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અનુક્રમિણકા

જૂનો કરાર

ઉત્પિત્ત િનગર્મન લેવીય
ગણના પુનિનર્યમ યહોશુઆ
ન્યાયાધીશો રૂથ ૧ શમુએલ
૨ શમુએલ ૧ રાજાઓ ૨ રાજાઓ
૧ કાળવૃત્તાંત ૨ કાળવૃત્તાંત એઝરા
નહેમ્યા એસ્તેર અયૂબ
ગીતશાસ્ત્ર નીિતવચનો સભાિશક્ષક
શ્રેષ્ઠગીત યશાયા િયમેર્યા
િવલાપગીતો યહેઝકેલ દાિનયેલ
હોિશયા યોએલ આમોસ
ઓબાદ્યા યૂના મીખા
નાહૂમ હબાકૂ્કક સફાન્યા
હાગ્ગાય ઝખાયાર્ માલાખી

નવો કરાર

માથ્થી માકર્ લૂક
યોહાન પ્રેિરતોનાં કૃત્યો રોમનોને પત્ર
૧ કિરર્થીઓને ૨ કિરર્થીઓને ગલાતીઓને
એફેસીઓને િફિલપીઓને કલોસ્સીઓને
૧ થેસ્સલોિનકીઓને ૨ થેસ્સલોિનકીઓને ૧ િતમોથીને
૨ િતમોથીને િતતસને િફલેમોનને
િહબ્રૂઓને યાકૂબ ૧ િપતર
૨ િપતર ૧ યોહાન ૨ યોહાન
૩ યોહાન યહૂદા પ્રકટીકરણ





ઉત્પિત્ત

ઉત્પિત્ત

Chapter 1
ית1 בְּרֵאשִׁ֖

શરૂઆતમાં
H7225

בָּרָ֣א
સજ્યાર્ં

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરે
H0430

אֵ֥ת
—
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશ
H8064

וְאֵ֥ת
અને
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  પ્રારંભે ઈશ્વરે આકાશ તથા પૃથ્વી ઉત્પન્ન કયાર્ં.

רֶץ2 וְהָאָ֗
અને–પૃથ્વી
H0776

ה הָיְתָ֥
હતી
H1961

֙ הוּ תֹ֙
િનરાકાર
H8414

הוּ וָבֹ֔
અને–ખાલી
H0922

שֶׁךְ וְחֹ֖
અને–અંધકાર
H2822

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

תְה֑וֹם
ઊંડાણની
H8415

וְר֣וּחַ
અને–આત્મા
H7307

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

פֶת מְרַחֶ֖
ફરતો–હતો

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

יִם׃ הַמָּֽ
પાણીની
H4325

  પૃથ્વી અસ્તવ્યસ્ત તથા ખાલી હતી. પાણી પર અંધારું હતું. ઈશ્વરનો આત્મા + 1:2 સામથ્યર્ અથવા ઈશ્વર તરફથી પવન પાણી પર ફરતો હતો.

וַיֹּ֥אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

י יְהִ֣
થાઓ
H1961

א֑וֹר
અજવાળું
H0216

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

אֽוֹר׃
અજવાળું
H0216

  ઈશ્વરે કહ્યું , “ત્યાં અજવાળું થાઓ” અને અજવાળું થયું.

וַיַּ֧רְא4
અને–જાેયું
H7200

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

הָא֖וֹר
અજવાળું
H0216

כִּי־
કે

ט֑וֹב
સારું

ל וַיַּבְדֵּ֣
અને–અલગ–કયુર્ં
H0914

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

הָא֖וֹר
અજવાળાની
H0216

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

שֶׁךְ׃ הַחֹֽ
અંધકારની
H2822

  ઈશ્વરે અજવાળું જાેયું કે તે સારું છે. તેમણે અજવાળું તથા અંધારું અલગ કયાર્ં.

א5 וַיִּקְרָ֙
અને–નામ–આપ્યું
H7121

ים  ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરે
H0430

לָאוֹר֙
અજવાળાને
H0216

י֔וֹם
િદવસ
H3117

שֶׁךְ וְלַחֹ֖
અને–અંધકારને
H2822

רָא קָ֣
નામ–આપ્યું
H7121

לָיְ֑לָה
રાત
H3915

יְהִי־ וַֽ
અને–થઈ
H1961

עֶ֥רֶב
સાંજ
H6153

יְהִי־ וַֽ
અને–થઈ
H1961

קֶר בֹ֖
સવાર
H1242

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ד׃ אֶחָֽ
પહેલો
H0259

פ
—

  ઈશ્વરે અજવાળાંને “િદવસ” અને અંધારાને “રાત” કહ્યું . આમ સાંજ થઈ તથા સવાર થઈ, પ્રથમ િદવસ + 1:5 પ્રથમ િદવસ યહૂદી લોકો સાંજથી બીજા 
િદવસ સાંજ સુધી એક િદવસ માનતા હતા..

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

י יְהִ֥
થાઓ
H1961

יעַ רָקִ֖
આકાશમંડળ
H7549

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יִם הַמָּ֑
પાણીની
H4325

י וִיהִ֣
અને–રહો
H1961

יל מַבְדִּ֔
અલગ–કરનાર
H0914

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִם מַ֖
પાણી
H4325

יִם׃ לָמָֽ
અને–પાણી
H4325
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ઉત્પિત્ત

  ઈશ્વરે કહ્યું , “પાણીની વચ્ચે અંતિરક્ષ થાઓ અને પાણીને પાણીથી અલગ કરો.”

וַיַּ֣עַש7ׂ
અને–બનાવ્યું

֮ אֱלֹהִים
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

הָרָקִיעַ֒
આકાશમંડળ
H7549

ל וַיַּבְדֵּ֗
અને–અલગ–કયુર્ં
H0914

ין בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

הַמַּיִ֙ם֙
પાણી
H4325

אֲשֶׁר֙
જે

חַת מִתַּ֣
નીચે
H8478

יעַ לָרָקִ֔
આકાશમંડળની
H7549

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

יִם הַמַּ֔
પાણી
H4325

ר אֲשֶׁ֖
જે

מֵעַל֣
ઉપર

יעַ לָרָקִ֑
આકાશમંડળની
H7549

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

ן׃ כֵֽ
એમ

  ઈશ્વરે અંતિરક્ષ બનાવ્યું અને અંતિરક્ષની નીચેના પાણીને અંતિરક્ષની ઉપરના પાણીથી અલગ કયાર્ં. એ પ્રમાણે થયું.

א8 וַיִּקְרָ֧
અને–નામ–આપ્યું
H7121

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

יעַ רָקִ֖ לָֽ
આકાશમંડળને
H7549

שָׁמָיִ֑ם
આકાશ
H8064

יְהִי־ וַֽ
અને–થઈ
H1961

עֶ֥רֶב
સાંજ
H6153

יְהִי־ וַֽ
અને–થઈ
H1961

קֶר בֹ֖
સવાર
H1242

י֥וֹם
િદવસ
H3117

י׃ שֵׁנִֽ
બીજાે
H8145

פ
—

  ઈશ્વરે અંતિરક્ષને “આકાશ” કહ્યું . સાંજ થઈ તથા સવાર થઈ, બીજાે િદવસ.

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

יִקָּו֙וּ
એકઠંુ–થાય

יִם הַמַּ֜
પાણી
H4325

חַת מִתַּ֤
નીચેનું
H8478

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશનું
H8064

אֶל־
એક
H0413

מָק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

ד אֶחָ֔
એક
H0259

וְתֵרָאֶ֖ה
અને–દેખાય
H7200

ה הַיַּבָּשָׁ֑
સૂકી–જમીન
H3004

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

ן׃ כֵֽ
એમ

  ઈશ્વરે કહ્યું , “આકાશ નીચેનાં પાણી એક જગ્યામાં એકત્ર થાઓ અને કોરી ભૂિમ દેખાઓ.” એ પ્રમાણે થયું.

א10 וַיִּקְרָ֙
અને–નામ–આપ્યું
H7121

ים  ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરે
H0430

לַיַּבָּשָׁה֙
સૂકી–જમીનને
H3004

רֶץ אֶ֔
ભૂિમ
H0776

וּלְמִקְוֵה֥
અને–ભેગા–થયેલા

יִם הַמַּ֖
પાણીને
H4325

קָרָ֣א
નામ–આપ્યું
H7121

ים יַמִּ֑
સમુદ્ર
H3220

וַיַּ֥רְא
અને–જાેયું
H7200

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

כִּי־
કે

טֽוֹב׃
સારું

  ઈશ્વરે કોરી જગ્યાને “ભૂિમ” કહી અને એકત્ર થયેલા પાણીને “સમુદ્રો” કહ્યા. તેમણે જાેયું કે તે સારું છે.

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

א דְשֵׁ֤ תַּֽ
ઉગાડે
H1876

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી
H0776

שֶׁא דֶּ֔
ઘાસ
H1877

עֵשֶׂ֚ב
છોડ
H6212

יעַ מַזְרִ֣
બીજ–આપનાર
H2232

רַע זֶ֔
બીજ
H2233

עֵץ֣
ઝાડ
H6086

י פְּרִ֞
ફળ
H6529

שֶׂה עֹ֤
આપનાર

֙ פְּרִי
ફળ
H6529

לְמִינ֔וֹ
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

זַרְעוֹ־
તેનું–બીજ
H2233

ב֖וֹ
છે

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

ן׃ כֵֽ
એમ

  ઈશ્વરે કહ્યું , “પૃથ્વી પર બીજદાયક શાક તથા ફળવૃક્ષ પોતપોતાની જાત પ્રમાણે, જનેાં બીજ પોતામાં છે તેઓને પૃથ્વી ઉગાવે.” એ પ્રમાણે થયું.

א12 וַתּוֹצֵ֙
અને–ઉગાડ્યું
H3318

רֶץ הָאָ֜
પૃથ્વીએ
H0776

שֶׁא דֶּ֠
ઘાસ
H1877

עֵשֶׂ֣ב
છોડ
H6212

יעַ מַזְרִ֤
બીજ–આપનાર
H2232

זֶרַ֙ע֙
બીજ
H2233

הוּ לְמִינֵ֔
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

וְעֵץ֧
અને–ઝાડ
H6086

שֶׂה־ עֹֽ
ફળ–આપનાર

י פְּרִ֛
ફળ
H6529

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

זַרְעוֹ־
તેનું–બીજ
H2233

ב֖וֹ
છે

לְמִינֵה֑וּ
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

וַיַּ֥רְא
અને–જાેયું
H7200

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

כִּי־
કે

טֽוֹב׃
સારું

  ઘાસ તથા પોતપોતાની જાત પ્રમાણે બીજદાયક શાક, પોતપોતાની જાત પ્રમાણે ફળદાયક વૃક્ષ, જનેાં બીજ પોતામાં છે તેઓને પૃથ્વીએ ઉગાવ્યાં. ઈશ્વરે 
જાેયું કે તે સારું છે.

יְהִי־13 וַֽ
અને–થઈ
H1961

עֶ֥רֶב
સાંજ
H6153

יְהִי־ וַֽ
અને–થઈ
H1961

קֶר בֹ֖
સવાર
H1242

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ׁי׃ שְׁלִישִֽ
ત્રીજાે
H7992

פ
—
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ઉત્પિત્ત

  સાંજ થઈ તથા સવાર થઈ, ત્રીજાે િદવસ.

וַיֹּ֣אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

י יְהִ֤
થાય
H1961

מְאֹרֹת֙
જ્યોિતઓ
H3974

יעַ בִּרְקִ֣
આકાશમંડળમાં
H7549

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

יל לְהַבְדִּ֕
અલગ–કરવા
H0914

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

הַיּ֖וֹם
િદવસની
H3117

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

יְלָה הַלָּ֑
રાતની
H3915

וְהָי֤וּ
અને–હોય
H1961

לְאֹתֹת֙
િચહ્નો–માટે
H0226

ים וּלְמ֣וֹעֲדִ֔
અને–ઋતુઓ–માટે
H4150

ים וּלְיָמִ֖
અને–િદવસો–માટે
H3117

ים׃ וְשָׁנִֽ
અને–વષોર્–માટે
H8141

  ઈશ્વરે કહ્યું , “રાત અને િદવસ જુદાં પાડવા સારુ આકાશમાં જ્યોિતઓ થાઓ અને તેઓ િચહ્નો, ઋતુઓ, િદવસો તથા વષોર્ને અથેર્ થાઓ.

וְהָי֤ו15ּ
અને–હોય
H1961

לִמְאוֹרֹת֙
જ્યોિતઓ–તરીકે
H3974

יעַ בִּרְקִ֣
આકાશમંડળમાં
H7549

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

יר לְהָאִ֖
પ્રકાશ–આપવા
H0215

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

ן׃ כֵֽ
એમ

  પૃથ્વી પર અજવાળું આપવા માટે આકાશના અંતિરક્ષમાં જ્યોિતઓ થાઓ.” એ પ્રમાણે થયું.

וַיַּ֣עַש16ׂ
અને–બનાવ્યાં

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ת הַמְּאֹרֹ֖
જ્યોિતઓ
H3974

הַגְּדֹלִ֑ים
મોટી

אֶת־
—
H0853

הַמָּא֤וֹר
જ્યોિત
H3974

֙ הַגָּדֹל
મોટી

לֶת לְמֶמְשֶׁ֣
રાજ–કરવા
H4475

הַיּ֔וֹם
િદવસ–પર
H3117

וְאֶת־
અને
H0853

הַמָּא֤וֹר
જ્યોિત
H3974

֙ הַקָּטֹן
નાની

לֶת לְמֶמְשֶׁ֣
રાજ–કરવા
H4475

יְלָה הַלַּ֔
રાત–પર
H3915

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ים׃ הַכּוֹכָבִֽ
તારાઓ
H3556

  ઈશ્વરે જ્યોિત આપવા માટે બે મોટી પ્રકાશ બનાવી. િદવસ પર અમલ ચલાવનારી એક મોટી પ્રકાશ અને રાત પર અમલ ચલાવનારી તેનાથી નાની એક 
પ્રકાશ બનાવી. તેમણે તારાઓ પણ બનાવ્યા.

ן17 וַיִּתֵּ֥
અને–મૂક્યાં
H5414

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

יעַ בִּרְקִ֣
આકાશમંડળમાં
H7549

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

יר לְהָאִ֖
પ્રકાશ–આપવા
H0215

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  ઈશ્વરે પૃથ્વી પર અજવાળું આપવાને,

18֙ וְלִמְשֹׁל
અને–રાજ–કરવા
H4910

בַּיּ֣וֹם
િદવસ–પર
H3117

יְלָה וּבַלַּ֔
અને–રાત–પર
H3915

יל וּֽלֲהַבְדִּ֔
અને–અલગ–કરવા
H0914

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

הָא֖וֹר
અજવાળાની
H0216

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

שֶׁךְ הַחֹ֑
અંધકારની
H2822

וַיַּ֥רְא
અને–જાેયું
H7200

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

כִּי־
કે

טֽוֹב׃
સારું

  િદવસ અને રાત પર અમલ ચલાવવાને, અને અંધારામાંથી અજવાળાંને જુદાં કરવાને આકાશમાં તેઓને િસ્થર કયાર્ં. ઈશ્વરે જાેયું કે તે સારું છે.

יְהִי־19 וַֽ
અને–થઈ
H1961

עֶ֥רֶב
સાંજ
H6153

יְהִי־ וַֽ
અને–થઈ
H1961

קֶר בֹ֖
સવાર
H1242

י֥וֹם
િદવસ
H3117

י׃ רְבִיעִֽ
ચોથો
H7243

פ
—

  સાંજ થઈ તથા સવાર થઈ, ચોથો િદવસ.

וַיֹּ֣אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

יִשְׁרְצ֣וּ
ઊભરાય
H8317

יִם הַמַּ֔
પાણી
H4325

רֶץ שֶׁ֖
ટોળાં
H8318

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

חַיָּ֑ה
જીવતા

וְעוֹף֙
અને–પક્ષી
H5775

יְעוֹפֵף֣
ઊડે

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֖
સપાટી–પર
H6440

יעַ רְקִ֥
આકાશમંડળ
H7549

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશના
H8064
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ઉત્પિત્ત

  ઈશ્વરે કહ્યું , “પાણી પુષ્કળ જીવજંતુઓને ઉપજાવો અને આકાશમાં પક્ષીઓ ઉડો.”

וַיִּבְרָ֣א21
અને–સજ્યાર્ં

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

הַתַּנִּינִ֖ם
મોટાં–દિરયાઈ–પ્રાણીઓ

הַגְּדֹלִ֑ים
મોટાં

וְאֵת֣
અને
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

חַיָּ֣ה  ׀הַֽ
જીવતો

שֶׂת רֹמֶ֡ הָֽ
ચાલનાર
H7430

אֲשֶׁר֩
જનેાથી

שָׁרְצ֙וּ
ઊભરાયું
H8317

יִם הַמַּ֜
પાણી
H4325

ם ינֵהֶ֗ לְמִֽ
તેમની–જાત–પ્રમાણે
H4327

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

ע֤וֹף
પક્ષી
H5775

כָּנָף֙
પાંખાળું
H3671

הוּ לְמִינֵ֔
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

וַיַּ֥רְא
અને–જાેયું
H7200

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

כִּי־
કે

טֽוֹב׃
સારું

  ઈશ્વરે સમુદ્રમાંના મોટા જીવો બનાવ્યા, દરેક પ્રકારનાં જીવજંતુઓ, જ ેપોતપોતાની જાત પ્રમાણે પાણીએ પુષ્કળ ઉપજાવ્યાં અને પોતપોતાની જાત પ્રમાણે 
દરેક જાતનાં પક્ષીને ઉત્પન્ન કયાર્ં. ઈશ્વરે જાેયું કે તે સારું છે.

וַיְבָ֧רֶך22ְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

פְּר֣וּ
ફળો
H6509

וּרְב֗וּ
અને–વધો

וּמִלְא֤וּ
અને–ભરો
H4390

אֶת־
—
H0853

הַמַּיִ֙ם֙
પાણી
H4325

ים בַּיַּמִּ֔
સમુદ્રોમાં
H3220

וְהָע֖וֹף
અને–પક્ષી
H5775

יִ֥רֶב
વધે

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  ઈશ્વરે તેઓને આશીવાર્દ આપતા કહ્યું , “સફળ થાઓ, વધો અને સમુદ્રોમાંના પાણીને ભરપૂર કરો. પૃથ્વી પર પક્ષીઓ વધો.”

יְהִי־23 וַֽ
અને–થઈ
H1961

עֶ֥רֶב
સાંજ
H6153

יְהִי־ וַֽ
અને–થઈ
H1961

קֶר בֹ֖
સવાર
H1242

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ׁי׃ חֲמִישִֽ
પાંચમો
H2549

פ
—

  સાંજ થઈ તથા સવાર થઈ, પાંચમો િદવસ.

וַיֹּ֣אמֶר24
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

א תּוֹצֵ֙
ઉત્પન્ન–કરે
H3318

רֶץ הָאָ֜
પૃથ્વી
H0776

נֶפֶ֤שׁ
જીવ
H5315

חַיָּה֙
જીવતા

לְמִינָ֔הּ
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

בְּהֵמָ֥ה
ઢોર
H0929

מֶשׂ וָרֶ֛
અને–પેટે–ચાલનારાં
H7431

יְתוֹ־ וְחַֽ
અને–જંગલી–પ્રાણી

רֶץ אֶ֖
પૃથ્વીનાં
H0776

לְמִינָהּ֑
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

ן׃ כֵֽ
એમ

  ઈશ્વરે કહ્યું  કે, “પ્રાણીઓને પોતપોતાની જાત પ્રમાણે, એટલે ગ્રામ્યપશુઓ, પેટે ચાલનારાં તથા વનપશુઓ પોતપોતાની જાત પ્રમાણે તેઓને પૃથ્વી 
ઉપજાવો.” એ પ્રમાણે થયું.

וַיַּ֣עַש25ׂ
અને–બનાવ્યાં

אֱלֹהִים֩
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

חַיַּ֙ת
જંગલી–પ્રાણી

רֶץ הָאָ֜
પૃથ્વીનાં
H0776

לְמִינָ֗הּ
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

וְאֶת־
અને
H0853

הַבְּהֵמָה֙
ઢોર
H0929

לְמִינָ֔הּ
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

וְאֵ֛ת
અને
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

מֶשׂ רֶ֥
પેટે–ચાલનારું
H7431

אֲדָמָ֖ה הָֽ
જમીનનું
H0127

לְמִינֵה֑וּ
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

וַיַּ֥רְא
અને–જાેયું
H7200

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

כִּי־
કે

טֽוֹב׃
સારું

  ઈશ્વરે પોતપોતાની જાત પ્રમાણે વનપશુઓને, ગ્રામ્યપશુઓ, અને પૃથ્વી પરનાં બધાં પેટે ચાલનારાંને બનાવ્યાં. તેમણે જાેયું કે તે સારું છે.

וַיֹּ֣אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

ה נַֽעֲשֶׂ֥
બનાવીએ

אָדָ֛ם
માણસ
H0120

נוּ בְּצַלְמֵ֖
આપણા–સ્વરૂપમાં
H6754

כִּדְמוּתֵ֑נוּ
આપણી–સમાનતામાં
H1823

֩ וְיִרְדּוּ
અને–રાજ–કરે

בִדְגַ֙ת
માછલીઓ–પર
H1710

הַיָּ֜ם
સમુદ્રની
H3220

וּבְע֣וֹף
અને–પક્ષીઓ–પર
H5775

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશના
H8064

וּבַבְּהֵמָה֙
અને–ઢોર–પર
H0929

וּבְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

וּבְכָל־
અને–દરેક
H3605

מֶשׂ הָרֶ֖
પેટે–ચાલનારું
H7431

רֹמֵ֥שׂ הָֽ
ચાલનાર
H7430

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776
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ઉત્પિત્ત

  ઈશ્વરે કહ્યું  કે, “આપણે આપણા સ્વરૂપ તથા પ્રિતમા પ્રમાણે માણસને બનાવીએ. તેઓ સમુદ્રનાં માછલાં પર, આકાશના પક્ષીઓ પર, પશુઓ પર, આખી 
પૃથ્વી પર તથા પૃથ્વી પર પેટે ચાલનારાં પર શાસન કરે.”

א27 וַיִּבְרָ֙
અને–સજ્યોર્

ים  ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

אָדָם֙ הָֽ
માણસને
H0120

בְּצַלְמ֔וֹ
પોતાના–સ્વરૂપમાં
H6754

לֶם בְּצֶ֥
સ્વરૂપમાં
H6754

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

בָּרָ֣א
સજ્યોર્

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

זָכָ֥ר
નર
H2145

וּנְקֵבָ֖ה
અને–નારી
H5347

א בָּרָ֥
સજ્યાર્ં

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  ઈશ્વરે પોતાના સ્વરૂપ પ્રમાણે માણસને ઉત્પન્ન કયુર્ં. તેમણે ઈશ્વરના સ્વરૂપમાં તેને ઉત્પન્ન કયુર્ં. તેમણે પુરુષ અને સ્ત્રીને ઉત્પન્ન કયાર્ં.

וַיְבָרֶ֣ך28ְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

֮ אֹתָם
તેમને
H0853

אֱלֹהִים֒
ઈશ્વરે
H0430

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֜
તેમને

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

פְּר֥וּ
ફળો
H6509

וּרְב֛וּ
અને–વધો

וּמִלְא֥וּ
અને–ભરો
H4390

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

הָ וְכִבְשֻׁ֑
અને–વશ–કરો
H3533

וּרְד֞וּ
અને–રાજ–કરો

בִּדְגַת֤
માછલીઓ–પર
H1710

הַיָּם֙
સમુદ્રની
H3220

וּבְע֣וֹף
અને–પક્ષીઓ–પર
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

וּבְכָל־
અને–દરેક
H3605

חַיָּ֖ה
જીવ–પર

שֶׂת רֹמֶ֥ הָֽ
ચાલનાર
H7430

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  ઈશ્વરે તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો અને તેઓને કહ્યું  કે, “સફળ થાઓ અને વધતાં જાઓ. પૃથ્વીને ભરપૂર કરો અને તેને વશ કરો. સમુદ્રનાં માછલાં પર, 
આકાશના પક્ષીઓ પર, પૃથ્વી પર ચાલનારાં સઘળાં પ્રાણીઓ પર અમલ ચલાવો.”

וַיֹּ֣אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

תִּי נָתַ֙
આપ્યાં–છે
H5414

ם לָכֶ֜
તમને

אֶת־
—
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

׀עֵשֶׂ֣ב 
છોડ
H6212

עַ זֹרֵ֣
બીજ–આપનાર
H2232

רַע זֶ֗
બીજ
H2233

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

כָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

הָעֵץ֛
ઝાડ
H6086

אֲשֶׁר־
જમેાં

בּ֥וֹ
તેનામાં

פְרִי־
ફળ
H6529

עֵ֖ץ
ઝાડનું
H6086

עַ זֹרֵ֣
બીજ–આપનાર
H2232

זָרַ֑ע
બીજ
H2233

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

הְיֶה֖ יִֽ
રહેશે
H1961

ה׃ לְאָכְלָֽ
ખોરાક–તરીકે
H0402

  ઈશ્વરે કહ્યું  કે, “જુઓ, દરેક બીજદાયક શાક જ ેઆખી પૃથ્વી પર છે અને દરેક વૃક્ષ જમેાં વૃક્ષનાં બીજદાયક ફળ છે તેઓને મેં તમને આપ્યાં છે. તેઓ 
તમારા ખોરાકને સારુ થશે.

וּֽלְכָל־30
અને–દરેક
H3605

חַיַּ֣ת
જંગલી–પ્રાણીને

אָרֶץ הָ֠
પૃથ્વીના
H0776

וּלְכָל־
અને–દરેક
H3605

ע֙וֹף
પક્ષીને
H5775

יִם הַשָּׁמַ֜
આકાશના
H8064

ל  ׀וּלְכֹ֣
અને–દરેક
H3605

רוֹמֵשׂ֣
ચાલનારને
H7430

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વીની
H0776

אֲשֶׁר־
જમેાં

בּוֹ֙
તેનામાં

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

חַיָּ֔ה
જીવતો

אֶת־
—
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

יֶרֶ֥ק
લીલી
H3418

עֵ֖שֶׂב
વનસ્પિત
H6212

לְאָכְלָה֑
ખોરાક–તરીકે
H0402

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

ן׃ כֵֽ
એમ

  “પૃથ્વીનું દરેક પશુ, આકાશમાંનું દરેક પક્ષી, પૃથ્વી પર પેટે ચાલનારું દરેક પ્રાણી જમેાં જીવનનો શ્વાસ છે, તેઓના ખોરાકને સારુ મેં સવર્ લીલોતરી આપી 
છે.” એ પ્રમાણે થયું.

וַיַּ֤רְא31
અને–જાેયું
H7200

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
બનાવ્યું–હતું

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

ט֖וֹב
ઘણું–સારું

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

יְהִי־ וַֽ
અને–થઈ
H1961

עֶ֥רֶב
સાંજ
H6153

יְהִי־ וַֽ
અને–થઈ
H1961

קֶר בֹ֖
સવાર
H1242

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ׁי׃ הַשִּׁשִּֽ
છઠ્ઠો
H8345

פ
—
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ઉત્પિત્ત

  ઈશ્વરે જ ેસવર્ ઉત્પન્ન કયુર્ં તે તેમણે જાેયું. તે સવોર્ત્તમ હતું. સાંજ થઈ તથા સવાર થઈ, છઠ્ઠો િદવસ.

Chapter 2
וַיְכֻלּ֛ו1ּ

અને–પૂણર્–થયા
H3615

יִם הַשָּׁמַ֥
આકાશ
H8064

רֶץ וְהָאָ֖
અને–પૃથ્વી
H0776

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ם׃ צְבָאָֽ
તેમની–સેના

  આમ આકાશ, પૃથ્વી તથા તેમાનાં સવર્ સેનાઓનું + 2:1 સવર્ સેનાઓનું સવર્ વસ્તુઓ સજર્ન પૂણર્ થયું.

וַיְכַל2֤
અને–પૂણર્–કયુર્ં
H3615

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

מְלַאכְתּ֖וֹ
પોતાનું–કાયર્
H4399

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં–હતું

וַיִּשְׁבֹּת֙
અને–િવશ્રામ–કયોર્

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

מִכָּל־
સમગ્ર
H3605

מְלַאכְתּ֖וֹ
પોતાના–કાયર્થી
H4399

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં–હતું

  ઈશ્વરે પોતાનું જ ેકામ હતું તે પૂણર્ કયુર્ં અને પોતાનાં કરેલાં સવર્ કામોથી પરવારીને સાતમા િદવસે આરામ કયોર્.

וַיְבָ֤רֶך3ְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
િદવસને
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

שׁ וַיְקַדֵּ֖
અને–પિવત્ર–કયોર્
H6942

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

י כִּ֣
કારણ–કે

ב֤וֹ
તેમાં

שָׁבַת֙
િવશ્રામ–કયોર્

מִכָּל־
સમગ્ર
H3605

מְלַאכְתּ֔וֹ
પોતાના–કાયર્થી
H4399

אֲשֶׁר־
જે

א בָּרָ֥
સજ્યુર્ં

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવા–માટે

פ
—

  ઈશ્વરે સાતમા િદવસને આશીવાર્દ આપ્યો અને તેને પિવત્ર ઠરાવ્યો, કેમ કે તેમણે જ ેસવર્ ઉત્પન્ન કયુર્ં તે સઘળાં કામ પછી તે િદવસે તેમણે આરામ લીધો 
હતો.

אֵלֶּ֣ה4
આ
H0428

תוֹלְד֧וֹת
વંશાવળી
H8435

הַשָּׁמַ֛יִם
આકાશની
H8064

רֶץ וְהָאָ֖
અને–પૃથ્વીની
H0776

רְאָם֑ בְּהִבָּֽ
તેમના–સજર્નમાં

בְּי֗וֹם
િદવસે
H3117

עֲשׂ֛וֹת
બનાવ્યું

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

רֶץ אֶ֥
પૃથ્વી
H0776

יִם׃ וְשָׁמָֽ
અને–આકાશ
H8064

  આ આકાશ તથા પૃથ્વીના સજર્ન સંબંિધત વૃત્તાંત છે; જયારે યહોવાહ ઈશ્વરે પૃથ્વી તથા આકાશ ઉત્પન્ન કયાર્ં,

ל 5 ׀וְכֹ֣
અને–દરેક
H3605

יחַ שִׂ֣
ઝાડી
H7880

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતરની

טֶרֶ֚ם
પહેલાં
H2962

הְיֶה֣ יִֽ
હતી
H1961

רֶץ בָאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

עֵ֥שֶׂב
છોડ
H6212

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનો

טֶרֶ֣ם
પહેલાં
H2962

יִצְמָח֑
ઉગ્યો
H6779

֩ כִּי
કારણ–કે

א ֹ֙ ל
નહોતો
H3808

יר הִמְטִ֜
વરસાવ્યો
H4305

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

וְאָדָ֣ם
અને–માણસ
H0120

יִן אַ֔
નહોતો
H0369

ד עֲבֹ֖ לַֽ
ખેડવા
H5647

אֶת־
—
H0853

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
જમીન
H0127

  ત્યારે ખેતરની કોઈપણ વનસ્પિત હજુ પૃથ્વીમાં ઊગી ન હતી અને ખેતરમાં અનાજ ઊગ્યું ન હતું, કેમ કે યહોવાહ ઈશ્વરે પૃથ્વી પર વરસાદ વરસાવ્યો 
નહોતો અને જમીનને ખેડવા માટે કોઈ માણસ ન હતું.

וְאֵ֖ד6
અને–ધુમ્મસ
H0108

יַֽעֲלֶה֣
ઊઠતું–હતું
H5927

מִן־
માંથી

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

ה וְהִשְׁקָ֖
અને–િસર્ચતું–હતું
H8248

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

פְּנֵֽי־
સપાટી
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
જમીનની
H0127
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ઉત્પિત્ત

  પણ પૃથ્વી પર ઝરણું + 2:6 ઝરણું ઝાકળ પડ્યું અને જમીનની આખી સપાટી ભીંજાઈ.

וַיִּיצֶר7֩
અને–ઘડ્યો
H3335

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

ם אָדָ֗ הָֽ
માણસને
H0120

עָפָר֙
ધૂળમાંથી
H6083

מִן־
—

ה הָאֲ֣דָמָ֔
જમીનની
H0127

ח וַיִּפַּ֥
અને–ફૂંક્યો
H5301

יו בְּאַפָּ֖
તેના–નાકમાં
H0639

נִשְׁמַת֣
શ્વાસ
H5397

חַיִּ֑ים
જીવનનો

י יְהִ֥ וַֽ
અને–થયો
H1961

ם אָדָ֖ הָֽ
માણસ
H0120

לְנֶפֶ֥שׁ
જીવતો
H5315

ה׃ חַיָּֽ
પ્રાણી

  યહોવાહ ઈશ્વરે ભૂિમમાંથી માટીનું માણસ બનાવ્યું, તેના નસકોરામાં જીવનનો શ્વાસ ફૂંક્યો અને માણસ સજીવ થયું.

ע8 וַיִּטַּ֞
અને–વાવ્યો
H5193

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

גַּן־
બાગ
H1588

בְעֵ֖דֶן
એદનમાં

דֶם מִקֶּ֑
પૂવર્માં

וַיָּ֣שֶׂם
અને–મૂક્યો

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

ם אָדָ֖ הָֽ
માણસને
H0120

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

ר׃ יָצָֽ
ઘડ્યો–હતો
H3335

  યહોવાહ ઈશ્વરે પૂવર્ તરફ એદનમાં એક વાડી બનાવી અને તેમાં તેમણે પોતાના સજેર્લ માણસને મૂક્યું.

ח9 וַיַּצְמַ֞
અને–ઉગાડ્યું
H6779

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

מִן־
—

ה הָאֲ֣דָמָ֔
જમીનમાંથી
H0127

כָּל־
દરેક
H3605

עֵץ֛
ઝાડ
H6086

נֶחְמָ֥ד
મનોહર

לְמַרְאֶ֖ה
દેખાવમાં
H4758

וְט֣וֹב
અને–સારું

לְמַאֲכָל֑
ખાવા–માટે
H3978

וְעֵץ֤
અને–ઝાડ
H6086

חַיִּים֙ הַֽ
જીવનનું

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ן הַגָּ֔
બાગની
H1588

ץ וְעֵ֕
અને–ઝાડ
H6086

עַת הַדַּ֖
જ્ઞાનનું
H1847

ט֥וֹב
સારા

ע׃ וָרָֽ
અને–ખરાબનું

  યહોવાહ ઈશ્વરે ભૂિમમાંથી સવર્ પ્રકારનાં વૃક્ષ જ ેજાેવામાં સુંદર તથા ખાવામાં સારાં તેઓને બનાવ્યાં. વળી વાડીની વચમાં જીવનનું વૃક્ષ તથા ભલુંભૂંડંુ 
જાણવાનું વૃક્ષ પણ ઉગાવ્યાં.

וְנָהָר10ּ֙
અને–નદી
H5104

יֹצֵא֣
નીકળતી–હતી
H3318

דֶן מֵעֵ֔
એદનથી

לְהַשְׁק֖וֹת
િસર્ચવા
H8248

אֶת־
—
H0853

הַגָּ֑ן
બાગને
H1588

וּמִשָּׁם֙
અને–ત્યાંથી
H8033

ד יִפָּרֵ֔
વહેંચાતી–હતી
H6504

וְהָיָה֖
અને–થતી–હતી
H1961

לְאַרְבָּעָ֥ה
ચાર
H0702

ׁים׃ רָאשִֽ
શાખાઓ

  વાડીને પાણી પાવા સારુ એક નદી એદનમાંથી વહેતી થઈ. ત્યાંથી તેના ભાગ પડ્યા અને ચાર નદીઓ થઈ.

ם11 שֵׁ֥
નામ
H8034

אֶחָ֖ד הָֽ
પહેલીનું
H0259

פִּישׁ֑וֹן
પીશોન
H6376

ה֣וּא
તે
H1931

ב הַסֹּבֵ֗
ફરે–છે
H5437

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה חֲוִילָ֔ הַֽ
હવીલાહનો
H2341

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ב׃ הַזָּהָֽ
સોનું–છે
H2091

  પહેલીનું નામ પીશોન છે; જનેો પ્રવાહ આખા હવીલા દેશને ઘેરે છે, જ્યાં સોનું મળે છે.

וּֽזהֲַ֛ב12
અને–સોનું
H2091

רֶץ הָאָ֥
દેશનું
H0776

וא הַהִ֖
તે
H1931

ט֑וֹב
ઉત્તમ–છે

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

לַח הַבְּדֹ֖
બદોલખ
H0916

בֶן וְאֶ֥
અને–પથ્થર
H0068

ׁהַם׃ הַשֹּֽ
ગોમેદનો
H7718

  તે દેશનું સોનું સારું છે. ત્યાં મૂલ્યવાન મોતી તથા અકીક પાષાણ પણ છે.

ׁם־13 וְשֵֽ
અને–નામ
H8034

הַנָּהָ֥ר
નદીનું
H5104

הַשֵּׁנִ֖י
બીજંુ
H8145

גִּיח֑וֹן
ગીહોન
H1521

ה֣וּא
તે
H1931

ב הַסּוֹבֵ֔
ફરે–છે
H5437

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

כּֽוּשׁ׃
કૂશનો
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ઉત્પિત્ત

  બીજી નદીનું નામ ગીહોન છે. જનેો પ્રવાહ આખા કૂશ + 2:13 કૂશ ઈિથયોિપયા દેશને ઘેરે છે.

ם14 וְשֵׁ֙
અને–નામ
H8034

הַנָּהָ֤ר
નદીનું
H5104

֙ הַשְּׁלִישִׁי
ત્રીજંુ
H7992

קֶל חִדֶּ֔
િહદે્દકેલ
H2313

ה֥וּא
તે
H1931

הֹלֵ֖ךְ הַֽ
વહે–છે
H1980

קִדְמַת֣
પૂવર્માં
H6926

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરના
H0804

וְהַנָּהָ֥ר
અને–નદી
H5104

י רְבִיעִ֖ הָֽ
ચોથી
H7243

ה֥וּא
તે
H1931

ת׃ פְרָֽ
ફ્રાત
H6578

  ત્રીજી નદીનું નામ હીદે્દકેલ છે. તેનો પ્રવાહ આશ્શૂર દેશની પૂવર્ તરફ વહે છે. ચોથી નદીનું નામ ફ્રાત છે.

ח15 וַיִּקַּ֛
અને–લઈ–ગયા
H3947

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

אָדָ֑ם הָֽ
માણસને
H0120

וַיַּנִּחֵה֣וּ
અને–મૂક્યો
H3240

בְגַן־
બાગમાં
H1588

דֶן עֵ֔
એદનના

הּ לְעָבְדָ֖
ખેડવા
H5647

הּ׃ וּלְשָׁמְרָֽ
અને–રખેવાળી–કરવા
H8104

  યહોવાહ ઈશ્વરે તે માણસને એદનવાડીને ખેડવાને તથા તેની સંભાળ રાખવાને તેમાં રાખ્યો.

16֙ וַיְצַו
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

עַל־
—

ם אָדָ֖ הָֽ
માણસને
H0120

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ל מִכֹּ֥
દરેક
H3605

ץ־ עֵֽ
ઝાડમાંથી
H6086

הַגָּ֖ן
બાગના
H1588

ל אָכֹ֥
ખાવાનું
H0398

ל׃ תֹּאכֵֽ
ખાજે
H0398

  યહોવાહ ઈશ્વરે તેને આજ્ઞા આપી અને કહ્યું , “વાડીના દરેક વૃક્ષનું ફળ ખાવાને તું સ્વતંત્ર છે.

ץ17 וּמֵעֵ֗
પણ–ઝાડમાંથી
H6086

הַדַּעַ֙ת֙
જ્ઞાનના
H1847

ט֣וֹב
સારા

ע וָרָ֔
અને–ખરાબના

א ֹ֥ ל
ના
H3808

תאֹכַ֖ל
ખાજે
H0398

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

י כִּ֗
કારણ–કે

בְּי֛וֹם
િદવસે
H3117

אֲכָלְךָ֥
ખાશે–તું
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

תָּמֽוּת׃
મરશે
H4191

  પણ સારું અને નરસું જાણવાના વૃક્ષનું ફળ તું ખાઈશ નિહ, કેમ કે જ ેિદવસે તું તે ખાશે, તે જ િદવસે િનશ્ચે તારું મરણ થશે.”

וַיֹּא֙מֶר18֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

לאֹ־
સારું–નથી
H3808

ט֛וֹב
—

הֱי֥וֹת
હોવું
H1961

ם אָדָ֖ הָֽ
માણસનું
H0120

לְבַדּ֑וֹ
એકલા
H0905

עֱשֶׂהּ־ אֶֽ
બનાવીશ

לּ֥וֹ  
તેને

עֵ֖זֶר
સાથીદાર
H5828

כְּנֶגְדּֽוֹ׃
યોગ્ય
H5048

  પછી યહોવાહ ઈશ્વરે કહ્યું  કે, “માણસ એકલો રહે તે સારું નથી. હંુ તેને માટે યોગ્ય એવી સહાયકારી બનાવીશ.”

וַיִּצֶר19֩
અને–ઘડ્યા
H3335

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

מִן־
—

ה אֲדָמָ֗ הָֽ
જમીનમાંથી
H0127

כָּל־
દરેક
H3605

חַיַּ֤ת
જંગલી–પ્રાણી

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરનું

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

ע֣וֹף
પક્ષી
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશનું
H8064

וַיָּבֵא֙
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

ם הָאָ֣דָ֔
માણસ–પાસે
H0120

לִרְא֖וֹת
જાેવા
H7200

מַה־
શું
H4100

יִּקְרָא־
નામ–આપે
H7121

ל֑וֹ
તેને

֩ וְכֹל
અને–જ–ેકંઈ
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

יִקְרָא־
નામ–આપે
H7121

ל֧וֹ
તેને

אָדָ֛ם הָֽ
માણસ
H0120

נֶפֶ֥שׁ
જીવતા
H5315

חַיָּ֖ה
પ્રાણીનું

ה֥וּא
તે
H1931

שְׁמֽוֹ׃
તેનું–નામ
H8034

  યહોવાહ ઈશ્વરે ભૂિમમાંથી ખેતરના દરેક પશુને અને આકાશના દરેક પક્ષીને બનાવ્યાં. પછી તેઓને માણસની પાસે લાવ્યા. માણસે દરેક સજીવને જ ેનામ 
આપ્યું તે તેનું નામ પડ્યું.

א20 וַיִּקְרָ֙
અને–નામ–આપ્યા
H7121

ם אָדָ֜ הָֽ
માણસે
H0120

שֵׁמ֗וֹת
નામો
H8034

לְכָל־
દરેક
H3605

הַבְּהֵמָה֙
ઢોરને
H0929

וּלְע֣וֹף
અને–પક્ષીને
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

ל וּלְכֹ֖
અને–દરેક
H3605

חַיַּ֣ת
જંગલી–પ્રાણીને

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરના

ם וּלְאָדָ֕
પણ–માણસ–માટે
H0120

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

א מָצָ֥
મળ્યો
H4672

עֵ֖זֶר
સાથીદાર
H5828

כְּנֶגְדּֽוֹ׃
યોગ્ય
H5048
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ઉત્પિત્ત

  તે માણસે સવર્ ગ્રામ્યપશુનાં, આકાશના પક્ષીઓનાં તથા સવર્ વનપશુઓનાં નામ પાડ્યાં, પણ તે માણસ આદમ + 2:20 આદમ માણસને પોતાના માટે 
અનુરૂપ એવી યોગ્ય સહાયકારી ન મળી હતી.

21֩ וַיַּפֵּל
અને–નાંખ્યો
H5307

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֧
ઈશ્વરે
H0430

תַּרְדֵּמָ֛ה
ઊંડી–ઊંઘ
H8639

עַל־
ઉપર

ם הָאָדָ֖
માણસ
H0120

ן וַיִּישָׁ֑
અને–ઊંઘ્યો
H3462

ח וַיִּקַּ֗
અને–લીધી
H3947

אַחַת֙
એક
H0259

יו מִצַּלְעֹתָ֔
તેની–પાંસળીમાંથી
H6763

וַיִּסְגֹּ֥ר
અને–બંધ–કયુર્ં
H5462

ר בָּשָׂ֖
માંસ
H1320

נָּה׃ תַּחְתֶּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  યહોવાહ ઈશ્વરે તે માણસને ભર ઊંઘમાં નાખ્યો. તે ઊંઘી ગયો, ત્યારે ઈશ્વરે તેની પાંસળીઓમાંની એક પાંસળી લીધી અને ખાલી પડલેી જગ્યાએ માંસ 
ભયુર્ં.

22֩ וַיִּבֶן
અને–બનાવ્યું
H1129

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֧
ઈશ્વરે
H0430

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַצֵּלָע֛
પાંસળીને
H6763

אֲשֶׁר־
જે

ח לָקַ֥
લીધી–હતી
H3947

מִן־
—

ם אָדָ֖ הָֽ
માણસમાંથી
H0120

ה לְאִשָּׁ֑
સ્ત્રી–તરીકે
H0802

הָ וַיְבִאֶ֖
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

ם׃ אָדָֽ הָֽ
માણસ–પાસે
H0120

  યહોવાહ ઈશ્વરે માણસમાંથી જ ેપાંસળી લીધી હતી, તેની તેમણે એક સ્ત્રી બનાવી. તેને તે માણસ પાસે લાવ્યા.

23֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אָדָם֒ הָֽ
માણસે
H0120

ֹ֣את ז
આ
H2063

עַם הַפַּ֗
હવે
H6471

עֶצֶ֚ם
હાડકંુ
H6106

י עֲצָמַ֔ מֵֽ
મારા–હાડકાંનું
H6106

ר וּבָשָׂ֖
અને–માંસ
H1320

י מִבְּשָׂרִ֑
મારા–માંસનું
H1320

לְזאֹת֙
આને
H2063

יִקָּרֵ֣א
કહેવાશે
H7121

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રી
H0802

י כִּ֥
કારણ–કે

ישׁ מֵאִ֖
પુરુષમાંથી
H0376

קֳחָה־ לֻֽ
લેવાઈ–છે
H3947

את׃ זֹּֽ
આ
H2063

  તે માણસ બોલી ઊઠ્યો કે, “આ મારા હાડકામાંનું હાડકંુ અને મારા માંસમાનું માંસ છે. તે ‘નારી’ કહેવાશે, કેમ કે તે નરમાંથી લેવાયેલી છે.”

עַל־24
તેથી

֙ כֵּן
—

יַֽעֲזָב־
છોડશે

ישׁ אִ֔
પુરુષ
H0376

אֶת־
—
H0853

יו אָבִ֖
િપતાને
H0001

וְאֶת־
અને
H0853

אִמּ֑וֹ
માતાને
H0517

וְדָבַק֣
અને–જાેડાશે
H1692

בְּאִשְׁתּ֔וֹ
પત્ની–સાથે
H0802

וְהָי֖וּ
અને–થશે
H1961

ר לְבָשָׂ֥
એક
H1320

ד׃ אֶחָֽ
દેહ
H0259

  તેથી માણસ તેનાં માતા અને િપતાને છોડીને, તેની પત્ની સાથે જાેડાયેલો રહેશે અને તેઓ એક દેહ થશે.

הְי֤ו25ּ וַיִּֽ
અને–હતાં
H1961

שְׁנֵיהֶם֙
બન્ને
H8147

ים עֲרוּמִּ֔
િનવર્સ્ત્ર
H6174

ם אָדָ֖ הָֽ
માણસ
H0120

וְאִשְׁתּ֑וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

א ֹ֖ וְל
અને–નહોતા
H3808

ׁשׁוּ׃ יִתְבֹּשָֽ
શરમાતા
H0954

  તે માણસ તથા તેની પત્ની બન્ને વસ્ત્રહીન હતાં, પણ તેને લીધે તેઓ શરમાતાં ન હતાં.

Chapter 3
וְהַנָּחָש1ׁ֙

અને–સપર્
H5175

הָיָה֣
હતો
H1961

עָר֔וּם
ચતુર
H6175

֙ מִכֹּל
બધા–કરતાં
H3605

חַיַּ֣ת
જંગલી–પ્રાણી

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરનું

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
બનાવ્યું–હતું

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરે
H0430

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ה הָאִ֣שָּׁ֔
સ્ત્રીને
H0802

אַף֚
શું–ખરેખર
H0637

י־ כִּֽ
—

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

א ֹ֣ ל
ના
H3808

אכְל֔וּ ֹֽ ת
ખાશો
H0398

ל מִכֹּ֖
કોઈ–પણ
H3605

עֵ֥ץ
ઝાડમાંથી
H6086

ן׃ הַגָּֽ
બાગના
H1588

https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8639.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6174.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm


ઉત્પિત્ત

  હવે યહોવાહ ઈશ્વરે ઉત્પન્ન કરેલાં સવર્ પ્રાણીઓમાં સાપ સૌથી વધારે ધૂતર્ હતો. તેણે સ્ત્રીને કહંુ્ય કે, “શું ઈશ્વરે ખરેખર તમને એવું કહ્યું  છે કે, ‘વાડીના 
કોઈપણ વૃક્ષનું ફળ તમારે ન ખાવું?’

אמֶר2 וַתֹּ֥
અને–કહ્યું
H0559

ה אִשָּׁ֖ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

אֶל־
—
H0413

הַנָּחָשׁ֑
સપર્ને
H5175

י מִפְּרִ֥
ફળમાંથી
H6529

ץ־ עֵֽ
ઝાડના
H6086

הַגָּ֖ן
બાગના
H1588

ל׃ נאֹכֵֽ
ખાઈએ–છીએ
H0398

  સ્ત્રીએ સાપને કહંુ્ય કે, “વાડીના વૃક્ષોનાં ફળ અમે ખાઈ શકીએ છીએ,

י3 וּמִפְּרִ֣
પણ–ફળમાંથી
H6529

֮ הָעֵץ
ઝાડના
H6086

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

הַגָּן֒
બાગના
H1588

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

א ֹ֤ ל
ના
H3808

֙ אכְלוּ ֹֽ ת
ખાશો
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
તેમાંથી

א ֹ֥ וְל
અને–ના
H3808

תִגְּע֖וּ
અડશો
H5060

בּ֑וֹ
તેને

פֶּן־
રખેને
H6435

תְּמֻתֽוּן׃
મરશો
H4191

  પણ ઈશ્વરે કહેલું છે કે, જ ેવૃક્ષ વાડીની મધ્યમાં છે તેનું ફળ ‘તમારે ખાવું નિહ કે અડકવું નિહ. જાે ખાશો તો તમે મૃત્યુ પામશો.””

וַיֹּ֥אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

הַנָּחָ֖שׁ
સપેર્
H5175

אֶל־
—
H0413

ה אִשָּׁ֑ הָֽ
સ્ત્રીને
H0802

א־ ֹֽ ל
ચોક્કસ–નહીં
H3808

מ֖וֹת
—
H4191

תְּמֻתֽוּן׃
મરશો
H4191

  સાપે સ્ત્રીને કહંુ્ય કે, “તમે મૃત્યુ નિહ પામો.

כִּ֚י5
કારણ–કે

עַ יֹדֵ֣
જાણે–છે
H3045

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

י כִּ֗
કે

בְּיוֹם֙
િદવસે
H3117

אֲכָלְכֶם֣
ખાશો–તમે
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
તેમાંથી

וְנִפְקְח֖וּ
અને–ખુલશે
H6491

ינֵיכֶם֑ עֵֽ
તમારી–આંખો

וִהְיִיתֶם֙
અને–થશો
H1961

ים אלֹהִ֔ כֵּֽ
ઈશ્વર–જવેા
H0430

יֹדְעֵ֖י
જાણનારા
H3045

ט֥וֹב
સારા

ע׃ וָרָֽ
અને–ખરાબના

  કેમ કે ઈશ્વર જાણે છે કે જ ેિદવસે તમે તેને ખાશો તે જ િદવસે તમારી આંખો ઉઘડી જશે અને તમે ઈશ્વરો સમાન સારું શું અને નરસું શું છે તે સમજનારાં 
થશો.”

רֶא6 וַתֵּ֣
અને–જાેયું
H7200

ה אִשָּׁ֡ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

י כִּ֣
કે

טוֹב֩
સારું

ץ הָעֵ֙
ઝાડ
H6086

ל לְמַאֲכָ֜
ખાવા–માટે
H3978

י וְכִ֧
અને–કે

אֲוָה־ תַֽ
લોભામણું
H8378

ה֣וּא
તે
H1931

יִם לָעֵינַ֗
આંખોને

וְנֶחְמָ֤ד
અને–મનોહર

הָעֵץ֙
ઝાડ
H6086

יל לְהַשְׂכִּ֔
બુિદ્ધ–આપવા

ח וַתִּקַּ֥
અને–લીધું
H3947

מִפִּרְי֖וֹ
તેના–ફળમાંથી
H6529

וַתֹּאכַל֑
અને–ખાધું
H0398

ן וַתִּתֵּ֧
અને–આપ્યું
H5414

גַּם־
પણ
H1571

הּ לְאִישָׁ֛
પિતને
H0376

הּ עִמָּ֖
તેની–સાથે

ל׃ וַיֹּאכַֽ
અને–ખાધું
H0398

  તે વૃક્ષનું ફળ ખાવામાં સ્વાિદષ્ટ, જાેવામાં સુંદર અને તે જ્ઞાન આપવાને ઇચ્છવાજાેગ છે, એવું જાણીને સ્ત્રીએ તે ફળ તોડીને ખાધું અને તેની સાથે તેનો પિત 
હતો તેને પણ આપ્યું. તેણે પણ ફળ ખાધું.

וַתִּפָּקַחְ֙נָה7֙
અને–ખુલી
H6491

עֵינֵי֣
આંખો

ם שְׁנֵיהֶ֔
બન્નેની
H8147

וַיֵּ֣דְע֔וּ
અને–જાણ્યું
H3045

י כִּ֥
કે

ם ירֻמִּ֖ עֵֽ
િનવર્સ્ત્ર
H5903

הֵם֑
તેઓ
H1992

֙ יִּתְפְּרוּ וַֽ
અને–સીવ્યાં
H8609

עֲלֵה֣
પાંદડાં
H5929

תְאֵנָ֔ה
અંજીરનાં
H8384

וַיַּעֲשׂ֥וּ
અને–બનાવ્યાં

לָהֶ֖ם
પોતાને–માટે

ת׃ חֲגֹרֹֽ
ઢાંકણ

  ત્યારે તેઓ બન્નેની આંખો ઉઘડી ગઈ અને તેઓ સમજ્યા કે અમે વસ્ત્રહીન છીએ. તેથી તેઓએ અંજીરનાં પાંદડાં જાેડીને પોતાને માટે આવરણ બનાવ્યાં.
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8609.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
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יִּשְׁמְע֞ו8ּ וַֽ
અને–સાંભળ્યો
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֙וֹל
અવાજ

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરનો
H0430

ךְ מִתְהַלֵּ֥
ચાલતા
H1980

בַּגָּ֖ן
બાગમાં
H1588

לְר֣וּחַ
પવનમાં
H7307

הַיּ֑וֹם
િદવસના
H3117

א וַיִּתְחַבֵּ֙
અને–છુપાયો
H2244

ם אָדָ֜ הָֽ
માણસ
H0120

וְאִשְׁתּ֗וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

֙ מִפְּנֵי
હજૂરથી
H6440

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

עֵ֥ץ
ઝાડોના
H6086

ן׃ הַגָּֽ
બાગના
H1588

  િદવસના ઠંડા પહોરે વાડીમાં પ્રભુ ઈશ્વરનો ચાલવાનો અવાજ તેઓના સાંભળવામાં આવ્યો, તેથી તે માણસ તથા તેની પત્ની પોતાને પ્રભુ ઈશ્વરના 
સાિનધ્યથી દરૂ રાખવા માટે વાડીના વૃક્ષોની વચમાં સંતાયાં.

א9 וַיִּקְרָ֛
અને–બોલાવ્યો
H7121

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
—
H0413

אָדָ֑ם הָֽ
માણસને
H0120

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

כָּה׃ אַיֶּֽ
ક્યાં–છે–તું
H0335

  યહોવાહ ઈશ્વરે આદમને હાંક મારી કે, “તું ક્યાં છે?”

אמֶר10 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אֶת־
—
H0853

קֹלְךָ֥
તારો–અવાજ

עְתִּי שָׁמַ֖
સાંભળ્યો
H8085

בַּגָּ֑ן
બાગમાં
H1588

א וָאִירָ֛
અને–ડયોર્
H3372

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם עֵירֹ֥
િનવર્સ્ત્ર
H5903

כִי אָנֹ֖
હંુ
H0595

א׃ וָאֵחָבֵֽ
અને–છુપાયો
H2244

  આદમે કહંુ્ય કે, “મેં વાડીમાં તમારો અવાજ સાંભળ્યો અને હંુ ગભરાયો. કેમ કે હંુ વસ્ત્રહીન છંુ. તેથી હંુ સંતાઈ ગયો.”

אמֶר11 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מִי֚
કોણે
H4310

הִגִּ֣יד
કહ્યું
H5046

לְךָ֔
તને

י כִּ֥
કે

ם עֵירֹ֖
િનવર્સ્ત્ર
H5903

אָתָּ֑ה
તું

הֲמִן־
શું

ץ הָעֵ֗
ઝાડમાંથી
H6086

ר אֲשֶׁ֧
જમેાંથી

יךָ צִוִּיתִ֛
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

י לְבִלְתִּ֥
નહીં
H1115

אֲכָל־
ખાવાની
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

לְתָּ׃ אָכָֽ
ખાધું
H0398

  ઈશ્વરે કહ્યું , “તને કોણે કહ્યું  કે, તું િનવસ્ત્ર છે? જ ેફળ ન ખાવાની મેં તને આજ્ઞા આપી હતી, તે ફળ તેં ખાધું છે શું?”

וַיֹּ֖אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

אָדָ֑ם הָֽ
માણસે
H0120

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રી
H0802

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣תָּה
આપી
H5414

י עִמָּדִ֔
મારી–સાથે
H5978

וא הִ֛
તેણે
H1931

נָֽתְנָה־
આપ્યું
H5414

י לִּ֥
મને

מִן־
—

הָעֵ֖ץ
ઝાડમાંથી
H6086

ל׃ וָאֹכֵֽ
અને–ખાધું
H0398

  તે માણસે કહંુ્ય કે, “મારી સહાયકારી તરીકે જ ેસ્ત્રી તમે મને આપી હતી તેણે મને ફળ આપ્યું અને મેં ખાધું.”

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

ה לָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

מַה־
શું
H4100

זֹּ֣את
આ
H2063

ית עָשִׂ֑
કયુર્ં–તેં

וַתֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

הַנָּחָ֥שׁ
સપેર્
H5175

נִי הִשִּׁיאַ֖
છેતયોર્–મને
H5377

ל׃ וָאֹכֵֽ
અને–ખાધું
H0398

  યહોવાહ ઈશ્વરે તે સ્ત્રીને કહ્યું , “આ તેં શું કયુર્ં?” સ્ત્રીએ કહ્યું  કે, “સાપે મને છેતરી. તેથી મેં ફળ ખાધું.”

וַיֹּאמֶר14֩
અને–કહ્યું
H0559

יְהֹוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરે
H0430

ל־ אֶֽ
—
H0413

֮ הַנָּחָשׁ
સપર્ને
H5175

י כִּ֣
કારણ–કે

יתָ עָשִׂ֣
કયુર્ં–તેં

זֹּאת֒
આ
H2063

אָר֤וּר
શાિપત
H0779

אַתָּה֙
તું

מִכָּל־
બધા–કરતાં
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
ઢોર
H0929

ל וּמִכֹּ֖
અને–બધા–કરતાં
H3605

חַיַּ֣ת
જંગલી–પ્રાણી

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરના

עַל־
—

גְּחֹנְךָ֣
તારા–પેટ–પર
H1512

ךְ תֵלֵ֔
ચાલીશ
H3212

וְעָפָ֥ר
અને–ધૂળ
H6083

תֹּאכַ֖ל
ખાઈશ
H0398

כָּל־
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
તારા–જીવનના

  યહોવાહ ઈશ્વરે સાપને કહ્યું  કે, “તેં આ કૃત્ય કયુર્ં છે, તેથી તું સવર્ ગ્રામ્યપશુઓ તથા વનપશુઓની વચ્ચે હવે શાિપત છે. તું પેટે ચાલશે અને પોતાના 
જીવનના સવર્ િદવસો સુધી તારે ધૂળ ખાવી પડશે.
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׀וְאֵיבָה֣ 15
અને–દશુ્મની
H0342

ית אָשִׁ֗
મૂકીશ
H7896

ינְךָ֙ בֵּֽ
તારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીની
H0802

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

זַרְעֲךָ֖
તારા–વંશની
H2233

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

זַרְעָהּ֑
તેના–વંશની
H2233

ה֚וּא
તે
H1931

יְשׁוּפְךָ֣
કચડશે–તારું
H7779

אשׁ ֹ֔ ר
માથું

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

נּוּ תְּשׁוּפֶ֥
કચડીશ–તેની
H7779

ב׃ עָקֵֽ
એડી
H6119

ס
—

  તારી અને સ્ત્રીની વચ્ચે તથા તારા સંતાનની અને તેના સંતાનની વચ્ચે હંુ વૈર કરાવીશ. તે તારું માથું છંૂદશે અને તું તેની એડીએ ડંખ મારશે.”

ל־16 אֶֽ
—
H0413

ה הָאִשָּׁ֣
સ્ત્રીને
H0802

ר אָמַ֗
કહ્યું
H0559

ה הַרְבָּ֤
ઘણું

אַרְבֶּה֙
વધારીશ

עִצְּבוֹנֵךְ֣
તારી–પીડા
H6093

רֹנֵ֔ךְ וְהֵֽ
અને–ગભાર્વસ્થા
H2032

בְּעֶ֖צֶב
દઃુખમાં

י לְדִ֣ תֵּֽ
જન્મ–આપીશ
H3205

בָנִי֑ם
બાળકોને

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

אִישֵׁךְ֙
તારા–પિતની
H0376

ךְ תְּשׁ֣וּקָתֵ֔
તારી–ઈચ્છા
H8669

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

יִמְשָׁל־
રાજ–કરશે
H4910

ךְ׃ בָּֽ
તારા–ઉપર

ס
—

  વળી યહોવાહ ઈશ્વરે સ્ત્રીને કહ્યું  કે, “હંુ તારી ગભર્વસ્થાનું દઃુખ ઘણું જ વધારીશ અને તું દઃુખે બાળકને જન્મ આપીશ. તું તારા પિતને માટે ઝંખીશ, પણ તે 
તારા પર અિધકાર ચલાવશે.”

וּלְאָדָ֣ם17
અને–માણસને
H0121

ר אָמַ֗
કહ્યું
H0559

י־ כִּֽ
કારણ–કે

֮ שָׁמַעְתָּ
સાંભળ્યું
H8085

לְק֣וֹל
અવાજ

אִשְׁתֶּךָ֒
તારી–પત્નીનો
H0802

֙ וַתֹּא֙כַל
અને–ખાધું
H0398

מִן־
—

ץ הָעֵ֔
ઝાડમાંથી
H6086

ר אֲשֶׁ֤
જમેાંથી

צִוִּיתִי֙ךָ֙
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א ֹ֥ ל
ના
H3808

תאֹכַ֖ל
ખાજે
H0398

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

אֲרוּרָ֤ה
શાિપત
H0779

אֲדָמָה֙ הָֽ
જમીન
H0127

ךָ עֲבוּרֶ֔ בַּֽ
તારા–કારણે
H5668

֙ בְּעִצָּבוֹן
કષ્ટમાં
H6093

נָּה אכֲלֶ֔ תֹּֽ
ખાઈશ–તેનું
H0398

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
તારા–જીવનના

  તેમણે આદમને કહંુ્ય, “કેમ કે તેં તારી પત્નીની વાત માની લીધી છે અને જ ેસંબંધી મેં તને આજ્ઞા આપી હતી, ‘તારે તે ન ખાવું’ તે વૃક્ષનું ફળ તેં ખાધું. તેથી 
તારા એ કૃત્યથી ભૂિમ શાિપત થઈ છે. તેમાંથી તું તારા આયુષ્યનાં સવર્ િદવસોમાં પિરશ્રમ કરીને ખોરાક મેળવશે.

וְק֥וֹץ18
અને–કાંટા
H6975

ר וְדַרְדַּ֖
અને–ઝાંખરાં
H1863

יחַֽ תַּצְמִ֣
ઉગાડશે
H6779

לָךְ֑
તને

וְאָכַלְתָּ֖
અને–ખાઈશ
H0398

אֶת־
—
H0853

עֵ֥שֶׂב
છોડ
H6212

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરના

  ભૂિમ તારે માટે કાંટા તથા ઝાંખરાં ઉગાવશે અને તું ખેતરનું શાક ખાશે.

בְּזֵעַת19֤
પરસેવામાં
H2188

אַפֶּי֙ךָ֙
તારા–ચહેરાના
H0639

אכַל תֹּ֣
ખાઈશ
H0398

חֶם לֶ֔
રોટલી
H3899

עַד֤
ત્યાં–સુધી
H5704

שֽׁוּבְךָ֙
પાછા–ફરીશ
H7725

אֶל־
—
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
જમીનમાં
H0127

י כִּ֥
કારણ–કે

נָּה מִמֶּ֖
તેમાંથી

חְתָּ לֻקָּ֑
લેવાયો–હતો
H3947

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָפָר֣
ધૂળ
H6083

תָּה אַ֔
તું

וְאֶל־
અને
H0413

עָפָ֖ר
ધૂળમાં
H6083

תָּשֽׁוּב׃
પાછો–ફરીશ
H7725

  તું ભૂિમમાં પાછો જશે ત્યાં સુધી તું તારા મોંના પરસેવાથી રોટલી ખાશે કેમ કે તું તેમાંથી લેવાયો હતો. કેમ કે તું ધૂળ છે અને પાછો ધૂળમાં ભળી જશે.”

א20 וַיִּקְרָ֧
અને–નામ–આપ્યું
H7121

אָדָ֛ם הָֽ
માણસે
H0120

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

אִשְׁתּ֖וֹ
પત્નીનું
H0802

חַוָּ֑ה
હવ્વા
H2332

י כִּ֛
કારણ–કે

וא הִ֥
તે
H1931

ה יְתָ֖ הָֽ
હતી
H1961

אֵ֥ם
માતા
H0517

כָּל־
બધા
H3605

י׃ חָֽ
જીવતાની

  તે માણસે તેની પત્નીનું નામ હવા + 3:20 હવા જીવન પાડ્યું કેમ કે તે સમગ્ર માનવોની માતા થવાની હતી.

וַיַּעַש21ׂ֩
અને–બનાવ્યાં

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

לְאָדָ֧ם
આદમ–માટે
H0120

וּלְאִשְׁתּ֛וֹ
અને–તેની–પત્ની–માટે
H0802

כָּתְנ֥וֹת
કપડાં
H3801

ע֖וֹר
ચામડાનાં
H5785

ׁם׃ וַיַּלְבִּשֵֽ
અને–પહેરાવ્યાં
H3847

פ
—
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ઉત્પિત્ત

  યહોવાહ ઈશ્વરે આદમ તથા તેની પત્ની માટે પશુઓનાં ચમર્નાં વસ્ત્ર બનાવ્યાં અને તેઓને પહેરાવ્યાં.

׀וַיֹּ֣אמֶר 22
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

הֵ֤ן
જુઓ
H2005

אָדָם֙ הָֽ
માણસ
H0120

הָיָה֙
થયો–છે
H1961

כְּאַחַד֣
એક–જવેો
H0259

נּוּ מִמֶּ֔
આપણામાંથી

עַת לָדַ֖
જાણવા
H3045

ט֣וֹב
સારું

וָרָ֑ע
અને–ખરાબ

ה  ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

פֶּן־
રખેને
H6435

יִשְׁלַח֣
લંબાવે
H7971

יָד֗וֹ
હાથ
H3027

וְלָקַח֙
અને–લે
H3947

גַּם֚
પણ
H1571

מֵעֵץ֣
ઝાડમાંથી
H6086

ים חַיִּ֔ הַֽ
જીવનના

וְאָכַ֖ל
અને–ખાય
H0398

י וָחַ֥
અને–જીવે
H2425

ם׃ לְעֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  પ્રભુ ઈશ્વરે કહ્યું  કે, “હવે તે માણસ આપણામાંના એકના જવેો સારું અને નરસું જાણનાર થયો છે. તેથી હવે રખેને તે હાથ લાંબો કરીને જીવનના વૃક્ષનું 
ફળ ખાય અને અમર થઈ જાય.”

יְשַׁלְּחֵ֛הו23ּ וַֽ
અને–મોકલ્યો
H7971

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

מִגַּן־
બાગમાંથી
H1588

עֵדֶ֑ן
એદનના

עֲבֹד֙ לַֽ
ખેડવા
H5647

אֶת־
—
H0853

ה הָאֲ֣דָמָ֔
જમીન
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જમેાંથી

ח לֻקַּ֖
લેવાયો–હતો
H3947

ׁם׃ מִשָּֽ
ત્યાંથી
H8033

  તે માટે જ ેજમીનમાંથી તેનું સજર્ન કરાયું હતું, તે ખેડવાને, પ્રભુ ઈશ્વરે તેને એદન વાડીમાંથી બહાર કાઢી મૂક્યો.

וַיְגָרֶ֖ש24ׁ
અને–કાઢ્યો
H1644

אֶת־
—
H0853

אָדָ֑ם הָֽ
માણસને
H0120

֩ וַיַּשְׁכֵּן
અને–મૂક્યા
H7931

דֶם מִקֶּ֙
પૂવર્માં

לְגַן־
બાગની
H1588

דֶן עֵ֜
એદનની

אֶת־
—
H0853

ים הַכְּרֻבִ֗
કરૂબો
H3742

ת וְאֵ֙
અને
H0853

לַהַ֤ט
ઝળહળતી
H3858

הַחֶרֶ֙ב֙
તલવાર
H2719

כֶת הַמִּתְהַפֶּ֔
ફરતી
H2015

ר לִשְׁמֹ֕
રક્ષા–કરવા
H8104

אֶת־
—
H0853

רֶךְ דֶּ֖
માગર્
H1870

עֵ֥ץ
ઝાડના
H6086

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
જીવનના

ס
—

  ઈશ્વરે તે માણસને વાડીમાંથી દરૂ કયોર્ અને જીવનના વૃક્ષની સીમાને સાચવવા તેમણે એદન વાડીની પૂવર્ગમ અિગ્નરૂપી તલવાર સાથે કરુબોને ચોકીદાર 
તરીકે ગોઠવ્યા.

Chapter 4
ם1 וְהָאָ֣דָ֔

અને–માણસ
H0120

ע יָדַ֖
જાણતો–હતો
H3045

אֶת־
—
H0853

חַוָּ֣ה
હવ્વાને
H2332

אִשְׁתּ֑וֹ
તેની–પત્ની
H0802

וַתַּהַ֙ר֙
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יִן קַ֔
કાઈનને

אמֶר וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

קָנִ֥יתִי
મેળવ્યો–છે
H7069

ישׁ אִ֖
પુરુષ
H0376

אֶת־
—
H0854

יְהוָֽה׃
યહોવાહથી
H3068

  આદમે પોતાની પત્ની હવાને જાણી અને તે ગભર્વતી થઈ અને તેણે પુત્ર કાઈનને જન્મ આપ્યો. તેણે કહંુ્ય, “ઈશ્વરની કૃપાથી મને દીકરો જન્મ્યો છે.”

סֶף2 וַתֹּ֣
અને–ફરીથી
H3254

דֶת לָלֶ֔
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈને
H0251

אֶת־
—
H0853

הָבֶ֑ל
હાબેલને
H1893

יְהִי־ וַֽ
અને–હતો
H1961

֙ הֶבֶ֙ל
હાબેલ
H1893

עֵה רֹ֣
ઘેટાં–ચરાવનાર

אן ֹ֔ צ
ઘેટાંનો
H6629

יִן וְקַ֕
અને–કાઈન

הָיָה֖
હતો
H1961

עֹבֵ֥ד
ખેડૂત
H5647

ה׃ אֲדָמָֽ
જમીનનો
H0127

  પછી તેણે બીજા પુત્ર હાબેલને જન્મ આપ્યો. બન્ને ભાઈઓમાંનો હાબેલ ઘેટાંપાળક હતો અને કાઈન ખેડૂત હતો.

י3 יְהִ֖ וַֽ
અને–થયું
H1961

ץ מִקֵּ֣
અંતે
H7093

ים יָמִ֑
િદવસોના
H3117

א וַיָּבֵ֙
અને–લાવ્યું
H0935

יִן קַ֜
કાઈને

י מִפְּרִ֧
ફળમાંથી
H6529

אֲדָמָ֛ה הָֽ
જમીનના
H0127

מִנְחָ֖ה
અપર્ણ
H4503

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહને
H3068

  આગળ જતા એમ થયું કે કાઈન ઈશ્વરને માટે ભૂિમનાં ફળમાંથી કંઈક અપર્ણ લાવ્યો.
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https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
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בֶל4 וְהֶ֙
અને–હાબેલે
H1893

יא הֵבִ֥
લાવ્યું
H0935

גַם־
પણ
H1571

ה֛וּא
તેએ
H1931

מִבְּכֹר֥וֹת
પહેલોઠાંમાંથી
H1062

צאֹנ֖וֹ
પોતાના–ઘેટાંનું
H6629

חֶלְבֵהֶן֑ וּמֵֽ
અને–ચરબીનું
H2459

וַיִּ֣שַׁע
અને–જાેયું
H8159

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

בֶל הֶ֖
હાબેલ
H1893

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

מִנְחָתֽוֹ׃
તેના–અપર્ણની
H4503

  હાબેલ પોતાનાં ઘેટાંબકરાંમાંનાં પ્રથમ જન્મેલાં તથા ઉત્તમ અપર્ણો લાવ્યો. ઈશ્વરે હાબેલને તથા તેના અપર્ણને માન્ય કયાર્ં,

וְאֶל־5
પણ–તરફ
H0413

יִן קַ֥
કાઈનની

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

מִנְחָת֖וֹ
તેના–અપર્ણની
H4503

א ֹ֣ ל
ના
H3808

שָׁעָה֑
જાેયું
H8159

וַיִּ֤חַר
અને–ક્રોિધત–થયો
H2734

֙ לְקַיִ֙ן
કાઈન

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–પડ્યું
H5307

פָּנָֽיו׃
તેનું–મુખ
H6440

  પણ કાઈનને તથા તેના અપર્ણને અમાન્ય કયાર્ં. તેથી કાઈન ઘણો ગુસ્સે થયો અને તેનું મોં ઊતરી ગયું.

וַיֹּ֥אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

יִן קָ֑
કાઈનને

לָמָּ֚ה
કેમ
H4100

חָרָ֣ה
ક્રોિધત–છે
H2734

ךְ לָ֔
તને

וְלָ֖מָּה
અને–કેમ
H4100

נָפְל֥וּ
પડ્યું–છે
H5307

פָנֶֽיךָ׃
તારું–મુખ
H6440

  યહોવાહે કાઈનને કહ્યું  કે, “તને શા માટે ગુસ્સો આવ્યો છે અને તારું મોં ઊતરી ગયું છે?

הֲל֤וֹא7
શું–નહીં
H3808

אִם־
જાે

תֵּיטִיב֙
સારું–કરે
H3190

ת שְׂאֵ֔
ઉન્નિત
H7613

וְאִם֙
અને–જાે

א ֹ֣ ל
ના
H3808

יב תֵיטִ֔
સારું–કરે
H3190

תַח לַפֶּ֖
દ્વાર–પાસે
H6607

את חַטָּ֣
પાપ

רֹבֵץ֑
સૂતેલું–છે
H7257

וְאֵלֶי֙ךָ֙
અને–તારી–તરફ
H0413

תְּשׁ֣וּקָת֔וֹ
તેની–ઈચ્છા
H8669

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

תִּמְשָׁל־
રાજ–કરી–શકે
H4910

בּֽוֹ׃
તેના–ઉપર

  જ ેસારું છે તે તું કરે, તો શું તું માન્ય નિહ થશે? પણ જ ેસારું છે તે તું નિહ કરે, તો પાપ તારે દ્વારે રહે છે અને તે તેની તરફ તારું આકષર્ણ કરશે, પણ તું 
તેના પર જીત મેળવી શકીશ.”

וַיֹּ֥אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

יִן קַ֖
કાઈને

אֶל־
—
H0413

הֶבֶ֣ל
હાબેલ
H1893

יו אָחִ֑
પોતાના–ભાઈને
H0251

֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

בִּהְיוֹתָ֣ם
હતા–જ્યારે
H1961

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

וַיָּ֥קָם
અને–ઊઠ્યો

יִן קַ֛
કાઈન

אֶל־
—
H0413

בֶל הֶ֥
હાબેલ
H1893

יו אָחִ֖
પોતાના–ભાઈ–પર
H0251

וַיַּהַרְגֵֽהוּ׃
અને–મારી–નાંખ્યો
H2026

  કાઈને પોતાના ભાઈ હાબેલ સાથે વાત કયોર્ જયારે તેઓ ખેતરમાં હતા + 4:8 “ચાલ, આપણે ખેતરમાં જઈએ.”, ત્યારે ત્યાં કાઈને પોતાના ભાઈ હાબેલ 
િવરુદ્ધ ઊઠીને તેને મારી નાખ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

יִן קַ֔
કાઈનને

י אֵ֖
ક્યાં–છે
H0335

הֶבֶ֣ל
હાબેલ
H1893

יךָ אָחִ֑
તારો–ભાઈ
H0251

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહંુ્ય
H0559

א ֹ֣ ל
ખબર–નથી
H3808

עְתִּי יָדַ֔
જાણતો
H3045

הֲשֹׁמֵ֥ר
શું–રખવાળો
H8104

י אָחִ֖
મારા–ભાઈનો
H0251

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ
H0595

  પછી ઈશ્વરે કાઈનને કહ્યું , “તારો ભાઈ હાબેલ ક્યાં છે? “તેણે કહ્યું , “હંુ જાણતો નથી? શું હંુ મારા ભાઈનો રખેવાળ છંુ?”

וַיֹּ֖אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

מֶה֣
શું
H4100

יתָ עָשִׂ֑
કયુર્ં–તેં

קוֹ֚ל
અવાજ

דְּמֵי֣
લોહીનો
H1818

יךָ אָחִ֔
તારા–ભાઈનો
H0251

ים צֹעֲקִ֥
પોકારે–છે
H6817

אֵלַ֖י
મારી–તરફ
H0413

מִן־
—

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
જમીનમાંથી
H0127
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https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/7257.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1893.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1893.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1893.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
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  ઈશ્વરે કહ્યું , “આ તેં શું કયુર્ં છે? તારા ભાઈનું લોહી ભૂિમમાંથી બદલો લેવા માટે મને હાંક મારે છે.

ה11 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

אָר֣וּר
શાિપત
H0779

אָתָּ֑ה
તું

מִן־
—

אֲדָמָה֙ הָֽ
જમીનથી
H0127

ר אֲשֶׁ֣
જએે

פָּצְתָ֣ה
ખોલ્યું
H6475

אֶת־
—
H0853

יהָ פִּ֔
મોં
H6310

חַת לָקַ֛
લેવા
H3947

אֶת־
—
H0853

י דְּמֵ֥
લોહી
H1818

יךָ אָחִ֖
તારા–ભાઈનું
H0251

ךָ׃ מִיָּדֶֽ
તારા–હાથમાંથી
H3027

  હવે તારા ભાઈનું લોહી તારા હાથથી લેવાને જ ેભૂિમએ પોતાનું મુખ ઉઘાડ્યું છે, તેથી તું શાિપત થયો છે.

י12 כִּ֤
જ્યારે

עֲבֹד֙ תַֽ
ખેડીશ
H5647

אֶת־
—
H0853

ה הָאֲ֣דָמָ֔
જમીન
H0127

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ף תֹסֵ֥
આપશે
H3254

תֵּת־
આપવાનું
H5414

כֹּחָ֖הּ
પોતાનું–બળ

לָךְ֑
તને

נָע֥
ભટકતો
H5128

וָנָד֖
અને–રખડતો
H5110

הְיֶה֥ תִּֽ
થઈશ
H1961

רֶץ׃ בָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  તું ગમે તેટલી મહેનતથી ભૂિમને ખેડશે, પણ તે પોતાનાં બળ તને આપશે નિહ. તું પૃથ્વી પર િનરાિશ્રતની માફક અહીંતહીં ભટકતો રહેશે.”

וַיֹּ֥אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

יִן קַ֖
કાઈને

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

גָּד֥וֹל
મોટી–છે

עֲוֹנִ֖י
મારી–સજા
H5771

ׂא׃ מִנְּשֹֽ
સહન–બહાર
H5375

  કાઈને ઈશ્વરને કહ્યું  કે, “હંુ સહન કરું તે કરતાં તમે મને વધારે સજા કરી છે.

14֩ הֵן
જુઓ
H2005

שְׁתָּ גֵּרַ֙
કાઢ્યો–છે
H1644

י אֹתִ֜
મને
H0853

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

֙ מֵעַל
ઉપરથી

פְּנֵי֣
સપાટીથી
H6440

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
જમીનની
H0127

וּמִפָּנֶי֖ךָ
અને–તારી–હજૂરથી
H6440

אֶסָּתֵ֑ר
છુપાઈશ
H5641

יתִי וְהָיִ֜
અને–થઈશ
H1961

נָע֤
ભટકતો
H5128

וָנָד֙
અને–રખડતો
H5110

רֶץ בָּאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

י מֹצְאִ֖
મને–શોધનાર
H4672

נִי׃ יַֽהַרְגֵֽ
મારી–નાંખશે
H2026

  તમે મને આજ ેઅહીંથી હાંકી કાઢ્યો છે અને હવે તમારી આગળથી મારે સંતાવાનું, પૃથ્વી પર ભટકવાનું તથા નાસતા ફરવાનું થશે. હવે જ ેકોઈ મને જાેશે 
તે મને મારી નાખશે.”

וַיֹּ֧אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

֙ לָכֵן
તેથી

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

הֹרֵ֣ג
મારનાર
H2026

יִן קַ֔
કાઈનને

יִם שִׁבְעָתַ֖
સાતગણી
H7659

ם יֻקָּ֑
વેર–લેવાશે
H5358

שֶׂם וַיָּ֙
અને–મૂક્યું

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

֙ לְקַיִ֙ן
કાઈન–પર

א֔וֹת
િચહ્ન
H0226

י לְבִלְתִּ֥
જથેી
H1115

הַכּוֹת־
મારે–નહીં
H5221

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מֹצְאֽוֹ׃
શોધનાર
H4672

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય કે, “જ ેકોઈ તને મારી નાખશે, તેને સાત ગણી સજા થશે.” પછી ઈશ્વરે કાઈનને ઓળખવા સારુ તેના શરીર પર િચહ્ન મૂક્યું કે જ ેકોઈ તેને 
જુએ, તે તેને મારી નાખે નિહ.

וַיֵּ֥צֵא16
અને–નીકળ્યો
H3318

יִן קַ֖
કાઈન

מִלִּפְנֵי֣
હજૂરથી
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–વસ્યો
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમાં
H0776

נ֖וֹד
નોદના
H5113

קִדְמַת־
પૂવર્માં
H6926

דֶן׃ עֵֽ
એદનના

  કાઈન ઈશ્વરની સમક્ષતામાંથી ચાલ્યો ગયો. અને જઈને એદનની પૂવર્ના નોદ + 4:16 ભટકવાનું દેશ દેશમાં રહ્યો.

וַיֵּ֤דַע17
અને–જાણતો–હતો
H3045

֙ קַיִ֙ן
કાઈન

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
પત્નીને
H0802

הַר וַתַּ֖
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

חֲנ֑וֹךְ
હનોખને
H2585

֙ יְהִי וַֽ
અને–હતો
H1961

נֶה בֹּ֣
બાંધનાર
H1129

יר עִ֔
શહેરનો

וַיִּקְרָא֙
અને–નામ–આપ્યું
H7121

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

יר הָעִ֔
શહેરનું

ם כְּשֵׁ֖
નામ–પ્રમાણે
H8034

בְּנ֥וֹ
પોતાના–પુત્રનું

חֲנֽוֹךְ׃
હનોખ
H2585
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ઉત્પિત્ત

  કાઈને તેની પત્ની સાથે વૈવાિહક સંબંધ બાંધ્યો અને તે ગભર્વતી થઈ. તેણે હનોખને જન્મ આપ્યો. કાઈને એક નગર બાંધ્યું અને તેનું નામ પોતાના દીકરાના 
નામ પરથી હનોખ નગર રાખ્યું.

וַיִּוָּלֵד18֤
અને–જન્મ્યો
H3205

חֲנוֹךְ֙ לַֽ
હનોખને
H2585

אֶת־
—
H0853

ד עִירָ֔
ઈરાદ
H5897

ד וְעִירָ֕
અને–ઈરાદે
H5897

יָלַ֖ד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

מְחֽוּיָאֵל֑
મહૂયાએલને
H4232

ל וּמְחִיּיָאֵ֗
અને–મહીયાએલે
H4232

יָלַד֙
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ל מְת֣וּשָׁאֵ֔
મથૂશાએલને
H4967

וּמְתוּשָׁאֵ֖ל
અને–મથૂશાએલે
H4967

יָלַ֥ד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

מֶךְ׃ לָֽ
લામેખને
H3929

  હનોખથી ઇરાદ જન્મ્યો. ઇરાદ મહૂયાએલનો િપતા હતો. મહૂયાએલ મથૂશાએલનો િપતા હતો. મથૂશાએલ લામેખનો િપતા હતો.

ח־19 קַּֽ וַיִּֽ
અને–લીધી
H3947

ל֥וֹ
પોતાને–માટે

לֶ֖מֶךְ
લામેખે
H3929

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים נָשִׁ֑
પત્નીઓ
H0802

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

אַחַת֙ הָֽ
પહેલીનું
H0259

ה עָדָ֔
આદાહ
H5711

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજીનું
H8145

ה׃ צִלָּֽ
િઝલ્લાહ
H6741

  લામેખે બે સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કયાર્ં: એકનું નામ આદા અને બીજીનું નામ િસલ્લાહ હતું.

לֶד20 וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ה עָדָ֖
આદાહે
H5711

אֶת־
—
H0853

יָבָל֑
યાબાલને
H2989

ה֣וּא
તે
H1931

הָיָ֔ה
હતો
H1961

י אֲבִ֕
િપતા
H0001

ב יֹשֵׁ֥
રહેનારાંનો
H3427

הֶל אֹ֖
તંબૂ
H0168

וּמִקְנֶֽה׃
અને–પશુઓનો
H4735

  આદાએ યાબાલને જન્મ આપ્યો. તે તંબુઓમાં રહેનારાઓનો તથા ગોવાિળયાનો આિદિપતા હતો.

ם21 וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈનું
H0251

יוּבָל֑
યૂબાલ
H3106

ה֣וּא
તે
H1931

הָיָ֔ה
હતો
H1961

י אֲבִ֕
િપતા
H0001

כָּל־
બધા
H3605

תֹּפֵ֥שׂ
વગાડનારાનો
H8610

כִּנּ֖וֹר
વીણા
H3658

וְעוּגָֽב׃
અને–વાંસળીનો
H5748

  તેના ભાઈનું નામ યૂબાલ હતું. તે તાર તથા પવનથી વાગતાં વાંિજત્રો વગાડનારાઓનો આિદિપતા હતો.

ה22 וְצִלָּ֣
અને–િઝલ્લાહે
H6741

גַם־
પણ
H1571

וא הִ֗
તેણે
H1931

יָֽלְדָה֙
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יִן תּ֣וּבַל־קַ֔
તૂબલ–કાઈનને
H8423

שׁ לֹטֵ֕
ઘડનાર
H3913

כָּל־
બધા
H3605

שׁ חֹרֵ֥
કારીગરનો
H2794

שֶׁת נְחֹ֖
તાંબાનો

וּבַרְזֶל֑
અને–લોખંડનો
H1270

וַֽאֲח֥וֹת
અને–બહેન
H0269

יִן תּֽוּבַל־קַ֖
તૂબલ–કાઈનની
H8423

ה׃ נַֽעֲמָֽ
નઆમાહ

  િસલ્લાહએ પણ તૂબાલ-કાઈનને જન્મ આપ્યો. જ ેસવર્ તાંબાના તથા લોખંડનાં હિથયાર બનાવનાર હતો. તૂબાલ-કાઈનની બહેન નાઅમાહ હતી.

אמֶר23 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

מֶךְ לֶ֜
લામેખે
H3929

יו לְנָשָׁ֗
પોતાની–પત્નીઓને
H0802

עָדָ֤ה
આદાહ
H5711

וְצִלָּה֙
અને–િઝલ્લાહ
H6741

שְׁמַעַ֣ן
સાંભળો
H8085

י קוֹלִ֔
મારો–અવાજ

י נְשֵׁ֣
પત્નીઓ
H0802

מֶךְ לֶ֔
લામેખની
H3929

הַאְזֵנָּ֖ה
કાન–ધરો
H0238

י אִמְרָתִ֑
મારું–વચન

י כִּ֣
કારણ–કે

ישׁ אִ֤
માણસને
H0376

֙ הָרַגְ֙תִּי
માયોર્–છે
H2026

י לְפִצְעִ֔
મારા–ઘા–માટે
H6482

וְיֶלֶ֖ד
અને–છોકરાને
H3206

י׃ לְחַבֻּרָתִֽ
મારી–ઉઝરડા–માટે
H2250

  લામેખે પોતાની પત્નીઓને કહંુ્ય કે, “આદા તથા િસલ્લાહ, હંુ જ ેકહંુ તે સાંભળો, હે લામેખની પત્નીઓ માંરે જ ેકહેવું પડ ેછે તે કાળજીપૂવર્ક સાંભળો. મને 
ઘાયલ કરનાર એક માણસને, મેં મારી નાખ્યો છે, મને જખમી કરનાર એક જુવાનને મેં મારી નાખ્યો છે.

י24 כִּ֥
કારણ–કે

יִם שִׁבְעָתַ֖
સાતગણી
H7659

יֻקַּם־
વેર–લેવાશે
H5358

יִן קָ֑
કાઈનનો

וְלֶ֖מֶךְ
અને–લામેખનો
H3929

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

ה׃ וְשִׁבְעָֽ
અને–સાત
H7651

  જાે કાઈનને મારવાનો બદલો સાત ગણો લેવાય, તો લામેખનો િસત્તોતેર ગણો લેવાશે.”
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דַע25 וַיֵּ֙
અને–જાણતો–હતો
H3045

ם אָדָ֥
આદમ
H0121

עוֹד֙
ફરીથી
H5750

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
પત્નીને
H0802

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן בֵּ֔
પુત્ર

א וַתִּקְרָ֥
અને–નામ–આપ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ת שֵׁ֑
શેથ
H8352

י כִּ֣
કારણ–કે

ׁת־ שָֽ
આપ્યો
H7896

י לִ֤
મને

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

זֶרַ֣ע
વંશ
H2233

ר אַחֵ֔
બીજાે
H0312

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

בֶל הֶ֔
હાબેલના
H1893

י כִּ֥
કારણ–કે

הֲרָג֖וֹ
માયોર્–હતો
H2026

יִן׃ קָֽ
કાઈને

  પછી આદમથી સગભાર્ થયેલી તેની પત્ની હવાએ બીજા એક દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેનું નામ શેથ રાખવામાં આવ્યું. ત્યારે હવાના ઉદ્દગાર આ હતા: 
“કાઈને હાબેલને મારી નાખ્યો હતો. એ હાબેલના બદલામાં ઈશ્વરે મને બીજાે દીકરો આપ્યો છે.”

ת26 וּלְשֵׁ֤
અને–શેથને
H8352

גַּם־
પણ
H1571

הוּא֙
તેને
H1931

יֻלַּד־
જન્મ્યો
H3205

ן בֵּ֔
પુત્ર

א וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–આપ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

אֱנ֑וֹשׁ
એનોશ
H0583

אָז֣
ત્યારે

ל הוּחַ֔
શરૂ–થયું

א ֹ֖ לִקְר
પોકારવું
H7121

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

פ
—

  શેથની પત્નીએ પણ દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેણે તેનું નામ અનોશ રાખ્યું. અનોશના જન્મ પછી લોકોમાં ઈશ્વરની ઉપાસના કરવાની શરૂઆત થઈ.

Chapter 5
זֶה1֣

આ
H2088

פֶר סֵ֔
પુસ્તક

ת תּוֹלְדֹ֖
વંશાવળીનું
H8435

אָדָ֑ם
આદમનું
H0121

בְּי֗וֹם
િદવસે
H3117

א ֹ֤ בְּר
સજ્યાર્

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

ם אָדָ֔
માણસને
H0120

בִּדְמ֥וּת
સમાનતામાં
H1823

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યો

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  આદમની વંશાવળીની િવગતો આ પ્રમાણે છે. ઈશ્વરે પોતાની પ્રિતમા પ્રમાણે માણસનું સજર્ન કયુર્ં.

זָכָ֥ר2
નર
H2145

וּנְקֵבָ֖ה
અને–નારી
H5347

בְּרָאָם֑
સજ્યાર્ં

וַיְבָרֶ֣ךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ם אֹתָ֗
તેમને
H0853

א וַיִּקְרָ֤
અને–નામ–આપ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמָם֙
તેમનું–નામ
H8034

ם אָדָ֔
આદમ
H0120

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

ם׃ רְאָֽ הִבָּֽ
તેમના–સજર્નના

ס
—

  પુરુષ તથા સ્ત્રીને તેમણે સજ્યાર્, તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો અને તેઓની ઉત્પિત્તના િદવસે તેઓનું નામ માનવજાત પાડવામાં આવ્યું.

י3 יְחִ֣ וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

ם אָדָ֗
આદમ
H0121

ים שְׁלֹשִׁ֤
એકસો–ત્રીસ
H7970

וּמְאַת֙
અને–સો
H3967

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

בִּדְמוּת֖וֹ
પોતાની–સમાનતામાં
H1823

כְּצַלְמ֑וֹ
પોતાના–સ્વરૂપમાં
H6754

א וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–આપ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ׁת׃ שֵֽ
શેથ
H8352

  જયારે આદમ એકસો ત્રીસ વષર્નો થયો, ત્યારે તેને તેની પ્રિતમા તથા સ્વરૂપ પ્રમાણે તેની પત્નીએ દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેણે તેનું નામ શેથ પાડ્યું.

הְי֣ו4ּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

יְמֵי־
િદવસો
H3117

ם אָדָ֗
આદમના
H0121

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ת שֵׁ֔
શેથને
H8352

שְׁמֹנֶה֥
આંટસો
H8083

ת מֵאֹ֖
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323
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  શેથના જન્મ પછી આદમ આઠસો વષર્ જીવ્યો અને તે ઘણાં દીકરા અને દીકરીઓનો િપતા થયો.

הְי֞ו5ּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵ֤י
િદવસો
H3117

אָדָם֙
આદમના
H0121

אֲשֶׁר־
જે

י חַ֔
જીવ્યો
H2425

ע תְּשַׁ֤
નવસો
H8672

מֵאוֹת֙
સો
H3967

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
અને–ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

ס
—

  આદમ નવસો ત્રીસ વષર્ની ઉંમરે મરણ પામ્યો.

יְחִי־6 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

ת שֵׁ֕
શેથ
H8352

חָמֵ֥שׁ
પાંચસો
H2568

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

וּמְאַת֣
અને–સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

אֱנֽוֹשׁ׃
એનોશને
H0583

  જયારે તેના પુત્ર અનોશનો જન્મ થયો ત્યારે શેથ એકસો પાંચ વષર્નો થયો.

יְחִי־7 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

ת שֵׁ֗
શેથ
H8352

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

אֱנ֔וֹשׁ
એનોશને
H0583

בַע שֶׁ֣
સાતસો
H7651

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
અને–આંટસો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  અનોશનો જન્મ થયા પછી, શેથ આઠસો સાત વષર્ જીવ્યો, તે ઘણાં દીકરા તથા દીકરીઓનો િપતા થયો.

8֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי־
િદવસો
H3117

ת שֵׁ֔
શેથના
H8352

ים שְׁתֵּ֤
બારસો
H8147

עֶשְׂרֵה֙
દસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ע וּתְשַׁ֥
અને–નવસો
H8672

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

ס
—

  શેથ નવસો બાર વષર્ની ઉંમરે મરણ પામ્યો.

י9 יְחִ֥ וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

אֱנ֖וֹשׁ
એનોશ
H0583

תִּשְׁעִי֣ם
નેવું
H8673

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

קֵינָֽן׃
કેનાનને
H7018

  જયારે તેના પુત્ર કેનાનનો જન્મ થયો ત્યારે અનોશ નેવું વષર્નો હતો.

י10 יְחִ֣ וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

אֱנ֗וֹשׁ
એનોશ
H0583

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ן קֵינָ֔
કેનાનને
H7018

חֲמֵ֤שׁ
પંદરસો
H2568

עֶשְׂרֵה֙
દસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
અને–આંટસો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  કેનાનના જન્મ પછી અનોશ આઠસો પંદર વષર્ જીવ્યો. તે ઘણાં દીકરા તથા દીકરીઓનો િપતા થયો.

11֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

אֱנ֔וֹשׁ
એનોશના
H0583

חָמֵשׁ֣
પાંચસો
H2568

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

ע וּתְשַׁ֥
અને–નવસો
H8672

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

ס
—

  અનોશ નવસો પાંચ વષર્ની ઉંમરે મરણ પામ્યો.

י12 יְחִ֥ וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

קֵינָן֖
કેનાન
H7018

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ל׃ הֲלַלְאֵֽ מַֽ
મહલલેલને
H4111

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/121.htm
https://biblehub.com/hebrew/2425.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8352.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/583.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8352.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/583.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8352.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/583.htm
https://biblehub.com/hebrew/8673.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7018.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/583.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7018.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/583.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7018.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4111.htm


ઉત્પિત્ત

  જયારે તેના પુત્ર માહલાલેલ + 5:12 ઈશ્વરની સ્તુિતનો જન્મ થયો ત્યારે કેનાન િસત્તેર વષર્નો હતો.

י13 וַיְחִ֣
અને–જીવ્યો
H2421

ן קֵינָ֗
કેનાન
H7018

֙ אַחֲרֵי
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ל הֲלַלְאֵ֔ מַֽ
મહલલેલને
H4111

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસસો
H0705

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
અને–આંટસો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  માહલાલેલનો જન્મ થયા પછી કેનાન આઠસો ચાળીસ વષર્ સુધી જીવ્યો. તે ઘણાં દીકરા તથા દીકરીઓનો િપતા થયો.

14֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ן קֵינָ֔
કેનાનના
H7018

עֶשֶׂ֣ר
દસસો
H6235

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

ע וּתְשַׁ֥
અને–નવસો
H8672

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

ס
—

  કેનાન નવસો દસ વષર્ની ઉંમરે મરણ પામ્યો.

י15 יְחִ֣ וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

ל הֲלַלְאֵ֔ מַֽ
મહલલેલ
H4111

חָמֵ֥שׁ
પાંચસો
H2568

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

ים וְשִׁשִּׁ֣
અને–સાંઈ
H8346

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יָֽרֶד׃
યારેદને
H3382

  જ્યારે તેના પુત્ર યારેદનો જન્મ થયો ત્યારે માહલાલેલ પાંસઠ વષર્નો હતો.

י16 יְחִ֣ וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

ל הֲלַלְאֵ֗ מַֽ
મહલલેલ
H4111

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

רֶד יֶ֔
યારેદને
H3382

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસસો
H7970

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
અને–આંટસો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  યારેદનો જન્મ થયા પછી માહલાલેલ આઠસો ત્રીસ વષર્ જીવ્યો. તે ઘણાં દીકરા તથા દીકરીઓનો િપતા થયો.

17֙ וַיִּהְיוּ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ל מַהֲלַלְאֵ֔
મહલલેલના
H4111

חָמֵ֤שׁ
પાંચસો
H2568

וְתִשְׁעִים֙
અને–પંચાણું
H8673

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
અને–આંટસો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

ס
—

  માહલાલેલ આઠસો પંચાણું વષર્ની ઉંમરે મરણ પામ્યો.

יְחִי־18 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

רֶד יֶ֕
યારેદ
H3382

יִם שְׁתַּ֧
બસો
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
અને–સાંઈ
H8346

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וּמְאַת֣
અને–સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

חֲנֽוֹךְ׃
હનોખને
H2585

  જયારે તેના પુત્ર હનોખનો જન્મ થયો ત્યારે યારેદ એકસો બાસઠ વષર્નો હતો.

יְחִי־19 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

רֶד יֶ֗
યારેદ
H3382

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

חֲנ֔וֹךְ
હનોખને
H2585

שְׁמֹנֶה֥
આંટસો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  હનોખનો જન્મ થયા પછી યારેદ આઠસો વષર્ જીવ્યો. તે ઘણાં દીકરા તથા દીકરીઓનો િપતા થયો.

20֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי־
િદવસો
H3117

רֶד יֶ֔
યારેદના
H3382

יִם שְׁתַּ֤
બસો
H8147

וְשִׁשִּׁים֙
અને–સાંઈ
H8346

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ע וּתְשַׁ֥
અને–નવસો
H8672

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7018.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4111.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7018.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4111.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3382.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4111.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3382.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4111.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8673.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3382.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2585.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3382.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2585.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3382.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm


ઉત્પિત્ત

  યારેદ નવસો બાસઠ વષર્ની ઉંમરે મરણ પામ્યો.

י21 יְחִ֣ וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

חֲנ֔וֹךְ
હનોખ
H2585

חָמֵ֥שׁ
પાંચસો
H2568

ים וְשִׁשִּׁ֖
અને–સાંઈ
H8346

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ׁלַח׃ מְתוּשָֽ
મથૂશલહને
H4968

  તેના પુત્ર મથૂશેલાહનો જન્મ થયો ત્યારે હનોખ પાંસઠ વષર્નો હતો.

ך22ְ וַיִּתְהַלֵּ֙
અને–ચાલ્યો
H1980

חֲנ֜וֹךְ
હનોખ
H2585

אֶת־
—
H0854

ים אֱלֹהִ֗ הָֽ
ઈશ્વર–સાથે
H0430

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

לַח מְתוּשֶׁ֔
મથૂશલહને
H4968

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  મથૂશેલાહનો જન્મ થયાં પછી હનોખ ત્રણસો વષર્ ઈશ્વરની સંઘાતે ચાલ્યો અને તે ઘણાં દીકરા તથા દીકરીઓનો િપતા થયો.

י23 וַיְהִ֖
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

חֲנ֑וֹךְ
હનોખના
H2585

חָמֵ֤שׁ
પાંચસો
H2568

וְשִׁשִּׁים֙
અને–સાંઈ
H8346

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

וּשְׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  હનોખનું પૃથ્વી પરનું આયુષ્ય ત્રણસો પાંસઠ વષર્નું હતું.

ך24ְ וַיִּתְהַלֵּ֥
અને–ચાલ્યો
H1980

חֲנ֖וֹךְ
હનોખ
H2585

אֶת־
—
H0854

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ઈશ્વર–સાથે
H0430

נּוּ וְאֵינֶ֕
અને–નહોતો
H0369

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ח לָקַ֥
લઈ–ગયા
H3947

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરે
H0430

פ
—

  હનોખ ઈશ્વરની સંઘાતે ચાલતો હતો. પછી તે અદ્રશ્ય થઈ ગયો, કેમ કે ઈશ્વરે તેને લઈ લીધો હતો.

י25 וַיְחִ֣
અને–જીવ્યો
H2421

לַח מְתוּשֶׁ֔
મથૂશલહ
H4968

בַע שֶׁ֧
સત્યાસીસો
H7651

וּשְׁמֹנִי֛ם
અને–એંશી
H8084

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וּמְאַת֣
અને–સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

מֶךְ׃ לָֽ
લામેખને
H3929

  જયારે તેના પુત્ર લામેખનો જન્મ થયો ત્યારે મથૂશેલાહ એકસો િસત્યાસી વષર્નો હતો.

י26 יְחִ֣ וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

לַח מְתוּשֶׁ֗
મથૂશલહ
H4968

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

מֶךְ לֶ֔
લામેખને
H3929

יִם שְׁתַּ֤
બસો
H8147

וּשְׁמוֹנִים֙
અને–એંશી
H8084

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  લામેખનો જન્મ થયા પછી મથૂશેલાહ સાતસો બ્યાસી વષર્ જીવ્યો. તે ઘણાં દીકરા તથા દીકરીઓનો િપતા થયો.

27֙ וַיִּהְיוּ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

לַח מְתוּשֶׁ֔
મથૂશલહના
H4968

שַׁע תֵּ֤
અોગણસો
H8672

וְשִׁשִּׁים֙
અને–સાંઈ
H8346

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ע וּתְשַׁ֥
અને–નવસો
H8672

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

פ
—

  મથૂશેલાહ નવસો અગણોિસત્તેર વષર્ની ઉંમરે મરણ પામ્યો.

יְחִי־28 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

מֶךְ לֶ֕
લામેખ
H3929

יִם שְׁתַּ֧
બસો
H8147

וּשְׁמֹנִי֛ם
અને–એંશી
H8084

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וּמְאַת֣
અને–સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן׃ בֵּֽ
પુત્ર

  જયારે લામેખ એકસો બ્યાસી વષર્નો થયો ત્યારે તે એક દીકરાનો િપતા થયો.
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ઉત્પિત્ત

א29 וַיִּקְרָ֧
અને–નામ–આપ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֛וֹ
તેનું–નામ
H8034

נֹ֖חַ
નૂહ
H5146

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ה֠ זֶ֞
આ
H2088

יְנַחֲמֵ֤נוּ
િદલાસો–આપશે–આપણને
H5162

֙ מַּעֲשֵׂנ֙וּ מִֽ
આપણા–કામથી
H4639

וּמֵעִצְּב֣וֹן
અને–કષ્ટમાંથી
H6093

ינוּ יָדֵ֔
આપણા–હાથના
H3027

מִן־
—

ה הָאֲ֣דָמָ֔
જમીનથી
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

הּ רְרָ֖ אֵֽ
શાિપત–કરી–છે
H0779

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  તેણે તેનું નામ નૂહ રાખ્યું અને કહંુ્ય કે, “આ ઈશ્વરે શાિપત કરેલી ભૂિમ પર અમારા સખત કામ અને અમારા હાથોના સખત પિરશ્રમથી અમને િવસામો 
આપશે.”

יְחִי־30 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

מֶךְ לֶ֗
લામેખ
H3929

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

חַ נֹ֔
નૂહને
H5146

חָמֵ֤שׁ
પાંચસો
H2568

וְתִשְׁעִים֙
અને–પંચાણું
H8673

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચસો
H2568

ת מֵאֹ֖
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  નૂહનો જન્મ થયા પછી લામેખ પાંચસો પંચાણું વષર્ જીવ્યો. તે ઘણાં દીકરા તથા દીકરીઓનો િપતા થયો.

31֙ יְהִי וַֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי־
િદવસો
H3117

מֶךְ לֶ֔
લામેખના
H3929

בַע שֶׁ֤
સત્યાસીસો
H7651

וְשִׁבְעִים֙
અને–િસત્તેર
H7657

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

ס
—

  લામેખ સાતસો િસત્તોતેર વષર્ની ઉંમરે મરણ પામ્યો.

יְהִי־32 וַֽ
અને–હતો
H1961

חַ נֹ֕
નૂહ
H5146

בֶּן־
પુત્ર

חֲמֵ֥שׁ
પાંચસો
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્નો
H8141

וַיּ֣וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

חַ נֹ֔
નૂહે
H5146

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֖
શેમ
H8035

אֶת־
—
H0853

חָ֥ם
હામ
H2526

וְאֶת־
અને
H0853

יָֽפֶת׃
યાફેથ
H3315

  નૂહ પાંચસો વષર્નો થયો પછી તે શેમ, હામ તથા યાફેથનો િપતા થયો.

Chapter 6
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

הֵחֵל֣
શરૂ–કયુર્ં

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસોએ
H0120

ב לָרֹ֖
વધવા
H7231

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

אֲדָמָה֑ הָֽ
જમીનની
H0127

וּבָנ֖וֹת
અને–પુત્રીઓ
H1323

יֻלְּד֥וּ
જન્મી
H3205

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  પૃથ્વી પર માણસો વધવા લાગ્યાં. તેમાં દીકરીઓના પણ જન્મ થયા, ત્યારે એમ થયું કે,

וַיִּרְא֤ו2ּ
અને–જાેયા
H7200

בְנֵי־
પુત્રોએ

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

אֶת־
—
H0853

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓને
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસોની
H0120

י כִּ֥
કે

ת טֹבֹ֖
સુંદર

הֵנָּ֑ה
હતી
H2007

וַיִּקְח֤וּ
અને–લીધી
H3947

לָהֶם֙
પોતાને–માટે

ים נָשִׁ֔
પત્નીઓ
H0802

ל מִכֹּ֖
બધામાંથી
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

רוּ׃ בָּחָֽ
પસંદ–કરી
H0977

  ઈશ્વરના દીકરાઓ + 6:2 ઈશ્વરના દીકરાઓ સ્વગીર્ય આત્માઓએ જાેયું કે માણસોની દીકરીઓ મનમોહક છે. તેઓમાંથી તેઓએ પોતાને માટે તેમને 
પત્નીઓ તરીકે પસંદ કરી.
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2526.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7231.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
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https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
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וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָד֙וֹן
રહેશે
H1777

י רוּחִ֤
મારો–આત્મા
H7307

אָדָם֙ בָֽ
માણસમાં
H0120

ם לְעֹלָ֔
સદાકાળ
H5769

בְּשַׁגַּ֖ם
કારણ–કે
H1571

ה֣וּא
તે
H1931

ר בָשָׂ֑
શરીર–છે
H1320

וְהָי֣וּ
અને–રહેશે
H1961

יו יָמָ֔
તેના–િદવસો
H3117

מֵאָ֥ה
સો–વીસ
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
અને–વીસ
H6242

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  ઈશ્વરે કહ્યું  કે, “મારો આત્મા + 6:3 આત્મા જીવન આપનાર આત્મા માનવજાતમાં સદા રહેશે નિહ, કેમ કે તેઓ શરીર છે. તેઓનું આયુષ્ય એકસો વીસ 
વષર્નું રહેશે.”

ים4 הַנְּפִלִ֞
નેફીલીમ
H5303

הָי֣וּ
હતા
H1961

֮ בָאָרֶץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֒
તે
H1992

וְגַם֣
અને–પણ
H1571

חֲרֵי־ אַֽ
પછી–પણ

ן כֵ֗
—

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

אוּ יָבֹ֜
આવ્યા
H0935

בְּנֵי֤
પુત્રો

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

אֶל־
—
H0413

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓ–પાસે
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસોની
H0120

וְיָלְד֖וּ
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

לָהֶם֑
તેમને

הֵ֧מָּה
તેઓ
H1992

ים הַגִּבֹּרִ֛
શૂરવીરો
H1368

ר אֲשֶׁ֥
જે

מֵעוֹלָ֖ם
પુરાણા–સમયથી
H5769

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

ׁם׃ הַשֵּֽ
પ્રિસદ્ધના
H8034

פ
—

  ઈશ્વરના દીકરાઓએ માણસોની દીકરીઓ સાથે લગ્ન કયાર્ં અને તેઓથી તેમને બાળકો થયાં. તેઓમાં પૃથ્વી પર પુરાતનકાળના સશક્ત અને નામાંિકત 
મહાકાય પુરુષો હતા.

וַיַּ֣רְא5
અને–જાેયું
H7200

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

י כִּ֥
કે

ה רַבָּ֛
ઘણી

רָעַ֥ת
દષુ્ટતા

ם הָאָדָ֖
માણસની
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

יֵצֶ֙ר֙
કલ્પના
H3336

ת מַחְשְׁבֹ֣
િવચારોની
H4284

לִבּ֔וֹ
તેના–હૃદયની

ק רַ֥
ફક્ત
H7535

ע רַ֖
દષુ્ટ

כָּל־
બધા
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  ઈશ્વરે જાેયું કે, પૃથ્વી પર માનવજાતના દરુાચાર ઘણાં વધી ગયા છે અને તેઓના હૃદયના િવચારોની દરેક કલ્પના દષુ્ટ જ છે.

וַיִּנָּ֣חֶם6
અને–પછતાવ્યો
H5162

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י־ כִּֽ
કે

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યો–હતો

אֶת־
—
H0853

ם אָדָ֖ הָֽ
માણસને
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ב וַיִּתְעַצֵּ֖
અને–દખુી–થયો

אֶל־
—
H0413

לִבּֽוֹ׃
પોતાના–હૃદયમાં

  તેથી ઈશ્વરને પૃથ્વી પર માણસને ઉત્પન્ન કરવા બદલ દઃુખ થયું અને તે િનરાશ થયા.

וַיֹּ֣אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

ה אֶמְחֶ֙
િમટાવીશ

אֶת־
—
H0853

הָאָדָ֤ם
માણસને
H0120

אֲשֶׁר־
જનેે

֙ בָּרָא֙תִי
સજ્યોર્–છે

֙ מֵעַל
ઉપરથી

פְּנֵי֣
સપાટીથી
H6440

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
જમીનની
H0127

אָדָם֙ מֵֽ
માણસથી
H0120

עַד־
તો
H5704

ה בְּהֵמָ֔
ઢોર–સુધી
H0929

עַד־
તો
H5704

מֶשׂ רֶ֖
પેટે–ચાલનારાં
H7431

וְעַד־
અને–તો
H5704

ע֣וֹף
પક્ષી
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

י כִּ֥
કારણ–કે

מְתִּי נִחַ֖
પછતાવ્યો
H5162

י כִּ֥
કે

ם׃ עֲשִׂיתִֽ
બનાવ્યાં–હતાં

  ઈશ્વરે કહ્યું  કે, “જ ેમાનવજાતને મેં ઉત્પન્ન કરી છે, તેનો હવે હંુ પૃથ્વી પરથી સમૂળગો નાશ કરીશ; તે સાથે પશુઓને, પેટે ચાલનારાં અને આકાશના 
પક્ષીઓને પણ નષ્ટ કરીશ. કેમ કે તેઓને ઉત્પન્ન કયાર્થી હંુ હૃદયભંગ થયો છંુ.”

ח8ַ וְנֹ֕
પણ–નૂહે
H5146

צָא מָ֥
મેળવી
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֵי֥
આંખોમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

פ
—

  પણ નૂહના આચરણથી ઈશ્વર સંતુષ્ટ હતા.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
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אֵלֶּ֚ה9
આ
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
વંશાવળી
H8435

חַ נֹ֔
નૂહની
H5146

חַ נֹ֗
નૂહ
H5146

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

יק צַדִּ֛
ન્યાયી
H6662

ים תָּמִ֥
સંપૂણર્
H8549

הָיָה֖
હતો
H1961

רֹתָ֑יו בְּדֹֽ
પોતાની–પેઢીમાં
H1755

אֶת־
—
H0854

ים אֱלֹהִ֖ הָֽ
ઈશ્વર–સાથે
H0430

תְהַלֶּךְ־ הִֽ
ચાલતો–હતો
H1980

חַ׃ נֹֽ
નૂહ
H5146

  નૂહ અને તેના કુટંુબ િવશેનું આ વૃત્તાંત છે: નૂહ ન્યાયી માણસ હતો અને તેના સમયના લોકોમાં તે િનદોર્ષ હતો. તે ઈશ્વરની સાથે પ્રમાિણકપણે ચાલ્યો.

וַיּ֥וֹלֶד10
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

נֹ֖חַ
નૂહે
H5146

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

בָנִי֑ם
પુત્રો

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֖
શેમ
H8035

אֶת־
—
H0853

חָ֥ם
હામ
H2526

וְאֶת־
અને
H0853

יָֽפֶת׃
યાફેથ
H3315

  નૂહને ત્રણ દીકરાઓ હતા: શેમ, હામ તથા યાફેથ.

וַתִּשָּׁחֵ֥ת11
અને–ભ્રષ્ટ–થઈ
H7843

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ઈશ્વરની
H0430

וַתִּמָּלֵ֥א
અને–ભરાઈ–ગઈ
H4390

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

ס׃ חָמָֽ
િહર્સાથી
H2555

  ઈશ્વર આગળ પૃથ્વી ભ્રષ્ટ થઈ હતી અને િહર્સાથી ભરપૂર થઈ હતી.

וַיַּ֧רְא12
અને–જાેયું
H7200

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

נִשְׁחָתָ֑ה
ભ્રષ્ટ–હતી
H7843

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ית הִשְׁחִ֧
બગાડ્યો–હતો
H7843

כָּל־
દરેક
H3605

ר בָּשָׂ֛
શરીરે
H1320

אֶת־
—
H0853

דַּרְכּ֖וֹ
પોતાના–માગર્
H1870

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

ס
—

  ઈશ્વરે પૃથ્વીમાં નજર કરી; તો જુઓ, ત્યાં પૃથ્વી પર સવર્ માણસો ભ્રષ્ટ અને દરુાચારી થઈ ગયા હતા.

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

חַ לְנֹ֗
નૂહને
H5146

ץ קֵ֤
અંત
H7093

כָּל־
બધા
H3605

בָּשָׂר֙
શરીરનો
H1320

א בָּ֣
આવ્યો–છે
H0935

י לְפָנַ֔
મારી–સામે
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָלְאָ֥ה
ભરાઈ–ગઈ–છે
H4390

הָאָ֛רֶץ
પૃથ્વી
H0776

ס חָמָ֖
િહર્સાથી
H2555

מִפְּנֵיהֶם֑
તેમન�◌ા–કારણે
H6440

וְהִנְנִ֥י
અને–જુઓ
H2009

ם מַשְׁחִיתָ֖
નાશ–કરીશ–તેમને
H7843

אֶת־
—
H0854

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–સાથે
H0776

  ઈશ્વરે નૂહને કહ્યું  કે, “હંુ જાેઉં છંુ કે સવર્ માનવજાત નષ્ટ થવાની છે, કેમ કે પૃથ્વીમાં તેઓની િહર્સા અને દરુાચાર વ્યાપી ગયો છે. િનશ્ચે, હંુ તેઓનો પૃથ્વી 
પરથી સમૂળગો નાશ કરીશ.”

ה14 עֲשֵׂ֤
બનાવ

לְךָ֙
ત�◌ારા–માટે

תֵּבַת֣
વહાણ
H8392

עֲצֵי־
ઝાડન�◌ા
H6086

פֶר גֹ֔
ગોફરનાં
H1613

קִנִּ֖ים
ઓરડાઓ
H7064

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
બનાવ

אֶת־
—
H0854

הַתֵּבָה֑
વહાણ
H8392

פַרְתָּ֥ וְכָֽ
અને–ચોપડીશ

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

יִת מִבַּ֥
અંદરથી

וּמִח֖וּץ
અને–બહારથી
H2351

פֶר׃ בַּכֹּֽ
ચોપડથી

  તું પોતાને સારુ એરેજનાં લાકડાંનું વહાણ બનાવ. તે વહાણમાં રૂમો બનાવ. વહાણની અંદર તથા બહાર ડામર લગાવીને તેનું આવરણ કર.

וְזֶ֕ה15
અને–આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עֲשֶׂ֖ תַּֽ
બનાવીશ

אֹתָ֑הּ
તેને
H0853

שְׁלֹ֧שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֣וֹת
સો
H3967

ה אַמָּ֗
હાથ

אֹ֚רֶךְ
લંબાઈ
H0753

ה הַתֵּבָ֔
વહાણની
H8392

ים חֲמִשִּׁ֤
પચાસસો
H2572

אַמָּה֙
હાથ

הּ רָחְבָּ֔
પહોળાઈની
H7341

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
અને–ત્રીસસો
H7970

ה אַמָּ֖
હાથ

הּ׃ קוֹמָתָֽ
ઊંચાઈની
H6967
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ઉત્પિત્ત

  તું તેને આ પ્રમાણે બનાવ: એટલે વહાણની લંબાઈ ત્રણસો હાથ, પહોળાઈ પચાસ હાથ અને તેની ઊંચાઈ ત્રીસ હાથ હોય.

הַר 16 ׀צֹ֣
બારી

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
બનાવીશ

ה לַתֵּבָ֗
વહાણ–માટે
H8392

וְאֶל־
અને–એક
H0413

אַמָּה֙
હાથ

תְּכַלֶנָּ֣ה  
પૂરી–કરીશ
H3615

עְלָה מִלְמַ֔
ઉપરથી
H4605

תַח וּפֶ֥
અને–દ્વાર
H6607

הַתֵּבָ֖ה
વહાણનો
H8392

הּ בְּצִדָּ֣
બાજુમાં
H6654

ים תָּשִׂ֑
મૂકીશ

תַּחְתִּיִּ֛ם
તિળયું
H8482

שְׁנִיִּ֥ם
બીજંુ
H8145

ים וּשְׁלִשִׁ֖
અને–ત્રીજંુ
H7992

ׂהָ׃ עֲשֶֽ תַּֽ
બનાવીશ

  વહાણમાં છતથી એક હાથ નીચે બારી બનાવ. અને તું તેમાં નીચેનો, વચ્ચેનો તથા ઉપરનો એવા ત્રણ ખંડો બનાવ.

י17 וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

֩ הִנְנִי
જુઓ
H2009

יא מֵבִ֙
લાવીશ
H0935

אֶת־
—
H0853

הַמַּבּ֥וּל
પ્રલય
H3999

מַיִ֙ם֙
પાણીનો
H4325

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

לְשַׁחֵת֣
નાશ–કરવા
H7843

כָּל־
બધા
H3605

ר בָּשָׂ֗
શરીરને
H1320

אֲשֶׁר־
જમેાં

בּוֹ֙
તેમાં

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ים חַיִּ֔
જીવનનો

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

ל כֹּ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

רֶץ בָּאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

יִגְוָֽע׃
મરશે
H1478

  સાંભળ, આકાશ નીચેના સવર્ સજીવો કે જઓેમાં જીવનનો શ્વાસ છે તે બધાનો સંપૂણર્ નાશ કરવા માટે હંુ પૃથ્વી પર જળપ્રલય લાવવાનો છંુ. તેનાથી 
પૃથ્વી પરનાં સવર્ જીવ મરણ પામશે.

י18 וַהֲקִמֹתִ֥
અને–સ્થાપીશ

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

ךְ אִתָּ֑
ત�◌ારી–સાથે
H0854

֙ וּבָאתָ
અને–આવીશ
H0935

אֶל־
—
H0413

ה הַתֵּבָ֔
વહાણમાં
H8392

ה אַתָּ֕
તું

וּבָנֶי֛ךָ
અને–તારા–પુત્રો

וְאִשְׁתְּךָ֥
અને–તારી–પત્ની
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
અને–પત્નીઓ
H0802

בָנֶי֖ךָ
તારા–પુત્રોની

ךְ׃ אִתָּֽ
ત�◌ારી–સાથે
H0854

  પણ હંુ તારી સાથે મારો કરાર કરું છંુ. તું, તારી સાથે તારા દીકરા, તારી પત્ની અને તારી પુત્રવધુઓને હંુ વહાણમાં સલામત રાખીશ.

וּמִכָּל־19
અને–દરેક
H3605

חַי הָ֠
જીવતામાંથી

כָּל־ מִֽ
દરેક
H3605

ר בָּשָׂ֞
શરીરમાંથી
H1320

שְׁנַיִ֧ם
બે–બે
H8147

ל מִכֹּ֛
દરેકમાંથી
H3605

יא תָּבִ֥
લાવીશ
H0935

אֶל־
—
H0413

הַתֵּבָ֖ה
વહાણમાં
H8392

לְהַחֲיֹ֣ת
જીવતા–રાખવા
H2421

ךְ אִתָּ֑
ત�◌ારી–સાથે
H0854

זָכָ֥ר
નર
H2145

וּנְקֵבָ֖ה
અને–નારી
H5347

הְיֽוּ׃ יִֽ
હોય
H1961

  સવર્ પ્રકારના જાનવરોમાંથી બબ્બે સજીવો, એટલે એક નર તથા એક નારી બચાવવા માટે તારી સાથે તું વહાણમાં લાવ.

מֵהָע֣וֹף20
પક્ષીમાંથી
H5775

הוּ לְמִינֵ֗
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

וּמִן־
અને

הַבְּהֵמָה֙
ઢોરમાંથી
H0929

לְמִינָ֔הּ
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

ל מִכֹּ֛
દરેકમાંથી
H3605

מֶשׂ רֶ֥
પેટે–ચાલનારાં
H7431

אֲדָמָ֖ה הָֽ
જમીનના
H0127

לְמִינֵה֑וּ
તેની–જાત–પ્રમાણે
H4327

שְׁנַיִ֧ם
બે–બે
H8147

ל מִכֹּ֛
દરેકમાંથી
H3605

אוּ יָבֹ֥
આવશે
H0935

אֵלֶ֖יךָ
ત�◌ારી–પાસે
H0413

חֲיֽוֹת׃ לְהַֽ
જીવતા–રાખવા
H2421

  દરેક જાતનાં પક્ષીઓ, પશુઓ તથા પેટે ચાલનારાંઓમાંથી નર અને નારીની એક એક જાેડને વહાણમાં લાવ.

ה21 וְאַתָּ֣
અને–તું

קַח־
લે
H3947

לְךָ֗
ત�◌ાર�◌ા–માટે

מִכָּל־
દરેક
H3605

֙ אֲכָל מַֽ
ખોરાક
H3978

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל יֵֽאָכֵ֔
ખવાય
H0398

וְאָסַפְתָּ֖
અને–એકટું–કરીશ
H0622

אֵלֶי֑ךָ
ત�◌ારી–પાસે
H0413

וְהָיָה֥
અને–રહેશે
H1961

לְךָ֛
ત�◌ાર�◌ા–માટે

וְלָהֶ֖ם
અને–તેમને–માટે

ה׃ לְאָכְלָֽ
ખોરાક–તરીકે
H0402
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ઉત્પિત્ત

  સવર્ પ્રકારની ખાદ્ય સામગ્રી ભેગી કરીને તારી પાસે વહાણમાં તેનો સંગ્રહ કરી રાખ. તે તારે માટે તથા તેઓને માટે ખોરાક થશે.

וַיַּ֖עַש22ׂ
અને–કયુર્ં

נֹ֑חַ
નૂહે
H5146

כֹל כְּ֠
બધું–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ן כֵּ֥
એમ

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં

ס
—

  ઈશ્વરની આજ્ઞા અનુસાર નૂહે બધાં કામ પૂરાં કયાર્ં.

Chapter 7
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

חַ לְנֹ֔
નૂહને
H5146

א־ בֹּֽ
પ્રવેશ–કર
H0935

ה אַתָּ֥
તું

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

בֵּיתְךָ֖
તારા–ઘરનાં

אֶל־
માં
H0413

הַתֵּבָה֑
વહાણમાં
H8392

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֹתְךָ֥
તને
H0853

יתִי רָאִ֛
મેં–જાેયો
H7200

יק צַדִּ֥
ન્યાયી
H6662

לְפָנַי֖
મારી–સમક્ષ
H6440

בַּדּ֥וֹר
આ–પેઢીમાં
H1755

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  ઈશ્વરે નૂહને કહ્યું , “તું, તારા કુટંુબ સાથે, વહાણમાં આવ, કેમ કે આ પેઢીમાં મારી સમક્ષ તું એકલો જ ન્યાયી માલૂમ પડ્યો છે.

ל 2 ׀מִכֹּ֣
બધાં–માંથી
H3605

הַבְּהֵמָה֣
પશુઓ
H0929

ה הַטְּהוֹרָ֗
શુદ્ધ
H2889

קַּח־ תִּֽ
તું–લે
H3947

לְךָ֛
તારા–માટે

שִׁבְעָ֥ה
સાત
H7651

שִׁבְעָ֖ה
સાત
H7651

אִ֣ישׁ
નર
H0376

וְאִשְׁתּ֑וֹ
અને–તેની–માદા
H0802

וּמִן־
અને–માંથી

ה הַבְּהֵמָ֡
પશુઓ
H0929

שֶׁר אֲ֠
જે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ה טְהֹרָ֥
શુદ્ધ
H2889

וא הִ֛
તે
H1931

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

ישׁ אִ֥
નર
H0376

וְאִשְׁתּֽוֹ׃
અને–તેની–માદા
H0802

  દરેક શુદ્ધ પશુઓમાંથી સાત નર અને સાત નારીને લાવ અને અશુદ્ધ પશુઓમાંથી બે નર અને બે નારીને વહાણમાં લે.

גַּ֣ם3
તેમ–જ
H1571

מֵע֧וֹף
પક્ષીઓ–માંથી
H5775

הַשָּׁמַ֛יִם
આકાશનાં
H8064

שִׁבְעָ֥ה
સાત
H7651

שִׁבְעָ֖ה
સાત
H7651

זָכָר֣
નર
H2145

וּנְקֵבָה֑
અને–માદા
H5347

לְחַיּ֥וֹת
જીિવત–રાખવા
H2421

זֶרַ֖ע
વંશ
H2233

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

כָל־
બધી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  તેની સાથે આકાશના પક્ષીઓમાંનાં સાત નર અને સાત નારીને પણ તારી સાથે લે, કે જથેી જળપ્રલય પછી તેઓની પ્રજાેત્પિત્ત વધતી રહે.

4֩ כִּי
કારણ–કે

ים לְיָמִ֙
િદવસો
H3117

ע֜וֹד
હજુ
H5750

ה שִׁבְעָ֗
સાત
H7651

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

מַמְטִ֣יר
વરસાવીશ
H4305

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
ચાલીસ
H0705

י֔וֹם
િદવસ
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
અને–ચાલીસ
H0705

לָיְ֑לָה
રાત
H3915

יתִי וּמָחִ֗
અને–હંુ–િમટાવીશ

ת־ אֶֽ
દરેક
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הַיְקוּם֙
અિસ્તત્વ
H3351

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתִי עָשִׂ֔
મેં–બનાવ્યું

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

פְּנֵי֥
સપાટી–પરથી
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
જમીનની
H0127

  સાત િદવસ પછી હંુ પૃથ્વી પર ચાળીસ િદવસ અને ચાળીસ રાત સુધી વરસાદ વરસાવીશ. મેં ઉત્પન્ન કયાર્ં છે એ સવર્ સજીવોનો હંુ પૃથ્વી પરથી નાશ 
કરીશ.”

וַיַּ֖עַש5ׂ
અને–કયુર્ં

נֹ֑חַ
નૂહે
H5146

ל כְּכֹ֥
બધું–જ
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֖הוּ
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  ઈશ્વરે જ ેસવર્ આજ્ઞા નૂહને આપી હતી તે પ્રમાણે તેણે કયુર્ં.

ח6ַ וְנֹ֕
અને–નૂહ
H5146

בֶּן־
પુત્ર

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્નો
H8141

וְהַמַּבּ֣וּל
અને–પૂર
H3999

הָיָ֔ה
આવ્યો
H1961

יִם מַ֖
પાણી
H4325

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776
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ઉત્પિત્ત

  જળપ્રલયના સમયે નૂહની ઉંમર છસો વષર્ની હતી.

וַיָּ֣בא7ֹ
અને–આવ્યો
H0935

חַ נֹ֗
નૂહ
H5146

וּ֠בָנָיו
અને–તેના–પુત્રો

וְאִשְׁתּ֧וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
અને–તેના–પુત્રોની–પત્નીઓ
H0802

בָנָי֛ו
પુત્રોની

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

אֶל־
માં
H0413

הַתֵּבָה֑
વહાણમાં
H8392

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

י מֵ֥
પાણીના
H4325

הַמַּבּֽוּל׃
પૂરના
H3999

  જળપ્રલય થવાનો હોવાને કારણે નૂહ, તેના દીકરા, તેની પત્ની અને તેની પુત્રવધૂઓ એકસાથે વહાણમાં ગયાં.

מִן־8
માંથી

הַבְּהֵמָה֙
પશુઓ
H0929

ה הַטְּהוֹרָ֔
શુદ્ધ
H2889

וּמִן־
અને–માંથી

ה בְּהֵמָ֔ הַ֙
પશુઓ
H0929

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֵינֶנָּ֖ה
નથી
H0369

טְהֹרָ֑ה
શુદ્ધ
H2889

ן־ וּמִ֙
અને–માંથી

הָע֔וֹף
પક્ષીઓ
H5775

ל וְכֹ֥
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

רֹמֵ֖שׂ
ખસે–છે
H7430

עַל־
ઉપર

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
જમીન–પર
H0127

  શુદ્ધ તથા અશુદ્ધ પશુઓ, પક્ષીઓ તથા પૃથ્વી પર પેટે ચાલનારાં સવર્ સજીવો હતા,

יִם9 שְׁנַ֙
બે
H8147

יִם שְׁנַ֜
બે
H8147

אוּ בָּ֧
આવ્યાં
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

נֹ֛חַ
નૂહ
H5146

אֶל־
માં
H0413

הַתֵּבָ֖ה
વહાણમાં
H8392

זָכָר֣
નર
H2145

וּנְקֵבָה֑
અને–માદા
H5347

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
ને
H0853

חַ׃ נֹֽ
નૂહને
H5146

  તેઓમાંના દરેક નર તથા નારીની જાેડી ઈશ્વરની આજ્ઞા અનુસાર નૂહ પાસે આવ્યાં અને વહાણમાં ગયા.

י10 יְהִ֖ וַֽ
અને–થયું
H1961

לְשִׁבְעַת֣
સાતમા
H7651

ים הַיָּמִ֑
િદવસો–પછી
H3117

וּמֵי֣
અને–પાણી
H4325

הַמַּבּ֔וּל
પૂરનું
H3999

הָי֖וּ
આવ્યું
H1961

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  સાત િદવસ પછી પૃથ્વી પર જળપ્રલય થયો.

בִּשְׁנַ֙ת11
વષર્માં
H8141

שֵׁשׁ־
છ
H8337

מֵא֤וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

לְחַיֵּי־
જીવનના

חַ נֹ֔
નૂહના
H5146

דֶשׁ֙ בַּחֹ֙
મિહનામાં
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

ה־ בְּשִׁבְעָֽ
સત્તરમા
H7651

ר עָשָׂ֥
મા
H6240

י֖וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાના
H2320

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

֙ נִבְקְעוּ
ફાટ્યા
H1234

ל־ כָּֽ
બધાં
H3605

מַעְיְנֹת֙
ઝરણાં
H4599

תְּה֣וֹם
ઊંડાણના
H8415

ה רַבָּ֔
મોટા

ת וַאֲרֻבֹּ֥
અને–બારીઓ
H0699

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશની
H8064

חוּ׃ נִפְתָּֽ
ખૂલી–ગઈ

  નૂહના આયુષ્યનાં છસોમા વષર્ના બીજા મિહનાને સત્તરમે િદવસે જળિનિધના મોટા ઝરા ફૂટી નીકળ્યા અને આકાશમાંથી મુશળધાર વરસાદ વરસ્યો.

י12 יְהִ֥ וַֽ
અને–થયો
H1961

הַגֶּ֖שֶׁם
વરસાદ
H1653

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
ચાલીસ
H0705

י֔וֹם
િદવસ
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
અને–ચાલીસ
H0705

יְלָה׃ לָֽ
રાત
H3915

  ચાળીસ િદવસ તથા ચાળીસ રાત સુધી પૃથ્વી પર સતત વરસાદ વરસ્યો.

צֶם13 בְּעֶ֙
તે–જ
H6106

הַיּ֤וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּה֙
આ
H2088

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

חַ נֹ֔
નૂહ
H5146

וְשֵׁם־
અને–શેમ
H8035

וְחָ֥ם
અને–હામ
H2526

וָיֶפֶ֖ת
અને–યાફેથ
H3315

בְּנֵי־
પુત્રો

נֹ֑חַ
નૂહના
H5146

וְאֵשֶׁ֣ת
અને–પત્ની
H0802

חַ נֹ֗
નૂહની
H5146

וּשְׁלֹ֧שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

ׁי־ נְשֵֽ
પત્નીઓ
H0802

בָנָי֛ו
પુત્રોની

ם אִתָּ֖
તેમની–સાથે
H0854

אֶל־
માં
H0413

ה׃ הַתֵּבָֽ
વહાણમાં
H8392
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ઉત્પિત્ત

  તે જ િદવસે નૂહ, તેના દીકરાઓ શેમ, હામ, યાફેથ તથા તેની પત્ની અને પુત્રવધૂઓ સિહત વહાણમાં ગયો.

מָּה14 הֵ֜
તેઓ
H1992

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

חַיָּ֣ה הַֽ
જંગલી–પ્રાણી

לְמִינָ֗הּ
તેની–જાિત–પ્રમાણે
H4327

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

הַבְּהֵמָה֙
પશુ
H0929

לְמִינָ֔הּ
તેની–જાિત–પ્રમાણે
H4327

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

מֶשׂ הָרֶ֛
ખસતાં–જીવ
H7431

הָרֹמֵ֥שׂ
જ–ેખસે–છે
H7430

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

לְמִינֵה֑וּ
તેની–જાિત–પ્રમાણે
H4327

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

הָע֣וֹף
પક્ષી
H5775

הוּ לְמִינֵ֔
તેની–જાિત–પ્રમાણે
H4327

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

צִפּ֥וֹר
પંખી
H6833

כָּל־
દરેક
H3605

כָּנָֽף׃
પાંખવાળું
H3671

  તેઓની સાથે પોતપોતાની જાત પ્રમાણે સવર્ વન્ય પશુ, પોતપોતાની જાત પ્રમાણે સવર્ પાલતુ પશુ, પોતપોતાની જાત પ્રમાણે સવર્ પેટે ચાલનારાં અને 
પોતપોતાની જાત પ્રમાણે દરેક જાતનાં મોટાં તથા નાનાં સવર્ પક્ષીઓ વહાણમાં ગયાં.

או15ּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યાં
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

נֹ֖חַ
નૂહ
H5146

אֶל־
માં
H0413

הַתֵּבָה֑
વહાણમાં
H8392

שְׁנַיִ֤ם
બે
H8147

שְׁנַיִ֙ם֙
બે
H8147

מִכָּל־
બધાં–માંથી
H3605

ר הַבָּשָׂ֔
શરીરનાં
H1320

אֲשֶׁר־
જમેાં

בּ֖וֹ
છે

ר֥וּחַ
શ્વાસ
H7307

ים׃ חַיִּֽ
જીવનનો

  સવર્ દેહધારી જાત જમેાં જીવનનો શ્વાસ છે તેમાંથી બબ્બે નૂહ પાસે વહાણમાં ગયાં.

ים16 וְהַבָּאִ֗
અને–આવનારાં
H0935

ר זָכָ֙
નર
H2145

וּנְקֵבָ֤ה
અને–માદા
H5347

מִכָּל־
બધાં–માંથી
H3605

בָּשָׂר֙
શરીર
H1320

אוּ בָּ֔
આવ્યાં
H0935

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરે
H0430

וַיִּסְגֹּ֥ר
અને–બંધ–કયુર્ં
H5462

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

עֲדֽוֹ׃ בַּֽ
તેની–પાછળ
H1157

  જઓે વહાણમાં ગયાં તે સવર્ પ્રાણીઓમાં નર તથા નારી હતાં; ઈશ્વરે નૂહને એ માટેની આજ્ઞા આપી હતી. પછી ઈશ્વરે વહાણનું દ્વાર બંધ કયુર્ં.

י17 יְהִ֧ וַֽ
અને–ચાલ્યો
H1961

הַמַּבּ֛וּל
પૂર
H3999

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

י֖וֹם
િદવસ
H3117

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

וַיִּרְבּ֣וּ
અને–વધ્યું

יִם הַמַּ֗
પાણી
H4325

֙ וַיִּשְׂאוּ
અને–ઊંચકી–લીધું
H5375

אֶת־
ને
H0853

ה הַתֵּבָ֔
વહાણને
H8392

רָם וַתָּ֖
અને–ઊંચું–થયું

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પરથી
H0776

  પછી પૃથ્વી પર ચાળીસ રાત િદવસો સુધી જળપ્રલય થયો અને પાણી વધવાથી વહાણ પૃથ્વીની સપાટી પરથી ઊંચકાઈને તરતું થયું.

וַיִּגְבְּר֥ו18ּ
અને–જાેરદાર–થયું
H1396

יִם הַמַּ֛
પાણી
H4325

וַיִּרְבּ֥וּ
અને–વધ્યું

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

לֶךְ וַתֵּ֥
અને–ચાલ્યું
H3212

הַתֵּבָ֖ה
વહાણ
H8392

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

יִם׃ הַמָּֽ
પાણીની
H4325

  પાણીનો પુરવઠો વધ્યો અને પૃથ્વી પર તે ઘણું ઊંચે ચઢ્યું અને વહાણ પાણી પર તરવા લાગ્યું.

יִם19 וְהַמַּ֗
અને–પાણી
H4325

בְר֛וּ גָּֽ
જાેરદાર–થયું
H1396

ד מְאֹ֥
ખૂબ
H3966

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

וַיְכֻסּ֗וּ
અને–ઢંકાઈ–ગયા
H3680

כָּל־
બધા
H3605

הָרִים֙ הֶֽ
ઊંચા–પવર્તો
H2022

ים הַגְּבֹהִ֔
ઊંચા
H1364

אֲשֶׁר־
જે

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

כָּל־
બધા
H3605

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશ–નીચે
H8064

https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7431.htm
https://biblehub.com/hebrew/7430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3999.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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ઉત્પિત્ત

  પૃથ્વી પર પાણી એટલું બધું વધ્યું કે પૃથ્વી પરના સવર્ ઊંચા પહાડો પાણીથી ઢંકાઈ ગયા.

ש20ׁ חֲמֵ֙
પંદર
H2568

עֶשְׂרֵ֤ה
હાથ
H6240

אַמָּה֙
હાથ

עְלָה מִלְמַ֔
ઉપરથી
H4605

גָּבְר֖וּ
ચડ્યું
H1396

יִם הַמָּ֑
પાણી
H4325

וַיְכֻסּ֖וּ
અને–ઢંકાઈ–ગયા
H3680

ים׃ הֶהָרִֽ
પવર્તો
H2022

  પવર્તોનાં સૌથી ઊંચા િશખર કરતાં પણ પાણીની સપાટી પંદર હાથ + 7:20 પંદર હાથ સાત મીટર જટેલી ઊંચી વધી ગઈ.

ע21 וַיִּגְוַ֞
અને–મૃત્યુ–પામ્યાં
H1478

כָּל־
બધાં
H3605

ר  ׀בָּשָׂ֣
શરીર
H1320

הָרֹמֵשׂ֣
જ–ેખસે–છે
H7430

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વી–પર
H0776

בָּע֤וֹף
પક્ષીઓમાં
H5775

וּבַבְּהֵמָה֙
અને–પશુઓમાં
H0929

וּבַחַ֣יָּ֔ה
અને–જંગલી–પ્રાણીમાં

וּבְכָל־
અને–બધાં
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
નાનાં–જીવ
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
જ–ેિવપુલ–છે
H8317

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

ם׃ הָאָדָֽ
માણસો
H0120

  પૃથ્વી પર ફરનારાં સવર્ પશુઓ, પક્ષીઓ, જાનવરો, વન્ય પ્રાણીઓ, જીવજંતુઓ તથા સવર્ માણસો મરણ પામ્યા.

ל22 כֹּ֡
બધું
H3605

אֲשֶׁר֩
જનેામાં

נִשְׁמַת־
શ્વાસ
H5397

ר֙וּחַ
આત્મા
H7307

ים חַיִּ֜
જીવનનો

יו בְּאַפָּ֗
તેના–નાકમાં
H0639

ל מִכֹּ֛
બધાં–માંથી
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

רָבָ֖ה בֶּחָֽ
સૂકી–ભૂિમ–પર
H2724

תוּ׃ מֵֽ
મૃત્યુ–પામ્યાં
H4191

  કોરી ભૂિમ પરનાં સવર્, જઓેનાં નસકોરાંમાં જીવનનો શ્વાસ હતો, તેઓ સવર્નો નાશ થયો.

מַח23 וַיִּ֜
અને–ભૂંસી–નાખ્યું

ת־ אֶֽ
ને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

׀הַיְק֣וּם 
અિસ્તત્વ
H3351

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

ה אֲדָמָ֗ הָֽ
જમીનની
H0127

מֵאָדָ֤ם
માણસથી
H0120

עַד־
લઈને
H5704

בְּהֵמָה֙
પશુ
H0929

עַד־
લઈને
H5704

רֶמֶ֙שׂ֙
ખસતાં–જીવ
H7431

וְעַד־
અને–લઈને
H5704

ע֣וֹף
પક્ષી
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશનાં
H8064

וַיִּמָּח֖וּ
અને–ભૂંસાઈ–ગયાં

מִן־
થી

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પરથી
H0776

אֶר   וַיִשָּׁ֧
અને–બચ્યો
H7604

אַךְ־
માત્ર
H0389

נֹ֛חַ
નૂહ
H5146

ר אֲשֶׁ֥ וַֽ
અને–જે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

ה׃ בַּתֵּבָֽ
વહાણમાં
H8392

  આમ પૃથ્વીના સવર્ જીવો, એટલે માણસો, પશુઓ, પેટે ચાલનારાં તથા આકાશના પક્ષીઓ પૃથ્વી પરથી નષ્ટ થયાં. માત્ર નૂહ તથા તેની સાથે જઓે 
વહાણમાં હતાં તેઓ જ જીવતાં રહ્યાં.

וַיִּגְבְּר֥ו24ּ
અને–ચડ્યું
H1396

יִם הַמַּ֖
પાણી
H4325

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ים חֲמִשִּׁ֥
એકસો–પચાસ
H2572

וּמְאַ֖ת
અને–સો
H3967

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  પૃથ્વી પર એકસો પચાસ િદવસો સુધી પાણી છવાયેલું રહ્યું .

Chapter 8
ר1 וַיִּזְכֹּ֤

અને–યાદ–કયુર્ં
H2142

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
ને
H0853

חַ נֹ֔
નૂહને
H5146

וְאֵ֤ת
અને–ને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

חַיָּה֙ הַֽ
જંગલી–પ્રાણીઓ

וְאֶת־
અને–ને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
પશુઓ
H0929

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

בַּתֵּבָה֑
વહાણમાં
H8392

ר וַיַּעֲבֵ֙
અને–વહેવડાવ્યો

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરે
H0430

֙ רוּ֙חַ
પવન
H7307

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

כּוּ וַיָּשֹׁ֖
અને–ઓછાં–થયાં
H7918

יִם׃ הַמָּֽ
પાણી
H4325

  ઈશ્વરે નૂહના કુટંુબની તથા તેની સાથે જ ેસવર્ પશુ, પક્ષી તથા સજીવો વહાણમાં હતા તેઓની સંભાળ લીધી. તેમણે પૃથ્વી પર પવન ફૂંકાવ્યો અને પાણીનું 
પ્રમાણ ઓછંુ થવા લાગ્યું.

2֙ כְרוּ וַיִּסָּֽ
અને–બંધ–થયાં
H5534

מַעְיְנֹ֣ת
ઝરણાં
H4599

תְּה֔וֹם
ઊંડાણનાં
H8415

ת אֲרֻבֹּ֖ וַֽ
અને–બારીઓ
H0699

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશની
H8064

וַיִּכָּלֵ֥א
અને–રોકાયો
H3607

הַגֶּ֖שֶׁם
વરસાદ
H1653

מִן־
થી

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશમાંથી
H8064
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ઉત્પિત્ત

  જળિનિધના ઝરા, આકાશના દ્વારો બંધ થયાં અને વરસાદ વરસતો અટકી ગયો.

בו3ּ וַיָּשֻׁ֧
અને–પાછાં–ફયાર્ં
H7725

יִם הַמַּ֛
પાણી
H4325

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી–પરથી
H0776

הָל֣וֹךְ
જતાં
H1980

וָשׁ֑וֹב
અને–પાછાં–ફરતાં
H7725

וַיַּחְסְר֣וּ
અને–ઓછાં–થયાં
H2637

יִם הַמַּ֔
પાણી
H4325

ה מִקְצֵ֕
અંતે

ים חֲמִשִּׁ֥
એકસો–પચાસ
H2572

וּמְאַ֖ת
અને–સો
H3967

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  જળપ્રલય શરૂ થયાના એકસો પચાસ િદવસો પછી પૃથ્વી પરથી ધીરે ધીરે પાણી ઓસરવા લાગ્યું.

נַח4 וַתָּ֤
અને–અટક્યું
H5117

הַתֵּבָה֙
વહાણ
H8392

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

בְּשִׁבְעָה־
સત્તરમા
H7651

ר עָשָׂ֥
મા
H6240

י֖וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાના
H2320

עַ֖ל
ઉપર

י הָרֵ֥
પવર્તો
H2022

ט׃ אֲרָרָֽ
અરારાતના
H0780

  સાતમા મિહનાને સત્તરમે િદવસે વહાણ અરારાટ પવર્ત પર આવીને થંભ્યું.

יִם5 וְהַמַּ֗
અને–પાણી
H4325

֙ הָיוּ
હતું
H1961

הָל֣וֹךְ
જતાં
H1980

וְחָס֔וֹר
અને–ઓછાં–થતું
H2637

עַ֖ד
સુધી
H5704

דֶשׁ הַחֹ֣
મિહનો
H2320

י עֲשִׂירִ֑ הָֽ
દશમો
H6224

֙ עֲשִׂירִי בָּֽ
દશમામાં
H6224

בְּאֶחָד֣
પહેલી–તારીખે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાની
H2320

נִרְא֖וּ
દેખાયાં
H7200

י רָאשֵׁ֥
િશખરો

ים׃ הָרִֽ הֶֽ
પવર્તોના
H2022

  પાણી ઓસરતાં ગયાં અને ત્રીજા મિહના પછી અન્ય ઊંચા પહાડોનાં િશખર દેખાયાં.

י6 יְהִ֕ וַֽ
અને–થયું
H1961

ץ מִקֵּ֖
અંતે
H7093

אַרְבָּעִי֣ם
ચાલીસ
H0705

י֑וֹם
િદવસ–પછી
H3117

ח וַיִּפְתַּ֣
અને–ખોલી

חַ נֹ֔
નૂહે
H5146

אֶת־
ને
H0853

חַלּ֥וֹן
બારી
H2474

הַתֵּבָ֖ה
વહાણની
H8392

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ עָשָֽ
બનાવી–હતી

  ચાળીસ િદવસ પછી નૂહે વહાણની બારી ઉઘાડી.

ח7 וַיְשַׁלַּ֖
અને–મોકલ્યો
H7971

אֶת־
ને
H0853

עֹרֵ֑ב הָֽ
કાગડો
H6158

וַיֵּצֵ֤א
અને–નીકળ્યો
H3318

יָצוֹא֙
આવતો–જતો
H3318

וָשׁ֔וֹב
અને–ફરતો
H7725

עַד־
સુધી
H5704

שֶׁת יְבֹ֥
સૂકાઈ–ગયાં
H3001

יִם הַמַּ֖
પાણી
H4325

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પરથી
H0776

  તેણે એક કાગડાને બહાર મોકલ્યો. પૃથ્વી પરનાં પાણી સુકાયાં નિહ ત્યાં સુધી કાગડો આમતેમ ઊડતો ફયોર્.

ח8 וַיְשַׁלַּ֥
અને–મોકલ્યું
H7971

אֶת־
ને
H0853

הַיּוֹנָה֖
કબૂતર
H3123

מֵאִתּ֑וֹ
તેની–પાસેથી
H0854

לִרְאוֹת֙
જાેવા
H7200

לּוּ הֲקַ֣
ઓછાં–થયાં–હતાં–કે
H7043

יִם הַמַּ֔
પાણી
H4325

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

פְּנֵי֥
સપાટી–પરથી
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
જમીનની
H0127

  પછી જમીનની સપાટી પર પાણી ઓસયાર્ં છે કે નિહ તે જાેવા સારુ નૂહે એક કબૂતરને મોકલ્યું,

א־9 ֹֽ וְל
અને–નહોતી
H3808

מָצְאָה֩
મળી
H4672

הַיּוֹנָ֙ה
કબૂતરને
H3123

מָנ֜וֹחַ
આરામ
H4494

לְכַף־
પગના–તિળયા–માટે
H3709

הּ רַגְלָ֗
તેના–પગના
H7272

שָׁב וַתָּ֤
અને–પાછી–આવી
H7725

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

אֶל־
માં
H0413

ה הַתֵּבָ֔
વહાણમાં
H8392

כִּי־
કારણ–કે

יִם מַ֖
પાણી
H4325

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

כָל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

וַיִּשְׁלַח֤
અને–મોકલ્યો
H7971

יָדוֹ֙
હાથ
H3027

הָ וַיִּקָּחֶ֔
અને–લીધી
H3947

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યું
H0935

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

אֶל־
માં
H0413

ה׃ הַתֵּבָֽ
વહાણમાં
H8392
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ઉત્પિત્ત

  પણ આખી પૃથ્વી પર પાણી હોવાને લીધે કબૂતરને પોતાના પગ મૂકવાની જગ્યા મળી નિહ, તેથી તે તેની પાસે વહાણમાં પાછંુ આવ્યું. નૂહે પોતાનો હાથ 
લંબાવીને તેને પોતાની પાસે વહાણમાં લઈ લીધું.

וַיָּ֣חֶל10
અને–રાહ–જાેયો

ע֔וֹד
હજુ
H5750

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ים אֲחֵרִ֑
બીજા
H0312

וַיֹּ֛סֶף
અને–ફરીથી
H3254

ח שַׁלַּ֥
મોકલ્યું
H7971

אֶת־
ને
H0853

הַיּוֹנָה֖
કબૂતર
H3123

מִן־
થી

ה׃ הַתֵּבָֽ
વહાણમાંથી
H8392

  બીજા સાત િદવસ રાહ જાેયા પછી નૂહે ફરીથી વહાણમાંથી કબૂતરને મોકલ્યું.

א11 ֹ֙ וַתָּב
અને–આવી
H0935

אֵלָי֤ו
તેની–પાસે
H0413

הַיּוֹנָה֙
કબૂતર
H3123

לְעֵת֣
સાંજે
H6256

רֶב עֶ֔
સમયે
H6153

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

עֲלֵה־
પાન
H5929

זַיִ֖ת
જતૈૂનનું
H2132

טָרָ֣ף
તાજંુ
H2965

יהָ בְּפִ֑
તેના–મોંમાં
H6310

וַיֵּ֣דַע
અને–જાણ્યું
H3045

חַ נֹ֔
નૂહે
H5146

כִּי־
કે

לּוּ קַ֥
ઓછાં–થયાં
H7043

יִם הַמַּ֖
પાણી
H4325

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પરથી
H0776

  કબૂતર ફરીને સાંજ ેતેની પાસે પાછંુ આવ્યું. તેની ચાંચમાં જતૈૂનવૃક્ષનું એક પાંદડંુ હતું. તેથી નૂહને સમજાયું કે પૃથ્વી પરથી પાણી ઓસયાર્ં છે.

וַיִּיָּ֣חֶל12
અને–રાહ–જાેયો
H3176

ע֔וֹד
હજુ
H5750

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ים אֲחֵרִ֑
બીજા
H0312

וַיְשַׁלַּח֙
અને–મોકલ્યું
H7971

אֶת־
ને
H0853

הַיּוֹנָ֔ה
કબૂતર
H3123

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતી
H3808

יָסְפָ֥ה
પાછી–આવી
H3254

שׁוּב־
ફરીથી
H7725

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

עֽוֹד׃
વધુ
H5750

  તેણે બીજા સાત િદવસો સુધી રાહ જાેઈ અને ફરીથી કબૂતરને બહાર મોકલ્યું. પણ તે તેની પાસે ફરી પાછંુ આવ્યું નિહ.

יְהִי13 וַֽ֠
અને–થયું
H1961

ת בְּאַחַ֙
એકમાં
H0259

וְשֵׁשׁ־
અને–છ
H8337

מֵא֜וֹת
સો
H3967

שָׁנָ֗ה
વષર્માં
H8141

֙ רִאשׁוֹן בָּֽ
પહેલામાં
H7223

בְּאֶחָד֣
પહેલી–તારીખે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાની
H2320

רְב֥וּ חָֽ
સૂકાઈ–ગયાં

יִם הַמַּ֖
પાણી
H4325

מֵעַל֣
ઉપરથી

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પરથી
H0776

וַיָּ֤סַר
અને–હટાવ્યું
H5493

֙ חַ נֹ֙
નૂહે
H5146

אֶת־
ને
H0853

מִכְסֵה֣
ઢાંકણ
H4372

ה הַתֵּבָ֔
વહાણનું
H8392

רְא וַיַּ֕
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

רְב֖וּ חָֽ
સૂકાઈ–ગઈ–હતી

פְּנֵי֥
સપાટી
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
જમીનની
H0127

  નૂહની ઉંમર છસો એક વષર્ની થઈ ત્યારે તે વષર્ના પ્રથમ િદવસે પૃથ્વી પરથી પાણી સુકાઈ ગયાં. નૂહે વહાણની છત ઉઘાડીને બહાર જાેયું, તો ભૂિમની 
સપાટી કોરી થયેલી હતી.

דֶש14ׁ֙ וּבַחֹ֙
અને–મિહનામાં
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

בְּשִׁבְעָה֧
સત્તાવીસમા
H7651

ים וְעֶשְׂרִ֛
અને–વીસમા
H6242

י֖וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાના
H2320

ה יָבְשָׁ֖
સૂકાઈ–ગઈ
H3001

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

ס
—

  બીજા મિહનાને સત્તાવીસમે િદવસે પૃથ્વી પરની ભૂિમ કોરી થઈ ગઈ હતી.

ר15 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
ને
H0413

נֹ֥חַ
નૂહને
H5146

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી ઈશ્વરે નૂહને કહ્યું  કે,

א16 צֵ֖
બહાર–આવ
H3318

מִן־
થી

הַתֵּבָה֑
વહાણમાંથી
H8392

ה אַתָּ֕
તું

וְאִשְׁתְּךָ֛
અને–તારી–પત્ની
H0802

וּבָנֶי֥ךָ
અને–તારા–પુત્રો

ׁי־ וּנְשֵֽ
અને–પત્નીઓ
H0802

בָנֶי֖ךָ
પુત્રોની

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–સાથે
H0854
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ઉત્પિત્ત

  “તું, તારી પત્ની, તારા દીકરાઓ તથા તારી પુત્રવધૂઓ વહાણમાંથી બહાર આવો.

כָּל־17
બધાં
H3605

הַחַיָּ֙ה
જીવતાં–પ્રાણીઓ

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

אִתְּךָ֜
તારી–સાથે
H0854

מִכָּל־
બધાં–માંથી
H3605

ר בָּשָׂ֗
શરીરનાં
H1320

בָּע֧וֹף
પક્ષીઓમાં
H5775

וּבַבְּהֵמָ֛ה
અને–પશુઓમાં
H0929

וּבְכָל־
અને–બધાં
H3605

מֶשׂ הָרֶ֛
ખસતાં–જીવ
H7431

הָרֹמֵ֥שׂ
જ–ેખસે–છે
H7430

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

]הוצא[
[બહાર–કાઢ]
H3318

)הַיְצֵא֣(
બહાર–કાઢ
H3318

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

ׁרְצ֣וּ וְשָֽ
અને–િવપુલ–થાઓ
H8317

רֶץ בָאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

וּפָר֥וּ
અને–ફળફળો
H6509

וְרָב֖וּ
અને–વધો

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  વળી દરેક જાતનાં પ્રાણીઓને, એટલે પક્ષીઓ, પશુઓ તથા પૃથ્વી પર પેટે ચાલનારાં સવર્ને તારી સાથે બહાર લાવ, કે જથેી તેઓ પૃથ્વી પર સફળ થાય 
અને વૃિદ્ધ પામે.”

וַיֵּ֖צֵא־18
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

נֹ֑חַ
નૂહ
H5146

וּבָנָי֛ו
અને–તેના–પુત્રો

וְאִשְׁתּ֥וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
અને–પત્નીઓ
H0802

בָנָי֖ו
પુત્રોની

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  તેથી નૂહ તેની સાથે તેના દીકરા, તેની પત્ની અને તેની પુત્રવધૂઓ સિહત બહાર આવ્યાં.

כָּל־19
બધાં
H3605

חַיָּ֗ה הַֽ
જીવતાં–પ્રાણીઓ

כָּל־
બધાં
H3605

הָרֶמֶ֙שׂ֙
ખસતાં–જીવ
H7431

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

הָע֔וֹף
પક્ષી
H5775

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

רוֹמֵשׂ֣
ખસતાં–જીવ
H7430

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ם תֵיהֶ֔ לְמִשְׁפְּחֹ֣
તેમનાં–કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

יָצְא֖וּ
બહાર–આવ્યાં
H3318

מִן־
થી

ה׃ הַתֵּבָֽ
વહાણમાંથી
H8392

  દરેક સજીવ પ્રાણી, દરેક પેટે ચાલનારાં, દરેક પક્ષી તથા દરેક જ ેપૃથ્વી પર ચાલે છે તે પોતપોતાની જાત પ્રમાણે સવર્ વહાણમાંથી બહાર આવ્યાં.

וַיִּ֥בֶן20
અને–બાંધ્યું
H1129

נֹ֛חַ
નૂહે
H5146

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

ח וַיִּקַּ֞
અને–લીધાં
H3947

ל  ׀מִכֹּ֣
બધાં–માંથી
H3605

הַבְּהֵמָה֣
પશુઓ
H0929

ה הַטְּהוֹרָ֗
શુદ્ધ
H2889

֙ וּמִכֹּל
અને–બધાંમાંથી
H3605

הָע֣וֹף
પક્ષી
H5775

ר הַטָּהֹ֔
શુદ્ધ
H2889

וַיַּ֥עַל
અને–ચડાવ્યાં
H5927

עֹלֹ֖ת
દહન–અપર્ણો

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

  નૂહે ઈશ્વરને અપર્ણ કરવા માટે એક વેદી બાંધી. એ વેદી પર તેણે શુદ્ધ પશુઓમાંથી તથા શુદ્ધ પક્ષીઓમાંથી કેટલાંકના દહનીયાપર્ણ કયાર્ં.

וַיָּ֣רַח21
અને–સૂંઘ્યો
H7306

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
ને
H0853

רֵ֣יחַ
સુવાસ
H7381

הַנִּיחֹחַ֒
સુગંિધત
H5207

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

לִבּ֗וֹ
તેના–હૃદયમાં

א־ ֹֽ ל
હંુ–નહીં
H3808

סִף אֹ֠
ફરીથી
H3254

ל לְקַלֵּ֙
શાિપત–કરીશ
H7043

ע֤וֹד
હવે
H5750

אֶת־
ને
H0853

אֲדָמָה֙ הָֽ
જમીનને
H0127

בַּעֲב֣וּר
કારણે
H5668

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસના
H0120

י כִּ֠
કારણ–કે

יֵצֶ֣ר
િવચાર
H3336

לֵב֧
હૃદયનો

הָאָדָ֛ם
માણસનો
H0120

ע רַ֖
બૂરો

מִנְּעֻרָ֑יו
તેની–યુવાનીથી

א־ ֹֽ וְל
અને–હંુ–નહીં
H3808

ף אֹסִ֥
ફરીથી
H3254

ע֛וֹד
હવે
H5750

לְהַכּ֥וֹת
મારીશ
H5221

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

י חַ֖
જીિવત

ר אֲשֶׁ֥ כַּֽ
જમે

ׂיתִי׃ עָשִֽ
મેં–કયુર્ં

  યહોવાહે સુગંધીઓથી પ્રસન્ન થઈને પોતાના હૃદયમાં કહ્યું  કે, “બાળપણથી જ માણસના હૃદયનું વલણ દષુ્ટ હોય છે તે છતાં પણ હવે પછી માનવજાતને 
નષ્ટ કરીને હંુ ભૂિમને ફરી શાિપત નિહ કરું. જમે મેં સવર્ સજીવોનો નાશ કયોર્ છે એવું ફરીથી કદી હંુ નિહ કરું.
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ד22 עֹ֖
હવે
H5750

כָּל־
બધાં
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

רַע זֶ֡
વાવણી
H2233

קָצִיר וְ֠
અને–લણણી

ר וְקֹ֙
અને–ટાઢી
H7120

ם וָחֹ֜
અને–ગરમી
H2527

יִץ וְקַ֧
અને–ઉનાળો
H7019

רֶף וָחֹ֛
અને–િશયાળો
H2779

וְי֥וֹם
અને–િદવસ
H3117

וָלַ֖יְלָה
અને–રાત
H3915

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תוּ׃ יִשְׁבֹּֽ
અટકશે

  પૃથ્વી રહેશે ત્યાં સુધી વાવણી તથા કાપણીની મોસમ, ઠંડી તથા ગરમી, ઉનાળો તથા િશયાળો અને િદવસ તથા રાત થયા વગર રહેશે નિહ.”

Chapter 9
וַיְבָרֶ֣ך1ְ

અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
ને
H0853

נֹ֖חַ
નૂહને
H5146

וְאֶת־
અને–ને
H0853

בָּנָי֑ו
તેના–પુત્રોને

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶ֛ם
તેમને

פְּר֥וּ
ફળો
H6509

וּרְב֖וּ
અને–વધો

וּמִלְא֥וּ
અને–ભરો
H4390

אֶת־
ને
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  પછી ઈશ્વરે નૂહને તથા તેના દીકરાઓને આશીવાર્દ આપ્યો અને તેઓને કહ્યું  કે, “સફળ થાઓ, વધો અને પૃથ્વીને ભરપૂર કરો.

וּמוֹרַאֲכֶם2֤
અને–તમારો–ભય

וְחִתְּכֶם֙
અને–તમારો–ત્રાસ

הְיֶ֔ה יִֽ
રહેશે
H1961

עַל֚
ઉપર

כָּל־
બધાં
H3605

חַיַּ֣ת
જીવો

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીનાં
H0776

וְעַ֖ל
અને–ઉપર

כָּל־
બધાં
H3605

ע֣וֹף
પક્ષી
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશનાં
H8064

֩ בְּכֹל
બધાંમાં
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

שׂ תִּרְמֹ֧
ખસે–છે
H7430

אֲדָמָ֛ה הָֽ
જમીન–પર
H0127

וּֽבְכָל־
અને–બધાં
H3605

דְּגֵי֥
માછલીઓ
H1709

הַיָּ֖ם
સમુદ્રની
H3220

בְּיֶדְכֶ֥ם
તમારા–હાથમાં
H3027

נוּ׃ נִתָּֽ
સોંપાયા–છે
H5414

  પૃથ્વીના દરેક પશુ પર, આકાશના દરેક પક્ષી પર, પૃથ્વી પર પેટે ચાલનારાં દરેક અને સમુદ્રનાં દરેક માછલાં તમારાથી બીશે અને ડરશે. તેઓને તમારા 
હાથમાં આપવામાં આવેલા છે.

כָּל־3
બધું
H3605

רֶמֶ֙שׂ֙
ખસતું–જીવ
H7431

ר אֲשֶׁ֣
જે

הוּא־
તે
H1931

י חַ֔
જીવતું

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

לְאָכְלָה֑
ખોરાક–માટે
H0402

כְּיֶרֶ֣ק
જમે
H3418

שֶׂב עֵ֔
લીલી
H6212

תִּי נָתַ֥
વનસ્પિત
H5414

לָכֶ֖ם
આપ્યું

אֶת־
તમને
H0853

ל׃ כֹּֽ
બધું
H3605

  પૃથ્વી પર ચાલનારાં બધા પશુ તમારે સારુ ખોરાક થશે. જ ેપ્રમાણે મેં તમને લીલાં શાક આપ્યાં છે તે પ્રમાણે હવે હંુ તમને સઘળું બક્ષુ છંુ.

אַךְ־4
માત્ર
H0389

ר בָּשָׂ֕
શરીર
H1320

בְּנַפְשׁ֥וֹ
તેના–પ્રાણ–સાથે
H5315

דָמ֖וֹ
તેનું–રક્ત
H1818

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

לוּ׃ תאֹכֵֽ
ખાશો
H0398

  પણ તેનું માંસ તમારે જીવ એટલે લોહી સિહત ન ખાવું.

ך5ְ וְאַ֙
અને–ખરેખર
H0389

אֶת־
ને
H0853

דִּמְכֶם֤
તમારું–રક્ત
H1818

ׁתֵיכֶם֙ לְנַפְשֹֽ
તમારા–જીવ–માટે
H5315

שׁ אֶדְרֹ֔
હંુ–માંગીશ
H1875

מִיַּ֥ד
હાથેથી
H3027

כָּל־
દરેક
H3605

חַיָּ֖ה
જીવનાં

נּוּ אֶדְרְשֶׁ֑
હંુ–માંગીશ
H1875

וּמִיַּ֣ד
અને–હાથેથી
H3027

ם אָדָ֗ הָֽ
માણસના
H0120

מִיַּד֙
હાથેથી
H3027

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈના
H0251

שׁ אֶדְרֹ֖
હંુ–માંગીશ
H1875

אֶת־
ને
H0853

נֶפֶ֥שׁ
જીવ
H5315

ם׃ אָדָֽ הָֽ
માણસનો
H0120
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  હંુ િનશ્ચે તમારા લોહીનો બદલો માગીશ. દરેક પશુ પાસેથી હંુ બદલો લઈશ. કોઈપણ માણસના હાથ પાસેથી, એટલે કે, જ ેહાથે તેણે પોતાના ભાઈની 
હત્યા કરી છે, તેના જીવનો બદલો હંુ માંગીશ.

שֹׁפֵך6ְ֙
વહેવડાવનાર
H8210

ם דַּ֣
રક્ત
H1818

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસનું
H0120

ם אָדָ֖ בָּֽ
માણસ–દ્વારા
H0120

דָּמ֣וֹ
તેનું–રક્ત
H1818

יִשָּׁפֵךְ֑
વહેવડાવાશે
H8210

כִּ֚י
કારણ–કે

בְּצֶלֶ֣ם
પ્રિતમામાં
H6754

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

ה עָשָׂ֖
બનાવ્યો

אֶת־
ને
H0853

ם׃ הָאָדָֽ
માણસને
H0120

  જ ેકોઈ માણસનું લોહી વહેવડાવે, તેનું લોહી પણ માણસથી વહેવડાવાશે, કેમ કે ઈશ્વરે પોતાની પ્રિતમા પ્રમાણે માણસને ઉત્પન્ન કયુર્ં છે.

ם7 וְאַתֶּ֖
અને–તમે

פְּר֣וּ
ફળો
H6509

וּרְב֑וּ
અને–વધો

שִׁרְצ֥וּ
િવપુલ–થાઓ
H8317

רֶץ בָאָ֖
પૃથ્વી–માં
H0776

וּרְבוּ־
અને–વધો

הּ׃ בָֽ
તેમાં

ס
—

  તમે સફળ થાઓ, આખી પૃથ્વી પર વંશવૃિદ્ધ કરો અને વધતા જાઓ.”

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
ને
H0413

חַ נֹ֔
નૂહને
H5146

וְאֶל־
અને–ને
H0413

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રોને

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી ઈશ્વરે નૂહ સાથે તથા તેના દીકરાઓ સાથે વાત કરતા કહ્યું ,

י9 וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

הִנְנִ֥י
જુઓ
H2009

ים מֵקִ֛
સ્થાિપત–કરું–છંુ

אֶת־
ને
H0853

י בְּרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

אִתְּכֶם֑
તમારી–સાથે
H0854

ת־ וְאֶֽ
અને–તમારા
H0854

זַרְעֲכֶ֖ם
વંશને
H2233

ם׃ חֲרֵיכֶֽ אַֽ
તમારા–પછી

  “હંુ જ ેકહંુ છંુ તે સાંભળો� હંુ તારી સાથે તથા તારી પાછળ આવનાર સંતાનો સાથે મારો કરાર સ્થાપન કરીશ.

ת10 וְאֵ֙
અને–ને
H0854

כָּל־
બધાં
H3605

נֶפֶ֤שׁ
જીવ
H5315

חַיָּה֙ הַֽ
જીવતાં–પ્રાણીઓ

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם אִתְּכֶ֔
તમારી–સાથે
H0854

בָּע֧וֹף
પક્ષીઓમાં
H5775

בַּבְּהֵמָ֛ה
પશુઓમાં
H0929

וּֽבְכָל־
અને–બધાં
H3605

חַיַּ֥ת
જીવો

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીનાં
H0776

אִתְּכֶם֑
તમારી–સાથે
H0854

֙ מִכֹּל
બધાંમાંથી
H3605

יֹצְאֵי֣
બહાર–આવનારા
H3318

ה הַתֵּבָ֔
વહાણમાંથી
H8392

ל לְכֹ֖
બધાં
H3605

חַיַּ֥ת
જીવો

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનાં
H0776

  અને તમારી સાથે પક્ષી, પશુ અને પૃથ્વી પરનાં સવર્ જાનવર તે સવર્ની સાથે હંુ મારો કરાર સ્થાપન કરું છંુ.

י11 וַהֲקִמֹתִ֤
અને–હંુ–સ્થાિપત–કરું–છંુ

אֶת־
ને
H0853

֙ בְּרִיתִי
મારો–કરાર
H1285

ם אִתְּכֶ֔
તમારી–સાથે
H0854

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִכָּרֵ֧ת
કાપાશે
H3772

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ר בָּשָׂ֛
શરીર
H1320

ע֖וֹד
હવે
H5750

י מִמֵּ֣
પાણીથી
H4325

הַמַּבּ֑וּל
પૂરના
H3999

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ע֛וֹד
હવે
H5750

מַבּ֖וּל
પૂર
H3999

לְשַׁחֵ֥ת
નાશ–કરવા
H7843

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  તમારી સાથે હંુ મારો કરાર સ્થાપન કરું છંુ કે, હવે પછી ફરી જળપ્રલયથી સવર્ માનવજાતનો નાશ થશે નિહ. પૃથ્વીનો નાશ કરવાને ફરી કદી જળપ્રલય 
થશે નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

ֹ֤את ז
આ
H2063

אֽוֹת־
િનશાની
H0226

הַבְּרִית֙
કરારની
H1285

אֲשֶׁר־
જે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ן נֹתֵ֗
આપું–છંુ
H5414

֙ בֵּינִי
મારી–વચ્ચે
H0996

ם וּבֵי֣נֵיכֶ֔
અને–તમારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵ֛ין
અને–વચ્ચે
H0996

כָּל־
બધાં
H3605

נֶפֶ֥שׁ
જીવ
H5315

חַיָּ֖ה
જીવતાં–પ્રાણીઓ

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתְּכֶם֑
તમારી–સાથે
H0854

ת לְדֹרֹ֖
પેઢીઓ–સુધી
H1755

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769
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ઉત્પિત્ત

  ઈશ્વરે કહ્યું , “મારી તથા તમારી વચ્ચે તથા તમારી સાથે જ ેદરેક સજીવ પ્રાણી છે તેની સાથે તથા ભાિવ પેઢીને સારુ કયોર્ છે તે કરારનું આ િચહ્ન છે:

אֶת־13
ને
H0853

י קַשְׁתִּ֕
મારું–મેઘધનુષ
H7198

תִּי נָתַ֖
મેં–મૂક્યું
H5414

עָנָן֑ בֶּֽ
વાદળમાં
H6051

יְתָה֙ וְהָֽ
અને–હશે
H1961

לְא֣וֹת
િનશાની–ટે
H0226

ית בְּרִ֔
કરારની
H1285

בֵּינִ֖י
મારી–વચ્ચે
H0996

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  મેં મારું મેઘધનુષ્ય વાદળમાં મૂક્યું છે અને તે મારા તથા પૃથ્વી વચ્ચેના કરારની િચહ્નરૂપ થશે.

וְהָיָ֕ה14
અને–થશે
H1961

נְנִ֥י בְּעַֽ
જ્યારે–હંુ–લાવીશ

עָנָן֖
વાદળ
H6051

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ה וְנִרְאֲתָ֥
અને–દેખાશે
H7200

שֶׁת הַקֶּ֖
મેઘધનુષ
H7198

בֶּעָנָֽן׃
વાદળમાં
H6051

  જયારે પૃથ્વી પર હંુ વરસાદ વરસાવીશ ત્યારે એમ થશે કે વાદળમાં મેઘધનુષ્ય દેખાશે,

י15 וְזָכַרְתִּ֣
અને–હંુ–યાદ–કરીશ
H2142

אֶת־
ને
H0853

י בְּרִיתִ֗
મારો–કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ בֵּינִי
મારી–વચ્ચે
H0996

ם וּבֵי֣נֵיכֶ֔
અને–તમારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵ֛ין
અને–વચ્ચે
H0996

כָּל־
બધાં
H3605

נֶפֶ֥שׁ
જીવ
H5315

חַיָּ֖ה
જીવતાં–પ્રાણીઓ

בְּכָל־
બધાં
H3605

ר בָּשָׂ֑
શરીરમાં
H1320

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

הְיֶ֙ה יִֽ
હશે
H1961

ע֤וֹד
હવે
H5750

הַמַּיִ֙ם֙
પાણી
H4325

לְמַבּ֔וּל
પૂર–માટે
H3999

לְשַׁחֵ֖ת
નાશ–કરવા
H7843

כָּל־
બધાં
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
શરીરને
H1320

  ત્યારે મારી અને તમારી તથા સવર્ સાથે કરેલો કરારનું હંુ સ્મરણ કરીશ. સવર્ સજીવોનો નાશ કરવાને માટે ફરી કદી જળપ્રલય થશે નિહ.

ה16 וְהָיְתָ֥
અને–હશે
H1961

שֶׁת הַקֶּ֖
મેઘધનુષ
H7198

עָנָן֑ בֶּֽ
વાદળમાં
H6051

יהָ וּרְאִיתִ֗
અને–હંુ–જાેઈશ
H7200

לִזְכֹּר֙
યાદ–કરવા
H2142

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

ם עוֹלָ֔
સદાકાળનો
H5769

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

֙ וּבֵין
અને–વચ્ચે
H0996

כָּל־
બધાં
H3605

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

חַיָּ֔ה
જીવતાં–પ્રાણીઓ

בְּכָל־
બધાં
H3605

ר בָּשָׂ֖
શરીરમાં
H1320

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  મેઘધનુષ્ય વાદળમાં દેખાશે અને ઈશ્વર પૃથ્વીનાં સવર્ સજીવ પ્રાણીની વચ્ચે, જ ેસવર્કાળનો કરાર છે તે યાદ રાખવાને હંુ ધનુષ્યની સામે જાેઈશ.”

וַיֹּ֥אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
ને
H0413

נֹ֑חַ
નૂહને
H5146

ֹ֤את ז
આ
H2063

אֽוֹת־
િનશાની
H0226

הַבְּרִית֙
કરારની
H1285

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִי הֲקִמֹ֔
મેં–સ્થાિપત–કરી

י בֵּינִ֕
મારી–વચ્ચે
H0996

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

כָּל־
બધાં
H3605

ר בָּשָׂ֖
શરીરમાં
H1320

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

פ
—

  પછી ઈશ્વરે નૂહને કહ્યું , “મારી તથા પૃથ્વી પરના સવર્ સજીવોની વચ્ચે જ ેકરાર મેં સ્થાિપત કયોર્ છે તેનું આ િચહ્ન છે.”

הְי֣ו18ּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો

חַ נֹ֗
નૂહના
H5146

צְאִים֙ הַיֹּֽ
જ–ેબહાર–આવ્યા
H3318

מִן־
થી

ה הַתֵּבָ֔
વહાણમાંથી
H8392

ם שֵׁ֖
શેમ
H8035

וְחָם֣
અને–હામ
H2526

וָיָפֶ֑ת
અને–યાફેથ
H3315

ם וְחָ֕
અને–હામ
H2526

ה֖וּא
તે
H1931

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

כְנָֽעַן׃
કનાનનો

  નૂહના દીકરા જઓે વહાણમાંથી બહાર આવ્યા તે શેમ, હામ તથા યાફેથ હતા. હામ કનાનનો િપતા હતો.

ה19 שְׁלֹשָׁ֥
ત્રણ
H7969

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי־
પુત્રો

נֹ֑חַ
નૂહના
H5146

לֶּה וּמֵאֵ֖
અને–તેમનાથી
H0428

נָֽפְצָ֥ה
ફેલાઈ

כָל־
બધી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  નૂહના આ ત્રણ દીકરાઓ હતા. તેઓથી આખી પૃથ્વી પર વસ્તી થઈ.

וַיָּ֥חֶל20
અને–શરૂ–કયુર્ં

נֹ֖חַ
નૂહે
H5146

אִ֣ישׁ
જમીનના–માણસ
H0376

אֲדָמָה֑ הָֽ
જમીનનો
H0127

ע וַיִּטַּ֖
અને–રોપ્યો
H5193

רֶם׃ כָּֽ
દ્રાક્ષનો–બાગ
H3754
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ઉત્પિત્ત

  નૂહ ખેતી કરવા લાગ્યો અને તેણે દ્રાક્ષવાડી રોપી.

וַיֵּ֥שְׁת21ְּ
અને–પીધો
H8354

מִן־
થી

הַיַּ֖יִן
દ્રાક્ષારસ
H3196

ר וַיִּשְׁכָּ֑
અને–મદોન્મત્ત–થયો
H7937

וַיִּתְגַּ֖ל
અને–ઉઘાડી–ગયો
H1540

בְּת֥וֹךְ
અંદર
H8432

אָהֳלֹֽה׃  
તેના–તંબૂમાં
H0168

  તેણે દ્રાક્ષાસવ પીધો અને તેને નશો ચઢ્યો હોવાથી તે તેના તંબુમાં િનવર્સ્ત્ર િસ્થિતમાં જ સૂઈ ગયો.

רְא22 וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

חָם֚
હામે
H2526

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

עַן כְנַ֔
કનાનના

אֵ֖ת
ને
H0853

עֶרְוַת֣
નગ્નતા
H6172

יו אָבִ֑
તેના–િપતાની
H0001

וַיַּגֵּ֥ד
અને–કહ્યું
H5046

לִשְׁנֵֽי־
તેના–બે
H8147

יו אֶחָ֖
ભાઈઓને
H0251

בַּחֽוּץ׃
બહાર
H2351

  કનાનના િપતા હામે તેના િપતાને િનવર્સ્ત્ર અવસ્થામાં જાેયા અને બહાર જઈને તેના બન્ને ભાઈઓને તે િવષે કહ્યું .

וַיִּקַּח23֩
અને–લીધું
H3947

ם שֵׁ֙
શેમે
H8035

פֶת וָיֶ֜
અને–યાફેથે
H3315

אֶת־
ને
H0853

ה הַשִּׂמְלָ֗
વસ્ત્ર
H8071

֙ וַיָּשִׂי֙מוּ
અને–મૂક્યું

עַל־
ઉપર

שְׁכֶם֣
ખંધા
H7926

ם שְׁנֵיהֶ֔
તેમના–બંનેના
H8147

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
અને–ગયા
H3212

ית רַנִּ֔ אֲחֹ֣
પાછા–ચાલતા
H0322

וַיְכַסּ֕וּ
અને–ઢાંક્યું
H3680

אֵ֖ת
ને
H0853

עֶרְוַת֣
નગ્નતા
H6172

אֲבִיהֶם֑
તેમના–િપતાની
H0001

וּפְנֵיהֶם֙
અને–તેમના–મુખ
H6440

ית רַנִּ֔ אֲחֹ֣
પાછા–વળેલાં
H0322

וְעֶרְוַת֥
અને–નગ્નતા
H6172

אֲבִיהֶ֖ם
તેમના–િપતાની
H0001

א ֹ֥ ל
નહોતી
H3808

רָאֽוּ׃
જાેઈ
H7200

  તેથી શેમ તથા યાફેથે એક વસ્ત્ર લીધું, તેને તેમના બન્ને ખભા પર નાખ્યું અને તેઓએ પાછા પગલે ચાલીને તેમના િપતાના શરીરને ઓઢાડ્યું. તેઓનાં મુખ 
બીજી તરફ ફેરવેલાં હતાં તેથી તેઓને િપતાની િનવર્સ્ત્ર અવસ્થા દેખાઈ નિહ.

וַיִּ֥יקֶץ24
અને–જાગ્યો
H3364

נֹ֖חַ
નૂહ
H5146

מִיֵּינ֑וֹ
તેના–દ્રાક્ષારસથી
H3196

דַע וַיֵּ֕
અને–જાણ્યું
H3045

אֵ֛ת
ને
H0853

אֲשֶׁר־
જે

עָ֥שָׂה־
કયુર્ં–હતું

ל֖וֹ
તેને

בְּנ֥וֹ
તેના–પુત્રે

ן׃ הַקָּטָֽ
નાનેા

  જયારે નૂહ નશામાંથી જાગ્યો ત્યારે તેના નાના દીકરાએ તેની સાથે જ ેકયુર્ં હતું તે તેણે જાણ્યું.

וַיֹּ֖אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

אָר֣וּר
શાિપત
H0779

כְּנָעַ֑ן
કનાન

עֶ֥בֶד
ગુલામ
H5650

ים עֲבָדִ֖
ગુલામોનો
H5650

הְיֶה֥ יִֽ
હશે
H1961

יו׃ לְאֶחָֽ
તેના–ભાઈઓનો
H0251

  તેથી તેણે કહંુ્ય કે, “કનાન શાિપત થાય. દાસોનો દાસ તે તેના ભાઈઓને સારુ થશે.”

אמֶר26 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

בָּר֥וּךְ
ધન્ય
H1288

יְהֹוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹ֣הֵי
ઈશ્વર
H0430

ם שֵׁ֑
શેમના
H8035

י וִיהִ֥
અને–હો
H1961

כְנַעַ֖ן
કનાન

עֶ֥בֶד
ગુલામ
H5650

מוֹ׃ לָֽ
તેમનો
H3926

  તેણે કહંુ્ય કે, “ઈશ્વર, શેમના પ્રભુની સ્તુિત થાઓ. કનાન તેનો દાસ થાઓ.

יַפְ֤ת27ְּ
િવસ્તારે

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

פֶת לְיֶ֔
યાફેથને
H3315

ן וְיִשְׁכֹּ֖
અને–વસે
H7931

הֳלֵי־ בְּאָֽ
તંબૂઓમાં
H0168

ם שֵׁ֑
શેમનાં
H8035

י וִיהִ֥
અને–હો
H1961

כְנַעַ֖ן
કનાન

עֶ֥בֶד
ગુલામ
H5650

מוֹ׃ לָֽ
તેમનો
H3926

  યાફેથને યહોવાહ વૃિદ્ધ આપો, અને તે શેમના તંબુમાં તેનું ઘર બનાવે. કનાન તેનો દાસ થાઓ.”

יְחִי־28 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

נֹ֖חַ
નૂહ
H5146

אַחַר֣
પછી

הַמַּבּ֑וּל
પૂરના
H3999

שְׁלֹ֤שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵאוֹת֙
વષર્
H3967

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ים חֲמִשִּׁ֖ וַֽ
અને–પચાસ
H2572

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  જળપ્રલય પછી નૂહ ત્રણસો પચાસ વષર્ જીવ્યો.

29֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי־
િદવસો
H3117

חַ נֹ֔
નૂહના
H5146

ע תְּשַׁ֤
નવ
H8672

מֵאוֹת֙
સો
H3967

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ים וַחֲמִשִּׁ֖
અને–પચાસ
H2572

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191
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ઉત્પિત્ત

  નૂહનો સવર્ િદવસ નવસો પચાસ વષર્નો હતો અને તે મરણ પામ્યો.

Chapter 10
וְאֵלֶּ֙ה1֙

અને–આ
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
વંશાવળી
H8435

בְּנֵי־
પુત્રોની

חַ נֹ֔
નૂહના
H5146

ם שֵׁ֖
શેમ
H8035

חָם֣
હામ
H2526

וָיָפֶ֑ת
અને–યાફેથ
H3315

וַיִּוָּלְד֥וּ
અને–જન્મ્યા
H3205

לָהֶ֛ם
તેમને

בָּנִ֖ים
પુત્રો

אַחַ֥ר
પછી

הַמַּבּֽוּל׃
પૂરના
H3999

  નૂહના દીકરા, શેમ, હામ અને યાફેથની વંશાવળી આ પ્રમાણે છે. જળપ્રલય પછી તેઓને જ ેદીકરાઓ થયા તે આ હતા.

בְּנֵי2֣
પુત્રો

פֶת יֶ֔
યાફેથના
H3315

גֹּ֣מֶר
ગોમેર
H1586

וּמָג֔וֹג
અને–માગોગ
H4031

י וּמָדַ֖
અને–માદાઈ
H4074

וְיָוָן֣
અને–યાવાન
H3120

וְתֻבָל֑
અને–તૂબાલ
H8422

שֶׁךְ וּמֶ֖
અને–મેશેક
H4902

ס׃ וְתִירָֽ
અને–તીરાસ
H8494

  ગોમેર, માગોગ, માદાય, યાવાન, તુબાલ, મેશેખ તથા તીરાસ, યાફેથના દીકરાઓ + 10:2 યાફેથના દીકરાઓ વંશજાે હતા.

וּבְנֵי3֖
અને–પુત્રો

גֹּ֑מֶר
ગોમેરના
H1586

אַשְׁכֲּנַז֥
આશ્કનઝ
H0813

וְרִיפַ֖ת
અને–રીફાથ

ה׃ וְתֹגַרְמָֽ
અને–તોગરમાહ
H8425

  આશ્કનાઝ, રીફાથ તથા તોગામાર્, ગોમેરના દીકરાઓ હતા.

וּבְנֵי4֥
અને–પુત્રો

יָוָן֖
યાવાનના
H3120

ה אֱלִישָׁ֣
અલીશાહ
H0473

ישׁ וְתַרְשִׁ֑
અને–તરશીશ
H8659

ים כִּתִּ֖
િકત્તીમ
H3794

ים׃ וְדֹדָנִֽ
અને–દોદાનીમ
H1721

  એલીશા, તાશીર્શ, િકત્તીમ અને દોદાનીમ, યાવાનના દીકરાઓ હતા.

אֵלֶּה5 מֵ֠
તેમનાથી
H0428

נִפְרְד֞וּ
અલગ–પડ્યા
H6504

אִיֵּ֤י
ટાપુઓ
H0339

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓનાં

ם בְּאַרְצֹתָ֔
તેમના–દેશોમાં
H0776

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

לִלְשֹׁנ֑וֹ
તેની–ભાષા–પ્રમાણે
H3956

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેમના–કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

ם׃ בְּגוֹיֵהֶֽ
તેમના–પ્રજાઓમાં

  તેઓના વંશના લોકો પોતપોતાની ભાષા, કુળો અને તેઓના પ્રદેશો પ્રમાણે દિરયા િકનારાના િવભાગોમાં અલગ અલગ સ્થળે િવસ્તયાર્ હતા.

וּבְנֵי6֖
અને–પુત્રો

חָם֑
હામના
H2526

כּ֥וּשׁ
કૂશ

יִם וּמִצְרַ֖
અને–િમસ્રાઈમ
H4714

וּפ֥וּט
અને–પૂટ
H6316

וּכְנָֽעַן׃
અને–કનાન

  કૂશ, િમસરાઈમ, પૂટ અને કનાન, હામના દીકરાઓ હતા.

וּבְנֵי7֣
અને–પુત્રો

כ֔וּשׁ
કૂશના

סְבָא֙
સેબા
H5434

ה חֲוִילָ֔ וַֽ
અને–હવીલાહ
H2341

ה וְסַבְתָּ֥
અને–સાબ્તાહ
H5454

וְרַעְמָ֖ה
અને–રઅમાહ
H7484

וְסַבְתְּכָא֑
અને–સાબ્તકા
H5455

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

רַעְמָ֖ה
રઅમાહના
H7484

א שְׁבָ֥
શેબા
H7614

ן׃ וּדְדָֽ
અને–દદાન

  કૂશના દીકરાઓ સબા, હવીલા, સાબ્તા, રામા તથા સાબ્તેકા હતા. રામાના દીકરા શેબા તથા દેદાન હતા.

וְכ֖וּש8ׁ
અને–કૂશે

יָלַד֣
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

ד נִמְרֹ֑
િનમ્રોદને
H5248

ה֣וּא
તે
H1931

ל הֵחֵ֔
શરૂ–કયુર્ં

הְי֥וֹת לִֽ
થવા
H1961

ר גִּבֹּ֖
શિક્તશાળી
H1368

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776
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ઉત્પિત્ત

  કૂશનો દીકરો િનમ્રોદ, પૃથ્વી પરનો પહેલો શિક્તશાળી યોદ્ધો હતો.

הֽוּא־9
તે
H1931

הָיָה֥
હતો
H1961

ר־ גִבֹּֽ
શિક્તશાળી
H1368

יִד צַ֖
િશકારી

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
તેમ

ר יֵֽאָמַ֔
કહેવાય–છે
H0559

ד כְּנִמְרֹ֛
િનમ્રોદ–જવેો
H5248

גִּבּ֥וֹר
શિક્તશાળી
H1368

יִד צַ֖
િશકારી

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  તે યહોવાહની આગળ બળવાન િશકારી હતો. એ માટે કહેવાય છે કે, “િનમ્રોદ યહોવાહની આગળ બળવાન િશકારી જવેો હતો.”

י10 וַתְּהִ֙
અને–હતું
H1961

ית רֵאשִׁ֤
શરૂઆત
H7225

מַמְלַכְתּוֹ֙
તેના–રાજ્યની
H4467

ל בָּבֶ֔
બાબલ
H0894

רֶךְ וְאֶ֖
અને–એરેખ
H0751

ד וְאַכַּ֣
અને–આક્કાદ
H0390

וְכַלְנֵה֑
અને–કાલ્નેહ

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

ר׃ שִׁנְעָֽ
િશનઆરના
H8152

  તેણે િશનઆર દેશના બાિબલ + 10:10 બાિબલ બાિબલોન, એરેખ, આક્કાદ તથા કાલનેહ પર સૌ પ્રથમ પોતાના રાજ્યની સ્થાપના શરૂઆત કરી હતી.

מִן־11
થી

רֶץ הָאָ֥
દેશ
H0776

וא הַהִ֖
તે
H1931

יָצָא֣
ગયો
H3318

אַשּׁ֑וּר
અશ્શૂર
H0804

֙ וַיִּבֶ֙ן
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
ને
H0853

נִי֣נְוֵ֔ה
િનનવેહ
H5210

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ת רְחֹבֹ֥
રેહોબોથ
H7344

יר עִ֖
શહેર

וְאֶת־
અને–ને
H0853

לַח׃ כָּֽ
કાલાહ
H3625

  ત્યાંથી તે આશ્શૂરમાં ગયો અને િનનવે, રહોબોથ ઈર, કાલા,

אֶת־12 וְֽ
અને–ને
H0853

סֶן רֶ֔
રેસેન
H7449

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ינְוֵה֖ נִֽ
િનનવેહ
H5210

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

לַח כָּ֑
કાલાહ
H3625

וא הִ֖
તે
H1931

יר הָעִ֥
શહેર

ה׃ הַגְּדֹלָֽ
મોટંુ

  રેસેન, જ ેિનનવે તથા કાલાની વચમાં હતું, તે સવર્ નગરો તેણે બાંધ્યાં. તેમાં રેસેન એક મોટંુ નગર હતું.

יִם13 וּמִצְרַ֡
અને–િમસ્રાઈમે
H4714

ד יָלַ֞
જન્મ–આપ્યા
H3205

אֶת־
ને
H0853

ים לוּדִ֧
લૂદીમ
H3866

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים עֲנָמִ֛
અનામીમ
H6047

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים לְהָבִ֖
લહાબીમ
H3853

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים׃ נַפְתֻּחִֽ
નફ્તૂહીમ
H5320

  િમસરાઈમ તે લૂદીમ, અનામીમ લહાબીમ, નાફતુહીમ,

אֶת־14 וְֽ
અને–ને
H0853

ים פַּתְרֻסִ֞
પાત્રુસીમ
H6625

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים כַּסְלֻחִ֗
કાસ્લૂહીમ
H3695

ר אֲשֶׁ֙
જમેાંથી

יָצְא֥וּ
બહાર–આવ્યા
H3318

ם מִשָּׁ֛
ત્યાંથી
H8033

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તી
H6430

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים׃ כַּפְתֹּרִֽ
કાફ્તોરીમ
H3732

ס
—

  પાથરુસીમ, કાસ્લુહીમ તેનામાંથી પિલસ્તીઓનો ઉદ્દભવ થયો હતો તથા કાફતોરીમ એ સવર્નો િપતા હતો.

עַן15 וּכְנַ֗
અને–કનાને

יָלַד֛
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

ן צִידֹ֥
સીદોનને
H6721

בְּכֹר֖וֹ
તેના–પહેલોત્પન્ન
H1060

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ת׃ חֵֽ
હેથને
H2845

  કનાનનો પ્રથમ દીકરો િસદોન હતો અને પછી હેથ,

וְאֶת־16
અને–ને
H0853

֙ הַיְבוּסִי
યબૂસીઓ
H2983

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
અમોરીઓ
H0567

וְאֵ֖ת
અને–ને
H0853

ׁי׃ הַגִּרְגָּשִֽ
િગગાર્શીઓ
H1622

  વળી યબૂસી, અમોરી, િગગાર્શી,

וְאֶת־17
અને–ને
H0853

י חִוִּ֥ הַֽ
િહવ્વીઓ
H2340

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י עַרְקִ֖ הַֽ
આકીર્ઓ
H6208

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י׃ הַסִּינִֽ
િસનીઓ
H5513
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ઉત્પિત્ત

  િહવ્વી, આકીર્, િસની,

וְאֶת־18
અને–ને
H0853

י אַרְוָדִ֥ הָֽ
આવાર્દીઓ
H0721

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י הַצְּמָרִ֖
સમારીઓ
H6786

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י חֲמָתִ֑ הַֽ
હમાથીઓ
H2577

וְאַחַר֣
અને–પછી

צוּ נָפֹ֔
ફેલાઈ

מִשְׁפְּח֖וֹת
કુટંુબો
H4940

י׃ כְּנַעֲנִֽ הַֽ
કનાનીઓના

  આવાર્દી, સમારી તથા હમાથીનો પણ તે િપતા હતો. ત્યાર પછી કનાનીઓનાં કુટંુબો િવસ્તાર પામ્યા.

י19 יְהִ֞ וַֽ
અને–હતી
H1961

גְּב֤וּל
સીમા
H1366

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાનીઓની

ן מִצִּידֹ֔
સીદોનથી
H6721

בֹּאֲכָ֥ה
જતાં
H0935

רָה גְרָ֖
ગ્રાર
H1642

עַד־
સુધી
H5704

עַזָּ֑ה
ગઝાહ
H5804

ה בֹּאֲכָ֞
જતાં
H0935

מָה סְדֹ֧
સદોમ
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
અને–ગમોરાહ
H6017

וְאַדְמָ֥ה
અને–આદમાહ
H0126

וּצְבֹיִ֖ם
અને–સબોઈમ
H6636

עַד־
સુધી
H5704

שַׁע׃ לָֽ
લાશા
H3962

  કનાનીઓની સરહદ િસદોનથી ગેરાર જતા ગાઝા, સદોમ, ગમોરા, આદમા તથા સબોઈમ જતા લાશા સુધી હતી.

אֵלֶּ֣ה20
આ
H0428

בְנֵי־
પુત્રો

ם חָ֔
હામના
H2526

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેમના–કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

ׁנֹתָ֑ם לִלְשֹֽ
તેમની–ભાષાઓ–પ્રમાણે
H3956

ם בְּאַרְצֹתָ֖
તેમના–દેશોમાં
H0776

ם׃ בְּגוֹיֵהֶֽ
તેમન�◌ી–પ્રજાઓમાં

ס
—

  આ પ્રમાણે હામના દીકરા, પોતાનાં કુટંુબો પ્રમાણે, પોતાની ભાષા પ્રમાણે, તેઓના દેશોમાં તથા પોતપોતાના લોકોમાં વસેલા હતા.

ם21 וּלְשֵׁ֥
અને–શેમને
H8035

ד יֻלַּ֖
જન્મ્યા
H3205

גַּם־
પણ
H1571

ה֑וּא
તેને
H1931

֙ אֲבִי
િપતા
H0001

כָּל־
બધાં
H3605

בְּנֵי־
પુત્રોના

בֶר עֵ֔
એબરના
H5677

י אֲחִ֖
ભાઈ
H0251

יֶפֶ֥ת
યાફેથ
H3315

הַגָּדֽוֹל׃
મોટાનો

  શેમને પણ દીકરાઓ થયા. તેનો મોટો ભાઈ યાફેથ હતો. શેમ એબેરના બધા લોકોનો પૂવર્જ હતો.

בְּנֵי22֥
પુત્રો

ם שֵׁ֖
શેમના
H8035

עֵילָם֣
એલામ

וְאַשּׁ֑וּר
અને–અશ્શૂર
H0804

ד וְאַרְפַּכְשַׁ֖
અને–આપર્ક્ષાદ
H0775

וְל֥וּד
અને–લૂદ
H3865

ם׃ אֲרָֽ וַֽ
અને–આરામ
H0758

  શેમના દીકરાઓ, એલામ, આશ્શૂર, આપાર્કશાદ, લૂદ તથા અરામ હતા.

וּבְנֵי23֖
અને–પુત્રો

אֲרָ֑ם
આરામના
H0758

ע֥וּץ
ઊઝ
H5780

וְח֖וּל
અને–હૂલ
H2343

וְגֶתֶ֥ר
અને–ગેથેર
H1666

שׁ׃ וָמַֽ
અને–માશ
H4851

  અરામના દીકરાઓ ઉસ, હૂલ, ગેથેર અને માશ હતા.

ד24 וְאַרְפַּכְשַׁ֖
અને–આપર્ક્ષાદે
H0775

יָלַד֣
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

לַח שָׁ֑
શેલાહને
H7974

לַח וְשֶׁ֖
અને–શેલાહે
H7974

יָלַ֥ד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

בֶר׃ עֵֽ
એબરને
H5677

  આપાર્કશાદ શેલાનો િપતા અને શેલા એબેરનો િપતા હતો.

וּלְעֵ֥בֶר25
અને–એબરને
H5677

ד יֻלַּ֖
જન્મ્યા
H3205

שְׁנֵי֣
બે
H8147

בָנִי֑ם
પુત્રો

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

ד אֶחָ֞ הָֽ
એકનું
H0259

לֶג פֶּ֗
પેલેગ
H6389

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ בְיָמָיו
તેના–િદવસોમાં
H3117

נִפְלְגָה֣
િવભાિજત–થઈ
H6385

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈનું
H0251

ן׃ יָקְטָֽ
યોક્તાન
H3355

  એબેરને બે દીકરા થયા. એકનું નામ પેલેગ, કેમ કે તેના િદવસોમાં પૃથ્વીના િવભાગ થયાં. તેના ભાઈનું નામ યોકટાન હતું.

וְיָקְטָן26֣
અને–યોક્તાને
H3355

ד יָלַ֔
જન્મ–આપ્યા
H3205

אֶת־
ને
H0853

ד אַלְמוֹדָ֖
આલ્મોદાદને
H0486

וְאֶת־
અને–ને
H0853

לֶף שָׁ֑
શેલેફને
H8026

וְאֶת־
અને–ને
H0853

וֶת חֲצַרְמָ֖
હઝરમાવેથને
H2700

וְאֶת־
અને–ને
H0853

יָֽרַח׃
યારહને
H3392
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ઉત્પિત્ત

  યોકટાન તે આલ્મોદાદ, શેલેફ, હસામાર્વેથ, યેરાહ;

וְאֶת־27
અને–ને
H0853

ם הֲדוֹרָ֥
હદોરામને

וְאֶת־
અને–ને
H0853

אוּזָל֖
ઊઝાલને
H0187

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ה׃ דִּקְלָֽ
િદક્લાહને
H1853

  હદોરામ, ઉઝાલ, િદકલાહ;

וְאֶת־28
અને–ને
H0853

עוֹבָ֥ל
ઓબાલને
H5745

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ימָאֵ֖ל אֲבִֽ
અબીમાએલને
H0039

וְאֶת־
અને–ને
H0853

א׃ שְׁבָֽ
શેબાને
H7614

  ઓબાલ, અિબમાએલ, શેબા;

וְאֶת־29
અને–ને
H0853

ר אוֹפִ֥
ઓફીરને
H0211

וְאֶת־
અને–ને
H0853

חֲוִילָ֖ה
હવીલાહને
H2341

וְאֶת־
અને–ને
H0853

יוֹבָב֑
યોબાબને
H3103

כָּל־
આ–બધા
H3605

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો

ן׃ יָקְטָֽ
યોક્તાનના
H3355

  ઓફીર, હવીલા અને યોબાબનો િપતા હતો. એ સવર્ યોકટાનના દીકરા હતા.

י30 יְהִ֥ וַֽ
અને–હતું
H1961

מוֹשָׁבָ֖ם
તેમનું–િનવાસસ્થાન
H4186

א מִמֵּשָׁ֑
મેશાંથી
H4852

בֹּאֲכָ֥ה
જતાં
H0935

רָה סְפָ֖
સફારાહ
H5611

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

דֶם׃ הַקֶּֽ
પૂવર્નો

  મેશાથી આગળ જતા પૂવર્નો પહાડ સફાર આવેલો છે. ત્યાં સુધી તેઓનો વસવાટ હતો.

אֵלֶּ֣ה31
આ
H0428

בְנֵי־
પુત્રો

ם שֵׁ֔
શેમના
H8035

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેમના–કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

לִלְשֹׁנֹתָ֑ם
તેમની–ભાષાઓ–પ્રમાણે
H3956

ם בְּאַרְצֹתָ֖
તેમના–દેશોમાં
H0776

ם׃ לְגוֹיֵהֶֽ
તેમની–પ્રજાઓમાં

  પોતાના કુટંુબો પ્રમાણે, પોતાની બોલી પ્રમાણે, પોતાના દેશો તથા પોતાના લોકો પ્રમાણે આ શેમના દીકરાઓ છે.

אֵלֶּ֣ה32
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֧
કુટંુબો
H4940

בְּנֵי־
પુત્રોના

נֹ֛חַ
નૂહના
H5146

ם לְתוֹלְדֹתָ֖
તેમની–વંશાવળી–પ્રમાણે
H8435

בְּגוֹיֵהֶם֑
તેમની–પ્રજાઓમાં

לֶּה וּמֵאֵ֜
અને–તેમનાથી
H0428

נִפְרְד֧וּ
અલગ–પડ્યા
H6504

הַגּוֹיִ֛ם
પ્રજાઓ

רֶץ בָּאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

אַחַ֥ר
પછી

הַמַּבּֽוּל׃
પૂરના
H3999

פ
—

  તેઓની વંશાવળી પ્રમાણે અને તેઓના પ્રદેશો પ્રમાણે એ બધા નૂહના દીકરાઓનાં કુટંુબો છે. જળપ્રલય પછી પૃથ્વી પરના લોકોના િવિવધ િવભાગો થયા.

Chapter 11
י1 יְהִ֥ וַֽ

અને–હતી
H1961

כָל־
બધી
H3605

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

שָׂפָה֣
ભાષા
H8193

אֶחָת֑
એક
H0259

ים וּדְבָרִ֖
અને–શબ્દો
H1697

ים׃ אֲחָדִֽ
એક–જ
H0259

  હવે આખી પૃથ્વીમાં એક જ ભાષા તથા એક જ બોલી વપરાતી હતી.

י2 יְהִ֖ וַֽ
અને–થયું
H1961

בְּנָסְעָם֣
તેમની–મુસાફરીમાં
H5265

דֶם מִקֶּ֑
પૂવર્થી

יִּמְצְא֥וּ וַֽ
અને–શોધ્યું
H4672

בִקְעָה֛
મેદાન
H1237

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

שִׁנְעָ֖ר
િશનઆરના
H8152

וַיֵּ֥שְׁבוּ
અને–વસ્યા
H3427

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તેઓ પૂવર્ તરફ ગયા, તેઓએ િશનઆર + 11:2 િશનઆર બાિબલોન દેશમાં એક સપાટ જગ્યા શોધી ત્યાં તેઓ રહ્યા.
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וַיֹּאמְר֞ו3ּ
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
માણસે
H0376

אֶל־
ને
H0413

הוּ רֵעֵ֗
તેના–પડોશીને
H7453

הָבָ֚ה
ચાલો
H3051

נִלְבְּנָה֣
બનાવીએ

ים לְבֵנִ֔
ઈંટો
H3843

וְנִשְׂרְפָ֖ה
અને–શેકીએ
H8313

לִשְׂרֵפָה֑
શેકવા–માટે
H8316

י וַתְּהִ֙
અને–થઈ
H1961

לָהֶ֤ם
તેમને

הַלְּבֵנָה֙
ઈંટ
H3843

בֶן לְאָ֔
પત્થર–માટે
H0068

ר וְהַחֵ֣מָ֔
અને–ડામર
H2564

הָיָה֥
હતો
H1961

לָהֶ֖ם
તેમને

מֶר׃ לַחֹֽ
ચૂના–માટે

  તેઓએ એકબીજાને કહ્યું  કે, “ચાલો, આપણે ઈંટો બનાવીએ અને તેને સારી રીતે પકવીએ.” પથ્થરની જગ્યાએ તેઓની પાસે ઈંટો અને ચૂનાની જગ્યાએ 
ડામર હતો.

וַיֹּאמְר֞ו4ּ
અને–કહ્યું
H0559

׀הָבָ֣ה 
ચાલો
H3051

נִבְנֶה־
બાંધીએ
H1129

נוּ לָּ֣
આપણા–માટે

יר עִ֗
શહેર

֙ וּמִגְדָּל
અને–િમનારો
H4026

וְראֹשׁ֣וֹ
અને–તેનું–િશખર

יִם בַשָּׁמַ֔
આકાશમાં
H8064

וְנַֽעֲשֶׂה־
અને–બનાવીએ

נוּ לָּ֖
આપણા–માટે

ם שֵׁ֑
નામ
H8034

פֶּן־
કદાચ
H6435

נָפ֖וּץ
િવખેરાઈ–જઈએ

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

כָל־
બધી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  તેઓએ કહંુ્ય, “આપણે એક શહેર બનાવીએ જનેો બુરજ આકાશો સુધી પહોંચે. એનાથી આપણે આપણું નામ પ્રિતિષ્ઠત કરીએ અને આપણે પૃથ્વી પર 
િવખેરાઈ જઈએ નિહ.”

וַיֵּ֣רֶד5
અને–ઉતયાર્
H3381

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ת לִרְאֹ֥
જાેવા
H7200

אֶת־
ને
H0853

יר הָעִ֖
શહેર

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ל הַמִּגְדָּ֑
િમનારો
H4026

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנ֖וּ
બાંધ્યા
H1129

בְּנֵי֥
પુત્રોએ

ם׃ הָאָדָֽ
માણસના
H0120

  તેથી આદમના વંશજાે જ ેનગરનો બુરજ બાંધતા હતા તે જાેવાને ઈશ્વર નીચે ઊતયાર્.

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

הֵן֣
જુઓ
H2005

עַם֤
લોકો

אֶחָד֙
એક
H0259

וְשָׂפָ֤ה
અને–ભાષા
H8193

אַחַת֙
એક
H0259

ם לְכֻלָּ֔
બધાં–માટે
H3605

וְזֶה֖
અને–આ
H2088

ם הַחִלָּ֣
તેમની–શરૂઆત

לַעֲשׂ֑וֹת
કરવાની

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִבָּצֵר֣
રોકાશે
H1219

ם מֵהֶ֔
તેમનાથી
H1992

ל כֹּ֛
કંઈ–પણ
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

יָזְמ֖וּ
તેઓ–યોજશે
H2161

עֲשֽׂוֹת׃ לַֽ
કરવા

  ઈશ્વરે કહ્યું , “જુઓ, આ લોકો એક છે અને તેઓ સવર્ની ભાષા એક છે, તેઓએ આવું કરવા માંડ્યું છે� તો હવે જ ેકંઈ તેઓ કરવા ધારે તેમાં તેઓને 
કશો અવરોધ નડશે નિહ.

הָבָ֚ה7
ચાલો
H3051

ה נֵֽרְדָ֔
ઉતરીએ
H3381

וְנָבְלָ֥ה
અને–ગૂંચવીએ

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

שְׂפָתָ֑ם
તેમની–ભાષા
H8193

אֲשֶׁר֙
જથેી

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִשְׁמְע֔וּ
સમજે
H8085

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

שְׂפַ֥ת
ભાષા
H8193

הוּ׃ רֵעֵֽ
તેના–પડોશીની
H7453

  આવો, આપણે ત્યાં નીચે ઉતરીએ અને તેઓની ભાષાને ગૂંચવી નાખીએ, કે જથેી તેઓ એકબીજાની બોલી સમજી શકે નિહ.”

פֶץ8 וַיָּ֙
અને–િવખેરી–નાખ્યા

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

כָל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

יַּחְדְּל֖וּ וַֽ
અને–બંધ–કયુર્ં
H2308

לִבְנֹ֥ת
બાંધવાનું
H1129

יר׃ הָעִֽ
શહેર

  તેથી ઈશ્વરે તેઓને ત્યાંથી આખી પૃથ્વીની સપાટી પર િવખેરી નાખ્યા અને તેઓ નગરનો બુરજ બાંધી શક્યા નિહ.

עַל־9
તેથી

ן כֵּ֞
તેમ

א קָרָ֤
કહેવાયું
H7121

שְׁמָהּ֙
તેનું–નામ
H8034

ל בָּבֶ֔
બાબલ
H0894

כִּי־
કારણ–કે

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

בָּלַ֥ל
ગૂંચવી

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

שְׂפַת֣
ભાષા
H8193

כָּל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

וּמִשָּׁם֙
અને–ત્યાંથી
H8033

הֱפִיצָם֣
િવખેરી–નાખ્યા

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֖
સપાટી–પર
H6440

כָּל־
બધી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

פ
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  તેથી તે નગરને બાિબલ + 11:9 બાિબલ બાિબલોન એટલે ગૂંચવણ કહેવામાં આવે છે. કેમ કે ઈશ્વરે પૃથ્વી પરની ભાષામાં ગૂંચવણ કરી અને ઈશ્વરે 
તેઓને ત્યાંથી પૃથ્વી પર ચોતરફ િવખેરી નાખ્યા.

אֵלֶּ֚ה10
આ
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
વંશાવળી
H8435

ם שֵׁ֔
શેમની
H8035

שֵׁם֚
શેમ
H8035

בֶּן־
પુત્ર

מְאַת֣
સો
H3967

שָׁנָ֔ה
વષર્નો
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֑
આપર્ક્ષાદને
H0775

יִם שְׁנָתַ֖
બે–વષર્
H8141

אַחַ֥ר
પછી

הַמַּבּֽוּל׃
પૂરના
H3999

  શેમની વંશાવળી આ પ્રમાણે છે. શેમ સો વષર્નો હતો અને જળપ્રલયના બે વષર્ પછી તેના પુત્ર આપાર્કશાદનો જન્મ થયો.

יְחִי־11 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

ם שֵׁ֗
શેમ
H8035

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપવાથી
H3205

אֶת־
ને
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֔
આપર્ક્ષાદને
H0775

חֲמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

ס
—

  આપાર્કશાદના જન્મ થયા પછી શેમ પાંચસો વષર્ જીવ્યો. તે બીજા ઘણાં દીકરા અને દીકરીઓનો િપતા થયો.

ד12 וְאַרְפַּכְשַׁ֣
અને–આપર્ક્ષાદ
H0775

י חַ֔
જીવ્યો
H2421

חָמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
અને–ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

ׁלַח׃ שָֽ
શેલાહને
H7974

  જયારે આપાર્કશાદ પાંત્રીસ વષર્નો થયો, ત્યારે તેના પુત્ર શેલાનો જન્મ થયો.

י13 יְחִ֣ וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

ד אַרְפַּכְשַׁ֗
આપર્ક્ષાદ
H0775

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપવાથી
H3205

אֶת־
ને
H0853

לַח שֶׁ֔
શેલાહને
H7974

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

ס
—

  શેલાના જન્મ થયા પછી આપાર્કશાદ ચારસો ત્રણ વષર્ જીવ્યો અને તે બીજા ઘણાં દીકરા અને દીકરીઓનો પણ િપતા થયો.

לַח14 וְשֶׁ֥
અને–શેલાહ
H7974

י חַ֖
જીવ્યો
H2421

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

בֶר׃ עֵֽ
એબરને
H5677

  જયારે શેલા ત્રીસ વષર્નો થયો, ત્યારે તેના પુત્ર એબેરનો જન્મ થયો.

יְחִי־15 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

לַח שֶׁ֗
શેલાહ
H7974

֙ אַחֲרֵי
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપવાથી
H3205

אֶת־
ને
H0853

בֶר עֵ֔
એબરને
H5677

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

ס
—

  એબેરનો જન્મ થયા પછી શેલા ચારસો ત્રણ વષર્ જીવ્યો અને તે બીજા ઘણાં દીકરા તથા દીકરીઓનો પણ િપતા થયો.

יְחִי־16 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

בֶר עֵ֕
એબર
H5677

ע אַרְבַּ֥
ચોત્રીસ
H0702

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
અને–ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

לֶג׃ פָּֽ
પેલેગને
H6389

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/775.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3999.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/775.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/775.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7974.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7974.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7974.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5677.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7974.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5677.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6389.htm


ઉત્પિત્ત

  એબેર ચોત્રીસ વષર્નો થયો ત્યારે તેના પુત્ર પેલેગનો જન્મ થયો.

יְחִי־17 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

בֶר עֵ֗
એબર
H5677

֙ אַחֲרֵי
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપવાથી
H3205

אֶת־
ને
H0853

לֶג פֶּ֔
પેલેગને
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

ס
—

  પેલેગનો િપતા થયા પછી એબેર ચારસો ત્રીસ વષર્ જીવ્યો અને તે બીજા દીકરા તથા દીકરીઓનો પણ િપતા થયો.

יְחִי־18 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

לֶג פֶ֖
પેલેગ
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

רְעֽוּ׃
રઊને
H7466

  પેલેગ ત્રીસ વષર્નો થયો ત્યારે તેના પુત્ર રેઉનો જન્મ થયો.

יְחִי־19 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

לֶג פֶ֗
પેલેગ
H6389

֙ אַחֲרֵי
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપવાથી
H3205

אֶת־
ને
H0853

רְע֔וּ
રઊને
H7466

שַׁע תֵּ֥
નવ
H8672

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

וּמָאתַ֣יִם
અને–બસો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

ס
—

  રેઉનો જન્મ થયા પછી પેલેગ બસો નવ વષર્ જીવ્યો અને તે બીજા દીકરા તથા દીકરીઓનો પણ િપતા થયો.

י20 וַיְחִ֣
અને–જીવ્યો
H2421

רְע֔וּ
રઊ
H7466

יִם שְׁתַּ֥
બત્રીસ
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
અને–ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

שְׂרֽוּג׃
સરૂગને
H8286

  રેઉ બત્રીસ વષર્નો થયો ત્યારે તેના પુત્ર સરૂગનો જન્મ થયો.

י21 וַיְחִ֣
અને–જીવ્યો
H2421

רְע֗וּ
રઊ
H7466

֙ אַחֲרֵי
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપવાથી
H3205

אֶת־
ને
H0853

שְׂר֔וּג
સરૂગને
H8286

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

וּמָאתַ֣יִם
અને–બસો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

ס
—

  સરૂગનો જન્મ થયા પછી રેઉ બસો સાત વષર્ જીવ્યો અને તે બીજા દીકરા તથા દીકરીઓનો પણ િપતા થયો.

י22 וַיְחִ֥
અને–જીવ્યો
H2421

שְׂר֖וּג
સરૂગ
H8286

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

נָחֽוֹר׃
નાહોરને
H5152

  સરૂગ ત્રીસ વષર્નો થયો ત્યારે તેના પુત્ર નાહોરનો જન્મ થયો.

י23 וַיְחִ֣
અને–જીવ્યો
H2421

שְׂר֗וּג
સરૂગ
H8286

י אַחֲרֵ֛
પછી

הוֹלִיד֥וֹ
જન્મ–આપવાથી
H3205

אֶת־
ને
H0853

נָח֖וֹר
નાહોરને
H5152

מָאתַ֣יִם
બસો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

ס
—

  નાહોરનો જન્મ થયા પછી સરૂગ બસો વષર્ જીવ્યો અને તે બીજા દીકરા તથા દીકરીઓનો પણ િપતા થયો.

י24 וַיְחִ֣
અને–જીવ્યો
H2421

נָח֔וֹר
નાહોર
H5152

שַׁע תֵּ֥
ઓગણ્યસ
H8672

ים וְעֶשְׂרִ֖
અને–વીસ
H6242

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

רַח׃ תָּֽ
તેરાહને
H8646

https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7466.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7466.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7466.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8286.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7466.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8286.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8286.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5152.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8286.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5152.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5152.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8646.htm


ઉત્પિત્ત

  નાહોર ઓગણત્રીસ વષર્નો થયો ત્યારે તેના પુત્ર તેરાહનો જન્મ થયો.

י25 וַיְחִ֣
અને–જીવ્યો
H2421

נָח֗וֹר
નાહોર
H5152

֙ אַחֲרֵי
પછી

הוֹלִיד֣וֹ
જન્મ–આપવાથી
H3205

אֶת־
ને
H0853

רַח תֶּ֔
તેરાહને
H8646

ׁע־ תְּשַֽ
ઓગણીસ
H8672

ה עֶשְׂרֵ֥
મા
H6240

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וּמְאַת֣
અને–સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

בָּנִ֖ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

ס
—

  તેરાહનો જન્મ થયા પછી નાહોર એકસો ઓગણીસ વષર્ જીવ્યો અને તે બીજા દીકરા તથા દીકરીઓનો પણ િપતા થયો.

יְחִי־26 וַֽ
અને–જીવ્યો
H2421

רַח תֶ֖
તેરાહ
H8646

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તર
H7657

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיּוֹ֙לֶד֙
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

אֶת־
ને
H0853

ם אַבְרָ֔
અબ્રામને
H0087

אֶת־
ને
H0853

נָח֖וֹר
નાહોરને
H5152

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ן׃ הָרָֽ
હારાનને
H2039

  તેરાહ િસત્તેર વષર્નો થયા પછી તેના પુત્ર ઇબ્રામ, નાહોર તથા હારાનના જન્મ થયા.

וְאֵלֶּ֙ה27֙
અને–આ
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
વંશાવળી
H8435

רַח תֶּ֔
તેરાહની
H8646

תֶּ֚רַח
તેરાહે
H8646

הוֹלִ֣יד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

ם אַבְרָ֔
અબ્રામને
H0087

אֶת־
ને
H0853

נָח֖וֹר
નાહોરને
H5152

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הָרָ֑ן
હારાનને
H2039

ן וְהָרָ֖
અને–હારાને
H2039

יד הוֹלִ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
ને
H0853

לֽוֹט׃
લોટને
H3876

  હવે તેરાહની વંશાવળી આ છે. તેરાના પુત્રો ઇબ્રામ, નાહોર તથા હારાન હતા. હારાને લોતને જન્મ આપ્યો.

וַיָּ֣מָת28
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

ן הָרָ֔
હારાન
H2039

עַל־
સમક્ષ

פְּנֵי֖
સમક્ષમાં
H6440

רַח תֶּ֣
તેરાહ
H8646

יו אָבִ֑
તેના–િપતાના
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

מוֹלַדְתּ֖וֹ
તેના–જન્મના
H4138

בְּא֥וּר
ઊરમાં

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
કાસદીઓના
H3778

  હારાન તેના િપતા તેરાહની હાજરીમાં, તેના જન્મના દેશમાં, ખાલદીઓના ઉરમાં મૃત્યુ પામ્યો.

ח29 וַיִּקַּ֙
અને–લીધાં
H3947

אַבְרָ֧ם
અબ્રામે
H0087

וְנָח֛וֹר
અને–નાહોરે
H5152

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ים נָשִׁ֑
પત્નીઓ
H0802

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
પત્નીનું
H0802

אַבְרָם֙
અબ્રામની
H0087

י שָׂרָ֔
સારાઈ
H8297

ם וְשֵׁ֤
અને–નામ
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
પત્નીનું
H0802

נָחוֹר֙
નાહોરની
H5152

ה מִלְכָּ֔
િમલ્કાહ
H4435

בַּת־
પુત્રી
H1323

ן הָרָ֥
હારાનની
H2039

י־ אֲבִֽ
િપતા
H0001

ה מִלְכָּ֖
િમલ્કાહના
H4435

י אֲבִ֥ וַֽ
અને–િપતા
H0001

ה׃ יִסְכָּֽ
િયસ્કાહના
H3252

  ઇબ્રામે તથા નાહોરે લગ્ન કયાર્ં. ઇબ્રામની પત્નીનું નામ સારાય અને નાહોરની પત્નીનું નામ િમલ્કાહ હતું. તે હારાનની દીકરી હતી, િમલ્કા તથા િયસ્કા 
હારાનના સંતાનો હતા.

י30 וַתְּהִ֥
અને–હતી
H1961

י שָׂרַ֖
સારાઈ
H8297

עֲקָרָ֑ה
વંધ્યા
H6135

ין אֵ֥
નહોતું
H0369

לָ֖הּ
તેને

ד׃ וָלָֽ
સંતાન
H2056

  હવે સારાય િન:સંતાન હતી; તેને કોઈ સંતાન નહોતું.

ח31 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

רַח תֶּ֜
તેરાહે
H8646

אֶת־
ને
H0853

אַבְרָ֣ם
અબ્રામને
H0087

בְּנ֗וֹ
તેના–પુત્રને

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ל֤וֹט
લોટને
H3876

בֶּן־
પુત્ર

֙ הָרָן
હારાનનો
H2039

בֶּן־
પુત્રનો

בְּנ֔וֹ
પુત્રને

וְאֵת֙
અને–ને
H0853

שָׂרַ֣י
સારાઈને
H8297

כַּלָּת֔וֹ
તેની–વહુને
H3618

שֶׁת אֵ֖
પત્ની
H0802

אַבְרָ֣ם
અબ્રામ
H0087

בְּנ֑וֹ
તેના–પુત્રની

וַיֵּצְא֙וּ
અને–ગયા
H3318

ם אִתָּ֜
તેમની–સાથે
H0854

מֵא֣וּר
ઊરથી

ים כַּשְׂדִּ֗
કાસદીઓના
H3778

לָלֶכֶ֙ת֙
જવા
H3212

אַרְ֣צָה
દેશમાં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનના

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

ן חָרָ֖
હારાન

וַיֵּ֥שְׁבוּ
અને–વસ્યા
H3427

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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ઉત્પિત્ત

  તેરાહ તેના દીકરા ઇબ્રામને તથા દીકરા હારાનના પુત્ર લોતને અને સારાય તેની પુત્રવધૂ લઈને ઉર જ ેખાલદીઓનો પ્રદેશ છે તે છોડીને, કનાન દેશમાં જવા 
નીકળ્યા. પણ તેઓ હારાનમાં આવીને રહ્યાં.

וַיִּהְי֣ו32ּ
અને–હતા
H1961

יְמֵי־
િદવસો
H3117

רַח תֶ֔
તેરાહના
H8646

חָמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

וּמָאתַ֣יִם
અને–બસો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיָּ֥מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

רַח תֶּ֖
તેરાહ
H8646

ן׃ בְּחָרָֽ
હારાનમાં

ס
—

  તેરાહ બસો પાંચ વષર્ની ઉંમરે હારાનમાં મરણ પામ્યો.

Chapter 12
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ם אַבְרָ֔
અબ્રામને
H0087

לֶךְ־
જા
H3212

לְךָ֛
તારા–માટે

מֵאַרְצְךָ֥
તારા–દેશથી
H0776

וּמִמּֽוֹלַדְתְּךָ֖
અને–તારા–જન્મસ્થાનથી
H4138

ית וּמִבֵּ֣
અને–થી–ઘરથી

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાના
H0001

אֶל־
ને
H0413

רֶץ הָאָ֖
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ךָּ׃ אַרְאֶֽ
હંુ–બતાવીશ
H7200

  હવે ઈશ્વરે ઇબ્રામને કહ્યું , “તું તારો દેશ, તારા સગાંઓ + 12:1 સગાંઓ જન્મભૂિમ અને તારા િપતાના કુટંુબને છોડીને, જ ેદેશ હંુ તને બતાવું ત્યાં જા.

עֶשְׂך2ָ֙ וְאֶֽ
અને–હંુ–બનાવીશ

לְג֣וֹי
મોટી

גָּד֔וֹל
મોટી

וַאֲבָרֶ֣כְךָ֔
અને–હંુ–આશીવાર્દ–આપીશ
H1288

וַאֲגַדְּלָ֖ה
અને–મોટંુ–કરીશ
H1431

שְׁמֶךָ֑
તારું–નામ
H8034

וֶהְיֵה֖
અને–થા
H1961

ה׃ בְּרָכָֽ
આશીવાર્દ
H1293

  હંુ તારાથી એક મોટી જાિત ઉત્પન્ન કરીશ, હંુ તને આશીવાર્દ દઈશ, તારું નામ મોટંુ કરીશ અને તું આશીવાર્દરૂપ થશે.

רֲכָה3֙ וַאֲבָֽ
અને–હંુ–આશીવાર્દ–આપીશ
H1288

יךָ מְבָרְ֣כֶ֔
તને–આશીવાર્દ–આપનારાઓને
H1288

וּמְקַלֶּלְךָ֖
અને–તને–શાપ–આપનારાઓને
H7043

ר אָאֹ֑
હંુ–શાપ–આપીશ
H0779

וְנִבְרְכ֣וּ
અને–આશીવાર્દ–પામશે
H1288

בְךָ֔
તારામાં

ל כֹּ֖
બધા
H3605

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુટંુબો
H4940

ה׃ הָאֲדָמָֽ
પૃથ્વીના
H0127

  જઓે તને આશીવાર્દ આપશે, તેઓને હંુ આશીવાર્દ આપીશ અને જઓે તને શાપ આપશે, તેઓને હંુ શાપ આપીશ. પૃથ્વીના સવર્ કુટંુબો તારી મારફતે 
આશીવાર્િદત થશે.

וַיֵּ֣לֶך4ְ
અને–ગયો
H3212

ם אַבְרָ֗
અબ્રામ
H0087

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ר דִּבֶּ֤
બોલ્યા–હતા
H1696

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

ל֑וֹט
લોટ
H3876

ם וְאַבְרָ֗
અને–અબ્રામ
H0087

בֶּן־
પુત્ર

חָמֵ֤שׁ
પાંચ
H2568

שָׁנִים֙
વષર્
H8141

וְשִׁבְעִי֣ם
અને–િસત્તર
H7657

שָׁנָ֔ה
વષર્નો
H8141

בְּצֵאת֖וֹ
તેના–જવામાં
H3318

ן׃ מֵחָרָֽ
હારાનથી

  તેથી ઈશ્વરે તેને જ ેપ્રમાણે કરવાનું કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે, ઇબ્રામ અને તેની સાથે તેનો ભત્રીજાે લોત પણ ગયો. જયારે ઇબ્રામ હારાન દેશથી રવાના થયો 
ત્યારે તે પંચોતેર વષર્નો હતો.

ח5 וַיִּקַּ֣
અને–લીધું
H3947

אַבְרָם֩
અબ્રામે
H0087

אֶת־
ને
H0853

י שָׂרַ֙
સારાઈને
H8297

אִשְׁתּ֜וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ל֣וֹט
લોટને
H3876

בֶּן־
પુત્ર

יו אָחִ֗
તેના–ભાઈનો
H0251

וְאֶת־
અને–ને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

רְכוּשָׁם֙
તેમની–સંપિત્ત
H7399

ר אֲשֶׁ֣
જે

שׁוּ רָכָ֔
મેળવી–હતી
H7408

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הַנֶּ֖פֶשׁ
લોકોને
H5315

אֲשֶׁר־
જે

עָשׂ֣וּ
મેળવ્યા–હતા

בְחָרָ֑ן
હારાનમાં

וַיֵּצְא֗וּ
અને–ગયા
H3318

לָלֶכֶ֙ת֙
જવા
H3212

אַרְ֣צָה
દેશમાં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનના

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

רְצָה אַ֥
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનના
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ઉત્પિત્ત

  ઇબ્રામે તેની પત્ની સારાયને તથા તેના ભત્રીજા લોતને તેઓએ મેળવેલી સવર્ સંપિત્ત, જાનવરો તથા જ ેદાસદાસીઓ તેમને હારાનમાં પ્રાપ્ત થયાં હતા 
તેઓને સાથે લીધાં. તેઓ કનાન દેશમાં પહોંચ્યા.

ר6 וַיַּעֲבֹ֤
અને–ફયોર્

אַבְרָם֙
અબ્રામ
H0087

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

עַד֚
સુધી
H5704

מְק֣וֹם
સ્થળ
H4725

ם שְׁכֶ֔
શેખેમનું
H7927

עַ֖ד
સુધી
H5704

אֵל֣וֹן
વૃક્ષ
H0436

מוֹרֶ֑ה
મોરેહનું
H4176

כְּנַעֲנִ֖י וְהַֽ
અને–કનાનીઓ

ז אָ֥
ત્યારે

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  ઇબ્રામ કનાન દેશમાં શખેમથી મુસાફરી કરતાં મોરેના એલોન વૃક્ષ પાસે આવ્યો. તે વખતે કનાનીઓ તે દેશમાં રહેતા હતા.

א7 וַיֵּרָ֤
અને–દેખાયો
H7200

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ם אַבְרָ֔
અબ્રામને
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

רְעֲךָ֔ לְזַ֙
તારા–વંશને
H2233

ן אֶתֵּ֖
આપીશ
H5414

אֶת־
ને
H0853

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

וַיִּ֤בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

לַיהוָה֖
યહોવાહ–માટે
H3068

הַנִּרְאֶ֥ה
જ–ેદેખાયો
H7200

יו׃ אֵלָֽ
તેને
H0413

  ઈશ્વરે ઇબ્રામને દશર્ન આપીને કહ્યું , “હંુ તારા વંશજાેને આ દેશ આપીશ.” તેથી જમેણે તેને દશર્ન આપ્યું હતું તે ઈશ્વરના સ્મરણમાં ઇબ્રામે ત્યાં વેદી બાંધી.

ק8 וַיַּעְתֵּ֙
અને–આગળ–વધ્યો
H6275

ם מִשָּׁ֜
ત્યાંથી
H8033

רָה הָהָ֗
પવર્ત–તરફ
H2022

דֶם מִקֶּ֛
પૂવર્થી

ית־אֵ֖ל לְבֵֽ
બેથેલના
H1008

וַיֵּ֣ט
અને–તંબૂ–નાખ્યો
H5186

אָהֳלֹ֑ה  
તેનો–તંબૂ
H0168

ית־אֵ֤ל בֵּֽ
બેથેલ
H1008

מִיָּם֙
પિશ્ચમે
H3220

וְהָעַי֣
અને–આઈ
H5857

דֶם מִקֶּ֔
પૂવેર્

בֶן־ וַיִּֽ
અને–બાંધ્યું
H1129

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

֙ מִזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

א וַיִּקְרָ֖
અને–પોકાયુર્ં
H7121

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  ઇબ્રામે ત્યાંથી નીકળીને બેથેલની પૂવર્ તરફ જ ેપવર્તીય પ્રદેશ છે ત્યાં સ્થળાંતર કયુર્ં અને ત્યાં તંબુ ઊભો કયોર્. તેની પિશ્ચમે બેથેલ તથા પૂવેર્ આય હતું. ત્યાં 
તેણે ઈશ્વરને નામે વેદી બાંધી અને ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી.

ע9 וַיִּסַּ֣
અને–મુસાફરી–કરી
H5265

ם אַבְרָ֔
અબ્રામ
H0087

הָל֥וֹךְ
જતાં
H1980

וְנָס֖וֹעַ
અને–મુસાફરી–કરતાં
H5265

גְבָּה׃ הַנֶּֽ
દિક્ષણ–તરફ
H5045

פ
—

  પછી ઇબ્રામે નેગેબ તરફ જવા માટે મુસાફરી ચાલુ રાખી.

י10 וַיְהִ֥
અને–આવ્યો
H1961

רָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

רֶד וַיֵּ֙
અને–ઉતયોર્
H3381

אַבְרָ֤ם
અબ્રામ
H0087

מִצְרַיְ֙מָה֙
િમસ્ર–તરફ
H4714

לָג֣וּר
રહેવા

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָבֵ֥ד
ગંભીર
H3515

הָרָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  તે દેશમાં દકુાળ પડ્યો હતો. ભારે દકુાળ હોવાના કારણે ઇબ્રામ િમસરમાં રહેવા ગયો.

י11 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יב הִקְרִ֖
નજીક–આવ્યો
H7126

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
િમસ્ર–તરફ
H4714

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

שָׂרַ֣י
સારાઈને
H8297

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

נָא֣
કૃપાકરીને
H4994

עְתִּי יָדַ֔
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

י כִּ֛
કે

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

יְפַת־
સુંદર
H3303

מַרְאֶ֖ה
દેખાવમાં
H4758

תְּ׃ אָֽ
તું

  જયારે તે િમસરમાં પ્રવેશ્યો ત્યારે તેણે તેની પત્ની સારાયને કહ્યું  કે, “હંુ જાણું છંુ કે તું દેખાવે સુંદર સ્ત્રી છે.

וְהָיָ֗ה12
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

יִרְא֤וּ
જાેશે
H7200

אֹתָךְ֙
તને
H0853

ים הַמִּצְרִ֔
િમસ્રીઓ
H4713

וְאָמְר֖וּ
અને–કહેશે
H0559

אִשְׁתּ֣וֹ
તેની–પત્ની
H0802

ֹ֑את ז
આ
H2063

וְהָרְג֥וּ
અને–મારી–નાખશે
H2026

י אֹתִ֖
મને
H0853

ךְ וְאֹתָ֥
અને–તને
H0853

יְחַיּֽוּ׃
જીવતી–રાખશે
H2421
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ઉત્પિત્ત

  િમસરીઓ જયારે તને જાેશે અને તેઓ કહેશે, ‘આ તેની પત્ની છે’ તેથી તેઓ મને મારી નાખશે, પણ તેઓ તને જીવતી રાખશે.

אִמְרִי־13
કહે
H0559

נָא֖
કૃપાકરીને
H4994

תִי אֲחֹ֣
મારી–બહેન
H0269

אָתְּ֑
તું

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

יטַב־ יִֽ
સારું–થાય
H3190

לִ֣י
મને

ךְ בַעֲבוּרֵ֔
તારા–કારણે
H5668

ה וְחָיְתָ֥
અને–જીવશે
H2421

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

ךְ׃ בִּגְלָלֵֽ
તારા–લીધે
H1558

  તેથી તું કહેજ ેકે, હંુ તેની બહેન છંુ. એ માટે કે તારે લીધે મારું ભલું થાય અને મારો જીવ બચી જાય.”

י14 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

כְּב֥וֹא
જ્યારે–આવ્યો
H0935

ם אַבְרָ֖
અબ્રામ
H0087

מִצְרָ֑יְמָה
િમસ્ર–તરફ
H4714

וַיִּרְא֤וּ
અને–જાેયું
H7200

הַמִּצְרִים֙
િમસ્રીઓએ
H4713

אֶת־
ને
H0853

ה הָאִ֣שָּׁ֔
સ્ત્રીને
H0802

י־ כִּֽ
કે

יָפָ֥ה
સુંદર
H3303

וא הִ֖
તે
H1931

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  ઇબ્રામ જયારે િમસરમાં પ્રવેશ્યો ત્યારે િમસરીઓએ જાેયું કે સારાય ઘણી સુંદર છે.

וַיִּרְא֤ו15ּ
અને–જાેઈ
H7200

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

שָׂרֵ֣י
સરદારોએ
H8269

ה פַרְעֹ֔
ફરોહના
H6547

לְל֥וּ וַיְהַֽ
અને–વખાણ્યું

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

אֶל־
ને
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફરોહને
H6547

ח וַתֻּקַּ֥
અને–લેવાઈ–ગઈ
H3947

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રી
H0802

ית בֵּ֥
ઘરમાં

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફરોહના
H6547

  ફારુનના સરદારોએ તેને જાેઈ, તેઓએ ફારુનની આગળ તેની પ્રશંસા કરી અને સારાયને ફારુનના જનાનખાનામાં લઈ જવામાં આવી.

ם16 וּלְאַבְרָ֥
અને–અબ્રામ–સાથે
H0087

יב הֵיטִ֖
સારું–કયુર્ં
H3190

בַּעֲבוּרָ֑הּ
તેના–કારણે
H5668

יְהִי־ וַֽ
અને–હતાં
H1961

ל֤וֹ
તેને

צאֹן־
ઘેટાં
H6629

וּבָקָר֙
અને–ગાયો
H1241

ים וַחֲמֹרִ֔
અને–ગધેડાં
H2543

וַעֲבָדִים֙
અને–દાસો
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
અને–દાસીઓ
H8198

וַאֲתֹנֹ֖ת
અને–ગધેડીઓ
H0860

ים׃ וּגְמַלִּֽ
અને–ઊંટો
H1581

  ફારુને તેને લીધે ઇબ્રામ સાથે સારો વ્યવહાર કયોર્ અને તેને ઘેટાં, બળદો, ગધેડાંઓ, દાસો, દાસીઓ તથા ઊંટોની ભેટ આપી.

ע17 וַיְנַגַּ֙
અને–માયોર્
H5060

׀יְהוָה֧ 
યહોવાહે
H3068

אֶת־
ને
H0853

ה פַּרְעֹ֛
ફરોહને
H6547

ים נְגָעִ֥
મહામારીઓ–વડે
H5061

ים גְּדֹלִ֖
મોટી

וְאֶת־
અને–ને
H0853

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘરને

עַל־
કારણે

דְּבַ֥ר
બાબત
H1697

י שָׂרַ֖
સારાઈની
H8297

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

ם׃ אַבְרָֽ
અબ્રામની
H0087

  પણ ઈશ્વર દ્વારા ઇબ્રામની પત્ની સારાયને લીધે ફારુન તથા તેના ઘર પર મહામરકી સિહત આફત આવી.

א18 וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યો
H7121

פַרְעֹה֙
ફરોહે
H6547

ם לְאַבְרָ֔
અબ્રામને
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מַה־
શું
H4100

זֹּ֖את
આ
H2063

יתָ עָשִׂ֣
કયુર્ં

י לִּ֑
મને

לָמָּ֚ה
શા–માટે
H4100

לאֹ־
નહોતું
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
કહ્યું
H5046

י לִּ֔
મને

י כִּ֥
કે

אִשְׁתְּךָ֖
તારી–પત્ની
H0802

וא׃ הִֽ
તે
H1931

  ફારુને ઇબ્રામને બોલાવ્યો અને કહ્યું  કે, “આ તેં મારી સાથે શું કયુર્ં છે? તેં મને કેમ ન કહંુ્ય કે, તે તારી પત્ની છે?
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לָמָ֤ה19
શા–માટે
H4100

֙ אָמַרְ֙תָּ
કહ્યું –તેં
H0559

תִי אֲחֹ֣
મારી–બહેન
H0269

וא הִ֔
તે
H1931

ח וָאֶקַּ֥
અને–લીધી
H3947

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

י לִ֖
મને

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની–માટે
H0802

ה וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

אִשְׁתְּךָ֖
તારી–પત્ની
H0802

ח קַ֥
લે
H3947

ךְ׃ וָלֵֽ
અને–જા
H3212

  તેં શા માટે કહ્યું  કે, ‘તે મારી બહેન છે?’ તેં એવું કયુર્ં એટલે મેં તેને મારી પત્ની કરી લીધી હતી. તો હવે, આ રહી તારી પત્ની. તેને લઈને તું તારે માગેર્ ચાલ્યો 
જા.”

ו20 וַיְצַ֥
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

עָלָי֛ו
તેના–િવશે

ה פַּרְעֹ֖
ફરોહે
H6547

ים אֲנָשִׁ֑
માણસોને
H0376

יְשַׁלְּח֥וּ וַֽ
અને–િવદાય–કયાર્
H7971

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને–ને
H0853

אִשְׁתּ֖וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

וְאֶת־
અને–ને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לֽוֹ׃
તેનું

  પછી ફારુને તેના સરદારોને તેઓ સંબંધી આજ્ઞા આપી. તેથી તેઓએ ઇબ્રામને, તેની પત્નીને અને તેઓની સાથે સવર્ સંપિત્તને દેશની બહાર મોકલી આપ્યાં.

Chapter 13
1֩ וַיַּעַל

અને–ગયો
H5927

ם אַבְרָ֙
અબ્રામ
H0087

יִם מִמִּצְרַ֜
િમસરમાંથી
H4714

ה֠וּא
તે
H1931

וְאִשְׁתּ֧וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

וְכָל־
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֛וֹ
તેનું–હતું

וְל֥וֹט
અને–લોત
H3876

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

גְבָּה׃ הַנֶּֽ
નેગેબ–તરફ
H5045

  તેથી ઇબ્રામ તેની સ્ત્રી અને તેની સવર્ સંપિત્તને લઈને િમસરથી નેગેબમાં ગયો. લોત પણ તેઓની સાથે ગયો.

ם2 וְאַבְרָ֖
અને–અબ્રામ
H0087

כָּבֵד֣
ધનવાન–હતો
H3513

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

בַּמִּקְנֶ֕ה
ઢોરઢાંખરમાં
H4735

סֶף בַּכֶּ֖
ચાંદીમાં
H3701

ב׃ וּבַזָּהָֽ
અને–સોનામાં
H2091

  ઇબ્રામ પાસે જાનવરો, ચાંદી તથા સોનું પુષ્કળ પ્રમાણમાં હોવાથી તે ઘણો ધનવાન હતો.

וַיֵּלֶ֙ך3ְ֙
અને–ચાલ્યો
H3212

יו לְמַסָּעָ֔
તેની–મુસાફરીમાં
H4550

מִנֶּ֖גֶב
નેગેબથી
H5045

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથેલ
H1008

עַד־
સુધી
H5704

הַמָּק֗וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

יָה הָ֙
હતો
H1961

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

]אהלה[
—
H0168

הֳלוֹ֙( )אָֽ
તેનો–તંબુ
H0168

ה בַּתְּחִלָּ֔
શરૂઆતમાં
H8462

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
બેથેલ
H1008

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

י׃ הָעָֽ
આયની
H5857

  નેગેબથી મુસાફરી કરીને જ્યાં તેણે અગાઉ છાવણી કરી હતી ત્યાં તે આવી પહોંચ્યો. આ જગ્યા બેથેલ તથા આયની વચ્ચે આવેલી હતી.

אֶל־4
તે
H0413

מְקוֹם֙
જગ્યાએ
H4725

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીની
H4196

אֲשֶׁר־
જે

עָ֥שָׂה
બનાવી–હતી

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

בָּרִאשֹׁנָה֑
પહેલાં
H7223

א וַיִּקְרָ֥
અને–પોકાયુર્ં
H7121

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ם אַבְרָ֖
અબ્રામે
H0087

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068
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  અહીં તેણે અગાઉ વેદી બાંધી હતી. એ વેદી આગળ તેણે ઈશ્વરના નામે પ્રાથર્ના કરી.

וְגַם־5
અને–પણ
H1571

לְל֔וֹט
લોતને
H3876

הַהֹלֵ֖ךְ
જ–ેચાલતો–હતો
H1980

אֶת־
સાથે
H0854

אַבְרָ֑ם
અબ્રામની
H0087

הָיָה֥
હતાં
H1961

צאֹן־
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֖
અને–ગાયો
H1241

ים׃ וְאֹהָלִֽ
અને–તંબુઓ
H0168

  હવે લોત, જ ેઇબ્રામની સાથે મુસાફરી કરી રહ્યો હતો, તેની પાસે પણ ઘેટાં, અન્ય જાનવરો તથા કુટંુબો + 13:5 કુટંુબો તંબુ હતા.

וְלאֹ־6
અને–ન
H3808

א נָשָׂ֥
સમાવી–શકી
H5375

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમ
H0776

בֶת לָשֶׁ֣
રહેવા–માટે
H3427

ו יַחְדָּ֑
સાથે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיָה֤
હતી
H1961

רְכוּשָׁם֙
તેમની–સંપિત્ત
H7399

ב רָ֔
ઘણી

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતા
H3808

יָֽכְל֖וּ
શકતા
H3201

בֶת לָשֶׁ֥
રહેવા
H3427

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

  તે દેશ એટલો બધો ફળદ્રુપ ન હતો કે તેઓ બન્ને એકસાથે રહી શકે, કેમ કે તેઓના પાલતું પશુઓની સંખ્યા ઘણી હતી.

יְהִי־7 וַֽ
અને–થયો
H1961

יב רִ֗
ઝઘડો
H7379

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

רֹעֵי֣
ભરવાડોના
H7473

מִקְנֵֽה־
ઢોરના
H4735

ם אַבְרָ֔
અબ્રામના
H0087

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

רֹעֵי֣
ભરવાડોના
H7473

מִקְנֵה־
ઢોરના
H4735

ל֑וֹט
લોતના
H3876

֙ כְּנַעֲנִי וְהַֽ
અને–કનાની

י וְהַפְּרִזִּ֔
અને–પિરઝ્ઝી
H6522

ז אָ֖
ત્યારે

ב יֹשֵׁ֥
રહેતા–હતા
H3427

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  એવામાં ઇબ્રામના ગોવાિળયાઓ અને લોતના ગોવાિળયાઓની વચ્ચે ઝઘડો થયો. તે સમયે કનાનીઓ તથા પિરઝીઓ તે દેશમાં રહેતા હતા.

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָ֜
અબ્રામે
H0087

אֶל־
ને
H0413

ל֗וֹט
લોતને
H3876

אַל־
ન
H0408

א נָ֙
કૃપા–કરીને
H4994

י תְהִ֤
થાય
H1961

מְרִיבָה֙
ઝઘડો
H4808

בֵּינִי֣
મારી–વચ્ચે
H0996

יךָ וּבֵינֶ֔
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

רֹעַ֖י
મારા–ભરવાડો
H7473

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

רֹעֶי֑ךָ
તારા–ભરવાડો
H7473

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים אֲנָשִׁ֥
માણસો
H0376

ים אַחִ֖
ભાઈઓ
H0251

אֲנָֽחְנוּ׃
આપણે–છીએ
H0587

  તેથી ઇબ્રામે લોતને કહંુ્ય, “તારી તથા મારી વચ્ચે અને તારા તથા મારા ગોવાિળયાઓની વચ્ચે તકરાર થવી ન જાેઈએ; કારણ કે આપણે ભાઈઓ છીએ.

א9 ֹ֤ הֲל
શું–નથી
H3808

כָל־
આખી
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
ભૂિમ
H0776

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સામે
H6440

רֶד הִפָּ֥
છૂટો–પડ
H6504

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

מֵעָלָי֑
મારાથી

אִם־
જાે

אל ֹ֣ הַשְּׂמ
ડાબી–બાજુ
H8040

נָה וְאֵימִ֔
તો–હંુ–જમણી–તરફ–જઈશ
H3231

וְאִם־
અને–જાે

ין הַיָּמִ֖
જમણી–બાજુ
H3225

ילָה׃ וְאַשְׂמְאִֽ
તો–હંુ–ડાબી–તરફ–જઈશ
H8041

  શું તારી આગળ આખો દેશ નથી? તું આગળ જા અને પોતાને મારાથી જુદો કર. જાે તું ડાબી બાજુ જશે, તો હંુ જમણી બાજુ જઈશ. અથવા જાે તું 
જમણી બાજુ જશે, તો પછી હંુ ડાબી બાજુ જઈશ.”

וַיִּשָּׂא־10
અને–ઊંચી–કરી
H5375

ל֣וֹט
લોતે
H3876

אֶת־
—
H0853

יו עֵינָ֗
પોતાની–આંખો

וַיַּרְא֙
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આખું
H3605

ר כִּכַּ֣
મેદાન
H3603

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નનું
H3383

י כִּ֥
કે

הּ כֻלָּ֖
બધું
H3605

ה מַשְׁקֶ֑
િસર્ચાયેલું–હતું

׀לִפְנֵי֣ 
પહેલાં
H6440

שַׁחֵת֣
નાશ–કયોર્
H7843

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

סְדֹם֙
સદોમનો
H5467

וְאֶת־
અને
H0853

ה עֲמֹרָ֔
ગમોરાહનો
H6017

כְּגַן־
બાગ–જવેું
H1588

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

כְּאֶרֶ֣ץ
દેશ–જવેું
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

בֹּאֲכָ֖ה
જતાં
H0935

עַר׃ צֹֽ
સોઆર–સુધી
H6820
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ઉત્પિત્ત

  તેથી લોતે પોતાની આંખો ઊંચી કરીને યદર્નનો આખો પ્રદેશ સોઆર સુધી જાેયો કે તેમાં બધે પુષ્કળ પાણી છે. ઈશ્વરે સદોમ તથા ગમોરાનો નાશ કયાર્ 
અગાઉ તે દેશ ઈશ્વરની વાડીના જવેો તથા િમસર દેશના જવેો હતો.

וַיִּבְחַר־11
અને–પસંદ–કયુર્ં
H0977

ל֣וֹ
પોતાના–માટે

ל֗וֹט
લોતે
H3876

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
આખું
H3605

ר כִּכַּ֣
મેદાન
H3603

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નનું
H3383

ע וַיִּסַּ֥
અને–ચાલ્યો
H5265

ל֖וֹט
લોત
H3876

דֶם מִקֶּ֑
પૂવર્–તરફ

רְד֔וּ וַיִּפָּ֣
અને–છૂટા–પડ્યા
H6504

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

מֵעַ֥ל
પોતાના

יו׃ אָחִֽ
ભાઈથી
H0251

  તેથી લોતે પોતાને સારુ યદર્નનો આખો પ્રદેશ પસંદ કયોર્. તે પૂવર્ તરફ ગયો. આમ ભાઈઓ એકબીજાથી અલગ થયા.

ם12 אַבְרָ֖
અબ્રામ
H0087

ב יָשַׁ֣
રહ્યો
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

וְל֗וֹט
અને–લોત
H3876

יָשַׁב֙
રહ્યો
H3427

בְּעָרֵ֣י
નગરોમાં

ר הַכִּכָּ֔
મેદાનના
H3603

וַיֶּאֱהַ֖ל
અને–તંબુ–નાખ્યો
H0167

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ סְדֹֽ
સદોમ
H5467

  ઇબ્રામ કનાન દેશમાં રહ્યો અને લોત તે સપાટ પ્રદેશવાળા નગરોમાં ગયો. તેણે સદોમ નગરમાં સ્થાયી વસવાટ કયોર્.

י13 וְאַנְשֵׁ֣
અને–માણસો
H0376

ם סְדֹ֔
સદોમના
H5467

ים רָעִ֖
દષુ્ટ–હતા

וְחַטָּאִ֑ים
અને–પાપી
H2400

לַיהוָה֖
યહોવાહની–સામે
H3068

ד׃ מְאֹֽ
ઘણા
H3966

  હવે સદોમના માણસો ઈશ્વરની િવરુદ્ધ અિત ભ્રષ્ટ તથા દરુાચારી હતા.

וַֽיהוָ֞ה14
અને–યહોવાહે
H3068

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

ם אַבְרָ֗
અબ્રામને
H0087

֙ אַחֲרֵי
પછી

רֶד־ הִפָּֽ
છૂટો–પડ્યો
H6504

ל֣וֹט
લોત
H3876

עִמּ֔וֹ מֵֽ
તેનાથી

א שָׂ֣
ઊંચી–કર
H5375

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

עֵינֶי֙ךָ֙
તારી–આંખો

ה וּרְאֵ֔
અને–જાે
H7200

מִן־
થી

הַמָּק֖וֹם
જગ્યાથી
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ה אַתָּ֣
તું

ם שָׁ֑
છે
H8033

נָה צָפֹ֥
ઉત્તર–તરફ
H6828

וָנֶגְ֖בָּה
અને–દિક્ષણ–તરફ
H5045

דְמָה וָקֵ֥
અને–પૂવર્–તરફ

וָיָֽמָּה׃
અને–પિશ્ચમ–તરફ
H3220

  ઇબ્રામથી લોત જુદો થયા પછી ઈશ્વરે ઇબ્રામને કહ્યું , “તું જ્યાં ઊભો છે ત્યાંથી પોતાની આંખો ઊંચી કરીને ઉત્તર, દિક્ષણ, પૂવર્ તથા પિશ્ચમ તરફ જાે.

י15 כִּ֧
કારણ–કે

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આખી
H3605

הָאָ֛רֶץ
ભૂિમ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

ה אַתָּ֥
તું

רֹאֶ֖ה
જુએ–છે
H7200

לְךָ֣
તને

אֶתְּנֶנָּ֑ה
આપીશ
H5414

וּֽלְזַרְעֲךָ֖
અને–તારા–વંશને
H2233

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
માટે
H5769

  જ ેસવર્ પ્રદેશ તું જુએ છે, તે હંુ તને તથા તારા વંશજાેને સદાને માટે આપીશ.

י16 וְשַׂמְתִּ֥
અને–બનાવીશ

ת־ אֶֽ
—
H0853

זַרְעֲךָ֖
તારા–વંશને
H2233

כַּעֲפַר֣
ધૂળ–જવેો
H6083

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

אִם־
જાે

יוּכַל֣
શકે
H3201

ישׁ אִ֗
કોઈ
H0376

לִמְנוֹת֙
ગણવા
H4487

אֶת־
—
H0853

עֲפַר֣
ધૂળ
H6083

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

ם־ גַּֽ
તો
H1571

זַרְעֲךָ֖
તારો–વંશ–પણ
H2233

יִמָּנֶֽה׃
ગણાશે
H4487

  અને હંુ તારો વંશ પૃથ્વીની ધૂળની રજકણો જટેલો કરીશ. જાે કોઈ માણસ ધૂળની રજકણોને ગણી શકે તો તે તારો વંશ ગણી શકે.

קוּ֚ם17
ઊઠ

ךְ הִתְהַלֵּ֣
ફર
H1980

רֶץ בָּאָ֔
ભૂિમમાં
H0776

הּ לְאָרְכָּ֖
તેની–લંબાઈમાં
H0753

הּ וּלְרָחְבָּ֑
અને–તેની–પહોળાઈમાં
H7341

י כִּ֥
કારણ–કે

לְךָ֖
તને

אֶתְּנֶֽנָּה׃
આપીશ
H5414

  ઊઠ, આ દેશની લંબાઈ તથા પહોળાઈની સરહદ સુધી ફર, કારણ કે તે દેશ હંુ તને આપીશ.”
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וַיֶּאֱהַל18֣
અને–તંબુ–નાખ્યો
H0167

ם אַבְרָ֗
અબ્રામે
H0087

א ֹ֛ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

וַיֵּ֛שֶׁב
અને–વસ્યો
H3427

בְּאֵלֹנֵי֥
વૃક્ષો–પાસે
H0436

א מַמְרֵ֖
મામ્રેના
H4471

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּחֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનમાં–છે

בֶן־ וַיִּֽ
અને–બાંધી
H1129

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

פ
—

  તેથી ઇબ્રામે પોતાનો તંબુ ઉઠાવીને મામરેનાં એલોન વૃક્ષો જ ેહેબ્રોનમાં છે ત્યાં સ્થાિપત કયોર્, ત્યાં તે રહ્યો અને ઈશ્વરને નામે એક વેદી બાંધી.

Chapter 14
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

֙ בִּימֵי
િદવસોમાં
H3117

אַמְרָפֶל֣
આમ્રાફેલના
H0569

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ר שִׁנְעָ֔
િશનઆરના
H8152

אַרְי֖וֹךְ
આયોર્ખ

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אֶלָּסָר֑
એલ્લાસારના
H0495

מֶר֙ כְּדָרְלָעֹ֙
કદાલાર્ઓમેર
H3540

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם עֵילָ֔
એલામના

וְתִדְעָ֖ל
અને–િતદઆલ
H8413

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓના

  િશનઆરના રાજા આમ્રાફેલે, એલ્લાસારના રાજા આયોર્ખે, એલામના રાજા કદોરલાઓમેરે અને ગોઈમના રાજા િતદાલે પોતાની કારિકદીર્ દરિમયાન,

עָשׂ֣ו2ּ
યુદ્ધ–કયુર્ં

ה מִלְחָמָ֗
લડાઈ
H4421

אֶת־
સાથે
H0854

בֶּרַ֙ע֙
બેરા
H1298

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם סְדֹ֔
સદોમના
H5467

וְאֶת־
અને–સાથે
H0854

ע בִּרְשַׁ֖
િબશાર્
H1306

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

עֲמֹרָ֑ה
ગમોરાના
H6017

׀שִׁנְאָב֣ 
િશનઆબ
H8134

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה אַדְמָ֗
આદમાના
H0126

וְשֶׁמְאֵבֶ֙ר֙
અને–શમેબેર
H8038

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

]צביים[
[ત્સબોઈમ]
H6636

ים  ( )צְבוֹיִ֔
ત્સબોઈમના
H6636

לֶךְ וּמֶ֥
અને–રાજા
H4428

לַע בֶּ֖
બેલાના

הִיא־
જ–ેછે
H1931

עַר׃ צֹֽ
સોઆર
H6820

  સદોમના રાજા બેરા, ગમોરાના રાજા િબશાર્, આદમાના રાજા િશનાબ, સબોઈમના રાજા શેમેબેર અને બેલા એટલે સોઆરના રાજાની સામે લડાઈ કરી.

כָּל־3
બધા
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

בְר֔וּ חָֽ
ભેગા–થયા
H2266

אֶל־
તરફ
H0413

עֵ֖מֶק
ખીણ
H6010

ים הַשִּׂדִּ֑
િસદ્દીમની
H7708

ה֖וּא
તે
H1931

יָם֥
સમુદ્ર
H3220

לַח׃ הַמֶּֽ
ખારાનો
H4417

  એ પાંચ રાજાઓ િસદ્દીમની ખીણ જ ેહાલમાં ખારો સમુદ્ર છે તેમાં એકત્ર થયા.

ים4 שְׁתֵּ֤
બાર
H8147

עֶשְׂרֵה֙
વષર્
H6240

שָׁנָ֔ה
સુધી
H8141

עָבְד֖וּ
સેવા–કરી
H5647

אֶת־
ની
H0853

מֶר כְּדָרְלָעֹ֑
કદાલાર્ઓમેરની
H3540

וּשְׁלֹשׁ־
અને–તેર
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
વષર્માં
H6240

שָׁנָה֖
વષેર્
H8141

דוּ׃ מָרָֽ
બળવો–કયોર્
H4775

  બાર વષર્ સુધી તેઓ કદોરલાઓમેરના તાબે રહ્યા હતા, પણ તેરમા વષેર્ તેઓએ બળવો કયોર્.

5֩ וּבְאַרְבַּע
અને–ચૌદમા
H0702

ה עֶשְׂרֵ֙
વષર્માં
H6240

שָׁנָ֜ה
વષેર્
H8141

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

מֶר כְדָרְלָעֹ֗
કદાલાર્ઓમેર
H3540

וְהַמְּלָכִים֙
અને–રાજાઓ
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

וַיַּכּ֤וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
ને
H0853

רְפָאִים֙
રફાઈમોને

ת  יִםבְּעַשְׁתְּרֹ֣ קַרְנַ֔
આશ્તરોથ–કનાર્ઈમમાં
H6255

וְאֶת־
અને
H0853

הַזּוּזִ֖ים
ઝૂઝીમોને
H2104

בְּהָם֑
હામમાં
H1990

וְאֵת֙
અને
H0853

ים אֵימִ֔ הָֽ
એમીમોને
H0368

בְּשָׁוֵה֖
શાવેહ
H7740

יִם׃ קִרְיָתָֽ
િકયાર્થાઈમમાં
H7156

  પછી ચૌદમા વષેર્ કદોરલાઓમેર તથા જ ેરાજાઓ તેની સાથે હતા, તેઓએ આવીને આશ્તારોથ-કારનાઈમ દેશના રફાઈઓને, હામ દેશના ઝૂઝીઓને, 
શાવેહ િકયાર્થાઈમ દેશના એમીઓને,

וְאֶת־6
અને
H0853

י הַחֹרִ֖
હોરીઓને
H2752

בְּהַרְרָ֣ם
તેમના–પવર્ત
H2022

שֵׂעִי֑ר
સેઈરમાં

עַד֚
સુધી
H5704

ןאֵי֣ל  פָּארָ֔
એલ–પારાન
H0364

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
પાસે

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
અરણ્યના
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  હોરીઓ જ ેપોતાના સેઈર નામના પવર્તમાં રહેતા હતા તેઓના પર અરણ્ય પાસેના એલપારાન સુધી હુમલા કરીને મારતા રહ્યા.

יָּשֻׁבו7ּ וַ֠
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

אוּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

מִשְׁפָּטעֵ֙י֤ן 
એન–િમશ્પાટ
H5880

וא הִ֣
જ–ેછે
H1931

שׁ קָדֵ֔
કાદેશ
H6946

וַיַּכּ֕וּ
અને–માયાર્
H5221

ת־ אֶֽ
ના
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ה שְׂדֵ֖
પ્રદેશ

י הָעֲמָלֵקִ֑
અમાલેકીઓના
H6003

וְגַם֙
અને–પણ
H1571

אֶת־
ને
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
અમોરીઓને
H0567

ב הַיֹּשֵׁ֖
જઓે–રહેતા–હતા
H3427

ן  צְצֹ֥ ר׃בְּחַֽ תָּמָֽ
હાત્સસોન–તામારમાં
H2688

  પછી તેઓ પાછા ફયાર્ અને એન-િમશ્પાટ એટલે કાદેશમાં આવ્યા અને અમાલેકીઓના આખા દેશને તથા હાસસોન-તામારમાં રહેનારા અમોરીઓને પણ 
તેઓએ હરાવ્યા.

א8 וַיֵּצֵ֙
અને–નીકળ્યો
H3318

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ם סְדֹ֜
સદોમનો
H5467

וּמֶלֶ֣ךְ
અને–રાજા
H4428

ה עֲמֹרָ֗
ગમોરાનો
H6017

וּמֶ֤לֶךְ
અને–રાજા
H4428

אַדְמָה֙
આદમાનો
H0126

וּמֶלֶ֣ךְ
અને–રાજા
H4428

]צביים[
[ત્સબોઈમ]
H6636

ם( )צְבוֹיִ֔
ત્સબોઈમનો
H6636

לֶךְ וּמֶ֥
અને–રાજા
H4428

לַע בֶּ֖
બેલાનો

הִוא־
જ–ેછે
H1931

עַר צֹ֑
સોઆર
H6820

עַרְכ֤וּ וַיַּֽ
અને–ગોઠવ્યા

אִתָּם֙
તેમની–સામે
H0854

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

בְּעֵ֖מֶק
ખીણમાં
H6010

ים׃ הַשִּׂדִּֽ
િસદ્દીમની
H7708

  પછી સદોમનો રાજા, ગમોરાનો રાજા, આદમાનો રાજા, સબોઈમનો રાજા, બેલા એટલે સોઆરના રાજાએ યુદ્ધની તૈયારી કરીને,

אֵת9֣
સામે
H0854

מֶר כְּדָרְלָעֹ֜
કદાલાર્ઓમેર
H3540

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם עֵילָ֗
એલામના

֙ וְתִדְעָל
અને–િતદઆલ
H8413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

֙ וְאַמְרָפֶל
અને–આમ્રાફેલ
H0569

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ר שִׁנְעָ֔
િશનઆરના
H8152

וְאַרְי֖וֹךְ
અને–આયોર્ખ

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אֶלָּסָר֑
એલ્લાસારના
H0495

אַרְבָּעָ֥ה
ચાર
H0702

ים מְלָכִ֖
રાજાઓ
H4428

אֶת־
સામે
H0854

ׁה׃ הַחֲמִשָּֽ
પાંચના
H2568

  એલામના રાજા કદોરલાઓમેર, ગોઈમના રાજા િતદાલ, િશનઆરના રાજા આમ્રાફેલ તથા એલ્લાસારના રાજા આયોર્ખ, એ ચાર રાજાઓએ પેલા પાંચ 
રાજાઓની િવરુદ્ધ લડાઈ કરી.

וְעֵמֶ֣ק10
અને–ખીણ
H6010

ים   הַשִׂדִּ֗
િસદ્દીમની
H7708

ת אֱרֹ֤ בֶּֽ
ખાડાઓ
H0875

בֶּאֱרֹת֙
ખાડાઓથી–ભરેલી–હતી
H0875

ר חֵמָ֔
ડામરના
H2564

וַיָּנֻס֛וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ם סְדֹ֥
સદોમનો
H5467

ה וַעֲמֹרָ֖
અને–ગમોરાનો
H6017

וַיִּפְּלוּ־
અને–પડ્યા
H5307

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

ים וְהַנִּשְׁאָרִ֖
અને–બાકીના
H7604

רָה הֶ֥
પવર્તમાં
H2022

סוּ׃ נָּֽ
ભાગ્યા
H5127

  હવે િસદ્દીમની ખીણોમાં ડામરના ઘણાં ખાડા હતા અને સદોમ તથા ગમોરાના રાજાઓ નાસી જઈને તેમાં પડ્યા. જ ેબાકી રહ્યા હતા તેઓ પહાડ તરફ 
નાસી ગયા.

יִּקְחו11ּ וַ֠
અને–લઈ–ગયા
H3947

אֶת־
ની
H0853

כָּל־
બધી
H3605

שׁ רְכֻ֙
સંપિત્ત
H7399

ם סְדֹ֧
સદોમની
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
અને–ગમોરાની
H6017

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધો
H3605

אָכְלָ֖ם
ખોરાક
H0400

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
અને–ચાલ્યા–ગયા
H3212

  પછી સદોમ તથા ગમોરામાંની ચીજવસ્તુઓ અને તેઓની સંપિત્ત લઈને પોતાને રસ્તે ચાલ્યા ગયા.

וַיִּקְח֙ו12ּ
અને–લઈ–ગયા
H3947

אֶת־
ને
H0853

ל֧וֹט
લોતને
H3876

וְאֶת־
અને
H0853

רְכֻשׁ֛וֹ
તેની–સંપિત્ત
H7399

בֶּן־
દીકરા

י אֲחִ֥
ભાઈના
H0251

ם אַבְרָ֖
આબ્રામના
H0087

וַיֵּלֵכ֑וּ
અને–ચાલ્યા–ગયા
H3212

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ב יֹשֵׁ֖
રહેતો–હતો
H3427

ם׃ בִּסְדֹֽ
સદોમમાં
H5467
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ઉત્પિત્ત

  જયારે તેઓ ગયા, ત્યારે તેઓએ ઇબ્રામનો ભત્રીજાે લોત, જ ેસદોમમાં રહેતો હતો, તેને પણ પકડીને તેની સવર્ સંપિત્ત લઈને તેઓ ચાલ્યા ગયા.

13֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

יט הַפָּלִ֔
ભાગેડુ

וַיַּגֵּ֖ד
અને–કહ્યું
H5046

לְאַבְרָ֣ם
આબ્રામ
H0087

י הָעִבְרִ֑
િહબ્રુને
H5680

֩ וְהוּא
અને–તે
H1931

ן שֹׁכֵ֙
રહેતો–હતો
H7931

י לֹנֵ֜ בְּאֵֽ
વૃક્ષો–પાસે
H0436

מַמְרֵ֣א
મામ્રેના
H4471

י הָאֱמֹרִ֗
અમોરીના
H0567

י אֲחִ֤
ભાઈ
H0251

֙ אֶשְׁכֹּל
એશ્કોલના
H0812

י וַאֲחִ֣
અને–ભાઈ
H0251

עָנֵ֔ר
આનેરના
H6063

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ
H1992

בַּעֲלֵ֥י
સાથીઓ
H1167

בְרִית־
કરારના
H1285

ם׃ אַבְרָֽ
આબ્રામના
H0087

  જ ેએક જણ બચી ગયો હતો તેણે આવીને િહબ્રૂ ઇબ્રામને ખબર આપી. તે વખતે ઇબ્રામ અમોરી મામરેનાં એલોન વૃક્ષ પાસે રહેતો હતો. મામરે ઇબ્રામના 
િમત્રો એશ્કોલ અને આનેરનો ભાઈ હતો.

וַיִּשְׁמַע14֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

ם אַבְרָ֔
આબ્રામે
H0087

י כִּ֥
કે

ה נִשְׁבָּ֖
પકડાયો–હતો
H7617

יו אָחִ֑
તેનો–ભાઈ
H0251

רֶק וַיָּ֙
અને–તૈયાર–કયાર્
H7324

אֶת־
ને
H0853

יו חֲנִיכָ֜
તેના–તાલીમી–સેવકોને
H2593

יְלִידֵ֣י
જન્મેલા
H3211

בֵית֗וֹ
તેના–ઘરમાં

שְׁמֹנָה֤
ત્રણસો
H8083

עָשָׂר֙
અઢાર
H6240

וּשְׁלֹ֣שׁ
અને–ત્રણ
H7969

מֵא֔וֹת
સો
H3967

ף וַיִּרְדֹּ֖
અને–પીછો–કયોર્
H7291

עַד־
સુધી
H5704

ן׃ דָּֽ
દાન
H1835

  જયારે ઇબ્રામે સાંભળ્યું કે દશુ્મનોએ તેના સગાં સંબંધીઓને તાબે કયાર્ં છે, ત્યારે તેણે પોતાના ઘરમાં જન્મેલા અને તાલીમ પામેલા ત્રણસો અઢાર પુરુષોને 
લઈને દાન સુધી સૈન્યનો પીછો કયોર્.

ק15 וַיֵּחָלֵ֙
અને–વહેંચ્યા

׀עֲלֵיהֶ֧ם 
તેમની–ઉપર

לַיְ֛לָה
રાત્રે
H3915

ה֥וּא
તે
H1931

יו וַעֲבָדָ֖
અને–તેના–સેવકો
H5650

ם וַיַּכֵּ֑
અને–માયાર્–તેમને
H5221

יִּרְדְּפֵם֙ וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

עַד־
સુધી
H5704

ה חוֹבָ֔
હોબાહ
H2327

ר אֲשֶׁ֥
જે

אל ֹ֖ מִשְּׂמ
ડાબી–બાજુ
H8040

שֶׂק׃ לְדַמָּֽ
દમાસ્કસની
H1834

  તે રાત્રે તેણે તેઓની િવરુદ્ધ પોતાના માણસોના બે ભાગ પાડીને તેઓ પર હુમલો કયોર્ અને દમસ્કસની ડાબી બાજુના હોબા સુધી તેઓનો પીછો કયોર્.

שֶׁב16 וַיָּ֕
અને–પાછી–લાવ્યો
H7725

אֵ֖ת
ને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הָרְכֻשׁ֑
સંપિત્ત
H7399

וְגַם֩
અને–પણ
H1571

אֶת־
ને
H0853

ל֙וֹט
લોત
H3876

יו אָחִ֤
તેના–ભાઈને
H0251

וּרְכֻשׁוֹ֙
અને–તેની–સંપિત્ત
H7399

יב הֵשִׁ֔
પાછી–લાવ્યો
H7725

וְגַם֥
અને–પણ
H1571

אֶת־
ને
H0853

ים הַנָּשִׁ֖
સ્ત્રીઓને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

  પછી તે પોતાના સંબંધી લોતને, તેની સંપિત્તને, સ્ત્રીઓને તથા બીજા દાસોને પાછા લાવ્યો.

וַיֵּצֵא17֣
અને–નીકળ્યો
H3318

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֮ סְדֹם
સદોમનો
H5467

֒ לִקְרָאתוֹ
તેને–મળવા
H7125

אַחֲרֵ֣י
પછી

שׁוּב֗וֹ
તેના–પાછા–ફયાર્
H7725

הַכּוֹת֙ מֵֽ
હરાવ્યા–પછી
H5221

אֶת־
ને
H0853

מֶר   כְּדָרלָעֹ֔
કદાલાર્ઓમેરને
H3540

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַמְּלָכִ֖
રાજાઓને
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

אֶל־
તરફ
H0413

עֵמֶ֣ק
ખીણ
H6010

שָׁוֵ֔ה
શાવેહ
H7740

ה֖וּא
તે
H1931

עֵ֥מֶק
ખીણ
H6010

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  કદોરલાઓમેર તથા તેની સાથે જ ેરાજાઓ હતા, તેઓને હરાવીને ઇબ્રામ પાછો આવતો હતો ત્યારે તેને મળવા સારુ સદોમનો રાજા શાવેહની ખીણમાં 
એટલે રાજાની ખીણમાં આવ્યો.

וּמַלְכִּי־צֶדֶ֙ק18֙
અને–મલ્ખીસેદેક
H4442

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם שָׁלֵ֔
શાલેમનો
H8004

יא הוֹצִ֖
લાવ્યો
H3318

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

וָיָיִ֑ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ן כֹהֵ֖
યાજક–હતો
H3548

לְאֵ֥ל
પરાત્પર
H0410

עֶלְיֽוֹן׃
ઈશ્વરનો
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ઉત્પિત્ત

  સાલેમ + 14:18 સાલેમ યરુશાલેમનો રાજા મલ્ખીસદેક, રોટલી તથા દ્રાક્ષારસ લઈને આવ્યો. તે પરાત્પર ઈશ્વરનો યાજક હતો.

יְבָרְכֵ֖הו19ּ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

בָּר֤וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

אַבְרָם֙
આબ્રામ
H0087

לְאֵל֣
પરાત્પર
H0410

עֶלְי֔וֹן
ઈશ્વરથી

קֹנֵה֖
સજર્નહાર
H7069

יִם שָׁמַ֥
આકાશના
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
અને–પૃથ્વીના
H0776

  તેણે ઇબ્રામ આશીવાર્દ આપીને કહ્યું , “પરાત્પર ઈશ્વર, જ ેઆકાશ તથા પૃથ્વીના ઉત્પન્નકતાર્ છે તેમનાંથી ઇબ્રામ આશીવાર્િદત થાઓ.

וּבָרוּך20ְ֙
અને–ધન્ય–છે
H1288

אֵל֣
પરાત્પર
H0410

עֶלְי֔וֹן
ઈશ્વર

אֲשֶׁר־
જણેે

מִגֵּ֥ן
સોંપ્યા
H4042

יךָ צָרֶ֖
તારા–શત્રુઓ

בְּיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાં
H3027

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યો
H5414

ל֥וֹ
તેને

ר מַעֲשֵׂ֖
દશમો–ભાગ
H4643

ל׃ מִכֹּֽ
સવર્નો
H3605

  જ ેસવર્શ્રેષ્ઠ ઈશ્વરે તારા શત્રુઓને તારા હાથમાં સોંપ્યા છે, પરાત્પર ઈશ્વરની સ્તુિત થાઓ.” પછી ઇબ્રામે સવર્ સંપિત્તમાંથી તેને દસમો ભાગ આપ્યો.

וַיֹּ֥אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ם סְדֹ֖
સદોમના
H5467

אֶל־
ને
H0413

אַבְרָ֑ם
આબ્રામને
H0087

תֶּן־
આપ
H5414

לִ֣י
મને

פֶשׁ הַנֶּ֔
લોકો
H5315

וְהָרְכֻ֖שׁ
અને–સંપિત્ત
H7399

ח־ קַֽ
લઈ–લે
H3947

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  સદોમના રાજાએ ઇબ્રામને કહ્યું , “મને માણસો આપ અને પોતાને સારુ સંપિત્ત લઈ લે.”

וַיֹּ֥אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָ֖
આબ્રામે
H0087

אֶל־
ને
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם סְדֹ֑
સદોમના
H5467

תִי הֲרִימֹ֙
ઉઠાવ્યો–છે

י יָדִ֤
મારો–હાથ
H3027

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֵל֣
પરાત્પર
H0410

עֶלְי֔וֹן
ઈશ્વર

קֹנֵה֖
સજર્નહાર
H7069

יִם שָׁמַ֥
આકાશના
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
અને–પૃથ્વીના
H0776

  ઇબ્રામે સદોમના રાજાને કહંુ્ય, “પરાત્પર ઈશ્વર યહોવાહ કે, જમેણે આકાશ તથા પૃથ્વીને ઉત્પન્ન કયાર્ં, તેમને મેં ગંભીરતાપૂવર્ક વચન આપ્યું છે કે,

אִם־23
નિહ

מִחוּט֙
દોરાથી
H2339

וְעַד֣
લઈને
H5704

שְׂרֽוֹךְ־
જૂતાના
H8288

עַל נַ֔
તસ્મા–સુધી
H5275

וְאִם־
અને–નિહ

ח אֶקַּ֖
લઈશ
H3947

מִכָּל־
તારું–કંઈ–પણ
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לָךְ֑
તારું–છે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ר תאֹמַ֔
કહે
H0559

אֲנִ֖י
મેં
H0589

רְתִּי הֶעֱשַׁ֥
ધનવાન–બનાવ્યો
H6238

אֶת־
ને
H0853

ם׃ אַבְרָֽ
આબ્રામને
H0087

  હંુ તારી પાસે સૂતળી કે ચંપલની દોરીનો ટુકડોય અથવા તારી અન્ય કોઈપણ વસ્તુ લઈશ નિહ, રખેને તું કહે કે, ‘મેં ઇબ્રામને આપ્યું તેથી તે ધનવાન થયો 
છે”

י24 בִּלְעָדַ֗
િસવાય–મારાથી
H1107

ק רַ֚
ફક્ત
H7535

ר אֲשֶׁ֣
જે

כְל֣וּ אָֽ
ખાધું
H0398

ים הַנְּעָרִ֔
જુવાનોએ
H5288

וְחֵלֶ֙ק֙
અને–ભાગ

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસોનો
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

הָלְכ֖וּ
ગયા
H1980

י אִתִּ֑
મારી–સાથે
H0854

עָנֵר֙
આનેર
H6063

ל אֶשְׁכֹּ֣
એશ્કોલ
H0812

א וּמַמְרֵ֔
અને–મામ્રે
H4471

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

יִקְח֥וּ
લઈ–લે
H3947

ם׃ חֶלְקָֽ
તેમનો–ભાગ

ס
—

  જુવાનોએ જ ેખાધું છે તે હંુ સ્વીકારું છંુ, મારી સાથે જ ેભાઈઓ આવ્યા તેઓને એટલે કે આનેર, એશ્કોલ તથા મામરેને તે મેળવેલી સંપિત્તમાંથી િહસ્સો 
આપજ.ે”

Chapter 15
׀אַחַר֣ 1

પછી
ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

הָיָה֤
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם אַבְרָ֔
આબ્રામ
H0087

מַּחֲזֶה֖ בַּֽ
દશર્નમાં
H4236

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אַל־
નિહ
H0408

תִּירָ֣א
ડર
H3372

ם אַבְרָ֗
આબ્રામ
H0087

֙ אָנֹכִי
હંુ
H0595

מָגֵן֣
ઢાલ–છંુ
H4043

ךְ לָ֔
તારી

שְׂכָרְךָ֖
તારું–ઈનામ
H7939

ה הַרְבֵּ֥
ઘણું

ד׃ מְאֹֽ
મોટંુ
H3966
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ઉત્પિત્ત

  પછી ઈશ્વરના વચન દશર્નમાં ઇબ્રામ પાસે આવ્યું અને કહ્યું , “ઇબ્રામ, તું બીશ નિહ� હંુ તારી રક્ષા કરીશ તથા મોટંુ પ્રિતફળ આપીશ.”

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָ֗
આબ્રામે
H0087

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יהֱוִה֙
યહોવા
H3069

מַה־
શું
H4100

תִּתֶּן־
આપશો
H5414

י לִ֔
મને

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

הוֹלֵךְ֣
જાઉં–છંુ
H1980

י עֲרִירִ֑
િનઃસંતાન
H6185

וּבֶן־
અને–દીકરો

מֶשֶׁ֣ק
વારસ
H4943

י בֵּיתִ֔
મારા–ઘરનો

ה֖וּא
તે–છે
H1931

שֶׂק דַּמֶּ֥
દમાસ્કસનો
H1834

זֶר׃ אֱלִיעֶֽ
અલીએઝર
H0461

  ઇબ્રામે કહંુ્ય, “પ્રભુ ઈશ્વર, તમે મને શું આપશો? કેમ કે હંુ િન:સંતાન છંુ અને મારા ઘરનો વારસ આ દમસ્કસનો એલીએઝેર બનશે.”

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָ֔
આબ્રામે
H0087

הֵן֣
જુઓ
H2005

י לִ֔
મને

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

תָּה נָתַ֖
આપ્યું
H5414

זָרַ֑ע
સંતાન
H2233

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

בֶן־
દીકરો

י בֵּיתִ֖
મારા–ઘરનો

שׁ יוֹרֵ֥
વારસ–છે
H3423

י׃ אֹתִֽ
મારો
H0853

  ઇબ્રામે કહંુ્ય, “તમે મને હજી સુધી સંતાન આપ્યું નથી, માટે મારા ઘરનો કારભારી મારો વારસ થશે.”

וְהִנֵּ֙ה4
અને–જુઓ
H2009

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֤
યહોવાનું
H3068

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ירָשְׁךָ֖ יִֽ
વારસ–થશે
H3423

זֶה֑
આ
H2088

כִּי־
પણ

אִם֙
ખરેખર

ר אֲשֶׁ֣
જે

יֵצֵא֣
નીકળશે
H3318

יךָ מִמֵּעֶ֔
તારા–શરીરમાંથી
H4578

ה֖וּא
તે
H1931

ׁךָ׃ ירָשֶֽ יִֽ
વારસ–થશે–તારો
H3423

  પછી ઈશ્વરના વચન તેની પાસે આવ્યું અને કહ્યું , “એ તારો વારસ થશે નિહ, પણ તેના બદલે તારો જ ેપુત્ર જન્મશે તે જ તારો વારસ થશે.”

א5 וַיּוֹצֵ֙
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

הַח֗וּצָה
બહાર
H2351

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

הַבֶּט־
જાે
H5027

נָא֣
હવે
H4994

יְמָה הַשָּׁמַ֗
આકાશ–તરફ
H8064

וּסְפֹר֙
અને–ગણ

ים הַכּ֣וֹכָבִ֔
તારા
H3556

אִם־
જાે

תּוּכַ֖ל
શકે
H3201

ר לִסְפֹּ֣
ગણી

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

ה כֹּ֥
એવું
H3541

יִהְיֶה֖
થશે
H1961

ךָ׃ זַרְעֶֽ
તારું–સંતાન
H2233

  પછી ઈશ્વર ઇબ્રામને રાત્રે ઘરની બહાર આકાશ નીચે લઈ ગયા અને કહ્યું , “તું ઊંચે આકાશ તરફ જાે અને ગણી શકે તો તારાઓ ગણ,” પછી તેમણે તેને 
કહ્યું , “એ તારાઓ જટેલાં તારા સંતાન થશે.”

ן6 וְהֶאֱמִ֖
અને–િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

יהוָה֑ בַּֽ
યહોવામાં
H3068

הָ וַיַּחְשְׁבֶ֥
અને–ગણ્યું
H2803

לּ֖וֹ
તેને

ה׃ צְדָקָֽ
ન્યાયીપણું
H6666

  તેણે ઈશ્વર પર િવશ્વાસ કયોર્ અને તેમણે તે તેના ન્યાયીપણાના અથેર્ માન્ય રાખ્યો. + 15:6 ન્યાયીપણાના ગલતી 3:6, રોમી 4:3, યાકૂબ 2:23

וַיֹּ֖אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

הוֹצֵאתִי֙ךָ֙
બહાર–લાવ્યો–તને
H3318

מֵא֣וּר
ઉર–માંથી

ים כַּשְׂדִּ֔
કાલ્દીઓના
H3778

לָתֶ֧ת
આપવા
H5414

לְךָ֛
તને

אֶת־
આ
H0853

רֶץ הָאָ֥
ભૂિમ
H0776

הַזֹּ֖את
આ
H2063

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં
H3423

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય, “આ દેશ વતન તરીકે તને આપવા માટે ખાલદીઓના નગર ઉરમાંથી તને અહીં લઈ આવનાર ઈશ્વર હંુ છંુ.”

וַיֹּאמַר8֑
અને–કહ્યું
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יהֱוִ֔ה
યહોવા
H3069

ה בַּמָּ֥
શાથી
H4100

ע אֵדַ֖
જાણું
H3045

י כִּ֥
કે

ׁנָּה׃ ירָשֶֽ אִֽ
વારસો–મળશે–મને
H3423
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https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm


ઉત્પિત્ત

  તેણે કહંુ્ય, “પ્રભુ ઈશ્વર, હંુ તેનો વારસો પામીશ, એની ખાતરી મને કેવી રીતે થાય?”

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

קְחָ֥ה
લાવ
H3947

֙ לִי
મારા–માટે

עֶגְלָה֣
વાછરડી

שֶׁת מְשֻׁלֶּ֔
ત્રણ–વષર્ની
H8027

וְעֵ֥ז
અને–બકરી
H5795

שֶׁת מְשֻׁלֶּ֖
ત્રણ–વષર્ની
H8027

וְאַיִ֣ל
અને–ઘેટો

שׁ מְשֻׁלָּ֑
ત્રણ–વષર્નો
H8027

ר וְתֹ֖
અને–કબૂતર
H8449

וְגוֹזָלֽ׃
અને–પારેવડંુ
H1469

  પછી તેમણે તેને કહંુ્ય, “મારે માટે ત્રણ વષર્ની એક વાછરડી, ત્રણ વષર્ની બકરી, ત્રણ વષર્નું ઘેટંુ, એક હોલું અને કબૂતરનું બચ્ચું લે.”

ח־10 קַּֽ וַיִּֽ
અને–લાવ્યો
H3947

ל֣וֹ
તેના–માટે

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

לֶּה אֵ֗
આ
H0428

ר וַיְבַתֵּ֤
અને–કાપ્યાં
H1334

אֹתָם֙
તેમને
H0853

וֶךְ בַּתָּ֔
વચ્ચેથી
H8432

ן וַיִּתֵּ֥
અને–મૂક્યું
H5414

אִישׁ־
દરેક
H0376

בִּתְר֖וֹ
ટુકડો
H1335

לִקְרַ֣את
સામે
H7125

רֵעֵה֑וּ
બીજાની
H7453

וְאֶת־
પણ
H0853

ר   הַצִפֹּ֖
પક્ષીને
H6833

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ר׃ בָתָֽ
કાપ્યું
H1334

  તેણે એ સવર્ લીધાં, તેઓને વચ્ચેથી બે ભાગમાં કાપ્યા અને દરેકના અડધા ભાગને સામસામા મૂક્યા, પણ તેણે પક્ષીઓને કાપ્યાં નિહ.

וַיֵּ֥רֶד11
અને–ઊતયાર્
H3381

הָעַ֖יִט
િશકારી–પક્ષીઓ
H5861

עַל־
ઉપર

ים הַפְּגָרִ֑
મૃતદેહો–પર
H6297

ב וַיַּשֵּׁ֥
અને–હટાવ્યા
H5380

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ם׃ אַבְרָֽ
આબ્રામે
H0087

  જયારે િશકારી પક્ષી તે મૃત દેહ ઉપર ધસી આવ્યાં ત્યારે ઇબ્રામે તેઓને ઉડાડી દીધાં.

י12 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્
H8121

לָב֔וֹא
આથમવા
H0935

וְתַרְדֵּמָ֖ה
અને–ગાઢ–ઊંઘ
H8639

נָפְלָה֣
આવી
H5307

עַל־
ઉપર

אַבְרָ֑ם
આબ્રામ–પર
H0087

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

אֵימָ֛ה
ભય
H0367

חֲשֵׁכָ֥ה
અંધારું
H2825

גְדֹלָ֖ה
મોટંુ

לֶת נֹפֶ֥
પડ્યું
H5307

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  પછી સૂયર્ આથમતો હતો ત્યારે ઇબ્રામ ભરિનદ્રામાં પડ્યો અને તેના પર ભયંકર અંધકાર આવી પડ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

ם לְאַבְרָ֗
આબ્રામને
H0087

עַ יָדֹ֙
ખાતરી–રાખ
H3045

ע תֵּדַ֜
જાણજે
H3045

כִּי־
કે

׀גֵר֣ 
પરદેશી
H1616

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

זַרְעֲךָ֗
તારું–સંતાન
H2233

בְּאֶרֶ֙ץ֙
ભૂિમમાં
H0776

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם לָהֶ֔
તેમની

וַעֲבָד֖וּם
અને–સેવા–કરશે
H5647

וְעִנּ֣וּ
અને–પીડાશે

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

ע אַרְבַּ֥
ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  પછી ઈશ્વરે ઇબ્રામને કહ્યું , “તું િનશ્ચે જાણી લે કે, તારા વંશજાે િવદેશમાં ભટકશે, ગુલામ બનશે અને તેઓ પર ચારસો વષર્ સુધી જુલમ ગુજારવામાં 
આવશે.

וְגַם14֧
અને–પણ
H1571

אֶת־
નો
H0853

הַגּ֛וֹי
દેશ

ר אֲשֶׁ֥
જનેી

דוּ יַעֲבֹ֖
સેવા–કરશે
H5647

ן דָּ֣
ન્યાય–કરીશ
H1777

כִי אָנֹ֑
હંુ
H0595

וְאַחֲרֵי־
અને–પછી

כֵ֥ן
તે

יֵצְא֖וּ
નીકળશે
H3318

בִּרְכֻ֥שׁ
સંપિત્ત–સાથે
H7399

גָּדֽוֹל׃
મોટી

  તેઓ જ ેલોકોની સેવા કરશે, તે લોકોનો ન્યાય હંુ કરીશ અને ત્યાર પછી તેઓ ઘણી સંપિત્ત લઈને ત્યાંથી મુક્ત થઈને બહાર આવશે.

ה15 וְאַתָּ֛
અને–તું

תָּב֥וֹא
જઈશ
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

יךָ אֲבֹתֶ֖
તારા–િપતૃઓ
H0001

בְּשָׁל֑וֹם
શાંિતમાં
H7965

תִּקָּבֵ֖ר
દફનાવાશે
H6912

בְּשֵׂיבָ֥ה
સારી–ઘડપણમાં
H7872

ה׃ טוֹבָֽ
સારી
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https://biblehub.com/hebrew/8027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/87.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/367.htm
https://biblehub.com/hebrew/2825.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/87.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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ઉત્પિત્ત

  પણ તું પોતાના પૂવર્જાેની પાસે શાંિતએ જશે અને તું ઘણી વૃદ્ધ ઉંમરે મૃત્યુ પામશે અને દફનાવાશે.

וְד֥וֹר16
અને–ચોથી
H1755

י רְבִיעִ֖
પેઢીમાં
H7243

יָשׁ֣וּבוּ
પાછા–આવશે
H7725

הֵנָּ֑ה
અહીં
H2008

י כִּ֧
કારણ–કે

לאֹ־
નથી
H3808

שָׁלֵם֛
પૂરું
H8003

ן עֲוֹ֥
પાપ
H5771

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓનું
H0567

עַד־
ત્યાં–સુધી
H5704

נָּה׃ הֵֽ
હજી
H2008

  તારા વંશજાે ત્યાંથી ચોથી પેઢીમાં અહીં પાછા આવશે, કેમ કે અત્યારે અહીં રહેતા અમોરીઓના પાપનો ઘડો ત્યારે ભરાઈ જશે અથવા તેઓ િશક્ષાને 
પાત્ર થશે.”

י17 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્
H8121

אָה בָּ֔
આથમ્યો
H0935

וַעֲלָטָ֖ה
અને–અંધારું
H5939

הָיָה֑
થયું
H1961

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

תַנּ֤וּר
ભઠ્ઠી
H8574

֙ עָשָׁן
ધુમાડાની
H6227

יד וְלַפִּ֣
અને–મશાલ
H3940

שׁ אֵ֔
આગની
H0784

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר עָבַ֔
પસાર–થઈ

ין בֵּ֖
વચ્ચે
H0996

ים הַגְּזָרִ֥
ટુકડાઓના
H1506

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  સૂયર્ આથમતાં અંધારું થયું, ત્યારે જુઓ, એક સળગતી સગડી તથા બળતી મશાલ એ ટુકડાંઓની વચ્ચેથી પસાર થઈ.

בַּיּ֣וֹם18
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

כָּרַ֧ת
બાંધ્યો
H3772

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶת־
સાથે
H0854

ם אַבְרָ֖
આબ્રામ
H0087

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

לְזַרְעֲךָ֗
તારા–સંતાનને
H2233

֙ נָתַתִּ֙י
આપ્યો–છે
H5414

אֶת־
આ
H0853

הָאָרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

מִנְּהַר֣
નદીથી
H5104

יִם מִצְרַ֔
ઇિજપ્તની
H4714

עַד־
સુધી
H5704

הַנָּהָ֥ר
નદી
H5104

ל הַגָּדֹ֖
મોટી

נְהַר־
નદી
H5104

ת׃ פְּרָֽ
ફ્રાત
H6578

  તે જ િદવસે ઈશ્વરે ઇબ્રામ સાથે કરાર કરીને કહ્યું , “િમસરની નદીથી તે મોટી નદી ફ્રાત સુધી આ દેશ મેં તારા વંશજાેને આપ્યો છે.

אֶת־19
નો
H0853

֙ הַקֵּינִי
કેનીઓનો
H7017

וְאֶת־
અને–નો
H0853

י הַקְּנִזִּ֔
કિનઝ્ઝીઓનો
H7074

וְאֵ֖ת
અને
H0853

י׃ הַקַּדְמֹנִֽ
કાદ્મોનીઓનો
H6935

  કેનીઓનો, કિનઝીઓનો, કાદમોનીઓનો;

וְאֶת־20
અને–નો
H0853

י הַחִתִּ֥
િહત્તીઓનો
H2850

וְאֶת־
અને–નો
H0853

הַפְּרִזִּ֖י
પિરઝ્ઝીઓનો
H6522

וְאֶת־
અને–નો
H0853

ים׃ הָרְפָאִֽ
રફાઈમોનો

  િહત્તીઓનો, પિરઝીઓનો, રફાઈઓનો;

וְאֶת־21
અને–નો
H0853

֙ אֱמֹרִי הָֽ
અમોરીઓનો
H0567

וְאֶת־
અને–નો
H0853

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
કનાનીઓનો

וְאֶת־
અને–નો
H0853

י הַגִּרְגָּשִׁ֖
િગગાર્શીઓનો
H1622

וְאֶת־
અને–નો
H0853

י׃ הַיְבוּסִֽ
યબૂસીઓનો
H2983

ס
—

  અમોરીઓનો, કનાનીઓનો, િગગાર્શીઓનો તથા યબૂસીઓનો દેશ તેઓને આપ્યો છે.”

Chapter 16
1֙ וְשָׂרַי

અને–સારાઈ
H8297

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ם אַבְרָ֔
આબ્રામની
H0087

א ֹ֥ ל
નહોતી
H3808

ה יָלְדָ֖
જન્મી
H3205

ל֑וֹ
તેને

וְלָהּ֛
અને–તેની

שִׁפְחָ֥ה
દાસી
H8198

ית מִצְרִ֖
િમસરી
H4713

וּשְׁמָ֥הּ
અને–તેનું–નામ
H8034

הָגָֽר׃
હાગાર
H1904

  હવે ઇબ્રામની પત્ની સારાયને બાળકો થતાં ન હતાં. તેની એક િમસરી દાસી હતી. તેનું નામ હાગાર હતું.
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אמֶר2 וַתֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י שָׂרַ֜
સારાઈએ
H8297

אֶל־
ને
H0413

ם אַבְרָ֗
આબ્રામને
H0087

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

א נָ֞
હવે
H4994

נִי עֲצָרַ֤
રોક્યું–છે–મને
H6113

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

דֶת מִלֶּ֔
જન્મથી
H3205

בֹּא־
જાઓ
H0935

נָא֙
હવે
H4994

אֶל־
પાસે
H0413

י שִׁפְחָתִ֔
મારી–દાસીને
H8198

אוּלַ֥י
કદાચ
H0194

אִבָּנֶה֖
ઘડાઉં
H1129

נָּה   מִמֶּ֑
તેનાથી

ע וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

ם אַבְרָ֖
આબ્રામે
H0087

לְק֥וֹל
અવાજ

י׃ שָׂרָֽ
સારાઈનો
H8297

  તેથી સારાયે ઇબ્રામને કહંુ્ય, “જાે, ઈશ્વરે મને બાળકો થવા દીધાં નથી. માટે તું મારી દાસી સાથે સૂઈ જા, કદાિપ તેનાથી હંુ બાળક પ્રાપ્ત કરું.” ઇબ્રામે 
સારાયનું કહંુ્ય માન્યું.

ח3 וַתִּקַּ֞
અને–લીધી
H3947

שָׂרַ֣י
સારાઈએ
H8297

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની
H0802

ם אַבְרָ֗
આબ્રામની
H0087

אֶת־
ને
H0853

הָגָר֤
હાગાર
H1904

הַמִּצְרִית֙
િમસરી
H4713

הּ שִׁפְחָתָ֔
તેની–દાસીને
H8198

מִקֵּץ֙
અંતે
H7093

עֶשֶׂ֣ר
દશ
H6235

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

בֶת לְשֶׁ֥
રહેવા–પછી
H3427

ם אַבְרָ֖
આબ્રામના
H0087

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનની

ן וַתִּתֵּ֥
અને–આપી
H5414

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

ם לְאַבְרָ֥
આબ્રામ
H0087

הּ אִישָׁ֖
તેના–પિતને
H0376

ל֥וֹ
તેને

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  ઇબ્રામ કનાન દેશમાં દસ વષર્ રહ્યો પછી તેની પત્ની સારાયે તેની િમસરી દાસી હાગારને તેના પિત ઇબ્રામને પત્ની તરીકે આપી.

א4 ֹ֥ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הָגָר֖
હાગારને
H1904

הַר וַתַּ֑
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

וַתֵּרֶ֙א֙
અને–જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

תָה הָרָ֔
ગભર્વતી–છે
H2029

ל וַתֵּקַ֥
અને–તુચ્છી–ગણી
H7043

הּ גְּבִרְתָּ֖
તેની–શેઠાણીને
H1404

בְּעֵינֶֽיהָ׃
તેની–નજરમાં

  ઇબ્રામના હાગાર સાથેના સંબંધથી તે ગભર્વતી થઈ. જયારે તેણે જાણ્યું કે હંુ ગભર્વતી થઈ છંુ ત્યારે તેણે તેની શેઠાણીનો િતરસ્કાર કયોર્.

אמֶר5 וַתֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׂרַ֣י
સારાઈએ
H8297

אֶל־
ને
H0413

֮ אַבְרָם
આબ્રામને
H0087

י חֲמָסִ֣
મારું–અપમાન
H2555

עָלֶיךָ֒
તારા–ઉપર

י אָנֹכִ֗
મેં
H0595

תִּי נָתַ֤
આપી
H5414

֙ שִׁפְחָתִי
મારી–દાસી
H8198

ךָ בְּחֵיקֶ֔
તારા–ખોળામાં
H2436

וַתֵּרֶ֙א֙
અને–જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

תָה הָרָ֔
ગભર્વતી–છે
H2029

ל וָאֵקַ֖
અને–તુચ્છી–ગણાઈ
H7043

בְּעֵינֶי֑הָ
તેની–નજરમાં

ט יִשְׁפֹּ֥
ન્યાય–કરે
H8199

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

בֵּינִ֥י
વચ્ચે
H0996

וּבֵינֶֽיׄךָ׃  
મારા–અને–તારા
H0996

  પછી સારાયે ઇબ્રામને કહ્યું , “મારી સાથે આ ખોટંુ થયું છે. મેં મારી દાસી તને આપી અને જયારે ખાતરી થઈ કે તે ગભર્વતી થઈ છે ત્યારે તેની દ્રિષ્ટમાં હંુ 
તુચ્છ થઈ છંુ. મારી અને તારી વચ્ચે ઈશ્વર ન્યાય કરો.”

אמֶר6 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָ֜
આબ્રામે
H0087

אֶל־
ને
H0413

י שָׂרַ֗
સારાઈને
H8297

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

שִׁפְחָתֵךְ֙
તારી–દાસી
H8198

ךְ בְּיָדֵ֔
તારા–હાથમાં
H3027

עֲשִׂי־
કર

לָ֖הּ
તેને

הַטּ֣וֹב
સારું

בְּעֵינָיִ֑ךְ
તારી–નજરમાં

וַתְּעַנֶּ֣הָ
અને–કષ્ટ–આપ્યું

י שָׂרַ֔
સારાઈએ
H8297

ח וַתִּבְרַ֖
અને–ભાગી–ગઈ
H1272

מִפָּנֶֽיהָ׃
તેની–પાસેથી
H6440

  “પણ ઇબ્રામે સારાયને કહ્યું , “તારી દાસી તારા અિધકારમાં છે, જ ેતને સારું લાગે તે તેને કર.” તેથી સારાયે તેની સાથે કઠોર વતાર્વ કયોર્. એટલે તેની 
પાસેથી હાગાર ભાગી ગઈ.

ה7ּ יִּמְצָאָ֞ וַֽ
અને–શોધી
H4672

מַלְאַ֧ךְ
દતૂે
H4397

יְהוָה֛
યહોવાના
H3068

עַל־
પાસે

עֵ֥ין
ઝરણા

יִם הַמַּ֖
પાણીના
H4325

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

עַל־
પાસે

הָעַ֖יִן
ઝરણા

רֶךְ בְּדֶ֥
રસ્તા–ઉપર
H1870

שֽׁוּר׃
શૂરના
H7793

  અરણ્યમાં શૂરના માગેર્ પાણીનો જ ેઝરો હતો તેની પાસે ઈશ્વરના દતૂે તેને જાેઈ.
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ઉત્પિત્ત

ר8 וַיֹּאמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

הָגָ֞ר
હાગાર
H1904

שִׁפְחַ֥ת
દાસી
H8198

י שָׂרַ֛
સારાઈની
H8297

י־ אֵֽ
ક્યાંથી
H0335

מִזֶּ֥ה
અહીં
H2088

את בָ֖
આવે–છે
H0935

וְאָנָ֣ה
અને–ક્યાં
H0575

תֵלֵכִ֑י
જાએ–છે
H3212

אמֶר וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

֙ מִפְּנֵי
પાસેથી
H6440

שָׂרַ֣י
સારાઈ
H8297

י גְּבִרְתִּ֔
મારી–શેઠાણીથી
H1404

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

חַת׃ בֹּרַֽ
ભાગી–રહી–છંુ
H1272

  દતૂે તેને કહંુ્ય, “સારાયની દાસી હાગાર, તું ક્યાંથી આવી અને ક્યાં જઈ રહી છે?” અને તેણે કહંુ્ય, “મારી શેઠાણી સારાયની પાસેથી હંુ નાસી જઈ રહી છંુ.”

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֙
તેને

מַלְאַךְ֣
દતૂે
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

שׁ֖וּבִי
પાછી–જા
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

ךְ גְּבִרְתֵּ֑
તારી–શેઠાણીને
H1404

וְהִתְעַנִּ֖י
અને–નમ્ર–રહે

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

יהָ׃ יָדֶֽ
તેના–હાથમાં
H3027

  ઈશ્વરના દતૂે તેને કહંુ્ય, “તું તારી શેઠાણી પાસે પાછી જા. અને તેની આધીનતામાં રહે.”

וַיֹּ֤אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֙
તેને

מַלְאַךְ֣
દતૂે
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

ה הַרְבָּ֥
ઘણું

ה אַרְבֶּ֖
વધારીશ

אֶת־
ને
H0853

זַרְעֵךְ֑
તારું–સંતાન
H2233

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִסָּפֵ֖ר
ગણાશે

ב׃ מֵרֹֽ
બહુળતાથી
H7230

  વળી ઈશ્વરના દતૂે તેને કહ્યું , “હંુ તારો વંશ ઘણો વધારીશ. તારા વંશમાં અસંખ્ય સંતાનો થશે.”

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֙
તેને

מַלְאַךְ֣
દતૂે
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

הִנָּ֥ךְ
જુઓ
H2009

ה הָרָ֖
ગભર્વતી–છે–તું

וְיֹלַדְ֣תְּ
અને–જન્મશે
H3205

ן בֵּ֑
દીકરો

את וְקָרָ֤
અને–નામ–રાખશે
H7121

שְׁמוֹ֙
તેનું–નામ
H8034

אל יִשְׁמָעֵ֔
ઇશ્માએલ
H3458

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ע שָׁמַ֥
સાંભળ્યું
H8085

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
તે
H0413

עָנְיֵֽךְ׃
તારી–વેદના
H6040

  દતૂે તેને એ પણ કહંુ્ય, “તું ગભર્વતી છે. તું દીકરાને જન્મ આપશે. તેને તું ઇશ્માએલ + 16:11 ઇશ્માએલ ઈશ્વર સંભાળે છે નામ આપજ.ે કેમ કે ઈશ્વરે 
તારું દઃુખ સાંભળ્યું છે.

וְה֤וּא12
અને–તે
H1931

יִהְיֶה֙
થશે
H1961

רֶא פֶּ֣
જંગલી
H6501

ם אָדָ֔
માણસ
H0120

יָד֣וֹ
તેનો–હાથ
H3027

ל בַכֹּ֔
સવર્–િવરુદ્ધ
H3605

וְיַד֥
અને–હાથ
H3027

ל כֹּ֖
સવર્નો
H3605

בּ֑וֹ
તેની–િવરુદ્ધ

וְעַל־
અને

פְּנֵי֥
સામે
H6440

כָל־
બધા
H3605

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓની
H0251

ן׃ יִשְׁכֹּֽ
રહેશે
H7931

  તે માણસો મધ્યે જંગલના ગદર્ભ જવેો થશે. તેનો હાથ દરેકની િવરુદ્ધ તથા દરેકનો હાથ તેની િવરુદ્ધ થશે અને તે પોતાના સવર્ ભાઈઓની વચ્ચે + 16:12 
વચ્ચે પૂવર્ પ્રદેશ દશુ્મનાવટથી રહેશે.”

א13 וַתִּקְרָ֤
અને–કહ્યું –તેણે
H7121

שֵׁם־
નામ
H8034

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

הַדֹּבֵר֣
જએે–બોલ્યા
H1696

יהָ אֵלֶ֔
તેને
H0413

ה אַתָּ֖
તું–છે

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

י רֳאִ֑
જ–ેજુએ–છે
H7210

י כִּ֣
કારણ–કે

ה מְרָ֗ אָֽ
કહ્યું –તેણે
H0559

הֲגַם֥
શું–ખરેખર
H1571

הֲלֹ֛ם
અહીં
H1988

יתִי רָאִ֖
જાેયું–મેં
H7200

י אַחֲרֵ֥
પછી

י׃ רֹאִֽ
જાેનારને
H7200

  “પછી તેણે ઈશ્વર; જઓે તેની સાથે વાત કરતા હતા તેમનું નામ “એલ-રોઈ + 16:13 એલ-રોઈ ઈશ્વર જ ેમને જુએ છે” પાડ્યું, કેમ કે તેણે કહંુ્ય, “ઈશ્વરે 
મારા પર દ્રિષ્ટ કરી છે શું?”

עַל־14
તેથી

֙ כֵּן
તે

קָרָ֣א
બોલાવ્યો
H7121

ר לַבְּאֵ֔
કૂવાને
H0875

ר  י בְּאֵ֥ ילַחַ֖ רֹאִ֑
બેએર–લહી–રોઈ
H0883

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

בֵין־
વચ્ચે
H0996

שׁ קָדֵ֖
કાદેશ
H6946

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

רֶד׃ בָּֽ
બારેદ
H1260
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ઉત્પિત્ત

  તે માટે તે ઝરાનું નામ બેર-લાહાય-રોઈ + 16:14 બેર-લાહાય-રોઈ જીવતો ઈશ્વરનો કૂવો રાખવામાં આવ્યું; તે કાદેશ તથા બેરેદની વચ્ચે આવેલો છે.

לֶד15 וַתֵּ֧
અને–જન્માવ્યો
H3205

הָגָר֛
હાગારે
H1904

ם לְאַבְרָ֖
આબ્રામને
H0087

ן בֵּ֑
દીકરો

א וַיִּקְרָ֙
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

אַבְרָ֧ם
આબ્રામે
H0087

שֶׁם־
નામ
H8034

בְּנ֛וֹ
તેના–દીકરાનું

אֲשֶׁר־
જનેે

ה יָלְדָ֥
જન્માવ્યો–હતો
H3205

הָגָר֖
હાગારે
H1904

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
ઇશ્માએલ
H3458

  હાગારે ઇબ્રામના દીકરાને જન્મ આપ્યો અને ઇબ્રામે હાગારથી જન્મેલા તેના દીકરાનું નામ ઇશ્માએલ પાડ્યું.

ם16 וְאַבְרָ֕
અને–આબ્રામ
H0087

בֶּן־
દીકરાનો

שְׁמֹנִ֥ים
એંશી
H8084

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

שׁ וְשֵׁ֣
અને–છ
H8337

שָׁנִי֑ם
વષર્નો
H8141

דֶת־ בְּלֶֽ
જન્માવ્યો–જ્યારે
H3205

הָגָר֥
હાગારે
H1904

אֶת־
ને
H0853

יִשְׁמָעֵ֖אל
ઇશ્માએલને
H3458

ם׃ לְאַבְרָֽ
આબ્રામને
H0087

ס
—

  જયારે હાગારે ઇશ્માએલને જન્મ આપ્યો ત્યારે ઇબ્રામ છ્યાસી વષર્નો હતો.

Chapter 17
י1 וַיְהִ֣

અને–હતો
H1961

ם אַבְרָ֔
આબ્રામ
H0087

בֶּן־
દીકરાનો

ים תִּשְׁעִ֥
નવાણું
H8673

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

וְתֵ֣שַׁע
અને–નવ
H8672

שָׁנִי֑ם
વષર્નો
H8141

א וַיֵּרָ֙
અને–દશર્ન–આપ્યું
H7200

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
ને
H0413

ם אַבְרָ֗
આબ્રામને
H0087

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

אֲנִי־
હંુ–છંુ
H0589

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

י שַׁדַּ֔
સવર્શિક્તમાન
H7706

ךְ הִתְהַלֵּ֥
ચાલ
H1980

לְפָנַי֖
મારી–સામે
H6440

וֶהְיֵה֥
અને–હો
H1961

ים׃ תָמִֽ
સંપૂણર્
H8549

  ઇબ્રામ નવાણું વષર્નો થયો ત્યારે ઈશ્વરે તેને દશર્ન આપીને કહ્યું , “હંુ સવર્સમથર્ ઈશ્વર છંુ, તું મારી આગળ ચાલ અને પ્રામાિણક થા.

וְאֶתְּנָה2֥
અને–આપીશ
H5414

י בְרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

בֵּינִי֣
વચ્ચે–મારા
H0996

וּבֵינֶךָ֑
અને–તારા
H0996

ה וְאַרְבֶּ֥
અને–વધારીશ

אוֹתְךָ֖
તને
H0853

ד בִּמְאֹ֥
ઘણું
H3966

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  પછી હંુ મારો કરાર મારી તથા તારી વચ્ચે કરીશ અને તારા વંશને ઘણો જ વધારીશ.

ל3 וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યો
H5307

ם אַבְרָ֖
આબ્રામ
H0087

עַל־
ઉપર

פָּנָי֑ו
તેના–મુખ–પર
H6440

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

אִתּ֛וֹ
તેની–સાથે
H0854

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ઇબ્રામ ભૂિમ સુધી નીચો નમ્યો. ઈશ્વરે તેની સાથે વાત કરતાં કહ્યું ,

י4 אֲנִ֕
હંુ
H0589

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

י בְרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

יתָ וְהָיִ֕
અને–થઈશ
H1961

לְאַ֖ב
િપતા
H0001

הֲמ֥וֹן
ઘણાં

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓનો

  “જાે, તારી સાથે મારો આ કરાર છે. તું ઘણી દેશજાિતઓનો િપતા થશે.

וְלאֹ־5
અને–નિહ
H3808

א יִקָּרֵ֥
બોલાવાશે
H7121

ע֛וֹד
હવેથી
H5750

אֶת־
તે
H0853

שִׁמְךָ֖
તારું–નામ
H8034

אַבְרָ֑ם
આબ્રામ
H0087

וְהָיָה֤
પણ–થશે
H1961

שִׁמְךָ֙
તારું–નામ
H8034

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામ
H0085

י כִּ֛
કારણ–કે

אַב־
િપતા
H0001

הֲמ֥וֹן
ઘણાં

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓનો

יךָ׃ נְתַתִּֽ
બનાવ્યો–છે–તને
H5414
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ઉત્પિત્ત

  હવે તારું નામ ઇબ્રામ + 17:5 ઇબ્રામ મોટો પૂવર્જ નિહ રહે, પણ તારું નામ ઇબ્રાિહમ + 17:5 ઇબ્રાિહમ ઘણી જાિતઓનો પૂવર્જ થશે - કેમ કે ઘણી 
દેશજાિતઓના િપતા તરીકે મેં તારી પસંદગી કરી છે.

י6 וְהִפְרֵתִ֤
અને–ફળદાયક–કરીશ
H6509

תְךָ֙ אֹֽ
તને
H0853

ד בִּמְאֹ֣
ઘણું
H3966

ד מְאֹ֔
ઘણું
H3966

יךָ וּנְתַתִּ֖
અને–બનાવીશ
H5414

לְגוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

ים וּמְלָכִ֖
અને–રાજાઓ
H4428

מִמְּךָ֥
તારાથી

אוּ׃ יֵצֵֽ
નીકળશે
H3318

  હંુ તને અિતશય સફળ કરીશ અને તારા વંશમાં ઘણી પ્રજા અને દેશજાતીઓ ઉત્પન્ન થશે. તેમાંથી રાજાઓ પણ થશે.

י7 וַהֲקִמֹתִ֙
અને–સ્થાિપશ

אֶת־
નો
H0853

י בְּרִיתִ֜
મારો–કરાર
H1285

בֵּינִי֣
વચ્ચે–મારા
H0996

וּבֵינֶ֗ךָ
અને–તારા
H0996

ין וּבֵ֙
અને–વચ્ચે
H0996

זַרְעֲךָ֧
તારા–સંતાનના
H2233

יךָ אַחֲרֶ֛
પછીના

ם לְדֹרֹתָ֖
પેઢીઓ–સુધી
H1755

ית לִבְרִ֣
સનાતન
H1285

עוֹלָם֑
કરાર–તરીકે
H5769

לִהְי֤וֹת
થવા
H1961

לְךָ֙
તારા

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઈશ્વર
H0430

וּֽלְזַרְעֲךָ֖
અને–તારા–સંતાનના
H2233

יךָ׃ אַחֲרֶֽ
પછીના

  તારો તથા તારા પછીના તારા વંશજાેનો ઈશ્વર થવા સારુ, હંુ મારો કરાર સનાતન કરાર તરીકે મારી તથા તારી વચ્ચે અને પેઢી દર પેઢી તારાં વંશજાેની 
વચ્ચે કરીશ.

י8 וְנָתַתִּ֣
અને–આપીશ
H5414

ךָ לְ֠
તને

וּלְזַרְעֲךָ֙
અને–તારા–સંતાનને
H2233

יךָ אַחֲרֶ֜
પછીના

׀אֵת֣ 
ની
H0853

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

יךָ מְגֻרֶ֗
તારા–પ્રવાસની
H4033

אֵת֚
ની
H0853

כָּל־
બધી
H3605

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનની

לַאֲחֻזַּ֖ת
સદાકાળ
H0272

עוֹלָם֑
વારસા–તરીકે
H5769

יתִי וְהָיִ֥
અને–થઈશ
H1961

לָהֶ֖ם
તેમનો

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  જ ેદેશમાં તું રહે છે, તે આખો કનાન દેશ, હંુ તને અને તારા પછીના તારા વંશજાેને કાયમી વતન તરીકે આપીશ. અને હંુ તેઓનો ઈશ્વર થઈશ.”

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
ને
H0413

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામને
H0085

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

אֶת־
નો
H0853

י בְּרִיתִ֣
મારો–કરાર
H1285

ר תִשְׁמֹ֑
પાળશે
H8104

ה אַתָּ֛
તું

וְזַרְעֲךָ֥
અને–તારા–સંતાન
H2233

יךָ חֲרֶ֖ אַֽ
તાર�પછીના

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
પેઢીઓ–સુધી
H1755

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય, “તારે તથા તારા પછીના તારા વંશજાેએ પેઢી દરપેઢી મારા એ કરારનું પાલન કરવાનું રહેશે.

ֹ֣את10 ז
આ
H2063

י בְּרִיתִ֞
મારો–કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּשְׁמְר֗וּ
પાળશો
H8104

֙ בֵּינִי
વચ્ચે–મારા
H0996

ם וּבֵי֣נֵיכֶ֔
અને–તાર�
H0996

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

זַרְעֲךָ֖
તાર�–સંતાનના
H2233

אַחֲרֶ֑יךָ
પછીન�

הִמּ֥וֹל
સુન્નત–કરાવો

לָכֶ֖ם
તમારે

כָּל־
બધા
H3605

ר׃ זָכָֽ
પુરુષોની
H2145

  મારી તથા તારી વચ્ચે અને તારા પછી તારા વંશજાે વચ્ચે, મારો જ ેકરાર તમારે પાળવો, તે એ જ કે તમારામાંના દરેક પુરુષે પોતાની સુન્નત કરવી.

ם11 וּנְמַלְתֶּ֕
અને–સુન્નત–કરાવશો

אֵ֖ת
ની
H0853

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

עָרְלַתְכֶם֑
તમારી–આગળચામડીનું
H6190

וְהָיָה֙
અને–થશે
H1961

לְא֣וֹת
િનશાની
H0226

ית בְּרִ֔
કરારની
H1285

בֵּינִ֖י
વચ્ચે–મારા
H0996

ם׃ וּבֵינֵיכֶֽ
અને–તમાર�
H0996

  તમારે તમારી ચામડીની સુન્નત કરાવવી અને એ મારી અને તમારી વચ્ચેના કરારની િનશાની થશે.

וּבֶן־12
અને–દીકરાનો

שְׁמֹנַת֣
આઠમા
H8083

ים יָמִ֗
િદવસે
H3117

יִמּ֥וֹל
સુન્નત–કરાવશે

לָכֶם֛
તમારે

כָּל־
બધા
H3605

זָכָ֖ר
પુરુષોની
H2145

לְדֹרֹתֵיכֶם֑
પેઢીઓ–સુધી
H1755

יְלִ֣יד
જન્મેલા
H3211

יִת בָּ֔
ઘરમાં

וּמִקְנַת־
અને–રૂિપયાએ
H4736

כֶּסֶ֙ף֙
ખરીદેલા
H3701

ל מִכֹּ֣
બધા
H3605

בֶּן־
દીકરાનો

ר נֵכָ֔
પરદેશીનો
H5236

ר אֲשֶׁ֛
જે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

זַּרְעֲךָ֖ מִֽ
તાર�–સંતાનનો
H2233

הֽוּא׃
છે
H1931
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ઉત્પિત્ત

  તમારામાંના દરેક છોકરાંની તેના જન્મ પછી આઠમે િદવસે સુન્નત કરવી. એટલે તમારી સમગ્ર પેઢીમાંથી, જ ેદરેક નર બાળક તમારા ઘરમાં જન્મ્યો હોય 
તેની અને િવદેશી પાસેથી નાણાં આપી વેચાતો લીધો હોય પછી ભલે તે તમારા વંશનો ન હોય, તેની પણ સુન્નત કરવી.

׀הִמּ֧וֹל 13
ખરેખર

יִמּ֛וֹל
સુન્નત–કરાવશે

יד יְלִ֥
જન્મેલા
H3211

יתְךָ֖ בֵּֽ
તારા–ઘરના

וּמִקְנַת֣
અને–રૂિપયાએ
H4736

ךָ כַּסְפֶּ֑
ખરીદેલા
H3701

וְהָיְתָ֧ה
અને–થશે
H1961

י בְרִיתִ֛
મારો–કરાર
H1285

בִּבְשַׂרְכֶ֖ם
તમાર�–શરીરમાં
H1320

ית לִבְרִ֥
સનાતન
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
કરાર–તરીકે
H5769

  જ ેતારા ઘરમાં જન્મેલો હોય અને જ ેતારા પૈસાથી વેચાતો લીધેલો હોય તેની સુન્નત જરૂર કરવી. આમ તો મારો કરાર તમારા શરીરમાં સનાતન કરાર 
તરીકે રહેશે.

׀וְעָרֵ֣ל 14
અને–જ–ેસુન્નત–કરાવેલો–નિહ
H6189

ר זָכָ֗
પુરુષ
H2145

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ יִמּוֹל
સુન્નત–કરાવશે

אֶת־
ની
H0853

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

עָרְלָת֔וֹ
તેની–આગળચામડીનું
H6190

וְנִכְרְתָ֛ה
અને–કાપી–નાખાશે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
તે–જીવ
H5315

וא הַהִ֖
તે
H1931

יהָ מֵעַמֶּ֑
તેના–લોકોમાંથી

אֶת־
નો
H0853

י בְּרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

ר׃ הֵפַֽ
તોડ્યો

ס
—

  દરેક પુરુષ જનેા શરીરમાં સુન્નત કરવામાં આવી નિહ હોય તેને પોતાના લોકોમાંથી અલગ કરાશે + 17:14 લોકોમાંથી અલગ કરાશે બહાર કાઢી મૂકવું. 
તેણે મારો કરાર તોડ્યો છે.”

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
ને
H0413

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામને
H0085

שָׂרַ֣י
સારાઈ
H8297

אִשְׁתְּךָ֔
તારી–પત્ની
H0802

לאֹ־
નિહ
H3808

א תִקְרָ֥
બોલાવાશે
H7121

אֶת־
નો
H0853

שְׁמָ֖הּ
તેનું–નામ
H8034

שָׂרָ֑י
સારાઈ
H8297

י כִּ֥
કારણ–કે

ה שָׂרָ֖
સારાહ
H8283

הּ׃ שְׁמָֽ
તેનું–નામ–છે
H8034

  ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમને કહ્યું , “તારી પત્ની સારાયને હવે પછી સારાય ન કહે. તેના બદલે, તેનું નામ સારા થશે.

י16 וּבֵרַכְתִּ֣
અને–આશીવાર્દ–આપીશ
H1288

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

וְגַ֙ם
અને–પણ
H1571

תִּי נָתַ֧
આપીશ
H5414

נָּה מִמֶּ֛
તેનાથી

לְךָ֖
તને

ן בֵּ֑
દીકરો

֙ רַכְתִּי֙הָ וּבֵֽ
અને–આશીવાર્દ–આપીશ
H1288

יְתָ֣ה וְהָֽ
અને–થશે
H1961

לְגוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

ים עַמִּ֖
લોકોના

נָּה מִמֶּ֥
તેનાથી

יִהְיֽוּ׃
આવશે
H1961

  હંુ તેને આશીવાર્દ આપીશ અને હંુ તેના દ્વારા તને દીકરો આપીશ. હંુ તેને આશીવાર્દ આપીશ અને તે દેશજાિતઓની માતા થશે. તેનાં સંતાનોમાંથી 
દેશજાિતઓના રાજાઓ થશે.”

ל17 וַיִּפֹּ֧
અને–પડ્યો
H5307

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામ
H0085

עַל־
ઉપર

פָּנָי֖ו
તેના–મુખ–પર
H6440

וַיִּצְחָק֑
અને–હસ્યો
H6711

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

בְּלִבּ֗וֹ
તેના–હૃદયમાં

הַלְּבֶ֤ן
શું

ה־ מֵאָֽ
સો–વષર્ના
H3967

שָׁנָה֙
વષર્ના
H8141

ד יִוָּלֵ֔
જન્મશે
H3205

ם־ וְאִ֙
અને–શું

ה שָׂרָ֔
સારાહ
H8283

הֲבַת־
શું
H1323

ים תִּשְׁעִ֥
નવાણું
H8673

שָׁנָה֖
વષર્ની
H8141

ד׃ תֵּלֵֽ
જન્માવશે
H3205

  પછી ઇબ્રાિહમ જમીન સુધી નમી પડીને હસ્યો અને પોતાના મનમાં બોલ્યો, “જ ેસો વષર્નો છે તેને શું દીકરો થાય ખરો? નેવું વષર્ની સારાને શું દીકરો જન્મે 
ખરો?”

וַיֹּ֥אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામે
H0085

אֶל־
ને
H0413

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ઈશ્વરને
H0430

ל֥וּ
કાશ
H3863

יִשְׁמָעֵ֖אל
ઇશ્માએલ
H3458

יִחְיֶה֥
જીવે
H2421

לְפָנֶֽיךָ׃
તારી–સામે
H6440
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ઉત્પિત્ત

  ઇબ્રાિહમે ઈશ્વરને કહ્યું  કે, “પ્રભુ ઇશ્માએલ તમારી સંમુખ જીવતો રહે એ જ અમારે માટે બસ છે�”

וַיֹּ֣אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

֙ אֲבָל
ખરેખર
H0061

שָׂרָ֣ה
સારાહ
H8283

אִשְׁתְּךָ֗
તારી–પત્ની
H0802

יֹלֶדֶ֤ת
જન્માવશે
H3205

לְךָ֙
તને

ן בֵּ֔
દીકરો

אתָ וְקָרָ֥
અને–નામ–રાખશે
H7121

אֶת־
તે
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

יִצְחָק֑
ઇસહાક
H3327

י וַהֲקִמֹתִ֙
અને–સ્થાિપશ

אֶת־
નો
H0853

י בְּרִיתִ֥
મારો–કરાર
H1285

אִתּ֛וֹ
તેની–સાથે
H0854

ית לִבְרִ֥
સનાતન
H1285

עוֹלָ֖ם
કરાર–તરીકે
H5769

לְזַרְע֥וֹ
તેન�–સંતાનનને
H2233

יו׃ אַחֲרָֽ
પછીન�

  ઈશ્વરે કહ્યું , “ના, પણ તારી પત્ની સારા તારા માટે એક દીકરાને જન્મ આપશે અને તું તેનું નામ ઇસહાક પાડશે. તેની સાથે તેના પછીના તેના વંશજાેને માટે 
હંુ મારો કરાર સદાના કરાર તરીકે સ્થાપીશ.

אל  20 וּֽלְיִשְׁמָעֵ֘
અને–ઇશ્માએલ–માટે
H3458

שְׁמַעְתִּיךָ֒
સાંભળ્યું–તને
H8085

׀הִנֵּ֣ה 
જુઓ
H2009

כְתִּי בֵּרַ֣
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

י וְהִפְרֵיתִ֥
અને–ફળદાયક–કરીશ
H6509

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

י וְהִרְבֵּיתִ֥
અને–વધારીશ

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ד בִּמְאֹ֣
ઘણું
H3966

ד מְאֹ֑
ઘણું
H3966

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֤
અઢાર
H6240

נְשִׂיאִם֙
સરદારો

יד יוֹלִ֔
જન્માવશે
H3205

יו וּנְתַתִּ֖
અને–બનાવીશ
H5414

לְג֥וֹי
પ્રજા

גָּדֽוֹל׃
મોટી

  ઇશ્માએલ માટે, મેં તારું સાંભળ્યું છે. જાે, મેં તેને આશીવાર્દ આપ્યો છે, હંુ તેને સફળ કરીશ અને તેને અિત ઘણો વધારીશ. તે બાર કુળોના આગેવાનોનો 
િપતા થશે અને હંુ તેનાં સંતાનોની એક મોટી કોમ બનાવીશ.

וְאֶת־21
પણ
H0853

י בְּרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

ים אָקִ֣
સ્થાપીશ

אֶת־
સાથે
H0854

יִצְחָק֑
ઇસહાકના
H3327

אֲשֶׁר֩
જનેે

ד תֵּלֵ֙
જન્માવશે
H3205

לְךָ֤
તને

שָׂרָה֙
સારાહ
H8283

לַמּוֹעֵד֣
નક્કી–સમયે
H4150

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

בַּשָּׁנָה֖
વષર્માં
H8141

רֶת׃ הָאַחֶֽ
આવતા
H0312

  વળી ઇસહાક કે જનેે આવતા વષેર્ િનયુક્ત કરેલા સમયે સારા તારે સારુ જન્મ આપશે, ત્યારે હંુ તેની સાથે મારો કરાર સ્થાપીશ.”

וַיְכַ֖ל22
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

ר לְדַבֵּ֣
બોલવાનું
H1696

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

וַיַּ֣עַל
અને–ઊંચા–ગયા
H5927

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

ם׃ אַבְרָהָֽ
અબ્રાહામથી
H0085

  ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમની સાથે વાત કરવાનું પૂરું કયુર્ં અને ઈશ્વર તેની પાસેથી ગયા.

ח23 וַיִּקַּ֙
અને–લીધો
H3947

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
નો
H0853

יִשְׁמָעֵא֣ל
ઇશ્માએલ
H3458

בְּנ֗וֹ
તેન�–દીકરાને

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י יְלִידֵ֤
જન્મેલા
H3211

בֵיתוֹ֙
તેના–ઘરન�

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מִקְנַת֣
રૂિપયાએ
H4736

כַּסְפּ֔וֹ
ખરીદેલ�
H3701

כָּל־
બધા
H3605

ר זָכָ֕
પુરુષો
H2145

י בְּאַנְשֵׁ֖
માણસોમાં
H0376

ית בֵּ֣
ઘર

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામના
H0085

מָל וַיָּ֜
અને–સુન્નત–કરાવી

אֶת־
ની
H0853

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

ם עָרְלָתָ֗
તેમની–આગળચામડીનું
H6190

בְּעֶצֶ֙ם֙
તે–જ
H6106

הַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
તે
H2088

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–હતા
H1696

אִתּ֖וֹ
તેને
H0854

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરે
H0430

  પછી ઇબ્રાિહમે પોતાના દીકરા ઇશ્માએલને, પોતાના ઘરમાં જ ેસવર્ જન્મેલાં તેઓને તથા પોતાને પૈસે જ ેસવર્ વેચાતા લીધેલા, એવા ઇબ્રાિહમના 
કુટંુબોમાંના દરેક પુરુષને લઈને, જમે તેને ઈશ્વરે કહ્યું  હતું તેમ, તે જ િદવસે તેઓની સુન્નત કરી.

ם24 בְרָהָ֔ וְאַ֙
અને–અબ્રાહામ
H0085

בֶּן־
દીકરાનો

ים תִּשְׁעִ֥
નવાણું
H8673

שַׁע וָתֵ֖
અને–નવ
H8672

שָׁנָה֑
વષર્નો
H8141

בְּהִמֹּל֖וֹ
સુન્નત–કરાવી–જ્યારે

ר בְּשַׂ֥
માંસ
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
તેની–આગળચામડીનું
H6190
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ઉત્પિત્ત

  જયારે ઇબ્રાિહમની સુન્નત કરવામાં આવી ત્યારે તે નવસો નવાણું વષર્નો હતો.

וְיִשְׁמָעֵא֣ל25
અને–ઇશ્માએલ
H3458

בְּנ֔וֹ
તેનો–દીકરો

בֶּן־
દીકરાનો

שְׁלֹ֥שׁ
તેર
H7969

ה עֶשְׂרֵ֖
અઢાર
H6240

שָׁנָה֑
વષર્નો
H8141

מֹּל֔וֹ בְּהִ֙
સુન્નત–કરાવી–જ્યારે

אֵ֖ת
ની
H0853

ר בְּשַׂ֥
માંસ
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
તેની–આગળચામડીનું
H6190

  અને તેના દીકરા ઇશ્માએલની સુન્નત કરવામાં આવી ત્યારે તે તેર વષર્નો હતો.

בְּעֶצֶ֙ם26֙
તે–જ
H6106

הַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
તે
H2088

נִמּ֖וֹל
સુન્નત–કરાવ્યો

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામ
H0085

וְיִשְׁמָעֵ֖אל
અને–ઇશ્માએલ
H3458

בְּנֽוֹ׃
તેનો–દીકરો

  ઇબ્રાિહમની તથા તેના દીકરા ઇશ્માએલની સુન્નત એક જ િદવસે થઈ.

וְכָל־27
અને–બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

בֵיתוֹ֙
તેના–ઘરન�

יְלִ֣יד
જન્મેલા
H3211

יִת בָּ֔
ઘરમાં

וּמִקְנַת־
અને–રૂિપયાએ
H4736

סֶף כֶּ֖
ખરીદેલા
H3701

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

בֶּן־
દીકર�નો

נֵכָר֑
પરદેશીનો
H5236

לוּ נִמֹּ֖
સુન્નત–કરાવ્યા

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

פ
—

  તેના ઘરના સવર્ પુરુષો જઓે તેના ઘરમાં જન્મ્યા હતા તથા િવદેશીઓ પાસેથી પૈસે વેચાતા લીધેલા હતા તેઓની સુન્નત તેની સાથે થઈ.

Chapter 18
א1 וַיֵּרָ֤

અને–દશર્ન–આપ્યું
H7200

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

בְּאֵלֹנֵי֖
વૃક્ષો–પાસે
H0436

מַמְרֵ֑א
મામ્રેના
H4471

וְה֛וּא
અને–તે
H1931

ב יֹשֵׁ֥
બેઠો–હતો
H3427

תַח־ פֶּֽ
દ્વારે
H6607

הֶל הָאֹ֖
તંબુના
H0168

ם כְּחֹ֥
ગરમીમાં
H2527

הַיּֽוֹם׃
િદવસના
H3117

  બપોરના સમયે જયારે ઇબ્રાિહમ તંબુના બારણામાં બેઠો હતો, ત્યારે ઈશ્વરે મામરેનાં એલોન વૃક્ષની પાસે તેને દશર્ન આપ્યું.

א2 וַיִּשָּׂ֤
અને–ઉંચી
H5375

֙ עֵינָיו
તેની–આંખો

רְא וַיַּ֔
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים אֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

ים נִצָּבִ֖
ઉભા–હતા
H5324

עָלָי֑ו
તેની–ઉપર

רְא וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

וַיָּ֤רָץ
અને–દોડ્યો
H7323

לִקְרָאתָם֙
તેમને–મળવા
H7125

תַח מִפֶּ֣
દ્વારથી
H6607

הֶל הָאֹ֔
તંબુના
H0168

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
અને–નમ્યો
H7812

רְצָה׃ אָֽ
ભૂિમ–પર
H0776

  તેણે આંખો ઊંચી કરીને જાેયું, તો ત્રણ પુરુષો તેની નજીક ઊભા હતા. જયારે તેણે તેઓને જાેયા, ત્યારે તે તેઓને મળવાને તંબુના બારણામાંથી દોડ્યો 
અને જમીન સુધી નમીને તેઓને પ્રણામ કયાર્.

וַיֹּאמַר3֑
અને–કહ્યું
H0559

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુ
H0113

אִם־
જાે

א נָ֙
હવે
H4994

מָצָ֤אתִי
મળી–છે
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–નજરમાં

אַל־
નિહ
H0408

נָא֥
હવે
H4994

ר תַעֲבֹ֖
જતા–રહેશો

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારા–સેવકની
H5650

  તેણે કહંુ્ય, “હે મારા પ્રભુ, જાે હવે હંુ તમારી દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામ્યો હોઉં, તો તમે તમારા દાસ પાસેથી જતા રહેશો નિહ.

ח־4 יֻקַּֽ
લાવવા–દો
H3947

נָא֣
હવે
H4994

מְעַט־
થોડંુ
H4592

יִם מַ֔
પાણી
H4325

וְרַחֲצ֖וּ
અને–ધોઈ–લો
H7364

רַגְלֵיכֶם֑
તમારા–પગ
H7272

שָּׁעֲנ֖וּ וְהִֽ
અને–આરામ–કરો
H8172

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ץ׃ הָעֵֽ
વૃક્ષના
H6086
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ઉત્પિત્ત

  હંુ થોડંુ પાણી લાવું છંુ તેથી તમે તમારા પગ ધુઓ અને આ વૃક્ષ નીચે તમે આરામ કરો.

ה5 וְאֶקְחָ֙
અને–લાવું
H3947

פַת־
ટુકડો

חֶם לֶ֜
રોટલીનો
H3899

וְסַעֲד֤וּ
અને–તાજા–કરો
H5582

לִבְּכֶם֙
તમાર�–હૃદય

אַחַר֣
પછી

רוּ תַּעֲבֹ֔
આગળ–જશો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַל־
પાસેથી

ן כֵּ֥
આથી

ם עֲבַרְתֶּ֖
આવ્યા–છો

ל־ עַֽ
પાસે

עַבְדְּכֶם֑
તમાર�–સેવકના
H5650

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ן כֵּ֥
હા

ה תַּעֲשֶׂ֖
કરો

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
કહ્યું
H1696

  હવે મને થોડંુ ભોજન લાવવા દો, કે જથેી તમે સ્ફૂિતર્ પામો. ત્યાર પછી તમે આગળ જજાે, સારું તો હંુ તમારે માટે રોટલી લાવું.” અને તેઓએ કહંુ્ય, “તું 
કહે છે તે પ્રમાણે કર.”

וַיְמַהֵ֧ר6
અને–જલ્દી–ગયો

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામ
H0085

הֱלָה הָאֹ֖
તંબુમાં
H0168

אֶל־
પાસે
H0413

שָׂרָ֑ה
સારાહને
H8283

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י מַהֲרִ֞
જલ્દી–કર

שְׁלֹ֤שׁ
ત્રણ
H7969

סְאִים֙
માપ
H5429

מַח קֶ֣
લોટ
H7058

לֶת סֹ֔
મેંદો
H5560

ל֖וּשִׁי
ગૂંદો
H3888

י וַעֲשִׂ֥
અને–બનાવ

עֻגֽוֹת׃
રોટલા
H5692

  પછી ઇબ્રાિહમ ઉતાવળે સારાની પાસે તંબુમાં ગયો અને કહ્યું , “જલ્દી કર. ત્રણ માપ + 18:6 ત્રણ માપ લગભગ 21 િકલો મેંદો મસળ અને રોટલી તૈયાર 
કર.”

וְאֶל־7
અને
H0413

ר הַבָּקָ֖
ટોળા–પાસે
H1241

רָ֣ץ
દોડ્યો
H7323

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામ
H0085

ח וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

בֶּן־
દીકરાનો

ר בָּקָ֜
વાછરડંુ
H1241

רַ֤ךְ
કોમળ
H7390

וָטוֹב֙
અને–સારું

ן וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યું
H5414

אֶל־
ને
H0413

עַר הַנַּ֔
જુવાનને
H5288

וַיְמַהֵ֖ר
અને–જલ્દી–કયુર્ં

לַעֲשׂ֥וֹת
બનાવવા

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  પછી ઇબ્રાિહમ દોડીને જ્યાં તેના જાનવર હતાં ત્યાં ગયો અને એક પુષ્ટ તથા કુમળું વાછરડંુ લાવીને નોકરને આપ્યું, જ ેતેને ઉતાવળે તૈયાર કરવા લાગ્યો.

ח8 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

ה חֶמְאָ֜
માખણ

ב וְחָלָ֗
અને–દધૂ
H2461

וּבֶן־
અને–દીકરાનું

הַבָּקָר֙
વાછરડંુ
H1241

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
બનાવ્યું–હતું

ן וַיִּתֵּ֖
અને–મૂક્યું
H5414

לִפְנֵיהֶם֑
તેમની–સામે
H6440

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

עֹמֵ֧ד
ઉભો–હતો
H5975

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમની–ઉપર

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

הָעֵ֖ץ
વૃક્ષન�
H6086

לוּ׃ וַיֹּאכֵֽ
અને–ખાધું
H0398

  તેણે માખણ, દધૂ તથા ભોજન માટે જ ેરોટલી તથા વાછરડંુ તૈયાર કયુર્ં હતું તે લઈને તેઓની આગળ પીરસ્યાં. તેઓ જમતા હતા તે દરિમયાન તે તેઓની 
પાસે વૃક્ષ નીચે ઊભો રહ્યો.

וַיֹּאמְר֣ו9ּ
અને–કહ્યું
H0559

יׄוׄ   ֔ לָׄ אֵׄ
તેને
H0413

אַיֵּ֖ה
ક્યાં–છે
H0346

שָׂרָ֣ה
સારાહ
H8283

ךָ אִשְׁתֶּ֑
તારી–પત્ની
H0802

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

הֶל׃ בָאֹֽ
તંબુમાં
H0168

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “તારી પત્ની સારા ક્યાં છે?” તેણે જવાબ આપ્યો, “ત્યાં, તંબુમાં છે.”

אמֶר10 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

שׁ֣וֹב
ખરેખર
H7725

אָשׁ֤וּב
પાછો–આવીશ
H7725

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–પાસે
H0413

כָּעֵת֣
આ–સમયે
H6256

חַיָּ֔ה
જીવનના

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

ן בֵ֖
દીકરો

לְשָׂרָ֣ה
સારાહને
H8283

ךָ אִשְׁתֶּ֑
તારી–પત્ની
H0802

ה וְשָׂרָ֥
અને–સારાહ
H8283

שֹׁמַ֛עַת
સાંભળતી–હતી
H8085

תַח פֶּ֥
દ્વારે
H6607

הֶל הָאֹ֖
તંબુન�
H0168

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

יו׃ אַחֲרָֽ
પાછળ
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ઉત્પિત્ત

  યહોવાહે તેને કહ્યું , “હંુ ચોક્કસ વસંતમાં તારી પાસે પાછો આવીશ અને જાે, તારી પત્ની સારાને દીકરો થશે.” તેની પાછળ જ ેતંબુનું બારણું હતું, ત્યાંથી 
સારાએ તે વાત સાંભળી.

וְאַבְרָהָ֤ם11
અને–અબ્રાહામ
H0085

וְשָׂרָה֙
અને–સારાહ
H8283

ים זְקֵנִ֔
વૃદ્ધ
H2205

ים בָּאִ֖
આવેલા
H0935

ים בַּיָּמִ֑
ઉંમરમાં
H3117

֙ חָדַל
બંધ–થઈ–ગયું–હતું
H2308

לִהְי֣וֹת
થવાનું
H1961

ה לְשָׂרָ֔
સારાહને
H8283

רַח אֹ֖
રીત
H0734

ׁים׃ כַּנָּשִֽ
સ્ત્રીઓની
H0802

  હવે ઇબ્રાિહમ તથા સારા વૃદ્ધ હતાં અને તેઓને ઘણાં વષર્ થયાં હતાં. જ ેઉંમરમાં સ્ત્રીઓ બાળકોને જન્મ આપે છે, તે ઉંમર, સારા વટાવી ચૂકી હતી.

ק12 וַתִּצְחַ֥
અને–હસી
H6711

ה שָׂרָ֖
સારાહ
H8283

הּ בְּקִרְבָּ֣
તેના–મનમાં
H7130

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

י אַחֲרֵ֤
પછી

֙ בְלֹתִי
વૃદ્ધ–થયા–પછી
H1086

יְתָה־ הָֽ
થશે
H1961

י לִּ֣
મને

עֶדְנָ֔ה
આનંદ

וַֽאדֹנִ֖י
અને–મારા–પ્રભુ
H0113

ן׃ זָקֵֽ
વૃદ્ધ
H2204

  તેથી સારા મનોમન હસી પડી. તેણે ખુદને કહ્યું , “હંુ વૃદ્ધ થઈ ગઈ છંુ અને મારો પિત પણ વૃદ્ધ છે, તો પછી કેવી રીતે પુત્ર જન્મે અને હષર્ થાય?”

וַיֹּ֥אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
ને
H0413

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામને
H0085

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

זֶּה֩
આ
H2088

ה צָחֲקָ֙
હસી
H6711

ה שָׂרָ֜
સારાહ
H8283

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

ף הַאַ֥
શું–ખરેખર
H0637

אֻמְנָם֛
સાચે
H0552

אֵלֵ֖ד
જન્માવીશ
H3205

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

נְתִּי׃ זָקַֽ
વૃદ્ધ–છંુ
H2204

  ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમને કહ્યું , “શા માટે સારા એમ કહેતાં હસી કે, ‘શું હંુ ખરેખર મારી વૃદ્ધાવસ્થામાં બાળકને જન્મ આપી શકીશ?’

הֲיִפָּלֵ֥א14
શું–અશક્ય–છે
H6381

מֵיְהוָה֖
યહોવાથી
H3068

דָּבָר֑
કોઈ–વાત
H1697

ד לַמּוֹעֵ֞
નક્કી–સમયે
H4150

אָשׁ֥וּב
પાછો–આવીશ
H7725

אֵלֶי֛ךָ
તારી–પાસે
H0413

כָּעֵ֥ת
આ–સમયે
H6256

חַיָּ֖ה
જીવનના

ה וּלְשָׂרָ֥
અને–સારાહને
H8283

ן׃ בֵֽ
દીકરો

  ઈશ્વરને શું કંઈ અશક્ય છે? મેં િનયુક્ત કરેલા સમયે, વસંતમાં, હંુ તારી પાસે પાછો આવીશ. આવતા વષર્ના આ સમયે સારાને દીકરો થશે.”

ש15ׁ וַתְּכַחֵ֙
અને–નકાયુર્ં
H3584

ה  ׀שָׂרָ֧
સારાહે
H8283

ר לֵאמֹ֛
કહેતાં
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

קְתִּי צָחַ֖
હસી
H6711

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

יָרֵ֑אָה
ડરી–ગઈ–હતી
H3372

׀וַיֹּ֥אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

י כִּ֥
પણ

קְתְּ׃ צָחָֽ
હસી–હતી
H6711

  પછી સારાએ તે બાબતનો ઇનકાર કરીને કહ્યું , “હંુ તો હસી નથી, “કેમ કે તે ગભરાઈ હતી. તેમણે જવાબ આપ્યો, “ના, તું િનશ્ચે હસી છે.”

מו16ּ וַיָּקֻ֤
અને–ઉઠ્યા

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસો
H0376

פוּ וַיַּשְׁקִ֖
અને–જાેયું
H8259

עַל־
તરફ

פְּנֵי֣
સામેથી
H6440

ם סְדֹ֑
સદોમન�
H5467

ם בְרָהָ֔ וְאַ֙
અને–અબ્રાહામ
H0085

הֹלֵ֥ךְ
ચાલતો–હતો
H1980

ם עִמָּ֖
તેમની–સાથે

ם׃ לְשַׁלְּחָֽ
તેમને–િવદાય–આપવા
H7971

  પછી તે પુરુષો ત્યાંથી જવાને ઊઠ્યા અને સદોમ તરફ જાેયું. ઇબ્રાિહમ તેઓને તેઓના રસ્તા સુધી વળાવવા તેઓની સાથે ગયો.

יהֹוָה17֖ וַֽ
અને–યહોવાએ
H3068

אָמָר֑
કહ્યું
H0559

ה מְכַסֶּ֤ הַֽ
શું–છુપાવું
H3680

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ם אַבְרָהָ֔ מֵֽ
અબ્રાહામથી
H0085

ר אֲשֶׁ֖
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ׂה׃ עֹשֶֽ
કરી–રહ્યો–છંુ

  પણ ઈશ્વરે કહ્યું , “જ ેહંુ કરવાનો છંુ તે શું હંુ ઇબ્રાિહમથી સંતાડંુ?

ם18 בְרָהָ֔ וְאַ֙
અને–અબ્રાહામ
H0085

הָי֧וֹ
ખરેખર
H1961

הְיֶה֛ יִֽ
થશે
H1961

לְג֥וֹי
પ્રજા

גָּד֖וֹל
મોટી

וְעָצ֑וּם
અને–શિક્તશાળી
H6099

בְרְכוּ וְנִ֙
અને–આશીવાર્દ–પામશે
H1288

ב֔וֹ
તેનામાં

ל כֹּ֖
બધા
H3605

גּוֹיֵי֥
પ્રજાઓ

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776
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ઉત્પિત્ત

  કેમ કે ઇબ્રાિહમથી િનશ્ચે એક મોટી તથા સમથર્ દેશજાિત થશે અને તેના વંશમાં પૃથ્વીના સવર્ લોકો આશીવાર્િદત થશે.

י19 כִּ֣
કારણ–કે

יו יְדַעְתִּ֗
ઓળખે–છે–તેને
H3045

֩ לְמַעַן
એટલા–માટે
H4616

ר אֲשֶׁ֙
કે

יְצַוֶּ֜ה
આજ્ઞા–આપશે
H6680

אֶת־
નો
H0853

בָּנָי֤ו
તેના–દીકરાઓને

וְאֶת־
અને
H0853

בֵּיתוֹ֙
તેન�–ઘરને

יו אַחֲרָ֔
પછીન�

֙ ׁמְרוּ וְשָֽ
અને–પાળશે
H8104

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ה צְדָקָ֖
ન્યાયીપણું
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
અને–ન્યાય
H4941

עַן לְמַ֗
એટલા–માટે
H4616

יא הָבִ֤
લાવે
H0935

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

עַל־
ઉપર

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામને
H0085

אֵ֥ת
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֖
કહ્યું –છે
H1696

יו׃ עָלָֽ
તેને

  મેં તેને પસંદ કયોર્ છે તેથી તે તેના દીકરાઓને તથા તેના પછી થનાર તેના પિરવારને એવું સૂચન કરશે કે, તેઓ ન્યાયી થવા તથા ન્યાય કરવાને યહોવાહનો 
માગર્ અપનાવે, તે માટે કે ઇબ્રાિહમ સંબંધી મેં જ ેકહ્યું  છે, તે તેઓ પાળે.”

וַיֹּ֣אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

ת זַעֲקַ֛
પોકાર
H2201

ם סְדֹ֥
સદોમનો
H5467

ה וַעֲמֹרָ֖
અને–ગમોરાનો
H6017

כִּי־
કારણ–કે

רָ֑בָּה
મોટો–છે

ם טָּאתָ֔ וְחַ֙
અને–તેમનું–પાપ

י כִּ֥
કારણ–કે

ה כָבְדָ֖
ઘણું–ભારે–છે
H3513

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  પછી ઈશ્વરે કહ્યું , “કેમ કે સદોમ તથા ગમોરાની ફિરયાદો ઘણી છે અને ત્યાં લોકોના પાપ ઘણાં ગંભીર છે,

רֲדָה־21 אֵֽ
હંુ–ઉતરીશ
H3381

נָּ֣א
હવે
H4994

ה וְאֶרְאֶ֔
અને–જાેઈશ
H7200

הַכְּצַעֲקָתָ֛הּ
શું–તેમના–પોકાર–મુજબ
H6818

אָה הַבָּ֥
જ–ેઆવી–છે
H0935

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

׀עָשׂ֣וּ 
કયુર્ં–છે

כָּלָה֑
પૂણર્પણે
H3617

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

עָה׃ אֵדָֽ
જાણીશ
H3045

  માટે હંુ હવે, ત્યાં નીચે ઊતરીશ અને જાેઈશ કે જ ેફિરયાદ મારા સુધી પહોંચી છે તે પ્રમાણે તેઓ ભ્રષ્ટ થયા છે કે નિહ. જાે એવું નિહ હોય તો મને માલૂમ 
પડશે.

וַיִּפְנ֤ו22ּ
અને–વળ્યા
H6437

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસો
H0376

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

מָה סְדֹ֑
સદોમ–તરફ
H5467

ם בְרָהָ֔ וְאַ֙
અને–અબ્રાહામ
H0085

נּוּ עוֹדֶ֥
હજી
H5750

עֹמֵ֖ד
ઉભો–હતો
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  તેથી તે પુરુષો ત્યાંથી વળીને સદોમ તરફ ગયા, પણ ઇબ્રાિહમ ઈશ્વરની સમક્ષ ઊભો રહ્યો.

וַיִּגַּ֥ש23ׁ
અને–નજીક–આવ્યો
H5066

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામ
H0085

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

הַאַף֣
શું–ખરેખર
H0637

ה תִּסְפֶּ֔
નાશ–કરશો
H5595

יק צַדִּ֖
ધમીર્ને
H6662

עִם־
સાથે

ׁע׃ רָשָֽ
દષુ્ટની
H7563

  પછી ઇબ્રાિહમે પાસે આવીને કહ્યું , “શું તમે દષુ્ટોની સાથે ન્યાયીઓનો પણ નાશ કરશો?

אוּלַ֥י24
કદાચ
H0194

יֵשׁ֛
હોય
H3426

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ם צַדִּיקִ֖
ધમીર્ઓ
H6662

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הָעִי֑ר
શહેરના

הַאַ֤ף
શું–ખરેખર
H0637

תִּסְפֶּה֙
નાશ–કરશો
H5595

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

א תִשָּׂ֣
માફ–કરશો
H5375

לַמָּק֔וֹם
તે–સ્થાનને
H4725

לְמַ֛עַן
ખાતર
H4616

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ם הַצַּדִּיקִ֖
ધમીર્ઓના
H6662

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
તેમાં
H7130
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https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
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ઉત્પિત્ત

  કદાચ તે નગરમાં પચાસ ન્યાયી લોકો હોય, તો શું તમે તેનો નાશ કરશો અને ત્યાં એ પચાસ ન્યાયી છે તેને લીધે તેને નિહ બચાવો?

לָה25 חָלִ֙
દરૂ–રહે
H2486

לְּךָ֜
તારાથી

ת  ׀מֵעֲשֹׂ֣
કરવાથી

כַּדָּבָר֣
આવું–કામ
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

ית לְהָמִ֤
મારવાથી
H4191

צַדִּיק֙
ધમીર્ને
H6662

עִם־
સાથે

ע רָשָׁ֔
દષુ્ટની
H7563

וְהָיָה֥
અને–થાય
H1961

יק כַצַּדִּ֖
ધમીર્–જવેો
H6662

ע כָּרָשָׁ֑
દષુ્ટ–જવેો
H7563

חָלִ֣לָה
દરૂ–રહે
H2486

ךְ לָּ֔
તારાથી

הֲשֹׁפֵט֙
શું–ન્યાયાધીશ
H8199

כָּל־
બધી
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીનો
H0776

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
કરશે

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

  એવું કરવાનું તમે ટાળો. એટલે ભ્રષ્ટ લોકોની સાથે ન્યાયીઓને મારી નાખવા. અને દષુ્ટો જવેો જ વ્યવહાર ન્યાયીઓની સાથે થાય એવું તો તમે નિહ જ 
કરો� આખી પૃથ્વીના ન્યાયાધીશ શું ન્યાય નિહ કરશે?”

וַיֹּ֣אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

אִם־
જાે

א אֶמְצָ֥
મળે
H4672

ם בִסְדֹ֛
સદોમમાં
H5467

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ם צַדִּיקִ֖
ધમીર્ઓ
H6662

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הָעִי֑ר
શહેરના

אתִי וְנָשָׂ֥
અને–માફ–કરીશ
H5375

לְכָל־
બધ�
H3605

הַמָּק֖וֹם
તે–સ્થાનને
H4725

ם׃ בַּעֲבוּרָֽ
તેમના–ખાતર
H5668

  ઈશ્વરે કહ્યું , “જાે સદોમ નગરમાં મને પચાસ ન્યાયી મળશે, તો તેઓને સારુ હંુ નગરને બચાવીશ.”

וַיַּ֥עַן27
અને–ઉત્તર–આપ્યો

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામે
H0085

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

נָא֤
હવે
H4994

֙ הוֹאַלְ֙תִּי
િહર્મત–કરી–છંુ
H2974

ר לְדַבֵּ֣
બોલવા
H1696

אֶל־
ને
H0413

י אֲדֹנָ֔
પ્રભુને
H0136

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ–છંુ
H0595

עָפָ֥ר
ધૂળ
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
અને–રાખ
H0665

  ઇબ્રાિહમે ઉત્તર આપ્યો અને કહ્યું , “મેં શું કયુર્ં છે? હંુ ધૂળ તથા રાખ હોવા છતાં મેં પ્રભુ ઈશ્વરની આગળ બોલવાની િહર્મત કરી છે�

א֠וּלַי28
કદાચ
H0194

יַחְסְר֞וּן
ઓછા–હોય
H2637

ים חֲמִשִּׁ֤
પચાસ
H2572

הַצַּדִּיקִם֙
ધમીર્ઓમાંથી
H6662

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ית הֲתַשְׁחִ֥
શું–નાશ–કરશો
H7843

ה בַּחֲמִשָּׁ֖
પાંચને–ખાતર
H2568

אֶת־
નો
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הָעִי֑ר
શહેરને

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ית אַשְׁחִ֔
નાશ–કરીશ
H7843

אִם־
જાે

אֶמְצָא֣
મળે
H4672

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ים אַרְבָּעִ֖
પંતાળીસ
H0705

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
અને–પાંચ
H2568

  જાે ત્યાં પચાસ ન્યાયીમાં પાંચ ઓછા હોય તો પાંચ ઓછા હોવાના લીધે શું તમે તે નગરનો નાશ કરશો?” અને તેમણે કહંુ્ય, “જાે મને ત્યાં િપસ્તાળીસ 
ન્યાયી મળશે, તો પણ હંુ તેનો નાશ નિહ કરું.”

סֶף29 וַיֹּ֙
અને–ફરીથી
H3254

ע֜וֹד
વધુ
H5750

ר לְדַבֵּ֤
બોલવા
H1696

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

אוּלַי֛
કદાચ
H0194

יִמָּצְא֥וּן
મળે
H4672

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אַרְבָּעִי֑ם
ચાળીસ
H0705

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה עֱשֶׂ֔ אֶֽ
કરીશ

בַּעֲב֖וּר
ખાતર
H5668

ים׃ הָאַרְבָּעִֽ
ચાળીસન�
H0705

  તેણે ફરી તેમની સાથે વાત કરી અને કહ્યું , “કદાચ ત્યાં ચાળીસ ન્યાયી મળે તો?” તેમણે ઉત્તર આપ્યો, “ચાળીસને લીધે પણ હંુ એમ નિહ કરું.”

יֹּאמֶר30 וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
નિહ
H0408

א נָ֞
હવે
H4994

יִ֤חַר
ક્રોધ–કરે
H2734

֙ אדֹנָי לַֽ
પ્રભુ
H0136

רָה וַאֲדַבֵּ֔
અને–બોલું
H1696

אוּלַי֛
કદાચ
H0194

יִמָּצְא֥וּן
મળે
H4672

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ים שְׁלֹשִׁ֑
ત્રીસ
H7970

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה עֱשֶׂ֔ אֶֽ
કરીશ

אִם־
જાે

א אֶמְצָ֥
મળે
H4672

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ׁים׃ שְׁלֹשִֽ
ત્રીસ
H7970
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ઉત્પિત્ત

  તેણે કહંુ્ય, “કૃપા કરીને પ્રભુ, ગુસ્સે ના થાઓ તો હંુ બોલું. કદાચ ત્યાં ત્રીસ ન્યાયી મળે તો?” તેમણે ઉત્તર આપ્યો, “જાે ત્યાં ત્રીસ ન્યાયી મળે તો પણ હંુ 
નગરને એવું કરીશ નિહ.”

אמֶר31 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה־ הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

נָא֤
હવે
H4994

֙ הוֹאַלְ֙תִּי
િહર્મત–કરી–છંુ
H2974

ר לְדַבֵּ֣
બોલવા
H1696

אֶל־
ને
H0413

י אֲדֹנָ֔
પ્રભુને
H0136

אוּלַי֛
કદાચ
H0194

יִמָּצְא֥וּן
મળે
H4672

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ים עֶשְׂרִ֑
વીસ
H6242

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ית אַשְׁחִ֔
નાશ–કરીશ
H7843

בַּעֲב֖וּר
ખાતર
H5668

ים׃ עֶשְׂרִֽ הָֽ
વીસન�
H6242

  તેણે કહંુ્ય, “મેં પ્રભુ આગળ બોલવાની િહર્મત કરી છે� કદાચ ત્યાં વીસ મળે તો. “તેમણે ઉત્તર આપ્યો, “વીસ ન્યાયીને લીધે પણ હંુ તેનો નાશ નિહ કરું.”

יֹּאמֶר32 וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
નિહ
H0408

א נָ֞
હવે
H4994

יִ֤חַר
ક્રોધ–કરે
H2734

֙ אדֹנָי לַֽ
પ્રભુ
H0136

וַאֲדַבְּרָ֣ה
અને–બોલું
H1696

אַךְ־
બસ
H0389

עַם הַפַּ֔
આ–વખત
H6471

אוּלַי֛
કદાચ
H0194

יִמָּצְא֥וּן
મળે
H4672

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עֲשָׂרָ֑ה
દસ
H6235

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ית אַשְׁחִ֔
નાશ–કરીશ
H7843

בַּעֲב֖וּר
ખાતર
H5668

ה׃ הָעֲשָׂרָֽ
દસન�
H6235

  અંતે તેણે કહંુ્ય, “પ્રભુ, કૃપા કરીને ગુસ્સે ન થાઓ તો આ છેલ્લી વાર હંુ બોલું. કદાચ ત્યાં દસ ન્યાયી માણસો મળે તો?” તેમણે કહંુ્ય, “દસને લીધે પણ હંુ 
તેનો નાશ નિહ કરું.”

וַיֵּ֣לֶך33ְ
અને–ગયો
H3212

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ה כִּלָּ֔
પૂરું–કયુર્ં
H3615

ר לְדַבֵּ֖
બોલવાનું
H1696

אֶל־
ને
H0413

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામને
H0085

וְאַבְרָהָ֖ם
અને–અબ્રાહામ
H0085

ב שָׁ֥
પાછો–ફયોર્
H7725

לִמְקֹמֽוֹ׃
તેન�–સ્થાને
H4725

  ઇબ્રાિહમ સાથે વાત પૂરી કરી થઈ. તે સાથે જ ઈશ્વર તેમના માગેર્ ચાલ્યા ગયા અને ઇબ્રાિહમ તેના ઘરે પાછો ગયો.

Chapter 19
יָּבֹאו1ּ וַ֠

અને–આવ્યા
H0935

י שְׁנֵ֙
બે
H8147

ים הַמַּלְאָכִ֤
દતૂો
H4397

מָה֙ סְדֹ֙
સદોમમાં
H5467

רֶב בָּעֶ֔
સાંજે
H6153

וְל֖וֹט
અને–લોત
H3876

ב יֹשֵׁ֣
બેઠો–હતો
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
દ્વારે
H8179

ם סְדֹ֑
સદોમના
H5467

וַיַּרְא־
અને–જાેયા
H7200

לוֹט֙
લોતે
H3876

וַיָּ֣קָם
અને–ઉઠ્યો

ם לִקְרָאתָ֔
તેમને–મળવા
H7125

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
અને–નમ્યો
H7812

יִם אַפַּ֖
મુખ
H0639

רְצָה׃ אָֽ
ભૂિમ–પર
H0776

  સદોમમાં સાંજ ેબે દતૂ આવ્યા. ત્યારે લોત સદોમના પ્રવેશદ્વારે બેઠો હતો. લોત તેઓને જાેઈને મળવા ઊઠ્યો અને સાષ્ટાંગ પ્રણામ કયાર્.

אמֶר2 וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

הִנֶּ֣ה
જુઓ
H2009

נָּא־
હવે
H4994

י אֲדֹנַ֗
પ્રભુ
H0113

ס֣וּרוּ
વળો
H5493

א נָ֠
હવે
H4994

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֙
ઘર

עַבְדְּכֶם֤
તમારા–સેવકના
H5650

֙ וְלִי֙נוּ
અને–રાત–રહો

וְרַחֲצ֣וּ
અને–ધોઈ–લો
H7364

ם רַגְלֵיכֶ֔
તમારા–પગ
H7272

ם וְהִשְׁכַּמְתֶּ֖
અને–વહેલા–ઉઠશો
H7925

ם   וַהֲלַכְתֶּ֣
અને–જશો
H1980

לְדַרְכְּכֶם֑
તમારા–માગેર્
H1870

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

א לֹּ֔
ના
H3808

י כִּ֥
કારણ–કે

בָרְח֖וֹב
ચોકમાં
H7339

ין׃ נָלִֽ
રાત–રહીશું

  તેણે કહંુ્ય, “મારા પ્રભુ, કૃપા કરો, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે તમારા દાસને ઘરે આવો, રાતવાસો કરો અને મારા મહેમાન થાઓ. પછી વહેલા ઊઠીને તમારા 
માગેર્ જજાે.” અને તેઓએ કહ્યું , “ના, અમે તો આખી રાત નગરના ચોકમાં િવતાવીશુ.”

וַיִּפְצַר־3
અને–આગ્રહ–કયોર્
H6484

ם בָּ֣
તેમને

ד מְאֹ֔
ઘણું
H3966

וַיָּסֻר֣וּ
અને–વળ્યા
H5493

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

בֵּית֑וֹ
તેન�–ઘરે

וַיַּ֤עַשׂ
અને–બનાવ્યો

לָהֶם֙
તેમને

ה מִשְׁתֶּ֔
ભોજન
H4960

וּמַצּ֥וֹת
અને–બેખમીર–રોટલી
H4682

אָפָ֖ה
શેકી
H0644

לוּ׃ וַיֹּאכֵֽ
અને–ખાધું
H0398
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https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
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ઉત્પિત્ત

  પણ તેણે તેઓને ઘણો આગ્રહ કયોર્ તેથી તેઓ તેની સાથે ગયા અને તેના ઘરમાં પ્રવેશ કયોર્. તેણે ભોજન અને બેખમીરી રોટલી તૈયાર કરી અને તેઓ 
જમ્યા.

4֮ טֶרֶם
સૂતા–પહેલાં
H2962

יִשְׁכָּבוּ֒
સૂઈ–ગયા
H7901

י וְאַנְשֵׁ֙
અને–માણસો
H0376

יר הָעִ֜
શહેરના

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

סְדֹם֙
સદોમના
H5467

נָסַבּ֣וּ
ઘેરી–વળ્યા
H5437

עַל־
ઉપર

יִת הַבַּ֔
ઘરને

מִנַּ֖עַר
જુવાનથી
H5288

וְעַד־
લઈને
H5704

ן זָקֵ֑
વૃદ્ધ–સુધી
H2205

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ה׃ מִקָּצֶֽ
ચારે–તરફથી

  પરંતુ તેઓના સૂઈ ગયા અગાઉ નગરના માણસોએ, એટલે સદોમ નગરના દરેક ભાગથી ધસી આવેલા વૃદ્ધો અને જુવાનો લોકોએ ઘરને ઘેરી લીધું.

וַיִּקְרְא֤ו5ּ
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶל־
ને
H0413

לוֹט֙
લોતને
H3876

וַיֹּ֣אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

אַיֵּ֧ה
ક્યાં–છે
H0346

ים הָאֲנָשִׁ֛
માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જઓે

אוּ בָּ֥
આવ્યા
H0935

אֵלֶ֖יךָ
તારી–પાસે
H0413

יְלָה הַלָּ֑
આજ–રાત્રે
H3915

הוֹצִיאֵם֣
લાવો–બહાર
H3318

ינוּ אֵלֵ֔
અમારી–પાસે
H0413

וְנֵדְעָ֖ה
અને–ઓળખીએ
H3045

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  તેઓએ લોતને બોલાવ્યો અને તેને કહ્યું , “જ ેમાણસો આજ રાત્રે તારી પાસે આવ્યા તેઓ ક્યાં છે? તેઓને અમારી પાસે બહાર લાવ, કે અમે તેઓ પર 
બળાત્કાર કરીએ.”

וַיֵּצֵ֧א6
અને–નીકળ્યો
H3318

אֲלֵהֶ֛ם
તેમની–પાસે
H0413

ל֖וֹט
લોત
H3876

תְחָה הַפֶּ֑
દ્વારે
H6607

לֶת וְהַדֶּ֖
અને–બારણું

סָגַר֥
બંધ–કયુર્ં
H5462

יו׃ אַחֲרָֽ
તેની–પાછળ

  તેથી લોત બારણા બહાર તેઓની પાસે ગયો અને પછી તેણે પોતે તે બારણું બંધ કરી દીધું.

וַיֹּאמַר7֑
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
નિહ
H0408

נָא֥
હવે
H4994

י אַחַ֖
માર�–ભાઈઓ
H0251

עוּ׃ תָּרֵֽ
દષુ્ટતા–કરો

  તેણે કહંુ્ય, “મારા ભાઈઓ, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે તમે એવું ખરાબ કામ કરશો નિહ.

הִנֵּה־8
જુઓ
H2009

א נָ֙
હવે
H4994

י לִ֜
મારી–પાસે

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

בָנ֗וֹת
દીકરીઓ
H1323

ר אֲשֶׁ֤
જઓેએ

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ יָדְעוּ
ઓળખ્યા–છે
H3045

ישׁ אִ֔
પુરુષને
H0376

יאָה־ אוֹצִֽ
બહાર–લાવું
H3318

נָּ֤א
હવે
H4994

֙ אֶתְהֶן
તેમને
H0853

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–પાસે
H0413

וַעֲשׂ֣וּ
અને–કરો

ן לָהֶ֔
તેમને

כַּטּ֖וֹב
સારું–જે

בְּעֵינֵיכֶם֑
તમારી–નજરમાં

ק רַ֠
ફક્ત
H7535

ים אֲנָשִׁ֤ לָֽ
આ–માણસોને
H0376

֙ הָאֵל
આ
H0411

אַל־
નિહ
H0408

תַּעֲשׂ֣וּ
કરશો

ר דָבָ֔
કંઈ
H1697

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַל־
આથી

ן כֵּ֥
તેઓ

אוּ בָּ֖
આવ્યા–છે
H0935

בְּצֵ֥ל
છાયા–હેઠળ
H6738

י׃ קֹרָתִֽ
મારી–છાપરની
H6982

  મારી બે દીકરીઓ છે. તેઓનો કોઈ પુરુષ સાથે સંબંધ થયેલો નથી. હંુ િવનંતી કરું છંુ કે મને તેઓને તમારી પાસે બહાર લાવવા દો અને તમારી દ્રિષ્ટમાં જ ે
તમને સારું લાગે, તે તેઓને કરો, પણ જ ેમાણસો મારા ઘરે મહેમાન તરીકે આવ્યા છે તેઓને કંઈ ન કરો.”

׀וַיֹּאמְר֣וּ 9
અને–કહ્યું
H0559

גֶּשׁ־
ખસી–જા
H5066

לְאָה הָ֗
દરૂ
H1973

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

הָאֶחָ֤ד
આ–એક
H0259

א־ בָּֽ
આવ્યો
H0935

לָגוּר֙
રહેવા

ט וַיִּשְׁפֹּ֣
અને–ન્યાય–કરે–છે
H8199

שָׁפ֔וֹט
ન્યાય
H8199

ה עַתָּ֕
હવે
H6258

ע נָרַ֥
વધુ–ખરાબ–કરીશું

לְךָ֖
તને

מֵהֶם֑
તેમનાથી
H1992

וַיִּפְצְר֙וּ
અને–દબાએ–કયોર્
H6484

ישׁ בָאִ֤
માણસ–ઉપર
H0376

בְּלוֹט֙
લોત–ઉપર
H3876

ד מְאֹ֔
ઘણું
H3966

יִּגְּשׁ֖וּ וַֽ
અને–આગળ–આવ્યા
H5066

ר לִשְׁבֹּ֥
તોડવા
H7665

לֶת׃ הַדָּֽ
બારણું
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1973.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6484.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3876.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm


ઉત્પિત્ત

  તેઓએ કહંુ્ય, “પાછો હટ�” તેઓએ એ પણ કહ્યું , “આ અહીં િવદેશીની જમે રહેવાને આવ્યો હતો અને હવે તે આપણો ન્યાયાધીશ થવા બેઠો છે� હવે 
તેઓના કરતા અમે તારી સાથે વધારે ખરાબ વ્યવહાર કરીશું.” તેઓએ લોતને, ધક્કાધક્કી કરી અને દરવાજાે તોડી નાખવા માટે નજીક આવ્યાં.

וַיִּשְׁלְח֤ו10ּ
અને–લંબાવ્યો
H7971

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
માણસોએ
H0376

אֶת־
તેમનો
H0853

ם יָדָ֔
હાથ
H3027

יאוּ וַיָּבִ֧
અને–અંદર–લાવ્યો
H0935

אֶת־
નો
H0853

ל֛וֹט
લોતને
H3876

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમની–પાસે
H0413

יְתָה הַבָּ֑
ઘરમાં

וְאֶת־
અને
H0853

לֶת הַדֶּ֖
બારણું

סָגָֽרוּ׃
બંધ–કયુર્ં
H5462

  પણ અંદર રહેલા પુરુષોએ પોતાના હાથ લંબાવીને તેઓની પાસેથી લોતને ઘરમાં ખેંચી લીધો અને બારણું બંધ કરી દીધું.

אֶת־11 וְֽ
અને
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֞
માણસોને
H0376

אֲשֶׁר־
જઓે

תַח פֶּ֣
દ્વારે
H6607

יִת הַבַּ֗
ઘરના

֙ הִכּוּ
માયાર્
H5221

ים בַּסַּנְוֵרִ֔
અંધાપાથી
H5575

ן מִקָּטֹ֖
નાનાથી

וְעַד־
લઈને
H5704

גָּד֑וֹל
મોટા–સુધી

וַיִּלְא֖וּ
અને–થાક્યા
H3811

א ֹ֥ לִמְצ
શોધવામાં
H4672

תַח׃ הַפָּֽ
દ્વારને
H6607

  અને ઘરના બારણા પાસે જ ેહતા, તે સવર્ને અંધ બનાવી દીધા. તેઓ ઘરનું બારણું શોધતાં શોધતાં થાકી ગયા.

וַיֹּאמְר֙ו12ּ
અને–કહ્યું
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֜
માણસોએ
H0376

אֶל־
ને
H0413

ל֗וֹט
લોતને
H3876

עֹד֚
હજી
H5750

י־ מִֽ
કોઈ
H4310

לְךָ֣
તારું

ה פֹ֔
અહીં
H6311

֙ חָתָן
જમાઈ
H2860

וּבָנֶי֣ךָ
અને–તાર�–દીકરાઓ

יךָ וּבְנֹתֶ֔
અને–તારી–દીકરીઓ
H1323

ל וְכֹ֥
અને–બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לְךָ֖
તાર�

בָּעִי֑ר
શહેરમાં

א הוֹצֵ֖
બહાર–લાવો
H3318

מִן־
આમાંથી

הַמָּקֽוֹם׃
તે–સ્થાનમાંથી
H4725

  પછી તેઓએ લોતને કહંુ્ય, “અહીં તારી પાસે બીજા કોઈ છે? તારો જમાઈ, તારા દીકરાઓ, તારી દીકરીઓ તથા નગરમાં જ ેસવર્ તારાં હોય તેઓને, 
અહીંથી બહાર મોકલી દે.

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

ים מַשְׁחִתִ֣
નાશ–કરી–રહ્યા–છીએ
H7843

חְנוּ אֲנַ֔
અમે
H0587

אֶת־
નો
H0853

הַמָּק֖וֹם
તે–સ્થાન
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָֽדְלָה֤
વધી–છે
H1431

צַעֲקָתָם֙
તેમનો–પોકાર
H6818

אֶת־
ની
H0854

פְּנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

נוּ וַיְשַׁלְּחֵ֥
અને–મોકલ્યો–છે
H7971

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

הּ׃ לְשַׁחֲתָֽ
તેને–નાશ–કરવા
H7843

  અમે આ જગ્યાનો નાશ કરવાના છીએ, કારણ કે આ લોકોનાં ખરાબ કૃત્યો તેઓની િવરુદ્ધ ઈશ્વરની આગળ પુષ્કળ પ્રમાણમાં થયાં છે. તેથી તેઓનો નાશ 
કરવાને ઈશ્વરે અમને મોકલ્યા છે.”

א14 וַיֵּצֵ֙
અને–નીકળ્યો
H3318

ל֜וֹט
લોત
H3876

ר  ׀וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

אֶל־
ને
H0413

׀חֲתָנָי֣ו 
તેના–જમાઈઓને
H2860

לֹקְחֵי֣
જઓે–લેવાના–હતા
H3947

יו בְנֹתָ֗
તેની–દીકરીઓને
H1323

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ק֤וּמוּ
ઉઠો

֙ צְּאוּ
બહાર–આવો
H3318

מִן־
આમાંથી

הַמָּק֣וֹם
તે–સ્થાન
H4725

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ית מַשְׁחִ֥
નાશ–કરી–રહ્યો–છે
H7843

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶת־
નો
H0853

הָעִי֑ר
શહેરને

י וַיְהִ֥
અને–થયો
H1961

ק כִמְצַחֵ֖
મજાક–કરતો
H6711

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

חֲתָנָֽיו׃
તેના–જમાઈઓની
H2860

  લોત બહાર આવ્યો, એટલે તેની દીકરીઓ સાથે લગ્ન કરવાનું વચન આપનારા તેના જમાઈઓને કહંુ્ય, “જલ્દી, આ જગ્યાથી બહાર જતા રહો, કેમ કે 
ઈશ્વર આ નગરનો નાશ કરવાના છે.” પણ તેના જમાઈઓને એમ લાગ્યું કે તે મજાક કરે છે.
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ઉત્પિત્ત

וּכְמו15ֹ֙
અને–જ્યારે
H3644

חַר הַשַּׁ֣
પ્રભાત
H7837

ה עָלָ֔
ઉગ્યો
H5927

יצוּ וַיָּאִ֥
અને–ઉતાવળ–કયોર્
H0213

ים הַמַּלְאָכִ֖
દતૂોએ
H4397

בְּל֣וֹט
લોતને
H3876

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

קוּם֩
ઉઠ

ח קַ֙
લે
H3947

ת־ אֶֽ
નો
H0853

אִשְׁתְּךָ֜
તારી–પત્નીને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

י שְׁתֵּ֤
બે
H8147

בְנֹתֶי֙ךָ֙
તારી–દીકરીઓને
H1323

ת הַנִּמְצָאֹ֔
જઓે–મળે–છે
H4672

פֶּן־
રખેને
H6435

תִּסָּפֶ֖ה
નાશ–પામશો
H5595

ן בַּעֲוֹ֥
પાપમાં
H5771

יר׃ הָעִֽ
શહેરન�

  વહેલી સવારે દતૂોએ લોતને તાકીદ કરીને કહ્યું , “ઊઠ, તારી પત્નીને તથા તારી બે દીકરીઓ જ ેઅહીં છે તેઓને લઈને નીકળી જા, જથેી નગરને થનારી 
સજામાં તું નાશ ન પામે.”

הּ 16 יִּתְמַהְמָ֓ ׀וַֽ
અને–િવલંબ–કયોર્
H4102

קוּ וַיַּחֲזִ֙
અને–પકડ્યો
H2388

ים הָאֲנָשִׁ֜
માણસોએ
H0376

בְּיָד֣וֹ
તેનો–હાથ
H3027

וּבְיַד־
અને–હાથે
H3027

אִשְׁתּ֗וֹ
તેની–પત્નીનો
H0802

וּבְיַד֙
અને–હાથે
H3027

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

יו בְנֹתָ֔
તેની–દીકરીઓનો
H1323

בְּחֶמְלַ֥ת
દયાથી
H2551

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

עָלָי֑ו
તેન�–ઉપર

הוּ וַיֹּצִאֻ֥
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

הוּ וַיַּנִּחֻ֖
અને–મૂક્યો
H3240

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

יר׃ לָעִֽ
શહેરના

  પણ તે િવલંબ કરતો હતો. તેથી તે દતૂોએ તેના, તેની પત્નીના અને તેની બે દીકરીઓના હાથ પકડ્યા, કેમ કે ઈશ્વર તેની પર દયાળુ હતા. તેઓ તેમને 
બહાર લાવ્યા અને તેઓને નગરની બહાર પહોંચાડ્યાં.

17֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ם כְהוֹצִיאָ֙
બહાર–લાવ્યા–પછી
H3318

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

הַח֗וּצָה
બહાર
H2351

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

הִמָּלֵט֣
ભાગો–બચાવ
H4422

עַל־
ઉપર

ךָ נַפְשֶׁ֔
તારો–જીવ
H5315

אַל־
નિહ
H0408

יט תַּבִּ֣
પાછા–જુઓ
H5027

יךָ אַחֲרֶ֔
તારી–પાછળ

ל־ וְאַֽ
અને–નિહ
H0408

ד תַּעֲמֹ֖
ઉભા–રહો
H5975

בְּכָל־
બધા
H3605

ר הַכִּכָּ֑
મેદાનમાં
H3603

רָה הָהָ֥
પવર્ત–તરફ
H2022

הִמָּלֵ֖ט
ભાગો–બચાવ
H4422

פֶּן־
રખેને
H6435

ה׃ תִּסָּפֶֽ
નાશ–પામશો
H5595

  તેઓ તેમને બહાર લાવ્યા ત્યારે તે દતૂોમાંના એકે લોતને કહ્યું , “તું પોતાનો જીવ બચાવવા નાસી જા� પાછળ જાેતો નિહ અને મેદાનમાં કોઈ જગ્યાએ 
રોકાતો નિહ. તારો નાશ ન થાય માટે પવર્ત પર નાસી જજ.ે”

וַיֹּ֥אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹט
લોતે
H3876

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

אַל־
નિહ
H0408

נָא֖
હવે
H4994

אֲדֹנָֽי׃
પ્રભુ
H0136

  લોતે તેઓને કહંુ્ય, “ઓ, મારા પ્રભુ, એમ નિહ�

הִנֵּה־19
જુઓ
H2009

א נָ֠
હવે
H4994

א מָצָ֙
મળી–છે
H4672

עַבְדְּךָ֣
તાર�–સેવકને
H5650

֮ חֵן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶיךָ֒
તારી–નજરમાં

ל וַתַּגְדֵּ֣
અને–વધારી–છે
H1431

חַסְדְּךָ֗
તારી–દયા

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָשִׂי֙תָ
કરી–છે

י עִמָּדִ֔
મારી–સાથે
H5978

לְהַחֲי֖וֹת
જીવંત–રાખવા
H2421

אֶת־
નો
H0853

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

י וְאָנֹכִ֗
અને–હંુ
H0595

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ אוּכַל
શકંુ
H3201

לְהִמָּלֵט֣
ભાગવા
H4422

רָה הָהָ֔
પવર્ત–તરફ
H2022

פֶּן־
રખેને
H6435

נִי תִּדְבָּקַ֥
િવપિત્ત–આવે
H1692

הָרָעָ֖ה
આફત

תִּי׃ וָמַֽ
અને–મરીશ
H4191

  તમારો દાસ તમારી દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામ્યો છે અને મારો જીવ બચાવવા માટે તમે મોટી કૃપા બતાવી છે. પરંતુ હંુ પવર્ત પર પણ બચી શકતો નથી, કેમ કે મારા 
પર આફત આવશે અને હંુ મરણ પામીશ.

הִנֵּה־20
જુઓ
H2009

א נָ֠
હવે
H4994

יר הָעִ֙
શહેર

הַזֹּ֧את
આ
H2063

קְרֹבָ֛ה
નજીક–છે
H7138

לָנ֥וּס
ભાગવા
H5127

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יא וְהִ֣
અને–તે
H1931

מִצְעָר֑
નાનું–છે
H4705

ה אִמָּלְטָ֙
ભાગવા–દો
H4422

א נָּ֜
હવે
H4994

מָּה שָׁ֗
ત્યાં
H8033

א ֹ֥ הֲל
શું–નિહ
H3808

מִצְעָר֛
નાનું
H4705

וא הִ֖
છે
H1931

י וּתְחִ֥
અને–જીવશે
H2421

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315
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  હવે જુઓ, નાસી જવાને માટે પેલું નાનું નગર પાસે છે. કૃપા કરીને મને ત્યાં નાસી જવા દો, કે જથેી મારો જીવ બચી જાય.

וַיֹּ֣אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

אתִי נָשָׂ֣
સ્વીકાયુર્ં
H5375

יךָ פָנֶ֔
તારી–વાત
H6440

גַּ֖ם
પણ
H1571

לַדָּבָר֣
આ–બાબતમાં
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י לְבִלְתִּ֛
નિહ–કરીશ
H1115

י הָפְכִּ֥
ઉલટાવીશ
H2015

אֶת־
નો
H0853

יר הָעִ֖
શહેરને

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
કહ્યું –છે
H1696

  તેમણે તેને કહંુ્ય, “ઠીક છે, તારી આ િવનંતી હંુ માન્ય રાખું છંુ, તેં જ ેનગરનો ઉલ્લેખ કયોર્ છે, તેનો નાશ હંુ નિહ કરું.

מַהֵר22֙
જલ્દી

הִמָּלֵט֣
ભાગ
H4422

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ אוּכַל
શકંુ
H3201

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

ר דָּבָ֔
કંઈ
H1697

עַד־
સુધી
H5704

בֹּאֲךָ֖
તારા–આવવા
H0935

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

עַל־
તેથી

ן כֵּ֛
તે

א קָרָ֥
બોલાવ્યું
H7121

שֵׁם־
નામ
H8034

יר הָעִ֖
શહેરનું

צֽוֹעַר׃
સોઆર
H6820

  ઉતાવળ કર� ત્યાં નાસી જા, કેમ કે તારા ત્યાં પહોંચ્યા સુધી હંુ કંઈ જ કરી શકતો નથી.” તે માટે તે નગરનું નામ સોઆર + 19:22 સોઆર નાનું પડ્યું.

מֶש23ׁ הַשֶּׁ֖
સૂયર્
H8121

יָצָא֣
ઉગ્યો
H3318

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

וְל֖וֹט
અને–લોત
H3876

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

עֲרָה׃ צֹֽ
સોઆરમાં
H6820

  લોત સોઆર પહોંચ્યો ત્યારે પૃથ્વી પર સૂયર્ ઊગ્યો હતો.

וַֽיהוָ֗ה24
અને–યહોવાએ
H3068

יר הִמְטִ֧
વરસાવ્યો
H4305

עַל־
ઉપર

ם סְדֹ֛
સદોમ
H5467

וְעַל־
અને–ઉપર

ה עֲמֹרָ֖
ગમોરા
H6017

ית גָּפְרִ֣
ગંધક
H1614

וָאֵשׁ֑
અને–આગ
H0784

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

מִן־
માંથી

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશમાંથી
H8064

  પછી પ્રભુ ઈશ્વરે આકાશમાંથી સદોમ તથા ગમોરા પર ગંધક તથા આગ વરસાવ્યાં.

יַּהֲפֹך25ְ֙ וַֽ
અને–ઉલટાવી–નાખ્યા
H2015

אֶת־
નો
H0853

ים הֶעָרִ֣
શહેરો

ל הָאֵ֔
આ
H0411

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ר הַכִּכָּ֑
મેદાનને
H3603

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓને
H3427

ים הֶעָרִ֔
શહેરોન�

מַח וְצֶ֖
અને–વનસ્પિતને
H6780

ה׃ הָאֲדָמָֽ
ભૂિમની
H0127

  તેમણે તે નગરનો, સવર્ નીચાણનો, નગરમાં રહેનારાં સવર્નો તથા ભૂિમ પર ઊગેલી વનસ્પિત નાશ કયોર્.

ט26 וַתַּבֵּ֥
અને–પાછા–જાેયું
H5027

אִשְׁתּ֖וֹ
તેની–પત્નીએ
H0802

מֵאַחֲרָ֑יו
તેની–પાછળથી

י וַתְּהִ֖
અને–થઈ–ગઈ
H1961

יב נְצִ֥
થાંભલો
H5333

לַח׃ מֶֽ
મીઠાનો
H4417

  પણ લોતની પત્ની જ ેતેની પાછળ હતી, તેણે પાછળ ફરીને જાેયું અને તે જ ક્ષણે તે ક્ષારનો થાંભલો થઈ ગઈ.

ם27 וַיַּשְׁכֵּ֥
અને–ઉઠ્યો–વહેલા
H7925

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામ
H0085

קֶר בַּבֹּ֑
સવારે
H1242

אֶל־
તરફ
H0413

מָּק֔וֹם הַ֙
તે–સ્થાન
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

עָ֥מַד
ઉભો–હતો
H5975

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אֶת־
ની
H0854

פְּנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  ઇબ્રાિહમ વહેલી સવારે ઊઠ્યો અને જ ેસ્થળે તે ઈશ્વરની આગળ ઊભો રહ્યો હતો ત્યાં તે આવ્યો.
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ף28 וַיַּשְׁקֵ֗
અને–જાેયું
H8259

עַל־
તરફ

פְּנֵי֤
સામેથી
H6440

סְדֹם֙
સદોમના
H5467

ה וַעֲמֹרָ֔
અને–ગમોરાન�
H6017

ל־ וְעַֽ
અને

כָּל־
બધી
H3605

פְּנֵי֖
સામેથી
H6440

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

ר הַכִּכָּ֑
મેદાનની
H3603

רְא וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

עָלָה֙
ઉંચો–આવતો–હતો
H5927

ר קִיטֹ֣
ધૂમાડો
H7008

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમનો
H0776

ר כְּקִיטֹ֖
ધૂમાડા–જવેો
H7008

ׁן׃ הַכִּבְשָֽ
ભઠ્ઠીનો
H3536

  તેણે સદોમ તથા ગમોરાની તરફ અને આખા નીચાણના પ્રદેશ તરફ નજર કરી. તેણે જાેયું, તો જુઓ, ભઠ્ઠીના ધુમાડાની પેઠે તે દેશનો ધુમાડો ઊંચે ફેલાતો 
જતો હતો.

י29 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּשַׁחֵ֤ת
નાશ–કયાર્–જ્યારે
H7843

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
નો
H0853

עָרֵ֣י
શહેરો

ר הַכִּכָּ֔
મેદાનના
H3603

ר וַיִּזְכֹּ֥
અને–યાદ–કયોર્
H2142

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
નો
H0853

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામને
H0085

ח וַיְשַׁלַּ֤
અને–મોકલ્યો
H7971

אֶת־
નો
H0853

לוֹט֙
લોતને
H3876

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ה הַהֲפֵכָ֔
િવનાશના
H2018

בַּהֲפֹךְ֙
ઉલટાવી–જ્યારે
H2015

אֶת־
નો
H0853

ים הֶעָ֣רִ֔
શહેરો

אֲשֶׁר־
જમેાં

ב יָשַׁ֥
રહેતો–હતો
H3427

ן בָּהֵ֖
તેમાં
H2004

לֽוֹט׃
લોત
H3876

  આમ જ્યારે ઈશ્વરે તે મેદાનોના નગરોનો નાશ કયોર્, ત્યારે ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમને યાદ કયોર્. જ્યાં લોત રહેતો હતો, તે નગરોનો નાશ તેમણે કયોર્, ત્યારે એવા 
નાશમાંથી તેમણે લોતને બહાર લાવીને બચાવી લીધો.

30֩ וַיַּעַל
અને–ગયો
H5927

ל֙וֹט
લોત
H3876

מִצּ֜וֹעַר
સોઆરથી
H6820

וַיֵּ֣שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

ר בָּהָ֗
પવર્તમાં
H2022

י וּשְׁתֵּ֤
અને–બે
H8147

֙ בְנֹתָיו
તેની–દીકરીઓ
H1323

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

י כִּ֥
કારણ–કે

א יָרֵ֖
ડયોર્
H3372

בֶת לָשֶׁ֣
રહેવાથી
H3427

בְּצ֑וֹעַר
સોઆરમાં
H6820

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
અને–રહ્યો
H3427

ה בַּמְּעָרָ֔
ગુફામાં
H4631

ה֖וּא
તે
H1931

י וּשְׁתֵּ֥
અને–બે
H8147

יו׃ בְנֹתָֽ
તેની–દીકરીઓ
H1323

  પણ લોત સોઆરમાંથી નીકળીને પોતાની બે દીકરીઓ સાથે પહાડમાં જઈને રહ્યો, કેમ કે સોઆરમાં રહેતાં તે બીતો હતો. તેથી તેણે પોતાની બે દીકરીઓ 
સાથે ગુફામાં વસવાટ કયોર્.

אמֶר31 וַתֹּ֧
અને–કહ્યું
H0559

הַבְּכִירָ֛ה
મોટીએ
H1067

אֶל־
ને
H0413

ה הַצְּעִירָ֖
નાનીને
H6810

ינוּ אָבִ֣
આપણા–િપતા
H0001

ן זָקֵ֑
વૃદ્ધ–છે
H2204

ישׁ וְאִ֙
અને–પુરુષ
H0376

אֵ֤ין
કોઈ–નથી
H0369

בָּאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી–ઉપર
H0776

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

ינוּ עָלֵ֔
આપણી–પાસે

רֶךְ כְּדֶ֖
રીતે
H1870

כָּל־
બધી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  મોટી દીકરીએ નાનીને કહ્યું , “આપણા િપતા વૃદ્ધ થયા છે અને દિુનયાની રીત પ્રમાણે આપણી સાથે સંબંધ બાંધવાને અહીં આ જગ્યા પર કોઈ પુરુષ નથી.

ה32 לְכָ֙
આવ
H3212

ה נַשְׁקֶ֧
િપવડાવીએ
H8248

אֶת־
નો
H0853

ינוּ אָבִ֛
આપણા–િપતાને
H0001

יַיִ֖ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

וְנִשְׁכְּבָה֣
અને–સૂઈએ
H7901

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

וּנְחַיֶּ֥ה
અને–જીવતો–રાખીએ
H2421

ינוּ מֵאָבִ֖
આપણા–િપતાથી
H0001

זָרַֽע׃
સંતાન
H2233

  ચાલ, આપણે આપણા િપતાને દ્રાક્ષાસવ પીવડાવીએ અને આપણે તેમની સાથે સૂઈ જઈએ, કે જથેી આપણે આપણા િપતાનો વંશ વધારીએ.”
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ઉત્પિત્ત

33ָ ין וַתַּשְׁקֶ֧
અને–િપવડાવ્યો
H8248

אֶת־
નો
H0853

אֲבִיהֶ֛ן
તેમના–િપતાને
H0001

יַיִ֖ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

יְלָה בַּלַּ֣
તે–રાત્રે
H3915

ה֑וּא
તે
H1931

א ֹ֤ וַתָּב
અને–આવી
H0935

הַבְּכִירָה֙
મોટી
H1067

ב וַתִּשְׁכַּ֣
અને–સૂઈ
H7901

אֶת־
સાથે
H0854

יהָ אָבִ֔
તેન�–િપતા
H0001

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ע יָדַ֥
જાણ્યું
H3045

בְּשִׁכְבָ֖הּ
તેની–સૂવામાં
H7901

הּ׃   וּבְקׄוּמָֽ
અને–તેની–ઉઠવામાં

  તેથી તેઓએ તે રાત્રે પોતાના િપતાને દ્રાક્ષાસવ પીવડાવ્યો. પછી મોટી દીકરી અંદર જઈને પોતાના િપતાની સોડમાં સૂઈ ગઈ; તે ક્યારે સૂઈ ગઈ અને તે 
ક્યારે ઊઠી, એની ખબર લોતને પડી નિહ.

34֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

הַבְּכִירָה֙
મોટીએ
H1067

אֶל־
ને
H0413

ה הַצְּעִירָ֔
નાનીને
H6810

הֵן־
જુઓ
H2005

בְתִּי שָׁכַ֥
સૂઈ
H7901

מֶשׁ אֶ֖
ગઈ–રાતે
H0570

אֶת־
સાથે
H0854

י אָבִ֑
માર�–િપતા
H0001

נּוּ נַשְׁקֶ֙
િપવડાવીએ
H8248

יִן יַ֜
દ્રાક્ષારસ
H3196

גַּם־
પણ
H1571

יְלָה הַלַּ֗
આજ–ેરાત્રે
H3915

֙ אִי וּבֹ֙
અને–આવ
H0935

י שִׁכְבִ֣
સૂઈ–જા
H7901

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

וּנְחַיֶּ֥ה
અને–જીવતો–રાખીએ
H2421

ינוּ מֵאָבִ֖
આપણા–િપતાથી
H0001

זָרַֽע׃
સંતાન
H2233

  બીજા િદવસે મોટી દીકરીએ નાનીને કહ્યું , “સાંભળ, ગઈ કાલે રાત્રે હંુ આપણા િપતાની સાથે સૂઈ ગઈ હતી. ચાલ આજ ેરાત્રે પણ આપણે તેમને દ્રાક્ષાસવ 
પીવડાવીએ અને તું પણ અંદર જઈને તેમની સોડમાં સૂઈ જા, કે જથેી આપણે આપણા િપતાનો વંશ વધારીએ.”

35ָ ין וַתַּשְׁקֶ֜
અને–િપવડાવ્યો
H8248

גַּ֣ם
પણ
H1571

יְלָה בַּלַּ֧
તે–રાત્રે
H3915

הַה֛וּא
તે
H1931

אֶת־
નો
H0853

ן אֲבִיהֶ֖
તેમના–િપતાને
H0001

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

קָם וַתָּ֤
અને–ઉઠી

הַצְּעִירָה֙
નાની
H6810

ב וַתִּשְׁכַּ֣
અને–સૂઈ
H7901

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ע יָדַ֥
જાણ્યું
H3045

בְּשִׁכְבָ֖הּ
તેની–સૂવામાં
H7901

הּ׃ וּבְקֻמָֽ
અને–તેની–ઉઠવામાં

  તેઓએ તે રાત્રે પણ િપતાને દ્રાક્ષાસવ પીવડાવ્યો. પછી નાની દીકરી ઊઠીને તેની સોડમાં સૂઈ ગઈ. તે ક્યારે સૂઈ ગઈ અને ક્યારે ઊઠી, એની કશી ખબર 
લોતને પડી નિહ.

36ָ ין תַּהֲרֶ֛ וַֽ
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

בְנֽוֹת־
દીકરીઓ
H1323

ל֖וֹט
લોતની
H3876

ן׃ מֵאֲבִיהֶֽ
તેમન�–િપતાથી
H0001

  લોતની બન્ને દીકરીઓ પોતાના િપતા દ્વારા ગભર્વતી થઈ.

לֶד37 וַתֵּ֤
અને–જન્માવ્યો
H3205

הַבְּכִירָה֙
મોટીએ
H1067

ן בֵּ֔
દીકરો

א וַתִּקְרָ֥
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

מוֹאָב֑
મોઆબ
H4124

ה֥וּא
તે
H1931

י־ אֲבִֽ
િપતા–છે
H0001

מוֹאָ֖ב
મોઆબનો
H4124

עַד־
આજ–સુધી
H5704

הַיּֽוֹם׃
તે–િદવસ
H3117

  મોટી દીકરીએ એક દીકરાને જન્મ આપ્યો અને તેનું નામ મોઆબ રાખ્યું. તે આજ સુધીના મોઆબીઓનો પૂવર્જ છે.

וְהַצְּעִירָ֤ה38
અને–નાનીએ
H6810

גַם־
પણ
H1571

הִוא֙
તેણે–પણ
H1931

יָלְ֣דָה
જન્માવ્યો
H3205

ן בֵּ֔
દીકરો

א וַתִּקְרָ֥
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

י בֶּן־עַמִּ֑
બેન–આમ્મી
H1151

ה֛וּא
તે
H1931

י אֲבִ֥
િપતા–છે
H0001

בְנֵֽי־
દીકરાઓન�

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનનો
H5983

עַד־
આજ–સુધી
H5704

הַיּֽוֹם׃
તે–િદવસ
H3117

ס
—

  એ જ પ્રમાણે નાનીએ પણ એક દીકરાને જન્મ આપ્યો અને તેનું નામ તેણે બેન-આમ્મી રાખ્યું. તે આજ સુધીના આમ્મોનીઓનો પૂવર્જ છે.
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Chapter 20
ע1 וַיִּסַּ֙

અને–મુસાફરી–કરી
H5265

ם מִשָּׁ֤
ત્યાંથી
H8033

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામે
H0085

אַרְ֣צָה
દેશ–તરફ
H0776

גֶב הַנֶּ֔
નેગેબના
H5045

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–વસ્યો
H3427

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

שׁ קָדֵ֖
કાદેશ
H6946

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

שׁ֑וּר
શૂરના
H7793

וַיָּ֖גָר
અને–રહ્યો

ר׃ בִּגְרָֽ
ગરારમાં
H1642

  ઇબ્રાિહમ મુસાફરી કરતા નેગેબ દેશ તરફ જઈને કાદેશ તથા શૂરની વચ્ચે રહ્યો. તેણે ગેરારમાં િવદેશી તરીકે વસવાટ કયોર્.

וַיֹּ֧אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામે
H0085

אֶל־
િવષે
H0413

ה שָׂרָ֥
સારાહ
H8283

אִשְׁתּ֖וֹ
પત્ની–તેની
H0802

תִי אֲחֹ֣
બહેન–મારી
H0269

וא הִ֑
છે–તે
H1931

ח וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યો
H7971

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
અબીમેલેખે
H0040

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ר גְּרָ֔
ગરારના
H1642

ח וַיִּקַּ֖
અને–લીધી
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה׃ שָׂרָֽ
સારાહને
H8283

  ઇબ્રાિહમે પોતાની પત્ની સારા િવષે કહ્યું , “તે મારી બહેન છે.” તેથી ગેરારના રાજા અબીમેલેખે માણસો મોકલીને સારાને બોલાવી લીધી.

א3 ֹ֧ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ אֲבִימֶ֖
અબીમેલેખ
H0040

בַּחֲל֣וֹם
સ્વપ્નમાં
H2472

יְלָה הַלָּ֑
રાત્રીના
H3915

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ל֗וֹ
તેને

הִנְּךָ֥
જાે–તું
H2009

מֵת֙
મરનાર–છે
H4191

עַל־
કારણે

ה הָאִשָּׁ֣
સ્ત્રીના
H0802

אֲשֶׁר־
જે

חְתָּ לָקַ֔
લીધી–છે
H3947

וא וְהִ֖
અને–તે
H1931

בְּעֻ֥לַת
પત્ની–છે
H1166

עַל׃ בָּֽ
પિતની
H1167

  પણ રાત્રે સ્વપ્નમાં ઈશ્વરે અબીમેલેખને કહ્યું , “તું પોતાને મરણ પામેલો જાણજ,ે કેમ કે જ ેસ્ત્રીને તેં પચાવી પાડી છે, તે એક પુરુષની પત્ની છે.”

לֶך4ְ וַאֲבִימֶ֕
અને–અબીમેલેખ
H0040

א ֹ֥ ל
નહોતો
H3808

ב קָרַ֖
નજીક–આવ્યો
H7126

אֵלֶי֑הָ
તેની–પાસે
H0413

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

י אֲדֹנָ֕
પ્રભુ
H0136

הֲג֥וֹי
શું–પ્રજાને

גַּם־
પણ
H1571

יק צַדִּ֖
િનદોર્ષ
H6662

ג׃ תַּהֲרֹֽ
મારશે
H2026

  હવે અબીમેલેખ તેની પાસે ગયો ન હતો અને તેણે કહ્યું , “પ્રભુ, શું તમે ન્યાયી લોકોનો પણ નાશ કરશો?

א5 ֹ֙ הֲל
શું–નિહ
H3808

ה֤וּא
તેણે
H1931

מַר־ אָֽ
કહ્યું
H0559

֙ לִי
મને

תִי אֲחֹ֣
બહેન–મારી
H0269

וא הִ֔
છે–તે
H1931

יא־ וְהִֽ
અને–તેણે
H1931

גַם־
પણ
H1571

וא הִ֥
તે
H1931

ה מְרָ֖ אָֽ
કહ્યું
H0559

י אָחִ֣
ભાઈ–મારો
H0251

ה֑וּא
છે–તે
H1931

בְּתָם־
િનદોર્ષતાથી
H8537

י לְבָבִ֛
હૃદય–મારા
H3824

וּבְנִקְיֹ֥ן
અને–શુદ્ધતાથી

י כַּפַּ֖
હાથ–મારા
H3709

יתִי עָשִׂ֥
કયુર્ં–મેં

את׃ ֹֽ ז
આ
H2063

  શું ઇબ્રાિહમે પોતે જ મને કહ્યું  ન હતું કે, ‘તે મારી બહેન છે?’ વળી તે સ્ત્રીએ પોતે પણ કહંુ્ય હતું કે, ‘તે મારો ભાઈ છે.’ મેં મારા સાચા હૃદયથી તથા િનદોર્ષ 
હાથથી આ કામ કયુર્ં છે.”

וַיֹּאמֶר6֩
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֙
તેને
H0413

ים אֱלֹהִ֜ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

בַּחֲלֹ֗ם
સ્વપ્નમાં
H2472

גַּ֣ם
પણ
H1571

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

֙ יָדַעְ֙תִּי
જાણું–છંુ
H3045

י כִּ֤
કે

בְתָם־
િનદોર્ષતાથી
H8537

לְבָבְךָ֙
હૃદય–તારા
H3824

יתָ עָשִׂ֣
કયુર્ં–તેં

את זֹּ֔
આ
H2063

ךְ וָאֶחְשֹׂ֧
અને–રોક્યો
H2820

גַּם־
પણ
H1571

י אָנֹכִ֛
મેં
H0595

אֽוֹתְךָ֖
તને
H0853

מֵחֲטוֹ־
પાપ–કરતાં
H2398

לִ֑י
મારા–િવરુદ્ધ

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
જ

לאֹ־
ન
H3808

יךָ נְתַתִּ֖
દીધી–તને
H5414

עַ לִנְגֹּ֥
સ્પશર્–કરવાની
H5060

יהָ׃ אֵלֶֽ
તેને
H0413
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  પછી ઈશ્વરે સ્વપ્નમાં તેને કહ્યું , “હા, હંુ જાણું છંુ કે તેં તારા સાચા હૃદયથી આ કામ કયુર્ં છે અને મેં પણ તને મારી િવરુદ્ધ અપરાધ કરવાથી અટકાવ્યો છે. 
તેથી મેં તને તેને સ્પશર્વા માટે પરવાનગી આપી નિહ.

ה7 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ב הָשֵׁ֤
પાછી–આપ
H7725

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની
H0802

הָאִישׁ֙
માણસની
H0376

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יא נָבִ֣
પ્રબોધક
H5030

ה֔וּא
છે–તે
H1931

ל וְיִתְפַּלֵּ֥
અને–પ્રાથર્ના–કરશે
H6419

עַדְךָ֖ בַּֽ
તારા–માટે
H1157

חְיֵה֑ וֶֽ
અને–જીવ
H2421

וְאִם־
અને–જાે

ינְךָ֣ אֵֽ
તું–ન
H0369

יב מֵשִׁ֗
પાછી–આપે
H7725

דַּ֚ע
જાણ
H3045

כִּי־
કે

מ֣וֹת
ચોક્કસ
H4191

תָּמ֔וּת
મરશે
H4191

ה אַתָּ֖
તું

וְכָל־
અને–બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ךְ׃ לָֽ
તારા–છે

  તેથી, તે માણસની પત્નીને તું પાછી આપ. કેમ કે તે પ્રબોધક છે. તે તારા માટે પ્રાથર્ના કરશે અને તું જીવશે. પણ જાે તું તેને પાછી નિહ આપે, તો જાણજ ે
કે તું તથા તારા સવર્ લોકો િનશ્ચે મરણ પામશો.”

ם8 וַיַּשְׁכֵּ֙
અને–વહેલો–ઊઠ્યો
H7925

לֶךְ אֲבִימֶ֜
અબીમેલેખ
H0040

קֶר בַּבֹּ֗
સવારે
H1242

וַיִּקְרָא֙
અને–બોલાવ્યા
H7121

לְכָל־
બધા
H3605

יו עֲבָדָ֔
સેવકો–તેના
H5650

ר וַיְדַבֵּ֛
અને–કહ્યા
H1696

אֶת־
(કમર્)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

בְּאָזְנֵיהֶם֑
કાને–તેમના
H0241

ירְא֥וּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  અબીમેલેખે વહેલી સવારે ઊઠીને પોતાના સવર્ ચાકરોને બોલાવ્યા. તેણે તેઓને આ સવર્ બાબતો કહી સંભળાવી અને તે માણસો ઘણાં ગભરાયા.

א9 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

לֶךְ אֲבִימֶ֜
અબીમેલેખે
H0040

ם לְאַבְרָהָ֗
અબ્રાહામને
H0085

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ל֜וֹ
તેને

ה־ מֶֽ
શું
H4100

יתָ עָשִׂ֤
કયુર્ં–તેં

֙ לָּנ֙וּ
અમને

ה־ וּמֶֽ
અને–શું
H4100

חָטָא֣תִי
પાપ–કયુર્ં–મેં
H2398

ךְ לָ֔
તારા–િવરુદ્ધ

י־ כִּֽ
કે

הֵבֵ֧אתָ
લાવ્યો–તેં
H0935

עָלַי֛
ઉપર–મારા

וְעַל־
અને–ઉપર

י מַמְלַכְתִּ֖
રાજ્ય–મારા
H4467

חֲטָאָה֣
પાપ
H2401

גְדֹלָה֑
મોટંુ

מַעֲשִׂים֙
કાયોર્
H4639

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
ન
H3808

יֵֽעָשׂ֔וּ
થવા–જાેઈએ

יתָ עָשִׂ֖
કયાર્–તેં

י׃ עִמָּדִֽ
મારા–સાથે
H5978

  પછી અબીમેલેખે ઇબ્રાિહમને બોલાવીને કહ્યું , “આ તેં અમને શું કયુર્ં છે? મેં તારો શો અપરાધ કયોર્ છે કે, તું મારા પર તથા મારા રાજ્ય પર મોટંુ પાપ 
લાવ્યો છે? જ ેકામ કરવા યોગ્ય ન હતું તે તેં મારા પ્રત્યે કયુર્ં છે.”

וַיֹּ֥אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֖
અબીમેલેખે
H0040

אֶל־
(કમર્)
H0413

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામને
H0085

מָה֣
શું
H4100

יתָ רָאִ֔
જાેયું–તેં
H7200

י כִּ֥
કે

יתָ עָשִׂ֖
કયુર્ં–તેં

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַדָּבָ֥ר
કાયર્
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  અબીમેલેખે ઇબ્રાિહમને કહ્યું , “તને આવું કરવા કોણે પ્રેરણા આપી?”

וַיֹּא֙מֶר11֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામે
H0085

י כִּ֣
કારણ–કે

רְתִּי אָמַ֗
િવચાયુર્ં–મેં
H0559

ק רַ֚
ફક્ત
H7535

אֵין־
નથી
H0369

יִרְאַת֣
ભય
H3374

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

בַּמָּק֖וֹם
સ્થળમાં
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַהֲרָג֖וּנִי
અને–મારશે–મને
H2026

עַל־
કારણે

דְּבַ֥ר
બાબતમાં
H1697

י׃ אִשְׁתִּֽ
પત્ની–મારી
H0802

  ઇબ્રાિહમે કહંુ્ય, “કેમ કે મને લાગ્યું, ‘િનશ્ચે આ જગ્યાએ ઈશ્વરનો ભય રખાતો નથી અને તેઓ મારી પત્નીના લીધે મને મારી નાખશે, એવું સમજીને મેં એમ 
કયુર્ં”
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וְגַם־12
અને–ખરેખર
H1571

אָמְנָ֗ה
સાચે–જ
H0546

י אֲחֹתִ֤
બહેન–મારી
H0269

בַת־
પુત્રી
H1323

֙ אָבִי
િપતા–મારા
H0001

וא הִ֔
છે–તે
H1931

אַ֖ךְ
પરંતુ
H0389

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

בַת־
પુત્રી
H1323

י אִמִּ֑
માતા–મારી
H0517

וַתְּהִי־
અને–થઈ
H1961

י לִ֖
મારી

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની
H0802

  એક રીતે, તે મારી બહેન છે, એ સાચું છે, એટલે તે મારા િપતાની દીકરી છે, પણ મારી માતાની દીકરી નથી; અને તે મારી પત્ની થઈ.

י13 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
જ્યારે

הִתְע֣וּ
ભટકાવ્યો
H8582

י אֹתִ֗
મને
H0853

֮ אֱלֹהִים
ઈશ્વરે
H0430

ית מִבֵּ֣
ઘરથી

אָבִי֒
િપતા–મારા
H0001

וָאֹמַר֣
તો–કહ્યું –મેં
H0559

הּ לָ֔
તેને

זֶה֣
આ
H2088

ךְ חַסְדֵּ֔
કૃપા–તારી

ר אֲשֶׁ֥
જે

י תַּעֲשִׂ֖
કરજ–ેતું

י עִמָּדִ֑
મારા–સાથે
H5978

אֶ֤ל
દરેક
H0413

כָּל־
(કમર્)
H3605

הַמָּקוֹם֙
સ્થળે
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

נָב֣וֹא
જઈશું–આપણે
H0935

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אִמְרִי־
કહેજે
H0559

י לִ֖
મારા–િવષે

י אָחִ֥
ભાઈ–મારો
H0251

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

  જયારે ઈશ્વરે મને મારા િપતાનું ઘર છોડવાનું અને એક જગ્યાએથી બીજી જગ્યાએ મુસાફરી કરવાનું જણાવ્યું, ત્યારે મેં તેને કહંુ્ય, ‘મારી પત્ની તરીકે તું મને 
િવશ્વાસુ રહેજ:ે જ ેસ્થળે આપણે જઈએ ત્યાં તું મારા િવષે કહેજ,ે “આ મારો ભાઈ છે.”

ח14 וַיִּקַּ֙
અને–લીધાં
H3947

לֶךְ אֲבִימֶ֜
અબીમેલેખે
H0040

אן ֹ֣ צ
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֗
અને–ગાય–બળદ
H1241

וַעֲבָדִים֙
અને–દાસો
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
અને–દાસીઓ
H8198

ן וַיִּתֵּ֖
અને–આપ્યાં
H5414

לְאַבְרָהָם֑
અબ્રાહામને
H0085

וַיָּ֣שֶׁב
અને–પાછી–આપી
H7725

ל֔וֹ
તેને

אֵ֖ת
(કમર્)
H0853

ה שָׂרָ֥
સારાહ
H8283

אִשְׁתּֽוֹ׃
પત્ની–તેની
H0802

  પછી અબીમેલેખે ઇબ્રાિહમને ઘેટાં, બળદો, દાસો તથા દાસીઓ આપ્યાં અને તેણે તેની પત્ની સારા પણ તેને પાછી આપી.

וַיֹּ֣אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֔
અબીમેલેખે
H0040

הִנֵּ֥ה
જાે
H2009

י אַרְצִ֖
ભૂિમ–મારી
H0776

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સામે
H6440

בַּטּ֥וֹב
સારું–લાગે–તે

בְּעֵינֶי֖ךָ
નજરમાં–તારી

ׁב׃ שֵֽ
વસ
H3427

  અબીમેલેખે કહંુ્ય, “જાે, મારો દેશ તારી આગળ છે. જ્યાં તને યોગ્ય લાગે ત્યાં રહે.”

וּלְשָׂרָ֣ה16
અને–સારાહને
H8283

ר אָמַ֗
કહ્યું
H0559

הִנֵּ֙ה
જાે
H2009

תִּי נָתַ֜
આપ્યા–મેં
H5414

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી–ના
H3701

יךְ לְאָחִ֔
ભાઈ–તારાને
H0251

הִנֵּ֤ה
જાે
H2009

הוּא־
એ
H1931

לָךְ֙
તારા–માટે

כְּס֣וּת
પદોર્
H3682

יִם עֵינַ֔
આંખોનો

ל לְכֹ֖
બધા–માટે
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે–છે
H0854

וְאֵ֥ת
અને
H0853

ל כֹּ֖
બધું
H3605

חַת׃ וְנֹכָֽ
ન્યાયી–ઠયુર્ં
H3198

  સારાને પણ તેણે કહ્યું , “જાે, મેં તારા ભાઈને હજાર ચાંદીના િસક્કા આપ્યાં છે. તે તારી સાથેના સવર્ની આંખો આગળ તારે માટે પડદારૂપ છે અને દરેક 
વ્યિક્તની આગળ, તું સંપૂણર્પણે સાચી ઠરી છે.”

ל17 וַיִּתְפַּלֵּ֥
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામે
H0085

אֶל־
(કમર્)
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરને
H0430

א וַיִּרְפָּ֙
અને–સાજા–કયાર્
H7495

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
(કમર્)
H0853

אֲבִימֶ֧לֶךְ
અબીમેલેખ
H0040

וְאֶת־
અને
H0853

אִשְׁתּ֛וֹ
પત્ની–તેની
H0802

יו וְאַמְהֹתָ֖
અને–દાસીઓ–તેની
H0519

דוּ׃ וַיֵּלֵֽ
અને–જન્માવ્યાં
H3205
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ઉત્પિત્ત

  પછી ઇબ્રાિહમે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી કે તેઓ અબીમેલેખને, તેની પત્નીને તથા તેની દાસીઓને સાજા કરે કે જથેી તેઓ બાળકોને જન્મ આપી શકે.

י־18 כִּֽ
કારણ–કે

ר עָצֹ֤
ચોક્કસ
H6113

עָצַר֙
બંધ–કયાર્ં–હતાં
H6113

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

בְּעַ֥ד
(કમર્)
H1157

כָּל־
દરેક
H3605

חֶם רֶ֖
ગભાર્શય
H7358

לְבֵי֣ת
ઘરના

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખના
H0040

עַל־
કારણે

דְּבַ֥ר
બાબતમાં
H1697

ה שָׂרָ֖
સારાહ
H8283

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

ם׃ אַבְרָהָֽ
અબ્રાહામની
H0085

ס
(ખંડ)

  કેમ કે ઇબ્રાિહમની પત્ની સારાને કારણે ઈશ્વરે અબીમેલેખના ઘરમાંની તમામ સ્ત્રીઓનાં ગભર્સ્થાન બંધ કયાર્ં હતાં.

Chapter 21
וַֽיהוָה1֛

અને–યહોવાએ
H3068

ד פָּקַ֥
ધ્યાન–આપ્યું

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה שָׂרָ֖
સારાહ–ઉપર
H8283

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

אָמָר֑
કહ્યું –હતું
H0559

וַיַּ֧עַשׂ
અને–કયુર્ં

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

ה לְשָׂרָ֖
સારાહ–માટે
H8283

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ר׃ דִּבֵּֽ
વચન–આપ્યું–હતું
H1696

  ઈશ્વરે જમે કહ્યું  હતું તેમ સારા પર તેમણે કૃપાદ્રિષ્ટ કરી અને ઈશ્વરે જ ેવચન સારાને આપ્યું હતું તે પ્રમાણે તેમણે કયુર્ં.

וַתַּהַר2֩
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֙
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

שָׂרָ֧ה
સારાહે
H8283

לְאַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામ–માટે
H0085

ן בֵּ֖
પુત્ર

לִזְקֻנָי֑ו
વૃદ્ધાવસ્થામાં–તેની
H2208

ד לַמּוֹעֵ֕
િનયત–સમયે
H4150

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરે
H0430

  સારા ગભર્વતી થઈ અને ઇબ્રાિહમને સારુ તેની વૃદ્ધાવસ્થામાં, જમે ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય હતું, તેમ નક્કી કરેલ સમયે તેણે દીકરાને જન્મ આપ્યો.

א3 וַיִּקְרָ֙
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામે
H0085

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

שֶׁם־
નામ
H8034

בְּנ֧וֹ
પુત્ર–તેના

הַנּֽוֹלַד־
જન્મેલા
H3205

ל֛וֹ
તેને

אֲשֶׁר־
જનેે

יָלְדָה־
જન્મ–આપ્યો
H3205

לּ֥וֹ
તેને

ה שָׂרָ֖
સારાહે
H8283

ק׃ יִצְחָֽ
ઇસહાક
H3327

  ઇબ્રાિહમે સારાથી જન્મેલા દીકરાનું નામ ઇસહાક રાખ્યું.

וַיָּ֤מָל4
અને–સુન્નત–કરી

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִצְחָק֣
ઇસહાક
H3327

בְּנ֔וֹ
પુત્ર–તેના

בֶּן־
(ઉંમર)

שְׁמֹנַת֖
આઠ
H8083

ים יָמִ֑
િદવસનો
H3117

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરે
H0430

  ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમને આપેલી આજ્ઞા અનુસાર તેણે પોતાનો દીકરો ઇસહાક આઠ િદવસનો થયો, ત્યારે તેની સુન્નત કરી.

וְאַבְרָהָ֖ם5
અને–અબ્રાહામ
H0085

בֶּן־
(ઉંમર)

מְאַת֣
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્નો
H8141

בְּהִוָּ֣לֶד
જન્મ–સમયે
H3205

ל֔וֹ
તેને

אֵ֖ת
(કમર્)
H0853

ק יִצְחָ֥
ઇસહાક
H3327

בְּנֽוֹ׃
પુત્ર–તેનો
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ઉત્પિત્ત

  જયારે તેનો દીકરો ઇસહાક જન્મ્યો ત્યારે ઇબ્રાિહમ સો વષર્નો હતો.

אמֶר6 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ה שָׂרָ֔
સારાહે
H8283

ק צְחֹ֕
હાસ્ય
H6712

עָ֥שָׂה
આપ્યું–છે

י לִ֖
મને

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરે
H0430

כָּל־
દરેક
H3605

עַ הַשֹּׁמֵ֖
સાંભળનાર
H8085

צְחַק־ יִֽ
હસશે–મારા–માટે
H6711

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  સારાએ કહંુ્ય, “ઈશ્વરે મને પ્રફુિલ્લત કયોર્ છે; દરેક જ ેઆ વાત સાંભળશે તેઓ મારી સાથે હસશે.”

אמֶר7 וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֤
કોણે
H4310

֙ מִלֵּל
કહ્યું –હોત

ם לְאַבְרָהָ֔
અબ્રાહામને
H0085

הֵינִ֥יקָה
ધવડાવશે–બાળકોને
H3243

בָנִ֖ים
બાળકોને

שָׂרָ֑ה
સારાહ
H8283

י־ כִּֽ
કારણ–કે

דְתִּי יָלַ֥
જન્મ–આપ્યો–મેં
H3205

ן בֵ֖
પુત્ર

לִזְקֻנָֽיו׃
વૃદ્ધાવસ્થામાં–તેની
H2208

  તેણે એમ પણ કહ્યું , “ઇબ્રાિહમને કોણ કહેશે કે સારા છોકરાંને પોતાનું દધૂ પીવડાવશે? તેની વૃદ્ધાવસ્થામાં પણ મેં તેના માટે એક દીકરાને જન્મ આપ્યો 
છે�”

ל8 וַיִּגְדַּ֥
અને–મોટો–થયો
H1431

הַיֶּ֖לֶד
બાળક
H3206

וַיִּגָּמַל֑
અને–દધૂ–છોડ્યું
H1580

וַיַּ֤עַשׂ
અને–કયોર્

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામે
H0085

ה מִשְׁתֶּ֣
ભોજન–સમારંભ
H4960

גָד֔וֹל
મોટો

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

הִגָּמֵ֥ל
દધૂ–છોડવાના
H1580

אֶת־
(કમર્)
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
ઇસહાકના
H3327

  તે બાળક મોટો થયો અને તેને દધૂ છોડાવવામાં આવ્યું. ઇસહાકે જયારે દધૂ છોડ્યું તે િદવસે ઇબ્રાિહમે મોટી િમજબાની કરી.

רֶא9 וַתֵּ֙
અને–જાેયો
H7200

ה שָׂרָ֜
સારાહે
H8283

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

בֶּן־
પુત્ર

הָגָר֧
હાગારનો
H1904

ית הַמִּצְרִ֛
િમસરી
H4713

אֲשֶׁר־
જનેે

ה יָלְדָ֥
જન્મ–આપ્યો–હતો
H3205

לְאַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામ–માટે
H0085

ק׃ מְצַחֵֽ
મજાક–કરતો
H6711

  પણ હાગાર િમસરીના દ્વારા ઇબ્રાિહમને જ ેદીકરો થયો હતો તેને સારાએ મશ્કરી કરતો જાેયો.

וַתֹּא֙מֶר10֙
અને–કહ્યું
H0559

ם לְאַבְרָהָ֔
અબ્રાહામને
H0085

גָּרֵ֛שׁ
કાઢી–મૂક
H1644

הָאָמָ֥ה
દાસી
H0519

הַזֹּ֖את
આ
H2063

וְאֶת־
અને–પુત્ર–તેના
H0853

בְּנָהּ֑
પુત્ર–તેનો

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יִירַשׁ֙
વારસો–મેળવશે
H3423

בֶּן־
પુત્ર

הָאָמָה֣
દાસી–આ
H0519

את הַזֹּ֔
આ
H2063

עִם־
સાથે

בְּנִ֖י
પુત્ર–મારા

עִם־
સાથે

ק׃ יִצְחָֽ
ઇસહાકના
H3327

  તેથી તેણે ઇબ્રાિહમને કહ્યું , “આ દાસી તથા તેના દીકરાને કાઢી મૂક: કેમ કે આ દાસીનો દીકરો મારા દીકરા ઇસહાકની સાથે વારસનો ભાગીદાર થશે નિહ.”

וַיֵּ֧רַע11
અને–ખરાબ–લાગ્યું

הַדָּבָ֛ר
વાત
H1697

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામની
H0085

עַ֖ל
િવષે

ת אוֹדֹ֥
કારણે
H0182

בְּנֽוֹ׃
પુત્ર–તેના

  આ વાત ઇબ્રાિહમને પોતાના દીકરાને લીધે ઘણી દઃુખદાયક લાગી.

אמֶר12 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
(કમર્)
H0413

ם אַבְרָהָ֗
અબ્રાહામને
H0085

אַל־
ન
H0408

ע יֵרַ֤
ખરાબ–લાગે

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
નજરમાં–તારી

עַל־
િવષે

הַנַּ֣עַר
છોકરાના
H5288

וְעַל־
અને–િવષે

ךָ אֲמָתֶ֔
દાસી–તારી
H0519

֩ כֹּל
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

תֹּאמַ֥ר
કહે
H0559

אֵלֶי֛ךָ
તને
H0413

ה שָׂרָ֖
સારાહ
H8283

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

בְּקֹלָהּ֑
અવાજ–તેનો

י כִּ֣
કારણ–કે

ק בְיִצְחָ֔
ઇસહાક–દ્વારા
H3327

א יִקָּרֵ֥
બોલાવાશે
H7121

לְךָ֖
તારું

זָרַֽע׃
વંશ
H2233
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https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1904.htm
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ઉત્પિત્ત

  પણ ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમને કહ્યું , “આ બાળક તથા તારી દાસીને લીધે તું ઉદાસ થઈશ નિહ. આ બાબત િવશે જ ેસવર્ સારાએ તને કહંુ્ય છે, તે સાંભળ, કેમ કે 
તારો વંશ ઇસહાકથી ગણાશે.

וְגַם13֥
અને–પણ
H1571

אֶת־
(કમર્)
H0853

בֶּן־
પુત્ર

הָאָמָ֖ה
દાસીનો
H0519

לְג֣וֹי
પ્રજા–માં

אֲשִׂימֶנּ֑וּ
બનાવીશ–તેને

י כִּ֥
કારણ–કે

זַרְעֲךָ֖
વંશ–તારો
H2233

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

  વળી તારી દાસીના દીકરાથી પણ હંુ એક દેશજાિત ઉત્પન્ન કરીશ. કેમ કે તે પણ તારું સંતાન છે.”

ם14 וַיַּשְׁכֵּ֣
અને–વહેલો–ઊઠ્યો
H7925

׀אַבְרָהָם֣ 
અબ્રાહામ
H0085

קֶר בַּבֹּ֡
સવારે
H1242

ח־ קַּֽ וַיִּֽ
અને–લીધા
H3947

לֶחֶם֩
રોટલી
H3899

מַת וְחֵ֙
અને–મશક
H2573

יִם מַ֜
પાણીની
H4325

ן וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યા
H5414

אֶל־
(કમર્)
H0413

גָר הָ֠
હાગારને
H1904

ם שָׂ֧
મૂક્યા

עַל־
ઉપર

שִׁכְמָ֛הּ
ખભા–તેના
H7926

וְאֶת־
અને–છોકરાને
H0853

הַיֶּ֖לֶד
છોકરાને
H3206

יְשַׁלְּחֶהָ֑ וַֽ
અને–મોકલી–દીધી
H7971

לֶךְ וַתֵּ֣
અને–ગઈ
H3212

תַע וַתֵּ֔
અને–ભટકી
H8582

ר בְּמִדְבַּ֖
રણમાં

ר  ׁבַע׃בְּאֵ֥ שָֽ
બેર–શેબાના
H0884

  ઇબ્રાિહમ વહેલી સવારે ઊઠ્યો. તેણે રોટલી તથા પાણી ભરેલું એક પાત્ર લઈને હાગારના ખભા પર મૂક્યું. છોકરો તેને સોંપીને તેઓને િવદાય કયાર્ં. હાગાર 
ત્યાંથી નીકળીને બેરશેબાના અરણ્યમાં ભટકતી ફરી.

וַיִּכְל֥ו15ּ
અને–ખૂટ્યું
H3615

יִם הַמַּ֖
પાણી
H4325

מִן־
(કમર્)

הַחֵמֶ֑ת
મશકમાંથી
H2573

וַתַּשְׁלֵךְ֣
અને–ફેંક્યો
H7993

אֶת־
(કમર્)
H0853

לֶד הַיֶּ֔
છોકરાને
H3206

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

אַחַ֥ד
એક
H0259

ם׃ הַשִּׂיחִֽ
ઝાડવાંના
H7880

  રસ્તામાં પાત્રમાંનુ પાણી પૂરું થઈ ગયું ત્યારે તેણે છોકરાંને એક ઝાડ નીચે મૂક્યો.

וַתֵּלֶך16ְ֩
અને–ગઈ
H3212

שֶׁב וַתֵּ֙
અને–બેઠી
H3427

הּ לָ֜
(પોતે)

גֶד מִנֶּ֗
સામે
H5048

הַרְחֵק֙
દરૂ
H7368

כִּמְטַחֲוֵי֣
તીર–ના–ઘા–જટેલું
H2909

שֶׁת קֶ֔
ધનુષ–ના
H7198

י כִּ֣
કારણ–કે

ה מְרָ֔ אָֽ
કહ્યું –તેણે
H0559

אַל־
ન
H0408

אֶרְאֶ֖ה
જાેઉં–હંુ
H7200

בְּמ֣וֹת
મરણ–સમયે
H4194

הַיָּ֑לֶד
છોકરાના
H3206

שֶׁב וַתֵּ֣
અને–બેઠી
H3427

גֶד מִנֶּ֔
સામે
H5048

א וַתִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

אֶת־
(કમર્)
H0853

קֹלָ֖הּ
અવાજ–તેનો

בְךְּ׃ וַתֵּֽ
અને–રડી
H1058

  પછી તે મીટર જટેલે અંતરે દરૂ જઈને બેઠી, કેમ કે તેણે કહ્યું , “છોકરાનું મરણ હંુ કેવી રીતે જાેઈ શકંુ?” બાળકની સામે બેસીને હાગારે ઊંચા અવાજ ેરુદન 
+ 21:16 છોકરો રડ્યો કયુર્ં.

וַיִּשְׁמַע17֣
અને–સાંભળ્યો
H8085

֮ אֱלֹהִים
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
(કમર્)
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

הַנַּעַר֒
છોકરાનો
H5288

֩ וַיִּקְרָא
અને–બોલાવ્યો
H7121

ךְ מַלְאַ֙
દતૂ
H4397

ים  ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરના
H0430

אֶל־
(કમર્)
H0413

הָגָר֙
હાગારને
H1904

מִן־
(કમર્)

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לָ֖הּ
તેને

מַה־
શું
H4100

ךְ לָּ֣
થયું–તને

הָגָר֑
હાગાર
H1904

אַל־
ન
H0408

י ירְאִ֔ תִּ֣
ડર
H3372

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שָׁמַ֧ע
સાંભળ્યો–છે
H8085

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
(કમર્)
H0413

ק֥וֹל
અવાજ

הַנַּ֖עַר
છોકરાનો
H5288

ר בַּאֲשֶׁ֥
જ્યાં

הוּא־
છે–તે
H1931

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  ઈશ્વરે છોકરાનો અવાજ સાંભળ્યો. ઈશ્વરના દતૂે આકાશમાંથી હાગારને હાંક મારીને કહંુ્ય, “હાગાર, તને શું થયું છે? ગભરાઈશ નિહ, કેમ કે છોકરો જ્યાં 
છે ત્યાંથી ઈશ્વરે તેનો અવાજ સાંભળ્યો છે.

קוּ֚מִי18
ઊઠ

י שְׂאִ֣
ઉઠાવ
H5375

אֶת־
(કમર્)
H0853

עַר הַנַּ֔
છોકરાને
H5288

וְהַחֲזִ֥יקִי
અને–પકડી–રાખ
H2388

אֶת־
(કમર્)
H0853

ךְ יָדֵ֖
હાથ–તારો
H3027

בּ֑וֹ
તેનામાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לְג֥וֹי
પ્રજા–મોટી

גָּד֖וֹל
મોટી

נּוּ׃ אֲשִׂימֶֽ
બનાવીશ–તેને
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ઉત્પિત્ત

  ઊઠ, છોકરાંને તારા હાથમાં ઊંચકી લે; કેમ કે ઈશ્વર તેનાથી એક મોટી દેશજાિત ઉત્પન્ન કરવાનો છે.

ח19 וַיִּפְקַ֤
અને–ખોલ્યા
H6491

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
(કમર્)
H0853

יהָ עֵינֶ֔
આંખો–તેની

רֶא וַתֵּ֖
અને–જાેયો
H7200

בְּאֵר֣
કૂવો
H0875

מָיִ֑ם
પાણીનો
H4325

לֶךְ וַתֵּ֜
અને–ગઈ
H3212

א וַתְּמַלֵּ֤
અને–ભયુર્ં
H4390

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַחֵמֶ֙ת֙
મશક
H2573

יִם מַ֔
પાણીથી
H4325

שְׁקְ וַתַּ֖
અને–પાયું
H8248

אֶת־
(કમર્)
H0853

עַר׃ הַנָּֽ
છોકરાને
H5288

  પછી ઈશ્વરે તેની આંખો ઊઘાડી અને તેણે પાણીનો એક કૂવો જાેયો. ત્યાં જઈને તેણે પાણીનું પાત્ર ભયુર્ં અને છોકરાંને પાણી પીવાને આપ્યું.

י20 וַיְהִ֧
અને–હતા
H1961

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

אֶת־
સાથે
H0854

הַנַּ֖עַר
છોકરાના
H5288

ל וַיִּגְדָּ֑
અને–મોટો–થયો
H1431

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
અને–વસ્યો
H3427

ר בַּמִּדְבָּ֔
રણમાં

י וַיְהִ֖
અને–થયો
H1961

רֹבֶ֥ה
તીરંદાજ

ׁת׃ קַשָּֽ
ધનુધાર્રી
H7199

  ઈશ્વર તે છોકરા સાથે હતા અને તે મોટો થયો. અરણ્યમાં રહીને તે ધનુધાર્રી થયો.

וַיֵּ֖שֶׁב21
અને–વસ્યો
H3427

ר בְּמִדְבַּ֣
રણમાં

פָּארָ֑ן
પારાનના
H6290

ח־ קַּֽ וַתִּֽ
અને–લીધી
H3947

ל֥וֹ
તેના–માટે

אִמּ֛וֹ
માતા–તેની
H0517

ה אִשָּׁ֖
પત્ની
H0802

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

פ
(ખંડ)

  તે પારાનના અરણ્યમાં રહ્યો અને તેની માતાએ િમસર દેશની એક કન્યા સાથે તેનાં લગ્ન કરાવ્યાં.

22֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

וא הַהִ֔
તે
H1931

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֗
અબીમેલેખે
H0040

֙ וּפִיכֹל
અને–ફીખોલ
H6369

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

צְבָא֔וֹ
સૈન્ય–તેના

אֶל־
(કમર્)
H0413

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામને
H0085

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

עִמְּךָ֔
તારી–સાથે–છે

ל בְּכֹ֥
બધામાં
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה אַתָּ֖
તું

ׂה׃ עֹשֶֽ
કરે–છે

  અબીમેલેખ અને તેના સેનાપિત ફીકોલે ઇબ્રાિહમને કહ્યું , “જ ેસવર્ તું કરે છે તેમાં ઈશ્વર તારી સાથે છે.

ה23 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

בְעָה הִשָּׁ֙
સોગંદ–ખા
H7650

י לִּ֤
મને

אלֹהִים֙ בֵֽ
ઈશ્વરના–નામે
H0430

נָּה הֵ֔
અહીં
H2008

אִם־
કે–ન

ר תִּשְׁקֹ֣
છેતરશે
H8266

י לִ֔
મને

וּלְנִינִ֖י
અને–પૌત્ર–મારા
H5209

י וּלְנֶכְדִּ֑
અને–વંશજ–મારા
H5220

סֶד כַּחֶ֜
જ–ેકૃપા

אֲשֶׁר־
જે

יתִי עָשִׂ֤
કરી–મેં

עִמְּךָ֙
તારી–સાથે

ה תַּעֲשֶׂ֣
કરશે–તું

י עִמָּדִ֔
મારી–સાથે
H5978

וְעִם־
અને–સાથે

רֶץ הָאָ֖
દેશ–ના
H0776

אֲשֶׁר־
જમેાં

גַּ֥רְתָּה
રહ્યો–છે

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  તે માટે હવે અહીં મારી આગળ ઈશ્વરની હજૂરમાં કહે કે, મારી સાથે, મારા દીકરા સાથે અને મારા વંશજાે સાથે, તું દગો નિહ કરે. વળી તારી સાથે જ 
િવશ્વસનીય કરાર કયોર્ છે તે પ્રમાણે મારી સાથે આ દેશ કે જમેાં તું રહે છે તેમાં વતર્જ.ે”

וַיֹּא֙מֶר24֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામે
H0085

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

עַ׃ אִשָּׁבֵֽ
સોગંદ–ખાઉં–છંુ
H7650

  અને ઇબ્રાિહમે કહંુ્ય, “હંુ ઈશ્વરની હજૂરમાં સમ લઈને કહંુ છંુ કે એમ કરીશ.”

ח25ַ וְהוֹכִ֥
અને–ફિરયાદ–કરી
H3198

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખને
H0040

עַל־
િવષે

אֹדוֹת֙
કારણે
H0182

בְּאֵר֣
કૂવા
H0875

יִם הַמַּ֔
પાણીના
H4325

ר אֲשֶׁ֥
જે

גָּזְל֖וּ
છીનવ્યો–હતો
H1497

י עַבְדֵ֥
દાસોએ
H5650

לֶךְ׃ אֲבִימֶֽ
અબીમેલેખના
H0040
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ઉત્પિત્ત

  પછી અબીમેલેખના દાસોએ તેની પાસેથી પાણીનો જ ેકૂવો બળજબરીથી લઈ લીધો હતો તેના િવષે ઇબ્રાિહમે અબીમેલેખને ફિરયાદ કરી.

וַיֹּ֣אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֔
અબીમેલેખે
H0040

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

עְתִּי יָדַ֔
જાણતો–હંુ
H3045

י מִ֥
કોણે
H4310

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַדָּבָר֣
કાયર્
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ה אַתָּ֞
તેં

לאֹ־
ન
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
કહ્યું
H5046

י לִּ֗
મને

וְגַם֧
અને–પણ
H1571

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

א ֹ֥ ל
ન
H3808

עְתִּי שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

י בִּלְתִּ֥
િસવાય
H1115

הַיּֽוֹם׃
આજ–સુધી
H3117

  અબીમેલેખે કહંુ્ય, “એ કામ કોણે કયુર્ં છે, તે હંુ જાણતો નથી. આ પહેલાં તેં મને વાત કરી નથી અને આજ સુધી મેં તે િવષે સાંભળ્યું નથી.”

ח27 וַיִּקַּ֤
અને–લીધાં
H3947

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામે
H0085

אן ֹ֣ צ
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֔
અને–બળદ
H1241

ן וַיִּתֵּ֖
અને–આપ્યાં
H5414

לַאֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખને
H0040

וַיִּכְרְת֥וּ
અને–કયોર્
H3772

שְׁנֵיהֶ֖ם
બંને–એ
H8147

ית׃ בְּרִֽ
કરાર
H1285

  તેથી ઇબ્રાિહમે ઘેટાં તથા અન્ય જાનવરો લાવીને અબીમેલેખને આપ્યાં અને તે બન્નેએ કરાર કયોર્.

ב28 וַיַּצֵּ֣
અને–અલગ–મૂક્યાં
H5324

ם אַבְרָהָ֗
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

בַע שֶׁ֛
સાત
H7651

ת כִּבְשֹׂ֥
ઘેટી
H3535

אן הַצֹּ֖
ટોળાંની
H6629

ן׃ לְבַדְּהֶֽ
અલગ–એકલી
H0905

  પછી ઇબ્રાિહમે ટોળાંમાંથી સાત ઘેટીઓ લઈને અલગ રાખી.

וַיֹּ֥אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֖
અબીમેલેખે
H0040

אֶל־
(કમર્)
H0413

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામને
H0085

מָה֣
શું–છે
H4100

נָּה הֵ֗
આ
H2007

בַע שֶׁ֤
સાત
H7651

כְּבָשֹׂת֙
ઘેટી
H3535

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְתָּ הִצַּ֖
અલગ–મૂકી–છે
H5324

נָה׃ לְבַדָּֽ
એકલી
H0905

  અબીમેલેખે ઇબ્રાિહમને પૂછ્યું, “તેં આ સાત ઘેટીઓ લઈને અલગ રાખી તેનો અથર્ શો છે?”

אמֶר30 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

כִּ֚י
કારણ–કે

אֶת־
(કમર્)
H0853

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ת כְּבָשֹׂ֔
ઘેટી
H3535

ח תִּקַּ֖
સ્વીકારજે
H3947

י מִיָּדִ֑
હાથ–મારેથી
H3027

בַּעֲבוּר֙
માટે–એ
H5668

הְיֶה־ תִּֽ
થાય
H1961

י לִּ֣
મને

ה לְעֵדָ֔
સાક્ષી–તરીકે

י כִּ֥
કે

רְתִּי חָפַ֖
ખોદ્યો–મેં
H2658

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַבְּאֵ֥ר
કૂવો
H0875

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  તેણે જવાબ આપ્યો, “આ સાત ઘેટીઓ મારા હાથથી તું લે કે જથેી આ કૂવો મેં ખોદ્યો છે તેના િવષે તેઓ મારે માટે સાક્ષી થાય.”

עַל־31
તેથી

ן כֵּ֗
જ

א קָרָ֛
નામ–પાડ્યું
H7121

לַמָּק֥וֹם
સ્થળ–ને
H4725

הַה֖וּא
તે
H1931

בַעבְּאֵר֣  שָׁ֑
બેર–શેબા
H0884

י כִּ֛
કારણ–કે

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

נִשְׁבְּע֖וּ
સોગંદ–ખાધા
H7650

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંનેએ
H8147

  તે માટે તે જગ્યાનું નામ તેણે બેરશેબા + 21:31 સાત કૂવો, કરારનો કૂવો આપ્યું, કેમ કે ત્યાં તે બન્નેએ ઈશ્વરની હજૂરમાં કરાર કયોર્ હતો.

וַיִּכְרְת֥ו32ּ
અને–કયોર્
H3772

ית בְרִ֖
કરાર
H1285

בַעבִּבְאֵר֣  שָׁ֑
બેર–શેબામાં
H0884

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યો

לֶךְ אֲבִימֶ֗
અબીમેલેખ
H0040

֙ וּפִיכֹל
અને–ફીખોલ
H6369

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

צְבָא֔וֹ
સૈન્ય–તેના

בוּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછા–ગયા
H7725

אֶל־
(કમર્)
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

  આમ તેઓએ બેરશેબામાં કરાર કયોર્ અને પછી અબીમેલેખ અને તેનો સેનાપિત ફીકોલ પિલસ્તીઓના દેશમાં પાછા ગયા.

ע33 וַיִּטַּ֥
અને–વાવ્યું
H5193

שֶׁל אֶ֖
ઝાડ
H0815

בַעבִּבְאֵר֣  שָׁ֑
બેર–શેબામાં
H0884

קְרָא־ וַיִּ֙
અને–બોલાવ્યું
H7121

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ם בְּשֵׁ֥
નામ–દ્વારા
H8034

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતન
H5769
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  ઇબ્રાિહમે બેરશેબામાં એક એશેલ વૃક્ષ રોપ્યું. ત્યાં તેણે સનાતન પ્રભુ ઈશ્વરની સ્તુિત કરી.

וַיָּ֧גָר34
અને–રહ્યો

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામ
H0085

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓના
H6430

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા

פ
(ખંડ)

  ઇબ્રાિહમ પિલસ્તીઓના દેશમાં ઘણાં િદવસો સુધી િવદેશીની જમે રહ્યો.

Chapter 22
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

אַחַר֙
પછી

ים הַדְּבָרִ֣
બાબતો–ના
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ים וְהָאֱ֣לֹהִ֔
અને–ઈશ્વરે
H0430

ה נִסָּ֖
પરીક્ષા–કરી
H5254

אֶת־
(કમર્)
H0853

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામની
H0085

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામ
H0085

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

  ત્યાર બાદ ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમની આધીનતાની કસોટી કરી. તેમણે તેને કહ્યું , “ઇબ્રાિહમ�” ઇબ્રાિહમે કહ્યું , “હંુ આ રહ્યો.”

אמֶר2 וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

קַח־
લે
H3947

א נָ֠
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
(કમર્)
H0853

בִּנְךָ֙
પુત્ર–તારા

אֶת־
(કમર્)
H0853

ידְךָ֤ יְחִֽ
એકમાત્ર–તારા
H3173

אֲשֶׁר־
જનેે

֙ אָהַבְ֙תָּ
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

אֶת־
(કમર્)
H0853

ק יִצְחָ֔
ઇસહાકને
H3327

וְלֶךְ־
અને–જા
H3212

לְךָ֔
(તું)

אֶל־
(કમર્)
H0413

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

הַמֹּרִיָּ֑ה
મોિરયાહના
H4179

וְהַעֲלֵה֤וּ
અને–ચઢાવ–તેને
H5927

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ה לְעֹלָ֔
દહનાપર્ણ–તરીકે

עַל֚
ઉપર

אַחַד֣
એક
H0259

ים הָרִ֔ הֶֽ
પવર્તો–ના
H2022

ר אֲשֶׁ֖
જે

אֹמַ֥ר
કહીશ
H0559

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  પછી ઈશ્વરે કહ્યું , “તારો એકનો એક દીકરો, ઇસહાક, જનેા પર તું ખૂબ પ્રેમ કરે છે, તેને લઈને મોિરયા દેશમાં જા. અને ત્યાંના પવર્તોમાંના હંુ તને બતાવું તે 
પર તું તેનું દહનીયાપર્ણ કર.”

ם3 וַיַּשְׁכֵּ֙
અને–વહેલો–ઊઠ્યો
H7925

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામ
H0085

קֶר בַּבֹּ֗
સવારે
H1242

יַּחֲבֹשׁ֙ וַֽ
અને–બાંધ્યો
H2280

אֶת־
(કમર્)
H0853

חֲמֹר֔וֹ
ગધેડા–તેના
H2543

ח וַיִּקַּ֞
અને–લીધા
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

שְׁנֵי֤
બે
H8147

֙ נְעָרָיו
સેવકો–તેના
H5288

אִתּ֔וֹ
સાથે–તેના
H0854

וְאֵ֖ת
અને
H0853

יִצְחָק֣
ઇસહાક
H3327

בְּנ֑וֹ
પુત્ર–તેના

וַיְבַקַּע֙
અને–ચીયાર્ં
H1234

עֲצֵי֣
લાકડાં
H6086

ה עֹלָ֔
દહનાપર્ણનાં

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યો

לֶךְ וַיֵּ֔
અને–ગયો
H3212

אֶל־
(કમર્)
H0413

הַמָּק֖וֹם
સ્થળ–તરફ
H4725

אֲשֶׁר־
જે

מַר־ אָֽ
કહ્યું –હતું
H0559

ל֥וֹ
તેને

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરે
H0430

  તેથી ઇબ્રાિહમ વહેલી સવારે ઊઠ્યો અને તેણે ગધેડા પર જીન બાંધ્યું. તેના બે યુવાન ચાકરોને તથા દીકરા ઇસહાકને તેની સાથે લીધા. દહનીયાપર્ણને 
સારુ લાકડાં પણ લીધાં. ઈશ્વરે જ ેજગ્યા બતાવી હતી ત્યાં તેઓ ગયા.

בַּיּ֣וֹם4
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֗
ત્રીજા
H7992

א וַיִּשָּׂ֙
અને–ઊંચી–કરી
H5375

אַבְרָהָ֧ם
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

עֵינָי֛ו
આંખો–તેની

וַיַּ֥רְא
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַמָּק֖וֹם
સ્થળ
H4725

ק׃ מֵרָחֹֽ
દરૂથી
H7350

  ત્રીજા િદવસે ઇબ્રાિહમે દરૂથી તે જગ્યાને િનહાળી.
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אמֶר5 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામે
H0085

אֶל־
(કમર્)
H0413

יו נְעָרָ֗
સેવકો–તેના–ને
H5288

שְׁבוּ־
રહો
H3427

לָכֶ֥ם
(તમે)

פֹּה֙
અહીં
H6311

ם־ עִֽ
સાથે

הַחֲמ֔וֹר
ગધેડા–ના
H2543

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

עַר וְהַנַּ֔
અને–છોકરો
H5288

נֵלְכָ֖ה
જઈશું
H3212

עַד־
સુધી
H5704

ה כֹּ֑
ત્યાં
H3541

שְׁתַּחֲוֶה֖ וְנִֽ
અને–દંડવત–કરીશું
H7812

וְנָשׁ֥וּבָה
અને–પાછા–આવીશું
H7725

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમારી–પાસે
H0413

  ઇબ્રાિહમે તેના જુવાનોને કહ્યું , “તમે અહીં ગધેડા પાસે રહો, હંુ તથા ઇસહાક ત્યાં ઉપર જઈશું. અમે અપર્ણ કરીને તમારી પાસે પાછા આવીશું.”

ח6 וַיִּקַּ֙
અને–લીધાં
H3947

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

עֲצֵי֣
લાકડાં
H6086

ה הָעֹלָ֗
દહનાપર્ણનાં

וַיָּשֶׂ֙ם֙
અને–મૂક્યાં

עַל־
ઉપર

יִצְחָק֣
ઇસહાક
H3327

בְּנ֔וֹ
પુત્ર–તેના

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

בְּיָד֔וֹ
હાથમાં–તેના
H3027

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָאֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

וְאֶת־
અને
H0853

מַּאֲכֶלֶ֑ת הַֽ
છરી
H3979

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

שְׁנֵיהֶ֖ם
બંને
H8147

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

  પછી ઇબ્રાિહમે દહનીયાપર્ણ માટેનાં લાકડાં ઊંચકી લેવા માટે પોતાના દીકરા ઇસહાકને આપ્યાં. તેણે પોતાના હાથમાં અિગ્ન તથા છરો લીધાં અને તેઓ 
બન્ને સાથે પવર્ત પર ગયા.

אמֶר7 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ק יִצְחָ֜
ઇસહાકે
H3327

אֶל־
(કમર્)
H0413

אַבְרָהָ֤ם
અબ્રાહામ
H0085

֙ אָבִיו
િપતા–તેના–ને
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אָבִ֔
િપતાજી
H0001

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

י נִּֽ הִנֶּ֣
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

בְנִי֑
પુત્ર–મારા

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֤ה
જાે
H2009

הָאֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

ים וְהָעֵ֣צִ֔
અને–લાકડાં
H6086

וְאַיֵּ֥ה
અને–ક્યાં–છે
H0346

ה הַשֶּׂ֖
ઘેટંુ
H7716

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  ઇસહાકે તેના િપતા ઇબ્રાિહમને કહ્યું , “મારા િપતા” અને તેણે કહ્યું , “બોલ, મારા દીકરા, હંુ આ રહ્યો.” તેણે કહંુ્ય, “જુઓ, અહીં અિગ્ન તથા લાકડાં તો છે, 
પણ દહનીયાપર્ણને માટે ઘેટંુ ક્યાં છે?

וַיֹּא֙מֶר8֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામે
H0085

ים אֱלֹהִ֞
ઈશ્વર
H0430

יִרְאֶה־
જાેશે–પૂરું–પાડશે
H7200

לּ֥וֹ
(પોતે)

ה הַשֶּׂ֛
ઘેટંુ
H7716

לְעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ–માટે

בְּנִי֑
પુત્ર–મારા

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

שְׁנֵיהֶ֖ם
બંને
H8147

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

  ઇબ્રાિહમે કહંુ્ય, “મારા દીકરા, દહનીયાપર્ણને સારુ ઈશ્વર પોતે ઘેટંુ પૂરું પાડશે.” અને તેઓ આગળ ચાલ્યા.

או9ּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

ל־ אֶֽ
(કમર્)
H0413

֮ הַמָּקוֹם
સ્થળે
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જે

מַר־ אָֽ
કહ્યું –હતું
H0559

ל֣וֹ
તેને

הָאֱלֹהִים֒
ઈશ્વરે
H0430

בֶן וַיִּ֙
અને–બાંધ્યો
H1129

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદી
H4196

ךְ יַּעֲרֹ֖ וַֽ
અને–ગોઠવ્યાં

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָעֵצִ֑ים
લાકડાં
H6086

יַּעֲקֹד֙ וַֽ
અને–બાંધ્યો
H6123

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִצְחָק֣
ઇસહાકને
H3327

בְּנ֔וֹ
પુત્ર–તેના

וַיָּ֤שֶׂם
અને–મૂક્યો

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

עַל־
ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીની
H4196

עַל מִמַּ֖
ઉપરથી
H4605

ים׃ לָעֵצִֽ
લાકડાંના
H6086

  જ ેજગ્યા િવશે ઈશ્વરે તેમને કહ્યું  હતું, ત્યાં તેઓ પહોંચ્યા ત્યારે ઇબ્રાિહમે ત્યાં વેદી બનાવી અને તેના પર લાકડાં ગોઠવ્યાં. પછી તેના દીકરા ઇસહાકને 
બાંધીને તેને વેદી પરનાં લાકડાં પર મૂક્યો.

וַיִּשְׁלַח10֤
અને–લંબાવ્યો
H7971

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

יָד֔וֹ
હાથ–તેનો
H3027

ח וַיִּקַּ֖
અને–લીધી
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

מַּאֲכֶלֶ֑ת הַֽ
છરી
H3979

ט לִשְׁחֹ֖
વધેરવા–માટે

אֶת־
(કમર્)
H0853

בְּנֽוֹ׃
પુત્ર–તેના–ને
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https://biblehub.com/hebrew/85.htm
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ઉત્પિત્ત

  ઇબ્રાિહમે તેના દીકરાને મારવાને માટે હાથમાં છરો લીધો.

א11 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

מַלְאַ֤ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

מִן־
(કમર્)

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

׀אַבְרָהָם֣ 
અબ્રાહામ
H0085

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામ
H0085

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

  પછી તેણે છરો ઉગામ્યો એવામાં ઈશ્વરના દતૂે આકાશમાંથી તેને હાંક મારીને કહંુ્ય, “ઇબ્રાિહમ, ઇબ્રાિહમ�” અને તેણે કહ્યું , “બોલો, હંુ અહીં છંુ.”

אמֶר12 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
ન
H0408

תִּשְׁלַח֤
લંબાવ
H7971

יָֽדְךָ֙
હાથ–તારો
H3027

אֶל־
(કમર્)
H0413

עַר הַנַּ֔
છોકરા–ઉપર
H5288

וְאַל־
અને–ન
H0408

עַשׂ תַּ֥
કર

ל֖וֹ
તેને

מְא֑וּמָּה  
કંઈ–પણ
H3972

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

עְתִּי יָדַ֗
જાણું–છંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

א יְרֵ֤
ભય–રાખનાર
H3373

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

תָּה אַ֔
છે–તું

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

כְתָּ חָשַׂ֛
રોક્યો
H2820

אֶת־
(કમર્)
H0853

בִּנְךָ֥
પુત્ર–તારા

אֶת־
(કમર્)
H0853

יְחִידְךָ֖
એકમાત્ર–તારા
H3173

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  દતૂે તેને કહંુ્ય, “તારા દીકરા પર તારો હાથ ઉગામીશ નિહ અને તેને કશી ઈજા કરીશ નિહ, કેમ કે મને ખાતરી થઈ છે કે તેં તારા એકનાએક દીકરાને, 
મારાથી પાછો રાખ્યો નથી. તું ઈશ્વરની બીક રાખે છે.”

א13 וַיִּשָּׂ֙
અને–ઊંચી–કરી
H5375

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

יו עֵינָ֗
આંખો–તેની

וַיַּרְא֙
અને–જાેયો
H7200

וְהִנֵּה־
અને–જાે
H2009

יִל אַ֔
ઘેટો

ר אַחַ֕
પાછળ

ז נֶאֱחַ֥
ફસાયેલો
H0270

בַּסְּבַ֖ךְ
ઝાડીમાં
H5442

בְּקַרְנָי֑ו
િશર્ગડાં–વડ–ેતેનાં

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામ
H0085

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִל הָאַ֔
ઘેટાને

וַיַּעֲלֵ֥הוּ
અને–ચઢાવ્યો
H5927

לְעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ–તરીકે

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

בְּנֽוֹ׃
પુત્ર–તેના–ના

  ઇબ્રાિહમે ઉપર જાેયું અને ત્યાં એક ઘેટો જાેયો. તેનાં િશર્ગડાં ઝાડીમાં ભરાયેલાં હતા. ઇબ્રાિહમે તેના દીકરાને બદલે એ ઘેટાંનું દહનીયાપર્ણ કયુર્ં.

א14 וַיִּקְרָ֧
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામે
H0085

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

הַמָּק֥וֹם
સ્થળનું
H4725

הַה֖וּא
તે
H1931

׀יְהוָה֣ 
યહોવા
H3068

יִרְאֶה֑
જાેશે–પૂરું–પાડશે
H7200

אֲשֶׁר֙
જે

יֵאָמֵר֣
કહેવાય–છે
H0559

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

בְּהַ֥ר
પવર્ત–ઉપર
H2022

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

ה׃ יֵרָאֶֽ
દેખાશે
H7200

  પછી તેણે દહનીયાપર્ણની એ જગ્યાનું નામ “યહોવાહ-િયરેહ + 22:14 યહોવાહ-િયરેહ ઈશ્વર પૂરું પાડશે “પાડ્યું.” તે આજ સુધી એ નામે ઓળખાય છે 
તેનો અથર્ એ છે કે, “ઈશ્વરના પવર્ત પર ઈશ્વર પૂરું પાડ ેછે.”

א15 וַיִּקְרָ֛
અને–બોલાવ્યો
H7121

מַלְאַ֥ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

אֶל־
(કમર્)
H0413

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામને
H0085

שֵׁנִ֖ית
બીજીવાર
H8145

מִן־
(કમર્)

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશમાંથી
H8064

  ઈશ્વરના દતૂે આકાશમાંથી ઇબ્રાિહમ સાથે ફરીથી વાત કરી,

אמֶר16 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י בִּ֥
પોતાના–વડે

עְתִּי נִשְׁבַּ֖
સોગંદ–ખાધા–છે
H7650

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

י כִּ֗
કારણ–કે

יַעַ֚ן
માટે–એ
H3282

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָשִׂי֙תָ
કયુર્ં–છે

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַדָּבָר֣
કાયર્
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

כְתָּ חָשַׂ֖
રોક્યો
H2820

אֶת־
(કમર્)
H0853

בִּנְךָ֥
પુત્ર–તારા

אֶת־
(કમર્)
H0853

ךָ׃ יְחִידֶֽ
એકમાત્ર–તારા
H3173
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ઉત્પિત્ત

  અને કહ્યું  કે, “આ ઈશ્વરની વાણી છે, “મેં પોતાના સમ ખાધા છે, તેં એ કામ કયુર્ં છે અને તારા એકનાએક દીકરાને તેં પાછો રાખ્યો નથી,

י־17 כִּֽ
ચોક્કસ

בָרֵ֣ךְ
આશીવાર્દ–આપીને
H1288

אֲבָרֶכְךָ֗
આશીવાર્દ–આપીશ–તને
H1288

ה וְהַרְבָּ֙
અને–વધારીને

ה אַרְבֶּ֤
વધારીશ

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

זַרְעֲךָ֙
વંશ–તારા
H2233

כְּכוֹכְבֵי֣
તારા–જવેા–ના
H3556

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

וְכַח֕וֹל
અને–રેતી–જવેા
H2344

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર

שְׂפַת֣
િકનારા
H8193

הַיָּ֑ם
સમુદ્રના
H3220

וְיִרַ֣שׁ
અને–કબજ–ેકરશે
H3423

זַרְעֲךָ֔
વંશ–તારો
H2233

אֵ֖ת
(કમર્)
H0853

עַר שַׁ֥
દરવાજા
H8179

יו׃ אֹיְבָֽ
દશુ્મનો–તેના–ના
H0341

  તેથી િનશ્ચે હંુ તને આશીવાર્દ આપીશ અને આકાશના તારા તથા સમુદ્ર િકનારાની રેતી જટેલાં તારાં સંતાન વધારીશ; અને તારાં સંતાન તેમના શત્રુઓના 
નગરના પ્રવેશદ્વારને કબજ ેકરશે.

וְהִתְבָּרֲכ֣ו18ּ
અને–આશીવાર્દ–પામશે
H1288

בְזַרְעֲךָ֔
વંશ–તારા–દ્વારા
H2233

ל כֹּ֖
બધી
H3605

גּוֹיֵי֣
પ્રજાઓ

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

קֶב עֵ֕
કારણ–કે
H6118

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתָּ שָׁמַ֖
સાંભળ્યું–છે
H8085

י׃ בְּקֹלִֽ
અવાજ–મારો

  તારા વંશજાેથી પૃથ્વીના સવર્ લોક આશીવાર્િદત થશે, કેમ કે તેં મારું કહંુ્ય માન્યું છે.”

וַיָּ֤שָׁב19
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામ
H0085

אֶל־
(કમર્)
H0413

יו נְעָרָ֔
સેવકો–તેના–પાસે
H5288

מוּ וַיָּקֻ֛
અને–ઊઠ્યા

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–ગયા
H3212

ו יַחְדָּ֖
સાથે

אֶל־
(કમર્)
H0413

בַעבְּאֵר֣  שָׁ֑
બેર–શેબા
H0884

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામ
H0085

ר  ׁבַע׃בִּבְאֵ֥ שָֽ
બેર–શેબામાં
H0884

פ
(ખંડ)

  પછી ઇબ્રાિહમ તથા ઇસહાક પોતાના જુવાન ચાકરો પાસે પાછા આવ્યા, ત્યાંથી તેઓ બેરશેબા આવ્યા અને ત્યાં રહ્યા.

י20 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

֙ אַחֲרֵי
પછી

ים הַדְּבָרִ֣
બાબતો–ના
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

וַיֻּגַּ֥ד
અને–ખબર–આપવામાં–આવી
H5046

לְאַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામને
H0085

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

נֵּה הִ֠
જાે
H2009

ה יָלְדָ֙
જન્મ–આપ્યો
H3205

ה מִלְכָּ֥
િમલ્કાહે
H4435

גַם־
પણ
H1571

וא הִ֛
તેણે
H1931

בָּנִ֖ים
પુત્રો

לְנָח֥וֹר
નાહોર–માટે
H5152

יךָ׃ אָחִֽ
ભાઈ–તારા
H0251

  પછી ઇબ્રાિહમને જણાવવામાં આવ્યું કે, “તારા ભાઈ નાહોરની પત્ની િમલ્કાએ દીકરાઓને જન્મ આપ્યો છે.”

אֶת־21
(કમર્)
H0853

ע֥וּץ
ઊસ
H5780

בְּכֹר֖וֹ
જ્યેષ્ઠ–તેનો
H1060

וְאֶת־
અને
H0853

בּ֣וּז
બૂઝ
H0938

יו אָחִ֑
ભાઈ–તેનો
H0251

וְאֶת־
અને
H0853

קְמוּאֵ֖ל
કમુએલ
H7055

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

ם׃ אֲרָֽ
અરામના
H0758

  તેઓનાં નામ આ પ્રમાણે છે: તેનો મોટો દીકરો ઉસ, તેનો ભાઈ બૂઝ, પછી કમુએલ અરામનો િપતા,

וְאֶת־22
અને
H0853

שֶׂד כֶּ֣
કેસેદ
H3777

וְאֶת־
અને
H0853

חֲז֔וֹ
હઝો
H2375

וְאֶת־
અને
H0853

שׁ פִּלְדָּ֖
િપલ્દાશ
H6394

וְאֶת־
અને
H0853

יִדְלָף֑
િયદ્લાફ
H3044

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ל׃ בְּתוּאֵֽ
બથુએલ

  કેસેદ, હઝો, િપલ્દાશ, િયદલાફ અને બથુએલ.

וּבְתוּאֵ֖ל23
અને–બથુએલે

יָלַד֣
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה רִבְקָ֑
િરબકાહને
H7259

שְׁמֹנָה֥
આઠ
H8083

אֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

יָלְדָ֣ה
જન્મ–આપ્યા
H3205

ה מִלְכָּ֔
િમલ્કાહે
H4435

לְנָח֖וֹר
નાહોર–માટે
H5152

י אֲחִ֥
ભાઈ
H0251

ם׃ אַבְרָהָֽ
અબ્રાહામના
H0085
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ઉત્પિત્ત

  િરબકા બથુએલની દીકરી હતી. ઇબ્રાિહમના ભાઈ નાહોરને માટે િમલ્કાએ આ આઠ દીકરાઓને જન્મ આપ્યો હતો.

ילַגְשׁ֖ו24ֹ וּפִֽ
અને–ઉપપત્ની–તેની
H6370

וּשְׁמָהּ֣
અને–નામ–તેનું
H8034

רְאוּמָה֑
રઉમાહ
H7208

לֶד וַתֵּ֤
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

גַּם־
પણ
H1571

הִוא֙
તેણે
H1931

אֶת־
(કમર્)
H0853

טֶבַ֣ח
ટેબાહ
H2875

וְאֶת־
અને
H0853

חַם גַּ֔
ગાહમ
H1514

וְאֶת־
અને
H0853

חַשׁ תַּ֖
તાહશ
H8477

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

ה׃ מַעֲכָֽ
માઅખાહ
H4601

ס
(ખંડ)

  બથુએલની ઉપપત્ની, રઉમાએ પણ ચાર બાળકો ટેબા, ગાહામ, તાહાશ તથા માકાને જન્મ આપ્યો.

Chapter 23
1֙ וַיִּהְיוּ

અને–હતાં
H1961

חַיֵּ֣י
આયુષ્ય

ה שָׂרָ֔
સારાહનું
H8283

מֵאָ֥ה
સો
H3967

שָׁנָה֛
વષર્
H8141

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

בַע וְשֶׁ֣
અને–સાત
H7651

שָׁנִי֑ם
વષર્
H8141

שְׁנֵי֖
વષોર્
H8141

חַיֵּ֥י
આયુષ્યના

ה׃ שָׂרָֽ
સારાહના
H8283

  સારાના આયુષ્યનાં વષોર્ એકસો સત્તાવીસ હતાં.

מָת2 וַתָּ֣
અને–મરી
H4191

ה שָׂרָ֗
સારાહ
H8283

עבְּקִרְיַת֥  אַרְבַּ֛
િકયર્ત–અબાર્માં
H7153

וא הִ֥
એટલે
H1931

חֶבְר֖וֹן
હેબ્રોન

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામ
H0085

ד לִסְפֹּ֥
શોક–કરવા
H5594

ה לְשָׂרָ֖
સારાહ–માટે
H8283

הּ׃ וְלִבְכֹּתָֽ
અને–રડવા
H1058

  તે કનાન દેશના હેબ્રોનમાં આવેલા િકયાર્થ-આબાર્માં મરણ પામી. ઇબ્રાિહમે સારાને માટે શોક પાળ્યો અને રુદન કયુર્ં.

וַיָּקָ֙ם3֙
અને–ઊઠ્યો

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામ
H0085

מֵעַ֖ל
પાસેથી

פְּנֵי֣
સામેથી
H6440

מֵת֑וֹ
મૃતક–તેના
H4191

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

אֶל־
(કમર્)
H0413

בְּנֵי־
પુત્રોને

חֵ֖ת
હેતના
H2845

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી ઇબ્રાિહમે સારાના મૃતદેહ પાસે ઊભા રહીને હેથના દીકરાઓને કહ્યું ,

גֵּר־4
પરદેશી
H1616

ב וְתוֹשָׁ֥
અને–વસવાટ

י אָנֹכִ֖
છંુ–હંુ
H0595

עִמָּכֶם֑
તમારી–વચ્ચે

תְּנ֙וּ
આપો
H5414

י לִ֤
મને

אֲחֻזַּת־
કબ્રની–જગ્યા
H0272

קֶבֶ֙ר֙
કબર
H6913

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–વચ્ચે

ה וְאֶקְבְּרָ֥
અને–દફનાવીશ–હંુ
H6912

י מֵתִ֖
મૃતક–મારા
H4191

מִלְּפָנָֽי׃
સામે–થી
H6440

  “હંુ તમારી મધ્યે િવદેશી છંુ. કૃપા કરી મને મારી મૃત પત્નીને દફનાવવા માટે તમારા લોકોમાં જગ્યા આપો.”

וַיַּעֲנ֧ו5ּ
અને–ઉત્તર–આપ્યો

בְנֵי־
પુત્રોએ

חֵ֛ת
હેતના
H2845

אֶת־
(કમર્)
H0853

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામને
H0085

ר לֵאמֹ֥
કહેતાં
H0559

לֽוֹ׃
તેને

  હેથના દીકરાઓએ ઇબ્રાિહમને ઉત્તર આપ્યો,

׀שְׁמָעֵנ֣וּ 6
સાંભળો
H8085

י אֲדֹנִ֗
માિલક–અમારા
H0113

יא נְשִׂ֙
રાજકુમાર

ים אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરના
H0430

אַתָּה֙
છો–તું

נוּ בְּתוֹכֵ֔
અમારી–વચ્ચે
H8432

בְּמִבְחַר֣
શ્રેષ્ઠમાં
H4005

ינוּ קְבָרֵ֔
કબરો–અમારી
H6913

ר קְבֹ֖
દફનાવ
H6912

אֶת־
(કમર્)
H0853

מֵתֶ֑ךָ
મૃતક–તારા
H4191

אִ֣ישׁ
કોઈ
H0376

נּוּ מִמֶּ֔
અમારામાંથી

אֶת־
(કમર્)
H0853

קִבְר֛וֹ
કબર–તેની
H6913

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִכְלֶ֥ה
રોકશે
H3607

מִמְּךָ֖
તારાથી

ר מִקְּבֹ֥
દફનાવતાં
H6912

ךָ׃ מֵתֶֽ
મૃતક–તારા
H4191
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ઉત્પિત્ત

  “મારા માિલક, અમારું સાંભળ. અમારી મધ્યે તો તું ઈશ્વરના રાજકુમાર જવેો છે. જ ેજગ્યા તને પસંદ પડ ેત્યાં અમારી કોઈપણ કબરમાં તારી મૃત પત્નીને 
દફનાવ. તેને દફનાવવાને માટે અમારામાંથી કોઈપણ પોતાની કબર આપવાની ના નિહ પાડ.ે”

וַיָּ֧קָם7
અને–ઊઠ્યો

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામ
H0085

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
અને–દંડવત–કરી
H7812

לְעַם־
લોકોને

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

לִבְנֵי־
પુત્રોને

ת׃ חֵֽ
હેતના
H2845

  ઇબ્રાિહમે ઊઠીને તે દેશના લોકોને, એટલે હેથના દીકરાઓને પ્રણામ કયાર્.

ר8 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

ם אִתָּ֖
તેમને
H0854

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אִם־
જાે

יֵשׁ֣
છે
H3426

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0854

ם נַפְשְׁכֶ֗
મન–તમારામાં
H5315

ר לִקְבֹּ֤
દફનાવવા–માટે
H6912

אֶת־
(કમર્)
H0853

֙ מֵתִי
મૃતક–મારા
H4191

י מִלְּפָנַ֔
સામે–થી
H6440

שְׁמָע֕וּנִי
સાંભળો–મને
H8085

וּפִגְעוּ־
અને–િવનંતી–કરો
H6293

י לִ֖
મારે

בְּעֶפְר֥וֹן
એફ્રોનને
H6085

בֶּן־
પુત્ર

חַר׃ צֹֽ
સોહરના
H6714

  તેણે તેઓની સાથે વાતચીત કરીને કહ્યું , “હંુ અહીં મારી મૃત પત્નીને દફનાવું, એવી જાે તમારી સંમિત હોય, તો મારું સાંભળો. મારે માટે સોહારના દીકરા 
એફ્રોનને િવનંતી કરો.

וְיִתֶּן־9
અને–આપે
H5414

י לִ֗
મને

אֶת־
(કમર્)
H0853

מְעָרַ֤ת
ગુફા
H4631

הַמַּכְפֵּלָה֙
મક્પેલાહની
H4375

אֲשֶׁר־
જે

ל֔וֹ
તેની–છે

ר אֲשֶׁ֖
જે

בִּקְצֵה֣
છેડે

שָׂדֵ֑הוּ
ખેતર–તેના

סֶף בְּכֶ֙
પૂરી–િકર્મતે
H3701

א מָלֵ֜
પૂરી
H4392

יִתְּנֶנָּ֥ה
આપે–તેને
H5414

י לִ֛
મને

בְּתוֹכְכֶ֖ם
તમારી–વચ્ચે
H8432

לַאֲחֻזַּת־
કબ્રની–જગ્યા
H0272

בֶר׃ קָֽ
કબરની
H6913

  તેને પૂછો કે માખ્પેલાની ગુફા જ ેતેની પોતાની માિલકીની છે અને જ ેતેના ખેતરની સરહદ પર છે, તે પૂરતી િકર્મતે તમારી મધ્યે કબરને માટે મને સુપ્રત કરે.”

וְעֶפְר֥וֹן10
અને–એફ્રોન
H6085

ב יֹשֵׁ֖
બેઠો–હતો
H3427

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי־
પુત્રોના

חֵת֑
હેતના
H2845

֩ וַיַּעַן
અને–ઉત્તર–આપ્યો

עֶפְר֙וֹן
એફ્રોને
H6085

י הַחִתִּ֤
િહત્તીએ
H2850

אֶת־
(કમર્)
H0853

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામને
H0085

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

בְנֵי־
પુત્રોના

ת חֵ֔
હેતના
H2845

ל לְכֹ֛
બધા–માટે
H3605

י בָּאֵ֥
આવનારા
H0935

ׁעַר־ שַֽ
દરવાજા
H8179

עִיר֖וֹ
શહેર–તેના

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હવે એફ્રોન હેથના દીકરાઓ સાથે જ બેઠેલો હતો. અને પોતાના નગરના દરવાજામાં પેસનારા હેથના સવર્ દીકરાઓના સાંભળતાં એફ્રોન િહત્તીએ 
ઇબ્રાિહમને ઉત્તર આપ્યો,

א־11 ֹֽ ל
નિહ
H3808

אֲדֹנִי֣
માિલક–મારા
H0113

נִי שְׁמָעֵ֔
સાંભળો–મને
H8085

הַשָּׂדֶה֙
ખેતર

נָתַ֣תִּי
આપું–છંુ
H5414

ךְ לָ֔
તને

ה וְהַמְּעָרָ֥
અને–ગુફા
H4631

אֲשֶׁר־
જે

בּ֖וֹ
તેમાં

לְךָ֣
તને

יהָ נְתַתִּ֑
આપી–છે–તેને
H5414

לְעֵינֵי֧
નજરે

בְנֵי־
પુત્રોના

י עַמִּ֛
લોકો–મારા

יהָ נְתַתִּ֥
આપી–છે–તેને
H5414

ךְ לָּ֖
તને

ר קְבֹ֥
દફનાવ
H6912

ךָ׃ מֵתֶֽ
મૃતક–તારા
H4191

  “એવું નિહ, મારા માિલક. મારું સાંભળ. હંુ ખેતર અને તેમાં ગુફા છે તે પણ તને હંુ આપું છંુ. મારા લોકોના દીકરાઓના દેખતાં તે હંુ તને તારી મૃત પત્નીને 
દફનાવવા માટે આપું છંુ.”

12֙ וַיִּשְׁתַּח֙וּ
અને–દંડવત–કરી
H7812

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામે
H0085

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

עַ֥ם
લોકોના

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  પછી દેશના લોકોની આગળ ઇબ્રાિહમે પ્રણામ કયાર્.
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ઉત્પિત્ત

ר13 וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યો
H1696

אֶל־
(કમર્)
H0413

עֶפְר֜וֹן
એફ્રોનને
H6085

בְּאָזְנֵי֤
કાનમાં
H0241

עַם־
લોકોના

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશન�
H0776

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אַ֛ךְ
પરંતુ
H0389

אִם־
જાે

ה אַתָּ֥
તું

ל֖וּ
કૃપા–કરીને
H3863

שְׁמָעֵנִ֑י
સાંભળો–મને
H8085

תִּי נָתַ֜
આપું–છંુ–મેં
H5414

סֶף כֶּ֤
પૈસા
H3701

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરના

ח קַ֣
લો
H3947

נִּי מִמֶּ֔
મારાથી

ה וְאֶקְבְּרָ֥
અને–દફનાવીશ–હંુ
H6912

אֶת־
(કમર્)
H0853

י מֵתִ֖
મૃતક–મારા
H4191

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તેણે તે દેશના લોકોના સાંભળતાં એફ્રોનને કહ્યું , “પણ જાે તારી મરજી હોય તો કૃપા કરી મારું સંભાળ. હંુ ખેતરને માટે િકર્મત ચૂકવીશ. મારી પાસેથી 
રૂિપયા લે. ત્યાં હંુ મારી મૃત પત્નીને દફનાવીશ.”

וַיַּ֧עַן14
અને–ઉત્તર–આપ્યો

עֶפְר֛וֹן
એફ્રોને
H6085

אֶת־
(કમર્)
H0853

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામને
H0085

ר לֵאמֹ֥
કહેતાં
H0559

לֽוֹ׃
તેને

  એફ્રોને ઇબ્રાિહમને ઉત્તર આપ્યો,

אֲדֹנִי15֣
માિલક–મારા
H0113

נִי שְׁמָעֵ֔
સાંભળો–મને
H8085

֩ אֶרֶץ
જમીન
H0776

ע אַרְבַּ֙
ચારસો
H0702

ת מֵאֹ֧
શેકેલના
H3967

ׁקֶל־ שֶֽ
શેકેલ
H8255

סֶף כֶּ֛
ચાંદીના
H3701

בֵּינִ֥י
વચ્ચે–મારા
H0996

ינְךָ֖ וּבֵֽ
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

מַה־
શું
H4100

וא הִ֑
છે–તે
H1931

וְאֶת־
અને–મૃતક–તારા
H0853

מֵתְךָ֖
મૃતક–તારા–ને
H4191

ר׃ קְבֹֽ
દફનાવ
H6912

  “કૃપા કરી, મારા માિલક, મારું સાંભળ. ચારસો શેકેલ ચાંદીના િસક્કાની જમીન, તે મારી અને તારી વચ્ચે શા લેખામાં છે? જા તારી મૃત પત્નીને ત્યાં 
દફનાવ.”

וַיִּשְׁמַע16֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

֮ אַבְרָהָם
અબ્રાહામે
H0085

אֶל־
(કમર્)
H0413

עֶפְרוֹן֒
એફ્રોનને
H6085

ל וַיִּשְׁקֹ֤
અને–તોળ્યા
H8254

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામે
H0085

ן לְעֶפְרֹ֔
એફ્રોન–માટે
H6085

אֶת־
(કમર્)
H0853

סֶף הַכֶּ֕
ચાંદી
H3701

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֖
કહ્યું –હતું
H1696

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

בְנֵי־
પુત્રોના

חֵת֑
હેતના
H2845

ע אַרְבַּ֤
ચારસો
H0702

מֵאוֹת֙
સો–શેકેલ
H3967

קֶל שֶׁ֣
શેકેલ
H8255

סֶף כֶּ֔
ચાંદીના
H3701

עֹבֵ֖ר
ચાલુ

ר׃ לַסֹּחֵֽ
વેપારીઓ–માટે
H5503

  ઇબ્રાિહમે એફ્રોનનું સાંભળ્યું અને તેણે હેથના દીકરાઓના સંભાળતાં કહંુ્ય હતું એટલા પ્રમાણમાં ચારસો શેકેલ ચાંદીના િસક્કા અંદાજ ેસાતસો એંસી 
રૂિપયા એફ્રોનને ચૂકવ્યા.

׀וַיָּ֣קָם 17
અને–સ્થાિપત–થયું

שְׂדֵ֣ה
ખેતર

עֶפְר֗וֹן
એફ્રોનનું
H6085

אֲשֶׁר֙
જે

ה בַּמַּכְפֵּלָ֔
મક્પેલાહમાં
H4375

ר אֲשֶׁ֖
જે

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

מַמְרֵ֑א
મામરેના
H4471

הַשָּׂדֶה֙
ખેતર

וְהַמְּעָרָ֣ה
અને–ગુફા
H4631

אֲשֶׁר־
જે

בּ֔וֹ
તેમાં

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

הָעֵץ֙
વૃક્ષો
H6086

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּכָל־
બધી
H3605

גְּבֻל֖וֹ
સીમામાં–તેની
H1366

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  તેથી માખ્પેલામાં મામરેની આગળ એફ્રોનનું જ ેખેતર, જ ેગુફા તથા ખેતરની ચારે બાજુની સરહદની અંદર જ ેસવર્ વૃક્ષો તે,

לְאַבְרָהָ֥ם18
અબ્રાહામને
H0085

לְמִקְנָה֖
ખરીદી–તરીકે
H4736

לְעֵינֵי֣
નજરે

בְנֵי־
પુત્રોન�

חֵת֑
હેતના
H2845

ל בְּכֹ֖
બધામાં
H3605

י בָּאֵ֥
આવનારા
H0935

ׁעַר־ שַֽ
દરવાજ�
H8179

עִירֽוֹ׃
શહેર–તેના

  તેના નગરના દરવાજામાં સવર્ જનારાંની આગળ હેથના દીકરાઓની હાજરીમાં ઇબ્રાિહમને વતનને માટે સોંપવામાં આવ્યાં.

וְאַחֲרֵי־19
અને–પછી

֩ כֵן
તે

ר קָבַ֙
દફનાવ્યો
H6912

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

שָׂרָ֣ה
સારાહ
H8283

אִשְׁתּ֗וֹ
પત્ની–તેની
H0802

אֶל־
(કમર્)
H0413

ת מְעָרַ֞
ગુફામાં
H4631

שְׂדֵ֧ה
ખેતરન�

הַמַּכְפֵּלָה֛
મક્પેલાહના
H4375

עַל־
સામે

פְּנֵי֥
મુખના
H6440

א מַמְרֵ֖
મામરેના
H4471

וא הִ֣
એટલે
H1931

חֶבְר֑וֹן
હેબ્રોન

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનન�
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ઉત્પિત્ત

  તે પછી, ઇબ્રાિહમે કનાન દેશનું મામરે જ ેહેબ્રોન છે, તેની આગળ, માખ્પેલાના ખેતરની ગુફામાં પોતાની મૃત પત્ની સારાને દફનાવી.

קָם20 וַיָּ֙
અને–સ્થાિપત–થયું

ה הַשָּׂדֶ֜
ખેતર

וְהַמְּעָרָ֧ה
અને–ગુફા
H4631

אֲשֶׁר־
જે

בּ֛וֹ
તેમાં

לְאַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામને
H0085

לַאֲחֻזַּת־
કબ્રની–જગ્યા
H0272

בֶר קָ֑
કબરની
H6913

מֵאֵ֖ת
તરફથી
H0854

בְּנֵי־
પુત્રોન�

ת׃ חֵֽ
હેતન�
H2845

ס
(ખંડ)

  હેથના દીકરાઓએ ઇબ્રાિહમને કબ્રસ્તાનને માટે, તે ખેતરનો તથા તેમાંની ગુફાનો કબજાે આપ્યો.

Chapter 24
וְאַבְרָהָם1֣

અને–અબ્રાહામ
H0085

ן זָקֵ֔
વૃદ્ધ–થયેલા
H2204

א בָּ֖
આવી–ગયેલા
H0935

ים בַּיָּמִ֑
િદવસોમાં
H3117

וַֽיהוָה֛
અને–યહોવાહે
H3068

ךְ בֵּרַ֥
આશીવાર્દ–આપ્યો–હતો
H1288

אֶת־
—
H0853

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામને
H0085

ל׃ בַּכֹּֽ
બધામાં
H3605

  ઇબ્રાિહમ વૃદ્ધ અને ઘણાં વષર્નો થયો હતો અને ઈશ્વરે તેને સવર્ બાબતે પુષ્કળ આશીવાર્દ આપ્યાં હતા.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

ם אַבְרָהָ֗
અબ્રાહામે
H0085

אֶל־
—
H0413

עַבְדּוֹ֙
તેના–સેવકને
H5650

ן זְקַ֣
વડીલ
H2205

בֵּית֔וֹ
ઘરનો

ל הַמֹּשֵׁ֖
જ–ેઅિધકારી–હતો
H4910

בְּכָל־
બધા–ઉપર
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેકંઈ

ל֑וֹ
તેનું–હતું

ׂים־ שִֽ
મૂક

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

יָדְךָ֖
તારો–હાથ
H3027

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

י׃ יְרֵכִֽ
મારી–જાંઘ–પર
H3409

  તેણે પોતાના ઘરના સવર્સ્વના કારભારી વિરષ્ઠ ચાકરને કહ્યું , “મારી જાંઘ નીચે તારો હાથ મૂક + 24:2 મારી જાંઘ નીચે તારો હાથ મૂક તે િદવસોમાં યહૂદી 
લોકો આ રીતે સમ ખાતા હતા

יעֲך3ָ֔ וְאַשְׁבִּ֣
અને–હંુ–શપથ–લેવડાવું
H7650

יהוָה֙ בַּֽ
યહોવાહના–નામે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

י וֵֽאלֹהֵ֖
અને–ઈશ્વર
H0430

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ר אֲשֶׁ֙
કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ח תִקַּ֤
લે
H3947

אִשָּׁה֙
પત્ની
H0802

י לִבְנִ֔
મારા–પુત્ર–માટે

מִבְּנוֹת֙
દીકરીઓમાંથી
H1323

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
કનાનીઓની

ר אֲשֶׁ֥
જમેની–વચ્ચે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

ב יוֹשֵׁ֥
રહંુ–છંુ
H3427

בְּקִרְבּֽוֹ׃
તેમની–મધ્યમાં
H7130

  અને પ્રભુ જ ેઆકાશના તથા પૃથ્વીના ઈશ્વર છે, તેમના સોગન આપીને હંુ તને કહંુ છંુ કે, કનાનીઓ કે, જઓેમાં હંુ રહંુ છે તેઓની દીકરીઓમાંથી મારા 
દીકરાને સારુ તું પત્ની લાવીશ નિહ.

י4 כִּ֧
પણ

אֶל־
—
H0413

י אַרְצִ֛
મારા–દેશમાં
H0776

וְאֶל־
અને
H0413

י מוֹלַדְתִּ֖
મારા–સગાંઓ–પાસે
H4138

תֵּלֵךְ֑
જા
H3212

וְלָקַחְתָּ֥
અને–લે
H3947

ה אִשָּׁ֖
પત્ની
H0802

לִבְנִ֥י
મારા–પુત્ર–માટે

ק׃ לְיִצְחָֽ
ઇસહાક–માટે
H3327

  પણ તું મારા દેશમાં મારા કુટંુબીઓ પાસે જા અને મારા દીકરા ઇસહાકને માટે કન્યા શોધી લાવ.”

וַיֹּ֤אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

בֶד הָעֶ֔
સેવકે
H5650

֙ אוּלַי
કદાચ
H0194

לאֹ־
નિહ
H3808

תאֹבֶה֣
રાજી–થાય
H0014

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
તે–સ્ત્રી
H0802

לָלֶ֥כֶת
ચાલવા
H3212

י אַחֲרַ֖
મારી–પાછળ

אֶל־
—
H0413

הָאָרֶ֣ץ
આ–દેશમાં
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

ב הָשֵׁ֤ הֶֽ
શું–પાછો–લાવું
H7725

אָשִׁיב֙
લઈ–આવું
H7725

אֶת־
—
H0853

בִּנְךָ֔
તારા–પુત્રને

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֖
તે–દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જ્યાંથી

אתָ יָצָ֥
તું–આવ્યો–હતો
H3318

ׁם׃ מִשָּֽ
ત્યાંથી
H8033

  ચાકરે તેને કહ્યું , “કદાચ તે કન્યા મારી સાથે આ દેશમાં આવવા રાજી ન હોય તો? તો શું જ્યાંથી તું આવ્યો છંુ તે દેશમાં તારા દીકરાને વસવા માટે હંુ લઈ 
જાઉં?”
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ઉત્પિત્ત

וַיֹּ֥אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામે
H0085

מֶר הִשָּׁ֣
ચેતજે
H8104

לְךָ֔
તું

פֶּן־
રખે
H6435

יב תָּשִׁ֥
પાછો–લઈ–જા
H7725

אֶת־
—
H0853

בְּנִ֖י
મારા–પુત્રને

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  ઇબ્રાિહમે તેને કહંુ્ય, “ધ્યાન રાખ કે તું મારા દીકરાને ત્યાં લઈ જઈશ નિહ�

׀יְהוָה֣ 7
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશના
H8064

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

נִי לְקָחַ֜
મને–લીધો
H3947

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

֮ אָבִי
મારા–િપતાના
H0001

וּמֵאֶרֶ֣ץ
અને–દેશમાંથી
H0776

מֽוֹלַדְתִּי֒
મારા–જન્મભૂિમના
H4138

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જમેણે

דִּבֶּר־
વાત–કરી
H1696

י לִ֜
મને

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જમેણે

ע־ שְׁבַּֽ נִֽ
શપથ–લીધી
H7650

֙ לִי
મને

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

רְעֲךָ֔ לְזַ֙
તારા–વંશને
H2233

ן אֶתֵּ֖
આપીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֣ץ
આ–દેશ
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

ה֗וּא
તે
H1931

יִשְׁלַח֤
મોકલશે
H7971

מַלְאָכוֹ֙
પોતાના–દતૂને
H4397

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–આગળ
H6440

וְלָקַחְתָּ֥
અને–તું–લે
H3947

ה אִשָּׁ֛
પત્ની
H0802

לִבְנִ֖י
મારા–પુત્ર–માટે

ׁם׃ מִשָּֽ
ત્યાંથી
H8033

  આકાશના પ્રભુ ઈશ્વર, જ ેમને મારા િપતાના ઘરમાંથી અને મારા સંબંધીઓના દેશમાંથી + 24:7 સંબંધીઓના દેશમાંથી જન્મભૂિમ બહાર લાવ્યા અને 
જમેણે મને સોગન સાથે ખાતરીદાયક આપ્યું છે કે, ‘આ દેશ હંુ તારા સંતાનને આપીશ,’ તેઓ તારી આગળ પોતાના દતૂને મોકલશે અને ત્યાંથી તેઓ મારા દીકરાને 
માટે કન્યા મળે એવું કરશે.

וְאִם־8
અને–જાે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

תאֹבֶ֤ה
રાજી–થાય
H0014

אִשָּׁה֙ הָֽ
તે–સ્ત્રી
H0802

לָלֶכֶ֣ת
ચાલવા
H3212

יךָ אַחֲרֶ֔
તારી–પાછળ

יתָ וְנִקִּ֕
તો–તું–મુક્ત–થઈશ
H5352

י מִשְּׁבֻעָתִ֖
મારી–શપથમાંથી
H7621

ֹ֑את ז
આ
H2063

רַ֣ק
ફક્ત
H7535

אֶת־
—
H0853

י בְּנִ֔
મારા–પુત્રને

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ב תָשֵׁ֖
પાછો–લઈ–જા
H7725

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તોપણ જાે તે કન્યા તારી સાથે આવવાને રાજી ન હોય, તો તું મારા આ સમથી મુક્ત થશે. કેવળ મારા દીકરાને તું અહીંથી ત્યાં લઈ જઈશ નિહ.”

וַיָּ֤שֶׂם9
અને–મૂક્યો

הָעֶבֶ֙ד֙
સેવકે
H5650

אֶת־
—
H0853

יָד֔וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

חַת תַּ֛
નીચે
H8478

יֶרֶ֥ךְ
જાંઘ–પર
H3409

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામ
H0085

אֲדֹנָי֑ו
તેના–માિલકની
H0113

ע בַֽ וַיִּשָּׁ֣
અને–શપથ–લીધી
H7650

ל֔וֹ
તેને

עַל־
—

הַדָּבָ֖ר
આ–વાત–િવષે
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તેથી ચાકરે પોતાના માિલક ઇબ્રાિહમને વચન આપ્યું અને તે વાત સંબંધી સમ ખાધા.

ח10 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

עֶבֶד הָ֠
સેવકે
H5650

ה עֲשָׂרָ֙
દસ
H6235

ים גְמַלִּ֜
ઊંટ
H1581

י מִגְּמַלֵּ֤
ઊંટોમાંથી
H1581

֙ אֲדֹנָיו
તેના–માિલકના
H0113

לֶךְ וַיֵּ֔
અને–ગયો
H3212

וְכָל־
અને–બધી
H3605

ט֥וּב
સારી–વસ્તુઓ
H2898

אֲדֹנָי֖ו
તેના–માિલકની
H0113

בְּיָד֑וֹ
હાથમાં–લઈને
H3027

קָם וַיָּ֗
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֛לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
—
H0413

ם  יִםאֲרַ֥ נַֽהֲרַ֖
અરામ–નહરાઈમ–તરફ
H0763

אֶל־
—
H0413

יר עִ֥
શહેર

נָחֽוֹר׃
નાહોરના
H5152

  તે ચાકરે તેના માિલકનાં ઊંટોમાંથી દસ ઊંટ લીધાં અને તેના માિલક તરફથી િવિવધ પ્રકારની ઘણી ભેટો પણ પોતાની સાથે લીધી. તે લઈને તે રવાના થયો 
અને મુસાફરી કરીને અરામ-નાહરાઈમ + 24:10 અરામ-નાહરાઈમ મેસોપોતાિમયાના નાહોરના શહેરમાં આવ્યો.

וַיַּבְרֵ֧ך11ְ
અને–બેસાડ્યા
H1288

ים הַגְּמַלִּ֛
ઊંટોને
H1581

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

יר לָעִ֖
શહેરની

אֶל־
—
H0413

בְּאֵר֣
કૂવા–પાસે
H0875

יִם הַמָּ֑
પાણીના
H4325

לְעֵת֣
સમયે
H6256

רֶב עֶ֔
સાંજના
H6153

לְעֵ֖ת
સમયે
H6256

את צֵ֥
નીકળવાના
H3318

ת׃ הַשֹּׁאֲבֹֽ
પાણી–ભરનારીઓના
H7579
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ઉત્પિત્ત

  સ્ત્રીઓના પાણી ભરવાના સમયે સંધ્યાકાળે તેણે ઊંટોને નગરની બહાર કૂવા પાસે બેસાડ્યાં.

ר 12 ׀וַיֹּאמַ֓
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામના
H0085

הַקְרֵה־
મળાવ

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

לְפָנַי֖
મારી–આગળ
H6440

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

וַעֲשֵׂה־
અને–બતાવ

סֶד חֶ֕
કૃપા

עִ֖ם
સાથે

אֲדֹנִ֥י
મારા–માિલક
H0113

ם׃ אַבְרָהָֽ
અબ્રાહામ–સાથે
H0085

  પછી તેણે પ્રાથર્ના કરી, “પ્રભુ, મારા માિલક ઇબ્રાિહમના ઈશ્વર, આજ ેમારું કામ સફળ કરો. મારા માિલક ઇબ્રાિહમ પર દયા કરો.

הִנֵּ֛ה13
જાે
H2009

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ב נִצָּ֖
ઊભો–છંુ
H5324

עַל־
—

עֵי֣ן
ઝરણા–પાસે

יִם הַמָּ֑
પાણીના
H4325

וּבְנוֹת֙
અને–દીકરીઓ
H1323

י אַנְשֵׁ֣
માણસોની
H0376

יר הָעִ֔
શહેરના

ת יֹצְאֹ֖
નીકળે–છે
H3318

ב לִשְׁאֹ֥
પાણી–ભરવા
H7579

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  હંુ અહીં પાણીના ઝરા પાસે ઊભો છંુ અને નગરના માણસોની દીકરીઓ પાણી ભરવાને બહાર આવશે.

וְהָיָה14֣
અને–થાય–એવું
H1961

נַּעֲרָ֗ הַֽ
જ–ેછોકરીને
H5291

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

אֹמַ֤ר
કહંુ
H0559

֙ אֵלֶי֙הָ
તેને
H0413

הַטִּי־
નમાવ
H5186

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

כַדֵּךְ֙
તારું–ઘડંુ
H3537

ה וְאֶשְׁתֶּ֔
અને–હંુ–પીઉં
H8354

וְאָמְרָ֣ה
અને–તે–કહે
H0559

ה שְׁתֵ֔
પી
H8354

וְגַם־
અને–વળી
H1571

יךָ גְּמַלֶּ֖
તારા–ઊંટોને–પણ
H1581

ה אַשְׁקֶ֑
પાણી–પાઈશ
H8248

אֹתָ֤הּ
તેણીને
H0853

֙ הֹכַחְ֙תָּ
તેં–નક્કી–કરી–છે
H3198

לְעַבְדְּךָ֣
તારા–સેવક–માટે
H5650

ק לְיִצְחָ֔
ઇસહાક–માટે
H3327

וּבָהּ֣
અને–તેનાથી

ע אֵדַ֔
જાણીશ
H3045

כִּי־
કે

יתָ עָשִׂ֥
તેં–બતાવી–છે

סֶד חֶ֖
કૃપા

עִם־
—

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–માિલક–પ્રત્યે
H0113

  ત્યારે એમ થવા દેજાે કે જ ેયુવતીને હંુ એમ કહંુ કે, ‘કૃપા કરીને તારી ગાગર ઉતાર કે હંુ તેમાંથી પાણી પીઉં,’ ત્યારે તે મને એમ કહે કે, ‘પીઓ અને તમારા 
ઊંટોને પણ હંુ પાણી પીવડાવીશ,’ તે એ જ યુવતી હોય કે જનેે તમે તમારા દાસ ઇસહાકને સારુ પસંદ કરેલી હોય. એનાથી મને ખાતરી થશે કે તમે મારા માિલક 
સાથે કરેલા કરાર અનુસાર િવશ્વાસુ વચનબદ્ધ રહેલા છો.”

יְהִי־15 וַֽ
અને–થયું
H1961

ה֗וּא
તે
H1931

֮ טֶרֶם
હજી
H2962

ה כִּלָּ֣
પૂરી–કરી–હતી
H3615

לְדַבֵּר֒
બોલવાનું
H1696

וְהִנֵּ֧ה
અને–જાે
H2009

ה רִבְקָ֣
િરબકાહ
H7259

את יֹצֵ֗
નીકળી
H3318

ר אֲשֶׁ֤
જે

יֻלְּדָה֙
જન્મી–હતી
H3205

לִבְתוּאֵל֣
બથુએલને

בֶּן־
પુત્ર

ה מִלְכָּ֔
િમલ્કાહનો
H4435

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

נָח֖וֹר
નાહોરની
H5152

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામના
H0085

הּ וְכַדָּ֖
અને–ઘડંુ
H3537

עַל־
—

הּ׃ שִׁכְמָֽ
તેના–ખભા–ઉપર
H7926

  તેની આ પ્રાથર્ના પૂરી થયા અગાઉ િરબકા ખભા પર ગાગર સાથે ત્યાં આવી. િરબકા, ઇબ્રાિહમના ભાઈ નાહોરની પત્ની િમલ્કાના દીકરા બથુએલની દીકરી 
હતી.

נַּעֲר16ָ֗ וְהַֽ
અને–છોકરી
H5291

טֹבַ֤ת
ખૂબ–સુંદર

מַרְאֶה֙
દેખાવમાં
H4758

ד מְאֹ֔
ઘણી
H3966

ה בְּתוּלָ֕
કંુવારી
H1330

ישׁ וְאִ֖
અને–પુરુષે
H0376

א ֹ֣ ל
નહોતી
H3808

יְדָעָהּ֑
ઓળખી
H3045

רֶד וַתֵּ֣
અને–ઊતરી
H3381

יְנָה הָעַ֔
ઝરણા–પર

א וַתְּמַלֵּ֥
અને–ભયુર્ં
H4390

הּ כַדָּ֖
ઘડંુ
H3537

עַל׃ וַתָּֽ
અને–ચઢી
H5927

  તે ઘણી સુંદર અને યુવાન હતી. કોઈ પુરુષ સાથે તેણે સંબંધ બાંધ્યો ન હતો. તે કૂવા પાસે આવી અને પોતાની ગાગર ભરીને નીચે ઊતરી.

וַיָּ֥רָץ17
અને–દોડ્યો
H7323

הָעֶ֖בֶד
સેવક
H5650

לִקְרָאתָ֑הּ
તેને–મળવા
H7125

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ינִי הַגְמִיאִ֥
પાણી–પા
H1572

נָא֛
કૃપા–કરીને
H4994

מְעַט־
થોડંુ
H4592

יִם מַ֖
પાણી
H4325

ךְ׃ מִכַּדֵּֽ
તારા–ઘડામાંથી
H3537
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ઉત્પિત્ત

  તેને જાેઈને ચાકર દોડીને તેની પાસે ગયો અને કહ્યું , “કૃપા કરીને તારી ગાગરમાંથી થોડંુ પાણી મને પીવા માટે આપ.”

אמֶר18 וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

שְׁתֵ֣ה
પી
H8354

אֲדֹנִי֑
મારા–સ્વામી
H0113

ר וַתְּמַהֵ֗
અને–ઝડપથી

רֶד וַתֹּ֧
અને–ઉતાયુર્ં
H3381

הּ כַּדָּ֛
ઘડંુ
H3537

עַל־
—

הּ יָדָ֖
પોતાના–હાથ–ઉપર
H3027

הוּ׃ וַתַּשְׁקֵֽ
અને–પાયું
H8248

  તેણે કહંુ્ય, “મારા માિલક, પીઓ,” અને તેણે ઉતાવળ કરીને પોતાની ગાગર હાથ પરથી ઉતારીને તેને પાણી પાયું.

וַתְּכַ֖ל19
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

לְהַשְׁקֹת֑וֹ
પાવાનું
H8248

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

גַּ֤ם
વળી
H1571

לִגְמַלֶּי֙ךָ֙
તારા–ઊંટો–માટે–પણ
H1581

ב אֶשְׁאָ֔
ભરીશ
H7579

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

אִם־
—

כִּלּ֖וּ
પૂરું–કરે
H3615

ת׃ לִשְׁתֹּֽ
પીવાનું
H8354

  તેને પાણી પીવડાવ્યા પછી તેણે કહ્યું , “તારાં ઊંટો પણ પાણી પી રહે ત્યાં સુધી હંુ તેમને સારું પાણી ભરીશ.”

ר20 וַתְּמַהֵ֗
અને–ઝડપથી

וַתְּעַר֤
અને–ઠાલવ્યું
H6168

כַּדָּהּ֙
ઘડંુ
H3537

אֶל־
—
H0413

קֶת הַשֹּׁ֔
હોજમાં
H8268

רָץ וַתָּ֥
અને–દોડી
H7323

ע֛וֹד
ફરી
H5750

ל־ אֶֽ
—
H0413

הַבְּאֵ֖ר
કૂવા–ઉપર
H0875

ב לִשְׁאֹ֑
ભરવા
H7579

וַתִּשְׁאַ֖ב
અને–ભયુર્ં
H7579

לְכָל־
બધા
H3605

יו׃ גְּמַלָּֽ
ઊંટો–માટે
H1581

  પછી તેણે ઝડપથી પોતાની ગાગર હવાડામાં ખાલી કરી અને પાણી ભરવાને ફરીથી કૂવા તરફ દોડી. તેણે તેનાં સવર્ ઊંટોને માટે પાણી ભયુર્ં.

יש21ׁ וְהָאִ֥
અને–માણસ
H0376

מִשְׁתָּאֵ֖ה
આશ્ચયર્થી–જાેતો–હતો
H7583

לָהּ֑
તેને

ישׁ מַחֲרִ֕
ચૂપચાપ

עַת לָדַ֗
જાણવા
H3045

יחַ הִצְלִ֧ הַֽ
શું–સફળ–કયોર્–છે

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

דַּרְכּ֖וֹ
તેનો–માગર્
H1870

אִם־
કે

א׃ ֹֽ ל
નિહ
H3808

  ઇબ્રાિહમના ચાકરે તેને જાેઈ. ઈશ્વરે તેની મુસાફરી સફળ કરી છે કે નિહ, તે સમજવા માટે તે શાંત રહ્યો.

י22 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֙
જ્યારે

כִּלּ֤וּ
પૂરું–કયુર્ં
H3615

הַגְּמַלִּים֙
ઊંટોએ
H1581

לִשְׁתּ֔וֹת
પીવાનું
H8354

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

הָאִישׁ֙
માણસે
H0376

נֶזֶ֣ם
નાકની–વાળી
H5141

ב זָהָ֔
સોનાની
H2091

קַע בֶּ֖
અડધો–શેકેલ
H1235

מִשְׁקָל֑וֹ
વજનમાં
H4948

וּשְׁנֵי֤
અને–બે
H8147

צְמִידִים֙
બંગડીઓ

עַל־
—

יהָ יָדֶ֔
તેના–હાથ–ઉપર
H3027

ה עֲשָׂרָ֥
દસ
H6235

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

ם׃ מִשְׁקָלָֽ
વજનમાં
H4948

  ઊંટો પાણી પી રહ્યાં પછી એમ થયું કે તે માણસે અડધા તોલાની સોનાની એક નથની અને તેના હાથને સારુ દસ તોલા સોનાની બે બંગડી બહાર કાઢી.

וַיֹּא֙מֶר23֙
અને–કહ્યું
H0559

בַּת־
દીકરી
H1323

י מִ֣
કોની
H4310

תְּ אַ֔
છો–તું

הַגִּ֥ידִי
કહે
H5046

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

לִ֑י
મને

הֲיֵשׁ֧
શું–છે
H3426

בֵּית־
ઘરમાં

יךְ אָבִ֛
તારા–િપતાના
H0001

מָק֥וֹם
જગ્યા
H4725

לָ֖נוּ
અમારા–માટે

ין׃ לָלִֽ
રાત–રહેવા

  તેણે તેને પૂછ્યું, “તું કોની દીકરી છે? કૃપા કરી મને કહે કે શું અમારે માટે તારા િપતાના ઘરમાં ઉતારો મળી રહેશે?”

אמֶר24 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

בַּת־
દીકરી
H1323

בְּתוּאֵ֖ל
બથુએલની

כִי אָנֹ֑
છંુ–હંુ
H0595

בֶּן־
પુત્ર

ה מִלְכָּ֕
િમલ્કાહનો
H4435

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה יָלְדָ֖
જણ્યો–હતો
H3205

לְנָחֽוֹר׃
નાહોરને
H5152

  િરબકાએ તેને કહંુ્ય, “િમલ્કાનો દીકરો બથુએલ, જ ેનાહોરનો દીકરો છે, તેની હંુ દીકરી છંુ.”

אמֶר25 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

גַּם־
વળી
H1571

בֶן תֶּ֥
ઘાસચારો
H8401

גַּם־
વળી
H1571

מִסְפּ֖וֹא
ચારો
H4554

רַ֣ב
પુષ્કળ

נוּ עִמָּ֑
અમારી–પાસે

גַּם־
વળી
H1571

מָק֖וֹם
જગ્યા
H4725

לָלֽוּן׃
રાત–રહેવા
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ઉત્પિત્ત

  વળી તેણે એ પણ કહ્યું , “અમારી પાસે ઘણો ઘાસચારો છે અને ઉતારાની જગ્યા પણ છે.”

ד26 וַיִּקֹּ֣
અને–નમ્યો
H6915

ישׁ הָאִ֔
માણસ
H0376

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
અને–પ્રણામ–કયાર્
H7812

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહને
H3068

  પછી તે માણસે માથું નમાવીને ઈશ્વરની સ્તુિત કરી,

אמֶר27 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

בָּר֤וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામના
H0085

שֶׁר אֲ֠
જમેણે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

עָזַב֥
છોડી

חַסְדּ֛וֹ
પોતાની–કૃપા

וַאֲמִתּ֖וֹ
અને–સત્યતા
H0571

מֵעִם֣
—

אֲדֹנִי֑
મારા–માિલક–પ્રત્યે
H0113

י אָנֹכִ֗
મને
H0595

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્માં
H1870

נָחַנִ֣י
દોયોર્
H5148

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ית בֵּ֖
ઘર

י אֲחֵ֥
ભાઈઓના
H0251

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–માિલકના
H0113

  અને કહ્યું , “મારા માિલક ઇબ્રાિહમના ઈશ્વર, જમેણે મારા માિલક સાથે કરેલા કરાર અનુસાર પોતાના િવશ્વાસુપણાનો તથા સત્યતાનો ત્યાગ કયોર્ નથી, 
તેમની સ્તુિત થાઓ. ઈશ્વર મારા માિલકના સગાંઓના ઘરે મને દોરી લાવ્યા છે.”

וַתָּרָ֙ץ28֙
અને–દોડી
H7323

נַּעֲרָ֔ הַֽ
છોકરી
H5291

וַתַּגֵּ֖ד
અને–કહ્યું
H5046

לְבֵי֣ת
ઘરને

הּ אִמָּ֑
પોતાની–માતાના
H0517

ים כַּדְּבָרִ֖
આ–વાતો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ–મુજબ
H0428

  પછી તે યુવતી દોડીને ઘરે ગઈ અને તેની માતાને અને તેના કુટંુબીઓને એ વાત જણાવી.

ה29 וּלְרִבְקָ֥
અને–િરબકાહનો
H7259

אָ֖ח
ભાઈ–હતો
H0251

וּשְׁמ֣וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

לָבָן֑
લાબાન

רָץ וַיָּ֙
અને–દોડ્યો
H7323

לָבָ֧ן
લાબાન

אֶל־
—
H0413

ישׁ הָאִ֛
માણસ–પાસે
H0376

הַח֖וּצָה
બહાર
H2351

אֶל־
—
H0413

יִן׃ הָעָֽ
ઝરણા–પાસે

  િરબકાને એક ભાઈ હતો. તેનું નામ લાબાન હતું. લાબાન રસ્તાની બાજુ પરના પાણીના ઝરા પાસે ઊભેલા ઇબ્રાિહમના ચાકરની પાસે દોડી ગયો.

י 30 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ת כִּרְאֹ֣
જાેયું–ત્યારે
H7200

אֶת־
—
H0853

זֶם הַנֶּ֗
નાકની–વાળી
H5141

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

֮ הַצְּמִדִים
બંગડીઓ

עַל־
—

יְדֵ֣י
હાથ–ઉપર
H3027

֒ אֲחֹתוֹ
પોતાની–બહેનના
H0269

וּכְשָׁמְע֗וֹ
અને–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֞
વાતો
H1697

ה רִבְקָ֤
િરબકાહ
H7259

אֲחֹתוֹ֙
પોતાની–બહેનની
H0269

ר לֵאמֹ֔
કહેવાનું
H0559

ה־ כֹּֽ
આ–રીતે
H3541

ר דִבֶּ֥
બોલ્યો
H1696

אֵלַ֖י
મને
H0413

הָאִ֑ישׁ
તે–માણસ
H0376

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

ישׁ הָאִ֔
માણસ–પાસે
H0376

וְהִנֵּ֛ה
અને–જાે
H2009

עֹמֵ֥ד
ઊભો–હતો
H5975

עַל־
—

ים הַגְּמַלִּ֖
ઊંટો–પાસે
H1581

עַל־
—

יִן׃ הָעָֽ
ઝરણા–પાસે

  તેણે નથની તથા પોતાની બહેનના હાથમાં બંગડીઓ જાેઈ. જયારે તેણે તેની બહેન િરબકાએ કહેલી વાત સાંભળી કે, “તે માણસે મને એમ કહંુ્ય છે,” ત્યારે 
તે તે માણસની પાસે ગયો. તે કૂવા પાસે ઊંટો સાથે ઊભો હતો.

אמֶר31 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

בּ֖וֹא
આવ
H0935

בְּר֣וּךְ
આશીવાર્િદત
H1288

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

לָמָּ֤ה
શા–માટે
H4100

תַעֲמֹד֙
ઊભો–છે
H5975

בַּח֔וּץ
બહાર
H2351

֙ וְאָנֹכִי
અને–મેં
H0595

פִּנִּ֣יתִי
તૈયાર–કયુર્ં–છે
H6437

יִת הַבַּ֔
ઘર

וּמָק֖וֹם
અને–જગ્યા
H4725

ים׃ לַגְּמַלִּֽ
ઊંટો–માટે
H1581
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ઉત્પિત્ત

  લાબાને કહંુ્ય, “તું ઈશ્વરથી આશીવાર્િદત છે, આવ, બહાર કેમ ઊભો છે? મેં તારા માટે ઉતારો તથા ઊંટોને સારુ જગ્યા તૈયાર કરી છે.”

א32 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

יְתָה הַבַּ֔
ઘરમાં

ח וַיְפַתַּ֖
અને–ખોલ્યા

ים הַגְּמַלִּ֑
ઊંટો
H1581

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યો
H5414

בֶן תֶּ֤
ઘાસચારો
H8401

וּמִסְפּוֹא֙
અને–ચારો
H4554

ים לַגְּמַלִּ֔
ઊંટોને
H1581

וּמַיִ֙ם֙
અને–પાણી
H4325

ץ לִרְחֹ֣
ધોવા
H7364

יו רַגְלָ֔
તેના–પગ
H7272

וְרַגְלֵ֥י
અને–પગ
H7272

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસોના
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે–હતા
H0854

  તેથી તે માણસ ઘરમાં આવ્યો અને તેણે ઊંટો પરનો સામાન ઉતાયોર્. લાબાને ઊંટોને ઘાસચારો અને તેને તથા તેના સાથી માણસોનો અિતિથ સત્કાર કયોર્ 
અને પાણી આપ્યું.

]ויישם[33
—
H3455

ם( )וַיּוּשַׂ֤
અને–મૂકવામાં–આવ્યું
H3455

֙ לְפָנָיו
તેની–આગળ
H6440

ל לֶאֱכֹ֔
ખાવા
H0398

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל אֹכַ֔
ખાઉં
H0398

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

אִם־
—

רְתִּי דִּבַּ֖
બોલી–લઉં
H1696

דְּבָרָ֑י
મારી–વાત
H1697

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ר׃ דַּבֵּֽ
બોલ
H1696

  તેઓએ તેની આગળ જમવાનું પીરસ્યું, પરંતુ તેણે કહ્યું , “મારે જ ેકહેવાનું છે એ જણાવ્યાં અગાઉ હંુ જમીશ નિહ.” તેથી લાબાને કહંુ્ય, “બોલ.”

וַיֹּאמַר34֑
અને–કહ્યું
H0559

עֶ֥בֶד
સેવક
H5650

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામનો
H0085

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ–છંુ
H0595

  તેણે કહંુ્ય, “હંુ ઇબ્રાિહમનો ચાકર છંુ.”

וַיהוָ֞ה35
અને–યહોવાએ
H3068

בֵּרַ֧ךְ
આશીવાર્દ–આપ્યો–છે
H1288

אֶת־
(કમર્)
H0853

אֲדֹנִי֛
મારા–સ્વામીને
H0113

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

ל וַיִּגְדָּ֑
અને–મહાન–બનાવ્યા
H1431

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યાં
H5414

ל֞וֹ
તેને

אן ֹ֤ צ
ઘેટાં
H6629

וּבָקָר֙
અને–ગાયો
H1241

וְכֶסֶ֣ף
અને–ચાંદી
H3701

ב וְזָהָ֔
અને–સોનું
H2091

וַעֲבָדִם֙
અને–દાસો
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
અને–દાસીઓ
H8198

ים וּגְמַלִּ֖
અને–ઊંટ
H1581

ים׃ וַחֲמֹרִֽ
અને–ગધેડાં
H2543

  ઈશ્વરે મારા માિલકને ઘણો આશીવાર્દ આપ્યો છે અને તે મહાન થયો છે. તેમણે તેને ઘેટાં, ઊંટો, ગધેડાં તથા અન્ય જાનવરો, ચાંદી, સોનું, દાસો અને 
દાસીઓ આપ્યાં છે.

לֶד36 וַתֵּ֡
અને–જન્મ્યો
H3205

שָׂרָה֩
સારાહે
H8283

שֶׁת אֵ֙
પત્ની
H0802

אֲדֹנִ֥י
મારા–સ્વામીને
H0113

֙ בֵן
દીકરો

י אדֹנִ֔ לַֽ
મારા–સ્વામી–માટે
H0113

י אַחֲרֵ֖
પછી

זִקְנָתָ֑הּ
તેની–વૃદ્ધાવસ્થા–પછી
H2209

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યું
H5414

לּ֖וֹ  
તેને

אֶת־
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לֽוֹ׃
તેનું–હતું

  મારા માિલકની પત્ની સારાએ તેની વૃદ્ધાવસ્થામાં દીકરાને જન્મ આપ્યો છે અને તેની પાસે જ ેછે તે બધું મારા માિલકે તેને આપ્યું છે.

וַיַּשְׁבִּעֵ֥נִי37
અને–સોગંદ–ખવડાવ્યા–મને
H7650

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામીએ
H0113

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

לאֹ־
નિહ
H3808

ח תִקַּ֤
લે
H3947

אִשָּׁה֙
પત્ની
H0802

י לִבְנִ֔
મારા–દીકરા–માટે

מִבְּנוֹת֙
દીકરીઓમાંથી
H1323

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
કનાનીઓની

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

ב יֹשֵׁ֥
રહંુ–છંુ
H3427

בְּאַרְצֽוֹ׃
તેના–દેશમાં
H0776
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  મારા માિલકે ઈશ્વરની સમક્ષતામાં મને એવું કહ્યું , ‘જ ેકનાનીઓના દેશમાં હંુ રહંુ છંુ તેઓની દીકરીઓમાંથી મારા દીકરાને સારુ તું પત્ની ન લાવ.

אִם־38
પરંતુ

א ֹ֧ ל
નિહ
H3808

אֶל־
તરફ
H0413

בֵּית־
ઘર

י אָבִ֛
મારા–િપતાના
H0001

תֵּלֵ֖ךְ
જા
H3212

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

י מִשְׁפַּחְתִּ֑
મારા–કુટંુબના
H4940

וְלָקַחְתָּ֥
અને–લે
H3947

ה אִשָּׁ֖
પત્ની
H0802

י׃ לִבְנִֽ
મારા–દીકરા–માટે

  પણ મારા િપતાના ઘરે તથા મારા સગાંઓની પાસે તું જા અને મારા દીકરાને સારુ તું પત્ની લાવ.”

וָאֹמַ֖ר39
અને–કહ્યું –મેં
H0559

אֶל־
તરફ
H0413

אֲדֹנִי֑
મારા–સ્વામીને
H0113

אֻלַי֛
કદાચ
H0194

לאֹ־
નિહ
H3808

תֵלֵ֥ךְ
આવે
H3212

ה הָאִשָּׁ֖
તે–સ્ત્રી
H0802

י׃ אַחֲרָֽ
મારી–પાછળ

  મેં મારા માિલકને કહંુ્ય, ‘કદાચ તે કન્યા મારી સાથે આવે નિહ તો?’

וַיֹּ֖אמֶר40
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

יְהוָ֞ה
યહોવા
H3068

אֲשֶׁר־
જનેી–સામે

כְתִּי הִתְהַלַּ֣
હંુ–ચાલ્યો–છંુ
H1980

יו לְפָנָ֗
તેની–સામે
H6440

ח יִשְׁלַ֙
મોકલશે
H7971

מַלְאָכ֤וֹ
પોતાના–દતૂને
H4397

אִתָּךְ֙
તારી–સાથે
H0854

וְהִצְלִ֣יחַ
અને–સફળ–કરશે

ךָ דַּרְכֶּ֔
તારો–માગર્
H1870

וְלָקַחְתָּ֤
અને–લેજે
H3947

אִשָּׁה֙
પત્ની
H0802

י לִבְנִ֔
મારા–દીકરા–માટે

י מִמִּשְׁפַּחְתִּ֖
મારા–કુટંુબમાંથી
H4940

ית וּמִבֵּ֥
અને–ઘરમાંથી

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાના
H0001

  પણ તેણે મને કહંુ્ય, ‘જ ેઈશ્વરની આગળ હંુ ચાલુ છંુ તેઓ તેમના દતૂને તારી સાથે મોકલશે અને તારો માગર્ સફળ કરશે, કે જથેી મારાં સગાંઓમાંથી તથા 
મારા િપતાના ઘરમાંથી મારા દીકરાને સારુ તું કન્યા લાવી શકે.

אָ֤ז41
ત્યારે

תִּנָּקֶה֙
તું–મુક્ત–થઈશ
H5352

י מֵאָלָ֣תִ֔
મારા–શપથથી
H0423

י כִּ֥
જ્યારે

תָב֖וֹא
તું–આવો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

י מִשְׁפַּחְתִּ֑
મારા–કુટંુબના
H4940

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ יִתְּנוּ
આપે
H5414

ךְ לָ֔
તને

יתָ וְהָיִ֥
તો–તું–હોઈશ
H1961

י נָקִ֖
િનદોર્ષ

י׃ מֵאָלָתִֽ
મારા–શપથથી
H0423

  પણ જાે તું મારા કુટંુબીઓ પાસે જાય અને તેઓ ત્યાંથી તને કન્યા આપે નિહ, તો તું મારા સોગનથી છૂટો થશે.”

א42 ֹ֥ וָאָב
અને–હંુ–આવ્યો
H0935

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

אֶל־
પાસે
H0413

הָעָיִ֑ן
ઝરણાના

ר וָאֹמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
હે–યહોવા
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

אֲדֹנִי֣
મારા–સ્વામી
H0113

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામના
H0085

אִם־
જાે

יֶשְׁךָ־
તું–છો
H3426

נָּא֙
કૃપા–કરીને
H4994

מַצְלִ֣יחַ
સફળ–કરતાં

י דַּרְכִּ֔
મારો–માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જ–ેઉપર

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

הֹלֵ֥ךְ
જઈ–રહ્યો–છંુ
H1980

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–ઉપર

  તેથી આજ ેજયારે હંુ કૂવાની પાસે આવી પહોંચ્યો ત્યારે મેં પ્રાથર્ના કરી, ‘મારા માિલક ઇબ્રાિહમના ઈશ્વર, કૃપા કરો, િનશ્ચે મારી મુસાફરીમાં જાે તમે મને 
સફળતા આપવાના જ હોય,

הִנֵּ֛ה43
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ב נִצָּ֖
ઊભો–છંુ
H5324

עַל־
પાસે

עֵי֣ן
ઝરણા

יִם הַמָּ֑
પાણીના
H4325

וְהָיָה֤
અને–થાય–કે
H1961

עַלְמָה֙ הָֽ
જ–ેયુવતી
H5959

הַיֹּצֵא֣ת
જ–ેનીકળે
H3318

ב לִשְׁאֹ֔
ભરવા
H7579

י וְאָמַרְתִּ֣
અને–કહંુ
H0559

יהָ אֵלֶ֔
તેને
H0413

ינִי־ הַשְׁקִֽ
મને–પા
H8248

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

מְעַט־
થોડંુ
H4592

יִם מַ֖
પાણી
H4325

ךְ׃ מִכַּדֵּֽ
તારા–ઘડામાંથી
H3537

  તો હંુ અહીં કૂવા પાસે ઊભો છંુ. ત્યારે એવું થવા દો કે જ ેયુવતી અહીં પાણી ભરવા આવે અને તેને હંુ કહંુ, “કૃપા કરીને તારી ગાગરમાંથી થોડંુ પાણી મને 
પીવડાવ,”

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7579.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3537.htm


ઉત્પિત્ત

וְאָמְרָ֤ה44
અને–કહે
H0559

֙ אֵלַי
મને
H0413

גַּם־
પણ
H1571

ה אַתָּ֣
તું

ה שְׁתֵ֔
પી
H8354

וְגַם֥
અને–પણ
H1571

יךָ לִגְמַלֶּ֖
તારાં–ઊંટો–માટે
H1581

אֶשְׁאָב֑
હંુ–ભરીશ
H7579

וא הִ֣
તે
H1931

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
તે–સ્ત્રી
H0802

אֲשֶׁר־
જનેે

יחַ הֹכִ֥
ઠરાવી–છે
H3198

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

לְבֶן־
દીકરા–માટે

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–સ્વામીના
H0113

  અને તે યુવતી મને કહે, “પીઓ અને તમારા ઊંટોને સારુ પણ હંુ પાણી ભરીશ.” તે જ મારા માિલકના દીકરાને સારુ ઈશ્વરથી પસંદ કરાયેલી યુવતી હોય.”

45֩ אֲנִי
હંુ
H0589

רֶם טֶ֙
હજુ
H2962

ה אֲכַלֶּ֜
પૂરું–કયુર્ં–ન–હતું
H3615

ר לְדַבֵּ֣
બોલવાનું
H1696

אֶל־
મારા
H0413

י לִבִּ֗
હૃદયમાં

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

ה רִבְקָ֤
િરબકાહ
H7259

יֹצֵאת֙
નીકળી
H3318

הּ וְכַדָּ֣
અને–ઘડો
H3537

עַל־
ઉપર

הּ שִׁכְמָ֔
તેના–ખભા–પર
H7926

רֶד וַתֵּ֥
અને–ઊતરી
H3381

הָעַ֖יְנָה
ઝરણા–પર

וַתִּשְׁאָב֑
અને–ભયુર્ં
H7579

וָאֹמַ֥ר
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶ֖יהָ
તેને
H0413

ינִי הַשְׁקִ֥
મને–પા
H8248

נָֽא׃
કૃપા–કરીને
H4994

  હંુ પ્રાથર્ના કરી રહ્યો તે પહેલાં, િરબકા ખભા પર ગાગર લઈને ત્યાં આવી અને તેણે કૂવા પાસે આવીને પાણી ભયુર્ં. તેથી મેં તેને કહંુ્ય, ‘કૃપા કરીને મને પાણી 
પીવડાવ”

ר46 וַתְּמַהֵ֗
અને–ઉતાવળે

וַתּ֤וֹרֶד
અને–ઉતાયોર્
H3381

כַּדָּהּ֙
પોતાનો–ઘડો
H3537

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
પોતાના–ઉપરથી

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ה שְׁתֵ֔
પી
H8354

וְגַם־
અને–પણ
H1571

יךָ גְּמַלֶּ֖
તારાં–ઊંટોને
H1581

ה אַשְׁקֶ֑
હંુ–પાઉં
H8248

שְׁתְּ וָאֵ֕
અને–મેં–પીધું
H8354

וְגַם֥
અને–પણ
H1571

ים הַגְּמַלִּ֖
ઊંટોને
H1581

תָה׃ הִשְׁקָֽ
પાયું–તેણે
H8248

  તેણે ઉતાવળ કરીને ખભા પરથી ગાગર ઉતારીને કહ્યું , ‘પીઓ અને તમારા ઊંટોને પણ હંુ પાણી પીવડાવીશ.’ મેં પાણી પીધું અને તેણે ઊંટોને પણ 
પીવડાવ્યું.

וָאֶשְׁאַל47֣
અને–પૂછ્યું–મેં
H7592

הּ אֹתָ֗
તેને
H0853

֮ וָאֹמַר
અને–કહ્યું
H0559

בַּת־
દીકરી
H1323

י מִ֣
કોની
H4310

֒ אַתְּ
તું–છો

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

בַּת־
દીકરી
H1323

֙ בְּתוּאֵל
બથુએલની

בֶּן־
દીકરો

נָח֔וֹר
નાહોરનો
H5152

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

יָֽלְדָה־
જન્મ્યો
H3205

לּ֖וֹ
તેને

ה מִלְכָּ֑
િમલ્કાહે
H4435

ם וָאָשִׂ֤
અને–મેં–મૂકી

הַנֶּזֶ֙ם֙
નથ
H5141

עַל־
ઉપર

הּ אַפָּ֔
તેન�–નાક–પર
H0639

ים וְהַצְּמִידִ֖
અને–કડાં

עַל־
ઉપર

יהָ׃ יָדֶֽ
તેના–હાથો–પર
H3027

  મેં તેને પૂછ્યું, ‘તું કોની દીકરી છે?’ તેણે કહ્યું , ‘હંુ મારા દાદાદાદી નાહોર અને િમલ્કાના દીકરા બથુએલની દીકરી છંુ.’ પછી મેં તેના નાકમાં નથની અને તેના 
બન્ને હાથમાં બંગડી પહેરાવી,

ד48 וָאֶקֹּ֥
અને–હંુ–નમ્યો
H6915

אֶשְׁתַּחֲוֶה֖ וָֽ
અને–દંડવત–કયાર્
H7812

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

ךְ וָאֲבָרֵ֗
અને–સ્તુિત–કરી
H1288

אֶת־
(કમર્)
H0853

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

אֲדֹנִי֣
મારા–સ્વામી
H0113

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામના
H0085

ר אֲשֶׁ֤
જમેણે

֙ הִנְחַנִ֙י
દોયાર્–મને
H5148

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

ת אֱמֶ֔
સત્યના
H0571

חַת לָקַ֛
લેવા
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

בַּת־
દીકરી
H1323

י אֲחִ֥
ભાઈની
H0251

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામીની
H0113

לִבְנֽוֹ׃
તેના–દીકરા–માટે

  અને મેં સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરીને ઈશ્વરની આરાધના કરી અને મારા માિલક ઇબ્રાિહમના ઈશ્વર, જમેણે તેના દીકરાને સારુ મારા માિલકનાં 
સ્વજનોમાંથી કન્યા લેવા માટે મને સાચા માગેર્ દોરી લાવ્યા હતા તેમની સ્તુિત કરી.

עַתָּה49 וְ֠
અને–હવે
H6258

אִם־
જાે

ם יֶשְׁכֶ֙
તમે–છો
H3426

ים עֹשִׂ֜
કરતા

חֶ֧סֶד
કૃપા

אֱמֶ֛ת וֶֽ
અને–સત્ય
H0571

אֶת־
(કમર્)
H0854

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામી–સાથે
H0113

הַגִּ֣ידוּ
કહો
H5046

לִ֑י
મને

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֕ ל
નિહ
H3808

הַגִּ֣ידוּ
કહો
H5046

י לִ֔
મને

וְאֶפְנֶה֥
તો–હંુ–વળીશ
H6437

עַל־
તરફ

ין יָמִ֖
જમણી
H3225

א֥וֹ
અથવા

עַל־
તરફ

אל׃ ֹֽ שְׂמ
ડાબી
H8040
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ઉત્પિત્ત

  તે માટે, હવે, જાે તમે મારા માિલકની સાથે િવશ્વાસ તથા કૃપાથી વતર્વાના હોય તો મને સંમિત દશાર્વો, જાે સંમત ના હો તો પણ મને જણાવો, કે જથેી હંુ 
પાછો વળું.”

עַן50 וַיַּ֙
અને–ઉત્તર–આપ્યો

לָבָ֤ן
લાબાને

֙ וּבְתוּאֵל
અને–બથુએલે

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

מֵיְהוָה֖
યહોવાતરફથી
H3068

יָצָא֣
નીકળ્યું–છે
H3318

הַדָּבָר֑
આ–વાત
H1697

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נוּכַל֛
અમે–શકીએ
H3201

ר דַּבֵּ֥
બોલીએ
H1696

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

ע רַ֥
ખરાબ

אוֹ־
કે

טֽוֹב׃
સારું

  પછી લાબાને તથા બથુએલે ઉત્તર આપ્યો, “એ વાત તો ઈશ્વરથી નક્કી થયેલી છે; અમે તને આમ કે તેમ કહી શકતા નથી.

ה־51 הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

ה רִבְקָ֥
િરબકાહ
H7259

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–સામે–છે
H6440

ח קַ֣
લે
H3947

וָלֵךְ֑
અને–જા
H3212

י וּתְהִ֤
અને–થાય
H1961

אִשָּׁה֙
પત્ની
H0802

לְבֶן־
દીકરા–માટે

יךָ אֲדֹנֶ֔
તારા–સ્વામીના
H0113

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–હતા
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  હવે જાે, િરબકા તારી સમક્ષ છે, તેને લગ્ન માટે લઈ જા, જથેી ઈશ્વરના કહ્યા પ્રમાણે તે તારા માિલકના દીકરાની પત્ની થાય.”

י52 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
જ્યારે

שָׁמַ֛ע
સાંભળ્યું
H8085

עֶ֥בֶד
સેવકે
H5650

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામના
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

דִּבְרֵיהֶם֑
તેમની–વાતો
H1697

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
અને–દંડવત–કયાર્
H7812

רְצָה אַ֖
જમીન–પર
H0776

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  ઇબ્રાિહમના ચાકરે તેઓની વાત સાંભળી ત્યારે તેણે સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરીને ઈશ્વરની સ્તુિત કરી.

א53 וַיּוֹצֵ֙
અને–કાઢ્યાં
H3318

בֶד הָעֶ֜
સેવકે
H5650

כְּלֵי־
વસ્તુઓ
H3627

סֶף כֶ֙
ચાંદીનાં
H3701

וּכְלֵי֤
અને–વસ્તુઓ
H3627

זָהָב֙
સોનાનાં
H2091

ים וּבְגָדִ֔
અને–વસ્ત્રો

ן וַיִּתֵּ֖
અને–આપ્યાં
H5414

ה לְרִבְקָ֑
િરબકાહને
H7259

גְדָּנֹ֔ת וּמִ֙
અને–મૂલ્યવાન–વસ્તુઓ
H4030

ן נָתַ֥
આપ્યાં
H5414

יהָ לְאָחִ֖
તેન�–ભાઈને
H0251

הּ׃ וּלְאִמָּֽ
અને–તેની–માતાને
H0517

  તે ચાકરે વસ્ત્રો અને ચાંદીના તથા સોનાના દાગીના િરબકાને આપ્યાં, તેના ભાઈને તથા તેની માતાને પણ િકર્મતી ભેટો આપી.

וַיֹּאכְל֣ו54ּ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׁתּ֗וּ
અને–પીધું
H8354

ה֛וּא
તે
H1931

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
અને–માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જે

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે–હતા

וַיָּלִ֑ינוּ
અને–રાિત્ર–રહ્યા

וַיָּק֣וּמוּ
અને–ઊઠ્યા

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נִי שַׁלְּחֻ֥
મને–િવદાય–આપો
H7971

י׃ אדֹנִֽ לַֽ
મારા–સ્વામી–પાસે
H0113

  પછી તેણે અને તેની સાથે જ ેમાણસો હતા તેઓએ ખાધું પીધું. રાત્રે મુકામ કયોર્. તેઓ સવારે ઊઠ્યા, ત્યારે તેણે કહંુ્ય, “મને મારા માિલકને ત્યાં જવાને 
િવદાય કરો.”

וַיֹּ֤אמֶר55
અને–કહ્યું
H0559

֙ אָחִי֙הָ
તેન�–ભાઈએ
H0251

הּ וְאִמָּ֔
અને–તેની–માતાએ
H0517

ב תֵּשֵׁ֙
રહે
H3427

הַנַּעֲרָ֥
તે–યુવતી
H5291

נוּ אִתָּ֛
અમારી–સાથે
H0854

ים יָמִ֖
કેટલાક–િદવસો
H3117

א֣וֹ
કે

עָשׂ֑וֹר
દસ
H6218

אַחַ֖ר
પછી

ךְ׃ תֵּלֵֽ
જાય
H3212
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ઉત્પિત્ત

  િરબકાના ભાઈ તથા માતાએ કહ્યું , “િરબકાને અમારી સાથે ઓછામાં ઓછા દસેક િદવસ રહેવા દે. ત્યાર પછી તે આવશે.”

וַיֹּ֤אמֶר56
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

אַל־
નિહ
H0408

תְּאַחֲר֣וּ
િવલંબ–કરો
H0309

י אֹתִ֔
મને
H0853

וַֽיהוָה֖
અને–યહોવાએ
H3068

הִצְלִ֣יחַ
સફળ–કયોર્–છે

י דַּרְכִּ֑
મારો–માગર્
H1870

שַׁלְּח֕וּנִי
મને–િવદાય–આપો
H7971

וְאֵלְכָ֖ה
અને–હંુ–જાઉં
H3212

י׃ אדֹנִֽ לַֽ
મારા–સ્વામી–પાસે
H0113

  પણ તેણે તેઓને કહ્યું , “ઈશ્વરે મારો માગર્ સફળ કયોર્ છે, માટે તમે મને રોકશો નિહ. મને િવદાય કરો કે હંુ મારા માિલક પાસે જાઉં.”

וַיֹּאמְר֖ו57ּ
અને–કહ્યું
H0559

נִקְרָ֣א
બોલાવો
H7121

נַּעֲרָ֑ לַֽ
તે–યુવતીને
H5291

וְנִשְׁאֲלָ֖ה
અને–પૂછીએ
H7592

אֶת־
(કમર્)
H0853

יהָ׃ פִּֽ
તેના–મુખે
H6310

  તેઓએ કહંુ્ય, “અમે દીકરીને બોલાવીને તેને પૂછીએ.”

וַיִּקְרְא֤ו58ּ
અને–બોલાવી
H7121

לְרִבְקָה֙
િરબકાહને
H7259

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֔
તેને
H0413

י הֲתֵלְכִ֖
શું–જઈશ
H3212

עִם־
સાથે

הָאִ֣ישׁ
આ–માણસ
H0376

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אמֶר וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

ךְ׃ אֵלֵֽ
હંુ–જઈશ
H3212

  તેથી તેઓએ િરબકાને બોલાવીને તેને પૂછ્યું, “શું તું આ માણસ સાથે જવા તૈયાર છે?” તેણે જવાબ આપ્યો, “હા હંુ જઈશ.”

יְשַׁלְּח֛ו59ּ וַֽ
અને–િવદાય–આપી
H7971

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה רִבְקָ֥
િરબકાહ
H7259

ם אֲחֹתָ֖
પોતાની–બહેનને
H0269

וְאֶת־
અને
H0853

הּ מֵנִקְתָּ֑
તેની–ધાવમાતાને
H3243

וְאֶת־
અને
H0853

עֶ֥בֶד
સેવક
H5650

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામના
H0085

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיו׃ אֲנָשָֽ
તેના–માણસોને
H0376

  તેથી તેઓએ પોતાની બહેન િરબકાને, તેની દાઈને, ઇબ્રાિહમના દાસને તથા તેના માણસોને િવદાય કયાર્.

וַיְבָרֲכ֤ו60ּ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
(કમર્)
H0853

רִבְקָה֙
િરબકાહને
H7259

וַיֹּ֣אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

הּ לָ֔
તેને

נוּ אֲחֹתֵ֕
અમારી–બહેન
H0269

תְּ אַ֥
તું

י הֲיִ֖
થા
H1961

לְאַלְפֵי֣
હજારો
H0505

רְבָבָה֑
લાખોની
H7233

וְיִירַ֣שׁ
અને–વારસો–પામે
H3423

ךְ זַרְעֵ֔
તારા–વંશ
H2233

אֵ֖ת
(કમર્)
H0853

עַר שַׁ֥
દરવાજાે
H8179

יו׃ שֹׂנְאָֽ
પોતાના–દશુ્મનોન�
H8130

  તેઓએ િરબકાને આશીવાર્દ આપતા તેને કહ્યું , “અમારી બહેન, તું કરોડોની માતા થજ ેઅને તારા વંશજાે પોતાના વેરીઓના પ્રવેશદ્વારને કબજ ેકરો.”

קָם61 וַתָּ֙
અને–ઊઠી

ה רִבְקָ֜
િરબકાહ
H7259

יהָ וְנַעֲרֹתֶ֗
અને–તેની–દાસીઓ
H5291

וַתִּרְכַּבְ֙נָה֙
અને–સવાર–થયાં
H7392

עַל־
ઉપર

ים הַגְּמַלִּ֔
ઊંટો
H1581

וַתֵּלַ֖כְנָה
અને–ગયાં
H3212

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

הָאִ֑ישׁ
તે–માણસની
H0376

ח וַיִּקַּ֥
અને–લીધી
H3947

הָעֶבֶ֛ד
સેવકે
H5650

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה רִבְקָ֖
િરબકાહને
H7259

ךְ׃ וַיֵּלַֽ
અને–ગયો
H3212

  પછી િરબકા તથા તેની દાઈઓ ઊઠીને ઊંટો પર બેઠી અને ઊંટો તે માણસની પાછળ ચાલ્યા. ચાકર િરબકાને લઈને પોતાને માગેર્ વળ્યો.

וְיִצְחָק62֙
અને–ઇસહાક
H3327

א בָּ֣
આવ્યો–હતો
H0935

מִבּ֔וֹא
આવ્યા–પછી
H0935

ר  י בְּאֵ֥ ילַחַ֖ רֹאִ֑
બેએર–લહય–રોઈથી
H0883

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
રહેતો–હતો
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

גֶב׃ הַנֶּֽ
નેગેવન�
H5045

  હવે ઇસહાક બેર-લાહાય-રોઈને માગેર્ ચાલતો આવ્યો, કેમ કે તે નેગેબ દેશમાં રહેતો હતો.
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א63 וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

יִצְחָ֛ק
ઇસહાક
H3327

לָשׂ֥וּחַ
ધ્યાન–કરવા
H7742

ה בַּשָּׂדֶ֖
ખેતરમાં

לִפְנ֣וֹת
વળતે
H6437

עָרֶ֑ב
સાંજે
H6153

א וַיִּשָּׂ֤
અને–ઊંચી
H5375

֙ עֵינָיו
પોતાની–આંખો

רְא וַיַּ֔
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

ים גְמַלִּ֖
ઊંટ
H1581

ים׃ בָּאִֽ
આવી–રહ્યાં–હતાં
H0935

  ઇસહાક સાંજ ેમનન કરવા માટે ખેતરમાં ગયો. ત્યારે તેણે પોતાની આંખો ઊંચી કરી તો તેણે ઊંટોને આવતાં જાેયાં�

א64 וַתִּשָּׂ֤
અને–ઊંચી
H5375

רִבְקָה֙
િરબકાહે
H7259

אֶת־
(કમર્)
H0853

יהָ עֵינֶ֔
પોતાની–આંખો

רֶא וַתֵּ֖
અને–જાેયો
H7200

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִצְחָק֑
ઇસહાકને
H3327

ל וַתִּפֹּ֖
અને–ઊતરી
H5307

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ל׃ הַגָּמָֽ
ઊંટના
H1581

  િરબકાએ નજર િમલાવીને જયારે ઇસહાકને જાેયો, ત્યારે તે ઊંટ પરથી નીચે ઊતરી.

אמֶר65 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પાસે
H0413

בֶד הָעֶ֗
સેવકને
H5650

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ישׁ הָאִ֤
આ–માણસ
H0376

הַלָּזֶה֙
તે
H1976

הַהֹלֵךְ֤
જ–ેચાલી–આવે–છે
H1980

בַּשָּׂדֶה֙
ખેતરમાં

נוּ לִקְרָאתֵ֔
અમને–મળવા
H7125

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הָעֶ֖בֶד
સેવકે
H5650

ה֣וּא
તે
H1931

אֲדֹנִי֑
મારા–સ્વામી–છે
H0113

ח וַתִּקַּ֥
અને–લીધો
H3947

יף הַצָּעִ֖
ઓઢણી
H6809

ס׃ וַתִּתְכָּֽ
અને–આવરી–લીધી
H3680

  તેણે ચાકરને કહંુ્ય, “આ માણસ કોણ છે કે જ ેઆપણને મળવાને ખેતરમાં આવે છે?” ચાકરે કહ્યું , “તે મારો માિલક છે.” તેથી તેણે પોતાના દપુટ્ટાથી મુખ 
પર આવરણ કયુર્ં.

ר66 וַיְסַפֵּ֥
અને–કહ્યું

הָעֶ֖בֶד
સેવકે
H5650

לְיִצְחָק֑
ઇસહાકને
H3327

אֵ֥ת
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ עָשָֽ
કરી–હતી

  ચાકરે જ ેકયુર્ં હતું તે બધું તેણે ઇસહાકને કહી સંભળાવ્યું.

וַיְבִאֶה67ָ֣
અને–લઈ–ગયો
H0935

ק יִצְחָ֗
ઇસહાક
H3327

הֱלָה֙ הָאֹ֙
તંબૂમાં
H0168

שָׂרָ֣ה
સારાહ
H8283

אִמּ֔וֹ
પોતાની–માતાના
H0517

ח וַיִּקַּ֧
અને–લીધી
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה רִבְקָ֛
િરબકાહને
H7259

וַתְּהִי־
અને–થઈ
H1961

ל֥וֹ
તેને

ה לְאִשָּׁ֖
પત્ની–તરીકે
H0802

וַיֶּאֱהָבֶהָ֑
અને–પ્રેમ–કયોર્–તેને
H0157

וַיִּנָּחֵ֥ם
અને–સાંત્વના–પામ્યું
H5162

ק יִצְחָ֖
ઇસહાકે
H3327

י אַחֲרֵ֥
પછી

אִמּֽוֹ׃
પોતાની–માતાના
H0517

פ
(ખંડ)

  પછી ઇસહાક તેને પોતાની માતા સારાના તંબુમાં લાવ્યો અને તેણે િરબકાનો ઓવારણાં લીધા. િરબકા ઇસહાકની પત્ની થઈ. ઇસહાકે તેના પર પ્રેમ 
દશાર્વ્યો. માતાના મરણ પછી િરબકાએ ઇસહાકને ખૂબ િદલાસો આપ્યો.

Chapter 25
וַיֹּ֧סֶף1

અને–ફરી–લીધી
H3254

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામે
H0085

ח וַיִּקַּ֥
અને–લીધી
H3947

ה אִשָּׁ֖
પત્ની
H0802

וּשְׁמָ֥הּ
અને–તેનું–નામ
H8034

ה׃ קְטוּרָֽ
કેટૂરાહ
H6989

  ઇબ્રાિહમે બીજી પત્ની સાથે લગ્ન કયાર્ હતા. તેનું નામ કટૂરા હતું.

לֶד2 וַתֵּ֣
અને–જન્મ્યાં
H3205

ל֗וֹ
તેને

אֶת־
(કમર્)
H0853

֙ זִמְרָן
િઝમ્રાન
H2175

וְאֶת־
અને
H0853

ן יָקְשָׁ֔
યોક્શાન
H3370

וְאֶת־
અને
H0853

ן מְדָ֖
મેદાન
H4091

וְאֶת־
અને
H0853

מִדְיָן֑
િમદ્યાન
H4080

וְאֶת־
અને
H0853

ק יִשְׁבָּ֖
િયશ્બાક
H3435

וְאֶת־
અને
H0853

שֽׁוּחַ׃
શૂહ
H7744
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ઉત્પિત્ત

  કટૂરાએ િઝમ્રાન, યોકશાન, મદાન, િમદ્યાન, િયશ્બાક તથા શૂઆને જન્મ આપ્યો.

ן3 וְיָקְשָׁ֣
અને–યોક્શાને
H3370

ד יָלַ֔
જન્માવ્યા
H3205

אֶת־
(કમર્)
H0853

א שְׁבָ֖
શેબા
H7614

וְאֶת־
અને
H0853

דְּדָ֑ן
દેદાન

וּבְנֵי֣
અને–દીકરાઓ

ן דְדָ֔
દેદાનના

הָי֛וּ
હતા
H1961

ם אַשּׁוּרִ֥
અશ્શૂરીમ

ים וּלְטוּשִׁ֖
અને–લેટૂશીમ
H3912

ים׃ וּלְאֻמִּֽ
અને–લેઉમ્મીમ
H3817

  શેબા તથા દેદાન એ યોકશાનના પુત્રો હતા. આશ્શૂિરમના લોકો, લટુશીમના લોકો તથા લઉમીમના લોકો દેદાનના વંશજાે હતા.

וּבְנֵי4֣
અને–દીકરાઓ

ן מִדְיָ֗
િમદ્યાનના
H4080

עֵיפָ֤ה
એફાહ
H5891

וָעֵפֶ֙ר֙
અને–એફેર
H6081

וַחֲנֹ֔ךְ
અને–હનોખ
H2585

ע וַאֲבִידָ֖
અને–અબીદા
H0028

וְאֶלְדָּעָה֑
અને–એલ્દાઆહ
H0420

כָּל־
આ–સવર્
H3605

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי֥
દીકરાઓ

ה׃ קְטוּרָֽ
કેટૂરાહના–હતા
H6989

  એફા, એફેર, હનોખ, અબીદા તથા એલ્દાહ એ િમદ્યાનના પુત્રો હતા. એ બધા કટૂરાના વંશજાે હતા.

ן5 וַיִּתֵּ֧
અને–આપ્યું
H5414

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֖וֹ
તેનું–હતું

ק׃ לְיִצְחָֽ
ઇસહાકને
H3327

  ઇબ્રાિહમે પોતાના વારસાની િમલકત ઇસહાકને આપી.

וְלִבְנֵי6֤
અને–દીકરાઓને

ילַגְשִׁים֙ הַפִּֽ
ઉપપત્નીઓના
H6370

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם לְאַבְרָהָ֔
અબ્રાહામના–હતી
H0085

ן נָתַ֥
આપ્યાં
H5414

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામે
H0085

מַתָּנֹ֑ת
ભેટો
H4979

ם יְשַׁלְּחֵ֞ וַֽ
અને–મોકલ્યાં–તેમને
H7971

ל מֵעַ֙
દરૂ

יִצְחָ֤ק
ઇસહાકથી
H3327

בְּנוֹ֙
પોતાના–દીકરાથી

בְּעוֹדֶ֣נּוּ
હજુ
H5750

י חַ֔
જીવતો–હતો

דְמָה קֵ֖
પૂવર્–તરફ

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

דֶם׃ קֶֽ
પૂવર્નો

  પણ પોતાની ઉપપત્નીના દીકરાઓને તેણે કેટલીક ચીજવસ્તુની બિક્ષસો આપીને તેઓને પોતાની તથા પોતાના દીકરા ઇસહાક પાસેથી પૂવર્ તરફના દેશમાં 
મોકલી દીધા.

לֶּה7 וְאֵ֗
અને–આ
H0428

יְמֵ֛י
િદવસો
H3117

שְׁנֵֽי־
વષોર્
H8141

חַיֵּ֥י
આયુષ્યના

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામના
H0085

אֲשֶׁר־
જે

חָי֑
જીવ્યો
H2425

מְאַ֥ת
સો
H3967

שָׁנָה֛
વષર્
H8141

ים וְשִׁבְעִ֥
અને–િસત્તેર
H7657

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וְחָמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  ઇબ્રાિહમે એકસો પંચોતેર વષર્નું આયુષ્ય પૂરું કયુર્ં.

ע8 וַיִּגְוַ֙
અને–પ્રાણ–છોડ્યા
H1478

וַיָּ֧מָת
અને–મયાર્
H4191

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામ
H0085

בְּשֵׂיבָ֥ה
સારી–વૃદ્ધાવસ્થામાં
H7872

טוֹבָ֖ה
સારી

ן זָקֵ֣
વૃદ્ધ
H2205

וְשָׂבֵעַ֑
અને–તૃપ્ત
H7649

סֶף וַיֵּאָ֖
અને–મળ્યો
H0622

אֶל־
પોતાના
H0413

יו׃ עַמָּֽ
લોકો–પાસે

  પછી ઘણી વૃદ્ધા ઉંમરે તે મરણ પામ્યો અને તે પોતાના પૂવર્જાે સાથે મળી ગયો.

וַיִּקְבְּר֙ו9ּ
અને–દફનાવ્યા
H6912

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

יִצְחָ֤ק
ઇસહાક
H3327

֙ וְיִשְׁמָעֵאל
અને–ઇશ્માએલે
H3458

יו בָּנָ֔
તેન�–દીકરાઓએ

אֶל־
માં
H0413

ת מְעָרַ֖
ગુફા
H4631

הַמַּכְפֵּלָה֑
મખ્પેલાહની
H4375

אֶל־
માં
H0413

ה שְׂדֵ֞
ખેતર

ן עֶפְרֹ֤
એફ્રોનના
H6085

בֶּן־
દીકરા

חַר֙ צֹ֙
સોહરના
H6714

י חִתִּ֔ הַֽ
િહત્તીના
H2850

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
સામે

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

א׃ מַמְרֵֽ
મામ્રેના
H4471
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ઉત્પિત્ત

  તેના દીકરા ઇસહાકે તથા ઇશ્માએલે માખ્પેલાની ગુફામાં, એટલે મામરેની નજીક સોહાર િહત્તીના દીકરા એફ્રોનના ખેતરમાં, તેને દફનાવ્યો.

הַשָּׂדֶ֛ה10
ખેતર

אֲשֶׁר־
જે

קָנָה֥
ખરીદ્યું–હતું
H7069

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામે
H0085

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

בְּנֵי־
દીકરાઓ

חֵת֑
હેથના
H2845

מָּה שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ר קֻבַּ֥
દફનાવાયા
H6912

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામ
H0085

ה וְשָׂרָ֥
અને–સારાહ
H8283

אִשְׁתּֽוֹ׃
તેની–પત્ની
H0802

  હેથના દીકરાઓ પાસેથી આ ખેતર ઇબ્રાિહમે વેચાતું લીધું હતું. તેમાં ઇબ્રાિહમને તેની પત્ની સારાની કબર પાસે દફનાવવામાં આવ્યો.

י11 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

֙ אַחֲרֵי
પછી

מ֣וֹת
મૃત્યુ
H4194

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામના
H0085

רֶךְ וַיְבָ֥
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִצְחָק֣
ઇસહાક
H3327

בְּנ֑וֹ
તેન�–દીકરાને

וַיֵּ֣שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

ק יִצְחָ֔
ઇસહાક
H3327

עִם־
પાસે

ר  י בְּאֵ֥ י׃לַחַ֖ רֹאִֽ
બેએર–લહય–રોઈ
H0883

ס
(ખંડ)

  ઇબ્રાિહમના મરણ પછી, તેના દીકરા ઇસહાકને ઈશ્વરે આશીવાર્દ આપ્યો અને ઇસહાક બેર-લાહાય-રોઈ પાસે રહ્યો.

וְאֵ֛לֶּה12
અને–આ
H0428

ת תֹּלְדֹ֥
વંશાવળી
H8435

יִשְׁמָעֵ֖אל
ઇશ્માએલની
H3458

בֶּן־
દીકરા

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામન�
H0085

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

ה יָלְדָ֜
જન્માવ્યો
H3205

הָגָר֧
હાગારે
H1904

ית הַמִּצְרִ֛
િમસરી
H4713

שִׁפְחַ֥ת
દાસી
H8198

ה שָׂרָ֖
સારાહની
H8283

ם׃ לְאַבְרָהָֽ
અબ્રાહામ–માટે
H0085

  હવે ઇબ્રાિહમનો દીકરો ઇશ્માએલ, જનેે સારાની દાસી હાગાર િમસરીએ જન્મ આપ્યો હતો, તેની વંશાવળી આ પ્રમાણે છે.

לֶּה13 וְאֵ֗
અને–આ
H0428

שְׁמוֹת֙
નામો
H8034

בְּנֵי֣
દીકરાઓનાં

אל יִשְׁמָעֵ֔
ઇશ્માએલના
H3458

ם בִּשְׁמֹתָ֖
તેમના–નામો–પ્રમાણે
H8034

לְתוֹלְדֹתָ֑ם
તેમની–પેઢીઓ–પ્રમાણે
H8435

ר בְּכֹ֤
પ્રથમજિનત
H1060

֙ יִשְׁמָעֵאל
ઇશ્માએલનો
H3458

נְבָיֹ֔ת
નેબાયોથ
H5032

ר וְקֵדָ֥
અને–કેદાર
H6938

וְאַדְבְּאֵ֖ל
અને–અદ્બએેલ
H0110

ׂם׃ וּמִבְשָֽ
અને–િમબ્સામ
H4017

  ઇશ્માએલના દીકરાઓનાં નામ તેઓની પેઢીઓ પ્રમાણે આ છે: ઇશ્માએલનો પ્રથમજિનત નબાયોથ, ત્યાર પછી કેદાર, આદબએલ, િમબ્સામ,

ע14 וּמִשְׁמָ֥
અને–િમશ્મા
H4927

וְדוּמָ֖ה
અને–દમૂાહ
H1746

ׂא׃ וּמַשָּֽ
અને–માસ્સા
H4854

  િમશમા, દમુા, માસ્સા,

חֲדַ֣ד15
હદદ
H2301

א וְתֵימָ֔
અને–તેમા
H8485

יְט֥וּר
યેટૂર
H3195

ישׁ נָפִ֖
નાફીશ
H5305

דְמָה׃ וָקֵֽ
અને–કેદ્માહ
H6929

  હદાદ, તેમાં, યટુર, નાફીશ તથા કેદમા ઇશ્માએલના દીકરા હતા.

אֵלֶּ֣ה16
આ
H0428

ם הֵ֞
તે
H1992

בְּנֵי֤
દીકરાઓ

֙ יִשְׁמָעֵאל
ઇશ્માએલના–હતા
H3458

וְאֵלֶּ֣ה
અને–આ
H0428

ם שְׁמֹתָ֔
તેમનાં–નામો
H8034

בְּחַצְרֵיהֶ֖ם
તેમની–વસાહતોમાં

ירֹתָ֑ם וּבְטִֽ
અને–તેમન�–િકલ્લાઓમાં
H2918

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֥
અિગયાર
H6240

ם נְשִׂיאִ֖
સરદારો

ם׃ לְאֻמֹּתָֽ
તેમની–પ્રજાઓ–પ્રમાણે
H0523
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ઉત્પિત્ત

  તેઓનાં ગામો તથા મુકામો પ્રમાણે તેઓનાં નામ એ હતાં; તેઓના કુળોના બાર સરદારો હતા.

לֶּה17 וְאֵ֗
અને–આ
H0428

֙ שְׁנֵי
વષોર્
H8141

חַיֵּ֣י
આયુષ્યના

אל יִשְׁמָעֵ֔
ઇશ્માએલના
H3458

מְאַ֥ת
સો
H3967

שָׁנָה֛
વષર્
H8141

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
અને–ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

בַע וְשֶׁ֣
અને–સાત
H7651

שָׁנִי֑ם
વષર્
H8141

וַיִּגְוַע֣
અને–પ્રાણ–છોડ્યા
H1478

מָת וַיָּ֔
અને–મયાર્
H4191

סֶף וַיֵּאָ֖
અને–મળ્યો
H0622

אֶל־
પોતાના
H0413

יו׃ עַמָּֽ
લોકો–પાસે

  ઇશ્માએલનું આયુષ્ય એકસો સાડત્રીસ વષર્નું હતું. પછી તે મરણ પામ્યો અને તેના પૂવર્જાેની સાથે િવલીન થઈ ગયો.

וַיִּשְׁכְּנ֙ו18ּ
અને–વસ્યા
H7931

ה חֲוִילָ֜ מֵֽ
હવીલાહથી
H2341

עַד־
સુધી
H5704

שׁ֗וּר
શૂર
H7793

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
સામે

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

בֹּאֲכָ֖ה
જતાં
H0935

אַשּׁ֑וּרָה
અશ્શૂર–તરફ
H0804

עַל־
સામે

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

כָל־
સવર્
H3605

יו אֶחָ֖
પોતાના–ભાઈઓન�
H0251

ל׃ נָפָֽ
વસ્યો
H5307

פ
(ખંડ)

  હવીલાથી આશ્શૂર જતા િમસર દેશની સામેના શૂર સુધી તેઓ વસ્યા હતા. તેઓ તેમના ભાઈઓના િવરોધી હતા + 25:18 તેઓ તેમના ભાઈઓના 
િવરોધી હતા તેઓ પૂવર્ પ્રદેશમાં રહેતા હતા.

וְאֵ֛לֶּה19
અને–આ
H0428

ת תּוֹלְדֹ֥
વંશાવળી
H8435

ק יִצְחָ֖
ઇસહાકની
H3327

בֶּן־
દીકરા

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામનૺ
H0085

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામે
H0085

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
(કમર્)
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
ઇસહાકને
H3327

  ઇબ્રાિહમના દીકરા ઇસહાકની વંશાવળી આ છે: ઇબ્રાિહમ ઇસહાકનો િપતા હતો.

י20 וַיְהִ֤
અને–હતો
H1961

יִצְחָק֙
ઇસહાક
H3327

בֶּן־
દીકરો

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֔ה
વષર્નો
H8141

בְּקַחְתּ֣וֹ
જ્યારે–પરણ્યાં
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה רִבְקָ֗
િરબકાહને
H7259

בַּת־
દીકરી
H1323

֙ בְּתוּאֵל
બથુએલની

י אֲרַמִּ֔ הָֽ
અરામી
H0761

ן  אֲרָ֑םמִפַּדַּ֖
પદ્દન–અરામથી
H6307

אֲח֛וֹת
બહેન
H0269

ן לָבָ֥
લાબાનની

י הָאֲרַמִּ֖
અરામીની
H0761

ל֥וֹ
પોતાને

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  ઇસહાકે અરામી લાબાનની બહેન પાદ્દાનારામના અરામી બથુએલની દીકરી િરબકા સાથે લગ્ન કયાર્ં ત્યારે તે ચાળીસ વષર્નો હતો.

ר21 וַיֶּעְתַּ֙
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6279

יִצְחָ֤ק
ઇસહાકે
H3327

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાને
H3068

לְנֹ֣כַח
વતી
H5227

אִשְׁתּ֔וֹ
પોતાની–પત્ની–માટે
H0802

י כִּ֥
કારણ–કે

ה עֲקָרָ֖
વાંઝણી
H6135

וא הִ֑
તે
H1931

וַיֵּעָתֶ֤ר
અને–સાંભળ્યું
H6279

לוֹ֙
તેને

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

הַר וַתַּ֖
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

ה רִבְקָ֥
િરબકાહ
H7259

אִשְׁתּֽוֹ׃
તેની–પત્ની
H0802

  ઇસહાકની પત્ની િનઃસંતાન હતી માટે તેણે તેને સારુ ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી. ઈશ્વરે તેની પ્રાથર્નાનો જવાબ આપ્યો અને તેની પત્ની િરબકા ગભર્વતી થઈ.

צֲצ֤ו22ּ וַיִּתְרֹֽ
અને–ધક્કા–મારતા–હતા
H7533

הַבָּנִים֙
બાળકો

הּ בְּקִרְבָּ֔
તેની–અંદર
H7130

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે

ן כֵּ֔
આમ

לָ֥מָּה
કેમ
H4100

זֶּ֖ה
આ
H2088

כִי אָנֹ֑
હંુ
H0595

לֶךְ וַתֵּ֖
અને–ગઈ
H3212

שׁ לִדְרֹ֥
પૂછવા
H1875

אֶת־
(કમર્)
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  તેના પેટમાં છોકરાઓ ધક્કામુક્કી કરતા હતા. એટલે તેને થયું કે, “મારી સાથે આમ કેમ બન્યું?” તે િવષે તેણે ઈશ્વરને પૃચ્છા કરી.

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7793.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/761.htm
https://biblehub.com/hebrew/6307.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/761.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6279.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5227.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6135.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6279.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7533.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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אמֶר23 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

הּ לָ֗
તેને

שְׁנֵי֤
બે
H8147

]גיים[
(કથી)

)גוֹיִם֙(
પ્રજાઓ

בְּבִטְנֵ֔ךְ
તારા–ગભર્માં
H0990

וּשְׁנֵי֣
અને–બે
H8147

ים לְאֻמִּ֔
જાિતઓ
H3816

מִמֵּעַ֖יִךְ
તારા–અંદરથી
H4578

יִפָּרֵ֑דוּ
અલગ–થશે
H6504

וּלְאֹם֙
અને–જાિત
H3816

ם מִלְאֹ֣
જાિતથી
H3816

ץ יֶֽאֱמָ֔
બળવાન–થશે
H0553

ב וְרַ֖
અને–મોટો

ד יַעֲבֹ֥
સેવા–કરશે
H5647

יר׃ צָעִֽ
નાનાની
H6810

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય, “તારા પેટમાં બે કુળ છે અત્યારથી જ બે પ્રજાઓ અલગ થશે. એક પ્રજા બીજી પ્રજા કરતાં બળવાન થશે અને મોટો દીકરો નાનાનો દાસ 
થશે.”

וַיִּמְלְא֥ו24ּ
અને–પૂરા–થયા
H4390

יהָ יָמֶ֖
તેના–િદવસો
H3117

לָלֶדֶ֑ת
જન્મ–આપવાના
H3205

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

ם תוֹמִ֖
જાેિડયાં
H8380

בְּבִטְנָֽהּ׃
તેન�–ગભર્માં
H0990

  જયારે તેની ગભર્વસ્થાના િદવસો પૂરા થયા, ત્યારે તેના પેટમાં જાેિડયા નર બાળકો હતા.

וַיֵּצֵ֤א25
અને–નીકળ્યો
H3318

֙ הָרִאשׁוֹן
પહેલો
H7223

י אַדְמוֹנִ֔
રાતો
H0132

כֻּלּ֖וֹ
બધો
H3605

רֶת כְּאַדֶּ֣
જમે–આવરણ
H0155

שֵׂעָר֑
વાળનું
H8181

וַיִּקְרְא֥וּ
અને–બોલાવ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવ
H6215

  જ ેપ્રથમ જન્મ્યો તેનો વણર્ લાલ રુંવાટીવાળા વસ્ત્ર જવેો હતો. તેમણે તેનું નામ એસાવ + 25:25 એસાવ રુંવાટીવાળા, એદોમ: લાલ પાડ્યું.

חֲרֵי־26 וְאַֽ
અને–પછી

ן כֵ֞
તે

יָצָא֣
નીકળ્યો
H3318

יו אָחִ֗
તેનૺ–ભાઈ
H0251

וְיָד֤וֹ
અને–તેનો–હાથ
H3027

אֹחֶזֶ֙ת֙
પકડી–રહ્યો–હતો
H0270

ב בַּעֲקֵ֣
એડી
H6119

ו עֵשָׂ֔
એસાવની
H6215

א וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ב יַעֲקֹ֑
યાકોબ
H3290

וְיִצְחָ֛ק
અને–ઇસહાક
H3327

בֶּן־
દીકરો

ים שִׁשִּׁ֥
સાંઐ
H8346

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

בְּלֶ֥דֶת
જ્યારે–જન્માવ્યા
H3205

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  ત્યાર પછી એસાવની એડી હાથમાં પકડીને તેનો ભાઈ જન્મ્યો. તેનું નામ યાકૂબ પાડવામાં આવ્યું. તેણે તેઓને જન્મ આપ્યો ત્યારે ઇસહાક સાઠ વષર્નો 
હતો.

27֙ יִּגְדְּלוּ וַֽ
અને–મોટા–થયા
H1431

ים הַנְּעָרִ֔
છોકરાઓ
H5288

י וַיְהִ֣
અને–થયો
H1961

ו עֵשָׂ֗
એસાવ
H6215

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

עַ יֹדֵ֥
જાણતો
H3045

יִד צַ֖
િશકારનો

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

שָׂדֶ֑ה
ખેતરનો

וְיַעֲקֹב֙
અને–યાકોબ
H3290

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ם תָּ֔
સરળ
H8535

ב יֹשֵׁ֖
રહેતો–હતો
H3427

ים׃ אֹהָלִֽ
તંબૂઓમાં
H0168

  તે છોકરાઓ મોટા થયા. એસાવ કુશળ િશકારી તથા જંગલમાં ફરનાર માણસ હતો; પણ યાકૂબ શાંત પ્રકૃિતનો હતો. તે પોતાનો સમય તંબુમાં િવતાવતો 
હતો.

וַיֶּאֱהַ֥ב28
અને–પ્રેમ–કરતો–હતો
H0157

יִצְחָ֛ק
ઇસહાક
H3327

אֶת־
(કમર્)
H0853

ו עֵשָׂ֖
એસાવને
H6215

כִּי־
કારણ–કે

צַיִ֣ד
િશકાર

יו בְּפִ֑
તેન�–મોંમાં–હતો
H6310

ה וְרִבְקָ֖
અને–િરબકાહ
H7259

בֶת אֹהֶ֥
પ્રેમ–કરતી–હતી
H0157

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકોબને
H3290

  હવે ઇસહાક એસાવ પર પ્રેમ રાખતો હતો કેમ કે જ ેપશુઓનો તે િશકાર કરતો તે ઇસહાક ખાતો હતો. પણ િરબકા યાકૂબ પર પ્રેમ રાખતી હતી.

וַיָּ֥זֶד29
અને–રાંધ્યો
H2102

ב יַעֲקֹ֖
યાકોબે
H3290

נָזִי֑ד
શાક
H5138

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ו עֵשָׂ֛
એસાવ
H6215

מִן־
થી

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરમાંથી

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

עָיֵֽף׃
થાકેલો–હતો
H5889

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/6504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8380.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/132.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/155.htm
https://biblehub.com/hebrew/8181.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6119.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/2102.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5138.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
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  એક િદવસે યાકૂબે શાક રાંધ્યું હતું, ત્યારે એસાવ ખેતરમાંથી આવ્યો. તે થાકેલો હતો.

אמֶר30 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ו עֵשָׂ֜
એસાવે
H6215

ל־ אֶֽ
તરફ
H0413

ב יַעֲקֹ֗
યાકોબને
H3290

הַלְעִיטֵ֤נִי
મને–ખવડાવ
H3938

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

מִן־
થી

ם הָאָדֹ֤
રાતા

הָאָדֹם֙
રાતા

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י כִּ֥
કારણ–કે

עָיֵף֖
થાકેલો
H5889

כִי אָנֹ֑
હંુ–છંુ
H0595

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
તે

א־ קָרָֽ
પડ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

אֱדֽוֹם׃
એદોમ
H0123

  એસાવે યાકૂબને કહ્યું , “પેલા લાલ શાકમાંથી મને ખાવાને આપ કેમ કે હંુ થાકી ગયો છંુ�” તે માટે તેનું નામ અદોમ કહેવાયું.

וַיֹּ֖אמֶר31
અને–કહ્યું
H0559

ב יַעֲקֹ֑
યાકોબે
H3290

ה מִכְרָ֥
વેચ
H4376

כַיּ֛וֹם
આજે
H3117

אֶת־
(કમર્)
H0853

רָתְךָ֖ בְּכֹֽ
તારો–જ્યેષ્ટાંશનો–હક્ક
H1062

י׃ לִֽ
મને

  યાકૂબે કહ્યું , “પહેલાં તું મને તારું જ્યેષ્ઠપણું વેચાતું આપ.”

וַיֹּ֣אמֶר32
અને–કહ્યું
H0559

ו עֵשָׂ֔
એસાવે
H6215

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

הוֹלֵ֖ךְ
જઈ–રહ્યો–છંુ
H1980

לָמ֑וּת
મરવા
H4191

וְלָמָּה־
અને–શા–માટે
H4100

זֶּ֥ה
આ
H2088

י לִ֖
મને

ה׃ בְּכֹרָֽ
જ્યેષ્ટાંશનો–હક્ક
H1062

  એસાવે કહંુ્ય, “જાે, હંુ મરવાની અણી પર છંુ. આ વિરષ્ઠપદ મારે કશા કામમાં આવવાનું નથી.”

וַיֹּ֣אמֶר33
અને–કહ્યું
H0559

ב יַעֲקֹ֗
યાકોબે
H3290

בְעָה הִשָּׁ֤
સોગંદ–ખા
H7650

֙ לִּי
મને

כַּיּ֔וֹם
આજે
H3117

ע וַיִּשָּׁבַ֖
અને–સોગંદ–ખાધા
H7650

ל֑וֹ
તેને

ר וַיִּמְכֹּ֥
અને–વેચ્યો
H4376

אֶת־
(કમર્)
H0853

בְּכֹרָת֖וֹ
પોતાનો–જ્યેષ્ટાંશનો–હક્ક
H1062

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
યાકોબને
H3290

  યાકૂબે કહ્યું , “પહેલા તું મારી આગળ સોગન લે.” એસાવે સોગન લીધા અને પોતાનું જ્યેષ્ઠપણું યાકૂબને વેચી દીધું.

ב34 וְיַעֲקֹ֞
અને–યાકોબે
H3290

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

ו לְעֵשָׂ֗
એસાવને
H6215

לֶחֶ֚ם
રોટી
H3899

וּנְזִי֣ד
અને–શાક
H5138

ים עֲדָשִׁ֔
મસૂરનો
H5742

וַיֹּ֣אכַל
અને–ખાધું
H0398

שְׁתְּ וַיֵּ֔
અને–પીધું
H8354

וַיָּ֖קָם
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּלַךְ֑
અને–ગયો
H3212

וַיִּ֥בֶז
અને–તુચ્છો–ગણ્યો
H0959

ו עֵשָׂ֖
એસાવે
H6215

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה׃ הַבְּכֹרָֽ
જ્યેષ્ટાંશના–હક્કને
H1062

ס
(ખંડ)

  યાકૂબે એસાવને રોટલી તથા મસૂરનું બનાવેલું શાક આપ્યાં. તેણે ખાધું, પીધું અને પછી તે ઊઠીને પોતાને રસ્તે ચાલ્યો ગયો. આ રીતે એસાવે પોતાની 
વિરષ્ઠતાને તુચ્છ ગણી.

Chapter 26
י1 וַיְהִ֤

અને–થયો
H1961

רָעָב֙
દકુાળ
H7458

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

מִלְּבַד֙
િસવાય
H0905

הָרָעָב֣
દકુાળ
H7458

הָרִאשׁ֔וֹן
પહેલાના
H7223

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָיָה֖
હતો
H1961

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામના
H0085

וַיֵּ֧לֶךְ
અને–ગયો
H3212

יִצְחָ֛ק
ઇસહાક
H3327

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ   אֲבִימֶּ֥
અબીમેલેખ
H0040

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલશ્તીઓના
H6430

רָה׃ גְּרָֽ
ગરારમાં
H1642

  હવે ઇબ્રાિહમના સમયમાં પહેલો દકુાળ પડ્યો હતો, તે ઉપરાંત તે દેશમાં બીજાે દકુાળ પડ્યો, ત્યારે ઇસહાક પિલસ્તીઓના રાજા અબીમેલેખની પાસે 
ગેરારમાં ગયો.
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א2 וַיֵּרָ֤
અને–દશર્ન–આપ્યા
H7200

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
નિહ
H0408

תֵּרֵ֣ד
જા
H3381

מִצְרָ֑יְמָה
િમસરમાં
H4714

ן שְׁכֹ֣
રહે
H7931

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֖
જે

אֹמַ֥ר
હંુ–કહંુ
H0559

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  ઈશ્વરે તેને દશર્ન આપીને કહ્યું , “તું િમસરમાં ન જતો; જ ેદેશ િવશે હંુ તને કહીશ ત્યાં રહે.

גּוּ֚ר3
પ્રવાસ–કર

בָּאָרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

הְיֶה֥ וְאֶֽ
અને–હંુ–હોઈશ
H1961

עִמְּךָ֖
તારી–સાથે

וַאֲבָרְכֶךָּ֑
અને–આશીવાર્દ–આપીશ–તને
H1288

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לְךָ֣
તને

וּֽלְזַרְעֲךָ֗
અને–તારા–વંશને
H2233

֙ אֶתֵּן
હંુ–આપીશ
H5414

אֶת־
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ת אֲרָצֹ֣ הָֽ
દેશો
H0776

ל הָאֵ֔
આ
H0411

֙ מֹתִי וַהֲקִֽ
અને–પૂરી–કરીશ

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה הַשְּׁבֻעָ֔
સોગંદ
H7621

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתִּי נִשְׁבַּ֖
મેં–ખાધી–હતી
H7650

לְאַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામ
H0085

יךָ׃ אָבִֽ
તારા–િપતાને
H0001

  આ દેશમાં તું પ્રવાસી થઈને રહે, હંુ તારી સાથે રહીશ અને તને આશીવાર્દ આપીશ; કેમ કે તને તથા તારા વંશજાેને હંુ આ આખો દેશ આપીશ અને તારા 
િપતા ઇબ્રાિહમની આગળ મેં જ ેસોગન લીધા છે તે હંુ પૂરા કરીશ.

י4 וְהִרְבֵּיתִ֤
અને–વધારીશ–હંુ

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

זַרְעֲךָ֙
તાર�–વંશને
H2233

כְּכוֹכְבֵי֣
આકાશના–તારાઓ–જમે
H3556

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશન�
H8064

י וְנָתַתִּ֣
અને–આપીશ–હંુ
H5414

לְזַרְעֲךָ֔
તારા–વંશને
H2233

אֵ֥ת
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ת הָאֲרָצֹ֖
દેશો
H0776

הָאֵל֑
આ
H0411

וְהִתְבָּרֲכ֣וּ
અને–આશીવાર્દ–પામશે
H1288

בְזַרְעֲךָ֔
તારા–વંશદ્વારા
H2233

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

גּוֹיֵי֥
પ્રજાઓ

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  હંુ તારા વંશજાેને વધારીને આકાશના તારાઓ જટેલા કરીશ અને આ સવર્ પ્રદેશો હંુ તારા વંશજાેને આપીશ. પૃથ્વીનાં સવર્ કુળ તારાં સંતાનમાં આશીવાર્દ 
પામશે.

קֶב5 עֵ֕
કારણ–કે
H6118

אֲשֶׁר־
જે

ע שָׁמַ֥
સાંભળ્યું
H8085

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામે
H0085

בְּקֹלִ֑י
મારો–અવાજ

וַיִּשְׁמֹר֙
અને–પાળી
H8104

י מִשְׁמַרְתִּ֔
મારી–ફરજ
H4931

י מִצְוֹתַ֖
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

י חֻקּוֹתַ֥
મારા–કાયદાઓ
H2708

י׃ וְתוֹרֹתָֽ
અને–મારા–િનયમો
H8451

  હંુ એમ કરીશ કેમ કે ઇબ્રાિહમે મારી વાણી માનીને મારું ફરમાન, મારી આજ્ઞાઓ, મારા િવિધઓ તથા મારા િનયમો પાળ્યા છે.”

וַיֵּ֥שֶׁב6
અને–રહ્યો
H3427

ק יִצְחָ֖
ઇસહાક
H3327

ר׃ בִּגְרָֽ
ગરારમાં
H1642

  તેથી ઇસહાક ગેરારમાં રહ્યો.

יִּשְׁאֲל֞ו7ּ וַֽ
અને–પૂછ્યું
H7592

י אַנְשֵׁ֤
માણસોએ
H0376

הַמָּקוֹם֙
તે–જગ્યાના
H4725

לְאִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્ની–િવષે
H0802

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

תִי אֲחֹ֣
મારી–બહેન
H0269

וא הִ֑
તે–છે
H1931

י כִּ֤
કારણ–કે

יָרֵא֙
ડરતો–હતો
H3372

ר לֵאמֹ֣
કહેવા
H0559

י אִשְׁתִּ֔
મારી–પત્ની
H0802

פֶּן־
કદાચ
H6435

נִי יַֽהַרְגֻ֜
મારે–મારી–નાખે
H2026

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

הַמָּקוֹם֙
તે–જગ્યાન�
H4725

עַל־
કારણે

ה רִבְקָ֔
િરબકાહના
H7259

י־ כִּֽ
કારણ–કે

טוֹבַ֥ת
સુંદર

מַרְאֶ֖ה
દેખાવમાં
H4758

יא׃ הִֽ
તે–હતી
H1931
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  જયારે ત્યાંના માણસોએ તેની પત્ની િવષે પૂછ્યું, ત્યારે તેણે કહ્યું , “તે મારી બહેન છે.” કેમ કે તે મારી પત્ની છે, એવું કહેતાં તે ગભરાતો હતો, રખેને ત્યાંના 
માણસો િરબકાને લીધે તેને મારી નાખે, કારણ કે તે રૂપાળી હતી.”

י8 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

י כִּ֣
જ્યારે

רְכוּ־ אָֽ
લાંબા–થયા
H0748

ל֥וֹ
તેને

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ים הַיָּמִ֔
િદવસો
H3117

ף וַיַּשְׁקֵ֗
અને–જાેયું
H8259

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
અબીમેલેખે
H0040

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓના
H6430

בְּעַ֖ד
માંથી
H1157

חַלּ֑וֹן הַֽ
બારીમાંથી
H2474

רְא וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

יִצְחָק֙
ઇસહાક
H3327

ק מְצַחֵ֔
લાડ–લગાવતો–હતો
H6711

אֵ֖ת
સાથે
H0854

ה רִבְקָ֥
િરબકાહ
H7259

אִשְׁתּֽוֹ׃
તેની–પત્ની–સાથે
H0802

  પછી ઇસહાક ત્યાં ઘણો સમય રહ્યો અને પિલસ્તીઓના રાજા અબીમેલેખે બારીએથી જાેયું તો જુઓ, ઇસહાક અને તેની પત્ની િરબકાને લાડ કરતો હતા.

א9 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

לֶךְ אֲבִימֶ֜
અબીમેલેખે
H0040

ק לְיִצְחָ֗
ઇસહાકને
H3327

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אַךְ֣
ખરેખર
H0389

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

אִשְׁתְּךָ֙
તારી–પત્ની
H0802

וא הִ֔
તે–છે
H1931

יךְ וְאֵ֥
અને–કેમ

רְתָּ אָמַ֖
કહ્યું –તેં
H0559

תִי אֲחֹ֣
મારી–બહેન
H0269

וא הִ֑
તે–છે
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ק יִצְחָ֔
ઇસહાકે
H3327

י כִּ֣
કારણ–કે

רְתִּי אָמַ֔
મેં–કહ્યું
H0559

פֶּן־
કદાચ
H6435

אָמ֖וּת
હંુ–મરું
H4191

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–કારણે

  અબીમેલેખે ઇસહાકને બોલાવીને કહ્યું , “જાે, તે િનશ્ચે તારી પત્ની છે. તો પછી તું એમ કેમ બોલ્યો કે, ‘તે મારી બહેન છે?’ ઇસહાકે તેને કહંુ્ય, “મેં એવું 
િવચારેલું કે તેને પડાવી લેવા માટે કદાચ મને કોઈ મારી નાખે.”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֔
અબીમેલેખે
H0040

מַה־
શું
H4100

זֹּ֖את
આ
H2063

יתָ עָשִׂ֣
કયુર્ં–તેં

נוּ לָּ֑
અમારે

מְעַט כִּ֠
લગભગ
H4592

ב שָׁכַ֞
સૂઈ–જાત
H7901

אַחַ֤ד
કોઈ
H0259

הָעָם֙
લોકોમાંથી

אֶת־
સાથે
H0854

ךָ אִשְׁתֶּ֔
તારી–પત્ની
H0802

וְהֵבֵאתָ֥
અને–લાવત
H0935

עָלֵ֖ינוּ
અમારા–ઉપર

ׁם׃ אָשָֽ
દોષ
H0817

  અબીમેલેખે કહંુ્ય, “તેં આ અમને શું કયુર્ં છે? લોકોમાંથી કોઈપણ એક જણે તારી પત્ની સાથે સંબંધ બાંધ્યો હોત અને એવું કયાર્ને લીધે તેં અમારી પાસે 
અપરાધ કરાવ્યો હોત.”

וַיְצַו11֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

לֶךְ אֲבִימֶ֔
અબીમેલેખે
H0040

אֶת־
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

עַ הַנֹּגֵ֜
જ–ેઅડે
H5060

ישׁ בָּאִ֥
આ–માણસને
H0376

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

וּבְאִשְׁתּ֖וֹ
અને–તેની–પત્નીને
H0802

מ֥וֹת
મૃત્યુ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
પામશે
H4191

  તેથી અબીમેલેખે સવર્ લોકોને ચેતવીને કહ્યું , “આ માણસને અથવા તેની પત્નીને નુકશાન કરનાર તે િનશ્ચે માયોર્ જશે.”

ע12 וַיִּזְרַ֤
અને–વાવ્યું
H2232

יִצְחָק֙
ઇસહાકે
H3327

בָּאָרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

וא הַהִ֔
તે
H1931

וַיִּמְצָ֛א
અને–પામ્યો
H4672

בַּשָּׁנָה֥
વષર્માં
H8141

וא הַהִ֖
તે
H1931

מֵאָה֣
સો–ગણા
H3967

ים שְׁעָרִ֑
ફળ
H8180

יְבָרֲכֵ֖הוּ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો–તેને
H1288

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  ઇસહાકે તે દેશમાં વાવણી કરી અને તે જ વષેર્ સો ગણી કાપણી કરી, કેમ કે ઈશ્વરે તેને આશીવાર્દ આપ્યો હતો.

ל13 וַיִּגְדַּ֖
અને–મોટો–થયો
H1431

הָאִ֑ישׁ
તે–માણસ
H0376

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ચાલ્યો
H3212

הָלוֹךְ֙
આગળ–વધતો
H1980

ל וְגָדֵ֔
અને–મોટો–થતો–ગયો
H1432

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

י־ כִּֽ
કે

ל גָדַ֖
મોટો–થયો
H1431

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966
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ઉત્પિત્ત

  તે ધનવાન થયો અને વૃિદ્ધ પામતાં ઘણો પ્રિતિષ્ઠત થયો.

יְהִי־14 וַֽ
અને–હતું
H1961

ל֤וֹ
તેને

מִקְנֵה־
ટોળાં
H4735

֙ צאֹן
ઘેટાંના
H6629

וּמִקְנֵה֣
અને–ટોળાં
H4735

ר בָקָ֔
ગાયોનાં
H1241

ה וַעֲבֻדָּ֖
અને–સેવકો
H5657

ה רַבָּ֑
ઘણાં

וַיְקַנְא֥וּ
અને–ઈષ્યાર્–કરી
H7065

אֹת֖וֹ
તેની
H0853

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલશ્તીઓએ
H6430

  તેની પાસે ઘણાં ઘેટાં તથા અન્ય જાનવર થયાં અને તેનું કુટંુબ પણ મોટંુ થયું. તેથી પિલસ્તીઓને તેના પ્રત્યે અદેખાઈ થઈ.

וְכָל־15
અને–સવર્
H3605

ת הַבְּאֵרֹ֗
કૂવાઓ
H0875

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ פְרוּ חָֽ
ખોદી–હતી
H2658

עַבְדֵ֣י
સેવકોએ
H5650

יו אָבִ֔
તેન�–િપતાન�
H0001

י בִּימֵ֖
િદવસોમાં
H3117

אַבְרָהָם֣
અબ્રાહામ
H0085

יו אָבִ֑
તેનૺ–િપતાનૺ
H0001

סִתְּמ֣וּם
પૂરી–છે

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓએ
H6430

וַיְמַלְא֖וּם
અને–ભરી–છે–તેમને
H4390

ר׃ עָפָֽ
માટીથી
H6083

  તેથી તેના િપતા ઇબ્રાિહમના િદવસોમાં જ ેસવર્ કૂવા તેના િપતાના દાસોએ ખોદ્યા હતા તે પિલસ્તીઓએ માટીથી પૂરી દીધા હતા.

וַיֹּ֥אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֖
અબીમેલેખે
H0040

אֶל־
તરફ
H0413

יִצְחָק֑
ઇસહાકને
H3327

לֵךְ֚
જા
H3212

נוּ עִמָּ֔ מֵֽ
અમારી–વચ્ચેથી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מְתָּ־ עָצַֽ
શિક્તશાળી–થયો–છો

נּוּ מִמֶּ֖
અમારાથી

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  અબીમેલેખે ઇસહાકને કહ્યું , “તું અમારી પાસેથી દરૂ જા, કેમ કે તું અમારા કરતાં ઘણો બળવાન થયો છે.”

וַיֵּ֥לֶך17ְ
અને–ગયો
H3212

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

יִצְחָק֑
ઇસહાક
H3327

וַיִּ֥חַן
અને–તંબૂ–નાખ્યાં
H2583

בְּנַֽחַל־
ખીણમાં

ר גְּרָ֖
ગરારની
H1642

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તેથી ઇસહાક ત્યાંથી નીકળીને ગેરારના નીચાણમાં જઈને વસ્યો.

שָׁב18 וַיָּ֙
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

ק יִצְחָ֜
ઇસહાક
H3327

ר  ׀וַיַּחְפֹּ֣
અને–ફરી–ખોદી
H2658

אֶת־
(કમર્)
H0853

ת בְּאֵרֹ֣
કૂવાઓ
H0875

יִם הַמַּ֗
પાણીની
H4325

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ פְרוּ חָֽ
ખોદી–હતી
H2658

֙ בִּימֵי
િદવસોમાં
H3117

אַבְרָהָם֣
અબ્રાહામ
H0085

יו אָבִ֔
તેનૺ–િપતાનૺ
H0001

וַיְסַתְּמ֣וּם
અને–પૂરી–છે–તેમને

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓએ
H6430

י אַחֲרֵ֖
પછી

מ֣וֹת
મૃત્યુ
H4194

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામનૺ
H0085

א וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યાં
H7121

֙ לָהֶן
તેમને

שֵׁמ֔וֹת
નામો
H8034

ת כַּשֵּׁמֹ֕
તે–નામો–મુજબ
H8034

אֲשֶׁר־
જે

א קָרָ֥
બોલાવ્યાં–હતાં
H7121

ן לָהֶ֖
તેમને

יו׃ אָבִֽ
તેનૺ–િપતાએ
H0001

  તેના િપતા ઇબ્રાિહમના િદવસોમાં પાણીના જ ેકૂવા હતા જ ેતેના મરણ પછી પિલસ્તીઓએ પૂરી દીધા હતા, તે કૂવાઓ ઇસહાકે ફરીથી ખોદાવ્યા. તે 
કૂવાઓનાં જ ેનામ તેના િપતાએ રાખ્યા હતાં, તે જ નામ ઇસહાકે રાખ્યાં.

וַיַּחְפְּר֥ו19ּ
અને–ખોદી
H2658

י־ עַבְדֵֽ
સેવકોએ
H5650

ק יִצְחָ֖
ઇસહાકના
H3327

בַּנָּ֑חַל
ખીણમાં

מְצְאוּ־ וַיִּ֙
અને–શોધ્યું
H4672

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

בְּאֵ֖ר
કૂવો
H0875

יִם מַ֥
પાણીનો
H4325

ים׃ חַיִּֽ
જીવતો

  જયારે ઇસહાકના દાસોએ ખીણમાં ખોદ્યું ત્યારે તેઓને ત્યાં વહેતા પાણીનો એક કૂવો મળ્યો.

יבו20ּ וַיָּרִ֜
અને–ભાંડ્યા
H7378

רֹעֵי֣
પશુપાલકો
H7473

ר גְרָ֗
ગરારના
H1642

עִם־
સાથે

רֹעֵ֥י
પશુપાલકો
H7473

יִצְחָ֛ק
ઇસહાકના
H3327

ר לֵאמֹ֖
કહીને
H0559

לָנ֣וּ
અમારું–છે

יִם הַמָּ֑
પાણી
H4325

א וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યું
H7121

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

הַבְּאֵר֙
કૂવાનું
H0875

שֶׂק עֵ֔
એસેક
H6230

י כִּ֥
કારણ–કે

תְעַשְּׂק֖וּ הִֽ
ઝઘડો–કયોર્
H6229

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે
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ઉત્પિત્ત

  “એ પાણી અમારું છે” એમ કહેતાં ગેરારના ઘેટાંપાળકો ઇસહાકના ઘેટાંપાળકો સાથે ઝઘડયા અને તેથી તે કૂવાનું નામ ઇસહાકે “એસેક + 26:20 એસેક 
ઝઘડાખોર” રાખ્યું, કેમ કે તેઓ તેની સાથે ઝઘડ્યા હતા.

21֙ יַּחְפְּרוּ וַֽ
અને–ખોદી
H2658

בְּאֵר֣
કૂવો
H0875

רֶת אַחֶ֔
બીજાે
H0312

יבוּ וַיָּרִ֖
અને–ભાંડ્યા
H7378

גַּם־
પણ
H1571

עָלֶי֑הָ
તેના–િવષે

א וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યું
H7121

שְׁמָ֖הּ
તેનું–નામ
H8034

שִׂטְנָֽה׃
િસટ્નાહ
H7856

  પછી તેઓએ બીજાે કૂવો ખોદ્યો અને તે િવષે પણ તેઓ ઝઘડ્યા, તેથી તેણે તેનું નામ “િસટના + 26:21 િસટના દશુ્મન બનવું” એટલે ગુસ્સાનો કૂવો રાખ્યું.

ק22 וַיַּעְתֵּ֣
અને–આગળ–ગયો
H6275

ם מִשָּׁ֗
ત્યાંથી
H8033

וַיַּחְפֹּר֙
અને–ખોદી
H2658

בְּאֵר֣
કૂવો
H0875

רֶת אַחֶ֔
બીજાે
H0312

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

רָב֖וּ
ભાંડ્યા
H7378

עָלֶי֑הָ
તેન�–િવષે

א וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યું
H7121

שְׁמָהּ֙
તેનું–નામ
H8034

רְחֹב֔וֹת
રહોબોથ
H7344

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה עַתָּ֞
હવે
H6258

יב הִרְחִ֧
િવશાળ–કયુર્ં–છે
H7337

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

לָ֖נוּ
અમારા–માટે

ינוּ וּפָרִ֥
અને–ફળીએશું–અમે
H6509

רֶץ׃ בָאָֽ
દેશમાં
H0776

  ત્યાંથી નીકળી જઈને તેણે બીજાે કૂવો ખોદ્યો પણ તેને સારુ તેઓ ઝઘડયા નિહ. તેથી તેણે તેનું નામ રહોબોથ + 26:22 રહોબોથ મોટી જગ્યા રાખ્યું 
જનેો અથર્ એ છે કે, ‘હવે ઈશ્વરે અમારા માટે જગ્યા કરી છે તેથી આ દેશમાં અમે સમૃદ્ધ થઈશું.”

וַיַּ֥עַל23
અને–ચઢ્યો
H5927

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

ר  ׁבַע׃בְּאֵ֥ שָֽ
બેએર–શેબામાં
H0884

  પછી ઇસહાક ત્યાંથી બેરશેબા ગયો.

א24 וַיֵּרָ֙
અને–દશર્ન–આપ્યા
H7200

אֵלָי֤ו
તેને
H0413

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

יְלָה בַּלַּ֣
રાતે
H3915

הַה֔וּא
તે
H1931

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י אָנֹכִ֕
હંુ–છંુ
H0595

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

אַבְרָהָם֣
અબ્રાહામ
H0085

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાનો
H0001

אַל־
નિહ
H0408

תִּירָא֙
ડર
H3372

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אִתְּךָ֣
તારી–સાથે–છંુ
H0854

כִי אָנֹ֔
હંુ
H0595

רַכְתִּי֙ךָ֙ וּבֵֽ
અને–આશીવાર્દ–આપીશ–તને
H1288

י וְהִרְבֵּיתִ֣
અને–વધારીશ–હંુ

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

זַרְעֲךָ֔
તારા–વંશને
H2233

בַּעֲב֖וּר
ખાતર
H5668

אַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામ
H0085

י׃ עַבְדִּֽ
મારા–સેવકનૺ
H5650

  તે જ રાત્રે તેને દશર્ન આપીને ઈશ્વરે કહ્યું , “હંુ તારા િપતા ઇબ્રાિહમનો ઈશ્વર છંુ. બીશ નિહ, કેમ કે હંુ તારી સાથે છંુ, મારા સેવક ઇબ્રાિહમને લીધે હંુ તને 
આશીવાર્દ આપીશ અને તારો વંશ વધારીશ.”

וַיִּ֧בֶן25
અને–બાંધ્યી
H1129

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֗
વેદી
H4196

וַיִּקְרָא֙
અને–બોલાવ્યું
H7121

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાન�
H3068

וַיֶּט־
અને–નાખ્યો
H5186

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אָהֳל֑וֹ
પોતાનો–તંબૂ
H0168

וַיִּכְרוּ־
અને–ખોદી

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

עַבְדֵי־
સેવકોએ
H5650

ק יִצְחָ֖
ઇસહાકના
H3327

ר׃ בְּאֵֽ
કૂવો
H0875

  ઇસહાકે ત્યાં વેદી બાંધી અને ઈશ્વર સાથે વાત કરી. ત્યાં તેણે તેનો તંબુ બાંધ્યો અને તેના દાસોએ એક કૂવો ખોદ્યો.

לֶך26ְ וַאֲבִימֶ֕
અને–અબીમેલેખ
H0040

הָלַ֥ךְ
ગયો
H1980

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

מִגְּרָ֑ר
ગરારથી
H1642

וַאֲחֻזַּת֙
અને–અહુઝ્ઝત
H0276

הוּ רֵעֵ֔ מֵֽ
તેનો–િમત્ર
H4828

ל וּפִיכֹ֖
અને–ફીખોલ
H6369

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

צְבָאֽוֹ׃
તેની–સેનાનો

  પછી અબીમેલેખ ગેરારથી તેના િમત્ર અહુઝઝાથ તથા તેના સેનાપિત ફીકોલ સાથે ઇસહાકની પાસે આવ્યો.
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וַיֹּ֤אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

ק יִצְחָ֔
ઇસહાકે
H3327

מַדּ֖וּעַ
કેમ
H4069

בָּאתֶ֣ם
આવ્યા–છો
H0935

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

וְאַתֶּם֙
અને–તમે

שְׂנֵאתֶ֣ם
િધક્કારતા–હતા
H8130

י אֹתִ֔
મને
H0853

וַתְּשַׁלְּח֖וּנִי
અને–મોકલ્યા–મને
H7971

ם׃ מֵאִתְּכֶֽ
તમારી–વચ્ચેથી
H0854

  ઇસહાકે તેઓને કહંુ્ય, “તમે મને નફરત કરો છો અને તમારી પાસેથી મને દરૂ મોકલી દીધો છે છતાં તમે મારી પાસે કેમ આવ્યા છો?”

וַיֹּאמְר֗ו28ּ
અને–કહ્યું
H0559

רָא֣וֹ
જાેઈને
H7200

֮ רָאִינוּ
અમે–જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

הָיָה֣
હતા
H1961

׀יְהוָה֣ 
યહોવા
H3068

עִמָּךְ֒
તારી–સાથે

אמֶר וַנֹּ֗
અને–કહ્યું –અમે
H0559

י תְּהִ֙
થાય
H1961

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אָלָה֛
શપથ
H0423

ינוּ בֵּינוֹתֵ֖
અમારી–વચ્ચે
H0996

בֵּינֵי֣נוּ
અમારી
H0996

וּבֵינֶךָ֑
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

ה וְנִכְרְתָ֥
અને–કરીએ
H3772

ית בְרִ֖
કરાર
H1285

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  તેઓએ કહંુ્ય, “અમે સ્પષ્ટ રીતે જાેયું છે કે ઈશ્વર તારી સાથે છે. તેથી અમે નક્કી કયુર્ં કે, આપણી વચ્ચે, હા, તારી તથા અમારી વચ્ચે પ્રિતજ્ઞા કરવામાં 
આવે અને અમે તારી સાથે કરાર કરીએ,

אִם־29
કે–નિહ

ה   תַּעֲשֵׂ֙
કરો

נוּ עִמָּ֜
અમારી–સાથે

ה רָעָ֗
ખરાબ

כַּאֲשֶׁר֙
જમે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עֲנ֔וּךָ נְגַֽ
અમે–અડ્યા–તને
H5060

ר וְכַאֲשֶׁ֙
અને–જમે

ינוּ עָשִׂ֤
કયુર્ં–અમે

עִמְּךָ֙
તારી–સાથે

רַק־
માત્ર
H7535

ט֔וֹב
સારું

חֲךָ֖ וַנְּשַׁלֵּֽ
અને–િવદાય–આપી–તને
H7971

בְּשָׁל֑וֹם
શાંિતથી
H7965

ה אַתָּ֥
તું

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

בְּר֥וּךְ
આશીવાર્િદત
H1288

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  જમે અમે તારું નુકસાન કયુર્ં નથી, તારી સાથે સારો વ્યવહાર કયોર્ છે અને શાંિતથી તને િવદાય કયોર્, તેમ તું અમારું નુકસાન ન કર. િનશ્ચે, તું ઈશ્વરથી 
આશીવાર્િદત છે.”

וַיַּ֤עַש30ׂ
અને–બનાવ્યી

לָהֶם֙
તેમને

ה מִשְׁתֶּ֔
િમજબાની
H4960

וַיֹּאכְל֖וּ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
અને–પીધું
H8354

  તેથી ઇસહાકે તેઓને સારુ િમજબાની કરી, તેઓ જમ્યા અને દ્રાક્ષાસવ પીધો.

ימו31ּ וַיַּשְׁכִּ֣
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

וַיִּשָּׁבְע֖וּ
અને–સોગંદ–ખાધા
H7650

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יו לְאָחִ֑
પોતાના–ભાઈને
H0251

וַיְשַׁלְּחֵם֣
અને–િવદાય–આપી–તેમને
H7971

ק יִצְחָ֔
ઇસહાકે
H3327

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–ગયા
H3212

מֵאִתּ֖וֹ
તેની–પાસેથી
H0854

בְּשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  તેઓએ વહેલી સવારે ઊઠીને એકબીજા સાથે પ્રિતજ્ઞા કરી. પછી ઇસહાકે તેઓને િવદાય કયાર્ અને તેઓ તેની પાસેથી શાંિતએ ગયા.

י 32 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

ק יִצְחָ֔
ઇસહાકના
H3327

וַיַּגִּ֣דוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

ל֔וֹ
તેને

עַל־
િવષે

אֹד֥וֹת
બાબત
H0182

הַבְּאֵ֖ר
કૂવાની
H0875

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָפָר֑וּ
ખોદી–હતી
H2658

וַיֹּ֥אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

אנוּ מָצָ֥
મળ્યું
H4672

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તે જ િદવસે ઇસહાકના દાસોએ જ ેકૂવો ખોદ્યો હતો, તે િવષે તેઓએ આવીને કહ્યું , “અમને પાણી મળ્યું છે.”

א33 וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવી
H7121

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

שִׁבְעָה֑
િશબ્આહ
H7656

עַל־
તેથી

ן כֵּ֤
તે

שֵׁם־
નામ
H8034

הָעִיר֙
નગરનું

בַעבְּאֵר֣  שֶׁ֔
બેએર–શેબા
H0884

עַ֖ד
આજે
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

ס
(ખંડ)
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ઉત્પિત્ત

  તેણે કૂવાનું નામ િશબા + 26:33 િશબા સમ ખાવું રાખ્યુ, તેથી આજ સુધી તે નગરનું નામ બેરશેબા છે.

י34 וַיְהִ֤
અને–હતો
H1961

֙ עֵשָׂו
એસાવ
H6215

בֶּן־
દીકરો

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֔ה
વષર્નો
H8141

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધી
H3947

אִשָּׁה֙
પત્ની
H0802

אֶת־
(કમર્)
H0853

ית יְהוּדִ֔
યહૂિદત
H3067

בַּת־
દીકરી
H1323

י בְּאֵרִ֖
બેએરીની
H0882

י חִתִּ֑ הַֽ
િહત્તીનૺ
H2850

וְאֶת־
અને
H0853

ת שְׂמַ֔ בָּ֣
બાસ્મત
H1315

בַּת־
દીકરી
H1323

אֵילֹ֖ן
એલોનની
H0356

י׃ חִתִּֽ הַֽ
િહત્તીનૺ
H2850

  જયારે એસાવ ચાળીસ વષર્નો થયો ત્યારે તેણે િહત્તી બેરીની દીકરી યહૂદીથ તથા િહત્તી એલોનની દીકરી બાસમાથ સાથે લગ્ન કયાર્.

35ָ וַתִּהְיֶי֖ן
અને–થઈ
H1961

רַת מֹ֣
કડવાશનું–કારણ
H4786

ר֑וּחַ
આત્માનું
H7307

ק לְיִצְחָ֖
ઇસહાક–માટે
H3327

ה׃ וּלְרִבְקָֽ
અને–િરબકાહ–માટે
H7259

ס
(ખંડ)

  પણ આ સ્ત્રીઓએ ઇસહાક તથા િરબકાને દઃુખી કયાર્.

Chapter 27
1֙ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

י־ כִּֽ
કે

ן זָקֵ֣
વૃદ્ધ–થયા
H2204

ק יִצְחָ֔
ઇસહાક
H3327

ָ ין וַתִּכְהֶ֥
અને–ઝાંખી–પડી

עֵינָי֖ו
તેમની–આંખો

ת מֵרְאֹ֑
જાેવામાંથી
H7200

א וַיִּקְרָ֞
અને–બોલાવ્યો
H7121

אֶת־
—
H0853

ו  ׀עֵשָׂ֣
એસાવને
H6215

בְּנ֣וֹ
તેમના–પુત્ર

ל הַגָּדֹ֗
મોટા

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

י בְּנִ֔
મારા–દીકરા

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેણે
H0413

נִי׃ הִנֵּֽ
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

  જયારે ઇસહાક વૃદ્ધ થયો અને તેની આંખોનું તેજ એટલું બધું ઘટ્યું કે તે િનહાળી શકતો ન હતો. ત્યારે તેણે પોતાના મોટા દીકરા એસાવને બોલાવીને કહંુ્ય, 
“મારા દીકરા.” તેણે તેને કહંુ્ય, “બોલો િપતાજી.”

אמֶר2 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה־
જાે
H2009

נָא֖
હવે
H4994

נְתִּי זָקַ֑
હંુ–વૃદ્ધ–થયો–છંુ
H2204

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

עְתִּי יָדַ֖
જાણતો
H3045

י֥וֹם
િદવસ
H3117

י׃ מוֹתִֽ
મારા–મૃત્યુનો
H4194

  તેણે કહંુ્ય, “અહીં જાે, હંુ વૃદ્ધ થયો છંુ. મારા મરણનો િદવસ હંુ જાણતો નથી.

וְעַתָּה3֙
અને–હવે
H6258

שָׂא־
ઉઠાવ
H5375

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

יךָ כֵלֶ֔
તારા–હિથયારો
H3627

תֶּלְיְךָ֖
તારો–ભાથો
H8522

ךָ וְקַשְׁתֶּ֑
અને–તારું–ધનુષ
H7198

וְצֵא֙
અને–જા
H3318

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

וְצ֥וּדָה
અને–િશકાર–કર

י לִּ֖
મારા–માટે

]צידה[
—
H6720

יִד׃( )צָֽ
િશકાર
H6720

  તે માટે તારાં હિથયાર, એટલે તારા બાણનો ભાથો અને તારું ધનુષ્ય લઈને જંગલમાં જા. મારા માટે િશકાર કર.

וַעֲשֵׂה־4
અને–બનાવ

י לִ֙
મારા–માટે

ים מַטְעַמִּ֜
સ્વાિદષ્ટ–ભોજન
H4303

ר כַּאֲשֶׁ֥
જવેું

אָהַ֛בְתִּי
મને–ગમે–છે
H0157

יאָה וְהָבִ֥
અને–લાવ
H0935

י לִּ֖
મારી–પાસે

וְאֹכֵלָ֑ה
અને–હંુ–ખાઉં
H0398

בַּעֲב֛וּר
જથેી
H5668

תְּבָרֶכְךָ֥
આશીવાર્દ–આપે
H1288

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

בְּטֶ֥רֶם
પહેલાં
H2962

אָמֽוּת׃
હંુ–મરું
H4191

  મને પસંદ છે તેવું સ્વાિદષ્ટ ભોજન મારે માટે તૈયાર કર અને મારી પાસે લાવ કે, તે હંુ ખાઉં અને હંુ મરણ પામું તે પહેલાં તને આશીવાર્દ આપું.”
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ה5 וְרִבְקָ֣
અને–િરબકાએ
H7259

עַת שֹׁמַ֔
સાંભળ્યું
H8085

ר בְּדַבֵּ֣
બોલતાં
H1696

ק יִצְחָ֔
ઇસહાક
H3327

אֶל־
—
H0413

ו עֵשָׂ֖
એસાવ
H6215

בְּנ֑וֹ
તેમના–પુત્રને

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયો
H3212

֙ עֵשָׂו
એસાવ
H6215

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

לָצ֥וּד
િશકાર–કરવા

יִד צַ֖
િશકાર

יא׃ לְהָבִֽ
લાવવા
H0935

  હવે જયારે ઇસહાક તેના દીકરા એસાવની સાથે વાત કરતો હતો ત્યારે િરબકાએ તે સાંભળ્યું હતું. એસાવ િશકાર કરી લાવવા માટે જંગલમાં ગયો.

וְרִבְקָה6֙
અને–િરબકાએ
H7259

ה מְרָ֔ אָֽ
કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ב יַעֲקֹ֥
યાકૂબ
H3290

בְּנָהּ֖
તેના–પુત્રને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֤ה
જાે
H2009

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
મેં–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
—
H0853

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાને
H0001

ר מְדַבֵּ֛
બોલતા
H1696

אֶל־
—
H0413

ו עֵשָׂ֥
એસાવ
H6215

יךָ אָחִ֖
તારા–ભાઈને
H0251

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતા
H0559

  ત્યારે િરબકાએ તેના નાના દીકરા યાકૂબને કહ્યું , “જાે, તારા ભાઈ એસાવની સાથે તારા િપતાને મેં વાત કરતા સાંભળ્યા છે. તેમણે કહંુ્ય,

יאָה7 הָבִ֙
લાવ
H0935

י לִּ֥
મારા–માટે

צַ֛יִד
િશકાર

וַעֲשֵׂה־
અને–બનાવ

י לִ֥
મારા–માટે

ים מַטְעַמִּ֖
સ્વાિદષ્ટ–ભોજન
H4303

וְאֹכֵלָ֑ה
અને–હંુ–ખાઉં
H0398

וַאֲבָרֶכְכָה֛
અને–હંુ–આશીવાર્દ–આપું
H1288

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
પ્રભુના
H3068

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

י׃ מוֹתִֽ
મારા–મૃત્યુ
H4194

  ‘તું િશકાર લાવીને મારે સારુ સ્વાિદષ્ટ ભોજન તૈયાર કર, કે હંુ તે ખાઉં અને હંુ મરણ પામું તે અગાઉ ઈશ્વરની હજૂરમાં તને આશીવાર્દ આપું”

ה8 וְעַתָּ֥
અને–હવે
H6258

בְנִ֖י
મારા–દીકરા

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

בְּקֹלִ֑י
મારી–વાત

ר לַאֲשֶׁ֥
જે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

מְצַוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

ךְ׃ אֹתָֽ
તને
H0853

  માટે, મારા દીકરા, હંુ તને જ ેઆજ્ઞા કરું તે પ્રમાણે મારું કહેવું માન.

לֶךְ־9
જા
H3212

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

אֶל־
—
H0413

אן הַצֹּ֔
ટોળા–પાસે
H6629

ח־ וְקַֽ
અને–લઈ–આવ
H3947

לִ֣י
મારા–માટે

ם מִשָּׁ֗
ત્યાંથી
H8033

שְׁנֵי֛
બે
H8147

גְּדָיֵי֥
સારા
H1423

עִזִּ֖ים
બકરાના–બચ્ચાં
H5795

טֹבִ֑ים
સારા

ה עֱשֶׂ֙ וְאֶֽ
અને–હંુ–બનાવીશ

אֹתָ֧ם
તેમને
H0853

ים מַטְעַמִּ֛
સ્વાિદષ્ટ–ભોજન
H4303

יךָ לְאָבִ֖
તારા–િપતા–માટે
H0001

ר כַּאֲשֶׁ֥
જવેું

ב׃ אָהֵֽ
તેમને–ગમે–છે
H0157

  તું આપણાં ટોળાંમાંથી ઘેટાંબકરાંનાં બે સારાં લવારાં મારી પાસે લઈ આવ. તેનું હંુ તારા િપતાને ભાવતું સ્વાિદષ્ટ ભોજન તેમને માટે બનાવી આપીશ.

וְהֵבֵאת10ָ֥
અને–લઈ–જજે
H0935

יךָ לְאָבִ֖
તારા–િપતા–પાસે
H0001

וְאָכָל֑
અને–ખાય
H0398

בַּעֲבֻ֛ר
જથેી
H5668

ר אֲשֶׁ֥
કે

יְבָרֶכְךָ֖
તને–આશીવાર્દ–આપે
H1288

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

מוֹתֽוֹ׃
તેમના–મૃત્યુ
H4194

  તે તું તારા િપતા આગળ લઈ જજ,ે કે જથેી તે ખાઈને તેમના મરણ અગાઉ તને આશીવાર્દ આપે.”

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

אֶל־
—
H0413

ה רִבְקָ֖
િરબકા
H7259

אִמּ֑וֹ
તેની–માતાને
H0517

הֵן֣
જાે
H2005

ו עֵשָׂ֤
એસાવ
H6215

֙ אָחִי
મારો–ભાઈ
H0251

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ר שָׂעִ֔
રુંવાટીવાળો

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ק׃ חָלָֽ
લીસો
H2509
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  યાકૂબે તેની માતા િરબકાને કહંુ્ય, “મારો ભાઈ એસાવ રુંવાટીવાળો માણસ છે અને હંુ સુંવાળો છંુ.

אוּלַי12֤
કદાચ
H0194

֙ יְמֻשֵּׁנִ֙י
મને–અડશે
H4959

י אָבִ֔
મારા–િપતા
H0001

יתִי וְהָיִ֥
અને–હંુ–થઈશ
H1961

בְעֵינָי֖ו
તેમની–નજરમાં

עַ כִּמְתַעְתֵּ֑
છેતરનાર–જવેો
H8591

י וְהֵבֵאתִ֥
અને–લાવીશ
H0935

עָלַי֛
મારા–પર

קְלָלָ֖ה
શાપ
H7045

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ה׃ בְרָכָֽ
આશીવાર્દ
H1293

  કદાચ મારો િપતા મને સ્પશર્ કરે અને હંુ પકડાઈને તેમને છેતરનાર જવેો માલૂમ પડંુ તો મારા પર આશીવાર્દને બદલે શાપ નિહ આવી પડ?ે

אמֶר13 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાએ
H0517

עָלַ֥י
મારા–પર

קִלְלָתְךָ֖
તારો–શાપ
H7045

בְּנִי֑
મારા–દીકરા

אַ֛ךְ
ફક્ત
H0389

ע שְׁמַ֥
સાંભળ
H8085

י בְּקֹלִ֖
મારી–વાત

וְלֵ֥ךְ
અને–જા
H3212

ח־ קַֽ
લઈ–આવ
H3947

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  તેની માતાએ તેને કહંુ્ય, “મારા દીકરા, તે શાપ મારા પર આવો. માત્ર મારું કહેવું માન અને જઈને લવારાં લઈ આવ.”

וַיֵּלֶ֙ך14ְ֙
અને–ગયો
H3212

ח וַיִּקַּ֔
અને–લીધા
H3947

א וַיָּבֵ֖
અને–લાવ્યો
H0935

לְאִמּ֑וֹ
તેની–માતા–પાસે
H0517

עַשׂ וַתַּ֤
અને–બનાવ્યું

אִמּוֹ֙
તેની–માતાએ
H0517

ים מַטְעַמִּ֔
સ્વાિદષ્ટ–ભોજન
H4303

ר כַּאֲשֶׁ֖
જવેું

אָהֵ֥ב
ગમતું–હતું
H0157

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાને
H0001

  તેથી યાકૂબ ગયો અને લવારાં લઈને તેની માતાની પાસે આવ્યો; તેની માતાએ તેના િપતાને ભાવતું હતું તેવું સ્વાિદષ્ટ ભોજન બનાવ્યું.

ח15 וַתִּקַּ֣
અને–લીધાં
H3947

בְקָה רִ֠
િરબકાએ
H7259

אֶת־
—
H0853

י בִּגְדֵ֙
વસ્ત્રો

ו עֵשָׂ֜
એસાવના
H6215

בְּנָהּ֤
તેના–પુત્ર

֙ הַגָּדֹל
મોટા

ת הַחֲמֻדֹ֔
કીમતી

ר אֲשֶׁ֥
જે

הּ אִתָּ֖
તેની–પાસે
H0854

יִת בַּבָּ֑
ઘરમાં

שׁ וַתַּלְבֵּ֥
અને–પહેરાવ્યાં
H3847

ת־ אֶֽ
—
H0853

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબને
H3290

בְּנָהּ֥
તેના–પુત્ર

ן׃ הַקָּטָֽ
નાનાને

  િરબકાએ તેના જયેષ્ઠ દીકરા એસાવનાં સારાં વસ્ત્ર જ ેતેની પાસે ઘરમાં હતાં તે લઈને તેના નાના દીકરા યાકૂબને પહેરાવ્યાં.

ת16 וְאֵ֗
અને
H0853

עֹרֹת֙
ચામડાં
H5785

גְּדָיֵי֣
બકરાના–બચ્ચાંનાં
H1423

ים עִזִּ֔ הָֽ
—
H5795

ישָׁה הִלְבִּ֖
પહેરાવ્યાં
H3847

עַל־
—

יָדָ֑יו
તેના–હાથો–પર
H3027

וְעַ֖ל
અને

ת חֶלְקַ֥
લીસા–ભાગ–પર

יו׃ צַוָּארָֽ
તેની–ગરદનના

  તેણે તેના બન્ને હાથ પર તથા તેના ગળાના સુંવાળા ભાગ પર લવારાનાં ચમર્ વીંટાળી દીધાં.

ן17 וַתִּתֵּ֧
અને–આપ્યું
H5414

אֶת־
—
H0853

ים הַמַּטְעַמִּ֛
સ્વાિદષ્ટ–ભોજન
H4303

וְאֶת־
અને
H0853

חֶם הַלֶּ֖
રોટલી
H3899

ר אֲשֶׁ֣
જે

תָה עָשָׂ֑
બનાવી–હતી

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

ב יַעֲקֹ֥
યાકૂબ
H3290

בְּנָֽהּ׃
તેના–પુત્રના

  વળી તેણે તૈયાર કરેલું સ્વાિદષ્ટ ભોજન રોટલી તથા શાક તેના દીકરા યાકૂબના હાથમાં આપ્યાં.

א18 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

יו אָבִ֖
તેના–િપતા–પાસે
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אָבִ֑
મારા–િપતા
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נִּי הִנֶּ֔
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

י מִ֥
કોણ
H4310

ה אַתָּ֖
છે–તું

י׃ בְּנִֽ
મારા–દીકરા
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ઉત્પિત્ત

  યાકૂબે તેના િપતા પાસે જઈને કહ્યું , “મારા િપતા.” તેણે કહ્યું , “મારા દીકરા, હંુ આ રહ્યો, તું કોણ છે?”

אמֶר19 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબે
H3290

אֶל־
—
H0413

יו אָבִ֗
તેના–િપતાને
H0001

֙ אָנֹכִי
હંુ
H0595

ו עֵשָׂ֣
એસાવ
H6215

ךָ בְּכֹרֶ֔
તારો–જ્યેષ્ઠ
H1060

יתִי עָשִׂ֕
મેં–કયુર્ં

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

רְתָּ דִּבַּ֖
તેં–કહ્યું
H1696

אֵלָי֑
મને
H0413

קֽוּם־
ઊઠ

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

ה שְׁבָ֗
બેસ
H3427

וְאָכְלָה֙
અને–ખા
H0398

י מִצֵּידִ֔
મારા–િશકારમાંથી

בַּעֲב֖וּר
જથેી
H5668

נִּי תְּבָרֲכַ֥
મને–આશીવાર્દ–આપે
H1288

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારો–જીવ
H5315

  યાકૂબે તેના િપતાને કહંુ્ય, “હંુ એસાવ તમારો જયેષ્ઠ દીકરો છંુ; તમારું કહ્યા પ્રમાણે મેં કયુર્ં છે. હવે, બેઠા થઈને મારો િશકાર ખાઓ અને મને આશીવાર્દ 
આપો.”

וַיֹּ֤אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

יִצְחָק֙
ઇસહાકે
H3327

אֶל־
—
H0413

בְּנ֔וֹ
તેના–પુત્રને

מַה־
શું
H4100

זֶּ֛ה
આ
H2088

רְתָּ מִהַ֥
ઉતાવળ–કરી

א ֹ֖ לִמְצ
શોધવામાં
H4672

בְּנִי֑
મારા–દીકરા

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י כִּ֥
કારણ–કે

הִקְרָ֛ה
સામે–લાવ્યા

יְהוָה֥
પ્રભુ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

לְפָנָֽי׃
મારી–સામે
H6440

  ઇસહાકે તેના દીકરાને કહંુ્ય, “મારા દીકરા, તને આટલો જલ્દી િશકાર કેવી રીતે મળ્યો?” તેણે કહંુ્ય, “કેમ કે ઈશ્વર તારા પ્રભુ, તેને મારી પાસે લાવ્યા.”

וַיֹּ֤אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

יִצְחָק֙
ઇસહાકે
H3327

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

גְּשָׁה־
નજીક–આવ
H5066

נָּ֥א
કૃપા–કરીને
H4994

שְׁךָ֖ וַאֲמֻֽ
અને–હંુ–તને–અડંુ
H4184

בְּנִי֑
મારા–દીકરા

ה אַתָּ֥ הַֽ
શું–તું

זֶה֛
આ
H2088

בְּנִ֥י
મારો–દીકરો

ו עֵשָׂ֖
એસાવ
H6215

אִם־
છે–કે

א׃ ֹֽ ל
નહીં
H3808

  ઇસહાકે યાકૂબને કહ્યું , “મારા દીકરા, મારી નજીક આવ જથેી હંુ તને સ્પશર્ કરું અને જાણું કે તું જ મારો સાચો દીકરો એસાવ છે કે નિહ?

וַיִּגַּ֧ש22ׁ
અને–નજીક–આવ્યો
H5066

ב יַעֲקֹ֛
યાકૂબ
H3290

אֶל־
—
H0413

ק יִצְחָ֥
ઇસહાક
H3327

יו אָבִ֖
તેના–િપતા–પાસે
H0001

הוּ וַיְמֻשֵּׁ֑
અને–અડ્યા
H4959

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

֙ הַקֹּל
અવાજ

ק֣וֹל
અવાજ

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબનો
H3290

יִם וְהַיָּדַ֖
પણ–હાથો
H3027

י יְדֵ֥
હાથો
H3027

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવના
H6215

  યાકૂબ તેના િપતા ઇસહાકની પાસે આવ્યો; ઇસહાકે તેને સ્પશીર્ને કહ્યું , “આ અવાજ તો યાકૂબનો અવાજ છે પણ હાથ તો એસાવના છે.”

א23 ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

הִכִּיר֔וֹ
ઓળખ્યો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָי֣וּ
હતા
H1961

יו יָדָ֗
તેના–હાથો
H3027

י כִּידֵ֛
જવેા
H3027

ו עֵשָׂ֥
એસાવ
H6215

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈના
H0251

ת שְׂעִרֹ֑
રુંવાટીવાળા

הוּ׃ יְבָרְכֵֽ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

  તેના હાથ તેના ભાઈ એસાવના જવેા રુંવાટીવાળા હતા માટે ઇસહાક તેને ઓળખી શક્યો નિહ, તેથી તેણે તેને આશીવાર્દ આપવાનું નક્કી કયુર્ં.

אמֶר24 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ה אַתָּ֥
તું

זֶה֖
આ
H2088

בְּנִי֣
મારો–દીકરો

ו עֵשָׂ֑
એસાવ
H6215

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נִי׃ אָֽ
હંુ–છંુ
H0589

  તેણે કહંુ્ય, “શું તું િનશ્ચે મારો દીકરો એસાવ જ છે?” અને તેણે કહ્યું , “હા, હંુ એ જ છંુ.”

אמֶר25 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הַגִּ֤שָׁה
લાવ
H5066

֙ לִּי
મારી–પાસે

כְלָה֙ וְאֹֽ
અને–હંુ–ખાઉં
H0398

יד מִצֵּ֣
િશકારમાંથી

י בְּנִ֔
મારા–દીકરાના

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

רֶכְךָ֖ תְּבָֽ
આશીવાર્દ–આપે
H1288

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

וַיַּגֶּשׁ־
અને–લાવ્યો
H5066

לוֹ֙
તેની–પાસે

ל וַיֹּאכַ֔
અને–ખાધું
H0398

וַיָּ֧בֵא
અને–લાવ્યો
H0935

ל֦וֹ
તેને

יַיִ֖ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

שְׁתְּ׃ וַיֵּֽ
અને–પીધું
H8354
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ઉત્પિત્ત

  ઇસહાકે કહ્યું , “એ ભોજન મારી પાસે લાવ એટલે હંુ તારો િશકાર ખાઉં અને તને આશીવાર્દ આપું.” યાકૂબ તેની પાસે ભોજન લાવ્યો. ઇસહાકે ખાધું અને 
યાકૂબ તેના માટે જ ેદ્રાક્ષાસવ લાવ્યો હતો તે પણ તેણે પીધો.

וַיֹּ֥אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

יִצְחָק֣
ઇસહાક
H3327

יו אָבִ֑
તેના–િપતાએ
H0001

גְּשָׁה־
નજીક–આવ
H5066

נָּ֥א
કૃપા–કરીને
H4994

וּשְׁקָה־
અને–ચુંબન–કર

י לִּ֖
મને

י׃ בְּנִֽ
મારા–દીકરા

  પછી તેના િપતા ઇસહાકે તેને કહ્યું , “મારા દીકરા, હવે પાસે આવ અને મને ચુંબન કર.

וַיִּגַּש27ׁ֙
અને–નજીક–આવ્યો
H5066

וַיִּשַּׁק־
અને–ચુંબન–કયુર્ં

ל֔וֹ
તેમને

וַיָּ֛רַח
અને–સૂંઘ્યો
H7306

אֶת־
—
H0853

יחַ רֵ֥
સુગંધ
H7381

יו בְּגָדָ֖
તેના–વસ્ત્રોની

יְבָרֲכֵה֑וּ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

רְאֵה֙
જાે
H7200

רֵ֣יחַ
સુગંધ
H7381

י בְּנִ֔
મારા–દીકરાની

כְּרֵ֣יחַ
જવેી–સુગંધ
H7381

ה שָׂדֶ֔
ખેતરની

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

בֵּרֲכ֖וֹ
આશીવાર્દ–આપ્યો–છે
H1288

יְהוָֽה׃
પ્રભુએ
H3068

  યાકૂબે તેની પાસે આવીને તેને ચુંબન કયુર્ં. તેણે તેનાં વસ્ત્રોની સુગંધ લીધી અને તેને આશીવાર્દ આપીને કહંુ્ય, “જાે, ઈશ્વરથી આશીવાર્દ પામેલા ખેતરની 
સુગંધ જવેી મારા દીકરાની સુગંધ છે.

תֶּן־28 וְיִֽ
અને–આપે
H5414

לְךָ֙
તને

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

֙ מִטַּל
ઝાકળમાંથી
H2919

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

וּמִשְׁמַנֵּ֖י
અને–ફળદ્રુપતામાંથી

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

ב וְרֹ֥
અને–પુષ્કળ
H7230

דָּגָן֖
અનાજ
H1715

שׁ׃ וְתִירֹֽ
અને–દ્રાક્ષારસ
H8492

  માટે ઈશ્વર તને આકાશનું ઝાકળ. પૃથ્વીની રસાળ જગ્યા, પુષ્કળ ધાન્ય તથા નવો દ્રાક્ષારસ આપો.

יַֽעַבְד֣וּך29ָ
તારી–સેવા–કરે
H5647

ים עַמִּ֗
પ્રજાઓ

]וישתחו[
—
H7812

שְׁתַּחֲו֤וּ  ( )וְיִֽ
અને–નમે
H7812

לְךָ֙
તારી–આગળ

ים לְאֻמִּ֔
રાષ્ટ્રો
H3816

הֱוֵה֤
થા

גְבִיר֙
અિધપિત
H1376

יךָ לְאַחֶ֔
તારા–ભાઈઓ–પર
H0251

וְיִשְׁתַּחֲוּ֥וּ  
અને–નમે
H7812

לְךָ֖
તારી–આગળ

בְּנֵי֣
પુત્રો

ךָ אִמֶּ֑
તારી–માતાના
H0517

אֹרְרֶ֣יךָ
તને–શાપ–આપે
H0779

אָר֔וּר
શાિપત
H0779

וּֽמְבָרֲכֶ֖יךָ
અને–આશીવાર્દ–આપે
H1288

בָּרֽוּךְ׃
ધન્ય
H1288

  લોકો તારી સેવા કરે અને દેશજાિતઓ તારી આગળ નમે. તું તારા ભાઈઓનો માિલક થા અને તારી માતાના દીકરા તારી આગળ નમો. જ ેદરેક તને શાપ 
આપે, તે શાિપત થાય. જ ેતને આશીવાર્દ આપે, તે આશીવાર્દ પામે.”

י30 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֙
જ્યારે

ה כִּלָּ֣
પૂરું–કયુર્ં
H3615

֮ יִצְחָק
ઇસહાકે
H3327

לְבָרֵ֣ךְ
આશીવાર્દ–આપવાનું
H1288

ת־ אֶֽ
—
H0853

֒ יַעֲקֹב
યાકૂબને
H3290

י וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

אַךְ֣
માંડ
H0389

א ֹ֤ יָצ
નીકળતાં
H3318

יָצָא֙
નીકળ્યો
H3318

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબ
H3290

מֵאֵ֥ת
—
H0854

פְּנֵי֖
સામેથી
H6440

יִצְחָק֣
ઇસહાક
H3327

יו אָבִ֑
તેના–િપતાની
H0001

ו וְעֵשָׂ֣
અને–એસાવ
H6215

יו אָחִ֔
તેનો–ભાઈ
H0251

א בָּ֖
આવ્યો
H0935

מִצֵּידֽוֹ׃
િશકારમાંથી

  ઇસહાક યાકૂબને આશીવાર્દ આપી રહ્યો પછી યાકૂબ પોતાના િપતા ઇસહાકની આગળથી છાનોમાનો બહાર ગયો અને એ જ સમયે તેનો ભાઈ એસાવ 
િશકાર કરીને પાછો આવ્યો.

וַיַּ֤עַש31ׂ
અને–બનાવ્યું

גַּם־
પણ
H1571

הוּא֙
તેણે
H1931

ים מַטְעַמִּ֔
સ્વાિદષ્ટ–ભોજન
H4303

א וַיָּבֵ֖
અને–લાવ્યો
H0935

יו לְאָבִ֑
તેના–િપતા–પાસે
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

יו לְאָבִ֗
તેના–િપતાને
H0001

ם יָקֻ֤
ઊઠો

֙ אָבִי
મારા–િપતા
H0001

֙ וְיאֹכַל
અને–ખાઓ
H0398

יד מִצֵּ֣
િશકારમાંથી

בְּנ֔וֹ
તમારા–પુત્રના

בַּעֲב֖וּר
જથેી
H5668

נִּי תְּבָרֲכַ֥
મને–આશીવાર્દ–આપે
H1288

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તમારો–જીવ
H5315

  પણ સ્વાિદષ્ટ ભોજન તૈયાર કરીને તેના િપતાની પાસે લાવ્યો અને તેના િપતાને કહંુ્ય, “મારા િપતા ઊઠીને તારા દીકરાનો િશકાર ખાઓ, કે જથેી તમે મને 
આશીવાર્દ આપો.”

וַיֹּ֥אמֶר32
અને–કહ્યું
H0559

ל֛וֹ
તેને

ק יִצְחָ֥
ઇસહાક
H3327

יו אָבִ֖
તેના–િપતાએ
H0001

מִי־
કોણ
H4310

אָתָּ֑ה
છે–તું

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אֲנִי֛
હંુ
H0589

בִּנְךָ֥
તારો–પુત્ર

רְךָ֖ בְכֹֽ
તારો–જ્યેષ્ઠ
H1060

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવ
H6215
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ઉત્પિત્ત

  તેના િપતા ઇસહાકે તેને કહ્યું , “તું કોણ છે?” તેણે કહ્યું , “હંુ તારો જ્યેષ્ઠ દીકરો એસાવ છંુ.”

ד33 וַיֶּחֱרַ֙
અને–ધ્રૂજ્યા
H2729

יִצְחָק֣
ઇસહાક
H3327

֮ חֲרָדָה
ધ્રુજારી
H2731

גְּדֹלָה֣
મોટી

עַד־
—
H5704

֒ מְאֹד
ખૂબ
H3966

אמֶר וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

י־ מִֽ
કોણ
H4310

אֵפ֡וֹא
તો
H0645

ה֣וּא
તે
H1931

ד־ הַצָּֽ
જણેે–િશકાર–કયોર્

צַיִד֩
િશકાર

בֵא וַיָּ֙
અને–લાવ્યો
H0935

י לִ֜
મારા–માટે

וָאֹכַ֥ל
અને–ખાધું
H0398

ל מִכֹּ֛
બધામાંથી
H3605

בְּטֶ֥רֶם
પહેલાં
H2962

תָּב֖וֹא
તું–આવ્યો
H0935

וָאֲבָרֲכֵה֑וּ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

גַּם־
ખરેખર
H1571

בָּר֖וּךְ
ધન્ય
H1288

יִהְיֶֽה׃
રહેશે
H1961

  ઇસહાક બહુ ધ્રૂજી ઊઠ્યો અને બોલ્યો, “ત્યારે જ ેિશકાર મારીને મારી પાસે લાવ્યો હતો તે કોણ હતો? તારા આવ્યા અગાઉ તે સવર્માંથી મેં ખાધું અને મેં 
તેને આશીવાર્દ આપ્યો. તે આશીવાર્િદત થશે પણ ખરો.”

ע34ַ כִּשְׁמֹ֤
સાંભળીને
H8085

֙ עֵשָׂו
એસાવે
H6215

אֶת־
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יו אָבִ֔
તેના–િપતાના
H0001

וַיִּצְעַק֣
અને–બૂમ–પાડી
H6817

ה צְעָקָ֔
બૂમ
H6818

גְּדֹלָ֥ה
મોટી

ה וּמָרָ֖
અને–કડવી
H4751

עַד־
—
H5704

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו לְאָבִ֔
તેના–િપતાને
H0001

נִי בָּרֲכֵ֥
મને–આશીવાર્દ–આપો
H1288

גַם־
પણ
H1571

נִי אָ֖
મને
H0589

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતા
H0001

  જયારે એસાવે પોતાના િપતાની વાત સાંભળી, ત્યારે તે મોટી તથા બહુ કારમી બૂમ પાડીને રડ્યો અને પોતાના િપતાને કહંુ્ય, “મારા િપતા, મને હા મને પણ, 
આશીવાર્દ આપ.”

אמֶר35 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

יךָ אָחִ֖
તારો–ભાઈ
H0251

בְּמִרְמָה֑
છળથી
H4820

ח וַיִּקַּ֖
અને–લઈ–ગયો
H3947

ךָ׃ בִּרְכָתֶֽ
તારો–આશીવાર્દ
H1293

  ઇસહાકે કહ્યું , “તારા ભાઈએ કપટ કયુર્ં છે. તેણે આવીને તારો આશીવાર્દ લઈ લીધો છે.”

אמֶר36 וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

֩ הֲכִי
શું–યોગ્ય–જ

א קָרָ֙
નામ–રાખ્યું
H7121

שְׁמ֜וֹ
તેનું–નામ
H8034

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબ
H3290

֙ יַּעְקְבֵנִ֙י וַֽ
અને–છેતયોર્–મને
H6117

זֶה֣
આ
H2088

יִם פַעֲמַ֔
બે–વાર
H6471

אֶת־
—
H0853

י בְּכֹרָתִ֣
મારું–જ્યેષ્ઠાિધકાર
H1062

ח לָקָ֔
લઈ–લીધું
H3947

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

ח לָקַ֣
લઈ–લીધો
H3947

י בִּרְכָתִ֑
મારો–આશીવાર્દ
H1293

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

לְתָּ אָצַ֥
રાખ્યો
H0680

י לִּ֖
મારા–માટે

ה׃ בְּרָכָֽ
આશીવાર્દ
H1293

  એસાવે તેને કહંુ્ય, “શું તેનું નામ યાકૂબ + 27:36 યાકૂબ એડીને પકડી રાખનાર, છેતરનાર ઠીક નથી પાડ્યું? તેણે મને બે વાર છેતયોર્ છે. તેણે મારું 
જ્યેષ્ઠપણું લઈ લીધું. અને જાે, હવે તેણે મારો આશીવાર્દ પણ લઈ લીધો છે.” અને તેણે પૂછ્યું, “શું તેં મારા માટે આશીવાર્દ રાખ્યો નથી?”

עַן37 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

ק יִצְחָ֜
ઇસહાકે
H3327

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ו לְעֵשָׂ֗
એસાવને
H6215

הֵן֣
જાે
H2005

יר גְּבִ֞
અિધપિત
H1376

יו שַׂמְתִּ֥
બનાવ્યો–છે

לָךְ֙
તારા–પર

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יו אֶחָ֗
તેના–ભાઈઓ
H0251

תִּי נָתַ֤
આપ્યા–છે
H5414

לוֹ֙
તેને

ים לַעֲבָדִ֔
સેવકો–તરીકે
H5650

וְדָגָן֥
અને–અનાજ
H1715

שׁ וְתִירֹ֖
અને–દ્રાક્ષારસ
H8492

יו סְמַכְתִּ֑
ટેકો–આપ્યો–છે
H5564

וּלְכָה֣
અને–તારા–માટે

אֵפ֔וֹא
તો
H0645

מָ֥ה
શું
H4100

ה עֱשֶׂ֖ אֶֽ
કરું

י׃ בְּנִֽ
મારા–દીકરા

  ઇસહાકે ઉત્તર આપીને એસાવને કહ્યું , “જાે, મેં તેને તારો માિલક બનાવ્યો છે અને તેના સવર્ ભાઈઓ તેના દાસો થવાને માટે મેં તેને આપ્યાં છે. અને મેં તેને 
પોષણને માટે ધાન્ય તથા દ્રાક્ષારસ આપ્યાં છે. મારા દીકરા, હંુ તારે સારુ શું કરું?”
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אמֶר38 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ו עֵשָׂ֜
એસાવે
H6215

אֶל־
—
H0413

יו אָבִ֗
તેના–િપતાને
H0001

ה בְרָכָ֙ הַֽ
શું–આશીવાર્દ
H1293

אַחַ֤ת
એક–જ
H0259

וא־ הִֽ
છે
H1931

לְךָ֙
તારી–પાસે

י אָבִ֔
મારા–િપતા
H0001

נִי בָּרֲכֵ֥
મને–આશીવાર્દ–આપો
H1288

גַם־
પણ
H1571

נִי אָ֖
મને
H0589

י אָבִ֑
મારા–િપતા
H0001

א וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

ו עֵשָׂ֛
એસાવે
H6215

קֹל֖וֹ
તેનો–અવાજ

בְךְּ׃ וַיֵּֽ
અને–રડ્યો
H1058

  એસાવે પોતાના િપતાને કહ્યું , “મારા િપતા, મને આપવા માટે શું તારી પાસે એકપણ આશીવાર્દ બાકી રહ્યો નથી? મારા િપતા, મને, હા મને પણ આશીવાર્દ 
આપ.” અને એસાવ પોક મૂકીને રડ્યો.

וַיַּ֛עַן39
અને–જવાબ–આપ્યો

ק יִצְחָ֥
ઇસહાક
H3327

יו אָבִ֖
તેના–િપતાએ
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

הִנֵּ֞ה
જાે
H2009

מִשְׁמַנֵּ֤י
ફળદ્રુપતાથી–દરૂ

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીની
H0776

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ךָ מֽוֹשָׁבֶ֔
તારું–િનવાસસ્થાન
H4186

ל וּמִטַּ֥
અને–ઝાકળથી–દરૂ
H2919

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશની
H8064

ל׃ מֵעָֽ
ઉપરથી

  તેના િપતા ઇસહાકે તેને ઉત્તર આપતા કહ્યું , “જાે, જ્યાં તું રહે છે તે પૃથ્વીના ભરપૂરીપણાથી તથા ઉપરના આકાશના ઝાકળથી તારે દરૂ રહેવાનું થશે.

וְעַל־40
અને

חַרְבְּךָ֣
તારી–તલવારથી
H2719

חְיֶ֔ה תִֽ
જીવીશ
H2421

וְאֶת־
અને
H0853

יךָ אָחִ֖
તારા–ભાઈની
H0251

ד תַּעֲבֹ֑
સેવા–કરીશ
H5647

וְהָיָה֙
અને–થશે
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

יד תָּרִ֔
તું–અસ્વસ્થ–થાય
H7300

וּפָרַקְתָּ֥
અને–તોડી–નાખીશ
H6561

עֻלּ֖וֹ
તેનું–જુવાળ
H5923

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ךָ׃ צַוָּארֶֽ
તારી–ગરદનના

  તું તારી તલવારથી જીવશે. તારે તારા ભાઈની સેવા કરવી પડશે. પણ જયારે તું તેની સામે થશે, ત્યારે તું તારી ગરદન પરથી તેની ઝંૂસરી ફગાવી દઈ શકશે.”

ם41 וַיִּשְׂטֹ֤
અને–વેર–રાખ્યું
H7852

֙ עֵשָׂו
એસાવે
H6215

ת־ אֶֽ
—
H0853

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબ–સાથે
H3290

עַל־
—

ה בְּרָכָ֔ הַ֙
આશીવાર્દને–કારણે
H1293

ר אֲשֶׁ֥
જે

בֵּרֲכ֖וֹ
આશીવાર્દ–આપ્યો–હતો
H1288

יו אָבִ֑
તેના–િપતાએ
H0001

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ו עֵשָׂ֜
એસાવે
H6215

בְּלִבּ֗וֹ
તેના–હૃદયમાં

֙ יִקְרְבוּ
નજીક–આવશે
H7126

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

אֵבֶ֣ל
શોકના
H0060

י אָבִ֔
મારા–િપતાના
H0001

הַרְגָה֖ וְאַֽ
અને–હંુ–મારી–નાખીશ
H2026

אֶת־
—
H0853

ב יַעֲקֹ֥
યાકૂબ
H3290

י׃ אָחִֽ
મારા–ભાઈને
H0251

  યાકૂબને તેના િપતાએ આશીવાર્દ આપ્યો હતો તેને લીધે એસાવે યાકૂબનો દ્વષે કયોર્. એસાવે પોતાના મનમાં કહંુ્ય, “મારા િપતાને માટે શોકના િદવસો પાસે 
છે; એ પૂરા થયા પછી હંુ મારા ભાઈ યાકૂબને મારી નાખીશ.”

וַיֻּגַּ֣ד42
અને–જણાવાયું
H5046

ה לְרִבְקָ֔
િરબકાને
H7259

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ו עֵשָׂ֖
એસાવના
H6215

בְּנָהּ֣
તેના–પુત્ર

ל הַגָּדֹ֑
મોટાના

ח וַתִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યો–સંદેશો
H7971

א וַתִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યો
H7121

לְיַעֲקֹב֙
યાકૂબને
H3290

בְּנָהּ֣
તેના–પુત્ર

ן הַקָּטָ֔
નાનાને

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

הִנֵּה֙
જાે
H2009

ו עֵשָׂ֣
એસાવ
H6215

יךָ אָחִ֔
તારો–ભાઈ
H0251

מִתְנַחֵ֥ם
િદલાસો–લે–છે
H5162

לְךָ֖
પોતાને

לְהָרְגֶֽךָ׃
તને–મારી–નાખવા
H2026

  િરબકાને તેના જ્યેષ્ઠ દીકરા એસાવની એ વાત જણાવવામાં આવી. તેથી તેણે પોતાના નાના દીકરા યાકૂબને બોલાવડાવ્યો અને તેને કહંુ્ય, “જાે, તારો ભાઈ 
એસાવ તને મારી નાખે એવું જાેખમ તારે માથે છે. તેના મનમાં એવા િવચારો ચાલે છે.

ה43 וְעַתָּ֥
અને–હવે
H6258

בְנִ֖י
મારા–દીકરા

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

בְּקֹלִ֑י
મારી–વાત

וְק֧וּם
અને–ઊઠ

בְּרַח־
ભાગી–જા
H1272

לְךָ֛
—

אֶל־
—
H0413

ן לָבָ֥
લાબાન

י אָחִ֖
મારા–ભાઈ–પાસે
H0251

נָה׃ חָרָֽ
હારાનમાં
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  માટે હવે, મારા દીકરા, મારી વાત માન અને ઊઠીને મારા ભાઈ લાબાનની પાસે હારાનમાં નાસી જા.

וְיָשַׁבְת44ָּ֥
અને–રહેજે
H3427

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

ים יָמִ֣
થોડા–િદવસ
H3117

ים אֲחָדִ֑
થોડા
H0259

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
—

תָּשׁ֖וּב
ઓસરે
H7725

חֲמַ֥ת
ક્રોધ
H2534

יךָ׃ אָחִֽ
તારા–ભાઈનો
H0251

  તારા ભાઈનો ક્રોધ તારા પરથી ઊતરે નિહ ત્યાં સુધી થોડા િદવસ તેની પાસે રહેજ.ે

עַד־45
જ્યાં–સુધી
H5704

שׁ֙וּב
ફરે
H7725

אַף־
—
H0639

יךָ אָחִ֜
તારા–ભાઈનો
H0251

מִמְּךָ֗
તારા–પરથી

וְשָׁכַח֙
અને–ભૂલે
H7911

אֵת֣
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יתָ עָשִׂ֣
તેં–કયુર્ં

לּ֔וֹ
તેને

י וְשָׁלַחְתִּ֖
અને–હંુ–મોકલીશ
H7971

יךָ וּלְקַחְתִּ֣
અને–તને–લઈ–આવીશ
H3947

ם מִשָּׁ֑
ત્યાંથી
H8033

לָמָ֥ה
શા–માટે
H4100

ל אֶשְׁכַּ֛
ગુમાવું

גַּם־
પણ
H1571

שְׁנֵיכֶ֖ם
તમને–બંનેને
H8147

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  તારા ભાઈનો ક્રોધ તારા પરથી ઊતરે અને તેને તેં જ ેકયુર્ં છે તે ભૂલી જાય, ત્યારે હંુ તને ત્યાંથી બોલાવીશ. શા માટે હંુ તમને બન્નેને એક જ િદવસે ગુમાવું?”

אמֶר46 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

רִבְקָה֙
િરબકાએ
H7259

אֶל־
—
H0413

ק יִצְחָ֔
ઇસહાકને
H3327

צְתִּי קַ֣
કંટાળી–ગઈ–છંુ
H6973

י בְחַיַּ֔
મારા–જીવનથી

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓને
H1323

חֵת֑
હેથની
H2845

אִם־
જાે

חַ לֹקֵ֣
લે
H3947

עֲקֹב יַ֠
યાકૂબ
H3290

ה אִשָּׁ֙
પત્ની
H0802

מִבְּנֽוֹת־
દીકરીઓમાંથી
H1323

חֵ֤ת
હેથની
H2845

כָּאֵלֶּ֙ה֙
આવી
H0428

מִבְּנ֣וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

רֶץ הָאָ֔
આ–દેશની
H0776

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

י לִּ֖
મારા–માટે

ים׃ חַיִּֽ
જીવન

  િરબકાએ ઇસહાકને કહ્યું , “હેથની દીકરીઓના કારણથી હંુ જીવવાથી કંટાળી ગઈ છંુ. હેથની દીકરીઓ જવેી જ પત્ની જાે યાકૂબ આ દેશની 
દીકરીઓમાંથી લાવે, તો મારે જીવવું શા કામનું?”

Chapter 28
א1 וַיִּקְרָ֥

અને–બોલાવ્યો
H7121

יִצְחָ֛ק
ઇસહાકે
H3327

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબને
H3290

וַיְבָרֶ֣ךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

֙ וַיְצַוֵּה֙וּ
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

ח תִקַּ֥
લે
H3947

ה אִשָּׁ֖
પત્ની
H0802

מִבְּנ֥וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

כְּנָֽעַן׃
કનાનની

  ઇસહાકે યાકૂબને બોલાવીને તેને આશીવાર્દ આપ્યો અને તેને આજ્ઞા આપી, “કનાન દેશની કન્યાઓમાંથી તું કોઈની સાથે લગ્ન કરીશ નિહ.

ק֥וּם2
ઊઠ

לֵךְ֙
જા
H3212

נָֽה  םפַּדֶּ֣ אֲרָ֔
પાદ્દાન–અરામમાં
H6307

יתָה בֵּ֥
ઘરે

בְתוּאֵ֖ל
બથુએલના

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ךָ אִמֶּ֑
તારી–માતાના
H0517

וְקַח־
અને–લે
H3947

לְךָ֤
તારા–માટે

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

ה אִשָּׁ֔
પત્ની
H0802

מִבְּנ֥וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

ן לָבָ֖
લાબાનની

י אֲחִ֥
ભાઈ
H0251

ךָ׃ אִמֶּֽ
તારી–માતાના
H0517

  ઊઠ, પાદ્દાનારામમાં તારી માતાના િપતા બથુએલને ઘરે જા અને ત્યાંથી તારી માતાના ભાઈ એટલે તારા મામા લાબાનની દીકરીઓમાંથી એકની સાથે તું 
લગ્ન કર.

וְאֵ֤ל3
અને–ઈલ
H0410

֙ שַׁדַּי
શાદ્દાય
H7706

יְבָרֵ֣ךְ
આશીવાર્દ–આપે
H1288

תְךָ֔ אֹֽ
તને
H0853

וְיַפְרְךָ֖
અને–ફળદ્રુપ–કરે
H6509

ךָ וְיַרְבֶּ֑
અને–વધારે

יתָ וְהָיִ֖
અને–થાય
H1961

לִקְהַ֥ל
સમૂહ–માટે
H6951

ים׃ עַמִּֽ
પ્રજાઓનો
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ઉત્પિત્ત

  સવર્સમથર્ ઈશ્વર તને આશીવાર્દ આપે, ફળવંત કરે અને વૃિદ્ધ આપે કે જથેી તારા સંતાનો અસંખ્ય થાય.

תֶּן־4 וְיִֽ
અને–આપે
H5414

לְךָ֙
તને

אֶת־
—
H0853

ת בִּרְכַּ֣
આશીવાર્દ
H1293

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામનો
H0085

לְךָ֖
તને

וּלְזַרְעֲךָ֣
અને–તારા–વંશને
H2233

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

לְרִשְׁתְּךָ֙
વારસામાં–મળે
H3423

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

יךָ מְגֻרֶ֔
તારા–પ્રવાસનો
H4033

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
આપ્યો
H5414

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ם׃ לְאַבְרָהָֽ
અબ્રાહામને
H0085

  ઇબ્રાિહમને આપેલો આશીવાર્દ ઈશ્વર તને તથા તારા પછીના તારાં સંતાનને પણ આપે અને જ ેદેશ ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમને આપેલો છે જમેાં તું પ્રવાસી છે તેનો 
વારસો તને મળે.”

וַיִּשְׁלַח5֤
અને–મોકલ્યો
H7971

יִצְחָק֙
ઇસહાકે
H3327

ת־ אֶֽ
—
H0853

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

נָֽה  אֲרָ֑םפַּדֶּ֣
પાદ્દાન–અરામમાં
H6307

אֶל־
—
H0413

לָבָ֤ן
લાબાન

בֶּן־
પુત્ર

֙ בְּתוּאֵל
બથુએલનો

י אֲרַמִּ֔ הָֽ
અરામી
H0761

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

ה רִבְקָ֔
િરબકાનો
H7259

אֵ֥ם
માતા
H0517

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

ׂו׃ וְעֵשָֽ
અને–એસાવની
H6215

  ઇસહાકે યાકૂબને િવદાય કયોર્. યાકૂબ પાદ્દાનારામમાં બથુએલ અરામીના દીકરા અને યાકૂબ તથા એસાવની માતા િરબકાના ભાઈ લાબાનને ત્યાં ગયો.

וַיַּ֣רְא6
અને–જાેયું
H7200

ו עֵשָׂ֗
એસાવે
H6215

י־ כִּֽ
કે

בֵרַ֣ךְ
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

֮ יִצְחָק
ઇસહાકે
H3327

ת־ אֶֽ
—
H0853

֒ יַעֲקֹב
યાકૂબને
H3290

ח וְשִׁלַּ֤
અને–મોકલ્યો
H7971

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

נָֽה  םפַּדֶּ֣ אֲרָ֔
પાદ્દાન–અરામમાં
H6307

חַת־ לָקַֽ
લેવા
H3947

ל֥וֹ
તેના–માટે

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

ה אִשָּׁ֑
પત્ની
H0802

בְּבָרֲכ֣וֹ
આશીવાર્દ–આપતાં
H1288

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

וַיְצַ֤ו
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

֙ עָלָיו
તેના–પર

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

ח תִקַּ֥
લે
H3947

ה אִשָּׁ֖
પત્ની
H0802

מִבְּנ֥וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

כְּנָֽעַן׃
કનાનની

  હવે, એસાવે જાેયું કે ઇસહાકે યાકૂબને આશીવાર્દ આપ્યો છે અને તેને પાદ્દાનારામમાંથી કન્યા મેળવીને લગ્ન કરવા માટે ત્યાં મોકલ્યો છે. એસાવે એ પણ 
જાેયું કે ઇસહાકે તેને આશીવાર્દ આપતાં આજ્ઞા કરી કે, “કનાન દેશની કન્યાઓમાંથી તું કોઈની સાથે લગ્ન કરીશ નિહ,”

וַיִּשְׁמַע7֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

אֶל־
—
H0413

יו אָבִ֖
તેના–િપતાને
H0001

וְאֶל־
અને
H0413

אִמּ֑וֹ
તેની–માતાને
H0517

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

נָֽה  ם׃פַּדֶּ֥ אֲרָֽ
પાદ્દાન–અરામમાં
H6307

  અને યાકૂબ તેના માતાિપતાની આજ્ઞા માનીને પાદ્દાનારામમાં ગયો છે.

וַיַּ֣רְא8
અને–જાેયું
H7200

ו עֵשָׂ֔
એસાવે
H6215

י כִּ֥
કે

רָע֖וֹת
ખરાબ–હતી

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

כְּנָעַ֑ן
કનાનની

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

ק יִצְחָ֥
ઇસહાક
H3327

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાની
H0001

  એસાવે જાેયું કે મારા િપતા ઇસહાકને કનાન દેશની કન્યાઓ પસંદ નથી.

וַיֵּ֥לֶך9ְ
અને–ગયો
H3212

ו עֵשָׂ֖
એસાવ
H6215

אֶל־
—
H0413

יִשְׁמָעֵא֑ל
ઇશ્માએલ–પાસે
H3458

ח וַיִּקַּ֡
અને–લીધી
H3947

ת־ אֶֽ
—
H0853

׀מָחֲלַת֣ 
માહલાથ
H4258

בַּת־
દીકરી
H1323

אל יִשְׁמָעֵ֙
ઇશ્માએલની
H3458

בֶּן־
પુત્ર

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામનો
H0085

אֲח֧וֹת
બહેન
H0269

נְבָי֛וֹת
નબાયોથની
H5032

עַל־
ઉપરાંત

יו נָשָׁ֖
તેની–પત્નીઓ
H0802

ל֥וֹ
તેને

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

ס
—
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ઉત્પિત્ત

  તેથી તે તેના કાકા ઇશ્માએલના કુટંુબમાં ગયો અને પોતાની પત્નીઓ હોવા ઉપરાંત ત્યાંની સ્ત્રી સાથે લગ્ન કયુર્ં. તે ઇબ્રાિહમના દીકરા, ઇશ્માએલની દીકરી, 
નબાયોથની બહેન માહાલાથ હતી.

א10 וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

בַעמִבְּאֵר֣  שָׁ֑
બેરશેબાથી
H0884

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

נָה׃ חָרָֽ
હારાન–તરફ

  યાકૂબ બેરશેબાથી નીકળીને હારાન તરફ ગયો.

ע11 וַיִּפְגַּ֙
અને–આવ્યો
H6293

בַּמָּק֜וֹם
જગ્યાએ
H4725

וַיָּ֤לֶן
અને–રાત–રહ્યો

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

כִּי־
કારણ–કે

בָא֣
આથમ્યો–હતો
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્
H8121

וַיִּקַּח֙
અને–લીધો
H3947

מֵאַבְנֵי֣
પથ્થરોમાંથી
H0068

הַמָּק֔וֹם
તે–જગ્યાના
H4725

וַיָּ֖שֶׂם
અને–મૂક્યો

אֲשֹׁתָ֑יו מְרַֽ
તેના–ઓશીકા–તરીકે
H4763

ב וַיִּשְׁכַּ֖
અને–સૂતો
H7901

בַּמָּק֥וֹם
તે–જગ્યાએ
H4725

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  તે એક િનિશ્ચત જગ્યાએ આવ્યો અને સૂયર્ આથમી જવાથી ત્યાં મુકામ કયોર્. તેણે તે જગ્યાએથી એક પથ્થર લીધો અને પોતાના માથા નીચે મૂકીને તે ત્યાં 
સૂઈ ગયો.

יַּחֲלֹ֗ם12 וַֽ
અને–સ્વપ્ન–જાેયું

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

סֻלָּם֙
સીડી
H5551

ב מֻצָּ֣
ઊભી–હતી
H5324

רְצָה אַ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

וְראֹשׁ֖וֹ
અને–તેનું–ટોચ

יעַ מַגִּ֣
પહોંચતી–હતી
H5060

הַשָּׁמָיְ֑מָה
આકાશ–સુધી
H8064

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

מַלְאֲכֵי֣
દતૂો
H4397

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

ים עֹלִ֥
ચઢતા–હતા
H5927

ים וְיֹרְדִ֖
અને–ઊતરતા–હતા
H3381

בּֽוֹ׃
તેના–પર

  તેને સ્વપ્ન આવ્યું. સ્વપ્નમાં પૃથ્વી પર ઊભી કરેલી એક સીડી તેના જાેવામાં આવી. તેનો ઉપરનો ભાગ આકાશ સુધી પહોંચતો હતો અને ઈશ્વરના દતૂો 
તેની પર ચઢતા ઊતરતા હતા.

וְהִנֵּ֙ה13
અને–જાે
H2009

יְהוָ֜ה
પ્રભુ
H3068

ב נִצָּ֣
ઊભા–હતા
H5324

֮ עָלָיו
તેના–ઉપર

וַיֹּאמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֗ה
પ્રભુ
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

אַבְרָהָם֣
અબ્રાહામ
H0085

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાના
H0001

י וֵאלֹהֵ֖
અને–ઈશ્વર
H0430

יִצְחָק֑
ઇસહાકના
H3327

רֶץ הָאָ֗
ભૂિમ
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જનેા–પર

אַתָּה֙
તું

שֹׁכֵב֣
સૂતો–છે
H7901

יהָ עָלֶ֔
તેના–પર

לְךָ֥
તને

אֶתְּנֶנָּ֖ה
આપીશ
H5414

ךָ׃ וּלְזַרְעֶֽ
અને–તારા–વંશને
H2233

  તેના ઉપર + 28:13 ઉપર યાકૂબની બાજુમાં ઈશ્વર ઊભા હતા અને તેમણે કહંુ્ય, “હંુ તારા િપતા ઇબ્રાિહમ તથા ઇસહાકનો ઈશ્વર છંુ. જ ેભૂિમ પર તું 
ઊંઘે છે, તે હંુ તને તથા તારા સંતાનને આપીશ.

וְהָיָה14֤
અને–થશે
H1961

זַרְעֲךָ֙
તારો–વંશ
H2233

כַּעֲפַר֣
જવેી–ધૂળ
H6083

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

וּפָרַצְתָּ֛
અને–ફેલાશો
H6555

יָמָּ֥ה
પિશ્ચમે
H3220

דְמָה וָקֵ֖
અને–પૂવેર્

נָה וְצָפֹ֣
અને–ઉત્તરે
H6828

וָנֶגְ֑בָּה
અને–દિક્ષણે
H5045

וְנִבְרֲכ֥וּ
અને–આશીવાર્દ–પામશે
H1288

בְךָ֛
તારામાં

כָּל־
બધા
H3605

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુટંુબો
H4940

הָאֲדָמָ֖ה
પૃથ્વીના
H0127

ךָ׃ וּבְזַרְעֶֽ
અને–તારા–વંશમાં
H2233

  પૃથ્વીની રજ જટેલાં તારા સંતાન થશે અને એ સંતાનો પૂવર્, પિશ્ચમ, ઉત્તર તથા દિક્ષણ તરફ દરૂ સુધી ફેલાશે. તારામાં તથા તારા સંતાનમાં પૃથ્વીનાં સવર્ 
કુળો આશીવાર્દ પામશે.

וְהִנֵּ֙ה15
અને–જાે
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

ךְ עִמָּ֗
તારી–સાથે

וּשְׁמַרְתִּי֙ךָ֙
અને–રક્ષા–કરીશ
H8104

ל בְּכֹ֣
બધે
H3605

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ךְ תֵּלֵ֔
તું–જઈશ
H3212

יךָ בֹתִ֔ וַהֲשִׁ֣
અને–પાછો–લાવીશ
H7725

אֶל־
—
H0413

הָאֲדָמָ֖ה
ભૂિમ–પર
H0127

הַזֹּ֑את
આ
H2063

כִּ֚י
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עֱזָבְךָ֔ אֶֽ
છોડીશ–તને

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִם־
—

יתִי עָשִׂ֔
કયુર્ં–હોય

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

רְתִּי דִּבַּ֖
કહ્યું –છે
H1696

ךְ׃ לָֽ
તને
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ઉત્પિત્ત

  જાે, હંુ તારી સાથે છંુ, જ્યાં કંઈ તું જશે ત્યાં હંુ તને સંભાળીશ. આ દેશમાં હંુ તને પાછો લાવીશ; હંુ તને ત્યાગી દઈશ નિહ. જ ેવચન મેં તને આપ્યું છે તે 
હંુ પૂરું કરીશ.”

ץ16 וַיִּיקַ֣
અને–જાગ્યો
H3364

֮ יַעֲקֹב
યાકૂબ
H3290

֒ מִשְּׁנָתוֹ
તેની–ઊંઘમાંથી
H8142

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

֙ אָכֵן
ખરેખર
H0403

יֵשׁ֣
છે
H3426

יְהוָ֔ה
પ્રભુ
H3068

בַּמָּק֖וֹם
આ–જગ્યાએ
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

א ֹ֥ ל
ના
H3808

עְתִּי׃ יָדָֽ
જાણતો–હતો
H3045

  યાકૂબ ઊંઘમાંથી જાગી ગયો અને તેણે કહ્યું , “િનશ્ચે ઈશ્વર આ જગ્યાએ છે તે મેં જાણ્યું નિહ.”

וַיִּירָא17֙
અને–ડયોર્
H3372

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

מַה־
કેટલું
H4100

א נּוֹרָ֖
ભયાવહ–છે
H3372

הַמָּק֣וֹם
જગ્યા
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אֵי֣ן
નથી
H0369

זֶ֗ה
આ
H2088

כִּ֚י
િસવાય

אִם־
—

ית בֵּ֣
ઘર

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનું
H0430

וְזֶה֖
અને–આ
H2088

עַר שַׁ֥
દ્વાર
H8179

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશનું
H8064

  તે ગભરાયો અને બોલ્યો, “આ જગ્યા કેવી ભયાનક છે� આ ઈશ્વરના ઘર િસવાય બીજંુ કંઈ નથી. આ સ્વગર્નું દ્વાર છે.”

ם18 וַיַּשְׁכֵּ֙
અને–વહેલો–ઊઠ્યો
H7925

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબ
H3290

קֶר בַּבֹּ֗
સવારમાં
H1242

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધો
H3947

אֶת־
—
H0853

֙ הָאֶבֶ֙ן
પથ્થર
H0068

אֲשֶׁר־
જે

ם שָׂ֣
મૂક્યો–હતો

יו אֲשֹׁתָ֔ מְרַֽ
ઓશીકા–તરીકે
H4763

וַיָּ֥שֶׂם
અને–ઊભો–કયોર્

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

מַצֵּבָה֑
સ્તંભ–તરીકે
H4676

ק וַיִּצֹ֥
અને–રેડ્યું
H3332

מֶן שֶׁ֖
તેલ
H8081

עַל־
—

ׁהּ׃ ראֹשָֽ
તેના–ટોચ–પર

  યાકૂબ વહેલી સવારે ઊઠ્યો અને જ ેપથ્થર તેણે તેના માથા નીચે મૂક્યો હતો તે તેણે લીધો. તેણે તેને સ્તંભની જમે ઊભો કયોર્ અને તેના ઉપરના ભાગ પર 
જતૈ તેલ રેડ્યું.

א19 וַיִּקְרָ֛
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

הַמָּק֥וֹם
તે–જગ્યાનું
H4725

הַה֖וּא
તે
H1931

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથેલ
H1008

וְאוּלָם֛
પરંતુ
H0199

ל֥וּז
લૂઝ
H3870

שֵׁם־
નામ
H8034

יר הָעִ֖
શહેરનું

לָרִאשֹׁנָֽה׃
પહેલાં
H7223

  તેણે તે જગ્યાનું નામ બેથેલ + 28:19 બેથેલ ઈશ્વરનું ઘર પાડ્યું, જાે કે તે નગરનું મૂળ નામ લૂઝ હતું.

ר20 וַיִּדַּ֥
અને–માનતા–માની
H5087

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

נֶדֶ֣ר
માનતા
H5088

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אִם־
જાે

יִהְיֶ֙ה
હશે
H1961

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વર
H0430

י עִמָּדִ֗
મારી–સાથે
H5978

֙ וּשְׁמָרַנִ֙י
અને–રક્ષા–કરશે
H8104

רֶךְ בַּדֶּ֤
માગર્માં
H1870

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

ךְ הוֹלֵ֔
જાઉં–છંુ
H1980

וְנָֽתַן־
અને–આપશે
H5414

י לִ֥
મને

לֶחֶ֛ם
રોટલી
H3899

ל לֶאֱכֹ֖
ખાવા–માટે
H0398

גֶד וּבֶ֥
અને–વસ્ત્ર

שׁ׃ לִלְבֹּֽ
પહેરવા–માટે
H3847

  યાકૂબે પ્રિતજ્ઞા કરી કે, “જાે ઈશ્વર મારી સાથે રહેશે અને આ માગર્ કે જમેાં હંુ ચાલું છંુ તેમાં મારું રક્ષણ કરશે, મને ખાવાને અન્ન અને પહેરવાને વસ્ત્ર 
આપશે,

י21 וְשַׁבְתִּ֥
અને–પાછો–આવીશ
H7725

בְשָׁל֖וֹם
શાંિતથી
H7965

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֣
ઘરે

י אָבִ֑
મારા–િપતાના
H0001

וְהָיָה֧
અને–થશે
H1961

יְהוָה֛
પ્રભુ
H3068

י לִ֖
મારા

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર–તરીકે
H0430

  અને મને મારા િપતાના ઘરે સુરિક્ષત લાવશે, તો તેમને હંુ મારા પ્રભુ, ઈશ્વર માનીશ;
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ઉત્પિત્ત

וְהָאֶבֶ֣ן22
અને–આ–પથ્થર
H0068

את הַזֹּ֗
આ
H2063

אֲשֶׁר־
જે

֙ שַׂמְ֙תִּי
ઊભો–કયોર્

ה מַצֵּבָ֔
સ્તંભ–તરીકે
H4676

יִהְיֶה֖
થશે
H1961

ית בֵּ֣
ઘર

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનું
H0430

֙ וְכֹל
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּתֶּן־
આપશે
H5414

י לִ֔
મને

ר עַשֵּׂ֖
દશમો–ભાગ
H6237

נּוּ אֲעַשְּׂרֶ֥
ચોક્કસ–આપીશ
H6237

ךְ׃ לָֽ
તને

  અને આ પથ્થર જ ેમેં સ્તંભની જમે ઊભો કયોર્ છે તે યાદગીરીનું પિવત્ર સ્થાનક થશે અને ઈશ્વર જ ેકંઈ મને આપશે તેમાંથી હંુ િનશ્ચે તેમને દશાંશ પાછંુ 
આપીશ.”

Chapter 29
א1 וַיִּשָּׂ֥

અને–ઉપાડ્યા
H5375

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

רַגְלָי֑ו
પગ
H7272

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ચાલ્યો
H3212

רְצָה אַ֥
દેશમાં
H0776

בְנֵי־
પુત્રોના–

דֶם׃ קֶֽ
પૂવર્ના

  પછી યાકૂબ ત્યાંથી આગળ મુસાફરી કરીને પૂવર્ના લોકોના દેશમાં આવ્યો.

רְא2 וַיַּ֞
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֧ה
અને–જુઓ
H2009

בְאֵר֣
કૂવો
H0875

ה בַּשָּׂדֶ֗
ખેતરમાં

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ–
H2009

ם שָׁ֞
ત્યાં
H8033

ה שְׁלֹשָׁ֤
ત્રણ
H7969

עֶדְרֵי־
ઘેટાંનાં–ટોળાં
H5739

֙ צאֹן
ઘેટાંનાં
H6629

רֹבְצִ֣ים
બેઠેલાં
H7257

יהָ עָלֶ֔
તેની–પાસે

כִּ֚י
કારણ–કે

מִן־
તે–

הַבְּאֵר֣
કૂવામાંથી
H0875

וא הַהִ֔
તે
H1931

יַשְׁק֖וּ
પાણી–પાતા
H8248

ים הָעֲדָרִ֑
ટોળાંને
H5739

בֶן וְהָאֶ֥
અને–પથ્થર
H0068

גְּדֹלָ֖ה
મોટો

עַל־
ઉપર–

י פִּ֥
મુખ–પર
H6310

ר׃ הַבְּאֵֽ
કૂવાના
H0875

  તેણે જાેયું કે, ખેતરમાં એક કૂવો હતો. ત્યાં તેની નજીક ઘેટાંનાં ત્રણ ટોળાં હતાં. તે કૂવામાંથી તેઓ ટોળાંને પાણી પીવડાવતા હતા. કૂવા પર મોટો પથ્થર 
ઢાંકવામાં આવેલો હતો.

וְנֶאֶסְפוּ־3
અને–ભેગાં–થતાં–
H0622

מָּה שָׁ֣
ત્યાં
H8033

כָל־
બધાં–
H3605

ים הָעֲדָרִ֗
ટોળાં
H5739

וְגָלֲל֤וּ
અને–ગબડાવતા
H1556

אֶת־
તે–
H0853

֙ הָאֶבֶ֙ן
પથ્થર
H0068

֙ מֵעַל
ઉપરથી

י פִּ֣
મુખ–પરથી
H6310

ר הַבְּאֵ֔
કૂવાના
H0875

וְהִשְׁק֖וּ
અને–પાણી–પાતા
H8248

אֶת־
તે–
H0853

אן הַצֹּ֑
ઘેટાંને
H6629

יבוּ וְהֵשִׁ֧
અને–પાછો–મૂકતા
H7725

אֶת־
તે–
H0853

הָאֶ֛בֶן
પથ્થર
H0068

עַל־
ઉપર–

י פִּ֥
મુખ–પર
H6310

הַבְּאֵ֖ר
કૂવાના
H0875

הּ׃ לִמְקֹמָֽ
તેની–જગ્યાએ
H4725

  જયારે ત્યાં સવર્ ટોળાં ભેગાં થતાં ત્યારે ઘેટાંપાળકો કૂવાના પથ્થરને ગબડાવી દેતા અને ઘેટાંને પાણી પીવડાવતા હતા પછી તે પથ્થરને પાછો તેની જગ્યાએ 
કૂવા પર મૂકી દેતાં.

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેઓને

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

י אַחַ֖
મારા–ભાઈઓ
H0251

מֵאַיִ֣ן
ક્યાંથી
H0370

ם אַתֶּ֑
તમે

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ן מֵחָרָ֖
હારાનથી

אֲנָֽחְנוּ׃
અમે
H0587

  યાકૂબે તેઓને પૂછ્યું, “મારા ભાઈઓ, તમે ક્યાંના છો?” તેઓએ કહ્યું , “અમે હારાનના છીએ.”

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેઓને

ם הַיְדַעְתֶּ֖
ઓળખો–છો
H3045

אֶת־
તે–
H0853

לָבָן֣
લાબાનને

בֶּן־
પુત્ર–

נָח֑וֹר
નાહોરના
H5152

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

עְנוּ׃ יָדָֽ
ઓળખીએ–છીએ
H3045

  તેણે તેઓને પૂછ્યું, “શું તમે નાહોરના દીકરા લાબાનને ઓળખો છો?” તેઓએ કહ્યું , “હા, અમે તેને ઓળખીએ છીએ.”

וַיֹּ֥אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶ֖ם
તેઓને

הֲשָׁל֣וֹם
શું–કુશળ–છે
H7965

ל֑וֹ
તેને

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

שָׁל֔וֹם
કુશળ–છે
H7965

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

רָחֵל֣
રાહેલ
H7354

בִּתּ֔וֹ
તેની–દીકરી
H1323

בָּאָ֖ה
આવે–છે
H0935

עִם־
સાથે–

אן׃ הַצֹּֽ
ઘેટાંની
H6629
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ઉત્પિત્ત

  તેણે તેઓને પૂછ્યું, “શું તે ક્ષેમકુશળ છે?” તેઓએ કહ્યું , “તે ક્ષેમકુશળ છે. તું સામે જાે, તેની દીકરી રાહેલ ઘેટાંને લઈને આવી રહી છે.”

אמֶר7 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ן הֵ֥
જુઓ
H2005

עוֹד֙
હજુ
H5750

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

גָּד֔וֹל
મોટો–છે

לאֹ־
નથી–
H3808

עֵ֖ת
સમય
H6256

הֵאָסֵף֣
ભેગા–કરવાનો
H0622

הַמִּקְנֶה֑
ઢોર
H4735

הַשְׁק֥וּ
પાણી–પાઓ
H8248

אן הַצֹּ֖
ઘેટાંને
H6629

וּלְכ֥וּ
અને–જાઓ
H3212

רְעֽוּ׃
ચરાવો

  યાકૂબે કહ્યું , “હજી તો સાંજ પડી નથી. ઘેટાંને ભેગા કરવાનો સમય થયો નથી. માટે તમે ઘેટાંને પાણી પીવડાવો, પછી તેઓને લઈ જાઓ અને ચરવા દો.”

8֮ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

֒ נוּכַל
શકતા
H3201

עַד֣
જ્યાં–સુધી–
H5704

ר אֲשֶׁ֤
કે–

֙ סְפוּ יֵאָֽ
ભેગાં–ન–થાય
H0622

כָּל־
બધાં–
H3605

ים הָעֲ֣דָרִ֔
ટોળાં
H5739

֙ וְגָֽלֲלוּ
અને–ગબડાવે
H1556

אֶת־
તે–
H0853

בֶן הָאֶ֔
પથ્થર
H0068

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

י פִּ֣
મુખ–પરથી
H6310

הַבְּאֵר֑
કૂવાના
H0875

ינוּ וְהִשְׁקִ֖
અને–પાણી–પાઈએ
H8248

אן׃ הַצֹּֽ
ઘેટાંને
H6629

  તેઓએ કહંુ્ય, “ઘેટાંનાં બધાં ટોળાં અને ભરવાડો એકઠાં નિહ થાય ત્યાં સુધી અમે તેઓને પાણી પીવડાવી શકતા નથી. કૂવા પરથી પથ્થર ખસેડાય તે પછી 
અમે ઘેટાંને પાણી પીવડાવી શકીએ છે.

נּו9ּ עוֹדֶ֖
હજુ
H5750

ר מְדַבֵּ֣
વાત–કરતો–હતો
H1696

ם עִמָּ֑
તેઓની–સાથે

׀וְרָחֵל֣ 
અને–રાહેલ
H7354

אָה בָּ֗
આવી
H0935

עִם־
સાથે–

֙ הַצֹּאן
ઘેટાંની
H6629

ר אֲשֶׁ֣
જ–ે

יהָ לְאָבִ֔
તેના–િપતાનાં–હતાં
H0001

י כִּ֥
કારણ–કે

רֹעָ֖ה
ભરવાડણ

וא׃ הִֽ
તે–હતી
H1931

  તે તેઓની સાથે વાત કરતો હતો એટલામાં રાહેલ તેના િપતાનાં ઘેટાં લઈને આવી. તે તેઓને ચરાવતી અને સાચવતી હતી.

י10 וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

כַּאֲשֶׁר֩
જ્યારે–

ה רָאָ֙
જાેયું
H7200

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબે
H3290

אֶת־
તે–
H0853

ל רָחֵ֗
રાહેલને
H7354

בַּת־
દીકરી–
H1323

֙ לָבָן
લાબાનની

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

אִמּ֔וֹ
તેની–માના
H0517

וְאֶת־
અને–
H0853

אן ֹ֥ צ
ઘેટાં
H6629

ן לָבָ֖
લાબાનનાં

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

אִמּ֑וֹ
તેની–માના
H0517

וַיִּגַּ֣שׁ
અને–આગળ–આવ્યો
H5066

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબ
H3290

וַיָּ֤גֶל
અને–ગબડાવ્યો
H1556

אֶת־
તે–
H0853

֙ הָאֶבֶ֙ן
પથ્થર
H0068

֙ מֵעַל
ઉપરથી

י פִּ֣
મુખ–પરથી
H6310

ר הַבְּאֵ֔
કૂવાના
H0875

שְׁקְ וַיַּ֕
અને–પાણી–પાયું
H8248

אֶת־
તે–
H0853

אן ֹ֥ צ
ઘેટાંને
H6629

ן לָבָ֖
લાબાનનાં

י אֲחִ֥
ભાઈ
H0251

אִמּֽוֹ׃
તેની–માના
H0517

  યાકૂબે તેના મામા લાબાનની દીકરી રાહેલને તથા તેમનાં ઘેટાંને જાેયાં ત્યારે યાકૂબે પાસે આવીને કૂવાના મોં પરથી પથ્થર ખસેડ્યો અને તેના મામા 
લાબાનના ઘેટાંને પાણી પાયું.

ק11 וַיִּשַּׁ֥
અને–ચુંબન–કયુર્ં

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

לְרָחֵל֑
રાહેલને
H7354

א וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

אֶת־
તે–
H0853

קֹל֖וֹ
અવાજ

בְךְּ׃ וַיֵּֽ
અને–રડ્યો
H1058

  યાકૂબે રાહેલને ચુંબન કયુર્ં અને રડી પડ્યો.

וַיַּגֵּ֙ד12
અને–કહ્યું
H5046

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબે
H3290

ל לְרָחֵ֗
રાહેલને
H7354

י כִּ֣
કે

י אֲחִ֤
ભાઈ
H0251

֙ אָבִי֙הָ
તેના–િપતાનો
H0001

ה֔וּא
તે–છે
H1931

י וְכִ֥
અને–કે

בֶן־
પુત્ર–

ה רִבְקָ֖
િરબકાનો
H7259

ה֑וּא
તે–છે
H1931

רָץ וַתָּ֖
અને–દોડી
H7323

וַתַּגֵּ֥ד
અને–કહ્યું
H5046

יהָ׃ לְאָבִֽ
તેના–િપતાને
H0001
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ઉત્પિત્ત

  યાકૂબે રાહેલને જણાવ્યું કે, “હંુ તારા િપતાનો સંબંધી એટલે તેની બહેન િરબકાનો દીકરો છંુ.” એ જાણીને રાહેલે દોડી જઈને તેના િપતાને ખબર આપી.

13֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֙
જ્યારે–સાંભળ્યું
H8085

ן לָבָ֜
લાબાને

אֶת־
તે–
H0853

מַע  ׀שֵׁ֣
સમાચાર

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબના
H3290

בֶּן־
પુત્ર–

אֲחֹת֗וֹ
તેની–બહેનના
H0269

וַיָּ֤רָץ
અને–દોડ્યો
H7323

לִקְרָאתוֹ֙
તેને–મળવા
H7125

וַיְחַבֶּק־
અને–ભેટ્યો–
H2263

לוֹ֙
તેને

וַיְנַשֶּׁק־
અને–ચુંબન–કયુર્ં–

ל֔וֹ
તેને

הוּ וַיְבִיאֵ֖
અને–લાવ્યો
H0935

אֶל־
તે–
H0413

בֵּית֑וֹ
ઘરમાં

ר וַיְסַפֵּ֣
અને–કહ્યું

ן לְלָבָ֔
લાબાનને

אֵ֥ת
તે
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  જયારે લાબાને તેની બહેનના દીકરા યાકૂબની ખબર સાંભળી ત્યારે તે તેને મળવા દોડી આવ્યો અને ભેટીને તેને ચૂમ્યો અને તેને પોતાના ઘરે લાવ્યો. યાકૂબે 
લાબાનને પોતાના આવવા િવષેની વાત કરી.

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ן לָבָ֔
લાબાને

אַ֛ךְ
ખરેખર
H0389

י עַצְמִ֥
મારું–હાડકંુ
H6106

י וּבְשָׂרִ֖
અને–મારું–માંસ
H1320

אָתָּ֑ה
તું–છે

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

דֶשׁ חֹ֥
એક–મિહનો
H2320

ים׃ יָמִֽ
િદવસોનો
H3117

  લાબાને તેને કહંુ્ય, “વાસ્તવમાં, આપણે એક જ લોહી તથા માંસના છીએ.” પછી યાકૂબ તેની સાથે લગભગ એક મિહના સુધી રહ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

֙ לָבָן
લાબાને

ב לְיַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

הֲכִי־
શું–કારણ–કે–

י אָחִ֣
મારો–ભાઈ
H0251

תָּה אַ֔
તું–છે

נִי וַעֲבַדְתַּ֖
અને–સેવા–કરે
H5647

חִנָּ֑ם
મફત
H2600

הַגִּ֥ידָה
કહે
H5046

י לִּ֖
મને

מַה־
શું–
H4100

ךָ׃ מַּשְׂכֻּרְתֶּֽ
તારી–મજૂરી
H4909

  પછી લાબાને યાકૂબને કહ્યું , “તું મારો સંબંધી છે, તે માટે તારે મારા કામ કાજ મફત કરવા જાેઈએ નિહ. મને કહે, તું કેટલું વેતન લઈશ?”

ן16 וּלְלָבָ֖
અને–લાબાનને

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

בָנ֑וֹת
દીકરીઓ–હતી
H1323

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

הַגְּדֹלָה֙
મોટીનું

ה לֵאָ֔
લેઆ
H3812

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הַקְּטַנָּ֖ה
નાનીનું

ל׃ רָחֵֽ
રાહેલ
H7354

  હવે, લાબાનને બે દીકરીઓ હતી. મોટી દીકરીનું નામ લેઆ અને નાનીનું નામ રાહેલ હતું.

וְעֵינֵי17֥
અને–આંખો

לֵאָ֖ה
લેઆની
H3812

רַכּ֑וֹת
કોમળ–હતી
H7390

֙ וְרָחֵל
અને–રાહેલ
H7354

ה יְתָ֔ הָֽ
હતી
H1961

יְפַת־
સુંદર–
H3303

אַר תֹּ֖
દેખાવમાં
H8389

וִיפַ֥ת
અને–સુંદર
H3303

ה׃ מַרְאֶֽ
રૂપમાં
H4758

  લેઆની આંખો નબળી + 29:17 નબળી કુમળું હતી. રાહેલ દેખાવમાં સુંદર તથા ઘાટીલી હતી.

וַיֶּאֱהַ֥ב18
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

אֶת־
તે–
H0853

רָחֵל֑
રાહેલને
H7354

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

עֱבָדְךָ֙ אֶֽ
હંુ–સેવા–કરીશ
H5647

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

בְּרָחֵ֥ל
રાહેલ–માટે
H7354

בִּתְּךָ֖
તારી–દીકરી
H1323

ה׃ הַקְּטַנָּֽ
નાની

  યાકૂબ રાહેલને પ્રેમ કરતો હતો તેથી તેણે કહ્યું , “તારી નાની દીકરી, રાહેલને સારું સાત વષર્ હંુ તારી ચાકરી કરીશ.

וַיֹּ֣אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

ן לָבָ֗
લાબાને

ט֚וֹב
સારું–છે

י תִּתִּ֣
આપું
H5414

אֹתָ֣הּ
તેને
H0853

ךְ לָ֔
તને

י מִתִּתִּ֥
આપવા–કરતાં
H5414

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

לְאִ֣ישׁ
બીજા–
H0376

אַחֵר֑
પુરુષને
H0312

שְׁבָ֖ה
રહે
H3427

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–સાથે
H5978

  લાબાને કહંુ્ય, “બીજા કોઈને હંુ મારી દીકરી આપું તેના કરતાં હંુ તેને આપું તે સારું છે. મારી સાથે રહે.”
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https://biblehub.com/hebrew/312.htm
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ઉત્પિત્ત

ד20 וַיַּעֲבֹ֧
અને–સેવા–કરી
H5647

ב יַעֲקֹ֛
યાકૂબે
H3290

בְּרָחֵ֖ל
રાહેલ–માટે
H7354

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

שָׁנִי֑ם
વષર્
H8141

וַיִּהְי֤וּ
અને–લાગ્યાં
H1961

֙ בְעֵינָיו
તેની–નજરમાં

ים כְּיָמִ֣
થોડા–િદવસો–જવેાં
H3117

ים אֲחָדִ֔
જટેલાં
H0259

בְּאַהֲבָת֖וֹ
તેના–પ્રેમમાં
H0157

הּ׃ אֹתָֽ
તેના–પ્રત્યે
H0853

  યાકૂબે રાહેલને સારુ સાત વષર્ સુધી લાબાનની સેવા કરી; તે સાત વષર્ તેને બહુ ઓછા િદવસો જવેા લાગ્યાં, કેમ કે તે રાહેલને પ્રેમ કરતો હતો.

אמֶר21 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ב יַעֲקֹ֤
યાકૂબે
H3290

אֶל־
તે–
H0413

֙ לָבָן
લાબાનને

הָבָה֣
આપ
H3051

אֶת־
તે–
H0853

י אִשְׁתִּ֔
મારી–પત્ની
H0802

י כִּ֥
કારણ–કે

מָלְא֖וּ
પૂરા–થયા
H4390

יָמָי֑
મારા–િદવસો
H3117

וְאָב֖וֹאָה
અને–હંુ–જાઉં
H0935

יהָ׃ אֵלֶֽ
તેની–પાસે
H0413

  પછી યાકૂબે લાબાનને કહ્યું , “હવે મારી પત્ની મને આપ કેમ કે મારી ચાકરીનાં વષોર્ની મુદ્દત પૂરી થઈ છે, જથેી હંુ તેની સાથે સુખ ભોગવું.”

ף22 וַיֶּאֱסֹ֥
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

לָבָ֛ן
લાબાને

אֶת־
તે–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

י אַנְשֵׁ֥
માણસોને
H0376

הַמָּק֖וֹם
તે–જગ્યાના
H4725

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયોર્

ה׃ מִשְׁתֶּֽ
ભોજન–સમારંભ
H4960

  તેથી લાબાને ત્યાંના સવર્ માણસોને િનમંિત્રત કરીને િમજબાની કરી.

י23 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

רֶב בָעֶ֔
સાંજે
H6153

וַיִּקַּח֙
અને–લીધી
H3947

אֶת־
તે–
H0853

לֵאָה֣
લેઆને
H3812

בִתּ֔וֹ
તેની–દીકરી
H1323

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યો
H0935

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

אֵלָי֑ו
તેની–પાસે
H0413

א ֹ֖ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

יהָ׃ אֵלֶֽ
તેની–પાસે
H0413

  રાત્રે અંધારામાં, લાબાન તેની દીકરી લેઆને યાકૂબની પાસે લાવ્યો અને યાકૂબે તેની સાથે શરીરસુખ માણ્યું.

ן24 וַיִּתֵּ֤
અને–આપી
H5414

֙ לָבָן
લાબાને

הּ לָ֔
તેને

אֶת־
તે–
H0853

ה זִלְפָּ֖
િઝલ્પા
H2153

שִׁפְחָת֑וֹ
તેની–દાસી
H8198

לְלֵאָ֥ה
લેઆને
H3812

בִתּ֖וֹ
તેની–દીકરી
H1323

ה׃ שִׁפְחָֽ
દાસી–તરીકે
H8198

  લાબાને તેની દીકરી લેઆને સેવા ચાકરી માટે િઝલ્પા નામે દાસી પણ આપી.

י25 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ–
H2009

וא הִ֖
તે
H1931

לֵאָה֑
લેઆ–હતી
H3812

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
તે–
H0413

ן לָבָ֗
લાબાનને

מַה־
આ–શું–
H4100

זֹּאת֙
આ
H2063

יתָ עָשִׂ֣
કયુર્ં

י לִּ֔
મને

א ֹ֤ הֲל
શું–નહોતું
H3808

֙ בְרָחֵל
રાહેલ–માટે
H7354

עָבַדְ֣תִּי
સેવા–કરી
H5647

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

וְלָ֖מָּה
અને–શા–માટે
H4100

נִי׃ רִמִּיתָֽ
છેતયોર્–મને

  સવારે યાકૂબના જાેવામાં આવ્યું કે, તે તો લેઆ હતી� યાકૂબે લાબાનને પૂછ્યું, “આ તેં મને શું કયુર્ં છે? શું રાહેલને સારુ મેં તારી સેવા ચાકરી કરી નહોતી? 
તેં મને શા માટે છેતયોર્?”

וַיֹּ֣אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

ן לָבָ֔
લાબાને

לאֹ־
નથી–
H3808

ה יֵעָשֶׂ֥
થતું

כֵ֖ן
એવું

בִּמְקוֹמֵנ֑וּ
અમારી–જગ્યાએ
H4725

ת לָתֵ֥
આપવું
H5414

ה הַצְּעִירָ֖
નાનીને
H6810

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

ה׃ הַבְּכִירָֽ
મોટીની
H1067

  લાબાને કહંુ્ય, “મોટી દીકરીના લગ્ન અગાઉ નાની દીકરીનું લગ્ન કરવું એવો િરવાજ અમારા દેશમાં નથી.

א27 מַלֵּ֖
પૂરું–કર
H4390

שְׁבֻעַ֣
અઠવાિડયું
H7620

ֹ֑את ז
આ
H2063

וְנִתְּנָ֙ה
અને–આપીશું
H5414

לְךָ֜
તને

גַּם־
પણ–
H1571

אֶת־
તે–
H0853

את ֹ֗ ז
આને
H2063

בַּעֲבֹדָה֙
સેવામાં
H5656

ר אֲשֶׁ֣
જ–ે

ד תַּעֲבֹ֣
સેવા–કરશે
H5647

י עִמָּדִ֔
મારી–સાથે
H5978

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ׁבַע־ שֶֽ
સાત–
H7651

שָׁנִ֥ים
વષર્
H8141

אֲחֵרֽוֹת׃
બીજાં
H0312

https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2153.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1067.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7620.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm


ઉત્પિત્ત

  આ દીકરી સાથે નવવધુ તરીકેનું અઠવાિડયું પૂરું કર પછી બીજાં સાત વષર્ તું મારી ચાકરી કરજ ેઅને તેના બદલામાં અમે રાહેલને પણ તને આપીશું.”

וַיַּ֤עַש28ׂ
અને–કયુર્ં

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

ן כֵּ֔
એવું

א וַיְמַלֵּ֖
અને–પૂરું–કયુર્ં
H4390

שְׁבֻעַ֣
અઠવાિડયું
H7620

ֹ֑את ז
આ
H2063

וַיִּתֶּן־
અને–આપી–
H5414

ל֛וֹ
તેને

אֶת־
તે–
H0853

רָחֵ֥ל
રાહેલ
H7354

בִּתּ֖וֹ
તેની–દીકરી
H1323

ל֥וֹ
તેને

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  યાકૂબે તે પ્રમાણે કયુર્ં અને લેઆ સાથે અઠવાિડયું પૂરું કયુર્ં. પછી લાબાને તેની દીકરી રાહેલ પણ યાકૂબને પત્ની તરીકે આપી.

ן29 וַיִּתֵּ֤
અને–આપી
H5414

֙ לָבָן
લાબાને

לְרָחֵל֣
રાહેલને
H7354

בִּתּ֔וֹ
તેની–દીકરી
H1323

אֶת־
તે–
H0853

בִּלְהָ֖ה
િબલ્હા

שִׁפְחָת֑וֹ
તેની–દાસી
H8198

לָ֖הּ
તેને

ה׃ לְשִׁפְחָֽ
દાસી–તરીકે
H8198

  વળી લાબાને રાહેલની સેવા માટે િબલ્હા નામે દાસી પણ આપી

30֙ וַיָּבאֹ
અને–ગયો
H0935

גַּ֣ם
પણ
H1571

אֶל־
તે–
H0413

ל רָחֵ֔
રાહેલ–પાસે
H7354

וַיֶּאֱהַ֥ב
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

ם־ גַּֽ
પણ–
H1571

אֶת־
તે–
H0853

רָחֵ֖ל
રાહેલને
H7354

מִלֵּאָה֑
લેઆ–કરતાં–વધારે
H3812

ד וַיַּעֲבֹ֣
અને–સેવા–કરી
H5647

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ׁבַע־ שֶֽ
સાત–
H7651

שָׁנִ֥ים
વષર્
H8141

אֲחֵרֽוֹת׃
બીજાં
H0312

  યાકૂબે રાહેલ સાથે પણ લગ્ન કયુર્ં. તે લેઆ કરતાં રાહેલ પર વધારે પ્રેમ રાખતો હતો. તેથી યાકૂબે બીજાં સાત વષર્ લાબાનની ચાકરી કરી હતી.

וַיַּ֤רְא31
અને–જાેયું
H7200

יְהוָה֙
પ્રભુએ
H3068

י־ כִּֽ
કે–

שְׂנוּאָה֣
િધક્કારેલી
H8130

ה לֵאָ֔
લેઆ
H3812

ח וַיִּפְתַּ֖
અને–ખોલ્યું

אֶת־
તે–
H0853

רַחְמָהּ֑
તેનું–ગભાર્શય
H7358

וְרָחֵ֖ל
અને–રાહેલ
H7354

ה׃ עֲקָרָֽ
વાંઝણી–હતી
H6135

  ઈશ્વરે જાેયું કે લેઆને પ્રેમ કરવામાં આવતો નથી, તે માટે તેમણે તેનું ગભર્સ્થાન ઉઘાડ્યું, પણ રાહેલ િન:સંતાન હતી.

הַר32 וַתַּ֤
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֵאָה֙
લેઆ
H3812

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן בֵּ֔
દીકરાને

א וַתִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

רְאוּבֵן֑
રૂબેન
H7205

י כִּ֣
કારણ–કે

ה מְרָ֗ אָֽ
કહ્યું
H0559

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

רָאָ֤ה
જાેયું
H7200

יְהוָה֙
પ્રભુએ
H3068

י בְּעָנְיִ֔
મારું–દઃુખ
H6040

י כִּ֥
કારણ–કે

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

נִי יֶאֱהָבַ֥
પ્રેમ–કરશે–મને
H0157

ׁי׃ אִישִֽ
મારો–પિત
H0376

  લેઆ ગભર્વતી થઈ અને તેણે દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેનું નામ રુબેન પાડવામાં આવ્યું. કેમ કે તેણે કહંુ્ય, “ઈશ્વરે મારું દઃુખ જાેયું છે માટે હવે મારો પિત 
મને પ્રેમ કરશે.”

הַר33 וַתַּ֣
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

֮ עוֹד
ફરી
H5750

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

בֵּן֒
દીકરાને

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

שָׁמַ֤ע
સાંભળ્યું
H8085

יְהוָה֙
પ્રભુએ
H3068

י־ כִּֽ
કે–

שְׂנוּאָה֣
િધક્કારેલી
H8130

כִי אָנֹ֔
હંુ–છંુ
H0595

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યો–
H5414

י לִ֖
મને

גַּם־
પણ–
H1571

אֶת־
તે–
H0853

זֶה֑
આ
H2088

א וַתִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

שִׁמְעֽוֹן׃
િશમઓન
H8095

  પછી તે ફરીથી ગભર્વતી થઈ અને દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેણે કહ્યું , “હંુ નાપસંદ છંુ તે ઈશ્વરે સાંભળ્યું છે, માટે તેમણે આ દીકરો પણ મને આપ્યો છે” તેણે 
તેનું નામ િશમયોન પાડ્યું.

הַר34 וַתַּ֣
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

֮ עוֹד
ફરી
H5750

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

בֵּן֒
દીકરાને

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה עַתָּ֤
હવે
H6258

הַפַּעַ֙ם֙
આ–વખતે
H6471

יִלָּוֶה֤
જાેડાશે

֙ אִישִׁי
મારો–પિત
H0376

י אֵלַ֔
મારી–સાથે
H0413

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

דְתִּי יָלַ֥
જન્મ–આપ્યા
H3205

ל֖וֹ
તેને

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

בָנִי֑ם
દીકરાઓ

עַל־
તેથી–

ן כֵּ֥
કેન

א־ קָרָֽ
રાખ્યું–
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

י׃ לֵוִֽ
લેવી
H3878
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ઉત્પિત્ત

  પછી તે ત્રીજીવાર ફરી ગભર્વતી થઈ અને દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેણે કહ્યું , “હવે આ સમયે મારો પિત મારી સાથે પ્રેમથી બંધાશે. કેમ કે મેં તેના ત્રણ 
દીકરાને જન્મ આપ્યો છે.” તે માટે તેનું નામ લેવી રાખવામાં આવ્યું.

הַר35 וַתַּ֙
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

ע֜וֹד
ફરી
H5750

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן בֵּ֗
દીકરાને

וַתֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

הַפַּעַ֙ם֙
આ–વખતે
H6471

אוֹדֶ֣ה
સ્તુિત–કરીશ
H3034

אֶת־
તે–
H0853

יְהוָ֔ה
પ્રભુની
H3068

עַל־
તેથી–

ן כֵּ֛
કેન

קָרְאָ֥ה
રાખ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

יְהוּדָ֑ה
યહૂદા
H3063

ד תַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–બંધ–થઈ
H5975

דֶת׃ מִלֶּֽ
જન્મ–આપવાથી
H3205

  તે ચોથી વખત ગભર્વતી થઈ અને દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેણે કહ્યું , “હવે આ સમયે હંુ ઈશ્વરની સ્તુિત કરીશ.” તેથી તેણે તેનું નામ યહૂદા પાડ્યું. ત્યાર 
પછી તેને સંતાન જનમવાનું બંધ થયું.

Chapter 30
רֶא1 וַתֵּ֣

અને–જાેયું
H7200

ל רָחֵ֗
રાહેલે
H7354

י כִּ֣
કે

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

יָֽלְדָה֙
જન્મ–આપ્યો
H3205

ב לְיַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

וַתְּקַנֵּ֥א
અને–ઈષ્યાર્–કરી
H7065

רָחֵ֖ל
રાહેલ
H7354

בַּאֲחֹתָ֑הּ
તેની–બહેન–પર
H0269

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

ל־ אֶֽ
તે–
H0413

יַעֲקֹב֙
યાકૂબને
H3290

בָה־ הָֽ
આપ–
H3051

י לִּ֣
મને

ים בָנִ֔
દીકરાઓ

וְאִם־
અને–જાે–

יִן אַ֖
નહીં
H0369

ה מֵתָ֥
મરી–જઈશ
H4191

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ
H0595

  જયારે રાહેલે જાેયું કે તે પોતે બાળકોને જન્મ આપી શકતી નથી ત્યારે તેણે તેની બહેન પર અદેખાઈ રાખી અને યાકૂબને કહ્યું , “મને બાળકો આપ નિહ તો 
હંુ મરી જઈશ.”

חַר־2 וַיִּֽ
અને–ભડક્યો–
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબનો
H3290

בְּרָחֵל֑
રાહેલ–પર
H7354

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הֲתַ֤חַת
શું–જગ્યાએ–
H8478

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરની
H0430

כִי אָנֹ֔
હંુ–છંુ
H0595

אֲשֶׁר־
જણેે–

מָנַע֥
રોક્યું
H4513

ךְ מִמֵּ֖
તારા–માટે

פְּרִי־
ફળ–
H6529

טֶן׃ בָֽ
ગભર્નું
H0990

  યાકૂબે રાહેલ પર ગુસ્સે થઈને કહ્યું , “ઈશ્વર જમેણે તને બાળકોનો જન્મ આપતા અટકાવી છે, શું હંુ તેમને સ્થાને છંુ?”

אמֶר3 וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֛ה
જાે
H2009

י אֲמָתִ֥
મારી–દાસી
H0519

בִלְהָ֖ה
િબલ્હા

א בֹּ֣
જા
H0935

אֵלֶי֑הָ
તેની–પાસે
H0413

וְתֵלֵד֙
અને–જન્મ–આપશે
H3205

עַל־
ઉપર–

י בִּרְכַּ֔
મારા–ખોળામાં
H1290

וְאִבָּנֶה֥
અને–બંધાઈશ
H1129

גַם־
પણ–
H1571

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેના–દ્વારા

  તેણે કહંુ્ય, “તું, મારી દાસી િબલ્હાની પાસે જા કે જથેી તે તારા સંબંધથી બાળકોને જન્મ આપે અને તેનાથી હંુ બાળકો મેળવી શકંુ.”

וַתִּתֶּן־4
અને–આપી–
H5414

ל֛וֹ
તેને

אֶת־
તે–
H0853

בִּלְהָ֥ה
િબલ્હા

הּ שִׁפְחָתָ֖
તેની–દાસી
H8198

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની–તરીકે
H0802

א ֹ֥ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

אֵלֶ֖יהָ
તેની–પાસે
H0413

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબ
H3290

  તેણે પત્ની તરીકે તેની દાસી િબલ્હા યાકૂબને આપી અને યાકૂબે તેની સાથે પત્ની તરીકેનો સંબંધ રાખ્યો.

הַר5 וַתַּ֣
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

ה בִּלְהָ֔
િબલ્હા

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ב לְיַעֲקֹ֖
યાકૂબને
H3290

ן׃ בֵּֽ
દીકરો
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ઉત્પિત્ત

  િબલ્હા ગભર્વતી થઈ. તેણે યાકૂબના દીકરાને જન્મ આપ્યો.

אמֶר6 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

֙ רָחֵל
રાહેલે
H7354

דָּנַנִּ֣י
ન્યાય–કયોર્–મારો
H1777

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

וְגַם֙
અને–પણ
H1571

שָׁמַע֣
સાંભળ્યો
H8085

י בְּקֹלִ֔
મારો–અવાજ

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યો–
H5414

י לִ֖
મને

ן בֵּ֑
દીકરો

עַל־
તેથી–

ן כֵּ֛
કેન

קָרְאָ֥ה
રાખ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ן׃ דָּֽ
દાન
H1835

  પછી રાહેલે કહ્યું , “ઈશ્વરે મારું સાંભળ્યું છે. તેમણે િનશ્ચે મારી િવનંતી સાંભળીને મને દીકરો આપ્યો છે.” તે માટે તેણે તેનું નામ ‘દાન’ પાડ્યું.

הַר7 וַתַּ֣
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

ע֔וֹד
ફરી
H5750

לֶד וַתֵּ֕
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

בִּלְהָ֖ה
િબલ્હાએ

שִׁפְחַת֣
દાસી
H8198

רָחֵל֑
રાહેલની
H7354

ן בֵּ֥
દીકરો

שֵׁנִ֖י
બીજાે
H8145

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
યાકૂબને
H3290

  રાહેલની દાસી િબલ્હા ફરી ગભર્વતી થઈ અને તેણે યાકૂબના બીજા દીકરાને જન્મ આપ્યો.

אמֶר8 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ל רָחֵ֗
રાહેલે
H7354

י נַפְתּוּלֵ֙
સંઘષોર્
H5319

ים  ׀אֱלֹהִ֧
ઈશ્વરના
H0430

לְתִּי נִפְתַּ֛
સંઘષર્–કયોર્
H6617

עִם־
સાથે–

י אֲחֹתִ֖
મારી–બહેન
H0269

גַּם־
પણ–
H1571

לְתִּי יָכֹ֑
જીતી
H3201

א וַתִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

י׃ נַפְתָּלִֽ
નફતાલી
H5321

  રાહેલે કહ્યું , “મેં મારી બહેન સાથે જબરદસ્ત લડાઈ લડી છે અને હંુ જીતી છંુ.” તેણે તેનું નામ ‘નફતાલી’ પાડ્યું.

רֶא9 וַתֵּ֣
અને–જાેયું
H7200

ה לֵאָ֔
લેઆએ
H3812

י כִּ֥
કે

ה עָמְדָ֖
અટકી–ગઈ
H5975

דֶת מִלֶּ֑
જન્મ–આપવાથી
H3205

וַתִּקַּח֙
અને–લીધી
H3947

אֶת־
તે–
H0853

ה זִלְפָּ֣
િઝલ્પા
H2153

הּ שִׁפְחָתָ֔
તેની–દાસી
H8198

ן וַתִּתֵּ֥
અને–આપી
H5414

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

ב לְיַעֲקֹ֖
યાકૂબને
H3290

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  જયારે લેઆએ જાેયું કે તેને પોતાને સંતાન જનમવાનું બંધ થયું છે, ત્યારે તેણે તેની દાસી િઝલ્પાને યાકૂબની પત્ની થવા સારુ આપી.

לֶד10 וַתֵּ֗
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ה זִלְפָּ֛
િઝલ્પાએ
H2153

שִׁפְחַ֥ת
દાસી
H8198

לֵאָ֖ה
લેઆની
H3812

ב לְיַעֲקֹ֥
યાકૂબને
H3290

ן׃ בֵּֽ
દીકરો

  લેઆની દાસી િઝલ્પાએ યાકૂબના દીકરાને જન્મ આપ્યો.

אמֶר11 וַתֹּ֥
અને–કહ્યું
H0559

לֵאָ֖ה
લેઆએ
H3812

]בגד[
[સારું–નસીબ]
H1409

א( )בָּ֣
આવ્યું
H0935

)גָד֑(
ભાગ્ય
H1409

א וַתִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

אֶת־
તે–
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ד׃ גָּֽ
ગાદ
H1410

  લેઆએ કહ્યું , “આના પર ઈશ્વરની દયા છે�” તેથી તેણે તેનું નામ ‘ગાદ’ પાડ્યું.

לֶד12 וַתֵּ֗
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

זִלְפָּה֙
િઝલ્પાએ
H2153

שִׁפְחַת֣
દાસી
H8198

ה לֵאָ֔
લેઆની
H3812

ן בֵּ֥
દીકરો

שֵׁנִ֖י
બીજાે
H8145

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
યાકૂબને
H3290

  પછી લેઆની દાસી િઝલ્પાને યાકૂબથી બીજાે દીકરો જન્મ્યો.

אמֶר13 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ה לֵאָ֔
લેઆએ
H3812

י בְּאָשְׁרִ֕
મારા–સુખમાં
H0837

י כִּ֥
કારણ–કે

אִשְּׁר֖וּנִי
ધન્ય–કહેશે–મને
H0833

בָּנ֑וֹת
સ્ત્રીઓ
H1323

א וַתִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

אֶת־
તે–
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ׁר׃ אָשֵֽ
આશેર
H0836

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/5319.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6617.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2153.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2153.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/1409.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1409.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2153.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/837.htm
https://biblehub.com/hebrew/833.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm


ઉત્પિત્ત

  લેઆએ કહ્યું , “હંુ આિશષીત છંુ� કેમ કે અન્ય સ્ત્રીઓ મને આશીવાર્િદત માનશે.” તેથી તેણે તેનું નામ ‘આશેર’ એટલે આિશષીત પાડ્યું.

לֶך14ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

ן רְאוּבֵ֜
રૂબેન
H7205

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

קְצִיר־
લણણી–

ים חִטִּ֗
ઘઉંની
H2406

וַיִּמְצָ֤א
અને–શોધ્યા
H4672

דֽוּדָאִים֙
દદૂાફળ
H1736

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

וַיָּבֵא֣
અને–લાવ્યો
H0935

ם אֹתָ֔
તેઓને
H0853

אֶל־
તે–
H0413

לֵאָ֖ה
લેઆ–પાસે
H3812

אִמּ֑וֹ
તેની–માતા
H0517

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

֙ רָחֵל
રાહેલે
H7354

אֶל־
તે–
H0413

ה לֵאָ֔
લેઆને
H3812

תְּנִי־
આપ–
H5414

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

י לִ֔
મને

י מִדּוּדָאֵ֖
દદૂાફળમાંથી
H1736

בְּנֵֽךְ׃
તારા–દીકરાના

  રુબેન ઘઉંની કાપણીના િદવસોમાં ખેતરમાં ગયો હતો ત્યાં એક છોડ પર રીંગણાં + 30:14 ખૂબ મીઠી સુગંધી ફૂલનો છોડ જનેો ફળ ખાઈને જાતીય 
ઇચ્છા જાગૃત થાય છે. હતા. તેમાંથી કેટલાંક રીંગણાં તે લેઆની પાસે લઈ આવ્યો. તે જાેઈને રાહેલે લેઆને કહંુ્ય, “તારા દીકરાના રીંગણાંમાંથી થોડાં મને આપ.”

אמֶר15 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

הּ לָ֗
તેને

הַמְעַט֙
શું–ઓછંુ–છે
H4592

ךְ קַחְתֵּ֣
લેવું–તારું
H3947

אֶת־
તે–
H0853

י אִישִׁ֔
મારા–પિતને
H0376

חַת וְלָקַ֕
અને–લેવા
H3947

גַּ֥ם
પણ
H1571

אֶת־
તે–
H0853

י דּוּדָאֵ֖
દદૂાફળ
H1736

בְּנִי֑
મારા–દીકરાના

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ל רָחֵ֗
રાહેલે
H7354

֙ לָכֵן
તેથી

ב יִשְׁכַּ֤
સૂશે
H7901

עִמָּךְ֙
તારી–સાથે

יְלָה הַלַּ֔
આજ–રાત્રે
H3915

חַת תַּ֖
બદલે
H8478

י דּוּדָאֵ֥
દદૂાફળના
H1736

בְנֵֽךְ׃
તારા–દીકરાના

  લેઆએ તેને કહંુ્ય, “તેં મારા પિતને લઈ લીધો છે, એ શું ઓછંુ છે? તો હવે મારા દીકરાનાં રીંગણાં પણ તારે લેવાં છે? “રાહેલે કહ્યું , “તારા દીકરાનાં રીંગણાં 
બદલે આજ રાત્રે યાકૂબ તારી સાથે સહશયન કરશે.”

א16 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબ
H3290

מִן־
તે–

֮ הַשָּׂדֶה
ખેતરમાંથી

בָּעֶרֶב֒
સાંજે
H6153

א וַתֵּצֵ֙
અને–નીકળી
H3318

ה לֵאָ֜
લેઆ
H3812

לִקְרָאת֗וֹ
તેને–મળવા
H7125

וַתֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵלַי֣
મારી–પાસે
H0413

תָּב֔וֹא
આવજે
H0935

כִּ֚י
કારણ–કે

ר שָׂכֹ֣
ભાડ–ે

יךָ שְׂכַרְתִּ֔
ભાડ–ેરાખ્યો–તને

י בְּדוּדָאֵ֖
દદૂાફળથી
H1736

בְּנִי֑
મારા–દીકરાના

ב וַיִּשְׁכַּ֥
અને–સૂતો
H7901

הּ עִמָּ֖
તેની–સાથે

יְלָה בַּלַּ֥
તે–રાત્રે
H3915

הֽוּא׃
તે
H1931

  સાંજ ેયાકૂબ ખેતરમાંથી આવ્યો. લેઆ તેને મળવાને બહાર ગઈ અને કહ્યું , “આજ ેરાત્રે તારે મારી સાથે સહશયન કરવાનું છે. કેમ કે મારા દીકરાનાં 
રીંગણાં આપીને મેં આ શરત કરી છે.” માટે તે રાત્રે યાકૂબ તેની સાથે સૂઈ ગયો.

ע17 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
તે–
H0413

לֵאָה֑
લેઆને
H3812

הַר וַתַּ֛
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ב לְיַעֲקֹ֖
યાકૂબને
H3290

ן בֵּ֥
દીકરો

ׁי׃ חֲמִישִֽ
પાંચમો
H2549

  ઈશ્વરે લેઆનું સાંભળ્યું અને તે ગભર્વતી થઈ. તેણે યાકૂબના પાંચમા દીકરાને જન્મ આપ્યો.

אמֶר18 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ה לֵאָ֗
લેઆએ
H3812

נָתַ֤ן
આપ્યો
H5414

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

י שְׂכָרִ֔
મારો–બદલો
H7939

אֲשֶׁר־
જ–ે

תִּי נָתַ֥
આપી
H5414

י שִׁפְחָתִ֖
મારી–દાસી
H8198

י לְאִישִׁ֑
મારા–પિતને
H0376

א וַתִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ר׃ יִשָּׂשכָֽ
ઈસ્સાખાર
H3485

  લેઆએ કહ્યું , “ઈશ્વરે મને બદલો આપ્યો છે, કેમ કે મેં મારા પિતને મારી દાસી આપી હતી.” તેણે તેનું નામ ‘ઇસ્સાખાર + 30:18 ઇસ્સાખાર બદલો’ પાડ્યું.

הַר19 וַתַּ֤
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

עוֹד֙
ફરી
H5750

ה לֵאָ֔
લેઆ
H3812

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

בֵּן־
દીકરો–

י שִׁשִּׁ֖
છઠ્ઠો
H8345

ב׃   לְּיַעֲקֹֽ
યાકૂબને
H3290

  લેઆ ફરી ગભર્વતી થઈ અને તેણે યાકૂબના છઠ્ઠા દીકરાને જન્મ આપ્યો.
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ઉત્પિત્ત

אמֶר20 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ה לֵאָ֗
લેઆએ
H3812

נִי זְבָדַ֙
ભેટ–આપી
H2064

ים  ׀אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરે
H0430

֮ אֹתִי
મને
H0853

זֵבֶ֣ד
ભેટ
H2065

טוֹב֒
સારી

הַפַּעַ֙ם֙
આ–વખતે
H6471

יִזְבְּלֵנִ֣י
માન–આપશે–મને
H2082

י אִישִׁ֔
મારો–પિત
H0376

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

דְתִּי יָלַ֥
જન્મ–આપ્યા
H3205

ל֖וֹ
તેને

ה שִׁשָּׁ֣
છ
H8337

בָנִי֑ם
દીકરાઓ

א וַתִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

אֶת־
તે–
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

זְבֻלֽוּן׃
ઝબૂલૂન
H2074

  લેઆએ કહ્યું , “ઈશ્વરે મને સારી ભેટ આપી છે. હવે મારો પિત મને માન આપશે, કેમ કે મેં તેના છ દીકરાને જન્મ આપ્યો છે. “માટે તેણે તેનું નામ ઝબુલોન 
+ 30:20 ઝબુલોન માન પાડ્યું.

וְאַחַ֖ר21
અને–પછી

יָלְ֣דָה
જન્મ–આપ્યો
H3205

ת בַּ֑
દીકરી
H1323

א וַתִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

אֶת־
તે–
H0853

שְׁמָ֖הּ
તેનું–નામ
H8034

דִּינָֽה׃
દીના
H1783

  ત્યાર પછી તેણે એક દીકરીને જન્મ આપ્યો અને તેણીએ તેનું નામ દીના પાડ્યું.

ר22 וַיִּזְכֹּ֥
અને–યાદ–કયુર્ં
H2142

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
તે–
H0853

רָחֵל֑
રાહેલને
H7354

וַיִּשְׁמַ֤ע
અને–સાંભળ્યું
H8085

֙ אֵלֶי֙הָ
તેને
H0413

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

ח וַיִּפְתַּ֖
અને–ખોલ્યું

אֶת־
તે–
H0853

הּ׃ רַחְמָֽ
તેનું–ગભાર્શય
H7358

  ઈશ્વરે રાહેલને યાદ કરીને તેની પ્રાથર્ના સાંભળી. તેને સંતાન પ્રાિપ્તનો આશીવાર્દ આપ્યો.

הַר23 וַתַּ֖
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן בֵּ֑
દીકરો

אמֶר וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ף אָסַ֥
દરૂ–કયુર્ં
H0622

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
તે–
H0853

י׃ חֶרְפָּתִֽ
મારું–અપમાન
H2781

  તે ગભર્વતી થઈ અને તેણે દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેણે કહ્યું , “ઈશ્વરે મારી શરમ દરૂ કરી છે”

א24 וַתִּקְרָ֧
અને–રાખ્યું
H7121

אֶת־
તે–
H0853

שְׁמ֛וֹ
તેનું–નામ
H8034

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

יֹסֵ֧ף
ઉમેરે
H3254

יְהוָה֛
પ્રભુ
H3068

י לִ֖
મને

ן בֵּ֥
દીકરો

ר׃ אַחֵֽ
બીજાે
H0312

  તેણે તેનું નામ ‘યૂસફ’ પાડીને કહ્યું , “ઈશ્વર એક બીજાે દીકરો પણ મને આપો.”

י25 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֛
જ્યારે–

ה יָלְדָ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

רָחֵ֖ל
રાહેલે
H7354

אֶת־
તે–
H0853

יוֹסֵף֑
યૂસફને
H3130

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

אֶל־
તે–
H0413

ן לָבָ֔
લાબાનને

֙ שַׁלְּחֵנִ֙י
મોકલ–મને
H7971

ה וְאֵלְ֣כָ֔
અને–જાઉં
H3212

אֶל־
તે–
H0413

י מְקוֹמִ֖
મારી–જગ્યાએ
H4725

י׃ וּלְאַרְצִֽ
અને–મારા–દેશમાં
H0776

  રાહેલે યૂસફને જન્મ આપ્યો ત્યાર પછી યાકૂબે લાબાનને કહ્યું , “મને િવદાય કર, કે જથેી હંુ મારો દેશ, એટલે મારા પોતાના ઘરે જાઉં.

תְּנָ֞ה26
આપ
H5414

אֶת־
તે–
H0853

י נָשַׁ֣
મારી–પત્નીઓ
H0802

וְאֶת־
અને–
H0853

י יְלָדַ֗
મારા–બાળકો
H3206

ר אֲשֶׁ֙
જમેના–માટે

עָבַ֧דְתִּי
સેવા–કરી
H5647

תְךָ֛ אֹֽ
તારી
H0853

ן בָּהֵ֖
તેઓ–માટે
H2004

וְאֵלֵכָ֑ה
અને–જાઉં
H3212

כִּ֚י
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તું

עְתָּ יָדַ֔
જાણે–છે
H3045

אֶת־
તે–
H0853

י עֲבֹדָתִ֖
મારી–સેવા
H5656

ר אֲשֶׁ֥
જે

יךָ׃ עֲבַדְתִּֽ
સેવા–કરી–તારી
H5647

  મારી પત્નીઓ તથા મારાં બાળકો જઓેને સારુ મેં તારી સેવા ચાકરી કરી છે, તે મને આપ. મને જવા દે, કેમ કે મેં તારી જ ેચાકરી કરી છે, તે તું જાણે છે.”

וַיֹּ֤אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ן לָבָ֔
લાબાને

אִם־
જાે–

נָא֛
કૃપા–કરીને
H4994

אתִי מָצָ֥
પામ્યો–છંુ
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
તારી–નજરમાં

שְׁתִּי נִחַ֕
જાણ્યું–છે
H5172

נִי וַיְבָרֲכֵ֥
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો–મને
H1288

יְהוָה֖
પ્રભુએ
H3068

ךָ׃ בִּגְלָלֶֽ
તારા–કારણે
H1558
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ઉત્પિત્ત

  લાબાને તેને કહંુ્ય, “જાે, હવે તારી દ્રિષ્ટમાં મેં કૃપા પ્રાપ્ત કરી હોય તો રહે, કેમ કે ઈશ્વર દ્વારા મને જણાયું છે કે તારે લીધે ઈશ્વરે મને ઘણો આશીવાર્દ 
આપ્યો છે.”

וַיֹּאמַר28֑
અને–કહ્યું
H0559

נָקְבָ֧ה
નક્કી–કર

שְׂכָרְךָ֛
તારી–મજૂરી
H7939

עָלַ֖י
મારા–ઉપર

נָה׃ וְאֶתֵּֽ
અને–આપીશ
H5414

  પછી તેણે કહંુ્ય, “તારી ઇચ્છા અનુસાર તું જટેલું માંગીશ તેટલું હંુ તને આપીશ.”

וַיֹּ֣אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ה אַתָּ֣
તું

עְתָּ יָדַ֔
જાણે–છે
H3045

אֵ֖ת
તે
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જ–ે

יךָ עֲבַדְתִּ֑
સેવા–કરી–તારી
H5647

וְאֵ֛ת
અને–તે
H0853

אֲשֶׁר־
જ–ે

הָיָה֥
હતું
H1961

מִקְנְךָ֖
તારું–ઢોર
H4735

י׃ אִתִּֽ
મારી–સાથે
H0854

  યાકૂબે તેને કહંુ્ય, “તું જાણે છે કે મેં તારી કેવી ચાકરી કરી છે અને તારાં જાનવરોમાં કેટલો બધો વધારો થયો છે.

י30 כִּ֡
કારણ–કે

מְעַט֩
થોડંુ
H4592

אֲשֶׁר־
જ–ે

הָיָ֙ה
હતું
H1961

לְךָ֤
તારું

֙ לְפָנַי
મારા–પહેલાં
H6440

ץ וַיִּפְרֹ֣
અને–વધ્યું
H6555

ב לָרֹ֔
ઘણું
H7230

וַיְבָ֧רֶךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

יְהוָה֛
પ્રભુએ
H3068

אֹתְךָ֖
તને
H0853

לְרַגְלִ֑י
મારા–પગલે
H7272

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

מָתַ֛י
ક્યારે
H4970

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
કરીશ

גַם־
પણ–
H1571

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

י׃ לְבֵיתִֽ
મારા–ઘર–માટે

  હંુ અહીં આવ્યો તે પહેલાં તારી પાસે થોડંુ હતું અને હવે તે ઘણું વધી ગયું છે. જ્યાં મેં કામ કયુર્ં છે ત્યાં ઈશ્વરે તને આશીવાર્દ આપ્યો છે. હવે મારા પોતાના 
ઘર કુટંુબ માટે પણ મારે ઘણું કરવાનું છે. તે હંુ ક્યારે પૂરું કરીશ?”

וַיֹּ֖אמֶר31
અને–કહ્યું
H0559

מָה֣
શું
H4100

אֶתֶּן־
આપું–
H5414

לָךְ֑
તને

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

לאֹ־
નહીં–
H3808

תִתֶּן־
આપ–
H5414

לִ֣י
મને

מְא֔וּמָה
કંઈ–પણ
H3972

אִם־
જાે–

עֲשֶׂה־ תַּֽ
કર–

֙ לִּי
મારા–માટે

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אָשׁ֛וּבָה
પાછો–જઈશ
H7725

אֶרְעֶ֥ה
ચરાવીશ

אנְךָ֖ ֹֽ צ
તારાં–ઘેટાં
H6629

ר׃ אֶשְׁמֹֽ
સાચવીશ
H8104

  લાબાને કહંુ્ય, “તને હંુ શું વેતન આપું?” યાકૂબે કહ્યું , “તું મને કશું જ ન આપીશ. જાે તું મારા માટે આટલું કરે તો હંુ ફરી તારાં ઘેટાંબકરાંને ચારીશ અને તેમને 
સંભાળીશ.

ר32 עֱבֹ֙ אֶֽ
પસાર–થઈશ

בְּכָל־
બધાં–
H3605

אנְךָ֜ ֹֽ צ
તારાં–ઘેટાંમાંથી
H6629

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

ר הָסֵ֙
અલગ–કર
H5493

ם מִשָּׁ֜
ત્યાંથી
H8033

כָּל־
દરેક–
H3605

ה  ׀שֶׂ֣
ઘેટંુ
H7716

ד נָקֹ֣
ટપકાંવાળું
H5348

וְטָל֗וּא
અને–ધાબાવાળું
H2921

וְכָל־
અને–દરેક–
H3605

שֶׂה־
ઘેટંુ–
H7716

חוּם֙
કાળું
H2345

ים בַּכְּשָׂבִ֔
ઘેટાંઓમાં
H3775

וְטָל֥וּא
અને–ધાબાવાળું
H2921

ד וְנָקֹ֖
અને–ટપકાંવાળું
H5348

בָּעִזִּ֑ים
બકરીઓમાં
H5795

וְהָיָה֖
અને–હશે
H1961

י׃ שְׂכָרִֽ
મારી–મજૂરી
H7939

  આજ ેમને તારાં બધાં ઘેટાંબકરાંના ટોળાંમાં જવા દે કે તેમાંથી છાંટવાળાં, ટપકાંવાળાં તથા કાળાં ઘેટાંને અને ટપકાંવાળાં તથા છાંટવાળાં બકરાંને હંુ અલગ 
કરું. મારા વેતન તરીકે તું તે મને આપ.

נְתָה־33 וְעָֽ
અને–જવાબ–આપશે–

י בִּ֤
મારા–માટે

֙ צִדְקָתִי
મારો–ન્યાય
H6666

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ר מָחָ֔
આવતીકાલે
H4279

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

תָב֥וֹא
જાેશે
H0935

עַל־
ઉપર–

י שְׂכָרִ֖
મારી–મજૂરીને
H7939

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સામે
H6440

ל כֹּ֣
દરેક
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

֩ אֵינֶנּוּ
નથી
H0369

ד נָקֹ֙
ટપકાંવાળું
H5348

וְטָל֜וּא
અને–ધાબાવાળું
H2921

ים עִזִּ֗ בָּֽ
બકરીઓમાં
H5795

וְחוּם֙
અને–કાળું
H2345

ים בַּכְּשָׂבִ֔
ઘેટાંઓમાં
H3775

גָּנ֥וּב
ચોરેલું
H1589

ה֖וּא
તે–છે
H1931

י׃ אִתִּֽ
મારી–પાસે
H0854
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ઉત્પિત્ત

  જયારે મારા વેતન તરીકે આપેલાં ઘેટાંબકરાં તું તપાસશે ત્યારે પાછળથી મારી પ્રામાિણકતા માટે તેઓ સાક્ષીરૂપ થશે કે બકરાંમાં જ ેછાંટવાળા કે 
ટપકાંવાળા નથી અને ઘેટાંમાં પણ જ ેકાળાં નથી એવાં જાે મારી પાસે મળે તો તે સવર્ ચોરીનાં ગણાશે.”

וַיֹּ֥אמֶר34
અને–કહ્યું
H0559

ן לָבָ֖
લાબાને

הֵן֑
જાે
H2005

ל֖וּ
ભલે
H3863

י יְהִ֥
થાય
H1961

ךָ׃ כִדְבָרֶֽ
તારા–કહ્યા–પ્રમાણે
H1697

  લાબાને કહંુ્ય, “તારી માંગણી પ્રમાણે હંુ સંમત છંુ.”

וַיָּ֣סַר35
અને–અલગ–કયાર્
H5493

בַּיּוֹם֩
તે–િદવસે
H3117

הַה֙וּא
તે
H1931

אֶת־
તે–
H0853

ים הַתְּיָשִׁ֜
બકરાઓ
H8495

ים עֲקֻדִּ֣ הָֽ
પટ્ટાવાળા
H6124

ים וְהַטְּלֻאִ֗
અને–ધાબાવાળા
H2921

וְאֵ֤ת
અને–
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

עִזִּים֙ הָֽ
બકરીઓ
H5795

הַנְּקֻדּ֣וֹת
ટપકાંવાળી
H5348

ת וְהַטְּלֻאֹ֔
અને–ધાબાવાળી
H2921

ל כֹּ֤
દરેક
H3605

אֲשֶׁר־
જમેાં–

֙ לָבָן
સફેદ
H3836

בּ֔וֹ
હતું

וְכָל־
અને–દરેક–
H3605

ח֖וּם
કાળું
H2345

בַּכְּשָׂבִ֑ים
ઘેટાંઓમાં
H3775

ן וַיִּתֵּ֖
અને–આપ્યા
H5414

בְּיַד־
હાથમાં–
H3027

בָּנָֽיו׃
તેના–દીકરાઓના

  તે િદવસે લાબાને પટ્ટાવાળાં તથા ટપકાંવાળાં બકરાં અને છાંટવાળી તથા સફેદ ટપકાંવાળી બધી બકરીઓને અને ઘેટાંઓમાંથી પણ જ ેકાળાં હતા તેઓને 
અલગ કયાર્ અને એ ઘેટાંબકરાં યાકૂબના દીકરાઓને સુપ્રત કયાર્ં.

שֶׂם36 וַיָּ֗
અને–મૂક્યું

דֶּ֚רֶךְ
રસ્તો
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֔
િદવસનો
H3117

בֵּינ֖וֹ
વચ્ચે–તેના
H0996

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબના
H3290

ב וְיַעֲקֹ֗
અને–યાકૂબ
H3290

רֹעֶה֛
ચરાવતો–હતો

אֶת־
તે–
H0853

אן ֹ֥ צ
ઘેટાં
H6629

ן לָבָ֖
લાબાનનાં

ת׃ הַנּוֹתָרֹֽ
બાકીનાં
H3498

  અને ત્રણ િદવસનો પ્રવાસ થાય એટલા અંતર દરૂ તેઓને લઈ જવા જણાવ્યું. યાકૂબે લાબાનનાં બાકી રહેલા ઘેટાંબકરાંને ત્યાં જ રહીને સાચવ્યાં.

ח־37 קַּֽ וַיִּֽ
અને–લીધી–
H3947

ל֣וֹ
તેણે

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબે
H3290

ל מַקַּ֥
ડાળી
H4731

לִבְנֶה֛
િચનારની
H3839

לַ֖ח
લીલી
H3892

וְל֣וּז
અને–બદામની
H3869

וְעֶרְמ֑וֹן  
અને–અજુર્નની
H6196

ל וַיְפַצֵּ֤
અને–છોલ્યા
H6478

֙ בָּהֵן
તેના–પર

פְּצָל֣וֹת
છાલ
H6479

לְבָנ֔וֹת
સફેદ
H3836

מַחְשֹׂף֙
ખુલ્લું–કયુર્ં
H4286

ן הַלָּבָ֔
સફેદ–ભાગ
H3836

ר אֲשֶׁ֖
જ–ે

עַל־
ઉપર–

הַמַּקְלֽוֹת׃
ડાળીઓનો
H4731

  યાકૂબે લીમડાની, બદામની તથા આમોર્ન ઝાડની લીલીછમ ડાળીઓ કાપી અને તેની છાલ એવી રીતે ઉખાડી કે તેમાં સફેદ પટ્ટા દેખાય.

ג38 וַיַּצֵּ֗
અને–મૂક્યા
H3322

אֶת־
તે–
H0853

הַמַּקְלוֹת֙
ડાળીઓ
H4731

ר אֲשֶׁ֣
જ–ે

ל פִּצֵּ֔
છોલ્યા
H6478

ים בָּרֳהָטִ֖
હોજાેમાં

ׁקֲת֣וֹת בְּשִֽ
પાણીના–કંુડોમાં
H8268

יִם הַמָּ֑
પાણીના
H4325

אֲשֶׁר֩
જ્યાં–

ָ אן ֹ֙ תָּב
આવતાં
H0935

אן הַצֹּ֤
ઘેટાં
H6629

לִשְׁתּוֹת֙
પાણી–પીવા
H8354

לְנֹ֣כַח
સામે
H5227

אן הַצֹּ֔
ઘેટાંઓની
H6629

מְנָה וַיֵּחַ֖
અને–ગરમાતાં
H3179

ן בְּבֹאָ֥
આવતાં–ત્યારે
H0935

לִשְׁתּֽוֹת׃
પાણી–પીવા
H8354

  પછી તેણે જાનવરો પાણી પીવા આવે ત્યાં ખાડામાં જ ેડાળીઓ છોલી હતી તે તેઓની આગળ ઊભી કરી. જયારે તેઓ પાણી પીતા ત્યારે તેઓ ગભર્ 
ધારણ કરવા માટે આશક્ત થતાં હતા.

וַיֶּחֱמ֥ו39ּ
અને–ગરમાયાં
H3179

אן הַצֹּ֖
ઘેટાં
H6629

אֶל־
તે–
H0413

הַמַּקְל֑וֹת
ડાળીઓ–પાસે
H4731

ָ וַתֵּלַדְ֣ן
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

אן הַצֹּ֔
ઘેટાંઓએ
H6629

ים עֲקֻדִּ֥
પટ્ટાવાળા
H6124

ים נְקֻדִּ֖
ટપકાંવાળા
H5348

ים׃ וּטְלֻאִֽ
અને–ધાબાવાળા
H2921
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ઉત્પિત્ત

  ડાળીઓ આગળ ઘેટાંબકરાં ગભર્ધારણ કરતાં હતાં પછી તેઓએ પટ્ટાદાર, છાંટવાળાં તથા ટપકાંવાળાં બચ્ચાંઓને જન્મ આપ્યો.

40֮ וְהַכְּשָׂבִים
અને–ઘેટાંઓ
H3775

יד הִפְרִ֣
અલગ–કયાર્
H6504

֒ יַעֲקֹב
યાકૂબે
H3290

יִּתֵּן וַ֠
અને–મૂક્યા
H5414

י פְּנֵ֙
ચહેરા
H6440

אן הַצֹּ֧
ઘેટાંઓના
H6629

אֶל־
તરફ–
H0413

ד עָקֹ֛
પટ્ટાવાળા
H6124

וְכָל־
અને–દરેક–
H3605

ח֖וּם
કાળા
H2345

אן ֹ֣ בְּצ
ઘેટાંઓમાં
H6629

לָבָן֑
લાબાનના

שֶׁת־ וַיָּֽ
અને–રાખ્યા–
H7896

ל֤וֹ
તેણે

עֲדָרִים֙
ટોળાં
H5739

לְבַדּ֔וֹ
અલગ
H0905

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ם שָׁתָ֖
મૂક્યા
H7896

עַל־
ઉપર–

אן ֹ֥ צ
ઘેટાં
H6629

ן׃ לָבָֽ
લાબાનનાં

  યાકૂબે ઘેટીને અલગ કરી અને લાબાનનાં જાનવરોમાં જ ેપટાદાર તથા સવર્ કાળાં હતાં તેઓની તરફ તેઓના મોં રાખ્યાં. પછી તેણે પોતાના ટોળાંને જુદાં 
પાડ્યાં અને લાબાનનાં ટોળાંની પાસે તેમને રાખ્યાં નિહ.

וְהָיָ֗ה41
અને–થતું
H1961

בְּכָל־
દરેક–
H3605

֮ יַחֵם
ગરમાતાં
H3179

אן הַצֹּ֣
ઘેટાં
H6629

הַמְקֻשָּׁרוֹת֒
મજબૂત
H7194

ם וְשָׂ֙
અને–મૂકતો

ב יַעֲקֹ֧
યાકૂબ
H3290

אֶת־
તે–
H0853

הַמַּקְל֛וֹת
ડાળીઓ
H4731

לְעֵינֵי֥
આંખો–સામે

אן הַצֹּ֖
ઘેટાંઓની
H6629

בָּרֳהָטִ֑ים
હોજાેમાં

נָּה לְיַחְמֵ֖
ગરમાવા–માટે
H3179

בַּמַּקְלֽוֹת׃
ડાળીઓ–પાસે
H4731

  જયારે ટોળાંમાંના સશક્ત પ્રાણી સંવનન કરતાં ત્યારે યાકૂબ તે ડાળીઓ ટોળાંની નજરો આગળ ખાડામાં મૂકતો હતો.

יף42 וּבְהַעֲטִ֥
અને–નબળા

אן הַצֹּ֖
ઘેટાં
H6629

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ים יָשִׂ֑
મૂકતો

וְהָיָה֤
અને–હતા
H1961

הָעֲטֻפִים֙
નબળા

ן לְלָבָ֔
લાબાનના

ים וְהַקְּשֻׁרִ֖
અને–મજબૂત
H7194

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
યાકૂબના
H3290

  પણ ટોળાંમાંના નબળા પશુ આવતાં ત્યારે તે તેઓની આગળ ડાળીઓ મૂકતો નહોતો. તેથી નબળા ઘેટાંબકરાં લાબાનનાં અને સશક્ત યાકૂબનાં થયાં.

ץ43 וַיִּפְרֹ֥
અને–વધ્યો
H6555

ישׁ הָאִ֖
માણસ
H0376

ד מְאֹ֣
ઘણો
H3966

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

יְהִי־ וַֽ
અને–થયા–
H1961

לוֹ֙
તેને

אן ֹ֣ צ
ઘેટાં
H6629

רַבּ֔וֹת
ઘણાં

וּשְׁפָחוֹת֙
અને–દાસીઓ
H8198

ים וַעֲבָדִ֔
અને–દાસો
H5650

ים וּגְמַלִּ֖
અને–ઊંટ
H1581

ים׃ וַחֲמֹרִֽ
અને–ગધેડા
H2543

  પિરણામે યાકૂબના ઘેટાંબકરાંમાં ઘણો વધારો થયો. તેની પાસે દાસો તથા દાસીઓ, ઊંટો તથા ગધેડાં ઉપરાંત િવશાળ પ્રમાણમાં અન્ય જાનવરોની સંપિત્ત 
હતી.

Chapter 31
ע1 וַיִּשְׁמַ֗

અને–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
તે–
H0853

י דִּבְרֵ֤
વાતો
H1697

בְנֵֽי־
પુત્રોની–

֙ לָבָן
લાબાનના

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ח לָקַ֣
લઈ–લીધું
H3947

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

אֵ֖ת
તે
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જ–ે

ינוּ לְאָבִ֑
અમારા–િપતાનું
H0001

ר וּמֵאֲשֶׁ֣
અને–જ–ે

ינוּ לְאָבִ֔
અમારા–િપતાનું
H0001

ה עָשָׂ֕
કયુર્ં

אֵ֥ת
તે
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

ד הַכָּבֹ֖
સમૃિદ્ધ
H3519

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  હવે યાકૂબે લાબાનના દીકરાઓને એવી વાતો કહેતા સાંભળ્યાં કે, “જ ેસઘળું આપણા િપતાનું હતું તે યાકૂબે લઈ લીધું છે. આપણા િપતાની સવર્ સંપિત્ત 
તેણે મેળવી છે.”

וַיַּ֥רְא2
અને–જાેયું
H7200

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

אֶת־
તે–
H0853

פְּנֵי֣
ચહેરો
H6440

לָבָן֑
લાબાનનો

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

אֵינֶנּ֛וּ
નહોતો
H0369

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

כִּתְמ֥וֹל
ગઈકાલ–જવેો
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
પહેલા–જવેો
H8032

https://biblehub.com/hebrew/3775.htm
https://biblehub.com/hebrew/6504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2345.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4731.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4731.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8032.htm


ઉત્પિત્ત

  યાકૂબે લાબાનના મુખ પર જાેતાં તેને જણાયું કે તેના પ્રત્યેનું લાબાનનું વલણ બદલાયેલું છે.

וַיֹּ֤אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
પ્રભુએ
H3068

ל־ אֶֽ
તે–
H0413

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

שׁ֛וּב
પાછો–જા
H7725

אֶל־
તે–
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יךָ אֲבוֹתֶ֖
તારા–િપતૃઓના
H0001

ךָ וּלְמוֹלַדְתֶּ֑
અને–તારા–જન્મભૂિમમાં
H4138

הְיֶה֖ וְאֶֽ
અને–હોઈશ
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  પછી ઈશ્વરે યાકૂબને કહ્યું , “તું તારા િપતૃઓના દેશમાં તથા તારા કુટંુબીજનો પાસે પાછો જા અને હંુ તારી સાથે હોઈશ.

וַיִּשְׁלַח4֣
અને–મોકલ્યો
H7971

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

א וַיִּקְרָ֖
અને–બોલાવી
H7121

לְרָחֵל֣
રાહેલને
H7354

וּלְלֵאָה֑
અને–લેઆને
H3812

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરમાં

אֶל־
તે–
H0413

צאֹנֽוֹ׃
તેના–ટોળા–પાસે
H6629

  યાકૂબે માણસ મોકલીને રાહેલને તથા લેઆને ખેતરમાં તેના ટોળાં પાસે બોલાવી લીધાં.

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

ן לָהֶ֗
તેઓને

רֹאֶ֤ה
જાેઈ–રહ્યો–છંુ
H7200

֙ אָנֹכִי
હંુ
H0595

אֶת־
તે–
H0853

פְּנֵי֣
ચહેરો
H6440

ן אֲבִיכֶ֔
તમારા–િપતાનો
H0001

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

אֵינֶנּ֥וּ
નથી
H0369

אֵלַ֖י
મારી–તરફ
H0413

ל כִּתְמֹ֣
ગઈકાલ–જવેો
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֑
પહેલા–જવેો
H8032

וֵֽאלֹהֵי֣
અને–ઈશ્વર
H0430

י אָבִ֔
મારા–િપતાના
H0001

הָיָה֖
હતા
H1961

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–સાથે
H5978

  અને તેઓને કહંુ્ય, “તમારા િપતાનું મારા પ્રત્યેનું વલણ બદલાઈ ગયું છે પણ મારા િપતાના ઈશ્વર મારી સાથે છે.

נָה6 וְאַתֵּ֖
અને–તમે

ן יְדַעְתֶּ֑
જાણો–છો
H3045

כִּ֚י
કે

בְּכָל־
બધી–
H3605

י כֹּחִ֔
શિક્તથી

דְתִּי עָבַ֖
સેવા–કરી
H5647

אֶת־
તે–
H0853

ן׃ אֲבִיכֶֽ
તમારા–િપતાની
H0001

  તમે જાણો છો કે મેં મારા પૂરા સામથ્યર્ સિહત તમારા િપતાની ચાકરી કરી છે.

7֙ וַאֲבִיכֶן
અને–તમારા–િપતાએ
H0001

הֵתֶ֣ל
છેતયોર્

י בִּ֔
મને

ף וְהֶחֱלִ֥
અને–બદલ્યો
H2498

אֶת־
તે–
H0853

י מַשְׂכֻּרְתִּ֖
મારી–મજૂરી
H4909

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

מֹנִי֑ם
વાર
H4489

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં–
H3808

נְתָנ֣וֹ
દીધું
H5414

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

ע לְהָרַ֖
નુકસાન–કરવા

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–સાથે
H5978

  તમારા િપતાએ મને ઠગ્યો છે અને મારા વેતનનો કરાર દસ વાર ભંગ કરેલો છે. પણ ઈશ્વરે તેનાથી મારું નુકસાન થવા દીધું નિહ.”

אִם־8
જાે–

ה כֹּ֣
આમ
H3541

ר יאֹמַ֗
કહે
H0559

נְקֻדִּים֙
ટપકાંવાળા
H5348

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ךָ שְׂכָרֶ֔
તારી–મજૂરી
H7939

וְיָלְד֥וּ
અને–જન્મ–આપે
H3205

כָל־
બધા–
H3605

אן הַצֹּ֖
ઘેટાં
H6629

ים נְקֻדִּ֑
ટપકાંવાળા
H5348

וְאִם־
અને–જાે–

ה כֹּ֣
આમ
H3541

ר יאֹמַ֗
કહે
H0559

עֲקֻדִּים֙
પટ્ટાવાળા
H6124

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ךָ שְׂכָרֶ֔
તારી–મજૂરી
H7939

וְיָלְד֥וּ
અને–જન્મ–આપે
H3205

כָל־
બધા–
H3605

אן הַצֹּ֖
ઘેટાં
H6629

ים׃ עֲקֻדִּֽ
પટ્ટાવાળા
H6124

  તેણે કહંુ્ય હતું કે, ‘છાંટવાળાં પશુઓ તારું વેતન થશે,’ પછી સવર્ પ્રાણીઓને છાંટવાળાં બચ્ચાં થયાં. વળી તેણે કહંુ્ય, પટ્ટાવાળાં પશુઓ તારું વેતન થશે 
અને પછી સવર્ પશુઓને પટ્ટાવાળાં બચ્ચાં જન્મ્યાં.

ל9 וַיַּצֵּ֧
અને–છોડાવ્યું
H5337

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
તે–
H0853

מִקְנֵה֥
ઢોર
H4735

אֲבִיכֶ֖ם
તમારા–િપતાનું
H0001

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યું–મને
H5414

י׃ לִֽ
—

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8032.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2498.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4909.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/4489.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5348.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/5348.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6124.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/6124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm


ઉત્પિત્ત

  એ રીતે ઈશ્વરે તમારા િપતાના જાનવરોને લઈને મને આપ્યાં છે.

י10 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּעֵת֙
સમયમાં
H6256

יַחֵם֣
ગરમાતું–હતું
H3179

אן הַצֹּ֔
ઘેટાં
H6629

א וָאֶשָּׂ֥
અને–ઊંચકી
H5375

עֵינַי֛
આંખો

רֶא וָאֵ֖
અને–જાેયું
H7200

בַּחֲל֑וֹם
સ્વપ્નમાં
H2472

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

עַתֻּדִים֙ הָֽ
બકરાઓ
H6260

הָעֹלִ֣ים
ચડતા
H5927

עַל־
ઉપર–

אן הַצֹּ֔
ઘેટાં–પર
H6629

ים עֲקֻדִּ֥
પટ્ટાવાળા
H6124

ים נְקֻדִּ֖
ટપકાંવાળા
H5348

ים׃ וּבְרֻדִּֽ
અને–ધાબાવાળા
H1261

  એક વાર મેં સ્વપ્નમાં જાેયું કે ગભર્ધારણ કરવાની ઋતુમાં જ ેબકરાં ટોળાં સાથે મળીને આવતાં હતાં તેઓ પટ્ટાદાર, છાંટવાળાં તથા કાબરચીતરાં હતાં.

אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֜
મને
H0413

מַלְאַ֧ךְ
દતૂ
H4397

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વરના
H0430

בַּחֲל֖וֹם
સ્વપ્નમાં
H2472

ב יַֽעֲקֹ֑
યાકૂબ
H3290

וָאֹמַ֖ר
અને–કહ્યું
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

  ઈશ્વરના દતૂે મને સ્વપ્નમાં કહ્યું , ‘યાકૂબ.’ મેં કહ્યું , ‘હંુ આ રહ્યો”

אמֶר12 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

שָׂא־
ઊંચક–
H5375

א נָ֙
કૃપા–કરીને
H4994

עֵינֶי֤ךָ
આંખો–તારી

וּרְאֵה֙
અને–જાે
H7200

כָּל־
બધા–
H3605

עַתֻּדִים֙ הָֽ
બકરાઓ
H6260

הָעֹלִ֣ים
ચડતા
H5927

עַל־
ઉપર–

אן הַצֹּ֔
ઘેટાં–પર
H6629

ים עֲקֻדִּ֥
પટ્ટાવાળા
H6124

ים נְקֻדִּ֖
ટપકાંવાળા
H5348

ים וּבְרֻדִּ֑
અને–ધાબાવાળા
H1261

י כִּ֣
કારણ–કે

יתִי רָאִ֔
જાેયું–છે
H7200

אֵ֛ת
તે
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જ–ે

ן לָבָ֖
લાબાન

שֶׂה עֹ֥
કરે–છે

ךְ׃ לָּֽ
તને

  તેણે કહંુ્ય, ‘તારી આંખો ઊંચી કરીને જાે કે ટોળાં સાથે જ ેબકરાં સંબંધ બાંધે છે તેઓ સવર્ પટ્ટાદાર, છાંટવાળા તથા કાબરચીતરા છે. કેમ કે લાબાન તને 
જ ેકરે છે તે સવર્ મેં જાેયું છે.

י13 אָנֹכִ֤
હંુ–છંુ
H0595

֙ הָאֵל
ઈશ્વર
H0410

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલના–
H1008

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં–

חְתָּ מָשַׁ֤
અિભષેક–કયોર્
H4886

שָּׁם֙
ત્યાં
H8033

ה מַצֵּבָ֔
સ્તંભ
H4676

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં–

רְתָּ נָדַ֥
માનતા–માની
H5087

י לִּ֛
મને

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

נֶדֶ֑ר
માનતા
H5088

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

ק֥וּם
ઊઠ

צֵא֙
નીકળ
H3318

מִן־
તે–

הָאָרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וְשׁ֖וּב
અને–પાછો–જા
H7725

אֶל־
તે–
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

ךָ׃ מוֹלַדְתֶּֽ
તારા–જન્મભૂિમના
H4138

  જ્યાં તેં સ્તંભને અિભિષક્ત કયોર્ હતો અને જ્યાં તેં મારી પ્રિતજ્ઞા લીધી હતી, તે બેથેલનો ઈશ્વર હંુ છંુ. હવે આ દેશમાંથી તું તારી જન્મભૂિમના દેશમાં 
પાછો જા.”

עַן14 וַתַּ֤
અને–જવાબ–આપ્યો

֙ רָחֵל
રાહેલે
H7354

ה וְלֵאָ֔
અને–લેઆએ
H3812

רְנָה וַתֹּאמַ֖
અને–કહ્યું
H0559

ל֑וֹ
તેને

הַע֥וֹד
શું–હજુ
H5750

לָנ֛וּ
અમારો

לֶק חֵ֥
ભાગ

וְנַחֲלָ֖ה
અને–વારસો
H5159

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

ינוּ׃ אָבִֽ
અમારા–િપતાના
H0001

  રાહેલે તથા લેઆએ તેને ઉત્તર આપ્યો, “શું અમારા િપતાના ઘરમાં અમારે સારુ કંઈ િહસ્સો કે વારસો છે?

הֲל֧וֹא15
શું–નહીં
H3808

נָכְרִיּ֛וֹת
પરદેશી
H5237

בְנוּ נֶחְשַׁ֥
ગણાયાં
H2803

ל֖וֹ
તેના–માટે

י כִּ֣
કારણ–કે

מְכָרָ֑נוּ
વેચ્યાં–અમને
H4376

וַיֹּ֥אכַל
અને–ખાધું
H0398

גַּם־
પણ–
H1571

אָכ֖וֹל
ખાવાનું
H0398

אֶת־
તે–
H0853

נוּ׃ כַּסְפֵּֽ
અમારું–ધન
H3701

  શું તેમણે અમારી સાથે િવદેશી જવેો વ્યવહાર કયોર્ નથી? કેમ કે તેણે અમને વેચી દીધી છે અને અમારા તમામ પૈસા પણ ખાઈ ગયા છે.

י16 כִּ֣
કારણ–કે

כָל־
બધી–
H3605

שֶׁר הָעֹ֗
સંપિત્ત
H6239

ר אֲשֶׁ֙
જ–ે

יל הִצִּ֤
છોડાવી
H5337

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

ינוּ אָבִ֔ מֵֽ
અમારા–િપતા–પાસેથી
H0001

לָ֥נוּ
અમારી

ה֖וּא
તે–છે
H1931

וּלְבָנֵי֑נוּ
અને–અમારા–બાળકોની

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֩ כֹּל
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જ–ે

אָמַ֧ר
કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

ׂה׃ עֲשֵֽ
કર
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ઉત્પિત્ત

  કેમ કે ઈશ્વરે અમારા િપતા પાસેથી જ ેસંપિત્ત લઈ લીધી, તે સવર્ અમારી તથા અમારા બાળકોની છે. તો પછી હવે, ઈશ્વરે તમને જ ેકંઈ કહ્યું  છે તે પ્રમાણે 
કરો.”

וַיָּ֖קָם17
અને–ઊઠ્યો

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબ
H3290

א וַיִּשָּׂ֛
અને–બેસાડ્યા
H5375

אֶת־
તે–
H0853

בָּנָי֥ו
દીકરાઓ

וְאֶת־
અને–તે–
H0853

יו נָשָׁ֖
પત્નીઓ
H0802

עַל־
ઉપર–

ים׃ הַגְּמַלִּֽ
ઊંટો–પર
H1581

  પછી યાકૂબે ઊઠીને તેના દીકરાઓને તથા તેની પત્નીઓને ઊંટો પર બેસાડ્યાં.

וַיִּנְהַג18֣
અને–હાંક્યા

אֶת־
તે–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

הוּ מִקְנֵ֗
ઢોર
H4735

וְאֶת־
અને–તે–
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

רְכֻשׁוֹ֙
સંપિત્ત
H7399

ר אֲשֶׁ֣
જ–ે

שׁ רָכָ֔
ભેગી–કરી
H7408

מִקְנֵה֙
ઢોર
H4735

קִנְיָנ֔וֹ
િમલકતના
H7075

ר אֲשֶׁ֥
જ–ે

רָכַ֖שׁ
ભેગા–કયાર્
H7408

ן  אֲרָ֑םבְּפַדַּ֣
પાદ્દાન–અરામમાં
H6307

לָב֛וֹא
જવા–માટે
H0935

אֶל־
તે–
H0413

ק יִצְחָ֥
ઇસહાક–પાસે
H3327

יו אָבִ֖
તેના–િપતા
H0001

רְצָה אַ֥
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનના

  તેના િપતા ઇસહાકના દેશ કનાન તરફ જવાને તેણે તેનાં સવર્ ઘેટાંબકરાં તથા જ ેબધી સંપિત્ત તેણે મેળવી હતી, એટલે જ ેઅન્ય જાનવરોની સંપિત્ત તેણે 
પાદ્દાનારામમાં પ્રાપ્ત કરી હતી તે બધાની સાથે ત્યાં રવાના થવાની શરૂઆત કરી.

וְלָבָן19֣
અને–લાબાન

ךְ הָלַ֔
ગયો–હતો
H1980

לִגְזֹ֖ז
કાતરવા
H1494

אֶת־
તે–
H0853

צאֹנ֑וֹ
ઘેટાં
H6629

וַתִּגְנֹ֣ב
અને–ચોરી
H1589

ל רָחֵ֔
રાહેલે
H7354

אֶת־
તે–
H0853

ים הַתְּרָפִ֖
ઘરદેવો
H8655

ר אֲשֶׁ֥
જ–ે

יהָ׃ לְאָבִֽ
તેના–િપતાના
H0001

  પછી લાબાન પોતાનાં ઘેટાંને કાતરવા ગયો હતો અને રાહેલે તેના િપતાના ઘરની મૂિતર્ઓ ચોરી લીધી હતી.

וַיִּגְנֹ֣ב20
અને–છેતયુર્ં
H1589

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

אֶת־
તે–
H0853

לֵ֥ב
હૃદય

ן לָבָ֖
લાબાનના

י הָאֲרַמִּ֑
અરામી
H0761

עַל־
કારણ–

֙ בְּלִי
િવના
H1097

הִגִּ֣יד
જણાવ્યું
H5046

ל֔וֹ
તેને

י כִּ֥
કે

חַ בֹרֵ֖
ભાગે–છે
H1272

הֽוּא׃
તે
H1931

  યાકૂબે પોતાના જવાની ખબર તેને આપી નિહ અને લાબાન અરામીને છેતયોર્.

ח21 וַיִּבְרַ֥
અને–ભાગ્યો
H1272

הוּא֙
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધું–
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

ל֔וֹ
તેનું

וַיָּ֖קָם
અને–ઊઠ્યો

ר וַיַּעֲבֹ֣
અને–ઓળંગ્યો

אֶת־
તે–
H0853

הַנָּהָר֑
નદી
H5104

וַיָּ֥שֶׂם
અને–મૂક્યું

אֶת־
તે–
H0853

פָּנָי֖ו
મોઢંુ
H6440

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલયાદના
H1568

  તેની પાસે જ ેહતું તે સવર્ લઈને તે િવદાય થયો અને ઝડપથી નદી પાર ઊતરી ગયો અને િગલ્યાદ પવર્ત તરફ આગળ વધ્યો.

וַיֻּגַּ֥ד22
અને–જણાવ્યું
H5046

ן לְלָבָ֖
લાબાનને

בַּיּ֣וֹם
ત્રીજ–ેિદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
ત્રીજે
H7992

י כִּ֥
કે

ח בָרַ֖
ભાગ્યો
H1272

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબ
H3290

  ત્રીજ ેિદવસે લાબાનને કહેવામાં આવ્યું કે યાકૂબ નાસી ગયો છે.

ח23 וַיִּקַּ֤
અને–લીધા
H3947

אֶת־
તે–
H0853

֙ אֶחָיו
ભાઈઓ
H0251

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

ף וַיִּרְדֹּ֣
અને–પીછો–કયોર્
H7291

יו אַחֲרָ֔
તેની–પાછળ

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તો
H1870

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસનો
H3117

ק וַיַּדְבֵּ֥
અને–પકડ્યો
H1692

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בְּהַ֥ר
પવર્તમાં
H2022

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલયાદના
H1568
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ઉત્પિત્ત

  તેથી તે તેની સાથે તેના સગાંઓને લઈને સાત િદવસની મુસાફરી જટેલા અંતર સુધી તેની પાછળ પડ્યો. તે િગલ્યાદ પવર્ત પર તેની આગળ નીકળી આવ્યો 
હતો.

א24 ֹ֧ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

אֶל־
તે–
H0413

ן לָבָ֥
લાબાન–પાસે

י הָאֲרַמִּ֖
અરામી
H0761

בַּחֲלֹ֣ם
સ્વપ્નમાં
H2472

יְלָה הַלָּ֑
રાત્રે
H3915

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ל֗וֹ
તેને

מֶר הִשָּׁ֧
સાવધાન–રહે
H8104

לְךָ֛
તારા–માટે

פֶּן־
ક્યારેક–
H6435

ר תְּדַבֵּ֥
બોલે
H1696

ם־ עִֽ
સાથે–

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

מִטּ֥וֹב
સારાથી

עַד־
ખરાબ–સુધી–
H5704

ע׃ רָֽ
ખરાબ

  હવે રાત્રે લાબાન અરામીના સ્વપ્નમાં ઈશ્વરે કહ્યું  હતું, “તું યાકૂબને ખરું અથવા ખોટંુ કહેવા િવષે સાવચેત રહેજ.ે”

ג25 וַיַּשֵּׂ֥
અને–પહોંચ્યો
H5381

ן לָבָ֖
લાબાન

ת־ אֶֽ
તે–
H0853

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબ–પાસે
H3290

ב וְיַעֲקֹ֗
અને–યાકૂબે
H3290

ע תָּקַ֤
ખોડ્યો–હતો
H8628

ת־ אֶֽ
તે–
H0853

אָהֳלוֹ֙
તંબુ
H0168

ר בָּהָ֔
પવર્તમાં
H2022

וְלָבָ֛ן
અને–લાબાને

ע תָּקַ֥
ખોડ્યો
H8628

אֶת־
તે–
H0854

יו אֶחָ֖
ભાઈઓ–સાથે
H0251

בְּהַ֥ר
પવર્તમાં
H2022

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલયાદના
H1568

  લાબાન યાકૂબની આગળ પહોંચી ગયો હતો. હવે યાકૂબે પહાડ પર તેનો તંબુ બાંધ્યો હતો. લાબાને પણ તેના સગાંઓ સાથે િગલ્યાદ પહાડ પર તંબુ 
બાંધ્યો હતો.

וַיֹּ֤אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

֙ לָבָן
લાબાને

ב לְיַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

מֶה֣
શું
H4100

יתָ עָשִׂ֔
કયુર્ં

וַתִּגְנֹ֖ב
અને–ચોયુર્ં
H1589

אֶת־
તે–
H0853

י לְבָבִ֑
મારું–હૃદય
H3824

֙ וַתְּנַהֵג
અને–દોયાર્

אֶת־
તે–
H0853

י בְּנֹתַ֔
મારી–દીકરીઓ
H1323

כִּשְׁבֻי֖וֹת
બંદીવાન–જમે
H7617

רֶב׃ חָֽ
તલવારના
H2719

  લાબાને યાકૂબને કહંુ્ય, “આ તેં શું કયુર્ં છે, તેં મને છેતયોર્ અને લડાઈમાં પકડલેા કેદીઓની જમે મારી દીકરીઓને તું લઈ જાય છે?

לָמָּ֤ה27
શા–માટે
H4100

֙ נַחְבֵּא֙תָ
છુપાઈને–ભાગ્યો
H2244

חַ לִבְרֹ֔
ભાગવા
H1272

וַתִּגְנֹ֖ב
અને–ચોયોર્
H1589

י אֹתִ֑
મને
H0853

וְלאֹ־
અને–નહીં–
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
જણાવ્યું
H5046

י לִּ֔
મને

אֲשַׁלֵּחֲךָ֛ וָֽ
અને–િવદાય–આપત
H7971

בְּשִׂמְחָ֥ה
આનંદમાં
H8057

ים וּבְשִׁרִ֖
અને–ગીતોમાં

ף בְּתֹ֥
ડફલી–સાથે
H8596

וּבְכִנּֽוֹר׃
અને–વીણા–સાથે
H3658

  શા માટે છાનોમાનો નાસી જાય છે? તેં કુયુિક્તથી મને અજાણ રાખ્યો છે. હંુ ગીતોથી, ખંજરીથી તથા વીણા વગાડીને ઊજવણી કરીને તને િવદાય આપત.

א28 ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

נִי נְטַשְׁתַּ֔
છોડ્યો–મને
H5203

ק לְנַשֵּׁ֥
ચુંબન–કરવા

לְבָנַי֖
મારા–દીકરાઓ

וְלִבְנֹתָ֑י
અને–મારી–દીકરીઓ
H1323

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

לְתָּֽ הִסְכַּ֥
મૂખાર્ઈ–કરી
H5528

עֲשֽׂוֹ׃
કરવાનું

  તેં મને મારા પૌત્રોને ચુંબન કરવા દીધું નિહ અને મારી દીકરીઓને ‘આવજાે’ કહેવા પણ ન દીધુ. તેં ભારે મૂખાર્ઈ કરી છે.

יֶשׁ־29
છે–
H3426

לְאֵל֣
ઈશ્વરની–શિક્ત
H0410

י יָדִ֔
મારા–હાથમાં
H3027

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવાની

עִמָּכֶ֖ם
તમારી–સાથે

רָ֑ע
ખરાબ

י וֵֽאלֹהֵ֙
અને–ઈશ્વર
H0430

ם אֲבִיכֶ֜
તમારા–િપતાના
H0001

׀אֶמֶ֣שׁ 
ગઈ–રાત્રે
H0570

אָמַ֧ר
કહ્યું
H0559

אֵלַי֣
મને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

מֶר הִשָּׁ֧
સાવધાન–રહે
H8104

לְךָ֛
તારા–માટે

ר מִדַּבֵּ֥
બોલવાથી
H1696

ם־ עִֽ
સાથે–

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

מִטּ֥וֹב
સારાથી

עַד־
ખરાબ–સુધી–
H5704

ע׃ רָֽ
ખરાબ
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ઉત્પિત્ત

  તને નુકસાન કરવાની તાકાત મારા હાથમાં છે પણ તારા િપતાના ઈશ્વરે ગતરાત્રે મારી સાથે વાત કરતા કહંુ્ય, ‘તું યાકૂબને ખરુંખોટંુ કહેવા િવષે સાવચેત 
રહેજ”ે

וְעַתָּה30֙
અને–હવે
H6258

הָלֹ֣ךְ
ખરેખર–
H1980

כְתָּ הָלַ֔
ગયો
H1980

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ף נִכְסֹ֥
ખરેખર–
H3700

פְתָּה נִכְסַ֖
ઝંખે–છે
H3700

לְבֵי֣ת
ઘર–માટે

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાના
H0001

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

גָנַבְ֖תָּ
ચોયાર્
H1589

אֶת־
તે–
H0853

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–દેવો
H0430

  અને હવે તારે જવું જાેઈએ, કેમ કે તારા િપતાના ઘર માટે તું ઘણો આતુર થયો છે. પણ તેં મારી મૂિતર્ઓને કેમ ચોરી લીધી છે?”

וַיַּ֥עַן31
અને–જવાબ–આપ્યો

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לְלָבָן֑
લાબાનને

י כִּ֣
કારણ–કે

אתִי יָרֵ֔
ડયોર્
H3372

י כִּ֣
કારણ–કે

רְתִּי אָמַ֔
િવચાયુર્ં
H0559

פֶּן־
ક્યારેક–
H6435

תִּגְזֹ֥ל
છીનવી–લે
H1497

אֶת־
તે–
H0853

יךָ בְּנוֹתֶ֖
દીકરીઓ–તારી
H1323

י׃ מֵעִמִּֽ
મારી–પાસેથી

  યાકૂબે ઉત્તર આપીને લાબાનને કહ્યું , “હંુ તારાથી ગભરાઈ ગયો હતો અને મેં િવચાયુર્ં કે કદાચ તું તારી દીકરીઓ મારી પાસેથી બળજબરીથી લઈ લેશે તેથી 
હંુ છાની રીતે નાસી આવ્યો.

ם32 עִ֠
જનેી–

ר אֲשֶׁ֙
પાસે–

תִּמְצָא֣
મળે
H4672

אֶת־
તે–
H0853

֮ אֱלֹהֶיךָ
તારા–દેવો
H0430

א ֹ֣ ל
નહીં–
H3808

חְיֶה֒ יִֽ
જીવશે
H2421

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

אַחֵ֧ינוּ
અમારા–ભાઈઓ
H0251

כֶּר־ הַֽ
ઓળખ–

לְךָ֛
તારા–માટે

מָ֥ה
શું
H4100

י עִמָּדִ֖
મારી–પાસે–છે
H5978

ח־ וְקַֽ
અને–લે–
H3947

לָךְ֑
તારા–માટે

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં–
H3808

יָדַ֣ע
જાણતો–હતો
H3045

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબ
H3290

י כִּ֥
કે

רָחֵ֖ל
રાહેલે
H7354

תַם׃ גְּנָבָֽ
ચોયાર્–હતા
H1589

  જણેે તારા દેવો ચોયાર્ હશે તે જીવતો રહેશે નિહ. મારી પાસે જ ેકંઈ છે તારું છે. જાે મૂિતર્ઓ હોય તો તે આપણા સગાઓની હાજરીમાં તું લઈ લે.” કેમ કે 
યાકૂબ જાણતો નહોતો કે રાહેલે તેઓને ચોરી લીધી હતી.

א33 ֹ֙ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

ן לָבָ֜
લાબાન

הֶל בְּאֹ֥
તંબુમાં
H0168

ב  ׀יַעֲקֹ֣
યાકૂબના
H3290

הֶל וּבְאֹ֣
અને–તંબુમાં
H0168

ה לֵאָ֗
લેઆના
H3812

הֶל וּבְאֹ֛
અને–તંબુમાં
H0168

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

ת הָאֲמָהֹ֖
દાસીઓના
H0519

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

מָצָא֑
મળ્યું
H4672

וַיֵּצֵא֙
અને–નીકળ્યો
H3318

הֶל מֵאֹ֣
તંબુમાંથી
H0168

ה לֵאָ֔
લેઆના
H3812

א ֹ֖ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

הֶל בְּאֹ֥
તંબુમાં
H0168

ל׃ רָחֵֽ
રાહેલના
H7354

  લાબાન યાકૂબના તંબુમાં, લેઆના તંબુમાં અને બે દાસીઓના તંબુમાં ગયો, પણ તેને તે મૂિતર્ઓ મળી નિહ. તે લેઆના તંબુમાંથી બહાર નીકળીને રાહેલના 
તંબુમાં ગયો.

ל34 וְרָחֵ֞
અને–રાહેલે
H7354

לָקְחָה֣
લીધા–હતા
H3947

אֶת־
તે–
H0853

ים הַתְּרָפִ֗
ઘરદેવો
H8655

וַתְּשִׂמֵ֛ם
અને–મૂક્યા

בְּכַ֥ר
ગાદીમાં

הַגָּמָ֖ל
ઊંટની
H1581

שֶׁב וַתֵּ֣
અને–બેઠી
H3427

עֲלֵיהֶם֑
તેના–ઉપર

שׁ וַיְמַשֵּׁ֥
અને–ફંફોસ્યું
H4959

לָבָ֛ן
લાબાને

אֶת־
તે–
H0853

כָּל־
આખા–
H3605

הֶל הָאֹ֖
તંબુમાં
H0168

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

א׃ מָצָֽ
મળ્યું
H4672

  હવે રાહેલ ઘરની મૂિતર્ઓને લઈને ઊંટોના જીન ઉપર તેઓને મૂકીને તે પર બેઠી હતી માટે લાબાનને તે મળી નિહ.

https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3700.htm
https://biblehub.com/hebrew/3700.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8655.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4959.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm


ઉત્પિત્ત

אמֶר35 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
તે–
H0413

יהָ אָבִ֗
તેના–િપતાને
H0001

אַל־
ના–
H0408

יִחַ֙ר֙
ગુસ્સો–કરો
H2734

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામીની
H0113

י כִּ֣
કારણ–કે

ל֤וֹא
નથી
H3808

֙ אוּכַל
શકતી
H3201

לָק֣וּם
ઊભા–થવા

יךָ מִפָּנֶ֔
તમારી–સામે
H6440

כִּי־
કારણ–કે–

רֶךְ דֶ֥
રસ્તો
H1870

ים נָשִׁ֖
સ્ત્રીઓનો
H0802

לִ֑י
મારે

שׂ וַיְחַפֵּ֕
અને–શોધ્યું
H2664

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

א מָצָ֖
મળ્યા
H4672

אֶת־
તે–
H0853

ים׃ הַתְּרָפִֽ
ઘરદેવો
H8655

  તેણે તેના િપતાને કહંુ્ય, “મારા િપતા, ગુસ્સે ન થાઓ, કેમ કે સ્ત્રીઓની રીત પ્રમાણે મને થયું હોવાથી હંુ તમારી આગળ ઊઠી શકતી નથી.” આમ લાબાને 
શોધ કરી પણ ઘરની મૂિતર્ઓ તેને મળી નિહ.

וַיִּ֥חַר36
અને–ગુસ્સો–થયો
H2734

ב לְיַעֲקֹ֖
યાકૂબનો
H3290

וַיָּ֣רֶב
અને–ઝઘડ્યો
H7378

בְּלָבָן֑
લાબાન–સાથે

וַיַּ֤עַן
અને–જવાબ–આપ્યો

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ן לְלָבָ֔
લાબાનને

מַה־
શું–
H4100

֙ פִּשְׁעִי
મારો–અપરાધ
H6588

מַה֣
શું
H4100

י חַטָּאתִ֔
મારો–પાપ

י כִּ֥
કે

קְתָּ דָלַ֖
પીછો–કયોર્
H1814

י׃ אַחֲרָֽ
મારી–પાછળ

  યાકૂબ ગુસ્સે થયો અને લાબાન સાથે િવવાદ કયોર્. યાકૂબે લાબાનને કહંુ્ય, “મારો અપરાધ શો છે? મારું પાપ શું છે કે તું આટલી ઉગ્ર રીતે મારી પાછળ 
પડ્યો છે?

י־37 כִּֽ
કારણ–કે–

שְׁתָּ מִשַּׁ֣
ફંફોસ્યું
H4959

אֶת־
તે–
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

י כֵּלַ֗
મારી–વસ્તુઓ
H3627

מַה־
શું–
H4100

֙ מָּצָא֙תָ
મળ્યું
H4672

ל מִכֹּ֣
બધામાંથી
H3605

כְּלֵי־
વસ્તુઓ–
H3627

ךָ בֵיתֶ֔
તારા–ઘરની

ים שִׂ֣
મૂક

ה כֹּ֔
અહીં
H3541

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

י אַחַ֖
મારા–ભાઈઓ
H0251

וְאַחֶי֑ךָ
અને–તારા–ભાઈઓ
H0251

יחוּ וְיוֹכִ֖
અને–ન્યાય–કરે
H3198

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

שְׁנֵֽינוּ׃
આપણા–બંનેના
H8147

  કેમ કે તેં મારો સવર્ સામાન તપાસ્યો છે. પણ તારા ઘરનું કશું મળી આવ્યું નથી. જાે ચોરેલું કશું પકડાયું હોય તો તે અહીં આપણા સંબંધીઓની આગળ 
મૂક, કે જથેી તેઓ આપણા બન્નેનો ન્યાય કરે.

זֶה38֩
આ
H2088

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

שָׁנָה֤
વષર્
H8141

֙ אָנֹכִי
હંુ
H0595

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

רְחֵלֶ֥יךָ
તારી–ઘેટીઓ
H7353

וְעִזֶּ֖יךָ
અને–તારી–બકરીઓ
H5795

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

לוּ שִׁכֵּ֑
ગુમાવ્યા

וְאֵילֵ֥י
અને–ઘેટાઓ

צאֹנְךָ֖
તારા–ટોળાના
H6629

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

לְתִּי׃ אָכָֽ
ખાધા
H0398

  વીસ વષર્થી હંુ તારી સાથે રહ્યો છંુ. તારી ઘેટીઓ તથા તારી બકરીઓ જન્મ આપવામાં અસફળ ગઈ નથી, ના તો હંુ તારા ટોળાંનાં ઘેટાંઓને ખાઈ ગયો.

טְרֵפָה39֙
ફાડલેું
H2966

לאֹ־
નહીં–
H3808

הֵבֵא֣תִי
લાવ્યો
H0935

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

י אָנֹכִ֣
હંુ–જ
H0595

נָּה אֲחַטֶּ֔
ભોગવતો
H2398

י מִיָּדִ֖
મારા–હાથમાંથી
H3027

נָּה תְּבַקְשֶׁ֑
માગતો–હતો
H1245

י גְּנֻֽבְתִ֣
ચોરાયેલું–
H1589

י֔וֹם
િદવસનું
H3117

י וּגְנֻֽבְתִ֖
અને–ચોરાયેલું–
H1589

יְלָה׃ לָֽ
રાતનું
H3915

  ફાડી નાખેલું હંુ તારી પાસે લાવ્યો ન હતો. તેનું નુકસાન હંુ પોતે ભોગવી લેતો હતો. િદવસે અથવા રાત્રે ચોરાઈ ગયેલું તે તું મારી પાસેથી માગતો.

הָיִ֧יתִי40
હતો–હંુ
H1961

בַיּ֛וֹם
િદવસમાં
H3117

נִי אֲכָלַ֥
ખાતી–મને
H0398

רֶב חֹ֖
ગરમી

רַח וְקֶ֣
અને–ઠંડી
H7140

יְלָה בַּלָּ֑
રાત્રે
H3915

ד וַתִּדַּ֥
અને–ભાગતી
H5074

י שְׁנָתִ֖
ઊંઘ–મારી
H8142

עֵינָֽי׃ מֵֽ
આંખોમાંથી

  િદવસે તાપથી તથા રાત્રે િહમથી મારો ક્ષય થયો; અને મારી આંખની ઊંઘ જતી રહી; એવી મારી હાલત હતી.
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זֶה־41
આ–
H2088

י לִּ֞
મારા

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

֮ שָׁנָה
વષર્
H8141

בְּבֵיתֶךָ֒
તારા–ઘરમાં

יךָ עֲבַדְתִּ֜
સેવા–કરી–તારી
H5647

ע־ אַרְבַּֽ
ચૌદ–
H0702

עֶשְׂרֵ֤ה
દસ–અને–ચાર
H6240

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

י בִּשְׁתֵּ֣
બે–
H8147

יךָ בְנֹתֶ֔
દીકરીઓ–તારી–માટે
H1323

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

בְּצאֹנֶךָ֑
ઘેટાં–તારા–માટે
H6629

וַתַּחֲלֵ֥ף
અને–બદલ્યો
H2498

אֶת־
તે–
H0853

י מַשְׂכֻּרְתִּ֖
મારી–મજૂરી
H4909

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

ים׃ מֹנִֽ
વાર
H4489

  આ વીસ વષર્ સુધી હંુ એ પ્રમાણે તારા ઘરમાં રહ્યો. તારી બે દીકરીઓને સારુ ચૌદ વષર્ તથા તારાં જાનવરોને સારુ છ વષર્ મેં તારી ચાકરી કરી છે. તેં દસ 
વાર મારા વેતનનો કરાર ભંગ કયોર્ હતો.

י42 לוּלֵ֡
જાે–ન–હોત
H3884

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

֩ אָבִי
મારા–િપતાના
H0001

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વર
H0430

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામના
H0085

וּפַ֤חַד
અને–ભય
H6343

יִצְחָק֙
ઇસહાકનો
H3327

הָיָ֣ה
હતો
H1961

י לִ֔
મારે

י כִּ֥
કારણ–કે

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

ם רֵיקָ֣
ખાલી–હાથે
H7387

נִי שִׁלַּחְתָּ֑
મોકલ્યો–હોત–મને
H7971

אֶת־
તે–
H0853

י עָנְיִ֞
મારું–દઃુખ
H6040

וְאֶת־
અને–તે–
H0853

יְגִ֧יעַ  
મારા–હાથની–મહેનત
H3018

י כַּפַּ֛
મારા–હાથોની
H3709

רָאָ֥ה
જાેયું
H7200

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

וַיּ֥וֹכַח
અને–ન્યાય–કયોર્
H3198

מֶשׁ׃ אָֽ
ગઈ–રાત્રે
H0570

  જાે મારા દાદા ઇબ્રાિહમ તથા િપતા ઇસહાક જ ેઈશ્વરના ભયમાં ચાલતા હતા, તે ઈશ્વર મારી સાથે ન હોત, તો િનશ્ચે આ વખતે તું મને ખાલી હાથે િવદાય 
કરત. ઈશ્વરે તારો અત્યાચાર તથા મારી સખત મહેનત જાેયાં છે અને તેથી તેમણે ગતરાત્રે તને ઠપકો આપ્યો છે.”

עַן43 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

ן לָבָ֜
લાબાને

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל־ אֶֽ
તે–
H0413

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબને
H3290

הַבָּנ֙וֹת
દીકરીઓ
H1323

י בְּנֹתַ֜
મારી–દીકરીઓ–છે
H1323

וְהַבָּנִי֤ם
અને–દીકરાઓ

֙ בָּנַי
મારા–દીકરાઓ–છે

אן וְהַצֹּ֣
અને–ઘેટાં
H6629

י צאֹנִ֔
મારા–ઘેટાં–છે
H6629

ל וְכֹ֛
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

ה אַתָּ֥
તું

רֹאֶ֖ה
જાેઈ–રહ્યો–છે
H7200

לִי־
મારું–

ה֑וּא
છે
H1931

י וְלִבְנֹתַ֞
અને–મારી–દીકરીઓ–માટે
H1323

ה־ מָֽ
શું–
H4100

ה עֱשֶׂ֤ אֶֽ
કરું

לָאֵלֶּ֙ה֙
આઓ–માટે
H0428

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

א֥וֹ
અથવા

ן לִבְנֵיהֶ֖
તેમના–બાળકો–માટે

ר אֲשֶׁ֥
જ–ે

דוּ׃ יָלָֽ
જન્માવ્યા
H3205

  લાબાને ઉત્તર આપીને યાકૂબને કહ્યું , “આ દીકરીઓ મારી દીકરીઓ છે, આ છોકરાઓ મારા છોકરા છે અને આ ટોળાં મારાં ટોળાં છે. જ ેસવર્ તું જુએ છે 
તે મારું છે. પણ હવે આ મારી દીકરીઓને તથા તેઓએ જ ેબાળકોને જન્મ આપ્યો છે, તેઓને લીધે તને હંુ શું કરું?

ה44 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

לְכָה֛
ચાલ
H3212

ה נִכְרְתָ֥
કરાર–કરીએ
H3772

ית בְרִ֖
કરાર
H1285

אֲנִי֣
હંુ
H0589

וָאָתָּ֑ה
અને–તું

וְהָיָה֥
અને–હશે
H1961

לְעֵ֖ד
સાક્ષી–તરીકે
H5707

בֵּינִ֥י
મારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵינֶֽךָ׃
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

  તેથી હવે ચાલ, આપણે બન્ને કરાર કરીએ અને તે મારી તથા તારી વચ્ચે સાક્ષી થશે.”

ח45 וַיִּקַּ֥
અને–લીધો
H3947

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

אָבֶ֑ן
પથ્થર
H0068

הָ וַיְרִימֶ֖
અને–ઊભો–કયોર્

ה׃ מַצֵּבָֽ
સ્તંભ–તરીકે
H4676

  તેથી યાકૂબે પથ્થર લીધો અને સ્તંભ તરીકે તેને ઊભો કયોર્.

אמֶר46 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ב יַעֲקֹ֤
યાકૂબે
H3290

֙ לְאֶחָיו
તેના–ભાઈઓને
H0251

לִקְט֣וּ
ભેગા–કરો
H3950

ים אֲבָנִ֔
પથ્થરો
H0068

וַיִּקְח֥וּ
અને–લીધા
H3947

אֲבָנִ֖ים
પથ્થરો
H0068

עֲשׂוּ־ וַיַּֽ
અને–બનાવ્યો–

גָל֑
ઢગલો
H1530

וַיֹּ֥אכְלוּ
અને–ખાધું
H0398

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עַל־
ઉપર–

ל׃ הַגָּֽ
ઢગલા–પર
H1530
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ઉત્પિત્ત

  યાકૂબે તેના સંબંધીઓને કહ્યું , “પથ્થર એકઠા કરો.” તેથી તેઓએ પથ્થર લાવીને ઢગલો કયોર્. પછી તેઓએ તે ઢગલા પાસે ખાધું.

וַיִּקְרָא־47
અને–કહ્યું –
H7121

ל֣וֹ
તેને

ן לָבָ֔
લાબાને

שָׂהֲדוּתָ֑איְגַר֖ 
યગાર–શાહદથૂા
H3026

ב וְיַֽעֲקֹ֔
અને–યાકૂબે
H3290

רָא קָ֥
કહ્યું
H7121

ל֖וֹ
તેને

ד׃ גַּלְעֵֽ
ગાલએદ
H1567

  લાબાને તે ઢગલાને યગાર-સાહદથૂા + 31:47 યગાર-સાહદથૂા સાક્ષીનો ઢગલો કહ્યો અને યાકૂબે તેને ગાલેદ કહ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר48
અને–કહ્યું
H0559

ן לָבָ֔
લાબાને

הַגַּ֙ל
ઢગલો
H1530

הַזֶּ֥ה
આ
H2088

עֵד֛
સાક્ષી–છે
H5707

בֵּינִ֥י
મારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵינְךָ֖
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

עַל־
તેથી–

ן כֵּ֥
કેન

א־ קָרָֽ
રાખ્યું–
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ד׃ גַּלְעֵֽ
ગાલએદ
H1567

  લાબાને કહંુ્ય, “મારી તથા તારી વચ્ચે આ પથ્થરનાં ગંજ આજ ેસાક્ષી છે.” તે માટે તેનું નામ ગાલેદ કહેવાશે.

וְהַמִּצְפָּה49֙
અને–િમસ્પા
H4709

ר אֲשֶׁ֣
જ–ે

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

צֶף יִ֥
દેખરેખ–રાખે
H6822

יְהוָה֖
પ્રભુ
H3068

בֵּינִי֣
મારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵינֶךָ֑
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

י כִּ֥
કારણ–કે

ר נִסָּתֵ֖
છુપાયેલા–હોઈએ
H5641

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

הוּ׃ מֵרֵעֵֽ
એકબીજાથી
H7453

  તેનું નામ િમસ્પાહ + 31:49 િમસ્પાહ ઊંચી જગ્યા, ચોકી રાખવાની બુરજ પણ પાડવામાં આવ્યું, કેમ કે લાબાને કહંુ્ય, “જયારે આપણે એકબીજાથી જુદા 
પડીએ, ત્યારે ઈશ્વર મારી અને તારી પર નજર રાખે.

אִם־50
જાે–

תְּעַנֶּ֣ה
દઃુખ–આપે

אֶת־
તે–
H0853

י בְּנֹתַ֗
મારી–દીકરીઓને
H1323

וְאִם־
અને–જાે–

ח תִּקַּ֤
લે
H3947

נָשִׁים֙
પત્નીઓ
H0802

עַל־
ઉપર–

י בְּנֹתַ֔
મારી–દીકરીઓ–ઉપરાંત
H1323

ין אֵ֥
કોઈ–નહીં
H0369

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

נוּ עִמָּ֑
આપણી–સાથે

ה רְאֵ֕
જાે
H7200

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

עֵ֖ד
સાક્ષી–છે
H5707

בֵּינִ֥י
મારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵינֶֽךָ׃
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

  જાે તું મારી દીકરીઓ સાથે ખરાબ વતર્ન કરે અથવા મારી દીકરીઓ િસવાય બીજી પત્નીઓ કરે, તો આપણી વચ્ચે કોઈ માણસ નિહ પણ ઈશ્વર સાક્ષી 
છે.”

וַיֹּ֥אמֶר51
અને–કહ્યું
H0559

ן לָבָ֖
લાબાને

ב לְיַעֲקֹ֑
યાકૂબને
H3290

׀הִנֵּ֣ה 
જુઓ
H2009

הַגַּ֣ל
ઢગલો
H1530

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

ה   הַמַצֵּבָ֔
સ્તંભ
H4676

ר אֲשֶׁ֥
જ–ે

יתִי יָרִ֖
ઊભો–કયોર્

בֵּינִ֥י
મારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵינֶֽךָ׃
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

  લાબાને યાકૂબને કહંુ્ય, “આ પથ્થરનાં ગંજને એટલે તારી તથા મારી વચ્ચે મેં જ ેસ્તંભ ઊભો કયોર્ છે તે જાે.

עֵד52֚
સાક્ષી–છે
H5707

הַגַּ֣ל
ઢગલો
H1530

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ה וְעֵדָ֖
અને–સાક્ષી–છે

הַמַּצֵּבָה֑
સ્તંભ
H4676

אִם־
જાે–

נִי אָ֗
હંુ
H0589

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

ר עֱבֹ֤ אֶֽ
ઓળંગું

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–તરફ
H0413

אֶת־
તે–
H0853

הַגַּ֣ל
ઢગલો
H1530

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְאִם־
અને–જાે–

תָּה אַ֠
તું

לאֹ־
નહીં–
H3808

ר תַעֲבֹ֙
ઓળંગે

י אֵלַ֜
મારી–તરફ
H0413

אֶת־
તે–
H0853

הַגַּ֥ל
ઢગલો
H1530

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

וְאֶת־
અને–તે–
H0853

הַמַּצֵּבָ֥ה
સ્તંભ
H4676

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ה׃ לְרָעָֽ
ખરાબ–માટે
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ઉત્પિત્ત

  આ ગંજ અને આ સ્તંભ સાક્ષીને અથેર્ થાય. તારું અિહત કરવાને આ ગંજ ઓળંગીને હંુ તારી પાસે આવવાનો નથી અને આ ગંજ તથા સ્તંભ ઓળંગીને 
મારું અિહત કરવાને તું મારી પાસે આવીશ નિહ.

י53 אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વર
H0430

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામના
H0085

וֵֽאלֹהֵ֤י
અને–ઈશ્વર
H0430

נָחוֹר֙
નાહોરના
H5152

יִשְׁפְּט֣וּ
ન્યાય–કરે
H8199

ינוּ בֵינֵ֔
આપણા–વચ્ચે
H0996

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

אֲבִיהֶם֑
તેમના–િપતાના
H0001

וַיִּשָּׁבַע֣
અને–શપથ–લીધા
H7650

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

חַד בְּפַ֖
ભયથી
H6343

יו אָבִ֥
તેના–િપતા
H0001

ק׃ יִצְחָֽ
ઇસહાકના
H3327

  ઇબ્રાિહમના ઈશ્વર તથા નાહોરના ઈશ્વર, એટલે તેઓના િપતાના ઈશ્વર આપણી વચમાં ન્યાય કરો.” યાકૂબે પોતાના િપતા ઇસહાક જ ેઈશ્વરનો ભય 
રાખતા હતા તેમના સમ ખાધા.

ח54 וַיִּזְבַּ֙
અને–ચઢાવ્યો
H2076

ב יַעֲקֹ֥
યાકૂબે
H3290

זֶבַ֙ח֙
બિલદાન
H2077

ר בָּהָ֔
પવર્તમાં
H2022

א וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યા
H7121

יו לְאֶחָ֖
તેના–ભાઈઓને
H0251

לֶאֱכָל־
ખાવા–
H0398

לָחֶ֑ם
ભોજન
H3899

וַיֹּ֣אכְלוּ
અને–ખાધું
H0398

חֶם לֶ֔
ભોજન
H3899

ינוּ וַיָּלִ֖
અને–રાત–રહ્યા

ר׃ בָּהָֽ
પવર્તમાં
H2022

  યાકૂબે પહાડ પર બિલદાન આપ્યું અને ભોજન કરવાને તેના સંબંધીઓને બોલાવ્યા. તેઓએ ભોજન કયુર્ં અને આખી રાત પહાડ પર િવતાવી.

ם55 וַיַּשְׁכֵּ֙
અને–વહેલો–ઊઠ્યો
H7925

ן לָבָ֜
લાબાન

קֶר בַּבֹּ֗
સવારે
H1242

ק וַיְנַשֵּׁ֧
અને–ચુંબન–કયુર્ં

לְבָנָי֛ו
દીકરાઓને

יו וְלִבְנוֹתָ֖
અને–દીકરીઓને
H1323

וַיְבָרֶ֣ךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶתְהֶם֑
તેઓને
H0853

וַיֵּ֛לֶךְ
અને–ગયો
H3212

וַיָּ֥שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

ן לָבָ֖
લાબાન

לִמְקֹמֽוֹ׃
તેની–જગ્યાએ
H4725

  વહેલી સવારે લાબાન ઊઠ્યો અને પોતાના પૌત્રો-પૌત્રીઓને તથા પોતાની દીકરીઓને ચુંબન કરીને તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો. પછી લાબાન ત્યાંથી પાછો 
વળીને પોતાને ઘરે પાછો ગયો.

Chapter 32
ב1 וְיַעֲקֹ֖

અને–યાકૂબ
H3290

הָלַךְ֣
ગયો
H1980

לְדַרְכּ֑וֹ
તેના–માગેર્
H1870

וַיִּפְגְּעוּ־
અને–મળ્યા
H6293

ב֖וֹ
તેને

מַלְאֲכֵ֥י
દતૂો
H4397

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  યાકૂબ પણ પોતાના રસ્તે ચાલતો થયો અને રસ્તામાં ઈશ્વરના દતૂો તેને મળ્યા.

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે–

ם רָאָ֔
જાેયા
H7200

מַחֲנֵה֥
છાવણી
H4264

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

זֶה֑
આ–છે
H2088

א וַיִּקְרָ֛
અને–રાખ્યું
H7121

ׁם־ שֵֽ
નામ–
H8034

הַמָּק֥וֹם
જગ્યાનું
H4725

הַה֖וּא
તે
H1931

חֲנָֽיִם׃ מַֽ
મહિનમ
H4266

פ
—

  જયારે યાકૂબે તેઓને જાેયા ત્યારે તે બોલ્યો, “આ તો ઈશ્વરની છાવણી છે,” તેથી તેણે તે જગ્યાનું નામ ‘માહનાઇમ + 32:2 માહનાઇમ છાવણી’ પાડ્યું.

ח3 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

ב יַעֲקֹ֤
યાકૂબે
H3290

מַלְאָכִים֙
સંદેશવાહકો
H4397

יו לְפָנָ֔
તેની–આગળ
H6440

אֶל־
તે–
H0413

ו עֵשָׂ֖
એસાવ–પાસે
H6215

יו אָחִ֑
તેના–ભાઈ
H0251

רְצָה אַ֥
દેશમાં
H0776

יר שֵׂעִ֖
સેઈરના

ה שְׂדֵ֥
ભૂિમ

אֱדֽוֹם׃
અદોમની
H0123
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ઉત્પિત્ત

  યાકૂબે પોતાની આગળ અદોમના દેશમાંના સેઈર પ્રદેશમાં તેના ભાઈ એસાવની પાસે સંદેશાવાહકો મોકલ્યા.

וַיְצַ֤ו4
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ה כֹּ֣
આમ
H3541

תאֹמְר֔וּן
કહેજાે
H0559

אדֹנִ֖י לַֽ
માર�–સ્વામીને
H0113

ו לְעֵשָׂ֑
એસાવને
H6215

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

עַבְדְּךָ֣
તાર�–દાસ
H5650

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

עִם־
સાથે–

לָבָן֣
લાબાનની

רְתִּי גַּ֔
રહ્યો–છંુ

וָאֵחַ֖ר
અને–મોડંુ–કયુર્ં
H0309

עַד־
સુધી–
H5704

תָּה׃ עָֽ
હવે
H6258

  તેણે તેઓને આજ્ઞા આપીને કહ્યું , “મારા માિલક એસાવને તમે એમ કહેજાે: તારો સેવક યાકૂબ કહે છે કે: ‘આજ સુધી મામા લાબાનને ત્યાં હંુ રહ્યો હતો.

יְהִי־5 וַֽ
અને–થયું–
H1961

֙ לִי
મારે

שׁ֣וֹר
બળદ
H7794

וַחֲמ֔וֹר
અને–ગધેડો
H2543

אן ֹ֖ צ
ઘેટાં
H6629

וְעֶבֶ֣ד
અને–દાસ
H5650

וְשִׁפְחָה֑
અને–દાસી
H8198

אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ
અને–મોકલ્યું
H7971

לְהַגִּ֣יד
જણાવવા
H5046

י אדֹנִ֔ לַֽ
મારા–સ્વામીને
H0113

לִמְצאֹ־
કૃપા–મેળવવા–
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶֽיךָ׃
તારી–નજરમાં

  મારી પાસે બળદ, ગધેડાં, ઘેટાંબકરાં, દાસ તથા દાસીઓ છે. મેં મારા માણસોને આ ખબર આપવાને મારા ઘણી પાસે મોકલ્યા છે, જથેી તું મારા પ્રત્યે 
ભલાઈ અને સહાનુભૂિત દશાર્વે.”

6֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

ים הַמַּלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

ל־ אֶֽ
તે–
H0413

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ–પાસે
H3290

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

אנוּ בָּ֤
ગયા
H0935

אֶל־
તે–
H0413

אָחִי֙ךָ֙
તારા–ભાઈ–પાસે
H0251

אֶל־
તે–
H0413

ו עֵשָׂ֔
એસાવ–પાસે
H6215

וְגַם֙
અને–પણ
H1571

הֹלֵךְ֣
આવે–છે
H1980

אתְךָ֔ לִקְרָֽ
તારી–સામે
H7125

וְאַרְבַּע־
અને–ચાર–
H0702

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  એસાવને મળીને પાછા આવ્યા પછી સંદેશાવાહકોએ યાકૂબને કહ્યું , “અમે તારા ભાઈ એસાવની પાસે ગયા હતા. તે તને મળવાને આવી રહ્યો છે અને તેની 
સાથે ચારસો માણસો છે.

א7 וַיִּירָ֧
અને–ડયોર્
H3372

ב יַעֲקֹ֛
યાકૂબ
H3290

ד מְאֹ֖
ઘણો
H3966

וַיֵּ֣צֶר
અને–િચર્તા–થઈ
H3334

ל֑וֹ
તેને

חַץ וַיַּ֜
અને–વહેંચ્યા
H2673

אֶת־
તે–
H0853

הָעָם֣
લોકોને

אֲשֶׁר־
જ–ે

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે
H0854

וְאֶת־
અને–તે–
H0853

אן הַצֹּ֧
ઘેટાં
H6629

וְאֶת־
અને–તે–
H0853

ר הַבָּקָ֛
ગાયો
H1241

ים וְהַגְּמַלִּ֖
અને–ઊંટો
H1581

לִשְׁנֵי֥
બે–
H8147

מַחֲנֽוֹת׃
છાવણીઓમાં
H4264

  તેથી યાકૂબ ઘણો ગભરાઈને િચર્તાતુર થયો. તેણે પોતાની સાથેના લોકોના, ઘેટાંબકરાંના, ઊંટોના તથા અન્ય જાનવરોના ભાગ પાડીને બે છાવણી કરી.

אמֶר8 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે–

יָב֥וֹא
આવે
H0935

ו עֵשָׂ֛
એસાવ
H6215

אֶל־
તે–
H0413

הַמַּחֲנֶה֥
છાવણી–પાસે
H4264

הָאַחַ֖ת
એક
H0259

הוּ וְהִכָּ֑
અને–મારે
H5221

וְהָיָה֛
અને–હશે
H1961

הַמַּחֲנֶה֥
છાવણી
H4264

הַנִּשְׁאָ֖ר
બાકીની
H7604

ה׃ לִפְלֵיטָֽ
બચવા–માટે
H6413

  તેણે કહંુ્ય, “જાે એસાવ એક છાવણી પાસે આવીને તેની પર હુમલો કરે, તો બાકી રહેલી છાવણી બચી જશે.

9֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֒ יַעֲקֹב
યાકૂબે
H3290

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

י אָבִ֣
માર�–િપતા
H0001

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામના
H0085

י וֵאלֹהֵ֖
અને–ઈશ્વર
H0430

י אָבִ֣
માર�–િપતા
H0001

יִצְחָק֑
ઇસહાકના
H3327

יְהוָ֞ה
પ્રભુ
H3068

הָאֹמֵר֣
જ–ેકહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

שׁ֧וּב
પાછો–જા
H7725

לְאַרְצְךָ֛
તારા–દેશમાં
H0776

וּלְמוֹלַדְתְּךָ֖
અને–તારી–જન્મભૂિમમાં
H4138

יבָה וְאֵיטִ֥
અને–ભલું–કરીશ
H3190

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે
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ઉત્પિત્ત

  યાકૂબે કહ્યું , “પ્રભુ, મારા િપતા ઇબ્રાિહમ તથા િપતા ઇસહાકના ઈશ્વર, જમેણે મને કહંુ્ય હતું, ‘તું તારા દેશ તથા તારા સંબંધીઓની પાસે પાછો જા અને હંુ 
તને સમૃદ્ધ કરીશ,’

נְתִּי10 קָטֹ֜
નાનો–છંુ
H6994

ל מִכֹּ֤
બધી–
H3605

הַחֲסָדִים֙
કૃપાઓથી

וּמִכָּל־
અને–બધી–
H3605

ת הָאֱ֣מֶ֔
િવશ્વાસુતાથી
H0571

ר אֲשֶׁ֥
જ–ે

יתָ עָשִׂ֖
કયુર્ં

אֶת־
તે–
H0854

ךָ עַבְדֶּ֑
તાર�–દાસ–પ્રત્યે
H5650

י כִּ֣
કારણ–કે

י בְמַקְלִ֗
મારી–લાકડીથી
H4731

֙ עָבַרְ֙תִּי
ઓળંગ્યો–હતો

אֶת־
તે–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֣
યદર્ન–આને
H3383

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ה וְעַתָּ֥
અને–હવે
H6258

יתִי הָיִ֖
થયો–છંુ
H1961

לִשְׁנֵי֥
બે–
H8147

מַחֲנֽוֹת׃
છાવણીઓમાં
H4264

  તમે કરેલા કરાર સંબંધી તમે મારા પર જ ેકૃપા કરી છે તેને તથા તમારી સત્યિનષ્ઠાને હંુ લાયક જ નથી. કેમ કે હંુ કેવળ મારી લાકડી લઈને યદર્ન પાર ગયો 
હતો અને હવે મારી પાસે જાનવરોના ટોળાંની બે છાવણી છે.

נִי11 הַצִּילֵ֥
છોડાવ–મને
H5337

נָא֛
કૃપા–કરીને
H4994

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

י אָחִ֖
માર�–ભાઈન�
H0251

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ו עֵשָׂ֑
એસાવના
H6215

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

א יָרֵ֤
ડરે–છે
H3373

֙ אָנֹכִי
હંુ
H0595

אֹת֔וֹ
તેનાથી
H0853

פֶּן־
ક્યારેક–
H6435

יָב֣וֹא
આવે
H0935

נִי וְהִכַּ֔
અને–મારે–મને
H5221

אֵ֖ם
માતા
H0517

עַל־
સાથે–

ים׃ בָּנִֽ
બાળકોના

  કૃપા કરીને મારા ભાઈના હાથથી એટલે એસાવના હાથથી મને બચાવો, કેમ કે હંુ તેનાથી ગભરાઉં છંુ કે તે આવીને મારા પર, મારા દીકરાઓ પર તથા 
તેઓની માતાઓ પર હુમલો કરે.

ה12 וְאַתָּ֣
અને–તેં

רְתָּ אָמַ֔
કહ્યું
H0559

הֵיטֵ֥ב
સારું–
H3190

יב אֵיטִ֖
સારું–કરીશ
H3190

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

י וְשַׂמְתִּ֤
અને–બનાવીશ

ת־ אֶֽ
તે–
H0853

זַרְעֲךָ֙
તાર�–વંશને
H2233

כְּח֣וֹל
સમુદ્રની–રેતી–જમે
H2344

הַיָּ֔ם
સાગરન�
H3220

ר אֲשֶׁ֥
જ–ે

לאֹ־
નહીં–
H3808

יִסָּפֵ֖ר
ગણાય

ב׃ מֵרֹֽ
ઘણાપણાથી
H7230

  પણ તમે તો કહેલું છે કે, ‘િનશ્ચે હંુ તને સમૃદ્ધ કરીશ અને સમુદ્રના કાંઠાની રેતી જનેી સંખ્યા ગણી શકાય નિહ, તેના જટેલો તારો વંશ કરીશ.’”

וַיָּ֥לֶן13
અને–રાત–રહ્યો

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יְלָה בַּלַּ֣
રાતે
H3915

הַה֑וּא
તે
H1931

ח וַיִּקַּ֞
અને–લીધું
H3947

מִן־
તે–

א הַבָּ֧
આવેલામાંથી
H0935

בְיָד֛וֹ
તેન�–હાથમાં
H3027

מִנְחָ֖ה
ભેટ
H4503

ו לְעֵשָׂ֥
એસાવ–માટે
H6215

יו׃ אָחִֽ
તેનૺ–ભાઈ
H0251

  યાકૂબ તે રાત્રે ત્યાં જ રહ્યો. તેના ભાઈ એસાવને ભેટ આપવા સારુ તેની પાસે જ ેહતું તેમાંથી તેણે થોડંુ લીધું.

עִזִּ֣ים14
બકરીઓ
H5795

יִם מָאתַ֔
બસો
H3967

ים וּתְיָשִׁ֖
અને–બકરાઓ
H8495

ים עֶשְׂרִ֑
વીસ
H6242

ים רְחֵלִ֥
ઘેટીઓ
H7353

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים וְאֵילִ֥
અને–ઘેટા

ים׃ עֶשְׂרִֽ
વીસ
H6242

  એટલે બસો બકરીઓ, વીસ બકરાં, બસો ઘેટીઓ તથા વીસ ઘેટાં,

ים15 גְּמַלִּ֧
ઊંટ
H1581

מֵינִיק֛וֹת
દધૂ–પીતીઓ
H3243

וּבְנֵיהֶ֖ם
અને–તેઓન�–બચ્ચા

ים שְׁלֹשִׁ֑
ત્રીસ
H7970

פָּר֤וֹת
ગાયો
H6510

אַרְבָּעִים֙
ચાળીસ
H0705

ים וּפָרִ֣
અને–સાંડ
H6499

ה עֲשָׂרָ֔
દસ
H6235

אֲתֹנֹ֣ת
ગધેડીઓ
H0860

ים עֶשְׂרִ֔
વીસ
H6242

ם   וַעְיָרִ֖
અને–વાછરડાં
H5895

ה׃ עֲשָׂרָֽ
દસ
H6235
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ઉત્પિત્ત

  ત્રીસ દઝુણી ઊંટડી તેઓનાં બચ્ચાં સિહત, ચાળીસ ગાય, દસ બળદ, વીસ ગધેડીઓ તથા દસ ગધેડાં લીધાં.

16֙ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યા
H5414

בְּיַד־
હાથમાં–
H3027

יו עֲבָדָ֔
દાસોન�
H5650

עֵ֥דֶר
ટોળું
H5739

עֵ֖דֶר
ટોળું
H5739

לְבַדּ֑וֹ
અલગ–અલગ
H0905

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

אֶל־
તે–
H0413

֙ עֲבָדָיו
દાસોને
H5650

עִבְר֣וּ
આગળ–જાઓ

י לְפָנַ֔
મારી–આગળ
H6440

וְרֶ֣וַח
અને–અંતર
H7305

ימוּ תָּשִׂ֔
રાખો

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

עֵ֖דֶר
ટોળું
H5739

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

דֶר׃ עֵֽ
ટોળુંનૺ
H5739

  એ સવર્ના જુદાં જુદાં ટોળાં કરીને તેણે તેના દાસોના હાથમાં સોંપ્યાં અને તેના દાસોને કહ્યું , “તમે મારી આગળ જાઓ અને દરેક ટોળાંઓની વચ્ચે અંતર 
રાખો.

ו17 וַיְצַ֥
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
તે–
H0853

הָרִאשׁ֖וֹן
પહેલાને
H7223

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

י כִּ֣
કારણ–કે

פְגָּשְׁךָ֞   יִֽ
મળે–તને
H6298

ו עֵשָׂ֣
એસાવ
H6215

י אָחִ֗
મ�રો–ભાઈ
H0251

לְךָ֙   וִשְׁאֵֽ
અને–પૂછે
H7592

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

לְמִי־
કોનૺ–
H4310

אַתָּ֙ה֙
તું–છે

וְאָנָ֣ה
અને–ક્યાં
H0575

ךְ תֵלֵ֔
જાએ–છે
H3212

י וּלְמִ֖
અને–કોના
H4310

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

לְפָנֶֽיךָ׃
તારી–આગળનૺ
H6440

  તેણે પહેલાને આજ્ઞા આપી, “મારો ભાઈ એસાવ તને મળે અને તને પૂછે, ‘તું ક્યાંનો છે? તું ક્યાં જાય છે? તારી આગળ આ જ ેપ્રાણીઓ ચાલે છે તે કોનાં 
છે?’

18֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહેજાે
H0559

לְעַבְדְּךָ֣
તારૺ–દાસનૺ
H5650

ב לְיַעֲקֹ֔
યાકૂબનૺ
H3290

מִנְחָ֥ה
ભેટ
H4503

הִוא֙
આ–છે
H1931

ה שְׁלוּחָ֔
મોકલાયેલી
H7971

אדֹנִ֖י לַֽ
મ�રૺ–સ્વામીને
H0113

ו לְעֵשָׂ֑
એસાવને
H6215

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

גַם־
પણ–
H1571

ה֖וּא
તે
H1931

ינוּ׃ אַחֲרֵֽ
અમારી–પાછળ

  ત્યારે તું કહેજ,ે ‘તેઓ તારા દાસ યાકૂબનાં છે. તેઓ મારા મોટા ભાઈ અને માિલક એસાવને મોકલેલી ભેટ છે. અને જાે, તે પણ અમારી પાછળ આવે છે.’”

ו19 וַיְצַ֞
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

גַּ֣ם
પણ
H1571

אֶת־
તે–
H0853

י הַשֵּׁנִ֗
બીજાને
H8145

גַּם֚
પણ
H1571

אֶת־
તે–
H0853

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજાને
H7992

גַּם֚
પણ
H1571

אֶת־
તે–
H0853

כָּל־
બધાં–
H3605

ים לְכִ֔ הַהֹ֣
જનાર�ને
H1980

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

ים הָעֲדָרִ֖
ટોળાંનૺ
H5739

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

כַּדָּבָ֤ר
આ–વાત–પ્રમાણે
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

תְּדַבְּר֣וּן
બોલો
H1696

אֶל־
તે–
H0413

ו עֵשָׂ֔
એસાવને
H6215

בְּמֹצַאֲכֶ֖ם
મળતાં–ત્યારે
H4672

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  યાકૂબે બીજાને, ત્રીજાને તથા જ ેમાણસો ટોળાંની પાછળ જતા હતા તે સવર્ને પણ સૂચનો આપ્યાં કે, “જયારે તમે એસાવને મળો ત્યારે એ જ પ્રમાણે 
કહેજાે.

ם20 וַאֲמַרְתֶּ֕
અને–કહેજાે
H0559

גַּ֗ם
પણ
H1571

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

עַבְדְּךָ֥
તારૺ–દાસ
H5650

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

אַחֲרֵ֑ינוּ
અમારી–પાછળ–છે

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ר אָמַ֞
િવચાયુર્ં
H0559

אֲכַפְּרָ֣ה
શાંત–કરીશ

יו פָנָ֗
તેનૺ–ચહેરૺ
H6440

בַּמִּנְחָה֙
ભેટથી
H4503

הַהֹלֶכֶ֣ת
જ–ેજાય–છે
H1980

י לְפָנָ֔
મારી–આગળ
H6440

וְאַחֲרֵי־
અને–તે–પછી

֙ כֵן
કેન

אֶרְאֶה֣
જાેઈશ
H7200

יו פָנָ֔
તેનૺ–ચહેરૺ
H6440

אוּלַ֖י
કદાચ
H0194

א יִשָּׂ֥
સ્વીકારે
H5375

פָנָֽי׃
મૺરૺ–ચહેરૺ
H6440

  તમે એમ પણ કહેજાે, ‘તારો દાસ યાકૂબ અમારી પાછળ આવે છે.’ કેમ કે તેણે િવચાયુર્ં, “જ ેભેટો મારી આગળ જાય છે, તેથી હંુ તેને શાંત કરીશ. જયારે 
પાછળથી હંુ તેને મળીશ ત્યારે કદાચ તે મારો સ્વીકાર કરે.”

ר21 וַתַּעֲבֹ֥
અને–ગઈ

הַמִּנְחָ֖ה
ભેટ
H4503

עַל־
તેનૺ–

פָּנָי֑ו
સામેથી
H6440

וְה֛וּא
અને–તે
H1931

לָ֥ן
રહ્યો

יְלָה־ בַּלַּֽ
રાત્રે–
H3915

הַה֖וּא
તે
H1931

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264
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ઉત્પિત્ત

  તેથી સવર્ ભેટો તેની આગળ ગઈ. તે રાત્રે તે પોતાની છાવણીમાં રહ્યો.

׀וַיָּ֣קָם 22
અને–ઊઠ્યો

יְלָה בַּלַּ֣
રાત્રે
H3915

ה֗וּא
તે
H1931

ח וַיִּקַּ֞
અને–લીધી
H3947

אֶת־
તે–
H0853

י שְׁתֵּ֤
બે
H8147

֙ נָשָׁיו
પત્નીઓ
H0802

וְאֶת־
અને–તે–
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

יו שִׁפְחֹתָ֔
દાસીઓ
H8198

וְאֶת־
અને–તે–
H0853

אַחַ֥ד
અિગયાર
H0259

ר עָשָׂ֖
દસ
H6240

יְלָדָ֑יו
બાળકોને
H3206

ר יַּעֲבֹ֔ וַֽ
અને–ઓળંગ્યો

אֵ֖ת
તે
H0853

מַעֲבַ֥ר
ઘાટ

ק׃ יַבֹּֽ
યાબ્બોકનૺ
H2999

  યાકૂબ રાત્રે ઊઠ્યો અને તેણે તેની બે પત્નીઓ, તેઓની બે દાસીઓ તથા તેના અિગયાર દીકરાઓને લીધા અને યાબ્બોકના નદીની પાર મોકલ્યા.

ם23 וַיִּקָּחֵ֔
અને–લીધા
H3947

ם עֲבִרֵ֖ וַיַּֽ
અને–ઓળંગાવ્યા

אֶת־
તે–
H0853

הַנָּ֑חַל
નાળું

יַּעֲבֵ֖ר וַֽ
અને–ઓળંગાવ્યું

אֶת־
તે–
H0853

אֲשֶׁר־
જ–ે

לוֹ׃  
તેનું

  આ રીતે તેણે તેઓને તેની સઘળી સંપિત્ત સાથે નદીની પાર પહોંચાડી દીધા.

ר24 וַיִּוָּתֵ֥
અને–રહ્યો
H3498

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

לְבַדּ֑וֹ
એકલો
H0905

ק וַיֵּאָבֵ֥
અને–કુસ્તી–કરી
H0079

אִישׁ֙
માણસે
H0376

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

עַ֖ד
સુધી–
H5704

עֲל֥וֹת
ઉગવત�
H5927

ׁחַר׃ הַשָּֽ
પરોઢનૺ
H7837

  યાકૂબ એકલો રહી ગયો અને સવાર થતાં સુધી એક પુરુષે તેની સાથે મલયુદ્ધ કયુર્ં.

רְא25 וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ יָכֹל
જીતી–શક્યો
H3201

ל֔וֹ
તેને

וַיִּגַּ֖ע
અને–અડક્યો
H5060

בְּכַף־
સાંધી–
H3709

יְרֵכ֑וֹ
તેની–જાંઘને
H3409

וַתֵּקַ֙ע֙
અને–ખસી–ગઈ
H3363

כַּף־
સાંધી–
H3709

יֶרֶ֣ךְ
જાંઘ
H3409

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબની
H3290

אָבְק֖וֹ בְּהֵֽ
કુસ્તી–કરતાં
H0079

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  જયારે તે માણસે જાેયું કે તે તેને હરાવી શક્યો નથી ત્યારે તેણે તેની જાંઘના સાંધા પર પ્રહાર કયોર્ અને તેની સાથે મલયુદ્ધ કરતાં કરતાં યાકૂબની જાંઘનો 
સાંધો ખસી ગયો.

וַיֹּ֣אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

נִי שַׁלְּחֵ֔
જવા–દે–મને
H7971

י כִּ֥
કારણ–કે

עָלָ֖ה
ઊગ્યો–છે
H5927

חַר הַשָּׁ֑
પરોઢ
H7837

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ׁלֵּחֲךָ֔ אֲשַֽ
જવા–દઈશ–તને
H7971

י כִּ֖
જ્યાં–સુધી–

אִם־
જાે–

נִי׃ בֵּרַכְתָּֽ
આશીવાર્દ–આપે–મને
H1288

  તે માણસે કહંુ્ય, “સવાર થઈ છે માટે મને જવા દે.” યાકૂબે કહ્યું , “તું મને આશીવાર્દ નિહ આપે ત્યાં સુધી હંુ તને જવા દઈશ નિહ.”

וַיֹּ֥אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

מַה־
શું–
H4100

שְּׁמֶךָ֑
તારું–નામ
H8034

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબ
H3290

  તે માણસે તેને પૂછ્યું, “તારું નામ શું છે? “યાકૂબે કહ્યું , “યાકૂબ.”

אמֶר28 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יַעֲקֹב֙
યાકૂબ
H3290

יֵאָמֵ֥ר
કહેવાશે
H0559

עוֹד֙
હવેથી
H5750

שִׁמְךָ֔
તારું–નામ
H8034

י כִּ֖
પરંતુ

אִם־
જાે–

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ
H3478

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

יתָ שָׂרִ֧
સંઘષર્–કયોર્
H8280

עִם־
સાથે–

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

וְעִם־
અને–સાથે–

ים אֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

ל׃ וַתּוּכָֽ
અને–જીત્યો
H3201
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  તે માણસે કહંુ્ય, “હવેથી તારું નામ યાકૂબ નિહ, પણ ઇઝરાયલ + 32:28 ઇઝરાયલ ઈશ્વરથી લડવું કહેવાશે. કેમ કે ઈશ્વરની તથા માણસોની સાથે તેં 
સંઘષર્ કયોર્ છે અને તું જય પામ્યો છે.”

וַיִּשְׁאַל29֣
અને–પૂછ્યું
H7592

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબે
H3290

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ידָה־ הַגִּֽ
કહો–
H5046

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

ךָ שְׁמֶ֔
તારું–નામ
H8034

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

זֶּ֖ה
આ
H2088

תִּשְׁאַל֣
પૂછો–છો
H7592

י לִשְׁמִ֑
મારું–નામ
H8034

רֶךְ וַיְבָ֥
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  યાકૂબે તેને પૂછ્યું, “કૃપા કરી તું તારું નામ મને કહે.” તેણે કહ્યું , “મારું નામ તું શા માટે પૂછે છે?” પછી તેણે તેને આશીવાર્દ આપ્યો.

א30 וַיִּקְרָ֧
અને–રાખ્યું
H7121

ב יַעֲקֹ֛
યાકૂબે
H3290

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

הַמָּק֖וֹם
જગ્યાનું
H4725

פְּנִיאֵל֑
પનીએલ
H6439

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

יתִי רָאִ֤
જાેયું
H7200

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરને
H0430

פָּנִי֣ם
સામે
H6440

אֶל־
તે–
H0413

ים פָּנִ֔
સામે
H6440

וַתִּנָּצֵ֖ל
અને–બચ્યો
H5337

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315

  યાકૂબે તે જગ્યાનું નામ પનીએલ + 32:30 પનીએલ ઈશ્વરનું મુખ પાડ્યું, કેમ કે તેણે કહંુ્ય, “મેં ઈશ્વરને મુખોમુખ જાેયા છે તોપણ મારો જીવ બચી ગયો 
છે.”

ח־31 זְרַֽ וַיִּֽ
અને–ઉગ્યો–
H2224

ל֣וֹ
તેને

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્
H8121

ר כַּאֲשֶׁ֥
જ્યારે–

עָבַ֖ר
ઓળંગ્યો

אֶת־
તે–
H0853

פְּנוּאֵל֑
પનૂએલ
H6439

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

עַ צֹלֵ֖
લંગડાતો–હતો
H6760

עַל־
ઉપર–

יְרֵכֽוֹ׃
તેની–જાંઘ
H3409

  યાકૂબ પનુએલની પાર જતો હતો ત્યારે સૂયોર્દય થયો. તે જાંઘના કારણે લંગડાતો ચાલતો હતો.

עַל־32
તેથી–

ן כֵּ֡
કેન

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

יאֹכְל֙וּ
ખાય
H0398

בְנֵֽי־
પુત્રો–

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલના
H3478

אֶת־
તે–
H0853

גִּ֣יד
નસ
H1517

ה הַנָּשֶׁ֗
ખસી–ગયેલી
H5384

אֲשֶׁר֙
જ–ે

עַל־
ઉપર–

ף כַּ֣
સાંધી–
H3709

ךְ הַיָּרֵ֔
જાંઘની
H3409

עַ֖ד
સુધી–
H5704

הַיּ֣וֹם
આજ–ે
H3117

הַזֶּ֑ה
િદવસે
H2088

י כִּ֤
કારણ–કે

נָגַע֙
અડક્યો
H5060

בְּכַף־
સાંધી–
H3709

יֶרֶ֣ךְ
જાંઘ
H3409

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબની
H3290

בְּגִ֖יד
નસમાં
H1517

ׁה׃ הַנָּשֶֽ
ખસી–ગયેલી
H5384

  તે માટે ઇઝરાયલના લોકો આજ સુધી જાંઘના સાંધા પરનું માંસ ખાતા નથી. કેમ કે તે માણસે યાકૂબની જાંઘના સાંધા પરના સ્નાયુને ઈજા કરી હતી. 
તેનાથી યાકૂબની જાંઘનો સાંધો ખસી ગયો હતો.

Chapter 33
א1 וַיִּשָּׂ֙

અને–ઊંચી–કરી
H5375

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબે
H3290

יו עֵינָ֗
આંખો

וַיַּרְא֙
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

ו עֵשָׂ֣
એસાવ
H6215

א בָּ֔
આવી–રહ્યો–હતો
H0935

וְעִמּ֕וֹ
અને–તેની–સાથે

ע אַרְבַּ֥
ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

אִ֑ישׁ
માણસો
H0376

וַיַּ֣חַץ
અને–િવભાિજત–કયાર્ં
H2673

אֶת־
—
H0853

ים הַיְלָדִ֗
બાળકોને
H3206

עַל־
—

לֵאָה֙
લેઆ–પાસે
H3812

וְעַל־
અને

ל רָחֵ֔
રાહેલ–પાસે
H7354

וְעַ֖ל
અને

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

הַשְּׁפָחֽוֹת׃
દાસીઓ–પાસે
H8198

  યાકૂબે સામે દરૂ સુધી નજર કરી તો જાેવામાં આવ્યું કે, એસાવ તથા તેની સાથે ચારસો માણસો આવી રહ્યા હતા. યાકૂબે લેઆને, રાહેલને તથા તેઓની 
બે દાસીઓને બાળકો વહેંચી આપ્યાં.
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וַיָּ֧שֶׂם2
અને–મૂક્યાં

אֶת־
—
H0853

הַשְּׁפָח֛וֹת
દાસીઓને
H8198

וְאֶת־
અને
H0853

ן יַלְדֵיהֶ֖
તેમનાં–બાળકોને
H3206

אשֹׁנָה֑ רִֽ
પહેલાં
H7223

וְאֶת־
અને
H0853

לֵאָ֤ה
લેઆને
H3812

֙ ילָדֶי֙הָ וִֽ
અને–તેનાં–બાળકોને
H3206

ים אַחֲרֹנִ֔
પછી
H0314

וְאֶת־
અને
H0853

רָחֵ֥ל
રાહેલને
H7354

וְאֶת־
અને
H0853

ף יוֹסֵ֖
યૂસફને
H3130

ים׃ אַחֲרֹנִֽ
છેલ્લે
H0314

  પછી તેણે દાસીઓને તથા તેઓનાં સંતાનોને આગળ રાખ્યાં, તે પછી લેઆ તથા તેના પુત્રો અને તે પછી છેલ્લે રાહેલ તથા યૂસફને રાખ્યાં.

וְה֖וּא3
અને–તે
H1931

עָבַר֣
ચાલ્યો

לִפְנֵיהֶם֑
તેમની–આગળ
H6440

חוּ וַיִּשְׁתַּ֤
અને–નમ્યો
H7812

אַרְ֙צָה֙
ભૂિમ–સુધી
H0776

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֔
વાર
H6471

עַד־
—
H5704

גִּשְׁתּ֖וֹ
પહોંચ્યો–ત્યાં–સુધી
H5066

עַד־
—
H5704

יו׃ אָחִֽ
તેના–ભાઈ–પાસે
H0251

  તે પોતે સૌની આગળ ચાલતો રહ્યો. તેના ભાઈની પાસે તે આવ્યો ત્યાં સુધીમાં તેણે સાત વાર નમીને તેને દંડવત પ્રણામ કયાર્.

רָץ4 וַיָּ֙
અને–દોડ્યો
H7323

ו עֵשָׂ֤
એસાવ
H6215

לִקְרָאתוֹ֙
તેને–મળવા
H7125

הוּ יְחַבְּקֵ֔ וַֽ
અને–ભેટ્યો–તેને
H2263

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
—

ו   צַוָּארָ֖
તેના–ગળે

הׄוּׄ   קֵ֑ׄ שָּׁׄ יִּׄ וַׄ
અને–ચુંબન–કયુર્ં

וַיִּבְכּֽוּ׃
અને–રડ્યા
H1058

  એસાવ તેને મળવાને ઉતાવળે આવ્યો. તે તેને ગળે ભેટીને ચૂમ્યો. પછી તેઓ ભાવુક થઈને રડી પડ્યા.

א5 וַיִּשָּׂ֣
અને–ઊંચી–કરી
H5375

אֶת־
—
H0853

יו עֵינָ֗
આંખો

וַיַּ֤רְא
અને–જાેયાં
H7200

אֶת־
—
H0853

הַנָּשִׁים֙
સ્ત્રીઓને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַיְלָדִ֔
બાળકોને
H3206

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

מִי־
કોણ
H4310

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

ךְ לָּ֑
તારી–સાથે

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

ים הַיְלָדִ֕
બાળકો
H3206

אֲשֶׁר־
જે

חָנַן֥
કૃપા–કરી–છે

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારા–દાસ–પર
H5650

  જયારે એસાવે સામે જાેયું તો તેણે સ્ત્રીઓ તથા છોકરાંને જાેયા. તેણે કહ્યું , “તારી સાથે આ કોણ છે?” યાકૂબે કહ્યું , તેઓ તો ઈશ્વરે કૃપા કરીને તારા 
દાસને આપેલાં સંતાનો છે.”

6ָ שְׁן וַתִּגַּ֧
અને–આવી
H5066

הַשְּׁפָח֛וֹת
દાસીઓ
H8198

נָּה הֵ֥
તેઓ
H2007

ן וְיַלְדֵיהֶ֖
અને–તેમનાં–બાળકો
H3206

ין׃ָ שְׁתַּחֲוֶֽ וַתִּֽ
અને–નમ્યાં
H7812

  પછી દાસીઓ તેઓનાં સંતાનો સાથે આગળ આવી અને તેઓએ સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કયાર્.

וַתִּגַּ֧ש7ׁ
અને–આવી
H5066

גַּם־
પણ
H1571

לֵאָ֛ה
લેઆ
H3812

יהָ וִילָדֶ֖
અને–તેનાં–બાળકો
H3206

שְׁתַּחֲו֑וּ וַיִּֽ
અને–નમ્યાં
H7812

ר וְאַחַ֗
અને–પછી

נִגַּ֥שׁ
આવ્યો
H5066

יוֹסֵ֛ף
યૂસફ
H3130

וְרָחֵ֖ל
અને–રાહેલ
H7354

שְׁתַּחֲוֽוּ׃ וַיִּֽ
અને–નમ્યાં
H7812

  પછી લેઆ પણ તેનાં સંતાનો સાથે આવી અને તેઓએ પણ સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કયાર્. છેલ્લે યૂસફ તથા રાહેલ આવ્યાં અને તેઓએ પણ સાષ્ટાંગ 
દંડવત પ્રણામ કયાર્.

אמֶר8 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֥
કોનું
H4310

לְךָ֛
તારું

כָּל־
આ–બધું
H3605

הַמַּחֲנֶה֥
ટોળું
H4264

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

פָּגָשְׁ֑תִּי
મને–મળ્યું
H6298

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહંુ્ય
H0559

לִמְצאֹ־
કૃપા–પામવા
H4672

ן חֵ֖
માટે
H2580

בְּעֵינֵי֥
દૃિષ્ટમાં

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–સ્વામીની
H0113
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ઉત્પિત્ત

  એસાવે કહંુ્ય, “આ જ ેસવર્ જાનવરોના ટોળાં મને મળ્યાં તેનો મતલબ શું છે?” યાકૂબે કહ્યું , “મારા માિલકની નજરમાં કૃપા પામવા માટેની એ ભેટ છે.”

וַיֹּ֥אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

ו עֵשָׂ֖
એસાવે
H6215

יֶשׁ־
છે
H3426

לִ֣י
મારી–પાસે

רָ֑ב
પુષ્કળ

י אָחִ֕
મારા–ભાઈ
H0251

י יְהִ֥
રહેવા–દે
H1961

לְךָ֖
તારી–પાસે

אֲשֶׁר־
જે

ךְ׃ לָֽ
તારું–છે

  એસાવ બોલ્યો, “મારા ભાઈ, મારી પાસે પૂરતું છે. તારું સઘળું તું તારી પાસે રાખ.”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબે
H3290

אַל־
ના
H0408

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

אִם־
જાે

א נָ֙
ખરેખર
H4994

מָצָ֤אתִי
મેં–પામી–છે
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–દૃિષ્ટમાં

וְלָקַחְתָּ֥
તો–સ્વીકાર
H3947

י מִנְחָתִ֖
મારી–ભેટ
H4503

י מִיָּדִ֑
મારા–હાથમાંથી
H3027

י כִּ֣
કારણ–કે

עַל־
—

ן כֵּ֞
તેથી

יתִי רָאִ֣
મેં–જાેયું
H7200

יךָ פָנֶ֗
તારું–મુખ
H6440

ת כִּרְאֹ֛
જમે–જાેવાય
H7200

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનું
H0430

נִי׃ וַתִּרְצֵֽ
અને–તેં–સ્વીકાયુર્ં–મને
H7521

  યાકૂબે કહ્યું , “એમ નિહ, જાે હંુ તારી નજરમાં કૃપા પામ્યો હોઉં તો કૃપા કરી મારા હાથથી મારી ભેટ સ્વીકાર, કેમ કે જાણે ઈશ્વરનું મુખ જાેયું હોય તેમ મેં 
તારું મુખ જાેયું છે અને તેં મને સ્વીકાયોર્ છે.

קַח־11
લે
H3947

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
—
H0853

֙ בִּרְכָתִי
મારો–આશીવાર્દ
H1293

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֻבָא֣ת
લાવવામાં–આવ્યો–છે
H0935

ךְ לָ֔
તારા–માટે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִי חַנַּ֥
કૃપા–કરી–છે

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

י וְכִ֣
અને–કારણ–કે

יֶשׁ־
છે
H3426

לִי־
મારી–પાસે

ל כֹ֑
બધું
H3605

וַיִּפְצַר־
અને–આગ્રહ–કયોર્
H6484

בּ֖וֹ
તેને

ח׃ וַיִּקָּֽ
અને–લીધું
H3947

  મારી જ ેભેંટ તારી પાસે લાવવામાં આવી છે તે કૃપા કરી સ્વીકાર, કેમ કે ઈશ્વરે મારા ઉપર કૃપા કરી છે તેથી મારી પાસે પુષ્કળ છે.” યાકૂબે તેને આગ્રહ 
કયોર્ અને એસાવે તેનો સ્વીકાર કયોર્.

וַיֹּ֖אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

נִסְעָה֣
ચાલો–નીકળીએ
H5265

וְנֵלֵכָ֑ה
અને–જઈએ
H3212

וְאֵלְכָ֖ה
અને–હંુ–ચાલીશ
H3212

ךָ׃ לְנֶגְדֶּֽ
તારી–આગળ
H5048

  પછી એસાવે કહંુ્ય, “ચાલો, આપણે આપણા રસ્તે જઈએ. હંુ તારી આગળ ચાલીશ.”

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

אֲדֹנִי֤
મારા–સ્વામી
H0113

֙ יֹדֵעַ֙
જાણે–છે
H3045

י־ כִּֽ
કે

ים הַיְלָדִ֣
બાળકો
H3206

ים רַכִּ֔
કોમળ–છે
H7390

אן וְהַצֹּ֥
અને–ઘેટાં
H6629

ר וְהַבָּקָ֖
અને–ગાયો
H1241

עָל֣וֹת
ધવડાવતાં
H5763

עָלָי֑
મારી–પાસે

וּדְפָקוּם֙
અને–થાકાડ–ેતો
H1849

י֣וֹם
એક
H3117

ד אֶחָ֔
િદવસમાં
H0259

תוּ וָמֵ֖
તો–મરી–જશે
H4191

כָּל־
બધાં
H3605

אן׃ הַצֹּֽ
ઘેટાં
H6629

  યાકૂબે તેને કહંુ્ય, “મારા માિલક તું જાણે છે કે સંતાનો િકશોર છે અને બકરીઓનાં તથા અન્ય જાનવરોના બચ્ચાં મારી સાથે છે. જાે તેઓને એક િદવસ 
પણ વધારે લાંબા અંતરે હાંકવામાં આવે તો સવર્ ટોળાં મરી જાય એવું થાય.

יַעֲבָר־14
જવા–દો

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામીને
H0113

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

עַבְדּ֑וֹ
તેમના–દાસની
H5650

י וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

תְנָהֲלָה֣ אֶֽ
ધીમે–ધીમે–ચાલીશ
H5095

י לְאִטִּ֗
ધીરે–ધીરે

גֶל לְרֶ֙
ગિતએ
H7272

הַמְּלָאכָה֤
ઢોરોની
H4399

אֲשֶׁר־
જે

֙ לְפָנַי
મારી–આગળ–છે
H6440

וּלְרֶ֣גֶל
અને–ગિતએ
H7272

ים הַיְלָדִ֔
બાળકોની
H3206

עַד֛
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
—

א ֹ֥ אָב
હંુ–આવું
H0935

אֶל־
—
H0413

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામી–પાસે
H0113

ירָה׃ שֵׂעִֽ
સેઈરમાં

  માટે મારા માિલક તારા દાસની આગળ જા. હંુ સેઈરમાં તારી પાસે આવી પહોંચીશ, ત્યાં સુધી જ ેજાનવરો મારી આગળ છે તેઓ તથા સંતાનો ચાલી શકે 
તે પ્રમાણે હંુ ધીમે ધીમે ચાલતો આવીશ.”
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וַיֹּ֣אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

ו עֵשָׂ֔
એસાવે
H6215

יגָה־ אַצִּֽ
છોડી–દઉં
H3322

נָּ֣א
હવે
H4994

עִמְּךָ֔
તારી–સાથે

מִן־
—

הָעָ֖ם
લોકોમાંથી

ר אֲשֶׁ֣
જે

י אִתִּ֑
મારી–સાથે–છે
H0854

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

זֶּ֔ה
આ
H2088

אֶמְצָא־
મને–મળે
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֵי֥
દૃિષ્ટમાં

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–સ્વામીની
H0113

  એસાવે કહંુ્ય, “મારી સાથેના લોકોમાંથી હંુ થોડા તારી પાસે રહેવા દઉં છંુ.” પણ યાકૂબે કહ્યું , “શા માટે? હંુ મારા માિલકની નજરમાં કૃપા પામું એટલું પૂરતું 
છે.”

וַיָּשָׁב16֩
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

בַּיּ֙וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֥וּא
તે
H1931

ו עֵשָׂ֛
એસાવ
H6215

לְדַרְכּ֖וֹ
તેના–માગેર્
H1870

ירָה׃ שֵׂעִֽ
સેઈર–તરફ

  તેથી તે િદવસે એસાવ સેઈર જવાને પાછો ફયોર્.

וְיַעֲקֹב17֙
અને–યાકૂબ
H3290

נָסַע֣
ગયો
H5265

תָה סֻכֹּ֔
સુક્કોથમાં
H5523

וַיִּ֥בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

ל֖וֹ
પોતાના–માટે

יִת בָּ֑
ઘર

֙ וּלְמִקְנֵה֙וּ
અને–તેના–ઢોર–માટે
H4735

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યાં

ת סֻכֹּ֔
છાપરાં
H5521

עַל־
—

ן כֵּ֛
તેથી

א קָרָ֥
નામ–પાડ્યું
H7121

שֵׁם־
નામ
H8034

הַמָּק֖וֹם
તે–સ્થળનું
H4725

סֻכּֽוֹת׃
સુક્કોથ
H5523

ס
—

  સુક્કોથમાં યાકૂબ ચાલતો આવ્યો, તેણે પોતાને માટે ઘર બાંધ્યું અને તેનાં ઢોરને માટે આશ્રયસ્થાનો બનાવ્યા. એ માટે તે જગ્યાનું નામ સુક્કોથ પડ્યું.

18֩ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

ב יַעֲקֹ֙
યાકૂબ
H3290

ם שָׁלֵ֜
સુરિક્ષત
H8003

עִי֣ר
શહેર

ם שְׁכֶ֗
શખેમ
H7927

אֲשֶׁר֙
જે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનના

בְּבֹא֖וֹ
આવતાં
H0935

ן  אֲרָ֑םמִפַּדַּ֣
પાદ્દાન–અરામથી
H6307

וַיִּ֖חַן
અને–છાવણી–નાખી
H2583

אֶת־
—
H0854

פְּנֵי֥
સામે
H6440

יר׃ הָעִֽ
શહેરની

  જયારે યાકૂબ પાદ્દાનારામમાંથી આવ્યો, ત્યારે તે કનાન દેશના શખેમ સુધી સહીસલામત આવ્યો. તેણે શહેરની નજીક મુકામ કયોર્.

קֶן19 וַיִּ֜
અને–ખરીદ્યો
H7069

אֶת־
—
H0853

ת חֶלְקַ֣
ભાગ

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતરનો

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

נָֽטָה־
નાખ્યો–હતો
H5186

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

אָהֳל֔וֹ
તેનો–તંબુ
H0168

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

בְּנֵֽי־
પુત્રોના

חֲמ֖וֹר
હમોરના
H2544

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

שְׁכֶם֑
શખેમના
H7927

בְּמֵאָ֖ה
સો
H3967

ה׃ קְשִׂיטָֽ
િક્સતા–િસક્કામાં
H7192

  પછી જ ેજમીનના ટુકડામાં તેણે પોતાનો મુકામ કયોર્ હતો, તે જમીન તેણે શખેમના િપતા હમોરના દીકરાઓની પાસેથી સો ચાંદીના િસક્કાથી વેચાતી લીધી.

וַיַּצֶּב־20
અને–ઊભી–કરી
H5324

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֑
વેદી
H4196

קְרָא־ וַיִּ֙
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

ל֔וֹ
તેનું

אֵ֖ל
એલ
H0410

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

ס
—

  ત્યાં તેણે વેદી બાંધી અને તેનું નામ એલ-એલોહે ઇઝરાયલ + 33:20 ઇઝરાયલનો ઈશ્વર, સામથ્યર્ ઈશ્વર પાડ્યું.

Chapter 34
וַתֵּצֵ֤א1

અને–બહાર–ગઈ
H3318

דִינָה֙
દીના
H1783

בַּת־
પુત્રી
H1323

ה לֵאָ֔
લેઆની
H3812

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

ה יָלְדָ֖
જન્મ–આપ્યો–હતો
H3205

ב לְיַעֲקֹ֑
યાકૂબ–માટે
H3290

לִרְא֖וֹת
જાેવા
H7200

בִּבְנ֥וֹת
દીકરીઓમાં
H1323

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશની
H0776
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  હવે લેઆથી જન્મેલી યાકૂબની દીકરી દીના તે દેશની સ્ત્રીઓને મળવા બહાર ગઈ.

רְא2 וַיַּ֙
અને–જાેઈ
H7200

הּ אֹתָ֜
તેને
H0853

שְׁכֶם֧
શખેમે
H7927

בֶּן־
પુત્ર

חֲמ֛וֹר
હમોરનો
H2544

י חִוִּ֖ הַֽ
િહવ્વી
H2340

יא נְשִׂ֣
રાજકુમાર

הָאָרֶ֑ץ
દેશનો
H0776

ח וַיִּקַּ֥
અને–લઈ–ગયો
H3947

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

ב וַיִּשְׁכַּ֥
અને–સૂતો
H7901

הּ אֹתָ֖
તેની–સાથે
H0853

הָ׃ וַיְעַנֶּֽ
અને–અપમાિનત–કરી

  હમોર િહવ્વી જ ેદેશનો હાકેમ હતો, તેના દીકરા શખેમે તેને જાેઈને તેને પકડી અને બળાત્કાર કયોર્.

ק3 וַתִּדְבַּ֣
અને–જાેડાયો
H1692

נַפְשׁ֔וֹ
તેનો–પ્રાણ
H5315

בְּדִינָה֖
દીના–સાથે
H1783

ת־ בַּֽ
પુત્રી
H1323

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબની
H3290

אֱהַב֙ וַיֶּֽ
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

אֶת־
—
H0853

נַּעֲרָ֔ הַֽ
કંુવારીને
H5291

ר וַיְדַבֵּ֖
અને–બોલ્યો
H1696

עַל־
—

לֵ֥ב
હૃદય

׃ נַּעֲרָֽ הַֽ
કંુવારીના
H5291

  યાકૂબની દીકરી દીના પર તેનું િદલ મોહી પડ્યું. તેણે તે જુવાન દીના પર પ્રેમ કયોર્ અને તેણે તેની સાથે વાત કરી.

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

ם שְׁכֶ֔
શખેમે
H7927

אֶל־
—
H0413

חֲמ֥וֹר
હમોર–તેના–િપતાને
H2544

יו אָבִ֖
તેના–િપતા
H0001

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ח־ קַֽ
લે
H3947

י לִ֛
મારા–માટે

אֶת־
—
H0853

ה הַיַּלְדָּ֥
આ–છોકરીને
H3207

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  શખેમે પોતાના િપતા હમોરને કહ્યું , “આ યુવાન કન્યા સાથે મારું લગ્ન કરાવી આપ.”

ב5 וְיַעֲקֹ֣
અને–યાકૂબે
H3290

ע שָׁמַ֗
સાંભળ્યું
H8085

י כִּ֤
કે

טִמֵּא֙
અપિવત્ર–કરી–છે

אֶת־
—
H0853

דִּינָה֣
દીનાને
H1783

בִתּ֔וֹ
તેની–પુત્રીને
H1323

וּבָנָי֛ו
અને–તેના–પુત્રો

הָי֥וּ
હતા
H1961

אֶת־
—
H0854

מִקְנֵה֖וּ
તેમના–ઢોર–સાથે
H4735

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

שׁ וְהֶחֱרִ֥
અને–ચૂપ–રહ્યો

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

עַד־
તેઓ–આવે
H5704

ם׃ בֹּאָֽ
ત્યાં–સુધી
H0935

  હવે યાકૂબે સાંભળ્યું કે મારી દીકરી દીનાની સાથે તેણે બળાત્કાર કયોર્ છે. તેના દીકરા ખેતરમાં જાનવરોની પાસે હતા, તેથી તેઓ આવ્યા ત્યાં સુધી યાકૂબ 
ચૂપ રહ્યો.

וַיֵּצֵ֛א6
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

חֲמ֥וֹר
હમોર
H2544

י־ אֲבִֽ
િપતા
H0001

שְׁכֶ֖ם
શખેમનો
H7927

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબ–પાસે
H3290

ר לְדַבֵּ֖
વાત–કરવા
H1696

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  શખેમનો િપતા હમોર યાકૂબની સાથે વાતચીત કરવાને તેની પાસે બહાર ગયો.

י7 וּבְנֵ֙
અને–પુત્રો

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબના
H3290

אוּ בָּ֤
આવ્યા
H0935

מִן־
—

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરમાંથી

ם כְּשָׁמְעָ֔
સાંભળતાં
H8085

֙ תְעַצְּבוּ וַיִּֽ
અને–દઃુખી–થયા

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
પુરુષો
H0376

וַיִּ֥חַר
અને–ક્રોિધત–થયા
H2734

לָהֶ֖ם
તેઓ

ד מְאֹ֑
અત્યંત
H3966

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה נְבָלָ֞
િનર્દનીય
H5039

ה עָשָׂ֣
કામ–કયુર્ં–હતું

ל בְיִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલમાં
H3478

לִשְׁכַּב֙
સૂવાથી
H7901

אֶת־
—
H0854

ת־ בַּֽ
પુત્રી–સાથે
H1323

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબની
H3290

וְכֵ֖ן
અને–એવું

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ׂה׃ יֵעָשֶֽ
કરવું–જાેઈએ
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ઉત્પિત્ત

  જયારે યાકૂબના દીકરાઓએ એ સાંભળ્યું ત્યારે તેઓ ગુસ્સે ભરાયા અને ખેતરમાંથી આવ્યા. તેઓ ક્રોિધત થયા, કેમ કે શખેમે યાકૂબની દીકરી સાથે 
બળાત્કાર કરીને ઇઝરાયલને બદનામ કયુર્ં હતું આ બનાવ અણઘટતો હતો.

ר8 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

חֲמ֖וֹר
હમોરે
H2544

ם אִתָּ֣
તેમને
H0854

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

שְׁכֶם֣
શખેમ
H7927

י בְּנִ֗
મારો–પુત્ર

ה שְׁקָ֤ חָֽ
ઇચ્છે–છે

נַפְשׁוֹ֙
તેનો–પ્રાણ
H5315

ם בְּבִתְּכֶ֔
તમારી–પુત્રીમાં
H1323

תְּנ֙וּ
આપો
H5414

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

ל֖וֹ
તેને

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  હમોર તેઓની સાથે વાતચીત કરીને બોલ્યો, “મારો દીકરો શખેમ તમારી દીકરીને પ્રેમ કરે છે. કૃપા કરી તેને તેની સાથે લગ્ન કરાવી આપો.

תְחַתְּנ֖ו9ּ וְהִֽ
અને–સંબંધ–કરો

אֹתָ֑נוּ
અમારી–સાથે
H0853

תֵיכֶם֙ בְּנֹֽ
તમારી–દીકરીઓ
H1323

תִּתְּנוּ־
આપો
H5414

נוּ לָ֔
અમને

וְאֶת־
અને–અમારી
H0853

ינוּ בְּנֹתֵ֖
દીકરીઓ
H1323

תִּקְח֥וּ
લો
H3947

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  આપણે અરસપરસ િવવાહ કરીએ, એટલે તમારી દીકરીઓ અમને આપો અને અમારી દીકરીઓ તમે પોતાને માટે લો.

נו10ּ וְאִתָּ֖
અને–અમારી–સાથે
H0854

בוּ תֵּשֵׁ֑
વસો
H3427

וְהָאָרֶ֙ץ֙
અને–દેશ
H0776

תִּהְיֶה֣
હશે
H1961

ם לִפְנֵיכֶ֔
તમારી–આગળ
H6440

֙ שְׁבוּ
વસો
H3427

וּסְחָר֔וּהָ
અને–વેપાર–કરો
H5503

אָחֲז֖וּ וְהֵֽ
અને–સંપિત્ત–મેળવો
H0270

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  તમે અમારી સાથે રહો અને દેશ તમારી આગળ છે, તેમાં તમે રહો અને વેપાર કરીને માલિમલકત મેળવો.

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

שְׁכֶם֙
શખેમે
H7927

אֶל־
—
H0413

יה   אָבִ֣
તેના–િપતાને
H0001

וְאֶל־
અને
H0413

יהָ אַחֶ֔
તેના–ભાઈઓને
H0251

אֶמְצָא־
મને–મળે
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֵיכֶם֑
તમારી–દૃિષ્ટમાં

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

תֹּאמְר֛וּ
કહો
H0559

אֵלַ֖י
મને
H0413

ן׃ אֶתֵּֽ
તે–આપીશ
H5414

  શખેમે તેના િપતા તથા ભાઈઓને કહ્યું , “મહેરબાની કરીને મારી પર કૃપા દશાર્વો, તો તમે મને જ ેકહેશો તે હંુ આપીશ.

הַרְבּ֙ו12ּ
વધારો

עָלַי֤
મારા–પર

מְאֹד֙
ઘણું
H3966

הַר מֹ֣
કન્યાદાન
H4119

ן וּמַתָּ֔
અને–ભેટ
H4976

תְּנָ֔ה וְאֶ֙
અને–હંુ–આપીશ
H5414

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

תֹּאמְר֖וּ
કહો
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

וּתְנוּ־
અને–આપો
H5414

י לִ֥
મને

אֶת־
—
H0853

נַּעֲרָ֖ הַֽ
કંુવારીને
H5291

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  તમે મારી પાસે ગમે તેટલું મૂલ્ય તથા ભેટ માગો અને જ ેતમે મને કહેશો, તે પ્રમાણે આપીશ, પણ આ યુવાન કન્યા દીનાના લગ્ન મારી સાથે કરાવો.”

וַיַּעֲנ֙ו13ּ
અને–જવાબ–આપ્યો

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબના
H3290

אֶת־
—
H0853

ם שְׁכֶ֙
શખેમને
H7927

וְאֶת־
અને
H0853

חֲמ֥וֹר
હમોરને
H2544

יו אָבִ֛
તેના–િપતાને
H0001

בְּמִרְמָ֖ה
છળકપટથી
H4820

רוּ וַיְדַבֵּ֑
અને–બોલ્યા
H1696

ר אֲשֶׁ֣
કારણ–કે

א טִמֵּ֔
અપિવત્ર–કરી–હતી

אֵ֖ת
—
H0853

דִּינָה֥
દીનાને
H1783

ם׃ אֲחֹתָֽ
તેમની–બહેનને
H0269

  તેઓની બહેન દીના પર તેણે બળાત્કાર કયોર્ હતો, માટે યાકૂબના દીકરાઓએ શખેમ તથા તેના િપતા હમોરને કપટથી ઉત્તર આપ્યો.

וַיֹּאמְר֣ו14ּ
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ נוּכַל
કરી–શકીએ
H3201

לַעֲשׂוֹת֙
કરવા

הַדָּבָר֣
આ–વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

לָתֵת֙
આપવા
H5414

אֶת־
—
H0853

נוּ אֲחֹתֵ֔
અમારી–બહેન
H0269

ישׁ לְאִ֖
પુરુષને
H0376

אֲשֶׁר־
જનેે

ל֣וֹ
છે

עָרְלָה֑
ખતના
H6190

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה חֶרְפָּ֥
શરમ
H2781

וא הִ֖
છે–તે
H1931

נוּ׃ לָֽ
અમારા–માટે
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ઉત્પિત્ત

  તેઓએ તેઓને કહંુ્ય, “જ ેમાણસની સુન્નત ન થઈ હોય તેને અમારી બહેન આપવી એ કામ અમે કરી શકતા નથી, કેમ કે તેથી અમારી બદનામી થાય.

אַךְ־15
પરંતુ
H0389

ֹ֖את בְּז
આ–શરતે
H2063

נֵא֣וֹת
સંમત–થઈશું
H0225

לָכֶם֑
તમારી–સાથે

אִם֚
જાે

תִּהְי֣וּ
તમે–થાઓ
H1961

נוּ כָמֹ֔
અમારા–જવેા
H3644

ל לְהִמֹּ֥
ખતના–કરાવો

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

כָּל־
બધા
H3605

ר׃ זָכָֽ
પુરુષોની
H2145

  કેવળ આ શરતે અમે તમારું માનીએ કે: જમે અમે સુન્નત પામેલા છીએ, તેમ તમારાં સવર્ પુરુષોની સુન્નત કરાય.

וְנָתַ֤נּו16ּ
અને–આપીશું
H5414

אֶת־
—
H0853

֙ בְּנֹתֵי֙נוּ
અમારી–દીકરીઓ
H1323

ם לָכֶ֔
તમને

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–દીકરીઓ
H1323

ח־ קַּֽ נִֽ
લઈશું
H3947

לָנ֑וּ
અમારા–માટે

בְנוּ וְיָשַׁ֣
અને–વસીશું
H3427

ם אִתְּכֶ֔
તમારી–સાથે
H0854

ינוּ וְהָיִ֖
અને–થઈશું
H1961

לְעַ֥ם
એક–પ્રજા

ד׃ אֶחָֽ
તરીકે
H0259

  પછી અમે અમારી દીકરીઓનાં લગ્ન તમારી સાથે કરાવીએ, તમારી દીકરીઓ સાથે અમે લગ્ન કરીએ અને તમારી સાથે રહીએ. આપણે પરસ્પર એકતામાં 
આવીએ.

וְאִם־17
અને–જાે

א ֹ֧ ל
નહીં
H3808

תִשְׁמְע֛וּ
સાંભળો
H8085

אֵלֵ֖ינוּ
અમારું
H0413

לְהִמּ֑וֹל
ખતના–કરાવવા

חְנוּ וְלָקַ֥
તો–લઈ–જઈશું
H3947

אֶת־
—
H0853

נוּ בִּתֵּ֖
અમારી–દીકરીને
H1323

כְנוּ׃ וְהָלָֽ
અને–જતાં–રહીશું
H1980

  પણ જાે સુન્નત કરવા િવષે તમે અમારું ન સાંભળો, તો અમે અમારી બહેનને લઈને ચાલ્યા જઈશું.”

יטְב֥ו18ּ וַיִּֽ
અને–સારી–લાગી
H3190

דִבְרֵיהֶ֖ם
તેમની–વાતો
H1697

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

חֲמ֑וֹר
હમોરની
H2544

וּבְעֵינֵי֖
અને–દૃિષ્ટમાં

שְׁכֶ֥ם
શખેમની
H7927

בֶּן־
પુત્ર

חֲמֽוֹר׃
હમોરના
H2544

  તેઓની વાત હમોર તથા તેના દીકરા શખેમને સારી લાગી.

א־19 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

אֵחַ֤ר
િવલંબ–કયોર્
H0309

הַנַּעַ֙ר֙
યુવાને
H5288

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવામાં

ר הַדָּבָ֔
આ–વાત
H1697

י כִּ֥
કારણ–કે

ץ חָפֵ֖
ઇચ્છતો–હતો

ת־ בְּבַֽ
પુત્રીને
H1323

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબની
H3290

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

ד נִכְבָּ֔
માનીતો–હતો
H3513

ל מִכֹּ֖
બધામાંથી
H3605

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાના
H0001

  તે જુવાન માણસે તે પ્રમાણે કરવામાં વાર ન લગાડી, કેમ કે તે યાકૂબની દીકરી માટે આશક્ત થયેલો હતો. તે પોતાના િપતાના ઘરમાં સવર્ કરતાં માનવંત 
માણસ હતો.

א20 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

חֲמ֛וֹר
હમોર
H2544

וּשְׁכֶ֥ם
અને–શખેમ
H7927

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

אֶל־
—
H0413

עַר שַׁ֣
દરવાજ–ેપાસે
H8179

עִירָ֑ם
તેમના–શહેરના

יְדַבְּר֛וּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H1696

אֶל־
—
H0413

י אַנְשֵׁ֥
પુરુષોને
H0376

ם עִירָ֖
તેમના–શહેરના

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હમોર તથા તેનો દીકરો શખેમ પોતાના નગરના દરવાજ ેઆવ્યા અને પોતાના નગરના માણસો સાથે વાતચીત કરીને કહંુ્ય,
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ים21 הָאֲנָשִׁ֙
પુરુષો
H0376

לֶּה הָאֵ֜
આ
H0428

ים ׁלֵמִ֧ שְֽ
શાંિતિપ્રય–છે
H8003

הֵם֣
તેઓ
H1992

נוּ אִתָּ֗
અમારી–સાથે
H0854

וְיֵשְׁב֤וּ
અને–વસે
H3427

בָאָרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

וְיִסְחֲר֣וּ
અને–વેપાર–કરે
H5503

הּ אֹתָ֔
તેમાં
H0853

וְהָאָ֛רֶץ
અને–દેશ
H0776

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

חֲבַת־ רַֽ
િવશાળ
H7342

יִם יָדַ֖
છે
H3027

לִפְנֵיהֶם֑
તેમની–આગળ
H6440

אֶת־
—
H0853

בְּנֹתָם֙
તેમની–દીકરીઓ
H1323

ח־ נִקַּֽ
લઈશું
H3947

לָנ֣וּ
અમારા–માટે

ים לְנָשִׁ֔
પત્નીઓ–તરીકે
H0802

וְאֶת־
અને–અમારી
H0853

ינוּ בְּנֹתֵ֖
દીકરીઓ
H1323

ן נִתֵּ֥
આપીશું
H5414

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  “આ માણસો આપણી સાથે શાંિતથી રહે છે, તે માટે તેઓને દેશમાં રહેવા દો; અને તેમાં વેપાર કરવા દો કેમ કે િનશ્ચે, આ દેશ તેઓ માટે પૂરતો છે. 
આપણે તેઓની દીકરીઓ સાથે લગ્ન કરીએ અને તેઓ આપણી દીકરીઓ સાથે લગ્ન કરે.

אַךְ־22
પરંતુ
H0389

זאֹת בְּ֠
આ–શરતે
H2063

תוּ יֵאֹ֙
સંમત–થશે
H0225

לָנ֤וּ
અમારી–સાથે

הָאֲנָשִׁים֙
પુરુષો
H0376

בֶת לָשֶׁ֣
વસવા
H3427

נוּ אִתָּ֔
અમારી–સાથે
H0854

לִהְי֖וֹת
થવા
H1961

לְעַם֣
એક–પ્રજા

אֶחָד֑
તરીકે
H0259

בְּהִמּ֥וֹל
ખતના–કરાવવાથી

֙ לָנ֙וּ
અમારા–માટે

כָּל־
બધા
H3605

ר זָכָ֔
પુરુષોની
H2145

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים׃ נִמֹּלִֽ
ખતના–કરાયેલા–છે

  તેથી જમે તેઓમાંના દરેક પુરુષની સુન્નત કરવામાં આવે છે, તેમ આપણા પણ દરેક પુરુષની સુન્નત કરવામાં આવે, કેવળ આ એક શરતે તેઓ આપણી 
સાથે રહેવા અને એકતામાં જાેડાવાને સંમત થશે.

מִקְנֵהֶ֤ם23
તેમનાં–ઢોર
H4735

וְקִנְיָנָם֙
અને–સંપિત્ત
H7075

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

ם בְּהֶמְתָּ֔
પશુઓ
H0929

הֲל֥וֹא
શું–નહીં
H3808

לָ֖נוּ
અમારાં

הֵם֑
છે
H1992

אַךְ֚
બસ
H0389

נֵא֣וֹתָה
સંમત–થઈએ
H0225

ם לָהֶ֔
તેમને

וְיֵשְׁב֖וּ
અને–વસે
H3427

נוּ׃ אִתָּֽ
અમારી–સાથે
H0854

  તેઓના ટોળાં, તેઓની સંપિત્ત તથા તેઓનાં ઢોરઢાંક, શું આપણાં નિહ થશે? તેથી આપણે તેઓની વાત માનીએ. તેઓ આપણી મધ્યે રહેશે.”

וַיִּשְׁמְע֤ו24ּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

אֶל־
—
H0413

חֲמוֹר֙
હમોરનું
H2544

וְאֶל־
અને
H0413

שְׁכֶם֣
શખેમનું
H7927

בְּנ֔וֹ
તેના–પુત્ર

כָּל־
બધાએ
H3605

י יֹצְאֵ֖
બહાર–જનારાએ
H3318

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

עִיר֑וֹ
તેના–શહેરના

֙ וַיִּמֹּל֙וּ
અને–ખતના–કરાવ્યું

כָּל־
બધા
H3605

ר זָכָ֔
પુરુષોએ
H2145

כָּל־
બધાએ
H3605

י יֹצְאֵ֖
બહાર–જનારાએ
H3318

עַר שַׁ֥
દરવાજા
H8179

עִירֽוֹ׃
તેના–શહેરના

  શહેરના સવર્ પુરુષોએ હમોર તથા તેના દીકરા શખેમનો પ્રસ્તાવ સ્વીકારી લીધો અને સવર્ પુરુષોની સુન્નત કરવામાં આવી.

25֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

בַיּ֙וֹם
ત્રીજ–ેિદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֜
તે–ત્રીજા
H7992

הְיוֹתָ֣ם בִּֽ
પીડામાં–હતાં
H1961

ים אֲבִ֗ כֹּֽ
દઃુખી–રહ્યા
H3510

וַיִּקְח֣וּ
અને–લીધી
H3947

שְׁנֵֽי־
બે–પુત્રોએ
H8147

בְנֵי־
પુત્રો

עֲקֹב יַ֠
યાકૂબના
H3290

שִׁמְע֙וֹן
િશમઓન
H8095

י וְלֵוִ֜
અને–લેવીએ
H3878

אֲחֵ֤י
ભાઈઓ
H0251

דִינָה֙
દીનાના
H1783

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

חַרְבּ֔וֹ
તેની–તલવાર
H2719

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

עַל־
—

יר הָעִ֖
શહેર–પર

טַח בֶּ֑
િવશ્વાસપૂવર્ક
H0983

הַרְג֖וּ וַיַּֽ
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

כָּל־
બધા
H3605

ר׃ זָכָֽ
પુરુષોને
H2145
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  ત્રીજા િદવસે, સુન્નતના કારણે જયારે તેઓ પીડાતા હતા, ત્યારે યાકૂબના બે દીકરા, દીનાના ભાઈઓ, િશમયોન તથા લેવીએ તેમની તલવાર લીધી અને 
ઓિચર્તા નગરમાં ધસી જઈને સવર્ પુરુષોને મારી નાખ્યા.

וְאֶת־26
અને
H0853

חֲמוֹר֙
હમોરને
H2544

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁכֶם֣
શખેમને
H7927

בְּנ֔וֹ
તેના–પુત્રને

הָרְג֖וּ
માયાર્
H2026

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

חָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

וַיִּקְח֧וּ
અને–લઈ–ગયા
H3947

אֶת־
—
H0853

דִּינָה֛
દીનાને
H1783

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

שְׁכֶ֖ם
શખેમના
H7927

אוּ׃ וַיֵּצֵֽ
અને–બહાર–આવ્યા
H3318

  તેઓએ હમોરને તથા તેના દીકરા શખેમને તલવારની ધારથી માયાર્ અને શખેમના ઘરેથી દીનાને લઈને ચાલ્યા ગયા.

בְּנֵי27֣
પુત્રો

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબના
H3290

בָּ֚אוּ
આવ્યા
H0935

עַל־
—

ים הַחֲ֣לָלִ֔
મરેલાઓ–પર

זּוּ וַיָּבֹ֖
અને–લૂંટ્યું
H0962

הָעִי֑ר
શહેરને

ר אֲשֶׁ֥
કારણ–કે

טִמְּא֖וּ
અપિવત્ર–કરી–હતી

ם׃ אֲחוֹתָֽ
તેમની–બહેનને
H0269

  યાકૂબના બાકીના દીકરાઓએ મૃત્યુ પામેલાઓના એ નગરમાં આવીને તેને લૂટ્યું, કેમ કે તે લોકોએ તેઓની બહેનને ભ્રષ્ટ કરી હતી.

אֶת־28
—
H0853

צאֹנָם֥
તેમનાં–ઘેટાં
H6629

וְאֶת־
અને
H0853

ם בְּקָרָ֖
ગાયો
H1241

וְאֶת־
અને
H0853

ם   חֲמֹרֵיהֶּ֑
ગધેડાં
H2543

וְאֵ֧ת
અને–જે
H0853

אֲשֶׁר־
—

בָּעִ֛יר
શહેરમાં–હતું

וְאֶת־
અને–જે
H0853

ר אֲשֶׁ֥
—

ה בַּשָּׂדֶ֖
ખેતરમાં–હતું

חוּ׃ לָקָֽ
લઈ–લીધું
H3947

  તેઓએ તેઓનાં ઘેટાંબકરાં, ગધેડાં અને અન્ય જાનવરો તથા નગરમાં તથા ખેતરમાં જ ેહતું તે સવર્ તેઓની સંપિત્ત સિહત લૂંટી લીધું.

וְאֶת־29
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֵילָם֤
સંપિત્ત
H2428

וְאֶת־
અને–બધાં
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

טַפָּם֙
બાળકો
H2945

וְאֶת־
અને–બધી
H0853

ם נְשֵׁיהֶ֔
સ્ત્રીઓને
H0802

שָׁב֖וּ
કેદ–કરી
H7617

זּוּ וַיָּבֹ֑
અને–લૂંટ્યું
H0962

וְאֵ֖ת
અને–બધું–જે
H0853

כָּל־
—
H3605

ר אֲשֶׁ֥
—

יִת׃ בַּבָּֽ
ઘરમાં–હતું

  તેઓનાં સવર્ બાળકો તથા તેઓની પત્નીઓને તેઓએ કબજ ેકરી. વળી તેઓએ તેઓના ઘરોમાં જ ેહતું તે બધું પણ લઈ લીધું.

אמֶר30 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબે
H3290

אֶל־
—
H0413

שִׁמְע֣וֹן
િશમઓનને
H8095

וְאֶל־
અને
H0413

֮ לֵוִי
લેવીને
H3878

ם עֲכַרְתֶּ֣
મુસીબતમાં–મૂક્યો–છો
H5916

אֹתִי֒
મને
H0853

֙ לְהַבְאִישֵׁנִ֙י
બદનામ–કરવા
H0887

ב בְּיֹשֵׁ֣
દેશના–વસનારાંમાં
H3427

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

כְּנַעֲנִ֖י בַּֽ
કનાનીઓમાં

וּבַפְּרִזִּ֑י
અને–પિરઝ્ઝીઓમાં
H6522

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

מְתֵ֣י
અોછી–સંખ્યાના–લોકો
H4962

ר מִסְפָּ֔
અને–સંખ્યામાં
H4557

וְנֶאֶסְפ֤וּ
અને–ભેગા–થશે
H0622

֙ עָלַי
મારી–િવરુદ્ધ

וְהִכּ֔וּנִי
અને–મારશે–મને
H5221

י וְנִשְׁמַדְתִּ֖
અને–નાશ–પામીશ
H8045

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

י׃ וּבֵיתִֽ
અને–મારું–ઘર

  યાકૂબે િશમયોનને તથા લેવીને કહ્યું , “તમે મારા પર મુશ્કેલી લાવ્યા છો, આ દેશના રહેવાસીઓ એટલે કનાનીઓ તથા પિરઝીઓમાં તમે મને િતરસ્કારપાત્ર 
કયોર્ છે. સંખ્યામાં મારા માણસો થોડા છે. જાે તેઓ મારી િવરુદ્ધ એકઠા થઈને હુમલો કરે તો પછી મારો અને મારા પિરવારનો નાશ થશે.”

וַיֹּאמְר֑ו31ּ
અને–કહ્યું
H0559

הַכְזוֹנָ֕ה
શું–વેશ્યા–જમે
H2181

ה יַעֲשֶׂ֖
કરે

אֶת־
—
H0853

נוּ׃ אֲחוֹתֵֽ
અમારી–બહેન–સાથે
H0269

פ
—
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ઉત્પિત્ત

  પણ િશમયોન તથા લેવીએ કહ્યું , “શખેમ ગિણકાની સાથે જવેું વતર્ન કરે તેવું જ વતર્ન અમારી બહેન સાથે કરે એ શું બરાબર છે?”

Chapter 35
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

ק֛וּם
ઊઠ

עֲלֵ֥ה
જા
H5927

ית־אֵ֖ל בֵֽ
બેથેલમાં
H1008

וְשֶׁב־
અને–વસ
H3427

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וַעֲשֵׂה־
અને–બનાવ

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

֙ לָאֵל
ઈશ્વર–માટે
H0410

הַנִּרְאֶה֣
જ–ેપ્રગટ–થયા–હતા
H7200

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

בְּבָרְחֲךָ֔  
ભાગતાં
H1272

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

ו עֵשָׂ֥
એસાવ
H6215

יךָ׃ אָחִֽ
તારા–ભાઈના
H0251

  ઈશ્વરે યાકૂબને કહ્યું , “હવે તું બેથેલમાં જા અને ત્યાં રહે. જયારે તું તારા ભાઈ એસાવથી ડરીને નાસી ગયો હતો ત્યારે જમેણે તને દશર્ન આપ્યું હતું, તે 
ઈશ્વરને સારુ તું ત્યાં વેદી બાંધ.”

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

אֶל־
—
H0413

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘરનાંને

וְאֶ֖ל
અને
H0413

כָּל־
બધાને
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે–હતા

רוּ הָסִ֜
દરૂ–કરો
H5493

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵ֤י
પરાયા–દેવોને
H0430

הַנֵּכָר֙
પરદેશી
H5236

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם בְּתֹכְכֶ֔
તમારી–વચ્ચે–છે
H8432

טַּהֲר֔וּ וְהִֽ
અને–શુદ્ધ–થાઓ
H2891

יפוּ וְהַחֲלִ֖
અને–બદલો
H2498

ם׃ שִׂמְלֹתֵיכֶֽ
તમારાં–વસ્ત્રો
H8071

  પછી યાકૂબે તેના ઘરનાંને તથા જ ેસવર્ તેની સાથે હતાં તેઓને કહ્યું , “તમારી વચ્ચે જ ેઅન્ય દેવો છે તેઓને દરૂ કરો, પોતપોતાને શુદ્ધ કરો અને તમારાં 
વસ્ત્ર બદલો.

וְנָק֥וּמָה3
અને–ઊટીએ

וְנַעֲלֶ֖ה
અને–જઈએ
H5927

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથેલમાં
H1008

עֱשֶׂה־ וְאֶֽ
અને–હંુ–બનાવીશ

ם שָּׁ֣
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֗
વેદી
H4196

ל לָאֵ֞
ઈશ્વર–માટે
H0410

הָעֹנֶה֤
જ–ેજવાબ–આપે–છે

֙ אֹתִי
મને
H0853

בְּי֣וֹם
મારી–િવપિત્તના–િદવસે
H3117

י רָתִ֔ צָֽ
સંકટમાં

֙ וַיְהִי
અને–હતો
H1961

י עִמָּדִ֔
મારી–સાથે
H5978

רֶךְ בַּדֶּ֖
માગર્માં
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જે

כְתִּי׃ הָלָֽ
હંુ–ચાલ્યો
H1980

  પછી આપણે બેથેલમાં જઈએ. જ ેઈશ્વરે મારી આપિત્તના િદવસે મને સાંભળ્યો હતો અને જ્યાં કંઈ હંુ ગયો ત્યાં જઓે મારી સાથે રહ્યા, તેમને સારુ ત્યાં 
વેદી બાંધવાની છે.”

וַיִּתְּנ֣ו4ּ
અને–આપ્યા
H5414

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબને
H3290

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

אֱלֹהֵ֤י
પરાયા–દેવો
H0430

הַנֵּכָר֙
પરદેશી
H5236

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם בְּיָדָ֔
તેમના–હાથમાં–હતા
H3027

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַנְּזָמִ֖
કાનની–બુટ્ટીઓ
H5141

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּאָזְנֵיהֶם֑
તેમના–કાનમાં–હતી
H0241

ן וַיִּטְמֹ֤
અને–દાટ્યા
H2934

אֹתָם֙
તેમને
H0853

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

הָאֵלָ֖ה
એલાહ–વૃક્ષની
H0424

ר אֲשֶׁ֥
જે

עִם־
પાસે

ם׃ שְׁכֶֽ
શખેમની
H7927

  તેથી તેઓએ તેમની પાસે જ ેઅન્ય દેવો હતા, તથા તેમના કાનમાં જ ેકંુડળો હતાં તે સવર્ યાકૂબને આપ્યાં. યાકૂબે શખેમની પાસે એલોન વૃક્ષ નીચે તેઓને 
દાટી દીધાં.

עו5ּ וַיִּסָּ֑
અને–ચાલ્યા
H5265

י  ׀וַיְהִ֣
અને–હતો
H1961

ת חִתַּ֣
ભય
H2847

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનો
H0430

עַל־
—

עָרִים֙ הֶֽ
શહેરો–પર

אֲשֶׁר֙
જે

ם תֵיהֶ֔ סְבִיבֹ֣
આસપાસમાં–હતા
H5439

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

דְפ֔וּ רָֽ
પીછો–કયોર્
H7291

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

בְּנֵי֥
પુત્રોને

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબના
H3290
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https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
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ઉત્પિત્ત

  જમે જમે તેઓ આગળ વધતાં ગયાં, તેમ તેમ ઈશ્વરે તેઓની ચારેગમનાં નગરોને ભયભીત કયાર્. તેથી ત્યાંના લોકોએ યાકૂબના દીકરાઓનો પીછો કયોર્ 
નિહ.

א6 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબ
H3290

ל֗וּזָה
લૂઝમાં
H3870

אֲשֶׁר֙
જે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનના

וא הִ֖
એટલે
H1931

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથેલ
H1008

ה֖וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֥ם
લોકો

אֲשֶׁר־
જે

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે–હતા

  યાકૂબ તથા તેની સાથેના સવર્ લોકો કનાન દેશમાં આવેલા લૂઝ એટલે બેથેલમાં પહોંચ્યાં.

וַיִּ֤בֶן7
અને–બાંધ્યું
H1129

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

וַיִּקְרָא֙
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

לַמָּק֔וֹם
સ્થળનું
H4725

אֵ֖ל
એલ
H0410

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથેલ
H1008

י כִּ֣
કારણ–કે

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

נִגְל֤וּ
પ્રગટ–થયા–હતા
H1540

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

בְּבָרְח֖וֹ
ભાગતાં
H1272

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

יו׃ אָחִֽ
તેના–ભાઈના
H0251

  તેણે ત્યાં વેદી બાંધી અને તે જગ્યાનું નામ એલ બેથેલ + 35:7 બેથેલ નો ઈશ્વર પાડ્યું, કેમ કે જયારે તે તેના ભાઈથી નાસી જતો હતો, ત્યારે ત્યાં ઈશ્વરે 
તેને દશર્ન આપ્યું હતું.

מָת8 וַתָּ֤
અને–મરી
H4191

דְּבֹרָה֙
દબોરા
H1683

מֵינֶקֶ֣ת
ધાવમાતા
H3243

ה רִבְקָ֔
િરબકાની
H7259

וַתִּקָּבֵ֛ר
અને–દફનાવી–હતી
H6912

חַת מִתַּ֥
નીચે
H8478

ית־אֵ֖ל לְבֵֽ
બેથેલ–પાસે
H1008

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

אַלּ֑וֹן הָֽ
એલોન–વૃક્ષની
H0437

א וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

בָּכֽוּת׃אַלּ֥וֹן 
એલોન–બાકૂથ
H0439

פ
—

  િરબકાની સંભાળ રાખનારી દાઈ દબોરા મૃત્યુ પામી. તેને બેથેલ પાસે એલોન વૃક્ષ નીચે દફનાવામાં આવી તેથી તે વૃક્ષનું નામ એલોન-બાખૂથ + 35:8 
એલોન-બાખૂથ રડતો એલોન રાખવામાં આવ્યું.

א9 וַיֵּרָ֙
અને–પ્રગટ–થયા
H7200

ים אֱלֹהִ֤
ઈશ્વર
H0430

ל־ אֶֽ
—
H0413

יַעֲקֹב֙
યાકૂબને
H3290

ע֔וֹד
ફરીથી
H5750

בְּבֹא֖וֹ
આવતાં
H0935

ן  אֲרָ֑םמִפַּדַּ֣
પાદ્દાન–અરામથી
H6307

רֶךְ וַיְבָ֖
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  જયારે પાદ્દાનારામથી યાકૂબ આવ્યો ત્યારે ઈશ્વરે તેને ફરી દશર્ન આપ્યું અને આશીવાર્દ આપ્યો.

אמֶר־10 וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

ל֥וֹ
તેને

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

שִׁמְךָ֣
તારું–નામ
H8034

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબ–છે
H3290

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

֩ יִקָּרֵא
કહેવાશે
H7121

שִׁמְךָ֙
તારું–નામ
H8034

ע֜וֹד
હવેથી
H5750

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબ
H3290

י כִּ֤
પરંતુ

אִם־
—

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ךָ שְׁמֶ֔
તારું–નામ
H8034

א וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય, “તારું નામ યાકૂબ છે પણ હવેથી તારું નામ યાકૂબ કહેવાશે નિહ. તારું નામ ઇઝરાયલ થશે.” તેમણે તેનું નામ ઇઝરાયલ પાડ્યું.

וַיֹּאמֶר11֩
અને–કહ્યું
H0559

ל֙וֹ
તેને

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

י אֲנִ֙
હંુ–છંુ
H0589

אֵ֤ל
એલ
H0410

֙ שַׁדַּי
શાદ્દાઈ
H7706

פְּרֵ֣ה
ફળદ્રૂપ–થા
H6509

ה וּרְבֵ֔
અને–વધો

גּ֛וֹי
પ્રજા

וּקְהַ֥ל
અને–સમૂહ
H6951

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓનો

יִהְיֶה֣
ઊતરશે
H1961

ךָּ מִמֶּ֑
તારામાંથી

ים וּמְלָכִ֖
અને–રાજાઓ
H4428

יךָ מֵחֲלָצֶ֥
તારા–કમરમાંથી
H2504

אוּ׃ יֵצֵֽ
નીકળશે
H3318
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ઉત્પિત્ત

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય, “હંુ સવર્સમથર્ ઈશ્વર છંુ. તું સફળ થા અને વૃિદ્ધ પામ. તારા વંશમાં પ્રજાઓ અને પ્રજાઓના સમુદાયો પેદા થશે અને તારાં સંતાનોમાંથી 
કેટલાંક રાજાઓ થશે.

וְאֶת־12
અને
H0853

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֛
આપ્યો–હતો
H5414

לְאַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામને
H0085

ק וּלְיִצְחָ֖
અને–ઇસહાકને
H3327

לְךָ֣
તને

אֶתְּנֶנָּ֑ה
આપીશ
H5414

וּֽלְזַרְעֲךָ֥
અને–તારા–વંશને
H2233

יךָ אַחֲרֶ֖
તારા–પછી

ן אֶתֵּ֥
આપીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશ
H0776

  મેં જ ેદેશ ઇબ્રાિહમને તથા ઇસહાકને આપ્યો છે, તે હંુ તને આપીશ અને તારા પછી તારા સંતાનોને પણ હંુ તે દેશ આપીશ.”

וַיַּ֥עַל13
અને–ચડ્યા
H5927

מֵעָלָ֖יו
તેની–પાસેથી

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

בַּמָּק֖וֹם
સ્થળે
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–હતા
H1696

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  જ ેજગ્યાએ ઈશ્વરે તેની સાથે વાત કરી હતી ત્યાંથી તેઓ ચાલ્યા ગયા.

ב14 וַיַּצֵּ֙
અને–ઊભી–કરી
H5324

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબે
H3290

ה מַצֵּבָ֗
સ્તંભ
H4676

בַּמָּק֛וֹם
સ્થળે
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–હતા
H1696

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

בֶת מַצֶּ֣
સ્તંભ
H4678

אָבֶ֑ן
પથ્થરનો
H0068

ךְ וַיַּסֵּ֤
અને–રેડ્યો

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–પર

סֶךְ נֶ֔
પેયાપર્ણ
H5262

ק וַיִּצֹ֥
અને–રેડ્યું
H3332

עָלֶ֖יהָ
તેના–પર

ׁמֶן׃ שָֽ
તેલ
H8081

  જ્યાં ઈશ્વરે તેની સાથે વાત કરી હતી તે જગ્યાએ યાકૂબે પથ્થરનું એક સ્મારક એટલે સ્તંભ ઊભો કયોર્. તેણે તેના પર પેયાપર્ણ કયુર્ં તથા તેલ રેડ્યું.

א15 וַיִּקְרָ֙
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબે
H3290

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

הַמָּק֗וֹם
સ્થળનું
H4725

אֲשֶׁר֩
જ્યાં

ר דִּבֶּ֙
બોલ્યા–હતા
H1696

אִתּ֥וֹ
તેની–સાથે
H0854

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ל׃ ית־אֵֽ בֵּֽ
બેથેલ
H1008

  જ્યાં ઈશ્વરે તેની સાથે વાત કરી હતી તે જગ્યાનું નામ યાકૂબે બેથેલ પાડ્યું.

16֙ וַיִּסְעוּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ית  למִבֵּ֣ אֵ֔
બેથેલથી
H1008

יְהִי־ וַֽ
અને–હતું
H1961

ע֥וֹד
હજુ
H5750

כִּבְרַת־
કેટલુંક–અંતર
H3530

רֶץ הָאָ֖
જમીન
H0776

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

אֶפְרָ֑תָה
એફ્રાથામાં
H0672

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

רָחֵ֖ל
રાહેલે
H7354

שׁ וַתְּקַ֥
અને–કષ્ટ–પામી
H7185

הּ׃ בְּלִדְתָּֽ
તેની–પ્રસૂિતમાં
H3205

  તેઓ બેથેલથી આગળ વધ્યા. એફ્રાથ પહોંચવાને હજી થોડંુ અંતર બાકી રહંુ્ય હતું ત્યારે રાહેલને પ્રસૂિતપીડા થઈ. તેને સખત દઃુખાવો ઊપડ્યો.

י17 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

הּ בְהַקְשֹׁתָ֖
તેની–કષ્ટદાયક–પ્રસૂિતમાં
H7185

הּ בְּלִדְתָּ֑
પ્રસૂિતમાં
H3205

אמֶר וַתֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֤
તેને

הַמְיַלֶּדֶ֙ת֙
સૂયાણીએ
H3205

אַל־
નહીં
H0408

י ירְאִ֔ תִּ֣
ડરો
H3372

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גַם־
પણ
H1571

זֶה֥
આ
H2088

לָ֖ךְ
તારા–માટે

ן׃ בֵּֽ
પુત્ર–છે

  જયારે તે સખત પીડાતી હતી ત્યારે તેને તેની દાઈએ કહ્યું , “બીશ નિહ, કેમ કે હવે તને બીજાે દીકરો જન્મ્યો છે.”

י18 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

בְּצֵ֤את
નીકળતાં
H3318

נַפְשָׁהּ֙
તેનો–પ્રાણ
H5315

י כִּ֣
કારણ–કે

תָה מֵ֔
મરી–રહી–હતી
H4191

א וַתִּקְרָ֥
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

בֶּן־אוֹנִי֑
બેન–ઓની
H1126

יו וְאָבִ֖
પરંતુ–તેના–િપતાએ
H0001

רָא־ קָֽ
નામ–પાડ્યું
H7121

ל֥וֹ
તેનું

ין׃ בִנְיָמִֽ
િબન્યામીન
H1144
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ઉત્પિત્ત

  જયારે તેનો જીવ જવા જવેો થયો ત્યારે તેના છેલ્લાં શ્વાસે તેણે તેનું નામ બેનોની + 35:18 બેનોની દઃુખનો દીકરો પાડ્યું પણ તેના િપતાએ તેનું નામ 
િબન્યામીન + 35:18 િબન્યામીન જમણી હાથનો દીકરો પાડ્યું.

מָת19 וַתָּ֖
અને–મરી
H4191

רָחֵל֑
રાહેલ
H7354

וַתִּקָּבֵר֙
અને–દફનાવી–હતી
H6912

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

תָה אֶפְרָ֔
એફ્રાથાના
H0672

וא הִ֖
એટલે
H1931

ית  חֶם׃בֵּ֥ לָֽ
બેથલેહેમ
H1035

  રાહેલ મૃત્યુ પામી. તેને એફ્રાથ એટલે બેથલેહેમને રસ્તે દફનાવવામાં આવી.

ב20 וַיַּצֵּ֧
અને–ઊભી–કરી
H5324

ב יַעֲקֹ֛
યાકૂબે
H3290

מַצֵּבָ֖ה
સ્તંભ
H4676

עַל־
—

קְבֻרָתָ֑הּ
તેની–કબર–પર
H6900

וא הִ֛
એટલે
H1931

בֶת מַצֶּ֥
સ્તંભ
H4678

רַת־ קְבֻֽ
કબરનો
H6900

רָחֵ֖ל
રાહેલનો
H7354

עַד־
આજના
H5704

הַיּֽוֹם׃
િદવસ–સુધી
H3117

  યાકૂબે તેની કબર પર સ્તંભ ઊભો કયોર્, તે આજ સુધી રાહેલની કબરનો સ્તંભ કહેવાય છે.

ע21 וַיִּסַּ֖
અને–ચાલ્યો
H5265

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

וַיֵּ֣ט
અને–નાખ્યો
H5186

הֳלֹ֔ה   אָֽ
તેનો–તંબુ
H0168

לְאָה מֵהָ֖
પેલે–પાર
H1973

דֶר׃ לְמִגְדַּל־עֵֽ
િમગ્દાલ–એદરની
H4029

  ઇઝરાયલ મુસાફરી કરતાં આગળ વધ્યો અને િમગ્દાલ એદેરના બુરજની પેલી બાજુએ મુકામ કયોર્.

י22 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ן בִּשְׁכֹּ֤
વસતાં
H7931

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

בָּאָרֶ֣ץ
તે–દેશમાં
H0776

וא הַהִ֔
તે
H1931

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ן רְאוּבֵ֔
રૂબેન
H7205

ב֙ וַיִּשְׁכַּ֕
અને–સૂતો
H7901

אֶת־
—
H0854

ה֙ בִּלְהָ֖
િબલ્હા–સાથે

פִּילֶגֶ֣שׁ
ઉપપત્ની
H6370

יו אָבִ֑֔
તેના–િપતાની
H0001

ע וַיִּשְׁמַ֖
અને–સાંભળ્યું
H8085

֑�ל יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલે
H3478

פ
—

הְי֥וּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

בְנֵֽי־
પુત્રો

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબના
H3290

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
છે
H6240

  જયારે ઇઝરાયલ તે દેશમાં હતો, ત્યારે રુબેન તેના િપતાની ઉપપત્ની િબલ્હાની પાસે જઈને તેની સાથે સૂઈ ગયો. તે ઘટના ઇઝરાયલના સાંભળવામાં 
આવી. યાકૂબના બાર દીકરા હતા.

בְּנֵי23֣
પુત્રો

ה לֵאָ֔
લેઆના
H3812

בְּכ֥וֹר
પહેલોજિનત
H1060

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબનો
H3290

רְאוּבֵן֑
રૂબેન
H7205

֙ וְשִׁמְעוֹן
અને–િશમઓન
H8095

וְלֵוִי֣
અને–લેવી
H3878

ה יהוּדָ֔ וִֽ
અને–યહૂદા
H3063

וְיִשָּׂשכָ֖ר
અને–ઇસ્સાખાર
H3485

ן׃ וּזְבוּלֻֽ
અને–ઝબુલૂન
H2074

  લેઆના દીકરા: યાકૂબનો જ્યેષ્ઠ દીકરો રુબેન તથા િશમયોન, લેવી, યહૂદા, ઇસ્સાખાર તથા ઝબુલોન.

בְּנֵי24֣
પુત્રો

ל רָחֵ֔
રાહેલના
H7354

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

ן׃ וּבִנְיָמִֽ
અને–િબન્યામીન
H1144

  રાહેલના દીકરા: યૂસફ તથા િબન્યામીન.

וּבְנֵי25֤
અને–પુત્રો

בִלְהָה֙
િબલ્હાના

שִׁפְחַת֣
દાસી
H8198

ל רָחֵ֔
રાહેલની
H7354

ן דָּ֖
દાન
H1835

י׃ וְנַפְתָּלִֽ
અને–નફ્તાલી
H5321

  રાહેલની દાસી િબલ્હાના દીકરા: દાન તથા નફતાલી.

וּבְנֵי26֥
અને–પુત્રો

ה זִלְפָּ֛
િઝલ્પાના
H2153

שִׁפְחַ֥ת
દાસી
H8198

לֵאָ֖ה
લેઆની
H3812

גָּ֣ד
ગાદ
H1410

ר וְאָשֵׁ֑
અને–આશેર
H0836

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

ר אֲשֶׁ֥
જે

יֻלַּד־
જન્મ્યા
H3205

ל֖וֹ
તેને

ן  ם׃בְּפַדַּ֥ אֲרָֽ
પાદ્દાન–અરામમાં
H6307

  લેઆની દાસી િઝલ્પાના દીકરા: ગાદ તથા આશેર. યાકૂબના દીકરા જ ેતેને પાદ્દાનારામમાં થયા તેઓ એ હતા.
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א27 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יַעֲקֹב֙
યાકૂબ
H3290

אֶל־
—
H0413

יִצְחָק֣
ઇસહાક–પાસે
H3327

יו אָבִ֔
તેના–િપતા
H0001

א מַמְרֵ֖
મામરેમાં
H4471

עקִרְיַת֣  אַרְבַּ֑ הָֽ
િકયાર્ત–અબાર્માં
H7153

וא הִ֣
એટલે
H1931

חֶבְר֔וֹן
હેબ્રોન

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ר־ גָּֽ
રહ્યા–હતા

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામ
H0085

ק׃ וְיִצְחָֽ
અને–ઇસહાક
H3327

  મામરે, એટલે િકયાર્થ-આબાર્ જ ેહેબ્રોન કહેવાય છે, જ્યાં ઇબ્રાિહમ તથા ઇસહાક રહ્યાં હતા, ત્યાં યાકૂબ તેના િપતા ઇસહાકની પાસે આવ્યો.

הְי֖ו28ּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

יִצְחָק֑
ઇસહાકના
H3327

מְאַ֥ת
સો
H3967

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וּשְׁמֹנִ֥ים
અને–એંસી
H8084

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  ઇસહાકનું આયુષ્ય એકસો એંસી વષર્નું હતું.

ע29 וַיִּגְוַ֙
અને–પ્રાણ–ત્યાગ્યો
H1478

יִצְחָ֤ק
ઇસહાકે
H3327

וַיָּמָ֙ת֙
અને–મયોર્
H4191

וַיֵּאָסֶ֣ף
અને–જાેડાયો
H0622

אֶל־
—
H0413

יו עַמָּ֔
તેના–લોકો–સાથે

ן זָקֵ֖
વૃદ્ધ
H2205

וּשְׂבַע֣
અને–તૃપ્ત
H7649

ים יָמִ֑
િદવસોથી
H3117

וַיִּקְבְּר֣וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

ו עֵשָׂ֥
એસાવે
H6215

ב וְיַעֲקֹ֖
અને–યાકૂબે
H3290

בָּנָֽיו׃
તેના–પુત્રોએ

פ
—

  ઇસહાક ઘણી વૃદ્ધ ઉંમરે મરણ પામ્યો અને તેના પૂવર્જાે સાથે મળી ગયો. તેના દીકરા એસાવે તથા યાકૂબે તેને દફનાવ્યો.

Chapter 36
וְאֵ֛לֶּה1

અને–આ
H0428

תֹּלְד֥וֹת
વંશાવળી
H8435

ו עֵשָׂ֖
એસાવની
H6215

ה֥וּא
તે
H1931

אֱדֽוֹם׃
અદોમ
H0123

  એસાવ એટલે અદોમની વંશાવળી આ છે.

ו2 עֵשָׂ֛
એસાવે
H6215

ח לָקַ֥
લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

יו נָשָׁ֖
પત્નીઓ
H0802

מִבְּנ֣וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

כְּנָעַ֑ן
કનાનની

אֶת־
—
H0853

ה עָדָ֗
આદાહ
H5711

בַּת־
દીકરી
H1323

֙ אֵילוֹן
એલોનની
H0356

י חִתִּ֔ הַֽ
િહત્તીની
H2850

וְאֶת־
અને
H0853

יבָמָה֙ אָהֳלִֽ
ઓહોલીબામાહ
H0173

בַּת־
દીકરી
H1323

עֲנָ֔ה
અનાહની
H6034

בַּת־
દીકરી
H1323

צִבְע֖וֹן
િસબઓનની
H6649

י׃ חִוִּֽ הַֽ
િહવ્વીની
H2340

  એસાવે કનાનીઓની દીકરીઓ સાથે લગ્ન કયાર્. આ તેની પત્નીઓ હતી: આદા જ ેએલોન િહત્તીની દીકરી; ઓહોલીબામાહ જ ેિસબયોન િહવ્વીની દીકરી 
અનાની દીકરી હતી,

וְאֶת־3
અને
H0853

בָּשְׂמַ֥ת
બાસમાથ
H1315

בַּת־
દીકરી
H1323

יִשְׁמָעֵ֖אל
ઇશ્માએલની
H3458

אֲח֥וֹת
બહેન
H0269

נְבָיֽוֹת׃
નબાયોથની
H5032

  અને બાસમાથ જ ેઇશ્માએલની દીકરી, નબાયોથની બહેન.

לֶד4 וַתֵּ֧
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

עָדָ֛ה
આદાહે
H5711

ו לְעֵשָׂ֖
એસાવને
H6215

אֶת־
—
H0853

אֱלִיפָז֑
અલીફાઝ
H0464

ת וּבָשְׂ֣מַ֔
અને–બાસમાથે
H1315

ה יָלְדָ֖
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ל׃ רְעוּאֵֽ
રેઉએલ
H7467

  આદાએ એસાવને માટે અિલફાઝને જન્મ આપ્યો અને બાસમાથે રેઉએલને જન્મ આપ્યો.
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יבָמָה5֙ וְאָהֳלִֽ
અને–ઓહોલીબામાહે
H0173

ה יָֽלְדָ֔
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

]יעיש[
—
H3274

)יְע֥וּשׁ(
યેઉશ
H3266

וְאֶת־
અને
H0853

יַעְלָ֖ם
યાલામ
H3281

וְאֶת־
અને
H0853

רַח קֹ֑
કોરાહ
H7141

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

בְּנֵי֣
દીકરાઓ

ו עֵשָׂ֔
એસાવના
H6215

ר אֲשֶׁ֥
જે

יֻלְּדוּ־
જન્મ્યા
H3205

ל֖וֹ
તેને

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનના

  ઓહોલીબામાહએ યેઉશ, યાલામ તથા કોરાને જન્મ આપ્યાં. એસાવને કનાન દેશમાં જ ેદીકરા જન્મ્યા હતા તેઓ એ હતા.

ח6 וַיִּקַּ֣
અને–લીધાં
H3947

ו עֵשָׂ֡
એસાવે
H6215

אֶת־
—
H0853

שָׁיו נָ֠
પત્નીઓને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

בָּנָי֣ו
દીકરાઓને

וְאֶת־
અને
H0853

֮ בְּנֹתָיו
દીકરીઓને
H1323

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

נַפְשׁ֣וֹת
લોકોને
H5315

֒ בֵּיתוֹ
ઘરના

וְאֶת־
અને
H0853

מִקְנֵה֣וּ
ઢોરઢાંખરને
H4735

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

בְּהֶמְתּ֗וֹ
પશુઓને
H0929

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

קִנְיָנ֔וֹ
સંપિત્ત
H7075

ר אֲשֶׁ֥
જે

רָכַ֖שׁ
મેળવી–હતી
H7408

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
ને
H0413

רֶץ אֶ֔
દેશમાં
H0776

מִפְּנֵי֖
દરૂ
H6440

ב יַעֲקֹ֥
યાકૂબ
H3290

יו׃ אָחִֽ
ભાઈથી
H0251

  એસાવ તેની પત્નીઓ, તેના દીકરા, તેની દીકરીઓ, તેના ઘરના સવર્ લોકો, તેનાં સવર્ જાનવરો, તથા તેની સવર્ માલિમલકત જ ેતેણે કનાન દેશમાં મેળવી 
હતી, તે સવર્ લઈને તેના ભાઈ યાકૂબની પાસેથી બીજા દેશમાં ગયો.

י־7 כִּֽ
કારણ–કે

הָיָה֧
હતી
H1961

ם רְכוּשָׁ֛
તેમની–સંપિત્ત
H7399

ב רָ֖
ઘણી

בֶת מִשֶּׁ֣
રહેવા–માટે
H3427

ו יַחְדָּ֑
સાથે

א ֹ֙ וְל
અને–નહોતી
H3808

ה יָֽכְלָ֜
શકતી
H3201

אֶ֤רֶץ
ભૂિમ
H0776

מְגֽוּרֵיהֶם֙
તેમના–વસવાટની
H4033

את לָשֵׂ֣
સમાવવા
H5375

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

ם׃ מִקְנֵיהֶֽ
તેમના–ઢોરના
H4735

  તેણે આમ કયુર્ં કેમ કે તેઓની સંપિત્ત એટલી બધી હતી કે તેઓ એકસાથે રહી શકે તેમ ન હતું. જ ેદેશમાં તેઓ રહેતા હતા ત્યાં તેઓનાં જાનવરોને લીધે 
તેઓને કોઈ આશરો ન મળ્યો.

וַיֵּ֤שֶׁב8
અને–વસ્યો
H3427

֙ עֵשָׂו
એસાવ
H6215

בְּהַר֣
પહાડમાં
H2022

יר שֵׂעִ֔
સેઈરના

ו עֵשָׂ֖
એસાવ
H6215

ה֥וּא
તે
H1931

אֱדֽוֹם׃
અદોમ
H0123

  તેથી એસાવ એટલે જ ેઅદોમ કહેવાય છે તેણે સેઈર પહાડ પર જઈને વસવાટ કયોર્.

וְאֵ֛לֶּה9
અને–આ
H0428

תֹּלְד֥וֹת
વંશાવળી
H8435

ו עֵשָׂ֖
એસાવની
H6215

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

אֱד֑וֹם
અદોમના
H0123

בְּהַ֖ר
પહાડમાં
H2022

יר׃ שֵׂעִֽ
સેઈરના

  સેઈર પહાડ પરના અદોમી લોકના પૂવર્જ, એસાવની વંશાવળી આ પ્રમાણે છે.

לֶּה10 אֵ֖
આ
H0428

שְׁמ֣וֹת
નામો
H8034

בְּנֵֽי־
દીકરાઓના

ו עֵשָׂ֑
એસાવના
H6215

ז אֱלִיפַ֗
અલીફાઝ
H0464

בֶּן־
દીકરો

עָדָה֙
આદાહનો
H5711

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ו עֵשָׂ֔
એસાવની
H6215

ל רְעוּאֵ֕
રેઉએલ
H7467

בֶּן־
દીકરો

בָּשְׂמַ֖ת
બાસમાથનો
H1315

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવની
H6215

  એસાવના દીકરાઓ: એસાવની પત્ની આદાનો દીકરો અિલફાઝ; અને એસાવની પત્ની બાસમાથનો દીકરો રેઉએલ.

וַיִּהְי֖ו11ּ
અને–હતા
H1961

בְּנֵי֣
દીકરાઓ

אֱלִיפָז֑
અલીફાઝના
H0464

תֵּימָן֣
તેમાન
H8487

ר אוֹמָ֔
ઓમાર
H0201

צְפ֥וֹ
સફો
H6825

ם וְגַעְתָּ֖
અને–ગાતામ
H1609

וּקְנַֽז׃
અને–કનાઝ
H7073

https://biblehub.com/hebrew/173.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3274.htm
https://biblehub.com/hebrew/3266.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3281.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7075.htm
https://biblehub.com/hebrew/7408.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/5711.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/1315.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/8487.htm
https://biblehub.com/hebrew/201.htm
https://biblehub.com/hebrew/6825.htm
https://biblehub.com/hebrew/1609.htm
https://biblehub.com/hebrew/7073.htm


ઉત્પિત્ત

  તેમાન, ઓમાર, સફો, ગાતામ તથા કનાઝ એ અિલફાઝના દીકરા હતા.

׀וְתִמְנַע֣ 12
અને–િતમ્ના
H8555

הָיְתָ֣ה
હતી
H1961

גֶשׁ פִילֶ֗
ઉપપત્ની
H6370

֙ אֱלִיפַז לֶֽ
અલીફાઝની
H0464

בֶּן־
દીકરો

ו עֵשָׂ֔
એસાવનો
H6215

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ז לֶאֱלִיפַ֖
અલીફાઝને
H0464

אֶת־
—
H0853

עֲמָלֵק֑
અમાલેક
H6002

לֶּה אֵ֕
આ
H0428

בְּנֵי֥
દીકરાઓ

ה עָדָ֖
આદાહના
H5711

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવની
H6215

  એસાવના દીકરા અિલફાઝની ઉપપત્ની િતમ્ના હતી, તેણે અિલફાઝને માટે અમાલેકને જન્મ આપ્યો. એસાવની પત્ની આદાના દીકરા એ છે.

וְאֵלֶּ֙ה13֙
અને–આ
H0428

בְּנֵי֣
દીકરાઓ

ל רְעוּאֵ֔
રેઉએલના
H7467

נַחַ֥ת
નાહાથ
H5184

וָזֶרַ֖ח
અને–ઝેરાહ
H2226

ה שַׁמָּ֣
શામ્માહ
H8048

וּמִזָּ֑ה
અને–િમઝ્ઝાહ
H4199

ה   אֵלֶּ֣֣
આ
H0428

הָי֔וּ
હતા
H1961

בְּנֵי֥
દીકરાઓ

בָשְׂמַ֖ת
બાસમાથના
H1315

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવની
H6215

  રેઉએલના દીકરા આ છે: નાહાથ, ઝેરાહ, શામ્મા તથા િમઝઝા. આ એસાવની પત્ની બાસમાથના દીકરા હતા.

וְאֵלֶּ֣ה14
અને–આ
H0428

הָי֗וּ
હતા
H1961

י בְּנֵ֙
દીકરાઓ

אָהֳלִיבָמָ֧ה
ઓહોલીબામાહના
H0173

בַת־
દીકરી
H1323

עֲנָה֛
અનાહની
H6034

בַּת־
દીકરી
H1323

צִבְע֖וֹן
િસબઓનની
H6649

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ו עֵשָׂ֑
એસાવની
H6215

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ו לְעֵשָׂ֔
એસાવને
H6215

אֶת־
—
H0853

]יעיש[
—
H3274

)יְע֥וּשׁ(
યેઉશ
H3266

וְאֶת־
અને
H0853

יַעְלָ֖ם
યાલામ
H3281

וְאֶת־
અને
H0853

רַח׃ קֹֽ
કોરાહ
H7141

  િસબયોનની દીકરી અનાની દીકરી ઓહોલીબામાહ જ ેએસાવની પત્ની હતી તેના દીકરા આ છે: તેણે યેઉશ, યાલામ તથા કોરાને જન્મ આપ્યો.

לֶּה15 אֵ֖
આ
H0428

אַלּוּפֵי֣
સરદારો

בְנֵֽי־
દીકરાઓના

ו עֵשָׂ֑
એસાવના
H6215

בְּנֵי֤
દીકરાઓ

֙ אֱלִיפַז
અલીફાઝના
H0464

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

ו עֵשָׂ֔
એસાવના
H6215

אַלּ֤וּף
સરદાર

֙ תֵּימָן
તેમાન
H8487

אַלּ֣וּף
સરદાર

ר אוֹמָ֔
ઓમાર
H0201

אַלּ֥וּף
સરદાર

צְפ֖וֹ
સફો
H6825

אַלּ֥וּף
સરદાર

קְנַֽז׃
કનાઝ
H7073

  એસાવના વંશજાેનાં સરદારો આ હતાં: એસાવના જ્યેષ્ઠ દીકરા અિલફાઝના દીકરા: તેમાન, ઓમાર, સફો, કનાઝ,

אַלּֽוּף־16
સરદાર

רַח קֹ֛
કોરાહ
H7141

אַלּ֥וּף
સરદાર

ם גַּעְתָּ֖
ગાતામ
H1609

אַלּ֣וּף
સરદાર

עֲמָלֵק֑
અમાલેક
H6002

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

אַלּוּפֵ֤י
સરદારો

֙ אֱלִיפַז
અલીફાઝના
H0464

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

אֱד֔וֹם
અદોમના
H0123

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי֥
દીકરાઓ

ה׃ עָדָֽ
આદાહના
H5711

  કોરા, ગાતામ તથા અમાલેક હતા. જ ેસરદારો અિલફાઝથી અદોમ દેશમાં થયા તેઓ એ છે. તેઓ આદાના પૌત્રો હતા.

לֶּה17 וְאֵ֗
અને–આ
H0428

בְּנֵי֤
દીકરાઓ

֙ רְעוּאֵל
રેઉએલના
H7467

בֶּן־
દીકરો

ו עֵשָׂ֔
એસાવનો
H6215

אַלּ֥וּף
સરદાર

נַחַ֙ת֙
નાહાથ
H5184

אַלּ֣וּף
સરદાર

רַח זֶ֔
ઝેરાહ
H2226

אַלּ֥וּף
સરદાર

ה שַׁמָּ֖
શામ્માહ
H8048

אַלּ֣וּף
સરદાર

מִזָּ֑ה
િમઝ્ઝાહ
H4199

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

אַלּוּפֵ֤י
સરદારો

֙ רְעוּאֵל
રેઉએલના
H7467

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

אֱד֔וֹם
અદોમના
H0123

לֶּה אֵ֕
આ
H0428

בְּנֵי֥
દીકરાઓ

בָשְׂמַ֖ת
બાસમાથના
H1315

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવની
H6215

https://biblehub.com/hebrew/8555.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5711.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5184.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/8048.htm
https://biblehub.com/hebrew/4199.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1315.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/173.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6649.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3274.htm
https://biblehub.com/hebrew/3266.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3281.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/8487.htm
https://biblehub.com/hebrew/201.htm
https://biblehub.com/hebrew/6825.htm
https://biblehub.com/hebrew/7073.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1609.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5711.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/5184.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/8048.htm
https://biblehub.com/hebrew/4199.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1315.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm


ઉત્પિત્ત

  એસાવના દીકરા રેઉએલના કુટંુબો આ છે: નાહાથ, ઝેરાહ, શામ્મા, િમઝઝા. એ વંશજાે રેઉએલથી અદોમ દેશમાં થયા. એ એસાવની પત્ની બાસમાથના 
દીકરા હતા.

לֶּה18 וְאֵ֗
અને–આ
H0428

בְּנֵי֤
દીકરાઓ

יבָמָה֙ אָהֳלִֽ
ઓહોલીબામાહના
H0173

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ו עֵשָׂ֔
એસાવની
H6215

אַלּ֥וּף
સરદાર

יְע֛וּשׁ
યેઉશ
H3266

אַלּ֥וּף
સરદાર

יַעְלָ֖ם
યાલામ
H3281

אַלּ֣וּף
સરદાર

רַח קֹ֑
કોરાહ
H7141

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

י אַלּוּפֵ֞
સરદારો

הֳלִיבָמָ֛ה אָֽ
ઓહોલીબામાહના
H0173

בַּת־
દીકરી
H1323

עֲנָה֖
અનાહની
H6034

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવની
H6215

  એસાવની પત્ની ઓહોલીબામાહના દીકરા આ છે: યેઉશ, યાલામ, કોરા. એ સરદારોને એસાવની પત્ની ઓહોલીબામાહ જ ેઅનાની દીકરી હતી તેણે 
જન્મ આપ્યાં હતા.

אֵ֧לֶּה19
આ
H0428

בְנֵי־
દીકરાઓ

ו עֵשָׂ֛
એસાવના
H6215

לֶּה וְאֵ֥
અને–આ
H0428

אַלּוּפֵיהֶ֖ם
તેમના–સરદારો

ה֥וּא
તે
H1931

אֱדֽוֹם׃
અદોમ
H0123

ס
—

  એસાવના દીકરા અને તેઓના સરદારો આ છે.

אֵ֤לֶּה20
આ
H0428

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

שֵׂעִיר֙
સેઈરના

י הַחֹרִ֔
હોરીના
H2752

י יֹשְׁבֵ֖
વસનારા
H3427

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

ן לוֹטָ֥
લોતાન
H3877

וְשׁוֹבָ֖ל
અને–શોબાલ
H7732

וְצִבְע֥וֹן
અને–િસબઓન
H6649

וַעֲנָֽה׃
અને–અનાહ
H6034

  સેઈર હોરીના દીકરા જ ેદેશના રહેવાસીઓ હતા તેઓ આ છે: લોટાન, શોબાલ, િસબયોન, અના,

וְדִשׁ֥וֹן21
અને–િદશોન
H1787

צֶר וְאֵ֖
અને–એસેર
H0687

ן וְדִישָׁ֑
અને–દીશાન
H1789

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

אַלּוּפֵ֧י
સરદારો

י הַחֹרִ֛
હોરીના
H2752

בְּנֵי֥
દીકરાઓ

יר שֵׂעִ֖
સેઈરના

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

אֱדֽוֹם׃
અદોમના
H0123

  િદશોન, એસેર તથા િદશાન. તે સેઈર હોરીઓના કુટંુબનાં સરદારો જ ેઅદોમ દેશમાં થયા એ હતા.

וַיִּהְי֥ו22ּ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
દીકરાઓ

ן לוֹטָ֖
લોતાનના
H3877

י חֹרִ֣
હોરી
H2753

וְהֵימָם֑
અને–હેમામ
H1967

וַאֲח֥וֹת
અને–બહેન
H0269

ן לוֹטָ֖
લોતાનની
H3877

תִּמְנָֽע׃
િતમ્ના
H8555

  લોટાનના દીકરા હોરી તથા હોમામ હતા. િતમ્ના લોટાનની બહેન હતી.

וְאֵלֶּ֙ה23֙
અને–આ
H0428

בְּנֵי֣
દીકરાઓ

ל שׁוֹבָ֔
શોબાલના
H7732

עַלְוָן֥
આલ્વાન
H5935

וּמָנַחַ֖ת
અને–માનાહાથ

וְעֵיבָל֑
અને–એબાલ

שְׁפ֖וֹ
શફો
H8195

וְאוֹנָֽם׃
અને–ઓનામ
H0208

  શોબાલના દીકરા આ છે, એટલે આલ્વાન, માનાહાથ, એબાલ, શફો તથા ઓનામ.

לֶּה24 וְאֵ֥
અને–આ
H0428

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

צִבְע֖וֹן
િસબઓનના
H6649

וְאַיָּ֣ה
અને–આયાહ
H0345

וַעֲנָה֑
અને–અનાહ
H6034

ה֣וּא
તે
H1931

עֲנָ֗ה
અનાહ
H6034

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

מָצָ֤א
શોધ્યા
H4672

אֶת־
—
H0853

הַיֵּמִם֙
ગરમ–ઝરા
H3222

ר בַּמִּדְבָּ֔
રણમાં

בִּרְעֹת֥וֹ
ચરાવતાં

אֶת־
—
H0853

ים הַחֲמֹרִ֖
ગધેડા
H2543

לְצִבְע֥וֹן
િસબઓન
H6649

יו׃ אָבִֽ
િપતાના
H0001

  િસબયોનના દીકરા આ છે, એટલે એયાહ તથા અના, જનેે તેના િપતા િસબોનનાં ગધેડાં ચરાવતાં અરણ્યમાં ગરમ પાણીનાં ઝરા + 36:24 ગરમ પાણીનાં 
ઝરા જંગલી ગધેડો મળ્યા હતા તે એ છે.

לֶּה25 וְאֵ֥
અને–આ
H0428

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

עֲנָה֖
અનાહના
H6034

ן דִּשֹׁ֑
િદશોન
H1787

וְאָהֳלִיבָמָ֖ה
અને–ઓહોલીબામાહ
H0173

בַּת־
દીકરી
H1323

עֲנָֽה׃
અનાહની
H6034
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  અનાનાં સંતાનો આ છે: િદશોન તથા અનાની દીકરી ઓહોલીબામાહ.

לֶּה26 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

בְּנֵי֣
દીકરાઓ

ן דִישָׁ֑
દીશાનના
H1789

ן חֶמְדָּ֥
હેમ્દાન
H2533

ן וְאֶשְׁבָּ֖
અને–એશ્બાન
H0790

ן וְיִתְרָ֥
અને–િયથ્રાન
H3506

ן׃ וּכְרָֽ
અને–કરાન
H3763

  િદશોનના દીકરા આ છે; હેમ્દાન, એશ્બાન, િયથ્રાન તથા ખરાન.

לֶּה27 אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי־
દીકરાઓ

אֵצֶ֑ר
એસેરના
H0687

ן בִּלְהָ֥
િબલ્હાન
H1092

וְזַעֲוָן֖
અને–ઝાવાન
H2190

ן׃ וַעֲקָֽ
અને–અકાન
H6130

  એસેરના દીકરા આ છે; િબલ્હાન, ઝાવાન, તથા અકાન.

לֶּה28 אֵ֥
આ
H0428

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

ן דִישָׁ֖
દીશાનના
H1789

ע֥וּץ
ઊસ
H5780

ן׃ וַאֲרָֽ
અને–અરાન
H0765

  િદશાનના દીકરા આ છે; ઉસ તથા આરાન.

לֶּה29 אֵ֖
આ
H0428

אַלּוּפֵי֣
સરદારો

י הַחֹרִ֑
હોરીના
H2752

אַלּ֤וּף
સરદાર

֙ לוֹטָן
લોતાન
H3877

אַלּ֣וּף
સરદાર

ל שׁוֹבָ֔
શોબાલ
H7732

אַלּ֥וּף
સરદાર

צִבְע֖וֹן
િસબઓન
H6649

אַלּ֥וּף
સરદાર

עֲנָֽה׃
અનાહ
H6034

  હોરીઓના સરદારો આ છે; લોટાન, શોબાલ, િસબયોન તથા અના.

אַלּ֥וּף30
સરદાર

ן דִּשֹׁ֛
િદશોન
H1787

אַלּ֥וּף
સરદાર

צֶר אֵ֖
એસેર
H0687

אַלּ֣וּף
સરદાર

ן דִּישָׁ֑
દીશાન
H1789

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

אַלּוּפֵ֧י
સરદારો

י הַחֹרִ֛
હોરીના
H2753

לְאַלֻּפֵיהֶ֖ם
તેમના–સરદારો–પ્રમાણે

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יר׃ שֵׂעִֽ
સેઈરના

פ
—

  િદશોન, એસેર, િદશાન; સેઈર દેશમાં સરદારોની યાદી પ્રમાણે હોરીઓનું કુટંુબ એ છે.

וְאֵלֶּ֙ה31֙
અને–આ
H0428

ים הַמְּלָכִ֔
રાજાઓ
H4428

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

מָלְכ֖וּ
રાજ–કયુર્ં

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

אֱד֑וֹם
અદોમના
H0123

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

מְלָךְ־
રાજ–કયુર્ં

לֶךְ מֶ֖
રાજાએ
H4428

לִבְנֵי֥
દીકરાઓ–પર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

  ઇઝરાયલીઓ પર કોઈ રાજાએ રાજ્ય કયાર્ પહેલા અદોમ દેશમાં જ ેરાજાઓ રાજ્ય કરતા હતા તે આ છે:

וַיִּמְלֹ֣ך32ְ
અને–રાજ–કયુર્ં

בֶּאֱד֔וֹם
અદોમમાં
H0123

לַע בֶּ֖
બેલા

בֶּן־
દીકરો

בְּע֑וֹר
બેઓરનો
H1160

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

עִיר֖וֹ
તેના–નગરનું

בָה׃ דִּנְהָֽ
િદન્હાબાહ
H1838

  બેઓરનો દીકરો બેલા અદોમમાં રાજ્ય કરતો હતો અને તેના શહેરનું નામ િદનહાબા હતું.

וַיָּ֖מָת33
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

לַע בָּ֑
બેલા

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יו תַּחְתָּ֔
તેના–સ્થાને
H8478

יוֹבָ֥ב
યોબાબ
H3103

בֶּן־
દીકરો

זֶרַ֖ח
ઝેરાહનો
H2226

ה׃ מִבָּצְרָֽ
બોસ્રાહથી
H1224

  જયારે બેલા મૃત્યુ પામ્યો, ત્યારે તેની જગ્યાએ બોસરામાંના ઝેરાહનો દીકરો યોબાબ રાજા થયો.

וַיָּ֖מָת34
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

יוֹבָב֑
યોબાબ
H3103

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יו תַּחְתָּ֔
તેના–સ્થાને
H8478

ם חֻשָׁ֖
હુશામ
H2367

רֶץ מֵאֶ֥
દેશથી
H0776

י׃ הַתֵּימָנִֽ
તેમાનીના
H8489

  જયારે યોબાબ મૃત્યુ પામ્યો ત્યારે તેની જગ્યાએ તેમાન દેશના હુશામે રાજ કયુર્ં.
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וַיָּ֖מָת35
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

ם חֻשָׁ֑
હુશામ
H2367

וַיִּמְלֹ֙ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יו תַּחְתָּ֜
તેના–સ્થાને
H8478

הֲדַ֣ד
હદાદ
H1908

בֶּן־
દીકરો

ד בְּדַ֗
બદાદનો
H0911

ה הַמַּכֶּ֤
જણેે–હરાવ્યો
H5221

אֶת־
—
H0853

֙ מִדְיָן
િમદ્યાનને
H4080

בִּשְׂדֵ֣ה
મેદાનમાં

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

עִיר֖וֹ
તેના–નગરનું

ית׃ עֲוִֽ
અવીથ
H5762

  જયારે હુશામ મૃત્યુ પામ્યો ત્યારે તેની જગ્યાએ બદાદના દીકરા હદાદે રાજ કયુર્ં. તેણે મોઆબના પ્રદેશમાં િમદ્યાનીઓને હરાવ્યા હતા. તેના શહેરનું નામ 
અવીથ હતું.

וַיָּ֖מָת36
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

הֲדָ֑ד
હદાદ
H1908

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יו תַּחְתָּ֔
તેના–સ્થાને
H8478

שַׂמְלָ֖ה
સામ્લાહ
H8072

ה׃ מִמַּשְׂרֵקָֽ
માસ્રેકાહથી
H4957

  જ્યારે હદાદ મૃત્યુ પામ્યો ત્યારે તેની જગ્યાએ માસરેકામાંના સામ્લાએ રાજ કયુર્ં.

וַיָּ֖מָת37
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

שַׂמְלָה֑
સામ્લાહ
H8072

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יו תַּחְתָּ֔
તેના–સ્થાને
H8478

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

מֵרְחֹב֥וֹת
રહોબોથ–નાહારથી
H7344

ר׃ הַנָּהָֽ
નદીના
H5104

  જયારે સામ્લા મૃત્યુ પામ્યો ત્યારે તેની જગ્યાએ નદી પાસેના રહોબોથના શાઉલે રાજ કયુર્ં.

וַיָּ֖מָת38
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

שָׁא֑וּל
શાઉલ
H7586

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יו תַּחְתָּ֔
તેના–સ્થાને
H8478

עַל  חָנָן֖בַּ֥
બાલ–હાનાન
H1177

בֶּן־
દીકરો

עַכְבּֽוֹר׃
આખ્બોરનો
H5907

  જયારે શાઉલ મૃત્યુ પામ્યો ત્યારે તેની જગ્યાએ આખ્બોરના દીકરા બાલ-હનાને રાજ કયુર્ં.

39֮ וַיָּמָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

עַל  חָנָן֣בַּ֣
બાલ–હાનાન
H1177

בֶּן־
દીકરો

עַכְבּוֹר֒
આખ્બોરનો
H5907

וַיִּמְלֹ֤ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

֙ תַּחְתָּיו
તેના–સ્થાને
H8478

ר הֲדַ֔
હદાર
H1924

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

עִיר֖וֹ
તેના–નગરનું

עוּ פָּ֑
પાઉ
H6464

ם וְשֵׁ֙
અને–નામ
H8034

אִשְׁתּ֤וֹ
તેની–પત્નીનું
H0802

֙ יטַבְאֵל מְהֵֽ
મહેતાબએલ
H4105

בַּת־
દીકરી
H1323

ד מַטְרֵ֔
માત્રેદની
H4308

ת בַּ֖
દીકરી
H1323

י  ב׃מֵ֥ זָהָֽ
મે–ઝાહાબની
H4314

  જયારે આખ્બોરનો દીકરો બાલ-હનાન મૃત્યુ પામ્યો ત્યારે તેની જગ્યાએ હદારે રાજ કયુર્ં. તેના શહેરનું નામ પાઉ હતું. તેની પત્નીનું નામ મહેટાબેલ હતું, તે 
માટે્રદની દીકરી, મેઝાહાબની પૌત્રી હતી.

אֵלֶּה40 וְ֠
અને–આ
H0428

שְׁמ֞וֹת
નામો
H8034

אַלּוּפֵ֤י
સરદારોના

֙ עֵשָׂו
એસાવના
H6215

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
તેમના–કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

ם לִמְקֹמֹתָ֖
તેમના–સ્થાનો–પ્રમાણે
H4725

בִּשְׁמֹתָ֑ם
તેમના–નામો–પ્રમાણે
H8034

אַלּ֥וּף
સરદાર

תִּמְנָע֛
િતમ્ના
H8555

אַלּ֥וּף
સરદાર

לְוָה֖ עַֽ
આલ્વાહ
H5933

אַלּ֥וּף
સરદાર

ת׃ יְתֵֽ
યથેથ
H3509

  એસાવના વંશજાેના, તેમના કુટંુબનાં આગેવાનોના નામ તેમના પ્રદેશ પ્રમાણે આ છે: િતમ્ના, આલ્વાહ, યથેથ,

אַלּ֧וּף41
સરદાર

אָהֳלִיבָמָ֛ה
ઓહોલીબામાહ
H0173

אַלּ֥וּף
સરદાર

אֵלָ֖ה
એલાહ
H0425

אַלּ֥וּף
સરદાર

ן׃ פִּינֹֽ
િપનોન
H6373

  ઓહોલીબામાહ, એલા, પીનોન,

אַלּ֥וּף42
સરદાર

קְנַז֛
કનાઝ
H7073

אַלּ֥וּף
સરદાર

ן תֵּימָ֖
તેમાન
H8487

אַלּ֥וּף
સરદાર

ר׃ מִבְצָֽ
િમબ્સાર
H4014
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ઉત્પિત્ત

  કનાઝ, તેમાન, િમબ્સાર,

אַלּ֥וּף43
સરદાર

מַגְדִּיאֵ֖ל
માગ્દીએલ
H4025

אַלּ֣וּף
સરદાર

עִירָ֑ם
ઈરામ
H5902

׀אֵלֶּ֣ה 
આ
H0428

אַלּוּפֵי֣
સરદારો

אֱד֗וֹם
અદોમના
H0123

שְׁבֹתָם֙ לְמֹֽ
તેમના–વસવાટો–પ્રમાણે
H4186

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ם אֲחֻזָּתָ֔
તેમની–િમલકતના
H0272

ה֥וּא
તે
H1931

ו עֵשָׂ֖
એસાવ
H6215

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

אֱדֽוֹם׃
અદોમનો
H0123

פ
—

  માગ્દીએલ તથા ઇરામ; તેઓએ કબજ ેકરેલ દેશમાં તેમના વતન પ્રમાણે અદોમના કુટંુબોના વડા એ છે. અદોમીઓનો િપતા એસાવ છે.

Chapter 37
וַיֵּ֣שֶׁב1

અને–રહ્યો
H3427

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબ
H3290

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

מְגוּרֵ֣י
પ્રવાસના
H4033

יו אָבִ֑
પોતાના–િપતાના
H0001

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનના

  યાકૂબ તેનો િપતા જ ેદેશમાં રહેતો હતો તેમાં, એટલે કનાન દેશમાં રહ્યો.

׀אֵלֶּ֣ה 2
આ
H0428

תֹּלְד֣וֹת
વંશાવળી
H8435

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબની
H3290

ף יוֹסֵ֞
યૂસફ
H3130

בֶּן־
—

ע־ שְׁבַֽ
સત્તર
H7651

עֶשְׂרֵ֤ה
—
H6240

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

הָיָ֙ה
હતો
H1961

רֹעֶה֤
ચરાવતો–હતો

אֶת־
—
H0854

֙ אֶחָיו
પોતાના–ભાઈઓ–સાથે
H0251

אן בַּצֹּ֔
ઘેટાં
H6629

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

עַר נַ֗
છોકરો
H5288

אֶת־
—
H0854

בְּנֵי֥
પુત્રો–સાથે

בִלְהָ֛ה
િબલ્હાહના

וְאֶת־
અને
H0854

בְּנֵי֥
પુત્રો–સાથે

ה זִלְפָּ֖
િઝલ્પાહના
H2153

י נְשֵׁ֣
પત્નીઓ
H0802

יו אָבִ֑
પોતાના–િપતાની
H0001

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યો
H0935

יוֹסֵ֛ף
યૂસફ
H3130

אֶת־
—
H0853

ם דִּבָּתָ֥
તેમનો–ખરાબ–અહેવાલ
H1681

רָעָ֖ה
ખરાબ

אֶל־
—
H0413

ם׃ אֲבִיהֶֽ
પોતાના–િપતા–પાસે
H0001

  યાકૂબના વંશ સંબંિધત આ વૃતાંત છે. યૂસફ સત્તર વષર્નો જુવાન થયો, ત્યારે તે તેના ભાઈઓની સાથે ઘેટાંબકરાં સાચવતો હતો. તે તેના િપતાની પત્નીઓ 
િબલ્હા તથા િઝલ્પાના દીકરાઓની સાથે હતો. યૂસફ તેઓના દરુાચારની જાણ તેના િપતાને કરતો રહેતો હતો.

ל3 וְיִשְׂרָאֵ֗
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

אָהַ֤ב
પ્રેમ–કરતો–હતો
H0157

אֶת־
—
H0853

יוֹסֵף֙
યૂસફને
H3130

מִכָּל־
બધા
H3605

יו בָּנָ֔
પોતાના–પુત્રો–કરતાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בֶן־
—

זְקֻנִ֥ים
વૃદ્ધાવસ્થાનો
H2208

ה֖וּא
હતો–તે
H1931

ל֑וֹ
તેને

וְעָ֥שָׂה
અને–બનાવ્યો

ל֖וֹ
તેને

נֶת כְּתֹ֥
ઝભ્ભો
H3801

ים׃ פַּסִּֽ
રંગીન
H6446

  હવે ઇઝરાયલ તેના સવર્ દીકરાઓ કરતાં યૂસફ પર િવશેષ પ્રેમ રાખતો હતો, કેમ કે તે તેના વૃદ્ધાવસ્થાનો દીકરો હતો. તેણે તેને સારુ રંગબેરંગી ઝભ્ભો 
સીવડાવ્યો.

וַיִּרְא֣ו4ּ
અને–જાેયું
H7200

יו אֶחָ֗
તેના–ભાઈઓએ
H0251

י־ כִּֽ
કે

אֹת֞וֹ
તેને
H0853

אָהַ֤ב
પ્રેમ–કરતો–હતો
H0157

אֲבִיהֶם֙
તેમના–િપતા
H0001

מִכָּל־
બધા
H3605

יו אֶחָ֔
ભાઈઓ–કરતાં
H0251

יִּשְׂנְא֖וּ וַֽ
અને–િધક્કાયોર્
H8130

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતા
H3808

יָכְל֖וּ
શકતા
H3201

דַּבְּר֥וֹ
બોલવા
H1696

לְשָׁלֹֽם׃
શાંિતથી
H7965

  તેના ભાઈઓએ જાણ્યું કે તેઓનો િપતા તેના તમામ દીકરાઓમાંથી યૂસફ પર િવશેષ પ્રેમ કરે છે. તેથી તેઓ તેને નફરત કરતા હતા અને તેની સાથે શુદ્ધ 
હૃદયથી વાત કરતા નહોતા.

וַיַּחֲלֹ֤ם5
અને–સ્વપ્ન–જાેયું

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

חֲל֔וֹם
સ્વપ્ન
H2472

וַיַּגֵּ֖ד
અને–કહ્યું
H5046

לְאֶחָי֑ו
ભાઈઓને
H0251

פוּ וַיּוֹסִ֥
અને–વધાયુર્ં
H3254

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ֹ֥א שְׂנ
િધક્કાર
H8130

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853
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https://biblehub.com/hebrew/2153.htm
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ઉત્પિત્ત

  યૂસફને સ્વપ્ન આવ્યું અને તેણે તેના ભાઈઓને તેના િવષે કહી સંભળાવ્યું. તેથી તેઓ તેને વધારે નફરત કરવા લાગ્યા.

וַיֹּ֖אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֑
તેમને
H0413

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

א נָ֕
કૃપા–કરીને
H4994

הַחֲל֥וֹם
સ્વપ્ન

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

מְתִּי׃ חָלָֽ
જાેયું–છે–મેં

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “મેં જ ેસ્વપ્નમાં જાેયું છે તે મહેરબાની કરી સાંભળો.”

הִנֵּה7 וְ֠
અને–જાે
H2009

חְנוּ אֲנַ֜
આપણે
H0587

ים מְאַלְּמִ֤
બાંધતા–હતા
H0481

אֲלֻמִּים֙
પૂળા
H0485

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરના

וְהִנֵּ֛ה
અને–જાે
H2009

מָה קָ֥
ઊભો–થયો

י אֲלֻמָּתִ֖
મારો–પૂળો
H0485

וְגַם־
અને–વળી
H1571

בָה נִצָּ֑
ઊભો–રહ્યો
H5324

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

תְסֻבֶּי֙נָה֙
ઘેરી–વળ્યા
H5437

ם תֵיכֶ֔ אֲלֻמֹּ֣
તમારા–પૂળા
H0485

ָ שְׁתַּחֲוֶי֖ן וַתִּֽ
અને–નમ્યા
H7812

י׃ לַאֲלֻמָּתִֽ
મારા–પૂળાને
H0485

  આપણે ખેતરમાં અનાજની પૂળીઓ બાંધતા હતા. ત્યારે મારી પૂળી ઊભી થઈ. તેની સામે તમારી પૂળીઓ ચારેતરફ ઊભી રહી. તેઓ મારી પૂળીની 
આગળ નમી.”

וַיֹּ֤אמְרו8ּ
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

יו אֶחָ֔
ભાઈઓએ
H0251

הֲמָלֹ֤ךְ
શું–ખરેખર

תִּמְלֹךְ֙
રાજ–કરીશ

ינוּ עָלֵ֔
અમારા–ઉપર

אִם־
—

מָשׁ֥וֹל
ખરેખર
H4910

ל תִּמְשֹׁ֖
શાસન–કરીશ
H4910

נוּ בָּ֑
અમારા–ઉપર

פוּ וַיּוֹסִ֤
અને–વધાયુર્ં
H3254

עוֹד֙
વધુ
H5750

ֹ֣א שְׂנ
િધક્કાર
H8130

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

עַל־
—

יו חֲלֹמֹתָ֖
તેના–સ્વપ્નો–કારણે
H2472

וְעַל־
અને

יו׃ דְּבָרָֽ
તેના–શબ્દો–કારણે
H1697

  તેના ભાઈઓએ તેને કહ્યું , “શું તું ખરેખર અમારા પર રાજ કરશે? શું તું ખરેખર અમારા પર અિધકાર ચલાવશે? “તેઓ તેના સ્વપ્નને લીધે તથા તેની વાતને 
લીધે તેના પર વધારે નફરત કરવા લાગ્યા.

וַיַּחֲלֹ֥ם9
અને–સ્વપ્ન–જાેયું

עוֹד֙
ફરી
H5750

חֲל֣וֹם
સ્વપ્ન
H2472

ר אַחֵ֔
બીજંુ
H0312

ר וַיְסַפֵּ֥
અને–કહ્યું

אֹת֖וֹ
તે
H0853

לְאֶחָי֑ו
ભાઈઓને
H0251

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֙ה
જાે
H2009

י חָלַמְ֤תִּֽ
જાેયું–છે–મેં

חֲלוֹם֙
સ્વપ્ન
H2472

ע֔וֹד
ફરી
H5750

וְהִנֵּ֧ה
અને–જાે
H2009

מֶשׁ הַשֶּׁ֣
સૂયર્
H8121

חַ וְהַיָּרֵ֗
અને–ચંદ્ર
H3394

וְאַחַ֤ד
અને–અિગયાર
H0259

עָשָׂר֙
—
H6240

ים כּֽוֹכָבִ֔
તારા
H3556

שְׁתַּחֲוִ֖ים מִֽ
નમી–રહ્યા–છે
H7812

י׃ לִֽ
મને

  તેને ફરી બીજંુ સ્વપ્ન આવ્યું. તે િવષે તેણે તેના ભાઈઓને કહ્યું , “જુઓ, મને બીજંુ એક સ્વપ્ન આવ્યું: સૂયર્, ચંદ્ર તથા અિગયાર તારાઓ મારી આગળ 
નમ્યાં.”

ר10 וַיְסַפֵּ֣
અને–કહ્યું

אֶל־
—
H0413

֮ אָבִיו
પોતાના–િપતાને
H0001

וְאֶל־
અને
H0413

אֶחָיו֒
ભાઈઓને
H0251

וַיִּגְעַר־
અને–ઠપકો–આપ્યો
H1605

בּ֣וֹ
તેને

יו אָבִ֔
િપતાએ
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ל֔וֹ
તેને

מָ֛ה
શું
H4100

הַחֲל֥וֹם
સ્વપ્ન
H2472

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָלָמְ֑תָּ
જાેયું–છે–તેં

הֲב֣וֹא
શું–ખરેખર
H0935

נָב֗וֹא
આવીશું
H0935

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

וְאִמְּךָ֣
અને–તારી–માતા
H0517

יךָ וְאַחֶ֔
અને–તારા–ભાઈઓ
H0251

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֥ת
નમવા
H7812

לְךָ֖
તને

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–ઉપર
H0776

  જવેું તેણે તેના ભાઈઓને કહ્યું  તેવું તેણે તેના િપતાને પણ કહ્યું  અને તેના િપતાએ તેને ધમકાવ્યો. તેણે તેને કહંુ્ય, “જ ેસ્વપ્ન તને આવ્યું તે શું છે? તારી 
આગળ જમીન સુધી નમવાને હંુ, તારી માતા તથા તારા ભાઈઓ શું ખરેખર આવીશું?”

וַיְקַנְאוּ־11
અને–ઈષ્યાર્–કરી
H7065

ב֖וֹ
તેની–પ્રત્યે

אֶחָי֑ו
ભાઈઓએ
H0251

יו וְאָבִ֖
અને–િપતાએ
H0001

שָׁמַ֥ר
સાચવી–રાખ્યું
H8104

אֶת־
—
H0853

ר׃ הַדָּבָֽ
આ–વાત
H1697
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https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
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ઉત્પિત્ત

  તેના ભાઈઓને તેના પર અદેખાઈ આવી, પણ તેના િપતાએ તે વાત મનમાં રાખી.

וַיֵּלְכ֖ו12ּ
અને–ગયા
H3212

אֶחָי֑ו
ભાઈઓ
H0251

לִרְע֛וֹת
ચરાવવા

תׄ־ אֶׄ
—
H0853

אן   ֹ֥ צ
ઘેટાં
H6629

אֲבִיהֶ֖ם
િપતાનાં
H0001

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
શખેમમાં
H7927

  તેના ભાઈઓ તેઓના િપતાના ટોળાં ચરાવવાને શખેમમાં ગયા.

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલે
H3478

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֗
યૂસફને
H3130

הֲל֤וֹא
શું–નથી
H3808

אַחֶי֙ךָ֙
તારા–ભાઈઓ
H0251

רֹעִי֣ם
ચરાવતા

ם בִּשְׁכֶ֔
શખેમમાં
H7927

לְכָ֖ה
આવ
H3212

וְאֶשְׁלָחֲךָ֣
અને–મોકલું–તને
H7971

אֲלֵיהֶם֑
તેમની–પાસે
H0413

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

נִי׃ הִנֵּֽ
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

  ઇઝરાયલે યૂસફને કહ્યું , “શું તારા ભાઈઓ શખેમમાં ઘેટાંબકરાં ચરાવતા નથી? હંુ તને તેઓની પાસે મોકલું છંુ.” યૂસફે તેને કહ્યું , “હંુ તૈયાર છંુ.”

וַיֹּ֣אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

לֶךְ־
જા
H3212

א נָ֙
કૃપા–કરીને
H4994

ה רְאֵ֜
જાે
H7200

אֶת־
—
H0853

שְׁל֤וֹם
કુશળતા
H7965

אַחֶי֙ךָ֙
તારા–ભાઈઓની
H0251

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁל֣וֹם
કુશળતા
H7965

אן הַצֹּ֔
ઘેટાંની
H6629

נִי וַהֲשִׁבֵ֖
અને–લાવ–પાછો
H7725

דָּבָר֑
સમાચાર
H1697

֙ וַיִּשְׁלָחֵה֙וּ
અને–મોકલ્યો
H7971

מֵעֵמֶ֣ק
ખીણમાંથી
H6010

חֶבְר֔וֹן
હેબ્રોનની

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

מָה׃ שְׁכֶֽ
શખેમમાં
H7927

  તેણે તેને કહંુ્ય, “હવે જા, તારા ભાઈઓ તથા ટોળાં સારાં છે કે નિહ તે જાે અને મારી પાસે ખબર લઈ આવ.” પછી યાકૂબે તેને હેબ્રોનની ખીણમાંથી રવાના 
કયોર્ અને યૂસફ શખેમમાં ગયો.

וַיִּמְצָאֵה֣ו15ּ
અને–મળ્યો–તેને
H4672

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

תֹעֶ֖ה
ભટકતો–હતો
H8582

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

וַיִּשְׁאָלֵה֧וּ
અને–પૂછ્યું
H7592

ישׁ הָאִ֛
માણસે
H0376

ר לֵאמֹ֖
કહીને
H0559

מַה־
શું
H4100

שׁ׃ תְּבַקֵּֽ
શોધે–છે
H1245

  જુઓ, યૂસફ ખેતરમાં ભટકતો હતો એટલામાં એક માણસ તેને મળ્યો. તે માણસે તેને પૂછ્યું, “તું કોને શોધે છે?”

אמֶר16 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אֶת־
—
H0853

י אַחַ֖
ભાઈઓને
H0251

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

שׁ מְבַקֵּ֑
શોધું–છંુ
H1245

ידָה־ הַגִּֽ
કહે
H5046

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

י לִ֔
મને

ה אֵיפֹ֖
ક્યાં
H0375

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים׃ רֹעִֽ
ચરાવે–છે

  યૂસફે કહ્યું , “હંુ મારા ભાઈઓને શોધું છંુ. કૃપા કરી, મને કહે કે, તેઓ અમારા પશુઓનાં ટોળાંને ક્યાં ચરાવે છે?”

וַיֹּ֤אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

הָאִישׁ֙
માણસે
H0376

נָסְע֣וּ
ચાલ્યા–ગયા–છે
H5265

מִזֶּ֔ה
અહીંથી
H2088

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
સાંભળ્યું–મેં
H8085

ים מְרִ֔ אֹֽ
કહેતા
H0559

נֵלְכָ֖ה
ચાલો
H3212

דֹּתָ֑יְנָה
દોથાનમાં
H1886

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયો
H3212

יוֹסֵף֙
યૂસફ
H3130

אַחַר֣
પાછળ

יו אֶחָ֔
ભાઈઓના
H0251

וַיִּמְצָאֵ֖ם
અને–મળ્યા
H4672

ן׃ בְּדֹתָֽ
દોથાનમાં
H1886

  તે માણસે કહંુ્ય, “તેઓ દોથાન તરફ ગયા છે, કેમ કે મેં તેઓને એવું કહેતાં સાંભળ્યાં હતા કે, “ચાલો આપણે દોથાન જઈએ.” યૂસફે પોતાના ભાઈઓની 
પાછળ જઈને દોથાનમાં તેઓને શોધી કાઢ્યાં.

וַיִּרְא֥ו18ּ
અને–જાેયો
H7200

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ק מֵרָחֹ֑
દરૂથી
H7350

וּבְטֶרֶ֙ם֙
અને–પહેલાં
H2962

יִקְרַ֣ב
નજીક–આવે
H7126

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમની–પાસે
H0413

תְנַכְּל֥וּ וַיִּֽ
અને–કાવતરું–કયુર્ં
H5230

אֹת֖וֹ
તેની–િવરુદ્ધ
H0853

לַהֲמִיתֽוֹ׃
મારવા–માટે
H4191

  તેઓએ તેને દરૂથી જાેયો અને તેઓની પાસે તે આવી પહોંચે તે અગાઉ તેને મારી નાખવાને પેંતરો રચ્યો.

וַיֹּאמְר֖ו19ּ
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
એક
H0376

אֶל־
—
H0413

יו אָחִ֑
બીજાને
H0251

הִנֵּ֗ה
જાે
H2009

עַל בַּ֛
માિલક
H1167

הַחֲלֹמ֥וֹת
સ્વપ્નોનો
H2472

הַלָּזֶה֖
આ
H1976

א׃ בָּֽ
આવે–છે
H0935
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ઉત્પિત્ત

  તેના ભાઈઓએ એકબીજાને કહંુ્ય, “જુઓ, આ સ્વપ્નપિત આવી રહ્યો છે.

ה 20 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

לְכ֣וּ
ચાલો
H3212

הוּ וְנַֽהַרְגֵ֗
અને–મારી–નાખીએ
H2026

֙ וְנַשְׁלִכֵה֙וּ
અને–ફેંકી–દઈએ
H7993

בְּאַחַד֣
એક
H0259

הַבֹּר֔וֹת
ખાડામાં

רְנוּ וְאָמַ֕
અને–કહીશું
H0559

חַיָּ֥ה
જંગલી–જાનવરે

רָעָ֖ה
ભૂંડા

אֲכָלָתְ֑הוּ
ખાઈ–લીધો
H0398

ה וְנִרְאֶ֕
અને–જાેઈશું
H7200

מַה־
શું
H4100

יִּהְי֖וּ
થાય
H1961

יו׃ חֲלֹמֹתָֽ
તેના–સ્વપ્નોનું
H2472

  હવે ચાલો, આપણે તેને મારી નાખીને કોઈએક ખાડામાં નાખી દઈએ. પછી આપણે જાહેર કરીશું કે, ‘કોઈ જંગલી પશુ તેને ખાઈ ગયું છે.’ પછી તેના 
સ્વપ્નનું શું થાય છે તે આપણે જાેઈશું.”

וַיִּשְׁמַע21֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

ן רְאוּבֵ֔
રૂબેને
H7205

וַיַּצִּלֵ֖הוּ
અને–બચાવ્યો
H5337

מִיָּדָ֑ם
તેમના–હાથમાંથી
H3027

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נּוּ נַכֶּ֖
મારીએ
H5221

נָֽפֶשׁ׃
પ્રાણ
H5315

  રુબેને તે સાંભળ્યું અને ભાઈઓના હાથમાંથી તેણે તેને છોડાવ્યો. તેણે કહ્યું , “આપણે તેનો જીવ લેવો નથી.”

אמֶר22 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

׀אֲלֵהֶם֣ 
તેમને
H0413

֮ רְאוּבֵן
રૂબેને
H7205

אַל־
નિહ
H3808

תִּשְׁפְּכוּ־
વહાવો
H8210

דָם֒
રક્ત
H1818

הַשְׁלִ֣יכוּ
નાખો
H7993

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

אֶל־
—
H0413

הַבּ֤וֹר
ખાડામાં

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્યમાં–છે

וְיָד֖
અને–હાથ
H3027

אַל־
નિહ
H0408

תִּשְׁלְחוּ־
ઉગામો
H7971

ב֑וֹ
તેના–પર

עַן לְמַ֗
માટે
H4616

יל הַצִּ֤
બચાવવા
H5337

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ם מִיָּדָ֔
તેમના–હાથમાંથી
H3027

לַהֲשִׁיב֖וֹ
પાછો–લાવવા
H7725

אֶל־
—
H0413

יו׃ אָבִֽ
િપતા–પાસે
H0001

  તેઓના હાથમાંથી તેને છોડાવીને તેના િપતાને સોંપવા માટે રુબેને તેઓને કહ્યું , “તેનું લોહી ન વહેવડાવીએ. પણ આ અરણ્યમાં જ ેખાડો છે તેમાં તેને 
નાખી દઈએ; પણ તેને કશી ઈજા કરીએ નિહ.”

י23 יְהִ֕ וַֽ
અને–થયું
H1961

אֲשֶׁר־ כַּֽ
જ્યારે

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

אֶל־
—
H0413

אֶחָי֑ו
ભાઈઓ–પાસે
H0251

יטוּ וַיַּפְשִׁ֤
અને–ઉતારી–લીધો
H6584

אֶת־
—
H0853

יוֹסֵף֙
યૂસફનો
H3130

אֶת־
—
H0853

כֻּתָּנְתּ֔וֹ
ઝભ્ભો
H3801

אֶת־
—
H0853

נֶת כְּתֹ֥
ઝભ્ભો
H3801

ים הַפַּסִּ֖
રંગીન
H6446

ר אֲשֶׁ֥
જે

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર–હતો

  યૂસફ જયારે તેના ભાઈઓની પાસે પહોંચ્યો, ત્યારે તેઓએ તેના અંગ પરનો ઝભ્ભો ઝંૂટવી લીધો.

הו24ּ קָּחֻ֔ וַיִּ֙
અને–પકડ્યો
H3947

כוּ וַיַּשְׁלִ֥
અને–ફેંક્યો
H7993

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

רָה הַבֹּ֑
ખાડામાં

וְהַבּ֣וֹר
અને–ખાડો

ק רֵ֔
ખાલી
H7386

ין אֵ֥
નહોતું
H0369

בּ֖וֹ
તેમાં

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તેઓએ તેને પકડીને ખાડામાં નાખી દીધો. પણ તે ખાડો ખાલી હતો અને તેમાં પાણી ન હતું.

25֮ וַיֵּשְׁבוּ
અને–બેઠા
H3427

אֱכָל־ לֶֽ
ખાવા
H0398

לֶחֶם֒
રોટલી
H3899

וַיִּשְׂא֤וּ
અને–ઊંચી–કરી
H5375

ינֵיהֶם֙ עֵֽ
આંખો

וַיִּרְא֔וּ
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

אֹרְחַת֣
કાફલો
H0736

ים יִשְׁמְעֵאלִ֔
ઇશ્માએલીઓનો
H3459

בָּאָ֖ה
આવતો–હતો
H0935

מִגִּלְעָד֑
િગલઆદથી
H1568

וּגְמַלֵּיהֶם֣
અને–ઊંટો
H1581

ים שְׂאִ֗ נֹֽ
વહન–કરતા–હતા
H5375

נְכאֹת֙
મસાલા
H5219

י וּצְרִ֣
અને–બલસામ
H6875

וָלֹ֔ט
અને–ગુગળ
H3910

ים הוֹלְכִ֖
જતા–હતા
H1980

יד לְהוֹרִ֥
લઈ–જવા
H3381

יְמָה׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714
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ઉત્પિત્ત

  પછી તેઓ ભોજન કરવા માટે નીચે બેઠા. તેઓએ તેમની આંખો ઊંચી કરીને જાેયું, તો, ઇશ્માએલીઓનો સંઘ િગલ્યાદથી આવતો હતો. પોતાની સાથે 
સુગંધીઓ, ઔષધ તથા બોળથી લાદેલાં ઊંટોને લઈને તેઓ િમસર દેશમાં જતા હતા.

וַיֹּ֥אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાએ
H3063

אֶל־
—
H0413

אֶחָי֑ו
ભાઈઓને
H0251

מַה־
શું
H4100

צַע בֶּ֗
ફાયદો
H1215

י כִּ֤
જાે

֙ נַהֲרֹג
મારી–નાખીએ
H2026

אֶת־
—
H0853

ינוּ אָחִ֔
આપણા–ભાઈને
H0251

ינוּ וְכִסִּ֖
અને–છુપાવીએ
H3680

אֶת־
—
H0853

דָּמֽוֹ׃
તેનું–રક્ત
H1818

  યહૂદાએ તેના ભાઈઓને કહ્યું , “જાે આપણે આપણા ભાઈને મારી નાખીને તેનું લોહી સંતાડી દઈએ તો તેથી આપણને શું મળે?

לְכ֞ו27ּ
ચાલો
H3212

וְנִמְכְּרֶ֣נּוּ
અને–વેચી–દઈએ
H4376

ים לַיִּשְׁמְעֵאלִ֗
ઇશ્માએલીઓને
H3459

֙ וְיָדֵנ֙וּ
અને–હાથ
H3027

אַל־
નિહ
H0408

תְּהִי־
થાય
H1961

ב֔וֹ
તેના–ઉપર

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ינוּ אָחִ֥
ભાઈ
H0251

נוּ בְשָׂרֵ֖
લોહી
H1320

ה֑וּא
છે–તે
H1931

יִּשְׁמְע֖וּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

יו׃ אֶחָֽ
ભાઈઓએ
H0251

  ચાલો, આપણે તેને ઇશ્માએલીઓને વેચી દઈએ અને આપણે તેને કશું નુકસાન કરીએ નિહ. કેમ કે તે આપણો ભાઈ તથા આપણા કુટંુબનો છે.” તેના 
ભાઈઓએ તેનું કહેવું સ્વીકાયુર્ં.

28֩ עַבְרוּ וַיַּֽ
અને–પસાર–થયા

ים אֲנָשִׁ֙
માણસો
H0376

ים מִדְיָנִ֜
િમદ્યાની
H4084

ים חֲרִ֗ סֹֽ
વેપારી
H5503

֙ יִּמְשְׁכוּ וַֽ
અને–ખેંચ્યો
H4900

עֲל֤וּ וַיַּֽ
અને–બહાર–કાઢ્યો
H5927

אֶת־
—
H0853

יוֹסֵף֙
યૂસફને
H3130

מִן־
—

הַבּ֔וֹר
ખાડામાંથી

וַיִּמְכְּר֧וּ
અને–વેચ્યો
H4376

אֶת־
—
H0853

יוֹסֵ֛ף
યૂસફને
H3130

ים לַיִּשְׁמְעֵאלִ֖
ઇશ્માએલીઓને
H3459

ים בְּעֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

סֶף כָּ֑
ચાંદીમાં
H3701

יאוּ וַיָּבִ֥
અને–લઈ–ગયા
H0935

אֶת־
—
H0853

ף יוֹסֵ֖
યૂસફને
H3130

יְמָה׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  િમદ્યાની વેપારીઓ તેઓની પાસેથી પસાર થઈને જતા હતા ત્યારે યૂસફના ભાઈઓએ તેને ખાડામાંથી બહાર લાવીને વીસ ચાંદીના િસક્કામાં + 37:28 
વીસ ચાંદીના િસક્કામાં 230 ગ્રામ ચાંદી - જ ેએક જુવાન ગુલામ માટે આપવામાં આવતો હતો યૂસફને ઇશ્માએલીઓને વેચી દીધો. ઇશ્માએલીઓ િમસરમાં લઈ 
ગયા.

וַיָּ֤שָׁב29
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

֙ רְאוּבֵן
રૂબેન
H7205

אֶל־
—
H0413

הַבּ֔וֹר
ખાડા–પાસે

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

אֵין־
નહોતો
H0369

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

בַּבּ֑וֹר
ખાડામાં

ע וַיִּקְרַ֖
અને–ફાડ્યાં
H7167

אֶת־
—
H0853

יו׃ בְּגָדָֽ
વસ્ત્રો

  રુબેન પાછો ખાડાની પાસે આવ્યો અને જુઓ, યૂસફ તો ખાડામાં નહોતો. તેણે તેનાં વસ્ત્રો ફાડીને શોક પ્રદિશર્ત કયોર્.

וַיָּ֥שָׁב30
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

אֶל־
—
H0413

יו אֶחָ֖
ભાઈઓ–પાસે
H0251

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

הַיֶּ֣לֶד
છોકરો
H3206

נּוּ אֵינֶ֔
નથી
H0369

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

נָה אָ֥
ક્યાં
H0575

אֲנִי־
હંુ
H0589

א׃ בָֽ
જાઉં
H0935

  તેણે તેના ભાઈઓની પાસે પાછા આવીને કહ્યું , “યુસફ ક્યાં છે? અને હંુ ક્યાં જાઉં?”

וַיִּקְח֖ו31ּ
અને–લીધો
H3947

אֶת־
—
H0853

נֶת כְּתֹ֣
ઝભ્ભો
H3801

יוֹסֵף֑
યૂસફનો
H3130

֙ יִּשְׁחֲטוּ וַֽ
અને–કાપ્યો

שְׂעִי֣ר
બકરો

ים עִזִּ֔
બકરાનો
H5795

וַיִּטְבְּל֥וּ
અને–બોળ્યો
H2881

אֶת־
—
H0853

נֶת הַכֻּתֹּ֖
ઝભ્ભો
H3801

ם׃ בַּדָּֽ
રક્તમાં
H1818

  પછી તેઓએ એક બકરું કાપ્યું અને યૂસફના ઝભ્ભાને લઈને તેના લોહીમાં પલાળ્યો.

יְשַׁלְּח֞ו32ּ וַֽ
અને–મોકલ્યો
H7971

אֶת־
—
H0853

נֶת כְּתֹ֣
ઝભ્ભો
H3801

ים הַפַּסִּ֗
રંગીન
H6446

֙ וַיָּבִי֙אוּ
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

ם אֲבִיהֶ֔
િપતા–પાસે
H0001

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

ֹ֣את ז
આ
H2063

מָצָא֑נוּ
મળ્યું
H4672

הַכֶּר־
ઓળખ

א נָ֗
કૃપા–કરીને
H4994

נֶת הַכְּתֹ֧
ઝભ્ભો
H3801

בִּנְךָ֛
તારા–પુત્રનો

וא הִ֖
છે–આ
H1931

אִם־
કે

א׃ ֹֽ ל
નિહ
H3808
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ઉત્પિત્ત

  પછી તેઓ તે ઝભ્ભાને તેના િપતાની પાસે લાવ્યા અને તે બતાવીને કહ્યું , “આ ઝભ્ભો અમને મળ્યો છે. કૃપા કરી ઓળખ, તે તારા દીકરાનો ઝભ્ભો છે કે 
નિહ?”

וַיַּכִּירָ֤ה33ּ
અને–ઓળખ્યો

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

נֶת כְּתֹ֣
ઝભ્ભો
H3801

י בְּנִ֔
મારા–પુત્રનો

חַיָּ֥ה
જંગલી–જાનવરે

רָעָ֖ה
ભૂંડા

אֲכָלָתְ֑הוּ
ખાઈ–લીધો
H0398

ף טָרֹ֥
ફાડી–ખાધો
H2963

ף טֹרַ֖
ફાડી–ખાધો
H2963

ף׃ יוֹסֵֽ
યૂસફને
H3130

  યાકૂબે તે ઓળખીને કહ્યું , “તે મારા દીકરાનો ઝભ્ભો છે. કોઈ જંગલી પશુએ તેને ફાડી ખાધો છે. ચોક્કસ યૂસફને ફાડી ખાવામાં આવ્યો છે.”

ע34 וַיִּקְרַ֤
અને–ફાડ્યાં
H7167

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

יו שִׂמְלֹתָ֔
વસ્ત્રો
H8071

וַיָּ֥שֶׂם
અને–પહેયુર્ં

ק שַׂ֖
શણ
H8242

בְּמָתְנָי֑ו
કમર–ઉપર
H4975

ל וַיִּתְאַבֵּ֥
અને–શોક–કયોર્
H0056

עַל־
—

בְּנ֖וֹ
પુત્ર–માટે

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા

  યાકૂબે તેનાં વસ્ત્રો ફાડયાં અને તેની કમરે ટાટ બાંધ્યું. તેણે તેના દીકરાને માટે ઘણાં િદવસો સુધી શોક કયોર્.

35֩ וַיָּקֻמוּ
અને–ઊભા–થયા

כָל־
બધા
H3605

יו בָּנָ֙
પુત્રો

וְכָל־
અને–બધી
H3605

יו בְּנֹתָ֜
પુત્રીઓ
H1323

לְנַחֲמ֗וֹ
િદલાસો–આપવા
H5162

֙ וַיְמָאֵן
અને–ઇનકાર–કયોર્
H3985

ם לְהִתְנַחֵ֔
િદલાસો–મેળવવા
H5162

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֵרֵ֧ד
ઊતરીશ
H3381

אֶל־
—
H0413

בְּנִי֛
મારા–પુત્ર–પાસે

אָבֵ֖ל
શોક–કરતો
H0057

לָה שְׁאֹ֑
શેઓલમાં
H7585

וַיֵּ֥בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

אֹת֖וֹ
તેને–માટે
H0853

יו׃ אָבִֽ
િપતા
H0001

  તેના સવર્ દીકરાઓ તથા તેની સવર્ દીકરીઓ તેને િદલાસો આપવા માટે આવીને ઊભા રહ્યાં. પણ તેણે િદલાસો પામવાની ના પાડી. તેણે કહંુ્ય, “હંુ િનશ્ચે 
શોક કરતો શેઓલમાં મારા દીકરાની પાસે જઈશ.” તેનો િપતા તેને સારુ રડ્યો.

ים36 מְּדָנִ֔ וְהַ֙
અને–િમદ્યાનીઓએ
H4092

מָכְר֥וּ
વેચ્યો
H4376

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

אֶל־
—
H0413

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

לְפֽוֹטִיפַר֙
પોટીફારને
H6318

יס סְרִ֣
અિધકારી
H5631

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનના
H6547

ר שַׂ֖
સેનાપિત
H8269

ים׃ הַטַּבָּחִֽ
રક્ષકોના
H2876

פ
—

  પેલા િમદ્યાનીઓએ યૂસફને િમસરમાં ફારુનના રક્ષકોના સરદાર પોટીફારને વેચી દીધો.

Chapter 38
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

וא הַהִ֔
તે
H1931

וַיֵּ֥רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહ
H3063

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

אֶחָי֑ו
ભાઈઓન�
H0251

וַיֵּ֛ט
અને–વળ્યો
H5186

עַד־
—
H5704

ישׁ אִ֥
માણસ–પાસે
H0376

י עֲדֻלָּמִ֖
અદલુ્લામીન�
H5726

וּשְׁמ֥וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

ה׃ חִירָֽ
હીરાહ
H2437

  તે સમયે યહૂદા તેના ભાઈઓની પાસેથી જઈને હીરા નામે એક અદલુ્લામીને ત્યાં રહ્યો.

וַיַּרְא־2
અને–જાેઈ
H7200

ם שָׁ֧
ત્યાં
H8033

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાહે
H3063

בַּת־
દીકરી
H1323

ישׁ אִ֥
માણસ–ની
H0376

כְּנַעֲנִ֖י
કનાનીની

וּשְׁמ֣וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

שׁ֑וּעַ
શૂઆહ
H7770

הָ וַיִּקָּחֶ֖
અને–લીધી
H3947

א ֹ֥ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

יהָ׃ אֵלֶֽ
તેની–પાસે
H0413

  ત્યાં યહૂદા એક કનાની માણસની દીકરી જનેું નામ શૂઆ હતું તેને મળ્યો. તેણે તેની સાથે લગ્ન કયુર્ં અને તેની સાથે સંબંધ કયોર્.

הַר3 וַתַּ֖
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֣
અને–જણ્યો
H3205

ן בֵּ֑
પુત્ર

א וַיִּקְרָ֥
અને–પાડ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ר׃ עֵֽ
એર
H6147

  શૂઆ સગભાર્ થઈ અને તેણે દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેણે તેનું નામ એર પાડ્યું.

הַר4 וַתַּ֥
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

ע֖וֹד
ફરી
H5750

לֶד וַתֵּ֣
અને–જણ્યો
H3205

ן בֵּ֑
પુત્ર

א וַתִּקְרָ֥
અને–પાડ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

אוֹנָֽן׃
ઓનાન
H0209
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ઉત્પિત્ત

  તે ફરીથી ગભર્વતી થઈ અને દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેણે તેનું નામ ઓનાન પાડ્યું.

סֶף5 וַתֹּ֤
અને–ફરી
H3254

עוֹד֙
વળી
H5750

לֶד וַתֵּ֣
અને–જણ્યો
H3205

ן בֵּ֔
પુત્ર

א וַתִּקְרָ֥
અને–પાડ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

שֵׁלָה֑
શેલાહ
H7956

וְהָיָה֥
અને–હતો
H1961

בִכְזִ֖יב
કેઝીબમાં
H3580

הּ בְּלִדְתָּ֥
જ્યારે–જણ્યો
H3205

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  તેણે ત્રીજા દીકરાને જન્મ આપ્યો અને તેનું નામ શેલા પાડ્યું. ત્યારે યહૂદા ખઝીબમાં રહેતો હતો.

ח6 וַיִּקַּ֧
અને–લીધી
H3947

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાહે
H3063

ה אִשָּׁ֖
પત્ની
H0802

לְעֵר֣
એર–માટે
H6147

בְּכוֹר֑וֹ
પોતાન�–પ્રથમજિનતનૺ
H1060

וּשְׁמָ֖הּ
અને–તેનું–નામ
H8034

ר׃ תָּמָֽ
તામાર
H8559

  યહૂદાએ તેના જયેષ્ઠ દીકરા એરનાં લગ્ન કરાવ્યાં. તેની પત્નીનું નામ તામાર હતું.

י7 וַיְהִ֗
અને–હતો
H1961

עֵר֚
એર
H6147

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનો
H3063

ע רַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

הוּ וַיְמִתֵ֖
અને–માયોર્
H4191

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  યહૂદાનો જયેષ્ઠ દીકરો એર ઈશ્વરની દ્રિષ્ટએ દષુ્ટ હતો. તેથી ઈશ્વરે તેને મરણાધીન કયોર્.

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

יְהוּדָה֙
યહૂદાહે
H3063

ן לְאוֹנָ֔
ઓનાનને
H0209

א בֹּ֛
જા
H0935

אֶל־
—
H0413

שֶׁת אֵ֥
પત્ની–પાસે
H0802

יךָ אָחִ֖
ભાઈની
H0251

ם וְיַבֵּ֣
અને–િદયર–ધમર્–કર
H2992

אֹתָ֑הּ
તેને
H0853

ם וְהָקֵ֥
અને–ઊભો–કર

זֶרַ֖ע
વંશ
H2233

יךָ׃ לְאָחִֽ
ભાઈ–માટે
H0251

  યહૂદાએ ઓનાનને કહ્યું , “તું તારા ભાઈની પત્ની પર પ્રેમ કર. તેના પ્રત્યે ભાઈની ફરજ બજાવ અને તારા ભાઈને સારુ સંતાન િનપજાવ.”

וַיֵּ֣דַע9
અને–જાણતો–હતો
H3045

ן אוֹנָ֔
ઓનાન
H0209

י כִּ֛
કે

א   לֹּ֥
નિહ
H3808

ל֖וֹ
તેનું

יִהְיֶה֣
થાય
H1961

הַזָּ֑רַע
વંશ
H2233

וְהָיָ֞ה
અને–થતું
H1961

אִם־
જ્યારે

א בָּ֙
જતો–હતો
H0935

אֶל־
—
H0413

אֵ֤שֶׁת
પત્ની–પાસે
H0802

֙ אָחִיו
ભાઈની
H0251

וְשִׁחֵת֣
અને–બગાડતો–હતો
H7843

רְצָה אַ֔
જમીન–ઉપર
H0776

י לְבִלְתִּ֥
નિહ–આપવા
H1115

נְתָן־
આપવા
H5414

זֶרַ֖ע
વંશ
H2233

יו׃ לְאָחִֽ
ભાઈ–માટે
H0251

  ઓનાને િવચાયુર્ં કે એ સંતાન તેનું નિહ ગણાય. તેથી, જયારે પણ તે તેના ભાઈની પત્નીની પાસે જતો, ત્યારે તેના ભાઈના નામે સંતાન ન અપાય તે માટે તે 
પોતાનું વીયર્ તેના ભાભીના અંગમાં જવા દેવાને બદલે બહાર વેડફી દેતો હતો.

וַיֵּ֛רַע10
અને–ખરાબ–લાગ્યું

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં

וַיָּ֖מֶת
અને–માયોર્
H4191

גַּם־
વળી
H1571

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  તેનું આ કૃત્ય ઈશ્વરની નજરમાં ખરાબ હતું. તેથી ઈશ્વરે તેને પણ મરણાધીન કયોર્.

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

יְהוּדָה֩
યહૂદાહે
H3063

ר לְתָמָ֙
તામારને
H8559

כַּלָּת֜וֹ
પોતાની–વહુને
H3618

י שְׁבִ֧
રહે
H3427

אַלְמָנָה֣
િવધવા–તરીકે
H0490

בֵית־
ઘરે

יךְ אָבִ֗
િપતાનૺ
H0001

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

֙ יִגְדַּל
મોટો–થાય
H1431

שֵׁלָה֣
શેલાહ
H7956

י בְנִ֔
મારો–પુત્ર

י כִּ֣
કારણ–કે

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

פֶּן־
રખે
H6435

יָמ֥וּת
મરી–જાય
H4191

גַּם־
વળી
H1571

ה֖וּא
તે–પણ
H1931

כְּאֶחָי֑ו
ભાઈઓ–જમે
H0251

לֶךְ וַתֵּ֣
અને–ગઈ
H3212

ר תָּמָ֔
તામાર
H8559

שֶׁב וַתֵּ֖
અને–રહી
H3427

ית בֵּ֥
ઘરે

יהָ׃ אָבִֽ
િપતાનૺ
H0001
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ઉત્પિત્ત

  પછી યહૂદાએ તેની પુત્રવધૂ તામારને કહ્યું  કે, “મારો દીકરો શેલા પુખ્ત વયનો થાય, ત્યાં સુધી તું તારા િપતાના ઘરમાં િવધવા તરીકે રહે.” કેમ કે તેણે િવચાયુર્ં 
કે, “કદાચ તે પણ તેના ભાઈઓની જમે મૃત્યુ પામે.” પછી તામાર જઈને તેના િપતાના ઘરમાં રહી.

12֙ וַיִּרְבּוּ
અને–ઘણૺ–િદવસો–પછી

ים הַיָּמִ֔
િદવસો
H3117

מָת וַתָּ֖
અને–મરી–ગઈ
H4191

בַּת־
દીકરી
H1323

שׁ֣וּעַ
શૂઆહની
H7770

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની
H0802

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહની
H3063

וַיִּנָּ֣חֶם
અને–િદલાસો–મળ્યો
H5162

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહ
H3063

עַל וַיַּ֜
અને–ગયો
H5927

עַל־
—

זזֲֵי֤ גֹּֽ
ઘેટાં–પાસે
H1494

צאֹנוֹ֙
તેન૾–ઘેટાં–કાપવા
H6629

ה֗וּא
તે
H1931

וְחִירָ֛ה
અને–હીરાહ
H2437

רֵעֵ֥הוּ
તેનો–િમત્ર
H7453

י הָעֲדֻלָּמִ֖
અદલુ્લામીનો
H5726

תִּמְנָֽתָה׃
િતમ્નાહમાં
H8553

  ઘણાં િદવસો પછી, યહૂદાની પત્ની શૂઆ મૃત્યુ પામી. યહૂદા િદલાસો પામ્યા પછી તે તેના િમત્ર હીરા અદલુ્લામી સાથે તેના ઘેટાં કાતરનારાઓની પાસે 
િતમ્ના ગયો.

וַיֻּגַּ֥ד13
અને–કહેવાયું
H5046

לְתָמָ֖ר
તામારને
H8559

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

הִנֵּ֥ה
જાે
H2009

יךְ חָמִ֛
તાર૾–સાસરો
H2524

עֹלֶ֥ה
જાય–છે
H5927

תִמְנָתָ֖ה
િતમ્નાહમાં
H8553

לָגֹ֥ז
કાપવા
H1494

צאֹנֽוֹ׃
ઘેટાં
H6629

  તામારને ખબર મળી, “જાે, તારાં સસરા તેના ઘેટાં કાતરવાને િતમ્ના જઈ રહ્યો છે.”

וַתָּסַר14֩
અને–ઉતાયાર્ં
H5493

י בִּגְדֵ֙
વસ્ત્રો

הּ אַלְמְנוּתָ֜
િવધવાપણાનૺ
H0491

יהָ עָלֶ֗ מֵֽ
પોતાનૺ–ઉપરથી

וַתְּכַס֤
અને–ઢાંક્યું
H3680

בַּצָּעִיף֙
ઓઢણીથી
H6809

ף וַתִּתְעַלָּ֔
અને–િવર્ટાળી
H5968

וַתֵּשֶׁ֙ב֙
અને–બેઠી
H3427

בְּפֶתַ֣ח
દરવાજે
H6607

יִם עֵינַ֔
એનાઇમના
H5879

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

תִּמְנָתָ֑ה
િતમ્નાહનૺ
H8553

י כִּ֤
કારણ–કે

רָאֲתָה֙
જાેયું–હતું
H7200

י־ כִּֽ
કે

גָדַ֣ל
મોટો–થયો–હતો
H1431

ה שֵׁלָ֔
શેલાહ
H7956

וא וְהִ֕
અને–તે
H1931

א־ ֹֽ ל
નહોતી
H3808

נִתְּנָה֥
આપવામાં–આવી
H5414

ל֖וֹ
તેને

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  તેણે તેની વૈધવ્ય અવસ્થાનાં વસ્ત્ર તેના શરીર પરથી ઉતાયાર્ અને ઘૂંઘટથી પોતાને આચ્છાિદત કરીને એનાઈમના દરવાજા પાસે, િતમ્નાના માગર્ની બાજુએ 
જઈને બેઠી. કેમ કે તેણે જાણ્યું કે શેલા મોટો થયો છે, પણ તેને તેની પત્ની થવા માટે આપવામાં આવી નથી.

וַיִּרְאֶה15ָ֣
અને–જાેઈ
H7200

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહે
H3063

הָ יַּחְשְׁבֶ֖ וַֽ
અને–ગણી
H2803

לְזוֹנָה֑
વેશ્યા–માટે
H2181

י כִּ֥
કારણ–કે

ה כִסְּתָ֖
ઢાંક્યું–હતું
H3680

פָּנֶֽיהָ׃
મોઢંુ
H6440

  જયારે યહૂદાએ તેને જાેઈ, ત્યારે તેણે િવચાયુર્ં કે તે ગિણકા હશે, કેમ કે તેણે તેનું મુખ ઢાંક્યું હતું.

וַיֵּ֙ט16
અને–વળ્યો
H5186

יהָ אֵלֶ֜
તેની–પાસે
H0413

אֶל־
—
H0413

רֶךְ הַדֶּ֗
માગેર્
H1870

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

בָה־ הָֽ
આવવા–દે
H3051

נָּא֙
કૃપા–કરીને
H4994

אָב֣וֹא
જાઉં
H0935

יִךְ אֵלַ֔
તારી–પાસે
H0413

כִּ֚י
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

ע יָדַ֔
જાણતો
H3045

י כִּ֥
કે

כַלָּת֖וֹ
વહુ–છે–તે
H3618

וא הִ֑
તે
H1931

וַתֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

מַה־
શું
H4100

תִּתֶּן־
આપે
H5414

י   לִּ֔
મને

י כִּ֥
કે

תָב֖וֹא
આવે
H0935

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  તે માગર્ની બાજુએ તેની પાસે ગયો અને કહ્યું , “ચાલ, મને તારી સાથે સંબંધ બાંધવા દે.” કેમ કે તે તેની પુત્રવધૂ છે એ તે જાણતો નહોતો. તેણે કહંુ્ય, “મારી 
સાથે સંબંધ બાંધવાના બદલામાં તું મને શું આપીશ?

אמֶר17 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

ח אֲשַׁלַּ֥
મોકલીશ
H7971

י־ גְּדִֽ
બકરીનું–બચ્ચું
H1423

עִזִּ֖ים
બકરીનું
H5795

מִן־
—

אן הַצֹּ֑
ઘેટાંમાંથી
H6629

אמֶר וַתֹּ֕
અને–કહંુ્ય
H0559

אִם־
જાે

ן תִּתֵּ֥
આપે
H5414

עֵרָב֖וֹן
જામીન
H6162

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ךָ׃ שָׁלְחֶֽ
મોકલે
H7971
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ઉત્પિત્ત

  તેણે કહંુ્ય, “ટોળાંમાંથી એક લવારું હંુ તને મોકલી આપું છંુ.” તેણીએ કહંુ્ય, જ્યાં સુધી તું તે ના મોકલે ત્યાં સુધી તું મને કશું ગીરવે આપું?

אמֶר18 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

מָה֣
શું
H4100

֮ עֵרָבוֹן הָֽ
જામીન
H6162

ר אֲשֶׁ֣
જે

אֶתֶּן־
આપું
H5414

לָּךְ֒
તને

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

מְךָ֙ חֹתָֽ
મોહરી
H2368

ךָ וּפְתִילֶ֔
અને–દોરી
H6616

וּמַטְּךָ֖
અને–લાકડી
H4294

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּיָדֶ֑ךָ
હાથમાં–છે–તાર�
H3027

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યું
H5414

הּ לָּ֛
તેને

א ֹ֥ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

אֵלֶ֖יהָ
તેની–પાસે
H0413

הַר וַתַּ֥
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֽוֹ׃
તેનાથી

  તેણે કહંુ્ય, હંુ તને શું ગીરવે આપી શકંુ? તેણે કહ્યું , “તારી મુદ્રા, તારો અછોડો તથા તારા હાથમાંની લાકડી.” તેણે તેને તે આપ્યાં. પછી તે તેની પાસે ગયો. 
તેના સંસગર્થી તે ગભર્વતી થઈ.

קָם19 וַתָּ֣
અને–ઊઠી

לֶךְ וַתֵּ֔
અને–ગઈ
H3212

סַר וַתָּ֥
અને–ઉતાયુર્ં
H5493

צְעִיפָ֖הּ
ઓઢણી
H6809

מֵעָלֶי֑הָ
પોતાન૾–ઉપરથી

שׁ וַתִּלְבַּ֖
અને–પહેયાર્ં
H3847

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

הּ׃ אַלְמְנוּתָֽ
િવધવાપણાન૾
H0491

  તે ઊઠીને ચાલી. પછી તેણે તેનો ઘુંઘટ ઉતાયોર્ અને તેનાં વૈધવ્યનાં વસ્ત્ર પહેયાર્.

ח20 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યું
H7971

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાહે
H3063

אֶת־
—
H0853

י גְּדִ֣
બકરીનું–બચ્ચું
H1423

ים עִזִּ֗ הָֽ
બકરીનું
H5795

בְּיַד֙
હાથે
H3027

רֵעֵה֣וּ
િમત્રન૾
H7453

י עֲדֻלָּמִ֔ הָֽ
અદલુ્લામીન૾
H5726

חַת לָקַ֥
લેવા
H3947

הָעֵרָב֖וֹן
જામીન
H6162

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ה הָאִשָּׁ֑
સ્ત્રીન૾
H0802

א ֹ֖ וְל
અને–નહોતી
H3808

הּ׃ מְצָאָֽ
મળી
H4672

  તે સ્ત્રીના હાથમાંથી ગીરવે મૂકેલી વસ્તુ લેવા માટે યહૂદાએ તેના િમત્ર અદલુ્લામીની સાથે લવારું મોકલ્યું, પણ તે તેને મળી નિહ.

ל21 וַיִּשְׁאַ֞
અને–પૂછ્યું
H7592

אֶת־
—
H0853

י אַנְשֵׁ֤
માણસોને
H0376

מְקֹמָהּ֙
તેન૾–જગ્યાન૾
H4725

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

אַיֵּ֧ה
ક્યાં–છે
H0346

ה הַקְּדֵשָׁ֛
મંિદરની–સ્ત્રી
H6948

וא הִ֥
તે
H1931

בָעֵינַיִ֖ם
એનાઇમમાં
H5879

עַל־
—

רֶךְ הַדָּ֑
માગેર્
H1870

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

לאֹ־
નહોતી
H3808

ה הָיְתָ֥
હતી
H1961

בָזֶה֖
અહીં
H2088

ׁה׃ קְדֵשָֽ
મંિદરની–સ્ત્રી
H6948

  પછી અદલુ્લામીએ તે જગ્યાના માણસોને પૂછ્યું, “જ ેગિણકા એનાઈમ પાસેના માગર્ પર હતી તે ક્યાં છે?” તેઓએ કહંુ્ય, “અહીં તો કોઈ ગિણકા નથી.”

וַיָּשָׁ֙ב22֙
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

אֶל־
—
H0413

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહ–પાસે
H3063

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יהָ מְצָאתִ֑
મળી–તેને
H4672

וְגַ֙ם
અને–વળી
H1571

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

הַמָּקוֹם֙
આ–જગ્યાન૾
H4725

מְר֔וּ אָֽ
કહ્યું
H0559

לאֹ־
નહોતી
H3808

ה הָיְתָ֥
હતી
H1961

בָזֶה֖
અહીં
H2088

ׁה׃ קְדֵשָֽ
મંિદરની–સ્ત્રી
H6948

  તે યહૂદાની પાસે પાછો આવ્યો અને કહ્યું , “મને તે મળી નથી. ત્યાંના માણસોએ પણ કહંુ્ય કે, ‘અહીં કોઈ ગિણકા ન હતી.’”

וַיֹּ֤אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

יְהוּדָה֙
યહૂદાહે
H3063

ח־ קַּֽ תִּֽ
રાખે
H3947

הּ לָ֔
તેને

ן פֶּ֖
રખે
H6435

נִהְיֶה֣
થઈએ
H1961

לָב֑וּז
અપમાિનત
H0937

הִנֵּ֤ה
જાે
H2009

֙ שָׁלַחְ֙תִּי
મોકલ્યું–છે
H7971

י הַגְּדִ֣
બકરીનું–બચ્ચું
H1423

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הּ׃ מְצָאתָֽ
મળી–તેને
H4672

  યહૂદાએ કહંુ્ય, “તે ભલે તેની પાસે વસ્તુઓ રાખે, રખેને આપણે શરમજનક િસ્થિતમાં મુકાઈએ. તેને લીધે, મેં આ લવારું મોકલ્યું, પણ તને તે મળી નિહ.”
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ઉત્પિત્ત

י 24 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כְּמִשְׁלֹ֣שׁ
લગભગ
H7969

ים חֳדָשִׁ֗
ત્રણ–મિહના–પછી
H2320

וַיֻּגַּ֙ד
અને–કહેવાયું
H5046

יהוּדָ֤ה לִֽ
યહૂદાહને
H3063

אמֹר֙ לֵֽ
કહીને
H0559

זָנְֽתָה֙
વ્યિભચાર–કયોર્–છે
H2181

תָּמָר֣
તામારે
H8559

ךָ כַּלָּתֶ֔
તારી–વહુએ
H3618

וְגַם֛
અને–વળી
H1571

הִנֵּ֥ה
જાે
H2009

ה הָרָ֖
ગભર્વતી–છે

לִזְנוּנִי֑ם
વ્યિભચારથી
H2183

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહે
H3063

הוֹצִיא֖וּהָ
બહાર–લાવો
H3318

ף׃ וְתִשָּׂרֵֽ
અને–બાળી–નાખો
H8313

  પછી આશરે ત્રણેક મિહના પછી યહૂદાને ખબર મળી કે, “તેની પુત્રવધૂ તામારે વ્યિભચાર કયોર્ છે અને તે ગભર્વતી થઈ છે.” યહૂદાએ કહ્યું , “તેને અહીં 
લાવો અને સળગાવી દો.”

וא25 הִ֣
તે
H1931

את מוּצֵ֗
બહાર–લાવાતી–હતી
H3318

יא וְהִ֙
અને–તેણે
H1931

שָׁלְחָ֤ה
મોકલ્યું
H7971

אֶל־
—
H0413

֙ חָמִי֙הָ
સાસર�–પાસે
H2524

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

לְאִישׁ֙
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જને૾

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

לּ֔וֹ
છે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

הָרָ֑ה
ગભર્વતી–છંુ

וַתֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

הַכֶּר־
ઓળખ

א נָ֔
કૃપા–કરીને
H4994

י לְמִ֞
કોન૾
H4310

הַחֹתֶ֧מֶת
મોહરી
H2858

וְהַפְּתִילִ֛ים
અને–દોરીઓ
H6616

ה וְהַמַּטֶּ֖
અને–લાકડી
H4294

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  જયારે તેને ત્યાં લાવવામાં આવી ત્યારે તેણે પેલા પુરાવા સાથે તેના સસરાને સંદેશ કહેવડાવ્યો કે, “આ વસ્તુઓ જનેી છે, તેનાથી હંુ ગભર્વતી થયેલી છંુ” 
તેણે કહ્યું , “આ મુદ્રા, અછોડો તથા લાકડી કોનાં છે, તે મહેરબાની કરીને તું ઓળખી લે.”

ר26 וַיַּכֵּ֣
અને–ઓળખ્યું

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહે
H3063

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ה דְקָ֣ צָֽ
ન્યાયી–છે–તે
H6663

נִּי מִמֶּ֔
માર૾–કરતાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַל־
—

ן כֵּ֥
—

לאֹ־
નહોતી
H3808

יהָ נְתַתִּ֖
આપી
H5414

לְשֵׁלָה֣
શેલાહને
H7956

בְנִי֑
માર૾–પુત્રને

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

ף יָסַ֥
ફરી–કયુર્ં
H3254

ע֖וֹד
ફરી
H5750

ה׃   לְדַעְתָּֽ
જાણવા
H3045

  યહૂદાએ એ વસ્તુઓને ઓળખી અને કહ્યું , “તે મારા કરતાં ન્યાયી છે, કારણ કે મેં તેને મારા દીકરા શેલાને પત્ની તરીકે ન આપી. તે પછી તેણે તેની સાથે 
સંબંધ બાંધ્યો નિહ.

י27 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

בְּעֵת֣
સમયે
H6256

הּ לִדְתָּ֑
જણવાન૾
H3205

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

ים תְאוֹמִ֖
જાેિડયૺ
H8380

בְּבִטְנָֽהּ׃
ગભર્માં
H0990

  તેની પ્રસૂિતના સમયે એમ થયું કે, તેના પેટમાં જાેિડયાં બાળકો હતાં.

י28 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

הּ בְלִדְתָּ֖
જણવામાં
H3205

וַיִּתֶּן־
અને–બહાર–કાઢ્યો
H5414

יָד֑
હાથ
H3027

ח וַתִּקַּ֣
અને–લીધું
H3947

דֶת הַמְיַלֶּ֗
સૂિતયૺએ
H3205

ר וַתִּקְשֹׁ֙
અને–બાંધ્યું
H7194

עַל־
—

יָד֤וֹ
હાથ–ઉપર
H3027

֙ שָׁנִי
લાલ–દોરો
H8144

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

זֶה֖
આ
H2088

א יָצָ֥
નીકળ્યો
H3318

רִאשֹׁנָֽה׃
પહેલાં
H7223

  જન્મ આપતી વખતે પ્રથમના એક બાળકે તેનો હાથ બહાર કાઢ્યો તેથી દાસીએ તેનો હાથ પકડ્યો અને તેના હાથ પર લાલ દોરો બાંધ્યો. તેણે કહંુ્ય, 
“આનો જન્મ પ્રથમ થયો છે.”

י 29 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

יב כְּמֵשִׁ֣
પાછો–ખેંચત૾ં
H7725

יָד֗וֹ
હાથ
H3027

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

יָצָא֣
નીકળ્યો
H3318

יו אָחִ֔
ભાઈ
H0251

אמֶר וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מַה־
શું
H4100

צְתָּ פָּרַ֖
તોડ્યો–છે
H6555

עָלֶי֣ךָ
તૺ–ઉપર

רֶץ פָּ֑
તોડવું
H6556

א וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું
H8034

רֶץ׃ פָּֽ
પેરેસ
H6557
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ઉત્પિત્ત

  પછી તેણે તેનો હાથ પાછો ખેંચ્યો ત્યારે, તેના ભાઈનો જન્મ થયો અને દાસીએ કહ્યું , તું કેમ કરીને જન્મ પામ્યો? તેણે તેનું નામ પેરેસ + 38:29 પેરેસ ફાટી 
નીકળવું પાડ્યું.

וְאַחַר30֙
અને–પછી

יָצָא֣
નીકળ્યો
H3318

יו אָחִ֔
ભાઈ
H0251

ר אֲשֶׁ֥
જનેૺ

עַל־
—

יָד֖וֹ
હાથ–ઉપર
H3027

הַשָּׁנִי֑
લાલ–દોરો
H8144

א וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું
H8034

זָרַֽח׃
ઝેરાહ
H2226

ס
—

  પછી તેનો ભાઈ, જનેે હાથે લાલ દોરો હતો તે જન્મ પામયો. તેનું નામ ઝેરાહ + 38:30 ઝેરા લાલ ચમકતો પડ્યું.

Chapter 39
ף1 וְיוֹסֵ֖

અને–યૂસુફને
H3130

הוּרַ֣ד
લઈ–જવાયો
H3381

מִצְרָ֑יְמָה
િમસરમાં
H4714

הוּ וַיִּקְנֵ֡
અને–ખરીદ્યો
H7069

פּוֹטִיפַר֩
પોટીફારે
H6318

יס סְרִ֙
અિધકારી
H5631

ה פַּרְעֹ֜
ફારુનનો
H6547

ר שַׂ֤
સરદાર
H8269

הַטַּבָּחִים֙
રક્ષકોનો
H2876

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

י מִצְרִ֔
િમસરી
H4713

מִיַּד֙
હાથમાંથી
H3027

ים הַיִּשְׁמְעֵאלִ֔
ઇશ્માએલીઓના
H3459

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

הוּ הוֹרִדֻ֖
લઈ–ગયા–હતા
H3381

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  યૂસફને િમસરમાં લાવવામાં આવ્યો. ત્યાં જ ેઇશ્માએલીઓ તેને લઈને આવ્યા હતા, તેઓની પાસેથી પોટીફાર નામનો એક િમસરી, જ ેફારુનનો એક 
અમલદાર તથા રક્ષકોનો સરદાર હતો, તેણે યૂસફને વેચાતો લીધો.

י2 וַיְהִ֤
અને–હતો
H1961

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶת־
સાથે
H0854

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફના
H3130

י וַיְהִ֖
અને–થયો
H1961

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

מַצְלִ֑יחַ
સફળ

י וַיְהִ֕
અને–હતો
H1961

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

אֲדֹנָי֖ו
માિલકન�
H0113

י׃ הַמִּצְרִֽ
િમસરીન�
H4713

  ઈશ્વર યૂસફની સાથે હતા. પોટીફાર ઘણા સંપિત્તવાન માણસ હતો. યૂસફે તેના માિલક, િમસરી પોટીફારના ઘરમાં વસવાટ કયોર્.

וַיַּ֣רְא3
અને–જાેયું
H7200

יו אֲדֹנָ֔
માિલકે
H0113

י כִּ֥
કે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે–છે
H0854

֙ וְכֹל
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה֣וּא
તે
H1931

ה עֹשֶׂ֔
કરે–છે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

יחַ מַצְלִ֥
સફળ–કરાવે–છે

בְּיָדֽוֹ׃
હાથમાં
H3027

  તેના માિલકે જાેયું કે ઈશ્વર યૂસફની સાથે છે અને તે જ ેકંઈ કરે છે તેમાં ઈશ્વર તેને સફળ કરે છે.

א4 וַיִּמְצָ֙
અને–મળ્યું
H4672

ף יוֹסֵ֥
યૂસુફને
H3130

חֵ֛ן
કૃપા
H2580

בְּעֵינָי֖ו
નજરમાં

רֶת וַיְשָׁ֣
અને–સેવા–કરી
H8334

אֹת֑וֹ
તેની
H0853

֙ וַיַּפְקִדֵה֙וּ
અને–નીમ્યો

עַל־
પર

בֵּית֔וֹ
ઘરન�

וְכָל־
અને–બધું
H3605

יֶשׁ־
જ–ેહતું
H3426

ל֖וֹ
તેનું

ן נָתַ֥
આપ્યું
H5414

בְּיָדֽוֹ׃
હાથમાં
H3027

  તેથી યૂસફ તેની દ્રિષ્ટમાં કૃપાપાત્ર થયો અને તેણે પોટીફારની સેવા કરી. પોટીફારે તેને તેના ઘરનો કારભારી ઠરાવીને તેનું જ ેસવર્ હતું તે તેનો વહીવટ તેના 
હાથમાં સોંપ્યો.

י5 וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

֩ מֵאָז
જ્યારથી

יד הִפְקִ֙
નીમ્યો

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

בְּבֵית֗וֹ
ઘરમાં

֙ וְעַל
અને–પર

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

יֶשׁ־
હતું
H3426

ל֔וֹ
તેનું

וַיְבָ֧רֶךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

י הַמִּצְרִ֖
િમસરીનું
H4713

בִּגְלַל֣
કારણે
H1558

יוֹסֵף֑
યૂસુફના
H3130

י וַיְהִ֞
અને–હતો
H1961

ת בִּרְכַּ֤
આશીવાર્દ
H1293

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

בְּכָל־
બધું–માં
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

יֶשׁ־
હતું
H3426

ל֔וֹ
તેનું

יִת בַּבַּ֖
ઘરમાં

ה׃ וּבַשָּׂדֶֽ
અને–ખેતરમાં
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ઉત્પિત્ત

  તેણે તેના ઘરનો તથા તેની સવર્ િમલકતનો કારભારી તેને ઠરાવ્યો, ત્યાર પછીથી ઈશ્વરે યૂસફને લીધે િમસરીના ઘરને આશીવાર્દ આપ્યો. ઘરમાં તથા 
ખેતરમાં જ ેસવર્ તેનું હતું તે પર ઈશ્વરનો આશીવાર્દ હતો.

וַיַּעֲזֹ֣ב6
અને–છોડ્યું

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֮ לוֹ
તેનું

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

יוֹסֵף֒
યૂસુફના
H3130

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

ע יָדַ֤
જાણતો–હતો
H3045

אִתּוֹ֙
તેની–સાથે
H0854

מְא֔וּמָה
કંઈ
H3972

י כִּ֥
િસવાય

אִם־
માત્ર

חֶם הַלֶּ֖
રોટલી
H3899

אֲשֶׁר־
જે

ה֣וּא
તે
H1931

אוֹכֵל֑
ખાતો–હતો
H0398

י וַיְהִ֣
અને–હતો
H1961

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફ
H3130

יְפֵה־
સુંદર
H3303

אַר תֹ֖
આકારનો
H8389

וִיפֵ֥ה
અને–સુંદર
H3303

ה׃ מַרְאֶֽ
દેખાવનો
H4758

  પોટીફારનું જ ેહતું તે સવર્ તેણે યૂસફના હાથમાં સોંપ્યું. તે જ ેઅન્ન ખાતો તે િસવાય તેનું પોતાનું શું શું છે, એ કંઈપણ તે જાણતો નહોતો. યૂસફ સુંદર તથા 
આકષર્ક હતો.

י7 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

אַחַר֙
પછી

ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

א וַתִּשָּׂ֧
અને–ઊંચી–કરી
H5375

שֶׁת־ אֵֽ
પત્નીએ
H0802

אֲדֹנָי֛ו
માિલકની
H0113

אֶת־
—
H0853

עֵינֶי֖הָ
આંખો

אֶל־
ને
H0413

יוֹסֵף֑
યૂસુફ–તરફ
H3130

אמֶר וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

שִׁכְבָ֥ה
સૂઈ–જા
H7901

י׃ עִמִּֽ
મારી–સાથે

  પછી એવું થયું કે તેના માિલક પોટીફારની પત્નીએ યૂસફ પર કુદ્રિષ્ટ કરીને કહંુ્ય, “મારી સાથે સૂઈ જા.”

ן 8 ׀וַיְמָאֵ֓
અને–ના–પાડ્યું
H3985

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

יו אֲדֹנָ֔
માિલકની
H0113

הֵן֣
જુઓ
H2005

י אֲדֹנִ֔
માિલક
H0113

לאֹ־
નહીં
H3808

ע יָדַ֥
જાણે–છે
H3045

י אִתִּ֖
મારી–સાથે
H0854

מַה־
શું
H4100

יִת בַּבָּ֑
ઘરમાં

ל וְכֹ֥
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יֶשׁ־
છે
H3426

ל֖וֹ
તેનું

ן נָתַ֥
આપ્યું
H5414

י׃ בְּיָדִֽ
હાથમાં
H3027

  પણ તેણે ઇનકાર નકાર કરીને તેના માિલકની પત્નીને કહ્યું , “જાે, ઘરમાં શું શું મારા હવાલામાં છે તે મારો માિલક જાણતો નથી અને તેણે તેનું જ ેસવર્ છે તે 
મારા હાથમાં સોંપ્યું છે.

נּו9ּ אֵינֶ֙
નથી
H0369

גָד֜וֹל
મોટો

יִת בַּבַּ֣
ઘરમાં

֮ הַזֶּה
આ
H2088

מִמֶּנִּי֒
મારાથી

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ךְ חָשַׂ֤
રોક્યું
H2820

֙ מִמֶּנִּ֙י
મારાથી

מְא֔וּמָה
કંઈ
H3972

י כִּ֥
િસવાય

אִם־
માત્ર

ךְ אוֹתָ֖
તને
H0853

ר בַּאֲשֶׁ֣
કારણ–કે

אַתְּ־
તું

אִשְׁתּ֑וֹ
પત્ની–છે
H0802

יךְ וְאֵ֙
અને–કેવી–રીતે

ה עֱשֶׂ֜ אֶֽ
કરું

הָרָעָה֤
દષુ્ટતા

הַגְּדֹלָה֙
મોટી

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אתִי וְחָטָ֖
અને–પાપ–કરું
H2398

ים׃ אלֹהִֽ לֵֽ
ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

  આ ઘરમાં મારા કરતાં કોઈ મોટો નથી. તેણે તારા િવના બીજા કશા જ પર મારા માટે રોક લગાવી નથી, કેમ કે તું તેની પત્ની છે. તો પછી આવું મોટંુ દષુ્કમર્ 
કરીને હંુ શા માટે ઈશ્વરનો અપરાધી થાઉં?”

י10 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

הּ כְּדַבְּרָ֥
બોલતાં
H1696

אֶל־
ને
H0413

ף יוֹסֵ֖
યૂસુફને
H3130

׀י֣וֹם 
િદવસ
H3117

י֑וֹם
પ્રિત–િદવસ
H3117

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

ע שָׁמַ֥
સાંભળ્યું
H8085

אֵלֶי֛הָ
તેની–વાત
H0413

ב לִשְׁכַּ֥
સૂવા
H7901

אֶצְלָ֖הּ
તેની–પાસે
H0681

לִהְי֥וֹת
હોવા
H1961

הּ׃ עִמָּֽ
તેની–સાથે

  દરરોજ તે યૂસફને મોહપાશમાં આકષર્તી હતી, પણ તેણે તેના પર મોિહત થવાનો તથા તેની સાથે રહેવાનો ઇનકાર કયોર્.
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11֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

כְּהַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יְתָה הַבַּ֖
ઘરમાં

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

מְלַאכְתּ֑וֹ
કામ
H4399

ין וְאֵ֙
અને–કોઈ–નહોતો
H0369

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

י מֵאַנְשֵׁ֥
માણસોમાંથી
H0376

יִת הַבַּ֛
ઘરન�

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יִת׃ בַּבָּֽ
ઘરમાં

  એક િદવસે એમ થયું કે યૂસફ પોતાનું કામ કરવા માટે ઘરમાં ગયો. ઘરનું અન્ય કોઈ માણસ અંદર ન હતું.

הו12ּ וַתִּתְפְּשֵׂ֧
અને–પકડ્યો
H8610

בְּבִגְד֛וֹ
વસ્ત્રથી

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

שִׁכְבָה֣
સૂઈ–જા
H7901

י עִמִּ֑
મારી–સાથે

וַיַּעֲזֹ֤ב
અને–છોડ્યું

בִּגְדוֹ֙
વસ્ત્ર

הּ בְּיָדָ֔
હાથમાં
H3027

וַיָּ֖נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

א וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

הַחֽוּצָה׃
બહાર
H2351

  ત્યારે પોટીફારની સ્ત્રીએ યૂસફના વસ્ત્રો પકડીને કહ્યું , “મારી સાથે સૂઈ જા.” પણ તે તેનું વસ્ત્ર તેના હાથમાં રહેવા દઈને નાસીને બહાર જતો રહ્યો.

13֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

הּ כִּרְאוֹתָ֔
જાેયું–તેણે
H7200

י־ כִּֽ
કે

עָזַב֥
છોડ્યું

בִּגְד֖וֹ
વસ્ત્ર

בְּיָדָ֑הּ
હાથમાં
H3027

וַיָּ֖נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

הַחֽוּצָה׃
બહાર
H2351

  જયારે સ્ત્રીએ જાેયું કે તે તેનું વસ્ત્ર તેના હાથમાં મૂકીને બહાર નાસી ગયો છે,

א14 וַתִּקְרָ֞
અને–બોલાવી
H7121

י לְאַנְשֵׁ֣
માણસોને
H0376

הּ בֵיתָ֗
ઘરન�

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેમને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

רְא֗וּ
જુઓ
H7200

בִיא הֵ֥
લાવ્યો
H0935

לָנ֛וּ
અમારા–માટે

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

י עִבְרִ֖
િહબ્રૂ
H5680

לְצַחֶ֣ק
મશ્કરી–કરવા
H6711

נוּ בָּ֑
અમારી–સાથે

א בָּ֤
આવ્યો
H0935

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

ב לִשְׁכַּ֣
સૂવા
H7901

י עִמִּ֔
મારી–સાથે

א וָאֶקְרָ֖
અને–બૂમ–પાડી
H7121

בְּק֥וֹל
અવાજે

גָּדֽוֹל׃
મોટા

  ત્યારે તેણે તેના ઘરમાંનાં માણસોને બોલાવીને તેઓને કહ્યું , “જુઓ, મારો પિત પોટીફાર આપણું અપમાન કરવાને આ િહબ્રૂ માણસને આપણી પાસે લાવ્યો 
છે. તે મારી સાથે સુવા માટે મારી પાસે આવ્યો એટલે મેં બૂમ પાડી.

י15 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כְשָׁמְע֔וֹ
સાંભળતાં
H8085

י־ כִּֽ
કે

תִי הֲרִימֹ֥
ઊંચો–કયોર્

י קוֹלִ֖
અવાજ

וָאֶקְרָ֑א
અને–બૂમ–પાડી
H7121

וַיַּעֲזֹ֤ב
અને–છોડ્યું

בִּגְדוֹ֙
વસ્ત્ર

י אֶצְלִ֔
મારી–પાસે
H0681

וַיָּ֖נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

א וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

הַחֽוּצָה׃
બહાર
H2351

  અને મેં જયારે બૂમ પાડી, ત્યારે તે સાંભળીને તે તેનું વસ્ત્ર મારા હાથમાં રહેવા દઈને નાસી ગયો અને બહાર જતો રહ્યો.”

וַתַּנַּ֥ח16
અને–મૂક્યું
H3240

בִּגְד֖וֹ
વસ્ત્ર

אֶצְלָהּ֑
પોતાની–પાસે
H0681

עַד־
સુધી
H5704

בּ֥וֹא
આવ્યો
H0935

אֲדֹנָי֖ו
માિલક
H0113

אֶל־
ને
H0413

בֵּיתֽוֹ׃
ઘરમાં

  તેનો પિત ઘરે આવ્યો ત્યાં સુધી તેણે તેનું વસ્ત્ર પોતાની પાસે રાખી મૂક્યું.

ר17 וַתְּדַבֵּ֣
અને–બોલી
H1696

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ים כַּדְּבָרִ֥
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

א־ בָּֽ
આવ્યો
H0935

י אֵלַ֞
મારી–પાસે
H0413

הָעֶבֶ֧ד
દાસ
H5650

י עִבְרִ֛ הָֽ
િહબ્રૂ
H5680

אֲשֶׁר־
જનેે

אתָ הֵבֵ֥
લાવ્યો–હતો
H0935

נוּ לָּ֖
અમાર�–માટે

חֶק לְצַ֥
મશ્કરી–કરવા
H6711

י׃ בִּֽ
મારી–સાથે
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  તેણે તેના પિત સમક્ષ ખુલાસો કયોર્ કે, “આ િહબ્રૂ દાસ કે જનેે તું આપણા ઘરમાં લાવ્યો છે, તે મારી આબરુ લેવા માટે મારી પાસે આવ્યો હતો.

י18 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

י כַּהֲרִימִ֥
ઊંચો–કરતાં

י קוֹלִ֖
અવાજ

וָאֶקְרָ֑א
અને–બૂમ–પાડી
H7121

וַיַּעֲזֹ֥ב
અને–છોડ્યું

בִּגְד֛וֹ
વસ્ત્ર

י אֶצְלִ֖
મારી–પાસે
H0681

וַיָּ֥נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

הַחֽוּצָה׃
બહાર
H2351

  પણ જયારે મેં બૂમ પાડી, ત્યારે તે તેનું વસ્ત્ર મારી પાસે રહેવા દઈને નાસી છૂટ્યો.”

19֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֙
સાંભળતાં
H8085

יו אֲדֹנָ֜
માિલકે
H0113

אֶת־
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વાતો
H1697

אִשְׁתּ֗וֹ
પત્નીની
H0802

ר אֲשֶׁ֙
જે

דִּבְּרָ֤ה
બોલી
H1696

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ים כַּדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

עָ֥שָׂהּ  
કયુર્ં

י לִ֖
મને

ךָ עַבְדֶּ֑
દાસે
H5650

וַיִּ֖חַר
અને–સળગ્યો
H2734

אַפּֽוֹ׃
ક્રોધ
H0639

  જયારે તેના માિલકે તેની પત્નીની કહેલી વાત સાંભળી કે, “તારા દાસે મને આમ કયુર્ં,” ત્યારે તે ઘણો ગુસ્સે થયો.

וַיִּקַּח20֩
અને–લીધો
H3947

י אֲדֹנֵ֙
માિલકે
H0113

ף יוֹסֵ֜
યૂસુફના
H3130

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

֙ יִּתְּנֵה֙וּ וַֽ
અને–નાખ્યો
H5414

אֶל־
માં
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

הַר הַסֹּ֔
કેદનું
H5470

מְק֕וֹם
જગ્યા
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

]אסורי[
—
H0631

י( )אֲסִירֵ֥
કેદીઓ
H0615

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાન�
H4428

ים אֲסוּרִ֑
બંધાયેલા–હતા
H0631

יְהִי־ וַֽ
અને–રહ્યો
H1961

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

הַר׃ הַסֹּֽ
કેદન�
H5470

  તેણે યૂસફને જ ેજગ્યાએ રાજાના કેદીઓ કેદ કરાતા હતા, તે કેદખાનામાં પુરાવી દીધો.

י21 וַיְהִ֤
અને–હતો
H1961

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶת־
સાથે
H0854

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફન�
H3130

וַיֵּ֥ט
અને–વાળ્યું
H5186

אֵלָ֖יו
તેના–તરફ
H0413

חָסֶ֑ד
કૃપા

ן וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યું
H5414

חִנּ֔וֹ
મહેરબાની
H2580

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

ר שַׂ֥
સરદાર
H8269

בֵּית־
ઘરન�

הַר׃ הַסֹּֽ
કેદન�
H5470

  પણ ઈશ્વર યૂસફની સાથે હતા અને તેમણે તેના પર દયા કરી. તેને કેદખાનાના અમલદારની દ્રિષ્ટમાં કૃપા પમાડી.

ן22 וַיִּתֵּ֞
અને–આપ્યું
H5414

ר שַׂ֤
સરદારે
H8269

בֵּית־
ઘરન�

הַסֹּהַ֙ר֙
કેદનૺ
H5470

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફન�
H3130

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ם הָאֲ֣סִירִ֔
કેદીઓને
H0615

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

הַר הַסֹּ֑
કેદનૺ
H5470

ת וְאֵ֙
અને–બધું
H0853

כָּל־
જે
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જે

עֹשִׂים֙
કરવામાં–આવતું

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ה֖וּא
તે
H1931

הָיָה֥
કરતો–હતો
H1961

ׂה׃ עֹשֶֽ
કરાવતો–હતો

  જ ેકેદીઓ કેદખાનામાં હતા તેઓ સવર્ને અમલદારે યૂસફના હાથમાં સોપ્યા. ત્યાં જ ેકામ તેઓ કરતા તેની દેખરેખ યૂસફ રાખતો હતો.

׀אֵי֣ן 23
નહોતું
H0369

ר שַׂ֣
સરદાર
H8269

בֵּית־
ઘરનૺ

הַר הַסֹּ֗
કેદનૺ
H5470

רֹאֶ֤ה
જાેતો–હતો
H7200

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
કંઈ
H3605

מְאוּ֙מָה֙
વસ્તુ
H3972

בְּיָד֔וֹ
હાથમાં
H3027

ר בַּאֲשֶׁ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે–હતો
H0854

אֲשֶׁר־ וַֽ
અને–જે

ה֥וּא
તે
H1931

ה עֹשֶׂ֖
કરતો–હતો

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יחַ׃ מַצְלִֽ
સફળ–કરાવતો–હતો

ס
—

  તે કેદખાનાનો અમલદાર યૂસફનાં કોઈપણ કામમાં માથું મારતો ન હતો કે તેની િચર્તા કરતો ન હતો. કેમ કે ઈશ્વર યૂસફની સાથે હતા. તેણે જ ેકંઈ કામ કયુર્ં 
તેમાં ઈશ્વરે તેને સફળતા બક્ષી.
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Chapter 40
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

אַחַר֙
પછી

ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

טְא֛וּ חָֽ
ગુનો–કયોર્
H2398

ה מַשְׁקֵ֥
સાકીએ

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાનૺ
H4428

יִם מִצְרַ֖
િમસરનૺ
H4714

וְהָאֹפֶה֑
અને–રોટલીવાળાએ
H0644

לַאֲדֹנֵיהֶ֖ם
માિલકને
H0113

לֶךְ לְמֶ֥
રાજા
H4428

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  એ બીનાઓ પછી એમ થયું કે િમસરના રાજાના પાત્રવાહકે તથા રસોઈયાએ તેમના માિલક િમસરના રાજાનો ગુન્હો કયોર્.

ף2 וַיִּקְצֹ֣
અને–ગુસ્સે–થયો
H7107

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન
H6547

עַ֖ל
પર

שְׁנֵי֣
બે
H8147

סָרִיסָי֑ו
અિધકારીઓ–પર
H5631

עַל֚
પર

ר שַׂ֣
સરદાર
H8269

ים הַמַּשְׁקִ֔
સાકીઓનો

וְעַ֖ל
અને–પર

ר שַׂ֥
સરદાર
H8269

ים׃ הָאוֹפִֽ
રોટલીવાળાઓનો
H0644

  ફારુન તેના બન્ને સેવકો પર, એટલે મુખ્ય પાત્રવાહક તથા મુખ્ય રસોઈયા પર ક્રોિધત થયો.

ן3 וַיִּתֵּ֙
અને–રાખ્યા
H5414

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

ר בְּמִשְׁמַ֗
કેદમાં
H4929

ית בֵּ֛
ઘર

ר שַׂ֥
સરદાર
H8269

ים   הַטַבָּחִ֖
રક્ષકોનૺ
H2876

אֶל־
માં
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

הַר הַסֹּ֑
કેદનૺ
H5470

מְק֕וֹם
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ף יוֹסֵ֖
યૂસુફ
H3130

אָס֥וּר
બંધાયેલો–હતો
H0631

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  જ્યાં યૂસફ બંદીવાન હતો તે કેદખાનામાં એટલે અંગરક્ષકોના ઉપરી અમલદારને ત્યાં તેણે તે બન્નેને કેદ કરાવ્યા.

יִּפְקֹד4 וַ֠
અને–નીમ્યો

ר שַׂ֣
સરદારે
H8269

ים הַטַּבָּחִ֧
રક્ષકોનૺ
H2876

אֶת־
—
H0853

יוֹסֵ֛ף
યૂસુફને
H3130

ם אִתָּ֖
તેમની–સાથે
H0854

רֶת וַיְשָׁ֣
અને–સેવા–કરી
H8334

אֹתָ֑ם
તેમની
H0853

וַיִּהְי֥וּ
અને–રહ્યા
H1961

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

ר׃ בְּמִשְׁמָֽ
કેદમાં
H4929

  અંગરક્ષકોના ઉપરી અમલદારે યૂસફને તેઓના ઉત્તરદાયી તરીકે નીમ્યો. તેણે તેઓની દેખભાળ રાખી. તેઓ કેટલીક મુદત સુધી કેદમાં રહ્યા.

5֩ חַלְמוּ וַיַּֽ
અને–સ્વપ્ન–જાેયા

חֲל֙וֹם
સ્વપ્ન
H2472

ם שְׁנֵיהֶ֜
બંનેએ
H8147

ישׁ אִ֤
દરેકે
H0376

חֲלֹמוֹ֙
પોતપોતાનો–સ્વપ્ન
H2472

בְּלַיְ֣לָה
રાતે
H3915

ד אֶחָ֔
એક
H0259

ישׁ אִ֖
દરેકનો
H0376

כְּפִתְר֣וֹן
અથર્–પ્રમાણે
H6623

חֲלֹמ֑וֹ
સ્વપ્નનો
H2472

ה הַמַּשְׁקֶ֣
સાકી

ה וְהָאֹפֶ֗
અને–રોટલીવાળો
H0644

אֲשֶׁר֙
જે

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાનૺ
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરનૺ
H4714

ר אֲשֶׁ֥
જે

ים אֲסוּרִ֖
બંધાયેલા–હતા
H0631

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

הַר׃ הַסֹּֽ
કેદનૺ
H5470

  અને િમસરના રાજાનો પાત્રવાહકને તથા રસોઈયાને એક જ રાત્રે, સ્વપ્નના જુદા જુદા અથર્ પ્રમાણે, સ્વપ્ન આવ્યાં.

א6 ֹ֧ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֲלֵיהֶ֛ם
તેમની–પાસે
H0413

ף יוֹסֵ֖
યૂસુફ
H3130

קֶר בַּבֹּ֑
સવારે
H1242

וַיַּ֣רְא
અને–જાેયું
H7200

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

וְהִנָּ֖ם
અને–જુઓ
H2009

ים׃ זֹעֲפִֽ
દખુી–હતા
H2196

  યૂસફે સવારે તેઓની પાસે અંદર આવીને તેઓને જાેયા ત્યારે તેઓ ઉદાસ હતા.

ל7 וַיִּשְׁאַ֞
અને–પૂછ્યું
H7592

אֶת־
—
H0853

סְרִיסֵי֣
અિધકારીઓને
H5631

ה פַרְעֹ֗
ફારુનનૺ
H6547

ר אֲשֶׁ֙
જે

אִתּ֧וֹ
તેની–સાથે
H0854

בְמִשְׁמַ֛ר
કેદમાં
H4929

ית בֵּ֥
ઘર

אֲדֹנָי֖ו
માિલકનૺ
H0113

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

מַדּ֛וּעַ
કેમ
H4069

פְּנֵיכֶ֥ם
ચહેરા
H6440

ים רָעִ֖
ઉદાસ–છે

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117
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https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
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https://biblehub.com/hebrew/854.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4929.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm


ઉત્પિત્ત

  ફારુનના એ અમલદારો કે જઓે તેની સાથે તેના માિલકના ઘરમાં કેદી હતા તેઓને યૂસફે પૂછ્યું, “તમે આજ ેઉદાસ કેમ દેખાઓ છો?”

וַיֹּאמְר֣ו8ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

חֲל֣וֹם
સ્વપ્ન
H2472

מְנוּ חָלַ֔
જાેયું

ר וּפֹתֵ֖
અને–અથર્–કરનાર
H6622

אֵי֣ן
નથી
H0369

אֹת֑וֹ
કોઈ
H0853

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
તેમને
H0413

ף יוֹסֵ֗
યૂસુફે
H3130

הֲל֤וֹא
શું–નથી
H3808

אלֹהִים֙ לֵֽ
ઈશ્વર–પાસે
H0430

ים פִּתְרֹנִ֔
અથોર્
H6623

סַפְּרוּ־
કહો

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

י׃ לִֽ
મને

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “અમને બન્નેને સ્વપ્ન આવ્યું છે અને તેનો અથર્ બતાવે એવો કોઈ મળી શકે તેમ નથી.” યૂસફે તેઓને કહંુ્ય, “અથર્ બતાવવો એ શું 
ઈશ્વરનું કામ નથી? તમારા સ્વપ્ન િવષે મને જણાવો તો ખરા�”

ר9 וַיְסַפֵּ֧
અને–કહ્યું

ׂר־ שַֽ
સરદારે
H8269

ים הַמַּשְׁקִ֛
સાકીઓનૺ

אֶת־
—
H0853

חֲלֹמ֖וֹ
સ્વપ્ન
H2472

לְיוֹסֵף֑
યૂસુફને
H3130

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

י בַּחֲלוֹמִ֕
સ્વપ્નમાં
H2472

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

גֶפֶ֖ן
દ્રાક્ષવેલ
H1612

לְפָנָֽי׃
મારી–સામે
H6440

  મુખ્ય પાત્રવાહકે તેનું સ્વપ્ન યૂસફને જણાવ્યું, “જુઓ, મારા સ્વપ્નમાં મારી સામે એક દ્રાક્ષવેલો દેખાયો.

וּבַגֶּ֖פֶן10
અને–દ્રાક્ષવેલમાં
H1612

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

שָׂרִיגִם֑
ડાળો
H8299

יא וְהִ֤
અને–તે
H1931

כְפֹרַחַ֙ת֙
ફૂલતી–જવેી

עָלְתָ֣ה
ઊગી
H5927

הּ נִצָּ֔
કળી

ילוּ הִבְשִׁ֥
પાક્યા
H1310

יהָ אַשְׁכְּלֹתֶ֖
ગુચ્છા
H0811

ים׃ עֲנָבִֽ
દ્રાક્ષ
H6025

  તે દ્રાક્ષવેલાને ત્રણ ડાળીઓ હતી. તેઓને જાણે કળીઓ આવી, મોર ખીલ્યો અને તેના ગુચ્છામાં દ્રાક્ષો પાકી.

וְכ֥וֹס11
અને–પ્યાલો

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનનો
H6547

י בְּיָדִ֑
હાથમાં
H3027

ח וָאֶקַּ֣
અને–લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

ים עֲנָבִ֗ הָֽ
દ્રાક્ષ
H6025

אֶשְׂחַ֤ט וָֽ
અને–િનચોવ્યા
H7818

אֹתָם֙
તેમને
H0853

אֶל־
માં
H0413

כּ֣וֹס
પ્યાલો

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનનો
H6547

ן וָאֶתֵּ֥
અને–આપ્યો
H5414

אֶת־
—
H0853

הַכּ֖וֹס
પ્યાલો

עַל־
પર

ף כַּ֥
હથેળી
H3709

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુનની
H6547

  ફારુનનો પ્યાલો મારા હાથમાં હતો. મેં દ્રાક્ષો લઈને ફારુનના પ્યાલામાં તેનો રસ િનચોવીને એ પ્યાલો ફારુનના હાથમાં આપ્યો.”

וַיֹּ֤אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફે
H3130

זֶה֖
આ
H2088

פִּתְרֹנ֑וֹ
અથર્
H6623

שְׁלֹ֙שֶׁת֙
ત્રણ
H7969

ים רִגִ֔ הַשָּׂ֣
ડાળો
H8299

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

ם׃ הֵֽ
છે
H1992

  યૂસફે તેને કહ્યું , “એનો અથર્ આ છે: ત્રણ ડાળી તે ત્રણ િદવસ છે.

׀בְּע֣וֹד 13
હજુ
H5750

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֗
િદવસમાં
H3117

א יִשָּׂ֤
ઊંચું–કરશે
H5375

פַרְעֹה֙
ફારુન
H6547

אֶת־
—
H0853

ךָ ראֹשֶׁ֔
માથું

ׁיבְךָ֖ וַהֲשִֽ
અને–પાછો–લાવશે
H7725

עַל־
પર

כַּנֶּ֑ךָ
પદે
H3653

וְנָתַתָּ֤
અને–આપશે
H5414

כוֹס־
પ્યાલો

פַּרְעֹה֙
ફારુનનો
H6547

בְּיָד֔וֹ
હાથમાં
H3027

כַּמִּשְׁפָּט֙
રીતે
H4941

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
પહેલાંની
H7223

ר אֲשֶׁ֥
જ્યારે

יתָ הָיִ֖
હતા
H1961

הוּ׃ מַשְׁקֵֽ
સાકી

  ત્રણ િદવસમાં ફારુન તને પ્રિતિષ્ઠત કરશે અને તને પાછો તારી અસલ ફરજ પર પુનઃિનયુક્ત કરશે. તું તેનો પાત્રવાહક હતો ત્યારની પ્રણાલી પ્રમાણે તું 
ફારુનને તેનો પ્યાલો તેના હાથમાં આપીશ.

י14 כִּ֧
પરંતુ

אִם־
જાે

נִי זְכַרְתַּ֣
યાદ–રાખો
H2142

אִתְּךָ֗
મને
H0854

כַּאֲשֶׁר֙
જ્યારે

יִי֣טַב
સારું–થાય
H3190

ךְ לָ֔
તને

ׂיתָ־ וְעָשִֽ
અને–કરો

נָּ֥א
કૃપા–કરીને
H4994

י עִמָּדִ֖
મારી–સાથે
H5978

חָסֶ֑ד
દયા

֙ וְהִזְכַּרְתַּנִ֙י
અને–યાદ–કરાવો
H2142

אֶל־
ને
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનને
H6547

נִי וְהוֹצֵאתַ֖
અને–બહાર–કાઢો
H3318

מִן־
માંથી

יִת הַבַּ֥
ઘર

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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ઉત્પિત્ત

  પણ તારું સારું થાય ત્યારે કૃપા કરીને મને યાદ કરીને મારા પર દયા કરજ.ે મારા િવષે ફારુનને જણાવીને આ કેદમાંથી હંુ બહાર આવું એવું કરજ.ે

י־15 כִּֽ
કારણ–કે

גֻנֹּ֣ב
ચોરી–કરીને
H1589

בְתִּי גֻּנַּ֔
ચોરાયો–હતો
H1589

רֶץ מֵאֶ֖
દેશમાંથી
H0776

ים הָעִבְרִ֑
િહબ્રૂઓન�
H5680

וְגַם־
અને–પણ
H1571

פֹּה֙
અહીં
H6311

לאֹ־
ન
H3808

י יתִֽ עָשִׂ֣
કયુર્ં

מְא֔וּמָה
કંઈ
H3972

י־ כִּֽ
કે

שָׂמ֥וּ
નાખ્યો

י אֹתִ֖
મને
H0853

בַּבּֽוֹר׃
ખાડામાં

  કેમ કે િહબ્રૂઓના દેશમાંથી હંુ ખરેખર ફેંકાઈ ગયેલો છંુ. અહીં પણ કેદમાં નંખાવા જવેો કોઈ અપરાધ મેં કરેલો નથી.”

וַיַּ֥רְא16
અને–જાેયું
H7200

שַׂר־
સરદારે
H8269

ים הָאֹפִ֖
રોટલીવાળાઓનૺ
H0644

י כִּ֣
કે

ט֣וֹב
સારું

פָּתָ֑ר
અથર્–કયોર્
H6622

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફને
H3130

אַף־
પણ
H0637

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

י בַּחֲלוֹמִ֔
સ્વપ્નમાં
H2472

וְהִנֵּ֗ה
અને–જુઓ
H2009

ה שְׁלֹשָׁ֛
ત્રણ
H7969

י סַלֵּ֥
ટોકરીઓ
H5536

י חֹרִ֖
િછદ્રવાળી
H2751

עַל־
પર

ׁי׃ ראֹשִֽ
માથા–પર

  જયારે મુખ્ય રસોઈયાએ જાેયું કે ખુલાસાનો અથર્ સારો છે, ત્યારે તેણે યૂસફને કહંુ્ય, “મને પણ સ્વપ્ન આવ્યું હતું. રોટલી ભરેલી ત્રણ ટોપલીઓ મારા 
માથા પર હતી.

ל17 וּבַסַּ֣
અને–ટોકરીમાં
H5536

עֶלְי֔וֹן הָֽ
ઉપરની

ל מִכֹּ֛
બધામાંથી
H3605

מַאֲכַ֥ל
ખાદ્ય
H3978

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનનું
H6547

ה מַעֲשֵׂ֣
કામ
H4639

אֹפֶה֑
રોટલીવાળાનું
H0644

וְהָע֗וֹף
અને–પંખી
H5775

אֹכֵ֥ל
ખાતા–હતા
H0398

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

מִן־
માંથી

ל הַסַּ֖
ટોકરીમાંથી
H5536

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ׁי׃ ראֹשִֽ
માથાનૺ

  ઉપલી ટોપલીમાં ફારુનને માટે સવર્ પ્રકારનાં પકવાન હતાં, પણ મારા માથા પરની એ ટોપલીઓમાંથી પક્ષીઓ ખાઈ જતા હતાં.”

וַיַּ֤עַן18
અને–જવાબ–આપ્યો

יוֹסֵף֙
યૂસુફે
H3130

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

זֶה֖
આ
H2088

פִּתְרֹנ֑וֹ
અથર્
H6623

שְׁלֹ֙שֶׁת֙
ત્રણ
H7969

ים הַסַּלִּ֔
ટોકરીઓ
H5536

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

ם׃ הֵֽ
છે
H1992

  યૂસફે ઉત્તર આપીને કહ્યું , “એનો અથર્ આ છે. તે ત્રણ ટોપલી ત્રણ િદવસ છે.

׀בְּע֣וֹד 19
હજુ
H5750

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֗
િદવસમાં
H3117

א יִשָּׂ֙
ઊંચું–કરશે
H5375

ה פַרְעֹ֤
ફારુન
H6547

אֶת־
—
H0853

אשְׁךָ֙ ֹֽ ר
માથું

יךָ עָלֶ֔ מֵֽ
તારા–પરથી

וְתָלָ֥ה
અને–લટકાવશે
H8518

אוֹתְךָ֖
તને
H0853

עַל־
પર

עֵץ֑
વૃક્ષ
H6086

וְאָכַ֥ל
અને–ખાશે
H0398

הָע֛וֹף
પંખી
H5775

אֶת־
—
H0853

בְּשָׂרְךָ֖
માંસ
H1320

יךָ׃ מֵעָלֶֽ
તારાથી

  ત્રણ િદવસમાં ફારુન તારું માથું તારા ધડ પરથી દરૂ કરશે અને તને ઝાડ પર લટકાવવામાં આવશે. પક્ષીઓ તારું માંસ ખાશે.”

י 20 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֗
ત્રીજા
H7992

יוֹ֚ם
િદવસ
H3117

דֶת הֻלֶּ֣
જન્મિદવસનો
H3205

אֶת־
—
H0853

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનનો
H6547

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

ה מִשְׁתֶּ֖
િમજબાની
H4960

לְכָל־
બધા–માટે
H3605

עֲבָדָ֑יו
સેવકોનૺ
H5650

א וַיִּשָּׂ֞
અને–ઊંચું–કયુર્ં
H5375

אֶת־
—
H0853

אשׁ  ֹ֣ ׀ר
માથું

ר שַׂ֣
સરદાર
H8269

ים הַמַּשְׁקִ֗
સાકીઓનૺ

וְאֶת־
અને
H0853

אשׁ ֹ֛ ר
માથું

ר שַׂ֥
સરદાર
H8269

ים הָאֹפִ֖
રોટલીવાળાઓનૺ
H0644

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יו׃ עֲבָדָֽ
સેવકોનૺ
H5650

  ત્રીજ ેિદવસે, એટલે ફારુનના જન્મ િદવસે એમ થયું કે તેણે તેના સવર્ સેવકોને િમજબાની આપી. તેણે તેના બીજા અિધકારીઓ સમક્ષ કરતાં મુખ્ય 
પાત્રવાહક તથા મુખ્ય રસોઈયા પર ધ્યાન આપ્યું.

וַיָּ֛שֶׁב21
અને–પાછો–આપ્યો
H7725

אֶת־
—
H0853

ר שַׂ֥
સરદારને
H8269

ים הַמַּשְׁקִ֖
સાકીઓનૺ

עַל־
પર

הוּ מַשְׁקֵ֑
પદે

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યો
H5414

הַכּ֖וֹס
પ્યાલો

עַל־
પર

ף כַּ֥
હથેળી
H3709

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુનની
H6547
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ઉત્પિત્ત

  તેણે મુખ્ય પાત્રવાહકને તેની અસલની પદવી પર પાછો િનયુક્ત કયોર્ અને તેણે પ્યાલો ફારુનના હાથમાં ફરીથી મુક્યો.

וְאֵ֛ת22
અને
H0853

ר שַׂ֥
સરદારને
H8269

ים הָאֹפִ֖
રોટલીવાળાઓનૺ
H0644

תָּלָה֑
લટકાવ્યો
H8518

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

פָּתַ֛ר
અથર્–કયોર્–હતો
H6622

לָהֶ֖ם
તેમને

ף׃ יוֹסֵֽ
યૂસુફે
H3130

  યૂસફે મુખ્ય રસોઈયાને અથર્ સમજાવ્યો હતો તે પ્રમાણે ફારુને તેને ફાંસી આપી.

א־23 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

זָכַר֧
યાદ–કયુર્ં
H2142

ׂר־ שַֽ
સરદારે
H8269

ים הַמַּשְׁקִ֛
સાકીઓનૺ

אֶת־
—
H0853

ף יוֹסֵ֖
યૂસુફને
H3130

הוּ׃ וַיִּשְׁכָּחֵֽ
અને–ભૂલી–ગયો
H7911

פ
—

  પણ મુખ્ય પાત્રવાહકે યૂસફને યાદ કયોર્ નિહ. તે તેને ભૂલી ગયો.

Chapter 41
י1 וַיְהִ֕

અને–થયું
H1961

ץ מִקֵּ֖
અંતે
H7093

שְׁנָתַ֣יִם
બે–વષર્
H8141

ים יָמִ֑
િદવસોના
H3117

ה וּפַרְעֹ֣
અને–ફારુને
H6547

ם חֹלֵ֔
સ્વપ્ન–જાેયું

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

עֹמֵ֥ד
ઊભો–હતો
H5975

עַל־
પાસે

ר׃ הַיְאֹֽ
નદીના
H2975

  બે વષર્ પછી ફારુનને સ્વપ્ન આવ્યું. તેમાં તે નીલ નદીની પાસે ઊભો હતો.

וְהִנֵּ֣ה2
અને–જુઓ
H2009

מִן־
માંથી

ר הַיְאֹ֗
નદીમાંથી
H2975

עֹלֹת֙
ઊપર–આવતી
H5927

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

פָּר֔וֹת
ગાયો
H6510

יְפ֥וֹת
સુંદર
H3303

מַרְאֶ֖ה
દેખાવમાં
H4758

ת וּבְרִיאֹ֣
અને–તંદરુસ્ત
H1277

ר בָּשָׂ֑
માંસમાં
H1320

וַתִּרְעֶ֖ינָה
અને–ચરતી–હતી

חוּ׃ בָּאָֽ
ઘાસમાં
H0260

  ત્યાં સુંદર તથા પુષ્ટ એવી સાત ગાયો નદીમાંથી બહાર આવીને સરકટના બીડમાં ચરવા લાગી.

וְהִנֵּ֞ה3
અને–જુઓ
H2009

בַע שֶׁ֧
સાત
H7651

פָּר֣וֹת
ગાયો
H6510

אֲחֵר֗וֹת
બીજી
H0312

עֹל֤וֹת
ઊપર–આવી
H5927

֙ אַחֲרֵיהֶן
તેમની–પાછળ

מִן־
માંથી

ר הַיְאֹ֔
નદીમાંથી
H2975

רָע֥וֹת
ખરાબ

מַרְאֶ֖ה
દેખાવમાં
H4758

וְדַקּ֣וֹת
અને–પાતળી
H1851

ר בָּשָׂ֑
માંસમાં
H1320

דְנָה תַּעֲמֹ֛ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

צֶל אֵ֥
પાસે
H0681

הַפָּר֖וֹת
ગાયોની
H6510

עַל־
ઉપર

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

ר׃ הַיְאֹֽ
નદીના
H2975

  અચાનક તેઓની પાછળ કદરૂપી તથા સૂકાઈ ગયેલી એવી બીજી સાત ગાયો નીલ નદીમાંથી બહાર આવી. તેઓ નદીને િકનારે અન્ય ગાયોની પાસે ઊભી 
રહી.

וַתֹּאכַלְ֣נָה4
અને–ખાઈ–ગઈ
H0398

הַפָּר֗וֹת
ગાયો
H6510

רָע֤וֹת
ખરાબ

הַמַּרְאֶה֙
દેખાવવાળી
H4758

ת וְדַקֹּ֣
અને–પાતળી
H1851

ר הַבָּשָׂ֔
માંસની
H1320

אֵת֚
—
H0853

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

הַפָּר֔וֹת
ગાયોને
H6510

ת יְפֹ֥
સુંદર
H3303

הַמַּרְאֶ֖ה
દેખાવવાળી
H4758

ת וְהַבְּרִיאֹ֑
અને–તંદરુસ્ત
H1277

ץ וַיִּיקַ֖
અને–જાગ્યો
H3364

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુન
H6547

  પછી કદરૂપી તથા સૂકાઈ ગયેલી ગાયો પેલી સાત સુંદર તથા પુષ્ટ ગાયોને ગળી ગઈ. એટલામાં ફારુનની ઊંઘ ઊડી ગઈ.

ן5 וַיִּישָׁ֕
અને–ઊંઘ્યો
H3462

יַּחֲלֹ֖ם וַֽ
અને–સ્વપ્ન–જાેયું

שֵׁנִי֑ת
બીજી–વાર
H8145

׀וְהִנֵּ֣ה 
અને–જુઓ
H2009

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שִׁבֳּלִ֗
ડંૂડાં

עֹל֛וֹת
ઊગતાં
H5927

בְּקָנֶה֥
એક–દાંડી–પર
H7070

אֶחָ֖ד
એક
H0259

בְּרִיא֥וֹת
ભરાવદાર
H1277

וְטֹבֽוֹת׃
અને–સારાં
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  પછી તે પાછો ઊંઘી ગયો અને તેને બીજંુ સ્વપ્ન આવ્યું. એક સાંઠા પર દાણા ભરેલાં તથા સારાં એવાં સાત કણસલાં આવ્યાં.

וְהִנֵּה6֙
અને–જુઓ
H2009

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שִׁבֳּלִ֔
ડંૂડાં

דַּקּ֖וֹת
પાતળાં
H1851

ת וּשְׁדוּפֹ֣
અને–પૂવર્–પવનથી–સૂકાયેલાં
H7710

ים קָדִ֑
પૂવર્ના
H6921

צֹמְח֖וֹת
ઊગતાં
H6779

ן׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેમની–પાછળ

  તેઓની પછી સુકાઈ ગયેલાં તથા પૂવર્ના પવનથી ચીમળાયેલાં એવાં સાત કણસલાં આવ્યાં.

וַתִּבְלַעְ֙נָה7֙
અને–ગળી–ગયાં
H1104

הַשִּׁבֳּלִ֣ים
ડંૂડાં

הַדַּקּ֔וֹת
પાતળાં
H1851

אֵת֚
—
H0853

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שִּׁבֳּלִ֔ הַֽ
ડંૂડાંને

הַבְּרִיא֖וֹת
ભરાવદાર
H1277

וְהַמְּלֵא֑וֹת
અને–ભરપૂર
H4392

ץ וַיִּיקַ֥
અને–જાગ્યો
H3364

ה פַּרְעֹ֖
ફારુન
H6547

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

חֲלֽוֹם׃
સ્વપ્ન–હતું
H2472

  અને સુકાઈ ગયેલાં કણસલાં પેલા સાત પાકાં તથા દાણા ભરેલાં કણસલાંને ગળી ગયાં. ફારુન જાગી ગયો. તેને થયું કે, તે તો સ્વપ્ન હતું.

י8 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

בַבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

עֶם וַתִּפָּ֣
અને–વ્યાકુળ–થયો
H6470

רוּח֔וֹ
તેનો–આત્મા
H7307

ח וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યું
H7971

א וַיִּקְרָ֛
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י חַרְטֻמֵּ֥
જાદગુરોને
H2748

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

חֲכָמֶי֑הָ
જ્ઞાનીઓને
H2450

ר וַיְסַפֵּ֙
અને–કહ્યું

ה פַּרְעֹ֤
ફારુને
H6547

לָהֶם֙
તેમને

אֶת־
—
H0853

חֲלֹמ֔וֹ
પોતાનું–સ્વપ્ન
H2472

וְאֵין־
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

ר פּוֹתֵ֥
અથર્–કરનાર
H6622

ם אוֹתָ֖
તેનો
H0853

ה׃ לְפַרְעֹֽ
ફારુનને
H6547

  સવારે તે ઊઠ્યો ત્યારે તેનું મન ગભરાયું. તેણે િમસરના સવર્ શાસ્ત્રીઓને તથા જ્ઞાનીઓને બોલાવ્યા; અને પોતે જાેયેલાં સ્વપ્ન િવષે તેઓને જણાવ્યું; પણ 
તેઓમાં એવો કોઈ ન હતો કે જ ેફારુનનાં સ્વપ્નનો અથર્ જણાવી શકે.

וַיְדַבֵּר9֙
અને–બોલ્યો
H1696

ר שַׂ֣
મુખ્ય
H8269

ים הַמַּשְׁקִ֔
પ્યાલાવાળો

אֶת־
—
H0854

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનને
H6547

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אֶת־
—
H0853

י חֲטָאַ֕
મારા–પાપો
H2399

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יר מַזְכִּ֥
યાદ–કરું–છંુ
H2142

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  એટલામાં મુખ્ય પાત્રવાહકે ફારુનને કહ્યું , “આજ ેમને મારો અપરાધ યાદ આવે છે.

ה10 פַּרְעֹ֖
ફારુન
H6547

קָצַף֣
ક્રોિધત–થયો–હતો
H7107

עַל־
પોતાના

עֲבָדָ֑יו
સેવકો–પર
H5650

ן וַיִּתֵּ֙
અને–મૂક્યો
H5414

י אֹתִ֜
મને
H0853

ר בְּמִשְׁמַ֗
કેદમાં
H4929

בֵּ֚ית
ઘરે

ר שַׂ֣
મુખ્ય
H8269

ים הַטַּבָּחִ֔
રક્ષકોના
H2876

י אֹתִ֕
મને
H0853

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ר שַׂ֥
મુખ્ય
H8269

ים׃ הָאֹפִֽ
રોટીવાળાને
H0644

  જયારે ફારુનને પોતાના દાસો પર ગુસ્સો આવ્યો હતો અને મને તથા મુખ્ય રસોઈયાને અંગરક્ષકોના ઉપરી અમલદારના ઘરમાં નજરકેદ કયાર્ હતા,

חַלְמָ֥ה11 וַנַּֽ
અને–સ્વપ્ન–જાેયું

חֲל֛וֹם
સ્વપ્ન
H2472

בְּלַ֥יְלָה
એક–રાતે
H3915

אֶחָ֖ד
એક
H0259

אֲנִי֣
મેં
H0589

וָה֑וּא
અને–તેણે
H1931

ישׁ אִ֛
દરેકે
H0376

כְּפִתְר֥וֹן
પોતાના–સ્વપ્નના–અથર્–મુજબ
H6623

חֲלֹמ֖וֹ
સ્વપ્નનું
H2472

מְנוּ׃ חָלָֽ
સ્વપ્ન–જાેયું

  ત્યારે મને અને તેને એક જ રાત્રે સ્વપ્ન આવ્યાં હતાં.
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ם12 וְשָׁ֙
અને–ત્યાં
H8033

נוּ אִתָּ֜
અમારી–સાથે
H0854

נַעַ֣ר
યુવાન
H5288

י עִבְרִ֗
િહબ્રૂ
H5680

עֶבֶ֚ד
દાસ
H5650

ר לְשַׂ֣
મુખ્ય
H8269

ים הַטַּבָּחִ֔
રક્ષકોનો
H2876

סַפֶּר־ וַנְּ֙
અને–અમે–કહ્યું

ל֔וֹ  
તેને

וַיִּפְתָּר־
અને–તેણે–અથર્–કયોર્
H6622

לָ֖נוּ
અમારા–માટે

אֶת־
—
H0853

חֲלֹמֹתֵ֑ינוּ
અમારાં–સ્વપ્નોનો
H2472

ישׁ אִ֥
દરેકના
H0376

כַּחֲלֹמ֖וֹ
સ્વપ્ન–મુજબ
H2472

ר׃ פָּתָֽ
અથર્–કયોર્
H6622

  ત્યાં એક િહબ્રૂ જુવાન જ ેઅંગરક્ષકોના ઉપરી અમલદારનો દાસ હતો, તે અમારી સાથે કેદમાં હતો. અમે તેને અમારા સ્વપ્નો જણાવ્યાં અને તેણે અમારા 
સ્વપ્નના અથર્ કહી બતાવ્યા હતા. તેણે અમને બન્નેને અમારા સ્વપ્ન પ્રમાણે ખુલાસા કરી બતાવ્યાં હતા.

י13 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

תַר־ פָּֽ
તેણે–અથર્–કયોર્
H6622

לָ֖נוּ
અમારા–માટે

ן כֵּ֣
તેમ

הָיָה֑
થયું
H1961

י אֹתִ֛
મને
H0853

יב הֵשִׁ֥
પાછો–મૂક્યો
H7725

עַל־
મારા

כַּנִּ֖י
પદ–પર
H3653

וְאֹת֥וֹ
અને–તેને
H0853

ה׃ תָלָֽ
ફાંસી–આપી
H8518

  તેણે અમને સ્વપ્નના જ ેખુલાસા કરી બતાવ્યા હતા, તે જ પ્રમાણે થયું. મને મારી પદવી પર પાછો િનયુક્ત કરવામાં આવ્યો અને રસોઈયાને ફાંસી 
આપવામાં આવી હતી.”

וַיִּשְׁלַח14֤
અને–મોકલ્યું
H7971

פַּרְעֹה֙
ફારુને
H6547

וַיִּקְרָ֣א
અને–બોલાવ્યો
H7121

אֶת־
—
H0853

ף יוֹסֵ֔
યૂસફને
H3130

הוּ וַיְרִיצֻ֖
અને–દોડાવ્યો
H7323

מִן־
માંથી

הַבּ֑וֹר
કેદખાનામાંથી

וַיְגַלַּח֙
અને–હજામત–કરી
H1548

ף וַיְחַלֵּ֣
અને–કપડાં–બદલ્યાં
H2498

יו שִׂמְלֹתָ֔
પોતાનાં–વસ્ત્રો
H8071

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુનની
H6547

  ફારુને માણસો મોકલીને યૂસફને બોલાવી મંગાવ્યો. તેઓ તેને અંધારી કોટડીમાંથી ઉતાવળે બહાર લાવ્યા. તેની હજામત કરાવી. તેને નવાં વસ્ત્રો પહેરાવ્યાં 
અને ફારુનની સમક્ષ હાજર કયોર્.

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

פַּרְעֹה֙
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֔
યૂસફને
H3130

חֲל֣וֹם
સ્વપ્ન
H2472

מְתִּי חָלַ֔
મેં–જાેયું

ר וּפֹתֵ֖
અને–અથર્–કરનાર
H6622

אֵי֣ן
કોઈ–નથી
H0369

אֹת֑וֹ
તેનો
H0853

י וַאֲנִ֗
અને–મેં
H0589

שָׁמַ֤עְתִּי
સાંભળ્યું
H8085

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–િવશે

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ע תִּשְׁמַ֥
તું–સાંભળે–છે
H8085

חֲל֖וֹם
સ્વપ્ન
H2472

ר לִפְתֹּ֥
અથર્–કરવા
H6622

אֹתֽוֹ׃
તેનો
H0853

  ફારુને યૂસફને કહંુ્ય, “મને સ્વપ્ન આવ્યું હતું, પણ તેનો અથર્ જણાવનાર કોઈ નથી. પણ મેં તારા િવષે સાંભળ્યું છે કે, તું સ્વપ્ન સાંભળીને તેનો અથર્ કહી 
જણાવે છે.”

עַן16 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

יוֹסֵ֧ף
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

ה פַּרְעֹ֛
ફારુનને
H6547

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

בִּלְעָדָ֑י
મારા–વગર
H1107

ים אֱלֹהִ֕
ઈશ્વર
H0430

יַעֲנֶה֖
જવાબ–આપશે

אֶת־
—
H0853

שְׁל֥וֹם
શાંિતનો
H7965

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુનને
H6547

  યૂસફે ફારુનને ઉત્તર આપ્યો, “હંુ નિહ, પણ ઈશ્વર આપને શાંિત થાય એવો ઉત્તર આપશે.”

ר17 וַיְדַבֵּ֥
અને–કહ્યું
H1696

ה פַּרְעֹ֖
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

יוֹסֵף֑
યૂસફને
H3130

י בַּחֲלֹמִ֕
મારા–સ્વપ્નમાં
H2472

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

עֹמֵ֖ד
ઊભો–હતો
H5975

עַל־
ઉપર

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

ר׃ הַיְאֹֽ
નદીના
H2975

https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm


ઉત્પિત્ત

  ફારુને યૂસફને કહંુ્ય, “હંુ મારા સ્વપ્નમાં નીલ નદીને િકનારે ઊભો હતો.

וְהִנֵּ֣ה18
અને–જુઓ
H2009

מִן־
માંથી

ר הַיְאֹ֗
નદીમાંથી
H2975

עֹלֹת֙
ઊપર–આવી
H5927

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

פָּר֔וֹת
ગાયો
H6510

בְּרִיא֥וֹת
તંદરુસ્ત
H1277

ר בָּשָׂ֖
માંસમાં
H1320

ת וִיפֹ֣
અને–સુંદર
H3303

אַר תֹּ֑
આકારમાં
H8389

וַתִּרְעֶ֖ינָה
અને–ચરતી–હતી

חוּ׃ בָּאָֽ
ઘાસમાં
H0260

  ત્યાં પુષ્ટ તથા સુંદર એવી સાત ગાયો નીલ નદીમાંથી બહાર આવીને સરકટના બીડમાં ચરવા લાગી.

וְהִנֵּ֞ה19
અને–જુઓ
H2009

ׁבַע־ שֶֽ
સાત
H7651

פָּר֤וֹת
ગાયો
H6510

אֲחֵרוֹת֙
બીજી
H0312

עֹל֣וֹת
ઊપર–આવી
H5927

ן אַחֲרֵיהֶ֔
તેમની–પાછળ

דַּלּ֙וֹת
નબળી

וְרָע֥וֹת
અને–ખરાબ

אַר תֹּ֛
આકારમાં
H8389

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

וְרַקּ֣וֹת
અને–સૂકી
H7534

ר בָּשָׂ֑
માંસમાં
H1320

א־ ֹֽ ל
નહોતી
H3808

יתִי רָאִ֧
મેં–જાેઈ
H7200

כָהֵ֛נָּה
તેવી
H2007

בְּכָל־
આખા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

עַ׃ לָרֹֽ
ખરાબપણામાં
H7455

  તેઓની પાછળ નબળી, બહુ કદરૂપી તથા સુકાઈ ગયેલી એવી બીજી સાત ગાયો નદીમાંથી બહાર આવી. તે એટલી બધી કદરૂપી હતી કે તેમના જવેી 
કદરૂપી ગાયો મેં આખા િમસર દેશમાં કદી જાેઈ નથી.

וַתֹּאכַלְ֙נָה20֙
અને–ખાઈ–ગઈ
H0398

הַפָּר֔וֹת
ગાયો
H6510

הָרַקּ֖וֹת
સૂકી
H7534

וְהָרָע֑וֹת
અને–ખરાબ

אֵת֣
—
H0853

בַע שֶׁ֧
સાત
H7651

הַפָּר֛וֹת
ગાયોને
H6510

הָרִאשֹׁנ֖וֹת
પહેલી
H7223

ת׃ הַבְּרִיאֹֽ
તંદરુસ્ત
H1277

  તે કદરૂપી તથા દબુળી ગાયો બીજી સાત પુષ્ટ ગાયોને ગળી ગઈ.

אנָה21 ֹ֣ וַתָּב
અને–ગઈ
H0935

אֶל־
તેમના
H0413

נָה קִרְבֶּ֗
પેટમાં
H7130

א ֹ֤ וְל
અને–ખબર–ન–પડી
H3808

נוֹדַע֙
જાણ–ન–થઈ
H3045

כִּי־
કે

בָא֣וּ
ગઈ–હતી
H0935

אֶל־
તેમના
H0413

נָה קִרְבֶּ֔
પેટમાં
H7130

וּמַרְאֵיהֶן֣
અને–તેમનો–દેખાવ
H4758

ע רַ֔
ખરાબ

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ה בַּתְּחִלָּ֑
શરૂઆતમાં
H8462

ץ׃ וָאִיקָֽ
અને–હંુ–જાગ્યો
H3364

  જ્યારે તેઓ તેને ખાઈ ગઈ, તો પણ તેઓ તેને ખાઈ ગઈ હોય એવું માલૂમ પડ્યું નિહ, પણ તેઓ અગાઉની જમે જ કદરૂપી અને નબળી રહી. પછી હંુ 
જાગી ગયો.

רֶא22 וָאֵ֖
અને–મેં–જાેયું
H7200

י בַּחֲלֹמִ֑
મારા–સ્વપ્નમાં
H2472

׀וְהִנֵּ֣ה 
અને–જુઓ
H2009

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שִׁבֳּלִ֗
ડંૂડાં

עֹלֹ֛ת
ઊગતાં
H5927

בְּקָנֶה֥
એક–દાંડી–પર
H7070

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ת מְלֵאֹ֥
ભરપૂર
H4392

וְטֹבֽוֹת׃
અને–સારાં

  ફરીથી હંુ ઊંધી ગયો ત્યારે મેં મારા સ્વપ્નમાં જાેયું કે, એક સાંઠા પર દાણાએ ભરેલાં તથા પાકાં એવાં સાત કણસલાં આવ્યાં,

וְהִנֵּה23֙
અને–જુઓ
H2009

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שִׁבֳּלִ֔
ડંૂડાં

צְנֻמ֥וֹת
સુકાયેલાં
H6798

דַּקּ֖וֹת
પાતળાં
H1851

שְׁדֻפ֣וֹת
પૂવર્–પવનથી–સૂકાયેલાં
H7710

ים קָדִ֑
પૂવર્ના
H6921

צֹמְח֖וֹת
ઊગતાં
H6779

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેમની–પાછળ

  અને તેઓની પાછળ સુકાઈ ગયેલાં તથા પૂવર્ના પવનથી ચીમળાઈ ગયેલાં એવાં સાત કણસલાં આવ્યાં.

24ָ֙ וַתִּבְלַעְ֙ן
અને–ગળી–ગયાં
H1104

הָשִׁבֳּלִ֣ים  
ડંૂડાં

ת הַדַּקֹּ֔
પાતળાં
H1851

אֵ֛ת
—
H0853

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים שִׁבֳּלִ֖ הַֽ
ડંૂડાંને

הַטֹּב֑וֹת
સારાં

אֹמַר֙ וָֽ
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ים חַרְטֻמִּ֔ הַֽ
જાદગુરોને
H2748

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

מַגִּ֖יד
જણાવનાર
H5046

י׃ לִֽ
મને
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ઉત્પિત્ત

  સુકાઈ ગયેલાં કણસલાં પેલા સાત સારાં કણસલાંને ગળી ગયાં. આ સ્વપ્ન મેં જ્ઞાનીઓને કહ્યા, પણ કોઈ એવો મળ્યો નિહ કે જ ેમને તેનો અથર્ જણાવી 
શકે.”

וַיֹּ֤אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનને
H6547

חֲל֥וֹם
સ્વપ્ન
H2472

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનનું
H6547

אֶחָד֣
એક
H0259

ה֑וּא
છે
H1931

אֵת֣
—
H0853

ר אֲשֶׁ֧
જે

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

ה עֹשֶׂ֖
કરવાના–છે

הִגִּ֥יד
જણાવ્યું–છે
H5046

ה׃ לְפַרְעֹֽ
ફારુનને
H6547

  યૂસફે ફારુનને કહ્યું , “આપનાં સ્વપ્નો એક જવેા જ છે. ઈશ્વર જ ેકરવાના છે તે તેમણે આપને જણાવ્યું છે.

בַע26 שֶׁ֧
સાત
H7651

ת פָּרֹ֣
ગાયો
H6510

ת הַטֹּבֹ֗
સારી

בַע שֶׁ֤
સાત
H7651

שָׁנִים֙
વષર્
H8141

נָּה הֵ֔
છે
H2007

בַע וְשֶׁ֤
અને–સાત
H7651

שִּׁבֳּלִים֙ הַֽ
ડંૂડાં

ת הַטֹּבֹ֔
સારાં

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

הֵנָּ֑ה
છે
H2007

חֲל֖וֹם
સ્વપ્ન
H2472

אֶחָ֥ד
એક
H0259

הֽוּא׃
છે
H1931

  જ ેસાત સારી ગાયો તે સાત વષોર્ છે અને સાત સારાં કણસલાં તે પણ સાત વષોર્ છે. સ્વપ્નો તો એકસમાન જ છે.

בַע27 וְשֶׁ֣
અને–સાત
H7651

פָּרוֹת הַ֠
ગાયો
H6510

רַקּ֙וֹת הָֽ
સૂકી
H7534

ת וְהָרָעֹ֜
અને–ખરાબ

הָעֹלֹ֣ת
ઊપર–આવતી
H5927

ן אַחֲרֵיהֶ֗
તેમની–પાછળ

בַע שֶׁ֤
સાત
H7651

שָׁנִים֙
વષર્
H8141

נָּה הֵ֔
છે
H2007

בַע וְשֶׁ֤
અને–સાત
H7651

שִׁבֳּלִים֙ הַֽ
ડંૂડાં

הָרֵק֔וֹת
ખાલી
H7386

שְׁדֻפ֖וֹת
પૂવર્–પવનથી–સૂકાયેલાં
H7710

ים הַקָּדִ֑
પૂવર્ના
H6921

יִהְי֕וּ
થશે
H1961

בַע שֶׁ֖
સાત
H7651

שְׁנֵי֥
વષર્
H8141

ב׃ רָעָֽ
દકુાળનાં
H7458

  તેઓની પાછળ જ ેસુકાઈ ગયેલી તથા કદરૂપી ગાયો આવી તે સાત વષર્ છે અને દાણા વગરના તથા પૂવર્ના વાયુથી ચીમળાયેલાં જ ેસાત કણસલાં તે 
દકુાળનાં સાત વષર્ છે.

ה֣וּא28
તે
H1931

ר הַדָּבָ֔
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתִּי דִּבַּ֖
મેં–કહી
H1696

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનને
H6547

ר אֲשֶׁ֧
જે

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

ה עֹשֶׂ֖
કરવાના–છે

הֶרְאָ֥ה
બતાવ્યું–છે
H7200

אֶת־
—
H0853

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુનને
H6547

  જ ેવાત મેં ફારુનને કહી તે આ છે. ઈશ્વર જ ેકરવાના છે તે તેમણે આપને બતાવ્યું છે.

הִנֵּ֛ה29
જુઓ
H2009

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

בָּא֑וֹת
આવે–છે
H0935

ע שָׂבָ֥
સમૃિદ્ધ
H7647

גָּד֖וֹל
મોટી

בְּכָל־
આખા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  જુઓ, આખા િમસર દેશમાં ઘણી પુષ્કળતાનાં સાત વષર્ આવશે.

קָמו30ּ וְ֠
અને–ઊભાં–થશે

בַע שֶׁ֜
સાત
H7651

שְׁנֵי֤
વષર્
H8141

רָעָב֙
દકુાળનાં
H7458

ן אַחֲרֵיהֶ֔
તેમની–પાછળ

ח וְנִשְׁכַּ֥
અને–ભુલાઈ–જશે
H7911

כָּל־
બધી
H3605

ע הַשָּׂבָ֖
સમૃિદ્ધ
H7647

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ה וְכִלָּ֥
અને–ખતમ–કરશે
H3615

הָרָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

אֶת־
—
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશને
H0776
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ઉત્પિત્ત

  પછી દકુાળના સાત વષર્ આવશે અને િમસર દેશમાં સવર્ પુષ્કળતા ભૂલી જવાશે અને દકુાળ દેશનો નાશ કરશે.

א־31 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ע יִוָּדַ֤
જાણ–થશે
H3045

הַשָּׂבָע֙
સમૃિદ્ધની
H7647

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

מִפְּנֵי֛
કારણે
H6440

הָרָעָ֥ב
દકુાળના
H7458

הַה֖וּא
તે
H1931

אַחֲרֵי־
પછીના

כֵן֑
તેમ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָבֵ֥ד
ભારે
H3515

ה֖וּא
તે
H1931

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  તે આવનાર દકુાળને કારણે દેશમાં પુષ્કળતા જણાશે નિહ કેમ કે તે દકુાળ બહુ કપરો હશે.

ל32 וְעַ֙
અને–િવશે

הִשָּׁנ֧וֹת
પુનરાવતર્ન

הַחֲל֛וֹם
સ્વપ્નનું
H2472

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનને
H6547

פַּעֲמָיִ֑ם
બે–વાર
H6471

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָכ֤וֹן
િનિશ્ચત

הַדָּבָר֙
વાત
H1697

מֵעִם֣
તરફથી

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

וּמְמַהֵ֥ר
અને–ઉતાવળ–કરશે

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

לַעֲשֹׂתֽוֹ׃
તે–કરવા

  ફારુનને બે વાર સ્વપ્ન આવ્યાં તે એ માટે કે એ વાત ઈશ્વરે નક્કી ઠરાવી છે અને ઈશ્વર તે થોડી જ વારમાં પૂરી કરવાના છે.

וְעַתָּה33֙
અને–હવે
H6258

יֵרֶ֣א
પસંદ–કરે
H7200

ה פַרְעֹ֔
ફારુન
H6547

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

נָב֣וֹן
સમજદાર
H0995

וְחָכָם֑
અને–જ્ઞાની
H2450

הוּ וִישִׁיתֵ֖
અને–નીમે–તેને
H7896

עַל־
ઉપર

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  હવે ફારુને બુિદ્ધવંત તથા જ્ઞાની એવા માણસને શોધી કાઢીને તેને િમસર દેશ પર ઠરાવવો જાેઈએ.

ה34 יַעֲשֶׂ֣
કરે

ה פַרְעֹ֔
ફારુન
H6547

ד וְיַפְקֵ֥
અને–નીમે

ים פְּקִדִ֖
અિધકારીઓ
H6496

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
દેશ–ઉપર
H0776

וְחִמֵּשׁ֙
અને–પાંચમો–ભાગ–લે
H2567

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશનો
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરનો
H4714

בַע בְּשֶׁ֖
સાત
H7651

שְׁנֵי֥
વષર્
H8141

ע׃ הַשָּׂבָֽ
સમૃિદ્ધનાં
H7647

  વળી ફારુને આમ કરવું: િમસર દેશ પર ઉપરીઓ ઠરાવવા અને પુષ્કળતાનાં સાત વષર્ દરિમયાન પેદાશનો પાંચમો ભાગ લઈને રાજ્યભંડારમાં ભરે.

וְיִקְבְּצ֗ו35ּ
અને–ભેગું–કરે
H6908

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

֙ כֶל אֹ֙
અનાજ
H0400

הַשָּׁנִי֣ם
વષોર્નું
H8141

ת הַטֹּבֹ֔
સારાં

ת הַבָּאֹ֖
આવનારાં
H0935

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וְיִצְבְּרוּ־
અને–સંઘરે
H6651

ר בָ֞
અનાજ

חַת תַּ֧
હેઠળ
H8478

יַד־
હાથ
H3027

ה פַּרְעֹ֛
ફારુનના
H6547

כֶל אֹ֥
ખોરાક
H0400

ים בֶּעָרִ֖
શહેરોમાં

רוּ׃ וְשָׁמָֽ
અને–રાખે
H8104

  જ ેસારાં વષર્ આવશે, તેઓમાં તેઓ સઘળો ખોરાક એકઠો કરે અને ફારુનના હાથ નીચે સઘળું અનાજ નગરેનગર ખોરાકને માટે એકઠંુ કરીને તેને રાખી 
મૂકે.

וְהָיָ֙ה36
અને–થશે
H1961

כֶל הָאֹ֤
ખોરાક
H0400

֙ לְפִקָּדוֹן
ભંડાર–તરીકે
H6487

רֶץ לָאָ֔
દેશ–માટે
H0776

לְשֶׁבַ֙ע֙
સાત
H7651

שְׁנֵי֣
વષર્
H8141

ב הָרָעָ֔
દકુાળનાં
H7458

ר אֲשֶׁ֥
જે

ָ תִּהְיֶי֖ן
થશે
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ת תִכָּרֵ֥
નાશ–પામે
H3772

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

ב׃ בָּרָעָֽ
દકુાળથી
H7458

  પછી દકુાળનાં જ ેસાત વષર્ િમસર દેશમાં આવશે તે માટે તે અન્ન દેશને માટે સંગ્રહ થશે. આ રીતે દકુાળથી દેશનો નાશ નિહ થાય.

וַיִּיטַ֥ב37
અને–ગમ્યું
H3190

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

ה פַרְעֹ֑
ફારુનની
H6547

וּבְעֵינֵי֖
અને–નજરમાં

כָּל־
બધા
H3605

יו׃ עֲבָדָֽ
સેવકોની
H5650
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ઉત્પિત્ત

  આ વાત ફારુનને તથા તેના સવર્ દાસોને સારી લાગી.

וַיֹּ֥אמֶר38
અને–કહ્યું
H0559

ה פַּרְעֹ֖
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

עֲבָדָ֑יו
પોતાના–સેવકોને
H5650

הֲנִמְצָא֣
શું–મળશે
H4672

כָזֶ֔ה
આવો
H2088

ישׁ אִ֕
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֛
જમેાં

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

בּֽוֹ׃
હોય

  ફારુને પોતાના દાસોને કહ્યું , “જનેામાં ઈશ્વરનો આત્મા હોય, એવો આના જવેો અન્ય કોઈ માણસ આપણને મળે ખરો?”

וַיֹּ֤אמֶר39
અને–કહ્યું
H0559

פַּרְעֹה֙
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֔
યૂસફને
H3130

י אַחֲרֵ֙
પછી

יעַ הוֹדִ֧
જાણ–કરાવ્યું
H3045

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

אוֹתְךָ֖
તને
H0853

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આ–બધું
H3605

ֹ֑את ז
આ
H2063

אֵין־
કોઈ–નથી
H0369

נָב֥וֹן
સમજદાર
H0995

וְחָכָ֖ם
અને–જ્ઞાની
H2450

כָּמֽוֹךָ׃
તારા–જવેો
H3644

  તેથી ફારુને યૂસફને કહંુ્ય, “ઈશ્વરે આ સવર્ તને બતાવ્યું છે, તે જાેતાં તારા જવેો બુિદ્ધમાન તથા જ્ઞાની બીજાે કોઈ જણાતો નથી.

אַתָּה40֙
તું

תִּהְיֶה֣
રહેશે
H1961

עַל־
ઉપર

י בֵּיתִ֔
મારા–ઘર–ઉપર

וְעַל־
અને–તારા

יךָ פִּ֖
મુખના
H6310

ק יִשַּׁ֣
આદેશ–પાળશે

כָּל־
બધા
H3605

י עַמִּ֑
મારા–લોકો

ק רַ֥
ફક્ત
H7535

א הַכִּסֵּ֖
િસર્હાસનમાં
H3678

ל אֶגְדַּ֥
મોટો–રહીશ
H1431

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તારાથી

  તું મારા રાજ્યનો ઉપરી થા. મારા સવર્ લોકો તારી આજ્ઞા પ્રમાણે ચાલશે. રાજ્યાસન પર હંુ એકલો જ તારા કરતાં મોટો હોઈશ.”

וַיֹּ֥אמֶר41
અને–કહ્યું
H0559

ה פַּרְעֹ֖
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

יוֹסֵף֑
યૂસફને
H3130

רְאֵה֙
જાે
H7200

נָתַ֣תִּי
મેં–નીમ્યો
H5414

תְךָ֔ אֹֽ
તને
H0853

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
આખા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  ફારુને યૂસફને કહંુ્ય, “આજથી હંુ તને આખા િમસર દેશના મુખ્ય અિધકારી તરીકે િનયુક્ત કરું છંુ.”

סַר42 וַיָּ֙
અને–કાઢી
H5493

ה פַּרְעֹ֤
ફારુને
H6547

אֶת־
—
H0853

טַבַּעְתּוֹ֙
પોતાની–વીંટી
H2885

מֵעַל֣
ઉપરથી

יָד֔וֹ
પોતાના–હાથ
H3027

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપી
H5414

הּ אֹתָ֖
તે
H0853

עַל־
ઉપર

יַד֣
હાથ
H3027

יוֹסֵף֑
યૂસફના
H3130

שׁ וַיַּלְבֵּ֤
અને–પહેરાવ્યાં
H3847

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

בִּגְדֵי־
વસ્ત્રો

שׁ שֵׁ֔
શણનાં

וַיָּ֛שֶׂם
અને–મૂક્યો

ד רְבִ֥
હાર
H7242

הַזָּהָ֖ב
સોનાનો
H2091

עַל־
ઉપર

צַוָּארֽוֹ׃
તેના–ગળામાં

  ફારુને પોતાની મુદ્રાવાળી વીંટી અિધકારના પ્રિતક તરીકે યૂસફની આંગળીએ પહેરાવી. તેને શણનાં વસ્ત્રો અને સોનાનો હાર પહેરાવ્યો.

ב43 וַיַּרְכֵּ֣
અને–બેસાડ્યો
H7392

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

בֶת בְּמִרְכֶּ֤
રથમાં
H4818

הַמִּשְׁנֶה֙
બીજા
H4932

אֲשֶׁר־
જે

ל֔וֹ
તેનો

וַיִּקְרְא֥וּ
અને–પોકાયુર્ં
H7121

לְפָנָי֖ו
તેની–આગળ
H6440

אַבְרֵ֑ךְ
ઘૂંટણ–ટેકો
H0086

וְנָת֣וֹן
અને–મૂક્યો
H5414

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
આખા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  તેને બીજા દરજ્જાના રથમાં બેસાડ્યો અને લોકો તેની આગળ “ઘૂંટણ ટેકવો” એમ પોકારો પાડતા. ફારુને તેને આખા િમસર દેશનો ઉપરી િનયુક્ત કયોર્.

וַיֹּ֧אמֶר44
અને–કહ્યું
H0559

ה פַּרְעֹ֛
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֖
યૂસફને
H3130

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

ה פַרְעֹ֑
ફારુન
H6547

יךָ וּבִלְעָדֶ֗
અને–તારા–િવના
H1107

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ים יָרִ֙
ઉઠાવશે

ישׁ אִ֧
કોઈ
H0376

אֶת־
—
H0853

יָד֛וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

וְאֶת־
કે
H0853

רַגְל֖וֹ
પોતાનો–પગ
H7272

בְּכָל־
આખા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714
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ઉત્પિત્ત

  ફારુને યૂસફને કહંુ્ય, “હંુ ફારુન છંુ અને િમસરના આખા દેશમાં તારો સંપૂણર્ અિધકાર રહેશે.”

א45 וַיִּקְרָ֙
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

ה פַרְעֹ֣
ફારુને
H6547

שֵׁם־
નામ
H8034

֮ יוֹסֵף
યૂસફનું
H3130

פְנַת֣  פַּעְנֵחַצָֽ֒
સાફનાથ–પાનેઆહ
H6847

וַיִּתֶּן־
અને–આપી
H5414

ל֣וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

סְנַ֗ת אָֽ
આસનાથ
H0621

בַּת־
દીકરી
H1323

פֶ֛רַעפּ֥וֹטִי 
પોટીફેરાની
H6319

ן כֹּהֵ֥
યાજક
H3548

ן אֹ֖
ઓનના
H0204

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની–તરીકે
H0802

א וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

עַל־
ઉપર

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  ફારુને યૂસફનું નામ “સાફનાથ-પાનેઆ” પાડ્યું. ઓનના યાજક પોટીફારની પુત્રી આસનાથ સાથે તેનાં લગ્ન કરાવ્યાં. યૂસફ આખા િમસર દેશમાં સન્માન 
પામ્યો.

וְיוֹסֵף46֙
અને–યૂસફ
H3130

בֶּן־
ઉમરના

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

בְּעָמְד֕וֹ
જ્યારે–ઊભો–રહ્યો
H5975

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

ה פַּרְעֹ֣
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

וַיֵּצֵ֤א
અને–નીકળ્યો
H3318

יוֹסֵף֙
યૂસફ
H3130

מִלִּפְנֵי֣
પાસેથી
H6440

ה פַרְעֹ֔
ફારુનની
H6547

ר   יַּעְבֹ֖ וַֽ
અને–ફયોર્

בְּכָל־
આખા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  યૂસફ િમસરના રાજા ફારુનની સમક્ષ દેશનો અિધપિત થયો, ત્યારે તે ત્રીસ વષર્નો હતો. તેણે આખા િમસર દેશમાં ફરીને માિહતી મેળવી.

עַש47ׂ וַתַּ֣
અને–ઉપજાવ્યું

רֶץ הָאָ֔
ધરતીએ
H0776

בַע בְּשֶׁ֖
સાત
H7651

שְׁנֵי֣
વષર્
H8141

הַשָּׂבָע֑
સમૃિદ્ધનાં
H7647

ים׃ לִקְמָצִֽ
મૂઠીઓ–ભરીને
H7062

  પુષ્કળતાનાં સાત વષર્માં જમીનમાંથી પુષ્કળ અનાજ પાક્યું.

ץ48 וַיִּקְבֹּ֞
અને–ભેગું–કયુર્ં
H6908

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

כֶל  ׀אֹ֣
અનાજ
H0400

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שָׁנִ֗
વષર્નું
H8141

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ הָיוּ
હતાં
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

וַיִּתֶּן־
અને–મૂક્યું
H5414

כֶל אֹ֖
અનાજ
H0400

ים בֶּעָרִ֑
શહેરોમાં

כֶל אֹ֧
અનાજ
H0400

שְׂדֵה־
ખેતરોનું

הָעִ֛יר
શહેરનાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

יהָ סְבִיבֹתֶ֖
આસપાસનાં
H5439

ן נָתַ֥
મૂક્યું
H5414

הּ׃ בְּתוֹכָֽ
તેમાં
H8432

  િમસર દેશમાં એ સાત વષર્ દરિમયાન ઉપજલેું સઘળું અનાજ તેણે એકઠંુ કયુર્ં. તે અનાજ નગરોમાં ભરી રાખ્યું. દરેક નગરની આસપાસ જ ેખેતરો હતાં 
તેઓનું અનાજ તેણે તે જ નગરમાં ભેગું કયુર્ં.

ר49 וַיִּצְבֹּ֙
અને–સંઘયુર્ં
H6651

ף יוֹסֵ֥
યૂસફે
H3130

ר בָּ֛
અનાજ

כְּח֥וֹל
જમે–રેતી
H2344

הַיָּ֖ם
સમુદ્રની
H3220

ה הַרְבֵּ֣
ઘણું

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

עַד֛
જ્યાં–સુધી
H5704

כִּי־
કે

ל חָדַ֥
છોડી–દીધું
H2308

ר לִסְפֹּ֖
ગણવાનું

כִּי־
કારણ–કે

ין אֵ֥
ન–હતી
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
ગણતરી
H4557

  યૂસફે સમુદ્રની રેતી જટેલાં અનાજનો સંગ્રહ કયોર્. એટલું બધું અનાજ એકત્ર થયું કે તેનો તેણે િહસાબ રાખવાનું પણ મૂકી દીધું.

וּלְיוֹסֵ֤ף50
અને–યૂસફને
H3130

יֻלַּד֙
જન્મ્યા
H3205

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים בָנִ֔
પુત્રો

בְּטֶ֥רֶם
પહેલાં
H2962

תָּב֖וֹא
આવે
H0935

שְׁנַת֣
વષર્
H8141

הָרָעָב֑
દકુાળનું
H7458

ר אֲשֶׁ֤
જે

יָֽלְדָה־
જન્માવ્યા
H3205

לּוֹ֙
તેને

סְנַ֔ת אָֽ
આસનાથે
H0621

בַּת־
દીકરી
H1323

רַעפּ֥וֹטִי  פֶ֖
પોટીફેરાની
H6319

ן כֹּהֵ֥
યાજક
H3548

אֽוֹן׃
ઓનના
H0204
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ઉત્પિત્ત

  દકુાળનાં વષોર્ આવ્યાં તે અગાઉ યૂસફને બે દીકરા થયા, જ ેઆસનાથ, ઓનના યાજક પોટીફારની દીકરીથી જન્મ્યા.

א51 וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

יוֹסֵ֛ף
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

הַבְּכ֖וֹר
પહેલા–જન્મેલાનું
H1060

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શે
H4519

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִי נַשַּׁ֤
ભુલાવ્યું
H5382

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

י עֲמָלִ֔
મારું–દઃુખ
H5999

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
આખું
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાનું
H0001

  યૂસફે પોતાના જ્યેષ્ઠ દીકરાનું નામ મનાશ્શા + 41:51 મનાશ્શા સવર્ કષ્ટ ભૂલી જવું પાડ્યું, કેમ કે તેણે કહંુ્ય, “ઈશ્વરે મારાં સવર્ કષ્ટ તથા મારા િપતાના 
ઘરનું સવર્ મને વીસરાવી દીધું છે.”

וְאֵ֛ת52
અને
H0853

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

הַשֵּׁנִ֖י
બીજાનું
H8145

קָרָ֣א
રાખ્યું
H7121

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમ
H0669

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִי הִפְרַ֥
ફળદાયી–કયોર્
H6509

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

י׃ עָנְיִֽ
મારા–દઃુખના
H6040

  બીજા દીકરાનું નામ તેણે એફ્રાઇમ + 41:52 એફ્રાઇમ બે વખત ફળદ્રુપ થવું પાડ્યું, કેમ કે તેણે કહંુ્ય, “મારા દઃુખના દેશમાં ઈશ્વરે મને સફળ કયોર્ છે.”

ינָה53 וַתִּכְלֶ֕
અને–પૂરાં–થયાં
H3615

בַע שֶׁ֖
સાત
H7651

שְׁנֵי֣
વષર્
H8141

הַשָּׂבָע֑
સમૃિદ્ધનાં
H7647

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָיָה֖
હતાં
H1961

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  િમસર દેશમાં ભરપૂરીપણાનાં જ ેસાત વષર્ આવ્યાં હતાં તે િવતી ગયાં.

ינָה54 וַתְּחִלֶּ֜
અને–શરૂ–થયાં

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

שְׁנֵי֤
વષર્
H8141

הָרָעָב֙
દકુાળનાં
H7458

לָב֔וֹא
આવવા
H0935

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

אָמַר֣
કહંુ્ય–હતું
H0559

יוֹסֵף֑
યૂસફે
H3130

י וַיְהִ֤
અને–થયો
H1961

רָעָב֙
દકુાળ
H7458

בְּכָל־
બધા
H3605

הָאֲ֣רָצ֔וֹת
દેશોમાં
H0776

וּבְכָל־
પણ–આખા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

יָה הָ֥
હતું
H1961

חֶם׃ לָֽ
અન્ન
H3899

  યૂસફના કહ્યા પ્રમાણે, દકુાળનાં સાત વષર્ શરૂ થયાં. દકુાળ સવર્ દેશોમાં વ્યાપેલો હતો, પણ આખા િમસર દેશમાં અન્નના ભંડાર ભરેલા હતા.

וַתִּרְעַב55֙
અને–ભૂખ્યું–થયું
H7456

כָּל־
આખો
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરનો
H4714

וַיִּצְעַ֥ק
અને–પોકાયુર્ં
H6817

הָעָם֛
લોકોએ

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનને
H6547

חֶם לַלָּ֑
રોટી–માટે
H3899

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה פַּרְעֹ֤
ફારુને
H6547

לְכָל־
બધા
H3605

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરીઓને
H4713

לְכ֣וּ
જાઓ
H3212

אֶל־
પાસે
H0413

ף יוֹסֵ֔
યૂસફ
H3130

אֲשֶׁר־
જે

יאֹמַ֥ר
કહે
H0559

לָכֶ֖ם
તમને

תַּעֲשֽׂוּ׃
તે–કરો

  જયારે આખો િમસર દેશ ભૂખે મરવા લાગ્યો, ત્યારે લોકોએ ફારુનની આગળ અનાજને માટે કાલાવાલા કયાર્. ફારુને સવર્ િમસરીઓને કહંુ્ય, “યૂસફની પાસે 
જાઓ અને તે તમને જ ેકહે તે કરો.”

וְהָרָעָב56֣
અને–દકુાળ
H7458

הָיָ֔ה
હતો
H1961

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
આખી
H3605

פְּנֵי֣
સપાટી
H6440

הָאָרֶ֑ץ
ધરતીની
H0776

ח וַיִּפְתַּ֙
અને–ખોલ્યાં

ף יוֹסֵ֜
યૂસફે
H3130

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જમેાં

בָּהֶם֙
હતું

ר וַיִּשְׁבֹּ֣
અને–વેચ્યું
H7666

יִם לְמִצְרַ֔
િમસરીઓને
H4713

וַיֶּחֱזַק֥
અને–વધ્યો
H2388

רָעָ֖ב הָֽ
દકુાળ
H7458

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  પછી યૂસફે સવર્ કોઠારો ઉઘાડીને િમસરીઓને અનાજ વેચાતું આપ્યું. જાે કે િમસર દેશમાં તે દકુાળ બહુ િવકટ હતો.

וְכָל־57
અને–આખી
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
ધરતી
H0776

אוּ בָּ֣
આવી
H0935

יְמָה מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

ר לִשְׁבֹּ֖
ખરીદવા
H7666

אֶל־
પાસે
H0413

יוֹסֵף֑
યૂસફની
H3130

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חָזַק֥
ભારે–હતો
H2388

הָרָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

בְּכָל־
આખી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
ધરતીમાં
H0776
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  સવર્ દેશોના લોકો િમસર દેશમાં યૂસફની પાસે અનાજ વેચાતું લેવાને આવ્યા, કેમ કે આખી પૃથ્વી પર સખત દકુાળ હતો.

Chapter 42
וַיַּ֣רְא1

અને–જાેયું
H7200

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબે
H3290

י כִּ֥
કે

יֶשׁ־
છે
H3426

בֶר שֶׁ֖
અનાજ
H7668

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

יו לְבָנָ֔
પોતાના–પુત્રોને

לָ֖מָּה
શા–માટે
H4100

תִּתְרָאֽוּ׃
એકબીજાને–જુઓ–છો
H7200

  હવે યાકૂબના જાણવામાં આવ્યું કે િમસરમાં અનાજ મળે છે. તેથી તેણે તેના દીકરાઓને કહંુ્ય, “તમે એકબીજા સામે જાેતા કેમ ઊભા છો?”

אמֶר2 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

עְתִּי שָׁמַ֔
મેં–સાંભળ્યું
H8085

י כִּ֥
કે

יֶשׁ־
છે
H3426

בֶר שֶׁ֖
અનાજ
H7668

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

רְדוּ־
જાઓ
H3381

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

וְשִׁבְרוּ־
અને–ખરીદો
H7666

לָנ֣וּ
અમારા–માટે

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

וְנִחְיֶה֖
અને–જીવીએ
H2421

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נָמֽוּת׃
મરીએ
H4191

  મારા સાંભળવામાં આવ્યું છે કે, “િમસરમાં અનાજ ઉપલબ્ધ છે. ત્યાં જાઓ અને ત્યાંથી આપણે સારુ અનાજ વેચાતું લાવો કે આપણે ખાઈને મરણથી 
બચીએ અને જીવતા રહીએ.”

וַיֵּרְד֥ו3ּ
અને–ગયા
H3381

י־ אֲחֵֽ
ભાઈઓ
H0251

ף יוֹסֵ֖
યૂસફના
H3130

עֲשָׂרָ֑ה
દસ
H6235

ר לִשְׁבֹּ֥
ખરીદવા
H7666

ר בָּ֖
અનાજ

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  યૂસફના દસ ભાઈઓ અનાજ ખરીદવાને િમસરમાં ગયા.

וְאֶת־4
અને
H0853

֙ בִּנְיָמִין
િબન્યામીનને
H1144

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

ף יוֹסֵ֔
યૂસફના
H3130

לאֹ־
નહોતો
H3808

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યો
H7971

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

אֶת־
—
H0854

אֶחָי֑ו
તેના–ભાઈઓની–સાથે
H0251

י כִּ֣
કારણ–કે

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

פֶּן־
કદાચ
H6435

נּוּ יִקְרָאֶ֖
તેને–કંઈ–થાય
H7122

אָסֽוֹן׃
અકસ્માત
H0611

  પણ તેઓની સાથે યૂસફના ભાઈ િબન્યામીનને યાકૂબે મોકલ્યો નિહ, કેમ કે તેણે કહંુ્ય, “કદાચને તેના પર કંઈ િવઘ્ન આવી પડ.ે”

5֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

ר לִשְׁבֹּ֖
ખરીદવા
H7666

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַבָּאִ֑ים
આવનારાંમાં
H0935

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיָה֥
હતો
H1961

הָרָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનના

  બીજા લોકો કે જઓે અનાજ વેચાતું લેવા આવેલા હતા તેઓની સાથે ઇઝરાયલના દીકરા પણ અનાજ માટે આવ્યા હતા. કેમ કે કનાન દેશમાં પણ દકુાળ 
હતો.

ף6 וְיוֹסֵ֗
અને–યૂસફ
H3130

ה֚וּא
તે
H1931

יט הַשַּׁלִּ֣
શાસક–હતો
H7989

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
દેશનો
H0776

ה֥וּא
તે
H1931

יר הַמַּשְׁבִּ֖
વેચનારો–હતો
H7666

לְכָל־
બધા
H3605

עַם֣
લોકોને

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

אֲחֵי֣
ભાઈઓ
H0251

ף יוֹסֵ֔
યૂસફના
H3130

חֲווּ־ וַיִּשְׁתַּֽ
અને–પ્રણામ–કયોર્
H7812

ל֥וֹ
તેને

יִם אַפַּ֖
મોં◌ે
H0639

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–ઉપર
H0776

  અહીં િમસર દેશનો અિધપિત યૂસફ હતો. દેશના સવર્ લોકોને અનાજ વેચાતું આપનાર તે જ હતો. યૂસફના ભાઈઓ આવ્યા અને તેઓએ જમીન સુધી 
માથાં નમાવીને તેને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કયાર્.
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וַיַּ֥רְא7
અને–જાેયા
H7200

יוֹסֵ֛ף
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

יו אֶחָ֖
પોતાના–ભાઈઓને
H0251

וַיַּכִּרֵ֑ם
અને–ઓળખ્યા

ר וַיִּתְנַכֵּ֙
પણ–અજાણ્યા–બન્યો

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમની–સાથે
H0413

ר וַיְדַבֵּ֧
અને–બોલ્યો
H1696

ם אִתָּ֣
તેમની–સાથે
H0854

קָשׁ֗וֹת
કટોરતાથી
H7186

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

מֵאַיִ֣ן
ક્યાંથી
H0370

ם בָּאתֶ֔
આવ્યા–છો
H0935

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

כְּנַעַ֖ן
કનાનના

לִשְׁבָּר־
ખરીદવા
H7666

כֶל׃ אֹֽ
અનાજ
H0400

  યૂસફે પોતાના ભાઈઓને જાેયાં. તેઓને ઓળખ્યા, પણ તે જાણે તેઓને ઓળખતો ન હોય તેમ તેઓની સાથે વત્યોર્. તેણે તેઓની સાથે કઠોરતાથી વાત 
કરીને પૂછ્યું, “તમે ક્યાંથી આવ્યા છો? “તેઓએ કહ્યું , “અમે કનાન દેશથી અનાજ વેચાતું લેવાને આવ્યા છીએ.

ר8 וַיַּכֵּ֥
અને–ઓળખ્યા

ף יוֹסֵ֖
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

אֶחָי֑ו
પોતાના–ભાઈઓને
H0251

וְהֵ֖ם
પણ
H1992

א ֹ֥ ל
નહોતા
H3808

הוּ׃ הִכִּרֻֽ
ઓળખ્યા–તેમણે

  યૂસફે તેના ભાઈઓને ઓળખ્યા પણ તેઓએ તેને ઓળખ્યો નિહ.

ר9 וַיִּזְכֹּ֣
અને–યાદ–કયાર્
H2142

ף יוֹסֵ֔
યૂસફે
H3130

אֵת֚
—
H0853

הַחֲלֹמ֔וֹת
સ્વપ્નોને
H2472

ר אֲשֶׁ֥
જે

חָלַ֖ם
જાેયાં–હતાં

לָהֶם֑
તેમના–િવશે

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

מְרַגְּלִ֣ים
જાસૂસો
H7270

ם אַתֶּ֔
તમે–છો

לִרְא֛וֹת
જાેવા
H7200

אֶת־
—
H0853

עֶרְוַת֥
નબળાઈ
H6172

רֶץ הָאָ֖
દેશની
H0776

ם׃ בָּאתֶֽ
આવ્યા–છો
H0935

  યૂસફને તેઓ િવષે જ ેસ્વપ્ન આવ્યાં હતાં તે યાદ આવ્યાં. તેણે તેઓને કહ્યું , “તમે જાસૂસ છે. અનાજને બહાને જાસૂસી કરવા આવ્યા છો.”

וַיֹּאמְר֥ו10ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֲדֹנִי֑
મારા–સ્વામી
H0113

יךָ וַעֲבָדֶ֥
અને–તારા–સેવકો
H5650

אוּ בָּ֖
આવ્યા–છે
H0935

לִשְׁבָּר־
ખરીદવા
H7666

כֶל׃ אֹֽ
અનાજ
H0400

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “ના, મારા માિલક, તારા દાસો અનાજ વેચાતું લેવાને આવ્યા છે.

נו11ּ כֻּלָּ֕
અમે–બધા
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રો

אִישׁ־
એક–માણસ
H0376

אֶחָ֖ד
એકના
H0259

נָחְ֑נוּ
છીએ
H5168

כֵּנִי֣ם
પ્રામાિણક

חְנוּ אֲנַ֔
અમે–છીએ
H0587

לאֹ־
નહોતા
H3808

הָי֥וּ
હતા
H1961

יךָ עֲבָדֶ֖
તારા–સેવકો
H5650

ים׃ מְרַגְּלִֽ
જાસૂસો
H7270

  અમે સવર્ એક માણસના દીકરાઓ છીએ. અમે પ્રમાિણક પુરુષો છીએ. જાસૂસો નથી.”

וַיֹּ֖אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

א ֹ֕ ל
નહીં
H3808

י־ כִּֽ
પણ

עֶרְוַת֥
નબળાઈ
H6172

רֶץ הָאָ֖
દેશની
H0776

ם בָּאתֶ֥
આવ્યા–છો
H0935

לִרְאֽוֹת׃
જાેવા
H7200

  પણ યૂસફે તેઓને કહ્યું , “ના, તમે તો દેશની જાસૂસી માટે આવ્યા છો.”

וַיֹּאמְר֗ו13ּ
અને–કહ્યું
H0559

שְׁנֵי֣ם
બાર
H8147

עָשָׂר֩
અમે
H6240

יךָ עֲבָדֶ֙
તારા–સેવકો
H5650

ים  ׀אַחִ֧
ભાઈઓ
H0251

אֲנַחְ֛נוּ
છીએ
H0587

בְּנֵי֥
પુત્રો

אִישׁ־
એક–માણસ
H0376

אֶחָ֖ד
એકના
H0259

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

ן הַקָּטֹ֤
સીનો

אֶת־
—
H0854

֙ אָבִי֙נוּ
અમારા–િપતા–સાથે
H0001

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

וְהָאֶחָ֖ד
અને–એક
H0259

אֵינֶֽנּוּ׃
રહ્યો–નથી
H0369

  તેઓ બોલ્યા, “અમે તારા દાસો બાર ભાઈઓ છીએ, કનાન દેશના એક માણસના દીકરા છીએ. જુઓ, નાનો ભાઈ અમારા િપતાની પાસે છે અને એક 
ભાઈનો તો પત્તો નથી.”

וַיֹּ֥אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
તેમને
H0413

יוֹסֵף֑
યૂસફે
H3130

ה֗וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֙
જે

רְתִּי דִּבַּ֧
મેં–કહ્યું
H1696

אֲלֵכֶם֛
તમને
H0413

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

ים מְרַגְּלִ֥
જાસૂસો
H7270

ם׃ אַתֶּֽ
તમે–છો

https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7186.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/370.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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  યૂસફે તેઓને કહંુ્ય, “જમે મેં તમને કહ્યું  કે તમે જાસૂસ છો, એ વાત ખરી છે.

ֹ֖את15 בְּז
આએ–રીતે
H2063

תִּבָּחֵנ֑וּ
પરખાઈ–થશે
H0974

חֵ֤י
જીવનના–સમ

פַרְעֹה֙
ફારુનના
H6547

אִם־
જાે

תֵּצְא֣וּ
નીકળો–નહીં
H3318

מִזֶּ֔ה
અહીંથી
H2088

י כִּ֧
જ્યાં–સુધી

אִם־
જાે

בְּב֛וֹא
આવે–નહીં
H0935

אֲחִיכֶ֥ם
તમારો–ભાઈ
H0251

ן הַקָּטֹ֖
સીનો

נָּה׃ הֵֽ
અહીં
H2008

  તેથી તમારી તપાસ કરવામાં આવશે. ફારુનના જીવના સમ કે તમારો નાનો ભાઈ અહીં આવ્યા િવના તમને અહીંથી જવા દેવામાં આવશે નિહ.

שִׁלְח֙ו16ּ
મોકલો
H7971

ם מִכֶּ֣
તમારામાંથી

֮ אֶחָד
એકને
H0259

ח וְיִקַּ֣
અને–લઈ–આવે
H3947

אֶת־
—
H0853

אֲחִיכֶם֒
તમારા–ભાઈને
H0251

וְאַתֶּם֙
અને–તમે

הֵאָסְ֣ר֔וּ
બંધાઓ
H0631

֙ חֲנוּ וְיִבָּֽ
અને–પરખાઈ–થાય
H0974

ם דִּבְרֵיכֶ֔
તમારી–વાતોની
H1697

אֱמֶ֖ת הַֽ
સાચાઈ
H0571

אִתְּכֶם֑
તમારી–સાથે
H0854

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֕ ל
નહીં
H3808

חֵי֣
જીવનના–સમ

ה פַרְעֹ֔
ફારુનના
H6547

י כִּ֥
કે

ים מְרַגְּלִ֖
જાસૂસો
H7270

ם׃ אַתֶּֽ
તમે–છો

  તમે તમારામાંથી એકને મોકલો. તે તમારા ભાઈને લઈને અહીં આવે. તમને કેદમાં રાખવામાં આવશે. તમારી વાતની ખાતરી કરાશે કે તમે સાચું બોલો છો કે 
નિહ. હંુ તો ફારુનના સમ ખાઈને કહંુ છંુ કે તમે જાસૂસ જ છો.”

ף17 וַיֶּאֱסֹ֥
અને–મૂક્યા
H0622

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

אֶל־
—
H0413

מִשְׁמָ֖ר
કેદમાં
H4929

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  તેણે તેઓને ત્રણ િદવસ સુધી કેદમાં પૂરી રાખ્યા.

אמֶר18 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶ֤ם
તેમને
H0413

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજા
H7992

ֹ֥את ז
આ
H2063

עֲשׂ֖וּ
કરો

חְי֑וּ וִֽ
અને–જીવો
H2421

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી
H0430

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

א׃ יָרֵֽ
ડરું–છંુ
H3372

  ત્રીજ ેિદવસે યૂસફે તેઓને કહ્યું , “તમે એક કામ કરો અને જીવતા રહો. કેમ કે હંુ ઈશ્વરથી ડરું છંુ.

אִם־19
જાે

כֵּנִי֣ם
પ્રામાિણક

ם אַתֶּ֔
છો–તમે

אֲחִיכֶם֣
તમારો–એક–ભાઈ
H0251

ד אֶחָ֔
એક
H0259

יֵאָסֵ֖ר
બંધાઈ–રહે
H0631

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

מִשְׁמַרְכֶם֑
તમારી–કેદમાં
H4929

וְאַתֶּם֙
અને–તમે

לְכ֣וּ
જાઓ
H3212

יאוּ הָבִ֔
લઈ–જાઓ
H0935

בֶר שֶׁ֖
અનાજ
H7668

רַעֲב֥וֹן
ભૂખ
H7459

ם׃ בָּתֵּיכֶֽ
તમારાં–ઘરોની

  જાે તમે પ્રમાિણક અને સાચા પુરુષો હો, તો તમારામાંનો એક ભાઈ કેદખાનામાં રહે અને બાકીના જાઓ અને દકુાળને લીધે તમારા ઘર માટે અનાજ લઈ 
જાઓ.

וְאֶת־20
અને
H0853

אֲחִיכֶם֤
તમારા–સીના–ભાઈને
H0251

֙ הַקָּטֹן
સીના

יאוּ תָּבִ֣
લઈ–આવો
H0935

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

וְיֵאָמְנ֥וּ
અને–િવશ્વાસ–થશે
H0539

דִבְרֵיכֶ֖ם
તમારી–વાતો
H1697

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

תָמ֑וּתוּ
મરશો
H4191

וַיַּעֲשׂוּ־
અને–તેમણે–કયુર્ં

ן׃ כֵֽ
તેમ

  તમારા નાના ભાઈને મારી પાસે લાવો. જથેી તમારી વાત સાચી ઠરશે અને તમે મરણને પાત્ર થશો નિહ.” તેથી તેઓએ એમ જ કયુર્ં.
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וַיֹּאמְר֞ו21ּ
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
એકે
H0376

אֶל־
—
H0413

יו אָחִ֗
પોતાના–ભાઈને
H0251

֮ אֲבָל
ખરેખર
H0061

ים  ׀אֲשֵׁמִ֣
દોષી–છીએ
H0818

֮ אֲנַחְנוּ
અમે
H0587

עַל־
િવષે

אָחִינוּ֒
અમારા–ભાઈને
H0251

ר אֲשֶׁ֙
કારણ–કે

ינוּ רָאִ֜
અમે–જાેયું
H7200

ת צָרַ֥
કષ્ટ

נַפְשׁ֛וֹ
તેના–આત્માનો
H5315

נְנ֥וֹ בְּהִתְחַֽ
જ્યારે–આજીજી–કરતો–હતો

אֵלֵ֖ינוּ
અમને
H0413

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

שָׁמָעְ֑נוּ
સાંભળ્યું
H8085

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
તેમ

אָה בָּ֣
આવી–છે
H0935

ינוּ אֵלֵ֔
અમને
H0413

ה הַצָּרָ֖
સંકટ

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  તેઓએ એકબીજાને કહ્યું , “િનશ્ચે આપણે આપણા ભાઈ સંબંધી અપરાધી છીએ, કેમ કે જયારે તેણે કાલાવાલા કયાર્ ત્યારે આપણે તેની પીડા જાેઈ, પણ 
તેનું સાંભળ્યું નિહ. તેથી આ સંકટ આપણા પર આવી પડ્યું છે.”

22֩ וַיַּעַן
અને–જવાબ–આપ્યો

ן רְאוּבֵ֙
રૂબેને
H7205

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

֩ הֲלוֹא
શું–નહોતું
H3808

רְתִּי אָמַ֙
મેં–કહ્યું
H0559

׀אֲלֵיכֶם֧ 
તમને
H0413

ר לֵאמֹ֛
કહેતાં
H0559

אַל־
નહીં
H0408

תֶּחֶטְא֥וּ
પાપ–કરો
H2398

בַיֶּ֖לֶד
છોકરા–િવરુદ્ધ
H3206

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֑
સાંભળ્યું–તમે
H8085

וְגַם־
અને–પણ
H1571

דָּמ֖וֹ
તેનું–રક્ત
H1818

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

שׁ׃ נִדְרָֽ
માગી–રહ્યું –છે
H1875

  રુબેને તેઓને ઉત્તર આપ્યો, “શું મેં તમને કહ્યું  ન હતું, ‘આ છોકરા સંબંધી તમે પાપ ન કરો?’ પણ તમે માન્યું નિહ. હવે તેના લોહીનો બદલો લેવામાં આવે 
છે.”

וְהֵם23֙
અને–તેઓ
H1992

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

יָֽדְע֔וּ
જાણતા
H3045

י כִּ֥
કે

עַ שֹׁמֵ֖
સાંભળે–છે
H8085

יוֹסֵף֑
યૂસફ
H3130

י כִּ֥
કારણ–કે

יץ הַמֵּלִ֖
દભુાિષયો
H3887

ם׃ בֵּינֹתָֽ
તેમની–વચ્ચે–હતો
H0996

  તેઓ જાણતા ન હતા કે યૂસફ તેમની વાત સમજ ેછે, કેમ કે તેઓની અને યૂસફની વચ્ચે દભુાિષયા મારફતે વાતચીત થતી હતી.

ב24 וַיִּסֹּ֥
અને–ફયોર્
H5437

עֲלֵיהֶ֖ם מֵֽ
તેમનાથી

וַיֵּ֑בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

וַיָּ֤שָׁב
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

אֲלֵהֶם֙
તેમની–પાસે
H0413

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધો
H3947

אִתָּם֙ מֵֽ
તેમનામાંથી
H0854

אֶת־
—
H0853

שִׁמְע֔וֹן
િશમોનને
H8095

ר וַיֶּאֱסֹ֥
અને–બાંધ્યો
H0631

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
તેમની–નજર–સામે

  યૂસફ તેના ભાઈઓની પાસેથી દરૂ જઈને રડી પડ્યો. તેણે તેઓની પાસે પાછા આવીને વાત કરી. તેઓમાંથી િશમયોનને લઈને તેઓના દેખતાં તેને બાંધ્યો.

וַיְצַו25֣
અને–આદેશ–આપ્યો
H6680

ף יוֹסֵ֗
યૂસફે
H3130

וַיְמַלְא֣וּ
અને–ભયાર્ં
H4390

אֶת־
—
H0853

֮ כְּלֵיהֶם
તેમનાં–ભાંડાં
H3627

בָּר֒
અનાજથી

יב וּלְהָשִׁ֤
અને–પાછા–આપવા
H7725

כַּסְפֵּיהֶם֙
તેમનાં–પૈસા
H3701

אִ֣ישׁ
દરેકના
H0376

אֶל־
—
H0413

שַׂקּ֔וֹ
કોઠળીમાં
H8242

ת וְלָתֵ֥
અને–આપવા
H5414

לָהֶ֛ם
તેમને

ה צֵדָ֖
ભાતું
H6720

רֶךְ לַדָּ֑
રસ્તા–માટે
H1870

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ן׃ כֵּֽ
તેમ

  પછી યૂસફે તેના ચાકરોને આજ્ઞા આપી કે તેઓની ગૂણોમાં અનાજ ભરો, દરેક માણસે ચૂકવેલાં નાણાં તેમની ગૂણમાં પાછાં મૂકો તથા તેઓની મુસાફરીને 
માટે ખાધસામગ્રી આપો. ચાકરોએ યૂસફની સૂચના પ્રમાણે કયુર્ં.

וַיִּשְׂא֥ו26ּ
અને–ઉચકાવ્યું
H5375

אֶת־
—
H0853

ם שִׁבְרָ֖
પોતાનું–અનાજ
H7668

עַל־
ઉપર

חֲמֹרֵיהֶם֑
પોતાનાં–ગધેડાઓ–પર
H2543

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

ׁם׃ מִשָּֽ
ત્યાંથી
H8033

  તેઓ તેમનાં ગધેડાં પર અનાજ લાદીને ત્યાંથી ઘરે જવા રવાના થયા.
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ח27 וַיִּפְתַּ֙
અને–ખોલ્યું

ד הָאֶחָ֜
એકે
H0259

אֶת־
—
H0853

שַׂקּ֗וֹ
પોતાની–કોઠળી
H8242

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

מִסְפּ֛וֹא
ઘાસચારો
H4554

לַחֲמֹר֖וֹ
પોતાના–ગધેડાને
H2543

בַּמָּל֑וֹן
ધમર્શાળામાં
H4411

וַיַּרְא֙
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

כַּסְפּ֔וֹ
પોતાના–પૈસા
H3701

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

ה֖וּא
તે
H1931

י בְּפִ֥
મુખમાં
H6310

אַמְתַּחְתּֽוֹ׃
પોતાની–કોઠળીના
H0572

  રસ્તામાં રાતવાસો કયોર્ ત્યારે એક ભાઈએ પોતાનાં ગધેડાંને દાણા ખવડાવવાને તેની ગૂણ છોડી, ત્યારે તેણે તેમાં પોતાનાં નાણાં જાેયાં. તે તેની ગૂણમાં 
મૂકેલા હતાં.

וַיֹּ֤אמֶר28
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

֙ אֶחָיו
પોતાના–ભાઈઓને
H0251

ב הוּשַׁ֣
પાછા–આવ્યા
H7725

י כַּסְפִּ֔
મારા–પૈસા
H3701

וְגַם֖
અને–પણ
H1571

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

י בְאַמְתַּחְתִּ֑
મારી–કોઠળીમાં
H0572

וַיֵּצֵא֣
અને–ઘબરાયું
H3318

ם לִבָּ֗
તેમનું–હૃદય

חֶרְד֞וּ וַיֶּֽ
અને–કાંપ્યા
H2729

ישׁ אִ֤
એકે
H0376

אֶל־
—
H0413

֙ אָחִיו
પોતાના–ભાઈને
H0251

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

מַה־
શું
H4100

זֹּ֛את
આ
H2063

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

נוּ׃ לָֽ
અમને

  તેણે તેના ભાઈઓને કહ્યું , “મારાં નાણાં મને પાછાં મળ્યાં છે. તે મારી ગૂણમાં હતાં.” તેઓનાં મન ગભરાયા અને તેઓ ભયભીત થયા. તેઓએ કહંુ્ય, 
“ઈશ્વરે આપણને આ શું કયુર્ં છે?”

או29ּ וַיָּבֹ֛
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ב יַעֲקֹ֥
યાકૂબ
H3290

אֲבִיהֶ֖ם
પોતાના–િપતા
H0001

אַרְ֣צָה
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

וַיַּגִּ֣ידוּ
અને–કહ્યું
H5046

ל֔וֹ
તેને

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ת הַקֹּרֹ֥
બનેલું

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેઓ કનાન દેશમાં તેઓના િપતા યાકૂબ પાસે આવ્યા. તેઓની સાથે જ ેબન્યું હતું તે બધી બાબતની વાત િપતા સમક્ષ કરતાં તેઓએ કહંુ્ય,

בֶּר30 דִּ֠
બોલ્યો
H1696

ישׁ הָאִ֙
માણસ
H0376

אֲדֹנֵי֥
સ્વામી
H0113

הָאָ֛רֶץ
દેશનો
H0776

נוּ אִתָּ֖
અમારી–સાથે
H0854

קָשׁ֑וֹת
કટોરતાથી
H7186

ן וַיִּתֵּ֣
અને–ગણ્યા
H5414

נוּ אֹתָ֔
અમને
H0853

ים מְרַגְּלִ֖ כִּֽ
જ�સૂસો–તરીકે
H7270

אֶת־
—
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  “જ ેમાણસ તે દેશનો માિલક છે તે અમારી સાથે કઠોરતાથી વત્યોર્ અને અમને દેશના જાસૂસ ગણ્યા.

וַנֹּ֥אמֶר31
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

כֵּנִי֣ם
પ્રામાિણક

אֲנָחְ֑נוּ
અમે–છીએ
H0587

א ֹ֥ ל
નહોતા
H3808

ינוּ הָיִ֖
હતા
H1961

ים׃ מְרַגְּלִֽ
જાસૂસો
H7270

  અમે તેને કહંુ્ય, ‘અમે પ્રામાિણક માણસો છીએ. અમે જાસૂસ નથી.

שְׁנֵים־32
બાર
H8147

ר עָשָׂ֥
અમે
H6240

אֲנַחְ֛נוּ
છીએ
H0587

ים אַחִ֖
ભાઈઓ
H0251

בְּנֵי֣
પુત્રો

ינוּ אָבִ֑
અમારા–િપતાના
H0001

הָאֶחָד֣
એક
H0259

נּוּ אֵינֶ֔
રહ્યો–નથી
H0369

ן וְהַקָּטֹ֥
અને–સીનો

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

אֶת־
—
H0854

ינוּ אָבִ֖
અમારા–િપતા–સાથે
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનના

  અમે બાર ભાઈઓ, અમારા િપતાના દીકરા છીએ. એકનો તો પત્તો નથી અને નાનો અમારા િપતાની પાસે હમણાં કનાન દેશમાં છે”

וַיֹּ֣אמֶר33
અને–કહ્યું
H0559

ינוּ אֵלֵ֗
અમને
H0413

הָאִישׁ֙
માણસે
H0376

אֲדֹנֵי֣
સ્વામી
H0113

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

ֹ֣את בְּז
આે–રીતે
H2063

ע אֵדַ֔
જાણીશ
H3045

י כִּ֥
કે

כֵנִ֖ים
પ્રામાિણક

ם אַתֶּ֑
છો–તમે

אֲחִיכֶם֤
તમારા–એક–ભાઈને
H0251

אֶחָד֙ הָֽ
એકને
H0259

הַנִּ֣יחוּ
છોડી–જાઓ
H3240

י אִתִּ֔
મારી–પાસે
H0854

וְאֶת־
અને
H0853

רַעֲב֥וֹן
ભૂખ
H7459

בָּתֵּיכֶ֖ם
તમારાં–ઘરોની

קְח֥וּ
લઈ–જાઓ
H3947

כוּ׃ וָלֵֽ
અને–જાઓ
H3212
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  તે માણસે એટલે દેશના માિલકે અમને કહ્યું , ‘તમે પ્રામાિણક માણસો છો એની ખાતરી માટે તમારા એક ભાઈને મારી પાસે રહેવા દો. તમે તમારા ભૂખે 
મરતા કુટંુબને માટે અનાજ લઈને જાઓ.

הָבִיאו34ּ וְ֠
અને–લઈ–આવો
H0935

אֶת־
—
H0853

אֲחִיכֶם֣
તમારા–સીના–ભાઈને
H0251

֮ הַקָּטֹן
સીના

אֵלַי֒
મારી–પાસે
H0413

ה דְעָ֗ וְאֵֽ
અને–જાણીશ
H3045

י כִּ֣
કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

מְרַגְּלִים֙
જ�સૂસો
H7270

ם אַתֶּ֔
છો–તમે

י כִּ֥
કે

כֵנִ֖ים
પ્રામાિણક

ם אַתֶּ֑
છો–તમે

אֶת־
—
H0853

אֲחִיכֶם֙
તમારા–ભાઈને
H0251

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

ם לָכֶ֔
તમને

וְאֶת־
અને
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશમાં
H0776

רוּ׃ תִּסְחָֽ
વેપાર–કરો
H5503

  તમે તમારા નાના ભાઈને મારી પાસે લઈ આવો. તેથી હંુ જાણીશ કે તમે જાસૂસ નથી, પણ પ્રામાિણક માણસો છો. પછી હંુ તમારા ભાઈને મુક્ત કરીને 
તમને પાછો આપીશ અને તમને આ દેશમાં વેપાર કરવા દઈશ એટલે િશમયોનને ત્યાં રહેવા દેવો પડ્યો છે.’”

י35 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

הֵם֚
તેઓ
H1992

ים מְרִיקִ֣
ખાલી–કરતાં–હતા
H7324

ם שַׂקֵּיהֶ֔
પોતાની–કોઠળીઓ
H8242

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

ישׁ אִ֥
દરેકની
H0376

צְרוֹר־
થેલી

כַּסְפּ֖וֹ
પૈસાની
H3701

בְּשַׂקּ֑וֹ
પોતાની–કોઠળીમાં
H8242

וַיִּרְא֞וּ
અને–જાેયા
H7200

אֶת־
—
H0853

צְרֹר֧וֹת
થેલીઓ

כַּסְפֵּיהֶ֛ם
પોતાનાં–પૈસાની
H3701

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

וַאֲבִיהֶ֖ם
અને–તેમના–િપતા
H0001

אוּ׃ וַיִּירָֽ
અને–બીધા
H3372

  તેઓ પોતાની ગૂણો ખાલી કરતા હતા ત્યારે, દરેક માણસના નાણાંની થેલી તેની ગૂણમાં હતી. જયારે તેઓએ તથા તેઓના િપતાએ તેઓનાં નાણાંની 
થેલીઓ જાેઈ ત્યારે તેઓ ખૂબ ગભરાયા.

וַיֹּ֤אמֶר36
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબે
H3290

ם אֲבִיהֶ֔
તેમના–િપતાએ
H0001

י אֹתִ֖
મને
H0853

ם שִׁכַּלְתֶּ֑
વંિચત–કયોર્–છે–તમે

יוֹסֵ֤ף
યૂસફ
H3130

֙ אֵינֶנּ֙וּ
રહ્યો–નથી
H0369

וְשִׁמְע֣וֹן
અને–િશમોન
H8095

נּוּ אֵינֶ֔
રહ્યો–નથી
H0369

וְאֶת־
અને
H0853

ן בִּנְיָמִ֣
િબન્યામીનને
H1144

חוּ תִּקָּ֔
લઈ–જશો
H3947

עָלַ֖י
મારા–ઉપર

הָי֥וּ
આવ્યાં–છે
H1961

נָה׃ כֻלָּֽ
બધાં
H3605

  તેઓના િપતા યાકૂબે તેઓને કહ્યું , “ઓ મારા દીકરાઓ, તમે મને પુત્રહીન કયોર્ છે. યૂસફ રહ્યો નથી, િશમયોન િમસરમાં છે અને તમે િબન્યામીનને લઈ 
જવા બધું જ મારી િવરુદ્ધ થાય છે.”

וַיֹּ֤אמֶר37
અને–કહ્યું
H0559

֙ רְאוּבֵן
રૂબેને
H7205

אֶל־
—
H0413

יו אָבִ֣
પોતાના–િપતાને
H0001

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אֶת־
—
H0853

שְׁנֵי֤
બે
H8147

֙ בָנַי
મારા–પુત્રોને

ית תָּמִ֔
મારી–નાખો
H4191

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

נּוּ אֲבִיאֶ֖
લઈ–આવું
H0935

אֵלֶי֑ךָ
તને
H0413

תְּנָה֤
સોંપો
H5414

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

עַל־
મારા

י יָדִ֔
હાથમાં
H3027

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

נּוּ אֲשִׁיבֶ֥
પાછો–લાવીશ
H7725

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  રુબેને તેના િપતાને કહંુ્ય, “જાે હંુ િબન્યામીનને તારી પાસે પાછો ન લાવું તો તું મારા બે દીકરાને મારી નાખજ.ે તેને મારા હાથમાં સોંપ અને હંુ તેને તારી પાસે 
પાછો લાવીશ.”

אמֶר38 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ד יֵרֵ֥
જશે
H3381

בְּנִ֖י
મારો–પુત્ર

עִמָּכֶם֑
તમારી–સાથે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יו אָחִ֙
તેનો–ભાઈ
H0251

ת מֵ֜
મરી–ગયો–છે
H4191

וְה֧וּא
અને–તે
H1931

לְבַדּ֣וֹ
એકલો
H0905

ר נִשְׁאָ֗
રહી–ગયો–છે
H7604

וּקְרָאָ֤הוּ
અને–થાય–તેને
H7122

֙ אָסוֹן
અકસ્માત
H0611

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
રસ્તામાં
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְכוּ־ תֵּֽ
જશો
H3212

הּ בָ֔
તેમાં

ם וְהוֹרַדְתֶּ֧
અને–ઉતારશો
H3381

אֶת־
—
H0853

י שֵׂיבָתִ֛
મારા–વાળને
H7872

בְּיָג֖וֹן
શોકમાં
H3015

שְׁאֽוֹלָה׃
કબરમાં
H7585

  યાકૂબે કહ્યું , “મારો દીકરો તમારી સાથે નિહ આવે. કેમ કે તેનો ભાઈ મરી ગયો છે અને તે એકલો રહ્યો છે. જ ેમાગેર્ તમે જાઓ છો ત્યાં જાે તેના પર િવઘ્ન 
આવી પડ,ે તો તમારાથી મારી આ વૃદ્ધાવસ્થામાં મારું મરણ થાય, તમે એવું કરવા ઇચ્છો છો.”
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Chapter 43
וְהָרָעָ֖ב1

અને–દકુાળ
H7458

כָּבֵ֥ד
ગંભીર–હતો
H3515

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશ–માં
H0776

  કનાન દેશમાં ભયંકર દકુાળ તો વ્યાપેલો જ હતો.

י2 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֤
જ્યારે

֙ כִּלּוּ
તેઓએ–ખલાસ–કયુર્ં
H3615

ל לֶאֱכֹ֣
ખાવા–માટે
H0398

אֶת־
તે
H0853

בֶר הַשֶּׁ֔
અનાજ
H7668

ר אֲשֶׁ֥
જે

יאוּ הֵבִ֖
તેઓ–લાવ્યા–હતા
H0935

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસર–થી
H4714

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેઓ–ને
H0413

ם אֲבִיהֶ֔
તેઓના–િપતાએ
H0001

בוּ שֻׁ֖
પાછા–જાઓ
H7725

שִׁבְרוּ־
ખરીદો
H7666

לָ֥נוּ
અમારા–માટે

מְעַט־
થોડંુ
H4592

כֶל׃ אֹֽ
ખોરાક
H0400

  તેઓ િમસરમાંથી જ ેઅનાજ લાવ્યા હતા, તે પૂરું થવા આવ્યું હતું ત્યારે તેઓના િપતાએ તેઓને કહંુ્ય, “તમે ફરીથી જઈને આપણે માટે અન્ન વેચાતું લઈ 
આવો.”

וַיֹּ֧אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાએ
H3063

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הָעֵד֣
ચેતવણી–આપીને

הֵעִד֩
ચેતવ્યા

נוּ בָּ֙
અમને

ישׁ הָאִ֤
તે–માણસે
H0376

לֵאמֹר֙
કહીને
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִרְא֣וּ
જાેશો
H7200

י פָנַ֔
મારું–મુખ
H6440

י בִּלְתִּ֖
િસવાય–કે
H1115

אֲחִיכֶ֥ם
તમારો–ભાઈ
H0251

ם׃ אִתְּכֶֽ
તમારી–સાથે–હોય
H0854

  યહૂદાએ તેને કહંુ્ય, “તે માણસે અમને ગંભીરતાથી ચેતવણી આપેલી છે, ‘જાે તમારો ભાઈ તમારી સાથે નિહ આવે, તો તમે મારી આગળ આવી શકશો 
નિહ.’

אִם־4
જાે

יֶשְׁךָ֛
તું
H3426

חַ מְשַׁלֵּ֥
મોકલે
H7971

אֶת־
તે
H0853

ינוּ אָחִ֖
અમારા–ભાઈ–ને
H0251

נוּ אִתָּ֑
અમારી–સાથે
H0854

ה נֵרְדָ֕
અમે–જઈશું
H3381

ה וְנִשְׁבְּרָ֥
અને–ખરીદીશું
H7666

לְךָ֖
તારા–માટે

כֶל׃ אֹֽ
ખોરાક
H0400

  જાે તું અમારા ભાઈને અમારી સાથે મોકલે તો જ અમે જઈને આપણે માટે અનાજ લાવી શકીએ એવું છે.

וְאִם־5
અને–જાે

אֵינְךָ֥
તું–નિહ
H0369

חַ מְשַׁלֵּ֖
મોકલે
H7971

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נֵרֵ֑ד
અમે–જઈએ
H3381

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ישׁ הָאִ֞
તે–માણસે
H0376

אָמַ֤ר
કહ્યું
H0559

֙ אֵלֵי֙נוּ
અમને
H0413

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִרְא֣וּ
જાેશો
H7200

י פָנַ֔
મારું–મુખ
H6440

י בִּלְתִּ֖
િસવાય–કે
H1115

אֲחִיכֶ֥ם
તમારો–ભાઈ
H0251

ם׃ אִתְּכֶֽ
તમારી–સાથે–હોય
H0854

  પણ જાે તું તેને નિહ મોકલે તો અમે જઈશું નિહ. કેમ કે તે માણસે અમને કહંુ્ય છે, ‘તમારો ભાઈ તમારી સાથે નિહ આવે, તો તમે મારી આગળ આવી 
શકશો નિહ.’”

וַיֹּא֙מֶר6֙
અને–કહ્યું
H0559

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલે
H3478

לָמָ֥ה
શા–માટે
H4100

ם הֲרֵעֹתֶ֖
તમે–ખરાબ–કયુર્ં

לִ֑י
મને

לְהַגִּ֣יד
જણાવીને
H5046

ישׁ לָאִ֔
તે–માણસ–ને
H0376

הַע֥וֹד
શું–હજુ
H5750

לָכֶ֖ם
તમારો

ח׃ אָֽ
ભાઈ–છે
H0251

  ઇઝરાયલે કહ્યું , “અમારો બીજાે ભાઈ છે, એમ તે માણસને કહીને તમે મારી સાથે આવું વતર્ન કેમ કયુર્ં?”
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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https://biblehub.com/hebrew/400.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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וַיֹּאמְר֡ו7ּ
અને–તેઓએ–કહ્યું
H0559

שָׁא֣וֹל
પૂછી–પૂછીને
H7592

ׁאַל־ שָֽ
પૂછ્યું
H7592

אִישׁ הָ֠
તે–માણસે
H0376

לָנ֣וּ
અમને

נוּ וּלְמֽוֹלַדְתֵּ֜
અને–અમારા–કુટંુબ–િવશે
H4138

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

הַע֙וֹד
શું–હજુ
H5750

אֲבִיכֶ֥ם
તમારા–િપતા
H0001

֙ חַי
જીવતા–છે

הֲיֵשׁ֣
શું–છે
H3426

לָכֶם֣
તમારો

ח אָ֔
ભાઈ
H0251

גֶּד־ וַנַ֙
અને–અમે–જણાવ્યું
H5046

ל֔וֹ  
તેને

עַל־
પ્રમાણે

י פִּ֖
મુજબ
H6310

ים הַדְּבָרִ֣
આ–વાતો–ના
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

הֲיָד֣וֹעַ
શું–જાણી–શકીએ
H3045

ע נֵדַ֔
અમે–જાણતા
H3045

י כִּ֣
કે

ר יאֹמַ֔
તે–કહેશે
H0559

ידוּ הוֹרִ֖
લાવો
H3381

אֶת־
તે
H0853

ם׃ אֲחִיכֶֽ
તમારા–ભાઈ–ને
H0251

  તેઓએ કહંુ્ય, “આપણા િવષે તથા આપણા કુટંુબ િવષે તે માણસે પૂછપરછ કરીને કહ્યું , ‘શું તમારો િપતા હજુ હયાત છે? શું તમારો બીજાે કોઈ ભાઈ છે?’ 
અમે તેના પ્રશ્નો પ્રમાણે તેને ઉત્તર આપ્યો. અમને શું ખબર કે તે એમ કહેશે, ‘તમારા ભાઈને અહીં લાવો?’”

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાએ
H3063

אֶל־
ને
H0413

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલ
H3478

יו אָבִ֗
તેના–િપતા–ને
H0001

שִׁלְחָ֥ה
મોકલ
H7971

הַנַּ֛עַר
છોકરા–ને
H5288

י אִתִּ֖
મારી–સાથે
H0854

וְנָק֣וּמָה
અને–અમે–ઊઠીશું

וְנֵלֵכָ֑ה
અને–જઈશું
H3212

חְיֶה֙ וְנִֽ
અને–જીવીશું
H2421

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

נָמ֔וּת
મરીએ
H4191

גַּם־
પણ
H1571

אֲנַחְ֥נוּ
અમે
H0587

גַם־
પણ
H1571

ה אַתָּ֖
તું

גַּם־
પણ
H1571

נוּ׃ טַפֵּֽ
અમારાં–બાળકો
H2945

  યહૂદાએ તેના િપતા ઇઝરાયલને કહ્યું , “અમારી સાથે િબન્યામીનને મોકલ કે, અમે રવાના થઈએ અને િમસરમાંથી અનાજ લાવીએ કે જથેી આપણે 
જીવતા રહીએ અને મરી જઈએ નિહ.

9֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

נּוּ עֶרְבֶ֔ אֶֽ
તેનો–જામીન–થઈશ
H6148

י מִיָּדִ֖
મારા–હાથ–થી
H3027

נּוּ תְּבַקְשֶׁ֑
તું–માગજ–ેતેને
H1245

אִם־
જાે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

יו הֲבִיאֹתִ֤
હંુ–તેને–લાવું
H0935

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–પાસે
H0413

יו וְהִצַּגְתִּ֣
અને–રજૂ–કરું–તેને
H3322

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સામે
H6440

י אתִֽ וְחָטָ֥
તો–હંુ–પાપી–થઈશ
H2398

לְךָ֖
તારી–સામે

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો–સુધી
H3117

  હંુ તેની ખાતરી આપું છંુ કે તું તેને મારી પાસેથી માગજ.ે જાે હંુ તેને તારી પાસે ન લાવું અને તેને તારી આગળ રજૂ ન કરું, તો તેનો દોષ સદા મારા પર 
રહેશે.

י10 כִּ֖
કારણ–કે

לוּלֵא֣
જાે–ન
H3884

הִתְמַהְמָהְ֑נוּ
અમે–િવલંબ–કયોર્–હોત
H4102

י־ כִּֽ
તો–ખરેખર

ה עַתָּ֥
હવે
H6258

בְנוּ שַׁ֖
અમે–પાછા–આવ્યા–હોત
H7725

זֶה֥
આ
H2088

יִם׃ פַעֲמָֽ
બે–વાર
H6471

  કેમ કે જાે આપણે િવલંબ કયોર્ ન હોત, તો ચોક્કસ અમે અત્યાર સુધીમાં બીજીવાર જઈને પાછા આવ્યા હોત.”

אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
તેઓ–ને
H0413

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલે
H3478

ם אֲבִיהֶ֗
તેઓના–િપતાએ
H0001

אִם־
જાે

ן  ׀כֵּ֣
એમ–જ

֮ אֵפוֹא
તો
H0645

ֹ֣את ז
આ
H2063

עֲשׂוּ֒
કરો

קְח֞וּ
લો
H3947

מִזִּמְרַ֤ת
દેશ–ની–શ્રેષ્ઠ–ચીજાે–માંથી
H2173

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશ–ની
H0776

ם בִּכְלֵיכֶ֔
તમારા–પાત્રો–માં
H3627

ידוּ וְהוֹרִ֥
અને–લઈ–જાઓ
H3381

ישׁ לָאִ֖
તે–માણસ–ને
H0376

מִנְחָה֑
ભેટ
H4503

מְעַט֤
થોડો
H4592

֙ צֳרִי
બરસમ
H6875

וּמְעַט֣
અને–થોડંુ
H4592

שׁ דְּבַ֔
મધ
H1706

את ֹ֣ נְכ
મસાલા
H5219

וָלֹ֔ט
અને–લોબાન
H3910

בָּטְנִ֖ים
િપસ્તા
H0992

ים׃ וּשְׁקֵדִֽ
અને–બદામ
H8247

  ઇઝરાયલે તેઓને કહ્યું , “હવે જાે એમ જ હોય, તો આ દેશની કેટલીક ઉત્તમ ચીજ વસ્તુઓ તે માણસને ભેટ તરીકે આપવા માટે તમારી સાથે લઈ જાઓ: 
ખાસ કરીને દેશની ઔષધ, મધ, મસાલા, બોળ, િપસ્તા તથા બદામ લઈ જાઓ.
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וְכֶ֥סֶף12
અને–ચાંદી
H3701

מִשְׁנֶה֖
બમણી
H4932

קְח֣וּ
લો
H3947

בְיֶדְכֶם֑
તમારા–હાથ–માં
H3027

וְאֶת־
અને–તે
H0853

סֶף הַכֶּ֜
ચાંદી
H3701

ב הַמּוּשָׁ֙
પાછી–મૂકેલી
H7725

י בְּפִ֤
મોં–માં
H6310

תֵיכֶם֙ אַמְתְּחֹֽ
તમારી–થેલીઓ–ના
H0572

יבוּ תָּשִׁ֣
પાછી–આપજાે
H7725

ם בְיֶדְכֶ֔
તમારા–હાથ–થી
H3027

אוּלַ֥י
કદાચ
H0194

מִשְׁגֶּ֖ה
ભૂલ
H4870

הֽוּא׃
હતી
H1931

  તમારી મોટી ગૂણોમાં મૂકીને પાછંુ અપાયેલું નાણું પણ લઈ જાઓ. કદાચ એ ભૂલથી આવી ગયું હશે.

וְאֶת־13
અને–તે
H0853

אֲחִיכֶ֖ם
તમારા–ભાઈ–ને
H0251

חוּ קָ֑
લો
H3947

וְק֖וּמוּ
અને–ઊઠો

שׁ֥וּבוּ
પાછા–જાઓ
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ׃ הָאִֽ
તે–માણસ–ના
H0376

  તમારા ભાઈ િબન્યામીનને પણ સાથે લઈ જાઓ. તૈયાર થાઓ અને િમસરમાં તે માણસ પાસે ફરીથી જાઓ.

וְאֵל14֣
અને–ઈશ્વર
H0410

י שַׁדַּ֗
સવર્શિક્તમાન
H7706

ן יִתֵּ֙
આપે
H5414

לָכֶם֤
તમને

רַחֲמִים֙
કરુણા

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ישׁ הָאִ֔
તે–માણસ–ની
H0376

ח וְשִׁלַּ֥
અને–છોડી–દે
H7971

לָכֶם֛
તમારા–માટે

אֶת־
તે
H0853

אֲחִיכֶ֥ם
તમારા–ભાઈ
H0251

אַחֵ֖ר
બીજા–ને
H0312

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ין בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીન–ને
H1144

י וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

לְתִּי שָׁכֹ֖
વંિચત–થયો

לְתִּי׃ שָׁכָֽ
તેમ–થયો

  સવર્સમથર્ ઈશ્વર તમને તે માણસ દ્વારા કૃપા દશાર્વે કે જથેી તે તમારી સાથે તમારા બીજા ભાઈને તથા િબન્યામીનને મુક્ત કરે. જાે મારે મારા દીકરાથી 
વંિચત થવાનું થાય તો તે સહન કરવું જ પડશે.

וַיִּקְח֤ו15ּ
અને–લીધું
H3947

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
માણસોએ
H0376

אֶת־
તે
H0853

הַמִּנְחָה֣
ભેટ
H4503

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וּמִשְׁנֶה־
અને–બમણી
H4932

סֶף כֶּ֛
ચાંદી
H3701

לָקְח֥וּ
લીધી
H3947

ם בְיָדָ֖
હાથ–માં
H3027

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીન–ને
H1144

֙ וַיָּקֻמ֙וּ
અને–ઊઠ્યા

וַיֵּרְד֣וּ
અને–ગયા
H3381

יִם מִצְרַ֔
િમસર–માં
H4714

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

ף׃ יוֹסֵֽ
યૂસફ–ના
H3130

  તેઓએ ભેટ લીધી, બમણાં નાણાં લીધાં અને િબન્યામીનને સાથે લઈને તેઓ િમસરમાં ગયા; અને યૂસફની સમક્ષ આવીને ઊભા રહ્યા.

רְא16 וַיַּ֙
અને–જાેયું
H7200

יוֹסֵף֣
યૂસફે
H3130

֮ אִתָּם
તેઓની–સાથે
H0854

אֶת־
તે
H0853

בִּנְיָמִין֒
િબન્યામીન–ને
H1144

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ר אֲשֶׁ֣ לַֽ
જ–ેહતો

עַל־
ઉપર

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘર–નો

א הָבֵ֥
લાવ
H0935

אֶת־
તે
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો–ને
H0376

יְתָה הַבָּ֑
ઘર–માં

חַ וּטְבֹ֤
અને–કાપ
H2873

טֶבַ֙ח֙
માંસ
H2874

ן וְהָכֵ֔
અને–તૈયાર–કર

י כִּ֥
કારણ–કે

י אִתִּ֛
મારી–સાથે
H0854

יאֹכְל֥וּ
ખાશે
H0398

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

יִם׃ צָּהֳרָֽ בַּֽ
બપોરે

  જયારે યૂસફે તેઓની સાથે િબન્યામીનને જાેયો, ત્યારે તેણે તેના ઘરના કારભારીને કહંુ્ય, “આ માણસોને ઘરમાં લઈ આવ, પશુને કાપીને તેને રાંધીને તે 
માણસોને માટે તૈયાર કર; કે જથેી તેઓ બપોરે મારી સાથે જમે.”

וַיַּ֣עַש17ׂ
અને–કયુર્ં

ישׁ הָאִ֔
તે–માણસે
H0376

ר אֲשֶׁ֖ כַּֽ
જમે

אָמַר֣
કહ્યું –હતું
H0559

יוֹסֵף֑
યૂસફે
H3130

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યો
H0935

ישׁ הָאִ֛
તે–માણસે
H0376

אֶת־
તે
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો–ને
H0376

יתָה בֵּ֥
ઘર–માં

ף׃ יוֹסֵֽ
યૂસફ–ના
H3130

  જ ેપ્રમાણે યૂસફે કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે કારભારીએ કયુર્ં. તે તેઓને યૂસફના ઘરે લઈ આવ્યો.
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ירְא֣ו18ּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ים אֲנָשִׁ֗ הָֽ
માણસો
H0376

י כִּ֣
કારણ–કે

֮ הֽוּבְאוּ
તેઓ–લવાયા–હતા
H0935

ית בֵּ֣
ઘર–માં

יוֹסֵף֒
યૂસફ–ના
H3130

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

עַל־
િવશે

דְּבַ֤ר
બાબત
H1697

הַכֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી–ની
H3701

ב הַשָּׁ֤
પાછી–આવેલી
H7725

֙ בְּאַמְתְּחֹתֵי֙נוּ
અમારી–થેલીઓ–માં
H0572

ה בַּתְּחִלָּ֔
પહેલી–વાર
H8462

אֲנַחְ֖נוּ
અમને
H0587

מֽוּבָאִ֑ים
લવાયા–છે
H0935

לְהִתְגֹּלֵל֤
આળ–ચઢાવવા
H1556

֙ עָלֵי֙נוּ
અમારા–પર

ל וּלְהִתְנַפֵּ֣
અને–હુમલો–કરવા
H5307

ינוּ עָלֵ֔
અમારા–પર

חַת וְלָקַ֧
અને–લેવા
H3947

אֹתָ֛נוּ
અમને
H0853

ים לַעֲבָדִ֖
ગુલામ–તરીકે
H5650

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ינוּ׃ חֲמֹרֵֽ
અમારા–ગધેડા–ને
H2543

  તેઓને યૂસફના ઘરમાં લાવવામાં આવ્યા તેથી તેઓને બીક લાગી. તેઓ બોલ્યા, “આપણે પ્રથમ વાર આવ્યા ત્યારે આપણા થેલાઓ સાથે જ ેનાણું પાછંુ 
આપવામાં આવ્યું હતું, તેને કારણે તે આપણી િવરુદ્ધ તક શોધતો હોય એવું શક્ય છે. તે કદાચ આપણી અટકાયત કરે, આપણને ગુલામ બનાવે અને આપણા 
ગધેડાં પણ જપ્ત કરી લે ખરો.”

19֙ יִּגְּשׁוּ וַֽ
અને–પાસે–ગયા
H5066

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ הָאִ֔
તે–માણસ–ના
H0376

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֣
ઘર–ના

יוֹסֵף֑
યૂસફ–ના
H3130

וַיְדַבְּר֥וּ
અને–બોલ્યા
H1696

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

תַח פֶּ֥
દરવાજા–પાસે
H6607

יִת׃ הַבָּֽ
ઘર–ના

  તેઓ યૂસફના ઘરના કારભારી પાસે ગયા, ઘરના દરવાજા આગળ તેઓએ વાતચીત કરતાં તેને કહંુ્ય,

וַיֹּאמְר֖ו20ּ
અને–કહ્યું
H0559

י בִּ֣
મહેરબાની–કરો
H0994

אֲדֹנִי֑
મારા–સ્વામી
H0113

ד יָרֹ֥
ઊતરીને
H3381

דְנוּ יָרַ֛
અમે–ઊતયાર્–હતા
H3381

ה בַּתְּחִלָּ֖
પહેલી–વાર
H8462

לִשְׁבָּר־
ખરીદવા
H7666

כֶל׃ אֹֽ
ખોરાક
H0400

  “ઓ અમારા માિલક, અમે પ્રથમવાર અનાજ ખરીદવાને આવ્યા હતા.

י21 יְהִ֞ וַֽ
અને–થયું
H1961

כִּי־
જ્યારે

בָא֣נוּ
અમે–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַמָּל֗וֹן
રાિત્ર–મુકામ–ના
H4411

נִּפְתְּחָה֙ וַֽ
અને–ખોલ્યાં

אֶת־
તે
H0853

ינוּ אַמְתְּחֹתֵ֔
અમારી–થેલીઓ
H0572

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

סֶף־ כֶֽ
ચાંદી
H3701

אִישׁ֙
દરેક–ની
H0376

י בְּפִ֣
મોં–માં
H6310

אַמְתַּחְתּ֔וֹ
તેની–થેલી–ના
H0572

נוּ כַּסְפֵּ֖
અમારી–ચાંદી
H3701

בְּמִשְׁקָל֑וֹ
તેના–વજન–મુજબ
H4948

וַנָּ֥שֶׁב
અને–અમે–પાછી–લાવ્યા
H7725

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

נוּ׃ בְּיָדֵֽ
અમારા–હાથ–માં
H3027

  ત્યારે એવું બન્યું હતું કે, અમે જયારે અમારા ઉતારાના સ્થાને પહોંચ્યા અને અમે અમારા થેલાઓ છોડ્યા, ત્યારે અમારામાંના દરેકની ગૂણોમાં અમે 
ચૂકવેલાં નાણાં અમારા જાેવામાં આવ્યાં. અમે તે નાણાં પાછાં લાવ્યા છીએ.

וְכֶסֶ֧ף22
અને–ચાંદી
H3701

אַחֵ֛ר
બીજી
H0312

דְנוּ הוֹרַ֥
અમે–લાવ્યા–છીએ
H3381

נוּ בְיָדֵ֖
અમારા–હાથ–માં
H3027

לִשְׁבָּר־
ખરીદવા
H7666

כֶל אֹ֑
ખોરાક
H0400

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עְנוּ יָדַ֔
અમે–જાણીએ
H3045

מִי־
કોણે
H4310

ם שָׂ֥
મૂક્યું

נוּ כַּסְפֵּ֖
અમારી–ચાંદી
H3701

ינוּ׃ בְּאַמְתְּחֹתֵֽ
અમારી–થેલીઓ–માં
H0572

  તે ઉપરાંત વધારાનાં નાણાં પણ અમે અનાજ ખરીદવા લાવ્યા છીએ. અમારા થેલાઓમાં નાણાં કોણે મૂકેલાં હતાં એ અમે જાણતા નથી.”

וַיֹּאמֶר23֩
અને–કહ્યું
H0559

שָׁל֙וֹם
શાંિત
H7965

ם לָכֶ֜
તમને

אַל־
ના
H0408

אוּ תִּירָ֗
ડરો
H3372

ם אֱלֹ֙הֵיכֶ֜
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

וֵֽאלֹהֵ֤י
અને–ઈશ્વરે
H0430

אֲבִיכֶם֙
તમારા–િપતા–ના
H0001

ן נָתַ֙
આપ્યો
H5414

לָכֶם֤
તમને

֙ מַטְמוֹן
ખજાનો
H4301

ם תֵיכֶ֔ בְּאַמְתְּחֹ֣
તમારી–થેલીઓ–માં
H0572

כַּסְפְּכֶ֖ם
તમારી–ચાંદી
H3701

א בָּ֣
આવી
H0935

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

א וַיּוֹצֵ֥
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

אֲלֵהֶ֖ם
તેઓ–પાસે
H0413

אֶת־
તે
H0853

שִׁמְעֽוֹן׃
િશમઓન–ને
H8095
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  કારભારીએ કહ્યું , “તમને શાંિત થાઓ, ગભરાશો નિહ. તમારા તથા તમારા િપતાના ઈશ્વરે જ એ નાણું તમારા થેલાઓમાં મૂક્યું હશે. મને તમારા નાણાં 
મળ્યા હતા.” ત્યાર પછી કારભારી િશમયોનને તેઓની પાસે લાવ્યો.

א24 וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યો
H0935

ישׁ הָאִ֛
તે–માણસે
H0376

אֶת־
તે
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો–ને
H0376

יתָה בֵּ֣
ઘર–માં

יוֹסֵף֑
યૂસફ–ના
H3130

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યું
H5414

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

וַיִּרְחֲצ֣וּ
અને–ધોયા
H7364

ם רַגְלֵיהֶ֔
તેઓના–પગ
H7272

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યું
H5414

מִסְפּ֖וֹא
ઘાસ
H4554

ם׃ רֵיהֶֽ לַחֲמֹֽ
તેઓના–ગધેડા–ને
H2543

  પછી કારભારી બધા ભાઈઓને યૂસફના ઘરમાં લઈ ગયો. તેણે તેઓને પાણી આપ્યું અને તેઓએ પગ ધોયા. તેણે તેઓનાં ગધેડાંને ચારો આપ્યો.

25֙ וַיָּכִי֙נוּ
અને–તૈયાર–કરી

אֶת־
તે
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
ભેટ
H4503

עַד־
સુધી
H5704

בּ֥וֹא
આવે
H0935

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

צָּהֳרָ֑יִם בַּֽ
બપોરે

י כִּ֣
કારણ–કે

ׁמְע֔וּ שָֽ
તેઓએ–સાંભળ્યું
H8085

כִּי־
કે

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ֹ֥אכְלוּ י
ખાશે
H0398

חֶם׃ לָֽ
ભોજન
H3899

  તેઓએ જાણ્યું કે અમારે યૂસફના ઘરે જમવાનું છે, માટે યૂસફ ઘરે આવે તે પહેલા તેઓએ ભેટો તૈયાર કરી.

א26 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יוֹסֵף֙
યૂસફ
H3130

יְתָה הַבַּ֔
ઘરે

יאּוּ וַיָּבִ֥
અને–લાવ્યા
H0935

ל֛וֹ
તેને

אֶת־
તે
H0853

הַמִּנְחָ֥ה
ભેટ
H4503

אֲשֶׁר־
જે

ם בְּיָדָ֖
તેઓના–હાથ–માં–હતી
H3027

יְתָה הַבָּ֑
ઘર–માં

וַיִּשְׁתַּחֲווּ־
અને–નમ્યા
H7812

ל֖וֹ
તેને

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–સુધી
H0776

  જયારે યૂસફ ઘરમાં આવ્યો, ત્યારે તેઓના હાથમાં જ ેભેટો હતી તે તેની પાસે ઘરમાં લઈ આવીને જમીન સુધી નમીને પ્રણામ કયાર્ં.

וַיִּשְׁאַ֤ל27
અને–પૂછ્યું
H7592

לָהֶם֙
તેઓ–ને

לְשָׁל֔וֹם
કુશળ–સમાચાર
H7965

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הֲשָׁל֛וֹם
શું–કુશળ–છે
H7965

אֲבִיכֶ֥ם
તમારા–િપતા
H0001

ן הַזָּקֵ֖
વૃદ્ધ
H2205

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–િવશે

ם אֲמַרְתֶּ֑
તમે–કહ્યું –હતું
H0559

נּוּ הַעוֹדֶ֖
શું–હજુ–તે
H5750

י׃ חָֽ
જીવે–છે

  યૂસફે તેઓની ખબરઅંતર પૂછીને કહ્યું , “જ ેવૃદ્ધ િપતા િવષે તમે મને કહ્યું  હતું તે શું ક્ષેમકુશળ છે? તે શું હજી હયાત છે?”

וַיֹּאמְר֗ו28ּ
અને–કહ્યું
H0559

שָׁל֛וֹם
કુશળ–છે
H7965

לְעַבְדְּךָ֥
તારો–દાસ
H5650

ינוּ לְאָבִ֖
અમારો–િપતા
H0001

עוֹדֶ֣נּוּ
હજુ–તે
H5750

חָי֑
જીવે–છે

יִּקְּד֖וּ וַֽ
અને–નમ્યા
H6915

]וישתחו[
અને–પ્રણામ–કયાર્
H7812

שְׁתַּחֲוּֽוּ׃    ( )וַיִּֽ
અને–પ્રણામ–કયાર્
H7812

  તેઓએ કહંુ્ય, “તારો દાસ અમારો િપતા ક્ષેમકુશળ છે. તે હજી હયાત છે.” ફરીથી તેઓએ નમીને યૂસફને પ્રણામ કયાર્ં.

א29 וַיִּשָּׂ֣
અને–ઊંચી–કરી
H5375

יו עֵינָ֗
તેની–આંખો

רְא וַיַּ֞
અને–જાેયો
H7200

אֶת־
તે
H0853

ין בִּנְיָמִ֣
િબન્યામીન–ને
H1144

֮ אָחִיו
તેનો–ભાઈ
H0251

בֶּן־
પુત્ર

֒ אִמּוֹ
તેની–માતા–નો
H0517

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הֲזֶה֙
શું–આ–છે
H2088

אֲחִיכֶם֣
તમારો–ભાઈ
H0251

ן הַקָּטֹ֔
નાનો

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–િવશે

ם אֲמַרְתֶּ֖
તમે–કહંુ્ય–હતું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

יָחְנְךָ֖
તારા–પર–કૃપા–કરે

י׃ בְּנִֽ
મારા–દીકરા

  યૂસફે તેના ભાઈ િબન્યામીનને એટલે તેની માતાના દીકરાને જાેયો અને બોલ્યો, “શું આ તમારો સૌથી નાનો ભાઈ છે કે જનેા િવષે તમે મને કહંુ્ય હતું? “તેણે 
પૂછ્યું, “મારા દીકરા, તું કેમ છે? ઈશ્વરની કૃપા તારા પર થાઓ.”
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וַיְמַהֵר30֣
અને–ઝડપથી–ગયો

ף יוֹסֵ֗
યૂસફ
H3130

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִכְמְר֤וּ
ઉછળી–આવ્યાં
H3648

֙ רַחֲמָיו
તેનાં–હૃદય–માં–લાગણીઓ

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈ–ના
H0251

שׁ וַיְבַקֵּ֖
અને–શોધ્યું
H1245

לִבְכּ֑וֹת
રડવા–માટે
H1058

א ֹ֥ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

דְרָה הַחַ֖
ઓરડા–માં
H2315

וַיֵּ֥בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  યૂસફ ઉતાવળથી ઓરડાની બહાર ચાલ્યો ગયો, કારણ કે તેના ભાઈને લીધે તેનું હૃદય ભરાઈ આવ્યું. ત્યાં જઈને તે રડ્યો.

ץ31 וַיִּרְחַ֥
અને–ધોયું
H7364

פָּנָי֖ו
તેનું–મુખ
H6440

וַיֵּצֵא֑
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

ק תְאַפַּ֔ וַיִּ֙
અને–સંયમ–રાખ્યો
H0662

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ימוּ שִׂ֥
પીરસો

חֶם׃ לָֽ
ભોજન
H3899

  તેણે પોતાનો ચહેરો ધોયો અને બહાર આવ્યો. તેની લાગણીઓ દબાવી રાખીને બોલ્યો, “ચાલો, આપણે જમીએ.”

ימו32ּ וַיָּשִׂ֥
અને–પીરસ્યું

ל֛וֹ
તેને

לְבַדּ֖וֹ
અલગ
H0905

וְלָהֶם֣
અને–તેઓ–ને

ם לְבַדָּ֑
અલગ
H0905

ים וְלַמִּצְרִ֞
અને–િમસરીઓ–ને
H4713

הָאֹכְלִ֤ים
જઓે–ખાતા–હતા
H0398

אִתּוֹ֙
તેની–સાથે
H0854

ם לְבַדָּ֔
અલગ
H0905

֩ כִּי
કારણ–કે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

יוּכְל֜וּן
શકતા–હતા
H3201

ים הַמִּצְרִ֗
િમસરીઓ
H4713

ל לֶאֱכֹ֤
ખાવા
H0398

אֶת־
સાથે
H0854

עִבְרִים֙ הָֽ
િહબ્રૂઓ–ની
H5680

חֶם לֶ֔
ભોજન
H3899

כִּי־
કારણ–કે

תוֹעֵבָ֥ה
અશુદ્ધ
H8441

וא הִ֖
તે
H1931

יִם׃ לְמִצְרָֽ
િમસરીઓ–માટે
H4713

  દાસોએ યૂસફને માટે, તેના ભાઈઓને માટે તથા જ ેિમસરીઓ તેની સાથે જમવાના હતા તેઓને માટે અલગ અલગ ટેબલ પર ભોજન પીરસ્યું. કેમ કે 
િમસરીઓ િહબ્રૂઓ સાથે જમતા ન હતા, કેમ કે િમસરીઓ તેઓ સાથે અમંગળપણું લાગે છે.

וַיֵּשְׁב֣ו33ּ
અને–બેઠા
H3427

יו לְפָנָ֔
તેની–સામે
H6440

הַבְּכֹר֙
મોટો
H1060

רָת֔וֹ כִּבְכֹ֣
તેની–મોટાઈ–મુજબ
H1062

יר וְהַצָּעִ֖
અને–નાનો
H6810

כִּצְעִרָת֑וֹ
તેની–નાનપણ–મુજબ
H6812

וַיִּתְמְה֥וּ
અને–અચંબો–પામ્યા
H8539

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הוּ׃ רֵעֵֽ
તેના–સાથી–ના
H7453

  યૂસફે ભાઈઓને તેઓની ઉંમર પ્રમાણે પ્રથમજિનતથી માંડીને મોટાથી નાના સુધી દરેકને ક્રમાનુસાર બેસાડ્યા હતા. તેથી તેઓ અંદરોઅંદર િવિસ્મત થયા.

א34 וַיִּשָּׂ֙
અને–ઉઠાવ્યા
H5375

ת מַשְׂאֹ֜
ભાગો
H4864

מֵאֵת֣
પાસે–થી
H0854

֮ פָּנָיו
તેની–સામે–થી
H6440

אֲלֵהֶם֒
તેઓ–ને
H0413

רֶב וַתֵּ֜
અને–વધારે–હતો

מַשְׂאַ֧ת
ભાગ
H4864

ן בִּנְיָמִ֛
િબન્યામીન–નો
H1144

ת מִמַּשְׂאֹ֥
ભાગો–થી
H4864

ם כֻּלָּ֖
બધા–ના
H3605

חָמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

יָד֑וֹת
ગણો
H3027

וַיִּשְׁתּ֥וּ
અને–પીધું
H8354

יִּשְׁכְּר֖וּ וַֽ
અને–આનંદ–કયોર્
H7937

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  યૂસફના ટેબલ પરના ખોરાકમાંથી ભાઈઓને પીરસવામાં આવ્યું. િબન્યામીનને બધાના કરતાં પાંચગણું વધારે પીરસાયું. તેઓ સંતોષથી જમ્યા અને 
યૂસફની સાથે આનંદ કયોર્. પછી પુષ્કળ પ્રમાણમાં દ્રાક્ષારસ પણ આપવામાં આવ્યો.

Chapter 44
ו1 וַיְצַ֞

અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
તે
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જ–ેહતો

עַל־
ઉપર

֮ בֵּיתוֹ
તેના–ઘર–ના

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

א מַלֵּ֞
ભર
H4390

אֶת־
તે
H0853

ת אַמְתְּחֹ֤
થેલીઓ
H0572

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
માણસો–ની
H0376

כֶל אֹ֔
ખોરાક
H0400

ר כַּאֲשֶׁ֥
જટેલું

יוּכְל֖וּן
તેઓ–શકે
H3201

שְׂאֵת֑
ઉપાડી
H5375

ים וְשִׂ֥
અને–મૂક

סֶף־ כֶּֽ
ચાંદી
H3701

ישׁ אִ֖
દરેક–ની
H0376

י בְּפִ֥
મોં–માં
H6310

אַמְתַּחְתּֽוֹ׃
તેની–થેલી–ના
H0572

https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3648.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/662.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/1062.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/6812.htm
https://biblehub.com/hebrew/8539.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4864.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4864.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/4864.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/572.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/572.htm


ઉત્પિત્ત

  યૂસફે તેના ઘરના કારભારીને આજ્ઞા આપી કે, “આ માણસોની ગૂણોમાં અનાજ ભરી દો. તેઓ ઊંચકી શકે તેટલું અનાજ ભરો અને દરેકની ગૂણોમાં 
અનાજની ઉપર તેઓએ ચૂકવેલા નાણાં પાછા મૂકીને ગૂણો બંધ કરો.

וְאֶת־2
અને–તે
H0853

י גְּבִיעִ֞
મારો–પ્યાલો
H1375

יעַ גְּבִ֣
પ્યાલો
H1375

סֶף הַכֶּ֗
ચાંદી–નો
H3701

תָּשִׂים֙
મૂક

֙ בְּפִי
મોં–માં
H6310

חַת אַמְתַּ֣
થેલી–ના
H0572

ן הַקָּטֹ֔
નાના–ની

וְאֵ֖ת
અને–તે
H0853

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

שִׁבְר֑וֹ
તેના–અનાજ–ની
H7668

עַשׂ וַיַּ֕
અને–કયુર્ં

כִּדְבַ֥ר
વાત–મુજબ
H1697

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ–ના
H3130

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યા–હતા
H1696

  મારો પ્યાલો જ ેચાંદીનો છે તે તથા અનાજના નાણાં સૌથી નાના ભાઈની ગૂણમાં ઉપર મૂકો.” યૂસફે કારભારીને જવેું કહ્યું  હતું તેમ તેણે કયુર્ં.

קֶר3 הַבֹּ֖
સવાર
H1242

א֑וֹר
થઈ
H0215

ים וְהָאֲנָשִׁ֣
અને–માણસો
H0376

שֻׁלְּח֔וּ
મોકલાયા
H7971

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

ם׃ וַחֲמֹרֵיהֶֽ
અને–તેમના–ગધેડા
H2543

  સવાર થતાં જ તે માણસો તેમનાં ગધેડાં સાથે રવાના થયા.

ם4 הֵ֠
તેઓ
H1992

יָֽצְא֣וּ
નીકળ્યા
H3318

אֶת־
તે
H0853

֮ הָעִיר
શહેર–માંથી

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הִרְחִיקוּ֒
દરૂ–ગયા–હતા
H7368

וְיוֹסֵ֤ף
અને–યૂસફે
H3130

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

ר אֲשֶׁ֣ לַֽ
જ–ેહતો

עַל־
ઉપર

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘર–ના

ק֥וּם
ઊઠ

ף רְדֹ֖
પીછો–કર
H7291

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

ים אֲנָשִׁ֑ הָֽ
માણસો–ના
H0376

וְהִשַּׂגְתָּם֙
અને–પકડ–તેમને
H5381

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમ–ને
H0413

לָמָּ֛ה
શા–માટે
H4100

ם שִׁלַּמְתֶּ֥
તમે–બદલો–આપ્યો

רָעָ֖ה
ખરાબ

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

ה׃ טוֹבָֽ
સારા–ના

  તેઓ શહેરની બહાર પહોંચ્યા એટલામાં તો યૂસફે પોતાના કારભારીને કહ્યું , “ઊઠ, તે માણસોનો પીછો કર. જયારે તું તેઓની પાસે પહોંચે ત્યારે તેઓને 
કહેજ,ે ‘તમે ભલાઈનો બદલો દષુ્ટતાથી શા માટે વાળ્યો છે?

הֲל֣וֹא5
શું–નિહ
H3808

זֶ֗ה
આ–છે
H2088

ר אֲשֶׁ֙
જ–ેમાંથી

ה יִשְׁתֶּ֤
પીવે–છે
H8354

֙ אֲדֹנִי
મારા–સ્વામી
H0113

בּ֔וֹ
તેમાંથી

וְה֕וּא
અને–તે
H1931

נַחֵ֥שׁ
ચોક્કસ–ભિવષ્ય
H5172

יְנַחֵ֖שׁ
જાેવે–છે
H5172

בּ֑וֹ
તેમાંથી

ם הֲרֵעֹתֶ֖
તમે–ખરાબ–કયુર્ં

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ עֲשִׂיתֶֽ
તમે–કયુર્ં

  મારા માિલકનો પાણી પીવાનો ચાંદીનો પ્યાલો તમે કેમ ચોરી લીધો છે? એ પ્યાલાનો ઉપયોગ તો તે શુકન જાેવા માટે પણ કરે છે. આ તમે જ ેકયુર્ં છે તે તો 
દષુ્કૃત્ય છે.’”

יַּשִּׂגֵם6֑ וַֽ
અને–તેમને–પકડ્યા
H5381

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
તેમ–ને
H0413

אֶת־
તે
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  કારભારીએ તેમની પાસે પહોંચીને તેઓને આ શબ્દો કહ્યા.

וַיֹּאמְר֣ו7ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

לָמָּ֚ה
શા–માટે
H4100

ר יְדַבֵּ֣
બોલે–છે
H1696

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામી
H0113

ים כַּדְּבָרִ֖
આવી–વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

חָלִי֙לָה֙
દરૂ–હો
H2486

יךָ לַעֲבָדֶ֔
તારા–દાસો–થી
H5650

מֵעֲשׂ֖וֹת
કરવા–થી

כַּדָּבָ֥ר
આવું–કામ
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/572.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7668.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5172.htm
https://biblehub.com/hebrew/5172.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2486.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm


ઉત્પિત્ત

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “શા માટે મારો માિલક આ શબ્દો અમને કહે છે? આવું કંઈ પણ તારા સેવકો કદાિપ ન કરો�

הֵן8֣
જુઓ
H2005

סֶף כֶּ֗
ચાંદી
H3701

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ מָצָא֙נוּ
અમે–મળી
H4672

י בְּפִ֣
મોં–માં
H6310

ינוּ אַמְתְּחֹתֵ֔
અમારી–થેલીઓ–ના
H0572

נוּ הֱשִׁיבֹ֥
અમે–પાછી–આપી
H7725

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશ–માંથી
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાન–ના

יךְ וְאֵ֗
અને–કેવી–રીતે

נִגְנֹב֙
અમે–ચોરીએ
H1589

ית מִבֵּ֣
ઘર–માંથી

יךָ אֲדֹנֶ֔
તારા–સ્વામી–ના
H0113

סֶף כֶּ֖
ચાંદી
H3701

א֥וֹ
કે

ב׃ זָהָֽ
સોનું
H2091

  અગાઉ અમારી ગૂણોમાંથી અમને પાછાં મળેલા નાણાં જયારે અમે કનાનથી પાછા આવ્યા ત્યારે અમે તે પરત લાવ્યા હતા. તો પછી અમે તારા માિલકના 
ઘરમાંથી સોના અથવા ચાંદીની ચોરી શા માટે કરીએ?

ר9 אֲשֶׁ֙
જનેી–પાસે

א יִמָּצֵ֥
મળે
H4672

אִתּ֛וֹ
તેની–પાસે
H0854

יךָ מֵעֲבָדֶ֖
તારા–દાસો–માંથી
H5650

וָמֵת֑
તે–મરે
H4191

וְגַם־
અને–પણ
H1571

חְנוּ אֲנַ֕
અમે
H0587

הְיֶה֥ נִֽ
થઈશું
H1961

אדֹנִ֖י לַֽ
મારા–સ્વામી–ના
H0113

ים׃ לַעֲבָדִֽ
ગુલામ
H5650

  હવે તપાસી લે. અમારામાંથી જનેી ગૂણોમાંથી પ્યાલો મળે તે માયોર્ જાય. બાકીના અમે પણ મારા માિલકના ગુલામ થઈ જઈશું.”

אמֶר10 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

גַּם־
પણ
H1571

ה עַתָּ֥
હવે
H6258

כְדִבְרֵיכֶ֖ם
તમારી–વાતો–મુજબ
H1697

כֶּן־
એમ–જ

ה֑וּא
છે
H1931

ר אֲשֶׁ֙
જનેી–પાસે

יִמָּצֵ֤א
મળશે
H4672

אִתּוֹ֙
તેની–પાસે
H0854

יִהְיֶה־
થશે
H1961

י לִּ֣
મારો

בֶד עָ֔
ગુલામ
H5650

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

תִּהְי֥וּ
રહેશો
H1961

ם׃ נְקִיִּֽ
િનદોર્ષ

  કારભારીએ કહ્યું , “હવે તમારા કહ્યા પ્રમાણે થશે. જનેી પાસેથી તે પ્યાલો મળશે તે ગુલામ થશે અને બીજા બધા િનદોર્ષ ઠરશો.”

יְמַהֲר֗ו11ּ וַֽ
અને–ઝડપથી

דוּ וַיּוֹרִ֛
અને–ઉતાયાર્
H3381

ישׁ אִ֥
દરેકે
H0376

אֶת־
તે
H0853

אַמְתַּחְתּ֖וֹ
તેની–થેલી
H0572

אָרְ֑צָה
જમીન–પર
H0776

יִּפְתְּח֖וּ וַֽ
અને–ખોલ્યા

ישׁ אִ֥
દરેકે
H0376

אַמְתַּחְתּֽוֹ׃
તેની–થેલી
H0572

  પછી દરેકે પોતાની ગૂણો ઝડપથી ઉતારીને જમીન પર મૂકી અને તેને ખોલી.

ש12ׂ וַיְחַפֵּ֕
અને–શોધ્યું
H2664

בַּגָּד֣וֹל
મોટા–થી

ל הֵחֵ֔
શરૂ–કયુર્ં

ן וּבַקָּטֹ֖
અને–નાના–માં

ה כִּלָּ֑
પૂરું–કયુર્ં
H3615

וַיִּמָּצֵא֙
અને–મળ્યો
H4672

יעַ הַגָּבִ֔
પ્યાલો
H1375

חַת בְּאַמְתַּ֖
થેલી–માં
H0572

ן׃ בִּנְיָמִֽ
િબન્યામીન–ની
H1144

  કારભારીએ શોધ કરી. તેણે મોટાથી માંડીને નાના સુધીના સવર્ની ગૂણો તપાસી. ત્યારે પ્યાલો િબન્યામીનની ગૂણમાંથી પકડાયો.

יִּקְרְע֖ו13ּ וַֽ
અને–ફાડ્યાં
H7167

שִׂמְלֹתָ֑ם
તેમનાં–વસ્ત્રો
H8071

יַּעֲמֹס֙ וַֽ
અને–લાદ્યું
H6006

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

עַל־
ઉપર

חֲמֹר֔וֹ
તેના–ગધેડા–પર
H2543

בוּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

ירָה׃ הָעִֽ
શહેર–માં

  તેઓએ પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડ્યાં અને રડ્યા. તેઓ ગૂણો પાછી ગધેડાં પર મૂકીને પાછા શહેરમાં આવ્યા.

א14 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יְהוּדָ֤ה
યહૂદા
H3063

֙ וְאֶחָיו
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

יתָה בֵּ֣
ઘર–માં

ף יוֹסֵ֔
યૂસફ–ના
H3130

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

עוֹדֶ֣נּוּ
હજુ–પણ
H5750

ם שָׁ֑
ત્યાં–હતો
H8033

וַיִּפְּל֥וּ
અને–પડ્યા
H5307

לְפָנָי֖ו
તેની–સામે
H6440

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776

  યહૂદા તથા તેના ભાઈઓ યૂસફના ઘરે આવ્યા. તે હજુ પણ ત્યાં જ હતો. તેઓએ તેની આગળ જમીન સુધી પડીને નમન કયુર્ં.
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ઉત્પિત્ત

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેમ–ને

ף יוֹסֵ֔
યૂસફે
H3130

ה־ מָֽ
શું–છે
H4100

ה הַמַּעֲשֶׂ֥
આ–કામ
H4639

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

עֲשִׂיתֶ֑ם
તમે–કયુર્ં

הֲל֣וֹא
શું–નથી
H3808

ם יְדַעְתֶּ֔
તમે–જાણતા
H3045

י־ כִּֽ
કે

נַחֵ֧שׁ
ચોક્કસ–ભિવષ્ય
H5172

יְנַחֵ֛שׁ
જાેવે–છે
H5172

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

נִי׃ כָּמֹֽ
મારા–જવેો
H3644

  યૂસફે તેઓને કહંુ્ય, “તમે આ શું કયુર્ં છે? શું તમે જાણતા નથી કે હંુ શુકન જાેઉં છંુ?”

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાએ
H3063

מַה־
શું
H4100

נֹּאמַר֙
અમે–કહીએ
H0559

י אדֹנִ֔ לַֽ
મારા–સ્વામી–ને
H0113

מַה־
શું
H4100

ר נְּדַבֵּ֖
અમે–બોલીએ
H1696

וּמַה־
અને–શું
H4100

ק נִּצְטַדָּ֑
અમે–ન્યાય–ઠરાવીએ
H6663

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

מָצָא֙
શોધ્યો
H4672

אֶת־
તે
H0853

ן עֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

יךָ עֲבָדֶ֔
તારા–દાસો–નો
H5650

הִנֶּנּ֤וּ
જુઓ–અમે
H2009

עֲבָדִים֙
ગુલામો–છીએ
H5650

י אדֹנִ֔ לַֽ
મારા–સ્વામી–ના
H0113

גַּם־
પણ
H1571

חְנוּ אֲנַ֕
અમે
H0587

גַּ֛ם
પણ
H1571

אֲשֶׁר־
જનેા–હાથ–માં

א נִמְצָ֥
મળ્યો
H4672

יעַ הַגָּבִ֖
પ્યાલો
H1375

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથ–માં
H3027

  યહૂદા બોલ્યો, “અમે અમારા માિલકને શું કહીએ? શું મોં બતાવીએ? અમે અમારી જાતને કેવી રીતે ન્યાયી ઠરાવીએ? ઈશ્વરે અમારો અન્યાય ધ્યાનમાં 
લીધો છે. હવે અમે તથા જનેી ગૂણમાંથી પ્યાલો મળ્યો તે તમારા ગુલામો છીએ.”

אמֶר17 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

חָלִ֣ילָה
દરૂ–હો
H2486

י לִּ֔
મારા–થી

מֵעֲשׂ֖וֹת
કરવા–થી

ֹ֑את ז
આ
H2063

ישׁ הָאִ֡
માણસ
H0376

אֲשֶׁר֩
જનેા–હાથ–માં

א נִמְצָ֙
મળ્યો
H4672

יעַ הַגָּבִ֜
પ્યાલો
H1375

בְּיָד֗וֹ
તેના–હાથ–માં
H3027

ה֚וּא
તે
H1931

יִהְיֶה־
થશે
H1961

י לִּ֣
મારો

בֶד עָ֔
ગુલામ
H5650

ם וְאַתֶּ֕
અને–તમે

עֲל֥וּ
જાઓ
H5927

לְשָׁל֖וֹם
શાંિત–થી
H7965

אֶל־
પાસે
H0413

ם׃ אֲבִיכֶֽ
તમારા–િપતા–ના
H0001

פ
—

  યૂસફે કહ્યું , “એવું નિહ. બધા નિહ પણ માત્ર જનેી પાસેથી પ્યાલો મળ્યો છે તે જ મારા ગુલામ તરીકે અહીં રહે. બાકીના તમે બધા શાંિતથી તમારા િપતાની 
પાસે પાછા જાઓ.”

וַיִּגַּ֙ש18ׁ
અને–પાસે–ગયો
H5066

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ה יְהוּדָ֗
યહૂદા
H3063

֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י בִּ֣
મહેરબાની–કરો
H0994

אֲדֹנִי֒
મારા–સ્વામી
H0113

יְדַבֶּר־
બોલે
H1696

א נָ֙
કૃપા–કરીને
H4994

עַבְדְּךָ֤
તારો–દાસ
H5650

דָבָר֙
વાત
H1697

בְּאָזְנֵי֣
કાન–માં
H0241

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામી–ના
H0113

וְאַל־
અને–ના
H0408

יִ֥חַר
ક્રોધ–થાય
H2734

אַפְּךָ֖
તારો–ક્રોધ
H0639

ךָ בְּעַבְדֶּ֑
તારા–દાસ–પર
H5650

י כִּ֥
કારણ–કે

כָמ֖וֹךָ
તું–છે
H3644

ה׃ כְּפַרְעֹֽ
ફારુન–જવેો
H6547

  પછી યહૂદાએ તેની પાસે આવીને કહ્યું , “ઓ મારા માિલક, કૃપા કરીને તારા આ દાસને તારા કાનમાં એક વાત કહેવા દે જાે કે તું ફારુન સમાન છે તો પણ 
તારા આ સેવક પર ક્રોિધત ન થઈશ.

אֲדֹנִי19֣
મારા–સ્વામીએ
H0113

ל שָׁאַ֔
પૂછ્યું
H7592

אֶת־
તે
H0853

יו עֲבָדָ֖
તેના–દાસો–ને
H5650

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

הֲיֵשׁ־
શું–છે
H3426

לָכֶ֥ם
તમારો

אָ֖ב
િપતા
H0001

אוֹ־
કે

ח׃ אָֽ
ભાઈ
H0251

  જયારે મારા ઘણીએ અમોને પૂછ્યું હતું કે, “શું તમારે િપતા અથવા ભાઈ છે?

וַנֹּא֙מֶר20֙
અને–અમે–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામી
H0113

יֶשׁ־
છે
H3426

֙ לָנ֙וּ
અમારો

אָב֣
િપતા
H0001

ן זָקֵ֔
વૃદ્ધ
H2205

וְיֶלֶ֥ד
અને–બાળક
H3206

זְקֻנִ֖ים
ઘડપણ–નું
H2208

קָטָן֑
નાનો

יו וְאָחִ֙
અને–તેનો–ભાઈ
H0251

ת מֵ֜
મરી–ગયો
H4191

ר וַיִּוָּתֵ֙
અને–બાકી–રહ્યો
H3498

ה֧וּא
તે
H1931

לְבַדּ֛וֹ
એકલો
H0905

לְאִמּ֖וֹ
તેની–માતા–નો
H0517

יו וְאָבִ֥
અને–તેના–િપતા
H0001

אֲהֵבֽוֹ׃
તેને–ચાહે–છે
H0157
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ઉત્પિત્ત

  અમે અમારા ઘણીને કહ્યું  હતું કે, ‘અમારે વૃદ્ધ િપતા છે અને િપતાને મોટી ઉંમરે મળેલ પુત્ર એટલે અમારો નાનો ભાઈ છે. તેનો ભાઈ મૃત્યુ પામ્યો છે અને 
તેની માતાને તે એકલો જ પુત્ર બાકી રહ્યો છે તેથી તેના િપતા તેના પર ખૂબ પ્રેમ કરે છે.”

וַתֹּא֙מֶר21֙
અને–તમે–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

יךָ עֲבָדֶ֔
તારા–દાસો
H5650

הוּ הוֹרִדֻ֖
લાવો–તેને
H3381

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

ימָה וְאָשִׂ֥
અને–હંુ–જાેઈશ

עֵינִ֖י
મારી–નજર

יו׃ עָלָֽ
તેના–પર

  પછી તેં તારા ચાકરોને કહંુ્ય, ‘તેને અહીં મારી પાસે લાવો કે હંુ તેને જાેઈ શકંુ.’

וַנֹּא֙מֶר22֙
અને–અમે–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામી
H0113

לאֹ־
નિહ
H3808

יוּכַ֥ל
શકે
H3201

הַנַּ֖עַר
છોકરો
H5288

לַעֲזֹ֣ב
છોડવા

אֶת־
તે
H0853

יו אָבִ֑
તેના–િપતા–ને
H0001

וְעָזַב֥
અને–છોડશે

אֶת־
તે
H0853

יו אָבִ֖
તેના–િપતા–ને
H0001

ת׃ וָמֵֽ
તો–મરી–જશે
H4191

  અને અમે અમારા ઘણીને કહ્યું , ‘તે છોકરો તેના િપતાથી અલગ થઈ શકે તેમ નથી. કેમ કે જાે તે પોતાના િપતાને છોડીને આવે તો તેના િપતાનું મૃત્યુ થવાનો 
સંભવ છે.”

וַתֹּא֙מֶר23֙
અને–તમે–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

יךָ עֲבָדֶ֔
તારા–દાસો
H5650

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יֵרֵ֛ד
આવે
H3381

אֲחִיכֶ֥ם
તમારો–ભાઈ
H0251

ן הַקָּטֹ֖
નાનો

אִתְּכֶם֑
તમારી–સાથે
H0854

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תֹסִפ֖וּן
ફરી–જાેશો
H3254

לִרְא֥וֹת
જાેવા
H7200

פָּנָֽי׃
મારું–મુખ
H6440

  અને તેં અમને કહંુ્ય, ‘જ્યાં સુધી તમારો નાનો ભાઈ તમારી સાથે નિહ આવે ત્યાં સુધી હંુ તમારી સાથે રૂબરૂ વાત નિહ કરું.’

24֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

י כִּ֣
જ્યારે

ינוּ עָלִ֔
અમે–ગયા
H5927

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

עַבְדְּךָ֖
તારા–દાસ
H5650

י אָבִ֑
મારા–િપતા
H0001

גֶּד־ וַנַּ֙
અને–જણાવ્યું
H5046

ל֔וֹ
તેને

אֵ֖ת
તે
H0853

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–સ્વામી–ની
H0113

  પછી જયારે અમે અમારા િપતાની પાસે ગયા, ત્યારે અમે તેને અમારા ઘણીએ કહેલા શબ્દો સંભળાવ્યા.

וַיֹּ֖אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

ינוּ אָבִ֑
અમારા–િપતાએ
H0001

בוּ שֻׁ֖
પાછા–જાઓ
H7725

שִׁבְרוּ־
ખરીદો
H7666

לָ֥נוּ
અમારા–માટે

מְעַט־
થોડંુ
H4592

כֶל׃ אֹֽ
ખોરાક
H0400

  પછી અમારા િપતાએ કહ્યું , ‘ફરીથી જાઓ; અને કેટલુંક અનાજ ખરીદી લાવો.’

אמֶר26 וַנֹּ֕
અને–અમે–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נוּכַ֖ל
શકીએ
H3201

לָרֶ֑דֶת
જવા
H3381

אִם־
જાે

יֵשׁ֩
છે
H3426

ינוּ אָחִ֙
અમારો–ભાઈ
H0251

ן הַקָּטֹ֤
નાનો

֙ אִתָּנ֙וּ
અમારી–સાથે
H0854

דְנוּ וְיָרַ֔
તો–જઈશું
H3381

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל נוּכַ֗
શકીએ
H3201

לִרְאוֹת֙
જાેવા
H7200

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

ישׁ הָאִ֔
તે–માણસ–નું
H0376

ינוּ וְאָחִ֥
અને–અમારો–ભાઈ
H0251

ן הַקָּטֹ֖
નાનો

אֵינֶנּ֥וּ
નથી
H0369

נוּ׃ אִתָּֽ
અમારી–સાથે
H0854

  પણ અમે કહ્યું , ‘અમારાથી નિહ જવાય. જાે અમારો નાનો ભાઈ અમારી સાથે આવે, તો જ અમે જઈએ, કેમ કે અમારા નાના ભાઈને અમારી સાથે લઈ 
ગયા વગર અમે તે માણસની મુલાકાત કરી શકીશું નિહ.”

וַיֹּ֛אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

עַבְדְּךָ֥
તારા–દાસ
H5650

י אָבִ֖
મારા–િપતાએ
H0001

אֵלֵי֑נוּ
અમને
H0413

ם אַתֶּ֣
તમે

ם יְדַעְתֶּ֔
જાણો–છો
H3045

י כִּ֥
કે

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

יָֽלְדָה־
જન્મ્યા–હતા
H3205

י לִּ֥
મારા–માટે

י׃ אִשְׁתִּֽ
મારી–પત્ની–થી
H0802
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ઉત્પિત્ત

  એટલે અમારા િપતાએ અમને કહ્યું , ‘તમે જાણો છો કે મારી પત્નીએ બે દીકરાઓને જન્મ આપ્યો હતો.

וַיֵּצֵ֤א28
અને–ગયો
H3318

אֶחָד֙ הָֽ
એક
H0259

י אִתִּ֔ מֵֽ
મારી–પાસેથી
H0854

ר וָאֹמַ֕
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אַ֖ךְ
ખરેખર
H0389

ף טָרֹ֣
ફાડી–ખાધો
H2963

טֹרָ֑ף
ફાડી–ખવાયો
H2963

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יו רְאִיתִ֖
મેં–જાેયો–તેને
H7200

עַד־
સુધી
H5704

נָּה׃ הֵֽ
અત્યાર–સુધી
H2008

  તેઓમાંનો એક મારાથી દરૂ થઈ ગયો છે અને મેં કહ્યું , “ચોક્કસ તેના ટુકડાં થઈ ગયા છે. મેં તેને અત્યાર સુધી જાેયો નથી.”

ם29 וּלְקַחְתֶּ֧
અને–લઈ–જશો
H3947

גַּם־
પણ
H1571

אֶת־
તે
H0853

זֶה֛
આ–ને
H2088

מֵעִ֥ם
પાસે–થી

פָּנַי֖
મારા–મુખ–ની
H6440

וְקָרָ֣הוּ
અને–થશે–તેને

אָס֑וֹן
આપિત્ત
H0611

ם וְהֽוֹרַדְתֶּ֧
અને–ઉતારશો
H3381

אֶת־
તે
H0853

י שֵׂיבָתִ֛
મારા–વાળ
H7872

בְּרָעָ֖ה
દઃુખ–માં

לָה׃ שְׁאֹֽ
કબર–માં
H7585

  પછી િપતાએ કહંુ્ય કે તમે આને પણ મારી પાસેથી લઈ જશો અને એને કોઈ નુકસાન થશે, તો આ ઉંમરે મારે મરવાનું થશે.”

ה30 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֙ כְּבֹאִי
જ્યારે–હંુ–આવું
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

עַבְדְּךָ֣
તારા–દાસ
H5650

י אָבִ֔
મારા–િપતા
H0001

וְהַנַּ֖עַר
અને–છોકરો
H5288

אֵינֶנּ֣וּ
નથી
H0369

נוּ אִתָּ֑
અમારી–સાથે
H0854

וְנַפְשׁ֖וֹ
અને–તેનો–પ્રાણ
H5315

ה קְשׁוּרָ֥
બંધાયેલો–છે
H7194

בְנַפְשֽׁוֹ׃
તેના–પ્રાણ–સાથે
H5315

  તેથી હવે, જયારે હંુ મારા િપતાની પાસે પાછો જઈશ ત્યારે જ ેદીકરામાં તેનો જીવ છે, તે અમારી સાથે ન હોય,

וְהָיָ֗ה31
અને–થશે
H1961

כִּרְאוֹת֛וֹ
જ્યારે–જાેશે–તે
H7200

כִּי־
કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

הַנַּ֖עַר
છોકરો
H5288

וָמֵת֑
તો–મરી–જશે
H4191

ידוּ וְהוֹרִ֙
અને–ઉતારશે
H3381

יךָ עֲבָדֶ֜
તારા–દાસો
H5650

אֶת־
તે
H0853

ת שֵׂיבַ֙
વાળ
H7872

עַבְדְּךָ֥
તારા–દાસ
H5650

ינוּ אָבִ֛
અમારા–િપતા–ના
H0001

בְּיָג֖וֹן
દઃુખ–માં
H3015

לָה׃ שְׁאֹֽ
કબર–માં
H7585

  અને તેના જાણવામાં આવે કે તેનો દીકરો અમારી સાથે પાછો આવ્યો નથી તો તે આ વાતથી મૃત્યુ પામશે અને અમારે અમારા િપતાને દઃુખ સિહત 
દફનાવવાનાં થશે.

י32 כִּ֤
કારણ–કે

עַבְדְּךָ֙
તારો–દાસ
H5650

עָרַ֣ב
જામીન–થયો–છે
H6148

אֶת־
તે
H0853

עַר הַנַּ֔
છોકરા–નો
H5288

מֵעִ֥ם
પાસે–થી

י אָבִ֖
મારા–િપતા–ની
H0001

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

אִם־
જાે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ אֲבִיאֶנּ֙וּ
હંુ–લાવું–તેને
H0935

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

אתִי וְחָטָ֥
તો–પાપી–થઈશ
H2398

י לְאָבִ֖
મારા–િપતા–સામે
H0001

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો–સુધી
H3117

  કેમ કે હંુ યહૂદા મારા િપતાની પાસે િબન્યામીનનો જામીન થયો હતો અને મેં કહ્યું  હતું, ‘જાે હંુ તેને તારી પાસે પાછો ન લાવું, તો હંુ સવર્કાળ તારો અપરાધી 
થઈશ.”

ה33 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

יֵֽשֶׁב־
રહેવા–દો
H3427

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

עַבְדְּךָ֙
તારા–દાસ–ને
H5650

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

עַר הַנַּ֔
છોકરા–ના
H5288

עֶ֖בֶד
ગુલામ
H5650

אדֹנִי֑ לַֽ
મારા–સ્વામી–નો
H0113

וְהַנַּ֖עַר
અને–છોકરો
H5288

יַעַ֥ל
જાય
H5927

עִם־
સાથે

יו׃ אֶחָֽ
તેના–ભાઈઓ–ના
H0251
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ઉત્પિત્ત

  હવે કૃપા કરીને આ દીકરા િબન્યામીનના બદલે તારા સેવકને એટલે મને મારા ઘણીના ગુલામ તરીકે રાખ અને િબન્યામીનને તેના ભાઈઓની સાથે પાછો 
ઘરે જવા દે.

כִּי־34
કારણ–કે

אֵיךְ֙
કેવી–રીતે

עֱלֶה֣ אֶֽ
હંુ–જાઉં
H5927

אֶל־
પાસે
H0413

י אָבִ֔
મારા–િપતા–ના
H0001

וְהַנַּ֖עַר
અને–છોકરો
H5288

אֵינֶנּ֣וּ
નથી
H0369

י אִתִּ֑
મારી–સાથે
H0854

פֶּ֚ן
રખે–ને
H6435

אֶרְאֶה֣
હંુ–જાેઉં
H7200

ע בָרָ֔
દઃુખ–માં

ר אֲשֶׁ֥
જે

א יִמְצָ֖
આવશે
H4672

אֶת־
તે
H0853

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતા–ને
H0001

  કેમ કે જાે તે મારી સાથે ન હોય, તો હંુ મારા િપતાની પાસે કેવી રીતે જાઉં? મારા િપતા પર જ ેઆપિત્ત આવે તે મારાથી જાેઈ શકાશે નિહ.”

Chapter 45
א־1 ֹֽ וְל

અને–નિહ
H3808

ל יָכֹ֙
શક્યો
H3201

ף יוֹסֵ֜
યૂસફ
H3130

ק לְהִתְאַפֵּ֗
સંયમ–રાખવા
H0662

ל לְכֹ֤
બધા
H3605

הַנִּצָּבִים֙
જઓે–ઊભા–હતા
H5324

יו עָלָ֔
તેની–પાસે

א וַיִּקְרָ֕
અને–બોલ્યો
H7121

יאוּ הוֹצִ֥
બહાર–કાઢો
H3318

כָל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֖
માણસો–ને
H0376

מֵעָלָי֑
મારી–પાસેથી

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

עָמַ֤ד
ઊભો–રહ્યો
H5975

אִישׁ֙
કોઈ–પણ
H0376

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

ע בְּהִתְוַדַּ֥
જ્યારે–પ્રગટ–કયોર્
H3045

ף יוֹסֵ֖
યૂસફે
H3130

אֶל־
પાસે
H0413

יו׃ אֶחָֽ
તેના–ભાઈઓ–ને
H0251

  પછી યૂસફ તેની આસપાસ ઊભા રહેલા સવર્ દાસોની ઉપિસ્થિતમાં તેની સંવેદના સમાવી રાખી શક્યો નિહ. તેણે મોટેથી હુકમ કયોર્, “દરેક વ્યિક્ત મારી 
પાસેથી દરૂ જાય.” તેઓ ગયા ત્યારે યૂસફે તેના ભાઈઓ આગળ પોતાની ઓળખ આપી. તે વખતે કોઈપણ ચાકર ત્યાં હતો નિહ.

ן2 וַיִּתֵּ֥
અને–ઉચ્ચો–ઉચ્ચો
H5414

אֶת־
તે
H0853

קֹל֖וֹ
તેનો–અવાજ

י בִּבְכִ֑
રડવા–માં
H1065

וַיִּשְׁמְע֣וּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

יִם מִצְרַ֔
િમસરીઓએ
H4713

ע וַיִּשְׁמַ֖
અને–સાંભળ્યું
H8085

ית בֵּ֥
ઘર–માં

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુન–ના
H6547

  પછી યૂસફ મોટેથી રડ્યો. તેનું રુદન િમસરીઓએ તથા ફારુનના મહેલમાંના સૌએ સાંભળ્યું.

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יוֹסֵ֤ף
યૂસફે
H3130

אֶל־
ને
H0413

֙ אֶחָיו
તેના–ભાઈઓ–ને
H0251

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

ף יוֹסֵ֔
યૂસફ
H3130

הַע֥וֹד
શું–હજુ
H5750

י אָבִ֖
મારા–િપતા
H0001

חָי֑
જીવે–છે

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יָכְל֤וּ
શક્યા
H3201

֙ אֶחָיו
તેના–ભાઈઓ
H0251

לַעֲנ֣וֹת
ઉત્તર–આપવા

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

י כִּ֥
કારણ–કે

נִבְהֲל֖וּ
ગભરાઈ–ગયા–હતા
H0926

מִפָּנָֽיו׃
તેની–સામે–થી
H6440

  યૂસફે પોતાના ભાઈઓને કહ્યું , “હંુ યૂસફ છંુ. શું આપણા િપતા હજુ હયાત છે? “તેના ભાઈઓ તેને ઉત્તર આપી શક્યા નિહ. તેઓ યૂસફને ઓળખીને 
સખત ગભરાઈ ગયા હતા.

אמֶר4 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יוֹסֵ֧ף
યૂસફે
H3130

אֶל־
ને
H0413

אֶחָ֛יו
તેના–ભાઈઓ
H0251

גְּשׁוּ־
પાસે–આવો
H5066

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

וַיִּגָּ֑שׁוּ
અને–પાસે–આવ્યા
H5066

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֲנִי
હંુ–છંુ
H0589

יוֹסֵף֣
યૂસફ
H3130

ם אֲחִיכֶ֔
તમારો–ભાઈ
H0251

אֲשֶׁר־
જનેે

ם מְכַרְתֶּ֥
તમે–વેચ્યો–હતો
H4376

י אֹתִ֖
મને
H0853

יְמָה׃ מִצְרָֽ
િમસર–માં
H4714

  પછી યૂસફે ભાઈઓને કહ્યું , “કૃપા કરી મારી પાસે આવો.” તેઓ પાસે આવ્યા અને તેણે કહ્યું , “હંુ તમારો ભાઈ યૂસફ છંુ, જનેે તમે િમસરમાં વેચી દીધો 
હતો.

ה 5 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

אַל־
ના
H0408

תֵּעָצְ֣ב֗וּ
દઃુખી–થાઓ

וְאַל־
અને–ના
H0408

יִחַ֙ר֙
ગુસ્સો–થાય
H2734

ם בְּעֵי֣נֵיכֶ֔
તમારી–આંખો–માં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם מְכַרְתֶּ֥
તમે–વેચ્યો
H4376

י אֹתִ֖
મને
H0853

הֵנָּ֑ה
અહીં
H2008

י כִּ֣
કારણ–કે

חְיָ֔ה לְמִֽ
જીવન–રક્ષા–માટે
H4241

נִי שְׁלָחַ֥
મોકલ્યો–મને
H7971

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
તમારી–આગળ
H6440
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ઉત્પિત્ત

  પરંતુ તમે મને અહીં વેચી દીધો હોવાને કારણે હવે કશો અપરાધ કે ઉચાટ અનુભવશો નિહ, કેમ કે એ ઈશ્વરની યોજના હતી. જીવનો બચાવવા માટે 
તેમણે મને તમારી અગાઉ અહીં મોકલ્યો છે.

כִּי־6
કારણ–કે

זֶה֛
આ
H2088

יִם שְׁנָתַ֥
બે–વષર્
H8141

הָרָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

הָאָרֶ֑ץ
દેશ–માં
H0776

וְעוֹד֙
અને–હજુ
H5750

חָמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

אֵין־
નિહ–હોય
H0369

ישׁ חָרִ֖
ખેડાણ
H2758

יר׃   וְקָצִּֽ
અને–લણણી

  કેમ કે બે વષર્થી દેશમાં દકુાળ છે અને હજી બીજા પાંચ વષર્ સુધી વાવણી તથા કાપણી થશે નિહ.

וַיִּשְׁלָחֵ֤נִי7
અને–મોકલ્યો–મને
H7971

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

ם לִפְנֵיכֶ֔
તમારી–આગળ
H6440

לָשׂ֥וּם
રાખવા

לָכֶם֛
તમારા–માટે

ית שְׁאֵרִ֖
બાકી–રહેલા
H7611

בָּאָרֶ֑ץ
દેશ–માં
H0776

וּלְהַחֲי֣וֹת
અને–જીવતા–રાખવા
H2421

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

לִפְלֵיטָ֖ה
મોટી–બચત
H6413

ה׃ גְּדֹלָֽ
મોટી

  પૃથ્વીમાં તમારાં સંતાનો જીવંત રાખવાને તથા તમારા જીવનો બચાવવાને ઈશ્વરે તમારી આગળ મને મોકલ્યો છે.

ה8 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ם אַתֶּ֞
તમે

ם שְׁלַחְתֶּ֤
મોકલ્યો
H7971

֙ אֹתִי
મને
H0853

נָּה הֵ֔
અહીં
H2008

י כִּ֖
પણ

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરે
H0430

י נִֽ וַיְשִׂימֵ֙
અને–તેણે–બનાવ્યો–મને

ב לְאָ֜
િપતા–સમાન
H0001

ה לְפַרְעֹ֗
ફારુન–માટે
H6547

֙ וּלְאָדוֹן
અને–સ્વામી
H0113

לְכָל־
બધા–નો
H3605

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘર–નો

ל וּמֹשֵׁ֖
અને–શાસક
H4910

בְּכָל־
બધા–ઉપર
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર–નો
H4714

  તેથી હવે તમે નિહ, પણ ઈશ્વર મને અહીં લાવ્યા હતા. તેમણે જ મને ફારુનનો સલાહકાર, તેના સમગ્ર રાજ્યનો પ્રભુ તથા આખા િમસરનો અિધપિત 
બનાવ્યો છે.

9֮ מַהֲרוּ
જલદી–કરો

וַעֲל֣וּ
અને–જાઓ
H5927

אֶל־
પાસે
H0413

אָבִי֒
મારા–િપતા–ના
H0001

ם וַאֲמַרְתֶּ֣
અને–કહો
H0559

יו אֵלָ֗
તેમ–ને
H0413

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

בִּנְךָ֣
તારો–પુત્ર

ף יוֹסֵ֔
યૂસફ
H3130

שָׂמַ֧נִי
બનાવ્યો–મને

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

לְאָד֖וֹן
સ્વામી
H0113

לְכָל־
બધા–નો
H3605

מִצְרָ֑יִם
િમસર–નો
H4714

ה רְדָ֥
આવ
H3381

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

ל־ אַֽ
ના
H0408

ד׃ תַּעֲמֹֽ
રોકાઓ
H5975

  તમે જમે બને તેમ જલ્દી આપણા િપતા પાસે પાછા જાઓ અને તેને કહો, ‘તારો દીકરો યૂસફ આ પ્રમાણે કહે છે, ઈશ્વરે મને સમગ્ર િમસરનો અિધપિત 
બનાવ્યો છે. તું મારી પાસે આવ અને િવલંબ કરીશ નિહ.

וְיָשַׁבְת10ָּ֣
અને–રહેશો–તું
H3427

רֶץ־ בְאֶֽ
દેશ–માં
H0776

שֶׁן גֹּ֗
ગોશેન–ના
H1657

וְהָיִ֤יתָ
અને–હોઈશ
H1961

קָרוֹב֙
પાસે
H7138

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

ה אַתָּ֕
તું

וּבָנֶי֖ךָ
અને–તારા–પુત્રો

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

בָנֶי֑ךָ
તારા–પુત્રો–ના

וְצאֹנְךָ֥
અને–તારાં–ઘેટાં–બકરીઓ
H6629

וּבְקָרְךָ֖
અને–તારું–ઢોર
H1241

וְכָל־
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ךְ׃ לָֽ
તારું–છે

  ગોશેન દેશમાં તારો મુકામ થશે. તું, તારાં સંતાનો, તારા સંતાનોનાં સંતાનો, તારા જાનવરો તથા તારું સવર્સ્વ અહીં મારી નજીક રહેશો.

י11 וְכִלְכַּלְתִּ֤
અને–હંુ–પોષીશ
H3557

תְךָ֙ אֹֽ
તને
H0853

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

כִּי־
કારણ–કે

ע֛וֹד
હજુ
H5750

חָמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

רָעָב֑
દકુાળ
H7458

פֶּן־
રખે–ને
H6435

תִּוָּרֵ֛שׁ
ગરીબ–થઈ–જાઓ
H3423

ה אַתָּ֥
તું

יתְךָ֖ וּבֵֽ
અને–તારું–ઘર

וְכָל־
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ךְ׃ לָֽ
તારું–છે
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ઉત્પિત્ત

  તું, તારું કુટંુબ તથા જઓે પણ તારી સાથે છે તેઓ સવર્ ગરીબાઈમાં ન આવી પડ ેતે માટે હંુ સવર્નું પાલનપોષણ કરીશ, હજુ દકુાળનાં બીજા પાંચ વષર્ 
બાકી છે.”

וְהִנֵּ֤ה12
અને–જુઓ
H2009

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
તમારી–આંખો

רֹא֔וֹת
જાેઈ–રહી–છે
H7200

וְעֵינֵי֖
અને–આંખો

י אָחִ֣
મારા–ભાઈ
H0251

ין בִנְיָמִ֑
િબન્યામીન–ની
H1144

כִּי־
કે

י פִ֖
મારું–મુખ–છે
H6310

ר מְדַבֵּ֥ הַֽ
બોલનારું
H1696

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમને
H0413

  ભાઈઓ, જુઓ, તમારી આંખો તથા મારા ભાઈ િબન્યામીનની આંખો જાેઈ રહી છે કે મારું મુખ તમારી સાથે બોલી રહંુ્ય છે.

ם13 וְהִגַּדְתֶּ֣
અને–જણાવો
H5046

י לְאָבִ֗
મારા–િપતા–ને
H0001

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
બધી
H3605

֙ כְּבוֹדִי
મારી–મિહમા
H3519

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસર–માં
H4714

וְאֵ֖ת
અને–તે
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְאִיתֶ֑ם
તમે–જાેયું
H7200

ם הַרְתֶּ֛ וּמִֽ
અને–જલદી–કરો

ם וְהוֹרַדְתֶּ֥
અને–લાવો
H3381

אֶת־
તે
H0853

י אָבִ֖
મારા–િપતા–ને
H0001

נָּה׃ הֵֽ
અહીં
H2008

  િમસરમાં મારો સવર્ મિહમા તથા જ ેસવર્ તમે જાેયું તે મારા િપતાને જણાવો. જલ્દી જઈને મારા િપતાને અહીં લઈ આવો.”

ל14 וַיִּפֹּ֛
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
ઉપર

י צַוְּארֵ֥
ગળા–પર

ן־ בִנְיָמִֽ
િબન્યામીન
H1144

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈ–ના
H0251

וַיֵּ֑בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

ן וּבִנְיָמִ֔
અને–િબન્યામીન
H1144

בָּכָ֖ה
રડ્યો
H1058

עַל־
ઉપર

יו׃ צַוָּארָֽ
તેના–ગળા–પર

  પછી યૂસફ તેના નાના ભાઈ િબન્યામીનને ભેટીને રડ્યો અને િબન્યામીન પણ તેને ભેટીને રડ્યો.

ק15 וַיְנַשֵּׁ֥
અને–ચૂમ્યો

לְכָל־
બધા
H3605

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓ–ને
H0251

וַיֵּ֣בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

עֲלֵיהֶם֑
તેઓ–ઉપર

וְאַחֲ֣רֵי
અને–પછી

ן כֵ֔
તે

דִּבְּר֥וּ
બોલ્યા
H1696

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓ
H0251

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  તેણે સવર્ ભાઈઓને ચુંબન કયુર્ં અને તેઓને ભેટીને ગળગળો થયો. તે પછી તેના ભાઈઓએ હૃદય ખોલીને તેની સાથે વાતચીત કરી.

ל16 וְהַקֹּ֣
અને–વાત

ע נִשְׁמַ֗
સંભળાઈ
H8085

ית בֵּ֤
ઘર–માં

פַּרְעֹה֙
ફારુન–ના
H6547

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אוּ בָּ֖
આવ્યા–છે
H0935

אֲחֵי֣
ભાઈઓ
H0251

יוֹסֵף֑
યૂસફ–ના
H3130

וַיִּיטַב֙
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

בְּעֵינֵי֣
આંખો–માં

ה פַרְעֹ֔
ફારુન–ની
H6547

וּבְעֵינֵי֖
અને–આંખો–માં

יו׃ עֲבָדָֽ
તેના–દાસો–ની
H5650

  ફારુનના કુટંુબમાં આ સમાચાર જણાવાયા કે, “યૂસફના ભાઈઓ આવ્યા છે.” ત્યારે ફારુનને તથા તેના દાસોને તે વાત સારી લાગી.

וַיֹּ֤אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

פַּרְעֹה֙
ફારુને
H6547

אֶל־
ને
H0413

ף יוֹסֵ֔
યૂસફ
H3130

ר אֱמֹ֥
કહે
H0559

אֶל־
ને
H0413

יךָ אַחֶ֖
તારા–ભાઈઓ
H0251

ֹ֣את ז
આ
H2063

עֲשׂ֑וּ
કરો

֙ עֲנוּ טַֽ
લાદો
H2943

אֶת־
તે
H0853

ם בְּעִי֣רְכֶ֔
તમારાં–પશુઓ–પર
H1165

וּלְכוּ־
અને–જાઓ
H3212

אוּ בֹ֖
આવો
H0935

רְצָה אַ֥
દેશ–માં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાન–ના

  ફારુને યૂસફને કહંુ્ય, “તું તારા ભાઈઓને કહે, ‘તમે આમ કરો, તમારાં પશુઓ પર અનાજ લાદીને કનાન દેશમાં જાઓ.

וּקְח֧ו18ּ
અને–લો
H3947

אֶת־
તે
H0853

אֲבִיכֶם֛
તમારા–િપતા–ને
H0001

וְאֶת־
અને–તે
H0853

בָּתֵּיכֶ֖ם
તમારાં–ઘર–ના–લોકો

אוּ וּבֹ֣
અને–આવો
H0935

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

וְאֶתְּנָה֣
અને–આપીશ
H5414

ם לָכֶ֗
તમને

אֶת־
તે
H0853

טוּב֙
સારું
H2898

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસર–નું
H4714

וְאִכְל֖וּ
અને–ખાઓ
H0398

אֶת־
તે
H0853

לֶב חֵ֥
શ્રેષ્ઠ
H2459

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશ–નું
H0776
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ઉત્પિત્ત

  પછી તમારા િપતાને તથા તમારા સમગ્ર કુટંુબને અહીં િમસરમાં મારી પાસે લઈ આવો. હંુ તેઓને િમસર દેશનો ઉત્તમ પ્રદેશ રહેવા માટે આપીશ અને દેશની 
ઉત્તમ પેદાશો તેઓ ખાશે.”

ה19 וְאַתָּ֥
અને–તને

יתָה צֻוֵּ֖
આજ્ઞા–આપેલી–છે
H6680

ֹ֣את ז
આ
H2063

עֲשׂ֑וּ
કરો

קְחוּ־
લો
H3947

לָכֶם֩
તમાર�◌ે–માટે

רֶץ מֵאֶ֙
દેશ–માંથી
H0776

יִם מִצְרַ֜
િમસર–ના
H4714

עֲגָל֗וֹת
ગાડાઓ
H5699

לְטַפְּכֶם֙
તમારાં–બાળકો–માટે
H2945

ם וְלִנְשֵׁיכֶ֔
અને–તમારી–પત્નીઓ–માટે
H0802

ם וּנְשָׂאתֶ֥
અને–લાવો
H5375

אֶת־
તે
H0853

אֲבִיכֶ֖ם
તમારા–િપતા–ને
H0001

ם׃ וּבָאתֶֽ
અને–આવો
H0935

  હવે હંુ તને તારા ભાઈઓને આ પ્રમાણે કહેવાની આજ્ઞા આપું છંુ, ‘આ પ્રમાણે કરો. તમારાં બાળકોને માટે તથા તમારી પત્નીઓને માટે િમસર દેશમાંથી 
ગાડાં લઈ જાઓ અને તેમાં બેસાડીને તમારા િપતા સિહત બધાને અહીં લઈ આવો.

ם20 וְעֵי֣נְכֶ֔
અને–તમારી–આંખો

אַל־
ના
H0408

ס תָּחֹ֖
રહેવા–દો
H2347

עַל־
ઉપર

כְּלֵיכֶם֑
તમારા–સામાન–પર
H3627

כִּי־
કારણ–કે

ט֛וּב
સારું
H2898

כָּל־
બધું
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસર–નું
H4714

לָכֶ֥ם
તમારું

הֽוּא׃
છે
H1931

  તમારી માલિમલકતની િચર્તા ન કરો, કેમ કે આખા િમસર દેશમાં જ ેઉત્તમ છે તે તમારું છે.’”

עֲשׂוּ־21 וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

֙ כֵן
એમ

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યા
H5414

לָהֶ֥ם
તેમ–ને

יוֹסֵ֛ף
યૂસફે
H3130

עֲגָל֖וֹת
ગાડાઓ
H5699

עַל־
મુજબ

י פִּ֣
આજ્ઞા
H6310

ה פַרְעֹ֑
ફારુન–ની
H6547

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યું
H5414

לָהֶ֛ם
તેમ–ને

ה צֵדָ֖
રસદ
H6720

רֶךְ׃ לַדָּֽ
માગર્–માટે
H1870

  ઇઝરાયલના પુત્રોએ તે માન્ય રાખ્યું. યૂસફે ફારુનની આજ્ઞા પ્રમાણે તેઓને ગાડાં આપ્યાં અને તેઓની મુસાફરીને માટે સવર્ વ્યવસ્થા પણ કરી આપી.

ם22 לְכֻלָּ֥
બધા–ને
H3605

נָתַ֛ן
આપ્યા
H5414

ישׁ לָאִ֖
દરેક–માણસ–ને
H0376

חֲלִפ֣וֹת
બદલાઉ–ના
H2487

שְׂמָלֹ֑ת
વસ્ત્રો
H8071

ן וּלְבִנְיָמִ֤
અને–િબન્યામીન–ને
H1144

֙ נָתַן
આપ્યા
H5414

שְׁלֹ֣שׁ
ત્રણ–સો
H7969

מֵא֣וֹת
સો
H3967

סֶף כֶּ֔
ચાંદી
H3701

וְחָמֵ֖שׁ
અને–પાંચ
H2568

ת חֲלִפֹ֥
બદલાઉ–ના
H2487

שְׂמָלֹֽת׃
વસ્ત્રો
H8071

  તેઓમાંના દરેકને યૂસફે એક જાેડી વસ્ત્રો આપ્યાં, પણ િબન્યામીનને તેણે ત્રણસો ચાંદીના િસક્કા અને પાંચ જાેડ વસ્ત્રો આપ્યાં.

יו23 וּלְאָבִ֞
અને–તેના–િપતા–ને
H0001

שָׁלַח֤
મોકલ્યા
H7971

כְּזאֹת֙
આમ
H2063

עֲשָׂרָ֣ה
દસ
H6235

ים חֲמֹרִ֔
ગધેડા
H2543

ים נֹשְׂאִ֖
ભરેલા
H5375

מִטּ֣וּב
સારા–થી
H2898

מִצְרָ֑יִם
િમસર–ના
H4714

וְעֶשֶׂ֣ר
અને–દસ
H6235

אֲתֹנֹ֡ת
ગધેડીઓ
H0860

שְׂאֹת נֹֽ֠
ભરેલી
H5375

ר בָּ֣
અનાજ

וָלֶחֶ֧ם
અને–રોટી
H3899

וּמָז֛וֹן
અને–ભોજન
H4202

יו לְאָבִ֖
તેના–િપતા–માટે
H0001

רֶךְ׃ לַדָּֽ
માગર્–માટે
H1870

  તેણે તેના િપતાને માટે આ પ્રમાણે ભેટસોગાદો મોકલી: િમસર દેશની ઉત્તમ વસ્તુઓથી લાદેલા દસ ગધેડાં; અને મુસાફરીને માટે તેના િપતાને સારુ અનાજ, 
રોટલી તથા અન્ય ખોરાકથી લાદેલી દસ ગધેડીઓ.

ח24 וַיְשַׁלַּ֥
અને–િવદાય–આપ્યા
H7971

אֶת־
તે
H0853

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓ–ને
H0251

וַיֵּלֵכ֑וּ
અને–ગયા
H3212

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમ–ને
H0413

ל־ אַֽ
ના
H0408

תִּרְגְּז֖וּ
ઝઘડો–કરશો
H7264

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
માગર્–માં
H1870
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ઉત્પિત્ત

  આ રીતે તેણે તેના ભાઈઓને િવદાય કયાર્ં અને તેઓના જતા અગાઉ તેણે તેઓને કહંુ્ય, “જુઓ, માગર્માં મુસાફરી દરિમયાન લડી પડતાં નિહ.”

יַּעֲל֖ו25ּ וַֽ
અને–ગયા
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસર–થી
H4714

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

אֶרֶ֣ץ
દેશ–માં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાન–ના

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

ם׃ אֲבִיהֶֽ
તેઓના–િપતા–ના
H0001

  તેઓ િમસરમાંથી નીકળીને કનાન દેશમાં તેના િપતા યાકૂબની પાસે આવ્યા.

דו26ּ וַיַּגִּ֙
અને–જણાવ્યું
H5046

ל֜וֹ
તેને

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

עוֹ֚ד
હજુ
H5750

יוֹסֵף֣
યૂસફ
H3130

י חַ֔
જીવે–છે

י־ וְכִֽ
અને–કે

ה֥וּא
તે
H1931

ל מֹשֵׁ֖
શાસક–છે
H4910

בְּכָל־
બધા–ઉપર
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસર–ના
H4714

וַיָּ֣פָג
અને–શૂન્ય–થઈ–ગયું
H6313

לִבּ֔וֹ
તેનું–હૃદય

י כִּ֥
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

ין הֶאֱמִ֖
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

ם׃ לָהֶֽ
તેમ–ને

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “યૂસફ હજી સુધી જીવે છે અને તે આખા િમસર દેશનો અિધપિત થયેલો છે.” તે સાંભળીને યાકૂબ સ્તબ્ધ થઈ ગયો, તેણે તેઓની વાત 
પર િવશ્વાસ કયોર્ નિહ.

וַיְדַבְּר֣ו27ּ
અને–કહ્યું
H1696

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

אֵת֣
તે
H0853

כָּל־
બધી
H3605

י דִּבְרֵ֤
વાતો
H1697

יוֹסֵף֙
યૂસફ–ની
H3130

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યો–હતો
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
તેમ–ને
H0413

וַיַּרְא֙
અને–જાેયા
H7200

אֶת־
તે
H0853

הָעֲ֣גָל֔וֹת
ગાડાઓ
H5699

אֲשֶׁר־
જે

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યા–હતા
H7971

ף יוֹסֵ֖
યૂસફે
H3130

את לָשֵׂ֣
લાવવા–માટે
H5375

אֹת֑וֹ
તેમને
H0853

י וַתְּחִ֕
અને–જીવંત–થયો
H2421

ר֖וּחַ
આત્મા
H7307

ב יַעֲקֹ֥
યાકૂબ
H3290

ם׃ אֲבִיהֶֽ
તેઓના–િપતા–નો
H0001

  પણ જ્યારે યૂસફે તેઓને જ ેજ ેવાત કરી હતી તે સવર્ તેઓએ િપતાને જણાવી અને યૂસફે તેને લેવા માટે જ ેગાડાં મોકલ્યા હતાં તે જયારે તેના િપતા 
યાકૂબે જાેયાં, ત્યારે તે સ્વસ્થ થયો.

וַיֹּא֙מֶר28֙
અને–કહ્યું
H0559

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલે
H3478

רַ֛ב
બસ–છે

עוֹד־
હજુ
H5750

ף יוֹסֵ֥
યૂસફ
H3130

בְּנִ֖י
મારો–પુત્ર

חָי֑
જીવે–છે

לְכָ֥ה אֵֽ
હંુ–જઈશ
H3212

נּוּ וְאֶרְאֶ֖
અને–જાેઈશ–તેને
H7200

בְּטֶ֥רֶם
પહેલાં
H2962

אָמֽוּת׃
હંુ–મરું
H4191

  ઇઝરાયલે કહ્યું , “આટલું પૂરતું છે. મારો દીકરો યૂસફ હજુ જીવે છે. મારા મૃત્યુ પહેલા હંુ િમસરમાં જઈશ અને તેને જાેઈશ.”

Chapter 46
ע1 וַיִּסַּ֤

અને–નીકળ્યો
H5265

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

וְכָל־
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֔וֹ
તેનું–હતું

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

בַעבְּאֵרָ֣ה  שָּׁ֑
બેશેર્બા–માં
H0884

ח וַיִּזְבַּ֣
અને–અપર્ણ–આપ્યા
H2076

ים זְבָחִ֔
બિલદાનો
H2077

י לֵאלֹהֵ֖
ઈશ્વર–ને
H0430

יו אָבִ֥
તેના–િપતા
H0001

ק׃ יִצְחָֽ
ઇસહાક–ના
H3327

  ઇઝરાયલ પોતાના કુટંુબકબીલા અને સવર્ સિહત બેરશેબા આવ્યો. અહીં તેણે પોતાના િપતા ઇસહાકના ઈશ્વરને અપર્ણો ચઢાવ્યાં.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ים  ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરે
H0430

֙ לְיִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ–ને
H3478

ת בְּמַרְאֹ֣
દશર્નો–માં

יְלָה הַלַּ֔
રાત્રે–ના
H3915

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ב  ׀יַעֲקֹ֣
યાકૂબ
H3290

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબ
H3290

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

  ઈશ્વરે ઇઝરાયલને રાત્રે સ્વપ્નમાં સંદશર્ન આપીને કહ્યું , “યાકૂબ, યાકૂબ.” તેણે કહ્યું , “હંુ અહીં છંુ.”

אמֶר3 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י אָנֹכִ֥
હંુ–છંુ
H0595

הָאֵ֖ל
ઈશ્વર
H0410

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતા–ના
H0001

אַל־
ના
H0408

תִּירָא֙
ડર
H3372

מֵרְדָ֣ה
જવા–થી
H3381

יְמָה מִצְרַ֔
િમસર–માં
H4714

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לְג֥וֹי
મોટી–પ્રજા

גָּד֖וֹל
મહાન

ׂימְךָ֥ אֲשִֽ
હંુ–બનાવીશ–તને

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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ઉત્પિત્ત

  તેમણે કહંુ્ય, “હંુ પ્રભુ, તારા િપતાનો ઈશ્વર છંુ. િમસરમાં જતા બીશ નિહ, કેમ કે ત્યાં હંુ તારાથી િવશાળ પ્રજા ઉત્પન્ન કરીશ.

י4 אָנֹכִ֗
હંુ
H0595

אֵרֵ֤ד
જઈશ
H3381

עִמְּךָ֙
તારી–સાથે

יְמָה מִצְרַ֔
િમસર–માં
H4714

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

עַלְךָ֣ אַֽ
પાછા–લાવીશ–તને
H5927

גַם־
પણ
H1571

עָלֹ֑ה
ઉપર–લાવીશ
H5927

ף וְיוֹסֵ֕
અને–યૂસફ
H3130

ית יָשִׁ֥
મૂકશે
H7896

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

עֵינֶֽיךָ׃
તારી–આંખો–પર

  હંુ તારી સાથે િમસરમાં આવીશ અને હંુ ત્યાંથી િનશ્ચે તારા વંશજાેને પાછા લાવીશ. િમસરમાં તારા મૃત્યુસમયે યૂસફ તારી પાસે હશે.”

וַיָּ֥קָם5
અને–ઊઠ્યો

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

בַעמִבְּאֵר֣  שָׁ֑
બેશેર્બા–થી
H0884

וַיִּשְׂא֙וּ
અને–બેસાડ્યા
H5375

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

אֶת־
તે
H0853

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબ
H3290

ם אֲבִיהֶ֗
તેઓના–િપતા–ને
H0001

וְאֶת־
અને–તે
H0853

טַפָּם֙
તેઓના–બાળકો–ને
H2945

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ם נְשֵׁיהֶ֔
તેઓની–પત્નીઓ–ને
H0802

בָּעֲגָל֕וֹת
ગાડાઓ–માં
H5699

אֲשֶׁר־
જે

שָׁלַ֥ח
મોકલ્ય�◌ી–હતી
H7971

ה פַּרְעֹ֖
ફારુને
H6547

את לָשֵׂ֥
લ�વ�◌ા–માટે
H5375

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  યાકૂબ બેરશેબાથી રવાના થયો. તેને લઈ જવાને જ ેગાડાં ફારુને મોકલ્યાં હતાં તેમાં ઇઝરાયલના પુત્રોએ પોતાના િપતા યાકૂબને, પોતાના બાળકોને તથા 
પોતાની પત્નીઓને બેસાડ્યાં.

וַיִּקְח֣ו6ּ
અને–લીધાં
H3947

אֶת־
તે
H0853

ם מִקְנֵיהֶ֗
તેઓના–ઢોર–અને
H4735

וְאֶת־
અને–તે
H0853

רְכוּשָׁם֙
તેઓની–સંપિત્ત
H7399

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ כְשׁוּ רָֽ
તેઓએ–મેળવી–હતી
H7408

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશ–માં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાન–ના

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
િમસર–માં
H4714

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

וְכָל־
અને–બધું
H3605

זַרְע֥וֹ
તેનું–સંતાન
H2233

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  તેમનાં જાનવરો તથા જ ેસંપિત્ત તેઓએ કનાન દેશમાં મેળવી હતી તે લઈને યાકૂબ તથા તેની સાથે તેના વંશજાે િમસરમાં આવ્યા.

יו7 בָּנָ֞
તેના–પુત્રો

וּבְנֵי֤
અને–પુત્રો

֙ בָנָיו
તેના–પુત્રો–ના

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

בְּנֹתָ֛יו
તેની–પુત્રીઓ
H1323

וּבְנ֥וֹת
અને–પુત્રીઓ
H1323

בָּנָי֖ו
તેના–પુત્રો–ની

וְכָל־
અને–બધું
H3605

זַרְע֑וֹ
તેનું–સંતાન
H2233

יא הֵבִ֥
લાવ્યા
H0935

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

יְמָה׃ מִצְרָֽ
િમસર–માં
H4714

ס
—

  તેના દીકરા તથા તેની સાથે તેના દીકરાના દીકરા, તેની દીકરીઓ તથા તેના દીકરાઓની દીકરીઓને તથા તેના સવર્ સંતાનને તે તેની સાથે િમસરમાં લાવ્યો.

לֶּה8 וְאֵ֙
અને–આ
H0428

שְׁמ֧וֹת
નામો–છે
H8034

בְּנֵֽי־
પુત્રો–ના

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

ים הַבָּאִ֥
આવનારા
H0935

יְמָה מִצְרַ֖
િમસર–માં
H4714

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબ
H3290

וּבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રો

ר בְּכֹ֥
જ્યેષ્ઠ–પુત્ર
H1060

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ–નો
H3290

ן׃ רְאוּבֵֽ
રુબેન
H7205

  જ ેઇઝરાયલપુત્રો િમસરમાં આવ્યા તેઓનાં નામ આ છે: યાકૂબ તથા તેના દીકરા: યાકૂબનો જ્યેષ્ઠ દીકરો રુબેન;

וּבְנֵי9֖
અને–પુત્રો

רְאוּבֵן֑
રુબેન–ના
H7205

חֲנ֥וֹךְ
હનોખ
H2585

וּפַלּ֖וּא
અને–પલ્લૂ
H6396

וְחֶצְר֥וֹן
અને–હેસ્રોન
H2696

י׃ וְכַרְמִֽ
અને–કામીર્
H3756

  રુબેનના દીકરા: હનોખ, પાલ્લૂ, હેસ્રોન તથા કામીર્;
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וּבְנֵי10֣
અને–પુત્રો

שִׁמְע֗וֹן
િશમઓન–ના
H8095

יְמוּאֵ֧ל
યમૂએલ
H3223

ין וְיָמִ֛
અને–યામીન
H3226

הַד וְאֹ֖
અને–ઓહદ
H0161

ין וְיָכִ֣
અને–યાખીન
H3199

חַר וְצֹ֑
અને–સોહર
H6714

וְשָׁא֖וּל
અને–શાઉલ
H7586

בֶּן־
પુત્ર

ית׃ כְּנַעֲנִֽ הַֽ
કનાની–સ્ત્રી–નો

  િશમયોન તથા તેના દીકરા: યમુએલ, યામીન, ઓહાદ, યાખીન, સોહાર તથા કનાની પત્નીનો દીકરો શાઉલ;

וּבְנֵי11֖
અને–પુત્રો

לֵוִי֑
લેવી–ના
H3878

גֵּרְשׁ֕וֹן
ગેશોર્ન
H1648

קְהָ֖ת
કહાત
H6955

י׃ וּמְרָרִֽ
અને–મરારી
H4847

  લેવી તથા તેના દીકરા: ગેશોર્ન, કહાથ તથા મરારી.

וּבְנֵי12֣
અને–પુત્રો

ה יְהוּדָ֗
યહૂદા–ના
H3063

עֵר֧
એર
H6147

וְאוֹנָן֛
અને–ઓનાન
H0209

וְשֵׁלָ֖ה
અને–શેલા
H7956

וָפֶרֶ֣ץ
અને–પેરેસ
H6557

וָזָרַ֑ח
અને–ઝેરહ
H2226

מָת וַיָּ֙
અને–મયાર્
H4191

עֵר֤
એર
H6147

֙ וְאוֹנָן
અને–ઓનાન
H0209

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશ–માં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાન–ના

וַיִּהְי֥וּ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો

רֶץ פֶ֖
પેરેસ–ના
H6557

חֶצְר֥וֹן
હેસ્રોન
H2696

וְחָמֽוּל׃
અને–હામૂલ
H2538

  યહૂદા તથા તેના દીકરા: એર, ઓનાન, શેલા, પેરેસ તથા ઝેરાહ, પણ એર તથા ઓનાન કનાન દેશમાં મરણ પામ્યા. પેરેસના દીકરા હેસ્રોન તથા હામૂલ 
હતા;

וּבְנֵי13֖
અને–પુત્રો

יִשָׂשכָר֑
ઇસ્સાખાર–ના
H3485

תּוֹלָ֥ע
તોલા
H8439

וּפֻוָּ֖ה
અને–પુવ્વા
H6312

וְי֥וֹב
અને–યોબ
H3102

וְשִׁמְרֽוֹן׃
અને–િશમ્રોન

  ઇસ્સાખાર તથા તેના દીકરા: તોલા, પુવાહ, લોબ તથા િશમ્રોન;

וּבְנֵי14֖
અને–પુત્રો

זְבוּלֻן֑
ઝબૂલુન–ના
H2074

רֶד סֶ֥
સેરેદ
H5624

וְאֵל֖וֹן
અને–એલોન
H0356

ל׃ וְיַחְלְאֵֽ
અને–યહલેલ
H3177

  ઝબુલોન તથા તેના દીકરા: સેરેદ, એલોન તથા યાહલેલ.

׀אֵלֶּ֣ה 15
આ–છે
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ה לֵאָ֗
લેઆહ–ના
H3812

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

יָֽלְדָ֤ה
જન્મ્યા
H3205

לְיַעֲקֹב֙
યાકૂબ–માટે
H3290

ן  םבְּפַדַּ֣ אֲרָ֔
પદ્દન–અરામ–માં
H6307

וְאֵ֖ת
અને–તે
H0853

דִּינָה֣
દીના
H1783

בִתּ֑וֹ
તેની–પુત્રી
H1323

כָּל־
બધા
H3605

נֶפֶ֧שׁ
જીવો
H5315

בָּנָי֛ו
તેના–પુત્રો

יו וּבְנוֹתָ֖
અને–પુત્રીઓ–ના
H1323

ים שְׁלֹשִׁ֥
તેત્રીસ
H7970

וְשָׁלֹֽשׁ׃
અને–ત્રણ
H7969

  યાકૂબને લેઆથી પાદ્દાનારામમાં જન્મેલા દીકરા તથા તેની દીકરી દીના. તેઓ સવર્ મળીને તેત્રીસ જણ હતાં.

וּבְנֵי16֣
અને–પુત્રો

גָ֔ד
ગાદ–ના
H1410

צִפְי֥וֹן
િસફ્યોન
H6837

וְחַגִּ֖י
અને–હગ્ગી
H2291

שׁוּנִי֣
શૂની
H7764

ן וְאֶצְבֹּ֑
અને–એસ્બોન
H0675

י עֵרִ֥
એરી
H6179

י וַֽאֲרוֹדִ֖
અને–અરોદી
H0722

י׃ וְאַרְאֵלִֽ
અને–અરેલી
H0692

  ગાદ તથા તેના દીકરા: િસફયોન, હાગ્ગી, શૂની, એસ્બોન, એરી, અરોદી તથા આરએલી;

וּבְנֵי17֣
અને–પુત્રો

ר אָשֵׁ֗
આશેર–ના
H0836

יִמְנָה֧
િયમ્ના
H3232

וְיִשְׁוָה֛
અને–િયશ્વા
H3438

וְיִשְׁוִ֥י
અને–િયશ્વી
H3440

וּבְרִיעָ֖ה
અને–બરીઆ
H1283

רַח וְשֶׂ֣
અને–સેરહ
H8294

אֲחֹתָ֑ם
તેઓની–બહેન
H0269

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

ה בְרִיעָ֔
બરીઆ–ના
H1283

בֶר חֶ֖
હેબેર
H2268

ל׃ וּמַלְכִּיאֵֽ
અને–મલ્કીએલ
H4439
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  આશેર તથા તેના દીકરા: િયમ્ના, િયશ્વા, િયશ્વી, બિરયા તથા તેઓની બહેન સેરાહ; અને બિરયાના દીકરા: હેબેર તથા માલ્કીએલ.

אֵלֶּ֚ה18
આ–છે
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ה זִלְפָּ֔
િઝલ્પા–ના
H2153

אֲשֶׁר־
જનેે

ן נָתַ֥
આપ્યી–હતી
H5414

ן לָבָ֖
લાબાને

לְלֵאָה֣
લેઆહ–ને
H3812

בִתּ֑וֹ
તેની–પુત્રી
H1323

לֶד וַתֵּ֤
અને–જન્મ્યા
H3205

אֶת־
તે
H0853

אֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

ב לְיַעֲקֹ֔
યાકૂબ–માટે
H3290

שׁ שֵׁ֥
સોળ
H8337

ה עֶשְׂרֵ֖
પંદર
H6240

נָֽפֶשׁ׃
જીવો
H5315

  લાબાને તેની દીકરી લેઆને જ ેદાસી િઝલ્પા આપી હતી તેનાં સંતાનો એ છે. તેઓ તેને યાકૂબ દ્વારા થયાં, તેઓ સવર્ મળીને સોળ જણ હતાં.

בְּנֵי19֤
પુત્રો

֙ רָחֵל
રાહેલ–ના
H7354

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબ–ની
H3290

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

ן׃ וּבִנְיָמִֽ
અને–િબન્યામીન
H1144

  યાકૂબની પત્ની રાહેલના દીકરા: યૂસફ તથા િબન્યામીન;

וַיִּוָּלֵד20֣
અને–જન્મ્યા
H3205

֮ לְיוֹסֵף
યૂસફ–ને
H3130

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશ–માં
H0776

מִצְרַיִם֒
િમસર–ના
H4714

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

יָֽלְדָה־
જન્મ્યા
H3205

לּוֹ֙
તેને

סְנַ֔ת אָֽ
આસનતે
H0621

בַּת־
પુત્રી
H1323

רַעפּ֥וֹטִי  פֶ֖
પોટીફેરા–ની
H6319

כֹּהֵן֣
યાજક
H3548

ן אֹ֑
ઓન–ના
H0204

אֶת־
તે
H0853

ה מְנַשֶּׁ֖
મનશ્શે
H4519

וְאֶת־
અને–તે
H0853

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાિયમ
H0669

  યૂસફના િમસર દેશમાં જન્મેલા દીકરાઓ મનાશ્શા તથા એફ્રાઇમ. તેઓને ઓનના યાજક પોટીફારની દીકરી આસનાથે જન્મ આપ્યો હતો;

וּבְנֵי21֣
અને–પુત્રો

ן בִנְיָמִ֗
િબન્યામીન–ના
H1144

לַע בֶּ֤
બેલા

וָבֶכֶ֙ר֙
અને–બેખેર
H1071

ל וְאַשְׁבֵּ֔
અને–અશ્બેલ
H0788

א גֵּרָ֥
ગેરા
H1617

ן וְנַעֲמָ֖
અને–નામાન
H5283

י אֵחִ֣
એહી
H0278

אשׁ ֹ֑ וָר
અને–રોશ
H7220

ים מֻפִּ֥
મુપ્પીમ
H4649

ים וְחֻפִּ֖
અને–હુપ્પીમ
H2650

רְדְּ׃ וָאָֽ
અને–આદર્
H0714

  િબન્યામીનના દીકરા: બેલા, બેખેર, આશ્બેલ, ગેરા, નામાન, એહી, રોશ, મુપ્પીમ, હુપ્પીમ તથા આદર્ .

אֵלֶּ֚ה22
આ–છે
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל רָחֵ֔
રાહેલ–ના
H7354

ר אֲשֶׁ֥
જે

ד יֻלַּ֖
જન્મ્યા
H3205

ב לְיַעֲקֹ֑
યાકૂબ–માટે
H3290

כָּל־
બધા
H3605

נֶפֶ֖שׁ
જીવો
H5315

אַרְבָּעָ֥ה
ચોદ
H0702

ׂר׃ עָשָֽ
પંદર
H6240

  તેઓ રાહેલના દીકરા, જ ેયાકૂબ દ્વારા થયા. તેઓ સવર્ મળીને ચૌદ જણ હતા.

וּבְנֵי־23
અને–પુત્રો

ן דָ֖
દાન–ના
H1835

ׁים׃ חֻשִֽ
હુશીમ

  દાન તથા તેનો દીકરો હુશીમ;

וּבְנֵי24֖
અને–પુત્રો

נַפְתָּלִ֑י
નફતાલી–ના
H5321

יַחְצְאֵ֥ל
યહસેલ
H3183

וְגוּנִ֖י
અને–ગૂની
H1476

וְיֵצֶ֥ר
અને–યેસેર
H3337

ם׃ וְשִׁלֵּֽ
અને–િશલ્લેમ
H8006

  નફતાલી તથા તેના દીકરા: યાહસએલ, ગૂની, યેસેર તથા િશલ્લેમ.

אֵלֶּ֚ה25
આ–છે
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ה בִלְהָ֔
િબલ્હા–ના

אֲשֶׁר־
જનેે

ן נָתַ֥
આપી–હતી
H5414

ן לָבָ֖
લાબાને

לְרָחֵל֣
રાહેલ–ને
H7354

בִּתּ֑וֹ
તેની–પુત્રી
H1323

לֶד וַתֵּ֧
અને–જન્મ્યા
H3205

אֶת־
તે
H0853

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

ב לְיַעֲקֹ֖
યાકૂબ–માટે
H3290

כָּל־
બધા
H3605

נֶפֶ֥שׁ
જીવો
H5315

ה׃ שִׁבְעָֽ
સાત
H7651
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ઉત્પિત્ત

  લાબાને તેની દીકરી રાહેલને જ ેદાસી િબલ્હા આપી તેના દીકરા એ છે જઓે યાકૂબ દ્વારા તેને થયા. તે સવર્ મળીને સાત જણ હતા.

כָּל־26
બધા
H3605

נֶּפֶשׁ הַ֠
જીવો
H5315

ה הַבָּאָ֙
આવનારા
H0935

ב לְיַעֲקֹ֤
યાકૂબ–સાથે
H3290

מִצְרַיְ֙מָה֙
િમસર–માં
H4714

יֹצְאֵי֣
નીકળનારા
H3318

יְרֵכ֔וֹ
તેની–કોખ–થી
H3409

מִלְּבַ֖ד
િસવાય
H0905

י נְשֵׁ֣
પત્નીઓ
H0802

בְנֵי־
પુત્રો–ની

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબ–ના
H3290

כָּל־
બધા
H3605

נֶפֶ֖שׁ
જીવો
H5315

ים שִׁשִּׁ֥
સાંઐ
H8346

ׁשׁ׃ וָשֵֽ
અને–છ
H8337

  યાકૂબના દીકરાઓની પત્નીઓ િસવાય કનાનમાં જન્મેલાં જ ેસવર્ માણસ યાકૂબ સાથે િમસરમાં આવ્યાં તેઓ છાસઠ જણ હતાં.

וּבְנֵי27֥
અને–પુત્રો

יוֹסֵ֛ף
યૂસફ–ના
H3130

אֲשֶׁר־
જે

יֻלַּד־
જન્મ્યા
H3205

ל֥וֹ
તેને

יִם בְמִצְרַ֖
િમસર–માં
H4714

נֶפֶ֣שׁ
જીવો
H5315

שְׁנָיִ֑ם
બે
H8147

כָּל־
બધા
H3605

הַנֶּ֧פֶשׁ
જીવો
H5315

ית־ לְבֵֽ
ઘરાના–ના

ב יַעֲקֹ֛
યાકૂબ–ના
H3290

אָה הַבָּ֥
આવનારા
H0935

יְמָה מִצְרַ֖
િમસર–માં
H4714

ים׃ שִׁבְעִֽ
િસત્તેર
H7657

פ
—

  યૂસફના દીકરા જ ેિમસર દેશમાં તેને જન્મ્યા હતા, તે બે હતા. યાકૂબના ઘરનાં સવર્ માણસો જ ેિમસરમાં આવ્યાં તેઓ િસત્તેર હતાં.

וְאֶת־28
અને–તે
H0853

ה יְהוּדָ֞
યહૂદા–ને
H3063

שָׁלַח֤
મોકલ્યો
H7971

֙ לְפָנָיו
તેની–આગળ
H6440

אֶל־
પાસે
H0413

ף יוֹסֵ֔
યૂસફ–ના
H3130

ת לְהוֹרֹ֥
માગર્–બતાવવા

לְפָנָי֖ו
તેની–આગળ
H6440

שְׁנָה גֹּ֑
ગોશેન–માં
H1657

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

רְצָה אַ֥
દેશ–માં
H0776

שֶׁן׃ גֹּֽ
ગોશેન–ના
H1657

  યાકૂબે તેની આગળ યહૂદાને યૂસફની પાસે મોકલ્યો કે તે આગળ જઈને ગોશેનનો માગર્ બતાવે અને તેઓ ગોશેન દેશમાં આવ્યા.

ר29 וַיֶּאְסֹ֤
અને–જાેડ્યો
H0631

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

מֶרְכַּבְתּ֔וֹ
તેનો–રથ
H4818

וַיַּ֛עַל
અને–ગયો
H5927

את־ לִקְרַֽ
મળવા
H7125

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયેલ
H3478

יו אָבִ֖
તેના–િપતા–ને
H0001

שְׁנָה גֹּ֑
ગોશેન–માં
H1657

וַיֵּרָ֣א
અને–દેખાયો
H7200

יו אֵלָ֗
તેમ–ને
H0413

֙ וַיִּפֹּל
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
ઉપર

יו צַוָּארָ֔
તેના–ગળા–પર

וַיֵּ֥בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

עַל־
ઉપર

יו צַוָּארָ֖
તેના–ગળા–પર

עֽוֹד׃
ઘણો–સુધી
H5750

  યૂસફે તેના રથ તૈયાર કયાર્ અને તેના િપતા ઇઝરાયલને મળવાને તે ગોશેનમાં આવ્યો. િપતાને જાેઈને યૂસફ ભેટીને ઘણી વાર સુધી રડ્યો.

וַיֹּ֧אמֶר30
અને–કહ્યું
H0559

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલે
H3478

אֶל־
ને
H0413

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

אָמ֣וּתָה
હંુ–મરું–હવે
H4191

עַם הַפָּ֑
આ–વાર
H6471

֙ אַחֲרֵי
પછી

י רְאוֹתִ֣
જાેઈને–મેં
H7200

אֶת־
તે
H0853

יךָ פָּנֶ֔
તારું–મુખ
H6440

י כִּ֥
કારણ–કે

עוֹדְךָ֖
હજુ–તું
H5750

י׃ חָֽ
જીવે–છે

  ઇઝરાયલે યૂસફને કહ્યું , “મેં તારું મુખ જાેયું અને તું હજી હયાત છે. હવે મારું મરણ ભલે આવે.”

אמֶר31 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יוֹסֵ֤ף
યૂસફે
H3130

אֶל־
ને
H0413

֙ אֶחָיו
તેના–ભાઈઓ
H0251

וְאֶל־
અને–ને
H0413

ית בֵּ֣
ઘર–ના

יו אָבִ֔
તેના–િપતા
H0001

אֶעֱלֶ֖ה
હંુ–જઈશ
H5927

וְאַגִּ֣ידָה
અને–જણાવીશ
H5046

ה לְפַרְעֹ֑
ફારુન–ને
H6547

מְרָ֣ה וְאֹֽ
અને–કહીશ
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

אַחַ֧י
માર�◌ા–ભાઈઓ
H0251

וּבֵית־
અને–ઘર

י אָבִ֛
મારા–િપતા–ના
H0001

ר אֲשֶׁ֥
જે

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશ–માં
H0776

כְּנַעַ֖ן
કનાન–ના

אוּ בָּ֥
આવ્યા–છે
H0935

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413
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ઉત્પિત્ત

  યૂસફે તેના ભાઈઓને તથા તેના િપતાના ઘરનાંને કહ્યું , “હંુ જઈને ફારુનને જણાવીને કહીશ કે, ‘મારા ભાઈઓ તથા મારા િપતાના ઘરનાં જ ેકનાન દેશમાં 
હતાં તેઓ મારી પાસે આવ્યાં છે.

וְהָאֲנָשִׁים32֙
અને–માણસો
H0376

עֵי רֹ֣
ઘેટાં–પાળકો

אן ֹ֔ צ
ઘેટાં–ના
H6629

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

מִקְנֶה֖
પશુ–પાળકો
H4735

הָי֑וּ
હતા
H1961

וְצאֹנָם֧
અને–તેઓના–ઘેટાં
H6629

וּבְקָרָ֛ם
અને–તેઓના–ઢોર
H1241

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לָהֶ֖ם
તેઓનું–છે

יאוּ׃ הֵבִֽ
લાવ્યા–છે
H0935

  તેઓ ભરવાડ છે અને જાનવરો પાળનારા છે. તેઓ તેમનાં બકરાં, અન્ય જાનવરો તથા તેઓનું જ ેસવર્ છે તે બધું લાવ્યા છે.”

וְהָיָ֕ה33
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

א יִקְרָ֥
બોલાવશે
H7121

לָכֶ֖ם
તમને

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન
H6547

וְאָמַ֖ר
અને–પૂછશે
H0559

מַה־
શું–છે
H4100

ם׃ מַּעֲשֵׂיכֶֽ
તમારું–કામ
H4639

  અને એમ થશે કે, જયારે ફારુન તમને બોલાવે અને તમને પૂછે, તમારો વ્યવસાય શો છે?’

ם34 וַאֲמַרְתֶּ֗
અને–કહો
H0559

י אַנְשֵׁ֙
માણસો
H0376

מִקְנֶ֜ה
પશુ–પાળકો
H4735

הָי֤וּ
હતા
H1961

עֲבָדֶי֙ךָ֙
તાર�◌ા–દાસો
H5650

מִנְּעוּרֵ֣ינוּ
અમારી–યુવાની–થી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

תָּה עַ֔
હવે
H6258

גַּם־
પણ
H1571

אֲנַחְ֖נוּ
અમે
H0587

גַּם־
પણ
H1571

אֲבֹתֵ֑ינוּ
અમારા–િપતાઓ
H0001

בַּעֲב֗וּר
જથેી
H5668

֙ תֵּשְׁבוּ
તમે–રહી–શકો
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશ–માં
H0776

שֶׁן גֹּ֔
ગોશેન–ના
H1657

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תוֹעֲבַ֥ת
અશુદ્ધ–છે
H8441

יִם מִצְרַ֖
િમસરીઓ–માટે
H4713

כָּל־
બધા
H3605

עֵה רֹ֥
ઘેટાં–પાળકો

אן׃ ֹֽ צ
ઘેટાં–ના
H6629

  ત્યારે તમારે આ પ્રમાણે કહેવું, ‘તારા ચાકરોનો એટલે અમારો તથા અમારા િપતૃઓનો વ્યવસાય નાનપણથી તે અત્યાર સુધી જાનવરો પાળવાનો છે.’ આ 
પ્રમાણે કહેશો એટલે તમને ગોશેન દેશમાં રહેવાની પરવાનગી મળશે. કેમ કે િમસરીઓ ભરવાડોને િધક્કારે છે.”

Chapter 47
א1 ֹ֣ וַיָּב

અને–આવ્યા
H0935

֮ יוֹסֵף
યૂસફ
H3130

וַיַּגֵּ֣ד
અને–કહ્યું
H5046

֒ לְפַרְעֹה
ફારુનને
H6547

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י אָבִ֙
મારા–િપતા
H0001

י וְאַחַ֜
અને–મારા–ભાઈઓ
H0251

וְצאֹנָם֤
અને–તેમનાં–ઘેટાં
H6629

וּבְקָרָם֙
અને–તેમનાં–ઢોર
H1241

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם לָהֶ֔
તેમનું

אוּ בָּ֖
આવ્યા–છે
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

וְהִנָּ֖ם
અને–જુઓ–તેઓ
H2009

רֶץ בְּאֶ֥
પ્રદેશમાં
H0776

שֶׁן׃ גֹּֽ
ગોશેનના
H1657

  પછી યૂસફ ફારુનને મળવા ગયો. તેણે ફારુનને કહ્યું , “મારા િપતા, મારા ભાઈઓ તથા તેઓનાં બકરાં, અન્ય જાનવરો તથા જ ેસવર્ તેઓનું છે તે સિહત 
તેઓ કનાન દેશથી આવ્યા છે. તેઓ ગોશેન દેશમાં છે.”

וּמִקְצֵה2֣
અને–વચ્ચેથી

יו אֶחָ֔
તેના–ભાઈઓના
H0251

ח לָקַ֖
લીધા
H3947

ה חֲמִשָּׁ֣
પાંચ
H2568

ים אֲנָשִׁ֑
માણસો
H0376

וַיַּצִּגֵם֖
અને–રજૂ–કયાર્
H3322

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ה׃ פַרְעֹֽ
ફારુનના
H6547

  તેણે પોતાના ભાઈઓમાંના પાંચનો પિરચય ફારુન સાથે કરાવ્યો.

וַיֹּ֧אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

ה פַּרְעֹ֛
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓને
H0251

מַה־
શું
H4100

מַּעֲשֵׂיכֶם֑
તમારો–વ્યવસાય–છે
H4639

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֗
ફારુનને
H6547

רֹעֵ֥ה
ઘેટાંપાળક

֙ צאֹן
ટોળાંના
H6629

יךָ עֲבָדֶ֔
તમારા–દાસો
H5650

גַּם־
પણ
H1571

אֲנַחְ֖נוּ
અમે
H0587

גַּם־
પણ
H1571

ינוּ׃ אֲבוֹתֵֽ
અમારા–િપતાઓ
H0001

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1657.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3322.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm


ઉત્પિત્ત

  ફારુને તેના ભાઈઓને પૂછ્યું, “તમારો વ્યવસાય શો છે? “અમે તારા દાસો અમારા પૂવર્જાેની જમે ભરવાડો છીએ.

וַיֹּאמְר֣ו4ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֗
ફારુનને
H6547

לָג֣וּר
રહેવા–માટે

֮ בָּאָרֶץ
દેશમાં
H0776

בָּאנוּ֒
આવ્યા–છીએ
H0935

כִּי־
કારણ–કે

אֵי֣ן
નથી
H0369

ה מִרְעֶ֗
ચરાણ
H4829

֙ לַצֹּאן
ટોળાં–માટે
H6629

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ לַעֲבָדֶ֔
તમારા–દાસોનાં
H5650

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָבֵ֥ד
ભારે
H3515

הָרָעָ֖ב
દકુાળ–છે
H7458

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

ה וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

יֵֽשְׁבוּ־
રહેવા–દો
H3427

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

יךָ עֲבָדֶ֖
તમારા–દાસોને
H5650

רֶץ בְּאֶ֥
પ્રદેશમાં
H0776

שֶׁן׃ גֹּֽ
ગોશેનના
H1657

  પછી તેઓએ ફારુનને કહંુ્ય, “અમે આ દેશમાં પ્રવાસી તરીકે આવ્યા છીએ. કેમ કે કનાન દેશમાં દકુાળ ભારે હોવાને લીધે અમારા ટોળાંને સારુ ચારો નથી. 
માટે હવે અમને કૃપા કરીને ગોશેન દેશમાં રહેવા દે.”

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

ה פַּרְעֹ֔
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֖
યૂસફને
H3130

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

יךָ אָבִ֥
તારા–િપતા
H0001

יךָ וְאַחֶ֖
અને–તારા–ભાઈઓ
H0251

אוּ בָּ֥
આવ્યા–છે
H0935

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારી–પાસે
H0413

  પછી ફારુને યૂસફને કહ્યું , “તારા િપતા તથા તારા ભાઈઓ તારી પાસે આવ્યા છે.

אֶ֤רֶץ6
દેશ
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરનો
H4714

לְפָנֶי֣ךָ
તારી–સામે
H6440

וא הִ֔
છે
H1931

בְּמֵיטַב֣
સૌથી–સારામાં
H4315

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

ב הוֹשֵׁ֥
વસાવ
H3427

אֶת־
—
H0853

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતાને
H0001

וְאֶת־
અને
H0853

אַחֶי֑ךָ
તારા–ભાઈઓને
H0251

֙ יֵשְׁבוּ
રહે
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
પ્રદેશમાં
H0776

שֶׁן גֹּ֔
ગોશેનના
H1657

וְאִם־
અને–જાે

עְתָּ יָדַ֗
તું–જાણે–છે
H3045

וְיֶשׁ־
અને–છે
H3426

בָּם֙
તેમનામાં

אַנְשֵׁי־
સમથર્–માણસો
H0376

יִל חַ֔
યોગ્ય
H2428

ם וְשַׂמְתָּ֛
તો–મૂક–તેમને

י שָׂרֵ֥
મુખ્ય
H8269

מִקְנֶה֖
પશુપાલકો
H4735

עַל־
ઉપર

אֲשֶׁר־
જે

י׃ לִֽ
મારાં–છે

  આખો િમસર દેશ તારી આગળ છે. દેશમાં ઉત્તમ સ્થળે તારા િપતાને તથા તારા ભાઈઓને રહેવા દે. તેઓ ગોશેન દેશમાં રહે. જાે તું જાણતો હોય કે 
તેઓમાં કોઈ માણસો હોિશયાર છે, તો મારાં જાનવરો પણ તેઓના હવાલામાં સોંપ.”

וַיָּבֵ֤א7
અને–લાવ્યા
H0935

יוֹסֵף֙
યૂસફ
H3130

אֶת־
—
H0853

ב יַֽעֲקֹ֣
યાકૂબને
H3290

יו אָבִ֔
તેમના–િપતા
H0001

הוּ עֲמִדֵ֖ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રાખ્યા
H5975

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ה פַרְעֹ֑
ફારુનના
H6547

רֶךְ וַיְבָ֥
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

אֶת־
—
H0853

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુનને
H6547

  પછી યૂસફે તેના િપતા યાકૂબને ફારુનની સમક્ષ બોલાવ્યો. યાકૂબે ફારુનને આશીવાર્દ આપ્યો.

וַיֹּ֥אמֶר8
અને–પૂછ્યું
H0559

ה פַּרְעֹ֖
ફારુને
H6547

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબને
H3290

ה כַּמָּ֕
કેટલા
H4100

י יְמֵ֖
િદવસો
H3117

שְׁנֵי֥
વષોર્ના
H8141

יךָ׃ חַיֶּֽ
તારા–જીવનના

  ફારુને યાકૂબને કહંુ્ય, “તમારી ઉંમર કેટલી થઈ છે?”
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וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનને
H6547

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

שְׁנֵי֣
વષોર્ના
H8141

י מְגוּרַ֔
મારી–પ્રવાસના
H4033

ים שְׁלֹשִׁ֥
એકસો–ત્રીસ
H7970

וּמְאַ֖ת
અને–સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

מְעַט֣
થોડાં
H4592

ים וְרָעִ֗
અને–દઃુખી

֙ הָיוּ
રહ્યાં–છે
H1961

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

שְׁנֵי֣
વષોર્ના
H8141

י חַיַּ֔
મારા–જીવનના

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יגוּ הִשִּׂ֗
પહોંચ્યા
H5381

אֶת־
—
H0853

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

֙ שְׁנֵי
વષોર્ના
H8141

חַיֵּ֣י
જીવનના

י אֲבֹתַ֔
મારા–િપતાઓના
H0001

י בִּימֵ֖
િદવસોમાં
H3117

ם׃ מְגוּרֵיהֶֽ
તેમની–પ્રવાસના
H4033

  યાકૂબે ફારુનને કહંુ્ય, “મારા જીવનપ્રવાસના એકસો ત્રીસ વષર્ થયાં છે. એ અિત પિરશ્રમવાળા રહ્યાં છે. હજી મારા િપતૃઓના પ્રવાસમાં તેઓની ઉંમરના 
જટેલાં મારા વષોર્ થયાં નથી.”

רֶך10ְ וַיְבָ֥
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

אֶת־
—
H0853

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનને
H6547

א וַיֵּצֵ֖
અને–નીકળ્યા
H3318

מִלִּפְנֵי֥
સમક્ષથી
H6440

ה׃ פַרְעֹֽ
ફારુનના
H6547

  પછી યાકૂબ ફારુનને આશીવાર્દ આપીને તેની હજૂરમાંથી બહાર ગયો.

ב11 וַיּוֹשֵׁ֣
અને–વસાવ્યા
H3427

֮ יוֹסֵף
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

יו אָבִ֣
તેમના–િપતાને
H0001

וְאֶת־
અને
H0853

אֶחָיו֒
તેમના–ભાઈઓને
H0251

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપી
H5414

לָהֶ֤ם
તેમને

אֲחֻזָּה֙
િમલકત
H0272

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

בְּמֵיטַ֥ב
સૌથી–સારામાં
H4315

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

בְּאֶרֶ֣ץ
પ્રદેશમાં
H0776

רַעְמְסֵס֑
રામસેસના
H7486

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ה׃ פַרְעֹֽ
ફારુને
H6547

  યૂસફે તેના િપતાને તથા તેના ભાઈઓને રહેવાને જગ્યા આપી. તેણે તેઓને િમસર દેશની ઉત્તમ જગ્યામાં એટલે રામસેસમાં ફારુનની આજ્ઞા પ્રમાણે 
વસવાનો પ્રદેશ આપ્યો.

ל12 וַיְכַלְכֵּ֤
અને–ભરણપોષણ–કયુર્ં
H3557

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

יו אָבִ֣
તેમના–િપતાનું
H0001

וְאֶת־
અને
H0853

יו אֶחָ֔
તેમના–ભાઈઓનું
H0251

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֣
ઘરનું

יו אָבִ֑
તેમના–િપતાના
H0001

לֶ֖חֶם
ખોરાક
H3899

י לְפִ֥
પ્રમાણે
H6310

ף׃ הַטָּֽ
બાળકોના
H2945

  યૂસફે તેના િપતાને, ભાઈઓને તથા તેના િપતાના ઘરનાં સવર્ને તેઓની સંખ્યા પ્રમાણે અન્ન પૂરું પાડ્યું.

וְלֶחֶ֤ם13
અને–ખોરાક
H3899

֙ אֵין
નહોતો
H0369

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֔
દેશમાં
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָבֵ֥ד
ભારે
H3515

הָרָעָ֖ב
દકુાળ–હતો
H7458

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

לַהּ וַתֵּ֜
અને–થાકી–ગયો

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરનો
H4714

וְאֶרֶ֣ץ
અને–દેશ
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનનો

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

ב׃ הָרָעָֽ
દકુાળના
H7458

  હવે તે આખા દેશમાં અન્ન ન હતું; કેમ કે દકુાળ વધતો જતો હતો. િમસર દેશ તથા કનાન દેશના લોકો દકુાળને કારણે વેદનાગ્રસ્ત થયા.

ט14 וַיְלַקֵּ֣
અને–એકત્ર–કયુર્ં
H3950

ף יוֹסֵ֗
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הַכֶּסֶ֙ף֙
રૂપું
H3701

הַנִּמְצָ֤א
જ–ેમળતું–હતું
H4672

רֶץ־ בְאֶֽ
દેશમાં
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરના
H4714

וּבְאֶרֶ֣ץ
અને–દેશમાં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનના

בֶר בַּשֶּׁ֖
અનાજના–બદલે
H7668

אֲשֶׁר־
જે

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים שֹׁבְרִ֑
ખરીદતા–હતા
H7666

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યા
H0935

יוֹסֵ֛ף
યૂસફ
H3130

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֖
રૂપું
H3701

יתָה בֵּ֥
ઘરમાં

ה׃ פַרְעֹֽ
ફારુનના
H6547
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ઉત્પિત્ત

  લોકોએ જ ેઅન્ન વેચાતું લીધું તેને બદલે જ ેનાણાં િમસર દેશમાંથી તથા કનાન દેશમાંથી મળ્યા, તે સવર્ યૂસફે એકઠા કયાર્ં. પછી યૂસફે તે નાણાં ફારુનના 
રાજ્યભંડારમાં જમા કરાવ્યા.

ם15 וַיִּתֹּ֣
અને–ખૂટી–ગયું
H8552

סֶף הַכֶּ֗
રૂપું
H3701

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

֮ מִצְרַיִם
િમસરના
H4714

וּמֵאֶרֶ֣ץ
અને–દેશમાંથી
H0776

כְּנַעַן֒
કનાનના

֩ וַיָּבֹאוּ
અને–આવ્યા
H0935

כָל־
બધા
H3605

יִם מִצְרַ֙
િમસરવાસીઓ
H4713

אֶל־
—
H0413

יוֹסֵ֤ף
યૂસફ–પાસે
H3130

לֵאמֹר֙
કહેતાં
H0559

בָה־ הָֽ
આપો
H3051

נוּ לָּ֣
અમને

חֶם לֶ֔
ખોરાક
H3899

וְלָ֥מָּה
અને–શા–માટે
H4100

נָמ֖וּת
મરીએ
H4191

ךָ נֶגְדֶּ֑
તમારી–સામે
H5048

י כִּ֥
કારણ–કે

ס אָפֵ֖
ખૂટી–ગયું–છે
H0656

סֶף׃ כָּֽ
રૂપું
H3701

  જયારે િમસર દેશમાં તથા કનાન દેશમાં નાણાંની અછત થઈ, ત્યારે સવર્ િમસરીઓ યૂસફની પાસે આવીને બોલ્યા, “અમને ખાવાનું આપ� શા માટે અમે 
તારી આગળ મરીએ? અમારી પાસે હવે નાણાં રહ્યાં નથી.”

וַיֹּ֤אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

הָב֣וּ
લાવો
H3051

ם מִקְנֵיכֶ֔
તમારાં–પશુઓ
H4735

וְאֶתְּנָה֥
અને–આપીશ
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

בְּמִקְנֵיכֶם֑
તમારાં–પશુઓના–બદલે
H4735

אִם־
જાે

ס אָפֵ֖
ખૂટી–ગયું–છે
H0656

סֶף׃ כָּֽ
રૂપું
H3701

  યૂસફે કહ્યું , “જાે તમારાં નાણાં પતી ગયાં હોય, તો તમારાં જાનવરો આપો અને તમારાં જાનવરોના બદલે હંુ તમને અનાજ આપીશ.”

יאו17ּ וַיָּבִ֣
અને–લાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

֮ מִקְנֵיהֶם
તેમનાં–પશુઓ
H4735

אֶל־
—
H0413

יוֹסֵף֒
યૂસફ–પાસે
H3130

ן וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યું
H5414

לָהֶם֩
તેમને

ף יוֹסֵ֙
યૂસફે
H3130

חֶם לֶ֜
ખોરાક
H3899

ים בַּסּוּסִ֗
ઘોડાઓના–બદલે

וּבְמִקְנֵה֥
અને–ટોળાંના
H4735

אן הַצֹּ֛
ઘેટાંના
H6629

וּבְמִקְנֵה֥
અને–ટોળાંના
H4735

ר הַבָּקָ֖
ઢોરના
H1241

ים וּבַחֲמֹרִ֑
અને–ગધેડાંના
H2543

וַיְנַהֲלֵם֤
અને–િનભાવ્યા
H5095

בַּלֶּחֶ֙ם֙
ખોરાકથી
H3899

בְּכָל־
બધાં
H3605

ם מִקְנֵהֶ֔
તેમનાં–પશુઓના–બદલે
H4735

בַּשָּׁנָה֖
વષર્માં
H8141

וא׃ הַהִֽ
તે
H1931

  તેથી તેઓ પોતાના જાનવરો યૂસફ પાસે લાવ્યાં. યૂસફે ઘોડા, બકરાં, અન્ય જાનવરો તથા ગધેડાંના બદલામાં તેઓને અનાજ આપ્યું. તેણે પશુઓના 
બદલામાં તે વષેર્ તેઓનું ભરણપોષણ કયુર્ં.

18֮ וַתִּתֹּם
અને–પૂરું–થયું
H8552

הַשָּׁנָה֣
વષર્
H8141

הַהִוא֒
તે
H1931

אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

יו אֵלָ֜
તેમની–પાસે
H0413

בַּשָּׁנָה֣
વષર્માં
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
બીજા
H8145

וַיֹּ֤אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેમને

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

נְכַחֵד֣
છુપાવીએ
H3582

י אֲדֹנִ֔ מֵֽ
મારા–સ્વામીથી
H0113

כִּ֚י
કે

אִם־
ખરેખર

ם תַּ֣
ખૂટી–ગયું–છે
H8552

סֶף הַכֶּ֔
રૂપું
H3701

וּמִקְנֵה֥
અને–પશુધન
H4735

הַבְּהֵמָ֖ה
પ્રાણીઓનું
H0929

אֶל־
—
H0413

אֲדֹנִי֑
મારા–સ્વામી–પાસે
H0113

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

נִשְׁאַר֙
બાકી–રહ્યું
H7604

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામીના
H0113

י בִּלְתִּ֥
િસવાય
H1115

אִם־
—

נוּ גְּוִיָּתֵ֖
અમારાં–શરીરો
H1472

נוּ׃ וְאַדְמָתֵֽ
અને–અમારી–જમીન
H0127

  જયારે તે વષર્ પૂરું થયું, ત્યારે તેઓએ બીજા વષેર્ યૂસફની પાસે આવીને તેને કહ્યું , “નાણાંની અછત છે એ અમે અમારા ઘણીથી છુપાવી રાખતાં નથી. 
વળી અમારા જાનવરો પણ તારી પાસે છે. અમારા શરીરો તથા અમારી જમીન િસવાય અમારી પાસે બીજંુ કંઈ બાકી રહંુ્ય નથી.

לָמָּ֧ה19
શા–માટે
H4100

נָמ֣וּת
મરીએ
H4191

יךָ לְעֵינֶ֗
તમારી–આંખો–સામે

גַּם־
પણ
H1571

֙ אֲנַחְ֙נוּ
અમે
H0587

גַּ֣ם
પણ
H1571

נוּ אַדְמָתֵ֔
અમારી–જમીન
H0127

קְנֵֽה־
ખરીદો
H7069

נוּ אֹתָ֥
અમને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

נוּ אַדְמָתֵ֖
અમારી–જમીન
H0127

חֶם בַּלָּ֑
ખોરાકના–બદલે
H3899

הְיֶ֞ה וְנִֽ
અને–થઈશું
H1961

אֲנַחְ֤נוּ
અમે
H0587

֙ וְאַדְמָתֵנ֙וּ
અને–અમારી–જમીન
H0127

ים עֲבָדִ֣
દાસો
H5650

ה לְפַרְעֹ֔
ફારુનના
H6547

וְתֶן־
અને–આપો
H5414

רַע זֶ֗
બીજ
H2233

חְיֶה֙ וְנִֽ
અને–જીવીશું
H2421

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

נָמ֔וּת
મરીએ
H4191

וְהָאֲדָמָ֖ה
અને–જમીન
H0127

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ׁם׃ תֵשָֽ
ઉજ્જડ–થાય
H3456
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ઉત્પિત્ત

  તારા દેખતાં અમે, અમારા ખેતરો સિહત શા માટે મરણ પામીએ? અનાજને બદલે અમને તથા અમારી જમીનને વેચાતાં લે અને અમે તથા અમારા ખેતર 
ફારુનને હવાલે કરીશું. અમને અનાજ આપ કે અમે જીવતા રહીએ, મરીએ નિહ. અમે મજૂરી કરીશું અને જમીન પડતર નિહ રહે.”

קֶן20 וַיִּ֙
અને–ખરીદ્યો
H7069

ף יוֹסֵ֜
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

אַדְמַ֤ת
જમીન
H0127

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરની
H4714

ה לְפַרְעֹ֔
ફારુન–માટે
H6547

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָכְר֤וּ
વેચ્યાં
H4376

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરવાસીઓએ
H4713

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

הוּ שָׂדֵ֔
પોતાનું–ખેતર

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חָזַק֥
પ્રબળ–હતો
H2388

עֲלֵהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

הָרָעָב֑
દકુાળ
H7458

י וַתְּהִ֥
અને–થઈ
H1961

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમ
H0776

ה׃ לְפַרְעֹֽ
ફારુનની
H6547

  તેથી યૂસફે િમસરીઓની સવર્ જમીન ફારુનને સારુ વેચાતી લીધી. દરેક િમસરીએ પોતાની જમીન ફારુનને વેચી દીધી હતી, કેમ કે દકુાળ તેઓને માથે 
સખત હતો. આ રીતે તે દેશની જમીન ફારુનની થઈ.

ת־21 וְאֶ֙
અને
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

יר הֶעֱבִ֥
ખસેડ્યા

אֹת֖וֹ
તેમને
H0853

ים לֶעָרִ֑
શહેરોમાં

מִקְצֵ֥ה
છેડાથી

גְבוּל־
સરહદના
H1366

יִם מִצְרַ֖
િમસરની
H4714

וְעַד־
અને–છેડા–સુધી
H5704

הוּ׃ קָצֵֽ
તેની

  તેણે િમસરની સીમાના એક છેડાથી તે બીજા છેડા સુધી લોકોને નગરોમાં મોકલ્યા.

ק22 רַ֛
ફક્ત
H7535

אַדְמַ֥ת
જમીન
H0127

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોની
H3548

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

קָנָה֑
ખરીદી
H7069

֩ כִּי
કારણ–કે

ק חֹ֙
ભથ્થું
H2706

ים לַכֹּהֲנִ֜
યાજકો–માટે
H3548

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

ה פַּרְעֹ֗
ફારુનની
H6547

כְל֤וּ וְאָֽ
અને–ખાતા–હતા
H0398

אֶת־
—
H0853

חֻקָּם֙
તેમનું–ભથ્થું
H2706

ר אֲשֶׁ֙
જે

נָתַ֤ן
આપ્યું–હતું
H5414

לָהֶם֙
તેમને

ה פַּרְעֹ֔
ફારુને
H6547

עַל־
તેથી

ן כֵּ֕
તેથી

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

מָכְר֖וּ
વેચી
H4376

אֶת־
—
H0853

ם׃ אַדְמָתָֽ
તેમની–જમીન
H0127

  ફક્ત યાજકોની જમીન તેણે વેચાતી લીધી નિહ, કેમ કે યાજકોને ફારુનની પાસેથી ભાગ મળતો હતો. તેઓનો જ ેભાગ ફારુને તેઓને આપ્યો હતો તેનાથી 
તેઓ ગુજરાન ચલાવતા હતા. તેથી તેઓએ તેમની જમીન વેચવી પડી નિહ.

וַיֹּ֤אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

אֶל־
—
H0413

ם הָעָ֔
લોકોને

֩ הֵן
જુઓ
H2005

יתִי קָנִ֙
ખરીદ્યા–છે
H7069

אֶתְכֶ֥ם
તમને
H0853

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

וְאֶת־
અને
H0853

אַדְמַתְכֶ֖ם
તમારી–જમીન
H0127

ה לְפַרְעֹ֑
ફારુન–માટે
H6547

א־ הֵֽ
અહીં
H1887

לָכֶם֣
તમારા–માટે

רַע זֶ֔
બીજ
H2233

ם וּזְרַעְתֶּ֖
અને–વાવો
H2232

אֶת־
—
H0853

ה׃ הָאֲדָמָֽ
જમીન
H0127

  પછી યૂસફે લોકોને કહ્યું , “જુઓ, મેં તમને તથા તમારી જમીનને ફારુનને માટે આજ ેવેચાતાં લીધાં છે. હવે અહીં તમારા માટે િબયારણ છે. તે હંુ તમને 
આપું છંુ. જમીનમાં તેની વાવણી કરજાે.

וְהָיָה24֙
અને–થશે
H1961

ת בַּתְּבוּאֹ֔
ઊપજમાંથી
H8393

ם וּנְתַתֶּ֥
અને–આપજાે
H5414

ית חֲמִישִׁ֖
પાંચમો–ભાગ
H2549

ה לְפַרְעֹ֑
ફારુનને
H6547

ע וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

ת הַיָּדֹ֡
ભાગ
H3027

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

לָכֶם֩
તમારા–માટે

רַע לְזֶ֙
બીજ–માટે
H2233

הַשָּׂדֶ֧ה
ખેતરના

וּֽלְאָכְלְכֶם֛
અને–ખાવા–માટે
H0400

ר וְלַאֲשֶׁ֥
અને–જઓે

בְּבָתֵּיכֶ֖ם
તમારાં–ઘરોમાં

ל וְלֶאֱכֹ֥
અને–ખવડાવવા
H0398

ם׃ לְטַפְּכֶֽ
તમારાં–બાળકોને
H2945

  તેમાંથી જ ેઊપજ થાય તેનો પાંચમો ભાગ ફારુનને આપજાે અને બાકીના ચાર ભાગ ખેતરના બીજ માટે, તમારા પોતાના, તમારાં ઘરનાં તથા તમારાં 
છોકરાંનાં ખોરાકને માટે તમે રાખજાે.”

וַיֹּאמְר֖ו25ּ
અને–કહ્યું
H0559

הֶחֱיִתָ֑נוּ
બચાવ્યા–છે–અમને
H2421

נִמְצָא־
મળે
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામીની
H0113

ינוּ וְהָיִ֥
અને–થઈશું
H1961

ים עֲבָדִ֖
દાસો
H5650

ה׃ לְפַרְעֹֽ
ફારુનના
H6547

  તેઓએ કહંુ્ય, “તેં અમારા જીવ બચાવ્યા છે. અમારા પર તારી કૃપાદ્રિષ્ટ રાખજ ેઅને અમે ફારુનના દાસ થઈને રહીશું.”
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וַיָּ֣שֶׂם26
અને–ઠરાવ્યો

אֹתָ֣הּ
તે
H0853

ף יוֹסֵ֡
યૂસફે
H3130

֩ לְחֹק
કાનૂન–તરીકે
H2706

עַד־
આજ–સુધી
H5704

הַיּ֙וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

עַל־
ઉપર

אַדְמַ֥ת
જમીન
H0127

יִם מִצְרַ֛
િમસરની
H4714

ה לְפַרְעֹ֖
ફારુન–માટે
H6547

מֶשׁ לַחֹ֑
પાંચમો–ભાગ
H2569

ק רַ֞
ફક્ત
H7535

אַדְמַ֤ת
જમીન
H0127

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોની
H3548

ם לְבַדָּ֔
ફક્ત–તેમની
H0905

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה הָיְתָ֖
થઈ
H1961

ה׃ לְפַרְעֹֽ
ફારુનની
H6547

  િમસર દેશમાં યૂસફે એવો કાનૂન બનાવ્યો કે બધી જમીનનો પાંચમો ભાગ ફારુનને મળે અને એ કાનૂન આજ સુધી ચાલે છે. ફક્ત યાજકોની જમીન 
ફારુનના તાબામાં ન આવી.

וַיֵּ֧שֶׁב27
અને–રહ્યા
H3427

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ
H3478

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

בְּאֶרֶ֣ץ
પ્રદેશમાં
H0776

שֶׁן גֹּ֑
ગોશેનના
H1657

וַיֵּאָחֲז֣וּ
અને–સ્થાયી–થયા
H0270

הּ בָ֔
તેમાં

וַיִּפְר֥וּ
અને–ફળ્યા
H6509

וַיִּרְבּ֖וּ
અને–વધ્યા

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  ઇઝરાયલ અને તેનાં સંતાનો િમસર દેશના ગોશેનમાં રહ્યા. તેના લોકોએ ત્યાં માલિમલકત વસાવી. તેઓ સફળ થઈને બહુ વધ્યા.

י28 וַיְחִ֤
અને–જીવ્યા
H2421

יַעֲקֹב֙
યાકૂબ
H3290

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

ע שְׁבַ֥
સત્તર
H7651

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ
H6240

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

י וַיְהִ֤
અને–થયા
H1961

י־ יְמֵֽ
િદવસો
H3117

יַעֲקֹב֙
યાકૂબના
H3290

שְׁנֵי֣
વષોર્
H8141

יו חַיָּ֔
જીવનનાં

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

ים וְאַרְבָּעִ֥
અને–ચાળીસ
H0705

וּמְאַ֖ת
અને–સો
H3967

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  યાકૂબને િમસર દેશમાં આવ્યે સત્તર વષર્ થયાં, તેની ઉંમરના વષોર્ એકસો સુડતાળીસ થયાં.

וַיִּקְרְב֣ו29ּ
અને–નજીક–આવ્યા
H7126

י־ יְמֵֽ
િદવસો
H3117

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ઇઝરાયેલના
H3478

לָמוּת֒
મરવાના
H4191

׀וַיִּקְרָ֣א 
અને–બોલાવ્યા
H7121

לִבְנ֣וֹ
પોતાના–પુત્રને

ף לְיוֹסֵ֗
યૂસફને
H3130

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

לוֹ֙
તેને

אִם־
જાે

א נָ֙
કૃપા–કરીને
H4994

מָצָ֤אתִי
મેં–પામી–છે
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–દૃિષ્ટમાં

ׂים־ שִֽ
મૂક

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

יָדְךָ֖
તારો–હાથ
H3027

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

י יְרֵכִ֑
મારી–જાંઘના
H3409

יתָ וְעָשִׂ֤
અને–કર

֙ עִמָּדִי
મારા–માટે
H5978

חֶסֶ֣ד
કૃપા

ת וֶאֱמֶ֔
અને–સત્ય
H0571

אַל־
ના
H0408

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

נִי תִקְבְּרֵ֖
દફનાવતો–મને
H6912

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  જયારે ઇઝરાયલના મરણનો સમય પાસે આવ્યો, ત્યારે તેણે તેના દીકરા યૂસફને બોલાવીને કહંુ્ય, “હવે જાે તને મારા પર વહાલ હોય તો મને વચન આપ. 
તું ખરા હૃદયથી મારી સાથે વતર્જ ેઅને મહેરબાની કરીને મૃત્યુ પછી મને િમસરમાં દફનાવીશ નિહ.

30֙ ׁכַבְתִּי וְשָֽ
અને–સૂઈશ
H7901

עִם־
સાથે

י אֲבֹתַ֔
મારા–િપતાઓના
H0001

֙ וּנְשָׂאתַנִ֙י
અને–લઈ–જજ–ેમને
H5375

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

נִי וּקְבַרְתַּ֖
અને–દફનાવજ–ેમને
H6912

בִּקְבֻרָתָ֑ם
તેમની–કબરમાં
H6900

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
કરીશ

ךָ׃ כִדְבָרֶֽ
તારા–કહ્યા–પ્રમાણે
H1697

  જયારે મારું મરણ થાય ત્યારે તું મને િમસરમાંથી કનાન લઈ જજ ેઅને મારા િપતૃઓની સાથે તેઓના કબરસ્થાનમાં દફનાવજ.ે” યૂસફે કહ્યું , “હંુ તારા કહ્યા 
પ્રમાણે કરીશ.”

אמֶר31 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ׁבְעָה֙ הִשָּֽ
સોગંદ–ખા
H7650

י לִ֔
મને

ע וַיִּשָּׁבַ֖
અને–સોગંદ–ખાધા
H7650

ל֑וֹ
તેમને

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
અને–નમ્યા
H7812

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
િશર

ה׃ הַמִּטָּֽ
પલંગના
H4296

פ
—

  ઇઝરાયલ બોલ્યો, “મારી આગળ પ્રિતજ્ઞા લે,” યૂસફે તેની આગળ પ્રિતજ્ઞા લીધી. પછી ઇઝરાયલ ઓશીકા પર માથું ટેકવીને પથારીમાં સૂઈ ગયો.

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/2569.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1657.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6509.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/6900.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4296.htm


ઉત્પિત્ત

Chapter 48
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

֙ אַחֲרֵי
પછી

ים הַדְּבָרִ֣
બાબતો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહેવાયું
H0559

ף לְיוֹסֵ֔
યૂસફને
H3130

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતા
H0001

חֹלֶה֑
બીમાર–છે

ח וַיִּקַּ֞
અને–લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

שְׁנֵי֤
બે
H8147

֙ בָנָיו
પુત્રોને

עִמּ֔וֹ
સાથે

אֶת־
—
H0853

ה מְנַשֶּׁ֖
મનશ્શેને
H4519

וְאֶת־
અને
H0853

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઇમને
H0669

  એ બાબતો થયા પછી કોઈએ યૂસફને કહ્યું , “જાે, તારો િપતા બીમાર પડ્યો છે.” તેથી તે પોતાના બે દીકરા મનાશ્શાને તથા એફ્રાઇમને સાથે લઈને િપતાની 
પાસે ગયો.

וַיַּגֵּ֣ד2
અને–કહેવાયું
H5046

ב לְיַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

בִּנְךָ֥
તારો–પુત્ર

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

א בָּ֣
આવ્યો–છે
H0935

אֵלֶי֑ךָ
તારી–પાસે
H0413

וַיִּתְחַזֵּק֙
અને–બળ–એકઠા–કયુર્ં
H2388

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલે
H3478

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–બેઞો
H3427

עַל־
ઉપર

ה׃ הַמִּטָּֽ
પલંગના
H4296

  યાકૂબને કોઈએ ખબર આપી, “જાે, તારો દીકરો યૂસફ તારી પાસે આવી પહોંચ્યો છે,” ત્યારે ઇઝરાયલ બળ કરીને પલંગ પર બેઠો થયો.

וַיֹּ֤אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֔
યૂસફને
H3130

אֵ֥ל
સવર્શિક્તમાન
H0410

י שַׁדַּ֛
પરમેશ્વર
H7706

ה־ נִרְאָֽ
પ્રકટ–થયા
H7200

אֵלַ֥י
મને
H0413

בְּל֖וּז
લૂઝમાં
H3870

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

רֶךְ וַיְבָ֖
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

י׃ אֹתִֽ
મને
H0853

  યાકૂબે યૂસફને કહ્યું , “કનાન દેશના લૂઝમાં સવર્સમથર્ ઈશ્વરે મને દશર્ન આપ્યું હતું. તેમણે મને આશીવાર્દ આપીને,

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

הִנְנִי֤
જુઓ
H2009

מַפְרְךָ֙
ફળદાયી–બનાવીશ
H6509

ךָ וְהִרְבִּיתִ֔
અને–વધારીશ

יךָ וּנְתַתִּ֖
અને–બનાવીશ
H5414

לִקְהַל֣
સમૂહ
H6951

ים עַמִּ֑
પ્રજાઓનો

י תַתִּ֜ וְנָ֙
અને–આપીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

הָאָ֧רֶץ
ભૂિમ
H0776

הַזֹּ֛את
આ
H2063

לְזַרְעֲךָ֥
તારા–વંશને
H2233

יךָ אַחֲרֶ֖
તારા–પછી

אֲחֻזַּ֥ת
િમલકત
H0272

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળની
H5769

  કહ્યું  હતું, ‘ધ્યાન આપ, હંુ તને સફળ કરીશ અને તને વધારીશ. હંુ તારાથી મોટો સમુદાય ઉત્પન્ન કરીશ. તારા પછી હંુ તારા વંશજાેને આ દેશ સદાકાળના 
વતનને માટે આપીશ.”

ה5 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

בָנֶיךָ֩
તારા–પુત્રો

ים הַנּוֹלָדִ֙
જ–ેજન્મ્યા
H3205

לְךָ֜
તને

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֗
િમસરના
H4714

עַד־
પહેલાં
H5704

י בֹּאִ֥
મારા–આવવાના
H0935

אֵלֶי֛ךָ
તારી–પાસે
H0413

יְמָה מִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

לִי־
મારા

הֵם֑
છે
H1992

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઇમ
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֔
અને–મનશ્શે
H4519

ן כִּרְאוּבֵ֥
રુબેન–જમે
H7205

וְשִׁמְע֖וֹן
અને–િશમઓન–જમે
H8095

הְיוּ־ יִֽ
થશે
H1961

י׃ לִֽ
મારા

  હવે િમસર દેશમાં તારી પાસે મારા આવ્યા અગાઉ તારા બે દીકરા િમસર દેશમાં જન્મ્યા છે તેઓ એટલે એફ્રાઇમ તથા મનાશ્શા મારા છે. રુબેન તથા 
િશમયોનની જમે તેઓ મારા થશે.
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וּמוֹלַדְתְּך6ָ֛
અને–તારાં–સંતાનો
H4138

אֲשֶׁר־
જે

דְתָּ הוֹלַ֥
જન્માવીશ
H3205

אַחֲרֵיהֶ֖ם
તેમના–પછી

לְךָ֣
તને

יִהְי֑וּ
થશે
H1961

עַל֣
ઉપર

ם שֵׁ֧
નામે
H8034

אֲחֵיהֶ֛ם
તેમના–ભાઈઓના
H0251

יִקָּרְא֖וּ
ઓળખાશે
H7121

ם׃ בְּנַחֲלָתָֽ
તેમના–વારસામાં
H5159

  તેઓ પછી તારાં જ ેસંતાનો થશે તેઓ તારાં થશે; અને તારા તરફથી એફ્રાઇમ તથા મનાશ્શાને મળનારા ભાગના વારસ થશે.

׀וַאֲנִי֣ 7
અને–હંુ
H0589

י בְּבֹאִ֣
આવતાં
H0935

ן מִפַּדָּ֗
પદ્દન–આરામથી
H6307

תָה֩ מֵ֩
મરી–ગઈ
H4191

י עָלַ֙
મારી–પાસેથી

ל רָחֵ֜
રાહેલ
H7354

בְּאֶ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

֙ כְּנַעַ֙ן
કનાનના

רֶךְ בַּדֶּ֔
રસ્તામાં
H1870

בְּע֥וֹד
હજુ–�◌ેડંુ
H5750

כִּבְרַת־
અંતર
H3530

רֶץ אֶ֖
જમીનનું
H0776

א ֹ֣ לָב
આવવા–માટે
H0935

אֶפְרָ֑תָה
એફ્રાથામાં
H0672

הָ וָאֶקְבְּרֶ֤
અને–દફનાવી
H6912

שָּׁם֙
ત્યાં
H8033

בְּדֶ֣רֶךְ
રસ્તામાં
H1870

ת אֶפְרָ֔
એફ્રાથના
H0672

וא הִ֖
જે
H1931

ית  חֶם׃בֵּ֥ לָֽ
બેતલેહેમ–છે
H1035

  જયારે અમે પાદ્દાનથી આવતા હતા ત્યારે એફ્રાથ પહોંચવાને થોડો રસ્તો બાકી હતો એટલામાં રાહેલ મારા દેખતાં માગર્માં કનાન દેશમાં મૃત્યુ પામી. ત્યાં 
એફ્રાથના એટલે બેથલેહેમના માગર્માં મેં તેને દફનાવી.”

וַיַּ֥רְא8
અને–જાેયા
H7200

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલે
H3478

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

יוֹסֵף֑
યૂસફના
H3130

וַיֹּ֖אמֶר
અને–પૂછ્યું
H0559

מִי־
કોણ
H4310

לֶּה׃ אֵֽ
આ–છે
H0428

  ઇઝરાયલે યૂસફના દીકરાઓને જાેઈને પૂછ્યું કે, “આ કોણ છે?”

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

אֶל־
—
H0413

יו אָבִ֔
તેમના–િપતાને
H0001

בָּנַי֣
મારા–પુત્રો–છે

ם הֵ֔
તેઓ
H1992

אֲשֶׁר־
જે

נָֽתַן־
આપ્યા–છે
H5414

י לִ֥
મને

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

בָּזֶה֑
અહીં
H2088

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

חֶם־ קָֽ
લાવ–તેમને
H3947

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

ם׃ וַאֲבָרֲכֵֽ
અને–આશીવાર્દ–આપીશ
H1288

  યૂસફે તેના િપતાને કહ્યું , “તેઓ મારા દીકરા છે, જમેને ઈશ્વરે મને અહીં આપ્યાં છે.” ઇઝરાયલે કહંુ્ય, “તેઓને મારી પાસે લાવ કે હંુ તેઓને આશીવાર્દ 
આપું.”

וְעֵינֵי10֤
અને–આંખો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલની
H3478

כָּבְד֣וּ
નબળી–પડી–હતી
H3513

קֶן מִזֹּ֔
વૃદ્ધાવસ્થાથી
H2207

א ֹ֥ ל
નહોતા
H3808

יוּכַ֖ל
શકતા
H3201

לִרְא֑וֹת
જાેવા
H7200

וַיַּגֵּ֤שׁ
અને–નજીક–લાવ્યા
H5066

אֹתָם֙
તેમને
H0853

יו אֵלָ֔
તેમની–પાસે
H0413

ק וַיִּשַּׁ֥
અને–ચૂમ્યા

לָהֶ֖ם
તેમને

ק וַיְחַבֵּ֥
અને–આિલર્ગન–આપ્યું
H2263

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  હવે ઇઝરાયલની આંખો તેની વૃદ્ધાવસ્થાને કારણે ઝાંખી પડી હતી, તે બરાબર જાેઈ શકતો ન હતો. તેથી યૂસફ તેઓને તેની એકદમ નજીક લાવ્યો અને 
તેણે તેઓને ચુંબન કરીને તેઓને બાથમાં લીધા.

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલે
H3478

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֔
યૂસફને
H3130

ה רְאֹ֥
જાેવું
H7200

פָנֶי֖ךָ
તારું–મુખ
H6440

א ֹ֣ ל
નહોતી
H3808

לְתִּי פִלָּ֑
આશા–રાખી
H6419

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

הֶרְאָ֥ה
બતાવ્યું–છે
H7200

י אֹתִ֛
મને
H0853

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

גַּ֥ם
પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

ךָ׃ זַרְעֶֽ
તારાં–વંશને
H2233

  ઇઝરાયલે યૂસફને કહ્યું , “મને જરા પણ આશા નહોતી કે હંુ તારું મુખ જાેઈ શકીશ. પણ ઈશ્વરે તો તારા સંતાન પણ મને બતાવ્યાં છે.”

א12 וַיּוֹצֵ֥
અને–બહાર–કાઢ્યા
H3318

יוֹסֵ֛ף
યૂસફે
H3130

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

מֵעִם֣
પાસેથી

יו בִּרְכָּ֑
તેમના–ઘૂંટણના
H1290

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
અને–નમ્યા
H7812

יו לְאַפָּ֖
મુખે–પર
H0639

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–સુધી
H0776
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ઉત્પિત્ત

  યૂસફે તેઓને ઇઝરાયલ પાસેથી થોડા દરૂ કયાર્ અને પોતે જમીન સુધી નમીને તેને પ્રણામ કયાર્.

ח13 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

֮ יוֹסֵף
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

שְׁנֵיהֶם֒
બંનેને
H8147

אֶת־
—
H0853

יִם אֶפְרַ֤
એફ્રાઇમને
H0669

ימִינוֹ֙ בִּֽ
પોતાના–જમણે–હાથે
H3225

אל ֹ֣ מִשְּׂמ
ઇઝરાયેલની–ડાબે
H8040

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલની
H3478

וְאֶת־
અને
H0853

ה מְנַשֶּׁ֥
મનશ્શેને
H4519

בִשְׂמאֹל֖וֹ
પોતાના–ડાબે–હાથે
H8040

ין מִימִ֣
ઇઝરાયેલની–જમણે
H3225

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલની
H3478

וַיַּגֵּ֖שׁ
અને–નજીક–લાવ્યા
H5066

יו׃ אֵלָֽ
તેમની–પાસે
H0413

  પછી યૂસફે તે બન્નેને લઈને પોતાને જમણે હાથે એફ્રાઇમને ઇઝરાયલના ડાબા હાથની સામે અને પોતાને ડાબે હાથે મનાશ્શાને ઇઝરાયલના જમણા હાથની 
સામે રાખ્યા અને એમ તેઓને તેની પાસે લાવ્યો.

וַיִּשְׁלַח14֩
અને–લંબાવ્યો
H7971

ל יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયેલે
H3478

אֶת־
—
H0853

יְמִינ֜וֹ
પોતાનો–જમણો–હાથ
H3225

שֶׁת וַיָּ֙
અને–મૂક્યો
H7896

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֤ ר
માથાના

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઇમના
H0669

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

יר הַצָּעִ֔
નાનો–હતો
H6810

וְאֶת־
અને
H0853

שְׂמאֹל֖וֹ
પોતાનો–ડાબો–હાથ
H8040

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
માથાના

ה מְנַשֶּׁ֑
મનશ્શેના
H4519

֙ שִׂכֵּל
જાણી–બૂઝીને–બદલ્યા

אֶת־
—
H0853

יו יָדָ֔
પોતાના–હાથો
H3027

י כִּ֥
કારણ–કે

ה מְנַשֶּׁ֖
મનશ્શે
H4519

הַבְּכֽוֹר׃
પહેલોજિનત–હતો
H1060

  ઇઝરાયલે તેનો જમણો હાથ લાંબો કરીને એફ્રાઇમ જ ેનાનો હતો તેના માથા પર મૂક્યો અને તેનો ડાબો હાથ મનાશ્શાના માથા પર મૂક્યો. તેણે સમજપૂવર્ક 
તેના હાથ એ રીતે મૂક્યા હતા. આમ તો મનાશ્શા જ્યેષ્ઠ હતો.

רֶך15ְ וַיְבָ֥
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
—
H0853

ף יוֹסֵ֖
યૂસફને
H3130

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֡ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

אֲשֶׁר֩
જમેની–સમક્ષ

הִתְהַלְּכ֙וּ
ચાલ્યા
H1980

אֲבֹתַ֤י
મારા–િપતાઓ
H0001

֙ לְפָנָיו
તેમની–સમક્ષ
H6440

אַבְרָהָם֣
અબ્રાહામ
H0085

ק וְיִצְחָ֔
અને–ઇસહાક
H3327

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

הָרֹעֶה֣
જ–ેપાળતા

י אֹתִ֔
મને
H0853

י מֵעוֹדִ֖
મારી–યુવાનીથી
H5750

עַד־
આજ–સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  ઇઝરાયલે યૂસફને આશીવાર્દ આપીને કહ્યું , “જ ેઈશ્વરની આગળ મારા િપતૃઓ ઇબ્રાિહમ તથા ઇસહાક ચાલ્યા, જ ેઈશ્વરે મને આજ સુધી સંભાળ્યો અને

הַמַּלְאָך16ְ֩
દતૂ
H4397

ל הַגֹּאֵ֙
જ–ેછોડાવ્યા

י אֹתִ֜
મને
H0853

מִכָּל־
બધી–બુરાઈથી
H3605

ע רָ֗
બૂરાઈ

֮ יְבָרֵךְ
આશીવાર્દ–આપે
H1288

אֶת־
—
H0853

הַנְּעָרִים֒
આ–છોકરાઓને
H5288

א וְיִקָּרֵ֤
અને–ઓળખાય
H7121

בָהֶם֙
તેમનામાં

י שְׁמִ֔
મારું–નામ
H8034

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

י אֲבֹתַ֖
મારા–િપતાઓન�◌ંુ
H0001

אַבְרָהָם֣
અબ્રાહામ
H0085

וְיִצְחָק֑
અને–ઇસહાકનું
H3327

וְיִדְגּ֥וּ
અને–વધે
H1711

ב לָרֹ֖
બહુળતામાં
H7230

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  દતૂ સ્વરૂપે મને સવર્ દષુ્ટતાથી બચાવ્યો છે, તે આ દીકરાઓને આશીવાર્દ આપો. તેઓ મારું, મારા દાદા ઇબ્રાિહમનું તથા િપતા ઇસહાકનું નામ પ્રિતિષ્ઠત 
કરનારા થાઓ. તેઓ પૃથ્વીમાં વધીને િવશાળ સમુદાય થાઓ.”

וַיַּ֣רְא17
અને–જાેયું
H7200

ף יוֹסֵ֗
યૂસફે
H3130

כִּי־
કે

ית יָשִׁ֙
મૂકે–છે
H7896

יו אָבִ֧
તેમના–િપતા
H0001

יַד־
હાથ
H3027

יְמִינ֛וֹ
જમણો
H3225

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથાન�◌ું

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઇમના
H0669

וַיֵּ֣רַע
અને–ખરાબ–લાગ્યું

בְּעֵינָי֑ו
તેમની–આંખોમાં

ךְ וַיִּתְמֹ֣
અને–પકડ્યો
H8551

יַד־
હાથ
H3027

יו אָבִ֗
તેમના–િપતાનો
H0001

יר לְהָסִ֥
હટાવવા
H5493

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ראֹשׁ־
માથા

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઇમના
H0669

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
મનશ્શેના
H4519
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https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
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ઉત્પિત્ત

  જયારે યૂસફે જાેયું કે તેના િપતાએ તેનો જમણો હાથ એફ્રાઇમના માથા પર મૂક્યો, ત્યારે તે નાખુશ થયો. એફ્રાઇમના માથા પરથી મનાશ્શાના માથા પર 
મૂકવાને તેણે તેના િપતાનો હાથ ઊંચો કયોર્,

וַיֹּ֧אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

יוֹסֵ֛ף
યૂસફે
H3130

אֶל־
—
H0413

יו אָבִ֖
તેમના–િપતાને
H0001

לאֹ־
એમ–નહીં
H3808

כֵן֣
એવું

י אָבִ֑
મારા–િપતા
H0001

כִּי־
કારણ–કે

זֶה֣
આ
H2088

ר הַבְּכֹ֔
પહેલોજિનત–છે
H1060

ים שִׂ֥
મૂકો

יְמִינְךָ֖
તારો–જમણો–હાથ
H3225

עַל־
ઉપર

ראֹשֽׁוֹ׃
તેમના–માથાન�◌ંુ

  યૂસફે િપતાને કહંુ્ય, “મારા િપતા, એમ નિહ; કેમ કે મનાશ્શા જ્યેષ્ઠ છે. તેના માથા પર તારો જમણો હાથ મૂક.”

וַיְמָאֵן19֣
અને–ઇનકાર–કયોર્
H3985

יו אָבִ֗
તેમના–િપતાએ
H0001

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

י עְתִּֽ יָדַ֤
જાણું–છંુ
H3045

֙ בְנִי
મારા–પુત્ર

עְתִּי יָדַ֔
જાણું–છંુ
H3045

גַּם־
પણ
H1571

ה֥וּא
તે
H1931

הְיֶה־ יִֽ
થશે
H1961

לְּעָ֖ם
પ્રજા

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ה֣וּא
તે
H1931

ל יִגְדָּ֑
મોટો–થશે
H1431

ם וְאוּלָ֗
પરંતુ
H0199

יו אָחִ֤
તેમનો–નાનો–ભાઈ
H0251

֙ הַקָּטֹן
નાનો

ל יִגְדַּ֣
વધુ–મોટો–થશે
H1431

נּוּ מִמֶּ֔
તેમનાથી

וְזַרְע֖וֹ
અને–તેમના–વંશ
H2233

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

א־ ֹֽ מְל
ભરપૂર
H4393

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓનો

  તેનો િપતાએ ઇનકાર કરતા કહ્યું , “હંુ જાણું છંુ, મારા દીકરા, હંુ જાણું છંુ. તે પણ એક પ્રજા થશે અને તે પણ મહાન થશે. પણ તેનો નાનો ભાઈ તો તેના 
કરતાં વધારે મહાન થશે અને તેનાં વંશજાેની બેશુમાર વૃિદ્ધ થશે.”

ם20 רֲכֵ֜ וַיְבָ֙
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

֮ הַהוּא
તે
H1931

לֵאמוֹר֒
કહેતાં
H0559

בְּךָ֗
તારા–દ્વારા

יְבָרֵ֤ךְ
આશીવાર્દ–આપશે
H1288

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ׂמְךָ֣ יְשִֽ
બનાવે–તને

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

יִם כְּאֶפְרַ֖
એફ્રાઇમ–જવેા
H0669

ה וְכִמְנַשֶּׁ֑
અને–મનશ્શે–જવેા
H4519

וַיָּ֥שֶׂם
અને–મૂક્યા

אֶת־
—
H0853

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઇમને
H0669

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
મનશ્શેના
H4519

  ઇઝરાયલે તે િદવસે તેઓને આ રીતે આશીવાર્દ આપ્યો, “ઇઝરાયલ લોકો તમારું નામ લઈને એકબીજાને આશીવાર્દ આપીને કહેશે, ‘ઈશ્વર એફ્રાઇમ તથા 
મનાશ્શા જવેો તને બનાવે.’ આ રીતે તેણે એફ્રાઇમને મનાશ્શા કરતાં અગ્રસ્થાન આપ્યું.

וַיֹּ֤אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલે
H3478

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֔
યૂસફને
H3130

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

מֵת֑
મરી–રહ્યો–છંુ
H4191

וְהָיָה֤
અને–થશે
H1961

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે

יב וְהֵשִׁ֣
અને–પાછા–લઈ–જશે
H7725

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

אֶל־
—
H0413

רֶץ אֶ֖
દેશમાં
H0776

ם׃ אֲבֹתֵיכֶֽ
તમારા–િપતાઓન�◌ંુ
H0001

  ઇઝરાયલે યૂસફને કહ્યું , “હંુ મરણ પામી રહ્યો છંુ, પણ ઈશ્વર તમારી સાથે રહેશે અને તમને આપણા િપતૃઓના કનાન દેશમાં પાછા લઈ જશે.

י22 וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

י תִּֽ נָתַ֧
આપ્યું–છે
H5414

לְךָ֛
તને

שְׁכֶ֥ם
શેખેમ
H7926

אַחַ֖ד
એક
H0259

עַל־
ઉપર

אַחֶי֑ךָ
તારા–ભાઈઓથી
H0251

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ לָקַחְ֙תִּי
લીધી–છે
H3947

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓન�◌ંુ
H0567

י בְּחַרְבִּ֖
મારી–તલવારથી
H2719

י׃ וּבְקַשְׁתִּֽ
અને–મારા–ધનુષથી
H7198

פ
—

  મેં શખેમનો પ્રદેશ તારા ભાઈઓને નિહ પણ તને આપ્યો છે. એ પ્રદેશ મેં મારી તલવારથી તથા ધનુષ્યથી અમોરીઓના હાથમાંથી જીતી લીધો હતો.”
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Chapter 49
א1 וַיִּקְרָ֥

અને–બોલાવ્યા
H7121

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબે
H3290

אֶל־
—
H0413

בָּנָי֑ו
પોતાના–પુત્રોને

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

֙ סְפוּ הֵאָֽ
એકત્ર–થાઓ
H0622

וְאַגִּ֣ידָה
અને–કહીશ
H5046

ם לָכֶ֔
તમને

אֵ֛ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

א יִקְרָ֥
બનશે
H7122

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ית בְּאַחֲרִ֥
આખરી–િદવસોમાં
H0319

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસોન�◌ું
H3117

  યાકૂબે તેના દીકરાઓને બોલાવીને કહ્યું , “તમે ભેગા થાઓ કે ભિવષ્યમાં તમારું શું થશે તે હંુ તમને કહી જણાવું.

הִקָּבְצ֥ו2ּ
એકઠા–થાઓ
H6908

וְשִׁמְע֖וּ
અને–સાંભળો
H8085

בְּנֵי֣
પુત્રો

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબના
H3290

וְשִׁמְע֖וּ
અને–સાંભળો
H8085

אֶל־
—
H0413

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયેલને
H3478

ם׃ אֲבִיכֶֽ
તમારા–િપતાને
H0001

  “યાકૂબના પુત્રો, તમે એકઠા થાઓ અને સાંભળો. તમારા િપતા ઇઝરાયલને સાંભળો.

3֙ רְאוּבֵן
રુબેન
H7205

רִי בְּכֹ֣
મારો–પહેલોજિનત
H1060

תָּה אַ֔
તું–છે

י כֹּחִ֖
મારું–બળ

ית וְרֵאשִׁ֣
અને–પ્રથમફળ
H7225

אוֹנִי֑
મારી–પુરુષત્વનું
H0202

יֶתֶ֥ר
શ્રેષ્ઞતા

שְׂאֵ֖ת
મહાનતાની
H7613

וְיֶתֶ֥ר
અને–શ્રેષ્ઞતા

ז׃ עָֽ
શિક્તની
H5794

  રુબેન, તું મારો જયેષ્ઠ પુત્ર, મારું બળ તથા મારા સામથ્યર્માં પ્રથમ છે, ગૌરવમાં તથા તાકાતમાં તું ઉત્કૃષ્ટ છે.

חַז4 פַּ֤
અિસ્થર
H6349

כַּמַּיִ֙ם֙
પાણી–જમે
H4325

אַל־
નહીં
H0408

ר תּוֹתַ֔
શ્રેષ્ઞ–રહે
H3498

י כִּ֥
કારણ–કે

יתָ עָלִ֖
ચઢ્યો–હતો
H5927

מִשְׁכְּבֵי֣
પલંગો–ઉપર
H4904

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાના
H0001

ז אָ֥
ત્યારે

לְתָּ חִלַּ֖
અપિવત્ર–કયુર્ં

י יְצוּעִ֥
મારી–પથારી

ה׃ עָלָֽ
ચઢ્યો
H5927

פ
—

  તું વહેતા પાણી જવેો અિસ્થર હોવાથી અગ્રીમસ્થાનની પ્રિતષ્ઠા પામશે નિહ, તું તારા િપતાની પથારીએ ગયો અને તેને ભ્રષ્ટ કરી; તેં આવું દરુાચરણ કયુર્ં 
તેથી સૌ કરતાં તારું સ્થાન ઊતરતું રહેશે.

שִׁמְע֥וֹן5
િશમઓન
H8095

וְלֵוִ֖י
અને–લેવી
H3878

ים אַחִ֑
ભાઈઓ–છે
H0251

כְּלֵ֥י
હિતયારો
H3627

ס חָמָ֖
િહર્સાના
H2555

ם׃ מְכֵרֹתֵיהֶֽ
તેમની–યોજનાઓ
H4380

  િશમયોન તથા લેવી ભાઈઓ છે. િહર્સાખોરીના હિથયારો તેઓની તલવારો છે.

בְּסֹדָם6֙
તેમની–ગુપ્ત–સભામાં
H5475

אַל־
ના
H0408

א ֹ֣ תָּב
જાય
H0935

י נַפְשִׁ֔
મારો–આત્મા
H5315

בִּקְהָלָ֖ם
તેમની–સભામાં
H6951

אַל־
ના
H0408

תֵּחַד֣
જાેડાય
H3161

י כְּבֹדִ֑
મારું–ગૌરવ
H3519

י כִּ֤
કારણ–કે

בְאַפָּם֙
તેમના–ક્રોધમાં
H0639

הָרְ֣גוּ
માયાર્
H2026

ישׁ אִ֔
માણસોને
H0376

וּבִרְצֹנָם֖
અને–તેમની–ઇચ્છાથી
H7522

עִקְּרוּ־
કાપ્યા

שֽׁוֹר׃
બળદને
H7794

  તેથી હે મારા આત્મા તું અલગ રહે, તેઓની બેઠકોમાં સામેલ ન થા. જાે કે મારા હૃદયમાં તેઓને માટે ગવર્ તો છે. તેઓએ ક્રોધમાં માણસની હત્યા કરી છે. 
ઉન્મત્તાઈથી બળદની નસ કાપી નાખીને તેને લંગડો કયોર્ છે.
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https://biblehub.com/hebrew/7613.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
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אָר֤וּר7
શાિપત
H0779

אַפָּם֙
તેમનો–ક્રોધ
H0639

י כִּ֣
કારણ–કે

ז עָ֔
પ્રચંડ–છે
H5794

ם וְעֶבְרָתָ֖
અને–તેમનો–રોષ
H5678

י כִּ֣
કારણ–કે

תָה קָשָׁ֑
કઠોર–છે
H7185

ם אֲחַלְּקֵ֣
વહેંચીશ–તેમને

ב בְּיַעֲקֹ֔
યાકૂબમાં
H3290

וַאֲפִיצֵ֖ם
અને–િવખેરીશ

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાં
H3478

ס
—

  તેઓનો ક્રોધ શાિપત થાઓ, કેમ કે તે ઉગ્ર હતો - તેઓનો રોષ શાિપત થાઓ - કેમ કે તેઓ િનદર્ય હતા. હંુ તેઓને યાકૂબના સંતાનોમાંથી અલગ કરીશ 
અને ઇઝરાયલમાં તેઓને િવખેરી નાખીશ.

ה8 יְהוּדָ֗
યહૂદા
H3063

אַתָּה֙
તું

יוֹד֣וּךָ
વખાણશે–તને
H3034

יךָ אַחֶ֔
તારા–ભાઈઓ
H0251

יָדְךָ֖
તારો–હાથ
H3027

רֶף בְּעֹ֣
ગરદન–ઉપર
H6203

אֹיְבֶי֑ךָ
તારા–શત્રુઓન�◌ું
H0341

יִשְׁתַּחֲוּ֥וּ  
નમશે
H7812

לְךָ֖
તને

בְּנֵי֥
પુત્રો

יךָ׃ אָבִֽ
તારા–િપતાન�◌ંુ
H0001

  યહૂદા, તારા ભાઈઓ તારી પ્રશંસા કરશે. તારો હાથ તારા શત્રુઓનો નાશ કરશે. તારા ભાઈના પુત્રો તને નમન કરશે.

גּ֤וּר9
બચ્ચું
H1482

אַרְיֵה֙
િસર્હનું

ה יְהוּדָ֔
યહૂદા
H3063

רֶף מִטֶּ֖
િશકારમાંથી
H2964

בְּנִי֣
મારા–પુત્ર

עָלִ֑יתָ
ચઢ્યો–છે
H5927

ע כָּרַ֙
નમ્યો
H3766

רָבַ֧ץ
સૂતો
H7257

כְּאַרְיֵה֛
િસર્હ–જમે

יא וּכְלָבִ֖
અને–િસર્હણી–જમે

י מִ֥
કોણ
H4310

נּוּ׃ יְקִימֶֽ
ઉઞાગવશે–તેને

  યહૂદા એક મોટંુ િસર્હનું + 49:9 િસર્હનું િસર્હણ બચ્ચું છે. મારા દીકરા, તું િશકારનું ભોજન પતાવીને આવ્યો છે. તે િસર્હ તથા િસર્હણની જમે શાંિતથી 
નીચે બેઠો છે. તેને ઉઠાડવાની િહર્મત કોણ કરશે?

א־10 ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָס֥וּר
ખસશે
H5493

שֵׁבֶ֙ט֙
રાજદંડ
H7626

ה יהוּדָ֔ מִֽ
યહૂદાથી
H3063

ק וּמְחֹקֵ֖
અને–કાયદા–ઘડનાર
H2710

ין מִבֵּ֣
વચ્ચેથી
H0996

רַגְלָי֑ו
તેમના–પગન�◌ું
H7272

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

י־ כִּֽ
કે

א ֹ֣ יָב
આવશે
H0935

]שילה[
શીલો
H7886

)שִׁיל֔וֹ(
શીલો
H7886

וְל֖וֹ
અને–તેમનું

יִקְּהַ֥ת
આજ્ઞાપાલન
H3349

ים׃ עַמִּֽ
પ્રજાઓનું

  જ્યાં સુધી શીલો આવશે નિહ + 49:10 જ્યાં સુધી શીલો આવશે નિહ જ્યાં સુધી અિધકારમાં આવશે નિહ ત્યાં સુધી યહૂદાથી રાજદંડ અલગ થશે 
નિહ, લોકો તેની આધીનતામાં રહેશે.

י11 אֹסְרִ֤
બાંધે–છે
H0631

֙ לַגֶּפֶ֙ן
વેલામાં
H1612

]עירה[
પોતાના–ગધેડાને
H5895

)עִיר֔וֹ(
પોતાના–ગધેડાને
H5895

ה וְלַשֹּׂרֵקָ֖
અને–ઉત્તમ–વેલામાં

בְּנִי֣
બચ્ચાને

אֲתֹנ֑וֹ
પોતાની–ગધેડીને
H0860

ס כִּבֵּ֤
ધોયા
H3526

֙ בַּיַּיִ֙ן
દ્રાક્ષારસમાં
H3196

לְבֻשׁ֔וֹ
પોતાનો–ઝભ્બો
H3830

וּבְדַם־
અને–દ્રાક્ષાન�◌ું–રક્તમાં
H1818

ים עֲנָבִ֖
અંગૂરન�◌ું
H6025

]סותה[
પોતાનો–ઝભ્બો
H5497

)סוּתֽוֹ׃(
પોતાનો–ઝભ્બો
H5497

  તેણે તેના વછેરાને દ્રાક્ષવેલાએ બાંધ્યો છે, અને તેના ગધેડાને શ્રેષ્ઠ દ્રાક્ષવેલાઓમાં બાંધ્યા છે. તેણે તેના વસ્ત્ર દ્રાક્ષારસમાં ધોયાં છે અને તેનો ઝભ્ભો 
દ્રાક્ષોના રસરૂપી રક્તમાં ધોયો છે.

י12 חַכְלִילִ֥
ચમકતી
H2447

עֵינַיִ֖ם
આંખોવાળો

מִיָּ֑יִן
દ્રાક્ષારસથી
H3196

וּלְבֶן־
અને–સફેદ
H3836

שִׁנַּ֖יִם
દાંતોવાળો
H8127

ב׃ מֵחָלָֽ
દધૂથી
H2461

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/2461.htm


ઉત્પિત્ત

  દ્રાક્ષારસને લીધે તેની આંખો લાલ અને દધૂને લીધે તેના દાંત શ્વેત થશે.

ן13 זְבוּלֻ֕
ઝબુલુન
H2074

לְח֥וֹף
િકનારે–ઉપર
H2348

ים יַמִּ֖
સમુદ્રોના
H3220

ן יִשְׁכֹּ֑
વસશે
H7931

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

לְח֣וֹף
િકનારે–ઉપર
H2348

אֳנִיּ֔וֹת
વહાણોના
H0591

וְיַרְכָת֖וֹ
અને–તેમની–સરહદ
H3411

עַל־
તરફ

ן׃ צִידֹֽ
સીદોનની
H6721

ס
—

  ઝબુલોન સમુદ્રના કાંઠાની પાસે રહેશે. તે વહાણોને સારુ બંદરરૂપ થશે અને તેની સરહદ િસદોન સુધી િવસ્તારવામાં આવશે.

יִשָּׂשכָ֖ר14
ઇસ્સાખાર
H3485

ר חֲמֹ֣
ગધેડો
H2543

גָּ֑רֶם
હાડકાંવાળો
H1634

ץ רֹבֵ֖
સૂતો–છે
H7257

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִם׃ מִּשְׁפְּתָֽ הַֽ
બે–બોજનૺ◌ું
H4942

  ઇસ્સાખાર બળવાન ગધેડો, બે ઘેટાંવાડાઓના + 49:14 ઘેટાંવાડાઓના જીનની થેલીઓ વચ્ચે સૂતેલો છે.

וַיַּ֤רְא15
અને–જાેયું
H7200

מְנֻחָה֙
આરામ
H4496

י כִּ֣
કે

ט֔וֹב
સારું–છે

וְאֶת־
અને
H0853

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમ
H0776

י כִּ֣
કે

נָעֵמָ֑ה
સુંદર–છે
H5276

וַיֵּ֤ט
અને–નમાવ્યો
H5186

שִׁכְמוֹ֙
પોતાનો–ખંધો
H7926

ל לִסְבֹּ֔
બોજાે–ઉઞાડવા
H5445

י וַיְהִ֖
અને–થયો
H1961

לְמַס־
બળતરી–મજૂર
H4522

ד׃ עֹבֵֽ
સેવક
H5647

ס
—

  તેણે સારી આરામદાયક જગ્યા અને અને સુખપ્રદ પ્રદેશ જાેયો છે. તે બોજાે ઊંચકવાને તેનો ખભો નમાવશે; અને તે વૈતરું કરનારો ગુલામ થશે.

ן16 דָּ֖
દાન
H1835

ין יָדִ֣
ન્યાય–કરશે
H1777

עַמּ֑וֹ
પોતાની–પ્રજાનો

כְּאַחַ֖ד
એક–જમે
H0259

י שִׁבְטֵ֥
કુળોમાંથી
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલન�◌ંુ
H3478

  ઇઝરાયલનાં અન્ય કુળોની માફક, દાન તેના લોકોનો ન્યાય કરશે.

יְהִי־17
થાય
H1961

֙ דָן
દાન
H1835

נָחָשׁ֣
સપર્
H5175

עֲלֵי־
રસ્ત�◌ું–ઉપર

רֶךְ דֶ֔
માગર્
H1870

ן שְׁפִיפֹ֖
ઝેરીલો–સાપ
H8207

עֲלֵי־
પગદંડી–ઉપર

רַח אֹ֑
રસ્તે
H0734

הַנֹּשֵׁךְ֙
જ–ેકરડ–ેછે

עִקְּבֵי־
એડીઓને
H6119

ס֔וּס
ઘોડાની

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડ–ેછે
H5307

רֹכְב֖וֹ
તેમનો–સવાર
H7392

אָחֽוֹר׃
પાછળ
H0268

  દાન માગર્ની બાજુમાંના સાપ જવેો, અને સીમમાં ઊડતા ઝેરી સાપ જવેો થશે, તે ઘોડાની એડીને એવો ડંખ મારશે, કે તેનો સવાર લથડી પડશે.

ישׁוּעָתְך18ָ֖ לִֽ
તારા–ઉદ્ધારની
H3444

יתִי קִוִּ֥
રાહ–જાેઈ–છંુ

יְהוָֽה׃
પ્રભુ
H3068

  હે ઈશ્વર, મેં તમારા ઉદ્ધારની રાહ જાેઈ છે.

גָּ֖ד19
ગાદ
H1410

גְּד֣וּד
ટોળી
H1416

יְגוּדֶ֑נּוּ
હુમલો–કરશે–તેના–ઉપર
H1464

וְה֖וּא
પરંતુ–તે
H1931

יָגֻד֥
હુમલો–કરશે
H1464

ב׃ עָקֵֽ
એડી–ઉપર
H6119

ס
—

  ગાદ પર હુમલાખોરો હુમલો કરશે, પણ ગાદ પ્રિતકાર કરીને તેમને પછાડશે.

ר20 מֵאָשֵׁ֖
આશેરથી
H0836

שְׁמֵנָה֣
સમૃદ્ધ
H8082

לַחְמ֑וֹ
તેમનું–ખોરાક
H3899

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ן יִתֵּ֖
આપશે
H5414

עֲדַנֵּי־ מַֽ
સ્વાિદષ્ટ–વસ્તુઓ
H4574

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજાની
H4428

ס
—

  આશેરનું અન્ન પુિષ્ટકારક થશે; અને તે રાજવી િમષ્ટાન પૂરા પાડશે.

י21 נַפְתָּלִ֖
નફતાલી
H5321

אַיָּלָה֣
હરણી
H0355

שְׁלֻחָה֑
મુક્ત–છોડાયેલી
H7971

ן הַנֹּתֵ֖
જ–ેઆપે–છે
H5414

אִמְרֵי־
વચનો
H0561

ׁפֶר׃ שָֽ
સુંદરતાના
H8233

ס
—
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ઉત્પિત્ત

  નફતાલી છૂટી મૂકેલી હરણી છે, તે ઉત્તમ વચનો ઉચ્ચારે છે.

ן22 בֵּ֤
પુત્ર

פֹּרָת֙
ફળદ્રૂપનો
H6509

ף יוֹסֵ֔
યૂસફ
H3130

ן בֵּ֥
પુત્ર

ת פֹּרָ֖
ફળદ્રૂપનો
H6509

עֲלֵי־
ઝરણા–પાસે

עָיִ֑ן
ઝરણાના

בָּנ֕וֹת
શાખાઓ
H1323

ה צָעֲדָ֖
ચાલે–છે
H6805

עֲלֵי־
દીવાલ–ઉપર

שֽׁוּר׃
દીવાલની

  યૂસફ ફળદ્રુપ ડાળી છે; તે ઝરા પાસેના વૃક્ષ પરની ફળવંત ડાળી છે, આ ડાળી દીવાલ પર િવકસે છે.

הו23ּ יְמָרֲרֻ֖ וַֽ
અને–દઃુખી–કયાર્
H4843

בּוּ וָרֹ֑
અને–લડ્યા
H7232

הוּ יִּשְׂטְמֻ֖ וַֽ
અને–આંક્ષ–રાખ્યી
H7852

בַּעֲלֵ֥י
તીરંદાજાે
H1167

ים׃ חִצִּֽ
બાણોન�◌ું
H2671

  ધનુધાર્રીઓએ તેના પર હુમલો કયાર્, અને તેના પર તીરંદાજી કરી, તેને ત્રાસ આપ્યો અને તેને સતાવ્યો.

שֶׁב24 וַתֵּ֤
પરંતુ–રહ્યું
H3427

֙ בְּאֵיתָן
દૃઢતામાં
H0386

קַשְׁתּ֔וֹ
તેમનું–ધનુષ
H7198

זּוּ וַיָּפֹ֖
અને–ચપળ–થયા
H6339

זְרֹעֵי֣
બાહુઓ
H2220

יָדָ֑יו
તેમન�◌ું–હાથોના
H3027

֙ מִידֵי
હાથોથી
H3027

אֲבִ֣יר
શિક્તશાળીન�◌ું
H0046

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

ם מִשָּׁ֥
ત્યાંથી
H8033

רֹעֶ֖ה
પાળકનૺ◌ું

בֶן אֶ֥
પથ્થરનૺ◌ું
H0068

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનૺ◌ંુ
H3478

  પણ તેનું ધનુષ્ય િસ્થર રહેશે, પણ યાકૂબના સામથ્યર્વાન ઈશ્વરના હાથે એ તીરો નાકામયાબ કયાર્. અને તે ઘેટાંપાળક તથા ઇઝરાયલનો ખડક થયો.

ל25 מֵאֵ֙
ઈશ્વરથી
H0410

יךָ אָבִ֜
તારા–િપતાન�◌ંુ
H0001

ךָּ וְיַעְזְרֶ֗
અને–સહાય–કરે–તને
H5826

וְאֵ֤ת
અને
H0854

֙ שַׁדַּי
સવર્શિક્તમાન
H7706

ךָּ וִיבָרְ֣כֶ֔
અને–આશીવાર્દ–આપે–તને
H1288

ת בִּרְכֹ֤
આશીવાર્દો
H1293

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશના
H8064

ל מֵעָ֔
ઉપરથી

ת בִּרְכֹ֥
આશીવાર્દો
H1293

תְּה֖וֹם
ગહરાઈનૺ◌ું
H8415

רֹבֶצֶ֣ת
જ–ેસૂતી–રહે–છે
H7257

חַת תָּ֑
નીચે
H8478

ת בִּרְכֹ֥
આશીવાર્દો
H1293

יִם שָׁדַ֖
સ્તનોનૺ◌ું

חַם׃ וָרָֽ
અને–ગભર્નૺ◌ંુ

  તારા િપતાના ઈશ્વર જ ેતારી સહાય કરશે તેમનાંથી, એટલે સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર જ ેઉપર આકાશના આશીવાર્દોથી તથા નીચે ઊંડાણના આશીવાર્દોથી, 
જાનવરો તથા સંતાનોના આશીવાર્દોથી તને વેિષ્ટત કરશે.

ת26 בִּרְכֹ֣
આશીવાર્દો
H1293

יךָ אָבִ֗
તારા–િપતાનૺ◌ંુ
H0001

֙ בְרוּ גָּֽ
વધી–ગયા–છે
H1396

עַל־
ઉપર

ת בִּרְכֹ֣
આશીવાર્દોથી
H1293

י הוֹרַ֔
મારા–જનકોન�◌ું
H2029

ד־ עַֽ
સુધી
H5704

תַּאֲוַת֖
ઇચ્છા
H8379

ת גִּבְעֹ֣
ટેકરીઓનૺ◌ું
H1389

עוֹלָם֑
સનાતની
H5769

הְיֶי֙ן֙   תִּֽ
થાય
H1961

אשׁ ֹ֣ לְר
માથા–ઉપર

ף יוֹסֵ֔
યૂસફન�◌ું
H3130

ד וּלְקָדְקֹ֖
અને–િશર–ઉપર
H6936

נְזִ֥יר
અલગ–પસંદ–થયેલાનૺ◌ું
H5139

יו׃ אֶחָֽ
તેમના–ભાઈઓનૺ◌ું
H0251

פ
—

  તારા િપતાના આશીવાર્દ મારા પૂવર્જાેના આશીવાર્દો + 49:26 િપતાના આશીવાર્દ મારા પૂવર્જાેના આશીવાર્દો તારા િપતાના આશીવાર્દ મારા અનંત પવર્ત 
કરતા િવશેષ છેકરતાં અિત િવશેષ થયેલા છે, તે અનંતકાિળક પવર્તોની અિત દરૂની સીમા સુધી િવસ્તરેલા છે; તેઓ યૂસફના િશર પર રહેશે, આ આશીવાર્દો 
પોતાના ભાઈથી જુદા કરાયેલા યૂસફના માથા પર મુગટ સમાન થશે.

27֙ בִּנְיָמִין
િબન્યામીન
H1144

זְאֵב֣
વરુ
H2061

ף יִטְרָ֔
ફાડશે–તે
H2963

קֶר בַּבֹּ֖
સવારે
H1242

ֹ֣אכַל י
ખાશે
H0398

עַד֑
િશકારને
H5706

וְלָעֶ֖רֶב
અને–સાંજે
H6153

ק יְחַלֵּ֥
વહેંચશે

ל׃ שָׁלָֽ
લૂંટ
H7998

  િબન્યામીન પશુને ફાડી ખાનાર ભૂખ્યા વરુ જવેો છે: સવારે તે શત્રુઓનો િશકાર કરશે; અને સંધ્યાકાળે લૂંટ વહેંચશે.”

כָּל־28
આ–બધા
H3605

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

י שִׁבְטֵ֥
કુળો
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલનૺ◌ંુ
H3478

שְׁנֵי֣ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֑
છે
H6240

זאֹת וְ֠
અને–આ
H2063

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֙
કહ્યું
H1696

לָהֶ֤ם
તેમને

אֲבִיהֶם֙
તેમના–િપતાએ
H0001

וַיְבָרֶ֣ךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

ישׁ אִ֛
દરેકને
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જનેા

כְּבִרְכָת֖וֹ
આશીવાર્દ–પ્રમાણે
H1293

ךְ בֵּרַ֥
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853
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ઉત્પિત્ત

  એ સવર્ ઇઝરાયલનાં બાર કુળ છે; તેઓના િપતાએ તેઓને જ ેકહ્યું  અને તેઓને જ ેઆશીવાર્દો આપ્યાં તે એ છે. તેણે પ્રત્યેકને તેઓની યોગ્યતા પ્રમાણેના 
આશીવાર્દ આપ્યાં.

וַיְצַו29֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ם אוֹתָ֗
તેમને
H0853

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

נֶאֱסָף֣
એકત્ર–થઈ–રહ્યો–છંુ
H0622

אֶל־
—
H0413

י עַמִּ֔
મારી–પ્રજામાં

קִבְר֥וּ
દફનાવો
H6912

י אֹתִ֖
મને
H0853

אֶל־
—
H0413

אֲבֹתָ֑י
મારા–િપતાઓ–પાસે
H0001

אֶל־
—
H0413

ה מְּעָרָ֔ הַ֙
ગુફામાં
H4631

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה בִּשְׂדֵ֖
ખેતરમાં

עֶפְר֥וֹן
એફ્રોનનૺ◌ું
H6085

י׃ חִתִּֽ הַֽ
િહત્તીનૺ◌ું
H2850

  પછી તેણે તેઓને સૂચનો આપીને કહ્યું , “હંુ મારા પૂવર્જાે પાસે જવાનો છંુ; એફ્રોન િહત્તીના ખેતરમાંની ગુફામાં મારા િપતૃઓની પાસે,

ה30 בַּמְּעָרָ֞
ગુફામાં
H4631

ר אֲשֶׁ֙
જે

בִּשְׂדֵ֧ה
ખેતરમાં

הַמַּכְפֵּלָה֛
મખ્પેલાનૺ◌ંુ
H4375

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
સામેનૺ◌ું

פְּנֵי־
સામે
H6440

א מַמְרֵ֖
મામ્રેનૺ◌ું
H4471

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનનૺ◌ું

אֲשֶׁר֩
જે

קָנָ֙ה
ખરીદ્યું–હતું
H7069

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
—
H0853

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતર

מֵאֵ֛ת
તરફથી
H0854

ן עֶפְרֹ֥
એફ્રોનથી
H6085

י הַחִתִּ֖
િહત્તીથી
H2850

לַאֲחֻזַּת־
કબરની–િમલકત
H0272

בֶר׃ קָֽ
કબરની
H6913

  એટલે કનાન દેશમાં મામરેની સામેના માખ્પેલા ખેતરમાં જ ેગુફા એફ્રોન િહત્તીના ખેતર સિહત ઇબ્રાિહમે કબરસ્તાનને માટે વેચાતી લીધી હતી તેમાં મને 
દફનાવજાે.

מָּה31 שָׁ֣
ત્યાં
H8033

בְר֞וּ קָֽ
દફનાવ્યા
H6912

אֶת־
—
H0853

ם אַבְרָהָ֗
અબ્રાહામને
H0085

וְאֵת֙
અને
H0853

שָׂרָ֣ה
સારાહને
H8283

אִשְׁתּ֔וֹ
તેમની–પત્નીને
H0802

שָׁמָּ֚ה
ત્યાં
H8033

קָבְר֣וּ
દફનાવ્યા
H6912

אֶת־
—
H0853

ק יִצְחָ֔
ઇસહાકને
H3327

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ה רִבְקָ֣
િરબકાહને
H7259

אִשְׁתּ֑וֹ
તેમની–પત્નીને
H0802

מָּה וְשָׁ֥
અને–ત્યાં
H8033

רְתִּי קָבַ֖
દફનાવી–છે
H6912

אֶת־
—
H0853

ה׃ לֵאָֽ
લેઆહને
H3812

  ત્યાં મારા દાદા ઇબ્રાિહમને તથા દાદી સારાને દફનાવવામાં આવેલા છે. વળી મારા િપતા ઇસહાક તથા માતા િરબકાને દફનાવેલા છે. ત્યાં મેં લેઆને પણ 
દફનાવી છે.

מִקְנֵה32֧
ખરીદેલું
H4735

הַשָּׂדֶ֛ה
ખેતરનું

ה וְהַמְּעָרָ֥
અને–ગુફાનું
H4631

אֲשֶׁר־
જે

בּ֖וֹ
તેમાં

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

בְּנֵי־
પુત્રોનૺ◌ું

ת׃ חֵֽ
હેથનૺ◌ું
H2845

  એ ખેતર તથા તેમાંની ગુફા હેથના લોકો પાસેથી ખરીદવામાં આવ્યા હતાં.”

וַיְכַל33֤
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

יַעֲקֹב֙
યાકૂબે
H3290

לְצַוֹּ֣ת
આજ્ઞા–આપવાનું
H6680

אֶת־
—
H0853

יו בָּנָ֔
પોતાના–પુત્રોને

ף וַיֶּאֱסֹ֥
અને–સમેટ્યા
H0622

רַגְלָ֖יו
પોતાના–પગો
H7272

אֶל־
—
H0413

ה הַמִּטָּ֑
પલંગમાં
H4296

וַיִּגְוַע֖
અને–પ્રાણ–છોડ્યા
H1478

סֶף וַיֵּאָ֥
અને–એકઠા–થયા
H0622

אֶל־
—
H0413

יו׃ עַמָּֽ
પોતાની–પ્રજામાં

  જયારે યાકૂબે તેના દીકરાઓને સૂચનો તથા અંિતમ વાતો કહેવાનું પૂરું કયુર્ં ત્યારે તેણે પોતાના પલંગ પર લંબાવીને પ્રાણ છોડ્યો અને પોતાના પૂવર્જાેની 
સાથે ભળી ગયો.

Chapter 50
ל1 וַיִּפֹּ֥

અને–પડ્યા
H5307

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
મુખ–ઉપર
H6440

יו אָבִ֑
પોતાના–િપતાના
H0001

וַיֵּ֥בְךְּ
અને–રડ્યા
H1058

עָלָ֖יו
તેમના–ઉપર

וַיִּשַּׁק־
અને–ચૂમ્યા

לֽוֹ׃
તેમને
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ઉત્પિત્ત

  પછી યૂસફ તેના િપતાના દેહને ભેટીને રડ્યો અને તેને ચુંબન કયુર્ં.

ו2 וַיְצַ֙
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

יוֹסֵ֤ף
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

֙ עֲבָדָיו
પોતાના–સેવકોને
H5650

אֶת־
—
H0853

ים פְאִ֔ הָרֹ֣
વૈદોને
H7495

לַחֲנֹ֖ט
સુગંિધત–કરવા

אֶת־
—
H0853

יו אָבִ֑
તેમના–િપતાને
H0001

וַיַּחַנְט֥וּ
અને–સુગંિધત–કયાર્

ים הָרֹפְאִ֖
વૈદોએ
H7495

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલને
H3478

  યૂસફે તેના દાસોમાં જ ેવૈદો હતા તેઓને તેના િપતાના દેહમાં સુગંધીઓ ભરવાની આજ્ઞા આપી. તેથી વૈદોએ ઇઝરાયલના દેહમાં સુગંધીઓ ભરી.

וַיִּמְלְאוּ־3
અને–પૂરા–થયા
H4390

לוֹ֙
તેમના

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

י֔וֹם
િદવસ
H3117

י כִּ֛
કારણ–કે

ן כֵּ֥
એમ

יִמְלְא֖וּ
પૂરા–થાય–છે
H4390

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

הַחֲנֻטִ֑ים
સુગંિધતકરણન�◌ું

וַיִּבְכּ֥וּ
અને–રડ્યા
H1058

אֹת֛וֹ
તેમના–માટે
H0853

יִם מִצְרַ֖
િમસરવાસીઓએ
H4713

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  સુગંધીઓ ભરવાનું કામ ચાલીસ િદવસ પછી પૂરું થયું. યાકૂબના મરણ િનિમત્તે િમસરીઓએ િસત્તેર િદવસ શોક પાળ્યો.

4֙ עַבְרוּ וַיַּֽ
અને–વીત્યા

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

בְכִית֔וֹ
રુદનનૺ◌ંુ
H1068

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્ય�◌ું
H1696

ף יוֹסֵ֔
યૂસફે
H3130

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֥
ઘરનાં

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનન�◌ું
H6547

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אִם־
જાે

א נָ֙
કૃપા–કરીને
H4994

מָצָ֤אתִי
મેં–પામી–છે
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

ם בְּעֵי֣נֵיכֶ֔
તમારી–દૃિષ્ટમાં

דַּבְּרוּ־
કહો
H1696

א נָ֕
કૃપા–કરીને
H4994

בְּאָזְנֵי֥
કાનમાં
H0241

ה פַרְעֹ֖
ફારુનન�◌ું
H6547

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  જયારે તેના શોકના િદવસો પૂરા થયા ત્યારે યૂસફે ફારુનની રાજસભાને કહ્યું , “તમે મારા પર સહાનુભૂિત દશાર્વેલી છે. તો હવે મારા વતી ફારુનને એમ કહો,

י5 אָבִ֞
મારા–િપતાએ
H0001

הִשְׁבִּיעַנִ֣י
સોગંદ–લેવડાવ્યા
H7650

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

֮ אָנֹכִי
હંુ
H0595

מֵת֒
મરી–રહ્યો–છંુ
H4191

י בְּקִבְרִ֗
મારી–કબરમાં
H6913

ר אֲשֶׁ֙
જે

יתִי כָּרִ֤
ખોદી–છે

֙ לִי
મારા–માટે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનનૺ◌ું

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

נִי תִּקְבְּרֵ֑
દફનાવજાે–મને
H6912

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

עֱלֶה־ אֶֽ
જવા–દો
H5927

נָּ֛א
કૃપા–કરીને
H4994

ה וְאֶקְבְּרָ֥
અને–દફનાવીશ
H6912

אֶת־
—
H0853

י אָבִ֖
મારા–િપતાને
H0001

וְאָשֽׁוּבָה׃
અને–પાછો–આવીશ
H7725

  ‘મારા િપતાએ મને સમ આપીને કહ્યું  હતું કે, “હંુ મૃત્યુ પામવાનો છંુ. મેં મારા માટે કનાન દેશમાં કબર ખોદાવેલી છે, ત્યાં મને દફનાવજાે.” તો હવે ફારુન 
મારા િપતાને દફનાવવા માટે મને જવા દે. એ િવિધ પૂરી કયાર્ પછી હંુ પાછો આવીશ.’

וַיֹּ֖אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

ה פַּרְעֹ֑
ફારુને
H6547

עֲלֵה֛
જા
H5927

ר וּקְבֹ֥
અને–દફનાવ
H6912

אֶת־
—
H0853

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતાને
H0001

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ךָ׃ הִשְׁבִּיעֶֽ
સોગંદ–લેવડાવ્યા–છે–તને
H7650

  ફારુને જવાબ આપ્યો, “તારા િપતાએ તને સમ આપ્યાં છે તે મુજબ તારા િપતાને દફનાવવા માટે જા.”

וַיַּ֥עַל7
અને–ગયા
H5927

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

ר לִקְבֹּ֣
દફનાવવા
H6912

אֶת־
—
H0853

יו אָבִ֑
પોતાના–િપતાને
H0001

עֲל֙וּ וַיַּֽ
અને–ગયા
H5927

אִתּ֜וֹ
તેમની–સાથે
H0854

כָּל־
બધા
H3605

י עַבְדֵ֤
સેવકો
H5650

פַרְעֹה֙
ફારુનન�◌ું
H6547

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

בֵית֔וֹ
તેમન�◌ું–ઘરનાં

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

זִקְנֵי֥
વડીલો
H2205

רֶץ־ אֶֽ
દેશન�◌ું
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરનૺ◌ું
H4714
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ઉત્પિત્ત

  યૂસફ તેના િપતાને દફનાવવા માટે ગયો. ફારુનના સવર્ અિધકારીઓ, તેના ઘરના સભ્યો, િમસર દેશના સવર્ ઉચ્ચ અિધકારીઓ પણ તેની સાથે ગયા.

8֙ וְכֹל
અને–બધું
H3605

ית בֵּ֣
ઘરનું

ף יוֹסֵ֔
યૂસફનું
H3130

יו וְאֶחָ֖
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

וּבֵי֣ת
અને–ઘરનું

יו אָבִ֑
તેમના–િપતાનું
H0001

ק רַ֗
ફક્ત
H7535

טַפָּם֙
તેમનાં–બાળકો
H2945

וְצאֹנָם֣
અને–તેમનાં–ઘેટાં
H6629

ם וּבְקָרָ֔
અને–તેમનાં–ઢોર
H1241

עָזְב֖וּ
છોડ્યા

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

שֶׁן׃ גֹּֽ
ગોશેનનૺ◌ું
H1657

  યૂસફના ઘરનાં સવર્, તેના ભાઈઓ અને તેના િપતાના ઘરનાં સવર્ પણ ગયાં. તેઓએ તેમનાં નાનાં બાળકો, તેમના ટોળાં તથા તેમનાં અન્ય જાનવરોને 
ગોશેન દેશમાં રહેવા દીધાં.

וַיַּ֣עַל9
અને–ગયા
H5927

עִמּ֔וֹ
તેમની–સાથે

גַּם־
પણ
H1571

כֶב רֶ֖
રથો
H7393

גַּם־
પણ
H1571

ים פָּרָשִׁ֑
ઘોડસેવારો

י וַיְהִ֥
અને–હતું
H1961

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
સમૂહ
H4264

כָּבֵ֥ד
મોટો
H3515

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  તેની સાથે રથો તથા ઘોડસેવારો સિહત લોકોનો િવશાળ સમુદાય હતો.

או10ּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

גֹּ֣רֶן
ખળામાં
H1637

ד הָאָטָ֗
આતાદના
H0329

אֲשֶׁר֙
જે

בְּעֵבֶ֣ר
પારની
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નની
H3383

סְפְּדוּ־ וַיִּ֙
અને–શોક–કયોર્
H5594

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ד מִסְפֵּ֛
શોક
H4553

גָּד֥וֹל
મોટો

וְכָבֵ֖ד
અને–ભારે
H3515

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וַיַּ֧עַשׂ
અને–કયોર્

יו לְאָבִ֛
પોતાના–િપતા–માટે
H0001

בֶל אֵ֖
શોક
H0060

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  જયારે તેઓ યદર્નની સામે પાર આટાદની ખળી છે ત્યાં પહોંચ્યા ત્યારે તેઓએ આકં્રદ કયુર્ં. િપતાને માટે સાત િદવસ સુધી શોક કયોર્.

רְא11 וַיַּ֡
અને–જાેયું
H7200

יוֹשֵׁב֩
વસનારાઓએ
H3427

רֶץ הָאָ֙
દેશન�◌ું
H0776

י כְּנַעֲנִ֜ הַֽ
કનાનીઓએ

אֶת־
—
H0853

בֶל הָאֵ֗
શોક
H0060

֙ רֶן בְּגֹ֙
ખળામાં
H1637

ד אָטָ֔ הָֽ
આતાદના
H0329

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

בֶל־ אֵֽ
શોક
H0060

כָּבֵ֥ד
ભારે
H3515

זֶה֖
આ
H2088

לְמִצְרָ֑יִם
િમસરવાસીઓ–માટે
H4713

עַל־
તેથી

ן כֵּ֞
તેથી

א קָרָ֤
નામ–પાડ્યું
H7121

שְׁמָהּ֙
તેનું–નામ
H8034

יִםאָבֵל֣  מִצְרַ֔
આબેલ–િમસ્રાઇમ
H0067

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּעֵ֥בֶר
પારની
H5676

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નની
H3383

  આટાદની ખળીમાં તે દેશના કનાનીઓએ તે શોકનું વાતાવરણ જાેયું, ત્યારે તેઓ બોલ્યા, “િમસરીઓના માટે આ એક શોકની મોટી જગ્યા છે.” તે માટે તે 
જગ્યાનું નામ આબેલ-િમસરાઈમ + 50:11 આબેલ-િમસરાઈમ િમસરીઓના મોટો શોક કહેવાય છે, જ ેયદર્ન પાર છે.

וַיַּעֲשׂ֥ו12ּ
અને–કયુર્ં

בָנָי֖ו
તેમના–પુત્રોએ

ל֑וֹ
તેમના–માટે

ן כֵּ֖
એમ

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ם׃ צִוָּֽ
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

  પોતાના દીકરાઓને જવેા સલાહસૂચનો યાકૂબે આપ્યાં હતાં તે પ્રમાણે તેઓએ િપતાને સારુ કયુર્ં.

וַיִּשְׂא֙ו13ּ
અને–લઈ–ગયા
H5375

אֹת֤וֹ
તેમને
H0853

֙ בָנָיו
તેમના–પુત્રોએ

אַרְ֣צָה
દેશમાં
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનનૺ◌ંુ

וַיִּקְבְּר֣וּ
અને–દફનાવ્ય�
H6912

אֹת֔וֹ
તેમને
H0853

ת בִּמְעָרַ֖
ગુફામાં
H4631

שְׂדֵ֣ה
ખેતરનૺ◌ું

הַמַּכְפֵּלָה֑
મખ્પેલાનૺ◌ંુ
H4375

ר אֲשֶׁ֣
જે

קָנָה֩
ખરીદ્યું–હતું
H7069

ם אַבְרָהָ֙
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
—
H0853

ה הַשָּׂדֶ֜
ખેતર

לַאֲחֻזַּת־
કબરની–િમલકત
H0272

בֶר קֶ֗
કબરની
H6913

מֵאֵ֛ת
તરફથી
H0854

ן עֶפְרֹ֥
એફ્રોનથી
H6085

י הַחִתִּ֖
િહત્તીથી
H2850

עַל־
સામેનૺ◌ું

פְּנֵי֥
સામે
H6440

א׃ מַמְרֵֽ
મામ્રેનૺ◌ંુ
H4471
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4471.htm
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  તેના દીકરાઓ તેને કનાન દેશમાં લાવ્યા અને મામરે નજીક, માખ્પેલાના ખેતરમાંની ગુફામાં તેને દફ્નાવ્યો. ઇબ્રાિહમે કબરસ્તાન માટે તે ખેતર ગુફા સિહત 
એફ્રોન િહત્તી પાસેથી વેચાતું લીધું હતું.

שָׁב14 וַיָּ֙
અને–પાછા–આવ્ય�
H7725

יוֹסֵ֤ף
યૂસફ
H3130

מִצְרַיְ֙מָה֙
િમસરમાં
H4714

ה֣וּא
તે
H1931

יו וְאֶחָ֔
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ים הָעֹלִ֥
જઓે–ગયા–હતા
H5927

אִתּ֖וֹ
તેમની–સાથે
H0854

ר לִקְבֹּ֣
દફનાવવા
H6912

אֶת־
—
H0853

יו אָבִ֑
તેમના–િપતાને
H0001

י אַחֲרֵ֖
પછી

קָבְר֥וֹ
દફનાવ્યા–પછી
H6912

אֶת־
—
H0853

יו׃ אָבִֽ
પોતાના–િપતાને
H0001

  તેના િપતાને દફનાવ્યા પછી યૂસફ તથા તેના ભાઈઓ અને જઓે તેના િપતાને દફનાવવા માટે તેની સાથે ગયા હતા, તે સવર્ િમસરમાં પાછા આવ્યા.

וַיִּרְא֤ו15ּ
અને–જાેયું
H7200

י־ אֲחֵֽ
ભાઈઓએ
H0251

יוֹסֵף֙
યૂસફનૺ◌ું
H3130

כִּי־
કે

מֵת֣
મરી–ગયા–છે
H4191

ם אֲבִיהֶ֔
તેમના–િપતા
H0001

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֥וּ
કદાચ
H3863

נוּ יִשְׂטְמֵ֖
આંક્ષ–રાખે
H7852

יוֹסֵף֑
યૂસફ
H3130

ב וְהָשֵׁ֤
અને–ખરેખર
H7725

יָשִׁיב֙
બદલો–આપે
H7725

נוּ לָ֔
અમને

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
બુરાઈ

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְנוּ גָּמַ֖
કરી–છે–અમે
H1580

אֹתֽוֹ׃
તેમને
H0853

  િપતાના મૃત્યુને લીધે યૂસફના ભાઈઓ ગભરાઈ ગયા. તેઓને મનમાં થયું કે, “જાે યૂસફ આપણો દ્વષે કરશે અને આપણે તેની સાથે જ ેદવુ્યર્વહાર કયોર્ 
હતો તેનું વેર વાળવાનું તે ઇચ્છશે તો આપણું શું થશે?”

וַיְצַוּ֕ו16ּ
અને–સંદેશો–મોકલ્યૺ
H6680

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֖
યૂસફને
H3130

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אָבִ֣יךָ
તારા–િપતાએ
H0001

צִוָּ֔ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

מוֹת֖וֹ
મરણનૺ◌ું
H4194

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેથી તેઓએ યૂસફને સંદેશ કહેવડાવી મોકલ્યો, “તારા િપતાએ મૃત્યુ પામ્યા અગાઉ સૂચન આપીને અમને કહ્યું  હતું,

ה־17 כֹּֽ
આમ
H3541

תאֹמְר֣וּ
કહો
H0559

ף לְיוֹסֵ֗
યૂસફને
H3130

א אָנָּ֣֡
કૃપા–કરીને
H0577

א שָׂ֣
માફ–કર
H5375

א נָ֠
કૃપા–કરીને
H4994

שַׁע פֶּ֣
અપરાધ
H6588

אַחֶ֤יךָ
તારા–ભાઈઓનો
H0251

וְחַטָּאתָם֙
અને–તેમનું–પાપ

כִּי־
કારણ–કે

רָעָה֣
બુરાઈ

גְמָל֔וּךָ
કરી–છે–તને
H1580

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

א שָׂ֣
માફ–કર
H5375

א נָ֔
કૃપા–કરીને
H4994

שַׁע לְפֶ֥
અપરાધ
H6588

י עַבְדֵ֖
દાસોનો
H5650

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરન�◌ું
H0430

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાનૺ◌ું
H0001

וַיֵּ֥בְךְּ
અને–રડ્યૺ
H1058

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

ם בְּדַבְּרָ֥
તેમના–બોલવાથી
H1696

יו׃ אֵלָֽ
તેમને
H0413

  ‘તમે આ પ્રમાણે યૂસફને કહેજાે, “તેઓએ તારી સાથે જ ેખરાબ વતર્ન કયુર્ં અને તારો અપરાધ કયોર્ તે માટે કૃપા કરીને તારા િપતાના ઈશ્વરના ભાઈઓને 
માફ કરજ.ે’ જયારે તે સંદેશ તેને મળ્યો ત્યારે યૂસફ ગળગળો થઈ ગયો.

18֙ וַיֵּלְכוּ
અને–ગયા
H3212

גַּם־
પણ
H1571

יו אֶחָ֔
તેમના–ભાઈઓ
H0251

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

לְפָנָי֑ו
તેમની–સામે
H6440

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

נּֽוּ הִנֶּ֥
જુઓ–અમે
H2009

לְךָ֖
તમારા

ים׃ לַעֲבָדִֽ
દાસો–તરીકે
H5650

  તેના ભાઈઓએ જઈને તેને સાષ્ટાંગ પ્રણામ કયાર્. તેઓએ કહ્યું , “જાે, અમે તારા દાસો છીએ.”

וַיֹּ֧אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶ֛ם
તેમને
H0413

ף יוֹסֵ֖
યૂસફે
H3130

אַל־
ના
H0408

תִּירָ֑אוּ
બીઓ
H3372

י כִּ֛
કારણ–કે

חַת הֲתַ֥
શું–ઈશ્વરની–જગ્યાએ
H8478

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

נִי׃ אָֽ
છંુ–હંુ
H0589

  પણ યૂસફે તેઓને જવાબ આપ્યો, “બીશો નિહ. શું હંુ ઈશ્વરના સ્થાને છંુ?
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https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/251.htm
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ם20 וְאַתֶּ֕
અને–તમે

ם חֲשַׁבְתֶּ֥
િવચાયુર્ં
H2803

עָלַ֖י
મારી–િવરુદ્ધ

רָעָה֑
બુરાઈ

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

חֲשָׁבָהּ֣
િવચાયુર્ં–તે
H2803

ה לְטֹבָ֔
ભલાઈ–માટે

עַן לְמַ֗
જથેી
H4616

ה עֲשֹׂ֛
કરે

כַּיּ֥וֹם
આજ–ેજમે
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

לְהַחֲיֹ֥ת
જીવતા–રાખે
H2421

עַם־
પ્રજાને

ב׃ רָֽ
મોટી

  તમે તો મારું ખરાબ કરવા ઇચ્છ્યું હતું પણ તમે આજ ેજમે જાેયું તેમ ઘણાં લોકોના જીવ બચાવવા ઈશ્વરે તેમાં સારું કયુર્ં.

וְעַתָּה21֙
અને–હવે
H6258

אַל־
ના
H0408

אוּ תִּירָ֔
બીઓ
H3372

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

ל אֲכַלְכֵּ֥
ભરણપોષણ–કરીશ
H3557

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

טַפְּכֶם֑
તમારાં–બાળકોને
H2945

וַיְנַחֵם֣
અને–સાંત્વના–આપ્યું
H5162

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

ר וַיְדַבֵּ֖
અને–બોલ્યૺ
H1696

עַל־
ઉપર

ם׃ לִבָּֽ
તેમનાં–હૃદય

  તે માટે હવે ગભરાશો નિહ. હંુ પોતે તમારી તથા તમારાં બાળકોની સંભાળ રાખીશ.” એમ તેણે તેઓને િદલાસો આપ્યો અને તેઓની સાથે હેતથી વાત કરી.

וַיֵּ֤שֶׁב22
અને–રહ્યૺ
H3427

יוֹסֵף֙
યૂસફ
H3130

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

ה֖וּא
તે
H1931

וּבֵי֣ת
અને–ઘરનું

יו אָבִ֑
તેમના–િપતાનું
H0001

י וַיְחִ֣
અને–જીવ્યૺ
H2421

ף יוֹסֵ֔
યૂસફ
H3130

מֵאָ֥ה
સો
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
અને–દસ
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  યૂસફ પોતાના ભાઈઓ અને સંતાનો સાથે િમસરમાં રહ્યો. તે એકસો દસ વષર્ની વયે મરણ પામ્યો.

וַיַּ֤רְא23
અને–જાેયા
H7200

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

יִם לְאֶפְרַ֔
એફ્રાઇમન�◌ું
H0669

בְּנֵי֖
પુત્રો

ים שִׁלֵּשִׁ֑
ત્રીજી–પેઢીનૺ◌ંુ
H8029

גַּ֗ם
પણ
H1571

בְּנֵי֤
પુત્રો

מָכִיר֙
માખીરનૺ◌ું
H4353

בֶּן־
પુત્ર

ה מְנַשֶּׁ֔
મનશ્શેનો
H4519

יֻלְּד֖וּ
જન્મ્યા
H3205

עַל־
ઘૂંટણો–ઉપર

י בִּרְכֵּ֥
ઘૂંટણનૺ◌ું
H1290

ף׃ יוֹסֵֽ
યૂસફનૺ◌ું
H3130

  યૂસફે ત્રીજી પેઢી સુધી એફ્રાઇમનાં બાળકો જાેયાં. તેણે મનાશ્શાના દીકરા માખીરના દીકરાઓ પણ જાેયા. તેઓ યૂસફના ખોળામાં મોટા થયા.

וַיֹּ֤אמֶר24
અને–કહ્યું
H0559

יוֹסֵף֙
યૂસફે
H3130

אֶל־
—
H0413

יו אֶחָ֔
પોતાન�◌ંુ–ભાઈઓને
H0251

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

מֵת֑
મરી–રહ્યો–છંુ
H4191

ים וֵֽאלֹהִ֞
અને–ઈશ્વર
H0430

ד פָּקֹ֧
ખરેખર

ד יִפְקֹ֣
મુલાકાત–લેશે

ם אֶתְכֶ֗
તમને
H0853

וְהֶעֱלָה֤
અને–લઈ–જશે
H5927

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מִן־
માંથી

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֕
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ע נִשְׁבַּ֛
સોગંદ–લીધી–હતી
H7650

לְאַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામને
H0085

ק לְיִצְחָ֖
ઇસહાકને
H3327

ב׃ וּֽלְיַעֲקֹֽ
અને–યાકૂબને
H3290

  જ્યારે મૃત્યુ થવાનું હતું ત્યારે યૂસફે તેના ભાઈઓ અને પિરવારને કહ્યું , “હંુ તો મૃત્યુ પામી રહ્યો છંુ પણ ઈશ્વર િનશ્ચે તમારી ખબર લેશે અને તેમણે જ ેદેશ 
સંબંધી આપણા િપતૃઓ ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક તથા યાકૂબની આગળ પ્રિતજ્ઞા લીધી હતી, તે મુજબ ઈશ્વર આ દેશમાંથી આપણા દેશમાં તમને લઈ જશે.”

ע25 וַיַּשְׁבַּ֣
અને–સોગંદ–લેવડાવી
H7650

ף יוֹסֵ֔
યૂસફે
H3130

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલનૺ◌ંુ
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ד פָּקֹ֙
ખરેખર

ד יִפְקֹ֤
મુલાકાત–લેશે

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

ם וְהַעֲלִתֶ֥
અને–લઈ–જજાે
H5927

אֶת־
—
H0853

י עַצְמֹתַ֖
મારાં–હાડકાં
H6106

ה׃ מִזֶּֽ
અહીંથી
H2088
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ઉત્પિત્ત

  પછી યૂસફે ઇઝરાયલપુત્રોને પ્રિતજ્ઞા લેવડાવીને કહ્યું , “ઈશ્વર તમારી પાસે િનશ્ચે આવશે; તમે અહીંથી જાઓ તે સમયે તમે મારાં અિસ્થ અહીંથી લઈ 
જજાે.”

וַיָּ֣מָת26
અને–મયર્ૺ
H4191

ף יוֹסֵ֔
યૂસફ
H3130

בֶּן־
પુત્ર

מֵאָ֥ה
સો
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
અને–દસ
H6235

שָׁנִי֑ם
વષર્નો
H8141

וַיַּחַנְט֣וּ
અને–સુગંિધત–કયર્ૺ

אֹת֔וֹ
તેમને
H0853

וַיִּ֥ישֶׂם
અને–મૂક્યૺ
H3455

בָּאָר֖וֹן
પેટીમાં
H0727

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  યૂસફ એકસો દસ વષર્નો થઈને મૃત્યુ પામ્યો અને તેઓએ તેના દેહમાં સુગંધીઓ ભરીને તેને િમસરમાં શબપેટીમાં સાચવી રાખ્યો.
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િનગર્મન

િનગર્મન

Chapter 1
לֶּה1 וְאֵ֗

અને–આ
H0428

שְׁמוֹת֙
નામો
H8034

בְּנֵי֣
પુત્રોનાં

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલનાં
H3478

ים הַבָּאִ֖
આવનારાં
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
િમસરમાં
H4714

אֵת֣
સાથે
H0854

ב יַעֲקֹ֔
યાકોબ
H3290

ישׁ אִ֥
દરેક–માણસ
H0376

וּבֵית֖וֹ
અને–તેનું–ઘર

אוּ׃ בָּֽ
આવ્યા
H0935

  ઇઝરાયલના જ ેપુત્રો પોતાના કુટંુબકબીલા સિહત તેઓના િપતા યાકૂબ સાથે િમસર દેશમાં આવ્યા તેઓનાં નામ આ છે:

רְאוּבֵן2֣
રેઉબેન
H7205

שִׁמְע֔וֹן
િશમઓન
H8095

לֵוִ֖י
લેવી
H3878

ה׃ וִיהוּדָֽ
અને–યહૂદા
H3063

  રુબેન, િશમયોન, લેવી અને યહૂદા,

יִשָּׂשכָ֥ר3
ઇસ્સાખાર
H3485

זְבוּלֻ֖ן
ઝબુલૂન
H2074

ן׃   וּבְנְיָמִֽ
અને–િબન્યામીન
H1144

  ઇસ્સાખાર, ઝબુલોન અને િબન્યામીન,

ן4 דָּ֥
દાન
H1835

י וְנַפְתָּלִ֖
અને–નફતાલી
H5321

גָּ֥ד
ગાદ
H1410

ׁר׃ וְאָשֵֽ
અને–આશેર
H0836

  દાન, નફતાલી, ગાદ અને આશેર.

י5 יְהִ֗ וַֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
બધા
H3605

נֶפֶ֛שׁ
જીવો
H5315

י יֹצְאֵ֥
ઉત્પન્ન–થયેલા
H3318

יֶֽרֶךְ־
કમરમાંથી
H3409

ב יַעֲקֹ֖
યાકોબની
H3290

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

נָפֶ֑שׁ
જીવો
H5315

ף וְיוֹסֵ֖
અને–યોસેફ
H3130

הָיָה֥
હતો
H1961

יִם׃ בְמִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  યાકૂબ અને તેનાં સંતાનો મળીને કુલ િસત્તેર જણા હતા. યૂસફ તો અગાઉથી જ િમસરમાં આવ્યો હતો.

וַיָּ֤מָת6
અને–મરી–ગયો
H4191

יוֹסֵף֙
યોસેફ
H3130

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יו אֶחָ֔
તેના–ભાઈઓ
H0251

ל וְכֹ֖
અને–બધી
H3605

הַדּ֥וֹר
પેઢી
H1755

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  કેટલાક સમય બાદ યૂસફ, તેના બધા ભાઈઓ અને તે પેઢીનાં સવર્ માણસો મૃત્યુ પામ્યાં.

וּבְנֵי7֣
અને–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાએલના
H3478

פָּר֧וּ
ફળ્યા
H6509

יִּשְׁרְצ֛וּ וַֽ
અને–વધ્યા
H8317

וַיִּרְבּ֥וּ
અને–ગુણાયા

עַצְמ֖וּ וַיַּֽ
અને–બળવાન–થયા

ד בִּמְאֹ֣
ઘણા
H3966

ד מְאֹ֑
ઘણા
H3966

וַתִּמָּלֵ֥א
અને–ભરાઈ–ગઈ
H4390

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમ
H0776

ם׃ אֹתָֽ
તેમનાથી
H0853

פ
—
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િનગર્મન

  પછીની પેઢીના ઇઝરાયલીઓ સફળ થયા અને સંખ્યામાં ઘણા પ્રમાણમાં વધ્યા અને બળવાન થયા; તેઓની વસ્તીથી દેશ ભરચક થઈ ગયો.

וַיָּ֥קָם8
અને–ઊભો–થયો

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

שׁ חָדָ֖
નવો
H2319

עַל־
ઉપર

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નહોતો
H3808

ע יָדַ֖
ઓળખતો
H3045

אֶת־
—
H0853

ף׃ יוֹסֵֽ
યોસેફને
H3130

  પછી િમસરમાં એક નવો રાજા સત્તા પર આવ્યો, તેને યૂસફ િવષે કશી જાણકારી ન હતી.

וַיֹּ֖אמֶר9
અને–બોલ્યો
H0559

אֶל־
પોતાના
H0413

עַמּ֑וֹ
લોકોને

הִנֵּ֗ה
જુઓ
H2009

עַם֚
પ્રજા

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલના
H3478

ב רַ֥
વધારે

וְעָצ֖וּם
અને–શિક્તશાળી
H6099

נּוּ׃ מִמֶּֽ
આપણા–કરતાં

  તે રાજાએ પોતાની પ્રજાને કહ્યું , “આ ઇઝરાયલીઓને જુઓ; તેઓ આપણા કરતાં સંખ્યામાં વધારે અને ખૂબ બળવાન છે.

בָה10 הָ֥
ચાલો
H3051

תְחַכְּמָ֖ה נִֽ
ચતુરાઈ–કરીએ
H2449

ל֑וֹ
તેમની–સાથે

פֶּן־
રખેને
H6435

ה יִרְבֶּ֗
વધે

וְהָיָ֞ה
અને–બને
H1961

י־ כִּֽ
કે–જ્યારે

אנָה תִקְרֶ֤
લાગે
H7122

מִלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

וְנוֹסַ֤ף
અને–જાેડાય
H3254

גַּם־
પણ
H1571

הוּא֙
તે
H1931

עַל־
સાથે

ינוּ נְאֵ֔ שֹׂ֣
આપણા–શત્રુઓ
H8130

וְנִלְחַם־
અને–લડે

נוּ בָּ֖
આપણી–સામે

וְעָלָ֥ה
અને–ચાલ્યા–જાય
H5927

מִן־
થી

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશમાંથી
H0776

  માટે આપણે તેઓ સાથે ચાલાકીથી વતીર્એ, નિહ તો તેઓ વધી જશે અને સંજાેગોવશાત આપણને કોઈની સાથે લડાઈ થાય તો સંભવ છે કે તેઓ 
આપણા દશુ્મનો સાથે ભળી જાય, આપણી સામે લડ ેઅને દેશમાંથી જતા રહે.”

ימו11ּ וַיָּשִׂ֤
અને–મૂક્યા

֙ עָלָיו
તેમના–ઉપર

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ים מִסִּ֔
વેઠના
H4522

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

עַנֹּת֖וֹ
દઃુખ–દે

בְּסִבְלֹתָ֑ם
તેમના–ભારથી
H5450

בֶן וַיִּ֜
અને–બાંધ્યાં
H1129

י עָרֵ֤
નગરો

מִסְכְּנוֹת֙
ભંડારનાં
H4543

ה לְפַרְעֹ֔
ફારુન–માટે
H6547

אֶת־
—
H0853

ם פִּתֹ֖
િપથોમ
H6619

וְאֶת־
અને
H0853

ס׃ רַעַמְסֵֽ
રામસેસ
H7486

  તેથી િમસરીઓએ ઇઝરાયલીઓ પાસે સખત મજૂરી કરાવીને તેઓને પીડા આપવા માટે તેઓના ઉપર મુકાદમો નીમ્યા. તેઓની જબરજસ્તી વેઠીને 
ઇઝરાયલીઓએ ફારુનને માટે પીથોમ અને રામસેસ નગરો તથા પુરવઠા કેન્દ્રો બાંધ્યાં.

וְכַאֲשֶׁר12֙
અને–જટેલું

יְעַנּ֣וּ
દઃુખ–દેતા

אֹת֔וֹ
તેમને
H0853

ן כֵּ֥
તેટલું

ה יִרְבֶּ֖
વધતા

וְכֵן֣
અને–તેટલું

ץ יִפְרֹ֑
ફેલાતા
H6555

צוּ וַיָּקֻ֕
અને–ત્રાસ્યા
H6973

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાએલના
H3478

  પણ જમે જમે તેઓ ઇઝરાયલીઓને પીડા આપતા ગયા તેમ તેમ તેઓ સંખ્યામાં વૃિદ્ધ પામતા ગયા. તેથી િમસરના લોકો ઇઝરાયલના લોકોથી ઘણા 
ભયભીત થયા.

דו13ּ וַיַּעֲבִ֧
અને–કામ–કરાવ્યું
H5647

יִם מִצְרַ֛
િમસરે
H4713

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રો–પાસે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

רֶךְ׃ בְּפָֽ
કઠોરતાથી
H6531

  િમસરના લોકોએ ઇઝરાયલીઓ પાસે સખત વેઠ કરાવી.

וַיְמָרְר֙ו14ּ
અને–કડવું–કયુર્ં
H4843

אֶת־
—
H0853

ם חַיֵּיהֶ֜
તેમનું–જીવન

בַּעֲבֹדָ֣ה
મજૂરીથી
H5656

ה קָשָׁ֗
કઠોર
H7186

מֶר֙ בְּחֹ֙
ઈંટોમાં

ים וּבִלְבֵנִ֔
અને–ચૂનામાં
H3843

וּבְכָל־
અને–બધી
H3605

ה עֲבֹדָ֖
મજૂરીથી
H5656

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ם דָתָ֔ עֲבֹ֣
તેમની–સેવા
H5656

אֲשֶׁר־
જમેાં

עָבְד֥וּ
કામ–કરાવ્યું
H5647

בָהֶ֖ם
તેમની–પાસે

רֶךְ׃ בְּפָֽ
કઠોરતાથી
H6531

  તેઓની પાસે જાતજાતની મજૂરી કરાવવા માંડી. ઈંટ અને ચૂનો તૈયાર કરવાની તથા ખેતરોમાં ખેડવાથી માંડીને લણણી સુધીની મહેનતનાં કામો કરાવીને 
તેઓનું જીવન અસહ્ય બનાવી દીઘું.
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િનગર્મન

וַיֹּא֙מֶר15֙
અને–બોલ્યો
H0559

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરનો
H4714

ת מְיַלְּדֹ֖ לַֽ
સૂયાણીઓને
H3205

עִבְרִיֹּ֑ת הָֽ
િહબ્રૂ
H5680

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

אַחַת֙ הָֽ
એકનું
H0259

ה שִׁפְרָ֔
િશફ્રા
H8236

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજીનું
H8145

ה׃ פּוּעָֽ
પૂઆહ
H6326

  િમસરમાં િશફ્રાહ અને પૂઆહ નામની બે િહબ્રૂ દાયણો હતી. તેઓને િમસરના રાજાએ કડક આદેશ આપ્યો,

אמֶר16 וַיֹּ֗
અને–બોલ્યો
H0559

֙ בְּיַלֶּדְכֶן
જ્યારે–જન્માવો
H3205

אֶת־
—
H0853

עִבְרִיּ֔וֹת הָֽ
િહબ્રૂ–સ્ત્રીઓને
H5680

ן וּרְאִיתֶ֖
અને–જુઓ
H7200

עַל־
ઉપર

הָאָבְנָיִ֑ם
જન્મ–પથારી
H0070

אִם־
જાે

ן בֵּ֥
દીકરો

הוּא֙
હોય
H1931

ן וַהֲמִתֶּ֣
તો–મારી–નાખજાે
H4191

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

וְאִם־
અને–જાે

ת בַּ֥
દીકરી
H1323

יא הִ֖
હોય
H1931

יָה׃ וָחָֽ
તો–જીવવા–દેજાે
H2425

  “જ્યારે તમે િહબ્રૂ સ્ત્રીઓની પ્રસૂિત કરાવવા માટે ખાટલા પાસે જાઓ ત્યારે જાે તેઓને છોકરા જન્મે તો તેઓને મારી નાખવા. પણ જાે છોકરી જન્મે તો 
તમારે તેઓને જીવતી રહેવા દેવી.”

17ָ אן וַתִּירֶ֤
પણ–ડરી
H3372

מְיַלְּדֹת֙ הַֽ
સૂયાણીઓ
H3205

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
ઈશ્વરથી
H0430

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

עָשׂ֔וּ
કયુર્ં

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

ן אֲלֵיהֶ֖
તેમને
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ָ וַתְּחַיֶּ֖ין
અને–જીવતા–રાખ્યા
H2421

אֶת־
—
H0853

ים׃ הַיְלָדִֽ
છોકરાઓને
H3206

  પરંતુ આ દાયણો ઈશ્વરની બીક રાખનારી અને િવશ્વાસુ હતી, એટલે તેઓએ િમસરના રાજાની આજ્ઞા માની નિહ અને છોકરાઓને જીવતા રહેવા દીધા.

א18 וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યાં
H7121

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરના
H4714

ת מְיַלְּדֹ֔ לַֽ
સૂયાણીઓને
H3205

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ן לָהֶ֔
તેમને

מַדּ֥וּעַ
કેમ
H4069

ן עֲשִׂיתֶ֖
કયુર્ં

הַדָּבָר֣
કામ
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ָ וַתְּחַיֶּ֖ין
અને–જીવતા–રાખ્યા
H2421

אֶת־
—
H0853

ים׃ הַיְלָדִֽ
છોકરાઓને
H3206

  એ જાણીને િમસરના રાજાએ દાયણોને બોલાવીને કહ્યું , “તમે આવું શા માટે કયુર્ં? મારી આજ્ઞા કેમ ઉથાપી? નરબાળકોને કેમ જીવતા રહેવા દીધા?”

19ָ וַתֹּאמַ֤רְן
અને–કહ્યું
H0559

מְיַלְּדֹת֙ הַֽ
સૂયાણીઓએ
H3205

אֶל־
ને
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનને
H6547

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֧ ל
નથી
H3808

ים כַנָּשִׁ֛
સ્ત્રીઓ–જવેી
H0802

הַמִּצְרִיֹּ֖ת
િમસરની
H4713

עִבְרִיֹּ֑ת הָֽ
િહબ્રૂ–સ્ત્રીઓ
H5680

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חָי֣וֹת
ચપળ
H2422

נָּה הֵ֔
છે–તેઓ
H2007

רֶם בְּטֶ֙
પહેલાં
H2962

תָּב֧וֹא
આવે
H0935

אֲלֵהֶ֛ן
તેમની–પાસે
H0413

דֶת הַמְיַלֶּ֖
સૂયાણી
H3205

דוּ׃ וְיָלָֽ
અને–જન્માવે
H3205

  ત્યારે દાયણોએ ફારુનને કહંુ્ય, “હે રાજા, િહબ્રૂ સ્ત્રીઓ િમસરી સ્ત્રીઓ જવેી નબળી હોતી નથી. તેઓ સશક્ત અને ખડતલ હોય છે; અમે પહોંચીએ તે 
પહેલાં જ તેઓ જલદીથી સંતાનોને જન્મ આપી દે છે.”

וַיֵּ֥יטֶב20
અને–ભલું–કયુર્ં
H3190

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ת מְיַלְּדֹ֑ לַֽ
સૂયાણીઓને
H3205

וַיִּ֧רֶב
અને–વધ્યા

הָעָם֛
લોકો

עַצְמ֖וּ וַיַּֽ
અને–બળવાન–થયા

ד׃ מְאֹֽ
ઘણા
H3966

  તેથી ઈશ્વરે એ દાયણો પર કૃપા દશાર્વી.

י21 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָֽרְא֥וּ
ડયાર્ં
H3372

ת מְיַלְּדֹ֖ הַֽ
સૂયાણીઓ
H3205

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરથી
H0430

וַיַּ֥עַשׂ
અને–બનાવ્યાં

לָהֶ֖ם
તેમને–માટે

ים׃ בָּתִּֽ
ઘરો
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  આમ ઇઝરાયલ પ્રજા પણ સંખ્યામાં અને શિક્તમાં વૃિદ્ધ પામતી રહી. દાયણો ઈશ્વરથી ડરીને ચાલતી હતી એટલે ઈશ્વરે તેઓને સંતાનોનાં કૃપાદાન આપ્યાં.

וַיְצַו22֣
અને–આજ્ઞા–કરી
H6680

ה פַּרְעֹ֔
ફારુને
H6547

לְכָל־
પોતાના–બધા
H3605

עַמּ֖וֹ
લોકોને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

כָּל־
દરેક
H3605

ן הַבֵּ֣
દીકરો

הַיִּלּ֗וֹד
જન્મેલો
H3209

רָה֙ הַיְאֹ֙
નદીમાં
H2975

הוּ תַּשְׁלִיכֻ֔
ફેંકી–દેજાે
H7993

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ת הַבַּ֖
દીકરીને
H1323

תְּחַיּֽוּן׃
જીવવા–દેજાે
H2421

ס
—

  પછી ફારુને પોતાના બધા લોકોને ફરમાન કયુર્ં કે, “નવા જન્મેલા બધા જ િહબ્રૂ છોકરાને નીલ નદીમાં ફેંકી દેવા, પણ છોકરીઓ ભલે જીવતી રહે.”

Chapter 2
וַיֵּ֥לֶך1ְ

અને–ગયો
H3212

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

לֵוִי֑
લેવીના
H3878

ח וַיִּקַּ֖
અને–લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

בַּת־
દીકરીને
H1323

י׃ לֵוִֽ
લેવીની
H3878

  એ સમયમાં ઇઝરાયલના લેવી કુળના એક જુવાને પોતાના જ કુળની કન્યા સાથે લગ્ન કયુર્ં.

הַר2 וַתַּ֥
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રી
H0802

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્માવ્યો
H3205

ן בֵּ֑
દીકરો

רֶא וַתֵּ֤
અને–જાેયો
H7200

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

כִּי־
કે

ט֣וֹב
સુંદર

ה֔וּא
હતો–તે
H1931

תִּצְפְּנֵה֖וּ וַֽ
અને–છુપાવ્યો–તેને
H6845

ה שְׁלֹשָׁ֥
ત્રણ
H7969

ים׃ יְרָחִֽ
મિહના
H3391

  તેઓના સંસારમાં એક દીકરાનો જન્મ થયો. તે ખૂબ સુંદર હતો. તેની માએ તે દીકરાને ત્રણ માસ સુધી સંતાડી રાખ્યો.

וְלאֹ־3
અને–ન
H3808

יָכְלָה֣
શકી
H3201

֮ עוֹד
વધુ
H5750

֒ הַצְּפִינוֹ
છુપાવવા
H6845

ח־ קַּֽ וַתִּֽ
અને–લીધી
H3947

לוֹ֙
તેના–માટે

בַת תֵּ֣
ટોકરી
H8392

מֶא גֹּ֔
બરુની
H1573

ה וַתַּחְמְרָ֥
અને–લગાવ્યો

בַחֵמָ֖ר
ડામર
H2564

וּבַזָּ֑פֶת
અને–રાળ
H2203

שֶׂם וַתָּ֤
અને–મૂક્યો

בָּהּ֙
તેમાં

אֶת־
—
H0853

לֶד הַיֶּ֔
બાળકને
H3206

שֶׂם וַתָּ֥
અને–મૂકી

בַּסּ֖וּף
નળમાં
H5488

עַל־
ઉપર

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

ר׃ הַיְאֹֽ
નદીના
H2975

  પરંતુ તેનાથી વધારે સમય સુધી તેને સંતાડી રાખવાનું શક્ય ન હતું, તેથી તેણે ગોમતૃણની એક પેટી બનાવી, તેને ચીકણી માટી અને ડામરથી લીંપીને 
છોકરાને તેમાં સુવાડ્યો. પછી પેટીને તે નીલ નદી િકનારે બરુઓના છોડ વચ્ચે મૂકી આવી.

ב4 וַתֵּתַצַּ֥
અને–ઊભી–રહી
H3320

אֲחֹת֖וֹ
તેની–બહેન
H0269

ק מֵרָחֹ֑
દરૂથી
H7350

ה לְדֵעָ֕
જાણવા
H3045

מַה־
શું
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
થશે

לֽוֹ׃
તેને

  પછી તે છોકરાનું શું થાય છે, તે જાેવા માટે થોડકે દરૂ તે છોકરાની બહેનને ઊભી રાખી.

רֶד5 וַתֵּ֤
અને–ઊતરી
H3381

בַּת־
દીકરી
H1323

פַּרְעֹה֙
ફારુનની
H6547

ץ לִרְחֹ֣
ન્હાવા
H7364

עַל־
ઉપર

ר הַיְאֹ֔
નદીએ
H2975

יהָ וְנַעֲרֹתֶ֥
અને–તેની–દાસીઓ
H5291

ת הֹלְכֹ֖
ચાલતી–હતી
H1980

עַל־
ઉપર

יַד֣
િકનારે
H3027

ר הַיְאֹ֑
નદીના
H2975

רֶא וַתֵּ֤
અને–જાેઈ
H7200

אֶת־
—
H0853

הַתֵּבָה֙
ટોકરી
H8392

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַסּ֔וּף
નળના
H5488

וַתִּשְׁלַ֥ח
અને–મોકલી
H7971

אֶת־
—
H0853

הּ אֲמָתָ֖
તેની–દાસીને
H0519

הָ   וַתִּקָּחֶֽ
અને–લીધી–તે
H3947

  એટલામાં ફારુનની રાજકંુવરી નદીમાં સ્નાન કરવા માટે ત્યાં આવી. તેની સાથે તેની દાસીઓ પણ હતી. તેઓ નદી િકનારે આમતેમ ફરવા લાગી. કંુવરીની 
નજર બરુઓની વચ્ચે પડલેી પેલી પેટી પર પડી. તેણે પોતાની દાસીને મોકલીને તે પેટી મંગાવી લીધી.
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וַתִּפְתַּח6֙
અને–ખોલી

וַתִּרְאֵה֣וּ
અને–જાેયો
H7200

אֶת־
—
H0853

לֶד הַיֶּ֔
બાળકને
H3206

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

נַעַ֖ר
છોકરો
H5288

בֹּכֶה֑
રડતો–હતો
H1058

ל וַתַּחְמֹ֣
અને–દયા–આવી
H2550

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

אמֶר וַתֹּ֕
અને–બોલી
H0559

י מִיַּלְדֵ֥
િહબ્રૂ–બાળકોમાંનો
H3206

ים עִבְרִ֖ הָֽ
છે
H5680

זֶהֽ׃
આ
H2088

  કંુવરીએ પેટી ઉઘાડીને જાેયું, તો તેમાં એક છોકરો હતો. તે રડતો હતો. તેના હૃદયમાં બાળક પ્રત્યે લાગણી થઈ. તે સમજી ગઈ કે, આ કોઈ િહબ્રૂનો જ 
છોકરો છે.

אמֶר7 וַתֹּ֣
અને–બોલી
H0559

֮ אֲחֹתוֹ
તેની–બહેને
H0269

אֶל־
ને
H0413

בַּת־
દીકરીને
H1323

֒ פַּרְעֹה
ફારુનની
H6547

ךְ הַאֵלֵ֗
શું–જાઉં
H3212

אתִי וְקָרָ֤
અને–બોલાવું
H7121

לָךְ֙
તારા–માટે

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

קֶת מֵינֶ֔
ધાવ–માતા
H3243

ן מִ֖
માંથી

הָעִבְרִיֹּ֑ת
િહબ્રૂ–સ્ત્રીઓમાંથી
H5680

וְתֵינִ֥ק
અને–ધવડાવે
H3243

לָ֖ךְ
તારા–માટે

אֶת־
—
H0853

לֶד׃ הַיָּֽ
બાળકને
H3206

  પછી તે છોકરાની બહેન ફારુનની દીકરીની પાસે આવી. તેને કહ્યું , “હંુ જઈને કોઈ િહબ્રૂ સ્ત્રીને બોલાવી લાવું? તે આ છોકરાને સાચવે અને તેના 
લાલનપાલનમાં તમારી મદદ કરે?”

אמֶר־8 וַתֹּֽ
અને–બોલી
H0559

לָ֥הּ
તેને

בַּת־
દીકરી
H1323

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનની
H6547

לֵכִ֑י
જા
H3212

וַתֵּלֶ֙ךְ֙
અને–ગઈ
H3212

ה עַלְמָ֔ הָֽ
છોકરી
H5959

א וַתִּקְרָ֖
અને–બોલાવી
H7121

אֶת־
—
H0853

אֵ֥ם
માતાને
H0517

לֶד׃ הַיָּֽ
બાળકની
H3206

  ફારુનની દીકરીએ તેને કહ્યું , “હા, જઈને બોલાવી લાવ.” એટલે તે છોકરી જઈને તે બાળકની માતાને જ બોલાવી લાવી.

אמֶר9 וַתֹּ֧
અને–બોલી
H0559

לָהּ֣
તેને

בַּת־
દીકરીએ
H1323

ה פַּרְעֹ֗
ફારુનની
H6547

יכִי הֵילִ֜
લઈ–જા
H3212

אֶת־
—
H0853

הַיֶּ֤לֶד
બાળકને
H3206

הַזֶּה֙
આ
H2088

הוּ וְהֵינִקִ֣
અને–ધવડાવ
H3243

י לִ֔
મારા–માટે

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

שְׂכָרֵ֑ךְ
તારી–મજૂરી
H7939

ח וַתִּקַּ֧
અને–લીધો
H3947

ה הָאִשָּׁ֛
સ્ત્રીએ
H0802

הַיֶּ֖לֶד
બાળકને
H3206

הוּ׃ וַתְּנִיקֵֽ
અને–ધવડાવ્યો
H5134

  ફારુનની દીકરીએ તેને કહ્યું , “આ નાના છોકરાને લઈ જા અને મારા વતી તેને સંભાળીને સ્તનપાન કરાવજ.ે તે બદલ હંુ તને સારું વેતન આપીશ.” તેથી 
સ્ત્રી તેના છોકરાને લઈ ગઈ અને તેનું લાલનપાલન કયુર્ં.

ל  10 וַיִגְדַּ֣
અને–મોટો–થયો
H1431

לֶד הַיֶּ֗
બાળક
H3206

֙ וַתְּבִאֵה֙וּ
અને–લાવી
H0935

לְבַת־
દીકરી–પાસે
H1323

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનની
H6547

יְהִי־ וַֽ
અને–થયો
H1961

לָ֖הּ
તેને

לְבֵן֑
દીકરા–તરીકે

א וַתִּקְרָ֤
અને–રાખ્યું
H7121

שְׁמוֹ֙
તેનું–નામ
H8034

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

אמֶר וַתֹּ֕
અને–બોલી
H0559

י כִּ֥
કારણ–કે

מִן־
માંથી

יִם הַמַּ֖
પાણી
H4325

הוּ׃ מְשִׁיתִֽ
ખેંચ્યો–તેને
H4871

  પછી તે છોકરો મોટો થયો. એટલે તે તેને ફારુનની કંુવરી પાસે લઈ ગઈ અને તેને સોંપ્યો. કંુવરીએ તેને પોતાના પુત્રની જમે ઉછેયોર્. “મેં એને પાણીમાંથી 
બહાર કાઢ્યો હતો, એમ કહીને કંુવરીએ તેનું નામ ‘મૂસા + 2:10 મૂસા બાહર કાઢેલો’ એટલે પાણીમાંથી બહાર કાઢેલો રાખ્યું.”

י 11 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֗
તે
H1992

ל וַיִּגְדַּ֤
અને–મોટો–થયો
H1431

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

וַיֵּצֵא֣
અને–ગયો
H3318

אֶל־
પાસે
H0413

יו אֶחָ֔
તેના–ભાઈઓના
H0251

וַיַּ֖רְא
અને–જાેયું
H7200

בְּסִבְלֹתָ֑ם
તેમના–ભાર
H5450

וַיַּרְא֙
અને–જાેયો
H7200

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

י מִצְרִ֔
િમસરી
H4713

ה מַכֶּ֥
મારતો–હતો
H5221

אִישׁ־
માણસ
H0376

י עִבְרִ֖
િહબ્રૂ
H5680

יו׃ מֵאֶחָֽ
તેના–ભાઈઓમાંના
H0251
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િનગર્મન

  સમય વીતતાં મૂસા મોટો થયો. એક િદવસ તે પોતાના સાથી િહબ્રૂ લોકો પાસે ગયો, ત્યાં તેણે જાેયું કે પોતાના માણસો પર સખત કામ કરાવવા માટે 
બળજબરી થાય છે. વળી તેના જાેવામાં આવ્યું કે એક િમસરી એક િહબ્રૂને મારતો હતો.

וַיִּ֤פֶן12
અને–ફયોર્
H6437

כֹּה֙
આ–બાજુ
H3541

ה וָכֹ֔
અને–તે–બાજુ
H3541

וַיַּ֖רְא
અને–જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

אֵי֣ן
કોઈ–ન–હતું
H0369

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

וַיַּךְ֙
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

י הַמִּצְרִ֔
િમસરીને
H4713

יִּטְמְנֵה֖וּ וַֽ
અને–છુપાવ્યો
H2934

בַּחֽוֹל׃
રેતીમાં
H2344

  મૂસાએ આમતેમ નજર કરી તો તેને ખાતરી થઈ કે પોતાને કોઈ જાેતું નથી, એટલે તેણે િમસરીને મારી નાખ્યો અને તેના શબને રેતીમાં દફનાવી દીધું.

וַיֵּצֵא13֙
અને–ગયો
H3318

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

ים אֲנָשִׁ֥
માણસો
H0376

ים עִבְרִ֖
િહબ્રૂ
H5680

ים נִצִּ֑
લડતા–હતા

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–બોલ્યો
H0559

ע רָשָׁ֔ לָֽ
દષુ્ટને
H7563

לָ֥מָּה
કેમ
H4100

ה תַכֶּ֖
મારે–છે
H5221

ךָ׃ רֵעֶֽ
તારા–ભાઈને
H7453

  બીજ ેિદવસે તે ફરીથી બહાર ફરવા નીકળ્યો, ત્યારે તેણે બે િહબ્રૂઓને અંદરોઅંદર લડતા જાેયા. જનેો વાંક હતો તે માણસને તેણે કહંુ્ય, “તું શા માટે તારા 
પોતાના જ િહબ્રૂ ભાઈને મારે છે?”

יֹּאמֶר14 וַ֠
અને–બોલ્યો
H0559

י מִ֣
કોણે
H4310

ׂמְךָ֞ שָֽ
બનાવ્યો–તને

ישׁ לְאִ֙
માણસ
H0376

ר שַׂ֤
અિધકારી
H8269

וְשֹׁפֵט֙
અને–ન્યાયાધીશ
H8199

ינוּ עָלֵ֔
અમારા–ઉપર

֙ הַלְהָרְגֵנִ֙י
શું–મારવા–માંગે–છે
H2026

ה אַתָּ֣
તું

ר אֹמֵ֔
કહે–છે
H0559

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

גְתָּ הָרַ֖
માયોર્
H2026

אֶת־
—
H0853

י הַמִּצְרִ֑
િમસરીને
H4713

א וַיִּירָ֤
અને–ડયોર્
H3372

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

ר וַיֹּאמַ֔
અને–બોલ્યો
H0559

אָכֵ֖ן
ખરેખર
H0403

ע נוֹדַ֥
જાણીતી–થઈ
H3045

ר׃ הַדָּבָֽ
વાત
H1697

  એટલે તેણે મૂસાને કહ્યું , “તને અમારા પર ઉપરી અને ન્યાયાધીશ કોણે બનાવ્યો છે? તેં ગઈકાલે પેલા િમસરીની હત્યા કરી તેમ તું મારી હત્યા કરવા માગે 
છે?” તે સાંભળીને મૂસા ડરી ગયો, કારણ કે તેણે જાણ્યું કે તેણે કરેલી હત્યાની બધાંને ખબર પડી ગઈ છે.

וַיִּשְׁמַ֤ע15
અને–સાંભળ્યું
H8085

פַּרְעֹה֙
ફારુને
H6547

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

שׁ וַיְבַקֵּ֖
અને–શોધ્યો
H1245

ג לַהֲרֹ֣
મારી–નાખવા
H2026

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

וַיִּבְרַ֤ח
અને–ભાગ્યો
H1272

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

מִפְּנֵי֣
થી
H6440

ה פַרְעֹ֔
ફારુન
H6547

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમાં
H0776

מִדְיָן֖
િમદ્યાનના
H4080

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

ל־ עַֽ
પાસે

ר׃ הַבְּאֵֽ
કૂવાના
H0875

  આ વાતની જાણ ફારુનને થઈ, તેણે મૂસાને પકડીને મારી નાખવાનો હુકમ કયોર્. પણ મૂસા િમસરમાંથી િમદ્યાન દેશમાં નાસી ગયો. એક વખત તે ત્યાં એક 
કૂવા પાસે બેઠો હતો.

ן16 וּלְכֹהֵ֥
અને–યાજકને
H3548

מִדְיָן֖
િમદ્યાનના
H4080

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

בָּנ֑וֹת
દીકરીઓ–હતી
H1323

אנָה ֹ֣ וַתָּב
અને–આવી
H0935

נָה וַתִּדְלֶ֗
અને–ખેંચ્યું–પાણી
H1802

וַתְּמַלֶּא֙נָה֙
અને–ભરી
H4390

אֶת־
—
H0853

ים הָרְ֣הָטִ֔
હોજાે

לְהַשְׁק֖וֹת
પાવા–માટે
H8248

אן ֹ֥ צ
ઘેટાંને
H6629

ן׃ אֲבִיהֶֽ
તેમના–િપતાનાં
H0001

  ત્યારે િમદ્યાનના યાજકની સાત દીકરીઓ ત્યાં આવી. અને પોતાના િપતાનાં ઘેટાંબકરાંને પાણી પીવડાવવા માટે કૂવામાંથી પાણી ખેંચીને હોજ ભરવા લાગી.

או17ּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

ים הָרֹעִ֖
ભરવાડો

וַיְגָרְשׁ֑וּם
અને–હાંકી–કાઢ્યા
H1644

וַיָּ֤קָם
અને–ઊભો–થયો

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

ן וַיּ֣וֹשִׁעָ֔
અને–બચાવી
H3467

וַיַּ֖שְׁקְ
અને–પાયું
H8248

אֶת־
—
H0853

צאֹנָֽם׃
તેમના–ઘેટાંને
H6629
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  પણ ત્યાં કેટલાક ભરવાડો આવ્યા, તેઓ આ યુવતીઓને નસાડવા લાગ્યા, પણ મૂસા તેઓની મદદે આવ્યો અને તેઓને ભરવાડોથી છોડાવીને તેઓનાં 
ઘેટાંબકરાંને પાણી પાયું.

אנָה18 ֹ֕ וַתָּב
અને–આવી
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

רְעוּאֵ֖ל
રેઉએલ
H7467

אֲבִיהֶן֑
તેમના–િપતા
H0001

אמֶר וַיֹּ֕
અને–બોલ્યા
H0559

מַדּ֛וּעַ
કેમ
H4069

ן מִהַרְתֶּ֥
જલ્દી–આવ્યાં

א בֹּ֖
આવવા
H0935

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  પછી આ દીકરીઓ તેઓના િપતા રેઉએલ પાસે ગઈ ત્યારે તેણે પૂછ્યું, “આજ ેતમે ટોળાંને પાણી પાવાનું કામ આટલું બધું વહેલું કેવી રીતે પૂરું કયુર્ં?”

19ָ רְן וַתֹּאמַ֕
અને–બોલી
H0559

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

י מִצְרִ֔
િમસરી
H4713

הִצִּילָ֖נוּ
બચાવ્યાં–અમને
H5337

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

הָרֹעִי֑ם
ભરવાડોના

וְגַם־
અને–પણ
H1571

דָּלֹ֤ה
ખેંચ્યું
H1802

דָלָה֙
ખેંચીને–પાણી
H1802

נוּ לָ֔
અમારા–માટે

וַיַּ֖שְׁקְ
અને–પાયું
H8248

אֶת־
—
H0853

אן׃ הַצֹּֽ
ઘેટાંને
H6629

  તેઓએ જવાબ આપ્યો, “એક િમસરીએ ભરવાડોથી અમારું રક્ષણ કરીને અમારે માટે તેણે પાણી પણ કાઢી આપ્યું અને ઘેટાંબકરાંને પાયું.”

וַיֹּ֥אמֶר20
અને–બોલ્યા
H0559

אֶל־
ને
H0413

יו בְּנֹתָ֖
તેમની–દીકરીઓને
H1323

וְאַיּ֑וֹ
અને–ક્યાં–છે–તે
H0346

לָמָּ֤ה
કેમ
H4100

זֶּה֙
આ
H2088

ן עֲזַבְתֶּ֣
છોડી–દીધો

אֶת־
—
H0853

ישׁ הָאִ֔
માણસને
H0376

ן קִרְאֶ֥
બોલાવો
H7121

ל֖וֹ
તેને

ֹ֥אכַל וְי
અને–ખાય
H0398

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  પછી રેઉએલે પોતાની દીકરીઓને પૂછ્યું, “બેટા, એ િમસરી કયાં છે? તમે તેને ત્યાં જ રહેવા દઈને કેમ આવ્યાં? જાઓ, જમવા માટે તેને આપણા ઘરે 
બોલાવી લાવો.”

וַיּ֥וֹאֶל21
અને–રાજી–થયો
H2974

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

בֶת לָשֶׁ֣
રહેવા
H3427

אֶת־
સાથે
H0854

הָאִ֑ישׁ
માણસના
H0376

ן וַיִּתֵּ֛
અને–આપી
H5414

אֶת־
—
H0853

ה צִפֹּרָ֥
િસપ્પોરાહ
H6855

בִתּ֖וֹ
તેમની–દીકરી
H1323

ׁה׃ לְמֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  િનમંત્રણ મળવાથી મૂસા આવ્યો. અને તેઓના ઘરે રહેવા સંમત થયો. રેઉએલે પોતાની દીકરીઓમાંની એક િસપ્પોરાહનાં લગ્ન મૂસા સાથે કયાર્ં.

לֶד22 וַתֵּ֣
અને–જન્માવ્યો
H3205

ן בֵּ֔
દીકરો

א וַיִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ם גֵּרְשֹׁ֑
ગેશોર્મ
H1647

י כִּ֣
કારણ–કે

ר אָמַ֔
બોલ્યો
H0559

גֵּ֣ר
પરદેશી
H1616

יתִי הָיִ֔
હતો–હંુ
H1961

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

ה׃ נָכְרִיָּֽ
પારકા
H5237

פ
—

  તેઓના કુટંુબમાં એક દીકરો જનમ્યો. મૂસાએ તેનું નામ ગેશોર્મ એટલે િવદેશી પાડ્યું. કેમ કે તે વખતે મૂસા િવદેશમાં મુસાફર હતો.

23֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ים בַיָּמִ֙
િદવસોમાં
H3117

ים רַבִּ֜ הָֽ
ઘણા

ם הָהֵ֗
તે
H1992

וַיָּמָ֙ת֙
અને–મરી–ગયો
H4191

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરનો
H4714

וַיֵּאָנְח֧וּ
અને–િનસાસા–નાખ્યા
H0584

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાએલના
H3478

מִן־
થી

ה הָעֲבֹדָ֖
ગુલામીથી
H5656

וַיִּזְעָק֑וּ
અને–પોકાયાર્
H2199

עַל וַתַּ֧
અને–ચઢી
H5927

שַׁוְעָתָ֛ם
તેમની–પોકાર
H7775

אֶל־
પાસે
H0413

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

מִן־
થી

ה׃ הָעֲבֹדָֽ
ગુલામીથી
H5656

  કેટલાંક વષોર્ વીતી ગયા પછી િમસરનો રાજા મૃત્યુ પામ્યો. ઇઝરાયલીઓ ગુલામીમાં િપડાતા હતા. તેઓ આકં્રદ કરીને મદદ માટે પ્રભુને પોકાર કરતા હતા. 
તેઓનો િવલાપ અને પ્રાથર્ના ઈશ્વરે સાંભળી.
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ע24 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

נַאֲקָתָ֑ם
તેમનો–િનસાસો
H5009

ר וַיִּזְכֹּ֤
અને–યાદ–કયોર્
H2142

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

בְּרִית֔וֹ
તેમનો–કરાર
H1285

אֶת־
—
H0854

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામ
H0085

אֶת־
—
H0854

ק יִצְחָ֥
ઇસહાક
H3327

ת־ וְאֶֽ
અને
H0854

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકોબ–સાથેનો
H3290

  આ રુદન અને આતર્નાદ સાંભળીને ઈશ્વરને ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબ સાથે કરેલા કરારનું સ્મરણ થયું.

וַיַּ֥רְא25
અને–જાેયા
H7200

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાએલના
H3478

וַיֵּ֖דַע
અને–જાણ્યું
H3045

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરે
H0430

ס
—

  ઈશ્વરે ઇઝરાયલીઓ પર કરુણાભરી દ્રિષ્ટ કરી. અને તેઓના ઉદ્ધારનો સમય આવી પહોંચ્યો હોવાથી તેઓની મુલાકાત લીધી.

Chapter 3
ה1 וּמֹשֶׁ֗

અને–મૂસા
H4872

הָיָה֥
હતો
H1961

רֹעֶה֛
ચરાવતો

אֶת־
—
H0853

אן ֹ֛ צ
ઘેટાં
H6629

יִתְר֥וֹ
િયત્રોનાં
H3503

חֹתְנ֖וֹ
તેના–સસરા

כֹּהֵן֣
યાજક
H3548

מִדְיָן֑
િમદ્યાનના
H4080

וַיִּנְהַ֤ג
અને–લઈ–ગયો

אֶת־
—
H0853

֙ הַצֹּאן
ઘેટાંને
H6629

אַחַר֣
પાછળ

ר הַמִּדְבָּ֔
રણમાં

א ֹ֛ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

בָה׃ חֹרֵֽ
હોરેબ
H2722

  હવે મૂસા પોતાના સસરાના એટલે િમદ્યાનના યાજક િયથ્રોનાં ઘેટાંબકરાં સાચવતો હતો; એક િદવસ તે ઘેટાંબકરાંને ચરાવવા અરણ્યની પિશ્ચમ િદશામાં 
ઈશ્વરના પવર્ત + 3:1 ઈશ્વરના પવર્ત પિવત્ર પવર્ત હોરેબ પર ગયો.

יֵּרָא2 וַ֠
અને–દેખાયો
H7200

ךְ מַלְאַ֙
દતૂ
H4397

יְהֹוָה֥
યહોવાહનો
H3068

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

בְּלַבַּת־
જ્વાળામાં
H3827

אֵ֖שׁ
અિગ્નની
H0784

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הַסְּנֶה֑
ઝાડીની
H5572

רְא וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

הַסְּנֶה֙
ઝાડી
H5572

בֹּעֵר֣
સળગતી–હતી

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

וְהַסְּנֶה֖
અને–ઝાડી
H5572

אֵינֶנּ֥וּ
નહોતી
H0369

ל׃ אֻכָּֽ
બળી–જતી
H0398

  ત્યાં યહોવાહના દતૂે ઝાડવાં વચ્ચે આગના ભડકામાં તેને દશર્ન દીધું. તેણે જાેયું ઝાડવું સળગતું હતું. પણ બળીને ભસ્મ થતું ન હતું.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–બોલ્યો
H0559

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

רָה־ אָסֻֽ
હંુ–ફરું
H5493

נָּ֣א
જરા
H4994

ה וְאֶרְאֶ֔
અને–જાેઉં
H7200

אֶת־
—
H0853

הַמַּרְאֶ֥ה
દૃશ્ય
H4758

ל הַגָּדֹ֖
મોટંુ

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

מַדּ֖וּעַ
કેમ
H4069

לאֹ־
નથી
H3808

יִבְעַ֥ר
બળતી

הַסְּנֶֽה׃
ઝાડી
H5572

  તેથી મૂસાએ િવચાયુર્ં કે, “હંુ નજીક જઈને આ મહાન દ્રશ્ય જાેઉં. આ ઝાડવું બળે છે પણ ભસ્મ કેમ થતું નથી?”

וַיַּ֥רְא4
અને–જાેયું
H7200

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

י כִּ֣
કે

סָר֣
વળ્યો
H5493

לִרְא֑וֹת
જાેવા
H7200

֩ וַיִּקְרָא
અને–બોલાવ્યો
H7121

יו אֵלָ֙
તેને
H0413

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הַסְּנֶ֗ה
ઝાડીની
H5572

וַיֹּ֛אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

וַיֹּ֥אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
હાજર–છંુ
H2009

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2722.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3827.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5572.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5572.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5572.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5572.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5572.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm


િનગર્મન

  યહોવાહે જાેયું કે મૂસા અહીં ઝાડવું જાેવા આવી રહ્યો છે, તેથી તેમણે ઝાડવામાંથી તેને બૂમ પાડી, “મૂસા, મૂસા�” અને મૂસાએ કહંુ્ય, “હા, હંુ અહીં જ 
છંુ.”

וַיֹּ֖אמֶר5
અને–બોલ્યો
H0559

אַל־
ન
H0408

תִּקְרַ֣ב
નજીક–આવ
H7126

הֲלֹ֑ם
અહીં
H1988

שַׁל־
ઉતાર
H5394

נְעָלֶי֙ךָ֙
તારાં–પગરખાં
H5275

מֵעַל֣
ઉપરથી

יךָ רַגְלֶ֔
તારા–પગ
H7272

י כִּ֣
કારણ–કે

הַמָּק֗וֹם
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

אַתָּה֙
તું

עוֹמֵד֣
ઊભો–છે
H5975

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

אַדְמַת־
ભૂિમ
H0127

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્રની
H6944

הֽוּא׃
છે
H1931

  ત્યારે યહોવાહે કહ્યું , “નજીક આવીશ નિહ, તારાં પગરખાં ઉતાર. કારણ કે જ્યાં તું ઊભો છે તે ભૂિમ પિવત્ર છે.”

אמֶר6 וַיֹּ֗
અને–બોલ્યો
H0559

֙ אָנֹכִי
હંુ–છંુ
H0595

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાના
H0001

אֱלֹהֵ֧י
ઈશ્વર
H0430

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામના
H0085

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ק יִצְחָ֖
ઇસહાકના
H3327

וֵאלֹהֵי֣
અને–ઈશ્વર
H0430

ב יַעֲקֹ֑
યાકોબના
H3290

ר וַיַּסְתֵּ֤
અને–છુપાવ્યું
H5641

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

יו פָּנָ֔
તેનું–મુખ
H6440

י כִּ֣
કારણ–કે

א יָרֵ֔
ડરતો–હતો
H3372

יט מֵהַבִּ֖
જાેવાથી
H5027

אֶל־
તરફ
H0413

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  “હંુ તારા િપતૃઓ ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબનો ઈશ્વર છંુ.” તે સાંભળીને મૂસાએ પોતાનું મુખ ઢાંકી દીઘું. કેમ કે ઈશ્વર તરફ જાેતાં તેને બીક લાગી.

וַיֹּ֣אמֶר7
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ה רָאֹ֥
જાેયું–જ
H7200

יתִי רָאִ֛
જાેયું–મેં
H7200

אֶת־
—
H0853

עֳנִ֥י
દઃુખ
H6040

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજાનું

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં–છે
H4714

וְאֶת־
અને
H0853

צַעֲקָתָ֤ם
તેમની–પોકાર
H6818

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
સાંભળી–છે–મેં
H8085

מִפְּנֵי֣
કારણે
H6440

יו גְשָׂ֔ נֹֽ
તેમના–જુલમકતાર્ઓના
H5065

י כִּ֥
કારણ–કે

עְתִּי יָדַ֖
જાણું–છંુ–હંુ
H3045

אֶת־
—
H0853

יו׃ מַכְאֹבָֽ
તેમની–પીડા
H4341

  પછી યહોવાહે કહ્યું , “મેં િમસરમાં મારા લોકોને દઃુખી હાલતમાં જાેયા છે. તેઓના મુકાદમો તેમને પીડા આપે છે તેથી તેઓનો િવલાપ મેં સાંભળ્યો છે. 
તેઓની મુશ્કેલીઓ મેં જાણી છે.

ד8 וָאֵרֵ֞
અને–ઊતયોર્–હંુ
H3381

׀לְהַצִּיל֣וֹ 
બચાવવા
H5337

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

יִם מִצְרַ֗
િમસરના
H4713

֮ וּֽלְהַעֲלֹתוֹ
અને–લઈ–જવા
H5927

מִן־
થી

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

הַהִוא֒
તે
H1931

אֶל־
તરફ
H0413

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

טוֹבָה֙
સારું

ה וּרְחָבָ֔
અને–િવશાળ
H7342

אֶל־
તરફ
H0413

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતી
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

וּדְבָשׁ֑
અને–મધ
H1706

אֶל־
તરફ
H0413

מְק֤וֹם
જગ્યા
H4725

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાની

י וְהַחִ֣תִּ֔
અને–િહત્તી
H2850

֙ אֱמֹרִי וְהָֽ
અને–અમોરી
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֔
અને–પિરઝ્ઝી
H6522

י וְהַחִוִּ֖
અને–િહવ્વી
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
અને–યબૂસીના
H2983

  હંુ તેઓને િમસરીઓના સકંજામાંથી મુક્ત કરાવવા અને તેઓને એ દેશમાંથી બહાર લાવીને એક સારા, િવશાળ અને દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશમાં 
લઈ જવા માટે આવ્યો છંુ. ત્યાં હાલમાં કનાનીઓ, િહત્તીઓ, અમોરીઓ, પરીઝીઓ, િહવ્વીઓ અને યબૂસીઓ રહે છે.

ה9 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

ת צַעֲקַ֥
પોકાર
H6818

בְּנֵי־
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલની
H3478

אָה בָּ֣
આવી–છે
H0935

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

וְגַם־
અને–પણ
H1571

֙ רָאִי֙תִי
જાેયું–છે–મેં
H7200

אֶת־
—
H0853

חַץ הַלַּ֔
જુલમ
H3906

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

יִם מִצְרַ֖
િમસર
H4713

ים לֹחֲצִ֥
જુલમ–કરે–છે
H3905

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  મેં ઇઝરાયલીઓનું રુદન સાંભળ્યું છે અને િમસરીઓ તેઓના ઉપર જ ેઅત્યાચાર ગુજારે છે તે મેં િનહાળ્યા છે.
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ה10 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

ה לְכָ֔
જા
H3212

שְׁלָחֲךָ֖ וְאֶֽ
અને–મોકલીશ–તને
H7971

אֶל־
પાસે
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન
H6547

וְהוֹצֵ֛א
અને–બહાર–લાવ
H3318

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֥
મારી–પ્રજાને

בְנֵֽי־
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  માટે હવે, મારા ઇઝરાયલી લોકોને િમસરમાંથી બહાર લઈ આવવા હંુ તને ફારુન પાસે મોકલું છંુ.”

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–બોલ્યો
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

אֶל־
ને
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
ઈશ્વરને
H0430

י מִ֣
કોણ–છંુ
H4310

כִי אָנֹ֔
હંુ
H0595

י כִּ֥
કે

אֵלֵ֖ךְ
જાઉં
H3212

אֶל־
પાસે
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન
H6547

י וְכִ֥
અને–કે

יא אוֹצִ֛
બહાર–લાવું
H3318

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  પરંતુ મૂસાએ ઈશ્વરને કહ્યું , “હંુ તે કોણ કે ફારુનની પાસે જઈને ઇઝરાયલીઓને િમસરમાંથી બહાર કાઢી લાવું?”

וַיֹּא֙מֶר12֙
અને–બોલ્યો
H0559

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הְיֶה֣ אֶֽ
હોઈશ
H1961

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

וְזֶה־
અને–આ
H2088

לְּךָ֣
તારા–માટે

הָא֔וֹת
િનશાની
H0226

י כִּ֥
કે

י אָנֹכִ֖
મેં
H0595

יךָ שְׁלַחְתִּ֑
મોકલ્યો–તને
H7971

יאֲךָ֤ בְּהוֹצִֽ
જ્યારે–બહાર–લાવશે
H3318

אֶת־
—
H0853

הָעָם֙
લોકોને

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

֙ עַבְדוּן תַּֽ
સેવા–કરશો
H5647

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

עַ֖ל
ઉપર

הָהָ֥ר
પવર્ત
H2022

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પણ ઈશ્વરે કહ્યું , “હંુ અવશ્ય તારી સાથે જ હોઈશ. અને મેં જ તને મોકલ્યો છે, એની િનશાની તારા માટે એ થશે કે જ્યારે તું એ લોકોને િમસરમાંથી 
બહાર લઈ આવશે પછી તમે સૌ આ પવર્ત પર મારી ભિક્ત કરશો.”

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–બોલ્યો
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

אֶל־
ને
H0413

ים אֱלֹהִ֗ הָֽ
ઈશ્વરને
H0430

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

֮ בָא
જાઉં–છંુ
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોના

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાએલના
H3478

י וְאָמַרְתִּ֣
અને–કહીશ
H0559

ם לָהֶ֔
તેમને

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

אֲבוֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–િપતાઓના
H0001

שְׁלָחַנִ֣י
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

אֲלֵיכֶם֑
તમારી–પાસે
H0413

מְרוּ־ וְאָֽ
અને–પૂછશે
H0559

לִ֣י
મને

מַה־
શું
H4100

שְּׁמ֔וֹ
તેમનું–નામ
H8034

מָ֥ה
શું
H4100

אֹמַ֖ר
કહંુ
H0559

ם׃ אֲלֵהֶֽ
તેમને
H0413

  મૂસાએ ઈશ્વરને કહંુ્ય, “હંુ ઇઝરાયલ લોકો પાસે જાઉં અને તેઓને કહંુ કે, ‘તમારા િપતૃઓના પ્રભુએ મને તમારી પાસે મોકલ્યો છે.’ અને તેઓ મને પૂછે કે, 
‘તેમનું નામ શું છે?’ તો હંુ તેઓને શો જવાબ આપું?”

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–બોલ્યો
H0559

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

הְיֶה֖ אֶֽ
હંુ–છંુ
H1961

ר אֲשֶׁ֣
જે

הְיֶה֑ אֶֽ
હંુ–છંુ
H1961

אמֶר וַיֹּ֗
અને–બોલ્યો
H0559

ה כֹּ֤
આમ
H3541

תאֹמַר֙
કહેજાે
H0559

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલના
H3478

הְיֶה֖ אֶֽ
હંુ–છંુ
H1961

נִי שְׁלָחַ֥
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમારી–પાસે
H0413

  ત્યારે ઈશ્વરે મૂસાને કહ્યું , “હંુ જ ેછંુ તે છંુ.” તું ઇઝરાયલીઓને કહેજ ેકે ‘હંુ છંુ એ મને તમારી પાસે મોકલ્યો છે.’”
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િનગર્મન

וַיֹּאמֶר15֩
અને–બોલ્યો
H0559

ע֙וֹד
વધુમાં
H5750

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા
H4872

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ תאֹמַר
કહેજાે
H0559

אֶל־
ને
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાએલના
H3478

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ם אֲבֹתֵיכֶ֗
તમારા–િપતાઓના
H0001

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વર
H0430

ם אַבְרָהָ֜
અબ્રાહામના
H0085

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִצְחָ֛ק
ઇસહાકના
H3327

י וֵאלֹהֵ֥
અને–ઈશ્વર
H0430

ב יַעֲקֹ֖
યાકોબના
H3290

שְׁלָחַנִ֣י
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

אֲלֵיכֶם֑
તમારી–પાસે
H0413

זֶה־
આ
H2088

י שְּׁמִ֣
મારું–નામ
H8034

ם לְעֹלָ֔
સદાકાળ–માટે
H5769

וְזֶה֥
અને–આ
H2088

י זִכְרִ֖
મારી–યાદ
H2143

ר לְדֹ֥
પેઢી–દર–પેઢી
H1755

ר׃ דֹּֽ
પેઢી
H1755

  વળી ઈશ્વરે મૂસાને એવું પણ કહ્યું , “તું ઇઝરાયલીઓને કહેજ ેકે, ‘તમારા િપતૃઓના ઈશ્વર યહોવાહે એટલે કે ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબના ઈશ્વરે 
મને તમારી પાસે મોકલ્યો છે. મારું નામ સદાને માટે એ જ છે અને પેઢી દરપેઢી લોકો મને એ નામે જ યાદ રાખશે.’”

לֵך16ְ֣
જા
H3212

סַפְתָּ֞ וְאָֽ
અને–ભેગા–કર
H0622

אֶת־
—
H0853

זִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાએલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֤
અને–કહેજાે
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

תֵיכֶם֙ אֲבֹֽ
તમારા–િપતાઓના
H0001

נִרְאָה֣
દેખાયો–છે
H7200

י אֵלַ֔
મને
H0413

אֱלֹהֵ֧י
ઈશ્વર
H0430

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામના
H0085

ק יִצְחָ֥
ઇસહાક
H3327

ב וְיַעֲקֹ֖
અને–યાકોબના
H3290

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ד פָּקֹ֤
ધ્યાનથી

֙ פָּקַדְ֙תִּי
ધ્યાન–આપ્યું–છે–મેં

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

הֶעָשׂ֥וּי
જ–ેકરવામાં–આવ્યું–છે

לָכֶ֖ם
તમને

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  વળી ઈશ્વરે કહ્યું , “તું જા અને ઇઝરાયલના વડીલોને ભેગા કરીને તેઓને કહેજ ેકે, ‘તમારા િપતૃઓના ઈશ્વર, ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબના પ્રભુએ, 
મને દશર્ન આપીને કહંુ્ય છે મેં િનશ્ચે તમારી ખબર લીધી છે અને િમસરમાં તમે જ ેમુશ્કેલીઓ સહન કરી રહ્યા છો તે મેં જાેઈ છે;

ר17 וָאֹמַ֗
અને–કહ્યું –મેં
H0559

אַעֲלֶה֣
લઈ–જઈશ
H5927

֮ אֶתְכֶם
તમને
H0853

מֵעֳנִי֣
દઃુખમાંથી
H6040

מִצְרַיִם֒
િમસરના
H4714

אֶל־
તરફ
H0413

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાનીઓના

י וְהַחִ֣תִּ֔
અને–િહત્તીઓના
H2850

֙ אֱמֹרִי וְהָֽ
અને–અમોરીઓના
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֔
અને–પિરઝ્જીઓના
H6522

י וְהַחִוִּ֖
અને–િહવ્વીઓના
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
અને–યબૂસીઓના
H2983

אֶל־
તરફ
H0413

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતી
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધ
H1706

  અને મેં િનણર્ય કયોર્ છે કે હંુ તમને િમસરના આ દદુર્શામાંથી મુક્ત કરાવીને કનાનીઓ, િહત્તીઓ, અમોરીઓ, પરીઝીઓ, િહવ્વીઓ અને યબૂસીઓના 
દેશમાં લઈ જઈશ. એ દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશ છે.’

וְשָׁמְע֖ו18ּ
અને–સાંભળશે
H8085

לְקֹלֶךָ֑
તારો–અવાજને

וּבָאתָ֡
અને–આવશો
H0935

אַתָּה֩
તું

י וְזִקְנֵ֙
અને–વડીલો
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાએલના
H3478

אֶל־
પાસે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֗
િમસરના
H4714

ם וַאֲמַרְתֶּ֤
અને–કહેશો
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

עִבְרִיִּים֙ הָֽ
િહબ્રૂઓના
H5680

נִקְרָ֣ה
મળ્યો–છે

ינוּ עָלֵ֔
અમને

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

נֵֽלֲכָה־
જવા–દો
H3212

א נָּ֞
કૃપા–કરીને
H4994

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

שְׁלֹ֤שֶׁת
ત્રણ
H7969

יָמִים֙
િદવસ
H3117

ר בַּמִּדְבָּ֔
રણમાં

וְנִזְבְּחָ֖ה
અને–બિલદાન–કરીએ
H2076

יהוָה֥ לַֽ
યહોવાહને
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વરને
H0430

  લોકો તારી વાણી સાંભળશે, પછી તું અને ઇઝરાયલના વડીલો િમસરના રાજા પાસે જઈને તેને કહેજાે કે, ‘િહબ્રૂઓના ઈશ્વર યહોવાહ અમને મળ્યા છે. એ 
અમારા ઈશ્વર યહોવાહની આગળ યજ્ઞાપર્ણ કરવા માટે અમે ત્રણ િદવસની મુસાફરી કરીને જઈ શકીએ એટલે દરૂ અરણ્યમાં અમને જવા દે.”
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િનગર્મન

וַאֲנִי19֣
અને–હંુ
H0589

עְתִּי יָדַ֔
જાણું–છંુ
H3045

י כִּ֠
કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ן יִתֵּ֥
આપશે
H5414

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֖
િમસરનો
H4714

לַהֲלֹ֑ךְ
જવા
H1980

א ֹ֖ וְל
અને–નહીં
H3808

בְּיָד֥
બળવાન–હાથથી
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
શિક્તશાળી
H2389

  જાે કે મને ખબર તો છે જ કે િમસરનો રાજા તમને ત્યાં નિહ જવા દે. હા, કોઈ સામથ્યર્વાન હાથ જ તમને ત્યાં લઈ જશે.

י20 וְשָׁלַחְתִּ֤
અને–લંબાવીશ
H7971

אֶת־
—
H0853

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

י וְהִכֵּיתִ֣
અને–મારીશ
H5221

אֶת־
—
H0853

יִם מִצְרַ֔
િમસરને
H4713

֙ בְּכֹל
બધાં
H3605

י נִפְלְאֹתַ֔
મારાં–અદ્ભુત–કાયોર્થી
H6381

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עֱשֶׂ֖ אֶֽ
કરીશ

בְּקִרְבּ֑וֹ
તેની–વચ્ચે
H7130

וְאַחֲרֵי־
અને–પછી

כֵ֖ן
તે

ח יְשַׁלַּ֥
મોકલશે
H7971

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  આથી હંુ મારા સામથ્યર્ દ્વારા તેઓની વચ્ચે ચમત્કાર બતાવીશ અને િમસરના લોકોને મારીશ. ત્યાર પછી તે તમને જવા દેશે.

י21 וְנָתַתִּ֛
અને–આપીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

ן חֵ֥
કૃપા
H2580

עָם־ הָֽ
પ્રજા–આની

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4713

וְהָיָה֙
અને–થશે
H1961

י כִּ֣
કે–જ્યારે

לֵכ֔וּן תֵֽ
જશો
H3212

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תֵלְכ֖וּ
જશો
H3212

ם׃ רֵיקָֽ
ખાલી–હાથે
H7387

  અને િમસરીઓની નજરમાં ઇઝરાયલી લોકો પર દયા દશાર્વાય તેવું હંુ કરીશ. તેને પિરણામે જ્યારે તમે િમસરમાંથી બહાર જવા રવાના થશો ત્યારે ખાલી 
હાથે બહાર નિહ આવો.

ה22 וְשָׁאֲלָ֙
અને–માગશે
H7592

ה אִשָּׁ֤
સ્ત્રી
H0802

מִשְּׁכֶנְתָּהּ֙
તેની–પાડોશણ–પાસેથી
H7934

וּמִגָּרַ֣ת
અને–મહેમાનથી

הּ בֵּיתָ֔
તેના–ઘરથી

כְּלֵי־
વસ્તુઓ
H3627

כֶסֶ֛ף
ચાંદીનાં
H3701

וּכְלֵ֥י
અને–વસ્તુઓ
H3627

זָהָ֖ב
સોનાનાં
H2091

וּשְׂמָלֹ֑ת
અને–વસ્ત્રો
H8071

ם וְשַׂמְתֶּ֗
અને–પહેરાવશો

עַל־
ઉપર

בְּנֵיכֶם֙
તમારા–દીકરાઓ

וְעַל־
અને–ઉપર

ם בְּנֹ֣תֵיכֶ֔
તમારી–દીકરીઓ
H1323

ם וְנִצַּלְתֶּ֖
અને–લૂંટશો
H5337

אֶת־
—
H0853

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરને
H4713

  પણ દરેક સ્ત્રી પોતાની િમસરી પડોશણ પાસેથી અને પોતાના ઘરમાં રહેનારી િમસરી સ્ત્રી પાસેથી સોનાચાંદીનાં ઘરેણાં અને સુંદર િકર્મતી વસ્ત્રો માગી લેશે 
અને તમે પોતાના દીકરાદીકરીઓને તે પહેરાવશો. આમ તમે િમસરીઓનું ધન લૂંટી લેશો.”

Chapter 4
וַיַּ֤עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אמֶר וַיֹּ֔
અને–બોલ્યો
H0559

֙ וְהֵן
અને–જુઓ
H2005

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ינוּ יַאֲמִ֣
માનશે
H0539

י לִ֔
મને

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יִשְׁמְע֖וּ
સાંભળશે
H8085

בְּקֹלִ֑י
મારો–અવાજ

י כִּ֣
કારણ–કે

אמְר֔וּ ֹֽ י
કહેશે
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

נִרְאָ֥ה
દેખાયો
H7200

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  ત્યારે મૂસાએ ઈશ્વરને જણાવ્યું, “પ્રભુ હંુ ઇઝરાયલના લોકોને કહીશ કે યહોવાહે મને મોકલ્યો છે, ત્યારે તેઓ મારા કહેવા પર િવશ્વાસ નિહ કરે અને 
કહેશે કે, “યહોવાહે તને દશર્ન દીધું નથી.”

וַיֹּ֧אמֶר2
અને–બોલ્યો
H0559

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

]מזה[
—
H2088

)מַה־(
શું
H4100

)זֶּ֣ה  (
આ
H2088

בְיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાં
H3027

וַיֹּ֖אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

ה׃ מַטֶּֽ
લાકડી
H4294
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  પરંતુ યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તારા હાથમાં શું છે?” મૂસાએ જવાબ આપ્યો, “લાકડી.”

וַיֹּא֙מֶר3֙
અને–બોલ્યો
H0559

הַשְׁלִיכֵה֣וּ
ફેંકી–દે–તેને
H7993

רְצָה אַ֔
જમીન–ઉપર
H0776

וַיַּשְׁלִיכֵ֥הוּ
અને–ફેંકી–તેને
H7993

רְצָה אַ֖
જમીન–ઉપર
H0776

י וַיְהִ֣
અને–થઈ–ગઈ
H1961

לְנָחָשׁ֑
સાપ
H5175

וַיָּ֥נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

מִפָּנָֽיו׃
તેનાથી
H6440

  ત્યારે યહોવાહે કહ્યું , “તારી લાકડીને જમીન પર નાખ.” એટલે મૂસાએ લાકડી જમીન પર નાખી, ત્યારે તે બદલાઈને સાપ બની ગઈ. તે જાેઈને મૂસા બી 
ગયો અને ત્યાંથી ખસી ગયો.”

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

שְׁלַח֙
લંબાવ
H7971

יָֽדְךָ֔
તારો–હાથ
H3027

ז וֶאֱחֹ֖
અને–પકડ
H0270

בִּזְנָב֑וֹ
તેની–પૂંછડીથી
H2180

וַיִּשְׁלַח֤
અને–લંબાવ્યો
H7971

יָדוֹ֙
તેનો–હાથ
H3027

וַיַּ֣חֲזֶק
અને–પકડ્યો
H2388

בּ֔וֹ
તેને

י וַיְהִ֥
અને–થઈ–ગઈ
H1961

ה לְמַטֶּ֖
લાકડી
H4294

בְּכַפּֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3709

  પરંતુ યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તું સાપની આગળ જા અને તારા હાથથી તેને પૂંછડીથી પકડી લે.” એટલે મૂસાએ સાપને પકડ્યો ત્યારે તેના હાથમાં સાપની 
લાકડી બની ગઈ.

לְמַעַ֣ן5
જથેી
H4616

ינוּ יַאֲמִ֔
માને
H0539

י־ כִּֽ
કે

נִרְאָ֥ה
દેખાયો–છે
H7200

אֵלֶי֛ךָ
તને
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

אֲבֹתָ֑ם
તેમના–િપતાઓના
H0001

אֱלֹהֵ֧י
ઈશ્વર
H0430

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામના
H0085

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ק יִצְחָ֖
ઇસહાકના
H3327

י וֵאלֹהֵ֥
અને–ઈશ્વર
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકોબના
H3290

  તેથી યહોવાહે કહ્યું , “તારી લાકડીનો આ પ્રમાણે ઉપયોગ કરજ,ે એટલે લોકોને િવશ્વાસ બેસશે કે તેઓના િપતૃઓના ઈશ્વર પ્રભુએ એટલે ઇબ્રાિહમ, 
ઇસહાક અને યાકૂબના ઈશ્વરે તને દશર્ન દીધું છે.”

וַיֹּאמֶר6֩
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

ל֜וֹ
તેને

ע֗וֹד
વધુમાં
H5750

בֵא־ הָֽ
મૂક
H0935

נָא֤
જરા
H4994

יָֽדְךָ֙
તારો–હાથ
H3027

ךָ בְּחֵיקֶ֔
તારી–છાતીમાં
H2436

א וַיָּבֵ֥
અને–મૂક્યો
H0935

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

בְּחֵיק֑וֹ
તેની–છાતીમાં
H2436

הּ וַיּ֣וֹצִאָ֔
અને–કાઢ્યો
H3318

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

עַת מְצֹרַ֥
કોઢવાળો
H6879

ׁלֶג׃ כַּשָּֽ
બરફ–જવેો
H7950

  િવશેષમાં યહોવાહે તેને કહ્યું , “હંુ તને બીજાે ચમત્કાર બતાવું છંુ. તારો હાથ તેં પહેરેલા ઝભ્ભા નીચે છાતી પાસે મૂક.” તેમ કયાર્ પછી મૂસાએ જ્યારે હાથ 
પાછો બહાર કાઢયો ત્યારે તેનો હાથ કુષ્ટરોગથી બરફ જવેો સફેદ થઈ ગયો હતો.

אמֶר7 וַיֹּ֗
અને–બોલ્યો
H0559

ב הָשֵׁ֤
પાછો–મૂક
H7725

יָֽדְךָ֙
તારો–હાથ
H3027

אֶל־
માં
H0413

ךָ חֵיקֶ֔
તારી–છાતી
H2436

וַיָּ֥שֶׁב
અને–પાછો–મૂક્યો
H7725

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

אֶל־
માં
H0413

חֵיק֑וֹ
તેની–છાતી
H2436

וַיּֽוֹצִאָהּ֙
અને–કાઢ્યો
H3318

חֵיק֔וֹ מֵֽ
છાતીમાંથી
H2436

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

בָה שָׁ֖
પાછી–આવી–હતી
H7725

כִּבְשָׂרֽוֹ׃
તેના–શરીર–જવેી
H1320

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તારો હાથ પાછો ઝભ્ભા નીચે છાતી પર મૂક.” એટલે તેણે તે પ્રમાણે કયુર્ં, પછી જયારે તેણે હાથ બહાર કાઢયો ત્યારે તે હાથ 
અગાઉના જવેો દરુસ્ત થઈ ગયો હતો.
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િનગર્મન

וְהָיָה8֙
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ינוּ יַאֲמִ֣
માને
H0539

ךְ לָ֔
તને

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יִשְׁמְע֔וּ
સાંભળે
H8085

ל לְקֹ֖
અવાજને

ת הָאֹ֣
િનશાની
H0226

הָרִאשׁ֑וֹן
પહેલીની
H7223

ינוּ אֱמִ֔ וְהֶֽ
તો–માનશે
H0539

ל לְקֹ֖
અવાજને

ת הָאֹ֥
િનશાની
H0226

הָאַחֲרֽוֹן׃
બીજીની
H0314

  પછી યહોવાહે કહ્યું , “જાે લોકો લાકડીના ચમત્કારની િનશાની પછી પણ તારું કહેવું નિહ માને તો આ બીજા ચમત્કારની િનશાનીથી તેઓ તારા પર ભરોસો 
કરશે.

וְהָיָ֡ה9
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ינוּ יַאֲמִ֡
માને
H0539

גַּם֩
પણ
H1571

י לִשְׁנֵ֙
બંને
H8147

הָאֹת֜וֹת
િનશાનીઓને
H0226

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ יִשְׁמְעוּן
સાંભળે
H8085

ךָ לְקֹלֶ֔
તારો–અવાજ

֙ וְלָקַחְתָּ
તો–લેજે
H3947

מִמֵּימֵי֣
પાણીમાંથી
H4325

ר הַיְאֹ֔
નદીનું
H2975

וְשָׁפַכְתָּ֖
અને–રેડે
H8210

ה הַיַּבָּשָׁ֑
જમીન–ઉપર
H3004

וְהָי֤וּ
અને–થશે
H1961

הַמַּיִ֙ם֙
પાણી
H4325

ר אֲשֶׁ֣
જે

ח תִּקַּ֣
લેશે
H3947

מִן־
માંથી

ר הַיְאֹ֔
નદીનું
H2975

וְהָי֥וּ
અને–થશે
H1961

ם לְדָ֖
લોહી
H1818

שֶׁת׃ בַּיַּבָּֽ
જમીન–ઉપર
H3006

  વળી જાે આ બે ચમત્કારો બતાવ્યા પછી પણ તેઓ તારી વાત ના સાંભળે, તો તું નીલ નદીમાંથી થોડંુ પાણી લઈને જમીન પર ઢોળજ,ે ત્યાં તે પાણી રક્ત 
થઈ જશે.”

אמֶר10 וַיֹּ֙
અને–બોલ્યો
H0559

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

אֶל־
ને
H0413

֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

י בִּ֣
કૃપા–કરીને
H0994

אֲדֹנָי֒
પ્રભુ
H0136

֩ לאֹ
નહીં
H3808

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

ים דְּבָרִ֜
શબ્દોનો
H1697

כִי אָנֹ֗
હંુ–છંુ
H0595

גַּ֤ם
પણ
H1571

֙ מִתְּמוֹל
ગઈકાલથી
H8543

גַּ֣ם
પણ
H1571

ם מִשִּׁלְשֹׁ֔
પહેલાંથી
H8032

גַּ֛ם
પણ
H1571

ז מֵאָ֥
જ્યારથી

דַּבֶּרְךָ  
બોલ્યા–તું
H1696

אֶל־
ને
H0413

ךָ עַבְדֶּ֑
તારા–સેવકને
H5650

י כִּ֧
કારણ–કે

כְבַד־
ભારે
H3515

ה פֶּ֛
મુખનો
H6310

וּכְבַ֥ד
અને–ભારે
H3515

לָשׁ֖וֹן
જીભનો
H3956

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ–છંુ
H0595

  પરંતુ મૂસાએ યહોવાહને કહ્યું , “હે પ્રભુ યહોવાહ, હંુ સાચું કહંુ છંુ કે, હંુ કોઈ સારો વક્તા નથી. હંુ લોકો સાથે કુશળતાપૂવર્ક વાત કરવાની ક્ષમતા ધરાવતો 
નથી. તમારી સાથે વાતચીત થઈ તે પછી પણ હંુ બોલવામાં મંદ છંુ. મારી જીભ બરાબર ચાલતી નથી.”

אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

י מִ֣
કોણે
H4310

ם שָׂ֣
બનાવ્યું

֮ פֶּה
મુખ
H6310

אָדָם֒ לָֽ
માણસનું
H0120

א֚וֹ
અથવા

י־ מִֽ
કોણે–બનાવે
H4310

יָשׂ֣וּם
મૂંગો

ם אִלֵּ֔
અથવા
H0483

א֣וֹ
બહેરો

שׁ חֵרֵ֔
અથવા
H2795

א֥וֹ
દેખતો

חַ פִקֵּ֖
અથવા
H6493

א֣וֹ
આંધળો

עִוֵּ֑ר
શું–નહીં
H5787

א ֹ֥ הֲל
હંુ–છંુ
H3808

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  ત્યારે યહોવાહે તેને કહ્યું , “માણસનું મુખ કોણે બનાવ્યું છે? તેને મૂક કે બિધર અને તેને અંધ કે િનહાળી શકતો કોણ બનાવે છે? અને માણસને દેખતો કે 
અંધ કોણ બનાવે છે? આ બધું હંુ જ કરી શકંુ છંુ. હંુ યહોવાહ છંુ.

ה12 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

לֵךְ֑
જા
H3212

֙ וְאָנֹכִי
અને–હંુ
H0595

הְיֶה֣ אֶֽ
હોઈશ
H1961

עִם־
સાથે

יךָ פִּ֔
તારા–મુખ
H6310

יךָ וְהוֹרֵיתִ֖
અને–શીખવીશ

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר׃ תְּדַבֵּֽ
બોલવાનું–છે
H1696

  માટે હવે જા, તારા મુખમાં હંુ શબ્દો મૂકીશ અને તારે શું કહેવું તે હંુ તને શીખવીશ.”

וַיֹּ֖אמֶר13
અને–બોલ્યો
H0559

י בִּ֣
કૃપા–કરીને
H0994

אֲדֹנָי֑
પ્રભુ
H0136

ח־ ׁלַֽ שְֽ
મોકલો
H7971

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

בְּיַד־
હાથે
H3027

ח׃ תִּשְׁלָֽ
મોકલવા–માંગો
H7971
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  છતાં મૂસાએ કહંુ્ય, “હે પ્રભુ યહોવાહ, કૃપા કરીને મારા િસવાય બીજા કોઈને મોકલો, મને નિહ.”

חַר־14 וַיִּֽ
અને–ભડક્યો
H2734

ף אַ֙
ક્રોધ
H0639

יְהוָ֜ה
યહોવાહનો
H3068

ה בְּמֹשֶׁ֗
મૂસા–ઉપર
H4872

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–બોલ્યો
H0559

א ֹ֙ הֲל
શું–નહીં
H3808

ן אַהֲרֹ֤
આરોન
H0175

אָחִי֙ךָ֙
તારો–ભાઈ
H0251

י הַלֵּוִ֔
લેવી
H3881

עְתִּי יָדַ֕
જાણું–છંુ–હંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

ר דַבֵּ֥
બોલવામાં
H1696

ר יְדַבֵּ֖
બોલી–શકે–છે
H1696

ה֑וּא
તે
H1931

וְגַם֤
અને–પણ
H1571

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

הוּא֙
તે
H1931

יֹצֵא֣
નીકળે–છે
H3318

ךָ לִקְרָאתֶ֔
તને–મળવા
H7125

וְרָאֲךָ֖
અને–જાેઈને
H7200

וְשָׂמַ֥ח
અને–ખુશ–થશે
H8055

בְּלִבּֽוֹ׃
તેના–હૃદયમાં

  આવા અનાદરને લીધે યહોવાહ મૂસા પર ખૂબ ગુસ્સે થયા અને કહ્યું , “તારી સાથે હંુ તારા ભાઈ હારુન લેવીને મોકલીશ. તે કુશળ વક્તા છે. વળી જાે, તે 
તને મળવા આવી રહ્યો છે, તને જાેઈને તેનું હૃદય આનંદ પામશે.

וְדִבַּרְת15ָּ֣
અને–બોલીશ
H1696

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

וְשַׂמְתָּ֥
અને–મૂકીશ

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
શબ્દો
H1697

יו בְּפִ֑
તેના–મુખમાં
H6310

י וְאָנֹכִ֗
અને–હંુ
H0595

הְיֶה֤ אֶֽ
હોઈશ
H1961

עִם־
સાથે

פִּי֙ךָ֙
તારા–મુખ
H6310

וְעִם־
અને–સાથે

יהוּ פִּ֔
તેના–મુખ
H6310

י וְהוֹרֵיתִ֣
અને–શીખવીશ

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

אֵ֖ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જે

תַּעֲשֽׂוּן׃
કરવાનું–છે

  તું તેની સાથે વાત કરજ ેઅને શું કહેવાનું છે તે તેને શીખવજ.ે હંુ તમારા બન્નેના મુખમાં વાણી મૂકીશ અને તમો બન્નેએ શું કરવાનું છે તે તમને શીખવીશ.

וְדִבֶּר־16
અને–બોલશે
H1696

ה֥וּא
તે
H1931

לְךָ֖
તારા–માટે

אֶל־
ને
H0413

הָעָם֑
લોકોને

וְהָ֤יָה
અને–થશે
H1961

הוּא֙
તે
H1931

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

לְּךָ֣
તારા–માટે

ה לְפֶ֔
મુખ–જવેું
H6310

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

הְיֶה־ תִּֽ
હોઈશ
H1961

לּ֥וֹ
તેના–માટે

ים׃ אלֹהִֽ לֵֽ
ઈશ્વર–જવેા
H0430

  તે તારા વતી લોકોની સાથે વાત કરશે. તે તારું મુખ બનશે અને તું તેને માટે ઈશ્વરને ઠેકાણે થશે.

וְאֶת־17
અને
H0853

ה הַמַּטֶּ֥
લાકડી
H4294

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ח תִּקַּ֣
લેજે
H3947

בְּיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાં
H3027

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

תַּעֲשֶׂה־
કરશે

בּ֖וֹ
તેથી

אֶת־
—
H0853

ת׃ הָאֹתֹֽ
િનશાનીઓ
H0226

פ
—

  માટે હવે આ તારી લાકડી સાથે લઈ જા. એના વડ ેતું ચમત્કારો કરી બતાવજ.ે”

לֶך18ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

׀וַיָּ֣שָׁב 
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

יֶתֶ֣ר
િયત્રો
H3500

תְנ֗וֹ חֹֽ
તેના–સસરા

וַיֹּ֤אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

לוֹ֙
તેને

אֵלֲ֣כָה
જવા–દો
H3212

א נָּ֗
કૃપા–કરીને
H4994

וְאָשׁוּ֙בָה֙
અને–પાછો–જાઉં
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

אַחַי֣
મારા–ભાઈઓ
H0251

אֲשֶׁר־
જે

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરમાં–છે
H4714

וְאֶרְאֶ֖ה
અને–જાેઉં
H7200

הַעוֹדָ֣ם
હજુ–જીિવત–છે–કે
H5750

חַיִּ֑ים
જીિવત

וַיֹּ֧אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

יִתְר֛וֹ
િયત્રોએ
H3503

ה לְמֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

לֵ֥ךְ
જા
H3212

לְשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  પછી ત્યાંથી મૂસા પોતાના સસરા િયથ્રો પાસે પાછો આવ્યો અને તેને કહ્યું , “કૃપા કરીને મને મારા લોકો પાસે િમસરમાં પાછો જવા દે.” હંુ જાેવા માગું છંુ કે 
તેઓ હજી હયાત છે કે નિહ� િયથ્રોએ તેને કહ્યું , “શાંિતથી જા.”
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אמֶר19 וַיֹּ֙
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

ן בְּמִדְיָ֔
િમદ્યાનમાં
H4080

לֵ֖ךְ
જા
H3212

ב שֻׁ֣
પાછો–જા
H7725

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

כִּי־
કારણ–કે

֙ מֵת֙וּ
મરી–ગયા–છે
H4191

כָּל־
બધા
H3605

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
માણસો
H0376

ים מְבַקְשִׁ֖ הַֽ
શોધતા–હતા
H1245

אֶת־
—
H0853

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારો–જીવ
H5315

  મૂસા િમદ્યાનમાં હતો, ત્યારે ઈશ્વરે તેને કહ્યું , “તું િમસરમાં જા. હવે ત્યાં તારે માટે કશું જાેખમ નથી. કેમ કે જ ેલોકો તને મારી નાખવા માટે શોધતા હતા 
તેઓ બધા મૃત્યુ પામ્યા છે.”

ח20 וַיִּקַּ֙
અને–લીધા
H3947

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּ֣וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

יו בָּנָ֗
તેના–દીકરાઓને

וַיַּרְכִּבֵם֙
અને–બેસાડ્યા
H7392

ל־ עַֽ
ઉપર

ר הַחֲמֹ֔
ગધેડા
H2543

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

אַרְ֣צָה
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ח וַיִּקַּ֥
અને–લીધી
H3947

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

ה מַטֵּ֥
લાકડી
H4294

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  આથી મૂસા પોતાની પત્ની અને પુત્રોને ગધેડા પર બેસાડીને પાછો િમસર જવા રવાના થયો. તેણે ઈશ્વરની લાકડી પોતાની સાથે રાખી.

וַיֹּ֣אמֶר21
અને–બોલ્યો
H0559

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

מֹשֶׁה֒
મૂસા
H4872

בְּלֶכְתְּךָ֙
જ્યારે–પાછો–જાએ
H3212

לָשׁ֣וּב
પાછા
H7725

יְמָה מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

ה רְאֵ֗
જાે
H7200

כָּל־
બધા
H3605

פְתִים֙ הַמֹּֽ
અદ્ભુત–કાયોર્
H4159

אֲשֶׁר־
જે

מְתִּי שַׂ֣
મૂક્યા–છે–મેં

ךָ בְיָדֶ֔
તારા–હાથમાં
H3027

ם וַעֲשִׂיתָ֖
અને–કરીશ

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ה פַרְעֹ֑
ફારુનના
H6547

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

אֲחַזֵּ֣ק
કટં્ટુ–કરીશ
H2388

אֶת־
—
H0853

לִבּ֔וֹ
તેનું–હૃદય

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ח יְשַׁלַּ֖
મોકલશે
H7971

אֶת־
—
H0853

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

  રસ્તામાં યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “િમસરમાં પહોંચ્યા પછી મેં જ ેચમત્કારો તને િનશાની તરીકે બતાવ્યા છે તે તું ફારુન સમક્ષ કરી બતાવજ.ે પણ હંુ તેને 
હઠાગ્રહી બનાવી દઈશ એટલે તે તારા લોકોને જવા દેશે નિહ.

וְאָמַרְת22ָּ֖
અને–કહેજે
H0559

אֶל־
ને
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન
H6547

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

בְּנִ֥י
મારો–દીકરો

י בְכֹרִ֖
પહેલો–જન્મેલો
H1060

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાએલ
H3478

  તે વખતે તું ફારુનને કહેજ:ે ‘યહોવાહ કહે છે કે: ઇઝરાયલ મારો જયેષ્ઠ પુત્ર છે

וָאֹמַר23֣
અને–કહ્યું –મેં
H0559

יךָ אֵלֶ֗
તને
H0413

ח שַׁלַּ֤
મોકલ
H7971

אֶת־
—
H0853

֙ בְּנִי
મારા–દીકરાને

נִי וְיַֽעַבְדֵ֔
અને–મારી–સેવા–કરે
H5647

ן וַתְּמָאֵ֖
અને–ના–પાડ્યો
H3985

לְשַׁלְּח֑וֹ
મોકલવા
H7971

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

ג הֹרֵ֔
મારીશ
H2026

אֶת־
—
H0853

בִּנְךָ֖
તાર�–દીકરાને

ךָ׃ בְּכֹרֶֽ
પહેલા–જન્મેલાને
H1060

  અને મેં તને કહંુ્ય છે કે, “મારા પુત્રને મારી ભિક્ત કરવા માટે જવા દે.” અને જાે તું તેને જવા દેવાની ના પાડશે, તો હંુ તારા જયેષ્ઠ પુત્રને મારી નાખીશ.’”

י24 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

רֶךְ בַדֶּ֖
માગર્માં
H1870

בַּמָּל֑וֹן
ધમર્શાળામાં
H4411

הוּ וַיִּפְגְּשֵׁ֣
અને–મળ્યો–તેને
H6298

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

שׁ וַיְבַקֵּ֖
અને–શોધ્યો
H1245

הֲמִיתֽוֹ׃
મારી–નાખવા
H4191

  મૂસા િમસર તરફ મુસાફરી કરી રહ્યો હતો ત્યારે એક સ્થળે તેણે મુકામ કયોર્, ત્યાં યહોવાહ તેને મળ્યા અને તેને મારી નાખવાનું ઇચ્છા કરી.
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ח25 וַתִּקַּ֙
અને–લીધી
H3947

ה צִפֹּרָ֜
િસપ્પોરાહે
H6855

ר צֹ֗
પથ્થર
H6864

וַתִּכְרֹת֙
અને–કાપી
H3772

אֶת־
—
H0853

עָרְלַת֣
ખલડી
H6190

בְּנָ֔הּ
તેના–દીકરાની

וַתַּגַּ֖ע
અને–અડાડી
H5060

לְרַגְלָי֑ו
તેના–પગમાં
H7272

אמֶר וַתֹּ֕
અને–બોલી
H0559

י כִּ֧
કારણ–કે

חֲתַן־
લોહીનો
H2860

ים דָּמִ֛
પિત
H1818

ה אַתָּ֖
છે–તું

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  પણ િસપ્પોરાહએ ચકમકનો એક ધારદાર પથ્થર લઈને તેના વડ ેપોતાના પુત્રની સુન્નત કરી. તેની ચામડી મૂસાના પગે + 4:25 પગે મૂસાનો શરીરનો અંગત 
ભાગ અડકાડીને તેણે કહંુ્ય, “ખરેખર તું તો મારા લોહીનો વર છે.”

וַיִּ֖רֶף26
અને–છોડી–દીધો
H7503

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

אָז֚
ત્યારે

ה מְרָ֔ אָֽ
બોલી
H0559

ן חֲתַ֥
લોહીનો–પિત
H2860

ים דָּמִ֖
લોહીનો
H1818

לַמּוּלֹֽת׃
સુન્નતને–કારણે
H4139

פ
—

  તેથી યહોવાહે મૂસાને જતો કયોર્. ત્યારે િસપ્પોરાહએ કહ્યું , “સુન્નતના કારણથી તું મારે માટે લોહીનો વર છે.”

וַיֹּ֤אמֶר27
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ל־ אֶֽ
ને
H0413

ן אַהֲרֹ֔
આરોનને
H0175

לֵךְ֛
જા
H3212

את לִקְרַ֥
મળવા
H7125

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

רָה הַמִּדְבָּ֑
રણમાં

לֶךְ וַיֵּ֗
અને–ગયો
H3212

הוּ יִּפְגְּשֵׁ֛ וַֽ
અને–મળ્યો–તેને
H6298

בְּהַ֥ר
પવર્ત–ઉપર
H2022

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

וַיִּשַּׁק־
અને–ચૂમ્યો

לֽוֹ׃
તેને

  યહોવાહે હારુન સાથે વાત કરી હતી અને તેને કહ્યું  હતું, “અરણ્યમાં જા અને તારા ભાઈ મૂસાને મળ.” તેથી હારુન ઈશ્વરના પવર્ત પર જઈને તેને મળ્યો 
અને ભેટ્યો.

וַיַּגֵּ֤ד28
અને–કહ્યું
H5046

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

ן הֲרֹ֔ לְאַֽ
આરોનને
H0175

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

שְׁלָח֑וֹ
મોકલ્યો–હતો
H7971

וְאֵ֥ת
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ת הָאֹתֹ֖
િનશાનીઓ
H0226

ר אֲשֶׁ֥
જે

הוּ׃ צִוָּֽ
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

  મૂસાએ પોતાને યહોવાહે જ ેબાબત કહી હતી અને જ ેચમત્કારો બતાવવાનું જણાવ્યું હતું તેની માિહતી તેને આપી.

וַיֵּ֥לֶך29ְ
અને–ગયા
H3212

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
અને–આરોન
H0175

וַיַּ֣אַסְפ֔וּ
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

זִקְנֵי֖
વડીલોને
H2205

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાએલના
H3478

  મૂસા અને હારુન િમસરમાં ગયા અને ત્યાં ઇઝરાયલીઓના લોકોના બધા વડીલોને એકિત્રત કયાર્ં.

ר30 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

ן אַהֲרֹ֔
આરોને
H0175

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
વચનો
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–હતા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા
H4872

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કરી–બતાવી

ת הָאֹתֹ֖
િનશાનીઓ
H0226

לְעֵינֵי֥
નજરમાં

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  અને યહોવાહે મૂસાને કહેલી સવર્ વાતો હારુને તેઓને કહી સંભળાવી તથા મૂસાએ તેઓની સમક્ષ ચમત્કાર કરી બતાવ્યા.

ן31 יַּאֲמֵ֖ וַֽ
અને–માન્યા
H0539

הָעָם֑
લોકોએ

יִּשְׁמְע֡וּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

י־ כִּֽ
કે

ד פָקַ֙
ધ્યાન–આપ્યું–છે

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાએલના
H3478

י וְכִ֤
અને–કે

רָאָה֙
જાેયું–છે
H7200

אֶת־
—
H0853

עָנְיָ֔ם
તેમની–પીડા
H6040

יִּקְּד֖וּ וַֽ
અને–નમ્યા
H6915

שְׁתַּחֲוּֽוּ׃   וַיִּֽ
અને–દંડવત–પ્રણામ–કયોર્
H7812
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  લોકોએ િવશ્વાસ કયોર્ કે યહોવાહે જ તેઓને મોકલ્યા છે. વડીલોએ સાંભળ્યું અને તેઓ સમજ્યા કે ઈશ્વરે પોતાના લોક ઇઝરાયલની ખબર લીધી છે અને 
તેઓનાં દઃુખ જાેયાં છે, ત્યારે તેઓએ િશર ઝુકાવીને યહોવાહની સ્તુિત કરી.

Chapter 5
ר1 וְאַחַ֗

અને–પછી
בָּ֚אוּ
આવ્યા
H0935

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
અને–આરોન
H0175

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–બોલ્યા
H0559

אֶל־
ને
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન
H6547

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલના
H3478

שַׁלַּח֙
મોકલ
H7971

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֔
મારી–પ્રજાને

גּוּ וְיָחֹ֥
અને–ઉજવે
H2287

י לִ֖
મારા–માટે

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં

  લોકોની સાથે વાત કયાર્ પછી મૂસા અને હારુને િમસરના રાજા ફારુન પાસે આવીને તેને કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે, ‘મારા લોકોને મારે 
માટે પવર્ પાળવા સારુ અરણ્યમાં જવા દે.’

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–બોલ્યો
H0559

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન
H6547

י מִ֤
કોણ–છે
H4310

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ר אֲשֶׁ֣
કે

אֶשְׁמַע֣
સાંભળું
H8085

בְּקֹל֔וֹ
તેમનો–અવાજ

ח לְשַׁלַּ֖
મોકલવા
H7971

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાએલને
H3478

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

֙ יָדַעְ֙תִּי
ઓળખતો–હંુ
H3045

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

וְגַם֥
અને–પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલને
H3478

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

חַ׃ אֲשַׁלֵּֽ
મોકલીશ
H7971

  પરંતુ ફારુને કહંુ્ય, “યહોવાહ તે વળી કોણ છે કે હંુ તેની સૂચના માનીને ઇઝરાયલીઓને જવા દઉં? તમે જનેે ઈશ્વર માનો છો, તેને હંુ ઓળખતો નથી, વળી 
હંુ ઇઝરાયલીઓને જવા દેવાની પણ ના પાડંુ છંુ.”

וַיֹּ֣אמְר֔ו3ּ
અને–બોલ્યા
H0559

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ים הָעִבְרִ֖
િહબ્રૂઓના
H5680

נִקְרָ֣א
મળ્યો–છે
H7122

עָלֵי֑נוּ
અમને

נֵלֲ֣כָה
જવા–દો
H3212

א נָּ֡
કૃપા–કરીને
H4994

דֶּרֶךְ֩
માગર્
H1870

שְׁלֹ֙שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֜
િદવસ
H3117

ר בַּמִּדְבָּ֗
રણમાં

וְנִזְבְּחָה֙
અને–બિલદાન–કરીએ
H2076

יהוָה֣ לַֽ
યહોવાહને
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
આપણા–ઈશ્વરને
H0430

ן־ פֶּ֙
રખેને
H6435

נוּ יִפְגָּעֵ֔
મારે–અમને
H6293

בֶר בַּדֶּ֖
મરકી
H1698

א֥וֹ
અથવા

רֶב׃ בֶחָֽ
તલવારથી
H2719

  ત્યારે હારુન અને મૂસાએ કહ્યું , “િહબ્રૂઓના ઈશ્વરે અમને લોકોને દશર્ન આપ્યું છે. અમારા ઈશ્વરનું ભજન કરવા માટે તું અમને અરણ્યમાં ત્રણ િદવસનો 
પ્રવાસ કરવા જવા દે, ત્યાં અમે યહોવાહને યજ્ઞાપર્ણ કરીશું. જાે અમને નિહ જવા દે તો ઈશ્વર તરફથી દેશ પર મરકી અને તલવારરૂપી આફત આવી પડશે.”

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–બોલ્યો
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરનો
H4714

לָמָּ֚ה
કેમ
H4100

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
અને–આરોન
H0175

יעוּ תַּפְרִ֥
છોડાવો–છો

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
લોકોને

יו עֲשָׂ֑ מִמַּֽ
તેમના–કામોથી
H4639

לְכ֖וּ
જાઓ
H3212

ם׃ לְסִבְלֹתֵיכֶֽ
તમારા–ભારોમાં
H5450

  પરંતુ િમસરના રાજાએ તેઓને કહ્યું  કે, “હે મૂસા અને હારુન, તમે લોકોના કામમાં કેમ અડચણરૂપ થાઓ છો? તમે તમારું કામ કરો અને લોકોને તેમનું 
કામ કરવા દો.”

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–બોલ્યો
H0559

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન
H6547

הֵן־
જુઓ
H2005

ים רַבִּ֥
ઘણા–છે

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

עַם֣
લોકો

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

ם וְהִשְׁבַּתֶּ֥
અને–રોકો–છો

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ם׃ מִסִּבְלֹתָֽ
તેમના–ભારોથી
H5450

  વળી તેણે કહંુ્ય, “હમણાં આપણા દેશમાં િહબ્રૂ લોકોની સંખ્યા વધી ગઈ છે અને તમે તે લોકોને કામ કરતાં અટકાવવા માગો છો.”

ו6 וַיְצַ֥
અને–આજ્ઞા–કરી
H6680

ה פַּרְעֹ֖
ફારુને
H6547

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

אֶת־
—
H0853

ים הַנֹּגְשִׂ֣
ઉઘરાવનારાઓને
H5065

ם בָּעָ֔
લોકોમાં

וְאֶת־
અને
H0853

יו שֹׁטְרָ֖
તેમના–અમલદારોને
H7860

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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િનગર્મન

  તે જ િદવસે ફારુને ઇઝરાયલી લોકો પાસે સખત કામ કરાવવા માટે મુકાદમોને આદેશ આપ્યો કે,

א7 ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תאֹסִפ֞וּן
આપશો–વધુ
H3254

ת לָתֵ֙
આપવા
H5414

בֶן תֶּ֧
ભૂસું
H8401

לָעָם֛
લોકોને

ן לִלְבֹּ֥
ઈંટો–બનાવવા

הַלְּבֵנִ֖ים
ઈંટો
H3843

כִּתְמ֣וֹל
ગઈકાલે–જમે
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֑
પહેલાં–જમે
H8032

הֵם֚
તેઓ
H1992

יֵֽלְכ֔וּ
જાય
H3212

וְקֹשְׁשׁ֥וּ
અને–ભેગું–કરે

לָהֶ֖ם
પોતાના–માટે

בֶן׃ תֶּֽ
ભૂસું
H8401

  “હવે તમારે ઈંટો પાડવા માટે લોકોને પરાળ આપવું નિહ; તેઓ જાતે પરાળ લઈ આવે.

וְאֶת־8
અને
H0853

נֶת מַתְכֹּ֙
સંખ્યા
H4971

ים הַלְּבֵנִ֜
ઈંટોની
H3843

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֵם֩
તેઓ
H1992

ים עֹשִׂ֙
બનાવતા–હતા

תְּמ֤וֹל
ગઈકાલે
H8543

שִׁלְשֹׁם֙
પહેલાં
H8032

ימוּ תָּשִׂ֣
મૂકજાે

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תִגְרְע֖וּ
ઘટાડશો
H1639

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים נִרְפִּ֣
આળસુ
H7503

ם הֵ֔
છે–તેઓ
H1992

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
જ

הֵ֤ם
તેઓ
H1992

עֲקִים֙ צֹֽ
બૂમો–પાડ–ેછે
H6817

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

נֵלְכָ֖ה
જઈએ
H3212

נִזְבְּחָ֥ה
બિલદાન–કરીએ
H2076

ינוּ׃ לֵאלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વરને
H0430

  વળી ધ્યાન રાખજાે કે, અત્યાર સુધી તેઓ જટેલી ઈંટો બનાવતા આવ્યા છે એમાં ઘટાડો થવો જાેઈએ નિહ. હવે એ લોકો આળસુ થઈ ગયા છે. તેથી 
બૂમો પાડ ેછે કે, અમને અમારા ઈશ્વરને યજ્ઞો કરવા જવા દો.

ד9 תִּכְבַּ֧
ભારે–કરો
H3513

הָעֲבֹדָ֛ה
મજૂરી
H5656

עַל־
ઉપર

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

וְיַעֲשׂוּ־
અને–કરે

בָהּ֑
તેમાં

וְאַל־
અને–ન
H0408

יִשְׁע֖וּ
ધ્યાન–દે
H8159

בְּדִבְרֵי־
વાતો–પર
H1697

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠી
H8267

  તેઓને સતત એટલા બધા કામમાં રોકી રાખો કે પછી તેઓની પાસે મૂસાની જૂઠી વાતો સાંભળવાનો સમય જ રહે નિહ.”

צְא֜ו10ּ וַיֵּ֙
અને–ગયા
H3318

י נֹגְשֵׂ֤
ઉઘરાવનારા
H5065

הָעָם֙
લોકોના

יו טְרָ֔ וְשֹׁ֣
અને–તેમના–અમલદારો
H7860

וַיֹּאמְר֥וּ
અને–બોલ્યા
H0559

אֶל־
ને
H0413

הָעָ֖ם
લોકોને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન
H6547

אֵינֶנִּ֛י
નથી–હંુ
H0369

ן נֹתֵ֥
આપતો
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

בֶן׃ תֶּֽ
ભૂસું
H8401

  તેથી એ લોકોના મુકાદમોએ તેઓને જણાવ્યું કે, “ફારુને િનણર્ય કયોર્ છે કે, તે ઈંટો પાડવા માટે તે તમને પરાળ નિહ આપે.

ם11 אַתֶּ֗
તમે

לְכ֙וּ
જાઓ
H3212

קְח֤וּ
લાવો
H3947

לָכֶם֙
તમારા–માટે

בֶן תֶּ֔
ભૂસું
H8401

ר מֵאֲשֶׁ֖
જ્યાંથી

תִּמְצָא֑וּ
મળે
H4672

י כִּ֣
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

ע נִגְרָ֛
ઘટાડાનું
H1639

מֵעֲבֹדַתְכֶ֖ם
તમારા–કામમાંથી
H5656

ר׃ דָּבָֽ
કાંઈ
H1697

  તમારે જાતે જ તમારા કામ માટે પરાળ ભેગું કરી લાવવું પડશે. તેથી જાઓ, પરાળ ભેગું કરો. તોપણ તમારે બનાવવાની ઈંટોની સંખ્યાનું પ્રમાણ તો એટલું 
જ રહેશે. તે ઓછંુ કરવામાં નિહ આવે.”

וַיָּ֥פֶץ12
અને–ફેલાયા

הָעָ֖ם
લોકો

בְּכָל־
આખા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

שׁ לְקֹשֵׁ֥
ભેગું–કરવા

שׁ קַ֖
નાડંુ
H7179

בֶן׃ לַתֶּֽ
ભૂસા–માટે
H8401

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm
https://biblehub.com/hebrew/3843.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8032.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3843.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8032.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm


િનગર્મન

  આથી લોકો પરાળ ભેગું કરવા માટે આખા િમસરમાં ફરી વળ્યા.

ים13 וְהַנֹּגְשִׂ֖
અને–ઉઘરાવનારા
H5065

אָצִ֣ים
ઉતાવળ–કરતા–હતા
H0213

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

כַּלּ֤וּ
પૂરું–કરો
H3615

מַעֲשֵׂיכֶם֙
તમારાં–કામો
H4639

דְּבַר־
દૈિનક
H1697

י֣וֹם
િદવસનું
H3117

בְּיוֹמ֔וֹ
દરેક–િદવસે
H3117

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

בִּהְי֥וֹת
હતું
H1961

בֶן׃ הַתֶּֽ
ભૂસું
H8401

  મુકાદમો ધમકી આપતા જ રહ્યા કે, “અગાઉ પરાળ મળતું હતું ત્યારે રોજનું જટેલું કામ કરતા હતા તેટલું જ કામ તમારે પૂરું કરવું પડશે.”

וַיֻּכּ֗ו14ּ
અને–મારવામાં–આવ્યા
H5221

֙ ׁטְרֵי שֹֽ
અમલદારો
H7860

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલના
H3478

אֲשֶׁר־
જે

מוּ שָׂ֣
મૂક્યા–હતા

ם עֲלֵהֶ֔
તેમના–ઉપર

י נֹגְשֵׂ֥
ઉઘરાવનારાઓ
H5065

ה פַרְעֹ֖
ફારુનના
H6547

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

מַדּ֡וּעַ
કેમ
H4069

֩ לאֹ
નહીં
H3808

ם כִלִּיתֶ֙
પૂરી–કરી
H3615

חָקְכֶם֤
તમારી–માત્રા
H2706

֙ לִלְבֹּן
ઈંટો–બનાવવાની

כִּתְמ֣וֹל
ગઈકાલ–જમે
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֔
પહેલાં–જમે
H8032

גַּם־
પણ
H1571

תְּמ֖וֹל
ગઈકાલે
H8543

גַּם־
પણ
H1571

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  ફારુનના મુકાદમોએ ઇઝરાયલીઓ પર દેખરેખ માટે જ ેઉપરીઓને િનયુક્ત કયાર્ હતા તેઓને ખૂબ માર મારીને પૂછવામાં આવતું હતું કે, “જટેલી ઈંટો 
અત્યાર સુધી તમે પાડતા હતા તેટલાં પ્રમાણમાં અગાઉની માફક કેમ પૂરી કરતા નથી?”

או15ּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

֙ ׁטְרֵי שֹֽ
અમલદારો
H7860

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલના
H3478

וַיִּצְעֲק֥וּ
અને–પોકાયાર્
H6817

אֶל־
ને
H0413

ה פַּרְעֹ֖
ફારુન
H6547

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

לָמָּ֧ה
કેમ
H4100

ה תַעֲשֶׂ֦
કરો–છો

ה כֹ֖
આમ
H3541

יךָ׃ לַעֲבָדֶֽ
તમારા–સેવકોને
H5650

  એટલે ઇઝરાયલીઓના ઉપરીઓ ફારુનની સમક્ષ આવીને આતર્નાદ કરવા લાગ્યા, “તમે તમારા સેવકો સાથે આવો વતાર્વ કેમ રાખો છો?

בֶן16 תֶּ֗
ભૂસું
H8401

אֵ֤ין
નથી
H0369

֙ נִתָּן
અપાતું
H5414

יךָ לַעֲבָדֶ֔
તમારા–સેવકોને
H5650

וּלְבֵנִי֛ם
અને–ઈંટો
H3843

ים אֹמְרִ֥
કહે–છે
H0559

לָ֖נוּ
અમને

עֲשׂ֑וּ
બનાવો

וְהִנֵּ֧ה
અને–જુઓ
H2009

יךָ עֲבָדֶ֛
તમારા–સેવકો
H5650

ים מֻכִּ֖
મારવામાં–આવે–છે
H5221

וְחָטָ֥את
અને–પાપ–છે
H2398

ךָ׃ עַמֶּֽ
તમારા–લોકોનું

  હવે અમને પરાળ આપવામાં આવતું નથી તેમ છતાં અમને કહેવામાં આવે છે કે પૂરતી ઈંટો પાડો; જરા જુઓ તો ખરા, અમને કેવો ત્રાસ આપવામાં આવે 
છે� ખરેખર, વાંક તો તમારા ઉપરીઓનો જ છે.”

וַיֹּ֛אמֶר17
અને–બોલ્યો
H0559

ים נִרְפִּ֥
આળસુ–છો
H7503

ם אַתֶּ֖
તમે

ים נִרְפִּ֑
આળસુ
H7503

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
જ

ם אַתֶּ֣
તમે

ים מְרִ֔ אֹֽ
કહો–છો
H0559

נֵלְכָ֖ה
જઈએ
H3212

נִזְבְּחָ֥ה
બિલદાન–કરીએ
H2076

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહને
H3068

  ત્યારે ફારુને તેઓને ધમકાવ્યા, “તમે લોકો આળસુ થઈ ગયા છો, તેથી કહો છો કે અમને યહોવાહના યજ્ઞો કરવા જવા દો.

וְעַתָּה18֙
અને–હવે
H6258

לְכ֣וּ
જાઓ
H3212

עִבְד֔וּ
કામ–કરો
H5647

בֶן וְתֶ֖
અને–ભૂસું
H8401

לאֹ־
નહીં
H3808

יִנָּתֵ֣ן
અપાય
H5414

לָכֶם֑
તમને

כֶן וְתֹ֥
અને–માત્રા
H8506

לְבֵנִ֖ים
ઈંટોની
H3843

נּוּ׃ תִּתֵּֽ
આપજાે
H5414

https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/213.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8032.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3843.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8506.htm
https://biblehub.com/hebrew/3843.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm


િનગર્મન

  હવે જાઓ, કામે લાગી જાઓ, તમને પરાળ પૂરું પાડવામાં નિહ આવે; અને ઈંટોની સંખ્યા તો નક્કી કરેલ પ્રમાણે તમારે પૂરી કરવી જ પડશે.”

וַיִּרְא֞ו19ּ
અને–જાેયું
H7200

י ׁטְרֵ֧ שֹֽ
અમલદારોએ
H7860

בְנֵֽי־
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાએલના
H3478

ם אֹתָ֖
પોતાને
H0853

בְּרָ֣ע
દઃુખમાં

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

לאֹ־
નહીં
H3808

תִגְרְע֥וּ
ઘટાડશો
H1639

מִלִּבְנֵיכֶ֖ם
તમારી–ઈંટોમાંથી
H3843

דְּבַר־
દૈિનક
H1697

י֥וֹם
િદવસનું
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
દરેક–િદવસે
H3117

  ઇઝરાયલી ઉપરીઓના ધ્યાનમાં આવ્યું કે હવે તેઓની િસ્થિત કફોડી થવાની છે. કારણ કે તેઓ હવે અગાઉના જટેલી ઈંટો તૈયાર કરાવી શકતા નથી.

20֙ יִּפְגְּעוּ וַֽ
અને–મળ્યા
H6293

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

ן אַהֲרֹ֔
આરોનને
H0175

ים נִצָּבִ֖
ઊભેલા
H5324

לִקְרָאתָ֑ם
તેમને–મળવા
H7125

ם בְּצֵאתָ֖
નીકળતાં
H3318

מֵאֵ֥ת
પાસેથી
H0854

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુન
H6547

  અને પછી ફારુનની પાસેથી તેઓ પાછા આવ્યા ત્યારે રસ્તામાં ઊભેલા મૂસા અને હારુન તેઓને સામા મળ્યા.

וַיֹּאמְר֣ו21ּ
અને–બોલ્યા
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

יֵרֶ֧א
જુએ
H7200

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારા–ઉપર

ט וְיִשְׁפֹּ֑
અને–ન્યાય–કરે
H8199

ר אֲשֶׁ֧
કારણ–કે

ם הִבְאַשְׁתֶּ֣
દગુર્ંધ–કરી–છે
H0887

אֶת־
—
H0853

נוּ רֵיחֵ֗
અમારી–પ્રિતષ્ઠા
H7381

בְּעֵינֵי֤
નજરમાં

פַרְעֹה֙
ફારુનની
H6547

וּבְעֵינֵי֣
અને–નજરમાં

יו עֲבָדָ֔
તેના–સેવકોની
H5650

תֶת־ לָֽ
આપવા
H5414

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

ם בְּיָדָ֖
તેમના–હાથમાં
H3027

לְהָרְגֵֽנוּ׃
મારી–નાખવા–અમને
H2026

  તેઓએ મૂસા અને હારુનને કહ્યું , “તમે શું કયુર્ છે એ યહોવાહ ધ્યાનમાં લે અને તમને િશક્ષા કરે. કારણ તમે અમને ફારુનની અને તેના સેવકોની નજરમાં 
િતરસ્કૃત બનાવી દીઘા છે; અને તેઓ અમને મારી નાખે તે માટે જાણે તમે તેઓના હાથમાં તલવાર આપી છે�”

וַיָּ֧שָׁב22
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

אֶל־
પાસે
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–બોલ્યો
H0559

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુ
H0136

לָמָ֤ה
કેમ
H4100

תָה֙ הֲרֵעֹ֙
ખરાબ–કયુર્ં

לָעָם֣
લોકોને

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

לָ֥מָּה
કેમ
H4100

זֶּ֖ה
આ
H2088

נִי׃ שְׁלַחְתָּֽ
મોકલ્યો–મને
H7971

  ત્યારે મૂસાએ યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી, “હે પ્રભુ યહોવાહ, તમે આ લોકોની આવી ખરાબ હાલત શા માટે કરી? વળી તમે મને શા માટે મોકલ્યો છે?

ז23 וּמֵאָ֞
અને–જ્યારથી

אתִי בָּ֤
આવ્યો–હંુ
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

פַּרְעֹה֙
ફારુન
H6547

ר לְדַבֵּ֣
બોલવા
H1696

ךָ בִּשְׁמֶ֔
તારા–નામે
H8034

ע הֵרַ֖
ખરાબ–કયુર્ં

לָעָם֣
લોકોને

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ל וְהַצֵּ֥
અને–બચાવવું
H5337

לאֹ־
નથી
H3808

לְתָּ הִצַּ֖
બચાવ્યા
H5337

אֶת־
—
H0853

ךָ׃ עַמֶּֽ
તારી–પ્રજાને

  હે પ્રભુ, હંુ તમારા નામે ફારુન સાથે વાત કરવા ગયો ત્યારથી તેણે આ લોકોનું અિહત કરવા માંડ્યું છે અને તમે તમારા લોકોને બચાવવા માટે કશું કરતા 
નથી.”

Chapter 6
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

ה תִרְאֶ֔
જાેઈશ
H7200

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עֱשֶׂ֖ אֶֽ
કરીશ

ה לְפַרְעֹ֑
ફારુનને
H6547

י כִּ֣
કારણ–કે

בְיָד֤
હાથથી
H3027

חֲזָקָה֙
બળવાન
H2389

ם יְשַׁלְּחֵ֔
મોકલશે–તેમને
H7971

וּבְיָד֣
અને–હાથથી
H3027

ה חֲזָקָ֔
બળવાન
H2389

ם יְגָרְשֵׁ֖
હાંકી–કાઢશે
H1644

מֵאַרְצֽוֹ׃
તેન�–દેશમાંથી
H0776

ס
—
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િનગર્મન

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “હવે, તને જાેવા મળશે કે હંુ ફારુનની શી હાલત કરું છંુ. મારા સામથ્યર્ને કારણે ફારુન તેઓને જવા દેશે. અને મારા બળવાન 
હાથનાં પરાક્રમને કારણે તે ઇઝરાયલ લોકોને દેશમાંથી મુક્ત કરશે.”

ר2 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા
H4872

וַיֹּ֥אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  અને ઈશ્વરે મૂસાને કહ્યું , “હંુ યહોવાહ છંુ.”

א3 וָאֵרָ֗
અને–દેખાયો–હંુ
H7200

אֶל־
ને
H0413

אַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામ
H0085

אֶל־
ને
H0413

ק יִצְחָ֥
ઇસહાક
H3327

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ב יַעֲקֹ֖
યાકોબને
H3290

בְּאֵל֣
નામે
H0410

י שַׁדָּ֑
સવર્શિક્તમાન
H7706

י וּשְׁמִ֣
અને–મારા–નામ
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

עְתִּי נוֹדַ֖
જાણીતું
H3045

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  અને ‘સવર્સમથર્ ઈશ્વર + 6:3 સવર્સમથર્ ઈશ્વર એલ-શદાઈ’ એ નામે મેં ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબને દશર્ન આપ્યું હતું. ઈશ્વર, યહોવાહ એ મારા 
નામની જાણકારી તેઓને ન હતી.

וְגַ֙ם4
અને–પણ
H1571

תִי הֲקִמֹ֤
સ્થાપ્યો–મેં

אֶת־
—
H0853

֙ בְּרִיתִי
મારો–કરાર
H1285

ם אִתָּ֔
તેમની–સાથે
H0854

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનનો

אֵ֛ת
—
H0853

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

מְגֻרֵיהֶ֖ם
તેમન�–પ્રવાસનો
H4033

אֲשֶׁר־
જ્યાં

גָּ֥רוּ
રહેતા–હતા

הּ׃ בָֽ
તેમાં

  મેં તેઓની સાથે કરાર કયોર્ હતો. તેઓ જ ેદેશમાં જઈને વસ્યા હતા તે કનાન દેશ તેઓને આપવાનું મેં વચન આપ્યું હતું. તેઓ ત્યાં રહેતા હતા, પણ તે 
તેઓનો પોતાનો પ્રદેશ ન હતો.

׀וְגַם֣ 5
અને–પણ
H1571

אֲנִי֣
મેં
H0589

עְתִּי שָׁמַ֗
સાંભળ્યું–છે
H8085

ת־ אֶֽ
—
H0853

נַאֲקַת֙
િનસાસા
H5009

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલની
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

יִם מִצְרַ֖
િમસર
H4714

ים מַעֲבִדִ֣
ગુલામ–કરે–છે
H5647

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

ר וָאֶזְכֹּ֖
અને–યાદ–કયોર્
H2142

אֶת־
—
H0853

י׃ בְּרִיתִֽ
મારો–કરાર
H1285

  મેં ઇઝરાયલી લોકોની રડારોળ સાંભળી છે. તેઓ િમસરમાં ગુલામ છે અને મેં મારો કરાર યાદ કયોર્ છે.

ן6 לָכֵ֞
તેથી

ר אֱמֹ֥
કહે
H0559

לִבְנֵֽי־
પુત્રોને

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ઇઝરાએલના
H3478

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֒
યહોવાહ
H3068

י וְהוֹצֵאתִ֣
અને–બહાર–લાવીશ
H3318

ם אֶתְכֶ֗
તમને
H0853

מִתַּחַ֙ת֙
નીચેથી
H8478

סִבְלֹ֣ת
ભારો
H5450

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

י וְהִצַּלְתִּ֥
અને–બચાવીશ
H5337

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מֵעֲבֹדָתָ֑ם
તેમની–ગુલામીથી
H5656

י וְגָאַלְתִּ֤
અને–છોડાવીશ

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

בִּזְר֣וֹעַ
બાહુથી
H2220

נְטוּיָ֔ה
લંબાવેલી
H5186

ים וּבִשְׁפָטִ֖
અને–ન્યાયોથી
H8201

ים׃ גְּדֹלִֽ
મોટાં

  તેથી ઇઝરાયલીઓને કહે કે, ‘હંુ યહોવાહ છંુ.’ હંુ તેઓનું રક્ષણ કરીશ. મારા સામથ્યર્ વડ ેિમસરીઓની ગુલામીમાંથી તેઓને મુક્ત કરીશ. હંુ િમસરીઓને 
ભયંકર િશક્ષા કરીશ.

י7 וְלָקַחְתִּ֙
અને–લઈશ
H3947

אֶתְכֶ֥ם
તમને
H0853

֙ לִי
માર�–માટે

ם לְעָ֔
પ્રજા–તરીકે

יתִי וְהָיִ֥
અને–હોઈશ
H1961

לָכֶ֖ם
તમ�–માટે

ים אלֹהִ֑ לֵֽ
ઈશ્વર
H0430

ם ידַעְתֶּ֗ וִֽ
અને–જાણશો
H3045

י כִּ֣
કે

אֲנִי֤
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

יא הַמּוֹצִ֣
બહાર–લાવનારો
H3318

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

סִבְל֥וֹת
ભારો
H5450

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/8201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm


િનગર્મન

  “હંુ તેઓને મારા લોક તરીકે સ્વીકારીશ. ત્યારે તેઓને ખબર પડશે કે િમસરની ગુલામીમાંથી તેઓને મુક્ત કરનાર તેઓનો ઈશ્વર હંુ છંુ.

י8 וְהֵבֵאתִ֤
અને–લઈ–જઈશ
H0935

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נָשָׂא֙תִי
ઉચકાવ્યો–મેં
H5375

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֔
મારો–હાથ
H3027

לָתֵ֣ת
આપવા
H5414

הּ אֹתָ֔
તે
H0853

לְאַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામને
H0085

ק לְיִצְחָ֖
ઇસહાકને
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֑
અને–યાકોબને
H3290

י וְנָתַתִּ֙
અને–આપીશ
H5414

הּ אֹתָ֥
તે
H0853

לָכֶם֛
તમને

ה מוֹרָשָׁ֖
વારસા–તરીકે
H4181

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  હંુ યહોવાહ છંુ, મેં ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબને જ ેદેશ આપવાનો કરાર કયોર્ છે, તે દેશમાં હંુ ઇઝરાયલ લોકોને લઈ જઈશ. વતન તરીકે એ દેશ 
તેઓને આપીશ અને વારસ બનાવીશ.”

ר9 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

ן כֵּ֖
આમ

אֶל־
ને
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાએલના
H3478

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાની
H4872

צֶר מִקֹּ֣
િનરાશાથી
H7115

ר֔וּחַ
આત્માની
H7307

ה וּמֵעֲבֹדָ֖
અને–કઠોર–ગુલામીથી
H5656

ׁה׃ קָשָֽ
કઠોર
H7186

פ
—

  મૂસાએ ઈશ્વરની એ વાત ઇઝરાયલીઓને કહી. પણ તે વખતે તેઓ આકરી ગુલામીથી હતાશ થઈ ગયેલા તેથી તેઓએ ઈશ્વરની વાત કાને ધરી નિહ.

ר10 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ત્યારે યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

א11 בֹּ֣
જા
H0935

ר דַבֵּ֔
બોલ
H1696

אֶל־
ને
H0413

ה פַּרְעֹ֖
ફારુન
H6547

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ח ישַׁלַּ֥ וִֽ
અને–મોકલે
H7971

אֶת־
—
H0853

בְּנֵֽי־
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલન�
H3478

מֵאַרְצֽוֹ׃
તેન�–દેશમાંથી
H0776

  “તું જઈને િમસરના રાજા ફારુનને કહે કે, તે ઇઝરાયલીઓને તારા દેશમાંથી જવા દે.”

ר12 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הֵ֤ן
જુઓ
H2005

בְּנֵֽי־
પુત્રોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાએલે
H3478

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

שָׁמְע֣וּ
સાંભળ્યું
H8085

י אֵלַ֔
મારું
H0413

וְאֵיךְ֙
અને–કેમ

יִשְׁמָעֵנִ֣י
સાંભળશે
H8085

ה פַרְעֹ֔
ફારુન
H6547

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

ל עֲרַ֥
અકુશળ
H6189

יִם׃ שְׂפָתָֽ
હોં�◌ંનો
H8193

פ
—

  પરંતુ મૂસાએ યહોવાહને કહ્યું , “ઇઝરાયલી લોકો જ મારું સાંભળતાં નથી; તો પછી ફારુન તો શાનો સાંભળે? વળી મને તો છટાપૂવર્ક બોલતાં + 6:12 
છટાપૂવર્ક બોલતાં બેસુન્નત જીભ પણ આવડતું નથી.”

ר13 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

֒ אַהֲרֹן
આરોન
H0175

וַיְצַוֵּם֙
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶל־
િવશે
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોન�

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલન�
H3478

וְאֶל־
અને–િવશે
H0413

ה פַּרְעֹ֖
ફારુન
H6547

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

מִצְרָ֑יִם
િમસરન�
H4714

יא לְהוֹצִ֥
બહાર–લાવવા
H3318

אֶת־
—
H0853

בְּנֵֽי־
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલન�
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરન�
H4714

ס
—

  પરંતુ યહોવાહે મૂસા અને હારુન સાથે વાતચીત કરી. તેઓને આજ્ઞા કરી કે, “તમે િમસરના રાજા ફારુન પાસે જાઓ. અને તેને તાકીદ આપો કે ઇઝરાયલી 
લોકોને િમસરમાંથી મુક્ત કરે.”
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િનગર્મન

לֶּה14 אֵ֖
આ
H0428

י רָאשֵׁ֣
મુખ્યો

בֵית־
ઘરોન�

אֲבֹתָ֑ם
તેમનૺ–િપતાઓનૺ
H0001

י בְּנֵ֙
પુત્રો

ן רְאוּבֵ֜
રેઉબેનનૺ
H7205

ר בְּכֹ֣
પહેલો–જન્મેલો
H1060

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાએલનૺ
H3478

חֲנ֤וֹךְ
હનોખ
H2585

וּפַלּוּא֙
અને–પલ્લૂ
H6396

חֶצְר֣וֹן
હેસ્રોન
H2696

י וְכַרְמִ֔
અને–કામીર્
H3756

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

ן׃ רְאוּבֵֽ
રેઉબેનનૺ
H7205

  ઇઝરાયલીઓના િપતૃઓનાં કુળોના આગેવાનો આ છે: ઇઝરાયલના જયેષ્ઠ રુબેનના ચાર પુત્રો: હનોખ, પાલ્લૂ, હેસ્રોન અને કામીર્.

וּבְנֵי15֣
અને–પુત્રો

שִׁמְע֗וֹן
િશમઓનનૺ
H8095

ל יְמוּאֵ֙
યેમૂએલ
H3223

ין וְיָמִ֤
અને–યામીન
H3226

הַד֙ וְאֹ֙
અને–ઓહાદ
H0161

ין וְיָכִ֣
અને–યાખીન
H3199

חַר וְצֹ֔
અને–સોહર
H6714

וְשָׁא֖וּל
અને–શાઉલ
H7586

בֶּן־
દીકરો

כְּנַעֲנִי֑ת הַֽ
કનાની–સ્ત્રીનો

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

שִׁמְעֽוֹן׃
િશમઓનનૺ
H8095

  િશમયોનના પુત્રો; યમુએલ, યામીન, ઓહાદ, યાખીન, સોહાર તથા કનાની પત્નીથી જન્મેલો શાઉલ.

לֶּה16 וְאֵ֙
અને–આ
H0428

שְׁמ֤וֹת
નામો
H8034

בְּנֵֽי־
પુત્રોનૺ

֙ לֵוִי
લેવીનૺ
H3878

ם לְדֹתָ֔ לְתֹ֣
તેમની–પેઢીઓ–પ્રમાણે
H8435

גֵּרְשׁ֕וֹן
ગેશોર્ન
H1648

וּקְהָ֖ת
અને–કહાત
H6955

י וּמְרָרִ֑
અને–મરારી
H4847

֙ וּשְׁנֵי
અને–વષોર્
H8141

חַיֵּ֣י
જીવનનૺ

י לֵוִ֔
લેવીનૺ
H3878

בַע שֶׁ֧
સાત
H7651

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
અને–ત્રીસ
H7970

וּמְאַ֖ת
અને–સો
H3967

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  લેવીના પુત્રો: ગેશોર્ન, કહાથ અને મરારી. લેવીનું આયુષ્ય એકસો સાડત્રીસ વષર્નું હતું.

בְּנֵי17֥
પુત્રો

גֵרְשׁ֛וֹן
ગેશોર્નનૺ
H1648

לִבְנִ֥י
િલબ્ની
H3845

י וְשִׁמְעִ֖
અને–િશમેઈ
H8096

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમનૺ–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  ગેશોર્નના પુત્રો: િલબ્ની અને િશમઈ.

וּבְנֵי18֣
અને–પુત્રો

ת קְהָ֔
કહાતનૺ
H6955

עַמְרָ֣ם
અમ્રામ
H6019

ר וְיִצְהָ֔
અને–િયસ્હાર
H3324

וְחֶבְר֖וֹן
અને–હેબ્રોન

וְעֻזִּיאֵל֑
અને–ઉઝ્ઝીએલ
H5816

֙ וּשְׁנֵי
અને–વષોર્
H8141

חַיֵּ֣י
જીવનનૺ

ת קְהָ֔
કહાતનૺ
H6955

שָׁלֹ֧שׁ
ત્રણ
H7969

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
અને–ત્રીસ
H7970

וּמְאַ֖ת
અને–સો
H3967

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  કહાથના પુત્રો: આમ્રામ, િયસ્હાર, હેબ્રોન અને ઉિઝયેલ. કહાથનું આયુષ્ય એકસો તેત્રીસ વષર્નું હતું.

וּבְנֵי19֥
અને–પુત્રો

י מְרָרִ֖
મરારીનૺ
H4847

מַחְלִ֣י
મહલી
H4249

י וּמוּשִׁ֑
અને–મૂશી
H4187

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

הַלֵּוִ֖י
લેવીનૺ
H3878

ם׃ לְתֹלְדֹתָֽ
તેમનૺ–પેઢીઓ–પ્રમાણે
H8435

  મરારીના પુત્રો: માહલી અને મુશી. આ બધા ઇઝરાયલના પુત્ર લેવીના વંશજાે હતા.

ח20 וַיִּקַּ֙
અને–લીધી
H3947

ם עַמְרָ֜
અમ્રામે
H6019

אֶת־
—
H0853

יוֹכֶבֶ֤ד
યોખેબેદ
H3115

דָתוֹ֙ דֹּֽ
તેની–ફોઈને
H1733

ל֣וֹ
તેનૺ

ה לְאִשָּׁ֔
પત્ની–તરીકે
H0802

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્માવ્યા
H3205

ל֔וֹ
તેને

ת־ אֶֽ
—
H0853

ן אַהֲרֹ֖
આરોન
H0175

וְאֶת־
અને
H0853

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

֙ וּשְׁנֵי
અને–વષોર્
H8141

חַיֵּ֣י
જીવનનૺ

ם עַמְרָ֔
અમ્રામનૺ
H6019

בַע שֶׁ֧
સાત
H7651

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
અને–ત્રીસ
H7970

וּמְאַ֖ת
અને–સો
H3967

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141
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િનગર્મન

  આમ્રામે પોતાની ફોઈ યોખેબેદ સાથે લગ્ન કયુર્ં. તેઓના કુટંુબમાં હારુન અને મૂસાના જન્મ થયા. આમ્રામનું આયુષ્ય એકસો સાડત્રીસ વષર્નું હતું.

וּבְנֵי21֖
અને–પુત્રો

יִצְהָר֑
િયસ્હારનૺ
H3324

רַח קֹ֥
કોરાહ
H7141

וָנֶפֶ֖ג
અને–નેફેગ
H5298

י׃ וְזִכְרִֽ
અને–િઝખ્રી
H2147

  િયસ્હારના પુત્રો: કોરાહ, નેફેગ અને િઝખ્રી.

וּבְנֵי22֖
અને–પુત્રો

עֻזִּיאֵל֑
ઉઝ્જીએલનૺ
H5816

ישָׁאֵ֥ל מִֽ
મીશાએલ
H4332

ן וְאֶלְצָפָ֖
અને–એલ્સાફાન
H0469

י׃ וְסִתְרִֽ
અને–િસત્રી
H5644

  ઉિઝયેલના પુત્રો: મીશાએલ, એલ્સાફાન અને િસથ્રી.

ח23 וַיִּקַּ֙
અને–લીધી
H3947

ן אַהֲרֹ֜
આરોને
H0175

אֶת־
—
H0853

בַע אֱלִישֶׁ֧
એલીશેબા
H0472

בַּת־
દીકરીને
H1323

עַמִּינָדָ֛ב
અમ્મીનાદાબની
H5992

אֲח֥וֹת
બહેન
H0269

נַחְשׁ֖וֹן
નહશોનની
H5177

ל֣וֹ
તેનૺ

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની–તરીકે
H0802

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્માવ્યા
H3205

ל֗וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

נָדָב֙
નાદાબ
H5070

וְאֶת־
અને
H0853

אֲבִיה֔וּא
અબીહૂ
H0030

אֶת־
—
H0853

אֶלְעָזָר֖
એલઆઝાર
H0499

וְאֶת־
અને
H0853

ר׃ יתָמָֽ אִֽ
ઈતામાર
H0385

  હારુનનું લગ્ન આમ્મીનાદાબની પુત્રી અને નાહશોનની બહેન અલીશેબા સાથે થયું. તેઓના પુત્રો: નાદાબ, અબીહૂ, એલાઝાર અને ઈથામાર.

וּבְנֵי24֣
અને–પુત્રો

רַח קֹ֔
કોરાહનૺ
H7141

יר אַסִּ֥
આસ્સીર
H0617

וְאֶלְקָנָה֖
અને–એલ્કાનાહ
H0511

וַאֲבִיאָסָף֑
અને–અબીઆસાફ
H0023

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

י׃ הַקָּרְחִֽ
કોરાહીનૺ
H7145

  કોરાહના પુત્રો: આસ્સીર, એલ્કાના અને અિબઆસાફ.

וְאֶלְעָזָ֙ר25
અને–એલઆઝાર
H0499

ן־ בֶּֽ
દીકરો

ן אַהֲרֹ֜
આરોનનો
H0175

ח־ לָקַֽ
લીધી
H3947

ל֙וֹ
તેનૺ

מִבְּנ֤וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

֙ פּֽוּטִיאֵל
પૂટીએલની
H6317

ל֣וֹ
તેનૺ

ה לְאִשָּׁ֔
પત્ની–તરીકે
H0802

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્માવ્યો
H3205

ל֖וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

ינְחָס֑ פִּֽ
ફીનહાસ
H6372

לֶּה אֵ֗
આ
H0428

י רָאשֵׁ֛
મુખ્યો

אֲב֥וֹת
િપતાઓનૺ
H0001

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓનૺ
H3881

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમનૺ–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  હારુનના પુત્ર એલાઝારે પૂટીએલની પુત્રી સાથે લગ્ન કયુર્ં. તેઓનો પુત્ર: ફીનહાસ. તેઓ બધા લેવીના વંશજાે હતા.

ה֥וּא26
તે
H1931

ן אַהֲרֹ֖
આરોન
H0175

ה וּמֹשֶׁ֑
અને–મૂસા
H4872

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

אָמַ֤ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ם לָהֶ֔
તેમને

יאוּ הוֹצִ֜
બહાર–લાવો
H3318

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֧
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાએલનૺ
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરનૺ
H4714

עַל־
ઉપર

ם׃ צִבְאֹתָֽ
તેમનૺ–સેનાઓ–પ્રમાણે

  આ રીતે હારુન અને મૂસા લેવી કુળના વંશજાે હતા. તેઓની સાથે ઈશ્વરે વાત કરી હતી કે, “ઇઝરાયલીઓને તેઓનાં કુળોના સમૂહ પ્રમાણે િમસરમાંથી 
બહાર લઈ આવો.”

ם27 הֵ֗
તેઓ
H1992

מְדַבְּרִים֙ הַֽ
બોલનારા
H1696

אֶל־
ને
H0413

ה פַּרְעֹ֣
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરનૺ
H4714

יא לְהוֹצִ֥
બહાર–લાવવા
H3318

אֶת־
—
H0853

בְּנֵֽי־
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલનૺ
H3478

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

ה֥וּא
તે
H1931

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
અને–આરોન
H0175
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િનગર્મન

  એ જ હારુન અને મૂસાએ િમસરના રાજા ફારુન સાથે વાત કરીને તેને કહ્યું  કે, “તે ઇઝરાયલી લોકોને િમસરની બહાર જવા દે.”

י28 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּי֙וֹם
િદવસે
H3117

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યો
H1696

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરનૺ
H4714

פ
—

  ઈશ્વરે િમસર દેશમાં મૂસા સાથે વાત કરી તે િદવસે;

ר29 וַיְדַבֵּ֧
અને–બોલ્યો
H1696

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר לֵּאמֹ֖
કહેતાં
H0559

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ר דַּבֵּ֗
બોલ
H1696

אֶל־
ને
H0413

פַּרְעֹה֙
ફારુન
H6547

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરનૺ
H4714

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

דֹּבֵ֥ר
બોલું–છંુ
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  તેમણે મૂસાને કહંુ્ય, “હંુ યહોવાહ છંુ, હંુ તને કહંુ છંુ, તે બધું જ તું િમસરના રાજા ફારુનને કહેજ.ે”

וַיֹּ֥אמֶר30
અને–બોલ્યો
H0559

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

הֵ֤ן
જુઓ
H2005

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

עֲרַ֣ל
અકુશળ
H6189

יִם שְׂפָתַ֔
હોં�◌ંનો
H8193

יךְ וְאֵ֕
અને–કેમ

ע יִשְׁמַ֥
સાંભળશે
H8085

אֵלַ֖י
મારું
H0413

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુન
H6547

פ
—

  અને મૂસાએ ઈશ્વરની સમક્ષ કહ્યું  કે, “હંુ સ્પષ્ટ રીતે બોલી શકતો નથી તો પછી ફારુન મારી વાત કેવી રીતે સાંભળશે?”

Chapter 7
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

רְאֵ֛ה
જાે
H7200

יךָ נְתַתִּ֥
બનાવ્યો–છે–મેં–તને
H5414

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ה לְפַרְעֹ֑
ફારુન–માટે
H6547

ן וְאַהֲרֹ֥
અને–અહરોન
H0175

יךָ אָחִ֖
તારો–ભાઈ
H0251

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ךָ׃ נְבִיאֶֽ
તારો–પ્રબોધક
H5030

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “જાે, મેં તને ફારુનની આગળ ઈશ્વરને ઠેકાણે ઠરાવ્યો છે. તારો ભાઈ હારુન તારો પ્રબોધક થશે.

ה2 אַתָּ֣
તું

ר תְדַבֵּ֔
બોલજે
H1696

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધું–જ
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךָּ אֲצַוֶּ֑
હંુ–આજ્ઞા–આપું
H6680

ן וְאַהֲרֹ֤
અને–અહરોન
H0175

אָחִי֙ךָ֙
તારો–ભાઈ
H0251

ר יְדַבֵּ֣
બોલશે
H1696

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનને
H6547

ח וְשִׁלַּ֥
અને–મોકલશે
H7971

אֶת־
—
H0853

בְּנֵֽי־
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

מֵאַרְצֽוֹ׃
તેના–દેશમાંથી
H0776

  હંુ તને જ ેઆદેશ આપું છંુ તે બધા તું હારુનને જણાવજ.ે તારો ભાઈ હારુન એ િવગત ફારુનને જણાવશે કે ફારુન ઇઝરાયલી લોકોને િમસર દેશમાંથી 
જવા દે.

וַאֲנִ֥י3
અને–હંુ
H0589

ה אַקְשֶׁ֖
કઠણ–કરીશ
H7185

אֶת־
—
H0853

לֵב֣
હૃદય

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનનું
H6547

י וְהִרְבֵּיתִ֧
અને–વધારીશ

אֶת־
—
H0853

אֹתֹתַ֛י
મારાં–િચહ્નો
H0226

וְאֶת־
અને
H0853

י מוֹפְתַ֖
મારા–ચમત્કારો
H4159

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714
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િનગર્મન

  પણ હંુ ફારુનને હઠાગ્રહી બનાવી દઈશ, જથેી તું જ ેકંઈ કહેશે, તેને તે માનશે નિહ. તેથી હંુ િમસર દેશમાં અનેક ચમત્કારો કરીશ.

א־4 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִשְׁמַ֤ע
સાંભળે
H8085

אֲלֵכֶם֙
તમારું
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન
H6547

י וְנָתַתִּ֥
અને–મૂકીશ–હંુ
H5414

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֖
મારો–હાથ
H3027

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસર–પર
H4714

י וְהוֹצֵאתִ֙
અને–બહાર–લાવીશ
H3318

אֶת־
—
H0853

י צִבְאֹתַ֜
મારી–સેનાઓને

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֤
મારી–પ્રજાને

בְנֵֽי־
સંતાનોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાએલના
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

ים בִּשְׁפָטִ֖
ન્યાયદંડોથી
H8201

ים׃ גְּדֹלִֽ
મોટા

  પણ ફારુન તમારું સાંભળશે નિહ, એટલે હંુ િમસર દેશ પર મારો હાથ ઉગામીશ, કઠોર િશક્ષા કરીશ. અને મારાં સૈન્યોને, મારી ઇઝરાયલી પ્રજાને, 
િમસરમાંથી બહાર લાવીશ.

וְיָדְע֤ו5ּ
અને–જાણશે
H3045

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસર
H4713

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–છંુ
H3068

י בִּנְטֹתִ֥
લંબાવવાથી–મારા
H5186

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֖
હાથને
H3027

עַל־
—

מִצְרָ֑יִם
િમસર–પર
H4714

י וְהוֹצֵאתִ֥
અને–બહાર–લાવીશ
H3318

אֶת־
—
H0853

בְּנֵֽי־
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

ם׃ מִתּוֹכָֽ
તેઓમાંથી
H8432

  ત્યારે િમસરના લોકોને ખબર પડશે કે, “હંુ યહોવાહ છંુ, તેઓ જાેતા રહેશે અને હંુ મારા લોકો ઇઝરાયલીઓને મુક્ત કરીશ.”

וַיַּ֥עַש6ׂ
અને–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
અને–અહરોને
H0175

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

ן כֵּ֥
તેમ

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

  મૂસાએ અને હારુને યહોવાહના આદેશોનું પાલન કયુર્ં.

וּמֹשֶׁה7֙
અને–મૂસા
H4872

בֶּן־
ઉંમરનો

שְׁמֹנִי֣ם
એંસી
H8084

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ן הֲרֹ֔ וְאַֽ
અને–અહરોન
H0175

בֶּן־
ઉંમરનો

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રાંસી
H7969

וּשְׁמֹנִ֖ים
ને–એંસી
H8084

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ם בְּדַבְּרָ֖
જ્યારે–બોલ્યા
H1696

אֶל־
—
H0413

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુનને
H6547

פ
—

  તેઓએ દરબારમાં ફારુનની સમક્ષ રજૂઆત કરી. ત્યારે મૂસાની ઉંમર એંસી વષર્ની અને હારુનની ઉંમર ત્યાસી વષર્ની હતી.

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֖
અહરોનને
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસા અને હારુનને કહ્યું ,

9֩ כִּי
જ્યારે

ר יְדַבֵּ֙
કહેશે
H1696

אֲלֵכֶם֤
તમને
H0413

פַּרְעֹה֙
ફારુન
H6547

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

תְּנ֥וּ
બતાવો
H5414

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

מוֹפֵת֑
ચમત્કાર
H4159

וְאָמַרְתָּ֣
તો–કહેજે
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֗
અહરોનને
H0175

ח קַ֧
લે
H3947

ת־ אֶֽ
—
H0853

מַטְּךָ֛
તારી–લાકડી
H4294

וְהַשְׁלֵ֥ךְ
અને–ફેંક
H7993

לִפְנֵֽי־
આગળ
H6440

ה פַרְעֹ֖
ફારુનની
H6547

י יְהִ֥
બની–જશે
H1961

ין׃ לְתַנִּֽ
અજગર

  “જ્યારે ફારુન તમને એવું કહે કે, તમારા પરાક્રમના પુરાવા માટે ‘કોઈ ચમત્કાર બતાવો.’ ત્યારે તું હારુનને કહેજ ેકે, ‘તારી લાકડી લઈને ફારુનની આગળ 
જમીન પર નાખી દે’ એ નાખશે ત્યારે લાકડી સાપ બની જશે.”

א10 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
અને–અહરોન
H0175

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન–પાસે
H6547

וַיַּ֣עַשׂוּ  
અને–કયુર્ં

ן כֵ֔
તેમ

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

ךְ וַיַּשְׁלֵ֙
અને–ફેંકી
H7993

ן אַהֲרֹ֜
અહરોને
H0175

אֶת־
—
H0853

הוּ מַטֵּ֗
તેની–લાકડી
H4294

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ה פַרְעֹ֛
ફારુનની
H6547

וְלִפְנֵי֥
અને–આગળ
H6440

יו עֲבָדָ֖
તેના–સેવકોની
H5650

י וַיְהִ֥
અને–બની
H1961

ין׃ לְתַנִּֽ
અજગર
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િનગર્મન

  પછી મૂસા અને હારુન િમસરના રાજા ફારુન પાસે ગયા. અને યહોવાહની આજ્ઞા પ્રમાણે તેમણે કયુર્. હારુને ફારુન અને તેના અમલદારો સમક્ષ પોતાની 
લાકડી જમીન પર નાખી અને તે સાપ બની ગઈ.

וַיִּקְרָא11֙
અને–બોલાવ્યા
H7121

גַּם־
પણ
H1571

ה פַּרְעֹ֔
ફારુને
H6547

ים חֲכָמִ֖ לַֽ
જ્ઞાનીઓને
H2450

מְכַשְּׁפִ֑ים וְלַֽ
અને–જાદગુરોને
H3784

עֲשׂ֙וּ וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

גַם־
પણ
H1571

ם הֵ֜
તેઓએ
H1992

י חַרְטֻמֵּ֥
જાદગુરોએ
H2748

יִם מִצְרַ֛
િમસરના
H4714

בְּלַהֲטֵיהֶ֖ם
પોતાના–જાદથુી
H3858

ן׃ כֵּֽ
તેવું–જ

  ત્યારે ફારુને જ્ઞાની પંિડતોને અને જાદગુરોને બોલાવ્યા. િમસરના જાદગુરોએ પણ મંત્રતંત્ર દ્વારા હારુનના જવેો જ ચમત્કાર કરી બતાવ્યો.

12֙ וַיַּשְׁלִי֙כוּ
અને–ફેંકી
H7993

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

הוּ מַטֵּ֔
પોતાની–લાકડી
H4294

וַיִּהְי֖וּ
અને–બની
H1961

לְתַנִּינִם֑
અજગર

וַיִּבְלַ֥ע
અને–ગળી–ગઈ
H1104

ה־ מַטֵּֽ
લાકડીએ
H4294

ן אַהֲרֹ֖
અહરોનની
H0175

אֶת־
—
H0853

ם׃ מַטֹּתָֽ
તેઓની–લાકડીઓને
H4294

  તેઓએ પોતાની લાકડીઓ જમીન પર નાખી. એ લાકડીઓના સાપ બની ગઈ. પણ હારુનની લાકડી તેઓની લાકડીઓને ગળી ગઈ.

וַיֶּחֱזַק13֙
અને–કઠણ–થયું
H2388

לֵב֣
હૃદય

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનનું
H6547

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

אֲלֵהֶם֑
તેઓનું
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

פ
—

  તેમ છતાં ફારુને હઠાગ્રહ છોડ્યો નિહ. લોકોને જવા દેવાની ના પાડી. અને યહોવાહના કહ્યા મુજબ મૂસા અને હારુનની કહેલી વાત ફારુને લક્ષમાં લીધી 
નિહ.

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

כָּבֵ֖ד
હઠીલું–છે
H3515

לֵב֣
હૃદય

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનનું
H6547

ן מֵאֵ֖
ના–પાડ–ેછે
H3985

ח לְשַׁלַּ֥
મોકલવા
H7971

ם׃ הָעָֽ
પ્રજાને

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “ફારુન હઠીલો થયો છે, એ મારા લોકોને જવા દેવાનો ઇનકાર કરે છે;

לֵך15ְ֣
જા
H3212

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֞
ફારુન–પાસે
H6547

קֶר בַּבֹּ֗
સવારે
H1242

הִנֵּה֙
જાે
H2009

יֹצֵא֣
નીકળે–છે
H3318

יְמָה הַמַּ֔
પાણી–તરફ
H4325

וְנִצַּבְתָּ֥
અને–ઊભો–રહેજે
H5324

לִקְרָאת֖וֹ
તેને–મળવા
H7125

עַל־
—

שְׂפַת֣
િકનારે
H8193

ר הַיְאֹ֑
નદીના
H2975

ה וְהַמַּטֶּ֛
અને–લાકડી
H4294

אֲשֶׁר־
જે

ךְ נֶהְפַּ֥
બદલાઈ–હતી
H2015

לְנָחָ֖שׁ
સાપમાં
H5175

ח תִּקַּ֥
લેજે
H3947

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
તારા–હાથમાં
H3027

  જાે ફારુન સવારે નીલ નદીના િકનારા પર આવશે. તું તેને મળવા ને ઘાટ પર ઊભો રહેજ,ે અને જ ેલાકડી સાપ થઈ ગઈ હતી, તે સાથે લઈને જજ.ે

וְאָמַרְת16ָּ֣
અને–કહેજે
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

הָעִבְרִים֙
િહબ્રુઓના
H5680

שְׁלָחַ֤נִי
મોકલે–છે–મને
H7971

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–પાસે
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

שַׁלַּח֙
મોકલ
H7971

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֔
મારી–પ્રજાને

נִי וְיַֽעַבְדֻ֖
અને–સેવા–કરે
H5647

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

לאֹ־
નથી
H3808

עְתָּ שָׁמַ֖
સાંભળ્યું–તેં
H8085

עַד־
અત્યાર
H5704

ה׃ כֹּֽ
સુધી
H3541

  “ફારુન આવે ત્યારે કહેજ ેકે, િહબ્રૂઓના ઈશ્વર યહોવાહે મને તારી પાસે મોકલ્યો છે અને કહેવડાવ્યું છે કે, મારા લોકોને મારું ભજન કરવા માટે અરણ્યમાં 
જવા દે; ‘જાે અત્યાર સુધી તેં યહોવાહની વાત કાને ધરી નથી.”
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כֹּ֚ה17
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ֹ֣את בְּז
આનાથી
H2063

ע תֵּדַ֔
જાણીશ–તું
H3045

י כִּ֖
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવાહ–છંુ
H3068

הִנֵּ֙ה
જાે
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

ה  ׀מַכֶּ֣
મારું–છંુ
H5221

ה בַּמַּטֶּ֣
લાકડીથી
H4294

אֲשֶׁר־
જે

י בְּיָדִ֗
મારા–હાથમાં–છે
H3027

עַל־
—

יִם הַמַּ֛
પાણીને
H4325

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר בַּיְאֹ֖
નદીમાં–છે
H2975

וְנֶהֶפְכ֥וּ
અને–બદલાશે
H2015

ם׃ לְדָֽ
લોહીમાં
H1818

  હવે યહોવાહ કહે છે કે, ‘હંુ યહોવાહ છંુ. એની તમને ખબર પડી જશે. હવે હંુ મારા હાથમાંની લાકડી નીલ નદીના પાણી પર પછાડીશ એટલે સમગ્ર પાણી 
રક્ત થઈ જશે.

וְהַדָּגָה18֧
અને–માછલી
H1710

אֲשֶׁר־
જે

ר בַּיְאֹ֛
નદીમાં–છે
H2975

תָּמ֖וּת
મરી–જશે
H4191

וּבָאַשׁ֣
અને–દગુર્ંધ–આવશે
H0887

ר הַיְאֹ֑
નદીમાં
H2975

וְנִלְא֣וּ
અને–થાકી–જશે
H3811

יִם מִצְרַ֔
િમસર
H4713

לִשְׁתּ֥וֹת
પીવાથી
H8354

יִם מַ֖
પાણી
H4325

מִן־
—

ר׃ הַיְאֹֽ
નદીનું
H2975

ס
—

  નીલ નદીની માછલીઓ મરી જશે. નદીમાંથી દગુર્ંધ ફેલાશે અને િમસરવાસીઓને માટે એનું પાણી પીવાલાયક પણ રહેશે નિહ.’”

אמֶר19 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ר אֱמֹ֣
કહે
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֡
અહરોનને
H0175

ח קַ֣
લે
H3947

מַטְּךָ֣
તારી–લાકડી
H4294

ה־ וּנְטֵֽ
અને–લંબાવ
H5186

יָדְךָ֩
તારો–હાથ
H3027

עַל־
—

י מֵימֵ֙
પાણી–પર
H4325

יִם מִצְרַ֜
િમસરના
H4714

ל־ עַֽ
—

׀נַהֲרֹתָ֣ם 
તેઓની–નદીઓ–પર
H5104

עַל־
—

יְאֹרֵיהֶם֣
તેઓની–નહેરો–પર
H2975

וְעַל־
અને

ם אַגְמֵיהֶ֗
તેઓના–તળાવો–પર
H0098

וְעַל֛
અને–પર

כָּל־
બધા
H3605

מִקְוֵה֥
જળાશયો

מֵימֵיהֶ֖ם
તેઓના–પાણીના
H4325

הְיוּ־ וְיִֽ
અને–બનશે
H1961

דָ֑ם
લોહી
H1818

וְהָ֤יָה
અને–હશે
H1961

דָם֙
લોહી
H1818

בְּכָל־
બધા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

ים וּבָעֵצִ֖
અને–લાકડામાં
H6086

ים׃ וּבָאֲבָנִֽ
અને–પથ્થરમાં
H0068

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તું હારુનને કહે કે, તારી લાકડી હાથમાં લઈને િમસરનાં તમામ જળાશયો, નદીઓ, નહેરો અને તળાવો પર તારો હાથ ફેરવ 
એટલે તેમાંનુ બધું જ પાણી રક્ત બની જશે. અને સમગ્ર િમસર દેશમાં લાકડાંનાં અને પથ્થરનાં બધાં વાસણોમાંના પાણીનું પણ રક્ત થઈ જશે.”

עֲשׂוּ־20 וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

֩ כֵן
તેમ

ה מֹשֶׁ֙
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֜
અને–અહરોને
H0175

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
જમે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

וַיָּ֤רֶם
અને–ઉઠાવી

בַּמַּטֶּה֙
લાકડી
H4294

וַיַּ֤ךְ
અને–મારી
H5221

אֶת־
—
H0853

הַמַּיִ֙ם֙
પાણીને
H4325

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר בַּיְאֹ֔
નદીમાં–હતું
H2975

לְעֵינֵי֣
નજર–સમક્ષ

ה פַרְעֹ֔
ફારુનની
H6547

וּלְעֵינֵי֖
અને–નજર–સમક્ષ

עֲבָדָ֑יו
તેના–સેવકોની
H5650

פְכ֛וּ וַיֵּהָֽ
અને–બદલાઈ–ગયું
H2015

כָּל־
બધું
H3605

יִם הַמַּ֥
પાણી
H4325

אֲשֶׁר־
જે

ר בַּיְאֹ֖
નદીમાં–હતું
H2975

ם׃ לְדָֽ
લોહીમાં
H1818

  તેથી મૂસા અને હારુને યહોવાહે આપેલી આજ્ઞાનું પાલન કયુર્ં. હારુને ફારુન અને તેના અમલદારોના દેખતાં લાકડી વડ ેનીલના પાણી પર પ્રહાર કયોર્. તેથી 
તેમાંનું બધું જ પાણી રક્ત થઈ ગયું.

וְהַדָּגָ֙ה21
અને–માછલી
H1710

אֲשֶׁר־
જે

ר בַּיְאֹ֥
નદીમાં–હતી
H2975

מֵתָ֙ה֙
મરી–ગઈ
H4191

וַיִּבְאַשׁ֣
અને–દગુર્ંધ–આવી
H0887

ר הַיְאֹ֔
નદીમાં
H2975

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

יָכְל֣וּ
શક્યા
H3201

יִם מִצְרַ֔
િમસરવાસીઓ
H4713

לִשְׁתּ֥וֹת
પીવા
H8354

יִם מַ֖
પાણી
H4325

מִן־
—

ר הַיְאֹ֑
નદીનું
H2975

י וַיְהִ֥
અને–હતું
H1961

ם הַדָּ֖
લોહી
H1818

בְּכָל־
બધા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714
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િનગર્મન

  નદીમાંની બધી માછલીઓ મરી ગઈ. અને નદીમાંથી દગુર્ંધ પ્રસરવા લાગી. અને િમસરના લોકો માટે નીલ નદીનું પાણી પીવા લાયક રહંુ્ય નિહ. સમગ્ર 
િમસરમાંનું તમામ પાણી રક્ત થઈ ગયું.

עֲשׂוּ־22 וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

כֵן֛
તેવું–જ

י חַרְטֻמֵּ֥
જાદગુરોએ
H2748

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

בְּלָטֵיהֶם֑
પોતાના–જાદથુી
H3909

וַיֶּחֱזַק֤
અને–કઠણ–થયું
H2388

לֵב־
હૃદય

פַּרְעֹה֙
ફારુનનું
H6547

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓનું
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  તો સામે પક્ષે િમસરના જાદગુરોએ પણ પોતાના તંત્રમંત્રથી તે પ્રમાણે કયુર્ં. ફારુને મૂસા અને હારુનની વાત કાને ન ધરી. યહોવાહના જણાવ્યા મુજબ 
ફારુન હઠીલો થઈ ગયો.

וַיִּ֣פֶן23
અને–ફયોર્
H6437

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન
H6547

א ֹ֖ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

אֶל־
—
H0413

בֵּית֑וֹ
પોતાના–ઘરમાં

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

ת שָׁ֥
રાખ્યું
H7896

לִבּ֖וֹ
તેના–હૃદયે

גַּם־
પણ
H1571

את׃ ֹֽ לָז
આ–પ્રત્યે
H2063

  તેણે કશું ગણકાયુર્ં નિહ. ફારુન પોતાના મહેલમાં ગયો.

וַיַּחְפְּר֧ו24ּ
અને–ખોદ્યું
H2658

כָל־
બધા
H3605

יִם מִצְרַ֛
િમસરવાસીઓએ
H4713

ת סְבִיבֹ֥
આસપાસ
H5439

ר הַיְאֹ֖
નદીની
H2975

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

לִשְׁתּ֑וֹת
પીવા–માટે
H8354

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
ન
H3808

֙ יָֽכְלוּ
શક્યા
H3201

ת לִשְׁתֹּ֔
પીવા
H8354

י מִמֵּימֵ֖
પાણીમાંથી
H4325

ר׃ הַיְאֹֽ
નદીના
H2975

  નીલ નદીનું પાણી િમસરવાસીઓથી િપવાય એવું રહ્યું  ન હતું. તેથી તેઓએ નદીની આજુબાજુ કૂવાઓ ખોદ્યા અને વીરડા ગાળ્યા.

וַיִּמָּלֵ֖א25
અને–પૂરા–થયા
H4390

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

י אַחֲרֵ֥
પછી

הַכּוֹת־
મારવાનું
H5221

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ר׃ הַיְאֹֽ
નદીને
H2975

פ
—

  યહોવાહે નીલ નદી પર પ્રહાર કયાર્ પછી સાત િદવસ પસાર થઈ ગયા.

Chapter 8
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

א בֹּ֖
જા
H0935

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન–પાસે
H6547

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહેજે
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ח שַׁלַּ֥
મોકલ
H7971

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજાને

נִי׃ וְיַֽעַבְדֻֽ
અને–સેવા–કરે–મને
H5647

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “ફારુન પાસે જઈને તેને જણાવ કે યહોવાહ એવું કહે છે: ‘મારા લોકોને મારી સેવા કરવા જવા દે.’

וְאִם־2
અને–જાે

ן מָאֵ֥
ના–પાડે
H3986

ה אַתָּ֖
તું

חַ לְשַׁלֵּ֑
મોકલવા
H7971

הִנֵּ֣ה
જાે
H2009

י אָנֹכִ֗
હંુ
H0595

נֹגֵף֛
મારું–છંુ
H5062

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

גְּבוּלְךָ֖
તારી–સીમાને
H1366

ים׃ צְפַרְדְּעִֽ בַּֽ
દેડકાંઓથી
H6854

  પણ જાે તું તેઓને જવા દેવાની ના પાડશે તો, હંુ િમસર દેશમાં દેડકાંઓ દ્વારા ઉપદ્રવ કરાવીશ.

וְשָׁרַ֣ץ3
અને–ઉભરાશે
H8317

֮ הַיְאֹר
નદી
H2975

צְפַרְדְּעִים֒
દેડકાંઓથી
H6854

֙ וְעָלוּ
અને–ચઢશે
H5927

וּבָא֣וּ
અને–આવશે
H0935

ךָ בְּבֵיתֶ֔
તારા–ઘરમાં

ר וּבַחֲדַ֥
અને–તારા–શયનખંડમાં
H2315

מִשְׁכָּבְךָ֖
તારા–પથારીનામાં
H4904

וְעַל־
અને–ઉપર

מִטָּתֶ֑ךָ
તારી–પથારીમાં
H4296

וּבְבֵ֤ית
અને–ઘરમાં

עֲבָדֶי֙ךָ֙
તારા–સેવકોના
H5650

ךָ וּבְעַמֶּ֔
અને–તારી–પ્રજામાં

יךָ וּבְתַנּוּרֶ֖
અને–તારા–ભઠ્ઠીઓમાં
H8574

יךָ׃ וּבְמִשְׁאֲרוֹתֶֽ
અને–તારા–કણકનાં–વાસણોમાં
H4863
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િનગર્મન

  નીલ નદી દેડકાંઓથી ભરાઈ જશે. વળી એ દેડકાં નદીમાંથી બહાર આવીને તારા મહેલમાં, ઘરોમાં, શયનખંડમાં તથા પલંગમાં અને તારા અમલદારોના 
તથા પ્રજાનાં ઘરોમાં, રસોડામાં અને પાણીનાં પાત્રોમાં ભરાઈ જશે.

וּבְכָ֥ה4
અને–તારામાં

וּֽבְעַמְּךָ֖
અને–તારી–પ્રજામાં

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

עֲבָדֶ֑יךָ
તારા–સેવકોમાં
H5650

יַעֲל֖וּ
ચઢશે
H5927

ים׃ צְפַרְדְּעִֽ הַֽ
દેડકાં
H6854

  તું તારી પ્રજા અને તારા અમલદારો ઠેરઠેર દેડકાંના ઉપદ્રવથી હેરાન થઈ જશો.”

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યુ
H0559

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

מֹשֶׁה֒
મૂસાને
H4872

ר אֱמֹ֣
કહે
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֗
અહરોનને
H0175

נְטֵ֤ה
લંબાવ
H5186

אֶת־
—
H0853

יָדְךָ֙
તારો–હાથ
H3027

ךָ בְּמַטֶּ֔
તારી–લાકડી–સાથે
H4294

עַל־
—

ת נְּהָרֹ֔ הַ֙
નદીઓ–ઉપર
H5104

עַל־
—

ים הַיְאֹרִ֖
નહેરો–ઉપર
H2975

וְעַל־
અને

ים הָאֲגַמִּ֑
તળાવો–ઉપર
H0098

עַל וְהַ֥
અને–ચઢાવ
H5927

אֶת־
—
H0853

ים צְפַרְדְּעִ֖ הַֽ
દેડકાંઓને
H6854

עַל־
—

רֶץ אֶ֥
દેશ–ઉપર
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “હારુનને કહે કે, તે પોતાના હાથની લાકડીને નહેરો, નદીઓ અને સરોવરો તરફ ઊંચી કરે. જથેી િમસર દેશ પર દેડકાંઓ ચઢી 
આવે.”

וַיֵּ֤ט6
અને–લંબાવ્યો
H5186

֙ אַהֲרֹן
અહરોને
H0175

אֶת־
—
H0853

יָד֔וֹ
તેનો–હાથ
H3027

עַ֖ל
ઉપર

מֵימֵי֣
પાણી–ઉપર
H4325

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

֙ וַתַּעַ֙ל
અને–ચઢ્યું
H5927

עַ הַצְּפַרְדֵּ֔
દેડકંુ
H6854

וַתְּכַ֖ס
અને–ઢાંક્યો
H3680

אֶת־
—
H0853

רֶץ אֶ֥
દેશને
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  ત્યારે હારુને િમસર દેશમાં આવેલા પાણીનાં સ્થળો તરફ તેના હાથ ઊંચા કયાર્ અને પાણીમાંથી દેડકાંઓ બહાર આવીને સમગ્ર િમસર દેશમાં છવાઈ ગયાં.

עֲשׂוּ־7 וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

כֵ֥ן
તેવું–જ

ים חֲרְטֻמִּ֖ הַֽ
જાદગુરોએ
H2748

בְּלָטֵיהֶם֑
પોતાના–જાદથુી
H3909

וַיַּעֲל֥וּ
અને–ચઢાવ્યા
H5927

אֶת־
—
H0853

ים צְפַרְדְּעִ֖ הַֽ
દેડકાંઓને
H6854

עַל־
—

רֶץ אֶ֥
દેશ–ઉપર
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  િમસરના જાદગુરોએ પણ એવું જ કયુર્ં. તેઓ પણ િમસર દેશમાં દેડકાંઓ લઈ આવ્યા.

א8 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

ה פַרְעֹ֜
ફારુને
H6547

ה לְמֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֗
અને–અહરોનને
H0175

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ירוּ הַעְתִּ֣
િવનંતી–કરો
H6279

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

וְיָסֵר֙
અને–દરૂ–કરે
H5493

ים צְפַרְדְּעִ֔ הַֽ
દેડકાંઓને
H6854

נִּי מִמֶּ֖
મારાથી

י עַמִּ֑ וּמֵֽ
અને–મારી–પ્રજાથી

וַאֲשַׁלְּחָה֙
અને–મોકલીશ
H7971

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
પ્રજાને

וְיִזְבְּח֖וּ
અને–બિલ–ચઢાવે
H2076

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  પછી ફારુને મૂસા અને હારુનને બોલાવીને કહ્યું , “તમે યહોવાહને પ્રાથર્ના કરો કે તે મને અને મારી પ્રજાને દેડકાંના ઉપદ્રવથી છોડાવે, એ દેડકાંને દરૂ કરે. 
પછી હંુ તમારા લોકોને યહોવાહને યજ્ઞો અપર્વા જવા દઈશ.”

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાએ
H4872

֮ לְפַרְעֹה
ફારુનને
H6547

הִתְפָּאֵר֣
ગૌરવ–કર

עָלַי֒
મારા–ઉપર

׀לְמָתַ֣י 
ક્યારે
H4970

יר אַעְתִּ֣
િવનંતી–કરું
H6279

לְךָ֗
તારા–માટે

וְלַעֲבָדֶי֙ךָ֙
અને–તારા–સેવકો–માટે
H5650

וּֽלְעַמְּךָ֔
અને–તારી–પ્રજા–માટે

לְהַכְרִית֙
નાશ–કરવા
H3772

ים צֲפַרְדְּעִ֔ הַֽ
દેડકાંઓનો
H6854

מִמְּךָ֖
તારાથી

יךָ וּמִבָּתֶּ֑
અને–તારા–ઘરોથી

ק רַ֥
માત્ર
H7535

ר בַּיְאֹ֖
નદીમાં
H2975

רְנָה׃ תִּשָּׁאַֽ
રહેશે
H7604
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િનગર્મન

  મૂસાએ ફારુનને કહંુ્ય, “સારું, તું કૃપા કરીને મને કહે કે મારે તારા માટે, તારા અમલદારો માટે અને તારી પ્રજા માટે યહોવાહને ક્યારે પ્રાથર્ના કરવી, જથેી 
દેડકાં તમારી પાસેથી અને તમારા ઘરોમાંથી પાણીનાં સ્થળોમાં જતા રહે અને ત્યાં જ રહે.”

וַיֹּ֖אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

לְמָחָר֑
આવતીકાલે
H4279

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

כִּדְבָרְ֣ךָ֔
તારા–વચન–પ્રમાણે
H1697

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ע תֵּדַ֔
જાણે
H3045

כִּי־
કે

ין אֵ֖
કોઈ–નથી
H0369

כַּיהוָה֥
યહોવાહ–જવેો
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

  ફારુને કહ્યું , “આવતી કાલે.” મૂસાએ કહ્યું , “તું કહે છે તે પ્રમાણે થશે.” જથેી તને માલૂમ પડશે કે અમારા ઈશ્વર યહોવાહ સમાન અન્ય કોઈ ઈશ્વર નથી.

וְסָר֣ו11ּ
અને–દરૂ–થશે
H5493

ים צְפַרְדְּעִ֗ הַֽ
દેડકાં
H6854

מִמְּךָ֙
તારાથી

יךָ תֶּ֔ וּמִבָּ֣
અને–તારા–ઘરોથી

יךָ וּמֵעֲבָדֶ֖
અને–તારા–સેવકોથી
H5650

ךָ וּמֵעַמֶּ֑
અને–તારી–પ્રજાથી

ק רַ֥
માત્ર
H7535

ר בַּיְאֹ֖
નદીમાં
H2975

רְנָה׃ תִּשָּׁאַֽ
રહેશે
H7604

  દેડકાં તારી આગળથી અને ઘરોમાંથી અને તારા મહેલમાંથી અને તારા અમલદારો તેમ જ પ્રજાની આગળથી જતાં રહેશે. અને તેઓ પાણીનાં સ્થળોમાં 
અને નીલ નદીમાં જ રહેશે.”

א12 וַיֵּצֵ֥
અને–ગયા
H3318

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
અને–અહરોન
H0175

מֵעִם֣
પાસેથી

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનના
H6547

וַיִּצְעַק֤
અને–પોકાયોર્
H6817

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

עַל־
—

דְּבַ֥ר
બાબતમાં
H1697

ים צְפַרְדְּעִ֖ הַֽ
દેડકાંઓની
H6854

אֲשֶׁר־
જે

ם שָׂ֥
મૂક્યાં–હતાં

ה׃ לְפַרְעֹֽ
ફારુન–ઉપર
H6547

  પછી મૂસા અને હારુન ફારુન પાસેથી િવદાય થયા. મૂસાએ દેડકાંઓ િવષે યહોવાહને િવનંતી કરી.

וַיַּ֥עַש13ׂ
અને–કયુર્ં

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

כִּדְבַר֣
મૂસાના–વચન–પ્રમાણે
H1697

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

֙ וַיָּמֻת֙וּ
અને–મયાર્
H4191

ים צְפַרְדְּעִ֔ הַֽ
દેડકાં
H6854

מִן־
—

ים הַבָּתִּ֥
ઘરોમાંથી

מִן־
—

ת הַחֲצֵרֹ֖
આંગણાઓમાંથી

וּמִן־
અને

ת׃ הַשָּׂדֹֽ
ખેતરોમાંથી

  અને યહોવાહે મૂસાની િવનંતી પ્રમાણે કયુર્ં. ઘરોમાંનાં, ઘરના ચોકમાંનાં તથા ખેતરોમાંનાં દેડકાં મરી ગયાં.

וַיִּצְבְּר֥ו14ּ
અને–એકઠાં–કયાર્ં
H6651

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ם חֳמָרִ֣
ઢગલે–ઢગલા

ם חֳמָרִ֑
ઢગલે–ઢગલા

וַתִּבְאַ֖שׁ
અને–દગુર્ંધ–આવી
H0887

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીમાં
H0776

  મરેલાં દેડકાંઓના ઢગલા ભેગા થયા. તેથી દેશભરમાં દગુર્ંધ પ્રસરી ગઈ.

וַיַּ֣רְא15
અને–જાેયું
H7200

ה פַּרְעֹ֗
ફારુને
H6547

י כִּ֤
કે

יְתָה֙ הָֽ
થઈ–હતી
H1961

ה רְוָחָ֔ הָֽ
રાહત
H7309

וְהַכְבֵּד֙
અને–કઠણ–કયુર્ં
H3513

אֶת־
—
H0853

לִבּ֔וֹ
તેનું–હૃદય

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

אֲלֵהֶם֑
તેમનું
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

ס
—

  પણ જ્યારે ફારુને જાેયું કે છૂટકો મળ્યો છે, ત્યારે યહોવાહના કહ્યા પ્રમાણે ફારુને પોતાનું હૃદય હઠીલું કરીને તેઓનું માન્યું નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–કહ્યુ
H0559

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

מֹשֶׁה֒
મૂસાને
H4872

אֱמֹר֙
કહે
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֔
અહરોનને
H0175

נְטֵה֣
લંબાવ
H5186

ת־ אֶֽ
—
H0853

מַטְּךָ֔
તારી–લાકડી
H4294

וְהַ֖ךְ
અને–માર
H5221

אֶת־
—
H0853

עֲפַר֣
ધૂળને
H6083

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

לְכִנִּ֖ם
જૂઓ
H3654

בְּכָל־
બધા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714
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િનગર્મન

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “હારુનને કહે કે, તે પોતાની લાકડી જમીન પરની ધૂળ પર મારે. કે જથેી આખા િમસર દેશમાં સવર્ત્ર ધૂળની જૂ થઈ જાય.”

עֲשׂוּ־17 וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

ן כֵ֗
તેમ

וַיֵּט֩
અને–લંબાવ્યો
H5186

ן אַהֲרֹ֙
અહરોને
H0175

אֶת־
—
H0853

יָד֤וֹ
તેનો–હાથ
H3027

֙ בְמַטֵּה֙וּ
લાકડીથી
H4294

וַיַּךְ֙
અને–માયુર્ં
H5221

אֶת־
—
H0853

עֲפַר֣
ધૂળને
H6083

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

֙ וַתְּהִי
અને–થઈ
H1961

הַכִּנָּ֔ם
જૂ
H3654

ם בָּאָדָ֖
મનુષ્ય–ઉપર
H0120

וּבַבְּהֵמָה֑
અને–પશુ–ઉપર
H0929

כָּל־
બધી
H3605

עֲפַ֥ר
ધૂળ
H6083

הָאָ֛רֶץ
પૃથ્વીની
H0776

הָיָה֥
બની
H1961

כִנִּ֖ים
જૂઓ
H3654

בְּכָל־
બધા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  મૂસાએ હારુનને કહંુ્ય, હારુને હાથમાં લાકડી લઈને જમીનની ધૂળ પર પ્રહાર કયોર્, એટલે સવર્ત્ર ધૂળની જૂ થઈ ગઈ. અને તે જુઓ િમસરના સવર્ માણસો 
અને જાનવરો પર છવાઈ ગઈ.

וַיַּעֲשׂוּ־18
અને–કયુર્ં

ן כֵ֙
તેમ

ים הַחַרְטֻמִּ֧
જાદગુરોએ
H2748

בְּלָטֵיהֶ֛ם
પોતાના–જાદથુી
H3909

יא לְהוֹצִ֥
ઉત્પન્ન–કરવા
H3318

אֶת־
—
H0853

הַכִּנִּ֖ים
જૂઓને
H3654

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

לוּ יָכֹ֑
શક્યા
H3201

֙ וַתְּהִי
અને–હતી
H1961

הַכִּנָּ֔ם
જૂ
H3654

ם בָּאָדָ֖
મનુષ્ય–ઉપર
H0120

ה׃ וּבַבְּהֵמָֽ
અને–પશુ–ઉપર
H0929

  િમસરના જાદગુરોએ પોતાના જંતરમંતરનો ઉપયોગ દ્વારા જૂઓ લાવવા પ્રયત્ન કયોર્, પરંતુ તેઓને િનષ્ફળતા મળી.

וַיֹּאמְר֤ו19ּ
અને–કહ્યું
H0559

חַרְטֻמִּים֙ הַֽ
જાદગુરોએ
H2748

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનને
H6547

ע אֶצְבַּ֥
આંગળી
H0676

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

וא הִ֑
છે–આ
H1931

וַיֶּחֱזַק֤
અને–કઠણ–થયું
H2388

לֵב־
હૃદય

פַּרְעֹה֙
ફારુનનું
H6547

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

ם אֲלֵהֶ֔
તેમનું
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

ס
—

  હવે જાદગુરોએ ફારુનની આગળ કબૂલ કયુર્ં કે, આ તો ઈશ્વરની શિક્તથી જ બનેલું છે. પરંતુ ફારુને તેઓને સાંભળ્યા નિહ, તે હઠીલો જ રહ્યો. યહોવાહે 
કહ્યું  હતું એ જ પ્રમાણે ફારુન વત્યોર્.

אמֶר20 וַיֹּ֙
અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ם הַשְׁכֵּ֤
ઊઠ–વહેલો
H7925

בַּבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

וְהִתְיַצֵּב֙
અને–ઊભો–રહે
H3320

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ה פַרְעֹ֔
ફારુનના
H6547

הִנֵּ֖ה
જાે
H2009

יוֹצֵא֣
નીકળે–છે
H3318

יְמָה הַמָּ֑
પાણી–તરફ
H4325

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહેજે
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ח שַׁלַּ֥
મોકલ
H7971

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજાને

נִי׃ וְיַֽעַבְדֻֽ
અને–સેવા–કરે–મને
H5647

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “તું ફારુન પાસે જજ.ે ફારુન સવારે નદી િકનારે ફરવા નીકળે ત્યારે સવારે વહેલો ઊઠીને તેની રાહ જાેઈ ત્યાં ઊભો રહેજ.ે અને તે 
આવે ત્યારે કહેજ ેકે, યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘મારા લોકોને મારું ભજન કરવા જવા દે.

י21 כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
જાે

֮ אֵינְךָ
નથી–તું
H0369

חַ מְשַׁלֵּ֣
મોકલતો
H7971

אֶת־
—
H0853

עַמִּי֒
મારી–પ્રજાને

֩ הִנְנִי
જાે–હંુ
H2009

יחַ מַשְׁלִ֙
મોકલું–છંુ
H7971

בְּךָ֜
તારા–ઉપર

יךָ וּבַעֲבָדֶ֧
અને–તારા–સેવકો–ઉપર
H5650

וּֽבְעַמְּךָ֛
અને–તારી–પ્રજા–ઉપર

יךָ וּבְבָתֶּ֖
અને–તારા–ઘરોમાં

אֶת־
—
H0853

ב הֶעָרֹ֑
માખીઓના–ઝંૂડ
H6157

לְא֜וּ וּמָ֙
અને–ભરાઈ–જશે
H4390

י בָּתֵּ֤
ઘરો

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરના
H4713

אֶת־
—
H0853

ב הֶעָ֣רֹ֔
માખીઓના–ઝંૂડથી
H6157

וְגַם֥
અને–પણ
H1571

הָאֲדָמָ֖ה
ભૂિમ
H0127

אֲשֶׁר־
જ–ેઉપર

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

יהָ׃ עָלֶֽ
રહે–છે

  જાે તું મારા લોકોને નિહ જવા દે તો હંુ તારા પર, તારા અમલદારો પર તથા તારી પ્રજા પર તથા ઘરોમાં માખીઓ મોકલીશ. અને િમસરના લોકોનાં ઘરો 
માખીઓથી ભરાઈ જશે; ઠેરઠેર માખીઓ જ હશે.’”
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િનગર્મન

22֩ וְהִפְלֵיתִי
અને–અલગ–કરીશ
H6395

בַיּ֙וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશને
H0776

שֶׁן גֹּ֗
ગોશેનના
H1657

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

֙ עַמִּי
મારી–પ્રજા

עֹמֵד֣
રહે–છે
H5975

יהָ עָלֶ֔
તેના–ઉપર

י לְבִלְתִּ֥
ન–હોય
H1115

הֱיֽוֹת־
હોય
H1961

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ב עָרֹ֑
માખીઓ
H6157

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ע תֵּדַ֔
જાણે
H3045

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ–છંુ
H3068

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  પણ તે િદવસે હંુ મારા ઇઝરાયલી લોકોને સંભાળી લઈશ. જ ેગોશેન પ્રાંતમાં તેઓ વસે છે ત્યાં માખીનું નામિનશાન હશે નિહ, એટલે તને ખાતરી થશે કે 
સમગ્ર પૃથ્વીમાં હંુ એકલો જ યહોવાહ છંુ.

י23 וְשַׂמְתִּ֣
અને–મૂકીશ

ת פְדֻ֔
ભેદ
H6304

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજાના

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ךָ עַמֶּ֑
તારી–પ્રજાના

לְמָחָ֥ר
આવતીકાલે
H4279

יִהְיֶה֖
થશે
H1961

ת הָאֹ֥
િચહ્ન
H0226

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  આમ હંુ મારા લોક અને તારા લોક વચ્ચે ભેદભાવ + 8:23 ભેદભાવ સ્વતંત્ર રાખીશ; તને મારા ચમત્કાર જાેવા મળશે.”

וַיַּ֤עַש24ׂ
અને–કયુર્ં

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ן כֵּ֔
તેમ

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યું
H0935

ב עָרֹ֣
ઝંૂડ
H6157

ד כָּבֵ֔
ભારે
H3515

יתָה בֵּ֥
ઘરમાં

ה פַרְעֹ֖
ફારુનના
H6547

וּבֵי֣ת
અને–ઘરમાં

עֲבָדָ֑יו
તેના–સેવકોના
H5650

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

אֶ֧רֶץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֛
િમસરના
H4714

תִּשָּׁחֵ֥ת
બગડ્યો
H7843

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

מִפְּנֵי֥
કારણે
H6440

ב׃ הֶעָרֹֽ
માખીઓના–ઝંૂડના
H6157

  પછી યહોવાહે તે મુજબ કયુર્ં. તેમના કહ્યા પ્રમાણે ફારુનના મહેલમાં, તેના અમલદારોનાં ઘરોમાં તથા આખા િમસર દેશમાં માખીઓનાં ઝંુડઝંુેડ ધસી 
આવ્યાં અને સમગ્ર દેશ માખીઓથી પરેશાન થઈ ગયો હતો.

וַיִּקְרָ֣א25
અને–બોલાવ્યા
H7121

ה פַרְעֹ֔
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֑
અને–અહરોનને
H0175

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

לְכ֛וּ
જાઓ
H3212

זִבְח֥וּ
બિલ–ચઢાવો
H2076

אלֹהֵיכֶ֖ם לֵֽ
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  એટલે ફારુને મૂસા અને હારુનને બોલાવ્યા. તેઓને કહ્યું , “તમે લોકો તમારા ઈશ્વરને આ દેશમાં યજ્ઞાપર્ણ ચઢાવો.”

וַיֹּ֣אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

א ֹ֤ ל
ન
H3808

֙ נָכוֹן
યોગ્ય–છે

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવું

ן כֵּ֔
તેમ

כִּ֚י
કારણ–કે

תּוֹעֲבַת֣
િધક્કારપાત્ર
H8441

יִם מִצְרַ֔
િમસરનું
H4713

ח נִזְבַּ֖
બિલ–ચઢાવીએ
H2076

לַיהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

הֵן֣
જાે
H2005

ח נִזְבַּ֞
બિલ–ચઢાવીએ
H2076

אֶת־
—
H0853

תּוֹעֲבַ֥ת
િધક્કારપાત્ર
H8441

יִם מִצְרַ֛
િમસરનું
H4713

לְעֵינֵיהֶ֖ם
તેઓની–નજર–સામે

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

נוּ׃ יִסְקְלֻֽ
પથ્થર–મારે–અમને
H5619

  પરંતુ મૂસાએ કહંુ્ય, “એ પ્રમાણે કરવું ઉિચત નથી, કારણ કે અમે અમારા ઈશ્વર યહોવાહને અપર્ણ ચઢાવીએ તેને િમસરના લોકો અપિવત્ર ગણે છે. તેથી 
િમસરના લોકો જનેે પિવત્ર ગણે છે તેવી આહુિત જાે અમે આપીએ તો તેઓ અમને પથ્થરો મારીને મારી નાખે નિહ?

דֶּ֚רֶך27ְ
ત્રણ
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
િદવસનો
H7969

ים יָמִ֔
રસ્તો
H3117

נֵלֵ֖ךְ
જઈશું
H3212

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

֙ וְזָבַחְ֙נוּ
અને–બિલ–ચઢાવીશું
H2076

יהוָה֣ לַֽ
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

יאֹמַ֥ר
કહેશે
H0559

ינוּ׃ אֵלֵֽ
અમને
H0413

  અમને ત્રણ િદવસ સુધી અરણ્યમાં જવા દે અને અમારા ઈશ્વર યહોવાહને યજ્ઞો અપર્વા દે. યહોવાહે અમને એવું કરવા ફરમાવેલું છે.”

וַיֹּ֣אמֶר28
અને–કહ્યું
H0559

ה פַּרְעֹ֗
ફારુને
H6547

י אָנֹכִ֞
હંુ
H0595

ח אֲשַׁלַּ֤
મોકલીશ
H7971

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

ם וּזְבַחְתֶּ֞
અને–બિલ–ચઢાવજાે
H2076

לַיהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્યમાં

ק רַ֛
માત્ર
H7535

ק הַרְחֵ֥
દરૂ
H7368

לאֹ־
ન
H3808

יקוּ תַרְחִ֖
દરૂ–જશો
H7368

לָלֶכֶ֑ת
જવા
H3212

ירוּ הַעְתִּ֖
િવનંતી–કરો
H6279

י׃ בַּעֲדִֽ
મારા–માટે
H1157
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િનગર્મન

  એટલે ફારુને કહંુ્ય, “હંુ તમને લોકોને તમારા ઈશ્વર યહોવાહને યજ્ઞો અપર્વા માટે અરણ્યમાં જવા દઈશ, પરંતુ તમારે ઘણે દરૂ જવું નિહ અને મારા માટે પણ 
પ્રાથર્ના કરવી.”

וַיֹּ֣אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

הִנֵּ֙ה
જાે
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

יוֹצֵ֤א
નીકળું–છંુ
H3318

עִמָּךְ֙ מֵֽ
તારી–પાસેથી

י וְהַעְתַּרְתִּ֣
અને–િવનંતી–કરીશ
H6279

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

וְסָר֣
અને–દરૂ–થશે
H5493

ב הֶעָרֹ֗
માખીઓનું–ઝંૂડ
H6157

ה מִפַּרְעֹ֛
ફારુનથી
H6547

יו מֵעֲבָדָ֥
તેના–સેવકોથી
H5650

וּמֵעַמּ֖וֹ
અને–તેની–પ્રજાથી

מָחָר֑
આવતીકાલે
H4279

ק רַ֗
માત્ર
H7535

אַל־
ન
H0408

יֹסֵ֤ף
ચાલુ–રાખે
H3254

פַּרְעֹה֙
ફારુન
H6547

ל הָתֵ֔
છેતરવાનું

֙ לְבִלְתִּי
ન–મોકલવા
H1115

ח שַׁלַּ֣
મોકલવાનું
H7971

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
પ્રજાને

חַ לִזְבֹּ֖
બિલ–ચઢાવવા
H2076

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહને
H3068

  મૂસાએ કહંુ્ય, “સારું, હંુ અહીંથી તારી આગળથી જઈને તરત જ યહોવાહને િવનંતી કરીશ કે, ફારુન અને તારા અમલદારોને તથા તારી પ્રજાને આવતી 
કાલે સવારે માખીઓના ત્રાસથી મુક્ત કરે. પણ તમે અમને મૂખર્ ન બનાવતા, યહોવાહને યજ્ઞો અપર્વા અમને અરણ્યમાં જવા દેવાના છે; અમને ના પાડવાનું નથી.”

א30 וַיֵּצֵ֥
અને–ગયો
H3318

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

מֵעִם֣
પાસેથી

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનના
H6547

ר וַיֶּעְתַּ֖
અને–િવનંતી–કરી
H6279

אֶל־
—
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  એટલે મૂસા ફારુન પાસેથી િવદાય થઈને યહોવાહ પાસે ગયો અને પ્રાથર્ના કરી,

וַיַּ֤עַש31ׂ
અને–કયુર્ં

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

כִּדְבַר֣
મૂસાના–વચન–પ્રમાણે
H1697

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

וַיָּסַ֙ר֙
અને–દરૂ–કયુર્ં
H5493

ב הֶעָרֹ֔
માખીઓનું–ઝંૂડ
H6157

ה מִפַּרְעֹ֖
ફારુનથી
H6547

מֵעֲבָדָ֣יו
તેના–સેવકોથી
H5650

וּמֵעַמּ֑וֹ
અને–તેની–પ્રજાથી

א ֹ֥ ל
ન
H3808

נִשְׁאַ֖ר
રહ્યું
H7604

ד׃ אֶחָֽ
એક–પણ
H0259

  અને યહોવાહે મૂસાની િવનંતી અનુસાર કયુર્ં. ત્યારે ફારુન, તેના અમલદારો અને તેની પ્રજા માખીઓના ત્રાસથી મુક્ત થયા. દેશમાં એક પણ માખી રહી 
નિહ.

ד32 וַיַּכְבֵּ֤
અને–કઠણ–કયુર્ં
H3513

פַּרְעֹה֙
ફારુને
H6547

אֶת־
—
H0853

לִבּ֔וֹ
તેનું–હૃદય

גַּ֖ם
પણ
H1571

עַם בַּפַּ֣
આ–વખતે
H6471

הַזֹּ֑את
પણ
H2063

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ח שִׁלַּ֖
મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

ם׃ הָעָֽ
પ્રજાને

פ
—

  પરંતુ ફારુન તો ફરી પાછો હઠાગ્રહી થઈ ગયો અને તેણે ઇઝરાયલી લોકોને જવા દીધા નિહ.

Chapter 9
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

א בֹּ֖
જા
H0935

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન–પાસે
H6547

וְדִבַּרְתָּ֣
અને–કહેજે
H1696

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ים עִבְרִ֔ הָֽ
િહબ્રુઓના
H5680

ח שַׁלַּ֥
મોકલ
H7971

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજાને

נִי׃ וְיַֽעַבְדֻֽ
અને–સેવા–કરે–મને
H5647

  ત્યારે યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “ફારુનની પાસે જા અને તેને કહે કે, િહબ્રૂઓના ઈશ્વર યહોવાહ એમ કહે છે કે, ‘મારા લોકોને મારું ભજન કરવા જવા દે.’

י2 כִּ֛
કારણ–કે

אִם־
જાે

ן מָאֵ֥
ના–પાડે
H3986

ה אַתָּ֖
તું

חַ לְשַׁלֵּ֑
મોકલવા
H7971

וְעוֹדְךָ֖
અને–હજુ–પણ
H5750

מַחֲזִ֥יק
પકડી–રાખે
H2388

ם׃ בָּֽ
તેમને
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િનગર્મન

  હજુ પણ જાે તું ના પાડશે અને તેઓને રોકી રાખશે તો ધ્યાનથી સાંભળી લે,

הִנֵּ֙ה3
જાે
H2009

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָ֜ה
યહોવાહનો
H3068

הוֹיָ֗ה
આવશે
H1961

בְּמִקְנְךָ֙
તારા–ઢોર–ઉપર
H4735

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં–છે

ים בַּסּוּסִ֤
ઘોડાઓ–ઉપર

חֲמֹרִים֙ בַּֽ
ગધેડાઓ–ઉપર
H2543

ים בַּגְּמַלִּ֔
ઊંટો–ઉપર
H1581

ר בַּבָּקָ֖
બળદો–ઉપર
H1241

אן וּבַצֹּ֑
અને–ઘેટાં–ઉપર
H6629

בֶר דֶּ֖
મરકી
H1698

כָּבֵ֥ד
ભારે
H3515

ד׃ מְאֹֽ
ઘણી
H3966

  હંુ યહોવાહ, ખેતરનાં તારાં જાનવરો એટલે ઘોડાઓમાં, ગધેડાંઓમાં, ઊંટોમાં, ગાયબળદોમાં અને ઘેટાંબકરાંઓમાં ભારે રોગચાળો ફેલાવીશ અને તને 
સજા કરીશ.

וְהִפְלָה4֣
અને–ભેદ–કરશે
H6395

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

מִקְנֵה֣
ઢોરના
H4735

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલના
H3478

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

מִקְנֵה֣
ઢોરના
H4735

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָמ֛וּת
મરશે
H4191

מִכָּל־
બધામાંથી
H3605

לִבְנֵי֥
સંતાનોના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

ר׃ דָּבָֽ
કાંઈ–પણ
H1697

  પરંતુ હંુ યહોવાહ ઇઝરાયલીઓના અને િમસરનાં જાનવરો વચ્ચે ભેદભાવ રાખીશ. જથેી ઇઝરાયલીઓનું એક પણ જાનવર મરશે નિહ.”

וַיָּ֥שֶׂם5
અને–નક્કી–કયુર્

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

מוֹעֵד֣
સમય
H4150

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ר מָחָ֗
આવતીકાલે
H4279

ה יַעֲשֶׂ֧
કરશે

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  “હંુ યહોવાહ આવતી કાલે આ દેશમાં એનો અમલ કરીશ.”

עַש6ׂ וַיַּ֙
અને–કયુર્

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֤ר
વાત
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજા–િદવસે
H4283

מָת וַיָּ֕
અને–મયાર્
H4191

ל כֹּ֖
બધા
H3605

מִקְנֵה֣
ઢોર
H4735

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4713

וּמִמִּקְנֵה֥
અને–ઢોરમાંથી
H4735

בְנֵֽי־
સંતાનોના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

לאֹ־
ન
H3808

מֵ֥ת
મયુર્
H4191

ד׃ אֶחָֽ
એક–પણ
H0259

  અને બીજ ેિદવસે સવારે િમસરમાં ઈશ્વરે પોતાના કહ્યા પ્રમાણે કયુર્ં, િમસરીઓનાં બધાં જાનવર મરી ગયાં પરંતુ ઇઝરાયલીઓનું એક પણ જાનવર મયુર્ં 
નિહ.

וַיִּשְׁלַח7֣
અને–મોકલ્યા
H7971

ה פַּרְעֹ֔
ફારુને
H6547

וְהִנֵּ֗ה
અને–જાે
H2009

לאֹ־
ન
H3808

מֵ֛ת
મયુર્
H4191

מִמִּקְנֵה֥
ઢોરમાંથી
H4735

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

עַד־
સુધી
H5704

אֶחָד֑
એક–પણ
H0259

וַיִּכְבַּד֙
અને–ભારે–થયુ
H3513

לֵב֣
હૃદય

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનનુ
H6547

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ח שִׁלַּ֖
મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

ם׃ הָעָֽ
પ્રજાને

פ
—

  ફારુને પોતાના માણસોને તપાસ કરવા મોકલ્યા કે ઇઝરાયલના લોકોનું એકે જાનવર મયુર્ં છે કે નિહ. તપાસ દ્વારા તેને જણાવવામાં આવ્યું કે 
ઇઝરાયલીઓનું એક પણ જાનવર મયુર્ં નથી. આટલું થયા છતાં ફારુને હઠાગ્રહ ચાલુ રાખ્યો. તેણે લોકોને જવા દીધા નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–કહ્યુ
H0559

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

֒ אַהֲרֹן
અહરોનને
H0175

קְח֤וּ
લો
H3947

לָכֶם֙
તમારા–માટે

א ֹ֣ מְל
ભરપૂર
H4393

ם חָפְנֵיכֶ֔
મૂઠ્ઠીઓ
H2651

יחַ פִּ֖
રાખ
H6368

ן כִּבְשָׁ֑
ભઠ્ઠીની
H3536

וּזְרָק֥וֹ
અને–વેરજે
H2236

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

יְמָה הַשָּׁמַ֖
આકાશ–તરફ
H8064

לְעֵינֵי֥
નજર–સમક્ષ

ה׃ פַרְעֹֽ
ફારુનની
H6547
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િનગર્મન

  યહોવાહે મૂસા અને હારુનને કહ્યું , “તમારા હાથમાં ભઠ્ઠીમાંથી મુઠ્ઠીઓ ભરીને રાખ લો અને મૂસા ફારુનના દેખતાં તેને હવામાં ઊંચે ઉડાડ.ે

וְהָיָה9֣
અને–થશે
H1961

ק לְאָבָ֔
ધૂળ
H0080

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ–ઉપર
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

וְהָיָ֙ה
અને–થશે
H1961

עַל־
—

ם הָאָדָ֜
મનુષ્ય–ઉપર
H0120

וְעַל־
અને

ה הַבְּהֵמָ֗
પશુ–ઉપર
H0929

ין לִשְׁחִ֥
ગૂમડાં
H7822

חַ פֹּרֵ֛
ફૂટતાં

ת אֲבַעְבֻּעֹ֖
ફોલ્લાઓ
H0076

בְּכָל־
બધા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  એ રાખની ઝીણી રજકણો આખા િમસર દેશમાં ફેલાઈ જશે. તેની અસરથી સમગ્ર િમસરના માણસો અને જાનવરોને શરીરે ગૂમડાં ફૂટી નીકળશે.”

וַיִּקְח֞ו10ּ
અને–લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

יחַ פִּ֣
રાખ
H6368

ן הַכִּבְשָׁ֗
ભઠ્ઠીની
H3536

֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ה פַרְעֹ֔
ફારુનની
H6547

ק וַיִּזְרֹ֥
અને–વેરી
H2236

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

הַשָּׁמָיְ֑מָה
આકાશ–તરફ
H8064

י וַיְהִ֗
અને–થયાં
H1961

֙ שְׁחִין
ગૂમડાં
H7822

ת אֲבַעְבֻּעֹ֔
ફોલ્લાઓ
H0076

חַ פֹּרֵ֕
ફૂટતાં

ם בָּאָדָ֖
મનુષ્ય–ઉપર
H0120

ה׃ וּבַבְּהֵמָֽ
અને–પશુ–ઉપર
H0929

  એટલે મૂસા અને હારુને ભઠ્ઠીમાંથી રાખ લીધી. પછી ફારુનની આગળ ઊભા રહીને મૂસાએ આકાશ તરફ રાખ ઉડાડી. તેના ફેલાવાથી માણસોને અને 
જાનવરોને ગૂમડાં થયાં.

א־11 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יָכְל֣וּ
શક્યા
H3201

ים חַרְטֻמִּ֗ הַֽ
જાદગુરો
H2748

ד לַעֲמֹ֛
ઊભા–રહેવા
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાની
H4872

מִפְּנֵי֣
કારણે
H6440

ין הַשְּׁחִ֑
ગૂમડાંના
H7822

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיָה֣
હતાં
H1961

ין הַשְּׁחִ֔
ગૂમડાં
H7822

ם חֲרְטֻמִּ֖ בַּֽ
જાદગુરો–ઉપર
H2748

וּבְכָל־
અને–બધા–ઉપર
H3605

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4713

  િમસરના જાદગુરો મૂસાને આવું કરતાં રોકી શક્યા નિહ, કારણ કે જાદગુરોને તથા બધા જ િમસરના લોકોને ગૂમડાં ફૂટી નીકળ્યાં હતાં.

וַיְחַזֵּ֤ק12
અને–કઠણ–કયુર્
H2388

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

לֵב֣
હૃદય

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનનું
H6547

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યુ
H8085

אֲלֵהֶם֑
તેમનુ
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યુ–હતુ
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
—

  પરંતુ યહોવાહે ફારુનનું હૃદય હઠીલું બનાવ્યું. અને તેમણે કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે ફારુને મૂસાની અને હારુનની વાત સાંભળી નિહ.

וַיֹּ֤אמֶר13
અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

ם הַשְׁכֵּ֣
ઊઠ–વહેલો
H7925

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

ב וְהִתְיַצֵּ֖
અને–ઊભો–રહે
H3320

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ה פַרְעֹ֑
ફારુનની
H6547

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહેજે
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ים עִבְרִ֔ הָֽ
િહબ્રુઓના
H5680

ח שַׁלַּ֥
મોકલ
H7971

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજાને

נִי׃ וְיַֽעַבְדֻֽ
અને–સેવા–કરે–મને
H5647

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “સવારમાં વહેલો ઊઠીને ફારુન પાસે જજ.ે અને તેને કહેજ ેકે, િહબ્રૂઓના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘મારા લોકોને મારું 
ભજન કરવા જવા દે.’

י 14 ׀כִּ֣
કારણ–કે

עַם בַּפַּ֣
આ–વખતે
H6471

את הַזֹּ֗
આ
H2063

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

חַ שֹׁלֵ֜
મોકલું–છંુ
H7971

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

֙ מַגֵּפֹתַי
મારી–િવપિત્તઓ
H4046

ל־ אֶֽ
—
H0413

לִבְּךָ֔
તારા–હૃદય–ઉપર

יךָ וּבַעֲבָדֶ֖
અને–તારા–સેવકો–ઉપર
H5650

ךָ וּבְעַמֶּ֑
અને–તારી–પ્રજા–ઉપર

בַּעֲב֣וּר
જથેી
H5668

ע תֵּדַ֔
જાણે
H3045

י כִּ֛
કે

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

נִי כָּמֹ֖
મારા–જવેો
H3644

בְּכָל־
બધી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીમાં
H0776
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િનગર્મન

  જાે તું નિહ જવા દે તો હંુ મારી બધી મરકીઓ તારા પર, તારા સરદારો પર અને તારા લોકો પર મોકલીશ. ત્યારે તને ખબર પડશે કે જગતમાં મારા જવેો 
અન્ય કોઈ ઈશ્વર નથી.”

י15 כִּ֤
કારણ–કે

עַתָּה֙
અત્યારે
H6258

שָׁלַחְ֣תִּי
લંબાવ્યો–હોત–મેં
H7971

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֔
મારો–હાથ
H3027

וָאַ֥ךְ
અને–માયોર્–હોત
H5221

אוֹתְךָ֛
તને
H0853

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

עַמְּךָ֖
તારી–પ્રજાને

בֶר בַּדָּ֑
મરકીથી
H1698

וַתִּכָּחֵ֖ד
અને–નાશ–પામ્યો–હોત
H3582

מִן־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–ઉપરથી
H0776

  જાે અત્યાર સુધીમાં મેં, તારા પર અને તારી પ્રજા પર મરકી મોકલીને તને સજા કરી હોત તો તું ભૂિમ ઉપરથી નષ્ટ થઈ ગયો હોત.

ם16 וְאוּלָ֗
અને–ખરેખર
H0199

בַּעֲב֥וּר
કારણે–જ
H5668

זאֹת֙
આ
H2063

יךָ הֶעֱמַדְתִּ֔
ઊભો–રાખ્યો–તને
H5975

בַּעֲב֖וּר
કારણે
H5668

הַרְאֹתְךָ֣
બતાવવા–તને
H7200

אֶת־
—
H0853

י כֹּחִ֑
મારુ–સામથ્યર્

וּלְמַ֛עַן
અને–જથેી
H4616

ר סַפֵּ֥
જાહેર–થાય

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

בְּכָל־
બધી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીમાં
H0776

  પણ મેં તને એટલા માટે જીવતો રાખ્યો છે કે હંુ તને મારું પરાક્રમ બતાવું. અને સમગ્ર પૃથ્વી પર મારું નામ પ્રગટ થાય.

עוֹדְך17ָ֖
હજુ–પણ
H5750

מִסְתּוֹלֵל֣
ઊંચો–કરે–છે–પોતાને
H5549

י בְּעַמִּ֑
મારી–પ્રજા–સામે

י לְבִלְתִּ֖
ન–મોકલવા
H1115

ם׃ שַׁלְּחָֽ
તેમને
H7971

  શું તું હજુ પણ મારા લોકોની િવરુદ્ધ છે? તું મારા લોકો સાથે પોતાને ઊંચો રાખીને તેઓને જવા દેતો નથી?

הִנְנִי18֤
જાે–હંુ
H2009

מַמְטִיר֙
વરસાવું–છંુ
H4305

כָּעֵת֣
આ–સમયે
H6256

ר מָחָ֔
આવતીકાલે
H4279

ד בָּרָ֖
કરા
H1259

כָּבֵד֣
ભારે
H3515

ד מְאֹ֑
ઘણા
H3966

ר אֲשֶׁ֙
જવેા

לאֹ־
ન
H3808

הָיָה֤
થયા–હતા
H1961

֙ הוּ כָמֹ֙
તેવા
H3644

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

לְמִן־
—

הַיּ֥וֹם
િદવસથી
H3117

ה הִוָּסְדָ֖
સ્થપાયું
H3245

וְעַד־
અને–આજ
H5704

תָּה׃ עָֽ
સુધી
H6258

  યાદ રાખજ,ે આવતી કાલે આ જ સમયે હંુ ભારે કરાનો એવો વરસાદ વરસાવીશ કે િમસરની સ્થાપનાથી આજ સુધી એવા કરા િમસરમાં કદીય વરસ્યા 
નથી.

ה19 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

שְׁלַח֤
મોકલ
H7971

֙ הָעֵז
આશ્રય–માટે
H5756

ת־ אֶֽ
—
H0853

מִקְנְךָ֔
તારા–ઢોરને
H4735

וְאֵ֛ת
અને
H0853

כָּל־
બધું–જે
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְךָ֖
તારુ

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં–છે

כָּל־
બધા
H3605

ם הָאָדָ֙
મનુષ્ય
H0120

ה וְהַבְּהֵמָ֜
અને–પશુ
H0929

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

יִמָּצֵא֣
મળશે
H4672

ה בַשָּׂדֶ֗
ખેતરમાં

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

יֵֽאָסֵף֙
ભેગા–કરાશે
H0622

יְתָה הַבַּ֔
ઘરમાં

וְיָרַ֧ד
અને–પડશે
H3381

עֲלֵהֶ֛ם
તેમના–ઉપર

ד הַבָּרָ֖
કરા
H1259

תוּ׃ וָמֵֽ
અને–મરશે
H4191

  એટલે અત્યારે જ માણસો મોકલીને તારાં જાનવરોને તથા ખેતરમાં જ ેકોઈ હોય તે બધાંને સુરિક્ષત જગ્યાએ મંગાવી લેજ.ે કારણ જ ેકોઈ માણસ કે 
જાનવર ખેતરમાં હશે અને તેઓને ઘરમાં લાવવામાં આવ્યાં નિહ હોય, તેઓના પર કરા વરસશે અને તેઓ મરણ પામશે.

הַיָּרֵא20֙
જ–ેડરતો–હતો
H3372

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

י עַבְדֵ֖ מֵֽ
સેવકોમાંથી
H5650

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનના
H6547

הֵנִי֛ס
ભગાડ્યા
H5127

אֶת־
—
H0853

יו עֲבָדָ֥
તેના–સેવકોને
H5650

וְאֶת־
અને
H0853

מִקְנֵה֖וּ
તેના–ઢોરને
H4735

אֶל־
—
H0413

ים׃ הַבָּתִּֽ
ઘરોમાં
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િનગર્મન

  ફારુનના કેટલાક અમલદારો યહોવાહની આ વાણી સાંભળીને ગભરાઈ ગયા. તેઓએ જલ્દીથી પોતાના ચાકરોને અને જાનવરોને ઘરમાં લાવી દીધાં.

ר21 וַאֲשֶׁ֥
અને–જણેે

לאֹ־
ન
H3808

ם שָׂ֛
રાખ્યું

לִבּ֖וֹ
તેનું–હૃદય

אֶל־
—
H0413

דְּבַר֣
વચન–તરફ
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

יַּעֲזֹ֛ב וַֽ
અને–છોડ્યા

אֶת־
—
H0853

יו עֲבָדָ֥
તેના–સેવકોને
H5650

וְאֶת־
અને
H0853

מִקְנֵה֖וּ
તેના–ઢોરને
H4735

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ખેતરમાં

פ
—

  પણ જઓેએ યહોવાહની વાણીને ધ્યાનમાં લીધી નિહ તેઓએ પોતાના ગુલામોને અને જાનવરોને ખેતરમાં જ રહેવા દીઘાં.

אמֶר22 וַיֹּ֙
અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

מֹשֶׁה
મૂસાને
H4872

נְטֵ֤ה
લંબાવ
H5186

אֶת־
—
H0853

יָֽדְךָ֙
તારો–હાથ
H3027

עַל־
—

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશ–તરફ
H8064

י וִיהִ֥
અને–થાય
H1961

ד בָרָ֖
કરા
H1259

בְּכָל־
બધા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

עַל־
—

הָאָדָ֣ם
મનુષ્ય–ઉપર
H0120

וְעַל־
અને

ה הַבְּהֵמָ֗
પશુ–ઉપર
H0929

וְעַל֛
અને–ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

עֵ֥שֶׂב
ઘાસ
H6212

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરના

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “તારા હાથ આકાશ તરફ લંબાવ, જથેી આખા િમસર દેશમાં માણસો, જાનવરો અને ખેતરની બધી વનસ્પિત પર કરા પડ.ે”

וַיֵּ֙ט23
અને–લંબાવ્યો
H5186

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

֮ מַטֵּהוּ
તેની–લાકડી
H4294

עַל־
—

הַשָּׁמַיִם֒
આકાશ–તરફ
H8064

וַֽיהוָ֗ה
અને–યહોવાહે
H3068

נָתַ֤ן
આપ્યા
H5414

קֹלֹת֙
ગજર્ના

ד וּבָרָ֔
અને–કરા
H1259

הֲלַךְ וַתִּ֥
અને–ચાલ્યુ
H1980

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

אָרְ֑צָה
પૃથ્વી–ઉપર
H0776

וַיַּמְטֵ֧ר
અને–વરસાવ્યા
H4305

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

ד בָּרָ֖
કરા
H1259

עַל־
—

רֶץ אֶ֥
દેશ–ઉપર
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  પછી મૂસાએ પોતાની લાકડી આકાશ ભણી ઊંચી કરી એટલે યહોવાહે ભારે ગજર્ના સાથે જમીન પર કરા વરસાવ્યા. તે સાથે પૃથ્વી પર અિગ્ન ધસી 
આવ્યો અને આખા િમસર દેશ પર કર તૂટી પડયા.

י24 וַיְהִ֣
અને–હતા
H1961

ד בָרָ֔
કરા
H1259

שׁ וְאֵ֕
અને–અિગ્ન
H0784

חַת מִתְלַקַּ֖
વીજળી–ચમકતી
H3947

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַבָּרָ֑ד
કરાની
H1259

כָּבֵד֣
ભારે
H3515

ד מְאֹ֔
ઘણા
H3966

שֶׁר אֲ֠
જવેા

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

הָיָה֤
થયા–હતા
H1961

֙ הוּ כָמֹ֙
તેવા
H3644

בְּכָל־
બધા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

ז מֵאָ֖
જ્યારથી

ה הָיְתָ֥
થયુ–હતુ
H1961

לְגֽוֹי׃
રાષ્ટ્ર

  વરસતા કરાની સાથે વીજળી ઝબકારા મારતી હતી. િમસર દેશ સ્થપાયો ત્યારથી આજસુધી કદી ન પડયો હોય એવો ભારે કરાનો વરસાદ આખા દેશમાં 
પડયો.

וַיַּ֙ך25ְ
અને–માયુર્ં
H5221

ד הַבָּרָ֜
કરાએ
H1259

בְּכָל־
બધા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֗
િમસરના
H4714

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધું–જે
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં–હતું

ם מֵאָדָ֖
મનુષ્યથી
H0120

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

בְּהֵמָה֑
પશુ–સુધી
H0929

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

עֵשֶׂ֤ב
ઘાસ
H6212

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરનું

ה הִכָּ֣
માયુર્ં
H5221

ד הַבָּרָ֔
કરાએ
H1259

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עֵ֥ץ
વૃક્ષો
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરના

ר׃ שִׁבֵּֽ
ભાંગ્યા
H7665

  તેને લીધે િમસરના ખેતરોમાંની તમામ વનસ્પિત અને પાકનો નાશ થઈ ગયો. અને કરાના કારણે આખા િમસર દેશમાં જ ેમાણસો, જાનવરો, તથા ખેતરોમાં 
જ ેકાંઈ હતું તે બધાનો નાશ થયો. કરાએ ખેતરોમાંના દરેક છોડને તેમ જ ઝાડને નષ્ટ કયાર્.

ק26 רַ֚
માત્ર
H7535

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

שֶׁן גֹּ֔
ગોશેનના
H1657

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם שָׁ֖
હતા
H8033

בְּנֵי֣
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાએલના
H3478

א ֹ֥ ל
ન
H3808

הָיָה֖
હતા
H1961

ד׃ בָּרָֽ
કરા
H1259
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િનગર્મન

  ફક્ત ગોશેન પ્રાંતમાં કે જ્યાં ઇઝરાયલીઓ રહેતા હતા ત્યાં કરા પડયા નિહ.

וַיִּשְׁלַח27֣
અને–મોકલ્યા
H7971

ה פַּרְעֹ֗
ફારુને
H6547

וַיִּקְרָא֙
અને–બોલાવ્યા
H7121

ה לְמֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֔
અને–અહરોનને
H0175

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યુ
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
તેમને
H0413

חָטָא֣תִי
પાપ–કયુર્ં–મેં
H2398

עַם הַפָּ֑
આ–વખતે
H6471

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

יק הַצַּדִּ֔
ન્યાયી–છે
H6662

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

י וְעַמִּ֖
અને–મારી–પ્રજા

ים׃ הָרְשָׁעִֽ
દષુ્ટ–છે
H7563

  પછી ફારુને મૂસા અને હારુનને બોલાવીને તેઓને કહ્યું , “આ વખતે મેં પાપ કયુર્ છે, યહોવાહ ન્યાયી છે. હંુ તથા મારી પ્રજા અપરાધી છીએ.

28֙ הַעְתִּי֙רוּ
િવનંતી–કરો
H6279

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

ב וְרַ֕
અને–બસ–થાય

הְיֹ֛ת מִֽ
—
H1961

קֹלֹ֥ת
ગજર્ના

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

וּבָרָ֑ד
અને–કરા
H1259

וַאֲשַׁלְּחָה֣
અને–મોકલીશ
H7971

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תֹסִפ֖וּן
વધુ–રહેશો
H3254

ד׃ לַעֲמֹֽ
અટકી
H5975

  તમે યહોવાહને અરજ કરો, કારણ કે આ કરા અને ભયંકર ગજર્નાથી અમે ત્રાસી ગયા છીએ. હંુ તમને જવા દઈશ, હવે તમારે અહીં રોકાવું નિહ પડ.ે”

וַיֹּ֤אמֶר29
અને–કહ્યુ
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

֙ כְּצֵאתִי
નીકળતાં–જ–મારા
H3318

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֔
શહેરમાંથી

שׂ אֶפְרֹ֥
ફેલાવીશ
H6566

אֶת־
—
H0853

י כַּפַּ֖
મારા–હાથ
H3709

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહ–તરફ
H3068

הַקֹּל֣וֹת
ગજર્ના

יֶחְדָּל֗וּן
બંધ–થશે
H2308

וְהַבָּרָד֙
અને–કરા
H1259

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

ע֔וֹד
વધુ
H5750

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ע תֵּדַ֔
જાણે
H3045

י כִּ֥
કે

לַיהוָה֖
યહોવાહની–છે
H3068

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  મૂસાએ ફારુનને કહંુ્ય, “હંુ નગરમાંથી બહાર જઈશ. ત્યારે હંુ પ્રાથર્ના માટે યહોવાહની આગળ મારા હાથ લંબાવીશ. એટલે તરત વીજળીના કડાકા બંધ 
થઈ જશે. અને કરા પડવાનું પણ અટકી જશે. આ પરથી તને ખબર પડશે કે આખી પૃથ્વી પ્રભુની છે.

ה30 וְאַתָּ֖
અને–તું

וַעֲבָדֶ֑יךָ
અને–તારા–સેવકો
H5650

עְתִּי יָדַ֕
જાણું–છંુ–હંુ
H3045

כִּ֚י
કે

טֶרֶ֣ם
હજુ
H2962

ירְא֔וּן תִּֽ
નથી–ડરતા
H3372

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરની
H0430

  પણ હંુ જાણું છંુ કે તું અને તારા અમલદારો તથા લોકો હજુ પણ યહોવાહથી ડરવાના નથી. અને તેમનું સન્માન પણ કરવાના નથી.”

ה31 וְהַפִּשְׁתָּ֥
અને–શણ
H6594

ה וְהַשְּׂעֹרָ֖
અને–જવ
H8184

תָה נֻכָּ֑
નાશ–પામ્યા
H5221

י כִּ֤
કારણ–કે

הַשְּׂעֹרָה֙
જવ
H8184

יב אָבִ֔
પાકી–ગયું–હતું
H0024

ה וְהַפִּשְׁתָּ֖
અને–શણ
H6594

ל׃ גִּבְעֹֽ
કળીમાં–હતું
H1392

  શણ અને જવનો ઘાણ વળી ગયો. કારણ કે જવ ઊગી નીકળ્યા હતા અને શણને ફૂલ બેઠાં હતાં.

ה32 וְהַחִטָּ֥
અને–ઘઉં
H2406

מֶת וְהַכֻּסֶּ֖
અને–ચણા
H3698

א ֹ֣ ל
ન
H3808

נֻכּ֑וּ
નાશ–પામ્યા
H5221

י כִּ֥
કારણ–કે

אֲפִילֹ֖ת
મોડા–પાકવાવાળા
H0648

נָּה׃ הֵֽ
હતા
H2007

  પરંતુ ઘઉં અને કઠોળ નષ્ટ થયા નિહ કારણ કે તેને પાકવાની વાર હતી.

א33 וַיֵּצֵ֙
અને–ગયો
H3318

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

מֵעִ֤ם
પાસેથી

פַּרְעֹה֙
ફારુનના
H6547

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֔
શહેરમાંથી

שׂ וַיִּפְרֹ֥
અને–ફેલાવ્યા
H6566

יו כַּפָּ֖
હાથો
H3709

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહ–તરફ
H3068

יַּחְדְּל֤וּ וַֽ
અને–બંધ–થઈ
H2308

הַקֹּלוֹת֙
ગજર્ના

ד וְהַבָּרָ֔
અને–કરા
H1259

וּמָטָ֖ר
અને–વરસાદ
H4306

לאֹ־
ન
H3808

ךְ נִתַּ֥
રેડાયો
H5413

רְצָה׃ אָֽ
પૃથ્વી–ઉપર
H0776
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િનગર્મન

  મૂસા ફારુનને છોડીને નગર બહાર આવ્યો. અને તેણે યહોવાહ સમક્ષ પોતાના હાથ લંબાવીને પ્રાથર્ના કરી. એટલે કડાકા અને કરા બંધ થઈ ગયા.

וַיַּ֣רְא34
અને–જાેયુ
H7200

ה פַּרְעֹ֗
ફારુને
H6547

י־ כִּֽ
કે

ל חָדַ֙
બંધ–થયો
H2308

הַמָּטָ֧ר
વરસાદ
H4306

וְהַבָּרָ֛ד
અને–કરા
H1259

וְהַקֹּלֹ֖ת
અને–ગજર્ના

וַיֹּ֣סֶף
અને–ફરીથી
H3254

א ֹ֑ לַחֲט
પાપ–કયુર્
H2398

ד וַיַּכְבֵּ֥
અને–કઠણ–કયુર્
H3513

לִבּ֖וֹ
તેનું–હૃદય

ה֥וּא
તેણે
H1931

יו׃ וַעֲבָדָֽ
અને–તેના–સેવકોએ
H5650

  પછી જ્યારે ફારુને જાેયું કે વષાર્, કરા અને કડાકા બંધ થઈ ગયા એટલે ફરીથી તેણે અને તેના સરદારોએ પોતાના હૃદય હઠીલાં કયાર્.

יֶּחֱזַק35֙ וַֽ
અને–કઠણ–થયુ
H2388

לֵב֣
હૃદય

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનનું
H6547

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ח שִׁלַּ֖
મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાએલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યુ–હતુ
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

פ
—

  ફારુને ઇઝરાયલ લોકોને મુક્ત રીતે જવા દેવાની ના પાડી દીધી. યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય હતું તે પ્રમાણે જ થયું. ફારુન પાછો હઠે ભરાયો.

Chapter 10
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

א בֹּ֖
જા
H0935

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન–પાસે
H6547

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י אֲנִ֞
મેં
H0589

דְתִּי הִכְבַּ֤
કઠણ–કયુર્ં–છે
H3513

אֶת־
—
H0853

לִבּוֹ֙
તેના–હૃદયને

וְאֶת־
અને
H0853

לֵב֣
હૃદય

יו עֲבָדָ֔
તેના–સેવકોનું
H5650

עַן לְמַ֗
જથેી
H4616

י שִׁתִ֛
મૂકંુ
H7896

י אֹתֹתַ֥
મારાં–િચહ્નો
H0226

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּקִרְבּֽוֹ׃
તેમની–વચ્ચે
H7130

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તું ફારુન પાસે જા. મેં તેને અને તેના સરદારોને એટલા માટે હઠાગ્રહી બનાવ્યા છે કે જથેી હંુ મારું ચમત્કાિરક સામથ્યર્ 
તેઓની સમક્ષ પ્રગટ કરું.

עַן2 וּלְמַ֡
અને–જથેી
H4616

תְּסַפֵּר֩
કહે

י בְּאָזְנֵ֙
કાનમાં
H0241

בִנְךָ֜
તારા–દીકરાના

וּבֶן־
અને–દીકરાના

בִּנְךָ֗
દીકરાના

אֵת֣
—
H0853

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ הִתְעַלַּלְ֙תִּי
મેં–કયુર્ં–છે

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

וְאֶת־
અને
H0853

י אֹתֹתַ֖
મારાં–િચહ્નો
H0226

אֲשֶׁר־
જે

מְתִּי שַׂ֣
મૂક્યાં–છે–મેં

בָם֑
તેઓમાં

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–જાણશો
H3045

כִּי־
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068

  અને તું તારા પુત્રને અને પૌત્રોને કહી શકે કે મેં આ િમસરના લોકોને કેવી સખત િશક્ષા કરી હતી, અને મેં તેઓને કેવા ચમત્કાર બતાવ્યા હતા. આથી તમને 
ખબર પડશે કે હંુ જ યહોવાહ છંુ.”

א3 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

֮ וְאַהֲרֹן
અને–અહરોન
H0175

אֶל־
—
H0413

֒ פַּרְעֹה
ફારુન–પાસે
H6547

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ים עִבְרִ֔ הָֽ
િહબ્રુઓના
H5680

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

מָתַ֣י
ક્યારે
H4970

נְתָּ מֵאַ֔
ના–પાડે
H3985

לֵעָנֹ֖ת
નમ્ર–થવા

מִפָּנָי֑
મારી–સામેથી
H6440

ח שַׁלַּ֥
મોકલ
H7971

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજાને

נִי׃ וְיַֽעַבְדֻֽ
અને–સેવા–કરે–મને
H5647

  મૂસા અને હારુન ફારુન પાસે ગયા અને કહ્યું , “િહબ્રૂઓના યહોવાહ કહે છે; ‘તું કયાં સુધી મારી આજ્ઞા ઉથાપ્યા કરીશ? મારા લોકોને મારું ભજન કરવા 
જવા દે.’
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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י4 כִּ֛
કારણ–કે

אִם־
જાે

ן מָאֵ֥
ના–પાડે
H3986

ה אַתָּ֖
તું

חַ לְשַׁלֵּ֣
મોકલવા
H7971

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֑
મારી–પ્રજાને

י הִנְנִ֙
જાે–હંુ
H2009

יא מֵבִ֥
લાવું–છંુ
H0935

מָחָ֛ר
આવતીકાલે
H4279

ה אַרְבֶּ֖
િતડ્ડાં
H0697

ךָ׃ בִּגְבֻלֶֽ
તારી–સીમામાં
H1366

  સાંભળી લે, જાે તું મારા લોકોને મારું ભજન ઉપાસના કરવા જવા દેવાની ના પાડશે તો ખાતરી રાખજ ેઆવતી કાલે હંુ તારા દેશમાં તીડોનો ઉપદ્રવ 
મોકલીશ.

וְכִסָּה5֙
અને–ઢાંકશે
H3680

אֶת־
—
H0853

עֵי֣ן
દૃિષ્ટ

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

יוּכַ֖ל
શકશે
H3201

ת לִרְאֹ֣
જાેવા
H7200

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીને
H0776

׀וְאָכַל֣ 
અને–ખાશે
H0398

אֶת־
—
H0853

יֶתֶ֣ר
બાકી

ה הַפְּלֵטָ֗
બચેલું
H6413

הַנִּשְׁאֶ֤רֶת
જ–ેરહ્યું –છે
H7604

לָכֶם֙
તમાર�◌ં

מִן־
—

ד הַבָּרָ֔
કરાથી
H1259

֙ וְאָכַל
અને–ખાશે
H0398

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ץ הָעֵ֔
વૃક્ષોને
H6086

חַ הַצֹּמֵ֥
જ–ેઉગે–છે
H6779

לָכֶ֖ם
તમાર�◌ં

מִן־
—

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરમાંથી

  એ તીડો જમીન પર એવાં છવાઈ જશે કે જમીન દેખાશે જ નિહ. અને કરાની વષાર્ પછી તારી પાસે જ ેકાંઈ બચેલું છે, તે તેઓ ખાઈ જશે; તેઓ તારા 
ખેતરમાંના તમામે છોડ ખાઈ જશે.

וּמָלְא֙ו6ּ
અને–ભરાશે
H4390

יךָ בָתֶּ֜
તારા–ઘરો

י וּבָתֵּ֣
અને–ઘરો

כָל־
બધા
H3605

֮ עֲבָדֶיךָ
તારા–સેવકોના
H5650

י וּבָתֵּ֣
અને–ઘરો

כָל־
બધા
H3605

מִצְרַיִם֒
િમસરવાસીઓના
H4713

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

רָא֤וּ
જાેયા–છે
H7200

אֲבֹתֶי֙ךָ֙
તારા–િપતાઓએ
H0001

וַאֲב֣וֹת
અને–િપતાઓના
H0001

יךָ אֲבֹתֶ֔
િપતાઓએ
H0001

מִיּ֗וֹם
િદવસથી–જે
H3117

הֱיוֹתָם֙
થયા–છે–તેઓ
H1961

עַל־
—

ה הָאֲ֣דָמָ֔
પૃથ્વી–ઉપર
H0127

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֑ה
સુધી
H2088

וַיִּ֥פֶן
અને–ફયોર્
H6437

א וַיֵּצֵ֖
અને–ગયો
H3318

מֵעִ֥ם
પાસેથી

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુનના
H6547

  તેઓ તારા મહેલોને તથા તારા અમલદારોના અને તમામ િમસરવાસીઓનાં ઘરોને ભરી દેશે. તારા િપતૃઓએ િમસરમાં વસવાટ શરૂ કયોર્ ત્યારથી 
આજસુધી જાેયાં ના હોય એટલાં બધાં જથ્થાબંધ તીડો છવાઈ જશે.” પછી મૂસા ફારુન પાસેથી ચાલ્યો ગયો.

7֩ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

י עַבְדֵ֙
સેવકોએ
H5650

ה פַרְעֹ֜
ફારુનના
H6547

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

֙ מָתַי
હશે
H4970

יִהְיֶ֙ה
હશે
H1961

זֶה֥
આ
H2088

֙ לָנ֙וּ
અમાર�◌ં

שׁ לְמוֹקֵ֔
ફાંસો
H4170

שַׁלַּח֙
મોકલ
H7971

אֶת־
—
H0853

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
માણસોને
H0376

וְיַֽעַבְד֖וּ
અને–સેવા–કરે
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેઓના–ઈશ્વરને
H0430

הֲטֶרֶ֣ם
શું–તું–નથી–જાણતો
H2962

ע תֵּדַ֔
જાણે–છે
H3045

י כִּ֥
કે

ה אָבְדָ֖
નાશ–થઈ–છે
H0006

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર
H4714

  ફારુનના સરદારોએ તેને કહ્યું , “અમે ક્યાં સુધી આ લોકો તરફથી ત્રાસ ભોગવતા રહીશું? એ લોકોને તેઓના ઈશ્વર યહોવાહ નું ભજન કરવા જવા દે. શું 
તું નથી જાણતો કે હવે િમસરનો સવર્નાશ થવા બેઠો છે?”
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ב8 וַיּוּשַׁ֞
અને–પાછા–લવાયા
H7725

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֤
મૂસાને
H4872

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

֙ אַהֲרֹן
અહરોનને
H0175

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન–પાસે
H6547

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યુ
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

לְכ֥וּ
જાઓ
H3212

עִבְד֖וּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

י מִ֥
કોણ
H4310

י וָמִ֖
અને–કોણ
H4310

ים׃ הַהֹלְכִֽ
જશે
H1980

  એટલે મૂસાને અને હારુનને ફારુન પાસે બોલાવવામાં આવ્યા. ફારુને તેઓને કહ્યું , “ભલે, તમે જાઓ અને તમારા ઈશ્વર યહોવાહનું ભજન કરો. પણ મને 
જણાવો કે તમે કોણ કોણ જશો?”

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યુ
H0559

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ינוּ בִּנְעָרֵ֥
અમાર�◌ં–યુવાનો–સાથે
H5288

וּבִזְקֵנֵי֖נוּ
અને–વૃદ્ધો–સાથે
H2205

נֵלֵךְ֑
જઈશું
H3212

ינוּ בְּבָנֵ֙
અમાર�◌ં–દીકરાઓ–સાથે

נוּ וּבִבְנוֹתֵ֜
અને–દીકરીઓ–સાથે
H1323

בְּצאֹנֵנ֤וּ
અમાર�◌ં–ઘેટાં–સાથે
H6629

֙ וּבִבְקָרֵנ֙וּ
અને–અમાર�◌ં–બળદો–સાથે
H1241

ךְ נֵלֵ֔
જઈશું
H3212

י כִּ֥
કારણ–કે

חַג־
પવર્
H2282

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

נוּ׃ לָֽ
અમારો

  મૂસાએ જવાબ આપ્યો, “અમે અમારા યુવાનોને, વયસ્કોને, દીકરાદીકરીઓને, ઘેટાંબકરાંઓને તથા અન્ય જાનવરોને લઈ જઈશું. અમે બધાં જ જઈશું. 
કારણ એ અમારા માટે અમારા યહોવાહનું પવર્ છે.”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યુ
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

י יְהִ֙
થાય
H1961

כֵן֤
તેમ

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ח אֲשַׁלַּ֥
મોકલીશ
H7971

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

טַפְּכֶם֑
તમાર�◌ં–બાળકોને
H2945

רְא֕וּ
જુઓ
H7200

י כִּ֥
કારણ–કે

רָעָ֖ה
બૂરાઈ–છે

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

ם׃ פְּנֵיכֶֽ
તમારા–ચહેરાઓની
H6440

  ફારુને તેઓને કહંુ્ય, “જમે હંુ તમને અને તમારાં સવર્ બાળકોને િમસરમાંથી જવા દઈશ. ઈશ્વર તમારી સાથે રહો. જાે કે મને તો એવું લાગે છે કે તમે કપટ 
િવચારી રહ્યા છો.

א11 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ן כֵ֗
તેમ

לְכֽוּ־
જાઓ
H3212

נָא֤
તો
H4994

הַגְּבָרִים֙
પુરુષો–જ
H1397

וְעִבְד֣וּ
અને–સેવા–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

הּ אֹתָ֖
તે–જ
H0853

ם אַתֶּ֣
તમે

ים מְבַקְשִׁ֑
માંગો–છો
H1245

וַיְגָרֶ֣שׁ
અને–કાઢી–મૂક્યા
H1644

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

מֵאֵ֖ת
પાસેથી
H0854

פְּנֵי֥
સામેથી
H6440

ה׃ פַרְעֹֽ
ફારુનની
H6547

פ
—

  ના, બધાં જ નિહ, પણ તમારામાંથી માત્ર પુખ્ત પુરુષો જ યહોવાહનું ભજન કરવા જાઓ. બાકીનાં જઈ શકશે નિહ.” પછી ફારુને મૂસા અને હારુનને 
ત્યાંથી કાઢી મૂક્યા.

אמֶר12 וַיֹּ֙
અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ה נְטֵ֙
લંબાવ
H5186

יָדְךָ֜
તારો–હાથ
H3027

עַל־
—

אֶ֤רֶץ
દેશ–ઉપર
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરના
H4714

ה אַרְבֶּ֔ בָּֽ
િતડ્ડાંથી
H0697

וְיַעַ֖ל
અને–આવે
H5927

עַל־
—

אֶרֶ֣ץ
દેશ–ઉપર
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

֙ וְיאֹכַל
અને–ખાય
H0398

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

עֵשֶׂ֣ב
ઘાસ
H6212

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીનું
H0776

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું–જે
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

יר הִשְׁאִ֖
બચાવી–રાખ્યુ
H7604

ד׃ הַבָּרָֽ
કરાએ
H1259

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “િમસર દેશ પર તારો હાથ ઊંચો કર એટલે તમામ ભૂિમ પર તીડો છવાઈ જશે. એ તીડો કરાથી બચી ગયેલાં તમામ વૃક્ષો અને 
છોડવાઓને અને અન્ય વનસ્પિતને ખાઈ જશે.”

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm


િનગર્મન

וַיֵּ֙ט13
અને–લંબાવ્યો
H5186

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

֮ מַטֵּהוּ
તેની–લાકડી
H4294

עַל־
—

אֶרֶ֣ץ
દેશ–ઉપર
H0776

מִצְרַיִם֒
િમસરના
H4714

וַֽיהוָ֗ה
અને–યહોવાહે
H3068

נִהַ֤ג
ચલાવ્યો

ר֥וּחַ
પવન
H7307

קָדִים֙
પૂવર્નો
H6921

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

כָּל־
બધો
H3605

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધી
H3605

יְלָה הַלָּ֑
રાત
H3915

קֶר הַבֹּ֣
સવારે
H1242

הָיָ֔ה
થયુ
H1961

֙ וְרוּ֙חַ
અને–પવને
H7307

ים הַקָּדִ֔
પૂવર્ના
H6921

א נָשָׂ֖
લાવ્યું
H5375

אֶת־
—
H0853

ה׃ הָאַרְבֶּֽ
િતડ્ડાંને
H0697

  મૂસાએ પોતાની લાકડીને િમસર દેશ પર ઊંચી કરી. યહોવાહે તે આખો િદવસ અને આખી રાત દરમ્યાન પૂવર્ તરફથી પવનનો મારો ચલાવ્યો અને સવાર 
થતાં સુધીમાં તો પૂવર્થી આવતો તોફાની પવન તીડોનાં ટોળેટોળાં લઈ આવ્યો.

וַיַּ֣עַל14
અને–ચઢ્યા
H5927

ה אַרְבֶּ֗ הָֽ
િતડ્ડાં
H0697

עַל֚
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

נַח וַיָּ֕
અને–બેઠા
H5117

ל בְּכֹ֖
બધી
H3605

גְּב֣וּל
સીમામાં
H1366

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

כָּבֵד֣
ભારે
H3515

ד מְאֹ֔
ઘણા
H3966

פָנָיו לְ֠
તેપહેલાં
H6440

לאֹ־
ન
H3808

יָה הָ֙
હતા
H1961

כֵן֤
તેવા

אַרְבֶּה֙
િતડ્ડાં
H0697

הוּ כָּמֹ֔
તેવા
H3644

יו וְאַחֲרָ֖
અને–પછીથી

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

ן׃ כֵּֽ
તેવા

  સમગ્ર િમસર પર તીડો પથરાઈ ગયાં અને આખા દેશની ભૂિમ પર બેસી ગયાં. આવાં તીડોનાં ટોળાં અગાઉ કદી આવ્યાં નહોતાં અને ભિવષ્યમાં કદાિપ 
આવશે પણ નિહ.

ס15 וַיְכַ֞
અને–ઢાંક્યુ
H3680

אֶת־
—
H0853

עֵי֣ן
દૃિષ્ટ

כָּל־
બધી
H3605

֮ הָאָרֶץ
પૃથ્વીની
H0776

ךְ וַתֶּחְשַׁ֣
અને–અંધારી–થઈ
H2821

הָאָרֶץ֒
પૃથ્વી
H0776

אכַל וַיֹּ֜
અને–ખાધું
H0398

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

עֵשֶׂ֣ב
ઘાસ
H6212

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વીનું
H0776

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

ץ הָעֵ֔
વૃક્ષોના
H6086

ר אֲשֶׁ֥
જે

יר הוֹתִ֖
બચાવ્યા–હતાં
H3498

הַבָּרָ֑ד
કરાએ
H1259

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ר נוֹתַ֙
રહ્યું
H3498

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

יֶרֶ֧ק
લીલું
H3418

בָּעֵץ֛
વૃક્ષ–ઉપર
H6086

וּבְעֵ֥שֶׂב
અને–ઘાસમાં
H6212

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનું

בְּכָל־
બધા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  ઢગલાબંધ તીડો ભૂિમ પર છવાઈ ગયાં. તેઓથી ભૂિમ ઢંકાઈ ગઈ. કરાથી સમગ્ર િમસર દેશના જ ેવૃક્ષો અને વનસ્પિત બચી ગયાં હતાં તેના પરનાં બધાં જ 
ફળ તીડો ખાઈ ગયાં. સમગ્ર િમસર દેશનાં લીલાં વૃક્ષો અને અન્ય વનસ્પિત નામશેષ થઈ ગયાં. ખેતરમાંનાં વૃક્ષો કે વનસ્પિત પર એકે પાંદડંુ રહ્યું  નિહ.

וַיְמַהֵר16֣
અને–ઉતાવળમાં–બોલાવ્યો

ה פַּרְעֹ֔
ફારુને
H6547

א ֹ֖ לִקְר
બોલાવવા
H7121

ה לְמֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֑
અને–અહરોનને
H0175

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહંુ્ય
H0559

חָטָ֛אתִי
પાપ–કયુર્ં–છે–મેં
H2398

לַיהוָה֥
યહોવાહ
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ם׃ וְלָכֶֽ
અને–તમારી–િવરુદ્ધ

  પછી ફારુને ઉતાવળ કરીને મૂસા અને હારુનને બોલાવીને કહ્યું , “મેં તમારા ઈશ્વર પ્રભુ અને તમારી િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે.

ה17 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

א שָׂ֣
ઉઠાવ
H5375

נָא֤
કૃપા–કરી
H4994

֙ חַטָּאתִי
મારો–પાપ

אַךְ֣
માત્ર
H0389

עַם הַפַּ֔
આ–વખતે
H6471

ירוּ וְהַעְתִּ֖
અને–િવનંતી–કરો
H6279

לַיהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

וְיָסֵר֙
અને–દરૂ–કરે
H5493

י עָלַ֔ מֵֽ
મારાથી

ק רַ֖
માત્ર
H7535

אֶת־
—
H0853

וֶת הַמָּ֥
આ–મૃત્યુને
H4194

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
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િનગર્મન

  આટલી વખત આ મારો અપરાધ માફ કરો અને તમારા ઈશ્વર યહોવાહને િવનંતી કરો તે મને તીડોના ત્રાસમાંથી અને મોત જવેી હાલતમાંથી બચાવે.

א18 וַיֵּצֵ֖
અને–ગયો
H3318

מֵעִם֣
પાસેથી

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનના
H6547

ר וַיֶּעְתַּ֖
અને–િવનંતી–કરી
H6279

אֶל־
—
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  મૂસા ફારુનની પાસેથી િવદાય થયો. અને તેણે યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી.

ך19ְ וַיַּהֲפֹ֙
અને–ફેરવ્યું
H2015

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

רֽוּחַ־
પવન
H7307

יָם֙
પિશ્ચમનો
H3220

חָזָק֣
પ્રબળ
H2389

ד מְאֹ֔
ઘણો
H3966

וַיִּשָּׂא֙
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

אֶת־
—
H0853

ה הָאַ֣רְבֶּ֔
િતડ્ડાંને
H0697

וַיִּתְקָעֵ֖הוּ
અને–ઝોંક્યા
H8628

יָמָּ֣ה
સમુદ્રમાં
H3220

סּ֑וּף
લાલના
H5488

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

נִשְׁאַר֙
રહ્યુ
H7604

ה אַרְבֶּ֣
િતડં્ડુ
H0697

ד אֶחָ֔
એક–પણ
H0259

ל בְּכֹ֖
બધી
H3605

גְּב֥וּל
સીમામાં
H1366

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરની
H4714

  એટલે યહોવાહે પવનની િદશા બદલી નાખી; અને પિશ્ચમમાંથી ભારે તોફાની પવન ફુંકાવા લાગ્યો. એ પવને તીડોને ઉડાડીને રાતા સમુદ્રમાં નાખી દીધાં. 
સમગ્ર િમસરમાં એક પણ તીડ રહ્યું  નિહ.

וַיְחַזֵּ֥ק20
અને–કઠણ–કયુર્
H2388

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

לֵב֣
હૃદય

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનનું
H6547

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ח שִׁלַּ֖
મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
સંતાનોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાએલના
H3478

פ
—

  પરંતુ યહોવાહે ફારુનને વળી પાછો હઠાગ્રહી બનાવ્યો. અને તેણે ઇઝરાયલીઓને જવા ન દીધા.

אמֶר21 וַיֹּ֙
અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

נְטֵ֤ה
લંબાવ
H5186

יָֽדְךָ֙
તારો–હાથ
H3027

עַל־
—

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશ–તરફ
H8064

וִ֥יהִי
અને–થાય
H1961

שֶׁךְ חֹ֖
અંધકાર
H2822

עַל־
—

אֶרֶ֣ץ
દેશ–ઉપર
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

וְיָמֵ֖שׁ
અને–અનુભવાય
H4959

שֶׁךְ׃ חֹֽ
અંધકાર
H2822

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તારા હાથ આકાશ તરફ ઊંચા કર. િમસર દેશમાં ગાઢ અંધકાર વ્યાપી જશે. માણસોએ અંધારામાં અટવાવું પડશે.”

וַיֵּ֥ט22
અને–લંબાવ્યો
H5186

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

עַל־
—

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશ–તરફ
H8064

י וַיְהִ֧
અને–થયો
H1961

שֶׁךְ־ חֹֽ
અંધકાર
H2822

אֲפֵלָה֛
ઘોર
H0653

בְּכָל־
બધા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  એટલે મૂસાએ આકાશ તરફ હાથ ઊંચો કયોર્. ત્યારે પ્રગાઢ અંધકારને લીધે િમસર દેશમાં ઘોર અંધારું છવાઈ ગયું. િમસરમાં ત્રણ િદવસ સુધી અંધકાર 
છવાયેલો રહ્યો.

א־23 ֹֽ ל
ન
H3808

רָא֞וּ
જાેયું
H7200

אִ֣ישׁ
કોઈએ
H0376

אֶת־
—
H0853

יו אָחִ֗
પોતાના–ભાઈને
H0251

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

מוּ קָ֛
ઊઠ્યો

ישׁ אִ֥
કોઈ
H0376

יו מִתַּחְתָּ֖
પોતાની–જગ્યાએથી
H8478

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

וּֽלְכָל־
પરંતુ–બધા
H3605

בְּנֵי֧
સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાએલના
H3478

יָה הָ֥
હતું
H1961

א֖וֹר
પ્રકાશ
H0216

ם׃ בְּמוֹשְׁבֹתָֽ
પોતાના–િનવાસોમાં
H4186

  કોઈ પણ વ્યિક્ત બીજા કોઈને જાેઈ શકતી ન હતી. અને ત્રણ િદવસ સુધી કોઈ પોતાની જગ્યાએથી ઊઠી શક્યું નિહ. પરંતુ આશ્ચયર્ની વાત એ હતી કે 
જ્યાં ઇઝરાયલીઓના વસવાટ હતો તે સવર્ ઘરોમાં તો પ્રકાશ ઝગમગી રહ્યો હતો.
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א24 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

ה פַרְעֹ֜
ફારુને
H6547

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

֙ לְכוּ
જાઓ
H3212

עִבְד֣וּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

ק רַ֛
માત્ર
H7535

צאֹנְכֶ֥ם
તમારાં–ઘેટાં
H6629

וּבְקַרְכֶ֖ם
અને–બળદો
H1241

ג יֻצָּ֑
રહેશે–અહીં
H3322

ם־ גַּֽ
પણ
H1571

טַפְּכֶ֖ם
તમારાં–બાળકો
H2945

יֵלֵ֥ךְ
જશે
H3212

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમારી–સાથે

  ફારુને ફરીથી મૂસાને બોલાવ્યો અને કહ્યું , “તમે લોકો જાઓ, યહોવાહનું ભજન કરો. તમે તમારી સાથે તમારાં બાળકોને પણ લઈ જઈ શકો છો. ફક્ત 
તમારાં ઘેટાંબકરાં અને અન્ય જાનવરોને અહીં રહેવા દેજાે.”

וַיֹּ֣אמֶר25
અને–કહ્યુ
H0559

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

גַּם־
પણ
H1571

ה אַתָּ֛
તું

ן תִּתֵּ֥
આપીશ
H5414

נוּ בְּיָדֵ֖
અમાર�◌ં–હાથમાં
H3027

ים זְבָחִ֣
બિલદાન
H2077

וְעֹל֑וֹת
અને–દહનાપર્ણ

ינוּ וְעָשִׂ֖
અને–કરીશું

לַיהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમાર�◌ં–ઈશ્વરને
H0430

  પણ મૂસાએ કહંુ્ય, “અમે અમારાં ઘેટાંબકરાં સિહત જાનવરોને અમારી સાથે લઈ જઈશું; એટલું જ નિહ પરંતુ જ્યારે અમે લોકો જઈશું ત્યારે તારે અમને 
દહનીયાપર્ણો માટેનાં અપર્ણો પણ આપવાં પડશે. અને અમે લોકો એ અપર્ણો ઈશ્વર યહોવાહને ચઢાવીશું.

וְגַם־26
અને–પણ
H1571

נוּ מִקְנֵ֜
અમારૺ◌ં–ઢોર
H4735

יֵלֵךְ֣
જશે
H3212

נוּ עִמָּ֗
અમારી–સાથે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

תִשָּׁאֵר֙
રહેશે
H7604

ה פַּרְסָ֔
ખૂર
H6541

כִּ֚י
કારણ–કે

נּוּ מִמֶּ֣
તેમાંથી

ח נִקַּ֔
લઈશું
H3947

ד לַעֲבֹ֖
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારૺ◌ં–ઈશ્વરને
H0430

וַאֲנַחְ֣נוּ
અને–અમે
H0587

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ע נֵדַ֗
જાણીએ
H3045

ה־ מַֽ
શું
H4100

נַּעֲבֹד֙
સેવા–કરીશું
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

נוּ בֹּאֵ֖
પહોંચીએ
H0935

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  અમે લોકો અમારાં જાનવરો અમારી સાથે અમારા ઈશ્વર યહોવાહનું ભજન કરવા માટે લઈ જઈશું. ખરીવાળું એક પણ પશુ અહીં રહેશે નિહ. અમારાં 
પશુઓમાંથી અમે અમારા ઈશ્વર યહોવાહને યજ્ઞ ચઢાવવાના છીએ અને જ્યાં સુધી અમે િનયત જગ્યાએ પહોંચીએ નિહ ત્યાં સુધી અમને કેવી રીતે ખબર પડ ેકે 
અમારે યહોવાહને શું અપર્ણ કરવાનું છે?” તેથી બધાં જ જાનવરોને અમે અમારી સાથે લઈ જઈશું.”

וַיְחַזֵּ֥ק27
અને–કઠણ–કયુર્
H2388

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

לֵב֣
હૃદય

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનનું
H6547

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

אָבָ֖ה
ઇચ્છ્યુ
H0014

ם׃ לְשַׁלְּחָֽ
મોકલવાનું–તેમને
H7971

  યહોવાહે વળી પાછાં ફારુનને હઠાગ્રહી બનાવ્યો, તેથી ફારુને તેઓને જવા દેવા માટે ના પાડી દીધી.

אמֶר־28 וַיֹּֽ
અને–કહ્યુ
H0559

ל֥וֹ
તેને

ה פַרְעֹ֖
ફારુને
H6547

לֵךְ֣
જા
H3212

מֵעָלָי֑
મારી–પાસેથી

מֶר הִשָּׁ֣
સાવધાન–રાખ
H8104

לְךָ֗
તાર�◌ં–માટે

אֶל־
—
H0408

תֹּסֶ֙ף֙
ફરી
H3254

רְא֣וֹת
જાેવું
H7200

י פָּנַ֔
મારો–ચહેરો
H6440

י כִּ֗
કારણ–કે

בְּי֛וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

רְאֹתְךָ֥
જાેશે–તું
H7200

פָנַי֖
મારો–ચહેરો
H6440

תָּמֽוּת׃
મરી–જઈશ
H4191

  અને ફારુને મૂસાને કહ્યું , “મારી પાસેથી જતો રહે, મારું મુખ હવે પછી ફરીથી તું જાેવા આવીશ નિહ. એમ છતાં જાે તું મને મળવા આવીશ તો તે િદવસે તું 
માયોર્ જશે.”

וַיֹּ֥אמֶר29
અને–કહ્યુ
H0559

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

ן כֵּ֣
સાચું

רְתָּ דִּבַּ֑
કહ્યું –તેં
H1696

לאֹ־
નિહ
H3808

ף אֹסִ֥
જાેઈશ–હંુ
H3254

ע֖וֹד
વધુ
H5750

רְא֥וֹת
જાેવાનું
H7200

פָּנֶֽיךָ׃
તારો–ચહેરો
H6440

פ
—
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િનગર્મન

  પછી મૂસાએ ફારુનને કહ્યું , “તું જ ેકહે છે તે સાચું છે. હંુ ફરીથી કદી તને રૂબરૂ મળવા આવવાનો નથી અને તારું મુખ જાેવાનો નથી.”

Chapter 11
אמֶר1 וַיֹּ֙

અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ע֣וֹד
હજુ–એક
H5750

נֶגַ֤ע
િવપિત્ત
H5061

אֶחָד֙
એક
H0259

יא אָבִ֤
લાવીશ
H0935

עַל־
—

פַּרְעֹה֙
ફારુન–ઉપર
H6547

וְעַל־
અને

יִם מִצְרַ֔
િમસર–ઉપર
H4714

חֲרֵי־ אַֽ
તે–પછી

ן כֵ֕
તે

ח יְשַׁלַּ֥
મોકલશે
H7971

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִזֶּ֑ה
અહીંથી
H2088

לְּח֔וֹ כְּשַׁ֙
જ્યારે–મોકલશે
H7971

ה כָּלָ֕
પૂણર્પણે
H3617

גָּרֵ֛שׁ
કાઢી–મૂકશે
H1644

שׁ יְגָרֵ֥
કાઢી–મૂકશે
H1644

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ה׃ מִזֶּֽ
અહીંથી
H2088

  ત્યારે યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “ફારુન અને િમસર પર હંુ બીજી એક આફત લાવીશ. ત્યાર પછી તે તમને અહીંથી જવા દેશે; તે કોઈને અહીં રહેવા નિહ દે; 
બધાને મોકલી દેશે.

דַּבֶּר־2
બોલ
H1696

נָא֖
કૃપા–કરી
H4994

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

הָעָם֑
પ્રજાના

וְיִשְׁאֲל֞וּ
અને–માંગે
H7592

ישׁ  ׀אִ֣
દરેક
H0376

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

הוּ רֵעֵ֗
પોતાના–પડોશીના
H7453

וְאִשָּׁה֙
અને–સ્ત્રી
H0802

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

הּ רְעוּתָ֔
પોતાની–પડોશણના
H7468

כְּלֵי־
વસ્તુઓ
H3627

כֶ֖סֶף
ચાંદીના
H3701

וּכְלֵ֥י
અને–વસ્તુઓ
H3627

ב׃ זָהָֽ
સોનાના
H2091

  તમે ઇઝરાયલીઓને કહેજાે કે; ‘પ્રત્યેક પુરુષ પોતાના પડોશી પાસેથી અને પ્રત્યેક સ્ત્રી પોતાની પડોશણ પાસેથી સોનાચાંદીના ઘરેણાં માગી લે.’

ן3 וַיִּתֵּ֧
અને–આપ્યું
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ן חֵ֥
કૃપા
H2580

הָעָ֖ם
પ્રજાને

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

מִצְרָ֑יִם
િમસરવાસીઓની
H4713

׀גַּ֣ם 
પણ
H1571

הָאִ֣ישׁ
મનુષ્ય
H0376

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા
H4872

גָּד֤וֹל
મહાન–હતો

מְאֹד֙
ઘણો
H3966

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

י־ עַבְדֵֽ
સેવકોની
H5650

ה פַרְעֹ֖
ફારુનની
H6547

וּבְעֵינֵי֥
અને–નજરમાં

ם׃ הָעָֽ
પ્રજાની

ס
—

  પછી યહોવાહે િમસરવાસીઓના હૃદયમાં ઇઝરાયલીઓ પ્રત્યે સદભાવ ઉપજાવ્યો. ફારુનના ચાકરો અને લોકોની નજરમાં મૂસા મહાન અને આદરપાત્ર 
મનાયો.”

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–કહ્યુ
H0559

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ה כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ת כַּחֲצֹ֣
મધ્યરાત્રે–આશરે
H2676

יְלָה הַלַּ֔
રાતના
H3915

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

א יוֹצֵ֖
નીકળીશ
H3318

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  મૂસાએ લોકોને કહંુ્ય, “યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘આજ ેમધ્યરાિત્રએ હંુ િમસરમાં ફરીશ.’

וּמֵת5֣
અને–મરશે
H4191

כָּל־
બધા
H3605

֮ בְּכוֹר
પ્રથમજિનત
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרַיִם֒
િમસરના
H4714

מִבְּכ֤וֹר
પ્રથમજિનતથી
H1060

פַּרְעֹה֙
ફારુનનો
H6547

ב הַיֹּשֵׁ֣
જ–ેબેસે–છે
H3427

עַל־
—

כִּסְא֔וֹ
તેના–િસર્હાસન–ઉપર
H3678

עַד֚
સુધી
H5704

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

ה הַשִּׁפְחָ֔
દાસીનો
H8198

ר אֲשֶׁ֖
જે

אַחַר֣
પાછળ

הָרֵחָיִ֑ם
ઘંટીની–છે
H7347

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

בְּכ֥וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

ה׃ בְּהֵמָֽ
પશુના
H0929

  અને િમસર દેશમાંના સવર્ પ્રથમજિનત પછી તે રાજ્યાસન પર િબરાજનાર ફારુનનો પ્રથમજિનત હોય કે ઘંટીએ દળણાં દળનારી દાસીનો પ્રથમજિનત હોય 
તે સવર્ મૃત્યુ પામશે.’”

יְתָ֛ה6 וְהָֽ
અને–હશે
H1961

ה צְעָקָ֥
પોકાર
H6818

גְדֹלָ֖ה
મોટો

בְּכָל־
બધા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ר אֲשֶׁ֤
જવેો

֙ הוּ כָּמֹ֙
તેવો
H3644

א ֹ֣ ל
ન
H3808

תָה נִהְיָ֔
થયો–છે
H1961

הוּ וְכָמֹ֖
અને–તેવો
H3644

א ֹ֥ ל
ન
H3808

ף׃ תֹסִֽ
થશે
H3254
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િનગર્મન

  અને સમગ્ર િમસર દેશમાં અગાઉ કદી પણ થઈ ના હોય એવી ભારે રડારોળ સજાર્શે. એવું આકં્રદ ભિવષ્યમાં ફરીથી કદી થશે નિહ.

ל 7 ׀וּלְכֹ֣
અને–બધા
H3605

בְּנֵי֣
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાએલના
H3478

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יֶֽחֱרַץ־
ભૂંકશે
H2782

כֶּלֶ֙ב֙
કૂતરો
H3611

לְשֹׁנ֔וֹ
પોતાની–જીભ
H3956

ישׁ לְמֵאִ֖
મનુષ્યથી–લઈ
H0376

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

בְּהֵמָה֑
પશુ–સુધી
H0929

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

דְע֔וּן תֵּֽ
જાણો
H3045

אֲשֶׁר֙
કે

יַפְלֶה֣
ભેદ–કરે–છે
H6395

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાએલના
H3478

  પરંતુ ઇઝરાયલના કોઈ પણ મનુષ્ય કે જાનવરનું કોઈ નામ લઈ શકશે નિહ. તેઓની સામે કૂતરા પણ જીભ હલાવશે નિહ. એના પરથી તમે જાણી શકશો 
કે યહોવાહ િમસરીઓ તથા ઇઝરાયલપુત્રો વચ્ચે ભેદ રાખે છે.

וְיָרְד֣ו8ּ
અને–આવશે
H3381

כָל־
બધા
H3605

עֲבָדֶיךָ֩
તારા–સેવકો
H5650

לֶּה אֵ֙
આ
H0428

י אֵלַ֜
મારી–પાસે
H0413

חֲוּוּ־ וְהִשְׁתַּֽ
અને–પ્રણામ–કરશે
H7812

לִ֣י  
મને

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

צֵ֤א
નીકળ
H3318

אַתָּה֙
તું

וְכָל־
અને–બધી
H3605

הָעָם֣
પ્રજા

אֲשֶׁר־
જે

יךָ בְּרַגְלֶ֔
તારી–પાછળ–છે
H7272

וְאַחֲרֵי־
અને–તે–પછી

כֵ֖ן
તે

אֵצֵא֑
ગઈશ–હંુ
H3318

א וַיֵּצֵ֥
અને–ગયો
H3318

עִם־ מֵֽ
પાસેથી

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનની
H6547

בָּחֳרִי־
ક્રોધમાં
H2750

ף׃ אָֽ
ભભૂકતો
H0639

ס
—

  પછી તમારા આ બધા જ ચાકરો મારી પાસે આવશે. મને પગે લાગશે. અને કહેશે કે, તમે તથા તમારા બધા લોકો જતા રહો. અને ત્યારપછી જ હંુ તો 
અહીંથી જવાનો છંુ. પછી મૂસા કોપાયમાન થઈને ફારુનની પાસેથી જતો રહ્યો.”

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યુ
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

לאֹ־
નિહ
H3808

ע יִשְׁמַ֥
સાંભળશે
H8085

אֲלֵיכֶ֖ם
તમારું
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન
H6547

לְמַ֛עַן
જથેી
H4616

רְב֥וֹת
વધે

י מוֹפְתַ֖
મારાં–ચમત્કારો
H4159

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “ફારુને તમારી વાત કેમ સાંભળી નિહ? એ માટે કે હંુ િમસર દેશમાં વધારે ચમત્કારો બતાવી શકંુ.”

ה10 וּמֹשֶׁ֣
અને–મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֗
અને–અહરોને
H0175

עָשׂ֛וּ
કયાર્

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַמֹּפְתִ֥
ચમત્કારો
H4159

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ה פַרְעֹ֑
ફારુનની
H6547

וַיְחַזֵּ֤ק
અને–કઠણ–કયુર્
H2388

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

לֵב֣
હૃદય

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનનું
H6547

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ח שִׁלַּ֥
મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

בְּנֵֽי־
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

מֵאַרְצֽוֹ׃
તેના–દેશમાંથી
H0776

פ
—

  તેથી મૂસાએ અને હારુને ફારુનના દેખતાં જ આ બધા ચમત્કારો કરી બતાવ્યા. અને યહોવાહે ફારુનને હઠાગ્રહી બનાવ્યો અને તેણે ઇઝરાયલીઓને 
પોતાના દેશની બહાર જવા દીઘા નિહ.

Chapter 12
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને–—
H0413

ן אַהֲרֹ֔
અહરોનને
H0175

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  મૂસા અને હારુન જ્યારે િમસરમાં હતા ત્યારે યહોવાહે તેઓને કહ્યું ,

דֶש2ׁ הַחֹ֧
મિહનો
H2320

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

אשׁ ֹ֣ ר
પ્રથમ

ים חֳדָשִׁ֑
મિહનાઓનો
H2320

רִאשׁ֥וֹן
પહેલો
H7223

הוּא֙
તે
H1931

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

י לְחָדְשֵׁ֖
મિહનાઓમાં
H2320

הַשָּׁנָֽה׃
વષર્ના
H8141
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િનગર્મન

  “તમારા લોકો માટે આ માસ વષર્નો પ્રથમ માસ ગણાશે.”

דַּבְּר֗ו3ּ
કહો
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

עֲדַ֤ת
સભાને
H5712

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાએલની
H3478

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ר בֶּעָשֹׂ֖
દસમી–તારીખે
H6218

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાની
H2320

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְיִקְח֣וּ
અને–લે
H3947

ם לָהֶ֗
તેઓ–માટે

ישׁ אִ֛
દરેક
H0376

ה שֶׂ֥
ઘેટંુ
H7716

לְבֵית־
કુટંુબ–દીઠ

ת אָבֹ֖
િપતૃઓના
H0001

ה שֶׂ֥
ઘેટંુ
H7716

יִת׃ לַבָּֽ
ઘર–દીઠ

  સમગ્ર ઇઝરાયલીઓ માટે આદેશ છે કે: “આ માસના દસમા િદવસે પ્રત્યેક પુરુષે પોતાના િપતાના કુટંુબ દીઠ એક હલવાન લેવું.

וְאִם־4
અને–જાે

יִמְעַט֣
ઓછંુ–હોય
H4591

֮ הַבַּיִת
ઘર

מִהְיֹ֣ת
—
H1961

מִשֶּׂה֒
ઘેટા–માટે
H7716

ח וְלָקַ֣
તો–લે
H3947

ה֗וּא
તે
H1931

וּשְׁכֵנ֛וֹ
અને–તેનો–પડોશી
H7934

ב הַקָּרֹ֥
નજીકનો
H7138

אֶל־
—
H0413

בֵּית֖וֹ
તેના–ઘરની

בְּמִכְסַת֣
ગણતરી–પ્રમાણે
H4373

ת נְפָשֹׁ֑
જીવોની
H5315

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

י לְפִ֣
ખાવાના–પ્રમાણે
H6310

אָכְל֔וֹ
તેના
H0400

סּוּ תָּכֹ֖
ગણશો
H3699

עַל־
—

ׂה׃ הַשֶּֽ
ઘેટા–પર
H7716

  અને જાે કુટંુબમાં આખું એક હલવાન પૂરેપૂરું ખાઈ શકે તેટલાં માણસો ના હોય તો તેઓએ પોતાના પડોશીઓને િનમંત્રણ આપવું. અને તેઓની તથા 
કુટંુબની સંખ્યા પ્રમાણે હલવાન લેવું. પુરુષના આહાર પ્રમાણે હલવાન િવષે િવચારીને નક્કી કરવું.”

ה5 שֶׂ֥
ઘેટંુ
H7716

ים תָמִ֛
ખોડ–વગરનું
H8549

זָכָ֥ר
નર
H2145

בֶּן־
એક–વષર્નું

שָׁנָה֖
—
H8141

יִהְיֶה֣
હોવું–જાેઈએ
H1961

לָכֶם֑
તમારા–માટે

מִן־
—

ים הַכְּבָשִׂ֥
ઘેટાંમાંથી
H3532

וּמִן־
અથવા–—

הָעִזִּ֖ים
બકરાંમાંથી
H5795

חוּ׃ תִּקָּֽ
લેશો
H3947

  પસંદ કરેલ હલવાન ખોડખાંપણ વગરનો પ્રથમ વષર્નો ઘેટો અથવા બકરો જ હોવો જાેઈએ.

וְהָיָה6֤
અને–રહેશે
H1961

לָכֶם֙
તમારી–પાસે

רֶת לְמִשְׁמֶ֔
સાચવણી–માટે
H4931

עַד֣
સુધી
H5704

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદમી
H0702

ר עָשָׂ֛
—
H6240

י֖וֹם
તારીખ
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાની
H2320

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְשָׁחֲט֣וּ
અને–કાપશે

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

ל כֹּ֛
સમગ્ર
H3605

קְהַ֥ל
સમુદાય
H6951

ת־ עֲדַֽ
સભા
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલની
H3478

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִם׃ הָעַרְבָּֽ
સાંજના
H6153

  તમારે આ હલવાનને એ જ માસના ચૌદમા િદવસ સુધી સાચવી રાખવો. તે િદવસે સંધ્યાકાળે તમામ ઇઝરાયલીઓ પોતપોતાની પાસે રાખેલા હલવાનને 
કાપે.

7֙ קְחוּ וְלָֽ
અને–લેશે
H3947

מִן־
—

ם הַדָּ֔
લોહીમાંથી
H1818

וְנָֽתְנ֛וּ
અને–લગાવશે
H5414

עַל־
—

י שְׁתֵּ֥
બંને
H8147

הַמְּזוּזֹ֖ת
બાજુઓ–પર
H4201

וְעַל־
અને–—

הַמַּשְׁק֑וֹף
ઉપરની–ચોકઠ–પર
H4947

עַל֚
—

ים תִּ֔ הַבָּ֣
ઘરોના

אֲשֶׁר־
જમેાં

יאֹכְל֥וּ
ખાશે
H0398

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ם׃ בָּהֶֽ
તેઓ

  તમારે તે હલવાનોનું રક્ત લઈને જ ેઘરમાં તે ખાવાનું હોય તે ઘરની બન્ને બારસાખ પર અને ઓતરંગ પર છાંટવું જાેઈએ.

וְאָכְל֥ו8ּ
અને–ખાશે
H0398

אֶת־
—
H0853

ר הַבָּשָׂ֖
માંસ
H1320

יְלָה בַּלַּ֣
રાત્રે
H3915

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

צְלִי־
અિગ્ન–પર–શેકેલું
H6748

אֵשׁ֣
—
H0784

וּמַצּ֔וֹת
અને–બેખમીર–રોટલી
H4682

עַל־
—

ים מְרֹרִ֖
કડવી–વનસ્પિતઓ–સાથે
H4844

הוּ׃ יאֹכְלֻֽ
ખાશે–તેને
H0398
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િનગર્મન

  “તે જ રાત્રે તમારે હલવાનના માંસને શેકવું અને તેને બેખમીર રોટલી તથા કડવી ભાજી સાથે ખાવું.”

אַל־9
નિહ
H0408

תֹּאכְל֤וּ
ખાશો
H0398

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

א נָ֔
કાચું
H4995

ל וּבָשֵׁ֥
કે–ઉકાળેલું
H1311

ל מְבֻשָּׁ֖
રાંધેલું
H1310

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં
H4325

י כִּ֣
પરંતુ

אִם־
ફક્ત

צְלִי־
અિગ્ન–પર–શેકેલું
H6748

שׁ אֵ֔
—
H0784

ראֹשׁ֥וֹ
તેનું–માથું

עַל־
—

כְּרָעָ֖יו
તેના–પગ–સાથે
H3767

וְעַל־
અને–—

קִרְבּֽוֹ׃
તેના–આંતરડાં–સાથે
H7130

  એ માંસ કાચું કે પાણીમાં બાફીને ન ખાવું. પગ, માથું અને આંતરડાં સાથે શેકીને ખાવું.

וְלאֹ־10
અને–નિહ
H3808

ירוּ תוֹתִ֥
બાકી–રાખશો
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

עַד־
—
H5704

קֶר בֹּ֑
સવાર–સુધી
H1242

ר וְהַנֹּתָ֥
અને–બાકી–રહે
H3498

נּוּ מִמֶּ֛
તેમાંથી

עַד־
—
H5704

קֶר בֹּ֖
સવાર–સુધી
H1242

בָּאֵ֥שׁ
અિગ્નમાં
H0784

פוּ׃ תִּשְׂרֹֽ
બાળી–નાખશો
H8313

  તે રાત્રે જ બધું માંસ ખાઈ લેવું. અને જાે એમાંનું કંઈ વધે અને સવાર સુધી રહે તો તેને તમારે આગમાં બાળી મૂકવું.

11֮ וְכָכָה
અને–આ–રીતે
H3602

תֹּאכְל֣וּ
ખાશો
H0398

֒ אֹתוֹ
તેને
H0853

מָתְנֵיכֶם֣
તમારી–કમર
H4975

ים חֲגֻרִ֔
બાંધેલી
H2296

נַֽעֲלֵיכֶם֙
તમારાં–જાેડાં
H5275

ם בְּרַגְלֵיכֶ֔
તમારા–પગમાં
H7272

וּמַקֶּלְכֶ֖ם
અને–તમારી–લાકડી
H4731

בְּיֶדְכֶם֑
તમારા–હાથમાં
H3027

ם וַאֲכַלְתֶּ֤
અને–ખાશો
H0398

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

בְּחִפָּז֔וֹן
ઉતાવળથી
H2649

סַח פֶּ֥
પાસ્ખા
H6453

ה֖וּא
તે–છે
H1931

לַיהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  તમારે તે આ રીતે જ ખાવું; તમારે પ્રવાસનાં વસ્ત્રો પહેરવાં, પગમાં પગરખાં પહેરવાં, હાથમાં લાકડી લેવી અને ઉતાવળ + 12:11 ઉતાવળ જલ્દી તૈયાર 
થવું કરીને ખાવું. કેમ કે આ યહોવાહનું પાસ્ખા + 12:11 પાસ્ખા પાસ્ખા પવર્ એ માટે ઉજવવામાં આવે છે કારણ કે સંહાર દતૂે િમસરીઓને મારી નાખતા વેળાએ 
ઇઝરાયલીઓને પસાર થયા છે.

י12 וְעָבַרְתִּ֣
અને–હંુ–પસાર–થઈશ

רֶץ־ בְאֶֽ
દેશમાંથી
H0776

֮ מִצְרַיִם
િમસરના
H4714

יְלָה בַּלַּ֣
રાત્રે
H3915

הַזֶּה֒
આ
H2088

י וְהִכֵּיתִ֤
અને–મારીશ
H5221

כָל־
દરેક
H3605

בְּכוֹר֙
પ્રથમજિનતને
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

ם מֵאָדָ֖
માણસથી
H0120

וְעַד־
—
H5704

בְּהֵמָה֑
પશુ–સુધી
H0929

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

י אֱלֹהֵ֥
દેવતાઓ–પર
H0430

יִם מִצְרַ֛
િમસરના
H4714

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
ન્યાય–કરીશ

ים שְׁפָטִ֖
—
H8201

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  “કેમ કે રાત્રે હંુ િમસરમાં ફરીશ અને આખા િમસર દેશના બધા મનુષ્યના અને પશુઓના પ્રથમજિનતોને મારી નાખીશ. િમસરના બધા દેવોને પણ હંુ સજા 
+ 12:12 સજા ઈશ્વર તેમને સાિબત કરી બતાવશે કે તે જ માત્ર ઈશ્વર છે કરીશ. અને હંુ તેઓને બતાવીશ કે હંુ યહોવાહ છંુ.

וְהָיָה13֩
અને–થશે
H1961

ם הַדָּ֙
લોહી
H1818

ם לָכֶ֜
તમારા–માટે

ת לְאֹ֗
િનશાની
H0226

עַל֤
—

הַבָּתִּים֙
ઘરો–પર

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ם אַתֶּ֣
તમે

ם שָׁ֔
હશો
H8033

֙ וְרָאִי֙תִי
અને–જાેઈશ
H7200

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

י וּפָסַחְתִּ֖
અને–ઓળંગીશ

עֲלֵכֶם֑
તમારા–પરથી

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

הְיֶ֙ה יִֽ
થશે
H1961

בָכֶ֥ם
તમારા–વચ્ચે

נֶגֶ֙ף֙
મરકી
H5063

ית לְמַשְׁחִ֔
િવનાશ–માટે
H4889

י בְּהַכֹּתִ֖
જ્યારે–મારીશ
H5221

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  પરંતુ તમારા ઘર પર છાંટવામાં આવેલું રક્ત એ િચહ્ન રહેશે જનેે હંુ જાેઈશ એટલે તમારા ઘરને ટાળીને હંુ આગળ જઈશ. િમસરના લોકો પર મરકી 
આવશે. પણ તમારા ઘરોમાં િવનાશક મરકી આવશે નિહ.

וְהָיָה14֩
અને–થશે
H1961

הַיּ֙וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֤ה
આ
H2088

לָכֶם֙
તમારા–માટે

לְזִכָּר֔וֹן
સ્મરણ
H2146

ם וְחַגֹּתֶ֥
અને–ઉજવશો
H2287

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

חַג֣
ઉત્સવ
H2282

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

ת חֻקַּ֥
િવિધ
H2708

עוֹלָ֖ם
સદાકાળની
H5769

הוּ׃ תְּחָגֻּֽ
ઉજવશો–તેને
H2287
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/5275.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/4731.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2649.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8201.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4889.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/2287.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
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િનગર્મન

  તેથી તમે લોકો આજની આ રાતનું સદા સ્મરણ કરજાે અને એને યહોવાહના પાસ્ખાપવર્ તરીકે પાળજાે. અને િનત્ય િનયમાનુસાર તમારા વંશજાેએ પણ 
યહોવાહના માનમાં તેની ઊજવણી કરવી.”

שִׁבְעַת15֤
સાત
H7651

יָמִים֙
િદવસ
H3117

מַצּ֣וֹת
બેખમીર–રોટલી
H4682

לוּ תֹּאכֵ֔
ખાશો
H0398

אַךְ֚
ખરેખર
H0389

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הָרִאשׁ֔וֹן
પહેલા
H7223

יתוּ תַּשְׁבִּ֥
દરૂ–કરશો

ר שְּׂאֹ֖
ખમીર
H7603

מִבָּתֵּיכֶם֑
તમારા–ઘરોમાંથી

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

כָּל־
દરેક
H3605

אֹכֵל֣
ખાનાર
H0398

ץ חָמֵ֗
ખમીરવાળું

ה וְנִכְרְתָ֞
અને–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

הַנֶּ֤פֶשׁ
જીવ
H5315

הַהִוא֙
તે
H1931

ל מִיִּשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલમાંથી
H3478

מִיּ֥וֹם
િદવસથી
H3117

ן הָרִאשֹׁ֖
પહેલા
H7223

עַד־
—
H5704

י֥וֹם
િદવસ
H3117

י׃ הַשְּׁבִעִֽ
સાતમા–સુધી
H7637

  “આ પિવત્ર પવર્ના સાત િદવસો દરમ્યાન તમારે બેખમીરી રોટલી ખાવી. પવર્ના પહેલે િદવસે પોતપોતાના ઘરોમાંથી બધું જ ખમીર દરૂ કરવું. અને જાે કોઈ 
માણસ આ સાત િદવસ સુધી ખમીરવાળી રોટલી ખાય તો તેને ઇઝરાયલથી જુદો કરવામાં આવે.

וּבַיּ֤וֹם16
અને–િદવસે
H3117

֙ הָרִאשׁוֹן
પહેલા
H7223

מִקְרָא־
પિવત્ર
H4744

דֶשׁ קֹ֔
સભા
H6944

וּבַיּוֹם֙
અને–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

מִקְרָא־
પિવત્ર
H4744

דֶשׁ קֹ֖
સભા
H6944

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

לָכֶם֑
તમારા–માટે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלָאכָה֙
કામ
H4399

לאֹ־
નિહ
H3808

ה יֵעָשֶׂ֣
કરાશે

ם בָהֶ֔
તેમાં

אַךְ֚
ફક્ત
H0389

ר אֲשֶׁ֣
જે

יֵאָכֵל֣
ખવાય
H0398

לְכָל־
દરેક
H3605

פֶשׁ נֶ֔
જીવ–માટે
H5315

ה֥וּא
તે
H1931

לְבַדּ֖וֹ
એકલું
H0905

ה יֵעָשֶׂ֥
કરાશે

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  આ પિવત્ર પવર્ના પ્રથમ િદવસે અને અંિતમ સાતમા િદવસે પિવત્ર મેળાવડા ભરવા. એ િદવસો દરમ્યાન બીજંુ કોઈ કામ કરવું નિહ. માત્ર પ્રત્યેકે જરૂિરયાત 
મુજબ જમવાનું તૈયાર કરવાનું કામ કરવું.

17֮ וּשְׁמַרְתֶּם
અને–પાળશો
H8104

אֶת־
—
H0853

הַמַּצּוֹת֒
બેખમીર–રોટલીનો–ઉત્સવ
H4682

י כִּ֗
કારણ–કે

בְּעֶצֶ֙ם֙
ખરેખર
H6106

הַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אתִי הוֹצֵ֥
બહાર–લાવ્યો
H3318

אֶת־
—
H0853

צִבְאוֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–સેનાઓને

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ם וּשְׁמַרְתֶּ֞
અને–પાળશો
H8104

אֶת־
—
H0853

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

לְדֹרֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

ת חֻקַּ֥
િવિધ
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળની
H5769

  તમારે બેખમીર રોટલીનું પવર્ પાળવું, કારણ કે એ જ િદવસે હંુ તમારા લોકોને િમસર દેશમાંથી બહાર લાવ્યો હતો. તેથી એ િદવસે તમારા વંશજાેએ પરંપરા 
મુજબ આ િવિધ પાળવો.

ן18 בָּרִאשֹׁ֡
પહેલા–મિહનામાં
H7223

בְּאַרְבָּעָה֩
ચૌદમી
H0702

ר עָשָׂ֙
—
H6240

י֤וֹם
તારીખે
H3117

דֶשׁ֙ לַחֹ֙
મિહનાની
H2320

רֶב בָּעֶ֔
સાંજે
H6153

תֹּאכְל֖וּ
ખાશો
H0398

ת מַצֹּ֑
બેખમીર–રોટલી
H4682

ד עַ֠
સુધી
H5704

י֣וֹם
િદવસ
H3117

הָאֶחָ֧ד
એકવીસમો
H0259

ים וְעֶשְׂרִ֛
—
H6242

דֶשׁ לַחֹ֖
મિહનાના
H2320

רֶב׃ בָּעָֽ
સાંજે
H6153

  પ્રથમ માસના ચૌદમા િદવસની સાંજથી માંડીને તે માસના એકવીસમા િદવસની સાંજ સુધી તમારે ખમીર વગરની રોટલી ખાવી.

שִׁבְעַת19֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

ר שְׂאֹ֕
ખમીર
H7603

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א יִמָּצֵ֖
મળવું–જાેઈએ
H4672

בְּבָתֵּיכֶם֑
તમારા–ઘરોમાં

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

כָּל־
દરેક
H3605

אֹכֵל֣
ખાનાર
H0398

צֶת מַחְמֶ֗
ખમીરવાળું

ה וְנִכְרְתָ֞
અને–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

הַנֶּ֤פֶשׁ
જીવ
H5315

הַהִוא֙
તે
H1931

מֵעֲדַ֣ת
સભામાંથી
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલની
H3478

בַּגֵּ֖ר
પરદેશી–હોય
H1616

ח וּבְאֶזְרַ֥
કે–દેશના–િનવાસી
H0249

רֶץ׃ הָאָֽ
હોય
H0776
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https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
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િનગર્મન

  સાત િદવસ સુધી તમારાં ઘરોમાં ખમીર હોવું જાેઈએ નિહ. જાે કોઈ માણસ ખમીરવાળી વાનગી ખાશે તો તેનો ઇઝરાયલની જમાતમાંથી બિહષ્કાર 
કરવામાં આવશે. પછી તે દેશનો વતની હોય કે પરદેશી હોય.

כָּל־20
કોઈ–પણ
H3605

צֶת מַחְמֶ֖
ખમીરવાળું

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תאֹכֵל֑וּ
ખાશો
H0398

֙ בְּכֹל
તમારા–સવર્
H3605

ם תֵיכֶ֔ מוֹשְׁבֹ֣
વસવાટોમાં
H4186

תֹּאכְל֖וּ
ખાશો
H0398

מַצּֽוֹת׃
બેખમીર–રોટલી
H4682

פ
—

  ખમીરવાળી કોઈ પણ વાનગી તમારે ખાવી નિહ અને તમારાં બધાં જ ઘરોમાં તમારે ખમીર વગરની રોટલી જ ખાવી.”

א21 וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યા
H7121

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

לְכָל־
સવર્
H3605

זִקְנֵי֥
વડીલોને
H2205

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેઓને
H0413

שְׁכ֗וּ מִֽ
ખેંચી–લાવો
H4900

וּקְח֙וּ
અને–લો
H3947

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

אן ֹ֛ צ
ઘેટાં
H6629

לְמִשְׁפְּחֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

וְשַׁחֲט֥וּ
અને–વધો

סַח׃ הַפָּֽ
પાસ્ખા
H6453

  તેથી મૂસાએ ઇઝરાયલના બધા જ વડીલોને એક જગ્યાએ બોલાવ્યા. અને તેઓને કહ્યું , “જાઓ, તમારા પિરવાર પ્રમાણે હલવાન લઈ આવો અને 
પાસ્ખાના એ બિલને કાપો.

ם22 וּלְקַחְתֶּ֞
અને–લેશો
H3947

ת אֲגֻדַּ֣
ગુચ્છો
H0092

אֵז֗וֹב
ઝૂફાનો
H0231

֮ וּטְבַלְתֶּם
અને–બોળશો
H2881

ם בַּדָּ֣
લોહીમાં
H1818

אֲשֶׁר־
જે

בַּסַּף֒
વાસણમાં–છે

ם וְהִגַּעְתֶּ֤
અને–લગાવશો
H5060

אֶל־
—
H0413

הַמַּשְׁקוֹף֙
ઉપરની–ચોકઠ–પર
H4947

וְאֶל־
અને–—
H0413

י שְׁתֵּ֣
બંને
H8147

הַמְּזוּזֹ֔ת
બાજુઓ–પર
H4201

מִן־
—

ם הַדָּ֖
લોહીમાંથી
H1818

ר אֲשֶׁ֣
જે

ף בַּסָּ֑
વાસણમાં–છે

ם וְאַתֶּ֗
અને–તમે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תֵצְא֛וּ
નીકળશો
H3318

ישׁ אִ֥
કોઈ–પણ
H0376

תַח־ מִפֶּֽ
દરવાજા–બહાર
H6607

בֵּית֖וֹ
ઘરના

עַד־
—
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
સવાર–સુધી
H1242

  પછી ઝુફા ડાળી લઈને તેને હલવાનના રક્તના પાત્રમાં બોળીને ઓતરંગ પર અને બન્ને બારસાખ પર તે પાત્રમાંનું રક્ત લગાડજાે. અને સવાર સુધી 
તમારામાંથી કોઈએ ઘરમાંથી બહાર નીકળવું નિહ.”

וְעָבַר23֣
અને–પસાર–થશે

֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

לִנְגֹּ֣ף
મારવા
H5062

אֶת־
—
H0853

מִצְרַיִם֒
િમસરને
H4714

וְרָאָ֤ה
અને–જાેશે
H7200

אֶת־
—
H0853

הַדָּם֙
લોહી
H1818

עַל־
—

הַמַּשְׁק֔וֹף
ઉપરની–ચોકઠ–પર
H4947

וְעַ֖ל
અને–—

י שְׁתֵּ֣
બંને
H8147

הַמְּזוּזֹ֑ת
બાજુઓ–પર
H4201

וּפָסַ֤ח
અને–ઓળંગશે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

עַל־
—

תַח הַפֶּ֔
દરવાજા–પરથી
H6607

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ יִתֵּן
દેશે
H5414

ית הַמַּשְׁחִ֔
િવનાશકને
H7843

א ֹ֥ לָב
આવવા
H0935

אֶל־
—
H0413

בָּתֵּיכֶ֖ם
તમારા–ઘરોમાં

ף׃ לִנְגֹּֽ
મારવા
H5062

  કારણ કે િમસરવાસીઓના બધા પ્રથમજિનતોનો સંહાર કરવા યહોવાહ દેશમાં ઘરેઘરે ફરશે. અને તે સમયે તેઓ તમારા ઘરની બન્ને બારસાખ પર અને 
ઓતરંગ પર રક્ત જાેશે એટલે તે તમારું ઘર ટાળીને આગળ જશે. અને મરણના દતૂને તમારા ઘરમાં પ્રવેશીને કોઈનો સંહાર કરવા દેશે નિહ.

ם24 וּשְׁמַרְתֶּ֖
અને–પાળશો
H8104

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

לְחָק־
િવિધ–તરીકે
H2706

לְךָ֥
તારા–માટે

וּלְבָנֶי֖ךָ
અને–તારા–પુત્રો–માટે

עַד־
—
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  તમે લોકો આ િવિધને સદા યાદ રાખજાે. અને તમે તથા તમારા દીકરાઓ કાયમના િવિધ તરીકે પાળજાે.

וְהָיָ֞ה25
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

אוּ תָבֹ֣
પ્રવેશ–કરશો
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֗
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

ן יִתֵּ֧
આપશે
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

לָכֶ֖ם
તમને

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ר דִּבֵּ֑
કહ્યું –છે
H1696

ם וּשְׁמַרְתֶּ֖
અને–પાળશો
H8104

אֶת־
—
H0853

ה הָעֲבֹדָ֥
સેવા
H5656

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063
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િનગર્મન

  વળી યહોવાહે તમને જ ેદેશ આપવાનું વચન આપેલું છે તે દેશમાં તમે પહોંચો ત્યારે પણ તમારે આ િનયમનું પાલન કરવું.

וְהָיָ֕ה26
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

יאֹמְר֥וּ
પૂછશે
H0559

אֲלֵיכֶ֖ם
તમને
H0413

בְּנֵיכֶם֑
તમારા–પુત્રો

מָ֛ה
શું
H4100

ה הָעֲבֹדָ֥
સેવા
H5656

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ם׃ לָכֶֽ
તમારી–માટે

  જ્યારે તમને તમારાં સંતાનો તરફથી પૂછવામાં આવે કે, ‘આપણે આ પવર્ શા માટે પાળીએ છીએ?’

ם27 וַאֲמַרְתֶּ֡
અને–કહેશો
H0559

זֶבַֽח־
બિલદાન
H2077

סַח פֶּ֙
પાસ્ખાનું
H6453

ה֜וּא
તે–છે
H1931

יהוָ֗ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

סַח פָּ֠
ઓળંગ્યા

עַל־
—

י בָּתֵּ֤
ઘરો

בְנֵֽי־
પુત્રોના

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાએલના
H3478

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

בְּנָגְפּ֥וֹ
જ્યારે–માયાર્
H5062

אֶת־
—
H0853

יִם מִצְרַ֖
િમસરને
H4714

וְאֶת־
અને–—
H0853

ינוּ בָּתֵּ֣
આપણા–ઘરોને

יל הִצִּ֑
બચાવ્યાં
H5337

ד וַיִּקֹּ֥
અને–નમ્યા
H6915

הָעָ֖ם
લોકો

שְׁתַּחֲוּֽוּ׃ וַיִּֽ
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

  ત્યારે તમે સમજાવજાે કે, ‘એ તો યહોવાહના માનમાં પાળવાનો પાસ્ખા યજ્ઞ છે,’ કારણ કે જ્યારે યહોવાહે િમસરવાસીઓનો સંહાર કયોર્, ત્યારે આપણાં 
ઘરોને તેમણે ઉગારી લીધાં હતાં. ત્યારે આપણા ઇઝરાયલીઓએ મસ્તક નમાવીને ભજન કયુર્ં હતું.

וַיֵּלְכ֥ו28ּ
અને–ગયા
H3212

עֲשׂ֖וּ וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાએલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
અને–અહરોનને
H0175

ן כֵּ֥
તેમ

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

ס
—

  યહોવાહે જ ેઆદેશ મૂસાને અને હારુનને આપ્યો હતો, તે પ્રમાણે ઇઝરાયલી લોકોએ તેનો અમલ કયોર્.

י 29 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

י בַּחֲצִ֣
અડધી
H2677

יְלָה הַלַּ֗
રાત્રે
H3915

֮ וַֽיהוָה
અને–યહોવાહે
H3068

ה הִכָּ֣
માયાર્
H5221

כָל־
દરેક
H3605

֮ בְּכוֹר
પ્રથમજિનતને
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרַיִם֒
િમસરના
H4714

ר מִבְּכֹ֤
પ્રથમજિનતથી
H1060

פַּרְעֹה֙
ફારુનના
H6547

ב הַיֹּשֵׁ֣
જ–ેબેઠો–હતો
H3427

עַל־
—

כִּסְא֔וֹ
િસર્હાસન–પર
H3678

עַד֚
—
H5704

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

י הַשְּׁבִ֔
કેદીના

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּבֵי֣ת
કારાગૃહમાં

הַבּ֑וֹר
હતો

ל וְכֹ֖
અને–દરેક
H3605

בְּכ֥וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

ה׃ בְּהֵמָֽ
પશુના
H0929

  અને મધ્યરાિત્રએ યહોવાહે િમસર દેશના ફારુનના રાજકંુવર, જ ેતેના િસર્હાસન પર બેસતો હતો, કેદીઓના તથા િમસર દેશમાંના સવર્ પ્રથમજિનતોનો તથા 
િમસરનાં સવર્ જાનવરોના પ્રથમજિનતોનો સંહાર કયોર્.

קָם30 וַיָּ֙
અને–ઊઠ્યો

ה פַּרְעֹ֜
ફારુન
H6547

יְלָה לַ֗
રાત્રે
H3915

ה֤וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

֙ עֲבָדָיו
તેના–સેવકો
H5650

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יִם מִצְרַ֔
િમસર
H4714

י וַתְּהִ֛
અને–થઈ
H1961

ה צְעָקָ֥
ચીસાચીસ
H6818

גְדֹלָ֖ה
મોટી

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֵי֣ן
નહોતું
H0369

יִת בַּ֔
ઘર

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ין־ אֵֽ
નહોતો
H0369

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ת׃ מֵֽ
મૃતક
H4191

  ત્યારે ફારુન અને તેના બધા જ સરદારો તથા બધા િમસરવાસીઓ મધરાતે જાગી ઊઠ્યા અને હચમચી ગયા. સમગ્ર િમસરમાં હાહાકાર અને િવલાપ થયો. 
કેમ કે જ ેઘરમાં કોઈ પ્રથમજિનત માયોર્ ગયો ના હોય એવું એક પણ ઘર બાકાત ન હતું.

31֩ וַיִּקְרָא
અને–બોલાવ્યા
H7121

ה לְמֹשֶׁ֙
મૂસાને
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֜
અને–અહરોનને
H0175

יְלָה לַ֗
રાત્રે
H3915

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ק֤וּמוּ
ઊઠો

֙ צְּאוּ
નીકળો
H3318

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

י עַמִּ֔
મારા–લોકોના

גַּם־
પણ
H1571

ם אַתֶּ֖
તમે

גַּם־
પણ
H1571

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાએલના
H3478

וּלְכ֛וּ
અને–જાઓ
H3212

עִבְד֥וּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

ם׃ כְּדַבֶּרְכֶֽ
તમે–કહ્યું –તેમ
H1696
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િનગર્મન

  તે રાત્રે ફારુને મૂસાને અને હારુનને તાકીદે બોલાવ્યા. અને તેઓને કહ્યું , “તમે અને સમગ્ર ઇઝરાયલ લોકો અમારા િમસરી લોકોમાંથી અહીંથી તાત્કાિલક 
િવદાય થઈ જાઓ. અને તમે જ ેકહ્યું  હતું તે પ્રમાણે જઈને યહોવાહનું ભજન કરો.

גַּם־32
પણ
H1571

ם צאֹנְכֶ֙
તમારાં–ઘેટાં
H6629

גַּם־
પણ
H1571

בְּקַרְכֶ֥ם
તમારાં–ઢોર
H1241

קְח֛וּ
લઈ–જાઓ
H3947

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ם דִּבַּרְתֶּ֖
કહ્યું –હતું
H1696

וָלֵכ֑וּ
અને–જાઓ
H3212

ם רַכְתֶּ֖ וּבֵֽ
અને–આશીવાર્દ–આપો
H1288

גַּם־
પણ
H1571

י׃ אֹתִֽ
મને
H0853

  અને તમારા કહ્યા પ્રમાણે તમે તમારાં ઘેટાંબકરાં અને અન્ય જાનવરોને પણ લઈ જાઓ. અને મને આશીવાર્દ આપો.”

וַתֶּחֱזַק33֤
અને–દબાણ–કયુર્ં
H2388

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરે
H4713

עַל־
—

ם הָעָ֔
લોકો–પર

לְמַהֵ֖ר
ઝડપથી

לְשַׁלְּחָם֣
મોકલવા
H7971

מִן־
—

הָאָרֶ֑ץ
દેશમાંથી
H0776

י כִּ֥
કારણ–કે

אָמְר֖וּ
કહ્યું
H0559

נוּ כֻּלָּ֥
અમે–સવર્
H3605

ים׃ מֵתִֽ
મરી–જઈશું
H4191

  વળી િમસરવાસીઓએ પણ તેઓને જલદીથી આ દેશમાંથી ચાલ્યા જવાનો આગ્રહ કયોર્. અને કહંુ્ય કે “અમે તો મરી ગયા�”

א34 וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉપાડ્યો
H5375

הָעָם֛
લોકોએ

אֶת־
—
H0853

בְּצֵק֖וֹ
તેમનો–કણક
H1217

טֶרֶ֣ם
ખમીર–ઊઠે–તે–પહેલાં
H2962

יֶחְמָץ֑
—

מִשְׁאֲרֹתָ֛ם
તેમના–થાળાં
H4863

ת צְרֻרֹ֥
બાંધેલાં

ם בְּשִׂמְלֹתָ֖
તેમના–કપડાંમાં
H8071

עַל־
—

ם׃ שִׁכְמָֽ
તેમના–ખભા–પર
H7926

  ઇઝરાયલીઓ પાસે રોટલીના લોટમાં ખમીર નાખવાનો સમય રહ્યો નિહ તેથી તેઓએ ખમીર મેળવ્યા િવનાનો લોટ જ ેકથરોટોમાં હતો તેને ચાદરમાં 
બાંધીને ખભા પર મૂકી દીધી.

וּבְנֵי־35
અને–પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાએલના
H3478

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં

כִּדְבַר֣
વાત–પ્રમાણે
H1697

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાની
H4872

֙ יִּשְׁאֲלוּ וַֽ
અને–માગ્યાં
H7592

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરીઓ–પાસેથી
H4714

כְּלֵי־
વાસણો
H3627

כֶסֶ֛ף
ચાંદીના
H3701

וּכְלֵ֥י
અને–વાસણો
H3627

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

וּשְׂמָלֹֽת׃
અને–વસ્ત્રો
H8071

  પછી જતાં પૂવેર્ ઇઝરાયલીઓએ મૂસાના કહ્યા પ્રમાણે “પોતાના િમસરી પડોશીઓ પાસેથી વસ્ત્રો તથા સોનાચાંદીનાં ઘરેણાં માગી લીધાં.

וַֽיהוָ֞ה36
અને–યહોવાહે
H3068

ן נָתַ֙
આપી
H5414

אֶת־
—
H0853

ן חֵ֥
કૃપા
H2580

הָעָם֛
લોકોને

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יִם מִצְרַ֖
િમસરીઓની
H4714

וַיַּשְׁאִל֑וּם
અને–ઉછીનું–આપ્યું
H7592

יְנַצְּל֖וּ וַֽ
અને–લૂંટ્યું
H5337

אֶת־
—
H0853

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરને
H4714

פ
—

  યહોવાહે િમસરવાસીઓના હૃદયમાં ઇઝરાયલીઓ પ્રત્યે સદભાવ પેદા કયોર્, તેથી ઇઝરાયલીઓએ જ ેજ ેમાગ્યું તે તેઓએ તેઓને આપ્યું. આમ તેઓને 
િમસરીઓની સંપિત્ત પ્રાપ્ત થઈ.”

וַיִּסְע֧ו37ּ
અને–મુસાફરી–કરી
H5265

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાએલના
H3478

ס מֵרַעְמְסֵ֖
રામસેસથી
H7486

תָה סֻכֹּ֑
સુક્કોથ–સુધી
H5523

כְּשֵׁשׁ־
લગભગ–છ
H8337

מֵא֙וֹת
લાખ
H3967

אֶ֧לֶף
હજાર
H0505

י רַגְלִ֛
પગપાળા
H7273

ים הַגְּבָרִ֖
પુરુષો
H1397

לְבַ֥ד
ફક્ત
H0905

ף׃ מִטָּֽ
બાળકો–િસવાય
H2945
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િનગર્મન

  ઇઝરાયલીઓ િમસરના રામસેસથી સુક્કોથ આવ્યા. તેઓમાં છે લાખ પુખ્ત વયના પુરુષો હતા. તે ઉપરાંત સગીરો અને સ્ત્રીઓ હતાં.

וְגַם־38
અને–પણ
H1571

עֵ֥רֶב
િમશ્ર

ב רַ֖
મોટંુ–ટોળું

עָלָה֣
ગયું
H5927

ם אִתָּ֑
તેમની–સાથે
H0854

אן ֹ֣ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֔
અને–ઢોર
H1241

מִקְנֶה֖
પશુધન
H4735

כָּבֵ֥ד
ઘણું
H3515

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  અન્ય જાતના લોકો પણ મોટી સંખ્યામાં તેઓની સાથે હતા. વળી પુષ્કળ ઘેટાંબકરાં અને અન્ય જાનવરો પણ હતાં.

וַיֹּאפ֙ו39ּ
અને–શેક્યો
H0644

אֶת־
—
H0853

ק הַבָּצֵ֜
કણક
H1217

ר אֲשֶׁ֙
જે

יאוּ הוֹצִ֧
લાવ્યા–હતા
H3318

יִם מִמִּצְרַ֛
િમસરમાંથી
H4714

עֻגֹ֥ת
રોટલા
H5692

מַצּ֖וֹת
બેખમીર
H4682

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חָמֵץ֑
ખમીર–ઊઠ્યો–હતો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גֹרְשׁ֣וּ
કાઢી–મૂકવામાં–આવ્યા–હતા
H1644

יִם מִמִּצְרַ֗
િમસરમાંથી
H4714

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ יָֽכְלוּ
શક્યા
H3201

הַּ לְהִתְמַהְמֵ֔
િવલંબ–કરી
H4102

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ה צֵדָ֖
ભાથું
H6720

לאֹ־
નિહ
H3808

עָשׂ֥וּ
બનાવ્યું–હતું

ם׃ לָהֶֽ
તેમના–માટે

  િમસરમાંથી પ્રયાણ કરતી વખતે લોટમાં ખમીર નાખવાનો સમય ન હોવાથી િમસરથી લોટની જ ેકણક તેઓ સાથે લાવ્યા હતા તેની બેખમીરી રોટલી 
બનાવી. તેઓને િમસરમાંથી ઝટપટ િવદાય થઈ જવાનું થયેલું હોવાથી તેઓથી ભાથું તૈયાર કરી શકાયું ન હતું.

וּמוֹשַׁב40֙
અને–વસવાટ
H4186

בְּנֵי֣
પુત્રોનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલના
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

יָשְׁב֖וּ
રહ્યા
H3427

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
—
H3967

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  ઇઝરાયલી લોકો િમસરમાં ચારસો ત્રીસ વષર્ સુધી રહ્યા હતા.

י41 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

מִקֵּץ֙
અંતે
H7093

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
—
H3967

שָׁנָה֑
વષર્ના
H8141

י וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּעֶצֶ֙ם֙
ખરેખર
H6106

הַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

יָֽצְא֛וּ
નીકળ્યાં
H3318

כָּל־
સવર્
H3605

צִבְא֥וֹת
સેનાઓ

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  અને ચારસો ત્રીસ વષર્ પૂરાં થયાં તે જ િદવસે યહોવાહના આ લોકોનાં તમામ કુળો િમસરમાંથી િવદાય થયાં.

לֵי֣ל42
રાત
H3915

ים שִׁמֻּרִ֥
ચોકી–કરવાની
H8107

הוּא֙
તે–છે
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

לְהוֹצִיאָ֖ם
બહાર–લાવવા
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

הֽוּא־
તે–જ
H1931

יְלָה הַלַּ֤
રાત
H3915

הַזֶּה֙
આ
H2088

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

ים שִׁמֻּרִ֛
ચોકી–કરવાની
H8107

לְכָל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રો–માટે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
પેઢીઓમાં
H1755

פ
—

  આ એક બહુ જ ખાસ રાતને લોકોએ યાદ રાખવી કે િમસર દેશમાંથી યહોવાહ તેઓને બહાર લાવ્યા તે કારણે તે રાત તેમના માનાથેર્ ઇઝરાયલના સવર્ 
લોકોએ વંશપરંપરાગત તેને એક રાત તરીકે ઊજવવાની છે.”

וַיֹּ֤אמֶר43
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
અને–અહરોનને
H0175

ֹ֖את ז
આ–છે
H2063

ת חֻקַּ֣
િવિધ
H2708

סַח הַפָּ֑
પાસ્ખાની
H6453

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

בֶּן־
પુત્ર

נֵכָ֖ר
પરદેશીનો
H5236

לאֹ־
નિહ
H3808

ֹ֥אכַל י
ખાશે
H0398

בּֽוֹ׃
તેમાંથી

https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1217.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5692.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/4102.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6720.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/8107.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8107.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm


િનગર્મન

  પછી યહોવાહે મૂસાને અને હારુનને કહ્યું , “આ પાસ્ખાનો િવિધ છે. કોઈ પણ િબનઇઝરાયલી િવદેશી પાસ્ખા ખાય નિહ.

וְכָל־44
અને–દરેક
H3605

עֶ֥בֶד
દાસ
H5650

ישׁ אִ֖
માણસનો
H0376

מִקְנַת־
ખરીદેલો
H4736

סֶף כָּ֑
રૂપાથી
H3701

ה וּמַלְתָּ֣
અને–સુન્નત–કરશે

אֹת֔וֹ
તેની
H0853

ז אָ֖
પછી

ֹ֥אכַל י
ખાશે
H0398

בּֽוֹ׃
તેમાંથી

  પરંતુ ઇઝરાયલી વ્યિક્તએ મૂલ્ય ચૂકવીને ખરીદેલ અને સુન્નત કરેલ હશે તે પાસ્ખા ખાઈ શકશે.”

ב45 תּוֹשָׁ֥
પરદેશી

יר וְשָׂכִ֖
અને–મજૂર
H7916

לאֹ־
નિહ
H3808

ֹ֥אכַל־ י
ખાશે
H0398

בּֽוֹ׃
તેમાંથી

  પરંતુ પરદેશમાંથી આવીને અહીં વસેલો કોઈ માણસ, પગારીદાર નોકર અથવા મજૂર તે ખાઈ શકે નિહ.

בְּבַ֤יִת46
એક

אֶחָד֙
ઘરમાં
H0259

ל יֵאָכֵ֔
ખવાશે
H0398

לאֹ־
નિહ
H3808

יא תוֹצִ֧
બહાર–કાઢશો
H3318

מִן־
—

יִת הַבַּ֛
ઘરમાંથી

מִן־
—

ר הַבָּשָׂ֖
માંસમાંથી
H1320

ח֑וּצָה
બહાર
H2351

וְעֶ֖צֶם
અને–હાડકંુ
H6106

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִשְׁבְּרוּ־
તોડશો
H7665

בֽוֹ׃
તેનું

  “દરેક પિરવારે પાસ્ખાનું આ ભોજન પોતાના ઘરમાં જ કરવાનું છે. તેમાંનું જરાય માંસ બહાર લઈ જવું નિહ. તમારે હલવાનનું એકેય હાડકંુ ભાગવું નિહ.”

כָּל־47
સમગ્ર
H3605

ת עֲדַ֥
સભા
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલની
H3478

יַעֲשׂ֥וּ
કરશે

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  સમગ્ર ઇઝરાયલી લોક આ પવર્ને અવશ્ય પાળે અને ઊજવે.

י־48 וְכִֽ
અને–જાે

יָג֙וּר
રહેતો–હોય

אִתְּךָ֜
તારી–સાથે
H0854

גֵּ֗ר
પરદેશી
H1616

וְעָשָׂ֣ה
અને–ઉજવે

֮ פֶסַח
પાસ્ખા
H6453

לַיהוָה֒
યહોવાહ–માટે
H3068

הִמּ֧וֹל
સુન્નત–કરાવે

ל֣וֹ
તેની

כָל־
દરેક
H3605

ר זָכָ֗
પુરુષ
H2145

֙ וְאָז
અને–પછી

יִקְרַ֣ב
નજીક–આવે
H7126

לַעֲשֹׂת֔וֹ
ઉજવવા

וְהָיָה֖
અને–થશે
H1961

כְּאֶזְרַ֣ח
દેશના–િનવાસી–જવેો
H0249

הָאָרֶ֑ץ
—
H0776

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

ל עָרֵ֖
બેસુન્નત
H6189

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ֹ֥אכַל י
ખાશે
H0398

בּֽוֹ׃
તેમાંથી

  પણ કોઈ િવદેશી તમારી સાથે રહેતો હોય, તે જાે યહોવાહનું પાસ્ખાપવર્ પાળવા ઇચ્છતો હોય તો તે અને તેના ઘરના બધા પુરુષો સુન્નત કરાવે ત્યારપછી 
તે પાસ્ખાપવર્ પાળી શકે. તેને દેશના વતની જવેો માનવામાં આવે. પરંતુ સુન્નત કરાવ્યા િવનાના કોઈ પણ માણસે તે ખાવું નિહ.

תּוֹרָ֣ה49
એક
H8451

ת אַחַ֔
જ
H0259

יִהְיֶה֖
િનયમ–થશે
H1961

אֶזְרָ֑ח לָֽ
દેશના–િનવાસી–માટે
H0249

וְלַגֵּ֖ר
અને–પરદેશી–માટે
H1616

הַגָּ֥ר
જ–ેરહે–છે

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
તમારી–વચ્ચે
H8432

  “દેશમાં વતનીઓ માટે અને તમારી સાથેના પ્રવાસી પરદેશીઓ માટેના િનયમો એક સરખા જ હોય.”

עֲשׂ֖ו50ּ וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

כָּל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાએલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ת־ וְאֶֽ
અને–—
H0853

ן אַהֲרֹ֖
અહરોનને
H0175

ן כֵּ֥
તેમ

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4736.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7916.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/249.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6189.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/249.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm


િનગર્મન

  ઇઝરાયલના બધા લોકોએ એમ જ કયુર્. યહોવાહે મૂસાને અને હારુનને આજ્ઞા કરી હતી તે પ્રમાણે તેઓએ કયુર્ં.

י51 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

בְּעֶ֖צֶם
ખરેખર
H6106

הַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

יא הוֹצִ֙
બહાર–લાવ્યા
H3318

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֧
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાએલના
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

עַל־
—

ם׃ צִבְאֹתָֽ
સેનાઓ–પ્રમાણે

פ
—

  તે જ િદવસે યહોવાહ ઇઝરાયલી લોકોને તેઓનાં કુળો સિહત િમસર દેશમાંથી બહાર લઈ આવ્યા.

Chapter 13
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

קַדֶּשׁ־2
પિવત્ર–કર
H6942

י לִ֙
મારા–માટે

כָל־
દરેક
H3605

בְּכ֜וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

טֶר פֶּ֤
ઉઘાડનાર

כָּל־
દરેક
H3605

רֶחֶ֙ם֙
ગભર્
H7358

בִּבְנֵי֣
પુત્રોમાં

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાએલના
H3478

ם בָּאָדָ֖
માણસમાં
H0120

וּבַבְּהֵמָה֑
અને–પશુમાં
H0929

י לִ֖
મારું

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  “તમામ ઇઝરાયલીઓએ પોતાના બધા જ પ્રથમજિનતને પિવત્ર કરવા. પિરવારમાં પ્રથમ જન્મેલા પુરુષને તથા પશુને મારે માટે પિવત્ર કરવા; તેઓ મારા 
છે.”

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

ם הָעָ֗
લોકોને

זָכ֞וֹר
યાદ–રાખો
H2142

אֶת־
—
H0853

הַיּ֤וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

יְצָאתֶ֤ם
નીકળ્યા
H3318

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાંથી
H4714

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

ים עֲבָדִ֔
ગુલામીના
H5650

כִּ֚י
કારણ–કે

זֶק בְּחֹ֣
શિક્તના
H2392

יָ֔ד
હાથ
H3027

יא הוֹצִ֧
બહાર–લાવ્યા
H3318

יְהֹוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִזֶּ֑ה
અહીંથી
H2088

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יֵאָכֵ֖ל
ખવાશે
H0398

ץ׃ חָמֵֽ
ખમીરવાળું

  મૂસાએ લોકોને કહંુ્ય, “જ ેિદવસે તમે િમસરમાંથી એટલે ગુલામીના ઘરમાંથી બહાર આવ્યા તે િદવસને તમે યાદ રાખજાે, યહોવાહ પોતાના પરાક્રમ વડ ે
તમને બહાર લાવ્યા છે. તેથી તમારે ખમીરવાળી રોટલી ખાવી નિહ.

הַיּ֖וֹם4
આજે
H3117

ם אַתֶּ֣
તમે

יֹצְאִ֑ים
નીકળો–છો
H3318

דֶשׁ בְּחֹ֖
મિહનામાં
H2320

יב׃ הָאָבִֽ
આવીવનો
H0024

  આબીબ માસના આ િદવસે તમે બહાર આવ્યા છો.

וְהָיָה5֣
અને–થશે
H1961

י־ כִֽ
જ્યારે

יאֲךָ֣ יְבִֽ
લઈ–જશે–તને
H0935

יְהוָ֡ה
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

כְּנַעֲנִי הַֽ֠
કનાનીઓના

י וְהַחִתִּ֙
અને–િહત્તીઓના
H2850

י וְהָאֱמֹרִ֜
અને–અમોરીઓના
H0567

י וְהַחִוִּ֣
અને–િહવ્વીઓના
H2340

י וְהַיְבוּסִ֗
અને–યબૂસીઓના
H2983

ר אֲשֶׁ֙
જે

ע נִשְׁבַּ֤
સોગંદ–ખાધા
H7650

לַאֲבֹתֶי֙ךָ֙
તારા–િપતૃઓને
H0001

לָתֶ֣ת
આપવા
H5414

ךְ לָ֔
તને

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતો
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

וּדְבָשׁ֑
અને–મધનો
H1706

וְעָבַדְתָּ֛
અને–પાળશે
H5647

אֶת־
—
H0853

ה הָעֲבֹדָ֥
સેવા
H5656

הַזֹּ֖את
આ
H2063

דֶשׁ בַּחֹ֥
મિહનામાં
H2320

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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િનગર્મન

  અને તમારા િપતૃઓને આપેલા વચન પ્રમાણે યહોવાહ તમને દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો + 13:5 ફળદ્રુપ એવા કનાનીઓ, િહત્તીઓ, અમોરીઓ, 
િહવ્વીઓ અને યબૂસીઓના દેશમાં લઈ જાય ત્યારે તમારે આ પ્રમાણે ભજન કરવું.”

שִׁבְעַ֥ת6
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

תֹּאכַל֣
ખાશે
H0398

ת מַצֹּ֑
બેખમીર–રોટલી
H4682

וּבַיּוֹם֙
અને–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

ג חַ֖
ઉત્સવ
H2282

לַיהוָֽה׃
યહોવાહ–માટે
H3068

  “સાત િદવસ સુધી તમારે ખમીર વગરની રોટલી ખાવી. સાતમે િદવસે ઈશ્વરનું આ પવર્ પાળવું.”

מַצּוֹת7֙
બેખમીર–રોટલી
H4682

ל יֵֽאָכֵ֔
ખવાશે
H0398

אֵ֖ת
—
H0853

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים הַיָּמִ֑
િદવસ
H3117

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ה יֵרָאֶ֙
દેખાશે
H7200

לְךָ֜
તારી–પાસે

ץ חָמֵ֗
ખમીરવાળું

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יֵרָאֶ֥ה
દેખાશે
H7200

לְךָ֛
તારી–પાસે

ר שְׂאֹ֖
ખમીર
H7603

בְּכָל־
સવર્
H3605

ךָ׃ גְּבֻלֶֽ
તારી–સીમાઓમાં
H1366

  એ સાત િદવસ સુધી બેખમીરી રોટલી ખાવી. તમારા આખા પ્રદેશમાં ક્યાંય પણ ખમીરવાળી રોટલી હોવી જાેઈએ નિહ.

וְהִגַּדְת8ָּ֣
અને–કહેશે
H5046

לְבִנְךָ֔
તારા–પુત્રને

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

בַּעֲב֣וּר
માટે
H5668

זֶ֗ה
આ
H2088

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

י לִ֔
મારા–માટે

י בְּצֵאתִ֖
નીકળતાં
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  તે િદવસે તમારે તમારાં બાળકોને કહેવું કે, ‘ઈશ્વર અમને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યા ત્યારે યહોવાહે અમારા માટે જ ેકયુર્ હતું, તે માટે આ પવર્ પાળવામાં 
આવે છે.’

וְהָיָה9֩
અને–થશે
H1961

לְךָ֙
તારા–માટે

לְא֜וֹת
િનશાની
H0226

עַל־
—

יָדְךָ֗
તારા–હાથ–પર
H3027

֙ וּלְזִכָּרוֹן
અને–સ્મરણ
H2146

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

יךָ עֵינֶ֔
તારી–આંખોના

עַן לְמַ֗
જથેી
H4616

תִּהְיֶה֛
રહે
H1961

ת תּוֹרַ֥
ઉપદેશ
H8451

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

בְּפִ֑יךָ
તારા–મુખમાં
H6310

כִּ֚י
કારણ–કે

בְּיָד֣
હાથ
H3027

ה חֲזָקָ֔
શિક્તશાળી
H2389

אֲךָ֥ הוֹצִֽ
બહાર–લાવ્યા–તને
H3318

יְהֹוָה֖
યહોવાહે
H3068

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  “આ પવર્નું પાલન તમારા હાથ પર અને તમારી આંખો વચ્ચે કપાળ પર યાદગીરીના સૂચક િચહ્ન જવેું રહેશે. તે તમને યાદ રખાવશે તમારા મુખમાં 
યહોવાહનાં વચનો રહે. કેમ કે યહોવાહ તમને સામથ્યર્વાન હાથથી િમસરમાંથી બહાર લઈ આવ્યા છે.

וְשָׁמַרְת10ָּ֛
અને–પાળશે
H8104

אֶת־
—
H0853

ה הַחֻקָּ֥
િવિધ
H2708

הַזֹּ֖את
આ
H2063

לְמוֹעֲדָ֑הּ
તેના–િનયત–સમયે
H4150

ים מִיָּמִ֖
િદવસોથી
H3117

ימָה׃ יָמִֽ
િદવસો–સુધી
H3117

ס
—

  એટલા માટે તમારે આ પવર્ દર વષેર્ િનયત સમયે પાળવું અને ઊજવવું.”

וְהָיָ֞ה11
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

אֲךָ֤ יְבִֽ
લઈ–જશે–તને
H0935

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
કનાનીઓના

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ע נִשְׁבַּ֥
સોગંદ–ખાધા
H7650

לְךָ֖
તને

אֲבֹתֶ֑יךָ וְלַֽ
અને–તારા–િપતૃઓને
H0001

וּנְתָנָהּ֖
અને–આપશે–તેને
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

  “યહોવાહ તમને અને તમારા પૂવર્જાેને આપેલા વચન પ્રમાણે તમને કનાનીઓના દેશમાં લઈ જાય અને તે દેશ તમને આપે,
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િનગર્મન

וְהַעֲבַרְת12ָּ֥
અને–સમિપર્ત–કરશે

כָל־
દરેક
H3605

טֶר־ פֶּֽ
ઉઘાડનાર

חֶם רֶ֖
ગભર્
H7358

יהֹוָה֑ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

טֶר  ׀פֶּ֣
ઉઘાડનાર

גֶר שֶׁ֣
બચ્ચું
H7698

ה בְּהֵמָ֗
પશુનું
H0929

ר אֲשֶׁ֙
જે

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

לְךָ֛
તારી–પાસે

ים הַזְּכָרִ֖
નર
H2145

לַיהוָֽה׃
યહોવાહ–માટે
H3068

  ત્યારે તમારા સવર્ પ્રથમજિનતોને તથા સવર્ પશુઓનાં પ્રથમજિનતોને તમારે યહોવાહ ને માટે સમિપર્ત કરવા જથેી તમામ નર પ્રથમજિનતો યહોવાહના થાય.

וְכָל־13
અને–દરેક
H3605

טֶר פֶּ֤
ઉઘાડનાર

חֲמֹר֙
ગધેડાનું
H2543

ה תִּפְדֶּ֣
છોડાવશે
H6299

ה בְשֶׂ֔
ઘેટાથી
H7716

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה תִפְדֶּ֖
છોડાવે
H6299

וַעֲרַפְתּ֑וֹ
તો–તોડી–નાખશે–તેની–ગરદન
H6202

ל וְכֹ֙
અને–દરેક
H3605

בְּכ֥וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

אָדָ֛ם
માણસનો
H0120

בְּבָנֶי֖ךָ
તારા–પુત્રોમાં

ה׃ תִּפְדֶּֽ
છોડાવશે
H6299

  પ્રત્યેક ગધેડા + 13:13 ગધેડા હલવાનનું બિલદાન મેળવવા માટે યોગ્ય છે પરંતુ ગધેડંુનું બિલદાન પ્રાપ્ત કરવા યોગ્ય નથીના પ્રથમ બચ્ચાંને તેને બદલે એક 
હલવાન અપર્ણ કરીને, યહોવાહ પાસેથી તે પાછંુ મેળવવું. અને જાે તેને મેળવવાની કે છોડાવવાની તમારી મરજી ના હોય તો તેની ગરદન તમારે ભાંગી નાખવી. 
વળી તમારા પુત્રોમાંના સવર્ પ્રથમજિનતોને પણ તારે મૂલ્ય આપીને છોડાવવા.”

וְהָיָ֞ה14
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

יִשְׁאָלְךָ֥
પૂછશે–તને
H7592

בִנְךָ֛
તારો–પુત્ર

מָחָ֖ר
આવતીકાલે
H4279

ר לֵאמֹ֣
કહેતાં
H0559

מַה־
શું
H4100

זֹּ֑את
આ
H2063

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહેશે
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

זֶק בְּחֹ֣
શિક્તના
H2392

יָ֗ד
હાથ
H3027

הוֹצִיאָ֧נוּ
બહાર–લાવ્યા–અમને
H3318

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

יִם מִמִּצְרַ֖
િમસરમાંથી
H4714

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

ים׃ עֲבָדִֽ
ગુલામીના
H5650

  “ભિવષ્યમાં તમારાં બાળકો તમને પૂછે કે, ‘આનો અથર્ શો છે?’ ત્યારે તમે કહેજાે કે, ‘યહોવાહ પોતાના હાથનાં સામથ્યર્ વડ ેઅમને િમસરમાંથી, ગુલામીના 
દેશમાંથી બહાર લાવ્યા હતા.

י15 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

ה הִקְשָׁ֣
જીદ–કરી
H7185

֮ פַרְעֹה
ફારુને
H6547

לְשַׁלְּחֵנוּ֒
મોકલવામાં–અમને
H7971

ג וַיַּהֲרֹ֙
તો–માયાર્
H2026

יְהֹוָה֤
યહોવાહે
H3068

כָּל־
દરેક
H3605

בְּכוֹר֙
પ્રથમજિનત
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

ר מִבְּכֹ֥
પ્રથમજિનતથી
H1060

ם אָדָ֖
માણસના
H0120

וְעַד־
અને–—
H5704

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

בְּהֵמָה֑
પશુના
H0929

עַל־
—

֩ כֵּן
તેથી

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

חַ זֹבֵ֜
બિલદાન–આપું–છંુ
H2076

יהוָ֗ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

כָּל־
દરેક
H3605

טֶר פֶּ֤
ઉઘાડનાર

רֶחֶ֙ם֙
ગભર્
H7358

ים הַזְּכָרִ֔
નર
H2145

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

בְּכ֥וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

בָּנַי֖
મારા–પુત્રોના

ה׃ אֶפְדֶּֽ
છોડાવું–છંુ
H6299

  ફારુન હઠે ચડયો હતો, તેથી તે અમને બહાર જવા દેતો ન હતો. ત્યારે યહોવાહે િમસર દેશના બધા પ્રથમજિનતને એટલે પ્રથમજિનત પુરુષોનો તથા 
પ્રથમજિનત નર જાનવરોનો સંહાર કયોર્ હતો. તેથી પ્રથમજિનત સવર્ નર પશુઓને અમે યહોવાહને અપર્ણ કરીએ છીએ, પણ અમારા પુત્રોમાંના અપર્ણ કરેલા સવર્ 
પ્રથમજિનતોને અમે મૂલ્ય ચૂકવીને છોડાવીએ છીએ.’

וְהָיָה16֤
અને–થશે
H1961

לְאוֹת֙
િનશાની
H0226

עַל־
—

ה יָדְ֣כָ֔
તારા–હાથ–પર
H3027

ת וּלְטוֹטָפֹ֖
અને–કપાળ–પરની–પટ્ટીઓ
H2903

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

עֵינֶי֑ךָ
તારી–આંખોના

כִּ֚י
કારણ–કે

זֶק בְּחֹ֣
શિક્તના
H2392

יָ֔ד
હાથ
H3027

נוּ הוֹצִיאָ֥
બહાર–લાવ્યા–અમને
H3318

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

ס
—
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  અને એ િવિધ તમારા હાથ પર િચહ્નરૂપ તથા તમારી આંખોની વચ્ચે કપાળ પર ચાંદરૂપ બની રહેશે; કારણ કે યહોવાહ આપણને પોતાના પરાક્રમી હાથથી 
િમસરની બહાર લઈ આવ્યા હતા. એની આ સ્મૃિત બની છે.”

י17 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ח בְּשַׁלַּ֣
મોકલતાં
H7971

֮ פַּרְעֹה
ફારુને
H6547

אֶת־
—
H0853

הָעָם֒
લોકોને

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

נָחָם֣
દોયાર્
H5148

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

דֶּ֚רֶךְ
માગેર્
H1870

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓના
H6430

י כִּ֥
ભલે

קָר֖וֹב
નજીક
H7138

ה֑וּא
તે
H1931

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

ן־ פֶּֽ
કદાચ
H6435

יִנָּחֵ֥ם
પસ્તાશે
H5162

הָעָם֛
લોકો

ם בִּרְאֹתָ֥
જાેતાં
H7200

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

בוּ וְשָׁ֥
અને–પાછા–ફરશે
H7725

יְמָה׃ מִצְרָֽ
િમસર–તરફ
H4714

  જ્યારે ફારુને લોકોને જવા દીઘા ત્યારે એમ બન્યું કે પિલસ્તીઓના દેશમાં થઈને જવાનો રસ્તો ટંૂકો હોવા છતાં પણ તે રસ્તે તેઓને લઈ ગયા નિહ. કેમ કે 
યહોવાહે િવચાયુર્ં કે, “રખેને યુદ્ધ થાય અને લોકો પોતાનો િવચાર બદલી પાછા િમસર ચાલ્યા જાય.”

ב18 וַיַּסֵּ֙
અને–ફેરવ્યા
H5437

ים  ׀אֱלֹהִ֧
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

הָעָם֛
લોકોને

רֶךְ דֶּ֥
માગેર્
H1870

ר הַמִּדְבָּ֖
રણના

יַם־
સમુદ્ર
H3220

ס֑וּף
લાલ
H5488

ים וַחֲמֻשִׁ֛
અને–સજ્જ–થઈને
H2571

עָל֥וּ
ગયા
H5927

בְנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાએલના
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  એટલે યહોવાહ તેઓને બીજ ેરસ્તે થઈને એટલે રાતા સમુદ્ર પાસેના અરણ્યના રસ્તે તેઓને લઈ ગયા. ઇઝરાયલપુત્રો શસ્ત્રસજજ + 13:18 શસ્ત્રસજજ 
ઇઝરાયલી લોકો કુળના જૂથ પ્રમાણે ગયા થઈને િમસરમાંથી બહાર આવ્યા હતા.

ח19 וַיִּקַּ֥
અને–લીધાં
H3947

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

עַצְמ֥וֹת
હાડકાં
H6106

ף יוֹסֵ֖
યૂસુફનાં
H3130

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

֩ כִּי
કારણ–કે

עַ הַשְׁבֵּ֙
સોગંદ
H7650

יעַ הִשְׁבִּ֜
લેવરાવ્યા–હતા
H7650

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֤
પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ד פָּקֹ֙
ખરેખર

ד יִפְקֹ֤
મુલાકાત–લેશે

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ם אֶתְכֶ֔
તમારી
H0853

וְהַעֲלִיתֶ֧ם
અને–ઉપાડી–લેશો
H5927

אֶת־
—
H0853

עַצְמֹתַ֛י
મારાં–હાડકાં
H6106

מִזֶּ֖ה
અહીંથી
H2088

ם׃ אִתְּכֶֽ
તમારી–સાથે
H0854

  મૂસાએ યૂસફનાં અિસ્થ સાથે લઈ લીધાં હતાં. કેમ કે યૂસફે ઇઝરાયલપુત્રોને સોગન દઈને કહંુ્ય હતું કે, “યહોવાહ જરૂર તમારી મદદે આવશે, તમને અહીંથી 
છોડાવશે. ત્યારે તમે િવદાય થાઓ તે વખતે તમે મારાં અિસ્થ અહીંથી લઈ જજાે.”

וַיִּסְע֖ו20ּ
અને–મુસાફરી–કરી
H5265

ת מִסֻּכֹּ֑
સુક્કોથથી
H5523

וַיַּחֲנ֣וּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ם בְאֵתָ֔
એથામમાં
H0864

בִּקְצֵ֖ה
િકનારે

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
રણના

  પછી ઇઝરાયલીઓએ સુક્કોથથી પ્રયાણ કરીને અને એથામમાં અરણ્યની સરહદ પર મુકામ કયોર્.

וַֽיהוָ֡ה21
અને–યહોવાહ
H3068

הֹלֵךְ֩
ચાલતા–હતા
H1980

ם לִפְנֵיהֶ֙
તેમની–આગળ
H6440

ם יוֹמָ֜
િદવસે
H3119

בְּעַמּ֤וּד
વાદળના
H5982

֙ עָנָן
સ્તંભમાં
H6051

לַנְחֹתָ֣ם
દોરવા–તેમને
H5148

רֶךְ הַדֶּ֔
માગર્–પર
H1870

וְלַיְ֛לָה
અને–રાત્રે
H3915

בְּעַמּ֥וּד
અિગ્નના
H5982

אֵ֖שׁ
સ્તંભમાં
H0784

לְהָאִ֣יר
પ્રકાશ–આપવા
H0215

לָהֶם֑
તેમને

לָלֶ֖כֶת
ચાલવા
H3212

יוֹמָ֥ם
િદવસ
H3119

יְלָה׃ וָלָֽ
અને–રાત
H3915
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િનગર્મન

  િદવસે તેઓને રસ્તો બતાવવા માટે યહોવાહ મેઘસ્તંભમાં તેમ જ રાત્રે તેમને પ્રકાશ મળે તેથી અિગ્નસ્તંભમાં તેઓની આગળ ચાલતા હતા.

א־22 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ישׁ יָמִ֞
ખસ્યો
H4185

עַמּ֤וּד
સ્તંભ
H5982

֙ עָנָן הֶֽ
વાદળનો
H6051

ם יוֹמָ֔
િદવસે
H3119

וְעַמּ֥וּד
અને–સ્તંભ
H5982

הָאֵ֖שׁ
અિગ્નનો
H0784

לָיְ֑לָה
રાત્રે
H3915

לִפְנֵי֖
આગળથી
H6440

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

פ
—

  િદવસે મેઘસ્તંભ અને રાત્રે અિગ્નસ્તંભ તેઓની આગળથી જરા પણ ખસતા ન હતા, યહોવાહ સતત તેઓની સાથે રહેતા હતા.

Chapter 14
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהֹוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
(કમર્)
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા–ને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

2֮ דַּבֵּר
બોલ
H1696

אֶל־
(કમર્)
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રો–ને

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

בוּ וְיָשֻׁ֗
અને–પાછા–વળશે
H7725

֙ וְיַחֲנוּ
અને–છાવણી–નાખશે
H2583

֙ לִפְנֵי
સામે
H6440

י  תפִּ֣ הַחִירֹ֔
પી–હહીરોત–ના
H6367

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ל מִגְדֹּ֖
િમગ્દોલ

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

הַיָּ֑ם
સમુદ્ર–ના
H3220

֙ לִפְנֵי
સામે
H6440

עַל  ןבַּ֣ צְפֹ֔
બાલ–સફોન–ના
H1189

נִכְח֥וֹ
તેની–સામે
H5226

תַחֲנ֖וּ
છાવણી–નાખશો
H2583

עַל־
(કમર્)

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્ર–પાસે
H3220

  “ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે, પાછા ફરીને પીહાહીરોથની આગળ, િમગ્દોલ અને લાલસમુદ્રની વચ્ચે બઆલ-સફોનની આગળ સમુદ્રને િકનારે છાવણી કરે.

וְאָמַ֤ר3
અને–કહેશે
H0559

פַּרְעֹה֙
ફારુન
H6547

לִבְנֵי֣
પુત્રો–િવશે

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

ים נְבֻכִ֥
ભૂલા–પડલેા–છે
H0943

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

בָּאָרֶ֑ץ
ભૂિમ–માં
H0776

סָגַר֥
બંધ–કયુર્ં–છે
H5462

עֲלֵיהֶ֖ם
તેઓ–ઉપર

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
રણ–એ

  એટલે ફારુનને એવું લાગશે કે, “ઇઝરાયલીઓ અરણ્યમાં ભૂલા પડ્યા છે અને અટવાઈ ગયા છે.”

י4 וְחִזַּקְתִּ֣
અને–કઠણ–કરીશ
H2388

אֶת־
(કમર્)
H0853

לֵב־
હૃદય

֮ פַּרְעֹה
ફારુન–નું
H6547

וְרָדַ֣ף
અને–પીછો–કરશે
H7291

אַחֲרֵיהֶם֒
તેઓ–પાછળ

וְאִכָּבְדָ֤ה
અને–મિહમા–પામીશ
H3513

בְּפַרְעֹה֙
ફારુન–દ્વારા
H6547

וּבְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

חֵיל֔וֹ
તેના–સૈન્ય–દ્વારા
H2428

וְיָדְע֥וּ
અને–જાણશે
H3045

יִם מִצְרַ֖
િમસરીઓ
H4713

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

עֲשׂוּ־ וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

ן׃ כֵֽ
એમ

  હંુ ફારુનનું હૃદય હઠીલું કરીશ, એટલે તે તમારો પીછો કરશે. પણ હંુ તેના લશ્કરનો પરાજય કરીને મારો મિહમા વધારીશ. ત્યારે િમસરવાસીઓ જાણશે કે, 
હંુ ઈશ્વર છંુ.” અને ઇઝરાયલીઓએ ઈશ્વરના કહ્યા પ્રમાણે કયુર્ં.

וַיֻּגַּד5֙
અને–ખબર–આપવામાં–આવી
H5046

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજા–ને
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસર–ના
H4714

י כִּ֥
કે

ח בָרַ֖
ભાગી–ગયા
H1272

הָעָם֑
લોકો

יֵּהָפֵךְ וַ֠
અને–ફરી–ગયું
H2015

ב לְבַ֙
હૃદય
H3824

ה פַּרְעֹ֤
ફારુન–નું
H6547

֙ וַעֲבָדָיו
અને–તેના–સેવકો–નું
H5650

אֶל־
(કમર્)
H0413

ם הָעָ֔
લોકો–તરફ

֙ אמרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

מַה־
શું–છે
H4100

זֹּ֣את
આ
H2063

ינוּ עָשִׂ֔
અમે–કયુર્ં

י־ כִּֽ
કે

חְנוּ שִׁלַּ֥
મોકલ્યા–અમે
H7971

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–ને
H3478

נוּ׃ מֵעָבְדֵֽ
અમારી–સેવા–માંથી
H5647

  જ્યારે િમસરના રાજાને ખબર આપવામાં આવી કે, ઇઝરાયલી લોકો જતા રહ્યા છે. ત્યારે ફારુનનું અને તેના સરદારોનું વલણ બદલાઈ ગયું. તેઓને થયું 
કે, “આપણે શું કયુર્? આપણે તેઓને કેમ જવા દીધા? આપણે આપણા ગુલામોને ગુમાવ્યા છે.”

ר6 וַיֶּאְסֹ֖
અને–જાેડ્યા
H0631

אֶת־
(કમર્)
H0853

רִכְבּ֑וֹ
તેના–રથ
H7393

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

עַמּ֖וֹ
તેના–લોકો–ને

ח לָקַ֥
લીધા
H3947

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે
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િનગર્મન

  એટલે ફારુને પોતાનો રથ અને લશ્કરને તૈયાર કયુર્ં.

ח7 וַיִּקַּ֗
અને–લીધા
H3947

שֵׁשׁ־
છ–સો
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

רֶכֶ֙ב֙
રથ
H7393

בָּח֔וּר
ચુનંદા
H0977

ל וְכֹ֖
અને–સમગ્ર
H3605

רֶ֣כֶב
રથ
H7393

מִצְרָ֑יִם
િમસર–ના
H4714

ם וְשָׁלִשִׁ֖
અને–સરદારો

עַל־
(કમર્)

כֻּלּֽוֹ׃
બધા–પર
H3605

  ફારુને પોતાના રથદળમાંથી િમસરના સૌથી શ્રેષ્ઠ છસો સરદારોને અને અન્ય રથો સિહત તેઓના સરદારોને સાથે લીધા.

וַיְחַזֵּ֣ק8
અને–કઠણ–કયુર્ં
H2388

יְהֹוָ֗ה
યહોવા–એ
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

לֵב֤
હૃદય

פַּרְעֹה֙
ફારુન–નું
H6547

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસર–ન�
H4714

ף וַיִּרְדֹּ֕
અને–પીછો–કયુર્ં
H7291

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

בְּנֵי֣
પુત્રો–ના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

ים יֹצְאִ֖
નીકળી–રહ્યા–હતા
H3318

בְּיָד֥
હાથ–થી
H3027

ה׃ רָמָֽ
ઊંચા

  યહોવાહે િમસરના રાજા ફારુનને હઠીલો બનાવ્યો, તે પોતાનું સૈન્ય લઈને નીડર ઇઝરાયલીઓની પાછળ પડ્યો.

וַיִּרְדְּפ֙ו9ּ
અને–પીછો–કયાર્
H7291

יִם מִצְרַ֜
િમસરીઓ–એ
H4713

ם אַחֲרֵיהֶ֗
તેઓ–પાછળ

יגוּ וַיַּשִּׂ֤
અને–પકડ્યા
H5381

אוֹתָם֙
તેઓ–ને
H0853

חֹנִי֣ם
છાવણી–કરેલા
H2583

עַל־
(કમર્)

הַיָּ֔ם
સમુદ્ર–પાસે
H3220

כָּל־
સમગ્ર
H3605

סוּס֙
ઘોડા

רֶ֣כֶב
રથ
H7393

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન–ના
H6547

יו וּפָרָשָׁ֖
અને–તેના–ઘોડસેવારો

וְחֵיל֑וֹ
અને–તેનું–સૈન્ય
H2428

עַל־
(કમર્)

תפִּי֙  חִירֹ֔ הַֽ
પી–હહીરોત–પાસે
H6367

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

עַל  ן׃בַּ֥ צְפֹֽ
બાલ–સફોન–પાસે
H1189

  િમસરના લશ્કરના અસંખ્ય ઘોડસેવારો તથા રથસવારો તથા અન્ય સૈિનકોએ ઇઝરાયલીઓનો પીછો કયોર્. અને તેઓ બઆલ-સફોનની આગળ 
પીહાહીરોથની પાસે સમુદ્ર િકનારે છાવણીમાં તેઓની નજીક આવી પહોંચ્યા.

ה10 וּפַרְעֹ֖
અને–ફારુન
H6547

יב הִקְרִ֑
નજીક–આવ્યો
H7126

֩ וַיִּשְׂאוּ
અને–ઉચકાવ્યી
H5375

בְנֵֽי־
પુત્રો–એ

ל יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

אֶת־
(કમર્)
H0853

ם עֵינֵיהֶ֜
તેઓની–આંખો

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

׀מִצְרַ֣יִם 
િમસરીઓ
H4713

נֹסֵעַ֣
આવી–રહ્યા–છે
H5265

ם אַחֲרֵיהֶ֗
તેઓ–પાછળ

֙ ירְאוּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

וַיִּצְעֲק֥וּ
અને–પોકાયાર્
H6817

בְנֵֽי־
પુત્રો–એ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

אֶל־
(કમર્)
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવા–ને
H3068

  ફારુન તેઓની નજીક આવી પહોંચ્યો, તે જાેઈને ઇઝરાયલીઓને ખબર પડી કે િમસરીઓ તેઓની પાછળ પડ્યા છે� તેથી તેઓ ખૂબ ભયભીત થયા અને 
તેઓએ સહાય માટે યહોવાહને પોકાર કયોર્.

11֮ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
(કમર્)
H0413

מֹשֶׁה֒
મૂસા–ને
H4872

י מִבְּלִ֤ הַֽ
શું–એટલા–માટે
H1097

אֵין־
નહોતી
H0369

קְבָרִים֙
કબરો
H6913

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસર–માં
H4714

נוּ לְקַחְתָּ֖
લઈ–આવ્યા–અમને
H3947

לָמ֣וּת
મરવા–માટે
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
રણ–માં

מַה־
શું–છે
H4100

זֹּאת֙
આ
H2063

יתָ עָשִׂ֣
કયુર્ં–તેં

נוּ לָּ֔
અમને

נוּ לְהוֹצִיאָ֖
બહાર–કાઢવા–માં
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસર–માંથી
H4714

  તેઓએ મૂસાને કહંુ્ય, “તું અમને શા માટે િમસરમાંથી બહાર લાવ્યો છે? શું િમસરમાં કબરો નહોતી? તું તો અમને આ રણપ્રદેશમાં મરવા માટે લાવ્યો છે. 
શાંિતપૂવર્ક મૃત્યુ પામવા અમારે માટે િમસરમાં ઘણી કબરો હતી.

הֲלאֹ־12
શું–નહોતી
H3808

זֶה֣
આ–જ
H2088

ר הַדָּבָ֗
વાત
H1697

אֲשֶׁר֩
જે

רְנוּ דִּבַּ֙
અમે–કહેલું
H1696

אֵלֶי֤ךָ
તને
H0413

בְמִצְרַיִ֙ם֙
િમસર–માં
H4714

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ל חֲדַ֥
છોડી–દો
H2308

נּוּ מִמֶּ֖
અમને

וְנַֽעַבְדָ֣ה
અને–સેવા–કરવા–દો
H5647

אֶת־
(કમર્)
H0853

מִצְרָ֑יִם
િમસરીઓ–ની
H4713

י כִּ֣
કારણ–કે

ט֥וֹב
સારું–છે

֙ לָנ֙וּ
અમાર�–માટે

ד עֲבֹ֣
સેવા–કરવું
H5647

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִם מִצְרַ֔
િમસરીઓ–ની
H4713

נוּ מִמֻּתֵ֖
અમાર�–મરવા–કરતાં
H4191

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણ–માં
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િનગર્મન

  અમે િમસરમાં જ તને નહોતું કહ્યું  કે, ‘અમને લોકોને અમે જમે છીએ તેમ રહેવા દે, િમસરવાસીઓની સેવા કરવા દે? અમારે માટે અહીં અરણ્યમાં મરવા 
કરતાં િમસરવાસીઓની ગુલામી કરવી એ વધારે સારું હતું.”

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા–એ
H4872

אֶל־
(કમર્)
H0413

֮ הָעָם
લોકો–ને

אַל־
નહીં
H0408

תִּירָאוּ֒
ડરો
H3372

תְיַצְב֗וּ הִֽ
ઊભા–રહો
H3320

֙ וּרְאוּ
અને–જુઓ
H7200

אֶת־
(કમર્)
H0853

יְשׁוּעַת֣
ઉદ્ધાર
H3444

יְהוָ֔ה
યહોવા–નો
H3068

אֲשֶׁר־
જે

ה יַעֲשֶׂ֥
કરશે

לָכֶ֖ם
તમાર�–માટે

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

י כִּ֗
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

רְאִיתֶ֤ם
જાેયા–છે–તમે
H7200

אֶת־
(કમર્)
H0853

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરીઓ–ને
H4713

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יפוּ תֹסִ֛
ફરી–જાેશો
H3254

ם לִרְאֹתָ֥
જાેવા–માટે
H7200

ע֖וֹד
ફરી
H5750

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  પરંતુ મૂસાએ લોકોને આશ્વાસન આપ્યું, “ગભરાશો નિહ. જ્યાં છો ત્યાં જ મક્કમતાપૂવર્ક ઊભા રહો અને જુઓ કે આજ ેયહોવાહ તમારો કેવી અજાયબ 
રીતે બચાવ કરે છે� જ ેિમસરવાસીઓને તમે અત્યારે જુઓ છો તેઓ હવે પછી ક્યારેય તમને દેખાશે નિહ.

יְהוָה14֖
યહોવા
H3068

יִלָּחֵם֣
લડશે

לָכֶם֑
તમાર�–માટે

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

תַּחֲרִישֽׁוּן׃
શાંત–રહો

פ
(ખંડ)

  તમારે તો આંગળી પણ અડાડવાની નથી; માત્ર જાેયા કરવાનું છે. યહોવાહ તમારે માટે યુદ્ધ કરશે.”

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
(કમર્)
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ને
H4872

מַה־
શા–માટે
H4100

תִּצְעַ֖ק
પોકારે–છે
H6817

אֵלָי֑
મને
H0413

ר דַּבֵּ֥
બોલ
H1696

אֶל־
(કમર્)
H0413

בְּנֵי־
પુત્રો–ને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

עוּ׃ וְיִסָּֽ
અને–આગળ–વધે
H5265

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “મને પોકારો કરવાની શી જરૂર છે? ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે આગળ કૂચ કરે, પ્રવાસ ચાલુ રાખે.

ה16 וְאַתָּ֞
અને–તું

הָרֵ֣ם
ઊંચો–કર

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

מַטְּךָ֗
તારી–લાકડી
H4294

וּנְטֵ֧ה
અને–લંબાવ
H5186

אֶת־
(કમર્)
H0853

יָדְךָ֛
તારો–હાથ
H3027

עַל־
(કમર્)

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર–ઉપર
H3220

וּבְקָעֵה֑וּ
અને–ચીરો
H1234

אוּ וְיָבֹ֧
અને–આવશે
H0935

בְנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર–ના
H3220

ׁה׃ בַּיַּבָּשָֽ
સૂકી–ભૂિમ–પર
H3004

  તું તારી લાકડીને રાતા સમુદ્ર પર ઊંચી કર. તારો હાથ સમુદ્ર ઉપર લંબાવ અને સમુદ્ર બે ભાગ થઈ જશે. ઇઝરાયલ લોકો સમુદ્રની કોરી જમીન પર થઈને 
સમુદ્ર પાર કરશે.

י17 וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

הִנְנִי֤
જુઓ
H2009

מְחַזֵּק֙
કઠણ–કરું–છંુ
H2388

אֶת־
(કમર્)
H0853

לֵב֣
હૃદય

יִם מִצְרַ֔
િમસરીઓ–ના
H4713

אוּ וְיָבֹ֖
અને–આવશે
H0935

אַחֲרֵיהֶם֑
તેઓ–પાછળ

וְאִכָּבְדָ֤ה
અને–મિહમા–પામીશ
H3513

בְּפַרְעֹה֙
ફારુન–દ્વારા
H6547

וּבְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

חֵיל֔וֹ
તેના–સૈન્ય–દ્વારા
H2428

בְּרִכְבּ֖וֹ
તેના–રથો–દ્વારા
H7393

ׁיו׃ וּבְפָרָשָֽ
અને–તેના–ઘોડસેવારો–દ્વારા

  પછી હંુ િમસરવાસીઓને હઠીલા અને આવેશી બનાવીશ. એટલે તેઓ તમારા પર સમુદ્ર તરફ ધસી આવશે. ફારુનને, તેના રથસવારો, ઘોડસેવારો અને 
સમગ્ર સૈન્યને હંુ નષ્ટ કરીશ. તેઓ મારું ગૌરવ િનહાળશે.
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וְיָדְע֥ו18ּ
અને–જાણશે
H3045

יִם מִצְרַ֖
િમસરીઓ
H4713

כִּי־
કે

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י בְּהִכָּבְדִ֣
જ્યારે–હંુ–મિહમા–પામીશ
H3513

ה בְּפַרְעֹ֔
ફારુન–દ્વારા
H6547

בְּרִכְבּ֖וֹ
તેના–રથો–દ્વારા
H7393

ׁיו׃ וּבְפָרָשָֽ
અને–તેના–ઘોડસેવારો–દ્વારા

  ત્યારે ફારુન અને તેના સૈન્ય સિહત સમગ્ર િમસરવાસીઓને ખબર પડશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.”

ע19 וַיִּסַּ֞
અને–આગળ–વધ્યો
H5265

מַלְאַךְ֣
દતૂ
H4397

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વર–નો
H0430

הַהֹלֵךְ֙
જ–ેચાલી–રહ્યો–હતો
H1980

֙ לִפְנֵי
આગળ
H6440

מַחֲנֵה֣
છાવણી–ના
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

מֵאַחֲרֵיהֶם֑
તેઓ–પાછળ

ע וַיִּסַּ֞
અને–આગળ–વધ્યો
H5265

עַמּ֤וּד
સ્તંભ
H5982

֙ עָנָן הֶֽ
વાદળ–નો
H6051

ם מִפְּנֵיהֶ֔
તેઓ–આગળથી
H6440

ד עֲמֹ֖ וַיַּֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

ם׃ מֵאַחֲרֵיהֶֽ
તેઓ–પાછળ

  પછી ઇઝરાયલી સૈન્યની આગળ ચાલતો યહોવાહનો જ ેદતૂ હતો તે ત્યાંથી ખસીને તેઓની પાછળ ગયો, તેથી મેઘસ્તંભ પણ તેઓની આગળથી ખસીને 
તેઓની પાછળ થંભ્યો.

א20 ֹ֞ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ין  ׀בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

מַחֲנֵה֣
છાવણી–ન�
H4264

יִם מִצְרַ֗
િમસર–ના
H4714

֙ וּבֵין
અને–વચ્ચે
H0996

מַחֲנֵה֣
છાવણી–ન�
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–ન�
H3478

י וַיְהִ֤
અને–હતું
H1961

֙ עָנָן הֶֽ
વાદળ
H6051

שֶׁךְ וְהַחֹ֔
અને–અંધકાર
H2822

וַיָּ֖אֶר
અને–પ્રકાશ–આપ્યો
H0215

אֶת־
(કમર્)
H0853

יְלָה הַלָּ֑
રાત–ને
H3915

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ב קָרַ֥
નજીક–આવ્યો
H7126

זֶה֛
આ
H2088

אֶל־
(કમર્)
H0413

זֶה֖
તે
H2088

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יְלָה׃ הַלָּֽ
રાત–ભર
H3915

  આ રીતે મેઘસ્તંભ િમસરીઓના સૈન્ય અને ઇઝરાયલીઓના સૈન્યની વચ્ચે આવીને થંભ્યો. ત્યારે વાદળો અને અંધકાર હોવા છતાં મેઘસ્તંભ પણ રાત્રે 
ઇઝરાયલીઓને પ્રકાશ આપતો હતો. િમસરની સેના માટે સમગ્ર રાત્રી દરિમયાન અંધકાર હોવાને લીધે તે ઇઝરાયલીઓ પાસે આવી શકી નિહ.

וַיֵּ֙ט21
અને–લંબાવ્યો
H5186

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા–એ
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

֮ יָדוֹ
તેનો–હાથ
H3027

עַל־
(કમર્)

הַיָּם֒
સમુદ્ર–ઉપર
H3220

וַיּ֣וֹלֶךְ
અને–હંકાયોર્
H3212

׀יְהוָה֣ 
યહોવા–એ
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

יָּם הַ֠
સમુદ્ર–ને
H3220

בְּר֙וּחַ
પવન–થી
H7307

ים קָדִ֤
પૂવર્–ના
H6921

עַזָּה֙
પ્રબળ
H5794

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יְלָה הַלַּ֔
રાત–ભર
H3915

וַיָּ֥שֶׂם
અને–બનાવ્યો

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર–ને
H3220

לֶחָרָבָה֑
સૂકી–ભૂિમ
H2724

וַיִּבָּקְע֖וּ
અને–ચીરાયા
H1234

יִם׃ הַמָּֽ
પાણી
H4325

  મૂસાએ પોતાનો હાથ લાલ સમુદ્ર પર ઊંચો કરીને લંબાવ્યો, એટલે યહોવાહે આખી રાત પૂવર્ તરફથી ભારે પવન ફૂંકાવીને સમુદ્રને પાછો હઠાવ્યો, તેથી 
તેના પાણીના બે ભાગ પડી ગયા. અને સમુદ્રની જગ્યાએ કોરી જમીન બનાવી હતી.

או22ּ וַיָּבֹ֧
અને–આવ્યા
H0935

בְנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર–ના
H3220

ה בַּיַּבָּשָׁ֑
સૂકી–ભૂિમ–પર
H3004

יִם וְהַמַּ֤
અને–પાણી
H4325

לָהֶם֙
તેઓ–માટે

ה חֹמָ֔
દીવાલ
H2346

ימִינָם֖ מִֽ
જમણી–બાજુએ
H3225

ם׃ וּמִשְּׂמאֹלָֽ
અને–ડાબી–બાજુએ
H8040

  ઇઝરાયલી લોકો કોરી જમીન પર ચાલીને સમુદ્રમાં થઈને પાર ગયા. તેઓની ડાબી અને જમણી બાજુએ પાણીની દીવાલો બની ગઈ હતી.

וַיִּרְדְּפ֤ו23ּ
અને–પીછો–કયાર્
H7291

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરીઓ–એ
H4713

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

ם אַחֲרֵיהֶ֔
તેઓ–પાછળ

כֹּ֚ל
સમગ્ર
H3605

ס֣וּס
ઘોડા

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન–ના
H6547

רִכְבּ֖וֹ
તેના–રથો
H7393

יו וּפָרָשָׁ֑
અને–તેના–ઘોડસેવારો

אֶל־
(કમર્)
H0413

תּ֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્ર–ના
H3220
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  િમસરીઓ તેઓની પાછળ પડયા. ફારુનના બધા જ રથસવારો, ઘોડસેવારો તથા અન્ય સૈિનકો તેઓની પાછળ સમુદ્રની વચ્ચે પહોંચી ગયા.

24֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

רֶת בְּאַשְׁמֹ֣
પહેલા–પહોરના–પહરા–માં
H0821

קֶר הַבֹּ֔
સવાર–ના
H1242

ף וַיַּשְׁקֵ֤
અને–જાેયું
H8259

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
(કમર્)
H0413

מַחֲנֵה֣
છાવણી–પર
H4264

יִם מִצְרַ֔
િમસર–ની
H4713

בְּעַמּ֥וּד
સ્તંભ–માંથી
H5982

אֵ֖שׁ
અિગ્ન–ના
H0784

וְעָנָן֑
અને–વાદળ–ના
H6051

הָם וַיָּ֕
અને–ગભરાવ્યા
H2000

אֵ֖ת
(કમર્)
H0853

מַחֲנֵה֥
છાવણી–ને
H4264

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર–ની
H4713

  પછી પ્રભાતના પ્રથમ પહોરમાં અિગ્નસ્તંભ તથા મેઘસ્તંભમાંથી યહોવાહે િમસરીઓના સૈન્ય પર નજર કરી. તેઓના પર હુમલો કયોર્. તેઓનો પરાજય કયોર્.

סַר25 וַיָּ֗
અને–કાઢી–નાખ્યા
H5493

אֵת֚
(કમર્)
H0853

אֹפַן֣
પિહયાં
H0212

יו מַרְכְּבֹתָ֔
તેના–રથો–નાં
H4818

יְנַהֲגֵה֖וּ וַֽ
અને–હાંક્યા–તેને

בִּכְבֵדֻ֑ת
ભારે–પણે
H3517

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יִם מִצְרַ֗
િમસર–એ
H4714

אָנוּ֙סָה֙
અમે–નાસીએ
H5127

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

י כִּ֣
કારણ–કે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

נִלְחָ֥ם
લડ–ેછે

לָהֶ֖ם
તેઓ–માટે

יִם   בְּמִצְרָֽ
િમસરીઓ–િવરુદ્ધ
H4714

פ
(ખંડ)

  યહોવાહે તેઓના રથનાં પૈડાં જમીનમાં એવા ખુંપાવી દીધાં કે તે ફરી શકતાં ન હતાં. આથી િમસરના સૈિનકો બૂમ પાડવા લાગ્યા, “આ તો યહોવાહ પોતે 
ઇઝરાયલીઓને પક્ષે આપણી સામે લડી રહ્યા છે. ચાલો, આપણે પાછા જતા રહીએ.”

וַיֹּ֤אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
(કમર્)
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ને
H4872

נְטֵ֥ה
લંબાવ
H5186

אֶת־
(કમર્)
H0853

יָדְךָ֖
તારો–હાથ
H3027

עַל־
(કમર્)

הַיָּ֑ם
સમુદ્ર–ઉપર
H3220

בוּ וְיָשֻׁ֤
અને–પાછા–આવશે
H7725

הַמַיִּ֙ם֙
પાણી
H4325

עַל־
(કમર્)

יִם מִצְרַ֔
િમસરીઓ–ઉપર
H4714

עַל־
(કમર્)

רִכְבּ֖וֹ
તેના–રથો–ઉપર
H7393

וְעַל־
અને–(કમર્)

ׁיו׃ פָּרָשָֽ
તેના–ઘોડસેવારો–ઉપર

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “હવે તું તારો હાથ સમુદ્ર પર ઊંચો કરીને લંબાવ. જથેી િમસરવાસીઓ પર, તેમના રથસવારો પર અને તેઓના ઘોડસેવારો પર 
પાણી ફરી વળે.”

וַיֵּט27֩
અને–લંબાવ્યો
H5186

ה מֹשֶׁ֙
મૂસા–એ
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

יָד֜וֹ
તેનો–હાથ
H3027

עַל־
(કમર્)

הַיָּ֗ם
સમુદ્ર–ઉપર
H3220

שָׁב וַיָּ֙
અને–પાછંુ–આવ્યો
H7725

הַיָּ֜ם
સમુદ્ર
H3220

לִפְנ֥וֹת
વળતાં
H6437

בֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

לְאֵי֣תָנ֔וֹ
તેની–સ્વાભાિવક–ધારા–માં
H0386

יִם וּמִצְרַ֖
અને–િમસરીઓ
H4714

נָסִ֣ים
નાસી–રહ્યા–હતા
H5127

לִקְרָאת֑וֹ
તેની–સામે
H7125

וַיְנַעֵר֧
અને–ઝટકી–નાખ્યા
H5287

יְהוָה֛
યહોવા–એ
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִם מִצְרַ֖
િમસરીઓ–ને
H4714

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્ર–ના
H3220

  એટલે તે પરોઢ થવાના સમયે મૂસાએ સમુદ્ર પર હાથ લંબાવ્યો ત્યારે સમુદ્ર પોતાની અસલ િસ્થિતમાં પાછો આવી ગયો. િમસરના સૈન્યએ સમુદ્રમાં 
નાસભાગ કરવા માંડી પણ યહોવાહે તેઓને સમુદ્રમાં વચ્ચોવચ્ચ ડુબાવી માયાર્.

בו28ּ וַיָּשֻׁ֣
અને–પાછાં–આવ્યા
H7725

יִם הַמַּ֗
પાણી
H4325

וַיְכַסּ֤וּ
અને–ઢાંક્યા
H3680

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָרֶכֶ֙ב֙
રથો–ને
H7393

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

ים רָשִׁ֔ הַפָּ֣
ઘોડસેવારો–ને

֙ לְכֹל
સમગ્ર
H3605

חֵי֣ל
સૈન્ય
H2428

ה פַּרְעֹ֔
ફારુન–નું
H6547

ים הַבָּאִ֥
જઓે–આવ્યા–હતા
H0935

אַחֲרֵיהֶ֖ם
તેઓ–પાછળ

בַּיָּ֑ם
સમુદ્ર–માં
H3220

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

נִשְׁאַ֥ר
બચ્યો
H7604

בָּהֶ֖ם
તેઓ–માંથી

עַד־
સુધી
H5704

ד׃ אֶחָֽ
એક–પણ
H0259

  સમુદ્રના પાણીએ પાછાં વળીને રથસવારોને, ઘોડસેવારોને અને ફારુનના સમગ્ર સૈન્યને ડુબાડી દીધું. તેઓમાંથી કોઈ બચી શક્યું નિહ.
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וּבְנֵי29֧
અને–પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

הָלְכ֥וּ
ચાલ્યા
H1980

ה בַיַּבָּשָׁ֖
સૂકી–ભૂિમ–પર
H3004

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַיָּ֑ם
સમુદ્ર–ન�
H3220

יִם וְהַמַּ֤
અને–પાણી
H4325

לָהֶם֙
તેઓ–માટે

ה חֹמָ֔
દીવાલ
H2346

ימִינָם֖ מִֽ
જમણી–બાજુએ
H3225

ם   וּמִשְּׂמאֹלָֽ
અને–ડાબી–બાજુએ
H8040

  પરંતુ ઇઝરાયલના લોકો તો સમુદ્રની વચ્ચેથી કોરી ભૂિમ પર થઈને પસાર થઈ ગયા. તેઓની ડાબી અને જમણી બાજુએ પાણીની ભીંતો થઈ ગઈ હતી.

וַיּ֙וֹשַׁע30
અને–બચાવ્યા
H3467

יְהוָ֜ה
યહોવા–એ
H3068

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֛וּא
તે
H1931

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–ને
H3478

מִיַּ֣ד
હાથ–માંથી
H3027

מִצְרָ֑יִם
િમસર–ના
H4714

וַיַּ֤רְא
અને–જાેયા
H7200

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ–એ
H3478

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִם מִצְרַ֔
િમસરીઓ–ને
H4714

מֵ֖ת
મરેલા
H4191

עַל־
(કમર્)

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્ર–ન�
H3220

  આ રીતે તે િદવસે યહોવાહે ઇઝરાયલીઓને િમસરીઓના હાથમાંથી બચાવી લીધા. અને ઇઝરાયલીઓએ સમુદ્ર િકનારે િમસરીઓના મૃતદેહો પડલેા જાેયા.

רְא31 וַיַּ֙
અને–જાેયો
H7200

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલ–એ
H3478

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַיָּ֣ד
હાથ
H3027

ה הַגְּדֹלָ֗
મહાન

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરીઓ–માં
H4714

ירְא֥וּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

הָעָ֖ם
લોકો

אֶת־
(કમર્)
H0853

יְהוָה֑
યહોવા–થી
H3068

֙ אֲמִי֙נוּ וַיַּֽ
અને–િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવા–માં
H3068

ה וּבְמֹשֶׁ֖
અને–મૂસા–માં
H4872

עַבְדּֽוֹ׃
તેના–સેવક
H5650

פ
(ખંડ)

  અને યહોવાહે િમસરીઓ િવરુદ્ધ જ ેપરાક્રમ કયુર્ં હતું તે જાેઈને ઇઝરાયલીઓ ગભરાઈ ગયા અને યહોવાહ પર અને તેના સેવક મૂસા પર તેઓએ િવશ્વાસ 
કયોર્.

Chapter 15
אָז1֣

ત્યારે
ׁיר־ יָשִֽ
ગાયું
H7891

מֹשֶׁה֩
મૂસા–એ
H4872

י וּבְנֵ֙
અને–પુત્રો–એ

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַשִּׁירָ֤ה
ગીત

הַזֹּאת֙
આ
H2063

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ירָה אָשִׁ֤
હંુ–ગાઈશ
H7891

יהוָה֙ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה גָאֹ֣
મિહમા–થી
H1342

ה גָּאָ֔
મિહમા–પામ્યા
H1342

ס֥וּס
ઘોડો

וְרֹכְב֖וֹ
અને–તેનો–સવાર
H7392

רָמָ֥ה
ફેંક્યા

ם׃ בַיָּֽ
સમુદ્ર–માં
H3220

  પછી મૂસાએ અને ઇઝરાયલના લોકોએ યહોવાહની સમક્ષ આ સ્તુિતગાન ગાયું: “હંુ યહોવાહની સમક્ષ ગાયન કરીશ, તેમણે મહાન િવજય પ્રાપ્ત કયોર્ છે. 
તેમણે ઘોડા અને સવારોને સમુદ્રમાં ડુબાડી દીધા છે;

עָזִּ֤י2
મારું–બળ
H5797

וְזִמְרָת֙
અને–ગીત
H2176

יָ֔הּ
યાહ
H3050

יְהִי־ וַֽ
અને–થયો
H1961

י לִ֖
માર�–માટે

ישׁוּעָה֑ לִֽ
ઉદ્ધાર–માટે
H3444

זֶה֤
આ
H2088

֙ אֵלִי
મારો–ઈશ્વર–છે
H0410

הוּ וְאַנְוֵ֔
અને–હંુ–તેની–સ્તુિત–કરીશ

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

י אָבִ֖
મારા–િપતા–ના
H0001

נְהוּ׃ וַאֲרֹמְמֶֽ
અને–હંુ–તેને–ઊંચો–કરીશ

  યહોવાહ મારું સામથ્યર્ અને ગીત છે; તે મારો ઉદ્ધાર થયા છે. આ મારા ઈશ્વર છે અને હંુ તેમની સ્તુિત કરીશ. મારા પૂવર્જાેના ઈશ્વર, હંુ તેમને મહાન માનું 
છંુ.

יְהוָה3֖
યહોવા
H3068

אִ֣ישׁ
યોદ્ધો
H0376

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ–નો
H4421

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

שְׁמֽוֹ׃
તેનું–નામ–છે
H8034
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િનગર્મન

  યહોવાહ તો યોદ્ધા છે, તેમનું નામ યહોવાહ છે.

ת4 מַרְכְּבֹ֥
રથો
H4818

ה פַּרְעֹ֛
ફારુન–ના
H6547

וְחֵיל֖וֹ
અને–તેનું–સૈન્ય
H2428

יָרָ֣ה
ફેંક્યા

בַיָּ֑ם
સમુદ્ર–માં
H3220

וּמִבְחַ֥ר
અને–શ્રેષ્ઠ
H4005

יו ׁלִשָׁ֖ שָֽ
તેન�–સરદારો

טֻבְּע֥וּ
ડૂબ્યા
H2883

בְיַם־
સમુદ્ર–માં
H3220

סֽוּף׃
લાલ–ના
H5488

  તેમણે ફારુનનાં રથદળોને સમુદ્રમાં ડુબાડી દીધા; અને તેના માનીતા સરદારોને પણ સૂફ સમુદ્રમાં ડુબાડી દીઘા છે.

ת5 תְּהֹמֹ֖
ઊંડાણો
H8415

יְכַסְיֻמ֑וּ
ઢાંક્યા–તેઓ–ને
H3680

יָרְד֥וּ
ઊતયાર્
H3381

בִמְצוֹלֹ֖ת
ઊંડાણો–માં
H4688

כְּמוֹ־
પથ્થર–જમે
H3644

בֶן׃ אָֽ
પથ્થર
H0068

  પાણીના પ્રવાહો તેઓના પર ફરી વળ્યા છે. તેઓ પથ્થરની માફક છેક તિળયે ડૂબી ગયા છે.

ינְך6ָ֣ יְמִֽ
તારો–જમણો–હાથ
H3225

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י נֶאְדָּרִ֖
મિહમાવાન–છે
H0142

חַ בַּכֹּ֑
શિક્ત–માં

ינְךָ֥ יְמִֽ
તારો–જમણો–હાથ
H3225

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

תִּרְעַ֥ץ
ચૂર–કરે–છે
H7492

אוֹיֵֽב׃
શત્રુ–ને
H0341

  હે યહોવાહ� તમારો જમણો હાથ, પરાક્રમે મિહમાવાન છે. હે યહોવાહ� તમારો જમણો હાથ શત્રુઓને પછાડીને તેમના ચૂરા કરે છે.

ב7 וּבְרֹ֥
અને–મોટાઈ–માં
H7230

גְּאוֹנְךָ֖
તારી–મહાનતા–થી
H1347

ס תַּהֲרֹ֣
તું–તોડ–ેછે
H2040

קָמֶי֑ךָ
ઉચ્ચા–કરનારા–ને

תְּשַׁלַּח֙
મોકલે–છે
H7971

נְךָ֔ חֲרֹ֣
તારો–ક્રોધ
H2740

יאֹכְלֵ֖מוֹ
ભસ્મ–કરે–છે–તેઓ–ને
H0398

שׁ׃ כַּקַּֽ
ઘાસ–જમે
H7179

  તમારી સામે થનારને તમે તમારી શ્રેષ્ઠતાના માહાત્મ્યથી પાયમાલ કરો છો. તમે તમારા ભયાનક કોપથી તેઓને ઘાસના પૂળાની જમે બાળી નાખો છો.

וּבְר֤וּח8ַ
અને–ફૂંક–થી
H7307

אַפֶּי֙ךָ֙
તારા–નાક–ના
H0639

נֶעֶ֣רְמוּ
ઊંચા–કયાર્
H6192

יִם מַ֔
પાણી
H4325

נִצְּב֥וּ
ઊભાં–રહ્યા
H5324

כְמוֹ־
જમે
H3644

נֵד֖
�ેર
H5067

נֹזְלִ֑ים
વહેતાં
H5140

פְא֥וּ קָֽ
�મી–ગયા

ת תְהֹמֹ֖
ઊંડાણો
H8415

בְּלֶב־
હૃદય–માં

יָֽם׃
સમુદ્ર–ના
H3220

  હે યહોવાહ, તમારા ઉચ્છવાસથી પાણીના; અને મોજાંઓ અટકીને તેમના જાણે ઊંચા ટેકરા બની ગયા. અને દિરયાના ઊંડાણમાં જળના પ્રવાહો ઠરી 
ગયા.

אָמַ֥ר9
કહ્યું
H0559

אוֹיֵב֛
શત્રુ–એ
H0341

ף אֶרְדֹּ֥
હંુ–પીછો–કરીશ
H7291

יג אַשִּׂ֖
પકડીશ
H5381

ק אֲחַלֵּ֣
વહેંચીશ

שָׁלָל֑
લૂંટ
H7998

תִּמְלָאֵמ֣וֹ
ભરીશ–તેઓથી
H4390

י נַפְשִׁ֔
મારો–જીવ
H5315

יק אָרִ֣
ખેંચીશ
H7324

י חַרְבִּ֔
મારી–તલવાર
H2719

מוֹ תּוֹרִישֵׁ֖
નાશ–કરશે–તેઓ–ને
H3423

י׃ יָדִֽ
મારો–હાથ
H3027

  શત્રુએ સંકલ્પ કયોર્ કે, ‘હંુ પાછળ પડીશ, અને હંુ તેઓનું ધન લૂંટી લઈશ. હંુ મારી તલવાર ઉગામીશ. અને મારે હાથે તેઓનો નાશ કરીશ.’

פְת10ָּ נָשַׁ֥
ફૂંક્યો–તેં
H5398

בְרוּחֲךָ֖
તાર�–ફૂંક–થી
H7307

מוֹ כִּסָּ֣
ઢાંક્યા–તેઓ–ને
H3680

יָם֑
સમુદ્ર–એ
H3220

֙ לֲלוּ צָֽ
ડૂબી–ગયા
H6749

רֶת עוֹפֶ֔ כַּֽ
સીસા–જમે
H5777

יִם בְּמַ֖
પાણી–માં
H4325

ים׃ אַדִּירִֽ
પ્રબળ
H0117

  પરંતુ હે યહોવાહ� તમે તમારો પવન ફૂંક્યો. અને સમુદ્રના પાણી તેઓ પર ફરી વળ્યાં. તેઓ સીસાની માફક સમુદ્રના મહાજળમાં ડૂબી ગયા.

י־11 מִֽ
કોણ
H4310

כָה כָמֹ֤
તાર�–સમાન–છે
H3644

אֵלִם֙ בָּֽ
દેવો–માં
H0410

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י מִ֥
કોણ
H4310

כָה כָּמֹ֖
તારૺ–સમાન–છે
H3644

ר נֶאְדָּ֣
મિહમાવાન
H0142

דֶשׁ בַּקֹּ֑
પિવત્રતા–માં
H6944

א נוֹרָ֥
ભયંકર
H3372

ת תְהִלֹּ֖
સ્તુિતઓ–માં
H8416

שֵׂה עֹ֥
કરનાર

לֶא׃ פֶֽ
આશ્ચયર્
H6382
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િનગર્મન

  હે યહોવાહ, તમારા જવેા અન્ય કોઈ ઈશ્વર નથી? તમારા જવેા પરમપિવત્ર, મિહમાવાન; સ્તોત્રોમાં ભયજનક અને પરાક્રમી બીજા કોણ છે?

12֙ נָטִי֙תָ
લંબાવ્યો–તેં
H5186

ינְךָ֔ יְמִ֣
તારો–જમણો–હાથ
H3225

תִּבְלָעֵ֖מוֹ
ગળી–ગઈ–તેઓ–ને
H1104

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વી–એ
H0776

  અને પૃથ્વી તેઓને તત્કાળ ગળી ગઈ, તમે કેવળ જમણો હાથ ઊંચો કયોર્.

ית13ָ נָחִ֥
તેં–ચલાવ્યા
H5148

בְחַסְדְּךָ֖
તારી–કૃપા–થી

עַם־
લોકો–ને

ז֣וּ
આ
H2098

גָּאָלְ֑תָּ
છોડાવ્યા–તેં

לְתָּ נֵהַ֥
માગર્દશર્ન–કયુર્ં–તેં
H5095

בְעָזְּךָ֖
તારી–શિક્ત–થી
H5797

אֶל־
(કમર્)
H0413

נְוֵה֥
િનવાસસ્થાન

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
તારી–પિવત્રતા–ના
H6944

  તમે તમારા લોકોને છોડાવ્યા. તમારા પ્રેમ અને કરુણાથી તમારા સામથ્યર્ વડ ેતમે તેઓને; તમારા પિવત્ર િનવાસમાં દોરી લાવ્યા છો.

ׁמְע֥ו14ּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

ים עַמִּ֖
લોકો–એ

יִרְגָּז֑וּן
કંપશે
H7264

יל חִ֣
પીડા

ז אָחַ֔
પકડી
H0270

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓ–ને
H3427

שֶׁת׃ פְּלָֽ
ફિલસ્તીઓ–ન�
H6429

  પ્રજા આ સાંભળીને કંપે છે, સવર્ પિલસ્તી વાસીઓ પીડા પામ્યા છે.

אָ֤ז15
ત્યારે

֙ נִבְהֲלוּ
ગભરાયા
H0926

אַלּוּפֵי֣
સરદારો

אֱד֔וֹם
અદોમ–ના
H0123

אֵילֵי֣
બળવાનો

ב מוֹאָ֔
મોઆબ–ના
H4124

אחֲזֵמ֖וֹ ֹֽ י
પકડશે–તેઓ–ને
H0270

רָ֑עַד
કંપન

גוּ נָמֹ֕
ઓગળી–ગયા
H4127

ל כֹּ֖
સમગ્ર
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

כְנָֽעַן׃
કનાન–ના

  તે સમયે અદોમના સરદારો આશ્ચયર્ચિકત થયા, મોઆબના શિક્તશાળી અને પરાક્રમી પુરુષોને ધ્રૂજારી થઈ; અને બધા કનાનવાસીઓનાં ગાત્રો િશિથલ 
થઈ ગયાં;

ל16 תִּפֹּ֙
પડશે
H5307

עֲלֵיהֶ֤ם
તેઓ–ઉપર

אֵימָתָ֙ה֙
ભય
H0367

חַד וָפַ֔
અને–આતંક
H6343

ל בִּגְדֹ֥
મોટાઈ–માં

זְרוֹעֲךָ֖
તારા–ભુજા–થી
H2220

יִדְּמ֣וּ
િસ્થર–થશે

כָּאָבֶ֑ן
પથ્થર–જમે
H0068

עַד־
સુધી
H5704

ר יַעֲבֹ֤
પસાર–થશે

עַמְּךָ֙
તારા–લોકો

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ד־ עַֽ
સુધી
H5704

ר יַעֲבֹ֖
પસાર–થશે

עַם־
લોકો

ז֥וּ
આ
H2098

יתָ׃ קָנִֽ
ખરીદેલા–તેં
H7069

  તેઓ ઉપર ભય અને ત્રાસ આવી પડયા, અને તમે મુક્ત કરેલા લોકો જ્યાં સુધી િનિશ્ચત સ્થાને ન પહોંચો;, અને તેઓની મુસાફરી પૂરી ન થાય ત્યાં સુધી 
યહોવાહ, તમારા ભુજના સામથ્યર્થી તેઓ પથ્થર જવેા સ્તબ્ધ થઈ ગયા,

מו17ֹ תְּבִאֵ֗
લાવશે–તેઓ–ને
H0935

וְתִטָּעֵמ֙וֹ֙
અને–રોપશે–તેઓ–ને
H5193

בְּהַר֣
પવર્ત–પર
H2022

תְךָ֔ נַחֲלָֽ
તારા–વારસા–ન�
H5159

מָכ֧וֹן
સ્થાન
H4349

לְשִׁבְתְּךָ֛
તારા–િનવાસ–માટે
H3427

פָּעַ֖לְתָּ
બનાવ્યું–તેં
H6466

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

שׁ מִקְּדָ֕
પિવત્રસ્થાન
H4720

אֲדֹנָי֖
પ્રભુ
H0136

כּוֹנְנ֥וּ
સ્થાપ્યા

יךָ׃ יָדֶֽ
તારા–હાથો–એ
H3027

  હે પ્રભુ જયાં તમારો આવાસ છે અને જ ેપિવત્રસ્થાન તમે સ્થાિપત કયુર્ં છે; એટલે તમારા પિવત્ર પવર્તમાં તેઓને લાવીને તમે તેઓને ત્યાં સ્થાયી 
વસાવવાના છો. ત્યાં તમે તમારું ભિક્તસ્થાન બાંધશો.

׀יְהוָה֥ 18
યહોવા
H3068

יִמְלֹ֖ךְ
રાજ–કરશે

לְעֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
અને–સદા
H5703
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િનગર્મન

  હે યહોવાહ, તમે સદાસવર્કાળ સુધી રાજ્ય કરવાના છો.”

י19 כִּ֣
કારણ–કે

֩ בָא
આવ્યા
H0935

ס֙וּס
ઘોડા

ה פַּרְעֹ֜
ફારુન–ન�
H6547

בְּרִכְבּ֤וֹ
તેન�–રથો–સાથે
H7393

֙ וּבְפָרָשָׁיו
અને–તેનૺ–ઘોડસેવારો–સાથે

בַּיָּ֔ם
સમુદ્ર–માં
H3220

וַיָּ֧שֶׁב
અને–પાછાં–આણ્યા
H7725

יְהוָה֛
યહોવા–એ
H3068

עֲלֵהֶ֖ם
તેઓ–ઉપર

אֶת־
(કમર્)
H0853

מֵי֣
પાણી
H4325

הַיָּ֑ם
સમુદ્ર–નું
H3220

וּבְנֵי֧
અને–પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ–ન�
H3478

הָלְכ֥וּ
ચાલ્યા
H1980

ה בַיַּבָּשָׁ֖
સૂકી–ભૂિમ–પર
H3004

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્ર–નૺ
H3220

פ
(ખંડ)

  ખરેખર એવું બન્યું કે, જ્યારે ફારુનના ઘોડસેવારો, રથો અને તેઓના સવારોએ સમુદ્રમાં પ્રવેશ કયોર્, ત્યારે યહોવાહે સમુદ્રનાં પાણી પાછાં વાળીને તેઓ 
પર ફેરવી વાળ્યાં; પરંતુ ઇઝરાયલી લોકો તો સમુદ્ર મધ્યે થઈને કોરી જમીન પર ચાલીને પસાર થઈ ગયા.

וַתִּקַּח20֩
અને–લીધું
H3947

מִרְיָ֙ם
િમયર્મ–એ
H4813

ה הַנְּבִיאָ֜
પ્રબોિધકા
H5031

אֲח֧וֹת
બહેન
H0269

ן אַהֲרֹ֛
હારુન–ની
H0175

אֶת־
(કમર્)
H0853

ף הַתֹּ֖
ડફલી
H8596

בְּיָדָ֑הּ
તેના–હાથ–માં
H3027

ָ וַתֵּצֶ֤אן
અને–નીકળી
H3318

ל־ כָֽ
સમગ્ર
H3605

הַנָּשִׁים֙
સ્ત્રીઓ
H0802

יהָ אַחֲרֶ֔
તેની–પાછળ

ים בְּתֻפִּ֖
ડફલીઓ–સાથે
H8596

וּבִמְחֹלֹֽת׃
અને–નૃત્યો–સાથે
H4246

  પછી હારુનની બહેન મિરયમ પ્રબોિધકાએ ખંજરી હાથમાં લીધી અને તમામ સ્ત્રીઓ તેની પાછળ પાછળ ખંજરીઓ વગાડતાં અને નાચતાં નાચતાં તેની 
પાછળ ચાલી. મિરયમે અને સ્ત્રીઓએ નાચગાન શરૂ કયાર્.

עַן21 וַתַּ֥
અને–ગાયું

לָהֶ֖ם
તેઓ–માટે

מִרְיָם֑
િમયર્મ–એ
H4813

ירוּ שִׁ֤
ગાઓ
H7891

יהוָה֙ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה גָאֹ֣
મિહમા–થી
H1342

ה גָּאָ֔
મિહમા–પામ્યા
H1342

ס֥וּס
ઘોડો

וְרֹכְב֖וֹ
અને–તેનો–સવાર
H7392

רָמָ֥ה
ફેંક્યા

ם׃ בַיָּֽ
સમુદ્ર–માં
H3220

ס
(ખંડ)

  મિરયમે તેઓને ગવડાવ્યું, “ઈશ્વરની આગળ ગાયન કરો, કેમ કે તેમણે ગૌરવી િવજય પ્રાપ્ત કયોર્ છે, તેમણે ઘોડા અને તેના સવારોને સમુદ્રના ઊંડાણમાં 
ડુબાડી દીધા છે.”

ע22 וַיַּסַּ֙
અને–આગળ–ચલાવ્યા
H5265

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા–એ
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ–ને
H3478

מִיַּם־
સમુદ્ર–માંથી
H3220

ס֔וּף
લાલ–નૺ
H5488

וַיֵּצְא֖וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

אֶל־
(કમર્)
H0413

מִדְבַּר־
રણ–માં

שׁ֑וּר
શૂર–ન�
H7793

וַיֵּלְכ֧וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

שְׁלֹֽשֶׁת־
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֛
િદવસ
H3117

ר בַּמִּדְבָּ֖
રણ–માં

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

צְאוּ מָ֥
મળ્યું
H4672

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  પછી મૂસા ઇઝરાયલી લોકોને રાતા સમુદ્રથી આગળ લઈ ગયો. અને તેઓ ત્યાંથી નીકળીને શૂરના અરણ્યમાં આવ્યા; તેઓ ત્યાં ત્રણ િદવસ એ અરણ્યમાં 
આગળ ચાલતા રહ્યા. ત્યાં તેઓને પાણી મળ્યું નિહ.

או23ּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

תָה מָרָ֔
મારાહ–માં
H4785

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

יָֽכְל֗וּ
શક્ય
H3201

ת לִשְׁתֹּ֥
પીવા
H8354

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

ה מִמָּרָ֔
મારાહ–નું
H4785

י כִּ֥
કારણ–કે

ים מָרִ֖
કડવાં
H4751

הֵם֑
તે–હતાં
H1992

עַל־
(કમર્)

ן כֵּ֥
તેથી

א־ קָרָֽ
પાડ્યું
H7121

שְׁמָ֖הּ
તેનું–નામ
H8034

ה׃ מָרָֽ
મારાહ
H4785
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િનગર્મન

  પછી તેઓ ‘મારાહ + 15:23 મારાહ કડવું’ નામની જગ્યાએ આવી પહોંચ્યા. પણ ત્યાંનાં પાણી પી શક્યા નિહ, કેમ કે તે કડવાં હતાં. તેથી એ જગ્યાનું 
નામ ‘મારાહ’ પડયું.

נו24ּ וַיִּלֹּ֧
અને–ફિરયાદ–કરી

הָעָם֛
લોકો–એ

עַל־
(કમર્)

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા–િવરુદ્ધ
H4872

ר לֵּאמֹ֖
કહેતાં
H0559

מַה־
શું
H4100

ה׃ נִּשְׁתֶּֽ
પીઈએ
H8354

  તેથી બધા લોકોએ મૂસાની િવરુદ્ધ બબડાટ કયોર્ કે, “અમે શું પીઈએ?”

וַיִּצְעַק25֣
અને–પોકાયાર્
H6817

אֶל־
(કમર્)
H0413

יְהוָ֗ה
યહોવા–ને
H3068

הוּ וַיּוֹרֵ֤
અને–બતાવ્યું–તેને

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

ץ עֵ֔
વૃક્ષ
H6086

וַיַּשְׁלֵךְ֙
અને–નાખ્યું
H7993

אֶל־
(કમર્)
H0413

יִם הַמַּ֔
પાણી–માં
H4325

יִּמְתְּק֖וּ וַֽ
અને–મીઠાં–થયાં
H4985

יִם הַמָּ֑
પાણી
H4325

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ם שָׂ֥
સ્થાપ્યો

ל֛וֹ
તેન�–માટે

ק חֹ֥
િવિધ
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
અને–ન્યાય
H4941

ם וְשָׁ֥
અને–ત્યાં
H8033

הוּ׃ נִסָּֽ
પરીક્ષા–કયાર્–તેઓ–ની
H5254

  એટલે મૂસાએ યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી, એટલે યહોવાહે તેને એક વૃક્ષનું થડ બતાવ્યું. મૂસાએ તેને પાણીમાં નાખ્યું અને પાણી મીઠાં થઈ ગયાં. ત્યાં 
યહોવાહે તેઓની કસોટી કરી. તેઓને માટે િવિધ તથા એક િનયમ ઠરાવ્યો. અને ત્યાં જ તેમની કસોટી કરી.

וַיֹּאמֶר26֩
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે

שָׁמ֙וֹעַ
ખરેખર
H8085

ע תִּשְׁמַ֜
સાંભળશો
H8085

׀לְק֣וֹל 
વાણી–ને

יְהוָה֣
યહોવા–ની
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તાર�–ઈશ્વર–ની
H0430

ר וְהַיָּשָׁ֤
અને–સાચું
H3477

֙ בְּעֵינָיו
તેની–નજર–માં

ה תַּעֲשֶׂ֔
કરશે

֙ אֲזַנְתָּ וְהַֽ
અને–કાન–દઈશ
H0238

יו לְמִצְוֹתָ֔
તેની–આજ્ઞાઓ–ને
H4687

וְשָׁמַרְתָּ֖
અને–પાળશે
H8104

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יו חֻקָּ֑
તેની–િવિધઓ
H2706

ל־ כָּֽ
કોઈ–પણ
H3605

ה חֲלָ֞ הַמַּֽ
રોગ

אֲשֶׁר־
જે

מְתִּי שַׂ֤
મેં–મૂક્યા

בְמִצְרַיִ֙ם֙
િમસર–માં
H4714

לאֹ־
નહીં
H3808

ים אָשִׂ֣
મૂકીશ

יךָ עָלֶ֔
તારૺ–ઉપર

י כִּ֛
કારણ–કે

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ךָ׃ רֹפְאֶֽ
તારો–િચિકત્સક
H7495

ס
(ખંડ)

  યહોવાહે કહ્યું , “જાે તમે તમારા ઈશ્વર યહોવાહની વાણી કાળજીથી સાંભળશો અને જ ેસત્ય છે તેને પાળશો તો મેં િમસરીઓ પર જ ેરોગચાળો ફેલાવ્યો 
હતો તેમાંનો કોઈ હંુ તમારા પર મોકલીશ નિહ. કેમ કે તમારા રોગ મટાડનાર હંુ તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ.”

או27ּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

מָה אֵילִ֔
એલીમ–માં
H0362

ם וְשָׁ֗
અને–ત્યાં
H8033

ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

עֶשְׂרֵ֛ה
દસ
H6240

עֵינֹ֥ת
ઝરણાં

יִם מַ֖
પાણી–નાં
H4325

וְשִׁבְעִי֣ם
અને–િસત્તેર
H7657

ים תְּמָרִ֑
ખજૂરી–વૃક્ષો
H8558

וַיַּחֲנוּ־
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עַל־
(કમર્)

יִם׃ הַמָּֽ
પાણી–પાસે
H4325

  પછી તેઓ એલીમ આવી પહોંચ્યા, ત્યાં પાણીના બાર ઝરા હતા અને િસત્તેર ખજૂરીઓ હતી, અહીં જ્યાં પાણી હતું તે જગ્યાએ તેઓએ છાવણી કરી.

Chapter 16
1֙ וַיִּסְעוּ

અને–પ્રસ્થાન–કયુર્ં
H5265

ם אֵילִ֔ מֵֽ
એલીમ–થી
H0362

אוּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

כָּל־
સવર્
H3605

עֲדַ֤ת
મંડળી
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રો–ના

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

אֶל־
તરફ
H0413

מִדְבַּר־
અરણ્ય

ין סִ֔
સીન–ના

ר אֲשֶׁ֥
જે

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

ם אֵילִ֖
એલીમ
H0362

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

סִינָי֑
િસનાઈ–ના
H5514

ה בַּחֲמִשָּׁ֙
પંદરમા
H2568

ר עָשָׂ֥
દસમા
H6240

יוֹם֙
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

ם לְצֵאתָ֖
તેઓ–નીકળ્યા–પછી
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશ–માંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર–ના
H4714
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િનગર્મન

  ઇઝરાયલીઓએ એલીમથી પોતાની મુસાફરી શરૂ કરી. તેઓ િમસરમાંથી બહાર આવ્યા પછી બીજા માસને પંદરમે િદવસે એલીમ અને િસનાઈની વચ્ચે 
આવેલા સીનના અરણ્યમાં આવી પહોંચ્યા.

]וילינו[2
[ફિરયાદ–કરી]

)וַיִּלּ֜וֹנוּ(
(અને–ફિરયાદ–કરી)

כָּל־
સવર્
H3605

עֲדַ֧ת
મંડળી–એ
H5712

בְּנֵי־
પુત્રો–ના

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

עַל־
િવરુદ્ધ

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ל־ וְעַֽ
અને–િવરુદ્ધ

ן אַהֲרֹ֖
હારુન–ની
H0175

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
અરણ્ય–માં

  અહીં બધા ઇઝરાયલી લોકોએ આખા અરણ્યમાં મૂસા અને હારુનની િવરુદ્ધ બબડાટ કયેર્ રાખ્યો.

וַיֹּאמְר֙ו3ּ
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
તેઓ–ને
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રો–એ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ן יִתֵּ֙
આપે
H5414

מוּתֵ֤נוּ
અમારું–મરણ
H4191

בְיַד־
હાથ–વડે
H3027

יְהוָה֙
યહોવા–ના
H3068

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશ–માં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસર–ના
H4714

֙ בְּשִׁבְתֵּנ֙וּ
અમે–બેસતા–હતા–ત્યારે
H3427

עַל־
પાસે

סִ֣יר
હાંડી

ר הַבָּשָׂ֔
માંસ–ની
H1320

בְּאָכְלֵ֥נוּ
અમે–ખાતા–હતા–ત્યારે
H0398

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

בַע לָשֹׂ֑
ધરાઈ–ને
H7648

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הוֹצֵאתֶ֤ם
તમે–લાવ્યા
H3318

֙ אֹתָנ֙וּ
અમને
H0853

אֶל־
તરફ
H0413

ר הַמִּדְבָּ֣
અરણ્ય

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ית לְהָמִ֛
મારી–નાખવા
H4191

אֶת־
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַקָּהָ֥ל
સમુદાય–ને
H6951

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ב׃ בָּרָעָֽ
ભૂખ–થી
H7458

ס
(ખંડ)

  ઇઝરાયલીઓએ મૂસા અને હારુનને કહ્યું , “જ્યારે અમે માંસથી ભરેલાં વાસણ પાસે બેસીને ધરાતાં સુધી ખાતા હતા, ત્યારે જ જાે યહોવાહે પોતાને હાથે 
અમને િમસરમાં મારી નાખ્યા હોત તો સારું થાત. એવું થયું હોત તો આ અરણ્યમાં અમને બધાને ભૂખે મરવાનો વારો આવ્યો હોત નિહ.”

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ને
H4872

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

יר מַמְטִ֥
વરસાવીશ
H4305

לָכֶם֛
તમારા–માટે

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

מִן־
માંથી

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશ–ના
H8064

א וְיָצָ֙
અને–બહાર–જશે
H3318

הָעָם֤
લોકો

֙ קְטוּ וְלָֽ
અને–વીણશે
H3950

דְּבַר־
ભાગ
H1697

י֣וֹם
િદવસ–નો
H3117

בְּיוֹמ֔וֹ
તેના–િદવસ–માં
H3117

לְמַ֧עַן
જથેી
H4616

נּוּ אֲנַסֶּ֛
હંુ–કસોટી–કરું
H5254

הֲיֵלֵ֥ךְ
ચાલશે–કે–નિહ
H3212

י בְּתוֹרָתִ֖
મારી–િશક્ષા–માં
H8451

אִם־
કે

א׃ ֹֽ ל
નિહ
H3808

  ત્યારે યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “હંુ તમારે માટે રોટલીનો વરસાદ વરસાવીશ. આ બધા લોકોએ દરરોજ બહાર આવીને તેમાંથી તે િદવસ પૂરતી રોટલી પોતાને 
માટે ભેગી કરી લે; જથેી તેઓ મારા કાનૂન અનુસાર ચાલશે કે નિહ તે િવષે હંુ તેઓની પરીક્ષા કરું.

וְהָיָה5֙
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֔
છઠ્ઠા
H8345

ינוּ וְהֵכִ֖
અને–તૈયાર–કરશે

אֵת֣
(કમર્)
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יאוּ יָבִ֑
લાવશે
H0935

וְהָיָה֣
અને–થશે
H1961

מִשְׁנֶ֔ה
બમણું
H4932

עַ֥ל
ઉપર

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

יִלְקְט֖וּ
વીણશે
H3950

׀י֥וֹם 
િદવસ
H3117

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117

ס
(ખંડ)

  લોકો દરરોજ તે િદવસ પૂરતી જ રોટલીનો સંગ્રહ કરે, પરંતુ છઠ્ઠા િદવસે + 16:5 છઠ્ઠા િદવસે શુક્રવાર રોજ કરતાં બમણી રોટલી ભેગી કરે અને પોતાના 
સ્થળે રાંધે.”

וַיֹּ֤אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસા–એ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
અને–હારુન–એ
H0175

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֖
પુત્રો–ને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

רֶב עֶ֕
સાંજે
H6153

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י כִּ֧
કે

יְהוָה֛
યહોવા–એ
H3068

יא הוֹצִ֥
બહાર–લાવ્યા
H3318

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
દેશ–માંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર–ના
H4714

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/7648.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
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  અને મૂસા અને હારુને ઇઝરાયલી લોકોને કહ્યું , “આજ ેરાત્રે તમે યહોવાહની શિક્ત જાેશો, અને તમને ખબર પડશે કે િમસર દેશમાંથી તમને બચાવીને 
બહાર લાવનાર તે ઈશ્વર તો યહોવાહ છે.

קֶר7 וּבֹ֗
અને–સવારે
H1242

וּרְאִיתֶם֙
અને–જાેશો
H7200

אֶת־
(કમર્)
H0853

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

יְהוָ֔ה
યહોવા–નો
H3068

בְּשָׁמְע֥וֹ
તેમણે–સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

אֶת־
(કમર્)
H0853

תְּלֻנֹּתֵיכֶ֖ם
તમારી–ફિરયાદો
H8519

עַל־
િવરુદ્ધ

יְהוָה֑
યહોવા–ની
H3068

וְנַחְ֣נוּ
અને–અમે
H5168

ה מָ֔
શું
H4100

י כִּ֥
કે

]תלונו[
[ફિરયાદ–કરો]

ינוּ( )תַלִּ֖
(ફિરયાદ–કરો)

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારી–િવરુદ્ધ

  કાલે સવારે તમે લોકો યહોવાહનું ગૌરવ જાેશો કારણ કે તેમણે તેઓની િવરુદ્ધની તમારી ફિરયાદ કાને ધરી છે, તમે હમેશાં અમને ફિરયાદ કરો છો, પણ 
અમે એમાં શું કરી શકીએ?”

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા–એ
H4872

בְּתֵ֣ת
આપશે–ત્યારે
H5414

יְהוָה֩
યહોવા
H3068

ם לָכֶ֙
તમને

רֶב בָּעֶ֜
સાંજે
H6153

ר בָּשָׂ֣
માંસ
H1320

ל לֶאֱכֹ֗
ખાવા–માટે
H0398

וְלֶחֶ֤ם
અને–રોટલી
H3899

בַּבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

עַ לִשְׂבֹּ֔
ધરાવા–માટે
H7646

עַ בִּשְׁמֹ֤
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

ם תְּלֻנֹּ֣תֵיכֶ֔
તમારી–ફિરયાદો
H8519

אֲשֶׁר־
જે

ם אַתֶּ֥
તમે

מַלִּינִ֖ם
ફિરયાદ–કરો–છો
H8519

עָלָי֑ו
તેમની–િવરુદ્ધ

וְנַחְ֣נוּ
અને–અમે
H5168

ה מָ֔
શું
H4100

לאֹ־
નિહ
H3808

עָלֵ֥ינוּ
અમારી–િવરુદ્ધ

תְלֻנֹּתֵיכֶ֖ם
તમારી–ફિરયાદો
H8519

י כִּ֥
પણ

עַל־
િવરુદ્ધ

יְהוָֽה׃
યહોવા–ની
H3068

  પછી મૂસાએ કહંુ્ય, “યહોવાહ, સાંજ ેતમને ખાવા માટે માંસ આપશે અને સવારે ઘરાઈને ખાઓ એટલી રોટલી આપશે. કારણ કે તમે તેમની િવરુદ્ધ જ ે
ફિરયાદો કરો છો તે તેમણે સાંભળી છે. તમારી ફિરયાદ અમારી િવરુદ્ધ નથી, પણ યહોવાહની િવરુદ્ધ છે. અમે તે વળી કોણ?”

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસા–એ
H4872

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

ן אַהֲרֹ֔
હારુન–ને
H0175

ר אֱמֹ֗
કહો
H0559

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

עֲדַת֙
મંડળી–ને
H5712

בְּנֵי֣
પુત્રો–ની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–ની
H3478

קִרְב֖וּ
નજીક–આવો
H7126

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવા–ના
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

ע שָׁמַ֔
સાંભળ્યું
H8085

אֵ֖ת
(કમર્)
H0853

ם׃ תְּלֻנֹּתֵיכֶֽ
તમારી–ફિરયાદો
H8519

  પછી મૂસાએ હારુનને કહંુ્ય, તું ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે, ‘તમે યહોવાહની સમક્ષ આવો. કારણ કે તેમણે તમારી ફિરયાદો સાંભળી છે.’”

י10 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ר כְּדַבֵּ֤
બોલ્યા–ત્યારે
H1696

֙ אַהֲרֹן
હારુન
H0175

אֶל־
પ્રિત
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

עֲדַ֣ת
મંડળી
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રો–ના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

וַיִּפְנ֖וּ
અને–જાેયું
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

ר הַמִּדְבָּ֑
અરણ્ય–ના

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

יְהוָ֔ה
યહોવા–નો
H3068

נִרְאָ֖ה
દેખાયો
H7200

בֶּעָנָֽן׃
વાદળ–માં
H6051

פ
(ખંડ)

  ઇઝરાયલનો સમગ્ર સમુદાય એક જ સ્થાને ભેગો થયો હતો. ત્યારે હારુન તેઓની સાથે વાત કરતો હતો. તે દરિમયાન તેઓએ અરણ્ય તરફ જાેયું, તો 
વાદળમાં યહોવાહના ગૌરવનું દશર્ન થયું.

ר11 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા–ને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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עְתִּי12 שָׁמַ֗
સાંભળ્યું–છે–મેં
H8085

אֶת־
(કમર્)
H0853

֮ תְּלוּנֹּת
ફિરયાદો
H8519

בְּנֵי֣
પુત્રો–ની

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ–ની
H3478

ר דַּבֵּ֙
કહો
H1696

ם אֲלֵהֶ֜
તેઓ–ને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

ין בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

עַרְבַּיִ֙ם֙ הָֽ
સંધ્યાકાળ–ના
H6153

תֹּאכְל֣וּ
ખાશો
H0398

ר בָשָׂ֔
માંસ
H1320

קֶר וּבַבֹּ֖
અને–સવારે
H1242

תִּשְׂבְּעוּ־
ધરાશો
H7646

לָחֶ֑ם
રોટલી–થી
H3899

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
અને–જાણશો
H3045

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  “મેં ઇઝરાયલના લોકોની ફિરયાદ સાંભળી છે; તેઓને કહે કે, ‘સાંજ ેતમે માંસ ખાશો અને સવારે તમે ઘરાઈને રોટલી ખાશો;’ અને તમને ખાતરી થશે કે હંુ 
તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ.”

י13 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

רֶב בָעֶ֔
સાંજે
H6153

עַל וַתַּ֣
અને–ઊડી–આવ્યા
H5927

ו הַשְּׂלָ֔
લવા–પક્ષીઓ
H7958

וַתְּכַ֖ס
અને–ઢાંક્યું
H3680

אֶת־
(કમર્)
H0853

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણી–ને
H4264

קֶר וּבַבֹּ֗
અને–સવારે
H1242

יְתָה֙ הָֽ
હતું
H1961

שִׁכְבַת֣
પડ
H7902

ל הַטַּ֔
ઝાકળ–નું
H2919

יב סָבִ֖
આજુબાજુ
H5439

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
છાવણી–ની
H4264

  તે રાત્રે એવું બન્યું કે લાવરીઓએ ઊડી આવીને છાવણીને ભરી દીધી; સવારમાં છાવણીની આસપાસ ઝાકળ પડ્યું.

עַל14 וַתַּ֖
અને–ઊડ્યું
H5927

שִׁכְבַת֣
પડ
H7902

ל הַטָּ֑
ઝાકળ–નું
H2919

וְהִנֵּ֞ה
અને–જુઓ
H2009

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֤
સપાટી
H6440

הַמִּדְבָּר֙
અરણ્ય–ની

ק דַּ֣
બારીક
H1851

ס מְחֻסְפָּ֔
ભૂસા–જવેું
H2636

ק דַּ֥
બારીક
H1851

ר כַּכְּפֹ֖
િહમ–જવેું

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમ–ની
H0776

  સૂરજ ઊગતાં ઝાકળ ઊડી ગયું અને િહમના જવેો બારીક નાનો પદાથર્ અરણ્યની સપાટી પર પડલેો હતો.

וַיִּרְא֣ו15ּ
અને–જાેયું
H7200

בְנֵֽי־
પુત્રો–એ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

אמְר֜וּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ אִ֤
માણસ–એ
H0376

אֶל־
પ્રિત
H0413

֙ אָחִיו
તેના–ભાઈ–ને
H0251

מָן֣
માન

ה֔וּא
છે–તે
H1931

י כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָדְע֖וּ
જાણતા–હતા
H3045

מַה־
શું
H4100

ה֑וּא
છે–તે
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસા–એ
H4872

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓ–ને
H0413

ה֣וּא
તે
H1931

חֶם הַלֶּ֔
રોટલી–છે
H3899

ר אֲשֶׁ֙
જે

נָתַ֧ן
આપ્યું
H5414

יְהוָה֛
યહોવા–એ
H3068

לָכֶ֖ם
તમને

ה׃ לְאָכְלָֽ
ખાવા–માટે
H0402

  ઇઝરાયલી લોકો એ જાેઈને પરસ્પર પૂછવા લાગ્યા, “એ શું છે?” કેમ કે તેઓ આ પદાથર્ િવષે જાણતા નહોતા. ત્યારે મૂસાએ તેઓને કહંુ્ય, “એ તો 
યહોવાહે તમને ખાવા માટે આપેલો ખોરાક છે.”

זֶה16֤
આ
H2088

הַדָּבָר֙
વાત–છે
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָ֔ה
યહોવા–એ
H3068

לִקְט֣וּ
વીણો
H3950

נּוּ מִמֶּ֔
તેમાંથી

ישׁ אִ֖
દરેક–માણસ
H0376

י לְפִ֣
પ્રમાણે
H6310

אָכְל֑וֹ
તેના–ખાવા–ના
H0400

מֶר עֹ֣
એક–ઓમેર

לֶת לַגֻּלְגֹּ֗
માથાદીઠ
H1538

מִסְפַּר֙
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
તમારા–જીવો–ની
H5315

ישׁ אִ֛
દરેક–માણસ
H0376

ר לַאֲשֶׁ֥
જઓે–માટે

בְּאָהֳל֖וֹ
તેના–તંબુ–માં
H0168

חוּ׃ תִּקָּֽ
લેશો
H3947

  યહોવાહની એવી આજ્ઞા છે કે, ‘તમે પ્રત્યેક જણ પોતાના આહાર જટેલું ભેગું કરી લો. તમારે તમારા કુટંુબના માણસોની સંખ્યા પ્રમાણે તમારા તંબુમાં 
રહેનારા માટે વ્યિક્ત દીઠ એક ઓમેર + 16:16 ઓમેર જુઓ િનગર્. 16:36 જટેલું તે લેવું.’

וַיַּעֲשׂוּ־17
અને–કયુર્ં

כֵ֖ן
એમ

בְּנֵי֣
પુત્રો–એ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

יִּלְקְט֔וּ וַֽ
અને–વીણ્યું
H3950

ה הַמַּרְבֶּ֖
ઘણું–વીણનાર–એ

יט׃ וְהַמַּמְעִֽ
અને–ઓછંુ–વીણનાર–એ
H4591
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િનગર્મન

  અને ઇઝરાયલી લોકોએ એ પ્રમાણે કયુર્ં. પણ તેમાંના કેટલાકે વધારે તો કેટલાકે ઓછંુ ભેગું કરી લીધું.

דּו18ּ וַיָּמֹ֣
અને–માપ્યું
H4058

מֶר בָעֹ֔
ઓમેર–વડે

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

הֶעְדִּיף֙
વધ્યું
H5736

ה הַמַּרְבֶּ֔
ઘણું–વીણનાર–ને

יט וְהַמַּמְעִ֖
અને–ઓછંુ–વીણનાર–ને
H4591

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הֶחְסִ֑יר
ઘટ્યું
H2637

ישׁ אִ֥
દરેક–માણસ
H0376

י־ לְפִֽ
પ્રમાણે
H6310

אָכְל֖וֹ
તેના–ખાવા–ના
H0400

טוּ׃ לָקָֽ
વીણ્યું
H3950

  અને પછી તેઓએ ઓમેરના માિપયાથી માપ્યું ત્યારે જણેે વધુ લીધું હતું તેને વધી પડ્યું નિહ અને જણેે ઓછંુ ભેગું કયુર્ હતું તેને ખૂટ્યું નિહ. પ્રત્યેક 
માણસથી પોતાના આહાર પૂરતું જ એકઠંુ કરાયું હતું.

וַיֹּ֥אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા–એ
H4872

אֲלֵהֶם֑
તેઓ–ને
H0413

ישׁ אִ֕
કોઈ–માણસ
H0376

אַל־
ન
H0408

ר יוֹתֵ֥
બાકી–રાખે
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

עַד־
સુધી
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
સવાર–ના
H1242

  મૂસાએ તેઓને કહંુ્ય, “તમારામાંથી કોઈએ તેમાંથી સવારને માટે રાખી મૂકવું નિહ.”

וְלאֹ־20
અને–નિહ
H3808

שָׁמְע֣וּ
સાંભળ્યું
H8085

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા–ની
H4872

רוּ וַיּוֹתִ֙
અને–બાકી–રાખ્યું
H3498

ים אֲנָשִׁ֤
માણસો–એ
H0376

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

עַד־
સુધી
H5704

קֶר בֹּ֔
સવાર–ના
H1242

וַיָּ֥רֻם
અને–થયા

ים תּוֹלָעִ֖
કીડા

וַיִּבְאַשׁ֑
અને–દગુર્ંધ–આવી
H0887

ף וַיִּקְצֹ֥
અને–ક્રોધ–કયોર્
H7107

עֲלֵהֶ֖ם
તેઓ–પર

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસા–એ
H4872

  પરંતુ કેટલાકે મૂસાનું કહ્યું  માન્યું નિહ. તેઓએ તેમાંથી થોડંુઘણું સવારને માટે રાખ્યું તો સવારે તેમાં કીડા પડલેા હતા. અને તે ગંધાઈ ઊઠયું. તેથી મૂસા 
તેમના પર ગુસ્સે થયો.

וַיִּלְקְט֤ו21ּ
અને–વીણ્યું
H3950

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

קֶר בַּבֹּ֣
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

ישׁ אִ֖
દરેક–માણસ
H0376

י כְּפִ֣
પ્રમાણે
H6310

אָכְל֑וֹ
તેના–ખાવા–ના
H0400

וְחַ֥ם
અને–ગરમ–થયું
H2552

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
સૂરજ
H8121

ס׃ וְנָמָֽ
અને–પીગળ્યું
H4549

  રોજ સવારે પ્રત્યેક જણ પોતાના આહાર જટેલો ખોરાક ભેગો કરતો હતો અને સૂયર્ તપતો ત્યારે જ ેવધ્યું હોય તે બધું ઓગળી જતું હતું.

י 22 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֗
છઠ્ઠા
H8345

קְט֥וּ לָֽ
વીણ્યું
H3950

לֶחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

מִשְׁנֶ֔ה
બમણી
H4932

שְׁנֵי֥
બે
H8147

מֶר הָעֹ֖
ઓમેર

לָאֶחָד֑
એક–માટે
H0259

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

כָּל־
સવર્
H3605

נְשִׂיאֵי֣
આગેવાનો

ה עֵדָ֔ הָֽ
મંડળી–ના
H5712

וַיַּגִּ֖ידוּ
અને–કહ્યું
H5046

ׁה׃ לְמֹשֶֽ
મૂસા–ને
H4872

  અઠવાિડયાનાં છઠે્ઠ િદવસે તેઓએ બમણો એટલે વ્યિક્ત પ્રમાણે બે ઓમેર જટેલો ખોરાક ભેગો કયોર્. પછી સમુદાયના બધા આગેવાનોએ આવીને મૂસાને 
તે િવષે જણાવ્યું.

וַיֹּ֣אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેઓ–ને
H0413

ה֚וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા–એ
H3068

שַׁבָּת֧וֹן
િવશ્રામ
H7677

שַׁבַּת־
સાબ્બાથ
H7676

דֶשׁ קֹ֛
પિવત્ર
H6944

יהוָה֖ לַֽ
યહોવા–ને–માટે
H3068

מָחָר֑
આવતી–કાલે
H4279

אֵת֣
(કમર્)
H0853

אֲשֶׁר־
જે

תֹּאפ֞וּ
પકાવવું–હોય
H0644

אֵפ֗וּ
પકાવો
H0644

וְאֵ֤ת
અને–(કમર્)
H0853

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

֙ תְּבַשְּׁלוּ
રાંધવું–હોય
H1310

לוּ בַּשֵּׁ֔
રાંધો
H1310

וְאֵת֙
અને–(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ף הָעֹ֣דֵ֔
વધારાનું
H5736

הַנִּ֧יחוּ
રાખો
H3240

לָכֶם֛
તમારા–માટે

רֶת לְמִשְׁמֶ֖
સાચવણી–માટે
H4931

עַד־
સુધી
H5704

קֶר׃ הַבֹּֽ
સવાર–ના
H1242
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િનગર્મન

  મૂસાએ તેઓને કહંુ્ય, યહોવાહની એ આજ્ઞા છે કે, “આવતી કાલે િવશ્રામ એટલે યહોવાહનો પિવત્ર િવશ્રામવારનો િદવસ છે; તેથી તમારે જ ેરાંધવું હોય તે 
રાંધી લો, અને જ ેવધે તે તમારા માટે સવાર સુધી રાખી મૂકો.”

וַיַּנִּ֤יחו24ּ
અને–રાખ્યું
H3240

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

עַד־
સુધી
H5704

קֶר הַבֹּ֔
સવાર–ના
H1242

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા–એ
H4872

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ישׁ הִבְאִ֔
દગુર્ંધ–આવી
H0887

ה וְרִמָּ֖
અને–કીડા
H7415

לאֹ־
નિહ
H3808

יְתָה הָ֥
થયા
H1961

בּֽוֹ׃
તેમાં

  આથી મૂસાની આજ્ઞા પ્રમાણે તેઓએ તેમાંથી સવારને માટે રાખી મૂકયું, પણ તેમાં કીડા પડયા નિહ અને તે ગંધાઈ ઊઠ્યું પણ નિહ.

וַיֹּ֤אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસા–એ
H4872

אִכְלֻה֣וּ
ખાઓ–તેને
H0398

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ת שַׁבָּ֥
સાબ્બાથ–છે
H7676

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

לַיהוָה֑
યહોવા–ને–માટે
H3068

הַיּ֕וֹם
આજે
H3117

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הוּ תִמְצָאֻ֖
મળશે–તે
H4672

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ખેતર–માં

  અને મૂસાએ કહંુ્ય, “આજ ેતે ખાઓ, કારણ કે આજ ેિવશ્રામવાર છે, યહોવાહનો િદવસ છે; આજ ેતે તમને ખેતરમાં મળશે નિહ.

שֶׁת26 שֵׁ֥
છ
H8337

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

תִּלְקְטֻה֑וּ
વીણશો–તેને
H3950

וּבַיּ֧וֹם
અને–િદવસે
H3117

הַשְּׁבִיעִ֛י
સાતમા
H7637

ת שַׁבָּ֖
સાબ્બાથ–છે
H7676

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הְיֶה־ יִֽ
થશે
H1961

בּֽוֹ׃
તેમાં

  સપ્તાહના છે િદવસ તમે એ ભેગું કરો; પણ સાતમો િદવસ િવશ્રામવારનો છે, તેમાં તમને કંઈ મળશે નિહ.”

27֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

יָצְא֥וּ
ગયા
H3318

מִן־
માંથી

הָעָ֖ם
લોકો–ના

ט לִלְקֹ֑
વીણવા
H3950

א ֹ֖ וְל
અને–નિહ
H3808

אוּ׃ מָצָֽ
મળ્યું
H4672

ס
(ખંડ)

  સાતમા િદવસે કેટલાક લોકો તે ભેગું કરવા માટે બહાર ગયા, પણ તેમને કંઈ મળ્યું નિહ.

וַיֹּ֥אמֶר28
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા–ને
H4872

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

אָנָ֙ה֙
ક્યાં–સુધી
H0575

ם אַנְתֶּ֔ מֵֽ
ઇનકાર–કરશો
H3985

ר לִשְׁמֹ֥
પાળવાનો
H8104

י מִצְוֹתַ֖
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

י׃ וְתוֹרֹתָֽ
અને–મારી–િશક્ષાઓ
H8451

  ત્યારે યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “કયાં સુધી તમે મારી આજ્ઞાઓ અને િનયમોનું પાલન કરવાનો ઇનકાર કરશો?”

רְא֗ו29ּ
જુઓ
H7200

י־ כִּֽ
કારણ–કે

֮ יְהוָה
યહોવા–એ
H3068

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

לָכֶם֣
તમને

הַשַּׁבָּת֒
સાબ્બાથ
H7676

עַל־
તેથી

ן כֵּ֠
તેથી

ה֣וּא
તે
H1931

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לָכֶם֛
તમને

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֖
છઠ્ઠા
H8345

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

יוֹמָיִ֑ם
બે–િદવસ–ની
H3117

׀שְׁב֣וּ 
બેસો
H3427

אִ֣ישׁ
દરેક–માણસ
H0376

יו תַּחְתָּ֗
તેની–જગ્યાએ
H8478

אַל־
ન
H0408

יֵצֵ֥א
નીકળે
H3318

ישׁ אִ֛
કોઈ–માણસ
H0376

מִמְּקֹמ֖וֹ
તેની–જગ્યાએ–થી
H4725

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
સાતમા
H7637

  જુઓ, યહોવાહે તમને િવશ્રામવાર આપ્યો છે, તેથી છઠે્ઠ િદવસે તે તમને બે િદવસ ચાલે તેટલો ખોરાક આપશે, એટલે સાતમે િદવસે તેઓએ દરેકે 
પોતપોતાના િનવાસમાં જ રહેવું અને બહાર નીકળવું નિહ.”

וַיִּשְׁבְּת֥ו30ּ
અને–િવશ્રામ–કયોર્

הָעָ֖ם
લોકો–એ

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

י׃ הַשְּׁבִעִֽ
સાતમા
H7637

https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/887.htm
https://biblehub.com/hebrew/7415.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm


િનગર્મન

  તેથી તે લોકોએ સાતમે િદવસે િવશ્રામ કયોર્.

וַיִּקְרְא֧ו31ּ
અને–કહ્યું
H7121

ית־ בֵֽ
ઘર–એ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

אֶת־
(કમર્)
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

מָן֑
માન

וְה֗וּא
અને–તે
H1931

כְּזֶרַ֤ע
જવેું–બીજ
H2233

גַּד֙
ધાણા–નું
H1407

ן לָבָ֔
સફેદ
H3836

וְטַעְמ֖וֹ
અને–તેનો–સ્વાદ
H2940

ת כְּצַפִּיחִ֥
જવેો–પૂડો
H6838

שׁ׃ בִּדְבָֽ
મધ–માં
H1706

  ઇઝરાયલી લોકોએ તે િવિશષ્ટ ખોરાકનું નામ “માન્ના” પાડ્યું. માન્ના ધાણાના દાણા જવેું સફેદ હતું. તેનો સ્વાદ મધ ચોપડલેી પાતળી પૂરીના જવેો હતો.

וַיֹּ֣אמֶר32
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા–એ
H4872

זֶה֤
આ
H2088

הַדָּבָר֙
વાત–છે
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָ֔ה
યહોવા–એ
H3068

א ֹ֤ מְל
ભરીને
H4393

מֶר֙ הָעֹ֙
ઓમેર

נּוּ מִמֶּ֔
તેમાંથી

רֶת לְמִשְׁמֶ֖
સાચવણી–માટે
H4931

לְדֹרֹתֵיכֶם֑
તમારી–પેઢીઓ–માટે
H1755

׀לְמַעַ֣ן 
જથેી
H4616

יִרְא֣וּ
જુએ
H7200

אֶת־
(કમર્)
H0853

חֶם הַלֶּ֗
રોટલી
H3899

ר אֲשֶׁ֙
જે

הֶאֱכַלְ֤תִּי
મેં–ખવડાવ્યું
H0398

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્ય–માં

י בְּהוֹצִיאִ֥
મેં–બહાર–લાવ્યા–ત્યારે
H3318

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
દેશ–માંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર–ના
H4714

  ત્યારે મૂસાએ કહંુ્ય, “યહોવાહે તમને આદેશ આપ્યો છે કે, ‘તમારા વંશજાેને માટે તેમાંથી એક ઓમેર જટેલું માન્ના રાખી મૂકો; જથેી હંુ તમને િમસરમાંથી 
બહાર લઈ આવ્યો ત્યારે મેં તમને લોકોને જ ેભોજન ખવડાવ્યું હતું તે તેઓ જાેઈ શકે.’”

אמֶר33 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા–એ
H4872

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

ן אַהֲרֹ֗
હારુન–ને
H0175

קַח֚
લો
H3947

צִנְצֶנֶ֣ת
પાત્ર
H6803

ת אַחַ֔
એક
H0259

וְתֶן־
અને–મૂકો
H5414

מָּה שָׁ֥
ત્યાં
H8033

א־ ֹֽ מְל
ભરીને
H4393

מֶר הָעֹ֖
ઓમેર

מָן֑
માન

וְהַנַּ֤ח
અને–મૂકો
H3240

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવા–ના
H3068

רֶת לְמִשְׁמֶ֖
સાચવણી–માટે
H4931

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
તમારી–પેઢીઓ–માટે
H1755

  પછી મૂસાએ હારુનને કહંુ્ય કે, “એક વાસણ લઈને તેમાં એક ઓમેર માન્ના ભરીને તમારા વંશજાેને માટે સાચવી રાખવા સારુ તેને યહોવાહની સમક્ષ મૂકો.”

ר34 כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા–ને
H4872

וַיַּנִּיחֵ֧הוּ
અને–મૂક્યું–તેણે
H3240

ן אַהֲרֹ֛
હારુન–એ
H0175

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ת הָעֵדֻ֖
સાક્ષ્ય–ના
H5715

רֶת׃ לְמִשְׁמָֽ
સાચવણી–માટે
H4931

  યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપ્યા મુજબ હારુને તેને સાચવી રાખવા માટે કરારકોશ + 16:34 કરારકોશ જુઓ લૂક 25:10 - 12 આગળ તેને મૂક્યું.

וּבְנֵי35֣
અને–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

כְל֤וּ אָֽ
ખાધું
H0398

אֶת־
(કમર્)
H0853

֙ הַמָּן
માન

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

עַד־
સુધી
H5704

בֹּאָ֖ם
તેઓ–આવ્યા–ત્યાં–સુધી
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

בֶת נוֹשָׁ֑
વસવાટ–વાળા
H3427

אֶת־
(કમર્)
H0853

֙ הַמָּן
માન

כְל֔וּ אָֽ
ખાધું
H0398

עַד־
સુધી
H5704

ם בֹּאָ֕
તેઓ–આવ્યા–ત્યાં–સુધી
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

קְצֵ֖ה
સરહદ

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાન–ના

  પછી ત્યાંથી ઇઝરાયલી લોકો વસવાટ કરવા યોગ્ય પ્રદેશમાં આવ્યા, એ દરિમયાન તેઓએ તે માન્ના ખાધું. તેઓ કનાન દેશની સરહદમાં પહોંચ્યા ત્યાં સુધી 
તેઓએ માન્ના ખાધું.

מֶר36 וְהָעֹ֕
અને–ઓમેર

ית עֲשִׂרִ֥
દસમો–ભાગ
H6224

הָאֵיפָ֖ה
એફા–નો
H0374

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

פ
(ખંડ)
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  માન્નાના માપ માટે વપરાતા પાત્રમાં એક ઓમેર + 16:36 ઓમેર 23 લીટર માન્ના સમાતું હતું. એક ઓમેર એટલે એફાહનો દસમો ભાગ.

Chapter 17
יִּסְעו1ּ וַ֠

અને–પ્રસ્થાન–કયુર્ં
H5265

כָּל־
સવર્
H3605

ת עֲדַ֙
મંડળી
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રો–ના

יִשְׂרָאֵ֧ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

מִמִּדְבַּר־
અરણ્ય–માંથી

ין סִ֛
સીન–ના

לְמַסְעֵיהֶ֖ם
તેઓની–મુસાફરીઓ–પ્રમાણે
H4550

עַל־
ઉપર

י פִּ֣
આજ્ઞા
H6310

יְהוָה֑
યહોવા–ની
H3068

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ים בִּרְפִידִ֔
રફીદીમ–માં
H7508

ין וְאֵ֥
અને–નહોતું
H0369

יִם מַ֖
પાણી
H4325

ת לִשְׁתֹּ֥
પીવા–માટે
H8354

ם׃ הָעָֽ
લોકો–ને

  ઇઝરાયલના લોકોની સમગ્ર જમાતે સીનના રણમાંથી છાવણી ઉઠાવીને યહોવાહની આજ્ઞા મુજબ આગળ પ્રયાણ કરીને રફીદીમમાં મુકામ કયોર્. પરંતુ ત્યાં 
લોકોને પીવા માટે પાણી દલુર્ભ હતું.

וַיָּ֤רֶב2
અને–ઝઘડ્યા
H7378

הָעָם֙
લોકો

עִם־
સાથે

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ની
H4872

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

תְּנוּ־
આપો
H5414

לָ֥נוּ
અમને

יִם מַ֖
પાણી
H4325

ה וְנִשְׁתֶּ֑
અને–પીઈએ
H8354

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેઓ–ને

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–એ
H4872

מַה־
શા–માટે
H4100

֙ תְּרִיבוּן
ઝઘડો–છો
H7378

י עִמָּדִ֔
મારી–સાથે
H5978

מַה־
શા–માટે
H4100

תְּנַסּ֖וּן
કસોટી–કરો–છો
H5254

אֶת־
(કમર્)
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવા–ને
H3068

  તેથી લોકોએ મૂસા સાથે તકરાર કરી અને કહ્યું , “અમને પીવા માટે પાણી આપ.” એટલે મૂસાએ તેઓને કહંુ્ય, “તમે લોકો મારી સાથે શા માટે તકરાર કરો 
છો? તમે યહોવાહની કસોટી શા માટે કરો છો?” તમે એમ સમજાે છો કે ઈશ્વર આપણી સાથે નથી?”

א3 וַיִּצְמָ֙
અને–તરસ્યા
H6770

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

הָעָם֙
લોકો

יִם לַמַּ֔
પાણી–માટે
H4325

וַיָּ֥לֶן
અને–ફિરયાદ–કરી

הָעָ֖ם
લોકો–એ

עַל־
િવરુદ્ધ

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા–ની
H4872

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહંુ્ય
H0559

לָמָּ֤ה
શા–માટે
H4100

זֶּה֙
આ
H2088

הֶעֱלִיתָ֣נוּ
અમને–ઉપર–લાવ્યા
H5927

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસર–માંથી
H4714

ית לְהָמִ֥
મારી–નાખવા
H4191

י אֹתִ֛
મને
H0853

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

בָּנַי֥
મારાં–બાળકો–ને

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

מִקְנַי֖
મારાં–ઢોર–ને
H4735

א׃ בַּצָּמָֽ
તરસ–થી
H6772

  પરંતુ લોકો બહુ તરસ્યા હતા. તેથી તેઓએ મૂસા િવરુદ્ધ બડબડાટ કરતાં કહ્યું  કે, “તું અમને, અમારાં સ્ત્રી, બાળકોને અને જાનવરોને તરસે મારવા શા માટે 
િમસર દેશમાંથી અહીં લઈ આવ્યો?”

וַיִּצְעַק4֤
અને–પોકાયુર્ં
H6817

מֹשֶׁה֙
મૂસા–એ
H4872

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֣
યહોવા–ને
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

מָ֥ה
શું
H4100

ה אֶעֱשֶׂ֖
કરું

לָעָם֣
લોકો–ને–માટે

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ע֥וֹד
હજુ
H5750

מְעַ֖ט
થોડાક–માં
H4592

נִי׃ וּסְקָלֻֽ
અને–મને–પથ્થર–મારશે
H5619

  આથી મૂસાએ યહોવાહને યાચના કરી, “આ લોકોને માટે હંુ શું કરું? તેઓ મને પથ્થરે મારી નાખવા તૈયાર થયા છે.”

אמֶר5 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા–ને
H4872

עֲבֹר֙
પસાર–થા

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ם הָעָ֔
લોકો–ના

ח וְקַ֥
અને–લો
H3947

אִתְּךָ֖
તારી–સાથે
H0854

מִזִּקְנֵי֣
વડીલો–માંથી
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

וּמַטְּךָ֗
અને–તારી–લાકડી
H4294

ר אֲשֶׁ֙
જ–ેવડે

יתָ הִכִּ֤
માયુર્ં–હતું
H5221

בּוֹ֙
તે–વડે

אֶת־
(કમર્)
H0853

ר הַיְאֹ֔
નદી–ને
H2975

ח קַ֥
લો
H3947

בְּיָדְךָ֖
તારા–હાથ–માં
H3027

כְתָּ׃ וְהָלָֽ
અને–જા
H1980

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “જા, ઇઝરાયલના કેટલાક વડીલોને સાથે લઈને તું લોકોની આગળ ચાલતો થા. જ ેલાકડીથી તેં નીલ નદી પર પ્રહાર કયોર્ હતો તે 
તારા હાથમાં રાખજ.ે

https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4550.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/7508.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6770.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5619.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
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הִנְנִי6֣
જુઓ–હંુ
H2009

עֹמֵד֩
ઉભો–છંુ
H5975

יךָ לְפָנֶ֙
તારી–સમક્ષ
H6440

ם  ׀שָּׁ֥
ત્યાં
H8033

ל־ עַֽ
ઉપર

֮ הַצּוּר
ખડક–ના
H6697

בְּחֹרֵב֒
હોરેબ–માં
H2722

יתָ וְהִכִּ֣
અને–માર
H5221

בַצּ֗וּר
ખડક–ને
H6697

וְיָצְא֥וּ
અને–નીકળશે
H3318

נּוּ מִמֶּ֛
તેમાંથી

יִם מַ֖
પાણી
H4325

וְשָׁתָ֣ה
અને–પીશે
H8354

הָעָם֑
લોકો

וַיַּ֤עַשׂ
અને–કયુર્ં

֙ כֵּן
એમ

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–એ
H4872

לְעֵינֵי֖
નજરો–સમક્ષ

זִקְנֵי֥
વડીલો–ના
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

  જાે, હોરેબ પવર્તના એક ખડક ઉપર હંુ તારી સામે ઊભો રહીશ, પછી તું તે ખડક પર પ્રહાર કરજ,ે એટલે તે ખડકમાંથી પાણી નીકળશે, જથેી લોકોને 
પીવા પાણી મળશે.” ઇઝરાયલના વડીલોના દેખતાં મૂસાએ તે મુજબ કયુર્. એટલે ત્યાં પાણીનું વહેણ થયું.

וַיִּקְרָא7֙
અને–કહ્યું
H7121

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

הַמָּק֔וֹם
જગ્યા–નું
H4725

ה מַסָּ֖
માસ્સાહ
H4532

וּמְרִיבָה֑
અને–મરીબાહ
H4809

עַל־
કારણે

יב  ׀רִ֣
ઝઘડા
H7379

בְּנֵי֣
પુત્રો–ના

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

ל וְעַ֙
અને–કારણે

נַסֹּתָ֤ם
કસોટી–કરી–તેઓ–એ
H5254

אֶת־
(કમર્)
H0853

יְהוָה֙
યહોવા–ને
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הֲיֵשׁ֧
શું–છે
H3426

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

נוּ בְּקִרְבֵּ֖
અમારી–વચ્ચે
H7130

אִם־
કે

יִן׃ אָֽ
નિહ
H0369

פ
(ખંડ)

  મૂસાએ તે જગ્યાનું નામ માસ્સાહ + 17:7 માસ્સાહ પરીક્ષા અને મરીબાહ + 17:7 મરીબાહ ઝઘડો રાખ્યું. કારણ કે આ એ જ જગ્યા હતી જ્યાં 
ઇઝરાયલના લોકો એની િવરુદ્ધ થયા હતા. અને તેઓએ યહોવાહની કસોટી કરી હતી, તે લોકો જાણવા માગતા હતા કે યહોવાહ અમારી વચ્ચે છે કે નિહ?

א8 ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

עֲמָלֵק֑
અમાલેક
H6002

חֶם וַיִּלָּ֥
અને–લડ્યો

עִם־
સાથે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–ની
H3478

ם׃ בִּרְפִידִֽ
રફીદીમ–માં
H7508

  અમાલેકીઓએ રફીદીમ આગળ આવીને ઇઝરાયલીઓ પર હુમલો કયોર્.

אמֶר9 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા–એ
H4872

אֶל־
પ્રિત
H0413

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆ–ને
H3091

בְּחַר־
પસંદ–કર
H0977

לָנ֣וּ
અમારા–માટે

ים אֲנָשִׁ֔
માણસો–ને
H0376

א וְצֵ֖
અને–જા
H3318

הִלָּחֵם֣
લડ

בַּעֲמָלֵק֑
અમાલેક–િવરુદ્ધ
H6002

ר מָחָ֗
આવતી–કાલે
H4279

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

נִצָּב֙
ઉભો–છંુ
H5324

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
ટોચ

ה הַגִּבְעָ֔
ટેકરી–ના
H1389

ה וּמַטֵּ֥
અને–લાકડી
H4294

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર–ની
H0430

י׃ בְּיָדִֽ
મારા–હાથ–માં
H3027

  પછી મૂસાએ યહોશુઆ + 17:9 યહોશુઆ યહોશુઆ ઇઝરાયલીઓનું લશ્કરી કપ્તાન હતો, જુઓ િન 33:11ને કહંુ્ય કે, “તું આપણામાંથી જાેઈતા 
માણસો પસંદ કરી લે. આવતી કાલે અમાલેકીઓ સામે યુદ્ધ કર. હંુ ઈશ્વરની લાકડી મારા હાથમાં લઈને પવર્તના િશખર પર ઊભો રહીશ.”

וַיַּ֣עַש10ׂ
અને–કયુર્ં

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆ–એ
H3091

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

מַר־ אָֽ
કહ્યું –હતું
H0559

לוֹ֙
તેને

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–એ
H4872

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા–માટે

בַּעֲמָלֵק֑
અમાલેક–િવરુદ્ધ
H6002

וּמֹשֶׁה֙
અને–મૂસા
H4872

ן אַהֲרֹ֣
હારુન
H0175

וְח֔וּר
અને–હૂર
H2354

עָל֖וּ
ચઢ્યા
H5927

אשׁ ֹ֥ ר
ટોચ

ה׃ הַגִּבְעָֽ
ટેકરી–ના
H1389

  યહોશુઆએ મૂસાની આજ્ઞાનો સ્વીકાર કયોર્. તે અમાલેકીઓ સામે જંગે ચડયો. મૂસા તથા હારુન અને હૂર પવર્તના િશખર પર પહોંચી ગયા.

וְהָיָ֗ה11
અને–થતું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֙
જ્યારે

ים יָרִ֥
ઊંચું–કરે

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

וְגָבַר֣
અને–જીતતું
H1396

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

ר וְכַאֲשֶׁ֥
અને–જ્યારે

יָנִי֛חַ
નીચે–કરે
H5117

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

וְגָבַ֥ר
અને–જીતતું
H1396

ק׃ עֲמָלֵֽ
અમાલેક
H6002

  ત્યાં મૂસા જ્યારે પોતાના હાથ ઊંચા કરતો, ત્યારે ઇઝરાયલનો િવજય થતો; પરંતુ જ્યારે તે પોતાના હાથ નીચા કરતો, ત્યારે અમાલેકીઓ જીતતા હતા.
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https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7508.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2354.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
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י12 וִידֵ֤
અને–હાથો
H3027

מֹשֶׁה֙
મૂસા–ના
H4872

ים כְּבֵדִ֔
ભારી–હતા
H3515

וַיִּקְחוּ־
અને–લીધો
H3947

אֶ֛בֶן
પત્થર
H0068

ימוּ וַיָּשִׂ֥
અને–મૂક્યો

יו תַחְתָּ֖
તેની–નીચે
H8478

וַיֵּ֣שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

עָלֶי֑הָ
તેના–ઉપર

ן וְאַהֲרֹ֙
અને–હારુન
H0175

וְח֜וּר
અને–હૂર–એ
H2354

מְכ֣וּ תָּֽ
ટેકો–આપ્યો
H8551

יו בְיָדָ֗
તેના–હાથો–ને
H3027

מִזֶּ֤ה
આ–બાજુ–થી
H2088

אֶחָד֙
એક
H0259

וּמִזֶּ֣ה
અને–પેલી–બાજુ–થી
H2088

ד אֶחָ֔
એક
H0259

י וַיְהִ֥
અને–હતા
H1961

יו יָדָ֛
તેના–હાથો
H3027

אֱמוּנָה֖
િસ્થર
H0530

עַד־
સુધી
H5704

א בֹּ֥
આવવું
H0935

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂરજ–નું
H8121

  પણ મૂસાના હાથ થાક્યા એટલે તે લોકોએ એક પથ્થર લાવીને ત્યાં મૂક્યો. મૂસા તેના પર બેઠો. અને એક બાજુથી હારુને તથા બીજી બાજુથી હૂરે ટેકો 
દઈને મૂસાના હાથોને િસ્થર રાખ્યા, આમ સૂયાર્સ્ત થતાં સુધી તેના હાથ ઊંચા રહ્યા.

וַיַּחֲלֹ֧ש13ׁ
અને–હરાવ્યો
H2522

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆ–એ
H3091

אֶת־
(કમર્)
H0853

עֲמָלֵ֥ק
અમાલેક–ને
H6002

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

עַמּ֖וֹ
તેના–લોકો–ને

לְפִי־
તલવાર–ની–ધારે
H6310

רֶב׃ חָֽ
તલવાર–થી
H2719

פ
(ખંડ)

  યહોશુઆ અને તેના લોકોએ અમાલેકીઓને તલવારથી યુદ્ધમાં પરાિજત કયાર્.

אמֶר14 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા–ને
H4872

ב כְּתֹ֙
લખ
H3789

ֹ֤את ז
આ
H2063

֙ זִכָּרוֹן
સ્મરણ–માટે
H2146

פֶר בַּסֵּ֔
પુસ્તક–માં

ים וְשִׂ֖
અને–મૂક

בְּאָזְנֵי֣
કાન–માં
H0241

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆ–ના
H3091

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה מָחֹ֤
િમટાવીને–હંુ

אֶמְחֶה֙
િમટાવીશ

אֶת־
(કમર્)
H0853

זֵכֶ֣ר
સ્મરણ
H2143

ק עֲמָלֵ֔
અમાલેક–નું
H6002

חַת מִתַּ֖
નીચે–થી
H8478

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશ–ના
H8064

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “આ બાબતની યાદગીરી રાખવા માટે તેને પુસ્તકમાં લખ. અને યહોશુઆને કહે કે, હંુ અમાલેકનું નામિનશાન આકાશ તથા 
પૃથ્વી પરથી સદાયને માટે નાબૂદ કરીશ.”

וַיִּ֥בֶן15
અને–બાંધ્યું
H1129

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા–એ
H4872

חַ מִזְבֵּ֑
વેદી
H4196

א וַיִּקְרָ֥
અને–કહ્યું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3071

י׃ נִסִּֽ
મારું–ધ્વજ
H3071

  ત્યાર બાદ મૂસાએ એક વેદી બંધાવી અને તેને “યહોવાહ િનસ્સી + 17:15 યહોવાહ િનસ્સી યહોવાહ મારો ધ્વજ” એવું નામ આપ્યું.

אמֶר16 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָד֙
હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

ס כֵּ֣
િસર્હાસન
H3676

יָ֔הּ
યાહ–નું
H3050

מִלְחָמָ֥ה
યુદ્ધ
H4421

לַיהוָה֖
યહોવા–ને–માટે
H3068

עֲמָלֵק֑ בַּֽ
અમાલેક–િવરુદ્ધ
H6002

ר מִדֹּ֖
પેઢી–દર–પેઢી
H1755

ר׃ דֹּֽ
પેઢી–દર–પેઢી
H1755

פ
(ખંડ)

  તેણે કહંુ્ય કે, “અમાલેકીઓ તેમના હાથ યહોવાહના િસર્હાસન તરફ લંબાવ્યા હતા અને યહોવાહે પ્રિતજ્ઞા કરી છે કે, તે વંશપરંપરાગત અમાલેક સાથે યુદ્ધ 
કરશે.”

Chapter 18
ע1 וַיִּשְׁמַ֞

અને–સાંભળ્યું
H8085

יִתְר֙וֹ
િયથ્રો–એ
H3503

כֹהֵ֤ן
યાજક
H3548

֙ מִדְיָן
િમદ્યાન–ના
H4080

חֹתֵ֣ן
સસરા

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ના
H4872

אֵת֩
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર–એ
H0430

ה לְמֹשֶׁ֔
મૂસા–માટે
H4872

וּלְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

עַמּ֑וֹ
તેના–લોકો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יא הוֹצִ֧
બહાર–લાવ્યા
H3318

יְהוָה֛
યહોવા–એ
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–ને
H3478

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસર–માંથી
H4714
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િનગર્મન

  યહોવાહે મૂસા અને ઇઝરાયલી લોકોને જ ેઅનેક પ્રકારે સહાય કરી હતી, તે બાબતમાં તથા જ ેરીતે તે ઇઝરાયલના લોકોને માટે જ ેકંઈ કયુર્ં હતું તે િવષે 
તથા યહોવાહે ઇઝરાયલીઓને કેવીરીતે િમસરમાંથી મુક્ત કયાર્ હતા તે િવષે મૂસાના સસરાએ એટલે િમદ્યાનના યાજક િયથ્રોએ સાંભળ્યું.

ח2 וַיִּקַּ֗
અને–લીધા
H3947

יִתְרוֹ֙
િયથ્રો–એ
H3503

חֹתֵ֣ן
સસરા

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ના
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה צִפֹּרָ֖
િસપ્પોરા–ને
H6855

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા–ની
H4872

אַחַ֖ר
પછી

יהָ׃ שִׁלּוּחֶֽ
તેણી–ને–મોકલ્યા–પછી
H7964

  મૂસાએ પોતાની પત્ની િસપ્પોરાહને તેના બે પુત્રો સિહત મોકલી દીધી હતી ત્યારે તેના સસરા િયથ્રોએ તેઓને પોતાને ઘરે રાખ્યાં હતાં.

וְאֵ֖ת3
અને–(કમર્)
H0853

שְׁנֵי֣
બે
H8147

בָנֶי֑הָ
તેના–પુત્રો–ને

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

אֶחָד֙ הָֽ
એક–નું
H0259

ם רְשֹׁ֔ גֵּֽ
ગેશોર્મ
H1647

י כִּ֣
કારણ–કે

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

גֵּ֣ר
પરદેશી
H1616

יתִי הָיִ֔
હતો–હંુ
H1961

רֶץ בְּאֶ֖
દેશ–માં
H0776

ה׃ נָכְרִיָּֽ
િવદેશી–ના
H5237

  મૂસાના બે પુત્રોમાંના પ્રથમ પુત્રનું નામ ‘ગેશોર્મ + 18:3 ગેશોર્મ પરદેશી’ પાડવામાં આવ્યું હતું; તેનો અથર્ થાય છે કે ‘હંુ પરદેશમાં પ્રવાસી થયેલો છંુ.’

ם4 וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הָאֶחָ֖ד
બીજા–નું
H0259

אֱלִיעֶזֶ֑ר
અલીએઝેર
H0461

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ אָבִי
મારા–િપતા–ના
H0001

י בְּעֶזְרִ֔
મારી–મદદ–માં
H5828

נִי וַיַּצִּלֵ֖
અને–બચાવ્યો–મને
H5337

רֶב מֵחֶ֥
તલવાર–થી
H2719

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારુન–ની
H6547

  બીજા પુત્રનું નામ ‘એિલએઝેર + 18:4 એિલએઝેર ઈશ્વર મારો સહાયક’ હતું. તેનો અથર્ થાય છે કે ‘ઈશ્વરે મારી સહાય કરીને મને ફારુનની તલવારથી 
બચાવ્યો છે.’”

א5 ֹ֞ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

יִתְר֙וֹ
િયથ્રો
H3503

ן חֹתֵ֥
સસરા

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા–ના
H4872

וּבָנָי֥ו
અને–તેના–પુત્રો

וְאִשְׁתּ֖וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા–ના
H4872

אֶל־
તરફ
H0413

ר הַמִּדְבָּ֗
અરણ્ય–ના

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ה֛וּא
તે
H1931

חֹנֶה֥
છાવણી–નાખેલી–હતી
H2583

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–નો
H0430

  એટલા માટે િયથ્રો મૂસાની પત્ની અને પુત્રોને લઈને અરણ્યમાં ઈશ્વરના પવર્ત આગળ જયાં મૂસાએ છાવણી કરીને મુકામ કયોર્ હતો ત્યાં તેની પાસે આવ્યો.

וַיֹּא֙מֶר6֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ને
H4872

אֲנִי֛
હંુ
H0589

חֹתֶנְךָ֥
તારા–સસરા

יִתְר֖וֹ
િયથ્રો
H3503

א בָּ֣
આવ્યો–છંુ
H0935

אֵלֶי֑ךָ
તારી–પાસે
H0413

שְׁתְּךָ֔ וְאִ֙
અને–તારી–પત્ની
H0802

וּשְׁנֵי֥
અને–બે
H8147

בָנֶי֖הָ
તેના–પુત્રો

הּ׃ עִמָּֽ
તેણી–સાથે

  તેણે મૂસાને સંદેશો મોકલ્યો કે, “હંુ તારો સસરો િયથ્રો અહીં આવ્યો છંુ અને તારી પત્ની અને બે પુત્રોને તારી પાસે લાવ્યો છંુ.”

א7 וַיֵּצֵ֙
અને–નીકળ્યો
H3318

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

לִקְרַ֣את
મળવા
H7125

תְנ֗וֹ חֹֽ
તેના–સસરા–ને

֙ וַיִּשְׁתַּח֙וּ
અને–નમ્યો
H7812

וַיִּשַּׁק־
અને–ચૂમ્યો

ל֔וֹ
તેને

וַיִּשְׁאֲל֥וּ
અને–પૂછ્યું
H7592

אִישׁ־
માણસ–એ
H0376

לְרֵעֵ֖הוּ
તેના–સાથી–ને
H7453

לְשָׁל֑וֹם
કુશળ–માટે
H7965

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

הֱלָה׃ הָאֹֽ
તંબુ–માં
H0168
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  તેથી મૂસા તેના સસરાને મળવા સામો ગયો. અને પ્રણામ કરીને તેણે તેને ચુંબન કયુર્. બન્નેએ પરસ્પર ક્ષેમકુશળતાની ખબર પૂછી. પછી તેઓ મૂસાની 
છાવણીમાં તેના તંબુમાં ગયા.

ר8 וַיְסַפֵּ֤
અને–કહી–સંભળાવ્યું

מֹשֶׁה֙
મૂસા–એ
H4872

תְנ֔וֹ לְחֹ֣
તેના–સસરા–ને

אֵת֩
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

ה לְפַרְעֹ֣
ફારુન–ને
H6547

יִם וּלְמִצְרַ֔
અને–િમસર–ને
H4714

עַ֖ל
િવશે

ת אוֹדֹ֣
બાબત
H0182

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–ની
H3478

אֵ֤ת
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַתְּלָאָה֙
મુશ્કેલી
H8513

ר אֲשֶׁ֣
જે

מְצָאָתַ֣ם
આવી–પડી–તેઓ–ને
H4672

רֶךְ בַּדֶּ֔
રસ્તા–માં
H1870

וַיַּצִּלֵ֖ם
અને–બચાવ્યા
H5337

יְהוָֽה׃
યહોવા–એ
H3068

  ત્યાં મૂસાએ પોતાના સસરા િયથ્રોને યહોવાહે ઇઝરાયલના લોકો માટે ફારુન અને િમસરના લોકોના જ ેહાલહવાલ કયાર્ હતા તથા ઇઝરાયલના લોકોને 
માગર્માં જ ેજ ેિવટંબણાઓનો સામનો કરવો પડયો હતો અને યહોવાહે તેઓને કેવી રીતે બચાવ્યા હતા, તે િવષે બધું કહી સંભળાવ્યું.

וַיִּ֣חַד9ְּ
અને–આનંદ–પામ્યો
H2302

יִתְר֔וֹ
િયથ્રો
H3503

עַל֚
િવશે

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַטּוֹבָ֔
ભલાઈ

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

יְהוָה֖
યહોવા–એ
H3068

לְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

הִצִּיל֖וֹ
છોડાવ્યો–તેને
H5337

מִיַּ֥ד
હાથ–માંથી
H3027

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર–ના
H4714

  યહોવાહે ઇઝરાયલના લોકોને િમસરના લોકોના હાથમાંથી છોડાવીને તેઓના પર જ ેઉપકાર કયોર્ હતો તે જાણીને િયથ્રો ખૂબ પ્રસન્ન થયો.

10֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֒ יִתְרוֹ
િયથ્રો–એ
H3503

בָּר֣וּךְ
ધન્ય
H1288

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

יל הִצִּ֥
છોડાવ્યા
H5337

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

מִיַּ֥ד
હાથ–માંથી
H3027

יִם מִצְרַ֖
િમસર–ના
H4714

וּמִיַּ֣ד
અને–હાથ–માંથી
H3027

ה פַּרְעֹ֑
ફારુન–ના
H6547

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

֙ הִצִּיל
છોડાવ્યા
H5337

אֶת־
(કમર્)
H0853

ם הָעָ֔
લોકો–ને

חַת מִתַּ֖
નીચે–થી
H8478

יַד־
હાથ
H3027

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર–ના
H4714

  અને િયથ્રોએ કહંુ્ય, “યહોવાહની સ્તુિત કરો કે જમેણે ઇઝરાયલી લોકોને િમસરવાસીઓના અને ફારુનના હાથમાંથી છોડાવ્યા છે.

ה11 עַתָּ֣
હવે
H6258

עְתִּי יָדַ֔
જાણું–છંુ–હંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

גָד֥וֹל
મહાન

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

מִכָּל־
સવર્–કરતા
H3605

ים הָאֱלֹהִ֑
દેવો–કરતા
H0430

י כִּ֣
કારણ–કે

ר בַדָּבָ֔
બાબત–માં
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

זָד֖וּ
અિભમાન–કયુર્ં–તેઓ–એ
H2102

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેઓ–ઉપર

  હવે મને ખાતરી થઈ છે કે, સવર્ દેવો કરતાં યહોવાહ મહાન છે; િમસરવાસીઓએ તમારી સાથે ગેરવતાર્વ રાખ્યો ત્યારે તમને સૌને યહોવાહે તેઓના 
પંજામાંથી મુક્ત કયાર્ છે.”

ח12 וַיִּקַּ֞
અને–લીધા
H3947

יִתְר֙וֹ
િયથ્રો–એ
H3503

ן חֹתֵ֥
સસરા

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા–ના
H4872

עֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

ים וּזְבָחִ֖
અને–બિલદાનો
H2077

ים אלֹהִ֑ לֵֽ
ઈશ્વર–માટે
H0430

א ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ן אַהֲרֹ֜
હારુન
H0175

ל  ׀וְכֹ֣
અને–સવર્
H3605

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

לֶאֱכָל־
ખાવા
H0398

לֶחֶ֛ם
રોટલી
H3899

עִם־
સાથે

ן חֹתֵ֥
સસરા

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા–ના
H4872

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–ના
H0430

  પછી મૂસાના સસરા િયથ્રો યાજકે ઈશ્વરને યજ્ઞો અને દહનીયાપર્ણો ચઢાવ્યાં. અને હારુન ઇઝરાયલના સવર્ વડીલોને સાથે લઈને ઈશ્વર સમક્ષ મૂસાના 
સસરા સાથે રોટલી ખાવાને માટે આવ્યો.
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13֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ט לִשְׁפֹּ֣
ન્યાય–કરવા
H8199

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָעָם֑
લોકો–નો

ד וַיַּעֲמֹ֤
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

הָעָם֙
લોકો

עַל־
પાસે

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ના
H4872

מִן־
થી

קֶר הַבֹּ֖
સવાર
H1242

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–ના
H6153

  બીજ ેિદવસે સવારે મૂસાએ ઘણા લોકોનો ન્યાય કરવાનું શરૂ કયુર્ં. તેઓ ન્યાય મેળવવા માટે સવારથી સાંજ સુધી આવતા રહેતા હતા અને પોતાનો વારો 
આવે એની રાહ જાેતા હતા.

וַיַּרְא14֙
અને–જાેયું
H7200

חֹתֵ֣ן
સસરા–એ

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ના
H4872

אֵ֛ת
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה֥וּא
તે
H1931

ה עֹשֶׂ֖
કરે–છે

לָעָם֑
લોકો–માટે

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહંુ્ય
H0559

ה־ מָֽ
શું
H4100

הַדָּבָ֤ר
વાત–છે
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה אַתָּ֤
તું

עֹשֶׂה֙
કરે–છે

ם לָעָ֔
લોકો–માટે

מַדּ֗וּעַ
શા–માટે
H4069

ה אַתָּ֤
તું

יוֹשֵׁב֙
બેસે–છે
H3427

ךָ לְבַדֶּ֔
એકલો
H0905

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הָעָם֛
લોકો

ב נִצָּ֥
ઊભા–છે
H5324

עָלֶ֖יךָ
તારી–ઉપર

מִן־
થી

קֶר בֹּ֥
સવાર
H1242

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ עָֽ
સાંજ–ના
H6153

  મૂસા લોકો માટે જ ેકંઈ કરતો હતો તે સઘળું મૂસાના સસરાએ જાેયું, તેથી તેણે મૂસાને કહ્યું , “લોકોના માટે તું આ શું કરે છે? ન્યાયાધીશ તરીકે તું એકલો 
બેસે છે અને આટલા બધા લોકો તારી પાસે સવારથી સાંજ સુધી આવીને ઊભા રહે છે� તેનું શું કારણ છે?”

וַיֹּ֥אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા–એ
H4872

לְחֹתְנ֑וֹ
તેના–સસરા–ને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א ֹ֥ יָב
આવે–છે
H0935

אֵלַי֛
મારી–પાસે
H0413

הָעָ֖ם
લોકો

שׁ לִדְרֹ֥
પૂછવા
H1875

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–ને
H0430

  ત્યારે મૂસાએ કહંુ્ય, “લોકો મારી પાસે તેઓની સમસ્યાઓના સંબંધમાં યહોવાહની ઇચ્છા િવષે પૂછવા માટે આવે છે.

י־16 כִּֽ
કારણ–કે

יִהְיֶ֙ה
હોય–છે
H1961

לָהֶ֤ם
તેઓ–ને

דָּבָר֙
બાબત
H1697

א בָּ֣
આવે–છે
H0935

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

י פַטְתִּ֔ וְשָׁ֣
અને–ન્યાય–કરું–છંુ
H8199

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

רֵעֵה֑וּ
તેના–સાથી–ના
H7453

י וְהוֹדַעְתִּ֛
અને–જણાવું–છંુ
H3045

אֶת־
(કમર્)
H0853

י חֻקֵּ֥
િનયમો
H2706

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર–ના
H0430

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

יו׃ תּוֹרֹתָֽ
તેમની–િશક્ષાઓ
H8451

  વળી એ લોકોમાં કોઈ િવવાદ થયો હોય, તેના ન્યાયચુકાદા માટે મારી પાસે આવે છે. તેઓમાં કોણ સાચું છે તે હંુ નક્કી કરું છંુ. આ રીતે હંુ તેઓને 
યહોવાહના િનયમો અને િવિધઓ િવષે શીખવું છંુ.”

וַיֹּ֛אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

ן חֹתֵ֥
સસરા–એ

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા–ના
H4872

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

לאֹ־
નિહ
H3808

טוֹב֙
સારું

ר הַדָּבָ֔
વાત–છે
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה אַתָּ֖
તું

ׂה׃ עֹשֶֽ
કરે–છે

  પરંતુ મૂસાને તેના સસરાએ કહંુ્ય, “તું જ ેરીતે આ કરી રહ્યો છે તે પધ્ધિત યોગ્ય નથી.

ל18 נָבֹ֣
થાકી–જઈશ

ל תִּבֹּ֔
તું–થાકી–જઈશ

גַּם־
પણ
H1571

ה אַתָּ֕
તું

גַּם־
પણ
H1571

הָעָ֥ם
લોકો

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָבֵ֤ד
ભારે
H3515

מִמְּךָ֙
તારા–કરતા

ר הַדָּבָ֔
વાત–છે
H1697

לאֹ־
નિહ
H3808

תוּכַ֥ל
શકીશ
H3201

הוּ עֲשֹׂ֖
કરવા–તેને

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
એકલો
H0905

  તું તંગ આવી જશે. તારા એકલાથી આ કામનો બોજાે ઉપાડી શકાય એવો નથી. તું એકલો એ નિહ કરી શકે.”
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િનગર્મન

ה19 עַתָּ֞
હવે
H6258

שְׁמַ֤ע
સાંભળ
H8085

֙ בְּקֹלִי
મારો–અવાજ

אִיעָצְ֣ךָ֔
સલાહ–આપું–છંુ–તને
H3289

י וִיהִ֥
અને–હોય
H1961

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

הֱיֵה֧
હો
H1961

ה אַתָּ֣
તું

ם לָעָ֗
લોકો–માટે

מ֚וּל
સમક્ષ
H4136

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વર–ના
H0430

וְהֵבֵאתָ֥
અને–લાવ
H0935

ה אַתָּ֛
તું

אֶת־
(કમર્)
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
બાબતો
H1697

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–ના
H0430

  હંુ તને સલાહ આપું છંુ અને તારે શું કરવું જાેઈએ, એ તને બતાવું છંુ. “હંુ ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરું છંુ કે તે તને મદદ કરે. તારે યહોવાહ સમક્ષ એ લોકોના 
પ્રિતિનિધ થવું જાેઈએ અને તે લોકોના પ્રશ્નો યહોવાહની સમક્ષ રજૂ કરવા જાેઈએ.

ה20 וְהִזְהַרְתָּ֣
અને–ચેતવણી–આપ

ם אֶתְהֶ֔
તેઓ–ને
H0853

אֶת־
(કમર્)
H0853

ים הַחֻקִּ֖
િનયમો
H2706

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

ת הַתּוֹרֹ֑
િશક્ષાઓ
H8451

וְהוֹדַעְתָּ֣
અને–જણાવ
H3045

ם לָהֶ֗
તેઓ–ને

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્
H1870

יֵלְ֣כוּ
ચાલે
H3212

הּ בָ֔
તેમાં

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

ה מַּעֲשֶׂ֖ הַֽ
કાયર્
H4639

ר אֲשֶׁ֥
જે

יַעֲשֽׂוּן׃
કરે

  અને તારે લોકોને યહોવાહના િનયમો તથા િવિધઓ તેઓ પાળે અને તોડ ેનિહ તે માટે ચેતવવાના છે અને તેઓને શીખવવાનું છે. તેઓને જીવનનો સાચો 
માગર્ કયો છે અને શું કરવું તે સમજાવવાનું છે.”

ה21 וְאַתָּ֣
અને–તું

תֶחֱזֶה֣
પસંદ–કર
H2372

מִכָּל־
સવર્–માંથી
H3605

עָם הָ֠
લોકો–ના

אַנְשֵׁי־
માણસો
H0376

יִל חַ֜
સમથર્
H2428

יִרְאֵ֧י
ડરનારા
H3373

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર–થી
H0430

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

אֱמֶ֖ת
સત્ય–ના
H0571

נְאֵי שֹׂ֣
િધક્કારનારા
H8130

בָצַ֑ע
લાલચ–ના
H1215

וְשַׂמְתָּ֣
અને–મૂક

ם עֲלֵהֶ֗
તેઓ–ઉપર

י שָׂרֵ֤
સરદારો
H8269

אֲלָפִים֙
હજાર–ના
H0505

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

מֵא֔וֹת
સો–ના
H3967

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ים חֲמִשִּׁ֖
પચાસ–ના
H2572

י וְשָׂרֵ֥
અને–સરદારો
H8269

ת׃ עֲשָׂרֹֽ
દસ–ના
H6235

  “િવશેષમાં તું યહોવાહની બીક રાખનાર તથા સવર્ લોકોમાંથી હોિશયાર અને િવશ્વાસપાત્ર હોય, લાંચરુશવતને િધક્કારનાર તથા િનસ્વાથર્ હોય એવા 
માણસોને પસંદ કરીને તેઓને હજાર હજાર, સો સો, પચાસ પચાસ અને દશ દશ માણસોના ઉપરીઓ તરીકે િનયુક્ત કર.

וְשָׁפְט֣ו22ּ
અને–ન્યાય–કરે
H8199

אֶת־
(કમર્)
H0853

֮ הָעָם
લોકો–નો

בְּכָל־
સવર્
H3605

עֵת֒
સમયે
H6256

וְהָיָ֞ה
અને–થાય
H1961

כָּל־
સવર્
H3605

הַדָּבָ֤ר
બાબત
H1697

֙ הַגָּדֹל
મોટી

יאוּ יָבִ֣
લાવે
H0935

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הַדָּבָ֥ר
બાબત
H1697

ן הַקָּטֹ֖
નાની

יִשְׁפְּטוּ־
ન્યાય–કરે
H8199

הֵם֑
તેઓ
H1992

֙ וְהָקֵל
અને–હળવું–કર
H7043

יךָ עָלֶ֔ מֵֽ
તારા–ઉપરથી

וְנָשְׂא֖וּ
અને–ઊંચકે
H5375

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–સાથે
H0854

  પછી એ ઉપરી પ્રિતિનિધઓને લોકોનો ન્યાય કરવા દે. જાે કોઈ બહુ જ ગંભીર સમસ્યા હોય તો ઉપરી પ્રિતિનિધ િનણર્ય કરશે અને પછી તેઓ તારી પાસે 
આવી શકશે. પરંતુ સામાન્ય પ્રકારના પ્રશ્નોનો િનણર્ય તો તેઓ જ કરશે. આમ તારા કાયર્માં તેઓ સહભાગી થશે અને તારું કામ સરળ થશે.

אִ֣ם23
જાે

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַדָּבָ֤ר
વાત
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

ה תַּעֲשֶׂ֔
કરીશ

וְצִוְּךָ֣
અને–આજ્ઞા–આપે
H6680

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

וְיָֽכָלְתָּ֖
અને–શકીશ
H3201

ד עֲמֹ֑
ટકી–રહેવા
H5975

וְגַם֙
અને–પણ
H1571

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָם֣
લોકો

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

עַל־
પોતાની

מְקֹמ֖וֹ
જગ્યાએ
H4725

א ֹ֥ יָב
જશે
H0935

בְשָׁלֽוֹם׃
શાંિત–થી
H7965

  હવે જાે તું આ બધું કરીશ, તો યહોવાહની ઇચ્છા પૂણર્ થશે. તને થાક લાગશે નિહ. અને આવનારા લોકો પણ સંપૂણર્પણે સંતોષી થઈ પોતાના ઘરે પાછા 
ફરશે.”

ע24 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા–એ
H4872

לְק֣וֹל
અવાજ

חֹתְנ֑וֹ
તેના–સસરા–નો

עַשׂ וַיַּ֕
અને–કયુર્ં

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר׃ אָמָֽ
કહ્યું
H0559
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િનગર્મન

  મૂસાએ પોતાના સસરાની સલાહ સ્વીકારી અને તેણે તે પ્રમાણે અમલ કયોર્.

ר25 וַיִּבְחַ֙
અને–પસંદ–કયાર્
H0977

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા–એ
H4872

אַנְשֵׁי־
માણસો
H0376

֙ חַיִ֙ל
સમથર્
H2428

מִכָּל־
સવર્–માંથી
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

ן וַיִּתֵּ֥
અને–બનાવ્યા
H5414

אֹתָ֛ם
તેઓ–ને
H0853

ים רָאשִׁ֖
મુખ્ય

עַל־
ઉપર

הָעָם֑
લોકો–ના

י שָׂרֵ֤
સરદારો
H8269

אֲלָפִים֙
હજાર–ના
H0505

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

מֵא֔וֹת
સો–ના
H3967

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ים חֲמִשִּׁ֖
પચાસ–ના
H2572

י וְשָׂרֵ֥
અને–સરદારો
H8269

ת׃ עֲשָׂרֹֽ
દસ–ના
H6235

  મૂસાએ સવર્ ઇઝરાયલના લોકોમાંથી ચુનંદા માણસો પસંદ કયાર્ અને તેઓમાંથી હજારના, સોના, પચાસના, તથા દશ માણસોના ઉપરી તરીકે િનયુક્ત કયાર્ં.

וְשָׁפְט֥ו26ּ
અને–ન્યાય–કરતા
H8199

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָעָ֖ם
લોકો–નો

בְּכָל־
સવર્
H3605

עֵת֑
સમયે
H6256

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַדָּבָ֤ר
બાબત
H1697

הַקָּשֶׁה֙
કિઠન
H7186

יְבִיא֣וּן
લાવતા
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ના
H4872

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הַדָּבָ֥ר
બાબત
H1697

ן הַקָּטֹ֖
નાની

יִשְׁפּוּט֥וּ
ન્યાય–કરતા
H8199

ם׃ הֵֽ
તેઓ
H1992

  ત્યાર બાદ તેઓ જ બધો સમય લોકોનો ન્યાય કરવા લાગ્યા. ફક્ત મુશ્કેલ પ્રશ્નો હોય તો જ તેઓ મૂસા આગળ લાવતા અને નાના સામાન્ય પ્રશ્નો તેઓ 
જાતે હલ કરતા હતા.

ח27 וַיְשַׁלַּ֥
અને–િવદાય–આપી
H7971

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા–એ
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

חֹתְנ֑וֹ
તેના–સસરા–ને

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ל֖וֹ
તે

אֶל־
તરફ
H0413

אַרְצֽוֹ׃
તેના–દેશ–ના
H0776

פ
(ખંડ)

  પછી મૂસાએ પોતાના સસરા િયથ્રોને િવદાય આપી. િયથ્રો તેના વતનમાં પાછો ગયો.

Chapter 19
דֶש1ׁ֙ בַּחֹ֙

મિહના–માં
H2320

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજા
H7992

את לְצֵ֥
નીકળ્યા–પછી
H3318

בְּנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશ–માંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસર–ના
H4714

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אוּ בָּ֖
આવ્યા
H0935

ר מִדְבַּ֥
અરણ્ય

סִינָֽי׃
િસનાઈ–ના
H5514

  િમસર દેશમાંથી પ્રયાણ કયાર્ પછી ત્રીજા માસના પ્રથમ િદવસે જ ઇઝરાયલીઓ િસનાઈના અરણ્યમાં આવી પહોંચ્યા.

וַיִּסְע֣ו2ּ
અને–પ્રસ્થાન–કયુર્ં
H5265

ים מֵרְפִידִ֗
રફીદીમ–થી
H7508

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

ר מִדְבַּ֣
અરણ્ય

י סִינַ֔
િસનાઈ–ના
H5514

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્ય–માં

חַן־ וַיִּֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–એ
H3478

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

ר׃ הָהָֽ
પવર્ત–ના
H2022

  ઇઝરાયલીઓ રફીદીમથી િસનાઈના અરણ્યમાં આવ્યા ત્યારે િસનાઈ પવર્તની આગળ છાવણી કરી.

ה3 וּמֹשֶׁ֥
અને–મૂસા
H4872

עָלָ֖ה
ચઢ્યો
H5927

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર–ના
H0430

א וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֵלָי֤ו
તેને
H0413

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

מִן־
માંથી

הָהָר֣
પવર્ત–ના
H2022

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ה כֹּ֤
એમ
H3541

תאֹמַר֙
કહે
H0559

לְבֵי֣ת
ઘર–ને

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબ–ના
H3290

וְתַגֵּ֖יד
અને–જણાવ
H5046

לִבְנֵי֥
પુત્રો–ને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ–ના
H3478
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િનગર્મન

  એ પવર્ત પર જઈને મૂસા યહોવાહ સમક્ષ ઊભો રહ્યો. અને યહોવાહે તેને પવર્ત પર કહંુ્ય, “ઇઝરાયલી લોકોને અને યાકૂબનાં સંતાનોને આ કહેજ ેકે,

ם4 אַתֶּ֣
તમે

ם רְאִיתֶ֔
જાેયું
H7200

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי עָשִׂ֖
કયુર્ં–મેં

לְמִצְרָ֑יִם
િમસર–ને
H4714

א וָאֶשָּׂ֤
અને–ઊંચક્યા–મેં
H5375

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

עַל־
ઉપર

כַּנְפֵי֣
પાંખો
H3671

ים נְשָׁרִ֔
ગરુડો–ની
H5404

א וָאָבִ֥
અને–લાવ્યા–મેં
H0935

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  ‘તમે તમારી નજરે જાેયું કે મેં િમસરવાસીઓને શું શું કયુર્ં છે. અને તમને િમસરમાંથી ગરુડની જમે પાંખો પર ઊંચકીને હંુ મારી પાસે કેવી રીતે લાવ્યો.’

ה5 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

אִם־
જાે

שָׁמ֤וֹעַ
સાંભળો
H8085

֙ תִּשְׁמְעוּ
સાંભળશો
H8085

י בְּקֹלִ֔
મારો–અવાજ

ם וּשְׁמַרְתֶּ֖
અને–પાળશો
H8104

אֶת־
(કમર્)
H0853

י בְּרִיתִ֑
મારું–કરાર
H1285

יתֶם וִהְיִ֙
અને–થશો
H1961

י לִ֤
મારા–માટે

סְגֻלָּה֙
ખાસ–સંપિત્ત
H5459

מִכָּל־
સવર્–માંથી
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકો–ના

כִּי־
કારણ–કે

י לִ֖
મારી

כָּל־
સવર્
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–છે
H0776

  તેથી હવે જાે તમે મારા કહ્યા પ્રમાણે કરશો અને મારા કરારને પાળશો, તો સવર્ પ્રજાઓમાં માત્ર તમે જ ખાસ પ્રજા થશો. સમગ્ર પૃથ્વી મારી છે. તેમાં હંુ 
તમને જ મારા ખાસ લોકો તરીકે પસંદ કરું છંુ.

ם6 וְאַתֶּ֧
અને–તમે

תִּהְיוּ־
થશો
H1961

י לִ֛
મારા–માટે

מַמְלֶ֥כֶת
રાજ્ય
H4467

כֹּהֲנִ֖ים
યાજકો–નું
H3548

וְג֣וֹי
અને–પ્રજા

קָד֑וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

ים הַדְּבָרִ֔
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר תְּדַבֵּ֖
કહે
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રો–ને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

  તમે મારે સારુ ખાસ યાજકોનું રાજ્ય બનશો તથા પિવત્ર દેશજાિત થશો.’ આ બધું તારે ઇઝરાયલના લોકોને કહેવાનું છે.”

א7 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

א וַיִּקְרָ֖
અને–બોલાવ્યા
H7121

לְזִקְנֵי֣
વડીલો–ને
H2205

הָעָם֑
લોકો–ના

וַיָּ֣שֶׂם
અને–મૂક્યા

ם לִפְנֵיהֶ֗
તેઓ–સમક્ષ
H6440

אֵת֚
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוָּ֖הוּ
આજ્ઞા–આપી–હતી–તેને
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવા–એ
H3068

  આથી મૂસાએ આવીને લોકોના વડીલોને બોલાવડાવ્યા. અને યહોવાહે તેને જણાવેલાં બધાં વચનો તેઓની સમક્ષ કહી સંભળાવ્યાં.

וַיַּעֲנ֙ו8ּ
અને–જવાબ–આપ્યો

כָל־
સવર્
H3605

הָעָם֤
લોકો–એ

֙ יַחְדָּו
એકસાથે

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ל כֹּ֛
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યું
H1696

יְהוָה֖
યહોવા–એ
H3068

ה נַעֲשֶׂ֑
કરીશું

וַיָּ֧שֶׁב
અને–પાછા–લાવ્યા
H7725

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા–એ
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

הָעָ֖ם
લોકો–ના

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવા–ને
H3068

  તે સાંભળીને સવર્ લોકોએ એકસાથે જવાબ આપ્યો, “યહોવાહે જ ેફરમાવ્યું છે તે બધાનું અમે પાલન કરીશું.” લોકોનો આ પ્રિતભાવ મૂસાએ ઈશ્વરની 
સમક્ષ જાહેર કયોર્.

https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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אמֶר9 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા–ને
H4872

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

א בָּ֣
આવું–છંુ
H0935

֮ אֵלֶיךָ
તારી–પાસે
H0413

בְּעַב֣
ઘના–માં
H5645

עָנָן֒ הֶֽ
વાદળ–ના
H6051

בַּעֲב֞וּר
જથેી
H5668

יִשְׁמַ֤ע
સાંભળે
H8085

הָעָם֙
લોકો

י בְּדַבְּרִ֣
મારું–બોલવું
H1696

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

וְגַם־
અને–પણ
H1571

בְּךָ֖
તારા–માં

ינוּ יַאֲמִ֣
િવશ્વાસ–કરે
H0539

לְעוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

וַיַּגֵּ֥ד
અને–જણાવ્યું
H5046

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા–એ
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

הָעָ֖ם
લોકો–ના

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવા–ને
H3068

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “જાે હંુ ઘાડાં વાદળમાં તારી પાસે આવું છંુ, જથેી હંુ તારી સાથે બોલું ત્યારે લોકો સાંભળી શકે અને તારા પર સદાસવર્દા 
િવશ્વાસ રાખે.” અને મૂસાએ લોકોએ જ ેકયુર્ં હતું તે યહોવાહને કહી સંભળાવ્યું.”

אמֶר10 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

מֹשֶׁה֙
મૂસા–ને
H4872

לֵךְ֣
જા
H3212

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם הָעָ֔
લોકો–ના

ם וְקִדַּשְׁתָּ֥
અને–પિવત્ર–કર
H6942

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

וּמָחָר֑
અને–આવતી–કાલે
H4279

וְכִבְּס֖וּ
અને–ધોયે
H3526

ם׃ שִׂמְלֹתָֽ
તેઓનાં–વસ્ત્રો
H8071

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તું લોકો પાસે જા અને તેઓને કહે કે, આજ ેઅને આવતીકાલે તેઓ પોતાનાં શરીરો શુદ્ધ કરે અને પોતાનાં વસ્ત્રો ધુએ,

וְהָי֥ו11ּ
અને–હોય
H1961

נְכֹנִ֖ים
તૈયાર

לַיּ֣וֹם
િદવસ–માટે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
ત્રીજા
H7992

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֗
ત્રીજા
H7992

יֵרֵ֧ד
ઉતરશે
H3381

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

לְעֵינֵי֥
નજરો–સમક્ષ

כָל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકો–ના

עַל־
ઉપર

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

סִינָֽי׃
િસનાઈ–ના
H5514

  અને ત્રીજા િદવસને માટે તૈયાર થઈ જાય; કારણ કે, ત્રીજ ેિદવસે હંુ યહોવાહ સવર્ લોકોના દેખતાં િસનાઈના પવર્ત પર ઊતરવાનો છંુ.

וְהִגְבַּלְת12ָּ֤
અને–સીમા–બાંધ
H1379

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָעָם֙
લોકો–ને

סָבִ֣יב
આજુબાજુ
H5439

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הִשָּׁמְר֥וּ
સાવધાન–રાખો
H8104

לָכֶם֛
તમારા–માટે

עֲל֥וֹת
ચઢવા–થી
H5927

בָּהָ֖ר
પવર્ત–પર
H2022

עַ וּנְגֹ֣
અને–સ્પશર્–કરવા–થી
H5060

בְּקָצֵה֑וּ
તેની–સરહદ–ને

כָּל־
કોઈપણ
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
સ્પશર્–કરનાર
H5060

בָּהָ֖ר
પવર્ત–ને
H2022

מ֥וֹת
મરતા
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મરાશે
H4191

  તે વેળાએ તું પવર્તની ચારેબાજુ લોકોને માટે હદ નક્કી કરજ ેઅને તેઓને કહેજ ેકે, ‘સાવચેત રહેજાે, પવર્ત પર ચઢશો નિહ અને તેની તળેટીને પણ 
અડકશો નિહ. અને જ ેકોઈ તેને અડકશે તે િનશ્ચે માયોર્ જશે.’

לאֹ־13
નિહ
H3808

ע תִגַּ֙
સ્પશર્–કરે
H5060

בּ֜וֹ
તેને

יָ֗ד
હાથ
H3027

י־ כִּֽ
કારણ–કે

סָק֤וֹל
પથ્થરો–વડે
H5619

֙ יִסָּקֵל
પથ્થરો–મરાશે
H5619

אוֹ־
અથવા

ה יָרֹ֣
તીર–વડે

ה יִיָּרֶ֔
તીર–મરાશે

אִם־
જાે

בְּהֵמָ֥ה
પશુ
H0929

אִם־
જાે

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִחְיֶה֑
જીવશે
H2421

בִּמְשֹׁךְ֙
િશર્ગડંુ–વાગશે–ત્યારે
H4900

ל הַיֹּבֵ֔
રણિશર્ગડંુ–નું
H3104

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

יַעֲל֥וּ
ચઢશે
H5927

ר׃ בָהָֽ
પવર્ત–પર
H2022

  જાે કોઈ વ્યિક્ત તેને હાથ અડકાડ,ે તો તેને પથ્થરે મારવો અથવા તીરથી વીંધી નાખવો. તે પશુ હોય કે માણસ હોય પણ તે બચશે નિહ, જયારે રણિશર્ગડંુ 
લાંબા અવાજ ેવાગે ત્યારે જ લોકો ઢોળાવ ચઢીને પવર્ત પાસે આવે.”

וַיֵּ֧רֶד14
અને–ઉતયોર્
H3381

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

מִן־
થી

הָהָ֖ר
પવર્ત–ના
H2022

אֶל־
પ્રિત
H0413

הָעָם֑
લોકો–ના

וַיְקַדֵּשׁ֙
અને–પિવત્ર–કયાર્
H6942

אֶת־
(કમર્)
H0853

ם הָעָ֔
લોકો–ને

יְכַבְּס֖וּ וַֽ
અને–ધોયા
H3526

ם׃ שִׂמְלֹתָֽ
તેઓનાં–વસ્ત્રો
H8071
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https://biblehub.com/hebrew/5619.htm
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  આથી મૂસા પવર્ત પરથી નીચે ઊતરીને લોકો પાસે ગયો. અને તેણે તેઓને શુદ્ધ કયાર્. અને તેઓએ પોતાનાં વસ્ત્રો ધોઈ નાખ્યાં.

וַיֹּא֙מֶר15֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם הָעָ֔
લોકો–ને

הֱי֥וּ
તૈયાર–રહો
H1961

נְכֹנִ֖ים
તૈયાર

לִשְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ–માટે
H7969

ים יָמִ֑
િદવસો
H3117

ל־ אַֽ
ન
H0408

תִּגְּשׁ֖וּ
નજીક–આવો
H5066

אֶל־
પ્રિત
H0413

ׁה׃ אִשָּֽ
સ્ત્રી–ના
H0802

  પછી મૂસાએ તે લોકોને કહ્યું , “ત્રીજા િદવસને માટે તૈયાર થઈ જજાે. ત્યાં સુધી સ્ત્રી સંગ કરશો નિહ.”

16֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

בַיּ֙וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֜
ત્રીજા
H7992

הְיֹ֣ת בִּֽ
થતાં
H1961

קֶר הַבֹּ֗
સવાર–ના
H1242

֩ וַיְהִי
અને–થયા
H1961

קֹלֹ֙ת
ગરજનાઓ

ים וּבְרָקִ֜
અને–વીજળીઓ

וְעָנָן֤
અને–વાદળ
H6051

כָּבֵד֙
ઘનું
H3515

עַל־
ઉપર

ר הָהָ֔
પવર્ત–ના
H2022

ל וְקֹ֥
અને–અવાજ

שֹׁפָ֖ר
િશર્ગડા–નો
H7782

חָזָק֣
ઝોરદાર
H2389

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

ד וַיֶּחֱרַ֥
અને–થરથયાર્
H2729

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ר אֲשֶׁ֥
જે

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
છાવણી–માં
H4264

  પછી ત્રીજ ેિદવસે સવારમાં આકાશમાં મેઘગજર્નાઓ અને વીજળીઓ થવા લાગ્યાં. પવર્ત ઉપર કાળું ઘાડંુ વાદળ છવાઈ ગયું, અને રણિશર્ગડાનો બહુ 
મોટો અવાજ થયો, જથેી છાવણીમાં સવર્ લોકો ધ્રૂજી ઊઠયા.

א17 וַיּוֹצֵ֙
અને–બહાર–લાવ્યા
H3318

ה מֹשֶׁ֧
મૂસા–એ
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָעָם֛
લોકો–ને

את לִקְרַ֥
મળવા
H7125

ים אֱלֹהִ֖ הָֽ
ઈશ્વર–ને
H0430

מִן־
માંથી

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણી–ની
H4264

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H3320

ית בְּתַחְתִּ֥
તળેટી–માં
H8482

ר׃ הָהָֽ
પવર્ત–ના
H2022

  એટલે મૂસા યહોવાહને મળવા માટે સવર્ લોકોને છાવણીમાંથી બહાર લાવ્યો; અને તેઓ પવર્તની તળેટીમાં ઊભા રહ્યા.

וְהַ֤ר18
અને–પવર્ત
H2022

֙ סִינַי
િસનાઈ–નો
H5514

ן עָשַׁ֣
ધૂમાયો
H6225

כֻּלּ֔וֹ
સંપૂણર્
H3605

פְּנֵי מִ֠
કારણે
H6440

ר אֲשֶׁ֙
જે

ד יָרַ֥
ઉતયાર્
H3381

עָלָי֛ו
તેના–ઉપર

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

בָּאֵשׁ֑
અિગ્ન–માં
H0784

וַיַּ֤עַל
અને–ચઢ્યો
H5927

עֲשָׁנוֹ֙
તેનો–ધૂમાડો
H6227

כְּעֶשֶׁ֣ן
જમે–ધૂમાડો
H6227

ן הַכִּבְשָׁ֔
ભાઠી–નો
H3536

ד וַיֶּחֱרַ֥
અને–થરથયોર્
H2729

כָּל־
સવર્
H3605

הָהָ֖ר
પવર્ત
H2022

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966

  અિગ્ન દ્વારા યહોવાહ િસનાઈ પવર્ત પર ઊતયાર્, એટલે આખા પવર્ત પર ધુમાડો વ્યાપ્યો. અિગ્નનો એ ધુમાડો ભઠ્ઠીના ધુમાડાની જમે ઉપર ચઢવા લાગ્યો. 
અને આખો પવર્ત જાેરથી કંપવા લાગ્યો.

19֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ק֣וֹל
અવાજ

ר הַשּׁוֹפָ֔
િશર્ગડા–નો
H7782

הוֹלֵ֖ךְ
જાતો–હતો
H1980

וְחָזֵק֣
અને–ઝોરદાર–થતો
H2390

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

ר יְדַבֵּ֔
બોલતો–હતો
H1696

ים וְהָאֱלֹהִ֖
અને–ઈશ્વર
H0430

יַעֲנֶנּ֥וּ
જવાબ–આપતા–હતા–તેને

בְקֽוֹל׃
અવાજ–માં

  અને પછી જ્યારે રણિશર્ગડાના અવાજની તીવ્રતા વધવા લાગી ત્યારે મૂસા યહોવાહ સમક્ષ વાત કરવા લાગ્યો અને યહોવાહ ગડગડાટ જવેા અવાજથી 
તેને જવાબ આપતા હતા.

וַיֵּ֧רֶד20
અને–ઉતયાર્
H3381

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

עַל־
ઉપર

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

סִינַי֖
િસનાઈ–ના
H5514

אֶל־
પ્રિત
H0413

אשׁ ֹ֣ ר
ટોચ

הָהָר֑
પવર્ત–ના
H2022

א וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યા
H7121

יְהוָה֧
યહોવા–એ
H3068

ה לְמֹשֶׁ֛
મૂસા–ને
H4872

אֶל־
પ્રિત
H0413

אשׁ ֹ֥ ר
ટોચ

הָהָ֖ר
પવર્ત–ના
H2022

וַיַּ֥עַל
અને–ચઢ્યો
H5927

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસા
H4872
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િનગર્મન

  યહોવાહ િસનાઈ પવર્તના િશખર ઉપર ઊતયાર્; તેમણે મૂસાને પવર્તના િશખર પર બોલાવ્યો; તેથી મૂસા પવર્ત પર ગયો.

וַיֹּ֤אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ને
H4872

ד רֵ֖
ઉતર
H3381

הָעֵד֣
ચેતવણી–આપ

בָּעָם֑
લોકો–ને

פֶּן־
ક્યાંક
H6435

יֶהֶרְס֤וּ
તોડે
H2040

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֙
યહોવા–ને
H3068

לִרְא֔וֹת
જાેવા
H7200

וְנָפַ֥ל
અને–પડે
H5307

נּוּ מִמֶּ֖
તેઓ–માંથી

ב׃ רָֽ
ઘણા

  ત્યાં યહોવાહ એ મૂસાને કહ્યું , “નીચે જા, અને લોકોને સાવધાન કર કે, તેઓ મારા દશર્નાથેર્ િનયત હદ ઓળંગીને ઘસી આવે નિહ. જાે તેઓ એવું કરશે તો 
તેઓ માયાર્ જશે.

וְגַם22֧
અને–પણ
H1571

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકો
H3548

ים הַנִּגָּשִׁ֥
નજીક–આવનારા
H5066

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֖
યહોવા–ના
H3068

שׁוּ יִתְקַדָּ֑
પિવત્ર–થાય
H6942

פֶּן־
ક્યાંક
H6435

ץ יִפְרֹ֥
તોડ–ેપડે
H6555

בָּהֶ֖ם
તેઓ–માં

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  વળી જ ેયાજકો મારી નજીક આવે, તેઓએ પોતાને શુદ્ધ કયાર્ નિહ હોય તો હંુ તેઓને સખત સજા કરીશ.”

וַיֹּ֤אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસા–એ
H4872

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવા–ને
H3068

לאֹ־
નિહ
H3808

יוּכַל֣
શકે
H3201

ם הָעָ֔
લોકો

לַעֲלֹ֖ת
ચઢવા
H5927

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

סִינָי֑
િસનાઈ–ના
H5514

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֞
તેં

תָה הַעֵדֹ֤
ચેતવણી–આપી–છે

֙ בָּנ֙וּ
અમને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ל הַגְבֵּ֥
સીમા–બાંધ
H1379

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָהָ֖ר
પવર્ત–ને
H2022

וְקִדַּשְׁתּֽוֹ׃
અને–પિવત્ર–કરો–તેને
H6942

  એટલે મૂસાએ યહોવાહને કહ્યું , “લોકો િસનાઈ પવર્ત પાસે આવી શકશે નિહ, કારણ કે તમે પોતે અમને આજ્ઞા કરી છે કે, પવર્તની ચારેબાજુ હદ િનયત 
કરજાે કે લોકો તેને ઓળંગીને પિવત્ર મેદાનમાં આવે નિહ.”

אמֶר24 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֤ו
તેને
H0413

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

לֶךְ־
જા
H3212

ד רֵ֔
ઉતર
H3381

יתָ וְעָלִ֥
અને–ચઢ
H5927

ה אַתָּ֖
તું

ן וְאַהֲרֹ֣
અને–હારુન
H0175

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

וְהַכֹּהֲנִי֣ם
અને–યાજકો
H3548

ם וְהָעָ֗
અને–લોકો

אַל־
ન
H0408

יֶֽהֶרְס֛וּ
તોડે
H2040

לַעֲלֹ֥ת
ચઢવા
H5927

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֖
યહોવા–ના
H3068

פֶּן־
ક્યાંક
H6435

יִפְרָץ־
તોડ–ેપડે
H6555

ם׃ בָּֽ
તેઓ–માં

  એટલે યહોવાહે તેને કહ્યું , “જા, નીચે ઊતર; અને હારુનને ઉપર લઈ આવ, પરંતુ યાજકો કે લોકો હદ ઓળંગીને મારી પાસે ઘસી આવે નિહ એનું ધ્યાન 
રાખજ,ે નિહ તો હંુ તે લોકોને નષ્ટ કરીશ.”

וַיֵּ֥רֶד25
અને–ઉતયોર્
H3381

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

אֶל־
પ્રિત
H0413

הָעָם֑
લોકો–ના

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם׃ אֲלֵהֶֽ
તેઓ–ને
H0413

ס
(ખંડ)

  પછી મૂસાએ નીચે ઊતરીને યહોવાહે જણાવેલી વાત લોકોને કહી સંભળાવી.

Chapter 20
ר1 וַיְדַבֵּ֣

અને–બોલ્યા
H1696

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

אֵ֛ת
(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

ס
(ખંડ)

  પછી યહોવાહે આ સવર્ વચનો ઉચ્ચારતાં કહ્યું :

2֙ י נֹכִ֖ אָֽ
હંુ–છંુ
H0595

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֑֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ר אֲשֶׁ֧
જણેે

יךָ הוֹצֵאתִ֛
બહાર–લાવ્યા–તને
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશ–માંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસર–ના
H4714

י֥ת מִבֵּ֣
ઘર–માંથી

�ים׃ ֑ עֲבָדִֽ
ગુલામી–ના
H5650
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https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1379.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5650.htm


િનગર્મન

  “હંુ તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ. હંુ તમને િમસર દેશમાં જ્યાં તમે ગુલામ હતા ત્યાંથી બહાર લઈ આવ્યો છંુ. તેથી તમારે આ આદેશો માનવા પડશે.

֣א3 ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִהְיֶֽה־
હોય
H1961

  ֩ לְךָ֛
તારા–માટે

ים אֱלֹהִ֥֙
દેવો
H0430

ים ֜ אֲחֵרִ֖
બીજા
H0312

עַל־
ઉપર

יַ   פָּנָֽ֗
મારી–સમક્ષ
H6440

  “તમારે કોઈ દેવોની પૂજા કરવી નિહ, માત્ર મારી જ ભિક્ત કરવી.”

֣א4 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ה־ עֲשֶׂ֙ תַֽ
બનાવ

֣ לְךָ֥
તારા–માટે

׀  פֶסֶ֣֙ל֙ 
મૂિતર્
H6459

וְכָל־
અને–કોઈ
H3605

ה֔ תְּמוּנָ֡
આકૃિત
H8544

ר֣ אֲשֶׁ֤
જે

׀בַּשָּׁמַיִ֣֙ם֙ 
આકાશ–માં
H8064

עַל ֔ מִמַּ֡
ઉપર
H4605

ר֩ אֲשֶׁ֥ וַֽ
અને–જે

רֶץ בָּאָ֖֙
પૃથ્વી–પર
H0776

חַת   מִתָּ֑֜
નીચે
H8478

ר֣ וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

יִ֣ם  ׀בַּמַּ֖
પાણી–માં
H4325

חַ֣ת מִתַּ֥
નીચે
H8478

רֶץ   לָאָֽ֗
પૃથ્વી–ની
H0776

  “તમારે આકાશમાંની કે પૃથ્વી પરની કે પૃથ્વી નીચેના પાણીમાંની કોઈ પણ વસ્તુની મૂિતર્ કે પ્રિતમા બનાવવી નિહ.

א־5 ֹֽ ל
નિહ
H3808

֣�ה   תִשְׁתַּחְוֶ֥
પૂજા–કર
H7812

֮ ם לָהֶ֖
તેઓ–ને

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תָעָבְדֵ֑ם֒
સેવા–કર
H5647

י כִּ֣
કારણ–કે

י נֹכִ֞ אָֽ
હંુ
H0595

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

אֵל֣
ઈશ્વર–છંુ
H0410

א קַנָּ֔
ઈષ્યાર્ળુ
H7067

קֵד פֹּ֠
િશક્ષા–આપનાર

ן עֲוֹ֙
પાપ
H5771

ת אָבֹ֧
િપતાઓ–નું
H0001

עַל־
ઉપર

בָּנִי֛ם
પુત્રો–ને

עַל־
ઉપર

ים שִׁלֵּשִׁ֥
ત્રીજી–પેઢી
H8029

וְעַל־
અને–ઉપર

ים רִבֵּעִ֖
ચોથી–પેઢી
H7256

֑�י׃ לְשֹׂנְאָֽ
મને–િધક્કારનારા–ને
H8130

  તમારે તેઓને સાષ્ટાંગ પ્રણામ કરવા નિહ કે તેઓની પૂજા કરવી નિહ. કારણ કે હંુ જ તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ અને આવેશ રાખનાર છંુ. મારા લોકો 
જગતના દેવોની પૂજા કરે એ મને પસંદ નથી. જ ેમારી િવરુદ્ધ પાપ કરે છે, તેઓ મારા દશુ્મન બને છે અને હંુ તેઓને અને તેઓના સંતાનોને ત્રીજી તથા ચોથી પેઢી 
સુધી સજા કરીશ.

֤שֶׂה6 וְעֹ֥
અને–દશાર્વનાર

סֶ֙ד֙ חֶ֖
કૃપા

ים לַאֲלָפִ֑֔
હજારો–ને
H0505

י לְאֹהֲבַ֖
મને–પ્રેમ–કરનારા–ને
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
અને–પાળનારા–ને
H8104

י׃ מִצְוֹתָֽ
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ס
(ખંડ)

  પરંતુ મારા પર પ્રેમ રાખનાર અને મારી આજ્ઞાનું પાલન કરનારની હજારો પેઢી પર હંુ દયાભાવ દશાર્વીશ.

א7 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א תִשָּׂ֛
લે
H5375

אֶת־
(કમર્)
H0853

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર–નું
H0430

וְא לַשָּׁ֑
વ્યથર્–માં
H7723

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יְנַקֶּה֙
િનદોર્ષ–છોડશે
H5352

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֵ֛ת
(કમર્)
H0853

אֲשֶׁר־
જે

א יִשָּׂ֥
લેશે
H5375

אֶת־
(કમર્)
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ׁוְא׃ לַשָּֽ
વ્યથર્–માં
H7723

פ
(ખંડ)

  “તમારે તમારા ઈશ્વર યહોવાહનું નામ વ્યથર્પણે ન લેવું. કારણ કે તે માણસોને હંુ િનદોર્ષ ગણીશ નિહ. જઓે મારું નામ વ્યથર્પણે લેશે તેને સજા કયાર્ િવના 
હંુ રહેવાનો નથી.”

זָכ֛וֹר8֩
યાદ–રાખ
H2142

אֶת־
(કમર્)
H0853

וֹם י֥֙
િદવસ–ને
H3117

ת הַשַּׁבָּ֖֜
સાબ્બાથ–નો
H7676

וֹ   לְקַדְּשֽׁ֗
પિવત્ર–કરવા
H6942

  “િવશ્રામવારની પિવત્રતા જાળવવાનું યાદ રાખજાે.”

שֶׁ֣ת9 שֵׁ֤
છ
H8337

ים֙ יָמִ֣
િદવસ
H3117

֮ ד עֲבֹ֔ תַּֽ
કામ–કર
H5647

י֣תָ וְעָשִׂ֖
અને–કર

כָּל־
સવર્
H3605

ךָ֒   מְלַאכְתֶּֽ
તારું–કામ
H4399

  છ િદવસ તમારે તમારાં બધાં કામકાજ કરવાં, પરંતુ સાતમો િદવસ િવશ્રામવાર તો તમારા ઈશ્વર યહોવાહનો છે.
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િનગર્મન

וְיוֹ֙ם10֙
અને–િદવસ
H3117

י ֜ הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમો
H7637

ת֣  ׀שַׁבָּ֖
સાબ્બાથ–છે
H7676

לַיהוָה֣
યહોવા–ને–માટે
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֑֗
તારા–ઈશ્વર–નો
H0430

֣א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ה תַעֲשֶׂ֣֙
કર

כָל־
કોઈ
H3605

֜ה מְלָאכָ֡
કામ
H4399

ה  ׀אַתָּ֣
તું

וּבִנְךָֽ־֣
અને–તારો–પુત્ર

ךָ וּ֠בִתֶּ֗
અને–તારી–પુત્રી
H1323

עַבְדְּךָ֤֙
તારો–દાસ
H5650

֙ תְךָ֜ וַאֲמָֽ
અને–તારી–દાસી
H0519

ךָ ֗ וּבְהֶמְתֶּ֔
અને–તારું–ઢોર
H0929

֙ וְגֵרְךָ֖
અને–તારો–પરદેશી
H1616

ר֣ אֲשֶׁ֥
જે

יךָ   בִּשְׁעָרֶֽ֔
તારા–દરવાજા–માં
H8179

  તેથી િવશ્રામવારના િદવસે તમારે કે તમારા પુત્રોએ કે તમારી પુત્રીઓએ, તમારા દાસ-દાસીઓએ કે તમારાં જાનવરોએ કે તમારા ગામમાં રહેતા િવદેશીએ 
કોઈ કામ કરવું નિહ, કારણ કે,

י11 כִּ֣
કારણ–કે

ׁשֶׁת־ שֵֽ
છ–માં
H8337

יָמִים֩
િદવસો
H3117

ה עָשָׂ֙
બનાવ્યું

יְהוָ֜ה
યહોવા–એ
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશ–ને
H8064

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વી–ને
H0776

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַיָּם֙
સમુદ્ર–ને
H3220

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ם בָּ֔
તેમાં

וַיָּ֖נַח
અને–િવશ્રામ–કયોર્
H5117

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַשְּׁבִיעִי֑
સાતમા
H7637

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
તેથી

בֵּרַ֧ךְ
આિશવાર્દ–આપ્યો
H1288

יְהוָה֛
યહોવા–એ
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

י֥וֹם
િદવસ–ને
H3117

ת הַשַּׁבָּ֖
સાબ્બાથ–નો
H7676

ׁהוּ׃ יְקַדְּשֵֽ וַֽ
અને–પિવત્ર–કયોર્–તેને
H6942

ס
(ખંડ)

  છ િદવસમાં મેં યહોવાહે આકાશ, પૃથ્વી, સમુદ્ર તથા તેમાંની તમામ વસ્તુઓ ઉત્પન્ન કરી હતી અને સાતમે િદવસે મેં િવશ્રામ કયોર્ હતો, તેથી મેં યહોવાહે 
િવશ્રામવારને આશીવાર્દ આપીને તેને પિવત્ર ઠરાવ્યો છે.

ד12 כַּבֵּ֥
માન–આપ
H3513

אֶת־
(કમર્)
H0853

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતા–ને
H0001

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

ךָ אִמֶּ֑
તારી–માતા–ને
H0517

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

יַאֲרִכ֣וּן
લાંબા–થાય
H0748

יךָ יָמֶ֔
તારા–િદવસો
H3117

עַל֚
ઉપર

ה הָאֲדָמָ֔
ભૂિમ–પર
H0127

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

ס
(ખંડ)

  “તમારાં માતાિપતાનું સન્માન કરો, જથેી હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર તમને જ ેદેશ આપનાર છંુ તેમાં તમે લાંબુ આયુષ્ય પામો.

א13 ֖ ֹ֥ ל
નિહ
H3808

�ח׃ ֖ רְצָֽ תִּֿ
ખૂન–કર
H7523

ס
(ખંડ)

  તમારે ખૂન કરવું નિહ.

א14 ֖ ֹ֣ ל
નિહ
H3808

֑�ף׃ נְאָֽ תִּֿ
વ્યિભચાર–કર
H5003

ס
(ખંડ)

  તમારે વ્યિભચાર કરવો નિહ.

א15 ֖ ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ב׃ ֔ גְנֹֽ תִּֿ
ચોરી–કર
H1589

ס
(ખંડ)

  તમારે ચોરી કરવી નિહ.

א־16 ֹֽ ל
નિહ
H3808

תַעֲנֶה֥
જૂઠી–સાક્ષી–આપ

בְרֵעֲךָ֖
તારા–પડોશી–િવરુદ્ધ
H7453

עֵ֥ד
સાક્ષી
H5707

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠી
H8267

ס
(ખંડ)
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5003.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm


િનગર્મન

  તમારે પડોશી કે માનવબંધુ િવરુદ્ધ જૂઠી સાક્ષી પૂરવી નિહ.

א17 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ד תַחְמֹ֖
લાલચ–કર

ית בֵּ֣
ઘર

רֵעֶךָ֑
તારા–પડોશી–નું
H7453

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ד תַחְמֹ֞
લાલચ–કર

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ךָ רֵעֶ֗
તારા–પડોશી–ની
H7453

וְעַבְדּ֤וֹ
અને–તેનો–દાસ
H5650

וַאֲמָתוֹ֙
અને–તેની–દાસી
H0519

וְשׁוֹר֣וֹ
અને–તેનો–બળદ
H7794

וַחֲמֹר֔וֹ
અને–તેનું–ગધેડંુ
H2543

ל וְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ךָ׃ לְרֵעֶֽ
તારા–પડોશી–નું
H7453

פ
(ખંડ)

  તમારા પડોશીના ઘરની લાલસા રાખવી નિહ; તમારા પડોશીની પત્ની કે તેના દાસ કે તેની દાસી કે તેનો બળદ કે તેનું ગધેડંુ કે તમારા પડોશીની કોઈ પણ 
વસ્તુની લાલસા-લોભ, લાલચ, ઉત્કટ ઇચ્છા રાખવી નિહ.”

וְכָל־18
અને–સવર્
H3605

הָעָם֩
લોકો

ים רֹאִ֙
જાેતા–હતા
H7200

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַקּוֹלֹ֜ת
ગરજનાઓ

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

ם הַלַּפִּידִ֗
મશાલો
H3940

וְאֵת֙
અને–(કમર્)
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ר הַשֹּׁפָ֔
િશર્ગડા–નો
H7782

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

הָהָ֖ר
પવર્ત–ને
H2022

ן עָשֵׁ֑
ધૂમાતો
H6226

וַיַּ֤רְא
અને–જાેયું
H7200

הָעָם֙
લોકો–એ

עוּ וַיָּנֻ֔
અને–કાંપ્યા
H5128

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

ק׃ רָחֹֽ מֵֽ
દરૂ–થી
H7350

  બધા લોકો ગજર્ના, અને રણિશર્ગડાનો નાદ સાંભળીને તથા વીજળીના ચમકારા અને પવર્તમાંથી નીકળતો ધુમાડો જાેઈને ભયભીત થઈને થરથર ધ્રૂજતા 
દરૂ જ ઊભા રહ્યા.

19֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ને
H4872

דַּבֵּר־
બોલ
H1696

ה אַתָּ֥
તું

נוּ עִמָּ֖
અમારી–સાથે

וְנִשְׁמָעָ֑ה
અને–સાંભળીશું
H8085

וְאַל־
અને–ન
H0408

ר יְדַבֵּ֥
બોલે
H1696

נוּ עִמָּ֛
અમારી–સાથે

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

פֶּן־
ક્યાંક
H6435

נָמֽוּת׃
મરી–જઈએ
H4191

  પછી તેઓએ મૂસાને કહ્યું , “અમારી સાથે તું જ બોલ, તો અમે સાંભળીશું, પણ યહોવાહ અમારી સાથે બોલે નિહ. જાે તે બોલશે તો અમે બધા મરી 
જઈશું.”

אמֶר20 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા–એ
H4872

אֶל־
પ્રિત
H0413

֮ הָעָם
લોકો–ને

אַל־
ન
H0408

תִּירָאוּ֒
ડરો
H3372

י כִּ֗
કારણ–કે

עֲבוּר֙ לְבַֽ
તેથી
H5668

נַסּ֣וֹת
કસોટી–કરવા
H5254

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

א בָּ֖
આવ્યા–છે
H0935

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

וּבַעֲב֗וּר
અને–તેથી
H5668

תִּהְיֶה֧
હોય
H1961

יִרְאָת֛וֹ
તેમનો–ભય
H3374

עַל־
ઉપર

פְּנֵיכֶ֖ם
તમારા–મુખ–પર
H6440

י לְבִלְתִּ֥
જથેી–નિહ
H1115

אוּ׃ תֶחֱטָֽ
પાપ–કરો
H2398

  એટલે મૂસાએ તે લોકોને કહ્યું , “ગભરાશો નિહ, કારણ કે યહોવાહ તો તમારી કસોટી કરવા આવ્યા છે કે, જથેી તમે બધા તેમનો ડર રાખો અને પાપ ન 
કરો.”

ד21 וַיַּעֲמֹ֥
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

הָעָ֖ם
લોકો

ק מֵרָחֹ֑
દરૂ–થી
H7350

וּמֹשֶׁה֙
અને–મૂસા
H4872

נִגַּ֣שׁ
નજીક–ગયો
H5066

אֶל־
પ્રિત
H0413

ל עֲרָפֶ֔ הָֽ
અંધકાર–ના
H6205

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

פ
(ખંડ)

  “પરંતુ તેમ છતાં લોકો તો દરૂ જ ઊભા રહ્યા અને મૂસા ઘનઘોર વાદળ નજીક જ્યાં યહોવાહ હતા ત્યાં ગયો.”

וַיֹּ֤אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવા–એ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા–ને
H4872

ה כֹּ֥
એમ
H3541

תאֹמַ֖ר
કહે
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રો–ને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–ના
H3478

ם אַתֶּ֣
તમે

ם רְאִיתֶ֔
જાેયું
H7200

כִּ֚י
કે

מִן־
માંથી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશ–ના
H8064

רְתִּי דִּבַּ֖
બોલ્યો–હંુ
H1696

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમારી–સાથે
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https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1696.htm


િનગર્મન

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તું ઇઝરાયલના લોકોને એમ કહે કે, મેં તમારી સાથે આકાશમાંથી વાત કરી છે એ તમે જાતે જાેયું છે.

א23 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֖וּן
બનાવો

י אִתִּ֑
મારી–સાથે
H0854

אֱלֹ֤הֵי
દેવો
H0430

כֶסֶ֙ף֙
ચાંદી–ના
H3701

וֵאלֹהֵי֣
અને–દેવો
H0430

ב זָהָ֔
સોના–ના
H2091

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
બનાવો

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  તેથી મારી આગળ તમારે કોઈ સોનાચાંદીની મૂિતર્ઓ ન બનાવવી. તમારે આવા ખોટા દેવો બનાવવા નિહ.”

ח24 מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

֮ אֲדָמָה
માટી–ની
H0127

תַּעֲשֶׂה־
બનાવ

לִּי֒
માર�–માટે

וְזָבַחְתָּ֣
અને–અપર્ણ–કર
H2076

יו עָלָ֗
તેન�–ઉપર

אֶת־
(કમર્)
H0853

עֹלֹתֶי֙ךָ֙
તારા–દહનાપર્ણો

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

יךָ שְׁלָמֶ֔
તારા–શાંિતઅપર્ણો
H8002

אֶת־
(કમર્)
H0853

אנְךָ֖ ֹֽ צ
તારું–ઘેટાં
H6629

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

בְּקָרֶ֑ךָ
તારું–ગાયો
H1241

בְּכָל־
સવર્
H3605

הַמָּקוֹם֙
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

יר אַזְכִּ֣
યાદ–કરાવું–હંુ
H2142

אֶת־
(કમર્)
H0853

י שְׁמִ֔
મારું–નામ–ને
H8034

אָב֥וֹא
આવીશ
H0935

אֵלֶ֖יךָ
તારી–પાસે
H0413

יךָ׃ וּבֵרַכְתִּֽ
અને–આિશવાર્દ–આપીશ–તને
H1288

  “મારા માટે તમે લોકો એક માટીની વેદી બનાવજાે, અને તેના પર તમારાં ઘેટાંબકરાં અને અન્ય જાનવરોમાંથી મને દહનીયાપર્ણ અને શાંત્યપર્ણ ચઢાવજાે. 
જ ેસવર્ જગાએ હંુ મારું નામ સ્થાપીશ, ત્યાં હંુ તમારી પાસે આવીશ અને તમને આશીવાર્દ આપીશ.

וְאִם־25
અને–જાે

ח מִזְבַּ֤
વેદી
H4196

אֲבָנִים֙
પથ્થરો–ની
H0068

עֲשֶׂה־ תַּֽ
બનાવ

י לִּ֔
માર�–માટે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִבְנֶה֥
બાંધ
H1129

ן אֶתְהֶ֖
તેઓ–ને
H0853

גָּזִי֑ת
ઘડલેા
H1496

י כִּ֧
કારણ–કે

חַרְבְּךָ֛
તારી–તલવાર
H2719

הֵנַפְ֥תָּ
ચલાવી–છે–તેં

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

הָ׃ לְלֶֽ וַתְּחַֽ
અને–અપિવત્ર–કરી–છે–તેને

  જાે તમે મારા માટે પથ્થરની વેદી બાંધો, તો ઘડલેા પથ્થરની નિહ પણ અસલ પથ્થરની બાંધશો. કારણ કે તમે જાે તેના પર કોઈ પણ ઓજાર વાપરો તો તે 
અશુદ્ધ બની જાય.

א־26 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תַעֲלֶ֥ה
ચઢ
H5927

בְמַעֲלֹ֖ת
પગિથયાં–વડે

ל־ עַֽ
ઉપર

י מִזְבְּחִ֑
મારી–વેદી–ની
H4196

ר אֲשֶׁ֛
જથેી

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִגָּלֶ֥ה
ઉઘાડી–થાય
H1540

עֶרְוָתְךָ֖
તારી–નગ્નતા
H6172

יו׃ עָלָֽ
તેન�–ઉપર

פ
(ખંડ)

  તેમ જ તમારે પગિથયાં પર થઈને મારી વેદી ઉપર ચઢવું નિહ, રખેને તમે ઉઘાડા દેખાઓ.”

Chapter 21
וְאֵלֶּ֙ה1֙

અને–આ
H0428

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
ન્યાયના–િનયમો
H4941

ר אֲשֶׁ֥
જે

ים תָּשִׂ֖
તું–મૂકશે

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–સમક્ષ
H6440

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , હવે તારે જ ેકાનૂનો લોકોની આગળ રજૂ કરવાના છે તે આ છે.

י2 כִּ֤
જ્યારે

תִקְנֶה֙
તું–ખરીદે
H7069

עֶבֶ֣ד
દાસ
H5650

י עִבְרִ֔
િહબ્રૂ
H5680

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

ד יַעֲבֹ֑
તે–સેવા–કરશે
H5647

ת שְּׁבִעִ֔ וּבַ֙
અને–સાતમે
H7637

א יֵצֵ֥
તે–જશે
H3318

י חָפְשִׁ֖ לַֽ
સ્વતંત્ર–થઈને
H2670

ם׃ חִנָּֽ
મફત
H2600

  “જાે તમે કોઈ િહબ્રૂ ગુલામ ખરીદો, તો તે છ વરસ પયર્ંત તમારી સેવા કરે અને સાતમે વષેર્ તે છૂટો થઈ જાય અને કશું ચૂકવ્યા િવના છૂટો થઈ શકે.

אִם־3
જાે

בְּגַפּ֥וֹ
એકલો
H1610

א ֹ֖ יָב
તે–આવ્યો
H0935

בְּגַפּ֣וֹ
એકલો
H1610

יֵצֵא֑
તે–જશે
H3318

אִם־
જાે

עַל בַּ֤
પિત
H1167

אִשָּׁה֙
સ્ત્રીનો
H0802

ה֔וּא
તે–હોય
H1931

וְיָצְאָ֥ה
તો–જશે
H3318

אִשְׁתּ֖וֹ
તેની–પત્ની
H0802

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે
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િનગર્મન

  ગુલામ થતાં અગાઉ જાે તે કંુવારો હોય, તો તે એવી જ અવસ્થામાં એકલો છૂટો થઈ જાય. પરંતુ જાે ગુલામ થતાં અગાઉ જાે તેનાં લગ્ન થયેલાં હોય, તો 
છૂટો થતી વખતે તેની સાથે તેની પત્ની પણ મુક્ત થશે.

אִם־4
જાે

֙ אֲדֹנָיו
તેના–માિલકે
H0113

יִתֶּן־
આપી
H5414

ל֣וֹ
તેને

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રી
H0802

וְיָלְדָה־
અને–તેણીએ–જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֥וֹ
તેને

בָנִ֖ים
પુત્રો

א֣וֹ
અથવા

בָנ֑וֹת
પુત્રીઓ
H1323

ה הָאִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

יהָ וִילָדֶ֗
અને–તેનાં–બાળકો
H3206

תִּהְיֶה֙
રહેશે
H1961

יהָ אדֹנֶ֔ לַֽ
માિલકનાં
H0113

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

א יֵצֵ֥
જશે
H3318

בְגַפּֽוֹ׃
એકલો
H1610

  જાે કદાચ અગાઉ તેનાં લગ્ન થયેલાં ના હોય અને ગુલામી અવસ્થા દરિમયાન જાે તેનો માિલક તેનાં લગ્ન કરાવી આપે અને તેની સાથે પત્ની, પુત્ર અને 
પુત્રીઓનો વધારો થાય તો પણ તે એકલો જ છૂટો થાય. પરંતુ સ્ત્રી તથા બાળકો તો માિલકનાં થાય.”

וְאִם־5
અને–જાે

ר אָמֹ֤
કહીને
H0559

יאֹמַר֙
કહે
H0559

בֶד הָעֶ֔
દાસ
H5650

֙ אָהַבְ֙תִּי
હંુ–ચાહંુ–છંુ
H0157

אֶת־
()
H0853

י אֲדֹנִ֔
મારા–માિલકને
H0113

אֶת־
()
H0853

י אִשְׁתִּ֖
મારી–પત્નીને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

בָּנָי֑
મારાં–બાળકોને

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

א אֵצֵ֖
હંુ–જઈશ
H3318

ׁי׃ חָפְשִֽ
સ્વતંત્ર
H2670

  “પરંતુ જાે તે ગુલામ સ્પષ્ટ રીતે એવું કહે કે; ‘હંુ તો મારા માિલકને તથા મારી પત્નીને તથા મારાં બાળકોને પ્રેમ કરું છંુ; મારે છૂટવું નથી.’

וְהִגִּישׁ֤ו6ֹ
તો–લઈ–જશે
H5066

֙ אֲדֹנָיו
તેનો–માિલક
H0113

אֶל־
પાસે
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

וְהִגִּישׁוֹ֙
અને–લઈ–જશે
H5066

אֶל־
પાસે
H0413

לֶת הַדֶּ֔
દરવાજાની

א֖וֹ
અથવા

אֶל־
પાસે
H0413

הַמְּזוּזָה֑
ચોકઠાની
H4201

ע וְרָצַ֙
અને–વીંધશે
H7527

אֲדֹנָי֤ו
તેનો–માિલક
H0113

אֶת־
()
H0853

אָזְנוֹ֙
તેનો–કાન
H0241

עַ בַּמַּרְצֵ֔
આરીથી
H4836

וַעֲבָד֖וֹ
અને–તે–સેવા–કરશે
H5647

ם׃ לְעֹלָֽ
કાયમ–માટે
H5769

ס
—

  જાે આવું બને તો ગુલામના માિલકે તેને ઈશ્વરના સમક્ષ લાવવો અને બારસાખ આગળ ઊભો રાખીને સોયથી તેનો કાન વીંધવો; એટલે તે કાયમને માટે 
તેના માિલકનો ગુલામ બની રહેશે.

י־7 וְכִֽ
અને–જ્યારે

ר יִמְכֹּ֥
વેચે
H4376

ישׁ אִ֛
કોઈ–માણસ
H0376

אֶת־
()
H0853

בִּתּ֖וֹ
તેની–પુત્રીને
H1323

לְאָמָה֑
દાસી–તરીકે
H0519

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

א תֵצֵ֖
તે–જશે
H3318

את כְּצֵ֥
જમે–જાય–છે
H3318

ים׃ הָעֲבָדִֽ
દાસો
H5650

  “અને જાે કોઈ માણસ પોતાની દીકરીને દાસી થવા માટે વેચે, તો ગુલામ પુરુષોની માફક તે છૂટે નિહ.

אִם־8
જાે

ה רָעָ֞
ખરાબ–લાગે

בְּעֵינֵי֧
નજરમાં

אֲדֹנֶי֛הָ
તેના–માિલકની
H0113

אֲשֶׁר־
જણેે

]לא[
()
H3808

)ל֥וֹ(
(તેને)

הּ יְעָדָ֖
નક્કી–કરી–હતી
H3259

הּ וְהֶפְדָּ֑
તો–છોડાવશે
H6299

לְעַ֥ם
પ્રજાને

י נָכְרִ֛
પરદેશી
H5237

לאֹ־
નહીં
H3808

ל יִמְשֹׁ֥
અિધકાર–હશે
H4910

הּ לְמָכְרָ֖
વેચવાનો
H4376

בְּבִגְדוֹ־
િવશ્વાસઘાત–કરીને
H0898

הּ׃ בָֽ
તેની–સાથે

  જણેે તેને ખરીદી હોય તેને જાે તે ન ગમે, તો તે તેના િપતાને પાછી વેચી શકે, જાે માિલકે તેની સાથે લગ્ન કરવાનું વચન આપ્યું હોય, તો પારકા લોકોને તેને 
વેચવાની તેની સત્તા રહેતી નથી, કેમ કે તેણે તેની પ્રત્યે ઠગાઈ કરી છે.

וְאִם־9
અને–જાે

לִבְנ֖וֹ
તેના–પુત્ર–માટે

נָּה יעָדֶ֑ יִֽ
નક્કી–કરે
H3259

ט כְּמִשְׁפַּ֥
પુત્રીઓના–ન્યાય–મુજબ
H4941

הַבָּנ֖וֹת
પુત્રીઓના
H1323

יַעֲשֶׂה־
કરશે

הּ׃ לָּֽ
તેને–માટે

  પરંતુ જાે તેણે તેના પોતાના પુત્ર માટે તેને રાખવી હોય તો તેની સાથે તેણે પુત્રી જવેો વ્યવહાર રાખવો.

אִם־10
જાે

רֶת אַחֶ֖
બીજી
H0312

ח־ קַּֽ יִֽ
લે
H3947

ל֑וֹ
તેને–માટે

שְׁאֵרָ֛הּ
તેનું–ભોજન
H7607

הּ כְּסוּתָ֥
તેનાં–વસ્ત્રો
H3682

הּ וְעֹנָתָ֖
અને–તેનો–સમય
H5772

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ע׃ יִגְרָֽ
ઘટાડશે
H1639
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https://biblehub.com/hebrew/113.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3682.htm
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િનગર્મન

  “જાે તે બીજી પત્ની સાથે લગ્ન કરે, તો તેણે તેની પ્રથમ પત્નીના અન્ન, વસ્ત્ર અને તેના પત્ની તરીકેના હક્કમાં કશો ઘટાડો કરવો નિહ.

וְאִם־11
અને–જાે

שׁ־ שְׁלָ֙
ત્રણ
H7969

לֶּה אֵ֔
આ
H0428

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
કરે

לָהּ֑
તેને–માટે

וְיָצְאָ֥ה
તો–જશે
H3318

חִנָּ֖ם
મફત
H2600

ין אֵ֥
િવના
H0369

סֶף׃ כָּֽ
પૈસા
H3701

ס
—

  અને જાે તે તેની પત્ની પ્રત્યે આ ત્રણ ફરજાે અદા કરે નિહ તો તે િવના મૂલ્યે છૂટી થાય.

ה12 מַכֵּ֥
મારનાર
H5221

ישׁ אִ֛
માણસને
H0376

וָמֵ֖ת
અને–મરે
H4191

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

  “જ ેકોઈ અન્ય માણસને મારીને તેની હત્યા કરે તો તેને મોતની સજા થાય.

וַאֲשֶׁר13֙
અને–જણેે

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

ה צָדָ֔
ઈરાદાપૂવર્ક–કયુર્ં

ים וְהָאֱלֹהִ֖
પણ–ઈશ્વરે
H0430

אִנָּ֣ה
થવા–દીધું
H0579

לְיָד֑וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

י וְשַׂמְתִּ֤
તો–હંુ–ઠરાવીશ

לְךָ֙
તારા–માટે

מָק֔וֹם
સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

יָנ֖וּס
તે–ભાગે
H5127

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

ס
—

  પરંતુ જાે કોઈ માણસ ખૂન કરવાના ઇરાદાથી છુપાઈ રહ્યો ના હોય પણ ઈશ્વર તેના હાથમાં કોઈને સોંપે અને હત્યા કરાય તો તેને નાસી જવા માટે હંુ 
આશ્રયસ્થાન િનયત કરીશ, ત્યાં તે નાસી જશે.”

י־14 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יָזִ֥ד
ઈરાદાપૂવર્ક–કરે
H2102

ישׁ אִ֛
કોઈ–માણસ
H0376

עַל־
િવરુદ્ધ

רֵעֵ֖הוּ
તેના–પડોશીની
H7453

לְהָרְג֣וֹ
મારી–નાખવા
H2026

בְעָרְמָה֑
છળથી
H6195

מֵעִם֣
મારી–વેદી–પાસેથી

י מִזְבְּחִ֔
મારી–વેદીની
H4196

נּוּ תִּקָּחֶ֖
લઈ–જશે–તેને
H3947

לָמֽוּת׃
મરવા–માટે
H4191

ס
—

  “પરંતુ જાે કોઈ ક્રોધે ભરાઈને જાણી જાેઈને બીજાની હત્યા કરે, પોતાના પડોશી પર ઘસી જઈને તેને દગાથી મારી નાખે; તો તેને મારી વેદી આગળથી લઈ 
જઈને પણ િશક્ષારૂપે તેને મારી નાખવો.”

ה15 וּמַכֵּ֥
અને–મારનાર
H5221

יו אָבִ֛
તેના–િપતાને
H0001

וְאִמּ֖וֹ
અને–તેની–માતાને
H0517

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

  અને જાે કોઈ પોતાના િપતાને કે માતાને મારે, તો તેને નક્કી મૃત્યુની સજા થાય.

וְגֹנֵ֙ב16
અને–ચોરનાર
H1589

ישׁ אִ֧
માણસને
H0376

וּמְכָר֛וֹ
અને–વેચનાર
H4376

א וְנִמְצָ֥
અને–મળે
H4672

בְיָד֖וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

ס
—

  જાે કોઈ ચોરીછૂપીથી માનવહરણ કરે અને તેને વેચે, અથવા તો તેને પોતાના તાબામાં રાખે, તો તેને નક્કી મૃત્યુની સજા થાય.

ל17 וּמְקַלֵּ֥
અને–શાપ–આપનાર
H7043

יו אָבִ֛
તેના–િપતાને
H0001

וְאִמּ֖וֹ
અને–તેની–માતાને
H0517

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

ס
—

  અને જાે કોઈ પોતાના િપતાને કે માતાને શાપ આપે તો પણ તેને મૃત્યુની સજા થાય.

י־18 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יְרִיבֻן֣
ઝઘડે
H7378

ים אֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

וְהִכָּה־
અને–મારે
H5221

אִישׁ֙
કોઈ–માણસ
H0376

אֶת־
()
H0853

הוּ רֵעֵ֔
તેના–પડોશીને
H7453

בֶן בְּאֶ֖
પથ્થરથી
H0068

א֣וֹ
અથવા

ף בְאֶגְרֹ֑
મુઠ્ઠીથી
H0106

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יָמ֖וּת
મરે
H4191

וְנָפַ֥ל
પણ–પડે
H5307

ב׃ לְמִשְׁכָּֽ
પથારીમાં
H4904
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િનગર્મન

  અને જાે કોઈ બે માણસો એક બીજા સાથે ઝઘડો કરતા હોય, અને તેમાંનો એક જણ બીજાને પથ્થરથી કે મુઠ્ઠીથી એવો મારે કે તે મરી ન જાય પરંતુ 
પથારીવશ થાય.

אִם־19
જાે

יָק֞וּם
તે–ઊભો–થાય

ךְ וְהִתְהַלֵּ֥
અને–ચાલે
H1980

בַּח֛וּץ
બહાર
H2351

עַל־
પોતાની

מִשְׁעַנְתּ֖וֹ
લાકડીના–ટેકે

ה וְנִקָּ֣
તો–િનદોર્ષ–થશે
H5352

ה הַמַּכֶּ֑
મારનાર
H5221

ק רַ֥
ફક્ત
H7535

שִׁבְתּ֛וֹ
તેના–સમયનું
H7674

ן יִתֵּ֖
આપશે
H5414

א וְרַפֹּ֥
અને–ચોક્કસ
H7495

א׃ יְרַפֵּֽ
સારવાર–કરશે
H7495

ס
—

  પછી જ્યારે તે સાજાે થઈને લાકડી લઈને હરતો-ફરતો થઈ જાય, તો જ ેમાણસે તેને માયોર્ હોય તે છૂટી જાય ખરો, પરંતુ તેણે પેલા માણસને સમય અને 
કામની નુકસાની ભરપાઈ કરવી અને સંપૂણર્ સાજાે થાય ત્યાં સુધીની સારવારની તથા અન્ય જવાબદારી મારનારની રહે.

י־20 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יַכֶּה֩
મારે
H5221

ישׁ אִ֙
કોઈ–માણસ
H0376

אֶת־
()
H0853

עַבְדּ֜וֹ
તેના–દાસને
H5650

א֤וֹ
અથવા

אֶת־
()
H0853

אֲמָתוֹ֙
તેની–દાસીને
H0519

בֶט בַּשֵּׁ֔
લાકડીથી
H7626

וּמֵ֖ת
અને–મરે
H4191

חַת תַּ֣
હેઠળ
H8478

יָד֑וֹ
તેના–હાથના
H3027

ם נָקֹ֖
ચોક્કસ
H5358

ם׃ יִנָּקֵֽ
બદલો–લેવાશે
H5358

  અને જાે કોઈ માણસ પોતાના ગુલામ કે દાસીને લાકડી વડ ેમારે અને તેનું મૃત્યુ થાય, તો મારનાર ગુનેગાર ગણાય અને સજાપાત્ર બને.

אַ֥ך21ְ
પણ
H0389

אִם־
જાે

י֛וֹם
એક–િદવસ
H3117

א֥וֹ
અથવા

יִם יוֹמַ֖
બે–િદવસ
H3117

ד יַעֲמֹ֑
ટકે
H5975

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ם יֻקַּ֔
બદલો–લેવાશે
H5358

י כִּ֥
કારણ–કે

כַסְפּ֖וֹ
તેના–પૈસા
H3701

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

ס
—

  પરંતુ જાે તે ગુલામ કે દાસી એક કે બે િદવસ જીવતું રહે, તો તેના માિલકને સજા થાય નિહ. કારણ એ ગુલામ કે દાસી તેની પોતાની સંપત છે.

י־22 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יִנָּצ֣וּ
ઝઘડે

ים אֲנָשִׁ֗
માણસો
H0376

גְפ֜וּ וְנָ֙
અને–ઈજા–થાય
H5062

ה אִשָּׁ֤
સ્ત્રીને
H0802

הָרָה֙
ગભર્વતી

וְיָצְא֣וּ
અને–નીકળે
H3318

יהָ יְלָדֶ֔
તેનાં–બાળકો
H3206

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶה֖
થાય
H1961

אָס֑וֹן
નુકસાન
H0611

עָנ֣וֹשׁ
ચોક્કસ
H6064

יֵעָנֵ֗שׁ
દંડ–થશે
H6064

ר אֲשֶׁ֙ כַּֽ
જટેલું

ית יָשִׁ֤
નક્કી–કરે
H7896

֙ עָלָיו
તેના–પર

עַל בַּ֣
પિત
H1167

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીનો
H0802

ן וְנָתַ֖
અને–આપશે
H5414

ים׃ בִּפְלִלִֽ
ન્યાયાધીશો–દ્વારા
H6414

  જાે કોઈ માણસો લડતા-ઝઘડતા હોય ત્યારે તેમાંનો કોઈ ગભર્વતી સ્ત્રીને ઈજા પહોંચાડ ેઅને તે સ્ત્રી તેના બાળકને પૂરા સમય પહેલાં જન્મ આપે પણ 
ગંભીર ઈજા ના થાય તો તે સ્ત્રીનો પિત માગે તેટલો દંડ ન્યાયાધીશના ચુકાદા પ્રમાણે ઈજા પહોંચાડનારે આપવો.

וְאִם־23
અને–જાે

אָס֖וֹן
નુકસાન
H0611

יִהְיֶה֑
થાય
H1961

ה וְנָתַתָּ֥
તો–આપશે
H5414

נֶפֶ֖שׁ
જીવ
H5315

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

נָֽפֶשׁ׃
જીવના
H5315

  પણ જાે ઈજા પછી બીજંુ કંઈ નુકસાન થાય, તો તેની િશક્ષા જીવને બદલે જીવ.

עַיִ֚ן24
આંખ

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

יִן עַ֔
આંખના

ן שֵׁ֖
દાંત
H8127

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

ן שֵׁ֑
દાંતના
H8127

יָד֚
હાથ
H3027

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

יָ֔ד
હાથના
H3027

גֶל רֶ֖
પગ
H7272

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

גֶל׃ רָֽ
પગના
H7272

  આંખને બદલે આંખ, દાંતને બદલે દાંત, હાથને બદલે હાથ, પગને બદલે પગ.

כְּוִיָּה25֙
દાઝ
H3555

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

כְּוִיָּ֔ה
દાઝના
H3555

צַע פֶּ֖
ઘાવ
H6482

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

צַע פָּ֑
ઘાવના
H6482

ה חַבּוּרָ֕
ઉઝરડો
H2250

חַת תַּ֖
બદલે
H8478

ה׃ חַבּוּרָֽ
ઉઝરડાના
H2250

ס
—

  દઝાડવાને બદલે દઝાડવું, ઘાને બદલે ઘા, ચીરાના બદલે ચીરો એ પ્રમાણે બદલો લેવો.
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િનગર્મન

י־26 וְכִֽ
અને–જ્યારે

ה יַכֶּ֙
મારે
H5221

ישׁ אִ֜
કોઈ–માણસ
H0376

אֶת־
()
H0853

עֵ֥ין
આંખ

עַבְדּ֛וֹ
તેના–દાસની
H5650

אֽוֹ־
અથવા

אֶת־
()
H0853

עֵ֥ין
આંખ

אֲמָת֖וֹ
તેની–દાસીની
H0519

ׁחֲתָ֑הּ וְשִֽ
અને–બગાડે
H7843

י חָפְשִׁ֥ לַֽ
સ્વતંત્ર
H2670

נּוּ יְשַׁלְּחֶ֖
મોકલશે–તેને
H7971

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

עֵינֽוֹ׃
તેની–આંખના

ס
—

  અને જાે કોઈ માણસ પોતાના ગુલામ કે દાસીને આંખ પર મારીને તેને ફોડી નાખે, તો તેણે આંખની નુકસાનીના બદલામાં તેઓને છૂટાં કરી દેવાં.

וְאִם־27
અને–જાે

ן שֵׁ֥
દાંત
H8127

עַבְדּ֛וֹ
તેના–દાસનો
H5650

אֽוֹ־
અથવા

ן שֵׁ֥
દાંત
H8127

אֲמָת֖וֹ
તેની–દાસીનો
H0519

יל יַפִּ֑
પાડે
H5307

י חָפְשִׁ֥ לַֽ
સ્વતંત્ર
H2670

נּוּ יְשַׁלְּחֶ֖
મોકલશે–તેને
H7971

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

שִׁנּֽוֹ׃
તેના–દાંતના
H8127

פ
—

  અને જાે તે પોતાના ગુલામનો કે દાસીનો દાંત તોડી નાખે, તો તેના દાંતની નુકસાનીના બદલામાં તેઓને મુક્ત કરી દેવા.

י־28 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יִגַּ֙ח
મારે–િશર્ગડાથી
H5055

שׁ֥וֹר
બળદ
H7794

אֶת־
()
H0853

ישׁ אִ֛
માણસને
H0376

א֥וֹ
અથવા

אֶת־
()
H0853

ה אִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

וָמֵת֑
અને–મરે
H4191

סָק֙וֹל
ચોક્કસ
H5619

ל יִסָּקֵ֜
પથ્થર–મારવામાં–આવશે
H5619

הַשּׁ֗וֹר
બળદને
H7794

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ יֵאָכֵל
ખાવામાં–આવશે
H0398

אֶת־
()
H0853

בְּשָׂר֔וֹ
તેનું–માંસ
H1320

עַל וּבַ֥
અને–માિલક
H1167

הַשּׁ֖וֹר
બળદનો
H7794

י׃ נָקִֽ
િનદોર્ષ–છે

  વળી જાે કોઈ બળદ સ્ત્રી કે પુરુષને િશર્ગડંુ મારે, તેથી તેનું મૃત્યુ થાય, તો તે બળદને પથ્થરા મારીને મારી નાખવો. અને તેનું માંસ ખાવું નિહ, બળદનો 
માિલક ગુનેગાર ગણાય નિહ.

ם29 וְאִ֡
અને–જાે

שׁוֹר֩
બળદ
H7794

נַגָּ֙ח
મારનાર
H5056

ה֜וּא
હોય–તે
H1931

ל מִתְּמֹ֣
ગઈ–કાલથી
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֗
ત્રણ–િદવસથી
H8032

וְהוּעַד֤
અને–ચેતવણી–મળી–હતી

֙ בִּבְעָלָיו
તેના–માિલકને
H1167

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

נּוּ יִשְׁמְרֶ֔
સંભાળે–તેને
H8104

ית וְהֵמִ֥
અને–મારી–નાખે
H4191

ישׁ אִ֖
માણસને
H0376

א֣וֹ
અથવા

ה אִשָּׁ֑
સ્ત્રીને
H0802

הַשּׁוֹר֙
બળદને
H7794

ל יִסָּקֵ֔
પથ્થર–મારવામાં–આવશે
H5619

וְגַם־
અને–પણ
H1571

בְּעָלָ֖יו
તેના–માિલકને
H1167

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

  પણ જાે તે બળદને પહેલેથી જ િશર્ગડંુ મારવાની ટેવ હોય અને તે િવષે તેનો માિલક જાણતો હોય, તેમ છતાં તેણે તેને કાબૂમાં રાખ્યો ના હોય અને તે 
બળદ કોઈ પુરુષ કે સ્ત્રીને મારી નાખે, તો તે બળદને પથ્થરો મારીને મારી નાખવો અને તેના માિલકને પણ મોતની સજા કરવી.

אִם־30
જાે

פֶר כֹּ֖
ખંડણી

ת יוּשַׁ֣
નક્કી–થાય
H7896

עָלָי֑ו
તેના–પર

֙ וְנָתַן
તો–આપશે
H5414

פִּדְיֹ֣ן
મુિક્તની–િકર્મત

נַפְשׁ֔וֹ
તેના–જીવની
H5315

ל כְּכֹ֥
જટેલું
H3605

אֲשֶׁר־
નક્કી

ת יוּשַׁ֖
થાય
H7896

יו׃ עָלָֽ
તેના–પર

  પરંતુ મૃત્યુની સજાને બદલે જાે તેનો દંડ કરવામાં આવ્યો હોય, તો બળદના જીવના બદલામાં જ ેકાંઈ મૂલ્ય ઠરાવવામાં આવે તે તેણે ચૂકવવું.

אוֹ־31
અથવા

ן בֵ֥
પુત્રને

יִגָּ֖ח
મારે–િશર્ગડાથી
H5055

אוֹ־
અથવા

בַת֣
પુત્રીને
H1323

יִגָּ֑ח
મારે–િશર્ગડાથી
H5055

ט כַּמִּשְׁפָּ֥
આ–ન્યાય–મુજબ
H4941

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

יֵעָ֥שֶׂה
કરવામાં–આવશે

לּֽוֹ׃
તેને

  અને જાે બળદે કોઈના પુત્ર કે પુત્રીને િશર્ગડંુ માયુર્ં હોય, તો પણ આ જ કાનૂન લાગુ પડ.ે
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אִם־32
જાે

עֶבֶ֛ד
દાસને
H5650

יִגַּ֥ח
મારે–િશર્ગડાથી
H5055

הַשּׁ֖וֹר
બળદ
H7794

א֣וֹ
અથવા

אָמָה֑
દાસીને
H0519

סֶף  ׀כֶּ֣
ચાંદીના
H3701

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ים שְׁקָלִ֗
શેકેલ
H8255

֙ יִתֵּן
આપશે
H5414

יו אדֹנָ֔ לַֽ
તેના–માિલકને
H0113

וְהַשּׁ֖וֹר
અને–બળદને
H7794

ל׃ יִסָּקֵֽ
પથ્થર–મારવામાં–આવશે
H5619

ס
—

  જાે એ બળદ કોઈ ગુલામ કે દાસીને િશર્ગડંુ મારે તો તેના માિલકે ગુલામ કે દાસીને ત્રીસ તોલા ચાંદી + 21:32 ત્રીસ તોલા ચાંદી 342 ગ્રામ ચાંદી આપવી 
અને બળદને પથ્થરો મારીને મારી નાખવો.

י־33 וְכִֽ
અને–જ્યારે

ח יִפְתַּ֙
ખોલે

ישׁ אִ֜
કોઈ–માણસ
H0376

בּ֗וֹר
ખાડો

א֠וֹ
અથવા

י־ כִּֽ
જ્યારે

ה יִכְרֶ֥
ખોદે

ישׁ אִ֛
કોઈ–માણસ
H0376

ר בֹּ֖
ખાડો

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

נּוּ יְכַסֶּ֑
ઢાંકે–તેને
H3680

וְנָֽפַל־
અને–પડે
H5307

מָּה שָׁ֥
તેમાં
H8033

שּׁ֖וֹר
બળદ
H7794

א֥וֹ
અથવા

חֲמֽוֹר׃
ગધેડો
H2543

  જાે કોઈ માણસ ખાડો ખોદે અને તેને ઢાંકે નિહ અને જાે તેમાં કોઈનો બળદ કે કોઈનું ગધેડંુ પડ,ે

עַל34 בַּ֤
માિલક
H1167

הַבּוֹר֙
ખાડાનો

ם יְשַׁלֵּ֔
ભરપાઈ–કરશે

סֶף כֶּ֖
ચાંદી
H3701

יב יָשִׁ֣
પાછી–આપશે
H7725

לִבְעָלָי֑ו
તેના–માિલકને
H1167

ת וְהַמֵּ֖
અને–મરેલું
H4191

הְיֶה־ יִֽ
થશે
H1961

לּֽוֹ׃
તેનું

ס
—

  તો ખાડાના ખોદનારે નુકસાન ભરપાઈ કરવું. તેણે એ પશુના માિલકને તેની િકર્મત જટેલાં નાણાં ભરપાઈ કરવાં. અને મરેલું પશુ પોતે લઈ જવું.

י־35 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יִגֹּ֧ף
ઈજા–કરે
H5062

שֽׁוֹר־
બળદ
H7794

ישׁ אִ֛
માણસનો
H0376

אֶת־
()
H0853

שׁ֥וֹר
બળદને
H7794

רֵעֵ֖הוּ
તેના–પડોશીના
H7453

וָמֵת֑
અને–મરે
H4191

כְר֜וּ וּמָ֙
તો–વેચશે
H4376

אֶת־
()
H0853

הַשּׁ֤וֹר
બળદ
H7794

֙ הַחַי
જીવતો

וְחָצ֣וּ
અને–ભાગ–કરશે
H2673

אֶת־
()
H0853

כַּסְפּ֔וֹ
તેની–ચાંદીનો
H3701

וְגַם֥
અને–પણ
H1571

אֶת־
()
H0853

ת הַמֵּ֖
મરેલાનો
H4191

יֶֽחֱצֽוּן׃
ભાગ–કરશે
H2673

  અને જાે કોઈ માણસનો બળદ બીજાના બળદને િશર્ગડંુ મારે અને તે મરી જાય, તો તે બન્ને જીવતા બળદને વેચી નાખે અને તેની િકર્મત વહેંચી લે તથા 
મરેલું પશુ પણ વહેંચી લે.

א֣ו36ֹ
અથવા

ע נוֹדַ֗
જાણીતું–હતું
H3045

י כִּ֠
કે

שׁ֣וֹר
બળદ
H7794

נַגָּ֥ח
મારનાર
H5056

הוּא֙
હતો–તે
H1931

מִתְּמ֣וֹל
ગઈ–કાલથી
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֔
ત્રણ–િદવસથી
H8032

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נּוּ יִשְׁמְרֶ֖
સંભાળે–તેને
H8104

בְּעָלָי֑ו
તેના–માિલકે
H1167

ם שַׁלֵּ֙
ચોક્કસ

ם יְשַׁלֵּ֥
ભરપાઈ–કરશે

שׁוֹר֙
બળદ
H7794

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

הַשּׁ֔וֹר
બળદના
H7794

ת וְהַמֵּ֖
અને–મરેલો
H4191

הְיֶה־ יִֽ
થશે
H1961

לּֽוֹ׃
તેનો

ס
—

  અથવા બળદના માિલકને જાે પહેલેથી જ ખબર હોય કે એ બળદને કેટલાક સમયથી મારવાની ટેવ છે અને એના માિલકે એને કાબૂમાં રાખ્યો ન હોય, તો 
તેનું નુકસાન ભરપાઈ કરી આપવું. બળદને બદલે બળદ આપવો, અને એ મૃત પશુ પણ તેનું થાય.

Chapter 22
י1 כִּ֤

જ્યારે
ב־ יִגְנֹֽ
ચોરે
H1589

אִישׁ֙
કોઈ–માણસ
H0376

שׁ֣וֹר
બળદ
H7794

אוֹ־
અથવા

ה שֶׂ֔
ઘેટંુ
H7716

וּטְבָח֖וֹ
અને–કાપે–તેને
H2873

א֣וֹ
અથવા

מְכָר֑וֹ
વેચે–તેને
H4376

ה חֲמִשָּׁ֣
પાંચ
H2568

ר בָקָ֗
બળદો
H1241

יְשַׁלֵּם֙
ભરપાઈ–કરશે

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

הַשּׁ֔וֹר
બળદના
H7794

וְאַרְבַּע־
અને–ચાર
H0702

אן ֹ֖ צ
ઘેટાં
H6629

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

ׂה׃ הַשֶּֽ
ઘેટાના
H7716
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  જાે કોઈ માણસ બળદ કે ઘેટંુ ચોરે અને તેને કાપે અથવા વેચી નાખે, તો તેણે એક બળદને બદલે પાંચ બળદ અને એક ઘેટાંને બદલે ચાર ઘેટાં આપવાં.

אִם־2
જાે

רֶת בַּמַּחְתֶּ֛
ખોદકામમાં
H4290

א יִמָּצֵ֥
મળે
H4672

הַגַּנָּ֖ב
ચોર
H1590

ה וְהֻכָּ֣
અને–માર–ખાય
H5221

וָמֵת֑
અને–મરે
H4191

ין אֵ֥
નહીં
H0369

ל֖וֹ
તેના–માટે

ים׃ דָּמִֽ
લોહી–દોષ
H1818

  જાે કોઈ ચોરી કરતાં પકડાયા અને તેની હત્યા થાય તો એ ખૂન ન ગણાય, પણ

אִם־3
જાે

זָרְחָ֥ה
ઊગ્યો–હોય
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֛
સૂયર્
H8121

עָלָ֖יו
તેના–પર

ים דָּמִ֣
લોહી–દોષ
H1818

ל֑וֹ
તેનો

ם שַׁלֵּ֣
ચોક્કસ

ם יְשַׁלֵּ֔
ભરપાઈ–કરશે

אִם־
જાે

אֵי֣ן
નહીં–હોય
H0369

ל֔וֹ
તેની–પાસે

ר וְנִמְכַּ֖
તો–વેચાશે
H4376

בִּגְנֵבָתֽוֹ׃
તેની–ચોરી–માટે
H1591

  જાે તે સૂયોર્દય પછી ચોરી કરવાના ઇરાદાથી ઘરમાં ઘૂસે અને પકડાઈ જતાં તેને મારી નાખવામાં આવે તો એ ખૂન ગણાય. ચોરેલા માલની નુકસાની ચોરી 
કરનાર ભરી આપે; અને જાે તે કંગાલ હોય તો તેની ચોરીનો દંડ ભરવા માટે તે પોતે વેચાઈ જાય.

ם־4 אִֽ
જાે

֩ הִמָּצֵא
મળવાથી
H4672

א תִמָּצֵ֙
મળે
H4672

בְיָד֜וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

ה הַגְּנֵבָ֗
ચોરાયેલું
H1591

מִשּׁ֧וֹר
બળદથી
H7794

עַד־
માંડીને
H5704

חֲמ֛וֹר
ગધેડા
H2543

עַד־
સુધી
H5704

ה שֶׂ֖
ઘેટાં
H7716

חַיִּ֑ים
જીવતું

שְׁנַיִ֖ם
બમણું
H8147

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
ભરપાઈ–કરશે

ס
—

  પરંતુ જાે ચોરેલું જાનવર તેની પાસે જીવતું મળી આવે, પછી તે બળદ હોય, ગધેડંુ હોય કે ઘેટંુ હોય; તો તે બમણું ભરપાઈ કરી આપે.

י5 כִּ֤
જ્યારે

יַבְעֶר־
ચરાવે

אִישׁ֙
કોઈ–માણસ
H0376

שָׂדֶ֣ה
ખેતર

אוֹ־
અથવા

רֶם כֶ֔
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

וְשִׁלַּח֙
અને–છૂટંુ–મૂકે
H7971

אֶת־
()
H0853

]בעירה[
()
H1165

)בְּעִיר֔וֹ(
(તેનું–જાનવર)
H1165

וּבִעֵ֖ר
અને–ચરે

בִּשְׂדֵ֣ה
ખેતરમાં

אַחֵר֑
બીજાના
H0312

מֵיטַ֥ב
શ્રેષ્ઠ
H4315

הוּ שָׂדֵ֛
તેના–ખેતરનું

וּמֵיטַ֥ב
અને–શ્રેષ્ઠ
H4315

כַּרְמ֖וֹ
તેની–દ્રાક્ષાવાડીનું
H3754

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
ભરપાઈ–કરશે

ס
—

  જાે કોઈ માણસ પોતાનાં જાનવર ખેતરમાં કે દ્રાક્ષવાડીમાં છૂટાં મૂકે અને તેઓ બીજાના ખેતરોમાં ભેલાણ કરે, તો તેણે પોતાના ખેતરની અથવા દ્રાક્ષની 
વાડીની સવોર્ત્તમ ઊપજમાંથી નુકસાની ભરપાઈ કરી આપવી.

י־6 כִּֽ
જ્યારે

א תֵצֵ֙
નીકળે
H3318

שׁ אֵ֜
આગ
H0784

וּמָצְאָ֤ה
અને–ફેલાય
H4672

קֹצִים֙
કાંટામાં
H6975

וְנֶאֱכַל֣
અને–બળે
H0398

ישׁ גָּדִ֔
અનાજનો–ઢગલો

א֥וֹ
અથવા

הַקָּמָ֖ה
ઊભું–પાક
H7054

א֣וֹ
અથવા

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતર

ם שַׁלֵּ֣
ચોક્કસ

ם יְשַׁלֵּ֔
ભરપાઈ–કરશે

הַמַּבְעִ֖ר
આગ–લગાડનાર

אֶת־
()
H0853

ה׃ הַבְּעֵרָֽ
આગને
H1200

ס
—

  જાે કોઈ માણસ પોતાના ખેતરમાં કાંટા-ઝાંખરાં સળગાવવા આગ પેટાવે અને આગ પડોશીના ખેતરમાં ફેલાઈ જાય અને તેનો પાક અથવા અનાજ બળી 
જાય; તો જણેે આગ લગાડી હોય તેણે પૂરેપૂરું નુકસાન ભરપાઈ કરી આપવું.

י־7 כִּֽ
જ્યારે

֩ יִתֵּן
આપે
H5414

ישׁ אִ֙
કોઈ–માણસ
H0376

אֶל־
પોતાના
H0413

הוּ רֵעֵ֜
પડોશીને
H7453

סֶף כֶּ֤
ચાંદી
H3701

אֽוֹ־
અથવા

כֵלִים֙
વાસણો
H3627

ר לִשְׁמֹ֔
સાચવવા
H8104

וְגֻנַּ֖ב
અને–ચોરાય
H1589

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

הָאִ֑ישׁ
માણસના
H0376

אִם־
જાે

א יִמָּצֵ֥
મળે
H4672

הַגַּנָּ֖ב
ચોર
H1590

ם יְשַׁלֵּ֥
ભરપાઈ–કરશે

שְׁנָֽיִם׃
બમણું
H8147

https://biblehub.com/hebrew/4290.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1590.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2224.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1591.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1165.htm
https://biblehub.com/hebrew/1165.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/4315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6975.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7054.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1590.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm


િનગર્મન

  જાે કોઈ માણસ પોતાના પડોશીને નાણાં કે િમલકત સાચવવા માટે સોંપે અને તે પેલા માણસના ઘરમાંથી ચોરાઈ જાય; અને જાે ચોર પકડાય, તો તેણે 
બમણું ભરપાઈ કરી આપવું.

אִם־8
જાે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יִמָּצֵא֙
મળે
H4672

הַגַּנָּ֔ב
ચોર
H1590

ב וְנִקְרַ֥
તો–આવશે
H7126

עַל־ בַּֽ
માિલક
H1167

יִת הַבַּ֖
ઘરનો

אֶל־
પાસે
H0413

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ઈશ્વરની
H0430

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שָׁלַח֛
લંબાવ્યો–હોય
H7971

יָד֖וֹ
તેણે–હાથ
H3027

בִּמְלֶ֥אכֶת
માલ–પર
H4399

הוּ׃ רֵעֵֽ
પડોશીના
H7453

  પરંતુ જાે ચોર પકડાઈ ના જાય તો તે ઘરધણીએ પોતાને ન્યાયધીશો + 22:8 ન્યાયધીશ ઈશ્વરની હાજરીમાં આગળ રજૂ કરવો અને ન્યાયધીશ તેની ચોરી 
સંબંધી યોગ્ય િનણર્ય કરશે.

ל־9 עַֽ
દરેક

כָּל־
બાબતમાં
H3605

דְּבַר־
િવશે
H1697

שַׁע פֶּ֡
અપરાધ
H6588

עַל־
િવશે

שׁ֡וֹר
બળદ
H7794

עַל־
િવશે

מוֹר חֲ֠
ગધેડો
H2543

עַל־
િવશે

ה שֶׂ֙
ઘેટંુ
H7716

עַל־
િવશે

ה שַׂלְמָ֜
વસ્ત્ર
H8008

עַל־
િવશે

כָּל־
દરેક
H3605

ה אֲבֵדָ֗
ખોવાયેલી–વસ્તુ
H0009

ר אֲשֶׁ֤
જનેા–િવશે

יאֹמַר֙
કહે
H0559

כִּי־
કે

ה֣וּא
એ
H1931

זֶ֔ה
આ–છે
H2088

עַד֚
સુધી
H5704

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરની–પાસે
H0430

א ֹ֖ יָב
આવશે
H0935

דְּבַר־
વાત
H1697

שְׁנֵיהֶם֑
બંનેની
H8147

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

֙ יַרְשִׁיעֻן
દોિષત–ઠરાવે
H7561

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

ם יְשַׁלֵּ֥
ભરપાઈ–કરશે

שְׁנַיִ֖ם
બમણું
H8147

הוּ׃ לְרֵעֵֽ
તેના–પડોશીને
H7453

ס
—

  જાે કોઈ બે માણસો બળદ િવષે, ગધેડા િવષે, ઘેટાં િવષે, વસ્ત્ર િવષે કે કોઈ ખોવાયેલી વસ્તુ િવષે અસહમત હોય અને તેમાંનો એક કહે: ‘આ મારું છે.’ 
પણ બીજાે કહે: ‘ના, આ મારું છે.’ તો બન્નેએ તકરાર માટે ન્યાયાધીશ પાસે જવું અને ન્યાયાધીશ સાચો ન્યાય આપશે. ન્યાયાધીશ જનેે ગુનેગાર ગણાવે તેણે 
બીજા માણસને બમણું ભરપાઈ કરી આપવું.

י־10 כִּֽ
જ્યારે

֩ יִתֵּן
આપે
H5414

ישׁ אִ֙
કોઈ–માણસ
H0376

אֶל־
પોતાના
H0413

הוּ רֵעֵ֜
પડોશીને
H7453

חֲמ֙וֹר
ગધેડો
H2543

אוֹ־
અથવા

שׁ֥וֹר
બળદ
H7794

אוֹ־
અથવા

ה שֶׂ֛
ઘેટંુ
H7716

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

בְּהֵמָ֖ה
જાનવર
H0929

ר לִשְׁמֹ֑
સાચવવા
H8104

וּמֵ֛ת
અને–મરે
H4191

אוֹ־
અથવા

ר נִשְׁבַּ֥
ઈજા–થાય
H7665

אוֹ־
અથવા

ה נִשְׁבָּ֖
લઈ–જવાય
H7617

ין אֵ֥
કોઈ–નહીં
H0369

ה׃ רֹאֶֽ
જાેનાર
H7200

  જાે કોઈ માણસ પોતાના પડોશીને ગધેડંુ, બળદ, ઘેટંુ કે બીજંુ કોઈ પશુ સાચવવા સોંપે; અને તે મરી જાય, અથવા તેને કોઈ ઈજા થાય, અથવા કોઈ 
ઉપાડી જાય, અને કોઈ સાક્ષી હોય નિહ,

שְׁבֻעַת11֣
સોગંદ
H7621

יְהוָ֗ה
યહોવાના
H3068

תִּהְיֶה֙
થશે
H1961

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ם שְׁנֵיהֶ֔
બંનેની
H8147

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שָׁלַח֛
લંબાવ્યો–હોય
H7971

יָד֖וֹ
તેણે–હાથ
H3027

בִּמְלֶא֣כֶת
માલ–પર
H4399

רֵעֵה֑וּ
પડોશીના
H7453

ח וְלָקַ֥
અને–સ્વીકારશે
H3947

בְּעָלָ֖יו
માિલક
H1167

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
ભરપાઈ–કરે

  તો પછી તે માણસે સમજાવવું કે તેણે ચોરી નથી કરી અથવા પ્રાણીને ઈજા પહોંચાડી નથી. તેણે યહોવાહના સમ સાથે કહેવાનું કે તેણે ચોરી નથી કરી; 
અને તેના માિલકે એ કબૂલ રાખવું; અને પછી પડોશીએ નુકસાન ભરપાઈ કરવાનું રહેતું નથી.

וְאִם־12
અને–જાે

גָּנֹ֥ב
ચોરાવાથી
H1589

יִגָּנֵב֖
ચોરાય
H1589

מֵעִמּ֑וֹ
તેની–પાસેથી

ם יְשַׁלֵּ֖
ભરપાઈ–કરશે

יו׃ לִבְעָלָֽ
તેના–માિલકને
H1167

  પરંતુ જાે પડોશીએ તે પશુની ચોરી કરી હોય, તો તેણે માિલકને નુકસાન ભરપાઈ કરી આપવું.

אִם־13
જાે

ף טָרֹ֥
ફાડી–ખાવાથી
H2963

ף יִטָּרֵ֖
ફાડી–ખવાય
H2963

יְבִאֵה֣וּ
લાવશે–તેને
H0935

עֵד֑
પુરાવા–તરીકે
H5707

הַטְּרֵפָ֖ה
ફાડી–ખવાયેલું
H2966

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
ભરપાઈ–કરે

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
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િનગર્મન

  જાે કોઈ વનચર પશુએ તેને ફાડી ખાધું હોય, તો તેનો વધેલો ભાગ પુરાવા તરીકે રજૂ કરવો. પછી ફાડી ખાધેલા પશુનું નુકસાન ભરપાઈ કરવાનું રહેતું નથી.

י־14 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יִשְׁאַ֥ל
ઉછીનું–લે
H7592

ישׁ אִ֛
કોઈ–માણસ
H0376

מֵעִ֥ם
પાસેથી

רֵעֵ֖הוּ
પડોશીના
H7453

ר וְנִשְׁבַּ֣
અને–ઈજા–થાય
H7665

אוֹ־
અથવા

מֵת֑
મરે
H4191

בְּעָלָ֥יו
માિલક
H1167

אֵין־
નહીં–હોય
H0369

עִמּ֖וֹ
સાથે–તેના

ם שַׁלֵּ֥
ચોક્કસ

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
ભરપાઈ–કરશે

  અને જાે કોઈ માણસ પોતાના પડોશી પાસેથી કોઈ પશુ ઉછીનું માગી લે અને તેનો માિલક તેની સાથે ના હોય એવા સંજાેગોમાં તેને કશી ઈજા થાય અથવા 
તે મરી જાય, તો ઉછીનું લેનારે તેનો પૂરેપૂરો બદલો ભરપાઈ કરી આપવો.

אִם־15
જાે

בְּעָלָ֥יו
માિલક
H1167

עִמּ֖וֹ
સાથે–તેના

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ם יְשַׁלֵּ֑
ભરપાઈ–કરે

אִם־
જાે

שָׂכִ֣יר
ભાડથેી–હોય
H7916

ה֔וּא
તે
H1931

א בָּ֖
સમાિવષ્ટ–છે
H0935

בִּשְׂכָרֽוֹ׃
તેના–ભાડામાં
H7939

ס
—

  માિલક તેની સાથે હોય, તો ઉછીનું લેનારે નુકસાન ભરપાઈ કરવાનું રહેતું નથી. અને જાે ભાડ ેલીધું હોય તો ફક્ત ભાડંુ ચૂકવવાનું રહે.

י־16 וְכִֽ
અને–જ્યારે

ה יְפַתֶּ֣
લલચાવે

ישׁ אִ֗
કોઈ–માણસ
H0376

בְּתוּלָה֛
કંુવારી
H1330

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

שָׂה אֹרָ֖
મંગાયેલી–હોય
H0781

וְשָׁכַב֣
અને–સૂઈ–જાય
H7901

הּ עִמָּ֑
તેની–સાથે

ר מָהֹ֛
ચોક્કસ
H4117

נָּה יִמְהָרֶ֥
દહેજ–આપીને–લેશે
H4117

לּ֖וֹ
તેના–માટે

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  જાે કોઈ માણસ અપિરણીત કુમાિરકાને લલચાવીને તેની સાથે સંબંધ બાંધે, તો તેનું પારંપાિરક મૂલ્ય ચૂકવીને તે તેની સાથે લગ્ન કરે.

אִם־17
જાે

מָאֵ֧ן
ના–પાડવાથી
H3985

יְמָאֵ֛ן
ના–પાડે
H3985

יהָ אָבִ֖
તેના–િપતા
H0001

הּ לְתִתָּ֣
આપવાની
H5414

ל֑וֹ
તેને

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ל יִשְׁקֹ֔
તોલશે
H8254

הַר כְּמֹ֖
કંુવારીના–દહેજ–જટેલી
H4119

הַבְּתוּלֹֽת׃
કંુવારીઓના
H1330

ס
—

  જાે તેનો બાપ તેની સાથે લગ્ન કરાવવાની ના પાડ,ે તો કુમાિરકાના પારંપાિરક મૂલ્ય જટેલું નાણું આપવાનું રહે.

מְכַשֵּׁפָ֖ה18
જાદગુરણીને
H3784

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה׃ תְחַיֶּֽ
જીવતી–રાખશો
H2421

ס
—

  મંત્રતંત્રનો ઉપયોગ કરનાર સ્ત્રીને જીવતી રહેવા દેવી નિહ.

כָּל־19
દરેક
H3605

שֹׁכֵ֥ב
સૂનાર
H7901

עִם־
સાથે

בְּהֵמָ֖ה
જાનવર–ના
H0929

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

ס
—

  જાનવરની સાથે કુકમર્ કરનારને મૃત્યુદંડની સજા કરવી.

ח20ַ זֹבֵ֥
બિલદાન–આપનાર
H2076

ים לָאֱלֹהִ֖
દેવોને
H0430

יָֽחֳרָ֑ם
નાશ–પામશે

י בִּלְתִּ֥
િસવાય
H1115

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

לְבַדּֽוֹ׃
એકલા
H0905

  મારા િસવાય એટલે કે યહોવાહ િસવાય બીજા કોઈ પણ દેવને યજ્ઞ કરનાર અને આહુિત આપનાર માણસનું નામિનશાન રહેવા દેવું નિહ.

וְגֵר21֥
અને–પરદેશીને
H1616

לאֹ־
નહીં
H3808

תוֹנֶה֖
સતાવશો
H3238

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

תִלְחָצֶנּ֑וּ
દબાવશો–તેને
H3905

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים גֵרִ֥
પરદેશી
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
હતા–તમે
H1961

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714
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િનગર્મન

  તમારે િવદેશીઓને હેરાન કરવા નિહ, તેઓના પર ત્રાસ ગુજારવો નિહ, કારણ કે, તમે પોતે િમસર દેશમાં િવદેશી હતા.

כָּל־22
કોઈ–પણ
H3605

אַלְמָנָה֥
િવધવાને
H0490

וְיָת֖וֹם
અને–અનાથને
H3490

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תְעַנּֽוּן׃
દઃુખ–આપશો

  કોઈ િવધવા કે અનાથ બાળકને રંજાડશો નિહ.

אִם־23
જાે

עַנֵּ֥ה
દઃુખ–આપવાથી

תְעַנֶּ֖ה
દઃુખ–આપશો

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

י כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
જાે

ק צָעֹ֤
પોકારવાથી
H6817

יִצְעַק֙
પોકારશે
H6817

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

עַ שָׁמֹ֥
સાંભળવાથી
H8085

ע אֶשְׁמַ֖
સાંભળીશ–હંુ
H8085

צַעֲקָתֽוֹ׃
તેનો–પોકાર
H6818

  જાે તમે કોઈ પણ પ્રકારે તેઓને ત્રાસ આપશો અથવા દઃુખી કરશો તો તેઓ મને પોકારશે અને હંુ તેઓનો પોકાર સાંભળીશ.

וְחָרָ֣ה24
અને–ભડકશે
H2734

י אַפִּ֔
મારો–ક્રોધ
H0639

י וְהָרַגְתִּ֥
અને–મારી–નાખીશ
H2026

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

בֶּחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

וְהָי֤וּ
અને–થશે
H1961

נְשֵׁיכֶם֙
તમારી–પત્નીઓ
H0802

אַלְמָנ֔וֹת
િવધવાઓ
H0490

וּבְנֵיכֶ֖ם
અને–તમારાં–બાળકો

ים׃ יְתֹמִֽ
અનાથ
H3490

פ
—

  પછી મારો કોપ ભભૂકી ઊઠશે. અને હંુ તમને તલવારથી મારી નાખીશ; તો તમારી પત્ની િવધવા થશે અને તમારાં પોતાનાં બાળકો અનાથ થશે.

אִם־25
જાે

סֶף  ׀כֶּ֣
ચાંદી
H3701

תַּלְוֶה֣
ઉધાર–આપો

אֶת־
()
H0853

י עַמִּ֗
મારી–પ્રજાને

אֶת־
()
H0853

֙ עָנִי הֶֽ
ગરીબને
H6041

ךְ עִמָּ֔
તમારી–સાથેના

לאֹ־
નહીં
H3808

תִהְיֶה֥
થશો
H1961

ל֖וֹ
તેના–માટે

ה כְּנֹשֶׁ֑
લેણદાર–જવેા
H5383

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

תְשִׂימ֥וּן
લગાવશો

עָלָ֖יו
તેના–પર

נֶֽשֶׁךְ׃
વ્યાજ
H5392

  તમે મારા લોકોમાંના કોઈ ગરીબ માણસને નાણાં ધીરો, તો તેના પ્રત્યે લેણદાર જવેો વ્યવહાર ન રાખશો અને તેની પાસે વ્યાજ લેશો નિહ.

אִם־26
જાે

ל חָבֹ֥
ગીરવે–મૂકવાથી

ל תַּחְבֹּ֖
ગીરવે–મૂકે

שַׂלְמַת֣
વસ્ત્ર
H8008

רֵעֶךָ֑
તારા–પડોશીનું
H7453

עַד־
સુધી
H5704

א בֹּ֥
આથમતા
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
સૂયર્
H8121

נּוּ תְּשִׁיבֶ֥
પાછંુ–આપશે
H7725

לֽוֹ׃
તેને

  જાે તમે તમારા પડોશીનું વસ્ત્ર ગીરે રાખો, તો સૂયાર્સ્ત થતાં અગાઉ તમારે તે તેને પાછંુ આપવું.

י27 כִּ֣
કારણ–કે

וא הִ֤
તે
H1931

]כסותה[
()
H3682

)כְסוּתוֹ֙(
(તેનું–ઓઢવાનું)
H3682

הּ לְבַדָּ֔
એકમાત્ર
H0905

וא הִ֥
તે
H1931

שִׂמְלָת֖וֹ
તેનું–વસ્ત્ર
H8071

לְעֹר֑וֹ
શરીર–માટે–તેના
H5785

ה בַּמֶּ֣
શામાં
H4100

ב יִשְׁכָּ֔
સૂઈ–જશે
H7901

וְהָיָה֙
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

יִצְעַק֣
પોકારશે
H6817

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

י וְשָׁמַעְתִּ֖
તો–સાંભળીશ–હંુ
H8085

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חַנּ֥וּן
દયાળુ
H2587

נִי׃ אָֽ
છંુ–હંુ
H0589

ס
—

  કારણ કે એ એનું એકમાત્ર ઓઢવા-પાથરવાનું છે. તે બીજંુ શું ઓઢીને સૂએ? જાે તે મને પોકારશે, તો હંુ તેને સાંભળીશ, કારણ કે હંુ કૃપાળુ છંુ.

ים28 אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ל תְקַלֵּ֑
શાપ–આપશો
H7043

יא וְנָשִׂ֥
અને–આગેવાનને

בְעַמְּךָ֖
તારી–પ્રજાના

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ר׃ תָאֹֽ
શાપ–આપશો
H0779

  તમારા ઈશ્વરની િનર્દા ન કરો તથા તમારા પોતાના લોકોના કોઈ આગેવાનને શાપ આપવો નિહ.

מְלֵאָתְך29ָ֥
તારી–ભરપૂરતાનો
H4395

וְדִמְעֲךָ֖
અને–તારા–દ્રાક્ષારસનો
H1831

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תְאַחֵר֑
િવલંબ–કરશે
H0309

בְּכ֥וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

בָּנֶי֖ךָ
તારા–પુત્રોનો

תִּתֶּן־
આપશે
H5414

י׃ לִּֽ
મને
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િનગર્મન

  તમારે તમારા ખેતરની ઊપજ તથા તમારા દ્રાક્ષારસના ભરપૂરીપણામાંથી અપર્ણ કરવામાં ઢીલ કરવી નિહ અને તમારો જયેષ્ઠ પુત્ર મને અિપર્ત કરવો.

ן־30 כֵּֽ
એવું–જ

ה תַּעֲשֶׂ֥
કરશે

לְשֹׁרְךָ֖
તારા–બળદ–માટે
H7794

לְצאֹנֶךָ֑
તારાં–ઘેટાં–માટે
H6629

שִׁבְעַת֤
સાત
H7651

יָמִים֙
િદવસ
H3117

יִהְיֶה֣
રહેશે
H1961

עִם־
સાથે

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાના
H0517

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַשְּׁמִינִ֖י
આઠમા
H8066

תִּתְּנוֹ־
આપશે
H5414

י׃ לִֽ
મને

  તમારાં બળદો અને ઘેટાંના પ્રથમજિનત મને આપવાં. સાત િદવસ સુધી તે ભલે પોતાની માતાની સાથે રહે. આઠમે િદવસે તમારે તે મને આપી દેવાં.

וְאַנְשֵׁי־31
અને–માણસો
H0376

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

תִּהְי֣וּן
થશો
H1961

לִ֑י
મને–માટે

ר וּבָשָׂ֙
અને–માંસ
H1320

בַּשָּׂדֶ֤ה
ખેતરમાં

טְרֵפָה֙
ફાડી–ખવાયેલું
H2966

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
ખાશો
H0398

לֶב לַכֶּ֖
કૂતરાને
H3611

תַּשְׁלִכ֥וּן
ફેંકશો
H7993

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

ס
—

  અને તમે લોકો મારા પિવત્ર લોક થાઓ; તમારે જંગલી પશુએ મારેલા કોઈ પશુનું માંસ ન ખાવું, તે કૂતરાંને સારુ નાખી દેવું.

Chapter 23
א1 ֹ֥ ל

નહીં
H3808

א תִשָּׂ֖
ફેલાવશો
H5375

מַע שֵׁ֣
સમાચાર

וְא שָׁ֑
જૂઠા
H7723

אַל־
નહીં
H0408

שֶׁת תָּ֤
મૂકશો
H7896

יָֽדְךָ֙
તમારો–હાથ
H3027

עִם־
સાથે

ע רָשָׁ֔
દષુ્ટના
H7563

לִהְיֹ֖ת
થવા
H1961

עֵ֥ד
સાક્ષી
H5707

ס׃ חָמָֽ
િહર્સાનો
H2555

ס
—

  “તમારે જૂઠી અફવા માનવી નિહ, કે ફેલાવવી નિહ. દજુર્નને સાથ આપીને ખોટી સાક્ષી પૂરવી નિહ.

א־2 ֹֽ ל
નહીં
H3808

תִהְיֶה֥
થશો
H1961

י־ אַחֲרֵֽ
પાછળ

ים רַבִּ֖
ઘણાંઓની

ת לְרָעֹ֑
ખોટંુ–કરવા

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

תַעֲנֶה֣
જવાબ–આપશો

עַל־
િવશે

ב רִ֗
ઝઘડાના
H7379

ת לִנְטֹ֛
ઝુકાવવા
H5186

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

ים רַבִּ֖
ઘણાંઓની

ת׃ לְהַטֹּֽ
વાળવા
H5186

  બહુમતીથી દોરવાઈને તમારે ખોટંુ કામ કરવું નિહ, તેમ જ ન્યાયલયમાં સાક્ષી આપતી વખતે ન્યાયના ભોગે બહુમતીનો પક્ષ લેવો નિહ.

ל3 וְדָ֕
અને–ગરીબનો
H1800

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ר תֶהְדַּ֖
પક્ષ–લેશો
H1921

בְּרִיבֽוֹ׃
તેના–ઝઘડામાં
H7379

ס
—

  માણસ ગરીબ હોય તો તેની ગરીબીના કારણે ન્યાયાલયમાં તેના પ્રત્યે પક્ષપાત ન રાખવો. જાે તે સાચો હોય તો એનો જ પક્ષ લેવો.”

י4 כִּ֣
જ્યારે

ע תִפְגַּ֞
મળે
H6293

שׁ֧וֹר
બળદ
H7794

יִבְךָ֛ אֹֽ
તારા–દશુ્મનનો
H0341

א֥וֹ
અથવા

חֲמֹר֖וֹ
તેનો–ગધેડો
H2543

תֹּעֶה֑
ભટકતો
H8582

ב הָשֵׁ֥
ચોક્કસ
H7725

נּוּ תְּשִׁיבֶ֖
પાછો–આપશે–તેને
H7725

לֽוֹ׃
તેને

ס
—

  તમારા શત્રુનો બળદ કે ગધેડો નાસી જતો નજરે પડ ેતો તમારે તેના માિલકને ત્યાં પાછો પહોંચાડવો.

י־5 כִּֽ
જ્યારે

ה תִרְאֶ֞
જુએ
H7200

חֲמ֣וֹר
ગધેડો
H2543

שֹׂנַאֲךָ֗
તારા–િધક્કારનારનો
H8130

רֹבֵץ֙
પડલેો
H7257

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מַשָּׂא֔וֹ
તેના–બોજાના

וְחָדַלְתָּ֖
અને–અટકે
H2308

מֵעֲזֹ֣ב
છોડવાથી

ל֑וֹ
તેને

עָזֹ֥ב
ચોક્કસ

תַּעֲזֹ֖ב
મદદ–કરશે

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

ס
—
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િનગર્મન

  જાે તમે તમારા દશુ્મનના ગધેડાને ભારથી ચગદાઈને પડલેો જુઓ, તો તેને એ જ હાલતમાં છોડીને ચાલ્યા જશો નિહ, તમારે સહાય આપીને તેને બેઠો 
કરવો પછી જ તેને છૂટો કરવો.

א6 ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה תַטֶּ֛
વાળશો
H5186

ט מִשְׁפַּ֥
ન્યાય
H4941

אֶבְיֹנְךָ֖
તારા–ગરીબનો
H0034

בְּרִיבֽוֹ׃
તેના–ઝઘડામાં
H7379

  તમારે ગરીબ માણસને તેની ન્યાયપ્રિક્રયામાં અન્યાય ન કરવો.

מִדְּבַר־7
વાતથી
H1697

קֶר שֶׁ֖
જૂઠી
H8267

תִּרְחָק֑
દરૂ–રહેશો
H7368

י וְנָקִ֤
અને–િનદોર્ષને

וְצַדִּיק֙
અને–ધમીર્ને
H6662

ל־ אַֽ
નહીં
H0408

ג תַּהֲרֹ֔
મારશો
H2026

י כִּ֥
કારણ–કે

לאֹ־
નહીં
H3808

יק אַצְדִּ֖
ન્યાયી–ઠરાવીશ
H6663

ׁע׃ רָשָֽ
દષુ્ટને
H7563

  જૂઠા આક્ષેપો કરવા નિહ, િનદોર્ષ અને ન્યાયીને મૃત્યુની સજા કરવી નિહ. િનદોર્ષ માણસને મારી નાખનાર ખરાબ માણસને હંુ િનદોર્ષ નિહ માનું.

חַד8 וְשֹׁ֖
અને–લાંચ
H7810

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ח תִקָּ֑
લેશો
H3947

י כִּ֤
કારણ–કે

הַשֹּׁחַ֙ד֙
લાંચ
H7810

יְעַוֵּ֣ר
આંધળા–કરે–છે
H5786

ים פִּקְחִ֔
ડાહ્યાઓને
H6493

ף יסַלֵּ֖ וִֽ
અને–િવકૃત–કરે
H5557

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

ים׃ צַדִּיקִֽ
ધમીર્ઓની
H6662

  તમારે કદીય લાંચ લેવી નિહ. કારણ કે લાંચ દેખતાને + 23:8 દેખતાને અિધકારીઓ અંધ બનાવે છે. તેથી તેઓ સત્ય જાેઈ શકતા નથી. તે સારા માણસને 
ખોટંુ બોલતા કરે છે.

וְגֵר9֖
અને–પરદેશીને
H1616

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תִלְחָץ֑
દબાવશો
H3905

ם וְאַתֶּ֗
અને–તમે

יְדַעְתֶּם֙
જાણો–છો
H3045

אֶת־
()
H0853

נֶפֶ֣שׁ
લાગણી
H5315

הַגֵּ֔ר
પરદેશીની
H1616

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים גֵרִ֥
પરદેશી
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
હતા–તમે
H1961

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  તમારે િવદેશી લોકો પર ત્રાસ ગુજારવો નિહ, તમે લોકો િમસરમાં િવદેશી હતા, એટલે તમે િવદેશીઓની લાગણીને સમજાે છો.

ש10ׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

תִּזְרַ֣ע
વાવશો
H2232

אֶת־
()
H0853

אַרְצֶךָ֑
તારી–ભૂિમ
H0776

וְאָסַפְתָּ֖
અને–ભેગું–કરશો
H0622

אֶת־
()
H0853

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
તેની–ઊપજ
H8393

  છ વષર્ પયર્ંત તમારે ખેતરમાં વાવેતર કરવું અને તેની ઊપજ એકિત્રત કરવી.

ת11 וְהַשְּׁבִיעִ֞
અને–સાતમે
H7637

תִּשְׁמְטֶנָּ֣ה
છોડી–દેશો–તેને
H8058

הּ וּנְטַשְׁתָּ֗
અને–પડતી–મૂકશો–તેને
H5203

֙ כְלוּ וְאָֽ
અને–ખાશે
H0398

אֶבְיֹנֵי֣
ગરીબો
H0034

ךָ עַמֶּ֔
તારી–પ્રજાના

ם וְיִתְרָ֕
અને–બાકીનું

תֹּאכַ֖ל
ખાશે
H0398

חַיַּ֣ת
જાનવરો

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરનાં

ן־ כֵּֽ
એવું–જ

ה תַּעֲשֶׂ֥
કરશો

לְכַרְמְךָ֖
તારી–દ્રાક્ષાવાડી–માટે
H3754

ךָ׃ לְזֵיתֶֽ
તારા–જતૈૂન–માટે
H2132

  પણ સાતમે વષેર્ તમારે કશુંય વાવવું નિહ અને જમીન પડતર રહેવા દેવી. જમીનને એક વષર્ આરામ કરવા દેવો. વાવ્યા વગર જ ેકંઈ ઊગે તેને તે વષેર્ 
ગરીબોને લેવા દેવું અને તેમાં વધેલું વનના પશુઓને ખાઈ જવા દેવું. વળી તમારે તમારી દ્રાક્ષવાડી અને જતૈૂનની વાડીમાં પણ આ પ્રમાણે કરવું.

שֶׁת12 שֵׁ֤
છ
H8337

יָמִים֙
િદવસ
H3117

ה תַּעֲשֶׂ֣
કરશો

יךָ מַעֲשֶׂ֔
તારાં–કામો
H4639

וּבַיּ֥וֹם
અને–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
સાતમા
H7637

ת תִּשְׁבֹּ֑
આરામ–કરશો

לְמַעַ֣ן
માટે–કે
H4616

יָנ֗וּחַ
િવશ્રામ–કરે
H5117

שֽׁוֹרְךָ֙
તારો–બળદ
H7794

ךָ וַחֲמֹרֶ֔
અને–તારો–ગધેડો
H2543

וְיִנָּפֵ֥שׁ
અને–તાજા–થાય
H5314

בֶּן־
પુત્ર

אֲמָתְךָ֖
તારી–દાસીનો
H0519

ר׃ וְהַגֵּֽ
અને–પરદેશી
H1616

  તમારે છ િદવસ કામ કરવું પણ સાતમે િદવસે િવશ્રામ કરવો, જથેી તમારા બળદને અને ગધેડાને પણ આરામ મળે. અને તમારા ઘરમાં કામ કરતા દાસ-
દાસી અને પરદેશી પણ િવશ્રામ પામીને તાજગી અનુભવે.

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/5786.htm
https://biblehub.com/hebrew/6493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5557.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8058.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/5314.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
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ל13 וּבְכֹ֛
અને–બધું–જ
H3605

אֲשֶׁר־
જે

רְתִּי אָמַ֥
મેં–કહ્યું
H0559

אֲלֵיכֶ֖ם
તમને
H0413

תִּשָּׁמֵר֑וּ
પાળશો
H8104

ם וְשֵׁ֙
અને–નામ
H8034

ים אֱלֹהִ֤
દેવોનાં
H0430

אֲחֵרִים֙
બીજા
H0312

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ירוּ תַזְכִּ֔
લેશો
H2142

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ע יִשָּׁמַ֖
સંભળાશે
H8085

עַל־
પર

יךָ׃ פִּֽ
તારા–મોંએ
H6310

  મેં તમને જ ેબધું કહંુ્ય છે તેનું ધ્યાન રાખજાે. અન્ય દેવોની પૂજા કરશો નિહ. તથા તમારા મુખથી તેઓનું નામ સાંભળવા મળવું જાેઈએ નિહ.

שָׁלֹ֣ש14ׁ
ત્રણ
H7969

ים רְגָלִ֔
વખત
H7272

ג תָּחֹ֥
ઉજવશો–ઉત્સવ
H2287

י לִ֖
મારા–માટે

בַּשָּׁנָֽה׃
વષર્માં
H8141

  “પ્રિતવષર્ તમારે મારાં ત્રણ પવોર્ પાળવાં અને ઊજવવાં. અને મારી ઉપાસના કરવી.

אֶת־15
()
H0853

חַג֣
ઉત્સવ
H2282

֮ הַמַּצּוֹת
બેખમીર–રોટલીનો
H4682

֒ תִּשְׁמֹר
પાળશો
H8104

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

יָמִים֩
િદવસ
H3117

ל תֹּאכַ֙
ખાશો
H0398

מַצּ֜וֹת
બેખમીર–રોટલી
H4682

ר אֲשֶׁ֣ כַּֽ
જમે

ךָ צִוִּיתִ֗
મેં–આજ્ઞા–આપી–તને
H6680

לְמוֹעֵד֙
િનધાર્િરત–સમયે
H4150

דֶשׁ חֹ֣
મિહનાના
H2320

יב אָבִ֔ הָֽ
આબીબના
H0024

כִּי־
કારણ–કે

ב֖וֹ
તેમાં

יָצָא֣תָ
નીકળ્યા–તમે
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יֵרָא֥וּ
દેખાશે
H7200

פָנַי֖
મારી–સમક્ષ
H6440

ם׃ רֵיקָֽ
ખાલી–હાથે
H7387

  આબીબ મિહનામાં બેખમીરી રોટલીનું પવર્ પાળવું. તે વખતે સાત િદવસ સુધી મારી આજ્ઞા મુજબ તમારે બેખમીરી રોટલી ખાવી. કારણ કે, એ માસમાં તમે 
િમસરમાંથી બહાર આવ્યા હતા અને કોઈએ ખાલી હાથે મારી પાસે આવવું નિહ.”

וְחַ֤ג16
અને–ઉત્સવ
H2282

הַקָּצִיר֙
લણણીનો

בִּכּוּרֵ֣י
પ્રથમફળ
H1061

יךָ מַעֲשֶׂ֔
તારાં–કામોનાં
H4639

ר אֲשֶׁ֥
જે

ע תִּזְרַ֖
વાવશો
H2232

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

וְחַ֤ג
અને–ઉત્સવ
H2282

אָסִף֙ הָֽ
ભેગું–કરવાનો
H0614

בְּצֵא֣ת
જતા–સમયે
H3318

הַשָּׁנָ֔ה
વષર્ના
H8141

בְּאָסְפְּךָ֥
ભેગું–કરતી–વખતે
H0622

ת־ אֶֽ
()
H0853

יךָ מַעֲשֶׂ֖
તારાં–કામો
H4639

מִן־
માંથી

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરનાં

  બીજંુ કાપણીનું પવર્ છે. તે પાળવું. ઉનાળાંમાં તમે ખેતરમાં જ ેવાવેતર કયુર્ હોય તેની પ્રથમ ઊપજ પ્રાપ્ત થાય ત્યારે ખેતરમાંથી ઉપજ ભેગી કરો એ સમયે 
તે પવર્ પાળવું.

שָׁלֹ֥ש17ׁ
ત્રણ
H7969

ים פְּעָמִ֖
વખત
H6471

בַּשָּׁנָה֑
વષર્માં
H8141

יֵרָאֶה֙
દેખાશે
H7200

כָּל־
દરેક
H3605

זְכ֣וּרְךָ֔
તારા–પુરુષો
H2138

אֶל־
પાસે
H0413

פְּנֵי֖
ચહેરાની
H6440

ן  ׀הָאָדֹ֥
પ્રભુ
H0113

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  પ્રિતવષર્ ત્રણ વખત તમારામાંના પ્રત્યેક પુરુષે મારી ખાસ જગ્યાએ, મારી સાથે તમારા માિલક સાથે હાજર રહેવું.

א־18 ֹֽ ל
નહીં
H3808

ח תִזְבַּ֥
ચડાવશો
H2076

עַל־
સાથે

ץ חָמֵ֖
ખમીરના

דַּם־
લોહી
H1818

י זִבְחִ֑
મારા–બિલદાનનું
H2077

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ין יָלִ֥
રહેશે–રાત–આખી

לֶב־ חֵֽ
ચરબી
H2459

חַגִּ֖י
મારા–ઉત્સવની
H2282

עַד־
સુધી
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
સવાર
H1242

  તમારે મારા બિલદાનનું રક્ત ખમીરવાળી રોટલી સાથે ધરાવવું નિહ તેમ જ પવર્ની ચરબી સવાર સુધી રાખી મૂકવી નિહ.
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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ית19 רֵאשִׁ֗
શ્રેષ્ઠ
H7225

֙ בִּכּוּרֵי
પ્રથમફળ
H1061

אַדְמָתְ֣ךָ֔
તારી–ભૂિમના
H0127

יא תָּבִ֕
લાવશો
H0935

ית בֵּ֖
ઘરમાં

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ל תְבַשֵּׁ֥
રાંધશો
H1310

י גְּדִ֖
બકરીના–બચ્ચાને
H1423

בַּחֲלֵ֥ב
દધૂમાં
H2461

אִמּֽוֹ׃
તેની–માતાના
H0517

ס
—

  તમારી જમીનની પ્રથમ ઊપજનો ઉત્તમોત્તમ ભાગ તમારે તમારા યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં લાવવો. વળી લવારાને તેની માતાના દધૂમાં રાંધવું નિહ.

הִנֵּ֙ה20
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

שֹׁלֵחַ֤
મોકલું–છંુ
H7971

מַלְאָךְ֙
દતૂ
H4397

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–આગળ
H6440

לִשְׁמָרְךָ֖
રક્ષા–કરવા–તારી
H8104

רֶךְ בַּדָּ֑
માગર્માં
H1870

יאֲךָ֔ וְלַהֲבִ֣
અને–લાવવા–તને
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַמָּק֖וֹם
સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִי׃ הֲכִנֹֽ
મેં–તૈયાર–કયુર્ં

  અને તમારા માટે મેં જ ેજગ્યા તૈયાર કરી છે ત્યાં તમને લઈ જવા માટે હવે હંુ તમારી આગળ એક દતૂ મોકલું છંુ તે રસ્તામાં તમારું રક્ષણ કરશે.

מֶר21 הִשָּׁ֧
સાવધાન–રહો
H8104

מִפָּנָי֛ו
તેનાથી
H6440

ע וּשְׁמַ֥
અને–સાંભળો
H8085

בְּקֹל֖וֹ
તેનો–અવાજ

אַל־
નહીં
H0408

ר תַּמֵּ֣
બળવો–કરશો
H4843

בּ֑וֹ
તેની–સામે

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יִשָּׂא֙
માફ–કરશે
H5375

ם לְפִשְׁעֲכֶ֔
તમારા–અપરાધને
H6588

י כִּ֥
કારણ–કે

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

בְּקִרְבּֽוֹ׃
તેનામાં–છે
H7130

  તમે લોકો તેનાથી જાળવીને રહેજાે અને તેનું કહ્યું  કરજાે. તેની િવરુદ્ધ બળવો કરશો નિહ, તે તમારો ગુનો માફ કરશે નિહ. કારણ કે મારું નામ + 23:21 
નામ હંુ તેને મારી સવર્ અિધકાર આપીશ તેનામાં છે.

י22 כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
જાે

עַ שָׁמֹ֤
સાંભળવાથી
H8085

תִּשְׁמַע֙
સાંભળશો
H8085

בְּקֹל֔וֹ
તેનો–અવાજ

יתָ וְעָשִׂ֕
અને–કરશો

ל כֹּ֖
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר אֲדַבֵּ֑
હંુ–કહીશ
H1696

֙ יַבְתִּי וְאָֽ
તો–દશુ્મની–કરીશ
H0340

אֶת־
()
H0853

יךָ יְבֶ֔ אֹ֣
તારા–દશુ્મનો–સાથે
H0341

י וְצַרְתִּ֖
અને–સંકટમાં–મૂકીશ

אֶת־
()
H0853

יךָ׃ צֹרְרֶֽ
તારા–શત્રુઓને

  પરંતુ જાે તમે તેની આજ્ઞાઓનું પાલન કરશો અને હંુ જ ેકહંુ તે બધું કરશો, તો હંુ તમારી સાથે રહીશ અને તમારા શત્રુઓ સાથે લડીશ. અને તમને હેરાન 
અને ત્રાસ કરનારને હંુ સજા આપીશ.

י־23 כִּֽ
કારણ–કે

יֵלֵךְ֣
જશે
H3212

֮ מַלְאָכִי
મારો–દતૂ
H4397

לְפָנֶיךָ֒
તારી–આગળ
H6440

יאֲךָ֗ וֶהֱבִֽ
અને–લાવશે–તને
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

֙ אֱמֹרִי הָֽ
અમોરીઓના
H0567

י וְהַחִ֣תִּ֔
અને–િહત્તીઓના
H2850

֙ וְהַפְּרִזִּי
અને–પિરઝ્ઝીઓના
H6522

י כְּנַעֲנִ֔ וְהַֽ
અને–કનાનીઓના

י הַחִוִּ֖
િહવ્વીઓના
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
અને–યબૂસીઓના
H2983

יו׃ וְהִכְחַדְתִּֽ
અને–નાશ–કરીશ–તેમનો
H3582

  કારણ કે, મારો દતૂ તમારી આગળ આગળ ચાલશે. અને તમને અમોરીઓ, િહત્તીઓ, પરીઝીઓ, કનાનીઓ, િહવ્વીઓ અને યબૂસીઓના પ્રદેશમાં લઈ 
જશે. અને હંુ તેઓનો સવર્નાશ કરીશ.

א־24 ֹֽ ל
નહીં
H3808

תִשְׁתַּחֲוֶה֤
નમશો
H7812

לֵאלֹֽהֵיהֶם֙
તેમના–દેવોને
H0430

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ם עָבְדֵ֔ תָֽ
સેવા–કરશો–તેમની
H5647

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ה תַעֲשֶׂ֖
કરશો

עֲשֵׂיהֶם֑ כְּמַֽ
તેમનાં–કામો–જવેું
H4639

י כִּ֤
પણ–ચોક્કસ

הָרֵס֙
તોડવાથી
H2040

ם תְּהָרְ֣סֵ֔
તોડશો–તેમને
H2040

ר וְשַׁבֵּ֥
અને–ભાંગવાથી
H7665

ר תְּשַׁבֵּ֖
ભાંગશો
H7665

ם׃ מַצֵּבֹתֵיהֶֽ
તેમના–સ્તંભોને
H4676
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િનગર્મન

  તમારે તે લોકોના દેવોની પૂજા કરવી નિહ, તેમની આગળ નમવું નિહ. તમારે તે લોકોની જમે રહેવાનું નથી; તમારે તેઓની મૂિતર્ઓને નષ્ટ કરવાની છે. અને 
તે લોકોના સ્તંભોને + 23:24 સ્તંભોને તેમના ઈશ્વરોને ભાગીને ભુક્કા કરી નાખવાના છે.

ם25 וַעֲבַדְתֶּ֗
અને–સેવા–કરશો
H5647

אֵת֚
()
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ךְ וּבֵרַ֥
અને–આશીવાર્દ–આપશે
H1288

ת־ אֶֽ
()
H0853

לַחְמְךָ֖
તારા–ભોજનને
H3899

וְאֶת־
અને
H0853

מֵימֶי֑ךָ
તારા–પાણીને
H4325

י וַהֲסִרֹתִ֥
અને–દરૂ–કરીશ
H5493

מַחֲלָ֖ה
બીમારી

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચેથી
H7130

  વળી તમારે તમારા ઈશ્વર યહોવાહની જ સેવા કરવાની છે અને હંુ તમારાં અન્ન-જળ પર આશીવાર્દ વરસાવીશ. અને તમારા તમામ રોગો હંુ દરૂ કરીશ.

א26 ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תִהְיֶה֛
થશે
H1961

מְשַׁכֵּלָ֥ה
ગભર્પાત–થનારી

ה וַעֲקָרָ֖
અને–વાંઝણી
H6135

בְּאַרְצֶךָ֑
તારા–દેશમાં
H0776

אֶת־
()
H0853

ר מִסְפַּ֥
સંખ્યા
H4557

יךָ יָמֶ֖
તારા–િદવસોની
H3117

א׃ אֲמַלֵּֽ
પૂરી–કરીશ
H4390

  તમારા દેશમાં કોઈ પણ સ્ત્રીને ગભર્પાત થશે નિહ તથા કોઈ સ્ત્રી િન:સંતાન પણ હશે નિહ; હંુ તમને લોકોને પૂરેપૂરું આયુષ્ય આપીશ.

אֶת־27
()
H0853

֙ ימָתִי אֵֽ
મારો–ભય
H0367

ח אֲשַׁלַּ֣
મોકલીશ
H7971

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–આગળ
H6440

֙ וְהַמֹּתִי
અને–ગભરાવીશ
H2000

אֶת־
()
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ם הָעָ֔
પ્રજાને

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

א ֹ֖ תָּב
તું–જશે
H0935

בָּהֶם֑
તેમની–વચ્ચે

י וְנָתַתִּ֧
અને–આપીશ
H5414

אֶת־
()
H0853

כָּל־
બધા
H3605

אֹיְבֶ֛יךָ
તારા–દશુ્મનોને
H0341

אֵלֶ֖יךָ
તારી–તરફ
H0413

רֶף׃ עֹֽ
પીઠ
H6203

  તમે જ્યારે દશુ્મનો સાથે લડતા હશો, ત્યારે હંુ મારું સામથ્યર્ તમારી સામે મોકલીશ અને તે બધાને હંુ થથરાવી દઈશ. તથા તમારા બધા જ દશુ્મનો 
તમારાથી ગભરાઈને જતા રહે એવું હંુ કરીશ.

י28 וְשָׁלַחְתִּ֥
અને–મોકલીશ
H7971

אֶת־
()
H0853

הַצִּרְעָ֖ה
ભમરીઓ
H6880

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–આગળ
H6440

ה וְגֵרְשָׁ֗
અને–હાંકી–કાઢશે
H1644

אֶת־
()
H0853

י הַחִוִּ֧
િહવ્વીઓને
H2340

אֶת־
()
H0853

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
કનાનીઓને

וְאֶת־
અને
H0853

י הַחִתִּ֖
િહત્તીઓને
H2850

מִלְּפָנֶֽיךָ׃
તારી–સામેથી
H6440

  તદપુરાંત હંુ તમારી આગળ ભમરીઓને મોકલીશ, તે િહવ્વી, કનાની તથા િહત્તી લોકોને તમારી આગળથી નસાડી મૂકશે.

א29 ֹ֧ ל
નહીં
H3808

נּוּ אֲגָרְשֶׁ֛
હાંકી–કાઢીશ–તેમને
H1644

מִפָּנֶי֖ךָ
તારી–સામેથી
H6440

בְּשָׁנָה֣
વષર્માં
H8141

אֶחָת֑
એક
H0259

פֶּן־
રખેને
H6435

תִּהְיֶה֤
થાય
H1961

הָאָרֶ֙ץ֙
ભૂિમ
H0776

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

ה וְרַבָּ֥
અને–વધે

עָלֶ֖יךָ
તારા–પર

חַיַּ֥ת
જાનવરો

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરનાં

  હંુ એક જ વષર્માં એ બધાને કાઢી મૂકીશ નિહ, રખેને બધી જમીન વેરાન થઈ જાય અને જગંલમાં વનચર જાનવરોની સંખ્યા વધી જતાં તમે બધા 
મુશ્કેલીમાં મુકાઈ જાઓ.

מְעַ֥ט30
ધીમે
H4592

מְעַט֛
ધીમે
H4592

נּוּ אֲגָרְשֶׁ֖
હાંકી–કાઢીશ–તેમને
H1644

מִפָּנֶי֑ךָ
તારી–સામેથી
H6440

עַד֚
ત્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં–સુધી

ה תִּפְרֶ֔
તું–વધશે
H6509

וְנָחַלְתָּ֖
અને–વારસામાં–લેશો
H5157

אֶת־
()
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમ
H0776

  તમારી સંખ્યાનો એટલો બધો વધારો થાય અને તમે સમગ્ર દેશનો કબજાે લઈ શકો ત્યાં સુધીમાં તો હંુ તેમને ધીરે ધીરે નસાડી મૂકીશ.
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י31 וְשַׁתִּ֣
અને–નક્કી–કરીશ
H7896

אֶת־
()
H0853

גְּבֻלְךָ֗
તારી–સીમા
H1366

מִיַּם־
લાલ–સમુદ્રથી
H3220

סוּף֙
સુધી
H5488

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓના
H6430

ר וּמִמִּדְבָּ֖
અને–રણથી

עַד־
સુધી
H5704

הַנָּהָר֑
નદી
H5104

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

ן אֶתֵּ֣
સોંપીશ
H5414

ם בְּיֶדְכֶ֗
તમારા–હાથમાં
H3027

אֵת֚
()
H0853

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમના
H0776

מוֹ וְגֵרַשְׁתָּ֖
અને–હાંકી–કાઢશો–તેમને
H1644

מִפָּנֶֽיךָ׃
તારી–સામેથી
H6440

  હંુ રાતા સમુદ્રથી પિલસ્તીઓના સમુદ્ર સુધી તમારી સરહદ નક્કી કરી આપીશ. એ દેશના વતનીઓને હંુ તમારા હાથમાં સોંપી દઈશ અને તમે તેઓને 
તમારી આગળથી નસાડી મૂકશો.

א־32 ֹֽ ל
નહીં
H3808

ת תִכְרֹ֥
કરશો–કરાર
H3772

לָהֶ֛ם
તેમની–સાથે

וְלֵאלֹֽהֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–દેવો–સાથે
H0430

ית׃ בְּרִֽ
કરાર
H1285

  તમે તેઓની સાથે કે તેઓના દેવો સાથે કોઈ સંબંધ બાંધશો નિહ, કે કરારો કરશો નિહ.

א33 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ יֵשְׁבוּ
રહેશે–તેઓ
H3427

בְּאַרְצְךָ֔
તારા–દેશમાં
H0776

פֶּן־
રખેને
H6435

יאוּ יַחֲטִ֥
પાપ–કરાવે
H2398

אֹתְךָ֖
તને
H0853

לִ֑י
મારી–િવરુદ્ધ

י כִּ֤
કારણ–કે

תַעֲבֹד֙
સેવા–કરશો
H5647

אֶת־
()
H0853

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
તેમના–દેવોની
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

לְךָ֖
તને–માટે

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
ફાંદા
H4170

פ
—

  તેઓ તમારા દેશમાં વસે નિહ, રખેને તેઓ તમારી પાસે મારી િવરુદ્ધ પાપ કરાવે. કેમ કે જાે તમે + 23:33 તમે અથવા તેઓ તેઓના દેવોની સેવા કરશો 
તો તેઓ તમારે માટે ફાંદારૂપ થઈ પડશે.

Chapter 24
וְאֶל־1

અને–પાસે
H0413

ה מֹשֶׁ֙
મૂસાને
H4872

ר אָמַ֜
કહ્યું
H0559

עֲלֵה֣
ચડો
H5927

אֶל־
પાસે
H0413

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

אַתָּה֙
તું

֙ וְאַהֲרֹן
અને–હારૂન
H0175

נָדָ֣ב
નાદાબ
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
અને–અબીહૂ
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
અને–િસત્તેર
H7657

מִזִּקְנֵי֣
વડીલોમાંથી
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
અને–નમશો
H7812

ק׃ מֵרָחֹֽ
દરૂથી
H7350

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “તું અને હારુન, નાદાબ તથા અબીહૂ તેમ જ ઇઝરાયલના વડીલોમાંના િસત્તેર મારી સમક્ષ આવો; અને થોડ ેદરૂ રહીને મારું ભજન 
કરો.

וְנִגַּ֙ש2ׁ
અને–આવશે
H5066

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા
H4872

לְבַדּוֹ֙
એકલો
H0905

אֶל־
પાસે
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ
H1992

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִגָּ֑שׁוּ
આવશે–નજીક
H5066

ם וְהָעָ֕
અને–પ્રજા

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יַעֲל֖וּ
ચડશે
H5927

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  પછી મૂસા તું એકલો મારી પાસે આવજ,ે અન્ય કોઈ ન આવે. અને લોકો તો તારી સાથે ઉપર આવે જ નિહ.”

https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5070.htm
https://biblehub.com/hebrew/30.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm


િનગર્મન

א3 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા
H4872

ר וַיְסַפֵּ֤
અને–કહ્યું

לָעָם֙
પ્રજાને

אֵת֚
()
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનાં
H3068

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
ન્યાયના–િનયમો
H4941

עַן וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

כָּל־
બધી
H3605

ם הָעָ֜
પ્રજાએ

ק֤וֹל
અવાજ

אֶחָד֙
એક
H0259

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֛
વચનો
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
અમે–કરીશું

  ત્યારબાદ મૂસાએ આવીને લોકોને યહોવાહના બધા વચનો અને બધી આજ્ઞાઓ કહી સંભળાવી. પછી બધા લોકો એકી અવાજ ેબોલી ઊઠયા, “યહોવાહ 
એ જ ેબધી વાતો કહી છે તે બધાનું પાલન અમે કરીશું.

ב4 וַיִּכְתֹּ֣
અને–લખ્યું
H3789

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

אֵת֚
()
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનાં
H3068

ם וַיַּשְׁכֵּ֣
અને–ઊઠ્યા–વહેલા
H7925

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

וַיִּ֥בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

הָהָר֑
પવર્તના
H2022

ים וּשְׁתֵּ֤
અને–બાર
H8147

עֶשְׂרֵה֙
બાર
H6240

ה מַצֵּבָ֔
સ્તંભ
H4676

לִשְׁנֵי֥ם
બાર–માટે
H8147

ר עָשָׂ֖
બાર
H6240

י שִׁבְטֵ֥
કુળો
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલનાં
H3478

  પછી મૂસાએ યહોવાહનાં બધા આદેશો લખી નાખ્યા અને સવારમાં વહેલા ઊઠીને તેણે પવર્તની તળેટીમાં એક વેદી બાંધી અને ઇઝરાયલના બાર 
કુળસમૂહ પ્રમાણે બાર સ્તંભ બાંધ્યા.”

ח5 וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યા
H7971

ת־ אֶֽ
()
H0853

֙ נַעֲרֵי
જુવાનોને
H5288

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

עֲל֖וּ וַיַּֽ
અને–ચડાવ્યાં
H5927

עֹלֹ֑ת
દહન–અપર્ણો

יִּזְבְּח֞וּ וַֽ
અને–બિલદાન–કયાર્ં
H2076

ים זְבָחִ֧
બિલદાનો
H2077

ים שְׁלָמִ֛
શાંિતનાં
H8002

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

ים׃ פָּרִֽ
બળદો
H6499

  પછી તેણે કેટલાક ઇઝરાયલી નવયુવાનોને યજ્ઞો અપર્વા મોકલ્યા. અને તેઓએ યહોવાહને દહનીયાપર્ણ અને શાંત્યપર્ણ તરીકે બળદોનું અપર્ણ કયુર્ં.

ח6 וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

י חֲצִ֣
અધુર્ં
H2677

ם הַדָּ֔
લોહીનું
H1818

וַיָּ֖שֶׂם
અને–મૂક્યું

בָּאַגָּנֹ֑ת
વાટકાઓમાં
H0101

י וַחֲצִ֣
અને–અધુર્ં
H2677

ם הַדָּ֔
લોહીનું
H1818

ק זָרַ֖
છાંટ્યું
H2236

עַל־
પર

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીના
H4196

  અને મૂસાએ યજ્ઞનું અડધું રક્ત એક વાસણમાં રાખ્યું અને અડધું રક્ત તેણે વેદી પર છાંટ્યું.

וַיִּקַּח7֙
અને–લીધું
H3947

סֵפֶ֣ר
પુસ્તક

ית הַבְּרִ֔
કરારનું
H1285

א וַיִּקְרָ֖
અને–વાંચ્યું
H7121

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

הָעָם֑
પ્રજાના

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

ל כֹּ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ה נַעֲשֶׂ֥
અમે–કરીશું

ע׃ וְנִשְׁמָֽ
અને–પાળીશું
H8085

  પછી તેણે કરારનું પુસ્તક લીધું અને બધા લોકોને મોટેથી વાંચી સંભળાવ્યું એટલે તેઓ બોલી ઊઠયા, “યહોવાહે જ ેજ ેકહ્યું  છે તે બધું અમે માથે ચઢાવીશું 
અને તે પ્રમાણે કરીશું.”

ח8 וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
()
H0853

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

ק וַיִּזְרֹ֖
અને–છાંટ્યું
H2236

עַל־
પર

הָעָם֑
પ્રજાના

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

ם־ דַֽ
લોહી
H1818

הַבְּרִית֙
કરારનું
H1285

ר אֲשֶׁ֙
જે

כָּרַ֤ת
કયોર્
H3772

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે

עַ֥ל
િવશે

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનોના
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428
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િનગર્મન

  પછી મૂસાએ વાસણમાંથી રક્ત લઈને લોકો પર છાંટ્યું અને કહ્યું , “આ પુસ્તકમાં લખેલાં વચનો પ્રમાણે યહોવાહે તમારી સાથે જ ેકરાર કયોર્ છે, તેને પાકો 
કરનાર આ રક્ત + 24:8 આ એ લોહી છે જનેી સાથે યહોવાહે તમારી સાથેનો કરાર કયોર્ છે છે.”

וַיַּ֥עַל9
અને–ચડ્યા
H5927

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
અને–હારૂન
H0175

נָדָב֙
નાદાબ
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
અને–અબીહૂ
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
અને–િસત્તેર
H7657

מִזִּקְנֵי֥
વડીલોમાંથી
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

  તે પછી મૂસા, હારુન, નાદાબ, અબીહૂ અને ઇઝરાયલીઓના િસત્તેર વડીલોને સાથે લઈને તે ઉપર ગયો.

וַיִּרְא֕ו10ּ
અને–જાેયા
H7200

אֵ֖ת
()
H0853

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

וְתַ֣חַת
અને–નીચે
H8478

יו רַגְלָ֗
તેમના–પગની
H7272

כְּמַעֲשֵׂה֙
જમે–બનેલું
H4639

לִבְנַת֣
ઈંટ
H3840

יר הַסַּפִּ֔
નીલમણીની
H5601

וּכְעֶ֥צֶם
અને–જમે
H6106

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશ
H8064

הַר׃ לָטֹֽ
સ્વચ્છ

  ત્યાં તેઓએ ઇઝરાયલના ઈશ્વરનું દશર્ન કયુર્ં અને ઈશ્વરના પગ નીચે જાણે નીલમના જવેી ફરસબંધી હતી. તે સ્વચ્છ આકાશના જવેી હતી.

וְאֶל־11
અને–પર
H0413

֙ אֲצִילֵי
આગેવાનો
H0678

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שָׁלַ֖ח
લંબાવ્યો
H7971

יָד֑וֹ
હાથ–તેમનો
H3027

֙ יֶּחֱזוּ וַֽ
અને–જાેયા–તેમણે
H2372

אֶת־
()
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
ઈશ્વરને
H0430

וַיֹּאכְל֖וּ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
અને–પીધું
H8354

ס
—

  ઇઝરાયલના બધા આગેવાનોએ યહોવાહને જાેયાં. પણ યહોવાહે તેઓનો નાશ ન કયોર્. તેઓ બધાએ સાથે ખાધું અને પીધું.

אמֶר12 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

עֲלֵ֥ה
ચડો
H5927

אֵלַי֛
મારી–પાસે
H0413

רָה הָהָ֖
પવર્ત–પર
H2022

וֶהְיֵה־
અને–રહો
H1961

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְאֶתְּנָ֙ה
અને–આપીશ
H5414

לְךָ֜
તને

אֶת־
()
H0853

ת לֻחֹ֣
પાટીઓ
H3871

בֶן הָאֶ֗
પથ્થરની
H0068

וְהַתּוֹרָה֙
અને–િનયમ
H8451

וְהַמִּצְוָ֔ה
અને–આજ્ઞા
H4687

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְתִּי כָּתַ֖
મેં–લખ્યું
H3789

ם׃ לְהוֹרֹתָֽ
શીખવવા–તેમને

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “તું મારી પાસે પવર્ત પર આવ અને ત્યાં રહે; અને મેં જ ેિશલાપાટીઓ ઉપર િનયમો અને આજ્ઞાઓ લખ્યાં છે, તે હંુ તને આપીશ 
જથેી તું લોકોને સમજાવી શકે.”

וַיָּ֣קָם13
અને–ઊઠ્યા

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
અને–યહોશુઆ
H3091

מְשָׁרְת֑וֹ
તેના–સેવક
H8334

וַיַּ֥עַל
અને–ચડ્યા
H5927

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

אֶל־
પાસે
H0413

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  આથી મૂસા તથા તેનો સેવક યહોશુઆ ઊઠ્યા. અને મૂસા યહોવાહના પવર્ત પર ગયો.

וְאֶל־14
અને–પાસે
H0413

הַזְּקֵנִי֤ם
વડીલોને
H2205

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

שְׁבוּ־
બેસો
H3427

לָנ֣וּ
અમારા–માટે

בָזֶ֔ה
અહીં
H2088

עַ֥ד
ત્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જ્યાં–સુધી

נָשׁ֖וּב
પાછા–આવીએ
H7725

אֲלֵיכֶם֑
તમારી–પાસે
H0413

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

ן אַהֲרֹ֤
હારૂન
H0175

וְחוּר֙
અને–હૂર
H2354

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે–છે

מִי־
કોઈને
H4310

עַל בַ֥
માિલક
H1167

ים דְּבָרִ֖
બાબતોનો
H1697

יִגַּ֥שׁ
આવશે–નજીક
H5066

ם׃ אֲלֵהֶֽ
તેમની–પાસે
H0413

  જતાં જતાં તેણે વડીલોને કહ્યું , “અમે તમારી પાસે પાછા આવીએ, ત્યાં સુધી તમે અહી અમારી રાહ જાેજાે. અને જુઓ, હારુન અને હૂર તમારી સાથે છે; 
જાે કોઈને કંઈ તકરાર હોય તો તેઓની પાસે જાય.”

וַיַּ֥עַל15
અને–ચડ્યા
H5927

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

אֶל־
પર
H0413

הָהָר֑
પવર્તના
H2022

וַיְכַ֥ס
અને–ઢાંક્યો
H3680

הֶעָנָן֖
વાદળે
H6051

אֶת־
()
H0853

ר׃ הָהָֽ
પવર્તને
H2022
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િનગર્મન

  પછી મૂસા પવર્ત પર ચઢયો અને વાદળોએ પવર્તને ઢાંકી દીધો.

ן16 וַיִּשְׁכֹּ֤
અને–રહ્યો
H7931

כְּבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

עַל־
પર

הַר֣
પવર્ત
H2022

י סִינַ֔
િસનાઈના
H5514

הוּ וַיְכַסֵּ֥
અને–ઢાંક્યો–તેને
H3680

הֶעָנָן֖
વાદળે
H6051

שֶׁת שֵׁ֣
છ
H8337

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

א וַיִּקְרָ֧
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶל־
પાસે
H0413

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાને
H4872

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
સાતમા
H7637

מִתּ֥וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הֶעָנָֽן׃
વાદળની
H6051

  યહોવાહનું ગૌરવ િસનાઈ પવર્ત પર ઊતયુર્. અને છ િદવસ સુધી વાદળોએ પવર્તને ઢાંકી રાખ્યો. અને સાતમે િદવસે યહોવાહે વાદળમાંથી હાંક મારીને 
મૂસાને બોલાવ્યો.

וּמַרְאֵה17֙
અને–દેખાવ
H4758

כְּב֣וֹד
મિહમાનો
H3519

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

כְּאֵ֥שׁ
જમે–આગ
H0784

אֹכֶ֖לֶת
ભસ્મ–કરનારી
H0398

אשׁ ֹ֣ בְּר
ટોચ–પર

הָהָר֑
પવર્તની
H2022

לְעֵינֵי֖
નજરમાં

בְּנֵי֥
પુત્રોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

  અને યહોવાહનું ગૌરવ ઇઝરાયલીઓને પવર્તની ટોચે પ્રચંડ અિગ્ન જવેું દેખાયું.

א18 ֹ֥ וַיָּב
અને–ગયા
H0935

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הֶעָנָן֖
વાદળની
H6051

וַיַּ֣עַל
અને–ચડ્યા
H5927

אֶל־
પર
H0413

הָהָר֑
પવર્તના
H2022

י וַיְהִ֤
અને–રહ્યા
H1961

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

ר בָּהָ֔
પવર્ત–પર
H2022

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

י֔וֹם
િદવસ
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
અને–ચાળીસ
H0705

יְלָה׃ לָֽ
રાત
H3915

פ
—

  અને મૂસા વાદળમાં પ્રવેશ કરીને પવર્ત પર ગયો; અને તે ચાળીસ િદવસ અને ચાળીસ રાત પયર્ંત એ પવર્ત પર રહ્યો.

Chapter 25
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

דַּבֵּר2֙
બોલો
H1696

אֶל־
પાસે
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

וְיִקְחוּ־
અને–લેશે
H3947

י לִ֖
મારા–માટે

תְּרוּמָה֑
અપર્ણ
H8641

מֵאֵ֤ת
જનેા
H0854

כָּל־
દરેક
H3605

אִישׁ֙
માણસનું
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જનેું

יִדְּבֶנּ֣וּ
પ્રેિરત–કરે–તેનું
H5068

לִבּ֔וֹ
હૃદય

תִּקְח֖וּ
લેશો
H3947

אֶת־
()
H0853

י׃ תְּרוּמָתִֽ
મારું–અપર્ણ
H8641

  “ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે, તેઓ મારા માટે જ ેઅપર્ણ આપવા ઇચ્છે છે તે રાજીખુશીથી આપે. તે તમારે મારે માટે અપર્ણ તરીકે સ્વીકારવું.

וְזאֹת3֙
અને–આ
H2063

ה הַתְּרוּמָ֔
અપર્ણ
H8641

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּקְח֖וּ
લેશો
H3947

ם מֵאִתָּ֑
તેમની–પાસેથી
H0854

זָהָ֥ב
સોનું
H2091

וָכֶ֖סֶף
અને–ચાંદી
H3701

שֶׁת׃ וּנְחֹֽ
અને–કાંસું

  તમારે તેઓની પાસેથી આટલી વસ્તુઓ અપર્ણ તરીકે સ્વીકારવી; સોનું, ચાંદી, તાંબું

וּתְכֵלֶ֧ת4
અને–આસમાની
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબળી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–કીડાના

שָׁנִ֖י
લાલ
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
અને–શણનું–કાપડ

ים׃ וְעִזִּֽ
અને–બકરીનાં–વાળ
H5795
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િનગર્મન

  અને ભૂરા, જાંબુિડયા તથા િકરમજી રંગનું િકર્મતી ઊન; શણનું ઝીણું કાપડ તથા બકરાંના વાળ,

ת5 וְעֹרֹ֙
અને–ચામડાં
H5785

אֵילִ֧ם
ઘેટાનાં

ים מְאָדָּמִ֛
લાલ–રંગેલાં
H0119

ת וְעֹרֹ֥
અને–ચામડાં
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
શીલ–માછલીંનાં
H8476

י וַעֲצֵ֥
અને–લાકડંુ
H6086

ים׃ שִׁטִּֽ
બાવળનાં
H7848

  ઘેટાંનાં ચામડાં જ ેપકવેલાં અને લાલ રંગમાં રંગેલાં હોય તથા ચામડાં + 25:5 ચામડાં સમુદ્ર ગાય અને બાવળનાં લાકડાં.

מֶן6 שֶׁ֖
તેલ
H8081

ר לַמָּאֹ֑
દીવા–માટે
H3974

בְּשָׂמִים֙
સુગંધ
H1314

מֶן לְשֶׁ֣
અિભષેકના–તેલ–માટે
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
મસહના

רֶת וְלִקְטֹ֖
અને–ધૂપના
H7004

ים׃ הַסַּמִּֽ
મસાલાંના
H5561

  વળી દીવા માટે તેલ, અિભષેકના તેલને માટે તથા સુવાિસત ધૂપને માટે સુગંધીઓ,

אַבְנֵי־7
પથ્થરો
H0068

הַם שֹׁ֕
શોહમના
H7718

וְאַבְנֵי֖
અને–પથ્થરો
H0068

מִלֻּאִ֑ים
જડવાનાં
H4394

ד לָאֵפֹ֖
એફોદ–માટે
H0646

שֶׁן׃ וְלַחֹֽ
અને–છાતીપટ્ટી–માટે
H2833

  ઉરપત્રક અને એફોદમાં જડવા માટે ગોમેદ પાષાણો અને અન્ય પાષાણો.

וְעָ֥שׂו8ּ
અને–બનાવશે

י לִ֖
મારા–માટે

שׁ מִקְדָּ֑
પિવત્ર–સ્થાન
H4720

י וְשָׁכַנְתִּ֖
અને–રહીશ
H7931

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

  અને તેઓ મારા માટે એક પિવત્રસ્થાન બનાવે, જથેી હંુ તેઓની વચ્ચે રહી શકંુ.

ל9 כְּכֹ֗
જમે–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

מַרְאֶה֣
બતાવું–છંુ
H7200

אוֹתְךָ֔
તને
H0853

אֵת֚
()
H0853

תַּבְנִי֣ת
નમૂનો
H8403

ן הַמִּשְׁכָּ֔
િનવાસમંડપનો
H4908

וְאֵ֖ת
અને
H0853

תַּבְנִי֣ת
નમૂનો
H8403

כָּל־
બધાં
H3605

כֵּלָי֑ו
વાસણોના
H3627

וְכֵ֖ן
અને–એમ

תַּעֲשֽׂוּ׃
કરશો

ס
—

  હંુ મંડપનો નમૂનો તથા તેના સવર્ સામાનનો નમૂનો બતાવું તે પ્રમાણે તમારે તે બનાવવું.

וְעָשׂ֥ו10ּ
અને–બનાવશે

אֲר֖וֹן
કોશ
H0727

עֲצֵי֣
લાકડાનું
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનું
H7848

יִם אַמָּתַ֙
અઢી–હાથ

צִי וָחֵ֜
અને–અધીર્
H2677

אָרְכּ֗וֹ
લંબાઈની
H0753

ה וְאַמָּ֤
અને–હાથ

֙ וָחֵצִ֙י
અને–અધીર્
H2677

רָחְבּ֔וֹ
પહોળાઈની
H7341

ה וְאַמָּ֥
અને–હાથ

צִי וָחֵ֖
અને–અધીર્
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
ઊંચાઈની
H6967

  બાવળના લાકડાનો અઢી હાથ લાંબો, દોઢ હાથ પહોળો અને દોઢ હાથ ઊંચો એક પિવત્રકરારકોશ બનાવવો.

וְצִפִּית11ָ֤
અને–મડશો
H6823

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

זָהָב֣
સોનાથી
H2091

טָה֔וֹר
શુદ્ધ
H2889

יִת מִבַּ֥
અંદરથી

וּמִח֖וּץ
અને–બહારથી
H2351

נּוּ תְּצַפֶּ֑
મડશો–તેને
H6823

יתָ וְעָשִׂ֧
અને–બનાવશો

עָלָי֛ו
તેન�રતે

זֵר֥
કંગૂરો
H2213

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  તેને અંદરથી તથા બહારથી ચોખ્ખા સોનાથી મઢવો અને તેની ફરતે સોનાની પટ્ટી જડવી.

וְיָצַקְ֣ת12ָּ
અને–ઢાળશો
H3332

לּ֗וֹ
તેના–માટે

אַרְבַּע֙
ચાર
H0702

ת טַבְּעֹ֣
કડાં
H2885

ב זָהָ֔
સોનાની
H2091

ה וְנָתַ֣תָּ֔
અને–મૂકશો
H5414

עַ֖ל
પર

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

פַּעֲמֹתָ֑יו
પાયાંના
H6471

י וּשְׁתֵּ֣
અને–બે
H8147

ת טַבָּעֹ֗
કડાં
H2885

עַל־
પર

צַלְעוֹ֙
બાજુની
H6763

ת אֶחָ֔ הָֽ
એક
H0259

֙ וּשְׁתֵּי
અને–બે
H8147

ת טַבָּעֹ֔
કડાં
H2885

עַל־
પર

צַלְע֖וֹ
બાજુની
H6763

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજી
H8145
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https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
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  પછી તેને ઊંચકવા માટે સોનાનાં ચાર કડાં બનાવવાં અને તેમને તેના ચાર ખૂણે જડી દેવાં; એક બાજુએ બે કડાં અને બીજી બાજુએ બે કડાં.

ית13ָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવશો

י בַדֵּ֖
દંડાઓ
H0905

עֲצֵי֣
લાકડાનું
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનાં
H7848

וְצִפִּיתָ֥
અને–મડશો
H6823

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ב׃ זָהָֽ
સોનાથી
H2091

  બાવળના દાંડા બનાવીને પછી તું તેમને સોનાથી મઢજ.ે

בֵאת14ָ֤ וְהֵֽ
અને–પરોવશો
H0935

אֶת־
()
H0853

הַבַּדִּים֙
દંડાઓ
H0905

ת בַּטַּבָּעֹ֔
કડાંમાં
H2885

עַ֖ל
પર

ת צַלְעֹ֣
બાજુઓના
H6763

ן הָאָרֹ֑
કોશની
H0727

את לָשֵׂ֥
ઉચકવા
H5375

אֶת־
()
H0853

ן הָאָרֹ֖
કોશને
H0727

ם׃ בָּהֶֽ
તેમનાથી

  અને કરારકોશને ઉપાડવા માટે એ દાંડા દરેક બાજુના કડામાં ભરવી દેવા.

בְּטַבְּעֹת15֙
કડાંમાં
H2885

ן הָאָרֹ֔
કોશની
H0727

יִהְי֖וּ
રહેશે
H1961

ים הַבַּדִּ֑
દંડાઓ
H0905

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

רוּ יָסֻ֖
કાઢશે
H5493

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

  દાંડા કરારકોશનાં કડામાં રહેવા દેવા, બહાર કાઢવા નિહ.

וְנָתַת16ָּ֖
અને–મૂકશો
H5414

אֶל־
અંદર
H0413

ן הָאָרֹ֑
કોશની
H0727

אֵת֚
()
H0853

ת הָעֵדֻ֔
સાખીની–પાટી
H5715

ר אֲשֶׁ֥
જે

ן אֶתֵּ֖
આપીશ
H5414

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  અને હંુ તને કરારકોશના િચહ્ન તરીકે જ ેબે પાટીઓ આપું તે તું તેમાં મૂકજ.ે

ית17ָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવશો

רֶת כַפֹּ֖
કરુણાસન
H3727

זָהָב֣
સોનાનું
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

אַמָּתַ֤יִם
અઢી–હાથ

֙ וָחֵצִ֙י
અને–અધીર્
H2677

הּ אָרְכָּ֔
લંબાઈની
H0753

ה וְאַמָּ֥
અને–હાથ

צִי וָחֵ֖
અને–અધીર્
H2677

הּ׃ רָחְבָּֽ
પહોળાઈની
H7341

  વળી ચોખ્ખા સોનાનું અઢી હાથ લાંબું અને દોઢ હાથ પહોળું દયાસન તમારે બનાવવું.

ית18ָ וְעָשִׂ֛
અને–બનાવશો

שְׁנַיִ֥ם
બે
H8147

ים כְּרֻבִ֖
કરૂબો
H3742

זָהָב֑
સોનાના
H2091

מִקְשָׁה֙
ઘડલેા
H4749

ה תַּעֲשֶׂ֣
બનાવશો

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

מִשְּׁנֵי֖
બેય–છેડાથી
H8147

קְצ֥וֹת
છેડાઓ
H7098

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
કરુણાસનના
H3727

  અને તમારે સોનાના બે કરુબો ટીપેલા સોનામાંથી ઘડીને દયાસનના બે છેડા માટે બનાવવા.

עֲשֵׂה19 וַ֠
અને–બનાવ

כְּר֙וּב
કરૂબ
H3742

אֶחָ֤ד
એક
H0259

מִקָּצָה֙
છેડાથી
H7098

מִזֶּ֔ה
આ–બાજુએ
H2088

וּכְרוּב־
અને–કરૂબ
H3742

אֶחָ֥ד
એક
H0259

מִקָּצָ֖ה
છેડાથી
H7098

מִזֶּ֑ה
બીજી–બાજુએ
H2088

מִן־
માંથી

רֶת הַכַּפֹּ֛
કરુણાસનના
H3727

תַּעֲשׂ֥וּ
બનાવશો

אֶת־
()
H0853

ים הַכְּרֻבִ֖
કરૂબોને
H3742

עַל־
પર

שְׁנֵי֥
બેય
H8147

יו׃ קְצוֹתָֽ
છેડાઓન�
H7098

  અને એક કરુબ એક છેડા પર અને બીજાે દયાસનના બીજા છેડા પર બેસાડવો, એ કરુબ દયાસનની સાથે એવી રીતે જાેડી દેવા કે દયાસન અને કરુબો 
એક થઈ જાય.

וְהָי֣ו20ּ
અને–હશે
H1961

הַכְּרֻבִים֩
કરૂબો
H3742

י פֹּרְשֵׂ֙
ફેલાવેલા
H6566

יִם כְנָפַ֜
પાંખો
H3671

עְלָה לְמַ֗
ઉપર–તરફ
H4605

ים סֹכְכִ֤
છાયા–કરતા

בְּכַנְפֵיהֶם֙
તેમની–પાંખોથી
H3671

עַל־
પર

רֶת הַכַּפֹּ֔
કરુણાસનના
H3727

וּפְנֵיהֶ֖ם
અને–તેમનાં–ચહેરા
H6440

אִ֣ישׁ
એકબીજા–તરફ
H0376

אֶל־
પાસે
H0413

יו אָחִ֑
ભાઈના
H0251

אֶל־
પાસે
H0413

רֶת הַכַּפֹּ֔
કરુણાસનની
H3727

יִהְי֖וּ
હશે
H1961

פְּנֵי֥
ચહેરા
H6440

ים׃ הַכְּרֻבִֽ
કરૂબોનાં
H3742

  એ કરુબોની પાંખો ઊંચે આકાશ તરફ ફેલાયેલી રાખવી. તેઓનાં મુખ એકબીજાની સામે હોય અને દયાસન તરફ વળેલાં હોય.
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וְנָתַת21ָּ֧
અને–મૂકશો
H5414

אֶת־
()
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֛
કરુણાસન
H3727

עַל־
પર

ן הָאָרֹ֖
કોશની
H0727

מִלְמָעְ֑לָה
ઉપરથી
H4605

וְאֶל־
અને–અંદર
H0413

ן הָאָ֣רֹ֔
કોશમાં
H0727

֙ תִּתֵּן
મૂકશો
H5414

אֶת־
()
H0853

ת הָעֵ֣דֻ֔
સાખીની–પાટી
H5715

ר אֲשֶׁ֥
જે

ן אֶתֵּ֖
આપીશ
H5414

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  એ દયાસન ઉપર મૂકવું અને કરારકોશમાં હંુ તને આપું તે કરારની બે પાટીઓ મૂકવી.

י22 וְנוֹעַדְתִּ֣
અને–મળીશ
H3259

֮ לְךָ
તને

שָׁם֒
ત્યાં
H8033

י וְדִבַּרְתִּ֙
અને–બોલીશ
H1696

אִתְּךָ֜
તારી–સાથે
H0854

מֵעַל֣
ઉપરથી

רֶת הַכַּפֹּ֗
કરુણાસનની
H3727

֙ מִבֵּין
વચ્ચેથી
H0996

שְׁנֵי֣
બેય
H8147

ים הַכְּרֻבִ֔
કરૂબોની
H3742

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
પર

ן אֲרֹ֣
કોશ
H0727

הָעֵדֻ֑ת
સાખીની–પાટીનો
H5715

אֵת֣
()
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֧
જે

אֲצַוֶּ֛ה
આજ્ઞા–આપીશ
H6680

אוֹתְךָ֖
તને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલન�
H3478

פ
—

  અને ત્યાં હંુ તને મળીશ. ઇઝરાયલી લોકો માટે જ ેઆજ્ઞાઓ હંુ તને આપીશ તે સવર્ િવષે, કરારલેખના કરારકોશ પરના દયાસન ઉપરથી તથા બે કરુબોની 
વચમાંથી, હંુ તારી સાથે વાત કરીશ.

ית23ָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવશો

ן שֻׁלְחָ֖
મેજ
H7979

עֲצֵי֣
લાકડાનું
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનું
H7848

אַמָּתַ֤יִם
બે–હાથ

אָרְכּוֹ֙
લંબાઈની
H0753

ה וְאַמָּ֣
અને–હાથ

רָחְבּ֔וֹ
પહોળાઈની
H7341

ה וְאַמָּ֥
અને–હાથ

צִי וָחֵ֖
અને–અધીર્
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
ઊંચાઈની
H6967

  વળી તું બાવળના લાકડાંનું બે હાથ લાંબું, એક હાથ પહોળું અને દોઢ હાથ ઊંચું એવું એક મેજ બનાવજ.ે

וְצִפִּית24ָ֥
અને–મડશો
H6823

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

זָהָב֣
સોનાથી
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

יתָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવશો

לּ֛וֹ
તેને

זֵר֥
કંગૂરો
H2213

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  તું તેને શુદ્ધ સોનાથી મઢજ ેઅને તેને ફરતી સોનાની િકનારી લગાડજ.ે

ית25ָ וְעָשִׂ֙
અને–બનાવશો

לּ֥וֹ
તેને–માટે

מִסְגֶּ֛רֶת
િકનારી
H4526

פַח טֹ֖
હથેળી
H2948

סָבִ֑יב
ચારે–બાજુ
H5439

יתָ וְעָשִׂ֧
અને–બનાવશો

זֵר־
કંગૂરો
H2213

זָהָ֛ב
સોનાનો
H2091

לְמִסְגַּרְתּ֖וֹ
િકનારી–માટે
H4526

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  તું તેને ફરતી ચાર આંગળની કોર બનાવજ ેઅને કોરની આસપાસ સોનાની િકનારી બનાવજ.ે

ית26ָ וְעָשִׂ֣
અને–બનાવશો

לּ֔וֹ
તેને–માટે

ע אַרְבַּ֖
ચાર
H0702

ת טַבְּעֹ֣
કડાં
H2885

זָהָב֑
સોનાની
H2091

֙ וְנָתַתָּ
અને–મૂકશો
H5414

אֶת־
()
H0853

ת הַטַּבָּעֹ֔
કડાં
H2885

עַל֚
પર

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

ת הַפֵּאֹ֔
ખૂણાઓન�
H6285

ר אֲשֶׁ֖
જે

ע לְאַרְבַּ֥
ચારેય–પાયાંની
H0702

יו׃ רַגְלָֽ
પાસે–છે
H7272

  તેને માટે સોનાનાં ચાર કડાં બનાવીને તું તેમને તેના ચાર પાયાના ચાર ખૂણામાં જડી દેજ.ે

לְעֻמַּת27֙
િકનારીની–બાજુએ
H5980

רֶת הַמִּסְגֶּ֔
િકનારીની
H4526

ָ תִּהְיֶי֖ן
હશે
H1961

ת הַטַּבָּעֹ֑
કડાં
H2885

ים לְבָתִּ֣
ઘરો–માટે

ים לְבַדִּ֔
દંડાઓના–માટે
H0905

את לָשֵׂ֖
ઉચકવા
H5375

אֶת־
()
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
મેજને
H7979

  મેજ ઊંચકવાના દાંડાની જગ્યા થાય માટે કડાં િકનારની પાસે મૂકવાં.
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
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િનગર્મન

ית28ָ וְעָשִׂ֤
અને–બનાવશો

אֶת־
()
H0853

הַבַּדִּים֙
દંડાઓ
H0905

עֲצֵי֣
લાકડાનું
H6086

ים שִׁטִּ֔
બાવળનું
H7848

וְצִפִּיתָ֥
અને–મડશો
H6823

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

זָהָב֑
સોનાથી
H2091

וְנִשָּׂא־
અને–ઉચકાશે
H5375

בָ֖ם
તેમનાથી

אֶת־
()
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
મેજને
H7979

  મેજ ઊંચકવા માટે બાવળના દાંડા બનાવજ ેઅને તેને સોનાથી મઢજ.ે

ית29ָ וְעָשִׂ֙
અને–બનાવશો

יו קְּעָרֹתָ֜
તેની–થાળીઓ
H7086

יו וְכַפֹּתָ֗
અને–વાટકાઓ
H3709

֙ וּקְשׂוֹתָיו
અને–વાટો
H7184

יו וּמְנַקִּיֹּתָ֔
અને–પ્યાલાઓ
H4518

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

ךְ יֻסַּ֖
રેડશે

בָּהֵן֑
તેમાં
H2004

זָהָ֥ב
સોનાનું
H2091

טָה֖וֹר
શુદ્ધ
H2889

ה תַּעֲשֶׂ֥
બનાવશો

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  મેજ માટે વાસણો બનાવજ;ે એટલે થાળીઓ, ચમચીઓ, કડછીઓ અને પેયાપર્ણને માટે વાટકા બનાવ. તું તેમને ચોખ્ખા સોનાનાં બનાવજ.ે

וְנָתַת30ָּ֧
અને–મૂકશો
H5414

ל־ עַֽ
પર

הַשֻּׁלְחָ֛ן
મેજની
H7979

לֶ֥חֶם
રોટલી
H3899

פָּנִ֖ים
મારી–સમક્ષ
H6440

לְפָנַי֥
મારી–આગળ
H6440

יד׃ תָּמִֽ
સદાય
H8548

פ
—

  તું સદા મારી આગળ મેજ પર અપેર્લી રોટલી રાખજ.ે

ית31ָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવશો

ת מְנֹרַ֖
દીવાદાની
H4501

זָהָב֣
સોનાની
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

ה מִקְשָׁ֞
ઘડલેી
H4749

ה תֵּעָשֶׂ֤
બનાવાશે

הַמְּנוֹרָה֙
દીવાદાની
H4501

יְרֵכָהּ֣
તેનો–આધાર
H3409

וְקָנָ֔הּ
અને–તેની–ડાળી
H7070

גְּבִיעֶי֛הָ
તેની–પ્યાલીઓ
H1375

יהָ כַּפְתֹּרֶ֥
કળીઓ
H3730

יהָ וּפְרָחֶ֖
અને–ફૂલો
H6525

נָּה מִמֶּ֥
તેમાંથી

יִהְיֽוּ׃
હશે
H1961

  વળી શુદ્ધ સોનાનું એક દીપવૃક્ષ બનાવ. તે ઘડતર કામનું હોય અને તેની બેઠક, તેનો દાંડો, તેનાં ચાડાં, તેની કળીઓ તથા તેનાં ફૂલો, તે સવર્ એક જ 
ટુકડામાંથી ઘડી કાઢેલાં હોય.

ה32 וְשִׁשָּׁ֣
અને–છ
H8337

ים קָנִ֔
ડાળીઓ
H7070

ים יֹצְאִ֖
નીકળતી
H3318

יהָ מִצִּדֶּ֑
તેની–બાજુઓથી
H6654

ה  ׀שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

קְנֵי֣
ડાળીઓ
H7070

ה מְנֹרָ֗
દીવાદાનીની
H4501

מִצִּדָּהּ֙
તેની–એક–બાજુથી
H6654

ד הָאֶחָ֔
એક
H0259

וּשְׁלֹשָׁה֙
અને–ત્રણ
H7969

קְנֵי֣
ડાળીઓ
H7070

ה מְנֹרָ֔
દીવાદાનીની
H4501

הּ מִצִּדָּ֖
તેની–બીજી–બાજુથી
H6654

י׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજી
H8145

  તેની બાજુઓમાંથી છ શાખાઓ નીકળે; એક બાજુમાંથી દીપવૃક્ષની ત્રણ શાખાઓ અને બીજી બાજુમાંથી દીપવૃક્ષની ત્રણ શાખાઓ.

ה33 שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

בִעִים גְ֠
પ્યાલાઓ
H1375

ים שֻׁקָּדִ֞ מְֽ
બદામ–આકારની
H8246

בַּקָּנֶה֣
ડાળીમાં
H7070

֮ הָאֶחָד
એક
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
કળી
H3730

וָפֶרַח֒
અને–ફૂલ
H6525

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

ים גְבִעִ֗
પ્યાલાઓ
H1375

ים מְשֻׁקָּדִ֛
બદામ–આકારની
H8246

בַּקָּנֶה֥
ડાળીમાં
H7070

הָאֶחָ֖ד
એક
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
કળી
H3730

וָפָרַ֑ח
અને–ફૂલ
H6525

כֵּ֚ן
એવું

שֶׁת לְשֵׁ֣
છ–માટેની
H8337

ים הַקָּנִ֔
ડાળીઓ
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
નીકળતી
H3318

מִן־
માંથી

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
દીવાદાનીની
H4501

  એક શાખામાં બદામફૂલના આકારના ત્રણ પ્યાલા, એક કળી તથા એક ફૂલ અને બીજી શાખામાં બદામફૂલના આકારના ત્રણ પ્યાલા, એક કળી તથા એક 
ફૂલ; તે પ્રમાણે દીપવૃક્ષમાંથી નીકળતી છ શાખાઓ હોય.

ה34 וּבַמְּנֹרָ֖
અને–દીવાદાનીમાં
H4501

אַרְבָּעָה֣
ચાર
H0702

גְבִעִי֑ם
પ્યાલાઓ
H1375

ים מְשֻׁקָּדִ֔
બદામ–આકારની
H8246

יהָ כַּפְתֹּרֶ֖
તેની–કળીઓ
H3730

יהָ׃ וּפְרָחֶֽ
અને–તેના–ફૂલો
H6525
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https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
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  દીપવૃક્ષમાં બદામફૂલના આકારના ચાર પ્યાલા, તેઓની કળીઓ તથા તેઓનાં ફૂલો સિહત હોય.

ר35 וְכַפְתֹּ֡
અને–કળી
H3730

תַּחַת֩
નીચે
H8478

י שְׁנֵ֙
બેય
H8147

ים הַקָּנִ֜
ડાળીઓની
H7070

נָּה מִמֶּ֗
તેમાંથી

וְכַפְתֹּר֙
અને–કળી
H3730

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

שְׁנֵי֤
બેય
H8147

הַקָּנִים֙
ડાળીઓની
H7070

נָּה מִמֶּ֔
તેમાંથી

ר וְכַפְתֹּ֕
અને–કળી
H3730

תַּחַת־
નીચે
H8478

שְׁנֵי֥
બેય
H8147

הַקָּנִ֖ים
ડાળીઓની
H7070

נָּה מִמֶּ֑
તેમાંથી

לְשֵׁשֶׁ֙ת֙
છ–માટેની
H8337

ים הַקָּנִ֔
ડાળીઓ
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
નીકળતી
H3318

מִן־
માંથી

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
દીવાદાનીની
H4501

  દીવીને છ ડાળી હોવી જાેઈએ, દાંડીની બન્ને બાજુથી ત્રણ શાખા નીકળવી જાેઈએ. શાખાની દરેક જાેડીની નીચે એક એક કળી હોય. એ કળીઓ અને 
ડાળીઓ દીવીની સાથે જડી દીધેલી હોય.

כַּפְתֹּרֵיהֶ֥ם36
તેમની–કળીઓ
H3730

ם וּקְנֹתָ֖
અને–ડાળીઓ
H7070

נָּה מִמֶּ֣
તેમાંથી

יִהְי֑וּ
હશે
H1961

הּ כֻּלָּ֛
આખું
H3605

ה מִקְשָׁ֥
ઘડલેું
H4749

אַחַ֖ת
એક
H0259

זָהָ֥ב
સોનાનું
H2091

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  અને બધું જ શુદ્ધ સોનાની એક જ પાટલીમાંથી ઘડીને બનાવેલું હોય.

ית37ָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવશો

אֶת־
()
H0853

יהָ נֵרֹתֶ֖
તેના–દીવાઓ

שִׁבְעָה֑
સાત
H7651

עֱלָה֙ וְהֶֽ
અને–પ્રગટાવશે
H5927

אֶת־
()
H0853

יהָ נֵרֹ֣תֶ֔
તેના–દીવાઓ

יר וְהֵאִ֖
અને–પ્રકાશશે
H0215

עַל־
પર

עֵ֥בֶר
સામેની
H5676

פָּנֶֽיהָ׃
બાજુની
H6440

  દીવી માટે સાત કોિડયાં બનાવવાં અને તે એવી રીતે ગોઠવવાં કે તેઓનો પ્રકાશ સામેની બાજુએ પડ.ે

יה38ָ וּמַלְקָחֶ֥
અને–તેના–િચમટા
H4457

יהָ וּמַחְתֹּתֶ֖
અને–તેની–સળગટીઓ
H4289

זָהָ֥ב
સોનાની
H2091

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  એના ચીિપયા અને તાસક શુદ્ધ સોનાનાં હોવાં જાેઈએ.

ר39 כִּכָּ֛
િકક્કાર
H3603

זָהָ֥ב
સોનાની
H2091

טָה֖וֹר
શુદ્ધ
H2889

ה יַעֲשֶׂ֣
બનાવશે

אֹתָ֑הּ
તેને
H0853

אֵ֥ת
()
H0854

כָּל־
બધા
H3605

ים הַכֵּלִ֖
વાસણો–સાથે
H3627

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  આ બધાં સાધનો બનાવવા માટે એક તાલંત શુદ્ધ સોનું વાપરજ.ે

וּרְאֵ֖ה40
અને–જુઓ
H7200

ה וַעֲשֵׂ֑
અને–બનાવો

ם בְנִיתָ֔ בְּתַ֙
તેમના–નમૂના–મુજબ
H8403

אֲשֶׁר־
જે

ה אַתָּ֥
તને

מָרְאֶ֖ה
બતાવવામાં–આવે–છે
H7200

ר׃ בָּהָֽ
પવર્ત–પર
H2022

ס
—

  તેં પવર્ત પર જાેયેલા નમૂના પ્રમાણે આ બધું બનાવવાની કાળજી રાખજ.ે

Chapter 26
וְאֶת־1

અને–()
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֥
િનવાસસ્થાન
H4908

ה תַּעֲשֶׂ֖
તું–બનાવજે

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

ת יְרִיעֹ֑
પડદા
H3407

שׁ שֵׁ֣
શણના–ઝીણા

מָשְׁזָ֗ר
વણેલા
H7806

וּתְכֵלֶ֤ת
અને–ભૂરા
H8504

֙ וְאַרְגָּמָן
અને–જાંબલી
H0713

וְתֹלַעַ֣ת
અને–લાલ

י שָׁנִ֔
રંગના
H8144

ים כְּרֻבִ֛
કરૂબો
H3742

ה מַעֲשֵׂ֥
કારીગરીનું
H4639

ב חֹשֵׁ֖
કુશળ
H2803

ה תַּעֲשֶׂ֥
તું–બનાવજે

ם׃ אֹתָֽ
તેઓને
H0853
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િનગર્મન

  વળી તું દશ પડદાનો મંડપ બનાવજ.ે આ પડદા ઝીણા કાંતેલા શણના અને િનપુણ વણકરોના વણેલા વસ્ત્રના અને ભૂરા, િકરમજી તથા જાંબલી પડદા 
તૈયાર કરજ.ે એ પડદાઓ ઉપર જરીથી કળામય રીતે કરુબો ભરાવજ.ે

רֶךְ 2 ׀אֹ֣
લંબાઈ
H0753

הַיְרִיעָה֣
પડદાની
H3407

ת אַחַ֗ הָֽ
એક
H0259

שְׁמֹנֶה֤
અઠ્ઠાવીસ
H8083

וְעֶשְׂרִים֙
અને–વીસ
H6242

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથ

חַב֙ וְרֹ֙
અને–પહોળાઈ
H7341

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

ה בָּאַמָּ֔
હાથ

הַיְרִיעָ֖ה
પડદાની
H3407

הָאֶחָת֑
એક
H0259

ה מִדָּ֥
માપ

אַחַ֖ת
એક
H0259

לְכָל־
બધા
H3605

ת׃ הַיְרִיעֹֽ
પડદાઓનું
H3407

  પ્રત્યેક પડદો અઠ્ઠાવીસ હાથ લાંબો અને ચાર હાથ પહોળો હોય; બધા જ પડદા એક સરખા માપના હોય.

חֲמֵש3ׁ֣
પાંચ
H2568

ת הַיְרִיעֹ֗
પડદા
H3407

ָ֙ הְיֶי֙ן תִּֽ
હશે
H1961

ת בְרֹ֔ חֹֽ
જાેડાયેલા
H2266

ה אִשָּׁ֖
એક
H0802

אֶל־
()
H0413

אֲחֹתָ֑הּ
બીજા–સાથે
H0269

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

יְרִיעֹת֙
પડદા
H3407

ת בְרֹ֔ חֹֽ
જાેડાયેલા
H2266

ה אִשָּׁ֖
એક
H0802

אֶל־
()
H0413

הּ׃ אֲחֹתָֽ
બીજા–સાથે
H0269

  પાંચ પડદા એકબીજા સાથે જાેડાય અને બીજા પાંચ પડદા પણ એકબીજા સાથે જાેડાય.

ית4ָ וְעָשִׂ֜
અને–તું–બનાવજે

ת לְאֹ֣ לֻֽ
આંટીઓ
H3924

לֶת תְּכֵ֗
ભૂરા–રંગની
H8504

עַל֣
()

שְׂפַ֤ת
િકનારી–પર
H8193

הַיְרִיעָה֙
પડદાની
H3407

ת הָאֶחָ֔
એકની
H0259

מִקָּצָ֖ה
છેડાથી
H7098

בַּחֹבָרֶ֑ת
જાેડમાં
H2279

וְכֵן֤
અને–એવી–જ

תַּעֲשֶׂה֙
તું–બનાવજે

בִּשְׂפַת֣
િકનારી–પર
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
પડદાની
H3407

יצוֹנָ֔ה הַקִּ֣
બહારની
H7020

רֶת בַּמַּחְבֶּ֖
જાેડમાં
H4225

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજી
H8145

  પહેલા સમૂહના પડદા પર જાંબુિડયા રંગના વસ્ત્રનાં નાકાં મૂકાવજ.ે બીજા સમૂહના છેલ્લા પડદા પર પણ એવું જ કરજ.ે

ים5 חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ת לָאֹ֗ לֻֽ
આંટીઓ
H3924

֮ תַּעֲשֶׂה
તું–બનાવજે

בַּיְרִיעָה֣
પડદામાં
H3407

הָאֶחָת֒
એકમાં
H0259

ים וַחֲמִשִּׁ֣
અને–પચાસ
H2572

ת לָאֹ֗ לֻֽ
આંટીઓ
H3924

תַּעֲשֶׂה֙
તું–બનાવજે

בִּקְצֵה֣
છેડે

ה הַיְרִיעָ֔
પડદાના
H3407

ר אֲשֶׁ֖
જે

רֶת בַּמַּחְבֶּ֣
જાેડમાં
H4225

הַשֵּׁנִי֑ת
બીજીમાં
H8145

מַקְבִּילֹת֙
સામસામી
H6901

ת לָאֹ֔ הַלֻּ֣
આંટીઓ
H3924

ה אִשָּׁ֖
એક
H0802

אֶל־
()
H0413

הּ׃ אֲחֹתָֽ
બીજી–સાથે
H0269

  પહેલા સમૂહના પડદામાં તું પચાસ નાકાં બનાવજ ેઅને બીજા સમૂહના પડદામાં પચાસ નાકાં બનાવજ ેતે નાકાં એકબીજાની સામસામાં આવવાં જાેઈએ.

ית6ָ וְעָשִׂ֕
અને–તું–બનાવજે

ים חֲמִשִּׁ֖
પચાસ
H2572

קַרְסֵי֣
ચાંપો
H7165

זָהָב֑
સોનાની
H2091

וְחִבַּרְתָּ֙
અને–જાેડજે
H2266

אֶת־
()
H0853

ת הַיְרִיעֹ֜
પડદાઓને
H3407

ה אִשָּׁ֤
એક
H0802

אֶל־
()
H0413

אֲחֹתָהּ֙
બીજા–સાથે
H0269

ים בַּקְּרָסִ֔
ચાંપોથી
H7165

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

ן הַמִּשְׁכָּ֖
િનવાસસ્થાન
H4908

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

פ
—

  પછી સોનાની પચાસ કડીઓ બનાવજ ેઅને તેઓ વડ ેતું પડદાને એકબીજા સાથે જાેડી દેજ.ે એટલે એક આખો મંડપ બનશે.

7֙ וְעָשִׂי֙תָ
અને–તું–બનાવજે

ת יְרִיעֹ֣
પડદા
H3407

ים עִזִּ֔
બકરાના–વાળના
H5795

הֶל לְאֹ֖
તંબુ–માટે
H0168

עַל־
()–ઉપર

ן הַמִּשְׁכָּ֑
િનવાસસ્થાનના
H4908

עַשְׁתֵּי־
અિગયાર
H6249

ה עֶשְׂרֵ֥
()
H6240

ת יְרִיעֹ֖
પડદા
H3407

ה תַּעֲשֶׂ֥
તું–બનાવજે

ם׃ אֹתָֽ
તેઓને
H0853
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https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm


િનગર્મન

  આ પિવત્ર મંડપ ઉપર તંબુ બનાવવા માટે તું બકરાંના વાળના વસ્ત્રના અિગયાર પડદા તૈયાર કરજ.ે

רֶךְ 8 ׀אֹ֣
લંબાઈ
H0753

הַיְרִיעָה֣
પડદાની
H3407

ת אַחַ֗ הָֽ
એકની
H0259

שְׁלֹשִׁים֙
ત્રીસ
H7970

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથ

חַב֙ וְרֹ֙
અને–પહોળાઈ
H7341

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

ה בָּאַמָּ֔
હાથ

הַיְרִיעָ֖ה
પડદાની
H3407

הָאֶחָת֑
એકની
H0259

ה מִדָּ֣
માપ

ת אַחַ֔
એક
H0259

י לְעַשְׁתֵּ֥
અિગયાર
H6249

ה עֶשְׂרֵ֖
()
H6240

ת׃ יְרִיעֹֽ
પડદાઓનું
H3407

  એ અિગયાર પડદા એક સરખા માપના હોવા જાેઈએ. દરેક પડદો ત્રીસ હાથ લાંબો અને ચાર હાથ પહોળો હોય.

וְחִבַּרְת9ָּ֞
અને–જાેડજે
H2266

אֶת־
()
H0853

חֲמֵ֤שׁ
પાંચ
H2568

הַיְרִיעֹת֙
પડદાઓને
H3407

ד לְבָ֔
અલગ
H0905

וְאֶת־
અને–()
H0853

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

ת הַיְרִיעֹ֖
પડદાઓને
H3407

לְבָד֑
અલગ
H0905

֙ וְכָפַלְתָּ
અને–વાળજે
H3717

אֶת־
()
H0853

הַיְרִיעָה֣
પડદાને
H3407

ית הַשִּׁשִּׁ֔
છઠ્ઠાને
H8345

אֶל־
()–સામે
H0413

מ֖וּל
મોઢા
H4136

פְּנֵי֥
ના
H6440

הֶל׃ הָאֹֽ
તંબુના
H0168

  એમાંના પાંચ પડદાને એક સાથે સીવીને સળંગ એક પડદો બનાવજ.ે બાકીના છ પડદાને ભેગા સીવીને બીજાે પડદો બનાવજ.ે એમાંનો છઠ્ઠો પડદો તંબુના 
પ્રવેશદ્વાર ઉપર બેવડો વાળજ.ે

ית10ָ וְעָשִׂ֜
અને–તું–બનાવજે

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ת לָאֹ֗ לֻֽ
આંટીઓ
H3924

עַל֣
()

שְׂפַ֤ת
િકનારી–પર
H8193

הַיְרִיעָה֙
પડદાની
H3407

ת אֶחָ֔ הָֽ
એકની
H0259

הַקִּיצֹנָה֖
બહારની
H7020

בַּחֹבָרֶ֑ת
જાેડમાં
H2279

ים וַחֲמִשִּׁ֣
અને–પચાસ
H2572

ת לָאֹ֗ לֻֽ
આંટીઓ
H3924

עַל֚
()

שְׂפַת֣
િકનારી–પર
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
પડદાની
H3407

רֶת הַחֹבֶ֖
જાેડાતી
H2279

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજી
H8145

  અને સમૂહનો જ ેછેલ્લો પડદો છે તેની બાજુએ પચાસ નાકાં અને બીજા પડદાની બાજુએ પચાસ નાકાં બનાવજ.ે

ית11ָ וְעָשִׂ֛
અને–તું–બનાવજે

י קַרְסֵ֥
ચાંપો
H7165

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસાની

ים חֲמִשִּׁ֑
પચાસ
H2572

וְהֵבֵאתָ֤
અને–ભરાવજે
H0935

אֶת־
()
H0853

הַקְּרָסִים֙
ચાંપોને
H7165

ת לָאֹ֔ בַּלֻּ֣
આંટીઓમાં
H3924

וְחִבַּרְתָּ֥
અને–જાેડજે
H2266

אֶת־
()
H0853

הֶל הָאֹ֖
તંબુને
H0168

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  અને િપત્તળની પચાસ કડીઓ બનાવજ ેઅને તેને પેલા નાકાંમાં પરોવી બન્ને પડદાને જાેડી દઈને એક સળંગ તંબુ બનાવજ.ે

וְסֶרַ֙ח12֙
અને–લટકતો
H5629

ף הָעֹדֵ֔
વધારાનો
H5736

ת בִּירִיעֹ֖
પડદાઓનો
H3407

הֶל הָאֹ֑
તંબુના
H0168

י חֲצִ֤
અડધો
H2677

הַיְרִיעָה֙
પડદાનો
H3407

פֶת הָעֹדֶ֔
વધારાનો
H5736

ח תִּסְרַ֕
લટકશે
H5628

עַ֖ל
()

י אֲחֹרֵ֥
પાછળ
H0268

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
િનવાસસ્થાનના
H4908

  અને તંબુ પરથી વધારાનો લટકતો રહેતો ભાગ મંડપના પાછલા ભાગ પર લટકતો રાખજ.ે

ה13 וְהָאַמָּ֙
અને–હાથ

מִזֶּ֜ה
આ–બાજુ
H2088

ה וְהָאַמָּ֤
અને–હાથ

מִזֶּה֙
તે–બાજુ
H2088

ף בָּעֹדֵ֔
વધારામાં
H5736

רֶךְ בְּאֹ֖
લંબાઈમાં
H0753

ת יְרִיעֹ֣
પડદાઓની
H3407

הֶל הָאֹ֑
તંબુની
H0168

יִהְיֶ֙ה
હશે
H1961

סָר֜וּחַ
લટકતું
H5628

עַל־
()–ઉપર

י צִדֵּ֧
બાજુઓ
H6654

ן הַמִּשְׁכָּ֛
િનવાસસ્થાનની
H4908

מִזֶּ֥ה
આ–બાજુ
H2088

וּמִזֶּ֖ה
અને–તે–બાજુ
H2088

לְכַסֹּתֽוֹ׃
ઢાંકવા–માટે
H3680

  તંબુની બન્ને બાજુએ પડદાઓ તંબુના છેડથેી એક હાથ નીચા રહેશે. આથી આ તંબુ પિવત્ર મંડપને સંપૂણર્ રીતે આચ્છાદન કરશે.

ית14ָ וְעָשִׂ֤
અને–તું–બનાવજે

מִכְסֶה֙
ઢાંકણ
H4372

הֶל לָאֹ֔
તંબુ–માટે
H0168

ת עֹרֹ֥
ચામડાં
H5785

ם אֵילִ֖
ઘેટાંનાં

ים מְאָדָּמִ֑
રાતાં–રંગેલાં
H0119

וּמִכְסֵ֛ה
અને–ઢાંકણ
H4372

ת עֹרֹ֥
ચામડાં
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
તખસના
H8476

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ઉપરથી
H4605

פ
—
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િનગર્મન

  તંબુ માટે ઘેટાંના લાલ રંગેલાં ચામડાંનું બીજંુ આચ્છાદન બનાવજ ેઅને તેના પર ઢાંકવા માટે મુલાયમ ચામડાનું આચ્છાદન બનાવજ.ે

ית15ָ וְעָשִׂ֥
અને–તું–બનાવજે

אֶת־
()
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֖
પાિટયાં
H7175

ן לַמִּשְׁכָּ֑
િનવાસસ્થાન–માટે
H4908

י עֲצֵ֥
લાકડાં
H6086

ים שִׁטִּ֖
બાવળનાં
H7848

ים׃ עֹמְדִֽ
ઊભાં
H5975

  પિવત્રમંડપના ટેકા માટે તું બાવળનાં પાિટયાં બનાવીને ઊભા મૂકજ.ે

עֶ֥שֶׂר16
દસ
H6235

אַמּ֖וֹת
હાથ

רֶךְ אֹ֣
લંબાઈ
H0753

רֶשׁ הַקָּ֑
પાિટયાની
H7175

וְאַמָּה֙
અને–દોઢ

י וַחֲצִ֣
()
H2677

ה אַמָּ֔ הָֽ
હાથ

חַב רֹ֖
પહોળાઈ
H7341

רֶשׁ הַקֶּ֥
પાિટયાની
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
એકની
H0259

  પ્રત્યેક પાિટયું દસ હાથ લાંબું અને દોઢ હાથ પહોળું હોય.

י17 שְׁתֵּ֣
બે
H8147

יָד֗וֹת
ખીલીઓ
H3027

לַקֶּרֶ֙שׁ֙
પાિટયાને
H7175

ד הָאֶחָ֔
એકને
H0259

ת מְשֻׁלָּבֹ֔
જાેડાયેલી
H7947

ה אִשָּׁ֖
એક
H0802

אֶל־
()
H0413

אֲחֹתָ֑הּ
બીજી–સાથે
H0269

ן כֵּ֣
એમ

ה תַּעֲשֶׂ֔
તું–બનાવજે

ל לְכֹ֖
બધાં
H3605

י קַרְשֵׁ֥
પાિટયાં
H7175

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
િનવાસસ્થાનનાં
H4908

  પ્રત્યેક પાિટયામાં એકબીજાની સાથે જાેડાયેલાં બે સાલ હોય; પિવત્ર મંડપની બધી જ બારસાખો સરખી હોવી જાેઈએ.

ית18ָ וְעָשִׂ֥
અને–તું–બનાવજે

אֶת־
()
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֖
પાિટયાં
H7175

ן לַמִּשְׁכָּ֑
િનવાસસ્થાન–માટે
H4908

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

רֶשׁ קֶ֔
પાિટયાં
H7175

לִפְאַ֖ת
બાજુ–માટે
H6285

נֶגְ֥בָּה
દિક્ષણ
H5045

נָה׃ תֵימָֽ
તરફ
H8486

  પિવત્ર મંડપની દિક્ષણની બાજુ માટે વીસ પાિટયાં બનાવજ.ે

וְאַרְבָּעִים19֙
અને–ચાળીસ
H0705

אַדְנֵי־
પાયા
H0134

סֶף כֶ֔
ચાંદીના
H3701

ה תַּעֲשֶׂ֕
તું–બનાવજે

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

רֶשׁ הַקָּ֑
પાિટયાંના
H7175

י שְׁנֵ֙
બે
H8147

ים אֲדָנִ֜
પાયા
H0134

חַת־ תַּֽ
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֤
પાિટયાના
H7175

הָאֶחָד֙
એકના
H0259

י לִשְׁתֵּ֣
બે–માટે
H8147

יו יְדֹתָ֔
ખીલીઓ–તેની
H3027

וּשְׁנֵי֧
અને–બે
H8147

אֲדָנִי֛ם
પાયા
H0134

חַת־ תַּֽ
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
પાિટયાના
H7175

הָאֶחָ֖ד
એકના
H0259

י לִשְׁתֵּ֥
બે–માટે
H8147

יו׃ יְדֹתָֽ
ખીલીઓ–તેની
H3027

  અને પ્રત્યેક પાિટયાનાં બે સાલને બેસાડવા માટે તેની નીચે બે કંૂભી એમ ચાંદીની કુલ ચાલીસ કંૂભીઓ બનાવજ.ે

וּלְצֶ֧לַע20
અને–બાજુ–માટે
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֛
િનવાસસ્થાનની
H4908

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજી
H8145

לִפְאַת֣
બાજુ–માટે
H6285

צָפ֑וֹן
ઉત્તર–તરફ
H6828

ים עֶשְׂרִ֖
વીસ
H6242

רֶשׁ׃ קָֽ
પાિટયાં
H7175

  એ જ પ્રમાણે મંડપની ઉત્તરની બાજુ માટે પણ વીસ પાિટયાં,

ים21 וְאַרְבָּעִ֥
અને–ચાળીસ
H0705

אַדְנֵיהֶ֖ם
પાયા–તેમના
H0134

סֶף כָּ֑
ચાંદીના
H3701

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים אֲדָנִ֗
પાયા
H0134

תַּ֚חַת
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֣
પાિટયાના
H7175

ד אֶחָ֔ הָֽ
એકના
H0259

וּשְׁנֵי֣
અને–બે
H8147

ים אֲדָנִ֔
પાયા
H0134

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
પાિટયાના
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
એકના
H0259

  ચાંદીની ચાળીસ કંૂભીઓ બનાવજ,ે જથેી દરેક પાિટયાં નીચે બબ્બે કંૂભી આવે.

י22 וּֽלְיַרְכְּתֵ֥
અને–પાછળની–બાજુ–માટે
H3411

ן הַמִּשְׁכָּ֖
િનવાસસ્થાનની
H4908

יָמָּ֑ה
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

ה תַּעֲשֶׂ֖
તું–બનાવજે

ה שִׁשָּׁ֥
છ
H8337

ׁים׃ קְרָשִֽ
પાિટયાં
H7175

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8486.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm


િનગર્મન

  મુલાકાતમંડપની પિશ્ચમ તરફના પાછળના ભાગ માટે છ પાિટયાં બનાવજ.ે

וּשְׁנֵי23֤
અને–બે
H8147

קְרָשִׁים֙
પાિટયાં
H7175

ה תַּעֲשֶׂ֔
તું–બનાવજે

ת לִמְקֻצְעֹ֖
ખૂણાઓ–માટે
H4742

ן הַמִּשְׁכָּ֑
િનવાસસ્થાનના
H4908

יִם׃ בַּיַּרְכָתָֽ
પાછળ
H3411

  અને મંડપના પાછળના ભાગના બે ખૂણાને માટે તું બે પાિટયાં બનાવજ.ે

הְי֣ו24ּ וְיִֽ
અને–હશે
H1961

֮ אֲמִים תֹֽ
જાેડાયેલાં
H8382

מִלְּמַטָּה֒
નીચેથી
H4295

ו וְיַחְדָּ֗
અને–એકસાથે

יִהְי֤וּ
હશે
H1961

תַמִּים֙
સંપૂણર્
H8535

עַל־
()–ઉપર

ראֹשׁ֔וֹ
ટોચે–તેના

אֶל־
()
H0413

עַת הַטַּבַּ֖
કડી
H2885

הָאֶחָת֑
એક–સુધી
H0259

כֵּ֚ן
એમ

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ם לִשְׁנֵיהֶ֔
બન્ને–માટે
H8147

לִשְׁנֵי֥
બે
H8147

ת הַמִּקְצֹעֹ֖
ખૂણાઓ–માટે
H4740

יִהְיֽוּ׃
હશે
H1961

  આ ખૂણા પરનાં પાિટયાં નીચેથી એકબીજા સાથે બંધ બેસતાં હોય અને છેક ઉપર એક કડી બધાં પાિટયાંને સાથે રાખે. બન્ને ખૂણાઓમાં એમ કરવું. બે 
ખૂણા માટેનાં બે પાિટયાં આ રીતે બનાવજ ેએટલે બે ખૂણા બની જશે.

25֙ וְהָיוּ
અને–હશે
H1961

שְׁמֹנָה֣
આઠ
H8083

ים קְרָשִׁ֔
પાિટયાં
H7175

וְאַדְנֵיהֶם֣
અને–પાયા–તેમના
H0134

סֶף כֶּ֔
ચાંદીના
H3701

ה שִׁשָּׁ֥
સોળ
H8337

ר עָשָׂ֖
()
H6240

אֲדָנִי֑ם
પાયા
H0134

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים אֲדָנִ֗
પાયા
H0134

תַּ֚חַת
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֣
પાિટયાના
H7175

ד הָאֶחָ֔
એકના
H0259

וּשְׁנֵי֣
અને–બે
H8147

ים אֲדָנִ֔
પાયા
H0134

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
પાિટયાના
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
એકના
H0259

  આમ, આઠ પાિટયાં અને ચાંદીની સોળ કંૂભી થશે. પ્રત્યેક પાિટયાં નીચે બબ્બે કંૂભીઓ રાખજ.ે

ית26ָ וְעָשִׂ֥
અને–તું–બનાવજે

ם בְרִיחִ֖
ભૂંગળો
H1280

עֲצֵי֣
લાકડાં
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનાં
H7848

ה חֲמִשָּׁ֕
પાંચ
H2568

י לְקַרְשֵׁ֥
પાિટયાં–માટે
H7175

לַע־ צֶֽ
બાજુની
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֖
િનવાસસ્થાનની
H4908

ד׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  વળી તું બાવળના લાકડાની આડી વળીઓ બનાવજ.ે પિવત્ર મંડપની એક બાજુનાં પાિટયાને માટે પાંચ ભૂંગળો બનાવજ.ે

ה27 וַחֲמִשָּׁ֣
અને–પાંચ
H2568

ם בְרִיחִ֔
ભૂંગળો
H1280

י לְקַרְשֵׁ֥
પાિટયાં–માટે
H7175

לַע־ צֶֽ
બાજુની
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֖
િનવાસસ્થાનની
H4908

הַשֵּׁנִי֑ת
બીજી
H8145

ה וַחֲמִשָּׁ֣
અને–પાંચ
H2568

ם בְרִיחִ֗
ભૂંગળો
H1280

֙ לְקַרְשֵׁי
પાિટયાં–માટે
H7175

צֶלַ֣ע
બાજુની
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֔
િનવાસસ્થાનની
H4908

יִם לַיַּרְכָתַ֖
પાછળ
H3411

יָֽמָּה׃
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

  પિવત્ર મંડપની બીજી બાજુનાં પાિટયાં માટે પાંચ ભૂંગળો, તેમ જ પિશ્ચમ તરફથી પાછલી બાજુ માટે પાંચ ભૂંગળો.

יח28ַ וְהַבְּרִ֥
અને–ભૂંગળ
H1280

ן הַתִּיכֹ֖
વચ્ચેની
H8484

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ים הַקְּרָשִׁ֑
પાિટયાંના
H7175

חַ מַבְרִ֕
ચાલતી
H1272

מִן־
()

הַקָּצֶ֖ה
છેડાથી

אֶל־
()
H0413

ה׃ הַקָּצֶֽ
છેડા–સુધી

  વચલી વળી પાિટયાની વચ્ચે તંબુના એક છેડાથી બીજા છેડા સુધી આવે.

אֶת־29 וְֽ
અને–()
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֞
પાિટયાંને
H7175

ה תְּצַפֶּ֣
તું–મઢજે
H6823

ב זָהָ֗
સોનાથી
H2091

וְאֶת־
અને–()
H0853

תֵיהֶם֙ טַבְּעֹֽ
કડીઓ–તેમની
H2885

ה תַּעֲשֶׂ֣
તું–બનાવજે

ב זָהָ֔
સોનાની
H2091

ים בָּתִּ֖
ઘર–રૂપે

לַבְּרִיחִ֑ם
ભૂંગળો–માટે
H1280

וְצִפִּיתָ֥
અને–મઢજે
H6823

אֶת־
()
H0853

ם הַבְּרִיחִ֖
ભૂંગળોને
H1280

ב׃ זָהָֽ
સોનાથી
H2091
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િનગર્મન

  વળી પાિટયાંને સોનાથી મઢાવજ ેઅને રીંગને ભેરવવા માટે તેમાં સોનાનાં કડાં બેસાડવાં અને રીંગને પણ તું સોનાથી મઢાવજ.ે

וַהֲקֵמֹת30ָ֖
અને–ઊભું–કરજે

אֶת־
()
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֑
િનવાસસ્થાનને
H4908

שְׁפָּט֔וֹ כְּמִ֙
રીત–પ્રમાણે–તેની
H4941

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתָ הָרְאֵ֖
તને–દેખાડવામાં–આવી
H7200

ר׃ בָּהָֽ
પવર્ત–ઉપર
H2022

ס
—

  તને પિવત્ર મંડપનો જ ેનમૂનો મેં પવર્ત પર બતાવ્યો છે તે પ્રમાણે તું પિવત્ર મંડપ ઊભો કરજ.ે

ית31ָ וְעָשִׂ֣
અને–તું–બનાવજે

כֶת פָרֹ֗
પડદો
H6532

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરા
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–લાલ

שָׁנִ֖י
રંગના
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
અને–શણના–ઝીણા

מָשְׁזָר֑
વણેલા
H7806

ה מַעֲשֵׂ֥
કારીગરીનું
H4639

ב חֹשֵׁ֛
કુશળ
H2803

ה יַעֲשֶׂ֥
બનાવશે

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

ים׃ כְּרֻבִֽ
કરૂબો–સાથે
H3742

  તું ભૂરા, િકરમજી અને લાલ ઊનનો અને ઝીણા કાંતેલા શણનો એક ખાસ પડદો તંબુમાં ભાગ પાડવા માટે બનાવજ.ે એના ઉપર જરી વડ ેકલામય રીતે 
કરુબોની આકૃિતઓ ભરાવજ.ે

ה32 וְנָתַתָּ֣
અને–લટકાવજે
H5414

הּ אֹתָ֗
તેને
H0853

עַל־
()–ઉપર

אַרְבָּעָה֙
ચાર
H0702

עַמּוּדֵ֣י
થાંભલા
H5982

ים שִׁטִּ֔
બાવળના
H7848

ים מְצֻפִּ֣
મઢેલા
H6823

ב זָהָ֔
સોનાથી
H2091

וָוֵיהֶ֖ם
આંકડા–તેમના
H2053

זָהָב֑
સોનાના
H2091

עַל־
()–ઉપર

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

אַדְנֵי־
પાયા
H0134

סֶף׃ כָֽ
ચાંદીના
H3701

  અને તું તેને સોનાથી મઢેલા બાવળના ચાર સ્તંભ પર લટકાવજ,ે તેઓને સોનાની આંકડીઓ અને તેઓની કંૂભીઓ ચાંદીની હોઈ.

ה33 וְנָתַתָּ֣
અને–લટકાવજે
H5414

אֶת־
()
H0853

֮ הַפָּרֹכֶת
પડદાને
H6532

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

הַקְּרָסִים֒
ચાંપોના
H7165

וְהֵבֵאתָ֥
અને–લાવજે
H0935

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

ית מִבֵּ֣
અંદરથી

כֶת לַפָּרֹ֔
પડદાની
H6532

אֵ֖ת
()
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

הָעֵד֑וּת
સાક્ષ્યનો
H5715

וְהִבְדִּילָה֤
અને–અલગ–કરશે
H0914

כֶת֙ הַפָּרֹ֙
પડદો
H6532

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર
H6944

ׁים׃ הַקֳּדָשִֽ
અિત–પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

  એ આંકડીઓ નીચે તું પડદો લટકાવજ.ે અને કરારનો તકતીઓવાળો કરારકોશ એ પડદા પાછળ મૂકજ.ે એ પડદો પિવત્રસ્થાનને પરમ પિવત્રસ્થાનથી જુદું  
પાડશે.

34֙ וְנָתַתָּ
અને–મૂકજે
H5414

אֶת־
()
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֔
ઢાંકણ
H3727

עַ֖ל
()–ઉપર

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

הָעֵדֻ֑ת
સાક્ષ્યના
H5715

דֶשׁ בְּקֹ֖
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

ׁים׃ הַקֳּדָשִֽ
અિત–પિવત્રમાં
H6944

  પરમ પિવત્રસ્થાનમાં કરારકોશ પર આચ્છાદન કરજ.ે

וְשַׂמְת35ָּ֤
અને–મૂકજે

אֶת־
()
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
બાજઠ
H7979

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

כֶת לַפָּרֹ֔
પડદાની
H6532

וְאֶת־
અને–()
H0853

הַמְּנֹרָה֙
દીવી
H4501

נֹ֣כַח
સામે
H5227

ן הַשֻּׁלְחָ֔
બાજઠની
H7979

עַל֛
()

לַע צֶ֥
બાજુ–પર
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֖
િનવાસસ્થાનની
H4908

תֵּימָנָ֑ה
દિક્ષણ–તરફ
H8486

ן שֻּׁלְחָ֔ וְהַ֙
અને–બાજઠ
H7979

ן תִּתֵּ֖
મૂકજે
H5414

עַל־
()–પર

לַע צֶ֥
બાજુ
H6763

צָפֽוֹן׃
ઉત્તર–તરફ
H6828

  પિવત્ર જગ્યાની અંદર પડદાની પેલી બાજુએ જ ેખાસ મેજ બનાવ્યું છે તે મૂકજ ેઅને તેને તંબુની ઉત્તર બાજુએ ગોઠવજ.ે પછી દીવીને દિક્ષણ તરફ 
બાજઠની સામે મૂકજ.ે
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િનગર્મન

ית36ָ וְעָשִׂ֤
અને–તું–બનાવજે

מָסָךְ֙
પડદો
H4539

לְפֶתַ֣ח
પ્રવેશ–માટે
H6607

הֶל הָאֹ֔
તંબુના
H0168

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરા
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–લાલ

שָׁנִ֖י
રંગના
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
અને–શણના–ઝીણા

מָשְׁזָר֑
વણેલા
H7806

ה מַעֲשֵׂ֖
ભરતકામનું
H4639

ם׃ רֹקֵֽ
કામ
H7551

  વળી, તું પિવત્ર મંડપના પ્રવેશદ્વાર માટે ભૂરા, િકરમજી અને લાલ ઊનનો અને ઝીણા કાંતેલા શણનો જરી વડ ેસુંદર ભરતકામ કરેલો પડદો બનાવજ.ે

ית37ָ וְעָשִׂ֣
અને–તું–બનાવજે

ךְ לַמָּסָ֗
પડદા–માટે
H4539

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

עַמּוּדֵ֣י
થાંભલા
H5982

ים שִׁטִּ֔
બાવળના
H7848

וְצִפִּיתָ֤
અને–મઢજે
H6823

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

ב זָהָ֔
સોનાથી
H2091

וָוֵיהֶ֖ם
આંકડા–તેમના
H2053

זָהָב֑
સોનાના
H2091

וְיָצַקְתָּ֣
અને–ઢાળજે
H3332

ם לָהֶ֔
તેમના–માટે

ה חֲמִשָּׁ֖
પાંચ
H2568

אַדְנֵי֥
પાયા
H0134

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાના

ס
—

  અને એ પડદા માટે બાવળના લાકડાની સોનાથી મઢેલી અને સોનાની કડીવાળી પાંચ થાંભલી બનાવજ ેઅને એ થાંભલીઓ માટે િપત્તળની ઢાળેલી પાંચ 
કંૂભીઓ બનાવજ.ે

Chapter 27
ית1ָ וְעָשִׂ֥

અને–તું–બનાવજે
אֶת־
()
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

עֲצֵי֣
લાકડાં
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનાં
H7848

חָמֵשׁ֩
પાંચ
H2568

אַמּ֙וֹת
હાથ

רֶךְ אֹ֜
લંબાઈ
H0753

וְחָמֵ֧שׁ
અને–પાંચ
H2568

אַמּ֣וֹת
હાથ

חַב רֹ֗
પહોળાઈ
H7341

רָב֤וּעַ
ચોરસ
H7251

יִהְיֶה֙
હશે
H1961

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદી
H4196

וְשָׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ
H7969

אַמּ֖וֹת
હાથ

קֹמָתֽוֹ׃
ઊંચાઈ–તેની
H6967

  વેદી બાવળના લાકડાની બનાવજ,ે તે ચોરસ હોય અને પાંચ હાથ લાંબી, પાંચ હાથ પહોળી અને ત્રણ હાથ ઊંચી હોય.

ית2ָ וְעָשִׂ֣
અને–બનાવજે

יו קַרְנֹתָ֗
િશર્ગડાં–તેનાં

עַל֚
()

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

יו פִּנֹּתָ֔
ખૂણા–તેના
H6438

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

ָ תִּהְיֶי֣ן
હશે
H1961

קַרְנֹתָ֑יו
િશર્ગડાં–તેનાં

וְצִפִּיתָ֥
અને–મઢજે
H6823

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાથી

  ચારે ખૂણે ચાર િશર્ગ બનાવજ ેઅને તે વેદીના લાકડામાંથી જ બનાવજ ેઅને તેની ચારે બાજુથી ખૂણા જાેડી દેજ,ે જથેી તે એક બની જાય ત્યારબાદ વેદીને 
િપત્તળથી ઢાંકી દેજ.ે

ית3ָ וְעָשִׂ֤
અને–બનાવજે

֙ ירֹתָיו סִּֽ
વાસણો–તેના

לְדַשְּׁנ֔וֹ
રાખ–કાઢવા
H1878

֙ וְיָעָיו
અને–પાવડા
H3257

יו וּמִזְרְקֹתָ֔
અને–છાંટણીનાં–પાત્રો
H4219

יו וּמִזְלְגֹתָ֖
અને–કાંટા

וּמַחְתֹּתָ֑יו
અને–અિગ્ન–પાત્રો
H4289

לְכָל־
બધાં
H3605

כֵּלָ֖יו
વાસણો–તેનાં
H3627

ה תַּעֲשֶׂ֥
તું–બનાવજે

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાનાં

  અને તેનાં ભસ્મપાત્રો, પાવડાઓ, તપેલાં િત્રપાંખી સાધનો તથા સગડીઓ બનાવજ ેઅને તેનાં સઘળાં પાત્રો િપત્તળનાં બનાવજ.ે

ית4ָ וְעָשִׂ֤
અને–બનાવજે

לּוֹ֙
તેને–માટે

ר מִכְבָּ֔
જાળી
H4345

ה מַעֲשֵׂ֖
કારીગરીનું
H4639

רֶ֣שֶׁת
જાળા
H7568

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાનું

יתָ וְעָשִׂ֣
અને–બનાવજે

עַל־
()–ઉપર

שֶׁת הָרֶ֗
જાળાના
H7568

אַרְבַּע֙
ચાર
H0702

ת טַבְּעֹ֣
કડી
H2885

שֶׁת נְחֹ֔
કાંસાની

עַ֖ל
()

ע אַרְבַּ֥
ચાર
H0702

יו׃ קְצוֹתָֽ
ખૂણા–તેના
H7098
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  વળી વેદી માટે તું િપત્તળની જાળી બનાવજ;ે તથા જાળીના ચાર ખૂણામાં તું િપત્તળનાં ચાર કડાં બનાવજ.ે

ה5 וְנָתַתָּ֣
અને–મૂકજે
H5414

הּ אֹתָ֗
તેને
H0853

חַת תַּ֛
નીચે
H8478

ב כַּרְכֹּ֥
િકનારી
H3749

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદીની
H4196

מִלְּמָטָּ֑ה
નીચેથી
H4295

וְהָיְתָ֣ה
અને–હશે
H1961

שֶׁת הָרֶ֔
જાળું
H7568

עַ֖ד
સુધી
H5704

י חֲצִ֥
અડધી
H2677

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીની
H4196

  પછી તું એ જાળી વેદીની છાજલી નીચે એવી રીતે મૂકજ ેકે જથેી તે વેદીની ઊંચાઈને અડધે સુધી પહોંચે.

ית6ָ וְעָשִׂ֤
અને–બનાવજે

בַדִּים֙
દાંડા
H0905

חַ לַמִּזְבֵּ֔
વેદી–માટે
H4196

י בַּדֵּ֖
દાંડા
H0905

עֲצֵי֣
લાકડાં
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનાં
H7848

וְצִפִּיתָ֥
અને–મઢજે
H6823

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાથી

  અને વેદીને માટે તું બાવળના દાંડા બનાવજ ેઅને તેને િપત્તળથી મઢી દેજ.ે

א7 וְהוּבָ֥
અને–નાખવામાં–આવશે
H0935

אֶת־
()
H0853

יו בַּדָּ֖
દાંડા–તેના
H0905

ת בַּטַּבָּעֹ֑
કડીઓમાં
H2885

וְהָי֣וּ
અને–હશે
H1961

ים הַבַּדִּ֗
દાંડા
H0905

עַל־
()–ઉપર

י שְׁתֵּ֛
બે
H8147

ת צַלְעֹ֥
બાજુઓ
H6763

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદીની
H4196

בִּשְׂאֵ֥ת
ઉપાડતી–વખતે
H5375

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  વળી વેદીને ઊંચકતી વખતે એ દાંડા વેદીની દરેક બાજુએ આવેલા કડામાં ભેરવજ.ે

נְב֥וּב8
પોલું
H5014

ת לֻחֹ֖
પાિટયાંનું
H3871

ה תַּעֲשֶׂ֣
તું–બનાવજે

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

הֶרְאָ֥ה
દેખાડવામાં–આવ્યું
H7200

אֹתְךָ֛
તને
H0853

בָּהָ֖ר
પવર્ત–ઉપર
H2022

ן כֵּ֥
તેમ

יַעֲשֽׂוּ׃
બનાવશે

ס
—

  વેદી પાિટયાના ખોખા જવેી પોલી બનાવજ.ે પવર્ત પર મેં જમે તને બતાવ્યું હતું તેમ તેઓ તેને બનાવે.

ית9ָ וְעָשִׂ֕
અને–બનાવજે

אֵ֖ת
()
H0853

חֲצַר֣
આંગણું

ן הַמִּשְׁכָּ֑
િનવાસસ્થાનનું
H4908

לִפְאַת֣
બાજુ–માટે
H6285

נֶֽגֶב־
દિક્ષણ
H5045

ימָנָה תֵּ֠
તરફ
H8486

ים קְלָעִ֙
પડદા

ר לֶחָצֵ֜
આંગણા–માટે

שׁ שֵׁ֣
શણના–ઝીણા

מָשְׁזָ֗ר
વણેલા
H7806

מֵאָ֤ה
સો
H3967

אַמָּה֙ בָֽ
હાથ

רֶךְ אֹ֔
લંબાઈ
H0753

לַפֵּאָ֖ה
બાજુ–માટે
H6285

ת׃ הָאֶחָֽ
એકની
H0259

  મંડપની આજુબાજુ ચોક બનાવજ.ે તેની દિક્ષણ બાજુએ કાંતેલા ઝીણા શણનો સો હાથ લાંબો પડદો બનાવજ.ે

וְעַמֻּדָ֣יו10
અને–થાંભલા–તેના
H5982

ים עֶשְׂרִ֔
વીસ
H6242

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
અને–પાયા–તેમના
H0134

ים עֶשְׂרִ֖
વીસ
H6242

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાના

וָוֵי֧
આંકડા
H2053

ים הָעַמֻּדִ֛
થાંભલાના
H5982

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
અને–પટ્ટા–તેમના
H2838

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીના
H3701

  પડદાઓ લટકાવવા માટે િપત્તળના વીસ સ્તંભો બેસાડવા અને એ સ્તંભોના સિળયા અને આંકડા ચાંદીના બનાવજ.ે

ן11 וְכֵ֙
અને–એમ

לִפְאַ֤ת
બાજુ–માટે
H6285

֙ צָפוֹן
ઉત્તર
H6828

רֶךְ בָּאֹ֔
લંબાઈમાં
H0753

ים קְלָעִ֖
પડદા

מֵאָ֣ה
સો
H3967

רֶךְ אֹ֑
લંબાઈ
H0753

]ועמדו[
()
H5982

)וְעַמּוּדָ֣יו(
(અને–થાંભલા–તેના)
H5982

ים עֶשְׂרִ֗
વીસ
H6242

וְאַדְנֵיהֶ֤ם
અને–પાયા–તેમના
H0134

עֶשְׂרִים֙
વીસ
H6242

שֶׁת נְחֹ֔
કાંસાના

וָוֵי֧
આંકડા
H2053

ים עַמֻּדִ֛ הָֽ
થાંભલાના
H5982

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
અને–પટ્ટા–તેમના
H2838

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીના
H3701

  ચોકની ઉત્તર બાજુએ પણ એ જ પ્રમાણે કરવાનું છે. િપત્તળની કંૂભીઓમાં બેસાડલેા વીસ સ્તંભો સાથે જાેડલેા ચાંદીના સિળયાઓ ઉપર ચાંદીના 
આંકડાઓ વડ ેસો હાથ લાંબા પડદાઓ લટકાવવાના છે.
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חַב12 וְרֹ֤
અને–પહોળાઈ
H7341

חָצֵר֙ הֶֽ
આંગણાની

לִפְאַת־
બાજુ–માટે
H6285

יָ֔ם
પિશ્ચમ
H3220

ים קְלָעִ֖
પડદા

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ה אַמָּ֑
હાથ

עַמֻּדֵיהֶם֣
થાંભલા–તેમના
H5982

ה עֲשָׂרָ֔
દસ
H6235

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
અને–પાયા–તેમના
H0134

ה׃ עֲשָׂרָֽ
દસ
H6235

  એ ચોકની પિશ્ચમ બાજુને ઢાંકવા માટે પચાસ હાથ લાંબા પડદા હોય અને તેને માટે દશ સ્તંભો અને દશ કંૂભીઓ હોય.

חַב13 וְרֹ֣
અને–પહોળાઈ
H7341

ר חָצֵ֗ הֶֽ
આંગણાની

לִפְאַ֛ת
બાજુ–માટે
H6285

דְמָה קֵ֥
પૂવર્

חָה מִזְרָ֖
તરફ
H4217

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  પૂવર્ િદશામાં પણ તે જ રીતે પચાસ હાથ લાંબા પડદાઓ લટકાવજ.ે

ש14ׁ וַחֲמֵ֙
અને–પંદર
H2568

ה עֶשְׂרֵ֥
()
H6240

ה אַמָּ֛
હાથ

ים קְלָעִ֖
પડદા

לַכָּתֵ֑ף
ખભા–માટે
H3802

עַמֻּדֵיהֶם֣
થાંભલા–તેમના
H5982

ה שְׁלֹשָׁ֔
ત્રણ
H7969

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
અને–પાયા–તેમના
H0134

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

  પ્રવેશદ્વારની એક બાજુએ પંદર હાથના પડદા હોય અને તેને માટે ત્રણ સ્તંભો અને ત્રણ કંૂભી હોય.

וְלַכָּתֵף15֙
અને–ખભા–માટે
H3802

ית הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

שׁ   חְמֵ֥
પંદર
H2568

ה עֶשְׂרֵ֖
()
H6240

קְלָעִי֑ם
પડદા

עַמֻּדֵיהֶם֣
થાંભલા–તેમના
H5982

ה שְׁלֹשָׁ֔
ત્રણ
H7969

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
અને–પાયા–તેમના
H0134

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

  અને બીજી બાજુએ પણ પંદર હાથના પડદા અને ત્રણ સ્તંભો અને ત્રણ કંૂભી હોય.

עַר16 וּלְשַׁ֙
અને–દરવાજા–માટે
H8179

ר חָצֵ֜ הֶֽ
આંગણાના

׀מָסָךְ֣ 
પડદો
H4539

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

ה אַמָּ֗
હાથ

לֶת תְּכֵ֙
ભૂરા
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֜
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַעַ֧ת
અને–લાલ

שָׁנִי֛
રંગના
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
અને–શણના–ઝીણા

מָשְׁזָר֖
વણેલા
H7806

ה מַעֲשֵׂ֣
ભરતકામનું
H4639

ם רֹקֵ֑
કામ
H7551

דֵיהֶם֙ עַמֻּֽ
થાંભલા–તેમના
H5982

ה אַרְבָּעָ֔
ચાર
H0702

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
અને–પાયા–તેમના
H0134

ה׃ אַרְבָּעָֽ
ચાર
H0702

  પ્રવેશદ્વારને માટે વીસ હાથ લાંબો પડદો બનાવજ,ે તે પડદો ઝીણા કાંતેલા શણનો, ભૂરા, જાંબુડા અને િકરમજી રંગનો, સુંદર ભરતકામવાળો બનાવજ,ે 
ચાર કંૂભીઓમાં બેસાડલેા ચાર સ્તંભો પર તેને લટકાવવાનો છે.

כָּל־17
બધા
H3605

י עַמּוּדֵ֙
થાંભલા
H5982

חָצֵ֤ר הֶֽ
આંગણાના

סָבִיב֙
આસપાસ
H5439

ים מְחֻשָּׁקִ֣
બંધાયેલા

סֶף כֶּ֔
ચાંદીથી
H3701

וָוֵיהֶ֖ם
આંકડા–તેમના
H2053

סֶף כָּ֑
ચાંદીના
H3701

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
અને–પાયા–તેમના
H0134

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાના

  ચોકની આજુબાજુના બધા સ્તંભો ચાંદીના સિળયાથી જાેડાયેલા હોય, તેમના આંકડા ચાંદીના હોય અને તેમની કંૂભીઓ િપત્તળની હોય.

רֶך18ְ אֹ֣
લંબાઈ
H0753

חָצֵר֩ הֶֽ
આંગણાની

ה מֵאָ֙
સો
H3967

ה אַמָּ֜ בָֽ
હાથ

חַב  ׀וְרֹ֣
અને–પહોળાઈ
H7341

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ים בַּחֲמִשִּׁ֗
પચાસમાં
H2572

וְקֹמָ֛ה
અને–ઊંચાઈ
H6967

חָמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

אַמּ֖וֹת
હાથ

שׁ שֵׁ֣
શણના–ઝીણા

מָשְׁזָר֑
વણેલા
H7806

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
અને–પાયા–તેમના
H0134

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાના

  આ પ્રમાણે ચોક ઝીણા કાંતેલા શણના કાપડનો બનશે અને સો હાથ લાંબો અને પચાસ હાથ પહોળો થશે. ચોકને ફરતા પડદાની દીવાલો પાંચ હાથ ઊંચી 
થશે. પડદાઓ ઝીણા કાંતેલા શણના હોય. તેનાં તિળયાં િપત્તળનાં હોવાં જાેઈએ.
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19֙ לְכֹל
બધાં
H3605

כְּלֵי֣
સાધનો
H3627

ן הַמִּשְׁכָּ֔
િનવાસસ્થાનનાં
H4908

ל בְּכֹ֖
બધી
H3605

עֲבֹדָת֑וֹ
સેવા–તેની
H5656

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

יְתֵדֹתָ֛יו
ખીલા–તેના
H3489

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

ת יִתְדֹ֥
ખીલા
H3489

הֶחָצֵ֖ר
આંગણાના

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાના

ס
—

  પિવત્ર મંડપમાં વપરાતાં તમામ ઓજારો, તંબુના ખીલાઓ અને બીજી વસ્તુઓ િપત્તળની હોવી જાેઈએ. ચોકને ફરતા પડદાઓની ખીલીઓ િપત્તળની 
બનેલી હોવી જાેઈએ.

ה20 וְאַתָּ֞
અને–તું

׀תְּצַוֶּ֣ה 
આજ્ઞા–આપજે
H6680

אֶת־
()
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
િયસ્રાએલના
H3478

וְיִקְח֙וּ
અને–લાવે
H3947

יךָ אֵלֶ֜
તારી–પાસે
H0413

מֶן שֶׁ֣
તેલ
H8081

זַיִ֥ת
જતૈૂનનું
H2132

זָךְ֛
શુદ્ધ
H2134

ית כָּתִ֖
ખાંડલેું
H3795

לַמָּא֑וֹר
પ્રકાશ–માટે
H3974

לְהַעֲלֹ֥ת
પ્રગટાવવા
H5927

נֵר֖
દીવો

יד׃ תָּמִֽ
સદા
H8548

  દીવી ઉપર મૂકવાના અખંડ દીવા માટે ઘાણીએ પીલેલું જતૈૂનનું ઉત્તમ તેલ લાવી આપવા ઇઝરાયલીઓને આજ્ઞા કરજ.ે

הֶל21 בְּאֹ֣
માં–તંબુ
H0168

מוֹעֵד֩
મુલાકાતના
H4150

מִח֙וּץ
બહાર
H2351

כֶת לַפָּרֹ֜
પડદાની
H6532

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
()–ઉપર

ת הָעֵדֻ֗
સાક્ષ્યના
H5715

֩ יַעֲרֹךְ
ગોઠવશે

אֹת֙וֹ
તેને
H0853

ן אַהֲרֹ֧
અહરોન
H0175

וּבָנָי֛ו
અને–પુત્રો–તેના

מֵעֶ֥רֶב
સાંજથી
H6153

עַד־
()–સુધી
H5704

קֶר בֹּ֖
સવાર
H1242

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યાહવેહની
H3068

ת חֻקַּ֤
િવિધ
H2708

עוֹלָם֙
સદા
H5769

ם רֹתָ֔ לְדֹ֣
પેઢીઓ–તેમની–માટે
H1755

מֵאֵ֖ת
તરફથી
H0854

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
િયસ્રાએલના
H3478

ס
—

  મુલાકાતમંડપમાં સાક્ષ્યકોશ આગળના પડદાની બહારની બાજુએ હારુન તથા તેના પુત્રો સાંજથી તે સવાર સુધી યહોવાહ આગળ તેની વ્યવસ્થા કરે. આ 
િવિધનું ઇઝરાયલીઓએ અને તેઓના વંશજાેએ પેઢી દર પેઢી પાલન કરવાનું છે.

Chapter 28
ה1 וְאַתָּ֡

અને–તું
הַקְרֵ֣ב
પાસે–લાવજે
H7126

אֵלֶיךָ֩
તારી–પાસે
H0413

אֶת־
()
H0853

ן אַהֲרֹ֙
અહરોનને
H0175

יךָ אָחִ֜
ભાઈ–તારા
H0251

וְאֶת־
અને–()
H0853

בָּנָי֣ו
પુત્રો–તેના

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

מִתּ֛וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵי֥
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
િયસ્રાએલના
H3478

לְכַהֲנוֹ־
યાજક–થવા
H3547

לִ֑י
મારા

ן אַהֲרֹ֕
અહરોન
H0175

נָדָ֧ב
નાદાબ
H5070

וַאֲבִיה֛וּא
અને–અબીહૂ
H0030

אֶלְעָזָר֥
એલઆઝાર
H0499

וְאִיתָמָ֖ר
અને–ઈથામાર
H0385

בְּנֵי֥
પુત્રો

ן׃ אַהֲרֹֽ
અહરોનના
H0175

  ઇઝરાયલીઓમાંથી તું તારા ભાઈ હારુનને અને તેના પુત્રો નાદાબ, અબીહૂ, એલાઝાર, અને ઈથામારને અલગ કરીને મારી સેવા માટે યાજકો તરીકે 
સમિપર્ત કરજ.ે

ית2ָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવજે

בִגְדֵי־
વસ્ત્રો

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
અહરોન–માટે
H0175

יךָ אָחִ֑
ભાઈ–તારા
H0251

לְכָב֖וֹד
ગૌરવ–માટે
H3519

רֶת׃ וּלְתִפְאָֽ
અને–શોભા–માટે
H8597

  તારા ભાઈ હારુનને માટે પિવત્ર પોષાક તૈયાર કરાવજ,ે જથેી તેનો મોભો અને ગૌરવ જળવાય.

ה3 וְאַתָּ֗
અને–તું

תְּדַבֵּר֙
બોલજે
H1696

אֶל־
()
H0413

כָּל־
બધા
H3605

חַכְמֵי־
જ્ઞાની
H2450

ב לֵ֔
હૃદયના

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

יו מִלֵּאתִ֖
મેં–ભયાર્–છે
H4390

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

חָכְמָה֑
જ્ઞાનનો
H2451

וְעָשׂ֞וּ
અને–બનાવે

אֶת־
()
H0853

י בִּגְדֵ֧
વસ્ત્રો

ן אַהֲרֹ֛
અહરોનના
H0175

לְקַדְּשׁ֖וֹ
પિવત્ર–કરવા–તેને
H6942

לְכַהֲנוֹ־
યાજક–થવા
H3547

י׃ לִֽ
મારા
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  મેં જ ેવસ્ત્ર કલાકારોને કૌશલ્ય બક્ષ્યું છે, તેઓને સૂચના આપ કે હારુન માટે પોષાક તૈયાર કરે કે જ ેપિરધાન કરીને યાજક તરીકે તે મારી સમક્ષ સેવા કરે.

לֶּה4 וְאֵ֙
અને–આ
H0428

ים הַבְּגָדִ֜
વસ્ત્રો

ר אֲשֶׁ֣
જે

יַעֲשׂ֗וּ
બનાવશે

שֶׁן חֹ֤
ન્યાયપત્ર
H2833

וְאֵפוֹד֙
અને–એફોદ
H0646

יל וּמְעִ֔
અને–ઝભ્ભો
H4598

נֶת וּכְתֹ֥
અને–ઝીણી–કોટ
H3801

ץ תַּשְׁבֵּ֖
વણેલી
H8665

מִצְנֶפֶ֣ת
પાઘડી
H4701

וְאַבְנֵט֑
અને–પટ્ટો
H0073

וְעָשׂ֙וּ
અને–બનાવશે

בִגְדֵי־
વસ્ત્રો

דֶשׁ קֹ֜
પિવત્ર
H6944

ן לְאַהֲרֹ֥
અહરોન–માટે
H0175

יךָ אָחִ֛
ભાઈ–તારા
H0251

וּלְבָנָי֖ו
અને–પુત્રો–તેના–માટે

לְכַהֲנוֹ־
યાજક–થવા
H3547

י׃ לִֽ
મારા

  તેઓ આ પોષાક બનાવે: ઉરપત્રક, એફોદ, ઝભ્ભો, સફેદ ગૂંથેલો લાંબો જામો, પાઘડી તથા કમરબંધ; તેઓએ તારા ભાઈ હારુન તથા તેના પુત્રો માટે 
મારા યાજકો તરીકે સેવા બજાવે ત્યારે ગણવેશ તરીકે પહેરવાના અલગ પિવત્ર વસ્ત્રો બનાવવાં.

וְהֵם5֙
અને–તેઓ
H1992

יִקְח֣וּ
લેશે
H3947

אֶת־
()
H0853

ב הַזָּהָ֔
સોનું
H2091

וְאֶת־
અને–()
H0853

הַתְּכֵ֖לֶת
ભૂરા–રંગ
H8504

וְאֶת־
અને–()
H0853

אַרְגָּמָן֑ הָֽ
જાંબલી
H0713

וְאֶת־
અને–()
H0853

תּוֹלַ֥עַת
લાલ

הַשָּׁנִ֖י
રંગના
H8144

וְאֶת־
અને–()
H0853

ׁשׁ׃ הַשֵּֽ
શણના–ઝીણા

פ
—

  એ વસ્ત્રો સોનેરી દોરા તથા ભૂરા, જાંબુડા અને િકરમજી રંગનાં ઊનનાં અને ઝીણા કાંતેલા શણના કાપડમાંથી જ બનાવવાં.

וְעָשׂ֖ו6ּ
અને–બનાવશે

אֶת־
()
H0853

ד הָאֵפֹ֑
એફોદ
H0646

הָב זָ֠
સોનાનું
H2091

לֶת תְּכֵ֙
ભૂરા
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֜
અને–જાંબલી
H0713

תּוֹלַעַ֧ת
લાલ

שָׁנִי֛
રંગના
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
અને–શણના–ઝીણા

מָשְׁזָר֖
વણેલા
H7806

ה מַעֲשֵׂ֥
કારીગરીનું
H4639

ׁב׃ חֹשֵֽ
કુશળ
H2803

  તેઓ સોનેરી દોરા તથા ભૂરા, જાંબુિડયા અને િકરમજી રંગનાં ઝીણાં કાંતેલા શણનાં કાપડનો એફોદ બનાવે; આ એફોદ સૌથી વધુ િનષ્ણાત કલાકારો જ 
તૈયાર કરે.

י7 שְׁתֵּ֧
બે
H8147

ת כְתֵפֹ֣
ખભાના–ટુકડા
H3802

ת בְרֹ֗ חֹֽ
જાેડાયેલા
H2266

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

לּ֛וֹ
તેને

אֶל־
()
H0413

שְׁנֵי֥
બે
H8147

יו קְצוֹתָ֖
છેડા–તેના
H7098

ר׃ וְחֻבָּֽ
અને–જાેડાશે
H2266

  એના બે છેડા જાેડવા માટે એને ખભા પાસે બે સ્કંધપટી હોય.

וְחֵ֤שֶׁב8
અને–પટ્ટો
H2805

אֲפֻדָּתוֹ֙
એફોદનો–બંધન
H0642

ר אֲשֶׁ֣
જે

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

הוּ כְּמַעֲשֵׂ֖
કારીગરી–તેની–જવેું
H4639

נּוּ מִמֶּ֣
તેમાંથી

יִהְיֶה֑
હશે
H1961

ב זָהָ֗
સોનાનું
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરા
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–લાલ

שָׁנִ֖י
રંગના
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
અને–શણના–ઝીણા

מָשְׁזָרֽ׃
વણેલા
H7806

  કમરબંધ પણ એવી જ બનાવટનો હોય; સોનેરી દોરો, ભૂરા, જાંબુડા અને િકરમજી રંગના ઊન અને ઝીણા કાંતેલા શણના દોરાઓમાંથી ગૂંથીને બનાવેલો 
હોય.

וְלָקַ֣חְת9ָּ֔
અને–લેજે
H3947

אֶת־
()
H0853

י שְׁתֵּ֖
બે
H8147

אַבְנֵי־
પથ્થરો
H0068

הַם שֹׁ֑
ગોમેદના
H7718

וּפִתַּחְתָּ֣
અને–કોતરજે

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર

שְׁמ֖וֹת
નામો
H8034

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
િયસ્રાએલના
H3478

  વળી ગોમેદના બે પાષાણો લેવા અને પછી તેના પર ઇઝરાયલ પુત્રોનાં નામ કોતરવાં.
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િનગર્મન

שִׁשָּׁה10֙
છ
H8337

ם מִשְּׁמֹתָ֔
નામો–તેમના
H8034

עַ֖ל
()

הָאֶבֶ֣ן
પથ્થર–ઉપર
H0068

הָאֶחָת֑
એક
H0259

וְאֶת־
અને–()
H0853

שְׁמ֞וֹת
નામો
H8034

ה הַשִּׁשָּׁ֧
છ
H8337

ים הַנּוֹתָרִ֛
બાકીના
H3498

עַל־
()–ઉપર

בֶן הָאֶ֥
પથ્થર
H0068

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજા
H8145

ם׃ כְּתוֹלְדֹתָֽ
જન્મક્રમ–પ્રમાણે
H8435

  પ્રત્યેક પાષાણ પર ઉંમરના ઊતરતા ક્રમે છ નામ કોતરવામાં આવે. આમ, તેઓના જન્મ િદવસના ક્રમમાં બારે કુળનાં નામો કોતરવામાં આવે.

ה11 מַעֲשֵׂ֣
કારીગરીનું
H4639

֮ חָרַשׁ
પથ્થર–કોતરનાર
H2796

אֶבֶן֒
પથ્થરનું
H0068

פִּתּוּחֵי֣
કોતરણી
H6603

ם חֹתָ֗
મુદ્રાની
H2368

תְּפַתַּח֙
કોતરજે

אֶת־
()
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים הָאֲבָנִ֔
પથ્થરોને
H0068

עַל־
()–ઉપર

ת שְׁמֹ֖
નામો
H8034

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
િયસ્રાએલના
H3478

ת מֻסַבֹּ֛
જડલેા
H4142

מִשְׁבְּצ֥וֹת
સોનાના–ખાનાઓ
H4865

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

ה תַּעֲשֶׂ֥
બનાવજે

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  આ મુદ્રા બનાવનાર કલાકાર પાસે તારે બે પાષાણ પર ઇઝરાયલ પુત્રોનાં નામ કોતરાવવાં અને તેમને સોનાના ચોકઠામાં જડવાં. અને ઇઝરાયલ પુત્રોના 
સ્મારક તરીકે ઉરાવરણની સ્કંધપટી સાથે જડી દેવા.

וְשַׂמְת12ָּ֞
અને–મૂકજે

אֶת־
()
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים הָאֲבָנִ֗
પથ્થરોને
H0068

עַל֚
()

ת כִּתְפֹ֣
ખભા–ઉપર
H3802

ד אֵפֹ֔ הָֽ
એફોદના
H0646

אַבְנֵי֥
પથ્થરો
H0068

ן זִכָּרֹ֖
સ્મૃિતના
H2146

לִבְנֵי֣
પુત્રો–માટે

יִשְׂרָאֵל֑
િયસ્રાએલના
H3478

֩ וְנָשָׂא
અને–ધારણ–કરશે
H5375

ן אַהֲרֹ֙
અહરોન
H0175

אֶת־
()
H0853

ם שְׁמוֹתָ֜
નામો–તેમના
H8034

לִפְנֵי֧
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֛
યાહવેહની
H3068

עַל־
()–ઉપર

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

יו כְתֵפָ֖
ખભા–તેના
H3802

ן׃ לְזִכָּרֹֽ
સ્મૃિત–માટે
H2146

ס
—

  હારુને આ નામો પોતાના બે ખભા પર િકર્મતી પથ્થર ધારણ કરીને યહોવાહ પાસે જવું જથેી તેને ઇઝરાયલીઓનું સ્મરણ રહે.

ית13ָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવજે

ת מִשְׁבְּצֹ֖
સોનાના–ખાનાઓ
H4865

ב׃ זָהָֽ
સોનાના
H2091

  એફોદ પર પાષાણને બેસાડવા માટે શુદ્ધ સોનાનો ઉપયોગ કરવો. ઉપર તારે સોનાનાં ચોકઠાં લગાડવાં.

י14 וּשְׁתֵּ֤
અને–બે
H8147

שַׁרְשְׁרֹת֙
સાંકળીઓ
H8333

זָהָב֣
સોનાની
H2091

טָה֔וֹר
શુદ્ધ
H2889

מִגְבָּלֹ֛ת
વળેલી
H4020

ה תַּעֲשֶׂ֥
બનાવજે

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ה מַעֲשֵׂ֣
કારીગરીનું
H4639

ת עֲבֹ֑
દોરા–વણાટનું
H5688

ה וְנָתַתָּ֛
અને–લગાવજે
H5414

אֶת־
()
H0853

ת שַׁרְשְׁרֹ֥
સાંકળીઓ
H8333

ת הָעֲבֹתֹ֖
વળેલી
H5688

עַל־
()–ઉપર

ת׃ מִּשְׁבְּצֹֽ הַֽ
ખાનાઓ
H4865

ס
—

  અને દોરીની જમે વણેલી શુદ્ધ સોનાની બે સાંકળી બનાવવી અને તે ચોકઠાં સાથે જાેડી દેવી.

ית15ָ וְעָשִׂ֜
અને–બનાવજે

שֶׁן חֹ֤
ન્યાયપત્ર
H2833

מִשְׁפָּט֙
ન્યાયનું
H4941

ה מַעֲשֵׂ֣
કારીગરીનું
H4639

ב חֹשֵׁ֔
કુશળ
H2803

ה כְּמַעֲשֵׂ֥
કારીગરી–જવેી
H4639

ד אֵפֹ֖
એફોદની
H0646

נּוּ תַּעֲשֶׂ֑
બનાવજ–ેતેને

הָב זָ֠
સોનાનું
H2091

לֶת תְּכֵ֙
ભૂરા
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֜
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַעַ֧ת
અને–લાલ

שָׁנִי֛
રંગના
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
અને–શણના–ઝીણા

מָשְׁזָר֖
વણેલા
H7806

ה תַּעֲשֶׂ֥
બનાવજે

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  પછી ખૂબ કાળજીપૂવર્ક એફોદ બનાવવામાં ઉપયોગી એવી કલાકૃિતવાળું ન્યાયકરણનું ઉરપત્રક બનાવવું, એ સોનેરી દોરો તથા ભૂરા, જાંબુિડયા અને લાલ 
રંગના ઊનનું તેમ જ ઝીણા કાંતેલા શણનું હોય.

רָב֥וּע16ַ
ચોરસ
H7251

הְיֶה֖ יִֽ
હશે
H1961

כָּפ֑וּל
બેવડંુ
H3717

זֶרֶ֥ת
વેંત
H2239

אָרְכּ֖וֹ
લંબાઈ–તેની
H0753

וְזֶרֶ֥ת
અને–વેંત
H2239

רָחְבּֽוֹ׃
પહોળાઈ–તેની
H7341
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2368.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4865.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/4865.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8333.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/4020.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8333.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/4865.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/7806.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3717.htm
https://biblehub.com/hebrew/2239.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2239.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm


િનગર્મન

  તે સમચોરસ તથા બેવડંુ વાળેલું હોય, તે એક વેંત લાંબુ અને એક વેંત પહોળું હોય.

וּמִלֵּאת17ָ֥
અને–ભરજે
H4390

בוֹ֙
તેમાં

אַת מִלֻּ֣
જડતર
H4396

בֶן אֶ֔
પથ્થરનું
H0068

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

ים טוּרִ֣
હરોળ
H2905

אָבֶ֑ן
પથ્થરની
H0068

ט֗וּר
હરોળ
H2905

דֶם אֹ֤
માણેક
H0124

פִּטְדָה֙
પોખરાજ
H6357

קֶת וּבָרֶ֔
અને–લીલમ

הַטּ֖וּר
હરોળ
H2905

ד׃ הָאֶחָֽ
પહેલી
H0259

  વળી તેમાં ચાર હારમાં નંગ જડવાં. પહેલી હારમાં માણેક, પોખરાજ અને લાલ,

וְהַטּ֖וּר18
અને–હરોળ
H2905

הַשֵּׁנִי֑
બીજી
H8145

נֹ֥פֶךְ
કાબૂન્કલ
H5306

יר סַפִּ֖
નીલમ
H5601

וְיָהֲלֹֽם׃
અને–હીરો
H3095

  બીજી હારમાં લીલમ, નીલમ તથા હીરો,

וְהַטּ֖וּר19
અને–હરોળ
H2905

י הַשְּׁלִישִׁ֑
ત્રીજી
H7992

לֶ֥שֶׁם
જાકીન્થ
H3958

שְׁב֖וֹ
અકીક
H7618

מָה׃ וְאַחְלָֽ
અને–કટેલા
H0306

  ત્રીજી હારમાં શિન, અકીક અને યાકૂત,

וְהַטּוּר20֙
અને–હરોળ
H2905

י הָרְבִיעִ֔
ચોથી
H7243

ישׁ תַּרְשִׁ֥
બેરુજ
H8658

הַם וְשֹׁ֖
અને–ગોમેદ
H7718

וְיָשְׁפֵה֑
અને–યાશ્ફે
H3471

ים מְשֻׁבָּצִ֥
જડલેા
H7660

זָהָ֛ב
સોનામાં
H2091

יִהְי֖וּ
હશે
H1961

ם׃ בְּמִלּוּאֹתָֽ
જડતર–તેમના
H4396

  ચોથી હારમાં પીરોજ, ગોમેદ તથા યાસિપસ હોય. આ બધાને સોનામાં જ જડવાં.

הָאֲבָנִים21 וְ֠
અને–પથ્થરો
H0068

ָ ין הְיֶ֜ תִּֽ
હશે
H1961

עַל־
()–ઉપર

ת שְׁמֹ֧
નામો
H8034

בְּנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
િયસ્રાએલના
H3478

ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
()
H6240

עַל־
()–ઉપર

שְׁמֹתָ֑ם
નામો–તેમના
H8034

פִּתּוּחֵ֤י
કોતરણી
H6603

חוֹתָם֙
મુદ્રાની
H2368

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

עַל־
()–ઉપર

שְׁמ֔וֹ
નામ–તેનું
H8034

ָ ין הְיֶ֕ תִּֽ
હશે
H1961

לִשְׁנֵי֥
બાર–માટે
H8147

ר עָשָׂ֖
()
H6240

ׁבֶט׃ שָֽ
કુળ
H7626

  પ્રત્યેક પાષાણ પર ઇઝરાયલના બાર પુત્રોમાંના એક પુત્રનું નામ કોતરાવવું. પ્રત્યેક પાષાણ ઇઝરાયલના એક કુળસમૂહનું પ્રતીક બનશે.

ית22ָ וְעָשִׂ֧
અને–બનાવજે

עַל־
()–ઉપર

שֶׁן הַחֹ֛
ન્યાયપત્રના
H2833

ת ׁרְשֹׁ֥ שַֽ
સાંકળીઓ
H8331

גַּבְלֻ֖ת
વળેલી
H1383

ה מַעֲשֵׂ֣
કારીગરીનું
H4639

ת עֲבֹ֑
દોરા–વણાટનું
H5688

זָהָ֖ב
સોનાનું
H2091

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  ઉરપત્રક માટે દોરીની જમે વણેલી શુદ્ધ સોનાની સાંકળીઓ કરાવવી, તે સાંકળીઓ વડ ેઉરપત્રકનો ઉપરનો છેડો એફોદ સાથે જાેડવાનો છે.

23֙ וְעָשִׂי֙תָ
અને–બનાવજે

עַל־
()–ઉપર

שֶׁן הַחֹ֔
ન્યાયપત્રના
H2833

י שְׁתֵּ֖
બે
H8147

טַבְּע֣וֹת
કડી
H2885

זָהָב֑
સોનાની
H2091

וְנָתַתָּ֗
અને–લગાવજે
H5414

אֶת־
()
H0853

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

הַטַּבָּע֔וֹת
કડી
H2885

עַל־
()–ઉપર

שְׁנֵי֖
બે
H8147

קְצ֥וֹת
છેડા
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
ન્યાયપત્રના
H2833

  વળી સોનાની બે કડીઓ બનાવવી અને તે ઉરપત્રકને ઉપરને છેડ ેજાેડી દેવી.

ה24 וְנָתַתָּ֗
અને–લગાવજે
H5414

אֶת־
()
H0853

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

ת עֲבֹתֹ֣
વળેલી–સાંકળીઓ
H5688

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

עַל־
()–ઉપર

י שְׁתֵּ֖
બે
H8147

ת הַטַּבָּעֹ֑
કડી
H2885

אֶל־
()
H0413

קְצ֖וֹת
છેડા
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
ન્યાયપત્રના
H2833

https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/4396.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/124.htm
https://biblehub.com/hebrew/6357.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5306.htm
https://biblehub.com/hebrew/5601.htm
https://biblehub.com/hebrew/3095.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3958.htm
https://biblehub.com/hebrew/7618.htm
https://biblehub.com/hebrew/306.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/8658.htm
https://biblehub.com/hebrew/7718.htm
https://biblehub.com/hebrew/3471.htm
https://biblehub.com/hebrew/7660.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4396.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2368.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/8331.htm
https://biblehub.com/hebrew/1383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm


િનગર્મન

  અને એ બે કડીઓ સાથે પેલી સોનાની બે સાંકળી જાેડી દેવી.

ת25 וְאֵ֙
અને–()
H0853

י שְׁתֵּ֤
બે
H8147

קְצוֹת֙
છેડા
H7098

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ת הָעֲבֹתֹ֔
વળેલી–સાંકળીઓના
H5688

ן תִּתֵּ֖
લગાવજે
H5414

עַל־
()–ઉપર

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

מִּשְׁבְּצ֑וֹת הַֽ
ખાનાઓ
H4865

ה וְנָתַתָּ֛
અને–લગાવજે
H5414

עַל־
()–ઉપર

כִּתְפ֥וֹת
ખભા
H3802

ד הָאֵפֹ֖
એફોદના
H0646

אֶל־
()
H0413

מ֥וּל
સામે
H4136

פָּנָֽיו׃
મોઢા–તેના
H6440

  સાંકળીના બીજા બે છેડા બે ચોકઠાં સાથે જાેડી દેવાં અને એ રીતે એફોદની સ્કંધપટીઓના આગલા ભાગ ઉપર તેમને જાેડી દેવી.

ית26ָ וְעָשִׂ֗
અને–બનાવજે

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

טַבְּע֣וֹת
કડી
H2885

ב זָהָ֔
સોનાની
H2091

וְשַׂמְתָּ֣
અને–મૂકજે

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

עַל־
()–ઉપર

שְׁנֵי֖
બે
H8147

קְצ֣וֹת
છેડા
H7098

שֶׁן הַחֹ֑
ન્યાયપત્રના
H2833

עַל־
()–ઉપર

שְׂפָת֕וֹ
િકનારી–તેની
H8193

ר אֲשֶׁ֛
જે

אֶל־
()
H0413

עֵ֥בֶר
તરફ
H5676

ד הָאֵפֹ֖
એફોદની
H0646

יְתָה׃ בָּֽ
અંદર–તરફ

  પછી સોનાની બીજી બે કડીઓ બનાવવી અને ઉરપત્રકમાં અંદરની બાજુએ નીચેના છેડ ેલગાવવી.

27֮ וְעָשִׂיתָ
અને–બનાવજે

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

טַבְּע֣וֹת
કડી
H2885

זָהָב֒
સોનાની
H2091

ה וְנָתַתָּ֣
અને–લગાવજે
H5414

ם אֹתָ֡
તેમને
H0853

עַל־
()–ઉપર

֩ שְׁתֵּי
બે
H8147

כִתְפ֙וֹת
ખભા
H3802

הָאֵפ֤וֹד
એફોદના
H0646

מִלְּמַטָּ֙ה֙
નીચેથી
H4295

מִמּ֣וּל
સામેથી
H4136

יו פָּנָ֔
મોઢા–તેના
H6440

ת לְעֻמַּ֖
નજીક
H5980

מֶחְבַּרְתּ֑וֹ
જાેડાણ–તેના
H4225

עַל מִמַּ֕
ઉપરથી
H4605

שֶׁב לְחֵ֖
પટ્ટા–ઉપર
H2805

הָאֵפֽוֹד׃
એફોદના
H0646

  કમરબંધ પર આવતા એફોદના આગળના ભાગના નીચેના છેડા ઉપર સોનાની બીજી બે કડીઓ લગાવવી.

וְיִרְכְּס֣ו28ּ
અને–બાંધશે
H7405

אֶת־
()
H0853

חֹשֶׁן הַ֠
ન્યાયપત્રને
H2833

]מטבעתו[
(કડીઓ–તેની)
H2885

יו( טַּבְּעֹתָ֞ )מִֽ
(કડીઓ–તેની)
H2885

אֶל־
()
H0413

ת טַבְּעֹ֤
કડી
H2885

הָאֵפֹד֙
એફોદની
H0646

יל בִּפְתִ֣
દોરી–વડે
H6616

לֶת תְּכֵ֔
ભૂરા–રંગની
H8504

הְי֖וֹת לִֽ
રહેવા
H1961

עַל־
()–ઉપર

חֵשֶׁ֣ב
પટ્ટા
H2805

הָאֵפ֑וֹד
એફોદના
H0646

א־ ֹֽ וְל
અને–ન–હશે
H3808

יִזַּ֣ח
ખસે
H2118

שֶׁן הַחֹ֔
ન્યાયપત્ર
H2833

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

הָאֵפֽוֹד׃
એફોદ
H0646

  ઉરપત્રકનો નીચેનો ભાગ ભૂરા રંગની પટ્ટીઓ વડ ેએફોદના નીચેના છેડા પર આવેલી કડીઓ સાથે જાેડવો. આમ કરવાથી ઉરપત્રક એફોદથી છૂટંુ પડી જશે 
નિહ.

א29 וְנָשָׂ֣
અને–ધારણ–કરશે
H5375

הֲרֹן אַ֠
અહરોન
H0175

אֶת־
()
H0853

שְׁמ֙וֹת
નામો
H8034

בְּנֵֽי־
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֜
િયસ્રાએલના
H3478

שֶׁן בְּחֹ֧
ન્યાયપત્રમાં
H2833

ט הַמִּשְׁפָּ֛
ન્યાયના
H4941

עַל־
()–ઉપર

לִבּ֖וֹ
હૃદય–તેના

בְּבֹא֣וֹ
પ્રવેશ–કરતાં–તેના
H0935

אֶל־
()
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

ן לְזִכָּרֹ֥
સ્મૃિત–માટે
H2146

לִפְנֵֽי־
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યાહવેહની
H3068

יד׃ תָּמִֽ
સદા
H8548

  જ્યારે હારુન પિવત્ર સ્થાનમાં પ્રવેશે, ત્યારે તેની પાસે ન્યાયકરણના ઉરાવરણ પર ઇઝરાયલના બાર પુત્રોનાં નામ ધારણ કરેલાં હોવાં જાેઈએ. હંમેશા તેઓ 
યહોવાહના સ્મરણ અથેર્ રહેશે.
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וְנָתַת30ָּ֞
અને–મૂકજે
H5414

אֶל־
()
H0413

שֶׁן חֹ֣
ન્યાયપત્રમાં
H2833

ט הַמִּשְׁפָּ֗
ન્યાયના
H4941

אֶת־
()
H0853

הָאוּרִים֙
ઉરીમ
H0224

וְאֶת־
અને–()
H0853

ים הַתֻּמִּ֔
તુમ્મીમ
H8550

֙ וְהָיוּ
અને–હશે
H1961

עַל־
()–ઉપર

לֵב֣
હૃદય

ן אַהֲרֹ֔
અહરોનના
H0175

בְּבֹא֖וֹ
પ્રવેશ–કરતાં–તેના
H0935

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યાહવેહની
H3068

א וְנָשָׂ֣
અને–ધારણ–કરશે
H5375

הֲרֹן אַ֠
અહરોન
H0175

אֶת־
()
H0853

ט מִשְׁפַּ֙
ન્યાય
H4941

בְּנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֧ל
િયસ્રાએલના
H3478

עַל־
()–ઉપર

לִבּ֛וֹ
હૃદય–તેના

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યાહવેહની
H3068

יד׃ תָּמִֽ
સદા
H8548

ס
—

  ઉરીમ અને તુમ્મીમને ન્યાયકરણના ઉરપત્રકમાં મૂકવાં. હારુન જ્યારે યહોવાહ સમક્ષ જાય, ત્યારે તે તેની છાતી પર રહે. જ્યારે હારુન યહોવાહ સમક્ષ 
ઉપિસ્થત હોય ત્યારે અને ઇઝરાયલીઓનો ન્યાય કરતી વખતે હંમેશા આ ઉરપત્રક તેના અંગ પર રાખશે.

ית31ָ וְעָשִׂ֛
અને–બનાવજે

אֶת־
()
H0853

יל מְעִ֥
ઝભ્ભો
H4598

הָאֵפ֖וֹד
એફોદનો
H0646

יל כְּלִ֥
બધું
H3632

לֶת׃ תְּכֵֽ
ભૂરા–રંગનું
H8504

  એફોદનો જામો આખો ભૂરા રંગના કાપડનો બનાવવો અને તેની વચમાં માથા માટે ચીરો રાખવો.

וְהָיָה32֥
અને–હશે
H1961

י־ פִֽ
િછદ્ર
H6310

ראֹשׁ֖וֹ
ઉપર–તેના

בְּתוֹכ֑וֹ
વચ્ચે–તેના
H8432

ה שָׂפָ֡
િકનારી
H8193

הְיֶה֩ יִֽ
હશે
H1961

יו לְפִ֙
િછદ્ર–તેના
H6310

יב סָבִ֜
ચારેબાજુ
H5439

ה מַעֲשֵׂ֣
કારીગરીનું
H4639

ג אֹרֵ֗
વણકર
H0707

י כְּפִ֥
જવેું–િછદ્ર
H6310

א תַחְרָ֛
કવચનું
H8473

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

לּ֖וֹ
તેને

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

עַ׃ יִקָּרֵֽ
ફાટે
H7167

  એ ચીરાની િકનાર ચામડાના જામાના ગળાની જમે ફરતેથી ગૂંથીને સીવી લેવી, જથેી તે ફાટી જાય નિહ.

ית33ָ וְעָשִׂ֣
અને–બનાવજે

עַל־
()–ઉપર

יו שׁוּלָ֗
િકનારી–તેની
H7757

֙ רִמֹּנֵי
દાડમ
H7416

תְּכֵלֶ֤ת
ભૂરા
H8504

֙ וְאַרְגָּמָן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
અને–લાલ

י שָׁנִ֔
રંગના
H8144

עַל־
()–ઉપર

שׁוּלָ֖יו
િકનારી–તેની
H7757

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וּפַעֲמֹנֵי֥
અને–ઘંટડીઓ
H6472

זָהָ֛ב
સોનાની
H2091

בְּתוֹכָ֖ם
વચ્ચે–તેમના
H8432

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  અને જામાની નીચેની િકનારીએ ભૂરા, જાંબુડા અને િકરમજી રંગના દાડમનું ભરતકામ કરાવવું. અને બે દાડમોની વચમાં સોનાની ઘૂઘરીઓ મૂકવી,

ן34 פַּעֲמֹ֤
ઘંટડી
H6472

זָהָב֙
સોનાની
H2091

וְרִמּ֔וֹן
અને–દાડમ
H7416

ן עֲמֹ֥ פַּֽ
ઘંટડી
H6472

זָהָ֖ב
સોનાની
H2091

וְרִמּ֑וֹן
અને–દાડમ
H7416

עַל־
()–ઉપર

שׁוּלֵ֥י
િકનારી
H7757

יל הַמְּעִ֖
ઝભ્ભાની
H4598

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  જનેે લીધે નીચલી િકનાર પર ફરતે પહેલાં સોનાની ઘૂઘરી, પછી દાડમ, ફરી ઘૂઘરી, પછી દાડમ એ રીતે હાર થઈ જાય. હારુન જ્યારે યાજક તરીકે સેવા 
કરે ત્યારે એ પહેરે.

וְהָיָה35֥
અને–હશે
H1961

ל־ עַֽ
()–ઉપર

ן אַהֲרֹ֖
અહરોન
H0175

לְשָׁרֵ֑ת
સેવા–કરવા
H8334

וְנִשְׁמַע֣
અને–સંભળાશે
H8085

ק֠וֹלוֹ
અવાજ–તેનો

בְּבֹא֙וֹ
પ્રવેશ–કરતાં–તેના
H0935

אֶל־
()
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֜
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

לִפְנֵי֧
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֛
યાહવેહની
H3068

וּבְצֵאת֖וֹ
અને–નીકળતાં–તેના
H3318

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יָמֽוּת׃
મરે
H4191

ס
—

  જ્યારે તે પિવત્રસ્થાનમાં યહોવાહના સાિન્નધ્યમાં જાય અથવા ત્યાંથી બહાર આવે, ત્યારે એ ઘૂઘરીઓનો અવાજ સંભળાશે, જથેી તે મૃત્યુ પામશે નિહ.

ית36ָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવજે

יץ צִּ֖
પાટી

זָהָב֣
સોનાની
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

וּפִתַּחְתָּ֤
અને–કોતરજે

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

פִּתּוּחֵי֣
કોતરણી
H6603

ם חֹתָ֔
મુદ્રાની
H2368

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
યાહવેહ–માટે
H3068
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િનગર્મન

  પછી શુદ્ધ સોનાનું એક પાત્ર બનાવજ ેઅને તેના પર ‘યહોવાહને પિવત્ર’ એમ કોતરાવવું.

וְשַׂמְת37ָּ֤
અને–મૂકજે

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

עַל־
()–ઉપર

יל פְּתִ֣
દોરી
H6616

לֶת תְּכֵ֔
ભૂરા–રંગની
H8504

וְהָיָה֖
અને–હશે
H1961

עַל־
()–ઉપર

הַמִּצְנָפֶ֑ת
પાઘડી
H4701

אֶל־
()
H0413

מ֥וּל
સામે
H4136

פְּנֵֽי־
મોઢા–તરફ
H6440

הַמִּצְנֶפֶ֖ת
પાઘડીના
H4701

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  એ પાત્ર પાઘડીના આગળના ભાગમાં ભૂરી દોરી વડ ેબાંધવું.

38֮ וְהָיָה
અને–હશે
H1961

עַל־
()–ઉપર

מֵצַ֣ח
કપાળ
H4696

֒ אַהֲרֹן
અહરોનના
H0175

א וְנָשָׂ֙
અને–ધારણ–કરશે
H5375

ן אַהֲרֹ֜
અહરોન
H0175

אֶת־
()
H0853

ן עֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

ים הַקֳּדָשִׁ֗
પિવત્ર–વસ્તુઓનો
H6944

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ יַקְדִּי֙שׁוּ
પિવત્ર–કરશે
H6942

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
િયસ્રાએલના
H3478

ל־ לְכָֽ
બધા
H3605

מַתְּנֹ֖ת
ભેટો
H4979

קָדְשֵׁיהֶם֑
પિવત્ર–તેમની
H6944

וְהָיָה֤
અને–હશે
H1961

עַל־
()–ઉપર

מִצְחוֹ֙
કપાળ–તેના
H4696

יד תָּמִ֔
સદા
H8548

לְרָצ֥וֹן
સ્વીકાર–માટે
H7522

לָהֶ֖ם
તેમના

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યાહવેહની
H3068

  હારુને એ પોતાના કપાળ પર ધારણ કરવું જથેી ઇઝરાયલીઓ જ ેપિવત્ર અપર્ણો આપે તેમાં કોઈ દોષ હોય તો તે દોષ હારુન પોતાને માથે લઈ લે અને 
હારુને તે કાયમ પોતાના કપાળ પર પહેરી રાખવું જથેી યહોવાહ પિવત્ર અપર્ણથી પ્રસન્ન રહે.

39֙ וְשִׁבַּצְתָּ
અને–વણજે
H7660

נֶת הַכְּתֹ֣
કોટ
H3801

שׁ שֵׁ֔
શણની

יתָ וְעָשִׂ֖
અને–બનાવજે

מִצְנֶפֶ֣ת
પાઘડી
H4701

שׁ שֵׁ֑
શણની

וְאַבְנֵט֥
અને–પટ્ટો
H0073

ה תַּעֲשֶׂ֖
બનાવજે

ה מַעֲשֵׂ֥
કારીગરીનું
H4639

ם׃ רֹקֵֽ
ભરતકામનું
H7551

  હારુનનો ઝભ્ભો ઝીણા કાંતેલા શણનો બનાવવો અને પાઘડી પણ ઝીણા કાંતેલા શણની જ બનાવવી અને તેના કમરપટા પર સુંદર જરીકામ કરાવવું.

וְלִבְנֵי40֤
અને–પુત્રો–માટે

֙ אַהֲרֹן
અહરોનના
H0175

ה תַּעֲשֶׂ֣
બનાવજે

כֻתֳּנֹ֔ת
કોટ
H3801

יתָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવજે

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

אַבְנֵטִ֑ים
પટ્ટા
H0073

וּמִגְבָּעוֹת֙
અને–ટોપી
H4021

ה תַּעֲשֶׂ֣
બનાવજે

ם לָהֶ֔
તેમના–માટે

לְכָב֖וֹד
ગૌરવ–માટે
H3519

רֶת׃ וּלְתִפְאָֽ
અને–શોભા–માટે
H8597

  હારુનના પ્રત્યેક પુત્રને માટે તેને માન અને આદર આપવા સારુ જામો, કમરબંધ અને પાઘડી બનાવવાં જથેી તેનો આદર અને ગૌરવ જળવાય.

וְהִלְבַּשְׁת41ָּ֤
અને–પહેરાવજે
H3847

אֹתָם֙
તેમને
H0853

אֶת־
()
H0853

ן אַהֲרֹ֣
અહરોનને
H0175

יךָ אָחִ֔
ભાઈ–તારા
H0251

וְאֶת־
અને–()
H0853

בָּנָי֖ו
પુત્રો–તેના

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

וּמָשַׁחְתָּ֙
અને–અિભષેક–કરજે
H4886

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

וּמִלֵּאתָ֧
અને–ભરજે
H4390

אֶת־
()
H0853

יָדָ֛ם
હાથ–તેમના
H3027

וְקִדַּשְׁתָּ֥
અને–પિવત્ર–કરજે
H6942

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

וְכִהֲנ֥וּ
અને–યાજક–થશે
H3547

י׃ לִֽ
મારા

  હારુન અને તેના પુત્રોને આ પોષાક પહેરાવ અને તેઓને સેવા માટે અપર્ણ કર અને તેઓને માથા ઉપર જતૈ તેલનો અિભષેક કરીને યાજકપદ માટે પિવત્ર 
કર. તેઓ યાજકો તરીકે મારી સેવા કરશે.

ה42 וַעֲשֵׂ֤
અને–બનાવજે

לָהֶם֙
તેમના–માટે

מִכְנְסֵי־
ચડ્ડી
H4370

ד בָ֔
શણની
H0906

לְכַסּ֖וֹת
ઢાંકવા
H3680

ר בְּשַׂ֣
શરીર
H1320

עֶרְוָה֑
નગ્નતાનું
H6172

מִמָּתְנַיִ֥ם
કમરથી
H4975

וְעַד־
અને–()–સુધી
H5704

יְרֵכַ֖יִם
જાંઘ
H3409

יִהְיֽוּ׃
હશે
H1961
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િનગર્મન

  તેઓને માટે કમરથી તે સાથળ સુધી પહોંચે એવા અંતઃવસ્ત્ર બનાવવાં, જથેી તેઓની િનવર્સ્ત્રવસ્થા નગ્નપણું કોઈની નજરે ન પડ.ે

43֩ וְהָיוּ
અને–હશે
H1961

עַל־
()–ઉપર

ן אַהֲרֹ֙
અહરોન
H0175

וְעַל־
અને–()–ઉપર

יו בָּנָ֜
પુત્રો–તેના

׀בְּבֹאָם֣ 
પ્રવેશ–કરતાં–તેમના
H0935

אֶל־
()
H0413

הֶל אֹ֣
તંબુ
H0168

ד מוֹעֵ֗
મુલાકાતના
H4150

א֣וֹ
અથવા

ם בְגִשְׁתָּ֤
નજીક–જતાં–તેમના
H5066

אֶל־
()
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

לְשָׁרֵ֣ת
સેવા–કરવા
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יִשְׂא֥וּ
વહન–કરે
H5375

ן עָוֹ֖
અપરાધ
H5771

וָמֵת֑וּ
અને–મરશે
H4191

ת חֻקַּ֥
િવિધ
H2708

עוֹלָם֛
સદા
H5769

ל֖וֹ
તેના–માટે

וּלְזַרְע֥וֹ
અને–વંશ–તેના
H2233

יו׃ אַחֲרָֽ
પછી–તેના

ס
—

  હારુન અને તેના પુત્રો જ્યારે પણ મુલાકાતમંડપમાં અથવા પિવત્રસ્થાનમાંની વેદી પાસે જાય, ત્યારે તેઓ હંમેશા અંતઃવસ્ત્ર પહેરે, જથેી તેઓ દોષમાં ન 
પડ ેઅને તેઓ મૃત્યુ ન પામે. હારુન અને તેના વંશજાે માટે આ કાયમી કાનૂન સદાને માટે છે.

Chapter 29
וְזֶ֙ה1

અને–આ
H2088

ר הַדָּבָ֜
વાત
H1697

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

ה תַּעֲשֶׂ֥
તું–કરજે

לָהֶ֛ם
તેમના–માટે

שׁ לְקַדֵּ֥
પિવત્ર–કરવા
H6942

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

לְכַהֵן֣
યાજક–થવા
H3547

לִ֑י
મારા

קַח לְ֠
લેજે
H3947

ר פַּ֣
વાછરડો
H6499

אֶחָ֧ד
એક
H0259

בֶּן־
પુત્ર

ר בָּקָ֛
ગાયનો
H1241

ם וְאֵילִ֥
અને–ઘેટા

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

ם׃ תְּמִימִֽ
ખામી–વગરના
H8549

  યાજકો તરીકે હારુન અને તેના પુત્રોને શુદ્ધ કરવા માટેની િવિધ આ પ્રમાણે છે. ખોડખાંપણ વગરનાં બે ઘેટાં અને એક વાછરડો લેવો

וְלֶחֶ֣ם2
અને–રોટી
H3899

מַצּ֗וֹת
બેખમીર
H4682

ת וְחַלֹּ֤
અને–રોટલા
H2471

מַצֹּת֙
બેખમીરના
H4682

בְּלוּלֹ֣ת
ભેળવેલા

מֶן בַּשֶּׁ֔
તેલમાં
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
અને–પાતળી–રોટલી
H7550

מַצּ֖וֹת
બેખમીરની
H4682

ים מְשֻׁחִ֣
લગાડલેી
H4886

מֶן בַּשָּׁ֑
તેલથી
H8081

לֶת סֹ֥
ઝીણો–લોટ
H5560

ים חִטִּ֖
ઘઉંનો
H2406

ה תַּעֲשֶׂ֥
બનાવજે

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  બેખમીરી રોટલી, તેલથી મોહેલી બેખમીરી ભાખરી અને તેલ ચોપડલેી બેખમીરી રોટલી લેવી. આ બધું ઘઉંના મેંદાનું બનાવવું.

וְנָתַת3ָּ֤
અને–મૂકજે
H5414

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

עַל־
()–ઉપર

סַל֣
ટોપલી
H5536

ד אֶחָ֔
એક
H0259

וְהִקְרַבְתָּ֥
અને–ચઢાવજે
H7126

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ל בַּסָּ֑
ટોપલીમાં
H5536

ת־ וְאֶ֙
અને–()
H0853

ר הַפָּ֔
વાછરડાને
H6499

וְאֵ֖ת
અને–()
H0853

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ם׃ הָאֵילִֽ
ઘેટાને

  તેઓને ટોપલીમાં મૂકવાં અને વાછરડો તથા બે ઘેટાં સાથે તે લાવવું.

וְאֶת־4
અને–()
H0853

ן אַהֲרֹ֤
અહરોનને
H0175

וְאֶת־
અને–()
H0853

֙ בָּנָיו
પુત્રો–તેના

יב תַּקְרִ֔
લાવજે
H7126

אֶל־
()
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વાર
H6607

הֶל אֹ֣
તંબુ
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

וְרָחַצְתָּ֥
અને–ધોજે
H7364

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

יִם׃ בַּמָּֽ
પાણીથી
H4325

  ત્યારબાદ હારુન અને તેના પુત્રોને મુલાકાતમંડપનાં દ્વાર પાસે લાવીને તેઓને સ્નાન કરાવજ.ે
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/2471.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7550.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2406.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5536.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5536.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
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וְלָקַחְת5ָּ֣
અને–લેજે
H3947

אֶת־
()
H0853

ים הַבְּגָדִ֗
વસ્ત્રો

וְהִלְבַּשְׁתָּ֤
અને–પહેરાવજે
H3847

ת־ אֶֽ
()
H0853

֙ אַהֲרֹן
અહરોનને
H0175

אֶת־
()
H0853

נֶת הַכֻּתֹּ֔
કોટ
H3801

וְאֵת֙
અને–()
H0853

מְעִי֣ל
ઝભ્ભો
H4598

ד הָאֵפֹ֔
એફોદનો
H0646

וְאֶת־
અને–()
H0853

ד הָאֵפֹ֖
એફોદ
H0646

וְאֶת־
અને–()
H0853

שֶׁן הַחֹ֑
ન્યાયપત્ર
H2833

וְאָפַדְתָּ֣
અને–બાંધજે
H0640

ל֔וֹ
તેને

שֶׁב בְּחֵ֖
પટ્ટાથી
H2805

ד׃ הָאֵפֹֽ
એફોદના
H0646

  પછી હારુનને જામો, ભરતકામવાળો ઝભ્ભો, એફોદ, ઉરાવરણ અને કમરબંધ પહેરાવજ.ે

וְשַׂמְת6ָּ֥
અને–મૂકજે

הַמִּצְנֶפֶ֖ת
પાઘડી
H4701

עַל־
()–ઉપર

ראֹשׁ֑וֹ
માથા–તેના

וְנָתַתָּ֛
અને–લગાવજે
H5414

אֶת־
()
H0853

נֵזֶ֥ר
મુકુટ
H5145

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્રતાનો
H6944

עַל־
()–ઉપર

הַמִּצְנָֽפֶת׃
પાઘડી
H4701

  અને તેના માથા પર પાઘડી + 29:6 જુઓ િનગર્. 28:36 પહેરાવીને તેની સાથે દીક્ષાનો પિવત્ર મુગટ મૂકજ.ે

7֙ קַחְתָּ וְלָֽ
અને–લેજે
H3947

אֶת־
()
H0853

מֶן שֶׁ֣
તેલ
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
અિભષેકનું

וְיָצַקְתָּ֖
અને–રેડજે
H3332

עַל־
()–ઉપર

ראֹשׁ֑וֹ
માથા–તેના

וּמָשַׁחְתָּ֖
અને–અિભષેક–કરજે
H4886

אֹתֽוֹ׃
તેનો
H0853

  પછી અિભષેકનું તેલ લઈ તે તું તેના માથા પર રેડી, તેનો અિભષેક કરજ.ે

וְאֶת־8
અને–()
H0853

בָּנָי֖ו
પુત્રો–તેના

יב תַּקְרִ֑
લાવજે
H7126

ם וְהִלְבַּשְׁתָּ֖
અને–પહેરાવજે
H3847

ת׃ כֻּתֳּנֹֽ
કોટ
H3801

  ત્યારબાદ તું તેના પુત્રોને લાવજ,ે તેઓને જામા પહેરાવવા, કમરે કમરબંધ તથા માથે ફેંટા બાંધવા + 29:8 યાજકપદ તેમના માટે સદાનો આજ્ઞા છે.

9֩ וְחָגַרְתָּ
અને–બાંધજે
H2296

ם אֹתָ֙
તેમને
H0853

אַבְנֵ֜ט
પટ્ટો
H0073

ן אַהֲרֹ֣
અહરોનને
H0175

יו וּבָנָ֗
અને–પુત્રો–તેના

וְחָבַשְׁתָּ֤
અને–પહેરાવજે
H2280

לָהֶם֙
તેમને
H1992

ת מִגְבָּעֹ֔
ટોપી
H4021

ה וְהָיְתָ֥
અને–થશે
H1961

לָהֶ֛ם
તેમને
H1992

כְּהֻנָּ֖ה
યાજકપણું
H3550

ת לְחֻקַּ֣
િવિધ–માટે
H2708

עוֹלָם֑
સદાના
H5769

וּמִלֵּאתָ֥
અને–ભરજે
H4390

יַֽד־
હાથ
H3027

ן אַהֲרֹ֖
અહરોનનો
H0175

וְיַד־
અને–હાથ
H3027

בָּנָֽיו׃
પુત્રો–તેના

  મારા શાશ્વત કાનૂન અનુસાર તેઓ યાજકપદે કાયમ રહેશે. આ રીતે હારુનની અને તેના પુત્રોની યાજકપદે પ્રિતષ્ઠા કરવાની છે.

10֙ וְהִקְרַבְתָּ
અને–ચઢાવજે
H7126

אֶת־
()
H0853

ר הַפָּ֔
વાછરડાને
H6499

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

הֶל אֹ֣
તંબુ
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

ךְ וְסָמַ֙
અને–મૂકશે
H5564

ן אַהֲרֹ֧
અહરોન
H0175

וּבָנָי֛ו
અને–પુત્રો–તેના

אֶת־
()
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
હાથ–તેમના
H3027

עַל־
()–ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ר׃ הַפָּֽ
વાછરડાના
H6499

  ત્યારબાદ વાછરડાને મુલાકાતમંડપની આગળ લઈ આવવો અને હારુન અને તેના પુત્રોએ તેના માથા ઉપર હાથ મૂકવા.

וְשָׁחַטְת11ָּ֥
અને–વધજે

אֶת־
()
H0853

ר הַפָּ֖
વાછરડાને
H6499

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યાહવેહની
H3068

תַח פֶּ֖
દ્વાર
H6607

הֶל אֹ֥
તંબુ
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  પછી યહોવાહની સંમુખ મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ વાછરડાનો વધ કરવો.

12֙ קַחְתָּ וְלָֽ
અને–લેજે
H3947

ם מִדַּ֣
લોહીમાંથી
H1818

ר הַפָּ֔
વાછરડાનું
H6499

ה וְנָתַתָּ֛
અને–લગાવજે
H5414

עַל־
()–ઉપર

קַרְנֹ֥ת
િશર્ગડા

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદીના
H4196

בְּאֶצְבָּעֶךָ֑
આંગળીથી–તારી
H0676

וְאֶת־
અને–()
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ם הַדָּ֣
લોહી
H1818

ךְ תִּשְׁפֹּ֔
રેડજે
H8210

אֶל־
()
H0413

יְס֖וֹד
પાયા
H3247

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીના
H4196

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3801.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4598.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/640.htm
https://biblehub.com/hebrew/2805.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/4701.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3801.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/73.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/2280.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4021.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3247.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
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  વાછરડાનું થોડંુ રક્ત લઈને આંગળી વડ ેવેદીનાં િશર્ગોને લગાડવું, પછી બાકીનું બધું રક્ત વેદીના પાયા આગળ રેડી દેવું.

קַחְת13ָּ֗ וְלָֽ
અને–લેજે
H3947

ת־ אֶֽ
()
H0853

כָּל־
બધી
H3605

֮ הַחֵלֶב
ચરબી
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
ઢાંકતી
H3680

אֶת־
()
H0853

הַקֶּרֶב֒
આંતરડાને
H7130

ת וְאֵ֗
અને–()
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
પડદો
H3508

עַל־
()–ઉપર

ד הַכָּבֵ֔
કલેજાનો
H3516

וְאֵת֙
અને–()
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
િકડની
H3629

וְאֶת־
અને–()
H0853

לֶב הַחֵ֖
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֣
જે

עֲלֵיהֶן֑
તેમના–ઉપર

וְהִקְטַרְתָּ֖
અને–બાળજે

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–ઉપર
H4196

  પછી અંદરના ભાગો પર આવેલી બધી જ ચરબી લેવી. િપત્તાશય અને બે મૂત્રિપર્ડની ઉપર આવેલી ચરબી પણ લઈ લેવી અને વેદી પર તેનું દહન કરવું.

וְאֶת־14
અને–()
H0853

ר בְּשַׂ֤
માંસ
H1320

הַפָּר֙
વાછરડાનું
H6499

וְאֶת־
અને–()
H0853

עֹר֣וֹ
ચામડંુ–તેનું
H5785

וְאֶת־
અને–()
H0853

פִּרְשׁ֔וֹ
છાણ–તેનું
H6569

ף תִּשְׂרֹ֣
બાળજે
H8313

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
છાવણીની
H4264

את חַטָּ֖
પાપાપર્ણ

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  પરંતુ વાછરડાના માંસને, ચામડીને અને તેના અંદરના અવયવોને છાવણીની બહાર અિગ્નથી બાળી મૂકવાં. તે પાપાથાર્પર્ણ છે.

וְאֶת־15
અને–()
H0853

יִל הָאַ֥
ઘેટો

הָאֶחָ֖ד
એક
H0259

ח תִּקָּ֑
લેજે
H3947

מְכ֜וּ וְסָ֙
અને–મૂકશે
H5564

ן אַהֲרֹ֧
અહરોન
H0175

וּבָנָי֛ו
અને–પુત્રો–તેના

אֶת־
()
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
હાથ–તેમના
H3027

עַל־
()–ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

יִל׃ הָאָֽ
ઘેટાના

  ત્યારબાદ એક ઘેટો લઈને હારુને અને તેના પુત્રોએ તેના માથા પર હાથ મૂકવા.

וְשָׁחַטְת16ָּ֖
અને–વધજે

אֶת־
()
H0853

הָאָיִ֑ל
ઘેટાને

֙ קַחְתָּ וְלָֽ
અને–લેજે
H3947

אֶת־
()
H0853

דָּמ֔וֹ
લોહી–તેનું
H1818

וְזָרַקְתָּ֥
અને–છાંટજે
H2236

עַל־
()–ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  પછી એ ઘેટાંનો વધ કરીને, તેનું રક્ત લઈને વેદીની ચારે બાજુએ છાંટવું.

ת־17 וְאֶ֙
અને–()
H0853

יִל הָאַ֔
ઘેટાને

חַ תְּנַתֵּ֖
કાપજે
H5408

לִנְתָחָי֑ו
ટુકડા–તેના
H5409

וְרָחַצְתָּ֤
અને–ધોજે
H7364

קִרְבּוֹ֙
આંતરડા–તેના
H7130

יו וּכְרָעָ֔
અને–પગ–તેના
H3767

וְנָתַתָּ֥
અને–મૂકજે
H5414

עַל־
()–ઉપર

יו נְתָחָ֖
ટુકડા–તેના
H5409

וְעַל־
અને–()–ઉપર

ראֹשֽׁוֹ׃
માથા–તેના

  પછી તે ઘેટાંને કાપીને કકડા કરવા અને તેનાં આંતરડાં તથા પગ ધોઈ નાખવા, પછી તેઓને માથા અને શરીરના બીજા અવયવો સાથે મૂકવા.

וְהִקְטַרְת18ָּ֤
અને–બાળજે

אֶת־
()
H0853

כָּל־
બધા
H3605

֙ הָאַיִ֙ל
ઘેટાને

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

עֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

ה֖וּא
તે
H1931

יהוָה֑ לַֽ
યાહવેહ–માટે
H3068

רֵ֣יחַ
સુગંધ
H7381

נִיח֔וֹחַ
સુખદ
H5207

ה אִשֶּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָה֖
યાહવેહ–માટે
H3068

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  પછી આખા ઘેટાંનું વેદી પર દહન કરવું એ યહોવાહના માનમાં દહનીયાપર્ણ છે. એની સુવાસથી હંુ પ્રસન્ન થાઉં છંુ, એ મારા માનમાં કરેલો હોમયજ્ઞ છે.
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וְלָקַ֣חְת19ָּ֔
અને–લેજે
H3947

אֵ֖ת
()
H0853

הָאַיִ֣ל
ઘેટો

הַשֵּׁנִי֑
બીજાે
H8145

ךְ וְסָמַ֙
અને–મૂકશે
H5564

ן אַהֲרֹ֧
અહરોન
H0175

וּבָנָי֛ו
અને–પુત્રો–તેના

אֶת־
()
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
હાથ–તેમના
H3027

עַל־
()–ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

יִל׃ הָאָֽ
ઘેટાના

  હવે પછી બીજાે ઘેટો લેવો. હારુને અને તેના પુત્રોએ તેના માથા પર હાથ મૂકવા.

וְשָׁחַטְת20ָּ֣
અને–વધજે

אֶת־
()
H0853

יִל הָאַ֗
ઘેટાને

וְלָקַחְתָּ֤
અને–લેજે
H3947

מִדָּמוֹ֙
લોહી–તેનું
H1818

ה וְנָֽתַתָּ֡
અને–લગાવજે
H5414

עַל־
()–ઉપર

תְּנוּךְ֩
ચાંપ
H8571

זֶן אֹ֙
કાન
H0241

ן אַהֲרֹ֜
અહરોનના
H0175

וְעַל־
અને–()–ઉપર

תְּנ֙וּךְ
ચાંપ
H8571

זֶן אֹ֤
કાન
H0241

֙ בָּנָיו
પુત્રો–તેના

ית הַיְמָנִ֔
જમણા
H3233

וְעַל־
અને–()–ઉપર

הֶן בֹּ֤
અંગૂઠો
H0931

יָדָם֙
હાથ–તેમના
H3027

ית הַיְמָנִ֔
જમણા
H3233

וְעַל־
અને–()–ઉપર

הֶן בֹּ֥
અંગૂઠો
H0931

רַגְלָ֖ם
પગ–તેમના
H7272

הַיְמָנִי֑ת
જમણા
H3233

וְזָרַקְתָּ֧
અને–છાંટજે
H2236

אֶת־
()
H0853

ם הַדָּ֛
લોહી
H1818

עַל־
()–ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  પછી તે ઘેટાંનો વધ કરીને તેનું થોડંુ રક્ત લઈને હારુન અને તેના પુત્રોના જમણા કાનની બૂટીને, જમણા હાથનાં અંગૂઠાને તથા જમણા પગના અંગૂઠાને 
લગાડવું.

וְלָקַחְת21ָּ֞
અને–લેજે
H3947

מִן־
()

ם הַדָּ֙
લોહી
H1818

ר אֲשֶׁ֥
જે

ל־ עַֽ
()–ઉપર

֮ הַמִּזְבֵּחַ
વેદીનું
H4196

מֶן וּמִשֶּׁ֣
અને–તેલ
H8081

הַמִּשְׁחָה֒
અિભષેકનું

וְהִזֵּיתָ֤
અને–છાંટજે

ל־ עַֽ
()–ઉપર

֙ אַהֲרֹן
અહરોન
H0175

וְעַל־
અને–()–ઉપર

יו בְּגָדָ֔
વસ્ત્રો–તેના

וְעַל־
અને–()–ઉપર

בָּנָי֛ו
પુત્રો–તેના

וְעַל־
અને–()–ઉપર

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

בָנָי֖ו
પુત્રો–તેના

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

שׁ וְקָדַ֥
અને–પિવત્ર–થશે
H6942

הוּא֙
તે
H1931

יו וּבְגָדָ֔
અને–વસ્ત્રો–તેના

וּבָנָי֛ו
અને–પુત્રો–તેના

י וּבִגְדֵ֥
અને–વસ્ત્રો

בָנָי֖ו
પુત્રો–તેના

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  ત્યારબાદ બાકીનું રક્ત વેદીની ચારે બાજુ છાંટી દેવું. વેદી ઉપરના રક્તમાંથી થોડંુ રક્ત અને અિભષેકનું તેલ લઈ હારુન અને તેનાં વસ્ત્રો પર તથા તેના 
પુત્રો પર અને તેઓનાં વસ્ત્રો પર છાંટવું એટલે તેઓ તથા તેઓનાં વસ્ત્રો યહોવાહને અથેર્ પિવત્ર ગણાશે.

וְלָקַחְת22ָּ֣
અને–લેજે
H3947

מִן־
()

אַיִל הָ֠
ઘેટાનું

לֶב הַחֵ֙
ચરબી
H2459

אַלְיָ֜ה וְהָֽ
અને–પૂંછડી
H0451

וְאֶת־
અને–()
H0853

׀הַחֵלֶ֣ב 
ચરબી
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
ઢાંકતી
H3680

אֶת־
()
H0853

רֶב הַקֶּ֗
આંતરડાને
H7130

ת וְאֵ֙
અને–()
H0853

יֹתֶ֤רֶת
પડદો
H3508

הַכָּבֵד֙
કલેજાનો
H3516

׀וְאֵת֣ 
અને–()
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הַכְּלָיֹ֗ת
િકડની
H3629

וְאֶת־
અને–()
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן עֲלֵהֶ֔
તેમના–ઉપર

וְאֵ֖ת
અને–()
H0853

שׁ֣וֹק
જાંઘ
H7785

ין הַיָּמִ֑
જમણી
H3225

י כִּ֛
કારણ–કે

יל אֵ֥
ઘેટો

ים מִלֻּאִ֖
સ્થાપનાનો
H4394

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  પછી ઘેટાંના ચરબીવાળા ભાગ લેવા; તેની પૂંછડી, અંદરના અવયવો પરની ચરબી, કાળજા પરની ચરબી અને ચરબી સાથે જ મૂત્રિપર્ડો અને જમણી જાંધ 
લેવી કારણ કે હારુન અને તેના દીકરાઓની દીક્ષા માટેનો આ ઘેટો છે.

ר23 וְכִכַּ֙
અને–રોટલો
H3603

חֶם לֶ֜
રોટી
H3899

ת אַחַ֗
એક
H0259

ת חַלַּ֙ וַֽ
અને–લાડુ
H2471

לֶ֥חֶם
રોટી
H3899

מֶן שֶׁ֛
તેલનો
H8081

אַחַ֖ת
એક
H0259

יק וְרָקִ֣
અને–પાતળી–રોટલી
H7550

אֶחָד֑
એક
H0259

֙ מִסַּל
ટોપલીમાંથી
H5536

הַמַּצּ֔וֹת
બેખમીરની
H4682

ר אֲשֶׁ֖
જે

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યાહવેહની
H3068
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િનગર્મન

  યહોવાહ આગળના બેખમીર રોટલીના ટોપલામાંથી એક રોટલી, એક મોવણવાળી ભાખરી અને એક તેલ ચોપડલેી રોટલી લેવી.

וְשַׂמְת24ָּ֣
અને–મૂકજે

ל הַכֹּ֔
બધું
H3605

עַל֚
()

י כַּפֵּ֣
હથેળી
H3709

ן אַהֲרֹ֔
અહરોનની
H0175

וְעַ֖ל
અને–()

י כַּפֵּ֣
હથેળી
H3709

בָנָי֑ו
પુત્રો–તેના

וְהֵנַפְתָּ֥
અને–હલાવજે

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

תְּנוּפָ֖ה
હલાવવા–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યાહવેહની
H3068

  એ બધું હારુનના અને તેના પુત્રોના હાથ પર મૂકવું અને એના વડ ેયહોવાહની આરાધના કરવી.

וְלָקַחְת25ָּ֤
અને–લેજે
H3947

אֹתָם֙
તેમને
H0853

ם מִיָּדָ֔
હાથ–તેમના
H3027

וְהִקְטַרְתָּ֥
અને–બાળજે

חָה הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–ઉપર
H4196

עַל־
()–ઉપર

הָעֹלָה֑
દહનાપર્ણ

יחַ לְרֵ֤
સુગંધ–માટે
H7381

֙ נִיחוֹ֙חַ
સુખદ
H5207

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યાહવેહની
H3068

ה אִשֶּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

ה֖וּא
તે
H1931

לַיהוָֽה׃
યાહવેહ–માટે
H3068

  પછી તેઓના હાથમાંથી તું તે લઈ લે અને યહોવાહ સમક્ષ દહનીયાપર્ણ તરીકે વેદી પર તેનું દહન કરજ.ે એની સુવાસથી હંુ પ્રસન્ન છંુ. એ મારા માનમાં 
કરેલું દહનીયાપર્ણ છે.

וְלָקַחְת26ָּ֣
અને–લેજે
H3947

אֶת־
()
H0853

חָזֶ֗ה הֶֽ
છાતી
H2373

מֵאֵ֤יל
ઘેટાનું–સ્થાપના

הַמִּלֻּאִים֙
સ્થાપનાનું
H4394

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן לְאַהֲרֹ֔
અહરોન–માટે
H0175

וְהֵנַפְתָּ֥
અને–હલાવજે

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

תְּנוּפָ֖ה
હલાવવા–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યાહવેહની
H3068

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

לְךָ֖
તારા–માટે

לְמָנָֽה׃
ભાગ–રૂપે
H4490

  પછી હારુનની દીક્ષા માટે વપરાયેલા ઘેટાંની છાતી લઈને તેના વડ ેયહોવાહની ઉપાસના કરવી પછી એ તારો િહસ્સો ગણાશે.

וְקִדַּשְׁת27ָּ֞
અને–પિવત્ર–કરજે
H6942

׀אֵת֣ 
()
H0853

חֲזֵה֣
છાતી
H2373

ה הַתְּנוּפָ֗
હલાવવા–અપર્ણની
H8573

וְאֵת֙
અને–()
H0853

שׁ֣וֹק
જાંઘ
H7785

ה הַתְּרוּמָ֔
ઊંચકવા–અપર્ણની
H8641

ר אֲשֶׁ֥
જે

הוּנַף֖
હલાવાયું

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

הוּרָ֑ם
ઊંચકાયું

֙ מֵאֵיל
ઘેટાનું–સ્થાપના

ים הַמִּלֻּאִ֔
સ્થાપનાનું
H4394

ר מֵאֲשֶׁ֥
જ–ેકંઈ

ן לְאַהֲרֹ֖
અહરોન–માટે
H0175

ר וּמֵאֲשֶׁ֥
અને–જ–ેકંઈ

לְבָנָֽיו׃
પુત્રો–તેના–માટે

  હારુન અને તેના પુત્રોની દીક્ષા માટે વપરાયેલાં અને જનેા વડ ેઉપાસના કરાઈ છે તે અને ભેટ ધરાવેલી ઘેટાંની છાતી અને જાંઘ તારે યાજકો માટે પિવત્ર 
કરીને અલગ રાખવાં.

וְהָיָה28֩
અને–થશે
H1961

ן לְאַהֲרֹ֙
અહરોન–માટે
H0175

יו וּלְבָנָ֜
અને–પુત્રો–તેના–માટે

לְחָק־
િવિધ
H2706

ם עוֹלָ֗
સદાનો
H5769

מֵאֵת֙
તરફથી
H0854

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
િયસ્રાએલના
H3478

י כִּ֥
કારણ–કે

תְרוּמָ֖ה
ઊંચકવા–અપર્ણ
H8641

ה֑וּא
તે–છે
H1931

ה וּתְרוּמָ֞
અને–ઊંચકવા–અપર્ણ
H8641

יִהְיֶ֙ה
થશે
H1961

מֵאֵ֤ת
તરફથી
H0854

בְּנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
િયસ્રાએલના
H3478

מִזִּבְחֵי֣
યજ્ઞોમાંથી
H2077

ם שַׁלְמֵיהֶ֔
શાંત્યપર્ણ–તેમના
H8002

ם תְּרוּמָתָ֖
ઊંચકવા–અપર્ણ–તેમનું
H8641

לַיהוָֽה׃
યાહવેહ–માટે
H3068

  તે હારુનનો તથા તેના પુત્રોનો ઇઝરાયલ પુત્રો પાસેથી સદાનો િનયમ થશે. કેમ કે તે ઉચ્છાલીયાપર્ણ છે; અને તે ઇઝરાયલપુત્રો તરફથી તેઓનાં 
શાંત્યપર્ણના યજ્ઞોનું ઉચ્છાલીયાપર્ણ થાય, એટલે યહોવાહને સારુ તેઓનું ઉચ્છાલીયાપર્ણ થાય.
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י29 וּבִגְדֵ֤
અને–વસ્ત્રો

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્ર
H6944

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן לְאַהֲרֹ֔
અહરોન–માટે
H0175

יִהְי֥וּ
થશે
H1961

לְבָנָי֖ו
પુત્રો–તેના–માટે

אַחֲרָ֑יו
પછી–તેના

לְמָשְׁחָה֣
અિભષેક–માટે

ם בָהֶ֔
તેમનામાં

וּלְמַלֵּא־
અને–ભરવા
H4390

בָ֖ם
તેમનામાં

אֶת־
()
H0853

ם׃ יָדָֽ
હાથ–તેમના
H3027

  હારુનનાં આ પિવત્ર વસ્ત્રો સાચવી રાખવાં અને હારુનના મૃત્યુ બાદ તેના પુત્રોને તે વારસામાં આપવાં. પેઢી દર પેઢી તેઓ પોતાની અિભષેકની દીક્ષાિવિધ 
વખતે તે પહેરે.

שִׁבְעַת30֣
સાત
H7651

ים יָמִ֗
િદવસ
H3117

ם יִלְבָּשָׁ֧
પહેરશે
H3847

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

יו תַּחְתָּ֖
તેની–જગ્યાએ
H8478

מִבָּנָי֑ו
પુત્રો–તેનામાંથી

ר אֲשֶׁ֥
જે

א ֹ֛ יָב
આવશે
H0935

אֶל־
()
H0413

הֶל אֹ֥
તંબુ
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાતના
H4150

ת לְשָׁרֵ֥
સેવા–કરવા
H8334

דֶשׁ׃ בַּקֹּֽ
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

  હારુન પછી જ ેકોઈ મુખ્ય યાજક થાય તે મુલાકાતમંડપમાં અને પિવત્રસ્થાનમાં સેવા શરૂ કરે તે અગાઉ સાત િદવસ સુધી આ વસ્ત્રો ધારણ કરે.

וְאֵ֛ת31
અને–()
H0853

יל אֵ֥
ઘેટો

ים הַמִּלֻּאִ֖
સ્થાપનાનો
H4394

ח תִּקָּ֑
લેજે
H3947

וּבִשַּׁלְתָּ֥
અને–રાંધજે
H1310

אֶת־
()
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
માંસ–તેનું
H1320

ם בְּמָקֹ֥
જગ્યા
H4725

שׁ׃ קָדֹֽ
પિવત્ર
H6918

  દીક્ષા માટે અપર્ણ કરાયેલ ઘેટાંનું માંસ લઈને કોઈ શુદ્ધ જગ્યાએ તેને બાફવું.

ל32 וְאָכַ֙
અને–ખાશે
H0398

ן אַהֲרֹ֤
અહરોન
H0175

֙ וּבָנָיו
અને–પુત્રો–તેના

אֶת־
()
H0853

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

יִל הָאַ֔
ઘેટાનું

וְאֶת־
અને–()
H0853

חֶם הַלֶּ֖
રોટી
H3899

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל בַּסָּ֑
ટોપલીમાં
H5536

תַח פֶּ֖
દ્વાર
H6607

הֶל אֹ֥
તંબુ
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  ત્યારબાદ હારુન અને તેના પુત્રોએ મુલાકાતમંડપમાં પ્રવેશદ્વાર આગળ એ ઘેટાંનું માંસ અને ટોપલામાંની રોટલીનું ભોજન કરવું.

וְאָכְל֤ו33ּ
અને–ખાશે
H0398

אֹתָם֙
તેમને
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જમેના–વડે

ר כֻּפַּ֣
પ્રાયિશ્ચત–થયું

ם בָּהֶ֔
તેમના–માટે

א לְמַלֵּ֥
ભરવા
H4390

אֶת־
()
H0853

ם יָדָ֖
હાથ–તેમના
H3027

שׁ לְקַדֵּ֣
પિવત્ર–કરવા
H6942

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

וְזָר֥
અને–અજાણ્યો

לאֹ־
ન
H3808

יאֹכַ֖ל
ખાશે
H0398

כִּי־
કારણ–કે

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર
H6944

ם׃ הֵֽ
તે–છે
H1992

  તેમની દીક્ષાિવિધ વખતે તેમની પ્રાયિશ્ચત + 29:33 પ્રાયિશ્ચત પાપનું માફી િવિધ માટે ઉપયોગમાં લેવાયેલ પદાથોર્ જ ખાવા; યાજકો િસવાય અન્ય કોઈ 
પણ અજાણ્યા વ્યિક્તએ તે ખાવા નિહ કારણ એ પિવત્ર છે.

אִם־34 וְֽ
અને–જાે

ר יִוָּתֵ֞
બચે
H3498

ר מִבְּשַׂ֧
માંસમાંથી
H1320

ים הַמִּלֻּאִ֛
સ્થાપનાનું
H4394

וּמִן־
અને–()

חֶם הַלֶּ֖
રોટી
H3899

עַד־
()–સુધી
H5704

קֶר הַבֹּ֑
સવારના
H1242

וְשָׂרַפְתָּ֤
અને–બાળજે
H8313

אֶת־
()
H0853

הַנּוֹתָר֙
બાકીનું
H3498

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יֵאָכֵ֖ל
ખાવાશે
H0398

כִּי־
કારણ–કે

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર
H6944

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  સવાર સુધી જાે માંસ કે રોટલીમાંથી કાંઈ વધે તો તેને અિગ્નમાં બાળી મૂકવું પણ ખાવું નિહ, કારણ એ પિવત્ર છે.
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ית35ָ וְעָשִׂ֜
અને–કરજે

ן לְאַהֲרֹ֤
અહરોન–માટે
H0175

֙ וּלְבָנָיו
અને–પુત્રો–તેના–માટે

כָה כָּ֔
એવી–જ–રીતે
H3602

ל כְּכֹ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יתִי צִוִּ֖
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֹתָ֑כָה
તને
H0853

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

א תְּמַלֵּ֥
ભરજે
H4390

ם׃ יָדָֽ
હાથ–તેમના
H3027

  હારુન અને તેના પુત્રોને મેં જ ેઆજ્ઞા કરી છે તે મુજબ જ કરવું. એમની દીક્ષાની િવિધ સાત િદવસ ચલાવવી.

ר36 וּפַ֙
અને–વાછરડો
H6499

את חַטָּ֜
પાપાપર્ણનો

ה תַּעֲשֶׂ֤
બનાવજે

לַיּוֹם֙
િદવસ–દરરોજ
H3117

עַל־
()–માટે

ים הַכִּפֻּרִ֔
પ્રાયિશ્ચતના
H3725

֙ וְחִטֵּאתָ
અને–શુદ્ધ–કરજે
H2398

עַל־
()–ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદી
H4196

בְּכַפֶּרְךָ֖
પ્રાયિશ્ચત–કરતાં–તારા

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

שַׁחְתָּ֥ וּמָֽ
અને–અિભષેક–કરજે
H4886

אֹת֖וֹ
તેનો
H0853

לְקַדְּשֽׁוֹ׃
પિવત્ર–કરવા
H6942

  દરરોજ પાપાથાર્પર્ણ માટે એક વાછરડાનું બિલદાન આપવું. વેદી ઉપર પ્રાયિશ્ચત િવિધ કરવાથી તું એને પાપમુક્ત કરશે. ત્યાર પછી તારે વેદી પર તેલનો 
અિભષેક કરીને વેદીને પિવત્ર બનાવવી.

שִׁבְעַת37֣
સાત
H7651

ים יָמִ֗
િદવસ
H3117

תְּכַפֵּר֙
પ્રાયિશ્ચત–કરજે

עַל־
()–ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદી
H4196

וְקִדַּשְׁתָּ֖
અને–પિવત્ર–કરજે
H6942

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

וְהָיָה֤
અને–થશે
H1961

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֔ קָֽ
અિત–પિવત્ર
H6944

כָּל־
દરેક
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
સ્પશર્–કરનાર
H5060

חַ בַּמִּזְבֵּ֖
વેદીને
H4196

שׁ׃ יִקְדָּֽ
પિવત્ર–થશે
H6942

ס
—

  સાત િદવસ સુધી વેદીને શુદ્ધ અને પિવત્ર બનાવવી. ત્યાર બાદ વેદી સંપૂણર્પણે અત્યંત પિવત્ર બનશે. પછી જાે કોઈ તેના સંપકર્માં આવશે તે પિવત્ર બની 
જશે.

וְזֶ֕ה38
અને–આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה תַּעֲשֶׂ֖
ચઢાવજે

עַל־
()–ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદી
H4196

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટા
H3532

בְּנֵֽי־
પુત્ર

שָׁנָה֛
વરસના
H8141

שְׁנַיִ֥ם
બે
H8147

לַיּ֖וֹם
િદવસે
H3117

יד׃ תָּמִֽ
સદા
H8548

  તારે વેદી પર આટલા બિલ ચઢાવવા, કાયમને માટે પ્રિતિદન એક વષર્ની ઉંમરના બે હલવાન અપર્ણ કરવા.

אֶת־39
()
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֥
ઘેટો
H3532

הָאֶחָ֖ד
એકને
H0259

ה תַּעֲשֶׂ֣
ચઢાવજે

קֶר בַבֹּ֑
સવારે
H1242

וְאֵת֙
અને–()
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
ઘેટો
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાને
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
ચઢાવજે

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִם׃ הָעַרְבָּֽ
સંધ્યાના
H6153

  એક હલવાન તારે સવારમાં અને બીજંુ હલવાન તારે સાંજ ેચઢાવવું.

ן40 וְעִשָּׂרֹ֙
અને–દશમો–ભાગ
H6241

לֶת סֹ֜
ઝીણો–લોટ
H5560

בָּל֙וּל
ભેળવેલો

מֶן בְּשֶׁ֤
તેલ–સાથે
H8081

כָּתִית֙
ખાંડલેું
H3795

רֶ֣בַע
ચોથો–ભાગ
H7253

ין הַהִ֔
હીનનો
H1969

סֶךְ וְנֵ֕
અને–પેયાપર્ણ
H5262

ית רְבִעִ֥
ચોથો–ભાગ
H7253

ין הַהִ֖
હીનનો
H1969

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

בֶשׂ לַכֶּ֖
ઘેટા–માટે
H3532

ד׃ הָאֶחָֽ
એકના
H0259

  પ્રથમ ઘેટાં સાથે તમારે એક િકલો શુદ્ધ તેલમાં મોહેલો એક િકલો મેંદાનો ઝીણો લોટ તેમ જ પેયાપર્ણ તરીકે એક લીટર દ્રાક્ષારસ અપર્ણ કરવો.

וְאֵת41֙
અને–()
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
ઘેટો
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાને
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
ચઢાવજે

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

יִם הָעַרְבָּ֑
સંધ્યાના
H6153

ת כְּמִנְחַ֙
ખાદ્યાપર્ણ–જવેું
H4503

קֶר הַבֹּ֤
સવારનું
H1242

וּכְנִסְכָּהּ֙
અને–પેયાપર્ણ–જવેું–તેનું
H5262

עֲשֶׂה־ תַּֽ
બનાવજે

הּ לָּ֔
તેના–માટે

לְרֵ֣יחַ
સુગંધ–માટે
H7381

חַ נִיחֹ֔
સુખદ
H5207

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָֽה׃
યાહવેહ–માટે
H3068

https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3795.htm
https://biblehub.com/hebrew/7253.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/7253.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


િનગર્મન

  સાંજ ેઅપર્ણ થતાં હલવાનની સાથે સવારની જમે મેંદાના ઝીણા લોટનું અને દ્રાક્ષારસનું પેયાપર્ણ કરજ.ે ઈશ્વરની સમક્ષ તે સુવાિસત અપર્ણ અને અિગ્નમાં 
થયેલ અપર્ણ ધ્યાનમાં લેવાશે. એ યજ્ઞની સુવાસથી હંુ પ્રસન્ન થાઉં છંુ.

עֹלַת42֤
દહનાપર્ણ

תָּמִיד֙
સદાનું
H8548

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
પેઢીઓ–તમારી–માટે
H1755

תַח פֶּ֥
દ્વાર
H6607

הֶל־ אֹֽ
તંબુ
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાતના
H4150

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યાહવેહની
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

אִוָּעֵד֤
મળીશ
H3259

לָכֶם֙
તમને

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ר לְדַבֵּ֥
બોલવા
H1696

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  આ દહનીયાપર્ણ મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ મારી નજર સમક્ષ િનયિમત પેઢી દર પેઢી કરવાના છે.

י43 וְנֹעַדְתִּ֥
અને–મળીશ
H3259

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

לִבְנֵי֣
પુત્રો–સાથે

יִשְׂרָאֵל֑
િયસ્રાએલના
H3478

שׁ וְנִקְדַּ֖
અને–પિવત્ર–થશે
H6942

י׃ בִּכְבֹדִֽ
મિહમા–મારાથી
H3519

  હંુ ત્યાં જ તમને મળીશ અને ઇઝરાયલીઓને પણ મળીશ. મારા મિહમાથી એ સ્થાન પિવત્ર થઈ જશે.

י44 וְקִדַּשְׁתִּ֛
અને–પિવત્ર–કરીશ
H6942

אֶת־
()
H0853

הֶל אֹ֥
તંબુ
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાતનો
H4150

וְאֶת־
અને–()
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદી
H4196

וְאֶת־
અને–()
H0853

ן אַהֲרֹ֧
અહરોનને
H0175

וְאֶת־
અને–()
H0853

בָּנָי֛ו
પુત્રો–તેના

שׁ אֲקַדֵּ֖
પિવત્ર–કરીશ
H6942

ן לְכַהֵ֥
યાજક–થવા
H3547

י׃ לִֽ
મારા

  હા, હંુ મુલાકાતમંડપને, વેદીને અને યાજકો તરીકે મારા સેવકો હારુન તથા તેના પુત્રોને પિવત્ર કરીશ.

י45 כַנְתִּ֔ וְשָׁ֣
અને–વસીશ
H7931

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
િયસ્રાએલના
H3478

יתִי וְהָיִ֥
અને–થઈશ
H1961

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  અને હંુ ઇઝરાયલના લોકો મધ્યે િનવાસ કરીશ અને તેઓનો ઈશ્વર થઈશ.

וְיָדְע֗ו46ּ
અને–જાણશે
H3045

י כִּ֣
કે

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યાહવેહ
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
ઈશ્વર–તેમનો
H0430

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

הוֹצֵ֧אתִי
બહાર–લાવ્યા
H3318

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસ્રના
H4714

לְשָׁכְנִי֣
વસવા–મારા
H7931

בְתוֹכָם֑
વચ્ચે–તેમના
H8432

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યાહવેહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
ઈશ્વર–તેમનો
H0430

פ
—

  તેઓને ખાતરી થશે કે તેઓની વચ્ચે રહેવા માટે તેઓને િમસરમાંથી બહાર લાવનાર હંુ યહોવાહ તેઓનો ઈશ્વર છંુ.

Chapter 30
ית1ָ וְעָשִׂ֥

અને–તું–બનાવજે
חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

מִקְטַר֣
ધૂપ–બાળવાની
H4729

רֶת קְטֹ֑
ધૂપની
H7004

י עֲצֵ֥
લાકડાની
H6086

ים שִׁטִּ֖
બાવળની
H7848

ה תַּעֲשֶׂ֥
તું–બનાવજે

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  ધૂપ બાળવા માટે તારે બાવળના લાકડાની એક વેદી બનાવવી.

ה2 אַמָּ֙
હાથ

אָרְכּ֜וֹ
તેની–લંબાઈ
H0753

ה וְאַמָּ֤
અને–હાથ

רָחְבּוֹ֙
તેની–પહોળાઈ
H7341

רָב֣וּעַ
ચોરસ
H7251

יִהְיֶ֔ה
હશે
H1961

יִם וְאַמָּתַ֖
અને–બે–હાથ

קֹמָת֑וֹ
તેની–ઊંચાઈ
H6967

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

יו׃ קַרְנֹתָֽ
તેનાં–િશર્ગડા
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  આ વેદી એક હાથ લાંબી, એક હાથ પહોળી અને બે હાથ ઊંચી હોય. તેનાં લાકડામાંથી જ કોતરીને તેના િશર્ગ બનાવવાં. િશર્ગ જુદાં બનાવીને વેદી પર 
જાેડવાં નિહ. તે િશર્ગ વેદી સાથે સળંગ હોય.

וְצִפִּית3ָ֙
અને–મઢજે
H6823

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

זָהָב֣
સોનાથી
H2091

טָה֗וֹר
શુદ્ધ
H2889

אֶת־
(કમર્)
H0853

גַּגּ֧וֹ
તેની–છત
H1406

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

קִירֹתָ֛יו
તેની–દીવાલો
H7023

יב סָבִ֖
ચારેબાજુ
H5439

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

קַרְנֹתָ֑יו
તેનાં–િશર્ગડા

יתָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવજે

לּ֛וֹ
તેને–માટે

זֵר֥
િકનારી
H2213

זָהָ֖ב
સોનાની
H2091

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  વેદીનો ઉપરનો ભાગ, બાજુઓ અને િશર્ગ શુદ્ધ સોનાથી મઢી લેવાં અને આખી વેદીની ચારે બાજુ સોનાની િકનારી બનાવવી.

4֩ וּשְׁתֵּי
અને–બે
H8147

ת טַבְּעֹ֙
કડાં
H2885

ב זָהָ֜
સોનાની
H2091

עֲשֶׂה־ תַּֽ
તું–બનાવજે

׀לּ֣וֹ 
તેને–માટે

חַת מִתַּ֣
નીચે
H8478

לְזֵר֗וֹ
તેની–િકનારીન�
H2213

עַל֚
ઉપર

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

יו צַלְעֹתָ֔
તેની–બાજુઓ
H6763

ה תַּעֲשֶׂ֖
તું–બનાવજે

עַל־
ઉપર

שְׁנֵי֣
બે
H8147

יו צִדָּ֑
તેની–બાજુઓ
H6654

וְהָיָה֙
અને–હશે
H1961

ים לְבָתִּ֣
ઘરો–માટે

ים לְבַדִּ֔
દાંડાં–માટે
H0905

את לָשֵׂ֥
ઊંચકવા
H5375

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

מָּה׃ בָּהֵֽ
તેમન�–વડે
H1992

  એની બે સામસામી બાજુઓએ િકનારીની નીચે ઉપાડવાના દાંડા ભેરવવા માટે સોનાનાં બબ્બે કડાં મૂકવાં.

ית5ָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવજે

אֶת־
(કમર્)
H0853

ים הַבַּדִּ֖
દાંડા
H0905

עֲצֵי֣
લાકડાના
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળન�
H7848

וְצִפִּיתָ֥
અને–મઢજે
H6823

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ב׃ זָהָֽ
સોનાથી
H2091

  એ બે દાંડા બાવળના લાકડાના બનાવવા અને સોનાથી મઢાવવા.

ה6 וְנָתַתָּ֤
અને–મૂકજે
H5414

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

כֶת הַפָּרֹ֔
પડદાના
H6532

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર

ן אֲרֹ֣
કોશ
H0727

הָעֵדֻ֑ת
સાક્ષીપત્રનૺ
H5715

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֗
ઢાંકણનૺ
H3727

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર

ת הָעֵ֣דֻ֔
સાક્ષીપત્રનૺ
H5715

ר אֲשֶׁ֛
જ્યાં

אִוָּעֵ֥ד
હંુ–મળીશ
H3259

לְךָ֖
તને

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  દશ આજ્ઞાઓ જમેાં મૂકી છે તે કરારકોશ આગળના પડદા સામે એ વેદી મૂકવી. ત્યાં હંુ તેઓને દશર્ન આપીશ.

יר7 וְהִקְטִ֥
અને–બાળશે

עָלָי֛ו
તેન�–ઉપર

ן אַהֲרֹ֖
હારુન
H0175

רֶת קְטֹ֣
ધૂપ
H7004

ים סַמִּ֑
સુગંિધત–મસાલાનો
H5561

קֶר בַּבֹּ֣
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֗
સવારે
H1242

בְּהֵיטִיב֛וֹ
તેન�–દીવા–સજાવવામાં
H3190

אֶת־
(કમર્)
H0853

ת הַנֵּרֹ֖
દીવાઓને

נָּה׃ יַקְטִירֶֽ
બાળશે

  એ વેદી પર પ્રિતિદન સવારે બત્તી તૈયાર કરતી વખતે હારુને સુગંધી ધૂપ બાળવો.

וּבְהַעֲלֹ֙ת8
અને–પ્રગટાવવામાં
H5927

ן אַהֲרֹ֧
હારુન
H0175

אֶת־
(કમર્)
H0853

ת הַנֵּרֹ֛
દીવાઓને

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִם הָעֲרְבַּ֖
સાંજને
H6153

נָּה יַקְטִירֶ֑
બાળશે

רֶת קְטֹ֧
ધૂપ
H7004

יד תָּמִ֛
સદાયનો
H8548

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
તમારી–પેઢીઓ–માટે
H1755

  અને રોજ સાંજ ેતે બત્તીઓ પ્રગટાવે ત્યારે યહોવાહની સંમુખ ધૂપ બાળવો. તારે પેઢી દર પેઢી કાયમ યહોવાહ સમક્ષ ધૂપ બાળવો.
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לאֹ־9
નિહર્
H3808

תַעֲל֥וּ
ચડાવો
H5927

עָלָי֛ו
તેના–ઉપર

רֶת קְטֹ֥
ધૂપ
H7004

ה זָרָ֖
અજાણ્યો

וְעֹלָה֣
અને–દહનાપર્ણ

וּמִנְחָה֑
અને–અનાજઅપર્ણ
H4503

סֶךְ וְנֵ֕
અને–પેયાપર્ણ
H5262

א ֹ֥ ל
નિહર્
H3808

תִסְּכ֖וּ
રેડો

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  તારે એ વેદી પર અન્ય ધૂપ બાળવો નિહ કે દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણ કે પેયાપર્ણ ચઢાવવાં નિહ.

ר10 וְכִפֶּ֤
અને–પ્રાયિશ્ચત્ત–કરશે

֙ אַהֲרֹן
હારુન
H0175

עַל־
ઉપર

יו קַרְנֹתָ֔
તેન�–િશર્ગડા

אַחַ֖ת
એક–વાર
H0259

בַּשָּׁנָה֑
વષર્માં
H8141

ם מִדַּ֞
રક્તમાંથી
H1818

את חַטַּ֣
પાપાપર્ણબિળનૺ

ים הַכִּפֻּרִ֗
પ્રાયિશ્ચત્તનૺ
H3725

אַחַ֤ת
એક–વાર
H0259

בַּשָּׁנָה֙
વષર્માં
H8141

ר יְכַפֵּ֤
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરશે

֙ עָלָיו
તેન�–ઉપર

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓ–માટે
H1755

דֶשׁ־ קֹֽ
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
પિવત્રનૺ
H6944

ה֖וּא
તે
H1931

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

פ
(ખંડ)

  વષર્માં એક વાર હારુને પ્રાયિશ્ચતને માટે પાપાથાર્પર્ણનું રક્ત લઈને િશર્ગ ઉપર લગાડી વેદીને પિવત્ર કરવાની છે. પેઢી દર પેઢી િનયિમત રીતે આ વાિષર્ક 
િવિધનું પાલન કરવું, કારણ કે આ વેદી યહોવાહની પરમપિવત્ર વેદી છે.

ר11 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
સાથે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

י12 כִּ֣
જ્યારે

א תִשָּׂ֞
તું–ગણે
H5375

אֶת־
(કમર્)
H0853

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

בְּנֵֽי־
પુત્રોનૺ

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

לִפְקֻדֵיהֶם֒
તેમની–ગણતરી–મુજબ

תְנ֜וּ וְנָ֙
અને–આપશે
H5414

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

פֶר כֹּ֧
ખંડણી

נַפְשׁ֛וֹ
તેના–જીવની
H5315

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

ד בִּפְקֹ֣
ગણતરી–વખતે

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

וְלאֹ־
અને–નિહર્
H3808

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

בָהֶ֛ם
તેમના–માં

נֶגֶ֖ף
મરકી
H5063

ד בִּפְקֹ֥
ગણતરી–વખતે

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  “તું જ્યારે ઇઝરાયલીઓની વસ્તીગણતરી કરે ત્યારે જ ેપુરુષોનું નામ નોંધાય તેણે જ પોતાના જીવનાં બદલામાં યહોવાહ સમક્ષ ખંડણી ભરવી, જથેી તું 
ગણતરી કરે ત્યારે લોકો પર કોઈ આફત ન આવે.

׀זֶה֣ 13
આ
H2088

יִתְּנ֗וּ
તેઓ–આપશે
H5414

כָּל־
બધા
H3605

הָעֹבֵר֙
જ–ેપસાર–થાય

עַל־
ઉપર

ים הַפְּקֻדִ֔
ગણાયેલાઓમાં

ית מַחֲצִ֥
અડધો
H4276

קֶל הַשֶּׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
શેકેલમાં
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રનૺ
H6944

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

גֵּרָה֙
ગેરા
H1626

קֶל הַשֶּׁ֔
શેકેલ
H8255

מַחֲצִ֣ית
અડધો
H4276

קֶל הַשֶּׁ֔
શેકેલ
H8255

תְּרוּמָ֖ה
અપર્ણ
H8641

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  વસ્તીગણતરીમાં નોંધાયેલા બધા માણસોએ યહોવાહને અડધો શેકેલ + 30:13 ગેરહ નાનું માપ છે જ ેમાત્ર 0.6 ગ્રામ (શેકેલનો માપ વીસ ગેરહ હોય છે) 
અપર્ણ તરીકે આપવો.

ל14 כֹּ֗
બધા
H3605

הָעֹבֵר֙
જ–ેપસાર–થાય

עַל־
ઉપર

ים הַפְּקֻדִ֔
ગણાયેલાઓમાં

ן מִבֶּ֛
ઉમરથી

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וָמָעְ֑לָה
અને–ઉપરનૺ
H4605

ן יִתֵּ֖
આપશે
H5414

תְּרוּמַ֥ת
અપર્ણ
H8641

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  વસ્તીગણતરીમાં નોંધાયેલા વીસ વષર્ના કે તેથી વધુ ઉંમરના દરેક માણસે આ પ્રમાણે અપર્ણ કરવું.

יר15 עָשִׁ֣ הֶֽ
ધનવાન
H6223

א־ ֹֽ ל
નિહર્
H3808

ה יַרְבֶּ֗
વધારે–આપે

֙ וְהַדַּל
અને–ગરીબ
H1800

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

יט יַמְעִ֔
ઓછંુ–આપે
H4591

ית מַּחֲצִ֖ מִֽ
અડધાથી
H4276

קֶל הַשָּׁ֑
શેકેલનૺ
H8255

לָתֵת֙
આપવા–માટે
H5414

אֶת־
(કમર્)
H0853

תְּרוּמַת֣
અપર્ણ
H8641

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

ר לְכַפֵּ֖
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરવા

עַל־
ઉપર

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
તમારા–જીવોને
H5315

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3725.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4276.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1626.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/4276.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4276.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm


િનગર્મન

  મને તમારા જીવનના બદલામાં આ અપર્ણ આપતી વખતે ધનવાને વધારે કે ગરીબે ઓછંુ આપવાનું નથી.

וְלָקַחְת16ָּ֞
અને–લેજે
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ים הַכִּפֻּרִ֗
પ્રાયિશ્ચત્તનૺ

מֵאֵת֙
તરફથી
H0854

בְּנֵי֣
પુત્રોનૺ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

וְנָתַתָּ֣
અને–આપજે
H5414

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

עַל־
ઉપર

ת עֲבֹדַ֖
સેવા
H5656

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતનૺ
H4150

וְהָיָה֩
અને–હશે
H1961

י לִבְנֵ֙
પુત્રોને–માટે

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયેલને
H3478

֙ לְזִכָּרוֹן
સ્મરણ–માટે
H2146

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ר לְכַפֵּ֖
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરવા

עַל־
ઉપર

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
તમારા–જીવોને
H5315

פ
(ખંડ)

  ઇઝરાયલીઓ પાસેથી મળેલાં જીવના બદલામાં અપર્ણ કરેલાં પ્રાયિશ્ચતનાં નાણાં મુલાકાતમંડપની સેવામાં ખચર્વાં. આ અપર્ણ ઇઝરાયલી લોકોને માટે 
યહોવાહની સમક્ષતામાં સ્મરણરૂપ થશે.”

ר17 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
સાથે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ית18ָ וְעָשִׂ֜
અને–બનાવજે

כִּיּ֥וֹר
કંૂડો
H3595

שֶׁת נְחֹ֛
કાંસાનો

וְכַנּ֥וֹ
અને–તેનો–પાયો
H3653

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસાનો

לְרָחְצָה֑
ધોવા–માટે
H7364

וְנָתַתָּ֣
અને–મૂકજે
H5414

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

הֶל אֹ֤
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֙
મુલાકાતનૺ
H4150

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીનૺ
H4196

וְנָתַתָּ֥
અને–નાખજે
H5414

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  “હાથપગ ધોવા તારે િપત્તળના તિળયાવાળી િપત્તળની કૂડી બનાવવી. અને તેને વેદી અને મુલાકાતમંડપની વચ્ચે મૂકીને તેમાં પાણી ભરવું.

וְרָחֲצ֛ו19ּ
અને–ધોશે
H7364

ן אַהֲרֹ֥
હારુન
H0175

וּבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રો

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

אֶת־
(કમર્)
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
તેમના–હાથ
H3027

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

ם׃ רַגְלֵיהֶֽ
તેમના–પગ
H7272

  હારુને અને તેના પુત્રોએ હાથપગ ધોવામાં એ પાણીનો ઉપયોગ કરવો.

ם20 בְּבֹאָ֞
તેમન�–આવવામાં
H0935

אֶל־
અંદર
H0413

הֶל אֹ֧
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֛
મુલાકાતનૺ
H4150

יִרְחֲצוּ־
ધોશે
H7364

יִם מַ֖
પાણીથી
H4325

א ֹ֣ וְל
અને–નિહર્
H3808

יָמֻת֑וּ
મરે
H4191

א֣וֹ
અથવા

ם בְגִשְׁתָּ֤
તેમનૺ–પાસે–આવવામાં
H5066

אֶל־
પાસે
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદીનૺ
H4196

ת לְשָׁרֵ֔
સેવા–કરવા
H8334

יר לְהַקְטִ֥
ધૂપ–બાળવા

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્નઅપર્ણ
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  જાે તેમણે એ પાણીથી હાથપગ ધોયા હશે તો તેઓ મુલાકાતમંડપમાં સેવા કરવા જશે અથવા અપર્ણ ચઢાવવા વેદી પાસે જશે ત્યારે તેઓ મૃત્યુ પામશે 
નિહ.

וְרָחֲצ֛ו21ּ
અને–ધોશે
H7364

יְדֵיהֶ֥ם
તેમના–હાથ
H3027

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
અને–તેમન�–પગ
H7272

א ֹ֣ וְל
અને–નિહર્
H3808

יָמֻת֑וּ
મરે
H4191

ה וְהָיְתָ֙
અને–હશે
H1961

לָהֶ֧ם
તેમને–માટે

חָק־
િવિધ–માટે
H2706

עוֹלָם֛
સદાકાળની
H5769

ל֥וֹ
તેને–માટે

וּלְזַרְע֖וֹ
અને–તેના–વંશજાે–માટે
H2233

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
તેમની–પેઢીઓ–માટે
H1755

פ
(ખંડ)

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3653.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm


િનગર્મન

  તેઓ મૃત્યુ ન પામે તેટલાં માટે તેઓએ અચૂક હાથપગ ધોવા. આ કાનૂન તેમણે અને તેમના વંશજાેએ પેઢી દર પેઢી પાળવાનો રહેશે. હારુન અને તેના પુત્રો 
માટે આ સૂચનાઓ છે.”

ר22 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
સાથે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ה23 וְאַתָּ֣
અને–તું

קַח־
લેજે
H3947

֮ לְךָ
તારા–માટે

ים בְּשָׂמִ֣
સુગંિધત–મસાલા
H1314

ראֹשׁ֒
શ્રેષ્જન�

מָר־
ગંધરસ
H4753

דְּרוֹר֙
શુદ્ધનો
H1865

חֲמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

מֵא֔וֹת
સો
H3967

וְקִנְּמָן־
અને–તજ
H7076

שֶׂם בֶּ֥
સુગંિધતનો
H1314

מַחֲצִית֖וֹ
તેનો–અડધો
H4276

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

וּמָאתָ֑יִם
અને–બસો
H3967

וּקְנֵה־
અને–વરળીયાળ
H7070

שֶׂם בֹ֖
સુગંિધતનો
H1314

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

יִם׃ וּמָאתָֽ
અને–બસો
H3967

  “તારે શ્રેષ્ઠ ગુણવત્તાવાળી સુગંધીઓ લેવી, એટલે પાંચસો શેકેલ ચોખ્ખો બોળ, અઢીસો શેકેલ સુગંધીદાર તજ, અઢીસો સુગંધીદાર બરુ,

ה24 וְקִדָּ֕
અને–તજની
H6916

חֲמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

קֶל בְּשֶׁ֣
શેકેલમાં
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રનૺ
H6944

מֶן וְשֶׁ֥
અને–તેલ
H8081

זַיִ֖ת
જતૈૂનનું
H2132

ין׃ הִֽ
હીન
H1969

  પાંચસો શેકેલ દાલચીની એ બધું પિવત્રસ્થાનના શેકેલ પ્રમાણે લેવું. વળી જતૈૂનનું એક કેન તેલ લેવું.

ית25ָ וְעָשִׂ֣
અને–બનાવજે

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

שֶׁמֶ֚ן
તેલ
H8081

מִשְׁחַת־
અિભષેકનું

דֶשׁ קֹ֔
પિવત્રનું
H6944

קַח רֹ֥
િમશ્રણ
H7545

חַת מִרְקַ֖
સુગંિધત–િમશ્રણનું
H4842

ה מַעֲשֵׂ֣
બનાવટનું
H4639

חַ רֹקֵ֑
સુગંધીકરનું
H7543

מֶן שֶׁ֥
તેલ
H8081

מִשְׁחַת־
અિભષેકનું

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્રનું
H6944

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  િનષ્ણાત સુગંધીઓ બનાવનારાઓ પાસે આ સવર્ પદાથોર્નું િમશ્રણ કરીને અિભષેકનું તેલ તૈયાર કરાવવું.

וּמָשַׁחְת26ָּ֥
અને–અિભષેક–કરજે
H4886

ב֖וֹ
તેના–વડે

אֶת־
(કમર્)
H0853

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતનૺ
H4150

וְאֵ֖ת
અને–(કમર્)
H0853

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

ת׃ הָעֵדֻֽ
સાક્ષીપત્રનૺ
H5715

  અિભષેકના તેલથી તું મુલાકાતમંડપને, કરારકોશને,

וְאֶת־27
અને–(કમર્)
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
મેજને
H7979

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

יו כֵּלָ֔
તેનાં–વાસણો
H3627

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

ה הַמְּנֹרָ֖
દીવાદાનીને
H4501

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

כֵּלֶי֑הָ
તેન�–વાસણો
H3627

וְאֵ֖ת
અને–(કમર્)
H0853

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
ધૂપની
H7004

  બાજઠ તથા તેની બધી સામગ્રીઓને, દીવીને અને તેનાં સાધનોને, ધૂપની વેદીને,

וְאֶת־28
અને–(કમર્)
H0853

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણની

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כֵּלָי֑ו
તેનાં–વાસણો
H3627

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
કંૂડાને
H3595

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

כַּנּֽוֹ׃
તેનો–પાયો
H3653

  દહનીયાપર્ણની વેદીને અને તેનાં સાધનોને તથા ઘોડી સિહત હાથપગ ધોવાની કંૂડીને અિભષેક કરજ.ે

וְקִדַּשְׁת29ָּ֣
અને–પિવત્ર–કરજે
H6942

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

וְהָי֖וּ
અને–હશે
H1961

דֶשׁ קֹ֣
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֑ קָֽ
પિવત્રનૺ
H6944

כָּל־
બધું
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
જ–ેઅડે
H5060

בָּהֶ֖ם
તેમને

שׁ׃ יִקְדָּֽ
પિવત્ર–હશે
H6942
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https://biblehub.com/hebrew/7543.htm
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https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
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િનગર્મન

  આ પ્રમાણે આ બધી વસ્તુઓ પિવત્ર કર એટલે તે બધી પરમપિવત્ર બની જશે. અને જ ેકોઈ તેમને સ્પશર્ કરશે તે પિવત્ર થશે.

וְאֶת־30
અને–(કમર્)
H0853

ן אַהֲרֹ֥
હારુનને
H0175

וְאֶת־
અને–(કમર્)
H0853

בָּנָי֖ו
તેના–પુત્રોને

ח תִּמְשָׁ֑
અિભષેક–કરજે
H4886

וְקִדַּשְׁתָּ֥
અને–પિવત્ર–કરજે
H6942

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ן לְכַהֵ֥
યાજકપદે–સેવા–કરવા
H3547

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  ત્યાર પછી તારે હારુનને અને તેના પુત્રોનો અિભષેક કરીને મારા યાજકો તરીકે તેઓને પિવત્ર કર.

וְאֶל־31
અને–સાથે
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
બોલજે
H1696

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

מֶן שֶׁ֠
તેલ
H8081

מִשְׁחַת־
અિભષેકનું

דֶשׁ קֹ֙
પિવત્રનું
H6944

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

זֶה֛
આ
H2088

י לִ֖
મારા–માટે

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
તમારી–પેઢીઓ–માટે
H1755

  તારે ઇઝરાયલીઓને કહેવું, ‘તમારે પેઢી દર પેઢી આ મારે માટે અિભષેકનું તેલ થાય.

עַל־32
ઉપર

ר בְּשַׂ֤
શરીર
H1320

אָדָם֙
મનુષ્યનું
H0120

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

ךְ יִיסָ֔
રેડવામાં–આવે
H3251

תְכֻּנְתּ֔וֹ וּבְמַ֙
અને–તેન�–બનાવટ–મુજબ
H4971

א ֹ֥ ל
નિહર્
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
બનાવો

הוּ כָּמֹ֑
તેના–જવેું
H3644

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

ה֔וּא
તે
H1931

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમને–માટે

  તે માણસોના શરીરે ન લગાડાય અને તેના જવેું બીજંુ તેલ તમારે બનાવવું નિહ, કેમ કે એ પિવત્ર તેલ છે અને તમારે માટે એ પિવત્ર ગણાશે.

אִי֚ש33ׁ
મનુષ્ય
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

ח יִרְקַ֣
બનાવે
H7543

הוּ כָּמֹ֔
તેના–જવેું
H3644

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

ן יִתֵּ֛
આપે
H5414

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

עַל־
ઉપર

זָר֑
અજાણ્યાને

ת וְנִכְרַ֖
અને–કાપી–નાખાશે
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
તેનૺ–પ્રજામાંથી

ס
(ખંડ)

  જ ેકોઈ આ સુગંધીઓનું િમશ્રણ કરી આવું તેલ બનાવે અથવા જ ેયાજક નથી તેવી કોઈ વ્યિક્ત ઉપર તે રેડ,ે તેને તેના સમાજમાંથી જુદો કરવામાં આવે.’”

וַיֹּאמֶר34֩
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

אֶל־
સાથે
H0413

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાને
H4872

קַח־
લેજે
H3947

לְךָ֣
તારા–માટે

ים סַמִּ֗
સુગંિધત–મસાલા
H5561

׀נָטָ֤ף 
બૂંદ

וּשְׁחֵלֶ֙ת֙
અને–છીપ
H7827

וְחֶלְבְּנָ֔ה
અને–ગાલબનમ
H2464

ים סַמִּ֖
સુગંિધત–મસાલા
H5561

וּלְבֹנָה֣
અને–લોબાન
H3828

ה זַכָּ֑
શુદ્ધ
H2134

ד בַּ֥
સરખો
H0905

בְּבַ֖ד
સરખ�–ભાગમાં
H0905

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “તારે િમષ્ટ સુગંધીઓ વાપરવી નાટાફ, શહેલેથ, હેલ્બના અને શુદ્ધ લોબાન પ્રત્યેકને સરખે ભાગે લેવાં.

ית35ָ וְעָשִׂ֤
અને–બનાવજે

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

רֶת קְטֹ֔
ધૂપ
H7004

קַח רֹ֖
િમશ્રણ
H7545

ה מַעֲשֵׂ֣
બનાવટનું
H4639

חַ רוֹקֵ֑
સુગંધીકરનું
H7543

ח מְמֻלָּ֖
મીજંુ–િમલાવેલું

טָה֥וֹר
શુદ્ધ
H2889

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્ર
H6944

  તેના િમશ્રણમાંથી સુગંધી ધૂપ બનાવવો. આ ધૂપ િનષ્ણાત કારીગર બનાવતો હોય તે રીતે બનાવવો. એ ધૂપને શુદ્ધ અને પિવત્ર રાખવા તેમાં મીઠંુ મેળવવું.

ׁחַקְת36ָּ֣ וְשָֽ
અને–ફોલજે
H7833

֮ מִמֶּנָּה
તેમાંથી

הָדֵק֒
બારીક
H1854

ה וְנָתַתָּ֙
અને–મૂકજે
H5414

נָּה מִמֶּ֜
તેમાંથી

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

הָעֵדֻת֙
સાક્ષીપત્રનૺ
H5715

הֶל בְּאֹ֣
માં–મંડપ
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતનૺ
H4150

ר אֲשֶׁ֛
જ્યાં

אִוָּעֵ֥ד
હંુ–મળીશ
H3259

לְךָ֖
તને

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

דֶשׁ קֹ֥
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
પિવત્રનૺ
H6944

תִּהְיֶה֥
હશે
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમને–માટે
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િનગર્મન

  એમાંથી થોડો ભાગ ઝીણો ખાંડીને તેનો ઉપયોગ મુલાકાતમંડપમાં કરારકોશ આગળ, જયાં હંુ તને દશર્ન આપવાનો છંુ ત્યાં કરવો. તમારે આ ધૂપને અત્યંત 
પિવત્ર માનવો.

רֶת37֙ וְהַקְּטֹ֙
અને–ધૂપ
H7004

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה תַּעֲשֶׂ֔
બનાવો

הּ תְכֻּנְתָּ֔ בְּמַ֙
તેને–બનાવટ–મુજબ
H4971

א ֹ֥ ל
નિહર્
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
બનાવો

לָכֶם֑
તમને–માટે

דֶשׁ קֹ֛
પિવત્ર
H6944

תִּהְיֶה֥
હશે
H1961

לְךָ֖
તને–માટે

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  આ િવિધ પ્રમાણેનો જ ધૂપ બને તેવી બનાવટનો ધૂપ તમે તમારા પોતાના ઉપયોગ માટે બનાવશો નિહ. તમારે તો તેને પિવત્રવસ્તુ જ ગણવી.

יש38ׁ אִ֛
મનુષ્ય
H0376

אֲשֶׁר־
જે

ה יַעֲשֶׂ֥
બનાવે

כָמ֖וֹהָ
તેનૺ–જવેું
H3644

יחַ לְהָרִ֣
સૂંઘવા–માટે
H7306

הּ בָּ֑
તેનૺથી

ת וְנִכְרַ֖
અને–કાપી–નાખાશે
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
તેનૺ–પ્રજામાંથી

ס
(ખંડ)

  તેના જવેો ધૂપ જ ેકોઈ સૂંઘવાને માટે બનાવે, તેને તેના સમાજમાંથી અલગ કરવામાં આવે.”

Chapter 31
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  વળી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

רְאֵ֖ה2
જુઓ
H7200

י קָרָ֣אתִֽ
મેં–બોલાવ્યો–છે
H7121

ם בְשֵׁ֑
નામથી
H8034

בְּצַלְאֵ֛ל
બસાલએલને
H1212

בֶּן־
પુત્ર

י אוּרִ֥
ઊરીનો
H0221

בֶן־
પુત્ર

ח֖וּר
હૂરનો
H2354

ה לְמַטֵּ֥
કુળમાંથી
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  “જુઓ, મેં યહૂદાના કુળના હૂરના દીકરા ઉરીના દીકરા બસાલેલને નામ લઈને બોલાવ્યો છે.

א3 וָאֲמַלֵּ֥
અને–ભરી–દીધો–છે
H4390

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ר֣וּחַ
આત્માથી
H7307

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

בְּחָכְמָ֛ה
ડહાપણમાં
H2451

וּבִתְבוּנָה֥
અને–સમજણમાં
H8394

עַת וּבְדַ֖
અને–જ્ઞાનમાં
H1847

וּבְכָל־
અને–દરેક
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
કારીગરીમાં
H4399

  બુિદ્ધ, સમજણ, ડહાપણ તથા સવર્ પ્રકારના કળાકૌશલ્યની બાબતમાં મેં તેને ઈશ્વરના આત્માથી ભરપૂર કયોર્ છે.

ב4 לַחְשֹׁ֖
રચવા
H2803

ת מַחֲשָׁבֹ֑
કળાકૃિતઓ
H4284

לַעֲשׂ֛וֹת
બનાવવા

בַּזָּהָ֥ב
સોનામાં
H2091

סֶף וּבַכֶּ֖
અને–ચાંદીમાં
H3701

שֶׁת׃ וּבַנְּחֹֽ
અને–કાંસામાં

  એ માટે કે તે હોિશયારીથી નમૂનો તૈયાર કરે અને સોનામાં, ચાંદીમાં, િપત્તળમાં,

שֶׁת5 וּבַחֲרֹ֥
અને–પથ્થર
H2799

אֶ֛בֶן
કોતરવાની
H0068

את לְמַלֹּ֖
જડવાની
H4390

שֶׁת וּבַחֲרֹ֣
અને–લાકડાની
H2799

עֵץ֑
કોતરણી
H6086

לַעֲשׂ֖וֹת
બનાવવા

בְּכָל־
દરેક
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
કારીગરીમાં
H4399

  જડવાને માટે પાષાણ કોતરવામાં તથા લાકડામાં નકશી કોતરવામાં અને સવર્ પ્રકારની કારીગરીમાં તે કામ કરે.

י6 וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

הִנֵּ֧ה
જુઓ
H2009

נָתַ֣תִּי
આપ્યો–છે
H5414

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે
H0854

אֵת֣
—
H0853

ב אָהֳלִיאָ֞
આહોલીઆબને
H0171

בֶּן־
પુત્ર

יסָמָךְ֙ אֲחִֽ
અહીસામાખનો
H0294

לְמַטֵּה־
કુળમાંથી
H4294

ן דָ֔
દાનના
H1835

וּבְלֵ֥ב
અને–હૃદયમાં

כָּל־
દરેક
H3605

חֲכַם־
ડાહ્યા
H2450

לֵ֖ב
હૃદયવાળાના

נָתַ֣תִּי
આપ્યું–છે
H5414

חָכְמָה֑
ડહાપણ
H2451

וְעָשׂ֕וּ
અને–તેઓ–બનાવશે

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ךָ׃ צִוִּיתִֽ
મેં–આજ્ઞા–આપી–છે–તને
H6680
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https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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  વળી તેની સાથે કામ કરવા માટે મેં દાનના કુળના અહીસામાખના દીકરા આહોલીઆબને પસંદ કયોર્ છે. જ ેબુિદ્ધમાન છે તે સવર્નાં હૃદયોમાં મેં બુિદ્ધ મૂકી 
છે, એ માટે કે મેં તને જ ેઆજ્ઞા આપી છે તે પ્રમાણે તે સવર્ તેઓ બનાવે.

׀אֵת֣ 7
—
H0853

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

ד מוֹעֵ֗
મુલાકાતનો
H4150

וְאֶת־
અને
H0853

֙ אָרֹן הָֽ
કોશ
H0727

ת עֵדֻ֔ לָֽ
સાક્ષીનો
H5715

וְאֶת־
અને
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֖
ઢાંકણ
H3727

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર–છે

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כְּלֵ֥י
વાસણો
H3627

הֶל׃ הָאֹֽ
મંડપનાં
H0168

  આ સાથે મુલાકાતમંડપ, કરારકોશ, તે પરનું દયાસન, મંડપનો સરસામાન;

וְאֶת־8
અને
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
મેજ
H7979

וְאֶת־
અને
H0853

יו כֵּלָ֔
તેનાં–વાસણો
H3627

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַמְּנֹרָ֥
દીવી
H4501

ה הַטְּהֹרָ֖
શુદ્ધ
H2889

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
તેનાં–બધાં
H3605

כֵּלֶי֑הָ
વાસણો
H3627

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
ધૂપની
H7004

  બાજઠ અને તેનાં પરની સામગ્રી, શુદ્ધ સોનાની દીવી અને તેનાં સાધનો, ધૂપ કરવાની વેદી,

וְאֶת־9
અને
H0853

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણની

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
તેનાં–બધાં
H3605

כֵּלָי֑ו
વાસણો
H3627

וְאֶת־
અને
H0853

הַכִּיּ֖וֹר
કંૂડી
H3595

וְאֶת־
અને
H0853

כַּנּֽוֹ׃
તેનું–પાયું
H3653

  દહનીયાપર્ણની વેદી અને તેનાં બધાં સાધનો, હાથપગ ધોવાની કંુડી અને તેનું તિળયું.

וְאֵ֖ת10
અને
H0853

בִּגְדֵ֣י
વસ્ત્રો

הַשְּׂרָ֑ד
સેવાનાં
H8278

וְאֶת־
અને
H0853

י בִּגְדֵ֤
વસ્ત્રો

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્ર
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
હારુન
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકનાં
H3548

וְאֶת־
અને
H0853

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

בָנָי֖ו
તેના–પુત્રોનાં

ן׃ לְכַהֵֽ
યાજકપદ–માટે
H3547

  યાજક હારુન અને તેના પુત્રો માટે સેવા સમયે પહેરવાનાં પિવત્ર પોષાક,

ת11 וְאֵ֙
અને
H0853

מֶן שֶׁ֧
તેલ
H8081

הַמִּשְׁחָ֛ה
અિભષેકનું

וְאֶת־
અને
H0853

רֶת קְטֹ֥
ધૂપ
H7004

ים הַסַּמִּ֖
સુગંધી
H5561

דֶשׁ לַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાન–માટે
H6944

ל כְּכֹ֥
બધા–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ךָ צִוִּיתִ֖
મેં–આજ્ઞા–આપી–છે–તને
H6680

יַעֲשֽׂוּ׃
તેઓ–બનાવશે

פ
(ખંડ)

  અિભષેક માટેનું તેલ અને પિવત્રસ્થાનને માટે સુગંધીદાર ધૂપ; તે સવર્ સંબંધી મેં તને જ ેઆજ્ઞાઓ આપી છે તે પ્રમાણે તેઓ કરે.”

וַיֹּ֥אמֶר12
અને–બોલ્યા
H0559

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,
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િનગર્મન

ה13 וְאַתָּ֞
અને–તું

ר דַּבֵּ֙
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֤
પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אַ֥ךְ
ખરેખર
H0389

אֶת־
—
H0853

י שַׁבְּתֹתַ֖
મારા–િવશ્રામવારો
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֑
પાળજાે
H8104

֩ כִּי
કારણ–કે

א֙וֹת
િચહ્ન
H0226

וא הִ֜
તે–છે
H1931

בֵּינִי֤
મારી–વચ્ચે
H0996

ינֵיכֶם֙ וּבֵֽ
અને–તમારી–વચ્ચે
H0996

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓ–સુધી
H1755

עַת לָדַ֕
જાણવા
H3045

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
તમને–પિવત્ર–કરનાર–છંુ
H6942

  “ઇઝરાયલી લોકોને કહે: ‘તમે જરૂર મારા િવશ્રામવારો પાળો, કેમ કે તમારી પેઢી દરપેઢી મારી અને તમારી વચ્ચે તે િચહ્નરૂપ છે; એ માટે કે તમે જાણો કે 
તમને પિવત્ર કરનાર તે હંુ યહોવાહ છંુ.

וּשְׁמַרְתֶּם14֙
અને–પાળજાે
H8104

אֶת־
—
H0853

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામવાર
H7676

י כִּ֛
કારણ–કે

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર
H6944

וא הִ֖
તે–છે
H1931

לָכֶם֑
તમારે–માટે

֙ לְלֶי֙הָ מְחַֽ
તેને–અપિવત્ર–કરનાર

מ֣וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת יוּמָ֔
મરણ–પામશે
H4191

י כִּ֗
કારણ–કે

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

ה הָעֹשֶׂ֥
કરે

בָהּ֙
તેમાં

ה מְלָאכָ֔
કામ
H4399

וְנִכְרְתָ֛ה
તે–વ્યિક્ત–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
તે–જીવ
H5315

וא הַהִ֖
તે
H1931

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

יהָ׃ עַמֶּֽ
પોતાના–લોકોના

  આથી તમારે િવશ્રામવારનું પાલન કરવાનું છે, કારણ કે તમારા માટે એ પિવત્ર િદવસ છે. જ ેકોઈ તેની પિવત્રતાનો ભંગ કરે, તેને મોતની સજા કરવી. જ ે
કોઈ િવશ્રામવારે કામ કરે તેનો સમાજમાંથી બિહષ્કાર કરજાે.

שֶׁת15 שֵׁ֣
છ
H8337

֮ יָמִים
િદવસ
H3117

ה יֵעָשֶׂ֣
કામ–થાય

מְלָאכָה֒
કામકાજ
H4399

וּבַיּ֣וֹם
અને–સાતમા
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
િદવસે
H7637

ת שַׁבַּ֧
િવશ્રામ
H7676

שַׁבָּת֛וֹן
પૂણર્–િવશ્રામ
H7677

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

לַיהוָה֑
યહોવાને–માટે
H3068

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

ה הָעֹשֶׂ֧
કરે

מְלָאכָה֛
કામ
H4399

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֖
િવશ્રામવારના
H7676

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મરણ–પામશે
H4191

  તમને છ િદવસ કામ કરવાની છૂટ છે, પણ સાતમે િદવસે યહોવાહને માટે પિવત્ર એવો સંપૂણર્ િવશ્રામનો સાબ્બાથ છે. જ ેકોઈ િવશ્રામવારે કોઈ પણ કામ 
કરે તેને મોતની સજા કરવી.

וְשָׁמְר֥ו16ּ
અને–પાળશે
H8104

בְנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
—
H0853

ת הַשַּׁבָּ֑
િવશ્રામવાર
H7676

לַעֲשׂ֧וֹת
આચરવા

אֶת־
—
H0853

ת הַשַּׁבָּ֛
િવશ્રામવાર
H7676

ם לְדֹרֹתָ֖
તેમની–પેઢીઓ–સુધી
H1755

ית בְּרִ֥
કરાર–તરીકે
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતન
H5769

  માટે ઇઝરાયલના લોકોએ મારી અને તેઓની વચ્ચેના કરાર તરીકે િવશ્રામવાર પેઢી દર પેઢી પાળવાનો છે.

י17 בֵּינִ֗
મારી–વચ્ચે
H0996

֙ וּבֵין
અને–વચ્ચે
H0996

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

א֥וֹת
િચહ્ન
H0226

וא הִ֖
તે–છે
H1931

לְעֹלָם֑
સદાકાળ–માટે
H5769

כִּי־
કારણ–કે

שֶׁת שֵׁ֣
છ
H8337

ים יָמִ֗
િદવસમાં
H3117

ה עָשָׂ֤
બનાવ્યાં

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

וְאֶת־
અને
H0853

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

וּבַיּוֹם֙
અને–સાતમા
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
િદવસે
H7637

שָׁבַ֖ת
િવશ્રામ–કયોર્

שׁ׃ וַיִּנָּפַֽ
અને–તાજા–થયા
H5314

ס
(ખંડ)

  સાબ્બાથ યહોવાહ અને ઇઝરાયલી લોકોની વચ્ચે હંમેશના િચહ્નરૂપ છે, કેમ કે યહોવાહે છ િદવસ સુધી આકાશ અને પૃથ્વીની રચના કરી અને સાતમે 
િદવસે તેમણે કામ બંધ રાખીને િવસામો લીધો.’”
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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ן18 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યાં
H5414

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

כְּכַלֹּתוֹ֙
સમાપ્ત–કયાર્–પછી
H3615

ר לְדַבֵּ֤
બોલવાનું
H1696

אִתּוֹ֙
તેની–સાથે
H0854

בְּהַר֣
પવર્ત
H2022

י סִינַ֔
િસનાઈ–પર
H5514

שְׁנֵי֖
બે
H8147

ת לֻחֹ֣
પાટીઓ
H3871

הָעֵדֻ֑ת
સાક્ષીની
H5715

ת לֻחֹ֣
પાટીઓ
H3871

בֶן אֶ֔
પથ્થરની
H0068

ים כְּתֻבִ֖
લખેલી
H3789

ע בְּאֶצְבַּ֥
આંગળીથી
H0676

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરની
H0430

  તેમણે િસનાઈ પવર્ત ઉપર મૂસાની સાથે વાતચીત પૂરી કરીને તેને બે કરારપાટી, એટલે ઈશ્વરની આંગળીથી લખેલી બે િશલાપાટીઓ આપી.

Chapter 32
וַיַּ֣רְא1

અને–જાેયું
H7200

ם הָעָ֔
લોકોએ

י־ כִּֽ
કે

שׁ בֹשֵׁ֥
મોડંુ–કયુર્ં
H0954

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

לָרֶ֣דֶת
ઊતરવામાં
H3381

מִן־
—

הָהָר֑
પવર્ત–પરથી
H2022

ל וַיִּקָּהֵ֙
અને–ભેગા–થયા
H6950

ם הָעָ֜
લોકો

ל־ עַֽ
—

ן אַהֲרֹ֗
હારુન–પાસે
H0175

וַיֹּאמְר֤וּ
અને–બોલ્યા
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

׀ק֣וּם 
ઊઠ

עֲשֵׂה־
બનાવ

לָנ֣וּ
અમારા–માટે

ים אֱלֹהִ֗
દેવો
H0430

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ יֵֽלְכוּ
ચાલે
H3212

ינוּ לְפָנֵ֔
અમારી–આગળ
H6440

כִּי־
કારણ–કે

׀זֶה֣ 
આ
H2088

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

ישׁ הָאִ֗
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

֙ עֱלָנ֙וּ הֶֽ
અમને–બહાર–લાવ્યા
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

עְנוּ יָדַ֖
જાણતા
H3045

מֶה־
શું
H4100

יָה הָ֥
થયું
H1961

לֽוֹ׃
તેને

  જ્યારે લોકોએ જાેયું કે મૂસાને પવર્ત પરથી ઊતરતાં િવલંબ થાય છે, ત્યારે તેઓ હારુનની પાસે એકઠા થયા અને તેને કહંુ્ય, “ચાલ, અમને દોરવણી 
આપવા માટે અમારે માટે દેવ બનાવ. કારણ કે જ ેમાણસ અમને િમસર દેશમાંથી કાઢી લાવ્યો તે મૂસાનું શું થયું, તે અમે જાણતા નથી.”

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–બોલ્યા
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

ן אַהֲרֹ֔
હારુન
H0175

֙ רְקוּ פָּֽ
કાઢો
H6561

נִזְמֵי֣
કડાં
H5141

ב הַזָּהָ֔
સોનાનાં
H2091

אֲשֶׁר֙
જે

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

ם נְשֵׁיכֶ֔
તમારી–પત્નીઓનાં
H0802

בְּנֵיכֶ֖ם
તમારા–પુત્રોનાં

וּבְנֹתֵיכֶם֑
અને–તમારી–પુત્રીઓનાં
H1323

יאוּ וְהָבִ֖
અને–લાવો
H0935

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  એટલે હારુને તેમને કહ્યું , “તમારી પત્નીઓના, તમારા દીકરાઓના તથા તમારી દીકરીઓના કાનોમાં જ ેસોનાની કડીઓ છે, તે કાઢીને મારી પાસે લાવો.”

3֙ רְקוּ וַיִּתְפָּֽ
અને–કાઢ્યાં
H6561

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોએ

אֶת־
—
H0853

י נִזְמֵ֥
કડાં
H5141

הַזָּהָ֖ב
સોનાનાં
H2091

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּאָזְנֵיהֶם֑
તેમના–કાનમાં–હતાં
H0241

יאוּ וַיָּבִ֖
અને–લાવ્યાં
H0935

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן׃ אַהֲרֹֽ
હારુન–પાસે
H0175

  તેથી સવર્ લોકો પોતાના કાનોમાં સોનાની જ ેકડીઓ હતી તે કાઢીને હારુન પાસે લાવ્યા.

ח4 וַיִּקַּ֣
અને–લીધું
H3947

ם מִיָּדָ֗
તેમના–હાથમાંથી
H3027

וַיָּ֤צַר
અને–ઘાટ–આપ્યો
H3335

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

רֶט בַּחֶ֔
છીણી–વડે
H2747

הוּ יַּעֲשֵׂ֖ וַֽ
અને–બનાવ્યું

עֵגֶ֣ל
વાછરડંુ
H5695

מַסֵּכָה֑
ઢાળેલું

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–બોલ્યા
H0559

אֵ֤לֶּה
આ–છે
H0428

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–દેવો
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

הֶעֱל֖וּךָ
તને–બહાર–લાવ્યા
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  હારુને કડીઓ લઈને તે ઓગાળી અને ધાતુના બીબામાં ઢાળીને વાછરડાની એક મૂિતર્ બનાવી એટલે લોકો બોલી ઊઠ્યા, “હે ઇઝરાયલ, િમસર દેશમાંથી 
તને કાઢી લાવનાર ઈશ્વર તે આ છે.”

וַיַּ֣רְא5
અને–જાેયું
H7200

ן אַהֲרֹ֔
હારુને
H0175

וַיִּ֥בֶן
અને–બાંધી
H1129

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

לְפָנָי֑ו
તેની–આગળ
H6440

א וַיִּקְרָ֤
અને–જાહેર–કયુર્ં
H7121

֙ הֲרֹן אַֽ
હારુને
H0175

ר וַיֹּאמַ֔
અને–બોલ્યા
H0559

ג חַ֥
ઉત્સવ
H2282

לַיהוָה֖
યહોવા–માટે
H3068

ר׃ מָחָֽ
કાલે
H4279
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  હારુને જાેયું કે લોકો બહુ આનંદમાં આવી ગયા છે, તેથી તેની આગળ હારુને વેદી બાંધી અને એવી જાહેરાત કરી કે, “આવતી કાલે યહોવાહના માનમાં 
ઉત્સવ પાળવામાં આવશે.”

6֙ וַיַּשְׁכִּי֙מוּ
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજા–િદવસે
H4283

וַיַּעֲל֣וּ
અને–ચઢાવ્યાં
H5927

עֹלֹ֔ת
દહનાપર્ણો

וַיַּגִּ֖שׁוּ
અને–લાવ્યાં
H5066

ים שְׁלָמִ֑
શાંત્યપર્ણો
H8002

וַיֵּ֤שֶׁב
અને–બેઠા
H3427

הָעָם֙
લોકો

ל אֱכֹ֣ לֶֽ
ખાવા
H0398

וְשָׁת֔וֹ
અને–પીવા
H8354

מוּ וַיָּקֻ֖
અને–ઊઠ્યા

ק׃ לְצַחֵֽ
રમવા
H6711

פ
(ખંડ)

  બીજ ેિદવસે સવારમાં વહેલા ઊઠીને લોકોએ દહનીયાપર્ણ અને શાંત્યપર્ણો ચઢાવ્યાં અને ત્યાર પછી તેઓએ ખાધું પીધું અને મોજમજા કરવા લાગ્યા.

ר7 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

לֶךְ־
જા
H3212

ד רֵ֕
ઊતર
H3381

כִּ֚י
કારણ–કે

שִׁחֵת֣
બગાડ્યા–છે
H7843

עַמְּךָ֔
તારા–લોકોએ

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

הֶעֱלֵ֖יתָ
તું–બહાર–લાવ્યો
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “જા જલ્દીથી નીચે જા, કારણ કે તારા જ ેલોકોને તું િમસરમાંથી બહાર લઈ આવ્યો છે, તેઓ ભ્રષ્ટ થઈ ગયા છે.

סָר֣ו8ּ
ફયાર્–છે
H5493

ר מַהֵ֗
જલદી

מִן־
—

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્માંથી
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם צִוִּיתִ֔
મેં–આજ્ઞા–આપી–હતી–તેમને
H6680

עָשׂ֣וּ
બનાવ્યું–છે

ם לָהֶ֔
તેમણે–પોતાના–માટે

עֵ֖גֶל
વાછરડંુ
H5695

מַסֵּכָה֑
ઢાળેલું

חֲווּ־ וַיִּשְׁתַּֽ
અને–પૂજ્યું
H7812

לוֹ֙
તેને

וַיִּזְבְּחוּ־
અને–બિલદાન–ચઢાવ્યાં
H2076

ל֔וֹ
તેને

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–બોલ્યા
H0559

אֵ֤לֶּה
આ–છે
H0428

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–દેવો
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

עֱל֖וּךָ הֶֽ
તને–બહાર–લાવ્યા
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  મેં તેઓને જ ેમાગેર્ ચાલવાની આજ્ઞા કરી હતી તેનાથી આટલા વહેલા તેઓ ફરી ગયા છે. તેઓએ પોતાના માટે વાછરડાની એક મૂિતર્ બનાવી છે, તેની 
પૂજા કરી છે અને તેને અપર્ણ ચઢાવ્યા. તેઓએ કહ્યું , ‘હે ઇઝરાયલ, તને િમસરમાંથી બહાર લઈ આવનાર દેવ તે આ છે.’”

וַיֹּ֥אמֶר9
અને–બોલ્યા
H0559

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

֙ רָאִי֙תִי
મેં–જાેયા–છે
H7200

אֶת־
—
H0853

הָעָם֣
લોકોને

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

עַם־
લોકો

קְשֵׁה־
હઠીલા
H7186

רֶף עֹ֖
ગરદનના
H6203

הֽוּא׃
છે
H1931

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “મેં આ લોકોને જાેયા છે અને જાે, તે તો હઠીલા + 32:9 હઠીલા કઠોર હૃદય લોકો છે.

וְעַתָּה10֙
અને–હવે
H6258

הַנִּ֣יחָה
રહેવા–દે
H3240

י לִּ֔
મને

חַר־ וְיִֽ
અને–ભડકે
H2734

י אַפִּ֥
મારો–ક્રોધ
H0639

בָהֶ֖ם
તેમના–પર

ם וַאֲכַלֵּ֑
અને–હંુ–નાશ–કરું
H3615

ה עֱשֶׂ֥ וְאֶֽ
અને–બનાવું

אוֹתְךָ֖
તને
H0853

לְג֥וֹי
મોટી

גָּדֽוֹל׃
પ્રજા

  હવે પછી તું મને અટકાવીશ નિહ. મારો ક્રોધ તેઓ પર તપી ઊઠે અને હંુ તેઓનો નાશ કરીશ. પછી હંુ તારાથી એક મોટી દેશજાિત ઉત્પન્ન કરીશ.”

וַיְחַל11֣
અને–િવનંતી–કરી

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֖
મુખ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהָי֑ו
પોતાના–ઈશ્વરનું
H0430

אמֶר וַיֹּ֗
અને–બોલ્યા
H0559

לָמָ֤ה
શા–માટે
H4100

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

יֶחֱרֶ֤ה
ભડકે
H2734

אַפְּךָ֙
તારો–ક્રોધ
H0639

ךָ בְּעַמֶּ֔
તારા–લોકો–પર

ר אֲשֶׁ֤
જમેને

֙ הוֹצֵא֙תָ
તું–બહાર–લાવ્યો
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

חַ בְּכֹ֥
મોટા–બળથી

גָּד֖וֹל
મહાન

וּבְיָד֥
અને–હાથ–વડે
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
શિક્તશાળી
H2389
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િનગર્મન

  પરંતુ મૂસાએ ઈશ્વર યહોવાહને િવનંતી કરીને કહ્યું  કે, “હે યહોવાહ, તમારા જ ેલોકોને તમે મોટા પરાક્રમ વડ ેતથા બળવાન હાથે િમસર દેશમાંથી કાઢી 
લાવ્યા છો, તેઓની િવરુદ્ધ તમારો કોપ કેમ તપી ઊઠે છે?

לָמָּה12֩
શા–માટે
H4100

יאֹמְר֙וּ
બોલે
H0559

יִם מִצְרַ֜
િમસરીઓ
H4713

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

בְּרָעָה֤
દષુ્ટતાથી

הֽוֹצִיאָם֙
બહાર–લાવ્યા
H3318

ג לַהֲרֹ֤
મારી–નાખવા
H2026

אֹתָם֙
તેમને
H0853

ים הָרִ֔ בֶּֽ
પવર્તોમાં
H2022

ם וּ֙לְכַלֹּתָ֔
અને–ખતમ–કરવા
H3615

מֵעַ֖ל
—

פְּנֵי֣
પૃથ્વીની
H6440

אֲדָמָה֑ הָֽ
સપાટી–પરથી
H0127

שׁוּ֚ב
ફર
H7725

מֵחֲר֣וֹן
ઉગ્ર–ક્રોધથી
H2740

ךָ אַפֶּ֔
તારા
H0639

וְהִנָּחֵ֥ם
અને–પસ્તાવો–કર
H5162

עַל־
—

הָרָעָ֖ה
દષુ્ટતા–િવશે

ךָ׃ לְעַמֶּֽ
તારા–લોકો–માટે

  િમસરીઓ શા માટે આ પ્રમાણે બોલે કે, ‘તમે તેઓનું નુકસાન કરવાને માટે, એટલે પવર્તોમાં મારી નાખવા તથા પૃથ્વીની પીઠ પરથી તેઓનો સંહાર કરવા 
કાઢી લાવ્યા?’ તમારા બળતા કોપથી ફરો અને તમારા લોકો પર આફત લાવવાનો ઇરાદો ફેરવો.

ר13 זְכֹ֡
યાદ–કર
H2142

לְאַבְרָהָם֩
ઈબ્રાહીમને
H0085

ק לְיִצְחָ֙
ઈસહાકને
H3327

ל וּלְיִשְׂרָאֵ֜
અને–ઇઝરાયેલને
H3478

יךָ עֲבָדֶ֗
તારા–સેવકોને
H5650

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

עְתָּ נִשְׁבַּ֣
તેં–સમ–ખાધા
H7650

֮ לָהֶם
તેમને

בָּךְ֒
પોતાના–નામે

ר וַתְּדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો–હતો
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

אַרְבֶּה֙
વધારીશ

ת־ אֶֽ
—
H0853

ם זַרְעֲכֶ֔
તમારા–વંશજાેને
H2233

י כְּכוֹכְבֵ֖
આકાશના–તારા–જવેા
H3556

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

וְכָל־
અને–આ–બધી
H3605

רֶץ הָאָ֙
ભૂિમ
H0776

את הַזֹּ֜
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–િવશે

רְתִּי אָמַ֗
મેં–કહ્યું –હતું
H0559

֙ אֶתֵּן
આપીશ
H5414

ם לְזַרְעֲכֶ֔
તમારા–વંશજાેને
H2233

וְנָחֲל֖וּ
અને–વારસામાં–મેળવશે
H5157

ם׃ לְעֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  તમારા સેવકો, ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક તથા ઇઝરાયલને આપેલું તમારું વચન યાદ કરો. તમે જ ેવચન કહ્યું  હતું, ‘આકાશના તારાઓના જટેલા હંુ તારા સંતાન 
વધારીશ. અને તારા વંશજાેને જ ેદેશ આપવાનું મેં વચન આપ્યું છે તે સમગ્ર દેશ હંુ તેઓને આપીશ. તેઓ સદાસવર્દા તેના વારસદાર બનશે.’

וַיִּנָּ֖חֶם14
અને–પસ્તાવો–કયોર્
H5162

יְהוָה֑
યહોવાએ
H3068

עַל־
—

ה הָרָ֣עָ֔
દષુ્ટતા–િવશે

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֖
બોલ્યા–હતા
H1696

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવાનું

לְעַמּֽוֹ׃
પોતાના–લોકોને

פ
(ખંડ)

  પછી જ ેઆફત યહોવાહે પોતાના લોકો પર લાવવાનું કહ્યું  હતું તે િવષે તેમણે પોતાનું મન ફેરવ્યું.

פֶן15 וַיִּ֜
અને–ફયાર્
H6437

וַיֵּ֤רֶד
અને–ઊતયાર્
H3381

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

מִן־
—

ר הָהָ֔
પવર્ત–પરથી
H2022

וּשְׁנֵי֛
અને–બે
H8147

ת לֻחֹ֥
પાટીઓ
H3871

ת הָעֵדֻ֖
સાક્ષીની
H5715

בְּיָד֑וֹ
તેમના–હાથમાં
H3027

ת לֻחֹ֗
પાટીઓ
H3871

כְּתֻבִים֙
લખેલી
H3789

מִשְּׁנֵי֣
બંને
H8147

ם עֶבְרֵיהֶ֔
બાજુઓ–પર
H5676

מִזֶּ֥ה
આ–બાજુ
H2088

וּמִזֶּ֖ה
અને–તે–બાજુ
H2088

הֵ֥ם
તે
H1992

ים׃ כְּתֻבִֽ
લખેલી–હતી
H3789

  પછી મૂસા પાછો ફરીને પવર્ત પરથી નીચે ઊતયોર્ અને કરારના બે િશલાપાટી તેના હાથમાં હતી. તે પાટીઓની બન્ને બાજુએ, એટલે આગળ પાછળ એમ 
બન્ને બાજુએ દશ આજ્ઞાઓ લખેલી હતી.

ת16 לֻּחֹ֔ וְהַ֙
અને–પાટીઓ
H3871

ה מַעֲשֵׂ֥
કારીગરી
H4639

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

הֵמָּ֑ה
હતી
H1992

ב וְהַמִּכְתָּ֗
અને–લખાણ
H4385

ב מִכְתַּ֤
લખાણ
H4385

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનું
H0430

ה֔וּא
હતું
H1931

חָר֖וּת
કોતરેલું
H2801

עַל־
—

ת׃ הַלֻּחֹֽ
પાટીઓ–પર
H3871

  તે િશલાપાટીઓ ઈશ્વરની કૃિત હતી અને પાટી પર કોતરેલો લેખ, તે ઈશ્વરનો લેખ હતો.

וַיִּשְׁמַ֧ע17
અને–સાંભળ્યો
H8085

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
—
H0853

ק֥וֹל
અવાજ

הָעָ֖ם
લોકોનો

ה   בְּרֵעֹ֑
બૂમાબૂમ–કરતાં
H7452

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–બોલ્યા
H0559

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

ק֥וֹל
અવાજ

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધનો
H4421

מַּחֲנֶה׃   בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
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િનગર્મન

  જયારે યહોશુઆએ લોકોની બૂમાબૂમનો અવાજ સાંભળ્યો, ત્યારે તેણે મૂસાને કહંુ્ય, “છાવણીમાં લડાઈનો ઘોંઘાટ થાય છે.”

אמֶר18 וַיֹּ֗
અને–બોલ્યા
H0559

ין אֵ֥
નથી
H0369

֙ קוֹל
અવાજ

עֲנ֣וֹת
પોકાર

ה גְּבוּרָ֔
જીતનો
H1369

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

ק֖וֹל
અવાજ

עֲנ֣וֹת
પોકાર

ה חֲלוּשָׁ֑
હારનો
H2476

ק֣וֹל
અવાજ

עַנּ֔וֹת
ગાવાનો

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

עַ׃ שֹׁמֵֽ
સાંભળું–છંુ
H8085

  પણ મૂસાએ કહંુ્ય, “આ કોઈ િવજયનો નાદ નથી, તેમ પરાજયનો પોકાર પણ નથી, પણ આ તો ગાવાનો અવાજ સંભળાય છે.”

י19 יְהִ֗ וַֽ
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֤
જ્યારે

קָרַב֙
નજીક–આવ્યા
H7126

אֶל־
—
H0413

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણી–પાસે
H4264

וַיַּ֥רְא
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

הָעֵ֖גֶל
વાછરડાને
H5695

וּמְחֹלֹ֑ת
અને–નાચ
H4246

חַר־ וַיִּֽ
અને–ભડક્યો
H2734

אַף֣
ક્રોધ
H0639

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાનો
H4872

וַיַּשְׁלֵךְ֤
અને–ફેંક્યાં
H7993

]מידו[
—
H3027

)מִיָּדָיו֙(
તેમના–હાથમાંથી
H3027

אֶת־
—
H0853

ת הַלֻּחֹ֔
પાટીઓ
H3871

ר וַיְשַׁבֵּ֥
અને–ભાંગી–નાખ્યાં
H7665

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ר׃ הָהָֽ
પવર્તની
H2022

  જ્યારે મૂસા છાવણી પાસે પહોંચ્યો, ત્યારે વાછરડંુ અને નાચગાન જાેયાં. મૂસાનો ક્રોધ ભભૂકી ઊઠ્યો. તેણે પોતાના હાથમાંથી િશલાપાટીઓ ફેંકી દીધી 
તેથી તે પવર્તની નીચે ભાંગી ગઈ.

ח20 וַיִּקַּ֞
અને–લીધું
H3947

אֶת־
—
H0853

גֶל הָעֵ֙
વાછરડંુ
H5695

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָשׂוּ
બનાવ્યું–હતું

ף וַיִּשְׂרֹ֣
અને–બાળ્યું
H8313

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

ן וַיִּטְחַ֖
અને–પીસ્યું
H2912

עַד֣
ત્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
—

ק דָּ֑
ઝીણું–થયું
H1854

וַיִּזֶ֙ר֙
અને–છાંટ્યું
H2219

עַל־
—

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

יִם הַמַּ֔
પાણીની
H4325

וַיַּ֖שְׁקְ
અને–પાયું
H8248

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  તે લોકોએ જ ેવાછરડંુ બનાવ્યું હતું તે લઈને તેણે અિગ્નમાં ઓગળી નંખાવ્યું અને તેને વાટીને ભૂકો કયોર્ અને પાણીમાં ભભરાવીને ઇઝરાયલી લોકોને તે 
પાણી પીવડાવ્યું.

וַיֹּ֤אמֶר21
અને–બોલ્યા
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֔
હારુનને
H0175

ה־ מֶֽ
શું
H4100

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

לְךָ֖
તને

הָעָם֣
લોકોએ

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કે

אתָ הֵבֵ֥
તું–લાવ્યો
H0935

עָלָ֖יו
તેમના–પર

חֲטָאָ֥ה
પાપ
H2401

ה׃ גְדֹלָֽ
મોટંુ

  પછી મૂસાએ હારુનને કહંુ્ય, “આ લોકોએ તારું શું બગાડ્યું છે કે તું તેઓના પર આવું મોટંુ પાપ લાવ્યો છે?”

וַיֹּ֣אמֶר22
અને–બોલ્યા
H0559

ן אַהֲרֹ֔
હારુન
H0175

אַל־
ના
H0408

יִ֥חַר
ભડકે
H2734

ף אַ֖
ક્રોધ
H0639

אֲדֹנִי֑
મારા–પ્રભુનો
H0113

אַתָּה֙
તું

עְתָּ יָדַ֣
જાણે–છે
H3045

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

י כִּ֥
કે

ע בְרָ֖
દષુ્ટતામાં

הֽוּא׃
છે
H1931

  હારુને કહ્યું , “મારા માિલકનો ક્રોધ ન સળગે; તું લોકોને જાણે છે કે તેઓનું વલણ તો દષુ્ટતા તરફ છે.

וַיֹּ֣אמְרו23ּ
અને–બોલ્યા
H0559

י לִ֔
મને

עֲשֵׂה־
બનાવ

לָנ֣וּ
અમારા–માટે

ים אֱלֹהִ֔
દેવો
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

יֵלְכ֖וּ
ચાલે
H3212

לְפָנֵי֑נוּ
અમારી–આગળ
H6440

כִּי־
કારણ–કે

׀זֶה֣ 
આ
H2088

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

ישׁ הָאִ֗
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

֙ עֱלָנ֙וּ הֶֽ
અમને–બહાર–લાવ્યા
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

עְנוּ יָדַ֖
જાણતા
H3045

מֶה־
શું
H4100

יָה הָ֥
થયું
H1961

לֽוֹ׃
તેને
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િનગર્મન

  એ લોકોએ મને કહંુ્ય, ‘અમને દોરવણી આપવા માટે દેવ બનાવી આપ. કારણ કે અમને િમસર દેશમાંથી બહાર લાવનાર મૂસાનું શું થયું તે અમે જાણતા 
નથી.’

וָאֹמַ֤ר24
અને–બોલ્યો
H0559

לָהֶם֙
તેમને

י לְמִ֣
કોની–પાસે
H4310

ב זָהָ֔
સોનું
H2091

קוּ הִתְפָּרָ֖
કાઢો
H6561

וַיִּתְּנוּ־
અને–આપ્યું
H5414

לִ֑י
મને

וָאַשְׁלִכֵה֣וּ
અને–નાખ્યું
H7993

שׁ בָאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

א וַיֵּצֵ֖
અને–નીકળ્યું
H3318

הָעֵ֥גֶל
વાછરડંુ
H5695

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  એટલે મેં તેઓને કહંુ્ય, ‘તમારામાંથી જમેની પાસે સોનાનાં ઘરેણાં હોય તે ઉતારી નાખો. તેઓએ મને સોનાનાં ઘરેણાં આપ્યા અને મેં તે અિગ્નમાં નાખ્યાં 
એટલે તેમાંથી આ વાછરડંુ નીકળી આવ્યું.’”

וַיַּ֤רְא25
અને–જાેયું
H7200

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

י כִּ֥
કે

עַ פָרֻ֖
છૂટા–પડલેા

ה֑וּא
હતા
H1931

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה פְרָעֹ֣
છૂટા–કયાર્–હતા

ן אַהֲרֹ֔
હારુને
H0175

לְשִׁמְצָ֖ה
અપમાન–માટે
H8103

ם׃ בְּקָמֵיהֶֽ
તેમના–શત્રુઓમાં

  મૂસાએ જાેયું કે હારુને લોકો પરનો પોતાનો કાબૂ જવા દીધો અને પિરણામે તેઓને હાસ્યપાત્ર થવા દીધા હતા.

ד26 וַיַּעֲמֹ֤
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજામાં
H8179

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીના
H4264

אמֶר וַיֹּ֕
અને–બોલ્યા
H0559

י מִ֥
કોણ
H4310

לַיהוָה֖
યહોવાનું–છે
H3068

אֵלָי֑
મારી–પાસે–આવો
H0413

וַיֵּאָסְפ֥וּ
અને–ભેગા–થયા
H0622

אֵלָ֖יו
તેમની–પાસે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રો

י׃ לֵוִֽ
લેવીના
H3878

  પછી મૂસાએ છાવણીના પ્રવેશદ્વાર આગળ ઊભા રહીને મોટા અવાજ ેપોકાર કયોર્. “યહોવાહના પક્ષમાં હોય તે મારી પાસે આવે.” એટલે સવર્ લેવીઓ 
તેની પાસે ભેગા થઈ ગયા.

וַיֹּ֣אמֶר27
અને–બોલ્યા
H0559

ם לָהֶ֗
તેમને

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
બોલ્યા–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ימוּ שִׂ֥
મૂકો

אִישׁ־
દરેક–માણસ
H0376

חַרְבּ֖וֹ
પોતાની–તલવાર
H2719

עַל־
—

יְרֵכ֑וֹ
પોતાની–કમર–પર
H3409

עִבְר֙וּ
ફરો

וָשׁ֜וּבוּ
અને–પાછા–ફરો
H7725

עַר מִשַּׁ֤
દરવાજાથી
H8179

לָשַׁעַ֙ר֙
દરવાજા–સુધી
H8179

מַּחֲנֶ֔ה בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

וְהִרְג֧וּ
અને–મારી–નાખો
H2026

ישׁ־ אִֽ
દરેક–માણસ
H0376

אֶת־
—
H0853

יו אָחִ֛
પોતાના–ભાઈને
H0251

ישׁ וְאִ֥
અને–દરેક–માણસ
H0376

אֶת־
—
H0853

רֵעֵ֖הוּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

ישׁ וְאִ֥
અને–દરેક–માણસ
H0376

אֶת־
—
H0853

קְרֹבֽוֹ׃
પોતાના–સગાને
H7138

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “ઇઝરાયલનો ઈશ્વર યહોવાહ એમ કહે છે: ‘તમે બધા પોતપોતાની તલવાર લઈને સજ્જ થઈ જાઓ, છાવણીમાં બધે ફરી વળો અને 
તમારા ભાઈઓ, િમત્રો અને પડોશીઓને મારી નાખો.’”

עֲשׂ֥ו28ּ וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

לֵוִ֖י
લેવીના
H3878

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

ל וַיִּפֹּ֤
અને–પડ્યા
H5307

מִן־
—

הָעָם֙
લોકોમાંથી

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

כִּשְׁלֹ֥שֶׁת
લગભગ–ત્રણ
H7969

י אַלְפֵ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376
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િનગર્મન

  લેવીઓએ મૂસાના કહ્યા પ્રમાણે કયુર્ં. તે િદવસે લોકોમાંથી લગભગ ત્રણ હજાર પુરુષો માયાર્ ગયા.

וַיֹּ֣אמֶר29
અને–બોલ્યા
H0559

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા
H4872

מִלְא֙וּ
ભરો
H4390

יֶדְכֶם֤
તમારા–હાથ
H3027

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

י כִּ֛
કારણ–કે

ישׁ אִ֥
દરેક–માણસ
H0376

בִּבְנ֖וֹ
પોતાના–પુત્ર

יו וּבְאָחִ֑
અને–ભાઈ–સામે
H0251

וְלָתֵ֧ת
અને–આપવા
H5414

עֲלֵיכֶם֛
તમારા–પર

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

ה׃ בְּרָכָֽ
આશીવાર્દ
H1293

  મૂસાએ લેવીઓને કહ્યું , “આજ ેપ્રત્યેક માણસ પોતાના દીકરાની િવરુદ્ધ તથા પોતાના ભાઈની િવરુદ્ધ યહોવાહને અિપર્ત થઈ જાઓ, જથેી યહોવાહ 
આજ ેતમને આશીવાર્દ આપે.”

30֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજા–િદવસે
H4283

וַיֹּ֤אמֶר
અને–બોલ્યા
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

אֶל־
—
H0413

ם הָעָ֔
લોકોને

ם אַתֶּ֥
તમે

ם חֲטָאתֶ֖
પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

חֲטָאָה֣
પાપ
H2401

גְדֹלָה֑
મોટંુ

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

עֱלֶה֣ אֶֽ
હંુ–ચઢીશ
H5927

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવા–પાસે
H3068

אוּלַ֥י
કદાચ
H0194

ה אֲכַפְּרָ֖
પ્રાયિશ્ચત–કરું

בְּעַ֥ד
—
H1157

ם׃ חַטַּאתְכֶֽ
તમારા–પાપ–માટે

  બીજ ેિદવસે મૂસાએ લોકોને કહ્યું , “તમે મહાપાપ કયુર્ં છે. હવે હંુ યહોવાહ પાસે જાઉં છંુ. કદાચ હંુ તમારા પાપની માફી મેળવી શકંુ.”

וַיָּ֧שָׁב31
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
યહોવા–પાસે
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–બોલ્યા
H0559

א אָנָּ֣֗
અરે
H0577

א חָטָ֞
પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

הָעָם֤
લોકોએ

הַזֶּה֙
આ
H2088

חֲטָאָה֣
પાપ
H2401

ה גְדֹלָ֔
મોટંુ

עֲשׂ֥וּ וַיַּֽ
અને–બનાવ્યા

לָהֶ֖ם
પોતાના–માટે

י אֱלֹהֵ֥
દેવો
H0430

ב׃ זָהָֽ
સોનાના
H2091

  આમ કહીને મૂસાએ ફરી યહોવાહ પાસે જઈને કહ્યું , “અરે આ લોકોએ મોટંુ પાપ કયુર્ં છે અને પોતાને માટે સોનાનો દેવ બનાવ્યો છે.

ה32 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

אִם־
જાે

א תִּשָּׂ֣
માફ–કરે
H5375

חַטָּאתָ֑ם
તેમનું–પાપ

וְאִם־
અને–જાે

יִן אַ֕
નહીં
H0369

מְחֵנִ֣י
ભૂંસી–નાખ

א נָ֔
કૃપા–કરીને
H4994

סִּפְרְךָ֖ מִֽ
તારા–પુસ્તકમાંથી

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְתָּ׃ כָּתָֽ
તેં–લખ્યું–છે
H3789

  પણ તમે તેઓના પાપને માફ કરો તો સારું; પણ જાે નિહ તો તમારા લખેલા પુસ્તકમાંથી મારું નામ ભૂંસી નાખો.”

וַיֹּ֥אמֶר33
અને–બોલ્યા
H0559

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

מִי֚
જણેે
H4310

ר אֲשֶׁ֣
—

טָא־ חָֽ
પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

י לִ֔
મારી–િવરુદ્ધ

נּוּ אֶמְחֶ֖
તેને–ભૂંસી–નાખીશ

י׃ מִסִּפְרִֽ
મારા–પુસ્તકમાંથી

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “જણેે મારી િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં હશે, તેનું નામ હંુ મારા પુસ્તકમાંથી ભૂંસી નાખીશ.

ה34 וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

׀לֵךְ֣ 
જા
H3212

נְחֵה֣
દોર
H5148

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֗
લોકોને

אֶ֤ל
—
H0413

אֲשֶׁר־
—

֙ דִּבַּרְ֙תִּי
મેં–કહ્યું –હતું–જ્યાં
H1696

ךְ לָ֔
તને

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

י מַלְאָכִ֖
મારો–દતૂ
H4397

יֵלֵךְ֣
જશે
H3212

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–આગળ
H6440

וּבְי֣וֹם
અને–િદવસે
H3117

י פָּקְדִ֔
મારા–ન્યાયના

י וּפָקַדְתִּ֥
હંુ–િશક્ષા–કરીશ

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–પર

ם׃ חַטָּאתָֽ
તેમના–પાપની

  હવે ચાલ જ ેજગ્યા િવષે મેં તને કહ્યું  છે, ત્યાં આ લોકોને દોરી જા. જાે, મારો દતૂ તારી આગળ ચાલશે. પણ જ ેિદવસે હંુ તેઓને જાેઈ લઈશ, તે િદવસે હંુ 
તેઓના પાપને લીધે તેઓને િશક્ષા કરીશ.”
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િનગર્મન

וַיִּגֹּ֥ף35
અને–મારી
H5062

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

הָעָם֑
લોકોને

עַל֚
—

ר אֲשֶׁ֣
—

עָשׂ֣וּ
બનાવ્યું–હતું

אֶת־
—
H0853

גֶל הָעֵ֔
વાછરડંુ
H5695

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
બનાવ્યું–હતું

ן׃ אַהֲרֹֽ
હારુને
H0175

ס
(ખંડ)

  પછી હારુને બનાવેલા વાછરડાની પૂજા કરવા બદલ યહોવાહે લોકોને આકરી સજા કરી.

Chapter 33
ר1 וַיְדַבֵּ֙

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

מֹשֶׁה֙
મૂસાને
H4872

לֵךְ֣
જા
H3212

עֲלֵה֣
ચઢ
H5927

מִזֶּ֔ה
અહીંથી
H2088

ה אַתָּ֣
તું

ם וְהָעָ֔
અને–લોકો

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

יתָ עֱלִ֖ הֶֽ
તું–બહાર–લાવ્યો
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֗
ભૂિમ–તરફ
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–િવશે

שְׁבַּעְתִּי נִ֠
મેં–સમ–ખાધા
H7650

ם לְאַבְרָהָ֙
ઈબ્રાહીમને
H0085

לְיִצְחָ֤ק
ઈસહાકને
H3327

וּֽלְיַעֲקֹב֙
અને–યાકૂબને
H3290

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

לְזַרְעֲךָ֖
તારા–વંશજાેને
H2233

אֶתְּנֶֽנָּה׃
આપીશ
H5414

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “તું અહીંથી જા અને જ ેલોકોને તું િમસર દેશમાંથી બહાર લઈ આવ્યો છે, તેઓને લઈને જ ેદેશ િવષે મેં ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક તથા 
યાકૂબને સમ ખાઈને કહંુ્ય, ‘તારા સંતાનને હંુ તે આપીશ,’ તે દેશમાં જા.

י2 וְשָׁלַחְתִּ֥
અને–મોકલીશ
H7971

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–આગળ
H6440

מַלְאָךְ֑
દતૂ
H4397

י רַשְׁתִּ֗ וְגֵֽ
અને–હાંકી–કાઢીશ
H1644

אֶת־
—
H0853

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાની

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરી
H0567

֙ חִתִּי וְהַֽ
અને–િહત્તી
H2850

י וְהַפְּרִזִּ֔
અને–પિરઝ્ઝી
H6522

י הַחִוִּ֖
િહવ્વી
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
અને–યબૂસીને
H2983

  હંુ તારી આગળ મારા એક દતૂને મોકલીશ અને કનાનીઓ, અમોરીઓ, િહત્તીઓ, પિરઝીઓ, િહવ્વીઓ તથા યબૂસીઓને હાંકી કાઢીશ.

אֶל־3
—
H0413

אֶ֛רֶץ
ભૂિમ–તરફ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતી
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

וּדְבָשׁ֑
અને–મધ
H1706

֩ כִּי
કારણ–કે

א ֹ֙ ל
નહીં
H3808

ה עֱלֶ֜ אֶֽ
હંુ–ચઢીશ
H5927

בְּקִרְבְּךָ֗
તારી–વચ્ચે
H7130

י כִּ֤
કારણ–કે

עַם־
લોકો

קְשֵׁה־
હઠીલા
H7186

רֶף֙ עֹ֙
ગરદનના
H6203

תָּה אַ֔
તું–છે

פֶּן־
રખેને
H6435

אֲכֶלְךָ֖
તને–નાશ–કરું
H3615

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
રસ્તામાં
H1870

  એટલે દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશમાં + 33:3 ફળદ્રૂપ જા. તું તો હઠીલી + 33:3 કઠોર હૃદયના પ્રજા છે, માટે હંુ તારી મધ્યે ચાલીશ નિહ, રખેને હંુ 
રસ્તામાં તારો સંહાર કરું.”

וַיִּשְׁמַע4֣
અને–સાંભળ્યા
H8085

ם הָעָ֗
લોકોએ

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

ע הָרָ֛
દઃુખદ

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

לוּ וַיִּתְאַבָּ֑
અને–શોક–કયોર્
H0056

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

תוּ שָׁ֛
પહેયાર્
H7896

ישׁ אִ֥
કોઈ–માણસે
H0376

עֶדְי֖וֹ
ઘરેણાં
H5716

יו׃ עָלָֽ
પોતાના–પર
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https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
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િનગર્મન

  જ્યારે લોકોએ આ કઠોર શબ્દો સાંભળ્યા ત્યારે તેઓએ શોક કયોર્ અને કોઈએ પોતાના શરીર ઉપર દાગીના પહેયાર્ં નિહ.

אמֶר5 וַיֹּ֙
અને–બોલ્યા
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ר אֱמֹ֤
કહે
H0559

אֶל־
—
H0413

בְּנֵֽי־
પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

ם אַתֶּ֣
તમે

עַם־
લોકો

קְשֵׁה־
હઠીલા
H7186

רֶף עֹ֔
ગરદનના
H6203

גַע רֶ֧
એક–ક્ષણ
H7281

אֶחָ֛ד
એક
H0259

עֱלֶ֥ה אֶֽ
હંુ–ચઢંુ
H5927

בְקִרְבְּךָ֖
તારી–વચ્ચે
H7130

יךָ וְכִלִּיתִ֑
અને–નાશ–કરું–તને
H3615

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הוֹרֵ֤ד
ઉતાર
H3381

עֶדְיְךָ֙
તારાં–ઘરેણાં
H5716

יךָ עָלֶ֔ מֵֽ
તારા–પરથી

וְאֵדְעָ֖ה
અને–હંુ–જાણું
H3045

מָ֥ה
શું
H4100

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરું–તને

ךְ׃ לָּֽ
—

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે, ‘તમે લોકો હઠીલા છો. જાે હંુ તમારી સાથે એ પળવાર પણ આવું તો તમારો સંહાર કરી નાખું. એટલે 
તમે તમારાં ઘરેણાં ઉતારી નાખો કે, મારે તને શું કરવું તે હંુ જાણું.’

תְנַצְּל֧ו6ּ וַיִּֽ
અને–ઉતાયાર્ં
H5337

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
—
H0853

עֶדְיָם֖
પોતાનાં–ઘરેણાં
H5716

מֵהַ֥ר
હોરેબ–પવર્તથી
H2022

ב׃ חוֹרֵֽ
—
H2722

  તેથી હોરેબ પવર્તથી માંડીને ઇઝરાયલી લોકોએ પોતાનાં ઘરેણાં ઉતારી મૂક્યાં.

וּמֹשֶׁה7֩
અને–મૂસા
H4872

ח יִקַּ֙
લેતા
H3947

אֶת־
—
H0853

הֶל הָאֹ֜
મંડપ
H0168

וְנָֽטָה־
અને–તાણ્યો
H5186

׀ל֣וֹ 
તેને

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֗ה לַֽ
છાવણીથી
H4264

הַרְחֵק֙
દરૂ
H7368

מִן־
—

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીથી
H4264

רָא וְקָ֥
અને–બોલાવ્યો
H7121

ל֖וֹ
તેને

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતનો
H4150

וְהָיָה֙
અને–થતું
H1961

כָּל־
દરેક
H3605

שׁ מְבַקֵּ֣
શોધનાર
H1245

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

יֵצֵא֙
જતો
H3318

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

ר אֲשֶׁ֖
જે

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
છાવણીથી
H4264

  મૂસા મંડપ લઈને છાવણી બહાર દરૂ તે માંડવો ઊભો કરતો હતો અને તેણે તેનું નામ મુલાકાતમંડપ પાડ્યું. યહોવાહને શોધનાર પ્રત્યેક માણસ નીકળીને 
છાવણી બહારના મુલાકાતમંડપમાં જતો.

וְהָיָ֗ה8
અને–થતું
H1961

כְּצֵ֤את
જ્યારે–નીકળતા
H3318

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

אֶל־
—
H0413

הֶל הָאֹ֔
મંડપ–તરફ
H0168

֙ יָקוּ֙מוּ
ઊભા–થતા

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

צְּב֔וּ וְנִ֙
અને–ઊભા–રહેતા
H5324

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

תַח פֶּ֣
દ્વાર–પાસે
H6607

אָהֳל֑וֹ
પોતાના–મંડપના
H0168

֙ וְהִבִּי֙טוּ
અને–જાેતા
H5027

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાની
H4872

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

בֹּא֖וֹ
પ્રવેશ–ન–કરતા
H0935

הֱלָה׃ הָאֹֽ
મંડપમાં
H0168

  મૂસા જ્યારે જ્યારે મૂલાકાતમંડપમાં જતો ત્યારે ત્યારે બધા લોકો ઊઠીને પોતપોતાના તંબુના દરવાજા આગળ ઊભા રહીને, મૂસા મૂલાકાતમંડપમાં દાખલ 
થાય ત્યાં સુધી તેને જાેઈ રહેતા.

וְהָיָ֗ה9
અને–થતું
H1961

א ֹ֤ כְּב
જ્યારે–પ્રવેશતા
H0935

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

הֱלָה הָאֹ֔
મંડપમાં
H0168

יֵרֵד֙
ઊતરતો
H3381

עַמּ֣וּד
સ્તંભ
H5982

ן עָנָ֔ הֶֽ
વાદળનો
H6051

וְעָמַ֖ד
અને–ઊભો–રહેતો
H5975

תַח פֶּ֣
દ્વાર–પાસે
H6607

הֶל הָאֹ֑
મંડપના
H0168

ר וְדִבֶּ֖
અને–બોલતા
H1696

עִם־
—

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસા–સાથે
H4872

  મૂસા જ્યારે મંડપમાં પ્રવેશ કરતો ત્યારે વાદળનો સ્તંભ નીચે ઊતરી માંડવાના દરવાજા આગળ ઊભો રહેતો અને યહોવાહ મૂસા સાથે વાત કરતા.
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וְרָאָ֤ה10
અને–જાેતા
H7200

כָל־
બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

אֶת־
—
H0853

עַמּ֣וּד
સ્તંભ
H5982

ן עָנָ֔ הֶֽ
વાદળનો
H6051

עֹמֵ֖ד
ઊભો
H5975

תַח פֶּ֣
દ્વાર–પાસે
H6607

הֶל הָאֹ֑
મંડપના
H0168

ם וְקָ֤
અને–ઊભા–થતા

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

שְׁתַּחֲוּ֔וּ   וְהִֽ
અને–દંડવત–કરતા
H7812

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

תַח פֶּ֥
દ્વાર–પાસે
H6607

אָהֳלֽוֹ׃
પોતાના–મંડપના
H0168

  વાદળના સ્તંભને દરવાજા આગળ જાેતાં જ દરેક માણસ પોતપોતાના માંડવાના દરવાજા આગળ ભજન કરતા.

ר11 וְדִבֶּ֙
અને–બોલતા
H1696

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

מֹשֶׁה֙
મૂસા–સાથે
H4872

פָּנִי֣ם
સામસામે
H6440

אֶל־
—
H0413

ים פָּנִ֔
સામસામે
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר יְדַבֵּ֥
બોલે
H1696

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

אֶל־
—
H0413

רֵעֵה֑וּ
પોતાના–િમત્ર–સાથે
H7453

וְשָׁב֙
અને–પાછા–ફરતા
H7725

אֶל־
—
H0413

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીમાં
H4264

רְת֜וֹ וּמְשָׁ֙
અને–તેમના–સેવક
H8334

עַ יְהוֹשֻׁ֤
યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

֙ נוּן
નૂનનો
H5126

עַר נַ֔
યુવાન
H5288

א ֹ֥ ל
ન
H3808

ישׁ יָמִ֖
ખસતો
H4185

מִתּ֥וֹךְ
અંદરથી
H8432

הֶל׃ הָאֹֽ
મંડપના
H0168

ס
(ખંડ)

  યહોવાહ મૂસા સાથે એક માણસ બીજા માણસ સાથે વાત કરે એ રીતે મુખોપમુખ વાત કરતા. ત્યાર પછી મૂસા પાછો છાવણીમાં આવતો, પણ તેનો 
નવયુવાન સેવક નૂનનો દીકરો યહોશુઆ કદી મંડપમાંથી બહાર નીકળતો નિહ.

אמֶר12 וַיֹּ֙
અને–બોલ્યા
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֗ה
યહોવાને
H3068

אֵה רְ֠
જુઓ
H7200

ה אַתָּ֞
તું

אֹמֵ֤ר
કહે–છે
H0559

֙ אֵלַי
મને
H0413

הַעַ֚ל
દોર
H5927

אֶת־
—
H0853

הָעָם֣
લોકોને

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְאַתָּה֙
અને–તેં

א ֹ֣ ל
ન
H3808

נִי הֽוֹדַעְתַּ֔
જણાવ્યું–મને
H3045

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
—

תִּשְׁלַ֖ח
મોકલીશ–કોને
H7971

י עִמִּ֑
મારી–સાથે

ה וְאַתָּ֤
અને–તેં

֙ אָמַרְ֙תָּ
કહ્યું
H0559

יךָֽ יְדַעְתִּ֣
ઓળખું–છંુ–તને
H3045

ם בְשֵׁ֔
નામથી
H8034

וְגַם־
અને–પણ
H1571

אתָ מָצָ֥
મેળવી–છે–તેં
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינָֽי׃
મારી–નજરમાં

  મૂસાએ યહોવાહને કહ્યું , “તમે મને કહો છો, ‘આ લોકોને દોરી લઈ જાઓ,’ પણ મારી સાથે તમે કોને મોકલશો તે તમે મને જણાવ્યું નથી. પણ તમે કહંુ્ય, 
‘હંુ તને નામથી ઓળખું છંુ અને મારી દ્રિષ્ટમાં તું કૃપા પામ્યો છે.’

ה13 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

אִם־
જાે

֩ נָא
કૃપા–કરીને
H4994

אתִי מָצָ֙
મેળવી–છે–મેં
H4672

ן חֵ֜
કૃપા
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֗
તારી–નજરમાં

הוֹדִעֵנִ֤י
બતાવ
H3045

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
—
H0853

ךָ דְּרָכֶ֔
તારા–માગર્
H1870

עֲךָ֔ וְאֵדָ֣
અને–હંુ–ઓળખું–તને
H3045

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

אֶמְצָא־
મેળવું
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
તારી–નજરમાં

ה וּרְאֵ֕
અને–જાે
H7200

י כִּ֥
કે

עַמְּךָ֖
તારા–લોકો–છે

הַגּ֥וֹי
પ્રજા

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  હવે જાે તમારી દ્રિષ્ટમાં હંુ કૃપા પામ્યો હોઉં, તો કૃપા કરીને મને તમારા માગર્ જણાવજાે કે, હંુ તમને ઓળખું, એ માટે તે તમારા લોકો છે એ તમે લક્ષમાં 
લો.”

וַיֹּאמַר14֑
અને–બોલ્યા
H0559

פָּנַי֥
મારી–હાજરી
H6440

יֵלֵ֖כוּ
જશે
H3212

תִי וַהֲנִחֹ֥
અને–િવશ્રામ–આપીશ
H5117

ךְ׃ לָֽ
તને

  યહોવાહે જવાબ આપ્યો, “મારી સમક્ષતા તારી સાથે આવશે અને હંુ તને િવસામો આપીશ.”

וַיֹּ֖אמֶר15
અને–બોલ્યા
H0559

אֵלָי֑ו
તેમને
H0413

אִם־
જાે

אֵ֤ין
ન
H0369

פָּנֶי֙ךָ֙
તારી–હાજરી
H6440

ים הֹלְכִ֔
જાય
H1980

ל־ אַֽ
ન
H0408

תַּעֲלֵ֖נוּ
લઈ–જા–અમને
H5927

ה׃ מִזֶּֽ
અહીંથી
H2088
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
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  મૂસાએ તેને કહંુ્ય હતું, “જાે તમારી સમક્ષતા મારી સાથે ન આવે તો અહીંથી આમને લઈ ન જાઓ.

ה 16 ׀וּבַמֶּ֣
અને–કેવી–રીતે
H4100

יִוָּדַ֣ע
જાણવું
H3045

אֵפ֗וֹא
ખરેખર
H0645

י־ כִּֽ
કે

אתִי מָצָ֙
મેળવી–છે–મેં
H4672

חֵ֤ן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
તારી–નજરમાં

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ךָ וְעַמֶּ֔
અને–તારા–લોકો

הֲל֖וֹא
શું–નહીં
H3808

בְּלֶכְתְּךָ֣
તારા–ચાલવાથી
H3212

נוּ עִמָּ֑
અમારી–સાથે

וְנִפְלֵי֙נוּ֙  
અને–અલગ–થઈશું
H6395

אֲנִי֣
હંુ
H0589

וְעַמְּךָ֔
અને–તારા–લોકો

ל־ מִכָּ֙
—
H3605

ם הָעָ֔
બધા–લોકોથી

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

פְּנֵי֥
પૃથ્વીની
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
સપાટી–પર
H0127

פ
(ખંડ)

  કેમ કે હવે કેમ જણાય કે હંુ તથા તમારા લોકો તમારી દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામ્યા છીએ? શું એથી નિહ કે તમે અમારી સાથે આવો છો, એથી હંુ તથા તમારા 
લોકો પૃથ્વી ઉપરના સવર્ લોકોથી જુદા છીએ?”

וַיֹּ֤אמֶר17
અને–બોલ્યા
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

גַּ֣ם
પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתָּ דִּבַּ֖
તેં–કહ્યું
H1696

ה עֱשֶׂ֑ אֶֽ
કરીશ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָצָ֤אתָ
મેળવી–છે–તેં
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

י בְּעֵינַ֔
મારી–નજરમાં

וָאֵדָעֲךָ֖
અને–ઓળખું–છંુ–તને
H3045

ׁם׃ בְּשֵֽ
નામથી
H8034

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “હા, તેં જ ેમાંગ્યું છે તે હંુ ચોક્કસ આપીશ, કારણ કે તું મારી દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામ્યો છે અને હંુ તને નામથી ઓળખું છંુ.”

וַיֹּאמַר18֑
અને–બોલ્યા
H0559

נִי הַרְאֵ֥
બતાવ
H7200

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
—
H0853

ךָ׃ כְּבֹדֶֽ
તારો–મિહમા
H3519

  મૂસાએ કહંુ્ય, “કૃપા કરીને તમારું ગૌરવ મને દેખાડો.”

אמֶר19 וַיֹּ֗
અને–બોલ્યા
H0559

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

יר אַעֲבִ֤
પસાર–કરીશ

כָּל־
બધી
H3605

֙ טוּבִי
મારી–ભલાઈ
H2898

עַל־
—

יךָ פָּנֶ֔
તારા–મુખ–પર
H6440

י אתִֽ וְקָרָ֧
અને–ઘોષણા–કરીશ
H7121

ם בְשֵׁ֛
નામથી
H8034

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–આગળ
H6440

֙ וְחַנֹּתִי
અને–કૃપા–કરીશ

אֶת־
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–પર

ן אָחֹ֔
કૃપા–કરું

י וְרִחַמְתִּ֖
અને–દયા–કરીશ
H7355

אֶת־
—
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–પર

ם׃ אֲרַחֵֽ
દયા–કરું
H7355

  યહોવાહે કહ્યું , “હંુ મારી સંપૂણર્ ભલાઈ + 33:19 મિહમા તારા મુખ આગળથી પસાર કરીશ અને તારી સમક્ષ મારું નામ ‘યહોવાહ’ તરીકે જાહેર કરીશ. 
હંુ જનેા પર કૃપા કરવા ચાહંુ તેના પર હંુ કૃપા કરીશ અને જનેા પર રહેમ કરવા ચાહંુ તેના પર રહેમ કરીશ.”

אמֶר20 וַיֹּ֕
અને–બોલ્યા
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תוּכַ֖ל
શકે
H3201

ת לִרְאֹ֣
જાેવા
H7200

אֶת־
—
H0853

פָּנָי֑
મારું–મુખ
H6440

י כִּ֛
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

נִי יִרְאַ֥
જાેઈ–શકે–મને
H7200

ם הָאָדָ֖
માણસ
H0120

י׃ וָחָֽ
અને–જીવે
H2425

  પણ યહોવાહે કહ્યું , “તું મારું મુખ જાેઈ શકીશ નિહ, કારણ કે, કોઈ પણ માણસ મને જાેઈને જીવતો રહી શકે નિહ.”

וַיֹּ֣אמֶר21
અને–બોલ્યા
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

מָק֖וֹם
સ્થાન
H4725

י אִתִּ֑
મારી–પાસે
H0854

וְנִצַּבְתָּ֖
અને–ઊભો–રહે
H5324

עַל־
—

הַצּֽוּר׃
ખડક–પર
H6697

  યહોવાહે કહ્યું , “જાે મારી પાસે એક જગ્યા છે અને તું ખડક પર ઊભો રહે.

וְהָיָה22֙
અને–થશે
H1961

ר בַּעֲבֹ֣
પસાર–થતાં

י כְּבֹדִ֔
મારો–મિહમા
H3519

יךָ וְשַׂמְתִּ֖
અને–મૂકીશ–તને

בְּנִקְרַ֣ת
ખડકની–બખોલમાં
H5366

הַצּ֑וּר
ખડકની
H6697

י וְשַׂכֹּתִ֥
અને–ઢાંકીશ

י כַפִּ֛
મારા–હાથથી
H3709

עָלֶ֖יךָ
તારા–પર

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י׃ עָבְרִֽ
હંુ–પસાર–ન–થાઉં
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િનગર્મન

  મારું ગૌરવ તારી નજર આગળથી પસાર થાય ત્યારે હંુ તને આ ખડકની ફાટમાં રાખીશ અને હંુ પોતે પસાર થઈ જાઉં ત્યાં સુધી મારા હાથ વડ ેતને હંુ 
ઢાંકી દઈશ.

23֙ וַהֲסִרֹתִי
અને–હટાવીશ
H5493

אֶת־
—
H0853

י כַּפִּ֔
મારો–હાથ
H3709

יתָ וְרָאִ֖
અને–જાેઈશ
H7200

אֶת־
—
H0853

אֲחֹרָ֑י
મારી–પીઠ
H0268

וּפָנַי֖
પરંતુ–મારું–મુખ
H6440

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יֵרָאֽוּ׃
દેખાય
H7200

ס
(ખંડ)

  પછી હંુ મારો હાથ લઈ લઈશ અને તું મારી પીઠ જાેવા પામીશ, પણ મારું મુખ તને દેખાશે નિહ.”

Chapter 34
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–બોલ્યા
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

פְּסָל־
કોતર
H6458

לְךָ֛
તારા–માટે

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

ת לֻחֹ֥
પાટીઓ
H3871

אֲבָנִ֖ים
પથ્થરની
H0068

כָּרִאשֹׁנִי֑ם
પહેલાં–જવેી
H7223

֙ וְכָתַבְתִּי
અને–લખીશ
H3789

עַל־
—

ת הַלֻּחֹ֔
પાટીઓ–પર
H3871

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָי֛וּ
હતા
H1961

עַל־
—

ת הַלֻּחֹ֥
પાટીઓ–પર
H3871

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પહેલી
H7223

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתָּ׃ שִׁבַּֽ
તેં–ભાંગી–નાખી
H7665

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “પ્રથમના જવેી જ પથ્થરની બે િશલાપાટીઓ બનાવ. અને તારાથી ભાંગી ગયેલી પાટીઓ પર જ ેશબ્દો લખેલા હતા, તે હંુ આ 
પાટીઓ પર લખીશ.

וֶהְיֵה2֥
અને–તૈયાર–થા
H1961

נָכ֖וֹן
તૈયાર

קֶר לַבֹּ֑
સવારે
H1242

יתָ וְעָלִ֤
અને–ચઢ
H5927

בַבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

אֶל־
—
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

י סִינַ֔
િસનાઈ–પર
H5514

וְנִצַּבְתָּ֥
અને–ઊભો–રહે
H5324

י לִ֛
મારી–આગળ

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עַל־
—

אשׁ ֹ֥ ר
ટોચ–પર

ר׃ הָהָֽ
પવર્તની
H2022

  સવારમાં િસનાઈ પવર્ત ઉપર આવવા માટે તું તૈયાર રહેજ ેઅને િસનાઈ પવર્તના િશખર પર ચઢી િશખર પર મારી રાહ જાેતો ઊભો રહેજ.ે

וְאִיש3ׁ֙
અને–કોઈ–માણસ
H0376

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

יַעֲלֶה֣
ચઢે
H5927

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ישׁ אִ֥
કોઈ–માણસ
H0376

אַל־
ના
H0408

א יֵרָ֖
દેખાય
H7200

בְּכָל־
આખા
H3605

הָהָר֑
પવર્તમાં
H2022

גַּם־
પણ
H1571

אן הַצֹּ֤
ઘેટાં
H6629

וְהַבָּקָר֙
અને–બકરાં
H1241

אַל־
ના
H0408

יִרְע֔וּ
ચરે

אֶל־
—
H0413

מ֖וּל
સામે
H4136

הָהָ֥ר
પવર્તના
H2022

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  તારી સાથે કોઈ ઉપર ના આવે. તેમ જ પવર્ત પર કોઈ માણસ દેખાય નિહ. તેમ જ પવર્તની આસપાસ ઘેટાંબકરાં કે જાનવરો પણ ચરતાં હોવા જાેઈએ 
નિહ.”

ל4 וַיִּפְסֹ֡
અને–કોતયાર્
H6458

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

ת לֻחֹ֙
પાટીઓ
H3871

ים אֲבָנִ֜
પથ્થરની
H0068

ים כָּרִאשֹׁנִ֗
પહેલાં–જવેી
H7223

ם וַיַּשְׁכֵּ֙
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા
H4872

בַבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

֙ וַיַּעַ֙ל
અને–ચઢ્યા
H5927

אֶל־
—
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

י סִינַ֔
િસનાઈ–પર
H5514

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֹת֑וֹ
તેમને
H0853

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

בְּיָד֔וֹ
હાથમાં
H3027

שְׁנֵי֖
બે
H8147

ת לֻחֹ֥
પાટીઓ
H3871

ים׃ אֲבָנִֽ
પથ્થરની
H0068

  મૂસાએ પ્રથમની પાટીઓના જવેી જ પથ્થરની બે િશલાપાટીઓ બનાવી અને સવારમાં તે વહેલો ઊઠ્યો અને યહોવાહે તેને જમે કહંુ્ય હતું તે પ્રમાણે તેના 
હાથમાં િશલાપાટીઓ લઈને તે િસનાઈ પવર્ત પર ચઢી ગયો.

וַיֵּ֤רֶד5
અને–ઊતયાર્
H3381

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ן עָנָ֔ בֶּֽ
વાદળમાં
H6051

ב וַיִּתְיַצֵּ֥
અને–ઊભા–રહ્યા
H3320

עִמּ֖וֹ
તેમની–સાથે

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

א וַיִּקְרָ֥
અને–ઘોષણા–કયુર્ં
H7121

ם בְשֵׁ֖
નામથી
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068
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  યહોવાહ મેઘસ્તંભના રૂપમાં નીચે ઊતરી આવ્યા અને તેની સાથે ત્યાં ઊભા રહ્યા અને તેમણે પોતાનું નામ “યહોવાહ” જાહેર કયુર્ં.

ר6 וַיַּעֲבֹ֙
અને–પસાર–થયા

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3068

עַל־
—

֮ פָּנָיו
તેમના–મુખ–પર
H6440

וַיִּקְרָא֒
અને–ઘોષણા–કયુર્ં
H7121

׀יְהוָה֣ 
યહોવા
H3068

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

רַח֖וּם
દયાળુ
H7349

וְחַנּ֑וּן
અને–કૃપાળુ
H2587

רֶךְ אֶ֥
ધીરજવાન
H0750

יִם אַפַּ֖
ક્રોધમાં
H0639

וְרַב־
અને–ભરપૂર

סֶד חֶ֥
કરુણા

ת  ׀  וֶאֱמֶֽ
અને–સત્ય
H0571

  યહોવાહ તેની આગળથી જાહેર કરતા પસાર થયા કે, “યહોવાહ, યહોવાહ દયાળુ તથા કૃપાળુ ઈશ્વર, ક્રોધ કરવામાં ધીમા અને કરૂણાથી ભરપૂર તથા 
િવશ્વાસપાત્ર છંુ.

נֹצֵ֥ר7
જાળવનાર
H5341

חֶסֶ֙ד֙
કરુણા

ים לָאֲלָפִ֔
હજારો–માટે
H0505

א נֹשֵׂ֥
ક્ષમા–કરનાર
H5375

ן עָוֹ֛
અન્યાય
H5771

שַׁע וָפֶ֖
અને–અપરાધ
H6588

וְחַטָּאָה֑
અને–પાપ

וְנַקֵּה֙
અને–િનદોર્ષ
H5352

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה יְנַקֶּ֔
છોડ–ેિનદોર્ષ
H5352

ד  ׀פֹּקֵ֣
ભેટ–કરનાર

ן עֲוֹ֣
અન્યાય
H5771

אָב֗וֹת
િપતાનો
H0001

עַל־
—

בָּנִים֙
પુત્રો–પર

וְעַל־
અને

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ים בָנִ֔
પુત્રો–પર

עַל־
—

ים שִׁלֵּשִׁ֖
ત્રીજી–પેઢી
H8029

וְעַל־
અને

ים׃ רִבֵּעִֽ
ચોથી–પેઢી–સુધી
H7256

  હંુ યહોવાહ હજારો પેઢી સુધી કરૂણા રાખનાર, અન્યાય, ઉલ્લંઘન તથા પાપની ક્ષમા કરનાર અને દોિષતને િનદોર્ષ નિહ જ ઠરાવનાર; િપતાના અધમર્ની 
સજા ત્રીજી અને ચોથી પેઢી સુધી છોકરાંના છોકરાં પર બદલો વાળનાર છંુ.”

וַיְמַהֵ֖ר8
અને–જલદી–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાએ
H4872

ד וַיִּקֹּ֥
અને–નમ્યા
H6915

רְצָה אַ֖
જમીન–પર
H0776

חוּ׃ וַיִּשְׁתָּֽ
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

  મૂસાએ એકદમ જમીન પર લાંબા થઈને સાષ્ટાંગ નમસ્કાર કયાર્ં.

אמֶר9 וַיֹּ֡
અને–બોલ્યા
H0559

אִם־
જાે

֩ נָא
કૃપા–કરીને
H4994

אתִי מָצָ֙
મેળવી–છે–મેં
H4672

חֵ֤ן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
તારી–નજરમાં

י אֲדֹנָ֔
પ્રભુ
H0136

יֵֽלֶךְ־
ચાલે
H3212

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אֲדֹנָי֖
પ્રભુ
H0136

נוּ בְּקִרְבֵּ֑
અમારી–વચ્ચે
H7130

י כִּ֤
કારણ–કે

עַם־
લોકો

קְשֵׁה־
હઠીલા
H7186

רֶף֙ עֹ֙
ગરદનના
H6203

ה֔וּא
છે
H1931

וְסָלַחְתָּ֛
અને–માફ–કર
H5545

לַעֲוֹנֵנ֥וּ
અમારા–અન્યાયને
H5771

נוּ וּלְחַטָּאתֵ֖
અને–અમારા–પાપને

נוּ׃ וּנְחַלְתָּֽ
અને–વારસામાં–લે–અમને
H5157

  પછી તેણે કહંુ્ય, “હે પ્રભુ યહોવાહ, જાે હંુ તમારી દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામ્યો હોઉં તો કૃપા કરીને યહોવાહ અમારી મધ્યે ચાલે, કેમ કે આ લોકો તો હઠીલા + 
34:9 કઠોર હૃદય છે. અમારો અધમર્ અને અમારાં પાપ માફ કરો અને અમોને તમારો વારસો કરી લો.”

אמֶר10 וַיֹּ֗
અને–બોલ્યા
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

֮ אָנֹכִי
હંુ
H0595

כֹּרֵ֣ת
કરું–છંુ
H3772

בְּרִית֒
કરાર
H1285

נֶגֶ֤ד
સામે
H5048

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

עַמְּךָ֙
તારા–લોકોના

ה אֶעֱשֶׂ֣
કરીશ

ת נִפְלָאֹ֔
અજાયબીઓ
H6381

ר אֲשֶׁ֛
જે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

נִבְרְא֥וּ
સજાર્ઈ

בְכָל־
આખી
H3605

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીમાં
H0776

וּבְכָל־
અને–આખા
H3605

הַגּוֹיִם֑
રાષ્ટ્રોમાં

וְרָאָה֣
અને–જાેશે
H7200

כָל־
બધા
H3605

עָם הָ֠
લોકો

אֲשֶׁר־
જમેના

ה אַתָּ֙
તું

בְקִרְבּ֜וֹ
વચ્ચે–છે
H7130

אֶת־
—
H0853

ה מַעֲשֵׂ֤
કાયર્
H4639

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נוֹרָ֣א
ભયાવહ
H3372

ה֔וּא
છે
H1931

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

ה עֹשֶׂ֥
કરું–છંુ

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  યહોવાહે કહ્યું , “જાે, હંુ કરાર કરું છંુ. આખી પૃથ્વી પર તથા કોઈ પણ પ્રજામાં કદી કરાયાં ન હોય એવાં આશ્ચયર્કૃત્યો તારા સવર્ લોકોની આગળ હંુ 
કરીશ. જ ેલોકોમાં તું રહે છે તે બધા યહોવાહનું કામ જાેશે, કેમ કે તારા સંબંધી જ ેકામ હંુ કરવાનો છંુ તે ભયંકર છે.
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ר־11 שְׁמָ֙
રાખ
H8104

לְךָ֔
તારા–માટે

אֵ֛ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֣
આજ્ઞા–આપું–છંુ–તને
H6680

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

הִנְנִי֧
જુઓ–હંુ
H2009

גֹרֵ֣שׁ
હાંકી–કાઢંુ–છંુ
H1644

יךָ מִפָּנֶ֗
તારી–આગળથી
H6440

אֶת־
—
H0853

֙ הָאֱמֹרִי
અમોરીને
H0567

י כְּנַעֲנִ֔ וְהַֽ
અને–કનાનીને

֙ וְהַחִתִּי
અને–િહત્તીને
H2850

י וְהַפְּרִזִּ֔
અને–પિરઝ્ઝીને
H6522

י וְהַחִוִּ֖
અને–િહવ્વીને
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
અને–યબૂસીને
H2983

  હંુ આજ ેતને જ ેઆજ્ઞા આપું છંુ તે તું પાળ. જાે હંુ અમોરીઓને, કનાનીઓને, િહત્તીઓને, પિરઝીઓને, િહવ્વીઓને તથા યબૂસીઓને તારી આગળથી 
કાઢી મૂકંુ છંુ.

מֶר12 הִשָּׁ֣
સાવધાન–રહે
H8104

לְךָ֗
તારા–માટે

פֶּן־
રખેને
H6435

ת תִּכְרֹ֤
કરાર–કરે
H3772

בְּרִית֙
કરાર
H1285

ב לְיוֹשֵׁ֣
વસનારા–સાથે
H3427

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમના
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

ה אַתָּ֖
તું

א בָּ֣
જાય–છે
H0935

עָלֶי֑הָ
તેમાં

פֶּן־
રખેને
H6435

יִהְיֶה֥
થાય
H1961

שׁ לְמוֹקֵ֖
ફાંદો
H4170

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચે
H7130

  જાે, જ ેદેશમાં તું જાય તેના રહેવાસીઓ સાથે તું કરાર ન કરતો, રખેને તારી મધ્યે તે ફાંદારૂપ થઈ પડ.ે

י13 כִּ֤
કારણ–કે

אֶת־
—
H0853

מִזְבְּחֹתָם֙
તેમની–વેદીઓ
H4196

תִּתֹּצ֔וּן
તોડી–પાડજાે
H5422

וְאֶת־
અને
H0853

ם מַצֵּבֹתָ֖
તેમના–સ્તંભો
H4676

תְּשַׁבֵּר֑וּן
ભાંગજાે
H7665

וְאֶת־
અને
H0853

יו אֲשֵׁרָ֖
તેમના–અશેરાઓ
H0842

תִּכְרֹתֽוּן׃
કાપજાે
H3772

  તેના બદલે, તમારે તેઓની વેદીઓ તોડી પાડવી, તેના સ્તંભોને ભાંગી નાખવા અને તેમની અશેરા મૂિતર્ઓને કાપી નાખવી.

י14 כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
ના
H3808

שְׁתַּחֲוֶה֖ תִֽ
દંડવત–કરો
H7812

לְאֵל֣
બીજા
H0410

אַחֵר֑
ઈશ્વરને
H0312

י כִּ֤
કારણ–કે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

קַנָּ֣א
ઈષાર્ળુ
H7067

שְׁמ֔וֹ
તેમનું–નામ
H8034

אֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

קַנָּ֖א
ઈષાર્ળુ
H7067

הֽוּא׃
છે
H1931

  કેમ કે તારે કોઈ અન્ય દેવની પૂજા કરવી નિહ, કેમ કે હંુ યહોવાહ છંુ, મારું નામ ‘ઈષ્યાર્ળુ’ છે. હંુ મારા માન કોઈ બીજાને આપવા ન દઉં એવો ઈશ્વર છંુ.

פֶּן־15
રખેને
H6435

ת תִּכְרֹ֥
કરાર–કરે
H3772

ית בְּרִ֖
કરાર
H1285

ב לְיוֹשֵׁ֣
વસનારા–સાથે
H3427

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમના
H0776

׀וְזָנ֣וּ 
અને–વ્યિભચાર–કરે
H2181

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

ם אֱלֹֽהֵיהֶ֗
તેમના–દેવોની
H0430

֙ וְזָבְחוּ
અને–બિલદાન–ચઢાવે
H2076

ם לֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
તેમના–દેવોને
H0430

וְקָרָ֣א
અને–બોલાવે
H7121

לְךָ֔
તને

וְאָכַלְתָּ֖
અને–ખાય
H0398

מִזִּבְחֽוֹ׃
તેના–બિલદાનમાંથી
H2077

  તારે દેશના રહેવાસીઓની સાથે કરાર કરવો નિહ. તેઓ વ્યિભચાર કરે છે તથા તેમના દેવોની પાછળ ભટકી જઈને તેમના દેવોને યજ્ઞ ચઢાવે છે અને 
કોઈના આમંત્રણથી તું તેના અપર્ણમાંથી ખાય.

וְלָקַחְת16ָּ֥
અને–લે
H3947

יו מִבְּנֹתָ֖
તેમની–દીકરીઓમાંથી
H1323

לְבָנֶי֑ךָ
તારા–દીકરાઓ–માટે

וְזָנ֣וּ
અને–વ્યિભચાર–કરે
H2181

יו בְנֹתָ֗
તેમની–દીકરીઓ
H1323

֙ אַחֲרֵי
પાછળ

ן אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
તેમના–દેવોની
H0430

֙ וְהִזְנוּ
અને–વ્યિભચાર–કરાવે
H2181

אֶת־
—
H0853

יךָ בָּנֶ֔
તારા–દીકરાઓને

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

ן׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમના–દેવોની
H0430

  રખેને તું તેઓની દીકરીઓ સાથે તારા દીકરાઓના લગ્ન કરાવે અને તેમની દીકરીઓ વ્યિભચાર કરશે અને તેઓના દેવોની પાછળ ભટકી જઈને તારા 
દીકરાઓને તેઓના દેવોની પાછળ ભટકાવી દે.

י17 אֱלֹהֵ֥
દેવો
H0430

מַסֵּכָ֖ה
ઢાળેલા

א ֹ֥ ל
ના
H3808

תַעֲשֶׂה־
બનાવ

ךְ׃ לָּֽ
તારા–માટે
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િનગર્મન

  તું પોતાને માટે કોઈ દેવની ઢાળેલી મૂિતર્ ન બનાવ.

אֶת־18
—
H0853

חַג֣
ઉત્સવ
H2282

֮ הַמַּצּוֹת
બેખમીર–રોટલીનો
H4682

֒ תִּשְׁמֹר
પાળ
H8104

ת שִׁבְעַ֙
સાત
H7651

ים יָמִ֜
િદવસ
H3117

תֹּאכַל֤
ખા
H0398

מַצּוֹת֙
બેખમીર–રોટલી
H4682

ר אֲשֶׁ֣
જમે

ךָ צִוִּיתִ֔
આજ્ઞા–આપી–છે–તને
H6680

לְמוֹעֵ֖ד
િનયત–સમયે
H4150

דֶשׁ חֹ֣
માસ
H2320

הָאָבִ֑יב
આબીબના
H0024

כִּ֚י
કારણ–કે

דֶשׁ בְּחֹ֣
માસમાં
H2320

יב אָבִ֔ הָֽ
આબીબના
H0024

אתָ יָצָ֖
નીકળ્યો
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  તું બેખમીરી રોટલીનું પવર્ પાળ. જમે મેં તને આજ્ઞા આપી છે તે પ્રમાણે આબીબ માસમાં િનયુક્ત કરેલ સમયના સાત િદવસો સુધી તું બેખમીરી રોટલી ખા, 
કેમ કે તુ આબીબ માસમાં િમસર દેશમાંથી નીકળ્યો હતો.

כָּל־19
દરેક
H3605

טֶר פֶּ֥
પ્રથમજિનત

חֶם רֶ֖
ગભર્નું
H7358

לִ֑י
મારું–છે

ל־ וְכָֽ
અને–દરેક
H3605

מִקְנְךָ֙
તારા–પશુઓમાંથી
H4735

ר תִּזָּכָ֔
નર
H2142

טֶר פֶּ֖
પ્રથમજિનત

שׁ֥וֹר
બળદ
H7794

ׂה׃ וָשֶֽ
અને–ઘેટંુ
H7716

  સવર્ પ્રથમજિનત મારા છે, એટલે તારા સવર્ નર પશુઓ, બળદો તથા ઘેટાંબકરાંનાં પ્રથમજિનત.

וּפֶ֤טֶר20
અને–પ્રથમજિનત

חֲמוֹר֙
ગધેડાનું
H2543

ה תִּפְדֶּ֣
છોડાવ
H6299

ה בְשֶׂ֔
ઘેટાંથી
H7716

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֥ ל
ના
H3808

ה תִפְדֶּ֖
છોડાવે
H6299

וַעֲרַפְתּ֑וֹ
તો–તેની–ગરદન–ભાંગ
H6202

ל כֹּ֣
દરેક
H3605

בְּכ֤וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

בָּנֶי֙ךָ֙
તારા–દીકરાઓનું

ה תִּפְדֶּ֔
છોડાવ
H6299

א־ ֹֽ וְל
અને–ના
H3808

יֵרָא֥וּ
દેખાય
H7200

פָנַי֖
મારું–મુખ
H6440

ם׃ רֵיקָֽ
ખાલી–હાથે
H7387

  ગધેડાના પહેલા વાછરડાને તું હલવાન વડ ેખંડી લે, પણ જાે તેને ખંડી લેવો ન હોય તો તું તેની ગરદન ભાંગી નાખ. તારા સવર્ પ્રથમજિનત દીકરાઓને તું 
ખંડી લે. અને મારી આગળ કોઈ ખાલી હાથે હાજર ન થાય.

שֶׁת21 שֵׁ֤
છ
H8337

יָמִים֙
િદવસ
H3117

ד תַּעֲבֹ֔
કામ–કર
H5647

וּבַיּ֥וֹם
અને–સાતમા
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
િદવસે
H7637

ת תִּשְׁבֹּ֑
િવશ્રામ–કર

ישׁ בֶּחָרִ֥
ખેડમાં
H2758

יר וּבַקָּצִ֖
અને–કાપણીમાં

ת׃ תִּשְׁבֹּֽ
િવશ્રામ–કર

  છ િદવસ તારે કામ કરવું, પણ સાતમાં િદવસે તારે આરામ કરવો. ખેડવાના અને કાપણીના સમયે પણ તારે આરામ કરવો.

וְחַ֤ג22
અને–ઉત્સવ
H2282

שָׁבֻעֹת֙
અઠવાિડયાનો
H7620

ה תַּעֲשֶׂ֣
મનાવ

לְךָ֔
તારા–માટે

י בִּכּוּרֵ֖
પ્રથમફળ
H1061

קְצִ֣יר
કાપણીના

ים חִטִּ֑
ઘઉંની
H2406

֙ וְחַג
અને–ઉત્સવ
H2282

יף אָסִ֔ הָֽ
ભેગા–કરવાનો
H0614

תְּקוּפַ֖ת
વષર્ના–વળાંક–પર
H8622

הַשָּׁנָֽה׃
વષર્ના
H8141

  તું અઠવાિડયાનું પવર્, એટલે ઘઉંની કાપણીના પ્રથમ ફળનું તથા વષર્ના છેલ્લાં સંગ્રહનું પવર્ પાળ.

שָׁלֹ֥ש23ׁ
ત્રણ
H7969

ים פְּעָמִ֖
વાર
H6471

בַּשָּׁנָה֑
વષર્માં
H8141

יֵרָאֶה֙
દેખાય
H7200

כָּל־
દરેક
H3605

זְכ֣וּרְךָ֔
તારા–પુરુષો
H2138

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֛
સમક્ષ
H6440

ן  אָדֹ֥ ׀הָֽ
પ્રભુ
H0113

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  દર વષેર્ તારા સઘળા પુરુષો ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહની આગળ ત્રણવાર હાજર થાય.

י־24 כִּֽ
કારણ–કે

ישׁ אוֹרִ֤
હાંકી–કાઢીશ
H3423

גּוֹיִם֙
રાષ્ટ્રોને

יךָ מִפָּנֶ֔
તારી–આગળથી
H6440

י וְהִרְחַבְתִּ֖
અને–િવસ્તારીશ
H7337

אֶת־
—
H0853

גְּבוּלֶךָ֑
તારી–સીમા
H1366

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ד יַחְמֹ֥
લોભ–કરે

אִישׁ֙
કોઈ–માણસ
H0376

ת־ אֶֽ
—
H0853

אַרְצְךָ֔
તારી–ભૂિમ–પર
H0776

בַּעֲלֹֽתְךָ֗
જ્યારે–ચઢે–તું
H5927

לֵרָאוֹת֙
દેખાવા
H7200

אֶת־
—
H0853

֙ פְּנֵי
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરની
H0430

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים פְּעָמִ֖
વાર
H6471

בַּשָּׁנָֽה׃
વષર્માં
H8141
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િનગર્મન

  કેમ કે હંુ તારી આગળથી દેશ જાિતઓને હાંકી કાઢીશ અને તારી સીમાઓ વધારીશ. જ્યારે તું ત્રણવાર ઈશ્વર તારા યહોવાહની આગળ હાજર થવાને 
જશે, ત્યારે કોઈ પણ માણસ તારી જમીનનો લોભ કરશે નિહ.

א־25 ֹֽ ל
ના
H3808

תִשְׁחַ֥ט
વધ–કરો

עַל־
—

ץ חָמֵ֖
ખમીર–સાથે

דַּם־
લોહી
H1818

י זִבְחִ֑
મારા–બિલદાનનું
H2077

וְלאֹ־
અને–ના
H3808

יָלִ֣ין
રહે

קֶר לַבֹּ֔
સવાર–સુધી
H1242

זֶבַ֖ח
બિલદાન
H2077

ג חַ֥
ઉત્સવ
H2282

סַח׃ הַפָּֽ
પાસ્ખાનું
H6453

  ખમીર સાથે તું મારા યજ્ઞનું રક્ત ન ચઢાવીશ, તેમ જ પાસ્ખા પવર્નો યજ્ઞ સવાર સુધી પડ્યો ન રહે.

ית26 רֵאשִׁ֗
પ્રથમ
H7225

֙ בִּכּוּרֵי
પ્રથમફળ
H1061

אַדְמָתְ֣ךָ֔
તારી–ભૂિમના
H0127

יא תָּבִ֕
લાવ
H0935

ית בֵּ֖
ઘર

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

לאֹ־
ના
H3808

ל תְבַשֵּׁ֥
રાંધ
H1310

י גְּדִ֖
બકરીનું–બચ્ચું
H1423

בַּחֲלֵ֥ב
દધૂમાં
H2461

אִמּֽוֹ׃
તેની–માના
H0517

פ
(ખંડ)

  તારી જમીનનું પ્રથમ ફળ તું ઈશ્વર તારા યહોવાહના ઘરમાં લાવ. તું બકરીનું બચ્ચું તેની માતાના દધૂમાં બાફીશ નિહ.”

וַיֹּ֤אמֶר27
અને–બોલ્યા
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

כְּתָב־
લખ
H3789

לְךָ֖
તારા–માટે

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

י כִּ֞
કારણ–કે

עַל־
—

י  ׀פִּ֣
આધારે
H6310

ים הַדְּבָרִ֣
વચનોના
H1697

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

תִּי כָּרַ֧
કરાર–કયોર્–છે
H3772

אִתְּךָ֛
તારી–સાથે
H0854

ית בְּרִ֖
કરાર
H1285

וְאֶת־
અને
H0854

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ–સાથે
H3478

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “તું આ વચનો લખ, કેમ કે આ વચનો પ્રમાણે મેં તારી સાથે વાત કરી છે અને તારી તથા ઇઝરાયલીઓની સાથે કરાર કયોર્ છે.”

יְהִי־28 וַֽ
અને–રહ્યા
H1961

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

עִם־
—

יְהוָ֗ה
યહોવા–સાથે
H3068

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

יוֹם֙
િદવસ
H3117

וְאַרְבָּעִי֣ם
અને–ચાળીસ
H0705

יְלָה לַ֔
રાત
H3915

לֶחֶ֚ם
રોટલી
H3899

א ֹ֣ ל
ના
H3808

ל אָכַ֔
ખાધી
H0398

יִם וּמַ֖
અને–પાણી
H4325

א ֹ֣ ל
ના
H3808

שָׁתָ֑ה
પીધું
H8354

ב וַיִּכְתֹּ֣
અને–લખ્યા
H3789

עַל־
—

ת הַלֻּחֹ֗
પાટીઓ–પર
H3871

אֵת֚
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

ית הַבְּרִ֔
કરારના
H1285

רֶת עֲשֶׂ֖
દસ
H6235

ים׃ הַדְּבָרִֽ
વચનો
H1697

  મૂસા ત્યાં યહોવાહ ની સાથે ચાળીસ િદવસ તથા ચાળીસ રાત હતો; તેણે રોટલી ખાધી ન હતી, તેમ જ પાણી પણ પીધું ન હતું. તેણે િશલાપાટીઓ ઉપર 
કરારના શબ્દો, એટલે દશ આજ્ઞાઓ લખી.

י29 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

דֶת בְּרֶ֤
ઊતરતાં
H3381

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

מֵהַר֣
પવર્ત–પરથી
H2022

י סִינַ֔
િસનાઈ
H5514

י וּשְׁנֵ֙
અને–બે
H8147

ת לֻחֹ֤
પાટીઓ
H3871

עֵדֻת֙ הָֽ
સાક્ષીની
H5715

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

בְּרִדְתּ֖וֹ
ઊતરતાં
H3381

מִן־
—

הָהָר֑
પવર્ત–પરથી
H2022

ה וּמֹשֶׁ֣
અને–મૂસા
H4872

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

ע יָדַ֗
જાણતા–હતા
H3045

י כִּ֥
કે

ן קָרַ֛
ચમકતી–હતી
H7160

ע֥וֹר
ચામડી
H5785

פָּנָי֖ו
તેમના–મુખની
H6440

בְּדַבְּר֥וֹ
બોલતાં
H1696

אִתּֽוֹ׃
તેમની–સાથે
H0854

  જયારે મૂસા િસનાઈ પવર્ત પરથી ઊતયોર્, ત્યારે તેના હાથમાં કરારના બે િશલાપાટીઓ હતી, મૂસા જાણતો ન હતો કે તેનો પોતાનો ચહેરો ઈશ્વર સાથે વાત 
કયાર્ને લીધે પ્રકાશતો હતો.

רְא30 וַיַּ֙
અને–જાેયા
H7200

ן אַהֲרֹ֜
હારુને
H0175

וְכָל־
અને–બધા
H3605

בְּנֵי֤
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

ן קָרַ֖
ચમકતી–હતી
H7160

ע֣וֹר
ચામડી
H5785

פָּנָי֑ו
તેમના–મુખની
H6440

ירְא֖וּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

מִגֶּ֥שֶׁת
નજીક–આવતાં
H5066

יו׃ אֵלָֽ
તેમની–પાસે
H0413
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િનગર્મન

  જયારે હારુન તથા સવર્ ઇઝરાયલીઓએ મૂસાને જાેયો, ત્યારે તેનો ચહેરો પ્રકાશતો હતો અને તેઓ તેની પાસે આવતાં ગભરાતા હતા.

א31 וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

בוּ וַיָּשֻׁ֧
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

אֵלָי֛ו
તેમની–પાસે
H0413

ן אַהֲרֹ֥
હારુન
H0175

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ים הַנְּשִׂאִ֖
અિધકારીઓ

בָּעֵדָ֑ה
સભામાં
H5712

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ם׃ אֲלֵהֶֽ
તેમને
H0413

  પણ મૂસાએ તેઓને બોલાવ્યા અને હારુન તથા સભાના સવર્ અિધકારીઓ તેની પાસે આવ્યા. પછી મૂસાએ તેઓની સાથે વાત કરી.

וְאַחֲרֵי־32
અને–પછી

כֵ֥ן
તે

נִגְּשׁ֖וּ
નજીક–આવ્યા
H5066

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וַיְצַוֵּ֕ם
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֵת֩
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યા–હતા
H1696

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אִתּ֖וֹ
તેમની–સાથે
H0854

בְּהַ֥ר
પવર્ત
H2022

סִינָֽי׃
િસનાઈ–પર
H5514

  તે પછી સવર્ ઇઝરાયલીઓ મૂસાની પાસે આવ્યા અને તેને િસનાઈ પવર્ત ઉપર યહોવાહે જ ેબધી આજ્ઞાઓ આપી હતી, તે સવર્ તેણે તેઓને ફરમાવી.

וַיְכַל33֣
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ר מִדַּבֵּ֖
બોલવાનું
H1696

ם אִתָּ֑
તેમની–સાથે
H0854

ן וַיִּתֵּ֥
અને–મૂક્યું
H5414

עַל־
—

פָּנָי֖ו
મુખ–પર
H6440

מַסְוֶֽה׃
પડદો
H4533

  જયારે મૂસાએ તેઓની સાથે બોલવાનું પૂરું કયુર્ં, ત્યારે તેણે પોતાના મુખ ઉપર મુખપટ નાખ્યો.

א34 ֹ֙ וּבְב
અને–જ્યારે–જતા
H0935

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

ר לְדַבֵּ֣
બોલવા
H1696

אִתּ֔וֹ
તેમની–સાથે
H0854

יר יָסִ֥
હટાવતા
H5493

אֶת־
—
H0853

הַמַּסְוֶה֖
પડદો
H4533

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

צֵאת֑וֹ
બહાર–ના–આવે
H3318

א וְיָצָ֗
અને–બહાર–આવીને
H3318

וְדִבֶּר֙
અને–બોલતા
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

אֵ֖ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ יְצֻוֶּֽ
આજ્ઞા–આપવામાં–આવી
H6680

  જ્યારે જ્યારે મૂસા યહોવાહ સમક્ષ વાત કરવા માટે તેમની સમક્ષ જતો, ત્યારે ત્યારે તે ત્યાંથી બહાર આવે ત્યાં સુધી તે મુખપટને રાખતો નહોતો. તે 
તંબુમાંથી બહાર આવીને પોતાને જ ેજ ેઆજ્ઞાઓ મળી હતી તે તે ઇઝરાયલીઓને કહી સંભળાવતો.

וְרָא֤ו35ּ
અને–જાેતા
H7200

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાનું
H4872

י כִּ֣
કે

ן קָרַ֔
ચમકતી–હતી
H7160

ע֖וֹר
ચામડી
H5785

פְּנֵי֣
મુખની
H6440

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

יב וְהֵשִׁ֙
અને–પાછો–મૂકતા
H7725

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા
H4872

אֶת־
—
H0853

הַמַּסְוֶה֙
પડદો
H4533

עַל־
—

יו פָּנָ֔
મુખ–પર
H6440

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

בֹּא֖וֹ
જાય–ના
H0935

ר לְדַבֵּ֥
બોલવા
H1696

אִתּֽוֹ׃
તેમની–સાથે
H0854

ס
(ખંડ)

  ઇઝરાયલીઓએ મૂસાનો ચહેરો જાેયો, તો તેનો ચહેરો પ્રકાશતો હતો. પણ તે યહોવાહની સાથે વાત કરવાને અંદર જતો ત્યાં સુધી તે પોતાના મુખ ઉપર 
ફરીથી મુખપટ રાખતો.

Chapter 35
וַיַּקְהֵל1֣

અને–એકત્ર–કયાર્
H6950

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

עֲדַ֛ת
સભાને
H5712

בְּנֵי֥
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેઓને
H0413

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

ים הַדְּבָרִ֔
વાતો–છે
H1697

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ת לַעֲשֹׂ֥
કરવા–માટે

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853
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િનગર્મન

  મૂસાએ સવર્ ઇઝરાયલીઓની એક સભા ભેગી કરીને તેઓને કહ્યું , “આ બાબતો એ છે કે યહોવાહે તમને પાળવા માટે આજ્ઞા આપી છે.

שֶׁת2 שֵׁ֣
છ
H8337

֮ יָמִים
િદવસ
H3117

ה תֵּעָשֶׂ֣
કરવામાં–આવશે

מְלָאכָה֒
કામ
H4399

וּבַיּ֣וֹם
અને–સાતમે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
િદવસે
H7637

יִהְיֶ֙ה
હશે
H1961

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

דֶשׁ קֹ֛
પિવત્ર
H6944

ת שַׁבַּ֥
િવશ્રામ
H7676

שַׁבָּת֖וֹן
સંપૂણર્–આરામનો
H7677

לַיהוָה֑
યહોવાને–માટે
H3068

כָּל־
દરેક
H3605

ה הָעֹשֶׂ֥
જ–ેકરે

ב֛וֹ
તેમાં

מְלָאכָ֖ה
કામ
H4399

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

  છ િદવસ કામ કરવું, પણ સાતમો િદવસ તે તમારે માટે પિવત્ર િદવસ થાય, યહોવાહને માટે તે િવશ્રામવાર થાય. તે િદવસે જ ેકોઈ કામ કરે તે મારી નંખાય.

לאֹ־3
નહીં
H3808

תְבַעֲר֣וּ
સળગાવશો

שׁ אֵ֔
અિગ્ન
H0784

ל בְּכֹ֖
તમારા–કોઈપણ
H3605

תֵיכֶם֑ מֹשְׁבֹֽ
રહેઠાણોમાં
H4186

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
િવશ્રામના
H7676

פ
(ખંડ)

  િવશ્રામવારના િદવસે તમે જ્યાં પણ રહેતા હોય ત્યાં આગ સળગાવવી નિહ.”

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ת עֲדַ֥
સભાને
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

זֶה֣
આ
H2088

ר הַדָּבָ֔
વાત–છે
H1697

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  મૂસાએ ઇઝરાયલીઓની આખી સભાને કહ્યું , “જ ેઆજ્ઞા યહોવાહે આપી છે તે આ પ્રમાણે છે.

קְח֙ו5ּ
લાવો
H3947

אִתְּכֶם֤ מֵֽ
તમારામાંથી
H0854

תְּרוּמָה֙
અપર્ણ
H8641

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને–માટે
H3068

כֹּ֚ל
દરેક
H3605

יב נְדִ֣
ઉદાર
H5081

לִבּ֔וֹ
હૃદયવાળો

הָ יְבִיאֶ֕
લાવે
H0935

אֵ֖ת
—
H0853

תְּרוּמַת֣
અપર્ણ
H8641

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

זָהָ֥ב
સોનું
H2091

וָכֶ֖סֶף
અને–ચાંદી
H3701

שֶׁת׃ וּנְחֹֽ
અને–કાંસુ

  યહોવાહને માટે તમારામાંથી અપર્ણ લો, જ ેકોઈના મનમાં આપવાની ઇચ્છા હોય તે યહોવાહને સારુ અપર્ણ લાવે: એટલે સોનું, ચાંદી, િપત્તળ,

וּתְכֵלֶ֧ת6
અને–ભૂરો–રંગ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજી

שָׁנִ֖י
રંગ
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
અને–બારીક–શણ

ים׃ וְעִזִּֽ
અને–બકરીનાં–વાળ
H5795

  ભૂરા, જાંબુિડયા, િકરમજી રંગનું ઊન, શણનું ઝીણું કાપડ, બકરાંના વાળ;

ת7 וְעֹרֹ֙
અને–ચામડાં
H5785

אֵילִ֧ם
ઘેટાનાં

ים מְאָדָּמִ֛
લાલ–રંગેલાં
H0119

ת וְעֹרֹ֥
અને–ચામડાં
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
તાહાશનાં
H8476

י וַעֲצֵ֥
અને–લાકડંુ
H6086

ים׃   שִׂטִּֽ
બાવળનું
H7848

  ઘેટાંનું લાલ રંગેલુ ચામડંુ, સીલ માછલાંના ચામડાં, બાવળનાં લાકડાં;

מֶן8 וְשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

לַמָּא֑וֹר
દીવા–માટે
H3974

וּבְשָׂמִים֙
અને–સુગંધી–દ્રવ્યો
H1314

מֶן לְשֶׁ֣
અિભષેકના
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
તેલ–માટે

רֶת וְלִקְטֹ֖
અને–સુગંધી
H7004

ים׃ הַסַּמִּֽ
ધૂપ–માટે
H5561

  દીવાને માટે તેલ, અિભષેકના તેલ માટે, સુંગધીદાર ધૂપ માટે સુગંધી દ્રવ્યો,

בְנֵי־9 וְאַ֙
અને–રત્નો
H0068

הַם שֹׁ֔
ગોમેદના
H7718

וְאַבְנֵי֖
અને–રત્નો
H0068

מִלֻּאִ֑ים
જડાવવાનાં
H4394

לָאֵפ֖וֹד
એફોદ–માટે
H0646

שֶׁן׃ וְלַחֹֽ
અને–ઉરપત્ર–માટે
H2833
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https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2833.htm


િનગર્મન

  ગોમેદ પાષાણો, એફોદમાં અને ઉરાવરણમાં જડવાના પાષાણો.

וְכָל־10
અને–દરેક
H3605

חֲכַם־
જ્ઞાની
H2450

לֵ֖ב
હૃદયનો

בָּכֶם֑
તમારામાં

אוּ יָבֹ֣
આવે
H0935

וְיַעֲשׂ֔וּ
અને–બનાવે

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  તમારામાંથી જઓે ખાસ કુશળ કારીગરો છે તેઓ આવે અને યહોવાહે જ ેબનાવવાની આજ્ઞા કરી છે તે બનાવે;

אֶת־11
—
H0853

ן מִּשְׁכָּ֔ הַ֙
મંડપ
H4908

ת־ אֶֽ
—
H0853

אָהֳל֖וֹ
તેનો–તંબુ
H0168

וְאֶת־
અને
H0853

מִכְסֵה֑וּ
તેનું–ઢાંકણ
H4372

אֶת־
—
H0853

֙ קְרָסָיו
તેના–કડા
H7165

וְאֶת־
અને
H0853

יו קְרָשָׁ֔
તેના–પાિટયાં
H7175

אֶת־
—
H0853

ו   בְּרִיחָ֕
તેના–અડ્ડા
H1280

אֶת־
—
H0853

יו עַמֻּדָ֖
તેના–સ્તંભો
H5982

וְאֶת־
અને
H0853

אֲדָנָֽיו׃
તેના–પાયા
H0134

  પિવત્રમંડપનો તંબુ, તેનું આચ્છાદન, તેની કડીઓ, તેનાં પાિટયાં, તેની ભૂંગળો, તેના સ્તંભો તથા તેની કંૂભીઓ;

אֶת־12
—
H0853

ן הָאָרֹ֥
કોશ
H0727

וְאֶת־
અને
H0853

יו בַּדָּ֖
તેના–દાંડા
H0905

אֶת־
—
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֑
ઢાંકણ
H3727

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כֶת פָּרֹ֥
પડદો
H6532

ךְ׃ הַמָּסָֽ
આડશનો
H4539

  કરારકોશ તથા તેના દાંડા, દયાસન તથા ઓથાનો પડદો.

אֶת־13
—
H0853

ן הַשֻּׁלְחָ֥
મેજ
H7979

וְאֶת־
અને
H0853

יו בַּדָּ֖
તેના–દાંડા
H0905

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
તેનાં–બધાં
H3605

כֵּלָי֑ו
વાસણો
H3627

וְאֵ֖ת
અને
H0853

לֶ֥חֶם
રોટલી
H3899

ים׃ הַפָּנִֽ
હજૂરીની
H6440

  મેજ તથા તેને ઊંચકવાની દાંડીઓ, તેનાં બધાં પાત્રો તથા અપેર્લી રોટલી;

וְאֶת־14
અને
H0853

מְנֹרַ֧ת
દીવી
H4501

הַמָּא֛וֹר
પ્રકાશની
H3974

וְאֶת־
અને
H0853

כֵּלֶ֖יהָ
તેનાં–વાસણો
H3627

וְאֶת־
અને
H0853

נֵרֹתֶ֑יהָ
તેના–દીવા

וְאֵ֖ת
અને
H0853

מֶן שֶׁ֥
તેલ
H8081

הַמָּאֽוֹר׃
પ્રકાશનું
H3974

  દીપવૃક્ષ તથા તેનાં સાધનો, દીવાઓ તથા દીવાને માટે તેલ;

וְאֶת־15
અને
H0853

ח מִזְבַּ֤
વેદી
H4196

רֶת֙ הַקְּטֹ֙
ધૂપની
H7004

וְאֶת־
અને
H0853

יו בַּדָּ֔
તેના–દાંડા
H0905

וְאֵת֙
અને
H0853

מֶן שֶׁ֣
તેલ
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
અિભષેકનું

וְאֵ֖ת
અને
H0853

רֶת קְטֹ֣
ધૂપ
H7004

ים הַסַּמִּ֑
સુગંધી
H5561

וְאֶת־
અને
H0853

מָסַ֥ךְ
પડદો
H4539

תַח הַפֶּ֖
દ્વારનો
H6607

תַח לְפֶ֥
પ્રવેશ–માટે
H6607

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
મંડપના
H4908

  ધૂપની વેદી અને તેની દાંડીઓ, અિભષેક માટેનું તેલ, સુગંધીદાર ધૂપ તથા મૂલાકાતમંડપનો પ્રવેશદ્વાર માટેનો પડદો;

׀אֵת֣ 16
—
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

ה הָעֹלָ֗
દહનાપર્ણની

וְאֶת־
અને
H0853

ר מִכְבַּ֤
જાળી
H4345

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֙
કાંસાની

אֲשֶׁר־
જે

ל֔וֹ
તેની–છે

אֶת־
—
H0853

יו בַּדָּ֖
તેના–દાંડા
H0905

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
તેનાં–બધાં
H3605

כֵּלָי֑ו
વાસણો
H3627

אֶת־
—
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
કંૂડી
H3595

וְאֶת־
અને
H0853

כַּנּֽוֹ׃
તેનું–પાયું
H3653

  દહનીયાપર્ણની વેદી તથા તેની િપત્તળની જાળી, તેના દાંડા તથા તેના પાત્રો, કંુડી તથા તેનું તિળયું.

אֵת17֚
—
H0853

קַלְעֵי֣
પડદા

ר הֶחָצֵ֔
આંગણાના

אֶת־
—
H0853

יו עַמֻּדָ֖
તેના–સ્તંભો
H5982

וְאֶת־
અને
H0853

אֲדָנֶי֑הָ
તેના–પાયા
H0134

ת וְאֵ֕
અને
H0853

מָסַ֖ךְ
પડદો
H4539

עַר שַׁ֥
દરવાજાનો
H8179

ר׃ הֶחָצֵֽ
આંગણાના
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
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િનગર્મન

  આંગણાની ભીંતો માટેના પડદાઓ, સ્તંભો તથા તેઓની કંૂભીઓ અને આંગણાનાં પ્રવેશદ્વાર માટેના પડદાઓ;

אֶת־18
—
H0853

ת יִתְדֹ֧
ખૂંટા
H3489

ן הַמִּשְׁכָּ֛
મંડપના
H4908

וְאֶת־
અને
H0853

ת יִתְדֹ֥
ખૂંટા
H3489

הֶחָצֵ֖ר
આંગણાના

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ מֵיתְרֵיהֶֽ
તેમની–દોરીઓ
H4340

  મુલાકાતમંડપના અને તેના આંગણા માટેના સ્તંભો, આંગણાની દોરીઓ;

אֶת־19
—
H0853

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

ד הַשְּׂרָ֖
વણેલાં
H8278

לְשָׁרֵ֣ת
સેવા–કરવા
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનમાં
H6944

אֶת־
—
H0853

י בִּגְדֵ֤
વસ્ત્રો

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્ર
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
હારુન–માટે
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકનાં
H3548

וְאֶת־
અને
H0853

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

בָנָי֖ו
તેના–પુત્રોનાં

ן׃ לְכַהֵֽ
યાજકપદ–માટે
H3547

  પિવત્રસ્થાનમાં સેવા કરવાના માટે ઝીણાં વણેલાં વસ્ત્રો, એટલે યાજકપદ બજાવવાને માટે હારુન યાજકનાં પિવત્ર વસ્ત્રો અને તેના દીકરાઓના વસ્ત્રો.”

צְא֛ו20ּ וַיֵּֽ
અને–બહાર–ગયા
H3318

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ת עֲדַ֥
સભા
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

מִלִּפְנֵי֥
હજૂરમાંથી
H6440

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાની
H4872

  પછી ઇઝરાયલીઓની સમગ્ર સભા મૂસાની હજૂરમાંથી રવાના થઈ.

או21ּ וַיָּבֹ֕
અને–આવ્યા
H0935

כָּל־
દરેક
H3605

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જનેે

נְשָׂא֣וֹ
પ્રેયુર્ં
H5375

לִבּ֑וֹ
હૃદયે

ל וְכֹ֡
અને–દરેક
H3605

אֲשֶׁר֩
જનેે

ה נָדְבָ֙
ઉદારતા–દાખવી
H5068

רוּח֜וֹ
આત્માએ
H7307

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

בִיאוּ הֵ֠
લાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

ת תְּרוּמַ֙
અપર્ણ
H8641

יְהוָ֜ה
યહોવાનું
H3068

אכֶת לִמְלֶ֙
કામ–માટે
H4399

הֶל אֹ֤
તંબુ
H0168

מוֹעֵד֙
મુલાકાતના
H4150

וּלְכָל־
અને–તેની–બધી
H3605

דָת֔וֹ עֲבֹ֣
સેવા–માટે
H5656

י וּלְבִגְדֵ֖
અને–વસ્ત્રો–માટે

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્ર
H6944

  જઓેને હોંશ હતી અને જઓેના હૃદયોમાં આપવાની ઇચ્છા હતી તે સવર્ આવ્યા અને મુલાકાતમંડપના કામને સારુ તથા તેની સવર્ સેવાને સારુ તથા પિવત્ર 
વસ્ત્રોને સારુ યહોવાહને માટે અપર્ણ લાવ્યા.

או22ּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

ים הָאֲנָשִׁ֖
પુરુષો
H0376

עַל־
સાથે

ים הַנָּשִׁ֑
સ્ત્રીઓ
H0802

ל  ׀כֹּ֣
દરેક
H3605

יב נְדִ֣
ઉદાર
H5081

ב לֵ֗
હૃદયનો

בִיאוּ הֵ֠
લાવ્યા
H0935

חָח֣
બુટ્ટી
H2397

זֶם וָנֶ֜
અને–વાળી
H5141

עַת וְטַבַּ֤
અને–વીંટી
H2885

֙ וְכוּמָז
અને–હાર
H3558

כָּל־
બધાં
H3605

כְּלִ֣י
ઘરેણાં
H3627

ב זָהָ֔
સોનાનાં
H2091

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ישׁ אִ֕
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

הֵנִי֛ף
ઉઠાવ્યું

תְּנוּפַ֥ת
હલાવવાનું–અપર્ણ
H8573

זָהָ֖ב
સોનાનું
H2091

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  જટેલાં પુરુષો તથા સ્ત્રીઓ રાજી હતાં, તેઓ આવ્યા. તેઓ નથનીઓ, કડીઓ, વીંટીઓ, બંગડીઓ તથા સોનાનાં ઘરેણાં લઈને આવ્યાં. યહોવાહને 
સોનાનું અપર્ણ ચઢાવનાર પ્રત્યેક માણસે એમ કયુર્ં.

וְכָל־23
અને–દરેક
H3605

ישׁ אִ֞
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જનેી–પાસે

נִמְצָא֣
હતું
H4672

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે
H0854

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરો–રંગ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજી

שָׁנִ֖י
રંગ
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
અને–બારીક–શણ

וְעִזִּ֑ים
અને–બકરીનાં–વાળ
H5795

ת וְעֹרֹ֙
અને–ચામડાં
H5785

אֵילִ֧ם
ઘેટાનાં

ים מְאָדָּמִ֛
લાલ–રંગેલાં
H0119

ת וְעֹרֹ֥
અને–ચામડાં
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
તાહાશનાં
H8476

יאוּ׃ הֵבִֽ
લાવ્યા
H0935

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4340.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8278.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/3558.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm


િનગર્મન

  પ્રત્યેક માણસ જનેી પાસે ભૂરા, જાંબુડા, િકરમજી રંગનાં ઊન, ઝીણું શણ, બકરાંના વાળ, ઘેટાંના રાતા રંગેલા ચામડાં તથા શીલ માછલાંનાં ચામડાં મળી 
આવ્યાં તે પણ તે લઈ આવ્યો.

כָּל־24
દરેક
H3605

ים מֵרִ֗
જ–ેઉઠાવતો

תְּר֤וּמַת
અપર્ણ
H8641

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદીનું
H3701

שֶׁת וּנְחֹ֔
અને–કાંસાનું

יאוּ הֵבִ֕
લાવ્યા
H0935

אֵ֖ת
—
H0853

תְּרוּמַת֣
અપર્ણ
H8641

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

ל וְכֹ֡
અને–દરેક
H3605

אֲשֶׁר֩
જનેી–પાસે

א נִמְצָ֙
હતું
H4672

אִתּ֜וֹ
તેની–સાથે
H0854

י עֲצֵ֥
લાકડંુ
H6086

ים שִׁטִּ֛
બાવળનું
H7848

לְכָל־
બધાં
H3605

מְלֶ֥אכֶת
કામ–માટે
H4399

ה הָעֲבֹדָ֖
સેવાનાં
H5656

יאוּ׃ הֵבִֽ
લાવ્યા
H0935

  જ ેકોઈએ પણ યહોવાહને ચાંદી કે િપત્તળનું અપર્ણ ચઢાવ્યું તે સૌ તે લાવ્યા અને પ્રત્યેક માણસ જનેી પાસે સેવાના કોઈ પણ કામને માટે બાવળનું લાકડંુ 
મળી આવ્યું તે તે લાવ્યો.

וְכָל־25
અને–દરેક
H3605

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

חַכְמַת־
જ્ઞાની
H2450

לֵ֖ב
હૃદયની

בְּיָדֶ֣יהָ
પોતાના–હાથે
H3027

טָו֑וּ
કાંતતી
H2901

יאוּ וַיָּבִ֣
અને–લાવ્યા
H0935

מַטְוֶ֗ה
કાંતેલું
H4299

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַתְּכֵלֶ֙ת֙
ભૂરો–રંગ
H8504

וְאֶת־
અને
H0853

ן אַרְגָּמָ֔ הָֽ
જાંબલી
H0713

אֶת־
—
H0853

תּוֹלַ֥עַת
િકરમજી

הַשָּׁנִ֖י
રંગનો
H8144

וְאֶת־
અને
H0853

ׁשׁ׃ הַשֵּֽ
બારીક–શણ

  સવર્ બુિદ્ધમાન સ્ત્રીઓ પોતે કાંતેલું, એટલે ભૂરા, જાંબુડા, િકરમજી રંગનું ઊન તથા ઝીણું શણ લાવી.

וְכָל־26
અને–બધી
H3605

ים נָּשִׁ֔ הַ֙
સ્ત્રીઓ
H0802

ר אֲשֶׁ֙
જમેના

א נָשָׂ֥
ઉભારી–દીધાં
H5375

ן לִבָּ֛
હૃદયોને

נָה אֹתָ֖
તેમને
H0853

בְּחָכְמָה֑
ડહાપણથી
H2451

טָו֖וּ
કાંત્યાં
H2901

אֶת־
—
H0853

ים׃ הָעִזִּֽ
બકરીનાં–વાળ
H5795

  જ ેસવર્ સ્ત્રીઓના હૃદયમાં પ્રેરણા થઈ, તેઓએ બકરાંના વાળ કાંત્યા.

וְהַנְּשִׂאִ֣ם27
અને–આગેવાનોએ

יאוּ הֵבִ֔
લાવ્યાં
H0935

אֵת֚
—
H0853

אַבְנֵי֣
રત્નો
H0068

הַם הַשֹּׁ֔
ગોમેદનાં
H7718

וְאֵ֖ת
અને
H0853

אַבְנֵי֣
રત્નો
H0068

הַמִּלֻּאִ֑ים
જડાવવાનાં
H4394

לָאֵפ֖וֹד
એફોદ–માટે
H0646

שֶׁן׃ וְלַחֹֽ
અને–ઉરપત્ર–માટે
H2833

  અિધકારીઓ ગોમેદ પાષાણ, એફોદ તથા ઉરાવરણમાં જડવા માટે પાષાણો લાવ્યા.

וְאֶת־28
અને
H0853

שֶׂם הַבֹּ֖
સુગંધી–દ્રવ્ય
H1314

וְאֶת־
અને
H0853

מֶן הַשָּׁ֑
તેલ
H8081

לְמָא֕וֹר
દીવા–માટે
H3974

֙ וּלְשֶׁמֶ֙ן
અને–અિભષેકના
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
તેલ–માટે

רֶת וְלִקְטֹ֖
અને–સુગંધી
H7004

ים׃ הַסַּמִּֽ
ધૂપ–માટે
H5561

  તેમ જ દીવા, અિભષેકના તેલ, સુગંધીદાર ધૂપને માટે સુગંધી દ્રવ્યો અને તેલ લઈ આવ્યા.

כָּל־29
દરેક
H3605

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

ה וְאִשָּׁ֗
અને–સ્ત્રી
H0802

ר אֲשֶׁ֙
જમેના

נָדַ֣ב
પ્રેયાર્ં
H5068

֮ לִבָּם
હૃદયોએ

אֹתָם֒
તેમને
H0853

לְהָבִיא֙
લાવવા–માટે
H0935

לְכָל־
બધાં
H3605

ה הַמְּלָאכָ֔
કામ–માટે
H4399

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા–માટે

בְּיַד־
હાથે
H3027

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

יאוּ הֵבִ֧
લાવ્યા
H0935

בְנֵי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલના
H3478

נְדָבָ֖ה
સ્વેચ્છાદાન
H5071

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

פ
(ખંડ)

  આ પ્રમાણે ઇઝરાયલી લોકો પોતાની રાજીખુશીથી યહોવાહને માટે ઐિચ્છકાપર્ણ લાવ્યા; એટલે જ ેસવર્ કામ મૂસાની હસ્તક કરવાની આજ્ઞા યહોવાહે કરી 
હતી તેને માટે લાવવાની ઇચ્છા જ ેપ્રત્યેક પુરુષ તથા સ્ત્રીના મનમાં હતી તેણે એ પ્રમાણે કયુર્ં.

וַיֹּ֤אמֶר30
અને–કહ્યું
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

רְא֛וּ
જુઓ
H7200

א קָרָ֥
બોલાવ્યો–છે
H7121

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ם בְּשֵׁ֑
નામે
H8034

בְּצַלְאֵ֛ל
બસાલએલ
H1212

בֶּן־
પુત્ર

י אוּרִ֥
ઉરીનો
H0221

בֶן־
પુત્ર

ח֖וּר
હૂરનો
H2354

ה לְמַטֵּ֥
કુળમાંથી
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2901.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4299.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2901.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7718.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4394.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5561.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
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િનગર્મન

  મૂસાએ ઇઝરાયલી લોકોને કહ્યું , “જુઓ, યહોવાહે યહૂદાના કુળના હૂરના દીકરા ઉરીના દીકરા, બસાલેલને નામ લઈને બોલાવ્યો છે.

א31 וַיְמַלֵּ֥
અને–ભયોર્
H4390

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

בְּחָכְמָ֛ה
ડહાપણથી
H2451

בִּתְבוּנָה֥
સમજણથી
H8394

עַת וּבְדַ֖
અને–જ્ઞાનથી
H1847

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
કારીગરીના
H4399

  બુિદ્ધ, સમજણ, ડહાપણ તથા સવર્ પ્રકારના કળાકૌશલ્યની બાબતે યહોવાહે તેને ઈશ્વરના આત્માથી ભરપૂર કયોર્ છે.

ב32 וְלַחְשֹׁ֖
અને–યોજના–કરવા
H2803

ת חַשָׁבֹ֑ מַֽ
યોજનાઓ
H4284

ת לַעֲשֹׂ֛
બનાવવા

בַּזָּהָ֥ב
સોનામાં
H2091

סֶף וּבַכֶּ֖
અને–ચાંદીમાં
H3701

שֶׁת׃ וּבַנְּחֹֽ
અને–કાંસામાં

  એ માટે કે તે હોિશયારીથી નમૂના તૈયાર કરે અને સોનામાં, ચાંદીમાં, િપત્તળમાં,

שֶׁת33 וּבַחֲרֹ֥
અને–કોતરકામ
H2799

אֶ֛בֶן
પથ્થરનું
H0068

את לְמַלֹּ֖
જડાવવા
H4390

שֶׁת וּבַחֲרֹ֣
અને–કોતરકામ
H2799

עֵץ֑
લાકડાનું
H6086

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

בְּכָל־
બધા
H3605

מְלֶ֥אכֶת
કામ
H4399

ׁבֶת׃ מַחֲשָֽ
કળાના
H4284

  જડવાને માટે પાષાણ કોતરવામાં, લાકડામાં નકશી કોતરવામાં તથા સવર્ પ્રકારની ઉત્તમ કારીગરીમાં તે કામ કરે.

ת34 וּלְהוֹרֹ֖
અને–શીખવાડવા

נָתַ֣ן
મૂક્યું
H5414

בְּלִבּ֑וֹ
તેના–હૃદયમાં

ה֕וּא
તેને
H1931

הֳלִיאָ֥ב וְאָֽ
અને–ઓહોલીઆબ
H0171

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיסָמָ֖ךְ
અહીસામાખનો
H0294

לְמַטֵּה־
કુળમાંથી
H4294

ן׃ דָֽ
દાનના
H1835

  યહોવાહે તેને તથા દાનના કુળના અહીસામાખના દીકરા આહોલીઆબને તેણે શીખવવાનું મન આપ્યું છે.

א35 מִלֵּ֙
ભયાર્
H4390

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

חָכְמַת־
જ્ઞાની
H2451

ב לֵ֗
હૃદયથી

֮ לַעֲשׂוֹת
કરવા

כָּל־
બધાં
H3605

מְלֶא֣כֶת
કામ
H4399

׀חָרָ֣שׁ 
સુથાર
H2796

וְחֹשֵׁב֒
અને–ભરતગૂંથનાર
H2803

ם וְרֹקֵ֞
અને–વણકર
H7551

בַּתְּכֵלֶ֣ת
ભૂરા–રંગમાં
H8504

ן אַרְגָּמָ֗ וּבָֽ
અને–જાંબલીમાં
H0713

בְּתוֹלַעַ֧ת
િકરમજી

הַשָּׁנִי֛
રંગમાં
H8144

שׁ וּבַשֵּׁ֖
અને–બારીક–શણમાં

וְאֹרֵ֑ג
અને–વણનાર
H0707

֙ עֹשֵׂי
કરનારા

כָּל־
બધાં
H3605

ה מְלָאכָ֔
કામ
H4399

י וְחֹשְׁבֵ֖
અને–યોજનારા
H2803

ת׃ מַחֲשָׁבֹֽ
યોજનાઓ
H4284

  તેણે તેઓને સવર્ પ્રકારનું કામ કરવાનું કૌશલ્ય આપ્યું છે કે તેઓ કોતરણીનું, સીવણનું, ભરતકામના િકરમજી રંગના વસ્ત્રના પડદાઓના ભરતકામ તૈયાર 
કરવાનું, ભૂરા, જાંબુિડયા તથા િકરમજી ઊનના અને ઝીણા શણના ભરત ભરનારની અને વણકરની સવર્ પ્રકારની કારીગરી એટલે હરકોઈ પ્રકારની કારીગરી 
કરનારની તથા િનપુણ કાયોર્ યોજનારાઓની કારીગરી કરે.

Chapter 36
וְעָשָׂה1֩

અને–બનાવ્યા
ל בְצַלְאֵ֙
બસાલએલે
H1212

ב וְאָהֳלִיאָ֜
અને–ઓહોલીઆબે
H0171

ל  ׀וְכֹ֣
અને–દરેક
H3605

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

חֲכַם־
જ્ઞાની
H2450

ב לֵ֗
હૃદયનો

אֲשֶׁר֩
જમેને

ן נָתַ֙
આપ્યું
H5414

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

חָכְמָ֤ה
ડહાપણ
H2451

וּתְבוּנָה֙
અને–સમજણ
H8394

מָּה בָּהֵ֔
તેમનામાં
H1992

לָדַ֣עַת
જાણવા
H3045

ת לַעֲשֹׂ֔
કરવા

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

מְלֶ֖אכֶת
કામ
H4399

עֲבֹדַ֣ת
સેવાનું
H5656

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનનું
H6944

ל לְכֹ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  બસાલેલ, આહોલીઆબ તથા જ ેબુિદ્ધમાન માણસોના હૃદયમાં યહોવાહે પિવત્રસ્થાનની સેવાનું બધું કામ કરવાની બુિદ્ધ, અક્કલ મૂકેલી છે, તેઓ સવર્ 
યહોવાહે આપેલી સવર્ આજ્ઞા પ્રમાણે કામ કરે.”
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િનગર્મન

וַיִּקְרָ֣א2
અને–બોલાવ્યા
H7121

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

ל   בְּצַלְאֵ֘
બસાલએલને
H1212

וְאֶל־
અને
H0413

הֳלִיאָב֒ אָֽ
ઓહોલીઆબને
H0171

֙ וְאֶל
અને
H0413

כָּל־
દરેક
H3605

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

חֲכַם־
જ્ઞાની
H2450

ב לֵ֔
હૃદયના

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

נָתַ֧ן
આપ્યું
H5414

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

חָכְמָ֖ה
ડહાપણ
H2451

בְּלִבּ֑וֹ
હૃદયમાં

כֹּ֚ל
દરેક
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

נְשָׂא֣וֹ
પ્રેયુર્ં
H5375

לִבּ֔וֹ
હૃદયે

לְקָרְבָ֥ה
નજીક–આવવા
H7126

אֶל־
—
H0413

הַמְּלָאכָ֖ה
કામ–પાસે
H4399

ת לַעֲשֹׂ֥
કરવા

הּ׃ אֹתָֽ
તેને
H0853

  પછી મૂસાએ બસાલેલ, આહોલીઆબ તથા જ ેકારીગરોને યહોવાહે કૌશલ્ય આપ્યું હતું અને જઓે કામ કરવાને તૈયાર હતા તે સવર્ને બોલાવ્યા અને કામ 
શરૂ કરવા જણાવ્યું.

וַיִּקְח֞ו3ּ
અને–લીધા
H3947

מִלִּפְנֵי֣
હજૂરમાંથી
H6440

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાની
H4872

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הַתְּרוּמָה֙
અપર્ણ
H8641

ר אֲשֶׁ֙
જે

יאוּ הֵבִ֜
લાવ્યા–હતા
H0935

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

לִמְלֶא֛כֶת
કામ–માટે
H4399

ת עֲבֹדַ֥
સેવાના
H5656

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્રસ્થાનના
H6944

ת לַעֲשֹׂ֣
કરવા

אֹתָ֑הּ
તેને
H0853

הֵם וְ֠
અને–તેઓ
H1992

יאוּ הֵבִ֙
લાવતા–હતા
H0935

אֵלָ֥יו
તેની–પાસે
H0413

ע֛וֹד
હજુ
H5750

נְדָבָ֖ה
સ્વેચ્છાદાન
H5071

קֶר בַּבֹּ֥
સવારે
H1242

קֶר׃ בַּבֹּֽ
સવારે
H1242

  જ ેબધું અપર્ણ ઇઝરાયલી લોકો પિવત્રસ્થાનની સેવાના કામને માટે તેના સાધન તરીકે લાવ્યા હતા તે મૂસાએ તેમને સ્વાધીન કયુર્ં. હજી પણ લોકો દર 
સવારે રાજીખુશીથી ઐિચ્છકાપર્ણ લાવતા હતા.

4֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

כָּל־
બધા
H3605

ים הַחֲ֣כָמִ֔
જ્ઞાની
H2450

ים הָעֹשִׂ֕
જ–ેકરતા–હતા

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

מְלֶא֣כֶת
કામ
H4399

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનનું
H6944

ישׁ־ אִֽ
માણસ
H0376

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

מִמְּלַאכְתּ֖וֹ
પોતાના–કામથી
H4399

אֲשֶׁר־
જે

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

ׂים׃ עֹשִֽ
કરતા–હતા

  તેથી પિવત્રસ્થાનનું કામ કરનારા બધા જ કારીગરો પોતપોતાનું કામ છોડીને આવ્યા.

5֙ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

ר לֵּאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ים מַרְבִּ֥
વધારે–લાવે–છે

הָעָ֖ם
લોકો

יא לְהָבִ֑
લાવવા
H0935

י מִדֵּ֤
જરૂર–કરતાં
H1767

עֲבֹדָה֙ הָֽ
સેવા–માટે
H5656

ה לַמְּלָאכָ֔
કામ–માટે
H4399

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ת לַעֲשֹׂ֥
કરવા

הּ׃ אֹתָֽ
તેને
H0853

  તેઓએ મૂસાને કહંુ્ય, “યહોવાહે જ ેકામ કરવાની આજ્ઞા કરી છે તે પૂરું કરવા માટે જરૂરી હોય તેના કરતાં ઘણું વધારે લોકો લાવ્યા કરે છે.”

וַיְצַו6֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

ירוּ וַיַּעֲבִ֙
અને–જાહેરાત–કરી

ק֥וֹל
અવાજ

֮ מַּחֲנֶה בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

אִ֣ישׁ
કોઈ–પુરુષ
H0376

ה וְאִשָּׁ֗
અને–સ્ત્રી
H0802

אַל־
ન
H0408

יַעֲשׂוּ־
કરે

ע֛וֹד
હવે
H5750

מְלָאכָ֖ה
કામ
H4399

לִתְרוּמַת֣
અપર્ણ–માટે
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

וַיִּכָּלֵ֥א
અને–અટકાવ્યા–ગયા
H3607

הָעָ֖ם
લોકો

יא׃ מֵהָבִֽ
લાવવાથી
H0935

  તેથી મૂસાએ આખી છાવણીમાં એવી સૂચનાઓ આપી કે પિવત્રસ્થાનના અપર્ણને માટે કોઈએ હવે કંઈ કાયર્ ન કરવું. પછી લોકો ભેટો લાવતા અટક્યા.

ה7 וְהַמְּלָאכָ֗
અને–કામ
H4399

ה הָיְתָ֥
હતું
H1961

דַיָּ֛ם
પૂરતું–તેમને
H1767

לְכָל־
બધા–માટે
H3605

הַמְּלָאכָ֖ה
કામ
H4399

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

אֹתָ֑הּ
તેને
H0853

ר׃ וְהוֹתֵֽ
અને–વધારે
H3498

ס
(ખંડ)
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
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િનગર્મન

  અત્યાર સુધીમાં જ ેકાંઈ આવ્યું હતું તે બધું કામ પૂરું કરવા માટે જાેઈએ તેના કરતાં વધારે હતું.

וַיַּעֲשׂ֙ו8ּ
અને–બનાવ્યા

כָל־
દરેક
H3605

חֲכַם־
જ્ઞાની
H2450

ב לֵ֜
હૃદયના

י בְּעֹשֵׂ֧
કામ–કરનારાઓમાં

הַמְּלָאכָה֛
કામના
H4399

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપ
H4908

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

ת יְרִיעֹ֑
પડદા
H3407

שׁ שֵׁ֣
બારીક–શણ

מָשְׁזָ֗ר
વળેલું
H7806

וּתְכֵלֶ֤ת
અને–ભૂરો–રંગ
H8504

֙ וְאַרְגָּמָן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
અને–િકરમજી

י שָׁנִ֔
રંગ
H8144

ים כְּרֻבִ֛
કરૂબો
H3742

ה מַעֲשֵׂ֥
કારીગરી
H4639

ב חֹשֵׁ֖
ભરતગૂંથનારાની
H2803

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યા

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  તેઓમાંના પ્રત્યેક બુિદ્ધમાન માણસ જ ેતે કામ કરતો હતો તેણે કરુબના આકૃિત સાથે ભૂરા, જાંબુડા, િકરમજી રંગના, ઝીણા કાંતેલા શણના તથા લાલ 
ઊનના દશ પડદાઓનો મંડપ બનાવ્યો. આ કામ બસાલેલનું હતું, જ ેહોિશયાર કારીગર હતો.

רֶך9ְ אֹ֜
લંબાઈ
H0753

הַיְרִיעָה֣
પડદાની
H3407

ת אַחַ֗ הָֽ
એક
H0259

שְׁמֹנֶה֤
અઠ્ઠાવીસ
H8083

וְעֶשְׂרִים֙
અને–વીસ
H6242

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથ

חַב֙ וְרֹ֙
અને–પહોળાઈ
H7341

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથ

הַיְרִיעָ֖ה
પડદાની
H3407

הָאֶחָת֑
એક
H0259

ה מִדָּ֥
માપ

אַחַ֖ת
એક
H0259

לְכָל־
બધા–માટે
H3605

ת׃ הַיְרִיעֹֽ
પડદાઓના
H3407

  પ્રત્યેક પડદાની લંબાઈ અઠ્ઠાવીસ હાથ તથા પ્રત્યેક પડદાની પહોળાઈ ચાર હાથ હતી. સવર્ પડદા એક જ માપના હતા.

וַיְחַבֵּר10֙
અને–જાેડ્યા
H2266

אֶת־
—
H0853

חֲמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

ת הַיְרִיעֹ֔
પડદા
H3407

אַחַ֖ת
એક
H0259

אֶל־
—
H0413

אֶחָת֑
બીજા–સાથે
H0259

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

יְרִיעֹת֙
પડદા
H3407

ר חִבַּ֔
જાેડ્યા
H2266

אַחַ֖ת
એક
H0259

אֶל־
—
H0413

ת׃ אֶחָֽ
બીજા–સાથે
H0259

  બસાલેલે પાંચ પડદા એકબીજાની સાથે જાેડ્યા અને બીજા પાંચ પડદા એકબીજાની સાથે જાેડ્યા.

עַש11ׂ וַיַּ֜
અને–બનાવ્યા

ת לְאֹ֣ לֻֽ
ગાંઠો
H3924

לֶת תְּכֵ֗
ભૂરા–રંગની
H8504

עַל֣
ઉપર

שְׂפַ֤ת
ધાર
H8193

הַיְרִיעָה֙
પડદાની
H3407

ת אֶחָ֔ הָֽ
એક
H0259

מִקָּצָ֖ה
છેડથેી
H7098

רֶת בַּמַּחְבָּ֑
જાેડાણમાં
H4225

ן כֵּ֤
તેમ

עָשָׂה֙
બનાવ્યા

בִּשְׂפַת֣
ધાર–પર
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
પડદાની
H3407

יצוֹנָ֔ה הַקִּ֣
છેલ્લી
H7020

רֶת בַּמַּחְבֶּ֖
જાેડાણમાં
H4225

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજા
H8145

  તેણે દરેક મોટા પડદાની બહારની બાજુએ ભૂરા વસ્ત્રની પટ્ટીથી પચાસ નાકાં બનાવ્યાં અને બીજા સમૂહના છેલ્લાં પડદાની િકનારે પણ તેણે એ જ પ્રમાણે 
કયુર્ં.

ים12 חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ת לֻלָאֹ֗
ગાંઠો
H3924

֮ עָשָׂה
બનાવી

בַּיְרִיעָה֣
પડદા–પર
H3407

הָאֶחָת֒
એક
H0259

ים וַחֲמִשִּׁ֣
અને–પચાસ
H2572

ת לֻלָאֹ֗
ગાંઠો
H3924

עָשָׂה֙
બનાવી

בִּקְצֵה֣
છેડે

ה הַיְרִיעָ֔
પડદાની
H3407

ר אֲשֶׁ֖
જે

רֶת בַּמַּחְבֶּ֣
જાેડાણમાં
H4225

הַשֵּׁנִי֑ת
બીજા
H8145

מַקְבִּילֹת֙
સામસામી
H6901

ת לָאֹ֔ הַלֻּ֣
ગાંઠો
H3924

אַחַ֖ת
એક
H0259

אֶל־
—
H0413

ת׃ אֶחָֽ
બીજી–સાથે
H0259

  એક પડદામાં તેણે પચાસ નાકાં બનાવ્યાં અને બીજા પડદામાં િકનારે તેણે પચાસ નાકાં બનાવ્યાં. આમ નાકાં એકબીજાની સામસામે હતા.
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עַש13ׂ וַיַּ֕
અને–બનાવ્યા

ים חֲמִשִּׁ֖
પચાસ
H2572

קַרְסֵי֣
કડા
H7165

זָהָב֑
સોનાના
H2091

ר וַיְחַבֵּ֙
અને–જાેડ્યા
H2266

אֶת־
—
H0853

ת הַיְרִעֹ֜
પડદા
H3407

אַחַ֤ת
એક
H0259

אֶל־
—
H0413

אַחַת֙
બીજા–સાથે
H0259

ים בַּקְּרָסִ֔
કડાઓથી
H7165

י יְהִ֥ וַֽ
અને–થયો
H1961

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપ
H4908

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

ס
(ખંડ)

  આ નાકાંઓને જાેડવા માટે તેણે પચાસ સોનાની કડીઓ બનાવી અને તેના વડ ેઆ બે પડદાઓને જાેડી દીઘા એટલે પિવત્રમંડપનો એક સળંગ મંડપ બન્યો.

וַיַּעַ֙ש14ׂ֙
અને–બનાવ્યા

ת יְרִיעֹ֣
પડદા
H3407

ים עִזִּ֔
બકરીના–વાળના
H5795

הֶל לְאֹ֖
તંબુ–માટે
H0168

עַל־
ઉપર

ן הַמִּשְׁכָּ֑
મંડપના
H4908

י־ עַשְׁתֵּֽ
અિગયાર
H6249

ה עֶשְׂרֵ֥
(ખાલી)
H6240

ת יְרִיעֹ֖
પડદા
H3407

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યા

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  એ પિવત્રમંડપ ઉપર તંબુ બનાવવા માટે બસાલેલે બકરાંના વાળના વસ્ત્રના અિગયાર પડદાઓ બનાવ્યાં.

רֶך15ְ אֹ֜
લંબાઈ
H0753

הַיְרִיעָה֣
પડદાની
H3407

ת הָאַחַ֗
એક
H0259

שְׁלֹשִׁים֙
ત્રીસ
H7970

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથ

ע וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

אַמּ֔וֹת
હાથ

חַב רֹ֖
પહોળાઈ
H7341

הַיְרִיעָה֣
પડદાની
H3407

הָאֶחָת֑
એક
H0259

ה מִדָּ֣
માપ

ת אַחַ֔
એક
H0259

י לְעַשְׁתֵּ֥
અિગયાર
H6249

ה עֶשְׂרֵ֖
(ખાલી)
H6240

ת׃ יְרִיעֹֽ
પડદાઓનું
H3407

  પ્રત્યેક પડદાની લંબાઈ ત્રીસ હાથ અને પહોળાઈ ચાર હાથ હતી. તે અિગયાર પડદા એક જ માપના હતા.

ר16 וַיְחַבֵּ֛
અને–જાેડ્યા
H2266

אֶת־
—
H0853

חֲמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

ת הַיְרִיעֹ֖
પડદા
H3407

לְבָד֑
અલગ
H0905

וְאֶת־
અને
H0853

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

ת הַיְרִיעֹ֖
પડદા
H3407

ד׃ לְבָֽ
અલગ
H0905

  તેણે પાંચ પડદા એકબીજા સાથે જાેડ્યા અને બીજા છ પડદાને એકબીજા સાથે જાેડ્યા.

עַש17ׂ וַיַּ֜
અને–બનાવ્યા

ת לָאֹ֣ לֻֽ
ગાંઠો
H3924

ים חֲמִשִּׁ֗
પચાસ
H2572

עַל֚
ઉપર

שְׂפַת֣
ધાર
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
પડદાની
H3407

הַקִּיצֹנָה֖
છેલ્લી
H7020

רֶת בַּמַּחְבָּ֑
જાેડાણમાં
H4225

ים וַחֲמִשִּׁ֣
અને–પચાસ
H2572

ת לֻלָאֹ֗
ગાંઠો
H3924

עָשָׂה֙
બનાવી

עַל־
ઉપર

שְׂפַת֣
ધાર
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
પડદાની
H3407

רֶת הַחֹבֶ֖
જાેડનારી
H2279

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજી
H8145

  તેણે પહેલા મોટા પડદાના છેલ્લાં પડદાની િકનારે પચાસ નાકાં બનાવ્યાં અને બીજા મોટા પડદાની બાજુએ બીજા પચાસ નાકાં બનાવ્યાં.

וַיַּ֛עַש18ׂ
અને–બનાવ્યા

י קַרְסֵ֥
કડા
H7165

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસાના

ים חֲמִשִּׁ֑
પચાસ
H2572

ר לְחַבֵּ֥
જાેડવા
H2266

אֶת־
—
H0853

הֶל הָאֹ֖
તંબુને
H0168

הְיֹ֥ת לִֽ
થવા
H1961

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  તેમને જાેડીને આખો તંબુ બનાવવા માટે બસાલેલે િપત્તળની પચાસ કડીઓ બનાવી.

וַיַּ֤עַש19ׂ
અને–બનાવ્યું

מִכְסֶה֙
ઢાંકણ
H4372

הֶל לָאֹ֔
તંબુ–માટે
H0168

ת עֹרֹ֥
ચામડાં
H5785

ים אֵלִ֖
ઘેટાનાં

ים מְאָדָּמִ֑
લાલ–રંગેલાં
H0119

וּמִכְסֵ֛ה
અને–ઢાંકણ
H4372

ת עֹרֹ֥
ચામડાં
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
તાહાશનાં
H8476

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ઉપરથી
H4605

ס
(ખંડ)

  તેણે તંબુને માટે ઘેટાંના લાલ રંગેલાં ચામડાંનું આચ્છાદન બનાવ્યું અને તે પર ચામડાંનું આચ્છાદન બનાવ્યું.

וַיַּ֥עַש20ׂ
અને–બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֖
પાિટયાં
H7175

ן לַמִּשְׁכָּ֑
મંડપ–માટે
H4908

י עֲצֵ֥
લાકડંુ
H6086

ים שִׁטִּ֖
બાવળનું
H7848

ים׃ עֹמְדִֽ
ઊભાં
H5975
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https://biblehub.com/hebrew/5975.htm


િનગર્મન

  બસાલેલે પિવત્રમંડપને માટે બાવળના લાકડાંનાં ઊભાં પાિટયાં બનાવ્યાં.

עֶ֥שֶׂר21
દસ
H6235

ת אַמֹּ֖
હાથ

רֶךְ אֹ֣
લંબાઈ
H0753

רֶשׁ הַקָּ֑
પાિટયાની
H7175

וְאַמָּה֙
અને–દોઢ

י וַחֲצִ֣
(ખાલી)
H2677

ה אַמָּ֔ הָֽ
હાથ

חַב רֹ֖
પહોળાઈ
H7341

רֶשׁ הַקֶּ֥
પાિટયાની
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  પ્રત્યેક પાિટયાની લંબાઈ દશ હાથ અને દરેક પાિટયાની પહોળાઈ દોઢ હાથ હતી.

י22 שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ת יָדֹ֗
ખૂંટીઓ
H3027

לַקֶּרֶ֙שׁ֙
પાિટયા–માટે
H7175

ד אֶחָ֔ הָֽ
એક
H0259

ת מְשֻׁלָּבֹ֔
જાેડાયેલી
H7947

אַחַ֖ת
એક
H0259

אֶל־
—
H0413

אֶחָת֑
બીજી–સાથે
H0259

ן כֵּ֣
તેમ

ה עָשָׂ֔
બનાવ્યા

ל לְכֹ֖
બધા–માટે
H3605

י קַרְשֵׁ֥
પાિટયાઓ
H7175

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
મંડપના
H4908

  પ્રત્યેક પાિટયાને એકબીજા સાથે જાેડવા માટે દરેકને બે સાલ હતાં. મંડપના સવર્ પાિટયાને તેણે એ જ પ્રમાણે કયુર્ં.

וַיַּ֥עַש23ׂ
અને–બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֖
પાિટયાં
H7175

ן לַמִּשְׁכָּ֑
મંડપ–માટે
H4908

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

ים קְרָשִׁ֔
પાિટયાં
H7175

לִפְאַ֖ת
બાજુએ
H6285

נֶגֶ֥ב
દિક્ષણ
H5045

נָה׃ תֵּימָֽ
તરફ
H8486

  તેણે મંડપને માટે પાિટયાં બનાવ્યાં. તેણે દિક્ષણ બાજુને માટે વીસ પાિટયાં બનાવ્યાં.

וְאַרְבָּעִים24֙
અને–ચાલીસ
H0705

אַדְנֵי־
પાયા
H0134

סֶף כֶ֔
ચાંદીના
H3701

ה עָשָׂ֕
બનાવ્યા

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

ים הַקְּרָשִׁ֑
પાિટયાંના
H7175

י שְׁנֵ֙
બે
H8147

ים אֲדָנִ֜
પાયા
H0134

חַת־ תַּֽ
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֤
પાિટયાના
H7175

הָאֶחָד֙
એક
H0259

י לִשְׁתֵּ֣
બે–માટે
H8147

יו יְדֹתָ֔
ખૂંટીઓની
H3027

וּשְׁנֵי֧
અને–બે
H8147

אֲדָנִי֛ם
પાયા
H0134

חַת־ תַּֽ
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
પાિટયાના
H7175

הָאֶחָ֖ד
એક
H0259

י לִשְׁתֵּ֥
બે–માટે
H8147

יו׃ יְדֹתָֽ
ખૂંટીઓની
H3027

  બસાલેલે તે વીસ પાિટયાંની નીચે ચાંદીની ચાળીસ કંૂભીઓ બનાવી. એક પાિટયાં નીચે તેનાં બે સાલને માટે બે કંૂભીઓ અને બીજા પાટીયા નીચે તેનાં બે 
સાલને માટે બે કંૂભીઓ પણ બનાવી.

וּלְצֶ֧לַע25
અને–બીજી–બાજુ
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֛
મંડપની
H4908

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજી
H8145

לִפְאַת֣
બાજુએ
H6285

צָפ֑וֹן
ઉત્તર
H6828

ה עָשָׂ֖
બનાવ્યા

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ׁים׃ קְרָשִֽ
પાિટયાં
H7175

  ઉત્તર તરફ મંડપની બીજી બાજુને માટે વીસ પાિટયાં બનાવ્યાં.

ים26 וְאַרְבָּעִ֥
અને–ચાલીસ
H0705

אַדְנֵיהֶ֖ם
પાયા–તેમના
H0134

סֶף כָּ֑
ચાંદીના
H3701

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים אֲדָנִ֗
પાયા
H0134

תַּ֚חַת
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֣
પાિટયાના
H7175

ד הָאֶחָ֔
એક
H0259

וּשְׁנֵי֣
અને–બે
H8147

ים אֲדָנִ֔
પાયા
H0134

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
પાિટયાના
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  અને તે વીસ પાિટયાંની ચાંદીની ચાળીસ કંૂભીઓ બનાવી. એક પાટીયા નીચે બે કંૂભીઓ અને બીજા પાટીયા નીચે બે કંૂભીઓ બનાવી.

י27 וּֽלְיַרְכְּתֵ֥
અને–પાછળની–બાજુ
H3411

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપની
H4908

יָמָּ֑ה
પિશ્ચમે
H3220

ה עָשָׂ֖
બનાવ્યા

ה שִׁשָּׁ֥
છ
H8337

ׁים׃ קְרָשִֽ
પાિટયાં
H7175

  મુલાકાતમંડપનો પાછળનો ભાગ પિશ્ચમ િદશામાં હતો અને તેની પછી તેને માટે તેણે છે પાિટયાં બનાવ્યાં હતાં.

וּשְׁנֵי28֤
અને–બે
H8147

קְרָשִׁים֙
પાિટયાં
H7175

ה עָשָׂ֔
બનાવ્યા

ת לִמְקֻצְעֹ֖
ખૂણાઓ–માટે
H4742

ן הַמִּשְׁכָּ֑
મંડપના
H4908

יִם׃ בַּיַּרְכָתָֽ
પાછળ
H3411

https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7947.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8486.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4742.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm


િનગર્મન

  તેની પછીના છેડાઓને માટે તેણે બે પાિટયાં બનાવ્યાં.

וְהָי֣ו29ּ
અને–હતાં
H1961

֮ תוֹאֲמִם
જાેડાયેલાં
H8382

מִלְּמַטָּה֒
નીચેથી
H4295

ו וְיַחְדָּ֗
અને–સાથે

יִהְי֤וּ
હતાં
H1961

תַמִּים֙
સંપૂણર્
H8382

אֶל־
—
H0413

ראֹשׁ֔וֹ
ટોચ–સુધી

אֶל־
—
H0413

עַת הַטַּבַּ֖
કડી
H2885

הָאֶחָת֑
એક
H0259

כֵּ֚ן
તેમ

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યા

ם לִשְׁנֵיהֶ֔
બંને–માટે
H8147

לִשְׁנֵי֖
બંને
H8147

ת׃ הַמִּקְצֹעֹֽ
ખૂણાઓ–માટે
H4740

  તેઓ નીચેથી જાેડલેાં હતાં અને એ જ પ્રમાણે સળંગ ટોચ સુધી જઈને તેઓ એક કડામાં જાેડાયેલાં હતાં. તેણે બે ખૂણામાં બન્નેને તે જ પ્રમાણે કયુર્ં.

30֙ וְהָיוּ
અને–હતાં
H1961

שְׁמֹנָה֣
આઠ
H8083

ים קְרָשִׁ֔
પાિટયાં
H7175

וְאַדְנֵיהֶם֣
અને–પાયા–તેમના
H0134

סֶף כֶּ֔
ચાંદીના
H3701

ה שִׁשָּׁ֥
સોળ
H8337

ר עָשָׂ֖
(ખાલી)
H6240

אֲדָנִי֑ם
પાયા
H0134

שְׁנֵי֤
બે
H8147

אֲדָנִים֙
પાયા
H0134

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים אֲדָנִ֔
પાયા
H0134

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
પાિટયાના
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  આમ આઠ પાિટયાં હતાં, તેઓની ચાંદીની સોળ કંૂભીઓ હતી. એટલે દરેક પાટીયા નીચે બબ્બે કંૂભીઓ બનાવી.

וַיַּ֥עַש31ׂ
અને–બનાવ્યા

י בְּרִיחֵ֖
અડ્ડા
H1280

עֲצֵי֣
લાકડંુ
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનું
H7848

ה חֲמִשָּׁ֕
પાંચ
H2568

י לְקַרְשֵׁ֥
પાિટયાં–માટે
H7175

לַע־ צֶֽ
બાજુ
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપની
H4908

ת׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  તેણે બાવળના લાકડાની ભૂંગળો બનાવી. મંડપની એક બાજુનાં પાિટયાને સારુ પાંચ,

ה32 וַחֲמִשָּׁ֣
અને–પાંચ
H2568

ם בְרִיחִ֔
અડ્ડા
H1280

י לְקַרְשֵׁ֥
પાિટયાં–માટે
H7175

לַע־ צֶֽ
બાજુ
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપની
H4908

הַשֵּׁנִי֑ת
બીજી
H8145

ה וַחֲמִשָּׁ֤
અને–પાંચ
H2568

בְרִיחִם֙
અડ્ડા
H1280

י לְקַרְשֵׁ֣
પાિટયાં–માટે
H7175

ן הַמִּשְׁכָּ֔
મંડપના
H4908

יִם לַיַּרְכָתַ֖
પાછળ–બાજુ
H3411

יָֽמָּה׃
પિશ્ચમે
H3220

  મંડપની બીજી બાજુનાં પાિટયાને સારુ પાંચ ભૂંગળો અને પિશ્ચમ તરફ મંડપની પછીના પાિટયાંને માટે પાંચ ભૂંગળો.

וַיַּ֖עַש33ׂ
અને–બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

יחַ הַבְּרִ֣
અડ્ડો
H1280

ן הַתִּיכֹ֑
વચ્ચેનો
H8484

֙ חַ לִבְרֹ֙
પસાર–થવા
H1272

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ים הַקְּרָשִׁ֔
પાિટયાંની
H7175

מִן־
—

הַקָּצֶ֖ה
છેડથેી

אֶל־
—
H0413

ה׃ הַקָּצֶֽ
છેડા–સુધી

  તેણે વચલી ભૂંગળને પાિટયાંને મધ્ય ભાગે એક છેડાથી તે બીજા છેડા સુધીની અડધી ઊંચાઈને એક છેડાથી તે બીજા છેડા સુધી ખોસી.

אֶת־34 וְֽ
અને
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֞
પાિટયાંને
H7175

ה צִפָּ֣
મઢ્યા
H6823

ב זָהָ֗
સોનાથી
H2091

וְאֶת־
અને
H0853

טַבְּעֹתָם֙
કડીઓ–તેમની
H2885

ה עָשָׂ֣
બનાવી

ב זָהָ֔
સોનાની
H2091

ים בָּתִּ֖
ઘર

לַבְּרִיחִ֑ם
અડ્ડાઓ–માટે
H1280

ף וַיְצַ֥
અને–મઢ્યા
H6823

אֶת־
—
H0853

ם הַבְּרִיחִ֖
અડ્ડાઓ
H1280

ב׃ זָהָֽ
સોનાથી
H2091

  તેણે આ પાિટયાઓ સોનાથી મઢ્યાં. તેણે ભૂંગળોને રાખવાની જગ્યાને માટે સોનાનાં કડાં બનાવ્યાં અને ભૂંગળોને સોનાથી મઢી.

וַיַּעַ֙ש35ׂ֙
અને–બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

כֶת הַפָּרֹ֔
પડદો
H6532

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરો–રંગ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજી

שָׁנִ֖י
રંગ
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
અને–બારીક–શણ

מָשְׁזָר֑
વળેલું
H7806

ה מַעֲשֵׂ֥
કારીગરી
H4639

ב חֹשֵׁ֛
ભરતગૂંથનારાની
H2803

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યો

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

ים׃ כְּרֻבִֽ
કરૂબો–સાથે
H3742
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િનગર્મન

  તેણે ભૂરા, જાંબુડા અને િકરમજી ઊનનો તથા ઝીણા કાંતેલા શણનો પડદો બનાવ્યો. િનપુણ કારીગરે કરુબોવાળો તે બનાવ્યો.

וַיַּ֣עַש36ׂ
અને–બનાવ્યા

הּ לָ֗
તેના–માટે

אַרְבָּעָה֙
ચાર
H0702

עַמּוּדֵ֣י
સ્તંભો
H5982

ים שִׁטִּ֔
બાવળના
H7848

ם וַיְצַפֵּ֣
અને–મઢ્યા
H6823

ב זָהָ֔
સોનાથી
H2091

וָוֵיהֶ֖ם
અંકોડા–તેમના
H2053

זָהָב֑
સોનાના
H2091

ק וַיִּצֹ֣
અને–ઢાળ્યા
H3332

ם לָהֶ֔
તેમના–માટે

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

אַדְנֵי־
પાયા
H0134

סֶף׃ כָֽ
ચાંદીના
H3701

  તેણે તેને સારુ બાવળના લાકડાના ચાર સ્તંભ બનાવ્યાં અને તેઓને સોનાથી મઢ્યા. તેઓના આંકડા સોનાના હતા અને તેણે તેઓને સારુ ચાંદીની ચાર 
કંૂભીઓ બનાવી.

וַיַּ֤עַש37ׂ
અને–બનાવ્યો

מָסָךְ֙
પડદો
H4539

לְפֶתַ֣ח
પ્રવેશ–માટે
H6607

הֶל הָאֹ֔
તંબુના
H0168

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરો–રંગ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજી

שָׁנִ֖י
રંગ
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
અને–બારીક–શણ

מָשְׁזָר֑
વળેલું
H7806

ה מַעֲשֵׂ֖
કારીગરી
H4639

ם׃ רֹקֵֽ
વણનારાની
H7551

  તેણે મંડપના પ્રવેશદ્વાર માટે ભૂરા, જાંબુડા તથા િકરમજી રંગનો ભરત ભરનારના હાથે બનેલા ઝીણા કાંતેલા શણનો પડદો બનાવ્યો.

וְאֶת־38
અને
H0853

יו עַמּוּדָ֤
સ્તંભો–તેના
H5982

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

וְאֶת־
અને
H0853

ם וָוֵ֣יהֶ֔
અંકોડા–તેમના
H2053

ה וְצִפָּ֧
અને–મઢ્યા
H6823

רָאשֵׁיהֶ֛ם
ટોચ–તેમની

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
અને–પટ્ટા–તેમના
H2838

זָהָב֑
સોનાથી
H2091

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
અને–પાયા–તેમના
H0134

ה חֲמִשָּׁ֖
પાંચ
H2568

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાના

פ
(ખંડ)

  તેના પાંચ સ્તંભ તેઓના આંકડા સુદ્ધાં અને તેણે તેઓના મથાળાં તથા ચીપો સોનાથી મઢ્યા અને તેઓની પાંચ કંૂભીઓ િપત્તળની હતી.

Chapter 37
וַיַּ֧עַש1ׂ

અને–બનાવ્યો
בְּצַלְאֵ֛ל
બસાલએલે
H1212

אֶת־
—
H0853

ן הָאָרֹ֖
કોશ
H0727

עֲצֵי֣
લાકડંુ
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનું
H7848

יִם אַמָּתַ֙
અઢી

צִי וָחֵ֜
(ખાલી)
H2677

אָרְכּ֗וֹ
હાથ–લંબાઈ
H0753

ה וְאַמָּ֤
અને–દોઢ

֙ וָחֵצִ֙י
(ખાલી)
H2677

רָחְבּ֔וֹ
હાથ–પહોળાઈ
H7341

ה וְאַמָּ֥
અને–દોઢ

צִי וָחֵ֖
(ખાલી)
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
હાથ–ઊંચાઈ
H6967

  બસાલેલે બાવળના લાકડામાંથી કરારકોશ બનાવ્યો. જનેી લંબાઈ અઢી હાથ, પહોળાઈ દોઢ હાથ તથા ઊંચાઈ દોઢ હાથ હતી.

הו2ּ וַיְצַפֵּ֛
અને–મઢ્યો
H6823

זָהָ֥ב
સોનાથી
H2091

טָה֖וֹר
શુદ્ધ
H2889

יִת מִבַּ֣
અંદરથી

וּמִח֑וּץ
અને–બહારથી
H2351

וַיַּ֥עַשׂ
અને–બનાવ્યો

ל֛וֹ
તેને

זֵר֥
િકનારી
H2213

זָהָ֖ב
સોનાની
H2091

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેણે તેને અંદર તથા બહારથી શુદ્ધ સોનાથી મઢીને તેની આસપાસ સોનાની િકનારી બનાવી.

ק3 וַיִּצֹ֣
અને–ઢાળ્યા
H3332

ל֗וֹ
તેને

אַרְבַּע֙
ચાર
H0702

ת טַבְּעֹ֣
કડીઓ
H2885

ב זָהָ֔
સોનાની
H2091

עַ֖ל
ઉપર

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

פַּעֲמֹתָ֑יו
પગ–તેના
H6471

י וּשְׁתֵּ֣
અને–બે
H8147

ת טַבָּעֹ֗
કડીઓ
H2885

עַל־
ઉપર

צַלְעוֹ֙
બાજુ–તેની
H6763

ת אֶחָ֔ הָֽ
એક
H0259

֙ וּשְׁתֵּי
અને–બે
H8147

טַבָּע֔וֹת
કડીઓ
H2885

עַל־
ઉપર

צַלְע֖וֹ
બાજુ–તેની
H6763

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજી
H8145
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િનગર્મન

  તેણે તેના ચાર પાયામાં સોનાનાં ચાર કડાં જાેડ્યાં, એટલે તેની એક બાજુએ બે કડાં અને તેની બીજી બાજુએ બે કડાં.

וַיַּ֥עַש4ׂ
અને–બનાવ્યા

י בַּדֵּ֖
દાંડા
H0905

עֲצֵי֣
લાકડંુ
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનું
H7848

ף וַיְצַ֥
અને–મઢ્યા
H6823

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ב׃ זָהָֽ
સોનાથી
H2091

  તેણે બાવળના લાકડાના દાંડા બનાવ્યાં અને તેને સોનાથી મઢી લીધાં.

וַיָּבֵ֤א5
અને–નાખ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

הַבַּדִּים֙
દાંડા
H0905

ת בַּטַּבָּעֹ֔
કડીઓમાં
H2885

עַ֖ל
ઉપર

ת צַלְעֹ֣
બાજુઓ–પર
H6763

ן הָאָרֹ֑
કોશની
H0727

את לָשֵׂ֖
ઊંચકવા
H5375

אֶת־
—
H0853

ן׃ הָאָרֹֽ
કોશને
H0727

  તેણે કરારકોશને ઊંચકવા માટે તેની બાજુ પરનાં કડાંમાં તે દાંડા પરોવી દીઘા.

וַיַּ֥עַש6ׂ
અને–બનાવ્યું

רֶת כַּפֹּ֖
ઢાંકણ
H3727

זָהָב֣
સોનાનું
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

אַמָּתַ֤יִם
અઢી

֙ וָחֵצִ֙י
(ખાલી)
H2677

הּ אָרְכָּ֔
હાથ–લંબાઈ
H0753

ה וְאַמָּ֥
અને–દોઢ

צִי וָחֵ֖
(ખાલી)
H2677

הּ׃ רָחְבָּֽ
હાથ–પહોળાઈ
H7341

  તેણે શુદ્ધ સોનામાંથી અઢી હાથ લાંબુ અને દોઢ હાથ પહોળું દયાસન + 37:6 દયાસન ઢાંકણ બનાવ્યું.

וַיַּ֛עַש7ׂ
અને–બનાવ્યા

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ים כְרֻבִ֖
કરૂબો
H3742

זָהָב֑
સોનાના
H2091

מִקְשָׁה֙
ઘડલેા
H4749

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યા

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

מִשְּׁנֵי֖
બે–છેડે
H8147

קְצ֥וֹת
(ખાલી)
H7098

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
ઢાંકણના
H3727

  તેણે સોનાના બે કરુબો બનાવ્યાં. તેણે તેમને દયાસનને બન્ને છેડ ેઘડતર કામના બનાવ્યાં.

כְּרוּב־8
કરૂબ
H3742

אֶחָ֤ד
એક
H0259

מִקָּצָה֙
છેડથેી
H7098

מִזֶּ֔ה
આ–બાજુ
H2088

וּכְרוּב־
અને–કરૂબ
H3742

אֶחָ֥ד
એક
H0259

מִקָּצָ֖ה
છેડથેી
H7098

מִזֶּ֑ה
તે–બાજુ
H2088

מִן־
—

רֶת הַכַּפֹּ֛
ઢાંકણમાંથી
H3727

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

ים הַכְּרֻבִ֖
કરૂબો
H3742

מִשְּׁנֵי֥
બે
H8147

]קצוותו[
(ખાલી)
H7117

יו׃( )קְצוֹתָֽ
છેડાઓ–તેના
H7098

  એક છેડ ેએક કરુબ અને બીજ ેછેડ ેએક કરુબ. તેના બે છેડા પરના કરુબો તેણે દયાસનની સાથે સળંગ બનાવ્યાં.

וַיִּהְי֣ו9ּ
અને–હતા
H1961

הַכְּרֻבִים֩
કરૂબો
H3742

י פֹּרְשֵׂ֙
ફેલાવતા
H6566

יִם כְנָפַ֜
પાંખો–તેમની
H3671

עְלָה לְמַ֗
ઉપર–તરફ
H4605

ים כְכִ֤ סֹֽ
ઢાંકતા

בְּכַנְפֵיהֶם֙
પાંખો–વડે
H3671

עַל־
ઉપર

רֶת הַכַּפֹּ֔
ઢાંકણ–પર
H3727

וּפְנֵיהֶ֖ם
અને–મુખ–તેમના
H6440

אִ֣ישׁ
એક
H0376

אֶל־
—
H0413

יו אָחִ֑
બીજા–તરફ
H0251

אֶל־
—
H0413

רֶת הַכַּפֹּ֔
ઢાંકણ–તરફ
H3727

הָי֖וּ
હતા
H1961

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

ים׃ הַכְּרֻבִֽ
કરૂબોના
H3742

פ
(ખંડ)

  કરુબોની પાંખો ઊંચે ફેલાવીને પોતાની પાંખો વડ ેદયાસન પર આચ્છાદન કયુર્ં. તેઓના મુખ સામસામાં હતા અને દયાસનની તરફ કરુબોનાં મુખ હતાં.

וַיַּ֥עַש10ׂ
અને–બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

ן הַשֻּׁלְחָ֖
મેજ
H7979

עֲצֵי֣
લાકડંુ
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનું
H7848

אַמָּתַ֤יִם
બે

אָרְכּוֹ֙
હાથ–લંબાઈ
H0753

ה וְאַמָּ֣
અને–એક

רָחְבּ֔וֹ
હાથ–પહોળાઈ
H7341

ה וְאַמָּ֥
અને–દોઢ

צִי וָחֵ֖
(ખાલી)
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
હાથ–ઊંચાઈ
H6967

  બસાલેલે બાવળના લાકડામાંથી બે હાથ લાંબી, એક હાથ પહોળી અને દોઢ હાથ ઊંચી મેજ બનાવી.

ף11 וַיְצַ֥
અને–મઢ્યો
H6823

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

זָהָב֣
સોનાથી
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

וַיַּ֥עַשׂ
અને–બનાવ્યો

ל֛וֹ
તેને

זֵר֥
િકનારી
H2213

זָהָ֖ב
સોનાની
H2091

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4749.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm


િનગર્મન

  આખી મેજને શુદ્ધ સોનાથી મઢી લઈને મેજની ચારે તરફની ધાર પર સોનાની િકનારી બનાવી.

עַש12ׂ וַיַּ֙
અને–બનાવ્યો

ל֥וֹ
તેને

מִסְגֶּ֛רֶת
ચોકઠંુ
H4526

פַח טֹ֖
હાથ–ભર
H2948

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וַיַּ֧עַשׂ
અને–બનાવ્યો

זֵר־
િકનારી
H2213

זָהָ֛ב
સોનાની
H2091

לְמִסְגַּרְתּ֖וֹ
ચોકઠા–ને
H4526

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેણે તેની ફરતે ચાર ઈંચની િકનાર બનાવી અને તેની ફરતે સોનાની કોર મૂકી.

ק13 וַיִּצֹ֣
અને–ઢાળ્યા
H3332

ל֔וֹ
તેને

ע אַרְבַּ֖
ચાર
H0702

ת טַבְּעֹ֣
કડીઓ
H2885

זָהָב֑
સોનાની
H2091

֙ וַיִּתֵּן
અને–મૂક્યા
H5414

אֶת־
—
H0853

ת הַטַּבָּעֹ֔
કડીઓ
H2885

עַל֚
ઉપર

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

ת הַפֵּאֹ֔
ખૂણા
H6285

ר אֲשֶׁ֖
જે

ע לְאַרְבַּ֥
ચાર
H0702

יו׃ רַגְלָֽ
પગ–તેના
H7272

  તેણે તેને ઊંચકવા માટે સોનાનાં ચાર કડાં બનાવ્યાં અને ચાર ખૂણે ચાર પાયામાં જડી દીધાં.

לְעֻמַּת14֙
સામે
H5980

רֶת הַמִּסְגֶּ֔
ચોકઠા–ની
H4526

הָי֖וּ
હતી
H1961

ת הַטַּבָּעֹ֑
કડીઓ
H2885

בָּתִּים֙
ઘર

ים לַבַּדִּ֔
દાંડા–માટે
H0905

את לָשֵׂ֖
ઊંચકવા
H5375

אֶת־
—
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
મેજને
H7979

  મેજ ઊંચકવાની દાંડીની જગ્યાઓ એટલે કડાં એ િકનારીની નજીક હતા.

וַיַּ֤עַש15ׂ
અને–બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

הַבַּדִּים֙
દાંડા
H0905

עֲצֵי֣
લાકડંુ
H6086

ים שִׁטִּ֔
બાવળનું
H7848

ף וַיְצַ֥
અને–મઢ્યા
H6823

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

זָהָב֑
સોનાથી
H2091

את לָשֵׂ֖
ઊંચકવા
H5375

אֶת־
—
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
મેજને
H7979

  તેણે મેજ ઊંચકવા માટે બાવળના લાકડાની દાંડીઓ બનાવી અને તેને સોનાથી મઢી લીધી.

עַש16ׂ וַיַּ֜
અને–બનાવ્યા

ת־ אֶֽ
—
H0853

׀הַכֵּלִ֣ים 
વાસણો
H3627

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

ן הַשֻּׁלְחָ֗
મેજ–પર
H7979

אֶת־
—
H0853

קְעָרֹתָ֤יו
થાળી–તેની
H7086

וְאֶת־
અને
H0853

֙ כַּפֹּתָיו
ચમચા–તેના
H3709

וְאֵת֙
અને
H0853

יו מְנַקִּיֹּתָ֔
કટોરા–તેના
H4518

וְאֶת־
અને
H0853

הַקְּשָׂוֹ֔ת
િપયાલા–તેના
H7184

ר אֲשֶׁ֥
જે

ךְ יֻסַּ֖
રેડાય

בָּהֵן֑
જમેાં
H2004

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

פ
(ખંડ)

  તેણે મેજ માટેનાં વાસણો, એટલે થાળીઓ, ચમચીઓ, વાટકા, બરણીઓ અને પેયાપર્ણ માટેના પ્યાલા શુદ્ધ સોનાનાં બનાવ્યાં.

וַיַּ֥עַש17ׂ
અને–બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

ה הַמְּנֹרָ֖
દીવી
H4501

זָהָב֣
સોનાની
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

ה מִקְשָׁ֞
ઘડલેી
H4749

ה עָשָׂ֤
બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

הַמְּנֹרָה֙
દીવી
H4501

יְרֵכָהּ֣
થડ–તેનું
H3409

וְקָנָ֔הּ
અને–શાખા–તેની
H7070

גְּבִיעֶי֛הָ
પ્યાલા–તેના
H1375

יהָ כַּפְתֹּרֶ֥
ગાંઠો–તેની
H3730

יהָ וּפְרָחֶ֖
અને–ફૂલો–તેના
H6525

נָּה מִמֶּ֥
તેમાંથી

הָיֽוּ׃
હતા
H1961

  તેણે શુદ્ધ સોનાનું દીપવૃક્ષ બનાવ્યું. ઘડતર કામનું દીપવૃક્ષ તેણે બનાવ્યું. એટલે તેની બેઠક તથા તેનો દાંડો, તેનાં ચાડાં, તેની કળીઓ તથા તેનાં ફૂલ તે તેની 
સાથે સળંગ જાેડલેાં હતાં.

ה18 וְשִׁשָּׁ֣
અને–છ
H8337

ים קָנִ֔
શાખાઓ
H7070

ים יֹצְאִ֖
નીકળતી
H3318

יהָ מִצִּדֶּ֑
બાજુ–તેની
H6654

ה  ׀שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

קְנֵי֣
શાખાઓ
H7070

ה מְנֹרָ֗
દીવીની
H4501

מִצִּדָּהּ֙
બાજુ–તેની
H6654

ד אֶחָ֔ הָֽ
એક
H0259

וּשְׁלֹשָׁה֙
અને–ત્રણ
H7969

קְנֵי֣
શાખાઓ
H7070

ה מְנֹרָ֔
દીવીની
H4501

הּ מִצִּדָּ֖
બાજુ–તેની
H6654

י׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજી
H8145
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િનગર્મન

  દીપવૃક્ષની બન્ને બાજુએ ત્રણ ત્રણ એમ કુલ છ શાખાઓ હતી.

ה19 שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

בִעִים גְ֠
પ્યાલા
H1375

ים שֻׁקָּדִ֞ מְֽ
બદામ–આકારના
H8246

בַּקָּנֶה֣
શાખા–પર
H7070

֮ הָאֶחָד
એક
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
ગાંઠ
H3730

וָפֶרַח֒
અને–ફૂલ
H6525

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

ים גְבִעִ֗
પ્યાલા
H1375

ים מְשֻׁקָּדִ֛
બદામ–આકારના
H8246

בְּקָנֶה֥
શાખા–પર
H7070

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
ગાંઠ
H3730

וָפָרַ֑ח
અને–ફૂલ
H6525

כֵּ֚ן
તેમ

שֶׁת לְשֵׁ֣
છ
H8337

ים הַקָּנִ֔
શાખાઓ–માટે
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
જ–ેનીકળતી
H3318

מִן־
—

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
દીવીમાંથી
H4501

  એક શાખામાં બદામફૂલના આકારનાં બનાવેલાં ત્રણ ચાડાં, એક કળી તથા એક ફૂલ અને બીજી શાખામાં બદામફૂલના આકારનાં બનાવેલાં ત્રણ ચાડાં, 
એક કળી તથા એક ફૂલ, આમ દીપવૃક્ષમાંથી નીકળતી કુલ છ શાખાઓ હતી.

ה20 וּבַמְּנֹרָ֖
અને–દીવી–પર
H4501

אַרְבָּעָה֣
ચાર
H0702

גְבִעִי֑ם
પ્યાલા
H1375

ים קָּדִ֔ מְשֻׁ֙
બદામ–આકારના
H8246

יהָ כַּפְתֹּרֶ֖
ગાંઠો–તેની
H3730

יהָ׃ וּפְרָחֶֽ
અને–ફૂલો–તેના
H6525

  દીપવૃક્ષમાં બદામફૂલના આકારના બનાવેલા ચાર ચાડાં, તેઓની કળીઓ તથા તેઓના ફૂલ હતાં.

ר21 וְכַפְתֹּ֡
અને–ગાંઠ
H3730

תַּחַת֩
નીચે
H8478

י שְׁנֵ֙
બે
H8147

ים הַקָּנִ֜
શાખાઓ–ની
H7070

נָּה מִמֶּ֗
તેમાંથી

וְכַפְתֹּר֙
અને–ગાંઠ
H3730

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

שְׁנֵי֤
બે
H8147

הַקָּנִים֙
શાખાઓ–ની
H7070

נָּה מִמֶּ֔
તેમાંથી

ר וְכַפְתֹּ֕
અને–ગાંઠ
H3730

חַת־ תַּֽ
નીચે
H8478

שְׁנֵי֥
બે
H8147

הַקָּנִ֖ים
શાખાઓ–ની
H7070

נָּה מִמֶּ֑
તેમાંથી

לְשֵׁשֶׁ֙ת֙
છ
H8337

ים הַקָּנִ֔
શાખાઓ–માટે
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
જ–ેનીકળતી
H3318

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

  દીપવૃક્ષનાં સ્તંભ ઉપર બબ્બે શાખાઓની દરેક જાેડી નીચે એક એક ફૂલ હતું. વળી ટોચની શાખાની જાેડીના ઉપરના ભાગમાં પણ એક ફૂલ હતું અને 
નીચેની શાખાઓની જાેડીના નીચેના ભાગમાં એક ફૂલ હતું, આમ ચાર ફૂલ હતાં.

כַּפְתֹּרֵיהֶ֥ם22
ગાંઠો–તેમની
H3730

ם וּקְנֹתָ֖
અને–શાખાઓ–તેમની
H7070

נָּה מִמֶּ֣
તેમાંથી

הָי֑וּ
હતી
H1961

הּ כֻּלָּ֛
બધું
H3605

ה מִקְשָׁ֥
ઘડલેું
H4749

אַחַ֖ת
એક
H0259

זָהָ֥ב
સોનું
H2091

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  દીવીની થાંભલી સાથે શાખાઓ અને કળીઓ જાેડી દેવામાં આવ્યા હતાં અને એ બધું શુદ્ધ સોનાનાં ઘડતર કામનું હતું.

וַיַּ֥עַש23ׂ
અને–બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

יהָ נֵרֹתֶ֖
દીવા–તેના

שִׁבְעָה֑
સાત
H7651

יהָ וּמַלְקָחֶ֥
અને–ચીિપયા–તેના
H4457

יהָ וּמַחְתֹּתֶ֖
અને–ગુલદસ્તા–તેના
H4289

זָהָ֥ב
સોનાના
H2091

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  બસાલેલે તેના સાત દીવા, દીવી માટે સાત કોિડયાં બનાવ્યાં. િદવેટની વાટ સમારવાની કાતર અને રાખદાનીઓ શુદ્ધ સોનામાંથી બનાવ્યાં.

ר24 כִּכָּ֛
કકડો
H3603

זָהָ֥ב
સોનાનો
H2091

טָה֖וֹר
શુદ્ધ
H2889

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યો

אֹתָ֑הּ
તેને
H0853

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יהָ׃ כֵּלֶֽ
વાસણો–તેના
H3627

פ
(ખંડ)

  તેણે દીપવૃક્ષ અને તેનો સાજ બનાવવામાં એક તાલંત + 37:24 35 િકલોગ્રામ શુદ્ધ સોનું વાપયુર્ં હતું.

וַיַּ֛עַש25ׂ
અને–બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

רֶת הַקְּטֹ֖
ધૂપની
H7004

עֲצֵי֣
લાકડંુ
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનું
H7848

ה אַמָּ֣
એક

֩ אָרְכּוֹ
હાથ–લંબાઈ
H0753

ה וְאַמָּ֙
અને–એક

רָחְבּ֜וֹ
હાથ–પહોળાઈ
H7341

רָב֗וּעַ
ચોરસ
H7251

וְאַמָּתַיִ֙ם֙
અને–બે

מָת֔וֹ קֹֽ
હાથ–ઊંચાઈ
H6967

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

הָי֥וּ
હતા
H1961

יו׃ קַרְנֹתָֽ
િશર્ગડા–તેના

  બસાલેલે ધૂપ માટેની વેદી બાવળના લાકડામાંથી બનાવી. તેની લંબાઈ એક હાથ, પહોળાઈ એક હાથ તથા ઊંચાઈ બે હાથ અને સમચોરસ હતી. તેના 
િશર્ગ તેની સાથે સળંગ જાેડલેાં હતાં.
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િનગર્મન

ף26 וַיְצַ֙
અને–મઢ્યો
H6823

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

זָהָב֣
સોનાથી
H2091

טָה֗וֹר
શુદ્ધ
H2889

אֶת־
—
H0853

גַּגּ֧וֹ
ઉપર–તેની
H1406

וְאֶת־
અને
H0853

קִירֹתָ֛יו
દીવાલો–તેની
H7023

יב סָבִ֖
ચારેબાજુ
H5439

וְאֶת־
અને
H0853

קַרְנֹתָ֑יו
િશર્ગડા–તેના

וַיַּ֥עַשׂ
અને–બનાવ્યો

ל֛וֹ
તેને

זֵר֥
િકનારી
H2213

זָהָ֖ב
સોનાની
H2091

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  આખી વેદીને તેણે શુદ્ધ સોનાથી મઢી હતી, એટલે તેની ચારે તરફની બાજુઓ તથા તેના િશર્ગ અને તેની આસપાસ તેણે સોનાની િકનારી બનાવી.

27֩ וּשְׁתֵּי
અને–બે
H8147

ת טַבְּעֹ֙
કડીઓ
H2885

ב זָהָ֜
સોનાની
H2091

שָׂה־ עָֽ
બનાવી

׀ל֣וֹ 
તેને

חַת מִתַּ֣
નીચે
H8478

לְזֵר֗וֹ
િકનારી–તેની
H2213

עַל֚
ઉપર

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

יו צַלְעֹתָ֔
બાજુ–તેની
H6763

עַ֖ל
ઉપર

שְׁנֵי֣
બે
H8147

יו צִדָּ֑
પડખા–તેના
H6654

ים לְבָתִּ֣
ઘર–માટે

ים לְבַדִּ֔
દાંડા–માટે
H0905

את לָשֵׂ֥
ઊંચકવા
H5375

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં

  તેણે તેને માટે બે સોનાનાં કડાં બનાવીને બન્ને બાજુએ િકનારીની નીચે જડી દીધાં. જથેી તેને ઊંચકતી વખતે દાંડા પરોવી શકાય.

וַיַּ֥עַש28ׂ
અને–બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

ים הַבַּדִּ֖
દાંડા
H0905

עֲצֵי֣
લાકડંુ
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનું
H7848

ף וַיְצַ֥
અને–મઢ્યા
H6823

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ב׃ זָהָֽ
સોનાથી
H2091

  તેણે બાવળનાં લાકડાના દાંડા બનાવીને સોનાથી મઢ્યા.

עַש29ׂ וַיַּ֜
અને–બનાવ્યું

אֶת־
—
H0853

מֶן שֶׁ֤
તેલ
H8081

הַמִּשְׁחָה֙
અિભષેકનું

דֶשׁ קֹ֔
પિવત્ર
H6944

וְאֶת־
અને
H0853

רֶת קְטֹ֥
ધૂપ
H7004

ים הַסַּמִּ֖
સુગંધી
H5561

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

ה מַעֲשֵׂ֖
કારીગરી
H4639

חַ׃ רֹקֵֽ
ગંધીની
H7543

פ
(ખંડ)

  તેણે અિભષેક માટેનું પિવત્ર તેલ તથા શુદ્ધ ખુશબુદાર સુગંધીઓનો ધૂપ બનાવ્યાં.

Chapter 38
וַיַּ֛עַש1ׂ

અને–તેણે–બનાવી
אֶת־
(blank)
H0853

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણની

עֲצֵי֣
લાકડાંની
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળની
H7848

חָמֵשׁ֩
પાંચ
H2568

אַמּ֙וֹת
હાથ

אָרְכּ֜וֹ
તેની–લંબાઈ
H0753

מֵשׁ־ וְחָֽ
અને–પાંચ
H2568

אַמּ֤וֹת
હાથ

רָחְבּוֹ֙
તેની–પહોળાઈ
H7341

רָב֔וּעַ
ચોરસ
H7251

וְשָׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ
H7969

אַמּ֖וֹת
હાથ

קֹמָתֽוֹ׃
તેની–ઊંચાઈ
H6967

  તેણે બાવળના લાકડામાંથી દહનીયાપર્ણની વેદી બનાવી. તેની લંબાઈ પાંચ હાથ, તેની પહોળાઈ પાંચ હાથ તથા તેની ઊંચાઈ ત્રણ હાથ હતી અને તે 
ચોરસ હતી.

וַיַּ֣עַש2ׂ
અને–તેણે–બનાવ્યાં

יו קַרְנֹתָ֗
તેનાં–િશર્ગડાં

עַל֚
પર

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

יו פִּנֹּתָ֔
તેના–ખૂણે
H6438

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

הָי֣וּ
હતાં
H1961

קַרְנֹתָ֑יו
તેનાં–િશર્ગડાં

ף וַיְצַ֥
અને–તેણે–મઢી
H6823

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાથી

  તેના ચાર ખૂણા પર ચાર િશર્ગ હતાં, તે વેદીના લાકડામાંથી જ બનાવેલાં હતાં. આ વેદી ઉપર િપત્તળનું આવરણ ચઢાવવામાં આવ્યું હતું.
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עַש3ׂ וַיַּ֜
અને–તેણે–બનાવ્યાં

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כְּלֵי֣
વાસણો
H3627

חַ הַמִּזְבֵּ֗
વેદીનાં
H4196

אֶת־
(blank)
H0853

ת הַסִּירֹ֤
ડોયાં

וְאֶת־
અને
H0853

הַיָּעִים֙
પાવડીઓ
H3257

וְאֶת־
અને
H0853

ת הַמִּזְרָקֹ֔
છાંટણાકટોરાં
H4219

אֶת־
(blank)
H0853

הַמִּזְלָגֹ֖ת
કાંટાઓ

וְאֶת־
અને
H0853

ת הַמַּחְתֹּ֑
અિગ્નપાત્રો
H4289

כָּל־
બધાં
H3605

כֵּלָ֖יו
તેનાં–વાસણો
H3627

ה עָשָׂ֥
તેણે–બનાવ્યાં

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાનાં

  તેણે વેદીનાં બધાં જ પાત્રો એટલે ભસ્મપાત્રો, તાવડીઓ, તપેલાં, િત્રપાંિખયાં અને સગડીઓને િપત્તળનાં બનાવ્યાં.

וַיַּ֤עַש4ׂ
અને–તેણે–બનાવી

֙ לַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી–માટે
H4196

ר מִכְבָּ֔
જાળી
H4345

ה מַעֲשֵׂ֖
બનાવટની
H4639

רֶ֣שֶׁת
જાળીદાર
H7568

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાની

חַת תַּ֧
નીચે
H8478

כַּרְכֻּבּ֛וֹ
તેની–િકનારીની
H3749

טָּה מִלְּמַ֖
નીચેથી
H4295

עַד־
સુધી
H5704

חֶצְיֽוֹ׃
તેના–અડધા–ભાગ–સુધી
H2677

  તેણે વેદીની માટે તેની ધારની નીચે આસપાસ િપત્તળની ગૂંથેલી જાળી તેની અડધી ઊંચાઈએ પહોંચે તેવી બનાવી.

ק5 וַיִּצֹ֞
અને–તેણે–ઢાળ્યાં
H3332

ע אַרְבַּ֧
ચાર
H0702

ת טַבָּעֹ֛
કડાં
H2885

ע בְּאַרְבַּ֥
ચારે
H0702

הַקְּצָוֹ֖ת
છેડાઓ–પર
H7117

ר לְמִכְבַּ֣
કાંસાની–જાળીનાં
H4345

שֶׁת הַנְּחֹ֑
કાંસાની

ים בָּתִּ֖
ઘરો

ים׃ לַבַּדִּֽ
દાંડીઓ–માટે
H0905

  તેણે િપત્તળની જાળીના ચાર છેડાને સારુ દાંડા રાખવાને માટે ચાર કડાં બનાવ્યાં.

וַיַּ֥עַש6ׂ
અને–તેણે–બનાવી

אֶת־
(blank)
H0853

ים הַבַּדִּ֖
દાંડીઓ
H0905

עֲצֵי֣
લાકડાંની
H6086

ים שִׁטִּ֑
બાવળનાં
H7848

ף וַיְצַ֥
અને–તેણે–મઢી
H6823

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાથી

  બસાલેલે બાવળના લાકડાના દાંડા બનાવીને તેને િપત્તળથી મઢી લીધા.

א7 וַיָּבֵ֙
અને–તેણે–નાખી
H0935

אֶת־
(blank)
H0853

ים הַבַּדִּ֜
દાંડીઓ
H0905

ת בַּטַּבָּעֹ֗
કડાંમાં
H2885

עַל֚
પર

ת צַלְעֹ֣
બાજુઓ
H6763

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીની
H4196

את לָשֵׂ֥
ઊંચકવા–માટે
H5375

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בָּהֶם֑
તેનાથી

נְב֥וּב
પોલું
H5014

ת לֻחֹ֖
પાિટયાંનું
H3871

ה עָשָׂ֥
તેણે–બનાવ્યું

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

ס
(blank)

  વેદી ઊંચકવા માટે તેણે તેની બાજુ પરનાં કડાંઓમાં પરોવી દીધા. તેણે તે વેદી ખોખા જવેી પોલી રાખી હતી.

עַש8ׂ וַיַּ֗
અને–તેણે–બનાવ્યું

אֵת֚
(blank)
H0853

הַכִּיּ֣וֹר
કંૂડંુ
H3595

שֶׁת נְחֹ֔
કાંસાનું

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כַּנּ֣וֹ
તેનું–પાયું
H3653

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાનું

בְּמַרְאֹת֙
દપર્ણોથી

ת בְאֹ֔ הַצֹּ֣
સેવા–કરતી–સ્ત્રીઓનાં
H6633

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְא֔וּ צָֽ
સેવા–કરતી–હતી
H6633

תַח פֶּ֖
દ્વાર–પાસે
H6607

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

ס
(blank)

  તેણે મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર પાસે સેવા કરનારી સ્ત્રીઓની આરસીઓનો િપત્તળનો હોજ તથા તેનું િપત્તળનું તિળયું બનાવ્યાં.

וַיַּ֖עַש9ׂ
અને–તેણે–બનાવ્યું

אֶת־
(blank)
H0853

הֶחָצֵר֑
આંગણું

׀לִפְאַת֣ 
બાજુએ
H6285

נֶגֶ֣ב
દિક્ષણ
H5045

נָה תֵּימָ֗
તરફ
H8486

קַלְעֵי֤
પડદાઓ

חָצֵר֙ הֶֽ
આંગણાના

שׁ שֵׁ֣
શણના

מָשְׁזָ֔ר
વણેલા
H7806

מֵאָ֖ה
સો
H3967

ה׃ בָּאַמָּֽ
હાથ
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  તેણે આંગણું બનાવ્યું. તેની દિક્ષણ બાજુના પડદાની ભીંત સો હાથ લાંબી હતી અને તે ઝીણા કાંતેલા શણના પડદાઓની બનાવેલી હતી.

עַמּוּדֵיהֶם10֣
તેના–સ્તંભો
H5982

ים עֶשְׂרִ֔
વીસ
H6242

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
અને–તેમના–પાયા
H0134

ים עֶשְׂרִ֖
વીસ
H6242

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાના

וָוֵי֧
આંકડીઓ
H2053

ים הָעַמֻּדִ֛
સ્તંભોની
H5982

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–પટ્ટીઓ
H2838

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીની
H3701

  આ પડદાને પકડી રાખવા માટે વીસ સ્તંભો અને વીસ કંૂભીઓ િપત્તળની હતી. સ્તંભોના આંકડા તથા તેમના સિળયા ચાંદીના બનાવેલા હતા.

וְלִפְאַ֤ת11
અને–ઉત્તરની–બાજુએ
H6285

֙ צָפוֹן
ઉત્તર–તરફ
H6828

מֵאָה֣
સો
H3967

ה אַמָּ֔ בָֽ
હાથ

עַמּוּדֵיהֶם֣
તેના–સ્તંભો
H5982

ים עֶשְׂרִ֔
વીસ
H6242

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
અને–તેમના–પાયા
H0134

ים עֶשְׂרִ֖
વીસ
H6242

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાના

וָוֵי֧
આંકડીઓ
H2053

ים עַמּוּדִ֛ הָֽ
સ્તંભોની
H5982

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–પટ્ટીઓ
H2838

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીની
H3701

  ઉત્તરની બાજુએ સો હાથ લાંબા પડદા હતા અને તેને માટે િપત્તળના વીસ સ્તંભો અને વીસ કંૂભીઓ હતી તથા આંકડા અને સિળયા ચાંદીના હતા.

וְלִפְאַת־12
અને–પિશ્ચમ–બાજુએ
H6285

יָ֗ם
સમુદ્ર–તરફ
H3220

קְלָעִים֙
પડદાઓ

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથ

עַמּוּדֵיהֶ֥ם
તેના–સ્તંભો
H5982

ה עֲשָׂרָ֔
દસ
H6235

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–પાયા
H0134

עֲשָׂרָ֑ה
દસ
H6235

וָוֵי֧
આંકડીઓ
H2053

ים הָעַמֻּדִ֛
સ્તંભોની
H5982

וַחֲשׁוּקֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–પટ્ટીઓ
H2838

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીની
H3701

  આંગણાની પિશ્ચમ બાજુએ પચાસ હાથ લાંબા પડદા, દસ સ્તંભો તથા દસ કંૂભીઓ હતી અને આંકડા અને સિળયા ચાંદીના હતા.

וְלִפְאַ֛ת13
અને–પૂવર્–બાજુએ
H6285

דְמָה קֵ֥
પૂવર્–તરફ

חָה מִזְרָ֖
સૂયોર્દય–તરફ
H4217

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  આંગણાની પૂવર્ તરફ પચાસ હાથ લાંબા પડદા હતા.

קְלָעִ֛ים14
પડદાઓ

חֲמֵשׁ־
પંદર
H2568

ה עֶשְׂרֵ֥
(blank)
H6240

ה אַמָּ֖
હાથ

אֶל־
એક
H0413

הַכָּתֵ֑ף
ખભા–તરફ
H3802

עַמּוּדֵיהֶם֣
તેના–સ્તંભો
H5982

ה שְׁלֹשָׁ֔
ત્રણ
H7969

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–પાયા
H0134

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

  પ્રવેશદ્વારની એક બાજુને માટે પડદા પંદર હાથનાં હતા. તેમના સ્તંભો ત્રણ તથા તેઓની કંૂભીઓ ત્રણ હતી.

וְלַכָּתֵ֣ף15
અને–બીજા–ખભા–તરફ
H3802

ית הַשֵּׁנִ֗
બીજી–બાજુએ
H8145

מִזֶּ֤ה
આ–બાજુથી
H2088

וּמִזֶּה֙
અને–તે–બાજુથી
H2088

עַר לְשַׁ֣
દરવાજાના
H8179

ר חָצֵ֔ הֶֽ
આંગણાના

ים קְלָעִ֕
પડદાઓ

חֲמֵ֥שׁ
પંદર
H2568

ה עֶשְׂרֵ֖
(blank)
H6240

ה אַמָּ֑
હાથ

עַמֻּדֵיהֶם֣
તેના–સ્તંભો
H5982

ה שְׁלֹשָׁ֔
ત્રણ
H7969

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–પાયા
H0134

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

  બીજી બાજુને માટે પણ તેમ જ હતું. આંગણાના પ્રવેશદ્વારની બીજી બાજુએ તથા પેલી બાજુએ પંદર હાથનાં પડદા હતા. તેમના સ્તંભો ત્રણ તથા તેમની 
કંૂભીઓ ત્રણ હતી.

כָּל־16
બધા
H3605

קַלְעֵי֧
પડદાઓ

הֶחָצֵ֛ר
આંગણાના

יב סָבִ֖
ચારેબાજુ
H5439

שׁ שֵׁ֥
શણના

מָשְׁזָרֽ׃
વણેલા
H7806

  આગણાંની આસપાસના સવર્ પડદા ઝીણા કાંતેલા શણના હતા.
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וְהָאֲדָנִי֣ם17
અને–પાયા
H0134

֮ עַמֻּדִים לָֽ
સ્તંભોના
H5982

נְחֹשֶׁת֒
કાંસાના

י וָוֵ֙
આંકડીઓ
H2053

ים עַמּוּדִ֜ הָֽ
સ્તંભોની
H5982

וַחֲשׁוּקֵיהֶם֙
અને–તેમની–પટ્ટીઓ
H2838

סֶף כֶּ֔
ચાંદીની
H3701

וְצִפּ֥וּי
અને–મઢામણ
H6826

רָאשֵׁיהֶ֖ם
તેમના–માથાંનું

סֶף כָּ֑
ચાંદીનું
H3701

וְהֵם֙
અને–તેઓ
H1992

ים מְחֻשָּׁקִ֣
જાેડાયેલા–હતા

סֶף כֶּ֔
ચાંદીથી
H3701

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י עַמֻּדֵ֥
સ્તંભો
H5982

ר׃ הֶחָצֵֽ
આંગણાના

  સ્તંભોને માટે કંૂભીઓ િપત્તળની હતી. સ્તંભના આંકડા તથા દાંડીઓ ચાંદીના હતાં અને તેઓના મથાળાં ચાંદીથી મઢેલાં હતા. આંગણાના સવર્ સ્તંભ 
ચાંદીથી મઢેલા હતા.

ך18ְ וּמָסַ֞
અને–પડદો
H4539

עַר שַׁ֤
દરવાજાનો
H8179

הֶחָצֵר֙
આંગણાના

ה מַעֲשֵׂ֣
ભરતકામનો
H4639

ם רֹקֵ֔
ભરતગૂંથણીકારનું
H7551

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરા
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજી

שָׁנִ֖י
રંગના
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
અને–શણના

מָשְׁזָר֑
વણેલા
H7806

ים וְעֶשְׂרִ֤
અને–વીસ
H6242

אַמָּה֙
હાથ

רֶךְ אֹ֔
લંબાઈ
H0753

וְקוֹמָ֤ה
અને–ઊંચાઈ
H6967

חַב֙ בְרֹ֙
પહોળાઈમાં
H7341

חָמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

אַמּ֔וֹת
હાથ

ת לְעֻמַּ֖
સમકક્ષ
H5980

קַלְעֵ֥י
પડદાઓના

ר׃ הֶחָצֵֽ
આંગણાના

  આંગણાના પ્રવેશદ્વારનો પડદો ભરત ભરનારે બનાવેલો, ભૂરા, જાંબુડા, િકરમજી રંગનો તથા ઝીણા કાંતેલા શણનો હતો. તેની લંબાઈ વીસ હાથ, 
પહોળાઈ પાંચ હાથ, એટલે આંગણાના પડદાઓના માપનો હતો.

דֵיהֶם19֙ וְעַמֻּֽ
અને–તેના–સ્તંભો
H5982

ה אַרְבָּעָ֔
ચાર
H0702

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
અને–તેમના–પાયા
H0134

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાના

וָוֵיהֶם֣
તેમની–આંકડીઓ
H2053

סֶף כֶּ֔
ચાંદીની
H3701

וְצִפּ֧וּי
અને–મઢામણ
H6826

רָאשֵׁיהֶ֛ם
તેમના–માથાંનું

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–પટ્ટીઓ
H2838

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીની
H3701

  તેઓના ચાર સ્તંભ તથા તેઓની િપત્તળની ચાર કંૂભીઓ હતાં. તેઓના આંકડા ચાંદીના તથા તેઓના મથાળાં તથા સિળયા ચાંદીથી મઢેલાં હતાં.

כָל־20 וְֽ
અને–બધી
H3605

ת הַיְתֵדֹ֞
ખીલીઓ
H3489

ן לַמִּשְׁכָּ֧
મંડપની
H4908

וְלֶחָצֵ֛ר
અને–આંગણાની

יב סָבִ֖
ચારેબાજુ
H5439

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાની

ס
(blank)

  પિવત્રમંડપ તથા આંગણાના બાંધકામમાં વપરાયેલી બધી ખીલીઓ િપત્તળની બનાવેલી હતી.

אֵלֶּ֣ה21
આ
H0428

י פְקוּדֵ֤
ગણતરી

֙ הַמִּשְׁכָּן
મંડપની
H4908

ן מִשְׁכַּ֣
મંડપ
H4908

ת הָעֵדֻ֔
સાક્ષ્યનો
H5715

ר אֲשֶׁ֥
જે

ד פֻּקַּ֖
ગણવામાં–આવી

עַל־
પ્રમાણે

י פִּ֣
આજ્ઞા
H6310

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાની
H4872

עֲבֹדַת֙
સેવા
H5656

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓની
H3881

בְּיַד֙
હાથ–દ્વારા
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
ઈથામારના
H0385

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ן אַהֲרֹ֖
હારુનના
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકના
H3548

  મંડપનો એટલે કે સાક્ષ્યમંડપનો સામાન કે જ ેસવર્ની ગણતરી લેવીઓની સેવાને માટે મૂસાના હુકમ પ્રમાણે હારુન યાજકના દીકરા ઈથામારની હસ્તક 
કરવામાં આવી, તેની કુલ સંખ્યા એ પ્રમાણે છે.

וּבְצַלְאֵ֛ל22
અને–બસાલએલે
H1212

בֶּן־
પુત્ર

י אוּרִ֥
ઊરીના
H0221

בֶן־
પુત્ર

ח֖וּר
હૂરના
H2354

ה לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

ה עָשָׂ֕
બનાવ્યું

אֵ֛ת
(blank)
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872
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િનગર્મન

  જ ેિવષે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે સવર્ યહૂદાના કુળના હૂરના દીકરા ઉરીના દીકરા બસાલેલે બનાવ્યું.

וְאִתּ֗ו23ֹ
અને–તેની–સાથે
H0854

ב אָהֳלִיאָ֞
ઓહોલીઆબ
H0171

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיסָמָ֛ךְ
અહીસામાખનો
H0294

לְמַטֵּה־
કુળમાંથી
H4294

ן דָ֖
દાનના
H1835

חָרָ֣שׁ
કારીગર
H2796

ב וְחֹשֵׁ֑
અને–કલાકાર
H2803

ם וְרֹקֵ֗
અને–ભરતગૂંથણીકાર
H7551

בַּתְּכֵלֶ֙ת֙
ભૂરામાં
H8504

ן אַרְגָּמָ֔ וּבָֽ
અને–જાંબલીમાં
H0713

וּבְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજીમાં

הַשָּׁנִ֖י
રંગમાં
H8144

ׁשׁ׃ וּבַשֵּֽ
અને–શણમાં

ס
(blank)

  તેને મદદ કરનાર દાનના કુળના અહીસામાખનો દીકરો આહોલીઆબ કોતરકામ કરનાર, નકશી કોતરનાર તથા બાહોશ કારીગર અને ભૂરા, જાંબુડા, 
િકરમજી ઊન તેમ જ ઝીણા કાંતેલા શણનું ભરત ભરનાર હતો.

כָּל־24
બધું
H3605

ב הַזָּהָ֗
સોનું
H2091

֙ עָשׂוּי הֶֽ
વાપરેલું

ה לַמְּלָאכָ֔
કામ–માટે
H4399

ל בְּכֹ֖
બધા
H3605

מְלֶא֣כֶת
કામમાં
H4399

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

י  ׀וַיְהִ֣
અને–હતું
H1961

זְהַב֣
સોનું
H2091

ה הַתְּנוּפָ֗
ઉચ્છાલનાપર્ણનું
H8573

שַׁע תֵּ֤
ઓગણત્રીસ
H8672

וְעֶשְׂרִים֙
(blank)
H6242

ר כִּכָּ֔
તાલંત
H3603

ע וּשְׁבַ֙
અને–સાત
H7651

מֵא֧וֹת
સો
H3967

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
અને–ત્રીસ
H7970

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֥
શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્રસ્થાનના
H6944

  જ ેસોનું પિવત્રસ્થાનના સવર્ કામને માટે વાપરવામાં આવ્યું, એટલે અપર્ણનું સોનું, તે સઘળું ઓગણત્રીસ તાલંત સાતસો ત્રીસ શેકેલ + 38:24 1 શેકેલ 
19.5 ગ્રામ, 1 તાલંત 35 િકલોગ્રામ પિવત્રસ્થાનના શેકેલ પ્રમાણે હતું.

וְכֶסֶ֛ף25
અને–ચાંદી
H3701

י פְּקוּדֵ֥
ગણતરીની

ה הָעֵדָ֖
મંડળીની
H5712

מְאַת֣
સો
H3967

ר כִּכָּ֑
તાલંત
H3603

֩ וְאֶלֶף
અને–એક–હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֙
અને–સાત
H7651

מֵא֜וֹת
સો
H3967

ה וַחֲמִשָּׁ֧
અને–પંચોતેર
H2568

וְשִׁבְעִ֛ים
(blank)
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֥
શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્રસ્થાનના
H6944

  વસ્તીગણતરીની નોંધણી વખતે સમુદાય પાસેથી મળેલ ચાંદીનું વજન એકસો તાલંત અને એક હજાર સાતસો પંચોતેર તથા પિવત્રસ્થાનના શેકેલ પ્રમાણે 
હતું.

בֶּ֚קַע26
એક–બેકા
H1235

לֶת לַגֻּלְגֹּ֔
માથાદીઠ
H1538

ית מַחֲצִ֥
અડધો
H4276

קֶל הַשֶּׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

ל לְכֹ֙
દરેક–માટે
H3605

ר הָעֹבֵ֜
જ–ેપસાર–થયો

עַל־
પર

ים הַפְּקֻדִ֗
ગણતરીમાં

ן מִבֶּ֙
વીસ–વષર્થી

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
અને–ઉપર
H4605

לְשֵׁשׁ־
છ–સો
H8337

מֵא֥וֹת
(blank)
H3967

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
અને–પચાસ
H2572

  વસ્તીગણતરીમાં વીસ વષર્ની અને તેની ઉપરની ઉંમરના જટેલા પુરુષો હતા તેઓની સંખ્યા છે લાખ ત્રણ હજાર પાંચસો પચાસ હતી, તેઓમાંથી પ્રત્યેક 
પુરુષ એક બેકા ચાંદી એટલે પિવત્રસ્થાનના શેકેલ પ્રમાણે અધોર્ શેકેલ ચાંદી આપી.

י27 וַיְהִ֗
અને–થયાં
H1961

מְאַת֙
સો
H3967

ר כִּכַּ֣
તાલંત
H3603

סֶף הַכֶּ֔
ચાંદીના
H3701

קֶת לָצֶ֗
ઢાળવા–માટે
H3332

אֵת֚
(blank)
H0853

אַדְנֵי֣
પાયા
H0134

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્રસ્થાનના
H6944

וְאֵ֖ת
અને
H0853

אַדְנֵי֣
પાયા
H0134

כֶת הַפָּרֹ֑
પડદાના
H6532

מְאַ֧ת
સો
H3967

אֲדָנִי֛ם
પાયા
H0134

לִמְאַ֥ת
સો–માટે
H3967

ר הַכִּכָּ֖
તાલંત
H3603

ר כִּכָּ֥
એક–તાલંત
H3603

דֶן׃ לָאָֽ
એક–પાયા–માટે
H0134
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િનગર્મન

  પિવત્રસ્થાન માટેની અને પડદા માટેની કંૂભીઓ બનાવવામાં સો તાલંત ચાંદી વપરાઈ હતી: તેમાંથી સો કંૂભીઓ સો તાલંતની, એટલે દરેક કંૂભી એક 
તાલંતની હતી.

וְאֶת־28
અને
H0853

לֶף הָאֶ֜
એક–હજાર
H0505

וּשְׁבַ֤ע
અને–સાત
H7651

הַמֵּאוֹת֙
સો
H3967

ה וַחֲמִשָּׁ֣
અને–પંચોતેર
H2568

ים וְשִׁבְעִ֔
(blank)
H7657

ה עָשָׂ֥
તેણે–બનાવી

וָוִ֖ים
આંકડીઓ
H2053

ים לָעַמּוּדִ֑
સ્તંભો–માટે
H5982

ה וְצִפָּ֥
અને–મઢ્યાં
H6823

רָאשֵׁיהֶ֖ם
તેમનાં–માથાં

ק וְחִשַּׁ֥
અને–જાેડ્યા

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  બાકીની એક હજાર સાતસો પંચોતેર શેકેલ ચાંદીમાંથી તેણે સ્તંભોના આંકડા બનાવ્યાં તથા તેમનાં મથાળાં મઢ્યાં તથા તેઓને સારુ સિળયા બનાવ્યાં.

שֶׁת29 וּנְחֹ֥
અને–કાંસું

הַתְּנוּפָ֖ה
ઉચ્છાલનાપર્ણનું
H8573

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

ר כִּכָּ֑
તાલંત
H3603

יִם וְאַלְפַּ֥
અને–બે–હજાર
H0505

וְאַרְבַּע־
અને–ચાર
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁקֶל׃ שָֽ
શેકેલ
H8255

  અપેર્લું િપત્તળ િસત્તેર તાલંત તથા બે હજાર ચારસો શેકેલ હતું.

וַיַּ֣עַש30ׂ
અને–તેણે–બનાવ્યા

הּ בָּ֗
તેનાથી

אֶת־
(blank)
H0853

֙ אַדְנֵי
પાયા
H0134

פֶּ֚תַח
દ્વારના
H6607

הֶל אֹ֣
મંડપના
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

וְאֵת֙
અને
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

שֶׁת הַנְּחֹ֔
કાંસાની

וְאֶת־
અને
H0853

ר מִכְבַּ֥
જાળી
H4345

שֶׁת הַנְּחֹ֖
કાંસાની

אֲשֶׁר־
જે

ל֑וֹ
તેની

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כְּלֵ֥י
વાસણો
H3627

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીનાં
H4196

  આ િપત્તળનો ઉપયોગ મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વારની કંૂભીઓ, િપત્તળની વેદી, તેની િપત્તળની જાળી, વેદીના સવર્ સાધનો,

וְאֶת־31
અને
H0853

אַדְנֵי֤
પાયા
H0134

חָצֵר֙ הֶֽ
આંગણાના

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

וְאֶת־
અને
H0853

אַדְנֵי֖
પાયા
H0134

עַר שַׁ֣
દરવાજાના
H8179

הֶחָצֵר֑
આંગણાના

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ת יִתְדֹ֧
ખીલીઓ
H3489

ן הַמִּשְׁכָּ֛
મંડપની
H4908

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ת יִתְדֹ֥
ખીલીઓ
H3489

הֶחָצֵ֖ר
આંગણાની

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  આસપાસના આંગણાની કંૂભીઓ, મંડપની સવર્ મેખો તથા આસપાસના આંગણાની સવર્ મેખો બનાવ્યાં.

Chapter 39
וּמִן־1

અને–માંથી
הַתְּכֵלֶ֤ת
ભૂરા
H8504

֙ אַרְגָּמָן וְהָֽ
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
અને–િકરમજી

י הַשָּׁנִ֔
રંગનાં
H8144

עָשׂ֥וּ
બનાવ્યાં

בִגְדֵי־
વસ્ત્રો

ד שְׂרָ֖
સેવાના
H8278

לְשָׁרֵ֣ת
સેવા–કરવા–માટે
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનમાં
H6944

יַּעֲשׂ֞וּ וַֽ
અને–બનાવ્યાં

אֶת־
(blank)
H0853

י בִּגְדֵ֤
વસ્ત્રો

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્રના
H6944

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן לְאַהֲרֹ֔
હારુન–માટે
H0175

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

פ
(blank)

  પિવત્રસ્થાનમાં સેવા કરતી વખતે લોકોએ ભૂરા, જાંબુડા અને િકરમજી રંગના ઝીણાં વસ્ત્રો બનાવ્યાં. યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી તે મુજબ તેમણે 
હારુનને માટે પિવત્ર વસ્ત્રો બનાવ્યાં.

וַיַּ֖עַש2ׂ
અને–તેણે–બનાવ્યો

אֶת־
(blank)
H0853

ד הָאֵפֹ֑
એફોદ
H0646

ב זָהָ֗
સોનાનો
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરા
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજી

שָׁנִ֖י
રંગનો
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
અને–શણનો

מָשְׁזָרֽ׃
વણેલો
H7806

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/2053.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4345.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/8278.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/7806.htm


િનગર્મન

  તેણે સોનાનો, ભૂરા, જાંબુડા, િકરમજી અને લાલ ઊન તથા ઝીણા કાંતેલા શણનો એફોદ બનાવ્યો.

יְרַקְּע֞ו3ּ וַֽ
અને–તેમણે–િટપ્યા
H7554

אֶת־
(blank)
H0853

פַּחֵי֣
પત્રાં

֮ הַזָּהָב
સોનાનાં
H2091

ץ וְקִצֵּ֣
અને–કાપ્યા
H7112

פְּתִילִם֒
તારો
H6616

לַעֲשׂ֗וֹת
કામ–કરવા–માટે

בְּת֤וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַתְּכֵלֶ֙ת֙
ભૂરાંના
H8504

וּבְת֣וֹךְ
અને–વચ્ચે
H8432

ן אַרְגָּמָ֔ הָֽ
જાંબલીના
H0713

וּבְת֛וֹךְ
અને–વચ્ચે
H8432

תּוֹלַ֥עַת
િકરમજી

הַשָּׁנִ֖י
રંગના
H8144

וּבְת֣וֹךְ
અને–વચ્ચે
H8432

שׁ הַשֵּׁ֑
શણના

ה מַעֲשֵׂ֖
કલાકારનું
H4639

ׁב׃ חֹשֵֽ
કુશળ
H2803

  સોનાને ટીપીને બસાલેલે સોનાના પાતળાં પટ્ટીઓ બનાવ્યાં અને તેને કાપીને તેના તાર બનાવ્યાં. આ તાર ભૂરા, જાંબુડા, િકરમજી રંગના ઊન, અને બારીક 
શણથી બનાવવામાં આવ્યા. આ કાયર્ એક બહુ જ કુશળ કારીગરનું હતું.

ת4 כְּתֵפֹ֥
ખભાના–ટુકડાઓ
H3802

שׂוּ־ עָֽ
બનાવ્યાં

ל֖וֹ
તેના–માટે

ת חֹבְרֹ֑
જાેડાયેલા
H2266

עַל־
પર

שְׁנֵי֥
બે
H8147

]קצוותו[
છેડાઓ–પર
H7117

יו( )קְצוֹתָ֖
(blank)
H7098

ר׃ חֻבָּֽ
જાેડાયેલો
H2266

  તેઓએ એફોદને ખભે બાંધવાના પટા બનાવીને તેની બે બાજુએ જાેડી દીધા, જથેી તે બાંધી શકાય.

שֶׁב5 וְחֵ֙
અને–પટ્ટો
H2805

אֲפֻדָּת֜וֹ
તેના–એફોદનો
H0642

ר אֲשֶׁ֣
જે

יו עָלָ֗
તેના–પર

נּוּ מִמֶּ֣
તેમાંથી

֮ הוּא
તે
H1931

כְּמַעֲשֵׂהוּ֒
તેના–જવેો–બનાવટનો
H4639

ב זָהָ֗
સોનાનો
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરા
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજી

שָׁנִ֖י
રંગનો
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
અને–શણનો

מָשְׁזָר֑
વણેલો
H7806

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  એફોદનો ચતુરાઈથી વણેલો જ ેપટકો તેને બાંધવા સારુ તેના પર હતો, તે તેની સાથે સળંગ હતો તથા તેવી જ બનાવટનો હતો; એટલે સોનાનો ભૂરા, 
જાંબુડા, િકરમજી રંગનું ઊન તથા ઝીણા કાંતેલા શણ સાથે ગૂંથીને બનાવેલો હતો અને તેની સાથે જાેડી દીધેલો હતો; જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ.

6֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
અને–તેમણે–બનાવ્યા

אֶת־
(blank)
H0853

אַבְנֵי֣
પથ્થરો
H0068

הַם הַשֹּׁ֔
શોહમના
H7718

ת סַבֹּ֖ מֻֽ
જડલેા
H4142

ת מִשְׁבְּצֹ֣
જડતરમાં
H4865

זָהָב֑
સોનાના
H2091

מְפֻתָּחֹת֙
કોતરેલા

פִּתּוּחֵי֣
કોતરણી–જમે
H6603

ם חוֹתָ֔
મોહરની
H2368

עַל־
પર

שְׁמ֖וֹת
નામો
H8034

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  તેઓએ ગોમેદ પાષાણો તૈયાર કરીને તેમના પર ઇઝરાયલના બાર પુત્રોનાં નામ મુદ્રાની કોતરણીથી કોતરીને, તેમને સોનાના ચોકઠામાં બેસાડ્યા.

וַיָּ֣שֶׂם7
અને–તેણે–મૂક્યાં

ם אֹתָ֗
તેમને
H0853

עַל֚
પર

ת כִּתְפֹ֣
ખભાના–ટુકડાઓ
H3802

ד הָאֵפֹ֔
એફોદના
H0646

אַבְנֵי֥
પથ્થરો
H0068

זִכָּר֖וֹן
સ્મરણના
H2146

לִבְנֵי֣
પુત્રો–માટે

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

פ
(blank)

  યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે તેણે તેઓને ઇઝરાયલના બાર પુત્રોને સારુ સ્મરણ પાષાણો થવા માટે એફોદના ખભાના પટ્ટા પર લગાડ્યા.

וַיַּ֧עַש8ׂ
અને–તેણે–બનાવ્યું

אֶת־
(blank)
H0853

שֶׁן הַחֹ֛
છાતીપટ્ટી
H2833

ה מַעֲשֵׂ֥
કલાકારનું
H4639

ב חֹשֵׁ֖
કુશળ
H2803

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
જમે–બનાવટનું
H4639

ד אֵפֹ֑
એફોદનું
H0646

ב זָהָ֗
સોનાનું
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
ભૂરા
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલી
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજી

שָׁנִ֖י
રંગનું
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
અને–શણનું

מָשְׁזָרֽ׃
વણેલું
H7806
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િનગર્મન

  તેણે ન્યાયકરણ ઉરપત્રક એફોદની જમે સુંદર કારીગરીથી બનાવ્યું હતું. તેને બનાવવા માટે તેણે સોનાનું, ભૂરા, જાંબુડા, િકરમજીનું ઉન તથા ઝીણા કાંતેલા 
શણનું બનાવ્યું.

רָב֧וּע9ַ
ચોરસ
H7251

הָיָה֛
હતી
H1961

כָּפ֖וּל
વળેલી
H3717

עָשׂ֣וּ
બનાવી

אֶת־
(blank)
H0853

שֶׁן הַחֹ֑
છાતીપટ્ટીને
H2833

זֶרֶ֧ת
એક–વેંત
H2239

אָרְכּ֛וֹ
તેની–લંબાઈ
H0753

וְזֶרֶ֥ת
અને–એક–વેંત
H2239

רָחְבּ֖וֹ
તેની–પહોળાઈ
H7341

כָּפֽוּל׃
વળેલી
H3717

  તે ચોરસ હતું. તેણે ઉરપત્રને બેવડંુ બનાવ્યું. બેવડાની લંબાઈ એક વેંત અને પહોળાઈ એક વેંત હતી.

וַיְמַלְאוּ־10
અને–જડ્યા
H4390

ב֔וֹ
તેમાં

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

ט֣וּרֵי
હાર
H2905

אָבֶ֑ן
રત્નોની
H0068

ט֗וּר
હાર
H2905

דֶם אֹ֤
માણેક
H0124

פִּטְדָה֙
પોખરાજ
H6357

קֶת וּבָרֶ֔
અને–પન્ના

הַטּ֖וּר
હાર
H2905

ד׃ הָאֶחָֽ
પહેલી
H0259

  તેઓએ તેમાં પાષાણની ચાર હારો બેસાડલેી હતી. પ્રથમ હારમાં માણેક, પોખરાજ તથા લાલ રત્ન હતા.

וְהַטּ֖וּר11
અને–હાર
H2905

הַשֵּׁנִי֑
બીજી
H8145

נֹ֥פֶךְ
પાચું
H5306

יר סַפִּ֖
નીલમ
H5601

וְיָהֲלֹֽם׃
અને–હીરો
H3095

  બીજી હાર લીલમ, નીલમ અને હીરાની હતી.

וְהַטּ֖וּר12
અને–હાર
H2905

י הַשְּׁלִישִׁ֑
ત્રીજી
H7992

לֶ֥שֶׁם
લેશેમ
H3958

שְׁב֖וֹ
શેબો
H7618

מָה׃ וְאַחְלָֽ
અને–અખલામાહ
H0306

  ત્રીજી હાર શિન, અકીક તથા યાકૂતની હતી.

וְהַטּוּר13֙
અને–હાર
H2905

י רְבִיעִ֔ הָֽ
ચોથી
H7243

ישׁ תַּרְשִׁ֥
તારશીશ
H8658

הַם שֹׁ֖
શોહમ
H7718

וְיָשְׁפֵה֑
અને–યાશફેહ
H3471

ת מֽוּסַבֹּ֛
જડલેા
H4142

מִשְׁבְּצ֥וֹת
જડતરમાં
H4865

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

ם׃ בְּמִלֻּאֹתָֽ
તેમની–જગ્યામાં
H4396

  ચોથી હાર ગોમેદ, પીરોજ તથા યાસિપસની હતી. એ બધાં સોનાનાં નકશીકામવાળા ચોકઠામાં જડલેા હતા.

הָאֲבָנִים14 וְ֠
અને–પથ્થરો
H0068

עַל־
પર

ת שְׁמֹ֙
નામો
H8034

בְּנֵי־
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલના
H3478

הֵ֛נָּה
હતા
H2007

ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
(blank)
H6240

עַל־
પર

שְׁמֹתָ֑ם
તેમના–નામો
H8034

פִּתּוּחֵ֤י
કોતરણી–જમે
H6603

חֹתָם֙
મોહરની
H2368

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

עַל־
પર

שְׁמ֔וֹ
તેનું–નામ
H8034

לִשְׁנֵי֥ם
બાર–માટે
H8147

ר עָשָׂ֖
(blank)
H6240

ׁבֶט׃ שָֽ
કુળ
H7626

  આ રીતે પાષાણો તેઓના નામ પ્રમાણે એટલે ઇઝરાયલનાપુત્રોના નામ પ્રમાણે બાર નંગો હતા. તેના પર ઇઝરાયલના પુત્રોનાં નામ કોતરેલાં હતાં. બારે 
કુળોમાંના દરેકનું નામ એકેક પાષાણ પર મુદ્રાના જવેી કોતરણીથી કોતરેલું હતું.

וַיַּעֲשׂ֧ו15ּ
અને–બનાવી

עַל־
પર

שֶׁן הַחֹ֛
છાતીપટ્ટીના
H2833

ת שַׁרְשְׁרֹ֥
સાંકળો
H8333

גַּבְלֻ֖ת
ગૂંથેલી
H1383

ה מַעֲשֵׂ֣
બનાવટનું
H4639

ת עֲבֹ֑
વળેલા–દોરડાંનું
H5688

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  તેણે ન્યાયકરણ ઉરપત્રક માટે શુદ્ધ સોનાની ગૂંથેલી દોરી જવેી સાંકળીઓ બનાવી.

יַּעֲשׂ֗ו16ּ וַֽ
અને–બનાવી

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

ת מִשְׁבְּצֹ֣
જડતરો
H4865

ב זָהָ֔
સોનાના
H2091

י וּשְׁתֵּ֖
અને–બે
H8147

ת טַבְּעֹ֣
કડાં
H2885

זָהָב֑
સોનાની
H2091

יִּתְּנ֗וּ וַֽ
અને–મૂકી
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

ת הַטַּבָּעֹ֔
કડાંને
H2885

עַל־
પર

שְׁנֵי֖
બે
H8147

קְצ֥וֹת
છેડાઓ
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
છાતીપટ્ટીના
H2833

  તેણે સોનાની બે કળીઓ બનાવી અને ન્યાયકરણ ઉરપત્રના બે ખૂણાઓમાં બેસાડી દીધી. તેઓએ ખભાના ટુકડાઓ માટે બે સોનાની નકશી બનાવી.

יִּתְּנ֗ו17ּ וַֽ
અને–મૂકી
H5414

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

ת הָעֲבֹתֹ֣
ગૂંથેલી–સાંકળો
H5688

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

עַל־
પર

י שְׁתֵּ֖
બે
H8147

ת הַטַּבָּעֹ֑
કડાંને
H2885

עַל־
પર

קְצ֖וֹת
છેડાઓ
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
છાતીપટ્ટીના
H2833

https://biblehub.com/hebrew/7251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3717.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/2239.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2239.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3717.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/124.htm
https://biblehub.com/hebrew/6357.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5306.htm
https://biblehub.com/hebrew/5601.htm
https://biblehub.com/hebrew/3095.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3958.htm
https://biblehub.com/hebrew/7618.htm
https://biblehub.com/hebrew/306.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/8658.htm
https://biblehub.com/hebrew/7718.htm
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િનગર્મન

  તેઓએ ઉરપત્રના છેડા પર મૂકેલી કડીઓમાં સોનાની સાંકળીઓ જાેડી દીધી.

ת18 וְאֵ֙
અને
H0853

י שְׁתֵּ֤
બે
H8147

קְצוֹת֙
છેડાઓ
H7098

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ת עֲבֹתֹ֔ הָֽ
ગૂંથેલી–સાંકળોના
H5688

נָתְנ֖וּ
મૂક્યા
H5414

עַל־
પર

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ת מִּשְׁבְּצֹ֑ הַֽ
જડતરોમાં
H4865

יִּתְּנֻם֛ וַֽ
અને–મૂકી
H5414

עַל־
પર

ת כִּתְפֹ֥
ખભાના–ટુકડાઓ
H3802

ד הָאֵפֹ֖
એફોદના
H0646

אֶל־
તરફ
H0413

מ֥וּל
સામે
H4136

פָּנָֽיו׃
તેના–મોં–પર
H6440

  એ સાંકળીના બીજા બે છેડા બે ચોકઠાં સાથે જાેડી દીધાં અને તેઓએ તેમને એફોદના આગલા ભાગમાં તેની સ્કંધપટીઓ પર લગાડ્યા.

יַּעֲשׂ֗ו19ּ וַֽ
અને–બનાવી

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

ת טַבְּעֹ֣
કડાં
H2885

ב זָהָ֔
સોનાની
H2091

ימוּ וַיָּשִׂ֕
અને–મૂકી

עַל־
પર

שְׁנֵי֖
બે
H8147

קְצ֣וֹת
છેડાઓ
H7098

שֶׁן הַחֹ֑
છાતીપટ્ટીના
H2833

עַל־
પર

שְׂפָת֕וֹ
તેની–િકનારી
H8193

ר אֲשֶׁ֛
જે

אֶל־
તરફ
H0413

עֵ֥בֶר
બાજુએ
H5676

ד הָאֵפֹ֖
એફોદની
H0646

יְתָה׃ בָּֽ
અંદરની–તરફ

  તેઓએ સોનાની બીજી બે કડીઓ બનાવી અને તેઓને એફોદની નજીકના ઉરપત્રની અંદરની બાજુના નીચલા ખૂણાએ મૂકી.

20֮ יַּעֲשׂוּ וַֽ
અને–બનાવી

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ת טַבְּעֹ֣
કડાં
H2885

זָהָב֒
સોનાની
H2091

יִּתְּנֻ֡ם וַֽ
અને–મૂકી
H5414

עַל־
પર

֩ שְׁתֵּי
બે
H8147

ת כִתְפֹ֙
ખભાના–ટુકડાઓ
H3802

ד הָאֵפֹ֤
એફોદના
H0646

מִלְמַטָּ֙ה֙
નીચેથી
H4295

מִמּ֣וּל
સામેથી
H4136

יו פָּנָ֔
તેના–મોં–પર
H6440

ת לְעֻמַּ֖
સમકક્ષ
H5980

מֶחְבַּרְתּ֑וֹ
જાેડાણના
H4225

עַל מִמַּ֕
ઉપર
H4605

שֶׁב לְחֵ֖
પટ્ટા–તરફ
H2805

ד׃ הָאֵפֹֽ
એફોદના
H0646

  તેઓએ બીજી બે સોનાની કડીઓ બનાવીને એફોદના ખભાના બે પટાના સામેના નીચેના છેડ ેસાંધા નજીક અને સુંદર ગૂંથેલા કમરપટાની ઉપરના ભાગમાં 
લગાવી દીધી.

וַיִּרְכְּס֣ו21ּ
અને–બાંધી
H7405

אֶת־
(blank)
H0853

שֶׁן הַחֹ֡
છાતીપટ્ટીને
H2833

֩ מִטַּבְּעֹתָיו
તેની–કડાંથી
H2885

אֶל־
તરફ
H0413

ת טַבְּעֹ֙
કડાં
H2885

ד הָאֵפֹ֜
એફોદની
H0646

יל בִּפְתִ֣
દોરી–વડે
H6616

לֶת תְּכֵ֗
ભૂરાની
H8504

הְיֹת֙ לִֽ
રહેવા–માટે
H1961

עַל־
પર

חֵשֶׁ֣ב
પટ્ટો
H2805

ד הָאֵפֹ֔
એફોદનો
H0646

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִזַּ֣ח
ખસે
H2118

שֶׁן הַחֹ֔
છાતીપટ્ટી
H2833

מֵעַ֖ל
પરથી

ד הָאֵפֹ֑
એફોદ
H0646

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  ઉરપત્રના નીચલા છેડાને ભૂરી દોરી વડ ેએફોદની કડીઓ સાથે બાંધી દીધો, જથેી યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી તે મુજબ ન્યાયકરણ ઉરપત્રક કરમપટા 
ઉપર રહે અને છુટં્ટુ ન પડી જાય.

וַיַּ֛עַש22ׂ
અને–તેણે–બનાવ્યો

אֶת־
(blank)
H0853

יל מְעִ֥
ઝબ્બો
H4598

ד הָאֵפֹ֖
એફોદનો
H0646

ה מַעֲשֵׂ֣
વણકરનું
H4639

אֹרֵ֑ג
વણાટનું
H0707

יל כְּלִ֖
બધું
H3632

לֶת׃ תְּכֵֽ
ભૂરાનું
H8504

  બસાલેલે એફોદ પરનો જામો આખો ભૂરા રંગના કાપડનો બનાવ્યો હતો.

י־23 וּפִֽ
અને–મુખ
H6310

יל הַמְּעִ֥
ઝબ્બાનું
H4598

בְּתוֹכ֖וֹ
તેની–વચ્ચે
H8432

י כְּפִ֣
જમે
H6310

תַחְרָ֑א
બખ્તરના
H8473

שָׂפָ֥ה
િકનારી
H8193

יו לְפִ֛
તેના–મુખને
H6310

יב סָבִ֖
ચારેબાજુ
H5439

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

עַ׃ יִקָּרֵֽ
ફાટે
H7167
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િનગર્મન

  તેણે જામાની વચ્ચે એક કાણું પાડ્યું અને તેની િકનાર સીવી લીધી. િકનાર ફાટી ન જાય તે માટે સીવવામાં આવી હતી.

24֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
અને–બનાવ્યા

עַל־
પર

שׁוּלֵי֣
છેડાં
H7757

יל הַמְּעִ֔
ઝબ્બાના
H4598

י רִמּוֹנֵ֕
દાડમો
H7416

תְּכֵ֥לֶת
ભૂરાંના
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֖
અને–જાંબલીના
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
અને–િકરમજી

שָׁנִי֑
રંગના
H8144

מָשְׁזָרֽ׃
વણેલા
H7806

  જામાની નીચેની બાજુએ દાડમ ભરેલાં હતાં. તે કાંતેલા શણના, ભૂરા, જાંબુડા તથા િકરમજી રંગના ભરતકામથી બનાવેલાં હતાં.

וַיַּעֲשׂ֥ו25ּ
અને–બનાવી

פַעֲמֹנֵי֖
ઘંટડીઓ
H6472

זָהָב֣
સોનાની
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

וַיִּתְּנ֙וּ
અને–મૂકી
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

ים עֲמֹנִ֜ הַפַּֽ
ઘંટડીઓને
H6472

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ים הָרִמֹּנִ֗
દાડમોના
H7416

עַל־
પર

שׁוּלֵי֤
છેડાં
H7757

֙ הַמְּעִיל
ઝબ્બાના
H4598

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ים׃ הָרִמֹּנִֽ
દાડમોના
H7416

  તેમ જ તેઓએ શુદ્ધ સોનાની ઘૂઘરીઓ બનાવીને તેને દાડમો વચ્ચે નીચલી બાજુએ મૂકી હતી.

ן26 פַּעֲמֹ֤
ઘંટડી
H6472

֙ וְרִמֹּן
અને–દાડમ
H7416

ן פַּעֲמֹ֣
ઘંટડી
H6472

ן וְרִמֹּ֔
અને–દાડમ
H7416

עַל־
પર

שׁוּלֵ֥י
છેડાં
H7757

יל הַמְּעִ֖
ઝબ્બાના
H4598

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

ת לְשָׁרֵ֕
સેવા–કરવા–માટે
H8334

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
(blank)

  એ જ રીતે ઝભ્ભાની નીચેની બાજુએ વારાફરતી દાડમ અને ઘૂઘરી આવતાં હતાં. યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી તે પ્રમાણે હારુન યહોવાહની સેવા 
કરતી વખતે આ ઝભ્ભો પહેરતો હતો.

יַּעֲשׂ֛ו27ּ וַֽ
અને–બનાવ્યાં

אֶת־
(blank)
H0853

הַכָּתְנֹ֥ת
અંગરખાં
H3801

שׁ שֵׁ֖
શણનાં

ה מַעֲשֵׂ֣
વણાટનું
H4639

אֹרֵ֑ג
વણકરનું
H0707

ן לְאַהֲרֹ֖
હારુન–માટે
H0175

וּלְבָנָֽיו׃
અને–તેના–પુત્રો–માટે

  તેઓએ હારુન અને તેના પુત્રો માટે ઝીણા કાંતેલા શણના અંગરખાં બનાવ્યાં.

וְאֵת28֙
અને
H0853

הַמִּצְנֶפֶ֣ת
પાઘડી
H4701

שׁ שֵׁ֔
શણની

וְאֶת־
અને
H0853

י פַּאֲרֵ֥
શોભાં
H6287

ת הַמִּגְבָּעֹ֖
ટોપીઓની
H4021

שׁ שֵׁ֑
શણની

וְאֶת־
અને
H0853

י מִכְנְסֵ֥
ચડ્ડીઓ
H4370

ד הַבָּ֖
શણની
H0906

שׁ שֵׁ֥
શણની

מָשְׁזָרֽ׃
વણેલી
H7806

  વળી તેઓએ ઝીણા કાંતેલા શણમાંથી પાઘડીઓ, ફાિળયાં તથા ઝીણા કાંતેલા શણની ઈજારો બનાવ્યાં.

אֶת־29 וְֽ
અને
H0853

הָאַבְנֵ֞ט
કમરપટ્ટો
H0073

שׁ שֵׁ֣
શણનો

מָשְׁזָ֗ר
વણેલો
H7806

וּתְכֵלֶ֧ת
અને–ભૂરાનો
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–જાંબલીનો
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
અને–િકરમજી

שָׁנִ֖י
રંગનો
H8144

ה מַעֲשֵׂ֣
ભરતગૂંથણીનું
H4639

ם רֹקֵ֑
કામ
H7551

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
(blank)

  યહોવાહની આજ્ઞા મુજબ મૂસાએ ભૂરા, િકરમજી, લાલ ઊનનો ભરત ભરેલો તથા ઝીણા કાંતેલા શણનો કમરપટો બનાવ્યો.

יַּעֲשׂ֛ו30ּ וַֽ
અને–બનાવી

אֶת־
(blank)
H0853

יץ צִ֥
પટ્ટી

נֵֽזֶר־
મુકુટની
H5145

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્રની
H6944

זָהָב֣
સોનાની
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

וַיִּכְתְּב֣וּ
અને–લખ્યું
H3789

יו עָלָ֗
તેના–પર

מִכְתַּב֙
લેખ
H4385

פִּתּוּחֵי֣
કોતરણી–જમે
H6603

ם חוֹתָ֔
મોહરની
H2368

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

לַיהוָֽה׃
યહોવાહ–માટે
H3068
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િનગર્મન

  તેઓએ શુદ્ધ સોનાનું પિવત્ર મુગટનું પતરું બનાવ્યું; તેઓએ તેના પર પિવત્ર શબ્દો કોતરેલા હતા, યહોવાહને સારુ પિવત્ર.

וַיִּתְּנ֤ו31ּ
અને–મૂકી
H5414

֙ עָלָיו
તેના–પર

יל פְּתִ֣
દોરી
H6616

לֶת תְּכֵ֔
ભૂરાની
H8504

ת לָתֵ֥
મૂકવા–માટે
H5414

עַל־
પર

הַמִּצְנֶפֶ֖ת
પાઘડી
H4701

מִלְמָעְ֑לָה
ઉપરથી
H4605

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
(blank)

  તેને પાઘડીની ટોચે બાંધવા સારુ તેઓએ તેને ભૂરા રંગની પટ્ટી સાથે બાંધેલી હતી. જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ.

כֶל32 וַתֵּ֕
અને–પૂરું–થયું
H3615

כָּל־
બધું
H3605

ת עֲבֹדַ֕
કામ
H5656

ן מִשְׁכַּ֖
મંડપનું
H4908

הֶל אֹ֣
મંડપના
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
અને–કયુર્ં

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

כֹל כְּ֠
બધું–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

ן כֵּ֥
તેમ

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

פ
(blank)

  આ રીતે યહોવાહે મૂસાને આપેલી આજ્ઞા અનુસાર મુલાકાતમંડપનું કામ પૂણર્ થયું. આ બધું જ ઇઝરાયલીઓએ આજ્ઞા મુજબ કયુર્ં.

יאו33ּ וַיָּבִ֤
અને–લાવ્યાં
H0935

אֶת־
(blank)
H0853

֙ הַמִּשְׁכָּן
મંડપને
H4908

אֶל־
પાસે
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

אֶת־
(blank)
H0853

הֶל הָאֹ֖
મંડપને
H0168

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כֵּלָי֑ו
તેનાં–વાસણો
H3627

קְרָסָי֣ו
આંકડીઓ
H7165

יו קְרָשָׁ֔
પાિટયાં
H7175

]בריחו[
તેની
H1280

יו( )בְּרִיחָ֖
બરછો
H1280

יו וְעַמֻּדָ֥
અને–સ્તંભો
H5982

וַאֲדָנָֽיו׃
અને–પાયા
H0134

  તેઓએ પિવત્રમંડપ, તેનો તંબુ અને તેનું બધું રાચરચીલું, તેની કડીઓ, પાિટયાં, વળીઓ, સ્તંભો અને કંૂભીઓ મૂસા પાસે લાવ્યા;

וְאֶת־34
અને
H0853

ה מִכְסֵ֞
આવરણ
H4372

ת עוֹרֹ֤
ચામડાંના
H5785

אֵילִם֙ הָֽ
ઘેટાંના

ים הַמְאָדָּמִ֔
રાતા–કરેલા
H0119

וְאֶת־
અને
H0853

מִכְסֵ֖ה
આવરણ
H4372

ת עֹרֹ֣
ચામડાંના
H5785

ים הַתְּחָשִׁ֑
શીલ–માછલીના
H8476

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כֶת פָּרֹ֥
પડદો
H6532

ךְ׃ הַמָּסָֽ
આવરણનો
H4539

  તેઓએ તેને ઘેટાંના સૂકવેલા રાતા રંગેલા ચામડાંમાંથી બનાવેલા મંડપના આચ્છાદન અને ઝીણા ચામડામાંથી બનાવેલા આચ્છાદન તથા અંતરપટ,

אֶת־35
(blank)
H0853

ן אֲרֹ֥
કોશ
H0727

ת הָעֵדֻ֖
સાક્ષ્યનો
H5715

וְאֶת־
અને
H0853

יו בַּדָּ֑
તેની–દાંડીઓ
H0905

וְאֵ֖ת
અને
H0853

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
કરુણાસન
H3727

  કરારકોશ, તેના દાંડા તથા તેનું આચ્છાદન બનાવ્યાં.

אֶת־36
(blank)
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
ટેબલ
H7979

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

יו כֵּלָ֔
તેનાં–વાસણો
H3627

וְאֵ֖ת
અને
H0853

לֶ֥חֶם
રોટલી
H3899

ים׃ הַפָּנִֽ
આગળ–મૂકવાની
H6440

  તેઓ મેજ અને તેનાં બધાં સાધનો તથા સમક્ષતાની રોટલી;

אֶת־37
(blank)
H0853

ה הַמְּנֹרָ֙
દીવાદાની
H4501

ה הַטְּהֹרָ֜
શુદ્ધ
H2889

אֶת־
(blank)
H0853

יהָ נֵרֹתֶ֗
તેના–દીવાઓ

ת נֵרֹ֛
દીવાઓ

עֲרָכָ֖ה הַמַּֽ
હારની
H4634

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כֵּלֶי֑הָ
તેનાં–વાસણો
H3627

וְאֵ֖ת
અને
H0853

מֶן שֶׁ֥
તેલ
H8081

הַמָּאֽוֹר׃
પ્રકાશનું
H3974
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િનગર્મન

  શુદ્ધ સોનાનું દીપવૃક્ષ તથા તેનાં કોિડયા, જ ેહારબંધ ગોઠવવાનાં હતાં, તેનાં બધાં સાધનો અને પૂરવાનું તેલ;

וְאֵת38֙
અને
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

וְאֵת֙
અને
H0853

מֶן שֶׁ֣
તેલ
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
અિભષેકનું

וְאֵ֖ת
અને
H0853

רֶת קְטֹ֣
ધૂપ
H7004

ים הַסַּמִּ֑
સુગંિધતનો
H5561

ת וְאֵ֕
અને
H0853

מָסַ֖ךְ
પડદો
H4539

תַח פֶּ֥
દ્વારનો
H6607

הֶל׃ הָאֹֽ
મંડપના
H0168

  સોનાની વેદી, અિભષેક માટેનું તેલ, સુગંધીદાર ધૂપ, મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વારનો પડદો;

׀אֵת֣ 39
(blank)
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

שֶׁת הַנְּחֹ֗
કાંસાની

וְאֶת־
અને
H0853

ר מִכְבַּ֤
જાળી
H4345

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֙
કાંસાની

אֲשֶׁר־
જે

ל֔וֹ
તેની

אֶת־
(blank)
H0853

יו בַּדָּ֖
દાંડીઓ
H0905

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כֵּלָי֑ו
તેનાં–વાસણો
H3627

אֶת־
(blank)
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
કંૂડંુ
H3595

וְאֶת־
અને
H0853

כַּנּֽוֹ׃
તેનું–પાયું
H3653

  િપત્તળની વેદી, તેની િપત્તળની બનાવેલી જાળી, તેના દાંડા અને તેનાં બધાં સાધનો, હોજ તથા તેનું તિળયું બનાવ્યાં.

אֵת40֩
(blank)
H0853

י קַלְעֵ֙
પડદાઓ

ר הֶחָצֵ֜
આંગણાના

אֶת־
(blank)
H0853

עַמֻּדֶ֣יהָ
તેના–સ્તંભો
H5982

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ אֲדָנֶ֗
તેના–પાયા
H0134

וְאֶת־
અને
H0853

הַמָּסָךְ֙
પડદો
H4539

עַר לְשַׁ֣
દરવાજા–માટે
H8179

ר חָצֵ֔ הֶֽ
આંગણાના

אֶת־
(blank)
H0853

יו מֵיתָרָ֖
તેની–દોરડાં
H4340

וִיתֵדֹתֶ֑יהָ
અને–ખીલીઓ
H3489

ת וְאֵ֗
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כְּלֵי֛
વાસણો
H3627

ת עֲבֹדַ֥
સેવાનાં
H5656

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપના
H4908

הֶל לְאֹ֥
મંડપ–માટે
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  આંગણાની ભીંતો માટેના પડદાઓ અને તેને લટકાવવા માટેનાં સ્તંભો તથા કંૂભીઓ, તેમ જ આંગણાના પ્રવેશદ્વાર માટેના પડદાઓ અને તેના સ્તંભો, દોરી 
અને ખીલાઓ, મુલાકાતમંડપમાં સેવા માટે વાપરવાનાં બધાં સાધનો લાવ્યાં.

אֶת־41
(blank)
H0853

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

ד הַשְּׂרָ֖
સેવાના
H8278

לְשָׁרֵ֣ת
સેવા–કરવા–માટે
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનમાં
H6944

אֶת־
(blank)
H0853

י בִּגְדֵ֤
વસ્ત્રો

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્રના
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
હારુન–માટે
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકના
H3548

וְאֶת־
અને
H0853

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

בָנָי֖ו
તેના–પુત્રોના

ן׃ לְכַהֵֽ
યાજકપદ–માટે
H3547

  પિવત્રસ્થાનમાં સેવા કરવાના સમયે પહેરવાનાં સુંદર વસ્ત્રો તથા યાજક તરીકે ફરજ બજાવતી વખતે હારુન અને તેના પુત્રોએ પહેરવાનાં પિવત્ર વસ્ત્રો 
મૂસાને બતાવ્યાં.

ל42 כְּכֹ֛
બધું–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

ן כֵּ֤
તેમ

֙ עָשׂוּ
કયુર્ં

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֵ֖ת
(blank)
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ה׃ הָעֲבֹדָֽ
કામ
H5656

  યહોવાહે મૂસાને જણાવ્યા મુજબ બધું જ કામ ઇઝરાયલીઓએ પૂણર્ કયુર્ં હતું.

רְא43 וַיַּ֙
અને–જાેયું
H7200

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ה הַמְּלָאכָ֗
કામને
H4399

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

עָשׂ֣וּ
કયુર્ં–હતું

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ן כֵּ֣
તેમ

עָשׂ֑וּ
કયુર્ં

רֶךְ וַיְבָ֥
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાએ
H4872

פ
(blank)
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િનગર્મન

  મૂસાએ બધું જ તપાસી લીધું અને યહોવાહના જણાવ્યા મુજબ બનાવ્યું છે એની ખાતરી કરી લીધી અને પછી મૂસાએ તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો.

Chapter 40
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

בְּיוֹם־2
િદવસે
H3117

דֶשׁ הַחֹ֥
મિહનાના
H2320

הָרִאשׁ֖וֹן
પહેલા
H7223

בְּאֶחָד֣
પહેલી–તારીખે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાની
H2320

ים תָּקִ֕
ઉભો–કરો

אֶת־
(blank)
H0853

ן מִשְׁכַּ֖
મંડપને
H4908

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  “પ્રથમ માસના પ્રથમ િદવસે તું મુલાકાતમંડપ ઊભો કરજ.ે

וְשַׂמְת3ָּ֣
અને–મૂકો

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אֵ֖ת
(blank)
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

הָעֵד֑וּת
સાક્ષ્યનો
H5715

וְסַכֹּתָ֥
અને–આવરણ–કરો

עַל־
પર

ן הָאָרֹ֖
કોશને
H0727

אֶת־
(blank)
H0854

כֶת׃ הַפָּרֹֽ
પડદાથી
H6532

  તેની અંદર દશ આજ્ઞાઓ મૂકેલી છે, તે કરારકોશ મંડપમાં મૂકજ;ે અને કરારકોશને પડદાથી ઢાંકી દેજ.ે

4֙ וְהֵבֵאתָ
અને–લાવો
H0935

אֶת־
(blank)
H0853

ן הַשֻּׁלְחָ֔
ટેબલને
H7979

וְעָרַכְתָּ֖
અને–ગોટવો

אֶת־
(blank)
H0853

עֶרְכּ֑וֹ
તેની–ગોટવણી
H6187

֙ וְהֵבֵאתָ
અને–લાવો
H0935

אֶת־
(blank)
H0853

ה הַמְּנֹרָ֔
દીવાદાનીને
H4501

וְהַעֲלֵיתָ֖
અને–પ્રગટાવો
H5927

אֶת־
(blank)
H0853

יהָ׃ נֵרֹתֶֽ
તેના–દીવાઓને

  મેજને અંદર લાવીને તેના પર પાત્રો ગોઠવજ ેઅને દીવી લાવીને તેના પર દીવાઓ સળગાવજ.ે

ה5 וְנָתַתָּ֞
અને–મૂકો
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

ח מִזְבַּ֤
વેદીને
H4196

הַזָּהָב֙
સોનાની
H2091

רֶת לִקְטֹ֔
ધૂપ–માટે
H7004

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

הָעֵדֻ֑ת
સાક્ષ્યના
H5715

וְשַׂמְתָּ֛
અને–મૂકો

אֶת־
(blank)
H0853

מָסַ֥ךְ
પડદો
H4539

תַח הַפֶּ֖
દ્વારનો
H6607

ן׃ לַמִּשְׁכָּֽ
મંડપના
H4908

  તું સોનાની ધૂપવેદી કરારકોશની સામે મૂકજ ેઅને મંડપના દ્વારને પડદો લગાડજ.ે

ה6 וְנָתַ֣תָּ֔
અને–મૂકો
H5414

אֵ֖ת
(blank)
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદીને
H4196

הָעֹלָה֑
દહનાપર્ણની

י לִפְנֵ֕
સામે
H6440

תַח פֶּ֖
દ્વારના
H6607

ן מִשְׁכַּ֥
મંડપના
H4908

הֶל־ אֹֽ
મંડપ
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  તું દહનીયાપર્ણની વેદીને મુલાકાતમંડપના માંડવાના દરવાજાની સામે મૂક.

7֙ וְנָֽתַתָּ
અને–મૂકો
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

הַכִּיֹּ֔ר
કંૂડંુને
H3595

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાતન�
H4150

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીના
H4196

וְנָתַתָּ֥
અને–આપો
H5414

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તું હોજને મુલાકાતમંડપની તથા વેદીની વચ્ચે મૂકજ ેઅને તેમાં પાણી ભરજ.ે

וְשַׂמְת8ָּ֥
અને–ગોટવો

אֶת־
(blank)
H0853

הֶחָצֵ֖ר
આંગણુંને

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וְנָתַ֣תָּ֔
અને–મૂકો
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

מָסַ֖ךְ
પડદો
H4539

עַר שַׁ֥
દરવાજાનો
H8179

ר׃ הֶחָצֵֽ
આંગણાનો
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6532.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm


િનગર્મન

  તું મુલાકાતમંડપના બહારના ભાગમાં ચારે બાજુ આંગણું તૈયાર કરીને આંગણાના પ્રવેશદ્વારે પડદો લટકાવજ.ે

9֙ וְלָקַחְתָּ
અને–લો
H3947

אֶת־
(blank)
H0853

מֶן שֶׁ֣
તેલ
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
અિભષેકનું

וּמָשַׁחְתָּ֥
અને–અિભષેક–કરો
H4886

אֶת־
(blank)
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપને
H4908

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

בּ֑וֹ
તેમાં

וְקִדַּשְׁתָּ֥
અને–પિવત્ર–કરો
H6942

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כֵּלָ֖יו
તેનાં–વાસણો
H3627

יָה וְהָ֥
અને–થશે
H1961

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્ર
H6944

  તું અિભષેકનું તેલ લઈ પિવત્રમંડપનો તથા તેમાંની સવર્ વસ્તુઓનો અિભષેક કરીને તેની તથા તેમાંના બધાં સાધનોની શુિદ્ધ કરજ ેતેથી એ પિવત્ર થઈ જશે.

וּמָשַׁחְת10ָּ֛
અને–અિભષેક–કરો
H4886

אֶת־
(blank)
H0853

ח מִזְבַּ֥
વેદીને
H4196

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણની

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כֵּלָי֑ו
તેનાં–વાસણો
H3627

֙ וְקִדַּשְׁתָּ
અને–પિવત્ર–કરો
H6942

אֶת־
(blank)
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીને
H4196

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

דֶשׁ קֹ֥
પરમ–પિવત્ર
H6944

ׁים׃ דָשִֽ קָֽ
પિવત્રોમાં–પિવત્ર
H6944

  તું દહનીયાપર્ણની વેદીનો અને તેનાં સવર્ સાધનોનો પણ અિભષેક કરીને તેમને શુદ્ધ કરજ ેતેથી તે પણ અત્યંત પિવત્ર થઈ જશે.

וּמָשַׁחְת11ָּ֥
અને–અિભષેક–કરો
H4886

אֶת־
(blank)
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
કંૂડંુને
H3595

וְאֶת־
અને
H0853

כַּנּ֑וֹ
તેના–પાયાને
H3653

וְקִדַּשְׁתָּ֖
અને–પિવત્ર–કરો
H6942

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  તું હોજનો અને તેના તિળયાંનો અિભષેક કરીને તેને પિવત્ર કરજ.ે

וְהִקְרַבְת12ָּ֤
અને–લાવો
H7126

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

֙ אַהֲרֹן
હારુનને
H0175

וְאֶת־
અને
H0853

יו בָּנָ֔
તેના–પુત્રોને

אֶל־
પાસે
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વારના
H6607

הֶל אֹ֣
મંડપના
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતન�
H4150

וְרָחַצְתָּ֥
અને–ધોો
H7364

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

יִם׃ בַּמָּֽ
પાણીથી
H4325

  તું હારુનને તથા તેના પુત્રોને મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ લાવજ ેઅને તેઓને પાણીથી સ્નાન કરાવજ.ે

13֙ וְהִלְבַּשְׁתָּ
અને–પહેરાવો
H3847

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

ן אַהֲרֹ֔
હારુનને
H0175

אֵ֖ת
(blank)
H0854

בִּגְדֵ֣י
વસ્ત્રો

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રના
H6944

וּמָשַׁחְתָּ֥
અને–અિભષેક–કરો
H4886

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

וְקִדַּשְׁתָּ֥
અને–પિવત્ર–કરો
H6942

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ן וְכִהֵ֥
અને–યાજકપદ–કરે
H3547

י׃ לִֽ
મારી–માટે

  તું હારુનને પિવત્ર વસ્ત્રો પહેરાવીને તેનો અિભષેક કરજ ેઅને યાજક તરીકે મારી સેવા કરવા માટે તેને પિવત્ર કરજ.ે

וְאֶת־14
અને
H0853

בָּנָי֖ו
તેના–પુત્રોને

יב תַּקְרִ֑
લાવો
H7126

וְהִלְבַּשְׁתָּ֥
અને–પહેરાવો
H3847

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ת׃ כֻּתֳּנֹֽ
અંગરખાં
H3801

  તું તેના પુત્રોને લાવીને અંગરખાં પહેરાવજ.ે

וּמָשַׁחְת15ָּ֣
અને–અિભષેક–કરો
H4886

ם אֹתָ֗
તેમને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ מָשַׁחְ֙תָּ
અિભષેક–કયોર્–હતો
H4886

אֶת־
(blank)
H0853

ם אֲבִיהֶ֔
તેમના–િપતાને
H0001

וְכִהֲנ֖וּ
અને–યાજકપદ–કરે
H3547

לִ֑י
મારી–માટે

הָיְתָה וְ֠
અને–થશે
H1961

לִהְיֹ֙ת
રહેવા–માટે
H1961

לָהֶ֧ם
તેમને–માટે

מָשְׁחָתָ֛ם
તેમનો–અિભષેક

לִכְהֻנַּ֥ת
યાજકપદ–માટે
H3550

עוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
તેમની–પેઢીઓ–માટે
H1755

  જમે તેં તેઓના િપતાનો અિભષેક કયોર્ હતો તેમ તેઓનો અિભષેક કર. તેઓનો અિભષેક કરવાથી તેઓ અને તેમના વંશજાે કાયમ માટે યાજકો બનશે.”

וַיַּ֖עַש16ׂ
અને–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાએ
H4872

כֹל כְּ֠
બધું–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ן כֵּ֥
તેમ

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં

ס
(blank)
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https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
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િનગર્મન

  યહોવાહે મૂસાને જ ેઆજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે મૂસાએ કયુર્ં.

י17 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

דֶשׁ בַּחֹ֧
મિહનામાં
H2320

הָרִאשׁ֛וֹן
પહેલા
H7223

בַּשָּׁנָה֥
વષર્માં
H8141

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજા
H8145

בְּאֶחָד֣
પહેલી–તારીખે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાની
H2320

ם הוּקַ֖
ઉભું–કરાયું

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
મંડપ
H4908

  બીજા વષર્ના પ્રથમ માસના પ્રથમ િદવસે પિવત્રમંડપ ઊભો કરવામાં આવ્યો.

קֶם18 וַיָּ֙
અને–ઉભું–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶת־
(blank)
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֗
મંડપને
H4908

֙ וַיִּתֵּן
અને–મૂક્યા
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

יו אֲדָנָ֔
તેના–પાયા
H0134

וַיָּשֶׂ֙ם֙
અને–મૂક્યા

אֶת־
(blank)
H0853

יו קְרָשָׁ֔
તેની–પાિટયાં
H7175

ן וַיִּתֵּ֖
અને–મૂક્યા
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

בְּרִיחָי֑ו
તેની–બરછો
H1280

וַיָּ֖קֶם
અને–ઉભા–કયાર્

אֶת־
(blank)
H0853

יו׃ עַמּוּדָֽ
તેના–સ્તંભો
H5982

  મૂસાએ કંૂભીઓ ગોઠવી, પાિટયાં બેસાડ્યાં, વળીઓ જડી દીધી, ભૂંગળો નાખી તથા તેના સ્તંભો રોપ્યા.

ש19ׂ וַיִּפְרֹ֤
અને–પસાયુર્ં
H6566

אֶת־
(blank)
H0853

֙ הֶל הָאֹ֙
મંડપને
H0168

עַל־
પર

ן הַמִּשְׁכָּ֔
મંડપના
H4908

שֶׂם וַיָּ֜
અને–મૂક્યું

אֶת־
(blank)
H0853

מִכְסֵ֥ה
આવરણ
H4372

הֶל הָאֹ֛
મંડપનું
H0168

עָלָ֖יו
તેના–પર

מִלְמָעְ֑לָה
ઉપરથી
H4605

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
(blank)

  યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી તે પ્રમાણે પિવત્રમંડપ ઉપર આવરણ પાથરી દીધું અને તેની ઉપર તંબુનું આચ્છાદન કયુર્ં.

ח20 וַיִּקַּ֞
અને–લીધું
H3947

ן וַיִּתֵּ֤
અને–મૂક્યું
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

הָעֵדֻת֙
સાક્ષ્યને
H5715

אֶל־
માં
H0413

ן הָאָ֣רֹ֔
કોશમાં
H0727

וַיָּ֥שֶׂם
અને–મૂક્યા

אֶת־
(blank)
H0853

ים הַבַּדִּ֖
દાંડીઓ
H0905

עַל־
પર

ן הָאָרֹ֑
કોશન�
H0727

ן וַיִּתֵּ֧
અને–મૂક્યું
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֛
કરુણાસનને
H3727

עַל־
પર

ן הָאָרֹ֖
કોશન�
H0727

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ઉપરથી
H4605

  તેણે સાક્ષ્યલેખ લઈને કરારકોશમાં મૂક્યો અને કોશ પર દાંડા ગોઠવ્યા અને કોશ પર દયાસન મૂક્યું.

וַיָּבֵא21֣
અને–લાવ્યો
H0935

אֶת־
(blank)
H0853

֮ הָאָרֹן
કોશને
H0727

אֶל־
માં
H0413

הַמִּשְׁכָּן֒
મંડપમાં
H4908

שֶׂם וַיָּ֗
અને–મૂક્યો

אֵת֚
(blank)
H0853

כֶת פָּרֹ֣
પડદો
H6532

ךְ הַמָּסָ֔
આવરણનો
H4539

סֶךְ וַיָּ֕
અને–આવરણ–કયોર્

עַ֖ל
પર

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

הָעֵד֑וּת
સાક્ષ્યનો
H5715

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
(blank)

  કરારકોશને મૂસાએ પિવત્રમંડપમાં લાવ્યો અને યહોવાહની આજ્ઞા અનુસાર તેને ઢાંકવા પડદો લટકાવ્યો.

ן22 וַיִּתֵּ֤
અને–મૂક્યું
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
ટેબલને
H7979

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

עַל֛
પર

יֶרֶ֥ךְ
બાજુએ
H3409

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપની
H4908

נָה צָפֹ֑
ઉત્તરે
H6828

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

כֶת׃ לַפָּרֹֽ
પડદાની
H6532

  મુલાકાતમંડપમાં ઉત્તર બાજુએ તેણે પડદાની બહાર મેજ મૂક્યું.

ך23ְ וַיַּעֲרֹ֥
અને–ગોટવી

עָלָי֛ו
તેના–પર

עֵ֥רֶךְ
ગોટવણી
H6187

לֶ֖חֶם
રોટલીની
H3899

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહન�
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
(blank)
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િનગર્મન

  તેના ઉપર મૂસાએ યહોવાહની આજ્ઞા અનુસાર યહોવાહને અપેર્લી રોટલી મૂકી.

וַיָּ֤שֶׂם24
અને–મૂકી

אֶת־
(blank)
H0853

הַמְּנֹרָה֙
દીવાદાનીને
H4501

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતન�
H4150

נֹ֖כַח
સામે
H5227

הַשֻּׁלְחָן֑
ટેબલન�
H7979

עַל֛
પર

יֶרֶ֥ךְ
બાજુએ
H3409

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપની
H4908

נֶֽגְבָּה׃
દિક્ષણે
H5045

  મુલાકાતમંડપની અંદર મેજની સામે દિક્ષણ બાજુએ તેણે દીવી મૂકી.

וַיַּ֥עַל25
અને–પ્રગટાવ્યા
H5927

ת הַנֵּרֹ֖
દીવાઓને

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહન�
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
(blank)

  યહોવાહની આજ્ઞા મુજબ મૂસાએ તેના ઉપર યહોવાહ સમક્ષ દીવા સળગાવ્યાં.

וַיָּ֛שֶׂם26
અને–મૂકી

אֶת־
(blank)
H0853

ח מִזְבַּ֥
વેદીને
H4196

הַזָּהָ֖ב
સોનાની
H2091

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતન�
H4150

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

כֶת׃ הַפָּרֹֽ
પડદાની
H6532

  મુલાકાતમંડપમાં પડદાની આગળ તેણે સોનાની વેદી મૂકી.

וַיַּקְטֵ֥ר27
અને–બાળ્યું

עָלָ֖יו
તેન�–પર

רֶת קְטֹ֣
ધૂપ
H7004

ים סַמִּ֑
સુગંિધતનો
H5561

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

פ
(blank)

  મૂસાએ યહોવાહની આજ્ઞા અનુસાર તેમાં સુંગધી ધૂપ કયોર્.

וַיָּ֛שֶׂם28
અને–મૂક્યું

אֶת־
(blank)
H0853

מָסַ֥ךְ
પડદો
H4539

תַח הַפֶּ֖
દ્વારનો
H6607

ן׃ לַמִּשְׁכָּֽ
મંડપન�
H4908

  પિવત્રમંડપના પ્રવેશદ્વારે તેણે પડદો લટકાવ્યો.

וְאֵת29֙
અને
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદીને
H4196

ה הָעֹלָ֔
દહનાપર્ણની

ם שָׂ֕
મૂકી

תַח פֶּ֖
દ્વાર–પાસે
H6607

ן מִשְׁכַּ֣
મંડપના
H4908

הֶל־ אֹֽ
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતન�
H4150

וַיַּ֣עַל
અને–ચઢાવ્યું
H5927

יו עָלָ֗
તેના–પર

אֶת־
(blank)
H0853

הָעֹלָה֙
દહનાપર્ણને

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
ખાદ્યાપર્ણને
H4503

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
(blank)

  મૂસાએ મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર પર અપર્ણોને બાળવા માટે દહનીયાપર્ણની વેદી ગોઠવી અને તેના ઉપર બળેલાં દહનીયાપર્ણ અને ખાદ્યાપર્ણ અપર્ણ 
કરવા આ બધું તેણે યહોવાહની આજ્ઞા મુજબ કયુર્ં.

וַיָּשֶׂ֙ם30֙
અને–મૂક્યું

אֶת־
(blank)
H0853

הַכִּיֹּ֔ר
કંૂડંુને
H3595

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાતન�
H4150

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીના
H4196

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યું
H5414

מָּה שָׁ֛
ત્યાં
H8033

יִם מַ֖
પાણી
H4325

ה׃ לְרָחְצָֽ
ધોવા–માટે
H7364

  તેણે મુલાકાતમંડપ અને વેદીની વચ્ચે હોજ ગોઠવી અને તેમાં હાથપગ ધોવા માટે પાણી રેડ્યું.

וְרָחֲצ֣ו31ּ
અને–ધોયા
H7364

נּוּ מִמֶּ֔
તેમાંથી

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֣
અને–હારુને
H0175

וּבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રોએ

אֶת־
(blank)
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
તેમના–હાથ
H3027

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ רַגְלֵיהֶֽ
તેમના–પગ
H7272

  મૂસા, હારુન અને તેના પુત્રો મુલાકાતમંડપમાં પ્રવેશ કરવા માટે ત્યાં હાથ પગ ધોતા.
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િનગર્મન

ם32 בְּבֹאָ֞
જ્યારે–તેઓ–આવે
H0935

אֶל־
માં
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપન�
H0168

ד מוֹעֵ֗
મુલાકાતન�
H4150

וּבְקָרְבָתָ֛ם
અને–જ્યારે–તેઓ–નજીક–આવે
H7126

אֶל־
પાસે
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદીના
H4196

יִרְחָצ֑וּ
ધોતા
H7364

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
(blank)

  જયારે તેઓ મુલાકાતમંડપમાં જતા અને જ્યારે તેઓ વેદીની પાસે આવતા, ત્યારે તેઓ સ્નાન કરતા, જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ.

וַיָּ֣קֶם33
અને–ઉભું–કયુર્ં

אֶת־
(blank)
H0853

ר הֶחָצֵ֗
આંગણું

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

ן לַמִּשְׁכָּ֣
મંડપની
H4908

חַ וְלַמִּזְבֵּ֔
અને–વેદીની
H4196

ן וַיִּתֵּ֕
અને–મૂક્યું
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

מָסַ֖ךְ
પડદો
H4539

עַר שַׁ֣
દરવાજાનો
H8179

הֶחָצֵר֑
આંગણાનો

וַיְכַ֥ל
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

אֶת־
(blank)
H0853

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
કામને
H4399

פ
(blank)

  મૂસાએ પિવત્રમંડપ અને વેદીની ચારેબાજુ આંગણું ઊભુ કયુર્ં. તેણે આંગણાના પ્રવેશદ્વારે પડદા વડ ેદરવાજાે બનાવ્યો. આ પ્રમાણે મૂસાએ કાયર્ પિરપૂણર્ 
કયુર્ં.

וַיְכַ֥ס34
અને–ઢાંક્યું
H3680

הֶעָנָן֖
વાદળે
H6051

אֶת־
(blank)
H0853

הֶל אֹ֣
મંડપને
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતન�
H4150

וּכְב֣וֹד
અને–મિહમા
H3519

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

מָלֵ֖א
ભરી–દીધું
H4390

אֶת־
(blank)
H0853

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
મંડપને
H4908

  પછી મુલાકાતમંડપને વાદળે ઘેરી લીધો. અને યહોવાહનું ગૌરવ મંડપમાં વ્યાપી ગયું.

וְלאֹ־35
અને–નહોતું
H3808

ל יָכֹ֣
શક્યો
H3201

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા
H4872

לָבוֹא֙
પ્રવેશવા
H0935

אֶל־
માં
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપમાં
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતન�
H4150

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שָׁכַ֥ן
રહેતું
H7931

עָלָ֖יו
તેનૺ–પર

הֶעָנָן֑
વાદળ
H6051

וּכְב֣וֹד
અને–મિહમા
H3519

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

מָלֵ֖א
ભરી–દીધું
H4390

אֶת־
(blank)
H0853

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
મંડપને
H4908

  મૂસા મુલાકાતમંડપમાં પ્રવેશી શકયો નિહ, કેમ કે વાદળ તેના પર િસ્થર થયું હતું અને યહોવાહનું ગૌરવ મંડપમાં પ્રસરી ગયું હતું.

וּבְהֵעָל֤וֹת36
અને–જ્યારે–ઊંચું–થતું
H5927

֙ עָנָן הֶֽ
વાદળ
H6051

מֵעַל֣
પરથી

ן הַמִּשְׁכָּ֔
મંડપની
H4908

יִסְע֖וּ
પ્રવાસ–કરતા
H5265

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ל בְּכֹ֖
બધી
H3605

ם׃ מַסְעֵיהֶֽ
તેમની–મુસાફરીઓમાં
H4550

  જયારે મેઘને મંડપ ઉપરથી ઊઠાવી લેવામાં આવતો, ત્યારે ઇઝરાયલીઓ પોતાની મુસાફરીમાં આગળ આવતા.

וְאִם־37
અને–જાે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יֵעָלֶ֖ה
ઊંચું–થતું
H5927

הֶעָנָן֑
વાદળ
H6051

א ֹ֣ וְל
તો–નહીં
H3808

יִסְע֔וּ
પ્રવાસ–કરતા
H5265

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י֖וֹם
િદવસ
H3117

הֵעָלֹתֽוֹ׃
તે–ઊંચું–થાય
H5927

  પણ જાે વાદળ પિવત્રમંડપ ઉપર િસ્થર થતું તો વાદળ હઠે નિહ ત્યાં સુધી તેઓ મુકામ પામતા નિહ.

38֩ כִּי
કારણ–કે

ן עֲנַ֙
વાદળ
H6051

יְהוָה֤
યહોવાહનું
H3068

ל־ עַֽ
પર

֙ הַמִּשְׁכָּן
મંડપને
H4908

ם יוֹמָ֔
િદવસે
H3119

שׁ וְאֵ֕
અને–અિગ્ન
H0784

תִּהְיֶה֥
રહેતી
H1961

לַ֖יְלָה
રાતે
H3915

בּ֑וֹ
તેમાં

לְעֵינֵי֥
આંખો–સામે

כָל־
બધાં
H3605

ית־ בֵּֽ
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલન�
H3478

בְּכָל־
બધી
H3605

ם׃ מַסְעֵיהֶֽ
તેમની–મુસાફરીઓમાં
H4550

  યહોવાહ િદવસ દરિમયાન મુલાકાતમંડપ પર વાદળ આચ્છાદન કરે અને રાતે વાદળ અિગ્નમય બની જાય, એટલે ઇઝરાયલી લોકો સમગ્ર પ્રવાસ દરિમયાન 
પ્રત્યેક મુકામને જાેઈ શકતા.
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લેવીય

લેવીય

Chapter 1
א1 וַיִּקְרָ֖

અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

ר וַיְדַבֵּ֤
અને–કહ્યું
H1696

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

יו אֵלָ֔
તેમને
H0413

הֶל מֵאֹ֥
મુલાકાતના–મંડપમાંથી
H0168

מוֹעֵ֖ד
—
H4150

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને બોલાવીને મુલાકાતમંડપમાંથી તેની સાથે વાત કરી કે,

ר2 דַּבֵּ֞
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֤
ઈસ્રાએલના–સંતાનોને

֙ יִשְׂרָאֵל
—
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

ם אָדָ֗
જાે–કોઈ–વ્યિક્ત
H0120

י־ כִּֽ
—

יב יַקְרִ֥
અપર્ણ–કરે
H7126

ם מִכֶּ֛
તમારામાંથી

ן קָרְבָּ֖
ભેટ

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

מִן־
—

ה הַבְּהֵמָ֗
પશુમાંથી
H0929

מִן־
—

הַבָּקָר֙
ગોધામાંથી
H1241

וּמִן־
અથવા

אן הַצֹּ֔
ટોળામાંથી
H6629

יבוּ תַּקְרִ֖
અપર્ણ–કરો
H7126

אֶת־
—
H0853

ם׃ קָרְבַּנְכֶֽ
તમારું–અપર્ણ

  “તું ઇઝરાયલી લોકોને એમ કહે કે, ‘જ્યારે તમારામાંનો કોઈ માણસ યહોવાહને અપર્ણ ચઢાવે ત્યારે તે અપર્ણ તમારે પશુમાંનું, એટલે જાનવરમાંનું ખાસ 
કરીને ઘેટાંબકરાંમાંનું ચઢાવવું.

אִם־3
જાે

עֹלָה֤
દહનાપર્ણ

קָרְבָּנוֹ֙
તેનું–અપર્ણ

מִן־
—

ר הַבָּקָ֔
ગોધામાંથી
H1241

זָכָ֥ר
નર
H2145

ים תָּמִ֖
ખામી–િવનાનું
H8549

יַקְרִיבֶנּ֑וּ
અપર્ણ–કરે
H7126

אֶל־
—
H0413

תַח   פֶּ֝
દ્વાર–આગળ
H6607

הֶל אֹ֤
મુલાકાતના–મંડપના
H0168

מוֹעֵד֙
—
H4150

יב יַקְרִ֣
અપર્ણ–કરે
H7126

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

לִרְצֹנ֖וֹ
સ્વીકાર–માટે
H7522

לִפְנֵי֥
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

  જાે કોઈનું અપર્ણ જાનવરના દહનીયાપર્ણનું હોય, તો તે નર હોવું જાેઈએ અને તે ખોડખાંપણ વગરનું હોવું જાેઈએ. તેણે જાનવરને મુલાકાતમંડપના 
પ્રવેશદ્વાર આગળ ચઢાવવું, જથેી તે પોતે યહોવાહની આગળ માન્ય થાય.

וְסָמַך4ְ֣
અને–મૂકે
H5564

יָד֔וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

עַ֖ל
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

הָעֹלָה֑
દહનાપર્ણના

וְנִרְצָ֥ה
અને–સ્વીકારાશે
H7521

ל֖וֹ
તેના–માટે

ר לְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

יו׃ עָלָֽ
તેના–વતી

  જ ેવ્યિક્ત તે જાનવરને લઈને આવે તેણે પોતાનો હાથ તે દહનીયાપર્ણના માથા પર મૂકવો એટલે પ્રાયિશ્ચત્ત કરવા તેનો સ્વીકાર કરવામાં આવશે.

וְשָׁחַ֛ט5
અને–વધે

אֶת־
—
H0853

ן בֶּ֥
વાછરડાને

ר הַבָּקָ֖
—
H1241

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
—
H3068

הִקְרִיבוּ וְ֠
અને–ચઢાવે
H7126

י בְּנֵ֙
હારૂનના–પુત્રો

ן אַהֲרֹ֤
—
H0175

הֲנִים֙ כֹּֽ הַֽ
યાજકો
H3548

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

וְזָרְק֙וּ
અને–છાંટે
H2236

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֤
લોહી
H1818

עַל־
—

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી–ઉપર
H4196

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

אֲשֶׁר־
જે

תַח פֶּ֖
દ્વાર–આગળ–છે
H6607

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના–મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
—
H4150

  પછી તે બળદને યહોવાહની સમક્ષ કાપે. યાજકો, એટલે હારુનના પુત્રો, તેના રક્તને લાવીને મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ આવેલી વેદીની ચારે 
બાજુએ છાંટે.
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יט6 וְהִפְשִׁ֖
અને–ચામડંુ–ઉતારે
H6584

אֶת־
—
H0853

הָעֹלָה֑
દહનાપર્ણનું

ח וְנִתַּ֥
અને–ટુકડા–કરે
H5408

הּ אֹתָ֖
તેના
H0853

יהָ׃ לִנְתָחֶֽ
તેના–ટુકડાઓમાં
H5409

  પછી દહનીયાપર્ણનું ચામડંુ તે ઉતારે અને કાપીને તેના ટુકડા કરે.

נָתְנו7ּ וְ֠
અને–મૂકે
H5414

י בְּנֵ֙
હારૂનના–પુત્રો

ן אַהֲרֹ֧
—
H0175

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֵ֖שׁ
આગ
H0784

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

וְעָרְכ֥וּ
અને–ગોઠવે

ים עֵצִ֖
લાકડાં
H6086

עַל־
—

שׁ׃ הָאֵֽ
આગ–ઉપર
H0784

  હારુન યાજકના પુત્રો વેદી પર અિગ્ન મૂકીને અિગ્ન પર લાકડાં ગોઠવે.

וְעָרְכ֗ו8ּ
અને–ગોઠવે

בְּנֵי֤
હારૂનના–પુત્રો

֙ אַהֲרֹן
—
H0175

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

אֵת֚
—
H0853

ים הַנְּתָחִ֔
ટુકડાઓ
H5409

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֖ הָר
માથું

וְאֶת־
અને
H0853

דֶר הַפָּ֑
ચરબી
H6309

עַל־
—

הָעֵצִים֙
લાકડાં–ઉપર
H6086

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
—

שׁ הָאֵ֔
આગ–ઉપર–છે
H0784

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–ઉપર
H4196

  યાજકો, એટલે હારુનના પુત્રો, તે ટુકડા, માથું તથા ચરબી, વેદી પરના બળતા લાકડાંનાં અિગ્ન પર ગોઠવે.

וְקִרְבּ֥ו9ֹ
અને–આંતરડાં
H7130

וּכְרָעָ֖יו
અને–પગ
H3767

יִרְחַץ֣
ધોવે
H7364

יִם בַּמָּ֑
પાણીથી
H4325

יר וְהִקְטִ֙
અને–બાળે

הַכֹּהֵ֤ן
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

֙ הַכֹּל
બધું
H3605

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

עֹלָה֛
દહનાપર્ણ

ה אִשֵּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ־ רֵֽ
સુગંધ
H7381

נִיח֖וֹחַ
સુખદાયક
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

ס
—

  પણ જાનવરના આંતિરક ભાગો તથા પગ પાણીથી ધોઈ નાખે. પછી યાજક વેદી પર તે બધાનું અપર્ણ કરે. તે દહનીયાપર્ણ તરીકે વેદી પર મૂકવું અને એ 
યહોવાહને માટે સુવાિસત છે.

וְאִם־10
અને–જાે

מִן־
—

אן הַצֹּ֙
ટોળામાંથી
H6629

קָרְבָּנ֧וֹ
તેનું–અપર્ણ

מִן־
—

ים הַכְּשָׂבִ֛
ઘેટાંમાંથી
H3775

א֥וֹ
અથવા

מִן־
—

הָעִזִּ֖ים
બકરાંમાંથી
H5795

לְעֹלָה֑
દહનાપર્ણ–માટે

זָכָ֥ר
નર
H2145

ים תָּמִ֖
ખામી–િવનાનું
H8549

נּוּ׃ יַקְרִיבֶֽ
અપર્ણ–કરે
H7126

  જાે દહનીયાપર્ણને માટે તેનું અપર્ણ ટોળામાંથી એટલે કે ઘેટાંબકરાંમાંથી હોય, તો તે ખોડખાંપણ વગરનો નર પશુ જ હોવો જાેઈએ.

ט11 וְשָׁחַ֙
અને–વધે

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

עַל֣
—

יֶרֶ֧ךְ
ઉત્તર–બાજુએ
H3409

חַ הַמִּזְבֵּ֛
વેદીની
H4196

נָה צָפֹ֖
—
H6828

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
—
H3068

וְזָרְק֡וּ
અને–છાંટે
H2236

֩ בְּנֵי
હારૂનના–પુત્રો

ן אַהֲרֹ֙
—
H0175

הַכֹּהֲנִי֧ם
યાજકો
H3548

אֶת־
—
H0853

דָּמ֛וֹ
તેનું–લોહી
H1818

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–ઉપર
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તે તેને વેદીની ઉત્તર બાજુએ યહોવાહની સમક્ષ કાપે. યાજકો, એટલે હારુનના પુત્રો, તેનું રક્ત વેદીની આગળ પાછળ અને ચારે બાજુએ છાંટે.

ח12 וְנִתַּ֤
અને–ટુકડા–કરે
H5408

אֹתוֹ֙
તેના
H0853

יו לִנְתָחָ֔
ટુકડાઓમાં
H5409

וְאֶת־
અને
H0853

ראֹשׁ֖וֹ
માથું

וְאֶת־
અને
H0853

פִּדְר֑וֹ
ચરબી
H6309

וְעָרַ֤ךְ
અને–ગોઠવે

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

עַל־
—

עֵצִים֙ הָֽ
લાકડાં–ઉપર
H6086

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
—

שׁ הָאֵ֔
આગ–ઉપર–છે
H0784

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–ઉપર
H4196
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  તે તેને માથું તથા ચરબી સિહત કાપીને તેના ટુકડા કરે અને યાજક તેઓને વેદી પરના અિગ્ન પરનાં લાકડાં પર ગોઠવે.

רֶב13 וְהַקֶּ֥
અને–આંતરડાં
H7130

וְהַכְּרָעַ֖יִם
અને–પગ
H3767

יִרְחַץ֣
ધોવે
H7364

יִם בַּמָּ֑
પાણીથી
H4325

יב וְהִקְרִ֙
અને–ચઢાવે
H7126

הַכֹּהֵ֤ן
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

֙ הַכֹּל
બધું
H3605

וְהִקְטִ֣יר
અને–બાળે

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

עֹלָה֣
દહનાપર્ણ

ה֗וּא
તે
H1931

ה אִשֵּׁ֛
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ רֵ֥
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુખદાયક
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

פ
—

  પણ આંતિરક ભાગો તથા પગને તે પાણીથી ધોઈ નાખે. પછી યાજક તે બધું અપીર્ને વેદી પર તેનું અપર્ણ કરે. તે યહોવાહને માટે સુવાિસત દહનીયાપર્ણ 
એટલે હોમયજ્ઞ છે.

ם14 וְאִ֧
અને–જાે

מִן־
—

הָע֛וֹף
પક્ષીમાંથી
H5775

עֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

קָרְבָּנ֖וֹ
તેનું–અપર્ણ

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

יב וְהִקְרִ֣
તો–ચઢાવે
H7126

מִן־
—

ים הַתֹּרִ֗
હોલાંમાંથી
H8449

א֛וֹ
અથવા

מִן־
—

בְּנֵי֥
બચ્ચાં

הַיּוֹנָה֖
કબૂતરનાં
H3123

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנֽוֹ׃
તેનું–અપર્ણ

  જાે યહોવાહને માટે તેનું દહનીયાપર્ણ પક્ષીઓનું હોય, તો તે હોલાનું કે કબૂતરનાં બચ્ચાંનું અપર્ણ ચઢાવે.

וְהִקְרִיב֤ו15ֹ
અને–ચઢાવે
H7126

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

אֶל־
—
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–આગળ
H4196

וּמָלַק֙
અને–મરોડે
H4454

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֔וֹ
તેનું–માથું

יר וְהִקְטִ֖
અને–બાળે

חָה הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

וְנִמְצָה֣
અને–િનચોવે
H4680

דָמ֔וֹ
તેનું–લોહી
H1818

עַ֖ל
—

יר קִ֥
દીવાલ–ઉપર
H7023

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીની
H4196

  યાજક તેને વેદી આગળ લાવીને તેનું માથું મરડી નાખે અને વેદી પર તેનું દહન કરે. પછી તેનું રક્ત વેદીની એક બાજુએ રેડી દે.

יר16 וְהֵסִ֥
અને–કાઢે
H5493

אֶת־
—
H0853

מֻרְאָת֖וֹ
તેનો–પોટો
H4760

בְּנֹצָתָ֑הּ
પીંછાં–સાથે
H5133

יךְ וְהִשְׁלִ֙
અને–ફેંકે
H7993

הּ אֹתָ֜
તેને
H0853

אֵ֤צֶל
પાસે
H0681

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદીની
H4196

דְמָה קֵ֔
પૂવર્–બાજુએ

אֶל־
—
H0413

מְק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

שֶׁן׃ הַדָּֽ
રાખની
H1880

  તે તેની અન્નની કોથળી તેના મેલ સિહત + 1:16 પાચન પહેલાં કાઢી લઈને વેદીની પૂવર્ બાજુએ રાખ નાખવાની જગ્યાએ ફેંકી દે.

ע17 וְשִׁסַּ֙
અને–ચીરે
H8156

אֹת֣וֹ
તેને
H0853

֮ בִכְנָפָיו
પાંખોથી
H3671

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

֒ יַבְדִּיל
અલગ–કરે
H0914

יר וְהִקְטִ֙
અને–બાળે

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

עַל־
—

ים הָעֵצִ֖
લાકડાં–ઉપર
H6086

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
—

הָאֵשׁ֑
આગ–ઉપર–છે
H0784

עֹלָה֣
દહનાપર્ણ

ה֗וּא
તે
H1931

ה אִשֵּׁ֛
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ רֵ֥
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુખદાયક
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

ס
—

  યાજક તે પક્ષીને બે પાંખો વચ્ચેથી ચીરે, પરંતુ તેના બે ભાગ જુદા થવા ન દે. પછી યાજક વેદી પરના અિગ્ન પરનાં લાકડાં પર તેનું દહન કરે. તે યહોવાહને 
માટે સુવાિસત દહનીયાપર્ણ છે.
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લેવીય

פֶש1ׁ וְנֶ֗
અને–કોઈ–વ્યિક્ત
H5315

י־ כִּֽ
—

יב תַקְרִ֞
અપર્ણ–કરે
H7126

ן קָרְבַּ֤
ભેટ

מִנְחָה֙
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

לֶת סֹ֖
મેંદો
H5560

יִהְיֶה֣
હોવો–જાેઈએ
H1961

קָרְבָּנ֑וֹ
તેનું–અપર્ણ

וְיָצַ֤ק
અને–રેડે
H3332

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–ઉપર

מֶן שֶׁ֔
તેલ
H8081

ן וְנָתַ֥
અને–મૂકે
H5414

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

לְבֹנָֽה׃
લોબાન
H3828

  જ્યારે કોઈ વ્યિક્ત યહોવાહને ખાદ્યાપર્ણ ચઢાવે ત્યારે તેનું અપર્ણ મેંદાનું હોય અને તે તેના પર તેલ રેડ ેઅને તેના પર ધૂપ મૂકે.

ה2ּ וֶֽהֱבִיאָ֗
અને–લાવે
H0935

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
હારૂનના–પુત્રો

֮ אַהֲרֹן
—
H0175

הַכֹּהֲנִים֒
યાજકો–આગળ
H3548

ץ וְקָמַ֙
અને–ભરે
H7061

ם מִשָּׁ֜
ત્યાંથી
H8033

א ֹ֣ מְל
ભરેલી
H4393

קֻמְצ֗וֹ
મુઠ્ઠી
H7062

מִסָּלְתָּהּ֙
તેના–મેંદામાંથી
H5560

וּמִשַּׁמְנָ֔הּ
અને–તેલમાંથી
H8081

עַ֖ל
સાથે

כָּל־
બધા
H3605

לְבֹנָתָ֑הּ
લોબાન–સિહત
H3828

יר וְהִקְטִ֙
અને–બાળે

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

אַזְכָּרָתָהּ֙
તેનો–સ્મરણ–ભાગ
H0234

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

ה אִשֵּׁ֛
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ רֵ֥
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુખદાયક
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  તે હારુનના પુત્રોની પાસે એટલે યાજકોની પાસે તે લાવે અને તે તેમાંથી એક મુઠ્ઠીભર મેંદાનો લોટ, તેલ અને ધૂપ લે. પછી યાજક યહોવાહની કરુણાની 
યાદગીરી માટે સુવાિસત ખાદ્યાપર્ણ તરીકે વેદી પર તેનું દહન કરે.

וְהַנּוֹתֶרֶ֙ת3֙
અને–બાકીનું
H3498

מִן־
—

ה הַמִּנְחָ֔
ખાદ્યાપર્ણમાંથી
H4503

ן לְאַהֲרֹ֖
હારૂન–માટે
H0175

וּלְבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રો–માટે

דֶשׁ קֹ֥
પરમ
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
પિવત્ર
H6944

י מֵאִשֵּׁ֥
યહોવાના–અિગ્ન–અપર્ણોમાંથી
H0801

יְהוָֽה׃
—
H3068

ס
—

  ખાદ્યાપર્ણમાંથી જ ેબાકી રહે તે હારુનનું તથા તેના પુત્રોનું થાય. તે યહોવાહના હોમયજ્ઞોમાં સૌથી પરમપિવત્ર વસ્તુ ઈશ્વરને માટે છે.

י4 וְכִ֥
અને–જ્યારે

ב תַקְרִ֛
અપર્ણ–કરો
H7126

ן קָרְבַּ֥
ભેટ

מִנְחָ֖ה
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

מַאֲפֵה֣
ભઠ્ઠીમાં–શેકેલું
H3989

תַנּ֑וּר
—
H8574

לֶת סֹ֣
મેંદાની
H5560

חַלּ֤וֹת
રોટલી
H2471

מַצֹּת֙
બેખમીર
H4682

בְּלוּלֹ֣ת
તેલ–િમિશ્રત

מֶן בַּשֶּׁ֔
—
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
અને–પાતળી–રોટલી
H7550

מַצּ֖וֹת
બેખમીર
H4682

ים מְשֻׁחִ֥
તેલ–ચોપડલેી
H4886

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
—
H8081

ס
—

  જ્યારે તું ભઠ્ઠીમાં પકાવેલું ખાદ્યાપર્ણ ચઢાવે, ત્યારે તે મેંદાનું જ હોય અને તે તેલથી મોહેલા લોટની બેખમીર રોટલીઓ અથવા તેલ ચોપડલેા બેખમીરી 
ખાખરા જ હોય.

וְאִם־5
અને–જાે

מִנְחָ֥ה
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

עַל־
—

מַּחֲבַ֖ת הַֽ
તવા–ઉપરનું
H4227

קָרְבָּנֶךָ֑
તારું–અપર્ણ

לֶת סֹ֛
મેંદો
H5560

בְּלוּלָ֥ה
િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલ–સાથે
H8081

ה מַצָּ֥
બેખમીર
H4682

תִהְיֶֽה׃
હોય
H1961

  જાે તારું અપર્ણ તવામાં પકાવેલું ખાદ્યાપર્ણ હોય, તો તે પણ તેલથી મોહેલા મેંદાનું જ બનાવેલું અને બેખમીરી હોય.

פָּת֤וֹת6
તોડો
H6626

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

ים פִּתִּ֔
ટુકડાઓમાં

וְיָצַקְתָּ֥
અને–રેડો
H3332

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

מֶן שָׁ֑
તેલ
H8081

מִנְחָ֖ה
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

ס
—

  તારે તેના ભાગ કરીને ટુકડા કરવા અને તેના પર તેલ રેડવું. આ ખાદ્યાપર્ણ છે.

וְאִם־7
અને–જાે

מִנְחַ֥ת
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

שֶׁת מַרְחֶ֖
કઢાઈમાં–બનાવેલું
H4802

קָרְבָּנֶךָ֑
તારું–અપર્ણ

לֶת סֹ֥
મેંદો
H5560

מֶן בַּשֶּׁ֖
તેલ–સાથે
H8081

ׂה׃ תֵּעָשֶֽ
બનાવવામાં–આવે
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લેવીય

  જાે તારું ખાદ્યાપર્ણ કઢાઈમાં પકાવેલું હોય, તો તે તેલમાં તળીને મેંદાનું બનાવવું.

וְהֵבֵאת8ָ֣
અને–લાવો
H0935

אֶת־
—
H0853

ה הַמִּנְחָ֗
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ר אֲשֶׁ֧
જે

ה יֵעָשֶׂ֛
બનાવવામાં–આવ્યું

לֶּה מֵאֵ֖
આમાંથી
H0428

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

וְהִקְרִיבָהּ֙
અને–તે–અપર્ણ–કરો
H7126

אֶל־
—
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

הּ וְהִגִּישָׁ֖
અને–લઈ–જાઓ
H5066

אֶל־
—
H0413

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–આગળ
H4196

  આ રીતે શેકેલું, તળેલું ખાદ્યાપર્ણ તારે યહોવાહની આગળ લાવવું અને તે યાજક આગળ રજૂ કરવું અને તે તેને વેદી પાસે લાવે.

ים9 וְהֵרִ֙
અને–ઉઠાવે

הַכֹּהֵ֤ן
યાજક
H3548

מִן־
—

הַמִּנְחָה֙
ખાદ્યાપર્ણમાંથી
H4503

אֶת־
—
H0853

הּ רָתָ֔ אַזְכָּ֣
તેનો–સ્મરણ–ભાગ
H0234

יר וְהִקְטִ֖
અને–બાળે

חָה הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

ה אִשֵּׁ֛
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ רֵ֥
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુખદાયક
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  પછી યાજક તે ખાદ્યાપર્ણમાંથી કેટલુંક યાદગીરી માટે કાઢીને વેદી પર તેનું દહન કરે. તે યહોવાહને માટે સુવાિસત હોમયજ્ઞ છે.

וְהַנּוֹתֶרֶ֙ת10֙
અને–બાકીનું
H3498

מִן־
—

ה הַמִּנְחָ֔
ખાદ્યાપર્ણમાંથી
H4503

ן לְאַהֲרֹ֖
હારૂન–માટે
H0175

וּלְבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રો–માટે

דֶשׁ קֹ֥
પરમ
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
પિવત્ર
H6944

י מֵאִשֵּׁ֥
યહોવાના–અિગ્ન–અપર્ણોમાંથી
H0801

יְהוָֽה׃
—
H3068

  ખાદ્યાપર્ણમાંથી જ ેબાકી રહે તે હારુનનું તથા તેના પુત્રોનું થાય. તે યહોવાહને અિપર્ત કરેલું યહોવાહના હોમયજ્ઞમાં પરમપિવત્ર વસ્તુ છે.

כָּל־11
દરેક
H3605

ה הַמִּנְחָ֗
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ תַּקְרִי֙בוּ
અપર્ણ–કરો
H7126

לַיהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה תֵעָשֶׂ֖
બનાવવામાં–આવે

חָמֵץ֑
ખમીરવાળું

י כִּ֤
કારણ–કે

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

שְׂאֹר֙
ખમીર
H7603

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

שׁ דְּבַ֔
મધ
H1706

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ירוּ תַקְטִ֧
બાળો

נּוּ מִמֶּ֛
તેમાંથી

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  જ ેખાદ્યાપર્ણ તમે યહોવાહ પ્રત્યે ચઢાવો તેઓમાંનું કોઈ પણ ખમીરવાળું બનાવેલું ન હોય, કેમ કે તમારે યહોવાહના હોમયજ્ઞ તરીકે કંઈ પણ ખમીરનું 
અથવા કંઈ પણ મધનું દહન કરવું નિહ.

ן12 קָרְבַּ֥
અપર્ણ

ית רֵאשִׁ֛
પ્રથમફળનું
H7225

יבוּ תַּקְרִ֥
અપર્ણ–કરો
H7126

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

וְאֶל־
પણ
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֥
વેદી–ઉપર
H4196

לאֹ־
નિહ
H3808

יַעֲל֖וּ
ચઢાવો
H5927

יחַ לְרֵ֥
સુગંધ–માટે
H7381

חַ׃ נִיחֹֽ
સુખદાયક
H5207

  પ્રથમ ફળના અપર્ણ તરીકે તેઓને તમારે યહોવાહ પ્રત્યે ચઢાવવા, પણ સુવાસને માટે વેદી પર તેઓ ચઢે નિહ.

וְכָל־13
અને–દરેક
H3605

ן קָרְבַּ֣
અપર્ણ

֮ מִנְחָתְךָ
તારા–ખાદ્યાપર્ણનું
H4503

לַח בַּמֶּ֣
મીઠાથી
H4417

תִּמְלָח֒
મીઠંુ–નાખો

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ית תַשְׁבִּ֗
દરૂ–કરો

מֶלַ֚ח
મીઠંુ
H4417

ית בְּרִ֣
કરારનું
H1285

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરનું
H0430

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

מִנְחָתֶ֑ךָ
તારા–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

עַ֥ל
—

כָּל־
દરેક
H3605

קָרְבָּנְךָ֖
તારા–અપર્ણ–ઉપર

יב תַּקְרִ֥
અપર્ણ–કરો
H7126

לַח׃ מֶֽ
મીઠંુ
H4417

ס
—

  તમારે તમારાં ખાદ્યાપર્ણના પ્રત્યેક અપર્ણમાં મીઠંુ + 2:13 મીઠંુ ઈશ્વર અને ઇઝરાયલીઓ વચ્ચે કરેલા કરાર સાથે સરખાવવામાં આવે છે નાખવું. તમારા 
ખાદ્યાપર્ણમાં ઈશ્વરના કરારના મીઠાની ખામી રહેવા ન દો. તમારા પ્રત્યેક અપર્ણ સાથે તમે તમારે મીઠંુ ચઢાવવું.
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וְאִם־14
અને–જાે

יב תַּקְרִ֛
અપર્ણ–કરો
H7126

מִנְחַ֥ת
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ים בִּכּוּרִ֖
પ્રથમફળનું
H1061

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

יב אָבִ֞
લીલા–કણસલા
H0024

קָל֤וּי
શેકેલા
H7033

בָּאֵשׁ֙
આગમાં
H0784

גֶּ֣רֶשׂ
દાણા
H1643

ל כַּרְמֶ֔
તાજા
H3759

יב תַּקְרִ֕
અપર્ણ–કરો
H7126

אֵ֖ת
—
H0853

מִנְחַ֥ת
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

יךָ׃ בִּכּוּרֶֽ
તારા–પ્રથમફળનું
H1061

  જાે તમે યહોવાહ પ્રત્યે પ્રથમ ફળનું ખાદ્યાપર્ણ ચઢાવો, તો તમારા પ્રથમ ફળના ખાદ્યાપર્ણને માટે ભરેલાં કણસલાં અંગારા પર શેકીને તાજાં કણસલાંનો 
પોંક પાડીને તમારે ચઢાવવો.

וְנָתַת15ָּ֤
અને–નાખો
H5414

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–ઉપર

מֶן שֶׁ֔
તેલ
H8081

וְשַׂמְתָּ֥
અને–મૂકો

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

לְבֹנָה֑
લોબાન
H3828

מִנְחָ֖ה
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  તે પર તમારે તેલ રેડવું અને તે પર લોબાન મૂકવો. એ ખાદ્યાપર્ણ છે.

יר16 וְהִקְטִ֙
અને–બાળે

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

הּ אַזְכָּרָתָ֗
તેનો–સ્મરણ–ભાગ
H0234

מִגִּרְשָׂהּ֙
તેના–દાણામાંથી
H1643

וּמִשַּׁמְנָ֔הּ
અને–તેલમાંથી
H8081

עַ֖ל
સાથે

כָּל־
બધા
H3605

לְבֹנָתָ֑הּ
લોબાન–સિહત
H3828

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

פ
—

  પછી યાજક પ્રતીકરૂપે તે પોંકમાંથી થોડો પોંક, તેલમાંથી થોડંુ તેલ તથા તે પરનો બધો લોબાન લઈને યહોવાહને ખાદ્યાપર્ણ તરીકે વેદીની અિગ્નમાં દહન કરે. 
તે યહોવાહને માટે હોમયજ્ઞ છે.

Chapter 3
וְאִם־1

અને–જાે
זֶבַ֥ח
યજ્ઞ
H2077

ים שְׁלָמִ֖
શાંિત–અપર્ણોનો
H8002

קָרְבָּנ֑וֹ
તેનું–અપર્ણ

ם אִ֤
જાે

מִן־
—

הַבָּקָר֙
ગોધામાંથી
H1241

ה֣וּא
તે
H1931

יב מַקְרִ֔
અપર્ણ–કરે
H7126

אִם־
—

זָכָר֙
નર
H2145

אִם־
—

ה נְקֵבָ֔
માદા
H5347

ים תָּמִ֥
ખામી–િવનાનું
H8549

נּוּ יַקְרִיבֶ֖
અપર્ણ–કરે
H7126

לִפְנֵי֥
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

  જાે કોઈનું અપર્ણ શાંત્યપર્ણનો યજ્ઞ હોય અને જાે તે જાનવર ચઢાવે, પછી તે નર હોય કે નારી હોય, તો યહોવાહ પ્રત્યે તે ખોડખાંપણ વગરનું ચઢાવે.

וְסָמַ֤ך2ְ
અને–મૂકે
H5564

יָדוֹ֙
પોતાનો–હાથ
H3027

עַל־
—

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

קָרְבָּנ֔וֹ
તેના–અપર્ણના

וּשְׁחָט֕וֹ
અને–વધે

תַח פֶּ֖
દ્વાર–આગળ
H6607

הֶל אֹ֣
મુલાકાતના–મંડપના
H0168

מוֹעֵד֑
—
H4150

וְזָרְק֡וּ
અને–છાંટે
H2236

֩ בְּנֵי
હારૂનના–પુત્રો

ן אַהֲרֹ֙
—
H0175

הַכֹּהֲנִי֧ם
યાજકો
H3548

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֛
લોહી
H1818

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–ઉપર
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તે પોતાના અપર્ણના માથા પર પોતાનો હાથ મૂકે અને મુલાકાતમંડપના દ્વાર પાસે તેને કાપે. પછી યાજકો, એટલે હારુનના પુત્રો તેનું રક્ત વેદીની ચારે 
બાજુએ છાંટે.

וְהִקְרִיב3֙
અને–ચઢાવે
H7126

מִזֶּ֣בַח
શાંિત–અપર્ણોના–યજ્ઞમાંથી
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֔
—
H8002

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

אֶת־
—
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
જ–ેઢાંકે–છે
H3680

אֶת־
—
H0853

רֶב הַקֶּ֔
આંતરડાંને
H7130

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

לֶב הַחֵ֔
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

רֶב׃ הַקֶּֽ
આંતરડાં–ઉપર
H7130
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https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/234.htm
https://biblehub.com/hebrew/1643.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm


લેવીય

  તે શાંત્યપર્ણના યજ્ઞમાંથી યહોવાહ પ્રત્યે હોમયજ્ઞ ચઢાવે. આંતરડાની આસપાસની ચરબી તથા આંતરડાં પરની બધી ચરબી,

וְאֵת4֙
અને
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
િકડનીઓ
H3629

וְאֶת־
અને
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן עֲלֵהֶ֔
તેમના–ઉપર

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

הַכְּסָלִ֑ים
કમર–આગળ
H3689

וְאֶת־
અને
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
યકૃત–ઉપરનું
H3508

עַל־
—

ד הַכָּבֵ֔
કળેજાનું
H3516

עַל־
—

הַכְּלָי֖וֹת
િકડનીઓ–સાથે
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
કાઢે
H5493

  બન્ને મૂત્રિપર્ડ તથા તે પરની ચરબી જાંઘો પાસે હોય છે તે તથા મૂત્રિપર્ડ સાથે કલેજા પરનું ચરબીનું પડ તે કાઢી લે.

ירו5ּ וְהִקְטִ֙
અને–બાળે

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

בְנֵֽי־
હારૂનના–પુત્રો

֙ אַהֲרֹן
—
H0175

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

עַל־
—

ה הָעֹ֣לָ֔
દહનાપર્ણ–ઉપર

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
—

ים הָעֵצִ֖
લાકડાં–ઉપર
H6086

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
—

הָאֵשׁ֑
આગ–ઉપર–છે
H0784

ה אִשֵּׁ֛
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ רֵ֥
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુખદાયક
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

פ
—

  હારુનના પુત્રો વેદી પરના અિગ્ન પર લાકડા ઉપરના દહનીયાપર્ણ પર તેનું દહન કરે. તે યહોવાહને માટે સુવાિસત હોમયજ્ઞ છે.

וְאִם־6
અને–જાે

מִן־
—

אן הַצֹּ֧
ટોળામાંથી
H6629

קָרְבָּנ֛וֹ
તેનું–અપર્ણ

לְזֶבַ֥ח
શાંિત–અપર્ણોના–યજ્ઞ–માટે
H2077

ים שְׁלָמִ֖
—
H8002

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

זָכָר֙
નર
H2145

א֣וֹ
અથવા

ה נְקֵבָ֔
માદા
H5347

ים תָּמִ֖
ખામી–િવનાનું
H8549

נּוּ׃ יַקְרִיבֶֽ
અપર્ણ–કરે
H7126

  જાે કોઈ માણસ શાંત્યપર્ણ તરીકે ઘેટાંબકરાંને યહોવાહ સમક્ષ લાવે, પછી તે નર હોય કે નારી હોય, તો તે શાંત્યપર્ણ ખોડખાંપણ વગરનું ચઢાવે.

אִם־7
જાે

שֶׂב כֶּ֥
ઘેટંુ
H3775

הֽוּא־
તે
H1931

יב מַקְרִ֖
અપર્ણ–કરે
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֑וֹ
તેનું–અપર્ણ

יב וְהִקְרִ֥
તો–ચઢાવે
H7126

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

לִפְנֵי֥
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

  જાે તે હલવાનનું અપર્ણ ચઢાવે, તો તે તેને યહોવાહની આગળ ચઢાવે.

וְסָמַ֤ך8ְ
અને–મૂકે
H5564

אֶת־
—
H0853

יָדוֹ֙
પોતાનો–હાથ
H3027

עַל־
—

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

קָרְבָּנ֔וֹ
તેના–અપર્ણના

וְשָׁחַט֣
અને–વધે

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

לִפְנֵי֖
મુલાકાતના–મંડપની–સમક્ષ
H6440

הֶל אֹ֣
—
H0168

מוֹעֵד֑
—
H4150

זָרְקוּ וְ֠
અને–છાંટે
H2236

י בְּנֵ֙
હારૂનના–પુત્રો

ן אַהֲרֹ֧
—
H0175

אֶת־
—
H0853

דָּמ֛וֹ
તેનું–લોહી
H1818

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–ઉપર
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તે પોતાના અપર્ણના માથા પર પોતાનો હાથ મૂકે અને મુલાકાતમંડપની આગળ તેને કાપે. પછી હારુનના પુત્રોએ તેનું રક્ત વેદીની ચારે બાજુએ છાંટવું.

יב9 וְהִקְרִ֙
અને–ચઢાવે
H7126

מִזֶּ֣בַח
શાંિત–અપર્ણોના–યજ્ઞમાંથી
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
—
H8002

ה אִשֶּׁ֣
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָה֒
યહોવાને
H3068

חֶלְבּוֹ֙
તેની–ચરબી
H2459

הָאַלְיָה֣
પૂંછડી
H0451

ה תְמִימָ֔
આખી
H8549

ת לְעֻמַּ֥
કરોડરજ્જુ–આગળ
H5980

הֶעָצֶ֖ה
હાડકાના
H6096

נָּה יְסִירֶ֑
કાઢે
H5493

וְאֶת־
અને
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
જ–ેઢાંકે–છે
H3680

אֶת־
—
H0853

רֶב הַקֶּ֔
આંતરડાંને
H7130

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

לֶב הַחֵ֔
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

רֶב׃ הַקֶּֽ
આંતરડાં–ઉપર
H7130

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3689.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3508.htm
https://biblehub.com/hebrew/3516.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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લેવીય

  શાંત્યપર્ણના યજ્ઞમાંથી તે યહોવાહને સારુ હોમયજ્ઞ ચઢાવે. તેની ચરબી, તેની પુષ્ટ પૂછડી આખી અને આખી કરોડના હાડકાની લગોલગથી તે કાપી લે 
અને આંતરડાની આસપાસની ચરબી તથા આંતરડા પરની સઘળી ચરબી,

וְאֵת10֙
અને
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
િકડનીઓ
H3629

וְאֶת־
અને
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן עֲלֵהֶ֔
તેમના–ઉપર

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

הַכְּסָלִ֑ים
કમર–આગળ
H3689

וְאֶת־
અને
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
યકૃત–ઉપરનું
H3508

עַל־
—

ד הַכָּבֵ֔
કળેજાનું
H3516

עַל־
—

הַכְּלָיֹ֖ת
િકડનીઓ–સાથે
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
કાઢે
H5493

  બન્ને મૂત્રિપર્ડો તથા તેની પરની કમર પાસેની ચરબી અને મૂત્રિપર્ડ સાથે કલેજા પરનું અંતરપડ તે કાઢી લે.

וְהִקְטִיר֥ו11ֹ
અને–બાળે

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

לֶ֥חֶם
ભોજન
H3899

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

פ
—

  અને યાજક વેદી પર તેનું દહન કરે; તે યહોવાહને માટે હોમયજ્ઞરૂપ ખાદ્ય પદાથર્ છે.

ם12 וְאִ֥
અને–જાે

עֵ֖ז
બકરી
H5795

קָרְבָּנ֑וֹ
તેનું–અપર્ણ

וְהִקְרִיב֖וֹ
તો–ચઢાવે
H7126

לִפְנֵי֥
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

  જાે માણસનું અપર્ણ બકરાનું હોય, તો તે યહોવાહની આગળ ચઢાવે.

וְסָמַ֤ך13ְ
અને–મૂકે
H5564

אֶת־
—
H0853

יָדוֹ֙
પોતાનો–હાથ
H3027

עַל־
—

ראֹשׁ֔וֹ
તેના–માથા

וְשָׁחַט֣
અને–વધે

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

לִפְנֵי֖
મુલાકાતના–મંડપની–સમક્ષ
H6440

הֶל אֹ֣
—
H0168

מוֹעֵד֑
—
H4150

זָרְקוּ וְ֠
અને–છાંટે
H2236

י בְּנֵ֙
હારૂનના–પુત્રો

ן אַהֲרֹ֧
—
H0175

אֶת־
—
H0853

דָּמ֛וֹ
તેનું–લોહી
H1818

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–ઉપર
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તે બકરાના માથા પર પોતાનો હાથ મૂકે અને મુલાકાતમંડપની આગળ તેને કાપે. પછી હારુનના પુત્રોએ તેનું રક્ત વેદીની ચારે બાજુએ છાંટવું.

יב14 וְהִקְרִ֤
અને–ચઢાવે
H7126

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

קָרְבָּנ֔וֹ
તેનું–અપર્ણ

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

אֶת־
—
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
જ–ેઢાંકે–છે
H3680

אֶת־
—
H0853

רֶב הַקֶּ֔
આંતરડાંને
H7130

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

לֶב הַחֵ֔
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

רֶב׃ הַקֶּֽ
આંતરડાં–ઉપર
H7130

  તે માણસ અિગ્નથી પોતાનું અપર્ણ યહોવાહને માટે ચઢાવે. તે આંતરડાની આસપાસની ચરબી તથા આંતરડા પરની સઘળી ચરબી કાઢી લે.

וְאֵת15֙
અને
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
િકડનીઓ
H3629

וְאֶת־
અને
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן עֲלֵהֶ֔
તેમના–ઉપર

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

הַכְּסָלִ֑ים
કમર–આગળ
H3689

וְאֶת־
અને
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
યકૃત–ઉપરનું
H3508

עַל־
—

ד הַכָּבֵ֔
કળેજાનું
H3516

עַל־
—

הַכְּלָיֹ֖ת
િકડનીઓ–સાથે
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
કાઢે
H5493

  બન્ને મૂત્રિપર્ડો અને તેની પરની કમર પાસેની ચરબી, મૂત્રિપર્ડો પાસે કલેજા પરનું અંતરપડ તે કાઢી લે.

ם16 וְהִקְטִירָ֥
અને–બાળે

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

לֶחֶ֤ם
ભોજન
H3899

אִשֶּׁה֙
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לְרֵ֣יחַ
સુગંધ–માટે
H7381

חַ נִיחֹ֔
સુખદાયક
H5207

כָּל־
બધી
H3605

לֶב חֵ֖
ચરબી
H2459

לַיהוָֽה׃
યહોવાની
H3068
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લેવીય

  આ તમામનું યાજકે શાંત્યપર્ણ તરીકે દહન કરવું, તે સુવાસને સારુ હોમયજ્ઞરૂપ ખાદ્ય પદાથર્ છે. સઘળી ચરબી યહોવાહની છે.

ת17 חֻקַּ֤
િવિધ
H2708

עוֹלָם֙
સદાકાળની
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

ל בְּכֹ֖
તમારા–બધા
H3605

מֽוֹשְׁבֹתֵיכֶם֑
વસવાટોમાં
H4186

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

לֶב חֵ֥
ચરબી
H2459

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

ם דָּ֖
લોહી
H1818

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

לוּ׃ תאֹכֵֽ
ખાઓ
H0398

פ
—

  તમારી વંશપરંપરા તમારાં સઘળાં રહેઠાણોમાં એ હંમેશને માટે તમારો િવિધ થાય, એટલે ચરબી કે રક્ત તમારે ખાવાં જ નિહ.’”

Chapter 4
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય કે,

ר2 דַּבֵּ֞
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
ઈસ્રાએલના–સંતાનોને

ל   יִשְׂרָאֵ֘
—
H3478

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

פֶשׁ נֶ֗
જાે–કોઈ–વ્યિક્ત
H5315

י־ כִּֽ
—

תֶחֱטָ֤א
પાપ–કરે
H2398

בִשְׁגָגָה֙
અજાણતામાં
H7684

֙ מִכֹּל
કોઈ–પણ
H3605

מִצְוֹ֣ת
આજ્ઞાઓના
H4687

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֖
જે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֑
કરવી–જાેઈએ

ה וְעָשָׂ֕
અને–કરે

מֵאַחַ֖ת
એક
H0259

נָּה׃ מֵהֵֽ
તેમાંથી
H2007

  “ઇઝરાયલના લોકોને કહે, ‘જ ેકૃત્યો કરવાની યહોવાહે મના કરી છે તે ન કરવા તેનું પાલન કરે, જાે કોઈ વ્યિક્ત અજાણતા મારી આજ્ઞાઓનું ઉલ્લંઘન કરે 
તેને માટે આ િનયમો છે.

אִ֣ם3
જાે

הַכֹּהֵ֧ן
અિભિષક્ત–યાજક
H3548

יחַ הַמָּשִׁ֛
—
H4899

יֶחֱטָ֖א
પાપ–કરે
H2398

לְאַשְׁמַת֣
દોષ–માટે
H0819

הָעָם֑
પ્રજાના

יב וְהִקְרִ֡
તો–ચઢાવે
H7126

עַל֣
—

֩ חַטָּאתוֹ
તેના–પાપ–માટે

ר אֲשֶׁ֙
જે

א חָטָ֜
પાપ–કયુર્ં
H2398

ר פַּ֣
વાછરડંુ
H6499

בֶּן־
—

ר בָּקָ֥
ગોધાનું
H1241

ים תָּמִ֛
ખામી–િવનાનું
H8549

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  જાે પ્રમુખ યાજક + 4:3 અિભિષક્ત યાજક પાપ કરીને લોકો પર દોષ મૂકે, તો જ ેપાપ તેણે કયુર્ં હોય તેને લીધે પાપાથાર્પર્ણને સારુ તે યહોવાહ પ્રત્યે 
ખોડખાંપણ વગરનો એક જુવાન બળદ ચઢાવે.

יא4 וְהֵבִ֣
અને–લાવે
H0935

אֶת־
—
H0853

ר הַפָּ֗
વાછરડાને
H6499

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֛
દ્વાર–આગળ
H6607

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના–મંડપના
H0168

מוֹעֵ֖ד
—
H4150

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
—
H3068

וְסָמַ֤ךְ
અને–મૂકે
H5564

אֶת־
—
H0853

יָדוֹ֙
પોતાનો–હાથ
H3027

עַל־
—

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

ר הַפָּ֔
વાછરડાના
H6499

וְשָׁחַ֥ט
અને–વધે

אֶת־
—
H0853

ר הַפָּ֖
વાછરડાને
H6499

לִפְנֵי֥
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

  તે બળદને મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર પાસે યહોવાહની આગળ લાવે અને બળદના માથા પર પોતાનો હાથ મૂકીને તેને યહોવાહની સમક્ષ કાપે.

ח5 וְלָקַ֛
અને–લે
H3947

ן הַכֹּהֵ֥
અિભિષક્ત–યાજક
H3548

יחַ הַמָּשִׁ֖
—
H4899

ם מִדַּ֣
વાછરડાના–લોહીમાંથી
H1818

ר הַפָּ֑
—
H6499

יא וְהֵבִ֥
અને–લાવે
H0935

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֥
મુલાકાતન�–મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
—
H4150
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લેવીય

  અિભિષક્ત યાજક તે બળદના રક્તમાંથી કેટલુંક લઈને મુલાકાતમંડપમાં લાવે.

וְטָבַ֧ל6
અને–બોળે
H2881

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

אֶצְבָּע֖וֹ
પોતાની–આંગળી
H0676

ם בַּדָּ֑
લોહીમાં
H1818

וְהִזָּ֙ה
અને–છાંટે

מִן־
—

ם הַדָּ֜
લોહીમાંથી
H1818

בַע שֶׁ֤
સાત
H7651

פְּעָמִים֙
વાર
H6471

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
—
H3068

אֶת־
—
H0854

פְּנֵי֖
સામે
H6440

כֶת פָּרֹ֥
પરદાની
H6532

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્રની
H6944

  યાજક પોતાની આંગળી તે રક્તમાં બોળીને તેમાંથી યહોવાહની આગળ પરમપિવત્રસ્થાનના પડદાની સામે સાત વાર છાંટે.

7֩ וְנָתַן
અને–મૂકે
H5414

ן הַכֹּהֵ֙
યાજક
H3548

מִן־
—

ם הַדָּ֜
લોહીમાંથી
H1818

עַל־
—

רְנוֹת קַ֠
િશર્ગડાં–ઉપર

ח מִזְבַּ֙
સુગંધીત–ધૂપની
H4196

רֶת קְטֹ֤
—
H7004

הַסַּמִּים֙
—
H5561

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
—
H3068

ר אֲשֶׁ֖
જે

הֶל בְּאֹ֣
મુલાકાતના–મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
—
H4150

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ם דַּ֣
લોહી
H1818

ר הַפָּ֗
વાછરડાનું
H6499

יִשְׁפֹּךְ֙
રેડે
H8210

אֶל־
—
H0413

יְסוֹד֙
પાયા–આગળ
H3247

ח מִזְבַּ֣
દહનાપર્ણની–વેદીના
H4196

ה הָעֹלָ֔
—

אֲשֶׁר־
જે

תַח פֶּ֖
દ્વાર–આગળ–છે
H6607

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના–મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
—
H4150

  સુવાિસત દહનીયાપર્ણની વેદી મુલાકાતમંડપમાં યહોવાહની આગળ છે તેનાં િશર્ગ પર યાજક તે રક્તમાંથી ચોપડ ેઅને જ ેયજ્ઞવેદી મુલાકાતમંડપના 
પ્રવેશદ્વાર પાસે છે તેના થડમાં બળદનું સઘળું રક્ત તે રેડી દે.

וְאֶת־8
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֵ֛לֶב
ચરબી
H2459

ר פַּ֥
વાછરડાની
H6499

את חַטָּ֖ הַֽ
પાપાપર્ણની

ים יָרִ֣
ઉઠાવે

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

אֶת־
—
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
જ–ેઢાંકે–છે
H3680

עַל־
—

רֶב הַקֶּ֔
આંતરડાંને
H7130

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

לֶב הַחֵ֔
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

רֶב׃ הַקֶּֽ
આંતરડાં–ઉપર
H7130

  તેણે પાપાથાર્પર્ણના બળદની બધી ચરબી કાઢી લેવી; આંતરડાં પરની અને તેની આસપાસની ચરબી,

וְאֵת9֙
અને
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
િકડનીઓ
H3629

וְאֶת־
અને
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

הַכְּסָלִ֑ים
કમર–આગળ
H3689

וְאֶת־
અને
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
યકૃત–ઉપરનું
H3508

עַל־
—

ד הַכָּבֵ֔
કળેજાનું
H3516

עַל־
—

הַכְּלָי֖וֹת
િકડનીઓ–સાથે
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
કાઢે
H5493

  બે મૂત્રિપર્ડો તથા તેની પરની કમર પાસેની ચરબી અને કલેજા પરનું અંતરપડ મૂત્રિપર્ડો સુદ્ધાં તેણે કાઢી લેવું.

ר10 כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ם יוּרַ֔
ઉઠાવવામાં–આવે–છે

מִשּׁ֖וֹר
શાંિત–અપર્ણોના–યજ્ઞના–બળદમાંથી
H7794

זֶבַ֣ח
—
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֑
—
H8002

וְהִקְטִירָם֙
અને–બાળે

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

עַ֖ל
—

ח מִזְבַּ֥
દહનાપર્ણની–વેદી–ઉપર
H4196

ה׃ הָעֹלָֽ
—

  જમે તે શાંત્યપર્ણના યજ્ઞના બળદમાંથી કાઢી લેવાય છે તેમ, યાજક દહનીયાપર્ણની વેદી પર તેઓનું દહન કરે.
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લેવીય

וְאֶת־11
અને
H0853

ע֤וֹר
ચામડંુ
H5785

הַפָּר֙
વાછરડાનું
H6499

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

בְּשָׂר֔וֹ
માંસ
H1320

עַל־
—

ראֹשׁ֖וֹ
માથા–સાથે

וְעַל־
અને

כְּרָעָי֑ו
પગ
H3767

וְקִרְבּ֖וֹ
અને–આંતરડાં
H7130

וּפִרְשֽׁוֹ׃
અને–છાણ
H6569

  બળદનું ચામડંુ, તેનું બાકીનું માંસ, તેનું માથું, તેના પગ, તેનાં આંતરડા તથા તેનું છાણ,

יא12 וְהוֹצִ֣
અને–બહાર–લઈ–જાઓ
H3318

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

פָּר הַ֠
વાછરડાને
H6499

אֶל־
—
H0413

מִח֙וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֜ה לַֽ
છાવણીની
H4264

אֶל־
—
H0413

מָק֤וֹם
જગ્યાએ
H4725

טָהוֹר֙
શુદ્ધ
H2889

אֶל־
—
H0413

פֶךְ שֶׁ֣
રાખ–નાખવાની
H8211

שֶׁן הַדֶּ֔
—
H1880

ף וְשָׂרַ֥
અને–બાળે
H8313

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

עַל־
—

ים עֵצִ֖
લાકડાં–ઉપર
H6086

בָּאֵשׁ֑
આગમાં
H0784

עַל־
—

פֶךְ שֶׁ֥
રાખ–નાખવાની–જગ્યાએ
H8211

שֶׁן הַדֶּ֖
—
H1880

ף׃ יִשָּׂרֵֽ
બળે
H8313

פ
—

  બળદનો બાકીનો ભાગ, તે છાવણીની બહાર કોઈ સ્વચ્છ જગ્યાએ, એટલે રાખ નાખવાની જગ્યાએ લાકડાં સળગાવીને તેને બાળી મૂકે. જ્યાં રાખ 
નાખવામાં આવે છે ત્યાં તેને બાળી નાખવામાં આવે.

ם13 וְאִ֙
અને–જાે

כָּל־
સમગ્ર
H3605

עֲדַ֤ת
સમૂદાય
H5712

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલની
H3478

יִשְׁגּ֔וּ
ભૂલ–કરે
H7686

וְנֶעְלַם֣
અને–છુપાયેલું
H5956

ר דָּבָ֔
વાત
H1697

מֵעֵינֵי֖
નજરોથી

הַקָּהָל֑
સમુદાયની
H6951

עָשׂוּ וְ֠
અને–કરે

ת אַחַ֙
એક
H0259

מִכָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מִצְוֹ֧ת
આજ્ઞાઓના
H4687

יְהוָה֛
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֖
કરવી–જાેઈએ

ׁמוּ׃ וְאָשֵֽ
અને–દોષી–ઠરે
H0816

  જાે સમગ્ર ઇઝરાયલની પ્રજા + 4:13 સમગ્ર ઇઝરાયલની પ્રજા સભા અજાણતાં પાપ કરીને, તે બાબત સમુદાયની નજરથી ગુપ્ત રહેલી હોય અને જ ે
કૃત્યો કરવાની યહોવાહે મના કરેલી છે તેમાંનું કોઈ કૃત્ય કરીને તેઓ દોિષત થયા હોય,

וְנֽוֹדְעָה14֙
અને–જાણીતી–આવે
H3045

את חַטָּ֔ הַֽ
પાપ

ר אֲשֶׁ֥
જે

חָטְא֖וּ
કયુર્ં
H2398

עָלֶי֑הָ
તેના–િવષે

יבוּ וְהִקְרִ֙
તો–ચઢાવે
H7126

ל הַקָּהָ֜
સમુદાય
H6951

ר פַּ֤
વાછરડંુ
H6499

בֶּן־
—

בָּקָר֙
ગોધાનું
H1241

את לְחַטָּ֔
પાપાપર્ણ–માટે

יאוּ וְהֵבִ֣
અને–લાવે
H0935

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

לִפְנֵי֖
મુલાકાતન�–મંડપની–સમક્ષ
H6440

הֶל אֹ֥
—
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
—
H4150

  તો જ્યારે જ ેપાપ તેઓએ કયુર્ હોય તેની જાણ પડ ેત્યારે સમુદાય + 4:14 સમગ્ર ઇઝરાયલની પ્રજા પાપાથાર્પર્ણને માટે એક જુવાન બળદ ચઢાવે અને 
તેને મુલાકાતમંડપની આગળ લાવે.

סָמְכו15ּ וְ֠
અને–મૂકે
H5564

י זִקְנֵ֙
વડીલો
H2205

הָעֵדָ֧ה
સમુદાયના
H5712

אֶת־
—
H0853

יְדֵיהֶ֛ם
પોતાના–હાથ
H3027

עַל־
—

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ר הַפָּ֖
વાછરડાન�
H6499

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
—
H3068

וְשָׁחַ֥ט
અને–વધે

אֶת־
—
H0853

ר הַפָּ֖
વાછરડાને
H6499

לִפְנֵי֥
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

  સભાના વડીલો યહોવાહની આગળ તે બળદના માથા પર પોતાના હાથ મૂકે અને યહોવાહની સમક્ષ તે બળદ કપાય.

יא16 וְהֵבִ֛
અને–લાવે
H0935

ן הַכֹּהֵ֥
અિભિષક્ત–યાજક
H3548

יחַ הַמָּשִׁ֖
—
H4899

ם מִדַּ֣
વાછરડાના–લોહીમાંથી
H1818

ר הַפָּ֑
—
H6499

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֖
મુલાકાતન�–મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
—
H4150

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3767.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6569.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8211.htm
https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8211.htm
https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7686.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/816.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm


લેવીય

  અિભિષક્ત યાજક તે બળદનું થોડંુ રક્ત મુલાકાતમંડપમાં લાવે.

וְטָבַ֧ל17
અને–બોળે
H2881

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֶצְבָּע֖וֹ
પોતાની–આંગળી
H0676

מִן־
—

ם הַדָּ֑
લોહીમાંથી
H1818

וְהִזָּ֞ה
અને–છાંટે

בַע שֶׁ֤
સાત
H7651

פְּעָמִים֙
વાર
H6471

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
—
H3068

אֵ֖ת
—
H0854

פְּנֵי֥
સામે
H6440

כֶת׃ הַפָּרֹֽ
પરદાની
H6532

  યાજક પોતાની આંગળી તે રક્તમાં બોળીને યહોવાહની સમક્ષ સાત વાર પડદા પર છાંટે.

וּמִן־18
અને

ם הַדָּ֞
લોહીમાંથી
H1818

ן  ׀יִתֵּ֣
મૂકે
H5414

עַל־
—

קַרְנֹ֣ת
િશર્ગડાં–ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֗
વેદીની
H4196

אֲשֶׁר֙
જે

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
—
H3068

ר אֲשֶׁ֖
જે

הֶל בְּאֹ֣
મુલાકાતન�–મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
—
H4150

וְאֵת֣
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ם הַדָּ֗
લોહી
H1818

יִשְׁפֹּךְ֙
રેડે
H8210

אֶל־
—
H0413

יְסוֹד֙
પાયા–આગળ
H3247

ח מִזְבַּ֣
દહનાપર્ણની–વેદીન�
H4196

ה הָעֹלָ֔
—

אֲשֶׁר־
જે

תַח פֶּ֖
દ્વાર–આગળ–છે
H6607

הֶל אֹ֥
મુલાકાતન�–મંડપન�
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
—
H4150

  જ ેવેદી યહોવાહની સમક્ષ મુલાકાતમંડપમાં છે તેના િશર્ગ પર તે રક્તમાંથી થોડંુ રક્ત રેડ ેઅને બાકીનું બધું રક્ત મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળની 
દહનીયાપર્ણની વેદીનાં પાયામાં રેડી દેવું.

וְאֵ֥ת19
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֶלְבּ֖וֹ
ચરબી
H2459

ים יָרִ֣
ઉઠાવે

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

יר וְהִקְטִ֖
અને–બાળે

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–ઉપર
H4196

  તેણે બળદની બધી ચરબી કાઢી લઈને વેદી પર બાળી મૂકવી.

ה20 וְעָשָׂ֣
અને–કરે

ר לַפָּ֔
વાછરડાને
H6499

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

עָשָׂה֙
કયુર્ં

לְפַר֣
પાપાપર્ણના–વાછરડાને
H6499

את חַטָּ֔ הַֽ
—

ן כֵּ֖
તેમ

יַעֲשֶׂה־
કરે

לּ֑וֹ
તેને

ר וְכִפֶּ֧
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરે

עֲלֵהֶ֛ם
તેમના–માટે

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

וְנִסְלַ֥ח
અને–માફ–મળે
H5545

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
H1992

  એ બળદને તે આ પ્રમાણે કરે. પાપાથાર્પર્ણના બળદની જમે જ તેણે એ બળદનું પણ કરવું અને યાજક લોકોને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને તેઓને માફ 
કરવામાં આવશે.

יא21 וְהוֹצִ֣
અને–બહાર–લઈ–જાઓ
H3318

אֶת־
—
H0853

ר הַפָּ֗
વાછરડાને
H6499

אֶל־
—
H0413

מִחוּץ֙
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
છાવણીની
H4264

וְשָׂרַ֣ף
અને–બાળે
H8313

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ף שָׂרַ֔
બાળ્યું
H8313

אֵ֖ת
—
H0853

ר הַפָּ֣
પહેલા
H6499

הָרִאשׁ֑וֹן
વાછરડાને
H7223

את חַטַּ֥
પાપાપર્ણ

הַקָּהָ֖ל
સમુદાયનું
H6951

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

פ
—

  તે બળદને છાવણીની બહાર લઈ જાય અને જમે તેણે પહેલા બળદને બાળી નાખ્યો હતો તેમ એને પણ બાળી દે. તે આખી પ્રજાને માટે પાપાથાર્પર્ણ છે.

ר22 אֲשֶׁ֥
જ્યારે

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

יֶֽחֱטָא֑
પાપ–કરે
H2398

ה וְעָשָׂ֡
અને–કરે

אַחַת֣
એક
H0259

מִכָּל־
કોઈ–પણ
H3605

֩ מִצְוֹת
આજ્ઞાઓના
H4687

יְהוָ֙ה
યહોવાની
H3068

יו אֱלֹהָ֜
તેના–ઈશ્વરની
H0430

ר אֲשֶׁ֧
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֛
કરવી–જાેઈએ

בִּשְׁגָגָה֖
અજાણતામાં
H7684

ׁם׃ וְאָשֵֽ
અને–દોષી–ઠરે
H0816
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https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
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લેવીય

  જ્યારે કોઈ અિધકારી પાપ કરીને જ ેબધાં કૃત્યો કરવાની તેના ઈશ્વર યહોવાહે મના કરીને આજ્ઞા આપી છે તેમાંનું કોઈ પાપ અજાણે કરીને દોિષત ઠરે,

אֽוֹ־23
અથવા

ע הוֹדַ֤
જાણીતી–આવે
H3045

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

חַטָּאת֔וֹ
તેનું–પાપ

ר אֲשֶׁ֥
જે

חָטָ֖א
કયુર્ં
H2398

הּ בָּ֑
તેમાં

יא וְהֵבִ֧
તો–લાવે
H0935

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֛וֹ
તેનું–અપર્ણ

יר שְׂעִ֥
બકરો

עִזִּ֖ים
બકરીઓનું
H5795

זָכָ֥ר
નર
H2145

ים׃ תָּמִֽ
ખામી–િવનાનું
H8549

  ત્યારે જાે જ ેપાપ િવષે તે દોિષત થયો હોય તેની તેને જાણ કરવામાં આવે, તો તે એક બકરાનું એટલે એક ખોડખાંપણ વગર વગરના નરનું અપર્ણ લાવે.

וְסָמַ֤ך24ְ
અને–મૂકે
H5564

יָדוֹ֙
પોતાનો–હાથ
H3027

עַל־
—

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

יר הַשָּׂעִ֔
બકરાના

וְשָׁחַט֣
અને–વધે

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

בִּמְק֛וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

יִשְׁחַ֥ט
વધવામાં–આવે–છે

אֶת־
—
H0853

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
—
H3068

את חַטָּ֖
પાપાપર્ણ

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  બકરાના માથા પર તે પોતાનો હાથ મૂકીને જ્યાં યહોવાહની સમક્ષ દહનીયાપર્ણ કપાય છે ત્યાં તે તેને કાપે. આ પાપાથાર્પર્ણ છે.

ח25 וְלָקַ֙
અને–લે
H3947

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

ם מִדַּ֤
પાપાપર્ણના–લોહીમાંથી
H1818

חַטָּאת֙ הַֽ
—

בְּאֶצְבָּע֔וֹ
પોતાની–આંગળીથી
H0676

ן וְנָתַ֕
અને–મૂકે
H5414

עַל־
—

קַרְנֹ֖ת
િશર્ગડાં–ઉપર

ח מִזְבַּ֣
દહનાપર્ણની–વેદીના
H4196

הָעֹלָה֑
—

וְאֶת־
અને
H0853

דָּמ֣וֹ
તેનું–લોહી
H1818

ךְ יִשְׁפֹּ֔
રેડે
H8210

אֶל־
—
H0413

יְס֖וֹד
પાયા–આગળ
H3247

ח מִזְבַּ֥
દહનાપર્ણની–વેદીના
H4196

ה׃ הָעֹלָֽ
—

  યાજક પોતાની આંગળી વડ ેપાપાથાર્પર્ણના રક્તમાંનું લઈને દહનીયાપર્ણની વેદીનાં િશર્ગ પર તે લગાડ ેઅને બાકીનું રક્ત યજ્ઞવેદીના પાયામાં રેડી દે.

וְאֶת־26
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֶלְבּוֹ֙
ચરબી
H2459

יַקְטִ֣יר
બાળે

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

לֶב כְּחֵ֖
શાંિત–અપર્ણોની–ચરબી–જમે
H2459

זֶבַ֣ח
—
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֑
—
H8002

ר וְכִפֶּ֙
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરે

עָלָי֧ו
તેન�–માટે

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

מֵחַטָּאת֖וֹ
તેના–પાપથી

וְנִסְלַ֥ח
અને–માફ–મળે
H5545

לֽוֹ׃
તેને

פ
—

  શાંત્યપર્ણના યજ્ઞની ચરબીની જમે તેની બધી ચરબીનું દહન કરે. તેના પાપને લીધે યાજક તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે, એટલે તેને ક્ષમા કરવામાં આવશે.

וְאִם־27
અને–જાે

נֶפֶ֧שׁ
કોઈ–વ્યિક્ત
H5315

אַחַ֛ת
એક
H0259

תֶּחֱטָ֥א
પાપ–કરે
H2398

בִשְׁגָגָה֖
અજાણતામાં
H7684

מֵעַם֣
દેશના–લોકોમાંથી

הָאָרֶ֑ץ
—
H0776

עֲשֹׂתָהּ בַּ֠
કરવામાં

ת אַחַ֙
એક
H0259

מִמִּצְוֹ֧ת
આજ્ઞાઓન�
H4687

יְהוָה֛
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֖
કરવી–જાેઈએ

ׁם׃ וְאָשֵֽ
અને–દોષી–ઠરે
H0816

  જ ેકૃત્યો કરવાની યહોવાહે મના કરી છે તેમાંનું કોઈ પણ પાપ કરીને કોઈ સામાન્ય માણસ અજાણતા પાપ કરે અને જાે તે દોષમાં પડ,ે

א֚ו28ֹ
અથવા

הוֹדַ֣ע
જાણીતી–આવે
H3045

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

חַטָּאת֖וֹ
તેનું–પાપ

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָטָא֑
કયુર્ં
H2398

יא וְהֵבִ֙
તો–લાવે
H0935

קָרְבָּנ֜וֹ
તેનું–અપર્ણ

שְׂעִירַ֤ת
બકરી
H8166

עִזִּים֙
બકરીઓની
H5795

תְּמִימָה֣
ખામી–િવનાની
H8549

ה נְקֵבָ֔
માદા
H5347

עַל־
—

חַטָּאת֖וֹ
તેના–પાપ–માટે

ר אֲשֶׁ֥
જે

א׃ חָטָֽ
કયુર્ં
H2398
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https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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લેવીય

  તો જાે, જ ેપાપ િવષે તે દોિષત થયો હોય તેની તેને જાણ કરવામાં આવે, તો તે એક ખોડખાંપણ વગરની બકરીનું અપર્ણ લાવે, જ ેપાપ િવષે તે દોિષત 
થયો હોય તેને લીધે તે લાવે.

וְסָמַך29ְ֙
અને–મૂકે
H5564

אֶת־
—
H0853

יָד֔וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

עַ֖ל
—

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

את חַטָּ֑ הַֽ
પાપાપર્ણન�

וְשָׁחַט֙
અને–વધે

אֶת־
—
H0853

את הַחַ֣טָּ֔
પાપાપર્ણને

בִּמְק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

ה׃ הָעֹלָֽ
દહનાપર્ણના

  તે પોતાના હાથ પાપાથાર્પર્ણના માથા પર મૂકે અને દહનીયાપર્ણની જગ્યાએ પાપાથાર્પર્ણને કાપે.

ח30 וְלָקַ֙
અને–લે
H3947

הַכֹּהֵ֤ן
યાજક
H3548

מִדָּמָהּ֙
તેન�–લોહીમાંથી
H1818

בְּאֶצְבָּע֔וֹ
પોતાની–આંગળીથી
H0676

ן וְנָתַ֕
અને–મૂકે
H5414

עַל־
—

קַרְנֹ֖ת
િશર્ગડાં–ઉપર

ח מִזְבַּ֣
દહનાપર્ણની–વેદીન�
H4196

הָעֹלָה֑
—

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

דָּמָהּ֣
લોહી
H1818

ךְ יִשְׁפֹּ֔
રેડે
H8210

אֶל־
—
H0413

יְס֖וֹד
પાયા–આગળ
H3247

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીન�
H4196

  યાજક પોતાની આંગળી વડ ેતેના રક્તમાંનું થોડંુ રક્ત લઈને દહનીયાપર્ણની વેદીનાં િશર્ગ પર તે લગાડ ેઅને બાકીનું બધું જ રક્ત વેદીના પાયામાં રેડી દે.

וְאֶת־31
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הּ חֶלְבָּ֣
ચરબી
H2459

יר יָסִ֗
કાઢે
H5493

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

הוּסַר֣
કાઢવામાં–આવે
H5493

֮ חֵלֶב
ચરબી
H2459

מֵעַל֣
ઉપરથી

זֶבַ֣ח
શાંિત–અપર્ણોન�
H2077

הַשְּׁלָמִים֒
—
H8002

יר וְהִקְטִ֤
અને–બાળે

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

יחַ לְרֵ֥
સુગંધ–માટે
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુખદાયક
H5207

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરે

עָלָי֛ו
તેના–માટે

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

וְנִסְלַ֥ח
અને–માફ–મળે
H5545

לֽוֹ׃
તેને

פ
—

  જમે શાંત્યપર્ણના યજ્ઞની ચરબી કાઢી લેવામાં આવે છે તેમ તેની બધી ચરબી તે કાઢી લે. યાજક યહોવાહ પ્રત્યે સુવાસને માટે વેદી પર તેનું દહન કરે. 
યાજક તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે, એટલે તેને ક્ષમા કરવામાં આવશે.

וְאִם־32
અને–જાે

בֶשׂ כֶּ֛
ઘેટંુ
H3532

יא יָבִ֥
લાવે
H0935

קָרְבָּנ֖וֹ
તેનું–અપર્ણ

את לְחַטָּ֑
પાપાપર્ણ–માટે

נְקֵבָ֥ה
માદા
H5347

תְמִימָ֖ה
ખામી–િવનાની
H8549

נָּה׃ יְבִיאֶֽ
લાવે
H0935

  જાે કોઈ માણસ પાપાથાર્પર્ણને માટે હલવાનનું અપર્ણ લાવે તો તે ખોડખાંપણ વગરની નારી લાવે.

וְסָמַך33ְ֙
અને–મૂકે
H5564

אֶת־
—
H0853

יָד֔וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

עַ֖ל
—

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

את חַטָּ֑ הַֽ
પાપાપર્ણન�

וְשָׁחַ֤ט
અને–વધે

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

את לְחַטָּ֔
પાપાપર્ણ–માટે

בִּמְק֕וֹם
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

יִשְׁחַ֖ט
વધવામાં–આવે–છે

אֶת־
—
H0853

ה׃ הָעֹלָֽ
દહનાપર્ણ

  તે પોતાનો હાથ પાપાથાર્પર્ણના માથા પર મૂકે અને જ્યાં દહનીયાપર્ણ કપાય છે, ત્યાં તે જગ્યાએ પાપાથાર્પર્ણને માટે તેને કાપે.

ח34 וְלָקַ֙
અને–લે
H3947

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

ם מִדַּ֤
પાપાપર્ણના–લોહીમાંથી
H1818

חַטָּאת֙ הַֽ
—

בְּאֶצְבָּע֔וֹ
પોતાની–આંગળીથી
H0676

ן וְנָתַ֕
અને–મૂકે
H5414

עַל־
—

קַרְנֹ֖ת
િશર્ગડાં–ઉપર

ח מִזְבַּ֣
દહનાપર્ણની–વેદીન�
H4196

הָעֹלָה֑
—

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

דָּמָהּ֣
લોહી
H1818

ךְ יִשְׁפֹּ֔
રેડે
H8210

אֶל־
—
H0413

יְס֖וֹד
પાયા–આગળ
H3247

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીન�
H4196

  યાજક પોતાની આંગળી વડ ેપાપાથાર્પર્ણના રક્તમાંનું થોડંુ રક્ત લઈને દહનીયાપર્ણની વેદીનાં િશર્ગ પર લગાડ ેઅને બાકીનું બધું રક્ત વેદીના પાયામાં રેડી દે.
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וְאֶת־35
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ה חֶלְבָּ֣
ચરબી
H2459

יר יָסִ֗
કાઢે
H5493

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

יוּסַ֥ר
કાઢવામાં–આવે
H5493

לֶב־ חֵֽ
ચરબી
H2459

֮ הַכֶּשֶׂב
ઘેટાની
H3775

מִזֶּ֣בַח
શાંિત–અપર્ણોન�–યજ્ઞમાંથી
H2077

הַשְּׁלָמִים֒
—
H8002

יר וְהִקְטִ֙
અને–બાળે

הַכֹּהֵ֤ן
યાજક
H3548

אֹתָם֙
તેમને
H0853

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

עַ֖ל
—

י אִשֵּׁ֣
યહોવાના–અિગ્ન–અપર્ણો–ઉપર
H0801

יְהוָה֑
—
H3068

ר וְכִפֶּ֙
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરે

עָלָי֧ו
તેન�–માટે

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

עַל־
—

חַטָּאת֥וֹ
તેન�–પાપથી

אֲשֶׁר־
જે

חָטָ֖א
કયુર્ં
H2398

וְנִסְלַ֥ח
અને–માફ–મળે
H5545

לֽוֹ׃
તેને

פ
—

  જમે શાંત્યપર્ણના યજ્ઞમાંથી હલવાનની ચરબી કાઢી લેવામાં આવે છે તેમ તેની બધી ચરબી તે કાઢી લે અને યાજક યહોવાહના હોમયજ્ઞોની રીત પ્રમાણે 
વેદી પર તેઓનું દહન કરે. જ ેપાપ િવષે તે દોિષત થયો હોય તેને લીધે યાજક તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને તે માણસને માફ કરવામાં આવશે.

Chapter 5
וְנֶפֶ֣ש1ׁ

અને–કોઈ–વ્યિક્ત
H5315

י־ כִּֽ
—

א תֶחֱטָ֗
પાપ–કરે
H2398

ׁמְעָה֙ וְשָֽ
અને–સાંભળે
H8085

ק֣וֹל
અવાજ

ה אָלָ֔
શપથનો
H0423

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

ד עֵ֔
સાક્ષી
H5707

א֥וֹ
અથવા

רָאָ֖ה
જાેયું
H7200

א֣וֹ
અથવા

יָדָ֑ע
જાણે
H3045

אִם־
જાે

ל֥וֹא
નિહ
H3808

יַגִּ֖יד
જણાવે
H5046

א וְנָשָׂ֥
તો–ઉઠાવે
H5375

עֲוֹנֽוֹ׃
તેનું–પાપ
H5771

  જાે કોઈ પણ વ્યિક્ત સાક્ષી હોવા છતાં તેને શપથ આપવામાં આવે, તો તેણે પોતે જ જાેયેલું કે જાણેલું હોય તે ન જણાવે તો તે પાપમાં પડ ેઅને તેને માટે 
તે પોતે જવાબદાર છે.

א֣ו2ֹ
અથવા

פֶשׁ נֶ֗
કોઈ–વ્યિક્ત
H5315

ר אֲשֶׁ֣
જે

֮ תִּגַּע
અડે
H5060

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

דָּבָר֣
વસ્તુ
H1697

טָמֵא֒
અશુદ્ધ
H2931

֩ אוֹ
અથવા

ת בְנִבְלַ֙
શબને
H5038

חַיָּ֜ה
પ્રાણીના

ה טְמֵאָ֗
અશુદ્ધ
H2931

א֤וֹ
અથવા

בְּנִבְלַת֙
શબને
H5038

בְּהֵמָה֣
પશુના
H0929

ה טְמֵאָ֔
અશુદ્ધ
H2931

א֕וֹ
અથવા

בְּנִבְלַ֖ת
શબને
H5038

רֶץ שֶׁ֣
જંતુના
H8318

טָמֵא֑
અશુદ્ધ
H2931

וְנֶעְלַם֣
અને–છુપાયેલું
H5956

נּוּ מִמֶּ֔
તેનાથી

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

א טָמֵ֖
અશુદ્ધ
H2931

ׁם׃ וְאָשֵֽ
અને–દોષી
H0816

  અથવા જ ેબાબત ઈશ્વરે અશુદ્ધ તરીકે ઠરાવેલી છે તેનો જાે કોઈ માણસ સ્પશર્ કરે, એટલે અશુદ્ધ પશુનો મૃતદેહ, જાનવરનો મૃતદેહ, અશુદ્ધ સપર્િટયાના 
મૃતદેહનો સ્પશર્ કરે અને તે વ્યિક્તના જાણવામાં ન આવતાં તેણે તેનો સ્પશર્ કયોર્ હોય તો તે અશુદ્ધ અને દોિષત ગણાય.

א֣ו3ֹ
અથવા

י כִ֤
—

יִגַּע֙
અડે
H5060

בְּטֻמְאַת֣
અશુદ્ધતાને
H2932

ם אָדָ֔
મનુષ્યની
H0120

֙ לְכֹל
કોઈ–પણ
H3605

טֻמְאָת֔וֹ
અશુદ્ધતા
H2932

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થાય

הּ בָּ֑
તેથી

וְנֶעְלַם֣
અને–છુપાયેલું
H5956

נּוּ מִמֶּ֔
તેનાથી

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ע יָדַ֖
જાણે
H3045

ׁם׃ וְאָשֵֽ
અને–દોષી–ઠરે
H0816

  અથવા જાે કોઈ માણસ કોઈપણ અશુદ્ધતાથી અશુદ્ધ થયો હોય અને તેની અશુદ્ધતાનો જાે કોઈ સ્પશર્ કરે અને તે તેના જાણવામાં આવ્યું ન હોય, તો 
જ્યારે તે તેના જાણવામાં આવે ત્યારે તે દોિષત + 5:3 વાંચો: 12 - 14 ગણાય.

א֣ו4ֹ
અથવા

פֶשׁ נֶ֡
કોઈ–વ્યિક્ત
H5315

י כִּ֣
—

֩ תִשָּׁבַע
સોગંદ–ખાએ
H7650

א לְבַטֵּ֙
બોલવા
H0981

יִם בִשְׂפָתַ֜
હોઠોથી
H8193

׀לְהָרַ֣ע 
ખરાબ–કરવા

א֣וֹ
અથવા

יב לְהֵיטִ֗
સારું–કરવા
H3190

כֹל לְ֠
કોઈ–પણ
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

א יְבַטֵּ֧
બોલે
H0981

הָאָדָ֛ם
વ્યિક્ત
H0120

בִּשְׁבֻעָ֖ה
સોગંદમાં
H7621

וְנֶעְלַם֣
અને–છુપાયેલું
H5956

נּוּ מִמֶּ֑
તેન�થી

וְהוּא־
અને–તે
H1931

ע יָדַ֥
જાણે
H3045

ם וְאָשֵׁ֖
અને–દોષી–ઠરે
H0816

לְאַחַ֥ת
એક
H0259

לֶּה׃ מֵאֵֽ
આમાંથી
H0428
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લેવીય

  અથવા જાે કોઈ માણસ દષુ્ટતા કરવાના અથવા સારું કરવાના સોગન પોતાના હોઠોથી વગર િવચારે ખાઈને ગમે તેમ તે કહે અને જાે તે તેના જાણવામાં 
આવ્યું ન હોય, તો જ્યારે તે તેના જાણવામાં આવે ત્યારે તે તેઓમાંથી એક િવષે દોિષત ઠરે.

וְהָיָה5֥
અને–થાય
H1961

י־ כִֽ
—

ם יֶאְשַׁ֖
દોષી–ઠરે
H0816

לְאַחַת֣
એક
H0259

מֵאֵלֶּ֑ה
આમાંથી
H0428

ה תְוַדָּ֔ וְהִ֙
અને–કબૂલ–કરે
H3034

ר אֲשֶׁ֥
જે

חָטָ֖א
પાપ–કયુર્ં
H2398

יהָ׃ עָלֶֽ
તેન�–િવષે

  જ્યારે તે તેઓમાંથી એક િવષે દોિષત ઠરે ત્યારે એમ થાય કે જ ેિવષે તેણે પાપ કયુર્ં હોય તે તે કબૂલ કરે.

יא6 וְהֵבִ֣
અને–લાવે
H0935

אֶת־
—
H0853

אֲשָׁמ֣וֹ
તેનું–દોષાપર્ણ
H0817

לַיהוָ֡ה
યહોવાને
H3068

עַל֣
—

֩ חַטָּאתוֹ
તેના–પાપ–માટે

ר אֲשֶׁ֙
જે

א חָטָ֜
કયુર્ં
H2398

ה נְקֵבָ֙
માદા
H5347

מִן־
—

אן הַצֹּ֥
ટોળામાંથી
H6629

ה כִּשְׂבָּ֛
ઘેટંુ
H3776

אֽוֹ־
અથવા

ת שְׂעִירַ֥
બકરી
H8166

עִזִּ֖ים
બકરીઓનું
H5795

את לְחַטָּ֑
પાપાપર્ણ–માટે

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરે

עָלָי֛ו
તેના–માટે

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

מֵחַטָּאתֽוֹ׃
તેના–પાપથી

  પછી જ ેપાપ તેણે કયુર્ં હોય તેને લીધે યહોવાહને માટે તે પોતાનું દોષાથાર્પર્ણ લાવે, એટલે પાપાથાર્પર્ણને માટે ટોળામાંથી નારી જાતનું એક જાનવર, એટલે 
ઘેટંુ કે બકરી અને યાજક તેના પાપને લીધે તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે.

וְאִם־7
અને–જાે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

תַגִּ֣יע  
પહોંચે
H5060

֮ יָדוֹ
તેનો–હાથ
H3027

י דֵּ֣
પૂરતું
H1767

שֶׂה֒
ઘેટંુ
H7716

יא וְהֵבִ֙
તો–લાવે
H0935

אֶת־
—
H0853

אֲשָׁמ֜וֹ
તેનું–દોષાપર્ણ
H0817

ר אֲשֶׁ֣
જે

א חָטָ֗
પાપ–કયુર્ં
H2398

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

ים תֹרִ֛
હોલાં
H8449

אֽוֹ־
અથવા

שְׁנֵי֥
બે
H8147

בְנֵֽי־
બચ્ચાં

יוֹנָה֖
કબૂતરનાં
H3123

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

אֶחָ֥ד
એક
H0259

את לְחַטָּ֖
પાપાપર્ણ–માટે

וְאֶחָ֥ד
અને–એક
H0259

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  જાે તે હલવાનને ખરીદી ના શકતો હોય, તો જ ેપાપ તેણે કયુર્ં હોય તેને લીધે દોષાથાર્પર્ણને સારુ તે યહોવાહને માટે બે હોલા અથવા કબૂતરનાં બે બચ્ચાં 
લાવે, એક પાપાથાર્પર્ણને માટે અને બીજંુ દહનીયાપર્ણને માટે.

יא8 וְהֵבִ֤
અને–લાવે
H0935

אֹתָם֙
તેમને
H0853

אֶל־
—
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક–આગળ
H3548

יב וְהִקְרִ֛
અને–ચઢાવે
H7126

אֶת־
—
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જે

את לַחַטָּ֖
પાપાપર્ણ–માટે

רִאשׁוֹנָה֑
પહેલાં
H7223

וּמָלַק֧
અને–મરોડે
H4454

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֛וֹ
તેનું–માથું

מִמּ֥וּל
ગરદનની–પાછળથી
H4136

עָרְפּ֖וֹ
—
H6203

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יל׃ יַבְדִּֽ
અલગ–કરે
H0914

  તે તેઓને યાજક પાસે લાવે, પાપાથાર્પર્ણને માટે જ ેહોય તેને તે પ્રથમ ચઢાવે અને તે તેની ગરદન પરથી તેનું માથું મરડી નાખે, પણ તેના શરીર પરથી તેની 
ગરદન જુદી ન કરે.

וְהִזָּ֞ה9
અને–છાંટે

ם מִדַּ֤
પાપાપર્ણના–લોહીમાંથી
H1818

הַחַטָּאת֙
—

עַל־
—

יר קִ֣
દીવાલ–ઉપર
H7023

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીની
H4196

וְהַנִּשְׁאָר֣
અને–બાકીનું
H7604

ם בַּדָּ֔
લોહીમાં
H1818

יִמָּצֵ֖ה
િનચોવાય
H4680

אֶל־
—
H0413

יְס֣וֹד
પાયા–આગળ
H3247

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીની
H4196

את חַטָּ֖
પાપાપર્ણ

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  પછી તેણે પાપાથાર્પર્ણના રક્તમાંનું થોડંુ રક્ત વેદીની બાજુ પર છાંટવું અને બાકીનું રક્ત વેદીના પાયામાં રેડી દેવું. એ પાપાથાર્પર્ણ છે.

וְאֶת־10
અને
H0853

הַשֵּׁנִי֛
બીજંુ
H8145

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

עֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

ט כַּמִּשְׁפָּ֑
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

ר וְכִפֶּ֙
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરે

עָלָי֧ו
તેન�–માટે

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

מֵחַטָּאת֥וֹ
તેન�–પાપથી

אֲשֶׁר־
જે

חָטָ֖א
કયુર્ં
H2398

וְנִסְלַ֥ח
અને–માફ–મળે
H5545

לֽוֹ׃
તેને

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/816.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4454.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4136.htm
https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4680.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3247.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm


લેવીય

  પછી બીજંુ પક્ષી તે િવિધપૂવર્ક દહનીયાપર્ણ તરીકે ચઢાવે, તેણે જ ેપાપ કયુર્ં હોય તેને લીધે યાજક તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને તેને માફ કરવામાં આવશે.

וְאִם־11
અને–જાે

֩ לאֹ
નિહ
H3808

יג תַשִּׂ֙
પહોંચે
H5381

יָד֜וֹ
તેનો–હાથ
H3027

י לִשְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים תֹרִ֗
હોલાં
H8449

֮ אוֹ
અથવા

לִשְׁנֵי֣
બે
H8147

בְנֵי־
બચ્ચાં

יוֹנָה֒
કબૂતરનાં
H3123

יא וְהֵבִ֙
તો–લાવે
H0935

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֜וֹ
તેનું–અપર્ણ

ר אֲשֶׁ֣
જે

א חָטָ֗
પાપ–કયુર્ં
H2398

ת עֲשִׂירִ֧
દસમો–ભાગ
H6224

הָאֵפָ֛ה
એફાનો
H0374

לֶת סֹ֖
મેંદો
H5560

את לְחַטָּ֑
પાપાપર્ણ–માટે

לאֹ־
નિહ
H3808

ים יָשִׂ֙
મૂકે

יהָ עָלֶ֜
તેના–ઉપર

מֶן שֶׁ֗
તેલ
H8081

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ן יִתֵּ֤
મૂકે
H5414

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–ઉપર

לְבֹנָ֔ה
લોબાન
H3828

י כִּ֥
કારણ–કે

את חַטָּ֖
પાપાપર્ણ

יא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  પણ જાે કોઈ તે બે હોલા કે કબૂતરનાં બે બચ્ચાં ખરીદીને ચઢાવી ના શકે, તો જ ેપાપ તેણે કયુર્ં હોય તેને લીધે પાપાથાર્પર્ણને માટે એક દશાંશ એફાહ + 
5:11 એફાહ 1 િકલોગ્રામ મેંદાનો લોટ તે પોતાને માટે અપર્ણ લાવે. તેણે તેમાં તેલ કે લોબાન ન મૂકવાં, કારણ કે તે તો પાપાથાર્પર્ણ છે.

12֮ וֶהֱבִיאָהּ
અને–લાવે
H0935

אֶל־
—
H0413

הַכֹּהֵן֒
યાજક–આગળ
H3548

וְקָמַץ֣
અને–ભરે
H7061

׀הַכֹּהֵן֣ 
યાજક
H3548

מֶּנָּה מִ֠
તેમાંથી

מְל֙וֹא
ભરેલી
H4393

קֻמְצ֜וֹ
મુઠ્ઠી
H7062

אֶת־
—
H0853

אַזְכָּרָתָה֙
સ્મરણ–ભાગ
H0234

וְהִקְטִ֣יר
અને–બાળે

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

עַ֖ל
—

י אִשֵּׁ֣
યહોવાન�–અિગ્ન–અપર્ણો–ઉપર
H0801

יְהוָה֑
—
H3068

את חַטָּ֖
પાપાપર્ણ

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  તે તેને યાજક પાસે લાવે અને યાજક પ્રતીક તરીકે તેમાંથી મુઠ્ઠી ભરીને લોટ લઈ વેદી પર યહોવાહને ચઢાવેલાં ખાદ્યાપર્ણ સાથે દહન કરે. એ પાપાથાર્પર્ણ છે.

וְכִפֶּר13֩
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરે

יו עָלָ֙
તેન�–માટે

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

עַל־
—

חַטָּאת֧וֹ
તેન�–પાપ

אֲשֶׁר־
જે

חָטָ֛א
કયુર્ં
H2398

אַחַ֥ת מֵֽ
એક
H0259

לֶּה מֵאֵ֖
આમાંથી
H0428

וְנִסְלַח֣
અને–માફ–મળે
H5545

ל֑וֹ
તેને

ה וְהָיְתָ֥
અને–હોય
H1961

ן לַכֹּהֵ֖
યાજક–માટે
H3548

ה׃ כַּמִּנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–જમે
H4503

ס
—

  આ કૃત્યોમાંના જ ેકોઈ િવષે તેણે પાપ કયુર્ં હોય તો યાજક તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને તે વ્યિક્તને માફ કરવામાં આવશે. ખાદ્યાપર્ણની જમે બાકીનું 
અપર્ણ યાજકનું થાય.’”

ר14 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

נֶפֶ֚ש15ׁ
કોઈ–વ્યિક્ત
H5315

י־ כִּֽ
—

ל תִמְעֹ֣
િવશ્વાસઘાત–કરે
H4603

עַל מַ֔
—
H4604

טְאָה֙ וְחָֽ
અને–પાપ–કરે
H2398

בִּשְׁגָגָ֔ה
અજાણતામાં
H7684

י מִקָּדְשֵׁ֖
યહોવાની–પિવત્ર–વસ્તુઓ–િવરુદ્ધ
H6944

יְהוָה֑
—
H3068

֩ וְהֵבִיא
તો–લાવે
H0935

אֶת־
—
H0853

אֲשָׁמ֙וֹ
તેનું–દોષાપર્ણ
H0817

יהוָ֜ה לַֽ
યહોવાને
H3068

אַ֧יִל
ઘેટો

ים תָּמִ֣
ખામી–િવનાનો
H8549

מִן־
—

אן הַצֹּ֗
ટોળામાંથી
H6629

בְּעֶרְכְּךָ֛
તારા–આંકણી–પ્રમાણે
H6187

סֶף־ כֶּֽ
ચાંદીના
H3701

ים שְׁקָלִ֥
શેકલો
H8255

ׁקֶל־ בְּשֶֽ
પિવત્ર–શેકલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֖
—
H6944

ׁם׃ לְאָשָֽ
દોષાપર્ણ–માટે
H0817

  “જાે કોઈ વ્યિક્ત આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કરીને યહોવાહની પિવત્ર વસ્તુઓ િવષે અજાણતાં પાપ કરે, તો તે યહોવાહ પ્રત્યે પોતાનું દોષાથાર્પર્ણ લાવે. ટોળાંમાંથી 
ખોડખાંપણ વગરનો એક ઘેટો, શેકેલ ચાંદી, પિવત્રસ્થાનના શેકેલ પ્રમાણે, દોષાથાર્પર્ણ + 5:15 દોષાથાર્પર્ણ ભરપાઈ નો અપર્ણને માટે લાવે.
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וְאֵת16֣
અને
H0853

אֲשֶׁר֩
જે

א חָטָ֙
પાપ–કયુર્ં
H2398

מִן־
—

דֶשׁ הַקֹּ֜
પિવત્ર–વસ્તુઓ–િવરુદ્ધ
H6944

ם יְשַׁלֵּ֗
વળતર–આપે

וְאֶת־
અને
H0853

ישִׁתוֹ֙ חֲמִֽ
પાંચમો–ભાગ
H2549

יוֹסֵף֣
ઉમેરે
H3254

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

ן וְנָתַ֥
અને–આપે
H5414

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

לַכֹּהֵן֑
યાજકને
H3548

ן וְהַכֹּהֵ֗
અને–યાજક
H3548

ר יְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત–કરે

עָלָי֛ו
તેન�–માટે

יל בְּאֵ֥
દોષાપર્ણના–ઘેટાથી

ם הָאָשָׁ֖
—
H0817

וְנִסְלַ֥ח
અને–માફ–મળે
H5545

לֽוֹ׃
તેને

פ
—

  જ ેપિવત્ર વસ્તુ િવષે તેણે પાપ કયુર્ં હોય તેનો બદલો તે ભરી આપે અને વળી તેનો એક પંચમાંશ તેમાં ઉમેરીને યાજકને તે આપે. પછી યાજક તેને માટે 
દોષાથાર્પર્ણના ઘેટા વડ ેપ્રાયિશ્ચત કરે અને તેને માફ કરવામાં આવશે.

וְאִם־17
અને–જાે

נֶפֶ֙שׁ֙
કોઈ–વ્યિક્ત
H5315

י כִּ֣
—

א חֱטָ֔ תֶֽ
પાપ–કરે
H2398

ה שְׂתָ֗ וְעָֽ
અને–કરે

אַחַת֙
એક
H0259

מִכָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מִצְוֹ֣ת
આજ્ઞાઓના
H4687

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֖
જે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֑
કરવી–જાેઈએ

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ע יָדַ֥
જાણે
H3045

ם וְאָשֵׁ֖
અને–દોષી–ઠરે
H0816

א וְנָשָׂ֥
અને–ઉઠાવે
H5375

עֲוֹנֽוֹ׃
તેનું–પાપ
H5771

  યહોવાહે આપેલી કોઈ પણ આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન જાે કોઈ વ્યિક્ત અજાણતાથી કરીને પાપ કરે, તો તે દોિષત ઠરે અને તેના પાપની જવાબદારી તેને માથે.

הֵבִיא18 וְ֠
અને–લાવે
H0935

אַיִ֣ל
ઘેટો

ים תָּמִ֧
ખામી–િવનાનો
H8549

מִן־
—

אן הַצֹּ֛
ટોળામાંથી
H6629

בְּעֶרְכְּךָ֥
તારા–આંકણી–પ્રમાણે
H6187

ם לְאָשָׁ֖
દોષાપર્ણ–માટે
H0817

אֶל־
—
H0413

הַכֹּהֵן֑
યાજક–આગળ
H3548

וְכִפֶּר֩
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરે

יו עָלָ֙
તેન�–માટે

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

עַל֣
—

שִׁגְגָת֧וֹ
તેની–ભૂલ
H7684

אֲשֶׁר־
જે

שָׁגָג֛
ભૂલ–કરી
H7683

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ע יָדַ֖
જાણતો
H3045

וְנִסְלַ֥ח
અને–માફ–મળે
H5545

לֽוֹ׃
તેને

  તે દોષાથાર્પર્ણને માટે ટોળાંમાંનો ખોડખાંપણ વગરનો ઘેટો યાજક પાસે લાવે અને જ ેપાપ તેણે અજાણતાં કયુર્ં હોય, તો તે િવષે યાજક તેને માટે પ્રાયિશ્ચત 
કરે, એટલે તેને ક્ષમા કરવામાં આવશે.

ם19 אָשָׁ֖
દોષાપર્ણ
H0817

ה֑וּא
તે–છે
H1931

ם אָשֹׁ֥
દોષી
H0816

ם אָשַׁ֖
ઠયોર્
H0816

לַיהוָֽה׃
યહોવાની–સમક્ષ
H3068

פ
—

  આ દોષાથાર્પર્ણ છે અને તે િનશ્ચે યહોવાહની આગળ દોિષત છે.”

Chapter 6
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

נֶפֶ֚ש2ׁ
કોઈ–વ્યિક્ત
H5315

י כִּ֣
—

א תֶחֱטָ֔
પાપ–કરે
H2398

וּמָעֲלָ֥ה
અને–િવશ્વાસઘાત–કરે
H4603

עַל מַ֖
—
H4604

בַּיהוָה֑
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

שׁ וְכִחֵ֙
અને–જૂઠંુ–બોલે
H3584

בַּעֲמִית֜וֹ
પોતાના–પડોશીને
H5997

בְּפִקָּד֗וֹן
અમાનતમાં
H6487

אֽוֹ־
અથવા

בִתְשׂ֤וּמֶת
સામાન–મૂકવામાં
H8667

יָד֙
હાથ
H3027

א֣וֹ
અથવા

בְגָזֵ֔ל
લૂંટમાં
H1498

א֖וֹ
અથવા

ק עָשַׁ֥
છેતરે
H6231

אֶת־
—
H0853

עֲמִיתֽוֹ׃
પોતાના–પડોશીને
H5997
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લેવીય

  “જાે કોઈ વ્યિક્ત પાપ કરીને યહોવાહની આજ્ઞાનો ઉલ્લંઘન કરે, એટલે ખોટા વ્યવહારમાં, ગીરવે મૂકવાની બાબતમાં, લૂંટફાટની બાબતમાં પોતાના પડોશીને 
દગો કરે અથવા તેણે પોતાના પડોશી પર જુલમ ગુજાયોર્ હોય,

אֽוֹ־3
અથવા

מָצָ֧א
શોધે
H4672

אֲבֵדָ֛ה
ખોવાયેલું
H0009

חֶשׁ וְכִ֥
અને–જૂઠંુ–બોલે
H3584

הּ בָּ֖
તેમાં

ע וְנִשְׁבַּ֣
અને–ખોટી–સોગંદ–ખાય
H7650

עַל־
—

קֶר שָׁ֑
જૂઠંુ
H8267

עַל־
—

ת אַחַ֗
એક
H0259

ל מִכֹּ֛
બધામાંથી
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

ם הָאָדָ֖
મનુષ્ય
H0120

א ֹ֥ לַחֲט
પાપ–કરવા
H2398

נָּה׃ בָהֵֽ
તેમાં
H2007

  અથવા કોઈની ખોવાયેલી વસ્તુ તેને મળી હોય તે િવષે તે દગો કરે અને જૂઠા સોગન ખાય અથવા જાે કોઈ માણસ આ બધામાંથી કંઈપણ કરીને પાપ કરે,

4֮ וְהָיָה
અને–થાય
H1961

י־ כִּֽ
—

יֶחֱטָא֣
પાપ–કરે
H2398

וְאָשֵׁם֒
અને–દોષી–ઠરે
H0816

יב וְהֵשִׁ֙
તો–પાછંુ–આપે
H7725

אֶת־
—
H0853

ה הַגְּזֵלָ֜
લૂંટેલું
H1500

ר אֲשֶׁ֣
જે

גָּזָ֗ל
લૂંટ્યું
H1497

א֤וֹ
અથવા

אֶת־
—
H0853

שֶׁק֙ הָעֹ֙
છેતરેલું
H6233

ר אֲשֶׁ֣
જે

ק עָשָׁ֔
છેતયુર્ં
H6231

א֚וֹ
અથવા

אֶת־
—
H0853

הַפִּקָּד֔וֹן
અમાનત
H6487

ר אֲשֶׁ֥
જે

ד הָפְקַ֖
સોંપવામાં–આવી
H6485

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

א֥וֹ
અથવા

אֶת־
—
H0853

ה הָאֲבֵדָ֖
ખોવાયેલું
H0009

ר אֲשֶׁ֥
જે

א׃ מָצָֽ
શોધ્યું
H4672

  જાે તે પાપ કરીને દોિષત થયો હોય, તો એમ થાય કે, જ ેતેણે પડાવી લીધું હોય અથવા જ ેવસ્તુ તેણે જુલમથી મેળવી હોય અથવા જ ેઅનામત તેને 
સોંપાયેલી હોય અથવા જ ેખોવાયેલી વસ્તુ તેને મળી હોય.

א֠ו5ֹ
અથવા

ל מִכֹּ֞
બધામાંથી
H3605

אֲשֶׁר־
જનેા–િવષે

יִשָּׁבַע֣
ખોટી–સોગંદ–ખાધી
H7650

֮ עָלָיו
તેના–ઉપર

לַשֶּׁקֶר֒
જૂઠંુ–માટે
H8267

ם וְשִׁלַּ֤
તો–વળતર–આપે

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

בְּראֹשׁ֔וֹ
પૂરેપૂરું

יו וַחֲמִשִׁתָ֖
અને–પાંચમો–ભાગ
H2549

יֹסֵף֣
ઉમેરે
H3254

עָלָי֑ו
તેન�–ઉપર

ר לַאֲשֶׁ֙
જનેું

ה֥וּא
તે
H1931

ל֛וֹ
તેને

יִתְּנֶנּ֖וּ
આપે
H5414

בְּי֥וֹם
તેના–દોષન�–િદવસે
H3117

אַשְׁמָתֽוֹ׃
—
H0819

  અથવા જ ેકોઈ ચીજ િવષે તેણે જૂઠા સોગન ખાધા હોય, તે તે પાછી આપે, તે ભરીપૂરીને પાછંુ આપે એટલું જ નિહ, પણ તેમાં એક પંચમાંશ ઉમેરે, તે 
દોિષત ઠરે તે જ િદવસે તેણે જનેું તે હોય તેને તે આપવું

וְאֶת־6
અને
H0853

אֲשָׁמ֥וֹ
તેનું–દોષાપર્ણ
H0817

יא יָבִ֖
લાવે
H0935

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

אַיִ֣ל
ઘેટો

ים תָּמִ֧
ખામી–િવનાનો
H8549

מִן־
—

אן הַצֹּ֛
ટોળામાંથી
H6629

בְּעֶרְכְּךָ֥
તારા–આંકણી–પ્રમાણે
H6187

ם לְאָשָׁ֖
દોષાપર્ણ–માટે
H0817

אֶל־
—
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજક–આગળ
H3548

  પછી તે યહોવાહની આગળ પોતાનું દોષાથાર્પર્ણ લાવે: ટોળાંમાંનો એક ખોડખાંપણ વગરનો ઘેટો યાજક પાસે દોષાથાર્પર્ણને માટે લાવે.

ר7 וְכִפֶּ֙
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરે

עָלָי֧ו
તેન�–માટે

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

לִפְנֵי֥
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
—
H3068

וְנִסְלַח֣
અને–માફ–મળે
H5545

ל֑וֹ
તેને

עַל־
—

אַחַ֛ת
એક
H0259

ל מִכֹּ֥
બધામાંથી
H3605

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

ה יַעֲשֶׂ֖
કરે

לְאַשְׁמָ֥ה
દોષી–ઠરવા
H0819

הּ׃ בָֽ
તેમાં

פ
—

  યાજક યહોવાહ સમક્ષ તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને જ ેકોઈ કૃત્યથી તે દોિષત થયો હશે, તેની તેને ક્ષમા કરવામાં આવશે.”

ר8 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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લેવીય

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

צַ֤ו9
આજ્ઞા–આપો
H6680

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ אַהֲרֹן
હારૂનને
H0175

וְאֶת־
અને
H0853

בָּנָי֣ו
તેના–પુત્રોને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ֹ֥את ז
આ
H2063

ת תּוֹרַ֖
િનયમ
H8451

הָעֹלָה֑
દહનાપર્ણનો

וא הִ֣
તે
H1931

ה הָעֹלָ֡
દહનાપર્ણ

֩ עַל
—

ה מוֹקְדָ֙
સળગતી–સ્થાન–ઉપર
H4169

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֤
વેદી–ઉપર
H4196

כָּל־
બધી
H3605

הַלַּיְ֙לָה֙
રાત
H3915

עַד־
—
H5704

קֶר הַבֹּ֔
સવાર–સુધી
H1242

וְאֵ֥שׁ
અને–આગ
H0784

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદીની
H4196

תּ֥וּקַד
બળતી–રહે
H3344

בּֽוֹ׃
તેમાં

  “હારુન તથા તેના પુત્રોને આજ્ઞા કર કે, ‘આ દહનીયાપર્ણના િનયમો છે: દહનીયાપર્ણો આખી રાત સવાર સુધી વેદી પરની કઢાઈ ઉપર રહે અને વેદીના 
અિગ્નને તેની ઉપર સળગતો રાખવો.

ש10ׁ וְלָבַ֙
અને–પહેરે
H3847

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

מִדּ֣וֹ
તેનો–પોશાક
H4055

ד בַ֗
શણનો
H0906

כְנְסֵי־ וּמִֽ
અને–શણના–પાયજામા
H4370

֮ בַד
—
H0906

שׁ יִלְבַּ֣
પહેરે
H3847

עַל־
—

֒ בְּשָׂרוֹ
તેના–શરીર–ઉપર
H1320

ים וְהֵרִ֣
અને–ઉઠાવે

אֶת־
—
H0853

שֶׁן הַדֶּ֗
રાખ
H1880

ר אֲשֶׁ֙
જે

תֹּאכַ֥ל
ભક્ષણ–કરે
H0398

הָאֵ֛שׁ
આગ
H0784

אֶת־
—
H0853

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણને

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

וְשָׂמ֕וֹ
અને–મૂકે

צֶל אֵ֖
પાસે
H0681

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીની
H4196

  અને યાજક અંદર તથા બહાર શણનાં વસ્ત્રો પહેરે. અિગ્નએ ભસ્મ કરેલા વેદી પરના દહનીયાપર્ણની રાખ લઈને તે વેદીની બાજુમાં ભેગી કરે.

וּפָשַׁט11֙
અને–ઉતારે
H6584

אֶת־
—
H0853

יו בְּגָדָ֔
તેના–કપડાં

וְלָבַ֖שׁ
અને–પહેરે
H3847

ים בְּגָדִ֣
કપડાં

ים אֲחֵרִ֑
બીજાં
H0312

יא וְהוֹצִ֤
અને–બહાર–લઈ–જાઓ
H3318

אֶת־
—
H0853

֙ הַדֶּשֶׁ֙ן
રાખ
H1880

אֶל־
—
H0413

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
છાવણીની
H4264

אֶל־
—
H0413

מָק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  તે પોતાના વસ્ત્રો બદલે અને બીજા વસ્ત્રો પહેરીને તે રાખને છાવણી બહાર સ્વચ્છ જગ્યાએ લઈ જાય.

ש12ׁ וְהָאֵ֙
અને–આગ
H0784

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֤
વેદી–ઉપર
H4196

תּֽוּקַד־
બળતી–રહે
H3344

בּוֹ֙
તેમાં

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תִכְבֶּ֔
બુઝાય
H3518

ר וּבִעֵ֙
અને–બાળે

עָלֶי֧הָ
તેના–ઉપર

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

ים עֵצִ֖
લાકડાં
H6086

קֶר בַּבֹּ֣
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֑
—
H1242

וְעָרַ֤ךְ
અને–ગોઠવે

֙ עָלֶי֙הָ
તેન�–ઉપર

ה עֹלָ֔ הָֽ
દહનાપર્ણ

יר וְהִקְטִ֥
અને–બાળે

עָלֶ֖יהָ
તેન�–ઉપર

י חֶלְבֵ֥
શાંિત–અપર્ણોની–ચરબી
H2459

ים׃ הַשְּׁלָמִֽ
—
H8002

  વેદી પરનો અિગ્ન સતત સળગતો રાખવો. તેને હોલવાઈ જવા ન દેવો અને પ્રિતિદન સવારે યાજક તે પર લાકડાં બાળે. તે તેના ઉપર દહનીયાપર્ણ ગોઠવે 
અને તેના ઉપર શાંત્યપર્ણની ચરબીનું દહન કરે.

ש13ׁ אֵ֗
આગ
H0784

יד תָּמִ֛
સદાકાળ
H8548

ד תּוּקַ֥
બળતી–રહે
H3344

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–ઉપર
H4196

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה׃   תִכְבֶֽ
બુઝાય
H3518

ס
—

  વેદીનો અિગ્ન સતત સળગતો રાખવો. તેને હોલવાઈ જવા ન દેવો.

ֹ֥את14 וְז
અને–આ
H2063

ת תּוֹרַ֖
િનયમ
H8451

הַמִּנְחָה֑
ખાદ્યાપર્ણનો
H4503

ב הַקְרֵ֙
ચઢાવે
H7126

אֹתָ֤הּ
તેને
H0853

בְּנֵֽי־
હારૂનના–પુત્રો

֙ אַהֲרֹן
—
H0175

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
—
H3068

אֶל־
—
H0413

פְּנֵי֖
સામે
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીની
H4196
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લેવીય

  ખાદ્યાપર્ણનો િનયમ આ છે: હારુનના પુત્રો ખાદ્યાપર્ણને યહોવાહની સમક્ષ વેદી સામે ચઢાવે.

ים15 וְהֵרִ֙
અને–ઉઠાવે

נּוּ מִמֶּ֜
તેમાંથી

בְּקֻמְצ֗וֹ
મુઠ્ઠીથી
H7062

לֶת מִסֹּ֤
મેંદામાંથી
H5560

הַמִּנְחָה֙
ખાદ્યાપર્ણની
H4503

וּמִשַּׁמְנָ֔הּ
અને–તેલમાંથી
H8081

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הַלְּבֹנָ֔ה
લોબાન
H3828

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

הַמִּנְחָה֑
ખાદ્યાપર્ણ–ઉપર
H4503

וְהִקְטִ֣יר
અને–બાળે

חַ הַמִּזְבֵּ֗
વેદી–ઉપર
H4196

יחַ רֵ֧
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֛
સુખદાયક
H5207

הּ אַזְכָּרָתָ֖
સ્મરણ–ભાગ
H0234

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  યાજક ખાદ્યાપર્ણોમાંથી એક મુઠ્ઠી ભરીને મેંદો, તેલ અને બધું જ લોબાન પ્રતીક તરીકે લઈને યહોવાહને માટે સુવાસને અથેર્ વેદી પર તેનું દહન કરે.

וְהַנּוֹתֶ֣רֶת16
અને–બાકીનું
H3498

נָּה מִמֶּ֔
તેમાંથી

יאֹכְל֖וּ
ખાય
H0398

ן אַהֲרֹ֣
હારૂન
H0175

וּבָנָי֑ו
અને–તેન�–પુત્રો

מַצּ֤וֹת
બેખમીર
H4682

֙ אָכֵל תֵּֽ
ખવાય
H0398

בְּמָק֣וֹם
પિવત્ર–જગ્યાએ
H4725

שׁ קָדֹ֔
—
H6918

בַּחֲצַ֥ר
આંગણામાં

הֶל־ אֹֽ
મુલાકાતન�–મંડપન�
H0168

מוֹעֵ֖ד
—
H4150

יאֹכְלֽוּהָ׃
ખાય
H0398

  તેમાંથી જ ેબાકી રહે તે હારુન તથા તેના પુત્રો ખાય. તેને પિવત્ર જગ્યામાં ખમીર વગર ખાવું. મુલાકાતમંડપનાં આંગણામાં તેઓ તે ખાય.

א17 ֹ֤ ל
નિહ
H3808

תֵאָפֶה֙
શેકાય
H0644

ץ חָמֵ֔
ખમીરવાળું

ם חֶלְקָ֛
તેમનો–ભાગ

תִּי נָתַ֥
આપ્યો–છે–મેં
H5414

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

י מֵאִשָּׁ֑
મારા–અિગ્ન–અપર્ણોમાંથી
H0801

דֶשׁ קֹ֤
પરમ
H6944

דָשִׁים֙ קָֽ
પિવત્ર
H6944

וא הִ֔
તે
H1931

את כַּחַטָּ֖
પાપાપર્ણ–જમે

ׁם׃ וְכָאָשָֽ
અને–દોષાપર્ણ–જમે
H0817

  તેને ખમીર સિહત શેકવું નિહ. મેં અિગ્ન દ્વારા મળેલ ખાદ્યાપર્ણના તેમના ભાગરૂપે તેમને આપેલા છે. પાપાથાર્પર્ણની જમે તથા દોષાથાર્પર્ણની જમે તે 
પરમપિવત્ર છે.

כָּל־18
દરેક
H3605

ר זָכָ֞
પુરુષ
H2145

בִּבְנֵי֤
હારૂનના–પુત્રોમાંથી

֙ אַהֲרֹן
—
H0175

נָּה אכֲלֶ֔ ֹֽ י
ખાય
H0398

חָק־
િવિધ
H2706

עוֹלָם֙
સદાકાળની
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

י מֵאִשֵּׁ֖
યહોવાન�–અિગ્ન–અપર્ણોમાંથી
H0801

יְהוָה֑
—
H3068

ל כֹּ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יִגַּ֥ע
અડે
H5060

בָּהֶ֖ם
તેમને

שׁ׃ יִקְדָּֽ
પિવત્ર–થાય
H6942

פ
—

  હારુનના વંશજાેમાંની કોઈ પણ વ્યિક્ત તે ખાઈ શકશે, યહોવાહને અિગ્નથી ચઢાવેલા ખાદ્યાપર્ણના અપર્ણનો તેમને પેઢી દર પેઢી કાયમનો ભાગ મળશે. જ ે
કોઈ તેનો સ્પશર્ કરશે તે શુદ્ધ બની જશે.’”

ר19 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેથી યહોવાહે મૂસાને ફરીથી કહ્યું ,

זֶ֡ה20
આ
H2088

֩ קָרְבַּן
અપર્ણ

ן אַהֲרֹ֙
હારૂનનું
H0175

יו וּבָנָ֜
અને–તેન�–પુત્રોનું

אֲשֶׁר־
જે

יבוּ יַקְרִ֣
અપર્ણ–કરે
H7126

יהוָ֗ה לַֽ
યહોવાને
H3068

בְּיוֹם֙
જ–ેિદવસે
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
અિભિષક્ત–થાય
H4886

אֹת֔וֹ
તે
H0853

ת עֲשִׂירִ֙
દસમો–ભાગ
H6224

הָאֵפָ֥ה
એફાનો
H0374

לֶת סֹ֛
મેંદો
H5560

מִנְחָ֖ה
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

יד תָּמִ֑
સદાકાળ
H8548

מַחֲצִיתָ֣הּ
અધોર્–ભાગ
H4276

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

הּ וּמַחֲצִיתָ֖
અને–અધોર્–ભાગ
H4276

רֶב׃ בָּעָֽ
સાંજે
H6153
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લેવીય

  “હારુનનો અિભષેક થાય તે િદવસે તેણે તથા તેના પુત્રોએ યહોવાહને માટે આ અપર્ણ કરવું: એટલે ખાદ્યાપર્ણને માટે િનયિમત એક દશાંશ એફાહ + 6:20 
એફાહ 1 િકલોગ્રામ મેંદાનો લોટ, તેમાંથી અધોર્ સવારે તથા અધોર્ સાંજ ેઅપર્ણ કરવામાં આવે.

ל־21 עַֽ
—

ת מַחֲבַ֗
તવા–ઉપર
H4227

מֶן בַּשֶּׁ֛
તેલ–સાથે
H8081

ה תֵּעָשֶׂ֖
બનાવવામાં–આવે

כֶת מֻרְבֶּ֣
સારી–રીતે–િમિશ્રત
H7246

תְּבִיאֶנָּ֑ה
લાવો
H0935

֙ תֻּפִינֵי
શેકેલા–ટુકડાઓ
H8601

מִנְחַת֣
ખાદ્યાપર્ણન�
H4503

ים פִּתִּ֔
—

יב תַּקְרִ֥
અપર્ણ–કરો
H7126

יחַ־ רֵֽ
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુખદાયક
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  તેને ભઠ્ઠીમાં તવી ઉપર તેલથી તળવામાં આવે. જ્યારે તે તળાઈ જાય ત્યારે તેને અંદર લાવવો. તળેલા મેંદાના ચોસલાં પાડીને યહોવાહ સમક્ષ સુવાસને 
અથેર્ તારે ખાદ્યાપર્ણ ચઢાવવું.

ן22 וְהַכֹּהֵ֙
અને–યાજક
H3548

יחַ הַמָּשִׁ֧
અિભિષક્ત
H4899

יו תַּחְתָּ֛
તેન�–પછીનો
H8478

מִבָּנָי֖ו
તેન�–પુત્રોમાંથી

ה יַעֲשֶׂ֣
કરે

אֹתָ֑הּ
તેને
H0853

חָק־
િવિધ
H2706

ם עוֹלָ֕
સદાકાળની
H5769

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

יל כָּלִ֥
સંપૂણર્પણે
H3632

ר׃ תָּקְטָֽ
બાળવામાં–આવે

  તેના પુત્રોમાંનો જ ેઅિભિષક્ત યાજક તેની પદવીએ આવે તે તે ચઢાવે. હંમેશના િવિધથી તેનું યહોવાહને માટે પૂરેપૂરું દહન કરાય.

וְכָל־23
અને–દરેક
H3605

מִנְחַ֥ת
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

כֹּהֵ֛ן
યાજકનું
H3548

יל כָּלִ֥
સંપૂણર્પણે
H3632

תִּהְיֶה֖
હોય
H1961

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ תֵאָכֵֽ
ખવાય
H0398

פ
—

  યાજકના પ્રત્યેક ખાદ્યાપર્ણનું પૂરેપૂરું દહન કરવું. તે ખાવું નિહ.”

ר24 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે ફરીથી મૂસાને કહ્યું ,

ר25 דַּבֵּ֤
કહે
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

֙ אַהֲרֹן
હારૂનને
H0175

וְאֶל־
અને
H0413

בָּנָי֣ו
તેન�–પુત્રોને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ֹ֥את ז
આ
H2063

ת תּוֹרַ֖
િનયમ
H8451

את חַטָּ֑ הַֽ
પાપાપર્ણનો

בִּמְק֡וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר֩
જ્યાં

ט תִּשָּׁחֵ֙
વધવામાં–આવે–છે

ה הָעֹלָ֜
દહનાપર્ણ

תִּשָּׁחֵ֤ט
વધવામાં–આવે

חַטָּאת֙ הַֽ
પાપાપર્ણ

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
—
H3068

דֶשׁ קֹ֥
પરમ
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
પિવત્ર
H6944

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  “હારુન તથા તેના પુત્રોને એમ કહે કે, ‘પાપાથાર્પર્ણનો િનયમ આ છે: જ્યાં દહનીયાપર્ણ કપાય છે, ત્યાં યહોવાહની આગળ પાપાથાર્પર્ણ પણ કપાય છે. તે 
પરમપિવત્ર છે.

הַכֹּהֵ֛ן26
યાજક
H3548

א מְחַטֵּ֥ הַֽ
જ–ેચઢાવે–છે
H2398

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

יאֹכֲלֶנָּ֑ה
ખાય
H0398

בְּמָק֤וֹם
પિવત્ર–જગ્યાએ
H4725

קָדֹשׁ֙
—
H6918

ל אָכֵ֔ תֵּֽ
ખવાય
H0398

בַּחֲצַ֖ר
આંગણામાં

הֶל אֹ֥
મુલાકાતન�–મંડપન�
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
—
H4150

  જ ેયાજક પાપને માટે તેનું અપર્ણ કરે, તે એ ખાય. મુલાકાતમંડપના આંગણામાં, એટલે પિવત્રસ્થાને જમવું.

ל27 כֹּ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יִגַּ֥ע
અડે
H5060

הּ בִּבְשָׂרָ֖
તેન�–માંસને
H1320

שׁ יִקְדָּ֑
પિવત્ર–થાય
H6942

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જે

יִזֶּ֤ה
છાંટાય

מִדָּמָהּ֙
તેનૺ–લોહીમાંથી
H1818

עַל־
—

גֶד הַבֶּ֔
કપડા–ઉપર

אֲשֶׁר֙
જનેૺ–ઉપર

יִזֶּ֣ה
છાંટાય

יהָ עָלֶ֔
તેનૺ–ઉપર

ס תְּכַבֵּ֖
ધોવાય
H3526

בְּמָק֥וֹם
પિવત્ર–જગ્યાએ
H4725

שׁ׃ קָדֹֽ
—
H6918
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લેવીય

  જ ેકોઈ તેના માંસનો સ્પશર્ કરે તે પિવત્ર ગણાય અને જાે તેનું રક્ત કોઈપણના વસ્ત્ર પર પડ,ે તો જનેા પર તે પડ્યું હોય, તેને તારે પિવત્રસ્થાને ધોઈ નાખવું.

וּכְלִי־28
અને–માટીનું–વાસણ
H3627

חֶ֛רֶשׂ
—
H2789

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

תְּבֻשַּׁל־
રાંધવામાં–આવે
H1310

בּ֖וֹ
—

יִשָּׁבֵר֑
તોડવામાં–આવે
H7665

וְאִם־
અને–જાે

י בִּכְלִ֤
તાંબાના–વાસણમાં
H3627

שֶׁת֙ נְחֹ֙
—

לָה בֻּשָּׁ֔
રાંધવામાં–આવે
H1310

ק וּמֹרַ֥
તો–ઘસાય
H4838

ף וְשֻׁטַּ֖
અને–ધોવાય
H7857

יִם׃ בַּמָּֽ
પાણીથી
H4325

  પણ માટીનાં જ ેવાસણમાં માંસને બાફ્યું હોય તે માટીના વાસણને ભાંગી નાખવું. જાે માંસ િપત્તળના વાસણમાં બાફ્યું હોય, તો તેને ઘસીને ચોખ્ખા 
પાણીથી ધોઈ નાખવું.

כָּל־29
દરેક
H3605

זָכָ֥ר
પુરુષ
H2145

בַּכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોમાં
H3548

יאֹכַל֣
ખાય
H0398

אֹתָ֑הּ
તેને
H0853

דֶשׁ קֹ֥
પરમ
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
પિવત્ર
H6944

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  યાજકમાંનો કોઈ પણ પુરુષ તેમાંથી થોડંુ ખાય કેમ કે તે પરમપિવત્ર છે.

וְכָל־30
અને–કોઈ–પણ
H3605

את חַטָּ֡
પાપાપર્ણ

אֲשֶׁר֩
જનેું

א יוּבָ֙
લાવવામાં–આવે
H0935

הּ מִדָּמָ֜
લોહી
H1818

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֧
મુલાકાતનૺ–મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֛
—
H4150

ר לְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

דֶשׁ בַּקֹּ֖
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תֵאָכֵל֑
ખવાય
H0398

בָּאֵ֖שׁ
આગમાં
H0784

ף׃ תִּשָּׂרֵֽ
બાળવામાં–આવે
H8313

פ
—

  અને જનેા રક્તમાંનું પિવત્રસ્થાનમાં પ્રાયિશ્ચત કરવા માટે મુલાકાતમંડપમાં કંઈ લાવવામાં આવ્યું હોય, તેવું કોઈ પાપાથાર્પર્ણ ખવાય નિહ. તેને અિગ્નમાં 
બાળી નાખવું.

Chapter 7
ֹ֥את1 וְז

અને–આ
H2063

ת תּוֹרַ֖
િનયમ
H8451

ם הָאָשָׁ֑
દોષાપર્ણનો
H0817

דֶשׁ קֹ֥
પરમ
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
પિવત્ર
H6944

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  દોષાથાર્પર્ણ + 7:1 દોષાથાર્પર્ણ ભરપાઈનો અપર્ણનો િનયમ આ છે. તે પરમપિવત્ર છે.

בִּמְק֗וֹם2
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

֙ יִשְׁחֲטוּ
વધવામાં–આવે

אֶת־
—
H0853

ה הָעֹ֣לָ֔
દહનાપર્ણ

יִשְׁחֲט֖וּ
વધવામાં–આવે

אֶת־
—
H0853

ם הָאָשָׁ֑
દોષાપર્ણ
H0817

וְאֶת־
અને
H0853

דָּמ֛וֹ
તેનું–લોહી
H1818

ק יִזְרֹ֥
છાંટે
H2236

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–ઉપર
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  જ ેજગ્યાએ દહનીયાપર્ણ કપાય છે, ત્યાં તેઓ દોષાથાર્પર્ણ કાપે અને તેનું રક્ત તેઓ વેદીની ચારે બાજુએ છાંટે.

וְאֵ֥ת3
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֶלְבּ֖וֹ
ચરબી
H2459

יב יַקְרִ֣
ચઢાવે
H7126

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

אֵת֚
—
H0853

אַלְיָ֔ה הָֽ
પૂંછડી
H0451

וְאֶת־
અને
H0853

לֶב הַחֵ֖
ચરબી
H2459

ה מְכַסֶּ֥ הַֽ
જ–ેઢાંકે–છે
H3680

אֶת־
—
H0853

רֶב׃ הַקֶּֽ
આંતરડાંને
H7130

  તેણે તેમાંની બધી ચરબી કાઢી લઈ વેદી પર ચઢાવવી: પુષ્ટ પૂંછડી, આંતરડાં પરની ચરબી,

וְאֵת4֙
અને
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
િકડનીઓ
H3629

וְאֶת־
અને
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן עֲלֵיהֶ֔
તેમન�–ઉપર

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

הַכְּסָלִ֑ים
કમર–આગળ
H3689

וְאֶת־
અને
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
યકૃત–ઉપરનું
H3508

עַל־
—

ד הַכָּבֵ֔
કળેજાનું
H3516

עַל־
—

הַכְּלָיֹ֖ת
િકડનીઓ–સાથે
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
કાઢે
H5493
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લેવીય

  બન્ને મૂત્રિપર્ડો અને કમરના નીચલા ભાગના સ્નાયુ પરની ચરબી તથા કલેજા પરનો ચરબીવાળો ભાગ મૂત્રિપર્ડો સિહત કાઢી લેવાં.

יר5 וְהִקְטִ֙
અને–બાળે

אֹתָ֤ם
તેમને
H0853

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

ם אָשָׁ֖
દોષાપર્ણ
H0817

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  યાજક યહોવાહ પ્રત્યે હોમયજ્ઞને માટે વેદી પર તેમનું દહન કરે. આ દોષાથાર્પર્ણ છે.

כָּל־6
દરેક
H3605

זָכָ֥ר
પુરુષ
H2145

בַּכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોમાં
H3548

יאֹכְלֶנּ֑וּ
ખાય
H0398

בְּמָק֤וֹם
પિવત્ર–જગ્યાએ
H4725

קָדוֹשׁ֙
—
H6918

ל יֵאָכֵ֔
ખવાય
H0398

דֶשׁ קֹ֥
પરમ
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
પિવત્ર
H6944

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  યાજકોમાંનો દરેક પુરુષ તે ખાઈ શકે. તેને પિવત્રસ્થાને જ ખાવું કેમ કે તે પરમપિવત્ર છે.

חַטָּאת7֙ כַּֽ
પાપાપર્ણ–જમે

ם אָשָׁ֔ כָּֽ
દોષાપર્ણ–જમે
H0817

ה תּוֹרָ֥
િનયમ
H8451

אַחַ֖ת
એક
H0259

לָהֶם֑
તેમના–માટે

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

ר אֲשֶׁ֥
જે

יְכַפֶּר־
પ્રાયિશ્ચત–કરે

בּ֖וֹ
તેનાથી

ל֥וֹ
તેનું

יִהְיֶֽה׃
હોય
H1961

  પાપાથાર્પર્ણ દોષાથાર્પર્ણ જવેું જ છે. તે બન્નેને માટે એક સરખા જ િનયમો લાગુ પડ ેછે. જ ેયાજક તે વડ ેપ્રાયિશ્ચત કરે, તેને તે મળે.

ן8 כֹּהֵ֔ וְהַ֙
અને–યાજક
H3548

יב הַמַּקְרִ֖
જ–ેચઢાવે
H7126

אֶת־
—
H0853

לַת עֹ֣
દહનાપર્ણ

אִ֑ישׁ
કોઈનું
H0376

ע֤וֹר
ચામડંુ
H5785

עֹלָה֙ הָֽ
દહનાપર્ણનું

ר אֲשֶׁ֣
જે

יב הִקְרִ֔
ચઢાવ્યું
H7126

ן לַכֹּהֵ֖
યાજક–માટે
H3548

ל֥וֹ
તેનું

יִהְיֶֽה׃
હોય
H1961

  જ ેયાજક કોઈ માણસ વતી દહનીયાપર્ણ ચઢાવે, તે જ યાજક પોતે ચઢાવેલા દહનીયાપર્ણનું ચામડંુ પોતાને માટે લે.

וְכָל־9
અને–દરેક
H3605

ה מִנְחָ֗
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ר אֲשֶׁ֤
જે

אָפֶה֙ תֵּֽ
શેકાય
H0644

בַּתַּנּ֔וּר
ભઠ્ઠીમાં
H8574

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ה נַעֲשָׂ֥
બનાવવામાં–આવે

שֶׁת בַמַּרְחֶ֖
કઢાઈમાં
H4802

ל־ וְעַֽ
અને

מַחֲבַת֑
તવા–ઉપર
H4227

לַכֹּהֵ֛ן
જ–ેચઢાવે–છે–તે
H3548

יב הַמַּקְרִ֥
યાજકને
H7126

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

ל֥וֹ
તેનું

הְיֶֽה׃ תִֽ
હોય
H1961

  ભઠ્ઠીમાં શેકેલું, કડાઈમાં કે તવામાં તળેલું સવર્ ખાદ્યાપર્ણ તે ચઢાવનાર યાજકનું થાય.

וְכָל־10
અને–દરેક
H3605

מִנְחָ֥ה
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ה־ בְלוּלָֽ
િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલ–સાથે
H8081

וַחֲרֵבָה֑
અને–સૂકંુ

לְכָל־
બધા
H3605

בְּנֵי֧
હારૂનન�–પુત્રો

ן אַהֲרֹ֛
—
H0175

תִּהְיֶה֖
હોય
H1961

ישׁ אִ֥
પ્રત્યેક
H0376

יו׃ כְּאָחִֽ
તેન�–ભાઈ–જમે
H0251

פ
—

  સવર્ તેલવાળું કે તેલ વગરનું ખાદ્યાપર્ણ હારુનના સવર્ વંશજાેના સરખે ભાગે ગણાય.

ֹ֥את11 וְז
અને–આ
H2063

ת תּוֹרַ֖
િનયમ
H8451

זֶבַ֣ח
યજ્ઞનો
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֑
શાંિત–અપર્ણોનો
H8002

ר אֲשֶׁ֥
જે

יב יַקְרִ֖
અપર્ણ–કરે
H7126

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  આ શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞો યહોવાહ પ્રત્યે જ ેલોકો ચઢાવે, તેનો િનયમ આ પ્રમાણે છે.
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אִ֣ם12
જાે

עַל־
—

֮ תּוֹדָה
આભાર–માટે
H8426

יַקְרִיבֶנּוּ֒
અપર્ણ–કરે
H7126

יב  ׀וְהִקְרִ֣
તો–ચઢાવે
H7126

עַל־
—

זֶבַ֣ח
આભારનૺ–યજ્ઞ–સાથે
H2077

ה הַתּוֹדָ֗
—
H8426

חַלּ֤וֹת
રોટલી
H2471

מַצּוֹת֙
બેખમીર
H4682

בְּלוּלֹ֣ת
િમિશ્રત

מֶן בַּשֶּׁ֔
તેલ–સાથે
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
અને–પાતળી–રોટલી
H7550

מַצּ֖וֹת
બેખમીર
H4682

ים מְשֻׁחִ֣
ચોપડલેી
H4886

מֶן בַּשָּׁ֑
તેલ–સાથે
H8081

לֶת וְסֹ֣
અને–મેંદો
H5560

כֶת מֻרְבֶּ֔
સારી–રીતે–િમિશ્રત
H7246

ת חַלֹּ֖
રોટલી
H2471

בְּלוּלֹ֥ת
િમિશ્રત

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
તેલ–સાથે
H8081

  જાે કોઈ વ્યિક્ત આભારસ્તુિત માટે અપર્ણ ચઢાવતી હોય, તો તે આભારથાર્પર્ણની સાથે ખમીર વગરની રોટલી, પણ તે તેલ સાથે િમશ્ર કરેલી હોય, પૂરીને 
ખમીર વગર બનાવવી, પણ તેના પર તેલ લગાવવું અને કેકને મોહેલા મેંદાના લોટથી બનાવવી.

עַל־13
—

חַלֹּת֙
રોટલી–સાથે
H2471

לֶחֶ֣ם
રોટી
H3899

ץ חָמֵ֔
ખમીરવાળી

יב יַקְרִ֖
અપર્ણ–કરે
H7126

קָרְבָּנ֑וֹ
તેનું–અપર્ણ

עַל־
—

זֶבַ֖ח
આભારનૺ–યજ્ઞ
H2077

ת תּוֹדַ֥
શાંિત–અપર્ણોનૺ
H8426

יו׃ שְׁלָמָֽ
—
H8002

  આભારસ્તુિતને અથેર્ પોતાના શાંત્યપર્ણના અપર્ણ સાથે ખમીરવાળી રોટલીનું તે અપર્ણ કરે.

יב14 וְהִקְרִ֙
અને–ચઢાવે
H7126

נּוּ מִמֶּ֤
તેમાંથી

אֶחָד֙
એક
H0259

מִכָּל־
દરેક
H3605

ן קָרְבָּ֔
અપર્ણ

תְּרוּמָ֖ה
ઉઠાવણી
H8641

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

ן לַכֹּהֵ֗
યાજક–માટે
H3548

ק הַזֹּרֵ֛
જ–ેછાંટે–છે
H2236

אֶת־
—
H0853

ם דַּ֥
લોહી
H1818

ים הַשְּׁלָמִ֖
શાંિત–અપર્ણોનૺ
H8002

ל֥וֹ
તેનું

יִהְיֶֽה׃
હોય
H1961

  તેમાંના પ્રત્યેક અપર્ણમાંથી દરેક વસ્તુ યહોવાહને માટે ઉચ્છાલીયાપર્ણ તરીકે તે ચઢાવે. શાંત્યપર્ણોનું રક્ત વેદી પર છાંટનાર યાજકનું તે ગણાય.

ר15 וּבְשַׂ֗
અને–માંસ
H1320

זֶבַ֚ח
આભારનૺ–યજ્ઞનૺ
H2077

תּוֹדַ֣ת
શાંિત–અપર્ણોનૺ
H8426

יו שְׁלָמָ֔
—
H8002

בְּי֥וֹם
અપર્ણનૺ–િદવસે
H3117

קָרְבָּנ֖וֹ
—

יֵאָכֵל֑
ખવાય
H0398

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יַנִּ֥יחַ
રાખે
H3240

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

עַד־
—
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
સવાર–સુધી
H1242

  આભારસ્તુિતને માટેનાં શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞનું માંસ અપર્ણને િદવસે જ તે ખાઈ જાય. તે તેમાંથી કંઈ પણ બીજા િદવસની સવાર સુધી રહેવા ન દે.

וְאִם־16
અને–જાે

׀נֶדֶ֣ר 
માનતા
H5088

א֣וֹ
અથવા

ה נְדָבָ֗
સ્વેચ્છાપૂવર્ક
H5071

זֶבַ֚ח
યજ્ઞ
H2077

קָרְבָּנ֔וֹ
તેનું–અપર્ણ

בְּי֛וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

הַקְרִיב֥וֹ
ચઢાવે
H7126

אֶת־
—
H0853

זִבְח֖וֹ
તેનો–યજ્ઞ
H2077

יֵאָכֵל֑
ખવાય
H0398

ת מָּחֳרָ֔ וּמִֽ
અને–બીજ–ેિદવસે
H4283

ר וְהַנּוֹתָ֥
અને–બાકીનું
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

ל׃ יֵאָכֵֽ
ખવાય
H0398

  પણ જાે તેનું યજ્ઞાપર્ણ એ કોઈ માનતા કે ઐિચ્છકાપર્ણ હોય, તો જ ેિદવસે તે પોતાનું અપર્ણ ચઢાવે તે િદવસે તે એ ખાય, પણ બાકી રહેલું માંસ તે બીજ ે
િદવસે ખાય.

ר17 וְהַנּוֹתָ֖
અને–બાકીનું
H3498

ר מִבְּשַׂ֣
માંસમાંથી
H1320

הַזָּ֑בַח
યજ્ઞનૺ
H2077

בַּיּוֹם֙
ત્રીજ–ેિદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
—
H7992

בָּאֵ֖שׁ
આગમાં
H0784

ף׃ יִשָּׂרֵֽ
બાળવામાં–આવે
H8313

  પણ યજ્ઞના માંસમાંનું જ ેકંઈ ત્રીજા િદવસ સુધી રહે તેને અિગ્નમાં બાળી નાખવું.
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וְאִ֣ם18
અને–જાે

ל הֵאָכֹ֣
ખાવામાં–આવે
H0398

אָכֵל יֵ֠
ખવાય
H0398

מִבְּשַׂר־
માંસમાંથી
H1320

בַח זֶ֙
યજ્ઞનૺ
H2077

יו שְׁלָמָ֜
શાંિત–અપર્ણોનૺ
H8002

בַּיּ֣וֹם
ત્રીજ–ેિદવસે
H3117

֮ הַשְּׁלִישִׁי
—
H7992

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יֵרָצֶה֒
સ્વીકારાય
H7521

יב הַמַּקְרִ֣
જ–ેચઢાવે–છે
H7126

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

א ֹ֧ ל
નિહ
H3808

ב יֵחָשֵׁ֛
ગણાય
H2803

ל֖וֹ
તેને

פִּגּ֣וּל
ઘૃણાસ્પદ
H6292

יִהְיֶה֑
હોય
H1961

וְהַנֶּ֛פֶשׁ
અને–વ્યિક્ત
H5315

הָאֹכֶ֥לֶת
જ–ેખાય
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

עֲוֹנָהּ֥
તેનું–પાપ
H5771

ׂא׃ תִּשָּֽ
ઉઠાવે
H5375

  જાે તેનાં શાંત્યપર્ણના યજ્ઞના માંસમાંનું કંઈ પણ ત્રીજ ેિદવસે ખાવામાં આવે તો તે માન્ય થશે નિહ, તેમ જ અપર્ણ કરનારનાં લાભમાં તે ગણાશે પણ નિહ. 
તે વસ્તુ અમંગળ ગણાશે અને જ ેમાણસ તેમાંનું ખાશે તેનો દોષ તેને માથે.

ר19 וְהַבָּשָׂ֞
અને–માંસ
H1320

אֲשֶׁר־
જે

יִגַּ֤ע
અડે
H5060

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

טָמֵא֙
અશુદ્ધને
H2931

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל יֵֽאָכֵ֔
ખવાય
H0398

בָּאֵ֖שׁ
આગમાં
H0784

יִשָּׂרֵ֑ף
બાળવામાં–આવે
H8313

ר בָּשָׂ֔ וְהַ֙
અને–માંસ
H1320

כָּל־
દરેક
H3605

טָה֖וֹר
શુદ્ધ
H2889

יאֹכַ֥ל
ખાય
H0398

ׂר׃ בָּשָֽ
માંસ
H1320

  જ ેમાંસને કોઈ અપિવત્ર વસ્તુનો સ્પશર્ થાય તે ખાવું નિહ. તેને અિગ્નમાં બાળી મૂકવું. જ ેવ્યિક્ત શુદ્ધ હોય, તે તે માંસ ખાય.

פֶש20ׁ וְהַנֶּ֜
અને–વ્યિક્ત
H5315

אֲשֶׁר־
જે

תֹּאכַל֣
ખાય
H0398

ר בָּשָׂ֗
માંસ
H1320

מִזֶּ֤בַח
શાંિત–અપર્ણોનૺ–યજ્ઞનૺ–માંથી
H2077

הַשְּׁלָמִים֙
—
H8002

ר אֲשֶׁ֣
જે

לַיהוָ֔ה
યહોવાનૺ
H3068

וְטֻמְאָת֖וֹ
અને–અશુદ્ધતા
H2932

עָלָי֑ו
તેનૺ–ઉપર

וְנִכְרְתָ֛ה
તો–કાપી–નાખવામાં–આવે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
તે–વ્યિક્ત
H5315

וא הַהִ֖
—
H1931

יהָ׃ מֵעַמֶּֽ
તેનૺ–પ્રજામાંથી

  પણ જ ેકોઈ માણસ અશુદ્ધ હોવા છતાં શાંત્યપર્ણમાંથી, એટલે જ ેયહોવાહનું છે, તે ખાય તો તેને તેના લોકોથી જુદો કરવો, કારણ કે તેણે જ ેપિવત્ર છે 
તેને અશુદ્ધ કયુર્ છે.

פֶש21ׁ וְנֶ֜
અને–વ્યિક્ત
H5315

י־ כִּֽ
—

תִגַּ֣ע
અડે
H5060

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

א טָמֵ֗
અશુદ્ધને
H2931

בְּטֻמְאַ֤ת
અશુદ્ધતામાં
H2932

אָדָם֙
મનુષ્યની
H0120

׀א֣וֹ 
અથવા

בִּבְהֵמָה֣
પશુની
H0929

ה טְמֵאָ֗
અશુદ્ધ
H2931

א֚וֹ
અથવા

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

קֶץ שֶׁ֣
જંતુની
H8263

א טָמֵ֔
અશુદ્ધ
H2931

וְאָכַל֛
અને–ખાય
H0398

מִבְּשַׂר־
માંસમાંથી
H1320

זֶבַ֥ח
યજ્ઞનૺ
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֖
શાંિત–અપર્ણોનૺ
H8002

ר אֲשֶׁ֣
જે

לַיהוָה֑
યહોવાનૺ
H3068

וְנִכְרְתָ֛ה
તો–કાપી–નાખવામાં–આવે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
તે–વ્યિક્ત
H5315

וא הַהִ֖
—
H1931

יהָ׃ מֵעַמֶּֽ
તેનૺ–પ્રજામાંથી

פ
—

  જાે કોઈ માણસ અશુદ્ધ વસ્તુનો, એટલે મનુષ્યના અશુદ્ધપણાનો, અશુદ્ધ પશુનો અથવા કોઈપણ અશુદ્ધ કે અમંગળ વસ્તુનો સ્પશર્ કરે અને યહોવાહને 
માટેનાં શાંત્યપર્ણના યજ્ઞનું માંસ ખાય, તે વ્યિક્ત પોતાના લોકોમાંથી અલગ કરાય.’”

ר22 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

ר23 דַּבֵּ֛
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
ઈસ્રાએલનૺ–સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
—
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

לֶב חֵ֜
ચરબી
H2459

שׁ֥וֹר
બળદની
H7794

וְכֶשֶׂ֛ב
અને–ઘેટાની
H3775

וָעֵ֖ז
અને–બકરીની
H5795

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

לוּ׃ תאֹכֵֽ
ખાઓ
H0398
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લેવીય

  “ઇઝરાયલી લોકોને બોલાવીને કહે કે, ‘તમારે કોઈ બળદ, ઘેટાં અથવા બકરાની ચરબી ખાવી નિહ.

וְחֵ֤לֶב24
અને–ચરબી
H2459

נְבֵלָה֙
મરેલાની
H5038

וְחֵלֶ֣ב
અને–ચરબી
H2459

ה טְרֵפָ֔
ફાડલેાની
H2966

ה יֵעָשֶׂ֖
વપરાય

לְכָל־
બધા
H3605

מְלָאכָה֑
કામ–માટે
H4399

ל וְאָכֹ֖
પણ
H0398

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הוּ׃ תאֹכְלֻֽ
ખાઓ
H0398

  કુદરતી રીતે મૃત્યુ પામેલ અથવા કોઈ જંગલી પ્રાણીએ મારી નાખેલા પશુની ચરબીનો બીજી કોઈપણ રીતે તેનો ઉપયોગ કરવો પણ તમારે તે ખાવું નિહ.

כִּ֚י25
કારણ–કે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

אֹכֵל֣
ખાય
H0398

לֶב חֵ֔
ચરબી
H2459

מִן־
—

ה בְּהֵמָ֔ הַ֙
પશુની
H0929

ר אֲשֶׁ֙
જમેાંથી

יב יַקְרִ֥
અપર્ણ–કરે
H7126

נָּה מִמֶּ֛
તેની

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

וְנִכְרְתָ֛ה
તો–કાપી–નાખવામાં–આવે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
તે–વ્યિક્ત
H5315

הָאֹכֶ֖לֶת
જ–ેખાય
H0398

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
તેનૺ–પ્રજામાંથી

  જાે કોઈ માણસ યહોવાહને પ્રત્યે જ ેપશુનો હોમયજ્ઞ ચઢાવે છે તેની ચરબી જ ેકોઈ ખાય, તે ખાનાર માણસ પોતાના લોકોમાંથી અલગ કરાય.

וְכָל־26
અને–કોઈ–પણ
H3605

דָּם֙
લોહી
H1818

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תאֹכְל֔וּ
ખાઓ
H0398

ל בְּכֹ֖
તમાર�–બધા
H3605

מוֹשְׁבֹתֵיכֶם֑
વસવાટોમાં
H4186

לָע֖וֹף
પક્ષીનું
H5775

ה׃ וְלַבְּהֵמָֽ
અને–પશુનું
H0929

  તમે કોઈપણ પ્રકારનું રક્ત, પછી તે પક્ષીનું હોય કે પશુનું હોય, તે તમારા કોઈપણ ઘરોમાં ન ખાઓ.

כָּל־27
કોઈ–પણ
H3605

נֶפֶ֖שׁ
વ્યિક્ત
H5315

אֲשֶׁר־
જે

תֹּאכַל֣
ખાય
H0398

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ם דָּ֑
લોહી
H1818

וְנִכְרְתָ֛ה
તો–કાપી–નાખવામાં–આવે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
તે–વ્યિક્ત
H5315

וא הַהִ֖
—
H1931

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
તેનૺ–પ્રજામાંથી

פ
—

  જ ેવ્યિક્ત કોઈપણનું રક્ત ખાય તો તે માણસ તેના લોકોમાંથી અલગ કરાય.’”

ר28 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેથી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

ר29 דַּבֵּ֛
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
ઈસ્રાએલનૺ–સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
—
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

יב הַמַּקְרִ֞
જ–ેચઢાવે
H7126

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֤ח
શાંિત–અપર્ણોનૺ–યજ્ઞ
H2077

֙ שְׁלָמָיו
—
H8002

לַיהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

יא יָבִ֧
લાવે
H0935

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֛וֹ
તેનું–અપર્ણ

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

מִזֶּ֥בַח
શાંિત–અપર્ણોનૺ–યજ્ઞમાંથી
H2077

יו׃ שְׁלָמָֽ
—
H8002

  “ઇઝરાયલી લોકોને આમ કહે કે, ‘જ ેકોઈ વ્યિક્ત યહોવાહને શાંત્યપર્ણ ચઢાવવા લાવે તો તેણે તેનો અમુક ભાગ યહોવાહને િવશેષ ભેટ તરીકે અપર્ણ 
કરવો.

יָדָ֣יו30
તેનૺ–હાથો
H3027

ינָה תְּבִיאֶ֔
લાવે
H0935

אֵ֖ת
—
H0853

י אִשֵּׁ֣
યહોવાનૺ–અિગ્ન–અપર્ણો
H0801

יְהוָה֑
—
H3068

אֶת־
—
H0853

הַחֵ֤לֶב
ચરબી
H2459

עַל־
છાતી–સાથે

חָזֶה֙ הֶֽ
—
H2373

נּוּ יְבִיאֶ֔
લાવે
H0935

אֵת֣
—
H0853

הֶחָזֶ֗ה
છાતી
H2373

לְהָנִ֥יף
હલાવવા

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

תְּנוּפָ֖ה
હલાવવાના–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֥
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068
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લેવીય

  તે પોતાના હાથે યહોવાહના હોમયજ્ઞો લાવે. તેણે ચરબી સિહત પ્રાણીની છાતી લાવવી, કે જથેી તેણે છાતીને, આરત્યપર્ણને સારુ યહોવાહની આગળ 
અપર્ણ કરાય.

יר31 וְהִקְטִ֧
અને–બાળે

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

לֶב הַחֵ֖
ચરબી
H2459

חָה הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

וְהָיָה֙
અને–હોય
H1961

חָזֶ֔ה הֶֽ
છાતી
H2373

ן לְאַהֲרֹ֖
હારૂન–માટે
H0175

וּלְבָנָֽיו׃
અને–તેનૺ–પુત્રો–માટે

  યાજકે ચરબીનું વેદીમાં દહન કરવું, પણ છાતીનો ભાગ હારુન તથા તેના વંશજાેનો થાય.

וְאֵת32֙
અને
H0853

שׁ֣וֹק
જમણો–પગ
H7785

ין הַיָּמִ֔
—
H3225

תִּתְּנ֥וּ
આપો
H5414

תְרוּמָ֖ה
ઉઠાવણી
H8641

לַכֹּהֵן֑
યાજકને
H3548

י מִזִּבְחֵ֖
શાંિત–અપર્ણોમાંથી
H2077

ם׃ שַׁלְמֵיכֶֽ
તમારૺ
H8002

  તમારાં શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞોમાંથી જમણી જાંઘ ઉચ્છાલીયાપર્ણને સારુ તમારે યાજકને આપવી.

יב33 הַמַּקְרִ֞
જ–ેચઢાવે–છે
H7126

אֶת־
—
H0853

ם דַּ֧
લોહી
H1818

ים הַשְּׁלָמִ֛
શાંિત–અપર્ણોનૺ
H8002

וְאֶת־
અને
H0853

לֶב הַחֵ֖
ચરબી
H2459

מִבְּנֵי֣
હારૂનનૺ–પુત્રોમાંથી

ן אַהֲרֹ֑
—
H0175

ל֧וֹ
તેનું

תִהְיֶה֛
હોય
H1961

שׁ֥וֹק
જમણો–પગ
H7785

ין הַיָּמִ֖
—
H3225

לְמָנָֽה׃
ભાગ–માટે
H4490

  જમણી જાંઘ, હારુનના વંશજાેમાંનો, યાજક, જ ેશાંત્યપર્ણોનું રક્ત તથા તેની ચરબી ચઢાવે તેના ભાગમાં જાય.

34֩ כִּי
કારણ–કે

אֶת־
—
H0853

חֲזֵ֙ה
છાતી
H2373

ה הַתְּנוּפָ֜
હલાવવાનૺ
H8573

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

שׁ֣וֹק
જમણો–પગ
H7785

ה הַתְּרוּמָ֗
ઉઠાવણીનૺ
H8641

֙ לָקַחְ֙תִּי
લીધાં–છે–મેં
H3947

מֵאֵת֣
—
H0854

בְּנֵֽי־
ઈસ્રાએલનૺ–સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
—
H3478

י מִזִּבְחֵ֖
શાંિત–અપર્ણોમાંથી
H2077

שַׁלְמֵיהֶם֑
તેમનૺ
H8002

ן וָאֶתֵּ֣
અને–આપ્યાં
H5414

תָם אֹ֠
તેમને
H0853

ן לְאַהֲרֹ֙
હારૂન–યાજકને
H0175

הַכֹּהֵ֤ן
—
H3548

֙ וּלְבָנָיו
અને–તેનૺ–પુત્રોને

לְחָק־
િવિધ
H2706

ם עוֹלָ֔
સદાકાળની
H5769

מֵאֵ֖ת
—
H0854

בְּנֵי֥
ઈસ્રાએલનૺ–સંતાનોથી

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
—
H3478

  કેમ કે ઇઝરાયલી લોકોએ ચઢાવેલા શાંત્યપર્ણના પશુઓની છાતીનો ભાગ અને જાંઘ હંુ રાખી લઉં છંુ અને મેં તે હારુન, પ્રમુખ યાજકને તથા તેના 
વંશજાેને તેઓના હંમેશના બાના તરીકે આપ્યાં છે.

ֹ֣את35 ז
આ
H2063

מִשְׁחַ֤ת
અિભષેકનો–ભાગ

֙ אַהֲרֹן
હારૂનનો
H0175

וּמִשְׁחַת֣
અને–અિભષેકનો–ભાગ

יו בָּנָ֔
તેનૺ–પુત્રોનો

י מֵאִשֵּׁ֖
યહોવાનૺ–અિગ્ન–અપર્ણોમાંથી
H0801

יְהוָה֑
—
H3068

בְּיוֹם֙
જ–ેિદવસે
H3117

יב הִקְרִ֣
ચઢાવ્યા
H7126

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

ן לְכַהֵ֖
યાજકપદ–માટે
H3547

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  જ ેિદવસે મૂસાએ હારુન તથા તેના પુત્રોને યાજક તરીકે રજૂ કયાર્ તે િદવસથી યહોવાહને અિગ્નથી કરેલ અપર્ણનો િહસ્સો તે આ પ્રમાણે છે:

אֲשֶׁר36֩
જે

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

לָתֵ֣ת
આપવા
H5414

ם לָהֶ֗
તેમને

בְּיוֹם֙
જ–ેિદવસે
H3117

מָשְׁח֣וֹ
અિભષેક–કયાર્
H4886

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

מֵאֵ֖ת
—
H0854

בְּנֵי֣
ઈસ્રાએલનૺ–સંતાનોથી

יִשְׂרָאֵל֑
—
H3478

ת חֻקַּ֥
િવિધ
H2708

עוֹלָ֖ם
સદાકાળની
H5769

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
તેમનૺ–પેઢીઓમાં
H1755
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લેવીય

  જ ેિદવસે યાજકનો અિભષેક કરવામાં આવ્યો તે િદવસે યહોવાહે આ ભાગો તેમને આપવાની ઇઝરાયલીઓને આજ્ઞા કરી હતી. આ િનયમ સદા માટે 
તેમના બધા વંશજાેને માટે બંધનકતાર્ છે. વંશપરંપરા આ તેઓનો અિધકાર છે.

ֹ֣את37 ז
આ
H2063

ה הַתּוֹרָ֗
િનયમ
H8451

עֹלָה֙ לָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

ה לַמִּנְחָ֔
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

את חַטָּ֖ וְלַֽ
અને–પાપાપર્ણ–માટે

ם וְלָאָשָׁ֑
અને–દોષાપર્ણ–માટે
H0817

ים מִּלּוּאִ֔ וְלַ֙
અને–સમપર્ણ–માટે
H4394

וּלְזֶבַ֖ח
અને–યજ્ઞ
H2077

ים׃ הַשְּׁלָמִֽ
શાંિત–અપર્ણોનૺ
H8002

  દહનીયાપર્ણનો, ખાદ્યાપર્ણનો, પાપાથાર્પર્ણનો, દોષાથાર્પર્ણનો, પ્રિતષ્ઠાિક્રયાનો તથા શાંત્યપર્ણના યજ્ઞના િનયમો આ પ્રમાણે છે.

ר38 אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

בְּהַר֣
સીનાઈ–પવર્ત–ઉપર
H2022

סִינָי֑
—
H5514

בְּי֙וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

צַוֹּת֜וֹ
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
ઈસ્રાએલનૺ–સંતાનોને

ל יִשְׂרָאֵ֗
—
H3478

יב לְהַקְרִ֧
અપર્ણ–કરવા
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבְּנֵיהֶ֛ם
તેમનૺ–અપર્ણો

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

ר בְּמִדְבַּ֥
સીનાઈનૺ–અરણ્યમાં

סִינָֽי׃
—
H5514

פ
—

  િસનાઈના અરણ્યમાં યહોવાહને સારુ અપર્ણ ચઢાવવાની ઇઝરાયલી લોકોને તેણે આજ્ઞા કરી હતી, તે િદવસે યહોવાહે િસનાઈ પવર્ત પર મૂસાને આ 
પ્રમાણે આજ્ઞા કરી હતી.”

Chapter 8
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય હતું,

ח2 קַ֤
લે
H3947

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ אַהֲרֹן
હારૂનને
H0175

וְאֶת־
અને
H0853

בָּנָי֣ו
તેના–પુત્રોને

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

וְאֵת֙
અને
H0853

ים הַבְּגָדִ֔
વસ્ત્રો

וְאֵ֖ת
અને
H0853

מֶן שֶׁ֣
અિભષેકનું–તેલ
H8081

הַמִּשְׁחָה֑
—

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

ר פַּ֣
પાપાપર્ણનો–આખલો
H6499

את חַטָּ֗ הַֽ
—

וְאֵת֙
અને
H0853

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים אֵילִ֔ הָֽ
ઘેટાઓ

וְאֵ֖ת
અને
H0853

סַ֥ל
ટોપલી
H5536

הַמַּצּֽוֹת׃
બેખમીર–રોટલીની
H4682

  “હારુન તથા તેની સાથે તેના પુત્રો વસ્ત્રો, અિભષેકનું તેલ, પાપાથાર્પર્ણનો બળદ, બે ઘેટા તથા બેખમીર રોટલીઓની ટોપલી લે.

וְאֵ֥ת3
અને
H0853

כָּל־
આખી
H3605

ה הָעֵדָ֖
મંડળીને
H5712

הַקְהֵל֑
એકત્ર–કર
H6950

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વાર–આગળ
H6607

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મંડપના
H4150

  મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ આખી સભાને ભેગી કરે.”

וַיַּ֣עַש4ׂ
અને–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

֙ וַתִּקָּהֵל
અને–એકત્ર–થઈ
H6950

ה עֵדָ֔ הָֽ
મંડળી
H5712

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વાર–આગળ
H6607

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મંડપના
H4150

  તેથી મૂસાએ યહોવાહના કહેવા પ્રમાણે કયુર્ં, સમગ્ર સભા મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ ભેગી થઈ.

וַיֹּ֥אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

הָעֵדָ֑ה
મંડળીને
H5712

זֶה֣
આ
H2088

ר הַדָּבָ֔
વાત–છે
H1697

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવાની
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લેવીય

  પછી મૂસાએ તે સભાને જણાવ્યું કે, “યહોવાહે જ ેિક્રયા કરવાની આજ્ઞા આપી હતી તે આ છે.”

וַיַּקְרֵ֣ב6
અને–લાવ્યા
H7126

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

ת־ אֶֽ
—
H0853

ן אַהֲרֹ֖
હારૂનને
H0175

וְאֶת־
અને
H0853

בָּנָי֑ו
તેના–પુત્રોને

ץ וַיִּרְחַ֥
અને–ધોયા
H7364

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

יִם׃ בַּמָּֽ
પાણીથી
H4325

  મૂસાએ હારુન તથા તેના પુત્રોને લાવીને પાણીથી સ્નાન કરાવ્યું.

ן7 וַיִּתֵּ֙
અને–પહેરાવ્યો
H5414

יו עָלָ֜
તેના–પર

אֶת־
—
H0853

נֶת הַכֻּתֹּ֗
ઝભ્ભો
H3801

וַיַּחְגֹּ֤ר
અને–બાંધ્યો
H2296

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

אַבְנֵ֔ט בָּֽ
કમરપટ્ટાથી
H0073

שׁ וַיַּלְבֵּ֤
અને–પહેરાવ્યો
H3847

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ת־ אֶֽ
—
H0854

יל הַמְּעִ֔
જામો
H4598

ן וַיִּתֵּ֥
અને–મૂક્યો
H5414

עָלָ֖יו
તેના–પર

אֶת־
—
H0853

ד הָאֵפֹ֑
એફોદ
H0646

וַיַּחְגֹּ֣ר
અને–બાંધ્યો
H2296

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

בְּחֵשֶׁ֙ב֙
વણેલા–પટ્ટાથી
H2805

ד אֵפֹ֔ הָֽ
એફોદના
H0646

ד וַיֶּאְפֹּ֥
અને–પહેરાવ્યો
H0640

ל֖וֹ
તેને

בּֽוֹ׃
તે

  તેણે હારુનને ઉપવસ્ત્રો પહેરાવ્યાં અને તેની કમરે કમરબંધ બાંધીને જામો પહેરાવ્યો અને તેને એફોદ પહેરાવીને તેણે એફોદનો કારીગરીથી વણેલો પટકો 
તેની કમરે બાંધ્યો અને એ વડ ેતેણે તેના શરીર સાથે તે બાંધ્યો.

וַיָּ֥שֶׂם8
અને–મૂક્યું

עָלָ֖יו
તેના–પર

אֶת־
—
H0853

שֶׁן הַחֹ֑
ન્યાયકવચ
H2833

֙ וַיִּתֵּן
અને–મૂક્યા
H5414

אֶל־
—
H0413

שֶׁן הַחֹ֔
ન્યાયકવચમાં
H2833

אֶת־
—
H0853

ים הָאוּרִ֖
ઊરીમ
H0224

וְאֶת־
અને
H0853

ים׃ הַתֻּמִּֽ
તુમ્મીમ
H8550

  તેણે તેને ઉરપત્રક પહેરાવીને ઉરપત્રકમાં તેણે ઉરીમ તથા તુમ્મીમ જાેડી દીધા.

וַיָּ֥שֶׂם9
અને–મૂક્યો

אֶת־
—
H0853

הַמִּצְנֶפֶ֖ת
પાઘડી
H4701

עַל־
—

ראֹשׁ֑וֹ
તેના–માથા–પર

שֶׂם וַיָּ֙
અને–મૂક્યો

ל־ עַֽ
—

פֶת הַמִּצְנֶ֜
પાઘડી–પર
H4701

אֶל־
—
H0413

מ֣וּל
આગળના–ભાગે
H4136

יו פָּנָ֗
તેના–ચહેરાના
H6440

אֵת֣
—
H0853

יץ צִ֤
સોનાનું–પતરું

הַזָּהָב֙
—
H2091

נֵזֶ֣ר
પિવત્ર–મુગટ
H5145

דֶשׁ הַקֹּ֔
—
H6944

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ, તેણે તેને માથે પાઘડી પહેરાવી અને પાઘડીના આગળના ભાગમાં તેણે સોનાનું પતરું એટલે પિવત્ર મુગટ 
લગાવ્યો.

ח10 וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

מֶן שֶׁ֣
અિભષેકનું–તેલ
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
—

ח וַיִּמְשַׁ֥
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֖
મંડપનો
H4908

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

בּ֑וֹ
તેમાં–હતું

שׁ וַיְקַדֵּ֖
અને–પિવત્ર–કયુર્ં
H6942

ם׃ אֹתָֽ
તેઓને
H0853

  મૂસાએ અિભષેકનું તેલ લઈને મુલાકાતમંડપ ઉપર અને તેમાંની બધી જ વસ્તુઓ પર છાંટીને તે સવર્ને પિવત્ર કયાર્.

וַיַּ֥ז11
અને–છાંટ્યું

נּוּ מִמֶּ֛
તેમાંથી

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પર
H4196

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֑
વાર
H6471

ח וַיִּמְשַׁ֙
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֜
વેદીનો
H4196

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
તેનાં–બધાં
H3605

יו כֵּלָ֗
વાસણોનો
H3627

וְאֶת־
અને
H0853

הַכִּיֹּ֛ר
કંૂડીનો
H3595

וְאֶת־
અને
H0853

כַּנּ֖וֹ
તેના–પાયાનો
H3653

ׁם׃ לְקַדְּשָֽ
પિવત્ર–કરવા
H6942

  તેણે વેદી પર સાત વખત તેલ છાંટીને વેદીને તથા તેના સવર્ વાસણોને, હોજને તથા તેના તિળયાને પિવત્ર કરવા સારુ તેઓનો અિભષેક કયોર્.

וַיִּצֹק12֙
અને–રેડ્યું
H3332

מֶן מִשֶּׁ֣
અિભષેકનું–તેલ
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
—

עַ֖ל
—

אשׁ ֹ֣ ר
માથા–પર

ן אַהֲרֹ֑
હારૂનના
H0175

ח וַיִּמְשַׁ֥
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

אֹת֖וֹ
તેનો
H0853

לְקַדְּשֽׁוֹ׃
પિવત્ર–કરવા
H6942
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લેવીય

  તેણે હારુનના માથા પર અિભષેકનું તેલ રેડ્યું અને તેને પિવત્ર કરવા સારુ તેનો અિભષેક કયોર્.

ב13 וַיַּקְרֵ֙
અને–લાવ્યા
H7126

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ן אַהֲרֹ֗
હારૂનના
H0175

ם וַיַּלְבִּשֵׁ֤
અને–પહેરાવ્યા
H3847

כֻּתֳּנֹת֙
ઝભ્ભા
H3801

וַיַּחְגֹּ֤ר
અને–બાંધ્યા
H2296

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

אַבְנֵ֔ט
કમરપટ્ટા
H0073

שׁ וַיַּחֲבֹ֥
અને–બાંધ્યા
H2280

לָהֶ֖ם
તેઓને

מִגְבָּע֑וֹת
ટોપીઓ
H4021

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી તેમ, તેણે હારુનના પુત્રોને ઝભ્ભાઓ પહેરાવ્યાં અને તેની કમરે કમરબંધ બાંધ્યા અને માથે પાઘડી બાંધી.

וַיַּגֵּ֕ש14ׁ
અને–લાવ્યો
H5066

אֵ֖ת
—
H0853

ר פַּ֣
પાપાપર્ણનો–આખલો
H6499

את חַטָּ֑ הַֽ
—

ךְ וַיִּסְמֹ֙
અને–મૂક્યા
H5564

ן אַהֲרֹ֤
હારૂને
H0175

֙ וּבָנָיו
અને–તેના–પુત્રોએ

אֶת־
—
H0853

ם יְדֵיהֶ֔
પોતાના–હાથ
H3027

עַל־
—

אשׁ ֹ֖ ר
માથા–પર

ר פַּ֥
પાપાપર્ણના–આખલાના
H6499

את׃ חַטָּֽ הַֽ
—

  મૂસા પાપાથાપર્ણને માટે બળદને આગળ લાવ્યો અને હારુને તથા તેના પુત્રોએ પાપાથાર્પર્ણના બળદના માથા પર તેઓના હાથ મૂક્યા.

ט15 וַיִּשְׁחָ֗
અને–કાપ્યો

ח וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

ה מֹשֶׁ֤
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

הַדָּם֙
લોહી
H1818

יִּתֵּן וַ֠
અને–લગાવ્યું
H5414

עַל־
—

קַרְנ֙וֹת
િશર્ગો–પર

חַ הַמִּזְבֵּ֤
વેદીના
H4196

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

בְּאֶצְבָּע֔וֹ
આંગળીથી
H0676

א וַיְחַטֵּ֖
અને–શુદ્ધ–કરી
H2398

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીને
H4196

וְאֶת־
અને
H0853

ם הַדָּ֗
લોહી
H1818

יָצַק֙
રેડ્યું
H3332

אֶל־
—
H0413

יְס֣וֹד
પાયા–આગળ
H3247

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીના
H4196

הוּ יְקַדְּשֵׁ֖ וַֽ
અને–પિવત્ર–કરી
H6942

ר לְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

יו׃ עָלָֽ
તેના–પર

  તેણે તે કાપ્યો અને મૂસાએ રક્ત લઈને પોતાની આંગળીથી વેદીનાં િશર્ગની આસપાસ તે ચોપડ્યું અને વેદીને શુદ્ધ કરીને બાકીનું રક્ત વેદીના પાયામાં તેને 
માટે રેડી દીધું અને ઈશ્વરને માટે તેને અલગ કરીને પિવત્ર કરી.

ח16 וַיִּקַּ֗
અને–લીધી
H3947

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

֮ הַחֵלֶב
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
—

הַקֶּרֶב֒
આંતરડાં–પર–હતી
H7130

וְאֵת֙
અને
H0853

יֹתֶ֣רֶת
ઉપરનો–ભાગ
H3508

ד הַכָּבֵ֔
યકૃતનો
H3516

וְאֶת־
અને
H0853

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

הַכְּלָיֹ֖ת
િકડનીઓ
H3629

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

חֶלְבְּהֶן֑
તેની–ચરબી
H2459

וַיַּקְטֵ֥ר
અને–બાળ્યું

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

  તેણે આંતરડાં પરની બધી જ ચરબી, કલેજા પરની ચરબી અને બન્ને મૂત્રિપર્ડો તથા તે પરની ચરબી લીધી અને મૂસાએ વેદી પર તેનું દહન કયુર્.

וְאֶת־17
અને
H0853

ר הַפָּ֤
આખલાને
H6499

וְאֶת־
અને
H0853

עֹרוֹ֙
તેની–ચામડીને
H5785

וְאֶת־
અને
H0853

בְּשָׂר֣וֹ
તેનું–માંસ
H1320

וְאֶת־
અને
H0853

פִּרְשׁ֔וֹ
તેનું–છાણ
H6569

שָׂרַ֣ף
બાળ્યું
H8313

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
છાવણીની
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  પણ જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી તેમ, તેણે બળદનું ચામડંુ, તેનું માંસ અને છાણ છાવણી બહાર અિગ્નમાં બાળી નાખ્યાં.

https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3801.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/73.htm
https://biblehub.com/hebrew/2280.htm
https://biblehub.com/hebrew/4021.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
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લેવીય

ב18 וַיַּקְרֵ֕
અને–રજૂ–કયોર્
H7126

אֵ֖ת
—
H0853

אֵי֣ל
દહનાપર્ણનો–ઘેટો

הָעֹלָה֑
—

יִּסְמְכ֞וּ וַֽ
અને–મૂક્યા
H5564

ן אַהֲרֹ֧
હારૂને
H0175

וּבָנָי֛ו
અને–તેના–પુત્રોએ

אֶת־
—
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
પોતાના–હાથ
H3027

עַל־
—

אשׁ ֹ֥ ר
માથા–પર

יִל׃ הָאָֽ
ઘેટાના

  મૂસાએ દહનીયાપર્ણનો ઘેટો રજૂ કયોર્ અને હારુને તથા તેના પુત્રોએ તે ઘેટાના માથા પર પોતાના હાથ મૂક્યા.

וַיִּשְׁחָט19֑
અને–કાપ્યો

ק וַיִּזְרֹ֙
અને–છાંટ્યું
H2236

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֛
લોહી
H1818

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પર
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  મૂસાએ તેને મારી નાખીને તેનું રક્ત વેદીની આસપાસ છાંટ્યું.

וְאֶת־20
અને
H0853

יִל הָאַ֔
ઘેટાને

ח נִתַּ֖
કાપ્યો
H5408

לִנְתָחָי֑ו
ટુકડાઓમાં
H5409

וַיַּקְטֵ֤ר
અને–બાળ્યું

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֔ הָר
માથું

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַנְּתָחִ֖
ટુકડાઓ
H5409

וְאֶת־
અને
H0853

דֶר׃ הַפָּֽ
ચરબી
H6309

  મૂસાએ તે ઘેટાંને કાપીને તેના ટુકડા કયાર્ અને તેનું માથું, ચરબી તથા બધા ટુકડાનું દહન કયુર્ં.

וְאֶת־21
અને
H0853

רֶב הַקֶּ֥
આંતરડાં
H7130

וְאֶת־
અને
H0853

הַכְּרָעַ֖יִם
પગ
H3767

רָחַץ֣
ધોયા
H7364

יִם בַּמָּ֑
પાણીથી
H4325

וַיַּקְטֵר֩
અને–બાળ્યો

ה מֹשֶׁ֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આખો
H3605

יִל הָאַ֜
ઘેટો

חָה הַמִּזְבֵּ֗
વેદી–પર
H4196

ה עֹלָ֙
દહનાપર્ણ

ה֤וּא
તે
H1931

יחַ־ לְרֵֽ
સુગંધ
H7381

֙ חַ נִיחֹ֙
સુખદાયક
H5207

ה אִשֶּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

הוּא֙
તે–હતું
H1931

לַיהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  તેણે આંતરડાં તથા પગ પાણીથી ધોયા અને વેદી પર આખા ઘેટાંનું દહન કયુર્ં. જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે મુજબનું એ દહનીયાપર્ણ હતું. 
તે યહોવાહને સારુ હોમયજ્ઞ હતું.

וַיַּקְרֵב22֙
અને–રજૂ–કયોર્
H7126

אֶת־
—
H0853

הָאַיִ֣ל
ઘેટો

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

יל אֵ֖
અિભષેકનો–ઘેટો

הַמִּלֻּאִ֑ים
—
H4394

יִּסְמְכ֞וּ וַֽ
અને–મૂક્યા
H5564

ן אַהֲרֹ֧
હારૂને
H0175

וּבָנָי֛ו
અને–તેના–પુત્રોએ

אֶת־
—
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
પોતાના–હાથ
H3027

עַל־
—

אשׁ ֹ֥ ר
માથા–પર

יִל׃ הָאָֽ
ઘેટાના

  પછી મૂસાએ બીજા ઘેટાંને, એટલે કે પ્રિતષ્ઠાના ઘેટાંને રજૂ કયોર્ અને હારુન તથા તેના પુત્રોએ તે ઘેટાના માથા પર હાથ મૂક્યા.

ט 23 ׀וַיִּשְׁחָ֓
અને–કાપ્યો

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

מִדָּמ֔וֹ
તેના–લોહીમાંથી
H1818

ן וַיִּתֵּ֛
અને–લગાવ્યું
H5414

עַל־
—

תְּנ֥וּךְ
છેડે
H8571

זֶן־ אֹֽ
કાનના
H0241

ן אַהֲרֹ֖
હારૂનના
H0175

הַיְמָנִי֑ת
જમણા
H3233

וְעַל־
અને

הֶן בֹּ֤
અંગૂઠા–પર
H0931

יָדוֹ֙
હાથના
H3027

ית הַיְמָנִ֔
જમણા
H3233

וְעַל־
અને

הֶן בֹּ֥
અંગૂઠા–પર
H0931

רַגְל֖וֹ
પગના
H7272

ית׃ הַיְמָנִֽ
જમણા
H3233

  હારુને તે કાપ્યો અને મૂસાએ તેનું થોડંુ રક્ત લઈને હારુનના જમણા કાનની ટીશી પર, તેના જમણા હાથના અંગૂઠા પર તથા તેના જમણા પગના અંગૂઠા 
પર તે લગાડ્યું.
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લેવીય

ב24 וַיַּקְרֵ֞
અને–લાવ્યા
H7126

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ן אַהֲרֹ֗
હારૂનના
H0175

ן וַיִּתֵּ֙
અને–લગાવ્યું
H5414

ה מֹשֶׁ֤
મૂસાએ
H4872

מִן־
—

הַדָּם֙
લોહીમાંથી
H1818

עַל־
—

תְּנ֤וּךְ
છેડે
H8571

אָזְנָם֙
તેઓના–કાનના
H0241

ית הַיְמָנִ֔
જમણા
H3233

וְעַל־
અને

הֶן בֹּ֤
અંગૂઠા–પર
H0931

יָדָם֙
તેઓના–હાથના
H3027

ית הַיְמָנִ֔
જમણા
H3233

וְעַל־
અને

הֶן בֹּ֥
અંગૂઠા–પર
H0931

רַגְלָ֖ם
તેઓના–પગના
H7272

הַיְמָנִי֑ת
જમણા
H3233

ק וַיִּזְרֹ֙
અને–છાંટ્યું
H2236

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֛
લોહી
H1818

עַל־
—

חַ מִּזְבֵּ֖ הַֽ
વેદી–પર
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તે હારુનના પુત્રોને લાવીને તેમના જમણા કાનની ટીશી પર, તેમના જમણા હાથના અંગૂઠા પર તથા તેમના જમણા પગના અંગૂઠા પર થોડંુ રક્ત લગાડ્યું. 
પછી મૂસાએ વેદીની ચારે બાજુએ રક્ત છાંટ્યું.

ח25 וַיִּקַּ֞
અને–લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

הַחֵלֶ֣ב
ચરબી
H2459

וְאֶת־
અને
H0853

אַלְיָ֗ה הָֽ
પૂંછડી
H0451

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

֮ הַחֵלֶב
ચરબી
H2459

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
—

הַקֶּרֶב֒
આંતરડાં–પર–હતી
H7130

וְאֵת֙
અને
H0853

יֹתֶ֣רֶת
ઉપરનો–ભાગ
H3508

ד הַכָּבֵ֔
યકૃતનો
H3516

וְאֶת־
અને
H0853

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

הַכְּלָיֹ֖ת
િકડનીઓ
H3629

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

חֶלְבְּהֶן֑
તેની–ચરબી
H2459

וְאֵ֖ת
અને
H0853

שׁ֥וֹק
જમણો–પગ
H7785

ין׃ הַיָּמִֽ
—
H3225

  તેણે ચરબી, જાડી પૂંછડી, આંતરડાં પરની સઘળી ચરબી, કલેજા પરની ચરબી, બન્ને મૂત્રિપર્ડો અને તેની ચરબી તેમ જ જમણી જાંઘ લીધી.

ל26 וּמִסַּ֙
અને–ટોપલીમાંથી
H5536

הַמַּצּ֜וֹת
બેખમીર–રોટલીના
H4682

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

לִפְנֵי֣
આગળ–હતો
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

קַח לָ֠
લીધી
H3947

ת חַלַּ֙
રોટલી
H2471

ה מַצָּ֤
બેખમીર
H4682

אַחַת֙
એક
H0259

ת חַלַּ֙ וְֽ
અને–રોટલી
H2471

לֶ֥חֶם
તેલવાળી–રોટી
H3899

מֶן שֶׁ֛
—
H8081

אַחַ֖ת
એક
H0259

יק וְרָקִ֣
અને–પાતળી–રોટી
H7550

אֶחָד֑
એક
H0259

וַיָּשֶׂ֙ם֙
અને–મૂક્યું

עַל־
—

ים הַחֲ֣לָבִ֔
ચરબી–પર
H2459

וְעַ֖ל
અને

שׁ֥וֹק
જમણા–પગ
H7785

ין׃ הַיָּמִֽ
પર
H3225

  જ ેબેખમીર રોટલીની ટોપલી યહોવાહની સમક્ષ હતી, તેમાંથી તેણે એક બેખમીરી ટુકડો તથા તેલમાં મોહેલી એક નાની રોટલી તથા એક ખાખરો લઈને 
તેઓને ચરબી ઉપર તથા જમણી જાંઘ ઉપર મૂક્યાં.

ן27 וַיִּתֵּ֣
અને–મૂક્યું
H5414

אֶת־
—
H0853

ל הַכֹּ֔
બધું
H3605

עַל֚
—

י כַּפֵּ֣
હથેળીઓ–પર
H3709

ן אַהֲרֹ֔
હારૂનના
H0175

וְעַ֖ל
અને

י כַּפֵּ֣
હથેળીઓ–પર
H3709

בָנָי֑ו
તેના–પુત્રોના

וַיָּ֧נֶף
અને–હલાવ્યું

אֹתָ֛ם
તેઓને
H0853

תְּנוּפָ֖ה
હલાવવાનું–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  તેણે આ બધું હારુન તથા તેના પુત્રોના હાથમાં મૂકીને યહોવાહ સમક્ષ અપર્ણો કયાર્.

ח28 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

ה מֹשֶׁ֤
મૂસાએ
H4872

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

מֵעַל֣
ઉપરથી

ם כַּפֵּיהֶ֔
તેઓની–હથેળીઓમાંથી
H3709

וַיַּקְטֵ֥ר
અને–બાળ્યું

חָה הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પર
H4196

עַל־
—

הָעֹלָה֑
દહનાપર્ણ–સાથે

ים מִלֻּאִ֥
અિભષેક–અપર્ણ
H4394

הֵם֙
તે–હતું
H1992

לְרֵ֣יחַ
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֔
સુખદાયક
H5207

ה אִשֶּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

ה֖וּא
તે–હતું
H1931

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068
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લેવીય

  પછી મૂસાએ તે બધું તેમના હાથમાંથી પાછંુ લઈને દહનીયાપર્ણને માટે વેદી પર તેઓનું દહન કયુર્ં. તેઓ સુવાસને અથેર્ પ્રિતષ્ઠાને માટે હતા. તે યહોવાહને 
માટે એક અપર્ણની ભેટ હતી.

ח29 וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

הֶחָ֣זֶ֔ה
છાતીનો–ભાગ
H2373

הוּ וַיְנִיפֵ֥
અને–હલાવ્યું

תְנוּפָ֖ה
હલાવવાનું–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

מֵאֵי֣ל
અિભષેકના–ઘેટામાંથી

ים הַמִּלֻּאִ֗
—
H4394

ה לְמֹשֶׁ֤
મૂસાનો–ભાગ
H4872

הָיָה֙
હતો
H1961

לְמָנָ֔ה
—
H4490

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  મૂસાએ પશુની છાતી લઈને યહોવાહની સમક્ષ તેનું અપર્ણ કયુર્ં. જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ, એ તો યાજકના સંકલનના ઘેટામાંથી 
મૂસાનો િહસ્સો હતો.

ח30 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

מֶן מִשֶּׁ֣
અિભષેકનું–તેલ
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֗
—

וּמִן־
અને

֮ הַדָּם
લોહીમાંથી
H1818

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
—

הַמִּזְבֵּחַ֒
વેદી–પર–હતું
H4196

וַיַּ֤ז
અને–છાંટ્યું

ל־ עַֽ
—

֙ אַהֲרֹן
હારૂન–પર
H0175

עַל־
—

יו בְּגָדָ֔
તેના–વસ્ત્રો–પર

וְעַל־
અને

בָּנָי֛ו
તેના–પુત્રો–પર

וְעַל־
અને

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો–પર

בָנָי֖ו
તેના–પુત્રોના

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

שׁ וַיְקַדֵּ֤
અને–પિવત્ર–કયાર્
H6942

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ אַהֲרֹן
હારૂનને
H0175

אֶת־
—
H0853

יו בְּגָדָ֔
તેના–વસ્ત્રોને

וְאֶת־
અને
H0853

בָּנָי֛ו
તેના–પુત્રોને

וְאֶת־
અને
H0853

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રોને

בָנָי֖ו
તેના–પુત્રોના

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  મૂસાએ થોડંુ અિભષેકનું તેલ અને થોડંુ વેદી પરનું રક્ત લઈને હારુન તથા તેનાં વસ્ત્રો પર, તેના પુત્રો પર તથા તેની સાથે તેના પુત્રોનાં વસ્ત્રો પર છાંટ્યું. આ 
રીતે તેણે હારુનને તથા તેના વસ્ત્રોને અને તેના પુત્રોને તથા તેઓના વસ્ત્રોને પિવત્ર કયાર્ં.

אמֶר31 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

ן אַהֲרֹ֣
હારૂનને
H0175

וְאֶל־
અને
H0413

יו בָּנָ֗
તેના–પુત્રોને

בַּשְּׁל֣וּ
ઉકાળો
H1310

אֶת־
—
H0853

֮ הַבָּשָׂר
માંસ
H1320

תַח פֶּ֣
દ્વાર–આગળ
H6607

הֶל אֹ֣
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵד֒
મંડપના
H4150

וְשָׁם֙
અને–ત્યાં
H8033

תֹּאכְל֣וּ
ખાઓ
H0398

אֹת֔וֹ
તે
H0853

ת־ וְאֶ֙
અને
H0853

חֶם הַלֶּ֔
રોટલી
H3899

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּסַל֣
ટોપલીમાં–છે
H5536

הַמִּלֻּאִ֑ים
અિભષેકની
H4394

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ צִוֵּי֙תִי
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ן אַהֲרֹ֥
હારૂન
H0175

וּבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રો

הוּ׃ יאֹכְלֻֽ
ખાશે–તે
H0398

  તેથી મૂસાએ હારુનને તથા તેના પુત્રોને કહ્યું , “મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ તે માંસ બાફો અને જમે મેં આજ્ઞા કરીને કહંુ્ય, ‘હારુન તથા તેના પુત્રો તે 
ખાય,’ તે પ્રમાણે તમે પ્રિતષ્ઠાની ટોપલીમાં જ ેરોટલી છે તેની સાથે તે ત્યાં ખાઓ.

ר32 וְהַנּוֹתָ֥
અને–બાકી–રહેલું
H3498

ר בַּבָּשָׂ֖
માંસમાંથી
H1320

חֶם וּבַלָּ֑
અને–રોટલીમાંથી
H3899

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

פוּ׃ תִּשְׂרֹֽ
બાળી–નાખશો
H8313

  તે માંસ તથા રોટલીમાંથી જ ેબાકી રહે તે અિગ્નમાં બાળી નાખજાે.

וּמִפֶּתַח33֩
અને–દ્વારમાંથી
H6607

הֶל אֹ֙
મુલાકાતના
H0168

ד מוֹעֵ֜
મંડપના
H4150

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ צְאוּ תֵֽ
બહાર–નીકળશો
H3318

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

עַד֚
સુધી
H5704

י֣וֹם
િદવસ
H3117

את ֹ֔ מְל
પૂરા–થાય
H4390

י יְמֵ֖
િદવસો
H3117

מִלֻּאֵיכֶם֑
તમારા–અિભષેકના
H4394

כִּ֚י
કારણ–કે

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

א יְמַלֵּ֖
ભરશે
H4390

אֶת־
—
H0853

ם׃ יֶדְכֶֽ
તમારા–હાથ
H3027
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લેવીય

  સાત િદવસ સુધી એટલે તમારી પ્રિતષ્ઠાના િદવસો પૂણર્ ન થાય ત્યાં સુધી તમારે મુલાકાતમંડપનું પ્રવેશદ્વાર છોડી બહાર જવું નિહ. કેમ કે સાત િદવસ સુધી 
યહોવાહ તમારી પ્રિતષ્ઠા કરશે.

ר34 כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ה עָשָׂ֖
કરવામાં–આવ્યું

בַּיּ֣וֹם
આજના–િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
—
H2088

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

ת לַעֲשֹׂ֖
કરવા

ר לְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારા–માટે

  તમારે માટે પ્રાયિશ્ચત કરવા માટે, જમે આજ ેકરવામાં આવ્યું છે તેમ કરવાની યહોવાહે આજ્ઞા કરી છે.

וּפֶתַח35֩
અને–દ્વાર–આગળ
H6607

הֶל אֹ֙
મુલાકાતના
H0168

ד מוֹעֵ֜
મંડપના
H4150

תֵּשְׁב֙וּ
બેસશો
H3427

יוֹמָ֤ם
િદવસ
H3119

וָלַיְ֙לָה֙
અને–રાત
H3915

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

ם וּשְׁמַרְתֶּ֛
અને–પાળશો
H8104

אֶת־
—
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֥
ફરજ
H4931

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תָמ֑וּתוּ
મરશો
H4191

כִּי־
કારણ–કે

כֵ֖ן
એમ

יתִי׃ צֻוֵּֽ
મને–આજ્ઞા–મળી
H6680

  તમારે સાત િદવસ સુધી રાતિદવસ મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ યહોવાહની આજ્ઞા પાળવી, જથેી તમે માયાર્ ન જાઓ, કેમ કે મને એવી આજ્ઞા 
મળેલી છે.”

וַיַּ֥עַש36ׂ
અને–કયુર્ં

ן אַהֲרֹ֖
હારૂને
H0175

וּבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રોએ

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
વાતો
H1697

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

ס
—

  તેથી હારુન તથા તેના પુત્રોએ યહોવાહે મૂસાને આપેલી આજ્ઞાઓ મુજબ બધું જ કયુર્ં.

Chapter 9
1֙ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁמִינִ֔
આઠમા
H8066

קָרָ֣א
બોલાવ્યા
H7121

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ן לְאַהֲרֹ֖
હારૂનને
H0175

וּלְבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રોને

וּלְזִקְנֵי֖
અને–વડીલોને
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

  આઠમા િદવસે મૂસાએ હારુનને, તેના પુત્રોને તથા ઇઝરાયલના વડીલોને બોલાવ્યા.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֗
હારૂનને
H0175

קַח־
લે
H3947

ךָ לְ֠
તારા–માટે

עֵגֶ֣ל
વાછરડંુ
H5695

בֶּן־
—

ר בָּקָ֧
ગાયનું
H1241

את לְחַטָּ֛
પાપાપર્ણ–માટે

יִל וְאַ֥
અને–ઘેટો

לְעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ–માટે

תְּמִימִ֑ם
ખોડ–િવનાના
H8549

ב וְהַקְרֵ֖
અને–ધરાવ
H7126

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  તેણે હારુનને કહંુ્ય, “તું પશુઓના ટોળામાંથી ખામી વગરનો એક બળદ પાપાથાર્પર્ણને માટે તથા દહનીયાપર્ણને માટે ખામી વગરનો એક ઘેટો લઈને 
યહોવાહની સમક્ષ તેઓનું અપર્ણ કર.

וְאֶל־3
અને
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
કહે
H1696

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

קְח֤וּ
લો
H3947

שְׂעִיר־
બકરો

עִזִּים֙
બકરાનો
H5795

את לְחַטָּ֔
પાપાપર્ણ–માટે

גֶל וְעֵ֙
અને–વાછરડંુ
H5695

וָכֶבֶ֧שׂ
અને–ઘેટંુ
H3532

בְּנֵי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
—
H8141

ם תְּמִימִ֖
ખોડ–િવનાના
H8549

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે
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લેવીય

  તું ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે, ‘તમે પાપાથાર્પર્ણને માટે એક બકરો અને દહનીયાપર્ણને માટે એક વાછરડો તથા ઘેટો, બન્ને એક વષર્ના તથા ખામી વગરના 
લેવા.

וְשׁ֙וֹר4
અને–બળદ
H7794

יִל וָאַ֜
અને–ઘેટો

ים לִשְׁלָמִ֗
શાંિત–અપર્ણો–માટે
H8002

֙ לִזְבֹּחַ֙
બિલદાન–આપવા
H2076

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

וּמִנְחָ֖ה
અને–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

בְּלוּלָה֣
િમિશ્રત

מֶן בַשָּׁ֑
તેલ–સાથે
H8081

י כִּ֣
કારણ–કે

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

נִרְאָ֥ה
પ્રગટ–થશે
H7200

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમને
H0413

  આ ઉપરાંત શાંત્યપર્ણોને માટે યહોવાહની સમક્ષ યજ્ઞ કરવા માટે એક બળદ, એક ઘેટો તથા તેલથી મોહેલું ખાદ્યાપર્ણ લો, કેમ કે યહોવાહ આજ ેતમને 
દશર્ન આપશે.’

וַיִּקְח֗ו5ּ
અને–લાવ્યા
H3947

אֵת֚
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

פְּנֵי֖
આગળ
H6440

הֶל אֹ֣
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵד֑
મંડપના
H4150

֙ יִּקְרְבוּ וַֽ
અને–આવ્યા–નજીક
H7126

כָּל־
આખી
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
મંડળી
H5712

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  આથી જ ેિવષે મૂસાએ તેઓને આજ્ઞા કરી હતી તે તેઓ મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ લાવ્યા અને ઇઝરાયલની સમગ્ર પ્રજા યહોવાહની સમક્ષ 
આવીને ઊભી રહી.

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

זֶה֧
આ
H2088

הַדָּבָ֛ר
વાત–છે
H1697

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

תַּעֲשׂ֑וּ
કરો

א וְיֵרָ֥
અને–પ્રગટ–થશે
H7200

אֲלֵיכֶ֖ם
તમને
H0413

כְּב֥וֹד
મિહમા
H3519

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  પછી મૂસાએ કહંુ્ય, “યહોવાહે તમને જ ેકરવાની આજ્ઞા આપી તે આ છે, તમને યહોવાહના ગૌરવનું દશર્ન થશે.”

אמֶר7 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֗
હારૂનને
H0175

קְרַ֤ב
જા–નજીક
H7126

אֶל־
—
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી–આગળ
H4196

ה וַעֲשֵׂ֞
અને–કર

אֶת־
—
H0853

אתְךָ֙ חַטָּֽ
તારું–પાપાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

ךָ לָתֶ֔ עֹ֣
તારું–દહનાપર્ણ

ר וְכַפֵּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત–કર

עַדְךָ֖ בַּֽ
તારા–માટે
H1157

וּבְעַד֣
અને–માટે
H1157

הָעָם֑
લોકોના

ה וַעֲשֵׂ֞
અને–કર

אֶת־
—
H0853

ן קָרְבַּ֤
અપર્ણ

הָעָם֙
લોકોનું

ר וְכַפֵּ֣
અને–પ્રાયિશ્ચત–કર

ם עֲדָ֔ בַּֽ
તેઓના–માટે
H1157

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  મૂસાએ હારુનને કહંુ્ય, “વેદી પાસે જઈને તારું પાપાથાર્પર્ણ તથા દહનીયાપર્ણ ચઢાવ અને તારે પોતાને માટે તથા લોકોને માટે પ્રાયિશ્ચત કર અને લોકોનું 
અપર્ણ ચઢાવ અને તેઓને માટે પ્રાયિશ્ચત કર. જમે યહોવાહે આજ્ઞા આપી તેમ.”

ב8 וַיִּקְרַ֥
અને–ગયો–નજીક
H7126

ן אַהֲרֹ֖
હારૂન
H0175

אֶל־
—
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–આગળ
H4196

וַיִּשְׁחַ֛ט
અને–કાપ્યો

אֶת־
—
H0853

עֵ֥גֶל
વાછરડો
H5695

את הַחַטָּ֖
પાપાપર્ણનો

אֲשֶׁר־
જે

לֽוֹ׃
તેનો–હતો

  માટે હારુન વેદી પાસે ગયો અને પાપાથાર્પર્ણનો જ ેવાછરડો તેને પોતાને માટે હતો, તે તેણે કાપ્યો.
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લેવીય

יַּקְרִבו9ּ וַ֠
અને–લાવ્યા
H7126

י בְּנֵ֙
પુત્રો

ן אַהֲרֹ֣
હારૂનના
H0175

אֶת־
—
H0853

֮ הַדָּם
લોહી
H1818

אֵלָיו֒
તેને
H0413

ל וַיִּטְבֹּ֤
અને–બોળી
H2881

אֶצְבָּעוֹ֙
આંગળી
H0676

ם בַּדָּ֔
લોહીમાં
H1818

ן וַיִּתֵּ֖
અને–લગાવ્યું
H5414

עַל־
—

קַרְנ֣וֹת
િશર્ગો–પર

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીના
H4196

וְאֶת־
અને
H0853

ם הַדָּ֣
લોહી
H1818

ק יָצַ֔
રેડ્યું
H3332

אֶל־
—
H0413

יְס֖וֹד
પાયા–આગળ
H3247

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીના
H4196

  હારુનના પુત્રોએ તેનું રક્ત તેની આગળ પ્રસ્તુત કયુર્ં અને તેણે પોતાની આંગળી બોળીને થોડંુ રક્ત વેદીનાં િશર્ગ ઉપર લગાડ્યું; પછી તેણે બાકીનું રક્ત 
વેદીના પાયામાં રેડી દીધું.

וְאֶת־10
અને
H0853

לֶב הַחֵ֙
ચરબી
H2459

וְאֶת־
અને
H0853

הַכְּלָיֹ֜ת
િકડનીઓ
H3629

וְאֶת־
અને
H0853

הַיֹּתֶ֤רֶת
ઉપરનો–ભાગ
H3508

מִן־
—

הַכָּבֵד֙
યકૃતનો
H3516

מִן־
—

את הַחַ֣טָּ֔
પાપાપર્ણમાંથી

יר הִקְטִ֖
બાળ્યું

חָה הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–પર
H4196

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  પણ પાપાથાર્પર્ણની ચરબી, મૂત્રિપર્ડો અને કલેજા પરની ચરબી એનું તેણે વેદી પર દહન કયુર્ં, જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ.

וְאֶת־11
અને
H0853

ר הַבָּשָׂ֖
માંસ
H1320

וְאֶת־
અને
H0853

הָע֑וֹר
ચામડી
H5785

שָׂרַ֣ף
બાળ્યું
H8313

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
છાવણીની
H4264

  અને માંસને બાળીને તેણે તે છાવણી બહાર મૂક્યું.

וַיִּשְׁחַ֖ט12
અને–કાપ્યો

אֶת־
—
H0853

הָעֹלָה֑
દહનાપર્ણ

יַּמְצִאוּ וַ֠
અને–આપ્યું
H4672

י בְּנֵ֙
પુત્રોએ

ן אַהֲרֹ֤
હારૂનના
H0175

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

הוּ וַיִּזְרְקֵ֥
અને–છાંટ્યું
H2236

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પર
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  હારુને દહનીયાપર્ણને કાપ્યું અને તેના પુત્રોએ તેને રક્ત આપ્યું, જ ેતેણે વેદીની ચારે બાજુએ છાંટ્યું.

וְאֶת־13
અને
H0853

ה הָעֹלָ֗
દહનાપર્ણ

יאוּ הִמְצִ֧
આપ્યું
H4672

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

יהָ לִנְתָחֶ֖
ટુકડાઓમાં
H5409

וְאֶת־
અને
H0853

אשׁ ֹ֑ הָר
માથું

וַיַּקְטֵ֖ר
અને–બાળ્યું

עַל־
—

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

  પછી તેઓએ તેને એક પછી એક, દહનીયાપર્ણના ટુકડા તથા માથું આપ્યા અને તેણે વેદી પર તેમનું દહન કયુર્ં.

ץ14 וַיִּרְחַ֥
અને–ધોયા
H7364

אֶת־
—
H0853

רֶב הַקֶּ֖
આંતરડાં
H7130

וְאֶת־
અને
H0853

הַכְּרָעָיִ֑ם
પગ
H3767

וַיַּקְטֵ֥ר
અને–બાળ્યું

עַל־
—

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ–સાથે

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

  તેણે આંતરડાં અને પગો ધોઈ નાખ્યાં અને વેદી પરના દહનીયાપર્ણ ઉપર તેઓનું દહન કયુર્ં.

ב15 וַיַּקְרֵ֕
અને–ધરાવ્યું
H7126

אֵ֖ת
—
H0853

ן קָרְבַּ֣
અપર્ણ

הָעָם֑
લોકોનું

ח וַיִּקַּ֞
અને–લીધો
H3947

אֶת־
—
H0853

שְׂעִ֤יר
બકરો

חַטָּאת֙ הַֽ
પાપાપર્ણનો

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם לָעָ֔
લોકોનો–હતો

וַיִּשְׁחָטֵ֥הוּ
અને–કાપ્યો

הוּ יְחַטְּאֵ֖ וַֽ
અને–પાપાપર્ણ–કયુર્ં
H2398

כָּרִאשֽׁוֹן׃
પહેલાની–જમે
H7223

  હારુને લોકોનું અપર્ણ રજૂ કયુર્ં, લોકોના પાપાથાર્પર્ણના બકરાંને લઈને પહેલાં બકરાની જમે તેને કાપીને પાપને લીધે તેનું અપર્ણ કયુર્ં.

ב16 וַיַּקְרֵ֖
અને–ધરાવ્યું
H7126

אֶת־
—
H0853

הָעֹלָה֑
દહનાપર્ણ

הָ יַּעֲשֶׂ֖ וַֽ
અને–કયુર્ં

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
િનયમ–પ્રમાણે
H4941
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  તેણે દહનીયાપર્ણ રજૂ કયુર્ં અને યહોવાહની આજ્ઞા પ્રમાણે તેનું અપર્ણ કયુર્ં.

17֮ וַיַּקְרֵב
અને–ધરાવ્યું
H7126

אֶת־
—
H0853

הַמִּנְחָה֒
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

א וַיְמַלֵּ֤
અને–ભરી
H4390

כַפּוֹ֙
મુઠ્ઠી
H3709

נָּה מִמֶּ֔
તેમાંથી

וַיַּקְטֵ֖ר
અને–બાળ્યું

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–પર
H4196

מִלְּבַ֖ד
ઉપરાંત
H0905

עֹלַ֥ת
દહનાપર્ણ

קֶר׃ הַבֹּֽ
સવારના
H1242

  તેણે ખાદ્યાપર્ણ રજૂ કયુર્ં; તેમાંથી એક મુઠ્ઠી લઈ સવારના દહનીયાપર્ણ સાથે વેદી પર તેનું દહન કયુર્ં.

וַיִּשְׁחַ֤ט18
અને–કાપ્યો

אֶת־
—
H0853

הַשּׁוֹר֙
બળદ
H7794

וְאֶת־
અને
H0853

יִל הָאַ֔
ઘેટો

זֶבַ֥ח
બિલદાન
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֖
શાંિત–અપર્ણોનું
H8002

ר אֲשֶׁ֣
જે

לָעָם֑
લોકો–માટે–હતું

יַּמְצִאוּ וַ֠
અને–આપ્યું
H4672

י בְּנֵ֙
પુત્રોએ

ן אַהֲרֹ֤
હારૂનના
H0175

אֶת־
—
H0853

הַדָּם֙
લોહી
H1818

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

הוּ וַיִּזְרְקֵ֥
અને–છાંટ્યું
H2236

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પર
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેણે લોકોના શાંત્યપર્ણ માટે બળદ અને ઘેટાંને કાપીને તેઓનું અપર્ણ કયુર્ં. હારુનના પુત્રોએ તેને રક્ત આપ્યું, જનેે તેણે વેદીની ચારે બાજુએ છાંટ્યું.

וְאֶת־19
અને
H0853

ים הַחֲלָבִ֖
ચરબીના–ભાગો
H2459

מִן־
—

הַשּׁ֑וֹר
બળદના
H7794

וּמִן־
અને

יִל הָאַ֔
ઘેટાના

אַלְיָה֤ הָֽ
પૂંછડી
H0451

מְכַסֶּה֙ וְהַֽ
અને–ઢાંકણ
H4374

וְהַכְּלָיֹ֔ת
અને–િકડનીઓ
H3629

רֶת וְיֹתֶ֖
અને–ઉપરનો–ભાગ
H3508

ד׃ הַכָּבֵֽ
યકૃતનો
H3516

  બળદના ચરબીવાળા ભાગો, ઘેટાંની ચરબીવાળી પૂંછડી, આંતરડા પરની ચરબી, બે મૂત્રિપર્ડો અને તેના પરની ચરબી તથા કલેજા પરની ચરબીવાળો ભાગ 
લીધા.

ימו20ּ וַיָּשִׂ֥
અને–મૂક્યા

אֶת־
—
H0853

ים הַחֲלָבִ֖
ચરબીના–ભાગો
H2459

עַל־
—

הֶחָז֑וֹת
છાતી–પર
H2373

וַיַּקְטֵ֥ר
અને–બાળ્યા

ים הַחֲלָבִ֖
ચરબીના–ભાગો
H2459

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

  તેઓએ છાતી પર ચરબી મૂકી અને તે ચરબીનું તેણે વેદી ઉપર દહન કયુર્ં.

וְאֵת21֣
અને
H0853

הֶחָז֗וֹת
છાતી
H2373

וְאֵת֙
અને
H0853

שׁ֣וֹק
જમણો–પગ
H7785

ין הַיָּמִ֔
—
H3225

הֵנִי֧ף
હલાવ્યો

ן אַהֲרֹ֛
હારૂને
H0175

תְּנוּפָ֖ה
હલાવવાનું–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાએ
H4872

  મૂસાની આજ્ઞા પ્રમાણે હારુને પશુઓની છાતીના ભાગો અને જમણી જાંઘ ઊંચી કરીને યહોવાહને બિલદાન તરીકે અપર્ણ કયુર્ં.

א22 וַיִּשָּׂ֙
અને–ઊંચા–કયાર્
H5375

ן אַהֲרֹ֧
હારૂને
H0175

אֶת־
—
H0853

]ידו[
—
H3027

יו( )יָדָ֛
હાથ
H3027

אֶל־
—
H0413

הָעָ֖ם
લોકો–તરફ

יְבָרְכֵם֑ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

רֶד וַיֵּ֗
અને–ઊતયોર્
H3381

ת מֵעֲשֹׂ֧
કયાર્–પછી

את חַטָּ֛ הַֽ
પાપાપર્ણ

וְהָעֹלָ֖ה
અને–દહનાપર્ણ

ים׃ וְהַשְּׁלָמִֽ
અને–શાંિત–અપર્ણો
H8002

  પછી હારુને પોતાના હાથ ઊંચા કરીને લોકોને આશીવાર્દ આપ્યો; પછી પાપાથાર્પર્ણ, દહનીયાપર્ણ તથા શાંત્યપર્ણના અપર્ણ કરીને તે નીચે ઊતયોર્.

https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3508.htm
https://biblehub.com/hebrew/3516.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/2373.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2373.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm


લેવીય

א23 ֹ֙ וַיָּב
અને–ગયા
H0935

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
અને–હારૂન
H0175

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֣
મુલાકાતના
H0168

ד מוֹעֵ֔
મંડપમાં
H4150

וַיֵּ֣צְא֔וּ
અને–બહાર–આવ્યા
H3318

יְבָרֲכ֖וּ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
—
H0853

הָעָם֑
લોકોને

א וַיֵּרָ֥
અને–પ્રગટ–થયો
H7200

כְבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

אֶל־
—
H0413

כָּל־
આખા
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

  મૂસા અને હારુન મુલાકાતમંડપમાં ગયા, પછી ફરીથી બહાર આવ્યા અને લોકોને આશીવાર્દ આપ્યો અને બધા લોકોને યહોવાહના ગૌરવના દશર્ન થયા.

צֵא24 וַתֵּ֤
અને–નીકળ્યો
H3318

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

מִלִּפְנֵי֣
સમક્ષથી
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

֙ וַתֹּא֙כַל
અને–ભસ્મ–કયુર્ં
H0398

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–પર
H4196

אֶת־
—
H0853

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

הַחֲלָבִ֑ים
ચરબીના–ભાગો
H2459

וַיַּ֤רְא
અને–જાેયું
H7200

כָּל־
આખા
H3605

הָעָם֙
લોકોએ

נּוּ וַיָּרֹ֔
અને–હષર્નાદ–કયોર્

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

עַל־
—

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
મોં–પર–તેઓના
H6440

  યહોવાહની સંમુખથી અિગ્ન આવ્યો અને વેદી પરના દહનીયાપર્ણને તથા ચરબીવાળા ભાગોને ભસ્મ કયાર્ં. જ્યારે સવર્ લોકોએ આ જાેયું, ત્યારે તેઓ 
પોકાર કરવા લાગ્યા અને જમીન પર ઊંધા પડ્યા.

Chapter 10
וַיִּקְח֣ו1ּ

અને–લીધા
H3947

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

הֲרֹן אַ֠
હારૂનના
H0175

ב נָדָ֙
નાદાબે
H5070

וַאֲבִיה֜וּא
અને–અબીહૂએ
H0030

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેકે
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
પોતાની–ધૂપદાની
H4289

וַיִּתְּנ֤וּ
અને–મૂક્યો
H5414

֙ בָהֵן
તેમાં
H2004

שׁ אֵ֔
અિગ્ન
H0784

ימוּ וַיָּשִׂ֥
અને–મૂક્યી

עָלֶ֖יהָ
તેના–પર

רֶת קְטֹ֑
ધૂપ
H7004

בוּ וַיַּקְרִ֜
અને–ધરાવ્યો
H7126

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

ה זָרָ֔
અયોગ્ય

ר אֲשֶׁ֧
જે

א ֹ֦ ל
નહોતી
H3808

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

ם׃ אֹתָֽ
તેઓને
H0853

  હારુનના પુત્રો નાદાબ તથા અબીહૂએ પોતપોતાની ધૂપદાની લઈને તેમાં અિગ્ન મૂક્યો અને તે અિગ્ન પર ધૂપ નાખ્યો. પછી તેઓએ યહોવાહની આગળ 
અસ્વીકૃત અિગ્ન ચઢાવ્યો, જ ેિવષે યહોવાહે તેઓને ચઢાવવાની આજ્ઞા કરી નહોતી.

צֵא2 וַתֵּ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

אֵ֛שׁ
અિગ્ન
H0784

מִלִּפְנֵי֥
સમક્ષથી
H6440

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

אכַל וַתֹּ֣
અને–ભસ્મ–કયુર્ં
H0398

אוֹתָ֑ם
તેઓને
H0853

תוּ וַיָּמֻ֖
અને–મયાર્
H4191

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  તેથી યહોવાહની આગળથી અિગ્ન આવ્યો અને તેઓને ભસ્મ કયાર્ અને તેઓ યહોવાહ સમક્ષ મૃત્યુ પામ્યા.

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֗
હારૂનને
H0175

֩ הוּא
આ–છે
H1931

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֙
બોલ્યા
H1696

׀יְהוָה֤ 
યહોવાએ
H3068

לֵאמֹר֙
કહેતાં
H0559

בִּקְרֹבַי֣
મારી–નજીકમાં
H7138

שׁ אֶקָּדֵ֔
હંુ–પિવત્ર–ઠરીશ
H6942

וְעַל־
અને

פְּנֵי֥
મોં–આગળ
H6440

כָל־
આખા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોના

אֶכָּבֵד֑
મિહમાવંત–ઠરીશ
H3513

ם וַיִּדֹּ֖
અને–ચૂપ–રહ્યો

ן׃ אַהֲרֹֽ
હારૂન
H0175

  પછી મૂસાએ હારુનને કહંુ્ય, “આ એ જ વાત છે કે જ ેિવષે યહોવાહે કહ્યું  હતું, ‘હંુ એવા લોકો પર મારી પિવત્રતાને પ્રગટ કરીશ કે જઓે મારી પાસે આવે 
છે. હંુ સવર્ લોકો આગળ મિહમા પામીશ.’ હારુન કંઈ પણ બોલ્યો નિહ.

וַיִּקְרָ֣א4
અને–બોલાવ્યા
H7121

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

֙ ישָׁאֵל מִֽ
મીશાએલને
H4332

וְאֶל֣
અને
H0413

ן אֶלְצָפָ֔
એલ્સાફાનને
H0469

בְּנֵי֥
પુત્રોને

עֻזִּיאֵ֖ל
ઉઝ્ઝીએલના
H5816

ד דֹּ֣
કાકા
H1730

ן אַהֲרֹ֑
હારૂનના
H0175

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેઓને
H0413

רְב֞וּ קִ֠
આવો
H7126

שְׂא֤וּ
ઉઠાવો
H5375

אֶת־
—
H0853

אֲחֵיכֶם֙
તમારા–ભાઈઓને
H0251

מֵאֵת֣
આગળથી
H0854

פְּנֵי־
પિવત્ર–સ્થાનના
H6440

דֶשׁ הַקֹּ֔
—
H6944

אֶל־
—
H0413

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
છાવણીની
H4264
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લેવીય

  મૂસાએ હારુનના કાકા ઉિઝયેલના દીકરા મીશાએલને તથા એલ્સાફાનને બોલાવીને તેઓને કહ્યું , “અહીં આવો અને તમારા ભાઈઓને તંબુમાંથી છાવણી 
બહાર લઈ જાઓ.”

יִּקְרְב֗ו5ּ וַֽ
અને–આવ્યા–નજીક
H7126

וַיִּשָּׂאֻם֙
અને–ઉઠાવ્યા
H5375

ם בְּכֻתֳּנֹתָ֔
ઝભ્ભામાં
H3801

אֶל־
—
H0413

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
છાવણીની
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાએ
H4872

  આથી તેઓ પાસે આવ્યા અને તેઓને મૂસાની સૂચના પ્રમાણે યાજકના ઝભ્ભા સિહત તેઓને છાવણી બહાર લઈ જવામાં આવ્યા.

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાએ
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֡
હારૂનને
H0175

וּלְאֶלְעָזָר֩
અને–એલ્આઝારને
H0499

ר  יתָמָ֙ ׀וּלְאִֽ
અને–ઈતામારને
H0385

יו בָּנָ֜
તેના–પુત્રોને

אשֵׁיכֶ֥ם רָֽ
તમારા–માથા

אַל־
નિહ
H0408

׀תִּפְרָ֣עוּ 
ખુલ્લા–કરશો

וּבִגְדֵיכֶם֤
અને–વસ્ત્રો

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ מוּ תִפְרֹ֙
ફાડશો
H6533

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תוּ תָמֻ֔
મરશો
H4191

וְעַ֥ל
અને

כָּל־
આખી
H3605

ה הָעֵדָ֖
મંડળી–પર
H5712

ף יִקְצֹ֑
ક્રોધ–આવશે
H7107

וַאֲחֵיכֶם֙
પણ–તમારા–ભાઈઓ
H0251

כָּל־
આખું
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલનું
H3478

֙ יִבְכּוּ
રડશે
H1058

אֶת־
—
H0853

ה הַשְּׂרֵפָ֔
બળવા–માટે
H8316

ר אֲשֶׁ֖
જે

ף שָׂרַ֥
બાળ્યું
H8313

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  પછી મૂસાએ હારુન તથા તેના પુત્રો એલાઝારને તથા ઈથામારને કહ્યું , “તમારા માથાના વાળ છૂટા ન રાખો અને તમારાં વસ્ત્રો ન ફાડો, જથેી તમે માયાર્ ન 
જાઓ અને જથેી યહોવાહ આખી સભા પર ગુસ્સે ન થાય. પરંતુ બીજા બધા ઇઝરાયલીઓ ભલે યહોવાહે મોકલેલા અિગ્નનો ભોગ બનેલા એ લોકોને માટે 
િવલાપ કરે ને શોક પાળે.

וּמִפֶּתַח7֩
અને–દ્વારમાંથી
H6607

הֶל אֹ֙
મુલાકાતના
H0168

ד מוֹעֵ֜
મંડપના
H4150

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ צְאוּ תֵֽ
બહાર–નીકળશો
H3318

פֶּן־
કદાચ
H6435

תוּ תָּמֻ֔
મરશો
H4191

כִּי־
કારણ–કે

מֶן שֶׁ֛
અિભષેકનું–તેલ
H8081

מִשְׁחַ֥ת
—

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

עֲלֵיכֶם֑
તમારા–પર–છે

יַּעֲשׂ֖וּ וַֽ
અને–કયુર્ં

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

פ
—

  તમે મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વારની બહાર ન જશો, નિહ તો તમે માયાર્ જશો, કેમ કે યહોવાહના તેલથી તમારો અિભષેક કરવામાં આવેલો છે.” તેથી તેઓ 
મૂસાની સૂચના પ્રમાણે કરવા લાગ્યા.

ר8 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારૂનને
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે હારુનને કહ્યું ,

יַיִ֣ן9
દ્રાક્ષારસ
H3196

ר וְשֵׁכָ֞
અને–મિદરા
H7941

אַל־
નિહ
H0408

שְׁתְּ  ׀תֵּ֣
પીશો
H8354

ה  ׀אַתָּ֣
તું

וּבָנֶי֣ךָ
અને–તારા–પુત્રો

ךְ אִתָּ֗
તારી–સાથે
H0854

בְּבֹאֲכֶם֛
જ્યારે–તમે–જાઓ
H0935

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵ֖ד
મંડપમાં
H4150

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תָמֻת֑וּ
મરશો
H4191

ת חֻקַּ֥
કાયદો
H2708

עוֹלָ֖ם
સદાકાળનો
H5769

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
તમારી–પેઢીઓ–માટે
H1755

  “જ્યારે તું તથા તારી સાથે તારા પુત્રો મુલાકાતમંડપમાં પ્રવેશ કરો ત્યારે દારૂ, દ્રાક્ષારસ કે મદ્યપાન પીઓ નિહ, જથેી તમે મૃત્યુ ન પામો. તમારાં લોકોની 
વંશપરંપરાને માટે આ િનયમ સદાને માટે રહેશે.

יל10 וּֽלֲהַבְדִּ֔
અને–અલગ–કરવા
H0914

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્ર
H6944

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ל הַחֹ֑
સામાન્ય
H2455

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

א הַטָּמֵ֖
અશુદ્ધ
H2931

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

הַטָּהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  તમે પિવત્ર તથા સામાન્ય બાબતની વચ્ચે અને શુદ્ધ તથા અશુદ્ધની વચ્ચે ભેદ રાખો.
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ת11 וּלְהוֹרֹ֖
અને–શીખવવા

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַחֻ֣קִּ֔
િનયમો
H2706

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓને
H0413

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

פ
—

  જથેી યહોવાહે જ ેઆજ્ઞાઓ મૂસા મારફતે ફરમાવી છે તે બધા િનયમો ઇઝરાયલી લોકોને શીખવો.”

ר12 וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યા
H1696

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֗
હારૂનને
H0175

וְאֶל֣
અને
H0413

לְעָזָר אֶ֠
એલ્આઝારને
H0499

וְאֶל־
અને
H0413

ר  יתָמָ֥ ׀אִ֙
ઈતામારને
H0385

֮ בָּנָיו
તેના–પુત્રોને

הַנּֽוֹתָרִים֒
બાકી–રહેલા
H3498

קְח֣וּ
લો
H3947

אֶת־
—
H0853

ה הַמִּנְחָ֗
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

הַנּוֹתֶרֶ֙ת֙
બાકી–રહેલું
H3498

י מֵאִשֵּׁ֣
અિગ્ન–અપર્ણોમાંથી
H0801

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

וְאִכְל֥וּהָ
અને–ખાઓ
H0398

מַצּ֖וֹת
બેખમીર–રૂપે
H4682

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીના
H4196

י כִּ֛
કારણ–કે

דֶשׁ קֹ֥
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
—
H6944

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  મૂસાએ હારુનને તથા તેના બાકી રહેલા દીકરા એલાઝારને તથા ઈથામારને કહંુ્ય, “યહોવાહને ચઢાવેલા ખાદ્યાપર્ણમાંથી બાકી રહેલું અપર્ણ લઈને તેની 
બેખમીર રોટલી બનાવીને વેદી પાસે ખાવી, કારણ કે તે અત્યંત પિવત્ર છે.

ם13 וַאֲכַלְתֶּ֤
અને–ખાઓ
H0398

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

בְּמָק֣וֹם
પિવત્ર–સ્થાને
H4725

שׁ קָדֹ֔
—
H6918

י כִּ֣
કારણ–કે

חָקְךָ֤
તારો–હક્ક
H2706

וְחָק־
અને–હક્ક
H2706

בָּנֶי֙ךָ֙
તારા–પુત્રોનો

וא הִ֔
તે–છે
H1931

י מֵאִשֵּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણોમાંથી
H0801

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

כִּי־
કારણ–કે

כֵ֖ן
એમ

יתִי׃ צֻוֵּֽ
મને–આજ્ઞા–મળી
H6680

  તે તમારે પિવત્ર જગ્યામાં ખાવી, કેમ કે યહોવાહને અિગ્નથી કરેલા અપર્ણોમાંથી તે તારો ભાગ તથા તારા પુત્રોનો ભાગ છે, કેમ કે મને એ પ્રમાણે આજ્ઞા 
કરવામાં આવી છે.

וְאֵת14֩
અને
H0853

חֲזֵ֙ה
છાતી
H2373

ה הַתְּנוּפָ֜
હલાવવાના–અપર્ણની
H8573

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

שׁ֣וֹק
પગ
H7785

ה הַתְּרוּמָ֗
અપર્ણનો
H8641

֙ אכְלוּ תֹּֽ
ખાશો
H0398

בְּמָק֣וֹם
શુદ્ધ–સ્થાને
H4725

טָה֔וֹר
—
H2889

ה אַתָּ֕
તું

וּבָנֶי֥ךָ
અને–તારા–પુત્રો

יךָ וּבְנֹתֶ֖
અને–તારી–પુત્રીઓ
H1323

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חָקְךָ֤
તારો–હક્ક
H2706

וְחָק־
અને–હક્ક
H2706

בָּנֶי֙ךָ֙
તારા–પુત્રોનો

נִתְּנ֔וּ
અપાયેલા–છે
H5414

י מִזִּבְחֵ֥
શાંિત–અપર્ણોમાંથી
H2077

י שַׁלְמֵ֖
—
H8002

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

  યહોવાહની સમક્ષ રજૂ કરવામાં આવેલા અપર્ણનાં પશુની છાતીનો ભાગ તથા જાંઘનો ભાગ ઈશ્વરના સ્વીકાયર્ સ્વચ્છ સ્થળે તારે તે ખાવા. તારે અને તારા 
પુત્રોએ તથા પુત્રીઓએ આ ભાગો ખાવા, કેમ કે ઇઝરાયલી લોકોનાં શાંત્યપર્ણના અપર્ણોમાંથી તેઓ તારા ભાગ તરીકે તથા તારા પુત્રોના ભાગ તરીકે તમને 
અપાયેલા છે.
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લેવીય

שׁ֣וֹק15
પગ
H7785

ה הַתְּרוּמָ֞
અપર્ણનો
H8641

וַחֲזֵה֣
અને–છાતી
H2373

ה הַתְּנוּפָ֗
હલાવવાના–અપર્ણની
H8573

עַל֣
—

י אִשֵּׁ֤
અિગ્ન–અપર્ણો–સાથે
H0801

הַחֲלָבִים֙
ચરબીના–ભાગોના
H2459

יאוּ יָבִ֔
લાવશે
H0935

לְהָנִ֥יף
હલાવવા

תְּנוּפָ֖ה
હલાવવાનું–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְהָיָ֙ה
અને–હશે
H1961

לְךָ֜
તારા–માટે

וּלְבָנֶי֤ךָ
અને–તારા–પુત્રો–માટે

אִתְּךָ֙
તારી–સાથે
H0854

לְחָק־
સદાકાળનો–હક્ક
H2706

ם עוֹלָ֔
—
H5769

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  ચરબીનું દહન કરતી વખતે અપર્ણનો છાતીનો ભાગ અને જાંઘનો ભાગ પણ યહોવાહને ચઢાવવા લોકોએ સાથે લાવવો. જમે યહોવાહે આજ્ઞા કરી છે તેમ 
તે તારો તથા તારા પુત્રોનો સદાનો ભાગ થાય.”

׀וְאֵת֣ 16
અને
H0853

שְׂעִי֣ר
બકરો

את חַטָּ֗ הַֽ
પાપાપર્ણનો

שׁ דָּרֹ֥
શોધ્યું
H1875

דָּרַ֛שׁ
ખૂબ–શોધ્યું
H1875

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

שֹׂרָ֑ף
બળેલું–હતું
H8313

יִּקְצֹף וַ֠
અને–ગુસ્સો–કયોર્
H7107

עַל־
—

אֶלְעָזָר֤
એલ્આઝાર–પર
H0499

וְעַל־
અને

יתָמָר֙ אִֽ
ઈતામાર–પર
H0385

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן אַהֲרֹ֔
હારૂનના
H0175

ם הַנּוֹתָרִ֖
બાકી–રહેલા
H3498

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી મૂસાએ પાપાથાર્પર્ણના અપર્ણના બકરાની માંગ કરી અને ખબર પડી કે તેને બાળી દેવામાં આવ્યો હતો. તેથી તેણે હારુનના બાકીના પુત્રો એલાઝાર 
તથા ઈથામાર પર ગુસ્સે થઈને કહ્યું ,

מַדּ֗וּע17ַ
કેમ
H4069

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ם אֲכַלְתֶּ֤
ખાધું
H0398

אֶת־
—
H0853

חַטָּאת֙ הַֽ
પાપાપર્ણ

בִּמְק֣וֹם
પિવત્ર–સ્થાને
H4725

דֶשׁ הַקֹּ֔
—
H6944

י כִּ֛
કારણ–કે

דֶשׁ קֹ֥
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
—
H6944

וא הִ֑
તે–છે
H1931

׀וְאֹתָ֣הּ 
અને–તેને
H0853

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

ם לָכֶ֗
તમને

לָשֵׂאת֙
ઉઠાવવા
H5375

אֶת־
—
H0853

ן עֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

ה הָעֵדָ֔
મંડળીનો
H5712

ר לְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

עֲלֵיהֶ֖ם
તેઓન�–માટે

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  “તમે એ પાપાથાર્પર્ણ તંબુમાં શા માટે ન ખાધું? કેમ કે તે અત્યંત પિવત્ર છે અને પ્રજાનું પાપ દરૂ કરવા માટે તેમને માટે યહોવાહની સમક્ષ લોકોનું પ્રાયિશ્ચત 
કરવાને તે તેમણે તમને આપ્યું છે.

הֵן18֚
જુઓ
H2005

לאֹ־
નહોતું
H3808

הוּבָא֣
લાવવામાં–આવ્યું
H0935

אֶת־
—
H0853

הּ דָּמָ֔
તેનું–લોહી
H1818

אֶל־
—
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

פְּנִי֑מָה
અંદર
H6441

אָכ֙וֹל
ખાવું–જ
H0398

תֹּאכְל֥וּ
ખાવું–જાેઈતું
H0398

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

דֶשׁ בַּקֹּ֖
પિવત્ર–સ્થાને
H6944

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יתִי׃ צִוֵּֽ
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

  જાે તેનું રક્ત તંબુમાં લાવવામાં આવ્યું ન હતું, તેથી જમે મેં આજ્ઞા કરી હતી તેમ, તમારે તે ચોક્કસપણે તંબુની અંદર ખાવું જાેઈતું હતું.”

ר19 וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યા
H1696

ן אַהֲרֹ֜
હારૂને
H0175

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

הֵן֣
જુઓ
H2005

יּוֹם הַ֠
આજે
H3117

יבוּ הִקְרִ֙
તેઓએ–ધરાવ્યું
H7126

אֶת־
—
H0853

חַטָּאתָ֤ם
પાપાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

לָתָם֙ עֹֽ
દહનાપર્ણ

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

אנָה וַתִּקְרֶ֥
અને–બન્યું
H7122

י אֹתִ֖
મને
H0853

כָּאֵלֶּ֑ה
આવી–વાતો
H0428

וְאָכַלְ֤תִּי
અને–ખાધું–હોત
H0398

חַטָּאת֙
પાપાપર્ણ

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

הַיִּיטַ֖ב
સારું–લાગત
H3190

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  પછી હારુને મૂસાને જવાબ આપ્યો, “જુઓ, આજ ેતેઓએ પોતાના પાપાથાર્પર્ણ અને દહનીયાપર્ણ યહોવાહ સમક્ષ ચઢાવ્યા છે. જાે મેં આજ ેપાપાથાર્પર્ણ 
ખાધું હોત, તો શું તેથી યહોવાહ પ્રસન્ન થયા હોત?”

וַיִּשְׁמַע20֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

וַיִּיטַ֖ב
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

בְּעֵינָֽיו׃
તેની–નજરમાં

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/385.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6441.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7122.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm


લેવીય

  જ્યારે મૂસાએ આ સાંભળ્યું ત્યારે તે સંતોષ પામ્યો.

Chapter 11
ר1 וַיְדַבֵּ֧

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારૂનને
H0175

ר לֵאמֹ֥
કહેતાં
H0559

ם׃ אֲלֵהֶֽ
તેઓને
H0413

  યહોવાહે મૂસા તથા હારુનને કહ્યું ,

דַּבְּר֛ו2ּ
બોલો
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ֹ֤את ז
આ
H2063

חַיָּה֙ הַֽ
પ્રાણીઓ–છે

ר אֲשֶׁ֣
જે

תֹּאכְל֔וּ
ખાઈ–શકો
H0398

מִכָּל־
બધા
H3605

הַבְּהֵמָ֖ה
પશુઓમાંથી
H0929

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર–છે
H0776

  “ઇઝરાયલી લોકોને કહે, ‘પૃથ્વી પરનાં સવર્ પશુઓમાંથી જ ેપશુઓ તમારે ખાવા માટે ઉપયોગમાં લેવા તે આ છે.

ל 3 ׀כֹּ֣
બધા
H3605

מַפְרֶ֣סֶת
જ–ેફાટેલી–ખૂરવાળા
H6536

ה פַּרְסָ֗
ખૂર
H6541

וְשֹׁסַ֤עַת
અને–કપાયેલી
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
ફાટ
H8157

ת פְּרָסֹ֔
ખૂરોવાળા
H6541

מַעֲלַ֥ת
વાગોળી–કરનારા
H5927

ה גֵּרָ֖
—
H1625

בַּבְּהֵמָה֑
પશુઓમાં
H0929

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ખાઈ–શકો
H0398

  જ ેપશુઓની ખરી ફાટવાળી હોય અને જ ેવાગોળતું હોય તે પશુ તું ખાઈ શકે.

אַ֤ך4ְ
પણ
H0389

אֶת־
—
H0853

זֶה֙
આ
H2088

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אכְל֔וּ ֹֽ ת
ખાશો
H0398

֙ מַּעֲלֵי מִֽ
વાગોળી–કરનારામાંથી
H5927

ה הַגֵּרָ֔
—
H1625

י וּמִמַּפְרִיסֵ֖
અને–ખૂર–ફાટનારામાંથી
H6536

הַפַּרְסָה֑
—
H6541

ת־ אֶֽ
—
H0853

גָּמָל הַ֠
ઊંટ
H1581

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה מַעֲלֵ֙
વાગોળી–કરે–છે
H5927

ה גֵרָ֜
—
H1625

ה֗וּא
તે
H1931

וּפַרְסָה֙
પણ–ખૂર
H6541

אֵינֶנּ֣וּ
તેની–નિહ
H0369

יס מַפְרִ֔
ફાટેલી
H6536

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ–છે
H2931

ה֖וּא
તે
H1931

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

  તોપણ, કેટલાક પશુઓની માત્ર ખરી ફાટવાળી હોય અથવા જ ેમાત્ર વાગોળતાં હોય તે પશુઓ તમારે ખાવાં જાેઈએ નિહ, જમે કે ઊંટ, કેમ કે તે વાગોળે 
છે પણ તેની ખરી ફાટેલી નથી. તેથી ઊંટ તમારે માટે અશુદ્ધ છે.

וְאֶת־5
અને
H0853

ן הַשָּׁפָ֗
શાફાન

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מַעֲלֵה֤
વાગોળી–કરે–છે
H5927

גֵרָה֙
—
H1625

ה֔וּא
તે
H1931

וּפַרְסָ֖ה
પણ–ખૂર
H6541

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יס יַפְרִ֑
ફાટેલી
H6536

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ–છે
H2931

ה֖וּא
તે
H1931

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

  સાફાન સસલું પણ: કેમ કે તે વાગોળે છે પણ તેની ખરી ફાટેલી નથી, તે પણ તમારે માટે અશુદ્ધ છે.

וְאֶת־6
અને
H0853

בֶת הָאַרְנֶ֗
સસલું
H0768

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מַעֲלַת֤
વાગોળી–કરે–છે
H5927

גֵּרָה֙
—
H1625

וא הִ֔
તે
H1931

וּפַרְסָ֖ה
પણ–ખૂર
H6541

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יסָה הִפְרִ֑
ફાટેલી
H6536

טְמֵאָ֥ה
અશુદ્ધ–છે
H2931

וא הִ֖
તે
H1931

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે
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https://biblehub.com/hebrew/929.htm
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https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1625.htm
https://biblehub.com/hebrew/6536.htm
https://biblehub.com/hebrew/6541.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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લેવીય

  અને સસલું: કેમ કે તે વાગોળે છે, પણ તેની ખરી ફાટેલી નથી, તે તમારે માટે અશુદ્ધ છે.

וְאֶת־7
અને
H0853

חֲזִיר הַ֠
ડુક્કર
H2386

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יס מַפְרִ֙
ફાટેલી–ખૂરવાળું
H6536

ה פַּרְסָ֜
—
H6541

ה֗וּא
તે
H1931

ע וְשֹׁסַ֥
અને–કપાયેલી
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
ફાટ
H8157

ה פַּרְסָ֔
ખૂરવાળું
H6541

וְה֖וּא
પણ–તે
H1931

גֵּרָ֣ה
વાગોળી
H1625

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִגָּ֑ר
કરે–છે
H1641

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ–છે
H2931

ה֖וּא
તે
H1931

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

  અને ડુક્કર: જાેકે તેની ખરી ફાટેલી છે, પણ તે વાગોળતું નથી, તેથી તે તમારે માટે અશુદ્ધ છે.

מִבְּשָׂרָם8֙
તેનું–માંસ
H1320

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
ખાશો
H0398

ם וּבְנִבְלָתָ֖
અને–તેના–મૃતકને
H5038

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִגָּ֑עוּ
અડશો
H5060

ים טְמֵאִ֥
અશુદ્ધ–છે
H2931

הֵ֖ם
તે
H1992

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

  તમારે તેઓમાંના કોઈનું માંસ ખાવું નિહ કે તેઓના મૃતદેહનો સ્પશર્ કરવો નિહ. તેઓ તમારે માટે અશુદ્ધ છે.

אֶת־9
—
H0853

זֶה֙
આ
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
ખાઈ–શકો
H0398

ל מִכֹּ֖
બધામાંથી
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં–છે
H4325

ל כֹּ֣
બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જનેે

֩ לוֹ
—

יר סְנַפִּ֙
ફીિનસ
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֜
અને–શલ્ક
H7193

יִם בַּמַּ֗
પાણીમાં
H4325

ים בַּיַּמִּ֛
સમુદ્રોમાં
H3220

ים וּבַנְּחָלִ֖
અને–નદીઓમાં

ם אֹתָ֥
તેઓને
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ખાઈ–શકો
H0398

  જળચરોમાંથી તમે આટલાં ખાઈ શકો: પાણીમાં જ ેબધાંને પંખ તથા િભર્ગડાં હોય તેઓને તમારે ખાવા, પછી તે સમુદ્રોમાંનાં હોય કે નદીઓમાંનાં હોય.

10֩ וְכֹל
અને–બધા
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

ין־ אֵֽ
નિહ–છે
H0369

ל֜וֹ
—

יר סְנַפִּ֣
ફીિનસ
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֗
અને–શલ્ક
H7193

בַּיַּמִּים֙
સમુદ્રોમાં
H3220

ים וּבַנְּחָלִ֔
અને–નદીઓમાં

֙ מִכֹּל
બધામાંથી
H3605

רֶץ שֶׁ֣
જંતુઓ
H8318

יִם הַמַּ֔
પાણીના
H4325

ל וּמִכֹּ֛
અને–બધામાંથી
H3605

נֶפֶ֥שׁ
પ્રાણી
H5315

הַחַיָּ֖ה
જીિવત

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં–છે
H4325

קֶץ שֶׁ֥
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8263

הֵ֖ם
તે
H1992

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

  પણ સમુદ્રોમાંનાં કે નદીઓમાંનાં જ ેબધાં જળચરો પાણીમાં તરે છે તેમાંના તથા સવર્ જળચરોમાંનાં જ ેસવર્ને પંખ તથા િભર્ગડાં હોતા નથી, તેઓ તમને 
િનષેધાત્મક છે.

קֶץ11 וְשֶׁ֖
અને–ઘૃણાસ્પદ
H8263

יִהְי֣וּ
રહેશે
H1961

לָכֶם֑
તમાર�–માટે

מִבְּשָׂרָם֙
તેનું–માંસ
H1320

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
ખાશો
H0398

וְאֶת־
અને
H0853

ם נִבְלָתָ֖
તેના–મૃતકને
H5038

צוּ׃ תְּשַׁקֵּֽ
ઘૃણા–કરશો
H8262

  કારણ કે તેઓ ઘૃણાપાત્ર છે માટે, તમારે તેઓનું માંસ ખાવું જાેઈએ નિહ; તેમના મૃત દેહ પણ ઘૃણાપાત્ર છે.

ל12 כֹּ֣
બધ�
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

ין־ אֵֽ
નિહ–છે
H0369

ל֛וֹ
—

יר סְנַפִּ֥
ફીિનસ
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
અને–શલ્ક
H7193

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં
H4325

קֶץ שֶׁ֥
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8263

ה֖וּא
તે
H1931

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

  પાણીમાંનાં જઓેને પંખ કે િભર્ગડાં નથી હોતા તેઓ તમને િનષેધાત્મક છે.

וְאֶת־13
અને
H0853

אֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

תְּשַׁקְּצ֣וּ
ઘૃણા–કરશો
H8262

מִן־
—

הָע֔וֹף
પખીઓમાંથી
H5775

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יֵאָכְל֖וּ
ખવાશે
H0398

קֶץ שֶׁ֣
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8263

הֵם֑
તે
H1992

אֶת־
—
H0853

הַנֶּשֶׁ֙ר֙
ગરુડ
H5404

וְאֶת־
અને
H0853

רֶס הַפֶּ֔
હાડ–ભાંગનારું
H6538

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ה׃ הָעָזְנִיָּֽ
િગધ
H5822
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લેવીય

  પક્ષીઓમાંથી તમારે આને િનષેધાત્મક ગણવા અને તમારે જ ેન ખાવા જાેઈએ તે આ છે: ગરુડ, ગીધ,

וְאֶת־14
અને
H0853

ה דָּאָ֔ הַ֙
સમડી
H1676

וְאֶת־
અને
H0853

הָאַיָּ֖ה
સમડીબાજ
H0344

לְמִינָֽהּ׃
જાત–પ્રમાણે
H4327

  સમડી, દરેક પ્રકારના બાજ,

אֵ֥ת15
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ב עֹרֵ֖
કાગડા
H6158

לְמִינֽוֹ׃
જાત–પ્રમાણે
H4327

  દરેક પ્રકારના કાગડા,

וְאֵת16֙
અને
H0853

ת בַּ֣
શાહમૃગ
H1323

יַּעֲנָ֔ה הַֽ
—
H3284

וְאֶת־
અને
H0853

ס הַתַּחְמָ֖
રાત્રી–બાજ
H8464

וְאֶת־
અને
H0853

חַף הַשָּׁ֑
સમુદ્ર–પખી
H7828

וְאֶת־
અને
H0853

הַנֵּ֖ץ
બાજ

לְמִינֵֽהוּ׃
જાત–પ્રમાણે
H4327

  શાહમૃગ, ચીબરી, સીગલ અને કોઈ પણ પ્રકારનો શકરો.

וְאֶת־17
અને
H0853

הַכּ֥וֹס
ઘૂવડ

וְאֶת־
અને
H0853

הַשָּׁלָ֖ךְ
પાણી–કાગડો
H7994

וְאֶת־
અને
H0853

הַיַּנְשֽׁוּף׃
મોટંુ–ઘૂવડ
H3244

  ચીબરી, કરઢોક, ઘુવડ,

וְאֶת־18
અને
H0853

מֶת הַתִּנְשֶׁ֥
શ્વેત–ઘૂવડ
H8580

וְאֶת־
અને
H0853

הַקָּאָ֖ת
હંસ–પખી
H6893

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ הָרָחָֽ
ગીધ
H7360

  રાજહંસ, ઢીંચ, ગીધ,

וְאֵת19֙
અને
H0853

ה הַחֲסִידָ֔
બગલો
H2624

הָאֲנָפָ֖ה
બગલાબાજ
H0601

לְמִינָהּ֑
જાત–પ્રમાણે
H4327

וְאֶת־
અને
H0853

הַדּוּכִיפַ֖ת
હૂદહુદ
H1744

וְאֶת־
અને
H0853

ף׃ הָעֲטַלֵּֽ
ચામાચીડીયું
H5847

  બગલો, દરેક પ્રકારના હંસ, લક્કડખોદ તથા વાગોળ એમને પણ તમારે િનષેધાત્મક ગણવા.

כֹּ֚ל20
બધા
H3605

רֶץ שֶׁ֣
જંતુઓ
H8318

הָע֔וֹף
પખીના
H5775

הַהֹלֵ֖ךְ
જ–ેચાલે–છે
H1980

עַל־
—

ע אַרְבַּ֑
ચાર–પગે
H0702

קֶץ שֶׁ֥
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8263

ה֖וּא
તે
H1931

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

ס
—

  સવર્ પાંખવાળાં જંતુઓ જઓે પગ વડ ેચાલતા હોય, તેઓ તારે માટે અમંગળ છે.

אַ֤ך21ְ
પણ
H0389

אֶת־
—
H0853

זֶה֙
આ
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
ખાઈ–શકો
H0398

֙ מִכֹּל
બધામાંથી
H3605

רֶץ שֶׁ֣
જંતુઓ
H8318

הָע֔וֹף
પખીના
H5775

הַהֹלֵ֖ךְ
જ–ેચાલે–છે
H1980

עַל־
—

ע אַרְבַּ֑
ચાર–પગે
H0702

אֲשֶׁר־
જનેે

]לא[
—
H3808

)ל֤וֹ(
છે

כְרָעַיִ֙ם֙
જાેડ–પગ
H3767

עַל מִמַּ֣
ઉપર
H4605

יו לְרַגְלָ֔
પગથી
H7272

ר לְנַתֵּ֥
કૂદવા

ן בָּהֵ֖
તેનાથી
H2004

עַל־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
જમીન–પર
H0776

  તોપણ પગે ચાલનાર પાંખવાળાં જંતુઓ, જઓેને પગ ઉપરાંત જમીન ઉપર કૂદવાને પગ હોય છે, તેઓમાંથી આ તમે ખાઈ શકો છો.

אֶת־22
—
H0853

אֵ֤לֶּה
આમાંથી
H0428

מֵהֶם֙
ખાઈ–શકો
H1992

לוּ תֹּאכֵ֔
—
H0398

אֶת־
—
H0853

ה אַרְבֶּ֣ הָֽ
તીડ
H0697

לְמִינ֔וֹ
જાત–પ્રમાણે
H4327

וְאֶת־
અને
H0853

הַסָּלְעָ֖ם
સોલઅામ
H5556

לְמִינֵה֑וּ
જાત–પ્રમાણે
H4327

וְאֶת־
અને
H0853

הַחַרְגֹּ֣ל
હાગોર્લ
H2728

הוּ לְמִינֵ֔
જાત–પ્રમાણે
H4327

וְאֶת־
અને
H0853

הֶחָגָב֖
ચાગાબ
H2284

לְמִינֵֽהוּ׃
જાત–પ્રમાણે
H4327
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લેવીય

  અને તમે કોઈ પણ પ્રકારના તીડ, બોડમથો તીડ, તમરી અથવા તીતીઘોડો ખાઈ શકો.

23֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

רֶץ שֶׁ֣
જંતુઓ
H8318

הָע֔וֹף
પખીના
H5775

אֲשֶׁר־
જનેે

ל֖וֹ
—

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

רַגְלָיִ֑ם
પગ–છે
H7272

קֶץ שֶׁ֥
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8263

ה֖וּא
તે
H1931

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

  પણ સવર્ પાંખવાળાં જંતુઓ જઓેને ચાર પગ હોય તેઓ તમને અમંગળ છે.

לֶּה24 וּלְאֵ֖
અને–આનાથી
H0428

אוּ תִּטַּמָּ֑
અશુદ્ધ–થશો

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
અડે
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
તેના–મૃતકને
H5038

א יִטְמָ֥
અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજના
H6153

  તેઓના શબને પણ જાે કોઈ સ્પશર્ કરે તો તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

וְכָל־25
અને–જ–ેકોઈ
H3605

א הַנֹּשֵׂ֖
ઉઠાવે
H5375

מִנִּבְלָתָ֑ם
તેના–મૃતકમાંથી
H5038

ס יְכַבֵּ֥
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֖
વસ્ત્રો

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજના
H6153

  અને જ ેકોઈ તેઓના મૃતદેહને ઉપાડી લે તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવા અને તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

כָל־26 לְֽ
બધા
H3605

ה הַבְּהֵמָ֡
પશુઓ
H0929

ר אֲשֶׁ֣
જે

֩ הִוא
તે
H1931

סֶת מַפְרֶ֙
ફાટેલી–ખૂરવાળા
H6536

ה פַּרְסָ֜
—
H6541

סַע  ׀וְשֶׁ֣
પણ–કપાયેલી
H8156

אֵינֶנָּ֣ה
નિહ
H0369

עַת שֹׁסַ֗
ફાટેલી
H8157

וְגֵרָה֙
અને–વાગોળી
H1625

אֵינֶנָּ֣ה
નિહ
H0369

ה מַעֲלָ֔
કરતા
H5927

ים טְמֵאִ֥
અશુદ્ધ–છે
H2931

הֵ֖ם
તે
H1992

לָכֶם֑
તમાર�–માટે

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
અડે
H5060

בָּהֶ֖ם
તેઓને

א׃ יִטְמָֽ
અશુદ્ધ–થશે

  જ ેપશુઓની ખરી ફાટેલી હોય પણ તેના બરાબર બે સરખા ભાગ થતા ન હોય અથવા જ ેપશુઓ વાગોળતાં ના હોય, તે તમને અશુદ્ધ છે. જ ેકોઈ તેમનો 
સ્પશર્ કરે તે અશુદ્ધ ગણાય.

ל 27 ׀וְכֹ֣
અને–બધા
H3605

הוֹלֵךְ֣
જ–ેચાલે–છે
H1980

עַל־
—

יו כַּפָּ֗
પંજા–પર
H3709

בְּכָל־
બધા
H3605

חַיָּה֙ הַֽ
પ્રાણીઓમાં

הַהֹלֶכֶ֣ת
જ–ેચાલે–છે
H1980

עַל־
—

ע אַרְבַּ֔
ચાર–પગે
H0702

ים טְמֵאִ֥
અશુદ્ધ–છે
H2931

הֵ֖ם
તે
H1992

לָכֶם֑
તમાર�–માટે

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
અડે
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
તેના–મૃતકને
H5038

א יִטְמָ֥
અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજના
H6153

  ચાર પગવાળાં જાનવરોમાંનું જ ેજ ેપંજા વડ ેચાલતું હોય તે તમારે માટે અશુદ્ધ છે. જ ેકોઈ તેઓના મૃતદેહનો સ્પશર્ કરે તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

וְהַנֹּשֵׂא28֙
અને–જ–ેઉઠાવે
H5375

אֶת־
—
H0853

ם נִבְלָתָ֔
તેના–મૃતકને
H5038

ס יְכַבֵּ֥
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֖
વસ્ત્રો

וְטָמֵא֣
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

הָעָרֶ֑ב
સાંજના
H6153

ים טְמֵאִ֥
અશુદ્ધ–છે
H2931

מָּה הֵ֖
તે
H1992

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

ס
—

  અને જ ેકોઈ તેમના મૃતદેહને ઉપાડ,ે તો તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં અને તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય. આ પશુઓ તમારે માટે અશુદ્ધ છે.

וְזֶה29֤
અને–આ
H2088

לָכֶם֙
તમાર�–માટે

א הַטָּמֵ֔
અશુદ્ધ–છે
H2931

רֶץ בַּשֶּׁ֖
જંતુઓમાં
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
જ–ેવળગે–છે
H8317

עַל־
—

הָאָרֶ֑ץ
જમીન–પર
H0776

לֶד הַחֹ֥
છછંૂદર
H2467

ר וְהָעַכְבָּ֖
અને–ઉંદર
H5909

ב וְהַצָּ֥
અને–કાિચર્દો

לְמִינֵֽהוּ׃
જાત–પ્રમાણે
H4327
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8317.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4327.htm


લેવીય

  જમીન પર પેટે ચાલનારા પ્રાણીઓમાંથી આ તમારા માટે અશુદ્ધ છે: નોિળયો, ઉંદર, દરેક પ્રકારની ગરોળી,

ה30 וְהָאֲנָקָ֥
અને–ગેકો
H0604

חַ וְהַכֹּ֖
અને–કોચ

וְהַלְּטָאָה֑
અને–ગરોળી
H3911

מֶט וְהַחֹ֖
અને–ગરગરીયો
H2546

ׁמֶת׃ וְהַתִּנְשָֽ
અને–કાિચર્દો
H8580

  ચંદન ઘો, પાટલા ઘો, ગરોળી, સરડો તથા કાચીંડો.

אֵ֛לֶּה31
આ
H0428

ים הַטְּמֵאִ֥
અશુદ્ધ–છે
H2931

לָכֶ֖ם
તમાર�–માટે

בְּכָל־
બધા
H3605

רֶץ הַשָּׁ֑
જંતુઓમાં
H8318

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

הַנֹּגֵעַ֧
અડે
H5060

בָּהֶ֛ם
તેઓને

ם בְּמֹתָ֖
તેઓન�–મયાર્–પછી
H4194

א יִטְמָ֥
અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજના
H6153

  સવર્ પેટે ચાલનારાં સપર્િટયાંઓમાં આટલાં તમારે માટે અશુદ્ધ છે. જ ેકોઈ તેઓના મૃતદેહનો સ્પશર્ કરે તો તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

ל32 וְכֹ֣
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેપડે

יִפֹּל־
—
H5307

֩ עָלָיו
તેન�–પર

ם  ׀מֵהֶ֙
તેઓમાંથી
H1992

ם בְּמֹתָ֜
મયાર્–પછી
H4194

א יִטְמָ֗
અશુદ્ધ–થશે

מִכָּל־
કોઈ–પણ
H3605

כְּלִי־
વાસણ
H3627

עֵץ֙
લાકડાનું
H6086

א֣וֹ
કે

בֶ֤גֶד
કપડંુ

אוֹ־
કે

עוֹר֙
ચામડંુ
H5785

א֣וֹ
કે

ק שָׂ֔
કોથળી
H8242

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

י כְּלִ֕
વાસણ
H3627

אֲשֶׁר־
જથેી

ה יֵעָשֶׂ֥
કરવામાં–આવે

מְלָאכָ֖ה
કામ
H4399

בָּהֶם֑
તેમાં

יִם בַּמַּ֧
પાણીમાં
H4325

יוּבָ֛א
મૂકવામાં–આવશે
H0935

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

הָעֶ֖רֶב
સાંજના
H6153

ר׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

  અને જાે તેઓમાંથી કોઈ પણ મરી જાય અને કોઈપણ વસ્તુ ઉપર તેમનું શબ પડ ેતો તે વસ્તુ અશુદ્ધ ગણાય, તે કોઈ પણ લાકડાની, વસ્ત્રોની, ચામડાની 
અથવા તાટની બનેલી હોય, કોઈપણ કામમાં વપરાતું વાસણ હોય, તો તેને પાણીમાં નાખવું; તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય. પછી તે શુદ્ધ ગણાશે.

וְכָל־33
અને–કોઈ–પણ
H3605

כְּלִי־
વાસણ
H3627

רֶשׂ חֶ֔
માટીનું
H2789

אֲשֶׁר־
જમેાં

ל יִפֹּ֥
પડે
H5307

מֵהֶ֖ם
તેમાંથી
H1992

אֶל־
—
H0413

תּוֹכ֑וֹ
તેની–અંદર
H8432

ל כֹּ֣
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֧
જે

בְּתוֹכ֛וֹ
તેમાં–છે
H8432

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થશે

וְאֹת֥וֹ
અને–તેને
H0853

רוּ׃ תִשְׁבֹּֽ
તોડશો
H7665

  જાે આમાંનું કોઈ પણ સપર્િટયું કોઈપણ માટીનાં વાસણમાં પડ,ે તો તેમાં જ ેકંઈ ભરેલું હોય તે અશુદ્ધ ગણાય અને તેને તમારે ભાંગી નાંખવું.

מִכָּל־34
બધા
H3605

כֶל הָאֹ֜
ખોરાક
H0400

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל יֵאָכֵ֗
ખવાય
H0398

ר אֲשֶׁ֙
જ–ેપર

יָב֥וֹא
આવે
H0935

עָלָי֛ו
તેના–પર

יִם מַ֖
પાણી
H4325

יִטְמָא֑
અશુદ્ધ–થશે

וְכָל־
અને–બધું
H3605

מַשְׁקֶה֙
પીવાનું

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה יִשָּׁתֶ֔
િપવાય
H8354

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

י כְּלִ֖
વાસણમાં
H3627

א׃ יִטְמָֽ
અશુદ્ધ–થશે

  જ ેકોઈએ ખાવાનાં પદાથર્ પર એવાં માટલામાંથી પાણી રેડ્યું હોય તો તે અશુદ્ધ ગણાય. અશુદ્ધ થયેલાં વાસણોમાં કોઈ પણ પીણું હોય તો તે અશુદ્ધ 
ગણાય.

כֹל35 וְ֠
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેપર

ל יִפֹּ֙
પડે
H5307

ם  ׀מִנִּבְלָתָ֥
તેના–મૃતકમાંથી
H5038

֮ עָלָיו
તેન�–પર

יִטְמָא֒
અશુદ્ધ–થશે

תַּנּ֧וּר
ભીંનું–ચૂલું
H8574

יִם וְכִירַ֛
અને–ઘાટો
H3600

ץ יֻתָּ֖
તોડશે
H5422

טְמֵאִ֣ים
અશુદ્ધ–છે
H2931

הֵם֑
તે
H1992

ים וּטְמֵאִ֖
અને–અશુદ્ધ
H2931

יִהְי֥וּ
રહેશે
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે
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લેવીય

  જ ેકોઈ વસ્તુ પર તેઓનો મૃતદેહ પડ ેતો તે અશુદ્ધ ગણાય. તે ભઠ્ઠી કે ખાવા બનાવવાનું વાસણ હોય તો તેને ભાંગી નાખવું. તે અશુદ્ધ છે અને તે તમારે 
માટે અશુદ્ધ ગણાય.

אַך36ְ֣
પણ
H0389

מַעְיָן֥
ઝરણું
H4599

וּב֛וֹר
અને–કૂવો

מִקְוֵה־
પાણીનો–સંગ્રહ

יִם מַ֖
—
H4325

יִהְיֶה֣
રહેશે
H1961

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

וְנֹגֵעַ֥
પણ–જ–ેઅડે
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
તેના–મૃતકને
H5038

א׃ יִטְמָֽ
અશુદ્ધ–થશે

  જાે તેઓ પાણીના ટાંકામાં, ઝરણાંમાં કે જ્યાં પીવાના પાણીનો સંગ્રહ થાય છે તેમાં પડ ેતો તે પાણી શુદ્ધ ગણાય. પણ જાે કોઈ પાણીની અંદરના શબનો 
સ્પશર્ કરે તો તે અશુદ્ધ ગણાય.

י37 וְכִ֤
અને–જાે

֙ יִפֹּל
પડે
H5307

ם מִנִּבְלָתָ֔
તેના–મૃતકમાંથી
H5038

עַל־
—

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

זֶרַ֥ע
બીજ
H2233

זֵר֖וּעַ
વાવવાનું
H2221

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַ יִזָּרֵ֑
વવાય
H2232

טָה֖וֹר
શુદ્ધ–છે
H2889

הֽוּא׃
તે
H1931

  જાે તેઓના શબનો કોઈ ભાગ કોઈપણ વાવવાના િબયારણ પર પડ ેતો તે િબયારણ શુદ્ધ છે.

י38 וְכִ֤
પણ–જાે

יֻתַּן־
મૂકવામાં–આવે
H5414

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

עַל־
—

רַע זֶ֔
બીજ–પર
H2233

וְנָפַ֥ל
અને–પડે
H5307

ם מִנִּבְלָתָ֖
તેના–મૃતકમાંથી
H5038

עָלָי֑ו
તેન�–પર

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ–છે
H2931

ה֖וּא
તે
H1931

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

ס
—

  પણ જાે તે િબયારણ પર પાણી છાટેલું હોય અને તેમના શબનો કોઈ ભાગ તેના પર પડ,ે તો તે તમારે માટે અશુદ્ધ છે.

י39 וְכִ֤
અને–જાે

יָמוּת֙
મરે
H4191

מִן־
—

ה הַבְּהֵמָ֔
પશુમાંથી
H0929

אֲשֶׁר־
જે

יא הִ֥
તે
H1931

לָכֶ֖ם
તમાર�–માટે

לְאָכְלָה֑
ખાવા–યોગ્ય–છે
H0402

הַנֹּגֵעַ֥
જ–ેઅડે
H5060

הּ בְּנִבְלָתָ֖
તેના–મૃતકને
H5038

א יִטְמָ֥
અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજના
H6153

  જ ેપશુઓ ખાવાની તમને છૂટ આપવામાં આવી છે એવું પશુ જાે મરી જાય, તો તેના મૃતદેહનો જ ેકોઈ સ્પશર્ કરે તો તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

40֙ אֹכֵל וְהָֽ
અને–જ–ેખાય
H0398

הּ מִנִּבְלָתָ֔
તેના–મૃતકમાંથી
H5038

ס יְכַבֵּ֥
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֖
વસ્ત્રો

וְטָמֵא֣
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

הָעָרֶ֑ב
સાંજના
H6153

וְהַנֹּשֵׂא֙
અને–જ–ેઉઠાવે
H5375

אֶת־
—
H0853

הּ נִבְלָתָ֔
તેના–મૃતકને
H5038

ס יְכַבֵּ֥
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֖
વસ્ત્રો

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજના
H6153

  અને જ ેકોઈ એ મૃતદેહમાંથી તેનું માંસ ખાય તો તે પોતાના વસ્ત્રોને ધોઈ નાખે અને તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય. અને જ ેકોઈ તેના મૃતદેહને ઊંચકે તો 
તે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખે અને તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

וְכָל־41
અને–બધા
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
જંતુઓ
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
જ–ેવળગે–છે
H8317

עַל־
—

הָאָרֶ֑ץ
જમીન–પર
H0776

קֶץ שֶׁ֥
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8263

ה֖וּא
તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ יֵאָכֵֽ
ખવાશે
H0398

  જમીન પર પેટે ચાલતાં તમામ સપર્િટયાં િનષેધાત્મક છે; તે ખાવાં નિહ.

42֩ כֹּל
બધ�
H3605

ךְ הוֹלֵ֙
જ–ેચાલે–છે
H1980

עַל־
—

גָּח֜וֹ  ן
પેટ–પર
H1512

ל  ׀וְכֹ֣
અને–બધ�
H3605

הוֹלֵךְ֣
જ–ેચાલે–છે
H1980

עַל־
—

ע אַרְבַּ֗
ચાર–પગે
H0702

עַד֚
કે
H5704

כָּל־
બધ�
H3605

ה מַרְבֵּ֣
ઘણા–પગવાળ�

יִם רַגְלַ֔
—
H7272

לְכָל־
બધ�
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
જંતુઓ
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
જ–ેવળગે–છે
H8317

עַל־
—

הָאָרֶ֑ץ
જમીન–પર
H0776

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תאֹכְל֖וּם
ખાશો
H0398

כִּי־
કારણ–કે

קֶץ שֶׁ֥
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8263

ם׃ הֵֽ
તે
H1992
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લેવીય

  સવર્ પેટે ચાલનારાં અને ચાર પગે ચાલનારાં અથવા વધારે પગોવાળાં, જમીન પર પેટે ચાલનારાં સવર્ પણ તમારે ખાવા નિહ, કારણ કે તે િનષેધાત્મક છે.

אַל־43
નિહ
H0408

֙ תְּשַׁקְּצוּ
ઘૃણા–કરશો
H8262

אֶת־
—
H0853

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
તમારા–જીવને
H5315

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
જંતુથી
H8318

הַשֹּׁרֵ֑ץ
જ–ેવળગે–છે
H8317

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ טַּמְּאוּ תִֽ
અશુદ્ધ–થશો

ם בָּהֶ֔
તેઓથી

ם וְנִטְמֵתֶ֖
અને–અપિવત્ર–થશો

ם׃ בָּֽ
તેઓથી

  કોઈ પણ પેટે ચાલનારાં સપર્િટયાંઓથી તમે પોતાને અશુદ્ધ ન કરો; તેઓથી પોતાને અશુદ્ધ કરીને અભડાઓ નિહ.

י44 כִּ֣
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֒
તમારા–દેવ
H0430

וְהִתְקַדִּשְׁתֶּם֙
અને–પિવત્ર–કરો
H6942

וִהְיִיתֶ֣ם
અને–થાઓ
H1961

ים קְדֹשִׁ֔
પિવત્ર
H6918

י כִּ֥
કારણ–કે

קָד֖וֹשׁ
પિવત્ર–છંુ
H6918

אָנִ֑י
હંુ
H0589

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ תְטַמְּאוּ
અશુદ્ધ–કરશો

אֶת־
—
H0853

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
તમારા–જીવને
H5315

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
જંતુથી
H8318

הָרֹמֵ֥שׂ
જ–ેવળગે–છે
H7430

עַל־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
જમીન–પર
H0776

  કેમ કે હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ. એ માટે તમે પોતાને શુદ્ધ કરો અને તમે પિવત્ર થાઓ કેમ કે હંુ પિવત્ર છંુ. જમીન પર પેટે ચાલનારાં કોઈ પણ 
સપર્િટયાંથી પોતાને અશુદ્ધ ન કરો.

י 45 ׀כִּ֣
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

מַּעֲלֶה֤ הַֽ
જ–ેબહાર–લાવ્યા
H5927

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

לִהְיֹ֥ת
થવા
H1961

לָכֶ֖ם
તમાર�–માટે

ים לֵאלֹהִ֑
દેવ
H0430

וִהְיִיתֶ֣ם
અને–થાઓ
H1961

ים קְדֹשִׁ֔
પિવત્ર
H6918

י כִּ֥
કારણ–કે

קָד֖וֹשׁ
પિવત્ર–છંુ
H6918

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  કેમ કે હંુ યહોવાહ છંુ, તમારો ઈશ્વર થવા માટે જ ેતમને િમસર દેશમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યો. માટે તમે પિવત્ર થાઓ, કેમ કે હંુ પિવત્ર છંુ.

ֹ֣את46 ז
આ
H2063

תּוֹרַ֤ת
િનયમ–છે
H8451

הַבְּהֵמָה֙
પશુઓનો
H0929

וְהָע֔וֹף
અને–પખીઓનો
H5775

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

נֶפֶ֣שׁ
પ્રાણી
H5315

חַיָּ֔ה הַֽ
જીિવત

שֶׂת הָרֹמֶ֖
જ–ેફરે–છે
H7430

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં
H4325

וּלְכָל־
અને–બધા
H3605

נֶפֶ֖שׁ
પ્રાણી
H5315

צֶת הַשֹּׁרֶ֥
જ–ેવળગે–છે
H8317

עַל־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
જમીન–પર
H0776

  આ પશુઓ, પક્ષીઓ, દરેક જીવજંતુઓ જ ેપાણીમાં તરે છે અને દરેક જ ેપેટે ચાલે છે, તેઓ સંબંધી આ િનયમ છે.

יל47 לְהַבְדִּ֕
અલગ–કરવા
H0914

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

א הַטָּמֵ֖
અશુદ્ધ
H2931

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ר הַטָּהֹ֑
શુદ્ધ
H2889

וּבֵ֤ין
અને–વચ્ચે
H0996

חַיָּה֙ הַֽ
પ્રાણી

לֶת נֶּאֱכֶ֔ הַֽ
ખવાતું
H0398

֙ וּבֵין
અને–વચ્ચે
H0996

חַיָּ֔ה הַֽ
પ્રાણી

ר אֲשֶׁ֖
જે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ תֵאָכֵֽ
ખવાતું
H0398

פ
—

  એ માટે કે શુદ્ધ તથા અશુદ્ધની વચ્ચે અને ખાવાનાં તથા નિહ ખાવાનાં વચ્ચે ભેદ રખાય.’”

Chapter 12
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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લેવીય

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ר2 דַּבֵּ֞
બોલ
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֤
પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אִשָּׁה֙
સ્ત્રી
H0802

י כִּ֣
જાે

יעַ תַזְרִ֔
ગભર્વતી–થાય
H2232

ה וְיָלְדָ֖
અને–જન્મ–આપે
H3205

זָכָר֑
પુત્રને
H2145

מְאָה֙ וְטָֽ
તો–અશુદ્ધ–રહેશે

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

כִּימֵ֛י
જમે–િદવસો
H3117

ת נִדַּ֥
માિસક–ધમર્ના
H5079

הּ דְּוֹתָ֖
તેની–બીમારીના
H1738

א׃ תִּטְמָֽ
અશુદ્ધ–રહેશે

  “ઇઝરાયલી લોકોને કહે, ‘જાે કોઈ સ્ત્રી પુત્રને જન્મ આપે, તો તે સાત િદવસ સુધી અશુદ્ધ ગણાય, જમે તે દર માસમાં માિસક સમયે અશુદ્ધ ગણાય છે તેમ.

וּבַיּ֖וֹם3
અને–િદવસે
H3117

הַשְּׁמִינִי֑
આઠમા
H8066

יִמּ֖וֹל
સુન્નત–કરાશે

ר בְּשַׂ֥
માંસ
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
તેની–આગળની–ચામડીનું
H6190

  આઠમાં િદવસે તે પુત્રની સુન્નત કરવી.

ים4 וּשְׁלֹשִׁ֥
અને–ત્રીસ
H7970

יוֹם֙
િદવસ
H3117

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

ב תֵּשֵׁ֖
રહેશે
H3427

בִּדְמֵי֣
શુિદ્ધકરણના–લોહીમાં
H1818

טָהֳרָ֑ה
—
H2893

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર–વસ્તુને
H6944

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ע תִגָּ֗
અડશે
H5060

וְאֶל־
અને
H0413

הַמִּקְדָּשׁ֙
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H4720

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

א ֹ֔ תָב
આવશે
H0935

עַד־
સુધી
H5704

את ֹ֖ מְל
પૂરા–થાય
H4390

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

הּ׃ טָהֳרָֽ
તેની–શુિદ્ધકરણના
H2893

  પછી તે માતાનું શુિદ્ધકરણ થતાં સુધી તેત્રીસ િદવસ સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય. તેના શુિદ્ધકરણ થવાના િદવસો પૂરા ન થાય ત્યાં સુધી તે કોઈ પિવત્ર વસ્તુનો 
સ્પશર્ ન કરે, તેમ જ તંબુમાં પણ ન આવે.

וְאִם־5
અને–જાે

נְקֵבָה֣
પુત્રીને
H5347

ד תֵלֵ֔
જન્મ–આપે
H3205

וְטָמְאָ֥ה
તો–અશુદ્ધ–રહેશે

שְׁבֻעַ֖יִם
બે–અઠવાિડયાં
H7620

כְּנִדָּתָ֑הּ
માિસક–ધમર્–પ્રમાણે
H5079

ים וְשִׁשִּׁ֥
અને–સાંઐ
H8346

יוֹם֙
િદવસ
H3117

שֶׁת וְשֵׁ֣
અને–છ
H8337

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

ב תֵּשֵׁ֖
રહેશે
H3427

עַל־
—

י דְּמֵ֥
શુિદ્ધકરણના–લોહીમાં
H1818

ה׃ טָהֳרָֽ
—
H2893

  પણ જાે તે પુત્રીને જન્મ આપે, તો તે જમે માિસક દરિમયાન અશુદ્ધ ગણાય છે તેમ તે બે અઠવાિડયાં સુધી અશુદ્ધ ગણાય. તેનું શુિદ્ધકરણ થતાં સુધી 
છાસઠ િદવસ તે અશુદ્ધ ગણાય.

את 6 ֹ֣ ׀וּבִמְל
અને–જ્યારે–પૂરા–થાય
H4390

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

הּ טָהֳרָ֗
શુિદ્ધકરણના
H2893

֮ לְבֵן
પુત્ર–માટે

א֣וֹ
કે

לְבַת֒
પુત્રી–માટે
H1323

יא תָּבִ֞
લાવશે
H0935

בֶשׂ כֶּ֤
ઘેટંુ
H3532

בֶּן־
એક–વષર્નું

שְׁנָתוֹ֙
—
H8141

ה לְעֹלָ֔
દહનાપર્ણ–માટે

וּבֶן־
અને–બચ્ચું

יוֹנָה֥
કબૂતરનું
H3123

אוֹ־
કે

ר תֹ֖
હોલું
H8449

את לְחַטָּ֑
પાપાપર્ણ–માટે

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֥
દ્વાર–આગળ
H6607

הֶל־ אֹֽ
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵ֖ד
મંડપના
H4150

אֶל־
—
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજક–પાસે
H3548

  જ્યારે તેને શુદ્ધ કરવાનો સમય પૂરો થાય ત્યારે પુત્રી અથવા પુત્રની માતાએ દહનીયાપર્ણ માટે એક વષર્નું ઘેટાંનું બચ્ચું અને પાપાથાર્પર્ણ માટે કબૂતરનું એક 
બચ્ચું કે હોલો મુલાકાતમંડપમાં લઈ જવું અને પ્રવેશદ્વારે યાજકની પાસે લાવે.

וְהִקְרִיב֞ו7ֹ
અને–ધરાવશે
H7126

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

ר וְכִפֶּ֣
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

יהָ עָלֶ֔
તેન�–માટે

ה וְטָהֲרָ֖
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

ר מִמְּקֹ֣
સ્રોતમાંથી
H4726

דָּמֶי֑הָ
તેન�–લોહીના
H1818

ֹ֤את ז
આ
H2063

תּוֹרַת֙
િનયમ–છે
H8451

דֶת הַיֹּלֶ֔
જન્મ–આપનારીનો
H3205

לַזָּכָ֖ר
પુત્ર–માટે
H2145

א֥וֹ
કે

ה׃ לַנְּקֵבָֽ
પુત્રી–માટે
H5347
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લેવીય

  પછી તે તેને માટે યહોવાહ સમક્ષ ચઢાવે અને તેના માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને તે તેના રક્તસ્ત્રાવમાંથી શુદ્ધ થશે. જનેે પુત્ર કે પુત્રીનો જન્મ થાય, તે સ્ત્રીને માટે 
આ િનયમ છે.

וְאִם־8
અને–જાે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

תִמְצָא֣
પરવડે
H4672

֮ יָדָהּ
તેનો–હાથ
H3027

י דֵּ֣
પૂરતું
H1767

שֶׂה֒
ઘેટંુ
H7716

וְלָקְחָה֣
તો–લેશે
H3947

י־ שְׁתֵּֽ
બે
H8147

ים תֹרִ֗
હોલાં
H8449

א֤וֹ
કે

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

בְּנֵי֣
બચ્ચાં

יוֹנָ֔ה
કબૂતરનાં
H3123

אֶחָ֥ד
એક
H0259

לְעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ–માટે

וְאֶחָד֣
અને–એક
H0259

את לְחַטָּ֑
પાપાપર્ણ–માટે

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

עָלֶי֛הָ
તેન�–માટે

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

רָה׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

פ
—

  જાે તે ઘેટાંના બચ્ચાનું અપર્ણ ન કરી શકે, તો તે બે હોલા કે બે કબૂતરનાં બચ્ચાં લાવે, એક દહનીયાપર્ણ માટે અને બીજંુ પાપાથાર્પર્ણને માટે અને યાજક 
તેને માટે પ્રાયિશ્ચતની િવિધ કરે; એટલે તે શુદ્ધ થશે.

Chapter 13
ר1 וַיְדַבֵּ֣

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને–પ્રત્યે
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારુન
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસા તથા હારુનને જણાવ્યું,

ם2 אָדָ֗
માણસ
H0120

י־ כִּֽ
જાે

יִהְיֶה֤
હોય
H1961

בְעוֹר־
ચામડી–પર
H5785

בְּשָׂרוֹ֙
તેના–શરીરની
H1320

שְׂאֵ֤ת
સોજાે
H7613

אֽוֹ־
અથવા

סַפַּחַ֙ת֙
ખરજવું
H5597

א֣וֹ
અથવા

רֶת בַהֶ֔
ચળકતું–ડાઘ
H0934

וְהָיָה֥
અને–થાય
H1961

בְעוֹר־
ચામડી–પર
H5785

בְּשָׂר֖וֹ
તેના–શરીરની
H1320

לְנֶגַ֣ע
ચેપ–તરીકે
H5061

צָרָ֑עַת
કોઢનો
H6883

וְהוּבָא֙
તો–લાવવામાં–આવે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ן אַהֲרֹ֣
હારુન
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકની
H3548

א֛וֹ
અથવા

אֶל־
પાસે
H0413

אַחַ֥ד
એક
H0259

מִבָּנָי֖ו
તેના–દીકરાઓમાંથી

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
યાજકોની
H3548

  “જ્યારે કોઈ માણસના શરીર પરની ચામડી પર સોજાે આવે અથવા ચાંદું  કે ગૂમડંુ થાય અને એ કુષ્ટરોગમાં પિરણમે એમ લાગતું હોય, તો તેને હારુન 
યાજકની પાસે અથવા તેના કોઈ યાજક દીકરા પાસે લઈ જવો.

וְרָאָה3֣
અને–જાેશે
H7200

הַכֹּהֵן֣
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

הַנֶּ֣גַע
ચેપ
H5061

בְּעֽוֹר־
ચામડી–પર
H5785

בָּשָׂר הַ֠
શરીરની
H1320

ר וְשֵׂעָ֙
અને–વાળ
H8181

גַע בַּנֶּ֜
ચેપ–માં
H5061

׀הָפַךְ֣ 
ફેરવાયા–છે
H2015

ן לָבָ֗
સફેદ
H3836

וּמַרְאֵ֤ה
અને–દેખાવ
H4758

הַנֶּגַ֙ע֙
ચેપનો
H5061

עָמֹק֙
ઊંડો–છે
H6013

מֵע֣וֹר
ચામડીથી
H5785

בְּשָׂר֔וֹ
તેના–શરીરની
H1320

נֶגַ֥ע
ચેપ
H5061

עַת צָרַ֖
કોઢનો
H6883

ה֑וּא
તે–છે
H1931

הוּ וְרָאָ֥
અને–જાેઈને–તેને
H7200

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

א וְטִמֵּ֥
અશુદ્ધ–ઠરાવશે

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  પછી યાજક તેના શરીરના ચામડી પરનો રોગ તપાસે. જાે તે જગ્યા ઉપરના વાળ સફેદ થઈ ગયા હોય અને તે ભાગ ચામડી કરતાં ઊંડ ેઊતરેલો લાગે, તો 
તે કુષ્ટરોગ છે. યાજક તે માણસને તપાસ્યા પછી, તેને અશુદ્ધ જાહેર કરે.

וְאִם־4
અને–જાે

בַּהֶרֶת֩
ચળકતું–ડાઘ
H0934

לְבָנָ֙ה
સફેદ
H3836

וא הִ֜
તે
H1931

בְּע֣וֹר
ચામડી–પર
H5785

בְּשָׂר֗וֹ
તેના–શરીરની
H1320

וְעָמֹק֙
અને–ઊંડો
H6013

אֵין־
નથી
H0369

מַרְאֶהָ֣
તેનો–દેખાવ
H4758

מִן־
કરતાં

הָע֔וֹר
ચામડી
H5785

ה וּשְׂעָרָ֖
અને–તેના–વાળ
H8181

לאֹ־
નથી
H3808

הָפַךְ֣
ફેરવાયા
H2015

לָבָן֑
સફેદ
H3836

וְהִסְגִּ֧יר
તો–બંધ–કરશે
H5462

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

הַנֶּ֖גַע
ચેપવાળાને
H5061

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117
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લેવીય

  જાે ચામડી પરનો સફેદ ડાઘ ચામડીની નીચે ઊંડ ેઊતરેલો ના લાગતો હોય, વળી તેમાંના વાળ સફેદ થઈ ગયા ના હોય, તો પછી યાજકે તે રોગીને સાત 
િદવસ સુધી જુદો રાખવો.

וְרָאָה֣ו5ּ
અને–જાેશે–તેને
H7200

֮ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַשְּׁבִיעִי֒
સાતમા
H7637

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

הַנֶּגַ֙ע֙
ચેપ
H5061

עָמַד֣
િસ્થર–રહ્યો–છે
H5975

יו בְּעֵינָ֔
તેની–નજરમાં

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ה פָשָׂ֥
ફેલાયો
H6581

הַנֶּ֖גַע
ચેપ
H5061

בָּע֑וֹר
ચામડી–પર
H5785

וְהִסְגִּיר֧וֹ
તો–બંધ–કરશે–તેને
H5462

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ית׃ שֵׁנִֽ
બીજી–વાર
H8145

  સાતમે િદવસે યાજકે તેને ફરીથી તપાસવો અને જાે તે સફેદ ડાઘ જવેો હતો તેવો જ રહ્યો હોય અને ચામડીના બીજા ભાગમાં પ્રસયોર્ ના હોય, તો યાજકે 
તેને બીજા સાત િદવસ સુધી જુદો રાખવો.

וְרָאָה6֩
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֙
યાજક
H3548

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

֮ הַשְּׁבִיעִי
સાતમા
H7637

שֵׁנִית֒
બીજી–વાર
H8145

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

כֵּהָה֣
ઝાંખો–થયો–છે
H3544

גַע הַנֶּ֔
ચેપ
H5061

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

ה פָשָׂ֥
ફેલાયો
H6581

הַנֶּ֖גַע
ચેપ
H5061

בָּע֑וֹר
ચામડી–પર
H5785

וְטִהֲר֤וֹ
તો–શુદ્ધ–ઠરાવશે–તેને
H2891

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

חַת מִסְפַּ֣
ખરજવું
H4556

יא הִ֔
તે–છે
H1931

ס וְכִבֶּ֥
અને–ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֖
તેનાં–વસ્ત્રો

ר׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

  યાજક ફરીથી સાતમાં િદવસે તપાસે અને તે સફેદ ડાઘ ઝાંખો થઈ ગયો હોય અને તે પ્રસયોર્ ના હોય, તો યાજકે તેને શુદ્ધ જાહેર કરવો. તે ફક્ત ચાંદું  જ 
છે, એમ માનવું. પછી તે વ્યિક્ત વસ્ત્રો ધોઈ નાખે એટલે તે શુદ્ધ થઈ જાય.

וְאִם־7
અને–જાે

ה פָּשֹׂ֙
ફેલાતું
H6581

ה תִפְשֶׂ֤
ફેલાય
H6581

הַמִּסְפַּחַ֙ת֙
ખરજવું
H4556

בָּע֔וֹר
ચામડી–પર
H5785

י אַחֲרֵ֧
પછી

הֵרָאֹת֛וֹ
બતાવ્યા–પછી–તેને
H7200

אֶל־
પાસે
H0413

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકની
H3548

לְטָהֳרָת֑וֹ
તેની–શુિદ્ધ–માટે
H2893

וְנִרְאָ֥ה
તો–દેખાડશે
H7200

שֵׁנִ֖ית
ફરીથી
H8145

אֶל־
પાસે
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકની
H3548

  પરંતુ શુદ્ધ જાહેર કયાર્ પછી ફરી તે ડાઘ ફેલાયેલો લાગે તો તે વ્યિક્તએ ફરીથી તપાસ માટે યાજક પાસે આવવું.

וְרָאָה8֙
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֛ה
અને–જાે
H2009

ה פָּשְׂתָ֥
ફેલાયું–છે
H6581

חַת הַמִּסְפַּ֖
ખરજવું
H4556

בָּע֑וֹר
ચામડી–પર
H5785

וְטִמְּא֥וֹ
તો–અશુદ્ધ–ઠરાવશે–તેને

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

עַת צָרַ֥
કોઢ
H6883

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

פ
—

  યાજકે તેને ફરીથી તપાસવો અને જાે સફેદ ડાઘ કે ચાંદું  ફેલાતું જતું લાગે, તો યાજકે તે માણસને એક અશુદ્ધ કુષ્ટરોગી જાહેર કરવો.

נֶגַ֣ע9
ચેપ
H5061

עַת צָרַ֔
કોઢનો
H6883

י כִּ֥
જ્યારે

תִהְיֶה֖
હોય
H1961

בְּאָדָ֑ם
માણસમાં
H0120

א וְהוּבָ֖
તો–લાવવામાં–આવે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકની
H3548

  જાે કોઈ વ્યિક્તને કુષ્ટરોગનું ચાંદું  હોય અને રોગ હોવાની શંકા જાય, તો તેને યાજક આગળ લઈ જવો.

וְרָאָה10֣
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

שְׂאֵת־
સોજાે
H7613

לְבָנָה֙
સફેદ
H3836

בָּע֔וֹר
ચામડી–પર
H5785

יא וְהִ֕
અને–તે
H1931

הָפְכָ֖ה
ફેરવી–ચૂક્યો–છે
H2015

שֵׂעָר֣
વાળ
H8181

לָבָן֑
સફેદ
H3836

חְיַת֛ וּמִֽ
અને–તાજંુ–માંસ
H4241

ר בָּשָׂ֥
માંસ
H1320

י חַ֖
જીવતું

ת׃ בַּשְׂאֵֽ
સોજામાં
H7613
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લેવીય

  યાજક તેને તપાસે અને જાે ચામડી પર સફેદ ચાંઠંુ પડ્યું હોય અને વાળ ધોળા થઈ ગયા હોય અને સોજા પરની ચામડી પાકેલી તથા દખુાતું હોય,

עַת11 צָרַ֙
કોઢ
H6883

נֶת נוֹשֶׁ֤
જૂનો
H3462

הִוא֙
તે–છે
H1931

בְּע֣וֹר
ચામડી–પર
H5785

בְּשָׂר֔וֹ
તેના–શરીરની
H1320

וְטִמְּא֖וֹ
અને–અશુદ્ધ–ઠરાવશે–તેને

הַכֹּהֵן֑
યાજક
H3548

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נּוּ יַסְגִּרֶ֔
બંધ–કરશે–તેને
H5462

י כִּ֥
કારણ–કે

א טָמֵ֖
અશુદ્ધ
H2931

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  તો એ કુષ્ટરોગની શરૂઆત થઈ ચૂકી છે અને યાજકે તે વ્યિક્તને અશુદ્ધ જાહેર કરવો. તેને જુદો રાખવો નિહ, કારણ કે તે અશુદ્ધ જાહેર થઈ જ ચૂક્યો છે.

וְאִם־12
અને–જાે

פָּר֙וֹחַ
ફૂટી–નીકળે

תִּפְרַ֤ח
ફૂટે

הַצָּרַעַ֙ת֙
કોઢ
H6883

בָּע֔וֹר
ચામડી–પર
H5785

וְכִסְּתָ֣ה
અને–ઢાંકી–દે
H3680

עַת הַצָּרַ֗
કોઢ
H6883

אֵת֚
તે
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ע֣וֹר
ચામડી
H5785

גַע הַנֶּ֔
ચેપવાળાની
H5061

מֵראֹשׁ֖וֹ
માથાથી

וְעַד־
અને–તેના
H5704

רַגְלָי֑ו
પગ–સુધી
H7272

לְכָל־
બધા
H3605

מַרְאֵ֖ה
દેખાવ–માં
H4758

עֵינֵי֥
આંખોના

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકના
H3548

  જાે યાજકને ખબર પડ ેકે કુષ્ટરોગ ફાટી નીકળ્યો છે અને તેના સમગ્ર શરીર પર માથાથી તે પગ સુધી, જ્યાં જ્યાં યાજક તપાસે ત્યાં ત્યાં આખી ત્વચામાં 
રોગ ફેલાઈ ગયો હોય,

וְרָאָה13֣
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֙ה
અને–જાે
H2009

כִסְּתָ֤ה
ઢાંકી–દીધી–છે
H3680

הַצָּרַעַ֙ת֙
કોઢે
H6883

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
બધું
H3605

בְּשָׂר֔וֹ
તેનું–શરીર
H1320

וְטִהַ֖ר
તો–શુદ્ધ–ઠરાવશે
H2891

אֶת־
તે
H0853

הַנָּ֑גַע
ચેપવાળાને
H5061

כֻּלּ֛וֹ
આખો
H3605

הָפַ֥ךְ
ફેરવાયો–છે
H2015

ן לָבָ֖
સફેદ
H3836

טָה֥וֹר
શુદ્ધ
H2889

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  એટલે યાજકે તેને તપાસવો અને જાે સમગ્ર શરીર પર રોગ પ્રસરી ગયેલો ખબર પડ ેતો તેને યાજકે શુદ્ધ જાહેર કરવો. જાે તેનું આખું શરીર સફેદ થઈ ગયું 
છે, તો તે શુદ્ધ છે.

וּבְי֙וֹם14
અને–િદવસે
H3117

הֵרָא֥וֹת
દેખાય
H7200

בּ֛וֹ
તેમાં

ר בָּשָׂ֥
માંસ
H1320

י חַ֖
જીવતું

א׃ יִטְמָֽ
તો–અશુદ્ધ–થશે

  પણ જ્યારે તેમાં દખુાતું માંસ દેખાય તો તે અશુદ્ધ ગણાય.

וְרָאָ֧ה15
અને–જાેશે
H7200

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

ר הַבָּשָׂ֥
માંસ
H1320

י הַחַ֖
જીવતું

וְטִמְּא֑וֹ
અને–અશુદ્ધ–ઠરાવશે–તેને

ר הַבָּשָׂ֥
માંસ
H1320

הַחַ֛י
જીવતું

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

ה֖וּא
તે–છે
H1931

עַת צָרַ֥
કોઢ
H6883

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  યાજક તે દખુતા માંસને જાેઈને તેને અશુદ્ધ ઠરાવે કેમ કે તે દખુાતું માંસ અશુદ્ધ છે. તે તો કુષ્ટરોગ છે.

א֣ו16ֹ
અથવા

י כִ֥
જ્યારે

יָשׁ֛וּב
ફેરવાય
H7725

ר הַבָּשָׂ֥
માંસ
H1320

י הַחַ֖
જીવતું

ךְ וְנֶהְפַּ֣
અને–બદલાય
H2015

לְלָבָן֑
સફેદમાં
H3836

א וּבָ֖
તો–આવશે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકની
H3548

  પરંતુ જાે દખુાતું માંસ બદલાઈને ફરીથી સફેદ થઈ જાય, તો તે યાજક પાસે આવે.

17֙ וְרָאָה֙וּ
અને–જાેશે–તેને
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֛ה
અને–જાે
H2009

ךְ נֶהְפַּ֥
ફેરવાયો–છે
H2015

הַנֶּ֖גַע
ચેપ
H5061

לְלָבָן֑
સફેદમાં
H3836

וְטִהַ֧ר
તો–શુદ્ધ–ઠરાવશે
H2891

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

הַנֶּ֖גַע
ચેપ
H5061

טָה֥וֹר
શુદ્ધ
H2889

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

פ
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લેવીય

  યાજકે ફરીથી તેને તપાસવો અને જાે તે ચાંદા સંપૂણર્ સફેદ થઈ ગયાં હોય, તો તેને શુદ્ધ જાહેર કરવો; તે શુદ્ધ છે.

ר18 וּבָשָׂ֕
અને–શરીર
H1320

י־ כִּֽ
જ્યારે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

בֽוֹ־
તેમાં

בְעֹר֖וֹ
તેની–ચામડી–પર
H5785

ין שְׁחִ֑
ગૂમડંુ
H7822

א׃ וְנִרְפָּֽ
અને–સાજંુ–થાય
H7495

  જાે કોઈ વ્યિક્તના શરીર પર ગૂમડંુ થઈને રુઝાઈ ગયું હોય,

וְהָיָ֞ה19
અને–થાય
H1961

בִּמְק֤וֹם
જગ્યાએ
H4725

֙ הַשְּׁחִין
ગૂમડાની
H7822

שְׂאֵת֣
સોજાે
H7613

לְבָנָ֔ה
સફેદ
H3836

א֥וֹ
અથવા

רֶת בַהֶ֖
ચળકતું–ડાઘ
H0934

לְבָנָה֣
સફેદ
H3836

מֶת אֲדַמְדָּ֑
લાલાશ–પડતું
H0125

וְנִרְאָ֖ה
તો–બતાવવું
H7200

אֶל־
પાસે
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકની
H3548

  ગૂમડાંની જગ્યાએ સફેદ ડાઘ કે રતાશ પડતો સફેદ સોજાે ખબર પડ,ે તો તે યાજકને બતાવવું.

וְרָאָה20֣
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

֙ מַרְאֶהָ֙
તેનો–દેખાવ
H4758

שָׁפָל֣
નીચો–છે
H8217

מִן־
કરતાં

הָע֔וֹר
ચામડી
H5785

הּ וּשְׂעָרָ֖
અને–તેના–વાળ
H8181

הָפַךְ֣
ફેરવાયા–છે
H2015

לָבָן֑
સફેદ
H3836

וְטִמְּא֧וֹ
તો–અશુદ્ધ–ઠરાવશે–તેને

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

נֶֽגַע־
ચેપ
H5061

עַת צָרַ֥
કોઢનો
H6883

וא הִ֖
તે–છે
H1931

ין בַּשְּׁחִ֥
ગૂમડામાં
H7822

חָה׃ פָּרָֽ
ફૂટી–નીકળ્યો–છે

  યાજક તેને તપાસે અને જુઓ તે ત્વચા કરતાં ઊંડંુ લાગે અને તે ચાઠા પરના વાળ સફેદ થઈ ગયા છે, તો યાજક તેને અશુદ્ધ જાહેર કરે. તો તેને કુષ્ટરોગનો 
રોગ સમજવો, તે ગૂમડાંમાં ફાટી નીકળ્યો છે.

׀וְאִ֣ם 21
અને–જાે

יִרְאֶנָּ֣ה
જાેશે–તેને
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

בָּהּ֙
તેમાં

שֵׂעָר֣
વાળ
H8181

ן לָבָ֔
સફેદ
H3836

וּשְׁפָלָ֥ה
અને–નીચી
H8217

אֵינֶנָּ֛ה
નથી–તે
H0369

מִן־
કરતાં

הָע֖וֹר
ચામડી
H5785

יא וְהִ֣
અને–તે
H1931

כֵהָה֑
ઝાંખું–છે
H3544

וְהִסְגִּיר֥וֹ
તો–બંધ–કરશે–તેને
H5462

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  પણ જાે તપાસતાં યાજકને એમ ખબર પડ ેકે એમાંના વાળ સફેદ થયેલા નથી, તે ચામડી કરતાં ઊંડ ેઊતરેલું નથી તથા ઝાખું પડી ગયું છે, તો તેણે તે 
વ્યિક્તને સાત િદવસ સુધી જુદો રાખવો.

וְאִם־22
અને–જાે

ה פָּשֹׂ֥
ફેલાતું
H6581

ה תִפְשֶׂ֖
ફેલાય
H6581

בָּע֑וֹר
ચામડી–પર
H5785

א וְטִמֵּ֧
તો–અશુદ્ધ–ઠરાવશે

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

נֶגַ֥ע
ચેપ
H5061

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  જાે રોગ ચામડીમાં ફેલાયો હોય, તો યાજકે તેને અશુદ્ધ જાહેર કરવો. તે કુષ્ટરોગનો રોગ છે.

וְאִם־23
અને–જાે

יהָ תַּחְתֶּ֜
તેની–જગ્યાએ
H8478

ד תַּעֲמֹ֤
િસ્થર–રહે
H5975

הַבַּהֶרֶ֙ת֙
ચળકતું–ડાઘ
H0934

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

תָה פָשָׂ֔
ફેલાયું
H6581

בֶת צָרֶ֥
દાઝેલી–જગ્યા

ין הַשְּׁחִ֖
ગૂમડાની
H7822

וא הִ֑
તે–છે
H1931

וְטִהֲר֖וֹ
અને–શુદ્ધ–ઠરાવશે–તેને
H2891

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજક
H3548

ס
—

  પરંતુ જાે ચાઠંુ એવું ને એવું રહે અને પ્રસરે નિહ, તો તે ગૂમડાંનું ચાઠંુ છે અને યાજકે તે વ્યિક્તને શુદ્ધ જાહેર કરવો.

א֣ו24ֹ
અથવા

ר בָשָׂ֔
શરીર
H1320

י־ כִּֽ
જ્યારે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

בְעֹר֖וֹ
તેની–ચામડી–પર
H5785

מִכְוַת־
અિગ્નનો–દાઝેલો
H4348

אֵשׁ֑
અિગ્નનો
H0784

ה הָיְתָ֞ וְֽ
અને–થાય
H1961

חְיַת֣ מִֽ
તાજંુ–માંસ
H4241

הַמִּכְוָ֗ה
દાઝેલાનું
H4348

בַּהֶ֛רֶת
ચળકતું–ડાઘ
H0934

לְבָנָה֥
સફેદ
H3836

מֶת אֲדַמְדֶּ֖
લાલાશ–પડતું
H0125

א֥וֹ
અથવા

לְבָנָֽה׃
સફેદ
H3836
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લેવીય

  જાે કોઈ વ્યિક્તની ચામડી બળી જાય અને દાઝેલી જગ્યાએ ચમકતું લાલાશ પડતું સફેદ ચાઠંુ થઈ જાય,

וְרָאָה25֣
અને–જાેશે
H7200

אֹתָ֣הּ
તેને
H0853

ן הַכֹּהֵ֡
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֣ה
અને–જાે
H2009

נֶהְפַּךְ֩
ફેરવાયો–છે
H2015

ר שֵׂעָ֙
વાળ
H8181

ן לָבָ֜
સફેદ
H3836

רֶת בַּבַּהֶ֗
ચળકતા–ડાઘમાં
H0934

֙ וּמַרְאֶהָ֙
અને–તેનો–દેખાવ
H4758

ק עָמֹ֣
ઊંડો–છે
H6013

מִן־
કરતાં

הָע֔וֹר
ચામડી
H5785

צָרַ֣עַת
કોઢ
H6883

וא הִ֔
તે–છે
H1931

בַּמִּכְוָה֖
દાઝેલામાં
H4348

פָּרָ֑חָה
ફૂટ્યો–છે

א וְטִמֵּ֤
અને–અશુદ્ધ–ઠરાવશે

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

נֶגַ֥ע
ચેપ
H5061

עַת צָרַ֖
કોઢનો
H6883

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  તો યાજકે તે ચાંઠાની તપાસ કરવી જાેઈએ, જાે ચાઠાનાં વાળ સફેદ થઈ ગયા હોય અને રોગ ચામડીની નીચેના ભાગ સુધી ફેલાઈ ગયો હોય, તો દાઝવાના 
ઘામાંથી રોગ ફેલાયો છે અને યાજકે તે વ્યિક્તને અશુદ્ધ કુષ્ટરોગી જાહેર કરવો.

׀וְאִ֣ם 26
અને–જાે

יִרְאֶנָּ֣ה
જાેશે–તેને
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

בַּבֶּהֶרֶ֙ת֙
ચળકતા–ડાઘમાં
H0934

שֵׂעָר֣
વાળ
H8181

ן לָבָ֔
સફેદ
H3836

וּשְׁפָלָ֥ה
અને–નીચી
H8217

אֵינֶנָּ֛ה
નથી–તે
H0369

מִן־
કરતાં

הָע֖וֹר
ચામડી
H5785

וא וְהִ֣
અને–તે
H1931

כֵהָה֑
ઝાંખું–છે
H3544

וְהִסְגִּיר֥וֹ
તો–બંધ–કરશે–તેને
H5462

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  પરંતુ જાે યાજક તે તપાસી જુએ કે ચાઠાંમાં સફેદ વાળ નથી અને તે ચામડીની નીચે સુધી પ્રસરેલ નથી તથા ચાઠંુ ઝાખું પડતું જાય છે, તો યાજકે તે 
વ્યિક્તને સાત િદવસ માટે જુદો રાખવો.

הו27ּ וְרָאָ֥
અને–જાેશે–તેને
H7200

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַשְּׁבִיעִי֑
સાતમા
H7637

אִם־
જાે

ה פָּשֹׂ֤
ફેલાતું
H6581

תִפְשֶׂה֙
ફેલાય
H6581

בָּע֔וֹר
ચામડી–પર
H5785

א וְטִמֵּ֤
તો–અશુદ્ધ–ઠરાવશે

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

נֶגַ֥ע
ચેપ
H5061

עַת צָרַ֖
કોઢનો
H6883

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  પછી સાતમે િદવસે યાજક તેને તપાસે. જાે ચાઠંુ ચામડીમાં ફેલાયું હોય, તો યાજકે તેને અશુદ્ધ જાહેર કરવો. તે તો કુષ્ટરોગ રોગ છે.

וְאִם־28
અને–જાે

֩ תַּחְתֶּיהָ
તેની–જગ્યાએ
H8478

ד תַעֲמֹ֙
િસ્થર–રહે
H5975

רֶת הַבַּהֶ֜
ચળકતું–ડાઘ
H0934

לאֹ־
નથી
H3808

פָשְׂתָ֤ה
ફેલાયું
H6581

בָעוֹר֙
ચામડી–પર
H5785

וא וְהִ֣
અને–તે
H1931

ה כֵהָ֔
ઝાંખું–છે
H3544

שְׂאֵ֥ת
સોજાે
H7613

הַמִּכְוָה֖
દાઝેલાનો
H4348

וא הִ֑
તે–છે
H1931

הֲרוֹ֙ וְטִֽ
અને–શુદ્ધ–ઠરાવશે–તેને
H2891

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בֶת צָרֶ֥
દાઝેલી–જગ્યા

הַמִּכְוָה֖
દાઝેલાની
H4348

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

פ
—

  જાે ચાઠંુ ચામડી પર ફેલાયું ના હોય અને ઝાંખું થઈ ગયું હોય, તો તે દાઝેલા ઘાનું ચાઠંુ છે માટે યાજકે તેને શુદ્ધ જાહેર કરવો, કેમ કે તે દાઝ્યાનું ચાઠંુ છે.

וְאִיש29ׁ֙
અને–પુરુષ
H0376

א֣וֹ
અથવા

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રી
H0802

י־ כִּֽ
જ્યારે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

ב֖וֹ
તેમાં

נָגַ֑ע
ચેપ
H5061

אשׁ ֹ֖ בְּר
માથા–પર

א֥וֹ
અથવા

ן׃ בְזָקָֽ
દાઢી–પર
H2206

  જાે કોઈ પુરુષ કે સ્ત્રીના માથા પર કે દાઢી પર એ રોગ હોય,

ה30 וְרָאָ֙
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

גַע הַנֶּ֗
ચેપ
H5061

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

֙ מַרְאֵה֙וּ
તેનો–દેખાવ
H4758

ק עָמֹ֣
ઊંડો–છે
H6013

מִן־
કરતાં

הָע֔וֹר
ચામડી
H5785

וּב֛וֹ
અને–તેમાં

שֵׂעָ֥ר
વાળ
H8181

ב צָהֹ֖
પીળા
H6669

ק דָּ֑
પાતળા
H1851

א וְטִמֵּ֙
તો–અશુદ્ધ–ઠરાવશે

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

נֶתֶ֣ק
ખરજવું
H5424

ה֔וּא
તે–છે
H1931

עַת צָרַ֧
કોઢ
H6883

אשׁ ֹ֛ הָר
માથાનો

א֥וֹ
અથવા

ן הַזָּקָ֖
દાઢીનો
H2206

הֽוּא׃
તે–છે
H1931
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લેવીય

  તો યાજકે તેની તપાસ કરવી અને જાે તે ચામડી કરતાં ઊંડંુ ખબર પડ ેઅને વાળ પીળા તથા આછા થઈ ગયા હોય, તો યાજકે તે વ્યિક્તને અશુદ્ધ જાહેર 
કરવો. તે ઉંદરી પ્રકારનો માથાનો કે દાઢીનો કુષ્ટરોગ છે.

י־31 וְכִֽ
અને–જ્યારે

ה יִרְאֶ֙
જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

נֶגַ֣ע
ચેપ
H5061

תֶק הַנֶּ֗
ખરજવાનો
H5424

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

אֵין־
નથી
H0369

֙ מַרְאֵה֙וּ
તેનો–દેખાવ
H4758

ק עָמֹ֣
ઊંડો–છે
H6013

מִן־
કરતાં

הָע֔וֹר
ચામડી
H5785

וְשֵׂעָ֥ר
અને–કાળો
H8181

ר שָׁחֹ֖
વાળ
H7838

אֵי֣ן
નથી
H0369

בּ֑וֹ
તેમાં

וְהִסְגִּ֧יר
તો–બંધ–કરશે
H5462

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

נֶגַ֥ע
ચેપ
H5061

הַנֶּ֖תֶק
ખરજવાને
H5424

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  જાે યાજક ઉંદરીની બીમારીને તપાસે અને જાે તે જુએ કે તે ચામડી કરતાં ઊંડંુ ન હોય તથા ત્યાંના વાળ હજી પણ કાળાં હોય, તો યાજકે તે વ્યિક્તને 
સાત િદવસ જુદો રાખવો.

ה32 וְרָאָ֙
અને–જાેશે
H7200

הַכֹּהֵן֣
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

֮ הַנֶּגַע
ચેપ
H5061

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַשְּׁבִיעִי֒
સાતમા
H7637

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

לאֹ־
નથી
H3808

ה פָשָׂ֣
ફેલાયું
H6581

תֶק הַנֶּ֔
ખરજવું
H5424

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

יָה הָ֥
હતો
H1961

ב֖וֹ
તેમાં

שֵׂעָר֣
વાળ
H8181

ב צָהֹ֑
પીળો
H6669

וּמַרְאֵה֣
અને–દેખાવ
H4758

תֶק הַנֶּ֔
ખરજવાનો
H5424

ין אֵ֥
નથી
H0369

ק עָמֹ֖
ઊંડો
H6013

מִן־
કરતાં

הָעֽוֹר׃
ચામડી
H5785

  યાજકે સાતમાં િદવસે ફરીથી તેની તપાસ કરવી, જાે ચાઠંુ ફેલાયું ન હોય અને વાળ પણ પીળા થયા ન હોય, તેમ જ તે ચામડી કરતાં ઊંડી માલૂમ ના પડ,ે

ח33 תְגַּלָּ֔ וְהִ֙
તો–હજામત–કરશે
H1548

וְאֶת־
પરંતુ–તે
H0853

הַנֶּ֖תֶק
ખરજવું
H5424

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חַ יְגַלֵּ֑
હજામત–કરશે
H1548

יר וְהִסְגִּ֙
અને–બંધ–કરશે
H5462

הַכֹּהֵ֧ן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

הַנֶּ֛תֶק
ખરજવું
H5424

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ית׃ שֵׁנִֽ
બીજી–વાર
H8145

  તો તે માણસે ઉંદરીવાળાં ભાગ િસવાય ચાઠાની આજુબાજુના વાળ કપાવી નાખવા અને યાજકે તેને બીજા સાત િદવસ માટે જુદો રાખવો.

וְרָאָה34֩
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֙
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

תֶק הַנֶּ֜
ખરજવું
H5424

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

הִנֵּה וְ֠
અને–જાે
H2009

לאֹ־
નથી
H3808

ה פָשָׂ֤
ફેલાયું
H6581

הַנֶּתֶ֙ק֙
ખરજવું
H5424

בָּע֔וֹר
ચામડી–પર
H5785

הוּ וּמַרְאֵ֕
અને–તેનો–દેખાવ
H4758

אֵינֶנּ֥וּ
નથી
H0369

ק עָמֹ֖
ઊંડો
H6013

מִן־
કરતાં

הָע֑וֹר
ચામડી
H5785

וְטִהַ֤ר
તો–શુદ્ધ–ઠરાવશે
H2891

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

ס וְכִבֶּ֥
અને–ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֖
તેનાં–વસ્ત્રો

ר׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

  યાજકે સાતમાં િદવસે ફરીથી તેને તપાસવો અને જાે ઉંદરી ચામડીમાં ફેલાઈ ન હોય તથા ચામડી કરતાં ઊંડી માલૂમ ન પડ,ે તો યાજકે તે વ્યિક્તને શુદ્ધ 
જાહેર કરવો. પછી તે વ્યિક્તએ વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં એટલે તે શુદ્ધ થઈ જશે.

וְאִם־35
અને–જાે

ה פָּשֹׂ֥
ફેલાતું
H6581

ה יִפְשֶׂ֛
ફેલાય
H6581

הַנֶּ֖תֶק
ખરજવું
H5424

בָּע֑וֹר
ચામડી–પર
H5785

י אַחֲרֵ֖
પછી

טָהֳרָתֽוֹ׃
તેની–શુિદ્ધના
H2893

  પણ તે વ્યિક્તને યાજકે શુદ્ધ જાહેર કયાર્ પછી જાે ઉંદરી ચામડીમાં ફેલાય,

36֙ וְרָאָה֙וּ
અને–જાેશે–તેને
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֛ה
અને–જાે
H2009

ה פָּשָׂ֥
ફેલાયું–છે
H6581

הַנֶּ֖תֶק
ખરજવું
H5424

בָּע֑וֹר
ચામડી–પર
H5785

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ר יְבַקֵּ֧
શોધશે
H1239

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

לַשֵּׂעָ֥ר
પીળા–વાળને
H8181

ב הַצָּהֹ֖
પીળા
H6669

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

הֽוּא׃
તે–છે
H1931
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લેવીય

  તો યાજકે તેને ફરીથી તપાસવો અને જાે ઉંદરી ચામડીમાં ફેલાઈ હોય, તો યાજકે તેના વાળ પીળા છે કે નિહ એ પણ જાેવાની જરૂર નથી. તેને અશુદ્ધ 
કુષ્ટરોગી જાહેર કરવો.

וְאִם־37
અને–જાે

֩ בְּעֵינָיו
તેની–નજરમાં

ד עָמַ֙
િસ્થર–રહ્યું –છે
H5975

תֶק הַנֶּ֜
ખરજવું
H5424

ר וְשֵׂעָ֙
અને–કાળા
H8181

ר שָׁחֹ֧
વાળ
H7838

מַח־ צָֽ
ઉગ્યા–છે
H6779

בּ֛וֹ
તેમાં

א נִרְפָּ֥
સાજાે–થયું–છે
H7495

הַנֶּ֖תֶק
ખરજવું
H5424

טָה֣וֹר
શુદ્ધ
H2889

ה֑וּא
તે–છે
H1931

וְטִהֲר֖וֹ
અને–શુદ્ધ–ઠરાવશે–તેને
H2891

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજક
H3548

ס
—

  પણ જાે ઉંદરી ત્યાં અને ત્યાં જ રહે અને તેમાં કાળાં વાળ ઊગવા માંડ ેતો તે કુષ્ટરોગ નથી. તે શુદ્ધ છે અને યાજકે તેને શુદ્ધ જાહેર કરવો.

וְאִיש38ׁ֙
અને–પુરુષ
H0376

אֽוֹ־
અથવા

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રી
H0802

י־ כִּֽ
જ્યારે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

בְעוֹר־
ચામડી–પર
H5785

ם בְּשָׂרָ֖
તેમનાં–શરીરના
H1320

ת בֶּהָרֹ֑
ચળકતાં–ડાઘો
H0934

ת בֶּהָרֹ֖
ચળકતાં–ડાઘો
H0934

ת׃ לְבָנֹֽ
સફેદ
H3836

  જાે કોઈ પુરુષ કે સ્ત્રીને ચામડીમાં સફેદ રંગના ચાઠાં પડ્યા હોય,

וְרָאָה39֣
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֧ה
અને–જાે
H2009

בְעוֹר־
ચામડી–પર
H5785

בְּשָׂרָ֛ם
તેમનાં–શરીરના
H1320

ת בֶּהָרֹ֖
ચળકતાં–ડાઘો
H0934

כֵּה֣וֹת
ઝાંખા
H3544

לְבָנֹ֑ת
સફેદ
H3836

הַק בֹּ֥
શુદ્ધ–બોહણી
H0933

ה֛וּא
તે–છે
H1931

ח פָּרַ֥
ફૂટ્યું–છે

בָּע֖וֹר
ચામડી–પર
H5785

טָה֥וֹר
શુદ્ધ
H2889

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

ס
—

  તો યાજક તેને તપાસે અને જાે તે ડાઘ િફક્કાં સફેદ રંગના હોય અને ઝાંખા પડતા જતા હોય, તો તે કુષ્ટરોગ નથી, એમ સમજવું કે ચામડી પર કરોિળયા 
થયા છે અને એ માણસ શુદ્ધ છે.

יש40ׁ וְאִ֕
અને–પુરુષ
H0376

י כִּ֥
જ્યારે

ט יִמָּרֵ֖
ખરી–પડે
H4803

ראֹשׁ֑וֹ
તેનાં–માથાનાં

חַ קֵרֵ֥
ટિલયો
H7142

ה֖וּא
તે–છે
H1931

טָה֥וֹר
શુદ્ધ
H2889

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  જાે કોઈ વ્યિક્તના માથાના વાળ ખરી પડ્યા હોય અને માથાના પાછળના ભાગમાં તેને ટાલ પડી હોય તો પણ તે શુદ્ધ છે.

וְאִם41֙
અને–જાે

מִפְּאַת֣
આગળની–બાજુથી
H6285

יו פָּנָ֔
તેનાં–મોંનાં
H6440

ט יִמָּרֵ֖
ખરી–પડે
H4803

ראֹשׁ֑וֹ
તેનાં–માથાનાં

חַ גִּבֵּ֥
આગળની–બાજુનો–ટિલયો
H1371

ה֖וּא
તે–છે
H1931

טָה֥וֹר
શુદ્ધ
H2889

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  અને જાે માથાના આગળના ભાગમાંથી વાળ ખરી ગયા હોય, તો આગળના ભાગમાં માથા પર ટાલ પડ ેછતાં તે શુદ્ધ છે તેને કુષ્ટરોગ નથી એમ કહેવાય.

י־42 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יִהְיֶה֤
હોય
H1961

בַקָּרַחַ֙ת֙
ટિલયા–પર
H7146

א֣וֹ
અથવા

חַת בַגַּבַּ֔
આગળની–બાજુના–ટિલયા–પર
H1372

נֶגַ֖ע
ચેપ
H5061

לָבָן֣
સફેદ
H3836

ם אֲדַמְדָּ֑
લાલાશ–પડતું
H0125

עַת צָרַ֤
કોઢ
H6883

פֹּרַחַ֙ת֙
ફૂટી–નીકળતો

וא הִ֔
તે–છે
H1931

בְּקָרַחְתּ֖וֹ
તેના–ટિલયા–પર
H7146

א֥וֹ
અથવા

בְגַבַּחְתּֽוֹ׃
આગળની–બાજુના–ટિલયા–પર
H1372

  પરંતુ માથા પરની આગળ કે પાછળની ટાલમાં રતાશ પડતા સફેદ ડાઘ હોય, તો કુષ્ટરોગની શરૂઆત થઈ છે એમ મનાય.

ה43 וְרָאָ֙
અને–જાેશે
H7200

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

שְׂאֵת־
સોજાે
H7613

הַנֶּגַ֙ע֙
ચેપનો
H5061

לְבָנָה֣
સફેદ
H3836

מֶת אֲדַמְדֶּ֔
લાલાશ–પડતો
H0125

בְּקָרַחְתּ֖וֹ
તેના–ટિલયા–પર
H7146

א֣וֹ
અથવા

בְגַבַּחְתּ֑וֹ
આગળની–બાજુના–ટિલયા–પર
H1372

כְּמַרְאֵ֥ה
જવેી–દેખાવ
H4758

עַת צָרַ֖
કોઢ
H6883

ע֥וֹר
ચામડી
H5785

ׂר׃ בָּשָֽ
શરીરની
H1320
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લેવીય

  પછી યાજકે તેને તપાસવો અને પાછળની કે કપાળ પરની ટાલમાંનો ડાઘ રતાશ પડતો સફેદ હોય, તો તેને રોગ થયો છે અને તે અશુદ્ધ છે.

אִישׁ־44
માણસ
H0376

צָר֥וּעַ
કોઢી
H6879

ה֖וּא
તે–છે
H1931

טָמֵא֣
અશુદ્ધ
H2931

ה֑וּא
તે–છે
H1931

א טַמֵּ֧
અશુદ્ધ–અશુદ્ધ

יְטַמְּאֶ֛נּוּ
ઠરાવશે–તેને

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

בְּראֹשׁ֥וֹ
તેના–માથા–પર

נִגְעֽוֹ׃
તેનો–ચેપ
H5061

  તો તે કુષ્ટરોગી માણસ છે, તે અશુદ્ધ છે. યાજકે તેને માથામાં થયેલા રોગને કારણે અચૂક અશુદ્ધ જાહેર કરવો.

וְהַצָּר֜וּע45ַ
અને–કોઢી
H6879

אֲשֶׁר־
જમેાં

בּ֣וֹ
છે

גַע הַנֶּ֗
ચેપ
H5061

יו בְּגָדָ֞
તેનાં–વસ્ત્રો

יִהְי֤וּ
હશે
H1961

פְרֻמִים֙
ફાટેલાં
H6533

וְראֹשׁוֹ֙
અને–તેનું–માથું

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

פָר֔וּעַ
ખુલ્લું

וְעַל־
અને–ઉપર

שָׂפָ֖ם
હોંટ
H8222

יַעְטֶה֑
ઢાંકશે

א  ׀וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ
H2931

א טָמֵ֖
અશુદ્ધ
H2931

א׃ יִקְרָֽ
બોલાવશે
H7121

  જ ેવ્યિક્તને કુષ્ટરોગ થયો હોય તેણે પોતાના વસ્ત્રો ફાડવાં, પોતાના વાળ િવખેરાયેલા રહેવા દેવા અને ઉપરના હોઠ સુધીનો ભાગ ઢાંકી દેવો અને બૂમો 
પાડવી, ‘અશુદ્ધ, અશુદ્ધ.’

כָּל־46
બધા
H3605

י יְמֵ֞
િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જે

הַנֶּ֥גַע
ચેપ
H5061

בּ֛וֹ
છે–તેમાં

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–રહેશે

טָמֵא֣
અશુદ્ધ
H2931

ה֑וּא
તે–છે
H1931

בָּדָ֣ד
એકલો
H0909

ב יֵשֵׁ֔
રહેશે
H3427

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
છાવણીની
H4264

מוֹשָׁבֽוֹ׃
તેનું–િનવાસસ્થાન
H4186

ס
—

  જટેલા િદવસો સુધી તે વ્યિક્તમાં રોગ રહે તેટલાં િદવસો સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય. કેમ કે તે અશુદ્ધ છે, તે એકલો રહે. છાવણીની બહાર તેનું રહેઠાણ થાય.

גֶד47 וְהַבֶּ֕
અને–વસ્ત્ર

י־ כִּֽ
જ્યારે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

ב֖וֹ
તેમાં

נֶגַ֣ע
ચેપ
H5061

צָרָ֑עַת
કોઢનો
H6883

בְּבֶגֶ֣ד
વસ્ત્ર–માં

מֶר צֶ֔
ઊનનું
H6785

א֖וֹ
અથવા

גֶד בְּבֶ֥
વસ્ત્ર–માં

ים׃ פִּשְׁתִּֽ
શણનું
H6593

  જાે તે વસ્ત્ર કુષ્ટરોગના રોગના ચેપવાળું હોય, પછી તે ઊનના કે શણના વસ્ત્રનું હોય,

א֤ו48ֹ
અથવા

֙ שְׁתִי בִֽ
તાણા–માં
H8359

א֣וֹ
અથવા

רֶב בְעֵ֔
વાણા–માં

ים לַפִּשְׁתִּ֖
શણનાં
H6593

מֶר וְלַצָּ֑
અને–ઊનનાં
H6785

א֣וֹ
અથવા

בְע֔וֹר
ચામડા–માં
H5785

א֖וֹ
અથવા

בְּכָל־
કોઈપણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
ચામડાની–વસ્તુમાં
H4399

עֽוֹר׃
ચામડાની
H5785

  તે શણના કે ઊનના તાણામાં કે વાણામાં અથવા ચામડામાં કે ચામડાની બનાવેલી કોઈ વસ્તુમાં ફુગનો ડાઘ હોય,

וְהָיָ֙ה49
અને–હોય
H1961

גַע הַנֶּ֜
ચેપ
H5061

׀יְרַקְרַ֣ק 
લીલાશ–પડતું
H3422

א֣וֹ
અથવા

ם אֲדַמְדָּ֗
લાલાશ–પડતું
H0125

בַּבֶּגֶד֩
વસ્ત્ર–માં

א֙וֹ
અથવા

בָע֜וֹר
ચામડા–માં
H5785

אֽוֹ־
અથવા

י בַשְּׁתִ֤
તાણા–માં
H8359

אוֹ־
અથવા

בָעֵרֶ֙ב֙
વાણા–માં

א֣וֹ
અથવા

בְכָל־
કોઈપણ
H3605

כְּלִי־
ચામડાની
H3627

ע֔וֹר
વસ્તુમાં
H5785

נֶגַ֥ע
ચેપ
H5061

עַת צָרַ֖
કોઢનો
H6883

ה֑וּא
તે–છે
H1931

וְהָרְאָ֖ה
તો–બતાવશે
H7200

אֶת־
તે
H0853

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકને
H3548

  તે વસ્ત્રમાં અથવા ચામડામાં અથવા તાણામાં અથવા વાણામાં અથવા ચામડાની બનાવેલી કોઈપણ વસ્તુમાં તે રોગનો ચેપ લીલાશ કે રતાશવાળો હોય, તો 
તેને કુષ્ટરોગનો રોગ સમજવો અને તપાસ માટે યાજક પાસે લઈ જવો.

וְרָאָ֥ה50
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

הַנָּ֑גַע
ચેપ
H5061

וְהִסְגִּ֥יר
અને–બંધ–કરશે
H5462

אֶת־
તે
H0853

הַנֶּ֖גַע
ચેપવાળાને
H5061

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117
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લેવીય

  યાજક તે રોગ તપાસે અને રોગવાળી વસ્તુને સાત િદવસ બંધ કરી રાખે.

ה51 וְרָאָ֙
અને–જાેશે
H7200

אֶת־
તે
H0853

גַע הַנֶּ֜
ચેપ
H5061

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

י־ כִּֽ
જાે

ה פָשָׂ֤
ફેલાયો–છે
H6581

הַנֶּגַ֙ע֙
ચેપ
H5061

בֶּגֶד בַּ֠
વસ્ત્ર–માં

אֽוֹ־
અથવા

י בַשְּׁתִ֤
તાણા–માં
H8359

אֽוֹ־
અથવા

בָעֵרֶ֙ב֙
વાણા–માં

א֣וֹ
અથવા

בָע֔וֹר
ચામડા–માં
H5785

ל לְכֹ֛
બધી
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેકાંઈ

ה יֵעָשֶׂ֥
બનાવવામાં–આવે

הָע֖וֹר
ચામડંુ
H5785

לִמְלָאכָה֑
કામ–માટે
H4399

עַת צָרַ֧
કોઢ
H6883

מַמְאֶ֛רֶת
ઘાતક
H3992

הַנֶּ֖גַע
ચેપ
H5061

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  સાતમે િદવસે તેણે ફરીથી તે તપાસવી. જાે તે રોગ તે વસ્ત્રમાં, એટલે તાણામાં કે વાણામાં કે ગમે તે કામને માટે ચામડંુ વપરાયું હોય તે ચામડામાં પ્રસયોર્ 
હોય, તો તે રોગ કોહવાડતો કુષ્ટરોગ સમજવો અને તે અશુદ્ધ છે.

ף52 וְשָׂרַ֙
અને–બાળશે
H8313

אֶת־
તે
H0853

גֶד הַבֶּ֜
વસ્ત્ર

א֥וֹ
અથવા

ת־ אֶֽ
તે
H0853

י  ׀הַשְּׁתִ֣
તાણા
H8359

א֣וֹ
અથવા

אֶת־
તે
H0853

רֶב הָעֵ֗
વાણા

בַּצֶּמֶ֙ר֙
ઊનનાં
H6785

א֣וֹ
અથવા

ים בַפִּשְׁתִּ֔
શણનાં
H6593

א֚וֹ
અથવા

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
બધા
H3605

כְּלִ֣י
વસ્તું
H3627

הָע֔וֹר
ચામડાનાં
H5785

אֲשֶׁר־
જ–ેમાં

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

ב֖וֹ
તેમાં

הַנָּ֑גַע
ચેપ
H5061

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַת צָרַ֤
કોઢ
H6883

מַמְאֶרֶ֙ת֙
ઘાતક
H3992

וא הִ֔
તે–છે
H1931

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

ף׃ תִּשָּׂרֵֽ
બાળવું–જાેઈએ
H8313

  તે રોગવાળા વસ્ત્રને બાળી નાખે અથવા તે ચેપ તાણાને કે વાણાને, શણના વસ્ત્રને, ઊનના, ચામડાની કોઈપણ વસ્તુને લાગેલો હોય તોપણ, કેમ કે તે 
કોહવાડતો રોગ છે. તેને સંપૂણર્પણે આગમાં બાળી નાખવો.

53֮ וְאִם
અને–જાે

יִרְאֶה֣
જાેશે
H7200

הַכֹּהֵן֒
યાજક
H3548

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

לאֹ־
નથી
H3808

ה פָשָׂ֣
ફેલાયો
H6581

גַע הַנֶּ֔
ચેપ
H5061

גֶד בַּבֶּ֕
વસ્ત્ર–માં

א֥וֹ
અથવા

י בַשְּׁתִ֖
તાણા–માં
H8359

א֣וֹ
અથવા

בָעֵרֶ֑ב
વાણા–માં

א֖וֹ
અથવા

בְּכָל־
કોઈપણ
H3605

כְּלִי־
ચામડાની
H3627

עֽוֹר׃
વસ્તુમાં
H5785

  જાે યાજક તપાસે અને તે વસ્ત્રમાં, એટલે તાણામાં કે વાણામાં અથવા ચામડાની કોઈ વસ્તુમાં તે રોગ પ્રસયોર્ હોય,

וְצִוָּה54֙
તો–આજ્ઞા–આપશે
H6680

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

בְּס֔וּ וְכִ֙
અને–ધોશે
H3526

אֵ֥ת
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જ–ેમાં

בּ֖וֹ
છે

הַנָּ֑גַע
ચેપ
H5061

וְהִסְגִּיר֥וֹ
અને–બંધ–કરશે–તેને
H5462

שִׁבְעַת־
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ית׃ שֵׁנִֽ
બીજી–વાર
H8145

  તો યાજકે તે વસ્તુને ધોઈ નાખવા માટે આજ્ઞા કરવી જાેઈએ અને તેને બીજા સાત િદવસ જુદી રાખવી.

ה55 וְרָאָ֙
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

׀אַחֲרֵ֣י 
પછી

ס הֻכַּבֵּ֣
ધોવાયા–પછી
H3526

אֶת־
તે
H0853

גַע הַנֶּ֗
ચેપ
H5061

הִנֵּה וְ֠
અને–જાે
H2009

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ךְ הָפַ֙
બદલાયો
H2015

הַנֶּ֤גַע
ચેપે
H5061

אֶת־
તે
H0853

עֵינוֹ֙
તેનો–રંગ

וְהַנֶּ֣גַע
અને–ચેપ
H5061

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ה פָשָׂ֔
ફેલાયો
H6581

טָמֵא֣
અશુદ્ધ
H2931

ה֔וּא
તે–છે
H1931

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

תִּשְׂרְפֶנּ֑וּ
બાળવું–જાેઈએ–તેને
H8313

פְּחֶתֶ֣ת
ખાડો
H6356

וא הִ֔
તે–છે
H1931

בְּקָרַחְתּ֖וֹ
તેના–ટિલયા–પર
H7146

א֥וֹ
અથવા

בְגַבַּחְתּֽוֹ׃
આગળની–બાજુના–ટિલયા–પર
H1372
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લેવીય

  પછી તે સમય બાદ યાજકે ફરી જાેવું, જાે ડાઘનો રંગ ન બદલાય કે તે ના ફેલાય તો પણ તે ફૂગ છે, અને તેથી તે અશુદ્ધ છે. તે વસ્તુને ચેપ લાગેલો 
હોવાથી તેને બાળી નાખીને નાશ કરવો જાેઈએ.

56֮ וְאִם
અને–જાે

רָאָה֣
જાેશે
H7200

הַכֹּהֵן֒
યાજક
H3548

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

כֵּהָה֣
ઝાંખો–થયો–છે
H3544

גַע הַנֶּ֔
ચેપ
H5061

י אַחֲרֵ֖
પછી

ס הֻכַּבֵּ֣
ધોવાયા–પછી
H3526

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

וְקָרַ֣ע
તો–ફાડશે
H7167

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

מִן־
કરતાં

הַבֶּגֶ֙ד֙
વસ્ત્ર

א֣וֹ
અથવા

מִן־
કરતાં

הָע֔וֹר
ચામડા
H5785

א֥וֹ
અથવા

מִן־
કરતાં

י הַשְּׁתִ֖
તાણા
H8359

א֥וֹ
અથવા

מִן־
કરતાં

רֶב׃ הָעֵֽ
વાણા

  જાે યાજક તપાસે અને ધોયા પછી ડાઘ ઝાંખો થયો છે, તો તેણે તે વસ્તુનો ડાઘવાળો, ભાગ તે વસ્ત્ર હોય કે પછી ચામડાની બનાવેલી વસ્તુ હોય કે બીજી 
કોઈ વસ્તુ હોય, તેને તાણા કે વાણામાંથી ફાડી નાખવી.

וְאִם־57
અને–જાે

ה תֵּרָאֶ֙
દેખાય
H7200

ע֜וֹד
ફરીથી
H5750

בֶּגֶד בַּ֠
વસ્ત્ર–માં

אֽוֹ־
અથવા

י בַשְּׁתִ֤
તાણા–માં
H8359

אֽוֹ־
અથવા

בָעֵרֶ֙ב֙
વાણા–માં

א֣וֹ
અથવા

בְכָל־
કોઈપણ
H3605

כְּלִי־
ચામડાની
H3627

ע֔וֹר
વસ્તુમાં
H5785

חַת פֹּרַ֖
ફૂટી–નીકળેલું

וא הִ֑
તે–છે
H1931

בָּאֵשׁ֣
અિગ્નમાં
H0784

נּוּ תִּשְׂרְפֶ֔
બાળવું–જાેઈએ–તેને
H8313

אֵ֥ת
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જ–ેમાં

בּ֖וֹ
છે

גַע׃ הַנָּֽ
ચેપ
H5061

  છતાં જાે વસ્ત્રમાં તાણા કે વાણામાં કે ચામડાની વસ્તુમાં ફરીથી ડાઘ દેખાય તો ચેપ નવેસરથી ફેલાય છે એમ માનવું અને જનેે ચેપ લાગ્યો હોય તે વસ્તુને 
અિગ્નમાં બાળી મૂકવી.

גֶד58 וְהַבֶּ֡
અને–વસ્ત્ર

אֽוֹ־
અથવા

י הַשְּׁתִ֙
તાણા
H8359

אוֹ־
અથવા

רֶב הָעֵ֜
વાણા

אֽוֹ־
અથવા

כָל־
કોઈપણ
H3605

י כְּלִ֤
વસ્તું
H3627

הָעוֹר֙
ચામડાની
H5785

ר אֲשֶׁ֣
જે

ס תְּכַבֵּ֔
ધોવાશે
H3526

וְסָ֥ר
અને–ઊતરી–જાય
H5493

מֵהֶ֖ם
તેમાંથી
H1992

הַנָּ֑גַע
ચેપ
H5061

ס וְכֻבַּ֥
અને–ધોવાશે
H3526

שֵׁנִ֖ית
બીજી–વાર
H8145

ר׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

  જાે વસ્ત્ર, તાણા, વાણા કે ચામડાની કોઈ પણ વસ્તુ ધોવાથી ડાઘ જતો રહે તો તેને બીજી વખત ધોઈ નાખવી, એટલે તે શુદ્ધ થઈ જશે અને ફરી એક વાર 
તેને ઉપયોગમાં લઈ શકાશે.

את59 ֹ֠ ז
આ
H2063

ת תּוֹרַ֙
િનયમ–છે
H8451

נֶֽגַע־
ચેપ
H5061

עַת צָרַ֜
કોઢનો
H6883

גֶד בֶּ֥
વસ્ત્ર

מֶר  ׀הַצֶּ֣
ઊનનું
H6785

א֣וֹ
અથવા

ים הַפִּשְׁתִּ֗
શણનું
H6593

א֤וֹ
અથવા

֙ הַשְּׁתִי
તાણાનાં
H8359

א֣וֹ
અથવા

רֶב הָעֵ֔
વાણાનાં

א֖וֹ
અથવા

כָּל־
કોઈપણ
H3605

כְּלִי־
ચામડાની
H3627

ע֑וֹר
વસ્તુના
H5785

לְטַהֲר֖וֹ
શુદ્ધ–ઠરાવવા
H2891

א֥וֹ
અથવા

לְטַמְּאֽוֹ׃
અશુદ્ધ–ઠરાવવા

פ
—

  ઊનના કે શણનાં વસ્ત્રો પર તાણા કે વાણામાંના કે ચામડાની કોઈ પણ વસ્તુ ઉપર ફૂગનો ડાઘ પડ્યો હોય તો તેને માટે આ િનયમ છે, એને અનુસરીને 
વસ્તુને શુદ્ધ કે અશુદ્ધ જાહેર કરવી, વળી ક્યારે જાહેર કરવી અને ક્યારે નિહ, તે આ િનયમને આધારે નક્કી કરવું.”

Chapter 14
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ֹ֤את2 ז
આ
H2063

הְיֶה֙ תִּֽ
હશે
H1961

תּוֹרַ֣ת
િનયમ
H8451

ע הַמְּצֹרָ֔
કોઢીનો
H6879

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

טָהֳרָת֑וֹ
તેની–શુિદ્ધના
H2893

א וְהוּבָ֖
તો–લાવવામાં–આવશે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકની
H3548
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લેવીય

  “જ ેકોઈ કુષ્ટરોગથી મુક્ત થયો હોય તેની શુિદ્ધકરણનો િનયમ આ પ્રમાણે છે. તેને યાજક પાસે લાવવો.

וְיָצָא3֙
અને–જશે
H3318

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

אֶל־
પાસે
H0413

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
છાવણીની
H4264

וְרָאָה֙
અને–જાેશે
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

וְהִנֵּ֛ה
અને–જાે
H2009

א נִרְפָּ֥
સાજાે–થયો–છે
H7495

נֶֽגַע־
ચેપ
H5061

עַת הַצָּרַ֖
કોઢનો
H6883

מִן־
કરતાં

הַצָּרֽוּעַ׃
કોઢીમાંથી
H6879

  યાજકે છાવણીની બહાર જઈને તેની તપાસ કરવી કે જાે રોગ મટી ગયો હોય,

וְצִוָּה4֙
તો–આજ્ઞા–આપશે
H6680

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

ח וְלָקַ֧
અને–લેશે
H3947

לַמִּטַּהֵ֛ר
શુદ્ધ–થનાર–માટે
H2891

י־ שְׁתֵּֽ
બે
H8147

ים צִפֳּרִ֥
પંખીઓ
H6833

חַיּ֖וֹת
જીવતાં

טְהֹר֑וֹת
શુદ્ધ
H2889

וְעֵץ֣
અને–લાકડંુ
H6086

רֶז אֶ֔
દેવદારનું
H0730

וּשְׁנִ֥י
અને–િકરમજીનો
H8144

תוֹלַ֖עַת
કીડો

ב׃ וְאֵזֹֽ
અને–જૂફો
H0231

  તો યાજકે જનેી શુિદ્ધ કરવાની છે તે માણસને શુદ્ધ એવાં બે જીવતાં પક્ષીઓ, દેવદારનું થોડંુ લાકડંુ, િકરમજી રંગનું કાપડ તથા ઝુફા લાવવાને આજ્ઞા 
આપવી.

וְצִוָּה5֙
અને–આજ્ઞા–આપશે
H6680

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

וְשָׁחַ֖ט
અને–કાપશે

אֶת־
તે
H0853

הַצִּפּ֣וֹר
પંખી
H6833

הָאֶחָת֑
એકને
H0259

אֶל־
પાસે
H0413

כְּלִי־
માટીના–વાસણમાં
H3627

רֶשׂ חֶ֖
માટીના
H2789

עַל־
પર

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ים׃ חַיִּֽ
વહેતાં

  યાજકે એક પક્ષીને વહેતાં પાણીની ઉપર રાખેલા માટીના વાસણમાં કાપવાની આજ્ઞા કરવી.

אֶת־6
તે
H0853

ר הַצִּפֹּ֤
પંખી
H6833

חַיָּה֙ הַֽ
જીવતું

ח יִקַּ֣
લેશે
H3947

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

וְאֶת־
અને–તે
H0853

עֵ֥ץ
લાકડંુ
H6086

הָאֶ֛רֶז
દેવદારનું
H0730

וְאֶת־
અને–તે
H0853

שְׁנִ֥י
િકરમજીનો
H8144

הַתּוֹלַ֖עַת
કીડો

וְאֶת־
અને–તે
H0853

הָאֵזֹ֑ב
જૂફો
H0231

ל וְטָבַ֙
અને–બોળશે
H2881

ם אוֹתָ֜
તેમને
H0853

׀וְאֵת֣ 
અને–તે
H0853

ר הַצִּפֹּ֣
પંખી
H6833

חַיָּ֗ה הַֽ
જીવતું

בְּדַם֙
લોહી–માં
H1818

ר הַצִּפֹּ֣
પંખીના
H6833

ה הַשְּׁחֻטָ֔
કાપેલાના

עַ֖ל
પર

יִם הַמַּ֥
પાણી
H4325

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
વહેતાં

  પછી યાજકે જીવતા રહેલા બીજા પક્ષીને, દેવદારનું લાકડંુ, િકરમજી કાપડ તથા ઝુફો લઈને ઝરાના પાણી ઉપર કાપેલા પક્ષીના રક્તમાં બોળવાં.

וְהִזָּ֗ה7
અને–છાંટશે

עַל֧
પર

הַמִּטַּהֵ֛ר
શુદ્ધ–થનારને
H2891

מִן־
કરતાં

עַת הַצָּרַ֖
કોઢના
H6883

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֑
વાર
H6471

הֲר֔וֹ וְטִ֣
અને–શુદ્ધ–ઠરાવશે–તેને
H2891

ח וְשִׁלַּ֛
અને–છોડશે
H7971

אֶת־
તે
H0853

ר הַצִּפֹּ֥
પંખી
H6833

חַיָּ֖ה הַֽ
જીવતું

עַל־
પર

פְּנֵי֥
સતહને
H6440

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરના

  જ ેકુષ્ટરોગમાંથી માણસની શુિદ્ધ કરવાની હોય તેના પર તેણે સાત વાર રક્ત છાંટી તેને શુદ્ધ કરવો. પછી પેલા જીવતા પક્ષીને યાજકે ખુલ્લાં ખેતરમાં છોડી 
મૂકવું.

8֩ וְכִבֶּס
અને–ધોશે
H3526

ר הַמִּטַּהֵ֙
શુદ્ધ–થનાર
H2891

אֶת־
તે
H0853

יו בְּגָדָ֜
તેનાં–વસ્ત્રો

ח וְגִלַּ֣
અને–હજામત–કરશે
H1548

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
બધા
H3605

שְׂעָר֗וֹ
તેનાં–વાળ
H8181

וְרָחַ֤ץ
અને–નાહશે
H7364

בַּמַּיִ֙ם֙
પાણીમાં
H4325

ר וְטָהֵ֔
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

וְאַחַ֖ר
અને–પછી

יָב֣וֹא
આવશે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

ב וְיָשַׁ֛
અને–રહેશે
H3427

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

לְאָהֳל֖וֹ
તેના–તંબૂની
H0168

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117
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લેવીય

  જ ેમાણસનું શુિદ્ધકરણ કરવાનું હોય તે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખે, પોતાના સવર્ વાળ મૂંડાવે તથા પાણીમાં સ્નાન કરે અને પછી તે શુદ્ધ થયો ગણાય. પછી 
તે છાવણીમાં રહેવા માટે પાછો ફરે, પરંતુ સાત િદવસ પયર્ંત તેણે પોતાના તંબુની બહાર રહેવું.

וְהָיָה9֩
અને–થશે
H1961

בַיּ֙וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֜
સાતમા
H7637

ח יְגַלַּ֣
હજામત–કરશે
H1548

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
બધા
H3605

שְׂעָר֗וֹ
તેનાં–વાળ
H8181

אֶת־
તે
H0853

ראֹשׁ֤וֹ
તેનું–માથું

וְאֶת־
અને–તે
H0853

זְקָנוֹ֙
તેની–દાઢી
H2206

וְאֵת֙
અને–તે
H0853

ת גַּבֹּ֣
ભમ્મર
H1354

יו עֵינָ֔
આંખોન�

וְאֶת־
અને–તે
H0853

כָּל־
બધા
H3605

שְׂעָר֖וֹ
તેનાં–વાળ
H8181

חַ יְגַלֵּ֑
હજામત–કરશે
H1548

ס וְכִבֶּ֣
અને–ધોશે
H3526

אֶת־
તે
H0853

יו בְּגָדָ֗
તેનાં–વસ્ત્રો

וְרָחַ֧ץ
અને–નાહશે
H7364

אֶת־
તે
H0853

בְּשָׂר֛וֹ
તેનું–શરીર
H1320

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

ר׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

  સાતમે િદવસે તેણે પોતાના માથાના સવર્ વાળ, દાઢીના તથા પોતાના ભમરના તેમ જ શરીર પરના બીજા બધા વાળ મૂંડાવી નાખવા. તેણે પોતાના વસ્ત્રો 
ધોઈ નાખવાં અને પાણીમાં સ્નાન કરવું, પછી તે રોગથી સંપૂણર્ રીતે શુદ્ધ થયો એવું જાહેર થાય.

וּבַיּ֣וֹם10
અને–િદવસે
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
આટમા
H8066

ח יִקַּ֤
લેશે
H3947

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

כְבָשִׂים֙
હલવાનો
H3532

ים תְּמִימִ֔
ખામી–વગરના
H8549

ה וְכַבְשָׂ֥
અને–એક–વષર્ની
H3535

אַחַ֛ת
એક
H0259

בַּת־
વષર્ની
H1323

הּ שְׁנָתָ֖
તેની–ઉંમરની
H8141

תְּמִימָה֑
ખામી–વગરની
H8549

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֗
દશાંશ
H6241

לֶת סֹ֤
મેંદો–લોટનો
H5560

מִנְחָה֙
અપર્ણ
H4503

בְּלוּלָה֣
મેળવેલું

מֶן בַשֶּׁ֔
તેલ–સાથે
H8081

וְלֹ֥ג
અને–એક–લોગ
H3849

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ׁמֶן׃ שָֽ
તેલ
H8081

  આઠમે િદવસે તેણે એક વષર્ની ઉંમરના ખામી વગરનાં બે નરઘેટાં, એક વષર્ની ખામી વગરની ઘેટી, ખાદ્યાપર્ણને માટે તેલમાં મોહેલો ત્રણ દશાંશ એફાહ + 
14:10 ત્રણ દશાંશ એફાહ 3 િકલોગ્રામ મેંદા મેંદાનો લોટ તથા એક માપ + 14:10 એક માપ 334 ગ્રામ તેલ તેલ લેવું.

יד11 וְהֶעֱמִ֞
અને–ઉભો–કરશે
H5975

הַכֹּהֵן֣
યાજક
H3548

ר מְטַהֵ֗ הַֽ
શુદ્ધ–કરનાર
H2891

אֵ֛ת
તે
H0853

ישׁ הָאִ֥
માણસને
H0376

הַמִּטַּהֵ֖ר
શુદ્ધ–થનારને
H2891

וְאֹתָ֑ם
અને–તેમને
H0853

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

תַח פֶּ֖
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֥
તંબૂના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મંડપના
H4150

  શુિદ્ધની િવિધ કરાવનાર યાજકે જનેી શુિદ્ધ કરવાની છે તે વ્યિક્તને તેના અપર્ણો સાથે મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વારે યહોવાહ સમક્ષ રજૂ કરવો.

ח12 וְלָקַ֙
અને–લેશે
H3947

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
હલવાન
H3532

ד הָאֶחָ֗
એકને
H0259

יב וְהִקְרִ֥
અને–અપર્ણ–કરશે
H7126

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

ם לְאָשָׁ֖
દોષ–અપર્ણ–તરીકે
H0817

וְאֶת־
અને–તે
H0853

לֹ֣ג
લોગ
H3849

מֶן הַשָּׁ֑
તેલનો
H8081

וְהֵנִ֥יף
અને–હલાવશે

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

תְּנוּפָ֖ה
હલાવવાનું–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  પછી યાજક નર હલવાનોમાંથી એકને લઈને દોષાથાર્પર્ણ + 14:12 દોષાથાર્પર્ણ ભરપાઈનો અપર્ણને માટે તેને તથા પેલા માપ તેલને ચઢાવે અને 
યહોવાહની સમક્ષ તેઓનું અપર્ણ કરે.

וְשָׁחַט13֣
અને–કાપશે

אֶת־
તે
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֗
હલવાન
H3532

מְקוֹם בִּ֠
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

יִשְׁחַ֧ט
કાપે–છે

אֶת־
તે
H0853

את חַטָּ֛ הַֽ
પાપ–અપર્ણ

וְאֶת־
અને–તે
H0853

הָעֹלָ֖ה
દહન–અપર્ણ

בִּמְק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રના
H6944

י כִּ֡
કારણ–કે

חַטָּאת כַּ֠
પાપ–અપર્ણ–જવેું

ם הָאָשָׁ֥
દોષ–અપર્ણ
H0817

הוּא֙
તે–છે
H1931

ן לַכֹּהֵ֔
યાજક–માટે
H3548

דֶשׁ קֹ֥
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
પિવત્રનું–પિવત્ર
H6944

הֽוּא׃
તે–છે
H1931
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લેવીય

  તેણે એ ઘેટાના બચ્ચાંને જ ેપિવત્ર સ્થળે પાપાથાર્પર્ણને તથા દહનીયાપર્ણના હલવાનને કાપવામાં આવે છે ત્યાં કાપવો. પાપાથાર્પર્ણની માફક દોષાથાર્પર્ણ 
યાજકને આપી દેવું, કેમ કે તે પરમપિવત્ર અપર્ણ છે.

ח14 וְלָקַ֣
અને–લેશે
H3947

֮ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

ם מִדַּ֣
લોહી–માંથી
H1818

הָאָשָׁם֒
દોષ–અપર્ણના
H0817

֙ וְנָתַן
અને–લગાવશે
H5414

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

עַל־
પર

תְּנ֛וּךְ
કાનની–બૂટ
H8571

זֶן אֹ֥
કાનના
H0241

הַמִּטַּהֵ֖ר
શુદ્ધ–થનારના
H2891

הַיְמָנִי֑ת
જમણા
H3233

וְעַל־
અને–પર

הֶן בֹּ֤
અંગૂચો
H0931

יָדוֹ֙
તેના–હાથનો
H3027

ית הַיְמָנִ֔
જમણા
H3233

וְעַל־
અને–પર

הֶן בֹּ֥
અંગૂજાે
H0931

רַגְל֖וֹ
તેના–પગનો
H7272

ית׃ הַיְמָנִֽ
જમણ�
H3233

  પછી યાજકે આ દોષાથાર્પર્ણનું રક્ત લઈને જ ેમાણસ શુદ્ધ થયો છે તેના જમણા કાનની બુટ્ટી પર, જમણા હાથના અંગૂઠા પર તથા જમણા પગના અંગૂઠા 
પર લગાવવું.

ח15 וְלָקַ֥
અને–લેશે
H3947

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

ג מִלֹּ֣
લોગ–માંથી
H3849

מֶן הַשָּׁ֑
તેલનો
H8081

וְיָצַ֛ק
અને–રેડશે
H3332

עַל־
પર

ף כַּ֥
હથેળી
H3709

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકની
H3548

ית׃ הַשְּׂמָאלִֽ
ડાબી
H8042

  પછી યાજકે સાથે લાવેલા તેલમાંથી થોડંુ પોતાના ડાબા હાથના પંજા પર રેડવું.

וְטָבַ֤ל16
અને–બોળશે
H2881

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

אֶצְבָּע֣וֹ
તેની–આંગળી
H0676

ית הַיְמָנִ֔
જમણી
H3233

מִן־
કરતાં

מֶן הַשֶּׁ֕
તેલમાં
H8081

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
પર

כַּפּ֖וֹ
તેની–હથેળીનું
H3709

הַשְּׂמָאלִ֑ית
ડાબી
H8042

וְהִזָּ֙ה
અને–છાંટશે

מִן־
કરતાં

מֶן הַשֶּׁ֧
તેલમાંથી
H8081

בְּאֶצְבָּע֛וֹ
તેની–આંગળીથી
H0676

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֖
વાર
H6471

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  તેણે જમણા હાથની આંગળી તેમાં બોળવી અને યહોવાહની સમક્ષ સાત વખત તે તેલનો છંટકાવ કરવો.

תֶר17 וּמִיֶּ֙
અને–બાકીના

מֶן הַשֶּׁ֜
તેલમાંથી
H8081

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
પર

כַּפּ֗וֹ
તેની–હથેળીન�
H3709

ן יִתֵּ֤
લગાવશે
H5414

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

עַל־
પર

תְּנ֞וּךְ
કાનની–બૂટ
H8571

זֶן אֹ֤
કાનન�
H0241

הַמִּטַּהֵר֙
શુદ્ધ–થનારના
H2891

ית הַיְמָנִ֔
જમણી
H3233

וְעַל־
અને–પર

הֶן בֹּ֤
અંગૂજાે
H0931

יָדוֹ֙
તેના–હાથનો
H3027

ית הַיְמָנִ֔
જમણી
H3233

וְעַל־
અને–પર

הֶן בֹּ֥
અંગૂજાે
H0931

רַגְל֖וֹ
તેના–પગનો
H7272

הַיְמָנִי֑ת
જમણી
H3233

עַ֖ל
પર

ם דַּ֥
લોહી
H1818

ׁם׃ הָאָשָֽ
દોષ–અપર્ણના
H0817

  યાજક હથેળીમાં રહેલા તેલમાંથી થોડંુ લઈને જનેી શુિદ્ધ કરવાની હોય તે માણસના જમણા કાનની બુટ્ટી, જમણા હાથ તથા જમણા પગના અંગૂઠા પર 
જ્યાં પહેલાં દોષાથાર્પર્ણનું રક્ત લગાડ્યું હતું ત્યાં લગાડવું.

ר18 וְהַנּוֹתָ֗
અને–બાકીનું
H3498

֙ בַּשֶּׁמֶ֙ן
તેલમાંથી
H8081

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
પર

ף כַּ֣
હથેળી
H3709

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકની
H3548

ן יִתֵּ֖
મૂકશે
H5414

עַל־
પર

אשׁ ֹ֣ ר
માથાન�

הַמִּטַּהֵר֑
શુદ્ધ–થનારના
H2891

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત્ત–કરશે

עָלָי֛ו
તેના–માટે

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  યાજકના હાથમાંનું બાકીનું તેલ તેણે જ ેવ્યિક્તની શુિદ્ધ કરવી હોય તેના માથા પર લગાડીને યહોવાહ સમક્ષ તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરવું.

ה19 וְעָשָׂ֤
અને–કરશે

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

את הַחַ֣טָּ֔
પાપ–અપર્ણ

ר וְכִפֶּ֕
અને–પ્રાયિશ્ચત્ત–કરશે

עַל־
પર

הַמִּטַּהֵ֖ר
શુદ્ધ–થનારને
H2891

מִטֻּמְאָת֑וֹ
તેની–અશુિદ્ધમાંથી
H2932

וְאַחַ֖ר
અને–પછી

יִשְׁחַ֥ט
કાપશે

אֶת־
તે
H0853

ה׃ הָעֹלָֽ
દહન–અપર્ણને
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https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
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લેવીય

  પછી યાજકે પાપાથાર્પર્ણ ચઢાવવું અને જનેી અશુદ્ધતામાંથી શુિદ્ધ કરવાની હોય, તે માણસની પ્રાયિશ્ચત િવિધ કરવી અને ત્યાર પછી તે દહનીયાપર્ણના 
પશુને મારી નાખવું.

וְהֶעֱלָה20֧
અને–ચઢાવશે
H5927

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

הָעֹלָ֥ה
દહન–અપર્ણ

וְאֶת־
અને–તે
H0853

הַמִּנְחָ֖ה
અન્ન–અપર્ણ
H4503

חָה הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–પર
H4196

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત્ત–કરશે

עָלָי֛ו
તેના–માટે

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

ר׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

ס
—

  પછી યાજકે વેદીની અિગ્ન પર દહનીયાપર્ણ તથા ખાદ્યાપર્ણ બાળવા અને તે વ્યિક્ત માટે પ્રાયિશ્ચત કરવું અને ત્યારે તે વ્યિક્ત શુદ્ધ થઈ જશે.

וְאִם־21
અને–જાે

ל דַּ֣
ગરીબ
H1800

ה֗וּא
તે–છે
H1931

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

֮ יָדוֹ
તેનો–હાથ
H3027

מַשֶּׂגֶת֒
પહોંચી–શકતો
H5381

לָקַח וְ֠
તો–લેશે
H3947

בֶשׂ כֶּ֣
હલવાન
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

ם אָשָׁ֛
દોષ–અપર્ણ
H0817

לִתְנוּפָ֖ה
હલાવવાના–અપર્ણ–તરીકે
H8573

ר לְכַפֵּ֣
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરવા

עָלָי֑ו
તેના–માટે

וְעִשָּׂר֙וֹן
અને–એક–દશાંશ
H6241

לֶת סֹ֜
મેંદો–લોટનો
H5560

ד אֶחָ֙
એક
H0259

בָּל֥וּל
મેળવેલું

מֶן בַּשֶּׁ֛
તેલ–સાથે
H8081

לְמִנְחָ֖ה
અન્ન–અપર્ણ–તરીકે
H4503

וְלֹ֥ג
અને–એક–લોગ
H3849

ׁמֶן׃ שָֽ
તેલ
H8081

  તેમ છતાં, જાે તે માણસ ગરીબ હોય અને આ બધું ચઢાવી શકે એમ ના હોય, તો તેણે માત્ર એક જ ઘેટો દોષાથાર્પર્ણ તરીકે લાવવો અને યહોવાહની 
સમક્ષ રજૂ કરવો. યાજકે તેને તે માણસના પ્રાયિશ્ચત માટે અપર્ણ ચઢાવવું અને તે તેને શુદ્ધ કરશે. તેણે ખાદ્યાપર્ણ તરીકે ફક્ત તેલથી મોહેલો એક દશાંશ એફોદ 
મેંદાનો લોટ તથા એક માપ + 14:21 એક માપ 334 ગ્રામ તેલ તેલ લેવું.

י22 וּשְׁתֵּ֣
અને–બે
H8147

ים תֹרִ֗
હોલાઓ
H8449

א֤וֹ
અથવા

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

בְּנֵי֣
બચ્ચાં

יוֹנָ֔ה
કબૂતરોનાં
H3123

ר אֲשֶׁ֥
જે

יג תַּשִּׂ֖
પહોંચી–શકે
H5381

יָד֑וֹ
તેનો–હાથ
H3027

וְהָיָה֤
અને–હશે
H1961

אֶחָד֙
એક
H0259

את חַטָּ֔
પાપ–અપર્ણ

וְהָאֶחָ֖ד
અને–એક
H0259

ה׃ עֹלָֽ
દહન–અપર્ણ

  તથા બે હોલા કે કબૂતરનાં બે બચ્ચાં, તે લાવી શકે તેમ હોય તે લાવવાં, તેઓમાંનું એક પાપાથાર્પર્ણ માટે અને બીજંુ દહનીયાપર્ણ માટે.

יא23 וְהֵבִ֙
અને–લાવશે
H0935

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

בַּיּ֧וֹם
િદવસે
H3117

הַשְּׁמִינִי֛
આટમા
H8066

לְטָהֳרָת֖וֹ
તેની–શુિદ્ધ–માટે
H2893

אֶל־
પાસે
H0413

הַכֹּהֵן֑
યાજકની
H3548

אֶל־
પાસે
H0413

תַח פֶּ֥
દ્વારે
H6607

הֶל־ אֹֽ
તંબૂના
H0168

מוֹעֵ֖ד
મંડપના
H4150

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  આઠમે િદવસે યાજક પાસે મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ તે યહોવાહની સમક્ષ પોતાના શુિદ્ધકરણની િવિધને માટે આ પક્ષીઓને સાથે લાવે.

ח24 וְלָקַ֧
અને–લેશે
H3947

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

בֶשׂ כֶּ֥
હલવાન
H3532

ם הָאָשָׁ֖
દોષ–અપર્ણનો
H0817

וְאֶת־
અને–તે
H0853

לֹ֣ג
લોગ
H3849

מֶן הַשָּׁ֑
તેલનો
H8081

יף וְהֵנִ֙
અને–હલાવશે

אֹתָ֧ם
તેમને
H0853

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

תְּנוּפָ֖ה
હલાવવાનું–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  પછી યાજક ઘેટાનાં બચ્ચાંને દોષાથાર્પર્ણ તરીકે લે તથા તેલ પણ લે અને વેદી આગળ યહોવાહની સમક્ષ તે તેઓનું અપર્ણ કરે.
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25֮ וְשָׁחַט
અને–કાપશે

אֶת־
તે
H0853

בֶשׂ כֶּ֣
હલવાન
H3532

אָשָׁם֒ הָֽ
દોષ–અપર્ણનો
H0817

ח וְלָקַ֤
અને–લેશે
H3947

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

ם מִדַּ֣
લોહી–માંથી
H1818

ם אָשָׁ֔ הָֽ
દોષ–અપર્ણના
H0817

וְנָתַ֛ן
અને–લગાવશે
H5414

עַל־
પર

תְּנ֥וּךְ
કાનની–બૂટ
H8571

זֶן־ אֹֽ
કાનના
H0241

הַמִּטַּהֵ֖ר
શુદ્ધ–થનારન�
H2891

הַיְמָנִי֑ת
જમણી
H3233

וְעַל־
અને–પર

הֶן בֹּ֤
અંગૂજાે
H0931

יָדוֹ֙
તેના–હાથનો
H3027

ית הַיְמָנִ֔
જમણી
H3233

וְעַל־
અને–પર

הֶן בֹּ֥
અંગૂજાે
H0931

רַגְל֖וֹ
તેના–પગનો
H7272

ית׃ הַיְמָנִֽ
જમણી
H3233

  તે દોષાથાર્પર્ણ માટેના ઘેટાંને કાપી નાખે અને તેનું થોડંુ રક્ત લઈ જનેું શુિદ્ધકરણ કરવાનું હોય તે વ્યિક્તના જમણા કાનની બુટ્ટી તથા તેના જમણા હાથના 
અને જમણા પગના અંગૂઠા પર લગાવે.

וּמִן־26
અને–કરતાં

מֶן הַשֶּׁ֖
તેલમાંથી
H8081

ק יִצֹ֣
રેડશે
H3332

הַכֹּהֵן֑
યાજક
H3548

עַל־
પર

ף כַּ֥
હથેળી
H3709

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકની
H3548

ית׃ הַשְּׂמָאלִֽ
ડાબી
H8042

  પછી યાજકે થોડંુ તેલ પોતાની ડાબી હથેળીમાં રેડવું.

וְהִזָּ֤ה27
અને–છાંટશે

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

בְּאֶצְבָּע֣וֹ
તેની–આંગળીથી
H0676

ית הַיְמָנִ֔
જમણી
H3233

מִן־
કરતાં

מֶן הַשֶּׁ֕
તેલમાંથી
H8081

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
પર

כַּפּ֖וֹ
તેની–હથેળીનું
H3709

הַשְּׂמָאלִ֑ית
ડાબી
H8042

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֖
વાર
H6471

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  અને જ ેથોડંુ રક્ત તેના ડાબા હાથની હથેળીમાં છે તેમાંથી થોડંુ તેણે પોતાના જમણા હાથની આંગળી વડ ેલઈને સાત વાર યહોવાહની સમક્ષ છાંટવું.

ן28 וְנָתַ֙
અને–લગાવશે
H5414

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

מִן־
કરતાં

מֶן  ׀הַשֶּׁ֣
તેલમાંથી
H8081

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
પર

כַּפּ֗וֹ
તેની–હથેળીન�
H3709

עַל־
પર

תְּנ֞וּךְ
કાનની–બૂટ
H8571

זֶן אֹ֤
કાનન�
H0241

הַמִּטַּהֵר֙
શુદ્ધ–થનારન�
H2891

ית הַיְמָנִ֔
જમણી
H3233

וְעַל־
અને–પર

הֶן בֹּ֤
અંગૂજાે
H0931

יָדוֹ֙
તેના–હાથનો
H3027

ית הַיְמָנִ֔
જમણી
H3233

וְעַל־
અને–પર

הֶן בֹּ֥
અંગૂજાે
H0931

רַגְל֖וֹ
તેના–પગનો
H7272

הַיְמָנִי֑ת
જમણી
H3233

עַל־
પર

מְק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

ם דַּ֥
લોહી
H1818

ׁם׃ הָאָשָֽ
દોષ–અપર્ણના
H0817

  તે પછી દોષાથાર્પર્ણનું રક્ત લગાડ્યું હતું તે જ જગ્યાએ યાજકે જનેું શુિદ્ધકરણ કરવાનું હોય તે વ્યિક્તના જમણા કાનની બુટ્ટી પર, જમણા હાથના અંગૂઠા 
પર તથા જમણા પગના અંગૂઠા પર તેલ લગાવવું.

ר29 וְהַנּוֹתָ֗
અને–બાકીનું
H3498

מִן־
કરતાં

֙ הַשֶּׁמֶ֙ן
તેલમાંથી
H8081

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
પર

ף כַּ֣
હથેળી
H3709

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકની
H3548

ן יִתֵּ֖
મૂકશે
H5414

עַל־
પર

אשׁ ֹ֣ ר
માથાન�

הַמִּטַּהֵר֑
શુદ્ધ–થનારન�
H2891

ר לְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરવા

עָלָ֖יו
તેના–માટે

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  તેના હાથમાં બાકી રહેલું તેલ જ ેમાણસની શુિદ્ધ કરવાની હોય તેના માથા પર રેડવું અને યહોવાહ સમક્ષ તેણે પ્રાયિશ્ચત કરવું.

ה30 וְעָשָׂ֤
અને–કરશે

אֶת־
તે
H0853

אֶחָד֙ הָֽ
એક
H0259

מִן־
કરતાં

ים הַתֹּרִ֔
હોલાઓમાંથી
H8449

א֖וֹ
અથવા

מִן־
કરતાં

בְּנֵי֣
બચ્ચાં

הַיּוֹנָה֑
કબૂતરોનાં
H3123

ר מֵאֲשֶׁ֥
જ–ેપણ

יג תַּשִּׂ֖
પહોંચી–શકે
H5381

יָדֽוֹ׃
તેનો–હાથ
H3027
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લેવીય

  અને તે મેળવી શકે એવો એક હોલો કે કબૂતરનું બચ્ચું તેણે ચઢાવવું,

אֵת31֣
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જ–ેકાંઈ

יג תַּשִּׂ֞
પહોંચી–શકે
H5381

יָד֗וֹ
તેનો–હાથ
H3027

אֶת־
તે
H0853

הָאֶחָ֥ד
એક
H0259

את חַטָּ֛
પાપ–અપર્ણ

וְאֶת־
અને–તે
H0853

הָאֶחָ֥ד
એક
H0259

עֹלָ֖ה
દહન–અપર્ણ

עַל־
સાથે

הַמִּנְחָה֑
અન્ન–અપર્ણન�
H4503

ר וְכִפֶּ֧
અને–પ્રાયિશ્ચત્ત–કરશે

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

עַ֥ל
પર

הַמִּטַּהֵ֖ר
શુદ્ધ–થનારન�
H2891

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  જવેું તે મેળવી શકે એવું, પાપાથાર્પર્ણ તરીકે અને બીજંુ દહનીયાપર્ણ તરીકે ખાદ્યાપર્ણની સાથે વેદી પર ચઢાવવું. પછી યાજક યહોવાહની સમક્ષ તે 
માણસને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને તે શુદ્ધ બની જશે.

ֹ֣את32 ז
આ
H2063

ת תּוֹרַ֔
િનયમ–છે
H8451

אֲשֶׁר־
જ–ેમાં

בּ֖וֹ
છે

נֶגַ֣ע
ચેપ
H5061

צָרָ֑עַת
કોઢનો
H6883

ר אֲשֶׁ֛
જનેો

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יג תַשִּׂ֥
પહોંચી–શકે
H5381

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

בְּטָהֳרָתֽוֹ׃
તેની–શુિદ્ધમાં
H2893

פ
—

  કુષ્ટ રોગમાંથી સાજા થયેલા જ ેમાણસના શુિદ્ધકરણ માટે જરૂરી અપર્ણો લાવવા જાે તે અશક્ત હોય, તેને માટે આ િનયમ છે.”

ר33 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને–પ્રત્યે
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારુન
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસા તથા હારુનને કહ્યું ,

י34 כִּ֤
જ્યારે

֙ אוּ תָבֹ֙
તમે–આવો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનના

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֲנִי֛
હંુ
H0589

ן נֹתֵ֥
આપું–છંુ
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

לַאֲחֻזָּ֑ה
વારસા–તરીકે
H0272

֙ וְנָתַתִּי
અને–મૂકીશ
H5414

נֶגַ֣ע
ચેપ
H5061

עַת צָרַ֔
કોઢનો
H6883

ית בְּבֵ֖
ઘર–માં

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

ם׃ אֲחֻזַּתְכֶֽ
તમારી–વારસાના
H0272

  “મેં તમને આપેલા કનાન દેશમાં જ્યારે તમે આવી પહોંચો અને હંુ ત્યાં કોઈ ઘરમાં કુષ્ટ રોગ મૂકંુ,

וּבָא35֙
અને–આવશે
H0935

אֲשֶׁר־
જનેો

ל֣וֹ
છે

יִת הַבַּ֔
ઘર

וְהִגִּ֥יד
અને–કહેશે
H5046

ן לַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

גַע כְּנֶ֕
જવેો–ચેપ
H5061

נִרְאָ֥ה
દેખાયું–છે
H7200

י לִ֖
મને

יִת׃ בַּבָּֽ
ઘર–માં

  તો તે ઘરના માિલકે યાજક પાસે આવીને માિહતી આપવી. તેણે કહેવું, ‘મારા ઘરમાં કુષ્ટરોગ હોય એવું મને લાગે છે.’”

וְצִוָּ֙ה36
અને–આજ્ઞા–આપશે
H6680

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

וּפִנּ֣וּ
અને–ખાલી–કરશે
H6437

אֶת־
તે
H0853

יִת הַבַּ֗
ઘર

רֶם בְּטֶ֙
પહેલાં
H2962

א ֹ֤ יָב
આવે
H0935

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

לִרְא֣וֹת
જાેવા
H7200

אֶת־
તે
H0853

גַע הַנֶּ֔
ચેપ
H5061

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થાય

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִת בַּבָּ֑
ઘર–માં

חַר וְאַ֥
અને–પછી

ן כֵּ֛
ત્યારે

א ֹ֥ יָב
આવશે
H0935

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

לִרְא֥וֹת
જાેવા
H7200

אֶת־
તે
H0853

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરને

  યાજકે તપાસ કરવા જતાં પહેલાં ઘર ખાલી કરવા આજ્ઞા કરવી, એ માટે કે ઘરની બધી વસ્તુઓ અશુદ્ધ ન થાય. ત્યારપછી યાજક ઘરની તપાસ માટે 
ઘરની અંદર જાય.

וְרָאָה37֣
અને–જાેશે
H7200

אֶת־
તે
H0853

גַע הַנֶּ֗
ચેપ
H5061

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

הַנֶּגַ֙ע֙
ચેપ
H5061

ת בְּקִירֹ֣
દીવાલો–પર
H7023

יִת הַבַּ֔
ઘરની

עֲרוּרֹת֙ שְׁקַֽ
ખાડાઓ
H8258

ת יְרַקְרַקֹּ֔
લીલાશ–પડતાં
H3422

א֖וֹ
અથવા

ת אֲדַמְדַּמֹּ֑
લાલાશ–પડતાં
H0125

ן וּמַרְאֵיהֶ֥
અને–તેમનો–દેખાવ
H4758

שָׁפָ֖ל
નીચો–છે
H8217

מִן־
કરતાં

יר׃ הַקִּֽ
દીવાલ
H7023
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2893.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/8258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3422.htm
https://biblehub.com/hebrew/125.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/8217.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm


લેવીય

  રોગની તે તપાસ કરે અને જાે તે રોગ ઘરની દીવાલોમાં હોવાથી તેમાં કોઈ લીલી કે રાતી િતરાડ પડી હોય અને તે દીવાલની સપાટીથી ઊંડી દેખાતી હોય તો,

וְיָצָ֧א38
અને–જશે
H3318

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

מִן־
કરતાં

יִת הַבַּ֖
ઘરમાંથી

אֶל־
પાસે
H0413

תַח פֶּ֣
દ્વારે
H6607

יִת הַבָּ֑
ઘરન�

וְהִסְגִּ֥יר
અને–બંધ–કરશે
H5462

אֶת־
તે
H0853

יִת הַבַּ֖
ઘરને

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  પછી યાજક ઘરમાંથી બહાર નીકળી સાત િદવસ માટે ઘરને બંધ કરી દેવું.

ב39 וְשָׁ֥
અને–પાછો–આવશે
H7725

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַשְּׁבִיעִי֑
સાતમા
H7637

ה וְרָאָ֕
અને–જાેશે
H7200

וְהִנֵּ֛ה
અને–જાે
H2009

ה פָּשָׂ֥
ફેલાયો–છે
H6581

הַנֶּ֖גַע
ચેપ
H5061

ת בְּקִירֹ֥
દીવાલો–પર
H7023

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરન�

  પછી સાતમે િદવસે યાજકે પાછા આવીને ફરી તપાસ કરવી, જાે તે કાણાઓ ભીંતમાં વધારે પ્રસયાર્ હોય,

וְצִוָּה40֙
તો–આજ્ઞા–આપશે
H6680

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

֙ וְחִלְּצוּ
અને–કાઢશે

אֶת־
તે
H0853

ים הָאֲ֣בָנִ֔
પત્થરો
H0068

ר אֲשֶׁ֥
જ–ેમાં

ן בָּהֵ֖
છે

הַנָּ֑גַע
ચેપ
H5061

יכוּ וְהִשְׁלִ֤
અને–ફેંકશે
H7993

֙ אֶתְהֶן
તેમને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

יר לָעִ֔
શહેરની

אֶל־
પાસે
H0413

מָק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

א׃ טָמֵֽ
અશુદ્ધ
H2931

  તો યાજકે રોગવાળા પથ્થરોને કાઢી નાખવાની તથા તેમને નગર બહાર ગંદકીની જગ્યાએ ફેંકી દેવાની આજ્ઞા તેઓને આપવી.

וְאֶת־41
અને–તે
H0853

יִת הַבַּ֛
ઘરને

עַ יַקְצִ֥
ખરચશે

יִת מִבַּ֖
અંદરથી

סָבִ֑יב
ચારે–બાજુ
H5439

וְשָׁפְכ֗וּ
અને–રેડશે
H8210

אֶת־
તે
H0853

עָפָר֙ הֶֽ
માટીને
H6083

ר אֲשֶׁ֣
જે

הִקְצ֔וּ
ખરચી–છે
H7096

אֶל־
પાસે
H0413

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

יר לָעִ֔
શહેરની

אֶל־
પાસે
H0413

מָק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

א׃ טָמֵֽ
અશુદ્ધ
H2931

  ઘરની અંદરની ભીંતોને ખોતરી નાખવાની આજ્ઞા તેણે આપવી અને ખોતરી કાઢેલું બધું જ શહેરની બહાર કોઈ અશુદ્ધ જગ્યાએ ઠાલવી આવવા જણાવવું.

42֙ וְלָקְחוּ
અને–લેશે
H3947

אֲבָנִי֣ם
પત્થરો
H0068

אֲחֵר֔וֹת
બીજા
H0312

יאוּ וְהֵבִ֖
અને–લાવશે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

הָאֲבָנִי֑ם
પત્થરોન�
H0068

וְעָפָ֥ר
અને–માટી
H6083

אַחֵ֛ר
બીજી
H0312

ח יִקַּ֖
લેશે
H3947

וְטָ֥ח
અને–લેપ–કરશે

אֶת־
તે
H0853

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરને

  જ ેજગ્યા ખાલી પડી હોય ત્યાં બીજા પથ્થરો લાવીને ગોઠવવા અને ચૂનાનો કોલ પણ નવો જ વાપરવો તથા ઘરનું નવેસરથી ચણતર કરાવવું.

וְאִם־43
અને–જાે

יָשׁ֤וּב
પાછો–આવે
H7725

הַנֶּגַ֙ע֙
ચેપ
H5061

וּפָרַ֣ח
અને–ફૂટે

יִת בַּבַּ֔
ઘર–માં

אַחַ֖ר
પછી

ץ חִלֵּ֣
કાઢ્યા–પછી

אֶת־
તે
H0853

הָאֲבָנִי֑ם
પત્થરો
H0068

י וְאַחֲרֵ֛
અને–પછી

הִקְצ֥וֹת
ખરચ્યા–પછી
H7096

אֶת־
તે
H0853

יִת הַבַּ֖
ઘરને

י וְאַחֲרֵ֥
અને–પછી

הִטּֽוֹחַ׃
લેપ–કયાર્–પછી

  પથ્થરો કાઢી નાખ્યા પછી અને ઘરનું નવેસરથી ચણતર કયાર્ પછી જાે ફરીથી ફૂગ દેખાય,

וּבָא44֙
અને–આવશે
H0935

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

ה וְרָאָ֕
અને–જાેશે
H7200

וְהִנֵּ֛ה
અને–જાે
H2009

ה פָּשָׂ֥
ફેલાયો–છે
H6581

הַנֶּ֖גַע
ચેપ
H5061

יִת בַּבָּ֑
ઘર–માં

עַת צָרַ֙
કોઢ
H6883

רֶת מַמְאֶ֥
ઘાતક
H3992

וא הִ֛
તે–છે
H1931

יִת בַּבַּ֖
ઘર–માં

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7096.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7096.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/3992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


લેવીય

  તો યાજકે ફરીથી આવીને ઘરની તપાસ કરવી અને તેને ખબર પડ ેકે ફૂગ પ્રસરી છે તો તે જલદી પ્રસરે તેવો ચેપ છે અને તે ઘર અશુદ્ધ છે.

וְנָתַ֣ץ45
અને–તોડશે
H5422

אֶת־
તે
H0853

יִת הַבַּ֗
ઘર

אֶת־
તે
H0853

֙ אֲבָנָיו
તેનાં–પત્થરો
H0068

וְאֶת־
અને–તે
H0853

יו עֵצָ֔
તેનાં–લાકડાં
H6086

וְאֵ֖ת
અને–તે
H0853

כָּל־
બધી
H3605

עֲפַר֣
માટી
H6083

יִת הַבָּ֑
ઘરની

וְהוֹצִיא֙
અને–લઈ–જશે
H3318

אֶל־
પાસે
H0413

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

יר לָעִ֔
શહેરની

אֶל־
પાસે
H0413

מָק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

א׃ טָמֵֽ
અશુદ્ધ
H2931

  તે ઘરને તોડી પાડવું. એ ઘરના પથ્થરો, લાકડાં અને ગારો બધું શહેરની બહાર કોઈ અશુદ્ધ જગ્યાએ લઈ જવું.

וְהַבָּא46֙
અને–જે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

יִת הַבַּ֔
ઘરમાં

כָּל־
બધા
H3605

י יְמֵ֖
િદવસો
H3117

הִסְגִּ֣יר
બંધ–કરેલું–છે
H5462

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજના
H6153

  એ ઘર બંધ રહંુ્ય હોય તે દરિમયાન કોઈ ઘરમાં પ્રવેશે તો તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

וְהַשֹּׁכֵב47֣
અને–જ–ેસૂએ
H7901

יִת בַּבַּ֔
ઘર–માં

ס יְכַבֵּ֖
ધોશે
H3526

אֶת־
તે
H0853

בְּגָדָ֑יו
તેનાં–વસ્ત્રો

וְהָאֹכֵל֣
અને–જ–ેખાય
H0398

יִת בַּבַּ֔
ઘર–માં

ס יְכַבֵּ֖
ધોશે
H3526

אֶת־
તે
H0853

יו׃ בְּגָדָֽ
તેનાં–વસ્ત્રો

  જ ેકોઈ વ્યિક્ત તે ઘરમાં સૂઈ જાય અથવા જમે તો તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં.

וְאִם־48
અને–જાે

א בֹּ֙
આવે–આવે
H0935

א ֹ֜ יָב
આવશે
H0935

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְרָאָה֙
અને–જાેશે
H7200

הִנֵּה וְ֠
અને–જાે
H2009

לאֹ־
નથી
H3808

ה פָשָׂ֤
ફેલાયો
H6581

הַנֶּגַ֙ע֙
ચેપ
H5061

יִת בַּבַּ֔
ઘર–માં

י אַחֲרֵ֖
પછી

חַ הִטֹּ֣
લેપ–કયાર્–પછી

אֶת־
તે
H0853

יִת הַבָּ֑
ઘરને

וְטִהַ֤ר
તો–શુદ્ધ–ઠરાવશે
H2891

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

אֶת־
તે
H0853

יִת הַבַּ֔
ઘરને

י כִּ֥
કારણ–કે

א נִרְפָּ֖
સાજાે–થયો–છે
H7495

גַע׃   הַנָּֽ
ચેપ
H5061

  પરંતુ યાજક ઘરમાં જઈને તપાસે અને જાે તેને ખબર પડ ેકે નવેસરથી ચણતર કયાર્ પછી ફૂગ ફેલાયેલી નથી, તો તે ઘરને તે શુદ્ધ જાહેર કરે કે હવે ફૂગનો 
ચેપ ઘરમાં નથી.

ח49 וְלָקַ֛
અને–લેશે
H3947

א לְחַטֵּ֥
પાપ–શુિદ્ધ–કરવા
H2398

אֶת־
તે
H0853

יִת הַבַּ֖
ઘરને

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים צִפֳּרִ֑
પંખીઓ
H6833

וְעֵץ֣
અને–લાકડંુ
H6086

רֶז אֶ֔
દેવદારનું
H0730

וּשְׁנִ֥י
અને–િકરમજીનો
H8144

תוֹלַ֖עַת
કીડો

ב׃ וְאֵזֹֽ
અને–જૂફો
H0231

  પછી ઘરની શુિદ્ધ માટે યાજક બે નાનાં પક્ષીઓ, દેવદારનું લાકડંુ, લાલ રંગના કાપડનો ટુકડો અને ઝુફો લે.

וְשָׁחַ֖ט50
અને–કાપશે

אֶת־
તે
H0853

ר הַצִּפֹּ֣
પંખી
H6833

הָאֶחָת֑
એકને
H0259

אֶל־
પાસે
H0413

כְּלִי־
માટીના–વાસણમાં
H3627

רֶשׂ חֶ֖
માટીના
H2789

עַל־
પર

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ים׃ חַיִּֽ
વહેતાં

  એક પક્ષીને તેણે ઝરાના વહેતા પાણી ઉપર માટલી ઉપર કાપવું.

ח51 וְלָקַ֣
અને–લેશે
H3947

אֶת־
તે
H0853

ץ־ עֵֽ
લાકડંુ
H6086

אֶרֶז הָ֠
દેવદારનું
H0730

וְאֶת־
અને–તે
H0853

אֵזֹ֜ב הָ֙
જૂફો
H0231

׀וְאֵת֣ 
અને–તે
H0853

שְׁנִי֣
િકરમજીનો
H8144

עַת הַתּוֹלַ֗
કીડો

֮ וְאֵת
અને–તે
H0853

ר הַצִּפֹּ֣
પંખી
H6833

חַיָּה֒ הַֽ
જીવતું

וְטָבַל֣
અને–બોળશે
H2881

ם אֹתָ֗
તેમને
H0853

בְּדַם֙
લોહી–માં
H1818

ר הַצִּפֹּ֣
પંખીન�
H6833

ה הַשְּׁחוּטָ֔
કાપેલાન�

יִם וּבַמַּ֖
અને–પાણીમાં
H4325

חַיִּ֑ים הַֽ
વહેતાં

וְהִזָּ֥ה
અને–છાંટશે

אֶל־
પાસે
H0413

יִת הַבַּ֖
ઘરને

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ פְּעָמִֽ
વાર
H6471
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  તેણે દેવદારનું લાકડંુ, ઝુફો અને િકરમજી રંગનું કાપડ લઈ જીવતા પક્ષી સાથે ચઢાવેલા પક્ષીના રક્તમાં તથા ઝરાના વહેતાં પાણીમાં બોળવા અને સાત 
વખત ઘર ઉપર છંટકાવ કરવો.

א52 וְחִטֵּ֣
અને–પાપ–શુિદ્ધ–કરશે
H2398

אֶת־
તે
H0853

יִת הַבַּ֔
ઘરને

בְּדַם֙
લોહી–માં
H1818

הַצִּפּ֔וֹר
પંખીના
H6833

יִם וּבַמַּ֖
અને–પાણીમાં
H4325

חַיִּ֑ים הַֽ
વહેતાં

ר וּבַצִּפֹּ֣
અને–પંખી
H6833

הַחַיָּ֗ה
જીવતાં

וּבְעֵ֥ץ
અને–લાકડાના
H6086

הָאֶ֛רֶז
દેવદારના
H0730

וּבָאֵזֹ֖ב
અને–જૂફાના
H0231

וּבִשְׁנִ֥י
અને–િકરમજીના
H8144

עַת׃ הַתּוֹלָֽ
કીડાન�

  આ પ્રમાણે તેણે પક્ષીનું રક્ત, ઝરાનું પાણી, જીવતું પક્ષી, દેવદારનું લાકડંુ, ઝુફો અને િકરમજી કાપડ, તેનાથી ઘરની શુિદ્ધ કરવી.

ח53 וְשִׁלַּ֞
અને–છોડશે
H7971

אֶת־
તે
H0853

ר הַצִּפֹּ֧
પંખી
H6833

חַיָּ֛ה הַֽ
જીવતું

אֶל־
પાસે
H0413

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

יר לָעִ֖
શહેરની

אֶל־
પાસે
H0413

פְּנֵי֣
સતહને
H6440

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરના

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત્ત–કરશે

עַל־
પર

יִת הַבַּ֖
ઘરને

ר׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

  પણ યાજકે શહેરની બહાર ખુલ્લાં મેદાનમાં બીજા પક્ષીને છોડી દેવું. આ રીતે યાજક ઘરને શુદ્ધ કરશે અને ઘર સાફ થશે.

ֹ֖את54 ז
આ
H2063

הַתּוֹרָ֑ה
િનયમ–છે
H8451

לְכָל־
બધા–પ્રકારના
H3605

נֶגַ֥ע
ચેપ
H5061

עַת הַצָּרַ֖
કોઢન�
H6883

תֶק׃ וְלַנָּֽ
અને–ખરજવાના
H5424

  બધી જ જાતના કુષ્ટ રોગ, એટલે સોજા, ચાંદાં, ગૂમડાં માટે,

עַת55 וּלְצָרַ֥
અને–કોઢન�
H6883

גֶד הַבֶּ֖
વસ્ત્રના

יִת׃ וְלַבָּֽ
અને–ઘરન�

  વસ્ત્રના તથા ઘરના કુષ્ટ રોગને માટે,

וְלַשְׂאֵ֥ת56
અને–સોજાન�
H7613

חַת וְלַסַּפַּ֖
અને–ખરજવાન�
H5597

רֶת׃ וְלַבֶּהָֽ
અને–ચળકતાં–ડાઘન�
H0934

  કોઈની ચામડીના સોજામાં કે દાઝવાથી થયેલા ઘામાં કે ચાંદાને માટે,

ת57 לְהוֹרֹ֕
શીખવવા

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

א הַטָּמֵ֖
અશુદ્ધના
H2931

וּבְי֣וֹם
અને–િદવસે
H3117

ר הַטָּהֹ֑
શુદ્ધન�
H2889

ֹ֥את ז
આ
H2063

ת תּוֹרַ֖
િનયમ–છે
H8451

עַת׃ הַצָּרָֽ
કોઢન�
H6883

ס
—

  કુષ્ટ રોગની બાબતમાં કોઈ અશુદ્ધ ક્યારે કહેવાય અને શુદ્ધ ક્યારે કહેવાય, તે શીખવવા માટે એ િનયમ છે.”

Chapter 15
ר1 וַיְדַבֵּ֣

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારૂનને
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસા તથા હારુનને કહ્યું ,
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2֙ דַּבְּרוּ
કહો
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
અને–કહો
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

אִ֣ישׁ
કોઈ–પણ
H0376

ישׁ אִ֗
માણસ
H0376

י כִּ֤
જ્યારે

יִהְיֶה֙
થાય
H1961

זָב֣
સ્રાવવાળો
H2100

מִבְּשָׂר֔וֹ
તેના–શરીરમાંથી
H1320

זוֹב֖וֹ
તેનો–સ્રાવ
H2101

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

הֽוּא׃
છે
H1931

  “ઇઝરાયલી લોકોને એમ કહે કે, ‘જ્યારે કોઈ માણસને તેના શરીરમાં સ્રાવનો રોગ હોય, ત્યારે તે માણસ અશુદ્ધ ગણાય.

ֹ֛את3 וְז
અને–આ
H2063

תִּהְיֶה֥
થશે
H1961

טֻמְאָת֖וֹ
તેની–અશુદ્ધતા
H2932

בְּזוֹב֑וֹ
તેના–સ્રાવમાં
H2101

רָ֣ר
વહેતું–રહે
H7325

בְּשָׂר֞וֹ
તેનું–શરીર
H1320

אֶת־
—
H0853

זוֹב֗וֹ
તેનો–સ્રાવ
H2101

אֽוֹ־
અથવા

ים הֶחְתִּ֤
બંધ–થયો–હોય
H2856

בְּשָׂרוֹ֙
તેનું–શરીર
H1320

מִזּוֹב֔וֹ
સ્રાવથી
H2101

טֻמְאָת֖וֹ
તેની–અશુદ્ધતા
H2932

וא׃ הִֽ
છે
H1931

  તેના સ્રાવમાં તેની અશુદ્ધતા આ પ્રમાણે ગણાય. તેના સ્રાવ સાથે તેનું માંસ વહેતું હોય અથવા તેના સ્રાવમાંથી તેનું માંસ વહેતું બંધ પડ,ે તો તે અશુદ્ધ 
ગણાય.

כָּל־4
દરેક
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֗
પથારી
H4904

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–પર

ב יִשְׁכַּ֥
સૂએ
H7901

עָלָי֛ו
—

הַזָּ֖ב
સ્રાવવાળો
H2100

יִטְמָא֑
અશુદ્ધ–થશે

ל־ וְכָֽ
અને–દરેક
H3605

י הַכְּלִ֛
વસ્તુ
H3627

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

ב יֵשֵׁ֥
બેસે
H3427

עָלָ֖יו
—

א׃ יִטְמָֽ
અશુદ્ધ–થશે

  સ્રાવવાળો માણસ જ ેપથારીમાં સૂએ અને જ ેકોઈ વસ્તુ પર તે બેસે તે પણ અશુદ્ધ ગણાય.

יש5ׁ וְאִ֕
અને–જ–ેમાણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֥
—

יִגַּ֖ע
અડકે
H5060

בְּמִשְׁכָּב֑וֹ
તેની–પથારીને
H4904

ס יְכַבֵּ֧
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֛
તેનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  જ ેકોઈ વ્યિક્ત તે માણસની પથારીનો સ્પશર્ કરે તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં તથા તેણે પાણીથી સ્નાન કરવું અને સાંજ સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય.

וְהַיֹּשֵׁב6֙
અને–જ–ેબેસે
H3427

ל־ עַֽ
—

י הַכְּלִ֔
વસ્તુ–પર
H3627

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

ב יֵשֵׁ֥
બેઠો–હોય
H3427

עָלָ֖יו
—

הַזָּ֑ב
સ્રાવવાળો
H2100

ס יְכַבֵּ֧
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֛
તેનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  જ ેવસ્તુ પર સ્રાવવાળો બેઠો હોય તે પર જ ેકોઈ બેસે, તે વ્યિક્તએ પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં તથા તેણે સ્નાન કરવું અને તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

וְהַנֹּגֵע7ַ֖
અને–જ–ેઅડકે
H5060

ר בִּבְשַׂ֣
શરીરને
H1320

הַזָּ֑ב
સ્રાવવાળાના
H2100

ס יְכַבֵּ֧
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֛
તેનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153
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https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
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લેવીય

  અને સ્રાવવાળા પુરુષના શરીરનો જ ેકોઈ સ્પશર્ કરે તો તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં તથા તેણે પાણીથી સ્નાન કરવું અને સાંજ સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય.

י־8 וְכִֽ
અને–જાે

ק יָרֹ֛
થૂકે
H7556

הַזָּ֖ב
સ્રાવવાળો
H2100

בַּטָּה֑וֹר
શુદ્ધ–વ્યિક્ત–પર
H2889

ס וְכִבֶּ֧
તો–ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֛
તેનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  જાે સ્રાવવાળો માણસ કોઈ સ્વચ્છ માણસ પર થૂંકે, તો તે માણસે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં તથા તેણે પાણીથી સ્નાન કરવું અને તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ 
ગણાય.

וְכָל־9
અને–દરેક
H3605

ב הַמֶּרְכָּ֗
સવારી
H4817

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–પર

ב יִרְכַּ֥
સવારી–કરે
H7392

עָלָי֛ו
—

הַזָּ֖ב
સ્રાવવાળો
H2100

א׃ יִטְמָֽ
અશુદ્ધ–થશે

  સ્રાવવાળો માણસ જ ેજીન પર બેસીને સવારી કરે તે પણ અશુદ્ધ ગણાય.

וְכָל־10
અને–દરેક
H3605

עַ הַנֹּגֵ֗
જ–ેઅડકે
H5060

֙ בְּכֹל
કોઈ–પણ
H3605

ר אֲשֶׁ֣
વસ્તુને–જે

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

יו תַחְתָּ֔
તેની–નીચે
H8478

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થશે

עַד־
—
H5704

הָעָרֶ֑ב
સાંજ–સુધી
H6153

א וְהַנּוֹשֵׂ֣
અને–જ–ેઊંચકે
H5375

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

ס יְכַבֵּ֧
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֛
તેનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  જ ેકંઈ પણ તેની નીચે આવેલું હોય, તેને સ્પશર્ કરનાર વ્યિક્ત સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય; જ ેકોઈ તે વસ્તુને ઉપાડ ેતેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં અને 
પાણીથી સ્નાન કરવું અને સાંજ સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય.

ל11 וְכֹ֙
અને–દરેકને
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

יִגַּע־
અડકે
H5060

בּוֹ֙
—

הַזָּ֔ב
સ્રાવવાળો
H2100

יו וְיָדָ֖
અને–તેના–હાથ
H3027

לאֹ־
નિહ
H3808

שָׁטַף֣
ધોયેલા–હોય
H7857

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં
H4325

ס וְכִבֶּ֧
તો–ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֛
તેનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  સ્રાવવાળો માણસ પોતાના હાથ ધોયા િવના જાે કોઈ વ્યિક્તને સ્પશર્ કરે તો તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવા, પાણીથી સ્નાન કરવું અને સાંજ સુધી તે 
અશુદ્ધ ગણાય.

וּכְלִי־12
અને–માટીનું–વાસણ
H3627

חֶ֛רֶשׂ
—
H2789

אֲשֶׁר־
જનેે

יִגַּע־
અડકે
H5060

בּ֥וֹ
—

הַזָּ֖ב
સ્રાવવાળો
H2100

יִשָּׁבֵר֑
તોડી–નાખવામાં–આવશે
H7665

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

כְּלִי־
લાકડાનું–વાસણ
H3627

ץ עֵ֔
—
H6086

יִשָּׁטֵ֖ף
ધોવામાં–આવશે
H7857

יִם׃ בַּמָּֽ
પાણીમાં
H4325

  અશુદ્ધ વ્યિક્ત માટીના વાસણને સ્પશર્ કરે તો તે વાસણને ફોડી નાખવું અને લાકડાના પ્રત્યેક વાસણને પાણીમાં ધોઈ નાખવું.

י־13 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יִטְהַ֤ר
શુદ્ધ–થાય
H2891

הַזָּב֙
સ્રાવવાળો
H2100

מִזּוֹב֔וֹ
તેના–સ્રાવથી
H2101

פַר וְסָ֙
તો–ગણશે

ל֜וֹ
તે

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֛
િદવસ
H3117

לְטָהֳרָת֖וֹ
તેની–શુિદ્ધ–માટે
H2893

ס וְכִבֶּ֣
અને–ધોશે
H3526

בְּגָדָ֑יו
તેનાં–વસ્ત્રો

וְרָחַ֧ץ
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

בְּשָׂר֛וֹ
તેનું–શરીર
H1320

יִם בְּמַ֥
પાણીમાં
H4325

חַיִּ֖ים
વહેતાં

ר׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891
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લેવીય

  જ્યારે તે વ્યિક્ત તેના સ્રાવથી શુદ્ધ થાય ત્યારે તે પોતાના શુિદ્ધકરણ માટે સાત િદવસ ગણે અને પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખે; અને ઝરણાનાં પાણીમાં સ્નાન 
કરે. ત્યાર પછી તે શુદ્ધ ગણાશે.

וּבַיּ֣וֹם14
અને–આઠમા
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
િદવસે
H8066

ח־ קַּֽ יִֽ
લેશે
H3947

לוֹ֙
તે

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים תֹרִ֔
હોલાં
H8449

א֥וֹ
અથવા

שְׁנֵי֖
બે
H8147

בְּנֵי֣
બચ્ચાં

יוֹנָה֑
કબૂતરનાં
H3123

׀וּבָא֣ 
અને–આવશે
H0935

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાના
H3068

אֶל־
—
H0413

פֶּתַ֙ח֙
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֣
મુલાકાતના
H0168

ד מוֹעֵ֔
મંડપના
H4150

וּנְתָנָם֖
અને–આપશે–તેમને
H5414

אֶל־
—
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકને
H3548

  તે માણસે આઠમે િદવસે બે હોલા અથવા કબૂતરનાં બે બચ્ચાં લાવીને મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ યહોવાહ સમક્ષ આવીને યાજકને આપવા.

ה15 וְעָשָׂ֤
અને–ચઢાવશે

אֹתָם֙
તેમને
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

אֶחָד֣
એક
H0259

את חַטָּ֔
પાપાથર્–અપર્ણ–તરીકે

וְהָאֶחָ֖ד
અને–બીજંુ
H0259

עֹלָה֑
દહનાપર્ણ–તરીકે

ר וְכִפֶּ֙
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

עָלָי֧ו
તેના–માટે

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

מִזּוֹבֽוֹ׃
તેના–સ્રાવથી
H2101

ס
—

  યાજક તેઓમાંના એકને પાપાથાર્પર્ણને માટે અને બીજાને દહનીયાપર્ણને માટે અપર્ણ કરીને સ્રાવવાળા માણસની શુિદ્ધ માટે યહોવાહ સમક્ષ પ્રાયિશ્ચત કરે.

יש16ׁ וְאִ֕
અને–માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જ્યારે

א תֵצֵ֥
નીકળે
H3318

נּוּ מִמֶּ֖
તેનાંથી

שִׁכְבַת־
વીયર્
H7902

זָרַ֑ע
—
H2233

ץ וְרָחַ֥
તો–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֛
પાણીમાં
H4325

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આખા
H3605

בְּשָׂר֖וֹ
શરીરનું
H1320

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  જાે કોઈ પુરુષને વીયર્સ્રાવ થાય, તો તેણે પાણીથી સ્નાન કરવું; સાંજ સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય.

וְכָל־17
અને–દરેક
H3605

גֶד בֶּ֣
વસ્ત્ર

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ע֔וֹר
ચામડંુ
H5785

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

עָלָ֖יו
—

שִׁכְבַת־
વીયર્
H7902

זָרַ֑ע
—
H2233

ס וְכֻבַּ֥
ધોવામાં–આવશે
H3526

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

פ
—

  જ ેપ્રત્યેક વસ્ત્ર કે ચામડા પર વીયર્ પડ્યું હોય તેને પાણીથી ધોઈ નાખવું. સાંજ સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય.

ה18 וְאִשָּׁ֕
અને–સ્ત્રી
H0802

ר אֲשֶׁ֙
જનેી–સાથે

ב יִשְׁכַּ֥
સૂએ
H7901

ישׁ אִ֛
પુરુષ
H0376

הּ אֹתָ֖
—
H0853

שִׁכְבַת־
વીયર્–સાથે
H7902

זָרַ֑ע
—
H2233

וְרָחֲצ֣וּ
તો–સ્નાન–કરશે–બંને
H7364

יִם בַמַּ֔
પાણીમાં
H4325

וְטָמְא֖וּ
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  અને જાે કોઈ સ્ત્રીપુરુષનો સંયોગ થયો હોય અને પુરુષને વીયર્સ્રાવ થયો હોય તો તે બન્નેએ પાણીથી સ્નાન કરવું; તેઓ સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

וְאִשָּׁה19֙
અને–સ્ત્રી
H0802

י־ כִּֽ
જ્યારે

תִהְיֶה֣
હોય
H1961

ה זָבָ֔
સ્રાવવાળી
H2101

ם דָּ֛
લોહી
H1818

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

זֹבָ֖הּ
તેનો–સ્રાવ
H2100

בִּבְשָׂרָ֑הּ
તેના–શરીરમાં
H1320

שִׁבְעַת֤
સાત
H7651

יָמִים֙
િદવસ
H3117

תִּהְיֶה֣
રહેશે
H1961

הּ בְנִדָּתָ֔
તેની–અશુદ્ધતામાં
H5079

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
જ–ેઅડકે
H5060

הּ בָּ֖
તેને

א יִטְמָ֥
અશુદ્ધ–થશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153
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લેવીય

  જાે કે સ્ત્રીને માિસકસ્રાવ થયો હોય તો તે સાત િદવસ સુધી અશુદ્ધ ગણાય અને તે િદવસો દરમ્યાન જ ેકોઈ તેને સ્પશર્ કરે તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

20֩ וְכֹל
અને–દરેક
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–પર

ב תִּשְׁכַּ֥
સૂએ
H7901

עָלָי֛ו
—

הּ בְּנִדָּתָ֖
તેની–અશુદ્ધતામાં
H5079

יִטְמָא֑
અશુદ્ધ–થશે

ל וְכֹ֛
અને–દરેક
H3605

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

ב תֵּשֵׁ֥
બેસે
H3427

עָלָ֖יו
—

א׃ יִטְמָֽ
અશુદ્ધ–થશે

  તે અશુદ્ધ હોય ત્યારે તે જનેા પર સૂતી હોય કે બેઠી હોય તે પણ અશુદ્ધ ગણાય.

וְכָל־21
અને–દરેક
H3605

הַנֹּגֵעַ֖
જ–ેઅડકે
H5060

בְּמִשְׁכָּבָהּ֑
તેની–પથારીને
H4904

ס יְכַבֵּ֧
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֛
તેનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  જ ેકોઈ માણસ તેની પથારીને સ્પશર્ કરે તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં અને પાણીથી સ્નાન કરવું; તે માણસ સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

וְכָל־22
અને–દરેક
H3605

עַ הַנֹּגֵ֔
જ–ેઅડકે
H5060

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

י כְּלִ֖
વસ્તુને
H3627

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

ב תֵּשֵׁ֣
બેઠી–હોય
H3427

עָלָי֑ו
—

ס יְכַבֵּ֧
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֛
તેનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  તે સ્ત્રી જનેા પર બેઠી હોય તેને જાે કોઈ સ્પશર્ કરે તો તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં, પાણીથી સ્નાન કરવું; તે વ્યિક્ત સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

ם23 וְאִ֙
અને–જાે

ל־ עַֽ
—

ב הַמִּשְׁכָּ֜
પથારી–પર
H4904

ה֗וּא
તે
H1931

א֧וֹ
અથવા

ל־ עַֽ
—

י הַכְּלִ֛
વસ્તુ–પર
H3627

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

וא הִ֥
તે
H1931

ׁבֶת־ יֹשֶֽ
બેઠી–હોય
H3427

עָלָ֖יו
—

בְּנָגְעוֹ־
તેને–અડકવાથી
H5060

ב֑וֹ
—

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  તે સ્ત્રી જનેા પર બેઠી હોય તે આસન અથવા પથારી પરની કોઈ વસ્તુને જાે કોઈ સ્પશેર્ તો તે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખે અને સ્નાન કરે. તે માણસ સાંજ 
સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

ם24 וְאִ֡
અને–જાે

֩ שָׁכֹב
ખરેખર
H7901

ב יִשְׁכַּ֙
સૂએ
H7901

ישׁ אִ֜
પુરુષ
H0376

הּ אֹתָ֗
તેની–સાથે
H0853

י וּתְהִ֤
અને–આવે
H1961

נִדָּתָהּ֙
તેની–અશુદ્ધતા
H5079

יו עָלָ֔
તેના–પર

א וְטָמֵ֖
તો–અશુદ્ધ–રહેશે

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֛
પથારી
H4904

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

ב יִשְׁכַּ֥
સૂએ
H7901

עָלָ֖יו
—

א׃ יִטְמָֽ
અશુદ્ધ–થશે

פ
—

  અને જાે કોઈ પુરુષ તેની સાથે શારીિરક સંબંધ કરે અને જાે તેની અશુદ્ધતા તેને લાગે તો તે સાત િદવસ સુધી અશુદ્ધ ગણાય. તે જ ેપથારીમાં સૂએ તે પણ 
અશુદ્ધ ગણાય.

ה25 וְאִשָּׁ֡
અને–સ્ત્રી
H0802

י־ כִּֽ
જ્યારે

יָזוּב֩
વહે
H2100

ז֙וֹב
સ્રાવ
H2101

הּ דָּמָ֜
તેના–લોહીનો
H1818

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֗
ઘણા

֙ בְּלאֹ
િવના
H3808

עֶת־
સમય
H6256

הּ נִדָּתָ֔
તેની–અશુદ્ધતાના
H5079

א֥וֹ
અથવા

י־ כִֽ
જ્યારે

תָז֖וּב
વહે
H2100

עַל־
—

נִדָּתָ֑הּ
તેની–અશુદ્ધતા–પછી
H5079

כָּל־
બધા
H3605

י יְמֵ֞
િદવસો
H3117

ז֣וֹב
સ્રાવના
H2101

הּ טֻמְאָתָ֗
તેની–અશુદ્ધતાના
H2932

כִּימֵ֧י
જમે
H3117

נִדָּתָ֛הּ
તેની–અશુદ્ધતાના–િદવસો
H5079

תִּהְיֶה֖
રહેશે
H1961

טְמֵאָ֥ה
અશુદ્ધ
H2931

וא׃ הִֽ
તે
H1931
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લેવીય

  જાે કોઈ સ્ત્રીને ઋતુકાળ િસવાય ઘણા િદવસો સુધી રક્તસ્રાવ થાય અથવા તેના ઋતુકાળ ઉપરાંત લાંબા સમય સુધી તેનો સ્રાવ ચાલુ રહે, તો તેના સ્રાવના 
સવર્ િદવસો સુધી તે ઋતુકાળની જમે અશુદ્ધ ગણાય.

כָּל־26
દરેક
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֞
પથારી
H4904

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

ב תִּשְׁכַּ֤
સૂએ
H7901

֙ עָלָיו
—

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

הּ זוֹבָ֔
તેના–સ્રાવના
H2101

ב כְּמִשְׁכַּ֥
જમે–પથારી
H4904

הּ נִדָּתָ֖
તેની–અશુદ્ધતાની
H5079

הְיֶה־ יִֽ
થશે
H1961

הּ לָּ֑
તેના–માટે

ל־ וְכָֽ
અને–દરેક
H3605

֙ הַכְּלִי
વસ્તુ
H3627

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–પર

ב תֵּשֵׁ֣
બેસે
H3427

יו עָלָ֔
—

טָמֵא֣
અશુદ્ધ
H2931

יִהְיֶ֔ה
થશે
H1961

כְּטֻמְאַ֖ת
જમે–અશુદ્ધતા
H2932

הּ׃ נִדָּתָֽ
તેની–અશુદ્ધતાની
H5079

  એ સમય દરિમયાન પણ તે જ ેપથારીમાં સૂએ તે તેના ઋતુકાળના સામાન્ય િદવસોની જમે અશુદ્ધ ગણાય. અને તે જયાં બેસે તે જગ્યા પણ અશુદ્ધ 
ગણાય.

וְכָל־27
અને–દરેક
H3605

הַנּוֹגֵעַ֥
જ–ેઅડકે
H5060

ם בָּ֖
તેમને

יִטְמָא֑
અશુદ્ધ–થશે

ס וְכִבֶּ֧
અને–ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֛
તેનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ–સુધી
H6153

  જ ેકોઈ તે પથારી કે આસનને સ્પશર્ કરે તે અશુદ્ધ ગણાય. તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં, પાણીથી સ્નાન કરવું અને સાંજ સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય.

ם־28 וְאִֽ
અને–જાે

ה טָהֲרָ֖
શુદ્ધ–થાય
H2891

מִזּוֹבָהּ֑
તેના–સ્રાવથી
H2101

פְרָה וְסָ֥
તો–ગણશે

הּ לָּ֛
તે

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

וְאַחַ֥ר
અને–પછી

ר׃ תִּטְהָֽ
શુદ્ધ–થશે
H2891

  પણ જાે તે પોતાના સ્રાવથી શુદ્ધ થાય તો પછી તે પોતાને માટે સાત િદવસ ગણે અને ત્યારબાદ તે શુદ્ધ ગણાય.

וּבַיּ֣וֹם29
અને–આઠમા
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
િદવસે
H8066

ח־ קַּֽ תִּֽ
લેશે
H3947

לָהּ֙
તે

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים תֹרִ֔
હોલાં
H8449

א֥וֹ
અથવા

שְׁנֵי֖
બે
H8147

בְּנֵי֣
બચ્ચાં

יוֹנָה֑
કબૂતરનાં
H3123

וְהֵבִיאָ֤ה
અને–લાવશે
H0935

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

אֶל־
—
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક–પાસે
H3548

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મંડપના
H4150

  આઠમે િદવસે તેણે બે હોલાં અથવા કબૂતરનાં બે બચ્ચાં લાવીને મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ યાજકને આપવાં.

ה30 וְעָשָׂ֤
અને–ચઢાવશે

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

הָאֶחָד֣
એક
H0259

את חַטָּ֔
પાપાથર્–અપર્ણ–તરીકે

וְאֶת־
અને
H0853

הָאֶחָ֖ד
બીજંુ
H0259

עֹלָה֑
દહનાપર્ણ–તરીકે

ר וְכִפֶּ֙
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

עָלֶי֤הָ
તેના–માટે

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

מִזּ֖וֹב
સ્રાવથી
H2101

הּ׃ טֻמְאָתָֽ
તેની–અશુદ્ધતાના
H2932

  યાજક તેઓમાંના એકને પાપાથાર્પર્ણ માટે અને બીજાને દહનીયાપર્ણ માટે અિપર્ત કરે અને યાજક તેના સ્રાવની અશુદ્ધતા માટે યહોવાહની સમક્ષ 
પ્રાયિશ્ચત કરે.

ם31 וְהִזַּרְתֶּ֥
અને–જુદા–રાખજાે

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי־
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

מִטֻּמְאָתָ֑ם
તેમની–અશુદ્ધતાથી
H2932

א ֹ֤ וְל
જથેી–નિહ
H3808

֙ יָמֻת֙וּ
મરે
H4191

ם בְּטֻמְאָתָ֔
તેમની–અશુદ્ધતામાં
H2932

בְּטַמְּאָ֥ם
અશુદ્ધ–કરવાથી

אֶת־
—
H0853

מִשְׁכָּנִ֖י
મારું–િનવાસસ્થાન
H4908

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે–છે
H8432
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લેવીય

  આ રીતે ઇઝરાયલના લોકોને તેઓની અશુદ્ધતાથી અલગ કરવા કે જથેી મારો જ ેમંડપ તેઓની મધ્યે છે, તેને અશુદ્ધ કયાર્થી તેઓ માયાર્ જાય નિહ.

ֹ֥את32 ז
આ
H2063

ת תּוֹרַ֖
િનયમ–છે
H8451

הַזָּ֑ב
સ્રાવવાળાનો
H2100

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જનેાથી

א תֵּצֵ֥
નીકળે
H3318

נּוּ מִמֶּ֛
—

שִׁכְבַת־
વીયર્
H7902

זֶרַ֖ע
—
H2233

לְטָמְאָה־
અશુદ્ધ–થવા

הּ׃ בָֽ
તેનાથી

  જ ેકોઈ પુરુષને સ્રાવ હોય તો તે અશુદ્ધ છે. સ્રાવ અથવા વીયર્પાત તે પુરુષને અશુદ્ધ કરે છે.

וְהַדָּוָה33֙
અને–અશુદ્ધતાવાળી
H1739

הּ בְּנִדָּתָ֔
તેની–અશુદ્ધતામાં
H5079

וְהַזָּב֙
અને–સ્રાવવાળો
H2100

אֶת־
—
H0853

זוֹב֔וֹ
તેનો–સ્રાવ
H2101

לַזָּכָ֖ר
પુરુષ–માટે
H2145

וְלַנְּקֵבָה֑
અને–સ્ત્રી–માટે
H5347

ישׁ וּלְאִ֕
અને–માણસ–માટે
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

ב יִשְׁכַּ֖
સૂએ
H7901

עִם־
—

ה׃ טְמֵאָֽ
અશુદ્ધ–સાથે
H2931

פ
—

  ઋતુસ્રાવમાં સ્ત્રી અશુદ્ધ હોય છે તેવી સ્ત્રી સાથે શારીિરક સંબંધ કરનાર પુરુષ પણ અશુદ્ધ છે. શરીરના સ્રાવવાળા લોકો માટેના િનયમો ઉપર પ્રમાણે છે.’”

Chapter 16
ר1 וַיְדַבֵּ֤

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

אַחֲרֵ֣י
પછી

מ֔וֹת
મૃત્યુ
H4194

שְׁנֵי֖
બે
H8147

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ן אַהֲרֹ֑
હારૂનના
H0175

ם בְּקָרְבָתָ֥
તેઓ–નજીક–આવ્યા–ત્યારે
H7126

לִפְנֵי־
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

תוּ׃ וַיָּמֻֽ
અને–મરી–ગયા
H4191

  હારુનના બે દીકરા જ્યારે યહોવાહની સમક્ષ ગયા ત્યારે મૃત્યુ પામ્યા અને તેઓના મૃત્યુ પછી યહોવાહે મૂસાની સાથે વાત કરી.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

֮ דַּבֵּר
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

ן אַהֲרֹ֣
હારૂનને
H0175

אָחִיךָ֒
તારા–ભાઈને
H0251

וְאַל־
અને–ન
H0408

א ֹ֤ יָב
આવે
H0935

בְכָל־
દરેક
H3605

עֵת֙
સમયે
H6256

אֶל־
—
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

ית מִבֵּ֖
અંદર

כֶת לַפָּרֹ֑
પડદાની
H6532

אֶל־
—
H0413

י פְּנֵ֙
સામે
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֜
દયાસનના
H3727

ר אֲשֶׁ֤
જે

עַל־
—

֙ הָאָרֹן
કોશ–પર–છે
H0727

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יָמ֔וּת
મરે
H4191

כִּ֚י
કારણ–કે

ן עָנָ֔ בֶּֽ
વાદળમાં
H6051

אֵרָאֶ֖ה
દેખાઉં–છંુ
H7200

עַל־
—

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
દયાસન–પર
H3727

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તારા ભાઈ હારુનને કહે, પરમપિવત્ર સ્થાનમાં એટલે કે તંબુના પડદાની અંદરની બાજુએ પિવત્ર કોશ પરના દયાસન સમક્ષ 
કોઈ પણ સમયે આવે નિહ. જાે તે તેમ કરશે તો તે મૃત્યુ પામશે. કારણ કે તે દયાસન પર વાદળરૂપે હંુ દેખાઈશ.

ֹ֛את3 בְּז
આ–રીતે
H2063

א ֹ֥ יָב
આવશે
H0935

ן אַהֲרֹ֖
હારૂન
H0175

אֶל־
—
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

בְּפַ֧ר
વાછરડા–સાથે
H6499

בֶּן־
—

ר בָּקָ֛
ગાયના
H1241

את לְחַטָּ֖
પાપાથર્–અપર્ણ–માટે

יִל וְאַ֥
અને–ઘેટા

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  તેથી અહીં હારુન આ રીતે પરમપિવત્ર સ્થાનમાં પ્રવેશ કરે. પાપાથાર્પર્ણ માટે એક બળદ તથા દહનીયાપર્ણ માટે એક ઘેટો લઈને તે પરમપિવત્ર સ્થાનમાં 
પ્રવેશ કરે.
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https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
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https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
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લેવીય

נֶת־4 כְּתֹֽ
શણનો–ઝભ્ભો
H3801

ד בַּ֙
—
H0906

דֶשׁ קֹ֜
પિવત્ર
H6944

שׁ יִלְבָּ֗
પહેરશે
H3847

כְנְסֵי־ וּמִֽ
અને–શણના–જાંિઘયા
H4370

֮ בַד
—
H0906

יִהְי֣וּ
હશે
H1961

עַל־
—

֒ בְּשָׂרוֹ
તેના–શરીર–પર
H1320

וּבְאַבְנֵט֥
અને–શણનો–કમરબંધ
H0073

בַּד֙
—
H0906

יַחְגֹּ֔ר
બાંધશે
H2296

וּבְמִצְנֶפֶ֥ת
અને–શણની–પાઘડી
H4701

ד בַּ֖
—
H0906

יִצְנֹ֑ף
વીંટશે
H6801

בִּגְדֵי־
પિવત્ર–વસ્ત્રો

דֶשׁ קֹ֣
—
H6944

ם הֵ֔
છે
H1992

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֛
પાણીમાં
H4325

אֶת־
—
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
તેનું–શરીર
H1320

ׁם׃ וּלְבֵשָֽ
અને–પહેરશે–તેમને
H3847

  તે શણનું પિવત્ર ઉપવસ્ત્ર અને શણની ઈજાર પહેરે. કમરે શણનો કમરપટો અને માથે શણની પાઘડી બાંધે. આ પિવત્ર વસ્ત્રો છે. એ પહેરતાં પહેલાં તેણે 
પાણીથી સ્નાન કરવું.

ת5 וּמֵאֵ֗
અને–પાસેથી
H0853

עֲדַת֙
મંડળના
H5712

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ח יִקַּ֛
લેશે
H3947

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

י שְׂעִירֵ֥
બકરા

עִזִּ֖ים
—
H5795

את לְחַטָּ֑
પાપાથર્–અપર્ણ–માટે

יִל וְאַ֥
અને–ઘેટો

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  તે ઇઝરાયલી પ્રજા પાસેથી પાપાથાર્પર્ણ માટે બે બકરા તથા દહનીયાપર્ણ માટે એક ઘેટો લે.

יב6 וְהִקְרִ֧
અને–ચઢાવશે
H7126

ן אַהֲרֹ֛
હારૂન
H0175

אֶת־
—
H0853

ר פַּ֥
વાછરડાને
H6499

את הַחַטָּ֖
પાપાથર્–અપર્ણનો

אֲשֶׁר־
જે

ל֑וֹ
તેનો–છે

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

בַּעֲד֖וֹ
પોતાના–માટે
H1157

וּבְעַ֥ד
અને
H1157

בֵּיתֽוֹ׃
તેના–ઘર–માટે

  પછી હારુન પોતાને માટે પાપાથાર્પર્ણના બળદને રજૂ કરે અને પોતાના માટે તેમ જ પોતાના પિરવાર માટે પ્રાયિશ્ચત કરે.

ח7 וְלָקַ֖
અને–લેશે
H3947

אֶת־
—
H0853

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ם הַשְּׂעִירִ֑
બકરાને

יד וְהֶעֱמִ֤
અને–ઊભા–રાખશે
H5975

אֹתָם֙
તેમને
H0853

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

תַח פֶּ֖
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મંડપના
H4150

  ત્યારપછી તે બે બકરાઓ લઈને મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ યહોવાહ સમક્ષ લાવે.

וְנָתַ֧ן8
અને–નાખશે
H5414

ן אַהֲרֹ֛
હારૂન
H0175

עַל־
—

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ם הַשְּׂעִירִ֖
બકરા–પર

גּוֹרָל֑וֹת
િચઠ્ઠીઓ
H1486

גּוֹרָ֤ל
િચઠ્ઠી
H1486

אֶחָד֙
એક
H0259

לַיהוָ֔ה
યહોવા–માટે
H3068

ל וְגוֹרָ֥
અને–િચઠ્ઠી
H1486

אֶחָ֖ד
એક
H0259

לַעֲזָאזֵלֽ׃
અઝાઝેલ–માટે
H5799

  પછી હારુન તે બે બકરા માટે િચઠ્ઠીઓ નાખે, એટલે એક િચઠ્ઠી યહોવાહને માટે અને બીજી અઝાઝેલને માટે નક્કી કરે.

יב9 וְהִקְרִ֤
અને–ચઢાવશે
H7126

֙ אַהֲרֹן
હારૂન
H0175

אֶת־
—
H0853

יר הַשָּׂעִ֔
બકરાને

ר אֲשֶׁ֙
જનેા

עָלָ֥ה
પર–પડી
H5927

עָלָי֛ו
—

ל הַגּוֹרָ֖
િચઠ્ઠી
H1486

לַיהוָה֑
યહોવા–માટેની
H3068

הוּ וְעָשָׂ֖
અને–કરશે–તેને

את׃ חַטָּֽ
પાપાથર્–અપર્ણ
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  જ ેબકરા પર યહોવાહના નામની િચઠ્ઠી પડ,ે તેને હારુન પાપાથાર્પર્ણને માટે અપર્ણ કરે.

יר10 וְהַשָּׂעִ֗
અને–બકરો

אֲשֶׁר֩
જનેા–પર

ה עָלָ֙
પડી
H5927

עָלָי֤ו
—

֙ הַגּוֹרָל
િચઠ્ઠી
H1486

לַעֲזָאזֵ֔ל
અઝાઝેલ–માટેની
H5799

יָֽעֳמַד־
ઊભો–રાખશે
H5975

חַ֛י
જીવતો

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

ר לְכַפֵּ֣
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

עָלָי֑ו
તેના–પર

ח לְשַׁלַּ֥
મોકલવા
H7971

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

לַעֲזָאזֵל֖
અઝાઝેલ–માટે
H5799

רָה׃ הַמִּדְבָּֽ
રણમાં

  પરંતુ જ ેબકરા પર અઝાઝેલના નામની િચઠ્ઠી પડ ેતેને અઝાઝેલને માટે અરણ્યમાં મોકલી દેવા માટે તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરવાને યહોવાહ સમક્ષ તેને જીવતો 
રજૂ કરે.

יב11 וְהִקְרִ֙
અને–ચઢાવશે
H7126

ן אַהֲרֹ֜
હારૂન
H0175

אֶת־
—
H0853

ר פַּ֤
વાછરડાને
H6499

חַטָּאת֙ הַֽ
પાપાથર્–અપર્ણનો

אֲשֶׁר־
જે

ל֔וֹ
તેનો–છે

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

עֲד֖וֹ בַּֽ
પોતાના–માટે
H1157

וּבְעַד֣
અને
H1157

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘર–માટે

וְשָׁחַ֛ט
અને–વધેરશે

אֶת־
—
H0853

ר פַּ֥
વાછરડાને
H6499

את חַטָּ֖ הַֽ
પાપાથર્–અપર્ણનો

אֲשֶׁר־
જે

לֽוֹ׃
તેનો–છે

  પછી હારુન પોતાના અને પોતાના પિરવાર માટે પાપાથાર્પર્ણને સારુ બળદ રજૂ કરે. પોતાને માટે તથા પોતાના પિરવાર માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને 
પાપાથાર્પર્ણનો જ ેબળદ પોતાના માટે હોય તેને કાપે.

ח12 וְלָקַ֣
અને–લેશે
H3947

א־ ֹֽ מְל
ભરેલું
H4393

מַּחְתָּה הַ֠
ધૂપદાન
H4289

חֲלֵי־ גַּֽ
અંગારા
H1513

שׁ אֵ֞
અિગ્નના
H0784

מֵעַל֤
પરથી

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

מִלִּפְנֵי֣
સમક્ષથી
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

א ֹ֣ וּמְל
અને–ભરશે
H4393

יו חָפְנָ֔
તેના–હાથ
H2651

רֶת קְטֹ֥
ધૂપ
H7004

ים סַמִּ֖
સુગંધી
H5561

ה דַּקָּ֑
ઝીણો
H1851

יא וְהֵבִ֖
અને–લાવશે
H0935

ית מִבֵּ֥
અંદર

כֶת׃ לַפָּרֹֽ
પડદાની
H6532

  પછી હારુન એક ધૂપદાનીમાં યહોવાહ આગળની વેદીમાંથી સળગતા અંગારા અને બે મુઠ્ઠી બારીક દળેલો ધૂપ લઈને તેને પડદાની અંદરની બાજુએ લાવે.

וְנָתַ֧ן13
અને–મૂકશે
H5414

ת־ אֶֽ
—
H0853

רֶת הַקְּטֹ֛
ધૂપ
H7004

עַל־
—

הָאֵ֖שׁ
અિગ્ન–પર
H0784

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

ה  ׀וְכִסָּ֣
અને–ઢાંકશે
H3680

עֲנַן֣
વાદળ
H6051

רֶת הַקְּטֹ֗
ધૂપનું
H7004

אֶת־
—
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֛
દયાસનને
H3727

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
—

הָעֵד֖וּת
સાક્ષી–પર–છે
H5715

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָמֽוּת׃
મરે
H4191

  પછી યહોવાહ સમક્ષ અંગારા ઉપર તે ધૂપ તે નાખે જથેી કરારકોશ પરના દયાસન ઉપરનું વાદળ ધુમાડાથી ઢંકાઈ જાય. અને આમ કરવાથી તે મૃત્યુ 
પામશે નિહ.

וְלָקַח14֙
અને–લેશે
H3947

ם מִדַּ֣
લોહીમાંથી
H1818

ר הַפָּ֔
વાછરડાના
H6499

וְהִזָּ֧ה
અને–છાંટશે

בְאֶצְבָּע֛וֹ
તેની–આંગળીથી
H0676

עַל־
—

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֖
દયાસનની
H3727

דְמָה קֵ֑
પૂવર્–િદશામાં

וְלִפְנֵי֣
અને–સામે
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֗
દયાસનની
H3727

יַזֶּ֧ה
છાંટશે

ׁבַע־ שֶֽ
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֛
વાર
H6471

מִן־
—

ם הַדָּ֖
લોહીમાંથી
H1818

בְּאֶצְבָּעֽוֹ׃
તેની–આંગળીથી
H0676

  ત્યારપછી તે બળદના રક્તમાંથી થોડંુ રક્ત પૂવર્ તરફ પોતાની આંગળી વડ ેદયાસન પર છાંટે. અને તેમાંનુ થોડંુ રક્ત દયાસનની સામે આંગળી વડ ેસાત વાર 
છાંટે.
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લેવીય

ט15 וְשָׁחַ֞
અને–વધેરશે

אֶת־
—
H0853

שְׂעִ֤יר
બકરાને

חַטָּאת֙ הַֽ
પાપાથર્–અપર્ણનો

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם לָעָ֔
લોકો–માટે–છે

וְהֵבִיא֙
અને–લાવશે
H0935

אֶת־
—
H0853

דָּמ֔וֹ
તેનું–લોહી
H1818

אֶל־
—
H0413

ית מִבֵּ֖
અંદર

כֶת לַפָּרֹ֑
પડદાની
H6532

ה וְעָשָׂ֣
અને–કરશે

אֶת־
—
H0853

דָּמ֗וֹ
તેના–લોહીને
H1818

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

עָשָׂה֙
કયુર્ં

לְדַ֣ם
લોહીને
H1818

ר הַפָּ֔
વાછરડાના
H6499

וְהִזָּ֥ה
અને–છાંટશે

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

עַל־
—

רֶת הַכַּפֹּ֖
દયાસન–પર
H3727

וְלִפְנֵי֥
અને–સામે
H6440

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
દયાસનની
H3727

  ત્યારપછી તે લોકોના પાપાથાર્પર્ણનો બકરો કાપે અને તેનું રક્ત પડદાની અંદરની બાજુ લાવે. બળદના રક્તની જમે તે તેના રક્તનું પણ કરે; તે દયાસન પર 
તેને છાંટે ત્યારપછી દયાસનની સામે તેને છાંટે.

ר16 וְכִפֶּ֣
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

עַל־
—

דֶשׁ הַקֹּ֗
પિવત્ર–સ્થાન–માટે
H6944

מִטֻּמְאֹת֙
અશુદ્ધતાઓથી
H2932

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וּמִפִּשְׁעֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–અપરાધોથી
H6588

לְכָל־
બધા
H3605

חַטֹּאתָ֑ם
તેમના–પાપો–માટે

וְכֵן֤
અને–એમ–જ

יַעֲשֶׂה֙
કરશે

הֶל לְאֹ֣
મુલાકાતના
H0168

ד מוֹעֵ֔
મંડપ–માટે
H4150

הַשֹּׁכֵן֣
જ–ેરહે–છે
H7931

ם אִתָּ֔
તેમની–સાથે
H0854

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ טֻמְאֹתָֽ
તેમની–અશુદ્ધતાઓના
H2932

  તે ઇઝરાયલના લોકોની અશુદ્ધતાના લીધે, તેઓના પાપો અને િવદ્રોહના કારણે પિવત્રસ્થાનને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે. એ જ રીતે તેઓની અશુદ્ધતા મધ્યે 
તેઓની સાથે રહેનાર મુલાકાતમંડપને સારુ કરે, જમેાં યહોવાહ વસે છે.

וְכָל־17
અને–કોઈ
H3605

ם אָדָ֞
માણસ
H0120

לאֹ־
ન
H3808

׀יִהְיֶה֣ 
હશે
H1961

הֶל בְּאֹ֣
મુલાકાતના
H0168

ד מוֹעֵ֗
મંડપમાં
H4150

בְּבֹא֛וֹ
તે–આવે–ત્યારે
H0935

ר לְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

דֶשׁ בַּקֹּ֖
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

עַד־
—
H5704

צֵאת֑וֹ
તે–નીકળે–ત્યાં–સુધી
H3318

ר וְכִפֶּ֤
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

בַּעֲדוֹ֙
પોતાના–માટે
H1157

וּבְעַד֣
અને
H1157

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘર–માટે

וּבְעַ֖ד
અને
H1157

כָּל־
સમગ્ર
H3605

קְהַ֥ל
મંડળ
H6951

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલની
H3478

  હારુન પ્રાયિશ્ચત કરવા માટે પરમપિવત્ર સ્થાનમાં દાખલ થાય ત્યારથી તે પોતાને સારુ, પોતાના પિરવારને સારુ તથા સવર્ ઇઝરાયલીઓને સારું પ્રાયિશ્ચત 
કરીને બહાર ન આવે, ત્યાં સુધી કોઈને મુલાકાતમંડપમાં રહેવા ન દેવો.

א18 וְיָצָ֗
અને–બહાર–આવશે
H3318

אֶל־
—
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֛
વેદી–પાસે
H4196

ר אֲשֶׁ֥
જે

לִפְנֵֽי־
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાના–છે
H3068

ר וְכִפֶּ֣
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

עָלָי֑ו
તેના–પર

ח וְלָקַ֞
અને–લેશે
H3947

ם מִדַּ֤
લોહીમાંથી
H1818

הַפָּר֙
વાછરડાના
H6499

ם וּמִדַּ֣
અને–લોહીમાંથી
H1818

יר הַשָּׂעִ֔
બકરાના

וְנָתַ֛ן
અને–લગાવશે
H5414

עַל־
—

קַרְנ֥וֹת
િશર્ગડા–પર

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદીના
H4196

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  બહાર આવીને યહોવાહની સમક્ષ વેદી પાસે જઈને તેને સારુ તે પ્રાયિશ્ચત કરે. તેણે બળદના અને બકરાના રક્તમાંથી થોડંુ થોડંુ લઈને વેદીનાં િશર્ગો પર 
ચોપડવું.

וְהִזָּ֙ה19
અને–છાંટશે

עָלָי֧ו
તેના–પર

מִן־
—

ם הַדָּ֛
લોહીમાંથી
H1818

בְּאֶצְבָּע֖וֹ
તેની–આંગળીથી
H0676

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֑
વાર
H6471

וְטִהֲר֣וֹ
અને–શુદ્ધ–કરશે
H2891

וְקִדְּשׁ֔וֹ
અને–પિવત્ર–કરશે
H6942

ת מִטֻּמְאֹ֖
અશુદ્ધતાઓથી
H2932

בְּנֵי֥
પુત્રોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  એ રક્તમાંથી આંગળી વડ ેતે વેદી ઉપર સાત વખત છાંટીને તેને શુદ્ધ કરે અને ઇઝરાયલીઓની અશુદ્ધતામાંથી તેને પિવત્ર કરે.

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6532.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/2932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/2932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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וְכִלָּה20֙
અને–પૂણર્–કરશે
H3615

ר מִכַּפֵּ֣
પ્રાયિશ્ચત–કરવાનું

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાન
H6944

וְאֶת־
અને
H0853

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵ֖ד
મંડપ
H4150

וְאֶת־
અને
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદી
H4196

יב וְהִקְרִ֖
અને–ચઢાવશે
H7126

אֶת־
—
H0853

יר הַשָּׂעִ֥
બકરાને

י׃ הֶחָֽ
જીવતા

  પરમ પિવત્રસ્થાન, મુલાકાતમંડપ અને વેદીને માટે પ્રાયિશ્ચત કરી રહે ત્યારે જીિવત બકરાંને તે હાજર કરે.

ך21ְ וְסָמַ֙
અને–મૂકશે
H5564

ן אַהֲרֹ֜
હારૂન
H0175

אֶת־
—
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

]ידו[
—
H3027

יו( )יָדָ֗
હાથ
H3027

ל עַ֙
—

אשׁ ֹ֣ ר
માથા–પર

֮ הַשָּׂעִיר
બકરાના

הַחַי֒
જીવતા

ה וְהִתְוַדָּ֣
અને–કબૂલ–કરશે
H3034

יו עָלָ֗
તેના–પર

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עֲוֹנֹת֙
અપરાધો
H5771

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

פִּשְׁעֵיהֶ֖ם
તેમના–પાપો
H6588

לְכָל־
બધા
H3605

חַטֹּאתָ֑ם
તેમના–ગુનાઓ–માટે

וְנָתַ֤ן
અને–મૂકશે
H5414

אֹתָם֙
તેમને
H0853

עַל־
—

אשׁ ֹ֣ ר
માથા–પર

יר הַשָּׂעִ֔
બકરાના

ח וְשִׁלַּ֛
અને–મોકલશે
H7971

בְּיַד־
હાથે
H3027

ישׁ אִ֥
માણસના
H0376

י עִתִּ֖
િનયુક્ત
H6261

רָה׃ הַמִּדְבָּֽ
રણમાં

  અને પછી હારુન તે જીવતા બકરાના માથા પર બન્ને હાથ મૂકીને ઇઝરાયલીઓની સવર્ દષુ્ટતા, સવર્ પાપો અને તેઓનો િવદ્રોહ કબૂલ કરીને તે સવર્ એ 
બકરાના િશર પર મૂકે. તે પછી તેણે આ કામ માટે નક્કી કરેલા માણસ સાથે તે બકરાંને રણમાં મોકલી આપવો.

א22 וְנָשָׂ֙
અને–ઉઠાવશે
H5375

יר הַשָּׂעִ֥
બકરો

עָלָי֛ו
પોતાના–પર

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ם עֲוֹנֹתָ֖
તેમના–અપરાધો
H5771

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

גְּזֵרָ֑ה
ઉજ્જડ
H1509

ח וְשִׁלַּ֥
અને–છોડશે
H7971

אֶת־
—
H0853

יר הַשָּׂעִ֖
બકરાને

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં

  પછી તે બકરો લોકોની સવર્ દષુ્ટતા જ ેજગ્યાએ કોઈ રહેતું ના હોય તેવી િનજર્ન જગ્યાએ લઈ જશે. અને આ માણસ તેને િનજર્ન અરણ્યમાં છોડી દેશે.

וּבָ֤א23
અને–આવશે
H0935

֙ אַהֲרֹן
હારૂન
H0175

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֣
મુલાકાતના
H0168

ד מוֹעֵ֔
મંડપમાં
H4150

וּפָשַׁט֙
અને–ઉતારશે
H6584

אֶת־
—
H0853

בִּגְדֵ֣י
શણના–વસ્ત્રો

ד הַבָּ֔
—
H0906

ר אֲשֶׁ֥
જે

לָבַ֖שׁ
પહેયાર્–હતા
H3847

בְּבֹא֣וֹ
તે–અંદર–ગયો–ત્યારે
H0935

אֶל־
—
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

וְהִנִּיחָ֖ם
અને–મૂકી–દેશે–તેમને
H3240

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  ત્યારપછી હારુન મુલાકાતમંડપમાં પાછો આવે. પિવત્રસ્થાનમાં દાખલ થતી વખતે પહેરેલા શણનાં વસ્ત્રો ઉતારીને ત્યાં રાખી મૂકે.

ץ24 וְרָחַ֙
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

אֶת־
—
H0853

בְּשָׂר֤וֹ
તેનું–શરીર
H1320

בַמַּיִ֙ם֙
પાણીમાં
H4325

בְּמָק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

קָד֔וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

וְלָבַ֖שׁ
અને–પહેરશે
H3847

אֶת־
—
H0853

בְּגָדָ֑יו
તેના–વસ્ત્રો

א וְיָצָ֗
અને–બહાર–આવશે
H3318

ה וְעָשָׂ֤
અને–ચઢાવશે

אֶת־
—
H0853

לָתוֹ֙ עֹֽ
પોતાનું–દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

עֹלַת֣
દહનાપર્ણ

ם הָעָ֔
લોકોનું

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

בַּעֲד֖וֹ
પોતાના–માટે
H1157

וּבְעַ֥ד
અને
H1157

ם׃ הָעָֽ
લોકો–માટે

  પિવત્રસ્થાનમાં સ્નાન કરીને તે પોતાના વસ્ત્રો પહેરે અને બહાર જઈને પોતાનું અને લોકોનું દહનીયાપર્ણ અપર્ણ કરે અને આ રીતે પોતાને સારુ અને લોકોને 
સારુ પ્રાયિશ્ચત કરે.

וְאֵ֛ת25
અને
H0853

לֶב חֵ֥
ચરબી
H2459

את חַטָּ֖ הַֽ
પાપાથર્–અપર્ણની

יר יַקְטִ֥
બાળશે

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6261.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1509.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
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  પાપાથાર્પર્ણની ચરબીનું દહન તે વેદી પર કરે.

ח26ַ מְשַׁלֵּ֤ וְהַֽ
અને–જ–ેમોકલે
H7971

אֶת־
—
H0853

הַשָּׂעִיר֙
બકરાને

עֲזָאזֵ֔ל לַֽ
અઝાઝેલ–માટે
H5799

ס יְכַבֵּ֣
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֔
તેના–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

אֶת־
—
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
તેનું–શરીર
H1320

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં
H4325

וְאַחֲרֵי־
અને–પછી

כֵ֖ן
—

יָב֥וֹא
આવશે
H0935

אֶל־
—
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

  અઝાઝેલ માટેના બકરાંને લઈ જનાર માણસે પોતાના વસ્ત્ર ધોઈ નાખવા અને સ્નાન કરવું; ત્યારપછી જ તે છાવણીમાં પાછો આવે.

וְאֵת27֩
અને
H0853

ר פַּ֙
વાછરડો
H6499

את חַטָּ֜ הַֽ
પાપાથર્–અપર્ણનો

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

שְׂעִי֣ר
બકરો

את חַטָּ֗ הַֽ
પાપાથર્–અપર્ણનો

ר אֲשֶׁ֙
જમેનું

הוּבָ֤א
લાવવામાં–આવ્યું
H0935

אֶת־
—
H0853

דָּמָם֙
લોહી
H1818

ר לְכַפֵּ֣
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

דֶשׁ בַּקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

יא יוֹצִ֖
બહાર–લાવશે
H3318

אֶל־
—
H0413

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
છાવણીની
H4264

וְשָׂרְפ֣וּ
અને–બાળશે
H8313

שׁ בָאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

אֶת־
—
H0853

ם עֹרֹתָ֥
તેમની–ખાલ
H5785

וְאֶת־
અને
H0853

ם בְּשָׂרָ֖
તેમનું–માંસ
H1320

וְאֶת־
અને
H0853

ׁם׃ פִּרְשָֽ
તેમનું–છાણ
H6569

  પછી પાપાથાર્પર્ણને સારુ ચઢાવેલા બળદ અને બકરાંને એટલે જઓેનું રક્ત પ્રાયિશ્ચતને માટે પિવત્રસ્થાનમાં લઈ જવામાં આવ્યું હતું તેઓને છાવણી 
બહાર લઈ જવા અને ચામડાં, માંસ અને આંતરડાં સિહત બાળી નાખવા.

וְהַשֹּׂרֵ֣ף28
અને–જ–ેબાળે
H8313

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

ס יְכַבֵּ֣
ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֔
તેના–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

אֶת־
—
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
તેનું–શરીર
H1320

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં
H4325

וְאַחֲרֵי־
અને–પછી

כֵ֖ן
—

יָב֥וֹא
આવશે
H0935

אֶל־
—
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

  આ બધું બાળનાર માણસે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં, સ્નાન કરવું અને પછી છાવણીમાં પાછા ફરવું.

ה29 וְהָיְתָ֥
અને–થશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ת לְחֻקַּ֣
સદાકાળના
H2708

עוֹלָם֑
િનયમ–તરીકે
H5769

דֶשׁ בַּחֹ֣
સાતમા
H2320

שְּׁבִיעִי הַ֠
મિહનાના
H7637

עָשׂ֙וֹר בֶּֽ
દસમા–િદવસે
H6218

דֶשׁ לַחֹ֜
—
H2320

תְּעַנּ֣וּ
દઃુખી–કરજાે

אֶת־
—
H0853

ם ׁתֵיכֶ֗ נַפְשֹֽ
તમારા–આત્માઓને
H5315

וְכָל־
અને–કોઈ
H3605

מְלָאכָה֙
કામ
H4399

א ֹ֣ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
કરજાે

ח אֶזְרָ֔ הָֽ
દેશી
H0249

וְהַגֵּ֖ר
અને–પરદેશી
H1616

הַגָּ֥ר
જ–ેરહે–છે

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
તમારી–વચ્ચે
H8432

  એ સદાને માટે તમારો િવિધ થાય; દેશનાં વતનીઓ તથા તમારી મધ્યે વસતા િવદેશીઓએ સાતમા મિહનાના દશમા િદવસે ઉપવાસ કરવો અને કોઈ કામ 
કરવું નિહ.

י־30 כִּֽ
કારણ–કે

בַיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

ר יְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત–કરશે

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારા–માટે

לְטַהֵר֣
શુદ્ધ–કરવા
H2891

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

֙ מִכֹּל
બધા
H3605

ם אתֵיכֶ֔ חַטֹּ֣
તમારા–પાપોથી

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

רוּ׃ תִּטְהָֽ
શુદ્ધ–થશો
H2891

  કેમ કે તે િદવસે તમને શુદ્ધ કરવા માટે તમારા માટે પ્રાયિશ્ચત કરવામાં આવશે; તમે તમારા પાપોથી યહોવાહની આગળ શુદ્ધ થશો.

ת31 שַׁבַּ֙
િવશ્રામ
H7676

שַׁבָּת֥וֹן
પૂણર્–િવશ્રામ
H7677

הִיא֙
છે–તે
H1931

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

ם וְעִנִּיתֶ֖
અને–દઃુખી–કરજાે

אֶת־
—
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
તમારા–આત્માઓને
H5315

ת חֻקַּ֖
સદાકાળનો
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
િનયમ
H5769
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લેવીય

  તમારા માટે તે પિવત્ર િવશ્રામવારનો િદવસ છે. તમારે ઉપવાસ કરવો અને કંઈ કામ કરવું નિહ. આ સદાને માટેનો િનયમ છે.

ר32 וְכִפֶּ֙
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

אֲשֶׁר־
જનેે

ח יִמְשַׁ֣
અિભિષક્ત–કરશે
H4886

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જનેે

יְמַלֵּא֙
પૂણર્–કરશે
H4390

אֶת־
—
H0853

יָד֔וֹ
તેના–હાથ
H3027

ן לְכַהֵ֖
યાજકપણું–કરવા
H3547

חַת תַּ֣
જગ્યાએ
H8478

יו אָבִ֑
તેના–િપતાની
H0001

וְלָבַ֛שׁ
અને–પહેરશે
H3847

אֶת־
—
H0853

י בִּגְדֵ֥
શણના–વસ્ત્રો

ד הַבָּ֖
—
H0906

י בִּגְדֵ֥
પિવત્ર–વસ્ત્રો

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
—
H6944

  આ પ્રાયિશ્ચત મુખ્ય યાજકે એટલે જ ેતેના િપતાના સ્થાને યાજકપદને સારુ અિભિષક્ત અને પિવત્ર કરવામાં આવ્યો હોય તેણે કરવું. તે પ્રાયિશ્ચત કરે, તે 
યાજકે શણના પિવત્ર વસ્ત્ર પહેરવા.

וְכִפֶּר33֙
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

אֶת־
—
H0853

שׁ מִקְדַּ֣
પિવત્ર–મંિદર
H4720

דֶשׁ הַקֹּ֔
—
H6944

וְאֶת־
અને
H0853

הֶל אֹ֧
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵד֛
મંડપ
H4150

וְאֶת־
અને
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

ר יְכַפֵּ֑
પ્રાયિશ્ચત–કરશે

וְעַל֧
અને

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકો
H3548

וְעַל־
અને

כָּל־
સમગ્ર
H3605

עַ֥ם
લોકો

הַקָּהָ֖ל
મંડળના
H6951

ר׃ יְכַפֵּֽ
પ્રાયિશ્ચત–કરશે

  અને પરમ પિવત્રસ્થાનને માટે, મુલાકાતમંડપને માટે, વેદીને માટે, યાજકોને માટે તથા સભાના સમગ્ર લોકોને માટે તેણે પ્રાયિશ્ચત કરવું.

יְתָה־34 וְהָֽ
અને–થશે
H1961

את זֹּ֙
આ
H2063

ם לָכֶ֜
તમારા–માટે

ת לְחֻקַּ֣
સદાકાળના
H2708

ם עוֹלָ֗
િનયમ–તરીકે
H5769

ר לְכַפֵּ֞
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

עַל־
—

בְּנֵי֤
પુત્રો–માટે

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

מִכָּל־
બધા
H3605

ם חַטֹּאתָ֔
તેમના–પાપોથી

אַחַ֖ת
એક–વાર
H0259

בַּשָּׁנָה֑
વષર્માં
H8141

עַשׂ וַיַּ֕
અને–કયુર્ં

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

פ
—

  આ તમારે સારુ સદાનો િવિધ થાય; આ રીતે પ્રિતવષર્ એક વાર ઇઝરાયલીઓના પાપો માટે પ્રાયિશ્ચત કરવું. યહોવાહે મૂસાને આપેલી સવર્ આજ્ઞા પ્રમાણે 
તેણે કયુર્ં.

Chapter 17
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ר2 דַּבֵּ֙
કહે
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֜
હારૂનને
H0175

וְאֶל־
અને
H0413

יו בָּנָ֗
તેના–પુત્રોને

֙ וְאֶל
અને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

אֲלֵיהֶם֑
તેમને
H0413

זֶה֣
આ
H2088

ר הַדָּבָ֔
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  “તું હારુનને, તેના પુત્રોને તેમ જ બધા ઇઝરાયલીઓને આ પ્રમાણે કહે, યહોવાહે જ ેઆજ્ઞા આપી છે તે તેઓને કહે,

יש3ׁ אִ֥
કોઈ–પણ
H0376

אִישׁ֙
માણસ
H0376

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જે

ט יִשְׁחַ֜
વધેરે

שׁ֥וֹר
બળદ
H7794

אוֹ־
અથવા

כֶשֶׂ֛ב
ઘેટંુ
H3775

אוֹ־
અથવા

עֵ֖ז
બકરી
H5795

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

א֚וֹ
અથવા

ר אֲשֶׁ֣
જે

ט יִשְׁחַ֔
વધેરે

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
છાવણીની
H4264
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/3775.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm


લેવીય

  ‘જાે કોઈ ઇઝરાયલી છાવણીમાં અથવા છાવણીની બહાર બળદ, હલવાન કે બકરાંને કાપે,

וְאֶל־4
અને
H0413

תַח פֶּ֜
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֣
મુલાકાતના
H0168

֮ מוֹעֵד
મંડપના
H4150

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

֒ הֱבִיאוֹ
લાવ્યું
H0935

יב לְהַקְרִ֤
ચઢાવવા
H7126

֙ קָרְבָּן
અપર્ણ–તરીકે

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

ן מִשְׁכַּ֣
િનવાસસ્થાન
H4908

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

ם דָּ֣
લોહી
H1818

ב יֵחָשֵׁ֞
ગણાશે
H2803

ישׁ לָאִ֤
તે–માણસને
H0376

הַהוּא֙
તે
H1931

ם דָּ֣
લોહી
H1818

ךְ שָׁפָ֔
વહેવડાવ્યું
H8210

וְנִכְרַ֛ת
અને–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

ישׁ הָאִ֥
તે–માણસ
H0376

הַה֖וּא
તે
H1931

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

עַמּֽוֹ׃
તેના–લોકોના

  પરંતુ યહોવાહના મંડપની સામે યહોવાહને સારુ અપર્ણ ચઢાવવા માટે મુલાકાતમંડપના દ્વારની પાસે તેને ન લાવે, તે પુરુષને માથે રક્તનો દોષ બેસે; તેણે 
તો રક્ત વહેવડાવ્યું છે; તે પુરુષ પોતાના લોકો મધ્યેથી અલગ કરાય.

5֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

ר אֲשֶׁ֙
—

יאוּ יָבִ֜
લાવે
H0935

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ זִבְחֵיהֶם
તેમના–યજ્ઞો
H2077

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֵם֣
તેઓ
H1992

֮ זֹבְחִים
ચઢાવે–છે
H2076

עַל־
—

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

הַשָּׂדֶה֒
ખેતરમાં

וֶֽהֱבִיאֻם֣
અને–લાવે–તેમને
H0935

יהוָ֗ה לַֽ
યહોવાને
H3068

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֛
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֥
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵ֖ד
મંડપના
H4150

אֶל־
—
H0413

הַכֹּהֵן֑
યાજક–પાસે
H3548

בְח֜וּ וְזָ֙
અને–ચઢાવે
H2076

זִבְחֵ֧י
શાંિત–યજ્ઞો
H2077

ים שְׁלָמִ֛
—
H8002

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાને
H3068

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

  આ આજ્ઞા એ ઉદે્દશથી આપવામાં આવી છે કે જથેી ઇઝરાયલી લોકો એક ખુલ્લાં મેદાનમાં બિલદાન કરવાના બદલે તે યહોવાહને માટે મુલાકાતમંડપના 
દ્વાર આગળ યાજક પાસે લાવે અને તે વડ ેતેઓ યહોવાહને માટે શાંત્યપર્ણો કરે.

ק6 וְזָרַ֙
અને–છાંટશે
H2236

הַכֹּהֵ֤ן
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

הַדָּם֙
લોહી
H1818

עַל־
—

ח מִזְבַּ֣
વેદી–પર
H4196

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

תַח פֶּ֖
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֣
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵד֑
મંડપના
H4150

וְהִקְטִ֣יר
અને–બાળશે

לֶב הַחֵ֔
ચરબી
H2459

יחַ לְרֵ֥
સુગંધ–તરીકે
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુખદાયક
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  યાજકે અપર્ણનું રક્ત મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ યહોવાહની વેદી પર છાંટવું. તેણે ચરબીનું દહન કરવું કેમ કે તે યહોવાહને માટે સુવાસ ઉત્પન્ન કરે 
છે.

וְלאֹ־7
અને–નિહ
H3808

יִזְבְּח֥וּ
ચઢાવે
H2076

עוֹד֙
હવે–પછી
H5750

אֶת־
—
H0853

ם זִבְחֵיהֶ֔
તેમના–યજ્ઞો
H2077

ם לַשְּׂעִירִ֕
બકરા–દેવોને

ר אֲשֶׁ֛
જમેની

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

זֹנִ֖ים
પાછળ–ચાલે–છે
H2181

אַחֲרֵיהֶם֑
પછી

ת חֻקַּ֥
સદાકાળનો
H2708

עוֹלָם֛
િનયમ
H5769

הְיֶה־ תִּֽ
થશે
H1961

זֹּ֥את
આ
H2063

לָהֶ֖ם
તેમન�◌ા–માટે
H1992

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
પેઢીઓ–સુધી
H1755

  લોકો બકરાનો મૂિતર્ઓને + 17:7 બકરાનો મૂિતર્ઓને િવદેશી દષુ્ટાત્માને તેઓના અપર્ણ ચઢાવવાની ઇચ્છા રાખે નિહ, કેમ કે આ રીતે તેઓ ગિણકાઓ 
માફક વત્યાર્ છે. ઇઝરાયલીઓ અને તેઓના વંશજાે માટે આ હંમેશનો િવિધ થાય.’”

וַאֲלֵהֶם8֣
અને–તેમને
H0413

ר תֹּאמַ֔
કહે
H0559

ישׁ אִ֥
કોઈ–પણ
H0376

אִישׁ֙
માણસ
H0376

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וּמִן־
અને

הַגֵּ֖ר
પરદેશી
H1616

אֲשֶׁר־
જે

יָג֣וּר
રહે–છે

בְּתוֹכָם֑
તેમની–વચ્ચે
H8432

אֲשֶׁר־
જે

יַעֲלֶ֥ה
ચઢાવે
H5927

עֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

אוֹ־
અથવા

זָבַֽח׃
યજ્ઞ
H2077

https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2077.htm


લેવીય

  તારે તેઓને કહેવું કે, જાે કોઈ ઇઝરાયલી અથવા તેઓની વચ્ચે રહેતો પરદેશી દહનીયાપર્ણ કે યજ્ઞ ચઢાવે,

וְאֶל־9
અને
H0413

תַח פֶּ֜
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֤
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵד֙
મંડપના
H4150

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נּוּ יְבִיאֶ֔
લાવે
H0935

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

וְנִכְרַ֛ת
તો–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

ישׁ הָאִ֥
તે–માણસ
H0376

הַה֖וּא
તે
H1931

יו׃ מֵעַמָּֽ
તેના–લોકોમાંથી

  અને યહોવાહ સમક્ષ તેનો યજ્ઞ કરવાને તેને મુલાકાતમંડપના દ્વાર પાસે ના લાવે તો તે માણસ તેના લોકો મધ્યેથી અલગ કરાય.

יש10ׁ וְאִ֙
અને–કોઈ–પણ
H0376

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

וּמִן־
અને

הַגֵּר֙
પરદેશી
H1616

הַגָּ֣ר
જ–ેરહે–છે

ם בְּתוֹכָ֔
તેમની–વચ્ચે
H8432

ר אֲשֶׁ֥
જે

יאֹכַ֖ל
ખાય
H0398

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ם דָּ֑
લોહી
H1818

י וְנָתַתִּ֣
તો–મૂિકશ
H5414

י פָנַ֗
મારો–મોં
H6440

בַּנֶּפֶ֙שׁ֙
તે–આત્મા–િવરુદ્ધ
H5315

הָאֹכֶלֶ֣ת
જ–ેખાય–છે
H0398

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–કાપી–નાિખશ
H3772

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
તેના–લોકોન�

  અને કોઈ ઇઝરાયલી અથવા ઇઝરાયલીઓ વચ્ચે વસતો કોઈપણ પરદેશી માણસ જાે રક્ત ખાય તો હંુ તે માણસની િવમુખ થઈશ અને હંુ તેને તેના 
લોકોથી અલગ કરીશ.

י11 כִּ֣
કારણ–કે

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

֮ הַבָּשָׂר
શરીરનો
H1320

ם בַּדָּ֣
લોહીમાં
H1818

הִוא֒
છે
H1931

י וַאֲנִ֞
અને–મેં
H0589

יו נְתַתִּ֤
આપ્યું–છે–તે
H5414

לָכֶם֙
તમને

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–પર
H4196

ר לְכַפֵּ֖
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

עַל־
—

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
તમારા–આત્માઓ–માટે
H5315

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם הַדָּ֥
લોહી
H1818

ה֖וּא
તે–જ
H1931

בַּנֶּ֥פֶשׁ
જીવથી
H5315

ר׃ יְכַפֵּֽ
પ્રાયિશ્ચત–કરે–છે

  કારણ કે શરીરનો જીવ રક્તમાં છે. અને વેદી પર તે રક્ત તમારા માટે પ્રાયિશ્ચત કરે તે માટે મેં તમને આપ્યું છે. કેમ કે રક્તથી જ પ્રાયિશ્ચત થાય છે, કારણ 
કે તેમાં જીવ છે.

עַל־12
—

ן כֵּ֤
તેથી

֙ אָמַרְ֙תִּי
કહ્યું –છે
H0559

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

נֶפֶ֥שׁ
જીવ
H5315

ם מִכֶּ֖
તમારામાંથી

לאֹ־
નિહ
H3808

אכַל ֹ֣ ת
ખાય
H0398

ם דָּ֑
લોહી
H1818

וְהַגֵּ֛ר
અને–પરદેશી
H1616

הַגָּ֥ר
જ–ેરહે–છે

בְּתוֹכְכֶ֖ם
તમારી–વચ્ચે
H8432

לאֹ־
નિહ
H3808

ֹ֥אכַל י
ખાય
H0398

ם׃ דָּֽ
લોહી
H1818

ס
—

  તે માટે મેં ઇઝરાયલના લોકોને કહ્યું  કે, તમારામાંનો કોઈપણ માણસ તેમ જ તમારી મધ્યે વસતો કોઈપણ પરદેશી રક્ત ના ખાય.

יש13ׁ וְאִ֙
અને–કોઈ–પણ
H0376

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

וּמִן־
અને

הַגֵּר֙
પરદેશી
H1616

הַגָּ֣ר
જ–ેરહે–છે

ם בְּתוֹכָ֔
તેમની–વચ્ચે
H8432

ר אֲשֶׁ֙
જે

יָצ֜וּד
િશકાર–કરે

יד צֵ֥
િશકાર

חַיָּ֛ה
પ્રાણીનો

אוֹ־
અથવા

ע֖וֹף
પખીનો
H5775

ר אֲשֶׁ֣
જે

יֵאָכֵל֑
ખાય–શકાય
H0398

וְשָׁפַךְ֙
તો–રેડશે
H8210

אֶת־
—
H0853

דָּמ֔וֹ
તેનું–લોહી
H1818

הוּ וְכִסָּ֖
અને–ઢાંકશે–તેને
H3680

ר׃ בֶּעָפָֽ
માટીમાં
H6083

  અને કોઈપણ ઇઝરાયલી કે તેઓની વચ્ચે વસતો પરદેશી ખાદ્ય પક્ષીનો કે પશુનો િશકાર કરે ત્યારે તેણે તેનું બધું રક્ત વહી જવા દેવું અને તેના પર માટી 
ઢાંકી દેવી.
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લેવીય

י־14 כִּֽ
કારણ–કે

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

כָּל־
દરેક
H3605

ר בָּשָׂ֗
શરીરનો
H1320

דָּמ֣וֹ
તેનું–લોહી
H1818

֮ בְנַפְשׁוֹ
તેન�–જીવમાં
H5315

הוּא֒
છે
H1931

אֹמַר֙ וָֽ
અને–કહ્યું
H0559

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�
H3478

ם דַּ֥
લોહી
H1818

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ר בָּשָׂ֖
શરીરનું
H1320

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תאֹכֵל֑וּ
ખાજાે
H0398

י כִּ֣
કારણ–કે

נֶפֶ֤שׁ
જીવ
H5315

כָּל־
દરેક
H3605

בָּשָׂר֙
શરીરનો
H1320

דָּמ֣וֹ
તેનું–લોહી
H1818

וא הִ֔
છે
H1931

כָּל־
દરેક
H3605

אֹכְלָ֖יו
ખાનાર
H0398

ת׃ יִכָּרֵֽ
કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

  કેમ કે સવર્ દેહધારીઓના જીવ િવષે એવું જાણવું કે રક્તમાં તેઓનો જીવ છે, તેથી જ મેં ઇઝરાયલના લોકોને કહંુ્ય છે કે, “તમારે કોઈપણ દેહધારીનું રક્ત 
પીવું નિહ, કેમ કે સવર્ દેહધારીઓનો જીવ તેઓના રક્તમાં છે. જ ેકોઈ તે ખાય તે અલગ કરાય.”

וְכָל־15
અને–દરેક
H3605

פֶשׁ נֶ֗
જીવ
H5315

ר אֲשֶׁ֙
જે

תֹּאכַל֤
ખાય
H0398

נְבֵלָה֙
મૃતક–પ્રાણી
H5038

ה וּטְרֵפָ֔
અથવા–ફાડલેું
H2966

ח בָּאֶזְרָ֖
દેશીમાં
H0249

וּבַגֵּ֑ר
અને–પરદેશીમાં
H1616

ס וְכִבֶּ֙
તો–ધોશે
H3526

יו בְּגָדָ֜
તેના–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–સ્નાન–કરશે
H7364

יִם בַּמַּ֛
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
—
H5704

הָעֶ֖רֶב
સાંજ–સુધી
H6153

ר׃ וְטָהֵֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

  દરેક વ્યિક્ત દેશનાં વતનીઓ કે પરદેશી કુદરતી રીતે મૃત્યુ પામેલુ અથવા જંગલી પશુઓએ ફાડી નાખેલું પશુ ખાય તો તેણે પોતાના વસ્ત્રો ધોઈ નાખવા, 
પાણીથી સ્નાન કરવું અને સાંજ સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય. ત્યારપછી તે શુદ્ધ ગણાય.

וְאִם16֙
અને–જાે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ס יְכַבֵּ֔
ધોએ
H3526

וּבְשָׂר֖וֹ
અને–શરીર
H1320

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִרְחָץ֑
ધોએ
H7364

א וְנָשָׂ֖
તો–ઉઠાવશે
H5375

עֲוֹנֽוֹ׃
તેનો–અપરાધ
H5771

פ
—

  પરંતુ જાે તે પોતાના વસ્ત્રો ન ધુએ કે સ્નાન ન કરે, તો પછી તેનો દોષ તેને માથે.’”

Chapter 18
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

דַּבֵּר2֙
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  “ઇઝરાયલના લોકોને કહે કે, ‘હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.

ה3 כְּמַעֲשֵׂ֧
કામો–જવેા
H4639

רֶץ־ אֶֽ
દેશના
H0776

יִם מִצְרַ֛
િમસરના
H4714

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

יְשַׁבְתֶּם־
તમે–રહેતા–હતા
H3427

הּ בָּ֖
—

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
કરજાે

ה וּכְמַעֲשֵׂ֣
અને–કામો–જવેા
H4639

רֶץ־ אֶֽ
દેશના
H0776

עַן כְּנַ֡
કનાનના

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

֩ אֲנִי
હંુ
H0589

יא מֵבִ֙
લઈ–જાઉં–છંુ
H0935

אֶתְכֶ֥ם
તમને
H0853

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
કરજાે

וּבְחֻקֹּתֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–િરવાજાેમાં
H2708

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

כוּ׃ תֵלֵֽ
ચાલજાે
H3212

  િમસર દેશ જમેાં તમે અગાઉ રહેતા હતા, તે લોકોનું અનુકરણ તમે ન કરો. અને કનાન દેશ કે જમેાં હંુ તમને લઈ જાઉં છંુ, તે દેશના લોકોનું અનુકરણ તમે 
ન કરો. તેઓના રીતિરવાજાે ન પાળો.

אֶת־4
—
H0853

מִשְׁפָּטַ֧י
મારા–િનયમો
H4941

תַּעֲשׂ֛וּ
પાળજાે

וְאֶת־
અને
H0853

י חֻקֹּתַ֥
મારા–િવધાનો
H2708

תִּשְׁמְר֖וּ
જાળવજાે
H8104

לָלֶכֶ֣ת
તેમાં–ચાલવા
H3212

בָּהֶם֑
—

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430
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લેવીય

  તમારે ફક્ત મારા જ િવિધઓ પાળવા, તમારે તેનો સંપૂણર્ રીતે અમલ કરવો અને તે અનુસાર ચાલવું કેમ કે હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.

ם5 וּשְׁמַרְתֶּ֤
અને–જાળવજાે
H8104

אֶת־
—
H0853

֙ חֻקֹּתַי
મારા–િવધાનો
H2708

וְאֶת־
અને
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
મારા–િનયમો
H4941

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה יַעֲשֶׂ֥
પાળશે

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

ם הָאָדָ֖
માણસ
H0120

וָחַי֣
અને–જીવશે
H2425

בָּהֶם֑
તેમાં

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

ס
—

  માટે તમારે મારા િવિધઓ અને િનયમો પાળવા. જાે કોઈ માણસ તેનું પાલન કરશે તો તે વડ ેતે જીવશે. હંુ યહોવાહ છંુ.

יש6ׁ אִ֥
કોઈ–પણ
H0376

אִישׁ֙
માણસ
H0376

אֶל־
—
H0413

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

שְׁאֵר֣
લોહીના–સગા
H7607

בְּשָׂר֔וֹ
—
H1320

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִקְרְב֖וּ
નજીક–આવજાે
H7126

לְגַלּ֣וֹת
ઉઘાડવા
H1540

עֶרְוָה֑
નગ્નતા
H6172

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

ס
—

  તમારામાંના કોઈએ પણ નજીકની સગી સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો. હંુ યહોવાહ છંુ.

עֶרְוַת7֥
નગ્નતા
H6172

יךָ אָבִ֛
તારા–િપતાની
H0001

וְעֶרְוַת֥
અને–નગ્નતા
H6172

אִמְּךָ֖
તારી–માતાની
H0517

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ઉઘાડજે
H1540

אִמְּךָ֣
તારી–માતા
H0517

וא הִ֔
છે–તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ઉઘાડજે
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
તેની–નગ્નતા
H6172

ס
—

  તારી માતા સાથે શારીિરક સંબંધ કરીને તારા િપતાનું અપમાન ન કર. તે તારી માતા છે, તેને તારે કલંિકત કરવી નિહ.

עֶרְוַת8֥
નગ્નતા
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
પત્નીની
H0802

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતાની
H0001

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ઉઘાડજે
H1540

עֶרְוַת֥
નગ્નતા
H6172

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતાની
H0001

וא׃ הִֽ
છે
H1931

ס
—

  તારા િપતાની પત્નીઓમાંથી કોઈની સાથે શારીિરક સંબંધ ન કર; તે તારા િપતાના અપમાન જવેું છે.

עֶרְוַ֙ת9
નગ્નતા
H6172

אֲחֽוֹתְךָ֤
તારી–બહેનની
H0269

בַת־
દીકરી
H1323

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાની
H0001

א֣וֹ
અથવા

בַת־
દીકરી
H1323

ךָ אִמֶּ֔
તારી–માતાની
H0517

מוֹלֶדֶ֣ת
જન્મેલી
H4138

יִת בַּ֔
ઘરમાં

א֖וֹ
અથવા

מוֹלֶדֶ֣ת
જન્મેલી
H4138

ח֑וּץ
બહાર
H2351

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ઉઘાડજે
H1540

ן׃ עֶרְוָתָֽ
તેમની–નગ્નતા
H6172

ס
—

  તારી બહેનોમાંની કોઈની સાથે શારીિરક સંબંધ ન કર. તે તમારા િપતાની પુત્રી હોય કે માતાની પુત્રી હોય; પછી તે ઘરમાં જન્મેલી હોય કે તારાથી દરૂ બહાર 
જન્મેલી હોય. તારે તારી બહેન સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધવો નિહ.

עֶרְוַת10֤
નગ્નતા
H6172

בַּת־
દીકરીની
H1323

בִּנְךָ֙
તારા–પુત્રની

א֣וֹ
અથવા

ת־ בַֽ
દીકરીની
H1323

בִּתְּךָ֔
તારી–દીકરીની
H1323

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ઉઘાડજે
H1540

עֶרְוָתָ֑ן
તેમની–નગ્નતા
H6172

י כִּ֥
કારણ–કે

עֶרְוָתְךָ֖
તારી–નગ્નતા
H6172

נָּה׃ הֵֽ
છે–તે
H2007

ס
—

  તારે તારા પુત્રની પુત્રી કે પુત્રીની પુત્રી સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો, તે તમારી પોતાની જાતને કલંિકત કરવા બરાબર છે.
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લેવીય

עֶרְוַ֙ת11
નગ્નતા
H6172

בַּת־
દીકરીની
H1323

אֵ֤שֶׁת
પત્નીની
H0802

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાની
H0001

מוֹלֶדֶ֣ת
જન્મેલી
H4138

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાની
H0001

אֲחוֹתְךָ֖
તારી–બહેન
H0269

וא הִ֑
છે–તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ઉઘાડજે
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
તેની–નગ્નતા
H6172

ס
—

  તારે તારા િપતાની પત્નીની પુત્રી સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો. તે તારી બહેન છે અને તારે તેની સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો.

עֶרְוַת12֥
નગ્નતા
H6172

אֲחוֹת־
બહેનની
H0269

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતાની
H0001

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ઉઘાડજે
H1540

שְׁאֵ֥ר
લોહીની–સગી
H7607

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતાની
H0001

וא׃ הִֽ
છે
H1931

ס
—

  તારે તારા િપતાની બહેન સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો, કેમ કે તારા િપતાની તે નજીકની સગી છે.

עֶרְוַת13֥
નગ્નતા
H6172

אֲחֽוֹת־
બહેનની
H0269

אִמְּךָ֖
તારી–માતાની
H0517

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ઉઘાડજે
H1540

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שְׁאֵ֥ר
લોહીની–સગી
H7607

אִמְּךָ֖
તારી–માતાની
H0517

וא׃ הִֽ
છે
H1931

ס
—

  તારે તારી માતાની બહેન સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો, કેમ કે તારી માતાની તે નજીકની સગી છે.

עֶרְוַת14֥
નગ્નતા
H6172

י־ אֲחִֽ
ભાઈની
H0251

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતાની
H0001

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ઉઘાડજે
H1540

אֶל־
—
H0413

אִשְׁתּוֹ֙
તેની–પત્નીને
H0802

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ב תִקְרָ֔
નજીક–જજે
H7126

תְךָ֖ דֹּדָֽ
તારી–કાકી
H1733

וא׃ הִֽ
છે–તે
H1931

ס
—

  તારે તારા િપતાના ભાઈની પત્ની સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો. કે એવા ઇરાદા સાથે તેની નજીક ન જવું. કેમ કે તે તારી કાકી છે.

עֶרְוַת15֥
નગ્નતા
H6172

תְךָ֖ כַּלָּֽ
તારી–વહુની
H3618

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ઉઘાડજે
H1540

אֵ֤שֶׁת
પત્ની
H0802

בִּנְךָ֙
તારા–પુત્રની

וא הִ֔
છે–તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ઉઘાડજે
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
તેની–નગ્નતા
H6172

ס
—

  તારે તારી પુત્રવધૂ સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો, તે તારા પુત્રની પત્ની છે. તેની સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધ.

עֶרְוַת16֥
નગ્નતા
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
પત્નીની
H0802

יךָ אָחִ֖
તારા–ભાઈની
H0251

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ઉઘાડજે
H1540

עֶרְוַת֥
નગ્નતા
H6172

יךָ אָחִ֖
તારા–ભાઈની
H0251

וא׃ הִֽ
છે
H1931

ס
—

  તારે તારા ભાઈની પત્ની સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો, આવું કરીને તારા ભાઈનું અપમાન ન કરવું.

עֶרְוַת17֥
નગ્નતા
H6172

ה אִשָּׁ֛
સ્ત્રીની
H0802

הּ וּבִתָּ֖
અને–તેની–દીકરીની
H1323

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ઉઘાડજે
H1540

ת־ אֶֽ
—
H0853

בַּת־
દીકરીની
H1323

בְּנָ֞הּ
તેના–પુત્રની

וְאֶת־
અને
H0853

בַּת־
દીકરીની
H1323

הּ בִּתָּ֗
તેની–દીકરીની
H1323

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

תִקַּח֙
લેજે
H3947

לְגַלּ֣וֹת
ઉઘાડવા
H1540

הּ עֶרְוָתָ֔
તેની–નગ્નતા
H6172

ה שַׁאֲרָ֥
લોહીની–સગાં
H7608

נָּה הֵ֖
છે–તે
H2007

ה זִמָּ֥
દષુ્ટતા
H2154

וא   הִֽ
છે
H1931

  કોઈ સ્ત્રી તેમ જ તેની પુત્રી કે પૌત્રી કે દોિહત્રી સાથે શારીિરક સંબંધ ન કર. તેઓ નજીકની સગી છે અને તેઓની સાથે એવું કરવું એ અિતશય દષુ્ટ કમર્ છે.

ה18 וְאִשָּׁ֥
અને–સ્ત્રીને
H0802

אֶל־
—
H0413

הּ אֲחֹתָ֖
તેની–બહેન–સાથે
H0269

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ח תִקָּ֑
લેજે
H3947

ר לִצְרֹ֗
હરીફ–તરીકે

לְגַלּ֧וֹת
ઉઘાડવા
H1540

עֶרְוָתָ֛הּ
તેની–નગ્નતા
H6172

עָלֶ֖יהָ
તેન�–પર

יהָ׃ בְּחַיֶּֽ
તેના–જીવતાં

  તારી પત્નીના જીવતા સુધી તેની બહેન સાથે લગ્ન કરીને અને તેને બીજી પત્ની કરીને તેની સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધ.

וְאֶל־19
અને
H0413

ה אִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

ת בְּנִדַּ֣
અશુદ્ધતાના–સમયમાં
H5079

טֻמְאָתָ֑הּ
તેની–અશુદ્ધતામાં
H2932

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ב תִקְרַ֔
નજીક–જજે
H7126

לְגַלּ֖וֹת
ઉઘાડવા
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
તેની–નગ્નતા
H6172
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લેવીય

  સ્ત્રીના માિસકસ્રાવ દરિમયાન તેની સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધ. કેમ કે એ સમયમાં તે અશુદ્ધ છે.

וְאֶל־20
અને
H0413

אֵשֶׁ֙ת֙
પત્નીને
H0802

יתְךָ֔ עֲמִֽ
તારા–પડોશીની
H5997

לאֹ־
નિહ
H3808

ן תִתֵּ֥
આપજે
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
તારા–વીયર્ને
H7903

לְזָרַ֑ע
બીજ–માટે
H2233

לְטָמְאָה־
અશુદ્ધ–થવા

הּ׃ בָֽ
તેનાથી

  તારે તારા પડોશીની પત્ની સાથે શારીિરક સંબંધ ન કરવો અને આ રીતે પોતાને જાતને ભ્રષ્ટ ન કરવી.

זַּרְעֲך21ָ֥ וּמִֽ
અને–તારા–સંતાનમાંથી
H2233

לאֹ־
નિહ
H3808

ן תִתֵּ֖
આપજે
H5414

לְהַעֲבִ֣יר
આપવા

לֶךְ לַמֹּ֑
મોલેખને
H4432

א ֹ֧ וְל
અને–નિહ
H3808

ל תְחַלֵּ֛
અપિવત્ર–કરજે

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરનું
H0430

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  તારે તારા કોઈ બાળકને અિગ્નમાં ચલાવીને મોલેખને ચઢાવવા ન આપ. આ રીતે તારા ઈશ્વરનો અનાદર ન કરવો. હંુ યહોવાહ છંુ.

ת־22 וְאֶ֙
અને
H0854

ר זָכָ֔
પુરુષ–સાથે
H2145

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ב תִשְׁכַּ֖
સૂજે
H7901

מִשְׁכְּבֵי֣
શય્યામાં
H4904

ה אִשָּׁ֑
સ્ત્રીની
H0802

תּוֹעֵבָ֖ה
ઘૃણાસ્પદ
H8441

וא׃ הִֽ
છે–તે
H1931

  સ્ત્રીની જમે બીજા પુરુષની સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધ. એ દષુ્ટતા છે.

וּבְכָל־23
અને–કોઈ–પણ
H3605

בְּהֵמָ֛ה
પ્રાણી–સાથે
H0929

לאֹ־
નિહ
H3808

ן תִתֵּ֥
આપજે
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
તારા–વીયર્ને
H7903

לְטָמְאָה־
અશુદ્ધ–થવા

בָהּ֑
તેનાથી

ה וְאִשָּׁ֗
અને–સ્ત્રી
H0802

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ד תַעֲמֹ֞
ઊભી–રહે
H5975

לִפְנֵי֧
સામે
H6440

בְהֵמָ֛ה
પ્રાણીન�
H0929

לְרִבְעָ֖הּ
સંભોગ–માટે
H7250

בֶל תֶּ֥
િવકૃિત
H8397

הֽוּא׃
છે
H1931

  તમારે કોઈ પશુ સાથે સ્ત્રીની જમે શારીિરક સંબંધ ન કરીને પોતાને અશુદ્ધ ન કરવો. કોઈ સ્ત્રીએ કોઈ પશુ સાથે શારીિરક સંબંધ ન કરવો, એ િવકૃિત છે.

אַל־24
નિહ
H0408

טַּמְּא֖וּ תִּֽ
અશુદ્ધ–કરજાે

בְּכָל־
આ–કોઈ–પણ
H3605

אֵלֶּ֑ה
વસ્તુથી
H0428

י כִּ֤
કારણ–કે

בְכָל־
આ–બધી
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
વસ્તુઓથી
H0428

נִטְמְא֣וּ
અશુદ્ધ–થયા

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

אֲשֶׁר־
જમેને

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

חַ מְשַׁלֵּ֖
કાઢી–મૂકંુ–છંુ
H7971

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
તમારી–આગળથી
H6440

  આમાંની કોઈ પણ રીતે તારે તારી જાતને અશુદ્ધ ન કરવી. હંુ જ ેદેશજાિતઓને તમારી સામેથી હાંકી કાઢવાનો છંુ તેઓ આવી રીતે અશુદ્ધ થયેલ છે.

וַתִּטְמָא25֣
અને–અશુદ્ધ–થઈ

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

ד וָאֶפְקֹ֥
અને–િશક્ષા–કરી

עֲוֹנָהּ֖
તેના–અપરાધને
H5771

עָלֶי֑הָ
તેન�–પર

א וַתָּקִ֥
અને–ઓકી–નાખ્યા
H6958

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમએ
H0776

אֶת־
—
H0853

יהָ׃ יֹשְׁבֶֽ
તેન�–રહેવાસીઓને
H3427

  એ આખો દેશ અશુદ્ધ થયો છે. તેથી હંુ તેઓના પર તેઓના પાપની સજા કરું છંુ અને એ દેશ ત્યાંના રહેવાસીઓને ઓકી કાઢે છે.

ם26 וּשְׁמַרְתֶּ֣
અને–જાળવજાે
H8104

ם אַתֶּ֗
તમે

אֶת־
—
H0853

֙ חֻקֹּתַי
મારા–િવધાનો
H2708

וְאֶת־
અને
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
મારા–િનયમો
H4941

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
કરજાે

ל מִכֹּ֥
કોઈ–પણ
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֖
ઘૃણાસ્પદ–કમોર્
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
આ–માંથી
H0428

ח אֶזְרָ֔ הָֽ
દેશી
H0249

וְהַגֵּ֖ר
અને–પરદેશી
H1616

הַגָּ֥ר
જ–ેરહે–છે

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
તમારી–વચ્ચે
H8432
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લેવીય

  તમારે મારા િવિધઓ અને આજ્ઞાઓનું પાલન કરવું. તમારે આ બધામાંનું કોઈ ઘૃણાજનક કાયર્ કરવું નિહ, પછી ભલે તમે ઇઝરાયલ પ્રજાનાં વતની હોય કે 
પરદેશથી આવીને વસ્યા હોય.

כִּ֚י27
કારણ–કે

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֣
ઘૃણાસ્પદ–કમોર્
H8441

ל הָאֵ֔
આ
H0411

עָשׂ֥וּ
કયાર્

ׁי־ אַנְשֵֽ
લોકોએ
H0376

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમના
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

לִפְנֵיכֶם֑
તમારી–આગળ–હતા
H6440

א וַתִּטְמָ֖
અને–અશુદ્ધ–થઈ

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમ
H0776

  કેમ કે તમારા પહેલા જ ેદેશજાિત આ દેશમાં રહેતી હતી, તે આ બધા ઘૃણાજનક કાયોર્ કરતી હતી અને તેથી દેશ અશુદ્ધ થયો છે.

א־28 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יא תָקִ֤
ઓકી–નાખે
H6958

הָאָרֶ֙ץ֙
ભૂિમ
H0776

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

מַּאֲכֶ֖ם בְּטַֽ
અશુદ્ધ–કરવાથી

אֹתָ֑הּ
તેને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

קָאָ֛ה
ઓકી–નાખ્યા
H6958

אֶת־
—
H0853

הַגּ֖וֹי
પ્રજાને

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
તમારી–આગળ–હતી
H6440

  એ માટે સાવચેત રહો, કે જથેી દેશને અશુદ્ધ કયાર્થી જમે તમારી અગાઉની દેશજાિતને તેણે ઓકી કાઢી તેમ તમને પણ તે ઓકી કાઢે.

כִּ֚י29
કારણ–કે

כָּל־
દરેક
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה יַעֲשֶׂ֔
કરશે

ל מִכֹּ֥
કોઈ–પણ
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
ઘૃણાસ્પદ–કમોર્
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
આ–માંથી
H0428

וְנִכְרְת֛וּ
તો–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

הַנְּפָשׁ֥וֹת
આત્માઓ
H5315

ת הָעֹשֹׂ֖
જ–ેકરે–છે

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

ם׃ עַמָּֽ
તેમન�–લોકોના

  જ ેકોઈ એમાંનું કોઈપણ ઘૃણાજનક કાયર્ કરશે તેને પોતાના લોકોમાંથી અલગ કરવામાં આવશે.

ם30 וּשְׁמַרְתֶּ֣
અને–જાળવજાે
H8104

אֶת־
—
H0853

י מִשְׁמַרְתִּ֗
મારી–આજ્ઞાને
H4931

י לְבִלְתִּ֙
જથેી–નિહ
H1115

עֲשׂ֜וֹת
કરો

מֵחֻקּ֤וֹת
ઘૃણાસ્પદ
H2708

הַתּֽוֹעֵבֹת֙
િરવાજાેના
H8441

ר אֲשֶׁ֣
જે

נַעֲשׂ֣וּ
કરવામાં–આવ્યા–હતા

ם לִפְנֵיכֶ֔
તમારી–આગળ
H6440

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

טַּמְּא֖וּ תִֽ
અશુદ્ધ–કરજાે

בָּהֶם֑
તેમનાથી

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

פ
—

  માટે તમે મારી આજ્ઞાઓનું પાલન કરો. તમારા અગાઉના લોકો ઘૃણાપાત્ર િરવાજાે પાળતા હતા, તેનું પાલન કરીને તમારી જાતને અશુદ્ધ ન બનાવશો. હંુ 
તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ.’”

Chapter 19
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר   לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ר2 דַּבֵּ֞
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

עֲדַ֧ת
મંડળને
H5712

בְּנֵי־
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલન�
H3478

וְאָמַרְתָּ֥
અને–કહે
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
તેમને
H0413

ים קְדֹשִׁ֣
પિવત્ર
H6918

תִּהְי֑וּ
થાઓ
H1961

י כִּ֣
કારણ–કે

קָד֔וֹשׁ
પિવત્ર–છંુ
H6918

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર
H0430
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લેવીય

  “ઇઝરાયલના સવર્ લોકોને કહે કે, ‘તમે પિવત્ર થાઓ, કેમ કે હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર પિવત્ર છંુ.

אִ֣יש3ׁ
દરેક
H0376

אִמּ֤וֹ
માતાનો
H0517

֙ וְאָבִיו
અને–િપતાનો
H0001

אוּ תִּירָ֔
આદર–કરજાે
H3372

וְאֶת־
અને
H0853

י שַׁבְּתֹתַ֖
મારા–િવશ્રામન�–િદવસો
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֑
જાળવજાે
H8104

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  તમારામાંના પ્રત્યેક વ્યિક્તએ પોતાના માતાિપતાને માન આપવું અને મારા િવશ્રામવારોનું પાલન કરવું. હંુ તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ.

אַל־4
નિહ
H0408

֙ תִּפְנוּ
વળજાે
H6437

אֶל־
—
H0413

ים הָאֱ֣לִילִ֔
મૂિતર્ઓ–તરફ
H0457

֙ וֵֽאלֹהֵי
અને–ઢાળેલા–દેવો
H0430

ה מַסֵּכָ֔
�તેલા

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
બનાવજાે

לָכֶם֑
તમારા–માટે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  મૂિતર્ઓ તરફ ન ફરો અને તમારા માટે ધાતુની મૂિતર્ઓ બનાવશો નિહ. હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.

י5 וְכִ֧
અને–જ્યારે

תִזְבְּח֛וּ
ચઢાવો
H2076

זֶבַ֥ח
યજ્ઞ
H2077

ים שְׁלָמִ֖
શાંિતનો
H8002

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

רְצֹנְכֶ֖ם לִֽ
તમારી–સ્વેચ્છાએ
H7522

הוּ׃ תִּזְבָּחֻֽ
ચઢાવજાે–તેને
H2076

  તમે જ્યારે યહોવાહની આગળ શાંત્યપર્ણો ચઢાવો ત્યારે એવી રીતે ચઢાવો કે તમે તેમની આગળ માન્ય થાઓ.

בְּי֧וֹם6
જ–ેિદવસે
H3117

זִבְחֲכֶם֛
ચઢાવો–છો
H2077

יֵאָכֵ֖ל
ખાવામાં–આવશે
H0398

מָּחֳרָ֑ת וּמִֽ
અને–બીજા–િદવસે
H4283

וְהַנּוֹתָר֙
અને–જ–ેબાકી–રહે
H3498

עַד־
—
H5704

י֣וֹם
ત્રીજા
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
િદવસે
H7992

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

ף׃ יִשָּׂרֵֽ
બાળવામાં–આવશે
H8313

  જ ેિદવસે તમે તે અપર્ણ કરો તે જ િદવસે તથા તેના બીજ ેિદવસે તે ખાવું. પરંતુ જાે ત્રીજા િદવસ સુધી એમાંનું કંઈ બાકી રહંુ્ય હોય તો તેને અિગ્નમાં બાળી 
નાખવું.

ם7 וְאִ֛
અને–જાે

ל הֵאָכֹ֥
ખરેખર
H0398

יֵאָכֵ֖ל
ખાવામાં–આવે
H0398

בַּיּ֣וֹם
ત્રીજા
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
િદવસે
H7992

פִּגּ֥וּל
અયોગ્ય
H6292

ה֖וּא
છે–તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה׃ יֵרָצֶֽ
સ્વીકારાશે
H7521

  જાે તે ત્રીજ ેિદવસે સહેજ પણ ખાવામાં આવે તો તે અપિવત્ર છે. અને તે માન્ય થશે નિહ.

8֙ כְלָיו וְאֹֽ
અને–ખાનાર
H0398

עֲוֹנ֣וֹ
અપરાધ
H5771

א יִשָּׂ֔
ઉઠાવશે
H5375

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર
H6944

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

ל חִלֵּ֑
અપિવત્ર–કયુર્ં

וְנִכְרְתָ֛ה
અને–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
આત્મા
H5315

וא הַהִ֖
તે
H1931

יהָ׃ מֵעַמֶּֽ
તેના–લોકોમાંથી

  પણ જ ેકોઈ તે ખાય તેનો દોષ તેના માથે રહે. કેમ કે તેણે યહોવાહનું પિવત્ર અપર્ણ અપિવત્ર કયુર્ છે. તેથી તે માણસ પોતાના લોકોમાંથી અલગ કરાય.

וּֽבְקֻצְרְכֶם9֙
અને–જ્યારે–વાઢો

אֶת־
—
H0853

קְצִ֣יר
કાપણી

ם אַרְצְכֶ֔
તમારી–ભૂિમની
H0776

א ֹ֧ ל
નિહ
H3808

ה תְכַלֶּ֛
પૂરી–કરજાે
H3615

פְּאַ֥ת
ખૂણા
H6285

שָׂדְךָ֖
તારા–ખેતરના

ר לִקְצֹ֑
વાઢવાના

וְלֶ֥קֶט
અને–ખરેલા–દાણા
H3951

ירְךָ֖ קְצִֽ
તારી–કાપણીના

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ט׃ תְלַקֵּֽ
વીણજાે
H3950
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લેવીય

  જ્યારે તમે તમારા ખેતરમાંની ફસલની કાપણી કરો ત્યારે સમગ્ર ખેતર પૂરેપૂરું લણવું નિહ અને કાપણીનો પડી રહેલો ભાગ વીણી લેવો નિહ.

וְכַרְמְך10ָ֙
અને–તારી–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל תְעוֹלֵ֔
બીજી–વાર–વીણજાે

רֶט וּפֶ֥
અને–ખરેલા–ફળ
H6528

כַּרְמְךָ֖
તારી–દ્રાક્ષાવાડીના
H3754

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ט תְלַקֵּ֑
વીણજાે
H3950

עָנִי֤ לֶֽ
ગરીબ–માટે
H6041

וְלַגֵּר֙
અને–પરદેશી–માટે
H1616

תַּעֲזֹ֣ב
છોડી–દો

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  એ જ પ્રમાણે દ્રાક્ષવાડીના દ્રાક્ષોને પૂરેપૂરા વીણવા નિહ, તેમ જ નીચે પડલેી દ્રાક્ષ પણ વીણવી નિહ. ગરીબો તેમ જ મુસાફરોને માટે તે રહેવા દેવી. હંુ 
યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.

א11 ֹ֖ ל
નિહ
H3808

תִּגְנֹ֑בוּ
ચોરી–કરજાે
H1589

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

תְכַחֲשׁ֥וּ
જૂઠંુ–બોલજાે
H3584

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תְשַׁקְּר֖וּ
છેતરિપર્ડી–કરજાે
H8266

ישׁ אִ֥
એકબીજા
H0376

בַּעֲמִיתֽוֹ׃
તમારા–પડોશી–સાથે
H5997

  ચોરી કરવી નિહ. જુઠં્ઠુ બોલવું નિહ. એકબીજાને છેતરવા નિહ.

א־12 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תִשָּׁבְע֥וּ
સોગંદ–ખાજાે
H7650

י בִשְׁמִ֖
મારા–નામે
H8034

קֶר לַשָּׁ֑
જૂઠંુ
H8267

וְחִלַּלְתָּ֛
અને–અપિવત્ર–કરજાે

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરનું
H0430

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  મારે નામે જૂઠ્ઠા સોગન ખાવા નિહ અને તારા ઈશ્વરના નામનો અનાદર કરવો નિહ. હંુ યહોવાહ છંુ.

א־13 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ק תַעֲשֹׁ֥
શોષણ–કરજાે
H6231

אֶת־
—
H0853

עֲךָ֖ רֵֽ
તારા–પડોશીને
H7453

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תִגְזֹ֑ל
લૂંટજાે
H1497

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ין תָלִ֞
રાખજાે

ת פְּעֻלַּ֥
મજૂરી
H6468

יר שָׂכִ֛
મજૂરની
H7916

אִתְּךָ֖
તારી–પાસે
H0854

עַד־
—
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
સવાર–સુધી
H1242

  તારા પડોશી પર જુલમ કરવો નિહ અને તેને લૂંટવો નિહ, મજૂરીએ રાખેલા માણસનું મહેનતાણું આખી રાત એટલે સવાર થતાં સુધી તારી પાસે રાખવું 
નિહ.

לאֹ־14
નિહ
H3808

ל תְקַלֵּ֣
શાપ–આપજાે
H7043

שׁ חֵרֵ֔
બહેરાને
H2795

וְלִפְנֵי֣
અને–આગળ
H6440

עִוֵּ֔ר
આંધળાના
H5787

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ן תִתֵּ֖
મૂકજાે
H5414

ל מִכְשֹׁ֑
અડચણ
H4383

אתָ וְיָרֵ֥
અને–બીજાે
H3372

יךָ מֵּאֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  બિધર માણસને શાપ ન આપ અને અંધજનના માગર્માં ઠોકર ન મૂક. પણ તેને બદલે મારું ભય રાખજાે. હંુ યહોવાહ છંુ.

לאֹ־15
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֥וּ
કરજાે

֙ עָוֶ֙ל
અન્યાય

ט בַּמִּשְׁפָּ֔
ન્યાયમાં
H4941

לאֹ־
નિહ
H3808

א תִשָּׂ֣
પક્ષપાત–કરજાે
H5375

פְנֵי־
મોં
H6440

ל דָ֔
ગરીબનું
H1800

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ר תֶהְדַּ֖
સન્માન–આપજાે
H1921

פְּנֵי֣
મોં
H6440

גָד֑וֹל
મોટાનું

דֶק בְּצֶ֖
ન્યાયથી
H6664

ט תִּשְׁפֹּ֥
ન્યાય–કરજાે
H8199

ךָ׃ עֲמִיתֶֽ
તારા–પડોશીનો
H5997

  ન્યાયધીશોએ પોતાના ન્યાયમાં સદા પ્રામાિણક રહેવું, ગરીબો પ્રત્યે દયા દશાર્વીને એનો પક્ષ ન લેવો કે કોઈ માણસ મહત્વનો છે એવું િવચારીને એનો પક્ષ 
ન લેવો. પણ તેના બદલે હંમેશા ઉિચત ન્યાય કરવો.

https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6528.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8266.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5997.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/7916.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/2795.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1921.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/5997.htm


લેવીય

לאֹ־16
નિહ
H3808

תֵלֵךְ֤
ફરજાે
H3212

֙ רָכִיל
િનર્દા–કરનાર
H7400

יךָ בְּעַמֶּ֔
તારા–લોકોમાં

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ד תַעֲמֹ֖
ઊભા–રહજાે
H5975

עַל־
—

ם דַּ֣
લોહી–િવરુદ્ધ
H1818

רֵעֶךָ֑
તારા–પડોશીના
H7453

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  તમારા લોકો મધ્યે તમારે કોઈએ કૂથલી કે ચાડી કરવી + 19:16 કૂથલી કે ચાડી કરવી બીજાના જીવનના નુકસાન માટે કંઈ ન કરો નિહ, પણ તમારા 
પડોશીના જીવનની સલામતી શોધવી. હંુ યહોવાહ છંુ.

א־17 ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִשְׂנָא֥
િધક્કાર–કરજાે
H8130

אֶת־
—
H0853

יךָ אָחִ֖
તારા–ભાઈને
H0251

בִּלְבָבֶךָ֑
તારા–હૃદયમાં
H3824

הוֹכֵחַ֤
ખરેખર
H3198

֙ תּוֹכִי֙חַ
તાકીદ–કરજાે
H3198

אֶת־
—
H0853

ךָ עֲמִיתֶ֔
તારા–પડોશીને
H5997

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

א תִשָּׂ֥
ઉઠાવજાે
H5375

עָלָ֖יו
તેન�–પર

טְא׃ חֵֽ
પાપ
H2399

  તમારે તમારા હૃદયમાં તમારા ભાઈનો દ્વષે ન કરવો. તમારા પડોશીને પ્રામાિણકપણે ઠપકો આપ અને તેને કારણે પાપને ચલાવી ન લો.

א־18 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ם תִקֹּ֤
બદલો–લજાે
H5358

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תִטֹּר֙
વેર–રાખજાે
H5201

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રો–િવરુદ્ધ

ךָ עַמֶּ֔
તારા–લોકોન�

הַבְתָּ֥ וְאָֽ
અને–પ્રેમ–કરજાે
H0157

לְרֵעֲךָ֖
તારા–પડોશીને
H7453

כָּמ֑וֹךָ
તારી–જમે
H3644

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  કોઈના પર વૈર વાળીને બદલો લેવાની ભાવના રાખવી નિહ, પરંતુ જમે તમે પોતાના પર પ્રેમ રાખો છો તેમ પડોશીઓ પર પણ પ્રેમ રાખવો. હંુ યહોવાહ છંુ.

ת־19 אֶֽ
—
H0853

֮ חֻקֹּתַי
મારા–િવધાનો
H2708

תִּשְׁמֹרוּ֒
જાળવજાે
H8104

בְּהֶמְתְּךָ֙
તારા–પશુને
H0929

לאֹ־
નિહ
H3808

יעַ תַרְבִּ֣
ભેળવજાે
H7250

יִם כִּלְאַ֔
િભન્ન–જાિત–સાથે
H3610

שָׂדְךָ֖
તારો–ખેતર

לאֹ־
નિહ
H3808

תִזְרַ֣ע
વાવજાે
H2232

כִּלְאָיִ֑ם
િભન્ન–બીજ–સાથે
H3610

וּבֶ֤גֶד
અને–વસ્ત્ર

כִּלְאַיִ֙ם֙
િભન્ન–જાિતના
H3610

ז ׁעַטְנֵ֔ שַֽ
િમિશ્રત–કાપડનું
H8162

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יַעֲלֶ֖ה
પહેરશે
H5927

יךָ׃ עָלֶֽ
તાર�–પર

פ
—

  મારા િનયમો પાળજાે. તમારા પશુઓને જુદી જાતના પશુ સાથે ગભાર્ધાન કરાવશો નિહ. તમારા ખેતરમાં એક સાથે બે જાતના બી વાવશો નિહ. તેમ જ 
જુદી જુદી બે જાતના તારનુ વણેલુ કાપડ પણ પહેરશો નિહ.

אִיש20ׁ וְ֠
અને–માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જ્યારે

ב יִשְׁכַּ֙
સૂએ
H7901

אֶת־
—
H0854

ה אִשָּׁ֜
સ્ત્રી–સાથે
H0802

שִׁכְבַת־
વીયર્–સાથે
H7902

רַע זֶ֗
—
H2233

וא וְהִ֤
અને–તે
H1931

שִׁפְחָה֙
દાસી
H8198

נֶחֱרֶ֣פֶת
િનયુક્ત

ישׁ לְאִ֔
માણસને
H0376

וְהָפְדֵּה֙
અને–છોડાવામાં
H6299

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תָה נִפְדָּ֔
છોડાવી–હતી
H6299

א֥וֹ
અથવા

ה חֻפְשָׁ֖
આઝાદી
H2668

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נִתַּן־
આપવામાં–આવી
H5414

לָהּ֑
તેને

רֶת בִּקֹּ֧
િશક્ષા
H1244

תִּהְיֶה֛
થશે
H1961

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יוּמְת֖וּ
મરાશે
H4191

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

שָׁה׃ חֻפָּֽ
છોડાવી–હતી
H2666

  અને કોઈ સ્ત્રી દાસી હોય અને કોઈ પુરુષની સાથે તેનું લગ્ન થયું હોય અને કોઈએ તેને સ્વતંત્ર કરી જ ના હોય અથવા તો સ્વતંત્ર થઈ જ ના હોય તેની 
સાથે જ ેકોઈ શારીિરક સંબંધ રાખે તેઓને સજા કરવી, જાે કે તેઓને મૃત્યુદંડ કરવો નિહ કેમ કે તે સ્ત્રી સ્વતંત્ર ન હતી.

יא21 וְהֵבִ֤
અને–લાવશે
H0935

אֶת־
—
H0853

אֲשָׁמוֹ֙
તેનું–દોષાપર્ણ
H0817

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֣
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵד֑
મંડપના
H4150

יל אֵ֖
ઘેટો

ׁם׃ אָשָֽ
દોષાપર્ણનો
H0817
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લેવીય

  તે વ્યિક્તએ દોષાથાર્પર્ણ + 19:21 દોષાથાર્પર્ણ ભરપાઈનો અપર્ણ માટે મુલાકાતમંડપના દ્વાર આગળ યહોવાહ સમક્ષ ઘેટો લઈને આવવું.

וְכִפֶּר22֩
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

יו עָלָ֙
તેન�–માટે

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

בְּאֵ֤יל
ઘેટા–વડે

אָשָׁם֙ הָֽ
દોષાપર્ણના
H0817

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાન�
H3068

עַל־
—

חַטָּאת֖וֹ
તેન�–પાપથી

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָטָא֑
કયુર્ં
H2398

וְנִסְלַח֣
અને–માફ–કરાશે
H5545

ל֔וֹ
તેને

מֵחַטָּאת֖וֹ
તેન�–પાપથી

ר אֲשֶׁ֥
જે

א׃ חָטָֽ
કયુર્ં
H2398

פ
—

  પછી તેણે જ ેપાપ કયુર્ં હોય તેને લીધે યાજકે તે વ્યિક્તના દોષાથાર્પર્ણ માટે તે ઘેટા વડ ેયહોવાહ સમક્ષ પ્રાયિશ્ચત કરવું, એટલે તેને માફ કરવામાં આવશે.

וְכִי־23
અને–જ્યારે

אוּ תָבֹ֣
આવો
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֗
ભૂિમમાં
H0776

וּנְטַעְתֶּם֙
અને–વાવો
H5193

כָּל־
દરેક
H3605

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

ל מַאֲכָ֔
ખાદ્યના
H3978

ם וַעֲרַלְתֶּ֥
અને–ગણજાે
H6188

עָרְלָת֖וֹ
અસુન્નતી–જવેા
H6190

אֶת־
—
H0853

פִּרְי֑וֹ
તેના–ફળને
H6529

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֗
વષર્
H8141

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לָכֶם֛
તમારા–માટે

ים עֲרֵלִ֖
અસુન્નતી
H6189

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ יֵאָכֵֽ
ખાવામાં–આવશે
H0398

  કનાન દેશમાં તમે જ્યારે પ્રવેશ કરો અને કોઈ પણ ફળનું વૃક્ષ રોપો તો તેઓનાં ફળને ત્રણ વષર્ સુધી તમારે અનુિચત ગણવા + 19:23 અનુિચત ગણવા 
અશુદ્ધ ગણેલું . તેમને ખાવા નિહ.

וּבַשָּׁנָה24֙
અને–ચોથા–વષેર્
H8141

ת הָרְבִיעִ֔
—
H7243

יִהְיֶה֖
થશે
H1961

כָּל־
બધા
H3605

פִּרְי֑וֹ
તેના–ફળ
H6529

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર
H6944

ים הִלּוּלִ֖
સ્તુિતન�
H1974

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  પરંતુ ચોથે વષેર્ તેના બધા જ ફળ પિવત્ર ગણાશે અને તેને યહોવાહનું સ્તવન કરવા માટે અપર્ણ કરી દેવા.

וּבַשָּׁנָה25֣
અને–પાંચમા–વષેર્
H8141

ת הַחֲמִישִׁ֗
—
H2549

֙ אכְלוּ תֹּֽ
ખાજાે
H0398

אֶת־
—
H0853

פִּרְי֔וֹ
તેના–ફળ
H6529

יף לְהוֹסִ֥
વધારવા
H3254

לָכֶ֖ם
તમાર�–માટે

תְּבוּאָת֑וֹ
તેની–ઉપજ
H8393

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  પાંચમે વષેર્ તમે તેનાં ફળ ખાઈ શકો છો. એમ કરવાથી તે તમને વધારે ફળ આપશે. હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.

א26 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תאֹכְל֖וּ
ખાજાે
H0398

עַל־
—

ם הַדָּ֑
લોહી–સાથે
H1818

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תְנַחֲשׁ֖וּ
શકુન–જાેજાે
H5172

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תְעוֹנֵֽנוּ׃
શુંકણ–જાેજાે

  તમારે રક્તવાળું માંસ ખાવું નિહ. ભિવષ્ય જાેવા માટે તાંિત્રક પાસે જવું નિહ તેમ જ દૈવી શિક્તઓનો ઉપયોગ કરવો નિહ.

א27 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

פוּ תַקִּ֔
ગોળાકાર–કાપજાે

פְּאַ֖ת
ખૂણા
H6285

ראֹשְׁכֶם֑
તમારા–માથાના

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ית תַשְׁחִ֔
બગાડજાે
H7843

אֵ֖ת
—
H0853

פְּאַ֥ת
ખૂણા
H6285

זְקָנֶֽךָ׃
તારી–દાઢીના
H2206

  તમારા માથાની બાજુના વાળ મૂિતર્પૂજકોની જમે કાપો નિહ કે તમારી દાઢીના ખૂણા કાપવા નિહ.

רֶט28 וְשֶׂ֣
અને–ચીરો

פֶשׁ לָנֶ֗
આત્મા–માટે
H5315

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תִתְּנוּ
કરજાે
H5414

ם בִּבְשַׂרְכֶ֔
તમારા–શરીરમાં
H1320

בֶת וּכְתֹ֣
અને–છંૂદણાનું
H3793

ע עֲקַ֔ קַֽ
—
H7085

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִתְּנ֖וּ
કરજાે
H5414

בָּכֶם֑
તમાર�–પર

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068
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લેવીય

  મૃત્યુ પામેલાઓના લીધે તમારા શરીર પર ઘા કરવા નિહ તથા તમારા શરીર પર છાપ મરાવવી નિહ, હંુ યહોવાહ છંુ.

אַל־29
નિહ
H0408

ל תְּחַלֵּ֥
અપિવત્ર–કરજાે

ת־ אֶֽ
—
H0853

בִּתְּךָ֖
તારી–દીકરીને
H1323

לְהַזְנוֹתָ֑הּ
વેશ્યા–બનાવવા
H2181

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

תִזְנֶה֣
વ્યિભચાર–કરે
H2181

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

וּמָלְאָ֥ה
અને–ભરાઈ–જાય
H4390

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમ
H0776

ה׃ זִמָּֽ
દષુ્ટતાથી
H2154

  તારી પુત્રીને ગિણકા બનાવીને ભ્રષ્ટ કરવી નિહ; રખેને દેશ વેશ્યાવૃિતમાં પડ ેઅને આખો દેશ દષુ્ટતાથી ભરપૂર થાય.

אֶת־30
—
H0853

שַׁבְּתֹתַ֣י
મારા–િવશ્રામન�–િદવસો
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֔
જાળવજાે
H8104

י וּמִקְדָּשִׁ֖
અને–માર�–પિવત્ર–સ્થાનનો
H4720

תִּירָ֑אוּ
આદર–કરજાે
H3372

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  તમે મારા િવશ્રામવારો પાળજાે અને મારા મુલાકાતમંડપના પિવત્રસ્થાનનું માન જાળવજાે. હંુ યહોવાહ છંુ.

אַל־31
નિહ
H0408

תִּפְנ֤וּ
વળજાે
H6437

אֶל־
—
H0413

הָאֹבֹת֙
ભૂતો–તરફ
H0178

וְאֶל־
અને
H0413

ים הַיִּדְּעֹנִ֔
જાદગૂરો–તરફ
H3049

אַל־
નિહ
H0408

תְּבַקְשׁ֖וּ
શોધજાે
H1245

לְטָמְאָה֣
અશુદ્ધ–થવા

בָהֶם֑
તેમન�થી

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  ભૂવા કે જાદગુરો પાસે જઈને તેમને પ્રશ્નો પૂછીને તેમની સલાહ લઈને તમારી જાતને અશુદ્ધ કરશો નિહ, કારણ કે હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.

מִפְּנֵי32֤
સામે
H6440

שֵׂיבָה֙
ઉંમરવાળાના
H7872

תָּק֔וּם
ઊભા–થજાે

וְהָדַרְתָּ֖
અને–સન્માન–આપજાે
H1921

פְּנֵי֣
મોં
H6440

ן זָקֵ֑
વૃદ્ધન�
H2205

אתָ וְיָרֵ֥
અને–બીજાે
H3372

יךָ מֵּאֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

פ
—

  તું પિળયાવાળા માણસની સમક્ષ ઊભો રહે, વડીલોનું સન્માન કર અને ઈશ્વરનું ભય રાખ. હંુ તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ.

י־33 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יָג֧וּר
રહે

אִתְּךָ֛
તારી–સાથે
H0854

גֵּ֖ר
પરદેશી
H1616

בְּאַרְצְכֶם֑
તમારી–ભૂિમમાં
H0776

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תוֹנ֖וּ
હેરાન–કરજાે
H3238

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  જાે કોઈ પરદેશી તમારા દેશમાં તમારી મધ્યે આવે, ત્યારે તમારે તેનું ખોટંુ કરવું નિહ.

כְּאֶזְרָ֣ח34
દેશી–જમે
H0249

מִכֶּם֩
તમારામાંથી

יִהְיֶ֙ה
થશે
H1961

ם לָכֶ֜
તમાર�–માટે

׀הַגֵּ֣ר 
પરદેશી
H1616

הַגָּ֣ר
જ–ેરહે–છે

ם אִתְּכֶ֗
તમારી–સાથે
H0854

וְאָהַבְתָּ֥
અને–પ્રેમ–કરજાે
H0157

לוֹ֙
તેને

כָּמ֔וֹךָ
તારી–જમે
H3644

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים גֵרִ֥
પરદેશી
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
હતા
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  તમારી સાથે રહેતા પરદેશીને ઇઝરાયલમાં જન્મેલા વતની જવેો જ ગણવો. અને તમારા જવેો જ પ્રેમ તેને કરવો કેમ કે તમે પણ િમસર દેશમાં પરદેશી 
હતા. હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.

לאֹ־35
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֥וּ
કરજાે

עָ֖וֶל
અન્યાય

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
ન્યાયમાં
H4941

ה בַּמִּדָּ֕
માપમાં

ל בַּמִּשְׁקָ֖
વજનમાં
H4948

ה׃ וּבַמְּשׂוּרָֽ
અને–માપમાં
H4884
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લેવીય

  તમે ન્યાય કરો ત્યારે લંબાઈના માપમાં અને વજનના માપમાં ખોટા માપનો ઉપયોગ કરવો નિહ.

אזְנֵי36 ֹ֧ מ
તરાજૂ
H3976

צֶדֶ֣ק
ન્યાયી
H6664

אַבְנֵי־
બાટ
H0068

דֶק צֶ֗
ન્યાયી
H6664

יפַת אֵ֥
એફા
H0374

צֶ֛דֶק
ન્યાયી
H6664

ין וְהִ֥
અને–હીન
H1969

דֶק צֶ֖
ન્યાયી
H6664

יִהְיֶה֣
હોવા–જાેઈએ
H1961

לָכֶם֑
તમાર�–પાસે

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

אֲשֶׁר־
જે

אתִי הוֹצֵ֥
બહાર–લાવ્યા
H3318

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
ભૂિમમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરની
H4714

  તમારે અદલ ત્રાજવાં, અદલ માપ, અદલ એફાહ અને અદલ િહનનો ઉપયોગ કરવો. હંુ તમને િમસર દેશમાંથી બહાર લઈ આવનાર તમારો ઈશ્વર 
યહોવાહ છંુ.

ם37 וּשְׁמַרְתֶּ֤
અને–જાળવજાે
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

֙ חֻקֹּתַי
માર�–િવધાનો
H2708

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י מִשְׁפָּטַ֔
માર�–િનયમો
H4941

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–પાળજાે

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

פ
—

  તમારે મારા બધા જ િનયમો, આજ્ઞાઓ અને િવિધઓનું પાલન કરવું. તેને અમલમાં લાવવા. હંુ યહોવાહ છંુ.’”

Chapter 20
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મોશેને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

וְאֶל־2
અને
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ઇઝરાયેલના
H3478

תֹּאמַר֒
કહે
H0559

אִ֣ישׁ
કોઈ–પણ
H0376

אִישׁ֩
માણસ
H0376

י מִבְּנֵ֙
પુત્રોમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલના
H3478

וּמִן־
અથવા

׀הַגֵּ֣ר 
પરદેશી
H1616

הַגָּ֣ר
જ–ેરહેતો–હોય

ל בְּיִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલમાં
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જે

ן יִתֵּ֧
આપે
H5414

מִזַּרְע֛וֹ
વંશમાંથી–તેના
H2233

לֶךְ לַמֹּ֖
મોલેખને
H4432

מ֣וֹת
અવશ્ય
H4191

יוּמָת֑
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

עַ֥ם
પ્રજા

רֶץ הָאָ֖
દેશની
H0776

הוּ יִרְגְּמֻ֥
પથ્થરથી–મારશે–તેને
H7275

בֶן׃ בָאָֽ
પથ્થરથી
H0068

  “તું ઇઝરાયલના લોકોને કહે કે, ‘જાે કોઈ ઇઝરાયલી કે તેઓની મધ્યે રહેતો પરદેશી પોતાના કોઈપણ બાળકને મોલેખને ચઢાવે તો તેને મૃત્યુદંડ કરવો. 
દેશના લોકો તેને પથ્થરે મારે.

י3 וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

ן אֶתֵּ֤
મૂકીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

֙ פָּנַי
મુખ–મારું
H6440

בָּאִ֣ישׁ
માણસ–િવરુદ્ધ
H0376

הַה֔וּא
તે
H1931

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

רֶב מִקֶּ֣
વચ્ચેથી
H7130

עַמּ֑וֹ
પ્રજા–તેની

י כִּ֤
કેમ–કે

מִזַּרְעוֹ֙
વંશમાંથી–તેના
H2233

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

לֶךְ לַמֹּ֔
મોલેખને
H4432

עַן לְמַ֗
જથેી
H4616

טַמֵּא֙
અશુદ્ધ–કરે

אֶת־
—
H0853

י מִקְדָּשִׁ֔
પિવત્ર–સ્થાનને–મારું
H4720

ל וּלְחַלֵּ֖
અને–અપિવત્ર–કરે

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֥
નામને
H8034

ׁי׃ קָדְשִֽ
પિવત્રતાના–મારા
H6944
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લેવીય

  હંુ પોતે પણ તે માણસની િવરુદ્ધ મારું મુખ કરીશ અને તેના લોકોમાંથી તેને અલગ કરીશ, કારણ તેણે મોલેખને પોતાનું બાળક ચઢાવીને મારા 
પિવત્રસ્થાનને અશુદ્ધ કયુર્ છે અને મારા પિવત્ર નામને ભ્રષ્ટ કયુર્ છે.

ם4 וְאִ֡
અને–જાે

הַעְלֵם֣
આંખ–આડા
H5956

֩ יַעְלִימֽוּ
કરે
H5956

ם עַ֙
પ્રજા

רֶץ הָאָ֜
દેશની
H0776

אֶת־
—
H0853

ינֵיהֶם֙ עֵֽ
આંખો–તેમની

מִן־
—

הָאִ֣ישׁ
માણસથી
H0376

הַה֔וּא
તે
H1931

בְּתִתּ֥וֹ
આપતી–વખતે–તેના
H5414

מִזַּרְע֖וֹ
વંશમાંથી
H2233

לֶךְ לַמֹּ֑
મોલેખને
H4432

י לְבִלְתִּ֖
અને–નિહ
H1115

ית הָמִ֥
મારે
H4191

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  જાે કોઈ માણસ પોતાનું બાળક મોલેખને ચઢાવે અને તે દેશના લોકો જાે આંખ આડા કાન કરે અને તેને મૃત્યુદંડ આપવાની ના પાડ,ે

י5 וְשַׂמְתִּ֙
અને–મૂકીશ

אֲנִי֧
હંુ
H0589

אֶת־
—
H0853

פָּנַי֛
મુખ–મારું
H6440

ישׁ בָּאִ֥
માણસ–િવરુદ્ધ
H0376

הַה֖וּא
તે
H1931

וּבְמִשְׁפַּחְתּ֑וֹ
અને–કુટંુબ–િવરુદ્ધ–તેના
H4940

י וְהִכְרַתִּ֙
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

כָּל־
બધાને
H3605

הַזֹּנִי֣ם
જ–ેવ્યિભચાર–કરે
H2181

יו אַחֲרָ֗
તેની–પાછળ

לִזְנ֛וֹת
વ્યિભચાર–કરવા
H2181

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

לֶךְ הַמֹּ֖
મોલેખની
H4432

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

ם׃ עַמָּֽ
પ્રજા–તેમની

  તો હંુ પોતે તેની અને તેના કુટંુબની િવમુખ થઈ જઈશ અને તેને અને તેની સાથે મોલેખની પાછળ જઈને તેની સાથે વ્યિભચાર કરનારાઓને હંુ નાબૂદ કરીશ.

פֶש6ׁ וְהַנֶּ֗
અને–આત્મા
H5315

ר אֲשֶׁ֙
જે

תִּפְנֶה֤
વળે
H6437

אֶל־
—
H0413

אֹבֹת֙ הָֽ
ભૂતો–તરફ
H0178

וְאֶל־
અને
H0413

ים הַיִּדְּעֹנִ֔
જાદગૂરો–તરફ
H3049

לִזְנ֖וֹת
વ્યિભચાર–કરવા
H2181

אַחֲרֵיהֶם֑
તેમની–પાછળ

י וְנָתַתִּ֤
અને–મૂકીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

֙ פָּנַי
મુખ–મારું
H6440

בַּנֶּ֣פֶשׁ
આત્મા–િવરુદ્ધ
H5315

וא הַהִ֔
તે
H1931

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

עַמּֽוֹ׃
પ્રજા–તેની

  જ ેવ્યિક્ત ભૂવાઓ અથવા દષુ્ટ આત્માઓ સાથે વાત કરનારા તથા તેમની સાથે વ્યિભચાર કરે અને સલાહ લે તેની િવરુદ્ધ હંુ મારું મુખ રાખીશ; હંુ તેનો 
તેના લોકમાંથી નાશ કરીશ.

ם7 תְקַדִּשְׁתֶּ֔ וְהִ֙
અને–પિવત્ર–કરો
H6942

ם וִהְיִיתֶ֖
અને–થાઓ
H1961

ים קְדֹשִׁ֑
પિવત્ર
H6918

י כִּ֛
કેમ–કે

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
દેવ–તમારો
H0430

  તે માટે તમે પોતાને શુદ્ધ અને પિવત્ર કરો, કારણ કે, હંુ યહોવાહ તમારો પિવત્ર ઈશ્વર છંુ.

וּשְׁמַרְתֶּם8֙
અને–પાળો
H8104

אֶת־
—
H0853

י חֻקֹּתַ֔
િનયમો–મારા
H2708

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–કરો

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
જ–ેપિવત્ર–કરે–છે–તમને
H6942

  તમારે કાળજીપૂવર્ક મારા સવર્ િવિધઓનું પાલન કરવું, કેમ કે તમને શુદ્ધ કરનાર યહોવાહ હંુ છંુ.

י־9 כִּֽ
કેમ–કે

אִ֣ישׁ
કોઈ–પણ
H0376

ישׁ אִ֗
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જે

ל יְקַלֵּ֧
શરાપ–આપે
H7043

אֶת־
—
H0853

יו אָבִ֛
િપતાને
H0001

וְאֶת־
અને
H0853

אִמּ֖וֹ
માતાને–તેની
H0517

מ֣וֹת
અવશ્ય
H4191

יוּמָת֑
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

יו אָבִ֧
િપતાને
H0001

וְאִמּ֛וֹ
અને–માતાને–તેણે
H0517

ל קִלֵּ֖
શરાપ–આપી
H7043

יו דָּמָ֥
લોહી–તેનું
H1818

בּֽוֹ׃
તેના–પર

  જ ેકોઈ પોતાના િપતાને અને માતાને શાપ આપે તો તેને િનશ્ચે મૃત્યુદંડ આપવો. તેણે પોતાના િપતાને અથવા માતાને શાપ આપ્યો છે તેથી તે પોતાના મૃત્યુ 
માટે પોતે જ જવાબદાર ગણાય.
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લેવીય

יש10ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִנְאַף֙
વ્યિભચાર–કરે
H5003

אֶת־
—
H0854

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની–સાથે
H0802

ישׁ אִ֔
માણસની
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

ף יִנְאַ֖
વ્યિભચાર–કરે
H5003

אֶת־
—
H0854

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની–સાથે
H0802

רֵעֵה֑וּ
પડોશીની–તેના
H7453

מֽוֹת־
અવશ્ય
H4191

יוּמַ֥ת
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

ף הַנֹּאֵ֖
વ્યિભચારી
H5003

פֶת׃ וְהַנֹּאָֽ
અને–વ્યિભચાિરણી–બંનેને
H5003

  જ ેકોઈ પુરુષ બીજા પુરુષની પત્ની સાથે વ્યિભચાર કરે અથવા પડોશીની પત્ની સાથે વ્યિભચાર કરે તેઓ બન્નેને િનશ્ચે મૃત્યુદંડ આપવો.

יש11ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִשְׁכַּב֙
સૂએ
H7901

אֶת־
—
H0854

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની–સાથે
H0802

יו אָבִ֔
િપતાની
H0001

עֶרְוַת֥
નગ્નતાને
H6172

יו אָבִ֖
િપતાની
H0001

ה גִּלָּ֑
ઉઘાડી
H1540

מֽוֹת־
અવશ્ય
H4191

יוּמְת֥וּ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

שְׁנֵיהֶ֖ם
બંનેને
H8147

דְּמֵיהֶ֥ם
લોહી–તેમનું
H1818

ם׃ בָּֽ
તેમના–પર

  જ ેકોઈ પુરુષ પોતાના િપતાની પત્ની સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધે, તેણે પોતાના િપતાને કલંક લગાડ ેછે, તે બન્ને મૃત્યુદંડને પાત્ર થાય. તેઓનો દોષ મૃત્યુને 
પાત્ર છે.

יש12ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִשְׁכַּב֙
સૂએ
H7901

אֶת־
—
H0854

כַּלָּת֔וֹ
વહુ–સાથે–તેની
H3618

מ֥וֹת
અવશ્ય
H4191

יוּמְת֖וּ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

שְׁנֵיהֶם֑
બંનેને
H8147

בֶל תֶּ֥
અĀીલતા
H8397

עָשׂ֖וּ
કરી–છે

דְּמֵיהֶ֥ם
લોહી–તેમનું
H1818

ם׃ בָּֽ
તેમના–પર

  કોઈ પુરુષ જાે પોતાની પુત્રવધૂ સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધે, તો તે બન્નેને મૃત્યુદંડ આપવો. તેઓએ અસ્વાભાિવક કાયર્ કયુર્ં છે. તેઓનો દોષ મૃત્યુને પાત્ર છે.

יש13ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જે

ב יִשְׁכַּ֤
સૂએ
H7901

אֶת־
—
H0854

זָכָר֙
પુરુષ–સાથે
H2145

מִשְׁכְּבֵי֣
શય્યામાં
H4904

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રીની–જમે
H0802

תּוֹעֵבָ֥ה
ઘૃણાસ્પદ
H8441

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં–છે

שְׁנֵיהֶם֑
બંનેએ
H8147

מ֥וֹת
અવશ્ય
H4191

תוּ יוּמָ֖
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

דְּמֵיהֶ֥ם
લોહી–તેમનું
H1818

ם׃ בָּֽ
તેમના–પર

  કોઈ પુરુષ જાે અન્ય પુરુષ સાથે સ્ત્રીની જમે શારીિરક સંબંધ બાંધે તો તે બન્નેએ િધક્કારપાત્ર કાયર્ કયુર્ છે, તેઓને મૃત્યુદંડ આપવો. તેઓનો દોષ મૃત્યુને 
લાયક છે.

יש14ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જે

ח יִקַּ֧
લે
H3947

אֶת־
—
H0853

ה אִשָּׁ֛
સ્ત્રીને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

הּ אִמָּ֖
માતાને–તેની
H0517

ה זִמָּ֣
દષુ્ટતા
H2154

וא הִ֑
છે–આ
H1931

שׁ בָּאֵ֞
અિગ્નમાં
H0784

יִשְׂרְפ֤וּ
બાળશે
H8313

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ן וְאֶתְהֶ֔
અને–તેમને
H0853

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

תִהְיֶה֥
હોવી–જાેઈએ
H1961

ה זִמָּ֖
દષુ્ટતા
H2154

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
તમારી–વચ્ચે
H8432

  કોઈ પુરુષ જાે કોઈ સ્ત્રીને અને તેની માતાને એમ બન્નેની સાથે લગ્ન કરે તો તે દષુ્ટતા છે. તે પુરુષને અને તે બન્ને સ્ત્રીઓને અિગ્નમાં બાળી મૂકવાં. એ માટે કે 
તમારી મધ્યે કોઈ દષુ્ટતા રહે નિહ.

יש15ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જે

ן יִתֵּ֧
આપે
H5414

שְׁכָבְתּ֛וֹ
શય્યાને–તેની
H7903

בִּבְהֵמָ֖ה
પશુ–સાથે
H0929

מ֣וֹת
અવશ્ય
H4191

יוּמָת֑
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

וְאֶת־
અને
H0853

הַבְּהֵמָ֖ה
પશુને
H0929

גוּ׃ תַּהֲרֹֽ
મારો
H2026

  કોઈ પુરુષ જાે કોઈ પશુ સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધે, તો તેને મૃત્યુદંડ આપવો અને તે પશુને મારી નાખવું.
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ה16 וְאִשָּׁ֗
અને–સ્ત્રી
H0802

ר אֲשֶׁ֙
જે

תִּקְרַ֤ב
નજીક–આવે
H7126

אֶל־
—
H0413

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

בְּהֵמָה֙
પશુ–પાસે
H0929

לְרִבְעָה֣
સંભોગ–માટે
H7250

הּ אֹתָ֔
તેને
H0854

וְהָרַגְתָּ֥
અને–મારો
H2026

אֶת־
—
H0853

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

הַבְּהֵמָה֑
પશુને
H0929

מ֥וֹת
અવશ્ય
H4191

תוּ יוּמָ֖
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

דְּמֵיהֶ֥ם
લોહી–તેમનું
H1818

ם׃ בָּֽ
તેમના–પર

  અને જાે કોઈ સ્ત્રી કોઈ પશુ સાથે શારીિરક સંબંધ કરે, તો તે સ્ત્રીને અને પશુને બન્નેને મારી નાખવાં કારણ, તેઓનો દોષ એ સજાને લાયક છે.

וְאִ֣יש17ׁ
અને–માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

ח יִקַּ֣
લે
H3947

אֶת־
—
H0853

אֲחֹת֡וֹ
બહેનને–તેની
H0269

בַּת־
પુત્રીને
H1323

יו אָבִ֣
િપતાની
H0001

א֣וֹ
અથવા

בַת־
પુત્રીને
H1323

מּוֹ אִ֠
માતાની
H0517

ה וְרָאָ֙
અને–જુએ
H7200

אֶת־
—
H0853

הּ עֶרְוָתָ֜
નગ્નતાને–તેની
H6172

יא־ וְהִֽ
અને–તે
H1931

תִרְאֶ֤ה
જુએ
H7200

אֶת־
—
H0853

עֶרְוָתוֹ֙
નગ્નતાને–તેની
H6172

חֶסֶ֣ד
શરમ

ה֔וּא
છે–આ
H1931

כְרְת֔וּ וְנִ֙
અને–કાપી–નખાશે
H3772

לְעֵינֵי֖
આંખો–સામે

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ם עַמָּ֑
પ્રજા–તેમની

עֶרְוַת֧
નગ્નતાને
H6172

אֲחֹת֛וֹ
બહેનની–તેની
H0269

ה גִּלָּ֖
ઉઘાડી
H1540

עֲוֹנ֥וֹ
પાપ–તેનું
H5771

ׂא׃ יִשָּֽ
ઉચકશે
H5375

  જાે કોઈ પુરુષ પોતાના િપતાની કે માતાની પુત્રી સાથે લગ્ન કરે અને તેની સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધે તો એ શરમજનક કાયર્ છે. તેઓને તેઓના લોકોની 
વચ્ચેથી અલગ કરવા. કેમ કે એ વ્યિક્તએ પોતાની બહેન સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધ્યો છે. તેનો દોષ તે પુરુષને માથે.

אִיש18ׁ וְ֠
અને–માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

ב יִשְׁכַּ֙
સૂએ
H7901

אֶת־
—
H0854

ה אִשָּׁ֜
સ્ત્રી–સાથે
H0802

דָּוָ֗ה
રજસ્વલામાં
H1739

ה וְגִלָּ֤
અને–ઉઘાડે
H1540

אֶת־
—
H0853

עֶרְוָתָהּ֙
નગ્નતાને–તેની
H6172

אֶת־
—
H0853

מְקֹרָ֣הּ
સ્રોતને–તેના
H4726

ה עֱרָ֔ הֶֽ
ખુલ્લું–કરે
H6168

יא וְהִ֕
અને–તે
H1931

ה גִּלְּתָ֖
ખુલ્લી–કરે
H1540

אֶת־
—
H0853

מְק֣וֹר
સ્રોતને
H4726

דָּמֶי֑הָ
લોહીના–તેના
H1818

וְנִכְרְת֥וּ
અને–કાપી–નખાશે
H3772

שְׁנֵיהֶ֖ם
બંનેને
H8147

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

ם׃ עַמָּֽ
પ્રજા–તેમની

  જાે કોઈ પુરુષ કોઈ સ્ત્રી સાથે તેના માિસકસ્રાવ દરિમયાન શારીિરક સંબંધ બાંધે તો તેણે તેનો લોહીકૂપ ખુલ્લો કયોર્ છે અને તેણે પોતાનો લોહીકૂપ ખુલ્લો 
કયોર્ છે. પુરુષ અને સ્ત્રી એ બન્નેને તેઓના લોકોમાંથી અલગ કરવા.

וְעֶרְוַ֙ת19
અને–નગ્નતાને
H6172

אֲח֧וֹת
બહેનની
H0269

אִמְּךָ֛
માતાની–તારી
H0517

וַאֲח֥וֹת
અને–બહેનની
H0269

יךָ אָבִ֖
િપતાની–તારી
H0001

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ઉઘાડવી–જાેઈએ
H1540

י כִּ֧
કેમ–કે

אֶת־
—
H0853

שְׁאֵר֛וֹ
લોહી–તેના
H7607

ה הֶעֱרָ֖
ખુલ્લું–કરે–છે
H6168

עֲוֹנָם֥
પાપ–તેમનું
H5771

ׂאוּ׃ יִשָּֽ
ઉચકશે
H5375

  તારે તારી માતાની બહેન કે િપતાની બહેન સાથે શારીિરક સંબંધ ન બાંધવો કેમ કે એમ કરવાથી તું તેમને કલંિકત કરે છે. તેઓને તેઓના પાપની સજા 
થવી જ જાેઈએ.

יש20ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִשְׁכַּב֙
સૂએ
H7901

אֶת־
—
H0854

דָת֔וֹ דֹּ֣
કાકીની–પત્ની–સાથે
H1733

עֶרְוַת֥
નગ્નતાને
H6172

דֹּד֖וֹ
કાકાની
H1730

ה גִּלָּ֑
ઉઘાડી
H1540

חֶטְאָ֥ם
પાપ–તેમનું
H2399

אוּ יִשָּׂ֖
ઉચકશે
H5375

ים עֲרִירִ֥
વંશિવહીન
H6185

תוּ׃ יָמֻֽ
મરશે
H4191

  જાે કોઈ માણસ પોતાના કાકાની પત્ની સાથે સૂઈ જાય, તો તે પોતાના કાકાને કલંક લગાડ ેછે. એ બન્નેને તેઓના પાપની સજા થવી જાેઈએ. તેઓ 
િનઃસંતાન અવસાન પામશે.
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יש21ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

ח יִקַּ֛
લે
H3947

אֶת־
—
H0853

שֶׁת אֵ֥
પત્નીને
H0802

יו אָחִ֖
ભાઈની
H0251

ה נִדָּ֣
અશુદ્ધતા
H5079

וא הִ֑
છે–આ
H1931

עֶרְוַת֥
નગ્નતાને
H6172

יו אָחִ֛
ભાઈની
H0251

ה גִּלָּ֖
ઉઘાડી
H1540

ים עֲרִירִ֥
વંશિવહીન
H6185

יִהְיֽוּ׃
રહેશે
H1961

  જાે કોઈ પુરુષ પોતાના ભાઈની સ્ત્રી સાથે લગ્ન કરે તો તે અપિવત્ર ગણાય; કેમ કે તેણે એના ભાઈને કલંક લગાડયું છે. એ બન્ને િનઃસંતાન અવસાન પામશે.

ם22 וּשְׁמַרְתֶּ֤
અને–પાળો
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

֙ חֻקֹּתַי
િનયમો–મારા
H2708

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י מִשְׁפָּטַ֔
આજ્ઞાઓ–મારા
H4941

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–કરો

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יא תָקִ֤
ઓકે–તમને
H6958

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

י אֲנִ֜
હંુ
H0589

יא מֵבִ֥
લઈ–જઈ–રહ્યો–છંુ
H0935

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

בֶת לָשֶׁ֥
રહેવા
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  તમારે મારા તમામ િવિધઓ અને િનયમોનું પાલન કરવું અને તેને અનુસરવા; જથેી એમ ન થાય કે હંુ તમને જ ેદેશમાં લઈ જાઉં તે દેશ તમને ઓકી કાઢે.

א23 ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ לְכוּ תֵֽ
ચાલો
H3212

ת בְּחֻקֹּ֣
િરવાજાે–પ્રમાણે
H2708

הַגּ֔וֹי
પ્રજાની

אֲשֶׁר־
જનેે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

חַ מְשַׁלֵּ֖
કાઢી–મૂકી–રહ્યો–છંુ
H7971

מִפְּנֵיכֶם֑
તમારી–સામેથી
H6440

י כִּ֤
કેમ–કે

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આ–બધું
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

עָשׂ֔וּ
કયુર્ં–છે

ץ וָאָקֻ֖
અને–ઘૃણા–કરું–છંુ
H6973

ם׃ בָּֽ
તેમનાથી

  અને જ ેદેશજાિતને હંુ તમારી આગળથી હાંકી કાઢી મૂકંુ છંુ તે દેશના લોકોના િરવાજાે પાળવા નિહ. કેમ કે આ બધા કાયોર્ તેઓ કરતા હતા અને હંુ તે 
કાયોર્ને િધક્કારું છંુ.

וָאֹמַר24֣
અને–કહ્યું
H0559

ם לָכֶ֗
તમને

֮ אַתֶּם
તમે

ירְשׁ֣וּ תִּֽ
વારસો–બનશો
H3423

אֶת־
—
H0853

אַדְמָתָם֒
ભૂિમની–તેમની
H0127

י וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

אֶתְּנֶנָּ֤ה
આપીશ
H5414

לָכֶם֙
તમને

לָרֶ֣שֶׁת
વારસામાં–લેવા
H3423

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતી
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

וּדְבָשׁ֑
અને–મધ
H1706

֙ אֲנִי
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
દેવ–તમારો
H0430

אֲשֶׁר־
જણેે

לְתִּי הִבְדַּ֥
અલગ–કયાર્–છે
H0914

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִן־
—

ים׃ עַמִּֽ הָֽ
પ્રજાઓથી

  મેં તમને કહંુ્ય છે, તમે તે દેશનો વારસો પામશો; હંુ તમને દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશ + 20:24 ફળદ્રુપ આપીને તેનું વતન આપીશ. તમને બીજી 
દેશજાિતઓથી અલગ કરનાર તમારો ઈશ્વર યહોવાહ હંુ છંુ.

ם25 וְהִבְדַּלְתֶּ֞
અને–અલગ–કરો
H0914

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

הַבְּהֵמָ֤ה
પશુને
H0929

הַטְּהֹרָה֙
શુદ્ધને
H2889

ה לַטְּמֵאָ֔
અશુદ્ધથી
H2931

וּבֵין־
અને–વચ્ચે
H0996

הָע֥וֹף
પખીને
H5775

א הַטָּמֵ֖
અશુદ્ધને
H2931

ר לַטָּהֹ֑
શુદ્ધથી
H2889

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תְשַׁקְּצ֙וּ
ઘૃણાસ્પદ–બનાવો
H8262

אֶת־
—
H0853

ם ׁתֵיכֶ֜ נַפְשֹֽ
આત્માઓને–તમારી
H5315

בַּבְּהֵמָה֣
પશુથી
H0929

וּבָע֗וֹף
અને–પખીથી
H5775

֙ וּבְכֹל
અને–બધાથી
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

שׂ תִּרְמֹ֣
સરકે–છે
H7430

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
જમીન–પર
H0127

אֲשֶׁר־
જનેે

לְתִּי הִבְדַּ֥
અલગ–કયાર્–છે
H0914

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

א׃ לְטַמֵּֽ
અશુદ્ધ–તરીકે

  તમારે શુદ્ધ અને અશુદ્ધ પશુઓ અને પક્ષીઓ વચ્ચેનો ભેદ સમજવો. અને તે અશુદ્ધ પશુ કે પક્ષી અથવા ભૂિમ પર ચાલનારા જીવો કે જમેને મેં તમારાથી 
અલગ કયાર્ છે તે વડ ેપોતાને અશુદ્ધ ન કરવા.
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וִהְיִ֤יתֶם26
અને–હોઓ
H1961

֙ לִי
મારા–માટે

ים קְדֹשִׁ֔
પિવત્ર
H6918

י כִּ֥
કેમ–કે

קָד֖וֹשׁ
પિવત્ર–છંુ
H6918

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ל וָאַבְדִּ֥
અને–અલગ–કયાર્–છે
H0914

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

מִן־
—

ים עַמִּ֖ הָֽ
પ્રજાઓથી

לִהְי֥וֹת
હોવા–માટે
H1961

י׃ לִֽ
મારા

  તમે પિવત્ર બનો, કેમ કે હંુ, યહોવાહ, પિવત્ર છંુ. અને મેં તમને બીજા લોકોથી અલગ કયાર્ છે એ માટે કે તમે મારા થાઓ.

וְאִ֣יש27ׁ
અને–માણસ
H0376

אֽוֹ־
અથવા

ה אִשָּׁ֗
સ્ત્રી
H0802

י־ כִּֽ
જાે

יִהְיֶ֙ה
હોય
H1961

בָהֶ֥ם
તેમનામાં

א֛וֹב
ભૂતનો
H0178

א֥וֹ
અથવા

יִדְּעֹנִ֖י
જાદગૂરનો
H3049

מ֣וֹת
અવશ્ય
H4191

יוּמָת֑וּ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

בָּאֶ֛בֶן
પથ્થરથી
H0068

יִרְגְּמ֥וּ
મારો–તેમને
H7275

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

דְּמֵיהֶ֥ם
લોહી–તેમનું
H1818

ם׃ בָּֽ
તેમના–પર

פ
—

  તમારામાંથી જ ેકોઈ પુરુષ કે સ્ત્રી ભૂવા કે જાદગુર હોય તેને મૃત્યુદંડ આપવો. લોકોએ તેઓને પથ્થરો વડ ેમારી નાખવાં. તેઓ દોષી છે અને તેઓ મૃત્યુને 
લાયક છે.

Chapter 21
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મોશેને
H4872

ר אֱמֹ֥
કહે
H0559

אֶל־
—
H0413

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોને
H3548

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ן אַהֲרֹ֑
અહરોનના
H0175

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

לְנֶפֶ֥שׁ
મૃતક–માટે
H5315

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

א יִטַּמָּ֖
અશુદ્ધ–થવું–જાેઈએ

יו׃ בְּעַמָּֽ
પ્રજામાં–તેની

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “યાજકોને, હારુનના પુત્રોને કહે કે, ‘પોતાના લોકોમાંથી કોઈપણ મૃત્યુ પામે તો તેને લીધે કોઈપણ યાજકે પોતે અભડાવું નિહ.

כִּ֚י2
િસવાય

אִם־
—

לִשְׁאֵר֔וֹ
લોહી–સંબંધીને–માટે
H7607

ב הַקָּרֹ֖
નજીકના
H7138

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

לְאִמּ֣וֹ
માતા–માટે
H0517

יו וּלְאָבִ֔
અને–િપતા–માટે
H0001

וְלִבְנ֥וֹ
અને–પુત્ર–માટે

וּלְבִתּ֖וֹ
અને–પુત્રી–માટે
H1323

יו׃ וּלְאָחִֽ
અને–ભાઈ–માટે
H0251

  પોતાના નજીકના સગાંઓને લીધે એટલે પોતાની માતાને લીધે, પોતાના િપતાને લીધે પોતાના પુત્ર, પુત્રી કે પોતાના ભાઈને લીધે તે અભડાય,

וְלַאֲחֹת֤ו3ֹ
અને–બહેનને–માટે
H0269

הַבְּתוּלָה֙
કંુવારી
H1330

הַקְּרוֹבָה֣
નજીકની
H7138

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ה הָיְתָ֖
હતી
H1961

לְאִ֑ישׁ
પુરુષની
H0376

לָ֖הּ
તેના–માટે

א׃ יִטַּמָּֽ
અશુદ્ધ–થઈ–શકે

  અથવા પોતાની સગી બહેન જ ેકંુવારી એટલે જનેા લગ્ન ન થયા હોય તેને લીધે તે અભડાય.

א4 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א יִטַּמָּ֖
અશુદ્ધ–થવું–જાેઈએ

עַל בַּ֣
પિતને
H1167

יו בְּעַמָּ֑
પ્રજામાં–તેની

חַלּֽוֹ׃ לְהֵ֖
અપિવત્ર–કરવા

  પણ તેણે જ ેલોકો તેના નજીકના સગા નથી, તેઓના મૃતદેહને અડીને પોતાની જાતને અશુદ્ધ કરવી + 21:4 પોતાની જાતને અશુદ્ધ કરવી તેમણે લગ્ન 
દ્વારા તેમને સંબંિધત લોકો માટે પોતાને અશુદ્ધ ન કરવી જાેઈએ.નિહ.
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א־5 ֹֽ ל
નિહ
H3808

]יקרחה[
—
H7139

)יִקְרְח֤וּ(
ટાલ–બનાવશે
H7139

קָרְחָה֙
ટાલ
H7144

ם בְּראֹשָׁ֔
માથા–પર

וּפְאַ֥ת
અને–છેડાને
H6285

זְקָנָם֖
દાઢીના
H2206

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חוּ יְגַלֵּ֑
કાપશે
H1548

ם בְשָׂרָ֔ וּבִ֙
અને–શરીરમાં
H1320

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִשְׂרְט֖וּ
કાપા–મૂકશે
H8295

טֶת׃ שָׂרָֽ
કાપા

  યાજકોએ શોક કરવા માટે પોતાના માથાના વાળ મૂંડાવવા નિહ, તેમ જ દાઢીની િકનાર પણ મૂંડાવવી નિહ અને પોતાના શરીર પર કોઈ ઘા પણ કરવો 
નિહ. + 21:5 વાંચો 19:27,28

ים6 קְדֹשִׁ֤
પિવત્ર
H6918

֙ יִהְיוּ
હોવા–જાેઈએ
H1961

ם לֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
દેવ–માટે–તેમના
H0430

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יְחַלְּל֔וּ
અપિવત્ર–કરશે

ם שֵׁ֖
નામને
H8034

אֱלֹהֵיהֶם֑
દેવ–તેમનાના
H0430

֩ כִּי
કેમ–કે

אֶת־
—
H0853

י אִשֵּׁ֙
અિગ્ન–અપર્ણો
H0801

יְהוָ֜ה
યહોવાહના
H3068

לֶחֶ֧ם
રોટલીના
H3899

אֱלֹהֵיהֶ֛ם
દેવ–તેમનાની
H0430

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ם מַקְרִיבִ֖
અપર્ણ–કરે–છે
H7126

יוּ וְהָ֥
અને–હોવા–જાેઈએ
H1961

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્ર
H6944

  તેઓ પોતાના ઈશ્વરના પિવત્ર લોક થાય અને તેઓના ઈશ્વરના નામને અપમાિનત ન કરે, કેમ કે યાજકો યહોવાહના હોમયજ્ઞો એટલે પોતાના ઈશ્વરની 
રોટલી અપર્ણ કરે છે. એ માટે તેઓ પિવત્ર થાય.

ה7 אִשָּׁ֙
સ્ત્રીને
H0802

זֹנָה֤
વેશ્યા
H2181

וַחֲלָלָה֙
અને–અપિવત્ર

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חוּ יִקָּ֔
લેશે
H3947

ה וְאִשָּׁ֛
અને–સ્ત્રીને
H0802

ה גְּרוּשָׁ֥
છૂટાછેડા–આપેલી
H1644

הּ מֵאִישָׁ֖
પિતથી–તેની
H0376

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חוּ יִקָּ֑
લેશે
H3947

י־ כִּֽ
કેમ–કે

שׁ קָדֹ֥
પિવત્ર–છે
H6918

ה֖וּא
તે
H1931

יו׃ לֵאלֹהָֽ
દેવ–માટે–તેના
H0430

  તેઓ ગિણકા કે કોઈ અશુદ્ધ સ્ત્રીની સાથે અને જ ેસ્ત્રીના તેના પિતથી છૂટાછેડા થયા હોય તેની સાથે લગ્ન ન કરે. કેમ કે તેઓ ઈશ્વર માટે અલગ કરાયેલા 
છે.

וְקִדַּשְׁתּ֔ו8ֹ
અને–પિવત્ર–ગણો–તેને
H6942

י־ כִּֽ
કેમ–કે

אֶת־
—
H0853

לֶ֥חֶם
રોટલીને
H3899

יךָ אֱלֹהֶ֖
દેવ–તારાની
H0430

ה֣וּא
તે
H1931

יב מַקְרִ֑
અપર્ણ–કરે–છે
H7126

קָדֹשׁ֙
પિવત્ર
H6918

הְיֶה־ יִֽ
હોવો–જાેઈએ
H1961

ךְ לָּ֔
તમને

י כִּ֣
કેમ–કે

קָד֔וֹשׁ
પિવત્ર–છંુ
H6918

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
જ–ેપિવત્ર–કરે–છે–તમને
H6942

  તમારે યાજકને પિવત્ર ગણવો જાેઈએ, કારણ કે તે મને અપર્ણ ચઢાવે છે. તમારે તેને પિવત્ર ગણવો જાેઈએ, કારણ તમને પિવત્ર કરનાર યહોવાહ હંુ પિવત્ર 
છંુ.

וּבַת9֙
અને–પુત્રી
H1323

אִ֣ישׁ
માણસની
H0376

ן כֹּהֵ֔
યાજકની
H3548

י כִּ֥
જાે

תֵחֵ֖ל
શરૂ–કરે

לִזְנ֑וֹת
વ્યિભચાર–કરવાનું
H2181

אֶת־
—
H0853

֙ אָבִי֙הָ
િપતાને–તેના
H0001

יא הִ֣
તે
H1931

לֶת מְחַלֶּ֔
અપિવત્ર–કરે–છે

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

ף׃ תִּשָּׂרֵֽ
બાળવામાં–આવશે
H8313

ס
—

  જાે કોઈ યાજકની પુત્રી ગિણકા થઈને પોતાને અશુદ્ધ કરે તો તે પોતાના િપતાને કલંિકત કરે છે, તેથી તેને આગથી બાળી નાખવી.

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7139.htm
https://biblehub.com/hebrew/7139.htm
https://biblehub.com/hebrew/7144.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/2206.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8295.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm


લેવીય

10֩ וְהַכֹּהֵן
અને–યાજક
H3548

הַגָּד֙וֹל
મોટો

יו מֵאֶחָ֜
ભાઈઓમાંથી–તેનો
H0251

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જનેા

ק יוּצַ֥
રેડાયું–હતું
H3332

עַל־
—

׀ראֹשׁ֣וֹ 
માથા–પર

מֶן שֶׁ֤
તેલ
H8081

הַמִּשְׁחָה֙
અિભષેકનું

א וּמִלֵּ֣
અને–ભરી–છે
H4390

אֶת־
—
H0853

יָד֔וֹ
હાથને–તેના
H3027

שׁ לִלְבֹּ֖
પહેરવા
H3847

אֶת־
—
H0853

ים הַבְּגָדִ֑
વસ્ત્રોને

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁוֹ֙
માથાને–તેના

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ע יִפְרָ֔
ખુલ્લા–રાખશે

יו וּבְגָדָ֖
અને–વસ્ત્રોને

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ם׃ יִפְרֹֽ
ફાડશે
H6533

  જ ેપોતાના ભાઈઓ વચ્ચે પ્રમુખ યાજક હોય, જનેે તેલથી અિભષેક કરાયો હોય અને વસ્ત્રો પહેરવા માટે શુિદ્ધકરણ કરાયું હોય તેણે પોતાના વાળ છૂટા 
મૂકવા નિહ તથા પોતાના વસ્ત્રો ફાડવા નિહ.

וְעַל11֛
અને

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ת נַפְשֹׁ֥
મૃતકો–પાસે
H5315

מֵ֖ת
મૃતના
H4191

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

א ֹ֑ יָב
જશે
H0935

יו לְאָבִ֥
િપતા–માટે
H0001

וּלְאִמּ֖וֹ
અને–માતા–માટે
H0517

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א׃ יִטַּמָּֽ
અશુદ્ધ–થશે

  જ ેજગ્યાએ માણસનો મૃતદેહ પડ્યો હોય ત્યાં તેણે જવું નિહ અને અશુદ્ધ થવું નિહ, પછી ભલે તે મૃતદેહ પોતાના િપતા કે માતાનો હોય.

וּמִן־12
અને

הַמִּקְדָּשׁ֙
પિવત્ર–સ્થાનમાંથી
H4720

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

א יֵצֵ֔
બહાર–જશે
H3318

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ל יְחַלֵּ֔
અપિવત્ર–કરશે

אֵ֖ת
—
H0853

שׁ מִקְדַּ֣
પિવત્ર–સ્થાનને
H4720

אֱלֹהָי֑ו
દેવ–તેનાના
H0430

י כִּ֡
કેમ–કે

זֶר נֵ֠
મુકુટ
H5145

מֶן שֶׁ֣
તેલનો
H8081

מִשְׁחַ֧ת
અિભષેકનો

אֱלֹהָ֛יו
દેવ–તેનાનો
H0430

עָלָ֖יו
તેના–પર–છે

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  તે પિવત્રસ્થાનની બહાર જાય નિહ અને પોતાના ઈશ્વરના પિવત્રસ્થાનને અશુદ્ધ કરે નિહ. કેમ કે પોતાના ઈશ્વરના અિભષેકના તેલ વડ ેતેને પ્રમુખ યાજક 
તરીકે પિવત્ર કરાયો છે. હંુ યહોવાહ છંુ.

וְה֕וּא13
અને–તે
H1931

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રીને
H0802

בִבְתוּלֶ֖יהָ
કંુવારીત્વમાં–તેની
H1331

ח׃ יִקָּֽ
લેશે
H3947

  પ્રમુખ યાજકે કંુવારી સ્ત્રી સાથે લગ્ન કરવું.

אַלְמָנָה14֤
િવધવાને
H0490

וּגְרוּשָׁה֙
અને–છૂટાછેડા–આપેલીને
H1644

וַחֲלָלָה֣
અને–અપિવત્રને

זֹנָ֔ה
વેશ્યાને
H2181

אֶת־
—
H0853

לֶּה אֵ֖
આમને
H0428

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ח יִקָּ֑
લેશે
H3947

י כִּ֛
પરંતુ

אִם־
—

בְּתוּלָ֥ה
કંુવારીને
H1330

יו מֵעַמָּ֖
પ્રજામાંથી–તેની

ח יִקַּ֥
લેશે
H3947

ׁה׃ אִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  તેણે કોઈ િવધવા, ગિણકા કે છૂટાછેડા લીધેલી સ્ત્રીની સાથે લગ્ન કરવું નિહ. તેણે આ બધામાંથી કોઈ સાથે લગ્ન ન કરવું. પણ પોતાના લોકમાંની જ કોઈ 
કુમાિરકા સાથે લગ્ન કરવું.

א־15 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ל יְחַלֵּ֥
અપિવત્ર–કરશે

זַרְע֖וֹ
વંશને–તેના
H2233

יו בְּעַמָּ֑
પ્રજામાં–તેની

י כִּ֛
કેમ–કે

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

מְקַדְּשֽׁוֹ׃
જ–ેપિવત્ર–કરે–છે–તેને
H6942

פ
—

  તેણે બધા િનયમોનું પાલન કરવું, કે જથેી પોતાના લોકો મધ્યે પોતાના સંતાનને અશુદ્ધ ન કરે. કેમ કે તેને શુદ્ધ કરનાર યહોવાહ હંુ છંુ.’”

ר16 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મોશેને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ר17 דַּבֵּ֥
બોલ
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֖
અહરોનને
H0175

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

זַּרְעֲךָ֞ מִֽ
વંશમાંથી–તારા
H2233

ם לְדֹרֹתָ֗
પેઢીઓમાં
H1755

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

בוֹ֙
તેનામાં

מ֔וּם
ખોડ

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ב יִקְרַ֔
નજીક–આવશે
H7126

יב לְהַקְרִ֖
અપર્ણ–કરવા
H7126

לֶ֥חֶם
રોટલીને
H3899

יו׃ אֱלֹהָֽ
દેવ–તેનાની
H0430

  “તું હારુનને કહે કે, શારીિરક ખામી ધરાવનાર તારા કોઈપણ વંશજ ેઈશ્વરને અપર્ણ ચઢાવવું નિહ.

י18 כִּ֥
કેમ–કે

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જનેે

בּ֥וֹ
તેનામાં

מ֖וּם
ખોડ–હોય

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִקְרָ֑ב
નજીક–આવશે
H7126

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

עִוֵּר֙
આંધળો
H5787

א֣וֹ
અથવા

חַ פִסֵּ֔
લંગડો
H6455

א֥וֹ
અથવા

ם חָרֻ֖
નાક–પીચકો

א֥וֹ
અથવા

שָׂרֽוּעַ׃
અંગો–લાંબાવાળો
H8311

  શારીિરક ખામી ધરાવનાર કોઈ પણ માણસ પછી તે અંધ હોય, અપંગ હોય કે જનેા અંગ િવકૃિત વાળા હોય,

א֣ו19ֹ
અથવા

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જનેે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

ב֖וֹ
તેનામાં

בֶר שֶׁ֣
ભાંગેલો
H7667

רָ֑גֶל
પગનો
H7272

א֖וֹ
અથવા

בֶר שֶׁ֥
ભાંગેલો
H7667

יָֽד׃
હાથનો
H3027

  અથવા સુકાઈ ગયેલા હાથ વાળો હોય કે પગ વાળો હોય,

אֽוֹ־20
અથવા

ן גִבֵּ֣
ખૂંધવાળો
H1384

אוֹ־
અથવા

ק דַ֔
વામનો
H1851

א֖וֹ
અથવા

ל תְּבַלֻּ֣
દાગ–વાળો
H8400

בְּעֵינ֑וֹ
આંખમાં–તેની

א֤וֹ
અથવા

גָרָב֙
ખરજવાળો
H1618

א֣וֹ
અથવા

פֶת יַלֶּ֔
ખરીવાળો
H3217

א֖וֹ
અથવા

מְר֥וֹחַ
છંૂદાયેલો
H4790

שֶׁךְ׃ אָֽ
અંડકોષનો
H0810

  ખૂંધો હોય કે ઠીંગણો હોય, નેત્રનો રોગ કે ચામડીનો રોગ થયેલો હોય કે વ્યંઢળ હોય તેઓએ અપર્ણ ચઢાવવું નિહ.

כָּל־21
કોઈ–પણ
H3605

ישׁ אִ֞
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જનેે

בּ֣וֹ
તેનામાં

מ֗וּם
ખોડ–હોય

מִזֶּרַ֙ע֙
વંશમાંથી
H2233

ן אַהֲרֹ֣
અહરોનના
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકના
H3548

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִגַּ֔שׁ
નજીક–આવશે
H5066

יב לְהַקְרִ֖
અપર્ણ–કરવા
H7126

אֶת־
—
H0853

י אִשֵּׁ֣
અિગ્ન–અપર્ણોને
H0801

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

מ֣וּם
ખોડ–છે

בּ֔וֹ
તેન�માં

אֵת֚
—
H0853

לֶחֶ֣ם
રોટલીને
H3899

יו אֱלֹהָ֔
દેવ–તેનાની
H0430

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִגַּ֖שׁ
નજીક–આવશે
H5066

יב׃ לְהַקְרִֽ
અપર્ણ–કરવા
H7126

  હારુન યાજકના શારીિરક ખામી વાળા કોઈ પણ વંશજ મને હોમયજ્ઞો ચઢાવવા મારી પાસે આવે નિહ, જાે તેનામાં કોઈ ખોડ હોય તો તેણે ઈશ્વરની 
‘રોટલી’ ચઢાવવા પાસે જવું નિહ.

לֶחֶ֣ם22
રોટલીને
H3899

יו אֱלֹהָ֔
દેવ–તેનાની
H0430

י מִקָּדְשֵׁ֖
પરમ–પિવત્રમાંથી
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
પરમ–પિવત્રની
H6944

וּמִן־
અને

ים הַקֳּדָשִׁ֖
પિવત્રની
H6944

ל׃ יאֹכֵֽ
ખાઈ–શકે
H0398

  તેમ છતાં ઈશ્વર સમક્ષ ચઢાવેલ પિવત્ર તેમ જ પરમપિવત્ર અપર્ણોમાંથી યાજકોનો જ ેભાગ છે તેમાંથી તે જમી શકે.

אַך23ְ֣
પરંતુ
H0389

אֶל־
—
H0413

כֶת הַפָּרֹ֜
પડદા–પાસે
H6532

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

א ֹ֗ יָב
જશે
H0935

וְאֶל־
અને
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֛
વેદી–પાસે
H4196

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִגַּ֖שׁ
નજીક–આવશે
H5066

י־ כִּֽ
કેમ–કે

מ֣וּם
ખોડ–છે

בּ֑וֹ
તેનામાં

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ יְחַלֵּל
અપિવત્ર–કરશે

אֶת־
—
H0853

י מִקְדָּשַׁ֔
પિવત્ર–સ્થાનોને–મારા
H4720

י כִּ֛
કેમ–કે

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
જ–ેપિવત્ર–કરે–છે–તેમને
H6942
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લેવીય

  પરંતુ તેણે પડદાની નજીક કે પડદાની પાછળ અિગ્નની વેદીની નજીક જવું નિહ કારણ તેનામાં શારીિરક ખોડ છે અને તેણે મારી પિવત્ર જગ્યાઓને અશુદ્ધ 
કરવી નિહ. કેમ કે મેં યહોવાહે તેને પિવત્ર કરેલી છે.’

ר24 וַיְדַבֵּ֣
અને–કહ્યું
H1696

ה מֹשֶׁ֔
મોશેએ
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֖
અહરોનને
H0175

וְאֶל־
અને
H0413

בָּנָי֑ו
પુત્રોને–તેના

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֖
પુત્રોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

פ
—

  અને મૂસાએ હારુનને અને તેના પુત્રોને અને સવર્ ઇઝરાયલીઓને આ પ્રમાણે કહી સંભળાવ્યું.

Chapter 22
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મોશેને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ר2 דַּבֵּ֙
બોલ
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֜
અહરોનને
H0175

וְאֶל־
અને
H0413

יו בָּנָ֗
પુત્રોને–તેના

֙ זְרוּ וְיִנָּֽ
અને–અલગ–રહેશે

י מִקָּדְשֵׁ֣
પિવત્ર–વસ્તુઓથી
H6944

בְנֵֽי־
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલની
H3478

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יְחַלְּל֖וּ
અપિવત્ર–કરશે

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֣
નામને
H8034

י קָדְשִׁ֑
પિવત્રતાના–મારા
H6944

ר אֲשֶׁ֙
જે

הֵ֧ם
તેઓ
H1992

ים מַקְדִּשִׁ֛
પિવત્ર–કરે–છે
H6942

י לִ֖
મને

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  “હારુનને તથા તેના પુત્રોને આ કહે: ઇઝરાયલી લોકો જ ેપિવત્ર વસ્તુઓને તેઓ મારે સારુ અલગ કરે છે તેઓથી તેઓ દરૂ રહે અને મારા પિવત્ર નામને 
અશુદ્ધ ન કરે. હંુ યહોવાહ છંુ.

ר3 אֱמֹ֣
કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

ם תֵיכֶ֜ לְדֹרֹ֙
પેઢીઓમાં–તમારી
H1755

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ישׁ  ׀אִ֣
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

יִקְרַ֣ב
નજીક–આવે
H7126

מִכָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ם זַרְעֲכֶ֗
વંશમાંથી–તમારા
H2233

אֶל־
—
H0413

הַקֳּדָשִׁים֙
પિવત્ર–વસ્તુઓ–પાસે
H6944

ר אֲשֶׁ֙
જે

ישׁוּ יַקְדִּ֤
પિવત્ર–કરે–છે
H6942

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

וְטֻמְאָת֖וֹ
અને–અશુદ્ધતા–તેની
H2932

עָלָי֑ו
તેના–પર–હોય

ה וְנִכְרְתָ֞
અને–કાપી–નખાશે
H3772

הַנֶּ֧פֶשׁ
આત્મા
H5315

וא הַהִ֛
તે
H1931

מִלְּפָנַי֖
મારી–સામેથી
H6440

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  તું તેઓને કહે કે, ‘તમારો કોઈપણ વંશજ પોતે અશુદ્ધ હોય ત્યારે જ ેપિવત્ર વસ્તુઓ ઇઝરાયલીઓ યહોવાહને માટે અલગ કરે છે તેઓની પાસે જાય, તે 
માણસ મારી સંમુખથી અલગ કરાશે. હંુ યહોવાહ છંુ.

אִ֣יש4ׁ
કોઈ–પણ
H0376

ישׁ אִ֞
માણસ
H0376

מִזֶּ֣רַע
વંશમાંથી
H2233

ן אַהֲרֹ֗
અહરોનના
H0175

וְה֤וּא
અને–તે
H1931

֙ צָרוּ֙עַ
કોઢી–વાળો–હોય
H6879

א֣וֹ
અથવા

זָ֔ב
સ્રાવ–વાળો
H2100

בַּקֳּדָשִׁים֙
પિવત્ર–વસ્તુઓમાંથી
H6944

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל יאֹכַ֔
ખાશે
H0398

עַ֖ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִטְהָר֑
શુદ્ધ–ન–થાય
H2891

֙ וְהַנֹּגֵעַ֙
અને–જ–ેઅડે
H5060

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

טְמֵא־
અશુદ્ધ–મૃતકને
H2931

פֶשׁ נֶ֔
—
H5315

א֣וֹ
અથવા

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જનેાથી

א תֵּצֵ֥
નીકળે
H3318

נּוּ מִמֶּ֖
તેન�માંથી

שִׁכְבַת־
વીયર્
H7902

זָרַֽע׃
બીજનું
H2233

  હારુનના વંશના જ ેકોઈને કુષ્ઠ રોગ થયો હોય અથવા સ્રાવ થયો હોય; તેણે શુદ્ધ થતાં સુધી યહોવાહના પિવત્ર અપર્ણમાંથી કશું ખાવું નિહ, જાે કોઈ 
અશુદ્ધ મૃતદેહને અડ ેઅથવા જ ેપુરુષને વીયર્ સ્રવતું હોય તેને અડકે,
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אוֹ־5
અથવા

אִישׁ֙
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

ע יִגַּ֔
અડે
H5060

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

רֶץ שֶׁ֖
જંતુને
H8318

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִטְמָא־
અશુદ્ધ–કરે

ל֑וֹ
તેને

א֤וֹ
અથવા

בְאָדָם֙
માણસને
H0120

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִטְמָא־
અશુદ્ધ–કરે

ל֔וֹ
તેને

ל לְכֹ֖
કોઈ–પણ
H3605

טֻמְאָתֽוֹ׃
અશુદ્ધતાથી–તેની
H2932

  સપર્િટયાંનો કે મનાઈ કરેલી વસ્તુઓનો સ્પશર્ કરે અથવા કોઈ કારણસર અશુદ્ધ થયેલી વ્યિક્તને અડકે;

נֶפֶ֚ש6ׁ
આત્મા
H5315

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּגַּע־
અડે
H5060

בּ֔וֹ
તેને

וְטָמְאָ֖ה
અને–અશુદ્ધ–રહેશે

עַד־
સુધી
H5704

הָעָרֶ֑ב
સાંજના
H6153

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ יאֹכַל
ખાશે
H0398

מִן־
—

ים הַקֳּדָשִׁ֔
પિવત્ર–વસ્તુઓમાંથી
H6944

י כִּ֛
િસવાય

אִם־
—

ץ רָחַ֥
ધોયે
H7364

בְּשָׂר֖וֹ
શરીરને–તેનું
H1320

יִם׃ בַּמָּֽ
પાણીમાં
H4325

  તો યાજક જ ેકંઈ અશુદ્ધ અડકે તો તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય અને તે સ્નાન કરીને શુદ્ધ ન થાય ત્યાં સુધી તેણે પિવત્ર અપર્ણમાંથી કશું ખાવું નિહ.

א7 וּבָ֥
અને–આથમશે
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
સૂયર્
H8121

וְטָהֵר֑
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

וְאַחַר֙
અને–પછી

יאֹכַל֣
ખાઈ–શકશે
H0398

מִן־
—

ים הַקֳּדָשִׁ֔
પિવત્ર–વસ્તુઓમાંથી
H6944

י כִּ֥
કેમ–કે

לַחְמ֖וֹ
રોટલી–તેની
H3899

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

  સૂયાર્સ્ત થયા પછી તે શુદ્ધ ગણાય અને ત્યારે તે પિવત્ર ખોરાક ખાઈ શકે, કારણ તે તેનો ખોરાક છે.

נְבֵלָה8֧
મૃતકને
H5038

וּטְרֵפָ֛ה
અને–ફાડલેાને
H2966

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יאֹכַ֖ל
ખાશે
H0398

לְטָמְאָה־
અશુદ્ધ–થવા

בָהּ֑
તેનાથી

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  તેણે કુદરતી રીતે મૃત્યુ પામેલું કે જંગલી જાનવરે ફાડી નાખેલું પશુ ખાવું નિહ. જાે તે ખાય તો અશુદ્ધ ગણાય. હંુ યહોવાહ છંુ.

וְשָׁמְר֣ו9ּ
અને–પાળશે
H8104

אֶת־
—
H0853

י מִשְׁמַרְתִּ֗
આજ્ઞાને–મારી
H4931

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִשְׂא֤וּ
ઉચકશે
H5375

֙ עָלָיו
તેન�પર

טְא חֵ֔
પાપ
H2399

תוּ וּמֵ֥
અને–મરશે
H4191

ב֖וֹ
તેનાથી

י כִּ֣
કેમ–કે

יְחַלְּלֻה֑וּ
અપિવત્ર–કરે–છે–તેને

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
જ–ેપિવત્ર–કરે–છે–તેમને
H6942

  તું યાજકોને કહે કે યાજકોએ મારા િનયમોનું પાલન કરવું: નિહ તો તેઓને પાપ લાગશે અને મારા િનયમોની અવગણના કરવા બદલ તેમણે મરવું પડશે. 
તેઓને પિવત્ર કરનાર યહોવાહ હંુ છંુ.

וְכָל־10
અને–કોઈ–પણ
H3605

זָר֖
પરદેશી

לאֹ־
નિહ
H3808

ֹ֣אכַל י
ખાશે
H0398

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્રને
H6944

ב תּוֹשַׁ֥
મહેમાન

כֹּהֵ֛ן
યાજકનો
H3548

יר וְשָׂכִ֖
અને–મજૂર
H7916

לאֹ־
નિહ
H3808

ֹ֥אכַל י
ખાશે
H0398

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્રને
H6944

  તે પિવત્ર વસ્તુઓમાંથી કોઈ યાજકના પિરવારના બહારના માણસે ખાવું નિહ. પછી ભલે તે યાજકનો મહેમાન હોય કે તેણે રાખેલો ચાકર હોય.

ן11 וְכֹהֵ֗
અને–યાજક
H3548

י־ כִּֽ
જાે

יִקְנֶה֥
ખરીદે
H7069

נֶפֶ֙שׁ֙
આત્માને
H5315

קִנְיַן֣
ખરીદી
H7075

כַּסְפּ֔וֹ
પૈસાથી–તેની
H3701

ה֖וּא
તે
H1931

ֹ֣אכַל י
ખાઈ–શકશે
H0398

בּ֑וֹ
તેમાંથી

וִילִ֣יד
અને–ઘરમાં–જન્મેલો
H3211

בֵּית֔וֹ
ઘરનો–તેના

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

יאֹכְל֥וּ
ખાઈ–શકશે
H0398

בְלַחְמֽוֹ׃
રોટલીમાંથી–તેની
H3899
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  પણ જાે કોઈ યાજક તેના પોતાના પૈસાથી ચાકરને ખરીદે તો તે તેમાંથી ખાય. યાજકનું કુટંુબ અને તેના ઘરમાં જન્મેલા પણ તે ખોરાકમાંથી ખાય.

וּבַת־12
અને–પુત્રી
H1323

ן כֹּהֵ֔
યાજકની
H3548

י כִּ֥
જાે

תִהְיֶה֖
હોય
H1961

לְאִ֣ישׁ
પુરુષની
H0376

זָר֑
પરદેશીની

וא הִ֕
તે
H1931

בִּתְרוּמַ֥ת
અપર્ણમાંથી
H8641

ים הַקֳּדָשִׁ֖
પિવત્ર–વસ્તુઓની
H6944

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ תאֹכֵֽ
ખાશે
H0398

  જાે યાજકની દીકરીના લગ્ન જ ેપુરુષ યાજક ન હોય તેની સાથે થયા હોય, તો તેણે પણ પિવત્ર અપર્ણોમાંથી ખાવું નિહ.

וּבַת־13
અને–પુત્રી
H1323

֩ כֹּהֵן
યાજકની
H3548

י כִּ֙
જાે

תִהְיֶ֜ה
હોય
H1961

אַלְמָנָה֣
િવધવા
H0490

ה וּגְרוּשָׁ֗
અને–છૂટાછેડા–આપેલી
H1644

֮ וְזֶרַע
અને–વંશ
H2233

אֵי֣ן
નિહ–હોય
H0369

לָהּ֒
તેને

ה וְשָׁבָ֞
અને–પાછી–આવે
H7725

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֤
ઘરમાં

֙ אָבִי֙הָ
િપતાના–તેની
H0001

יהָ כִּנְעוּרֶ֔
યુવાનીમાં–જમે

חֶם מִלֶּ֥
રોટલીમાંથી
H3899

יהָ אָבִ֖
િપતાની–તેની
H0001

תֹּאכֵל֑
ખાઈ–શકશે
H0398

וְכָל־
પરંતુ–કોઈ–પણ
H3605

זָר֖
પરદેશી

לאֹ־
નિહ
H3808

ֹ֥אכַל י
ખાશે
H0398

בּֽוֹ׃
તેમાંથી

ס
—

  પણ જાે યાજકની દીકરી િવધવા હોય અથવા છૂટાછેડા આપેલી હોય, તેનું ભરણપોષણ કરવાને કોઈ પુત્ર ન હોય અને તે પોતાના િપતાના કુટંુબમાં પાછી 
આવી હોય, તો તે પોતાના િપતાના પિવત્ર અપર્ણોમાંથી ખાવાનું ખાઈ શકે છે. આ િસવાય જઓે યાજકોના કુટંુબમાં નથી તેઓએ આ અપર્ણોમાંથી ખાવું નિહ.

יש14ׁ וְאִ֕
અને–માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જાે

יאֹכַ֥ל
ખાય
H0398

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્રને
H6944

בִּשְׁגָגָה֑
ભૂલથી
H7684

וְיָסַ֤ף
અને–ઉમેરશે
H3254

שִׁיתוֹ֙ חֲמִֽ
પાંચમો–ભાગ
H2549

יו עָלָ֔
તેન�પર

ן וְנָתַ֥
અને–આપશે
H5414

ן לַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્રને
H6944

  જાે કોઈ વ્યિક્ત અજાણતા આ પિવત્ર અપર્ણોમાંથી ખાય તો, તેની િકર્મતના વીસ ટકા ઉમેરીને યાજકને તે મૂલ્ય ભરપાઈ કરી આપે.

א15 ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יְחַלְּל֔וּ
અપિવત્ર–કરશે

אֶת־
—
H0853

י קָדְשֵׁ֖
પિવત્ર–વસ્તુઓને
H6944

בְּנֵי֣
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલની
H3478

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જનેે

ימוּ יָרִ֖
અપર્ણ–કરે–છે

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  યાજકો ઇઝરાયલીઓની પિવત્ર વસ્તુઓ કે જ ેયહોવાહને તેઓ અપર્ણ કરે છે, તેઓને અશુદ્ધ ન કરે.

יאו16ּ וְהִשִּׂ֤
અને–ઉચકાવશે
H5375

אוֹתָם֙
તેમન�પર
H0853

ן עֲוֹ֣
પાપ
H5771

ה אַשְׁמָ֔
દોષનું
H0819

בְּאָכְלָ֖ם
ખાતી–વખતે
H0398

אֶת־
—
H0853

קָדְשֵׁיהֶם֑
પિવત્ર–વસ્તુઓને–તેમની
H6944

י כִּ֛
કેમ–કે

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
જ–ેપિવત્ર–કરે–છે–તેમને
H6942

פ
—

  અને એમ તેઓએ પિવત્ર અપર્ણોને ખાઈને પોતાના પાપમાં વધારો ન કરવો અને તેને અપિવત્ર ન કરવું. તેઓને + 22:16 તેઓને લોકો અથવા અપર્ણો 
શુદ્ધ કરનાર યહોવાહ હંુ છંુ.’”

ר17 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મોશેને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,
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લેવીય

ר18 דַּבֵּ֙
બોલ
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֜
અહરોનને
H0175

וְאֶל־
અને
H0413

יו בָּנָ֗
પુત્રોને–તેના

֙ וְאֶל
અને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

אִ֣ישׁ
કોઈ–પણ
H0376

אִישׁ֩
માણસ
H0376

ית מִבֵּ֙
ઘરમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલના
H3478

וּמִן־
અથવા

הַגֵּ֣ר
પરદેશી
H1616

ל בְּיִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલમાંનો
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જે

יב יַקְרִ֤
અપર્ણ–કરે
H7126

קָרְבָּנוֹ֙
અપર્ણને–તેનું

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

נִדְרֵיהֶם֙
માનતાઓ–માટે–તેમની
H5088

וּלְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

ם נִדְבוֹתָ֔
સ્વેચ્છા–અપર્ણો–માટે–તેમની
H5071

אֲשֶׁר־
જનેે

יבוּ יַקְרִ֥
અપર્ણ–કરશે
H7126

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–તરીકે

  “તું હારુનને અને તેના પુત્રોને તથા સવર્ ઇઝરાયલના લોકોને કહે કે જાે કોઈ ઇઝરાયલી અથવા તેઓની વચ્ચે રહેતો િવદેશી પોતે લીધેલા સંકલ્પો પૂરા 
કરવા માટે કે ઐિચ્છકાપર્ણ માટે યહોવાહની આગળ દહનીયાપર્ણ ચઢાવે,

רְצֹנְכֶם19֑ לִֽ
સ્વીકાયર્–માટે–તમારા
H7522

ים תָּמִ֣
િનદોર્ષ
H8549

ר זָכָ֔
નર
H2145

ר בַּבָּקָ֕
ગાયમાંથી
H1241

ים בַּכְּשָׂבִ֖
ઘેટાંમાંથી
H3775

ים׃ עִזִּֽ וּבָֽ
અને–બકરાંમાંથી
H5795

  તો તેઓએ પશુઓમાંનાં, ઘેટાંમાંથી, બકરામાંથી કે અન્યમાંથી એબરિહત ખોડખાંપણ વગરના નર ચઢાવવો એ માટે કે તેઓ માન્ય થાય.

ל20 כֹּ֛
કોઈ–પણ
H3605

אֲשֶׁר־
જનેે

בּ֥וֹ
તેન�માં

מ֖וּם
ખોડ–હોય

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יבוּ תַקְרִ֑
અપર્ણ–કરશો
H7126

כִּי־
કેમ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

לְרָצ֖וֹן
સ્વીકાયર્
H7522

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  પણ તમારે ખામીવાળું કોઈ પણ પશુ ચઢાવવું નિહ. તેને હંુ તમારા લાભમાં સ્વીકારીશ નિહ.

יש21ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જાે

יב יַקְרִ֤
અપર્ણ–કરે
H7126

זֶבַֽח־
યજ્ઞ
H2077

שְׁלָמִים֙
શાંિત–અપર્ણનું
H8002

לַיהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

לְפַלֵּא־
પૂણર્–કરવા
H6381

נֶדֶ֙ר֙
માનતાને
H5088

א֣וֹ
અથવા

ה לִנְדָבָ֔
સ્વેચ્છા–અપર્ણ–તરીકે
H5071

ר בַּבָּקָ֖
ગાયમાંથી
H1241

א֣וֹ
અથવા

אן בַצֹּ֑
ઘેટાંમાંથી
H6629

ים תָּמִ֤
િનદોર્ષ
H8549

הְיֶה֙ יִֽ
હોવું–જાેઈએ
H1961

לְרָצ֔וֹן
સ્વીકાયર્–માટે
H7522

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מ֖וּם
ખોડ

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִהְיֶה־
હોવી–જાેઈએ
H1961

בּֽוֹ׃
તેમાં

  જાે કોઈ વ્યિક્ત સંકલ્પો પૂરા કરવા અથવા ઐિચ્છકાપર્ણ તરીકે યહોવાહ સમક્ષ શાંત્યપર્ણ કરે તો તે પશુ બળદ અથવા ઘેટો હોય અને તે ખોડખાંપણ 
વગર હોય તો જ તે માન્ય થશે.

עַוֶּרֶת22֩
આંધળાને

א֙וֹ
અથવા

שָׁב֜וּר
ભાંગેલાને
H7665

אוֹ־
અથવા

חָר֣וּץ
કાપેલાને
H2782

אֽוֹ־
અથવા

לֶת יַבֶּ֗
ગાંચવાળાને
H2990

א֤וֹ
અથવા

גָרָב֙
ખરજવાળાને
H1618

א֣וֹ
અથવા

פֶת יַלֶּ֔
ખરીવાળાને
H3217

לאֹ־
નિહ
H3808

יבוּ תַקְרִ֥
અપર્ણ–કરશો
H7126

לֶּה אֵ֖
આમને
H0428

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

ה וְאִשֶּׁ֗
અને–અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לאֹ־
નિહ
H3808

תִתְּנ֥וּ
મૂકશો
H5414

מֵהֶ֛ם
તેમાંથી
H1992

עַל־
—

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પર
H4196

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  તમારે યહોવાહને અંધ, અપંગ, ઈજા પામેલ અંગવાળું, ખૂજલી કે ખરજવાવાળું કોઈ પશુ યહોવાહને ચઢાવવું નિહ, તેમ જ વેદી પર યહોવાહને સારુ 
હોમયજ્ઞ પણ કરવો નિહ.

וְשׁ֥וֹר23
અને–બળદને
H7794

ה וָשֶׂ֖
અને–ઘેટાને
H7716

שָׂר֣וּעַ
અંગો–લાંબાવાળા
H8311

וְקָל֑וּט
અને–છંૂદાવાળા
H7038

נְדָבָה֙
સ્વેચ્છા–અપર્ણ–તરીકે
H5071

ה תַּעֲשֶׂ֣
કરી–શકાય

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

וּלְנֵדֶ֖ר
પરંતુ–માનતા–માટે
H5088

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה׃ יֵרָצֶֽ
સ્વીકારશે
H7521

  જાે કોઈ બળદ અથવા ઘેટંુ યહોવાહને અપર્ણ કરવામાં આવે અને જાે તેને વધારાના અંગો કે ઓછા અંગો હોય તેવાને ઐિચ્છકાપર્ણ તરીકે અપર્ણ 
કરવાની છૂટ છે પણ માનતાને સારુ તે માન્ય નિહ કરાય.
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લેવીય

וּמָע֤וּך24ְ
અને–છંૂદાયેલાને
H4600

וְכָתוּת֙
અને–કુચલાયેલાને
H3807

וְנָת֣וּק
અને–ખેંચાયેલાને
H5423

וְכָר֔וּת
અને–કાપેલાને
H3772

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יבוּ תַקְרִ֖
અપર્ણ–કરશો
H7126

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહને
H3068

וּֽבְאַרְצְכֶ֖ם
અને–દેશમાં–તમારા
H0776

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરશો

  જ ેપશુના અંડકોશ છંૂદી, કચડી, ચીરી કે કાપી નાખવામાં આવ્યા હોય તેને તમારે યહોવાહને ચઢાવવું નિહ. તમારા દેશમાં એવાઓને ચઢાવવા નિહ.

וּמִיַּ֣ד25
અને–હાથમાંથી
H3027

בֶּן־
પુત્રની

ר נֵכָ֗
પરદેશીની
H5236

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יבוּ תַקְרִ֛
અપર્ણ–કરશો
H7126

אֶת־
—
H0853

לֶ֥חֶם
રોટલીને
H3899

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
દેવ–તમારાની
H0430

מִכָּל־
કોઈ–પણ
H3605

אֵלֶּ֑ה
આમાંથી
H0428

י כִּ֣
કેમ–કે

מָשְׁחָתָ֤ם
ભ્રષ્ટતા–તેમની

בָּהֶם֙
તેમન�માં–છે

מ֣וּם
ખોડ

ם בָּ֔
તેમનામાં

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יֵרָצ֖וּ
સ્વીકારશે
H7521

ם׃ לָכֶֽ
તમને

פ
—

  અને જ ેપરદેશીઓ એવાં પશુઓને યહોવાહને માટે અપર્ણ તરીકે લાવે, તો તમારે તેનો સ્વીકાર કરવો નિહ. કેમ કે તેઓની અંદર ખામી અને બગાડ + 
22:25 ખામી અને બગાડ પશુઓના માિલકો જઓે કનાની હતા તેઓ પશુઓના અંડકોશને છંૂદી નાખતા હતા. આ પ્રાણીઓ બિલદાન માટે યોગ્ય ન હતા છે. હંુ 
તેને તમારા લાભમાં માન્ય કરીશ નિહ.’”

ר26 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મોશેને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

שׁ֣וֹר27
બળદ
H7794

אוֹ־
અથવા

כֶשֶׂ֤ב
ઘેટંુ
H3775

אוֹ־
અથવા

֙ עֵז
બકરી
H5795

י כִּ֣
જ્યારે

ד יִוָּלֵ֔
જન્મે
H3205

וְהָיָה֛
અને–રહેશે
H1961

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

אִמּ֑וֹ
માતા–તેની
H0517

וּמִיּ֤וֹם
અને–િદવસથી
H3117

֙ הַשְּׁמִינִי
આચમા
H8066

לְאָה וָהָ֔
અને–આગળ
H1973

ה יֵרָצֶ֕
સ્વીકારશે
H7521

ן לְקָרְבַּ֥
અપર્ણ–તરીકે

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણનું
H0801

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  “જ્યારે કોઈ વાછરડંુ, લવારું કે ઘેટંુ જન્મે ત્યારે સાત િદવસ સુધી તેને તેની મા પાસેથી કોઈએ લઈ લેવું નિહ. આઠમા િદવસે અને તે પછી તે યહોવાહને 
સારુ હોમયજ્ઞના અપર્ણ તરીકે માન્ય થશે.

וְשׁ֖וֹר28
અને–બળદને
H7794

אוֹ־
અથવા

ה שֶׂ֑
ઘેટંુને
H7716

אֹת֣וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנ֔וֹ
બચ્ચાને–તેના

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִשְׁחֲט֖וּ
વધશો

בְּי֥וֹם
એક–જ–િદવસે
H3117

ד׃ אֶחָֽ
એકમાં
H0259

  તે પશુ ગાય હોય કે ઘેટી તેને તથા તેના બચ્ચાંને બન્નેને એક જ િદવસે કાપવા નિહ.

י־29 וְכִֽ
અને–જ્યારે

תִזְבְּח֥וּ
બિલદાન–કરો
H2076

זֶבַֽח־
યજ્ઞ
H2077

ה תּוֹדָ֖
આભારનું
H8426

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

רְצֹנְכֶ֖ם לִֽ
સ્વીકાયર્–માટે–તમારા
H7522

חוּ׃ תִּזְבָּֽ
બિલદાન–કરશો
H2076

  જયારે તમે ઉપકારાથાર્પર્ણનો યજ્ઞ યહોવાહને ચઢાવો ત્યારે તે એવી રીતે ચઢાવો કે તે માન્ય થાય.

בַּיּ֤וֹם30
િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે–જ
H1931

ל יֵאָכֵ֔
ખવાય
H0398

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ירוּ תוֹתִ֥
બાકી–રાખશો
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

עַד־
સુધી
H5704

קֶר בֹּ֑
સવારના
H1242

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  તમારે તે જ િદવસે તે જમી લેવું. બીજા િદવસ સવાર સુધી તેમાંથી કંઈ રહેવા દેવું નિહ. હંુ યહોવાહ છંુ.

וּשְׁמַרְתֶּם31֙
અને–પાળો
H8104

י מִצְוֹתַ֔
આજ્ઞાઓને–મારી
H4687

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–કરો

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068
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લેવીય

  તમારે મારી સવર્ આજ્ઞાઓનું પાલન કરવું અને તેનો અમલ કરવો, કેમ કે હંુ યહોવાહ છંુ.

א32 ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ תְחַלְּלוּ
અપિવત્ર–કરશો

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֣
નામને
H8034

י קָדְשִׁ֔
પિવત્રતાના–માર�
H6944

י קְדַּשְׁתִּ֔ וְנִ֙
અને–પિવત્ર–ગણાઈશ
H6942

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
જ–ેપિવત્ર–કરે–છે–તમને
H6942

  તમારે મારા પિવત્ર નામને ભ્રષ્ટ કરવું નિહ; બધા ઇઝરાયલીઓ મધ્યે હંુ પિવત્ર મનાઉં. તમને પિવત્ર કરનાર યહોવાહ હંુ છંુ.

יא33 הַמּוֹצִ֤
જ–ેબહાર–લાવ્યા
H3318

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

לִהְי֥וֹת
હોવા–માટે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા

ים לֵאלֹהִ֑
દેવ
H0430

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

פ
—

  હંુ તમને િમસરમાંથી તમારો ઈશ્વર થવા માટે લઈ આવ્યો. હંુ યહોવાહ છંુ.

Chapter 23
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–યહોવાએ–કહ્યું
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ר2 דַּבֵּ֞
કહે
H1696

אֶל־
તરફ
H0413

בְּנֵי֤
ઇઝરાયેલના–પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

מוֹעֲדֵ֣י
િનયુક્ત–સમયો
H4150

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

אֲשֶׁר־
જનેે

תִּקְרְא֥וּ
બોલાવશો
H7121

ם אֹתָ֖
તે
H0853

מִקְרָאֵי֣
પિવત્ર–સભાઓ
H4744

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

הֵ֖ם
છે
H1992

י׃ מוֹעֲדָֽ
મારા–િનયુક્ત–સમયો
H4150

  “ઇઝરાયલીઓને તું કહે કે યહોવાહના પવોર્ નીચે મુજબ છે, તમારે યહોવાહના પસંદ કરેલા ઉત્સવોએ પિવત્ર મેળાવડા કરવાનો ઢંઢેરો િપટાવવો.

שֶׁת3 שֵׁ֣
છ
H8337

֮ יָמִים
િદવસ
H3117

ה תֵּעָשֶׂ֣
કામ–કરવામાં–આવે

מְלָאכָה֒
કામ
H4399

וּבַיּ֣וֹם
અને–સાતમાં–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

ת שַׁבַּ֤
િવશ્રામનો
H7676

֙ שַׁבָּתוֹן
િવશ્રામ
H7677

מִקְרָא־
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ קֹ֔
પિવત્ર
H6944

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלָאכָ֖ה
કામ
H4399

א ֹ֣ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
કરો

ת שַׁבָּ֥
િવશ્રામ
H7676

הִוא֙
છે
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

ל בְּכֹ֖
તમારા–બધાં
H3605

ם׃ מֽוֹשְׁבֹתֵיכֶֽ
િનવાસોમાં
H4186

פ
(ખંડ–િચહ્ન)

  છ િદવસ કામ કરવું, પણ સાતમો િદવસ સંપૂણર્ િવશ્રામનો અને પિવત્ર મેળાવડાનો િદવસ છે. એ િદવસે કામ ન કરવું. તમારા સવર્ રહેઠાણોમાં તે 
યહોવાહનો િવશ્રામવાર છે.

אֵלֶּ֚ה4
આ
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
િનયુક્ત–સમયો–છે
H4150

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

י מִקְרָאֵ֖
પિવત્ર–સભાઓ
H4744

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

אֲשֶׁר־
જે

תִּקְרְא֥וּ
બોલાવશો
H7121

ם אֹתָ֖
તે
H0853

ם׃ בְּמוֹעֲדָֽ
તેમના–િનયુક્ત–સમયે
H4150

  પ્રિતવષર્ યહોવાહના જ ેઉત્સવો ઊજવવાના, મેળાવડા કરવા માટે ઢંઢેરો િપટાવવાના આ પિવત્ર ઉત્સવો છે તે આ છે.

דֶש5ׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
પહેલાના
H7223

בְּאַרְבָּעָ֥ה
ચોદમાં
H0702

ר עָשָׂ֛
દસ
H6240

דֶשׁ לַחֹ֖
મિહનાના
H2320

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

יִם הָעַרְבָּ֑
સાંજના
H6153

סַח פֶּ֖
પાસખા
H6453

לַיהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068
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https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
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લેવીય

  પહેલા માસમાં, એટલે પહેલા માસના ચૌદમા િદવસે + 23:5 પહેલા માસના ચૌદમા િદવસે 16 માચર્થી એિપ્રલ 16 સુધી સાંજ ેયહોવાહનું પાસ્ખાપવર્ છે.

ה6 וּבַחֲמִשָּׁ֙
અને–પંદરમાં
H2568

ר עָשָׂ֥
દસ
H6240

יוֹם֙
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

הַזֶּ֔ה
આના
H2088

ג חַ֥
તહેવારનો
H2282

הַמַּצּ֖וֹת
બેખમીર–રોટલીનો
H4682

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

מַצּ֥וֹת
બેખમીર–રોટલી
H4682

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ખાઓ
H0398

  એ માસના પંદરમાં િદવસે યહોવાહનું બેખમીરી રોટલીનું પવર્ છે. તમારે સાત િદવસ સુધી બેખમીરી રોટલી ખાવી.

בַּיּוֹם7֙
પહેલા–િદવસે
H3117

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
પહેલાના
H7223

מִקְרָא־
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

לָכֶם֑
તમારી–માટે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
સેવાનું
H4399

ה עֲבֹדָ֖
કામ
H5656

א ֹ֥ ל
ન
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરો

  પહેલા િદવસે તમારે પિવત્ર મેળાવડો કરવો. તેમાં કોઈ દૈિનક સાંસાિરક કાયર્ કરવું નિહ.

ם8 וְהִקְרַבְתֶּ֥
અને–ચઢાવો
H7126

ה אִשֶּׁ֛
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

בַּיּ֤וֹם
સાતમા–િદવસે
H3117

֙ הַשְּׁבִיעִי
સાતમા
H7637

מִקְרָא־
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ קֹ֔
પિવત્ર
H6944

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
સેવાનું
H4399

ה עֲבֹדָ֖
કામ
H5656

א ֹ֥ ל
ન
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરો

פ
(ખંડ–િચહ્ન)

  પણ સાત િદવસ તમારે યહોવાહને હોમયજ્ઞ ચઢાવવો. સાતમા િદવસે પણ તમારે મેળાવડો કરવો. અને રોજના કામ કરવા નિહ.’”

ר9 וַיְדַבֵּ֥
અને–યહોવાએ–કહ્યું
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ר10 דַּבֵּ֞
કહે
H1696

אֶל־
તરફ
H0413

בְּנֵי֤
ઇઝરાયેલના–પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

י־ כִּֽ
જ્યારે

אוּ תָבֹ֣
આવો
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ הָאָ֗
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

נֹתֵ֣ן
આપી–રહ્યો–છંુ
H5414

ם לָכֶ֔
તમને

ם וּקְצַרְתֶּ֖
અને–લણો

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

קְצִירָ֑הּ
તેની–લણી

ם וַהֲבֵאתֶ֥
અને–લાવો
H0935

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

מֶר עֹ֛
પૂળો

ית רֵאשִׁ֥
પ્રથમ–ફળ
H7225

קְצִירְכֶ֖ם
તમારી–લણીના

אֶל־
તરફ
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકને
H3548

  “ઇઝરાયલીઓને કહે કે, ‘જ ેદેશ હંુ તમને આપવાનો છંુ તેમાં તમે જાઓ અને પાક લણો ત્યારે તમારે પહેલા પાકની પ્રથમ ફળની પૂળી તમારે યાજક પાસે 
લાવવી.

וְהֵנִי֧ף11
અને–હલાવે

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

מֶר הָעֹ֛
પૂળાને

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

רְצֹנְכֶם֑ לִֽ
તમારી–સ્વીકૃિત–માટે
H7522

מָּחֳרַת֙ מִֽ
િવશ્રામના–બીજા–િદવસે
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામના
H7676

נּוּ יְנִיפֶ֖
હલાવે

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજક
H3548

  યાજક િવશ્રામવારના બીજા િદવસે તે પૂળીને યહોવાહની આગળ ઉપર કરે કે જથેી તે તમારે સારુ માન્ય થાય.

ם12 וַעֲשִׂיתֶ֕
અને–કરો

בְּי֥וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

יפְכֶ֖ם הֲנִֽ
હલાવો

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

מֶר הָעֹ֑
પૂળાને

בֶשׂ כֶּ֣
ઘેટંુ
H3532

ים תָּמִ֧
િનદોર્ષ
H8549

בֶּן־
એક–વષર્નું

שְׁנָת֛וֹ
તેના
H8141

לְעֹלָ֖ה
દહન–અપર્ણ–તરીકે

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068
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લેવીય

  જ ેિદવસે તમે પૂળી મને ચઢાવો તે િદવસે તમારે એક વષર્નો ખોડખાંપણ વગરનો ઘેટો યહોવાહને દહનીયાપર્ણ તરીકે ચઢાવવો.

13֩ וּמִנְחָתוֹ
અને–તેનું–અન્ન–અપર્ણ
H4503

י שְׁנֵ֙
બે
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֜
દશમાંશ
H6241

לֶת סֹ֣
મેંદો
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલ–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֛
તેલમાં
H8081

ה אִשֶּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

רֵ֣יחַ
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֑
સુખદાયક
H5207

ה   וְנִסְכֹּ֥
અને–તેનું–પેય–અપર્ણ
H5262

יַיִ֖ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

רְבִיעִ֥ת
ચોથાભાગ
H7243

ין׃ הַהִֽ
હીનનો
H1969

  અને તેને માટે ખાદ્યાપર્ણ તરીકે તેલમાં મોહેલા સોળ વાટકા મેંદાનો લોટ લઈને સુવાિસત હોમયજ્ઞ યહોવાહને ચઢાવવો તથા પેયાપર્ણ તરીકે એક િલટર 
દ્રાક્ષારસ લાવવો + 23:13 વાંચો: િનગર્. 29:40.

וְלֶחֶם14֩
અને–રોટલી
H3899

י וְקָלִ֙
અને–શેકેલા–અનાજ
H7039

ל וְכַרְמֶ֜
અને–લીલાં–દાણા
H3759

א ֹ֣ ל
ન
H3808

אכְל֗וּ ֹֽ ת
ખાો
H0398

עַד־
સુધી
H5704

עֶצֶ֙ם֙
ખુદ
H6106

הַיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
આના
H2088

עַד֚
સુધી
H5704

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
લાવો
H0935

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ן קָרְבַּ֖
અપર્ણ

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરનું
H0430

ת חֻקַּ֤
શાશ્વત
H2708

עוֹלָם֙
િનયમ
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

ל בְּכֹ֖
તમારા–બધાં
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ מֹשְׁבֹֽ
િનવાસોમાં
H4186

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  તમે આ પ્રમાણે તમે ઈશ્વરને અપર્ણો ચઢાવો નિહ ત્યાં સુધી એટલે કે તે અગાઉ તમારે નવા પાકમાંથી કશું ખાવું નિહ. તાજાે પોંક, રોટલી કે લીલાં 
કણસલાં, આમાંનું કશું જ ખાવું નિહ. તમારી વંશપરંપરા તમારા સવર્ રહેઠાણોમાં એ સદાનો િવિધ થાય.

ם15 וּסְפַרְתֶּ֤
અને–ગણો

לָכֶם֙
તમારા–માટે

מִמָּחֳרַ֣ת
બીજા–િદવસથી
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામના
H7676

מִיּוֹם֙
િદવસથી
H3117

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
લાવો
H0935

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

מֶר עֹ֖
પૂળા

הַתְּנוּפָה֑
હલાવવાનો
H8573

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

שַׁבָּת֖וֹת
િવશ્રામો
H7676

ת תְּמִימֹ֥
પૂણર્
H8549

תִּהְיֶֽינָה׃
હોય
H1961

  િવશ્રામવાર પછીના િદવસથી તમે જ ેિદવસે પૂળીની ભેટ ચઢાવો તે િદવસથી પૂરા સાત અઠવાિડયાં ગણવાં.

עַד16֣
સુધી
H5704

מָּחֳרַ֤ת מִֽ
બીજા–િદવસથી
H4283

הַשַּׁבָּת֙
િવશ્રામના
H7676

ת הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

תִּסְפְּר֖וּ
ગણો

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

י֑וֹם
િદવસ
H3117

ם וְהִקְרַבְתֶּ֛
અને–ચઢાવો
H7126

מִנְחָ֥ה
અન્ન–અપર્ણ
H4503

ה חֲדָשָׁ֖
નવું
H2319

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  સાતમા અઠવાિડયાં પછીના િવશ્રામવારે એટલે કે પચાસમા િદવસે, તમારે યહોવાહને નવા પાકમાંથી ખાદ્યાપર્ણ કરવું.

ם17 תֵיכֶ֜ מִמּוֹשְׁבֹ֙
તમારા–િનવાસોમાંથી
H4186

יאּוּ  ׀תָּבִ֣
લાવો
H0935

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

ה תְּנוּפָ֗
હલાવવાની
H8573

שְׁתַּ֚יִם
બે
H8147

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
દશમાંશ
H6241

לֶת סֹ֣
મેંદો
H5560

ינָה תִּהְיֶ֔
હોય
H1961

ץ חָמֵ֖
ખમીર

תֵּאָפֶי֑נָה
શેકાય
H0644

ים בִּכּוּרִ֖
પ્રથમ–ફળો
H1061

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  તમારે તમારાં ઘરમાંથી ખમીર નાખીને બનાવેલી બે દશાંશ એફાહની સોળ વાટકા મેંદાની બે રોટલી લાવવી. એ યહોવાહને તમારા પાકના પ્રથમ ફળનું 
અપર્ણ છે.
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લેવીય

ם18 וְהִקְרַבְתֶּ֣
અને–ચઢાવો
H7126

עַל־
ઉપર

חֶם הַלֶּ֗
રોટલીન�
H3899

ת שִׁבְעַ֙
સાત
H7651

ים כְּבָשִׂ֤
ઘેટાં
H3532

תְּמִימִם֙
િનદોર્ષ
H8549

בְּנֵי֣
એક–વષર્ના

שָׁנָ֔ה
વષર્ના
H8141

וּפַ֧ר
અને–એક–વાછરડો
H6499

בֶּן־
પુત્ર

ר בָּקָ֛
ગાયનો
H1241

אֶחָ֖ד
એક
H0259

וְאֵילִ֣ם
અને–ઘેટાં

שְׁנָיִ֑ם
બે
H8147

יִהְי֤וּ
રહે
H1961

עֹלָה֙
દહન–અપર્ણ

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

וּמִנְחָתָם֙
અને–તેમનું–અન્ન–અપર્ણ
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֔
અને–તેમના–પેય–અપર્ણ
H5262

ה אִשֵּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ־ רֵֽ
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુખદાયક
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  રોટલી ઉપરાંત યહોવાહને દહનીયાપર્ણરૂપે તમારે એક વષર્ના ખામી વગરનાં ઘેટાંનાં સાત બચ્ચા, એક વાછરડંુ અને બે ઘેટાં અપર્ણ કરવા. આ સવર્ને 
અનુરૂપ ખાદ્યાપર્ણ અને પેયાપર્ણથી યહોવાહને સારુ સુવાિસત હોમયજ્ઞ થાય.

וַעֲשִׂיתֶ֛ם19
અને–કરો

שְׂעִיר־
બકરો–એક

עִזִּ֥ים
બકરાનું
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את לְחַטָּ֑
પાપ–અપર્ણ–માટે

וּשְׁנֵי֧
અને–બે
H8147

ים כְבָשִׂ֛
ઘેટાં
H3532

בְּנֵי֥
એક–વષર્ના

שָׁנָה֖
વષર્ના
H8141

לְזֶבַ֥ח
શાંિત–અપર્ણ
H2077

ים׃ שְׁלָמִֽ
શાંિત–અપર્ણ–માટે
H8002

  તમારે એક બકરો પાપાથાર્પર્ણ તરીકે અને શાંત્યપર્ણ તરીકે એક વષર્ના બે નર ઘેટાં પણ ચઢાવવા.

וְהֵנִי֣ף20
અને–હલાવે

׀הַכֹּהֵן֣ 
યાજક
H3548

ם אֹתָ֡
તેને
H0853

֩ עַל
ઉપર

חֶם לֶ֙
રોટલી
H3899

ים הַבִּכּוּרִ֤
પ્રથમ–ફળોની
H1061

תְּנוּפָה֙
હલાવવાની
H8573

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાન�
H3068

עַל־
સાથે

שְׁנֵי֖
બે
H8147

ים כְּבָשִׂ֑
ઘેટાં
H3532

דֶשׁ קֹ֛
પિવત્ર
H6944

יִהְי֥וּ
રહે
H1961

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

ן׃ לַכֹּהֵֽ
યાજક–માટે
H3548

  અને યાજક પ્રથમ ફળની રોટલી સાથે તેઓને તથા પેલા બે ઘેટાંને યહોવાહની સંમુખ અપર્ણ કરે. તે પિવત્ર અપર્ણ યાજકને સારુ યહોવાહને અિપર્ત થાય.

ם21 וּקְרָאתֶ֞
અને–બોલાવો
H7121

׀בְּעֶצֶ֣ם 
ખુદ
H6106

הַיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַזֶּ֗ה
આન�
H2088

קְרָא־ מִֽ
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્ર
H6944

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

ם לָכֶ֔
તમારી–માટે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
સેવાનું
H4399

ה עֲבֹדָ֖
કામ
H5656

א ֹ֣ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
કરો

ת חֻקַּ֥
શાશ્વત
H2708

עוֹלָם֛
િનયમ
H5769

בְּכָל־
તમારા–બધાં
H3605

תֵיכֶ֖ם מוֹשְׁבֹ֥
િનવાસોમાં
H4186

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹֽ
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

  એ જ િદવસે તમારે પિવત્ર મેળાવડાનો ઢંઢેરો પીટવો. તે િદવસે કોઈ સાંસાિરક કામ કરવાં નિહ, તમે ગમે ત્યાં રહેતા હોય છતાં તમારા વંશજાેને માટે એ 
સદાનો િવિધ થાય.

ם22 וּֽבְקֻצְרְכֶ֞
અને–જ્યારે–લણો

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

קְצִ֣יר
લણી

ם אַרְצְכֶ֗
તમારા–દેશની
H0776

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ה תְכַלֶּ֞
પૂરી–કરો
H3615

פְּאַ֤ת
િકનારી
H6285

ׂדְךָ֙ שָֽ
તારા–ખેતરની

ךָ בְּקֻצְרֶ֔
લણતી–વખતે

וְלֶ֥קֶט
અને–વીણેલું
H3951

קְצִירְךָ֖
તારી–લણીનું

א ֹ֣ ל
ન
H3808

ט תְלַקֵּ֑
વીણો
H3950

עָנִי֤ לֶֽ
ગરીબ–માટે
H6041

וְלַגֵּר֙
અને–પરદેશી–માટે
H1616

תַּעֲזֹ֣ב
છોડી–દો

ם אֹתָ֔
તે
H0853

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર
H0430

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  તમે જયારે પાક લણો, ત્યારે તમારે છેક ખેતરના ખૂણા સુધી પૂરેપૂરું કાપવું નિહ. તેમ જ તેમાંથી પડી રહેલો પાક વીણી લેવો નિહ. તમારે તેને ગરીબો તથા 
પરદેશીઓ માટે રહેવા દેવો. હંુ તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ.’”

ר23 וַיְדַבֵּ֥
અને–યહોવાએ–કહ્યું
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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લેવીય

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ר24 דַּבֵּ֛
કહે
H1696

אֶל־
તરફ
H0413

בְּנֵי֥
ઇઝરાયેલન�–પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

דֶשׁ בַּחֹ֙
સાતમા–મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֜
સાતમા
H7637

בְּאֶחָד֣
પહેલી
H0259

דֶשׁ לַחֹ֗
મિહનાના
H2320

יִהְיֶה֤
હોય
H1961

לָכֶם֙
તમારા–માટે

שַׁבָּת֔וֹן
િવશ્રામ
H7677

זִכְר֥וֹן
યાદગારીનો
H2146

תְּרוּעָ֖ה
રણિશર્ગા
H8643

מִקְרָא־
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્ર
H6944

  “ઇઝરાયલના લોકોને કહે કે સાતમા માસના પહેલા િદવસે તમારે પિવત્ર િવશ્રામ, રણિશર્ગસાદની યાદગીરી અને પિવત્ર મેળાવડો કરવો.

כָּל־25
કોઈ–પણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
સેવાનું
H4399

ה עֲבֹדָ֖
કામ
H5656

א ֹ֣ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
કરો

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
અને–ચઢાવો
H7126

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  એ િદવસે તમારે રણિશર્ગડા વગાડવા અને પિવત્ર મેળાવડો કરવો. તમારે રોજનું કોઈ કામ કરવું નિહ, પરંતુ યહોવાહને હોમયજ્ઞ ચઢાવવો.’”

ר26 וַיְדַבֵּ֥
અને–યહોવાએ–કહ્યું
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

ך27ְ אַ֡
પરંતુ
H0389

בֶּעָשׂ֣וֹר
દસમી–તારીખે
H6218

לַחֹדֶשׁ֩
મિહનાના
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֙
સાતમા–ન�
H7637

הַזֶּ֜ה
આન�
H2088

י֧וֹם
િદવસ
H3117

ים הַכִּפֻּרִ֣
પ્રાયિશ્ચત્તનો
H3725

ה֗וּא
છે
H1931

קְרָא־ מִֽ
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્ર
H6944

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

ם לָכֶ֔
તમારી–માટે

ם וְעִנִּיתֶ֖
અને–તપસ્યા–કરો

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
તમારા–જીવોને
H5315

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
અને–ચઢાવો
H7126

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  “સાતમા માસનો દશમો િદવસ પ્રાયિશ્ચતનો િદવસ છે. એ િદવસે પિવત્ર મેળાવડો રાખવો. ઉપવાસ કરવો અને યહોવાહને હોમયજ્ઞ ચઢાવવો.

וְכָל־28
અને–કોઈ–પણ
H3605

מְלָאכָה֙
કામ
H4399

א ֹ֣ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
કરો

בְּעֶ֖צֶם
ખુદ
H6106

הַיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
આન�
H2088

י כִּ֣
કારણ–કે

י֤וֹם
િદવસ
H3117

כִּפֻּרִים֙
પ્રાયિશ્ચત્તનો
H3725

ה֔וּא
છે
H1931

ר לְכַפֵּ֣
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરવા

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–પર

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

  એ િદવસે તમારે કોઈ કામ કરવું નિહ, કેમ કે તે પ્રાયિશ્ચતનો િદવસ છે. તે િદવસે તમારા ઈશ્વર યહોવાહ સમક્ષ તમારે પ્રાયિશ્ચત કરવું.

י29 כִּ֤
કારણ–કે

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
વ્યિક્ત
H5315

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

תְעֻנֶּ֔ה
તપસ્યા–કરે

בְּעֶ֖צֶם
ખુદ
H6106

הַיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
આન�
H2088

ה וְנִכְרְתָ֖
તો–કાપી–નાખવામાં–આવે
H3772

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
તેન�–લોકોથી

  જ ેકોઈ તે િદવસે ઉપવાસ નિહ કરે તો તેને તેના લોકોમાંથી અલગ કરવામાં આવશે.

וְכָל־30
અને–કોઈ–પણ
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֗
વ્યિક્ત
H5315

ר אֲשֶׁ֤
જે

תַּעֲשֶׂה֙
કરે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ה מְלָאכָ֔
કામ
H4399

בְּעֶ֖צֶם
ખુદ
H6106

הַיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
આન�
H2088

י אֲבַדְתִּ֛ וְהַֽ
તો–નાશ–કરીશ
H0006

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

הַנֶּ֥פֶשׁ
તે–વ્યિક્તને
H5315

וא הַהִ֖
તે
H1931

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
તેન�–લોકોનૺ
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લેવીય

  જ ેકોઈ આ િદવસે કોઈ પણ કામ કરશે તો હંુ યહોવાહ તેના લોકોમાંથી તેનો નાશ કરીશ.

כָּל־31
કોઈ–પણ
H3605

מְלָאכָ֖ה
કામ
H4399

א ֹ֣ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
કરો

ת חֻקַּ֤
શાશ્વત
H2708

עוֹלָם֙
િનયમ
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

ל בְּכֹ֖
તમારા–બધાં
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ שְׁבֹֽ מֹֽ
િનવાસોમાં
H4186

  તે િદવસે તમારે કોઈપણ પ્રકારનું કામ કરવું નિહ, તમારા રહેઠાણોમાં તમારા લોકોના વંશજાે માટે એ સદાનો િવિધ થાય.

ת32 שַׁבַּ֙
િવશ્રામનો
H7676

שַׁבָּת֥וֹן
િવશ્રામ
H7677

הוּא֙
છે
H1931

ם לָכֶ֔
તમાર�–માટે

ם וְעִנִּיתֶ֖
અને–તપસ્યા–કરો

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
તમારા–જીવોને
H5315

בְּתִשְׁעָה֤
નવમી–તારીખે
H8672

דֶשׁ֙ לַחֹ֙
મિહનાનૺ
H2320

רֶב בָּעֶ֔
સાંજે
H6153

מֵעֶרֶ֣ב
સાંજથી
H6153

עַד־
સુધી
H5704

רֶב עֶ֔
સાંજ
H6153

תִּשְׁבְּת֖וּ
િવશ્રામ–કરો

ם׃ שַׁבַּתְּכֶֽ
તમારો–િવશ્રામ
H7676

פ
(ખંડ–િચહ્ન)

  આ તો પિવત્ર િવશ્રામવારનો િદવસ છે, માટે તમે ઉપવાસ કરો અને આત્મકષ્ટ કરો. નવમા િદવસની સાંજથી પછીના િદવસની સાંજ સુધી તમારે િવશ્રામ 
પાળવો.”

ר33 וַיְדַבֵּ֥
અને–યહોવાએ–કહ્યું
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ר34 דַּבֵּ֛
કહે
H1696

אֶל־
તરફ
H0413

בְּנֵי֥
ઇઝરાયેલનૺ–પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה בַּחֲמִשָּׁ֙
પંદરમી
H2568

ר עָשָׂ֜
દસ
H6240

י֗וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֤
મિહનાનૺ
H2320

֙ הַשְּׁבִיעִי
સાતમૺનૺ
H7637

הַזֶּ֔ה
આનૺ
H2088

חַ֧ג
તહેવારનો
H2282

הַסֻּכּ֛וֹת
મંડપોનો
H5521

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

לַיהֹוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  “ઇઝરાયલના લોકોને એમ કહે કે, આ સાતમા મિહનાના પંદરમા િદવસે યહોવાહનું માંડવાપવર્ છે અને તે સાત િદવસ સુધી ચાલશે.

בַּיּ֥וֹם35
પહેલૺ–િદવસે
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
પહેલૺનૺ
H7223

מִקְרָא־
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
સેવાનું
H4399

ה עֲבֹדָ֖
કામ
H5656

א ֹ֥ ל
ન
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરો

  પ્રથમ િદવસે તમારે પિવત્ર મેળાવડો કરવો. તમારે એ િદવસે કોઈ કાયર્ કરવું નિહ.

שִׁבְעַת36֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

יבוּ תַּקְרִ֥
ચઢાવો
H7126

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

בַּיּ֣וֹם
આઞમૺ–િદવસે
H3117

י הַשְּׁמִינִ֡
આઞમૺ
H8066

מִקְרָא־
પિવત્ર–સભા
H4744

קֹדֶשׁ֩
પિવત્ર
H6944

יִהְיֶ֙ה
હોય
H1961

ם לָכֶ֜
તમારૺ–માટે

ם וְהִקְרַבְתֶּ֙
અને–ચઢાવો
H7126

ה אִשֶּׁ֤
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાને
H3068

עֲצֶרֶ֣ת
સમાપન
H6116

וא הִ֔
છે
H1931

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
સેવાનું
H4399

ה עֲבֹדָ֖
કામ
H5656

א ֹ֥ ל
ન
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરો

  પવર્ના સાતેય િદવસ તમારે યહોવાહ સમક્ષ હોમયજ્ઞો અપર્ણ કરવા. આઠમા િદવસે ફરીથી પિવત્ર મેળાવડો કરવો અને ફરીથી હોમયજ્ઞો અપર્ણ કરવા. આ 
પછી પવર્ની ઊજવણી પૂરી કરવી, આ િદવસે પણ તમારે કોઈ પણ સાંસાિરક કામ કરવાં નિહ.

אֵלֶּ֚ה37
આ
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
િનયુક્ત–સમયો–છે
H4150

יְהוָ֔ה
યહોવાનૺ
H3068

אֲשֶׁר־
જનેે

תִּקְרְא֥וּ
બોલાવશો
H7121

ם אֹתָ֖
તે
H0853

מִקְרָאֵי֣
પિવત્ર–સભાઓ
H4744

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

יב לְהַקְרִ֙
ચઢાવવા
H7126

ה אִשֶּׁ֜
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

לַיהוָ֗ה
યહોવાને
H3068

עֹלָה֧
દહન–અપર્ણ

וּמִנְחָ֛ה
અને–અન્ન–અપર્ણ
H4503

זֶבַ֥ח
યજ્ઞ
H2077

ים וּנְסָכִ֖
અને–પેય–અપર્ણ
H5262

דְּבַר־
બાબત
H1697

י֥וֹם
િદવસ
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
તેનૺ–િદવસે
H3117
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લેવીય

  આ બધા યહોવાહના વાિષર્ક પવોર્ છે. આ પવોર્ પર પિવત્ર મેળાવડા યોજવા, એ િદવસો દરમ્યાન નક્કી કરેલા િનયમ મુજબ દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણ અને 
પેયાપર્ણ યહોવાહને અપર્ણ કરવા.

מִלְּבַ֖ד38
ઉપરાંત
H0905

ת שַׁבְּתֹ֣
િવશ્રામો
H7676

יְּהוָה֑
યહોવાન�
H3068

וּמִלְּבַד֣
અને–ઉપરાંત
H0905

ם מַתְּנֽוֹתֵיכֶ֗
તમારી–ભેટોન�
H4979

וּמִלְּבַ֤ד
અને–ઉપરાંત
H0905

כָּל־
બધી
H3605

נִדְרֵיכֶם֙
તમારી–માનતાઓનૺ
H5088

וּמִלְּבַד֙
અને–ઉપરાંત
H0905

כָּל־
બધી
H3605

ם נִדְב֣וֹתֵיכֶ֔
તમારી–સ્વેચ્છા–ભેટોનૺ
H5071

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּתְּנ֖וּ
આપો
H5414

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  યહોવાહના િવશ્રામવારો, તમારા દાન તથા તમારી સવર્ માનતાઓ તથા તમારા સવર્ ઐિચ્છકાપર્ણો જ ેતમે યહોવાહને અપર્ણ કરો છો તે ઉપરાંત એ છે.

ך39ְ אַ֡
પરંતુ
H0389

בַּחֲמִשָּׁה֩
પંદરમી
H2568

ר עָשָׂ֙
દસ
H6240

י֜וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનૺનૺ
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમૺનૺ
H7637

בְּאָסְפְּכֶם֙
જ્યારે–એકઞા–કરો
H0622

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

תְּבוּאַת֣
ઉપજ
H8393

רֶץ הָאָ֔
દેશની
H0776

גּוּ תָּחֹ֥
ઉજવો
H2287

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

חַג־
તહેવાર
H2282

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

בַּיּ֤וֹם
પહેલૺ–િદવસે
H3117

֙ רִאשׁוֹן הָֽ
પહેલૺનૺ
H7223

שַׁבָּת֔וֹן
િવશ્રામ
H7677

וּבַיּ֥וֹם
અને–આઞમૺ–િદવસે
H3117

הַשְּׁמִינִ֖י
આઞમૺ
H8066

שַׁבָּתֽוֹן׃
િવશ્રામ
H7677

  તેમ છતાં સાતમા માસના પંદરમા િદવસે જમીનની ઊપજનો સંગ્રહ કરી રહ્યા બાદ તમારે યહોવાહને સારુ સાત િદવસ સુધી આ પવર્ ઊજવવું. પહેલો 
િદવસ અને આઠમો િદવસ પિવત્ર િવશ્રામ પાળવો.

ם40 וּלְקַחְתֶּ֙
અને–લો
H3947

ם לָכֶ֜
તમારૺ–માટે

בַּיּ֣וֹם
પહેલૺ–િદવસે
H3117

הָרִאשׁ֗וֹן
પહેલૺનૺ
H7223

י פְּרִ֙
ફળ
H6529

עֵץ֤
વૃક્ષનૺ
H6086

הָדָר֙
શોભાયમાન
H1926

ת כַּפֹּ֣
ખજૂરની–ડાળીઓ
H3709

ים תְּמָרִ֔
તાડની
H8558

וַעֲנַף֥
અને–ડાળી
H6057

עֵץ־
ગાઢ–વૃક્ષની
H6086

ת עָבֹ֖
ગીચ
H5687

וְעַרְבֵי־
અને–િવલો–ની
H6155

נָחַ֑ל
નદી

ם וּשְׂמַחְתֶּ֗
અને–આનંદ–કરો
H8055

לִפְנֵי֛
સામે
H6440

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારૺ–ઈશ્વરનૺ
H0430

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  પ્રથમ િદવસે તમારે વૃક્ષોના ઉત્તમ ફળ, ખજૂરીની ડાળીઓ, તથા ઘટાદાર વૃક્ષોના ડાળખાં અને નાળાંના વેલાઓ લઈને તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની 
સંમુખ સાત િદવસ સુધી ઉત્સવ કરવો.

וְחַגֹּתֶ֤ם41
અને–ઉજવો
H2287

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

חַג֣
તહેવાર
H2282

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

בַּשָּׁנָה֑
વષર્માં
H8141

ת חֻקַּ֤
શાશ્વત
H2708

עוֹלָם֙
િનયમ
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

דֶשׁ בַּחֹ֥
સાતમૺ–મિહનૺમૺ◌ં
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֖
સાતમૺ
H7637

גּוּ תָּחֹ֥
ઉજવો
H2287

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  તમારે પ્રિતવષર્ યહોવાહના માનમાં સાત િદવસ આ ઉત્સવ ઊજવવો. તમારા વંશજાે માટે એ સદાનો િવિધ થાય. સાતમા માસમાં તમારે આ પવર્ પાળવું.

ת42 בַּסֻּכֹּ֥
મંડપોમાં
H5521

תֵּשְׁב֖וּ
રહો
H3427

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

כָּל־
બધા
H3605

אֶזְרָח֙ הָֽ
દેશી–લોકો
H0249

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

יֵשְׁב֖וּ
રહે
H3427

ת׃ בַּסֻּכֹּֽ
મંડપોમાં
H5521

  એ સાત િદવસો દરિમયાન તમારે માંડવાઓમાં રહેવું. ઇઝરાયલના સવર્ વતનીઓએ સાત િદવસ સુધી માંડવાઓમાં રહેવું.

43֮ לְמַעַן
જથેી
H4616

יֵדְע֣וּ
જાણે
H3045

תֵיכֶם֒ דֹרֹֽ
તમારી–પેઢીઓ
H1755

י כִּ֣
કે

בַסֻּכּ֗וֹת
મંડપોમાં
H5521

֙ הוֹשַׁבְ֙תִּי
વસાવ્યા
H3427

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

בְּנֵי֣
ઇઝરાયેલનૺ–પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

י בְּהוֹצִיאִ֥
જ્યારે–બહાર–લાવ્યા
H3318

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરનૺ
H4714

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારૺ–ઈશ્વર
H0430
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લેવીય

  જથેી તમારા વંશજાેને, પેઢી દર પેઢી યાદ રહે કે હંુ તમને ઇઝરાયલીઓને િમસરમાંથી બહાર લઈ આવ્યો ત્યારે મેં તમને માંડવાઓમાં વસાવ્યા હતા. હંુ 
યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.’”

ר44 וַיְדַבֵּ֣
અને–મૂસાએ–કહ્યું
H1696

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

י מֹעֲדֵ֖
િનયુક્ત–સમયો
H4150

יְהוָה֑
યહોવાનૺ
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

בְּנֵי֖
ઇઝરાયેલનૺ–પુત્રોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

פ
(ખંડ–િચહ્ન)

  મૂસાએ યહોવાહે મુકરર કરેલા પવોર્ િવષે ઇઝરાયલીઓને કહી જણાવ્યું.

Chapter 24
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ו2 צַ֞
આજ્ઞા–આપ
H6680

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

וְיִקְח֙וּ
અને–લાવે
H3947

יךָ אֵלֶ֜
તારી–પાસે
H0413

מֶן שֶׁ֣
તેલ
H8081

זַיִ֥ת
જતૈૂનનું
H2132

זָךְ֛
શુદ્ધ
H2134

ית כָּתִ֖
કૂટેલું
H3795

לַמָּא֑וֹר
દીવા–માટે
H3974

לְהַעֲלֹ֥ת
પ્રગટાવવા
H5927

נֵר֖
દીવો

יד׃ תָּמִֽ
સતત
H8548

  ઇઝરાયલના લોકોને કહે કે, દીવીમાં અખંડ દીપ પ્રગટતો રાખવા માટે જતૈૂનનું શુદ્ધ તેલ લાવે.

3֩ מִחוּץ
બહાર
H2351

כֶת לְפָרֹ֙
પડદાની
H6532

ת הָעֵדֻ֜
સાક્ષીના
H5715

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

ד מוֹעֵ֗
મુલાકાતના
H4150

֩ יַעֲרֹךְ
ગોઠવશે

אֹת֙וֹ
તેને
H0853

ן אַהֲרֹ֜
હારુન
H0175

מֵעֶרֶ֧ב
સાંજથી
H6153

עַד־
(િચહ્ન)
H5704

קֶר בֹּ֛
સવાર–સુધી
H1242

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

יד תָּמִ֑
સદા
H8548

ת חֻקַּ֥
િનયમ
H2708

עוֹלָ֖ם
સનાતન
H5769

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹֽ
તમારી–પેઢીઓ–માટે
H1755

  સાક્ષ્યપેટીના પડદાની બહાર બાજુ મુલાકાતમંડપમાં યહોવાહની સંમુખ સાંજથી સવાર સુધી તે દીપ યહોવાહ સમક્ષ પ્રગટતો રહે તેની કાળજી હારુન 
રાખે. તે વંશપરંપરા તમારા માટે સદાનો િવિધ થાય.

עַל4֚
ઉપર

הַמְּנֹרָ֣ה
દીવીની
H4501

ה הַטְּהֹרָ֔
શુદ્ધ
H2889

ךְ יַעֲרֹ֖
ગોઠવશે

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

הַנֵּר֑וֹת
દીવાઓ

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

יד׃ תָּמִֽ
સદા
H8548

פ
(ખંડ–િચહ્ન)

  મુખ્ય યાજકે હંમેશા શુદ્ધ સોનાની દીવી ઉપરના દીવા યહોવાહ સમક્ષ અંખડ પ્રગટતા રહે તે માટે કાળજી રાખવી.

וְלָקַחְת5ָּ֣
અને–લેજે
H3947

לֶת סֹ֔
મેંદો
H5560

וְאָפִיתָ֣
અને–પકાવજે
H0644

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
.
H6240

חַלּ֑וֹת
રોટલી
H2471

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
દશમા–ભાગ
H6241

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

ה חַלָּ֥ הַֽ
રોટલી
H2471

ת׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  તમારે મેંદો લેવો અને તેની બાર રોટલી કરવી. દરેક રોટલી બે દશાંશ એફાહની હોય.

וְשַׂמְת6ָּ֥
અને–ગોઠવજે

אוֹתָ֛ם
તેમને
H0853

יִם שְׁתַּ֥
બે
H8147

עֲרָכ֖וֹת מַֽ
હરોળમાં
H4634

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

מַּעֲרָ֑כֶת הַֽ
હરોળમાં
H4635

עַל֛
ઉપર

ן הַשֻּׁלְחָ֥
મેજ
H7979

ר הַטָּהֹ֖
શુદ્ધ
H2889

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  તમારે તે બાર રોટલી શુદ્ધ સોનાના બાજઠ ઉપર યહોવાહની સમક્ષ છ છની બે થપ્પીમાં ગોઠવવી.

וְנָתַת7ָּ֥
અને–મૂકજે
H5414

עַל־
ઉપર

כֶת מַּעֲרֶ֖ הַֽ
હરોળની
H4635

לְבֹנָה֣
લોબાન
H3828

ה זַכָּ֑
શુદ્ધ
H2134

וְהָיְתָ֤ה
અને–થશે
H1961

לַלֶּחֶ֙ם֙
રોટલી–માટે
H3899

ה לְאַזְכָּרָ֔
સ્મારક–તરીકે
H0234

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068
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લેવીય

  તે બન્ને થપ્પી પર તમારે શુદ્ધ લોબાન મૂકવો, એ સારુ કે રોટલીને સારુ તે યાદગીરીરૂપ થાય. અને યહોવાહને સારુ હોમયજ્ઞ થાય.

בְּי֙וֹם8
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֜
િવશ્રામવારના
H7676

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֗
િવશ્રામવારના
H7676

יַֽעַרְכֶנּ֛וּ
ગોઠવશે–તેને

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

יד תָּמִ֑
સદા
H8548

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

בְּנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતન
H5769

  પ્રિત િવશ્રામવારે તે યહોવાહ સમક્ષ િનયિમત રાખે. અને ઇઝરાયલીઓ તરફથી એ સદાનો કરાર છે.

יְתָה9֙ וְהָֽ
અને–થશે
H1961

ן לְאַהֲרֹ֣
હારુન–માટે
H0175

יו וּלְבָנָ֔
અને–તેના–પુત્રો–માટે

וַאֲכָלֻ֖הוּ
અને–ખાશે–તેને
H0398

בְּמָק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

שׁ קָדֹ֑
પિવત્ર
H6918

י כִּ֡
કારણ–કે

קֹדֶשׁ֩
પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֙ קָֽ
પિવત્રમાં
H6944

ה֥וּא
તે
H1931

ל֛וֹ
તેના–માટે

י מֵאִשֵּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણોમાંથી
H0801

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

חָק־
િનયમ
H2706

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતન
H5769

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  અને આ અપર્ણ હારુન તથા તેના પુત્રોનું થાય. આ રોટલી તેઓ પિવત્ર જગ્યાએ ખાય. કેમ કે તે યહોવાહને ચઢાવાતા હોમયજ્ઞોમાંનો યાજકને મળતો 
પિવત્ર ભાગ છે.”

וַיֵּצֵא10֙
અને–નીકળ્યો
H3318

בֶּן־
પુત્ર

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રીનો
H0802

ית יִשְׂרְאֵלִ֔
ઇઝરાયેલી
H3482

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

בֶּן־
પુત્ર–હતો

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

י מִצְרִ֔
િમસરીનો
H4713

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

֙ וַיִּנָּצוּ
અને–ઝઘડ્યા

מַּחֲנֶ֔ה בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

בֶּ֚ן
પુત્ર

ית הַיִּשְׂרְאֵלִ֔
ઇઝરાયેલી–સ્ત્રીનો
H3482

ישׁ וְאִ֖
અને–પુરુષ
H0376

י׃ הַיִּשְׂרְאֵלִֽ
ઇઝરાયેલી
H3481

  હવે એમ થયું કે, એક િદવસ ઇઝરાયલી સ્ત્રીનો દીકરો જનેો િપતા િમસરી હતો તે ઇઝરાયલના લોકો મધ્યે ફરવા નીકળ્યો.

יִּקֹּב11 וַ֠
અને–િનર્દ્યું

בֶּן־
પુત્રે

ה אִשָּׁ֙ הָֽ
સ્ત્રીના
H0802

הַיִּשְׂרְאֵלִ֤ית
ઇઝરાયેલી
H3482

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

הַשֵּׁם֙
નામ
H8034

ל וַיְקַלֵּ֔
અને–શાપ–દીધો
H7043

יאוּ וַיָּבִ֥
અને–લાવ્યા
H0935

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા–પાસે
H4872

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

אִמּ֛וֹ
તેની–માતાનું
H0517

ית שְׁלֹמִ֥
શલોમીત

בַּת־
પુત્રી
H1323

י דִּבְרִ֖
િદબ્રીની
H1704

לְמַטֵּה־
કુળમાંથી
H4294

ן׃ דָֽ
દાનના
H1835

  ઇઝરાયલી સ્ત્રીના દીકરાએ યહોવાહના નામનું દભુાર્ષણ કરીને તેમને શાપ દીધો. તેથી લોકો તેને મૂસા પાસે લાવ્યા. તેની માતાનું નામ શલોમીથ હતું. તેની 
સમક્ષ રજૂ કરવામાં આવ્યો. તે દાનના કુળના િદબ્રીની પુત્રી હતી.

הו12ּ וַיַּנִּיחֻ֖
અને–રાખ્યો–તેને
H3240

בַּמִּשְׁמָר֑
કેદમાં
H4929

שׁ לִפְרֹ֥
જાહેર–થાય

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

עַל־
(િચહ્ન)

י פִּ֥
મુખ–દ્વારા
H6310

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

פ
(ખંડ–િચહ્ન)

  યહોવાહથી તેમની ઇચ્છા જણાવવામાં ન આવે ત્યાં સુધી તેઓએ તેને ચોકીમાં રાખ્યો.

ר13 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

הוֹצֵא14֣
બહાર–લાવ
H3318

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ל מְקַלֵּ֗ הַֽ
િનર્દા–કરનારને
H7043

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

מִחוּץ֙
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
છાવણીની
H4264

וְסָמְכ֧וּ
અને–મૂકે
H5564

ל־ כָֽ
બધા
H3605

הַשֹּׁמְעִ֛ים
સાંભળનારાઓ
H8085

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
પોતાના–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

ראֹשׁ֑וֹ
તેના–માથે

וְרָגְמ֥וּ
અને–પથ્થર–મારે
H7275

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

כָּל־
આખી
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
સભા
H5712
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લેવીય

  “જ ેમાણસે યહોવાહને શાપ આપ્યો છે તેને છાવણીથી બહાર લઈ જા. જઓેએ તેને બોલતા સાંભળ્યો હોય તે સવર્એ પોતાના હાથ તેના માથા પર 
મૂકવા. પછી બધા લોકો પથ્થરો મારીને તેને મારી નાખે.

וְאֶל־15
અને
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
કહેજે
H1696

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં:
H0559

ישׁ אִ֥
કોઈ–પણ
H0376

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જાે

ל יְקַלֵּ֥
શાપ–દે
H7043

יו אֱלֹהָ֖
પોતાના–ઈશ્વરને
H0430

א וְנָשָׂ֥
અને–ઉઠાવશે
H5375

חֶטְאֽוֹ׃
પોતાનું–પાપ
H2399

  ત્યારબાદ તું ઇઝરાયલીઓને કહે કે, ‘જ ેકોઈ માણસ યહોવાહને શાપ આપે તેનું પાપ તેને માથે.

ב16 וְנֹקֵ֤
અને–િનર્દા–કરનાર

שֵׁם־
નામની
H8034

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

מ֣וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת יוּמָ֔
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

רָג֥וֹם
ચોક્કસ
H7275

יִרְגְּמוּ־
પથ્થર–મારે
H7275

ב֖וֹ
તેને

כָּל־
આખી
H3605

הָעֵדָ֑ה
સભા
H5712

כַּגֵּר֙
પરદેશી–હોય
H1616

ח אֶזְרָ֔ כָּֽ
દેશી–હોય
H0249

בְּנָקְבוֹ־
િનર્દા–કરવાથી

ם שֵׁ֖
નામની
H8034

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

  જ ેકોઈ યહોવાહના નામનું દભુાર્ષણ કરે તે િનશ્ચે માયોર્ જાય. અને આખી જમાત તેને િનશ્ચે પથ્થરે મારે. પછી ભલે તે ઇઝરાયલનાં વતની હોય કે પરદેશી 
હોય. જાે કોઈ યહોવાહના નામનું દભુાર્ષણ કરે તો તે િનશ્ચે માયોર્ જાય.

יש17ׁ וְאִ֕
અને–માણસ
H0376

י כִּ֥
જાે

ה יַכֶּ֖
મારે
H5221

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

אָדָ֑ם
માણસનો
H0120

מ֖וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

  અને જ ેકોઈ વ્યિક્ત બીજાની હત્યા કરે તો તેને મૃત્યુદંડ આપવો.

ה18 וּמַכֵּ֥
અને–મારનાર
H5221

נֶֽפֶשׁ־
જીવ
H5315

בְּהֵמָ֖ה
પશુનો
H0929

יְשַׁלְּמֶנָּ֑ה
ભરપાઈ–કરે

נֶפֶ֖שׁ
જીવ
H5315

חַת תַּ֥
ના–બદલે
H8478

נָֽפֶשׁ׃
જીવ
H5315

  જ ેકોઈ બીજાના પશુને મારી નાખે તેણે તેનો બદલો ભરી આપવો, જીવના બદલે જીવ.

יש19ׁ וְאִ֕
અને–માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જાે

ן יִתֵּ֥
કરે
H5414

מ֖וּם
ખોડ

בַּעֲמִית֑וֹ
પોતાના–પડોશીને
H5997

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ה עָשָׂ֔
કયુર્ં

ן כֵּ֖
તેમ

יֵעָ֥שֶׂה
કરવામાં–આવે

לּֽוֹ׃
તેને

  જાે કોઈ વ્યિક્ત તેના પડોશીને ઈજા પહોંચાડ ેતો તેણે જ ેકયુર્ હોય તેવું જ તેને કરવું:

שֶׁבֶ֚ר20
ભાંગ
H7667

חַת תַּ֣
ના–બદલે
H8478

בֶר שֶׁ֔
ભાંગ
H7667

עַיִ֚ן
આંખ

חַת תַּ֣
ના–બદલે
H8478

יִן עַ֔
આંખ

ן שֵׁ֖
દાંત
H8127

חַת תַּ֣
ના–બદલે
H8478

ן שֵׁ֑
દાંત
H8127

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ן יִתֵּ֥
કરે
H5414

מוּם֙
ખોડ

ם אָדָ֔ בָּֽ
માણસને
H0120

ן כֵּ֖
તેમ

יִנָּ֥תֶן
કરવામાં–આવે
H5414

בּֽוֹ׃
તેને

  ભાંગવાને બદલે ભાંગવું, આંખને બદલે આંખ, દાંત બદલે દાંત. જવેી ઈજા તેણે કોઈ વ્યિક્તને કરી હોય તેવી જ ઈજા તેને કરવી.

ה21 וּמַכֵּ֥
અને–મારનાર
H5221

בְהֵמָ֖ה
પશુને
H0929

יְשַׁלְּמֶנָּ֑ה
ભરપાઈ–કરે

ה וּמַכֵּ֥
અને–મારનાર
H5221

ם אָדָ֖
માણસને
H0120

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

  જ ેકોઈ વ્યિક્ત કોઈ પશુને મારી નાખે તો તેણે બદલો ભરી આપવો. પણ જાે કોઈ માણસને મારી નાખે તો તેને મૃત્યુદંડ આપવો.

ט22 מִשְׁפַּ֤
ન્યાય
H4941

אֶחָד֙
એક–જ
H0259

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

כַּגֵּ֥ר
પરદેશી–માટે
H1616

ח כָּאֶזְרָ֖
દેશી–માટે
H0249

יִהְיֶה֑
હશે
H1961

י כִּ֛
કારણ–કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર
H0430
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લેવીય

  જમે વતનીઓને માટે તેમ જ પરદેશીને માટે એક જ પ્રકારનો કાયદો તમારે લાગુ કરવો. કેમ કે હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.’

ר23 וַיְדַבֵּ֣
અને–કહ્યું
H1696

֮ מֹשֶׁה
મૂસાએ
H4872

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

יאוּ וַיּוֹצִ֣
અને–બહાર–લાવ્યા
H3318

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ל מְקַלֵּ֗ הַֽ
િનર્દા–કરનારને
H7043

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

מִחוּץ֙
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
છાવણીની
H4264

וַיִּרְגְּמ֥וּ
અને–પથ્થર–માયાર્
H7275

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

אָבֶ֑ן
પથ્થરથી
H0068

וּבְנֵֽי־
અને–પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલના
H3478

עָשׂ֔וּ
કયુર્ં

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

פ
(ખંડ–િચહ્ન)

  અને મૂસાએ ઇઝરાયલીઓને આ પ્રમાણે કહ્યું . પછી તેઓ યહોવાહને શાપ આપનાર માણસને છાવણી બહાર લાવ્યા. અને જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા 
આપી હતી તે પ્રમાણે તે લોકોએ કયુર્ં.

Chapter 25
ר1 וַיְדַבֵּ֤

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

בְּהַ֥ר
પવર્ત
H2022

סִינַי֖
િસનાઈ–પર
H5514

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  િસનાઈ પવર્ત પર યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

ר2 דַּבֵּ֞
બોલ
H1696

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

בְּנֵי֤
પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

י כִּ֤
જ્યારે

֙ אוּ תָבֹ֙
આવો
H0935

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

רֶץ הָאָ֔
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

נֹתֵ֣ן
આપું–છંુ
H5414

לָכֶם֑
તમને

וְשָׁבְתָ֣ה
અને–પાળશે

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ת שַׁבָּ֖
િવશ્રામ
H7676

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  “તું ઇઝરાયલી લોકોને આ કહે કે, ‘જ ેદેશ હંુ તમને આપવાનો છંુ, તેમાં તમે પ્રવેશ કરો ત્યારે તે દેશ યહોવાહ માટે િવશ્રામવાર પાળે.

ש3ׁ שֵׁ֤
છ
H8337

שָׁנִים֙
વષર્
H8141

תִּזְרַ֣ע
વાવજે
H2232

ךָ שָׂדֶ֔
તારું–ખેતર

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

ר תִּזְמֹ֣
છાંટજે
H2168

כַּרְמֶךָ֑
તારી–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

וְאָסַפְתָּ֖
અને–ભેગી–કરજે
H0622

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
તેની–ઊપજ
H8393

  છ વષર્ સુધી તમારે તમારા ખેતરોમાં વાવણી કરવી, છ વરસ સુધી તમારે દ્રાક્ષવાડીઓમાં કાપકૂપ કરવી અને ઊપજનો સંગ્રહ કરવો.

וּבַשָּׁנָה4֣
અને–સાતમા
H8141

ת הַשְּׁבִיעִ֗
વષેર્
H7637

ת שַׁבַּ֤
િવશ્રામ
H7676

֙ שַׁבָּתוֹן
િવશ્રામનો
H7677

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

רֶץ לָאָ֔
દેશ–માટે
H0776

ת שַׁבָּ֖
િવશ્રામ
H7676

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

ׂדְךָ֙ שָֽ
તારું–ખેતર

א ֹ֣ ל
ના
H3808

ע תִזְרָ֔
વાવીશ
H2232

וְכַרְמְךָ֖
અને–તારી–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

א ֹ֥ ל
ના
H3808

ר׃ תִזְמֹֽ
છાંટીશ
H2168

  પરંતુ સાતમે વષેર્ દેશને માટે પિવત્ર િવશ્રામનો સાબ્બાથ, એટલે યહોવાહનો િવશ્રામવાર થાય. તારે તારા ખેતરમાં વાવણી કરવી નિહ અને તારી દ્રાક્ષવાડીમાં 
કાપકૂપ કરવી નિહ.

אֵת5֣
(િચહ્ન)
H0853

יחַ סְפִ֤
આપમેળે–ઊગેલું

ירְךָ֙ קְצִֽ
તારી–લણણીનું

א ֹ֣ ל
ના
H3808

תִקְצ֔וֹר
લણીશ

וְאֶת־
અને–(િચહ્ન)
H0853

י עִנְּבֵ֥
દ્રાક્ષ
H6025

ךָ נְזִירֶ֖
તારા–અણછાંટેલા–વેલાની
H5139

א ֹ֣ ל
ના
H3808

ר תִבְצֹ֑
તોડીશ
H1219

שְׁנַת֥
વષર્
H8141

שַׁבָּת֖וֹן
િવશ્રામનું
H7677

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

רֶץ׃ לָאָֽ
દેશ–માટે
H0776
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લેવીય

  જમીન પર જ ેપોતાની જાતે ઊગી નીકળ્યું હોય તે તમારે કાપવું નિહ અથવા કાપકૂપ વગરની દ્રાક્ષની વાડીઓમાં જ ેદ્રાક્ષ બેસે તે તમારે લેવી નિહ. એ વષર્ 
દેશને માટે પિવત્ર િવશ્રામનું વષર્ થાય.

הָיְתָה6 וְ֠
અને–હશે
H1961

ת שַׁבַּ֙
િવશ્રામ
H7676

הָאָ֤רֶץ
દેશનો
H0776

לָכֶם֙
તમારા–માટે

ה לְאָכְלָ֔
ખોરાક–તરીકે
H0402

לְךָ֖
તારા–માટે

וּלְעַבְדְּךָ֣
અને–તારા–દાસ–માટે
H5650

וְלַאֲמָתֶ֑ךָ
અને–તારી–દાસી–માટે
H0519

ירְךָ֙ וְלִשְׂכִֽ
અને–તારા–મજૂર–માટે
H7916

בְךָ֔ וּלְתוֹשָׁ֣
અને–તારા–પરદેશી–રહેવાસી–માટે

ים הַגָּרִ֖
રહેતા

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  એ િવશ્રામના વષર્માં ખેડ્યા વગરની જમીનમાં આપોઆપ જ ેકંઈ ઊપજ થશે તે તમારો, તમારા દાસ, દાસીઓનો, તમારા મજૂરોનો અને તમારી મધ્યે 
વસતા પરદેશીઓનો તે ખોરાક થશે;

בְהֶמְתְּך7ָ֔ וְלִ֙
અને–તારા–ઢોર–માટે
H0929

חַיָּ֖ה וְלַֽ
અને–જંગલી–પ્રાણી–માટે

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּאַרְצֶךָ֑
તારા–દેશમાં
H0776

תִּהְיֶה֥
હશે
H1961

כָל־
બધી
H3605

הּ תְּבוּאָתָ֖
તેની–ઊપજ
H8393

ל׃ לֶאֱכֹֽ
ખાવા–માટે
H0398

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  અને જમીનમાં જ ેકંઈ ઊપજ થશે તે તમારાં જાનવરોનો અને દેશના વન્ય જાનવરોનો પણ તે ખોરાક થશે.

וְסָפַרְת8ָּ֣
અને–ગણજે

לְךָ֗
તારા–માટે

שֶׁבַ֚ע
સાત
H7651

ת שַׁבְּתֹ֣
િવશ્રામવાર
H7676

ים שָׁנִ֔
વષોર્ના
H8141

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֑
વાર
H6471

וְהָי֣וּ
અને–હશે
H1961

לְךָ֗
તારા–માટે

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

שֶׁבַ֚ע
સાત
H7651

ת שַׁבְּתֹ֣
િવશ્રામવારના
H7676

ים הַשָּׁנִ֔
વષોર્ના
H8141

שַׁע תֵּ֥
ઓગણપચાસ
H8672

ים וְאַרְבָּעִ֖
અને–ચાલીસ
H0705

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  તમારે પોતાના માટે સાત વષર્નાં સાત િવશ્રામ ગણવાં, એટલે કે સાત વાર સાત વષર્, એટલે ઓગણપચાસ વષર્.

עֲבַרְת9ָּ֞ וְהַֽ
અને–વગાડજે

שׁוֹפַ֤ר
રણિશર્ગું
H7782

תְּרוּעָה֙
આનંદનું
H8643

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁבִעִ֔
સાતમા
H7637

בֶּעָשׂ֖וֹר
દસમે–િદવસે
H6218

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાના
H2320

בְּיוֹם֙
િદવસે
H3117

ים הַכִּפֻּרִ֔
પ્રાયિશ્ચત્તના
H3725

ירוּ תַּעֲבִ֥
વગાડજાે

שׁוֹפָ֖ר
રણિશર્ગું
H7782

בְּכָל־
આખા
H3605

ם׃ אַרְצְכֶֽ
તમારા–દેશમાં
H0776

  પછી સાતમા માસના દશમે િદવસે એટલે કે પ્રાયિશ્ચતને િદવસે તમારે આખા દેશમાં મોટા સાદે ઘેટાંનું રણિશર્ગડંુ વગડાવવું.

ם10 וְקִדַּשְׁתֶּ֗
અને–પિવત્ર–કરજાે
H6942

אֵת֣
(િચહ્ન)
H0853

שְׁנַת֤
વષર્
H8141

הַחֲמִשִּׁים֙
પચાસમા
H2572

שָׁנָ֔ה
વષર્ને
H8141

ם וּקְרָאתֶ֥
અને–જાહેર–કરજાે
H7121

דְּר֛וֹר
મુિક્ત
H1865

רֶץ בָּאָ֖
દેશમાં
H0776

לְכָל־
બધા
H3605

יֹשְׁבֶי֑הָ
રહેવાસીઓ–માટે
H3427

יוֹבֵ֥ל
જુિબલી
H3104

הִוא֙
તે
H1931

תִּהְיֶה֣
હશે
H1961

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

ם וְשַׁבְתֶּ֗
અને–પાછા–ફરજાે
H7725

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

אֲחֻזָּת֔וֹ
પોતાની–િમલકતમાં
H0272

ישׁ וְאִ֥
અને–દરેક
H0376

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

מִשְׁפַּחְתּ֖וֹ
પોતાના–કુટંુબમાં
H4940

ׁבוּ׃ תָּשֻֽ
પાછા–ફરશો
H7725

  અને પચાસમાં વષર્ને પિવત્ર જાહેર કરી દેશના બધા વતનીઓ માટે છુટકારાનો ઢંઢેરો િપટાવવો. તમારા માટે તે રણિશર્ગડાનું એટલે જ્યુિબલીનું વષર્ + 
25:10 જ્યુિબલીનું વષર્ ઘેંટાનું િશર્ગડંુ છે. અને તમારે દરેક જણે પોતપોતાના વતનમાં અને કુટંુબમાં પાછા આવવું.

יוֹבֵל11֣
જુિબલી
H3104

וא הִ֗
તે
H1931

שְׁנַת֛
વષર્
H8141

ים הַחֲמִשִּׁ֥
પચાસમું
H2572

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

תִּהְיֶה֣
હશે
H1961

לָכֶם֑
તમારા–માટે

א ֹ֣ ל
ના
H3808

עוּ תִזְרָ֔
વાવશો
H2232

א ֹ֤ וְל
અને–ના
H3808

֙ תִקְצְרוּ
લણશો

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

יהָ סְפִיחֶ֔
આપમેળે–ઊગેલું

א ֹ֥ וְל
અને–ના
H3808

תִבְצְר֖וּ
તોડશો
H1219

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

יהָ׃ נְזִרֶֽ
અણછાંટેલા–દ્રાક્ષ
H5139
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લેવીય

  એ પચાસમાંનું વષર્ તમારા માટે ખાસ જ્યુિબલીનો વષર્ થાય. એ વષેર્ તમારે કાંઈ વાવવું નિહ, અને પોતાની જાતે જ ેઊગ્યું હોય તે ખાવું. તેમ જ કાપકૂપ 
કયાર્ િવનાની દ્રાક્ષની વાડીમાંથી દ્રાક્ષ વીણી લેવી.

כִּ֚י12
કારણ–કે

יוֹבֵל֣
જુિબલી
H3104

וא הִ֔
તે
H1931

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

תִּהְיֶה֣
હશે
H1961

לָכֶם֑
તમારા–માટે

מִן־
(િચહ્ન)

ה שָּׂדֶ֔ הַ֙
ખેતરમાંથી

תֹּאכְל֖וּ
ખાજાે
H0398

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
તેની–ઊપજ
H8393

  કારણ, એ તો જ્યુિબલી છે, તેને તમારે પિવત્ર ગણવી. એ વષેર્ ખેતરોમાં આપમેળે ઊગી નીકળેલો પાક તમારે ખાવો.

בִּשְׁנַת13֥
વષર્માં
H8141

הַיּוֹבֵ֖ל
જુિબલીના
H3104

הַזֹּ֑את
આ
H2063

בוּ תָּשֻׁ֕
પાછા–ફરશો
H7725

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
પોતાની–િમલકતમાં
H0272

  જ્યુિબલીના વષેર્ પ્રત્યેક વ્યિક્તએ પોતપોતાના વતનમાં પાછા જવું.

י־14 וְכִֽ
અને–જ્યારે

תִמְכְּר֤וּ
વેચો
H4376

מִמְכָּר֙
વેચાણ
H4465

ךָ לַעֲמִיתֶ֔
તારા–પડોશીને
H5997

א֥וֹ
અથવા

קָנֹ֖ה
ખરીદો
H7069

מִיַּ֣ד
હાથેથી
H3027

עֲמִיתֶ֑ךָ
તારા–પડોશીના
H5997

אַל־
ના
H0408

תּוֹנ֖וּ
છેતરજાે
H3238

ישׁ אִ֥
કોઈ
H0376

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

יו׃ אָחִֽ
પોતાના–ભાઈને
H0251

  જાે તમે તમારા પડોશીને જમીન વેચો કે ખરીદો તો તમારે એકબીજાને છેતરવા નિહ કે ખોટંુ કરવું નિહ.

ר15 בְּמִסְפַּ֤
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שָׁנִים֙
વષોર્ની
H8141

אַחַר֣
પછી

ל הַיּוֹבֵ֔
જુિબલી–પછી
H3104

תִּקְנֶה֖
ખરીદજે
H7069

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

עֲמִיתֶ֑ךָ
તારા–પડોશીના
H5997

ר בְּמִסְפַּ֥
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שְׁנֵֽי־
વષોર્ની
H8141

ת תְבוּאֹ֖
ઊપજના
H8393

יִמְכָּר־
વેચશે
H4376

ךְ׃ לָֽ
તને

  જ્યુિબલી પછી વીતી ગયેલા વષોર્ પ્રમાણે તમારે તમારા પડોશી પાસેથી ખરીદી કરવી અને પાકના વષોર્ની ગણતરી પ્રમાણે તે તમને વેચાતું આપે.

י 16 ׀לְפִ֣
પ્રમાણે
H6310

ב רֹ֣
વધારે
H7230

ים הַשָּׁנִ֗
વષોર્ની
H8141

תַּרְבֶּה֙
વધારશે

מִקְנָת֔וֹ
તેની–િકર્મત
H4736

֙ וּלְפִי
અને–પ્રમાણે
H6310

ט מְעֹ֣
ઓછી
H4591

ים הַשָּׁנִ֔
વષોર્ની
H8141

יט תַּמְעִ֖
ઘટાડશે
H4591

מִקְנָת֑וֹ
તેની–િકર્મત
H4736

כִּ֚י
કારણ–કે

ר מִסְפַּ֣
સંખ્યા
H4557

ת תְּבוּאֹ֔
ઊપજની
H8393

ה֥וּא
તે
H1931

מֹכֵ֖ר
વેચે–છે
H4376

ךְ׃ לָֽ
તને

  જાે વષોર્ વધારે બાકી હોય તો િકર્મત વધારે ઠરાવવી અને ઓછા વષર્ બાકી હોય તો િકર્મત ઓછી ઠરાવવી, કેમ કે જ ેવેચાય છે તે જ ેપાક મળશે તેના 
ધોરણે તે આપે છે.

א17 ֹ֤ וְל
અને–ના
H3808

֙ תוֹנוּ
છેતરજાે
H3238

אִ֣ישׁ
કોઈ
H0376

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

עֲמִית֔וֹ
પોતાના–પડોશીને
H5997

אתָ וְיָרֵ֖
અને–ડરજે
H3372

אֱלֹהֶי֑ךָ מֵֽ
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

י כִּ֛
કારણ–કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהֹוָה֖
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર
H0430

  તમારે એકબીજાને છેતરવા નિહ કે ખોટંુ કરવું નિહ; પણ તેને બદલે તમારે તમારા ઈશ્વરનો ભય રાખવો. કેમ કે હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.

וַעֲשִׂיתֶם18֙
અને–પાળજાે

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

י חֻקֹּתַ֔
મારા–િનયમો
H2708

וְאֶת־
અને–(િચહ્ન)
H0853

י מִשְׁפָּטַ֥
મારા–ન્યાયો
H4941

תִּשְׁמְר֖וּ
સાચવજાે
H8104

וַעֲשִׂיתֶ֣ם
અને–પાળજાે

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

ם ישַׁבְתֶּ֥ וִֽ
અને–રહેશો
H3427

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

טַח׃ לָבֶֽ
સલામતીથી
H0983
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લેવીય

  મારા િવિધઓ, મારા િનયમોનું પાલન કરશો અને તેનો અમલ કરશો તો તમે દેશમાં સુરિક્ષત રહેશો.

וְנָתְנָה19֤
અને–આપશે
H5414

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશ
H0776

פִּרְיָ֔הּ
તેનું–ફળ
H6529

ם וַאֲכַלְתֶּ֖
અને–ખાશો
H0398

בַע לָשֹׂ֑
ધરાઈને
H7648

ם ישַׁבְתֶּ֥ וִֽ
અને–રહેશો
H3427

טַח לָבֶ֖
સલામતીથી
H0983

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–ઉપર

  ભૂિમ મબલખ પાક આપશે અને તમે ધરાતાં સુધી ખાશો તેમ જ તમે સુરિક્ષત રહેશો.

י20 וְכִ֣
અને–જાે

תאֹמְר֔וּ
કહો
H0559

מַה־
શું
H4100

֖�ל   נֹּאכַ֤
ખાઈશું
H0398

בַּשָּׁנָה֣
વષર્માં
H8141

הַשְּׁבִיעִת֑
સાતમા
H7637

הֵן֚
જુઓ
H2005

א ֹ֣ ל
ના
H3808

ע נִזְרָ֔
વાવીએ
H2232

א ֹ֥ וְל
અને–ના
H3808

ף נֶאֱסֹ֖
ભેગી–કરીએ
H0622

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

נוּ׃ תְּבוּאָתֵֽ
આપણી–ઊપજ
H8393

  તમે કહેશો કે, “જાે સાતમા વષેર્ અમે વાવીએ નિહ અથવા ઊપજનો સંગ્રહ કરીએ નિહ તે વષેર્ અમે શું ખાઈએ?”

יתִי21 וְצִוִּ֤
અને–આજ્ઞા–કરીશ
H6680

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

֙ בִּרְכָתִי
મારો–આશીવાર્દ
H1293

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

בַּשָּׁנָה֖
વષર્માં
H8141

ית הַשִּׁשִּׁ֑
છઠ્ઠા
H8345

וְעָשָׂת֙
અને–આપશે

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ה הַתְּבוּאָ֔
ઊપજ
H8393

לִשְׁלֹ֖שׁ
ત્રણ–માટે
H7969

ים׃ הַשָּׁנִֽ
વષર્
H8141

  સાંભળો, છઠ્ઠા વષેર્ હંુ તમને ત્રણ વષર્ ચાલે તેટલાં મબલખ પાકથી આશીવાર્િદત કરીશ.

ם22 וּזְרַעְתֶּ֗
અને–વાવશો
H2232

אֵת֚
(િચહ્ન)
H0853

הַשָּׁנָה֣
વષર્માં
H8141

הַשְּׁמִינִ֔ת
આઠમા
H8066

ם וַאֲכַלְתֶּ֖
અને–ખાશો
H0398

מִן־
(િચહ્ન)

הַתְּבוּאָה֣
ઊપજ
H8393

ן יָשָׁ֑
જૂની
H3465

׀עַד֣ 
સુધી
H5704

הַשָּׁנָה֣
વષર્
H8141

ת הַתְּשִׁיעִ֗
નવમા
H8671

עַד־
સુધી
H5704

בּוֹא֙
આવે
H0935

הּ תְּב֣וּאָתָ֔
તેની–ઊપજ
H8393

תֹּאכְל֖וּ
ખાશો
H0398

ׁן׃ יָשָֽ
જૂની
H3465

  તમે આઠમે વષેર્ વાવશો ત્યારે પણ તમે આગળના વષર્ના પાકમાંથી ખાતા હશો, નવમે વષેર્ તમે નવો પાક ઘરમાં લાવશો ત્યાં સુધી તમે છઠ્ઠા વષર્ના સંગ્રહ 
કરેલા પાકમાંથી ખાશો.

רֶץ23 וְהָאָ֗
અને–દેશ
H0776

א ֹ֤ ל
ના
H3808

תִמָּכֵר֙
વેચાશે
H4376

ת לִצְמִתֻ֔
કાયમ–માટે
H6783

כִּי־
કારણ–કે

י לִ֖
મારો

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים גֵרִ֧
પરદેશીઓ
H1616

ים וְתוֹשָׁבִ֛
અને–રહેવાસીઓ

ם אַתֶּ֖
તમે

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–સાથે
H5978

  જમીન સદાને માટે નવા માિલકને વેચાય નિહ. કેમ કે જમીન મારી છે. તમે માત્ર પરદેશીઓ અને યાત્રીઓ તરીકે મારી જમીન પર રહો છો.

ל24 וּבְכֹ֖
અને–બધા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

אֲחֻזַּתְכֶם֑
તમારી–િમલકતના
H0272

ה גְּאֻלָּ֖
છોડાવવું
H1353

תִּתְּנ֥וּ
આપજાે
H5414

רֶץ׃ לָאָֽ
દેશ–માટે
H0776

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  ખરીદ વેચાણમાં એક શરત એવી હોવી જ જાેઈએ કે જમીનને વેચનાર માણસ ગમે ત્યારે તેને પાછી ખરીદી શકે છે.

י־25 כִּֽ
જાે

יָמ֣וּךְ
ગરીબ–થાય
H4134

יךָ אָחִ֔
તારો–ભાઈ
H0251

וּמָכַ֖ר
અને–વેચે
H4376

מֵאֲחֻזָּת֑וֹ
પોતાની–િમલકતમાંથી
H0272

וּבָ֤א
અને–આવે
H0935

אֲלוֹ֙ גֹֽ
છોડાવનાર

ב הַקָּרֹ֣
નજીકનો
H7138

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

ל וְגָאַ֕
અને–છોડાવે

אֵ֖ת
(િચહ્ન)
H0853

ר מִמְכַּ֥
વેચાણ
H4465

יו׃ אָחִֽ
તેના–ભાઈનું
H0251
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લેવીય

  જાે તમારા ઇઝરાયલી ભાઈઓ ગરીબ થઈ જાય અને તેને કારણે જાે તે તેની જમીનનો થોડો ભાગ વેચે, તો તેનો નજીકનો સંબંધી આવીને તેના 
ભાઈઓએ જ ેવેચી કાઢ્યું હોય તેને પાછી ખરીદી શકે છે.

יש26ׁ וְאִ֕
અને–માણસ
H0376

י כִּ֛
જાે

א ֹ֥ ל
ના
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હોય
H1961

לּ֖וֹ
તેને

גֹּאֵל֑
છોડાવનાર

יגָה וְהִשִּׂ֣
અને–પહોંચે
H5381

יָד֔וֹ
હાથ–તેનો
H3027

א וּמָצָ֖
અને–મળે
H4672

י כְּדֵ֥
પૂરતું
H1767

גְאֻלָּתֽוֹ׃
છોડાવવાનું
H1353

  તેની જમીન છોડાવવાને જાે કોઈ નજીકનો સંબંધી ના હોય પણ તે સમૃિદ્ધ પામ્યો હોય અને તેને છોડાવવાની તેની પાસે સક્ષમતા હોય,

וְחִשַּׁב27֙
અને–ગણે
H2803

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

שְׁנֵי֣
વષોર્
H8141

מִמְכָּר֔וֹ
વેચાણના
H4465

וְהֵשִׁיב֙
અને–પાછંુ–આપે
H7725

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ף הָעֹ֣דֵ֔
વધારાનું
H5736

ישׁ לָאִ֖
માણસને
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

כַר־ מָֽ
વેચ્યું
H4376

ל֑וֹ
તેને

ב וְשָׁ֖
અને–પાછો–ફરે
H7725

לַאֲחֻזָּתֽוֹ׃
પોતાની–િમલકતમાં
H0272

  તો તેણે વેચાણ પછી વીતેલાં વષોર્ િહસાબમાં ગણવા અને જનેે તેણે તે જમીન વેચી હોય તેને ભરપાઈ કરવું. અને તે જમીન તેને તે પાછી આપે.

ם28 וְאִ֙
અને–જાે

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

ה צְאָ֜ מָֽ
મળે
H4672

יָד֗וֹ
હાથ–તેનો
H3027

֮ דֵּי
પૂરતું
H1767

יב הָשִׁ֣
પાછંુ–આપવા
H7725

֒ לוֹ
તેને

וְהָיָה֣
અને–રહેશે
H1961

מִמְכָּר֗וֹ
વેચાણ–તેનું
H4465

בְּיַד֙
હાથમાં
H3027

הַקֹּנֶה֣
ખરીદનારના
H7069

אֹת֔וֹ
તેનું
H0853

עַ֖ד
સુધી
H5704

שְׁנַת֣
વષર્
H8141

הַיּוֹבֵל֑
જુિબલીના
H3104

וְיָצָא֙
અને–બહાર–આવશે
H3318

ל בַּיֹּבֵ֔
જુિબલીમાં
H3104

ב וְשָׁ֖
અને–પાછો–ફરશે
H7725

לַאֲחֻזָּתֽוֹ׃
પોતાની–િમલકતમાં
H0272

  પરંતુ જાે તે જમીન પાછી લેવા સક્ષમ ન હોય તો જ્યુિબલીના વષર્ સુધી જ ેમાણસે તેને ખરીદી હોય તેની પાસે તે રહે. જ્યુિબલીના વષેર્ જ ેમાણસે જમીન 
વેચેલી તેને એટલે તેના મૂળ માિલકને પાછી આપવામાં આવે.

יש29ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જાે

ר יִמְכֹּ֤
વેચે
H4376

בֵּית־
ઘર

מוֹשַׁב֙
રહેવાનું
H4186

עִי֣ר
શહેર

ה חוֹמָ֔
દીવાલવાળા
H2346

וְהָיְתָה֙
અને–હશે
H1961

גְּאֻלָּת֔וֹ
છોડાવવું–તેનું
H1353

עַד־
સુધી
H5704

ם תֹּ֖
પૂરા–થવા
H8537

שְׁנַת֣
વષર્
H8141

מִמְכָּר֑וֹ
વેચાણનું
H4465

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

תִּהְיֶה֥
હશે
H1961

גְאֻלָּתֽוֹ׃
છોડાવવું–તેનું
H1353

  જાે કોઈ માણસ નગરમાંનું તેનું ઘર વેચે, તો વેચાણ પછી પૂરા એક વષર્ સુધી તેને ફરીથી ખરીદી લેવાનો હક્ક રહે.

וְאִ֣ם30
અને–જાે

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

ל יִגָּאֵ֗
છોડાવાય

עַד־
સુધી
H5704

את ֹ֣ מְל
પૂરું–થવા
H4390

֮ לוֹ
તેના

שָׁנָה֣
વષર્
H8141

תְמִימָה֒
આખું
H8549

קָם וְ֠
અને–ઠરશે

יִת הַבַּ֙
ઘર

אֲשֶׁר־
જે

יר בָּעִ֜
શહેરમાં

אֲשֶׁר־
જનેે

]לא[
(વૈકિલ્પક)
H3808

)ל֣וֹ(
(છે)

ה חֹמָ֗
દીવાલ
H2346

לַצְּמִיתֻ֛ת
કાયમ–માટે
H6783

לַקֹּנֶה֥
ખરીદનારને
H7069

אֹת֖וֹ
તેનું
H0853

לְדֹרֹתָ֑יו
પેઢીઓ–સુધી
H1755

א ֹ֥ ל
ના
H3808

א יֵצֵ֖
બહાર–આવશે
H3318

ל׃ בַּיֹּבֵֽ
જુિબલીમાં
H3104

  જાે પૂરા એક વષર્ દરિમયાન તે પાછંુ ખરીદી લેવામાં ના આવે તો તે ઘરની કાયમની માિલકી નવા માિલકની અને તેના વંશજાેની થાય.

י31 וּבָתֵּ֣
અને–ઘરો

ים הַחֲצֵרִ֗
ગામડાંના

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

אֵין־
નથી
H0369

לָהֶ֤ם
તેમને
H1992

חֹמָה֙
દીવાલ
H2346

יב סָבִ֔
ફરતી
H5439

עַל־
ઉપર

ה שְׂדֵ֥
ખેતર

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

ב יֵחָשֵׁ֑
ગણાશે
H2803

גְּאֻלָּה֙
છોડાવવું
H1353

תִּהְיֶה־
હશે
H1961

לּ֔וֹ
તેને

וּבַיֹּבֵ֖ל
અને–જુિબલીમાં
H3104

א׃ יֵצֵֽ
બહાર–આવશે
H3318
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લેવીય

  પણ જ્યુિબલી વષર્માં તે મૂળ માિલકને પાછંુ ન મળે, કોટ વગરનાં ગામડાનાં મકાનો જમીન જવેાં ગણાય, તે પાછાં ખરીદી લેવાનો હક્ક કાયમ રહે અને 
જુિબલી વષર્માં તો તે ઘરો મૂળ માિલકને પાછંુ મળવું જાેઈએ.

32֙ וְעָרֵי
અને–શહેરો

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓના
H3881

י בָּתֵּ֖
ઘરો

עָרֵ֣י
શહેરોના

אֲחֻזָּתָ֑ם
િમલકતના–તેમની
H0272

ת גְּאֻלַּ֥
છોડાવવું
H1353

עוֹלָ֖ם
સનાતન
H5769

תִּהְיֶה֥
હશે
H1961

ם׃ לַלְוִיִּֽ
લેવીઓ–માટે
H3881

  તેમાં એક અપવાદ છે, લેવીના મકાનો કોટવાળાં નગરોમાં હોય તો પણ તેને ગમે ત્યારે છોડાવી શકાય.

ר33 וַאֲשֶׁ֤
અને–જે

֙ יִגְאַל
છોડાવે

מִן־
(િચહ્ન)

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ–પાસેથી
H3881

וְיָצָ֧א
અને–બહાર–આવશે
H3318

מִמְכַּר־
વેચાણ
H4465

יִת בַּ֛
ઘરનું

יר וְעִ֥
અને–શહેર

אֲחֻזָּת֖וֹ
િમલકતનું–તેના
H0272

בַּיֹּבֵל֑
જુિબલીમાં
H3104

י כִּ֣
કારણ–કે

י בָתֵּ֞
ઘરો

עָרֵ֣י
શહેરોના

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓના
H3881

הִו֚א
તે
H1931

ם אֲחֻזָּתָ֔
િમલકત–તેમની
H0272

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  જાે કોઈ લેવી એવા શહેરમાં આવેલું પોતાનું મકાન પાછંુ ન ખરીદી લે, તો તે જ્યુિબલીના વષર્માં તેને પાછંુ મળી જાય; કારણ, લેવીઓનાં શહેરમાંનાં મકાન 
એ તેમની ઇઝરાયલમાંની સંપિત્ત છે.

וּֽשְׂדֵ֛ה34
અને–ખેતર

שׁ מִגְרַ֥
ચરાણ
H4054

עָרֵיהֶ֖ם
શહેરોનું–તેમના

א ֹ֣ ל
ના
H3808

יִמָּכֵר֑
વેચાશે
H4376

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֲחֻזַּ֥ת
િમલકત
H0272

עוֹלָם֛
સનાતન
H5769

ה֖וּא
તે
H1931

ם׃ לָהֶֽ
તેમની

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  પરંતુ લેવી પોતાના નગરોની આસપાસ આવેલી જમીન વેચી શકે નિહ, કારણ કે તે તેઓની કાયમી િમલકત છે.

י־35 וְכִֽ
અને–જાે

יָמ֣וּךְ
ગરીબ–થાય
H4134

יךָ אָחִ֔
તારો–ભાઈ
H0251

טָה וּמָ֥
અને–નબળો–પડે
H4131

יָד֖וֹ
હાથ–તેનો
H3027

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

חֱזַקְ֣תָּ וְהֶֽ
અને–ટેકો–આપજે
H2388

בּ֔וֹ
તેને

גֵּ֧ר
પરદેશી
H1616

ב וְתוֹשָׁ֛
અને–રહેવાસી–તરીકે

י וָחַ֖
અને–જીવે
H2421

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  તમારા દેશનો કોઈ ભાઈ જાે ગરીબ થઈ જાય અને પોતાનું ભરણપોષણ કરી શકે નિહ, તો તેને મદદ કરવી. તે પરદેશી અથવા પ્રવાસી તરીકે તમારી સાથે 
રહે.

אַל־36
ના
H0408

ח תִּקַּ֤
લેજે
H3947

אִתּוֹ֙ מֵֽ
તેની–પાસેથી
H0854

נֶשֶׁ֣ךְ
વ્યાજ
H5392

ית וְתַרְבִּ֔
અને–નફો
H8636

אתָ וְיָרֵ֖
અને–ડરજે
H3372

אֱלֹהֶי֑ךָ מֵֽ
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

י וְחֵ֥
અને–જીવે
H2421

יךָ אָחִ֖
તારો–ભાઈ
H0251

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  તમારે તેની પાસેથી નફો કે વ્યાજ ન લેવું. પણ ઈશ્વરનો ભય રાખવો એ માટે કે તમારો ભાઈ તમારી સાથે રહે.

ת־37 אֶ֙
(િચહ્ન)
H0853

כַּסְפְּךָ֔
તારું–ધન
H3701

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

ן תִתֵּ֥
આપીશ
H5414

ל֖וֹ
તેને

בְּנֶשֶׁ֑ךְ
વ્યાજે
H5392

ית וּבְמַרְבִּ֖
અને–નફા–ઉપર
H4768

לאֹ־
ના
H3808

ן תִתֵּ֥
આપીશ
H5414

ךָ׃ אָכְלֶֽ
તારો–ખોરાક
H0400

  તમારે તમારા પૈસા તેને વ્યાજ ેન આપવા. તેમ જ નફા સારુ તમારું અન્ન તેને ન આપવું.

י38 אֲנִ֗
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારો–ઈશ્વર
H0430

אֲשֶׁר־
જણેે

אתִי הוֹצֵ֥
બહાર–લાવ્યા
H3318

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

לָתֵ֤ת
આપવા
H5414

לָכֶם֙
તમને

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનનો

לִהְי֥וֹת
થવા
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  તમને કનાનનો દેશ આપવા માટે અને તમારો ઈશ્વર થવા માટે તમને િમસરમાંથી બહાર લાવનાર હંુ તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ.

י־39 וְכִֽ
અને–જાે

יָמ֥וּךְ
ગરીબ–થાય
H4134

יךָ אָחִ֛
તારો–ભાઈ
H0251

ךְ עִמָּ֖
તારી–સાથે

וְנִמְכַּר־
અને–વેચાય
H4376

לָךְ֑
તને

לאֹ־
ના
H3808

ד תַעֲבֹ֥
કામ–કરાવીશ
H5647

בּ֖וֹ
તેની–પાસે

דַת עֲבֹ֥
કામ
H5656

בֶד׃ עָֽ
દાસનું
H5650
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લેવીય

  તમારા દેશનો જાે કોઈ ભાઈ ગરીબાઈમાં આવી પડ ેઅને પોતે તમને વેચાઈ જાય તો તમારે તેની પાસે ચાકર તરીકે કામ કરાવવું નિહ.

יר40 כְּשָׂכִ֥
મજૂર–તરીકે
H7916

ב כְּתוֹשָׁ֖
રહેવાસી–તરીકે

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

עַד־
સુધી
H5704

שְׁנַת֥
વષર્
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
જુિબલીના
H3104

ד יַעֲבֹ֥
કામ–કરશે
H5647

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  તેની સાથે નોકરીએ રાખેલ ચાકર જવેો વ્યવહાર કરવો. અને તે તમારી સાથે પ્રવાસી તરીકે રહે. તે જ્યુિબલીના વષર્ સુધી તમારી ચાકરી કરશે.

וְיָצָא41֙
અને–જશે
H3318

ךְ עִמָּ֔ מֵֽ
તારી–પાસેથી

ה֖וּא
તે
H1931

וּבָנָי֣ו
અને–તેના–પુત્રો

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

וְשָׁב֙
અને–પાછો–ફરશે
H7725

אֶל־
(િચહ્ન)
H0413

מִשְׁפַּחְתּ֔וֹ
પોતાના–કુટંુબમાં
H4940

וְאֶל־
અને–(િચહ્ન)
H0413

אֲחֻזַּ֥ת
િમલકત
H0272

יו אֲבֹתָ֖
િપતૃઓની–તેના
H0001

יָשֽׁוּב׃
પાછો–ફરશે
H7725

  પછી તે અને તેની સાથે તેના બાળકો પણ છૂટીને પોતાના ઘર અને પોતાના િપતાના વતનમાં તે પાછો જશે.

י־42 כִּֽ
કારણ–કે

עֲבָדַ֣י
મારા–દાસો
H5650

ם הֵ֔
તેઓ
H1992

אֲשֶׁר־
જમેને

אתִי הוֹצֵ֥
બહાર–લાવ્યા
H3318

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

א ֹ֥ ל
ના
H3808

יִמָּכְר֖וּ
વેચાશે
H4376

רֶת מִמְכֶּ֥
વેચાણ
H4466

בֶד׃ עָֽ
દાસનું
H5650

  કેમ કે તેઓ મારા સેવકો છે જઓેને હંુ િમસરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યો હતો. તેઓને ગુલામની જમે વેચવા નિહ.

לאֹ־43
ના
H3808

ה תִרְדֶּ֥
શાસન–કરીશ

ב֖וֹ
તેના–ઉપર

בְּפָרֶ֑ךְ
કઠોરતાથી
H6531

אתָ וְיָרֵ֖
અને–ડરજે
H3372

יךָ׃ מֵאֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

  તમારે િનદર્યતાથી તેઓ પર માિલકીપણું ન કરવું. પણ ઈશ્વરનો ભય રાખવો.

וְעַבְדְּך44ָ֥
અને–તારો–દાસ
H5650

וַאֲמָתְךָ֖
અને–તારી–દાસી
H0519

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִהְיוּ־
હોય
H1961

לָךְ֑
તારા

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

הַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓ–જે

אֲשֶׁר֙
જે

ם תֵיכֶ֔ סְבִיבֹ֣
તમારી–આસપાસ
H5439

מֵהֶ֥ם
તેમની–પાસેથી
H1992

תִּקְנ֖וּ
ખરીદશો
H7069

עֶ֥בֶד
દાસ
H5650

ה׃ וְאָמָֽ
અને–દાસી
H0519

  અને જ ેદાસ તથા દાસી તમે રાખો તે આસપાસની દેશજાિતઓમાંથી તમારે રાખવા.

גַם45 וְ֠
અને–પણ
H1571

י מִבְּנֵ֙
પુત્રો–પાસેથી

ים הַתּוֹשָׁבִ֜
રહેવાસીઓના

ים הַגָּרִ֤
રહેતા

עִמָּכֶם֙
તમારી–સાથે

מֵהֶם֣
તેમની–પાસેથી
H1992

תִּקְנ֔וּ
ખરીદશો
H7069

וּמִמִּשְׁפַּחְתָּם֙
અને–કુટંુબ–પાસેથી–તેમના
H4940

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે

ר אֲשֶׁ֥
જે

ידוּ הוֹלִ֖
જન્મ્યા
H3205

בְּאַרְצְכֶם֑
તમારા–દેશમાં
H0776

וְהָי֥וּ
અને–હશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ה׃ אֲחֻזָּֽ לַֽ
િમલકત–તરીકે
H0272

  વળી તમારી વચ્ચે રહેતા પરદેશીઓના સંતાનોને તથા તમારી સાથે રહેતા તેઓના કુટંુબો તેઓમાંથી તમારે ખરીદવા. અને તેઓ તમારી સંપિત્ત થાય.
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લેવીય

ם  46 וְהִתְנַחֲלְתֶּ֙
અને–વારસો–આપશો
H5157

ם אֹתָ֜
તેમનો
H0853

לִבְנֵיכֶם֤
તમારા–પુત્રો–માટે

אַחֲרֵיכֶם֙
તમારા–પછી

לָרֶ֣שֶׁת
ધારણ–કરવા
H3423

אֲחֻזָּ֔ה
િમલકત
H0272

לְעֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

בָּהֶם֣
તેમની–પાસે

דוּ תַּעֲבֹ֑
કામ–કરાવશો
H5647

חֵיכֶם֤ וּבְאַ֙
પરંતુ–તમારા–ભાઈઓ
H0251

בְּנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

אִ֣ישׁ
કોઈ
H0376

יו בְּאָחִ֔
પોતાના–ભાઈ–ઉપર
H0251

לאֹ־
ના
H3808

ה תִרְדֶּ֥
શાસન–કરશો

ב֖וֹ
તેના–ઉપર

רֶךְ׃ בְּפָֽ
કઠોરતાથી
H6531

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  તમે તે લોકોને તમારા વંશજાેને વારસામાં આપી શકો છો, તેમ જ તમે તેમનો કાયમ માટે ચાકર તરીકે ઉપયોગ કરી શકો છો, પણ તમારા ઇઝરાયલી 
ભાઈઓ પાસે ગુલામોની જમે મજૂરી કરાવવી નિહ.

י47 וְכִ֣
અને–જાે

יג תַשִּׂ֗
સમૃદ્ધ–થાય
H5381

יַד֣
હાથ
H3027

גֵּ֤ר
પરદેશીનો
H1616

וְתוֹשָׁב֙
અને–રહેવાસી

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

וּמָ֥ךְ
અને–ગરીબ–થાય
H4134

יךָ אָחִ֖
તારો–ભાઈ
H0251

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

ר וְנִמְכַּ֗
અને–વેચાય
H4376

לְגֵר֤
પરદેશીને
H1616

תּוֹשָׁב֙
રહેવાસી

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથેના

א֥וֹ
અથવા

לְעֵ֖קֶר
વંશજ–ને
H6133

חַת מִשְׁפַּ֥
કુટંુબના
H4940

ר׃ גֵּֽ
પરદેશીના
H1616

  જયારે કોઈ પરદેશી કે તમારી સાથે રહેતો પ્રવાસી ધનવાન થઈ જાય અને તમારો ઇઝરાયલી ભાઈ ગરીબ થયો હોય અને તે પોતાની જાતને તે માણસને 
વેચી દે,

אַחֲרֵ֣י48
પછી

ר נִמְכַּ֔
વેચાયા–બાદ
H4376

ה גְּאֻלָּ֖
છોડાવવું
H1353

תִּהְיֶה־
હશે
H1961

לּ֑וֹ
તેને

אֶחָ֥ד
એક
H0259

יו מֵאֶחָ֖
ભાઈઓમાંથી
H0251

נּוּ׃ יִגְאָלֶֽ
છોડાવશે–તેને

  તો તમારા ઇઝરાયલી ભાઈના વેચાયા પછી તેને પાછો ખરીદી લેવાય. તેના જ કુટંુબનો એક તેને ખરીદી લે.

אוֹ־49
અથવા

דֹד֞וֹ
કાકા–તેનો
H1730

א֤וֹ
અથવા

בֶן־
પુત્ર

דֹּדוֹ֙
કાકાનો–તેના
H1730

נּוּ יִגְאָלֶ֔
છોડાવશે–તેને

אֽוֹ־
અથવા

מִשְּׁאֵ֧ר
સગાં
H7607

בְּשָׂר֛וֹ
શરીરના–તેના
H1320

מִמִּשְׁפַּחְתּ֖וֹ
કુટંુબના–તેના
H4940

יִגְאָלֶנּ֑וּ
છોડાવશે–તેને

אֽוֹ־
અથવા

יגָה הִשִּׂ֥
પહોંચે
H5381

יָד֖וֹ
હાથ–તેનો
H3027

ל׃ וְנִגְאָֽ
અને–છોડાવાય

  તેના કાકા કે ભત્રીજા કે અન્ય કોઈ નજીકનો સંબંધી તેને પાછો ખરીદી લઈ શકે છે અથવા જાે તે સમૃદ્ધ થયો હોય તો તે પોતે પોતાની જાતને છોડાવી શકે.

וְחִשַּׁב50֙
અને–ગણે
H2803

עִם־
સાથે

הוּ קֹנֵ֔
ખરીદનારના–તેના
H7069

מִשְּׁנַת֙
વષર્થી
H8141

כְרוֹ הִמָּ֣
વેચાણના–તેના
H4376

ל֔וֹ
તેને

עַ֖ד
સુધી
H5704

שְׁנַת֣
વષર્
H8141

הַיֹּבֵל֑
જુિબલીના
H3104

וְהָיָ֞ה
અને–હશે
H1961

סֶף כֶּ֤
ધન
H3701

מִמְכָּרוֹ֙
વેચાણનું–તેના
H4465

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ים שָׁנִ֔
વષોર્ની
H8141

י כִּימֵ֥
િદવસો–તરીકે
H3117

יר שָׂכִ֖
મજૂરના
H7916

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  તેણે પોતાને ખરીદેલી વ્યિક્ત સાથે ગણતરી કરવી; તે વેચાયો હોય તે વષર્થી માંડીને તે જ્યુિબલીના વષર્ સુધી ગણે; અને તે વષોર્ની સંખ્યા પ્રમાણે તેના 
વેચાણનું મૂલ્ય થાય. ચાકરના િદવસો પ્રમાણે તે તેની સાથે રહે.

אִם־51
જાે

ע֥וֹד
હજી
H5750

רַבּ֖וֹת
ઘણાં

בַּשָּׁנִי֑ם
વષોર્
H8141

֙ לְפִיהֶן
પ્રમાણે–તેના
H6310

יב יָשִׁ֣
પાછંુ–આપશે
H7725

גְּאֻלָּת֔וֹ
છોડાવવાનું–તેનું
H1353

סֶף מִכֶּ֖
ધનમાંથી
H3701

מִקְנָתֽוֹ׃
ખરીદીના–તેના
H4736

  જાે જ્યુિબલીને ઘણા વષોર્ બાકી હોય તો જટેલા પૈસાથી તે ખરીદાયો હોય તેમાંથી તે વ્યિક્તએ િકર્મતનો ભાગ પાછો આપવો. અને એ વષોર્ની ગણતરી 
પર આધાિરત હોય.
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וְאִם־52
અને–જાે

ט מְעַ֞
થોડાં
H4592

נִשְׁאַ֧ר
બાકી–હોય
H7604

בַּשָּׁנִי֛ם
વષોર્
H8141

עַד־
સુધી
H5704

שְׁנַת֥
વષર્
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
જુિબલીના
H3104

וְחִשַּׁב־
અને–ગણે
H2803

ל֑וֹ
તેના–માટે

י כְּפִ֣
પ્રમાણે
H6310

יו שָׁנָ֔
વષોર્ના–તેના
H8141

יב יָשִׁ֖
પાછંુ–આપશે
H7725

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

גְּאֻלָּתֽוֹ׃
છોડાવવાનું–તેનું
H1353

  ઘણાં વષોર્ વીતી ગયાં હોય અને જ્યુિબલી વષર્ને થોડાં જ વષર્ બાકી હોય, તો પોતાની જાતને વેચી જ ેનાણાં પ્રાપ્ત કયાર્ હોય તેનો થોડો જ ભાગ તેણે 
પાછો આપવો.

יר53 כִּשְׂכִ֥
મજૂર–તરીકે
H7916

שָׁנָה֛
વષર્
H8141

בְּשָׁנָה֖
દર–વષેર્
H8141

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

נּֽוּ יִרְדֶּ֥
શાસન–કરે

רֶךְ בְּפֶ֖
કઠોરતાથી
H6531

לְעֵינֶֽיךָ׃
તારી–નજર–સામે

  વષર્ દર વષર્ તેની સાથે નોકરીએ રાખેલા ચાકરની જમે વતર્ન કરવું. અને તમારે તેના માિલકને તેની પાસે િનદર્યતાથી કામ લેવા દેવું જાેઈએ નિહ.

וְאִם־54
અને–જાે

א ֹ֥ ל
ના
H3808

יִגָּאֵ֖ל
છોડાવાય

בְּאֵלֶּ֑ה
આ–રીતે
H0428

וְיָצָא֙
અને–જશે
H3318

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

ל הַיֹּבֵ֔
જુિબલીના
H3104

ה֖וּא
તે
H1931

וּבָנָי֥ו
અને–તેના–પુત્રો

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  જાે જ્યુિબલી વષર્ના વચગાળાનાં વરસો દરિમયાન તેને પાછો ખરીદી લેવામાં ન આવ્યો હોય, તો તેને અને તેનાં બાળકોને જ્યુિબલીના વષર્માં છૂટાં કરી 
દેવાં,

י־55 כִּֽ
કારણ–કે

י לִ֤
મારા

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

ים עֲבָדִ֔
દાસો
H5650

עֲבָדַ֣י
મારા–દાસો
H5650

ם הֵ֔
તેઓ
H1992

אֲשֶׁר־
જમેને

אתִי הוֹצֵ֥
બહાર–લાવ્યા
H3318

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર
H0430

  કેમ કે, ઇઝરાયલીઓ મારા સેવકો છે; તેઓ મારા સેવકો છે જઓેને હંુ િમસર દેશમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યો છંુ; હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.’”

Chapter 26
א־1 ֹֽ ל

નિહ
H3808

תַעֲשׂ֙וּ
બનાવો

ם לָכֶ֜
તમારા–માટે

ם אֱלִילִ֗
મૂિતર્ઓ
H0457

וּפֶ֤סֶל
અને–કોતરેલી–મૂિતર્
H6459

וּמַצֵּבָה֙
અને–સ્તંભ
H4676

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ימוּ תָקִ֣
ઊભો–કરો

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

וְאֶבֶ֣ן
અને–પથ્થર
H0068

ית מַשְׂכִּ֗
િચિત્રત
H4906

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תִתְּנוּ
મૂકો
H5414

ם בְּאַרְצְכֶ֔
તમારા–દેશમાં
H0776

שְׁתַּחֲוֹ֖ת לְהִֽ
પૂજા–કરવા
H7812

עָלֶי֑הָ
તેના–ઉપર

י כִּ֛
કારણ–કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  “તમારે પોતાને માટે કોઈ મૂિતર્ઓ બનાવવી નિહ, તેમ જ કોતરેલી પ્રિતમા, પથ્થરનો સ્તંભ ઊભા ન કરવા. અને પોતાને સારુ તમારા દેશમાં આકૃિતઓ 
કોતરી કાઢેલો કોઈ પથ્થર નમવા સારુ ઊભો કરશો નિહ, કેમ કે હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.

אֶת־2
—
H0853

שַׁבְּתֹתַ֣י
મારા–િવશ્રામવારો
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֔
પાળો
H8104

י וּמִקְדָּשִׁ֖
અને–મારા–પિવત્રસ્થાનનો
H4720

תִּירָ֑אוּ
આદર–કરો
H3372

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068

ס
—

  તમારે મારા િવશ્રામવાર પાળવા અને મારા પિવત્રસ્થાનની પિવત્રતાને માન આપવું, હંુ યહોવાહ છંુ.

אִם־3
જાે

י בְּחֻקֹּתַ֖
મારા–િવિધઓમાં
H2708

תֵּלֵכ֑וּ
ચાલો
H3212

וְאֶת־
અને
H0853

מִצְוֹתַ֣י
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

תִּשְׁמְר֔וּ
પાળો
H8104

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–તેનું–પાલન–કરો

ם׃ אֹתָֽ
તેને
H0853
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  જાે તમે મારા સવર્ િનયમો અને આજ્ઞાઓનું પાલન કરીને તેનો અમલ કરશો,

י4 וְנָתַתִּ֥
તો–હંુ–આપીશ
H5414

גִשְׁמֵיכֶ֖ם
તમારા–વરસાદ
H1653

ם בְּעִתָּ֑
યોગ્ય–સમયે
H6256

וְנָתְנָה֤
અને–આપશે
H5414

הָאָרֶ֙ץ֙
ભૂિમ
H0776

הּ יְבוּלָ֔
તેની–ઊપજ
H2981

וְעֵ֥ץ
અને–વૃક્ષો
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનાં

ן יִתֵּ֥
આપશે
H5414

פִּרְיֽוֹ׃
તેનાં–ફળ
H6529

  તો હંુ તમારા માટે િનયિમત ઋતુ પ્રમાણે વરસાદ મોકલીશ અને જમીન તમને પોતાની ઊપજ આપશે અને વૃક્ષો ફળ આપશે.

יג5 וְהִשִּׂ֙
અને–પહોંચશે
H5381

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

דַּיִ֙שׁ֙
ઝૂડણી
H1786

אֶת־
—
H0853

יר בָּצִ֔
દ્રાક્ષ–ઉતારા–સુધી
H1210

יר וּבָצִ֖
અને–દ્રાક્ષ–ઉતારો
H1210

יג יַשִּׂ֣
પહોંચશે
H5381

אֶת־
—
H0853

זָרַ֑ע
વાવણી–સુધી
H2233

ם וַאֲכַלְתֶּ֤
અને–ખાશો
H0398

לַחְמְכֶם֙
તમારી–રોટલી
H3899

בַע לָשֹׂ֔
ધરાઈને
H7648

ם ישַׁבְתֶּ֥ וִֽ
અને–રહેશો
H3427

טַח לָבֶ֖
સલામત
H0983

ם׃ בְּאַרְצְכֶֽ
તમારા–દેશમાં
H0776

  તમારે ત્યાં પુષ્કળ પાક ઊતરશે, વાવણીનો સમય આવે ત્યાં સુધી દ્રાક્ષ થયા કરશે અને લણવાનું કામ વાવણીના સમય સુધી ચાલશે, તમે ધરાતાં સુધી 
જમશો અને દેશમાં સુરિક્ષત રહેશો.

י6 וְנָתַתִּ֤
અને–હંુ–આપીશ
H5414

שָׁלוֹם֙
શાંિત
H7965

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

ם וּשְׁכַבְתֶּ֖
અને–સૂશો
H7901

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નિહ–હોય
H0369

יד מַחֲרִ֑
ડરાવનાર
H2729

י וְהִשְׁבַּתִּ֞
અને–દરૂ–કરીશ

חַיָּ֤ה
િહર્સક–પ્રાણીઓ

רָעָה֙
ખરાબ

מִן־
થી

רֶץ הָאָ֔
દેશમાંથી
H0776

רֶב וְחֶ֖
અને–તલવાર
H2719

לאֹ־
નિહ
H3808

ר תַעֲבֹ֥
પસાર–થાય

ם׃ בְּאַרְצְכֶֽ
તમારા–દેશમાં
H0776

  હંુ તમને દેશમાં શાંિત આપીશ અને તમે રાત્રે િનભર્ય બનીને િનરાંતે સુઈ શકશો, હંુ દેશમાંથી િહર્સક પશુઓને દરૂ કરીશ અને તલવાર તમારા દેશમાં ચાલશે 
નિહ.

ם7 וּרְדַפְתֶּ֖
અને–તમે–પીછો–કરશો
H7291

אֶת־
—
H0853

אֹיְבֵיכֶם֑
તમારા–શત્રુઓનો
H0341

וְנָפְל֥וּ
અને–પડશે
H5307

לִפְנֵיכֶ֖ם
તમારી–આગળ
H6440

רֶב   לֶחָֽ
તલવારથી
H2719

  તમે તમારા દશુ્મનોને હાંકી કાઢશો અને તેઓ તમારી આગળ તલવારથી પડશે.

וְרָדְפ֙ו8ּ
અને–પીછો–કરશે
H7291

ם מִכֶּ֤
તમારામાંથી

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ה מֵאָ֔
સોને
H3967

וּמֵאָ֥ה
અને–સો
H3967

ם מִכֶּ֖
તમારામાંથી

רְבָבָה֣
દસ–હજારનો
H7233

פוּ יִרְדֹּ֑
પીછો–કરશે
H7291

וְנָפְל֧וּ
અને–પડશે
H5307

אֹיְבֵיכֶם֛
તમારા–શત્રુઓ
H0341

לִפְנֵיכֶ֖ם
તમારી–આગળ
H6440

רֶב׃ לֶחָֽ
તલવારથી
H2719

  તમારામાંના પાંચ તે એકસોને નસાડી મૂકશે અને તમારામાંના એકસો તે દસહજારને નસાડશે. તમારા સવર્ શત્રુઓ તમારી આગળ તલવારથી પડશે.

וּפָנִי֣תִי9
અને–હંુ–ફરીશ
H6437

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–તરફ
H0413

י וְהִפְרֵיתִ֣
અને–ફળદ્રુપ–કરીશ
H6509

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

י וְהִרְבֵּיתִ֖
અને–વધારીશ

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

י וַהֲקִימֹתִ֥
અને–સ્થાિપત–કરીશ

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

ם׃ אִתְּכֶֽ
તમારી–સાથે
H0854

  હંુ તમારા તરફ કૃપાદ્રિષ્ટ રાખીશ, તમને સફળ કરીશ અને તમને વધારીશ. તમારી સાથે હંુ મારો કરાર સ્થાિપત કરીશ.

ם10 וַאֲכַלְתֶּ֥
અને–ખાશો
H0398

ן יָשָׁ֖
જૂનું
H3465

ן נוֹשָׁ֑
ઘણું–જૂનું
H3462

ן וְיָשָׁ֕
અને–જૂનું
H3465

מִפְּנֵי֥
સામે
H6440

שׁ חָדָ֖
નવાના
H2319

יאוּ׃ תּוֹצִֽ
કાઢી–નાખશો
H3318
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લેવીય

  તમે લાંબા સમયથી સંગ્રહ કરી રાખેલું અનાજ ખાશો. નવો પાક તૈયાર થશે ત્યારે તેનો સંગ્રહ કરવા જૂનો પાક બહાર કાઢી નાખશો.

י11 וְנָתַתִּ֥
અને–સ્થાપીશ
H5414

מִשְׁכָּנִ֖י
મારું–િનવાસસ્થાન
H4908

בְּתוֹכְכֶם֑
તમારી–વચ્ચે
H8432

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תִגְעַ֥ל
િધક્કારે
H1602

י נַפְשִׁ֖
મારો–આત્મા
H5315

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  હંુ તમારી મધ્યે મારો મંડપ ઊભો કરાવીશ. અને હંુ તમારાથી કંટાળી જઈશ નિહ.

12֙ וְהִתְהַלַּכְתִּי
અને–ચાલીશ
H1980

ם בְּת֣וֹכְכֶ֔
તમારી–વચ્ચે
H8432

יתִי וְהָיִ֥
અને–હોઈશ
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ים אלֹהִ֑ לֵֽ
ઈશ્વર
H0430

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

תִּהְיוּ־
થશો
H1961

י לִ֥
મારા

ם׃ לְעָֽ
પ્રજા

  હંુ તમારી મધ્યે ચાલીશ. હંુ તમારો ઈશ્વર થઈશ અને તમે મારા લોક થશો.

י13 אֲנִ֞
હંુ
H0589

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

הוֹצֵ֤אתִי
બહાર–કાઢ્યા
H3318

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

הְיֹ֥ת מִֽ
હોવાથી
H1961

לָהֶ֖ם
તેમના

ים עֲבָדִ֑
ગુલામો
H5650

וָאֶשְׁבֹּר֙
અને–તોડ્યાં
H7665

ת מֹטֹ֣
સિળયાં
H4133

ם עֻלְּכֶ֔
તમારા–ઝંૂસરીનાં
H5923

וָאוֹלֵ֥ךְ
અને–ચલાવ્યા
H3212

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

קֽוֹמְמִיּֽוּת׃
ટટ્ટાર–થઈને
H6968

פ
—

  તમને િમસર દેશમાંથી બહાર લાવનાર હંુ તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ. તમારી ચાકરીની ઝંૂસરી તોડી નાખીને મેં તમને ઉન્નત મસ્તકે ચાલતા કયાર્ છે.

וְאִם־14
પરંતુ–જાે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִשְׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

לִ֑י
મારું

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
પાળો

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
આ–બધી
H3605

הַמִּצְוֹ֖ת
આજ્ઞાઓ
H4687

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  પરંતુ જાે તમે મારું કહ્યું  સાંભળશો નિહ અને મારી આ સવર્ આજ્ઞાઓનું ઉલ્લંઘન કરશો,

וְאִם־15
અને–જાે

בְּחֻקֹּתַ֣י
મારા–િવિધઓને
H2708

סוּ תִּמְאָ֔
તુચ્છ–ગણો

ם וְאִ֥
અને–જાે

אֶת־
—
H0853

י מִשְׁפָּטַ֖
મારા–ન્યાયોને
H4941

תִּגְעַל֣
િધક્કારે
H1602

נַפְשְׁכֶם֑
તમારો–જીવ
H5315

י לְבִלְתִּ֤
ન–કરવાથી
H1115

עֲשׂוֹת֙
પાલન

אֶת־
—
H0853

כָּל־
મારી–બધી
H3605

י מִצְוֹתַ֔
આજ્ઞાઓનું
H4687

לְהַפְרְכֶ֖ם
તોડવાથી

אֶת־
—
H0853

י׃ בְּרִיתִֽ
મારો–કરાર
H1285

  તથા મારા િવિધઓને નકારવાનો િનણર્ય કરશો, મારા િનયમોની ઉપેક્ષા કરશો અને મારી પ્રત્યેક આજ્ઞાનું પાલન ન કરીને મારા કરારને તોડશો.

אַף־16
તો
H0637

י אֲנִ֞
હંુ–પણ
H0589

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરીશ

זֹּ֣את
આ
H2063

ם לָכֶ֗
તમને

י וְהִפְקַדְתִּ֙
અને–મોકલીશ

עֲלֵיכֶם֤
તમારા–ઉપર

הָלָה֙ בֶּֽ
ભય
H0928

אֶת־
—
H0853

הַשַּׁחֶפֶ֣ת
ક્ષય–રોગ
H7829

וְאֶת־
અને
H0853

חַת הַקַּדַּ֔
તાવ
H6920

מְכַלּ֥וֹת
ઘસાવનાર
H3615

עֵינַיִ֖ם
આંખો

ת וּמְדִיבֹ֣
અને–ક્ષીણ–કરનાર
H1727

נָפֶ֑שׁ
જીવ
H5315

ם וּזְרַעְתֶּ֤
અને–વાવશો
H2232

לָרִיק֙
વ્યથર્
H7385

ם זַרְעֲכֶ֔
તમારું–બીજ
H2233

וַאֲכָלֻ֖הוּ
અને–ખાશે–તે
H0398

ם׃ אֹיְבֵיכֶֽ
તમારા–શત્રુઓ
H0341

  તો હંુ તમને આ પ્રમાણે સજા કરીશ, હંુ તમારા પર અત્યંત ત્રાસ વતાર્વીશ. હંુ તમારા પર એવા રોગો અને તાવ મોકલીશ કે જ ેતમને અંધ બનાવી દેશે 
અને તમારા હૃદય ઝૂયાર્ કરશે. તમે તમારા બી વૃથા વાવશો. કારણ કે તે તમારો શત્રુ ખાશે.

י17 וְנָתַתִּ֤
અને–ફેરવીશ
H5414

֙ פָנַי
મારું–મુખ
H6440

ם בָּכֶ֔
તમારી–િવરુદ્ધ

ם וְנִגַּפְתֶּ֖
અને–હારશો
H5062

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

אֹיְבֵיכֶם֑
તમારા–શત્રુઓની
H0341

וְרָד֤וּ
અને–રાજ–કરશે

בָכֶם֙
તમારા–ઉપર

ם ׂנְאֵיכֶ֔ שֹֽ
તમારા–દ્વષેીઓ
H8130

ם וְנַסְתֶּ֖
અને–ભાગશો
H5127

וְאֵין־
અને–કોઈ–નિહ–હોય
H0369

ף רֹדֵ֥
પીછો–કરનાર
H7291

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમારો
H0853

ס
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લેવીય

  હંુ મારું મુખ તમારી િવરુદ્ધ કરીશ અને તમારા શત્રુઓના હાથે હંુ તમારો પરાજય કરાવીશ. જઓે તમારો દ્રષે કરે છે તેઓ તમારા પર રાજ કરશે. અને 
કોઈ તમારી પાછળ નિહ પડયું હોય છતાં તમે નાસતા ફરશો.

ם־18 וְאִ֙
અને–જાે

עַד־
ત્યાં–સુધી
H5704

לֶּה אֵ֔
આ
H0428

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִשְׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

לִ֑י
મારું

֙ וְיָסַפְתִּי
તો–વધારીશ
H3254

לְיַסְּרָ֣ה
િશક્ષા–કરવા
H3256

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

בַע שֶׁ֖
સાત
H7651

עַל־
ગણી

ם׃ חַטֹּאתֵיכֶֽ
તમારાં–પાપો–માટે

  અને તેમ છતાં જાે તમે મારું નિહ સાંભળો તો હંુ તમને તમારા પાપો બદલ સાત ગણી વધુ સજા કરીશ.

י19 וְשָׁבַרְתִּ֖
અને–તોડીશ
H7665

אֶת־
—
H0853

גְּא֣וֹן
ઘમંડ
H1347

עֻזְּכֶם֑
તમારા–બળનો
H5797

י וְנָתַתִּ֤
અને–કરીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

שְׁמֵיכֶם֙
તમારા–આકાશને
H8064

כַּבַּרְזֶ֔ל
લોખંડ–જવેું
H1270

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

אַרְצְכֶ֖ם
તમારી–ભૂિમને
H0776

ׁה׃ כַּנְּחֻשָֽ
કાંસા–જવેી
H5154

  હંુ તમારા સામથ્યર્નો ગવર્ તોડીશ. હંુ તમારા પર આકાશને લોખંડના જવેું અને ભૂિમને િપત્તળના જવેી કરીશ.

ם20 וְתַ֥
અને–વપરાશે
H8552

יק לָרִ֖
વ્યથર્
H7385

כֹּחֲכֶם֑
તમારું–બળ

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ן תִתֵּ֤
આપે
H5414

אַרְצְכֶם֙
તમારી–ભૂિમ
H0776

אֶת־
—
H0853

הּ יְבוּלָ֔
તેની–ઊપજ
H2981

וְעֵץ֣
અને–વૃક્ષો
H6086

רֶץ הָאָ֔
દેશનાં
H0776

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ן יִתֵּ֖
આપે
H5414

פִּרְיֽוֹ׃
તેનાં–ફળ
H6529

  તમારી સામથ્યર્ વ્યથર્ જશે. કેમ કે તમારી જમીનમાં કોઈ ફસલ થશે નિહ અને તમારાં વૃક્ષોને ફળ પણ આવશે નિહ.

וְאִם־21
અને–જાે

לְכ֤וּ תֵּֽ
ચાલો
H3212

֙ עִמִּי
મારી–સાથે

רִי קֶ֔
િવરોધમાં
H7147

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תאֹב֖וּ
ઇચ્છો
H0014

עַֽ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

לִ֑י
મારું

י וְיָסַפְתִּ֤
તો–વધારીશ
H3254

עֲלֵיכֶם֙
તમારા–ઉપર

ה מַכָּ֔
મારો
H4347

בַע שֶׁ֖
સાત–ગણો
H7651

ם׃ כְּחַטֹּאתֵיכֶֽ
તમારાં–પાપો–પ્રમાણે

  અને જાે તમે મારી િવરુદ્ધ ચાલશો તથા મારું સાંભળશો નિહ તો હંુ તમારાં પાપોને કારણે સાતગણી વધુ આફતો ઉતારીશ.

י22 וְהִשְׁלַחְתִּ֙
અને–મોકલીશ
H7971

ם בָכֶ֜
તમારામાં

אֶת־
—
H0853

חַיַּ֤ת
જંગલી–પ્રાણીઓ

הַשָּׂדֶה֙
વનનાં

וְשִׁכְּלָה֣
અને–છીનવી–લેશે

ם אֶתְכֶ֔
તમારાં–બાળકો
H0853

וְהִכְרִי֙תָה֙
અને–મારી–નાખશે
H3772

אֶת־
—
H0853

ם בְּהֶמְתְּכֶ֔
તમારાં–પશુઓ
H0929

יטָה וְהִמְעִ֖
અને–ઓછા–કરશે
H4591

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

מּוּ וְנָשַׁ֖
અને–ઉજ્જડ–થશે
H8074

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
તમારા–માગોર્
H1870

  પછી હંુ તમારી િવરુદ્ધ જંગલી જાનવરો છોડી મૂકીશ, જ ેતમારાં બાળકોને ફાડી ખાશે અને તમારાં પશુઓનો નાશ કરશે, પિરણામે તમારી સંખ્યા ઘટી 
જતા તમારા રસ્તાઓ ઉજ્જડ થઈ જશે.

ם־23 וְאִ֙
અને–જાે

לֶּה בְּאֵ֔
આથી
H0428

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִוָּסְר֖וּ
સુધરો
H3256

לִ֑י
મારા–દ્વારા

ם וַהֲלַכְתֶּ֥
અને–ચાલો
H1980

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

רִי׃ קֶֽ
િવરોધમાં
H7147
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લેવીય

  આમ છતાં પણ જાે તમે મારી િશક્ષા ગ્રહણ નિહ કરો અને મારી િવરુદ્ધ ચાલશો,

י24 וְהָלַכְתִּ֧
તો–ચાલીશ
H1980

אַף־
હંુ–પણ
H0637

אֲנִי֛
હંુ
H0589

עִמָּכֶ֖ם
તમારી–સાથે

רִי בְּקֶ֑
િવરોધમાં
H7147

י וְהִכֵּיתִ֤
અને–મારીશ
H5221

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

גַּם־
હંુ–પણ
H1571

נִי אָ֔
હંુ
H0589

בַע שֶׁ֖
સાત
H7651

עַל־
ગણું

ם׃ חַטֹּאתֵיכֶֽ
તમારાં–પાપો–માટે

  તો હંુ પણ તમારી િવરુદ્ધ ચાલીશ. હંુ પોતે તમને તમારાં પાપો માટે સાતગણી વધુ આકરી સજા કરીશ.

י25 וְהֵבֵאתִ֙
અને–લાવીશ
H0935

ם עֲלֵיכֶ֜
તમારા–ઉપર

רֶב חֶ֗
તલવાર
H2719

נֹקֶמֶ֙ת֙
બદલો–લેનારી
H5358

נְקַם־
બદલો
H5359

ית בְּרִ֔
કરારનો
H1285

ם וְנֶאֱסַפְתֶּ֖
અને–ભેગા–થશો
H0622

אֶל־
તમારાં
H0413

עָרֵיכֶם֑
નગરોમાં

חְתִּי וְשִׁלַּ֤
અને–મોકલીશ
H7971

דֶבֶ֙ר֙
મરકી
H1698

ם בְּת֣וֹכְכֶ֔
તમારી–વચ્ચે
H8432

ם וְנִתַּתֶּ֖
અને–સોંપાશો
H5414

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

אוֹיֵֽב׃
શત્રુના
H0341

  મારા કરાર ભંગનો બદલો લેવા હંુ તમારા પર તલવાર લાવીશ. તમે તમારા નગરોમાં એકઠાં થશો ત્યારે હંુ ત્યાં તમારી મધ્યે મરકી મોકલીશ; અને તમે 
શત્રુના સામથ્યર્થી હારી જશો.

י26 בְּשִׁבְרִ֣
તોડીશ–ત્યારે
H7665

֮ לָכֶם
તમારા–માટે

מַטֵּה־
આધાર
H4294

לֶחֶם֒
રોટલીનો
H3899

אָפוּ וְ֠
અને–શેકશે
H0644

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

ים נָשִׁ֤
સ્ત્રીઓ
H0802

לַחְמְכֶם֙
તમારી–રોટલી
H3899

בְּתַנּ֣וּר
એક–તંદરૂમાં
H8574

ד אֶחָ֔
એક
H0259

יבוּ וְהֵשִׁ֥
અને–પાછી–આપશે
H7725

לַחְמְכֶ֖ם
તમારી–રોટલી
H3899

ל בַּמִּשְׁקָ֑
તોલીને
H4948

ם וַאֲכַלְתֶּ֖
અને–ખાશો
H0398

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

עוּ׃ תִשְׂבָּֽ
ધરાઓ
H7646

ס
—

  જ્યારે હંુ તારા અનાજના પુરવઠાનો નાશ કરીશ ત્યારે દશ કુટંુબો માટે રોટલી શેકવા માટે ફક્ત એક ભઠ્ઠી પૂરતી થઈ પડશે; તેઓ તમને માપી તોલીને 
રોટલી વહેંચશે, અને તમે ખાશો પણ ધરાશો નિહ.

ם־27 וְאִ֙
અને–જાે

את ֹ֔ בְּז
આથી
H2063

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִשְׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

לִ֑י
મારું

ם וַהֲלַכְתֶּ֥
અને–ચાલો
H1980

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

רִי׃ בְּקֶֽ
િવરોધમાં
H7147

  જાે તમે મારું નિહ સાંભળો અને સતત મારી િવરુદ્ધ ચાલશો,

י28 וְהָלַכְתִּ֥
તો–ચાલીશ
H1980

עִמָּכֶ֖ם
તમારી–સાથે

בַּחֲמַת־
ક્રોધના
H2534

רִי קֶ֑
િવરોધમાં
H7147

י וְיִסַּרְתִּ֤
અને–િશક્ષા–કરીશ
H3256

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

אַף־
હંુ–પણ
H0637

נִי אָ֔
હંુ
H0589

בַע שֶׁ֖
સાત
H7651

עַל־
ગણી

חַטֹּאתֵיכֶם׃  
તમારાં–પાપો–માટે

  તો પછી હંુ ક્રોધે ભરાઈને તમારી િવરુદ્ધ ચાલીશ. અને હંુ તમારાં પાપોને લીધે તમને સાતગણી િશક્ષા કરીશ.

ם29 וַאֲכַלְתֶּ֖
અને–ખાશો
H0398

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

בְּנֵיכֶם֑
તમારા–પુત્રોનું

ר וּבְשַׂ֥
અને–માંસ
H1320

בְּנֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–પુત્રીઓનું
H1323

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ખાશો
H0398

  તમે તમારા પુત્રનું તેમ જ તમારી પુત્રીઓનું માંસ ખાશો.

י30 וְהִשְׁמַדְתִּ֞
અને–નાશ–કરીશ
H8045

אֶת־
—
H0853

ם תֵיכֶ֗ בָּמֹֽ
તમારાં–ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

֙ וְהִכְרַתִּי
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

אֶת־
—
H0853

ם נֵיכֶ֔ חַמָּ֣
તમારા–ધૂપ–વેદીઓ
H2553

֙ וְנָֽתַתִּי
અને–મૂકીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

ם פִּגְרֵיכֶ֔
તમારા–શબો
H6297

עַל־
ઉપર

י פִּגְרֵ֖
શબો
H6297

גִּלּוּלֵיכֶם֑
તમારી–મૂિતર્ઓના
H1544

וְגָעֲלָ֥ה
અને–િધક્કારશે
H1602

י נַפְשִׁ֖
મારો–આત્મા
H5315

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853
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https://biblehub.com/hebrew/5359.htm
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લેવીય

  અને હંુ તમારા ઉચ્ચસ્થાનો તોડી નાખીશ તેમ જ તમારી વેદીઓને કાપી નાખીશ અને તમારી મૂિતર્ઓના ભંગાર પર હંુ તમારા મૃતદેહ નાખીશ. હંુ તમને 
િતરસ્કૃત કરી નાખીશ.

י31 וְנָתַתִּ֤
અને–કરીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

רֵיכֶם֙ עָֽ
તમારાં–નગરો

ה חָרְבָּ֔
ખંડરે
H2723

י וַהֲשִׁמּוֹתִ֖
અને–ઉજાડીશ
H8074

אֶת־
—
H0853

מִקְדְּשֵׁיכֶם֑
તમારાં–પિવત્રસ્થાનો
H4720

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יחַ אָרִ֔
સૂંઘું
H7306

יחַ בְּרֵ֖
સુવાસ
H7381

ם׃ חֲכֶֽ נִיחֹֽ
તમારી–સુગંિધત–અપર્ણની
H5207

  હંુ તમારા નગરોને વેરાન ખંડરે બનાવી દઈશ. તમારા પિવત્ર સ્થાનોનો િવનાશ કરીશ અને તમારા સુવાિસત અપર્ણોનો અસ્વીકાર કરીશ.

י32 וַהֲשִׁמֹּתִ֥
અને–ઉજાડીશ
H8074

אֲנִ֖י
હંુ–જ
H0589

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમને
H0776

ׁמְמ֤וּ וְשָֽ
અને–આશ્ચયર્–પામશે
H8074

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–ઉપર

ם יְבֵיכֶ֔ אֹֽ
તમારા–શત્રુઓ
H0341

ים הַיֹּשְׁבִ֖
વસનારા
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  હંુ તમારા દેશને એવો ઉજ્જડ કરી નાખીશ કે તમારા દશુ્મનો જ ેતેમાં વસશે તેઓ પણ તમારી દદુર્શા જાેઈને િવિસ્મત બની જશે.

וְאֶתְכֶם33֙
અને–તમને
H0853

אֱזָרֶ֣ה
વેરિવખેર–કરીશ
H2219

בַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

י וַהֲרִיקֹתִ֥
અને–ખેંચીશ
H7324

אַחֲרֵיכֶ֖ם
તમારી–પાછળ

חָרֶ֑ב
તલવાર
H2719

וְהָיְתָ֤ה
અને–થશે
H1961

אַרְצְכֶם֙
તમારો–દેશ
H0776

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

וְעָרֵיכֶ֖ם
અને–તમારાં–નગરો

יִהְי֥וּ
થશે
H1961

ה׃ חָרְבָּֽ
ખંડરે
H2723

  હંુ તમને અનેક દેશોમાં વેરિવખેર કરી નાખીશ, હંુ તલવાર લઈને તમારી પાછળ પડીશ અને તમારો દેશ ઉજ્જડ તથા વેરાન થઈ જશે. તેમ જ તમારા 
શહેરો ખંડરે થઈ જશે.

34֩ אָז
ત્યારે

ה תִּרְצֶ֙
ભોગવશે
H7521

רֶץ הָאָ֜
ભૂિમ
H0776

אֶת־
—
H0853

יהָ שַׁבְּתֹתֶ֗
તેના–િવશ્રામવારો
H7676

כֹּ֚ל
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ה הֳשַׁמָּ֔
ઉજ્જડપણાના
H8074

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

אֹיְבֵיכֶם֑
શત્રુઓના
H0341

אָז֚
ત્યારે

ת תִּשְׁבַּ֣
િવશ્રામ–કરશે

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

וְהִרְצָ֖ת
અને–ભોગવશે
H7521

אֶת־
—
H0853

יהָ׃ שַׁבְּתֹתֶֽ
તેના–િવશ્રામવારો
H7676

  અને જયારે તમે શત્રુઓના દેશમાં રહેતા હશો તે વષોર્માં જમીન ઉજ્જડ પડી રહેશે અને તે તેનો િવશ્રામ ભોગવશે અને તે દેશ તેના િવશ્રામ વષોર્નો આનંદ 
માણશે.

כָּל־35
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ה הָשַּׁמָּ֖
ઉજ્જડપણાના
H8074

ת תִּשְׁבֹּ֑
િવશ્રામ–કરશે

אֵת֣
—
H0853

ר אֲשֶׁ֧
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

שָׁבְתָ֛ה
િવશ્રામ–કયોર્

בְּשַׁבְּתֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–િવશ્રામવારોમાં
H7676

בְּשִׁבְתְּכֶ֥ם
વસતા–હતા–ત્યારે
H3427

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–ઉપર

  જ્યારે તમે ત્યાં વસતા હતા ત્યારે દરેક સાતમે વષેર્ તમે આપ્યો નહોતો તે િવશ્રામ હવે તે પ્રાપ્ત કરશે.

ים36 וְהַנִּשְׁאָרִ֣
અને–બાકી–રહેલા
H7604

ם בָּכֶ֔
તમારામાં

וְהֵבֵ֤אתִי
અને–લાવીશ
H0935

רֶךְ֙ מֹ֙
નબળાઈ
H4816

ם בִּלְבָבָ֔
તેમના–હૃદયમાં
H3824

ת בְּאַרְצֹ֖
દેશોમાં
H0776

אֹיְבֵיהֶם֑
શત્રુઓના
H0341

וְרָדַ֣ף
અને–પીછો–કરશે
H7291

ם אֹתָ֗
તેમનો
H0853

קוֹ֚ל
અવાજ

עָלֶה֣
પાંદડાનો
H5929

ף נִדָּ֔
ઊડતાનો
H5086

וְנָס֧וּ
અને–ભાગશે
H5127

מְנֻֽסַת־
ભાગવું
H4499

חֶ֛רֶב
તલવારથી
H2719

וְנָפְל֖וּ
અને–પડશે
H5307

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ–હોય
H0369

ף׃ רֹדֵֽ
પીછો–કરનાર
H7291
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લેવીય

  જ ેલોકો તમારામાંથી બચી જઈને શત્રુઓના દેશમાં દેશવટો ભોગવી રહ્યા હશે તેમને હંુ એવા ભયભીત કરીશ કે એક પાંદડુ પડવાનો અવાજ થતાં તેઓ 
જાણે મોત પાછળ પડયું હોય તેમ ભાગવા માંડશે અને કોઈ પાછળ પડયું ના હોવા છતાં તેઓ ઢળી પડશે.

וְכָשְׁל֧ו37ּ
અને–ઠોકર–ખાશે
H3782

אִישׁ־
એકબીજા–ઉપર
H0376

יו בְּאָחִ֛
ભાઈ–ઉપર
H0251

כְּמִפְּנֵי־
જાણે
H6440

רֶב חֶ֖
તલવાર–આગળ
H2719

וְרֹדֵ֣ף
અને–પીછો–કરનાર
H7291

אָיִ֑ן
કોઈ–નિહ
H0369

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

הְיֶה֤ תִֽ
હોય
H1961

לָכֶם֙
તમારામાં

ה תְּקוּמָ֔
ટકી–શકવાની–શિક્ત
H8617

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

ם׃ יְבֵיכֶֽ אֹֽ
તમારા–શત્રુઓની
H0341

  વળી કોઈ પાછળ પડયું ના હોવા છતાં જાણે તલવાર પાછળ આવતી હોય તેમ તેઓ એકબીજા પર પડાપડી કરશે. અને શત્રુઓનો સામનો કરવાની શિક્ત 
પણ તેઓમાં રહેશે નિહ.

ם38 וַאֲבַדְתֶּ֖
અને–નાશ–પામશો
H0006

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

וְאָכְלָה֣
અને–ગળી–જશે
H0398

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

ם׃ אֹיְבֵיכֶֽ
તમારા–શત્રુઓનો
H0341

  િવદેશી પ્રજાઓ વચ્ચે તમારો અંત આવશે અને તમારા શત્રુઓની ભૂિમ તમને ખાઈ જશે.

ים39 וְהַנִּשְׁאָרִ֣
અને–બાકી–રહેલા
H7604

ם בָּכֶ֗
તમારામાં

֙ יִמַּקּ֙וּ
સડી–જશે
H4743

עֲוֹנָ֔ם בַּֽ
પોતાના–અધમર્માં
H5771

ת בְּאַרְצֹ֖
દેશોમાં
H0776

אֹיְבֵיכֶם֑
તમારા–શત્રુઓના
H0341

וְאַ֛ף
અને–પણ
H0637

בַּעֲוֹנֹ֥ת
અધમોર્માં
H5771

ם אֲבֹתָ֖
િપતૃઓના
H0001

ם אִתָּ֥
તેમની–સાથે
H0854

קּוּ׃ יִמָּֽ
સડી–જશે
H4743

  જઓે શત્રુઓના દેશમાં બચી જશે તેઓ પોતાના અને પોતાના િપતૃઓનાં પાપોને કારણે ઝૂરી ઝૂરીને ક્ષય પામતા જશે.

וְהִתְוַדּ֤ו40ּ
અને–કબૂલ–કરશે
H3034

אֶת־
—
H0853

עֲוֹנָם֙
પોતાનો–અધમર્
H5771

וְאֶת־
અને
H0853

ן עֲוֹ֣
અધમર્
H5771

ם אֲבֹתָ֔
િપતૃઓનો
H0001

בְּמַעֲלָ֖ם
િવશ્વાસઘાતમાં
H4604

ר אֲשֶׁ֣
જે

עֲלוּ־ מָֽ
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

י בִ֑
મારી–સાથે

ף וְאַ֕
અને–પણ
H0637

אֲשֶׁר־
જે

לְכ֥וּ הָֽ
ચાલ્યા
H1980

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

רִי׃ בְּקֶֽ
િવરોધમાં
H7147

  મારી િવરુદ્ધ કરેલા પાપો તેઓએ કયાર્ તેમાં તેઓનો અન્યાય અને તેઓના િપતૃઓના અન્યાય જાે તેઓ કબૂલ કરશે અને એ પણ કબૂલ કરશે કે તેઓ 
મારી િવરુદ્ધ ચાલ્યા છે;

אַף־41
હંુ–પણ
H0637

י אֲנִ֗
હંુ
H0589

אֵלֵךְ֤
ચાલીશ
H3212

עִמָּם֙
તેમની–સાથે

רִי בְּקֶ֔
િવરોધમાં
H7147

י וְהֵבֵאתִ֣
અને–લાવીશ
H0935

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

אֹיְבֵיהֶם֑
શત્રુઓના
H0341

אוֹ־
અથવા

אָז֣
ત્યારે

ע יִכָּנַ֗
નમ્ર–થશે
H3665

לְבָבָם֙
હૃદય
H3824

ל עָרֵ֔ הֶֽ
બેસુન્નત
H6189

ז וְאָ֖
અને–ત્યારે

יִרְצ֥וּ
ભોગવશે
H7521

אֶת־
—
H0853

עֲוֹנָֽם׃
પોતાનો–અધમર્
H5771

  તેથી હંુ પણ તેઓની િવરુદ્ધ થયો છંુ અને તેઓને શત્રુઓના દેશમાં સોંપી દીધા. જાે તેઓનું બેસુન્નત હૃદય નમ્ર થયું હશે ને જાે તેઓ પોતાના પાપોની સજા 
કબૂલ કરશે તો,

י42 וְזָכַרְתִּ֖
અને–યાદ–કરીશ
H2142

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֣
મારો–કરાર
H1285

יַעֲק֑וֹב
યાકૂબનો
H3290

֩ וְאַף
અને–પણ
H0637

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֙
મારો–કરાર
H1285

ק יִצְחָ֜
ઇસહાકનો
H3327

ף וְאַ֙
અને–પણ
H0637

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֧
મારો–કરાર
H1285

אַבְרָהָ֛ם
ઇબ્રાહીમનો
H0085

ר אֶזְכֹּ֖
યાદ–કરીશ
H2142

רֶץ וְהָאָ֥
અને–ભૂિમને
H0776

ר׃ אֶזְכֹּֽ
યાદ–કરીશ
H2142
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  હંુ યાકૂબ સાથેનો, ઇસહાક સાથેનો અને ઇબ્રાિહમ સાથેનો મારા કરારનું સ્મરણ કરીશ અને આ દેશનું પણ સ્મરણ કરીશ.

43֩ וְהָאָרֶץ
અને–ભૂિમ
H0776

תֵּעָזֵ֙ב
છોડી–દેવાશે

ם מֵהֶ֜
તેમના–દ્વારા
H1992

רֶץ וְתִ֣
અને–ભોગવશે
H7521

אֶת־
—
H0853

יהָ שַׁבְּתֹתֶ֗
તેના–િવશ્રામવારો
H7676

בָּהְשַׁמָּה֙
ઉજ્જડ–હોવામાં
H8074

ם מֵהֶ֔
તેમના–વગર
H1992

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ
H1992

יִרְצ֣וּ
ભોગવશે
H7521

אֶת־
—
H0853

עֲוֹנָם֑
પોતાનો–અધમર્
H5771

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

עַן וּבְיַ֔
અને–કારણ–કે
H3282

בְּמִשְׁפָּטַי֣
મારા–ન્યાયોને
H4941

סוּ מָאָ֔
તુચ્છ–ગણ્યા

וְאֶת־
અને
H0853

י חֻקֹּתַ֖
મારા–િવિધઓને
H2708

גָּעֲלָ֥ה
િધક્કાયાર્
H1602

ׁם׃ נַפְשָֽ
તેમના–જીવે
H5315

  તેઓને દેશ છોડાવો પડશે; અને ભૂિમ જયાં સુધી ઉજ્જડ પડી રહેશે તેટલો સમય તે પોતાના િવશ્રામના વષોર્ માણશે, તેઓ પોતાના પાપોની િશક્ષા 
ભોગવશે કેમ કે તેઓએ મારા િવિધઓનો નકાર કયોર્ છે અને મારા િનયમોથી કંટાળ્યા છે.

וְאַף־44
અને–છતાં–પણ
H0637

גַּם־
આ–પણ
H1571

את ֹ֠ ז
આ
H2063

ם הְיוֹתָ֞ בִּֽ
હોવા–છતાં
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ם יְבֵיהֶ֗ אֹֽ
શત્રુઓના
H0341

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ים מְאַסְתִּ֤
તુચ્છ–ગણ્યા

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

גְעַלְתִּים֙
િધક્કાયાર્–તેમને
H1602

ם לְכַלֹּתָ֔
સંપૂણર્–નાશ–કરવા
H3615

לְהָפֵ֥ר
તોડવા

י בְּרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

ם אִתָּ֑
તેમની–સાથે
H0854

י כִּ֛
કારણ–કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમનો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  તેમ છતાં, તેઓ તેઓના શત્રુઓના દેશમાં હશે ત્યારે પણ હંુ તેમનો સંપૂણર્ નાશ નિહ કરું. તેમનો પૂરેપૂરો ત્યાગ પણ નિહ કરું અને મારો જ ેકરાર તેઓની 
સાથે છે તેને હંુ નિહ તોડંુ, કારણ કે હંુ યહોવાહ તેઓનો ઈશ્વર છંુ.

י45 וְזָכַרְתִּ֥
અને–યાદ–કરીશ
H2142

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

רִאשֹׁנִי֑ם
પૂવર્જાેનો
H7223

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

אתִי־ הוֹצֵֽ
બહાર–કાઢ્યા
H3318

אֹתָם֩
તેમને
H0853

רֶץ מֵאֶ֙
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֜
િમસરના
H4714

לְעֵינֵי֣
નજર–સમક્ષ

הַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓની

לִהְיֹ֥ת
થવા
H1961

לָהֶ֛ם
તેમના–માટે

ים לֵאלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068

  પણ તેઓના િપતૃઓને કે જઓેને િવદેશીઓની નજર આગળથી િમસર દેશમાંથી હંુ કાઢી લાવ્યો એ માટે કે હંુ યહોવાહ તેઓનો ઈશ્વર થાઉં. તેઓની 
આગળ કરેલા મારા કરારને હંુ તેઓને લીધે સ્મરણ કરીશ. હંુ યહોવાહ છંુ.”

לֶּה46 אֵ֠
આ
H0428

ים חֻקִּ֣ הַֽ
િવિધઓ
H2706

֮ וְהַמִּשְׁפָּטִים
અને–ન્યાયો
H4941

֒ וְהַתּוֹרֹת
અને–િનયમો
H8451

אֲשֶׁר֙
જે

נָתַ֣ן
આપ્યાં
H5414

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

בֵּינ֕וֹ
પોતાની–વચ્ચે
H0996

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

בְּנֵי֣
ઇસ્રાએલના–પુત્રોની

יִשְׂרָאֵל֑
—
H3478

בְּהַ֥ר
પવર્ત
H2022

סִינַי֖
િસનાઈ
H5514

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

פ
—

  જ ેિનયમો, િવિધઓ અને આજ્ઞાઓ પોતાની તથા ઇઝરાયલના લોકોની વચ્ચે યહોવાહે િસનાઈ પવર્ત પર મૂસા મારફતે આપ્યા તે આ છે.

Chapter 27
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
(blank)
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહીને
H0559

  યહોવાહે મૂસાની સાથે વાત કરીને કહ્યું ,
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ר2 דַּבֵּ֞
બોલ
H1696

אֶל־
(blank)
H0413

בְּנֵי֤
ઇઝરાયલના–પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
(blank)
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

ישׁ אִ֕
કોઈ–માણસ
H0376

י כִּ֥
જ્યારે

א יַפְלִ֖
િવશેષ–માનતા–કરે
H6381

נֶדֶ֑ר
માનતા
H5088

בְּעֶרְכְּךָ֥
તારા–મૂલ્ય–મુજબ
H6187

ת נְפָשֹׁ֖
વ્યિક્તઓના
H5315

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

  “ઇઝરાયલના લોકોને કહે કે, ‘જાે કોઈ માણસ યહોવાહની આગળ ખાસ માનતા લે તો તારા નક્કી કરેલા મૂલ્ય પ્રમાણે તે લોકો યહોવાહને સારુ માન્ય થશે.

וְהָיָה3֤
અને–હશે
H1961

עֶרְכְּךָ֙
તારું–મૂલ્ય
H6187

ר הַזָּכָ֔
પુરુષનું
H2145

֙ מִבֶּן
વીસથી

ים עֶשְׂרִ֣
વષર્
H6242

שָׁנָ֔ה
(blank)
H8141

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

בֶּן־
સાં�–વષર્ના

ים שִׁשִּׁ֣
(blank)
H8346

שָׁנָה֑
(blank)
H8141

וְהָיָה֣
અને–હશે
H1961

עֶרְכְּךָ֗
તારું–મૂલ્ય
H6187

ים חֲמִשִּׁ֛
પચાસ
H2572

קֶל שֶׁ֥
શેકલ
H8255

סֶף כֶּ֖
ચાંદીના
H3701

קֶל בְּשֶׁ֥
પિવત્ર–શેકલ–મુજબ
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
(blank)
H6944

  તારું નક્કી કરેલું મૂલ્ય આ પ્રમાણે થાય; વીસથી તે સાઠ વષર્ સુધીની ઉંમરના નરને માટે તારું નક્કી કરેલું મૂલ્ય, પિવત્રસ્થાનના શેકેલ + 27:3 
પિવત્રસ્થાનના શેકેલ 1 શેકેલ - 6 િકલોગ્રામ, આ માપ યાજકો દ્વારા નક્કી કરાયેલ છે. પ્રમાણે પચાસ શેકેલ ચાંદી થાય.

וְאִם־4
અને–જાે

נְקֵבָ֖ה
સ્ત્રી
H5347

וא הִ֑
હોય
H1931

וְהָיָה֥
અને–હશે
H1961

עֶרְכְּךָ֖
તારું–મૂલ્ય
H6187

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

ׁקֶל׃ שָֽ
શેકલ
H8255

  તે જ ઉંમરની નારી માટે તેનું મૂલ્ય ત્રીસ શેકેલ થાય.

ם5 וְאִ֙
અને–જાે

מִבֶּן־
પાંચથી

שׁ חָמֵ֜
(blank)
H2568

ים שָׁנִ֗
વષર્ના
H8141

וְעַד֙
અને–સુધી
H5704

בֶּן־
વીસ–વષર્ના

ים עֶשְׂרִ֣
(blank)
H6242

שָׁנָ֔ה
(blank)
H8141

וְהָיָה֧
અને–હશે
H1961

עֶרְכְּךָ֛
તારું–મૂલ્ય
H6187

הַזָּכָ֖ר
પુરુષનું
H2145

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

שְׁקָלִ֑ים
શેકલ
H8255

וְלַנְּקֵבָ֖ה
અને–સ્ત્રીનું
H5347

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

ים׃ שְׁקָלִֽ
શેકલ
H8255

  પાંચથી વીસ વષર્ની ઉંમરના નરની િકર્મત વીસ શેકેલ અને નારીની િકર્મત દસ શેકેલ ઠરાવવું.

וְאִ֣ם6
અને–જાે

מִבֶּן־
એક–મિહનાથી

דֶשׁ חֹ֗
(blank)
H2320

וְעַד֙
અને–સુધી
H5704

בֶּן־
પાંચ–વષર્ના

חָמֵשׁ֣
(blank)
H2568

ים שָׁנִ֔
(blank)
H8141

וְהָיָה֤
અને–હશે
H1961

עֶרְכְּךָ֙
તારું–મૂલ્ય
H6187

ר הַזָּכָ֔
પુરુષનું
H2145

ה חֲמִשָּׁ֥
પાંચ
H2568

ים שְׁקָלִ֖
શેકલ
H8255

סֶף כָּ֑
ચાંદીના
H3701

וְלַנְּקֵבָה֣
અને–સ્ત્રીનું
H5347

עֶרְכְּךָ֔
તારું–મૂલ્ય
H6187

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים שְׁקָלִ֖
શેકલ
H8255

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીના
H3701

  એક મિહનાથી પાંચ વષર્ સુધીના નરની િકર્મત પાંચ શેકેલ ચાંદી અને નારીની િકર્મત ત્રણ શેકેલ ચાંદી ઠરાવવું.

אִם7 וְ֠
અને–જાે

מִבֶּן־
સાં�થી

ים שִׁשִּׁ֙
(blank)
H8346

שָׁנָה֤
વષર્
H8141

וָמַעְ֙לָה֙
અને–ઉપરનો
H4605

אִם־
જાે

ר זָכָ֔
પુરુષ
H2145

וְהָיָה֣
અને–હશે
H1961

עֶרְכְּךָ֔
તારું–મૂલ્ય
H6187

ה חֲמִשָּׁ֥
પંદર
H2568

ר עָשָׂ֖
(blank)
H6240

קֶל שָׁ֑
શેકલ
H8255

וְלַנְּקֵבָ֖ה
અને–સ્ત્રીનું
H5347

ה עֲשָׂרָ֥
દસ
H6235

ים׃ שְׁקָלִֽ
શેકલ
H8255

  સાઠ વષર્ અને તેની ઉપરની ઉંમરના નરની િકર્મત પંદર શેકેલ અને નારીની િકર્મત દસ શેકેલ ઠરાવવી.
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લેવીય

וְאִם־8
અને–જાે

מָ֥ךְ
ગરીબ
H4134

הוּא֙
હોય–તે
H1931

ךָ עֶרְכֶּ֔ מֵֽ
તારા–મૂલ્યાંકનથી
H6187

עֱמִידוֹ֙ וְהֶֽ
અને–ઊભો–કરે
H5975

לִפְנֵי֣
યાજક–આગળ
H6440

ן הַכֹּהֵ֔
(blank)
H3548

יךְ וְהֶעֱרִ֥
અને–મૂલ્યાંકન–કરે

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

הַכֹּהֵן֑
યાજક
H3548

עַל־
(blank)

י פִּ֗
મુજબ
H6310

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ תַּשִּׂיג
પરવડ–ેતેટલું
H5381

יַד֣
હાથ
H3027

ר הַנֹּדֵ֔
માનતા–કરનારનો
H5087

יַעֲרִיכֶ֖נּוּ
મૂલ્યાંકન–કરે

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજક
H3548

ס
(blank)

  પણ જાે કોઈ વ્યિક્ત માનતા લે અને આ િકર્મત ચૂકવી શકે તેમ ના હોય, તો તેણે તે વ્યિક્તને યાજક સમક્ષ રજૂ કરવી અને યાજકે તેની િકર્મત માનતા 
લેનાર વ્યિક્ત ચૂકવી શકે તેટલી નક્કી કરવી.

וְאִם־9
અને–જાે

ה בְּהֵמָ֔
પશુ
H0929

ר אֲשֶׁ֙
જે

יבוּ יַקְרִ֧
અપર્ણ–કરે
H7126

נָּה מִמֶּ֛
તેમાંથી

ן קָרְבָּ֖
ભેટ

יהוָה֑ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

֩ כֹּל
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ן יִתֵּ֥
આપે
H5414

נּוּ מִמֶּ֛
તેમાંથી

לַיהוָה֖
યહોવા–માટે
H3068

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

דֶשׁ׃ קֹּֽ
પિવત્ર
H6944

  જાે કોઈની ઇચ્છા યહોવાહને પશુનું અપર્ણ કરવાની હોય અને જાે યહોવાહ તેને માન્ય કરે તો પછી એ પશુ સંપૂણર્પણે તેનું જ રહેશે.

א10 ֹ֣ ל
ન
H3808

נּוּ יַחֲלִיפֶ֗
બદલે
H2498

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יר יָמִ֥
બદલે
H4171

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

ט֥וֹב
સારું

ע בְּרָ֖
ખરાબ–સાથે

אוֹ־
કે

רַ֣ע
ખરાબ

בְּט֑וֹב
સારા–સાથે

וְאִם־
અને–જાે

ר הָמֵ֙
ખરેખર
H4171

יר יָמִ֤
બદલે
H4171

בְּהֵמָה֙
પશુને
H0929

ה בִּבְהֵמָ֔
પશુ–સાથે
H0929

יָה־ וְהָֽ
અને–હશે
H1961

ה֥וּא
તે
H1931

וּתְמוּרָת֖וֹ
અને–તેનો–બદલો
H8545

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

דֶשׁ׃ קֹּֽ
પિવત્ર
H6944

  એ વ્યિક્તએ તેમાં ફેરબદલ કરવી નિહ. સારાને બદલે નરસું તથા નરસાને બદલે સારું બદલવું નિહ. તે પશુની બીજા પશુ સાથે અદલાબદલી કરવી નિહ. 
છતાં જાે અદલાબદલી કરી હોય તો બન્ને પશુઓ પિવત્ર બની જાય અને તે યહોવાહના ગણાય.

וְאִם11֙
અને–જાે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

בְּהֵמָה֣
અશુદ્ધ–પશુ
H0929

ה טְמֵאָ֔
(blank)
H2931

שֶׁר אֲ֠
જે

לאֹ־
ન
H3808

יבוּ יַקְרִ֧
અપર્ણ–કરે
H7126

נָּה מִמֶּ֛
તેમાંથી

ן קָרְבָּ֖
ભેટ

יהוָה֑ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

יד עֱמִ֥ וְהֶֽ
અને–ઊભો–કરે
H5975

אֶת־
(blank)
H0853

הַבְּהֵמָ֖ה
પશુને
H0929

לִפְנֵי֥
યાજક–આગળ
H6440

ן׃ הַכֹּהֵֽ
(blank)
H3548

  પરંતુ માનતા લઈ અપર્ણ કરવાનું પશુ જાે અશુદ્ધ હશે તો યહોવાહ તેને માન્ય નિહ કરે. પછી તેણે તે પશુ યાજક પાસે લઈને જવું.

יך12ְ וְהֶעֱרִ֤
અને–મૂલ્યાંકન–કરે

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ט֖וֹב
સારા–અને

וּבֵי֣ן
વચ્ચે
H0996

רָ֑ע
ખરાબ

כְּעֶרְכְּךָ֥
તારા–મૂલ્યાંકન–મુજબ
H6187

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકના
H3548

ן כֵּ֥
એવું

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  બજારની િકર્મત પ્રમાણે યાજક તેની િકર્મત નક્કી કરે, પછી પશુ સારું હોય કે ખરાબ યાજકે ઠરાવેલ િકર્મત માન્ય રાખવી.

וְאִם־13
અને–જાે

ל גָּאֹ֖
ખરેખર

יִגְאָלֶנָּ֑ה
પાછંુ–લે

ף וְיָסַ֥
અને–ઉમેરે
H3254

חֲמִישִׁת֖וֹ
પાંચમો–ભાગ
H2549

עַל־
(blank)

ךָ׃ עֶרְכֶּֽ
તારા–મૂલ્યાંકન–ઉપર
H6187

  અને જાે તે વ્યિક્ત તેને છોડાવવા ઇચ્છતો હોય તો તેણે તેની િકર્મત કરતાં પાંચમો ભાગ વધુ ચૂકવવો.

https://biblehub.com/hebrew/4134.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5087.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4171.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4171.htm
https://biblehub.com/hebrew/4171.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8545.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm


લેવીય

יש14ׁ וְאִ֗
અને–કોઈ–માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જ્યારે

שׁ יַקְדִּ֙
પિવત્ર–કરે
H6942

אֶת־
(blank)
H0853

בֵּית֥וֹ
પોતાનું–ઘર

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્ર
H6944

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

וְהֶעֱרִיכוֹ֙
અને–મૂલ્યાંકન–કરે

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ט֖וֹב
સારા–અને

וּבֵי֣ן
વચ્ચે
H0996

רָ֑ע
ખરાબ

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

יךְ יַעֲרִ֥
મૂલ્યાંકન–કરે

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

ן כֵּ֥
એવું

יָקֽוּם׃
�રશે

  જાે કોઈ વ્યિક્ત પોતાનું ઘર યહોવાહને સારુ પિવત્ર થવાને માટે અપર્ણ કરે, ત્યારે યાજક તેની જ ેિકર્મત નક્કી કરે તે કાયમ રહે.

ם־15 וְאִ֙
અને–જાે

ישׁ הַמַּקְדִּ֔
પિવત્ર–કરનાર
H6942

יִגְאַ֖ל
પાછંુ–લે

אֶת־
(blank)
H0853

בֵּית֑וֹ
પોતાનું–ઘર

יָסַף וְ֠
અને–ઉમેરે
H3254

ית חֲמִישִׁ֧
પાંચમો–ભાગ
H2549

סֶף־ כֶּֽ
ચાંદીના
H3701

עֶרְכְּךָ֛
તારા–મૂલ્યાંકનનો
H6187

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

יָה וְהָ֥
અને–હશે
H1961

לֽוֹ׃
તેનું

  પણ જાે અપર્ણ કરનાર ઘરનો માિલક પોતાનું ઘર છોડાવવા ઇચ્છે તો તેણે િકર્મત ઉપરાંત વધુ વીસ ટકા આપવા, જથેી મકાન પાછંુ તેની માિલકીનું થઈ 
જાય.

׀וְאִ֣ם 16
અને–જાે

מִשְּׂדֵ֣ה
પોતાના–વંશના–ખેતરમાંથી

אֲחֻזָּת֗וֹ
(blank)
H0272

ישׁ יַקְדִּ֥
પિવત્ર–કરે
H6942

אִישׁ֙
કોઈ–માણસ
H0376

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

וְהָיָה֥
અને–હશે
H1961

עֶרְכְּךָ֖
તારું–મૂલ્ય
H6187

י לְפִ֣
બીજ–મુજબ
H6310

זַרְע֑וֹ
(blank)
H2233

זֶרַ֚ע
જવનું–બીજ
H2233

מֶר חֹ֣
એક–હોમર

ים שְׂעֹרִ֔
(blank)
H8184

ים בַּחֲמִשִּׁ֖
પચાસમાં
H2572

קֶל שֶׁ֥
શેકલ
H8255

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીના
H3701

  જાે કોઈ વ્યિક્ત પોતાની માિલકીની જમીનનો અમુક ભાગ યહોવાહને અપર્ણ કરે તો તેની િકર્મત તેને રોપવા માટે જરૂરી બીજની રકમ સાથે રાખવામાં 
આવશે + 27:16 તેની મૂલ્ય વાવણીમાંથી મળેલી બીજ જટેલી છે, જમે કે વીસ મણ + 27:16 વીસ મણ 300 િકલોગ્રામ જવની જરૂર પડ ેતો તેનું મૂલ્ય પચાસ 
શેકેલ ચાંદી થાય.

אִם־17
જાે

מִשְּׁנַת֥
જાેિબલી–વષર્થી
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
(blank)
H3104

ישׁ יַקְדִּ֣
પિવત્ર–કરે
H6942

שָׂדֵ֑הוּ
પોતાનું–ખેતર

כְּעֶרְכְּךָ֖
તારા–મૂલ્યાંકન–મુજબ
H6187

יָקֽוּם׃
�રશે

  જાે કોઈ માણસ જ્યુિબલી વષર્માં પોતાનું ખેતર સ્વેચ્છાએ અપર્ણ કરે તો તારા ઠરાવ્યા પ્રમાણે તેની િકર્મત થાય.

וְאִם־18
અને–જાે

אַחַר֣
પછી

֮ הַיֹּבֵל
જાેિબલી–વષર્ના
H3104

ישׁ יַקְדִּ֣
પિવત્ર–કરે
H6942

שָׂדֵהוּ֒
પોતાનું–ખેતર

וְחִשַּׁב־
અને–ગણે
H2803

ל֙וֹ
તેને–માટે

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

אֶת־
(blank)
H0853

סֶף הַכֶּ֗
ચાંદી
H3701

עַל־
(blank)

י פִּ֤
મુજબ
H6310

הַשָּׁנִים֙
વષોર્ના
H8141

ת הַנּ֣וֹתָרֹ֔
બાકીના
H3498

עַ֖ד
સુધી
H5704

שְׁנַת֣
જાેિબલી–વષર્ન�
H8141

הַיֹּבֵל֑
(blank)
H3104

ע וְנִגְרַ֖
અને–ઘટાડશે
H1639

ךָ׃ עֶרְכֶּֽ מֵֽ
તારા–મૂલ્યાંકનમાંથી
H6187

  પણ જાે તે જ્યુિબલી વષર્ પછી અપર્ણ કરે તો યાજકે પછીના જ્યુિબલી વષર્ના જટેલા વષર્ બાકી હોય તેના પ્રમાણમાં રોકડ િકર્મત નક્કી કરવી અને તે 
આકડાં મુજબ િકર્મત ઠરાવવી.

וְאִם־19
અને–જાે

ל גָּאֹ֤
ખરેખર

֙ יִגְאַל
પાછંુ–લે

אֶת־
(blank)
H0853

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરને

ישׁ הַמַּקְדִּ֖
પિવત્ર–કરનાર
H6942

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

יָסַף וְ֠
અને–ઉમેરે
H3254

ית חֲמִשִׁ֧
પાંચમો–ભાગ
H2549

סֶף־ כֶּֽ
ચાંદીન�
H3701

עֶרְכְּךָ֛
તાર�–મૂલ્યાંકનન�
H6187

עָלָ֖יו
તેન�–ઉપર

ם וְקָ֥
અને–�રશે

לֽוֹ׃
તેનું

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm


લેવીય

  પરંતુ જાે અપર્ણ કરનાર ખેતર છોડાવવા માંગતો હોય તો તેણે ઠરાવેલી િકર્મત કરતાં વીસ ટકા વધુ આપવા એટલે તે ખેતરની માિલકી ફરીથી તેની થાય.

וְאִם־20
અને–જાે

א ֹ֤ ל
ન
H3808

֙ יִגְאַל
પાછંુ–લે

אֶת־
(blank)
H0853

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરને

וְאִם־
અને–જાે

מָכַ֥ר
વેચે
H4376

אֶת־
(blank)
H0853

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરને

לְאִ֣ישׁ
બીજા–માણસને
H0376

אַחֵר֑
(blank)
H0312

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יִגָּאֵ֖ל
પાછંુ–લેવાશે

עֽוֹד׃
હવે–પછી
H5750

  પરંતુ જાે તે જમીન નિહ છોડાવતાં બીજા કોઈને વેચી દે તો તેને તે કદી પાછંુ મળે નિહ.

וְהָיָ֙ה21
અને–હશે
H1961

ה הַשָּׂדֶ֜
ખેતર

בְּצֵאת֣וֹ
જ્યારે–જાય
H3318

ל בַיֹּבֵ֗
જાેિબલી–વષર્માં
H3104

דֶשׁ קֹ֛
પિવત્ર
H6944

יהוָה֖ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

כִּשְׂדֵ֣ה
સમિપર્ત–ખેતર–જમે

הַחֵרֶ֑ם
(blank)

ן לַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

תִּהְיֶה֥
હશે
H1961

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
તેની–વંશની–િમલકત
H0272

  પણ તેના બદલે જ્યારે જ્યુિબલી વષર્માં તે ખેતર છૂટે ત્યારે યહોવાહને સારુ અિપર્ત ખેતર તરીકે તે યાજકોનું થાય.

וְאִם22֙
અને–જાે

אֶת־
(blank)
H0853

שְׂדֵ֣ה
ખરીદેલું–ખેતર

מִקְנָת֔וֹ
(blank)
H4736

ר אֲשֶׁ֕
જે

א ֹ֖ ל
નથી
H3808

מִשְּׂדֵ֣ה
વંશના–ખેતરમાંથી

אֲחֻזָּת֑וֹ
(blank)
H0272

ישׁ יַקְדִּ֖
પિવત્ર–કરે
H6942

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

  જાે કોઈ વ્યિક્ત પોતે ખરીદેલું ખેતર યહોવાહને અપર્ણ કરે અને તે તેના કુટંુબની િમલકતનો ભાગ નથી,

וְחִשַּׁב־23
અને–ગણે
H2803

ל֣וֹ
તેને–માટે

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

אֵת֚
(blank)
H0853

מִכְסַת֣
રકમ
H4373

עֶרְכְּךָ֔ הָֽ
તારા–મૂલ્યાંકનનું
H6187

עַ֖ד
સુધી
H5704

שְׁנַת֣
જાેિબલી–વષર્ના
H8141

הַיֹּבֵל֑
(blank)
H3104

וְנָתַ֤ן
અને–આપે
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

הָעֶרְכְּךָ֙
મૂલ્યાંકન
H6187

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
(blank)
H1931

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

לַיהוָֽה׃
યહોવા–માટે
H3068

  તો પછી યાજકે બીજા જ્યુિબલી વષર્ને જટેલા વષર્ બાકી હોય તેને આધારે તેની િકર્મત ઠરાવવી અને તે વ્યિક્તએ નક્કી કરેલી િકર્મત યહોવાહને તે જ 
િદવસે એક પિવત્ર વસ્તુ તરીકે અપર્ણ કરવી.

בִּשְׁנַת24֤
જાેિબલી–વષર્માં
H8141

֙ הַיּוֹבֵל
(blank)
H3104

יָשׁ֣וּב
પાછંુ–ફરે
H7725

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતર

ר לַאֲשֶׁ֥
જનેી–પાસેથી

קָנָה֖וּ
ખરીદ્યું–હતું
H7069

מֵאִתּ֑וֹ
તેની–પાસેથી
H0854

לַאֲשֶׁר־
જનેી

ל֖וֹ
છે–તેની–પાસે

אֲחֻזַּ֥ת
વંશની–િમલકત
H0272

רֶץ׃ הָאָֽ
જમીનની
H0776

  જ્યુિબલી વષેર્ એ ખેતર તેના મૂળ માિલક, જનેી પાસેથી તે ખરીદયું હોય એટલે જનેા વતનનું તે હતું તેને પાછંુ મળે.

וְכָל־25
અને–દરેક
H3605

עֶרְכְּךָ֔
મૂલ્યાંકન
H6187

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્ર–શેકલ–મુજબ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
(blank)
H6944

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ה גֵּרָ֖
ગેરા
H1626

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ׁקֶל׃ הַשָּֽ
શેકલ
H8255

ס
(blank)

  જ ેિકર્મત તું ઠરાવે તે બધું પિવત્રસ્થાનના શેકેલ પ્રમાણે ઠરાવવું. વીસ ગેરાહનો એક શેકેલ થાય + 27:25 વાંચો: િનગર્. 30:13.

אַךְ־26
પણ–પહેલોત્પન્ન
H0389

בְּכ֞וֹר
(blank)
H1060

אֲשֶׁר־
જે

ר יְבֻכַּ֤
જન્મે–છે–પહેલું
H1069

יהוָה֙ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

ה בִּבְהֵמָ֔
પશુમાં
H0929

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ישׁ יַקְדִּ֥
પિવત્ર–કરે
H6942

ישׁ אִ֖
કોઈ–માણસ
H0376

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

אִם־
શું

שׁ֣וֹר
બળદ
H7794

אִם־
શું

ה שֶׂ֔
ઘેટંુ
H7716

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાનું
H3068

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4736.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4373.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/1069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


લેવીય

  કોઈ પણ વ્યિક્તએ બળદ અથવા ઘેટાનાં પ્રથમજિનતને ઐિચ્છકાપર્ણ તરીકે યહોવાહને ચઢાવવું નિહ, કારણ, એ તો યહોવાહનું જ છે; પછી ભલે તે કોઈ 
પણ બળદ કે ઘેટંુ હોય.

ם27 וְאִ֙
અને–જાે

בַּבְּהֵמָ֤ה
અશુદ્ધ–પશુમાં
H0929

הַטְּמֵאָה֙
(blank)
H2931

וּפָדָ֣ה
અને–પાછંુ–લે
H6299

ךָ בְעֶרְכֶּ֔
મૂલ્યાંકન–મુજબ
H6187

ף וְיָסַ֥
અને–ઉમેરે
H3254

חֲמִשִׁת֖וֹ
પાંચમો–ભાગ
H2549

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יִגָּאֵ֖ל
પાછંુ–લેવાય

ר וְנִמְכַּ֥
અને–વેચાય
H4376

ךָ׃ בְּעֶרְכֶּֽ
તાર�–મૂલ્યાંકન–મુજબ
H6187

  જાે અશુદ્ધ પશુના પ્રથમજિનતને અપર્ણ તરીકે લાવવામાં આવે, તો યાજક તેની િકર્મત ઠરાવે તે ઉપરાંત વીસ ટકા વધુ તે માિલક આપે. જાે તેનો માિલક 
તેને છોડાવવા માંગતો ન હોય તો યાજક િનધાર્િરત કરેલી િકર્મતે તે પશુને બીજા કોઈને વેચી શકે છે.

אַךְ־28
પણ–બધું
H0389

כָּל־
(blank)
H3605

רֶם חֵ֡
સમિપર્ત

ר אֲשֶׁ֣
જે

יַחֲרִם֩
સમપર્ણ–કરે

ישׁ אִ֙
કોઈ–માણસ
H0376

יהוָ֜ה לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

מִכָּל־
બધામાંથી
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֗וֹ
તેનું

מֵאָדָ֤ם
માણસથી
H0120

וּבְהֵמָה֙
અને–પશુથી
H0929

וּמִשְּׂדֵ֣ה
અને–વંશન�–ખેતરમાંથી

אֲחֻזָּת֔וֹ
(blank)
H0272

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יִמָּכֵ֖ר
વેચાય
H4376

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

יִגָּאֵל֑
પાછંુ–લેવાય

כָּל־
બધું
H3605

רֶם חֵ֕
સમિપર્ત

דֶשׁ־ קֹֽ
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
(blank)
H6944

ה֖וּא
છે–તે
H1931

לַיהוָֽה׃
યહોવા–માટે
H3068

  પરંતુ યહોવાહને કરેલું કોઈ પણ અપર્ણ પછી તે માણસ હોય, પશુ હોય અથવા વારસામાં મળેલું ખેતર હોય, તો તેને વેચી અથવા છોડાવી શકાય નિહ. 
કારણ તે યહોવાહને સારુ પરમપિવત્ર અપર્ણ છે.

כָּל־29
બધું
H3605

רֶם חֵ֗
સમિપર્ત

ר אֲשֶׁ֧
જે

יָחֳרַ֛ם
સમપર્ણ–કરાય

מִן־
(blank)

ם הָאָדָ֖
માણસમાંથી
H0120

א ֹ֣ ל
ન
H3808

יִפָּדֶ֑ה
છોડાવાય
H6299

מ֖וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મરવામાં–આવે
H4191

  જનેું અપર્ણ માણસોમાંથી થયેલું હોય તેને પાછો ખરીદી ન શકાય. તેને િનશ્ચે મારી નાખવો.

וְכָל־30
અને–બધો
H3605

ר מַעְשַׂ֙
દશમો–ભાગ
H4643

רֶץ הָאָ֜
જમીનનો
H0776

מִזֶּ֤רַע
જમીનના–બીજમાંથી
H2233

הָאָרֶ֙ץ֙
(blank)
H0776

י מִפְּרִ֣
અને–વૃક્ષના–ફળમાંથી
H6529

ץ הָעֵ֔
(blank)
H6086

לַיהוָה֖
યહોવાનું
H3068

ה֑וּא
છે–તે
H1931

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

  જમીનની ઊપજનો ઠરાવેલો દશમો ભાગ પછી તે ખેતરના અનાજનો હોય કે વૃક્ષનાં ફળોનો હોય તે યહોવાહનો ગણાય, તે યહોવાહને સારુ પિવત્ર છે.

וְאִם־31
અને–જાે

ל גָּאֹ֥
ખરેખર

יִגְאַ֛ל
પાછંુ–લે

ישׁ אִ֖
કોઈ–માણસ
H0376

עַשְׂר֑וֹ מִמַּֽ
પોતાન�–દશમા–ભાગમાંથી
H4643

חֲמִשִׁית֖וֹ
પાંચમો–ભાગ
H2549

ף יֹסֵ֥
ઉમેરે
H3254

יו׃ עָלָֽ
તેન�–ઉપર

  જાે કોઈ વ્યિક્ત આ અનાજ કે ફળનો દશમો ભાગ પાછો ખરીદવા ઇચ્છે તો તેની િકર્મતમાં વીસ ટકા ઉમેરીને ચૂકવે.

וְכָל־32
અને–બધો
H3605

ר מַעְשַׂ֤
દશમો–ભાગ
H4643

בָּקָר֙
ગાયોનો
H1241

אן ֹ֔ וָצ
અને–ઘેટાંનો
H6629

ל כֹּ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ר יַעֲבֹ֖
પસાર–થાય

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

בֶט הַשָּׁ֑
લાકડીન�
H7626

י עֲשִׂירִ֕ הָֽ
દસમું
H6224

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

דֶשׁ קֹּ֖
પિવત્ર
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068
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લેવીય

  જાનવરો તથા ઘેટાંબકરાંનો દશાંશ એટલે જ ેકોઈ લાકડી નીચે આવી જાય છે તેનો દશાંશ યહોવાહને સારુ પિવત્ર ગણાય.

א33 ֹ֧ ל
ન
H3808

ר יְבַקֵּ֛
તપાસે
H1239

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ט֥וֹב
સારા–અને

ע לָרַ֖
ખરાબ

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

יְמִירֶ֑נּוּ
બદલે
H4171

וְאִם־
અને–જાે

הָמֵר֣
ખરેખર
H4171

נּוּ יְמִירֶ֔
બદલે
H4171

יָה־ וְהָֽ
અને–હશે
H1961

ה֧וּא
તે
H1931

וּתְמוּרָת֛וֹ
અને–તેનો–બદલો
H8545

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

א ֹ֥ ל
ન
H3808

ל׃ יִגָּאֵֽ
પાછંુ–લેવાય

  પસંદ કરેલુ પશુ સારું છે કે ખરાબ તેની તપાસ તેણે ન કરવી. તેને એ પશુ બીજા પશુ સાથે અદલાબદલી ન કરવી. અને તેને જાે બીજા પશુથી બદલવા 
માંગે, તો બન્ને પશુઓ યહોવાહના થાય. તે પશુને પાછંુ ખરીદી શકાય નિહ.’”

אֵלֶּ֣ה34
આ
H0428

הַמִּצְוֹ֗ת
આજ્ઞાઓ
H4687

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

אֶל־
(blank)
H0413

בְּנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
(blank)
H3478

בְּהַ֖ר
સીનાઈ–પવર્ત–ઉપર
H2022

סִינָֽי׃
(blank)
H5514

  ઇઝરાયલી લોકો માટે જ ેઆજ્ઞાઓ મૂસાને યહોવાહે િસનાઈ પવર્ત પર આપી હતી તે આ છે.
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ગણના

ગણના

Chapter 1
ר1 וַיְדַבֵּ֙

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાને
H4872

ר בְּמִדְבַּ֥
િસનાઈના–અરણ્યમાં

סִינַי֖
િસનાઈ
H5514

הֶל בְּאֹ֣
મુલાકાતના–મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાત
H4150

בְּאֶחָד֩
પહેલી–તારીખે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֙
મિહનાના
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
બીજા
H8145

בַּשָּׁנָה֣
વષર્ના
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
બીજા
H8145

לְצֵאתָ֛ם
તેઓના–નીકળ્યા–પછી
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસર
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  િસનાઈના અરણ્યમાં મુલાકાતમંડપમાં યહોવાહે મૂસાની સાથે વાત કરી. ઇઝરાયલીઓ િમસર દેશમાંથી રવાના થયા ત્યાર પછી બીજા વષર્ના બીજા 
મિહનાના પ્રથમ િદવસે આ બન્યું. યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

שְׂא֗ו2ּ
ગણતરી–કરો
H5375

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֙
સમગ્ર

כָּל־
સવર્
H3605

עֲדַ֣ת
સમુદાયની
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שֵׁמ֔וֹת
નામોની
H8034

כָּל־
દરેક
H3605

זָכָ֖ר
પુરુષની
H2145

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
માથા–દીઠ
H1538

  “ઇઝરાયલપુત્રોના સમગ્ર કુળ પ્રમાણે તથા તેમના િપતાઓનાં કુટંુબ મુજબ તથા તેઓનાં નામ મુજબ દરેક પુરુષની ગણતરી કર.

ן3 מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

כָּל־
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א צָבָ֖
સૈન્યમાં

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલમાં
H3478

תִּפְקְד֥וּ
ગણજાે

אֹתָ֛ם
તેઓને
H0853

ם לְצִבְאֹתָ֖
તેઓના–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

ה אַתָּ֥
તું

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
અને–હારુન
H0175

  જઓે વીસ વષર્ અને તેનાથી મોટી ઉંમરના હોય અને ઇઝરાયલીપુત્રોમાંના જટેલા લડાઈમાં જવાને માટે લાયક હોય તેમની ગણતરી તેમનાં સૈન્ય મુજબ તું 
તથા હારુન કરો.

וְאִתְּכֶם4֣
અને–તમારી–સાથે
H0854

יִהְי֔וּ
હશે
H1961

ישׁ אִ֥
એક
H0376

ישׁ אִ֖
એક–માણસ
H0376

ה לַמַּטֶּ֑
દરેક–કુળમાંથી
H4294

ישׁ אִ֛
એક–માણસ
H0376

אשׁ ֹ֥ ר
મુખ્ય

לְבֵית־
િપતાના–ઘરનો

יו אֲבֹתָ֖
િપતાઓનો
H0001

הֽוּא׃
તે
H1931

  અને દરેક કુળમાંનો એક પુરુષ જ ેતેના કુળનો મુખ્ય હોય, તે કુળના આગેવાન તરીકે તમારી સાથે રહે. તેઓએ દરેકે પોતાના કુળના પુરુષોને લડાઈમાં 
આગેવાની આપવી.

וְאֵלֶּ֙ה5֙
અને–આ
H0428

שְׁמ֣וֹת
નામો
H8034

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસોનાં
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

יַֽעַמְד֖וּ
ઊભા–રહેશે
H5975

אִתְּכֶם֑
તમારી–સાથે
H0854

ן לִרְאוּבֵ֕
રુબેનમાંથી
H7205

אֱלִיצ֖וּר
અલીસૂર
H0468

בֶּן־
ના–દીકરો

שְׁדֵיאֽוּר׃
શદેયૂર
H7707
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ગણના

  તમારી સાથે લડાઈ કરનારા આગેવાનોનાં નામ નીચે મુજબ છે; રુબેનના કુળમાંથી શદેઉરનો દીકરો અલીસૂર.

לְשִׁמְע֕וֹן6
િશમઓનમાંથી
H8095

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
શલુમીએલ
H8017

בֶּן־
ના–દીકરો

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
સૂરીશાદ્દાય
H6701

  િશમયોનના કુળમાંથી સૂરીશાદ્દાયનો દીકરો શલુિમયેલ.

ה7 יהוּדָ֕ לִֽ
યહૂદામાંથી
H3063

נַחְשׁ֖וֹן
નાહશોન
H5177

בֶּן־
ના–દીકરો

ב׃ עַמִּינָדָֽ
અમ્મીનાદાબ
H5992

  યહૂદાના કુળમાંથી આમ્મીનાદાબનો દીકરો નાહશોન.

ר8 שָּׂשכָ֔ לְיִ֙
ઇસ્સાખારમાંથી
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
નથાનએલ
H5417

בֶּן־
ના–દીકરો

ר׃ צוּעָֽ
સુઆર
H6686

  ઇસ્સાખારના કુળમાંથી સુઆરનો દીકરો નથાનએલ.

ן9 לִזְבוּלֻ֕
ઝબુલોનમાંથી
H2074

אֱלִיאָ֖ב
અલીઆબ
H0446

בֶּן־
ના–દીકરો

חֵלֹֽן׃
હેલોન
H2497

  ઝબુલોનના કુળમાંથી હેલોનનો દીકરો અિલયાબ.

לִבְנֵי10֣
પુત્રોમાંથી

ף יוֹסֵ֔
યૂસફના
H3130

יִם לְאֶפְרַ֕
એફ્રાઈમમાંથી
H0669

ע אֱלִישָׁמָ֖
અલીશામા
H0476

בֶּן־
ના–દીકરો

עַמִּיה֑וּד
અમ્મીહૂદ
H5989

ה לִמְנַשֶּׁ֕
મનાશ્શામાંથી
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
ગામલીએલ
H1583

בֶּן־
ના–દીકરો

פְּדָהצֽוּר׃
પદાહસૂર
H6301

  યૂસફના દીકરાઓમાં એફ્રાઇમના કુળમાંથી આમ્મીહૂદનો દીકરો અિલશામા. અને મનાશ્શાના કુળમાંથી પદાહસૂરનો દીકરો ગમાલ્યેલ.

ן11 נְיָמִ֔ לְבִ֙
િબન્યામીનમાંથી
H1144

ן אֲבִידָ֖
અબીદાન
H0027

בֶּן־
ના–દીકરો

י׃ גִּדְעֹנִֽ
િગદઓની
H1441

  િબન્યામીનના કુળમાંથી િગદોનીનો દીકરો અબીદાન.

ן12 לְדָ֕
દાનમાંથી
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
અહીએઝેર
H0295

בֶּן־
ના–દીકરો

י׃ ישַׁדָּֽ עַמִּֽ
અમ્મીશાદ્દાય
H5996

  દાનનાં કુળમાંથી આમ્મીશાદ્દાયનો દીકરો અહીએઝેર.

ר13 לְאָשֵׁ֕
આશેરમાંથી
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
પાગીએલ
H6295

בֶּן־
ના–દીકરો

ן׃ עָכְרָֽ
ઓખ્રાન
H5918

  આશેરના કુળમાંથી ઓક્રાનનો દીકરો પાિગયેલ.

לְגָ֕ד14
ગાદમાંથી
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
એલ્યાસાફ
H0460

בֶּן־
ના–દીકરો

ל׃ דְּעוּאֵֽ
દએુલ
H1845

  ગાદના કુળમાંથી દએુલનો દીકરો એિલયાસાફ.

י15 פְתָּלִ֔ לְנַ֙
નફતાલીમાંથી
H5321

ע אֲחִירַ֖
અહીરા
H0299

בֶּן־
ના–દીકરો

עֵינָֽן׃
એનાન
H5881
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ગણના

  નફતાલીના કુળમાંથી એનાનનો દીકરો અહીરા.”

אֵלֶּ֚ה16
આ
H0428

]קריאי[
—
H7148

)קְרוּאֵי֣(
બોલાવેલા
H7121

ה הָעֵדָ֔
સમુદાયના
H5712

י נְשִׂיאֵ֖
અિધપિતઓ

מַטּ֣וֹת
કુળોના
H4294

אֲבוֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

י רָאשֵׁ֛
મુખ્યાઓ

י אַלְפֵ֥
હજારોના
H0505

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ם׃ הֵֽ
તેઓ–હતા
H1992

  જ ેલોકોને પસંદ કરાયા તેઓ એ પુરુષો હતા. તેઓ તેમના પૂવર્જાેના કુટંુબના અિધપિતઓ હતા. તેઓ ઇઝરાયલ કુળના આગેવાનો + 1:16 1,000 
લોકોના અિધપિત હતા.

ח17 וַיִּקַּ֥
અને–લીધા
H3947

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
અને–હારુને
H0175

אֵת֚
—
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֣
માણસોને
H0376

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

נִקְּב֖וּ
ઠરાવેલા–હતા

בְּשֵׁמֽוֹת׃
નામોથી
H8034

  જ ેપુરુષોનાં નામ અહીં આપેલાં છે, તેઓને મૂસાએ અને હારુને લીધા.

ת18 וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הָעֵדָ֜
સમુદાયને
H5712

ילוּ הִקְהִ֗
ભેગા–કયાર્
H6950

בְּאֶחָד֙
પહેલી–તારીખે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

וַיִּתְיַֽלְד֥וּ
અને–નોંધાયા
H3205

עַל־
પોતાના

ם מִשְׁפְּחֹתָ֖
કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שֵׁמ֗וֹת
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָה֛
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֖
ને–ઉપરના
H4605

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
માથા–દીઠ
H1538

  અને બીજા મિહનાના પ્રથમ િદવસે તેમણે સમગ્ર ઇઝરાયલના પુરુષોને એકત્ર કરી અને તેઓએ તેઓનાં કુટંુબો પ્રમાણે અને તેઓના િપતૃઓનાં કુળ 
અનુસાર વીસ વષર્ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના સવર્ પુરુષોનાં નામની વંશાવળીની યાદી કરી સંભળાવી.

ר19 כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

ם יִּפְקְדֵ֖ וַֽ
અને–ગણ્યા–તેઓને

ר בְּמִדְבַּ֥
િસનાઈના–અરણ્યમાં

סִינָֽי׃
િસનાઈ
H5514

פ
(ખંડ)

  જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે મુજબ મૂસાએ િસનાઈના અરણ્યમાં તેઓની ગણતરી કરી.

וַיִּהְי֤ו20ּ
અને–હતા
H1961

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ רְאוּבֵן
રુબેનના
H7205

ר בְּכֹ֣
જ્યેષ્ઠ–પુત્ર
H1060

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֤
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שֵׁמוֹת֙
નામોની
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
માથા–દીઠ
H1538

כָּל־
દરેક
H3605

ר זָכָ֗
પુરુષ
H2145

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  અને ઇઝરાયલના જયેષ્ઠ પુત્ર રુબેનના વંશમાં, તેઓનાં કુટંુબો તથા તેઓના િપતાનાં ઘર મુજબ તેઓના નામની સંખ્યા પ્રમાણે માથાદીઠ વીસ તથા તેથી 
વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લશ્કરમાં જાેડાવા શિક્તમાન હતા,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם21
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

רְאוּבֵן֑
રુબેન
H7205

ה שִׁשָּׁ֧
છ
H8337

וְאַרְבָּעִ֛ים
ને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)

  તેઓની ગણતરી રુબેનના કુળમાં છેંતાળીસ હજાર પાંચસો પુરુષોની થઈ.

לִבְנֵי22֣
પુત્રોમાંથી

שִׁמְע֔וֹן
િશમઓનના
H8095

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

יו פְּקֻדָ֗
ગણાયેલા

ר בְּמִסְפַּ֤
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שֵׁמוֹת֙
નામોની
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
માથા–દીઠ
H1538

כָּל־
દરેક
H3605

ר זָכָ֗
પુરુષ
H2145

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં
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ગણના

  િશમયોનના વંશમાં તેઓનાં કુટંુબો તથા તેઓના િપતાનાં ઘર પ્રમાણે, તેઓની ગણતરી થઈ. અને વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો 
લડાઈમાં જાેડાવા શિક્તમાન હતા, તેઓના નામની સંખ્યા મુજબ માથાદીઠ ગણતરી થઈ.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם23
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

שִׁמְע֑וֹן
િશમઓન
H8095

תִּשְׁעָה֧
નવ
H8672

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ
H7969

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)

  તેઓની ગણતરી િશમયોનના કુળમાં ઓગણસાઠ હજાર ત્રણસો પુરુષોની થઈ.

לִבְנֵי24֣
પુત્રોમાંથી

גָ֔ד
ગાદ
H1410

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שֵׁמ֗וֹת
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  ગાદના વંશમાં તેઓના કુટંુબો તથા તેઓના િપતાના ઘર મુજબ, વીસ તથા તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના પુરુષો લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન હતા, તેઓના 
નામની સંખ્યા મુજબ.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם25
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

גָד֑
ગાદ
H1410

ה חֲמִשָּׁ֤
પાંચ
H2568

וְאַרְבָּעִים֙
ને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
ને–પચાસ
H2572

פ
(ખંડ)

  તેઓની ગણતરી, ગાદના કુળમાં, િપસ્તાળીસ હજાર છસો પચાસ પુરુષોની થઈ.

לִבְנֵי26֣
પુત્રોમાંથી

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ת שֵׁמֹ֗
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  યહૂદાના વંશમાં તથા તેઓના િપતાનાં ઘર મુજબ, વીસ તથા તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન હતા, તેઓના નામની 
સંખ્યા મુજબ

פְּקֻדֵיהֶ֖ם27
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

יְהוּדָ֑ה
યહૂદા
H3063

אַרְבָּעָה֧
ચાર
H0702

וְשִׁבְעִ֛ים
ને–િસત્તેર
H7657

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)

  તેઓની ગણતરી યહૂદાના કુળમાં ચુંમોતેર હજાર છસો પુરુષોની થઈ.

לִבְנֵי28֣
પુત્રોમાંથી

ר יִשָּׂשכָ֔
ઇસ્સાખાર
H3485

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ת שֵׁמֹ֗
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  ઇસ્સાખારનાં વંશમાં તેઓના કુટંુબો તથા તેઓના િપતાનાં ઘર મુજબ, વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન હતા, 
તેઓના નામની સંખ્યા મુજબ

פְּקֻדֵיהֶ֖ם29
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

יִשָּׂשכָר֑
ઇસ્સાખાર
H3485

אַרְבָּעָה֧
ચાર
H0702

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)
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ગણના

  તેઓની ગણતરી ઇસ્સાખારના કુળમાં ચોપન હજાર ચારસો પુરુષોની થઈ.

לִבְנֵי30֣
પુત્રોમાંથી

ן זְבוּלֻ֔
ઝબુલોનના
H2074

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ת שֵׁמֹ֗
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  ઝબુલોનના વંશમાં તેઓનાં કુટંુબો તથા તેઓના િપતાનાં ઘર મુજબ, વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન હતા, 
તેઓનાં નામની સંખ્યા મુજબ

פְּקֻדֵיהֶ֖ם31
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

זְבוּלֻן֑
ઝબુલોન
H2074

שִׁבְעָה֧
સાત
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)

  તેઓની ગણતરી ઝબુલોનના કુળમાં સતાવન હજાર ચારસો પુરુષોની થઈ.

לִבְנֵי32֤
પુત્રોમાંથી

יוֹסֵף֙
યૂસફના
H3130

לִבְנֵי֣
પુત્રોમાંથી

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ת שֵׁמֹ֗
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  યૂસફના દીકરાઓના એટલે એફ્રાઇમના વંશમાં, તેઓના કુટંુબો તથા તેઓનાં િપતાનાં ઘર મુજબ, વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો 
લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન હતા. તેઓનાં નામની સંખ્યા મુજબ

פְּקֻדֵיהֶ֖ם33
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમ
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)

  તેઓની ગણતરી એફ્રાઇમના કુળમાં ચાળીસ હજાર પાંચસો પુરુષોની થઈ.

לִבְנֵי34֣
પુત્રોમાંથી

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાના
H4519

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שֵׁמ֗וֹת
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  મનાશ્શાનાં વંશમાં તેઓના કુટંુબો તથા તેઓના િપતાનાં ઘર મુજબ, વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન હતા, 
તેઓના નામની સંખ્યા મુજબ

פְּקֻדֵיהֶ֖ם35
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શા
H4519

שְׁנַיִ֧ם
બે
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
ને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
ને–બસો
H3967

פ
(ખંડ)

  તેઓની ગણતરી મનાશ્શાના કુળમાં બત્રીસ હજાર બસો પુરુષોની થઈ.

לִבְנֵי36֣
પુત્રોમાંથી

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ת שֵׁמֹ֗
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં
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https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
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ગણના

  િબન્યામીનના વંશમાં તેઓનાં કુટંુબો તથા તેઓના િપતાના ઘર મુજબ, વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન હતા, 
તેઓનાં નામની સંખ્યા મુજબ.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם37
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીન
H1144

ה חֲמִשָּׁ֧
પાંચ
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
ને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)

  તેઓની ગણતરી િબન્યામીનના કુળમાં પાંત્રીસ હજાર ચારસો પુરુષોની થઈ.

לִבְנֵי38֣
પુત્રોમાંથી

ן דָ֔
દાનના
H1835

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ת שֵׁמֹ֗
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  દાનના વંશમાં, તેઓનાં કુટંુબો તથા તેઓના િપતાના ઘરની સંખ્યા મુજબ, વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન 
હતા, તેઓના નામની સંખ્યા મુજબ

פְּקֻדֵיהֶ֖ם39
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

דָ֑ן
દાન
H1835

שְׁנַיִ֧ם
બે
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
ને–સાઠ
H8346

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાત
H7651

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)

  દાનના કુળની ગણતરી બાસઠ હજાર સાતસોની થઈ.

לִבְנֵי40֣
પુત્રોમાંથી

ר אָשֵׁ֔
આશેરના
H0836

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ת שֵׁמֹ֗
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  આશેરના વંશમાં, તેઓના કુટંુબો તથા તેઓનાં િપતાના ઘર મુજબ, વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન હતા, 
તેઓના નામની સંખ્યા મુજબ

פְּקֻדֵיהֶ֖ם41
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

ר אָשֵׁ֑
આશેર
H0836

אֶחָ֧ד
એક
H0259

וְאַרְבָּעִ֛ים
ને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)

  તેઓની ગણતરી આશેરના કુળમાં, એક્તાળીસ હજાર પાંચસોની થઈ.

בְּנֵי42֣
પુત્રો

י נַפְתָּלִ֔
નફતાલીના
H5321

ם תּוֹלְדֹתָ֥
તેઓની–વંશાવળી
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ת שֵׁמֹ֗
નામોની
H8034

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א׃ צָבָֽ
સૈન્યમાં

  નફતાલીનાં વંશમાં, તેઓનાં કુટંુબો તથા તેઓના િપતાના ઘર મુજબ, વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લડાઈમાં જવાને શિક્તમાન હતા, 
તેઓનાં નામની સંખ્યા મુજબ

פְּקֻדֵיהֶ֖ם43
ગણાયેલા

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

נַפְתָּלִ֑י
નફતાલી
H5321

ה שְׁלֹשָׁ֧
ત્રણ
H7969

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
(ખંડ)
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ગણના

  તેઓની ગણતરી, નફતાલીના કુળમાં, ત્રેપન હજાર ચારસોની થઈ.

אֵלֶּ֣ה44
આ
H0428

ים הַפְּקֻדִ֡
ગણાયેલા

אֲשֶׁר֩
જઓેને

ד פָּקַ֙
ગણ્યા

ה מֹשֶׁ֤
મૂસાએ
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
અને–હારુને
H0175

וּנְשִׂיאֵי֣
અને–અિધપિતઓએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
બાર
H6240

אִ֑ישׁ
માણસોએ
H0376

אִישׁ־
એક–એક
H0376

אֶחָ֥ד
એક
H0259

לְבֵית־
િપતાના–ઘરનો

יו אֲבֹתָ֖
િપતાઓનો
H0001

הָיֽוּ׃
હતા
H1961

  જઓેની ગણતરી મૂસા, હારુન તથા ઇઝરાયલીઓના અિધપિત બાર પુરુષોએ કરી તેઓ એ છે. તેઓ ઇઝરાયલના બાર કુળના અિધપિત હતા.

הְי֛ו45ּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
સવર્
H3605

י פְּקוּדֵ֥
ગણાયેલા

בְנֵֽי־
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

ן מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

כָּל־
દરેક
H3605

א יֹצֵ֥
જનાર
H3318

א צָבָ֖
સૈન્યમાં

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાં
H3478

  તેથી ઇઝરાયલીઓમાંના જ ેસવર્ની ગણતરી તેઓનાં િપતાના ઘર મુજબ થઈ એટલે વીસ કે તેથી વધારે વષર્ની ઉંમરના જટેલા પુરુષો લડાઈમાં જવાને 
શિક્તમાન હતા.

46֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַפְּקֻדִ֔
ગણાયેલા

שֵׁשׁ־
છ
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
ને–પચાસ
H2572

  તેઓની ગણતરી છ લાખ ત્રણ હજાર પાંચસો પચાસની હતી.

וְהַלְוִיִּ֖ם47
પણ–લેવીઓ
H3881

ה לְמַטֵּ֣
કુળના
H4294

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הָתְפָּקְד֖וּ
ગણાયા

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેઓની–વચ્ચે
H8432

פ
(ખંડ)

  પણ તેઓ મધ્યે લેવીઓની તેઓના િપતાનાં કુળ મુજબ ગણતરી કરવામાં આવી નિહ.

ר48 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  કેમ કે યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

אַך49ְ֣
ખરેખર
H0389

אֶת־
—
H0853

ה מַטֵּ֤
કુળને
H4294

֙ לֵוִי
લેવીના
H3878

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ד תִפְקֹ֔
ગણજે

וְאֶת־
અને
H0853

ם ראֹשָׁ֖
તેઓની–ગણતરી

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

א תִשָּׂ֑
કરજે
H5375

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  ‘તારે લેવીના કુળની ગણતરી કરવી નિહ અને ઇઝરાયલીઓમાં તેઓની કુલ સંખ્યા તારે નક્કી કરવી નિહ.’”

ה50 וְאַתָּ֡
પણ–તું

ד הַפְקֵ֣
િનમજાે

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּם֩
લેવીઓને
H3881

עַל־
ઉપર

ן מִשְׁכַּ֙
પિવત્ર–મંડપના
H4908

ת הָעֵדֻ֜
સાક્ષ્યના
H5715

וְעַל֣
અને–ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

֮ כֵּלָיו
સાધનોના
H3627

וְעַל֣
અને–ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֒ לוֹ
તેના

מָּה הֵ֜
તેઓ
H1992

יִשְׂא֤וּ
ઉઠાવશે
H5375

אֶת־
—
H0853

֙ הַמִּשְׁכָּן
પિવત્ર–મંડપને
H4908

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יו כֵּלָ֔
સાધનોને
H3627

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ
H1992

יְשָׁרְתֻ֑הוּ
સેવા–કરશે
H8334

יב וְסָבִ֥
અને–આસપાસ
H5439

ן לַמִּשְׁכָּ֖
પિવત્ર–મંડપની
H4908

יַחֲנֽוּ׃
છાવણી–કરશે
H2583
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ગણના

  તેના બદલામાં તું લેવીઓને કરારમંડપ પર તથા તેના બધા સામાન પર તથા તેને લગતી સઘળી બાબતો પર ઠરાવ; તેઓ મંડપને તથા તેના સવર્ 
સરસામાનને ઊંચકી લે; અને તેઓ તેની સંભાળ રાખે અને મંડપની ચારે બાજુ છાવણી કરે.

ע51ַ וּבִנְסֹ֣
અને–જ્યારે–કૂચ–કરે
H5265

ן הַמִּשְׁכָּ֗
પિવત્ર–મંડપ
H4908

ידוּ יוֹרִ֤
ઉતારશે
H3381

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ
H3881

וּבַחֲנֹת֙
અને–જ્યારે–છાવણી–કરે
H2583

ן הַמִּשְׁכָּ֔
પિવત્ર–મંડપ
H4908

ימוּ יָקִ֥
ઊભો–કરશે

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ
H3881

וְהַזָּ֥ר
અને–પરદેશી

ב הַקָּרֵ֖
જ–ેનજીક–આવે
H7126

ת׃ יוּמָֽ
મરશે
H4191

  જ્યારે મંડપને બીજી જગ્યાએ લઈ જવાનો સમય થાય, ત્યારે લેવીઓએ તેને પાડવાનો અને ફરીથી ઊભો કરવાનો થાય, ત્યારે લેવીઓ તેને ઊભો કરે; 
અને એ કુળ િસવાયનો કોઈ અજાણ્યા પુરુષ નજીક આવે તો તે માયોર્ જાય.

וְחָנ֖ו52ּ
અને–છાવણી–કરશે
H2583

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

ישׁ אִ֧
દરેક
H0376

ל־ עַֽ
પોતાની

מַחֲנֵה֛וּ
છાવણીમાં
H4264

ישׁ וְאִ֥
અને–દરેક
H0376

עַל־
પોતાના

דִּגְל֖וֹ
ધ્વજ–પાસે
H1714

ם׃ לְצִבְאֹתָֽ
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

  અને ઇઝરાયલપુત્રો, દરેક પુરુષ પોતપોતાની છાવણી પાસે અને દરેક પુરુષ પોતપોતાની ધજા પાસે પોતાનાં સૈન્ય પ્રમાણે પોતપોતાનો તંબુ ઊભો કરે.

וְהַלְוִיִּ֞ם53
પણ–લેવીઓ
H3881

יַחֲנ֤וּ
છાવણી–કરશે
H2583

סָבִיב֙
આસપાસ
H5439

ן לְמִשְׁכַּ֣
પિવત્ર–મંડપની
H4908

ת הָעֵדֻ֔
સાક્ષ્યના
H5715

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

צֶף קֶ֔
કોપ

עַל־
ઉપર

ת עֲדַ֖
સમુદાયના
H5712

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

֙ וְשָׁמְרוּ
અને–રક્ષા–કરશે
H8104

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ
H3881

אֶת־
—
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
ચોકીદારી
H4931

ן מִשְׁכַּ֥
પિવત્ર–મંડપની
H4908

הָעֵדֽוּת׃
સાક્ષ્યના
H5715

  જાે કે, લેવીઓએ પિવત્રમંડપની આસપાસ જ પોતાની છાવણી નાખવી કે જથેી ઇઝરાયલના લોકો પર કંઈ કોપ ન આવે; અને લેવીઓ સાક્ષ્યોના મંડપની 
સંભાળ રાખે.

יַּעֲשׂ֖ו54ּ וַֽ
અને–કયુર્ં

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

כֹל כְּ֠
બધું–જમે
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

ן כֵּ֥
તેમ

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

פ
(ખંડ)

  ઇઝરાયલના લોકોએ એ પ્રમાણે કયુર્ં; યહોવાહે મૂસાની મારફતે જ ેસવર્ આજ્ઞા આપી હતી, તે મુજબ તેઓએ કયુર્ં.

Chapter 2
ר1 וַיְדַבֵּ֣

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારુનને
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહ ફરીથી મૂસા તથા હારુનને કહ્યું  કે,

אִ֣יש2ׁ
દરેક–માણસ
H0376

עַל־
પોતાના

דִּגְל֤וֹ
ધ્વજ–પાસે
H1714

בְאֹתֹת֙
િનશાનીઓ–સાથે
H0226

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

ם אֲבֹתָ֔
િપતાઓના
H0001

יַחֲנ֖וּ
છાવણી–કરશે
H2583

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

גֶד מִנֶּ֕
સામે
H5048

יב סָבִ֥
આસપાસ
H5439

הֶל־ לְאֹֽ
મુલાકાતના–મંડપ
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાત
H4150

יַחֲנֽוּ׃
છાવણી–કરશે
H2583
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ગણના

  “ઇઝરાયલપુત્રોમાંનો દરેક પુરુષ પોતાના સૈન્યના જૂથનાં િનશાન સાથે પોતાની અલગ ધજાની પાસે છાવણી કરે. મુલાકાતમંડપ સામે બાજુ તેઓ છાવણી 
કરે.

וְהַחֹנִים3֙
અને–છાવણી–કરનારા
H2583

דְמָה קֵ֣
પૂવર્–તરફ

חָה מִזְרָ֔
ઊગતા–સૂયર્–તરફ
H4217

גֶל דֶּ֛
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֥
છાવણીનો
H4264

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનો
H3063

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

נַחְשׁ֖וֹן
નાહશોન
H5177

בֶּן־
ના–દીકરો

ב׃ עַמִּינָדָֽ
અમ્મીનાદાબ
H5992

  યહૂદાની છાવણીની ધજાવાળા પોતાનાં સૈન્યો મુજબ પૂવર્ તરફ છાવણી કરે, અને આમ્મીનાદાબનો દીકરો નાહશોન યહૂદાના દીકરાઓનો આગેવાન થાય.

וּצְבָא֖ו4ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

אַרְבָּעָה֧
ચાર
H0702

וְשִׁבְעִ֛ים
ને–િસત્તેર
H7657

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  યહૂદાના સૈન્યમાં ચુંમોતેર હજાર છસો પુરુષો હતા.

וְהַחֹנִ֥ים5
અને–છાવણી–કરનારા
H2583

עָלָ֖יו
તેની–પાસે

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

יִשָּׂשכָר֑
ઇસ્સાખારનું
H3485

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ר יִשָּׂשכָ֔
ઇસ્સાખારના
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
નથાનએલ
H5417

בֶּן־
ના–દીકરો

ר׃ צוּעָֽ
સુઆર
H6686

  તેના પછી ઇસ્સાખારનું કુળ છાવણી કરે; સુઆરનો દીકરો નથાનએલ ઇસ્સાખારના દીકરાઓનો અિધપિત થાય.

וּצְבָא֖ו6ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדָ֑יו
અને–ગણાયેલા

אַרְבָּעָה֧
ચાર
H0702

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
(ખંડ)

  તેના સૈન્યમાં એટલે તેમાંના જઓેની ગણતરી થઈ છે તેઓ ચોપન હજાર ચારસો પુરુષો હતા.

ה7 מַטֵּ֖
કુળ
H4294

זְבוּלֻן֑
ઝબુલોનનું
H2074

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ן זְבוּלֻ֔
ઝબુલોનના
H2074

אֱלִיאָ֖ב
અલીઆબ
H0446

בֶּן־
ના–દીકરો

חֵלֹֽן׃
હેલોન
H2497

  ઝબુલોનનું કુળ ઇસ્સાખારની બાજુમાં છાવણી કરે. હેલોનનો દીકરો અિલયાબ તે ઝબુલોનના દીકરાઓનો અિધપિત થાય.

וּצְבָא֖ו8ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדָ֑יו
અને–ગણાયેલા

שִׁבְעָה֧
સાત
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  તેના સૈન્યમાં તેઓમાંના જઓેની ગણતરી થઈ છે તેઓ સતાવન હજાર પુરુષો હતા.

ל־9 כָּֽ
સવર્
H3605

ים הַפְּקֻדִ֞
ગણાયેલા

לְמַחֲנֵה֣
છાવણીના
H4264

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાની
H3063

ת מְאַ֙
એક–લાખ
H3967

לֶף אֶ֜
હજાર
H0505

וּשְׁמֹנִ֥ים
ને–એંશી
H8084

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ׁשֶׁת־ וְשֵֽ
અને–છ
H8337

ים אֲלָפִ֥
હજાર
H0505

וְאַרְבַּע־
અને–ચાર
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

רִאשֹׁנָה֖
પહેલાં
H7223

עוּ׃ יִסָּֽ
કૂચ–કરશે
H5265

ס
(ખંડ)

  યહૂદાની છાવણીમાં જ ેસવર્ની ગણતરી થઈ તેઓ, પોતાના સૈન્યો મુજબ એક લાખ છયાસી હજાર ચારસો પુરુષો હતા. તેઓ છાવણીમાંથી પ્રથમ ચાલી 
નીકળે.
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https://biblehub.com/hebrew/6686.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5265.htm


ગણના

גֶל10 דֶּ֣
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֧
છાવણીનો
H4264

רְאוּבֵ֛ן
રૂબેનનો
H7205

נָה תֵּימָ֖
દિક્ષણ–તરફ
H8486

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ן רְאוּבֵ֔
રૂબેનના
H7205

אֱלִיצ֖וּר
અલીસૂર
H0468

בֶּן־
ના–દીકરો

שְׁדֵיאֽוּר׃
શદેયૂર
H7707

  રુબેનની છાવણીની ધજા પોતાનાં સૈન્યો મુજબ દિક્ષણની બાજુએ રહે. અને શદેઉરનો દીકરો અલીસૂર તે રુબેનના સૈન્યની આગેવાની કરે.

וּצְבָא֖ו11ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדָ֑יו
અને–ગણાયેલા

ה שִׁשָּׁ֧
છ
H8337

וְאַרְבָּעִ֛ים
ને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  રુબેનના સૈન્યમાં છેંતાળીસ હજાર પાંચસો પુરુષો હતા.

וְהַחוֹנִ֥ם12
અને–છાવણી–કરનારા
H2583

עָלָ֖יו
તેની–પાસે

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

שִׁמְע֑וֹן
િશમઓનનું
H8095

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

שִׁמְע֔וֹן
િશમઓનના
H8095

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
શલુમીએલ
H8017

בֶּן־
ના–દીકરો

י׃ י־שַׁדָּֽ צוּרִֽ
સૂરીશાદ્દાય
H6701

  તેની પાસે િશમયોનનું કુળ છાવણી કરે અને સૂરીશાદ્દાયનો દીકરો શલુિમયેલ તે િશમયોનના સૈન્યનો અિધપિત થાય.

וּצְבָא֖ו13ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

תִּשְׁעָה֧
નવ
H8672

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ
H7969

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  િશમયોનના સૈન્યમાં ઓગણસાઠ હજાર ત્રણસો પુરુષો હતા.

ה14 וְמַטֵּ֖
અને–કુળ
H4294

גָּ֑ד
ગાદનું
H1410

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

גָ֔ד
ગાદના
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
એલ્યાસાફ
H0460

בֶּן־
ના–દીકરો

ל׃ רְעוּאֵֽ
રઉએલ
H7467

  તે પછી ગાદનું કુળ. રેઉએલનો દીકરો એિલયાસાફ તે ગાદના સૈન્યનો આગેવાન થાય.

וּצְבָא֖ו15ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

ה חֲמִשָּׁ֤
પાંચ
H2568

וְאַרְבָּעִים֙
ને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
ને–પચાસ
H2572

  ગાદના સૈન્યમાં િપસ્તાળીસ હજાર છસો પચાસ પુરુષો હતા.

ל־16 כָּֽ
સવર્
H3605

ים הַפְּקֻדִ֞
ગણાયેલા

לְמַחֲנֵה֣
છાવણીના
H4264

ן רְאוּבֵ֗
રૂબેનની
H7205

ת מְאַ֙
એક–લાખ
H3967

לֶף אֶ֜
હજાર
H0505

ד וְאֶחָ֙
અને–એક
H0259

ים וַחֲמִשִּׁ֥
ને–પચાસ
H2572

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

וְאַרְבַּע־
અને–ચાર
H0702

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֖
ને–પચાસ
H2572

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

וּשְׁנִיִּ֖ם
અને–બીજા
H8145

עוּ׃ יִסָּֽ
કૂચ–કરશે
H5265

ס
(ખંડ)

  રુબેનની છાવણી પાસે બધા સૈન્ય મળીને કુલ એક લાખ એકાવન હજાર ચારસો પચાસ પુરુષો છાવણી કરે. તેઓ છાવણીમાંથી બીજ ેક્રમે કૂચ કરે.

וְנָסַ֧ע17
અને–કૂચ–કરશે
H5265

הֶל־ אֹֽ
મુલાકાતનો–મંડપ
H0168

מוֹעֵד֛
મુલાકાત
H4150

מַחֲנֵה֥
છાવણી
H4264

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓની
H3881

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

מַּחֲנֹ֑ת הַֽ
છાવણીઓની
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ יַחֲנוּ
છાવણી–કરે
H2583

ן כֵּ֣
તેમ

עוּ יִסָּ֔
કૂચ–કરશે
H5265

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

עַל־
પોતાની

יָד֖וֹ
જગ્યાએ
H3027

ם׃ לְדִגְלֵיהֶֽ
તેઓના–ધ્વજાે–પ્રમાણે
H1714

ס
(ખંડ)
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https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
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ગણના

  એ પછી, છાવણીઓની વચ્ચેની લેવીઓની છાવણી સાથે મુલાકાતમંડપ બહાર આવે. જમે તેઓ છાવણીમાં રહે છે તેમ તેઓ પોતપોતાની જગ્યાએ 
પોતાની ધજા પાસે રહીને બહાર ચાલે.

גֶל18 דֶּ֣
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֥
છાવણીનો
H4264

יִם אֶפְרַ֛
એફ્રાઈમનો
H0669

ם לְצִבְאֹתָ֖
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

יָמָּ֑ה
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

ע אֱלִישָׁמָ֖
અલીશામા
H0476

בֶּן־
ના–દીકરો

עַמִּיהֽוּד׃
અમ્મીહૂદ
H5989

  એફ્રાઇમની છાવણીની ધજા પોતાનાં સૈન્ય મુજબ પિશ્ચમ બાજુએ રહે. અને આમ્મીહૂદનો દીકરો અિલશામા તે એફ્રાઇમના દીકરાઓનો આગેવાન થાય.

וּצְבָא֖ו19ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  એફ્રાઇમના સૈન્યમાં ચાળીસ હજાર પાંચસો પુરુષો હતા.

וְעָלָ֖יו20
અને–તેની–પાસે

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શાનું
H4519

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાના
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
ગામલીએલ
H1583

בֶּן־
ના–દીકરો

פְּדָהצֽוּר׃
પદાહસૂર
H6301

  તેની પાસે મનાશ્શાનું કુળ રહે. અને પદાહસૂરનો પુત્ર ગમાલ્યેલ તે મનાશ્શાના દીકરાઓનો આગેવાન થાય.

וּצְבָא֖ו21ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

שְׁנַיִ֧ם
બે
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
ને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
ને–બસો
H3967

  મનાશ્શાના સૈન્યમાં બત્રીસ હજાર બસો પુરુષો હતા.

ה22 וּמַטֵּ֖
અને–કુળ
H4294

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીનનું
H1144

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

ן אֲבִידָ֖
અબીદાન
H0027

בֶּן־
ના–દીકરો

י׃ גִּדְעֹנִֽ
િગદઓની
H1441

  તે પછી િબન્યામીનનું કુળ; અને િગિદયોનનો પુત્ર અબીદાન તે િબન્યામીનના દીકરાઓનો આગેવાન થાય.

וּצְבָא֖ו23ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

ה חֲמִשָּׁ֧
પાંચ
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
ને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  મનાશ્શાના સૈન્યમાં પાંત્રીસ હજાર ચારસો પુરુષો હતા.

ל־24 כָּֽ
સવર્
H3605

ים הַפְּקֻדִ֞
ગણાયેલા

לְמַחֲנֵה֣
છાવણીના
H4264

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઈમની
H0669

מְאַ֥ת
એક–લાખ
H3967

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

נַת־ וּשְׁמֹֽ
અને–આઠ
H8083

ים אֲלָפִ֥
હજાર
H0505

וּמֵאָ֖ה
ને–સો
H3967

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

ים וּשְׁלִשִׁ֖
અને–ત્રીજા
H7992

עוּ׃ יִסָּֽ
કૂચ–કરશે
H5265

ס
(ખંડ)

  એફ્રાઇમની છાવણીમાં જ ેબધાની ગણતરી થઈ તેઓ, પોતાનાં સૈન્યો મુજબ, એક લાખ આઠ હજાર એકસો હતા. તેઓ ત્રીજા ક્રમે કૂચ કરે.

גֶל25 דֶּ֣
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֥
છાવણીનો
H4264

ן דָ֛
દાનનો
H1835

נָה צָפֹ֖
ઉત્તર–તરફ
H6828

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ן דָ֔
દાનના
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
અહીએઝેર
H0295

בֶּן־
ના–દીકરો

י׃ ישַׁדָּֽ עַמִּֽ
અમ્મીશાદ્દાય
H5996

https://biblehub.com/hebrew/1714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/5989.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1583.htm
https://biblehub.com/hebrew/6301.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/27.htm
https://biblehub.com/hebrew/1441.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/295.htm
https://biblehub.com/hebrew/5996.htm


ગણના

  દાનની છાવણીની ધજા પોતાનાં સૈન્ય મુજબ ઉત્તર બાજુએ રહે. અને આમ્મીશાદ્દાયનો દીકરો અહીએઝેર તે દાનના દીકરાઓનો આગેવાન થાય.

וּצְבָא֖ו26ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

שְׁנַיִ֧ם
બે
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
ને–સાઠ
H8346

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાત
H7651

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  દાનના સૈન્યમાં બાસઠ હજાર સાતસો પુરુષો હતા.

וְהַחֹנִ֥ים27
અને–છાવણી–કરનારા
H2583

עָלָ֖יו
તેની–પાસે

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

ר אָשֵׁ֑
આશેરનું
H0836

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ר אָשֵׁ֔
આશેરના
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
પાગીએલ
H6295

בֶּן־
ના–દીકરો

ן׃ עָכְרָֽ
ઓખ્રાન
H5918

  તેની પાસે આશેરનું કુળ છાવણી કરે. અને ઓક્રાનનો દીકરો પાિગયેલ તેનો આગેવાન થાય.

וּצְבָא֖ו28ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

אֶחָ֧ד
એક
H0259

וְאַרְבָּעִ֛ים
ને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  આશેરના સૈન્યમાં એકતાળીસ હજાર પાંચસો પુરુષો હતા.

ה29 וּמַטֵּ֖
અને–કુળ
H4294

נַפְתָּלִ֑י
નફતાલીનું
H5321

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

י נַפְתָּלִ֔
નફતાલીના
H5321

ע אֲחִירַ֖
અહીરા
H0299

בֶּן־
ના–દીકરો

עֵינָֽן׃
એનાન
H5881

  તે પછી નફતાલીનું કુળ. અને એનાનનો દીકરો અહીરા તે નફતાલીના દીકરાઓનો આગેવાન થાય.

וּצְבָא֖ו30ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

ה שְׁלֹשָׁ֧
ત્રણ
H7969

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  નફતાલીના સૈન્યમાં ત્રેપન હજાર ચારસો પુરુષો હતા.

כָּל־31
સવર્
H3605

הַפְּקֻדִים֙
ગણાયેલા

לְמַחֲ֣נֵה
છાવણીના
H4264

ן דָ֔
દાનની
H1835

מְאַת֣
એક–લાખ
H3967

לֶף אֶ֗
હજાર
H0505

וְשִׁבְעָה֧
અને–સાત
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֣
અને–છ
H8337

מֵא֑וֹת
સો
H3967

לָאַחֲרֹנָה֥
છેલ્લા
H0314

יִסְע֖וּ
કૂચ–કરશે
H5265

ם׃ לְדִגְלֵיהֶֽ
તેઓના–ધ્વજાે–પ્રમાણે
H1714

פ
(ખંડ)

  દાનની છાવણીમાં જ ેસવર્ની ગણતરી થઈ તેઓ એક લાખ સતાવન હજાર છસો હતા. તેઓ પોતાની ધજા સાથે પાછળ ચાલી નીકળે.

אֵ֛לֶּה32
આ
H0428

י פְּקוּדֵ֥
ગણાયેલા

בְנֵֽי־
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

כָּל־
સવર્
H3605

י פְּקוּדֵ֤
ગણાયેલા

מַּחֲנֹת֙ הַֽ
છાવણીઓના
H4264

ם לְצִבְאֹתָ֔
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

שֵׁשׁ־
છ
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
ને–પચાસ
H2572

  મૂસા અને હારુને પોતાનાં પૂવર્જાેનાં કુળો મુજબ ગણતરી કરી તેઓમાં ઇઝરાયલપુત્રોના સૈન્યમાં છ લાખ ત્રણ હજાર પાંચસો પચાસ પુરુષો હતા.

לְוִיִּ֔ם33 וְהַ֙
પણ–લેવીઓ
H3881

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הָתְפָּקְד֔וּ
ગણાયા

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872
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https://biblehub.com/hebrew/299.htm
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https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
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ગણના

  જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે મુજબ મૂસા અને હારુને ઇઝરાયલપુત્રોમાંના લેવીઓની ગણતરી કરી નિહ.

יַּעֲשׂ֖ו34ּ וַֽ
અને–કયુર્ં

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

כֹל כְּ֠
બધું–જમે
H3605

אֲשֶׁר־
જમે

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ן־ כֵּֽ
તેમ

חָנ֤וּ
છાવણી–કરી
H2583

לְדִגְלֵיהֶם֙
તેઓના–ધ્વજાે–પ્રમાણે
H1714

וְכֵן֣
અને–તેમ

עוּ נָסָ֔
કૂચ–કયુર્ં
H5265

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

יו לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
પોતાના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

עַל־
પોતાના

ית בֵּ֥
િપતાના–ઘર

יו׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓના
H0001

  યહોવાહે મૂસાને જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ આપી હતી તે મુજબ ઇઝરાયલના લોકોએ કયુર્ં. તેઓએ પોતપોતાની ધજાઓ પાસે છાવણી કરી. અને તે જ પ્રમાણે 
તેઓ પ્રત્યેક પોતપોતાના કુટંુબ સાથે પોતપોતાનાં ઘર પ્રમાણે કૂચ આરંભી.

Chapter 3
וְאֵ֛לֶּה1

અને–આ
H0428

ת תּוֹלְדֹ֥
વંશાવળી
H8435

ן אַהֲרֹ֖
હારુનની
H0175

ה וּמֹשֶׁ֑
અને–મૂસાની
H4872

בְּי֗וֹם
િદવસે
H3117

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0854

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

בְּהַ֥ר
પવર્ત–પર
H2022

סִינָֽי׃
િસનાઈ
H5514

  િસનાઈ પવર્ત પર યહોવાહ મૂસા સાથે બોલ્યા ત્યારે હારુન અને મૂસાની વંશાવળી આ પ્રમાણે હતી.

וְאֵ֛לֶּה2
અને–આ
H0428

שְׁמ֥וֹת
નામો
H8034

נֵי־ בְּֽ
પુત્રોના

ן אַהֲרֹ֖
હારુનના
H0175

׀הַבְּכ֣וֹר 
જ્યેષ્ઠ–પુત્ર
H1060

נָדָ֑ב
નાદાબ
H5070

וַאֲבִיה֕וּא
અને–અબીહૂ
H0030

אֶלְעָזָר֖
એલઆઝાર
H0499

ר׃ וְאִיתָמָֽ
અને–ઈથામાર
H0385

  હારુનના દીકરાઓનાં નામ આ મુજબ હતાં; જ્યેષ્ઠ દીકરાનું નામ નાદાબ, તથા અબીહૂ, એલાઝાર તથા ઈથામાર.

לֶּה3 אֵ֗
આ
H0428

שְׁמוֹת֙
નામો
H8034

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ן אַהֲרֹ֔
હારુનના
H0175

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકો
H3548

ים הַמְּשֻׁחִ֑
અિભિષક્ત
H4886

אֲשֶׁר־
જઓેના

א מִלֵּ֥
ભયાર્
H4390

ם יָדָ֖
હાથ
H3027

ן׃ לְכַהֵֽ
યાજકપદ–માટે
H3547

  હારુનના દીકરાઓ જઓેને યાજક તરીકે અિભિષક્ત કરવામાં આવ્યા અને તેઓને યાજકની પદવીમાં સેવા કરવાને જુદા કરવામાં આવ્યા તેઓનાં નામ એ 
હતાં.

וַיָּ֣מָת4
અને–મરી–ગયા
H4191

נָדָ֣ב
નાદાબ
H5070

וַאֲבִיה֣וּא
અને–અબીહૂ
H0030

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֡ה
યહોવાના
H3068

הַקְרִבָם֩ בְּֽ
જ્યારે–અપર્ણ–કયુર્ં
H7126

שׁ אֵ֙
અિગ્ન
H0784

ה זָרָ֜
અજાણ્યો

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

ר בְּמִדְבַּ֣
અરણ્યમાં

י סִינַ֔
િસનાઈના
H5514

וּבָנִ֖ים
અને–પુત્રો

לאֹ־
નહોતા
H3808

הָי֣וּ
હતા
H1961

לָהֶם֑
તેઓને

וַיְכַהֵ֤ן
અને–યાજકપદ–કયુર્ં
H3547

אֶלְעָזָר֙
એલઆઝારે
H0499

ר יתָמָ֔ וְאִ֣
અને–ઈથામારે
H0385

עַל־
—

פְּנֵי֖
સમક્ષ
H6440

ן אַהֲרֹ֥
હારુન
H0175

ם׃ אֲבִיהֶֽ
તેઓના–િપતાના
H0001

פ
(ખંડ)

  પરંતુ નાદાબ અને અબીહૂ યહોવાહની આગળ િસનાઈના અરણ્યમાં પારકો અિગ્ન ચઢાવવાથી યહોવાહની આગળ માયાર્ ગયા. તેથી તેઓ િસનાઈના 
રણમાં જ મૃત્યુ પામ્યા. તેઓ િન:સંતાન હતા. અને એલાઝાર અને ઈથામાર પોતાના િપતા હારુનના જીવનકાળ દરમ્યાન યાજકપદમાં સેવાઓ બજાવતા હતા.

ר5 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહ મૂસા સાથે બોલ્યા. તેમણે કહ્યું  કે,

הַקְרֵב6֙
લાવ
H7126

אֶת־
—
H0853

ה מַטֵּ֣
કુળને
H4294

י לֵוִ֔
લેવીના
H3878

הַעֲמַדְתָּ֣ וְֽ
અને–ઊભા–કર
H5975

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

ן אַהֲרֹ֣
હારુન
H0175

הַכֹּהֵן֑
યાજકના
H3548

וְשֵׁרְת֖וּ
અને–સેવા–કરશે
H8334

אֹתֽוֹ׃
તેની
H0853
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ગણના

  લેવીના કુળને પાસે લાવ અને તેઓને યાજક હારુનની આગળ ઊભા કર કે, તેઓ તેની સેવા કરે.

וְשָׁמְר֣ו7ּ
અને–રાખશે
H8104

אֶת־
—
H0853

מִשְׁמַרְתּ֗וֹ
તેની–ચોકીદારી
H4931

וְאֶת־
અને
H0853

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
ચોકીદારી
H4931

כָּל־
સવર્
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સમુદાયની
H5712

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

הֶל אֹ֣
મંડપના
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

ד לַעֲבֹ֖
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

ת עֲבֹדַ֥
સેવા
H5656

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
પિવત્ર–મંડપની
H4908

  તેઓએ તેની અને મુલાકાતમંડપની આખી જમાતની સંભાળ રાખે અને મંડપને લગતી ફરજાે બજાવવાની છે.

וְשָׁמְר֗ו8ּ
અને–રાખશે
H8104

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

֙ כְּלֵי
સાધનો
H3627

הֶל אֹ֣
મંડપના
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

וְאֶת־
અને
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
ચોકીદારી
H4931

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

ד לַעֲבֹ֖
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

ת עֲבֹדַ֥
સેવા
H5656

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
પિવત્ર–મંડપની
H4908

  અને તેઓ મુલાકાતમંડપની, સરસામાનની અને ઇઝરાયલપુત્રોની સંભાળ રાખતાં મંડપને લગતી ફરજાે બજાવે.

וְנָתַתָּה9֙
અને–આપશે
H5414

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

ן לְאַהֲרֹ֖
હારુનને
H0175

וּלְבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રોને

נְתוּנִ֙ם
સમિપર્ત
H5414

נְתוּנִ֥ם
સમિપર્ત
H5414

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ
H1992

ל֔וֹ
તેને

מֵאֵ֖ת
તરફથી
H0854

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  અને તું હારુનના તથા તેના દીકરાઓના હવાલામાં લેવીઓને સોંપી દે કારણ કે, ઇઝરાયલના લોકો વતી તેઓ તેને સેવા માટે અપાયેલા છે.

וְאֶת־10
અને
H0853

ן אַהֲרֹ֤
હારુનને
H0175

וְאֶת־
અને
H0853

֙ בָּנָיו
તેના–પુત્રોને

ד תִּפְקֹ֔
િનમજાે

וְשָׁמְר֖וּ
અને–રાખશે
H8104

אֶת־
—
H0853

כְּהֻנָּתָ֑ם
તેઓનું–યાજકપદ
H3550

וְהַזָּ֥ר
અને–પરદેશી

ב הַקָּרֵ֖
જ–ેનજીક–આવે
H7126

ת׃ יוּמָֽ
મરશે
H4191

פ
(ખંડ)

  અને તારે હારુનને અને તેના દીકરાઓને યાજકની ફરજાે બજાવવા િનયુક્ત કરવા. જાે કોઈ પરદેશી એ ફરજ બજાવવા જાય તો તે માયોર્ જાય.”

ר11 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

י12 וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

הִנֵּ֧ה
જુઓ
H2009

חְתִּי לָקַ֣
લીધા–છે
H3947

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓને
H3881

מִתּוֹךְ֙
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

חַת תַּ֧
બદલે
H8478

כָּל־
દરેક
H3605

בְּכ֛וֹר
જ્યેષ્ઠ–પુત્ર
H1060

טֶר פֶּ֥
ગભર્નો–પહેલો

חֶם רֶ֖
ગભર્
H7358

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

יוּ וְהָ֥
અને–હશે
H1961

י לִ֖
મારા

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓ
H3881

  ઇઝરાયલપુત્રોના સવર્ પ્રથમજિનત એટલે ગભર્ ઊઘાડનારને બદલે, તેઓમાંથી મેં લેવીઓનો સ્વીકાર કયોર્ છે. અને લેવીઓ મારા થશે.
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י13 כִּ֣
કારણ–કે

֮ לִי
મારા–છે

כָּל־
દરેક
H3605

בְּכוֹר֒
જ્યેષ્ઠ–પુત્ર
H1060

בְּיוֹם֩
િદવસે
H3117

י הַכֹּתִ֙
મારા–મારવાના
H5221

כָל־
દરેક
H3605

בְּכ֜וֹר
જ્યેષ્ઠ–પુત્રને
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֗
િમસરના
H4714

שְׁתִּי הִקְדַּ֙
પિવત્ર–કયાર્
H6942

י לִ֤
મારા–માટે

כָל־
દરેક
H3605

בְּכוֹר֙
જ્યેષ્ઠ–પુત્રને
H1060

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

ם מֵאָדָ֖
માણસથી
H0120

עַד־
—
H5704

בְּהֵמָה֑
પશુ–સુધી
H0929

י לִ֥
મારા

יִהְי֖וּ
હશે
H1961

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
(ખંડ)

  કેમ કે, સવર્ પ્રથમજિનત મારા જ છે; જ્યારે મેં િમસરના બધા પ્રથમજિનતને મારી નાખ્યા હતા તે િદવસે મેં ઇઝરાયલપુત્રોના સવર્ પ્રથમજિનત પુરુષો અને 
જાનવરોને મારે સારુ પિવત્ર કયાર્, તેઓ મારા જ થશે. હંુ યહોવાહ છંુ.”

ר14 וַיְדַבֵּ֤
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

ר בְּמִדְבַּ֥
અરણ્યમાં

סִינַי֖
િસનાઈના
H5514

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  િસનાઈના અરણ્યમાં યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

פְּקֹד15֙
ગણ

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

י לֵוִ֔
લેવીના
H3878

ית לְבֵ֥
િપતાના–ઘર

ם אֲבֹתָ֖
િપતાઓના
H0001

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

כָּל־
દરેક
H3605

זָכָר֛
પુરુષ
H2145

מִבֶּן־
ઉંમરના

דֶשׁ חֹ֥
મિહના
H2320

עְלָה וָמַ֖
ને–ઉપરના
H4605

ם׃ תִּפְקְדֵֽ
ગણજ–ેતેઓને

  લેવીના દીકરાઓની, તેઓના િપતાનાં કુટંુબો પ્રમાણે ગણતરી કર. એક મિહનો અને તેથી વધારે ઉંમરના સવર્ પુરુષોની ગણતરી કર.”

ד16 וַיִּפְקֹ֥
અને–ગણ્યા

אֹתָ֛ם
તેઓને
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

עַל־
—

י פִּ֣
આદેશ–પર
H6310

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ה׃ צֻוָּֽ
આજ્ઞા–મળી–હતી
H6680

  એટલે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે મુજબ મૂસાએ તેઓની ગણતરી કરી.

הְיוּ־17 וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

בְנֵֽי־
પુત્રો

לֵוִ֖י
લેવીના
H3878

בִּשְׁמֹתָ֑ם
તેઓના–નામો–પ્રમાણે
H8034

גֵּרְשׁ֕וֹן
ગેશોર્ન
H1648

וּקְהָ֖ת
અને–કહાથ
H6955

י׃ וּמְרָרִֽ
અને–મરારી
H4847

  લેવીના દીકરાઓનાં નામ આ મુજબ છે; ગેશોર્ન, કહાથ, અને મરારી.

וְאֵ֛לֶּה18
અને–આ
H0428

שְׁמ֥וֹת
નામો
H8034

נֵי־ בְּֽ
પુત્રોના

גֵרְשׁ֖וֹן
ગેશોર્નના
H1648

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לִבְנִ֖י
િલબ્ની
H3845

י׃ וְשִׁמְעִֽ
અને–િશમઈ
H8096

  ગેશોર્નના દીકરાઓના નામ તેઓના કુળ મુજબ, િલબ્ની તથા િશમઈ છે.

וּבְנֵי19֥
અને–પુત્રો

קְהָ֖ת
કહાથના
H6955

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

עַמְרָ֣ם
આમ્રામ
H6019

ר וְיִצְהָ֔
અને–િયસ્હાર
H3324

חֶבְר֖וֹן
હેબ્રોન

ל׃ וְעֻזִּיאֵֽ
અને–ઉઝ્ઝીએલ
H5816

  કહાથના દીકરા, તેમના કુટંુબો મુજબ; આમ્રામ તથા િયસ્હાર, હેબ્રોન તથા ઉિઝયેલ.

וּבְנֵי20֧
અને–પુત્રો

י מְרָרִ֛
મરારીના
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

מַחְלִ֣י
માહલી
H4249

י וּמוּשִׁ֑
અને–મૂશી
H4187

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

הֵ֛ם
તેઓ
H1992

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

הַלֵּוִ֖י
લેવીના
H3881

ית לְבֵ֥
િપતાના–ઘર

ם׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓના
H0001
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  મરારીના દીકરા તેઓના કુટંુબો મુજબ, માહલી તથા મુશી છે. લેવીઓનાં કુટંુબો, તેઓનાં િપતાનાં ઘર મુજબ એ છે.

לְגֵרְ֣שׁ֔וֹן21
ગેશોર્નમાંથી
H1648

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י הַלִּבְנִ֔
િલબ્નીનું
H3846

חַת וּמִשְׁפַּ֖
અને–કુળ
H4940

הַשִּׁמְעִי֑
િશમઈનું
H8097

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

ם הֵ֔
તેઓ
H1992

ת מִשְׁפְּחֹ֖
કુળો
H4940

י׃ הַגֵּרְשֻׁנִּֽ
ગેશોર્નીઓના
H1649

  ગેશોર્નથી િલબ્નીઓનું કુટંુબ અને િશમઈઓનું કુટંુબ થયા. એ ગેશોર્નીઓના કુટંુબો છે.

פְּקֻדֵיהֶם22֙
ગણાયેલા

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

כָּל־
દરેક
H3605

ר זָכָ֔
પુરુષ
H2145

מִבֶּן־
ઉંમરના

דֶשׁ חֹ֖
મિહના
H2320

וָמָעְ֑לָה
ને–ઉપરના
H4605

ם דֵיהֶ֔ פְּקֻ֣
ગણાયેલા

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  તેઓમાંના જઓેની ગણતરી થઈ એટલે તેઓમાંના એક મિહનાના અને તેથી વધારે ઉંમરના સઘળા પુરુષોની ગણતરી થઈ, તેઓની સંખ્યા સાત હજાર 
પાંચસોની હતી.

ת23 מִשְׁפְּחֹ֖
કુળો
H4940

הַגֵּרְשֻׁנִּ֑י
ગેશોર્નીઓના
H1649

י אַחֲרֵ֧
પાછળ

ן הַמִּשְׁכָּ֛
પિવત્ર–મંડપની
H4908

יַחֲנ֖וּ
છાવણી–કરશે
H2583

יָֽמָּה׃
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

  મંડપની પાછળ પિશ્ચમ િદશામાં ગેશોર્નીઓનાં કુટંુબો છાવણી કરે.

יא24 וּנְשִׂ֥
અને–અિધપિત

ית־ בֵֽ
િપતાના–ઘરનો

אָ֖ב
િપતાના
H0001

לַגֵּרְשֻׁנִּ֑י
ગેશોર્નીઓનો
H1649

ף אֶלְיָסָ֖
એલ્યાસાફ
H0460

בֶּן־
ના–દીકરો

ל׃ לָאֵֽ
લાએલ
H3815

  અને લાએલનો દીકરો એિલયાસાફ તે ગેશોર્નીઓના િપતાનાં ઘરનો આગેવાન થાય.

וּמִשְׁמֶ֤רֶת25
અને–ચોકીદારી
H4931

בְּנֵֽי־
પુત્રોના

֙ גֵרְשׁוֹן
ગેશોર્નના
H1648

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

ן הַמִּשְׁכָּ֖
પિવત્ર–મંડપ
H4908

הֶל וְהָאֹ֑
અને–તંબુ
H0168

הוּ מִכְסֵ֕
તેનું–ઢાંકણ
H4372

ךְ וּמָסַ֕
અને–પડદો
H4539

תַח פֶּ֖
દ્વાર
H6607

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  અને ગેશોર્નનું કુટંુબ મુલાકાતમંડપના પડદા એની અંદરનું આવરણ, બહારનું આવરણ, મુલાકાતમંડપના દ્વારના પડદાની સંભાળ રાખે.

וְקַלְעֵי26֣
અને–પડદા

ר חָצֵ֗ הֶֽ
આંગણાના

וְאֶת־
અને
H0853

מָסַךְ֙
પડદો
H4539

תַח פֶּ֣
દ્વાર
H6607

ר חָצֵ֔ הֶֽ
આંગણાનો

ר אֲשֶׁ֧
જે

עַל־
—

ן הַמִּשְׁכָּ֛
પિવત્ર–મંડપ–પર
H4908

וְעַל־
અને

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પર
H4196

סָבִ֑יב
આસપાસ
H5439

וְאֵת֙
અને
H0853

יו יתָרָ֔ מֵֽ
તેના–દોરડાં
H4340

ל לְכֹ֖
સવર્–માટે
H3605

עֲבֹדָתֽוֹ׃
તેની–સેવાની
H5656

  તેઓ આંગણાના પડદા અને મંડપની પાસે અને વેદીની આસપાસના આંગણાના દ્વારનાં પડદાઓની સંભાળ રાખે. તેના બધા કામ માટે તેની દોરીઓ એ 
બધાની સંભાળ ગેશોર્નના દીકરાઓ રાખે.

ת27 וְלִקְהָ֗
અને–કહાથમાંથી
H6955

חַת מִשְׁפַּ֤
કુળ
H4940

֙ עַמְרָמִי הַֽ
આમ્રામીઓનું
H6020

חַת וּמִשְׁפַּ֣
અને–કુળ
H4940

י הַיִּצְהָרִ֔
િયસ્હારીઓનું
H3325

וּמִשְׁפַּחַ֙ת֙
અને–કુળ
H4940

י חֶבְרֹנִ֔ הַֽ
હેબ્રોનીઓનું
H2276

חַת וּמִשְׁפַּ֖
અને–કુળ
H4940

עָזִּיאֵלִ֑י הָֽ
ઉઝ્ઝીએલીઓનું
H5817

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

י׃ הַקְּהָתִֽ
કહાથીઓના
H6956
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ગણના

  અને કહાથથી આમ્રામીઓનું કુટંુબ, ઈસહારીઓનું કુટંુબ, હેબ્રોનીઓનું કુટંુબ અને ઉિઝયેલીઓનું કુટંુબ થયાં; કહાથીઓનાં કુટંુબો એ હતાં.

בְּמִסְפַּר28֙
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

כָּל־
દરેક
H3605

ר זָכָ֔
પુરુષ
H2145

מִבֶּן־
ઉંમરના

דֶשׁ חֹ֖
મિહના
H2320

וָמָעְ֑לָה
ને–ઉપરના
H4605

שְׁמֹנַת֤
આઠ
H8083

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֣
અને–છ
H8337

מֵא֔וֹת
સો
H3967

י שֹׁמְרֵ֖
ચોકીદારો
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֥
ચોકીદારી
H4931

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્ર–સ્થાનની
H6944

  એક મિહનાના અને તેથી વધારે ઉંમરના પુરુષોની સંખ્યા આઠ હજાર છસો પુરુષોની હતી અને તેઓ પિવત્રસ્થાનની સંભાળ રાખનારા હતા.

ת29 מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

בְּנֵי־
પુત્રોના

קְהָ֖ת
કહાથના
H6955

יַחֲנ֑וּ
છાવણી–કરશે
H2583

עַל֛
—

יֶרֶ֥ךְ
બાજુ–પર
H3409

ן הַמִּשְׁכָּ֖
પિવત્ર–મંડપની
H4908

נָה׃ תֵּימָֽ
દિક્ષણ–તરફ
H8486

  કહાથના દીકરાઓનાં કુટંુબો મંડપની પાસે દિક્ષણ બાજુએ છાવણી કરે.

יא30 וּנְשִׂ֥
અને–અિધપિત

ית־ בֵֽ
િપતાના–ઘરનો

אָ֖ב
િપતાના
H0001

ת לְמִשְׁפְּחֹ֣
કુળોનો
H4940

י הַקְּהָתִ֑
કહાથીઓનો
H6956

ן   אֶלִיצָפָ֖
એલીસાફાન
H0469

בֶּן־
ના–દીકરો

ל׃ עֻזִּיאֵֽ
ઉઝ્ઝીએલ
H5816

  ઉિઝયેલનો દીકરો અિલસાફાન તે કહાથીઓનાં કુટંુબોના િપતાના ઘરનો આગેવાન થાય.

ם31 וּמִשְׁמַרְתָּ֗
અને–તેઓની–ચોકીદારી
H4931

ן הָאָרֹ֤
કોશ
H0727

֙ וְהַשֻּׁלְחָן
અને–મેજ
H7979

וְהַמְּנֹרָ֣ה
અને–દીવાદાની
H4501

ת מִּזְבְּחֹ֔ וְהַֽ
અને–વેદીઓ
H4196

וּכְלֵי֣
અને–સાધનો
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

יְשָׁרְת֖וּ
સેવા–કરે–છે
H8334

בָּהֶם֑
તેઓમાં

ךְ מָּסָ֔ וְהַ֙
અને–પડદો
H4539

ל וְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

עֲבֹדָתֽוֹ׃
તેની–સેવાનું
H5656

  તે લોકોએ પિવત્ર કોશની, મેજની, દીપવૃક્ષ અને વેદીઓની, પિવત્રસ્થાનની સેવા કરવાની સામગ્રી તથા ગભર્ગૃહ આગળના પડદાની તથા એ સવર્ 
કામકાજની સંભાળ રાખવી.

וּנְשִׂיא32֙
અને–અિધપિત

נְשִׂיאֵי֣
અિધપિતઓના

י הַלֵּוִ֔
લેવીના
H3881

אֶלְעָזָר֖
એલઆઝાર
H0499

בֶּן־
ના–દીકરો

ן אַהֲרֹ֣
હારુન
H0175

הַכֹּהֵן֑
યાજકના
H3548

ת פְּקֻדַּ֕
િનરીક્ષણ
H6486

י שֹׁמְרֵ֖
ચોકીદારોનું
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֥
ચોકીદારી
H4931

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્ર–સ્થાનની
H6944

  અને હારુન યાજકનો દીકરો એલાઝાર લેવીઓના અિધપિતઓનો આગેવાન થાય. પિવત્રસ્થાનની સંભાળ રાખનારાઓની તે દેખરેખ રાખે.

י33 לִמְרָרִ֕
મરારીમાંથી
H4847

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י הַמַּחְלִ֔
માહલીનું
H4250

חַת וּמִשְׁפַּ֖
અને–કુળ
H4940

י הַמּוּשִׁ֑
મૂશીનું
H4188

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

י׃ מְרָרִֽ
મરારીના
H4847

  મરારીથી માહલીઓનું કુટંુબ તથા મુશીઓનું કુટંુબો થયાં; મરારીનાં કુટંુબો એ છે.

וּפְקֻדֵיהֶם34֙
અને–ગણાયેલા

ר בְּמִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

כָּל־
દરેક
H3605

ר זָכָ֔
પુરુષ
H2145

מִבֶּן־
ઉંમરના

דֶשׁ חֹ֖
મિહના
H2320

וָמָעְ֑לָה
ને–ઉપરના
H4605

שֶׁת שֵׁ֥
છ
H8337

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
ને–બસો
H3967

  અને તેઓમાંના એક મિહના અને તેથી વધારે ઉંમરના પુરુષોની ગણતરી થઈ તેઓની સંખ્યા છ હજાર બસો પુરુષોની હતી.
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ગણના

יא35 וּנְשִׂ֤
અને–અિધપિત

ית־ בֵֽ
િપતાના–ઘરનો

אָב֙
િપતાના
H0001

ת לְמִשְׁפְּחֹ֣
કુળોનો
H4940

י מְרָרִ֔
મરારીનો
H4847

צוּרִיאֵ֖ל
સૂરીએલ
H6700

בֶּן־
ના–દીકરો

אֲבִיחָיִ֑ל
અબીહાઈલ
H0032

עַל֣
—

יֶרֶ֧ךְ
બાજુ–પર
H3409

ן הַמִּשְׁכָּ֛
પિવત્ર–મંડપની
H4908

יַחֲנ֖וּ
છાવણી–કરશે
H2583

נָה׃ צָפֹֽ
ઉત્તર–તરફ
H6828

  અને અિબહાઈલનો દીકરો સૂરીએલ તે મરારીનાં કુટંુબોના િપતાના ઘરનો આગેવાન હતો. તેઓ ઉત્તર બાજુએ મંડપની પાસે છાવણી કરે.

ת36 וּפְקֻדַּ֣
અને–ચોકીદારી
H6486

֮ מִשְׁמֶרֶת
જવાબદારી
H4931

בְּנֵי֣
પુત્રોના

מְרָרִי֒
મરારીના
H4847

֙ קַרְשֵׁי
પાિટયાં
H7175

ן הַמִּשְׁכָּ֔
પિવત્ર–મંડપના
H4908

יו וּבְרִיחָ֖
અને–તેના–ભૂંગળા
H1280

וְעַמֻּדָ֣יו
અને–તેના–થાંભલા
H5982

וַאֲדָנָי֑ו
અને–તેના–પાયા
H0134

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יו כֵּלָ֔
સાધનો
H3627

ל וְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

עֲבֹדָתֽוֹ׃
તેની–સેવાનું
H5656

  અને મંડપનાં પાિટયાં, તેની ભૂંગળો, સ્તંભો, કંૂભીઓ તથા તેનાં સવર્ ઓજારો તથા તેને લગતાં સવર્ કામ

י37 וְעַמֻּדֵ֧
અને–થાંભલા
H5982

הֶחָצֵ֛ר
આંગણાના

יב סָבִ֖
આસપાસ
H5439

וְאַדְנֵיהֶם֑
અને–તેના–પાયા
H0134

ם וִיתֵדֹתָ֖
અને–તેના–ખીલા
H3489

ם׃ יתְרֵיהֶֽ וּמֵֽ
અને–તેના–દોરડાં
H4340

  તદપુરાંત આંગણાની આસપાસના સ્તંભો, કંૂભીઓ, ખીલીઓ અને દોરીઓને લગતાં સવર્ કામની સંભાળ મરારીના દીકરાઓ રાખે.

וְהַחֹנִי֣ם38
અને–છાવણી–કરનારા
H2583

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ן הַמִּשְׁכָּ֡
પિવત્ર–મંડપના
H4908

דְמָה קֵ֣
પૂવર્–તરફ

֩ לִפְנֵי
સામે
H6440

הֶל־ אֹֽ
મંડપના
H0168

ד  ׀מוֹעֵ֙
મુલાકાતના
H4150

חָה מִזְרָ֜
ઊગતા–સૂયર્–તરફ
H4217

ה  ׀מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֣
અને–હારુન
H0175

יו וּבָנָ֗
અને–તેના–પુત્રો

ׁמְרִים֙ שֹֽ
ચોકીદારો
H8104

מִשְׁמֶרֶ֣ת
ચોકીદારી
H4931

שׁ הַמִּקְדָּ֔
પિવત્ર–સ્થાનની
H4720

רֶת לְמִשְׁמֶ֖
ચોકીદારી–માટે
H4931

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וְהַזָּ֥ר
અને–પરદેશી

ב הַקָּרֵ֖
જ–ેનજીક–આવે
H7126

ת׃ יוּמָֽ
મરશે
H4191

  મૂસા, હારુન અને તેના દીકરા મંડપની સામે પૂવર્ િદશામાં, મુલાકાતમંડપની સામે પૂવર્ બાજુએ છાવણી કરે અને તેઓ પિવત્રસ્થાનની સંભાળ રાખે, એટલે 
ઇઝરાયલીઓ માટે તેની સંભાળ રાખે. અને જાે કોઈ પરદેશી પાસે આવે તો તે માયોર્ જાય.

כָּל־39
સવર્
H3605

י פְּקוּדֵ֙
ગણાયેલા

הַלְוִיִּ֜ם
લેવીઓના
H3881

אֲשֶׁר֩
જઓેને

ד פָּקַ֙
ગણ્યા

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાએ
H4872

ןׄ   ׄ רֹ֛ הֲׄ אַׄ וְׄ
અને–હારુને
H0175

עַל־
—

י פִּ֥
આદેશ–પર
H6310

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

כָּל־
દરેક
H3605

זָכָר֙
પુરુષ
H2145

מִבֶּן־
ઉંમરના

דֶשׁ חֹ֣
મિહના
H2320

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

שְׁנַיִ֥ם
બાવીસ
H8147

ים וְעֶשְׂרִ֖
ને–વીસ
H6242

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
(ખંડ)

  લેવીઓમાંના જ ેસવર્ની ગણતરી થઈ, જઓેને મૂસાએ અને હારુને યહોવાહની આજ્ઞા અનુસાર ગણ્યા તેઓ, એટલે એક મિહનાના અને તેની ઉપરની 
ઉંમરના લેવી પુરુષો પોતાના કુટંુબ મુજબ બાવીસ હજાર હતા.

אמֶר40 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ד פְּקֹ֙
ગણ

כָּל־
દરેક
H3605

ר בְּכֹ֤
જ્યેષ્ઠ–પુત્ર
H1060

זָכָר֙
પુરુષ
H2145

לִבְנֵי֣
પુત્રોમાંના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

מִבֶּן־
ઉંમરના

דֶשׁ חֹ֖
મિહના
H2320

וָמָעְ֑לָה
ને–ઉપરના
H4605

א וְשָׂ֕
અને–લે
H5375

אֵ֖ת
—
H0853

ר מִסְפַּ֥
સંખ્યા
H4557

ם׃ שְׁמֹתָֽ
તેઓના–નામોની
H8034
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ગણના

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “એક મિહનાથી ઉપરની ઉંમરના બધા પ્રથમજિનત ઇઝરાયલી પુરુષોની ગણતરી કર અને તેમનાં નામોની સંખ્યા ગણ.

וְלָקַחְת41ָּ֙
અને–લેજે
H3947

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֥ם
લેવીઓને
H3881

֙ לִי
મારા–માટે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

כָּל־
દરેક
H3605

ר בְּכֹ֖
જ્યેષ્ઠ–પુત્રના
H1060

בִּבְנֵי֣
પુત્રોમાંના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וְאֵת֙
અને
H0853

בֶּהֱמַת֣
પશુ
H0929

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓના
H3881

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

כָּל־
દરેક
H3605

בְּכ֔וֹר
જ્યેષ્ઠ–પુત્રના
H1060

בְּבֶהֱמַ֖ת
પશુઓમાંના
H0929

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  અને ઇઝરાયલના સવર્ પ્રથમજિનત પુરુષોને બદલે તું મારે માટે લેવીઓને લે. હંુ યહોવાહ છંુ, અને ઇઝરાયલીઓના જાનવરો મધ્યે સવર્ પ્રથમજિનતને 
બદલામાં લેવીઓનાં જાનવરો લે.”

ד42 וַיִּפְקֹ֣
અને–ગણ્યા

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

ר בְּכֹ֖
જ્યેષ્ઠ–પુત્રને
H1060

בִּבְנֵי֥
પુત્રોમાંના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  અને જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે મુજબ તેણે સવર્ ઇઝરાયલીઓના પ્રથમજિનતની ગણતરી કરી.

43֩ וַיְהִי
અને–હતા
H1961

כָל־
દરેક
H3605

בְּכ֙וֹר
જ્યેષ્ઠ–પુત્ર
H1060

ר זָכָ֜
પુરુષ
H2145

ר בְּמִסְפַּ֥
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שֵׁמ֛וֹת
નામોની
H8034

מִבֶּן־
ઉંમરના

דֶשׁ חֹ֥
મિહના
H2320

עְלָה וָמַ֖
ને–ઉપરના
H4605

לִפְקֻדֵיהֶם֑
તેઓના–ગણાયેલા

שְׁנַיִ֤ם
બાવીસ
H8147

וְעֶשְׂרִים֙
ને–વીસ
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ה שְׁלֹשָׁ֥
ત્રણસો
H7969

ים וְשִׁבְעִ֖
ને–િસત્તેર
H7657

יִם׃ וּמָאתָֽ
ને–બસો
H3967

פ
(ખંડ)

  અને સવર્ પ્રથમજિનત પુરુષોની ગણતરી કરી, એક મિહનાથી ઉપરના નામોની સંખ્યા પ્રમાણે ગણતાં બાવીસ હજાર બસો તોંતેરની થઈ.

ר44 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ત્યાર પછી, યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

ח45 קַ֣
લે
H3947

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓને
H3881

חַת תַּ֤
બદલે
H8478

כָּל־
દરેક
H3605

בְּכוֹר֙
જ્યેષ્ઠ–પુત્રના
H1060

בִּבְנֵי֣
પુત્રોમાંના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

וְאֶת־
અને
H0853

בֶּהֱמַ֥ת
પશુ
H0929

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓના
H3881

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

ם בְּהֶמְתָּ֑
તેઓના–પશુના
H0929

וְהָיוּ־
અને–હશે
H1961

י לִ֥
મારા

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓ
H3881

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  ઇઝરાયલ પ્રજામાં સવર્ પ્રથમજિનતના બદલામાં લેવીઓને લે. તેઓનાં જાનવરોને બદલે લેવીઓનાં જાનવરો લે. અને લેવીઓ મારા થશે, હંુ યહોવાહ છંુ.

וְאֵת46֙
અને
H0853

פְּדוּיֵי֣
છોડાવેલા
H6302

ה הַשְּׁלֹשָׁ֔
ત્રણસો
H7969

ים וְהַשִּׁבְעִ֖
ને–િસત્તેર
H7657

וְהַמָּאתָ֑יִם
ને–બસો
H3967

דְפִים֙ הָעֹֽ
વધારાના
H5736

עַל־
—

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ–કરતાં
H3881

מִבְּכ֖וֹר
જ્યેષ્ઠ–પુત્રોમાંના
H1060

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  અને ઇઝરાયલમાં લેવીઓ ઉપરાંત, જ ેબસો તોંતેર પ્રથમજિનતને ખંડી લેવાના છે.

וְלָקַחְת47ָּ֗
અને–લેજે
H3947

חֲמֵ֧שֶׁת
પાંચ
H2568

חֲמֵ֛שֶׁת
પાંચ
H2568

ים שְׁקָלִ֖
શેકેલ
H8255

לַגֻּלְגֹּ֑לֶת
માથા–દીઠ
H1538

קֶל בְּשֶׁ֤
શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

ח תִּקָּ֔
લેજે
H3947

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ה גֵּרָ֖
ગેરા
H1626

ׁקֶל׃ הַשָּֽ
શેકેલ
H8255

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6302.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/5736.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/1538.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1626.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm


ગણના

  તે દરેકને વાસ્તે, માથાદીઠ પાંચ શેકેલ લે. પિવત્રસ્થાનના શેકેલ એટલે વીસ ગેરાહના શેકેલ મુજબ તું લે.

ה48 וְנָתַתָּ֣
અને–આપજે
H5414

סֶף הַכֶּ֔
રૂપા
H3701

ן לְאַהֲרֹ֖
હારુનને
H0175

וּלְבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રોને

י פְּדוּיֵ֕
છોડાવેલા
H6302

ים הָעֹדְפִ֖
વધારાના
H5736

ם׃ בָּהֶֽ
તેઓમાંના

  અને તે ઉપરાંત નાની સંખ્યાની ખંડણીનાં જ ેનાણાં આવે તે તું હારુન તથા તેના દીકરાઓને આપ.

ח49 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֵ֖ת
—
H0853

סֶף כֶּ֣
રૂપા
H3701

הַפִּדְי֑וֹם
છોડાવવાના

מֵאֵת֙
તરફથી
H0854

ים דְפִ֔ הָעֹ֣
વધારાનાઓ
H5736

עַ֖ל
—

פְּדוּיֵי֥
છોડાવેલા–કરતાં
H6302

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓના
H3881

  જઓે લેવીઓને બદલે ખરીદી લેવાયા હતા, તેઓ ઉપરાંત મુિક્ત મૂલ્યનાં ઓછા નાણાં મૂસાએ તેઓની પાસેથી લીધાં;

ת50 מֵאֵ֗
તરફથી
H0854

בְּכ֛וֹר
જ્યેષ્ઠ–પુત્રોના
H1060

בְּנֵי֥
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ח לָקַ֣
લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכָּ֑
રૂપા
H3701

ה חֲמִשָּׁ֙
પાંચસો
H2568

ים וְשִׁשִּׁ֜
ને–સાઠ
H8346

וּשְׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ
H7969

מֵא֛וֹת
સો
H3967

לֶף וָאֶ֖
ને–હજાર
H0505

קֶל בְּשֶׁ֥
શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

  ઇઝરાયલના પ્રથમજિનત પાસેથી મૂસાએ તે નાણાં લીધાં; એટલે પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ એક હજાર ત્રણસો પાંસઠ શેકેલ.

ן51 וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યા
H5414

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

סֶף כֶּ֧
રૂપા
H3701

הַפְּדֻיִ֛ם
છોડાવવાના
H6302

ן לְאַהֲרֹ֥
હારુનને
H0175

וּלְבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રોને

עַל־
—

י פִּ֣
આદેશ–પર
H6310

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

פ
(ખંડ)

  અને મૂસાએ યહોવાહના કહ્યા મુજબ તથા યહોવાહે તેને આજ્ઞા કરી હતી તે મુજબ ખંડણીનાં નાણાં હારુનને અને તેના દીકરાઓને આપ્યા.

Chapter 4
ר1 וַיְדַבֵּ֣

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારુનને
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસા અને હારુનને કહ્યું ,

א2 נָשֹׂ֗
ગણતરી–કરો
H5375

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֙
સમગ્ર

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ת קְהָ֔
કહાથના
H6955

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

לֵוִי֑
લેવીના
H3878

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ית לְבֵ֥
િપતાના–ઘર

ם׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓના
H0001

  લેવીના દીકરાઓમાંથી કહાથના દીકરાઓની ગણતરી તેઓના કુટંુબો મુજબ તથા તેઓના િપતાઓના ઘર મુજબ કરો.

ן3 מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים שְׁלֹשִׁ֤
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

בֶּן־
ઉંમરના

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

כָּל־
દરેક
H3605

בָּא֙
જનાર
H0935

א לַצָּבָ֔
સૈન્યમાં

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

מְלָאכָ֖ה
કામ
H4399

הֶל בְּאֹ֥
મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150
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https://biblehub.com/hebrew/4150.htm


ગણના

  ત્રીસથી પચાસ વષર્ની ઉંમરના બધા પુરુષો મુલાકાતમંડપનું કામ કરવા માટે સેવકપદમાં દાખલ થાય છે. તે સવર્ની ગણતરી કરો.

ֹ֛את4 ז
આ
H2063

ת עֲבֹדַ֥
સેવા
H5656

בְּנֵי־
પુત્રોની

קְהָ֖ת
કહાથના
H6955

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

ׁים׃ הַקֳּדָשִֽ
પરમ–પિવત્ર–વસ્તુઓની
H6944

  મુલાકાતમંડપમાં પરમપિવત્ર વસ્તુઓના સંબંધમાં કહાથના દીકરાઓનું કામ આ છે.

א5 וּבָ֙
અને–આવશે
H0935

ן אַהֲרֹ֤
હારુન
H0175

֙ וּבָנָיו
અને–તેના–પુત્રો

עַ בִּנְסֹ֣
જ્યારે–કૂચ–કરે
H5265

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણી
H4264

דוּ וְהוֹרִ֕
અને–ઉતારશે
H3381

אֵ֖ת
—
H0853

כֶת פָּרֹ֣
પડદો
H6532

הַמָּסָךְ֑
આવરણનો
H4539

סּוּ־ וְכִ֙
અને–ઢાંકશે
H3680

הּ בָ֔
તેનાથી

אֵ֖ת
—
H0853

ן אֲרֹ֥
કોશ
H0727

ת׃ הָעֵדֻֽ
સાક્ષ્યનો
H5715

  જ્યારે છાવણીનો મુકામ ઉપાડવાનો સમય આવે ત્યારે હારુન અને તેના દીકરાઓએ અંદર જઈને પિવત્ર કરારકોશ આગળનો પડદો ઉતારી લઈને તેનાથી 
સાક્ષ્યકોશને ઢાંકી દેવો.

וְנָתְנ֣ו6ּ
અને–મૂકશે
H5414

יו עָלָ֗
તેના–ઉપર

֙ כְּסוּי
આવરણ
H3681

ע֣וֹר
ચામડાનું
H5785

חַשׁ תַּ֔
તાહાશનું
H8476

וּפָרְשׂ֧וּ
અને–પાથરશે
H6566

גֶד־ בֶֽ
કાપડ

כְּלִ֛יל
સંપૂણર્
H3632

תְּכֵ֖לֶת
ભૂરા–રંગનું
H8504

מִלְמָעְ֑לָה
ઉપર–થી
H4605

וְשָׂמ֖וּ
અને–મૂકશે

יו׃ בַּדָּֽ
તેના–ડંડા
H0905

  તે પર તેઓ સમુદ્ર ગાયના ચામડાનું આવરણ + 4:6 જુઓ : િનગર્. 25:5 કરે અને તેને નીલ રંગનાં વસ્ત્રોથી ઢાંકે અને પિવત્રકોશને ઉપાડવાના દાંડા તેની 
કડીઓમાં નાખે.

׀וְעַל֣ 7
અને–ઉપર

שֻׁלְחַן֣
મેજ
H7979

ים הַפָּנִ֗
હજૂરનું
H6440

֮ יִפְרְשׂוּ
પાથરશે
H6566

גֶד בֶּ֣
કાપડ

תְּכֵלֶת֒
ભૂરા–રંગનું
H8504

וְנָתְנ֣וּ
અને–મૂકશે
H5414

לָיו עָ֠
તેના–ઉપર

אֶת־
—
H0853

ת הַקְּעָרֹ֤
થાળીઓ
H7086

וְאֶת־
અને
H0853

הַכַּפֹּת֙
ચમચા
H3709

וְאֶת־
અને
H0853

הַמְּנַקִּיֹּ֔ת
કટોરા
H4518

וְאֵ֖ת
અને
H0853

קְשׂ֣וֹת
પાત્રો
H7184

הַנָּ֑סֶךְ
પેયાપર્ણના
H5262

וְלֶ֥חֶם
અને–રોટલી
H3899

יד הַתָּמִ֖
સદાની
H8548

עָלָ֥יו
તેના–ઉપર

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  પછી તેઓએ અપેર્લી રોટલીની મેજ પર નીલ રંગનું વસ્ત્ર પાથરી દેવું, અને તેના પર થાળીઓ, ચમચા, તપર્ણને માટે વાટકા મૂકવા; િનત્યની રોટલી તેના પર 
રહે.

וּפָרְשׂ֣ו8ּ
અને–પાથરશે
H6566

ם עֲלֵיהֶ֗
તેના–ઉપર

בֶּ֚גֶד
કાપડ

תּוֹלַעַ֣ת
િકરમજી

י שָׁנִ֔
લાલ
H8144

וְכִסּ֣וּ
અને–ઢાંકશે
H3680

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

בְּמִכְסֵ֖ה
આવરણથી
H4372

ע֣וֹר
ચામડાના
H5785

חַשׁ תָּ֑
તાહાશના
H8476

וְשָׂמ֖וּ
અને–મૂકશે

אֶת־
—
H0853

יו׃ בַּדָּֽ
તેના–ડંડા
H0905

  તેના પર િકરમજી રંગનું વસ્ત્ર પાથરવું. અને સીલના ચામડાના આવરણથી તેને ઢાંકી દઈને તેને ઊચકવા માટેના દાંડા તેમાં નાખવા.

׀וְלָקְח֣וּ 9
અને–લેશે
H3947

גֶד בֶּ֣
કાપડ

לֶת תְּכֵ֗
ભૂરા–રંગનું
H8504

וְכִסּ֞וּ
અને–ઢાંકશે
H3680

אֶת־
—
H0853

מְנֹרַ֤ת
દીવાદાની
H4501

הַמָּאוֹר֙
પ્રકાશની
H3974

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ נֵרֹ֣תֶ֔
તેના–દીવા

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מַלְקָחֶ֖
તેની–ચીમટીઓ
H4457

וְאֶת־
અને
H0853

מַחְתֹּתֶ֑יהָ
તેના–ગરમાળા
H4289

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

כְּלֵי֣
સાધનો
H3627

שַׁמְנָ֔הּ
તેના–તેલના
H8081

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

יְשָׁרְתוּ־
સેવા–કરે–છે
H8334

לָ֖הּ
તેને

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં
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ગણના

  અને તેઓએ નીલ રંગનું વસ્ત્ર લઈને તેના વડ ેદીપવૃક્ષ, દીવાઓ, ચીિપયા, તાસકો અને દીવામાં વપરાતા તેલપાત્રોને ઢાંકે.

וְנָתְנ֤ו10ּ
અને–મૂકશે
H5414

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יהָ כֵּלֶ֔
તેના–સાધનો
H3627

אֶל־
—
H0413

מִכְסֵ֖ה
આવરણમાં
H4372

ע֣וֹר
ચામડાના
H5785

חַשׁ תָּ֑
તાહાશના
H8476

וְנָתְנ֖וּ
અને–મૂકશે
H5414

עַל־
ઉપર

הַמּֽוֹט׃
વહનદંડ–ઉપર
H4132

  તે પછી આ સવર્ સામગ્રી સીલનાં ચામડાંનાં આવરણમાં નાખીને પાિટયા પર મૂકે.

׀וְעַל֣ 11
અને–ઉપર

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

ב הַזָּהָ֗
સોનાની
H2091

֙ יִפְרְשׂוּ
પાથરશે
H6566

גֶד בֶּ֣
કાપડ

לֶת תְּכֵ֔
ભૂરા–રંગનું
H8504

וְכִסּ֣וּ
અને–ઢાંકશે
H3680

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

בְּמִכְסֵ֖ה
આવરણથી
H4372

ע֣וֹר
ચામડાના
H5785

חַשׁ תָּ֑
તાહાશના
H8476

וְשָׂמ֖וּ
અને–મૂકશે

אֶת־
—
H0853

יו׃ בַּדָּֽ
તેના–ડંડા
H0905

  પછી તેઓએ સોનાની વેદી નીલ રંગના વસ્ત્રોથી ઢાંકવી અને સીલના ચામડાના આવરણથી તેને ઢાંકે દઈને તેને ઊચકવાના દાંડાં તેમાં નાખે.

12֩ וְלָקְחוּ
અને–લેશે
H3947

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י כְּלֵ֙
સાધનો
H3627

ת הַשָּׁרֵ֜
સેવાના
H8335

ר אֲשֶׁ֧
જનેાથી

ׁרְתוּ־ יְשָֽ
સેવા–કરે–છે
H8334

בָם֣
તેમાં

דֶשׁ בַּקֹּ֗
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

֙ וְנָֽתְנוּ
અને–મૂકશે
H5414

אֶל־
—
H0413

גֶד בֶּ֣
કાપડમાં

לֶת תְּכֵ֔
ભૂરા–રંગના
H8504

וְכִסּ֣וּ
અને–ઢાંકશે
H3680

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

בְּמִכְסֵ֖ה
આવરણથી
H4372

ע֣וֹר
ચામડાના
H5785

חַשׁ תָּ֑
તાહાશના
H8476

וְנָתְנ֖וּ
અને–મૂકશે
H5414

עַל־
ઉપર

הַמּֽוֹט׃
વહનદંડ–ઉપર
H4132

  પછી તેઓ સેવાની સવર્ સામગ્રી કે જ ેવડ ેતેઓ પિવત્રસ્થાનમાં સેવા કરે છે તે લે અને નીલ રંગનાં વસ્ત્રોમાં તે મૂકે. અને સીલનાં ચામડાંનું આવરણ કરીને 
ભૂંગળ તે પર મૂકે.

וְדִשְּׁנ֖ו13ּ
અને–રાખ–કાઢશે
H1878

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીની
H4196

וּפָרְשׂ֣וּ
અને–પાથરશે
H6566

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

גֶד בֶּ֖
કાપડ

ן׃ אַרְגָּמָֽ
જાંબલી
H0713

  અને તેઓએ વેદી પરથી રાખ કાઢી નાખવી અને તેના પર જાંબુિડયા રંગનું વસ્ત્ર ઢાંકવું.

וְנָתְנ֣ו14ּ
અને–મૂકશે
H5414

לָיו עָ֠
તેના–ઉપર

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יו כֵּלָ֞
સાધનો
H3627

ר אֲשֶׁ֣
જનેાથી

שָׁרְת֧וּ יְֽ
સેવા–કરે–છે
H8334

עָלָי֣ו
તેના–ઉપર

ם בָּהֶ֗
તેમાં

אֶת־
—
H0853

ת הַמַּחְתֹּ֤
અિગ્નપાત્ર
H4289

אֶת־
—
H0853

הַמִּזְלָגֹת֙
કાંટા

וְאֶת־
અને
H0853

הַיָּעִי֣ם
પાવડી
H3257

וְאֶת־
અને
H0853

ת הַמִּזְרָקֹ֔
છાંટવાના–વાસણો
H4219

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

כְּלֵי֣
સાધનો
H3627

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીના
H4196

וּפָרְשׂ֣וּ
અને–પાથરશે
H6566

יו עָלָ֗
તેના–ઉપર

כְּס֛וּי
આવરણ
H3681

ע֥וֹר
ચામડાનું
H5785

חַשׁ תַּ֖
તાહાશનું
H8476

וְשָׂמ֥וּ
અને–મૂકશે

יו׃ בַדָּֽ
તેના–ડંડા
H0905

  અને તેના પર તેઓ તેને માટે વપરાતી સવર્ સામગ્રી એટલે સગડીઓ, િત્રપાંિખયાં તથા પાવડા, તપેલીઓ એટલે વેદીનાં સવર્ પાત્રો મૂકે; અને તેના પર તેઓ 
સીલ ચામડાનું આવરણ મૂકે. અને તેના ઉપાડવાના દાંડા તેમાં નાખે.
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ગણના

ה15 וְכִלָּ֣
અને–જ્યારે–પૂરું–કરે
H3615

הֲרֹן־ אַֽ
હારુન
H0175

וּ֠בָנָיו
અને–તેના–પુત્રો

ת לְכַסֹּ֙
ઢાંકવાનું
H3680

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ הַקֹּ֜
પિવત્ર–સ્થાન
H6944

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

כְּלֵי֣
સાધનો
H3627

֮ הַקֹּדֶשׁ
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

עַ בִּנְסֹ֣
જ્યારે–કૂચ–કરે
H5265

מַּחֲנֶה֒ הַֽ
છાવણી
H4264

וְאַחֲרֵי־
અને–પછી

ן כֵ֗
ત્યારે

אוּ יָבֹ֤
આવશે
H0935

בְנֵי־
પુત્રો

קְהָת֙
કહાથના
H6955

את לָשֵׂ֔
ઉઠાવવા
H5375

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִגְּע֥וּ
સ્પશેર્
H5060

אֶל־
—
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્ર–વસ્તુઓને
H6944

וָמֵת֑וּ
અને–મરશે
H4191

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

א מַשָּׂ֥
ભાર

בְנֵֽי־
પુત્રોનો

קְהָ֖ת
કહાથના
H6955

הֶל בְּאֹ֥
મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  હારુન અને તેના દીકરાઓ જ્યારે છાવણી ઉપાડવાની હોય તે સમયે પિવત્રસ્થાનને અને પિવત્રસ્થાનની સાધનસામગ્રીને ઢાંકે અને તે પછી કહાથના 
દીકરાઓ તે ઊંચકવા માટે આવે; પરંતુ તેઓએ કોઈ પણ પિવત્ર વસ્તુઓને સ્પશર્ કરવો નિહ, રખેને તેઓ મૃત્યુ પામે. મુલાકાતમંડપના સંબંધમાં કહાથના 
દીકરાઓને ઊંચકવાનું તે એ છે.

ת16 וּפְקֻדַּ֞
અને–જવાબદારી
H6486

׀אֶלְעָזָר֣ 
એલઆઝારની
H0499

בֶּן־
ના–દીકરા

ן אַהֲרֹ֣
હારુન
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકની
H3548

מֶן שֶׁ֤
તેલ
H8081

הַמָּאוֹר֙
પ્રકાશનું
H3974

רֶת וּקְטֹ֣
અને–ધૂપ
H7004

ים הַסַּמִּ֔
સુગંધીનો
H5561

וּמִנְחַ֥ת
અને–અનાજ–અપર્ણ
H4503

יד הַתָּמִ֖
સદાનું
H8548

מֶן וְשֶׁ֣
અને–તેલ
H8081

הַמִּשְׁחָה֑
અિભષેકનું

ת פְּקֻדַּ֗
દેખરેખ
H6486

כָּל־
સવર્
H3605

֙ הַמִּשְׁכָּן
પિવત્ર–મંડપની
H4908

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

בּ֔וֹ
તેમાં

דֶשׁ בְּקֹ֖
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

יו׃ וּבְכֵלָֽ
અને–તેના–સાધનોની
H3627

ס
(ખંડ)

  અને હારુન યાજકના દીકરા એલાઝારનુ કામ આ છે; એટલે રોશનીને માટે તેલ, સુગંધી દ્રવ્ય િનત્યનું ખાદ્યાપર્ણ તથા અિભષેક માટેનું તેલ તથા પિવત્રમંડપ 
અને તેમાંની સવર્ વસ્તુઓની સંભાળ તેઓએ રાખવાની છે.”

ר17 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારુનને
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસા તથા હારુનને કહ્યું  કે,

אַל־18
નિહ
H0408

יתוּ תַּכְרִ֕
કાપી–નાખજાે
H3772

אֶת־
—
H0853

בֶט שֵׁ֖
કુળ
H7626

ת מִשְׁפְּחֹ֣
કુળોનું
H4940

י הַקְּהָתִ֑
કહાથીઓનું
H6956

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓના
H3881

  “લેવીઓમાંથી કહાથના કુટંુબોના કુળને કાઢી નાખવાં નિહ.

ֹ֣את 19 ׀וְז
અને–આ
H2063

עֲשׂ֣וּ
કરજાે

ם לָהֶ֗
તેઓને–માટે

֙ וְחָיוּ
અને–જીવશે
H2421

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תוּ יָמֻ֔
મરશે
H4191

ם בְּגִשְׁתָּ֖
જ્યારે–નજીક–આવે
H5066

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
પરમ–પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

ן אַהֲרֹ֤
હારુન
H0175

֙ וּבָנָיו
અને–તેના–પુત્રો

אוּ יָבֹ֔
આવશે
H0935

וְשָׂמ֣וּ
અને–મૂકશે

ם אוֹתָ֗
તેઓને
H0853

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

ישׁ אִ֛
દરેક–વ્યિક્તને
H0376

עַל־
—

עֲבֹדָת֖וֹ
તેની–સેવા–ઉપર
H5656

וְאֶל־
અને
H0413

מַשָּׂאֽוֹ׃
તેના–ભાર–ઉપર

  પણ તેઓ પરમપિવત્ર વસ્તુઓની પાસે જઈ મૃત્યુ ન પામે પણ જીવતા રહે, તે માટે તમારે આ મુજબ કરવું.

וְלאֹ־20
અને–નિહ
H3808

אוּ יָבֹ֧
આવે
H0935

לִרְא֛וֹת
જાેવા
H7200

ע כְּבַלַּ֥
જ્યારે–ઢાંકે
H1104

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

תוּ׃ וָמֵֽ
અને–મરશે
H4191

פ
(ખંડ)
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ગણના

  તેઓ પિવત્ર વસ્તુઓને જાેવાને માટે િબલકુલ અંદર ન જાય, કેવળ હારુન અને તેના દીકરાઓ અંદર પ્રવેશ કરે હારુન તેના દીકરા કહાથીઓને પોતપોતાની 
જવાબદારી ઠરાવી આપે.”

ר21 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે ફરી મૂસાને કહ્યું  કે,

א22 נָשֹׂ֗
ગણતરી–કરો
H5375

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֛ ר
સમગ્ર

בְּנֵי֥
પુત્રોના

גֵרְשׁ֖וֹן
ગેશોર્નના
H1648

גַּם־
પણ
H1571

הֵם֑
તેઓ
H1992

ית לְבֵ֥
િપતાના–ઘર

ם אֲבֹתָ֖
િપતાઓના
H0001

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  ગેશોર્નના દીકરાના િપતૃઓના ઘર મુજબ તેઓનાં કુટંુબો મુજબ કુલ સંખ્યાની ગણતરી કર.

23֩ מִבֶּן
ઉંમરના

ים שְׁלֹשִׁ֙
ત્રીસ
H7970

שָׁנָ֜ה
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֗
ને–ઉપરના
H4605

עַד֛
સુધી
H5704

בֶּן־
ઉંમરના

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

ד תִּפְקֹ֣
ગણજે

אוֹתָ֑ם
તેઓને
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

הַבָּא֙
જનાર
H0935

א ֹ֣ לִצְב
ટુકડી–માટે
H6633

א צָבָ֔
સેવા

ד לַעֲבֹ֥
સેવા–કરવા
H5647

ה עֲבֹדָ֖
સેવા
H5656

הֶל בְּאֹ֥
મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  મુલાકાતમંડપમાં સેવા કરવાના કામમાં હાજર હોય તેવા ત્રીસથી પચાસ વષર્ની ઉંમરના જ ેપુરુષો હોય તે સવર્ની ગણતરી કરવી.

ֹ֣את24 ז
આ
H2063

ת עֲבֹדַ֔
સેવા
H5656

ת מִשְׁפְּחֹ֖
કુળોની
H4940

הַגֵּרְשֻׁנִּ֑י
ગેશોર્નીઓની
H1649

ד לַעֲבֹ֖
સેવા–કરવા
H5647

ׂא׃ וּלְמַשָּֽ
અને–ઉઠાવવા

  સેવા કરવામાં તથા વસ્તુઓ ઊંચકવામાં ગેશોર્નીઓના કુટંુબોનું કામ એ છે.

שְׂא֜ו25ּ וְנָ֙
અને–ઉઠાવશે
H5375

אֶת־
—
H0853

ת יְרִיעֹ֤
પડદા
H3407

֙ הַמִּשְׁכָּן
પિવત્ર–મંડપના
H4908

וְאֶת־
અને
H0853

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતનો
H4150

הוּ מִכְסֵ֕
તેનું–ઢાંકણ
H4372

וּמִכְסֵ֛ה
અને–ઢાંકણ
H4372

חַשׁ הַתַּ֥
તાહાશનું
H8476

אֲשֶׁר־
જે

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

מִלְמָעְ֑לָה
ઉપર–થી
H4605

ת־ וְאֶ֙
અને
H0853

ךְ מָסַ֔
પડદો
H4539

תַח פֶּ֖
દ્વાર
H6607

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  તેઓ મંડપના પડદા તથા મુલાકાતમંડપનું આચ્છાદાન તથા તેની ઉપર સીલ ચામડાનું આચ્છાદન તથા મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વારનો પડદો

וְאֵת26֩
અને
H0853

י קַלְעֵ֙
પડદા

ר חָצֵ֜ הֶֽ
આંગણાના

וְאֶת־
અને
H0853

׀מָסַךְ֣ 
પડદો
H4539

תַח  ׀פֶּ֣
દ્વાર
H6607

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

ר הֶחָצֵ֗
આંગણાનો

ר אֲשֶׁ֙
જે

עַל־
—

ן הַמִּשְׁכָּ֤
પિવત્ર–મંડપ–ઉપર
H4908

וְעַל־
અને

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી–ઉપર
H4196

יב סָבִ֔
આસપાસ
H5439

וְאֵת֙
અને
H0853

ם יתְרֵיהֶ֔ מֵֽ
તેના–દોરડાં
H4340

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

כְּלֵ֖י
સાધનો
H3627

עֲבֹדָתָ֑ם
તેમની–સેવાના
H5656

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֧
જે

ה יֵעָשֶׂ֛
થાય–છે

לָהֶ֖ם
તેઓ–માટે

דוּ׃ וְעָבָֽ
અને–સેવા–કરશે
H5647

  તથા આંગણાના પડદા, મંડપની પાસેના તથા વેદીની આસપાસના આંગણાના દરવાજાના બારણાનો પડદો, તેઓની દોરીઓ, તેના કામને લગતાં સવર્ 
ઓજારો તથા જ ેકંઈ તેઓથી બને તે તેઓ ઊંચકી લે અને તેના સંબંધમાં તેઓ સેવા કરે.

עַל־27
—

֩ פִּי
આદેશ–પર
H6310

ן אַהֲרֹ֙
હારુન
H0175

יו וּבָנָ֜
અને–તેના–પુત્રોના

תִּהְיֶ֗ה
હશે
H1961

כָּל־
સવર્
H3605

עֲבֹדַת֙
સેવા
H5656

בְּנֵי֣
પુત્રોની

י הַגֵּרְשֻׁנִּ֔
ગેશોર્નીઓની
H1649

לְכָל־
સવર્
H3605

ם מַשָּׂאָ֔
તેમના–ભાર–માટે

ל וּלְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

עֲבֹדָתָ֑ם
તેમની–સેવા–માટે
H5656

ם וּפְקַדְתֶּ֤
અને–સોંપજાે

עֲלֵהֶם֙
તેમને

רֶת בְּמִשְׁמֶ֔
ચોકીદારીમાં
H4931

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ם׃ מַשָּׂאָֽ
તેમના–ભાર
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4340.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm


ગણના

  ગેશોર્નીઓના દીકરાઓનું ભાર ઊંચકવાનું તથા સવર્ સેવાનું સઘળું કામ હારુન તથા તેના દીકરાઓની આજ્ઞા મુજબ થાય. અને તમે તેઓને ભાર 
ઊંચકવાનું તથા સેવાનું કામ ઠરાવી આપો.

ֹ֣את28 ז
આ
H2063

ת עֲבֹדַ֗
સેવા
H5656

ת מִשְׁפְּחֹ֛
કુળોની
H4940

בְּנֵי֥
પુત્રોના

הַגֵּרְשֻׁנִּ֖י
ગેશોર્નીઓની
H1649

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

ם שְׁמַרְתָּ֔ וּמִ֙
અને–તેમની–ચોકીદારી
H4931

בְּיַד֙
હાથ–હેઠળ
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
ઈથામારના
H0385

ן־ בֶּֽ
ના–દીકરા

ן אַהֲרֹ֖
હારુન
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકના
H3548

פ
(ખંડ)

  મુલાકાતમંડપમાં ગેશોર્નના દીકરાઓના કુટંુબોની સેવા આ છે. અને હારુન યાજકના દીકરા ઈથામારે તેઓના કામ પર દેખરેખ રાખવાની છે.

בְּנֵי29֖
પુત્રો

י מְרָרִ֑
મરારીના
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֥
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵית־
િપતાના–ઘર

ם אֲבֹתָ֖
િપતાઓના
H0001

ד תִּפְקֹ֥
ગણજે

ם׃ אֹתָֽ
તેઓને
H0853

  અને મરારીના દીકરાઓની તેઓનાં િપતાઓના ઘર મુજબ તેઓનાં કુટંુબો મુજબ ગણતરી કરવાની છે.

30֩ מִבֶּן
ઉંમરના

ים שְׁלֹשִׁ֙
ત્રીસ
H7970

שָׁנָ֜ה
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֗
ને–ઉપરના
H4605

וְעַד֛
અને–સુધી
H5704

בֶּן־
ઉંમરના

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

תִּפְקְדֵ֑ם
ગણજ–ેતેઓને

כָּל־
દરેક
H3605

הַבָּא֙
જનાર
H0935

א לַצָּבָ֔
સૈન્યમાં

ד לַעֲבֹ֕
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

ת עֲבֹדַ֖
સેવા
H5656

הֶל אֹ֥
મંડપની
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતની
H4150

  ત્રીસ વષર્થી પચાસ વષર્ સુધીની ઉંમરના જ ેસઘળા અંદર જઈને મુલાકાતમંડપમાં કામ કરવાને સેવામાં હાજર રહે છે તેઓની ગણતરી કર.

וְזאֹת31֙
અને–આ
H2063

מִשְׁמֶרֶ֣ת
ચોકીદારી
H4931

ם מַשָּׂאָ֔
તેમના–ભારની

לְכָל־
સવર્
H3605

ם עֲבֹדָתָ֖
તેમની–સેવા–માટે
H5656

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

֙ קַרְשֵׁי
પાિટયાં
H7175

ן הַמִּשְׁכָּ֔
પિવત્ર–મંડપના
H4908

יו וּבְרִיחָ֖
અને–તેના–ભૂંગળા
H1280

יו וְעַמּוּדָ֥
અને–તેના–થાંભલા
H5982

וַאֲדָנָֽיו׃
અને–તેના–પાયા
H0134

  અને મુલાકાતમંડપમાં તેઓની સવર્ સેવાના સંબંધમાં તેઓને સોંપેલું ભાર ઊંચકવાનું કામ એ છે. એટલે મંડપનાં પાિટયાં તથા તેના સ્થંભો તથા તેની 
કંૂભીઓ,

32֩ וְעַמּוּדֵי
અને–થાંભલા
H5982

ר הֶחָצֵ֙
આંગણાના

יב סָבִ֜
આસપાસ
H5439

ם וְאַדְנֵיהֶ֗
અને–તેના–પાયા
H0134

יתֵדֹתָם֙ וִֽ
અને–તેના–ખીલા
H3489

ם וּמֵי֣תְרֵיהֶ֔
અને–તેના–દોરડાં
H4340

לְכָל־
સવર્
H3605

ם כְּלֵיהֶ֔
તેમના–સાધનો
H3627

ל וּלְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

עֲבֹדָתָ֑ם
તેમની–સેવા–માટે
H5656

ת וּבְשֵׁמֹ֣
અને–નામો–પ્રમાણે
H8034

תִּפְקְד֔וּ
ગણજાે

אֶת־
—
H0853

כְּלֵ֖י
સાધનો
H3627

רֶת מִשְׁמֶ֥
ચોકીદારી
H4931

ם׃ מַשָּׂאָֽ
તેમના–ભારના

  અને આંગણાની ચારે બાજુના સ્તંભો તેની કંૂભીઓ તથા તેઓની ખીલીઓ તથા તેઓની દોરીઓ અને તેઓના ઓજારો સુદ્ધાં તથા તેની સાધનસામગ્રી 
અને તેઓને સોંપેલા ભારના ઓજારોના નામ દઈને તેઓને ગણીને સોંપો.

ֹ֣את33 ז
આ
H2063

ת עֲבֹדַ֗
સેવા
H5656

מִשְׁפְּחֹת֙
કુળોની
H4940

בְּנֵי֣
પુત્રોના

י מְרָרִ֔
મરારીના
H4847

לְכָל־
સવર્
H3605

ם עֲבֹדָתָ֖
તેમની–સેવા–માટે
H5656

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

בְּיַד֙
હાથ–હેઠળ
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
ઈથામારના
H0385

ן־ בֶּֽ
ના–દીકરા

ן אַהֲרֹ֖
હારુન
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકના
H3548
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ગણના

  મરારીના દીકરાઓનાં કુટંુબોનું કામ એટલે તેઓની સઘળી સેવા મુજબ મુલાકાતમંડપમાં હારુન યાજકના પુત્ર ઈથામારે દેખરેખ રાખવાની ફરજ 
બજાવવાની છે.”

ד34 וַיִּפְקֹ֙
અને–ગણ્યા

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֛
અને–હારુને
H0175

י וּנְשִׂיאֵ֥
અને–અિધપિતઓએ

ה הָעֵדָ֖
સમુદાયના
H5712

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

י הַקְּהָתִ֑
કહાથીઓના
H6956

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ית וּלְבֵ֥
અને–િપતાના–ઘર

ם׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓના
H0001

  અને મૂસા તથા હારુને અને જમાતના અન્ય આગેવાનોએ કહાથના દીકરાઓની ગણતરી તેઓનાં કુટંુબો મુજબ તથા તેઓના િપતાઓનાં ઘર મુજબ કરી.

ן35 מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים שְׁלֹשִׁ֤
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

בֶּן־
ઉંમરના

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

כָּל־
દરેક
H3605

הַבָּא֙
જનાર
H0935

א לַצָּבָ֔
સૈન્યમાં

ה לַעֲבֹדָ֖
સેવા–માટે
H5656

הֶל בְּאֹ֥
મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  એટલે ત્રીસ વષર્થી પચાસ વષર્ સુધીની ઉંમરના જ ેદરેક મુલાકાતમંડપમાં કામ કરવાને સેવામાં દાખલ થયા

וַיִּהְי֥ו36ּ
અને–હતા
H1961

פְקֻדֵיהֶ֖ם
ગણાયેલા

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

יִם אַלְפַּ֕
બે–હજાર
H0505

ע שְׁבַ֥
સાત
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
ને–પચાસ
H2572

  તેઓની ગણતરી તેઓનાં કુટંુબો મુજબ બે હજાર સાતસો પચાસ પુરુષોની થઈ.

אֵ֤לֶּה37
આ
H0428

֙ פְקוּדֵי
ગણાયેલા

ת מִשְׁפְּחֹ֣
કુળોના
H4940

י הַקְּהָתִ֔
કહાથીઓના
H6956

כָּל־
સવર્
H3605

הָעֹבֵ֖ד
સેવા–કરનાર
H5647

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

ר אֲשֶׁ֙
જઓેને

ד פָּקַ֤
ગણ્યા

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
અને–હારુને
H0175

עַל־
—

י פִּ֥
આદેશ–પર
H6310

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

ס
(ખંડ)

  કહાથીઓના કુટંુબોમાંના જઓેની ગણતરી થઈ એટલે કે જ ેસવર્ મુલાકાતમંડપમાં સેવા કરતા હતા તથા મૂસાની મારફતે અપાયેલી યહોવાહની આજ્ઞા 
અનુસાર જઓેની ગણતરી મૂસા અને હારુને કરી તેઓ એ છે.

י38 וּפְקוּדֵ֖
અને–ગણાયેલા

בְּנֵי֣
પુત્રોના

גֵרְשׁ֑וֹן
ગેશોર્નના
H1648

ם לְמִשְׁפְּחוֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ית וּלְבֵ֥
અને–િપતાના–ઘર

ם׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓના
H0001

  એ જ રીતે ગેશોર્નના દીકરાઓની ગણતરી તેઓના કુટંુબો મુજબ તથા તેઓનાં િપતાઓનાં કુટંુબો મુજબ કરી.

ן39 מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים שְׁלֹשִׁ֤
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

בֶּן־
ઉંમરના

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

כָּל־
દરેક
H3605

הַבָּא֙
જનાર
H0935

א לַצָּבָ֔
સૈન્યમાં

ה לַעֲבֹדָ֖
સેવા–માટે
H5656

הֶל בְּאֹ֥
મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  એટલે ત્રીસ વષર્થી પચાસ વષર્ની ઉંમરના જ ેદરેક મુલાકાતમંડપની સેવાના કામમાં દાખલ થયા હતા.

40֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

ם דֵיהֶ֔ פְּקֻ֣
ગણાયેલા

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

יִם אַלְפַּ֕
બે–હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וּשְׁלֹשִֽ
ને–ત્રીસ
H7970

https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm


ગણના

  તેઓની ગણતરી તેઓનાં કુટંુબ મુજબ તેઓના િપતાઓના ઘર મુજબ બે હજાર છસો ત્રીસ થઈ.

אֵלֶּ֣ה41
આ
H0428

י פְקוּדֵ֗
ગણાયેલા

מִשְׁפְּחֹת֙
કુળોના
H4940

בְּנֵי֣
પુત્રોના

גֵרְשׁ֔וֹן
ગેશોર્નના
H1648

כָּל־
સવર્
H3605

הָעֹבֵ֖ד
સેવા–કરનાર
H5647

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

ר אֲשֶׁ֙
જઓેને

ד פָּקַ֥
ગણ્યા

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
અને–હારુને
H0175

עַל־
—

י פִּ֥
આદેશ–પર
H6310

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  ગેશોર્નના દીકરાઓનાં કુટંુબોમાં જઓેની ગણતરી થઈ એટલે કે સવર્ મુલાકાતમંડપમાં સેવા કરતા હતા તથા જઓેની ગણતરી યહોવાહે આપેલી આજ્ઞા 
મુજબ મૂસા અને હારુને કરી તેઓ એ છે.

י42 וּפְקוּדֵ֕
અને–ગણાયેલા

ת מִשְׁפְּחֹ֖
કુળોના
H4940

בְּנֵי֣
પુત્રોના

י מְרָרִ֑
મરારીના
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ית לְבֵ֥
િપતાના–ઘર

ם׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓના
H0001

  મરારીના દીકરાઓનાં કુટંુબોમાંના જઓેની ગણતરી તેઓના િપતાઓનાં ઘર મુજબ થઈ,

ן43 מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים שְׁלֹשִׁ֤
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

בֶּן־
ઉંમરના

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

כָּל־
દરેક
H3605

הַבָּא֙
જનાર
H0935

א לַצָּבָ֔
સૈન્યમાં

ה לַעֲבֹדָ֖
સેવા–માટે
H5656

הֶל בְּאֹ֥
મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  એટલે ત્રીસ વષર્થી પચાસ વષર્ની ઉંમરના જ ેદરેક મુલાકાતમંડપમાં સેવા કરવાના કામમાં દાખલ થયા હતા,

וַיִּהְי֥ו44ּ
અને–હતા
H1961

פְקֻדֵיהֶ֖ם
ગણાયેલા

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
ને–બસો
H3967

  તેઓની ગણતરી તેઓના કુટંુબ મુજબ ત્રણ હજાર બસોની થઈ.

אֵלֶּ֣ה45
આ
H0428

י פְקוּדֵ֔
ગણાયેલા

ת מִשְׁפְּחֹ֖
કુળોના
H4940

בְּנֵי֣
પુત્રોના

י מְרָרִ֑
મરારીના
H4847

ר אֲשֶׁ֙
જઓેને

ד פָּקַ֤
ગણ્યા

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
અને–હારુને
H0175

עַל־
—

י פִּ֥
આદેશ–પર
H6310

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

  મરારીના દીકરાઓનાં કુટંુબોમાંના જઓેની ગણતરી થઈ એટલે જઓેની ગણતરી મૂસાની હસ્તક અપાયેલી યહોવાહની આજ્ઞા મુજબ મૂસાએ અને હારુને 
કરી તેઓ એ છે.

ל־46 כָּֽ
સવર્
H3605

ים הַפְּקֻדִ֡
ગણાયેલા

אֲשֶׁר֩
જઓેને

ד פָּקַ֙
ગણ્યા

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֛
અને–હારુને
H0175

י וּנְשִׂיאֵ֥
અને–અિધપિતઓએ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓના
H3881

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
તેઓના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ית וּלְבֵ֥
અને–િપતાના–ઘર

ם׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓના
H0001

  લેવીઓમાં જ ેસવર્ની ગણતરી મૂસાએ તથા હારુને તથા ઇઝરાયલના આગેવાનોએ તેઓના કુટંુબો મુજબ, તેઓનાં િપતૃઓનાં ઘર મુજબ કરી.

ן47 מִבֶּ֙
ઉંમરના

ים שְׁלֹשִׁ֤
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

בֶּן־
ઉંમરના

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

כָּל־
દરેક
H3605

א הַבָּ֗
જનાર
H0935

ד לַעֲבֹ֙
સેવા–કરવા
H5647

עֲבֹדַ֧ת
સેવા
H5656

עֲבֹדָ֛ה
સેવાની
H5656

ת וַעֲבֹדַ֥
અને–સેવા
H5656

א מַשָּׂ֖
ભાર–ઉઠાવવાની

הֶל בְּאֹ֥
મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150
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ગણના

  એટલે કે ત્રીસ વષર્થી પચાસ વષર્ સુધીની ઉંમરના જ ેદરેક મુલાકાતમંડપની સેવાના કામમાં તથા વસ્તુઓ ઊંચકવાનું કામ કરવા માટે દાખલ થયા હતા

וַיִּהְי֖ו48ּ
અને–હતા
H1961

פְּקֻדֵיהֶם֑
ગણાયેલા

שְׁמֹנַת֣
આઠ
H8083

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים׃ וּשְׁמֹנִֽ
ને–એંશી
H8084

  તેઓની ગણતરી આઠ હજાર પાંચસો એંસી પુરુષોની થઈ.

עַל־49
—

י פִּ֙
આદેશ–પર
H6310

יְהוָ֜ה
યહોવાના
H3068

ד פָּקַ֤
ગણ્યા

אוֹתָם֙
તેઓને
H0853

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

ישׁ אִ֛
દરેક–વ્યિક્તને
H0376

עַל־
—

עֲבֹדָת֖וֹ
તેની–સેવા–ઉપર
H5656

וְעַל־
અને

מַשָּׂא֑וֹ
તેના–ભાર–ઉપર

יו וּפְקֻדָ֕
અને–ગણાયેલા

אֲשֶׁר־
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

פ
(ખંડ)

  જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ તેઓની ગણતરી કરી. તેઓમાંના દરેકની ગણતરી તેઓનાં કામ મુજબ તથા તેઓના ઊંચકવાના બોજા 
મુજબ મૂસાની મારફતે યહોવાહની આજ્ઞા મુજબ કરવામાં આવી.

Chapter 5
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

צַו2֚
આજ્ઞા–આપ
H6680

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

֙ ישַׁלְּחוּ וִֽ
અને–મોકલી–દો
H7971

מִן־
—

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણી–બહાર
H4264

כָּל־
દરેક
H3605

צָר֖וּעַ
કોઢી
H6879

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

זָב֑
સ્રાવવાળા
H2100

ל וְכֹ֖
અને–દરેક
H3605

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

לָנָֽפֶשׁ׃
શબ–થી
H5315

  ઇઝરાયલી લોકોને આજ્ઞા કર કે, તેઓ દરેક કુષ્ઠ રોગીને તથા દરેક સ્રાવવાળાને તથા જઓે શબના સ્પશર્થી અશુદ્ધ થયા હોય તેઓને છાવણીમાંથી બહાર 
કાઢી મૂકે.

מִזָּכָר3֤
પુરુષથી
H2145

עַד־
—
H5704

נְקֵבָה֙
સ્ત્રી–સુધી
H5347

חוּ תְּשַׁלֵּ֔
મોકલી–દો
H7971

אֶל־
—
H0413

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
છાવણી–થી
H4264

תְּשַׁלְּח֑וּם
મોકલજાે–તેઓને
H7971

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ יְטַמְּאוּ
અશુદ્ધ–કરે

אֶת־
—
H0853

ם מַחֲ֣נֵיהֶ֔
તેમની–છાવણીઓ
H4264

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

שֹׁכֵ֥ן
વસું–છંુ
H7931

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

  સ્ત્રી હોય કે પુરુષ બન્નેને બહાર કાઢી મૂકવાં અને તેઓને છાવણીની બહાર રાખવાં; એ સારુ કે તેઓની છાવણી કે જનેી મધ્યે હંુ વસું છંુ તેને તેઓ 
અશુદ્ધ કરે નિહ.”

עֲשׂוּ־4 וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

֙ כֵן
તેમ

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

וַיְשַׁלְּח֣וּ
અને–મોકલ્યા
H7971

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

אֶל־
—
H0413

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
છાવણી–થી
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ר דִּבֶּ֤
બોલ્યા–હતા
H1696

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

ן כֵּ֥
તેમ

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં

בְּנֵי֥
પુત્રોએ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

פ
(ખંડ)
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ગણના

  અને ઇઝરાયલીઓએ એમ કયુર્ં, તેઓને છાવણીની બહાર કાઢ્યાં. જમે યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય હતું તેમ ઇઝરાયલી લોકોએ કયુર્ં.

ר5 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ફરી યહોવાહ મૂસાને કહ્યું ,

6֮ דַּבֵּר
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

אֽוֹ־
અથવા

ה אִשָּׁ֗
સ્ત્રી
H0802

י כִּ֤
જ્યારે

֙ יַעֲשׂוּ
કરે

מִכָּל־
કોઈ–પણ
H3605

את חַטֹּ֣
પાપ

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસોનું
H0120

ל לִמְעֹ֥
િવશ્વાસઘાત–કરવાનું
H4603

עַל מַ֖
િવશ્વાસઘાત
H4604

בַּיהוָה֑
યહોવા–સામે
H3068

שְׁמָ֖ה וְאָֽ
અને–દોષી–થાય
H0816

הַנֶּ֥פֶשׁ
વ્યિક્ત
H5315

וא׃ הַהִֽ
તે
H1931

  ઇઝરાયલપુત્રોને કહે કે, માણસો જ ેપાપ કરે છે તેમાંનું કોઈપણ પાપ કરીને જાે કોઈ સ્ત્રી કે પુરુષ યહોવાહની િવરુદ્ધ અપરાધ કરે તો તે વ્યિક્ત દોિષત 
બને છે.

וְהִתְוַדּ֗ו7ּ
અને–કબૂલ–કરશે
H3034

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ חַטָּאתָם
તેમનું–પાપ

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָשׂוּ֒
કયુર્ં

יב וְהֵשִׁ֤
અને–પાછંુ–આપશે
H7725

אֶת־
—
H0853

אֲשָׁמוֹ֙
તેનો–દોષ
H0817

בְּראֹשׁ֔וֹ
પૂણર્–રીતે

וַחֲמִישִׁת֖וֹ
અને–પાંચમો–ભાગ
H2549

יֹסֵף֣
ઉમેરશે
H3254

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

ן וְנָתַ֕
અને–આપશે
H5414

ר לַאֲשֶׁ֖
જનેે

ם אָשַׁ֥
નુકસાન–કયુર્ં
H0816

לֽוֹ׃
તેને

  તેણે પોતે કરેલાં પાપની કબૂલાત કરવી અને પોતાના ગુનાનો પૂરો બદલો ભરી આપવો. ઉપરાંત તેમાં તે પંચમાશ ઉમેરીને જનેા સંબંધમાં તેણે ગુનો કયોર્ 
હોય તેને તે આપે.

וְאִם־8
અને–જાે

ין אֵ֙
નથી
H0369

ישׁ לָאִ֜
માણસનો
H0376

ל גֹּאֵ֗
સગો

יב לְהָשִׁ֤
પાછંુ–આપવા
H7725

הָאָשָׁם֙
દોષ
H0817

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ם הָאָשָׁ֛
દોષ
H0817

ב הַמּוּשָׁ֥
પાછંુ–અપાતું
H7725

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

לַכֹּהֵן֑
યાજકને
H3548

ד מִלְּבַ֗
ઉપરાંત
H0905

אֵי֚ל
ઘેટો

ים הַכִּפֻּרִ֔
પ્રાયિશ્ચત્તનો
H3725

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

יְכַפֶּר־
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરે

בּ֖וֹ
તેનાથી

יו׃ עָלָֽ
તેના–માટે

  પણ ગુનાને માટે જનેે બદલો આપવાનો હોય એવું તેનું નજીકનું કોઈ સગું ના હોય, તો તે રકમ યહોવાહને આપવી અને યાજકને ચૂકવવી. વળી જ ે
પ્રાયિશ્ચતનો ઘેટો કે જથેી તેને સારુ પ્રાયિશ્ચત કરવામાં આવશે તે પણ યાજકને મળે.

וְכָל־9
અને–દરેક
H3605

ה תְּרוּמָ֞
ઉચ્છાલન–અપર્ણ
H8641

לְכָל־
સવર્
H3605

י קָדְשֵׁ֧
પિવત્ર–વસ્તુઓનું
H6944

בְנֵי־
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֲשֶׁר־
જે

יבוּ יַקְרִ֥
લાવે
H7126

ן לַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

ל֥וֹ
તેનું

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  અને ઇઝરાયલી લોકોની સવર્ પિવત્ર વસ્તુઓનાં દરેક ઉચ્છાલીયાપર્ણ કે જ ેતે યાજકની પાસે લાવે તે તેનું ગણાય.

יש10ׁ וְאִ֥
અને–દરેકની
H0376

אֶת־
—
H0853

יו קֳדָשָׁ֖
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

ל֣וֹ
તેની

יִהְי֑וּ
હશે
H1961

ישׁ אִ֛
દરેક
H0376

אֲשֶׁר־
જે

ן יִתֵּ֥
આપે
H5414

ן לַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

ל֥וֹ
તેનું

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

פ
(ખંડ)

  અને દરેક અપર્ણની અિપર્ત વસ્તુઓ તેની થાય; જ ેકોઈ પુરુષ જ ેકંઈ ભેટ આપે છે તે યાજકની થાય.

ר11 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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ગણના

  ફરી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

דַּבֵּר12֙
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહેજે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેઓને
H0413

ישׁ אִ֥
પુરુષ
H0376

אִישׁ֙
પુરુષ
H0376

י־ כִּֽ
જાે

תִשְׂטֶה֣
ભટકે
H7847

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્ની
H0802

וּמָעֲלָ֥ה
અને–કરે
H4603

ב֖וֹ
તેની–સામે

עַל׃ מָֽ
િવશ્વાસઘાત
H4604

  ઇઝરાયલ પ્રજા સાથે વાત કરીને કહે કે, જાે કોઈ પરિણત સ્ત્રી પોતાના પિત િવરુદ્ધ પાપ કરે.

ב13 וְשָׁכַ֙
અને–સૂવે
H7901

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

֮ אֹתָהּ
તેની–સાથે
H0853

שִׁכְבַת־
સંભોગ
H7902

זֶרַע֒
બીજનો
H2233

וְנֶעְלַם֙
અને–છુપાયું
H5956

מֵעֵינֵי֣
આંખોથી

הּ אִישָׁ֔
તેના–પિતની
H0376

ה וְנִסְתְּרָ֖
અને–છુપાયું
H5641

יא וְהִ֣
અને–તે
H1931

נִטְמָאָ֑ה
અશુદ્ધ–થઈ

וְעֵד֙
અને–સાક્ષી
H5707

אֵי֣ן
નથી
H0369

הּ בָּ֔
તેની–સામે

וא וְהִ֖
અને–તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

שָׂה׃ נִתְפָּֽ
પકડાઈ
H8610

  એટલે કોઈ અન્ય પુરુષ તેની સાથે વ્યિભચાર કરે અને તેના પિતની આંખોથી તે ગુપ્ત તથા છાનું રહે અને તે સ્ત્રી અશુદ્ધ થાય અને તેની િવરુદ્ધ કોઈ 
સાક્ષી આપનાર ના હોય, તેમ જ તે કૃત્ય કરતી વેળાએ તે પકડાઇના હોય,

ר14 וְעָבַ֙
અને–આવે

עָלָי֧ו
તેના–ઉપર

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

קִנְאָ֛ה
ઈષ્યાર્નો
H7068

וְקִנֵּ֥א
અને–ઈષ્યાર્–કરે
H7065

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּ֖וֹ
તેની–પત્ની–પ્રત્યે
H0802

וא וְהִ֣
અને–તે
H1931

נִטְמָאָ֑ה
અશુદ્ધ–થઈ–હોય

אוֹ־
અથવા

ר עָבַ֙
આવે

עָלָי֤ו
તેના–ઉપર

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

קִנְאָה֙
ઈષ્યાર્નો
H7068

וְקִנֵּ֣א
અને–ઈષ્યાર્–કરે
H7065

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્ની–પ્રત્યે
H0802

יא וְהִ֖
અને–તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

אָה׃ נִטְמָֽ
અશુદ્ધ–થઈ–હોય

  અને છતાં તેના પિતને તેના પર ઈષ્યાર્ થાય અને તે અશુદ્ધ થઈ હોય અથવા તેના પિતના મનમાં વહેમ જાગ્યો હોય પણ તે અશુદ્ધ થઈ ના હોય.

יא15 וְהֵבִ֙
અને–લાવશે
H0935

הָאִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

אֶת־
—
H0853

֮ אִשְׁתּוֹ
તેની–પત્નીને
H0802

אֶל־
—
H0413

הַכֹּהֵן֒
યાજક–પાસે
H3548

יא וְהֵבִ֤
અને–લાવશે
H0935

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנָהּ֙
તેનું–અપર્ણ

יהָ עָלֶ֔
તેની–માટે

ת עֲשִׂירִ֥
દસમો–ભાગ
H6224

הָאֵיפָ֖ה
એફાનો
H0374

מַח קֶ֣
લોટ
H7058

ים שְׂעֹרִ֑
જવનો
H8184

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ק יִצֹ֙
રેડે
H3332

יו עָלָ֜
તેના–ઉપર

מֶן שֶׁ֗
તેલ
H8081

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ן יִתֵּ֤
મૂકે
H5414

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

לְבֹנָ֔ה
લોબાન
H3828

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מִנְחַ֤ת
અનાજ–અપર્ણ
H4503

קְנָאֹת֙
ઈષ્યાર્નું
H7068

ה֔וּא
તે
H1931

מִנְחַ֥ת
અનાજ–અપર્ણ
H4503

זִכָּר֖וֹן
સ્મૃિતનું
H2146

רֶת מַזְכֶּ֥
યાદ–અપાવનારું
H2142

ן׃ עָוֹֽ
પાપ
H5771

  તો એ બાબતમાં તે પુરુષ પોતાની પત્નીને યાજક પાસે લાવે. તે તેને માટે પોતાનું અપર્ણ લાવે, એટલે એક દશાંશ એફાહ જવનો મેંદો તેની પર તે કંઈ તેલ 
રેડ ેનિહ કે લોબાન પણ ન મૂકે. કારણ કે એ ઈષ્યાર્નું ખાદ્યાપર્ણ છે. એટલે કે અન્યાય યાદ કરાવવા માટેનું સ્મરણદાયક ખાદ્યાપર્ણ છે.

יב16 וְהִקְרִ֥
અને–લાવશે–નજીક
H7126

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

הַכֹּהֵן֑
યાજક
H3548

הּ עֱמִדָ֖ וְהֶֽ
અને–ઊભી–કરશે
H5975

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  યાજકે તે સ્ત્રીને યહોવાહ સમક્ષ રજૂ કરવી.

ח17 וְלָקַ֧
અને–લેશે
H3947

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ים קְדֹשִׁ֖
પિવત્ર
H6918

בִּכְלִי־
માટીના–વાસણમાં
H3627

חָרֶ֑שׂ
માટીના
H2789

וּמִן־
અને

ר עָפָ֗ הֶֽ
ધૂળ
H6083

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִהְיֶה֙
હોય
H1961

ע בְּקַרְקַ֣
ભોંયતિળયા–ઉપર
H7172

ן הַמִּשְׁכָּ֔
પિવત્ર–મંડપના
H4908

ח יִקַּ֥
લેશે
H3947

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

ן וְנָתַ֥
અને–નાખશે
H5414

אֶל־
—
H0413

יִם׃ הַמָּֽ
પાણીમાં
H4325
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ગણના

  પછી યાજકે માટીના પાત્રમાં પિવત્ર પાણી લેવું અને યાજકે મંડપની ભૂિમ પરની ધૂળ લઈને તેમાં નાખવી.

יד18 וְהֶעֱמִ֙
અને–ઊભી–કરશે
H5975

ן הַכֹּהֵ֥
યાજક
H3548

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ הָאִשָּׁה
સ્ત્રીને
H0802

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֒
યહોવાના
H3068

וּפָרַע֙
અને–છોડશે

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֣ ר
વાળ

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીના
H0802

וְנָתַ֣ן
અને–મૂકશે
H5414

עַל־
—

יהָ כַּפֶּ֗
તેના–હાથો–ઉપર
H3709

אֵת֚
—
H0853

מִנְחַת֣
અનાજ–અપર્ણ
H4503

הַזִּכָּר֔וֹן
સ્મૃિતનું
H2146

מִנְחַ֥ת
અનાજ–અપર્ણ
H4503

ת קְנָאֹ֖
ઈષ્યાર્નું
H7068

וא הִ֑
તે
H1931

וּבְיַד֤
અને–હાથમાં
H3027

֙ הַכֹּהֵן
યાજકના
H3548

יִהְי֔וּ
હશે
H1961

י מֵ֥
પાણી
H4325

ים הַמָּרִ֖
કડવું
H4751

ים׃ רֲרִֽ הַמְאָֽ
શાપ–લાવનારું
H0779

  પછી યાજક તે સ્ત્રીને યહોવાહ સમક્ષ રજૂ કરે અને તેના વાળ છોડી નંખાવે અને તેના હાથમાં સ્મરણદાયક ખાદ્યાપર્ણ એટલે સંશયનું ખાદ્યાપણર્ આપે. 
અને યાજકે કડવું શાપકારક પાણી પોતાનાં હાથમાં લે.

יע19ַ וְהִשְׁבִּ֙
અને–શપથ–લેવડાવશે
H7650

הּ אֹתָ֜
તેને
H0853

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְאָמַ֤ר
અને–કહેશે
H0559

אֶל־
—
H0413

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીને
H0802

אִם־
જાે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

שָׁכַ֥ב
સૂતો–હોય
H7901

אִישׁ֙
પુરુષ
H0376

ךְ אֹתָ֔
તારી–સાથે
H0853

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ית שָׂטִ֛
ભટકી–હોય
H7847

טֻמְאָ֖ה
અશુદ્ધતામાં
H2932

חַת תַּ֣
પિતથી–દરૂ
H8478

ךְ אִישֵׁ֑
તારા–પિતથી
H0376

י הִנָּקִ֕
મુક્ત–થા
H5352

י מִמֵּ֛
આ–પાણીથી
H4325

ים הַמָּרִ֥
કડવા
H4751

ים מְאָרֲרִ֖ הַֽ
શાપ–લાવનારા
H0779

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  ત્યારબાદ યાજક તે સ્ત્રી પાસે પ્રિતજ્ઞા લેવડાવે અને તે સ્ત્રીને કહે કે, “જાે કોઈ પુરુષ સાથે તેં વ્યિભચાર કયોર્ હોય નિહ અને જાે તું તારું પિતવ્રત ભંગ 
કરીને અશુદ્ધ થઈ હોય નિહ તો આ શાપના કડવા પાણીની સત્તાથી તું મુક્ત થશે.

ת20ְּ וְאַ֗
અને–તું

י כִּ֥
જાે

ית שָׂטִ֛
ભટકી
H7847

חַת תַּ֥
પિતથી–દરૂ
H8478

ךְ אִישֵׁ֖
તારા–પિતના
H0376

י וְכִ֣
અને–જાે

נִטְמֵא֑ת
અશુદ્ધ–થઈ–હોય

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

ישׁ אִ֥
પુરુષે
H0376

בָּךְ֙
તારામાં

אֶת־
—
H0853

שְׁכָבְתּ֔וֹ
તેનું–બીજ
H7903

י בַּלְעֲדֵ֖ מִֽ
િસવાય
H1107

ׁךְ׃ אִישֵֽ
તારા–પિતના
H0376

  પણ જાે તું તારું પિતવ્રત ભંગ કરીને અશુદ્ધ થઈ હોય અને તે તારા પિત િસવાય બીજા કોઈ પુરુષ સાથે વ્યિભચાર કયોર્ હોય તો,

יע21ַ וְהִשְׁבִּ֙
અને–શપથ–લેવડાવશે
H7650

ן הַכֹּהֵ֥
યાજક
H3548

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ אִשָּׁה הָֽ
સ્ત્રીને
H0802

בִּשְׁבֻעַת֣
શપથ–વડે
H7621

הָאָלָה֒
શાપના
H0423

וְאָמַ֤ר
અને–કહેશે
H0559

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

ה אִשָּׁ֔ לָֽ
સ્ત્રીને
H0802

ן יִתֵּ֙
કરે
H5414

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

אוֹתָ֛ךְ
તને
H0853

לְאָלָ֥ה
શાપ–રૂપ
H0423

וְלִשְׁבֻעָ֖ה
અને–શપથ–રૂપ
H7621

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ךְ עַמֵּ֑
તારા–લોકોમાં

ת בְּתֵ֙
જ્યારે–કરે
H5414

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

יְרֵכֵךְ֙
તારી–જાંઘ
H3409

לֶת נֹפֶ֔
પડતી
H5307

וְאֶת־
અને
H0853

בִּטְנֵךְ֖
તારું–પેટ
H0990

ה׃ צָבָֽ
ફૂલતું
H6639

  ત્યારે યાજક તે સ્ત્રીને શાપયુક્ત પ્રિતજ્ઞા લેવડાવે. અને યાજક સ્ત્રીને કહે કે, “યહોવાહ તને તારા લોકમાં શાપરૂપ તથા સોગનરૂપ કરે. જાે યહોવાહ તારી 
જાંઘો સડાવે અને તારું પેટ સુજાવે + 5:21 ગભર્ ધારણ ન કરી શકશે, વાંઝણી ત્યારે આમ થશે.
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ગણના

וּ֠בָאו22ּ
અને–આવશે
H0935

יִם הַמַּ֙
પાણી
H4325

ים הַמְאָרְרִ֤
શાપ–લાવનારું
H0779

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

יִךְ מֵעַ֔ בְּֽ
તારા–આંતરડામાં
H4578

לַצְבּ֥וֹת
ફુલાવવા
H6638

טֶן בֶּ֖
પેટ
H0990

ל וְלַנְפִּ֣
અને–પાડવા
H5307

יָרֵ֑ךְ
જાંઘ
H3409

ה וְאָמְרָ֥
અને–કહેશે
H0559

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રી
H0802

ן  ׀אָמֵ֥
આમીન
H0543

ן׃ אָמֵֽ
આમીન
H0543

  આ શાપકારક પાણી તારા આંતરડામાં પ્રવેશીને તને સુજાવી દે અને તારી જાંઘને સડાવી નાખે. પછી તે સ્ત્રી જવાબ આપે કે “જાે હંુ દોિષત હોઉં તો હા, 
એમ જ થાઓ.”

כָתַב23 וְ֠
અને–લખશે
H3789

אֶת־
—
H0853

הָאָלֹ֥ת
શાપો
H0423

הָאֵ֛לֶּה
આ
H0428

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

פֶר בַּסֵּ֑
પુસ્તકમાં

וּמָחָ֖ה
અને–ધોઈ–નાખશે

אֶל־
—
H0413

י מֵ֥
પાણીમાં
H4325

ים׃ הַמָּרִֽ
કડવા
H4751

  અને યાજક એક પુસ્તકમાં એ લખી લે અને એ શબ્દો કડવા પાણીમાં ધોઈ નાખે.

וְהִשְׁקָה24֙
અને–પીવડાવશે
H8248

אֶת־
—
H0853

ה הָאִ֣שָּׁ֔
સ્ત્રીને
H0802

אֶת־
—
H0853

י מֵ֥
પાણી
H4325

ים הַמָּרִ֖
કડવું
H4751

ים רֲרִ֑ הַמְאָֽ
શાપ–લાવનારું
H0779

אוּ וּבָ֥
અને–આવશે
H0935

בָ֛הּ
તેનામાં

יִם הַמַּ֥
પાણી
H4325

ים מְאָרֲרִ֖ הַֽ
શાપ–લાવનારું
H0779

ים׃ לְמָרִֽ
કડવાશ–રૂપે
H4751

  ત્યારબાદ યાજક તે સ્ત્રીને શાપકારક પાણી પીવડાવે. જથેી શાપકારક પાણી તે સ્ત્રીના અંગમાં પ્રવેશ કરી અને કડવું થશે.

ח25 וְלָקַ֤
અને–લેશે
H3947

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીના
H0802

אֵ֖ת
—
H0853

מִנְחַת֣
અનાજ–અપર્ણ
H4503

ת הַקְּנָאֹ֑
ઈષ્યાર્નું
H7068

וְהֵנִי֤ף
અને–હલાવશે

אֶת־
—
H0853

הַמִּנְחָה֙
અપર્ણ
H4503

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

יב וְהִקְרִ֥
અને–લાવશે–નજીક
H7126

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

אֶל־
—
H0413

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–ઉપર
H4196

  અને યાજક તે સ્ત્રીના હાથમાંથી સંશયનું ખાદ્યાપર્ણ લે અને યહોવાહની સમક્ષ તે ખાદ્યાપર્ણને ઘરાવીને વેદી પાસે લાવે.

ץ26 וְקָמַ֙
અને–મુઠ્ઠી–ભરશે
H7061

הַכֹּהֵ֤ן
યાજક
H3548

מִן־
—

הַמִּנְחָה֙
અપર્ણમાંથી
H4503

אֶת־
—
H0853

הּ רָתָ֔ אַזְכָּ֣
તેનો–સ્મૃિત–ભાગ
H0234

יר וְהִקְטִ֖
અને–બાળશે

חָה הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

וְאַחַ֛ר
અને–પછી

ה יַשְׁקֶ֥
પીવડાવશે
H8248

אֶת־
—
H0853

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

אֶת־
—
H0853

יִם׃ הַמָּֽ
પાણી
H4325

  એ પછી યાજકે તે ખાદ્યાપર્ણમાંથી યાદગીરી તરીકે એક મુઠી ભરી વેદીમાં દહન કરવું. અને પછી તે સ્ત્રીને પાણી પાઈ દેવું.

ה27ּ וְהִשְׁקָ֣
અને–પીવડાવશે
H8248

אֶת־
—
H0853

יִם הַמַּ֗
પાણી
H4325

וְהָיְתָ֣ה
અને–થશે
H1961

ם־ אִֽ
જાે

֮ נִטְמְאָה
અશુદ્ધ–થઈ–હોય

ל וַתִּמְעֹ֣
અને–કયોર્–હોય
H4603

מַעַ֣ל
િવશ્વાસઘાત
H4604

בְּאִישָׁהּ֒
પિત–સામે
H0376

אוּ וּבָ֙
અને–આવશે
H0935

הּ בָ֜
તેનામાં

יִם הַמַּ֤
પાણી
H4325

רֲרִים֙ הַמְאָֽ
શાપ–લાવનારું
H0779

ים לְמָרִ֔
કડવાશ–રૂપે
H4751

וְצָבְתָ֣ה
અને–ફૂલશે
H6638

בִטְנָ֔הּ
તેનું–પેટ
H0990

וְנָפְלָ֖ה
અને–પડશે
H5307

יְרֵכָהּ֑
તેની–જાંઘ
H3409

וְהָיְתָ֧ה
અને–થશે
H1961

ה הָאִשָּׁ֛
સ્ત્રી
H0802

לְאָלָ֖ה
શાપ–રૂપ
H0423

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
તેના–લોકોમાં
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https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
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ગણના

  અને તેને પાણી પાયા પછી એમ થશે કે જાે તે સ્ત્રીએ વ્યિભચાર કયોર્ હશે તો, અને પોતાના પિતનો અપરાધ કયોર્ હશે તો તે શાપકારક પાણી તેનાં પેટમાં 
પ્રવેશી કડવું થશે અને તેનું પેટ સૂજી જશે. અને તેની જાંઘ સડીને ખરી પડશે. અને તે સ્ત્રી પોતાનાં લોકમાં શાિપત થશે.

וְאִם־28
અને–જાે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

נִטְמְאָה֙
અશુદ્ધ–થઈ–હોય

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રી
H0802

ה וּטְהֹרָ֖
અને–શુદ્ધ
H2889

וא הִ֑
તે
H1931

ה וְנִקְּתָ֖
અને–િનદોર્ષ–ઠરશે
H5352

וְנִזְרְעָ֥ה
અને–ગભર્વતી–થશે
H2232

זָרַֽע׃
બીજ
H2233

  પણ જાે તે સ્ત્રી અશુદ્ધ થઈ નિહ હોય પણ તે શુદ્ધ હશે તો તે મુક્ત થશે અને તેને પેટે સંતાન થશે.

ֹ֥את29 ז
આ
H2063

ת תּוֹרַ֖
િનયમ
H8451

ת הַקְּנָאֹ֑
ઈષ્યાર્નો
H7068

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

תִּשְׂטֶ֥ה
ભટકે
H7847

ה אִשָּׁ֛
સ્ત્રી
H0802

חַת תַּ֥
પિતથી–દરૂ
H8478

הּ אִישָׁ֖
તેના–પિતના
H0376

אָה׃ וְנִטְמָֽ
અને–અશુદ્ધ–થાય

  જ્યારે કોઈ સ્ત્રી પોતાનું પિતવ્રત ચૂકી જઈને અશુદ્ધ થાય ત્યારે ઈષ્યાર્ માટેનો િનયમ એ છે.

א֣ו30ֹ
અથવા

ישׁ אִ֗
પુરુષ
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–ઉપર

ר תַּעֲבֹ֥
આવે

עָלָי֛ו
તેના–ઉપર

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

קִנְאָ֖ה
ઈષ્યાર્નો
H7068

וְקִנֵּ֣א
અને–ઈષ્યાર્–કરે
H7065

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּ֑וֹ
તેની–પત્ની–પ્રત્યે
H0802

יד וְהֶעֱמִ֤
અને–ઊભી–કરશે
H5975

אֶת־
—
H0853

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીને
H0802

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

וְעָשָׂ֤ה
અને–કરશે

לָהּ֙
તેને–માટે

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַתּוֹרָ֖
િનયમ
H8451

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  અથવા પુરુષના મનમાં ઈષ્યાર્ ઉત્પન્ન થયો હોય અને તે પુરુષને પોતાની સ્ત્રી પર વહેમ આવ્યો હોય ત્યારે તે પુરુષ + 5:30 યાજક અથવા સ્ત્રીનો પિત 
યહોવાહ સમક્ષ તે સ્ત્રીને લાવવી અને યાજક તેના પર આ સવર્ િનયમ અમલમાં મૂકે.

ה31 וְנִקָּ֥
અને–િનદોર્ષ–થશે
H5352

ישׁ הָאִ֖
પુરુષ
H0376

ן מֵעָוֹ֑
પાપથી
H5771

ה וְהָאִשָּׁ֣
અને–સ્ત્રી
H0802

וא הַהִ֔
તે
H1931

א תִּשָּׂ֖
ઉઠાવશે
H5375

אֶת־
—
H0853

עֲוֹנָֽהּ׃
તેનું–પાપ
H5771

פ
(ખંડ)

  પછી તે પુરુષ અન્યાયથી મુક્ત થશે અને તે સ્ત્રી પોતે જ તેના દોષ માટે જવાબદાર છે.’”

Chapter 6
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય કે,

דַּבֵּר2֙
કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહેજે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેઓને
H0413

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

אֽוֹ־
અથવા

ה אִשָּׁ֗
સ્ત્રી
H0802

י כִּ֤
જ્યારે

יַפְלִא֙
િવશેષ–માનતા–લે
H6381

לִנְדֹּר֙
માનતા–કરવાની
H5087

נֶדֶ֣ר
માનતા
H5088

יר נָזִ֔
નાઝીરની
H5139

לְהַזִּ֖יר
અલગ–થવાની

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

  “ઇઝરાયલના લોકોને એમ કહે કે, જ્યારે કોઈ સ્ત્રી કે પુરુષ યહોવાહની સેવામાં અલગ થવાની ખાસ પ્રિતજ્ઞા લે એટલે નાઝીરવ્રત + 6:2 યહોવાહની સેવા 
માટે અલગ કરેલો લે

מִיַּ֤יִן3
દ્રાક્ષારસ–થી
H3196

וְשֵׁכָר֙
અને–મિદરાથી
H7941

יר יַזִּ֔
દરૂ–રહેશે

מֶץ חֹ֥
સરકો
H2558

יַיִ֛ן
દ્રાક્ષારસનો
H3196

מֶץ וְחֹ֥
અને–સરકો
H2558

שֵׁכָ֖ר
મિદરાનો
H7941

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה יִשְׁתֶּ֑
પીશે
H8354

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

מִשְׁרַ֤ת
રસ
H4952

עֲנָבִים֙
દ્રાક્ષનો
H6025

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה יִשְׁתֶּ֔
પીશે
H8354

ים וַעֲנָבִ֛
અને–દ્રાક્ષ
H6025

ים לַחִ֥
તાજી
H3892

ים וִיבֵשִׁ֖
અને–સૂકી
H3002

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ יאֹכֵֽ
ખાશે
H0398
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ગણના

  ત્યારે તેણે દ્રાક્ષારસનો અને દારૂનો ત્યાગ કરવો તદપુરાંત તેણે દ્રાક્ષારસનો અથવા દારૂનો સરકો પીવો નિહ તેમ જ દ્રાક્ષાનું શરબત પણ પીવું નિહ અને 
લીલી કે સૂકી દ્રાક્ષ ખાવી નિહ.

ל4 כֹּ֖
સવર્
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

נִזְר֑וֹ
તેના–નાઝીરપણાના
H5145

֩ מִכֹּל
કંઈ–પણ
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה יֵעָשֶׂ֜
બને–છે

מִגֶּ֣פֶן
વેલા–થી
H1612

יִן הַיַּ֗
દ્રાક્ષની
H3196

מֵחַרְצַנִּ֛ים
બીજ–થી
H2785

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

זָג֖
છાલ
H2085

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ יאֹכֵֽ
ખાશે
H0398

  જ્યાં સુધી તેનું વ્રત ચાલુ હોય ત્યાં સુધી તેણે દ્રાક્ષવેલામાંથી નીપજલેી કોઈ પણ વસ્તુ દ્રાક્ષનાં બી કે છોતરાં પણ ખાવા નિહ.

כָּל־5
સવર્
H3605

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

נֶדֶ֣ר
માનતા
H5088

נִזְר֔וֹ
તેના–નાઝીરપણાના
H5145

עַר תַּ֖
અસ્ત્રો
H8593

לאֹ־
નિહ
H3808

ר יַעֲבֹ֣
ફરશે

עַל־
—

ראֹשׁ֑וֹ
તેના–માથા–ઉપર

עַד־
—
H5704

את ֹ֙ מְל
પૂરા–થાય–ત્યાં–સુધી
H4390

ם הַיָּמִ֜
િદવસો
H3117

אֲשֶׁר־
જે

יַזִּ֤יר
અલગ–થાય

לַיהוָה֙
યહોવા–માટે
H3068

שׁ קָדֹ֣
પિવત્ર
H6918

יִהְיֶ֔ה
હશે
H1961

ל גַּדֵּ֥
વધારશે
H1431

רַע פֶּ֖
ઝંૂડ
H6545

שְׂעַ֥ר
વાળ
H8181

ראֹשֽׁוֹ׃
તેના–માથાના

  વળી એ સમય દરમ્યાન તેના માથા પર અસ્ત્રો ન ફરે. અને જ્યાં સુધી વ્રત પૂણર્ ન થાય ત્યાં સુધી તેણે યહોવાહની સેવામાં વૈરાગ લીધો હોય તે પૂરો થયા 
સુધી તે શુદ્ધ રહે, તેણે પોતાના માથાનાં વાળ વધારવા.

כָּל־6
સવર્
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

הַזִּיר֖וֹ
તેના–અલગ–થવાના

לַיהוָה֑
યહોવા–માટે
H3068

עַל־
—

נֶפֶ֥שׁ
શબ
H5315

מֵ֖ת
મૃત
H4191

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א׃ ֹֽ יָב
જશે–નજીક
H0935

  યહોવાહની સેવામાં તે નાઝીરી થાય ત્યાં સુધી તે સવર્ િદવસો સુધી તેણે મૃતદેહ પાસે જવું નિહ.

יו7 לְאָבִ֣
િપતા–માટે
H0001

וּלְאִמּ֗וֹ
અને–માતા–માટે
H0517

֙ לְאָחִיו
ભાઈ–માટે
H0251

וּלְאַחֹ֣ת֔וֹ
અને–બહેન–માટે
H0269

לאֹ־
નિહ
H3808

א יִטַּמָּ֥
અશુદ્ધ–થશે

לָהֶ֖ם
તેઓ–માટે

בְּמֹתָ֑ם
તેમના–મૃત્યુમાં
H4194

י כִּ֛
કારણ–કે

נֵזֶ֥ר
નાઝીરપણું
H5145

יו אֱלֹהָ֖
તેના–ઈશ્વરનું
H0430

עַל־
—

ראֹשֽׁוֹ׃
તેના–માથા–ઉપર

  પોતાનાં માતાિપતા કે ભાઈ બહેનના મરણ પર તેણે પોતાની જાતને અશુદ્ધ કરવી નિહ, કારણ તેના ઈશ્વરનું વૈરાગીવ્રત તેને િશર છે.

ל8 כֹּ֖
સવર્
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

נִזְר֑וֹ
તેના–નાઝીરપણાના
H5145

שׁ קָדֹ֥
પિવત્ર
H6918

ה֖וּא
તે
H1931

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

  તેના વૈરાગીવ્રતના બધા સમય દરમ્યાન તે યહોવાહને માટે શુદ્ધ છે.

י־9 וְכִֽ
અને–જાે

יָמ֙וּת
મરે
H4191

מֵ֤ת
મૃત
H4191

֙ עָלָיו
તેની–પાસે

בְּפֶתַ֣ע
અચાનક
H6621

ם פִּתְאֹ֔
અચાનક
H6597

א וְטִמֵּ֖
અને–અશુદ્ધ–કરે

אשׁ ֹ֣ ר
માથું

נִזְר֑וֹ
તેના–નાઝીરપણાનું
H5145

ח וְגִלַּ֤
અને–મૂંડાવશે
H1548

ראֹשׁוֹ֙
તેનું–માથું

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

טָהֳרָת֔וֹ
તેની–શુિદ્ધના
H2893

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
સાતમા
H7637

נּוּ׃ יְגַלְּחֶֽ
મૂંડાવશે
H1548

  પરંતુ જાે કોઈ વ્યિક્તનું અચાનક તેની પડખે જ અવસાન થાય અને તેથી તે વૈરાગીનું માથું અશુદ્ધ બને, તો તે પોતાના શુિદ્ધકરણના િદવસે એટલે સાતમે 
િદવસે તેણે પોતાના અશુદ્ધ થયેલા માથાના વાળ કપાવવા.

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2785.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8593.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/6545.htm
https://biblehub.com/hebrew/8181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6621.htm
https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2893.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm


ગણના

וּבַיּ֣וֹם10
અને–િદવસે
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
આઠમા
H8066

יָבִא֙
લાવશે
H0935

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים תֹרִ֔
હોલા
H8449

א֥וֹ
અથવા

שְׁנֵי֖
બે
H8147

בְּנֵי֣
બચ્ચાં

יוֹנָה֑
કબૂતરના
H3123

אֶל־
—
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક–પાસે
H3548

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વાર–પાસે
H6607

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  અને આઠમા િદવસે તેણે મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ યાજક પાસે બે હોલા અથવા કબૂતરનાં બે બચ્ચાં લાવવાં.

ה11 וְעָשָׂ֣
અને–કરશે

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

אֶחָ֤ד
એક
H0259

לְחַטָּאת֙
પાપ–અપર્ણ–માટે

וְאֶחָד֣
અને–એક
H0259

ה לְעֹלָ֔
દહન–અપર્ણ–માટે

ר וְכִפֶּ֣
અને–પ્રાયિશ્ચત્ત–કરશે

יו עָלָ֔
તેના–માટે

ר מֵאֲשֶׁ֥
કારણ–કે

חָטָ֖א
પાપ–કયુર્ં
H2398

עַל־
—

הַנָּ֑פֶשׁ
શબ–થી
H5315

שׁ וְקִדַּ֥
અને–પિવત્ર–કરશે
H6942

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֖וֹ
તેનું–માથું

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  અને યાજક એમાંનું એક પાપાથાર્પર્ણ તરીકે અને બીજંુ દહનીયાપર્ણ તરીકે ચઢાવે અને મરેલાનાં કારણે પોતાનાં પાપને લીધે તેને માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને તે 
જ િદવસે તે વ્યિક્ત પોતાના માથાનું શુિદ્ધકરણ કરે.

וְהִזִּ֤יר12
અને–અલગ–કરશે

יהוָה֙ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

אֶת־
—
H0853

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

נִזְר֔וֹ
તેના–નાઝીરપણાના
H5145

יא וְהֵבִ֛
અને–લાવશે
H0935

בֶשׂ כֶּ֥
ઘેટંુ
H3532

בֶּן־
ઉંમરનું

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ם לְאָשָׁ֑
દોષ–અપર્ણ–માટે
H0817

ים וְהַיָּמִ֤
અને–િદવસો
H3117

הָרִאשֹׁנִים֙
પહેલાના
H7223

יִפְּל֔וּ
પડી–જશે
H5307

י כִּ֥
કારણ–કે

א טָמֵ֖
અશુદ્ધ–થયું

נִזְרֽוֹ׃
તેનું–નાઝીરપણું
H5145

  અને તે યહોવાહની સેવાને માટે પોતાના વૈરાગના િદવસો સમપર્ણ કરે. અને દોષાથાર્પર્ણરૂપે તેણે એક વષર્નું નર હલવાન લાવવું. અને આગલા િદવસો 
ગણવા નિહ, કેમ કે તેનું વૈરાગીવ્રત ભંગ થયું હતું.

ֹ֥את13 וְז
અને–આ
H2063

ת תּוֹרַ֖
િનયમ
H8451

הַנָּזִי֑ר
નાઝીરનો
H5139

בְּי֗וֹם
િદવસે
H3117

מְלאֹת֙
પૂરા–થાય
H4390

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

נִזְר֔וֹ
તેના–નાઝીરપણાના
H5145

יא יָבִ֣
લાવશે
H0935

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વાર–પાસે
H6607

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  અને જ્યારે નાઝીરી વ્રતના િદવસો પૂણર્ થાય ત્યારે તેને માટે આ િનયમ છે. તેને મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ લઈ જવો.

יב14 וְהִקְרִ֣
અને–અપર્ણ–કરશે
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֣וֹ
તેનું–અપર્ણ

לַיהוָ֡ה
યહોવાને
H3068

כֶּבֶשׂ֩
ઘેટંુ
H3532

בֶּן־
ઉંમરનું

שְׁנָת֙וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ים תָמִ֤
ખોડ–વગરનું
H8549

אֶחָד֙
એક
H0259

ה לְעֹלָ֔
દહન–અપર્ણ–માટે

ה וְכַבְשָׂ֙
અને–ઘેટી
H3535

אַחַ֧ת
એક
H0259

בַּת־
ઉંમરની
H1323

שְׁנָתָ֛הּ
એક–વષર્ની
H8141

תְּמִימָ֖ה
ખોડ–વગરની
H8549

את לְחַטָּ֑
પાપ–અપર્ણ–માટે

יִל־ וְאַֽ
અને–ઘેટો

אֶחָ֥ד
એક
H0259

ים תָּמִ֖
ખોડ–વગરનો
H8549

ים׃ לִשְׁלָמִֽ
શાંિત–અપર્ણ–માટે
H8002

  તેણે યહોવાહને પોતાનું અપર્ણ ચઢાવવું, એટલે ખોડ િવનાના એક વષર્ના નર ઘેટાંનું દહનીયાપર્ણ, ખોડખાંપણ વગરની એક વષર્ની ઘેટીનું પાપાથાર્પર્ણ અને 
ખોડ િવનાના નર ઘેટાંનું શાંત્યપર્ણ કરવું,

וְסַל15֣
અને–ટોપલી
H5536

מַצּ֗וֹת
બેખમીરી–રોટલીની
H4682

לֶת סֹ֤
મેંદો
H5560

חַלֹּת֙
રોટલીઓ
H2471

בְּלוּלֹ֣ת
િમિશ્રત

מֶן בַּשֶּׁ֔
તેલથી
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
અને–પાતળી–રોટલી
H7550

מַצּ֖וֹת
બેખમીરી
H4682

ים מְשֻׁחִ֣
લેપાયેલી
H4886

מֶן בַּשָּׁ֑
તેલથી
H8081

ם וּמִנְחָתָ֖
અને–તેમનું–અનાજ–અપર્ણ
H4503

ם׃ וְנִסְכֵּיהֶֽ
અને–તેમના–પેયાપર્ણ
H5262
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ગણના

  તથા બેખમીર રોટલીની એક ટોપલી, તેલ લગાડલેા બેખમીરી ખાખરા અને તેઓનું ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણ તે લાવે.

יב16 וְהִקְרִ֥
અને–અપર્ણ–કરશે
H7126

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

ה וְעָשָׂ֥
અને–કરશે

אֶת־
—
H0853

חַטָּאת֖וֹ
તેનું–પાપ–અપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

עֹלָתֽוֹ׃
તેનું–દહન–અપર્ણ

  યાજક આ બધું યહોવાહની આગળ રજૂ કરે. અને તેનું પાપાથાર્પર્ણ તથા દહનીયાપર્ણ ચઢાવે.

וְאֶת־17
અને
H0853

יִל הָאַ֜
ઘેટો

ה יַעֲשֶׂ֙
કરશે

זֶבַ֤ח
યજ્ઞ
H2077

שְׁלָמִים֙
શાંિત–અપર્ણનો
H8002

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

עַ֖ל
સાથે

סַל֣
ટોપલી
H5536

הַמַּצּ֑וֹת
બેખમીરી–રોટલીની
H4682

וְעָשָׂה֙
અને–કરશે

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

מִנְחָת֖וֹ
તેનું–અનાજ–અપર્ણ
H4503

וְאֶת־
અને
H0853

נִסְכּֽוֹ׃
તેનું–પેયાપર્ણ
H5262

  પછી તે યહોવાહ સમક્ષ શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞ તરીકે બેખમીર રોટલીની ટોપલી સિહત, ઘેટાંને તે ચઢાવે. અને યાજક તેનું ખાદ્યાપર્ણ અને તેનું પેયાપર્ણ ચઢાવે.

ח18 וְגִלַּ֣
અને–મૂંડાવશે
H1548

יר הַנָּזִ֗
નાઝીર
H5139

תַח פֶּ֛
દ્વાર–પાસે
H6607

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાતના
H4150

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֣ ר
માથું

נִזְר֑וֹ
તેના–નાઝીરપણાનું
H5145

ח וְלָקַ֗
અને–લેશે
H3947

אֶת־
—
H0853

שְׂעַר֙
વાળ
H8181

אשׁ ֹ֣ ר
માથાના

נִזְר֔וֹ
તેના–નાઝીરપણાના
H5145

֙ וְנָתַן
અને–મૂકશે
H5414

עַל־
—

שׁ הָאֵ֔
અિગ્ન–ઉપર
H0784

אֲשֶׁר־
જે

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

זֶבַ֥ח
યજ્ઞ
H2077

ים׃ הַשְּׁלָמִֽ
શાંિત–અપર્ણના
H8002

  અને નાઝીરીએ મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ વાળ કપાવી નાખવા અને પોતાના વૈરાગી માથાનાં વાળ લઈને શાંત્યપર્ણની નીચેના અિગ્નમાં મૂકી દેવા.

ח19 וְלָקַ֙
અને–લેશે
H3947

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

אֶת־
—
H0853

עַ הַזְּרֹ֣
ખભો
H2220

֮ בְּשֵׁלָה
રાંધેલો
H1311

מִן־
—

֒ הָאַיִל
ઘેટાનો

ת חַלַּ֙ וְֽ
અને–રોટલી
H2471

ה מַצָּ֤
બેખમીરી
H4682

אַחַת֙
એક
H0259

מִן־
—

ל הַסַּ֔
ટોપલીમાંથી
H5536

יק וּרְקִ֥
અને–પાતળી–રોટલી
H7550

ה מַצָּ֖
બેખમીરી
H4682

אֶחָד֑
એક
H0259

֙ וְנָתַן
અને–મૂકશે
H5414

עַל־
—

י כַּפֵּ֣
હથેળીઓ–ઉપર
H3709

יר הַנָּזִ֔
નાઝીરના
H5139

אַחַ֖ר
પછી

תְגַּלְּח֥וֹ הִֽ
તેના–મૂંડાવ્યા–પછી
H1548

אֶת־
—
H0853

נִזְרֽוֹ׃
તેનું–નાઝીરપણું
H5145

  પછી યાજક તે ઘેટાંનો બાફેલો છાતીનો ભાગ બાફેલું બાવડંુ તથા ટોપલીમાંથી એક બેખમીર રોટલી અને એક બેખમીર ખાખરો લે અને નાઝીરી પોતાનું 
માથું મૂંડાવે ત્યારબાદ તે ચીજાે તેના હાથમાં મૂકે.

20֩ וְהֵנִיף
અને–હલાવશે

ם אוֹתָ֙
તેઓને
H0853

ן  ׀הַכֹּהֵ֥
યાજક
H3548

֮ תְּנוּפָה
હલાવવાનું–અપર્ણ
H8573

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֒
યહોવાના
H3068

דֶשׁ קֹ֤
પિવત્ર
H6944

הוּא֙
તે
H1931

ן לַכֹּהֵ֔
યાજક–માટે
H3548

עַל֚
સાથે

חֲזֵה֣
છાતી
H2373

ה הַתְּנוּפָ֔
હલાવવાના–અપર્ણની
H8573

וְעַ֖ל
અને–સાથે

שׁ֣וֹק
જાંઘ
H7785

הַתְּרוּמָה֑
ઉચ્છાલન–અપર્ણની
H8641

וְאַחַ֛ר
અને–પછી

ה יִשְׁתֶּ֥
પીશે
H8354

הַנָּזִ֖יר
નાઝીર
H5139

יָֽיִן׃
દ્રાક્ષારસ
H3196

  ત્યારબાદ યાજક અપર્ણ તરીકે એ વસ્તુઓ યહોવાહની સમક્ષ અપર્ણ કરે. આ પિવત્ર ખોરાક યાજકો માટે નક્કી કરેલ છે, તદઉપરાંત, છાતીનો ભાગ અને 
જાંધ પણ યાજકના ગણાય, હવે તે નાઝીરીએ દ્રાક્ષારસ પીવાની છૂટ છે.
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ગણના

ֹ֣את21 ז
આ
H2063

תּוֹרַ֣ת
િનયમ
H8451

֮ הַנָּזִיר
નાઝીરનો
H5139

ר אֲשֶׁ֣
જે

֒ יִדֹּר
માનતા–કરે
H5087

קָרְבָּנ֤וֹ
તેનું–અપર્ણ

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાને
H3068

עַל־
—

נִזְר֔וֹ
તેના–નાઝીરપણા–ઉપર
H5145

מִלְּבַ֖ד
ઉપરાંત
H0905

אֲשֶׁר־
જે

יג תַּשִּׂ֣
પહોંચે
H5381

יָד֑וֹ
તેનો–હાથ
H3027

י כְּפִ֤
પ્રમાણે
H6310

נִדְרוֹ֙
તેની–માનતાના
H5088

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר יִדֹּ֔
માનતા–કરે
H5087

ן כֵּ֣
તેમ

ה יַעֲשֶׂ֔
કરશે

עַ֖ל
—

ת תּוֹרַ֥
િનયમ–પ્રમાણે
H8451

נִזְרֽוֹ׃
તેના–નાઝીરપણાના
H5145

פ
(ખંડ)

  વ્રત રાખનાર નાઝીરીનો અને વૈરાગીવ્રતને લીધે યહોવાહ પ્રત્યે જ ેઅપર્ણ ચઢાવવું તેનો તથા તે િસવાય બીજંુ કંઈ તેને મળી શકે તેનો િનયમ આ છે. જ ે
પ્રિતજ્ઞા તેણે લીધી હોય ત્યારે તે મુજબ તે તેના વૈરાગવ્રતના િનયમને અનુસરીને વતેર્.

ר22 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

ר23 דַּבֵּ֤
કહે
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

֙ אַהֲרֹן
હારુનને
H0175

וְאֶל־
અને
H0413

בָּנָי֣ו
તેના–પુત્રોને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ה כֹּ֥
આ–રીતે
H3541

תְבָרֲכ֖וּ
આશીવાર્દ–આપજાે
H1288

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

אָמ֖וֹר
કહેતાં
H0559

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

ס
(ખંડ)

  હારુન અને તેના દીકરાઓને એમ કહે કે, ‘તમે આ મુજબ ઇઝરાયલી લોકોને આશીવાર્દ આપો તમે તેઓને એમ કહો કે.

יְבָרֶכְך24ָ֥
આશીવાર્દ–આપે–તને
H1288

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ךָ׃ וְיִשְׁמְרֶֽ
અને–રક્ષા–કરે–તારી
H8104

ס
(ખંડ)

  યહોવાહ તને આશીવાર્દ આપો અને તારું રક્ષણ કરો.

ר25 יָאֵ֙
પ્રકાિશત–કરે
H0215

׀יְהוָה֧ 
યહોવા
H3068

פָּנָי֛ו
તેમનો–ચહેરો
H6440

אֵלֶ֖יךָ
તારા–ઉપર
H0413

ךָּ׃ יחֻנֶּֽ וִֽ
અને–કૃપા–કરે–તારા–ઉપર

ס
(ખંડ)

  યહોવાહ પોતાના મુખનો પ્રકાશ તારા પર પાડો અને તારા પર કૃપા કરો.

א26 יִשָּׂ֙
ઉઠાવે
H5375

׀יְהוָה֤ 
યહોવા
H3068

֙ פָּנָיו
તેમનો–ચહેરો
H6440

יךָ אֵלֶ֔
તારા–તરફ
H0413

ם וְיָשֵׂ֥
અને–આપે

לְךָ֖
તને

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

ס
(ખંડ)

  યહોવાહ પોતાનું મુખ તારા પર ઉઠાવો અને તને શાંિત આપો.’”

וְשָׂמ֥ו27ּ
અને–મૂકશે

אֶת־
—
H0853

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

עַל־
—

בְּנֵי֣
પુત્રો–ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

ם׃ אֲבָרֲכֵֽ
આશીવાર્દ–આપીશ–તેઓને
H1288

פ
(ખંડ)

  એમ તેઓ ઇઝરાયલી લોકોને મારું નામ આપે. અને હંુ તેઓને આશીવાર્દ આપીશ.”

Chapter 7
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י1 וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

בְּיוֹם֩
િદવસે
H3117

כַּלּ֙וֹת
પૂરું–કરવાનું
H3615

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

ים לְהָקִ֣
ઊભું–કરવાનું

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֗
પિવત્રમંડપ
H4908

ח וַיִּמְשַׁ֙
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

שׁ וַיְקַדֵּ֤
અને–પિવત્ર–કયુર્ં
H6942

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધાં–
H3605

יו כֵּלָ֔
તેનાં–વાસણો
H3627

וְאֶת־
અને–
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદીને
H4196

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધાં–
H3605

כֵּלָי֑ו
તેનાં–વાસણો
H3627

וַיִּמְשָׁחֵ֖ם
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

שׁ וַיְקַדֵּ֥
અને–પિવત્ર–કયાર્ં
H6942

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  જ ેિદવસે મૂસાએ મુલાકાતમંડપ ઊભો કરવાનું કાયર્ સંપૂણર્ કયુર્, તે િદવસે તેણે મંડપનો તેમ જ તેમાંની બધી સાધનસામગ્રી વેદી તથા તેનાં બધાં સાધનોનું 
અિભષેક અને શુધ્ધીકરણ કયુર્ં. તથા તે પાત્રોને પિવત્ર કયાર્ં.

2֙ וַיַּקְרִי֙בוּ
અને–અપર્ણ–કયુર્ં
H7126

נְשִׂיאֵי֣
અિધપિતઓએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

י רָאשֵׁ֖
મુખ્યાઓ

ית בֵּ֣
ઘરના

אֲבֹתָ֑ם
તેમના–િપતાઓના
H0001

הֵם֚
તેઓ
H1992

נְשִׂיאֵי֣
અિધપિતઓ

ת הַמַּטֹּ֔
કુળોના
H4294

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים הָעֹמְדִ֖
જઓે–ઊભા–હતા
H5975

עַל־
ઉપર–

ים׃ הַפְּקֻדִֽ
ગણતરી–કરાયેલાઓ

  તે િદવસે એમ થયું કે, ઇઝરાયલનાં અિધપિતઓએ એટલે તેઓના િપતાના ઘરના ઉપરીઓએ અપર્ણ કયુર્ં. તેઓ કુળોના અિધપિતઓ અને જઓેની 
ગણતરી થઈ હતી તેઓના ઉપરીઓ હતા.

יאו3ּ וַיָּבִ֙
અને–લાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
તેમનું–અપર્ણ

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

שֵׁשׁ־
છ–
H8337

עֶגְלֹ֥ת
ઢંકાયેલી–ગાડીઓ
H5699

צָב֙
છાયેલી

וּשְׁנֵי֣
અને–બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
—
H6240

ר בָּקָ֔
બળદો
H1241

עֲגָלָה֛
ગાડી
H5699

עַל־
માટે–

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ים הַנְּשִׂאִ֖
અિધપિતઓ

וְשׁ֣וֹר
અને–બળદ
H7794

לְאֶחָד֑
દરેક–માટે
H0259

יבוּ וַיַּקְרִ֥
અને–રજૂ–કયાર્ં
H7126

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
પિવત્રમંડપના
H4908

  તેઓ યહોવાહની સમક્ષ પોતાનું અપર્ણ લાવ્યા એટલે બે બળદ જાેડલેા છત્રવાળાં છ ગાડાં તથા બાર બળદ. બબ્બે અિધપિતઓ માટે એકેક ગાડંુ અને 
દરેકને માટે એકેક બળદ. આ બધું તેઓએ મુલાકાતમંડપની સમક્ષ રજૂ કયુર્.

וַיֹּ֥אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

קַח5֚
લે
H3947

ם אִתָּ֔ מֵֽ
તેમની–પાસેથી
H0854

וְהָי֕וּ
અને–થશે
H1961

ד לַעֲבֹ֕
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

ת עֲבֹדַ֖
સેવાકાયર્
H5656

הֶל אֹ֣
મંડપનું
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

ה וְנָתַתָּ֤
અને–આપ
H5414

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

אֶל־
—
H0413

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

ישׁ אִ֖
દરેક–વ્યિક્તને
H0376

י כְּפִ֥
તેની–સેવા–પ્રમાણે
H6310

עֲבֹדָתֽוֹ׃
તેના–કામ–પ્રમાણે
H5656

  “તેઓ પાસેથી તું તે લે કે, તેઓ મુલાકાતમંડપની સેવા કરવાના કામમાં આવે. અને તેઓને તું લેવીઓને આપ એટલે દરેકને તું તેઓની સેવા મુજબ આપ.”

ח6 וַיִּקַּ֣
અને–લીધાં
H3947

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

הָעֲגָלֹ֖ת
ગાડીઓ
H5699

וְאֶת־
અને–
H0853

ר הַבָּקָ֑
બળદો
H1241

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યાં
H5414

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

אֶל־
—
H0413

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓને
H3881

  તેથી મૂસાએ તે ગાડાં અને બળદો લઈને લેવીઓને આપ્યા.
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׀אֵת֣ 7
—
H0853

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הָעֲגָלֹ֗ת
ગાડીઓ
H5699

וְאֵת֙
અને–
H0853

עַת אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

ר הַבָּקָ֔
બળદો
H1241

ן נָתַ֖
આપ્યા
H5414

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

גֵרְשׁ֑וֹן
ગેશોર્નના
H1648

י כְּפִ֖
તેમની–સેવા–પ્રમાણે
H6310

ם׃ עֲבֹדָתָֽ
તેમના–કામ–પ્રમાણે
H5656

  બે ગાડાં અને ચાર બળદો તેણે ગેશોર્નના દીકરાઓને તેઓની સેવા મુજબ આપ્યા.

׀וְאֵת֣ 8
અને–
H0853

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

הָעֲגָלֹ֗ת
ગાડીઓ
H5699

וְאֵת֙
અને–
H0853

שְׁמֹנַת֣
આઠ
H8083

ר הַבָּקָ֔
બળદો
H1241

ן נָתַ֖
આપ્યા
H5414

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

י מְרָרִ֑
મરારીના
H4847

֙ כְּפִי
તેમની–સેવા–પ્રમાણે
H6310

ם דָתָ֔ עֲבֹ֣
તેમના–કામ–પ્રમાણે
H5656

בְּיַד֙
હાથ–નીચે
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
ઈથામારના
H0385

ן־ בֶּֽ
પુત્ર–

ן אַהֲרֹ֖
હારુનના
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકના
H3548

  અને તેણે ચાર ગાડાં તથા આઠ બળદ મરારીના દીકરાઓને તેઓની સેવાઓ મુજબ હારુન યાજકના દીકરા ઈથામારની આગેવાની હેઠળ આપ્યા.

וְלִבְנֵי9֥
અને–પુત્રોને

קְהָ֖ת
કહાથના
H6955

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נָתָ֑ן
આપ્યાં
H5414

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

עֲבֹדַ֤ת
સેવાકાયર્
H5656

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્રસ્થાનનું
H6944

ם עֲלֵהֶ֔
તેમના–ઉપર–હતું

ף בַּכָּתֵ֖
ખભા–ઉપર
H3802

ׂאוּ׃ יִשָּֽ
ઊંચકતા–હતા
H5375

  પરંતુ કહાથના દીકરાઓને તેણે કંઈ જ આપ્યું નિહ, કારણ કે તેમનું કામ પિવત્રસ્થાનના સંબંધમાં હતું અને તેને તેઓ પોતાના ખભા ઉપર ઊંચકી લેતા 
હતા.

יבו10ּ וַיַּקְרִ֣
અને–અપર્ણ–કયુર્ં
H7126

ים הַנְּשִׂאִ֗
અિધપિતઓએ

אֵת֚
—
H0853

ת חֲנֻכַּ֣
સમપર્ણ
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીનું
H4196

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
અિભષેક–થયો
H4886

אֹת֑וֹ
તેનો
H0853

יבוּ וַיַּקְרִ֧
અને–અપર્ણ–કયુર્ં
H7126

ם הַנְּשִׂיאִ֛
અિધપિતઓએ

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנָם֖
તેમનું–અપર્ણ

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીની
H4196

  વેદીનો અિભષેક થયો તે િદવસે વેદીની પ્રિતષ્ઠા કરવાને આગેવાનોએ અપર્ણ કયુર્ં તેઓએ વેદી આગળ પોતાનું અપર્ણ ચઢાવ્યું.

וַיֹּ֥אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

יא נָשִׂ֙
અિધપિત

ד אֶחָ֜
એક
H0259

לַיּ֗וֹם
િદવસે
H3117

יא נָשִׂ֤
અિધપિત

אֶחָד֙
એક
H0259

לַיּ֔וֹם
િદવસે
H3117

֙ יַקְרִי֙בוּ
અપર્ણ–કરશે
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנָ֔ם
તેમનું–અપર્ણ

ת לַחֲנֻכַּ֖
સમપર્ણ–માટે
H2598

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીના
H4196

ס
—

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, સવર્ અિધપિતઓ પોતપોતાના િદવસે વેદીની પ્રિતષ્ઠા કરવા સારુ અપર્ણ ચઢાવે.

י12 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

יב הַמַּקְרִ֛
અપર્ણ–કરનાર
H7126

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
પહેલા
H7223

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֑וֹ
તેનું–અપર્ણ

נַחְשׁ֥וֹן
નાહશોન
H5177

בֶּן־
પુત્ર–

ב עַמִּינָדָ֖
અમ્મીનાદાબનો
H5992

ה לְמַטֵּ֥
કુળમાંથી
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  અને પહેલે િદવસે પોતાનું અપર્ણ ચઢાવનાર તે યહૂદાના કુળનો આમ્મીનાદાબનો દીકરો નાહશોન હતો.
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https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2598.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
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ગણના

וְקָרְבָּנ֞ו13ֹ
અને–તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

  અને તેનું અપર્ણ ચાંદીની એક કથરોટ હતું, જનેું વજન એકસો ત્રીસ શેકેલ હતું. પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ િસત્તેર શેકેલ ચાંદીનો એક પ્યાલો હતો; બન્ને 
પાત્રો ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף14 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  તેણે દશ શેકેલ સોનાનું ધૂપથી ભરેલું એક ધૂપપાત્ર પણ આપ્યું.

ר15 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  તથા દહનીયાપર્ણ માટે એક વાછરડો એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાન.

שְׂעִיר־16
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  તેણે પાપાથાર્પર્ણ માટે બકરામાંથી એક નર આપ્યો.

וּלְזֶבַ֣ח17
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתּוּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

נַחְשׁ֖וֹן
નાહશોનનું
H5177

בֶּן־
પુત્ર–

ב׃ עַמִּינָדָֽ
અમ્મીનાદાબના
H5992

פ
—

  અને શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞને માટે બે બળદ, પાંચ ઘેટા, પાંચ બકરા અને એક વષર્નાં પાંચ હલવાન હતાં; આમ્મીનાદાબના દીકરા નાહશોનનું અપર્ણ એ હતું.

בַּיּוֹם18֙
િદવસે
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

יב הִקְרִ֖
અપર્ણ–કયુર્ં
H7126

נְתַנְאֵל֣
નથાનએલે
H5417

בֶּן־
પુત્ર–

צוּעָר֑
સુઆરના
H6686

יא נְשִׂ֖
અિધપિત

ר׃ יִשָּׂשכָֽ
ઇસ્સાખારના
H3485

  બીજ ેિદવસે સુઆરનો દીકરા નથાનએલ એટલે ઇસ્સાખારના અિધપિતએ અપર્ણ કયુર્ં.

ב19 הִקְרִ֙
અપર્ણ–કયુર્ં
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֜וֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5177.htm
https://biblehub.com/hebrew/5992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4503.htm


ગણના

  અને તેણે આ અપર્ણ ચઢાવ્યું. એટલે ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસો વીસ શેકેલ હતું તથા પિવત્ર સ્થાનના શેકેલ મુજબ િસતેર શેકેલ ચાંદીનો 
એક પ્યાલો. આ બન્ને પાત્રોમાં ખાધાપર્ણ તરીકે તેલથી મોહેલો મેંદાથી ભરેલો હતો.

ף20 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  દશ શેકેલ ધૂપથી ભરેલું સોનાનું ધૂપપાત્ર તેણે આપ્યું.

ר21 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  તથા તેણે દહનીયાપર્ણ માટે એક વષર્નું વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાન આપ્યું.

שְׂעִיר־22
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  તેણે પાપાથાર્પર્ણ માટે બકરામાંથી એક નર આપ્યું.

וּלְזֶבַ֣ח23
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתּוּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

נְתַנְאֵ֖ל
નથાનએલનું
H5417

בֶּן־
પુત્ર–

ר׃ צוּעָֽ
સુઆરના
H6686

פ
—

  અને તેણે શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞ માટે બે બળદ, પાંચ ઘેટા, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન આપ્યાં. સુઆરના દીકરા નથાનએલનું અપર્ણ એ હતું.

בַּיּוֹם24֙
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજા
H7992

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

זְבוּלֻן֑
ઝબુલોનના
H2074

אֱלִיאָ֖ב
એલીઆબ
H0446

בֶּן־
પુત્ર–

חֵלֹֽן׃
હેલોનનો
H2497

  ત્રીજ ેિદવસે હેલોનનો દીકરો અિલયાબ, ઝબુલોનના દીકરાનો આગેવાન હતો તેણે તેનું અપર્ણ આપ્યું.

קָרְבָּנ֞ו25ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

  તેનું અપર્ણ આ હતું; ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસોને ત્રીસ શેકેલ હતું અને પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ િસત્તેર શેકેલ એક ચાંદીનો પ્યાલો હતો. 
બન્ને પાત્રો ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף26 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  વળી તેણે દશ શેકેલ સોનાનું એક ધૂપપાત્ર ધૂપથી ભરેલું આપ્યું.

ר27 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે
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ગણના

  તેણે દહનીયાપર્ણ માટે એક વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાન આપ્યા.

שְׂעִיר־28
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણ માટે બકરામાંથી એક નર તેણે આપ્યો.

וּלְזֶבַ֣ח29
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

אֱלִיאָ֖ב
એલીઆબનું
H0446

בֶּן־
પુત્ર–

חֵלֹֽן׃
હેલોનના
H2497

פ
—

  તેણે શાંત્યપર્ણોને માટે બે બળદ, પાંચ ઘેટા, પાંચ બકરા અને પહેલા વષર્નાં પાંચ હલવાન આપ્યાં. તે હેલોનના દીકરા અિલયાબનું અપર્ણ એ હતું.

בַּיּוֹם30֙
િદવસે
H3117

י הָרְבִיעִ֔
ચોથા
H7243

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

רְאוּבֵן֑
રુબેનના
H7205

אֱלִיצ֖וּר
એલીસૂર
H0468

בֶּן־
પુત્ર–

שְׁדֵיאֽוּר׃
શદેઉરનો
H7707

  ચોથે િદવસે શદેઉરનો દીકરો અલીસૂર રુબેનના દીકરાઓનો આગેવાન તેનું અપર્ણ લાવ્યો.

קָרְבָּנ֞ו31ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

  અને તેનું અપર્ણ આ હતું એટલે ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસો ત્રીસ શેકેલ હતું અને પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ િસત્તેર શેકેલ ચાંદીનો એક 
પ્યાલો હતો આ બન્ને પાત્રો ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף32 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת   קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  વળી તેણે દશ શેકેલ સોનાનું ધૂપથી ભરેલું એક ધૂપપાત્ર અપર્ણ કયુર્ં.

ר33 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  દહનીયાપર્ણ માટે એક વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાન તેણે આપ્યું.

שְׂעִיר־34
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણ માટે બકરામાંથી એક નર તેણે આપ્યો.
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ગણના

וּלְזֶבַ֣ח35
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

אֱלִיצ֖וּר
એલીસૂરનું
H0468

בֶּן־
પુત્ર–

שְׁדֵיאֽוּר׃
શદેઉરના
H7707

פ
—

  તેણે શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞને માટે બે બળદ, પાંચ ઘેટા, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન આપ્યાં. એ શદેઉરના દીકરા અલીસૂરનું અપર્ણ હતું.

בַּיּוֹם36֙
િદવસે
H3117

י הַחֲמִישִׁ֔
પાંચમા
H2549

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

שִׁמְע֑וֹן
િશમયોનના
H8095

מִיאֵ֖ל שְׁלֻֽ
શલૂમીએલ
H8017

בֶּן־
પુત્ર–

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
સૂરીશાદ્દાઈનો
H6701

  પાંચમે િદવસે સૂરીશાદ્દાયનો દીકરો શલુિમયેલ, િશમયોનના દીકરાઓનો આગેવાન તેનું અપર્ણ લાવ્યો.

קָרְבָּנ֞ו37ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

  અને તેનું અપર્ણ આ હતું; ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસોને ત્રીસ શેકેલ હતું. અને પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ િસત્તેર શેકેલ રૂપાનો એક પ્યાલો 
આ બન્ને પાત્રો ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף38 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  દશ શેકેલ સોનાનું એક ધૂપપાત્ર ધૂપથી ભરેલું હતું.

ר39 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  દહનીયાપર્ણ માટે એક વષર્નું વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાનનું અપર્ણ તેણે કયુર્ં.

שְׂעִיר־40
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את   לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણ માટે બકરામાંથી એક નર આપ્યો.

וּלְזֶבַ֣ח41
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
શલૂમીએલનું
H8017

בֶּן־
પુત્ર–

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
સૂરીશાદ્દાઈના
H6701

פ
—

  અને શાંત્યપર્ણોનો યજ્ઞના માટે બે બળદ, પાંચ ઘેટા, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન એ સૂરીશાદ્દાયના દીકરા શલુિમયેલનું અપર્ણ હતું.

בַּיּוֹם42֙
િદવસે
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֔
છઠ્ઠા
H8345

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

גָד֑
ગાદના
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
એલ્યાસાફ
H0460

בֶּן־
પુત્ર–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
દેઉએલનો
H1845
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https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1845.htm


ગણના

  છઠે્ઠ િદવસે દએુલના દીકરા એિલયાસાફ ગાદના દીકરાનો અિધપિત અપર્ણ લાવ્યો.

קָרְבָּנ֞ו43ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

  અને તેનું અપર્ણ આ હતું; ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસોને ત્રીસ શેકેલ હતું, પિવત્રસ્થાનના િસત્તેર શેકેલ ચાંદીનો એક પ્યાલો આ બન્ને પાત્રો 
ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף44 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  દશ શેકેલ સોનાનું ધૂપથી ભરેલું એક ધૂપપાત્ર હતું.

ר45 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  દહનીયાપર્ણ માટે એક વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાન તેણે આપ્યું.

שְׂעִיר־46
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણ માટે બકરાંમાંથી એક નર તેણે આપ્યો.

וּלְזֶבַ֣ח47
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

ף אֶלְיָסָ֖
એલ્યાસાફનું
H0460

בֶּן־
પુત્ર–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
દેઉએલના
H1845

פ
—

  અને શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞ માટે બે ગોધાં, પાંચ ઘેટાં, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન એ દએુલના દીકરા એિલયાસાફનું અપર્ણ હતું.

בַּיּוֹם48֙
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

ע ישָׁמָ֖ אֱלִֽ
એલીશામા
H0476

בֶּן־
પુત્ર–

עַמִּיהֽוּד׃
અમ્મીહૂદનો
H5989

  સાતમે િદવસે આમ્મીહૂદનો દીકરો અિલશામા એફ્રાઇમના દીકરાઓનો આગેવાન તે તેનું અપર્ણ લાવ્યો.

קָרְבָּנ֞ו49ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/460.htm
https://biblehub.com/hebrew/1845.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/5989.htm
https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm


ગણના

  અને તેનું અપર્ણ આ હતું એટલે કે ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસોને ત્રીસ શેકેલ વજન હતું અને પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ િસત્તેર શેકેલ 
ચાંદીનો એક પ્યાલો આ બન્ને પાત્રો ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף50 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  દશ શેકેલ સોનાનું એક ધૂપપાત્ર ધૂપથી ભરેલું હતું તે આપ્યું.

ר51 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  દહનીયાપર્ણને માટે એક વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાન તેણે આપ્યું.

שְׂעִיר־52
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણને માટે બકરામાંથી એક નર તેણે આપ્યો.

וּלְזֶבַ֣ח53
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

ע אֱלִישָׁמָ֖
એલીશામાનું
H0476

בֶּן־
પુત્ર–

עַמִּיהֽוּד׃
અમ્મીહૂદના
H5989

פ
—

  અને શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞને માટે બે ગોધાં, પાંચ ઘેટાં, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન એ આમ્મીહૂદના દીકરા અિલશામાનું અપર્ણ હતું.

בַּיּוֹם54֙
િદવસે
H3117

י הַשְּׁמִינִ֔
આઠમા
H8066

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શાના
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
ગમાલીએલ
H1583

בֶּן־
પુત્ર–

פְּדָה־צֽוּר׃
પદાહસૂરનો
H6301

  આઠમા િદવસે પદાહસૂરનો દીકરો ગમાલ્યેલ, મનાશ્શાના દીકરાઓનો આગેવાન તેનું અપર્ણ લાવ્યો.

קָרְבָּנ֞ו55ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה   לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

  અને તેનું અપર્ણ આ હતું એટલે ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસોને ત્રીસ શેકેલ હતું અને પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ િસત્તેર શેકેલ રૂપાનો એક 
પ્યાલો આ બન્ને પાત્રો ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף56 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  દશ શેકેલ સોનાનું ધૂપથી ભરેલું એક ધૂપપાત્ર તેણે આપ્યું.

ר57 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/5989.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1583.htm
https://biblehub.com/hebrew/6301.htm
https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm


ગણના

  દહનીયાપર્ણને માટે એક વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાનનું તેણે અપર્ણ કયુર્ં.

שְׂעִיר־58
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણ માટે બકરાંમાંથી એક નર તેણે આપ્યો.

וּלְזֶבַ֣ח59
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

גַּמְלִיאֵ֖ל
ગમાલીએલનું
H1583

בֶּן־
પુત્ર–

צֽוּר׃פְּדָה 
પદાહસૂરના
H6301

פ
—

  અને શાંત્યપર્ણોને માટે બે ગોધાં, પાંચ ઘેટાં, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન પદાહસૂરના દીકરા ગમાલ્યેલનું અપર્ણ એ હતું.

בַּיּוֹם60֙
િદવસે
H3117

י הַתְּשִׁיעִ֔
નવમા
H8671

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

ן אֲבִידָ֖
અબીદાન
H0027

בֶּן־
પુત્ર–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
િગિદયોનીનો
H1441

  નવમા િદવસે િગિદયોનીનો દીકરો અબીદાન, િબન્યામીનના દીકરાઓનો આગેવાન તે પણ અપર્ણ લાવ્યો.

קָרְבָּנ֞ו61ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

  અને તેનું અપર્ણ આ હતું એટલે ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસોને ત્રીસ શેકેલ હતું. અને પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ િસત્તેર શેકેલ ચાંદીનો એક 
પ્યાલો આ બન્ને પાત્રો ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף62 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  દશ શેકેલ સોનાનું ધૂપથી ભરેલું એક ધૂપપાત્ર તેણે આપ્યું.

ר63 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  દહનીયાપર્ણને માટે એક વષર્નું વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાન એ તેણે આપ્યાં.

שְׂעִיר־64
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણ માટે બકરાંમાંથી એક નર એ તેણે આપ્યો.
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ગણના

וּלְזֶבַ֣ח65
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

ן אֲבִידָ֖
અબીદાનનું
H0027

בֶּן־
પુત્ર–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
િગિદયોનીના
H1441

פ
—

  અને શાંત્યપર્ણોને માટે બે ગોધાં, પાંચ ઘેટાં, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન એ ગીિદયોનીના દીકરા અબીદાનનું અપર્ણ હતું.

בַּיּוֹם66֙
િદવસે
H3117

י הָעֲשִׂירִ֔
દસમા
H6224

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

דָ֑ן
દાનના
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
અહીએઝેર
H0295

בֶּן־
પુત્ર–

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
અમ્મીશાદ્દાઈનો
H5996

  દસમે િદવસે આમ્મીશાદ્દાયનો દીકરો અહીએઝેર, દાનના દીકરાઓનો આગેવાન તે તેનું અપર્ણ લાવ્યો.

קָרְבָּנ֞ו67ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

  અને તેનું અપર્ણ આ હતું એટલે ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસોને ત્રીસ શેકેલ હતું અને પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ એક ચાંદીનો પ્યાલો આ બન્ને 
પાત્રો ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף68 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת   קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  દશ શેકેલ સોનાનું ધૂપથી ભરેલું એક ધૂપપાત્ર હતું તે તેણે આપ્યું.

ר69 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  દહનીયાપર્ણના માટે એક વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્ના એક હલવાનનું અપર્ણ આપ્યું.

שְׂעִיר־70
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણને માટે બકરાંમાંથી એક નર તેણે આપ્યું.

וּלְזֶבַ֣ח71
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

אֲחִיעֶ֖זֶר
અહીએઝેરનું
H0295

בֶּן־
પુત્ર–

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
અમ્મીશાદ્દાઈના
H5996

פ
—

  અને શાંત્યપર્ણોને માટે બે ગોધાં, પાંચ ઘેટાં, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન એ આમ્મીશાદ્દાય દીકરા અહીએઝેરનું અપર્ણ હતું.

בְּיוֹם72֙
િદવસે
H3117

י עַשְׁתֵּ֣
અિગયારમા
H6249

ר עָשָׂ֣
—
H6240

י֔וֹם
િદવસ
H3117

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ר אָשֵׁ֑
આશેરના
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
પાગીએલ
H6295

בֶּן־
પુત્ર–

ן׃ עָכְרָֽ
ઓક્રાનનો
H5918
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https://biblehub.com/hebrew/6224.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/295.htm
https://biblehub.com/hebrew/5996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/295.htm
https://biblehub.com/hebrew/5996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6249.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/6295.htm
https://biblehub.com/hebrew/5918.htm


ગણના

  અિગયારમે િદવસે ઓક્રાનના દીકરા પાિગયેલ આશેરના દીકરાઓનો આગેવાન તે અપર્ણ લાવ્યો.

קָרְבָּנ֞ו73ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

  અને તેનું અપર્ણ આ હતું એટલે ચાંદીની એક કથરોટ, જનેું વજન એકસોને ત્રીસ શેકેલ હતું અને પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ િસત્તેર શેકેલ એક ચાંદીનો 
પ્યાલો આ બન્ને પાત્રો ખાધાપર્ણ તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף74 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  દશ શેકેલ સોનાનું એક ધૂપપાત્ર ધૂપથી ભરેલું તેણે આપ્યું.

ר75 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  દહનીયાપર્ણને માટે એક વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાન તેણે આપ્યું.

שְׂעִיר־76
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણને માટે બકરાંમાંથી એક નર તેણે આપ્યો.

וּלְזֶבַ֣ח77
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

פַּגְעִיאֵ֖ל
પાગીએલનું
H6295

בֶּן־
પુત્ર–

ן׃ עָכְרָֽ
ઓક્રાનના
H5918

פ
—

  અને શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞને માટે બે ગોધાં, પાંચ ઘેટાં, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન એ ઓક્રાનના દીકરા પાિગયેલનું અપર્ણ હતું.

בְּיוֹם78֙
િદવસે
H3117

שְׁנֵי֣ם
બારમા
H8147

ר עָשָׂ֣
—
H6240

י֔וֹם
િદવસ
H3117

יא נָשִׂ֖
અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

נַפְתָּלִ֑י
નફતાલીના
H5321

ע אֲחִירַ֖
અહીરા
H0299

בֶּן־
પુત્ર–

עֵינָֽן׃
એનાનનો
H5881

  બારમે િદવસે એનાનના દીકરો અહીરા નફતાલીના દીકરાનો આગેવાન તેનું અપર્ણ લાવ્યો.

קָרְבָּנ֞ו79ֹ
તેનું–અપર્ણ

עֲרַת־ קַֽ
ચાંદીની–થાળી–
H7086

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

ת אַחַ֗
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

֮ וּמֵאָה
—
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
તેનું–વજન
H4948

ק מִזְרָ֤
ચાંદીનો–વાટકો
H4219

אֶחָד֙
એક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
બંને–
H8147

ים מְלֵאִ֗
ભરેલાં
H4392

לֶת סֹ֛
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָ֥ה
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6295.htm
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ગણના

  અને તેનું અપર્ણ આ હતું એટલે ચાંદીની એક કથરોટ જનેું વજન એકસોને ત્રીસ શેકેલ હતું.અને પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ આ બન્ને પાત્રોમાં ખાધાપર્ણ 
તરીકે તેલિમિશ્રત મેંદાથી ભરેલાં હતાં.

ף80 כַּ֥
ચમચો
H3709

אַחַ֛ת
એક
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
દસ–શેકેલનો
H6235

זָהָ֖ב
સોનાનો
H2091

מְלֵאָ֥ה
ભરેલો
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
ધૂપથી
H7004

  દશ શેકેલ સોનાનું ધૂપથી ભરેલું એક ધૂપપાત્ર તેણે આપ્યું.

ר81 פַּ֣
બળદ
H6499

ד אֶחָ֞
એક
H0259

בֶּן־
—

ר בָּקָ֗
ગાયનો–વાછરડો
H1241

אַ֧יִל
ઘેટો

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
ઘેટાનું–બચ્ચું–
H3532

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בֶּן־
—

שְׁנָת֖וֹ
એક–વષર્નું
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

  તથા દહનીયાપર્ણને માટે એક વષર્નું વાછરડંુ, એક ઘેટો, પહેલા વષર્નું એક હલવાન તે તેણે આપ્યું.

שְׂעִיר־82
બકરો–

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પાપાથાર્પર્ણને માટે એક બકરાંમાંથી એક નર તેણે આપ્યો.

וּלְזֶבַ֣ח83
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંત્યપર્ણના
H8002

ר בָּקָ֣
બળદ
H1241

שְׁנַיִם֒
બે
H8147

אֵילִ֤ם
ઘેટા

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
પાંચ
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
પાંચ
H2568

זֶה֛
આ
H2088

ן קָרְבַּ֥
અપર્ણ

ע אֲחִירַ֖
અહીરાનું
H0299

בֶּן־
પુત્ર–

עֵינָֽן׃
એનાનના
H5881

פ
—

  અને શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞને માટે બે ગોધાં, પાંચ ઘેટાં, પાંચ બકરા અને એક વષર્ના પાંચ હલવાન એ એનાનના દીકરા અહીરાનું અપર્ણ હતું.

ֹ֣את 84 ׀ז
આ
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
સમપર્ણ
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֗
વેદીનું
H4196

בְּיוֹם֙
િદવસે
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
અિભષેક–થયો
H4886

אֹת֔וֹ
તેનો
H0853

מֵאֵ֖ת
તરફથી
H0854

נְשִׂיאֵי֣
અિધપિતઓના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ת קַעֲרֹ֙
ચાંદીની–થાળીઓ
H7086

סֶף כֶּ֜
ચાંદીની
H3701

ים שְׁתֵּ֣
બાર
H8147

ה עֶשְׂרֵ֗
—
H6240

זְרְקֵי־ מִֽ
ચાંદીના–વાટકાઓ–
H4219

כֶסֶ֙ף֙
ચાંદીના
H3701

שְׁנֵי֣ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֔
—
H6240

כַּפּ֥וֹת
સોનાના–ચમચા
H3709

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
—
H6240

  જ ેિદવસે વેદીનો અિભષેક થયો તે પ્રસંગે ઇઝરાયલના આગેવાનોએ તેનું પ્રિતષ્ઠાપન કયુર્ં. તે આ હતું. એટલે ચાંદીની બાર કથરોટ, ચાંદીના બાર પ્યાલા 
તથા સોનાનાં બાર ધૂપપાત્રો,

ים85 שְׁלֹשִׁ֣
એકસો–ત્રીસ
H7970

ה וּמֵאָ֗
—
H3967

הַקְּעָרָ֤ה
થાળી
H7086

אַחַת֙ הָֽ
દરેક
H0259

סֶף כֶּ֔
ચાંદીની
H3701

ים וְשִׁבְעִ֖
અને–િસત્તેર
H7657

הַמִּזְרָ֣ק
વાટકો
H4219

הָאֶחָד֑
દરેક
H0259

כֹּ֚ל
બધી
H3605

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ים הַכֵּלִ֔
વાસણોની
H3627

יִם אַלְפַּ֥
બે–હજાર
H0505

וְאַרְבַּע־
અને–ચારસો–
H0702

מֵא֖וֹת
—
H3967

קֶל בְּשֶׁ֥
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્રસ્થાનના
H6944

  ચાંદીની પ્રત્યેક કથરોટનું વજન એકસોને વીસ શેકેલ હતું. અને દરેક ધૂપપાત્રનું વજન િસત્તેર શેકેલ હતું. ચાંદીનાં બધાં પાત્રોનું કુલ વજન પિવત્રસ્થાનના 
શેકેલ મુજબ બે હજારને ચારસો શેકેલ હતું.

כַּפּ֙וֹת86
ચમચા
H3709

זָהָ֤ב
સોનાના
H2091

שְׁתֵּים־
બાર–
H8147

עֶשְׂרֵה֙
—
H6240

ת מְלֵאֹ֣
ભરેલા
H4392

רֶת קְטֹ֔
ધૂપથી
H7004

עֲשָׂרָ֧ה
દસ–દસ
H6235

עֲשָׂרָ֛ה
—
H6235

ף הַכַּ֖
ચમચો
H3709

קֶל בְּשֶׁ֣
પિવત્રસ્થાનના–શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H6944

כָּל־
બધું–
H3605

זְהַ֥ב
સોનું
H2091

הַכַּפּ֖וֹת
ચમચાઓનું
H3709

ים עֶשְׂרִ֥
એકસો–વીસ
H6242

ה׃ וּמֵאָֽ
—
H3967
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ગણના

  સોનાનાં ધૂપપાત્રો ધૂપથી ભરેલાં, તે પ્રત્યેકનું વજન પિવત્રસ્થાનના શેકેલ મુજબ દશ શેકેલ હતું. એ ધૂપપાત્રોનું સઘળું સોનું એકસોને વીસ શેકેલ હતું.

כָּל־87
બધા–
H3605

ר הַבָּקָ֙
ઢોર
H1241

ה לָעֹלָ֜
દહનાપર્ણ–માટે

שְׁנֵי֧ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
—
H6240

ים פָּרִ֗
બળદો
H6499

אֵילִ֤ם
ઘેટા

שְׁנֵים־
બાર–
H8147

עָשָׂר֙
—
H6240

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
—

שָׁנָה֛
એક–વષર્નાં
H8141

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
—
H6240

וּמִנְחָתָ֑ם
અને–તેમના–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

י וּשְׂעִירֵ֥
અને–બકરા

עִזִּ֛ים
બકરીના
H5795

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
—
H6240

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  દહનીયાપર્ણ માટે કુલ બાર ગોધાં, બાર ઘેટાં અને એક વષર્ના બાર હલવાન, તેઓનાં ખાદ્યાપર્ણ સુદ્ધાં અને પાપાથાર્પર્ણ માટે બાર નર બકરાં પણ આપ્યા.

ל88 וְכֹ֞
અને–બધા
H3605

ר  ׀בְּקַ֣
ઢોર
H1241

זֶבַ֣ח
બિલદાન
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֗
શાંત્યપર્ણના
H8002

ים עֶשְׂרִ֣
ચોવીસ
H6242

֮ וְאַרְבָּעָה
—
H0702

פָּרִים֒
બળદો
H6499

אֵילִ֤ם
ઘેટા

שִׁשִּׁים֙
સાઠ
H8346

ים עַתֻּדִ֣
બકરા
H6260

ים שִׁשִּׁ֔
સાઠ
H8346

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાનાં–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
—

שָׁנָה֖
એક–વષર્નાં
H8141

ים שִׁשִּׁ֑
સાઠ
H8346

זאֹ֚ת
આ
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
સમપર્ણ
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીનું
H4196

י אַחֲרֵ֖
પછી

ח הִמָּשַׁ֥
અિભષેક–થયા
H4886

אֹתֽוֹ׃
તેના
H0853

  તથા શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞને માટે કુલ ચોવીસ બળદો, સાઠ ઘેટાં, સાઠ બકરા અને એક વષર્નાં સાઠ હલવાન હતા, વેદીનો અિભષેક કરી તેના એ પ્રિતષ્ઠાપન 
કરવામાં આવ્યું.

א89 ֹ֙ וּבְב
અને–જ્યારે–ગયા
H0935

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપમાં
H0168

֮ מוֹעֵד
મુલાકાતના
H4150

ר לְדַבֵּ֣
વાત–કરવા
H1696

֒ אִתּוֹ
તેમની–સાથે
H0854

ע וַיִּשְׁמַ֙
અને–સાંભળ્યો
H8085

אֶת־
—
H0853

הַקּ֜וֹל
અવાજ

ר מִדַּבֵּ֣
બોલતો
H1696

יו אֵלָ֗
તેમની–સાથે
H0413

מֵעַל֤
ઉપરથી

הַכַּפֹּרֶ֙ת֙
દયાસન
H3727

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર–

ן אֲרֹ֣
કોશ
H0727

ת הָעֵדֻ֔
સાક્ષીના
H5715

ין מִבֵּ֖
વચ્ચેથી
H0996

שְׁנֵי֣
બે
H8147

הַכְּרֻבִ֑ים
કરૂબીમના
H3742

ר וַיְדַבֵּ֖
અને–બોલ્યા
H1696

יו׃ אֵלָֽ
તેમની–સાથે
H0413

פ
—

  જ્યારે મુલાકાતમંડપમાં મૂસા યહોવાહની સાથે બોલવા ગયો ત્યારે ઈશ્વરની વાણી તેની સાથે વાત કરતી તેણે સાંભળી. બે કરુબો + 7:89 બે પાંખવાળા 
પ્રાણી, િનગર્. 25:17 - 22 મધ્યેથી કરારકોશ પરના દયાસન ઉપરથી ઈશ્વર તેની સાથે બોલતા હતા. યહોવાહ તેની સાથે બોલ્યા.

Chapter 8
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય કે,

דַּבֵּר2֙
બોલ
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֔
હારુનને
H0175

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

בְּהַעֲלֹֽתְךָ֙
જ્યારે–તું–પ્રગટાવે
H5927

אֶת־
—
H0853

ת הַנֵּרֹ֔
દીવાઓ

אֶל־
—
H0413

֙ מוּל
સામે
H4136

פְּנֵי֣
બાજુ
H6440

ה הַמְּנוֹרָ֔
દીવાદાનીની
H4501

ירוּ יָאִ֖
પ્રકાશ–આપશે
H0215

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

הַנֵּרֽוֹת׃
દીવાઓ

  “તું હારુનને કહે કે જ્યારે તું દીવા સળગાવે ત્યારે દીવા દીપવૃક્ષની આગળ તેનો પ્રકાશ પાડ.ે’”
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ગણના

וַיַּ֤עַש3ׂ
અને–કયુર્ં

֙ כֵּן
એમ

ן אַהֲרֹ֔
હારુને
H0175

אֶל־
—
H0413

֙ מוּל
સામે
H4136

פְּנֵי֣
બાજુ
H6440

ה הַמְּנוֹרָ֔
દીવાદાનીની
H4501

הֶעֱלָ֖ה
પ્રગટાવ્યા
H5927

נֵרֹתֶ֑יהָ
તેના–દીવાઓ

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  હારુને તે પ્રમાણે કયુર્. જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે મુજબ તેણે દીપવૃક્ષની આગળ દીવા સળગાવ્યા.

וְזֶ֙ה4
અને–આ
H2088

ה מַעֲשֵׂ֤
બનાવટ
H4639

הַמְּנֹרָה֙
દીવાદાનીની
H4501

ה מִקְשָׁ֣
ઘડલેા–સોનાની
H4749

ב זָהָ֔
સોનાની
H2091

עַד־
—
H5704

יְרֵכָ֥הּ
તેના–થડથી
H3409

עַד־
—
H5704

פִּרְחָ֖הּ
તેના–ફૂલો–સુધી
H6525

ה מִקְשָׁ֣
ઘડલેી
H4749

וא הִ֑
હતી
H1931

ה כַּמַּרְאֶ֗
દશર્ન–પ્રમાણે
H4758

ר אֲשֶׁ֙
જે

הֶרְאָ֤ה
બતાવ્યું–હતું
H7200

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

ן כֵּ֥
તેમ

ה עָשָׂ֖
બનાવી

אֶת־
—
H0853

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
દીવાદાની
H4501

פ
—

  દીપવૃક્ષ આ મુજબ બનાવવામાં આવ્યુ હતું; એટલે દીપવૃક્ષનું કામ ઘડલેા સોનાનું હતું. તેના પાયાથી તેનાં ફૂલો સુધી તે ઘડતર કામનું હતું. જ ેનમૂનો 
યહોવાહે મૂસાને બતાવ્યો હતો. તે પ્રમાણે તેણે દીપવૃક્ષ બનાવ્યું.

ר5 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી, યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

קַח6֚
લે
H3947

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וְטִהַרְתָּ֖
અને–શુદ્ધ–કર
H2891

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  “ઇઝરાયલ લોકોમાંથી લેવીઓને અલગ કરીને તેઓને શુદ્ધ કર.

ה־7 וְכֹֽ
અને–આ–રીતે–
H3541

ה תַעֲשֶׂ֤
કર

לָהֶם֙
તેમને

ם הֲרָ֔ לְטַֽ
શુદ્ધ–કરવા–માટે
H2891

הַזֵּ֥ה
છાંટ

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

מֵי֣
પાણી
H4325

את חַטָּ֑
પાપાપર્ણનું

ירוּ וְהֶעֱבִ֤
અને–ફેરવે

תַעַ֙ר֙
અસ્ત્રો
H8593

עַל־
ઉપર–

כָּל־
બધા–
H3605

ם בְּשָׂרָ֔
તેમના–શરીરના
H1320

וְכִבְּס֥וּ
અને–ધોવે
H3526

בִגְדֵיהֶ֖ם
તેમના–વસ્ત્રો

רוּ׃ וְהִטֶּהָֽ
અને–શુદ્ધ–થાય
H2891

  તેઓને શુદ્ધ કરવા તું આ મુજબ કર; તેઓના પર શુિધ્ધકરણના પાણીનો છંટકાવ કરવો. ત્યારબાદ તેઓ આખું શરીર મૂંડાવે અને પોતાના વસ્ત્ર ધોઈ નાખે 
તથા પોતાને સ્વચ્છ કરે.

8֙ קְחוּ וְלָֽ
અને–લે
H3947

ר פַּ֣
બળદ
H6499

בֶּן־
—

ר בָּקָ֔
ગાયનો–વાછરડો
H1241

וּמִנְחָת֔וֹ
અને–તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

לֶת סֹ֖
મેંદાથી
H5560

בְּלוּלָה֣
િમિશ્રત

מֶן בַשָּׁ֑
તેલમાં
H8081

וּפַר־
અને–બળદ–
H6499

שֵׁנִ֥י
બીજાે
H8145

בֶן־
—

ר בָּקָ֖
ગાયનો–વાછરડો
H1241

ח תִּקַּ֥
લે
H3947

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  ત્યારબાદ તેઓ એક વાછરડો તથા તેનું ખાદ્યાપર્ણ એટલે તેલિમિશ્રત મેંદો લે. અને એક બીજાે વાછરડો પાપાથાર્પર્ણ માટે લે.

9֙ וְהִקְרַבְתָּ
અને–લાવ
H7126

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

הֶל אֹ֣
મંડપના
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

קְהַלְתָּ֔ וְהִ֙
અને–ભેગા–કર
H6950

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

ת עֲדַ֖
મંડળીને
H5712

בְּנֵי֥
પુત્રોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478
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ગણના

  પછી બધા લેવીઓને મુલાકાતમંડપ આગળ રજૂ કર; અને ઇઝરાયલ લોકોની આખી જમાતને તું ભેગી કર.

וְהִקְרַבְת10ָּ֥
અને–લાવ
H7126

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓને
H3881

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְסָמְכ֧וּ
અને–મૂકે
H5564

בְנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
—
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
તેમના–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર–

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓના
H3881

  અને તું લેવીઓને યહોવાહની સમક્ષ લાવે ત્યારે ઇઝરાયલી લોકો પોતાના હાથ લેવીઓ પર મૂકે.

11֩ וְהֵנִיף
અને–ઉગામે

ן אַהֲרֹ֙
હારુન
H0175

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֤ם
લેવીઓને
H3881

תְּנוּפָה֙
હલનાપર્ણ–તરીકે
H8573

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

מֵאֵ֖ת
તરફથી
H0854

בְּנֵי֣
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וְהָי֕וּ
અને–થાય
H1961

ד לַעֲבֹ֖
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

ת עֲבֹדַ֥
સેવાકાયર્
H5656

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  પછી લેવીઓને તું યહોવાહ સમક્ષ રજૂ કર. અને લેવીઓ પર ઇઝરાયલપુત્રો પોતાના હાથ મૂકે.

וְהַלְוִיִּם12֙
અને–લેવીઓ
H3881

יִסְמְכ֣וּ
મૂકે
H5564

אֶת־
—
H0853

ם יְדֵיהֶ֔
તેમના–હાથ
H3027

עַ֖ל
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

ים הַפָּרִ֑
બળદોના
H6499

עֲשֵׂה וַ֠
અને–ચઢાવ

אֶת־
—
H0853

ד הָאֶחָ֙
એકને
H0259

את חַטָּ֜
પાપાપર્ણ

וְאֶת־
અને–
H0853

הָאֶחָ֤ד
એકને
H0259

עֹלָה֙
દહનાપર્ણ

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

ר לְכַפֵּ֖
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

עַל־
—

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓ–માટે
H3881

  અને લેવીઓ પોતાના હાથ વાછરડાઓનાં માથાં પર મૂકે અને લેવીઓના પ્રાયિશ્ચત અથેર્ એક બળદ પાપાથાર્પર્ણ તરીકે અને બીજાે દહનીયાપર્ણ તરીકે 
યહોવાહને તું ચઢાવ.

13֙ עֲמַדְתָּ וְהַֽ
અને–ઊભા–કર
H5975

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ן אַהֲרֹ֖
હારુનની
H0175

וְלִפְנֵי֣
અને–સમક્ષ
H6440

בָנָי֑ו
તેના–પુત્રોની

וְהֵנַפְתָּ֥
અને–ઉગામ

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

תְּנוּפָ֖ה
હલનાપર્ણ–તરીકે
H8573

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  પછી હારુનની સામે તથા તેના દીકરાઓ સમક્ષ તું લેવીઓને ઊભા કર અને યહોવાહને સ્તુિતના અપર્ણ તરીકે ચઢાવ.

14֙ וְהִבְדַּלְתָּ
અને–અલગ–કર
H0914

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

יוּ וְהָ֥
અને–થશે
H1961

י לִ֖
મારા

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓ
H3881

  આ રીતે તું ઇઝરાયલપ્રજામાંથી લેવીઓને અલગ કર, જથેી લેવીઓ મારા પોતાના થાય.

חֲרֵי־15 וְאַֽ
અને–પછી–

֙ כֵן
તે

אוּ יָבֹ֣
આવશે
H0935

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ
H3881

ד לַעֲבֹ֖
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

הֶל אֹ֣
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

הַרְתָּ֣ וְטִֽ
અને–શુદ્ધ–કર
H2891

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

וְהֵנַפְתָּ֥
અને–ઉગામ

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ה׃ תְּנוּפָֽ
હલનાપર્ણ–તરીકે
H8573

  અને ત્યારપછી, લેવીઓ મુલાકાતમંડપની સેવાને લગતું કામ કરવા અંદર જાય. અને તારે લેવીઓને શુદ્ધ કરીને સ્તુત્યાપર્ણ તરીકે મને અપર્ણ કરવા.
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ગણના

16֩ כִּי
કારણ–કે

ים נְתֻנִ֙
સમિપર્ત
H5414

נְתֻנִ֥ים
સમિપર્ત
H5414

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ
H1992

י לִ֔
મને

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

תַּחַת֩
બદલે
H8478

ת פִּטְרַ֙
ખોલનાર

כָּל־
દરેક–
H3605

חֶם רֶ֜
ગભર્ના
H7358

בְּכ֥וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

֙ כֹּל
દરેક
H3605

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

חְתִּי לָקַ֥
લીધા–છે
H3947

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  આ મુજબ કર, કેમ કે ઇઝરાયલપ્રજામાંથી તેઓ મને સંપૂણર્ અપાયેલા છે. ઇઝરાયલમાંથી સવર્ પ્રથમજિનતો એટલે ગભર્ ઊઘાડનારનાં બદલે મેં લેવીઓને 
મારા પોતાને માટે લીધા છે.

י17 כִּ֣
કારણ–કે

י לִ֤
મારા–છે

כָל־
બધા–
H3605

בְּכוֹר֙
પ્રથમજિનત
H1060

בִּבְנֵי֣
પુત્રોમાં

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ם בָּאָדָ֖
માણસોમાં
H0120

וּבַבְּהֵמָה֑
અને–પશુઓમાં
H0929

בְּי֗וֹם
િદવસે
H3117

י הַכֹּתִ֤
મેં–માયાર્
H5221

כָל־
બધા–
H3605

בְּכוֹר֙
પ્રથમજિનત
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

שְׁתִּי הִקְדַּ֥
પિવત્ર–કયાર્
H6942

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  કેમ કે ઇઝરાયલમાંથી પ્રથમજિનત માણસ તથા પશુ મારાં છે. જ ેિદવસે મેં િમસરના સવર્ પ્રથમજિનતનો નાશ કયોર્ ત્યારે તે સવર્ને મેં મારા માટે અલગ કયાર્ં 
હતાં.

וָאֶקַּח18֙
અને–લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

כָּל־
બધા–
H3605

בְּכ֖וֹר
પ્રથમજિનતના
H1060

בִּבְנֵי֥
પુત્રોમાં

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  અને ઇઝરાયલના સવર્ પ્રથમજિનતને બદલે મેં લેવીઓને લીધાં છે.

וָאֶתְּנָ֙ה19
અને–આપ્યા
H5414

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֜ם
લેવીઓને
H3881

׀נְתֻנִי֣ם 
સમિપર્ત
H5414

ן לְאַהֲרֹ֣
હારુનને
H0175

יו וּלְבָנָ֗
અને–તેના–પુત્રોને

֮ מִתּוֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

ד לַעֲבֹ֞
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

עֲבֹדַ֤ת
સેવાકાયર્
H5656

בְּנֵֽי־
પુત્રોનું–

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

ר וּלְכַפֵּ֖
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરવા

עַל־
—

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

א ֹ֙ וְל
અને–ન
H3808

יִהְיֶ֜ה
થાય
H1961

בִּבְנֵי֤
પુત્રોમાં

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

גֶף נֶ֔
મરકી
H5063

בְּגֶשֶׁ֥ת
જ્યારે–નજીક–આવે
H5066

בְּנֵֽי־
પુત્રો–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
—
H0413

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્રસ્થાનની
H6944

  ઇઝરાયલ લોકોમાંથી લેવીઓને મુલાકાતમંડપની સેવા કરવાં માટે તથા ઇઝરાયલ લોકોને પ્રાયિશ્ચત કરવા માટે મેં હારુનના તથા તેના દીકરાઓના હાથમાં 
સોંપ્યા છે. જથેી ઇઝરાયલ લોકો પિવત્રસ્થાનની પાસે આવે ત્યારે તેઓ મધ્યે કોઈ મરકી ન થાય.”

עַש20ׂ וַיַּ֙
અને–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֛
અને–હારુને
H0175

וְכָל־
અને–બધી–
H3605

ת עֲדַ֥
મંડળીએ
H5712

בְּנֵי־
પુત્રોની–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

לַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ–માટે
H3881

כֹל כְּ֠
બધું–
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

מֹשֶׁה֙
મૂસાને
H4872

לַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ–િવશે
H3881

כֵּן־
તેમ–

עָשׂ֥וּ
કયુર્ં

לָהֶ֖ם
તેમને–માટે

בְּנֵי֥
પુત્રોએ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પછી મૂસા તથા હારુને તથા ઇઝરાયલ લોકોના સમગ્ર સભાએ આ મુજબ લેવીઓને કહ્યું ; લેવીઓ િવષે જ ેસવર્ આજ્ઞા યહોવાહે મૂસાને આપી હતી તે 
મુજબ ઇઝરાયલના સમગ્ર સમાજ ેકયુર્ં.

תְחַטְּא֣ו21ּ וַיִּֽ
અને–શુદ્ધ–થયા
H2398

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓ
H3881

֙ יְכַבְּסוּ וַֽ
અને–ધોયા
H3526

ם בִּגְדֵיהֶ֔
તેમના–વસ્ત્રો

נֶף וַיָּ֙
અને–ઉગામ્યા

ן אַהֲרֹ֥
હારુને
H0175

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

תְּנוּפָ֖ה
હલનાપર્ણ–તરીકે
H8573

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

ר וַיְכַפֵּ֧
અને–પ્રાયિશ્ચત–કયુર્ં

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–માટે

ן אַהֲרֹ֖
હારુને
H0175

ם׃ לְטַהֲרָֽ
શુદ્ધ–કરવા
H2891
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ગણના

  લેવીઓએ પોતાને પાપથી શુદ્ધ કયાર્ અને તેઓએ પોતાનાં વસ્ત્રો ધોયાં. અને હારુને તે સૌને અપર્ણ તરીકે યહોવાહની આગળ રજૂ કયાર્. અને હારુને 
તેઓને શુદ્ધ કરવા માટે તેઓને સારુ પ્રાયિશ્ચત કયુર્ં.

וְאַחֲרֵי־22
અને–પછી–

ן כֵ֞
તે

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓ
H3881

ד לַעֲבֹ֤
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

דָתָם֙ עֲבֹֽ
તેમનું–સેવાકાયર્
H5656

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ן אַהֲרֹ֖
હારુનની
H0175

וְלִפְנֵי֣
અને–સમક્ષ
H6440

בָנָי֑ו
તેના–પુત્રોની

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

מֹשֶׁה֙
મૂસાને
H4872

עַל־
િવશે–

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓના
H3881

ן כֵּ֖
તેમ

עָשׂ֥וּ
કયુર્ં

ם׃ לָהֶֽ
તેમને–માટે

ס
—

  ત્યારબાદ લેવીઓ મુલાકાતમંડપમાં હારુન અને તેના દીકરાઓના હાથ નીચે સેવા કરવા ગયા. જમે યહોવાહે લેવીઓ અંગે જ ેઆજ્ઞાઓ મૂસાને જણાવી 
હતી તેમ તેઓએ તેઓને કયુર્ં.

ר23 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ફરીથી, યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

ֹ֖את24 ז
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֣
જે

לַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ–માટે–છે
H3881

֩ מִבֶּן
ઉંમર–

שׁ חָמֵ֙
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֤
—
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
ને–ઉપરના
H4605

יָבוֹא֙
આવશે
H0935

א ֹ֣ לִצְב
સૈન્યમાં–ભરતી–થવા
H6633

א צָבָ֔
ટુકડીમાં

ת בַּעֲבֹדַ֖
સેવાકાયર્માં
H5656

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  “લેવીઓની ફરજ આ છે. પચ્ચીસ વષર્ કે તેથી વધુ ઉંમરના લેવીઓ મુલાકાતમંડપની અંદર જઈ સેવા શરૂ કરી શકે.

25֙ וּמִבֶּן
અને–ઉંમર

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

שָׁנָ֔ה
વષર્થી
H8141

יָשׁ֖וּב
પાછો–ફરશે
H7725

מִצְּבָא֣
સૈન્યમાંથી

הָעֲבֹדָ֑ה
સેવાના
H5656

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ד יַעֲבֹ֖
સેવા–કરે
H5647

עֽוֹד׃
ફરીથી
H5750

  પચાસ વષર્ની ઉંમરે તેઓ સેવામાંથી િનવૃત્ત થાય અને સેવા કરવાનું બંધ કરે.

ת26 וְשֵׁרֵ֙
અને–સેવા–કરશે
H8334

אֶת־
—
H0853

יו אֶחָ֜
તેના–ભાઈઓની
H0251

הֶל בְּאֹ֤
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֙
મુલાકાતના
H4150

ר לִשְׁמֹ֣
સાચવવા
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֔
ફરજ
H4931

ה וַעֲבֹדָ֖
પણ–સેવાકાયર્
H5656

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ד יַעֲבֹ֑
કરે
H5647

כָה כָּ֛
આ–રીતે
H3602

ה תַּעֲשֶׂ֥
કર

לַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓ–માટે
H3881

ם׃ בְּמִשְׁמְרֹתָֽ
તેમની–ફરજાે–િવશે
H4931

פ
—

  તેઓ મુલાકાતમંડપમાં કામ કરતા પોતાના ભાઈઓની સાથે સેવા કરે, પણ મુલાકાતમંડપની અંદર સેવા ન કરે, લેવીઓને સોંપેલી સેવા માટે આ વ્યવસ્થા 
િવષે તું તેઓને માિહતી આપ.”

Chapter 9
ר1 וַיְדַבֵּ֣

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

בְמִדְבַּר־
અરણ્યમાં–

ינַי סִ֠
િસનાઈના
H5514

בַּשָּׁנָ֙ה
વષર્ના
H8141

ית הַשֵּׁנִ֜
બીજા
H8145

ם לְצֵאתָ֙
તેઓના–નીકળ્યા–પછી
H3318

מֵאֶ֧רֶץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֛
િમસરના
H4714

דֶשׁ בַּחֹ֥
મિહનાના
H2320

הָרִאשׁ֖וֹן
પહેલા
H7223

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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ગણના

  િમસર દેશમાંથી આવ્યા પછી બીજા વષર્ના પ્રથમ મિહનામાં િસનાઈના અરણ્યમાં યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે,

וְיַעֲשׂ֧ו2ּ
અને–ઊજવે

בְנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
—
H0853

סַח הַפָּ֖
પાસ્ખા
H6453

בְּמוֹעֲדֽוֹ׃
તેના–િનયત–સમયે
H4150

  “ઇઝરાયલીઓ વષર્ના ઠરાવેલા સમયે પાસ્ખાપવર્ પાળે.

בְּאַרְבָּעָה3֣
ચૌદમી–તારીખે
H0702

ׂר־ עָשָֽ
—
H6240

י֠וֹם
િદવસ
H3117

דֶשׁ בַּחֹ֙
મિહનાના
H2320

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

ין בֵּ֧
વચ્ચે
H0996

יִם   עֲרְבַּ֛ הָֽ
સાંજના
H6153

תַּעֲשׂ֥וּ
ઊજવો

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בְּמוֹעֲד֑וֹ
તેના–િનયત–સમયે
H4150

כְּכָל־
બધા–
H3605

יו חֻקֹּתָ֥
તેના–િનયમો
H2708

וּכְכָל־
અને–બધા–
H3605

יו מִשְׁפָּטָ֖
તેના–િવિધઓ
H4941

תַּעֲשׂ֥וּ
ઊજવો

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  આ મિહનાને ચૌદમે િદવસે સાંજ ેિનયત સમયે પાસ્ખાપવર્ પાળો. એને લગતા બધા િનયમો અને િવિધઓ મુજબ તેનું પાલન કરો.”

ר4 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ת לַעֲשֹׂ֥
ઊજવવા

סַח׃ הַפָּֽ
પાસ્ખા
H6453

  તેથી, ઇઝરાયલીઓને મૂસાએ કહ્યું  કે તમારે પાસ્ખાપવર્ પાળવું.

וַיַּעֲשׂ֣ו5ּ
અને–ઊજવ્યું

אֶת־
—
H0853

סַח הַפֶּ֡
પાસ્ખા
H6453

בָּרִאשׁ֡וֹן
પહેલા–મિહનાના
H7223

בְּאַרְבָּעָה֩
ચૌદમી
H0702

ר עָשָׂ֙
—
H6240

י֥וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֛
મિહનાના
H2320

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
સાંજના
H6153

ר בְּמִדְבַּ֣
અરણ્યમાં

סִינָי֑
િસનાઈના
H5514

כֹל כְּ֠
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

ן כֵּ֥
તેમ

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં

בְּנֵי֥
પુત્રોએ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  અને પ્રથમ મિહનાના ચૌદમા િદવસે સાંજ ેિસનાઈના અરણ્યમાં તેઓએ પાસ્ખાપવર્ પાળ્યું. જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ યહોવાહે મૂસાને આપી હતી તે મુજબ 
ઇઝરાયલીઓએ કયુર્ં.

י6 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ים אֲנָשִׁ֗
માણસો
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જે

הָי֤וּ
હતા
H1961

טְמֵאִים֙
અશુદ્ધ
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
વ્યિક્તના–કારણે
H5315

ם אָדָ֔
માણસના–મૃત
H0120

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

יָכְל֥וּ
શક્યા
H3201

לַעֲשֹׂת־
ઊજવવા–

סַח הַפֶּ֖
પાસ્ખા
H6453

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

יִּקְרְב֞וּ וַֽ
અને–આવ્યા
H7126

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાની
H4872

וְלִפְנֵי֥
અને–સમક્ષ
H6440

ן אַהֲרֹ֖
હારુનની
H0175

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  કેટલાક માણસો મૃતદેહના સ્પશર્થી અશુદ્ધ થયા હતા તેથી તેઓ તે િદવસે પાસ્ખાપવર્ પાળી ન શક્યા અને તેઓ તે િદવસે મૂસા અને હારુનની પાસે 
આવ્યા.

יֹּאמְרו7ּ וַ֠
અને–બોલ્યા
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֤
માણસો
H0376

הָהֵמָּ֙ה֙
તે
H1992

יו אֵלָ֔
તેમને
H0413

אֲנַחְ֥נוּ
અમે
H0587

ים טְמֵאִ֖
અશુદ્ધ–છીએ
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
વ્યિક્તના–કારણે
H5315

אָדָ֑ם
માણસના–મૃત
H0120

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

ע נִגָּרַ֗
વંિચત–રહીએ
H1639

י לְבִלְתִּ֙
ન–
H1115

ב הַקְרִ֜
અપર્ણ–કરવાથી
H7126

אֶת־
—
H0853

ן קָרְבַּ֤
અપર્ણ

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
તેના–િનયત–સમયે
H4150

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478
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ગણના

  તેઓએ મૂસાને કહંુ્ય કે, “અમે મૃતદેહના સ્પશર્થી અશુદ્ધ થયેલા છીએ. ઇઝરાયલીઓ તેને માટે િનયત સમયે યહોવાહને અપર્ણ કરે છે. તો અમને શા માટે 
એવું કરવાની મનાઈ કરવામાં આવે છે?”

וַיֹּ֥אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
તેમને
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાએ
H4872

עִמְד֣וּ
ઊભા–રહો
H5975

ה וְאֶשְׁמְעָ֔
અને–હંુ–સાંભળું
H8085

מַה־
શું–
H4100

יְצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપે
H6680

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם׃ לָכֶֽ
તમને

פ
—

  મૂસાએ તેઓને કહંુ્ય કે, “યહોવાહ તમારા િવષે શી આજ્ઞા આપે છે તે હંુ સાંભળું ત્યાં સુધી ઊભા રહો.”

ר9 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય કે,

ר10 דַּבֵּ֛
બોલ
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אִ֣ישׁ
કોઈ–પણ
H0376

אִ֣ישׁ
વ્યિક્ત
H0376

כִּי־
જાે–

יִהְיֶֽה־
હોય–
H1961

׀טָמֵא֣ 
અશુદ્ધ
H2931

פֶשׁ לָנֶ֡
વ્યિક્તના–કારણે
H5315

֩ אוֹ
અથવા

רֶךְ בְדֶ֙
મુસાફરીમાં
H1870

הׄ   רְחֹקָ֜
દરૂની
H7350

ם לָכֶ֗
તમારામાંથી

א֚וֹ
અથવા

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

וְעָ֥שָׂה
અને–ઊજવે

סַח פֶ֖
પાસ્ખા
H6453

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  “ઇઝરાયલપ્રજાને આ પ્રમાણે કહે કે, જાે તમારામાંનો અથવા તમારા સંતાનોમાંનો કોઈ શબના સ્પશર્ને કારણે અશુદ્ધ થયો હોય અથવા દરૂ મુસાફરી કરતો 
હોય, તો પણ તે યહોવાહનું પાસ્ખાપવર્ પાળે.’”

דֶש11ׁ בַּחֹ֙
મિહનાના
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
બીજા
H8145

ה בְּאַרְבָּעָ֙
ચૌદમી
H0702

ר עָשָׂ֥
—
H6240

י֛וֹם
િદવસે
H3117

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
સાંજના
H6153

יַעֲשׂ֣וּ
ઊજવે

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

עַל־
સાથે–

מַצּ֥וֹת
બેખમીર–રોટલી
H4682

ים וּמְרֹרִ֖
અને–કડવી–ભાજી
H4844

הוּ׃ יאֹכְלֻֽ
ખાય
H0398

  બીજા મિહનાના ચૌદમા િદવસે સાંજ ેતેઓ તે પવર્ પાળે અને બેખમીર રોટલી તથા કડવી ભાજી સાથે તે ખાય.

א־12 ֹֽ ל
ન–
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֤
બાકી–રાખે
H7604

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

עַד־
—
H5704

קֶר בֹּ֔
સવાર–સુધી
H1242

וְעֶ֖צֶם
અને–હાડકંુ
H6106

א ֹ֣ ל
ન
H3808

יִשְׁבְּרוּ־
તોડ–ે
H7665

ב֑וֹ
તેનું

כְּכָל־
બધા–
H3605

ת חֻקַּ֥
િનયમ
H2708

סַח הַפֶּ֖
પાસ્ખાના
H6453

יַעֲשׂ֥וּ
ઊજવે

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  એમાંનું કશું તેઓ સવાર સુધી રહેવા દે નિહ, તેમ જ તેનું એકેય હાડકંુ ભાંગે નિહ. પાસ્ખાપવર્ના સવર્ િનયમોનું પાલન તેઓ કરે.

וְהָאִיש13ׁ֩
અને–માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જ–ે

ה֙וּא
તે
H1931

טָה֜וֹר
શુદ્ધ–છે
H2889

וּבְדֶ֣רֶךְ
અને–મુસાફરીમાં
H1870

לאֹ־
ન–
H3808

הָיָ֗ה
હતો
H1961

֙ וְחָדַל
અને–ન–ઊજવે
H2308

לַעֲשׂ֣וֹת
ઊજવવાનું

סַח הַפֶּ֔
પાસ્ખા
H6453

וְנִכְרְתָ֛ה
અને–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
જીવ
H5315

וא הַהִ֖
તે
H1931

יהָ עַמֶּ֑ מֵֽ
તેના–લોકોમાંથી

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે–

ן קָרְבַּ֣
અપર્ણ

יְהוָ֗ה
યહોવાનું
H3068

א ֹ֤ ל
ન
H3808

הִקְרִיב֙
અપર્ણ–કયુર્ં
H7126

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
તેના–િનયત–સમયે
H4150

חֶטְא֥וֹ
તેનું–પાપ
H2399

א יִשָּׂ֖
ઊઠાવશે
H5375

ישׁ הָאִ֥
માણસ
H0376

הַהֽוּא׃
તે
H1931
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ગણના

  પણ જાે કોઈ માણસ શુદ્ધ હોવા છતાં અને મુસાફરીમાં હોવા ન છતાં પાસ્ખાપવર્ પાળવાનું ચૂકે તે પોતાનાં લોકોથી અલગ કરાય. કેમ કે, તેણે િનયત સમયે 
યહોવાહને અપર્ણ કયુર્ં નિહ, તેથી તે માણસનું પાપ તેને માથે.

י־14 וְכִֽ
અને–જાે–

יָג֙וּר
રહે

ם אִתְּכֶ֜
તમારી–સાથે
H0854

גֵּ֗ר
પરદેશી
H1616

ׂה וְעָשָֽ֤
અને–ઊજવે

פֶסַ֙ח֙
પાસ્ખા
H6453

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાનું
H3068

ת כְּחֻקַּ֥
િનયમ–પ્રમાણે
H2708

סַח הַפֶּ֛
પાસ્ખાના
H6453

וּכְמִשְׁפָּט֖וֹ
અને–તેના–િવિધ–પ્રમાણે
H4941

ן כֵּ֣
તેમ

ה יַעֲשֶׂ֑
કરે

ה חֻקָּ֤
િનયમ
H2708

אַחַת֙
એક
H0259

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

וְלַגֵּ֖ר
અને–પરદેશી–માટે
H1616

ח וּלְאֶזְרַ֥
અને–દેશના–વતની
H0249

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

פ
—

  અને જાે કોઈ પરદેશી તમારામાં રહેતો હોય અને તે યહોવાહને માટે પાસ્ખાપવર્ પાળવા ઇચ્છતો હોય તો તે પાસ્ખાના બધા િનયમો અને િવિધઓ પ્રમાણે 
તે પાળે. દેશના વતની તથા પરદેશી સૌને માટે સરખો જ િનયમ છે.”

וּבְיוֹם15֙
અને–િદવસે
H3117

ים הָקִ֣
ઊભું–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
પિવત્રમંડપ
H4908

ה כִּסָּ֤
ઢાંક્યું
H3680

֙ עָנָן הֶֽ
વાદળે
H6051

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
પિવત્રમંડપને
H4908

הֶל לְאֹ֖
સાક્ષીના–
H0168

הָעֵדֻ֑ת
મંડપના
H5715

רֶב וּבָעֶ֜
અને–સાંજે
H6153

יִהְיֶה֧
રહેતું
H1961

ל־ עַֽ
ઉપર–

ן הַמִּשְׁכָּ֛
પિવત્રમંડપના
H4908

כְּמַרְאֵה־
દેખાવે–
H4758

אֵ֖שׁ
અિગ્નના
H0784

עַד־
—
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
સવાર–સુધી
H1242

  મંડપ ઊભો કરવામાં આવ્યો તે જ િદવસે મેઘે મંડપ પર એટલે સાક્ષ્યમંડપ પર આચ્છાદન કયુર્ં. અને સાંજથી સવાર સુધી મંડપ ઉપર તેનો દેખાવ અિગ્નની 
જમે ઝળહળતો હતો.

כֵּ֚ן16
એમ

יִהְיֶה֣
રહેતું
H1961

יד תָמִ֔
સદા
H8548

הֶעָנָן֖
વાદળ
H6051

נּוּ יְכַסֶּ֑
ઢાંકતું
H3680

וּמַרְאֵה־
અને–દેખાવે–
H4758

אֵ֖שׁ
અિગ્નનો
H0784

יְלָה׃ לָֽ
રાત્રે
H3915

  આ પ્રમાણે હંમેશા થતું મેઘ તેના પર આચ્છાદન કરતો અને રાત્રે તેનો દેખાવ અિગ્નની જ્વાળા જવેો હતો.

י17 וּלְפִ֞
અને–જ્યારે
H6310

הֵעָלֹ֤ת
ઊંચે–જતું
H5927

֙ עָנָן הֶֽ
વાદળ
H6051

מֵעַל֣
ઉપરથી

הֶל הָאֹ֔
મંડપના
H0168

וְאַחֲ֣רֵי־
અને–ત્યાર–પછી–

ן כֵ֔
તે

יִסְע֖וּ
કૂચ–કરતા
H5265

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וּבִמְק֗וֹם
અને–સ્થળે
H4725

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

יִשְׁכָּן־
ઊતરતું–
H7931

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ן עָנָ֔ הֶֽ
વાદળ
H6051

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

יַחֲנ֖וּ
છાવણી–કરતા
H2583

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  અને જ્યારે મંડપ ઉપરથી મેઘ હઠી જતો ત્યારે ઇઝરાયલપ્રજા ચાલતી અને જ ેજગ્યાએ મેઘ થોભે ત્યાં તેઓ છાવણી કરતા.

עַל־18
—

י פִּ֣
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

֙ יִסְעוּ
કૂચ–કરતા
H5265

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וְעַל־
અને–

י פִּ֥
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

יַחֲנ֑וּ
છાવણી–કરતા
H2583

כָּל־
બધા–
H3605

י יְמֵ֗
િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં–સુધી

ן יִשְׁכֹּ֧
રહેતું
H7931

הֶעָנָן֛
વાદળ
H6051

עַל־
ઉપર–

ן הַמִּשְׁכָּ֖
પિવત્રમંડપના
H4908

יַחֲנֽוּ׃
છાવણી–કરતા
H2583

  યહોવાહની આજ્ઞા મુજબ ઇઝરાયલીઓ મુસાફરી કરતા અને તેઓની આજ્ઞા મુજબ તેઓ છાવણી કરતા. જયાં સુધી મંડપ ઉપર મેઘ થોભતો ત્યાં સુધી 
તેઓ છાવણીમાં રહેતા.

יך19ְ וּבְהַאֲרִ֧
અને–જ્યારે–લાંબું–રહેતું
H0748

עָנָן֛ הֶֽ
વાદળ
H6051

עַל־
ઉપર–

ן הַמִּשְׁכָּ֖
પિવત્રમંડપના
H4908

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֑
ઘણા

וְשָׁמְר֧וּ
અને–પાળતા
H8104

בְנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
—
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֥
ફરજ
H4931

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

עוּ׃ יִסָּֽ
કૂચ–કરતા
H5265
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ગણના

  અને જ્યારે મેઘ લાંબા સમય સુધી મંડપ પર રહેતો ત્યારે ઇઝરાયલ લોકો યહોવાહે સોંપેલી સેવા કરતા અને આગળ ચાલતા નિહ.

וְיֵ֞ש20ׁ
અને–ક્યારેક
H3426

ר אֲשֶׁ֙
હોય–કે

יִהְיֶה֧
રહેતું
H1961

עָנָן֛ הֶֽ
વાદળ
H6051

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ר מִסְפָּ֖
થોડા
H4557

עַל־
ઉપર–

ן הַמִּשְׁכָּ֑
પિવત્રમંડપના
H4908

עַל־
—

י פִּ֤
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

יַחֲנ֔וּ
છાવણી–કરતા
H2583

וְעַל־
અને–

י פִּ֥
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

עוּ׃ יִסָּֽ
કૂચ–કરતા
H5265

  પરંતુ કેટલીક વખત મેઘ થોડા િદવસ માટે મુલાકાતમંડપ પર રહેતો ત્યારે યહોવાહની આજ્ઞા મુજબ તેઓ છાવણીમાં રહેતા.

וְיֵ֞ש21ׁ
અને–ક્યારેક
H3426

אֲשֶׁר־
હોય–કે–

יִהְיֶה֤
રહેતું
H1961

֙ עָנָן הֶֽ
વાદળ
H6051

מֵעֶרֶ֣ב
સાંજથી
H6153

עַד־
—
H5704

קֶר בֹּ֔
સવાર–સુધી
H1242

וְנַעֲלָה֧
અને–ઊંચે–જતું
H5927

עָנָן֛ הֶֽ
વાદળ
H6051

קֶר בַּבֹּ֖
સવારે
H1242

וְנָסָע֑וּ
અને–કૂચ–કરતા
H5265

א֚וֹ
અથવા

יוֹמָם֣
િદવસે
H3119

יְלָה וָלַ֔
અને–રાત્રે
H3915

וְנַעֲלָ֥ה
અને–ઊંચે–જતું
H5927

הֶעָנָן֖
વાદળ
H6051

עוּ׃ וְנָסָֽ
અને–કૂચ–કરતા
H5265

  કેટલીક વખત મેઘ સાંજથી સવાર સુધી રહેતો અને જ્યારે સવારે મેઘ ઊપડી જતો ત્યારે તેઓ ચાલતા એટલે કે િદવસે કે રાત્રે મેઘ ઊપડતો ત્યારે તેઓ 
આગળ વધતા.

אֽוֹ־22
અથવા–

יִם יֹמַ֜
બે–િદવસ
H3117

אוֹ־
અથવા–

דֶשׁ חֹ֣
મિહનો
H2320

אוֹ־
અથવા–

ים יָמִ֗
િદવસો
H3117

יךְ בְּהַאֲרִ֙
લાંબું–રહેતું
H0748

הֶעָנָן֤
વાદળ
H6051

עַל־
ઉપર–

֙ הַמִּשְׁכָּן
પિવત્રમંડપના
H4908

ן לִשְׁכֹּ֣
ઊતરેલું
H7931

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

יַחֲנ֥וּ
છાવણી–કરતા
H2583

בְנֵֽי־
પુત્રો–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

עוּ יִסָּ֑
કૂચ–કરતા
H5265

וּבְהֵעָלֹת֖וֹ
અને–જ્યારે–ઊંચે–જતું
H5927

עוּ׃ יִסָּֽ
કૂચ–કરતા
H5265

  જ્યાં સુધી મેઘ પિવત્રમંડપ પર થોભી રહે ત્યાં સુધી એટલે કે બે િદવસ કે એક મિહનો કે એક વષર્ માટે હોય, તોપણ ઇઝરાયલ લોકો છાવણીમાં રહેતા 
અને આગળ ચાલતાં નિહ. પણ જ્યારે તે ઊપડતો ત્યારે તેઓ ચાલતા.

עַל־23
—

י פִּ֤
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

יַחֲנ֔וּ
છાવણી–કરતા
H2583

וְעַל־
અને–

י פִּ֥
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

עוּ יִסָּ֑
કૂચ–કરતા
H5265

אֶת־
—
H0853

מִשְׁמֶ֤רֶת
ફરજ
H4931

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

רוּ שָׁמָ֔
પાળતા
H8104

עַל־
—

י פִּ֥
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

פ
—

  યહોવાહની આજ્ઞા અનુસાર તેઓ છાવણી કરતા અને તેમની જ આજ્ઞા મુજબ તેઓ ચાલતા મૂસા દ્વારા તેઓને અપાયેલી આજ્ઞા મુજબ તેઓ યહોવાહને 
સોંપેલી સેવા કરતા.

Chapter 10
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહ મૂસાને કહંુ્ય કે,

ה2 עֲשֵׂ֣
બનાવ

לְךָ֗
તારા–માટે

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

ת חֲצֽוֹצְרֹ֣
રણિશર્ગડાં
H2689

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનાં
H3701

ה מִקְשָׁ֖
ઘડલેાં
H4749

ה תַּעֲשֶׂ֣
બનાવ

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

וְהָי֤וּ
અને–થશે
H1961

לְךָ֙
તને

לְמִקְרָ֣א
બોલાવવા–માટે
H4744

ה עֵדָ֔ הָֽ
મંડળીને
H5712

ע וּלְמַסַּ֖
અને–કૂચ–કરાવવા
H4550

אֶת־
—
H0853

מַּחֲנֽוֹת׃ הַֽ
છાવણીઓને
H4264
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ગણના

  “તું પોતાને માટે ચાંદીનાં બે રણિશર્ગડાં બનાવ અને તે ઘડતર કામના બનાવ. અને તું પ્રજાને બોલાવવાના તથા છાવણીમાંથી ચાલી નીકળવાના કામમાં લે.

וְתָקְע֖ו3ּ
અને–વગાડે
H8628

בָּהֵן֑
તેમને

וְנֽוֹעֲד֤וּ
અને–ભેગા–થાય
H3259

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–પાસે
H0413

כָּל־
બધી–
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
મંડળી
H5712

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વાર–પાસે
H6607

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  જ ેસમયે બન્ને રણિશર્ગડા વગાડવામાં આવે, ત્યારે સમગ્ર સમાજ ેમુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ તમારી સમક્ષ એકત્ર થવું.

וְאִם־4
અને–જાે–

בְּאַחַ֖ת
એકથી
H0259

עוּ יִתְקָ֑
વગાડે
H8628

וְנוֹעֲד֤וּ
અને–ભેગા–થાય
H3259

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–પાસે
H0413

ים הַנְּשִׂיאִ֔
અિધપિતઓ

י רָאשֵׁ֖
મુખ્યાઓ

י אַלְפֵ֥
હજારોના
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પરંતુ જાે યાજક એક જ રણિશર્ગડંુ વગાડ ેતો આગેવાનો, ઇઝરાયલકુળના મુખ્ય પુરુષો તારી સમક્ષ એકઠા થાય.

ם5 וּתְקַעְתֶּ֖
અને–વગાડશો
H8628

תְּרוּעָה֑
ચેતવણી–ધ્વિન
H8643

֙ וְנָֽסְעוּ
અને–કૂચ–કરશે
H5265

מַּחֲנ֔וֹת הַֽ
છાવણીઓ
H4264

הַחֹנִ֖ים
જઓે–પડાવ–નાખેલા
H2583

דְמָה׃ קֵֽ
પૂવર્માં

  જ્યારે તમે ભયસૂચક રણિશર્ગડંુ વગાડો ત્યારે પૂવર્ િદશામાં નાખેલી છાવણીઓએ કૂચ કરવી.

ם6 וּתְקַעְתֶּ֤
અને–વગાડશો
H8628

תְּרוּעָה֙
ચેતવણી–ધ્વિન
H8643

ית שֵׁנִ֔
બીજી–વાર
H8145

֙ וְנָֽסְעוּ
અને–કૂચ–કરશે
H5265

מַּחֲנ֔וֹת הַֽ
છાવણીઓ
H4264

הַחֹנִ֖ים
જઓે–પડાવ–નાખેલા
H2583

תֵּימָנָ֑ה
દિક્ષણમાં
H8486

תְּרוּעָ֥ה
ચેતવણી–ધ્વિન
H8643

יִתְקְע֖וּ
વગાડે
H8628

ם׃ לְמַסְעֵיהֶֽ
તેમની–કૂચ–માટે
H4550

  બીજી વખતે રણિશર્ગડાં મોટા અવાજ ેવાગે, ત્યારે દિક્ષણ િદશામાંની છાવણીએ કૂચ કરવી. આમ મુકામ ઉઠાવવાના સંકેત તરીકે રણિશર્ગડંુ મોટા અવાજ ે
વગાડવું.

יל7 וּבְהַקְהִ֖
અને–જ્યારે–ભેગું–કરવું
H6950

אֶת־
—
H0853

הַקָּהָל֑
સભાને
H6951

תִּתְקְע֖וּ
વગાડો
H8628

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

יעוּ׃ תָרִֽ
ચેતવણી–ધ્વિન–કરો
H7321

  પણ ઇઝરાયલ સમાજને સભા માટે એકત્ર થવા જણાવવું હોય તો રણિશર્ગડંુ એકધારું વગાડવું.

וּבְנֵי8֤
અને–પુત્રો

֙ אַהֲרֹן
હારુનના
H0175

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

יִתְקְע֖וּ
વગાડે
H8628

חֲצֹצְר֑וֹת בַּֽ
રણિશર્ગડાં
H2689

וְהָי֥וּ
અને–થશે
H1961

לָכֶם֛
તમારા–માટે

ת לְחֻקַּ֥
િનયમ–તરીકે
H2708

עוֹלָ֖ם
સદાકાળનો
H5769

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

  હારુનના વંશજાેએ એટલે કે યાજકોએ જ રણિશર્ગડાં વગાડવાનાં છે. આ કાયમી કાનૂનનો અમલ તમારે પેઢી દરપેઢી કરવાનો છે.

י־9 וְכִֽ
અને–જાે–

אוּ תָבֹ֙
જાઓ
H0935

ה מִלְחָמָ֜
યુદ્ધમાં
H4421

ם בְּאַרְצְכֶ֗
તમારા–દેશમાં
H0776

עַל־
—

הַצַּר֙
શત્રુ–સામે

הַצֹּרֵ֣ר
જ–ેદશુ્મનાવટ–કરે

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

ם וַהֲרֵעֹתֶ֖
અને–વગાડો
H7321

בַּחֲצֹצְר֑וֹת
રણિશર્ગડાં
H2689

ם   ונֲִזְכַּרְתֶּ֗
અને–યાદ–કરાશો
H2142

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ם וְנוֹשַׁעְתֶּ֖
અને–બચાવાશો
H3467

ם׃ מֵאֹיְבֵיכֶֽ
તમારા–શત્રુઓથી
H0341

  અને જ્યારે તમે પોતાનાં દેશમાં તમારા પર જુલમ કરનારા દશુ્મનો સાથે યુદ્ધ કરવા જાઓ ત્યારે ભયસૂચક રણિશર્ગડાં વગાડો. યહોવાહ રણિશર્ગડાંનો 
અવાજ સાંભળશે, તમને યાદ કરશે અને તમને તમારા દશુ્મનોથી બચાવશે.
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ગણના

וּבְי֙וֹם10
અને–િદવસે
H3117

שִׂמְחַתְכֶ֥ם
તમારા–આનંદના
H8057

֮ וּֽבְמוֹעֲדֵיכֶם
અને–તમારા–પવોર્માં
H4150

י וּבְרָאשֵׁ֣
અને–મિહનાઓના

חָדְשֵׁיכֶם֒
તમારા–પહેલા–િદવસે
H2320

ם וּתְקַעְתֶּ֣
અને–વગાડશો
H8628

ת צְרֹ֗ בַּחֲצֹֽ
રણિશર્ગડાં
H2689

עַל֚
ઉપર

ם עֹלֹ֣תֵיכֶ֔
તમારા–દહનાપર્ણો

וְעַ֖ל
અને–ઉપર

זִבְחֵי֣
બિલદાનો
H2077

שַׁלְמֵיכֶם֑
તમારા–શાંત્યપર્ણના
H8002

וְהָי֙וּ
અને–થશે
H1961

לָכֶם֤
તમારા–માટે

֙ לְזִכָּרוֹן
સ્મરણ–તરીકે
H2146

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

פ
—

  વળી, તમારા ઉત્સવો વખતે, તમારા ઠરાવેલ પવોર્એ અને તમારા મિહનાઓના આરંભમાં તમે તમારા દહનીયાપર્ણો તેમ જ શાંત્યપર્ણો પર રણિશર્ગડંુ 
વગાડો. અને તેઓ તમારા ઈશ્વરની હજૂરમાં તમારે માટે સ્મરણાથેર્ થશે. હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.”

י11 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

בַּשָּׁנָה֧
વષર્ના
H8141

הַשֵּׁנִי֛ת
બીજા
H8145

דֶשׁ בַּחֹ֥
મિહનાના
H2320

הַשֵּׁנִ֖י
બીજા
H8145

ים בְּעֶשְׂרִ֣
વીસમી–તારીખે
H6242

דֶשׁ בַּחֹ֑
મિહનાની
H2320

נַעֲלָה֙
ઊંચે–ગયું
H5927

ן עָנָ֔ הֶֽ
વાદળ
H6051

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

ן מִשְׁכַּ֥
પિવત્રમંડપના
H4908

ת׃ הָעֵדֻֽ
સાક્ષીના
H5715

  અને બીજા વષર્ના બીજા મિહનાના વીસમા િદવસે સાક્ષ્યોના મંડપ ઉપરથી મેઘ ઊપડ્યો.

וַיִּסְע֧ו12ּ
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

לְמַסְעֵיהֶ֖ם
તેમની–કૂચ–પ્રમાણે
H4550

ר מִמִּדְבַּ֣
અરણ્યમાંથી

סִינָי֑
િસનાઈના
H5514

ן וַיִּשְׁכֹּ֥
અને–ઊતયુર્ં
H7931

הֶעָנָן֖
વાદળ
H6051

ר בְּמִדְבַּ֥
અરણ્યમાં

ן׃ פָּארָֽ
પારાનના
H6290

  અને ઇઝરાયલપ્રજાએ િસનાઈના અરણ્યમાંથી પોતાની મુસાફરી શરૂ કરી અને મેઘ પારાનના અરણ્યમાં થોભ્યો.

וַיִּסְע֖ו13ּ
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

בָּרִאשֹׁנָה֑
પહેલી–વાર
H7223

עַל־
—

י פִּ֥
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

  મૂસાને યહોવાહ તરફથી અપાયેલી આજ્ઞા મુજબ તેઓએ પોતાની પ્રથમ યાત્રા શરૂ કરી.

ע14 וַיִּסַּ֞
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

גֶל דֶּ֣
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֧
છાવણીનો
H4264

בְנֵֽי־
પુત્રોના–

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાના
H3063

בָּרִאשֹׁנָה֖
પહેલાં
H7223

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેમના–સૈન્ય–પ્રમાણે

וְעַל־
અને–

צְבָא֔וֹ
તેના–સૈન્ય–ઉપર

נַחְשׁ֖וֹן
નાહશોન
H5177

בֶּן־
પુત્ર–

ב׃ עַמִּינָדָֽ
અમ્મીનાદાબનો
H5992

  અને યહૂદાપુત્રોની પહેલી છાવણીની ધજા પોતાનાં સૈન્ય મુજબ ચાલી નીકળી. અને તેના સૈન્યોનો આગેવાન આમ્મીનાદાબનો દીકરો નાહશોન હતો.

ל־15 וְעַ֙
અને–

א צְבָ֔
સૈન્ય–ઉપર

ה מַטֵּ֖
કુળનું
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשָׂשכָר֑
ઇસ્સાખારના
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
નથાનએલ
H5417

בֶּן־
પુત્ર–

ר׃ צוּעָֽ
સુઆરનો
H6686

  ઇસ્સાખારના દીકરાઓના કુળના સૈન્યનો આગેવાન સુઆરનો દીકરો નથાનએલ હતો.

ל־16 וְעַ֙
અને–

א צְבָ֔
સૈન્ય–ઉપર

ה מַטֵּ֖
કુળનું
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

זְבוּלֻן֑
ઝબુલોનના
H2074

אֱלִיאָ֖ב
એલીઆબ
H0446

בֶּן־
પુત્ર–

חֵלֽוֹן׃
હેલોનનો
H2497

  અને ઝબુલોનના દીકરાઓના કુળનો સૈન્યનો ઉપરી હેલોનનો દીકરો અિલયાબ હતો.

ד17 וְהוּרַ֖
અને–ઉતારાયો
H3381

ן הַמִּשְׁכָּ֑
પિવત્રમંડપ
H4908

וְנָסְע֤וּ
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

֙ גֵרְשׁוֹן
ગેશોર્નના
H1648

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રોએ

י מְרָרִ֔
મરારીના
H4847

י נֹשְׂאֵ֖
ઊંચકનારા
H5375

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
પિવત્રમંડપના
H4908

ס
—
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ગણના

  ત્યાર પછી મંડપ ઉપાડવામાં આવ્યો એટલે ગેશોર્નના દીકરા તથા મરારીના દીકરાઓ મંડપ ઊંચકીને ચાલી નીકળ્યા.

ע18 וְנָסַ֗
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

גֶל דֶּ֛
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֥
છાવણીનો
H4264

ן רְאוּבֵ֖
રૂબેનના
H7205

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેમના–સૈન્ય–પ્રમાણે

וְעַל־
અને–

צְבָא֔וֹ
તેના–સૈન્ય–ઉપર

אֱלִיצ֖וּר
એલીસૂર
H0468

בֶּן־
પુત્ર–

שְׁדֵיאֽוּר׃
શદેઉરનો
H7707

  તે પછી, રુબેનની છાવણીની ધજા પોતાનાં સૈન્ય મુજબ ચાલી નીકળી. અને તેના સૈન્યનો ઊપરી શદેઉરનો દીકરો અલીસૂર હતો.

ל־19 וְעַ֙
અને–

א צְבָ֔
સૈન્ય–ઉપર

ה מַטֵּ֖
કુળનું
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

שִׁמְע֑וֹן
િશમયોનના
H8095

מִיאֵ֖ל שְׁלֻֽ
શલૂમીએલ
H8017

בֶּן־
પુત્ર–

י  י׃צוּרִֽ שַׁדָּֽ
સૂરીશાદ્દાઈનો
H6701

  અને િશમયોનનો દીકરાના કુળના સૈન્યનો ઉપરી સૂરીશાદ્દાયનો દીકરો શલુિમયેલ હતો.

וְעַל־20
અને–

א צְבָ֖
સૈન્ય–ઉપર

ה מַטֵּ֣
કુળનું
H4294

בְנֵי־
પુત્રોના–

גָד֑
ગાદના
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
એલ્યાસાફ
H0460

בֶּן־
પુત્ર–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
દેઉએલનો
H1845

  અને ગાદના દીકરાઓના કુળના સૈન્યનો ઉપરી દએુલનો દીકરો એિલયાસાફ હતો.

21֙ וְנָסְעוּ
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

ים הַקְּהָתִ֔
કહાથીઓએ
H6956

י נֹשְׂאֵ֖
ઊંચકનારા
H5375

שׁ הַמִּקְדָּ֑
પિવત્રસ્થાનના
H4720

ימוּ וְהֵקִ֥
અને–ઊભો–કયોર્

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֖
પિવત્રમંડપ
H4908

עַד־
—
H5704

ם׃ בֹּאָֽ
તેઓના–આવતા–પહેલાં
H0935

ס
—

  અને કહાથીઓ પિવત્રસ્થાનમાંની સાધનસામગ્રી ઊંચકીને ચાલ્યા. તેઓ જઈ પહોંચે તે અગાઉ બીજાઓએ મંડપને ઊભો કયોર્.

ע22 וְנָסַ֗
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

גֶל דֶּ֛
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֥
છાવણીનો
H4264

בְנֵֽי־
પુત્રોના–

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમના
H0669

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેમના–સૈન્ય–પ્રમાણે

וְעַל־
અને–

צְבָא֔וֹ
તેના–સૈન્ય–ઉપર

ע אֱלִישָׁמָ֖
એલીશામા
H0476

בֶּן־
પુત્ર–

עַמִּיהֽוּד׃
અમ્મીહૂદનો
H5989

  પછી એફ્રાઇમના દીકરાઓની છાવણીની ધજા પોતાનાં સૈન્ય મુજબ ચાલી નીકળી અને તેના સૈન્ય પર આમ્મીહૂદનો દીકરો અિલશામા હતો.

ל־23 וְעַ֙
અને–

א צְבָ֔
સૈન્ય–ઉપર

ה מַטֵּ֖
કુળનું
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શાના
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
ગમાલીએલ
H1583

בֶּן־
પુત્ર–

פְּדָה־
પદાહ–
H6301

צֽוּר׃
સૂરનો
H6301

  અને મનાશ્શાના દીકરાઓના કુળના સૈન્યનો ઉપરી પદાહસૂરનો દીકરો ગમાલ્યેલ હતો.

ל־24 וְעַ֙
અને–

א צְבָ֔
સૈન્ય–ઉપર

ה מַטֵּ֖
કુળનું
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

ן אֲבִידָ֖
અબીદાન
H0027

בֶּן־
પુત્ર–

י׃ גִּדְעוֹנִֽ
િગિદયોનીનો
H1441

ס
—

  અને િબન્યામીનના દીકરાના કુળના સૈન્યનો ઉપરી િગિદયોનીનો દીકરો અબીદાન હતો.

ע25 וְנָסַ֗
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

דֶּ֚גֶל
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֣
છાવણીનો
H4264

בְנֵי־
પુત્રોના–

ן דָ֔
દાનના
H1835

ף מְאַסֵּ֥
પાછલી–ટુકડી–તરીકે
H0622

לְכָל־
બધી–
H3605

מַּחֲנֹ֖ת הַֽ
છાવણીઓની
H4264

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેમના–સૈન્ય–પ્રમાણે

וְעַל־
અને–

צְבָא֔וֹ
તેના–સૈન્ય–ઉપર

אֲחִיעֶ֖זֶר
અહીએઝેર
H0295

בֶּן־
પુત્ર–

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
અમ્મીશાદ્દાઈનો
H5996
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ગણના

  પછી દાનના દીકરાઓની છાવણીની ધજા તેમનાં સૈન્ય મુજબ ચાલી નીકળી. બધી છાવણીઓના સૈન્યમાં તે સૌથી પાછળ હતી. અને તેનાં સૈન્યનો ઉપરી 
આમ્મીશાદ્દાયનો દીકરો અહીએઝેર હતો.

וְעַל־26
અને–

א צְבָ֔
સૈન્ય–ઉપર

ה מַטֵּ֖
કુળનું
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ר אָשֵׁ֑
આશેરના
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
પાગીએલ
H6295

בֶּן־
પુત્ર–

ן׃ עָכְרָֽ
ઓક્રાનનો
H5918

  અને આશેરના દીકરાઓના કુળના સૈન્યનો ઉપરી ઓક્રાનનો દીકરા પાિગયેલ હતો.

ל־27 וְעַ֙
અને–

א צְבָ֔
સૈન્ય–ઉપર

ה מַטֵּ֖
કુળનું
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

נַפְתָּלִ֑י
નફતાલીના
H5321

ע אֲחִירַ֖
અહીરા
H0299

בֶּן־
પુત્ર–

עֵינָֽן׃
એનાનનો
H5881

  અને નફતાલીના દીકરાઓના કુળના સૈન્યનો ઉપરી એનાનનો દીકરો અહીરા હતો.

אֵ֛לֶּה28
આ
H0428

מַסְעֵ֥י
કૂચ
H4550

בְנֵֽי־
પુત્રોની–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેમના–સૈન્ય–પ્રમાણે

עוּ׃ וַיִּסָּֽ
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

ס
—

  ઇઝરાયલપ્રજાના સૈન્યોની કૂચનો ક્રમ આ મુજબ હતો. અને તેઓએ કૂચ આરંભી.

וַיֹּ֣אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

חֹבָב לְ֠
હોબાબને
H2246

בֶּן־
પુત્ર–

רְעוּאֵל֣
રેઉએલના
H7467

֮ הַמִּדְיָנִי
િમદ્યાનીના
H4084

חֹתֵ֣ן
સસરા

מֹשֶׁה֒
મૂસાના
H4872

׀נֹסְעִי֣ם 
કૂચ–કરીએ–છીએ
H5265

חְנוּ אֲנַ֗
અમે
H0587

אֶל־
—
H0413

הַמָּקוֹם֙
સ્થળ–તરફ
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

אֹת֖וֹ
તે
H0853

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

לָכֶם֑
તમને

לְכָה֤
ચાલ
H3212

֙ אִתָּנ֙וּ
અમારી–સાથે
H0854

וְהֵטַבְ֣נוּ
અને–ભલાઈ–કરીશું
H3190

ךְ לָ֔
તને

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

דִּבֶּר־
કહ્યું –છે–
H1696

ט֖וֹב
ભલું

עַל־
િવશે–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  અને મૂસાના સસરા િમદ્યાની રેઉએલના દીકરા હોબાબ સાથે મૂસાએ વાત કરી. દએુલ એ મૂસાની પત્નીનો િપતા હતો. મૂસાએ હોબાબને કહંુ્ય કે, “જ ે
જગ્યા િવષે યહોવાહે અમને કહ્યું  છે ત્યાં જવા માટે આપણે મુસાફરી કરીએ છીએ. યહોવાહે કહ્યું  છે કે, ‘હંુ તમને તે આપીશ.’ અમારી સાથે ચાલો અને અમે 
તમારું ભલું કરીશું. કેમ કે યહોવાહે ઇઝરાયલનું ભલું કરવાનું વચન આપ્યું છે.”

וַיֹּ֥אמֶר30
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેમને
H0413

א ֹ֣ ל
ન
H3808

אֵלֵךְ֑
જાઉં
H3212

י כִּ֧
પરંતુ

אִם־
—

אֶל־
—
H0413

י אַרְצִ֛
મારા–દેશમાં
H0776

וְאֶל־
અને–
H0413

י מוֹלַדְתִּ֖
મારા–વતનમાં
H4138

ךְ׃ אֵלֵֽ
જાઉં
H3212

  પણ હોબાબે મૂસાને ઉત્તર આપ્યો કે, “હંુ તમારી સાથે નિહ આવું. હંુ તો મારા પોતાના દેશમાં મારાં સગાઓ પાસે જઈશ.”

אמֶר31 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
ન–
H0408

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

תַּעֲזֹ֣ב
છોડ

אֹתָ֑נוּ
અમને
H0853

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે–

עַל־
—

ן כֵּ֣
તેથી

עְתָּ יָדַ֗
જાણે–છે
H3045

֙ חֲנֹתֵנ֙וּ
અમારો–પડાવ
H2583

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્યમાં

יתָ וְהָיִ֥
અને–થશે
H1961

נוּ לָּ֖
અમારા–માટે

לְעֵינָֽיִם׃
આંખો–તરીકે

  મૂસાએ જવાબ આપ્યો કે, “કૃપા કરી અમને છોડીને ન જઈશ. કેમ કે અરણ્યમાં અમારે કેવી રીતે છાવણી કરવી તે તું જાણે છે અને તું અમારે માટે 
આંખોની ગરજ સારે છે.

וְהָיָה32֖
અને–થશે
H1961

כִּי־
જાે–

תֵלֵךְ֣
આવશે
H3212

נוּ עִמָּ֑
અમારી–સાથે

׀וְהָיָה֣ 
અને–થશે–
H1961

הַטּ֣וֹב
ભલાઈ

הַה֗וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֙
જે

יב יֵיטִ֧
ભલાઈ–કરશે
H3190

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

נוּ עִמָּ֖
અમારી–સાથે

בְנוּ וְהֵטַ֥
અને–ભલાઈ–કરીશું
H3190

ךְ׃ לָֽ
તને

https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/6295.htm
https://biblehub.com/hebrew/5918.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/299.htm
https://biblehub.com/hebrew/5881.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4550.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2246.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/4084.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm


ગણના

  અને જાે તું અમારી સાથે આવશે તો એમ થશે કે, યહોવાહ અમારું જ ેકંઈ ભલું કરશે તેમ અમે તમારું ભલું કરીશું.”

33֙ וַיִּסְעוּ
અને–કૂચ–કયુર્ં
H5265

מֵהַר֣
પવર્તથી
H2022

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

רֶךְ דֶּ֖
ત્રણ–િદવસનો–રસ્તો
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

וַאֲר֙וֹן
અને–કોશ
H0727

בְּרִית־
કરાર–ના–
H1285

יְהוָ֜ה
યહોવાનો
H3068

נֹסֵעַ֣
ચાલતો–હતો
H5265

ם לִפְנֵיהֶ֗
તેમની–આગળ
H6440

דֶּ֚רֶךְ
ત્રણ–િદવસનો–રસ્તો
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

לָת֥וּר
શોધવા
H8446

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ה׃ מְנוּחָֽ
િવશ્રામસ્થાન
H4496

  અને તેઓએ યહોવાહના પવર્તથી નીકળી ત્રણ િદવસ યાત્રા કરી. તે ત્રણે િદવસ દરમ્યાન યહોવાહનો કરારકોશ તેમને માટે િવશ્રામસ્થાનની જગ્યા શોધવા 
તેઓની આગળ ચાલ્યો.

וַעֲנַן34֧
અને–વાદળ
H6051

יְהוָה֛
યહોવાનું
H3068

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

יוֹמָם֑
િદવસે
H3119

בְּנָסְעָ֖ם
તેઓ–કૂચ–કરતા–ત્યારે
H5265

מִן־
—

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીમાંથી
H4264

  ׆ס
—

  અને િદવસે તેઓ છાવણીમાંથી ચાલી નીકળતા. ત્યારે યહોવાહનો મેઘસ્તંભ તેઓના ઉપર રહેતો.

י35 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

עַ בִּנְסֹ֥
જ્યારે–કૂચ–કરતો
H5265

ן הָאָרֹ֖
કોશ
H0727

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહેતા
H0559

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા
H4872

׀קוּמָה֣ 
ઊઠ–

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

֙ וְיָפֻצ֙וּ
અને–િવખેરાય

יךָ יְבֶ֔ אֹֽ
તારા–શત્રુઓ
H0341

וְיָנֻס֥וּ
અને–ભાગે
H5127

יךָ מְשַׂנְאֶ֖
તારા–િધક્કારનારા
H8130

מִפָּנֶֽיךָ׃
તારા–મુખ–આગળથી
H6440

  અને જ્યારે કરારકોશ ચાલી નીકળતો ત્યારે એમ થતું કે, મૂસા કહેતો, “હે યહોવાહ, તમે ઊઠો અને તમારા શત્રુઓને વેરિવખેર કરી નાખો, અને તમારો 
િતરસ્કાર કરનારને દરૂ કરો.”

ה36 וּבְנֻחֹ֖
અને–જ્યારે–િવશ્રામ–કરે
H5117

יאֹמַר֑
કહેતા
H0559

שׁוּבָה֣
પાછો–આવ
H7725

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

בְב֖וֹת רִֽ
લાખોમાં
H7233

י אַלְפֵ֥
હજારો
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  ׆ס
—

  અને જ્યારે કરારકોશ થોભતો ત્યારે મૂસા કહેતો કે, હે યહોવાહ, ઇઝરાયલના કરોડો પાસે તમે પાછા આવો.”

Chapter 11
י1 וַיְהִ֤

અને–થયું
H1961

הָעָם֙
લોકો

ים נְנִ֔ כְּמִתְאֹ֣
ફિરયાદ–કરનારાઓ–જવેા
H0596

ע רַ֖
ખરાબ

בְּאָזְנֵי֣
કાનોમાં
H0241

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

וַיִּשְׁמַ֤ע
અને–સાંભળ્યું
H8085

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

וַיִּ֣חַר
અને–સળગ્યો
H2734

אַפּ֔וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

וַתִּבְעַר־
અને–સળગી

בָּם֙
તેમનામાં

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

אכַל וַתֹּ֖
અને–ભસ્મ–કયુર્ં
H0398

בִּקְצֵ֥ה
છેડામાં

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીના
H4264

  અને ઇઝરાયલીઓ યહોવાહના સાંભળતાં મુશ્કેલી િવષે ફિરયાદ કરી. યહોવાહ તે સાંભળીને તેઓના પર ગુસ્સે થયા. અને તેમનો અિગ્ન તેઓ મધ્યે 
પ્રગટ્યો; અને તેમણે છાવણીના સૌથી દરૂના છેડા સુધીના ભાગને બાળીને ભસ્મ કયોર્.

וַיִּצְעַ֥ק2
અને–પોકાયાર્
H6817

הָעָ֖ם
લોકોએ

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

ל וַיִּתְפַּלֵּ֤
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

ע וַתִּשְׁקַ֖
અને–ઓલવાઈ–ગઈ
H8257

שׁ׃ הָאֵֽ
અિગ્ન
H0784

  લોકોએ મૂસાને પોકાર કયોર્, તેથી તેણે લોકો માટે યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી અને અિગ્ન હોલવાઈ ગયો.

א3 וַיִּקְרָ֛
અને–રાખ્યું
H7121

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

הַמָּק֥וֹם
સ્થળનું
H4725

הַה֖וּא
તે
H1931

תַּבְעֵרָ֑ה
તાબએરાહ
H8404

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה בָעֲרָ֥
સળગી–હતી

בָ֖ם
તેમનામાં

אֵ֥שׁ
અિગ્ન
H0784

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068
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ગણના

  અને તે જગ્યાનું નામ તાબેરાહ + 11:3 બળતરા પાડવામાં આવ્યું. કેમ કે, તેઓ મધ્યે યહોવાહનો અિગ્ન પ્રગટ્યો હતો.

אסַפְסֻף4֙ וְהָֽ
અને–િમશ્ર–ટોળાએ
H0628

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּקִרְבּ֔וֹ
તેમની–વચ્ચે
H7130

הִתְאַוּ֖וּ
લાલસા–કરી
H0183

תַּאֲוָה֑
તીવ્ર–ઈચ્છા
H8378

בוּ וַיָּשֻׁ֣
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

וַיִּבְכּ֗וּ
અને–રડ્યા
H1058

גַּם֚
પણ
H1571

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֥
કોણ
H4310

יַאֲכִלֵ֖נוּ
અમને–ખવડાવશે
H0398

ׂר׃ בָּשָֽ
માંસ
H1320

  અને તેઓની સાથે િમિશ્રત થયેલા કેટલાક પરદેશીઓ અયોગ્ય વાસના કરવા લાગ્યા. અને ઇઝરાયલ લોકો ફિરયાદ કરી રડીને કહંુ્ય કે, “અમને ખાવાને 
માંસ કોણ આપશે?

5֙ זָכַרְ֙נוּ
યાદ–કરીએ–છીએ
H2142

אֶת־
—
H0853

הַדָּגָ֔ה
માછલી
H1710

אֲשֶׁר־
જે

נאֹכַ֥ל
ખાતા–હતા
H0398

יִם בְּמִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

חִנָּ֑ם
મફત
H2600

אֵת֣
—
H0853

ים הַקִּשֻּׁאִ֗
કાકડીઓ
H7180

וְאֵת֙
અને
H0853

ים אֲבַטִּחִ֔ הָֽ
તરબૂચ
H0020

וְאֶת־
અને
H0853

יר הֶחָצִ֥
ડંુગળી

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַבְּצָלִ֖
કાંદા
H1211

וְאֶת־
અને
H0853

ים׃ הַשּׁוּמִֽ
લસણ
H7762

  જ ેમાછલી િમસરમાં અમે મફતમાં ખાતા હતા તે હવે અમને યાદ આવે છે; વળી કાકડી, તડબૂચ, પ્યાજ અને લસણ પણ.

ה6 וְעַתָּ֛
પણ–હવે
H6258

נוּ נַפְשֵׁ֥
અમારા–જીવ
H5315

ה יְבֵשָׁ֖
સૂકાઈ–ગયા–છે
H3002

אֵי֣ן
કંઈ–નથી
H0369

ל כֹּ֑
બધું
H3605

י בִּלְתִּ֖
િસવાય
H1115

אֶל־
—
H0413

ן הַמָּ֥
માન્ના

עֵינֵֽינוּ׃
અમારી–આંખો–સમક્ષ

  હાલ તો અમે નબળા પડી ગયા છીએ. ફક્ત આ માન્ના િસવાય બીજંુ કંઈ જ અમારી નજરે પડતું નથી.”

ן7 וְהַמָּ֕
અને–માન્ના

כִּזְרַע־
ધાણા–જવેું
H2233

גַּ֖ד
બીજ
H1407

ה֑וּא
હતું
H1931

וְעֵינ֖וֹ
અને–તેનો–રંગ

כְּעֵ֥ין
જવેો

לַח׃ הַבְּדֹֽ
મોતીનો
H0916

  માન્ના તો ધાણાના દાણા જટેલું હતું. તે ગુંદર જવેા ચીકણા પદાથર્ જવેું દેખાતું હતું.

8֩ שָׁטוּ
ભટકતા–હતા

ם הָעָ֙
લોકો

קְט֜וּ וְלָֽ
અને–વીણતા
H3950

וְטָחֲנ֣וּ
અને–દળતા
H2912

יִם בָרֵחַ֗
ઘંટીમાં
H7347

א֤וֹ
અથવા

֙ דָכוּ
ખાંડતા
H1743

ה בַּמְּדֹכָ֔
ખલમાં
H4085

֙ וּבִשְּׁלוּ
અને–રાંધતા
H1310

בַּפָּר֔וּר
વાસણમાં
H6517

וְעָשׂ֥וּ
અને–બનાવતા

אֹת֖וֹ
તેનાથી
H0853

עֻג֑וֹת
રોટલી
H5692

וְהָיָה֣
અને–હતો
H1961

טַעְמ֔וֹ
તેનો–સ્વાદ
H2940

עַם כְּטַ֖
જવેો–સ્વાદ
H2940

ד לְשַׁ֥
રસ
H3955

ׁמֶן׃ הַשָּֽ
તેલનો
H8081

  લોકો છાવણીમાં ફરીને માન્ના વીણીને એકત્ર કરી લાવતા અને ઘંટીમાં દળી અથવા ખાંડિણયામાં ખાંડીને તથા તવામાં શેકીને તેની પૂરીઓ બનાવતા; અને 
તેનો સ્વાદ જતૈૂનના તેલ જવેો હતો.

דֶת9 וּבְרֶ֧
અને–જ્યારે–ઊતરતું
H3381

ל הַטַּ֛
ઝાકળ
H2919

עַל־
—

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણી–પર
H4264

לָיְ֑לָה
રાત્રે
H3915

ד יֵרֵ֥
ઊતરતું
H3381

ן הַמָּ֖
માન્ના

יו׃ עָלָֽ
તેના–પર

  અને રાત્રે છાવણીમાં ઝાકળ પડતું ત્યારે તેની સાથે માન્ના પણ પડતું.

ע10 וַיִּשְׁמַ֙
અને–સાંભળ્યું
H8085

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֗
લોકોને

בֹּכֶה֙
રડતા
H1058

יו לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
પોતપોતાના–કુટંુબોમાં
H4940

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

לְפֶתַ֣ח
દરવાજે
H6607

אָהֳל֑וֹ
પોતાના–તંબુના
H0168

חַר־ וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

אַ֤ף
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

וּבְעֵינֵי֥
અને–દૃિષ્ટમાં

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાની
H4872

ע׃ רָֽ
ખરાબ–લાગ્યું
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ગણના

  અને મૂસાએ સવર્ લોકોને પોતપોતાના કુટંુબોમાં એટલે દરેક માણસને પોતાના તંબુના બારણા આગળ રડતાં સાંભળ્યા. અને યહોવાહ બહુ ગુસ્સે થયા 
મૂસાની નજરમાં ખોટંુ લાગ્યું.

אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֗ה
યહોવાને
H3068

לָמָ֤ה
શા–માટે
H4100

֙ תָ הֲרֵעֹ֙
દઃુખ–આપ્યું–છે

ךָ לְעַבְדֶּ֔
તમારા–સેવકને
H5650

וְלָמָּ֛ה
અને–શા–માટે
H4100

לאֹ־
નિહ
H3808

תִי מָצָ֥
મળી
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
તમારી–દૃિષ્ટમાં

לָשׂ֗וּם
મૂકવા

אֶת־
—
H0853

א מַשָּׂ֛
ભાર

כָּל־
આ–સમગ્ર
H3605

הָעָ֥ם
પ્રજાનો

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

י׃ עָלָֽ
મારા–પર

  મૂસાએ યહોવાહને કહ્યું , “તમે તમારા સેવકને શા માટે દઃુખી કયોર્? અને હંુ તમારી દૃિષ્ટમાં કેમ કૃપા ન પામ્યો કે તમે એ સવર્ લોકોનો બોજ મારા પર નાખો 
છો.?

י12 הֶאָנֹכִ֣
શું–હંુ
H0595

יתִי הָרִ֗
ગભર્–ધારણ–કયોર્
H2029

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
આ–સમગ્ર
H3605

הָעָם֣
પ્રજાનો

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אִם־
અથવા

י אָנֹכִ֖
મેં
H0595

יהוּ יְלִדְתִּ֑
જન્મ–આપ્યો
H3205

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ר תאֹמַ֙
તમે–કહો–છો
H0559

י אֵלַ֜
મને
H0413

שָׂאֵה֣וּ
ઊંચકી–લે
H5375

ךָ בְחֵיקֶ֗
તારી–ગોદમાં
H2436

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

א יִשָּׂ֤
ઊંચકે
H5375

֙ הָאֹמֵן
ધાવણ–માતા
H0539

אֶת־
—
H0853

ק הַיֹּנֵ֔
િશશુને
H3243

עַל֚
—

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
દેશમાં
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתָּ נִשְׁבַּ֖
સોગંદ–ખાધા
H7650

יו׃ לַאֲבֹתָֽ
તેમના–પૂવર્જાેને
H0001

  શું આ સવર્ લોકો મારાં સંતાનો છે? શું મેં તેઓને જન્મ આપ્યો છે કે તમે મને કહો છો કે કોઈ પાળક િપતા પોતાની ગોદમાં ધાવણા બાળકને છાતીએ 
વળગાડી રાખે છે, તેમ જ ેદેશ િવષે મેં તેઓના િપતૃઓ આગળ સોગન ખાધા તેમાં તેઓને ઊંચકીને લઈ જા?

מֵאַ֤יִן13
ક્યાંથી
H0370

֙ לִי
મારી–પાસે

ר בָּשָׂ֔
માંસ
H1320

ת לָתֵ֖
આપવા
H5414

לְכָל־
આ–સમગ્ર
H3605

הָעָם֣
પ્રજાને

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יִבְכּ֤וּ
રડ–ેછે
H1058

֙ עָלַי
મારી–સમક્ષ

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

תְּנָה־
આપ
H5414

נוּ לָּ֥
અમને

ר בָשָׂ֖
માંસ
H1320

לָה׃ וְנאֹכֵֽ
અને–ખાઈએ
H0398

  આ સવર્ લોકોને આપવા માટે મને માંસ કયાંથી મળી શકે? કેમ કે તેઓ રડી રડીને મને કહે છે કે, “અમને માંસ આપો કે અમે ખાઈએ.

א־14 ֹֽ ל
નથી
H3808

אוּכַל֤
સમથર્
H3201

֙ אָנֹכִי
હંુ
H0595

י לְבַדִּ֔
એકલો
H0905

את לָשֵׂ֖
ઉઠાવવા
H5375

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આ–સમગ્ર
H3605

הָעָם֣
પ્રજાને

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י כִּ֥
કારણ–કે

כָבֵ֖ד
ભારે–છે
H3515

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારા–માટે

  હંુ એકલો આ સવર્ લોકોનો બોજ સહન કરી શકતો નથી, કેમ કે તે બોજ મારા ગજા બહારનો છે.

וְאִם־15
અને–જાે

כָה  ׀כָּ֣
આવું
H3602

אַתְּ־
તમે

שֶׂה עֹ֣
કરો–છો

י לִּ֗
મારી–સાથે

הָרְגֵנִ֤י
મને–મારી–નાખો
H2026

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

ג הָרֹ֔
મારી–નાખો
H2026

אִם־
જાે

אתִי מָצָ֥
મળી–છે
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
તમારી–દૃિષ્ટમાં

וְאַל־
અને–ન
H0408

אֶרְאֶ֖ה
જાેઉં
H7200

י׃ בְּרָעָתִֽ
મારી–દદુર્શા

פ
—

  જાે તમે મારી સાથે આ રીતે વતોર્, ત્યારે તો, જાે હંુ તમારી દૃિષ્ટમાં કૃપા પામ્યો હોઉં તો મને મારી નાખો કે મને મારું િહનતા જાેવી ન પડ.ે”
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ગણના

אמֶר16 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

אֶסְפָה־
ભેગા–કર
H0622

י לִּ֞
મારા–માટે

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

֮ אִישׁ
પુરુષ
H0376

מִזִּקְנֵי֣
વડીલોમાંથી
H2205

֒ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જઓેને

עְתָּ יָדַ֔
તું–જાણે–છે
H3045

כִּי־
કે

הֵ֛ם
તેઓ
H1992

זִקְנֵי֥
વડીલો–છે
H2205

הָעָ֖ם
પ્રજાના

וְשֹׁטְרָ֑יו
અને–તેમના–અિધકારીઓ
H7860

וְלָקַחְתָּ֤
અને–લઈ–જા
H3947

אֹתָם֙
તેમને
H0853

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

תְיַצְּב֥וּ וְהִֽ
અને–ઊભા–રહે
H3320

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “ઇઝરાયલના વડીલોમાંના િસત્તેર પુરુષો કે જઓેને તું લોકોના વડીલો તથા ઉપરીઓ તરીકે ઓળખાવે છે. તેઓને મારી સમક્ષ 
એકત્ર કર. અને મુલાકાતમંડપની પાસે તેઓને લાવ. તેઓને ત્યાં તારી સાથે ઊભા રાખ.

י17 וְיָרַדְתִּ֗
અને–હંુ–ઊતરીશ
H3381

י וְדִבַּרְתִּ֣
અને–વાત–કરીશ
H1696

֮ עִמְּךָ
તારી–સાથે

שָׁם֒
ત્યાં
H8033

י וְאָצַלְתִּ֗
અને–લઈશ
H0680

מִן־
—

הָר֛וּחַ
આત્મામાંથી
H7307

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָלֶ֖יךָ
તારા–પર–છે

י וְשַׂמְתִּ֣
અને–મૂકીશ

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–પર

וְנָשְׂא֤וּ
અને–ઉઠાવશે
H5375

אִתְּךָ֙
તારી–સાથે
H0854

א בְּמַשָּׂ֣
ભાર

ם הָעָ֔
પ્રજાનો

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

א תִשָּׂ֥
ઉઠાવે
H5375

ה אַתָּ֖
તું

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
એકલો
H0905

  હંુ નીચે ઊતરીને ત્યાં આવીશ અને તારી સાથે વાત કરીશ, મેં તને જ ેઆત્મા આપ્યો છે તેમાંનો લઈને હંુ એ લોકો પર મૂકીશ. તેથી તેઓ પણ તારી સાથે 
લોકોનો ભાર ઊચકશે, તેથી તારે એકલાએ બોજ ઊંચકવો પડશે નિહ.

וְאֶל־18
અને
H0413

ם הָעָ֙
લોકોને

ר תֹּאמַ֜
કહે
H0559

הִתְקַדְּשׁ֣וּ
પિવત્ર–કરો
H6942

֮ לְמָחָר
આવતી–કાલ–માટે
H4279

ם וַאֲכַלְתֶּ֣
અને–ખાશો
H0398

בָּשָׂר֒
માંસ
H1320

י כִּ֡
કારણ–કે

בְּכִיתֶם֩
રડ્યા
H1058

י בְּאָזְנֵ֙
કાનોમાં
H0241

יְהוָ֜ה
યહોવાના
H3068

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

י מִ֤
કોણ
H4310

֙ יַאֲכִלֵנ֙וּ
ખવડાવશે–અમને
H0398

ר בָּשָׂ֔
માંસ
H1320

כִּי־
કારણ–કે

ט֥וֹב
સારું–હતું
H2895

לָ֖נוּ
અમારા–માટે

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

ן וְנָתַ֙
અને–આપશે
H5414

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

לָכֶם֛
તમને

ר בָּשָׂ֖
માંસ
H1320

ם׃ וַאֲכַלְתֶּֽ
અને–ખાશો
H0398

  તું લોકોને કહે કે,; તમે કાલને સારુ પોતાને શુદ્ધ કરો યહોવાહની મુલાકાત માટે તૈયાર થાઓ. તમને માંસ મળશે, કેમ કે, તમે રડીને યહોવાહના કાનોમાં કહંુ્ય 
કે, “અમને ખાવાને માંસ કોણ આપશે? કેમ કે, િમસરમાં જ અમારા માટે સારું હતું.” એ માટે યહોવાહ તમને માંસ આપશે અને તમે ખાશો.

א19 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

י֥וֹם
એક–િદવસ
H3117

אֶחָ֛ד
એક
H0259

תֹּאכְל֖וּן
ખાશો
H0398

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יוֹמָיִ֑ם
બે–િદવસ
H3117

א  ֹ֣ ׀וְל
અને–નિહ
H3808

ה חֲמִשָּׁ֣
પાંચ
H2568

ים יָמִ֗
િદવસ
H3117

֙ וְלאֹ
અને–નિહ
H3808

עֲשָׂרָ֣ה
દસ
H6235

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

א ֹ֖ וְל
અને–નિહ
H3808

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  એક િદવસ કે બે િદવસ નિહ, પાંચ, દશ કે વીસ િદવસ સુધીય નિહ,

׀עַד֣ 20
સુધી
H5704

דֶשׁ חֹ֣
મિહનો
H2320

ים יָמִ֗
િદવસોનો
H3117

עַד֤
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
કે

יֵצֵא֙
નીકળે
H3318

ם אַפְּכֶ֔ מֵֽ
તમારા–નાકમાંથી
H0639

וְהָיָה֥
અને–થાય
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

לְזָרָ֑א
િધક્કારપાત્ર
H2214

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

י־ כִּֽ
કે

ם מְאַסְתֶּ֤
તમે–િતરસ્કાર–કયોર્

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם בְּקִרְבְּכֶ֔
તમારી–વચ્ચે–છે
H7130

וַתִּבְכּ֤וּ
અને–રડ્યા
H1058

֙ לְפָנָיו
તેમની–સમક્ષ
H6440

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

זֶּ֖ה
આ
H2088

אנוּ יָצָ֥
નીકળ્યા–અમે
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714
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ગણના

  પરંતુ એક આખા મિહના સુધી તમે તે ખાશો એટલે સુધી કે તે તમારાં નસકોરામાંથી પાછંુ નીકળશે. અને તેથી તમે કંટાળી જશો. કેમ કે યહોવાહ જ ે
તમારી મધ્યે છે તેનો તમે ઇનકાર કયોર્ છે અને તેમની આગળ રડીને કહ્યું  છે કે “અમે િમસરમાંથી કેમ બહાર આવ્યા?”

21֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

מֹשֶׁה֒
મૂસાએ
H4872

שֵׁשׁ־
છ
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

י רַגְלִ֔
પાયદળ
H7273

ם הָעָ֕
પ્રજા

ר אֲשֶׁ֥
જમેની

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

בְּקִרְבּ֑וֹ
વચ્ચે–છંુ
H7130

ה וְאַתָּ֣
અને–તમે

רְתָּ אָמַ֗
કહ્યું
H0559

בָּשָׂר֙
માંસ
H1320

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને

וְאָכְל֖וּ
અને–ખાશે
H0398

דֶשׁ חֹ֥
મિહનો
H2320

ים׃ יָמִֽ
િદવસોનો
H3117

  પછી મૂસાએ કહંુ્ય, જ ેલોકોની સાથે હંુ છંુ તેઓ છ લાખ પાયદળ છે અને તમે કહંુ્ય છે કે, હંુ તેઓને એટલું બધું માંસ આપીશ કે, તેઓ એક આખા 
મિહના સુધી તે ખાશે.’

אן22 ֹ֧ הֲצ
શું–ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֛
અને–ઢોર
H1241

יִשָּׁחֵ֥ט
કાપવામાં–આવે

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

וּמָצָא֣
અને–મળે
H4672

לָהֶם֑
તેમને

אִ֣ם
અથવા

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

דְּגֵי֥
માછલીઓ
H1709

הַיָּ֛ם
સમુદ્રની
H3220

ף יֵאָסֵ֥
ભેગી–કરવામાં–આવે
H0622

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

א וּמָצָ֥
અને–મળે
H4672

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

פ
—

  શું તેઓને પૂરતું થાય તે માટે ઘેટાંબકરાં તથા ઢોરઢાંકના ટોળાં કાપવામાં આવશે? કે તેઓને પૂરતું થાય તે માટે સમુદ્રનાં બધાં માછલાં એકત્ર કરવામાં 
આવશે?”

וַיֹּ֤אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

הֲיַד֥
શું–હાથ
H3027

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

תִּקְצָר֑
ટંૂકો–છે

ה עַתָּ֥
હવે
H6258

תִרְאֶ֛ה
જાેશે
H7200

הֲיִקְרְךָ֥
મારું–વચન–પૂરું–થશે

י דְבָרִ֖
તારી–સાથે
H1697

אִם־
કે

א׃ ֹֽ ל
નિહ
H3808

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય કે, “શું મારો હાથ એટલો ટંૂકો પડ્યો છે? મારું વચન તારા પ્રત્યે પૂરું થશે કે નિહ એ તું હવે જાેઈશ.”

וַיֵּצֵא24֣
અને–ગયો
H3318

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા
H4872

וַיְדַבֵּר֙
અને–કહ્યું
H1696

אֶל־
—
H0413

ם הָעָ֔
લોકોને

אֵ֖ת
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יְהוָה֑
યહોવાનાં
H3068

ף וַיֶּאֱסֹ֞
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

אִישׁ֙
પુરુષ
H0376

מִזִּקְנֵי֣
વડીલોમાંથી
H2205

ם הָעָ֔
પ્રજાના

יַּעֲמֵ֥ד וַֽ
અને–ઊભા–રાખ્યા
H5975

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ת סְבִיבֹ֥
આસપાસ
H5439

הֶל׃ הָאֹֽ
મંડપની
H0168

  પછી મૂસાએ બહાર આવીને યહોવાહનાં વચન લોકોને કહી સંભળાવ્યાં. અને લોકોના વડીલોમાંના િસત્તેર માણસોને તેણે એકત્ર કયાર્. અને તેઓને તંબુની 
આજુબાજુ ઊભા રાખ્યા.

רֶד25 וַיֵּ֙
અને–ઊતયાર્
H3381

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3068

֮ בֶּעָנָן
વાદળમાં
H6051

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

אֵלָיו֒
તેમને
H0413

אצֶל וַיָּ֗
અને–લીધો
H0680

מִן־
—

֙ הָרוּ֙חַ
આત્મામાંથી
H7307

ר אֲשֶׁ֣
જે

יו עָלָ֔
તેના–પર–હતો

ן וַיִּתֵּ֕
અને–આપ્યો
H5414

עַל־
—

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

ישׁ אִ֖
પુરુષ
H0376

הַזְּקֵנִי֑ם
વડીલોને
H2205

י וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כְּנ֤וֹחַ
જ્યારે–ઊતયોર્
H5117

עֲלֵיהֶם֙
તેમના–પર

הָר֔וּחַ
આત્મા
H7307

תְנַבְּא֖וּ וַיִּֽ
અને–ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

א ֹ֥ וְל
પણ–ફરીથી–નિહ
H3808

פוּ׃ יָסָֽ
કયુર્ં
H3254
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ગણના

  યહોવાહ મેઘમાંથી ઊતરી આવ્યા અને મૂસા સાથે બોલ્યા પછી મૂસાને જ ેઆત્મા આપ્યો હતો તેમાંનો લઈ અને તે િસત્તેર વડીલો પર મૂક્યો. અને એમ 
થયું કે આત્મા તેઓ પર રહ્યો. ત્યાં સુધી તેઓએ પ્રબોધ કયોર્. પણ ત્યાર પછી તેઓએ એમ કયુર્ નિહ.

וַיִּשָּׁאֲר֣ו26ּ
અને–રહ્યા
H7604

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

ים  ׀אֲנָשִׁ֣
પુરુષો
H0376

מַּחֲנֶ֡ה בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

׀הָאֶחָד֣ 
એકનું
H0259

ד אֶלְדָּ֡
એલ્દાદ
H0419

וְשֵׁם֩
અને–નામ
H8034

י הַשֵּׁנִ֙
બીજાનું
H8145

ד מֵידָ֜
મેદાદ
H4312

נַח וַתָּ֧
અને–ઊતયોર્
H5117

עֲלֵיהֶם֣
તેમના–પર

הָר֗וּחַ
આત્મા
H7307

וְהֵמָּ֙ה֙
અને–તેઓ
H1992

ים בַּכְּתֻבִ֔
નોંધાયેલાઓમાં–હતા
H3789

א ֹ֥ וְל
પણ–નહોતા
H3808

יָצְא֖וּ
ગયા
H3318

הֱלָה הָאֹ֑
મંડપમાં
H0168

תְנַבְּא֖וּ וַיִּֽ
અને–ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

  પરંતુ છાવણીમાં બે પુરુષો રહી ગયા હતાં. એકનું નામ એલ્દાદ તથા બીજાનું મેદાદ હતું. અને તેઓના પર આત્મા રહ્યો. તેઓનાં નામ યાદીમાં લખાયેલાં 
હતાં, પણ બહાર નીકળીને તંબુ પાસે ગયા ન હતા અને છાવણીમાં તેઓ પ્રબોધ કરવા લાગ્યા.

וַיָּ֣רָץ27
અને–દોડ્યો
H7323

עַר הַנַּ֔
જુવાન
H5288

וַיַּגֵּ֥ד
અને–કહ્યું
H5046

ה לְמֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

ד אֶלְדָּ֣
એલ્દાદ
H0419

ד וּמֵידָ֔
અને–મેદાદ
H4312

ים תְנַבְּאִ֖ מִֽ
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

  અને એક યુવાને દોડી જઈને મૂસાને કહ્યું  કે, “એલ્દાદ અને મેદાદ છાવણીમાં પ્રબોધ કરે છે.”

עַן28 וַיַּ֜
અને–બોલ્યો

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֗וּן
નૂનનો
H5126

ת מְשָׁרֵ֥
સેવક
H8334

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાનો
H4872

יו מִבְּחֻרָ֖
તેની–જુવાનીથી
H0979

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

אֲדֹנִ֥י
મારા–સ્વામી
H0113

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ם׃ כְּלָאֵֽ
તેમને–અટકાવો
H3607

  નૂનનો પુત્ર યહોશુઆ, જ ેમૂસાની સેવામાં હતો તેઓમાંના પસંદ કરાયેલા એકે, મૂસાને કહંુ્ય કે, “મારા માિલક મૂસા, તેમને મના કર.”

וַיֹּ֤אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

מְקַנֵּ֥א הַֽ
શું–ઈષ્યાર્–કરે–છે
H7065

ה אַתָּ֖
તું

לִ֑י
મારા–માટે

י וּמִ֙
અને–કોણ
H4310

ן יִתֵּ֜
આપે
H5414

כָּל־
સમગ્ર
H3605

עַם֤
પ્રજા

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

ים נְבִיאִ֔
પ્રબોધકો–હોય
H5030

כִּי־
કારણ–કે

ן יִתֵּ֧
મૂકે
H5414

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

רוּח֖וֹ
પોતાનો–આત્મા
H7307

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

  અને મૂસાએ તેને કહંુ્ય કે “શું મારી ખાતર તને તેમના પર અદેખાઈ આવે છે? હંુ ઇચ્છંુ છંુ કે યહોવાહના સવર્ લોકો પ્રબોધકો થાય કે યહોવાહ તેઓના ઉપર 
પોતાનો આત્મા મૂકે�”

ף30 וַיֵּאָסֵ֥
અને–ભેગા–થયા
H0622

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

אֶל־
—
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

ה֖וּא
તે
H1931

וְזִקְנֵי֥
અને–વડીલો
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

  પછી મૂસા તથા ઇઝરાયલના િસત્તેર આગેવાનો છાવણીમાં પાછા ગયા.

וְר֜וּח31ַ
અને–પવન
H7307

׀נָסַע֣ 
વહ્યો
H5265

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

וַיָּ֣גָז
અને–લાવ્યો
H1468

֮ שַׂלְוִים
બટેર
H7958

מִן־
—

הַיָּם֒
સમુદ્રમાંથી
H3220

שׁ וַיִּטֹּ֙
અને–વેરી–નાખ્યા
H5203

עַל־
—

מַּחֲנֶ֜ה הַֽ
છાવણી–પર
H4264

רֶךְ כְּדֶ֧
જટેલો–માગર્
H1870

י֣וֹם
િદવસનો
H3117

ה כֹּ֗
આ–બાજુ
H3541

רֶךְ וּכְדֶ֤
અને–જટેલો–માગર્
H1870

יוֹם֙
િદવસનો
H3117

ה כֹּ֔
તે–બાજુ
H3541

סְבִיב֖וֹת
આસપાસ
H5439

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણીની
H4264

יִם וּכְאַמָּתַ֖
અને–બે–હાથ

עַל־
—

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમની
H0776
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ગણના

  પછી તરત યહોવાહ પાસેથી પવન આવ્યો અને તે સમુદ્ર તરફથી લાવરીઓને ઘસડી લાવ્યો. અને છાવણીની પાસે આ બાજુએ એક િદવસની મુસાફરી 
સુધી તથા બીજી બાજુએ એક િદવસની મુસાફરી સુધી તેઓને છાવણીની આસપાસ નાખી. અને તેઓ જમીનથી આશરે બત્રીસ હાથ ઊંચે તેઓ ઊડતી હતી.

וַיָּ֣קָם32
અને–ઊઠ્યા

ם הָעָ֡
લોકો

כָּל־
આખો
H3605

הַיּוֹם֩
િદવસ
H3117

הַה֙וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–આખી
H3605

יְלָה הַלַּ֜
રાત
H3915

ל  ׀וְכֹ֣
અને–આખો
H3605

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ת מָּחֳרָ֗ הַֽ
બીજાે
H4283

֙ אַסְפוּ וַיַּֽ
અને–એકઠા–કયાર્
H0622

אֶת־
—
H0853

ו הַשְּׂלָ֔
બટેર
H7958

יט הַמַּמְעִ֕
ઓછામાં–ઓછંુ
H4591

ף אָסַ֖
એકઠંુ–કયુર્ં
H0622

עֲשָׂרָ֣ה
દસ
H6235

ים חֳמָרִ֑
ઢગલા

וַיִּשְׁטְח֤וּ
અને–ફેલાવ્યા
H7849

לָהֶם֙
પોતાના–માટે

שָׁט֔וֹחַ
ફેલાવીને
H7849

סְבִיב֖וֹת
આસપાસ
H5439

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીની
H4264

  તેથી લોકોએ તે આખો િદવસ અને આખી રાત અને બીજાે આખો િદવસ ઊભા રહી લાવરીઓને ભેગી કરી. ઓછામાં ઓછી લાવરીઓ એકઠી કરનારે 
દસ હોમેર જટેલી એકઠી કરી. અને તેઓએ તેને છાવણીની આસપાસ સવર્ ઠેકાણે તે પાથરી દીધી.

ר33 הַבָּשָׂ֗
માંસ
H1320

֙ עוֹדֶנּ֙וּ
હજુ
H5750

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ם שִׁנֵּיהֶ֔
તેમના–દાંતના
H8127

טֶ֖רֶם
ચાવ્યા–પહેલાં
H2962

יִכָּרֵ֑ת
કપાય
H3772

וְאַ֤ף
અને–ક્રોધ
H0639

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

חָרָ֣ה
સળગ્યો
H2734

ם בָעָ֔
પ્રજામાં

וַיַּ֤ךְ
અને–માયાર્
H5221

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ם בָּעָ֔
પ્રજાને

ה מַכָּ֖
મરકી
H4347

ה רַבָּ֥
મોટી

ד׃ מְאֹֽ
ઘણી
H3966

  પણ માંસ હજી તેઓના મોમાં જ હતું. અને તે ચવાયું પણ નહોતું એટલામાં તો તેઓના ઉપર યહોવાહનો કોપ સળગી ઊઠયો. અને લોકોને યહોવાહે મોટી 
મરકીથી માયાર્.

א34 וַיִּקְרָ֛
અને–રાખ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

הַמָּק֥וֹם
સ્થળનું
H4725

הַה֖וּא
તે
H1931

תַּאֲוָה֑קִבְר֣וֹת  הַֽ
િકબ્રોથ–હાત્તાવાહ
H6914

כִּי־
કારણ–કે

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

בְר֔וּ קָֽ
દફનાવ્યા
H6912

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
લોકોને

ים׃ הַמִּתְאַוִּֽ
લાલસા–કરનારાઓને
H0183

  તેથી તેઓએ એ જગ્યાનું નામ ‘િકબ્રોથ હાત્તાવાહ’ પાડ્યું કેમ કે જઓેએ અયોગ્ય વાસના કરી હતી તેઓને તેઓએ ત્યાં દફનાવ્યા.

תַּאֲוָה֛מִקִּבְר֧וֹת 35 הַֽ
િકબ્રોથ–હાત્તાવાહથી
H6914

נָסְע֥וּ
કૂચ–કરી
H5265

הָעָ֖ם
લોકોએ

חֲצֵר֑וֹת
હસેરોથ–તરફ
H2698

וַיִּהְי֖וּ
અને–રહ્યા
H1961

בַּחֲצֵרֽוֹת׃
હસેરોથમાં
H2698

פ
—

  અને લોકો િકબ્રોથ હાત્તાવાહ + 11:35 લોભનો કબરથી નીકળીને હસેરોથ ગયા અને તેઓ હસેરોથમાં રહ્યા.

Chapter 12
ר1 וַתְּדַבֵּ֙

અને–બોલી
H1696

מִרְיָם֤
િમયાર્મ
H4813

֙ וְאַהֲרֹן
અને–અહરોને
H0175

ה בְּמֹשֶׁ֔
મૂસા–િવરુદ્ધ
H4872

עַל־
—

אֹד֛וֹת
કારણે
H0182

ה הָאִשָּׁ֥
સ્ત્રીના
H0802

ית הַכֻּשִׁ֖
કૂશી
H3571

ר אֲשֶׁ֣
જે

ח לָקָ֑
લીધી–હતી
H3947

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

ית כֻשִׁ֖
કૂશી
H3571

ח׃ לָקָֽ
લીધી–હતી
H3947

  અને મૂસાએ એક કૂશી સ્ત્રી સાથે લગ્ન કયાર્ હતાં. તેને લીધે મિરયમ અને હારુન મૂસાની િવરુદ્ધ બોલ્યા.
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ગણના

וַיֹּאמְר֗ו2ּ
અને–કહ્યું
H0559

ק הֲרַ֤
શું–ફક્ત
H7535

אַךְ־
માત્ર
H0389

בְּמֹשֶׁה֙
મૂસા–દ્વારા
H4872

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા–છે
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

א ֹ֖ הֲל
શું–નિહ
H3808

גַּם־
પણ
H1571

נוּ בָּ֣
અમારા–દ્વારા

ר דִבֵּ֑
બોલ્યા–છે
H1696

ע וַיִּשְׁמַ֖
અને–સાંભળ્યું
H8085

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  તેઓએ કહંુ્ય, “શું યહોવાહ ફક્ત મૂસા મારફતે જ બોલ્યા છે? શું તેઓ આપણી મારફતે બોલ્યા નથી? “હવે યહોવાહે તેઓએ જ ેકહ્યું  તે સાંભળ્યું.

יש3ׁ וְהָאִ֥
અને–માણસ
H0376

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

]ענו[
—
H6035

)עָנָי֣ו(
નમ્ર
H6040

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

֙ מִכֹּל
સવર્–કરતાં
H3605

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસોમાં
H0120

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
ભૂિમની
H0127

ס
—

  મૂસા ખૂબ નમ્ર હતો, પૃથ્વી પર નમ્ર તેના જવેો બીજાે કોઈ ન હતો.

אמֶר4 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

ם פִּתְאֹ֗
અચાનક
H6597

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

֙ אַהֲרֹן
અહરોન
H0175

וְאֶל־
અને
H0413

מִרְיָ֔ם
િમયાર્મને
H4813

צְא֥וּ
બહાર–આવો
H3318

שְׁלָשְׁתְּכֶ֖ם
તમે–ત્રણે
H7969

אֶל־
—
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

וַיֵּצְא֖וּ
અને–બહાર–આવ્યા
H3318

ם׃ שְׁלָשְׁתָּֽ
ત્રણેય
H7969

  યહોવાહે મૂસા, હારુન અને મિરયમને એકાએક કહ્યું ; “તમે ત્રણે મુલાકાતમંડપની પાસે બહાર આવો.” અને તેઓ ત્રણે બહાર આવ્યાં.

וַיֵּ֤רֶד5
અને–ઊતયાર્
H3381

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

בְּעַמּ֣וּד
વાદળના–સ્તંભમાં
H5982

ן עָנָ֔
વાદળ
H6051

ד יַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

תַח פֶּ֣
દ્વારે
H6607

הֶל הָאֹ֑
મંડપના
H0168

וַיִּקְרָא֙
અને–બોલાવ્યા
H7121

ן אַהֲרֹ֣
અહરોન
H0175

וּמִרְיָ֔ם
અને–િમયાર્મને
H4813

וַיֵּצְא֖וּ
અને–બહાર–આવ્યા
H3318

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંને
H8147

  પછી યહોવાહ મેઘસ્તંભમાં ઊતયાર્. અને તેઓ તંબુના પ્રવેશદ્વાર આગળ ઊભા રહ્યા. તેમણે હારુનને અને મિરયમને બોલાવ્યાં. અને તેઓ બન્ને આગળ 
આવ્યાં.

וַיֹּ֖אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

דְבָרָ֑י
મારાં–વચનો
H1697

אִם־
જાે

הְיֶה֙ יִֽ
હોય
H1961

ם יאֲכֶ֔ נְבִ֣
તમારો–પ્રબોધક
H5030

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

בַּמַּרְאָה֙
દશર્નમાં

אֵלָי֣ו
તેને
H0413

ע אֶתְוַדָּ֔
પ્રકટ–કરીશ
H3045

בַּחֲל֖וֹם
સ્વપ્નમાં
H2472

אֲדַבֶּר־
વાત–કરીશ
H1696

בּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  યહોવાહે કહ્યું , “હવે મારા શબ્દો સાંભળો. જ્યારે તમારી સાથે મારો પ્રબોધક હોય, તો હંુ પોતે સંદશર્નમાં તેને પ્રગટ થઈશ. અને સ્વપ્નમાં હંુ તેની સાથે 
બોલીશ.

לאֹ־7
નિહ
H3808

כֵ֖ן
એવું

י עַבְדִּ֣
મારો–સેવક
H5650

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા
H4872

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

י בֵּיתִ֖
મારા–ઘરમાં

ן נֶאֱמָ֥
િવશ્વાસુ
H0539

הֽוּא׃
છે
H1931

  મારો સેવક મૂસા એવો નથી તે મારા આખા ઘરમાં િવશ્વાસુ છે.
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ગણના

ה8 פֶּ֣
મોં–સામે
H6310

אֶל־
—
H0413

ה פֶּ֞
મોં
H6310

אֲדַבֶּר־
વાત–કરું–છંુ
H1696

בּ֗וֹ
તેની–સાથે

וּמַרְאֶה֙
અને–સ્પષ્ટપણે
H4758

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ת בְחִידֹ֔
કોયડામાં
H2420

וּתְמֻנַת֥
અને–રૂપ
H8544

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

יט יַבִּ֑
િનહાળે–છે
H5027

֙ וּמַדּוּ֙עַ
અને–શા–માટે
H4069

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם יְרֵאתֶ֔
ડયાર્
H3372

ר לְדַבֵּ֖
બોલવા
H1696

י בְּעַבְדִּ֥
મારા–સેવક
H5650

ׁה׃ בְמֹשֶֽ
મૂસા–િવરુદ્ધ
H4872

  હંુ મૂસા સાથે તો મુખોપમુખ બોલીશ, મમોર્ વડ ેનિહ. તે મારું સ્વરૂપ જાેશે. તો તમે મારા સેવક મૂસાની િવરુદ્ધ બોલતા કેમ બીધા નિહ?”

חַר  9 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

אַ֧ף
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

ם בָּ֖
તેમના–પર

ךְ׃ וַיֵּלַֽ
અને–ચાલ્યા–ગયા
H3212

  પછી યહોવાહનો કોપ તેઓના પર સળગી ઊઠ્યો અને તે તેમની પાસેથી ચાલ્યા ગયા.

ן10 וְהֶעָנָ֗
અને–વાદળ
H6051

סָר֚
હટ્યું
H5493

מֵעַל֣
પરથી

הֶל הָאֹ֔
મંડપના
H0168

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

מִרְיָם֖
િમયાર્મ
H4813

מְצֹרַ֣עַת
કોઢથી–પીિડત
H6879

לֶג כַּשָּׁ֑
બરફ–જવેી
H7950

וַיִּ֧פֶן
અને–ફયોર્
H6437

ן אַהֲרֹ֛
અહરોને
H0175

אֶל־
—
H0413

מִרְיָם֖
િમયાર્મ–તરફ
H4813

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

עַת׃ מְצֹרָֽ
કોઢથી–પીિડત
H6879

  અને તંબુ પરથી મેઘ હઠી ગયો મિરયમ કુષ્ટરોગથી બરફ જવેી શ્વેત થઈ ગઈ. જ્યારે હારુને પાછા વળી મિરયમ તરફ જાેયું, તો જુઓ તે કુષ્ઠરોગી થઈ 
ગયેલી હતી.

וַיֹּ֥אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

ן אַהֲרֹ֖
અહરોને
H0175

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

י בִּ֣
ઓહ
H0994

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામી
H0113

אַל־
કૃપા–કરીને–ન
H0408

א נָ֙
કૃપા
H4994

ת תָשֵׁ֤
મૂકો
H7896

֙ עָלֵי֙נוּ
અમારા–પર

את חַטָּ֔
પાપ

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְנוּ נוֹאַ֖
મૂખાર્મી–કયુર્ં
H2973

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

אנוּ׃ חָטָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398

  હારુને મૂસાને કહંુ્ય કે, “ઓ મારા માિલક, કૃપા કરીને અમારા પર આ દોષ ન મૂક. કેમ કે અમે મૂખાર્ઈ કરી અને પાપ કયુર્ં છે.

אַל־12
કૃપા–કરીને–ન
H0408

נָא֥
કૃપા
H4994

י תְהִ֖
હોય
H1961

ת כַּמֵּ֑
મરેલા–જવેી
H4191

ר אֲשֶׁ֤
જે

בְּצֵאתוֹ֙
જન્મતી–વખતે
H3318

מֵרֶ֣חֶם
ગભર્માંથી
H7358

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાના
H0517

וַיֵּאָכֵ֖ל
અને–ખવાઈ–જાય
H0398

י חֲצִ֥
અધુર્ં
H2677

בְשָׂרֽוֹ׃
તેનું–શરીર
H1320

  પોતાની માતા જન્મ આપે તે વખતે જનેું અડધું શરીર ખવાઈ ગયું હોય એવી મૃત્યુ પામેલા જવેી તે ન થાઓ.”

וַיִּצְעַק13֣
અને–પોકાયોર્
H6817

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ל אֵ֕
હે–ઈશ્વર
H0410

נָא֛
કૃપા–કરીને
H4994

א רְפָ֥
સાજા–કરો
H7495

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

הּ׃ לָֽ
તેને

פ
—

  તેથી, મૂસાએ યહોવાહને િવનંતી કરી. તેણે કહ્યું  કે, ઓ ઈશ્વર, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે તેને સાજી કરો.”

אמֶר14 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

֙ וְאָבִי֙הָ
અને–તેનો–િપતા
H0001

ק יָרֹ֤
થૂંકવા
H3417

יָרַק֙
થૂંક્યા–હોત
H3417

יהָ בְּפָנֶ֔
તેના–મુખ–પર
H6440

א ֹ֥ הֲל
શું–નિહ
H3808

תִכָּלֵ֖ם
શરિમર્દા–થાત
H3637

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

תִּסָּגֵ֞ר
બંદ–રહે
H5462

שִׁבְעַת֤
સાત
H7651

יָמִים֙
િદવસ
H3117

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
છાવણીની
H4264

וְאַחַ֖ר
અને–પછી

ף׃ תֵּאָסֵֽ
પાછી–લેવાય
H0622
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ગણના

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય કે, “જાે તેનો િપતા તેના મુખ પર થૂંકયો હોત, તો સાત િદવસ તે લાજત. તેથી સાત િદવસ તે છાવણીની બહાર રખાય. અને પછી તે 
પાછી આવે.”

וַתִּסָּגֵר15֥
અને–બંદ–રાખવામાં–આવી
H5462

מִרְיָם֛
િમયાર્મને
H4813

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
છાવણીની
H4264

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

וְהָעָם֙
અને–પ્રજાએ

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ע נָסַ֔
કૂચ–કરી
H5265

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ף הֵאָסֵ֖
પાછી–લવાઈ
H0622

מִרְיָֽם׃
િમયાર્મ
H4813

  આથી મિરયમને સાત િદવસ સુધી છાવણીની બહાર રાખવામાં આવી અને મિરયમને પાછી અંદર લાવવામાં આવી ત્યાં સુધી લોકોએ આગળ મુસાફરી 
કરી નિહ.

וְאַחַ֛ר16
અને–પછી

נָסְע֥וּ
કૂચ–કરી
H5265

הָעָ֖ם
પ્રજાએ

מֵחֲצֵר֑וֹת
હસેરોથથી
H2698

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–પડાવ–નાખ્યો
H2583

ר בְּמִדְבַּ֥
વગડામાં

ן׃ פָּארָֽ
પારાનના
H6290

פ
—

  પછી લોકો હસેરોથથી નીકળીને પારાનના અરણ્યમાં છાવણી કરી.

Chapter 13
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહીને
H0559

  પછી યહોવાહ મૂસા સાથે બોલ્યા. તેમણે કહ્યું  કે,

שְׁלַח־2
મોકલ
H7971

לְךָ֣
તારા–માટે

ים אֲנָשִׁ֗
માણસોને
H0376

֙ וְיָתֻר֙וּ
અને–તપાસ–કરે
H8446

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનનો

אֲשֶׁר־
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ן נֹתֵ֖
આપું–છંુ
H5414

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

אִ֣ישׁ
એક
H0376

אֶחָד֩
એક
H0259

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

ד אֶחָ֜
એક
H0259

ה לְמַטֵּ֤
કુળમાંથી
H4294

֙ אֲבֹתָיו
તેમના–િપતાઓના
H0001

חוּ תִּשְׁלָ֔
મોકલશો
H7971

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

יא נָשִׂ֥
અિધપિત

ם׃ בָהֶֽ
તેમનામાંનો

  “કનાન દેશ, જ ેહંુ ઇઝરાયલી લોકોને આપવાનો છંુ તેની જાસૂસી કરવા માટે તું થોડા માણસોને મોકલ. તેઓના િપતાના સવર્ કુળમાંથી એક એક પુરુષને 
મોકલ. તે દરેક તેઓ મધ્યે આગેવાન હોય.”

ח3 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

ם אֹתָ֥
તેમને
H0853

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

ר מִמִּדְבַּ֥
વગડામાંથી

ן פָּארָ֖
પારાનના
H6290

עַל־
—

י פִּ֣
આજ્ઞાથી
H6310

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

ם כֻּלָּ֣
તે–બધા
H3605

ים אֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

י רָאשֵׁ֥
અગ્રણીઓ–હતા

בְנֵֽי־
પુત્રોમાંના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ
H1992

  અને યહોવાહની આજ્ઞા અનુસાર પારાનના અરણ્યમાંથી મૂસાએ તેઓને મોકલ્યા. એ સવર્ પુરુષો ઇઝરાયલી લોકોના આગેવાનો હતા.

לֶּה4 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

שְׁמוֹתָ֑ם
તેમનાં–નામ
H8034

ה לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ן רְאוּבֵ֔
રૂબેનના
H7205

שַׁמּ֖וּעַ
શામ્મૂઆ
H8051

בֶּן־
પુત્ર

זַכּֽוּר׃
ઝાકૂ્કરનો
H2139

  તેઓનાં નામ આ પ્રમાણે છે; રુબેનના કુળમાંથી, ઝાકૂ્કરનો દીકરો શામ્મૂઆ.

ה5 לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

שִׁמְע֔וֹן
િશમોનના
H8095

שָׁפָ֖ט
શાફાટ
H8202

בֶּן־
પુત્ર

י׃ חוֹרִֽ
હોરીનો
H2753

https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/4813.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/622.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2698.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/6290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6290.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8051.htm
https://biblehub.com/hebrew/2139.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
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ગણના

  િશમયોનના કુળમાંથી હોરીનો દીકરો શાફાટ.

ה6 לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

כָּלֵ֖ב
કાલેબ
H3612

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ יְפֻנֶּֽ
યફુન્નેનો
H3312

  યહૂદાના કુળમાંથી, યફૂન્નેનો દીકરો કાલેબ.

ה7 לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ר יִשָּׂשכָ֔
ઈસ્સાકારના
H3485

יִגְאָ֖ל
િયગાલ
H3008

בֶּן־
પુત્ર

ף׃ יוֹסֵֽ
યૂસુફનો
H3130

  ઇસ્સાખારના કુળમાંથી, યૂસફનો દીકરો ઈગાલ.

ה8 לְמַטֵּ֥
કુળમાંથી
H4294

יִם אֶפְרָ֖
એફ્રાિયમના
H0669

עַ הוֹשֵׁ֥
હોશેઆ
H1954

בִּן־
પુત્ર

נֽוּן׃
નૂનનો
H5126

  એફ્રાઇમના કુળમાંથી, નૂનનો દીકરો હોિશયા.

ה9 לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

י פַּלְטִ֖
પાલ્ટી
H6406

בֶּן־
પુત્ર

רָפֽוּא׃
રાફૂઆનો
H7505

  િબન્યામીનના કુળમાંથી, રાફુનો દીકરો પાલ્ટી.

ה10 לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ן זְבוּלֻ֔
ઝબૂલૂનના
H2074

גַּדִּיאֵ֖ל
ગાદ્દીએલ
H1427

בֶּן־
પુત્ર

י׃ סוֹדִֽ
સોદીનો
H5476

  ઝબુલોનના કુળમાંથી, સોદીનો દીકરો ગાદીયેલ.

ה11 לְמַטֵּ֥
કુળમાંથી
H4294

ף יוֹסֵ֖
યૂસુફના
H3130

ה לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ה מְנַשֶּׁ֑
મનશ્શેના
H4519

י גַּדִּ֖
ગાદ્દી
H1426

בֶּן־
પુત્ર

י׃ סוּסִֽ
સૂસીનો
H5485

  યૂસફના કુળમાંથી એટલે મનાશ્શા કુળમાંથી, સુસીનો દીકરો ગાદી.

ה12 לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ן דָ֔
દાનના
H1835

עַמִּיאֵ֖ל
અમ્મીએલ
H5988

בֶּן־
પુત્ર

י׃ גְּמַלִּֽ
ગમાલ્લીનો
H1582

  દાન કુળમાંથી, ગમાલીનો દીકરો આમ્મીએલ.

ה13 לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ר אָשֵׁ֔
આશેરના
H0836

סְת֖וּר
સતૂર
H5639

בֶּן־
પુત્ર

ל׃ מִיכָאֵֽ
મીખાએલનો
H4317

  આશેરના કુળમાંથી, િમખાએલનો દીકરો સથુર.

ה14 לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

י נַפְתָּלִ֔
નફ્તાલીના
H5321

י נַחְבִּ֖
નાખ્બી
H5147

בֶּן־
પુત્ર

י׃ וָפְסִֽ
વાફ્સીનો
H2058

  નફતાલીના કુળમાંથી, વોફસીનો દીકરો નાહબી.

ה15 לְמַטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

גָ֔ד
ગાદના
H1410

גְּאוּאֵ֖ל
ગપૂએલ
H1345

בֶּן־
પુત્ર

י׃ מָכִֽ
માકીનો
H4352
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https://biblehub.com/hebrew/1345.htm
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ગણના

  ગાદના કુળમાંથી, માખીરનો દીકરો ગુએલ.

אֵלֶּ֚ה16
આ
H0428

שְׁמ֣וֹת
નામો–છે
H8034

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસોના
H0376

אֲשֶׁר־
જમેને

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યા
H7971

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

לָת֣וּר
તપાસ–કરવા
H8446

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશની
H0776

א וַיִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

עַ לְהוֹשֵׁ֥
હોશેઆનું–નામ
H1954

בִּן־
પુત્ર

נ֖וּן
નૂનનો
H5126

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
યહોશુઆ
H3091

  જ ેપુરુષોને મૂસાએ દેશની જાસૂસી કરવા મોકલ્યા તેઓનાં નામ એ હતાં. મૂસાએ નૂનના દીકરા હોિશયાનું નામ બદલીને યહોશુઆ રાખ્યું.

וַיִּשְׁלַח17֤
અને–મોકલ્યા
H7971

אֹתָם֙
તેમને
H0853

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

לָת֖וּר
તપાસ–કરવા
H8446

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનનો

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

עֲל֥וּ
ચડો
H5927

זֶה֙
આ
H2088

גֶב בַּנֶּ֔
નેગેવમાં
H5045

ם וַעֲלִיתֶ֖
અને–ચડો
H5927

אֶת־
—
H0853

ר׃ הָהָֽ
પહાડમાં
H2022

  મૂસાએ તેઓને કનાન દેશની જાસૂસી કરવા મોકલ્યા અને તેઓને કહ્યું  કે, “તમે નેગેબની દિક્ષણમાં થઈને ઉચ્ચ પ્રદેશમાં જાઓ.

ם18 וּרְאִיתֶ֥
અને–જુઓ
H7200

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશને
H0776

מַה־
કેવી
H4100

וא הִ֑
છે
H1931

וְאֶת־
અને
H0853

הָעָם֙
પ્રજાને

ב הַיֹּשֵׁ֣
વસતા
H3427

יהָ עָלֶ֔
તેમાં

הֶחָזָק֥
બળવાન
H2389

הוּא֙
છે
H1931

ה הֲרָפֶ֔
કે–નબળા
H7504

הַמְעַ֥ט
ઓછા
H4592

ה֖וּא
છે
H1931

אִם־
કે

ב׃ רָֽ
ઘણા

  તે દેશ કેવો છે તે જુઓ ત્યાં રહેનારા લોક બળવાન છે કે અબળ, થોડા છે કે ઘણાં?

וּמָה19֣
અને–કેવી
H4100

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જમેાં

הוּא֙
તે
H1931

ב יֹשֵׁ֣
વસે–છે
H3427

הּ בָּ֔
તેમાં

הֲטוֹבָ֥ה
સારી

וא הִ֖
છે
H1931

אִם־
કે

רָעָה֑
ખરાબ

וּמָה֣
અને–કેવાં
H4100

ים עָרִ֗ הֶֽ
શહેરો

אֲשֶׁר־
જમેાં

הוּא֙
તે
H1931

ב יוֹשֵׁ֣
વસે–છે
H3427

נָּה בָּהֵ֔
તેમાં
H2007

חֲנִ֖ים הַבְּמַֽ
છાવણીઓમાં
H4264

ם אִ֥
કે

ים׃ בְּמִבְצָרִֽ
િકલ્લાઓમાં
H4013

  જ ેદેશમાં તેઓ રહે છે તે કેવો છે સારો છે કે ખરાબ? તેઓ કેવા નગરોમાં રહે છે? શું તેઓ છાવણીઓ કે િકલ્લાઓમાં રહે છે?

וּמָה20֣
અને–કેવી
H4100

אָרֶץ הָ֠
દેશ
H0776

הַשְּׁמֵנָ֙ה
ફળદ્રૂપ
H8082

וא הִ֜
છે
H1931

אִם־
કે

רָזָ֗ה
ઉજ્જડ
H7330

הֲיֵֽשׁ־
શું–છે
H3426

הּ בָּ֥
તેમાં

עֵץ֙
વૃક્ષો
H6086

אִם־
કે

יִן אַ֔
નિહ
H0369

ם תְחַזַּקְתֶּ֔ וְהִ֙
અને–િહર્મતથી
H2388

ם וּלְקַחְתֶּ֖
અને–લઈ–આવો
H3947

י מִפְּרִ֣
ફળમાંથી
H6529

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

ים יָּמִ֔ וְהַ֙
અને–િદવસો
H3117

י יְמֵ֖
િદવસો–હતા
H3117

י בִּכּוּרֵ֥
પ્રથમ–ફળના
H1061

ים׃ עֲנָבִֽ
દ્રાક્ષના
H6025

  ત્યાંની જમીન ફળદ્રુપ છે કે ઉજ્જડ? વળી ત્યાં વૃક્ષો છે કે નિહ? તે જુઓ, િનભર્ય થઈને જાઓ અને તે દેશનું ફળ લેતા આવજાે.” હવે તે સમય પ્રથમ 
દ્રાક્ષો પાકવાનો હતો.

יַּעֲל֖ו21ּ וַֽ
અને–ચડ્યા
H5927

וַיָּתֻ֣רוּ
અને–તપાસ–કરી
H8446

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશની
H0776

מִמִּדְבַּר־
વગડામાંથી

ן צִ֥
િસનના
H6790

עַד־
સુધી
H5704

ב רְחֹ֖
રહોબ
H7340

א ֹ֥ לְב
હમાથના
H0935

ת׃ חֲמָֽ
પ્રવેશ–સુધી
H2574

  તેથી તેઓ ઊંચાણમાં ગયા અને જઈને સીનના અરણ્યથી રહોબ સુધી એટલે હમાથની ઘાટી સુધી દેશની જાસૂસી કરી.
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ગણના

וַיַּעֲל֣ו22ּ
અને–ચડ્યા
H5927

֮ בַנֶּגֶב
નેગેવમાં
H5045

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

חֶבְרוֹן֒
હેબ્રોન

ם וְשָׁ֤
અને–ત્યાં
H8033

֙ אֲחִימַן
અહીમાન
H0289

י שֵׁשַׁ֣
શેશાઈ
H8344

י וְתַלְמַ֔
અને–તાલમાઈ
H8526

י יְלִידֵ֖
વંશજાે
H3211

הָעֲנָק֑
અનાકના
H6061

וְחֶבְר֗וֹן
અને–હેબ્રોન

בַע שֶׁ֤
સાત
H7651

שָׁנִים֙
વષર્
H8141

ה נִבְנְתָ֔
બંધાયું–હતું
H1129

לִפְנֵי֖
પહેલાં
H6440

עַן צֹ֥
સોઆન
H6814

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરનાંથી
H4714

  તેઓ નેગેબમાંથી પસાર થયા અને હેબ્રોન પહોંચ્યા. ત્યાં અનાકપુત્રો અહીમાન, શેશાઈ અને તાલ્માય હતા. હેબ્રોન તો િમસરમાંના સોઆનથી સાત વષર્ 
અગાઉ બંધાયું હતું.

או23ּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

נַחַ֣ל
ખીણ

ל אֶשְׁכֹּ֗
એશ્કોલની
H0812

וַיִּכְרְת֙וּ
અને–કાપી
H3772

ם מִשָּׁ֤
ત્યાંથી
H8033

זְמוֹרָה֙
લતા
H2156

וְאֶשְׁכּ֤וֹל
અને–ગુચ્છો
H0811

עֲנָבִים֙
દ્રાક્ષનો
H6025

ד אֶחָ֔
એક
H0259

הוּ וַיִּשָּׂאֻ֥
અને–ઉંચક્યો
H5375

בַמּ֖וֹט
દાંડા–પર
H4132

בִּשְׁנָיִ֑ם
બે–જણાએ
H8147

וּמִן־
અને

הָרִמֹּנִ֖ים
દાડમ
H7416

וּמִן־
અને

ים׃ הַתְּאֵנִֽ
અંજીર
H8384

  જ્યારે તેઓ એશ્કોલના નીચાણમાં પહોચ્યા. ત્યાં તેઓએ દ્રાક્ષવેલાની ઝૂમખા કાપી લીધી. બે માણસોની વચ્ચમાં દાંડા ઉપર લટકાવીને તેને ઊંચકી લીધી. 
પછી કેટલાંક દાડમ અને અંજીર પણ તેઓ લાવ્યા.

לַמָּק֣וֹם24
સ્થળને
H4725

הַה֔וּא
તે
H1931

א קָרָ֖
કહેવાયું
H7121

נַחַ֣ל
ખીણ

אֶשְׁכּ֑וֹל
એશ્કોલ
H0812

עַל֚
—

אֹד֣וֹת
કારણે
H0182

אֶשְׁכּ֔וֹל הָֽ
ગુચ્છાના
H0811

אֲשֶׁר־
જે

כָּרְת֥וּ
કાપ્યા–હતા
H3772

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

בְּנֵי֥
પુત્રોએ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

  જ ેદ્રાક્ષનું ઝૂમખું ઇઝરાયલીઓએ ત્યાંથી કાપ્યું તેના પરથી એ જગ્યાનું નામ એશ્કોલ + 13:24 ગુચ્છ પડ્યું.

בו25ּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

מִתּ֣וּר
તપાસ–કરીને
H8446

הָאָרֶ֑ץ
દેશની
H0776

ץ מִקֵּ֖
અંતે
H7093

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

יֽוֹם׃
િદવસે
H3117

  તે દેશની જાસૂસી કરીને તે લોકો ચાળીસ િદવસ પછી પાછા આવ્યા.

וַיֵּלְכ֡ו26ּ
અને–ગયા
H3212

֩ וַיָּבֹאוּ
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֙
મૂસા
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֜
અહરોન
H0175

וְאֶל־
અને
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

עֲדַ֧ת
સમુદાય
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઈસ્રાએલની
H3478

אֶל־
—
H0413

ר מִדְבַּ֥
વગડામાં

ן פָּארָ֖
પારાનના
H6290

קָדֵ֑שָׁה
કાદેશમાં
H6946

יבוּ וַיָּשִׁ֙
અને–સમાચાર–આપ્યા
H7725

אוֹתָ֤ם
તેમને
H0853

דָּבָר֙
વાત
H1697

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સમુદાયને
H5712

וַיַּרְא֖וּם
અને–બતાવ્યા
H7200

אֶת־
—
H0853

י פְּרִ֥
ફળ
H6529

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  તેઓ ત્યાંથી મૂસા તથા હારુનની પાસે તથા ઇઝરાયલપુત્રોની આખી જમાત પાસે પારાનના અરણ્યમાં કાદેશમાં આવ્યા. અને તેઓને તથા આખી જમાતને 
તેઓએ જાણ કરી. અને તે દેશનાં ફળ તેઓને બતાવ્યાં.

וַיְסַפְּרוּ־27
અને–કહ્યું

לוֹ֙
તેમને

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

אנוּ בָּ֕
અમે–આવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֖
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

נוּ שְׁלַחְתָּ֑
તમે–મોકલ્યા–અમને
H7971

גַם וְ֠
અને–ખરેખર
H1571

ת זָבַ֙
વહે–છે
H2100

חָלָ֥ב
દધૂ
H2461

וּדְבַ֛שׁ
અને–મધ
H1706

וא הִ֖
તે
H1931

וְזֶה־
અને–આ
H2088

פִּרְיָֽהּ׃
તેનું–ફળ
H6529
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ગણના

  તેઓએ મૂસાને કહંુ્ય, “તેં અમને જ ેદેશમાં મોકલ્યા ત્યાં અમે ગયા, તે ખરેખર દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશ + 13:27 ફળદ્રૂપ છે. અને આ તેનું ફળ 
છે.

אֶפֶ֚ס28
પરંતુ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַז֣
બળવાન–છે
H5794

ם הָעָ֔
પ્રજા

ב הַיֹּשֵׁ֖
વસતી
H3427

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

ים עָרִ֗ וְהֶֽ
અને–શહેરો

בְּצֻר֤וֹת
િકલ્લેબંદ
H1219

גְּדֹלֹת֙
મોટા

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

וְגַם־
અને–પણ
H1571

י יְלִדֵ֥
વંશજ
H3211

עֲנָק֖ הָֽ
અનાકના
H6061

ינוּ רָאִ֥
જાેયા–અમે
H7200

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તોપણ તે દેશનાં લોકો શિક્તશાળી છે તેઓનાં નગરો િવશાળ અને િકલ્લેબંધીવાળા છે. વળી અમે ત્યાં અનાકપુત્રોને પણ જાેયા.

עֲמָלֵ֥ק29
અમાલેક
H6002

ב יוֹשֵׁ֖
વસે–છે
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

הַנֶּ֑גֶב
નેગેવના
H5045

חִתִּי הַֽ וְ֠
અને–િહત્તી
H2850

י וְהַיְבוּסִ֤
અને–યબૂસી
H2983

֙ אֱמֹרִי וְהָֽ
અને–અમોરી
H0567

ב יוֹשֵׁ֣
વસે–છે
H3427

ר בָּהָ֔
પહાડમાં
H2022

֙ כְּנַעֲנִי וְהַֽ
અને–કનાની

ב יֹשֵׁ֣
વસે–છે
H3427

עַל־
—

הַיָּ֔ם
સમુદ્ર–પાસે
H3220

וְעַ֖ל
અને

יַד֥
િકનારે
H3027

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નની
H3383

  અમાલેકીઓ નેગેબમાં રહે છે. અને પહાડી પ્રદેશોમાં િહત્તીઓ, યબૂસીઓ અને અમોરીઓ રહે છે. અને કનાનીઓ સમુદ્ર પાસે અને યદર્નને કાંઠે રહે છે.”

וַיַּ֧הַס30
અને–શાંત–કયાર્
H2013

כָּלֵב֛
કાલેબે
H3612

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
પ્રજાને

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા–સમક્ષ
H4872

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

עָלֹ֤ה
ચડીએ
H5927

נַעֲלֶה֙
ચડીએ–આપણે
H5927

שְׁנוּ וְיָרַ֣
અને–કબ્જ–ેકરીએ
H3423

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָכ֥וֹל
સમથર્
H3201

נוּכַ֖ל
સમથર્–છીએ
H3201

הּ׃ לָֽ
તેના–માટે

  પછી કાલેબે મૂસાની પાસે ઊભા રહેલા લોકોને શાંત પાડ્યા અને કહ્યું , ચાલો, આપણે હુમલો કરી તે દેશનો કબજાે લઈએ, કેમ કે આપણે તેને જીતી 
શકવા માટે સમથર્ છીએ.”

ים31 אֲנָשִׁ֜ וְהָ֙
પણ–માણસોએ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

עָל֤וּ
ચડ્યા–હતા
H5927

עִמּוֹ֙
તેમની–સાથે

מְר֔וּ אָֽ
કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נוּכַ֖ל
સમથર્–છીએ
H3201

לַעֲל֣וֹת
ચડવા
H5927

אֶל־
—
H0413

הָעָם֑
પ્રજા–િવરુદ્ધ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חָזָק֥
બળવાન–છે
H2389

ה֖וּא
તે
H1931

נּוּ׃ מִמֶּֽ
અમારાથી

  પણ જ ેમાણસો તેઓની સાથે ગયા હતા તેઓએ કહ્યું  કે, “આપણે એ લોકો ઉપર હુમલો કરી શકતા નથી. કેમ કે તેઓ આપણા કરતાં વધુ બળવાન છે.”

יאו32ּ וַיּוֹצִ֜
અને–ફેલાવી
H3318

ת דִּבַּ֤
ખરાબ–સમાચાર
H1681

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશનો
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

תָּר֣וּ
તપાસ–કયોર્–હતો
H8446

הּ אֹתָ֔
તેનો
H0853

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

רֶץ הָאָ֡
દેશ
H0776

אֲשֶׁר֩
જમેાંથી

רְנוּ עָבַ֙
પસાર–થયા–અમે

הּ בָ֜
તેમાં

לָת֣וּר
તપાસ–કરવા
H8446

הּ אֹתָ֗
તેને
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

אֹכֶלֶ֤ת
ખાઈ–જાય–છે
H0398

֙ יוֹשְׁבֶי֙הָ
તેના–વસનારાઓને
H3427

וא הִ֔
તે
H1931

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הָעָם֛
પ્રજા

אֲשֶׁר־
જમેને

ינוּ רָאִ֥
જાેયા–અમે
H7200

בְתוֹכָ֖הּ
તેમાં
H8432

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

מִדּֽוֹת׃
કદાવરના

  અને જ ેદેશની જાસૂસી તેઓએ કરી હતી, તે િવષે ઇઝરાયલ લોકોની પાસે તેઓ માઠો સંદેશો લાવ્યા.અને એમ કહંુ્ય કે, “જ ેદેશમાં અમે જાસૂસી કરવા 
માટે ફરી વળ્યા છીએ તે તેના વસનારાને ખાઈ જનાર દેશ છે ત્યાં અમે જાેયેલા બધા માણસો બળવાન છે.
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ગણના

ם33 וְשָׁ֣
અને–ત્યાં
H8033

ינוּ רָאִ֗
જાેયા–અમે
H7200

אֶת־
—
H0853

הַנְּפִילִ֛ים
નેિફલીમોને
H5303

בְּנֵי֥
પુત્રો

עֲנָק֖
અનાકના
H6061

מִן־
—

הַנְּפִלִ֑ים
નેિફલીમોમાંથી
H5303

י וַנְּהִ֤
અને–હતા–અમે
H1961

֙ בְעֵינֵי֙נוּ
અમારી–દૃિષ્ટમાં

ים חֲגָבִ֔ כַּֽ
તીડો–જવેા
H2284

וְכֵ֥ן
અને–એવા

ינוּ הָיִ֖
હતા–અમે
H1961

ם׃ בְּעֵינֵיהֶֽ
તેમની–દૃિષ્ટમાં

  ત્યાં અમે મહાકાય એટલે અનાકના વંશજાેને પણ જાેયા, તેઓની સામે અમે પોતાની દૃિષ્ટમાં તીડોના જવેા હતા. અને તેઓની નજરમાં અમે પણ એવા જ 
હતા.”

Chapter 14
וַתִּשָּׂא1֙

અને–ઉંચક્યો
H5375

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સમુદાયે
H5712

יִּתְּנ֖וּ וַֽ
અને–ઉંચો–કયોર્
H5414

אֶת־
—
H0853

קוֹלָם֑
પોતાનો–અવાજ

וַיִּבְכּ֥וּ
અને–રડ્યા
H1058

הָעָ֖ם
પ્રજા

יְלָה בַּלַּ֥
રાતે
H3915

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  અને સમગ્ર સમાજ ેમોટે સાદે પોક મૂકી અને તે આખી રાત લોક રડ્યા.

2֙ וַיִּלֹּנ֙וּ
અને–ફિરયાદ–કરી

עַל־
—

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

ל־ וְעַֽ
અને

ן אַהֲרֹ֔
અહરોન–િવરુદ્ધ
H0175

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

יֹּאמְר֙וּ וַֽ
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
તેમને
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הָעֵדָ֗
સમુદાયે
H5712

לוּ־
કાશ
H3863

֙ מַתְ֙נוּ
મરી–ગયા–હોત
H4191

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

א֛וֹ
અથવા

ר בַּמִּדְבָּ֥
વગડામાં

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

לוּ־
કાશ
H3863

תְנוּ׃ מָֽ
મરી–ગયા–હોત
H4191

  અને સવર્ ઇઝરાયલીઓએ મૂસા અને હારુનની િવરુદ્ધ કચકચ કરી. સમગ્ર સમુદાયે તેઓને કહંુ્ય “આ અરણ્ય કરતાં તો અમે િમસરમાં જ મૃત્યુ પામ્યા 
હોત તો કેવું સારું થાત.�

וְלָמָה3֣
અને–શા–માટે
H4100

הוָה יְ֠
યહોવા
H3068

יא מֵבִ֙
લઈ–જાય–છે
H0935

נוּ אֹתָ֜
અમને
H0853

אֶל־
—
H0413

הָאָ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

הַזֹּאת֙
આ
H2063

ל לִנְפֹּ֣
પડવા
H5307

רֶב בַּחֶ֔
તલવારથી
H2719

ינוּ נָשֵׁ֥
અમારી–સ્ત્રીઓ
H0802

נוּ וְטַפֵּ֖
અને–અમારાં–બાળકો
H2945

יִהְי֣וּ
થશે
H1961

לָבַז֑
લૂંટ
H0957

הֲל֧וֹא
શું–નિહ
H3808

ט֦וֹב
સારું

לָ֖נוּ
અમારા–માટે

שׁ֥וּב
પાછા–ફરવું
H7725

יְמָה׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  તલવારથી મરવાને યહોવાહ અમને આ દેશમાં શા માટે લાવ્યા છે? અમારી સ્ત્રીઓ તથા બાળકોને તેઓ પકડી લેશે. આના કરતાં તો િમસર પાછા જવું એ 
અમારે માટે વધારે સારું ન હોય?�”

וַיֹּאמְר֖ו4ּ
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
એકે
H0376

אֶל־
—
H0413

יו אָחִ֑
બીજાને
H0251

נִתְּנָה֥
નીમીએ
H5414

אשׁ ֹ֖ ר
આગેવાન

וְנָשׁ֥וּבָה
અને–પાછા–ફરીએ
H7725

יְמָה׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  અને તેઓએ એકબીજાને કહ્યું  કે, “ચાલો, આપણે કોઈને આગેવાન તરીકે પસંદ કરીએ અને પાછા િમસર જઈએ.”

ל5 וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યા
H5307

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
અને–અહરોન
H0175

עַל־
—

פְּנֵיהֶם֑
પોતાના–મુખ–પર
H6440

י לִפְנֵ֕
સમક્ષ
H6440

כָּל־
સમગ્ર
H3605

קְהַ֥ל
સભા
H6951

ת עֲדַ֖
સમુદાયની
H5712

בְּנֵי֥
પુત્રોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલની
H3478

  ત્યારે મૂસા તથા હારુન ઇઝરાયલ લોકોના ભેગા મળેલા સમગ્ર સમુદાય આગળ ઊંધા પડયા.

ע6ַ וִיהוֹשֻׁ֣
અને–યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֗וּן
નૂનનો
H5126

וְכָלֵב֙
અને–કાલેબ
H3612

בֶּן־
પુત્ર

יְפֻנֶּ֔ה
યફુન્નેનો
H3312

מִן־
—

ים הַתָּרִ֖
તપાસ–કરનારામાંના
H8446

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશની
H0776

קָרְע֖וּ
ફાડ્યા
H7167

ם׃ בִּגְדֵיהֶֽ
પોતાનાં–વસ્ત્રો

https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5303.htm
https://biblehub.com/hebrew/6061.htm
https://biblehub.com/hebrew/5303.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2284.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/957.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3312.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm


ગણના

  અને નૂનનો દીકરો યહોશુઆ તથા યફૂન્નેનો દીકરો કાલેબ જઓે દેશની જાસૂસી કરનારાઓમાંનાં હતા. તેઓએ પોતાનાં વસ્ત્ર ફાડ્યાં.

וַיֹּ֣אמְר֔ו7ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ת עֲדַ֥
સમુદાય
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલની
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જમેાંથી

עָבַ֤רְנוּ
પસાર–થયા–અમે

בָהּ֙
તેમાં

לָת֣וּר
તપાસ–કરવા
H8446

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

טוֹבָ֥ה
સારી

רֶץ הָאָ֖
દેશ–છે
H0776

ד מְאֹ֥
ખૂબ
H3966

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  અને તેઓએ ઇઝરાયલપુત્રોના સમગ્ર સમુદાયને કહ્યું  કે, “અમે જ ેદેશની જાસૂસી કરવા ગયા હતા તે ખૂબ ઉતમ દેશ છે.

אִם־8
જાે

ץ חָפֵ֥
પ્રસન્ન–હોય

֙ בָּנ֙וּ
અમારા–પર

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

יא וְהֵבִ֤
અને–લઈ–જશે
H0935

֙ אֹתָנ֙וּ
અમને
H0853

אֶל־
—
H0413

הָאָרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וּנְתָנָהּ֖
અને–આપશે
H5414

לָנ֑וּ
અમને

רֶץ אֶ֕
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

וא הִ֛
તે
H1931

זָבַ֥ת
વહે–છે
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધ
H1706

  જાે યહોવાહ આપણા પર પ્રસન્ન હશે, તો તે આપણને તે દેશમાં લઈ જશે અને તે આપણને આપશે. તે તો દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશ છે.

אַך9ְ֣
ફક્ત
H0389

֮ יהוָה בַּֽ
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

אַל־
ન
H0408

תִּמְרֹדוּ֒
બળવો–કરો
H4775

ם וְאַתֶּ֗
અને–તમે

אַל־
ન
H0408

֙ ירְאוּ תִּֽ
ડરો
H3372

אֶת־
—
H0853

עַם֣
પ્રજાથી

רֶץ הָאָ֔
દેશની
H0776

י כִּ֥
કારણ–કે

נוּ לַחְמֵ֖
અમારી–રોટી–છે
H3899

הֵם֑
તેઓ
H1992

סָר֣
હટી–છે
H5493

ם צִלָּ֧
તેમની–છાયા
H6738

מֵעֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–પરથી

וַֽיהוָה֥
અને–યહોવા
H3068

נוּ אִתָּ֖
અમારી–સાથે–છે
H0854

אַל־
ન
H0408

ם׃ תִּירָאֻֽ
ડરો–તેમનાથી
H3372

  પણ યહોવાહની િવરુદ્ધ તમે દંગો ન કરશો, તેમ જ દેશના લોકોથી તમે ડરશો નિહ, કેમ કે તેઓને આપણે ખોરાકની પેઠે ખાઈ જઈશું. તેઓનો આશ્રય 
તેઓની પાસેથી જતો રહ્યો છે, કેમ કે યહોવાહ આપણી સાથે છે તેઓથી ડરશો નિહ.”

10֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સમુદાયે
H5712

לִרְגּ֥וֹם
પથ્થર–મારવા
H7275

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

בָּאֲבָנִי֑ם
પથ્થરોથી
H0068

וּכְב֣וֹד
અને–મિહમા
H3519

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

נִרְאָה֙
દેખાઈ
H7200

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

ל־ אֶֽ
—
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֖
પુત્રોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

פ
—

  પણ સમગ્ર સમાજ ેકહ્યું  કે, તેઓને પથ્થરે મારો. અને મુલાકાતમંડપમાં સવર્ ઇઝરાયલપુત્રોને યહોવાહનું ગૌરવ દેખાયું.

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

נָה אָ֥
ક્યાં–સુધી
H0575

נִי יְנַאֲצֻ֖
િતરસ્કાર–કરશે
H5006

הָעָם֣
પ્રજા

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְעַד־
અને–ક્યાં–સુધી
H5704

אָנָ֙ה֙
ક્યાં–સુધી
H0575

לאֹ־
નિહ
H3808

ינוּ יַאֲמִ֣
િવશ્વાસ–કરશે
H0539

י בִ֔
મારામાં

֙ בְּכֹל
બધાં
H3605

אֹת֔וֹת הָֽ
િચહ્નો
H0226

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי עָשִׂ֖
કયાર્ં–છે–મેં

בְּקִרְבּֽוֹ׃
તેમની–વચ્ચે
H7130

  અને યહોવાહે મૂસાને કહ્યું  કે, “આ લોકો કયાં સુધી મને િધક્કારશે? તેઓ મધ્યે જ ેસવર્ િચહ્નો મેં કયાર્ છે તે છતાં પણ તેઓ કયા સુધી મારા પર િવશ્વાસ 
રાખશે નિહ?

נּו12ּ אַכֶּ֥
મારીશ–તેને
H5221

בֶר בַדֶּ֖
મરકીથી
H1698

נּוּ וְאוֹרִשֶׁ֑
અને–વારસામાંથી–હટાવીશ
H3423

עֱשֶׂה֙ וְאֶֽ
અને–બનાવીશ

תְךָ֔ אֹֽ
તને
H0853

לְגוֹי־
પ્રજા–મોટી

גָּד֥וֹל
મોટી

וְעָצ֖וּם
અને–બળવાન
H6099

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમનાથી

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/7275.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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ગણના

  હંુ મરકી ફેલાવીને તેમનો નાશ કરીશ અને તેઓને વતન િવનાના કરી નાખીશ. અને તેઓના કરતાં એક મોટી તથા બળવાન દેશજાિત તારાથી ઉત્પન્ન 
કરીશ.”

וַיֹּ֥אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

וְשָׁמְע֣וּ
અને–સાંભળશે
H8085

יִם מִצְרַ֔
િમસર
H4713

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יתָ הֶעֱלִ֧
બહાર–લાવ્યા–છે–તેં
H5927

בְכֹחֲךָ֛
તારા–સામથ્યર્થી

אֶת־
—
H0853

הָעָ֥ם
પ્રજાને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

מִקִּרְבּֽוֹ׃
તેમની–વચ્ચેથી
H7130

  પણ મૂસાએ યહોવાહને કહ્યું  કે, જાે તમે આમ કરશો, તો િમસરીઓ તે વાત સાંભળશે. કેમ કે, તમે તમારા પરાક્રમથી તેઓ મધ્યેથી આ લોકોને બહાર 
લાવ્યા છો.

וְאָמְר֗ו14ּ
અને–કહેશે
H0559

אֶל־
—
H0413

֮ יוֹשֵׁב
વસનારાઓને
H3427

הָאָרֶ֣ץ
દેશના
H0776

הַזֹּאת֒
આ
H2063

֙ ׁמְעוּ שָֽ
સાંભળ્યું–છે
H8085

י־ כִּֽ
કે

ה אַתָּ֣
તું

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

רֶב בְּקֶ֖
વચ્ચે
H7130

הָעָם֣
પ્રજાના

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אֲשֶׁר־
જમેને

יִן עַ֙
આંખ–સામે

יִן בְּעַ֜
આંખ

׀נִרְאָה֣ 
દેખાયા–છે
H7200

ה אַתָּ֣
તું

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

וַעֲנָֽנְךָ֙
અને–તારું–વાદળ
H6051

עֹמֵד֣
ઊભું–છે
H5975

ם עֲלֵהֶ֔
તેમના–પર

ד וּבְעַמֻּ֣
અને–સ્તંભમાં
H5982

ן עָנָ֗
વાદળના
H6051

ה אַתָּ֙
તું

הֹלֵךְ֤
ચાલે–છે
H1980

לִפְנֵיהֶם֙
તેમની–આગળ
H6440

ם יוֹמָ֔
િદવસે
H3119

וּבְעַמּ֥וּד
અને–સ્તંભમાં
H5982

אֵ֖שׁ
અિગ્નના
H0784

יְלָה׃ לָֽ
રાતે
H3915

  તેઓ આ દેશના રહેવાસીઓને કહેશે કે, તેઓએ સાભળ્યું છે કે, તમે યહોવાહ આ લોક મધ્યે છો. કેમ કે યહોવાહ તેઓને મુખ સમક્ષ દેખાય છે. અને 
તમારો મેઘ તમારા લોકની ઉપર થોભે છે. અને િદવસે મેઘસ્થંભમાં અને રાત્રે અિગ્નસ્થંભમાં તેઓની આગળ તમે ચાલો છો.

ה15 וְהֵמַתָּ֛
અને–જાે–મારે
H4191

אֶת־
—
H0853

הָעָ֥ם
પ્રજાને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

כְּאִ֣ישׁ
એક–માણસ–જમે
H0376

אֶחָד֑
એક
H0259

֙ מְרוּ וְאָֽ
અને–કહેશે
H0559

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

אֲשֶׁר־
જમેણે

שָׁמְע֥וּ
સાંભળ્યું–છે
H8085

ת־ אֶֽ
—
H0853

שִׁמְעֲךָ֖
તારી–ખ્યાિત

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  હવે જાે તમે આ લોકોને એક માણસની જમે મારી નાખશો તો જ ેદેશજાિતઓએ તમારી કીિતર્ સાંભળી છે તેઓ કહેશે કે,

י16 מִבִּלְתִּ֞
અસમથર્તાથી
H1115

לֶת יְכֹ֣
શિક્ત
H3201

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

לְהָבִיא֙
લઈ–જવા
H0935

אֶת־
—
H0853

הָעָם֣
પ્રજાને

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֖
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જનેા

ע נִשְׁבַּ֣
સોગંદ–ખાધા–હતા
H7650

לָהֶם֑
તેમને

וַיִּשְׁחָטֵ֖ם
અને–વધ્યા

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
વગડામાં

  ‘યહોવાહે આ લોકોને જ ેદેશ આપવાના સોગન ખાધા હતા તેમાં તે તેઓને લાવી શક્યા નિહ, એટલે તેમણે તેઓને અરણ્યમાં મારી નાખ્યા.’”

ה17 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

יִגְדַּל־
મોટો–થાઓ
H1431

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

חַ כֹּ֣
શિક્ત

אֲדֹנָי֑
પ્રભુની
H0136

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

רְתָּ דִּבַּ֖
બોલ્યા–છે–તેં
H1696

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  માટે હવે હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, તમારું સામથ્યર્ બતાવો. જમે તમે કહંુ્ય છે કે,

יְהוָ֗ה18
યહોવા
H3068

אֶ֤רֶךְ
ધીરજવાળો
H0750

אַפַּיִ֙ם֙
ક્રોધમાં
H0639

וְרַב־
અને–પુષ્કળ

סֶד חֶ֔
કૃપામાં

א נֹשֵׂ֥
ઉંચકનારો
H5375

ן עָוֹ֖
અપરાધ
H5771

וָפָשַׁ֑ע
અને–અિતક્રમણ
H6588

וְנַקֵּה֙
અને–િનદોર્ષ–છોડે
H5352

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה יְנַקֶּ֔
છોડશે
H5352

ד פֹּקֵ֞
સજા–કરનારો

ן עֲוֹ֤
અપરાધ
H5771

אָבוֹת֙
િપતાઓનો
H0001

עַל־
—

ים בָּנִ֔
પુત્રો–પર

עַל־
—

ים שִׁלֵּשִׁ֖
ત્રીજી–પેઢી–સુધી
H8029

וְעַל־
અને

ים׃ רִבֵּעִֽ
ચોથી–પેઢી–સુધી
H7256
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ગણના

  યહોવાહ ક્રોધ કરવામાં ધીમા તથા પુષ્કળ દયાળુ છો. અને અન્યાય તથા અપરાધોની ક્ષમા આપનાર છે. તથા કોઈ પણ પ્રકારે દોિષતને િનદોર્ષ નિહ 
ઠરાવનાર અને િપતાઓના અન્યાયનો બદલો ત્રીજી તથા ચોથી પેઢીનાં બાળકો પાસેથી લેનાર છે.

ח־19 סְלַֽ
માફ–કર
H5545

א נָ֗
કૃપા–કરીને
H4994

ן לַעֲוֹ֛
અપરાધ
H5771

הָעָ֥ם
પ્રજાનો

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

כְּגֹ֣דֶל
મહાનતા–પ્રમાણે
H1433

ךָ חַסְדֶּ֑
તારી–કૃપાની

ר וְכַאֲשֶׁ֤
અને–જમે

נָשָׂא֙תָה֙
ઉંચક્યા–છે–તેં
H5375

לָעָם֣
પ્રજાને

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

יִם מִמִּצְרַ֖
િમસરથી
H4714

וְעַד־
અને–અહીં
H5704

נָּה׃ הֵֽ
સુધી
H2008

  હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, તમારી દયાના માહાત્મય પ્રમાણે અને જમે તમે િમસરથી માંડીને આજ પયર્ંત તેઓને પાપની માફી આપી છે, તે પ્રમાણે તેઓને 
ક્ષમા કરો.”

וַיֹּ֣אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

חְתִּי סָלַ֖
માફ–કયુર્ં–છે–મેં
H5545

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
તારા–વચન–પ્રમાણે
H1697

  યહોવાહે કહ્યું  કે, “તારા કહેવા મુજબ મેં તેઓને ક્ષમા કરી છે,

וְאוּלָ֖ם21
પરંતુ
H0199

חַי־
જીવતો

אָנִ֑י
હંુ
H0589

וְיִמָּלֵ֥א
અને–ભરાશે
H4390

כְבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  પણ િનશ્ચે હંુ જીવતો છંુ. અને આખી પૃથ્વી યહોવાહના ગૌરવથી ભરપૂર થશે,

י22 כִּ֣
કારણ–કે

כָל־
સવર્
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસોએ
H0376

ים הָרֹאִ֤
જાેયા–છે
H7200

אֶת־
—
H0853

֙ כְּבֹדִי
મારી–મિહમા
H3519

וְאֶת־
અને
H0853

י תֹתַ֔ אֹ֣
મારાં–િચહ્નો
H0226

אֲשֶׁר־
જે

יתִי עָשִׂ֥
કયાર્ં–છે–મેં

יִם בְמִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

ר וּבַמִּדְבָּ֑
અને–વગડામાં

וַיְנַסּ֣וּ
અને–પરીક્ષા–કરી
H5254

י אֹתִ֗
મને
H0853

זֶה֚
આ
H2088

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

ים פְּעָמִ֔
વાર
H6471

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું
H8085

י׃ בְּקוֹלִֽ
મારો–અવાજ

  જ ેસવર્ લોકોએ મારું ગૌરવ અને િમસરમાં તથા અરણ્યમાં મારા ચમત્કારો જાેયા છતાં દસ વખત મારું પારખું કયુર્ં છે અને મારી વાણી સાંભળી નથી.

אִם־23
નિહ

֙ יִרְאוּ
જાેશે
H7200

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશને
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જનેા

עְתִּי נִשְׁבַּ֖
સોગંદ–ખાધા–હતા–મેં
H7650

לַאֲבֹתָ֑ם
તેમના–િપતાઓને
H0001

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י מְנַאֲצַ֖
િતરસ્કાર–કરનારા
H5006

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִרְאֽוּהָ׃
જાેશે–તેને
H7200

  મેં તેઓના િપતૃઓને જ ેદેશ આપવાનું વચન આપ્યું હતું તે તેઓ નિહ જ જાેશે. તેમ જ મને તુચ્છકારનાર કોઈ પણ તે દેશને જાેવા પામશે નિહ.

י24 וְעַבְדִּ֣
પણ–મારો–સેવક
H5650

ב כָלֵ֗
કાલેબ
H3612

עֵקֶ֣ב
કારણ–કે
H6118

ה יְתָ֞ הָֽ
હતી
H1961

ר֤וּחַ
આત્મા
H7307

אַחֶרֶ֙ת֙
જુદી
H0312

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

א וַיְמַלֵּ֖
અને–પૂણર્પણે–અનુસયોર્
H4390

אַחֲרָ֑י
મારી–પાછળ

יו יאֹתִ֗ וַהֲבִֽ
અને–લઈ–જઈશ
H0935

אֶל־
—
H0413

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જમેાં

א בָּ֣
ગયો–હતો
H0935

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

וְזַרְע֖וֹ
અને–તેનો–વંશ
H2233

ׁנָּה׃ יוֹרִשֶֽ
વારસો–બનશે
H3423

  િસવાય મારો સેવક કાલેબ કેમ કે તેને જુદો આત્મા હતો. અને તે મારા માગર્માં સંપૂણર્પણે ચાલ્યો છે. તે માટે જ ેદેશમાં એ ગયો છે તે દેશમાં હંુ તેને લઈ 
જઈશ અને તેના સંતાન તેનું વતન પ્રાપ્ત કરશે.
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ગણના

י25 עֲמָלֵקִ֥ וְהָֽ
અને–અમાલેકી
H6003

כְּנַעֲנִ֖י וְהַֽ
અને–કનાની

ב יוֹשֵׁ֣
વસે–છે
H3427

בָּעֵמֶ֑ק
ખીણમાં
H6010

ר מָחָ֗
આવતી–કાલે
H4279

פְּנ֙וּ
વળો
H6437

וּסְע֥וּ
અને–કૂચ–કરો
H5265

לָכֶם֛
તમારા–માટે

ר הַמִּדְבָּ֖
વગડા

רֶךְ דֶּ֥
માગેર્
H1870

יַם־
સમુદ્ર
H3220

סֽוּף׃
સૂફનો
H5488

פ
—

  હાલ અમાલેકીઓ અને કનાનીઓ મેદાનમાં વસે છે. તેથી કાલે તમે પાછા ફરો અને સૂફ સમુદ્રને રસ્તે પાછા અરણ્યમાં જાઓ.”

ר26 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֖
અહરોનને
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  યહોવાહ મૂસા અને હારુનની સાથે બોલ્યા. તેમણે કહ્યું ,

עַד־27
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֗
ક્યારે
H4970

לָעֵדָ֤ה
સમુદાયને
H5712

רָעָה֙ הָֽ
દષુ્ટ

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֛
જે

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

מַלִּינִ֖ים
ફિરયાદ–કરે–છે

עָלָי֑
મારી–િવરુદ્ધ

אֶת־
—
H0853

תְּלֻנּ֞וֹת
ફિરયાદો
H8519

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈસ્રાએલની
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જે

הֵ֧מָּה
તેઓ
H1992

מַלִּינִי֛ם
ફિરયાદ–કરે–છે

עָלַ֖י
મારી–િવરુદ્ધ

עְתִּי׃ שָׁמָֽ
સાંભળ્યું–છે–મેં
H8085

  “આ દષુ્ટ લોકો જ ેમારી િવરુદ્ધ કચકચ કરે છે તેઓનું હંુ ક્યાં સુધી સહન કરું? ઇઝરાયલી લોકોની કચકચ જ ેતેઓ મારી િવરુદ્ધ કરે છે તે સવર્ મેં 
સાંભળી છે.

ר28 אֱמֹ֣
કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

חַי־
જીવતો

֙ אָנִ֙י
હંુ
H0589

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אִם־
જાે

א ֹ֕ ל
નિહ
H3808

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ם דִּבַּרְתֶּ֖
બોલ્યા–છે–તમે
H1696

בְּאָזְנָי֑
મારા–કાનમાં
H0241

ן כֵּ֖
તેમ

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
કરીશ

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�◌ે

  યહોવાહ કહે છે કે, તેઓને કહે કે, ‘હંુ જીિવત છંુ,’ જમે તમે મારા કાનોમાં બોલ્યા તેમ હંુ નક્કી કરીશ;

ר29 בַּמִּדְבָּ֣
વગડામાં

זֶּה הַ֠
આ
H2088

יִפְּל֙וּ
પડશે
H5307

ם פִגְרֵיכֶ֜
તમારાં–શબો
H6297

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

פְּקֻדֵיכֶם֙
તમાર�◌ા–ગણાયેલા

לְכָל־
સવર્
H3605

ם מִסְפַּרְכֶ֔
તમારી–ગણતરીમાંના
H4557

ן מִבֶּ֛
વીસથી

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וָמָעְ֑לָה
અને–ઊપરના
H4605

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

ם ינֹתֶ֖ הֲלִֽ
ફિરયાદ–કરી–છે

י׃ עָלָֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  અને તમારા મૃતદેહ આ અરણ્યમાં પડશે. જઓેએ મારા િવરુદ્ધ કચકચ કરી છે અને તમારામાંના જઓેની ગણતરી થઈ છે એટલે વીસ વષર્ની ઉંમરના 
અને તેથી વધારે ઉપરના તેઓની સંખ્યામાંના તમારા લોકો.

אִם־30
નિહ

אַתֶּם֙
તમે

אוּ תָּבֹ֣
પ્રવેશ–કરશો
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֔
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જનેા

֙ נָשָׂא֙תִי
ઉંચક્યો–છે–મેં
H5375

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֔
મારો–હાથ
H3027

ן לְשַׁכֵּ֥
વસાવવા
H7931

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

הּ בָּ֑
તેમાં

כִּ֚י
િસવાય

אִם־
જાે

כָּלֵב֣
કાલેબ
H3612

בֶּן־
પુત્ર

יְפֻנֶּ֔ה
યફુન્નેનો
H3312

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
અને–યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נֽוּן׃
નૂનનો
H5126

  મેં તમને જ ેદેશમાં વસાવવાનું વચન આપ્યું હતું તેમાં જવા નિહ જ પામશે. ફક્ત યફૂન્નેનો દીકરો કાલેબ અને નૂનનો દીકરો યહોશુઆ જ તેમાં પ્રવેશ કરશે.
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ગણના

ם31 פְּכֶ֔ וְטַ֙
અને–તમારાં–બાળકો
H2945

ר אֲשֶׁ֥
જમેના–િવશે

ם אֲמַרְתֶּ֖
કહ્યું –હતું–તમે
H0559

לָבַז֣
લૂંટ–બનશે
H0957

יִהְיֶה֑
થશે
H1961

י וְהֵבֵיאתִ֣
અને–લઈ–જઈશ
H0935

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

֙ וְיָֽדְעוּ
અને–જાણશે
H3045

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશને
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જનેો

ם מְאַסְתֶּ֖
િતરસ્કાર–કયોર્–હતો–તમે

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  પણ તમારાં સંતાનો જઓેના િવષે તમે કહ્યું  કે, તેઓ લૂંટરૂપ થઈ જશે. તેઓને હંુ અંદર લાવીશ. જ ેદેશનો તમે અસ્વીકાર કયોર્ છે. તેનો તેઓ અનુભવ 
કરશે�

וּפִגְרֵיכֶ֖ם32
અને–તમારાં–શબો
H6297

ם אַתֶּ֑
તમે

יִפְּל֖וּ
પડશે
H5307

ר בַּמִּדְבָּ֥
વગડામાં

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પણ તમારા મૃતદેહો તો આ અરણ્યમાં પડશે.

וּ֠בְנֵיכֶם33
અને–તમારાં–પુત્રો

יִהְי֙וּ
થશે
H1961

רֹעִ֤ים
ભરવાડો

בַּמִּדְבָּר֙
વગડામાં

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

וְנָשְׂא֖וּ
અને–ઉંચકશે
H5375

אֶת־
—
H0853

זְנוּתֵיכֶם֑
તમારી–વ્યિભચારીઓ
H2184

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ם תֹּ֥
પૂરી–થાય
H8552

פִּגְרֵיכֶ֖ם
તમારાં–શબો
H6297

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
વગડામાં

  અને ચાળીશ વષર્ સુધી તમારા સંતાનો અરણ્યમાં ભટકશે. અને તમારા ગુનાઓનું ફળ ભોગવશે જ્યાં સુધી કે અરણ્યમાં તમારા મૃતદેહો નાશ પામે.

ר34 בְּמִסְפַּ֙
ગણતરી–પ્રમાણે
H4557

ים הַיָּמִ֜
િદવસોના
H3117

אֲשֶׁר־
જે

ם תַּרְתֶּ֣
તપાસ–કયોર્–હતો–તમે
H8446

אֶת־
—
H0853

֮ הָאָרֶץ
દેશની
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

יוֹם֒
િદવસ
H3117

י֣וֹם
િદવસ
H3117

לַשָּׁנָ֞ה
વષર્–માટે
H8141

י֣וֹם
િદવસ
H3117

לַשָּׁנָ֗ה
વષર્–માટે
H8141

֙ תִּשְׂאוּ
ઉંચકશો
H5375

אֶת־
—
H0853

ם עֲוֹנֹ֣תֵיכֶ֔
તમારાં–અપરાધો
H5771

ים אַרְבָּעִ֖
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–જાણશો
H3045

אֶת־
—
H0853

י׃ תְּנוּאָתִֽ
મારો–પ્રિતકાર
H8569

  જટેલા િદવસમાં તમે તે દેશની જાસૂસી કરી એટલે ચાળીસ િદવસ તેઓની સંખ્યા મુજબ એક એક િદવસને બદલે એક એક વષર્ લેખે એટલે ચાળીસ વષર્ 
સુધી તમે તમારાં વ્યિભચારનું ફળ ભોગવશો.

אֲנִי35֣
હંુ
H0589

֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

דִּבַּרְתִּי֒
બોલ્યું–છે
H1696

אִם־
જાે

א  ֹ֣ ׀ל
નિહ
H3808

ֹ֣את ז
આ
H2063

ה עֱשֶׂ֗ אֶֽ
કરીશ

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

הָעֵדָ֤ה
સમુદાયને
H5712

רָעָה֙ הָֽ
દષુ્ટ

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ים הַנּוֹעָדִ֖
જ–ેભેગા–થયા–છે
H3259

עָלָי֑
મારી–િવરુદ્ધ

ר בַּמִּדְבָּ֥
વગડામાં

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

מּוּ יִתַּ֖
પૂરા–થશે
H8552

ם וְשָׁ֥
અને–ત્યાં
H8033

תוּ׃ יָמֻֽ
મરશે
H4191

  હંુ યહોવાહ બોલ્યો છંુ કે, િનશ્ચે આ દષુ્ટ પ્રજા જ ેમારી આગળ એકઠી થઈ છે તેઓને હંુ આ પ્રમાણે કરીશ. આ અરણ્યમાં તેઓનો અંત થશે અને અહીં 
તેઓ મૃત્યુ પામશે.

ים36 וְהָאֲ֣נָשִׁ֔
અને–માણસોએ
H0376

אֲשֶׁר־
જમેને

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યા–હતા
H7971

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

לָת֣וּר
તપાસ–કરવા
H8446

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશની
H0776

בוּ וַיָּשֻׁ֗
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

]וילונו[
—

ינוּ( )וַיַּלִּ֤
અને–ફિરયાદ–કરાવી

֙ עָלָיו
તેમની–િવરુદ્ધ

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સમુદાયને
H5712

יא לְהוֹצִ֥
ફેલાવવા
H3318

ה דִבָּ֖
ખરાબ–સમાચાર
H1681

עַל־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશનો
H0776

  અને જ ેમાણસોને મૂસાએ દેશની જાસૂસી કરવા માટે મોકલ્યા હતા. તેમાંના જઓે પાછા આવ્યા અને દેશ િવષે ખરાબ સંદેશો લાવીને આખી પ્રજાની પાસે 
તેની િવરુદ્ધ કચકચ કરાવી.
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ગણના

37֙ וַיָּמֻת֙וּ
અને–મયાર્
H4191

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસો
H0376

י מוֹצִאֵ֥
ફેલાવનારાઓ
H3318

דִבַּת־
ખરાબ–સમાચારનો
H1681

רֶץ הָאָ֖
દેશનો
H0776

רָעָה֑
ખરાબ

בַּמַּגֵּפָ֖ה
મરકીથી
H4046

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  જ ેલોકો દેશ િવષે ખરાબ સંદેશો લાવ્યા તેઓ યહોવાહની આગળ મરકીથી માયાર્ ગયા.

ע38ַ וִיהוֹשֻׁ֣
અને–યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֔וּן
નૂનનો
H5126

וְכָלֵ֖ב
અને–કાલેબ
H3612

בֶּן־
પુત્ર

יְפֻנֶּ֑ה
યફુન્નેનો
H3312

֙ חָיוּ
જીિવત–રહ્યા
H2421

מִן־
—

ים הָאֲנָשִׁ֣
માણસોમાંથી
H0376

ם הָהֵ֔
તે
H1992

ים הֹלְכִ֖ הַֽ
જ–ેગયા–હતા
H1980

לָת֥וּר
તપાસ–કરવા
H8446

אֶת־
—
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશની
H0776

  પણ જઓે દેશની જાસૂસી કરવા ગયા હતા તેઓમાંનો નૂનનો દીકરો યહોશુઆ તથા યફૂન્નેનો દીકરો કાલેબ જીવતા રહ્યા.

ר39 וַיְדַבֵּ֤
અને–કહ્યું
H1696

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ל־ אֶֽ
—
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֖
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

תְאַבְּל֥וּ וַיִּֽ
અને–શોક–કયોર્
H0056

הָעָ֖ם
પ્રજાએ

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  જ્યારે મૂસાએ આ સવર્ વાતો ઇઝરાયલી લોકોને કહી અને ત્યારે તેઓએ બહુ શોક કયોર્.

מו40ּ וַיַּשְׁכִּ֣
અને–વહેલા–ઊટ્યા
H7925

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

עֲל֥וּ וַיַּֽ
અને–ચડ્યા
H5927

אֶל־
—
H0413

ראֹשׁ־
ટોચ

הָהָ֖ר
પહાડની
H2022

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

נּוּ הִנֶּ֗
અમે–અહીં–છીએ
H2009

ינוּ וְעָלִ֛
અને–ચડીશું
H5927

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֛וֹם
સ્થળે
H4725

אֲשֶׁר־
જનેા–િવશે

אָמַ֥ר
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

אנוּ׃ חָטָֽ
પાપ–કયુર્ં–અમે
H2398

  અને તેઓ વહેલી સવારે ઊઠયા અને પવર્તના િશખર પર જઈને કહ્યું  કે, “જુઓ, આપણે અહીં છીએ. અને જ ેજગ્યા િવષે યહોવાહે વચન આપ્યું હતું 
ત્યાં આપણે જઈએ, કેમ કે આપણે પાપ કયુર્ં છે.”

וַיֹּ֣אמֶר41
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

זֶּ֛ה
આ
H2088

ם אַתֶּ֥
તમે

ים עֹבְרִ֖
ઉલ્લંઘન–કરો–છો

אֶת־
—
H0853

י פִּ֣
આજ્ઞા
H6310

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וא וְהִ֖
અને–તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ח׃ תִצְלָֽ
સફળ–થશે

  પણ મૂસાએ કહંુ્ય, તમે યહોવાહની આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કેમ કરો છો? તમે સફળ થશો નિહ.

ל־42 אַֽ
ન
H0408

תַּעֲל֔וּ
ચડો
H5927

י כִּ֛
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

בְּקִרְבְּכֶם֑
તમારી–વચ્ચે
H7130

֙ וְלאֹ
અને–નિહ
H3808

גְפ֔וּ תִּנָּ֣
હારશો
H5062

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

ם׃ אֹיְבֵיכֶֽ
તમારા–શત્રુઓની
H0341

  આગળ જશો નિહ, કેમ કે યહોવાહ તમારી મધ્યે નથી રખેને તમારા શત્રુઓ તમને હરાવે.

43֩ כִּי
કારણ–કે

י הָעֲמָלֵקִ֙
અમાલેકી
H6003

וְהַכְּנַעֲנִ֥י
અને–કનાની

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ם לִפְנֵיכֶ֔
તમારી–સામે
H6440

ם וּנְפַלְתֶּ֖
અને–પડશો
H5307

בֶּחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַל־
—

ן כֵּ֤
તેથી

שַׁבְתֶּם֙
વળ્યા–છો–તમે
H7725

מֵאַחֲרֵ֣י
પાછળથી

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમારી–સાથે

  પણ અમાલેકીઓ અને કનાનીઓ ત્યાં તમારી આગળ છે અને તમે તલવારથી મરશો કેમ કે તમે યહોવાહને અનુસરવાથી પાછા ફયાર્ છો. તેથી તેઓ 
તમારી સાથે નિહ રહે.”
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


ગણના

לו44ּ וַיַּעְפִּ֕
અને–હટ–કરીને–ચડ્યા

לַעֲל֖וֹת
ચડવા
H5927

אֶל־
—
H0413

אשׁ ֹ֣ ר
ટોચ

הָהָר֑
પહાડની
H2022

וַאֲר֤וֹן
પણ–કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

ה וּמֹשֶׁ֔
અને–મૂસા
H4872

לאֹ־
નિહ
H3808

שׁוּ מָ֖
ખસેડ્યા
H4185

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીની
H4264

  હવે તેઓ પવર્તના િશખર પર ચઢી ગયા. પરંતુ યહોવાહનો કરારકોશ અને મૂસા છાવણીમાંથી બહાર ન ગયા.

וַיֵּ֤רֶד45
અને–ઊતયાર્
H3381

֙ הָעֲמָלֵקִי
અમાલેકી
H6003

י כְּנַעֲנִ֔ וְהַֽ
અને–કનાની

ב הַיֹּשֵׁ֖
વસતા
H3427

בָּהָר֣
પહાડમાં
H2022

הַה֑וּא
તે
H1931

וַיַּכּ֥וּם
અને–માયાર્
H5221

יַּכְּת֖וּם וַֽ
અને–િવખેરી–નાખ્યા
H3807

עַד־
સુધી
H5704

ה׃ חָרְמָֽ הַֽ
હોમાર્હ
H2767

פ
—

  પછી અમાલેકીઓ અને કનાનીઓ જઓે તે પવર્તોમાં રહેતા હતા તેઓ નીચે ઊતરી આવ્યા. અને તેઓએ ઇઝરાયલીઓ પર હુમલો કયોર્ અને તેઓને 
હોમાર્ સુધી નસાડ્યા.

Chapter 15
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહીને
H0559

  પછી યહોવાહ મૂસા સાથે બોલ્યા. તેમણે કહ્યું ,

דַּבֵּר2֙
બોલ
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

י כִּ֣
જ્યારે

אוּ תָבֹ֗
પ્રવેશ–કરો
H0935

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

ם תֵיכֶ֔ מוֹשְׁבֹ֣
તમારા–વસવાટના
H4186

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

ן נֹתֵ֥
આપું–છંુ
H5414

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે, તમારા વસવાટ માટેનો જ ેદેશ યહોવાહ તમને આપે છે તેમાં જયારે તમે પ્રવેશો ત્યારે,

ם3 וַעֲשִׂיתֶ֙
અને–કરો

ה אִשֶּׁ֤
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાને
H3068

עֹלָה֣
દહન–અપર્ણ

אוֹ־
અથવા

בַח זֶ֔
યજ્ઞ
H2077

לְפַלֵּא־
પૂણર્–કરવા
H6381

נֶדֶ֙ר֙
માનતા
H5088

א֣וֹ
અથવા

ה בִנְדָבָ֔
સ્વેચ્છાએ
H5071

א֖וֹ
અથવા

בְּמֹעֲדֵיכֶם֑
તમારા–પવોર્માં
H4150

לַעֲשׂ֞וֹת
કરવા

יחַ רֵ֤
સુવાસ
H7381

֙ חַ נִיחֹ֙
સુગંિધત
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

מִן־
—

ר הַבָּקָ֖
ગાયોમાંથી
H1241

א֥וֹ
અથવા

מִן־
—

אן׃ הַצֹּֽ
ઘેટાંમાંથી
H6629

  અને જ્યારે તમે અપર્ણ માટે ઐિચ્છકાપર્ણ તરીકે તમારા નક્કી કરેલા પવોર્માં યહોવાહને સારુ સુવાસને અથેર્ ઘેટાંબકરાંનો કે અન્ય જાનવરોના હોમયજ્ઞ 
તથા દહનીયાપર્ણ અથવા યજ્ઞ ચઢાવો.

יב4 וְהִקְרִ֛
અને–ચડાવશે
H7126

יב הַמַּקְרִ֥
ચડાવનારો
H7126

קָרְבָּנ֖וֹ
પોતાનું–અપર્ણ

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

מִנְחָה֙
અન્ન–અપર્ણ
H4503

לֶת סֹ֣
મેંદો–લોટ
H5560

עִשָּׂר֔וֹן
એક–દસમો–ભાગ
H6241

בָּל֕וּל
િમિશ્રત

ית בִּרְבִעִ֥
ચોથા–ભાગ
H7243

ין הַהִ֖
હીનના
H1969

ׁמֶן׃ שָֽ
તેલથી
H8081
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ગણના

  ત્યારે પોતાનું અપર્ણ કરતી વખતે અપર્ણ ચઢાવનારે એની સાથે પા િહન ચોથા ભાગના તેલથી મોહેલા એક દશાંશ એફાહ મેંદાનું ખાદ્યાપર્ણ યહોવાહને 
અપર્ણ કરવું.

וְיַיִ֤ן5
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

לַנֶּסֶ֙ךְ֙
પેય–અપર્ણ–માટે
H5262

רְבִיעִי֣ת
ચોથો–ભાગ
H7243

ין הַהִ֔
હીનનો
H1969

ה תַּעֲשֶׂ֥
કરશે

עַל־
—

הָעֹלָ֖ה
દહન–અપર્ણ–સાથે

א֣וֹ
અથવા

לַזָּ֑בַח
યજ્ઞ–માટે
H2077

בֶשׂ לַכֶּ֖
એક–ઘેટાં
H3532

ד׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  અને દરેક હલવાનને સારુ દહનીયાપર્ણ સાથે કે યજ્ઞ સાથે પા િહન દ્રાક્ષારસનું પેયાપર્ણ તું તૈયાર કર.

א֤ו6ֹ
અથવા

֙ לָאַיִ֙ל
ઘેટા–માટે

ה תַּעֲשֶׂ֣
કરશે

ה מִנְחָ֔
અન્ન–અપર્ણ
H4503

לֶת סֹ֖
મેંદો–લોટ
H5560

שְׁנֵי֣
બે
H8147

עֶשְׂרֹנִי֑ם
દસમા–ભાગ
H6241

בְּלוּלָ֥ה
િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલથી
H8081

ית שְׁלִשִׁ֥
તૃતીયાંશ
H7992

ין׃ הַהִֽ
હીનનો
H1969

  જાે તું ઘેટાંનું અપર્ણ ચઢાવે તો, એક તૃતીયાંશ િહન તેલથી મોહેલા બે દશાંશ એફાહ મેંદાનું ખાદ્યાપણર્ તૈયાર કર.

וְיַיִ֥ן7
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

לַנֶּ֖סֶךְ
પેય–અપર્ણ–માટે
H5262

ית שְׁלִשִׁ֣
તૃતીયાંશ
H7992

ין הַהִ֑
હીનનો
H1969

יב תַּקְרִ֥
ચડાવશે
H7126

יחַ־ רֵֽ
સુવાસ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુગંિધત
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  અને એક તૃતીયાંશ િહન દ્રાક્ષારસનું સુવાિસત પેયાપર્ણ યહોવાહને ચઢાવ.

י־8 וְכִֽ
અને–જ્યારે

ה תַעֲשֶׂ֥
કરો

בֶן־
વાછરડો

ר בָּקָ֖
ગાયનો
H1241

עֹלָה֣
દહન–અપર્ણ

אוֹ־
અથવા

זָבַ֑ח
યજ્ઞ
H2077

לְפַלֵּא־
પૂણર્–કરવા
H6381

נֶדֶ֥ר
માનતા
H5088

אֽוֹ־
અથવા

ים שְׁלָמִ֖
શાંિત–અપર્ણ
H8002

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  અને જ્યારે તું દહનીયાપર્ણ કે પ્રિતજ્ઞા પૂણર્ કરવાના યજ્ઞને માટે અથવા યહોવાહને માટે શાંત્યપર્ણોને સારુ બળદ તૈયાર કરે,

יב9 וְהִקְרִ֤
અને–ચડાવશે
H7126

עַל־
—

בֶּן־
વાછરડા–સાથે

הַבָּקָר֙
ગાયના
H1241

ה מִנְחָ֔
અન્ન–અપર્ણ
H4503

לֶת סֹ֖
મેંદો–લોટ
H5560

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

עֶשְׂרֹנִי֑ם
દસમા–ભાગ
H6241

בָּל֥וּל
િમિશ્રત

מֶן בַּשֶּׁ֖
તેલથી
H8081

י חֲצִ֥
અધોર્
H2677

ין׃ הַהִֽ
હીનનો
H1969

  ત્યારે તે બળદ સાથે અડધા િહન તેલથી મોહેલા ત્રણ દશાંશ એફાહ મેંદાનું ખાદ્યાપર્ણ ચઢાવે.

וְיַיִ֛ן10
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

יב תַּקְרִ֥
ચડાવશે
H7126

לַנֶּ֖סֶךְ
પેય–અપર્ણ–માટે
H5262

י חֲצִ֣
અધોર્
H2677

ין הַהִ֑
હીનનો
H1969

ה אִשֵּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ־ רֵֽ
સુવાસ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુગંિધત
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  અને યહોવાહને માટે સુવાિસત પેયાપર્ણ તરીકે અધોર્ િહન દ્રાક્ષારસ હોમયજ્ઞ તરીકે ચઢાવ.

כָה11 כָּ֣
એવું
H3602

ה יֵעָשֶׂ֗
કરવામાં–આવશે

לַשּׁוֹר֙
બળદ–માટે
H7794

ד אֶחָ֔ הָֽ
એક
H0259

א֖וֹ
અથવા

לָאַיִ֣ל
ઘેટા–માટે

הָאֶחָד֑
એક
H0259

אֽוֹ־
અથવા

ה לַשֶּׂ֥
લવારા–માટે
H7716

ים בַכְּבָשִׂ֖
ઘેટાંમાંથી
H3532

א֥וֹ
અથવા

ים׃ בָעִזִּֽ
બકરીમાંથી
H5795

https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm


ગણના

  પ્રત્યેક બળદ િવષે, કે પ્રત્યેક ઘેટા િવષે કે પ્રત્યેક નર હલવાન િવષે, કે પ્રત્યેક બકરીના બચ્ચા િવષે આ પ્રમાણે કરવું.

ר12 כַּמִּסְפָּ֖
ગણતરી–પ્રમાણે
H4557

ר אֲשֶׁ֣
જે

תַּעֲשׂ֑וּ
કરો

כָה כָּ֛
એવું
H3602

תַּעֲשׂ֥וּ
કરો

לָאֶחָ֖ד
દરેક–માટે
H0259

ם׃ כְּמִסְפָּרָֽ
તેમની–ગણતરી–પ્રમાણે
H4557

  પ્રત્યેક બિલદાન જ ેતું તૈયાર કરી અને અપર્ણ કરે તેના સંબંધમાં અહીં દશાર્વ્યાં મુજબ કરવું.

כָּל־13
સવર્
H3605

ח הָאֶזְרָ֥
દેશી
H0249

יַעֲשֶׂה־
કરશે

כָה כָּ֖
એવું
H3602

אֶת־
—
H0853

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

יב לְהַקְרִ֛
ચડાવવા
H7126

ה אִשֵּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ־ רֵֽ
સુવાસ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુગંિધત
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  યહોવાહ પ્રત્યે સુવાિસત હોમયજ્ઞ ચઢાવવામાં જ ેસવર્ ઇઝરાયલના વતનીઓ છે, તેઓએ તે કાયોર્ આ રીતે કરવા.

י־14 וְכִֽ
અને–જાે

יָגוּר֩
રહે–છે

ם אִתְּכֶ֙
તમારી–વચ્ચે
H0854

גֵּ֜ר
પરદેશી
H1616

א֤וֹ
અથવા

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

בְּתֽוֹכְכֶם֙
તમારી–વચ્ચે–છે
H8432

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

ה וְעָשָׂ֛
અને–કરશે

ה אִשֵּׁ֥
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ־ רֵֽ
સુવાસ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુગંિધત
H5207

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

תַּעֲשׂ֖וּ
કરો–છો–તમે

ן כֵּ֥
તેમ

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
કરશે

  અને જાે કોઈ પરદેશી તમારી સાથે રહેતો હોય, અથવા તમારા લોકની પેઢીનું જ ેકોઈ તમારી વચ્ચે રહેતું હોય અને જાે તે યહોવાહને સારુ સુવાિસત 
હોમયજ્ઞ ચઢાવવા ઇચ્છે તો તે જમે તમે કરો છો તે મુજબ કરે.

ל15 הַקָּהָ֕
સભામાં
H6951

ה חֻקָּ֥
િનયમ
H2708

אַחַ֛ת
એક
H0259

לָכֶ֖ם
તમાર�◌ે

וְלַגֵּ֣ר
અને–પરદેશી–માટે
H1616

הַגָּ֑ר
રહેનારા

ת חֻקַּ֤
િવિધ
H2708

עוֹלָם֙
સદાકાળની
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

כָּכֶם֛
તમારી–જમે

כַּגֵּ֥ר
પરદેશી–જમે
H1616

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  આ િનયમ તમારે માટે તથા તમારી સાથે રહેતા િવદેશીઓ માટે સમાન છે અને તે િનયમ સદાને માટે તમારા લોકના વંશજાેને સારુ હોય. જમે તમે છો તેમ 
યહોવાહ સમક્ષ િવદેશી પણ હોય.

ה16 תּוֹרָ֥
એક–િનયમ
H8451

אַחַ֛ת
એક
H0259

ט וּמִשְׁפָּ֥
અને–એક–ન્યાય
H4941

אֶחָ֖ד
એક
H0259

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

לָכֶם֑
તમાર�◌ે

וְלַגֵּ֖ר
અને–પરદેશી–માટે
H1616

הַגָּ֥ר
રહેનારા

ם׃ אִתְּכֶֽ
તમારી–સાથે
H0854

פ
—

  તમારે સારુ તથા તમારી સાથે રહેતા િવદેશી માટે એક જ િનયમ તથા એક જ કાનૂન હોય.’”

ר17 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહીને
H0559

  પછી યહોવાહ મૂસા સાથે બોલ્યા. તેમણે કહ્યું  કે,

דַּבֵּר18֙
બોલ
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

אֲכֶם֙ בְּבֹֽ
જ્યારે–પ્રવેશ–કરો
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֔
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

אֲנִי֛
હંુ
H0589

יא מֵבִ֥
લઈ–જાઉં–છંુ
H0935

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  ઇઝરાયલપુત્રોને એમ કહે કે, જ ેદેશમાં હંુ તમને લઈ જાઉં છંુ ત્યાં તમે આવો પછી,

וְהָיָ֕ה19
અને–થશે
H1961

בַּאֲכָלְכֶ֖ם
જ્યારે–ખાઓ
H0398

חֶם מִלֶּ֣
રોટલી
H3899

הָאָרֶ֑ץ
દેશની
H0776

ימוּ תָּרִ֥
અપર્ણ–કરો

תְרוּמָ֖ה
અપર્ણ
H8641

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068
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ગણના

  જ્યારે તમે એ દેશનું અનાજ ખાઓ ત્યારે તમારે યહોવાહને અપર્ણ ચઢાવવું.

רֵאשִׁית20֙
પ્રથમ–ફળમાંથી
H7225

ם תֵכֶ֔ עֲרִסֹ֣
તમારા–કણકના
H6182

ה חַלָּ֖
રોટી
H2471

ימוּ תָּרִ֣
અપર્ણ–કરો

תְרוּמָה֑
અપર્ણ
H8641

כִּתְרוּמַת֣
જમે–અપર્ણ
H8641

רֶן גֹּ֔
ખળાનું
H1637

ן כֵּ֖
તેમ

ימוּ תָּרִ֥
અપર્ણ–કરો

הּ׃ אֹתָֽ
તેને
H0853

  ઉચ્છાલીયાપર્ણને માટે પ્રથમ બાંધેલા લોટની પૂરી ચઢાવવી. જમે ખળીનું ઉચ્છાલીયાપર્ણ કરો છો તેમ તમારે તેને ઉપર ઉઠાવવી.

מֵרֵאשִׁית21֙
પ્રથમ–ફળમાંથી
H7225

ם תֵיכֶ֔ עֲרִסֹ֣
તમારા–કણકના
H6182

תִּתְּנ֥וּ
આપશો
H5414

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

תְּרוּמָה֑
અપર્ણ
H8641

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹ֖
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

ס
—

  તમે બાંધેલા લોટમાંથી પ્રથમ ભાગ તમારે યહોવાહ માટે ઉચ્છાલીયાપર્ણ કરવું.

י22 וְכִ֣
અને–જાે

תִשְׁגּ֔וּ
ભૂલથી–કરો
H7686

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
પાળો

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַמִּצְוֹ֖ת
આજ્ઞાઓ
H4687

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  જ્યારે તમે અજાણતામાં આવી સરતચૂક કરો અને મારા હસ્તક મૂસાને કહેલી આજ્ઞાઓનું પાલન ન કરો.

אֵת23֩
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֲלֵיכֶ֖ם
તમને
H0413

בְּיַד־
હાથે
H3027

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

מִן־
—

הַיּ֞וֹם
િદવસથી
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

לְאָה וָהָ֖
અને–આગળ
H1973

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
તમારી–પેઢીઓમાં
H1755

  એટલે જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ યહોવાહે મૂસા મારફતે તમને આપી છે તે યહોવાહે જ ેિદવસે આજ્ઞા આપી ત્યારથી માંડીને પેઢી દરપેઢી પાલન નિહ કરો.

וְהָיָ֗ה24
અને–થશે
H1961

אִ֣ם
જાે

מֵעֵינֵי֣
દૃિષ્ટથી–દરૂ

֮ הָעֵדָה
સમુદાયની
H5712

נֶעֶשְׂתָ֣ה
કરવામાં–આવ્યું

לִשְׁגָגָה֒
અજાણતામાં
H7684

וְעָשׂ֣וּ
અને–ચડાવશે

כָל־
સમગ્ર
H3605

ה הָעֵדָ֡
સમુદાય
H5712

ר פַּ֣
વાછરડો
H6499

בֶּן־
બછડો

בָּקָר֩
ગાયનો
H1241

ד אֶחָ֙
એક
H0259

ה לְעֹלָ֜
દહન–અપર્ણ–માટે

יחַ לְרֵ֤
સુવાસ
H7381

֙ חַ נִיחֹ֙
સુગંિધત
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

וּמִנְחָת֥וֹ
અને–તેનું–અન્ન–અપર્ણ
H4503

וְנִסְכּ֖וֹ
અને–તેનું–પેય–અપર્ણ
H5262

ט כַּמִּשְׁפָּ֑
એક–િવિધ–પ્રમાણે
H4941

וּשְׂעִיר־
અને–બકરો

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ת׃ לְחַטָּֽ
પાપ–અપર્ણ–માટે

  અને જાે આખા સમાજ ેઅજાણતામાં ભૂલ કરી હોય, તો આખી પ્રજા યહોવાહને સુવાસને અથેર્ દહનીયાપર્ણ તરીકે એક વાછરડો અને તેની સાથે 
ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણ શુધ્ધા િવિધ મુજબ ચઢાવે. આ સાથે પાપાથાર્પર્ણ તરીકે એક બકરાનું પણ અપર્ણ કરે.

ר25 וְכִפֶּ֣
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

ל־ עַֽ
—

כָּל־
સમગ્ર
H3605

עֲדַ֛ת
સમુદાયને
H5712

בְּנֵי֥
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલની
H3478

וְנִסְלַח֣
અને–માફ–કરવામાં–આવશે
H5545

לָהֶם֑
તેમને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שְׁגָגָה֣
અજાણતા–હતી
H7684

וא הִ֔
તે
H1931

וְהֵם֩
અને–તેમણે
H1992

יאוּ הֵבִ֙
લાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
પોતાનું–અપર્ણ

ה אִשֶּׁ֣
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יהוָ֗ה לַֽ
યહોવાને
H3068

וְחַטָּאתָ֛ם
અને–પાપ–અપર્ણ

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

עַל־
—

ם׃ שִׁגְגָתָֽ
તેમની–અજાણતા–માટે
H7684
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https://biblehub.com/hebrew/6182.htm
https://biblehub.com/hebrew/2471.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1973.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/7684.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/7684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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ગણના

  યાજક સમગ્ર ઇઝરાયલ સમાજ માટે પ્રાયિશ્ચત કરે અને તેઓને માફ કરવામાં આવશે. કેમ કે એ સરતચૂક હતી અને તેઓ પોતાનું અપર્ણ એટલે તેમને 
માટે હોમયજ્ઞ તથા પોતાની ભૂલને લીધે પાપાથાર્પર્ણ લાવ્યા છે.

ח26 וְנִסְלַ֗
અને–માફ–કરવામાં–આવશે
H5545

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

עֲדַת֙
સમુદાયને
H5712

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલની
H3478

וְלַגֵּ֖ר
અને–પરદેશીને
H1616

הַגָּ֣ר
રહેનારા

בְּתוֹכָם֑
તેમની–વચ્ચે
H8432

י כִּ֥
કારણ–કે

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

הָעָ֖ם
પ્રજાએ

בִּשְׁגָגָֽה׃
અજાણતામાં–કયુર્ં
H7684

ס
—

  તેથી સમગ્ર ઇઝરાયલ સમાજને અને તેમની સાથે વસતા િવદેશીઓને પણ માફ કરવામાં આવશે, કારણ કે સઘળા લોકથી અજાણતામાં એ પાપ થયું હતું.

וְאִם־27
અને–જાે

נֶפֶ֥שׁ
કોઈ
H5315

אַחַ֖ת
એક
H0259

תֶּחֱטָא֣
પાપ–કરે
H2398

בִשְׁגָגָה֑
અજાણતામાં
H7684

יבָה וְהִקְרִ֛
અને–ચડાવશે
H7126

עֵ֥ז
બકરી
H5795

בַּת־
બછડી
H1323

הּ שְׁנָתָ֖
એક–વષર્ની
H8141

את׃ לְחַטָּֽ
પાપ–અપર્ણ–માટે

  જાે કોઈ વ્યિક્ત અજાણતામાં પાપ કરે, તો તેણે એક વષર્ની બકરી પાપાથાર્પર્ણ તરીકે ચઢાવવી.

ר28 וְכִפֶּ֣
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

עַל־
—

הַנֶּ֧פֶשׁ
વ્યિક્તને
H5315

הַשֹּׁגֶגֶ֛ת
ભૂલ–કરનારી
H7684

בְּחֶטְאָ֥ה
પાપ–કયોર્–જ્યારે
H2398

בִשְׁגָגָה֖
અજાણતામાં
H7683

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

ר לְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

עָלָ֖יו
તેના–પર

וְנִסְלַ֥ח
અને–માફ–કરવામાં–આવશે
H5545

לֽוֹ׃
તેને

  અને અજાણતામાં પાપ કરનારને યાજક યહોવાહ સમક્ષ પ્રાયિશ્ચત કરે તો તે વ્યિક્તને તેની ભૂલ માફ કરવામાં આવશે.

אֶזְרָח29֙ הָֽ
દેશી
H0249

בִּבְנֵי֣
પુત્રોમાં

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

וְלַגֵּ֖ר
અને–પરદેશી–માટે
H1616

הַגָּ֣ר
રહેનારા

בְּתוֹכָם֑
તેમની–વચ્ચે
H8432

תּוֹרָ֤ה
એક–િનયમ
H8451

אַחַת֙
એક
H0259

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ם לָכֶ֔
તમાર�◌ે

ה לָעֹשֶׂ֖
અજાણતામાં–કરનારા–માટે

בִּשְׁגָגָֽה׃
અજાણતામાં
H7684

  અજાણતામાં પાપ કરનાર પ્રત્યેક માટે, એટલે કે ઇઝરાયલના વતની માટે અને તેઓ મધ્યે વસનાર િવદેશી માટે આ એક જ િનયમ રાખવો.

פֶש30ׁ וְהַנֶּ֜
પણ–વ્યિક્ત
H5315

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

ה  ׀תַּעֲשֶׂ֣
કરે

בְּיָד֣
હાથે
H3027

ה רָמָ֗
ઊંચા–ઉંચકાયેલા

מִן־
—

אֶזְרָח֙ הָֽ
દેશીમાંથી
H0249

וּמִן־
અને

הַגֵּ֔ר
પરદેશીમાંથી
H1616

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

ף מְגַדֵּ֑
િનર્દા–કરે–છે
H1442

וְנִכְרְתָ֛ה
અને–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
વ્યિક્ત
H5315

וא הַהִ֖
તે
H1931

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
પોતાના–લોકોના

  પણ જાે કોઈ વ્યિક્ત પછી તે ઇઝરાયલનાં વતની હોય કે િવદેશી હોય પણ જાણી જાેઈને ઇરાદાપૂવર્ક તે પાપ કરે તો તે મારું અપમાન કરે છે. તે માણસ 
પોતાના લોકોમાંથી અલગ કરાય.

י31 כִּ֤
કારણ–કે

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

בָּזָ֔ה
તુચ્છ–કયુર્ં
H0959

וְאֶת־
અને
H0853

מִצְוָת֖וֹ
તેની–આજ્ઞા
H4687

הֵפַר֑
તોડી

ת  ׀הִכָּרֵ֧
કાપી–નાખવામાં
H3772

תִּכָּרֵ֛ת
કાપવામાં–આવશે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
વ્યિક્ત
H5315

וא הַהִ֖
તે
H1931

עֲוֹנָה֥
તેનો–અપરાધ
H5771

הּ׃ בָֽ
તેમાં

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
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ગણના

  તેણે મારું વચન ગણકાયુર્ં નથી અને મારી આજ્ઞા તોડી છે. તેથી એ માણસનો સંપૂણર્ બિહષ્કાર કરવો. તેનો અન્યાય તેના માથે.’”

וַיִּהְי֥ו32ּ
અને–હતા
H1961

בְנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

ר בַּמִּדְבָּ֑
વગડામાં

יִּמְצְא֗וּ וַֽ
અને–શોધ્યો
H4672

ישׁ אִ֛
માણસને
H0376

שׁ מְקֹשֵׁ֥
લાકડા–વીણતો

ים עֵצִ֖
લાકડા
H6086

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
િવશ્રામના
H7676

  જ્યારે ઇઝરાયલી લોકો અરણ્યમાં હતા, ત્યારે તેઓએ એક માણસને િવશ્રામવારે લાકડાં વીણતા જાેયો.

יבו33ּ וַיַּקְרִ֣
અને–લાવ્યા
H7126

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

ים הַמֹּצְאִ֥
શોધનારાઓએ
H4672

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

שׁ מְקֹשֵׁ֣
લાકડા–વીણતો

עֵצִ֑ים
લાકડા
H6086

אֶל־
—
H0413

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֔
અહરોન
H0175

וְאֶ֖ל
અને
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
સમુદાય–પાસે
H5712

  જઓેએ તેને જાેયો તેઓ તેને મૂસા, હારુન અને સમગ્ર સમાજ પાસે લાવ્યા.

וַיַּנִּ֥יחו34ּ
અને–રાખ્યો
H3240

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בַּמִּשְׁמָר֑
કેદમાં
H4929

כִּ֚י
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

שׁ פֹרַ֔
એલાન–કરાયું–હતું

מַה־
શું
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
કરવામાં–આવશે

לֽוֹ׃
તેને

ס
—

  તેઓએ તેને બંદીખાનામાં રાખ્યો કેમ કે તેઓને શું કરવું તે હજી નક્કી થયું નહોતું.

וַיֹּ֤אמֶר35
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

מ֥וֹת
મરવા–જ
H4191

יוּמַ֖ת
મરવામાં–આવશે
H4191

הָאִ֑ישׁ
માણસને
H0376

רָג֙וֹם
પથ્થર–મારો
H7275

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

אֲבָנִים֙ בָֽ
પથ્થરોથી
H0068

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સમુદાય
H5712

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
છાવણીની
H4264

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “તે માણસ નક્કી માયોર્ જાય. સમગ્ર સમાજ એને છાવણી બહાર લાવી પથ્થરે મારે.”

יאו36ּ וַיֹּצִ֙
અને–બહાર–લઈ–ગયા
H3318

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הָעֵדָ֗
સમુદાયે
H5712

אֶל־
—
H0413

מִחוּץ֙
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
છાવણીની
H4264

וַיִּרְגְּמ֥וּ
અને–પથ્થર–માયોર્
H7275

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

בָּאֲבָנִ֖ים
પથ્થરોથી
H0068

ת וַיָּמֹ֑
અને–મયોર્
H4191

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

פ
—

  તેથી યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી તે મુજબ સમગ્ર સમાજ તેને છાવણીની બહાર લઈ ગયા અને પથ્થરે માયોર્.

וַיֹּ֥אמֶר37
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહીને
H0559

  વળી, યહોવાહ મૂસા સાથે બોલ્યા. તેમણે કહ્યું  કે,

ר38 דַּבֵּ֞
બોલ
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֤
પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલન�
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

וְעָשׂ֙וּ
અને–બનાવે

לָהֶ֥ם
પોતાન�◌ે

ת צִיצִ֛
ઝાલર
H6734

עַל־
—

י כַּנְפֵ֥
છેડા–પર
H3671

בִגְדֵיהֶ֖ם
વસ્ત્રોન�

לְדֹרֹתָ֑ם
પેઢીઓમાં
H1755

וְנָֽתְנ֛וּ
અને–મૂકે
H5414

עַל־
—

ת צִיצִ֥
ઝાલરન�
H6734

הַכָּנָף֖
છેડા–પર
H3671

יל פְּתִ֥
દોરો
H6616

לֶת׃ תְּכֵֽ
નીલાં–રંગના
H8504

  “ઇઝરાયલ લોકોને તું કહે અને આજ્ઞા કર કે, વંશપરંપરા પોતાના વસ્ત્રને િકનારીઓ લગાડ ેદરેક િકનારીઓની કોર પર ભૂરા રંગની પટ્ટીઓ િકનારી લગાડ.ે
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ગણના

וְהָיָה39֣
અને–થશે
H1961

֮ לָכֶם
તમાર�◌ે

לְצִיצִת֒
ઝાલર–માટે
H6734

וּרְאִיתֶ֣ם
અને–જાેશો
H7200

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

וּזְכַרְתֶּם֙
અને–યાદ–કરશો
H2142

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מִצְוֹ֣ת
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–કરશો

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

רוּ תָתֻ֜
ભટકશો
H8446

י אַחֲרֵ֤
પાછળ

לְבַבְכֶם֙
તમાર�–હૃદયની
H3824

וְאַחֲרֵ֣י
અને–પાછળ

ם ינֵיכֶ֔ עֵֽ
તમારી–આંખોની

אֲשֶׁר־
જમેની

ם אַתֶּ֥
તમે

זֹנִ֖ים
વ્યિભચાર–કરો–છો
H2181

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેમની–પાછળ

  તે જાેઈને તમને યહોવાહની સવર્ આજ્ઞાઓનું સ્મરણ થશે અને તમે એનું પાલન કરશો તથા તમારું અંતઃકરણ તથા તમારી પોતાની આંખો કે, જ ે
ગિણકાઓની પાછળ ભટકી જવાની તમને ટેવ પડી છે તેઓની પાછળ ખેંચાશો નિહ.

לְמַעַ֣ן40
જથેી
H4616

תִּזְכְּר֔וּ
યાદ–રાખો
H2142

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–કરો

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מִצְוֹתָ֑י
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ם וִהְיִיתֶ֥
અને–હો
H1961

ים קְדֹשִׁ֖
પિવત્ર
H6918

ם׃ אלֹהֵיכֶֽ לֵֽ
તમાર�–ઈશ્વર–માટે
H0430

  જથેી તમે મારી સવર્ આજ્ઞાઓ પાળવાનું યાદ રાખો અને તમારા ઈશ્વરની આગળ પિવત્ર બનો.

י41 אֲנִ֞
હંુ
H0589

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
તમારો–ઈશ્વર
H0430

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

הוֹצֵ֤אתִי
બહાર–લાવ્યા–છે–તમને
H3318

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરન�
H4714

לִהְי֥וֹת
હોવા
H1961

לָכֶ֖ם
તમાર�◌ે

ים לֵאלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર
H0430

פ
—

  હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ. કે જ ેતમને િમસર દેશમાંથી તમારો ઈશ્વર થવાને બહાર લાવ્યો છે. હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.”

Chapter 16
ח1 וַיִּקַּ֣

અને–લીધું
H3947

רַח קֹ֔
કોરાહે
H7141

בֶּן־
પુત્ર

יִצְהָ֥ר
િયસ્હારનો
H3324

בֶּן־
પુત્ર

קְהָ֖ת
કહાથનો
H6955

בֶּן־
પુત્ર

לֵוִי֑
લેવીનો
H3878

ן וְדָתָ֙
અને–દાથાન
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
અને–અબીરામ
H0048

בְּנֵי֧
પુત્રો

אֱלִיאָ֛ב
અલીઆબના
H0446

וְא֥וֹן
અને–ઓન
H0203

בֶּן־
પુત્ર

לֶת פֶּ֖
પેલેથનો
H6431

בְּנֵי֥
પુત્રો

ן׃ רְאוּבֵֽ
રુબેનના
H7205

  લેવીના દીકરા કહાથના દીકરા િયસ્હારનો દીકરો કોરા, અિલયાબના દીકરા દાથાન તથા અિબરામ તથા પેલેથનો દીકરો ઓન, એ રુબેનના વંશજાેએ 
કેટલાક માણસોને ભેગા કયાર્.

2֙ וַיָּקֻמ֙וּ
અને–ઊભા–થયા

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાની
H4872

ים וַאֲנָשִׁ֥
અને–માણસો
H0376

מִבְּנֵֽי־
માંથી–પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

וּמָאתָ֑יִם
અને–બસો
H3967

י נְשִׂיאֵ֥
આગેવાનો

עֵדָ֛ה
મંડળીના
H5712

י קְרִאֵ֥
બોલાવાયેલા
H7148

מוֹעֵ֖ד
સભાના
H4150

אַנְשֵׁי־
માણસો
H0376

ׁם׃ שֵֽ
નામાંિકત
H8034

  અને તેઓ ઇઝરાયલ લોકોમાંના કેટલાક એટલે પ્રજાના બસો પચાસ આગેવાનો કે જઓે સભા માટે િનમંત્રાયેલા નામાંિકત માણસો હતા તેઓને લઈને 
મૂસાની સામે ઊભા થયા.
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ગણના

קָּהֲל֞ו3ּ וַיִּֽ
અને–એકઠા–થયા
H6950

עַל־
િવરુદ્ધ

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાની
H4872

ל־ וְעַֽ
અને–િવરુદ્ધ

ן אַהֲרֹ֗
હારુનની
H0175

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

֮ אֲלֵהֶם
તેઓને
H0413

רַב־
ઘણું–છે

לָכֶם֒
તમારા–માટે

י כִּ֤
કારણ–કે

כָל־
બધી
H3605

עֵדָה֙ הָֽ
મંડળી
H5712

ם כֻּלָּ֣
તેઓ–બધા
H3605

ים קְדֹשִׁ֔
પિવત્ર–છે
H6918

וּבְתוֹכָ֖ם
અને–તેઓની–વચ્ચે
H8432

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וּמַדּ֥וּעַ
તો–શા–માટે
H4069

תְנַשְּׂא֖וּ תִּֽ
પોતાને–ઊંચા–કરો–છો
H5375

עַל־
ઉપર

קְהַ֥ל
સભા
H6951

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  મૂસા તથા હારુનની િવરુદ્ધ તેઓએ સભા બોલાવીને તેઓને કહ્યું , “તમે હવે હદ પાર કરો છો. આખી જમાત પિવત્ર છે, તેઓમાંનો દરેક યહોવાહ માટે 
મુકરર કરાયેલો છે અને યહોવાહ તેઓની મધ્યે છે. તમે પોતાને યહોવાહની જમાત કરતાં ઊંચા શા માટે કરો છો?”

וַיִּשְׁמַע4֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ל וַיִּפֹּ֖
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
પોતાના–ઉપર

פָּנָֽיו׃
મુખ
H6440

  જ્યારે મૂસાએ આ સાંભળ્યું ત્યારે તે ઊંધો પડી ગયો.

ר5 וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યો
H1696

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

רַח קֹ֜
કોરાહ
H7141

ל־ וְאֶֽ
અને–પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધી
H3605

֮ עֲדָתוֹ
તેની–મંડળીને
H5712

֒ לֵאמֹר
કહેતા
H0559

קֶר בֹּ֠
સવારે
H1242

ע וְיֹדַ֙
અને–જણાવશે
H3045

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֶת־
(કોણ–છે)
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ל֛וֹ
તેમનો–છે

וְאֶת־
અને–(કોણ)
H0853

הַקָּד֖וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יב וְהִקְרִ֣
અને–નજીક–લાવશે
H7126

אֵלָי֑ו
પોતાની–પાસે
H0413

וְאֵ֛ת
અને–(જનેે)
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

יִבְחַר־
પસંદ–કરશે
H0977

בּ֖וֹ
તેમાં

יב יַקְרִ֥
નજીક–લાવશે
H7126

יו׃ אֵלָֽ
પોતાની–પાસે
H0413

  તે કોરા તથા તેની આખી ટોળી સાથે બોલ્યો, તેણે કહ્યું , “સવારે યહોવાહ બતાવશે કે કોણ તેઓના છે અને કોણ યહોવાહ માટે મુકરર કરાયેલા છે. જનેે 
તેઓ પસંદ કરશે તેને ઈશ્વર પોતાની પાસે બોલાવશે. યહોવાહ તેને પોતાની પાસે બોલાવશે.

ֹ֖את6 ז
આ
H2063

עֲשׂ֑וּ
કરો

קְחוּ־
લો
H3947

לָכֶם֣
તમારા–માટે

מַחְתּ֔וֹת
ધૂપદાનીઓ
H4289

רַח קֹ֖
કોરાહ
H7141

וְכָל־
અને–બધી
H3605

עֲדָתֽוֹ׃
તેની–મંડળી
H5712

  કોરા તથા તારી આખી ટોળી આ પ્રમાણે કરો. ધૂપપાત્ર લો

וּתְנ֣ו7ּ
અને–મૂકો
H5414

׀בָהֵן֣ 
તેમાં
H2004

שׁ אֵ֡
અિગ્ન
H0784

֩ וְשִׂימוּ
અને–ચઢાવો

ן עֲלֵיהֶ֙
તેના–ઉપર

רֶת קְטֹ֜
ધૂપ
H7004

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

ר מָחָ֔
આવતીકાલે
H4279

וְהָיָ֗ה
અને–થશે
H1961

ישׁ הָאִ֛
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જનેે

יִבְחַ֥ר
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

הַקָּד֑וֹשׁ
પિવત્ર–છે
H6918

רַב־
ઘણું–છે

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

בְּנֵי֥
પુત્રો

י׃ לֵוִֽ
લેવીના
H3878

  આવતીકાલે અિગ્ન તથા ધૂપ લઈ યહોવાહની આગળ મૂકો. યહોવાહ જનેે પસંદ કરશે, જ ેમુકરર થયેલ છે તે વ્યિક્ત પિવત્ર બનશે. હે લેવીના વંશજ તમે 
ઘણાં દરૂ જતા રહ્યા છો.”

וַיֹּ֥אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

רַח קֹ֑
કોરાહ
H7141

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

בְּנֵי֥
પુત્રો

י׃ לֵוִֽ
લેવીના
H3878

  ફરીથી, મૂસાએ કોરાને કહ્યું , “ઓ લેવીના વંશજાે, હવે સાંભળો:
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ગણના

הַמְעַט9֣
શું–ઓછંુ–છે
H4592

ם מִכֶּ֗
તમારા–માટે

י־ כִּֽ
કે

֩ הִבְדִּיל
અલગ–કયાર્
H0914

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વરે
H0430

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מֵעֲדַ֣ת
મંડળીમાંથી
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

יב לְהַקְרִ֥
નજીક–લાવવા
H7126

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

אֵלָי֑ו
પોતાની–પાસે
H0413

ד לַעֲבֹ֗
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
(તેની)
H0853

עֲבֹדַת֙
સેવા
H5656

ן מִשְׁכַּ֣
મંિદરની
H4908

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

ד וְלַעֲמֹ֛
અને–ઊભા–રહેવા
H5975

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ה הָעֵדָ֖
મંડળીની
H5712

ם׃ לְשָׁרְתָֽ
તેઓની–સેવા–કરવા
H8334

  ઇઝરાયલના ઈશ્વરે તમને પોતાની નજીક લાવવા માટે, તેમના મંડપની સેવા કરવા માટે અને તેમના લોકની સામે ઊભા રહીને તેમની સેવા કરવા માટે 
ઇઝરાયલ પ્રજામાંથી અલગ કયાર્ છે શું એ તમને ઓછંુ લાગે છે?

וַיַּקְרֵב10֙
અને–નજીક–લાવ્યા
H7126

תְךָ֔ אֹֽ
તને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יךָ אַחֶ֥
તારા–ભાઈઓને
H0251

בְנֵי־
પુત્રો

לֵוִ֖י
લેવીના
H3878

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

ם וּבִקַּשְׁתֶּ֖
અને–તમે–માંગો–છો
H1245

גַּם־
પણ
H1571

ה׃ כְּהֻנָּֽ
યાજકપદ
H3550

  તેઓ તને તથા તારી સાથેના સવર્ ભાઈઓ એટલે લેવીના દીકરાઓને નજીક લાવ્યા છે, તમે હજી પણ યાજકપદ માગો છો?

ן11 לָכֵ֗
તેથી

אַתָּה֙
તું

וְכָל־
અને–બધી
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
તારી–મંડળી
H5712

ים הַנֹּעָדִ֖
ભેગા–થયેલા
H3259

עַל־
િવરુદ્ધ

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

ן וְאַהֲרֹ֣
અને–હારુન
H0175

מַה־
શું–છે
H4100

ה֔וּא
તે
H1931

י כִּ֥
કે

]תלונו[
(ફિરયાદ–કરો–છો)

ינוּ( )תַלִּ֖
ફિરયાદ–કરો–છો

יו׃ עָלָֽ
તેની–િવરુદ્ધ

  તેથી તું અને તારી આખી ટોળી યહોવાહની િવરુદ્ધ એકત્ર થયાં છો. તો તમે શા માટે હારુન િવષે ફિરયાદ કરે છો, કોણ યહોવાહની આજ્ઞા પાળે છે?”

וַיִּשְׁלַח12֣
અને–મોકલ્યો
H7971

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

א ֹ֛ לִקְר
બોલાવવા
H7121

ן לְדָתָ֥
દાથાનને
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֖
અને–અબીરામને
H0048

בְּנֵי֣
પુત્રો

אֱלִיאָב֑
અલીઆબના
H0446

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
અમે–આવીએ
H5927

  પછી મૂસાએ અિલયાબના દીકરા દાથાનને અને અિબરામને બોલાવ્યા, પણ તેઓએ કહ્યું  કે, “અમે ત્યાં નિહ આવીએ.

ט13 הַמְעַ֗
શું–ઓછંુ–છે
H4592

י כִּ֤
કે

֙ עֱלִיתָנ֙וּ הֶֽ
લાવ્યા–અમને
H5927

רֶץ מֵאֶ֙
દેશમાંથી
H0776

זָבַ֤ת
વહેતા
H2100

חָלָב֙
દધૂ
H2461

שׁ וּדְבַ֔
અને–મધ
H1706

נוּ לַהֲמִיתֵ֖
મારી–નાખવા–અમને
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

י־ כִּֽ
કે

ר תִשְׂתָּרֵ֥
શાસન–કરો–છો
H8323

עָלֵ֖ינוּ
અમારા–પર

גַּם־
પણ
H1571

ר׃ הִשְׂתָּרֵֽ
શાસન–કરો–છો
H8323

  તમે અમને દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો + 16:13 ફળદ્રુપ દેશમાંથી આ અરણ્યમાં મરવા માટે લઈ આવ્યા એટલું ઓછંુ છે કે તમે અમારા પર પાછા 
સત્તા ચલાવવા માગો છો?

ף14 אַ֡
વળી
H0637

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

֩ אֶרֶץ
દેશ
H0776

ת זָבַ֙
વહેતા
H2100

חָלָב֤
દધૂ
H2461

וּדְבַשׁ֙
અને–મધ
H1706

נוּ יאֹתָ֔ הֲבִ֣
લાવ્યા–અમને
H0935

תֶּן־ וַתִּ֙
અને–આપ્યો
H5414

נוּ לָ֔
અમને

נַחֲלַ֖ת
વારસો
H5159

שָׂדֶ֣ה
ખેતરનો

וָכָרֶ֑ם
અને–દ્રાક્ષાવાડીનો
H3754

י הַעֵינֵ֞
શું–આંખો

ים הָאֲנָשִׁ֥
માણસોની
H0376

הָהֵ֛ם
તે
H1992

ר תְּנַקֵּ֖
ફોડી–નાખશો
H5365

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
અમે–આવીએ
H5927

https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1885.htm
https://biblehub.com/hebrew/48.htm
https://biblehub.com/hebrew/446.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8323.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5365.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm


ગણના

  તદપુરાંત, તમે અમને દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશમાં નથી લાવ્યા અને તમે અમને ખેતરો કે દ્રાક્ષવાડીઓનો વારસો નથી આપ્યો. શું તમે અમને ખાલી 
વચન આપીને મૂખર્ + 16:14 અંધ બનાવવું બનાવશો? અમે તમારી પાસે નિહ આવીએ.”

וַיִּ֤חַר15
અને–ગુસ્સે–થયો
H2734

לְמֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

אַל־
ના
H0408

פֶן תֵּ֖
ધ્યાન–આપશો
H6437

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

מִנְחָתָ֑ם
તેઓની–ભેટ
H4503

א ֹ֠ ל
નહીં
H3808

חֲמ֙וֹר
ગધેડો
H2543

אֶחָ֤ד
એક–પણ
H0259

מֵהֶם֙
તેઓનો
H1992

אתִי נָשָׂ֔
લીધો–છે–મેં
H5375

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

תִי הֲרֵעֹ֖
નુકસાન–કયુર્ં–છે–મેં

אֶת־
(કોઈને)
H0853

אַחַ֥ד
એકને–પણ
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
તેઓમાંથી
H1992

  મૂસાને ઘણો ક્રોધ ચઢ્યો અને તેણે યહોવાહને કહ્યું , “તેઓના અપર્ણનો સ્વીકાર કરશો નિહ. મેં તે લોકો પાસેથી એક ગધેડંુ પણ લીધું નથી અને તેઓમાંના 
કોઈનું કંઈ નુકસાન પણ કયુર્ નથી.”

וַיֹּ֤אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

רַח קֹ֔
કોરાહ
H7141

אַתָּה֙
તું

וְכָל־
અને–બધી
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
તારી–મંડળી
H5712

הֱי֖וּ
હાજર–થાઓ
H1961

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

ה אַתָּ֥
તું

וָהֵ֛ם
અને–તેઓ
H1992

ן וְאַהֲרֹ֖
અને–હારુન
H0175

ר׃ מָחָֽ
આવતીકાલે
H4279

  એટલે મૂસાએ કોરાને કહ્યું , “તું અને તારા સવર્ સાથીઓ એટલે તું, તેઓ અને હારુન આવતીકાલે યહોવાહની આગળ જજાે.

׀וּקְח֣וּ 17
અને–લો
H3947

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
પોતાની–ધૂપદાની
H4289

ם וּנְתַתֶּ֤
અને–મૂકો
H5414

עֲלֵיהֶם֙
તેના–ઉપર

רֶת קְטֹ֔
ધૂપ
H7004

ם וְהִקְרַבְתֶּ֞
અને–અપર્ણ–કરો
H7126

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

מַחְתָּת֔וֹ
પોતાની–ધૂપદાની
H4289

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

יִם וּמָאתַ֖
અને–બસો
H3967

ת מַחְתֹּ֑
ધૂપદાનીઓ
H4289

ה וְאַתָּ֥
અને–તું

ן וְאַהֲרֹ֖
અને–હારુન
H0175

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

מַחְתָּתֽוֹ׃
પોતાની–ધૂપદાની
H4289

  તમારામાંનો પ્રત્યેક માણસ પોતાનું ધૂપપાત્ર લે તેમાં ધૂપ નાખે. પછી પ્રત્યેક માણસ પોતાનું ધૂપપાત્ર એટલે બસો પચાસ ધૂપપાત્રો યહોવાહ સમક્ષ લાવે. તું 
અને હારુન પોતપોતાનાં ધૂપપાત્ર લાવો.”

וַיִּקְח֞ו18ּ
અને–લીધી
H3947

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
પોતાની–ધૂપદાની
H4289

וַיִּתְּנ֤וּ
અને–મૂક્યો
H5414

עֲלֵיהֶם֙
તેના–ઉપર

שׁ אֵ֔
અિગ્ન
H0784

ימוּ וַיָּשִׂ֥
અને–મૂક્યો

עֲלֵיהֶ֖ם
તેના–ઉપર

רֶת קְטֹ֑
ધૂપ
H7004

יַּעַמְד֗וּ וַֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

תַח פֶּ֛
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાતના
H4150

ה וּמֹשֶׁ֥
અને–મૂસા
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
અને–હારુન
H0175

  તેથી તે પ્રત્યેક માણસે પોતાનું ધૂપપાત્ર લીધું, તેમાં અિગ્ન મૂક્યો તથા ધૂપ નાખ્યું અને મૂસા તથા હારુનની સાથે મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ આવીને 
ઊભા રહ્યા.

ל19 וַיַּקְהֵ֙
અને–એકઠી–કરી
H6950

עֲלֵיהֶ֥ם
તેઓની–િવરુદ્ધ

רַח֙ קֹ֙
કોરાહે
H7141

אֶת־
(એકઠી)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
મંડળીને
H5712

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֣
મંડપના
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

א וַיֵּרָ֥
અને–દેખાયો
H7200

כְבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધી
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
મંડળીને
H5712

פ
—

  કોરાએ આખી જમાતને મૂસા તથા હારુન િવરુદ્ધ મુલાકાતમંડપના દ્વાર પાસે એકઠી કરી અને આખી જમાતને યહોવાહનું ગૌરવ દેખાયું.

ר20 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને–પ્રત્યે
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારુન
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતા
H0559

https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4289.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4289.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4289.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4289.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4289.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm


ગણના

  પછી યહોવાહ મૂસા તથા હારુન સાથે બોલ્યા;

דְל֔ו21ּ הִבָּ֣
અલગ–થાઓ
H0914

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הָעֵדָ֣ה
મંડળીની
H5712

הַזֹּ֑את
આ
H2063

ה   וַאַכַלֶּ֥
અને–હંુ–ભસ્મ–કરીશ
H3615

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

גַע׃ כְּרָֽ
એક–ક્ષણમાં
H7281

  “આ જમાત મધ્યેથી પોતાને અલગ કરો કે હંુ તેઓનો તરત જ નાશ કરું.”

וַיִּפְּל֤ו22ּ
અને–પડ્યા
H5307

עַל־
પોતાના–ઉપર

פְּנֵיהֶם֙
મુખ
H6440

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ל אֵ֕
હે–ઈશ્વર
H0410

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ת הָרוּחֹ֖
આત્માઓના
H7307

לְכָל־
બધા
H3605

ר בָּשָׂ֑
શરીરના
H1320

ישׁ הָאִ֤
શું–એક
H0376

אֶחָד֙
માણસ
H0259

א יֶחֱטָ֔
પાપ–કરે
H2398

וְעַ֥ל
અને–ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

ה הָעֵדָ֖
મંડળી
H5712

ף׃ תִּקְצֹֽ
ક્રોધ–કરશો
H7107

פ
—

  મૂસાએ તથા હારુને સાષ્ટાંગ પ્રણામ કયાર્ અને કહ્યું , “ઈશ્વર, સવર્ માનવજાતના આત્માઓના ઈશ્વર, જાે એક માણસ પાપ કરે તો શું તમે આખી જમાત 
પ્રત્યે કોપાયમાન થશો?”

ר23 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતા
H0559

  યહોવાહે મૂસાને ઉત્તર આપ્યો. તેમણે કહ્યું  કે,

ר24 דַּבֵּ֥
કહે
H1696

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה הָעֵדָ֖
મંડળીને
H5712

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

֙ עָלוּ הֵֽ
દરૂ–ખસો
H5927

יב מִסָּבִ֔
ચારેબાજુથી
H5439

לְמִשְׁכַּן־
મંિદરથી
H4908

רַח קֹ֖
કોરાહ
H7141

ן דָּתָ֥
દાથાન
H1885

ם׃ וַאֲבִירָֽ
અને–અબીરામના
H0048

  “જમાત સાથે વાત કર. કહે કે, કોરા, દાથાન તથા અિબરામના તંબુઓથી દરૂ જાઓ.’”

וַיָּ֣קָם25
અને–ઊભો–થયો

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

דָּתָ֣ן
દાથાન
H1885

וַאֲבִירָ֑ם
અને–અબીરામ
H0048

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–ગયા
H3212

יו אַחֲרָ֖
તેની–પાછળ

זִקְנֵי֥
વડીલો
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પછી મૂસા ઊઠીને દાથાન તથા અિબરામની પાસે ગયો; ઇઝરાયલના વડીલો તેની પાછળ ગયા.

ר26 וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યો
H1696

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה הָעֵדָ֜
મંડળીને
H5712

ר לֵאמֹ֗
કહેતા
H0559

ס֣וּרוּ
દરૂ–થાઓ
H5493

א נָ֡
કૃપા–કરીને
H4994

֩ מֵעַל
પાસેથી

י אָהֳלֵ֙
તંબુઓના
H0168

ים הָאֲנָשִׁ֤
માણસોના
H0376

רְשָׁעִים֙ הָֽ
દષુ્ટ
H7563

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ל־ וְאַֽ
અને–ના
H0408

תִּגְּע֖וּ
અડશો
H5060

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

לָהֶם֑
તેઓનું–છે

פֶּן־
રખે
H6435

תִּסָּפ֖וּ
નાશ–પામશો
H5595

בְּכָל־
બધા
H3605

ם׃ חַטֹּאתָֽ
તેઓના–પાપોમાં

  મૂસાએ જમાત સાથે વાત કરીને કહ્યું  કે, “હવે આ દષુ્ટ માણસોના તંબુઓ પાસેથી દરૂ જાઓ અને એમની કોઈ વસ્તુને અડકશો નિહ. રખેને તેઓનાં બધાં 
પાપોને કારણે તમારો નાશ થાય.”

וַיֵּעָל֗ו27ּ
અને–દરૂ–ખસ્યા
H5927

מֵעַל֧
પાસેથી

מִשְׁכַּן־
મંિદરના
H4908

רֶח   קֹ֛
કોરાહ
H7141

ן דָּתָ֥
દાથાન
H1885

ם וַאֲבִירָ֖
અને–અબીરામના
H0048

מִסָּבִ֑יב
ચારેબાજુથી
H5439

ן וְדָתָ֙
અને–દાથાન
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
અને–અબીરામ
H0048

יָצְא֣וּ
નીકળ્યા
H3318

ים נִצָּבִ֗
ઊભા–રહેલા
H5324

פֶּ֚תַח
દ્વારે
H6607

ם הֳלֵיהֶ֔ אָֽ
પોતાના–તંબુઓના
H0168

וּנְשֵׁיהֶ֥ם
અને–તેઓની–પત્નીઓ
H0802

וּבְנֵיהֶ֖ם
અને–તેઓના–પુત્રો

ם׃ וְטַפָּֽ
અને–તેઓના–બાળકો
H2945

  તેથી જમાત કોરા, દાથાન તથા અિબરામના તંબુઓની દરેક બાજુએથી ચાલ્યા ગયા. દાથાન તથા અિબરામ પોતાની પત્નીઓ, દીકરાઓ તથા નાનાં 
બાળકો સાથે બહાર નીકળીને તંબુઓના પ્રવેશદ્વાર આગળ આવીને ઊભા રહ્યા.
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ગણના

28֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

מֹשֶׁה֒
મૂસાએ
H4872

בְּזאֹת֙
આનાથી
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

נִי שְׁלָחַ֔
મને–મોકલ્યો–છે
H7971

לַעֲשׂ֕וֹת
કરવા

אֵ֥ת
(એટલે)
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ים מַּעֲשִׂ֖ הַֽ
કાયોર્
H4639

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

כִּי־
કે

א ֹ֖ ל
નહીં
H3808

י׃ מִלִּבִּֽ
મારા–મનથી

  પછી મૂસાએ કહંુ્ય, “આ દ્વારા તમને જાણશો કે યહોવાહે આ સવર્ કામ કરવા મને મોકલ્યો છે, કેમ કે એ કામો મેં મારી પોતાની જાતે કયાર્ં નથી.

אִם־29
જાે

כְּמ֤וֹת
જમે–મૃત્યુ
H4194

כָּל־
બધા
H3605

אָדָם֙ הָֽ
માણસનું
H0120

יְמֻת֣וּן
મરે
H4191

לֶּה אֵ֔
આ
H0428

וּפְקֻדַּת֙
અને–ભાગ્ય
H6486

כָּל־
બધા
H3605

ם הָאָ֣דָ֔
માણસનું
H0120

ד יִפָּקֵ֖
આવે

עֲלֵיהֶם֑
તેઓ–ઉપર

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

נִי׃ שְׁלָחָֽ
મને–મોકલ્યો
H7971

  જાે આ લોકો બીજા બધા માણસોની જમે કુદરતી રીતે મૃત્યુ પામે તો માનવું કે યહોવાહે મને મોકલ્યો નથી.

וְאִם־30
પણ–જાે

ה בְּרִיאָ֞
નવી–વસ્તુ
H1278

יִבְרָ֣א
સજેર્

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

ה וּפָצְתָ֙
અને–ખોલે
H6475

הָאֲדָמָ֤ה
પૃથ્વી
H0127

אֶת־
(ખોલે)
H0853

֙ פִּי֙הָ
પોતાનું–મોં
H6310

וּבָלְעָה֤
અને–ગળી–જાય
H1104

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם לָהֶ֔
તેઓનું–છે

וְיָרְד֥וּ
અને–ઊતરે
H3381

חַיִּ֖ים
જીવતા

לָה שְׁאֹ֑
શેઓલમાં
H7585

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
તો–જાણજાે
H3045

י כִּ֧
કે

אֲצ֛וּ נִֽ
િતરસ્કાર–કયોર્
H5006

ים הָאֲנָשִׁ֥
માણસોએ
H0376

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

אֶת־
(િતરસ્કાર)
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  પણ જાે યહોવાહ કરે અને પૃથ્વી પોતાનું મુખ ઉઘાડીને તેઓને તથા તેઓની બધી જ વસ્તુઓને સ્વાહા કરી જાય અને તેઓ જીવતેજીવત મૃત્યુલોકમાં 
ગરક થઈ જાય તો તમારે જાણવું કે, એ માણસોએ યહોવાહને િધક્કાયાર્ છે.”

31֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

כְּכַלֹּת֔וֹ
જ્યારે–પૂરું–કયુર્ં
H3615

ר לְדַבֵּ֕
બોલવાનું
H1696

אֵ֥ת
(બધા)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ע וַתִּבָּקַ֥
અને–ફાટી
H1234

הָאֲדָמָ֖ה
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ תַּחְתֵּיהֶֽ
તેઓની–નીચે–હતી
H8478

  મૂસાએ આ સવર્ વાતો બોલવાનું પૂરું કયુર્ં કે તરત જ તે લોકોના પગ નીચેની ધરતી ફાટી.

ח32 וַתִּפְתַּ֤
અને–ખોલ્યું

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીએ
H0776

אֶת־
(ખોલ્યું)
H0853

יהָ פִּ֔
પોતાનું–મોં
H6310

וַתִּבְלַ֥ע
અને–ગળી–ગયું
H1104

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

בָּתֵּיהֶם֑
તેઓનાં–ઘરોને

וְאֵ֤ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הָאָדָם֙
માણસોને
H0120

ר אֲשֶׁ֣
જે

רַח לְקֹ֔
કોરાહના–હતા
H7141

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הָרֲכֽוּשׁ׃
સંપિત્તને
H7399

  પૃથ્વી પોતાનું મુખ ઉઘાડીને તેઓને તથા તેમનાં કુટંુબો અને કોરાના સવર્ માણસોને તથા તેઓની સવર્ માલિમલકતને સ્વાહા કરી ગઈ.

רְד֜ו33ּ וַיֵּ֙
અને–ઊતયાર્
H3381

הֵם֣
તેઓ
H1992

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לָהֶ֛ם
તેઓનું–હતું

חַיִּ֖ים
જીવતા

לָה שְׁאֹ֑
શેઓલમાં
H7585

וַתְּכַס֤
અને–ઢાંકી–દીધું
H3680

עֲלֵיהֶם֙
તેઓ–ઉપર

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીએ
H0776

וַיֹּאבְד֖וּ
અને–નાશ–પામ્યા
H0006

מִתּ֥וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ל׃ הַקָּהָֽ
સભાની
H6951
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ગણના

  તેઓ અને તેઓનાં ઘરનાં સવર્ જીવતાં જ મૃત્યુલોકમાં પહોંચી ગયાં. પૃથ્વીએ તેઓને ઢાંકી દીધાં અને આ રીતે તેઓ સમુદાયમાંથી નાશ પામ્યાં.

וְכָל־34
અને–બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલ
H3478

ר אֲשֶׁ֛
જે

סְבִיבֹתֵיהֶ֖ם
તેઓની–આસપાસ–હતા
H5439

נָס֣וּ
ભાગ્યા
H5127

לְקֹלָם֑
તેઓના–અવાજથી

י כִּ֣
કારણ–કે

מְר֔וּ אָֽ
કહ્યું
H0559

פֶּן־
કદાચ
H6435

תִּבְלָעֵ֖נוּ
ગળી–જાય–અમને
H1104

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  તેમની ચીસો સાંભળીને આસપાસ ઊભેલા બધા ઇઝરાયલીઓ નાસવા માંડયા. તેઓએ કહંુ્ય, “રખેને આપણને પણ ધરતી ગળી જાય�”

וְאֵ֥ש35ׁ
અને–અિગ્ન
H0784

יָצְאָ֖ה
નીકળ્યો
H3318

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

אכַל וַתֹּ֗
અને–ભસ્મ–કયાર્
H0398

אֵת֣
(એટલે)
H0853

ים הַחֲמִשִּׁ֤
બસો–પચાસ
H2572

וּמָאתַיִ֙ם֙
અને–બસો
H3967

ישׁ אִ֔
માણસોને
H0376

י מַקְרִיבֵ֖
ધૂપ–ચઢાવનારાઓને
H7126

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
ધૂપના
H7004

פ
—

  પછી યહોવાહ પાસેથી અિગ્ન ધસી આવ્યો અને ધૂપ ચઢાવવા આવેલા અઢીસો માણસોને ભસ્મ કયાર્.

ר36 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતા
H0559

  પછી યહોવાહ મૂસા સાથે બોલ્યા તેમણે કહ્યું  કે,

ר37 אֱמֹ֙
કહે
H0559

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אֶלְעָזָ֜ר
એલઆઝારને
H0499

בֶּן־
પુત્ર

ן אַהֲרֹ֣
હારુનના
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકને
H3548

וְיָרֵ֤ם
અને–ઉપાડે

אֶת־
(ઉપાડ)ે
H0853

הַמַּחְתֹּת֙
ધૂપદાનીઓ
H4289

ין מִבֵּ֣
વચ્ચેથી
H0996

ה הַשְּׂרֵפָ֔
બળતરામાંથી
H8316

וְאֶת־
અને
H0853

הָאֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

זְרֵה־
વેરી–નાખ
H2219

הָלְ֑אָה
દરૂ
H1973

י כִּ֖
કારણ–કે

שׁוּ׃ קָדֵֽ
પિવત્ર–થઈ–છે
H6942

  “હારુન યાજકના દીકરા એલાઝાર સાથે વાત કર અને કહે કે, અિગ્નમાંથી ધૂપદાનીઓ લઈ લે, કેમ કે તે ધૂપ પિવત્ર છે, મારા માટે મુકરર થયેલ છે. તે 
કોલસા અને રાખ િવખેરી નાખ.

ת38 אֵ֡
(એટલે)
H0853

מַחְתּוֹת֩
ધૂપદાનીઓ
H4289

ים חַטָּאִ֙ הַֽ
પાપીઓના
H2400

לֶּה הָאֵ֜
આ
H0428

ם בְּנַפְשֹׁתָ֗
પોતાના–જીવ–િવરુદ્ધ
H5315

וְעָשׂ֙וּ
અને–બનાવો

ם אֹתָ֜
તેઓને
H0853

רִקֻּעֵי֤
ઘડલેી
H7555

פַחִים֙
થાળીઓ

צִפּ֣וּי
મઢામણ
H6826

חַ לַמִּזְבֵּ֔
વેદી–માટે
H4196

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִקְרִיבֻ֥ם
અપર્ણ–કયાર્
H7126

לִפְנֵֽי־
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

שׁוּ וַיִּקְדָּ֑
અને–પિવત્ર–થયાં
H6942

הְי֥וּ וְיִֽ
અને–થશે
H1961

לְא֖וֹת
િચહ્ન–તરીકે
H0226

לִבְנֵי֥
પુત્રો–માટે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  જઓેએ પાપ કરીને પોતાનો જીવ ગુમાવ્યો છે તે ધૂપપાત્ર લઈ લે. તેમને ટીપીને વેદીને ઢાંકવા માટે પતરાં બનાવવાં. તે પુરુષોએ તેઓનું અપર્ણ મને કયુર્ં, 
તેથી તેઓ પિવત્ર છે, મારા માટે મુકરર કરેલ છે. તેઓ ઇઝરાયલી લોકોને માટે િચહ્નરૂપ થશે.”

ח39 וַיִּקַּ֞
અને–લીધી
H3947

אֶלְעָזָר֣
એલઆઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકે
H3548

אֵת֚
(લીધી)
H0853

מַחְתּ֣וֹת
ધૂપદાનીઓ
H4289

שֶׁת הַנְּחֹ֔
િપત્તળની

ר אֲשֶׁ֥
જે

יבוּ הִקְרִ֖
અપર્ણ–કરી–હતી
H7126

הַשְּׂרֻפִ֑ים
બળી–ગયેલાઓએ
H8313

יְרַקְּע֖וּם וַֽ
અને–ઘડ્યા
H7554

צִפּ֥וּי
મઢામણ
H6826

חַ׃ לַמִּזְבֵּֽ
વેદી–માટે
H4196
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ગણના

  તેઓએ જ ેિપત્તળનાં ધૂપપાત્રનું અપર્ણ કયુર્ં હતું તે યાજક એલાઝારે લીધાં. મૂસા દ્વારા યહોવાહ જમે બોલ્યા હતા તે મુજબ તેણે તેઓને ટીપીને વેદીને 
ઢાંકવા માટે આવરણ બનાવડાવ્યાં.

זִכָּר֞וֹן40
યાદગીરી
H2146

לִבְנֵי֣
પુત્રો–માટે

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

מַעַן לְ֠
માટે
H4616

ר אֲשֶׁ֙
કે

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

ב יִקְרַ֜
નજીક–આવે
H7126

אִ֣ישׁ
કોઈ–માણસ
H0376

זָ֗ר
અજાણ્યો

שֶׁר אֲ֠
જે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

מִזֶּ֤רַע
વંશનો
H2233

֙ אַהֲרֹן
હારુનના
H0175

ה֔וּא
(હોય)–તે
H1931

יר לְהַקְטִ֥
ધૂપ–બાળવા

רֶת קְטֹ֖
ધૂપ
H7004

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶה֤
થાય
H1961

רַח֙ כְקֹ֙
કોરાહ–જવેો
H7141

וְכַעֲ֣דָת֔וֹ
અને–તેની–મંડળી–જવેો
H5712

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ר דִּבֶּ֧
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

בְּיַד־
હાથે
H3027

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાના
H4872

לֽוֹ׃
તેને

  તે ઇઝરાયલીપુત્રોને માટે સ્મરણમાં રહે કે, જથેી કોઈ વ્યિક્ત એટલે હારુનના વંશજમાંની કોઈ પણ વ્યિક્તએ યહોવાહ સમક્ષ ધૂપ ચઢાવવાને આવવું 
નિહ. આ રીતે, તેના હાલ કોરા અને તેના સાથીઓ જવેા ન થાય.

נו41ּ וַיִּלֹּ֜
અને–ફિરયાદ–કરી

כָּל־
બધી
H3605

עֲדַ֤ת
મંડળીએ
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

עַל־
િવરુદ્ધ

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાની
H4872

ל־ וְעַֽ
અને–િવરુદ્ધ

ן אַהֲרֹ֖
હારુનની
H0175

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

ם אַתֶּ֥
તમે

ם הֲמִתֶּ֖
મારી–નાખ્યા
H4191

אֶת־
(મારી–નાખ્યા)
H0853

עַ֥ם
પ્રજાને

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  પરંતુ બીજ ેિદવસે આખી ઇઝરાયલી જમાતે મૂસા અને હારુનની િવરુદ્ધ ફિરયાદ કરી. તેઓએ કહ્યું  કે, “તમે યહોવાહના લોકોને મારી નાખ્યા છે.”

י42 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּהִקָּהֵ֤ל
જ્યારે–એકઠી–થઈ
H6950

עֵדָה֙ הָֽ
મંડળી
H5712

עַל־
િવરુદ્ધ

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાની
H4872

ל־ וְעַֽ
અને–િવરુદ્ધ

ן אַהֲרֹ֔
હારુનની
H0175

֙ וַיִּפְנוּ
અને–જાેયું
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

הוּ כִסָּ֖
ઢાંકી–દીધો
H3680

הֶעָנָן֑
વાદળે
H6051

א וַיֵּרָ֖
અને–દેખાયો
H7200

כְּב֥וֹד
મિહમા
H3519

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  જ્યારે મૂસા અને હારુનની િવરુદ્ધ સમગ્ર સમાજ એકઠો થયો ત્યારે એમ થયું કે, તેઓએ મુલાકાતમંડપ તરફ જાેયું તો એકાએક વાદળે તેના પર 
આચ્છાદન કયુર્ં. યહોવાહનું ગૌરવ દેખાયું.

א43 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
અને–હારુન
H0175

אֶל־
પાસે
H0413

פְּנֵי֖
સામે
H6440

הֶל אֹ֥
મંડપની
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

פ
—

  અને મૂસા તથા હારુન મુલાકાતમંડપ આગળ જઈને ઊભા રહ્યા.

ר44 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતા
H0559

  પછી યહોવાહ મૂસા સાથે બોલ્યા. તેમણે કહ્યું ,

מּו45ּ הֵרֹ֗
દરૂ–થાઓ
H7426

מִתּוֹךְ֙
વચ્ચેથી
H8432

הָעֵדָ֣ה
મંડળીની
H5712

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ה וַאֲכַלֶּ֥
અને–હંુ–ભસ્મ–કરીશ
H3615

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

כְּרָ֑גַע
એક–ક્ષણમાં
H7281

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

עַל־
પોતાના–ઉપર

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
મુખ
H6440

  “આ જમાત આગળથી દરૂ જાઓ જથેી હંુ તેઓનો તરત જ નાશ કરું.” એટલે મૂસા અને હારુન જમીન પર ઊંધા પડ્યા.
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אמֶר46 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

ן אַהֲרֹ֗
હારુનને
H0175

ח קַ֣
લે
H3947

אֶת־
(લે)
H0853

מַּחְתָּה הַ֠
ધૂપદાની
H4289

וְתֶן־
અને–મૂક
H5414

יהָ עָלֶ֙
તેના–ઉપર

שׁ אֵ֜
અિગ્ન
H0784

מֵעַל֤
ઉપરથી

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

ים וְשִׂ֣
અને–નાખ

רֶת קְטֹ֔
ધૂપ
H7004

וְהוֹלֵךְ֧
અને–લઈ–જા
H3212

מְהֵרָ֛ה
જલ્દી
H4120

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה הָעֵדָ֖
મંડળી
H5712

ר וְכַפֵּ֣
અને–પ્રાયિશ્ચત–કર

עֲלֵיהֶם֑
તેઓ–માટે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א יָצָ֥
નીકળ્યો–છે
H3318

צֶף הַקֶּ֛
કોપ

מִלִּפְנֵי֥
સમક્ષથી
H6440

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

הֵחֵ֥ל
શરૂ–થઈ–છે

גֶף׃ הַנָּֽ
મરકી
H5063

  મૂસાએ હારુનને કહંુ્ય, “ધૂપદાની લે, વેદીમાંથી અિગ્ન લે અને તેમાં નાખ, તેમાં ધૂપ નાખ, તરત જ તે જમાત પાસે લઈ જા અને તેમના પાપનું પ્રાયિશ્ચત કર, 
કેમ કે યહોવાહનો કોપ આવ્યો છે. મરકી શરૂ થઈ છે.”

ח47 וַיִּקַּ֙
અને–લીધી
H3947

ן אַהֲרֹ֜
હારુને
H0175

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું –હતું
H1696

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

וַיָּרָ֙ץ֙
અને–દોડ્યો
H7323

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

תּ֣וֹך  
વચ્ચે
H8432

ל הַקָּהָ֔
સભાની
H6951

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

הֵחֵ֥ל
શરૂ–થઈ–હતી

הַנֶּ֖גֶף
મરકી
H5063

בָּעָם֑
લોકોમાં

֙ וַיִּתֵּן
અને–મૂક્યો
H5414

ת־ אֶֽ
(મૂક્યો)
H0853

רֶת הַקְּטֹ֔
ધૂપ
H7004

ר וַיְכַפֵּ֖
અને–પ્રાયિશ્ચત–કયુર્ં

עַל־
ઉપર

ם׃ הָעָֽ
લોકો

  આથી મૂસાના કહ્યા પ્રમાણે હારુને કયુર્ં. તે જમાતની વચ્ચે દોડી ગયો. લોકોમાં મરકી ફેલાવાનું શરુ થયું, તેથી તેણે ધૂપ નાખી લોકોને સારુ પ્રાયિશ્ચત કયુર્ં.

ד48 וַיַּעֲמֹ֥
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ים הַמֵּתִ֖
મૃતકોની
H4191

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

חַיִּ֑ים הַֽ
જીવતાંની

וַתֵּעָצַ֖ר
અને–રોકાઈ–ગઈ
H6113

ה׃ הַמַּגֵּפָֽ
મરકી
H4046

  હારુન મરેલા તથા જીવતાઓની વચ્ચે ઊભો રહ્યો; આ પ્રમાણે મરકી બંધ થઈ.

וַיִּהְי֗ו49ּ
અને–હતા
H1961

הַמֵּתִים֙
મૃતકો
H4191

ה בַּמַּגֵּפָ֔
મરકીમાં
H4046

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֛
હજાર
H6240

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וּשְׁבַע֣
અને–સાતસો
H7651

מֵא֑וֹת
સો
H3967

מִלְּבַ֥ד
િસવાય
H0905

ים הַמֵּתִ֖
મૃતકો
H4191

עַל־
ઉપર

דְּבַר־
બાબતમાં
H1697

רַח׃ קֹֽ
કોરાહના
H7141

  કોરાની બાબતમાં જઓે મૃત્યુ પામ્યાં હતાં તેઓ ઉપરાંત મરકીથી મયાર્ તેઓની સંખ્યા ચૌદ હજાર સાતસો હતી.

וַיָּ֤שָׁב50
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

֙ אַהֲרֹן
હારુન
H0175

אֶל־
પાસે
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાની
H4872

אֶל־
પાસે
H0413

תַח פֶּ֖
દ્વારે
H6607

הֶל אֹ֣
મંડપના
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

וְהַמַּגֵּפָ֖ה
અને–મરકી
H4046

רָה׃ נֶעֱצָֽ
રોકાઈ–ગઈ
H6113

פ
—

  હારુન મુલાકાતમંડપના પ્રવેશ દ્વાર આગળ મૂસા પાસે પાછો આવ્યો અને મરકી બંધ થઈ.

Chapter 17
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતા
H0559

  યહોવાહ મૂસા સાથે બોલ્યા. તેમણે કહ્યું  કે,
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ר 2 ׀דַּבֵּ֣
કહે
H1696

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

ח וְקַ֣
અને–લે
H3947

ם אִתָּ֡ מֵֽ
તેઓ–પાસેથી
H0854

ה מַטֶּ֣
લાકડી
H4294

מַטֶּה֩
લાકડી
H4294

ית לְבֵ֙
માટે–ઘર

ב אָ֜
િપતાનું
H0001

מֵאֵ֤ת
તરફથી
H0854

כָּל־
બધા
H3605

ׂיאֵהֶם֙ נְשִֽ
તેઓના–આગેવાનોના

לְבֵי֣ת
માટે–ઘર

ם אֲבֹתָ֔
તેઓના–િપતાઓનું
H0001

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
બાર
H6240

מַטּ֑וֹת
લાકડીઓ
H4294

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

אֶת־
(નું)
H0853

שְׁמ֔וֹ
નામ
H8034

ב תִּכְתֹּ֖
લખ
H3789

עַל־
ઉપર

הוּ׃ מַטֵּֽ
તેની–લાકડી
H4294

  “તું ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે તેઓની પાસેથી એટલે તેઓના પૂવર્જાેના કુળદીઠ એક તે મુજબ લાકડીઓ લેવી એટલે તેઓના સવર્ આગેવાનો પાસેથી 
તેઓના િપતાઓનાં ઘર મુજબ બાર લાકડી લે અને દરેક માણસનું નામ તેની લાકડી પર લખ.

וְאֵת3֙
અને
H0853

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

ן אַהֲרֹ֔
હારુનનું
H0175

ב תִּכְתֹּ֖
લખ
H3789

עַל־
ઉપર

ה מַטֵּ֣
લાકડી
H4294

לֵוִי֑
લેવીની
H3878

כִּ֚י
કારણ–કે

ה מַטֶּ֣
લાકડી
H4294

ד אֶחָ֔
એક
H0259

אשׁ ֹ֖ לְר
માટે–વડા

ית בֵּ֥
ઘરના

ם׃ אֲבוֹתָֽ
તેઓના–િપતાઓના
H0001

  લેવીની લાકડી પર તું હારુનનું નામ લખ; કેમ કે તેઓના પૂવર્જાેના કુળના દરેક આગેવાનને માટે એકેક લાકડી હોય.

ם4 וְהִנַּחְתָּ֖
અને–મૂક
H3240

הֶל בְּאֹ֣
મંડપમાં
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

עֵד֔וּת הָֽ
સાક્ષીની
H5715

ר אֲשֶׁ֛
જ્યાં

אִוָּעֵ֥ד
હંુ–મળીશ
H3259

לָכֶ֖ם
તમને

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  કરારની + 17:4 કરારની પેટી, જુઓ િનગર્. 25, 31:18 સામેના મુલાકાતમંડપમાં કે જ્યાં હંુ તને મળું છંુ ત્યાં તારે આ લાકડીઓ મૂકવી.

וְהָיָ֗ה5
અને–થશે
H1961

ישׁ הָאִ֛
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

אֶבְחַר־
હંુ–પસંદ–કરીશ
H0977

בּ֖וֹ
તેમાં

הוּ מַטֵּ֣
તેની–લાકડી
H4294

יִפְרָ֑ח
ફૂલશે

י וַהֲשִׁכֹּתִ֣
અને–શાંત–કરીશ
H7918

י עָלַ֗ מֵֽ
મારા–ઉપરથી

אֶת־
(એટલે)
H0853

תְּלֻנּוֹת֙
ફિરયાદો
H8519

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

ר אֲשֶׁ֛
જે

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

מַלִּינִ֖ם
ફિરયાદ–કરે–છે

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારી–િવરુદ્ધ

  અને એવું થશે કે જ ેમાણસને હંુ પસંદ કરીશ તેની લાકડીને અંકુર ફૂટી નીકળશે. આ રીતે હંુ ઇઝરાયલી લોકો જ ેતારી િવરુદ્ધ બોલે છે તેઓની ફિરયાદોને 
બંધ કરીશ.”

ר6 וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યો
H1696

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

וַיִּתְּנ֣וּ
અને–આપી
H5414

׀אֵלָי֣ו 
તેને
H0413

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

ם ׂיאֵיהֶ֡ נְשִֽ
તેઓના–આગેવાનોએ

מַטֶּה֩
લાકડી
H4294

יא לְנָשִׂ֙
દરેક–આગેવાન–માટે

ד אֶחָ֜
એક
H0259

ה מַטֶּ֙
લાકડી
H4294

יא לְנָשִׂ֤
દરેક–આગેવાન–માટે

אֶחָד֙
એક
H0259

לְבֵי֣ת
માટે–ઘર

ם אֲבֹתָ֔
તેઓના–િપતાઓનું
H0001

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
બાર
H6240

מַטּ֑וֹת
લાકડીઓ
H4294

ה וּמַטֵּ֥
અને–લાકડી
H4294

ן אַהֲרֹ֖
હારુનની
H0175

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ מַטּוֹתָֽ
તેઓની–લાકડીઓ
H4294

  તેથી મૂસાએ બધા ઇઝરાયલી લોકોને કહ્યું . બધા કુળના આગેવાનોએ પોતાની લાકડી તેને આપી, દરેક આગેવાન પાસેથી એક લાકડી, તેમનાં િપતૃઓના 
કુળો પ્રમાણે એકેક લાકડી, એમ કુલ બાર લાકડી. હારુનની લાકડી પણ તેઓની લાકડીઓ વચ્ચે હતી.

וַיַּנַּ֥ח7
અને–મૂકી
H3240

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

אֶת־
(મૂકી)
H0853

ת הַמַּטֹּ֖
લાકડીઓ
H4294

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

הֶל בְּאֹ֖
મંડપમાં
H0168

ת׃ הָעֵדֻֽ
સાક્ષીના
H5715
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ગણના

  પછી મૂસાએ લાકડીઓ મુલાકાતમંડપની અંદરના સાક્ષ્યમંડપમાં યહોવાહની સમક્ષ મૂકી.

י8 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

א ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

הָעֵד֔וּת
સાક્ષીના
H5715

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

ח פָּרַ֥
ફૂલી–હતી

ה־ מַטֵּֽ
લાકડી
H4294

ן אַהֲרֹ֖
હારુનની
H0175

לְבֵי֣ת
ઘરના–માટે

לֵוִי֑
લેવીના
H3878

א וַיֹּ֤צֵֽ
અને–નીકળ્યાં
H3318

פֶרַ֙ח֙
ફૂલ
H6525

ץ וַיָּ֣צֵֽ
અને–ખીલ્યાં

יץ צִ֔
કળીઓ

ל וַיִּגְמֹ֖
અને–પાક્યાં
H1580

ים׃ שְׁקֵדִֽ
બદામ
H8247

  બીજ ેિદવસે મૂસા સાક્ષ્યમંડપમાં ગયો ત્યારે જુઓ, હારુનની લાકડી જ ેલેવીના કુળને માટે હતી તે ફૂટી નીકળી હતી. તેને અંકુર ફૂટ્યા હતા, ફૂલો ખીલ્યાં 
હતા અને પાકી બદામો પણ લાગી હતી.

א9 וַיֹּצֵ֙
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા
H4872

אֶת־
(બહાર)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַמַּטֹּת֙
લાકડીઓ
H4294

מִלִּפְנֵי֣
સમક્ષથી
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֖
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וַיִּרְא֥וּ
અને–જાેયું
H7200

וַיִּקְח֖וּ
અને–લીધી
H3947

ישׁ אִ֥
દરેકે
H0376

הוּ׃ מַטֵּֽ
પોતાની–લાકડી
H4294

ס
—

  મૂસા યહોવાહની સમક્ષતામાંથી બધી લાકડીઓ ઇઝરાયલી પાસે બહાર લાવ્યો. દરેક માણસે પોતાની લાકડી શોધી અને લઈ લીધી.

אמֶר10 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા
H4872

ב הָשֵׁ֞
પાછી–મૂક
H7725

אֶת־
(મૂક)
H0853

ה מַטֵּ֤
લાકડી
H4294

֙ אַהֲרֹן
હારુનની
H0175

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

הָעֵד֔וּת
સાક્ષીની
H5715

רֶת לְמִשְׁמֶ֥
રક્ષણ–માટે
H4931

לְא֖וֹת
િચહ્ન–તરીકે
H0226

לִבְנֵי־
પુત્રો–માટે

מֶרִ֑י
બળવાના
H4805

וּתְכַל֧
અને–બંધ–કર
H3615

תְּלוּנֹּתָ֛ם
તેઓની–ફિરયાદો
H8519

מֵעָלַ֖י
મારા–ઉપરથી

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

תוּ׃ יָמֻֽ
મરે
H4191

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “હારુનની લાકડી સાક્ષ્યમંડપની સમક્ષ મૂક. બળવો કરનારા લોકો િવરુદ્ધ િચહ્ન તરીકે મૂક, જથેી મારી િવરુદ્ધ તેમની આ ફિરયાદોનો 
અંત આવે અને તેમને મરવું પડ ેનિહ.”

וַיַּ֖עַש11ׂ
અને–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાએ
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ן כֵּ֥
તેમ

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં

ס
—

  યહોવાહે જમે આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે મૂસાએ કયુર્.

12֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

ן הֵ֥
જુઓ
H2005

גָּוַעְ֛נוּ
અમે–મરી–રહ્યા–છીએ
H1478

דְנוּ אָבַ֖
અમે–નાશ–પામ્યા
H0006

נוּ כֻּלָּ֥
અમે–બધા
H3605

דְנוּ׃ אָבָֽ
નાશ–પામ્યા
H0006

  ઇઝરાયલી લોકોએ મૂસાને કહ્યું , “આપણે અહીં મરી જઈશું. અમે બધા નાશ પામીએ છીએ�

ל13 כֹּ֣
દરેક
H3605

ב  ׀הַקָּרֵ֧
જ–ેનજીક–આવે
H7131

הַקָּרֵ֛ב
નજીક–આવે
H7131

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ן מִשְׁכַּ֥
મંિદર
H4908

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

יָמ֑וּת
મરે–છે
H4191

ם הַאִ֥
શું

מְנוּ תַּ֖
અમે–પૂરા–થઈ–જઈશું
H8552

עַ׃ לִגְוֹֽ
મરતાં–મરતાં
H1478

ס
—
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ગણના

  જ ેકોઈ ઉપર જાય છે, એટલે યહોવાહના મંડપ પાસે જાય છે, તે માયોર્ જાય છે. તો શું અમે બધા નાશ પામીએ?”

Chapter 18
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

ן אַהֲרֹ֔
હારુન
H0175

ה אַתָּ֗
તું

וּבָנֶי֤ךָ
અને–તારા–પુત્રો

וּבֵית־
અને–ઘર

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાનું
H0001

ךְ אִתָּ֔
તારી–સાથે
H0854

תִּשְׂא֖וּ
ઉઠાવશો
H5375

אֶת־
(ઉઠાવશો)
H0853

ן עֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

שׁ הַמִּקְדָּ֑
પિવત્રસ્થાનનો
H4720

וְאַתָּה֙
અને–તું

וּבָנֶי֣ךָ
અને–તારા–પુત્રો

ךְ אִתָּ֔
તારી–સાથે
H0854

תִּשְׂא֖וּ
ઉઠાવશો
H5375

אֶת־
(ઉઠાવશો)
H0853

ן עֲוֹ֥
અપરાધ
H5771

ם׃ כְּהֻנַּתְכֶֽ
તમારા–યાજકપદનો
H3550

  યહોવાહે હારુનને કહ્યું , “પિવત્રસ્થાન િવરુદ્ધ કરેલાં બધા પાપો માટે તું, તારા દીકરાઓ અને તારા િપતૃઓના કુટંુબો જવાબદાર છે. પણ તું અને તારી સાથે 
તારા દીકરાઓ યાજકપદની િવરુદ્ધ કરેલાં પાપો માટે જવાબદાર છે.

וְגַם2֣
અને–પણ
H1571

אֶת־
(લાવ)
H0853

אַחֶיךָ֩
તારા–ભાઈઓને
H0251

ה מַטֵּ֙
કુળ
H4294

י לֵוִ֜
લેવીનું
H3878

בֶט שֵׁ֤
કુટંુબ
H7626

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાનું
H0001

הַקְרֵ֣ב
નજીક–લાવ
H7126

ךְ אִתָּ֔
તારી–સાથે
H0854

וְיִלָּו֥וּ
અને–જાેડાય

עָלֶ֖יךָ
તારી–સાથે

ישָׁרְת֑וּךָ וִֽ
અને–સેવા–કરે–તને
H8334

וְאַתָּה֙
અને–તું

וּבָנֶי֣ךָ
અને–તારા–પુત્રો

ךְ אִתָּ֔
તારી–સાથે
H0854

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

הֶל אֹ֥
મંડપ
H0168

ת׃ הָעֵדֻֽ
સાક્ષીના
H5715

  લેવી કુળના તારા ભાઈઓને, એટલે તારા િપતૃઓના કુળને, તારી પાસે લાવ કે જયારે તું અને તારા દીકરાઓ સાક્ષ્યમંડપની આગળ સેવા કરો ત્યારે તેઓ 
તમને મદદ કરે.

3֙ ׁמְרוּ וְשָֽ
અને–પાળે
H8104

שְׁמַרְתְּךָ֔ מִֽ
તારી–ફરજ
H4931

רֶת וּמִשְׁמֶ֖
અને–ફરજ
H4931

כָּל־
બધા
H3605

הֶל הָאֹ֑
મંડપની
H0168

אַךְ֩
પરંતુ
H0389

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

י כְּלֵ֙
વાસણો
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֤
પિવત્રના
H6944

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

בוּ יִקְרָ֔
નજીક–આવે
H7126

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

תוּ יָמֻ֥
મરે
H4191

גַם־
પણ
H1571

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

גַּם־
પણ
H1571

ם׃ אַתֶּֽ
તમે

  તેઓ તારી તથા આખા મંડપની સેવા કરે. પણ, તેઓએ પિવત્રસ્થાનનાં પાત્રો કે વેદીની નજીક આવવું નિહ. કે તેઓ તથા તું માયાર્ જાઓ.

וְנִלְו֣ו4ּ
અને–જાેડાય

יךָ עָלֶ֔
તારી–સાથે

ׁמְר֗וּ וְשָֽ
અને–પાળે
H8104

אֶת־
(પાળે)
H0853

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
ફરજ
H4931

הֶל אֹ֣
મંડપની
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

ל לְכֹ֖
બધી–માટે
H3605

עֲבֹדַ֣ת
સેવા
H5656

הֶל הָאֹ֑
મંડપની
H0168

וְזָר֖
અને–અજાણ્યો

לאֹ־
નહીં
H3808

ב יִקְרַ֥
નજીક–આવે
H7126

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમારી–પાસે
H0413

  તેઓ તમારી સાથે જાેડાઈને મુલાકાતમંડપની સેવા કરશે, મંડપ સાથે જાેડાયેલાં બધાં કાયોર્ કરશે. પરદેશી તમારી પાસે આવે નિહ.

ם5 וּשְׁמַרְתֶּ֗
અને–પાળશો
H8104

אֵת֚
(પાળશો)
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
ફરજ
H4931

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્રસ્થાનની
H6944

וְאֵ֖ת
અને
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
ફરજ
H4931

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીની
H4196

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

ע֛וֹד
ફરી
H5750

צֶף קֶ֖
કોપ

עַל־
ઉપર

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  અને તમે પિવત્રસ્થાન અને વેદીની સેવા કરો કે જથેી ઇઝરાયલ લોકો પર ફરી મારો કોપ આવે નિહ.
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י6 וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

֙ לָקַחְ֙תִּי
લીધા–છે
H3947

אֶת־
(લીધા)
H0853

אֲחֵיכֶם֣
તારા–ભાઈઓને
H0251

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

ם לָכֶ֞
તમારા–માટે

מַתָּנָה֤
ભેટ
H4979

נְתֻנִים֙
આપેલા
H5414

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

ד לַעֲבֹ֕
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
(સેવા)
H0853

ת עֲבֹדַ֖
સેવા
H5656

הֶל אֹ֥
મંડપની
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  જુઓ, મેં પોતે ઇઝરાયલના વંશજાે મધ્યેથી તારા લેવી ભાઈઓને પસંદ કયાર્ છે. મુલાકાતમંડપ સાથે જાેડાયેલાં કાયોર્ કરવા માટે તેઓ મને ભેટ તરીકે 
આપવામાં આવ્યા છે.

ה7 וְאַתָּ֣
અને–તું

וּבָנֶי֣ךָ
અને–તારા–પુત્રો

תְּךָ אִ֠
તારી–સાથે
H0854

תִּשְׁמְר֙וּ
પાળશો
H8104

אֶת־
(પાળશો)
H0853

ם כְּהֻנַּתְכֶ֜
તમારું–યાજકપદ
H3550

לְכָל־
બધી–બાબત–માટે
H3605

דְּבַ֧ר
િવષય
H1697

חַ הַמִּזְבֵּ֛
વેદીના
H4196

ית וּלְמִבֵּ֥
અને–અંદર

כֶת לַפָּרֹ֖
પડદા–પાછળ
H6532

ם וַעֲבַדְתֶּ֑
અને–સેવા–કરશો
H5647

עֲבֹדַ֣ת
સેવા
H5656

מַתָּנָ֗ה
ભેટ
H4979

֙ אֶתֵּן
આપું–છંુ–હંુ
H5414

אֶת־
(આપું)
H0853

ם כְּהֻנַּתְכֶ֔
તમારું–યાજકપદ
H3550

וְהַזָּ֥ר
અને–અજાણ્યો

ב הַקָּרֵ֖
જ–ેનજીક–આવે
H7126

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

ס
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  પરંતુ તું અને તારા દીકરાઓ વેદીને અને પડદાની અંદર પરમપિવત્રસ્થાનને લગતી યાજક તરીકેની બધી જ ફરજાે બજાવો અને સેવા કરો. ભેટ તરીકે હંુ 
તમને યાજકપદ આપું છંુ. કોઈ પરદેશી પાસે આવે તે માયોર્ જાય.”

ר8 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

֒ אַהֲרֹן
હારુન
H0175

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

י נָתַ֣תִּֽ
આપ્યું–છે
H5414

לְךָ֔
તને

אֶת־
(આપ્યું)
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
રક્ષણ
H4931

תְּרוּמֹתָ֑י
મારા–ઉપહારોનું
H8641

לְכָל־
બધા
H3605

י קָדְשֵׁ֣
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6918

בְנֵֽי־
પુત્રોના

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયલના
H3478

לְךָ֙
તને

ים נְתַתִּ֧
આપ્યાં–છે
H5414

לְמָשְׁחָ֛ה
અિભષેક–તરીકે

וּלְבָנֶי֖ךָ
અને–તારા–પુત્રોને

לְחָק־
કાયમી–િવિધ
H2706

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  વળી યહોવાહે હારુનને કહ્યું , “જુઓ, મેં ઉચ્છાલીયાપર્ણોની સેવા તને આપી છે, એટલે ઇઝરાયલી લોકો જ ેબધા પિવત્ર અપર્ણો મને આપે છે. તેં મેં તમને 
તથા તમારા દીકરાઓને સદાના હક તરીકે આપ્યા છે.

זֶהֽ־9
આ
H2088

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לְךָ֛
તારું

דֶשׁ מִקֹּ֥
પરમ–પિવત્રમાંથી
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֖
પિવત્ર–વસ્તુઓમાંથી
H6944

מִן־
(તરફથી)

הָאֵשׁ֑
અિગ્નમાંથી
H0784

כָּל־
દરેક
H3605

רְבָּנָם קָ֠
તેઓનું–અપર્ણ

כָל־ לְֽ
દરેક
H3605

ם מִנְחָתָ֞
તેઓની–ખાદ્ય–ભેટ
H4503

וּלְכָל־
અને–દરેક
H3605

ם חַטָּאתָ֗
તેઓનું–પાપાથર્–અપર્ણ

וּלְכָל־
અને–દરેક
H3605

אֲשָׁמָם֙
તેઓનું–દોષાથર્–અપર્ણ
H0817

ר אֲשֶׁ֣
જે

יבוּ יָשִׁ֣
પાછંુ–આપશે
H7725

י לִ֔
મને

דֶשׁ קֹ֣
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
પિવત્ર
H6944

לְךָ֛
તારું

ה֖וּא
તે–છે
H1931

וּלְבָנֶֽיךָ׃
અને–તારા–પુત્રોનું

  અિગ્નમાં હોમવામાં આવેલા અપર્ણનાં ભાગો િસવાય આ બધાં અિત પિવત્ર અપર્ણો તારાં ગણાશે. એટલે બધાં ખાદ્યાપર્ણો, બધાં પાપાથાર્પર્ણો અને બધાં 
દોષાથાર્પર્ણો આ બધાં પિવત્ર અપર્ણો જ ેમારે માટે રાખ્યાં છે અને મારા માટે લાવે તે તારાં અને તારા માટે પિવત્ર ગણાય.

דֶש10ׁ בְּקֹ֥
પરમ–પિવત્રમાં
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֖
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

תֹּאכֲלֶנּ֑וּ
ખાશો
H0398

כָּל־
દરેક
H3605

זָכָר֙
પુરુષ
H2145

יאֹכַל֣
ખાશે
H0398

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

ךְ׃ לָּֽ
તારા–માટે

  તે પરમપિવત્ર વસ્તુઓ તરીકે તારે અપર્ણો ખાવાં + 18:10 પરમ પિવત્ર જગ્યાએ ખાવું. તમારામાંના દરેક પુરુષોએ પણ તેમાંથી ખાવું; તે તારે માટે પિવત્ર 
ગણવાં.
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ગણના

וְזֶה־11
અને–આ
H2088

לְּךָ֞
તારું–છે

תְּרוּמַת֣
ઉપહાર
H8641

מַתָּנָ֗ם
તેઓની–ભેટનો
H4976

לְכָל־
બધા
H3605

֮ תְּנוּפֹת
હલાવવાનાં–અપર્ણો
H8573

בְּנֵי֣
પુત્રોના

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

לְךָ֣
તને

ים נְתַתִּ֗
આપ્યાં–છે
H5414

וּלְבָנֶי֧ךָ
અને–તારા–પુત્રોને

וְלִבְנֹתֶ֛יךָ
અને–તારી–પુત્રીઓને
H1323

אִתְּךָ֖
તારી–સાથે
H0854

לְחָק־
કાયમી–િવિધ
H2706

עוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

כָּל־
દરેક
H3605

טָה֥וֹר
શુદ્ધ
H2889

בְּבֵיתְךָ֖
તારા–ઘરમાં

יאֹכַ֥ל
ખાશે
H0398

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  આ બધાં અપર્ણો તારાં છે: ઇઝરાયલના લોકો જ ેઉચ્છાલીયાપર્ણો ચઢાવે તે અને તેમની ભેટો સિહત, મેં તને, તારા દીકરાઓને તથા તારી દીકરીઓને 
સદાના હક તરીકે આપ્યાં છે. દરેક તારા ઘરમાં જ ેશુદ્ધ હોય તે આ અપર્ણોમાંથી ખાય.

כֹּ֚ל12
બધું
H3605

חֵלֶ֣ב
ઉત્તમ
H2459

ר יִצְהָ֔
તેલનું
H3323

וְכָל־
અને–બધું
H3605

לֶב חֵ֖
ઉત્તમ
H2459

תִּיר֣וֹשׁ
નવા–દ્રાક્ષારસનું
H8492

וְדָגָן֑
અને–અનાજનું
H1715

רֵאשִׁיתָ֛ם
પ્રથમફળ
H7225

אֲשֶׁר־
જે

יִתְּנ֥וּ
આપશે
H5414

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાને
H3068

לְךָ֥
તને

ים׃ נְתַתִּֽ
આપ્યાં–છે
H5414

  બધાં ઉત્તમ તેલ, બધો ઉત્તમ દ્રાક્ષારસ તથા અનાજ, જ ેપ્રથમફળ લોકોએ મને આપ્યું તે, આ બધી વસ્તુઓ મેં તને આપી છે.

י13 בִּכּוּרֵ֞
પ્રથમફળ
H1061

כָּל־
બધાના
H3605

ר אֲשֶׁ֧
જે

בְּאַרְצָ֛ם
તેઓના–દેશમાં–છે
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יאוּ יָבִ֥
લાવશે
H0935

לַיהוָה֖
યહોવા–માટે
H3068

לְךָ֣
તારું

יִהְיֶה֑
હશે
H1961

כָּל־
દરેક
H3605

טָה֥וֹר
શુદ્ધ
H2889

בְּבֵיתְךָ֖
તારા–ઘરમાં

נּוּ׃ יאֹכֲלֶֽ
ખાશે
H0398

  પોતાની ભૂિમની પ્રથમ પેદાશ તરીકે જ ેકંઈ મારી પાસે લાવે તે બધું તારું થશે. તારા કુટંુબમાં જ ેકોઈ શુદ્ધ હોય તે તેમાંથી ખાય.

כָּל־14
દરેક
H3605

רֶם חֵ֥
સમિપર્ત–વસ્તુ

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલમાં
H3478

לְךָ֥
તારી

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  ઇઝરાયલની સમિપર્ત પ્રત્યેક વસ્તુ તારી થાય.

כָּל־15
દરેક
H3605

טֶר פֶּ֣
પ્રથમ–જન્મેલું

חֶם רֶ֠
ગભર્નું
H7358

כָל־ לְֽ
બધા
H3605

ר בָּשָׂ֞
શરીરનું
H1320

אֲשֶׁר־
જે

יבוּ יַקְרִ֧
અપર્ણ–કરશે
H7126

יהוָה֛ לַֽ
યહોવાને
H3068

ם בָּאָדָ֥
માણસમાં
H0120

וּבַבְּהֵמָ֖ה
અને–પશુમાં
H0929

הְיֶה־ יִֽ
તારું–હશે
H1961

ךְ לָּ֑
તારા–માટે

׀אַךְ֣ 
પરંતુ
H0389

ה פָּדֹ֣
ચોક્કસ–છોડાવજે
H6299

ה תִפְדֶּ֗
છોડાવજે
H6299

אֵת֚
(છોડાવજ)ે
H0853

בְּכ֣וֹר
પ્રથમ–જન્મેલું
H1060

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસનું
H0120

וְאֵ֛ת
અને
H0853

בְּכֽוֹר־
પ્રથમ–જન્મેલું
H1060

הַבְּהֵמָ֥ה
પશુનું
H0929

הַטְּמֵאָ֖ה
અશુદ્ધ
H2931

ה׃ תִּפְדֶּֽ
છોડાવજે
H6299

  લોકો જ ેયહોવાહને અપર્ણ કરે. માણસ તેમ જ પશુમાંથી પ્રથમજિનત પણ તારા થાય. પણ તારે પ્રત્યેક પ્રથમજિનત બાળકને તથા અશુદ્ધ પશુના પ્રથમ 
બચ્ચાંને ખરીદીને તારે તેમને મુકત કરવાં.

16֙ וּפְדוּיָו
અને–છોડાવવાનું
H6299

מִבֶּן־
એક–મિહનાથી

דֶשׁ חֹ֣
મિહના
H2320

ה תִּפְדֶּ֔
છોડાવજે
H6299

רְכְּךָ֔ בְּעֶ֙
તારા–મૂલ્ય–પ્રમાણે
H6187

סֶף כֶּ֛
ચાંદીના
H3701

שֶׁת חֲמֵ֥
પાંચ
H2568

ים שְׁקָלִ֖
શેકેલ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
શેકેલ–પ્રમાણે
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રના
H6944

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ה גֵּרָ֖
ગેરાહ
H1626

הֽוּא׃
તે–છે
H1931
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https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


ગણના

  તેઓમાંના જઓેને છોડાવી લેવાના હોય તેઓને એક મિહનાની ઉંમરથી તું તારા ઠરાવેલા મૂલ્યથી એટલે પિવત્રસ્થાનોના શેકેલ પ્રમાણે પાંચ શેકેલના 
નાણાંથી, જ ેવીસ ગેરહ + 18:16 55 ગ્રામ જટેલું છે છોડાવી લે.

אַך17ְ֣
પરંતુ
H0389

כוֹר־ בְּֽ
પ્રથમ–જન્મેલું
H1060

שׁ֡וֹר
ગાયનું
H7794

אֽוֹ־
અથવા

בְכ֙וֹר
પ્રથમ–જન્મેલું
H1060

שֶׂב כֶּ֜
ઘેટાનું
H3775

אֽוֹ־
અથવા

בְכ֥וֹר
પ્રથમ–જન્મેલું
H1060

עֵז֛
બકરીનું
H5795

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה תִפְדֶּ֖
છોડાવીશ
H6299

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

הֵם֑
તેઓ–છે
H1992

אֶת־
(તેઓનું)
H0853

ם דָּמָ֞
લોહી
H1818

ק תִּזְרֹ֤
છાંટ
H2236

עַל־
ઉપર

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદીની
H4196

וְאֶת־
અને
H0853

ם חֶלְבָּ֣
તેઓની–ચરબી
H2459

יר תַּקְטִ֔
બાળ

ה אִשֶּׁ֛
અિગ્ન–અપર્ણ
H0801

יחַ לְרֵ֥
સુગંધ–માટે
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુવાિસત
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  પણ ગાયના પ્રથમજિનતને, ઘેટાંના પ્રથમજિનતને તથા બકરાના પ્રથમજિનતને તું ન ખરીદ. તેઓ પિવત્ર છે, મારા માટે અલગ કરેલા છે. તારે તેઓનું રક્ત 
વેદી પર છાંટવું અને મારા માટે સુવાિસત હોમયજ્ઞ તરીકે ચરબીનું અપર્ણ કરવું.

ם18 וּבְשָׂרָ֖
અને–તેઓનું–માંસ
H1320

יִהְיֶה־
હશે
H1961

ךְ לָּ֑
તારું

כַּחֲזֵה֧
જમે–છાતી
H2373

הַתְּנוּפָ֛ה
હલાવવાના–અપર્ણની
H8573

וּכְשׁ֥וֹק
અને–જમે–જમણી–જાંઘ
H7785

ין הַיָּמִ֖
જમણી
H3225

לְךָ֥
તારું

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  તેઓનું માંસ તારું થાય. છાતીની જમે અને જમણી જાંઘની જમે તેઓનું માંસ તારું ગણાય.

ל 19 ׀כֹּ֣
બધા
H3605

ת תְּרוּמֹ֣
ઉપહારો
H8641

ים הַקֳּדָשִׁ֗
પિવત્ર–વસ્તુઓના
H6944

ר אֲשֶׁ֙
જે

ימוּ יָרִ֥
ઉપાડશે

בְנֵֽי־
પુત્રો

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

יהוָה֒ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

י נָתַ֣תִּֽ
આપ્યાં–છે–મેં
H5414

לְךָ֗
તને

וּלְבָנֶי֧ךָ
અને–તારા–પુત્રોને

וְלִבְנֹתֶ֛יךָ
અને–તારી–પુત્રીઓને
H1323

אִתְּךָ֖
તારી–સાથે
H0854

לְחָק־
કાયમી–િવિધ
H2706

עוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

בְּרִית֩
કરાર
H1285

לַח מֶ֙
મીઠાનો
H4417

עוֹלָ֥ם
સદાકાળનો
H5769

הִוא֙
તે–છે
H1931

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

לְךָ֖
તારા–માટે

וּלְזַרְעֲךָ֥
અને–તારા–વંશ–માટે
H2233

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–સાથે
H0854

  ઇઝરાયલી લોકો જ ેપિવત્ર વસ્તુઓ મારી આગળ અપર્ણ કરે છે તેઓનાં સવર્ ઉચ્છાલીયાપર્ણો તને તથા તારા દીકરા અને દીકરીઓને સદા હક તરીકે 
આપ્યાં છે. તે સદાને માટે તારી અને તારા વંશજાેની સાથે મેં કરેલો મીઠાનો કરાર છે.”

אמֶר20 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

ן אַהֲרֹ֗
હારુન
H0175

בְּאַרְצָם֙
તેઓના–દેશમાં
H0776

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ל תִנְחָ֔
વારસો–મળશે
H5157

לֶק וְחֵ֕
અને–ભાગ

לאֹ־
નહીં
H3808

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לְךָ֖
તને

בְּתוֹכָם֑
તેઓની–વચ્ચે
H8432

אֲנִי֤
હંુ
H0589

חֶלְקְךָ֙
તારો–ભાગ

וְנַחֲלָתְ֣ךָ֔
અને–તારો–વારસો
H5159

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֥
પુત્રોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલની
H3478

ס
—

  યહોવાહે હારુનને કહ્યું , “તેઓના દેશમાં તારે કંઈ વારસો ન હોય, કે લોકોની સંપિત્ત મધ્યે તારે કંઈ ભાગ ન હોય. ઇઝરાયલી લોકો મધ્યે તારો િહસ્સો અને 
તારો વારસો હંુ છંુ.

וְלִבְנֵי21֣
અને–પુત્રોને

י לֵוִ֔
લેવીના
H3878

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

תִּי נָתַ֛
આપ્યું–છે–મેં
H5414

כָּל־
બધું
H3605

ר עֲשֵׂ֥ מַֽ
દશમો–ભાગ
H4643

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલમાં
H3478

לְנַחֲלָה֑
વારસા–તરીકે
H5159

חֵ֤לֶף
બદલામાં
H2500

דָתָם֙ עֲבֹֽ
તેઓની–સેવાના
H5656

אֲשֶׁר־
જે

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים בְדִ֔ עֹֽ
સેવા–કરે–છે
H5647

אֶת־
(સેવા)
H0853

ת עֲבֹדַ֖
સેવા
H5656

הֶל אֹ֥
મંડપની
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

https://biblehub.com/hebrew/389.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
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https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/4417.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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ગણના

  લેવીના વંશજાે, જ ેમુલાકાતમંડપની સેવા કરે છે તેના બદલામાં, જુઓ, મેં તેઓને ઇઝરાયલમાં બધા દશાંશનો દશમો વારસો આપ્યો છે.

וְלאֹ־22
અને–નહીં
H3808

יִקְרְב֥וּ
નજીક–આવે
H7126

ע֛וֹד
હવે
H5750

בְּנֵי֥
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

את לָשֵׂ֥
ઉઠાવવા
H5375

טְא חֵ֖
પાપ
H2399

לָמֽוּת׃
મરવા
H4191

  હવે પછી ઇઝરાયલના લોકો મુલાકાતમંડપ પાસે આવે નિહ, રખેને આ પાપ માટે તેઓ જવાબદાર ગણાય અને માયાર્ જાય.

ד23 וְעָבַ֙
અને–સેવા–કરશે
H5647

י הַלֵּוִ֜
લેવીઓ
H3881

ה֗וּא
તે
H1931

אֶת־
(કરશે)
H0853

עֲבֹדַת֙
સેવા
H5656

הֶל אֹ֣
મંડપની
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતના
H4150

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ
H1992

יִשְׂא֣וּ
ઉઠાવશે
H5375

עֲוֹנָם֑
તેઓનો–અપરાધ
H5771

ת חֻקַּ֤
કાયમી–િવિધ
H2708

עוֹלָם֙
સદાકાળ
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
તમારી–પેઢીઓ–માટે
H1755

וּבְתוֹךְ֙
અને–વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִנְחֲל֖וּ
વારસો–મળશે
H5157

ה׃ נַחֲלָֽ
વારસો
H5159

  મુલાકાતમંડપની સેવા લેવીઓ જ કરે. તેને લગતા દરેક પાપને લીધે તે જવાબદાર ગણાય. તમારી પેઢી દરપેઢી આ સદાને માટે િવિધ થાય. અને ઇઝરાયલી 
લોકો મધ્યે તેઓને કોઈ વારસો ન મળે.

י24 כִּ֞
કારણ–કે

אֶת־
(કારણ)
H0853

ר מַעְשַׂ֣
દશમો–ભાગ
H4643

בְּנֵֽי־
પુત્રોનો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જે

ימוּ יָרִ֤
ઉપાડશે

יהוָה֙ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

ה תְּרוּמָ֔
ઉપહાર–તરીકે
H8641

תִּי נָתַ֥
આપ્યો–છે–મેં
H5414

לַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓને
H3881

לְנַחֲלָה֑
વારસા–તરીકે
H5159

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
તેથી

אָמַרְ֣תִּי
કહ્યું –છે–મેં
H0559

ם לָהֶ֔
તેઓને
H1992

בְּתוֹךְ֙
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִנְחֲל֖וּ
વારસો–મળશે
H5157

ה׃ נַחֲלָֽ
વારસો
H5159

פ
—

  ઇઝરાયલ લોકોનો દશમો ભાગ યહોવાહને અપર્ણ કરવો. તે મેં લેવીઓને વારસા તરીકે આપ્યો છે. તેથી મેં તેઓને કહંુ્ય, તેઓને ઇઝરાયલી મધ્યે કંઈ 
વારસો નિહ મળે.’”

ר25 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતા
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

וְאֶל־26
અને–પ્રત્યે
H0413

הַלְוִיִּ֣ם
લેવીઓને
H3881

֮ תְּדַבֵּר
બોલ
H1696

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

אֲלֵהֶם֒
તેઓને
H0413

י־ כִּֽ
જ્યારે

קְחוּ תִ֠
લો
H3947

ת מֵאֵ֙
તરફથી
H0854

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલની
H3478

אֶת־
(લો)
H0853

ר מַּעֲשֵׂ֗ הַֽ
દશમો–ભાગ
H4643

ר אֲשֶׁ֙
જે

תִּי נָתַ֧
આપ્યો–છે–મેં
H5414

לָכֶם֛
તમને

ם מֵאִתָּ֖
તેઓ–પાસેથી
H0854

בְּנַחֲלַתְכֶם֑
તમારા–વારસા–તરીકે
H5159

וַהֲרֵמֹתֶ֤ם
તો–ઉપાડજાે

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

תְּרוּמַת֣
ઉપહાર
H8641

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

ר מַעֲשֵׂ֖
દશમો–ભાગ
H4643

מִן־
માંથી

ׂר׃ מַּעֲשֵֽ הַֽ
દશમા–ભાગમાંથી
H4643

  “તું લેવીઓ સાથે વાત કરીને તેમને કહે કે, ‘યહોવાહે વારસા તરીકે આપેલો દશમો ભાગ જયારે તમે ઇઝરાયલી લોકો પાસેથી પ્રાપ્ત કરો, ત્યારે તમારે 
યહોવાહને દશમો ભાગ એટલે દશાંશનો દશમો ભાગ ઉચ્છાલીયાપર્ણ તરીકે અપર્ણ કરવો.

ב27 וְנֶחְשַׁ֥
અને–ગણાશે
H2803

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

תְּרוּמַתְכֶם֑
તમારો–ઉપહાર
H8641

֙ כַּדָּגָן
જમે–અનાજ
H1715

מִן־
માંથી

רֶן הַגֹּ֔
ખળામાંથી
H1637

מְלֵאָ֖ה וְכַֽ
અને–જમે–ભરપૂર
H4395

מִן־
માંથી

קֶב׃ הַיָּֽ
દ્રાક્ષકંુડમાંથી
H3342
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ગણના

  તમારું ઉચ્છાલીયાપર્ણ, ખળીના અનાજનો દસમો ભાગ તથા દ્રાક્ષકંુડની પેદાશનો દસમો ભાગ તમારા લાભમાં ગણાશે.

ן28 כֵּ֣
એ–રીતે

ימוּ תָּרִ֤
ઉપાડશો

גַם־
પણ
H1571

אַתֶּם֙
તમે

תְּרוּמַת֣
ઉપહાર
H8641

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

֙ מִכֹּל
બધા–માંથી
H3605

ם תֵיכֶ֔ מַעְשְׂרֹ֣
તમારા–દશમા–ભાગોમાંથી
H4643

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּקְח֔וּ
લો
H3947

מֵאֵ֖ת
તરફથી
H0854

בְּנֵי֣
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

ם וּנְתַתֶּ֤
અને–આપશો
H5414

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

אֶת־
(આપશો)
H0853

תְּרוּמַת֣
ઉપહાર
H8641

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

ן לְאַהֲרֹ֖
હારુનને
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકને
H3548

  ઇઝરાયલી લોકો તરફથી તમને મળેલા દસમા ભાગમાંથી તમારે યહોવાહને ઉચ્છાલીયાપર્ણ કરવાં. તેમાંથી તમે હારુન યાજકને ઉચ્છાલીયાપર્ણ આપો.

29֙ מִכֹּל
બધા–માંથી
H3605

ם מַתְּנֹ֣תֵיכֶ֔
તમારી–ભેટોમાંથી
H4979

ימוּ תָּרִ֕
ઉપાડશો

אֵ֖ת
(ઉપાડશો)
H0853

כָּל־
બધો
H3605

תְּרוּמַת֣
ઉપહાર
H8641

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

מִכָּל־
બધા–માંથી
H3605

חֶלְבּ֔וֹ
ઉત્તમ–ભાગમાંથી
H2459

ת־ אֶֽ
(એટલે)
H0853

מִקְדְּשׁ֖וֹ
તેનું–પિવત્ર–ભાગ
H4720

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

  જ ેસવર્ ભેટો તું પ્રાપ્ત કરે તેમાંથી, તારે દરેક ઉચ્છાલીયાપર્ણ યહોવાહને અપર્ણ કરવાં. જ ેપિવત્ર અને ઉત્તમ વસ્તુઓ તને આપવામાં આવી છે તેમાંથી તારે 
અપર્ણ કરવું.

וְאָמַרְת30ָּ֖
અને–કહે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેઓને
H0413

ימְכֶם֤ בַּהֲרִֽ
જ્યારે–ઉપાડો

אֶת־
(ઉપાડો)
H0853

חֶלְבּוֹ֙
ઉત્તમ–ભાગ
H2459

נּוּ מִמֶּ֔
તેમાંથી

וְנֶחְשַׁב֙
તો–ગણાશે
H2803

לַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ–માટે
H3881

כִּתְבוּאַ֥ת
જમે–ઉપજ
H8393

גֹּ֖רֶן
ખળાની
H1637

וְכִתְבוּאַ֥ת
અને–જમે–ઉપજ
H8393

יָֽקֶב׃
દ્રાક્ષકંુડની
H3342

  માટે તું તેઓને કહે, ‘તેમાંથી તેના ઉત્તમ ભાગનું જ્યારે તમે ઉચ્છાલીયાપર્ણ કરો, ત્યારે તે ખળીની ઊપજ તથા દ્રાક્ષકંુડની ઊપજના અપર્ણ જટેલું 
લેવીઓના લાભમાં ગણાશે.

ם31 וַאֲכַלְתֶּ֤
અને–ખાશો
H0398

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

בְּכָל־
દરેક
H3605

מָק֔וֹם
જગ્યાએ
H4725

ם אַתֶּ֖
તમે

יתְכֶם֑ וּבֵֽ
અને–તમારું–ઘર

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שָׂכָ֥ר
વેતન
H7939

הוּא֙
તે–છે
H1931

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

לֶף חֵ֥
બદલામાં
H2500

דַתְכֶ֖ם עֲבֹֽ
તમારી–સેવાના
H5656

הֶל בְּאֹ֥
મંડપમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  તું તથા તારાં કુટંુબો બચેલી તારી ભેટો ગમે તે જગ્યાએ ખાઓ, કારણ કે મુલાકાતમંડપમાં કરેલી સેવાનો તે બદલો ગણાશે.

א־32 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

תִשְׂא֤וּ
ઉઠાવશો
H5375

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

טְא חֵ֔
પાપ
H2399

ימְכֶ֥ם בַּהֲרִֽ
જ્યારે–ઉપાડો

אֶת־
(ઉપાડો)
H0853

חֶלְבּ֖וֹ
ઉત્તમ–ભાગ
H2459

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

וְאֶת־
અને
H0853

י קָדְשֵׁ֧
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6918

בְנֵי־
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલની
H3478

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תְחַלְּל֖וּ
અપિવત્ર–કરશો

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

תָמֽוּתוּ׃
મરશો
H4191

פ
—

  જ ેઉત્તમ ભાગ તમે પ્રાપ્ત કયોર્ તે તમે યહોવાહને ઉચ્છાલીયાપર્ણ તરીકે ચઢાવો, તે ખાવાથી તથા પીવાથી તેનો દોષ તમને નિહ લાગે. પણ તમારે 
ઇઝરાયલ લોકોનાં પિવત્ર અપર્ણોને અશુદ્ધ કરવાં નિહ, રખેને તમે માયાર્ જાઓ.’”

Chapter 19
ר1 וַיְדַבֵּ֣

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને–પ્રિત
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારુન
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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ગણના

  યહોવાહે મૂસા તથા હારુન સાથે વાત કરી તેમણે મૂસાને કહ્યું ,

זאֹ֚ת2
આ
H2063

ת חֻקַּ֣
િવિધ
H2708

ה הַתּוֹרָ֔
િનયમશાસ્ત્રની
H8451

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ר  ׀דַּבֵּ֣
કહો
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

וְיִקְח֣וּ
અને–લાવે
H3947

אֵלֶיךָ֩
તારી–પાસે
H0413

ה פָרָ֙
ગાય
H6510

ה אֲדֻמָּ֜
લાલ

ה תְּמִימָ֗
ખોડ–િવનાની
H8549

ר אֲשֶׁ֤
જમેાં

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

בָּהּ֙
તેનામાં

מ֔וּם
ખામી

ר אֲשֶׁ֛
જનેા–પર

לאֹ־
નથી
H3808

עָלָ֥ה
મૂકવામાં–આવ્યું
H5927

עָלֶ֖יהָ
તેના–પર

ל׃ עֹֽ
ઝંૂસરું
H5923

  “જ ેકાનૂન તથા િનયમ હંુ લોકોને ફરમાવું છે તે આ છે: ઇઝરાયલના લોકોને આ કાનૂનો જણાવો: ઇઝરાયલના લોકોને કહો કે, તેઓ ખોડખાંપણ વગરની 
અને જનેા પર કદી ઝંૂસરી લાદવામાં આવી ન હોય તેવી લાલ વાછરડી તારી પાસે લાવે.

ם3 וּנְתַתֶּ֣
અને–સોંપો
H5414

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

אֶל־
પ્રિત
H0413

אֶלְעָזָר֖
એલઆઝાર
H0499

הַכֹּהֵן֑
યાજકને
H3548

יא וְהוֹצִ֤
અને–લઈ–જાય
H3318

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

אֶל־
પ્રિત
H0413

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
છાવણીની
H4264

וְשָׁחַ֥ט
અને–વધેરે

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

לְפָנָֽיו׃
તેની–સામે
H6440

  લાલ વાછરડી એલાઝાર યાજકને આપ. તે તેને છાવણી બહાર લાવે અને કોઈ તેની સામે તે વાછરડીને મારી નાખે.

ח4 וְלָקַ֞
અને–લે
H3947

אֶלְעָזָר֧
એલઆઝાર
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

מִדָּמָ֖הּ
તેના–લોહીમાંથી
H1818

בְּאֶצְבָּע֑וֹ
પોતાની–આંગળીથી
H0676

וְהִזָּ֞ה
અને–છાંટે

אֶל־
તરફ
H0413

כַח נֹ֙
સામે
H5227

פְּנֵי֧
આગળ
H6440

הֶל־ אֹֽ
મુલાકાત–મંડપના
H0168

מוֹעֵד֛
મંડપના
H4150

מִדָּמָ֖הּ
તેના–લોહીમાંથી
H1818

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ פְּעָמִֽ
વાર
H6471

  એલાઝાર યાજક તેમાંથી થોડંુ રક્ત પોતાની આંગળી પર લે અને મુલાકાતમંડપની આગળની તરફ સાત વખત તેનો છંટકાવ કરે.

ף5 וְשָׂרַ֥
અને–બાળે
H8313

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה הַפָּרָ֖
ગાયને
H6510

לְעֵינָי֑ו
તેની–આંખો–સામે

אֶת־
(કમર્)
H0853

עֹרָ֤הּ
તેનું–ચામડંુ
H5785

וְאֶת־
અને
H0853

בְּשָׂרָהּ֙
તેનું–માંસ
H1320

וְאֶת־
અને
H0853

הּ דָּמָ֔
તેનું–લોહી
H1818

עַל־
સાથે

הּ פִּרְשָׁ֖
તેના–છાણ–સાથે
H6569

ף׃ יִשְׂרֹֽ
બાળે
H8313

  બીજાે યાજક તેની નજર સમક્ષ તે વાછરડીનું દહન કરે. તે વ્યિક્ત વાછરડીના ચામડાનું, માંસનું, લોહીનું તેના છાણ સિહત દહન કરે.

ח6 וְלָקַ֣
અને–લે
H3947

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

עֵ֥ץ
લાકડંુ
H6086

אֶ֛רֶז
દેવદારનું
H0730

וְאֵז֖וֹב
અને–ઝૂફો
H0231

וּשְׁנִי֣
અને–િકરમજી
H8144

תוֹלָעַ֑ת
દોરો

יךְ וְהִשְׁלִ֕
અને–નાખે
H7993

אֶל־
માં
H0413

תּ֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

שְׂרֵפַ֥ת
બળતી
H8316

ה׃ הַפָּרָֽ
ગાયની
H6510

  ત્યારબાદ યાજક દેવદાર વૃક્ષનું લાકડંુ, ઝુફો અને િકરમજી રંગની દોરી આ બધું લઈને વાછરડીના દહન મધ્યે નાખે.
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ગણના

ס7 וְכִבֶּ֙
અને–ધોવે
H3526

יו בְּגָדָ֜
પોતાનાં–વસ્ત્રો

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

וְרָחַ֤ץ
અને–નવડાવે
H7364

בְּשָׂרוֹ֙
પોતાનું–શરીર
H1320

יִם בַּמַּ֔
પાણીમાં
H4325

וְאַחַ֖ר
અને–પછી

יָב֣וֹא
આવે
H0935

אֶל־
માં
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

א וְטָמֵ֥
અને–અશુદ્ધ–રહે

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ
H6153

  ત્યારબાદ તે પોતાનાં વસ્ત્રો ધોઈ નાખે અને પાણીમાં સ્નાન કરે. પછી છાવણીમાં આવે, સાંજ સુધી તે અશુદ્ધ ગણાય.

וְהַשֹּׂרֵ֣ף8
અને–બાળનાર
H8313

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

ס יְכַבֵּ֤
ધોવે
H3526

֙ בְּגָדָיו
પોતાનાં–વસ્ત્રો

יִם בַּמַּ֔
પાણીમાં
H4325

ץ וְרָחַ֥
અને–નવડાવે
H7364

בְּשָׂר֖וֹ
પોતાનું–શરીર
H1320

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં
H4325

א וְטָמֵ֖
અને–અશુદ્ધ–રહે

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ
H6153

  જણેે વાછરડીનું દહન કયુર્ં હોય તે પોતાનાં વસ્ત્રો ધોઈ નાખે અને પાણીમાં સ્નાન કરે. તે પણ સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

׀וְאָסַף֣ 9
અને–ભેગી–કરે
H0622

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

טָה֗וֹר
શુદ્ધ
H2889

אֵת֚
(કમર્)
H0853

אֵפֶ֣ר
રાખ
H0665

ה הַפָּרָ֔
ગાયની
H6510

וְהִנִּ֛יחַ
અને–મૂકે
H3240

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
છાવણીની
H4264

בְּמָק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

הָיְתָה וְ֠
અને–હોય
H1961

ת לַעֲדַ֙
સભા–માટે
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵ֧ל
ઇઝરાયલના
H3478

לְמִשְׁמֶ֛רֶת
સાચવણ–માટે
H4931

י לְמֵ֥
શુિદ્ધના–પાણી
H4325

ה נִדָּ֖
માટે
H5079

את חַטָּ֥
પાપાપર્ણ

וא׃ הִֽ
તે–છે
H1931

  જ ેશુદ્ધ હોય તેવી વ્યિક્ત વાછરડીની રાખ ભેગી કરે, છાવણીની બહાર સ્વચ્છ જગ્યાએ તેની ઢગલી કરે. ઇઝરાયલ લોકોના સમુદાય માટે આ રાખને 
રાખી મૂકવી. પાપથી શુદ્ધ થવા માટે આ રાખનું તેઓ પાણીમાં િમશ્રણ કરે, તે પાપાથાર્પણર્ છે.

כִבֶּס10 וְ֠
અને–ધોવે
H3526

ף הָאֹסֵ֙
ભેગી–કરનાર
H0622

אֶת־
(કમર્)
H0853

אֵ֤פֶר
રાખ
H0665

הַפָּרָה֙
ગાયની
H6510

אֶת־
(કમર્)
H0853

יו בְּגָדָ֔
પોતાનાં–વસ્ત્રો

א וְטָמֵ֖
અને–અશુદ્ધ–રહે

עַד־
સુધી
H5704

הָעָרֶ֑ב
સાંજ
H6153

ה הָיְתָ֞ וְֽ
અને–હોય
H1961

לִבְנֵי֣
પુત્રો–માટે

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

וְלַגֵּ֛ר
અને–પરદેશી–માટે
H1616

הַגָּ֥ר
જ–ેરહે–છે

בְּתוֹכָ֖ם
તેઓની–વચ્ચે
H8432

ת לְחֻקַּ֥
કાયમી–િવિધ
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
સદા
H5769

  જ ેકોઈએ વાછરડીની રાખ ભેગી કરી હોય તેણે પોતાનાં વસ્ત્રો ધોઈ નાખવાં. તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય. ઇઝરાયલના લોકો માટે અને તેઓની સાથે 
રહેતા પરદેશીઓ માટે તે હંમેશનો િનયમ થાય.

הַנֹּגֵע11ַ֥
જ–ેઅડકે
H5060

בְּמֵ֖ת
મૃત–દેહને
H4191

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

נֶפֶ֣שׁ
વ્યિક્તના
H5315

אָדָ֑ם
માણસના
H0120

א וְטָמֵ֖
તે–અશુદ્ધ–રહે

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  જ ેકોઈ મૃતદેહનો સ્પશર્ કરે તે સાત િદવસ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

ה֣וּא12
તે
H1931

יִתְחַטָּא־
પોતાને–શુદ્ધ–કરે
H2398

ב֞וֹ
તેનાથી

בַּיּ֧וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֛
ત્રીજા
H7992

וּבַיּ֥וֹם
અને–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
સાતમા
H7637

יִטְהָר֑
શુદ્ધ–થાય
H2891

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֙ ל
નહીં
H3808

א יִתְחַטָּ֜
પોતાને–શુદ્ધ–કરે
H2398

בַּיּ֧וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֛
ત્રીજા
H7992

וּבַיּ֥וֹם
અને–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
સાતમા
H7637

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ר׃ יִטְהָֽ
શુદ્ધ–થાય
H2891

  પછી તે વ્યિક્ત ત્રીજ ેિદવસે અને સાતમે િદવસે પોતાને શુદ્ધ કરે. પછી તે શુદ્ધ ગણાય. પણ જાે તે ત્રીજ ેિદવસે અને સાતમે િદવસે પોતાને શુદ્ધ ન કરે, તો 
તે સાતમા િદવસે પણ શુદ્ધ ન ગણાય.
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ગણના

ל־13 כָּֽ
દરેક
H3605

עַ הַנֹּגֵ֡
જ–ેઅડકે
H5060

בְּמֵת֣
મૃત–દેહને
H4191

בְּנֶפֶשׁ֩
વ્યિક્તના
H5315

ם הָאָדָ֙
માણસના
H0120

אֲשֶׁר־
જે

יָמ֜וּת
મરે
H4191

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

א יִתְחַטָּ֗
પોતાને–શુદ્ધ–કરે
H2398

אֶת־
(કમર્)
H0853

ן מִשְׁכַּ֤
િનવાસસ્થાનને
H4908

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

א טִמֵּ֔
અભડાવે

וְנִכְרְתָ֛ה
અને–કાપી–નાખવામાં–આવે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
તે–વ્યિક્ત
H5315

וא הַהִ֖
તે
H1931

מִיִּשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

֩ כִּי
કેમ–કે

י מֵ֙
શુિદ્ધનું–પાણી
H4325

ה נִדָּ֜
શુિદ્ધનું
H5079

לאֹ־
નથી
H3808

ק זֹרַ֤
છાંટવામાં–આવ્યું
H2236

֙ עָלָיו
તેના–પર

טָמֵא֣
અશુદ્ધ
H2931

יִהְיֶ֔ה
રહે
H1961

ע֖וֹד
હજુ
H5750

טֻמְאָת֥וֹ
તેની–અશુિદ્ધ
H2932

בֽוֹ׃
તેનામાં

  જ ેકોઈ મૃત્યુ પામેલા વ્યિક્તનો એટલે કે, મૃત્યુ પામેલા માણસનાં શરીરનો સ્પશર્ કરે અને પોતાને શુદ્ધ ન કરે, તો તે યહોવાહના મુલાકાતમંડપને અશુદ્ધ કરે 
છે. તેને ઇઝરાયલમાંથી વંિચત કરાય કેમ કે તેના પર શુિદ્ધજળ છાંટવામાં આવ્યું નહોતું. તે અશુદ્ધ ગણાય; તેના પર હજી પોતાનું અશુદ્ધપણું છે.

זאֹ֚ת14
આ
H2063

ה הַתּוֹרָ֔
િનયમ–છે
H8451

ם אָדָ֖
માણસ
H0120

י־ כִּֽ
જ્યારે

יָמ֣וּת
મરે
H4191

הֶל בְּאֹ֑
તંબુમાં
H0168

כָּל־
દરેક
H3605

א הַבָּ֤
જ–ેઆવે
H0935

אֶל־
માં
H0413

֙ הֶל הָאֹ֙
તંબુમાં
H0168

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֶל בָּאֹ֔
તંબુમાં–છે
H0168

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થાય

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  જ્યારે કોઈ માણસ તંબુમાં મૃત્યુ પામે ત્યારે તેના માટે આ િનયમ છે. પ્રત્યેક વ્યિક્ત જ ેતંબુમાં જાય અને પ્રત્યેક વ્યિક્ત જ ેતંબુમાં હોય તે સાત િદવસ 
સુધી અશુદ્ધ ગણાય.

15֙ וְכֹל
અને–દરેક
H3605

כְּלִ֣י
વાસણ
H3627

פָת֔וּחַ
ખુલ્લું

ר אֲשֶׁ֛
જનેા–પર

אֵין־
નથી
H0369

יד צָמִ֥
ઢાંકણ

יל פָּתִ֖
બાંધેલું
H6616

עָלָי֑ו
તેના–પર

א טָמֵ֖
અશુદ્ધ
H2931

הֽוּא׃
છે
H1931

  દરેક ખુલ્લું પાત્ર, જનેા પર ઢાંકણ ન હોય તે અશુદ્ધ છે.

ל16 וְכֹ֙
અને–દરેક
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ע יִגַּ֜
અડકે
H5060

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતરના

חֲלַל־ בַּֽ
તલવારથી–માયાર્–ગયેલાને

חֶרֶ֙ב֙
તલવારથી
H2719

א֣וֹ
અથવા

ת בְמֵ֔
મૃત–દેહને
H4191

אֽוֹ־
અથવા

בְעֶ֥צֶם
હાડકાંને
H6106

ם אָדָ֖
માણસના
H0120

א֣וֹ
અથવા

בֶר בְקָ֑
કબરને
H6913

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થાય

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  જાે કોઈ વ્યિક્ત તંબુની બહાર તલવારથી મારી નંખાયેલાનો, મૃતદેહનો, માણસનાં હાડકાંનો, કે કબરનો સ્પશર્ કરે તો તે વ્યિક્ત સાત િદવસ સુધી અશુદ્ધ 
ગણાય.

17֙ קְחוּ וְלָֽ
અને–લે
H3947

א לַטָּמֵ֔
અશુદ્ધ–માટે
H2931

מֵעֲפַ֖ר
ધૂળમાંથી
H6083

שְׂרֵפַת֣
બળેલી
H8316

את חַטָּ֑ הַֽ
પાપાપર્ણની

ן וְנָתַ֥
અને–નાખે
H5414

עָלָי֛ו
તેના–પર

יִם מַ֥
પાણી
H4325

חַיִּ֖ים
વહેતું

אֶל־
માં
H0413

לִי׃ כֶּֽ
વાસણમાં
H3627

  અશુદ્ધ વ્યિક્ત માટે આ પ્રમાણે કર. પાપાથાર્પર્ણના દહનની રાખ લઈને તેનું વાસણમાં ઝરાના પાણી સાથે િમશ્રણ કર.

ח18 וְלָקַ֙
અને–લે
H3947

אֵז֜וֹב
ઝૂફો
H0231

וְטָבַל֣
અને–બોળે
H2881

֮ בַּמַּיִם
પાણીમાં
H4325

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

טָהוֹר֒
શુદ્ધ
H2889

וְהִזָּ֤ה
અને–છાંટે

עַל־
ઉપર

֙ הֶל הָאֹ֙
તંબુ–પર
H0168

וְעַל־
અને–ઉપર

כָּל־
બધાં
H3605

ים הַכֵּלִ֔
વાસણો–પર
H3627

וְעַל־
અને–ઉપર

הַנְּפָשׁ֖וֹת
વ્યિક્તઓ–પર
H5315

ר אֲשֶׁ֣
જે

יוּ־ הָֽ
હતાં
H1961

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְעַל־
અને–ઉપર

עַ הַנֹּגֵ֗
જણેે–અડક્યું
H5060

בַּעֶצֶ֙ם֙
હાડકાંને
H6106

א֣וֹ
અથવા

ל חָלָ֔ בֶֽ
માયાર્–ગયેલાને

א֥וֹ
અથવા

ת בַמֵּ֖
મૃત–દેહને
H4191

א֥וֹ
અથવા

בֶר׃ בַקָּֽ
કબરને
H6913
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ગણના

  જ ેકોઈ શુદ્ધ હોય તેણે ઝુફો લઈને પાણીમાં બોળીને મંડપ ઉપર તથા તેમાંના બધાં પાત્રો ઉપર તથા ત્યાં જ ેબધા માણસો હતા તેઓ પર છાંટવું, જ ે
વ્યિક્તએ હાડકાને, મૃત્યુ પામેલા વ્યિક્તને, મારી નાખવામાં આવેલા વ્યિક્તને કે કબરને સ્પશર્ કયોર્ હોય તેની ઉપર પણ છાટવું.

וְהִזָּ֤ה19
અને–છાંટે

הַטָּהֹר֙
શુદ્ધ–વ્યિક્ત
H2889

עַל־
ઉપર

א הַטָּמֵ֔
અશુદ્ધ–વ્યિક્ત–પર
H2931

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֖
ત્રીજા
H7992

וּבַיּ֣וֹם
અને–િદવસે
H3117

הַשְּׁבִיעִי֑
સાતમા
H7637

וְחִטְּאוֹ֙
અને–શુદ્ધ–કરે–તેને
H2398

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

ס וְכִבֶּ֧
અને–ધોવે
H3526

יו בְּגָדָ֛
પોતાનાં–વસ્ત્રો

ץ וְרָחַ֥
અને–નવડાવે
H7364

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

וְטָהֵ֥ר
અને–શુદ્ધ–થાય
H2891

רֶב׃ בָּעָֽ
સાંજે
H6153

  શુદ્ધ માણસે અશુદ્ધ માણસ પર ત્રીજ ેિદવસે તથા સાતમે િદવસે પાણી છાંટવું. સાતમે િદવસે અશુદ્ધ માણસે પોતાને શુદ્ધ કરવો. તેણે પોતાનાં વસ્ત્રો ધોઈ 
નાખવાં અને પાણીમાં સ્નાન કરવું, એટલે સાંજ ેતે શુદ્ધ થશે.

יש20ׁ וְאִ֤
અને–માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

יִטְמָא֙
અશુદ્ધ–થાય

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

א יִתְחַטָּ֔
પોતાને–શુદ્ધ–કરે
H2398

וְנִכְרְתָ֛ה
તો–કાપી–નાખવામાં–આવે
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
તે–વ્યિક્ત
H5315

וא הַהִ֖
તે
H1931

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הַקָּהָל֑
સભાની
H6951

֩ כִּי
કેમ–કે

אֶת־
(કમર્)
H0853

שׁ מִקְדַּ֙
પિવત્રસ્થાનને
H4720

יְהוָ֜ה
યહોવાહના
H3068

א טִמֵּ֗
અભડાવ્યું

י מֵ֥
શુિદ્ધનું–પાણી
H4325

ה נִדָּ֛
શુિદ્ધનું
H5079

לאֹ־
નથી
H3808

ק זֹרַ֥
છાંટવામાં–આવ્યું
H2236

עָלָ֖יו
તેના–પર

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  પણ જ ેકોઈ અશુદ્ધ હોવા છતાં પોતાને શુદ્ધ થવાનો ઇનકાર કયોર્ હોય તો તે વ્યિક્તને સમુદાયમાંથી બિહષ્કૃત કરવો, કેમ કે, તેણે યહોવાહના પિવત્ર 
સ્થાનને અશુદ્ધ કયુર્ં છે. તેના પર શુિદ્ધનું પાણી છાંટવામાં આવ્યું નથી, તેથી તે અશુદ્ધ છે.

ה21 וְהָיְתָ֥
અને–હોય
H1961

ם   לָּהֶ֖
તેઓ–માટે

ת לְחֻקַּ֣
કાયમી–િવિધ
H2708

עוֹלָם֑
સદા
H5769

וּמַזֵּ֤ה
અને–છાંટનાર

י־ מֵֽ
શુિદ્ધનું–પાણી
H4325

הַנִּדָּה֙
શુિદ્ધનું
H5079

ס יְכַבֵּ֣
ધોવે
H3526

יו בְּגָדָ֔
પોતાનાં–વસ્ત્રો

֙ וְהַנֹּגֵעַ֙
અને–જ–ેઅડકે
H5060

בְּמֵי֣
શુિદ્ધના–પાણીને
H4325

ה הַנִּדָּ֔
શુિદ્ધના
H5079

א יִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થાય

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ
H6153

  આ તમારે માટે સદાનો િનયમ છે. પાણીનો છંટકાવ કરનાર વ્યિક્ત પોતાનાં વસ્ત્ર ધોઈ નાખે. વળી જ ેકોઈ શુિદ્ધના પાણીનો સ્પશર્ કરે તે પણ સાંજ સુધી 
અશુદ્ધ ગણાય.

ל22 וְכֹ֛
અને–દરેક
H3605

אֲשֶׁר־
જનેે

יִגַּע־
અડકે
H5060

בּ֥וֹ
તેને

א הַטָּמֵ֖
અશુદ્ધ–વ્યિક્ત
H2931

יִטְמָא֑
અશુદ્ધ–થાય

וְהַנֶּ֥פֶשׁ
અને–તે–વ્યિક્ત
H5315

הַנֹּגַעַ֖ת
જ–ેઅડકે
H5060

א תִּטְמָ֥
અશુદ્ધ–થાય

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ
H6153

פ
¶

  અશુદ્ધ વ્યિક્ત કશાનો સ્પશર્ કરે તે સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય. તે વસ્તુને સ્પશર્ કરનાર વ્યિક્ત પણ સાંજ સુધી અશુદ્ધ ગણાય.”

Chapter 20
או1ּ וַיָּבֹ֣

અને–આવ્યા
H0935

בְנֵֽי־
પુત્રો

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયલના
H3478

כָּל־
સવર્
H3605

עֵדָ֤ה הָ֙
સભા
H5712

מִדְבַּר־
રણ

֙ צִן
ઝીનના
H6790

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
પહેલા
H7223

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

הָעָ֖ם
લોકો

בְּקָדֵ֑שׁ
કાદેશમાં
H6946

מָת וַתָּ֤
અને–મૃત્યુ–પામી
H4191

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

מִרְיָ֔ם
િમયાર્મ
H4813

וַתִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવવામાં–આવી
H6912

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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ગણના

  પહેલા મિહનામાં ઇઝરાયલ લોકોની આખી જમાત સીનના અરણ્યમાં આવી; તેઓ કાદેશમાં રહ્યા. ત્યાં મિરયમ મરણ પામી અને તેને ત્યાં દફનાવવામાં 
આવી.

וְלאֹ־2
અને–નહોતું
H3808

יָה הָ֥
હતું
H1961

יִם מַ֖
પાણી
H4325

לָעֵדָ֑ה
સભા–માટે
H5712

הֲל֔וּ וַיִּקָּ֣
અને–ભેગા–થયા
H6950

עַל־
િવરુદ્ધ

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ל־ וְעַֽ
અને–િવરુદ્ધ

ן׃ אַהֲרֹֽ
હારુન
H0175

  ત્યાં લોકો માટે પીવાનું પાણી નહોતું, તેથી તેઓ મૂસાની અને હારુનની િવરુદ્ધ એકત્ર થયા.

וַיָּ֥רֶב3
અને–ઝઘડ્યા
H7378

הָעָ֖ם
લોકો

עִם־
સાથે

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા
H4872

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

וְל֥וּ
કાશ
H3863

גָוַעְ֛נוּ
મરી–ગયા–હોત
H1478

בִּגְוַע֥
મૃત્યુ–સમયે
H1478

ינוּ אַחֵ֖
અમારા–ભાઈઓના
H0251

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  લોકો મૂસા િવરુદ્ધ ફિરયાદ કરીને કહેવા લાગ્યા, “જ્યારે અમારા ભાઈઓ યહોવાહની સામે મરણ પામ્યા ત્યારે અમે પણ મરી ગયા હોત તો કેવું સારું�

וְלָמָ֤ה4
અને–શા–માટે
H4100

הֲבֵאתֶם֙
લાવ્યા
H0935

אֶת־
(કમર્)
H0853

קְהַל֣
સભાને
H6951

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

אֶל־
માં
H0413

ר הַמִּדְבָּ֖
રણમાં

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

לָמ֣וּת
મરવા–માટે
H4191

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אֲנַחְ֖נוּ
અમે
H0587

נוּ׃ וּבְעִירֵֽ
અને–અમારાં–પશુઓ
H1165

  તમે યહોવાહના લોકોને આ અરણ્યમાં કેમ લાવ્યા છો, અમે તથા અમારાં જાનવરો મરી જઈએ?

וְלָמָ֤ה5
અને–શા–માટે
H4100

֙ עֱלִיתֻנ֙וּ הֶֽ
અમને–લાવ્યા
H5927

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

יא לְהָבִ֣
લાવવા–માટે
H0935

נוּ אֹתָ֔
અમને
H0853

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַמָּק֥וֹם
જગ્યામાં
H4725

ע הָרָ֖
ખરાબ

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

א  ֹ֣ ׀ל
નથી
H3808

מְק֣וֹם
જગ્યા
H4725

רַע זֶ֗
બીજની
H2233

וּתְאֵנָה֤
અને–અંજીરની
H8384

֙ וְגֶפֶ֙ן
અને–દ્રાક્ષની
H1612

וְרִמּ֔וֹן
અને–દાડમની
H7416

יִם וּמַ֥
અને–પાણી
H4325

יִן אַ֖
નથી
H0369

לִשְׁתּֽוֹת׃
પીવા–માટે
H8354

  આ ભયાનક જગ્યામાં લાવવાને તું અમને િમસરમાંથી કેમ બહાર લાવ્યો છે? અહીંતો દાણા, અંજીરો, દ્રાક્ષા કે દાડમો નથી. અને પીવા માટે પાણી પણ 
નથી.”

6֩ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યા
H0935

ה מֹשֶׁ֙
મૂસા
H4872

ן וְאַהֲרֹ֜
અને–હારુન
H0175

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

ל הַקָּהָ֗
સભાની
H6951

אֶל־
પ્રિત
H0413

פֶּתַ֙ח֙
દરવાજે
H6607

הֶל אֹ֣
મુલાકાત–મંડપના
H0168

ד מוֹעֵ֔
મંડપના
H4150

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

עַל־
ઉપર

פְּנֵיהֶם֑
પોતાના–મુખ–પર
H6440

א וַיֵּרָ֥
અને–દેખાયો
H7200

כְבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેઓને
H0413

פ
¶

  મૂસા તથા હારુન સભા આગળથી નીકળી ગયા. તેઓ મુલાકાતમંડપના દ્વાર પાસે ગયા અને ઉંધા પડ્યા. ત્યાં તેઓની સમક્ષ યહોવાહનું ગૌરવ પ્રગટ થયું.

ר7 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસા સાથે વાત કરીને કહ્યું ,
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ח8 קַ֣
લે
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה הַמַּטֶּ֗
લાકડી
H4294

וְהַקְהֵ֤ל
અને–ભેગા–કર
H6950

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָעֵדָה֙
સભાને
H5712

אַתָּה֙
તું

ן וְאַהֲרֹ֣
અને–હારુન
H0175

יךָ אָחִ֔
તારો–ભાઈ
H0251

ם וְדִבַּרְתֶּ֧
અને–બોલો
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

לַע הַסֶּ֛
ખડકને
H5553

לְעֵינֵיהֶ֖ם
તેઓની–આંખો–સામે

וְנָתַ֣ן
અને–આપે
H5414

מֵימָי֑ו
પોતાનું–પાણી
H4325

וְהוֹצֵאתָ֙
અને–કાઢ
H3318

לָהֶ֥ם
તેઓ–માટે

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

מִן־
માંથી

לַע הַסֶּ֔
ખડકમાંથી
H5553

וְהִשְׁקִיתָ֥
અને–પીવડાવ
H8248

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה הָעֵדָ֖
સભાને
H5712

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ בְּעִירָֽ
તેઓનાં–પશુઓને
H1165

  “લાકડી લે અને તું તથા તારો ભાઈ હારુન સમુદાયને એકત્ર કરો. તેઓની આંખો સમક્ષ ખડકને કહે કે તે પોતાનું પાણી આપે. તું ખડકમાંથી તેઓને સારુ 
પાણી વહેતું કર, તે તું જમાતને તથા જાનવરને પીવા માટે આપ.”

ח9 וַיִּקַּ֥
અને–લીધી
H3947

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה הַמַּטֶּ֖
લાકડી
H4294

מִלִּפְנֵי֣
સામેથી
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

הוּ׃ צִוָּֽ
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

  જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી તેમ મૂસાએ યહોવાહ આગળથી લાકડી લીધી.

לו10ּ וַיַּקְהִ֜
અને–ભેગા–કયાર્
H6950

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાએ
H4872

ן וְאַהֲרֹ֛
અને–હારુને
H0175

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַקָּהָ֖ל
સભાને
H6951

אֶל־
પ્રિત
H0413

פְּנֵי֣
આગળ
H6440

לַע הַסָּ֑
ખડકની
H5553

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֗
તેઓને

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

נָא֙
હવે
H4994

ים הַמֹּרִ֔
બળવાખોરો
H4784

הֲמִן־
શું–માંથી

לַע הַסֶּ֣
ખડકમાંથી
H5553

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

יא נוֹצִ֥
કાઢીએ
H3318

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  પછી મૂસાએ અને હારુને જમાતને ખડક આગળ ભેગી કરી. મૂસાએ તેઓને કહ્યું , “હવે, હે બળવાખોરો સાંભળો, શું અમે તમારે સારુ આ ખડકમાંથી 
પાણી બહાર કાઢીએ?”

רֶם11 וַיָּ֙
અને–ઊંચો–કયોર્

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶת־
(કમર્)
H0853

יָד֗וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

וַיַּ֧ךְ
અને–માયુર્ં
H5221

אֶת־
(કમર્)
H0853

לַע הַסֶּ֛
ખડકને
H5553

הוּ בְּמַטֵּ֖
પોતાની–લાકડીથી
H4294

פַּעֲמָיִ֑ם
બે–વાર
H6471

֙ וַיֵּצְאוּ
અને–નીકળ્યું
H3318

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

ים רַבִּ֔
ઘણું

שְׁתְּ וַתֵּ֥
અને–પીધું
H8354

ה הָעֵדָ֖
સભાએ
H5712

ם׃ וּבְעִירָֽ
અને–તેઓનાં–પશુઓએ
H1165

ס
—

  પછી મૂસાએ પોતાનો હાથ ઊંચો કરીને પોતાની લાકડી ખડકને બે વાર મારી, પુષ્કળ પાણી બહાર વહી આવ્યું. આખી જમાતે પાણી પીધું અને તેઓનાં 
જાનવરોએ પણ પીધું.

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને–પ્રિત
H0413

֒ אַהֲרֹן
હારુનને
H0175

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

לאֹ־
નહોતો
H3808

ם הֶאֱמַנְתֶּ֣
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

י בִּ֔
મારામાં

נִי קְדִּישֵׁ֔ לְהַ֙
મને–પિવત્ર–ગણવા
H6942

לְעֵינֵי֖
આંખો–સામે

בְּנֵי֣
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ן לָכֵ֗
તેથી

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ תָבִי֙אוּ
લાવશો
H0935

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַקָּהָל֣
સભાને
H6951

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֶל־
માં
H0413

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જે

תִּי נָתַ֥
આપી–છે
H5414

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

  પછી યહોવાહે મૂસાને અને હારુનને કહ્યું , કેમ કે તમે મારા પર ભરોસો ન કયોર્, કે ઇઝરાયલ લોકોની દ્રિષ્ટમાં મને પિવત્ર મનાવ્યો નિહ, માટે જ ેદેશ મેં આ 
સભાને આપ્યો છે તેમાં તમે તેઓને પહોંચાડશો નિહ.”
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הֵמָּ֚ה13
તે
H1992

מֵי֣
પાણી
H4325

ה מְרִיבָ֔
મરીબાહનું
H4809

אֲשֶׁר־
જ્યાં

רָב֥וּ
ઝઘડ્યા
H7378

בְנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
(કમર્)
H0854

יְהוָה֑
યહોવાહ–સાથે
H3068

שׁ וַיִּקָּדֵ֖
અને–પિવત્ર–ગણાયા
H6942

ם׃ בָּֽ
તેઓમાં

ס
—

  આ જગ્યાનું નામ મરીબાહ + 20:13 ઝધડવુંનું પાણી એવું પાડવામાં આવ્યું, કેમ કે ત્યાં ઇઝરાયલના લોકોએ યહોવાહ સાથે ઝઘડો કયોર્ હતો, તેઓ 
મધ્યે તેમણે પોતાને પિવત્ર મનાવ્યા.

ח14 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાએ
H4872

ים מַלְאָכִ֛
સંદેશવાહકો
H4397

שׁ מִקָּדֵ֖
કાદેશથી
H6946

אֶל־
પ્રિત
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אֱד֑וֹם
અદોમના
H0123

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יךָ אָחִ֣
તારો–ભાઈ
H0251

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

ה אַתָּ֣
તું

עְתָּ יָדַ֔
જાણે–છે
H3045

אֵ֥ת
(કમર્)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַתְּלָאָ֖ה
મુશ્કેલી
H8513

ר אֲשֶׁ֥
જે

תְנוּ׃ מְצָאָֽ
અમને–આવી–છે
H4672

  મૂસાએ કાદેશથી અદોમના રાજા પાસે સંદેશાવાહકો મોકલ્યા: તારો ભાઈ ઇઝરાયલ એવું કહે છે: “જ ેસવર્ મુસીબતો અમારા પર આવી તે તું જાણે છે.

וַיֵּרְד֤ו15ּ
અને–ગયા
H3381

֙ אֲבֹתֵי֙נוּ
અમારા–િપતાઓ
H0001

יְמָה מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

וַנֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

יִם בְּמִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֑
ઘણા

עוּ וַיָּרֵ֥
અને–દઃુખ–આપ્યું

לָנ֛וּ
અમને

יִם מִצְרַ֖
િમસરે
H4713

ינוּ׃ וְלַאֲבֹתֵֽ
અને–અમારા–િપતાઓને
H0001

  અમારા િપતૃઓ િમસરમાં ગયા અને િમસરમાં લાંબો સમય રહ્યા, િમસરીઓએ અમને તથા અમારા િપતૃઓને દ:ુખ આપ્યું તે પણ તું જાણે છે.

וַנִּצְעַק16֤
અને–પોકાયુર્ં
H6817

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֙
યહોવાહને
H3068

וַיִּשְׁמַע֣
અને–સાંભળ્યો
H8085

נוּ קֹלֵ֔
અમારો–અવાજ

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

ךְ מַלְאָ֔
દતૂ
H4397

נוּ וַיֹּצִאֵ֖
અને–બહાર–કાઢ્યા
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

אֲנַחְ֣נוּ
અમે
H0587

שׁ בְקָדֵ֔
કાદેશમાં
H6946

יר עִ֖
શહેર

קְצֵ֥ה
િકનારે

ךָ׃ גְבוּלֶֽ
તારી–સરહદના
H1366

  જ્યારે અમે યહોવાહને પોકાર કયોર્, ત્યારે યહોવાહે અમારો અવાજ સાંભળ્યો અને દતૂને મોકલીને અમને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યા. જાે, અમે તારા દેશની 
સરહદના કાદેશ શહેરમાં છીએ.

נַעְבְּרָה־17
પસાર–થવા–દો

נָּ֣א
કૃપા–કરી
H4994

ךָ בְאַרְצֶ֗
તારી–ભૂિમમાંથી
H0776

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

נַעֲבֹר֙
પસાર–થઈશું

בְּשָׂדֶ֣ה
ખેતરમાંથી

רֶם וּבְכֶ֔
અને–દ્રાક્ષાવાડીમાંથી
H3754

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ה נִשְׁתֶּ֖
પીશું
H8354

מֵי֣
પાણી
H4325

בְאֵר֑
કૂવાનું
H0875

רֶךְ דֶּ֧
રસ્તે
H1870

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાના
H4428

ךְ נֵלֵ֗
ચાલીશું
H3212

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

נִטֶּה֙
વળીશું
H5186

ין יָמִ֣
જમણે
H3225

אול ֹ֔ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ׁר־ אֲשֶֽ
કે

ר נַעֲבֹ֖
પસાર–થઈએ

ךָ׃ גְּבוּלֶֽ
તારી–સરહદ
H1366

  મહેરબાની કરીને અમને તારા દેશમાં થઈને જવા દે. અમે ખેતરમાં કે દ્રાક્ષવાડીમાં થઈને નિહ જઈએ, કે અમે તારા કૂવાઓનું પાણી નિહ પીએ. અમે 
રાજમાગેર્ થઈને જઈશું. તારી સરહદ પસાર કરતા સુધી અમે ડાબે કે જમણે હાથે નિહ ફરીએ.”

וַיֹּ֤אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

אֱד֔וֹם
અદોમે
H0123

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ר תַעֲבֹ֖
પસાર–થાઓ

י בִּ֑
મારામાંથી

פֶּן־
રખેને
H6435

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

א אֵצֵ֥
નીકળું
H3318

ךָ׃ לִקְרָאתֶֽ
તારી–સામે
H7125

https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4809.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/6946.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8513.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/6946.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
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ગણના

  પણ અદોમના રાજાએ તેને જવાબ આપ્યો, “તું અહીંથી જઈશ નિહ. જાે તું એવું કરીશ, તો હંુ તારા પર હુમલો કરવા તલવાર લઈને આવીશ.”

וַיֹּאמְר֙ו19ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֥יו
તેને
H0413

בְּנֵֽי־
પુત્રોએ

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ઇઝરાયલના
H3478

ה מְסִלָּ֣ בַּֽ
મુખ્ય–માગેર્
H4546

נַעֲלֶה֒
ચઢીશું
H5927

וְאִם־
અને–જાે

מֵימֶ֤יךָ
તારું–પાણી
H4325

נִשְׁתֶּה֙
પીશું
H8354

אֲנִי֣
હંુ
H0589

י וּמִקְנַ֔
અને–મારાં–પશુઓ
H4735

י וְנָתַתִּ֖
તો–આપીશ
H5414

מִכְרָ֑ם
તેની–િકર્મત
H4377

ק רַ֥
ફક્ત
H7535

אֵין־
નથી
H0369

דָּבָ֖ר
કંઈ
H1697

בְּרַגְלַ֥י
પગે–ચાલતાં
H7272

רָה׃ עֱבֹֽ אֶֽ
પસાર–થઈશ

  ત્યારે ઇઝરાયલના લોકોએ તેને કહ્યું , “અમે રાજમાગેર્ થઈને જઈશું. જાે અમે કે અમારાં જાનવરો તારા કૂવાનું પીએ, તો અમે તેનું મૂલ્ય આપીશું. બીજંુ કશું 
નિહ તો અમને પગે ચાલીને પેલી બાજુ જવા દે.”

וַיֹּ֖אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ר תַעֲבֹ֑
પસાર–થાઓ

וַיֵּצֵ֤א
અને–નીકળ્યો
H3318

אֱדוֹם֙
અદોમ
H0123

לִקְרָאת֔וֹ
તેની–સામે
H7125

בְּעַ֥ם
લોકો–સાથે

כָּבֵ֖ד
ભારે
H3515

וּבְיָד֥
અને–હાથે
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
મજબૂત
H2389

  પણ અદોમ રાજાએ જવાબ આપ્યો, “તમે પાર જવા નિહ પામશે.” પછી અદોમ રાજા ઘણાં સૈિનકો તથા મજબૂત હાથ સાથે ઇઝરાયલ સામે આવ્યો.

׀וַיְמָאֵן֣ 21
અને–ના–પાડી
H3985

אֱד֗וֹם
અદોમે
H0123

֙ נְתֹן
આપવા
H5414

אֶת־
(કમર્)
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

ר עֲבֹ֖
પસાર–થવા

בִּגְבֻל֑וֹ
તેની–સરહદમાંથી
H1366

וַיֵּ֥ט
અને–વળ્યો
H5186

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

יו׃ מֵעָלָֽ
તેનાથી–દરૂ

פ
¶

  અદોમ રાજાએ ઇઝરાયલને પોતાની સરહદમાં થઈને જવા દેવાનો ઇનકાર કયોર્. એ કારણથી, ઇઝરાયલ લોકો અદોમના દેશમાંથી બીજી તરફ વળ્યા.

וַיִּסְע֖ו22ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִקָּדֵ֑שׁ
કાદેશથી
H6946

אוּ וַיָּבֹ֧
અને–આવ્યા
H0935

בְנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

כָּל־
સવર્
H3605

ה הָעֵדָ֖
સભા
H5712

ר הֹ֥
હોર
H2023

ר׃ הָהָֽ
પવર્તે
H2022

  તેથી લોકોએ કાદેશથી મુસાફરી કરી અને ઇઝરાયલ લોકોની આખી જમાત હોર પવર્ત આગળ આવી.

וַיֹּ֧אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને–પ્રિત
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારુનને
H0175

ר בְּהֹ֣
હોર–પર
H2023

הָהָר֑
પવર્ત–પર
H2022

עַל־
ઉપર

גְּב֥וּל
સરહદ
H1366

רֶץ־ אֶֽ
ભૂિમ
H0776

אֱד֖וֹם
અદોમની
H0123

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હોર પવર્તમાં અદોમની સરહદ પાસે યહોવાહ મૂસા તથા હારુન સાથે બોલ્યા. તેમણે કહ્યું ,

יֵאָסֵ֤ף24
ભેળો–થાય
H0622

֙ אַהֲרֹן
હારુન
H0175

אֶל־
પ્રિત
H0413

יו עַמָּ֔
પોતાના–લોકોમાં

י כִּ֣
કેમ–કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ יָבאֹ
પ્રવેશ–કરે
H0935

אֶל־
માં
H0413

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
આપી–છે
H5414

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

עַל֛
કારણ–કે

אֲשֶׁר־
જે

ם מְרִיתֶ֥
બળવો–કયોર્
H4784

אֶת־
(કમર્)
H0853

י פִּ֖
મારી–વાણી–િવરુદ્ધ
H6310

י לְמֵ֥
પાણી–આગળ
H4325

ה׃ מְרִיבָֽ
મરીબાહના
H4809

  “હારુન તેના પૂવર્જાે સાથે ભળી જશે, કેમ કે જ ેદેશ મેં ઇઝરાયલ લોકોને આપ્યો છે તેમાં તે પ્રવેશ કરશે નિહ. કેમ કે તમે બન્નેએ મરીબાહનાં પાણી પાસે 
મારા વચન િવરુદ્ધ બળવો કયોર્ હતો.

קַח25֚
લે
H3947

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

ן אַהֲרֹ֔
હારુનને
H0175

וְאֶת־
અને
H0853

אֶלְעָזָר֖
એલઆઝારને
H0499

בְּנ֑וֹ
તેના–પુત્રને

עַל וְהַ֥
અને–ચઢાવ
H5927

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

ר הֹ֥
હોર
H2023

ר׃ הָהָֽ
પવર્ત–પર
H2022
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ગણના

  તું હારુન અને તેના દીકરા એલાઝારને લઈને તેઓને હોર પવર્ત પર લાવ.

ט26 וְהַפְשֵׁ֤
અને–ઉતાર
H6584

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

֙ אַהֲרֹן
હારુનના
H0175

אֶת־
(કમર્)
H0853

יו בְּגָדָ֔
વસ્ત્રો

ם וְהִלְבַּשְׁתָּ֖
અને–પહેરાવ
H3847

אֶת־
(કમર્)
H0853

אֶלְעָזָר֣
એલઆઝારને
H0499

בְּנ֑וֹ
તેના–પુત્રને

ן וְאַהֲרֹ֥
અને–હારુન
H0175

ף יֵאָסֵ֖
ભેળો–થાય
H0622

וּמֵ֥ת
અને–મૃત્યુ–પામે
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  હારુનના યાજકપણાનાં વસ્ત્રો ઉતારી લઈને તેને તેના દીકરા એલાઝારને પહેરાવ. હારુન ત્યાં મરી જશે અને પોતાના પૂવર્જાેની સાથે ભળી જશે.”

וַיַּ֣עַש27ׂ
અને–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

֙ יַּעֲלוּ וַֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

אֶל־
ઉપર
H0413

ר הֹ֣
હોર
H2023

ר הָהָ֔
પવર્ત–પર
H2022

לְעֵינֵי֖
આંખો–સામે

כָּל־
સવર્
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
સભાની
H5712

  યહોવાહે જમે આજ્ઞા આપી હતી તેમ મૂસાએ કયુર્ં. આખી જમાતના દેખતાં તેઓ હોર પવર્ત પર ગયા.

וַיַּפְשֵׁט28֩
અને–ઉતાયાર્ં
H6584

ה מֹשֶׁ֙
મૂસાએ
H4872

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

ן אַהֲרֹ֜
હારુનનાં
H0175

אֶת־
(કમર્)
H0853

יו בְּגָדָ֗
વસ્ત્રો

שׁ וַיַּלְבֵּ֤
અને–પહેરાવ્યાં
H3847

אֹתָם֙
તે
H0853

אֶת־
(કમર્)
H0853

אֶלְעָזָר֣
એલઆઝારને
H0499

בְּנ֔וֹ
તેના–પુત્રને

וַיָּ֧מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

ן אַהֲרֹ֛
હારુન
H0175

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אשׁ ֹ֣ בְּר
ટોચ–પર

הָהָר֑
પવર્તની
H2022

וַיֵּ֧רֶד
અને–ઊતયાર્
H3381

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા
H4872

וְאֶלְעָזָר֖
અને–એલઆઝાર
H0499

מִן־
થી

ר׃ הָהָֽ
પવર્તથી
H2022

  મૂસાએ હારુનનાં યાજકપદનાં વસ્ત્રો ઉતારીને તેના દીકરા એલાઝારને પહેરાવ્યાં. ત્યાં પવર્તનાં િશખર પર હારુન મરી ગયો. પછી મૂસા અને એલાઝાર નીચે 
આવ્યા.

29֙ וַיִּרְאוּ
અને–જાેયું
H7200

כָּל־
સવર્
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સભાએ
H5712

י כִּ֥
કે

גָוַע֖
મૃત્યુ–પામ્યો
H1478

ן אַהֲרֹ֑
હારુન
H0175

וַיִּבְכּ֤וּ
અને–રડ્યા
H1058

ת־ אֶֽ
(કમર્)
H0853

֙ אַהֲרֹן
હારુન–માટે
H0175

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

י֔וֹם
િદવસ
H3117

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનું
H3478

ס
—

  જ્યારે આખી જમાતે જાેયું કે હારુન મરણ પામ્યો છે, ત્યારે આખી જમાતે હારુન માટે ત્રીસ િદવસ સુધી િવલાપ કયોર્.

Chapter 21
ע1 וַיִּשְׁמַ֞

અને–સાંભળ્યું
H8085

הַכְּנַעֲנִי֤
કનાની

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

עֲרָד֙
અરાદના

ב יֹשֵׁ֣
જ–ેરહેતો–હતો
H3427

גֶב הַנֶּ֔
દિક્ષણમાં
H5045

כִּ֚י
કે

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તે
H1870

ים הָאֲתָרִ֑
અથારીમના
H0871

וַיִּלָּחֶ֙ם֙
અને–લડ્યો

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–સાથે
H3478

׀וַיִּ֥שְׁבְּ 
અને–બંદી–બનાવ્યા
H7617

נּוּ מִמֶּ֖
તેઓમાંથી

ׁבִי׃ שֶֽ
કેદીઓ

  જ્યારે નેગેબમાં રહેતા કનાનીઓના રાજા અરાદે સાંભળ્યું કે ઇઝરાયલ અથારીમને માગેર્થી મુસાફરી કરી રહ્યા છે, ત્યારે તેણે ઇઝરાયલ સામે લડાઈ કરીને 
તેમાંના કેટલાકને કેદ કરી લીધા.
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ગણના

ר2 וַיִּדַּ֙
અને–માનતા–માની
H5087

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલે
H3478

נֶדֶ֛ר
માનતા
H5088

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહ–આગળ
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે

ן נָתֹ֙
ખરેખર
H5414

ן תִּתֵּ֜
આપે
H5414

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָעָם֤
લોકોને

הַזֶּה֙
આ
H2088

י בְּיָדִ֔
મારા–હાથમાં
H3027

י חֲרַמְתִּ֖ וְהַֽ
તો–નાશ–કરીશ

אֶת־
(કમર્)
H0853

ם׃ עָרֵיהֶֽ
તેઓના–શહેરોને

  તેથી ઇઝરાયલે યહોવાહને વચન આપીને કહ્યું  કે, “જાે તમે અમને આ લોકો ઉપર િવજય આપશો, તો અમે તેઓનાં નગરોનો સંપૂણર્ નાશ કરી નાખીશું.”

ע3 וַיִּשְׁמַ֙
અને–સાંભળ્યું
H8085

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

בְּק֣וֹל
અવાજ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનો
H3478

֙ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યા
H5414

אֶת־
(કમર્)
H0853

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
કનાનીઓને

ם וַיַּחֲרֵ֥
અને–નાશ–કયોર્

אֶתְהֶ֖ם
તેઓનો
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

עָרֵיהֶם֑
તેઓના–શહેરોનો

א וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–આપ્યું
H7121

שֵׁם־
નામ
H8034

הַמָּק֖וֹם
જગ્યાનું
H4725

ה׃ חָרְמָֽ
ખોરમાહ
H2767

פ
¶

  યહોવાહે ઇઝરાયલીઓની િવનંતી સાંભળીને તેઓને કનાનીઓ ઉપર િવજય અપાવ્યો. તેઓએ તેઓનો અને તેઓના નગરોનો સંપૂણર્પણે નાશ કયોર્. અને 
તે જગ્યાનું નામ હોમાર્હ + 21:3 નાશ પડ્યું.

וַיִּסְע֞ו4ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ר מֵהֹ֤
હોર–પવર્તથી
H2023

הָהָר֙
પવર્તથી
H2022

רֶךְ דֶּ֣
રસ્તે
H1870

יַם־
સમુદ્ર
H3220

ס֔וּף
લાલ
H5488

ב לִסְבֹ֖
ફરવા–માટે
H5437

אֶת־
(કમર્)
H0853

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

אֱד֑וֹם
અદોમની
H0123

וַתִּקְצַ֥ר
અને–ઉતાવળ–થયું

נֶֽפֶשׁ־
જીવ
H5315

הָעָ֖ם
લોકોનો

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
રસ્તામાં
H1870

  તેઓ હોર પવર્ત તરફથી રાતા સમુદ્રને રસ્તે થઈને અદોમ દેશની ફરતે આગળ ગયા. રસ્તામાં લોકોનાં હૃદય ઘણાં નાિહર્મત થઈ ગયાં હતાં.

ר5 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

ם הָעָ֗
લોકો

֮ אלֹהִים בֵּֽ
ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

וּבְמֹשֶׁה֒
અને–મૂસા–િવરુદ્ધ
H4872

לָמָ֤ה
શા–માટે
H4100

֙ עֱלִיתֻנ֙וּ הֶֽ
અમને–લાવ્યા
H5927

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

לָמ֖וּת
મરવા–માટે
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
રણમાં

י כִּ֣
કેમ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

לֶחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

יִם מַ֔
પાણી
H4325

נוּ וְנַפְשֵׁ֣
અને–અમારો–જીવ
H5315

צָה קָ֔
િધક્કારે–છે
H6973

חֶם בַּלֶּ֖
રોટલી
H3899

ל׃ הַקְּלֹקֵֽ
હલકી–આ
H7052

  લોકો ઈશ્વર અને મૂસાની િવરુદ્ધ બોલવા લાગ્યા, “શા માટે અરણ્યમાં મરી જવાને તમે અમને િમસરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યા? અહીં રોટલી નથી, પાણી 
નથી, આ કંગાળ ભોજનથી તો અમે કંટાળી ગયા છીએ.”

ח6 וַיְשַׁלַּ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

ם בָּעָ֗
લોકોમાં

אֵת֚
(કમર્)
H0853

ים הַנְּחָשִׁ֣
સાપોને
H5175

ים הַשְּׂרָפִ֔
ઝેરી

יְנַשְּׁכ֖וּ וַֽ
અને–ડંખ્યા

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָעָם֑
લોકોને

וַיָּ֥מָת
અને–મયાર્
H4191

עַם־
લોકો

ב רָ֖
ઘણા

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

  ત્યારે યહોવાહે લોકોની વચ્ચે ઝેરી સાપો મોકલ્યા. એ સાપો લોકોને કરડ્યા; ઘણાં લોકો મરી ગયા.

7֩ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યા
H0935

ם הָעָ֙
લોકો

אֶל־
પાસે
H0413

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાની
H4872

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

אנוּ חָטָ֗
પાપ–કયુર્ં
H2398

י־ כִּֽ
કેમ–કે

רְנוּ דִבַּ֤
બોલ્યા
H1696

יהוָה֙ בַֽ
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

ךְ וָבָ֔
અને–તારી–િવરુદ્ધ

֙ הִתְפַּלֵּל
પ્રાથર્ના–કર
H6419

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

וְיָסֵ֥ר
અને–દરૂ–કર
H5493

מֵעָלֵ֖ינוּ
અમારાથી

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַנָּחָשׁ֑
સાપોને
H5175

ל וַיִּתְפַּלֵּ֥
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

בְּעַ֥ד
માટે
H1157

ם׃ הָעָֽ
લોકોના
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ગણના

  તેથી લોકોએ મૂસા પાસે આવીને કહ્યું , “અમે પાપ કયુર્ં છે કેમ કે અમે તારી અને યહોવાહની િવરુદ્ધ બોલ્યા છીએ. યહોવાહને પ્રાથર્ના કર કે તેઓ અમારી 
મધ્યેથી સાપો દરૂ કરે.” તેથી મૂસાએ લોકો માટે પ્રાથર્ના કરી.

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ה עֲשֵׂ֤
બનાવ

לְךָ֙
તારા–માટે

ף שָׂרָ֔
સાપ

ים וְשִׂ֥
અને–મૂક

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

עַל־
ઉપર

נֵס֑
થાંભલા–પર
H5251

וְהָיָה֙
અને–થાય
H1961

כָּל־
દરેક
H3605

הַנָּשׁ֔וּךְ
જનેે–ડંખ્યો–હોય

וְרָאָ֥ה
અને–જુએ
H7200

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

י׃ וָחָֽ
તો–જીવે
H2425

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “એક સાપ બનાવ અને તેને સ્તંભ પર મૂક. એટલે એમ થશે કે જ ેકોઈ ડંખાયેલું હોય તે, તેને જાેઈને બચી જાય.”

וַיַּ֤עַש9ׂ
અને–બનાવ્યો

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

נְחַשׁ֣
સાપ
H5175

שֶׁת נְחֹ֔
કાંસાનો

הוּ וַיְשִׂמֵ֖
અને–મૂક્યો

עַל־
ઉપર

הַנֵּ֑ס
થાંભલા–પર
H5251

וְהָיָ֗ה
અને–થતું
H1961

אִם־
જાે

ךְ נָשַׁ֤
ડંખતો

הַנָּחָשׁ֙
સાપ
H5175

אֶת־
(કમર્)
H0853

ישׁ אִ֔
માણસને
H0376

יט וְהִבִּ֛
અને–જાેતો
H5027

אֶל־
તરફ
H0413

נְחַ֥שׁ
સાપ
H5175

שֶׁת הַנְּחֹ֖
કાંસાના

י׃ וָחָֽ
તો–જીવતો
H2425

  તેથી મૂસાએ િપત્તળનો સાપ બનાવીને સ્તંભ પર મૂક્યો. જ્યારે કોઈ વ્યિક્તને સાપ કરડ્યો હોય અને જાે તે િપત્તળના સાપ તરફ જુએ, તો તે બચી જશે.

וַיִּסְע֖ו10ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ת׃ בְּאֹבֹֽ
ઓબોથમાં
H0088

  ઇઝરાયલ લોકોએ આગળ મુસાફરી કરીને ઓબોથમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו11ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ת מֵאֹבֹ֑
ઓબોથથી
H0088

יַּחֲנ֞וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

יםבְּעִיֵּ֣י  עֲבָרִ֗ הָֽ
ઇય્યે–હાઅબારીમમાં
H5863

בַּמִּדְבָּר֙
રણમાં

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સામે
H6440

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

ח מִמִּזְרַ֖
પૂવર્–તરફથી
H4217

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ના
H8121

  તેઓએ ઓબોથથી મુસાફરી કરીને ઈયે-અબારીમમાં છાવણી કરી તે અરણ્યમાં મોઆબની પૂવર્ તરફ છે.

ם12 מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

נָסָע֑וּ
ચાલ્યા
H5265

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּנַחַ֥ל
ખીણમાં

זָרֶֽד׃
ઝેરેદની
H2218

  અને ત્યાંથી મુસાફરી કરીને તેઓએ ઝેરેદની ખીણ આગળ છાવણી કરી.

13֮ מִשָּׁם
ત્યાંથી
H8033

נָסָעוּ֒
ચાલ્યા
H5265

יַּחֲנ֗וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

מֵעֵבֶ֤ר
પેલે–પાર
H5676

֙ אַרְנוֹן
આનોર્નની
H0769

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר בַּמִּדְבָּ֔
રણમાં

א הַיֹּצֵ֖
જ–ેનીકળે–છે
H3318

מִגְּב֣וּל  
સરહદથી
H1366

י אֱמֹרִ֑ הָֽ
અમોરીઓની
H0567

י כִּ֤
કેમ–કે

֙ אַרְנוֹן
આનોર્ન
H0769

גְּב֣וּל
સરહદ–છે
H1366

ב מוֹאָ֔
મોઆબની
H4124

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

מוֹאָ֖ב
મોઆબ
H4124

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

י׃ הָאֱמֹרִֽ
અમોરીઓની
H0567

  ત્યાંથી તેઓએ મુસાફરી કરીને આનોર્ન નદીની બીજી બાજુએ છાવણી કરી, જ ેઅમોરીઓની સરહદ સુધી િવસ્તરેલા અરણ્યમાં છે, આનોર્ન મોઆબીઓ 
અને અમોરીઓ વચ્ચેની સરહદ છે.

עַל־14
ઉપર

֙ כֵּן
તેથી

ר יֵֽאָמַ֔
કહેવાય–છે
H0559

פֶר בְּסֵ֖
પુસ્તકમાં

ת מִלְחֲמֹ֣
યુદ્ધોના
H4421

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

וָהֵב֣
વાહેબ
H2052

ה בְּסוּפָ֔
વાવાઝોડામાં

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַנְּחָלִ֖
ખીણોને

אַרְנֽוֹן׃
આનોર્નની
H0769
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ગણના

  માટે યહોવાહના યુદ્ધોની યાદીમાં કહેલું છે, “સૂફામાં વાહેબ, તથા આનોર્નની ખીણો,

וְאֶשֶׁ֙ד15֙
અને–ઢોળાવ
H0793

ים הַנְּחָלִ֔
ખીણોનો

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָטָ֖ה
ઝૂકે–છે
H5186

בֶת לְשֶׁ֣
વસાહત–તરફ
H3427

עָר֑
આરની
H6144

וְנִשְׁעַ֖ן
અને–ટેકાય–છે
H8172

לִגְב֥וּל
સરહદ–પર
H1366

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબની
H4124

  આર નગરની તરફ ઢળતો, તથા મોઆબની સરહદ તરફ નીચે જતો ખીણોનો ઢોળાવ.”

ם16 וּמִשָּׁ֖
અને–ત્યાંથી
H8033

בְּאֵרָ֑ה
બેએરાહ–તરફ
H0876

וא הִ֣
તે
H1931

ר הַבְּאֵ֗
કૂવો–છે
H0875

ר אֲשֶׁ֙
જે

אָמַ֤ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ה לְמֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

אֱסֹף֙
ભેગા–કર
H0622

אֶת־
(કમર્)
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

וְאֶתְּנָה֥
અને–આપીશ
H5414

לָהֶ֖ם
તેઓને

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

ס
—

  ત્યાંથી તેઓ મુસાફરી કરીને બએર એટલે જ ેકૂવા સંબંધી યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય હતું કે, “તું લોકોને મારા માટે એકત્ર કર હંુ તેઓને પાણી આપીશ ત્યાં 
આવ્યા.”

אָז17֚
ત્યારે

יר יָשִׁ֣
ગાયું
H7891

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલે
H3478

אֶת־
(કમર્)
H0853

ה הַשִּׁירָ֖
ગીત

הַזֹּ֑את
આ
H2063

י עֲלִ֥
ઉપર–આવ
H5927

בְאֵ֖ר
કૂવા
H0875

עֱנוּ־
ગાઓ

הּ׃ לָֽ
તેને–માટે

  ત્યારે ઇઝરાયલે આ ગીત ગાયું: “હે કૂવા, તારાં ઝરણ ફોડ. તેને િવષે ગાઓ.

ר18 בְּאֵ֞
કૂવો
H0875

חֲפָר֣וּהָ
ખોદ્યો
H2658

ים שָׂרִ֗
સરદારોએ
H8269

֙ כָּרוּ֙הָ
ખોદ્યો

נְדִיבֵי֣
ઉમદા–લોકોએ
H5081

ם הָעָ֔
લોકોના

ק בִּמְחֹקֵ֖
રાજદંડથી
H2710

בְּמִשְׁעֲנֹתָ֑ם
લાકડીઓથી

ר וּמִמִּדְבָּ֖
અને–રણમાંથી

מַתָּנָֽה׃
મત્તાનાહ–તરફ
H4980

  જ ેકૂવો અમારા અિધપિતઓએ ખોદ્યો, જ ેકૂવો િનયમસ્થાપકની આજ્ઞાથી લોકના આગેવાનોએ પોતાની લાકડીઓથી ખોદ્યો છે.” પછી અરણ્યથી તેઓએ 
મત્તાનાહ સુધી મુસાફરી કરી.

וּמִמַּתָּנָה19֖
અને–મત્તાનાહથી
H4980

נַחֲלִיאֵל֑
નાખલીએલ
H5160

וּמִנַּחֲלִיאֵ֖ל
અને–નાખલીએલથી
H5160

בָּמֽוֹת׃
બામોથ
H1120

  મત્તાનાહથી તેઓ મુસાફરી કરીને નાહલીએલ ગયા અને નાહલીએલથી બામોથ,

וּמִבָּמ֗וֹת20
અને–બામોથથી
H1120

הַגַּיְא֙
ખીણ–તરફ
H1516

אֲשֶׁר֙
જે

בִּשְׂדֵ֣ה
ખેતરમાં

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

אשׁ ֹ֖ ר
ટોચ–પર

הַפִּסְגָּ֑ה
િપસ્ગાહની
H6449

פָה וְנִשְׁקָ֖
અને–દેખાય–છે
H8259

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

ן׃ הַיְשִׁימֹֽ
રણની
H3452

פ
¶

  બામોથથી મોઆબીઓના દેશમાંની ખીણમાં િપસ્ગાહ પવર્તની તળેટીમાં અરણ્યમાં આવેલી ખીણ તરફ ગયા.

וַיִּשְׁלַח21֤
અને–મોકલ્યા
H7971

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલે
H3478

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પ્રિત
H0413

ן סִיחֹ֥
સીહોન
H5511

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓના
H0567

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી ઇઝરાયલે સંદેશાવાહકોને મોકલીને અમોરીઓના રાજા સીહોનને કહેવડાવ્યું કે,

אֶעְבְּרָ֣ה22
પસાર–થવા–દો

ךָ בְאַרְצֶ֗
તારી–ભૂિમમાંથી
H0776

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

נִטֶּה֙
વળીશું
H5186

בְּשָׂדֶ֣ה
ખેતરમાં

רֶם וּבְכֶ֔
અને–દ્રાક્ષાવાડીમાં
H3754

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה נִשְׁתֶּ֖
પીશું
H8354

מֵי֣
પાણી
H4325

בְאֵר֑
કૂવાનું
H0875

רֶךְ בְּדֶ֤
રસ્તે
H1870

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

ךְ נֵלֵ֔
ચાલીશું
H3212

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ׁר־ אֲשֶֽ
કે

ר נַעֲבֹ֖
પસાર–થઈએ

ךָ׃ גְּבֻלֶֽ
તારી–સરહદ
H1366
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ગણના

  કૃપા કરીને અમને તારા દેશમાં થઈને જવા દે. અમે વળીને તારા ખેતરો કે દ્રાક્ષવાડીઓમાં થઈને નિહ જઈએ. અમે તારા કૂવાઓમાંથી પાણી નિહ પીએ. 
અમે તારી સરહદ પસાર કરીએ ત્યાં સુધી રાજમાગેર્ થઈને ચાલીશું.”

וְלאֹ־23
અને–ન–આપ્યો
H3808

ן נָתַ֙
આપ્યો
H5414

ן סִיחֹ֣
સીહોને
H5511

אֶת־
(કમર્)
H0853

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

ר עֲבֹ֣
પસાર–થવા

֒ בִּגְבֻלוֹ
તેની–સરહદમાંથી
H1366

ף וַיֶּאֱסֹ֙
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

ן סִיחֹ֜
સીહોને
H5511

אֶת־
(કમર્)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עַמּ֗וֹ
પોતાના–લોકોને

א וַיֵּצֵ֞
અને–નીકળ્યો
H3318

את לִקְרַ֤
સામે
H7125

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

רָה הַמִּדְבָּ֔
રણ–તરફ

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יָהְ֑צָה
યાહત્સમાં
H3096

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્યો

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–સાથે
H3478

  પણ રાજા સીહોને ઇઝરાયલને પોતાની સરહદમાં થઈને જવા દીધા નિહ. સીહોન રાજાએ પોતાના સૈન્યને એકત્ર કયુર્ં અને રણમાં ઇઝરાયલીઓ ઉપર 
હુમલો કયોર્. તે યાહાસ પહોંચી ગયો. ત્યાં તેઓએ ઇઝરાયલ સાથે યુદ્ધ કયુર્ં.

הו24ּ וַיַּכֵּ֥
અને–માયોર્
H5221

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલે
H3478

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

חָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

שׁ וַיִּירַ֙
અને–કબજાે–કયોર્
H3423

אֶת־
(કમર્)
H0853

אַרְצ֜וֹ
તેની–ભૂિમનો
H0776

ן אַרְנֹ֗ מֵֽ
આનોર્નથી
H0769

עַד־
સુધી
H5704

יַבֹּק֙
યાબ્બોક
H2999

עַד־
સુધી
H5704

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

י כִּ֣
કેમ–કે

ז עַ֔
મજબૂત–હતી
H5794

גְּב֖וּל
સરહદ
H1366

בְּנֵי֥
પુત્રોની

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનની
H5983

  પણ ઇઝરાયલે સીહોનના સૈન્યનો તલવારની ધારથી સંહાર કયોર્ અને આનોર્નથી યાબ્બોક નદી સુધી, આમ્મોન લોકોની સરહદ સુધીનો પ્રદેશ કબજ ેકરી 
લીધો. આમ્મોન લોકોની સરહદ િકલ્લાબંધ હતી.

וַיִּקַּח25֙
અને–લીધાં
H3947

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલે
H3478

אֵ֥ת
(કમર્)
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ים הֶעָרִ֖
શહેરો

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַיֵּ֤שֶׁב
અને–વસ્યો
H3427

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

בְּכָל־
બધાં
H3605

עָרֵ֣י
શહેરોમાં

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓનાં
H0567

בְּחֶשְׁבּ֖וֹן
હેશ્બોનમાં
H2809

וּבְכָל־
અને–બધાં
H3605

יהָ׃ בְּנֹתֶֽ
ગામોમાં
H1323

  ઇઝરાયલે હેશ્બોન અને તેની આસપાસનાં ગામો સિહત અમોરીઓનાં બધાં નગરો જીતી લીધાં અને તેમાં તેમણે રહેવાનું શરૂ કયુર્ં.

י26 כִּ֣
કેમ–કે

חֶשְׁבּ֔וֹן
હેશ્બોન
H2809

יר עִ֗
શહેર

ן סִיחֹ֛
સીહોન
H5511

לֶךְ מֶ֥
રાજાનું
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓના
H0567

וא הִ֑
હતું
H1931

וְה֣וּא
અને–તેણે
H1931

ם נִלְחַ֗
લડ્યો–હતો

בְּמֶ֤לֶךְ
રાજા–સાથે
H4428

מוֹאָב֙
મોઆબના
H4124

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
પહેલાના
H7223

ח וַיִּקַּ֧
અને–લીધી–હતી
H3947

אֶת־
(કમર્)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

אַרְצ֛וֹ
ભૂિમ–તેની
H0776

מִיָּד֖וֹ
હાથમાંથી
H3027

עַד־
સુધી
H5704

ן׃ אַרְנֹֽ
આનોર્ન
H0769

  હેશ્બોન અમોરીઓના રાજા સીહોનનું નગર હતું, સીહોને અગાઉના મોઆબના રાજા સામે યુદ્ધ કરીને આનોર્ન નદી સુધીનો તેનો બધો પ્રદેશ લઈ લીધો 
હતો.

עַל־27
ઉપર

ן כֵּ֛
તેથી

יאֹמְר֥וּ
કહે–છે
H0559

ים הַמֹּשְׁלִ֖
કહેવતકારો

אוּ בֹּ֣
આવો
H0935

חֶשְׁבּ֑וֹן
હેશ્બોનમાં
H2809

תִּבָּנֶה֥
બંધાય
H1129

וְתִכּוֹנֵן֖
અને–સ્થપાય

יר עִ֥
શહેર

סִיחֽוֹן׃
સીહોનનું
H5511

  માટે કહેવતો કહેનારા કહે છે, “તમે હેશ્બોનમાં આવો, સીહોનનું નગર ફરીથી બંધાય અને સ્થપાય.

כִּי־28
કેમ–કે

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

יָֽצְאָה֣
નીકળ્યો
H3318

חֶשְׁבּ֔וֹן מֵֽ
હેશ્બોનથી
H2809

לֶהָבָ֖ה
જ્વાળા
H3852

מִקִּרְיַת֣
શહેરથી
H7151

ן סִיחֹ֑
સીહોનના
H5511

כְלָה֙ אָֽ
ભરખી–ગયો
H0398

עָר֣
આર
H6144

ב מוֹאָ֔
મોઆબને
H4124

בַּעֲלֵ֖י
સ્વામીઓને
H1167

בָּמ֥וֹת
ઊંચાઈઓના
H1116

ן׃ אַרְנֹֽ
આનોર્નની
H0769
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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ગણના

  હેશ્બોનમાંથી અિગ્ન, એટલે સીહોનના નગરમાંથી પ્રજ્વિલત અિગ્ન નીકળ્યો તેણે મોઆબના આરને, આનોર્ન પવર્ત + 21:28 પ્રભુના માિલકોને, ભસ્મ કયાર્.

אוֹי־29
હાય
H0188

לְךָ֣
તને

ב מוֹאָ֔
મોઆબ
H4124

דְתָּ אָבַ֖
નાશ–પામ્યો
H0006

עַם־
લોકો

כְּמ֑וֹשׁ
કમોશના
H3645

ן נָתַ֙
આપ્યા
H5414

בָּנָי֤ו
પુત્રોને–તેના

פְּלֵיטִם֙
ભાગેડુ–તરીકે

וּבְנֹתָ֣יו
અને–પુત્રીઓને–તેની
H1323

ית בַּשְּׁבִ֔
બંદીમાં

לֶךְ לְמֶ֥
રાજાને
H4428

י אֱמֹרִ֖
અમોરીના
H0567

סִיחֽוֹן׃
સીહોનને
H5511

  હે મોઆબ, તને અફસોસ� કમોશના લોકો, તમારો નાશ થયો છે. તેણે પોતાના દીકરાઓને નાસી ગયેલા અને પોતાની દીકરીઓએ કેદીઓ તરીકે, 
અમોરીઓના રાજા સીહોનને સોંપી દીધા છે.

וַנִּירָ֛ם30
અને–અમે–તીર–માયાર્

אָבַ֥ד
નાશ–પામ્યું
H0006

חֶשְׁבּ֖וֹן
હેશ્બોન
H2809

עַד־
સુધી
H5704

דִּיב֑וֹן
દીબોન
H1769

ים וַנַּשִּׁ֣
અને–ઉજ્જડ–કયુર્ં
H8074

עַד־
સુધી
H5704

פַח נֹ֔
નોફાહ
H5302

רׄ   אֲשֶׁ֖
જે

עַד־
સુધી
H5704

א׃ ידְבָֽ מֵֽ
મેદબા
H4311

  પણ અમે સીહોનને જીતી લીધો છે. દીબોન સુધી હેશ્બોનનો િવનાશ + 21:30 તેઓને પત્થરોથી મારીને હત્યા કરવામાં આવી થઈ ગયો છે. મેદબા 
પાસેના નોફાહ સુધી, અમે તેઓને હરાવ્યા છે.”

וַיֵּשֶׁ֙ב31֙
અને–વસ્યો
H3427

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

רֶץ בְּאֶ֖
ભૂિમમાં
H0776

י׃ הָאֱמֹרִֽ
અમોરીઓની
H0567

  આ રીતે ઇઝરાયલ અમોરીઓના દેશમાં વસ્યો.

וַיִּשְׁלַח32֤
અને–મોકલ્યા
H7971

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

לְרַגֵּ֣ל
જાસૂસી–કરવા
H7270

אֶת־
(કમર્)
H0853

יַעְזֵ֔ר
યાઝેરને
H3270

יִּלְכְּד֖וּ וַֽ
અને–કબજાે–કયોર્
H3920

בְּנֹתֶ֑יהָ
ગામોનો
H1323

]ויירש[
[વૈકિલ્પક]
H3423

)וַיּ֖וֹרֶשׁ(
અને–ખદેડ્યા
H3423

אֶת־
(કમર્)
H0853

י הָאֱמֹרִ֥
અમોરીઓને
H0567

אֲשֶׁר־
જે

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં–હતા
H8033

  મૂસાએ યાઝેર પર જાસૂસી કરવા માટે માણસો મોકલ્યા. તેઓએ તેમનાં ગામો લઈ લીધાં અને ત્યાં જ ેઅમોરીઓ હતા તેઓને હાંકી કાઢ્યા.

33֙ וַיִּפְנוּ
અને–વળ્યા
H6437

יַּעֲל֔וּ וַֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તે
H1870

ן הַבָּשָׁ֑
બાશાનના
H1316

וַיֵּצֵא֣
અને–નીકળ્યો
H3318

֩ עוֹג
ઓગ
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֙
બાશાનનો
H1316

ם לִקְרָאתָ֜
તેઓની–સામે
H7125

ה֧וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધા
H3605

עַמּ֛וֹ
પોતાના–લોકો

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

עִי׃ אֶדְרֶֽ
એદ્રઈેમાં
H0154

  પછી તેઓએ પાછા વળીને બાશાનના રસ્તેથી ગયા. બાશાનનો રાજા ઓગ અને તેનું આખું સૈન્ય તેઓની સાથે યુદ્ધ કરવા એāઇે આવ્યા.

אמֶר34 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

מֹשֶׁה֙
મૂસાને
H4872

אַל־
ન
H0408

תִּירָ֣א
ડર
H3372

אֹת֔וֹ
તેનાથી
H0853

י כִּ֣
કેમ–કે

בְיָדְךָ֞
તારા–હાથમાં
H3027

תִּי נָתַ֧
આપ્યો–છે
H5414

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עַמּ֖וֹ
તેના–લોકોને

וְאֶת־
અને
H0853

אַרְצ֑וֹ
તેની–ભૂિમ
H0776

יתָ וְעָשִׂ֣
અને–કર

לּ֔וֹ
તેને

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יתָ עָשִׂ֗
કયુર્ં

֙ לְסִיחֹן
સીહોનને
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֥
જે

ב יוֹשֵׁ֖
રહેતો–હતો
H3427

בְּחֶשְׁבּֽוֹן׃
હેશ્બોનમાં
H2809
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ગણના

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “તેનાથી બીતો નિહ, કેમ કે મેં તને તેના પર, તેના આખા સૈન્ય પર અને તેના દેશ પર િવજય આપ્યો છે. હેશ્બોનમાં રહેતા 
અમોરીઓના રાજા સીહોનની સાથે જવેું તેં કયુર્ં તેવું જ તેની સાથે કરજ.ે”

וַיַּכּ֙ו35ּ
અને–માયાર્
H5221

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

֙ בָּנָיו
તેના–પુત્રોને

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עַמּ֔וֹ
તેના–લોકોને

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י בִּלְתִּ֥
નહીં
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
બાકી–રહ્યો
H7604

ל֖וֹ
તેનો

יד שָׂרִ֑
કોઈ–બચેલો
H8300

ירְשׁ֖וּ וַיִּֽ
અને–કબજાે–કયોર્
H3423

אֶת־
(કમર્)
H0853

אַרְצֽוֹ׃
તેની–ભૂિમનો
H0776

  માટે તેઓએ તેને, તેના દીકરાઓને અને તેના આખા સૈન્યને એટલે સુધી માયાર્ કે તે લોકોમાંનું કોઈ પણ જીવતું બચ્યું નિહ. તેઓએ તેનો દેશ કબજ ેકરી 
લીધો.

Chapter 22
וַיִּסְע֖ו1ּ

અને–ચાલ્યા
H5265

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

רְב֣וֹת בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

מֵעֵ֖בֶר
પેલે–પાર
H5676

ן לְיַרְדֵּ֥
યદર્નની
H3383

יְרֵחֽוֹ׃
યરીખોની
H3405

ס
—

  ઇઝરાયલી લોકોએ મુસાફરી કરીને મોઆબના મેદાનમાં યદર્ન નદીની બીજી બાજુએ યરીખોની પાસે છાવણી કરી.

וַיַּ֥רְא2
અને–જાેયું
H7200

בָּלָ֖ק
બાલાકે
H1111

בֶּן־
પુત્ર

צִפּ֑וֹר
િસપ્પોરના
H6834

אֵ֛ת
(કમર્)
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં–હતું

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલે
H3478

י׃ אֱמֹרִֽ לָֽ
અમોરીઓને
H0567

  ઇઝરાયલે અમોરીઓને જ ેકયુર્ં હતું તે મોઆબના રાજા િસપ્પોરના દીકરા બાલાકે જાેયું.

גָר3 וַיָּ֙
અને–ભય–પામ્યો

ב מוֹאָ֜
મોઆબ
H4124

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

הָעָם֛
લોકોન�

ד מְאֹ֖
ઘણો
H3966

י כִּ֣
કેમ–કે

רַב־
વધારે

ה֑וּא
હતો
H1931

וַיָּ֣קָץ
અને–ટરક્યો
H6973

ב מוֹאָ֔
મોઆબ
H4124

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રોન�

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

  તે લોકોને જાેઈને મોઆબ ડરી ગયો કેમ કે તેઓ ઘણાં હતા, ઇઝરાયલ લોકોના કારણથી મોઆબ ત્રાસ પામ્યો.

אמֶר4 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ב מוֹאָ֜
મોઆબે
H4124

אֶל־
પ્રિત
H0413

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

ן מִדְיָ֗
િમદ્યાનના
H4080

ה עַתָּ֞
હવે
H6258

יְלַחֲכ֤וּ
ચાટી–જશે
H3897

֙ הַקָּהָל
સમૂહ
H6951

אֶת־
(કમર્)
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ינוּ יבֹתֵ֔ סְבִ֣
અમારી–આસપાસનું
H5439

ךְ כִּלְחֹ֣
જમે–ચાટે–છે
H3897

הַשּׁ֔וֹר
બળદ
H7794

אֵ֖ת
(કમર્)
H0853

יֶרֶ֣ק
લીલું
H3418

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરનું

וּבָלָק֧
અને–બાલાક
H1111

בֶּן־
પુત્ર

צִפּ֛וֹר
િસપ્પોરનો
H6834

לֶךְ מֶ֥
રાજા–હતો
H4428

לְמוֹאָ֖ב
મોઆબનો
H4124

בָּעֵ֥ת
સમયે
H6256

וא׃ הַהִֽ
તે
H1931

  મોઆબ રાજાએ િમદ્યાનના આગેવાનોને કહ્યું , “જમે કોઈ બળદ ખેતરમાંનું ઘાસ ખાય છે, તેમ આ સમુદાય આપણને ખાઈ જશે.” તે સમયે િસપ્પોરનો 
દીકરો બાલાક મોઆબનો રાજા હતો.
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ગણના

ח5 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

ים מַלְאָכִ֜
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે
H0413

בִּלְעָם֣
િબલઆમને

בֶּן־
પુત્ર

בְּע֗וֹר
બઓરન�
H1160

תוֹרָה פְּ֠
પથોરાહ
H6604

ר אֲשֶׁ֧
જે

עַל־
ઉપર

הַנָּהָ֛ר
નદીની
H5104

רֶץ אֶ֥
ભૂિમ
H0776

בְּנֵי־
પુત્રોની

עַמּ֖וֹ
તેન�–લોકોની

לִקְראֹ־
બોલાવવા
H7121

ל֑וֹ
તેને

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

נֵּה הִ֠
જુઓ
H2009

עַם֣
લોકો

יָצָ֤א
નીકળ્યા–છે
H3318

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાંથી
H4714

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

כִסָּה֙
ઢાંકી–છે
H3680

אֶת־
(કમર્)
H0853

עֵי֣ן
નજર

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમની
H0776

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ב יֹשֵׁ֖
વસે–છે
H3427

י׃ מִמֻּלִֽ
મારી–સામે
H4136

  તેણે બેઓરના દીકરા બલામને બોલાવવા સારુ પથોર કે જ ેનદી પર છે, ત્યાં એટલે તેના લોકોના દેશમાં સંદેશાવાહકો મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, “જુઓ, 
િમસરમાંથી એક દેશજાિત આવી છે. તેઓએ પૃથ્વીની સપાટીને ઢાંકી દીધી છે અને તેઓએ મારી પાસે જ પડાવ નાખ્યો છે.

וְעַתָּה6֩
અને–હવે
H6258

לְכָה־
આવ
H3212

א נָּ֙
કૃપા–કરી
H4994

רָה־ אָֽ
શાપ–આપ
H0779

י לִּ֜
મને

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָעָם֣
લોકોને

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કેમ–કે

עָצ֥וּם
શિક્તશાળી
H6099

הוּא֙
તે
H1931

נִּי מִמֶּ֔
મારાથી

אוּלַי֤
કદાચ
H0194

֙ אוּכַל
હંુ–કરી–શકંુ
H3201

נַכֶּה־
મારી–શકીએ
H5221

בּ֔וֹ
તેને

נּוּ וַאֲגָרְשֶׁ֖
અને–કાઢી–મૂકંુ
H1644

מִן־
માંથી

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમની
H0776

י כִּ֣
કેમ–કે

עְתִּי יָדַ֗
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

אֵ֤ת
(કમર્)
H0853

אֲשֶׁר־
જનેે

תְּבָרֵךְ֙
આિશવાર્દ–આપે
H1288

ךְ מְבֹרָ֔
આિશવાર્િદત–થાય
H1288

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જનેે

ר תָּאֹ֖
શાપ–આપે
H0779

ר׃ יוּאָֽ
શાિપત–થાય
H0779

  કૃપા કરીને આવ અને મારા માટે આ રાષ્ટ્રને શાપ આપ, કેમ કે તેઓ મારા કરતાં વધારે બળવાન છે. કદાચ હંુ આ લોકોને હુમલો કરીને એવી રીતે મારું કે 
તેઓને દેશમાંથી હાંકી કાઢી શકંુ. હંુ જાણું છંુ કે જનેે તું આશીવાર્દ આપે છે તે આશીવાર્િદત થાય છે અને જનેે તું શાપ આપે છે તે શાિપત થાય છે.”

לְכ֜ו7ּ וַיֵּ֙
અને–ગયા
H3212

זִקְנֵי֤
વડીલો
H2205

מוֹאָב֙
મોઆબના
H4124

וְזִקְנֵי֣
અને–વડીલો
H2205

ן מִדְיָ֔
િમદ્યાનના
H4080

ים וּקְסָמִ֖
અને–ભિવષ્યવાણી
H7081

בְּיָדָ֑ם
હાથમાં
H3027

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમને

וַיְדַבְּר֥וּ
અને–કહ્યા
H1696

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

ק׃ בָלָֽ
બાલાકની
H1111

  મોઆબના વડીલોએ તથા િમદ્યાનના વડીલોએ જાદમુંતરની દિક્ષણા લઈને બલામ પાસે આવીને તેને બાલાકનો સંદેશો કહી સંભળાવ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેઓને
H0413

ינוּ לִ֤
રાત–રહો

פֹה֙
અહીં
H6311

יְלָה הַלַּ֔
આજ–ેરાતે
H3915

י וַהֲשִׁבֹתִ֤
અને–જવાબ–આપીશ
H7725

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

ר דָּבָ֔
વાત
H1697

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר יְדַבֵּ֥
બોલે
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֵלָי֑
મને
H0413

וַיֵּשְׁב֥וּ
અને–રહ્યા
H3427

י־ שָׂרֵֽ
સરદારો
H8269

מוֹאָ֖ב
મોઆબના
H4124

עִם־
સાથે

ם׃ בִּלְעָֽ
િબલઆમની

  બલામે તેઓને કહંુ્ય, “આજ રાત અહીં રહો. યહોવાહ મને જ ેજણાવશે તે હંુ તમને કહીશ.” તેથી મોઆબના આગેવાનો બલામ સાથે રાત રહ્યા.

א9 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

אֶל־
પાસે
H0413

בִּלְעָם֑
િબલઆમને

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֛
કોણ
H4310

ים הָאֲנָשִׁ֥
માણસો–છે
H0376

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  ઈશ્વરે બલામ પાસે આવીને પૂછ્યું, “તારી સાથે આ માણસો આવ્યા તે કોણ છે?”

וַיֹּ֥אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

בִּלְעָ֖ם
િબલઆમે

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરને
H0430

בָּלָק֧
બાલાક
H1111

בֶּן־
પુત્ર

ר צִפֹּ֛
િસપ્પોરન�
H6834

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

מוֹאָ֖ב
મોઆબન�
H4124

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યો
H7971

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413
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https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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ગણના

  બલામે ઈશ્વરને જવાબ આપ્યો, “મોઆબના રાજા િસપ્પોરના દીકરા બાલાકે તેઓને મારી પાસે મોકલ્યા છે. તેણે કહંુ્ય,

הִנֵּ֤ה11
જુઓ
H2009

הָעָם֙
લોકો

הַיֹּצֵא֣
જ–ેનીકળ્યા–છે
H3318

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

וַיְכַ֖ס
અને–ઢાંક્યું–છે
H3680

אֶת־
(કમર્)
H0853

עֵי֣ן
નજર

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમની
H0776

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

לְכָה֤
આવ
H3212

בָה־ קָֽ
શાપ–આપ
H6895

֙ לִּי
મને–માટે

אֹת֔וֹ
તેઓને
H0853

אוּלַ֥י
કદાચ
H0194

אוּכַל֛
હંુ–કરી–શકંુ
H3201

חֶם לְהִלָּ֥
લડવા

בּ֖וֹ
તેની–સામે

יו׃ וְגֵרַשְׁתִּֽ
અને–કાઢી–મૂકંુ
H1644

  ‘જુઓ, જ ેપ્રજા િમસરમાંથી નીકળી આવી છે તેણે પૃથ્વીની સપાટીને ઢાંકી દીધી છે. હવે આવીને મારા માટે તેઓને શાપ આપ. કદાચ હંુ તેઓ સાથે યુદ્ધ 
કરીને તેઓને કાઢી મૂકંુ.’”

וַיֹּ֤אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમને

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תֵלֵ֖ךְ
જા
H3212

עִמָּהֶם֑
તેઓની–સાથે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

תָאֹר֙
શાપ–આપીશ
H0779

אֶת־
(કમર્)
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

י כִּ֥
કેમ–કે

בָר֖וּךְ
આિશવાર્િદત
H1288

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  ઈશ્વરે બલામને કહંુ્ય, “તારે તે માણસો સાથે જવું નિહ. તારે ઇઝરાયલ લોકોને શાપ આપવો નિહ કેમ કે તેઓ આશીવાર્િદત છે.”

וַיָּ֤קָם13
અને–ઊઠ્યો

בִּלְעָם֙
િબલઆમ

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ק בָלָ֔
બાલાકના
H1111

לְכ֖וּ
જાઓ
H3212

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

אַרְצְכֶם֑
તમારા–દેશમાં
H0776

כִּ֚י
કેમ–કે

מֵאֵן֣
ના–પાડ્યું
H3985

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

י לְתִתִּ֖
આપવા
H5414

לַהֲלֹ֥ךְ
જવા
H1980

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમારી–સાથે

  તેથી બલામે સવારે વહેલા ઊઠીને બાલાકના વડીલોને કહ્યું , “તમારા દેશમાં પાછા જાઓ કેમ કે, ઈશ્વર મને તમારી સાથે આવવાની મના કરે છે.”

14֙ וַיָּקוּ֙מוּ
અને–ઊઠ્યા

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

בָּלָק֑
બાલાકને
H1111

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ן מֵאֵ֥
ના–પાડ્યું
H3985

בִּלְעָ֖ם
િબલઆમે

הֲלֹ֥ךְ
આવવા
H1980

נוּ׃ עִמָּֽ
અમારી–સાથે

  તેથી મોઆબના વડીલો ત્યાંથી નીકળીને બાલાક પાસે પાછા ગયા. તેઓએ કહ્યું , “બલામે અમારી સાથે આવવાની ના પાડી છે.”

וַיֹּ֥סֶף15
અને–વધારે–મોકલ્યા
H3254

ע֖וֹד
ફરી
H5750

בָּלָק֑
બાલાકે
H1111

שְׁלֹ֣חַ
મોકલવા
H7971

ים שָׂרִ֔
સરદારોને
H8269

ים רַבִּ֥
ઘણા

ים וְנִכְבָּדִ֖
અને–માનવંતા
H3513

לֶּה׃ מֵאֵֽ
આથી
H0428

  બાલાકે ફરીથી વધારે અને પહેલા સમૂહ કરતાં વધારે માનવંત વડીલોને મોકલ્યા.

או16ּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

בִּלְעָם֑
િબલઆમને

וַיֹּ֣אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

בָּלָק֣
બાલાક
H1111

בֶּן־
પુત્ર

צִפּ֔וֹר
િસપ્પોરન�
H6834

אַל־
ન
H0408

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

תִמָּנַע֖
રોકાઈશ
H4513

מֵהֲלֹ֥ךְ
આવવાથી
H1980

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  તેઓએ બલામ પાસે આવીને તેને કહ્યું , “િસપ્પોરના દીકરા બાલાકે આ મુજબ કહંુ્ય, ‘કૃપા કરીને તને મારી પાસે આવવાથી કોઈ રોકો નિહ,

י־17 כִּֽ
કેમ–કે

ד כַבֵּ֤
ખરેખર
H3513

אֲכַבֶּדְךָ֙
સન્માન–આપીશ
H3513

ד מְאֹ֔
ઘણો
H3966

ל וְכֹ֛
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

תֹּאמַ֥ר
કહેશો
H0559

אֵלַ֖י
મને
H0413

ה עֱשֶׂ֑ אֶֽ
કરીશ

וּלְכָה־
અને–આવ
H3212

נָּא֙
કૃપા–કરી
H4994

בָה־ קָֽ
શાપ–આપ
H6895

י לִּ֔
મને–માટે

אֵ֖ת
(કમર્)
H0853

הָעָ֥ם
લોકોને

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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ગણના

  કેમ કે હંુ તને મોટો બદલો આપીશ અને તારો ભારે આદર કરીશ, તું મને જ ેકહીશ તે હંુ કરીશ. માટે કૃપા કરી આવ અને મારે સારુ આ લોકોને શાપ 
આપ.’”

וַיַּ֣עַן18
અને–જવાબ–આપ્યો

ם בִּלְעָ֗
િબલઆમે

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

ק בָלָ֔
બાલાકના
H1111

אִם־
જાે

יִתֶּן־
આપે
H5414

י לִ֥
મને

בָלָק֛
બાલાક
H1111

א ֹ֥ מְל
ભરેલો
H4393

בֵית֖וֹ
ઘરનો

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

וְזָהָב֑
અને–સોનું
H2091

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ל אוּכַ֗
હંુ–કરી–શકંુ
H3201

לַעֲבֹר֙
ઉલ્લંઘવા

אֶת־
(કમર્)
H0853

֙ פִּי
વાણી
H6310

יְהוָה֣
યહોવાહની
H3068

י אֱלֹהָ֔
મારા–ઈશ્વરની
H0430

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

קְטַנָּ֖ה
નાનું

א֥וֹ
કે

ה׃ גְדוֹלָֽ
મોટંુ

  બલામે બાલાકના માણસોને જવાબ આપ્યો, “જાે બાલાક મહેલ ભરીને સોનું ચાંદી મને આપે તોપણ હંુ નાની કે મોટી કોઈ પણ બાબતમાં મારા યહોવાહ, 
મારા ઈશ્વરની આજ્ઞા િવરુદ્ધ કંઈ કરી શકંુ તેમ નથી.

ה19 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

שְׁב֙וּ
રહો
H3427

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

בָזֶה֛
અહીં
H2088

גַּם־
પણ
H1571

ם אַתֶּ֖
તમે

יְלָה הַלָּ֑
આજ–ેરાતે
H3915

ה וְאֵדְ֣עָ֔
અને–જાણીશ
H3045

מַה־
શું
H4100

ף יֹּסֵ֥
વધારે
H3254

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ר דַּבֵּ֥
બોલે
H1696

י׃ עִמִּֽ
મારી–સાથે

  માટે હવે, કૃપા કરીને આજ રાત અહીં રોકાઈ જાઓ, કે જથેી યહોવાહે મને અગાઉ જ ેકહ્યું  તે કરતાં બીજંુ શું કહે તે હંુ જાણી શકંુ.”

א20 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ים  ׀אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

אֶל־
પાસે
H0413

֮ בִּלְעָם
િબલઆમને

לַיְלָה֒
રાતે
H3915

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

אִם־
જાે

א ֹ֤ לִקְר
બોલાવવા
H7121

לְךָ֙
તને

אוּ בָּ֣
આવ્યા–છે
H0935

ים הָאֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

ק֖וּם
ઊઠ

לֵךְ֣
જા
H3212

ם אִתָּ֑
તેઓની–સાથે
H0854

ךְ וְאַ֗
પરંતુ
H0389

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַדָּבָ֛ר
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר אֲדַבֵּ֥
બોલું
H1696

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

אֹת֥וֹ
તેજ
H0853

ׂה׃ תַעֲשֶֽ
કરીશ

  રાત્રે ઈશ્વરે બલામ પાસે આવીને કહ્યું , “જાે આ લોકો તને બોલાવવા આવ્યા હોય, તો તું ઊઠીને તેમની સાથે જા. પણ હંુ તને જ ેકરવાનું કહંુ તેટલું જ તું 
કર.”

וַיָּ֤קָם21
અને–ઊઠ્યો

בִּלְעָם֙
િબલઆમ

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

שׁ יַּחֲבֹ֖ וַֽ
અને–કાંટો–નાંખ્યું
H2280

אֶת־
(કમર્)
H0853

אֲתֹנ֑וֹ
પોતાની–ગધેડીને
H0860

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

עִם־
સાથે

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124

  બલામ સવારે ઊઠીને પોતાની ગધેડી ઉપર જીન બાંધીને મોઆબના વડીલો સાથે ગયો.

חַר־22 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

אַף֣
ક્રોધ
H0639

֮ אֱלֹהִים
ઈશ્વરનો
H0430

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הוֹלֵךְ֣
જતો–હતો
H1980

הוּא֒
તે
H1931

ב וַיִּתְיַצֵּ֞
અને–ઊભો–રહ્યો
H3320

מַלְאַ֧ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֛
યહોવાહનો
H3068

רֶךְ בַּדֶּ֖
રસ્તામાં
H1870

לְשָׂטָן֣
િવરોધી–તરીકે
H7854

ל֑וֹ
તેની–સામે

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

רֹכֵב֣
સવાર–કરતો–હતો
H7392

עַל־
ઉપર

אֲתֹנ֔וֹ
પોતાની–ગધેડી–પર
H0860

וּשְׁנֵי֥
અને–બે
H8147

יו נְעָרָ֖
સેવકો–તેના
H5288

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  પણ તે ગયો, તેથી ઈશ્વરને ક્રોધ ચઢ્યો હતો. જ્યારે બલામ ગધેડી પર સવાર થઈને જતો હતો ત્યારે તેની સામે થવા માટે રસ્તામાં યહોવાહનો દતૂ ઊભો 
રહ્યો, બલામના બે સેવકો પણ તેની સાથે હતા.
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רֶא23 וַתֵּ֣
અને–જાેયું
H7200

֩ הָאָתוֹן
ગધેડીએ
H0860

אֶת־
(કમર્)
H0853

ךְ מַלְאַ֙
દતૂ
H4397

יְהוָ֜ה
યહોવાહના
H3068

ב נִצָּ֣
ઊભેલા
H5324

רֶךְ בַּדֶּ֗
રસ્તામાં
H1870

וְחַרְבּ֤וֹ
અને–તેની–તલવાર
H2719

שְׁלוּפָה֙
ખેંચેલી
H8025

בְּיָד֔וֹ
હાથમાં
H3027

ט וַתֵּ֤
અને–વળી
H5186

֙ אָתוֹן הָֽ
ગધેડી
H0860

מִן־
માંથી

רֶךְ הַדֶּ֔
રસ્તામાંથી
H1870

לֶךְ וַתֵּ֖
અને–ચાલી
H3212

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

וַיַּ֤ךְ
અને–માયોર્
H5221

בִּלְעָם֙
િબલઆમે

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָאָ֣ת֔וֹן
ગધેડીને
H0860

הּ לְהַטֹּתָ֖
વાળવા
H5186

רֶךְ׃ הַדָּֽ
રસ્તા–પર
H1870

  ગધેડીએ યહોવાહના દતૂને રસ્તામાં પોતાની તલવાર ખેંચીને ઊભેલો જાેયો. તેથી ગધેડી પોતાનો રસ્તો બદલીને ખેતરમાં વળી ગઈ. બલામ ગધેડીને મારીને 
ફરી પછી રસ્તા પર લઈ આવ્યો.

יַּעֲמֹד24֙ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

מַלְאַךְ֣
દતૂ
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

בְּמִשְׁע֖וֹל
પગદંડીમાં
H4934

ים הַכְּרָמִ֑
દ્રાક્ષાવાડીઓની
H3754

ר גָּדֵ֥
વાડ
H1447

מִזֶּ֖ה
આ–બાજુ
H2088

ר וְגָדֵ֥
અને–વાડ
H1447

ה׃ מִזֶּֽ
તે–બાજુ
H2088

  પછી યહોવાહનો દતૂ દ્રાક્ષવાડીઓની વચ્ચે રસ્તામાં ઊભો રહ્યો, તેની જમણી બાજુ અને બીજી બાજુ દીવાલ હતી.

רֶא25 וַתֵּ֙
અને–જાેયું
H7200

הָאָת֜וֹן
ગધેડીએ
H0860

אֶת־
(કમર્)
H0853

מַלְאַךְ֣
દતૂ
H4397

יְהוָ֗ה
યહોવાહન�
H3068

וַתִּלָּחֵץ֙
અને–દબાઈ
H3905

אֶל־
પ્રિત
H0413

יר הַקִּ֔
દીવાલને
H7023

וַתִּלְחַ֛ץ
અને–દબાવ્યો
H3905

אֶת־
(કમર્)
H0853

גֶל רֶ֥
પગ
H7272

בִּלְעָ֖ם
િબલઆમનો

אֶל־
પ્રિત
H0413

יר הַקִּ֑
દીવાલને
H7023

וַיֹּ֖סֶף
અને–વધારે–મારી
H3254

הּ׃ לְהַכֹּתָֽ
તેને
H5221

  ગધેડીએ યહોવાહના દતૂને ફરીથી જાેયો. તે દીવાલ સામે ચાલી ગઈ અને બલામનો પગ દીવાલની સાથે પછડાયો. બલામે તેને ફરી મારી.

וַיּ֥וֹסֶף26
અને–વધારે–આગળ–ગયો
H3254

מַלְאַךְ־
દતૂ
H4397

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

עֲב֑וֹר
આગળ

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

בְּמָק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

ר צָ֔
સાંકડી

ר אֲשֶׁ֛
જ્યાં

ין־ אֵֽ
નહોતો
H0369

רֶךְ דֶּ֥
રસ્તો
H1870

לִנְט֖וֹת
વળવા
H5186

ין יָמִ֥
જમણે
H3225

אול׃ ֹֽ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

  યહોવાહનો દતૂ આગળ ગયો, બીજી સાંકડી જગ્યા જ્યાં ગધેડીને ડાબે કે જમણે ફરવાનો કોઈ રસ્તો ન હતો ત્યાં ઊભો રહ્યો.

רֶא27 וַתֵּ֤
અને–જાેયું
H7200

֙ אָתוֹן הָֽ
ગધેડીએ
H0860

אֶת־
(કમર્)
H0853

מַלְאַךְ֣
દતૂ
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાહન�
H3068

ץ וַתִּרְבַּ֖
અને–બેસી–ગઈ
H7257

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

בִּלְעָם֑
િબલઆમની

חַר־ וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

אַף֣
ક્રોધ
H0639

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમનો

וַיַּ֥ךְ
અને–માયુર્ં
H5221

אֶת־
(કમર્)
H0853

הָאָת֖וֹן
ગધેડીને
H0860

ל׃ בַּמַּקֵּֽ
લાકડીથી
H4731

  ગધેડી યહોવાહના દતૂને જાેઈને બલામ સાથે નીચે બેસી પડી. બલામને ગુસ્સો આવ્યો અને તેણે ગધેડીને લાકડીથી મારી.

ח28 וַיִּפְתַּ֥
અને–ખોલ્યું

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

י פִּ֣
મોં
H6310

הָאָת֑וֹן
ગધેડીનું
H0860

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

לְבִלְעָם֙
િબલઆમને

מֶה־
શું
H4100

י יתִֽ עָשִׂ֣
કયુર્ં–છે

לְךָ֔
તને

י כִּ֣
કે

נִי הִכִּיתַ֔
માયુર્ં
H5221

זֶה֖
આ
H2088

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים׃ רְגָלִֽ
વાર
H7272

  પછી યહોવાહે ગધેડીનું મુખ ખોલ્યું કે તે વાત કરી શકે. તેણે બલામને કહ્યું , “મેં તને શું કયુર્ં છે કે તેં મને ત્રણ વખત મારી?”
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וַיֹּ֤אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

בִּלְעָם֙
િબલઆમે

אָת֔וֹן לָֽ
ગધેડીને
H0860

י כִּ֥
કેમ–કે

לְתְּ הִתְעַלַּ֖
મસ્કરી–કરી

י בִּ֑
મારી–સાથે

ל֤וּ
કાશ
H3863

יֶשׁ־
હોતી
H3426

חֶרֶ֙ב֙
તલવાર
H2719

י בְּיָדִ֔
મારા–હાથમાં
H3027

י כִּ֥
કેમ–કે

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

יךְ׃ הֲרַגְתִּֽ
મારી–નાખતી
H2026

  બલામે ગધેડીને જવાબ આપ્યો, “તે એટલા માટે, કેમ કે તેં મારી સાથે મૂખર્તાભયુર્ં કામ કયુર્ં છે. જાે મારા હાથમાં તલવાર હોત તો સારું. જાે હોત તો, 
હમણાં જ હંુ તને મારી નાખત.”

אמֶר30 וַתֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

הָאָת֜וֹן
ગધેડીએ
H0860

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם בִּלְעָ֗
િબલઆમને

֩ הֲלוֹא
શું–નહીં
H3808

י אָנֹכִ֙
હંુ
H0595

נְךָ֜ אֲתֹֽ
તારી–ગધેડી–છંુ
H0860

אֲשֶׁר־
જ–ેઉપર

רָכַבְ֣תָּ
સવારી–કરી–છે
H7392

י עָלַ֗
પર

מֵעֽוֹדְךָ֙
અંતથી
H5750

עַד־
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજ–ેિદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ן הַסְכֵּ֣ הַֽ
કદી
H5532

נְתִּי הִסְכַּ֔
સવારી–કરી–છે
H5532

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

לְךָ֖
તને

ה כֹּ֑
આમ
H3541

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

א׃ ֹֽ ל
ના
H3808

  ગધેડીએ બલામને પૂછ્યું, “શું હંુ તારી ગધેડી નથી? જનેા પર તેં તારા પૂરા જીવનથી આજ સુધી સવારી કરી છે. તારી આગળ આવું કરવાની મને ક્યારેય 
આદત હતી?” બલામે કહંુ્ય, “ના.”

וַיְגַל31֣
અને–ખોલ્યા
H1540

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(કમર્)
H0853

עֵינֵי֣
આંખો

בִלְעָם֒
િબલઆમની

רְא וַיַּ֞
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
(કમર્)
H0853

מַלְאַ֤ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֙
યહોવાહનૺ
H3068

ב נִצָּ֣
ઊભેલૺ
H5324

רֶךְ בַּדֶּ֔
રસ્તામાં
H1870

וְחַרְבּ֥וֹ
અને–તેની–તલવાર
H2719

שְׁלֻפָ֖ה
ખેંચેલી
H8025

בְּיָד֑וֹ
હાથમાં
H3027

ד וַיִּקֹּ֥
અને–નમ્યો
H6915

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
અને–દંડવત–પ્રણામ–કયોર્
H7812

יו׃ לְאַפָּֽ
પોતાના–મુખ–ઉપર
H0639

  પછી યહોવાહે બલામની આંખો ખોલી, તેણે યહોવાહના દતૂને પોતાની તલવાર હાથમાં લઈને રસ્તાની વચ્ચે ઊભેલો જાેયો. બલામે માથું નમાવીને તેને 
સાષ્ટાંગ દંĂવત પ્રણામ કયાર્.

וַיֹּ֤אמֶר32
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

מַלְאַךְ֣
દતૂે
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાહનૺ
H3068

עַל־
ઉપર

ה מָ֗
શા–માટે
H4100

֙ הִכִּי֙תָ
માયુર્ં
H5221

אֶת־
(કમર્)
H0853

נְךָ֔ אֲתֹ֣
તારી–ગધેડીને
H0860

זֶה֖
આ
H2088

שָׁל֣וֹשׁ
ત્રણ
H7969

רְגָלִ֑ים
વાર
H7272

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

֙ אָנֹכִי
હંુ
H0595

יָצָא֣תִי
નીકળ્યો–છંુ
H3318

ן לְשָׂטָ֔
િવરોધી–તરીકે
H7854

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ט יָרַ֥
ખતરનાક–હતો

רֶךְ הַדֶּ֖
રસ્તો
H1870

י׃ לְנֶגְדִּֽ
મારી–સામે
H5048

  યહોવાહના દતૂે તેને કહ્યું , “તેં આ ગધેડીને ત્રણ વખત શા માટે મારી છે? જાે, હંુ તારી આગળ શત્રુ તરીકે ઊભો રહ્યો કેમ કે મારી આગળ તારા કામો દષુ્ટ 
હતાં.

33֙ וַתִּרְאַנִ֙י
અને–જાેયું–મને
H7200

אָת֔וֹן הָֽ
ગધેડીએ
H0860

ט וַתֵּ֣
અને–વળી
H5186

י לְפָנַ֔
મારાથી
H6440

זֶה֖
આ
H2088

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

רְגָלִ֑ים
વાર
H7272

֙ אוּלַי
કદાચ
H0194

נָטְתָ֣ה
વળી–હતી
H5186

י מִפָּנַ֔
મારાથી
H6440

י כִּ֥
કેમ–કે

ה עַתָּ֛
હવે
H6258

גַּם־
પણ
H1571

אֹתְכָ֥ה
તને
H0853

גְתִּי הָרַ֖
મારી–નાખતો
H2026

הּ וְאוֹתָ֥
અને–તેને
H0853

הֶחֱיֵֽיתִי׃
જીવતી–રાખતો
H2421

  ગધેડીએ મને જાેયો એટલે તે ત્રણ વાર મારાથી દરૂ ખસી ગઈ. જાે તે ખસી ગઈ ના હોત તો મેં તને મારી નાખ્યો હોત અને ગધેડીનો જીવ બચાવ્યો હોત.”

אמֶר34 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם בִּלְעָ֜
િબલઆમે

אֶל־
પ્રિત
H0413

מַלְאַ֤ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֙
યહોવાહનૺ
H3068

אתִי חָטָ֔
પાપ–કયુર્ં
H2398

כִּ֚י
કેમ–કે

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

עְתִּי יָדַ֔
જાણતો
H3045

י כִּ֥
કે

ה אַתָּ֛
તું

ב נִצָּ֥
ઊભો–હતો
H5324

י לִקְרָאתִ֖
મારી–સામે
H7125

רֶךְ בַּדָּ֑
રસ્તામાં
H1870

ה וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

אִם־
જાે

ע רַ֥
ખરાબ

בְּעֵינֶי֖ךָ
તારી–આંખોમાં

אָשׁ֥וּבָה
પાછો–વળું
H7725

י׃ לִּֽ
મારે
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ગણના

  બલામે યહોવાહના દતૂને કહ્યું , “મેં પાપ કયુર્ં છે. હંુ જાણતો ન હતો કે તું માગર્માં મારી સામે ઊભો છે. તો હવે, જાે આ સફરથી તું નારાજ થયો છે, તો 
જ્યાંથી હંુ આવ્યો છંુ ત્યાં હંુ પાછો જઈશ.”

וַיֹּאמֶר35֩
અને–કહ્યું
H0559

ךְ מַלְאַ֙
દતૂે
H4397

יְהוָ֜ה
યહોવાહનૺ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם בִּלְעָ֗
િબલઆમને

לֵךְ֚
જા
H3212

עִם־
સાથે

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
માણસોની
H0376

פֶס וְאֶ֗
પરંતુ

אֶת־
(કમર્)
H0853

הַדָּבָ֛ר
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר אֲדַבֵּ֥
બોલું
H1696

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

אֹת֣וֹ
તેજ
H0853

ר תְדַבֵּ֑
બોલીશ
H1696

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

בִּלְעָ֖ם
િબલઆમ

עִם־
સાથે

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ק׃ בָלָֽ
બાલાકના
H1111

  પણ યહોવાહના દતૂે બલામને કહ્યું , “આ માણસોની સાથે જા. પણ જ ેવાત હંુ તને કહંુ તે જ તારે કહેવી.” તેથી બલામ બાલાકના વડીલો સાથે ગયો.

ע36 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

בָּלָ֖ק
બાલાકે
H1111

י כִּ֣
કે

בָא֣
આવ્યો
H0935

בִלְעָם֑
િબલઆમ

א וַיֵּצֵ֙
અને–નીકળ્યો
H3318

לִקְרָאת֜וֹ
તેની–સામે
H7125

אֶל־
પ્રિત
H0413

עִי֣ר
શહેર

ב מוֹאָ֗
મોઆબનૺ
H4124

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર

גְּב֣וּל
સરહદ
H1366

ן אַרְנֹ֔
આનોર્નની
H0769

ר אֲשֶׁ֖
જે

בִּקְצֵ֥ה
છેડે

הַגְּבֽוּל׃
સરહદની
H1366

  બાલાક રાજાએ જયારે સાંભળ્યું કે બલામ આવ્યો છે, ત્યારે તે તેને મળવા માટે મોઆબનું નગર જ ેઆનોર્નની સરહદ પર આવેલું છે ત્યાં ગયો.

אמֶר37 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ק בָּלָ֜
બાલાકે
H1111

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם בִּלְעָ֗
િબલઆમને

֩ הֲלאֹ
શું–નહીં
H3808

שָׁלֹ֙חַ
મોકલ્યા–મોકલ્યા
H7971

שָׁלַחְ֤תִּי
મોકલ્યો–હતો
H7971

אֵלֶי֙ךָ֙
તને
H0413

לִקְראֹ־
બોલાવવા
H7121

ךְ לָ֔
તને

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

לאֹ־
નહોતો
H3808

כְתָּ הָלַ֖
આવ્યો
H1980

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

אֻמְנָ֔ם הַֽ
ખરેખર
H0552

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אוּכַ֖ל
હંુ–કરી–શકંુ
H3201

ךָ׃ כַּבְּדֶֽ
સન્માન–આપવા
H3513

  બાલાકે બલામને કહંુ્ય, “મેં તને બોલાવવા માણસો નહોતા મોકલ્યા? શા માટે તું મારી પાસે આવ્યો નિહ? શું હંુ તારો આદર કરવા સમથર્ ન હતો.”

אמֶר38 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם בִּלְעָ֜
િબલઆમે

אֶל־
પ્રિત
H0413

ק בָּלָ֗
બાલાકને
H1111

נֵּה־ הִֽ
જુઓ
H2009

֙ בָא֙תִי
આવ્યો–છંુ
H0935

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

ה עַתָּ֕
હવે
H6258

הֲיָכ֥וֹל
ખરેખર–હંુ
H3201

אוּכַ֖ל
કરી–શકંુ
H3201

ר דַּבֵּ֣
બોલવા
H1696

מְא֑וּמָה
કંઈ–પણ
H3972

ר הַדָּבָ֗
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ים יָשִׂ֧
મૂકે

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

י בְּפִ֖
મારા–મોંમાં
H6310

אֹת֥וֹ
તેજ
H0853

ר׃ אֲדַבֵּֽ
બોલીશ
H1696

  ત્યારે બલામે બાલાકને જવાબ આપ્યો, “જાે, હંુ તારી પાસે આવ્યો છંુ. શું મને કંઈ બોલવાનો અિધકાર છે? જ ેવચનો ઈશ્વરે મારા મુખમાં મૂક્યાં છે ફક્ત તે 
જ હંુ બોલીશ.”

וַיֵּ֥לֶך39ְ
અને–ગયો
H3212

בִּלְעָ֖ם
િબલઆમ

עִם־
સાથે

בָּלָק֑
બાલાકની
H1111

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

חֻצֽוֹת׃קִרְיַת֥ 
િકયાર્થ–હુઝોથમાં
H7155

  બલામ બાલાક સાથે ગયો અને તેઓ િકયાર્થ-હુસોથ આવ્યા.

ח40 וַיִּזְבַּ֥
અને–બિલદાન–આપ્યું
H2076

בָּלָ֖ק
બાલાકે
H1111

ר בָּקָ֣
ગાયો
H1241

אן ֹ֑ וָצ
અને–ઘેટાં
H6629

ח וַיְשַׁלַּ֣
અને–મોકલ્યો
H7971

ם לְבִלְעָ֔
િબલઆમને

ים וְלַשָּׂרִ֖
અને–સરદારોને
H8269

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  પછી બાલાકે બળદો તથા ઘેટાંનો યજ્ઞ કયોર્ અને તેણે બલામ તથા તેની સાથેના વડીલોને તેમાંથી થોડંુ માંસ આપ્યું.

י41 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધો
H3947

בָּלָק֙
બાલાકે
H1111

אֶת־
(કમર્)
H0853

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમને

יַּעֲלֵ֖הוּ וַֽ
અને–ચઢાવ્યો
H5927

עַלבָּמ֣וֹת  בָּ֑
બામોથ–બાઆલ–પર
H1120

וַיַּ֥רְא
અને–જાેયું
H7200

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

קְצֵ֥ה
છેડો

ם׃ הָעָֽ
લોકોનો
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ગણના

  અને સવારે, બાલાક બલામને બઆલના ઉચ્ચસ્થાનો + 22:41 બઆલ મૂિતર્ઓની ટેકરીમાં લઈ ગયો. ત્યાંથી બલામ ઇઝરાયલીઓની છાવણીનો એક 
ભાગ જાેઈ શકતો હતો.

Chapter 23
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

בִּלְעָם֙
િબલઆમે

אֶל־
પ્રિત
H0413

ק בָּלָ֔
બાલાકને
H1111

בְּנֵה־
બાંધ
H1129

י לִ֥
મારા–માટે

בָזֶה֖
અહીં
H2088

שִׁבְעָה֣
સાત
H7651

ת מִזְבְּחֹ֑
વેદીઓ
H4196

וְהָכֵ֥ן
અને–તૈયાર–કર

֙ לִי
મારા–માટે

בָּזֶ֔ה
અહીં
H2088

שִׁבְעָ֥ה
સાત
H7651

ים פָרִ֖
બળદો
H6499

וְשִׁבְעָ֥ה
અને–સાત
H7651

ים׃ אֵילִֽ
ઘેટાં

  બલામે બાલાકને કહંુ્ય, “અહીં મારે માટે સાત વેદીઓ બાંધ અને સાત બળદ તથા સાત ઘેટાં તૈયાર કર.”

וַיַּ֣עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

ק בָּלָ֔
બાલાકે
H1111

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યું–હતું
H1696

בִּלְעָם֑
િબલઆમે

עַל וַיַּ֙
અને–ચઢાવ્યો
H5927

בָּלָק֧
બાલાકે
H1111

וּבִלְעָם֛
અને–િબલઆમે

ר פָּ֥
બળદ
H6499

יִל וָאַ֖
અને–ઘેટંુ

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

  જમે બલામે િવનંતી કરી હતી તેમ બાલાકે કયુર્ં. બાલાક તથા બલામે દરેક વેદી પર એક બળદ તથા એક ઘેટાંનું બિલદાન ચઢાવ્યું.

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם בִּלְעָ֜
િબલઆમે

ק לְבָלָ֗
બાલાકને
H1111

֮ הִתְיַצֵּב
ઊભો–રહો
H3320

עַל־
ઉપર

עֹלָתֶךָ֒
તારી–દહનાપર્ણ–આગળ

ה לְכָ֗ וְאֵֽ
અને–હંુ–જઈશ
H3212

י אוּלַ֞
કદાચ
H0194

יִקָּרֵ֤ה
મળે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

י לִקְרָאתִ֔
મને
H7125

וּדְבַ֥ר
અને–વાત
H1697

מַה־
જે
H4100

נִי יַּרְאֵ֖
બતાવે
H7200

דְתִּי וְהִגַּ֣
અને–જણાવીશ
H5046

לָךְ֑
તને

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ׁפִי׃ שֶֽ
ઊંચાઈ–પર
H8205

  બલામે બાલાકને કહંુ્ય, “તું “તારા દહનીયાપર્ણ પાસે ઊભો રહે અને હંુ જાઉ છંુ. કદાચ યહોવાહ મને મળવા આવશે. તેઓ જ ેકંઈ મને કહેશે તે હંુ તને 
કહીશ.” પછી તે એક ઉજ્જડ ટેકરી પર ગયો.

ר4 וַיִּקָּ֥
અને–મળ્યા

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

אֶל־
પ્રિત
H0413

בִּלְעָם֑
િબલઆમને

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

אֶת־
(કમર્)
H0853

שִׁבְעַת֤
સાત
H7651

מִּזְבְּחֹת֙ הַֽ
વેદીઓ
H4196

כְתִּי עָרַ֔
ગોટવ્યા–છે

וָאַ֛עַל
અને–ચઢાવ્યો
H5927

ר פָּ֥
બળદ
H6499

יִל וָאַ֖
અને–ઘેટંુ

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

  ઈશ્વર તેને મળ્યા અને બલામે યહોવાહને કહ્યું , “મેં સાત વેદીઓ બાંધી છે અને દરેક પર એક બળદ અને એક ઘેટાંનું બિલદાન ચઢાવ્યું છે.”

וַיָּ֧שֶׂם5
અને–મૂક્યું

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

דָּבָ֖ר
વાત
H1697

י בְּפִ֣
મોંમાં
H6310

בִלְעָם֑
િબલઆમન�

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שׁ֥וּב
પાછો–જા
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

בָּלָ֖ק
બાલાકને
H1111

ה וְכֹ֥
અને–આમ
H3541

ר׃ תְדַבֵּֽ
બોલીશ
H1696

  પછી યહોવાહે બલામના મુખમાં વચન મૂક્યું અને કહ્યું , “તું બાલાક પાસે પાછો જા અને તેને કહે.”

וַיָּ֣שָׁב6
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

ב נִצָּ֖
ઊભો–હતો
H5324

עַל־
ઉપર

עֹלָת֑וֹ
પોતાની–દહનાપર્ણ–આગળ

ה֖וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124

  બલામ બાલાક પાસે પાછો ગયો. જુઓ તે તથા મોઆબના બધા વડીલો તેના દહનીયાપર્ણની પાસે ઊભા હતા.
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א7 וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉચ્ચાયુર્ં
H5375

מְשָׁל֖וֹ
પોતાનું–ઉચ્ચારણ
H4912

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

מִן־
માંથી

רָם אֲ֠
આરામ
H0758

נִי יַנְחֵ֙
દોરી–ગયો–છે
H5148

בָלָק֤
બાલાક
H1111

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

מוֹאָב֙
મોઆબનો
H4124

הַרְרֵי־ מֵֽ
પવર્તોથી
H2042

דֶם קֶ֔
પૂવર્ના

לְכָה֙
આવ
H3212

רָה־ אָֽ
શાપ–આપ
H0779

י לִּ֣
મને–માટે

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

וּלְכָ֖ה
અને–આવ
H3212

זֹעֲמָ֥ה
કોપ–કર
H2194

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  બલામે ભિવષ્યવાણી બોલીને કહ્યું , “મોઆબનો રાજા પૂવર્ના પવર્તોમાંથી એટલે અરામથી બાલાક મને લાવ્યો છે. ‘તેણે કહંુ્ય, આવ, મારે માટે યાકૂબને શાપ 
દે.’ ‘આવ, ઇઝરાયલને તુચ્છકાર.’

מָה8֣
કેમ
H4100

ב אֶקֹּ֔
શાપ–આપું

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה קַבֹּ֖
શાપ–આપ્યો
H6895

אֵל֑
ઈશ્વરે
H0410

וּמָה֣
અને–કેમ
H4100

ם אֶזְעֹ֔
કોપ–કરું
H2194

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

זָעַ֖ם
કોપ–કયોર્
H2194

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  જનેે ઈશ્વર શાપ આપતા નથી તેને હંુ કેવી રીતે શાપ આપું? યહોવાહ જનેે તુચ્છકારતા નથી તેને હંુ કેવી રીતે તુચ્છકારું?

י־9 כִּֽ
કેમ–કે

אשׁ ֹ֤ מֵר
ટોચથી

צֻרִים֙
ખડકોન�
H6697

נּוּ אֶרְאֶ֔
હંુ–તેને–જાેઈશ
H7200

וּמִגְּבָע֖וֹת
અને–ટેકરીઓથી
H1389

אֲשׁוּרֶ֑נּוּ
જાેઈશ–તેને
H7789

הֶן־
જુઓ
H2005

עָם֙
લોકો

לְבָדָ֣ד
એકલા
H0910

ן יִשְׁכֹּ֔
વસે–છે
H7931

וּבַגּוֹיִ֖ם
અને–પ્રજાઓમાં

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ׁב׃ יִתְחַשָּֽ
ગણાય–છે
H2803

  કેમ કે ખડકોના િશખર પરથી હંુ તેને જાેઈ શકંુ છંુ; ટેકરીઓ પરથી હંુ તેને જાેઉં છંુ. જુઓ, ત્યાં એકલા રહેનારા લોકો છે અને પોતાની જાતને સાધારણ 
પ્રજા ગણતા નથી.

י10 מִ֤
કોણ
H4310

מָנָה֙
ગણી–શકે
H4487

עֲפַר֣
ધૂળ
H6083

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબની
H3290

ר וּמִסְפָּ֖
અને–િગનતી
H4557

אֶת־
(કમર્)
H0853

בַע רֹ֣
ચોથો–ભાગ
H7255

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનો
H3478

ת תָּמֹ֤
મરે
H4191

֙ נַפְשִׁי
મારો–જીવ
H5315

מ֣וֹת
મૃત્યુ
H4194

ים יְשָׁרִ֔
સીધાઓના
H3477

י וּתְהִ֥
અને–થાય
H1961

י אַחֲרִיתִ֖
મારો–અંત
H0319

הוּ׃ כָּמֹֽ
તેના–જવેો
H3644

  યાકૂબની ધૂળને કોણ ગણી શકે અથવા ઇઝરાયલના ચતુથાર્ંશની કોણ ગણતરી કરી શકે? મારું મૃત્યુ ન્યાયી વ્યિક્તના જવેું થાઓ, અને મારા જીવનનો 
અંત પણ તેના જવેો થાઓ�”

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

בָּלָק֙
બાલાકે
H1111

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમને

מֶ֥ה
શું
H4100

יתָ עָשִׂ֖
કયુર્ં

לִ֑י
મને

ב לָקֹ֤
શાપ–આપવા
H6895

֙ אֹיְבַי
મારા–શત્રુઓને
H0341

יךָ לְקַחְתִּ֔
લાવ્યો–હતો
H3947

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

כְתָּ בֵּרַ֥
આિશવાર્દ–આપ્યો
H1288

ךְ׃ בָרֵֽ
આિશવાર્દ
H1288

  બાલાકે બલામને કહંુ્ય, “આ તેં મારી સાથે શું કયુર્ં છે? મેં તને મારા દશુ્મનોને શાપ આપવા બોલાવ્યો, પણ જાે, તેં તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો.”

וַיַּ֖עַן12
અને–જવાબ–આપ્યો

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֗ הֲל
શું–નહીં
H3808

אֵת֩
(કમર્)
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

ים יָשִׂ֤
મૂકે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

י בְּפִ֔
મારા–મોંમાં
H6310

אֹת֥וֹ
તેજ
H0853

ר אֶשְׁמֹ֖
સાચવું–છંુ
H8104

ר׃ לְדַבֵּֽ
બોલવા
H1696

  બલામે જવાબ આપીને કહંુ્ય, “યહોવાહ મારા મુખમાં જ ેવચન મૂકે તે બોલવાને મારે સંભાળ ન રાખવી?”

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ק בָּלָ֗
બાલાકે
H1111

]לך־[
[વૈકિલ્પક]
H3212

)לְכָה־(
આવ
H3212

א נָּ֙
કૃપા–કરી
H4994

י אִתִּ֜
મારી–સાથે
H0854

אֶל־
પ્રિત
H0413

מָק֤וֹם
જગ્યા
H4725

אַחֵר֙
બીજી
H0312

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાંથી

תִּרְאֶנּ֣וּ
જાેઈશ
H7200

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

אֶפֶ֚ס
ફક્ત

קָצֵה֣וּ
છેડો–તેનો

ה תִרְאֶ֔
જાેઈશ
H7200

וְכֻלּ֖וֹ
અને–બધાંને
H3605

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תִרְאֶה֑
જાેઈશ
H7200

וְקָבְנוֹ־
અને–શાપ–આપ
H6895

י לִ֖
મને–માટે

ׁם׃ מִשָּֽ
ત્યાંથી
H8033
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ગણના

  ત્યાર પછી બાલાકે તેને કહ્યું , “કૃપા કરી મારી સાથે બીજી જગ્યાએ આવ કે જ્યાં તું તેઓને જાેઈ શકે. તું ફક્ત તેઓના નજીકના ભાગને જાેઈ શકશે, 
તેઓ બધાને તું નિહ દેખે. ત્યાંથી તું તેઓને મારા માટે શાપ દે.”

14֙ וַיִּקָּחֵה֙וּ
અને–લઈ–ગયો
H3947

שְׂדֵ֣ה
ખેતરમાં

ים צֹפִ֔
િનરીક્ષકોના
H6839

אֶל־
પ્રિત
H0413

אשׁ ֹ֖ ר
ટોચ–પર

הַפִּסְגָּ֑ה
િપસ્ગાહની
H6449

֙ וַיִּבֶ֙ן
અને–બાંધ્યા
H1129

שִׁבְעָה֣
સાત
H7651

ת מִזְבְּחֹ֔
વેદીઓ
H4196

וַיַּ֛עַל
અને–ચઢાવ્યો
H5927

ר פָּ֥
બળદ
H6499

יִל וָאַ֖
અને–ઘેટંુ

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

  તે બલામને િપસ્ગાહ પવર્તની િશખરે આવેલા સોફીમના ખેતરમાં લઈ ગયો, ત્યાં તેણે સાત વેદીઓ બાંધી. દરેક વેદી ઉપર એક બળદ અને એક ઘેટાંનું 
બિલદાન ચઢાવ્યું.

וַיֹּא֙מֶר15֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

ק בָּלָ֔
બાલાકને
H1111

ב הִתְיַצֵּ֥
ઊભો–રહો
H3320

ה כֹּ֖
અહીં
H3541

עַל־
ઉપર

עֹלָתֶ֑ךָ
તારી–દહનાપર્ણ–આગળ

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

רֶה אִקָּ֥
મળીશ

ה׃ כֹּֽ
અહીં
H3541

  બલામે બાલાકને કહંુ્ય, “અહીં તારા દહનીયાપર્ણ પાસે ઊભો રહે, હંુ યહોવાહને મળવા ત્યાં ઉપર જાઉ છંુ.”

ר16 וַיִּקָּ֤
અને–મળ્યા

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમને

וַיָּ֥שֶׂם
અને–મૂક્યું

דָּבָ֖ר
વાત
H1697

יו בְּפִ֑
તેના–મોંમાં
H6310

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

שׁ֥וּב
પાછો–જા
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

בָּלָ֖ק
બાલાકને
H1111

ה וְכֹ֥
અને–આમ
H3541

ר׃ תְדַבֵּֽ
બોલીશ
H1696

  યહોવાહ બલામને મળવા આવ્યા અને તેના મુખમાં વચન મૂક્યું. તેમણે કહ્યું , “બાલાક પાસે પાછો જા અને મારું વચન તેને આપ.”

א17 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יו אֵלָ֗
તેની–પાસે
H0413

וְהִנּ֤וֹ
અને–જુઓ
H2009

נִצָּב֙
ઊભો–હતો
H5324

עַל־
ઉપર

לָת֔וֹ עֹ֣
પોતાની–દહનાપર્ણ–આગળ

י וְשָׂרֵ֥
અને–સરદારો
H8269

מוֹאָ֖ב
મોઆબના
H4124

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ק בָּלָ֔
બાલાકે
H1111

מַה־
શું
H4100

ר דִּבֶּ֖
બોલ્યું
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  બલામ તેની પાસે પાછો આવ્યો, તો જુઓ, તે તથા મોઆબના વડીલો તેની સાથે તેના દહનીયાપર્ણ પાસે ઊભા હતા. ત્યારે બાલાકે તેને પૂછ્યું, “યહોવાહે 
તને શું કહ્યું  છે?”

א18 וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉચ્ચાયુર્ં
H5375

מְשָׁל֖וֹ
પોતાનું–ઉચ્ચારણ
H4912

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

ק֤וּם
ઊઠ

בָּלָק֙
બાલાક
H1111

ע וּֽשֲׁמָ֔
અને–સાંભળ
H8085

הַאֲזִ֥ינָה
કાન–ધર
H0238

י עָדַ֖
મારી–સાક્ષી
H5704

בְּנ֥וֹ
પુત્ર

ר׃ צִפֹּֽ
િસપ્પોરનૺ
H6834

  બલામે તેની ભિવષ્યવાણીની શરૂઆત કરી. તેને કહ્યું , “બાલાક ઊઠ, અને સાંભળ. હે િસપ્પોરના દીકરા, મને સાંભળ.

א19 ֹ֣ ל
નથી
H3808

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

֙ אֵל
ઈશ્વર
H0410

יכַזֵּ֔ב וִֽ
અને–જૂટંુ–બોલે
H3576

וּבֶן־
અને–પુત્ર

ם אָדָ֖
માણસનો
H0120

וְיִתְנֶחָם֑
અને–પસ્તાવો
H5162

הַה֤וּא
શું–તેણે
H1931

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ה יַעֲשֶׂ֔
કરે

ר וְדִבֶּ֖
અને–બોલ્યું
H1696

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נָּה׃ יְקִימֶֽ
પૂણર્–કરે

  ઈશ્વર મનુષ્ય નથી કે તે જૂઠંુ બોલે, અથવા માણસ નથી કે તે પોતાનું મન બદલે. તે પોતાનું વચન પૂરું નિહ કરે? પોતાનું બોલવું પૂરું નિહ કરે?

הִנֵּ֥ה20
જુઓ
H2009

ךְ בָרֵ֖
આિશવાર્દ–આપવા
H1288

חְתִּי לָקָ֑
મળ્યો–છે
H3947

ךְ וּבֵרֵ֖
અને–આિશવાર્દ–આપે
H1288

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נָּה׃ אֲשִׁיבֶֽ
ફેરવીશ
H7725
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ગણના

  જુઓ, આશીવાર્દ આપવાની આજ્ઞા મને મળી છે. ઈશ્વરે તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો છે તે હંુ ફેરવી શકતો નથી.

א־21 ֹֽ ל
નહીં
H3808

יט הִבִּ֥
જાેયું
H5027

֙ אָוֶ֙ן
પાપ
H0205

ב בְּיַעֲקֹ֔
યાકૂબમાં
H3290

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

רָאָ֥ה
જાેયું
H7200

עָמָ֖ל
કષ્ટ
H5999

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהָיו
તેનો–ઈશ્વર
H0430

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

וּתְרוּעַ֥ת
અને–જયઘોષ
H8643

לֶךְ מֶ֖
રાજાનો
H4428

בּֽוֹ׃
તેનામાં

  તેઓએ યાકૂબમાં કઈ જ ખોટંુ જાેયું નથી. કે ઇઝરાયલમાં મુશ્કેલી જાેઈ નથી. યહોવાહ તેઓના ઈશ્વર તેઓની સાથે છે, અને તેઓની વચ્ચે રાજાનો 
જયજયકાર છે.

אֵ֖ל22
ઈશ્વર
H0410

מוֹצִיאָם֣
કાઢે–છે–તેઓને
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

ת כְּתוֹעֲפֹ֥
જમે–િશર્ગો
H8443

רְאֵ֖ם
જંગલી–બળદની
H7214

לֽוֹ׃
તેની

  ઈશ્વર તેઓને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યા છે, અને જંગલી બળદ જવેી તાકાત આપે છે.

י23 כִּ֤
કેમ–કે

לאֹ־
નહીં
H3808

נַחַ֙שׁ֙
જાદૂ
H5173

ב בְּיַעֲקֹ֔
યાકૂબમાં
H3290

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

סֶם קֶ֖
ભિવષ્યવાણી
H7081

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

ת כָּעֵ֗
સમયે
H6256

יֵאָמֵ֤ר
કહેવાશે
H0559

לְיַעֲקֹב֙
યાકૂબને
H3290

ל וּלְיִשְׂרָאֵ֔
અને–ઇઝરાયલને
H3478

מַה־
શું
H4100

עַל פָּ֖
કયુર્ં–છે
H6466

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વરે
H0410

  યાકૂબ િવરુદ્ધ કોઈ મંત્રતંત્ર નિહ ચાલે, ઇઝરાયલ પર કંઈ પણ મંત્રિવદ્યા ચાલશે નિહ. ઇઝરાયલ તથા યાકૂબ િવષે કહેવાશે કે, ‘જુઓ ઈશ્વરે કેવું કયુર્ં છે�’

הֶן־24
જુઓ
H2005

עָם֙
લોકો

יא כְּלָבִ֣
િસર્હણી–જમે

יָק֔וּם
ઊઠે–છે

י וְכַאֲרִ֖
અને–િસર્હ–જમે

א יִתְנַשָּׂ֑
ઉચકાય–છે
H5375

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יִשְׁכַּב֙
સૂવે
H7901

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ֹ֣אכַל י
ખાય
H0398

רֶף טֶ֔
િશકાર
H2964

וְדַם־
અને–લોહી
H1818

ים חֲלָלִ֖
મારેલાઓનું

ה׃ יִשְׁתֶּֽ
પીએ
H8354

  જુઓ, લોકો િસર્હણની જમે ઊઠે છે, જમે િસર્હ બહાર નીકળીને હુમલો કરે છે. તે મારેલો િશકાર ખાય અને તેનું રક્ત પીવે નિહ ત્યાં સુધી તે સૂઈ જશે 
નિહ.”

וַיֹּ֤אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

בָּלָק֙
બાલાકે
H1111

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમને

גַּם־
પણ
H1571

ב קֹ֖
શાપ
H6895

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תִקֳּבֶנּ֑וּ
શાપ–આપીશ

גַּם־
પણ
H1571

ךְ בָּרֵ֖
આિશવાર્દ
H1288

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

נּוּ׃ תְבָרֲכֶֽ
આિશવાર્દ–આપીશ
H1288

  પછી બાલાકે બલામને કહ્યું , “તેઓને શાપ ન દે તેમ જ આશીવાર્દ પણ ન આપ.”

וַיַּ֣עַן26
અને–જવાબ–આપ્યો

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમે

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

בָּלָק֑
બાલાકને
H1111

א ֹ֗ הֲל
શું–નહીં
H3808

רְתִּי דִּבַּ֤
કહ્યું –હતું
H1696

אֵלֶי֙ךָ֙
તને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ל כֹּ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ר יְדַבֵּ֥
બોલે
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֹת֥וֹ
તેજ
H0853

ׂה׃ עֱשֶֽ אֶֽ
કરીશ
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ગણના

  પણ બલામે બાલાકને જવાબ આપીને કહ્યું , “શું મેં તને કહ્યું  ન હતું કે યહોવાહ મને જ ેકહેશે તે જ હંુ કહીશ.”

וַיֹּ֤אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

בָּלָק֙
બાલાકે
H1111

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમને

לְכָה־
આવ
H3212

נָּא֙
કૃપા–કરી
H4994

חֲךָ֔ אֶקָּ֣
લઈ–જઈશ
H3947

אֶל־
પ્રિત
H0413

מָק֖וֹם
જગ્યા
H4725

אַחֵר֑
બીજી
H0312

אוּלַי֤
કદાચ
H0194

יִישַׁר֙
સારું–લાગે
H3474

בְּעֵינֵי֣
આંખોમાં

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

תוֹ וְקַבֹּ֥
અને–શાપ–આપીશ
H6895

י לִ֖
મને–માટે

ׁם׃ מִשָּֽ
ત્યાંથી
H8033

  બાલાકે બલામને જવાબ આપ્યો, “હવે આવ, હંુ તને બીજી જગ્યાએ લઈ જાઉં. કદાચ ઈશ્વર પ્રસન્ન થાય અને ત્યાંથી તું તેઓને મારે સારુ શાપ આપે.”

ח28 וַיִּקַּ֥
અને–લઈ–ગયો
H3947

בָּלָ֖ק
બાલાકે
H1111

אֶת־
(કમર્)
H0853

בִּלְעָם֑
િબલઆમને

אשׁ ֹ֣ ר
ટોચ–પર

הַפְּע֔וֹר
પઓરની
H6465

ף הַנִּשְׁקָ֖
જ–ેદેખાય–છે
H8259

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

ן׃ הַיְשִׁימֹֽ
રણની
H3452

  બાલાક બલામને પેઓર પવર્તના િશખર પર લઈ ગયો, જ્યાંથી અરણ્ય જાેઈ શકાતું હતું.

וַיֹּ֤אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

בִּלְעָם֙
િબલઆમે

אֶל־
પ્રિત
H0413

ק בָּלָ֔
બાલાકને
H1111

בְּנֵה־
બાંધ
H1129

י לִ֥
મારા–માટે

בָזֶה֖
અહીં
H2088

שִׁבְעָה֣
સાત
H7651

ת מִזְבְּחֹ֑
વેદીઓ
H4196

וְהָכֵ֥ן
અને–તૈયાર–કર

֙ לִי
મારા–માટે

בָּזֶ֔ה
અહીં
H2088

שִׁבְעָ֥ה
સાત
H7651

ים פָרִ֖
બળદો
H6499

וְשִׁבְעָ֥ה
અને–સાત
H7651

ים׃ אֵילִֽ
ઘેટાં

  બલામે બાલાકને કહંુ્ય, “અહીં મારે સારુ સાત વેદી બાંધી આપ અને સાત બળદ તથા સાત ઘેટાં તૈયાર કર.”

וַיַּ֣עַש30ׂ
અને–કયુર્ં

ק בָּלָ֔
બાલાકે
H1111

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

בִּלְעָם֑
િબલઆમે

וַיַּ֛עַל
અને–ચઢાવ્યો
H5927

ר פָּ֥
બળદ
H6499

יִל וָאַ֖
અને–ઘેટંુ

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
વેદી–પર
H4196

  જમે બલામે કહંુ્ય તેમ બાલાકે કયુર્ં, તેણે દરેક વેદી પર એક બળદ તથા એક ઘેટાંનું બિલદાન ચઢાવ્યું.

Chapter 24
וַיַּ֣רְא1

અને–જાેયું
H7200

ם בִּלְעָ֗
િબલઆમે

י כִּ֣
કે

ט֞וֹב
સારું
H2895

בְּעֵינֵי֤
નજરમાં

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

לְבָרֵ֣ךְ
આશીવાર્દ–આપવો
H1288

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલને
H3478

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

הָלַ֥ךְ
ગયો
H1980

עַם־ כְּפַֽ
પહેલાંની–વખતની–જમે
H6471

עַם בְּפַ֖
વખતે
H6471

לִקְרַ֣את
શોધવા
H7125

ים נְחָשִׁ֑
શુકનો
H5173

וַיָּ֥שֶׁת
અને–ફેરવ્યું
H7896

אֶל־
તરફ
H0413

ר הַמִּדְבָּ֖
અરણ્ય

פָּנָֽיו׃
મુખ–પોતાનું
H6440

  બલામે જાેયું કે ઇઝરાયલને આશીવાર્દ આપવો તે યહોવાહને પસંદ પડ્યું છે, તેથી તે મંત્રિવદ્યા કરવા ગયો નિહ, પણ, તેણે અરણ્યની તરફ જાેયું.

א2 וַיִּשָּׂ֙
અને–ઊંચી–કરી
H5375

ם בִלְעָ֜
િબલઆમે

אֶת־
—
H0853

יו עֵינָ֗
આંખો–પોતાની

וַיַּרְא֙
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલને
H3478

שֹׁכֵ֖ן
વસેલું
H7931

לִשְׁבָטָי֑ו
કુળો–પ્રમાણે
H7626

י וַתְּהִ֥
અને–આવ્યો
H1961

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

  તેણે દ્રિષ્ટ કરીને જાેયું તો ઇઝરાયલીઓએ પોતાના કુળ પ્રમાણે છાવણી નાખી હતી અને ઈશ્વરનો આત્મા તેના પર આવ્યો.

א3 וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

מְשָׁל֖וֹ
દૃષ્ટાંત–પોતાનું
H4912

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

נְאֻ֤ם
વચન
H5002

בִּלְעָם֙
િબલઆમનું

בְּנ֣וֹ
પુત્ર

ר בְעֹ֔
બેઓરનો
H1160

וּנְאֻ֥ם
અને–વચન
H5002

הַגֶּ֖בֶר
પુરુષનું
H1397

ם שְׁתֻ֥
ખુલ્લી
H8365

יִן׃ הָעָֽ
આંખવાળું
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ગણના

  તેણે ભિવષ્યવાણી કરીને કહ્યું , “બેઓરનો દીકરો બલામ કહે છે, જ ેમાણસની આંખો િવશાળ રીતે ખુલ્લી હતી.

ם4 נְאֻ֕
વચન
H5002

עַ שֹׁמֵ֖
સાંભળનારનું
H8085

אִמְרֵי־
વાણી
H0561

אֵל֑
ઈશ્વરની
H0410

ר אֲשֶׁ֙
જે

מַחֲזֵה֤
દશર્ન
H4236

֙ שַׁדַּי
સવર્શિક્તમાનનું
H7706

יֶֽחֱזֶ֔ה
જુએ–છે
H2372

נֹפֵ֖ל
પડલેો
H5307

וּגְל֥וּי
અને–ખુલ્લી
H1540

עֵינָֽיִם׃
આંખોવાળો

  તે બોલે છે અને ઈશ્વરના શબ્દો સાંભળે છે. જ ેપોતાની ખુલ્લી આંખે ઊંધો પડીને સવર્સમથર્નું દશર્ન પામે છે.

מַה־5
કેવાં
H4100

בוּ טֹּ֥
સુંદર–છે
H2895

אֹהָלֶ֖יךָ
તંબુઓ–તારા
H0168

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબ
H3290

יךָ מִשְׁכְּנֹתֶ֖
િનવાસો–તારા
H4908

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  હે યાકૂબ, તારા તંબુઓ, હે ઇઝરાયલ તારા મંડપ કેવા સુંદર છે�

כִּנְחָלִ֣ים6
ખીણોની–જમે

יוּ נִטָּ֔
ફેલાયેલી
H5186

כְּגַנֹּ֖ת
બગીચાઓની–જમે
H1593

עֲלֵי֣
પાસે

נָהָר֑
નદીની
H5104

כַּאֲהָלִים֙
અગરના–વૃક્ષોની–જમે
H0174

נָטַע֣
રોપેલાં
H5193

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

כַּאֲרָזִ֖ים
દેવદારોની–જમે
H0730

עֲלֵי־
પાસે

יִם׃ מָֽ
પાણીના
H4325

  ખીણોની માફફ તેઓ પથરાયેલા છે, નદીિકનારે બગીચા જવેા, યહોવાહે રોપેલા અગરના છોડ જવેા, પાણી પાસેના દેવદાર વૃક્ષ જવેા.

זַּל־7 יִֽ
વહેશે
H5140

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

ו לְיָ֔ מִדָּ֣
ડોલોમાંથી–તેની
H1805

וְזַרְע֖וֹ
અને–બીજ–તેનું
H2233

בְּמַיִ֣ם
પાણીમાં
H4325

ים רַבִּ֑
પુષ્કળ

ם וְיָרֹ֤
અને–ઊંચો–થશે

֙ אֲגַג מֵֽ
આગાગ–કરતાં
H0090

מַלְכּ֔וֹ
રાજા–તેનો
H4428

א וְתִנַּשֵּׂ֖
અને–ઊંચું–થશે
H5375

מַלְכֻתֽוֹ׃
રાજ્ય–તેનું
H4438

  તેની ડોલમાંથી પાણી વહેશે, ઘણાં પાણીઓમાં તેનું બીજ છે. તેઓનો રાજા અગાગ કરતાં મોટો થશે, તેઓનું રાજ્ય પ્રતાપી રાજ્ય બનશે.

אֵל8֚
ઈશ્વર
H0410

מוֹצִיא֣וֹ
લાવનાર–તેને
H3318

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

ת כְּתוֹעֲפֹ֥
િશર્ગડાંની–જમે
H8443

רְאֵ֖ם
જંગલી–બળદનાં
H7214

ל֑וֹ
તેના–માટે

ל יאֹכַ֞
ખાશે
H0398

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓને

יו צָרָ֗
શત્રુઓ–તેના

וְעַצְמֹתֵיהֶ֛ם
અને–હાડકાં–તેમનાં
H6106

ם יְגָרֵ֖
ભાંગશે

יו וְחִצָּ֥
અને–તીરો–તેના
H2671

ץ׃ יִמְחָֽ
વીંધશે
H4272

  ઈશ્વર તેઓને િમસરમાંથી કાઢી લાવે છે. તેનામાં જંગલી બળદના જવેી તાકાત છે. તે પોતાની િવરુદ્ધ થનાર પ્રજાઓને ખાઈ જશે. તે તેઓનાં હાડકાં 
ભાંગીને ટુકડા કરશે. તે પોતાના તીરોથી તેઓને વીંધી નાખશે.

ע9 כָּרַ֙
નમ્યો
H3766

שָׁכַב֧
સૂતો
H7901

י כַּאֲרִ֛
િસર્હની–જમે

יא וּכְלָבִ֖
અને–િસર્હણની–જમે

י מִ֣
કોણ
H4310

יְקִימֶנּ֑וּ
ઉઠાડશે–તેને

מְבָרֲכֶי֣ךָ
આશીવાર્દ–આપનારા–તને
H1288

בָר֔וּךְ
ધન્ય
H1288

יךָ וְאֹרְרֶ֖
અને–શાપ–આપનારા–તને
H0779

אָרֽוּר׃
શાિપત
H0779

  તે િસર્હ તથા િસર્હણની માફક નીચે નમીને ઊંઘે છે. તેને ઉઠાડવાની િહર્મત કોણ કરે? તને જ ેઆશીવાર્દ આપે તે આશીવાર્િદત થાઓ; તને જ ેશાપ આપે તે 
શાિપત થાઓ.”
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ગણના

חַר־10 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

אַ֤ף
ક્રોધ
H0639

בָּלָק֙
બાલાકનો
H1111

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમ

ק וַיִּסְפֹּ֖
અને–પછાડ્યાં

אֶת־
—
H0853

יו כַּפָּ֑
હાથ–પોતાના
H3709

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

ק בָּלָ֜
બાલાકે
H1111

אֶל־
—
H0413

ם בִּלְעָ֗
િબલઆમને

ב לָקֹ֤
શાપ–આપવા
H6895

֙ יְבַי אֹֽ
શત્રુઓને–મારા
H0341

יךָ קְרָאתִ֔
બોલાવ્યો–તને
H7121

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

כְתָּ בֵּרַ֣
આશીવાર્દ–આપ્યો–તેં
H1288

ךְ בָרֵ֔
આશીવાર્દ
H1288

זֶה֖
આ
H2088

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים׃ פְּעָמִֽ
વખત
H6471

  બાલાકને બલામ પર ખૂબ ગુસ્સો આવ્યો અને ગુસ્સામાં તેણે પોતાના હાથ મસળ્યા. બાલાકે બલામને કહંુ્ય, “મારા દશુ્મનોને શાપ આપવા માટે મેં તને 
બોલાવ્યો છે, પણ જાે, તેં ત્રણ વાર તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો.

ה11 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

בְּרַח־
ભાગ
H1272

לְךָ֣
તું

אֶל־
તારા
H0413

מְקוֹמֶךָ֑
સ્થાને
H4725

֙ אָמַרְ֙תִּי
કહ્યું –મેં
H0559

ד כַּבֵּ֣
માન–આપીશ
H3513

אֲכַבֶּדְךָ֔
માન–આપીશ–તને
H3513

וְהִנֵּ֛ה
અને–જાે
H2009

מְנָעֲךָ֥
રોક્યો–તને
H4513

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

מִכָּבֽוֹד׃
માનથી
H3519

  તો અત્યારે મને છોડીને ઘરે જા. મેં કહ્યું  હંુ તને મોટો બદલો આપીશ, પણ યહોવાહે તને તે બદલો પ્રાપ્ત કરવાથી વંિચત રાખ્યો છે.”

וַיֹּ֥אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

בִּלְעָ֖ם
િબલઆમે

אֶל־
—
H0413

בָּלָק֑
બાલાકને
H1111

א ֹ֗ הֲל
શું–નિહ
H3808

גַּ֧ם
પણ
H1571

אֶל־
—
H0413

מַלְאָכֶי֛ךָ
સંદેશવાહકોને–તારા
H4397

אֲשֶׁר־
જે

חְתָּ שָׁלַ֥
મોકલ્યા–તેં
H7971

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

רְתִּי דִּבַּ֥
કહ્યું –મેં
H1696

ר׃ לֵאמֹֽ
એમ
H0559

  બલામે બાલાકને જવાબ આપ્યો, “જ ેસંદેશાવાહકો તેં મારી પાસે મોકલ્યા હતા તેઓને પણ શું એવું નહોતું કહંુ્ય કે,

אִם־13
જાે

יִתֶּן־
આપે
H5414

י לִ֙
મને

ק בָלָ֜
બાલાક
H1111

א ֹ֣ מְל
ભરેલું
H4393

֮ בֵיתוֹ
ઘર–પોતાનું

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

וְזָהָב֒
અને–સોનું
H2091

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל אוּכַ֗
શકંુ–હંુ
H3201

לַעֲבֹר֙
ઉલ્લંઘન–કરવા

אֶת־
—
H0853

י פִּ֣
વચન
H6310

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

טוֹבָ֛ה
સારું

א֥וֹ
કે

רָעָ֖ה
ખરાબ

י מִלִּבִּ֑
મન–મારા–થી

אֲשֶׁר־
જે

ר יְדַבֵּ֥
બોલે
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֹת֥וֹ
તે
H0853

ר׃ אֲדַבֵּֽ
બોલીશ–હંુ
H1696

  ‘જાે બાલાક મને તેના મહેલનું સોનુંચાંદી આપે, તો પણ હંુ યહોવાહની આજ્ઞાની િવરુદ્ધ જઈને મારી મરજી પ્રમાણે સારું કે ખરાબ કંઈ જ કરી શકતો નથી. 
હંુ તો યહોવાહ જ ેકહે છે તે જ કરીશ.’

ה14 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

הִנְנִ֥י
જાે–હંુ
H2009

הוֹלֵ֖ךְ
જાઉં–છંુ
H1980

י לְעַמִּ֑
લોકો–મારા–પાસે

לְכָה֙
આવ
H3212

אִיעָצְ֣ךָ֔
ચેતવણી–આપું–તને
H3289

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה יַעֲשֶׂ֜
કરશે

הָעָ֥ם
લોકો

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

לְעַמְּךָ֖
લોકોને–તારા

ית בְּאַחֲרִ֥
છેલ્લા
H0319

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસોમાં
H3117

  તો હવે, જાે હંુ મારા લોકો પાસે જાઉ છંુ. પણ તે અગાઉ તને ચેતવણી આપું છંુ કે આ લોકો ભિવષ્યમાં તારા લોકો સાથે શું કરશે.”

א15 וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

מְשָׁל֖וֹ
દૃષ્ટાંત–પોતાનું
H4912

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

נְאֻ֤ם
વચન
H5002

בִּלְעָם֙
િબલઆમનું

בְּנ֣וֹ
પુત્ર

ר בְעֹ֔
બેઓરનો
H1160

וּנְאֻ֥ם
અને–વચન
H5002

הַגֶּ֖בֶר
પુરુષનું
H1397

ם שְׁתֻ֥
ખુલ્લી
H8365

יִן׃ הָעָֽ
આંખવાળું
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ગણના

  બલામે ભિવષ્યવાણી કરતાં કહ્યું , “બેઓરના દીકરા બલામ, જનેી આંખો ખુલ્લી હતી તે કહે છે.

ם16 נְאֻ֗
વચન
H5002

֙ שֹׁמֵעַ֙
સાંભળનારનું
H8085

אִמְרֵי־
વાણી
H0561

ל אֵ֔
ઈશ્વરની
H0410

עַ וְיֹדֵ֖
અને–જાણનારનું
H3045

עַת דַּ֣
જ્ઞાન
H1847

עֶלְי֑וֹן
પરાત્પરનું

מַחֲזֵה֤
દશર્ન
H4236

֙ שַׁדַּי
સવર્શિક્તમાનનું
H7706

יֶֽחֱזֶ֔ה
જુએ–છે
H2372

נֹפֵ֖ל
પડલેો
H5307

וּגְל֥וּי
અને–ખુલ્લી
H1540

עֵינָֽיִם׃
આંખોવાળો

  જ ેઈશ્વરની વાણી સાંભળે છે, જનેે પરાત્પર ઈશ્વર પાસેથી ડહાપણ પ્રાપ્ત થયું છે, જ ેખુલ્લી આંખો રાખીને સવર્સમથર્ ઈશ્વરનું દશર્ન પામે છે, તે કહે છે.

17֙ אֶרְאֶנּ֙וּ
જાેઉં–છંુ–તેને
H7200

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

ה עַתָּ֔
હમણાં
H6258

נּוּ אֲשׁוּרֶ֖
િનહાળું–છંુ–તેને
H7789

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

קָר֑וֹב
નજીક
H7138

ךְ דָּרַ֙
ઊગશે
H1869

ב כּוֹכָ֜
તારો
H3556

ב יַּעֲקֹ֗ מִֽ
યાકૂબમાંથી
H3290

ם וְקָ֥
અને–ઊઠશે

שֵׁבֶ֙ט֙
રાજદંડ
H7626

ל מִיִּשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

וּמָחַץ֙
અને–કચડશે
H4272

פַּאֲתֵ֣י
કપાળો
H6285

ב מוֹאָ֔
મોઆબનાં
H4124

ר וְקַרְקַ֖
અને–નાશ–કરશે

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי־
પુત્રોને

ׁת׃ שֵֽ
શેથના
H8351

  હંુ તેને જાેઉં છંુ, પણ તે અત્યારે નિહ. હંુ તેને જાેઉં છંુ, પણ પાસે નિહ. યાકૂબના વંશમાંથી એક તારો ઊગશે, ઇઝરાયલમાંથી રાજદંડ ઊભો થશે. તે 
મોઆબના આગેવાનોનો + 24:17 સીમાઓ નાશ કરી નાખશે. અને શેથના બધા વંશજાેનો + 24:17 કોલાહલ કરનારાઓ તે નાશ કરશે.

וְהָיָ֙ה18
અને–થશે
H1961

אֱד֜וֹם
અદોમ
H0123

ה יְרֵשָׁ֗
કબજાે
H3424

וְהָיָה֧
અને–થશે
H1961

ה יְרֵשָׁ֛
કબજાે
H3424

יר שֵׂעִ֖
સેઈર

אֹיְבָי֑ו
શત્રુઓ–તેના
H0341

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયેલ
H3478

שֶׂה עֹ֥
કરશે

יִל׃ חָֽ
પરાક્રમ
H2428

  અદોમ ઇઝરાયલનું વતન પ્રાપ્ત કરશે. અને સેઈર પણ તેનું વતન પ્રાપ્ત કરશે, તે બન્ને ઇઝરાયલના શત્રુઓ હતા, જનેા પર ઇઝરાયલ િવજતેા થશે.

וְיֵרְ֖ד19ְּ
અને–રાજ–કરશે

ב יַּעֲקֹ֑ מִֽ
યાકૂબમાંથી
H3290

יד אֱבִ֥ וְהֶֽ
અને–નાશ–કરશે
H0006

יד שָׂרִ֖
બાકી–રહેલાને
H8300

יר׃ מֵעִֽ
નગરમાંથી

  યાકૂબમાંથી એક રાજા નીકળશે જ ેઆિધપત્ય ધારણ કરશે, તે નગરમાંથી બાકી રહેલા લોકોનો િવનાશ કરશે.”

וַיַּרְא20֙
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

ק עֲמָלֵ֔
અમાલેકને
H6002

א וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

מְשָׁל֖וֹ
દૃષ્ટાંત–પોતાનું
H4912

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

ית רֵאשִׁ֤
પ્રથમ
H7225

גּוֹיִם֙
પ્રજાઓમાં

ק עֲמָלֵ֔
અમાલેક
H6002

וְאַחֲרִית֖וֹ
પણ–અંત–તેનો
H0319

י עֲדֵ֥
સુધી
H5703

ד׃ אֹבֵֽ
િવનાશના
H0008

  પછી બલામે અમાલેકીઓ તરફ જાેઈને ભિવષ્યવાણી કરીને કહ્યું , “અમાલેકી પહેલું મોટંુ રાજ્ય હતું, પણ તેનો છેલ્લો અંત િવનાશ હશે.”

וַיַּרְא21֙
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

י הַקֵּינִ֔
કેનીઓને
H7017

א וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

מְשָׁל֖וֹ
દૃષ્ટાંત–પોતાનું
H4912

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵיתָן
મજબૂત
H0386

ךָ מֽוֹשָׁבֶ֔
િનવાસ–તારું
H4186

ים וְשִׂ֥
અને–મૂકેલું

לַע בַּסֶּ֖
ખડકમાં
H5553

ךָ׃ קִנֶּֽ
માળો–તારો
H7064

  અને બલામે કેનીઓ તરફ જાેઈને ભિવષ્યવાણી કરીને કહ્યું , “તું જ ેજગ્યાએ રહે છે તે મજબૂત છે, અને તારા માળા ખડકોમાં બાંધેલા છે.

י22 כִּ֥
છતાં

אִם־
જાે

יִהְיֶה֖
થશે
H1961

לְבָעֵֽ֣ר
બળવા–માટે

יִן קָ֑
કાઈન

עַד־
ત્યાં–સુધી
H5704

מָ֖ה
ક્યાં–સુધી
H4100

אַשּׁ֥וּר
આશ્શૂર
H0804

ךָּ׃ תִּשְׁבֶּֽ
બંદી–બનાવશે–તને
H7617
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ગણના

  તોપણ કાઈન વેરાન કરાયો છે જ્યારે આશ્શૂર તને કેદ કરીને દરૂ લઈ જશે.”

א23 וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

מְשָׁל֖וֹ
દૃષ્ટાંત–પોતાનું
H4912

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

א֕וֹי
અરે
H0188

י מִ֥
કોણ
H4310

יִחְיֶה֖
જીવશે
H2421

מִשֻּׂמ֥וֹ
જ્યારે–મૂકે

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

  બલામે છેલ્લી ભિવષ્યવાણી કરતાં કહ્યું , “અરે� ઈશ્વર આ પ્રમાણે કરશે ત્યારે કોણ જીવતું બચશે?

וְצִים24֙
અને–વહાણો
H6716

מִיַּ֣ד
બાજુથી
H3027

ים כִּתִּ֔
િકત્તીમની
H3794

וְעִנּ֥וּ
અને–દઃુખ–આપશે

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરને
H0804

וְעִנּוּ־
અને–દઃુખ–આપશે

עֵבֶ֑ר
એબેરને
H5677

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ה֖וּא
તે
H1931

י עֲדֵ֥
સુધી
H5703

ד׃ אֹבֵֽ
િવનાશના
H0008

  િકત્તીમના િકનારા પરથી વહાણો આવશે; તેઓ આશ્શૂર પર હુમલો કરશે અને એબેરને કચડી નાખશે, પણ તેઓનો, અંતે િવનાશ થશે.”

וַיָּ֣קָם25
અને–ઊઠ્યો

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમ

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

וַיָּ֣שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

לִמְקֹמ֑וֹ
સ્થાને–પોતાના
H4725

וְגַם־
અને–પણ
H1571

בָּלָ֖ק
બાલાક
H1111

הָלַ֥ךְ
ગયો
H1980

לְדַרְכּֽוֹ׃
માગેર્–પોતાના
H1870

פ
—

  પછી બલામ ઊઠીને ચાલ્યો ગયો. તે પોતાને ઘરે પાછો ફયોર્ અને બાલાક પણ પોતાના રસ્તે ગયો.

Chapter 25
וַיֵּ֥שֶׁב1

અને–રહ્યો
H3427

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

ים בַּשִּׁטִּ֑
િશટ્ટીમમાં
H7851

וַיָּ֣חֶל
અને–શરૂ–કયુર્ં

ם הָעָ֔
લોકોએ

לִזְנ֖וֹת
વ્યિભચાર–કરવા
H2181

אֶל־
—
H0413

בְּנ֥וֹת
દીકરીઓ–સાથે
H1323

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબની
H4124

  ઇઝરાયલ િશટ્ટીમમાં રહેતા હતા ત્યારે પુરુષોએ મોઆબની સ્ત્રીઓ સાથે સૂવાનું શરૂ કયુર્ં.

2ָ וַתִּקְרֶ֣אן
અને–બોલાવ્યા
H7121

ם לָעָ֔
લોકોને

י לְזִבְחֵ֖
બિલદાનો–માટે
H2077

אֱלֹהֵיהֶן֑
દેવતાઓ–તેમના–ના
H0430

וַיֹּ֣אכַל
અને–ખાધું
H0398

ם הָעָ֔
લોકોએ

שְׁתַּחֲוּ֖וּ   וַיִּֽ
અને–નમ્યા
H7812

ן׃ אלֹהֵיהֶֽ לֵֽ
દેવતાઓ–તેમના–ને
H0430

  કેમ કે મોઆબીઓ તે લોકોને પોતાના દેવોને બિલદાન અપર્ણ કરવા આમંત્રણ આપતા હતા. તેથી લોકોએ ખાધું અને મોઆબીઓના દેવોની પૂજા કરી.

מֶד3 וַיִּצָּ֥
અને–જાેડાયો
H6775

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

פְּע֑וֹרלְבַעַ֣ל 
બઆલ–પેઓર–સાથે
H1187

חַר־ וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ–પર
H3478

  ઇઝરાયલના માણસો બઆલ-પેઓરની પૂજામાં સામેલ થયા, એટલે યહોવાહ ઇઝરાયલ પર કોપાયમાન થયા.

אמֶר4 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

קַח֚
લે
H3947

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનોને

ם הָעָ֔
લોકોના

ע וְהוֹקַ֥
અને–ફાંસી–દે
H3363

אוֹתָ֛ם
તેમને
H0853

לַיהוָה֖
યહોવાહ–સામે
H3068

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ના
H8121

ב וְיָשֹׁ֛
અને–ફરશે
H7725

חֲר֥וֹן
ભયંકર
H2740

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ–પરથી
H3478

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય કે, “લોકોના બધા વડીલોને લઈને તેઓને મારી નાખ. અને િદવસે ખુલ્લી રીતે લોકોની સમક્ષ + 25:4 સૂયર્ની પ્રકાશમાં તેઓને મારી 
આગળ લટકાવ, જથેી ઇઝરાયલ પરથી મારો ગુસ્સો દરૂ થાય.”

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

י שֹׁפְטֵ֖
ન્યાયાધીશોને
H8199

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

֙ הִרְגוּ
મારી–નાખો
H2026

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

יו אֲנָשָׁ֔
માણસો–પોતાના
H0376

ים הַנִּצְמָדִ֖
જાેડાયેલાઓને
H6775

עַל  פְּעֽוֹר׃לְבַ֥
બઆલ–પેઓર–સાથે
H1187
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ગણના

  તેથી મૂસાએ ઇઝરાયલના વડીલોને કહ્યું , “તમારામાંનો દરેક પોતાના લોકોમાંથી જણેે બઆલ-પેઓરની પૂજા કરી હોય તેને મારી નાખે.”

וְהִנֵּ֡ה6
અને–જુઓ
H2009

אִישׁ֩
માણસ
H0376

י מִבְּנֵ֙
પુત્રોમાંનો

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલના
H3478

א בָּ֗
આવ્યો
H0935

וַיַּקְרֵ֤ב
અને–લાવ્યો–નજીક
H7126

אֶל־
—
H0413

֙ אֶחָיו
ભાઈઓ–પોતાના–પાસે
H0251

אֶת־
—
H0853

ית הַמִּדְיָנִ֔
િમદ્યાની–સ્ત્રીને
H4084

לְעֵינֵי֣
આંખો–સામે

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાની
H4872

וּלְעֵינֵי֖
અને–આંખો–સામે

כָּל־
આખી
H3605

עֲדַ֣ת
મંડળી
H5712

בְּנֵי־
પુત્રોની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וְהֵמָּ֣ה
અને–તેઓ
H1992

ים בֹכִ֔
રડતા–હતા
H1058

תַח פֶּ֖
દ્વાર–પાસે
H6607

הֶל אֹ֥
તંબુ
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  ઇઝરાયલનો એક માણસ આવ્યો અને એક િમદ્યાની સ્ત્રીને તેના કુટંુબના સભ્યો વચ્ચે લઈ ગયો. મૂસાની નજર સમક્ષ અને ઇઝરાયલ લોકોનો આખો 
સમુદાય, જયારે મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ રડતો હતો તે સમયે આવું બન્યું.

רְא7 וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

ינְחָס֙ פִּֽ
ફીનહાસે
H6372

בֶּן־
પુત્ર

אֶלְעָזָ֔ר
એલઆઝારનો
H0499

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ן אַהֲרֹ֖
હારુનનો
H0175

הַכֹּהֵן֑
યાજકનો
H3548

וַיָּקָ֙ם֙
અને–ઊઠ્યો

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ה עֵדָ֔ הָֽ
મંડળીની
H5712

ח וַיִּקַּ֥
અને–લીધો
H3947

מַח רֹ֖
ભાલો
H7420

בְּיָדֽוֹ׃
હાથમાં–પોતાના
H3027

  જયારે હારુન યાજકના દીકરા એલાઝારનો દીકરો ફીનહાસ તે જાેઈને સમુદાયમાંથી ઊભો થયો અને પોતાના હાથમાં ભાલો લીધો.

יָּבא8ֹ וַ֠
અને–ગયો
H0935

ר אַחַ֙
પાછળ

ישׁ־ אִֽ
માણસ
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલી
H3478

אֶל־
—
H0413

ה הַקֻּבָּ֗
તંબુમાં
H6898

וַיִּדְקֹר֙
અને–વીંધ્યા
H1856

אֶת־
—
H0853

ם שְׁנֵיהֶ֔
બંનેને
H8147

אֵת֚
—
H0853

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલીને
H3478

וְאֶת־
અને
H0853

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

אֶל־
—
H0413

קֳבָתָ֑הּ
પેટમાં–તેના
H6897

עָצַר֙ וַתֵּֽ
અને–અટકી
H6113

ה הַמַּגֵּפָ֔
મરકી
H4046

מֵעַ֖ל
પરથી

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  તે ઇઝરાયલી માણસની પાછળ તંબુમાં ગયો અને ભાલાનો ઘા કરીને તે ઇઝરાયલી માણસને અને સ્ત્રીના પેટને વીંધી નાખ્યાં. જ ેમરકી ઈશ્વરે ઇઝરાયલી 
લોકો પર મોકલી હતી તે બંધ થઈ.

וַיִּהְי֕ו9ּ
અને–હતા
H1961

ים הַמֵּתִ֖
મરનારાઓ
H4191

בַּמַּגֵּפָה֑
મરકીમાં
H4046

אַרְבָּעָ֥ה
ચોવીસ
H0702

ים וְעֶשְׂרִ֖
અને–વીસ
H6242

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

פ
—

  જઓે મરકીથી મરણ પામ્યા હતો તેઓ સંખ્યામાં ચોવીસ હજાર હતા.

ר10 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

ס11 ינְחָ֙ פִּֽ
ફીનહાસ
H6372

בֶּן־
પુત્ર

אֶלְעָזָ֜ר
એલઆઝારનો
H0499

בֶּן־
પુત્ર

ן אַהֲרֹ֣
હારુનનો
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકનો
H3548

יב הֵשִׁ֤
ફેરવ્યો
H7725

אֶת־
—
H0853

֙ חֲמָתִי
ક્રોધ–મારો
H2534

מֵעַל֣
પરથી

בְּנֵֽי־
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

בְּקַנְא֥וֹ
ઈષ્યાર્–કરીને
H7065

אֶת־
—
H0853

י קִנְאָתִ֖
ઈષ્યાર્–મારી
H7068

בְּתוֹכָם֑
વચ્ચે–તેમના
H8432

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יתִי כִלִּ֥
નાશ–કયાર્
H3615

אֶת־
—
H0853

בְּנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

י׃ בְּקִנְאָתִֽ
ઈષ્યાર્માં–મારી
H7068
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ગણના

  “હારુન યાજકના દીકરા એલાઝારના દીકરા ફીનહાસે ઇઝરાયલ લોકો પરથી મારા રોષને શાંત કયોર્ છે કેમ કે તે મારી પ્રત્યે ઝનૂની હતો. તેથી મારા 
ગુસ્સામાં મેં ઇઝરાયલી લોકોનો નાશ ન કયોર્.

לָכֵ֖ן12
તેથી

ר אֱמֹ֑
કહે
H0559

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

ן נֹתֵ֥
આપું–છંુ
H5414

ל֛וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֖
કરાર–મારો
H1285

שָׁלֽוֹם׃
શાંિતનો
H7965

  તેથી કહે કે, ‘યહોવાહ કહે છે કે, જુઓ, હંુ ફીનહાસને મારો શાંિતનો કરાર આપું છંુ.

וְהָ֤יְתָה13
અને–થશે
H1961

לּוֹ֙
તેને

וּלְזַרְע֣וֹ
અને–વંશ–તેના–ને
H2233

יו אַחֲרָ֔
પછી–તેના

ית בְּרִ֖
કરાર
H1285

כְּהֻנַּ֣ת
યાજકપદ
H3550

עוֹלָם֑
સદાકાળનું
H5769

חַת תַּ֗
બદલે
H8478

ר אֲשֶׁ֤
કારણ–કે

קִנֵּא֙
ઈષ્યાર્–કરી
H7065

יו אלֹהָ֔ לֵֽ
ઈશ્વર–પોતાના–માટે
H0430

ר וַיְכַפֵּ֖
અને–પ્રાયિશ્ચત–કયુર્ં

עַל־
—

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના–માટે
H3478

  તેના માટે તથા તેના પછી તેના વંશજાેને માટે તે સદાના યાજકપદનો કરાર થશે, કેમ કે મારા માટે, એટલે પોતાના ઈશ્વર માટે આવેશી થયો છે. તેણે 
ઇઝરાયલના લોકો માટે પ્રાયિશ્ચત કયુર્ં હતું.”

וְשֵׁם14֩
અને–નામ
H8034

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલીનું
H3478

ה הַמֻּכֶּ֗
મારેલાનું
H5221

ר אֲשֶׁ֤
જે

הֻכָּה֙
મરાયો
H5221

אֶת־
—
H0854

ית הַמִּדְיָנִ֔
િમદ્યાની–સ્ત્રી–સાથે
H4084

י זִמְרִ֖
િઝમ્રી

בֶּן־
પુત્ર

סָל֑וּא
સાલૂનો

יא נְשִׂ֥
આગેવાન

ית־ בֵֽ
કુળ

אָ֖ב
િપતૃ
H0001

י׃ לַשִּׁמְעֹנִֽ
િશમઓનીનો
H8099

  જ ેઇઝરાયલી માણસને િમદ્યાની સ્ત્રીની સાથે મારી નાખવામાં આવ્યો હતો તેનું નામ િઝમ્રી હતું, તે િશમયોનીઓ મધ્યે િપતૃઓના કુટંુબનો આગેવાન 
સાલૂનો દીકરો હતો.

ם15 וְשֵׁ֙
અને–નામ
H8034

ה אִשָּׁ֧ הָֽ
સ્ત્રીનું
H0802

ה הַמֻּכָּ֛
મારેલી
H5221

הַמִּדְיָנִ֖ית
િમદ્યાની
H4084

י כָּזְבִּ֣
કોઝબી
H3579

בַת־
દીકરી
H1323

צ֑וּר
સૂરની
H6698

אשׁ ֹ֣ ר
આગેવાન

אֻמּ֥וֹת
કુળોનો
H0523

ית־ בֵּֽ
કુળ

אָ֛ב
િપતૃ
H0001

בְּמִדְיָן֖
િમદ્યાનમાં
H4080

הֽוּא׃
તે
H1931

פ
—

  જ ેિમદ્યાની સ્ત્રીને મારી નાખવામાં આવી હતી તેનું નામ કીઝબી હતું, તે સૂરની દીકરી હતી, જ ેિમદ્યાનમાં કુટંુબનો અને કુળનો આગેવાન હતો.

ר16 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસા સાથે વાત કરીને કહ્યું ,

צָר֖וֹר17
દશુ્મની–કરો

אֶת־
—
H0853

הַמִּדְיָנִי֑ם
િમદ્યાનીઓ–સાથે
H4084

ם וְהִכִּיתֶ֖
અને–મારો
H5221

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

  “િમદ્યાનીઓ સાથે દશુ્મનો જવેો વતાર્વ કર અને તેઓ પર હુમલો કર,
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ગણના

י18 כִּ֣
કારણ–કે

ים צֹרְרִ֥
દશુ્મની–કરનારા

הֵם֙
તેઓ–છે
H1992

ם לָכֶ֔
તમારા–સાથે

בְּנִכְלֵיהֶ֛ם
છળકપટોથી–તેમના
H5231

אֲשֶׁר־
જનેાથી

נִכְּל֥וּ
છેતયાર્
H5230

לָכֶ֖ם
તમને

עַל־
—

דְּבַר־
બાબત
H1697

פְּע֑וֹר
પેઓરની
H6465

וְעַל־
અને

ר דְּבַ֞
બાબતમાં
H1697

י כָּזְבִּ֙
કોઝબીની
H3579

בַת־
દીકરી
H1323

יא נְשִׂ֤
આગેવાન

֙ מִדְיָן
િમદ્યાનના
H4080

ם אֲחֹתָ֔
બહેન–તેમની
H0269

ה הַמֻּכָּ֥
મરાયેલી
H5221

בְיוֹם־
િદવસે
H3117

הַמַּגֵּפָ֖ה
મરકીના
H4046

עַל־
—

דְּבַר־
બાબત
H1697

פְּעֽוֹר׃
પેઓરની
H6465

  કેમ કે તેઓ કપટથી તમારી સાથે દશુ્મનો જવેા વ્યવહાર કરે છે. તેઓ પેઓરની બાબતમાં અને તેઓની બહેન એટલે િમદ્યાનના આગેવાનની દીકરી કીઝબી 
કે જનેે પેઓરની બાબતમાં મરકીના િદવસે મારી નાખવામાં આવી હતી તેની બાબતમાં તમને ફસાવ્યા હતા.”

Chapter 26
י1 וַיְהִ֖

અને–થયું
H1961

אַחֲרֵ֣י
પછી

הַמַּגֵּפָה֑  
મરકીની
H4046

פ
—

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

וְאֶ֧ל
અને
H0413

אֶלְעָזָר֛
એલઆઝારને
H0499

בֶּן־
પુત્ર

ן אַהֲרֹ֥
હારુનના
H0175

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  મરકી બંધ થયા પછી યહોવાહે મૂસાને તથા હારુન યાજકના પુત્ર એલાઝારને કહંુ્ય,

שְׂא֞ו2ּ
ગણો
H5375

אֶת־
—
H0853

אשׁ  ֹ֣ ׀ר
સંખ્યા

כָּל־
આખી
H3605

עֲדַ֣ת
મંડળીની
H5712

בְּנֵי־
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

ן מִבֶּ֙
વીસ

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָה֛
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֖
અને–ઉપર
H4605

לְבֵי֣ת
કુળ–પ્રમાણે

אֲבֹתָ֑ם
િપતૃઓના–તેમના
H0001

כָּל־
બધા
H3605

א יֹצֵ֥
જનારા
H3318

א צָבָ֖
સૈન્યમાં

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાં
H3478

  “ઇઝરાયલી લોકોની આખી જમાતમાં જઓે વીસ વષર્ના કે તેથી વધારે ઉંમરના હોય, એટલે કે જઓે ઇઝરાયલ માટે યુદ્ધમાં જવાને સમથર્ હોય તેઓની 
તથા તેઓના િપતૃઓના કુટંુબોની ગણતરી કર.”

ר3 וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યા
H1696

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

וְאֶלְעָזָר֧
અને–એલઆઝાર
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
યાજકે
H3548

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

עַל־
—

ן יַרְדֵּ֥
યદર્ન–પાસે
H3383

יְרֵח֖וֹ
યરીખોની
H3405

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યદર્ન નદીને િકનારે યરીખોના, મોઆબના મેદાનમાં મૂસા તથા એલાઝાર યાજકે તેઓની સાથે વાત કરી કે,

ן4 מִבֶּ֛
વીસ

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וָמָעְ֑לָה
અને–ઉપર
H4605

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

מֹשֶׁה֙
મૂસાને
H4872

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ים הַיֹּצְאִ֖
જઓે–નીકળ્યા
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5231.htm
https://biblehub.com/hebrew/5230.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6465.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3579.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6465.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm


ગણના

  વીસ વષર્ તથા તેથી વધારે ઉંમરના લોકોની ગણતરી કરો, જમે યહોવાહે મૂસાને તથા ઇઝરાયલ લોકોને િમસરમાંથી બહાર આવ્યા હતા ત્યારે તેઓને 
આજ્ઞા આપી હતી તેમ.”

ן5 רְאוּבֵ֖
રૂબેન
H7205

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનો
H3478

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן רְאוּבֵ֗
રૂબેનના
H7205

חֲנוֹךְ֙
હનોખ
H2585

חַת מִשְׁפַּ֣
કુળ
H4940

י הַחֲנֹכִ֔
હનોખીનું
H2599

לְפַלּ֕וּא
પાલ્લૂ–માટે
H6396

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַפַּלֻּאִֽ
પાલ્લૂઈનું
H6384

  ઇઝરાયલનો જયેષ્ઠ દીકરો રુબેન હતો. તેના દીકરા હનોખથી હનોખીઓનું કુટંુબ. પાલ્લૂથી પાલ્લૂનું કુટંુબ.

ן6 לְחֶצְרֹ֕
હેસ્રોન–માટે
H2696

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

חֶצְרוֹנִי֑ הַֽ
હેસ્રોનીનું
H2697

י לְכַרְמִ֕
કામીર્–માટે
H3756

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַכַּרְמִֽ
કામીર્નું
H3757

  હેસ્રોનથી હેસ્રોનીઓનું કુટંુબ. કામીર્થી કામીર્ઓનું કુટંુબ.

לֶּה7 אֵ֖
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֣
કુળો
H4940

אוּבֵנִי֑   הָרֻֽ
રૂબેનીઓનાં
H7206

וַיִּהְי֣וּ
અને–હતા
H1961

ם פְקֻדֵיהֶ֗
ગણાયેલા–તેમના

ה שְׁלֹשָׁ֤
ત્રેતાલીસ
H7969

וְאַרְבָּעִים֙
અને–ત્રેતાલીસ
H0705

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાત
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וּשְׁלֹשִֽ
અને–ત્રીસ
H7970

  રુબેનના વંશજાેનાં આટલાં કુળો હતાં, તેઓની સંખ્યા તેંતાલીસહજાર સાતસોત્રીસની હતી.

וּבְנֵי8֥
અને–પુત્રો

פַלּ֖וּא
પાલ્લૂના
H6396

ב׃ אֱלִיאָֽ
અલીઆબ
H0446

  પાલ્લૂનો દીકરો અિલયાબ હતો.

וּבְנֵי9֣
અને–પુત્રો

ב אֱלִיאָ֔
અલીઆબના
H0446

נְמוּאֵ֖ל
નમૂએલ
H5241

וְדָתָ֣ן
અને–દાથાન
H1885

וַאֲבִירָ֑ם
અને–અબીરામ
H0048

הֽוּא־
આ–તે
H1931

ן דָתָ֙
દાથાન
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
અને–અબીરામ
H0048

]קרואי[
—
H7121

)קְרִיאֵי֣(
બોલાવેલા
H7148

ה הָעֵדָ֗
મંડળીના
H5712

ר אֲשֶׁ֙
જઓે

הִצּ֜וּ
લડ્યા

עַל־
—

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા
H4872

ל־ וְעַֽ
અને

֙ אַהֲרֹן
હારુન–િવરુદ્ધ
H0175

בַּעֲדַת־
મંડળીમાં
H5712

רַח קֹ֔
કોરાહની
H7141

ם בְּהַצֹּתָ֖
જ્યારે–લડ્યા–તેઓ

עַל־
—

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

  અિલયાબના દીકરા: નમુએલ, દાથાન તથા અિબરામ હતા. દાથાન તથા અિબરામ જઓે કોરાહને અનુસરતા હતા જ્યારે તેઓએ મૂસા તથા હારુનની 
સામે બંડ પોકારીને યહોવાહ સામે બળવો કયોર્ તે એ જ હતા.

ח10 וַתִּפְתַּ֙
અને–ખોલ્યું

רֶץ הָאָ֜
ધરતીએ
H0776

אֶת־
—
H0853

יהָ פִּ֗
મોં–પોતાનું
H6310

וַתִּבְלַ֥ע
અને–ગળી–ગયા
H1104

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

רַח קֹ֖
કોરાહને
H7141

בְּמ֣וֹת
મરતાં
H4194

הָעֵדָ֑ה
મંડળીની
H5712

ל בַּאֲכֹ֣
જ્યારે–ખાધા
H0398

שׁ הָאֵ֗
અિગ્નએ
H0784

אֵת֣
—
H0853

ים חֲמִשִּׁ֤
પચાસ
H2572

וּמָאתַיִ֙ם֙
અને–બસો
H3967

ישׁ אִ֔
માણસને
H0376

וַיִּהְי֖וּ
અને–થયા
H1961

לְנֵֽס׃
િચહ્ન
H5251

  જયારે તેઓ મૃત્યુ પામ્યા ત્યારે પૃથ્વી પોતાનું મુખ ખોલીને તેઓને કોરાહ સિહત ગળી ગઈ. તે જ સમયે અિગ્નએ બસો પચાસ માણસોનો નાશ કરી નાખ્યો 
જઓે િચહ્નરૂપ થઈ પડ્યા.

וּבְנֵי־11
અને–પુત્રો

רַח קֹ֖
કોરાહના
H7141

לאֹ־
ન
H3808

תוּ׃ מֵֽ
મયાર્
H4191

ס
—
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ગણના

  તેમ છતાં કોરાહના વંશજાે મૃત્યુ પામ્યા નિહ.

בְּנֵי12֣
પુત્રો

֮ שִׁמְעוֹן
િશમઓનના
H8095

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

ל לִנְמוּאֵ֗
નમૂએલ–માટે
H5241

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י הַנְּמ֣וּאֵלִ֔
નમૂએલીનું
H5242

ין לְיָמִ֕
યામીન–માટે
H3226

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

הַיָּמִינִי֑
યામીનીનું
H3228

ין לְיָכִ֕
યાખીન–માટે
H3199

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַיָּכִינִֽ
યાખીનીનું
H3200

  િશમયોનના વંશજાેનાં કુટંુબો નીચે પ્રમાણે છે: નમુએલથી નમુએલીઓનું કુટંુબ. યામીનથી યામીનીઓનું કુટંુબ. યાખીનથી યાખીનીઓનું કુટંુબ,

רַח13 לְזֶ֕
ઝેરાહ–માટે
H2226

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הַזַּרְחִ֑
ઝેરાહીનું
H2227

לְשָׁא֕וּל
શાઊલ–માટે
H7586

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַשָּׁאוּלִֽ
શાઊલીનું
H7587

  ઝેરાહથી ઝેરાહીઓનું કુટંુબ. શાઉલથી શાઉલીઓનું કુટંુબ.

לֶּה14 אֵ֖
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֣
કુળો
H4940

הַשִּׁמְעֹנִי֑
િશમઓનીનાં
H8099

שְׁנַיִ֧ם
બાવીસ
H8147

ים וְעֶשְׂרִ֛
અને–વીસ
H6242

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
અને–બસો
H3967

ס
—

  આ િશમયોનના વંશજાેનાં કુટંુબો હતાં, જઓે સંખ્યામાં બાવીસહજાર બસો માણસો હતા.

בְּנֵי15֣
પુત્રો

֮ גָד
ગાદના
H1410

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

לִצְפ֗וֹן
સફોન–માટે
H6827

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י הַצְּפוֹנִ֔
સફોનીનું
H6831

י לְחַגִּ֕
હાગ્ગી–માટે
H2291

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

חַגִּ֑י הַֽ
હાગ્ગીનું
H2291

י לְשׁוּנִ֕
શૂની–માટે
H7764

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַשּׁוּנִֽ
શૂનીનું
H7765

  ગાદના વંશજાેનાં કુટંુબો આ હતાં એટલે. સફોનથી સફોનીઓનું કુટંુબ. હાગ્ગીથી હાગ્ગીઓનું કુટંુબ. શૂનીથી શૂનીઓનું કુટંુબ.

י16 לְאָזְנִ֕
આઝની–માટે

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

הָאָזְנִי֑
આઝનીનું

י לְעֵרִ֕
એરી–માટે
H6179

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הָעֵרִֽ
એરીનું
H6180

  ઓઝનીથી ઓઝનીઓનું કુટંુબ. એરીથી એરીઓનું કુટંુબ.

לַאֲר֕וֹד17
અરોદ–માટે
H0720

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הָאֲרוֹדִ֑
અરોદીનું
H0722

י רְאֵלִ֔ לְאַ֙
અરએલી–માટે
H0692

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הָאַרְאֵלִֽ
અરએલીનું
H0692

  અરોદથી અરોદીઓનું કુટંુબ. આરએલીથી આરએલીઓનું કુટંુબ.

אֵ֛לֶּה18
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

בְּנֵֽי־
પુત્રોના

גָד֖
ગાદના
H1410

לִפְקֻדֵיהֶם֑
ગણાયેલા–પ્રમાણે–તેમના

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  આ ગાદના વંશજાેના કુટંુબો હતા જઓેની સંખ્યા ચાલીસહજાર પાંચસો માણસોની હતી.

בְּנֵי19֥
પુત્રો

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

עֵר֣
એર
H6147

וְאוֹנָן֑
અને–ઓનાન
H0209

וַיָּ֥מָת
અને–મયાર્
H4191

עֵר֛
એર
H6147

וְאוֹנָן֖
અને–ઓનાન
H0209

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનના

  એર તથા ઓનાન યહૂદાના દીકરા હતા, પણ આ માણસો કનાન દેશમાં મૃત્યુ પામ્યા હતા.
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ગણના

וַיִּהְי֣ו20ּ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો

֮ יְהוּדָה
યહૂદાના
H3063

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

ה לְשֵׁלָ֗
શેલાહ–માટે
H7956

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י לָנִ֔ הַשֵּׁ֣
શેલાનીનું
H8024

רֶץ לְפֶ֕
પેરેસ–માટે
H6557

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הַפַּרְצִ֑
પારસીનું
H6558

רַח לְזֶ֕
ઝેરાહ–માટે
H2226

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַזַּרְחִֽ
ઝેરાહીનું
H2227

  યહૂદાના બીજા વંશજાેનાં કુટંુબો આ હતાં એટલે: શેલાથી શેલાનીઓનું કુટંુબ. પેરેસથી પેરેસીઓનું કુટંુબ. ઝેરાહથી ઝેરાહીઓનું કુટંુબ.

וַיִּהְי֣ו21ּ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો

רֶץ פֶ֔
પેરેસના
H6557

ן לְחֶצְרֹ֕
હેસ્રોન–માટે
H2696

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

חֶצְרֹנִי֑ הַֽ
હેસ્રોનીનું
H2697

לְחָמ֕וּל
હામૂલ–માટે
H2538

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הֶחָמוּלִֽ
હામૂલીનું
H2539

  પેરેસના વંશજાે આ હતા એટલે: હેસ્રોનથી હેસ્રોનીઓનું કુટંુબ. હામૂલથી હામૂલીઓનું કુટંુબ.

אֵ֛לֶּה22
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનાં
H3063

לִפְקֻדֵיהֶם֑
ગણાયેલા–પ્રમાણે–તેમના

ה שִׁשָּׁ֧
છોતેર
H8337

וְשִׁבְעִ֛ים
અને–િસત્તેર
H7657

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  આ યહૂદાના વંશજાેનાં કુટંુબો હતા, જઓેની સંખ્યા છોતેરહજાર પાંચસો માણસોની હતી.

בְּנֵי23֤
પુત્રો

יִשָּׂשכָר֙
ઇસ્સાખારના
H3485

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

ע תּוֹלָ֕
તોલા
H8439

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

הַתּוֹלָעִי֑
તોલાઈનું
H8440

לְפֻוָ֕ה
પૂવાહ–માટે
H6312

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַפּוּנִֽ
પૂનીનું
H6324

  ઇસ્સાખારના વંશજાેના કુટંુબો આ હતાં એટલે: તોલાથી તોલાઈઓનું કુટંુબ. પુવાહથી પૂનીઓનું કુટંુબ.

לְיָשׁ֕וּב24
યાશૂબ–માટે
H3437

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הַיָּשׁוּבִ֑
યાશૂબીનું
H3432

ן לְשִׁמְרֹ֕
િશમ્રોન–માટે

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַשִּׁמְרֹנִֽ
િશમ્રોનીનું
H8117

  યાશૂબથી યાશૂબીઓનું કુટંુબ. િશમ્રોનથી િશમ્રોનીઓનું કુટંુબ.

אֵ֛לֶּה25
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

יִשָּׂשכָ֖ר
ઇસ્સાખારનાં
H3485

לִפְקֻדֵיהֶם֑
ગણાયેલા–પ્રમાણે–તેમના

אַרְבָּעָה֧
ચોસઠ
H0702

ים וְשִׁשִּׁ֛
અને–સાઠ
H8346

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ
H7969

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  આ ઇસ્સાખારના વંશજાેના કુટંુબો હતા, જઓેની સંખ્યા ચોસઠહજાર ત્રણસો માણસોની હતી.

בְּנֵי26֣
પુત્રો

֮ זְבוּלֻן
ઝબુલૂનના
H2074

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

רֶד לְסֶ֗
સેરેદ–માટે
H5624

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י הַסַּרְדִּ֔
સાદીર્નું
H5625

לְאֵל֕וֹן
એલોન–માટે
H0356

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

הָאֵלֹנִי֑
એલોનીનું
H0440

ל חְלְאֵ֔ לְיַ֙
યાહલએલ–માટે
H3177

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַיַּחְלְאֵלִֽ
યાહલએલીનું
H3178

  ઝબુલોનના વંશજાેનાં કુટંુબો આ હતાં એટલે: સેરેદથી સેરેદીઓનું કુટંુબ. એલોનથી એલોનીઓનું કુટંુબ. યાહલેલથી યાહલેલીઓનું કુટંુબ.

אֵ֛לֶּה27
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

הַזְּבוּלֹנִ֖י
ઝબુલૂનીનાં
H2075

לִפְקֻדֵיהֶם֑
ગણાયેલા–પ્રમાણે–તેમના

ים שִׁשִּׁ֥
સાઠ
H8346

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  આ ઝબુલોનીઓના વંશજાેનાં કુટંુબો હતાં. જઓેની સંખ્યા સાઠહજાર પાંચસો માણસોની હતી.

בְּנֵי28֥
પુત્રો

ף יוֹסֵ֖
યૂસફના
H3130

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

ה מְנַשֶּׁ֖
મનાશ્શે
H4519

יִם׃ וְאֶפְרָֽ
અને–એફ્રાઈમ
H0669

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/7956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8024.htm
https://biblehub.com/hebrew/6557.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6558.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2227.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6557.htm
https://biblehub.com/hebrew/2696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2538.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2539.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6312.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3437.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3432.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8117.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/5624.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/5625.htm
https://biblehub.com/hebrew/356.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3177.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3178.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2075.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm


ગણના

  યૂસફના વંશજાે મનાશ્શા અને એફ્રાઇમ હતા.

בְּנֵי29֣
પુત્રો

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શેના
H4519

לְמָכִיר֙
માખીર–માટે
H4353

חַת מִשְׁפַּ֣
કુળ
H4940

י הַמָּכִירִ֔
માખીરીનું
H4354

יר וּמָכִ֖
અને–માખીરે
H4353

הוֹלִ֣יד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

גִּלְעָד֑
િગલઆદને
H1568

ד לְגִלְעָ֕
િગલઆદ–માટે
H1568

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַגִּלְעָדִֽ
િગલઆદીનું
H1569

  મનાશ્શાના વંશજાે આ હતા: માખીરથી માખીરીઓનું કુટંુબ માખીર િગલ્યાદનો િપતા હતો, િગલ્યાદથી િગલ્યાદીઓનું કુટંુબ.

אֵלֶּ֚ה30
આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ד גִלְעָ֔
િગલઆદના
H1568

זֶר אִיעֶ֕
ઈએઝેર
H0372

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י יעֶזְרִ֑ הָאִֽ
ઈએઝરીનું
H0373

לֶק לְחֵ֕
હેલેક–માટે
H2507

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ חֶלְקִֽ הַֽ
હેલકીનું
H2516

  િગલ્યાદનાં કુટંુબો આ હતાં: ઈએઝેરથી ઈએઝેરીઓનું કુટંુબ. હેલેકથી હેલેકીઓનું કુટંુબ, અને

ל31 שְׂרִיאֵ֔ וְאַ֙
અને–અસ્રીએલ
H0844

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

אֵלִ֑י אַשְׂרִֽ הָֽ
અસ્રીએલીનું
H0845

כֶם וְשֶׁ֕
અને–શેખેમ
H7928

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַשִּׁכְמִֽ
િશખ્મીનું
H7930

  આસ્રીએલથી આસ્રીએલીઓનું કુટંુબ. અને શખેમથી શખેમીઓનું કુટંુબ.

ע32 וּשְׁמִידָ֕
અને–શમીદા
H8061

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

הַשְּׁמִידָעִי֑
શમીદાઈનું
H8062

פֶר וְחֵ֕
અને–હેફેર

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ חֶפְרִֽ הַֽ
હેફરીનું
H2662

  શમીદાથી શમીદાઈઓનું કુટંુબ. હેફેરથી હેફેરીઓનું કુટંુબ.

וּצְלָפְחָד33֣
અને–સલાફહાદ
H6765

בֶּן־
પુત્ર

פֶר חֵ֗
હેફેરનો

לאֹ־
ન
H3808

יוּ הָ֥
હતા
H1961

ל֛וֹ
તેને

בָּנִ֖ים
પુત્રો

י כִּ֣
પણ

אִם־
માત્ર

בָּנ֑וֹת
દીકરીઓ
H1323

וְשֵׁם֙
અને–નામ
H8034

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓનાં
H1323

ד צְלָפְחָ֔
સલાફહાદની
H6765

מַחְלָה֣
માહલાહ
H4244

ה וְנֹעָ֔
અને–નોઆહ
H5270

חָגְלָ֥ה
હોગ્લાહ
H2295

ה מִלְכָּ֖
િમલ્કાહ
H4435

ה׃ וְתִרְצָֽ
અને–િતસાર્હ
H8656

  હેફેરના દીકરા સલોફહાદને દીકરા નહોતા, પણ ફક્ત દીકરીઓ જ હતી. તેની દીકરીઓનાં નામ માહલાહ, નૂહ, હોગ્લાહ, િમલ્કાહ તથા િતસાર્ હતાં.

לֶּה34 אֵ֖
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֣
કુળો
H4940

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શેનાં
H4519

ם דֵיהֶ֔ וּפְקֻ֣
અને–ગણાયેલા–તેમના

שְׁנַיִ֧ם
બાવન
H8147

ים וַחֲמִשִּׁ֛
અને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાત
H7651

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  આ મનાશ્શાનાં કુટંુબો હતાં, જઓેની સંખ્યા બાવનહજાર સાતસો માણસોની હતી.

אֵלֶּ֣ה35
આ
H0428

בְנֵי־
પુત્રો

֮ אֶפְרַיִם
એફ્રાઈમના
H0669

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

לַח לְשׁוּתֶ֗
શૂથેલાહ–માટે
H7803

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י תַלְחִ֔ הַשֻּׁ֣
શૂથાલહીનું
H8364

כֶר לְבֶ֕
બેખેર–માટે
H1071

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הַבַּכְרִ֑
બાખ્રીનું
H1076

חַן לְתַ֕
તાહન–માટે
H8465

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ תַּחֲנִֽ הַֽ
તાહનીનું
H8470

  એફ્રાઇમના વંશજાેનાં કુટંુબો આ હતાં. શૂથેલાહથી શૂથેલાહીઓનું કુટંુબ. બેખેરથી બેખેરીઓનું કુટંુબ. તાહાનથી તાહાનીઓનું કુટંુબ.

לֶּה36 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

שׁוּתָ֑לַח
શૂથેલાહના
H7803

ן לְעֵרָ֕
એરાન–માટે
H6197

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הָעֵרָנִֽ
એરાનીનું
H6198

https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1569.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/373.htm
https://biblehub.com/hebrew/2507.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2516.htm
https://biblehub.com/hebrew/844.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/845.htm
https://biblehub.com/hebrew/7928.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/7930.htm
https://biblehub.com/hebrew/8061.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8062.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6765.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6765.htm
https://biblehub.com/hebrew/4244.htm
https://biblehub.com/hebrew/5270.htm
https://biblehub.com/hebrew/2295.htm
https://biblehub.com/hebrew/4435.htm
https://biblehub.com/hebrew/8656.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/7803.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8364.htm
https://biblehub.com/hebrew/1071.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1076.htm
https://biblehub.com/hebrew/8465.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8470.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7803.htm
https://biblehub.com/hebrew/6197.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6198.htm


ગણના

  શૂથેલાહના વંશજાે, એરાનથી એરાનીઓનું કુટંુબ.

אֵלֶּ֣ה37
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֤
કુળો
H4940

בְּנֵי־
પુત્રોના

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમના
H0669

ם דֵיהֶ֔ לִפְקֻ֣
ગણાયેલા–પ્રમાણે–તેમના

שְׁנַיִ֧ם
બત્રીસ
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
અને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵשׁ֣
અને–પાંચ
H2568

מֵא֑וֹת
સો
H3967

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

בְנֵי־
પુત્રો

ף יוֹסֵ֖
યૂસફના
H3130

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

ס
—

  આ એફ્રાઇમના વંશજાેનાં કુટંુબો હતાં. જઓેની સંખ્યા બત્રીસહજાર પાંચસો માણસોની હતી. યૂસફના વંશજાે તેઓના કુટંુબોની ગણતરી પ્રમાણે આ છે.

בְּנֵי38֣
પુત્રો

֮ בִנְיָמִן
િબન્યામીનના
H1144

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

לַע לְבֶ֗
બેલા–માટે

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י הַבַּלְעִ֔
બાલઈનું
H1108

ל לְאַשְׁבֵּ֕
આશ્બેલ–માટે
H0788

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

אַשְׁבֵּלִ֑י הָֽ
આશ્બેલીનું
H0789

ם לַאֲחִירָ֕
અહીરામ–માટે
H0297

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הָאֲחִירָמִֽ
અહીરામીનું
H0298

  િબન્યામીનના વંશજાેનાં કુટંુબો આ હતાં: બેલાથી બેલાઈઓનું કુટંુબ. આશ્બેલથી આશ્બેલીઓનું કુટંુબ. અહીરામથી અહીરામીઓનું કુટંુબ.

ם39 לִשְׁפוּפָ֕
શફૂફામ–માટે

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הַשּׁוּפָמִ֑
શૂફામીનું
H7781

ם לְחוּפָ֕
હૂફામ–માટે
H2349

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַחוּפָמִֽ
હૂફામીનું
H2350

  શૂફામથી શૂફામીઓનું કુટંુબ. હૂફામથી હૂફામીઓનું કુટંુબ.

וַיִּהְי֥ו40ּ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો

לַע בֶ֖
બેલાના

אַרְ֣דְּ
આદર્
H0714

וְנַעֲמָן֑
અને–નાઅમાન
H5283

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י אַרְדִּ֔ הָֽ
આદીર્નું
H0716

ן לְנַֽעֲמָ֔
નાઅમાન–માટે
H5283

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ נַּעֲמִֽ הַֽ
નાઅમીનું
H5280

  બેલાના દીકરાઓ આદર્  તથા નામાન હતા. આદર્થી આદીર્ઓનું કુટંુબ, નામાનથી નામાનીઓનું કુટંુબ.

לֶּה41 אֵ֥
આ
H0428

בְנֵי־
પુત્રો

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનના
H1144

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

ם דֵיהֶ֔ וּפְקֻ֣
અને–ગણાયેલા–તેમના

ה חֲמִשָּׁ֧
િપસ્તાલીસ
H2568

וְאַרְבָּעִ֛ים
અને–ચાલીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  આ િબન્યામીનના વંશજાેનાં કુટંુબો હતાં. જઓેની સંખ્યા િપસ્તાળીસહજાર છસો માણસોની હતી.

אֵ֤לֶּה42
આ
H0428

בְנֵי־
પુત્રો

֙ דָן
દાનના
H1835

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

ם לְשׁוּחָ֕
શૂહામ–માટે
H7748

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הַשּׁוּחָמִ֑
શૂહામીનું
H7749

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

ן דָּ֖
દાનનાં
H1835

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

  દાનના કુટંુબોના વંશજાે, શૂહામથી શૂહામીઓનું કુટંુબ. આ દાનના વંશજાેનું કુટંુબ હતું.

כָּל־43
બધા
H3605

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

י הַשּׁוּחָמִ֖
શૂહામીનાં
H7749

לִפְקֻדֵיהֶם֑
ગણાયેલા–પ્રમાણે–તેમના

אַרְבָּעָה֧
ચોસઠ
H0702

ים וְשִׁשִּׁ֛
અને–સાઠ
H8346

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  શૂહામીઓના બધાં કુટંુબોની સંખ્યા ચોસઠહજાર ચારસો માણસોની હતી.
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ગણના

בְּנֵי44֣
પુત્રો

֮ אָשֵׁר
આશેરના
H0836

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

לְיִמְנָ֗ה
િયમ્નાહ–માટે
H3232

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

הַיִּמְנָ֔ה
િયમ્નાહનું
H3232

י לְיִשְׁוִ֕
િયશ્વી–માટે
H3440

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

הַיִּשְׁוִי֑
િયશ્વીનું
H3441

ה לִבְרִיעָ֕
બરીઆહ–માટે
H1283

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַבְּרִיעִֽ
બરીઈનું
H1284

  આશેરના વંશજાેનાં કુટંુબો આ હતાં. િયમ્નાથી િયમ્નીઓનું કુટંુબ. િયશ્વીથી િયશ્વીઓનું કુટંુબ, બિરયાથી બિરયાઓનું કુટંુબ.

לִבְנֵי45֣
પુત્રોના

ה בְרִיעָ֔
બરીઆહના
H1283

בֶר לְחֶ֕
હેબેર–માટે
H2268

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י חֶבְרִ֑ הַֽ
હેબ્રીનું
H2277

ל לְכִּיאֵ֔ לְמַ֙
માલ્કીએલ–માટે
H4439

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַמַּלְכִּיאֵלִֽ
માલ્કીએલીનું
H4440

  બિરયાના વંશજાેનાં કુટંુબો આ હતાં. હેબેરથી હેબેરીઓનું કુટંુબ. માલ્કીએલથી માલ્કીએલીઓનું કુટંુબ.

ם46 וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

בַּת־
દીકરી
H1323

ר אָשֵׁ֖
આશેરની
H0836

ׂרַח׃ שָֽ
સેરાહ
H8294

  આશેરની દીકરીનું નામ સેરાહ હતું.

אֵ֛לֶּה47
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

בְּנֵי־
પુત્રોના

ר אָשֵׁ֖
આશેરના
H0836

לִפְקֻדֵיהֶם֑
ગણાયેલા–પ્રમાણે–તેમના

ה שְׁלֹשָׁ֧
ત્રેપન
H7969

ים וַחֲמִשִּׁ֛
અને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  આ આશેરના વંશજાેનાં કુટંુબો હતાં, જઓેની સંખ્યા તેપનહજાર ચારસો માણસોની હતી.

בְּנֵי48֤
પુત્રો

֙ נַפְתָּלִי
નફતાલીના
H5321

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

ל חְצְאֵ֔ לְיַ֙
યાહસએલ–માટે
H3183

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

הַיַּחְצְאֵלִ֑י
યાહસએલીનું
H3184

י לְגוּנִ֕
ગૂની–માટે
H1476

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַגּוּנִֽ
ગૂનીનું
H1477

  નફતાલીના વંશજાેનાં કુટંુબો આ હતાં: યાહસએલથી યાહસએલીઓનું કુટંુબ, ગૂનીથી ગૂનીઓનું કુટંુબ,

צֶר49 לְיֵ֕
યેસેર–માટે
H3337

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הַיִּצְרִ֑
િયસ્રીનું
H3340

ם לְשִׁלֵּ֕
િશલ્લેમ–માટે
H8006

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַשִּׁלֵּמִֽ
િશલ્લેમીનું
H8016

  યેસેરથી યેસેરીઓનું કુટંુબ, િશલ્લેમથી િશલ્લેમીઓનું કુટંુબ.

אֵ֛לֶּה50
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
કુળો
H4940

י נַפְתָּלִ֖
નફતાલીનાં
H5321

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

ם דֵיהֶ֔ וּפְקֻ֣
અને–ગણાયેલા–તેમના

ה חֲמִשָּׁ֧
િપસ્તાલીસ
H2568

וְאַרְבָּעִ֛ים
અને–ચાલીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  નફતાલીના વંશજાેનાં કુટંુબો આ હતાં. જઓેની સંખ્યા િપસ્તાળીસહજાર ચારસો માણસોની હતી.

לֶּה51 אֵ֗
આ
H0428

֙ פְּקוּדֵי
ગણાયેલા

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

שֵׁשׁ־
છ
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וָאָלֶ֑ף
અને–એક–હજાર
H0505

ע שְׁבַ֥
સાત
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וּשְׁלֹשִֽ
અને–ત્રીસ
H7970

פ
—
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ગણના

  ઇઝરાયલ લોકો મધ્યેના માણસોની કુલ ગણતરી છ લાખ એક હજાર સાતસો ત્રીસની હતી.

ר52 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

לֶּה53 לָאֵ֗
આ–લોકોને
H0428

תֵּחָלֵ֥ק
વહેંચાશે

הָאָ֛רֶץ
ભૂિમ
H0776

בְּנַחֲלָ֖ה
વારસા–તરીકે
H5159

ר בְּמִסְפַּ֥
ગણતરી–પ્રમાણે
H4557

שֵׁמֽוֹת׃
નામોની
H8034

  “તેઓનાં નામોની સંખ્યા પ્રમાણે માણસોને આ દેશનો વારસો વહેંચી આપવો.

ב54 לָרַ֗
વધારે–માટે

תַּרְבֶּה֙
વધારશે

נַחֲלָת֔וֹ
વારસો–તેનો
H5159

ט וְלַמְעַ֕
અને–ઓછા–માટે
H4592

יט תַּמְעִ֖
ઘટાડશે
H4591

נַחֲלָת֑וֹ
વારસો–તેનો
H5159

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

י לְפִ֣
પ્રમાણે
H6310

יו פְקֻדָ֔
ગણાયેલા–તેમના

ן יֻתַּ֖
અપાશે
H5414

נַחֲלָתֽוֹ׃
વારસો–તેનો
H5159

  મોટા કુટંુબને વધારે વારસો આપવો, નાના કુટંુબને થોડો વારસો આપવો. દરેક કુટંુબના માણસોની ગણતરી પ્રમાણે તેમને વારસો આપવો.

אַךְ־55
પરંતુ
H0389

ל בְּגוֹרָ֕
િચઠ્ઠી–વડે
H1486

יֵחָלֵ֖ק
વહેંચાશે

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમ
H0776

לִשְׁמ֥וֹת
નામો–પ્રમાણે
H8034

מַטּוֹת־
કુળો
H4294

ם אֲבֹתָ֖
િપતૃઓના–તેમના
H0001

לוּ׃ יִנְחָֽ
વારસો–મેળવશે
H5157

  િચઠ્ઠી નાખીને દેશની વહેંચણી કરવી. દરેકને તેમના િપતૃઓનાં કુળો પ્રમાણે વારસો મળે.

עַל־56
—

֙ פִּי
મુજબ
H6310

ל הַגּוֹרָ֔
િચઠ્ઠીના
H1486

תֵּחָלֵ֖ק
વહેંચાશે

נַחֲלָת֑וֹ
વારસો–તેનો
H5159

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ב רַ֖
ઘણા

ט׃ לִמְעָֽ
અને–થોડાના
H4592

ס
—

  વધારે તથા થોડા કુટંુબોની વચ્ચે િચઠ્ઠીઓ નાખીને વારસાની વહેંચણી કરવી.”

לֶּה57 וְאֵ֙
અને–આ
H0428

פְקוּדֵ֣י
ગણાયેલા

֮ הַלֵּוִי
લેવીના
H3881

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
કુળો–પ્રમાણે–તેમના
H4940

לְגֵרְשׁ֗וֹן
ગેશોર્ન–માટે
H1648

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
કુળ
H4940

י רְשֻׁנִּ֔ הַגֵּ֣
ગેશોર્નીનું
H1649

ת לִקְהָ֕
કહાથ–માટે
H6955

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הַקְּהָתִ֑
કહાથીનું
H6956

י לִמְרָרִ֕
મરારી–માટે
H4847

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י׃ הַמְּרָרִֽ
મરારીનું
H4848

  લેવીઓનાં કુટંુબો: તેઓનાં કુટંુબો પ્રમાણે ગણતરી થઈ તે આ હતી: ગેશોર્નથી ગેશોર્નીઓનું કુટંુબ. કહાથથી કહાથીઓનું કુટંુબ. મરારીથી મરારીઓનું કુટંુબ,

׀אֵלֶּ֣ה 58
આ
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֣
કુળો
H4940

י לֵוִ֗
લેવીનાં
H3881

חַת מִשְׁפַּ֙
કુળ
H4940

י הַלִּבְנִ֜
િલબ્નીનું
H3846

חַת מִשְׁפַּ֤
કુળ
H4940

֙ חֶבְרֹנִי הַֽ
હેબ્રોનીનું
H2276

חַת מִשְׁפַּ֤
કુળ
H4940

֙ הַמַּחְלִי
માહલીનું
H4250

חַת מִשְׁפַּ֣
કુળ
H4940

י הַמּוּשִׁ֔
મૂશીનું
H4188

חַת מִשְׁפַּ֖
કુળ
H4940

י הַקָּרְחִ֑
કોહીર્નું
H7145

וּקְהָ֖ת
અને–કહાથે
H6955

ד הוֹלִ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ם׃ עַמְרָֽ
આમ્રામને
H6019

  લેવીઓનાં કુટંુબો નીચે મુજબ છે: િલબ્નીઓનું કુટંુબ. હેબ્રોનીઓનું કુટંુબ. માહલીઓનું કુટંુબ. મુશીઓનું કુટંુબ. તથા કોરાહીઓનું કુટંુબ. કહાથ આમ્રામનો 
પૂવર્જ હતો.
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ગણના

ם 59 ׀וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ם עַמְרָ֗
આમ્રામની
H6019

יוֹכֶבֶ֙ד֙
યોખેબેદ
H3115

בַּת־
દીકરી
H1323

י לֵוִ֔
લેવીની
H3878

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה יָלְדָ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֹתָ֛הּ
તેણીને
H0853

לְלֵוִ֖י
લેવીને
H3878

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

לֶד וַתֵּ֣
અને–જણ્યા
H3205

ם לְעַמְרָ֗
આમ્રામ–માટે
H6019

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ אַהֲרֹן
હારુન
H0175

וְאֶת־
અને
H0853

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

וְאֵ֖ת
અને
H0853

מִרְיָם֥
િમયાર્મ
H4813

ם׃ אֲחֹתָֽ
બહેન–તેમની
H0269

  આમ્રામની પત્નીનું નામ યોખેબેદ હતું, તે લેવીની દીકરી હતી, જ ેિમસરમાં લેવીને ઘરે જન્મી હતી. તેનાથી હારુન, મૂસા તથા તેમની બહેન મિરયમ જન્મ્યા 
હતા.

וַיִּוָּלֵד60֣
અને–જન્મ્યા
H3205

ן לְאַהֲרֹ֔
હારુનને
H0175

אֶת־
—
H0853

ב נָדָ֖
નાદાબ
H5070

וְאֶת־
અને
H0853

אֲבִיה֑וּא
અબીહૂ
H0030

אֶת־
—
H0853

אֶלְעָזָר֖
એલઆઝાર
H0499

וְאֶת־
અને
H0853

ר׃ אִיתָמָֽ
ઈથામાર
H0385

  હારુનની પત્નીએ નાદાબ તથા અબીહૂ, એલાઝાર તથા ઈથામારને જન્મ આપ્યો. આમ્રામ તેનો પિત હતો.

וַיָּ֥מָת61
અને–મયાર્
H4191

ב נָדָ֖
નાદાબ
H5070

וַאֲבִיה֑וּא
અને–અબીહૂ
H0030

בְּהַקְרִיבָ֥ם
અપર્ણ–કરતાં–તેમના
H7126

אֵשׁ־
અિગ્ન
H0784

ה זָרָ֖
અજાણ્યો

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  નાદાબ તથા અબીહૂ યહોવાહ સમક્ષ અમાન્ય અિગ્ન ચઢાવતા મૃત્યુ પામ્યા.

וַיִּהְי֣ו62ּ
અને–હતા
H1961

ם פְקֻדֵיהֶ֗
ગણાયેલા–તેમના

ה שְׁלֹשָׁ֤
ત્રેવીસ
H7969

וְעֶשְׂרִים֙
અને–વીસ
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

כָּל־
બધા
H3605

זָכָ֖ר
નર
H2145

מִבֶּן־
એક–મિહનાના

דֶשׁ חֹ֣
મિહના
H2320

וָמָעְ֑לָה
અને–ઉપર
H4605

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
ન
H3808

הָתְפָּקְד֗וּ
ગણાયા

בְּתוֹךְ֙
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

י כִּ֠
કારણ–કે

לאֹ־
ન
H3808

ן נִתַּ֤
અપાયો
H5414

לָהֶם֙
તેમને
H1992

ה נַחֲלָ֔
વારસો
H5159

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  તેઓ મધ્યેના જઓેની ગણતરી થઈ તેઓ એટલે એક મિહનો તથા તેનાથી વધારે ઉંમરના પુરુષોની સંખ્યા તેવીસ હજારની હતી. પણ તેઓની ગણતરી 
ઇઝરાયલ લોકો વચ્ચે થઈ ન હતી, કેમ કે તેઓને ઇઝરાયલ લોકો મધ્યે વારસો મળ્યો ન હતો.

אֵלֶּ֚ה63
આ
H0428

פְּקוּדֵ֣י
ગણાયેલા

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

וְאֶלְעָזָר֖
અને–એલઆઝાર
H0499

הַכֹּהֵן֑
યાજકના
H3548

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

קְד֜וּ פָּֽ
ગણ્યા

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֤
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

עַ֖ל
—

ן יַרְדֵּ֥
યદર્ન–પાસે
H3383

יְרֵחֽוֹ׃
યરીખોની
H3405

  મૂસા તથા એલાઝાર યાજકથી જઓેની ગણતરી થઈ તેઓ આ હતા. તેઓએ યદર્નને િકનારે યરીખો સામે મોઆબના મેદાનમાં ઇઝરાયલ લોકોની ગણતરી 
કરી.

וּבְאֵלֶּ֙ה64֙
અને–આ–લોકોમાં
H0428

לאֹ־
ન
H3808

הָיָ֣ה
હતો
H1961

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

מִפְּקוּדֵ֣י
ગણાયેલાઓમાંથી

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
અને–હારુન
H0175

הַכֹּהֵן֑
યાજકના
H3548

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

פָּקְד֛וּ
ગણ્યા

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ר בְּמִדְבַּ֥
અરણ્યમાં

סִינָֽי׃
િસનાઈના
H5514

  મૂસાએ તથા હારુન યાજકે િસનાઈ અરણ્યમાં ઇઝરાયલના વંશજાેની ગણતરી કરી ત્યારે જઓેની ગણતરી થઈ હતી તેઓમાંનો એક પણ માણસ ત્યાં ન 
હતો.
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ગણના

י־65 כִּֽ
કારણ–કે

אָמַ֤ר
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ם לָהֶ֔
તેમને

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

תוּ יָמֻ֖
મરશે–તેઓ
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

נוֹתַ֤ר
બચ્યો
H3498

מֵהֶם֙
તેમાંથી
H1992

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

כִּ֚י
માત્ર

אִם־
િસવાય

כָּלֵב֣
કાલેબ
H3612

בֶּן־
પુત્ર

יְפֻנֶּ֔ה
યફૂન્નેહનો
H3312

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
અને–યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נֽוּן׃
નૂનનો
H5126

ס
—

  કેમ કે, યહોવાહે કહ્યું  હતું કે આ બધા લોકો અરણ્યમાં મૃત્યુ પામશે. ફક્ત યફૂન્નેનો દીકરો કાલેબ તથા નૂનનો દીકરો યહોશુઆ િસવાય તેઓમાંનો એક 
પણ માણસ બચશે નિહ.

Chapter 27
בְנָה1 וַתִּקְרַ֜

અને–નજીક–આવી
H7126

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

ד צְלָפְחָ֗
સલાફહાદની
H6765

בֶּן־
પુત્ર

חֵ֤פֶר
હેફેરનો

בֶּן־
પુત્ર

גִּלְעָד֙
િગલઆદનો
H1568

בֶּן־
પુત્ર

מָכִ֣יר
માખીરનો
H4353

בֶּן־
પુત્ર

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેનો
H4519

ת לְמִשְׁפְּחֹ֖
કુળોમાંથી
H4940

ה מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શેના
H4519

בֶן־
પુત્ર

יוֹסֵף֑
યૂસફના
H3130

וְאֵלֶּ֙ה֙
અને–આ
H0428

שְׁמ֣וֹת
નામો
H8034

יו בְּנֹתָ֔
દીકરીઓનાં–તેની
H1323

מַחְלָה֣
માહલાહ
H4244

ה נֹעָ֔
નોઆહ
H5270

וְחָגְלָ֥ה
અને–હોગ્લાહ
H2295

ה וּמִלְכָּ֖
અને–િમલ્કાહ
H4435

ה׃ וְתִרְצָֽ
અને–િતસાર્હ
H8656

  યૂસફના દીકરા મનાશ્શાના કુટંુબોમાંથી મનાશ્શાના દીકરા માખીરના દીકરા િગલ્યાદના દીકરા હેફેરના દીકરા સલોફહાદની દીકરીઓ મૂસા પાસે આવી. તેની 
દીકરીઓના નામ આ પ્રમાણે હતા: માહલાહ, નૂહ, હોગ્લાહ, િમલ્કાહ તથા િતસાર્.

דְנָה2 תַּעֲמֹ֜ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

֙ וְלִפְנֵי
અને–સમક્ષ
H6440

אֶלְעָזָר֣
એલઆઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

וְלִפְנֵי֥
અને–સમક્ષ
H6440

ם הַנְּשִׂיאִ֖
આગેવાનોને

וְכָל־
અને–બધી
H3605

הָעֵדָ֑ה
મંડળીને
H5712

תַח פֶּ֥
દ્વાર–પાસે
H6607

הֶל־ אֹֽ
તંબુ
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાતના
H4150

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેઓએ મૂસાની, એલાઝાર યાજકની, વડીલોની તથા આખી જમાતની આગળ મુલાકાતમંડપના પ્રવેશદ્વાર આગળ ઊભી રહીને કહંુ્ય,

3֮ אָבִינוּ
િપતા–અમારા
H0001

מֵת֣
મયાર્
H4191

בַּמִּדְבָּר֒
અરણ્યમાં

וְה֙וּא
અને–તે
H1931

לאֹ־
નિહ
H3808

הָיָ֜ה
હતા
H1961

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ה הָעֵדָ֗
મંડળીના
H5712

ים הַנּוֹעָדִ֛
જઓે–ભેગા–થયા
H3259

עַל־
—

יְהוָה֖
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

בַּעֲדַת־
મંડળીમાં
H5712

רַח קֹ֑
કોરાહની
H7141

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בְחֶטְא֣וֹ
પાપ–પોતાનામાં
H2399

ת מֵ֔
મયાર્
H4191

וּבָנִ֖ים
અને–પુત્રો

לאֹ־
નિહ
H3808

יוּ הָ֥
હતા
H1961

לֽוֹ׃
તેમને

  “અમારો િપતા અરણ્યમાં મૃત્યુ પામ્યો. યહોવાહ િવરુદ્ધ ઊઠનાર કોરાહની ટોળીમાં તે ન હતા. તે તેના પોતાના પાપમાં મૃત્યુ પામ્યા; તેને કોઈ દીકરા ન હતા.

לָמָּ֣ה4
શા–માટે
H4100

ע יִגָּרַ֤
ઘટશે
H1639

שֵׁם־
નામ
H8034

֙ אָבִי֙נוּ
િપતા–અમારાનું
H0001

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

מִשְׁפַּחְתּ֔וֹ
કુળ–પોતાનાં
H4940

י כִּ֛
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

ל֖וֹ
તેમને

ן בֵּ֑
પુત્ર

תְּנָה־
આપો
H5414

נוּ לָּ֣
અમને

אֲחֻזָּ֔ה
વારસો
H0272

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

י אֲחֵ֥
ભાઈઓ
H0251

ינוּ׃ אָבִֽ
િપતા–અમારાના
H0001
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ગણના

  અમારા િપતાને દીકરો ન હોવાથી અમારા િપતાનું નામ કુટંુબમાંથી શા માટે દરૂ કરાય? અમારા િપતાના ભાઈઓ મધ્યે અમને વારસો આપવામાં આવે.”

ב5 וַיַּקְרֵ֥
અને–રજૂ–કયુર્ં
H7126

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

ן   מִשְׁפָּטָ֖
કેસ–તેમનો
H4941

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

ס
—

  માટે મૂસા આ બાબત યહોવાહ સમક્ષ લાવ્યો.

וַיֹּ֥אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  અને યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

ן7 כֵּ֗
સાચું

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

֮ צְלָפְחָד
સલાફહાદની
H6765

֒ דֹּבְרֹת
બોલે–છે
H1696

ן נָתֹ֙
આપતાં
H5414

ן תִּתֵּ֤
આપશે
H5414

לָהֶם֙
તેમને

אֲחֻזַּ֣ת
િહસ્સો
H0272

ה נַחֲלָ֔
વારસાનો
H5159

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

אֲחֵי֣
ભાઈઓ
H0251

אֲבִיהֶם֑
િપતા–તેમનાના
H0001

עֲבַרְתָּ֛ וְהַֽ
અને–તબદીલ–કરશે

אֶת־
—
H0853

נַחֲלַ֥ת
વારસો
H5159

ן אֲבִיהֶ֖
િપતા–તેમનાનો
H0001

ן׃ לָהֶֽ
તેમને

  “સલોફહાદની દીકરીઓ સાચું બોલે છે. તું િનશ્ચે તે લોકોને તેમના િપતાના ભાઈઓની સાથે વારસાનો દેશ આપ; તેઓના િપતાનો વારસો તેઓને આપ.

וְאֶל־8
અને
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
કહેશે
H1696

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જાે

יָמ֗וּת
મરે
H4191

֙ וּבֵן
અને–પુત્ર

אֵי֣ן
નથી
H0369

ל֔וֹ
તેને

ם עֲבַרְתֶּ֥ וְהַֽ
અને–તબદીલ–કરશો

אֶת־
—
H0853

נַחֲלָת֖וֹ
વારસો–તેનો
H5159

לְבִתּֽוֹ׃
દીકરીને–તેની
H1323

  ઇઝરાયલ લોકોને સાથે વાત કરીને કહે, ‘જાે કોઈ માણસ મૃત્યુ પામે અને તેને દીકરો ન હોય, તો તેની દીકરીને તેનો વારસો આપ.

וְאִם־9
અને–જાે

ין אֵ֥
નથી
H0369

ל֖וֹ
તેને

ת בַּ֑
દીકરી
H1323

ם וּנְתַתֶּ֥
તો–આપશો
H5414

אֶת־
—
H0853

נַחֲלָת֖וֹ
વારસો–તેનો
H5159

לְאֶחָיו׃  
ભાઈઓને–તેના
H0251

  જાે તેને દીકરી ના હોય, તો તું તેનો વારસો તેના ભાઈઓને આપ.

וְאִם־10
અને–જાે

ין אֵ֥
નથી
H0369

ל֖וֹ
તેને

ים אַחִ֑
ભાઈઓ
H0251

ם וּנְתַתֶּ֥
તો–આપશો
H5414

אֶת־
—
H0853

נַחֲלָת֖וֹ
વારસો–તેનો
H5159

י לַאֲחֵ֥
ભાઈઓને
H0251

יו׃ אָבִֽ
િપતા–તેનાના
H0001

  જાે તેને ભાઈઓ ના હોય, તો તેનો તેના િપતાના ભાઈઓને આપ.

וְאִם־11
અને–જાે

אֵי֣ן
નથી
H0369

֮ אַחִים
ભાઈઓ
H0251

לְאָבִיו֒
િપતા–તેનાને
H0001

ם וּנְתַתֶּ֣
તો–આપશો
H5414

אֶת־
—
H0853

נַחֲלָת֗וֹ
વારસો–તેનો
H5159

לִשְׁאֵר֞וֹ
સગાંને–તેના
H7607

ב הַקָּרֹ֥
જ–ેનજીકનો
H7138

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

מִמִּשְׁפַּחְתּ֖וֹ
કુળમાંથી–તેના
H4940

וְיָרַ֣שׁ
અને–વારસો–મેળવશે
H3423

אֹתָ֑הּ
તે
H0853

ה יְתָ֜ הָ֙ וְֽ
અને–થશે
H1961

לִבְנֵי֤
પુત્રો–માટે

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલન�
H3478

ת לְחֻקַּ֣
કાયદા
H2708

ט מִשְׁפָּ֔
ન્યાયનો
H4941

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
—

  અને જાે તેને કાકાઓ ન હોય, તો તેનો વારસો તેના નજીકના સગાને આપ, તે તેનો માિલક બને. યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી તે પ્રમાણે આ કાયદો 
ઇઝરાયલી લોકો માટે કાનૂન થાય.’”
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ગણના

וַיֹּ֤אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

עֲלֵה֛
ચડ
H5927

אֶל־
—
H0413

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ים הָעֲבָרִ֖
અબારીમના
H5682

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וּרְאֵה֙
અને–જુઓ
H7200

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
આપી–છે–મેં
H5414

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “તું અબારીમના પવર્ત પર જા અને જ ેદેશ મેં ઇઝરાયલી લોકોને આપેલો છે તે જાે.

יתָה13 וְרָאִ֣
અને–જાેશે
H7200

הּ אֹתָ֔
તે
H0853

וְנֶאֱסַפְתָּ֥
અને–મળશે–તું
H0622

אֶל־
—
H0413

יךָ עַמֶּ֖
લોકો–તારા–સાથે

גַּם־
પણ
H1571

אָתָּ֑ה
તું

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ף נֶאֱסַ֖
મળ્યા
H0622

ן אַהֲרֹ֥
હારુન
H0175

יךָ׃ אָחִֽ
ભાઈ–તારો
H0251

  તે જાેયા પછી તું પણ તારા ભાઈ હારુનની જમે તારા લોકો સાથે ભળી જશે.

כַּאֲשֶׁר14֩
જમે

ם מְרִיתֶ֙
બળવા–કયુર્ં–તમે
H4784

י פִּ֜
વચન
H6310

בְּמִדְבַּר־
અરણ્યમાં

ן צִ֗
સીનના
H6790

בִּמְרִיבַת֙
ઝઘડામાં
H4808

ה עֵדָ֔ הָֽ
મંડળીના
H5712

נִי לְהַקְדִּישֵׁ֥
પિવત્ર–ઠરાવવા
H6942

יִם בַמַּ֖
પાણીમાં
H4325

לְעֵינֵיהֶם֑
આંખો–તેમની–સામે

הֵ֛ם
તે
H1992

י־ מֵֽ
પાણી
H4325

מְרִיבַ֥ת
ઝઘડાનું
H4809

שׁ קָדֵ֖
કાદેશનું
H6946

מִדְבַּר־
અરણ્ય

ן׃ צִֽ
સીનનું
H6790

פ
—

  કેમ કે સીનના અરણ્યમાં આખી જમાતની દ્રિષ્ટમાં ખડકમાંથી વહેતા પાણી પાસે કાદેશમાં મરીબાહનાં પાણી મને પિવત્ર માનવા િવષે તેં મારી આજ્ઞાની 
િવરુદ્ધ બળવો કયોર્.

ר15 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી મૂસાએ યહોવાહની સાથે વાત કરીને કહ્યું ,

ד16 יִפְקֹ֣
નીમે

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ת הָרוּחֹ֖
આત્માઓન�
H7307

לְכָל־
બધા
H3605

ר בָּשָׂ֑
શરીરના
H1320

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

עַל־
ઉપર

ה׃ הָעֵדָֽ
મંડળીના
H5712

  “યહોવાહ, સવર્ માનવજાતના આત્માઓના ઈશ્વર, તે લોકો પર એક માણસને િનયુક્ત કરે.

אֲשֶׁר־17
જે

יֵצֵא֣
બહાર–જશે
H3318

ם לִפְנֵיהֶ֗
તેમની–આગળ
H6440

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જે

֙ יָבאֹ
આવશે
H0935

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમની–આગળ
H6440

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

יוֹצִיאֵ֖ם
બહાર–લઈ–જશે–તેમને
H3318

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

יְבִיאֵם֑
આંદર–લાવશે–તેમને
H0935

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

תִהְיֶה֙
હશે
H1961

עֲדַ֣ת
મંડળી
H5712

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

אן כַּצֹּ֕
ઘેટાંની–જમે
H6629

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

אֵין־
નથી
H0369

לָהֶ֖ם
તેમને

ה׃ רֹעֶֽ
પાળક

  કોઈ માણસ તેઓની આગળ બહાર જાય અને અંદર આવે, જ ેતેઓને બહાર ચલાવે અને અંદર લાવે, જથેી તમારા લોકો પાળક વગરનાં ઘેટાં જવેા ન 
રહે.”

אמֶר18 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

קַח־
લે
H3947

לְךָ֙
તું

אֶת־
—
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆને
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֔וּן
નૂનનો
H5126

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જમેાં

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

בּ֑וֹ
છે–તેમાં

וְסָמַכְתָּ֥
અને–મૂકશે
H5564

אֶת־
—
H0853

יָדְךָ֖
હાથ–તારો
H3027

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર
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ગણના

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “નૂનનો દીકરો યહોશુઆ, જનેામાં મારો આત્મા રહે છે, તેના પર તારો હાથ મૂક.

עֲמַדְת19ָּ֣ וְהַֽ
અને–ઊભો–કરશે
H5975

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

אֶלְעָזָר֣
એલઆઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકના
H3548

וְלִפְנֵי֖
અને–સમક્ષ
H6440

כָּל־
બધી
H3605

הָעֵדָ֑ה
મંડળીના
H5712

ה וְצִוִּיתָ֥
અને–આજ્ઞા–આપશે
H6680

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
આંખો–તેમની–સામે

  તું તેને એલાઝાર યાજક તથા આખી જમાત સમક્ષ ઊભો કર, તેઓના દેખતાં તેને તારો ઉત્તરાિધકારી િનયુક્ત કર.

ה20 וְנָתַתָּ֥
અને–આપશે
H5414

מֵהֽוֹדְךָ֖
મિહમામાંથી–તારી
H1935

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

יִשְׁמְע֔וּ
સાંભળે
H8085

כָּל־
બધી
H3605

ת עֲדַ֖
મંડળી
H5712

בְּנֵי֥
પુત્રોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  તારો કેટલોક અિધકાર તેના પર મૂક, જથેી ઇઝરાયલી લોકોની આખી જમાત તેની આજ્ઞા પાળે.

י21 וְלִפְנֵ֙
અને–સમક્ષ
H6440

אֶלְעָזָר֤
એલઆઝાર
H0499

֙ הַכֹּהֵן
યાજકને
H3548

ד יַעֲמֹ֔
ઊભો–રહશે
H5975

אַל וְשָׁ֥
અને–પૂછશે
H7592

ל֛וֹ
તેના–માટે

ט בְּמִשְׁפַּ֥
ન્યાયમાં
H4941

ים הָאוּרִ֖
ઊરીમના
H0224

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

עַל־
—

יו פִּ֙
મુખે–તેન�
H6310

יֵצְא֜וּ
બહાર–જશે
H3318

וְעַל־
અને

יו פִּ֣
મુખે–તેના
H6310

אוּ יָבֹ֗
આંદર–આવશે
H0935

ה֛וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધા
H3605

בְּנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયેલના
H3478

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

וְכָל־
અને–બધી
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
મંડળી
H5712

  એલાઝાર યાજક પાસે તે ઊભો રહે, ઉરીમ + 27:21 ઉરીમ અને તુમ્મીમ યહોવાહની ઇચ્છા નક્કી કરવા માટે યાજકો ઉપયોગ કરતા હતાના િનણર્ય વડ ે
યહોવાહની સમક્ષ તેને માટે પૂછે. તેના કહેવાથી તેઓ, એટલે તે તથા ઇઝરાયલી લોકોની આખી જમાત બહાર જાય અને અંદર આવે.

וַיַּ֣עַש22ׂ
અને–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

אֶת־
—
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆને
H3091

֙ עֲמִדֵה֙וּ וַיַּֽ
અને–ઊભો–કયોર્–તેને
H5975

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

אֶלְעָזָר֣
એલઆઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકના
H3548

וְלִפְנֵי֖
અને–સમક્ષ
H6440

כָּל־
બધી
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
મંડળીન�
H5712

  યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ તેણે કયુર્ં. તેણે યહોશુઆને લઈને એલાઝાર યાજક તથા સમગ્ર જમાતની સમક્ષ રજૂ કયોર્.

ך23ְ וַיִּסְמֹ֧
અને–મૂક્યા
H5564

אֶת־
—
H0853

יו יָדָ֛
હાથો–પોતાના
H3027

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

וַיְצַוֵּ֑הוּ
અને–આજ્ઞા–આપી–તેને
H6680

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યું–હતું
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

בְּיַד־
હાથે
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

פ
—

  યહોવાહે જમે કરવાનું કહ્યું  હતું તેમ મૂસાએ તેનો હાથ તેના પર મૂકીને સોંપણી કરી.

Chapter 28
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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ગણના

  યહોવાહે મૂસા સાથે વાત કરતાં કહ્યું ,

צַו2֚
આજ્ઞા–આપ
H6680

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલન�
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહેશે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

אֶת־
—
H0853

י קָרְבָּנִ֙
અપર્ણ–મારું

י לַחְמִ֜
રોટી–મારી
H3899

י לְאִשַּׁ֗
અિગ્નદાન–મારાં
H0801

יחַ רֵ֚
સુગંધ
H7381

י יחֹחִ֔ נִֽ
સુવાસીં–મારાં
H5207

תִּשְׁמְר֕וּ
સંભાળશો
H8104

יב לְהַקְרִ֥
અપર્ણ–કરવા
H7126

י לִ֖
મને

בְּמוֹעֲדֽוֹ׃
સમયે–તેના
H4150

  “ઇઝરાયલ લોકોને આજ્ઞા કરીને તેઓને કહે, ‘તમારે િનિશ્ચત સમયે મારે સારુ બિલદાન ચઢાવવું, મારે સારુ સુવાિસત હોમયજ્ઞને સારુ મારું અન્ન તમે 
સંભાળીને તેમને યોગ્ય સમયે મને ચઢાવો.

וְאָמַרְת3ָּ֣
અને–કહેશે
H0559

ם לָהֶ֔
તેમને

זֶה֚
આ
H2088

ה אִשֶּׁ֔ הָֽ
અિગ્નદાન
H0801

ר אֲשֶׁ֥
જે

יבוּ תַּקְרִ֖
અપર્ણ–કરશો
H7126

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

ים כְּבָשִׂ֙
ઘેટાં
H3532

בְּנֵֽי־
વષર્નાં

שָׁנָה֧
વષર્ના
H8141

ם תְמִימִ֛
િનદોર્ષ
H8549

שְׁנַיִ֥ם
બે
H8147

לַיּ֖וֹם
િદવસે
H3117

עֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

יד׃ תָמִֽ
સદાકાળનું
H8548

  તારે તેઓને કહેવું, “આ હોમયજ્ઞ જ ેતમારે યહોવાહને ચઢાવવો. પ્રિતિદન તમારે એક વષર્ના ખોડખાંપણ વગરના નર હલવાનોનું દહનીયાપર્ણ કરવું.

אֶת־4
—
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֥
ઘેટંુ
H3532

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ה תַּעֲשֶׂ֣
કરશે

קֶר בַבֹּ֑
સવારે
H1242

וְאֵת֙
અને
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
ઘેટંુ
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
બીજંુ
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
કરશે

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִם׃ עַרְבָּֽ הָֽ
સાંજાેના
H6153

  એક હલવાન તમારે સવારે ચઢાવવું અને બીજંુ હલવાન સાંજ ેચઢાવવું.

ית5 וַעֲשִׂירִ֧
અને–દસમો–ભાગ
H6224

הָאֵיפָ֛ה
એફાહનો
H0374

לֶת סֹ֖
મેદો
H5560

לְמִנְחָה֑
અન્નદાન–માટે
H4503

בְּלוּלָה֛
િમિશ્રત

מֶן בְּשֶׁ֥
તેલમાં
H8081

ית כָּתִ֖
કૂટેલા
H3795

רְבִיעִ֥ת
ચોથાઈ–ભાગ
H7243

ין׃ הַהִֽ
હીનનો
H1969

  ખાદ્યાપર્ણને સારુ એક દશાંશ એફાહ મેંદો, પા િહન + 28:5 પા િહન લગભગ 1 િકલોગ્રામ કૂટીને કાઢેલો તેલથી મોહેલો.

עֹלַ֖ת6
દહનાપર્ણ

יד תָּמִ֑
સદાકાળનું
H8548

הָעֲשֻׂיָה֙
જ–ેબનાવવામાં–આવ્યું

בְּהַר֣
પવર્ત–ઉપર
H2022

י סִינַ֔
િસનાઈના
H5514

לְרֵ֣יחַ
સુગંધ–માટે
H7381

חַ נִיחֹ֔
સુવાસીં
H5207

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્નદાન
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહને
H3068

  તે રોજનું દહનીયાપર્ણ છે જ ેયહોવાહની આજ્ઞા પ્રમાણે સુવાસને સારુ યહોવાહના હોમયજ્ઞ તરીકે િસનાઈ પવર્તમાં ઠરાવાયો હતો.

וְנִסְכּו7ֹ֙
અને–પેયદાન–તેનું
H5262

רְבִיעִת֣
ચોથાઈ–ભાગ
H7243

ין הַהִ֔
હીનનો
H1969

בֶשׂ לַכֶּ֖
ઘેટા–માટે
H3532

הָאֶחָד֑
એક
H0259

דֶשׁ בַּקֹּ֗
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

ךְ הַסֵּ֛
રેડશે

נֶסֶ֥ךְ
પેયદાન
H5262

שֵׁכָ֖ר
મિદરાનું
H7941

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  પેયાપર્ણ એક હલવાનને સારુ પા િહન દ્રાક્ષારસનું હોય. તમે યહોવાહને માટે પિવત્રસ્થાનમાં મધનું પેયાપર્ણ રેડો.

וְאֵת8֙
અને
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
ઘેટંુ
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
બીજંુ
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
કરશે

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

יִם עַרְבָּ֑ הָֽ
સાંજાેના
H6153

ת כְּמִנְחַ֙
અન્નદાન–જવેું
H4503

קֶר הַבֹּ֤
સવારનું
H1242

וּכְנִסְכּוֹ֙
અને–પેયદાન–તેના–જવેું
H5262

ה תַּעֲשֶׂ֔
કરશે

ה אִשֵּׁ֛
અિગ્નદાન
H0801

יחַ רֵ֥
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુવાસીં
H5207

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

פ
—

  બીજુ હલવાન તમે સાંજ ેચઢાવો, સવારના ખાદ્યાપર્ણની માફક અને સાંજના પેયાપર્ણની માફક તમે તે ચઢાવો. આ સુવાિસત હોમયજ્ઞ યહોવાહને માટે છે.
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וּבְיוֹם9֙
અને–િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામના
H7676

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

ים כְבָשִׂ֥
ઘેટાં
H3532

בְּנֵֽי־
વષર્નાં

שָׁנָה֖
વષર્ના
H8141

תְּמִימִ֑ם
િનદોર્ષ
H8549

וּשְׁנֵי֣
અને–બે
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֗
દસમા–ભાગ
H6241

לֶת סֹ֧
મેદો
H5560

מִנְחָ֛ה
અન્નદાન
H4503

בְּלוּלָ֥ה
િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

וְנִסְכּֽוֹ׃
અને–પેયદાન–તેનું
H5262

  “િવશ્રામવારને િદવસે તમારે ખોડખાંપણ વગરના એક વષર્ની ઉંમરના બે હલવાન ચઢાવવા, ખાદ્યાપર્ણ તરીકે બે દશાંશ એફાહ મેંદાનો લોટ તેલમાં મોહેલો 
અને તેનું પેયાપર્ણ ચઢાવવું.

עֹלַ֥ת10
દહનાપર્ણ

ת שַׁבַּ֖
િવશ્રામનું
H7676

בְּשַׁבַּתּ֑וֹ
િવશ્રામે–પોતાના
H7676

עַל־
ઉપરાંત

עֹלַ֥ת
દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֖
સદાકાળના
H8548

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
અને–પેયદાન–તેનું
H5262

ס
—

  દરેક િવશ્રામવારનું દહનીયાપણર્ અને રોજનું દહનીયાપર્ણ અને પેયાપર્ણ ઉપરાંત એ છે.

11֙ וּבְרָאשֵׁי
અને–શરૂઆતમાં

ם חָדְשֵׁיכֶ֔
મિહનાઓન�–તમારા
H2320

יבוּ תַּקְרִ֥
અપર્ણ–કરશો
H7126

עֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

ים פָּרִ֙
બળદો
H6499

בְּנֵֽי־
વષર્નાં

ר בָקָ֤
ગાયના
H1241

שְׁנַיִ֙ם֙
બે
H8147

וְאַיִ֣ל
અને–ઘેટો

ד אֶחָ֔
એક
H0259

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાં
H3532

בְּנֵי־
વષર્નાં

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

שִׁבְעָ֖ה
સાત
H7651

ם׃ תְּמִימִֽ
િનદોર્ષ
H8549

  દરેક મિહનાના પ્રથમ િદવસે તમે યહોવાહને દહનીયાપર્ણ ચઢાવો. તમે ખોડખાંપણ વગરના બે વાછરડો, એક ઘેટો અને એક વષર્ની ઉંમરના સાત નર 
હલવાન ચઢાવો.

ה12 וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֗
દસમા–ભાગ
H6241

לֶת סֹ֤
મેદો
H5560

מִנְחָה֙
અન્નદાન
H4503

בְּלוּלָה֣
િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֔
તેલમાં
H8081

ר לַפָּ֖
બળદ–માટે
H6499

הָאֶחָד֑
એક
H0259

וּשְׁנֵי֣
અને–બે
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֗
દસમા–ભાગ
H6241

לֶת סֹ֤
મેદો
H5560

מִנְחָה֙
અન્નદાન
H4503

בְּלוּלָה֣
િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֔
તેલમાં
H8081

יִל לָאַ֖
ઘેટા–માટે

ד׃ אֶחָֽ הָֽ
એક
H0259

  પ્રત્યેક બળદને સારુ ત્રણ દશાંશ એફાહ તેલથી મોહેલો મેંદાનો લોટ ખાદ્યાપર્ણ તરીકે અને એક ઘેટાંને સારુ બે દશાંશ એફાહ મેદાનો લોટ તેલથી મોહેલો 
ખાદ્યાપર્ણ તરીકે ચઢાવો.

ן13 וְעִשָּׂרֹ֣
અને–દસમો–ભાગ
H6241

עִשָּׂר֗וֹן
દસમો–ભાગ
H6241

לֶת סֹ֤
મેદો
H5560

מִנְחָה֙
અન્નદાન
H4503

בְּלוּלָה֣
િમિશ્રત

מֶן בַשֶּׁ֔
તેલમાં
H8081

בֶשׂ לַכֶּ֖
ઘેટા–માટે
H3532

הָאֶחָד֑
એક
H0259

עֹלָה֙
દહનાપર્ણ

רֵ֣יחַ
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֔
સુવાસીં
H5207

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્નદાન
H0801

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  અને પ્રત્યેક હલવાન માટે તેલમાં મોહેલો એક દશાંશ એફાહ ખાદ્યાપર્ણ તરીકે ચઢાવો. આ દહનીયાપર્ણ યહોવાહને સારુ સુવાિસત હોમયજ્ઞ છે.

ם14 וְנִסְכֵּיהֶ֗
અને–પેયદાનો–તેમનાં
H5262

י חֲצִ֣
અરધો
H2677

֩ הַהִין
હીન
H1969

יִהְיֶ֙ה
હશે
H1961

ר לַפָּ֜
બળદ–માટે
H6499

ת וּשְׁלִישִׁ֧
અને–તૃતીયાંશ
H7992

ין הַהִ֣
હીન
H1969

יִל לָאַ֗
ઘેટા–માટે

וּרְבִיעִ֥ת
અને–ચોથાઈ–ભાગ
H7243

ין הַהִ֛
હીન
H1969

בֶשׂ לַכֶּ֖
ઘેટા–માટે
H3532

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

ֹ֣את ז
આ
H2063

עֹלַ֥ת
દહનાપર્ણ

דֶשׁ֙ חֹ֙
મિહનાનું
H2320

בְּחָדְשׁ֔וֹ
મિહનાએ
H2320

י לְחָדְשֵׁ֖
મિહનાઓ–માટે
H2320

הַשָּׁנָֽה׃
વષર્ના
H8141

  તેઓનાં પેયાપર્ણ દરેક વાછરડા સાથે અડધો િહન, ઘેટાંની સાથે તૃતીયાંશ િહન અને હલવાન સાથે પા િહન દ્રાક્ષારસ હોય. વષર્ના પ્રત્યેક મિહનામાંના પ્રથમ 
િદવસનું આ દહનીયાપર્ણ છે.
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יר15 וּשְׂעִ֙
અને–બકરો

עִזִּ֥ים
બકરાનો
H5795

אֶחָ֛ד
એક
H0259

את לְחַטָּ֖
પાપદાન–માટે

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

עַל־
ઉપરાંત

עֹלַת֧
દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֛
સદાકાળના
H8548

ה יֵעָשֶׂ֖
બનાવશે

וְנִסְכּֽוֹ׃
અને–પેયદાન–તેનું
H5262

ס
—

  એક બકરો પાપાથાર્પર્ણ તરીકે તમારે યહોવાહને ચઢાવવો. રોજના દહનીયાપર્ણ અને તે સાથેના પેયાપર્ણ ઉપરાંતનું આ અપર્ણ છે.

דֶש16ׁ וּבַחֹ֣
અને–મિહનામાં
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
પ્રથમ
H7223

בְּאַרְבָּעָ֥ה
ચોદમે
H0702

ר עָשָׂ֛
દસમે
H6240

י֖וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાન�
H2320

סַח פֶּ֖
પાસખા
H6453

לַיהוָֽה׃
યહોવાહનો
H3068

  પહેલા મિહનાને ચૌદમા િદવસે યહોવાહનું પાસ્ખાપવર્ છે.

ה17 וּבַחֲמִשָּׁ֙
અને–પંદરમે
H2568

ר עָשָׂ֥
દસમે
H6240

י֛וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֥
મિહનાન�
H2320

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

חָג֑
તહેવાર
H2282

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

מַצּ֖וֹת
બેખમીરોટી
H4682

ל׃ יֵאָכֵֽ
ખવાશે
H0398

  આ મિહનાને પંદરમે િદવસે પવર્ રાખવું. સાત િદવસ સુધી બેખમીરી રોટલી ખાવી.

בַּיּ֥וֹם18
િદવસે
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
પ્રથમ
H7223

מִקְרָא־
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્રની
H6944

כָּל־
કોઈપણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
કામ
H4399

ה עֲבֹדָ֖
સેવાનું
H5656

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરશો

  પ્રથમ િદવસે યહોવાહની સમક્ષ પિવત્ર સભા રાખવી. તે િદવસે રોજનું કામ કરવું નિહ.

ם19 וְהִקְרַבְתֶּ֙
અને–અપર્ણ–કરશો
H7126

ה אִשֶּׁ֤
અિગ્નદાન
H0801

עֹלָה֙
દહનાપર્ણ

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

ים פָּרִ֧
બળદો
H6499

בְּנֵי־
વષર્નાં

ר בָקָ֛
ગાયના
H1241

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

וְאַיִ֣ל
અને–ઘેટો

אֶחָד֑
એક
H0259

וְשִׁבְעָה֤
અને–સાત
H7651

כְבָשִׂים֙
ઘેટાં
H3532

בְּנֵי֣
વષર્નાં

שָׁנָ֔ה
વષર્ના
H8141

ם תְּמִימִ֖
િનદોર્ષ
H8549

יִהְי֥וּ
હશે
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  પણ તમારે યહોવાહને દહનીયાપર્ણ એટલે હોમયજ્ઞ ચઢાવવું. તમે બે વાછરડા, એક ઘેટાં અને એક વષર્ની ઉંમરના ખોડખાંપણ વગરના સાત હલવાનો 
ચઢાવ.

ם20 נְחָתָ֔ וּמִ֙
અને–અન્નદાન–તેમનું
H4503

לֶת סֹ֖
મેદો
H5560

בְּלוּלָה֣
િમિશ્રત

מֶן בַשָּׁ֑
તેલમાં
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֙
ત્રણ
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֜
દસમા–ભાગ
H6241

ר לַפָּ֗
બળદ–માટે
H6499

וּשְׁנֵי֧
અને–બે
H8147

עֶשְׂרֹנִי֛ם
દસમા–ભાગ
H6241

יִל לָאַ֖
ઘેટા–માટે

תַּעֲשֽׂוּ׃
કરશો

  બળદની સાથે ત્રણ દશાંશ એફાહ તેલથી મોહેલો મેંદાનો લોટ અને ઘેટાંની સાથે બે દશાંશ એફાહ ખાદ્યાપર્ણ તરીકે ચઢાવો.

עִשָּׂר֤וֹן21
દસમો–ભાગ
H6241

֙ עִשָּׂרוֹן
દસમો–ભાગ
H6241

ה תַּעֲשֶׂ֔
કરશે

בֶשׂ לַכֶּ֖
ઘેટા–માટે
H3532

הָאֶחָד֑
એક
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
સાતે
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
ઘેટાં–માટે
H3532

  સાત હલવાનોમાંના દરેક હલવાન સાથે એક દશાંશ એફાહ મેંદાનો લોટ તેલથી મોહેલો તમારે ચઢાવવો.

יר22 וּשְׂעִ֥
અને–બકરો

את חַטָּ֖
પાપદાનનો

אֶחָד֑
એક
H0259

ר לְכַפֵּ֖
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારા–માટે
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https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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ગણના

  તમારા પોતાના માટે પ્રાયિશ્ચત કરવા સારુ પાપાથાર્પર્ણ તરીકે તમે એક બકરાનું અપર્ણ કરો.

מִלְּבַד23֙
િસવાય
H0905

עֹלַת֣
દહનાપર્ણ

קֶר הַבֹּ֔
સવારનું
H1242

ר אֲשֶׁ֖
જે

לְעֹלַת֣
દહનાપર્ણ–માટે

יד הַתָּמִ֑
સદાકાળના
H8548

תַּעֲשׂ֖וּ
કરશો

אֶת־
—
H0853

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0428

  સવારનું દહનીયાપર્ણ કે જ ેિનયિમત દહનીયાપર્ણ છે તે ઉપરાંત આ અપર્ણો ચઢાવો.

לֶּה24 כָּאֵ֜
આ–પ્રમાણે
H0428

תַּעֲשׂ֤וּ
કરશો

לַיּוֹם֙
િદવસે
H3117

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

לֶחֶ֛ם
રોટી
H3899

ה אִשֵּׁ֥
અિગ્નદાનનું
H0801

יחַ־ רֵֽ
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
સુવાસીં
H5207

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

עַל־
ઉપરાંત

עוֹלַת֧
દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֛
સદાકાળના
H8548

ה יֵעָשֶׂ֖
બનાવશે

וְנִסְכּֽוֹ׃
અને–પેયદાન–તેનું
H5262

  સાત િદવસ સુધી દરરોજ યહોવાહને માટે સુવાિસત હોમયજ્ઞનું અન્ન તમે ચઢાવો. રોજના દહનીયાપર્ણ તથા પેયાપર્ણ તરીકે તે ચઢાવવામાં આવે.

וּבַיּוֹם25֙
અને–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

מִקְרָא־
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્રની
H6944

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

לָכֶם֑
તમારા–માટે

כָּל־
કોઈપણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
કામ
H4399

ה עֲבֹדָ֖
સેવાનું
H5656

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરશો

ס
—

  સાતમા િદવસે યહોવાહના આદરમાં પિવત્રસભા કરવી અને તે િદવસે રોજનું કામ કરવું નિહ.

וּבְי֣וֹם26
અને–િદવસે
H3117

ים הַבִּכּוּרִ֗
પ્રથમફળન�
H1061

ם יבְכֶ֜ בְּהַקְרִ֙
અપર્ણ–કરતાં
H7126

מִנְחָ֤ה
અન્નદાન
H4503

חֲדָשָׁה֙
નવું
H2319

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

תֵיכֶם֑ בְּשָׁבֻעֹ֖
સપ્તાહો–તમાર�માં
H7620

קְרָא־ מִֽ
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્રની
H6944

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ם לָכֶ֔
તમાર�–માટે

כָּל־
કોઈપણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
કામ
H4399

ה עֲבֹדָ֖
સેવાનું
H5656

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરશો

  પ્રથમ ફળના િદવસે, એટલે જયારે અઠવાિડયાનાં પવર્માં તમે યહોવાહને નવું ખાદ્યાપર્ણ ચઢાવો, ત્યારે પ્રથમ િદવસે, તમારે યહોવાહના આદરમાં 
પિવત્રસભા રાખવી, તે િદવસે તમારે રોજનું કામ કરવું નિહ.

ם27 וְהִקְרַבְתֶּ֙
અને–અપર્ણ–કરશો
H7126

ה עוֹלָ֜
દહનાપર્ણ

יחַ לְרֵ֤
સુગંધ–માટે
H7381

֙ חַ נִיחֹ֙
સુવાસીં
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

ים פָּרִ֧
બળદો
H6499

בְּנֵי־
વષર્નાં

ר בָקָ֛
ગાયના
H1241

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

אַיִ֣ל
ઘેટો

אֶחָד֑
એક
H0259

שִׁבְעָ֥ה
સાત
H7651

ים כְבָשִׂ֖
ઘેટાં
H3532

בְּנֵי֥
વષર્નાં

שָׁנָֽה׃
વષર્ના
H8141

  તમે યહોવાહને સુવાસને સારુ દહનીયાપર્ણ ચઢાવો. એટલે તમારે બે વાછરડા, એક ઘેટાં તથા એક વષર્ના સાત નર હલવાનો ચઢાવવાં.

ם28 וּמִנְחָתָ֔
અને–અન્નદાન–તેમનું
H4503

לֶת סֹ֖
મેદો
H5560

בְּלוּלָה֣
િમિશ્રત

מֶן בַשָּׁ֑
તેલમાં
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֤
ત્રણ
H7969

עֶשְׂרֹנִים֙
દસમા–ભાગ
H6241

ר לַפָּ֣
બળદ–માટે
H6499

ד אֶחָ֔ הָֽ
એક
H0259

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
દસમા–ભાગ
H6241

יִל לָאַ֖
ઘેટા–માટે

ד׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  તેઓનું ખાદ્યાપર્ણ તેલથી મોહેલા મેંદાના ત્રણ દશાંશ એફાહ દરેક બળદને સારુ, બે દશાંશ ઘેટાંને સારુ ચઢાવો.

29֙ עִשָּׂרוֹן
દસમો–ભાગ
H6241

עִשָּׂר֔וֹן
દસમો–ભાગ
H6241

בֶשׂ לַכֶּ֖
ઘેટા–માટે
H3532

הָאֶחָד֑
એક
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
સાતે
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
ઘેટાં–માટે
H3532
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ગણના

  તેલથી મોહેલો એક દશાંશ એફાહ મેંદો સાત હલવાનોમાંના દરેકને ચઢાવવો.

יר30 שְׂעִ֥
બકરો

עִזִּ֖ים
બકરાનો
H5795

אֶחָד֑
એક
H0259

ר לְכַפֵּ֖
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારા–માટે

  તમારા પોતાના પ્રાયિશ્ચતને માટે એક બકરો અપર્ણ કરવો.

ד31 מִלְּבַ֞
િસવાય
H0905

עֹלַת֧
દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֛
સદાકાળના
H8548

וּמִנְחָת֖וֹ
અને–અન્નદાન–તેનું
H4503

תַּעֲשׂ֑וּ
કરશો

ם תְּמִימִ֥
િનદોર્ષ
H8549

יִהְיוּ־
હશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ם׃ וְנִסְכֵּיהֶֽ
અને–પેયદાનો–તેમનાં
H5262

פ
—

  રોજના દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણ ઉપરાંત તમારે બિલદાન માટે ખામી વગરના પશુઓ ચઢાવવાં.

Chapter 29
דֶש1ׁ וּבַחֹ֙

અને–સાતમા–મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֜
સાતમા
H7637

בְּאֶחָד֣
પહેલા–િદવસે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֗
મિહનાના
H2320

קְרָא־ מִֽ
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્ર
H6944

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
પિરશ્રમનું
H4399

ה עֲבֹדָ֖
કામ
H5656

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
કરશો

י֥וֹם
રણિશર્ગાના–નાદનો–િદવસ
H3117

תְּרוּעָ֖ה
રણિશર્ગાનો–નાદ
H8643

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  સાતમાં મિહનાના પ્રથમ િદવસે તમારે યહોવાહના આદરમાં પિવત્રસભા રાખવી. રોજનું િનયત કામ કરવું નિહ. તે િદવસ તમારે માટે રણિશર્ગડાં વગાડવાનો 
છે.

ם2 וַעֲשִׂיתֶ֙
અને–તમે–ચડાવશો

ה עֹלָ֜
દહનાપર્ણ

יחַ לְרֵ֤
સુવાસ–માટે
H7381

֙ חַ נִיחֹ֙
સુગંિધત
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

ר פַּ֧
એક–વાછરડો
H6499

בֶּן־
બળદનો–

ר בָּקָ֛
બળદનું–બચ્ચું
H1241

אֶחָ֖ד
એક
H0259

אַיִ֣ל
એક–ઘેટો

אֶחָד֑
એક
H0259

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

שִׁבְעָ֖ה
સાત
H7651

ם׃ תְּמִימִֽ
ખોડ–િવનાના
H8549

  તે િદવસે તમે સુવાસને સારુ યહોવાહને દહનીયાપર્ણ ચઢાવો. તમે ખામી વગરનો વાછરડો, એક ઘેટો, એક વષર્ની ઉંમરનાં સાત હલવાન ચઢાવો.

ם3 וּמִנְחָתָ֔
અને–તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

לֶת סֹ֖
મેંદો
H5560

בְּלוּלָה֣
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשָּׁ֑
તેલમાં
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֤
ત્રણ
H7969

עֶשְׂרֹנִים֙
દશમા–ભાગ
H6241

ר לַפָּ֔
વાછરડા–માટે
H6499

שְׁנֵי֥
બે
H8147

עֶשְׂרֹנִ֖ים
દશમા–ભાગ
H6241

יִל׃ לָאָֽ
ઘેટા–માટે

  તેઓનું ખાદ્યાપર્ણ તેલથી મોહેલા મેંદાનું, વાછરડાની સાથે ત્રણ દશાંશ એફાહ અને ઘેટાંની સાથે બે દશાંશ એફાહ ચઢાવ.

וְעִשָּׂר֣וֹן4
અને–એક
H6241

ד אֶחָ֔
દશમો–ભાગ
H0259

בֶשׂ לַכֶּ֖
ઘેટાના–બચ્ચા–માટે
H3532

הָאֶחָד֑
એક
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
સાત
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

  સાત હલવાનોમાંના દરેક હલવાનને સારુ એક એફાહ.

וּשְׂעִיר־5
અને–એક–બકરો

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את חַטָּ֑
પાપાથાર્પર્ણ

ר לְכַפֵּ֖
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારા–માટે
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ગણના

  પોતાના માટે પ્રાયિશ્ચત કરવા પાપાથાર્પર્ણ તરીકે એક બકરો ચઢાવવો.

מִלְּבַד6֩
ઉપરાંત
H0905

ת עֹלַ֙
દહનાપર્ણ

דֶשׁ הַחֹ֜
મિહનાનું
H2320

הּ וּמִנְחָתָ֗
અને–તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וְעֹלַת֤
અને–િનત્યનું–દહનાપર્ણ

הַתָּמִיד֙
િનત્યનું
H8548

הּ וּמִנְחָתָ֔
અને–તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וְנִסְכֵּיהֶ֖ם
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

כְּמִשְׁפָּטָם֑
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

לְרֵ֣יחַ
સુવાસ–માટે
H7381

חַ נִיחֹ֔
સુગંિધત
H5207

ה אִשֶּׁ֖
અિગ્ન–દ્વારા–અપર્ણ
H0801

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

ס
—

  દરેક મિહનાને પહેલું દહનીયાપર્ણ, તેનું ખાદ્યાપર્ણ, રોજનું ખાદ્યાપર્ણ તથા તેનાં પેયાપર્ણો ચઢાવવાં. જ્યારે તું આ અપર્ણો ચઢાવે ત્યારે યહોવાહને સારુ 
સુવાિસત હોમયજ્ઞ ચઢાવવાના િવિધ તું પાળજ.ે

וּבֶעָשׂוֹר7֩
અને–સાતમા–મિહનાના–દસમે–િદવસે
H6218

דֶשׁ לַחֹ֙
મિહનાના
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֜
સાતમા
H7637

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

קְרָא־ מִֽ
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્ર
H6944

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

ם וְעִנִּיתֶ֖
અને–તમે–દઃુખી–કરશો

אֶת־
—
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
તમારા–આત્માઓને
H5315

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלָאכָ֖ה
કામ
H4399

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરશો

  સાતમા મિહનાને દસમે િદવસે યહોવાહના આદરમાં પિવત્રસભા રાખવી. તે િદવસે તમારે પોતાને નમ્ર + 29:7 ઉપવાસ કરવો કરવું અને કોઈ કામ ન કરવું.

ם8 וְהִקְרַבְתֶּ֙
અને–તમે–ચડાવશો
H7126

עֹלָה֤
દહનાપર્ણ

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહને
H3068

רֵ֣יחַ
સુવાસ
H7381

חַ נִיחֹ֔
સુગંિધત
H5207

ר פַּ֧
એક–વાછરડો
H6499

בֶּן־
બળદનો–

ר בָּקָ֛
બળદનું–બચ્ચું
H1241

אֶחָ֖ד
એક
H0259

אַיִ֣ל
એક–ઘેટો

אֶחָד֑
એક
H0259

ים כְּבָשִׂ֤
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֙
વષર્ના
H8141

ה שִׁבְעָ֔
સાત
H7651

ם תְּמִימִ֖
ખોડ–િવનાના
H8549

יִהְי֥וּ
હોવા–જાેઈએ
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  તમારે યહોવાહને સુવાિસત દહનીયાપર્ણ ચઢાવવો. તમે ખામી વગરનો એક વાછરડો, એક ઘેટો તથા એક વષર્ની ઉંમરના સાત નર હલવાનો ચઢાવો.

ם9 וּמִנְחָתָ֔
અને–તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

לֶת סֹ֖
મેંદો
H5560

בְּלוּלָה֣
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשָּׁ֑
તેલમાં
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֤
ત્રણ
H7969

עֶשְׂרֹנִים֙
દશમા–ભાગ
H6241

ר לַפָּ֔
વાછરડા–માટે
H6499

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
દશમા–ભાગ
H6241

יִל לָאַ֖
ઘેટા–માટે

ד׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  તમારે વાછરડા સાથે ત્રણ દશાંશ એફાહ તેલથી મોહેલો મેંદો અને ઘેટા સાથે બે દશાંશ એફાહ મેંદો ચઢાવવો,

10֙ עִשָּׂרוֹן
એક–દશમો–ભાગ
H6241

עִשָּׂר֔וֹן
દશમો–ભાગ
H6241

בֶשׂ לַכֶּ֖
ઘેટાના–બચ્ચા–માટે
H3532

הָאֶחָד֑
એક
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
સાત
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

  એક દશાંશ એફાહ સાત હલવાનોમાંના દરેક હલવાન માટે.

שְׂעִיר־11
એક–બકરો

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את חַטָּ֑
પાપાથાર્પર્ણ

ד מִלְּבַ֞
ઉપરાંત
H0905

את חַטַּ֤
પ્રાયિશ્ચતના

הַכִּפֻּרִים֙
પ્રાયિશ્ચતના–િદવસનું–પાપાથાર્પર્ણ
H3725

וְעֹלַת֣
અને–િનત્યનું–દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું
H8548

הּ וּמִנְחָתָ֖
અને–તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם׃ וְנִסְכֵּיהֶֽ
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

פ
—

  વળી પાપાથાર્પર્ણ માટે તમારે એક બકરાનું બિલદાન આપવું. પ્રાયિશ્ચતના િદવસનું પાપાથાર્પર્ણ વષર્માં એક વખત તે પ્રાયિશ્ચતના િદવસે અપર્ણ કરવામાં 
આવતું અને પ્રિતિદન થતાં દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણો અને પેયાપર્ણો ઉપરાંતનું આ અપર્ણ છે.
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ગણના

וּבַחֲמִשָּׁה12֩
અને–સાતમા–મિહનાના–પંદરમે–િદવસે
H2568

ר עָשָׂ֙
પંદરમે
H6240

י֜וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

קְרָא־ מִֽ
પિવત્ર–સભા
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્ર
H6944

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
પિરશ્રમનું
H4399

ה עֲבֹדָ֖
કામ
H5656

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
કરશો

ם וְחַגֹּתֶ֥
અને–તમે–ઉજવશો
H2287

חַ֛ג
ઉત્સવ
H2282

לַיהוָה֖
યહોવાહ–માટે
H3068

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  સાતમા મિહનાના પંદરમે િદવસે તમારે યહોવાહના આદરમાં પિવત્રસભા રાખવી. રોજનું િનયત કામ કરવું નિહ, સાત િદવસ સુધી યહોવાહને માટે પવર્ 
પાળો.

ם13 וְהִקְרַבְתֶּ֙
અને–તમે–ચડાવશો
H7126

ה עֹלָ֜
દહનાપર્ણ

ה אִשֵּׁ֙
અિગ્ન–દ્વારા–અપર્ણ
H0801

יחַ רֵ֤
સુવાસ
H7381

֙ חַ נִיחֹ֙
સુગંિધત
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

ים פָּרִ֧
વાછરડા
H6499

בְּנֵי־
બળદના

ר בָקָ֛
બળદનાં–બચ્ચાં
H1241

ה שְׁלֹשָׁ֥
તેર
H7969

ר עָשָׂ֖
તેર
H6240

אֵילִ֣ם
ઘેટા

שְׁנָיִ֑ם
બે
H8147

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
ચૌદ
H6240

ם תְּמִימִ֥
ખોડ–િવનાના
H8549

יִהְיֽוּ׃
હોવા–જાેઈએ
H1961

  તે િદવસે તમે યહોવાહને માટે દહનીયાપર્ણ, યહોવાહને સારુ સુવાિસત હોમયજ્ઞ ચઢાવો. તમારે ખામી વગરના તેર વાછરડા, બે ઘેટાં અને એક વષર્ની 
ઉંમરના ચૌદ નર હલવાન ચઢાવવાં.

ם14 וּמִנְחָתָ֔
અને–તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

לֶת סֹ֖
મેંદો
H5560

בְּלוּלָה֣
તેલમાં–િમિશ્રત

מֶן בַשָּׁ֑
તેલમાં
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֙
ત્રણ
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֜
દશમા–ભાગ
H6241

ר לַפָּ֣
વાછરડા–માટે
H6499

ד אֶחָ֗ הָֽ
એક
H0259

ה לִשְׁלֹשָׁ֤
તેર
H7969

עָשָׂר֙
તેર
H6240

ים פָּרִ֔
વાછરડા–માટે
H6499

שְׁנֵי֤
બે
H8147

עֶשְׂרֹנִים֙
દશમા–ભાગ
H6241

לָאַיִ֣ל
ઘેટા–માટે

ד אֶחָ֔ הָֽ
એક
H0259

לִשְׁנֵי֖
બે
H8147

ם׃ הָאֵילִֽ
ઘેટા–માટે

  તેર બળદોમાંનાં દરેક બળદની સાથે તેઓનું ખાદ્યાપર્ણ ત્રણ દશાંશ એફાહ તેલથી મોહેલા મેંદાનું ચઢાવવું, બે દશાંશ બે ઘેટામાંના દરેક ઘેટાંની સાથે,

וְעִשָּׂרׄוֹן֙  15
અને–એક
H6241

עִשָּׂר֔וֹן
દશમો–ભાગ
H6241

בֶשׂ לַכֶּ֖
ઘેટાના–બચ્ચા–માટે
H3532

הָאֶחָד֑
એક
H0259

לְאַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
ચૌદ
H6240

ׂים׃ כְּבָשִֽ
ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

  એક દશાંશ એફાહ ચૌદ હલવાનોમાંના દરેક હલવાન સાથે.

וּשְׂעִיר־16
અને–એક–બકરો

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את חַטָּ֑
પાપાથાર્પર્ણ

מִלְּבַד֙
ઉપરાંત
H0905

עֹלַת֣
િનત્યનું–દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું
H8548

הּ מִנְחָתָ֖
તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
અને–તેનું–પેયાપર્ણ
H5262

ס
—

  િનયિમત થતાં દહનીયાપર્ણો, ખાદ્યાપર્ણો તથા પેયાપર્ણ ઉપરાંત પાપાથાર્પર્ણ તરીકે એક બકરો ચઢાવવો.

וּבַיּ֣וֹם17
અને–બીજ–ેિદવસે
H3117

י הַשֵּׁנִ֗
બીજે
H8145

ים פָּרִ֧
વાછરડા
H6499

בְּנֵי־
બળદના

ר בָקָ֛
બળદનાં–બચ્ચાં
H1241

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
બાર
H6240

אֵילִ֣ם
ઘેટા

שְׁנָיִ֑ם
બે
H8147

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
ચૌદ
H6240

ם׃ תְּמִימִֽ
ખોડ–િવનાના
H8549

  સભાના બીજ ેિદવસે તમારે બાર વાછરડા, બે ઘેટાં તથા એક વષર્ની ઉંમરના ખોડખાંપણ વગરના ચૌદ નર હલવાનો ચઢાવવા.
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ગણના

וּמִנְחָתָ֣ם18
અને–તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֡
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

פָּרִים לַ֠
વાછરડા–માટે
H6499

לָאֵילִ֧ם
ઘેટા–માટે

ים וְלַכְּבָשִׂ֛
અને–ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

ם בְּמִסְפָּרָ֖
તેમની–સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

  તેઓનું ખાદ્યાપર્ણ તથા તેઓનાં પેયાપર્ણો બળદોને સારુ, ઘેટાઓને સારુ, હલવાનોને સારુ, તેઓની ગણતરી પ્રમાણે તથા િવિધ મુજબ ચઢાવવાં.

וּשְׂעִיר־19
અને–એક–બકરો

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את חַטָּ֑
પાપાથાર્પર્ણ

מִלְּבַד֙
ઉપરાંત
H0905

עֹלַת֣
િનત્યનું–દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું
H8548

הּ וּמִנְחָתָ֖
અને–તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם׃ וְנִסְכֵּיהֶֽ
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

ס
—

  તદપુરાંત પ્રિતિદન થતાં દહનીયાપર્ણ, તેઓનાં ખાદ્યાપર્ણ તથા તેઓનાં પેયાપર્ણ ઉપરાંત પાપાથાર્પર્ણને માટે એક બકરો ચઢાવવો.

וּבַיּ֧וֹם20
અને–ત્રીજ–ેિદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֛
ત્રીજે
H7992

ים פָּרִ֥
વાછરડા
H6499

עַשְׁתֵּי־
અિગયાર
H6249

ר עָשָׂ֖
અિગયાર
H6240

אֵילִ֣ם
ઘેટા

שְׁנָיִ֑ם
બે
H8147

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
ચૌદ
H6240

ם׃ תְּמִימִֽ
ખોડ–િવનાના
H8549

  સભાના ત્રીજા િદવસે અિગયાર બળદો, બે ઘેટા તથા એક વષર્ની ઉંમરના ખામી વગરના ચૌદ હલવાનો ચઢાવવા.

וּמִנְחָתָ֣ם21
અને–તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֡
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

פָּרִים לַ֠
વાછરડા–માટે
H6499

לָאֵילִ֧ם
ઘેટા–માટે

ים וְלַכְּבָשִׂ֛
અને–ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

ם בְּמִסְפָּרָ֖
તેમની–સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

  તથા તેની સાથે તેઓની ગણતરી પ્રમાણે તથા િવિધ પ્રમાણે તેઓનાં ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણ બળદોને સારુ, ઘેટાઓને સારુ, હલવાનોને સારુ ચઢાવવાં.

יר22 וּשְׂעִ֥
અને–એક–બકરો

את חַטָּ֖
પાપાથાર્પર્ણ

אֶחָד֑
એક
H0259

מִלְּבַד֙
ઉપરાંત
H0905

עֹלַת֣
િનત્યનું–દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું
H8548

הּ וּמִנְחָתָ֖
અને–તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
અને–તેનું–પેયાપર્ણ
H5262

ס
—

  પ્રિતિદન થતાં દહનીયાપર્ણો, ખાદ્યાપર્ણો અને પેયાપર્ણ ઉપરાંત પાપાથાર્પર્ણ તરીકે એક બકરો ચઢાવવો.

וּבַיּ֧וֹם23
અને–ચોથે–િદવસે
H3117

הָרְבִיעִ֛י
ચોથે
H7243

ים פָּרִ֥
વાછરડા
H6499

ה עֲשָׂרָ֖
દસ
H6235

אֵילִ֣ם
ઘેટા

שְׁנָיִ֑ם
બે
H8147

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
ચૌદ
H6240

ם׃ תְּמִימִֽ
ખોડ–િવનાના
H8549

  સભાના ચોથા િદવસે દસ બળદો, બે ઘેટા તથા એક વષર્ની ઉંમરના ખામી વગરના ચૌદ નર હલવાનો ચઢાવવા.

מִנְחָתָ֣ם24
તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֡
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

פָּרִים לַ֠
વાછરડા–માટે
H6499

לָאֵילִ֧ם
ઘેટા–માટે

ים וְלַכְּבָשִׂ֛
અને–ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

ם בְּמִסְפָּרָ֖
તેમની–સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
િનયમ–પ્રમાણે
H4941
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https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
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ગણના

  તેઓની ગણતરી તથા િવિધ પ્રમાણે તેઓના ખાદ્યાપર્ણ તથા તેઓનાં પેયાપર્ણ બળદોને સારુ, ઘેટાઓને સારુ તથા હલવાનોને સારુ ચઢાવવાં.

וּשְׂעִיר־25
અને–એક–બકરો

עִזִּ֥ים
બકરીનો
H5795

אֶחָ֖ד
એક
H0259

את חַטָּ֑
પાપાથાર્પર્ણ

מִלְּבַד֙
ઉપરાંત
H0905

עֹלַת֣
િનત્યનું–દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું
H8548

הּ מִנְחָתָ֖
તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
અને–તેનું–પેયાપર્ણ
H5262

ס
—

  પ્રિતિદન થતાં દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણો ઉપરાંત પાપાથાર્પર્ણ તરીકે એક બકરો ચઢાવવો.

וּבַיּ֧וֹם26
અને–પાંચમે–િદવસે
H3117

י הַחֲמִישִׁ֛
પાંચમે
H2549

ים פָּרִ֥
વાછરડા
H6499

תִּשְׁעָ֖ה
નવ
H8672

אֵילִ֣ם
ઘેટા

שְׁנָיִ֑ם
બે
H8147

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵֽי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
ચૌદ
H6240

ם׃ תְּמִימִֽ
ખોડ–િવનાના
H8549

  સભાના પાંચમા િદવસે નવ વાછરડા, બે ઘેટા અને એક વષર્ની ઉંમરના ખામી વગરના ચૌદ હલવાન ચઢાવવા.

וּמִנְחָתָ֣ם27
અને–તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֡
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

פָּרִים לַ֠
વાછરડા–માટે
H6499

לָאֵילִ֧ם
ઘેટા–માટે

ים וְלַכְּבָשִׂ֛
અને–ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

ם בְּמִסְפָּרָ֖
તેમની–સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

  તેઓની ગણતરી તથા િવિધ પ્રમાણે તેઓનું ખાદ્યાપર્ણ તથા તેઓનાં પેયાપર્ણો બળદોને સારુ, ઘેટાઓને સારુ તથા હલવાનોને સારુ ચઢાવવાં.

יר28 וּשְׂעִ֥
અને–એક–બકરો

את חַטָּ֖
પાપાથાર્પર્ણ

אֶחָד֑
એક
H0259

מִלְּבַד֙
ઉપરાંત
H0905

עֹלַת֣
િનત્યનું–દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું
H8548

הּ וּמִנְחָתָ֖
અને–તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
અને–તેનું–પેયાપર્ણ
H5262

ס
—

  પ્રિતિદન થતાં દહનીયાપર્ણ, તેઓનાં ખાદ્યાપર્ણ તથા તેઓનાં પેયાપર્ણો ઉપરાંત પાપાથાર્પર્ણ માટે એક બકરો ચઢાવવો.

וּבַיּ֧וֹם29
અને–છઠે્ઠ–િદવસે
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֛
છઠે્ઠ
H8345

ים פָּרִ֥
વાછરડા
H6499

שְׁמֹנָה֖
આઠ
H8083

אֵילִ֣ם
ઘેટા

שְׁנָיִ֑ם
બે
H8147

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
ચૌદ
H6240

ם׃ תְּמִימִֽ
ખોડ–િવનાના
H8549

  સભાના છઠ્ઠા િદવસે આઠ વાછરડા, બે ઘેટા તથા એક વષર્ની ઉંમરના ખામી વગરના ચૌદ હલવાન ચઢાવવા.

וּמִנְחָתָ֣ם30
અને–તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֡
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

פָּרִים לַ֠
વાછરડા–માટે
H6499

לָאֵילִ֧ם
ઘેટા–માટે

ים וְלַכְּבָשִׂ֛
અને–ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

ם בְּמִסְפָּרָ֖
તેમની–સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

  તેઓની ગણતરી તથા િવિધ પ્રમાણે તેઓનાં ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણો બળદોને સારુ, ઘેટાઓને સારુ તથા હલવાનોને સારુ ચઢાવવાં.

יר31 וּשְׂעִ֥
અને–એક–બકરો

את חַטָּ֖
પાપાથાર્પર્ણ

אֶחָד֑
એક
H0259

מִלְּבַד֙
ઉપરાંત
H0905

עֹלַת֣
િનત્યનું–દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું
H8548

הּ מִנְחָתָ֖
તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

יהָ׃ וּנְסָכֶֽ
અને–તેના–પેયાપર્ણો
H5262

פ
—
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ગણના

  પ્રિતિદન થતાં દહનીયાપર્ણ, તેઓનાં ખાદ્યાપર્ણ તથા તેઓના પેયાપર્ણો ઉપરાંત પાપાથાર્પર્ણને માટે એક બકરો ચઢાવવાં.

וּבַיּ֧וֹם32
અને–સાતમે–િદવસે
H3117

הַשְּׁבִיעִ֛י
સાતમે
H7637

ים פָּרִ֥
વાછરડા
H6499

שִׁבְעָ֖ה
સાત
H7651

אֵילִ֣ם
ઘેટા

שְׁנָיִ֑ם
બે
H8147

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
ચૌદ
H6240

ם׃ תְּמִימִֽ
ખોડ–િવનાના
H8549

  સભાના સાતમા િદવસે સાત વાછરડા, બે ઘેટા અને એક વષર્ની ઉંમરના ખામી વગરના ચૌદ હલવાન ચઢાવવાં.

וּמִנְחָתָ֣ם33
અને–તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם וְנִסְכֵּהֶ֡
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

פָּרִים לַ֠
વાછરડા–માટે
H6499

לָאֵילִ֧ם
ઘેટા–માટે

ים וְלַכְּבָשִׂ֛
અને–ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

ם בְּמִסְפָּרָ֖
તેમની–સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ם׃ כְּמִשְׁפָּטָֽ
તેમના–િનયમ–પ્રમાણે
H4941

  તેઓની ગણતરી તથા િવિધ પ્રમાણે ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણો બળદોને સારુ, ઘેટાઓને સારુ તથા હલવાનોને સારુ ચઢાવવાં.

יר34 וּשְׂעִ֥
અને–એક–બકરો

את חַטָּ֖
પાપાથાર્પર્ણ

אֶחָד֑
એક
H0259

מִלְּבַד֙
ઉપરાંત
H0905

עֹלַת֣
િનત્યનું–દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું
H8548

הּ מִנְחָתָ֖
તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
અને–તેનું–પેયાપર્ણ
H5262

פ
—

  પ્રિતિદન થતાં દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણ અને પેયાપર્ણો ઉપરાંત પાપાથાર્પર્ણ તરીકે એક બકરો ચઢાવવો.

בַּיּוֹם35֙
આઠમે–િદવસે
H3117

י הַשְּׁמִינִ֔
આઠમે
H8066

רֶת עֲצֶ֖
સમાપન–સભા
H6116

תִּהְיֶה֣
થશે
H1961

לָכֶם֑
તમારા–માટે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מְלֶ֥אכֶת
પિરશ્રમનું
H4399

ה עֲבֹדָ֖
કામ
H5656

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
કરશો

  આઠમા િદવસે તમારે બીજી પિવત્ર સભા રાખવી. તમારે બીજંુ કામ કરવું નિહ.

ם36 וְהִקְרַבְתֶּ֙
અને–તમે–ચડાવશો
H7126

ה עֹלָ֜
દહનાપર્ણ

ה אִשֵּׁ֙
અિગ્ન–દ્વારા–અપર્ણ
H0801

יחַ רֵ֤
સુવાસ
H7381

֙ חַ נִיחֹ֙
સુગંિધત
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

ר פַּ֥
એક–વાછરડો
H6499

אֶחָ֖ד
એક
H0259

אַיִ֣ל
એક–ઘેટો

אֶחָד֑
એક
H0259

ים כְּבָשִׂ֧
ઘેટાંના–બચ્ચાં
H3532

בְּנֵי־
એક–વષર્ના

שָׁנָה֛
વષર્ના
H8141

שִׁבְעָ֖ה
સાત
H7651

ם׃ תְּמִימִֽ
ખોડ–િવનાના
H8549

  તમારે યહોવાહને સુવાિસત હોમયજ્ઞ એટલે દહનીયાપર્ણ ચઢાવવું. તારે એક બળદ, એક ઘેટો અને એક વષર્ની ઉંમરના ખામી વગરના સાત હલવાન 
ચઢાવવા.

מִנְחָתָ֣ם37
તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֗
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

ר לַפָּ֙
વાછરડા–માટે
H6499

לָאַ֧יִל
ઘેટા–માટે

ים וְלַכְּבָשִׂ֛
અને–ઘેટાંના–બચ્ચાં–માટે
H3532

ם בְּמִסְפָּרָ֖
તેમની–સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

  તેઓની ગણતરી તથા િવિધ પ્રમાણે તેઓના ખાદ્યાપર્ણ તથા તેઓના પેયાપર્ણો બળદોને સારુ, ઘેટાઓને સારુ તથા હલવાનોને સારુ ચઢાવવા.

יר38 וּשְׂעִ֥
અને–એક–બકરો

את חַטָּ֖
પાપાથાર્પર્ણ

אֶחָד֑
એક
H0259

מִלְּבַד֙
ઉપરાંત
H0905

עֹלַת֣
િનત્યનું–દહનાપર્ણ

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું
H8548

הּ וּמִנְחָתָ֖
અને–તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
અને–તેનું–પેયાપર્ણ
H5262

  પ્રિતિદન થતાં દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણો ઉપરાંત તમારે પાપાથાર્પર્ણ તરીકે એક બકરો ચઢાવવો.
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ગણના

אֵ֛לֶּה39
આ–બધું
H0428

תַּעֲשׂ֥וּ
તમે–કરશો

לַיהוָה֖
યહોવાહ–માટે
H3068

בְּמוֹעֲדֵיכֶם֑
તમારા–િનયત–ઉત્સવોમાં
H4150

ד לְבַ֙
ઉપરાંત
H0905

ם מִנִּדְרֵיכֶ֜
તમારી–માનતાઓ
H5088

ם וְנִדְבֹתֵיכֶ֗
અને–તમારાં–સ્વેચ્છાપર્ણો
H5071

לְעֹלֹֽתֵיכֶם֙
તમારા–દહનાપર્ણો–માટે

ם תֵיכֶ֔ וּלְמִנְחֹ֣
અને–તમારાં–ખાદ્યાપર્ણો–માટે
H4503

וּלְנִסְכֵּיכֶ֖ם
અને–તમારાં–પેયાપર્ણો–માટે
H5262

ם׃ וּלְשַׁלְמֵיכֶֽ
અને–તમારાં–શાંત્યપર્ણો–માટે
H8002

  તમારાં આ દહનીયાપર્ણો, ખાદ્યાપર્ણો, પેયાપર્ણો તથા શાંત્યપર્ણો, તમારી પ્રિતજ્ઞાઓ તથા ઐિચ્છકાપર્ણો તમારા ઠરાવેલા ઉત્સવોમાં યહોવાહને ચઢાવવાં.”

וַיֹּ֥אמֶר40
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

ל כְּכֹ֛
બધું–જ
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

פ
—

  યહોવાહે મૂસાને જ ેઆજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે સવર્ બાબતો તેણે ઇઝરાયલી લોકોને કહી સંભળાવી.

Chapter 30
ר1 וַיְדַבֵּ֤

અને–બોલ્યા
H1696

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

אֶל־
—
H0413

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનોને

הַמַּטּ֔וֹת
કુળોના
H4294

לִבְנֵי֥
ઈશ્રાયલના–પુત્રોના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈશ્રાયલ
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહ્યું
H0559

זֶה֣
આ
H2088

ר הַדָּבָ֔
વાત–છે
H1697

ר אֲשֶׁ֖
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  મૂસાએ ઇઝરાયલી લોકોના કુળના આગેવાનોને કહ્યું , “યહોવાહે આજ્ઞા આપી તે આ છે.

אִיש2ׁ֩
માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જ્યારે

ר יִדֹּ֙
માનતા–માને
H5087

דֶר נֶ֜
માનતા
H5088

יהוָ֗ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

אֽוֹ־
અથવા

בַע הִשָּׁ֤
શપથ–લે
H7650

שְׁבֻעָה֙
શપથ
H7621

ר לֶאְסֹ֤
બંધન–બાંધવા
H0631

אִסָּר֙
બંધન
H0632

עַל־
—

נַפְשׁ֔וֹ
પોતાના–જીવ–ઉપર
H5315

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יַחֵ֖ל
તોડશે

דְּבָר֑וֹ
પોતાનું–વચન
H1697

כְּכָל־
બધું–જ
H3605

א הַיֹּצֵ֥
નીકળ્યું–જે
H3318

יו מִפִּ֖
પોતાના–મુખમાંથી
H6310

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
કરશે

  જયારે કોઈ વ્યિક્ત યહોવાહ માટે, પોતાને માટે સમ ખાઈને વચન લે, તો તે પોતાનું વચન તોડ ેનિહ. તે તેના મુખ દ્વારા જ ેબોલ્યો હોય તે સવર્ કરવા માટે 
તેણે પોતાનું વચન પાળવું.

ה3 וְאִשָּׁ֕
અને–સ્ત્રી
H0802

י־ כִּֽ
જ્યારે

ר תִדֹּ֥
માનતા–માને
H5087

נֶדֶ֖ר
માનતા
H5088

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

ה וְאָסְרָ֥
અને–બંધન–બાંધે
H0631

ר אִסָּ֛
બંધન
H0632

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

יהָ אָבִ֖
પોતાના–િપતાના
H0001

יהָ׃ בִּנְעֻרֶֽ
પોતાની–યુવાનીમાં

  જાે કોઈ કંુવારી સ્ત્રી યહોવાહને નામે સંકલ્પ કરે, પોતાના િપતાના ઘરે રહીને, વચનથી પોતાને આધીન કરે,

ע4 וְשָׁמַ֙
અને–સાંભળે
H8085

יהָ אָבִ֜
પોતાના–િપતા
H0001

אֶת־
—
H0853

הּ נִדְרָ֗
પોતાની–માનતા
H5088

אֱסָרָהּ֙ וֶֽ
અને–પોતાનું–બંધન
H0632

ר אֲשֶׁ֣
જે

סְרָ֣ה אָֽ
બાંધ્યું
H0631

עַל־
—

הּ נַפְשָׁ֔
પોતાના–જીવ–ઉપર
H5315

ישׁ וְהֶחֱרִ֥
અને–ચૂપ–રહે

לָ֖הּ
તેને

יהָ אָבִ֑
પોતાના–િપતા
H0001

֙ וְקָמ֙וּ
તો–િસ્થર–થશે

כָּל־
બધી
H3605

יהָ נְדָרֶ֔
તેણીની–માનતાઓ
H5088

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

ר אִסָּ֛
બંધન
H0632

אֲשֶׁר־
જે

ה אָסְרָ֥
બાંધ્યાં
H0631

עַל־
—

הּ נַפְשָׁ֖
તેણીના–જીવ–ઉપર
H5315

יָקֽוּם׃
િસ્થર–થશે

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5087.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/632.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5087.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/632.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/632.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/632.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm


ગણના

  જ ેવચનો અને સંકલ્પો દ્વારા તેણે પોતાની આધીનતા દશાર્વી હોય તે િવષે જ્યારે તેના િપતાના સાંભળવામાં આવ્યું હોય, છતાં તેના િપતાએ કંઈ કહ્યું  ન 
હોય, તો તેનો સંકલ્પ કાયમ રહે. જ ેવચનથી તેણે પોતાને આધીન કરેલી છે તે કાયમ રહે.

וְאִם־5
અને–જાે

יא הֵנִ֙
મના–કરે
H5106

יהָ אָבִ֣
તેણીના–િપતા
H0001

֮ אֹתָהּ
તેણીને
H0853

בְּי֣וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

֒ שָׁמְעוֹ
સાંભળે
H8085

כָּל־
બધી
H3605

יהָ נְדָרֶ֗
તેણીની–માનતાઓ
H5088

יהָ אֱסָרֶ֛ וֶֽ
અને–તેણીનાં–બંધનો
H0632

אֲשֶׁר־
જે

ה אָסְרָ֥
બાંધ્યાં
H0631

עַל־
—

הּ נַפְשָׁ֖
તેણીના–જીવ–ઉપર
H5315

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָק֑וּם
િસ્થર–થશે

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાહ
H3068

סְלַח־ יִֽ
માફ–કરશે
H5545

הּ לָ֔
તેણીને

כִּי־
કારણ–કે

הֵנִ֥יא
મના–કયુર્ં
H5106

יהָ אָבִ֖
તેણીના–િપતાએ
H0001

הּ׃ אֹתָֽ
તેણીને
H0853

  પણ તેના િપતા તે િવષે સાંભળીને તે િદવસે જાે તેને મનાઈ કરે, તો જ ેસંકલ્પો તથા વચનો જ ેવડ ેતેણે પોતાની આધીનતા દશાર્વેલી છે તે કાયમ રહે. તેના 
િપતાએ તેને ના પાડી હોવાથી યહોવાહ તેને મુક્ત કરે.

וְאִם־6
અને–જાે

הָי֤וֹ
થઈ–જાય
H1961

הְיֶה֙ תִֽ
થઈ–જાય
H1961

ישׁ לְאִ֔
પિતની
H0376

יהָ וּנְדָרֶ֖
અને–તેણીની–માનતાઓ
H5088

עָלֶי֑הָ
તેણી–ઉપર

א֚וֹ
અથવા

מִבְטָא֣
ઉચ્ચારણ
H4008

יהָ שְׂפָתֶ֔
તેણીના–હોઠોનું
H8193

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה אָסְרָ֖
બાંધ્યું
H0631

עַל־
—

ׁהּ׃ נַפְשָֽ
તેણીના–જીવ–ઉપર
H5315

  જ્યારે તેણે સંકલ્પો કયાર્ હોય અથવા પોતાના હોઠોથી અિવચારી રીતે બોલીને પોતાને આધીન કરી હોય અને જાે તે લગ્ન કરે,

ע7 וְשָׁמַ֥
અને–સાંભળે
H8085

הּ אִישָׁ֛
તેણીનો–પિત
H0376

בְּי֥וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

שָׁמְע֖וֹ
સાંભળે
H8085

ישׁ וְהֶחֱרִ֣
અને–ચૂપ–રહે

לָהּ֑
તેણીને

מוּ וְקָ֣
તો–િસ્થર–થશે

יהָ נְדָרֶ֗
તેણીની–માનતાઓ
H5088

הָ אֱסָרֶ֛ וֶֽ
અને–તેણીનાં–બંધનો
H0632

אֲשֶׁר־
જે

ה אָסְרָ֥
બાંધ્યાં
H0631

עַל־
—

הּ נַפְשָׁ֖
તેણીના–જીવ–ઉપર
H5315

מוּ׃ יָקֻֽ
િસ્થર–થશે

  અને જાે તેનો પિત તે િવષે સાંભળીને તે િદવસે તેને મના ન કરે, તો તેના સંકલ્પો કાયમ રહે. જ ેવચન વડ ેતેણે પોતાને આધીન કરેલી હોય તે કાયમ રહે.

אִם8 וְ֠
અને–જાે

בְּי֙וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

עַ שְׁמֹ֣
સાંભળે
H8085

֮ אִישָׁהּ
તેણીનો–પિત
H0376

יָנִי֣א
મના–કરે
H5106

אוֹתָהּ֒
તેણીને
H0853

ר וְהֵפֵ֗
અને–રદ–કરે

אֶת־
—
H0853

נִדְרָהּ֙
તેણીની–માનતા
H5088

ר אֲשֶׁ֣
જે

יהָ עָלֶ֔
તેણી–ઉપર–છે

וְאֵת֙
અને
H0853

מִבְטָא֣
ઉચ્ચારણ
H4008

יהָ שְׂפָתֶ֔
તેણીના–હોઠોનું
H8193

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה אָסְרָ֖
બાંધ્યું
H0631

עַל־
—

הּ נַפְשָׁ֑
તેણીના–જીવ–ઉપર
H5315

וַיהוָה֖
તો–યહોવાહ
H3068

ח־ סְלַֽ יִֽ
માફ–કરશે
H5545

הּ׃ לָֽ
તેણીને

  પણ તેનો પિત તે િવષે સાંભળીને જાે તે િદવસે તેને મના કરે, તો જ ેસંકલ્પ તેણે કયાર્ છે, પોતાના હોઠોની અિવચારી વાતોથી તેણે પોતાની આધીનતા 
દશાર્વી છે, તે રદ કરે. તેથી યહોવાહ તેને મુક્ત કરે.

וְנֵדֶ֥ר9
અને–માનતા
H5088

אַלְמָנָה֖
િવધવાની
H0490

ה וּגְרוּשָׁ֑
અને–ત્યજાયેલીની
H1644

ל כֹּ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה אָסְרָ֥
બાંધ્યું
H0631

עַל־
—

הּ נַפְשָׁ֖
તેણીના–જીવ–ઉપર
H5315

יָק֥וּם
િસ્થર–થશે

יהָ׃ עָלֶֽ
તેણી–ઉપર

  પણ િવધવા અથવા છૂટાછેડા પામેલી સ્ત્રી માટે, દરેક સંપકર્થી તેણે પોતાની આધીનતા દશાર્વી તે પ્રિતજ્ઞા તેને માટે કાયમ રહે.

וְאִם־10
અને–જાે

ית בֵּ֥
ઘરમાં

הּ אִישָׁ֖
તેણીના–પિતના
H0376

נָדָ֑רָה
માનતા–માની
H5087

אֽוֹ־
અથવા

ה אָסְרָ֥
બંધન–બાંધ્યું
H0631

ר אִסָּ֛
બંધન
H0632

עַל־
—

הּ נַפְשָׁ֖
તેણીના–જીવ–ઉપર
H5315

ה׃ בִּשְׁבֻעָֽ
શપથ–દ્વારા
H7621
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ગણના

  જાે તે સ્ત્રીએ તેના પિતના ઘરમાં સંકલ્પ કયોર્ હોય કે, સમથી પોતાને આધીન કરી હોય,

וְשָׁמַ֤ע11
અને–સાંભળે
H8085

אִישָׁהּ֙
તેણીનો–પિત
H0376

שׁ וְהֶחֱרִ֣
અને–ચૂપ–રહે

הּ לָ֔
તેણીને

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הֵנִ֖יא
મના–કરે
H5106

אֹתָ֑הּ
તેણીને
H0853

֙ וְקָמ֙וּ
તો–િસ્થર–થશે

כָּל־
બધી
H3605

יהָ נְדָרֶ֔
તેણીની–માનતાઓ
H5088

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

ר אִסָּ֛
બંધન
H0632

אֲשֶׁר־
જે

ה אָסְרָ֥
બાંધ્યાં
H0631

עַל־
—

הּ נַפְשָׁ֖
તેણીના–જીવ–ઉપર
H5315

יָקֽוּם׃
િસ્થર–થશે

  તેનો પિત તે િવષે સાંભળીને તેને કશું કહે નિહ અને જાે તે તેનો સંકલ્પ નાબૂદ કરે નિહ, તો તેના બધા સંકલ્પો કાયમ રહે. દરેક વચન જ ેવડ ેતેણે પોતાને 
આધીન કરી હોય તે કાયમ રહે.

וְאִם־12
અને–જાે

הָפֵר֩
રદ–કરીને

ר יָפֵ֙
રદ–કરે

ם  ׀אֹתָ֥
તેમને
H0853

֮ אִישָׁהּ
તેણીનો–પિત
H0376

בְּי֣וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

֒ שָׁמְעוֹ
સાંભળે
H8085

כָּל־
બધું
H3605

א מוֹצָ֙
નીકળેલું
H4161

שְׂפָתֶ֧יהָ
તેણીના–હોઠોથી
H8193

יהָ לִנְדָרֶ֛
તેણીની–માનતાઓ–માટે
H5088

ר וּלְאִסַּ֥
અને–બંધન–માટે
H0632

הּ נַפְשָׁ֖
તેણીના–જીવનું
H5315

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָק֑וּם
િસ્થર–થશે

הּ אִישָׁ֣
તેણીના–પિતએ
H0376

ם הֲפֵרָ֔
રદ–કયાર્ં

וַיהוָה֖
અને–યહોવાહ
H3068

ח־ סְלַֽ יִֽ
માફ–કરશે
H5545

הּ׃ לָֽ
તેણીને

  પણ તેનો પિત સાંભળે તે િદવસે જાે તે નાબૂદ કરે, તો જ ેસંકલ્પો તથા વચનો તેના િવષે તેના મુખમાંથી નીકળ્યા છે તે કાયમ રહે નિહ. તેના પિતએ તેને 
નાબૂદ કયાર્ છે. યહોવાહ તેને મુક્ત કરે.

כָּל־13
બધી
H3605

נֵדֶ֛ר
માનતા
H5088

וְכָל־
અને–બધી
H3605

שְׁבֻעַ֥ת
શપથના
H7621

ר אִסָּ֖
બંધન
H0632

לְעַנֹּ֣ת
દઃુખી–કરવા

נָפֶ֑שׁ
જીવને
H5315

הּ אִישָׁ֥
તેણીનો–પિત
H0376

נּוּ יְקִימֶ֖
િસ્થર–કરશે

הּ וְאִישָׁ֥
અને–તેણીનો–પિત
H0376

נּוּ׃ יְפֵרֶֽ
રદ–કરશે

  દરેક સંકલ્પ તથા આત્મકષ્ટ કરવા માટેના તેના બંધનકારક સમને તેનો પિત માન્ય કે અમાન્ય કરી શકે છે.

וְאִם־14
અને–જાે

הַחֲרֵשׁ֩
ચૂપ–રહીને

ישׁ יַחֲרִ֙
ચૂપ–રહે

לָ֥הּ
તેણીને

֮ אִישָׁהּ
તેણીનો–પિત
H0376

מִיּ֣וֹם
િદવસેથી
H3117

אֶל־
—
H0413

יוֹם֒
િદવસે
H3117

וְהֵקִים֙
તો–િસ્થર–કયાર્ં

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יהָ נְדָרֶ֔
તેણીની–માનતાઓ
H5088

א֥וֹ
અથવા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

יהָ אֱסָרֶ֖
તેણીનાં–બંધનો
H0632

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָלֶי֑הָ
તેણી–ઉપર–છે

ים הֵקִ֣
િસ્થર–કયાર્ં

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

כִּי־
કારણ–કે

שׁ הֶחֱרִ֥
ચૂપ–રહ્યો

לָ֖הּ
તેણીને

בְּי֥וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

שָׁמְעֽוֹ׃
સાંભળ્યું
H8085

  પરંતુ જાે તે તેને િદનપ્રિતિદન કંઈ જ ન કહે, તો જ ેસંકલ્પો તથા વચનો જ ેવડ ેતેણે પોતાને આધીન કરી હોય તે કાયમ રહે. તેણે તે કાયમ રાખ્યા છે કેમ કે 
તેણે તે સમયે તેને કંઈ જ કહ્યું  નિહ કે તેણે તે િવષે સાંભળ્યું છે.

וְאִם־15
અને–જાે

הָפֵ֥ר
રદ–કરીને

יָפֵ֛ר
રદ–કરે

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

אַחֲרֵ֣י
પછી

שָׁמְע֑וֹ
સાંભળ્યા–પછી
H8085

א וְנָשָׂ֖
તો–ઉઠાવશે
H5375

אֶת־
—
H0853

עֲוֹנָֽהּ׃
તેણીનો–દોષ
H5771

  પણ જાે તેનો પિત તે િવષે સાંભળીને લાંબા સમય સુધી તેની પત્નીના સંકલ્પ રદ ન કરે, તો તે સ્ત્રીનાં પાપ માટે તે જવાબદાર થશે.”

אֵלֶּ֣ה16
આ
H0428

ים חֻקִּ֗ הַֽ
િનયમો–છે
H2706

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ישׁ אִ֖
પિત
H0376

לְאִשְׁתּ֑וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

אָב֣
િપતા
H0001

לְבִתּ֔וֹ
અને–તેની–પુત્રી
H1323

יהָ בִּנְעֻרֶ֖
તેણીની–યુવાનીમાં

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יהָ׃ אָבִֽ
તેણીના–િપતાના
H0001

פ
—
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ગણના

  પિત તથા પત્ની વચ્ચે, તેમ જ િપતા તથા તેના નાનપણમાં તેના ઘરમાં રહેતી તેની દીકરી વચ્ચે યહોવાહે મૂસાને જ ેકાનૂનો જણાવ્યા તે આ છે.

Chapter 31
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ם2 נְקֹ֗
બદલો–લો
H5358

נִקְמַת֙
બદલો
H5360

בְּנֵי֣
પુત્રોનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈશ્રાયલના
H3478

מֵאֵ֖ת
તરફથી
H0854

הַמִּדְיָנִי֑ם
િમદ્યાનીઓનો
H4084

אַחַ֖ר
પછી

ף תֵּאָסֵ֥
ભેળા–થશે
H0622

אֶל־
પ્રિત
H0413

יךָ׃ עַמֶּֽ
તારા–લોકોમાં

  “ઇઝરાયલી લોકોનો બદલો તું િમદ્યાનીઓ પાસેથી લે. તેવું કયાર્ પછી તું તારા લોકો સાથે ભળી જઈશ.”

ר3 וַיְדַבֵּ֤
અને–બોલ્યા
H1696

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

אֶל־
પ્રિત
H0413

הָעָם֣
લોકોને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הֵחָלְצ֧וּ
સજ્જ–કરો

מֵאִתְּכֶם֛
તમારામાંથી
H0854

ים אֲנָשִׁ֖
માણસોને
H0376

לַצָּבָא֑
યુદ્ધ–માટે

֙ וְיִהְיוּ
અને–થાય
H1961

עַל־
િવરુદ્ધ

ן מִדְיָ֔
િમદ્યાન
H4080

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

נִקְמַת־
બદલો
H5360

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

בְּמִדְיָֽן׃
િમદ્યાનમાં
H4080

  તેથી મૂસાએ લોકોને કહંુ્ય, “તમારામાંથી કેટલાક માણસો શસ્ત્રસજજ થઈને યહોવાહ તરફથી િમદ્યાનીઓ પાસેથી બદલો લેવા િમદ્યાનીઓ ઉપર હુમલો 
કરો.

אֶלֶ֚ף4
હજાર
H0505

ה לַמַּטֶּ֔
કુળદીઠ
H4294

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ה לַמַּטֶּ֑
કુળદીઠ
H4294

֙ לְכֹל
બધા
H3605

מַטּ֣וֹת
કુળોમાંથી
H4294

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈશ્રાયલના
H3478

תִּשְׁלְח֖וּ
મોકલજાે
H7971

א׃ לַצָּבָֽ
યુદ્ધ–માટે

  ઇઝરાયલના પ્રત્યેક કુળમાંથી એક હજાર સૈિનકોને યુદ્ધમાં મોકલવા.”

5֙ סְרוּ וַיִּמָּֽ
અને–સોંપાયા
H4560

מֵאַלְפֵי֣
હજારોમાંથી
H0505

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈશ્રાયલના
H3478

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ה לַמַּטֶּ֑
કુળદીઠ
H4294

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֥
—
H6240

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

י חֲלוּצֵ֥
સજ્જ–થયેલા

א׃ צָבָֽ
યુદ્ધના

  ઇઝરાયલના હજારો પુરુષોમાંથી પ્રત્યેક કુળમાંથી એક હજાર પુરુષ મુજબ મૂસાએ બાર હજાર પુરુષોને શસ્ત્રસજજ કરીને યુદ્ધને માટે મોકલ્યા.

ח6 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

ם אֹתָ֥
તેઓને
H0853

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

לֶף אֶ֥
હજાર
H0505

ה לַמַּטֶּ֖
કુળદીઠ
H4294

לַצָּבָא֑
યુદ્ધ–માટે

תָם אֹ֠
તેઓને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

ס ינְחָ֜ פִּ֙
ફીનહાસને
H6372

בֶּן־
પુત્ર

אֶלְעָזָר֤
એલઆઝારના
H0499

֙ הַכֹּהֵן
યાજકને
H3548

א לַצָּבָ֔
યુદ્ધ–માટે

וּכְלֵ֥י
અને–વાસણો
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֛
પિવત્રતાનાં
H6944

וַחֲצֹצְר֥וֹת
અને–રણિશર્ગાં
H2689

הַתְּרוּעָ֖ה
જયજયકારનાં
H8643

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  પછી મૂસાએ દરેક કુળમાંથી હજાર પુરુષોને યુદ્ધમાં મોકલ્યા, એલાઝાર યાજકના દીકરા ફીનહાસને પિવત્રસ્થાનનાં પાત્રો તથા યુદ્ધનાદ કરવાના રણિશર્ગડાં 
લઈને યુદ્ધમાં મોકલ્યો.

7֙ יִּצְבְּאוּ וַֽ
અને–લડ્યા
H6633

עַל־
િવરુદ્ધ

ן מִדְיָ֔
િમદ્યાન
H4080

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

הַרְג֖וּ וַיַּֽ
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

כָּל־
દરેક
H3605

ר׃ זָכָֽ
પુરુષને
H2145

  યહોવાહે જમે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ તેઓએ િમદ્યાનીઓ િવરુદ્ધ લડાઈ કરી. તેઓએ તમામ માણસોને મારી નાખ્યા.
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וְאֶת־8
અને
H0853

י מַלְכֵ֙
રાજાઓને
H4428

ן מִדְיָ֜
િમદ્યાનના
H4080

הָרְג֣וּ
મારી–નાખ્યા
H2026

עַל־
સાથે

ם חַלְלֵיהֶ֗
તેઓના–વધાયેલાઓ

אֶת־
—
H0853

אֱוִי֤
એવીને
H0189

וְאֶת־
અને
H0853

רֶקֶ֙ם֙
રેકેમને
H7552

וְאֶת־
અને
H0853

צ֤וּר
સૂરને
H6698

וְאֶת־
અને
H0853

חוּר֙
હૂરને
H2354

וְאֶת־
અને
H0853

בַע רֶ֔
રેબાને
H7254

שֶׁת חֲמֵ֖
પાંચ
H2568

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

מִדְיָן֑
િમદ્યાનના
H4080

וְאֵת֙
અને
H0853

בִּלְעָם֣
િબલઆમને

בֶּן־
પુત્ર

בְּע֔וֹר
બયોરના
H1160

הָרְג֖וּ
મારી–નાખ્યા
H2026

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

  યુદ્ધમાં માયાર્ ગયેલા ઉપરાંત તેઓએ િમદ્યાનીઓના રાજા અવી, રેકેમ, સૂર, હૂર તથા રેબા એ પાંચ િમદ્યાની રાજાઓને મારી નાખ્યા. વળી તેઓએ 
બેઓરના દીકરા બલામને પણ તલવારથી મારી નાખ્યો.

וַיִּשְׁבּ֧ו9ּ
અને–બંદીવાન–કયાર્ં
H7617

בְנֵי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઈશ્રાયલના
H3478

אֶת־
—
H0853

י נְשֵׁ֥
સ્ત્રીઓને
H0802

מִדְיָן֖
િમદ્યાનની
H4080

וְאֶת־
અને
H0853

ם טַפָּ֑
તેઓનાં–બાળકોને
H2945

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ם בְּהֶמְתָּ֧
તેઓનાં–ઢોર
H0929

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

מִקְנֵהֶ֛ם
તેઓનાં–ટોળાં
H4735

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֵילָ֖ם
તેઓની–સંપિત્ત
H2428

בָּזָזֽוּ׃
લૂંટી–લીધી
H0962

  ઇઝરાયલના સૈન્યએ િમદ્યાની સ્ત્રીઓને તથા તેઓનાં બાળકોને કેદ કરી લીધાં, તેઓનાં ઘેટાંબકરાં સિહત તમામ જાનવરોને તથા તેઓના બધા 
સરસામાનને લૂંટી લીધાં. આ બધું તેઓએ લૂંટ તરીકે આંચકી લીધું.

וְאֵ֤ת10
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

עָרֵיהֶם֙
તેઓનાં–નગરો

ם בְּמ֣וֹשְׁבֹתָ֔
તેઓનાં–રહેઠાણોમાં
H4186

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ירֹתָ֑ם טִֽ
તેઓના–છાવણીઓ
H2918

שָׂרְפ֖וּ
બાળી–નાખ્યાં
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

  જ્યાં તેઓ રહેતા હતા તે બધાં નગરોને તથા તેઓની બધી છાવણીઓને તેઓએ બાળી નાખ્યાં.

11֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ל הַשָּׁלָ֔
લૂંટ
H7998

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધો
H3605

הַמַּלְק֑וֹחַ
િશકાર

ם בָּאָדָ֖
માણસોનો
H0120

ה׃ וּבַבְּהֵמָֽ
અને–પશુઓનો
H0929

  તેઓએ કેદીઓ એટલે માણસ તથા પશુઓ બન્નેની લૂંટફાટ લીધી.

או12ּ וַיָּבִ֡
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

מֹשֶׁה֩
મૂસા
H4872

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

אֶלְעָזָ֙ר
એલઆઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

עֲדַ֣ת
મંડળી
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈશ્રાયલના
H3478

אֶת־
—
H0853

י הַשְּׁבִ֧
બંદીવાનોને

וְאֶת־
અને
H0853

הַמַּלְק֛וֹחַ
િશકારને

וְאֶת־
અને
H0853

הַשָּׁלָ֖ל
લૂંટને
H7998

אֶל־
પ્રિત
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણી
H4264

אֶל־
પ્રિત
H0413

ת רְבֹ֣ עַֽ
મેદાનો
H6160

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
પાસે

ן יַרְדֵּ֥
યદર્ન
H3383

יְרֵחֽוֹ׃
યરીખોની
H3405

ס
—

  તેઓ કેદીઓને તથા લૂંટ કરેલી વસ્તુઓને મૂસા, એલાઝાર યાજક તથા ઇઝરાયલ લોકોની જમાત પાસે લાવ્યા. આ બધું તેઓ મોઆબના મેદાનમાં 
યરીખોની સામે યદર્ન નદીને િકનારે આવેલી છાવણીમાં લાવ્યા.

צְא֜ו13ּ וַיֵּ֙
અને–બહાર–આવ્યા
H3318

ה מֹשֶׁ֙
મૂસા
H4872

וְאֶלְעָזָר֧
અને–એલઆઝાર
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י נְשִׂיאֵ֥
અિધપિતઓ

ה הָעֵדָ֖
મંડળીના
H5712

לִקְרָאתָ֑ם
તેઓને–મળવા
H7125

אֶל־
પ્રિત
H0413

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
છાવણીની
H4264
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ગણના

  મૂસા, એલાઝાર યાજક તથા જમાતના આગેવાનો તેઓને મળવા માટે છાવણી બહાર આવ્યા.

ף14 וַיִּקְצֹ֣
અને–ક્રોિધત–થયા
H7107

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

עַ֖ל
પ્રિત

פְּקוּדֵ֣י
અિધકારીઓ

הֶחָיִ֑ל
સૈન્યના
H2428

י שָׂרֵ֤
સરદારો
H8269

הָאֲלָפִים֙
હજારોના
H0505

וְשָׂרֵ֣י
અને–સરદારો
H8269

הַמֵּא֔וֹת
સોઓના
H3967

ים הַבָּאִ֖
જઓે–આવ્યા
H0935

א מִצְּבָ֥
યુદ્ધથી

ה׃ הַמִּלְחָמָֽ
લડાઈના
H4421

  પણ મૂસા સૈન્યના અિધકારી, સહસ્રાિધપિત તથા શતાિધપિત જઓે યુદ્ધમાંથી આવ્યા હતા તેઓ પર ગુસ્સે હતો.

וַיֹּ֥אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓને
H0413

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાએ
H4872

ם חִיִּיתֶ֖ הַֽ
જીવતી–રાખી
H2421

כָּל־
બધી
H3605

ה׃ נְקֵבָֽ
સ્ત્રીઓને
H5347

  મૂસાએ તેઓને કહંુ્ય, “શું તમે બધી સ્ત્રીઓને જીવતી રહેવા દીધી છે?

הֵן16֣
જુઓ
H2005

נָּה הֵ֜
એ–જ
H2007

הָי֙וּ
હતી
H1961

לִבְנֵי֤
પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈશ્રાયલના
H3478

בִּדְבַר֣
વચનમાં
H1697

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમના

לִמְסָר־
િવશ્વાસઘાત–કરવા
H4560

עַל מַ֥
અપરાધ
H4604

בַּיהוָה֖
યહોવાહ–સામે
H3068

עַל־
બાબતમાં

דְּבַר־
બાબત
H1697

פְּע֑וֹר
પેઓરની
H6465

י וַתְּהִ֥
અને–થઈ
H1961

הַמַּגֵּפָ֖ה
મરકી
H4046

ת בַּעֲדַ֥
મંડળીમાં
H5712

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  જુઓ, આ સ્ત્રીઓએ બલામની સલાહથી ઇઝરાયલી લોકો પાસે, પેઓરની બાબતમાં યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં, તેથી યહોવાહની જમાત મધ્યે મરકી 
ચાલી.

ה17 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

הִרְג֥וּ
મારી–નાખો
H2026

כָל־
દરેક
H3605

זָכָ֖ר
પુરુષ–બાળક
H2145

ף בַּטָּ֑
બાળકોમાંનો
H2945

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ה אִשָּׁ֗
સ્ત્રી
H0802

עַת יֹדַ֥
જાણનાર
H3045

ישׁ אִ֛
પુરુષ
H0376

ב לְמִשְׁכַּ֥
શય્યા
H4904

זָכָ֖ר
પુરુષની
H2145

גוּ׃ הֲרֹֽ
મારી–નાખો
H2026

  તો હવે, બાળકો મધ્યેથી દરેક પુરુષને મારી નાખો, દરેક સ્ત્રી જ ેપુરુષ સાથે સૂઈ ગઈ હોય તેને મારી નાખો.

18֙ וְכֹל
અને–બધી
H3605

ף הַטַּ֣
બાળકીઓ
H2945

ים בַּנָּשִׁ֔
સ્ત્રીઓમાંની
H0802

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

לאֹ־
નથી
H3808

יָדְע֖וּ
જાણતી
H3045

ב מִשְׁכַּ֣
શય્યા
H4904

זָכָר֑
પુરુષની
H2145

הַחֲי֖וּ
જીવતી–રાખો
H2421

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  પણ તમારા માટે દરેક જુવાન કન્યાઓ લો જ ેક્યારેય કોઈ માણસ સાથે સૂઈ ગઈ ના હોય.

ם19 וְאַתֶּ֗
અને–તમે

חֲנ֛וּ
છાવણી–કરો
H2583

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
છાવણીની
H4264

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

֩ כֹּל
દરેક
H3605

ג הֹרֵ֙
મારનાર
H2026

פֶשׁ נֶ֜
જીવ
H5315

ל  ׀וְכֹ֣
અને–દરેક
H3605

נֹגֵעַ֣
સ્પશર્–કરનાર
H5060

ל חָלָ֗ בֶּֽ
મરેલાને

תְחַטְּא֞וּ תִּֽ
શુદ્ધ–થાઓ
H2398

בַּיּ֤וֹם
ત્રીજ–ેિદવસે
H3117

֙ הַשְּׁלִישִׁי
—
H7992

וּבַיּ֣וֹם
અને–સાતમે–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
—
H7637

ם אַתֶּ֖
તમે

ם׃ וּשְׁבִיכֶֽ
અને–તમારા–બંદીવાનો

  તમે સાત િદવસ સુધી છાવણીની બહાર એટલે ઇઝરાયલની છાવણીની બહાર રહો. તમારામાંના જ ેકોઈએ કોઈને મારી નાખ્યો હોય કે કોઈએ મરણ 
પામેલાનો સ્પશર્ કયોર્ હોય, ત્રીજા િદવસે તથા સાતમા િદવસે તું તથા તારા કેદીઓ પોતાને શુદ્ધ કરો.

וְכָל־20
અને–દરેક
H3605

גֶד בֶּ֧
વસ્ત્ર

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

כְּלִי־
વાસણ
H3627

ע֛וֹר
ચામડાનું
H5785

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
બનાવટ
H4639

עִזִּ֖ים
બકરીના–વાળની
H5795

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

כְּלִי־
વાસણ
H3627

עֵץ֑
લાકડાનું
H6086

אוּ׃ תִּתְחַטָּֽ
શુદ્ધ–કરો
H2398

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/2007.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6465.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm


ગણના

  તમારાં બધાં વસ્ત્ર, ચામડાની તથા બકરાના વાળથી બનેલી દરેક વસ્તુ તથા લાકડાની બનાવેલી દરેક વસ્તુથી પોતાને શુદ્ધ કરો.”

אמֶר21 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶלְעָזָר֤
એલઆઝાર
H0499

֙ הַכֹּהֵן
યાજકે
H3548

אֶל־
પ્રિત
H0413

י אַנְשֵׁ֣
માણસોને
H0376

א הַצָּבָ֔
સૈન્યના

ים הַבָּאִ֖
જઓે–આવ્યા
H0935

לַמִּלְחָמָה֑
લડાઈમાંથી
H4421

זאֹ֚ת
આ
H2063

ת חֻקַּ֣
િવિધ
H2708

ה הַתּוֹרָ֔
િનયમશાસ્ત્રની
H8451

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  જ ેસૈિનકો યુદ્ધમાં ગયા હતા તેઓને એલાઝાર યાજકે કહ્યું , “યહોવાહે મૂસાને જ ેિનયમ આપ્યો તે આ છે:

אַ֥ך22ְ
માત્ર
H0389

אֶת־
—
H0853

הַזָּהָ֖ב
સોનું
H2091

וְאֶת־
અને
H0853

סֶף הַכָּ֑
ચાંદી
H3701

ת־ אֶֽ
—
H0853

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֙
કાંસું

אֶת־
—
H0853

הַבַּרְזֶ֔ל
લોખંડ
H1270

ת־ אֶֽ
—
H0853

יל הַבְּדִ֖
કલાઈ
H0913

וְאֶת־
અને
H0853

רֶת׃ הָעֹפָֽ
સીસું
H5777

  સોનું, ચાંદી, કાંસું, લોખંડ, કલાઈ અને સીસું,

כָּל־23
દરેક
H3605

ר דָּבָ֞
વસ્તુ
H1697

אֲשֶׁר־
જે

א ֹ֣ יָב
જાય
H0935

שׁ בָאֵ֗
અિગ્નમાં
H0784

ירוּ תַּעֲבִ֤
પસાર–કરો

בָאֵשׁ֙
અિગ્નમાંથી
H0784

ר וְטָהֵ֔
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

ךְ אַ֕
પણ
H0389

י בְּמֵ֥
પાણીથી
H4325

ה נִדָּ֖
અશુિદ્ધના
H5079

א יִתְחַטָּ֑
શુદ્ધ–થશે
H2398

ל וְכֹ֙
અને–દરેક
H3605

ר אֲשֶׁ֧
જે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

א ֹ֛ יָב
જતું
H0935

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

ירוּ תַּעֲבִ֥
પસાર–કરો

יִם׃ בַמָּֽ
પાણીમાંથી
H4325

  જ ેદરેક વસ્તુ અિગ્નનો સામનો કરી શકે, તે તમે અિગ્નમાં નાખો અને તે શુદ્ધ થશે. શુિદ્ધના પાણી વડ ેતે વસ્તુઓ શુદ્ધ કરવામાં આવે. જ ેકંઈ અિગ્નમાં ટકી 
ન શકે તેને તમે પાણીથી શુદ્ધ કરો.

ם24 וְכִבַּסְתֶּ֧
અને–ધોજાે
H3526

בִּגְדֵיכֶם֛
તમારાં–વસ્ત્રો

בַּיּ֥וֹם
સાતમે–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
—
H7637

ם וּטְהַרְתֶּ֑
અને–શુદ્ધ–થશો
H2891

וְאַחַ֖ר
અને–પછી

אוּ תָּבֹ֥
આવજાે
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

פ
—

  અને સાતમા િદવસે તમે તમારા વસ્ત્રો ધોઈ નાખો, ત્યાર પછી તમે શુદ્ધ થશો. ત્યાર પછી તમે ઇઝરાયલની છાવણીમાં પાછા આવો.”

וַיֹּ֥אמֶר25
અને–બોલ્યા
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

א26 שָׂ֗
ઉપાડો
H5375

אֵת֣
—
H0853

אשׁ ֹ֤ ר
ગણતરી

֙ מַלְקוֹ֙חַ
િશકારની

י הַשְּׁבִ֔
બંદીવાનોની

ם בָּאָדָ֖
માણસોની
H0120

וּבַבְּהֵמָה֑
અને–પશુઓની
H0929

אַתָּה֙
તું

וְאֶלְעָזָר֣
અને–એલઆઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

י וְרָאשֵׁ֖
અને–આગેવાનો

אֲב֥וֹת
િપતાઓના
H0001

ה׃ הָעֵדָֽ
મંડળીના
H5712

  “તું, એલાઝાર યાજક, જમાતના િપતૃઓના કુળના આગેવાનો મળીને, જ ેમાણસો તથા પશુઓ કે જઓેની લૂંટ કરવામાં આવી તેઓની ગણતરી કરો.

27֙ וְחָצִי֙תָ
અને–વહેંચો
H2673

אֶת־
—
H0853

הַמַּלְק֔וֹחַ
િશકારને

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

י תֹּפְשֵׂ֣
પકડનારા
H8610

ה הַמִּלְחָמָ֔
લડાઈના
H4421

ים הַיֹּצְאִ֖
જઓે–ગયા
H3318

לַצָּבָא֑
યુદ્ધમાં

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

כָּל־
બધી
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
મંડળીના
H5712
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ગણના

  લૂંટના બે ભાગ પાડો. તેને જ ેસૈિનકો યુદ્ધમાં ગયા હતા તેઓ તથા બાકીની આખી જમાત વચ્ચે વહેંચો.

וַהֲרֵמֹת28ָ֙
અને–ઉપાડજાે

כֶס מֶ֜
કર
H4371

יהוָ֗ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

ת מֵאֵ֞
તરફથી
H0854

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
લડાઈના
H4421

הַיֹּצְאִ֣ים
જઓે–ગયા
H3318

א לַצָּבָ֔
યુદ્ધમાં

אֶחָד֣
એક
H0259

פֶשׁ נֶ֔
જીવ
H5315

מֵחֲמֵ֖שׁ
પાંચસોમાંથી
H2568

הַמֵּא֑וֹת
—
H3967

מִן־
—

הָאָדָם֙
માણસોમાંથી
H0120

וּמִן־
અને

ר הַבָּקָ֔
ગાયોમાંથી
H1241

וּמִן־
અને

ים הַחֲמֹרִ֖
ગધેડાંમાંથી
H2543

וּמִן־
અને

אן׃ הַצֹּֽ
ઘેટાંમાંથી
H6629

  જ ેસૈિનકો યુદ્ધમાં ગયા હતા તેઓ પાસેથી કર લઈને મને આપો. દરેક પાંચસો પશુઓમાંથી એક પશુ, એટલે માણસોમાંથી તથા જાનવરોમાંથી, 
ગધેડામાંથી, ઘેટાં કે બકરામાંથી લેવાં.

ם29 חֲצִיתָ֖ מִמַּֽ
તેઓના–અધાર્માંથી
H4276

חוּ תִּקָּ֑
લેજાે
H3947

ה וְנָתַתָּ֛
અને–આપજાે
H5414

לְאֶלְעָזָר֥
એલઆઝારને
H0499

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

תְּרוּמַ֥ת
ઉચ્છાિલત–અપર્ણ
H8641

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  તેઓના અડધામાંથી તે લો અને મારા માટે ઉચ્છાલીયાપર્ણ તરીકે એલાઝાર યાજકને તે આપો.

ת30 וּמִמַּחֲצִ֙
અને–અધાર્માંથી
H4276

בְּנֵֽי־
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઈશ્રાયલના
H3478

ח  ׀תִּקַּ֣
લેજાે
H3947

׀אֶחָד֣ 
એક
H0259

אָחֻז֣
પકડલેું
H0270

מִן־
—

ים הַחֲמִשִּׁ֗
પચાસમાંથી
H2572

מִן־
—

הָאָדָ֧ם
માણસોમાંથી
H0120

מִן־
—

ר הַבָּקָ֛
ગાયોમાંથી
H1241

מִן־
—

ים הַחֲמֹרִ֥
ગધેડાંમાંથી
H2543

וּמִן־
અને

אן הַצֹּ֖
ઘેટાંમાંથી
H6629

מִכָּל־
બધાં
H3605

הַבְּהֵמָה֑
પશુઓમાંથી
H0929

ה וְנָתַתָּ֤
અને–આપજાે
H5414

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

לַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

י שֹׁמְרֵ֕
રક્ષકો
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֖
ચોકી
H4931

ן מִשְׁכַּ֥
મંડપની
H4908

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  ઇઝરાયલી લોકોના અડધામાંથી, દર પચાસ વ્યિક્તમાંથી, ગધેડાંમાંથી, ઘેટા તથા બકરામાંથી તથા અન્ય જાનવરોમાંથી લેવાં. જ ેલેવીઓ યહોવાહના 
મંડપની સંભાળ લે છે તેઓને આપો.”

וַיַּ֣עַש31ׂ
અને–કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

וְאֶלְעָזָר֖
અને–એલઆઝાર
H0499

הַכֹּהֵן֑
યાજકે
H3548

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  તેથી યહોવાહે આજ્ઞા કરી હતી તે પ્રમાણે મૂસાએ તથા યાજક એલાઝારે કયુર્ં.

32֙ וַיְהִי
અને–હતો
H1961

הַמַּלְק֔וֹחַ
િશકાર

יֶתֶ֣ר
બાકી

ז הַבָּ֔
લૂંટનો
H0957

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּזְז֖וּ
લૂંટ્યો
H0962

עַם֣
લોકોએ

הַצָּבָא֑
સૈન્યના

אן ֹ֗ צ
ઘેટાં
H6629

שֵׁשׁ־
છ–સો
H8337

מֵא֥וֹת
—
H3967

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ים וְשִׁבְעִ֥
અને–િસત્તેર
H7657

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

שֶׁת־ וַחֲמֵֽ
અને–પાંચ
H2568

ים׃ אֲלָפִֽ
હજાર
H0505

  સૈિનકોએ જ ેલૂંટ લીધી હતી તેની યાદી: છ લાખ પંચોતેર હજાર ઘેટાં,

ר33 וּבָקָ֕
અને–ગાયો
H1241

שְׁנַיִ֥ם
બોતેર
H8147

ים וְשִׁבְעִ֖
—
H7657

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  બોતેર હજાર બળદો,

ים34 וַחֲמֹרִ֕
અને–ગધેડાં
H2543

אֶחָ֥ד
એકસઠ
H0259

ים וְשִׁשִּׁ֖
—
H8346

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505
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ગણના

  એકસઠ હજાર ગધેડાં,

וְנֶפֶ֣ש35ׁ
અને–જીવ
H5315

ם אָדָ֔
માણસના
H0120

מִן־
—

ים נָּשִׁ֔ הַ֙
સ્ત્રીઓના
H0802

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

א־ ֹֽ ל
નહોતી
H3808

יָדְע֖וּ
જાણતી
H3045

ב מִשְׁכַּ֣
શય્યા
H4904

זָכָר֑
પુરુષની
H2145

כָּל־
બધા
H3605

פֶשׁ נֶ֕
જીવ
H5315

שְׁנַיִ֥ם
બત્રીસ
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
—
H7970

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  બત્રીસ હજાર સ્ત્રીઓ જ ેક્યારેય કોઈ માણસ સાથે સૂઈ ગઈ ન હતી.

36֙ וַתְּהִי
અને–હતો
H1961

ה מֶּחֱצָ֔ הַֽ
અધોર્–ભાગ
H4275

לֶק חֵ֕
િહસ્સો

ים הַיֹּצְאִ֖
જઓે–ગયા
H3318

בַּצָּבָא֑
યુદ્ધમાં

ר מִסְפַּ֣
સંખ્યા
H4557

אן הַצֹּ֗
ઘેટાંની
H6629

שְׁלֹשׁ־
ત્રણ–સો
H7969

מֵא֥וֹת
—
H3967

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
અને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

וְשִׁבְעַ֥ת
અને–સાત
H7651

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચસો
H2568

מֵאֽוֹת׃
—
H3967

  યુદ્ધમાં ગયેલા સૈિનકોને લૂંટમાંથી જ ેઅડધો ભાગ મળ્યો તે ત્રણ લાખ સાડત્રીસ હજાર ઘેટાં હતાં.

י37 וַיְהִ֛
અને–હતો
H1961

כֶס הַמֶּ֥
કર
H4371

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

מִן־
—

אן הַצֹּ֑
ઘેટાંમાંથી
H6629

שׁ שֵׁ֥
છ–સો
H8337

מֵא֖וֹת
—
H3967

חָמֵ֥שׁ
પંચોતેર
H2568

ים׃ וְשִׁבְעִֽ
—
H7657

  ઘેટાંમાંથી યહોવાહનો ભાગ છસો પંચોતેર હતો.

ר38 בָּקָ֔ וְהַ֙
અને–ગાયો
H1241

ה שִׁשָּׁ֥
છત્રીસ
H8337

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
—
H7970

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

וּמִכְסָ֥ם
અને–તેનો–કર
H4371

לַיהוָה֖
યહોવાહ–માટે
H3068

שְׁנַיִ֥ם
બોતેર
H8147

ים׃ וְשִׁבְעִֽ
—
H7657

  છત્રીસ હજાર બસો બળદમાંથી યહોવાહનો કર બોતેર હતો.

ים39 וַחֲמֹרִ֕
અને–ગધેડાં
H2543

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵשׁ֣
અને–પાંચસો
H2568

מֵא֑וֹת
—
H3967

וּמִכְסָ֥ם
અને–તેનો–કર
H4371

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

אֶחָ֥ד
એકસઠ
H0259

ׁים׃ וְשִׁשִּֽ
—
H8346

  ત્રીસ હજારને પાંચસો ગધેડાં; જમેાંથી યહોવાહનો ભાગ એકસઠ હતો.

וְנֶפֶ֣ש40ׁ
અને–જીવ
H5315

ם אָדָ֔
માણસના
H0120

ה שִׁשָּׁ֥
સોળ
H8337

ר עָשָׂ֖
—
H6240

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

וּמִכְסָם֙
અને–તેનો–કર
H4371

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

שְׁנַיִ֥ם
બત્રીસ
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
—
H7970

נָֽפֶשׁ׃
જીવ
H5315

  જ ેમાણસો સોળ હજાર હતા જમેાંથી યહોવાહનો કર બત્રીસ માણસોનો હતો.

ן41 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યો
H5414

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

מֶכֶ֙ס֙
કર
H4371

תְּרוּמַת֣
ઉચ્છાિલત–અપર્ણ
H8641

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

לְאֶלְעָזָר֖
એલઆઝારને
H0499

הַכֹּהֵן֑
યાજકને
H3548

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે મૂસાએ એ કર એટલે યહોવાહનું ઉચ્છાલીયાપર્ણ એલાઝાર યાજકને આપ્યું.

ית42 מַּחֲצִ֖ וּמִֽ
અને–અધાર્માંથી
H4276

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઈશ્રાયલના
H3478

אֲשֶׁר֙
જે

חָצָה֣
વહેંચ્યા
H2673

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

מִן־
—

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસોમાંથી
H0376

ים׃ הַצֹּבְאִֽ
લડનારા
H6633
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ગણના

  ઇઝરાયલી લોકોનો જ ેઅડધો ભાગ મૂસાએ યુદ્ધમાં ગયેલા સૈિનકો પાસેથી લીધો હતો તે,

י43 וַתְּהִ֛
અને–હતો
H1961

מֶחֱצַ֥ת
અધોર્–ભાગ
H4275

ה הָעֵדָ֖
મંડળીનો
H5712

מִן־
—

אן הַצֹּ֑
ઘેટાંમાંથી
H6629

שְׁלֹשׁ־
ત્રણ–સો
H7969

מֵא֥וֹת
—
H3967

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
અને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચસો
H2568

מֵאֽוֹת׃
—
H3967

  જમાતનો અડધા ભાગમાં ત્રણ લાખ સાડત્રીસ હજાર પાંચસો ઘેટાં,

ר44 וּבָקָ֕
અને–ગાયો
H1241

ה שִׁשָּׁ֥
છત્રીસ
H8337

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
—
H7970

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  છત્રીસ હજાર બળદો,

ים45 וַחֲמֹרִ֕
અને–ગધેડાં
H2543

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચસો
H2568

מֵאֽוֹת׃
—
H3967

  ત્રીસ હજાર પાંચસો ગધેડાં,

וְנֶפֶ֣ש46ׁ
અને–જીવ
H5315

ם אָדָ֔
માણસના
H0120

ה שִׁשָּׁ֥
સોળ
H8337

ר עָשָׂ֖
—
H6240

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  સોળ હજાર માણસો હતાં.

ח47 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

מִמַּחֲצִ֣ת
અધાર્માંથી
H4276

בְּנֵֽי־
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈશ્રાયલના
H3478

אֶת־
—
H0853

֙ אָחֻז הָֽ
પકડલેું
H0270

אֶחָד֣
એક
H0259

מִן־
—

ים הַחֲמִשִּׁ֔
પચાસમાંથી
H2572

מִן־
—

ם הָאָדָ֖
માણસોમાંથી
H0120

וּמִן־
અને

הַבְּהֵמָה֑
પશુઓમાંથી
H0929

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યાં
H5414

ם אֹתָ֜
તેઓને
H0853

לַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓને
H3881

֙ ׁמְרֵי שֹֽ
રક્ષકો
H8104

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
ચોકી
H4931

ן מִשְׁכַּ֣
મંડપની
H4908

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  જમે યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ મૂસાએ ઇઝરાયલી લોકોના અડધા ભાગમાંથી દરેક પચાસ માણસમાંથી તથા પશુઓમાંથી એક લઈને 
યહોવાહના મંડપની સંભાળ રાખનાર લેવીઓને તે આપ્યાં.

48֙ יִּקְרְבוּ וַֽ
અને–નજીક–આવ્યા
H7126

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસા
H4872

ים הַפְּקֻדִ֕
અિધકારીઓ

ר אֲשֶׁ֖
જઓે

לְאַלְפֵי֣
હજારોના
H0505

הַצָּבָא֑
સૈન્યના

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ים הָאֲלָפִ֖
હજારોના
H0505

י וְשָׂרֵ֥
અને–સરદારો
H8269

הַמֵּאֽוֹת׃
સોઓના
H3967

  પછી સૈન્યના સેનાપિતઓ, સહસ્રાિધપિતઓ તથા શતાિધપિતઓ મૂસા પાસે આવ્યા.

49֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

עֲבָדֶ֣יךָ
તારા–દાસોએ
H5650

נָֽשְׂא֗וּ
ગણ્યા
H5375

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֛ ר
ગણતરી

י אַנְשֵׁ֥
માણસોની
H0376

הַמִּלְחָמָ֖ה
લડાઈના
H4421

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

בְּיָדֵ֑נוּ
અમારા–હાથમાં
H3027

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ד נִפְקַ֥
ખૂટ્યો

נּוּ מִמֶּ֖
અમારામાંથી

ישׁ׃ אִֽ
એક–પણ–માણસ
H0376

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4275.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/4276.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm


ગણના

  તેઓએ મૂસાને કહંુ્ય, “જ ેસૈિનકો અમારા હાથ નીચે છે તેઓની તારા દાસોએ ગણતરી કરી છે, એક પણ માણસ ઓછો થયો નથી.

ב50 וַנַּקְרֵ֞
અને–અપર્ણ–કરીએ–છીએ
H7126

אֶת־
—
H0853

ן קָרְבַּ֣
અપર્ણ

יְהוָ֗ה
યહોવાહને
H3068

אִישׁ֩
દરેક
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

מָצָ֤א
મળ્યું
H4672

י־ כְלִֽ
વાસણ
H3627

זָהָב֙
સોનાનું
H2091

אֶצְעָדָ֣ה
બાજુબંધ
H0685

יד וְצָמִ֔
અને–કડંુ

עַת טַבַּ֖
વીંટી
H2885

עָגִי֣ל
કાનની–બુટ્ટી
H5694

וְכוּמָז֑
અને–હાર
H3558

ר לְכַפֵּ֥
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરવા

עַל־
—

ינוּ נַפְשֹׁתֵ֖
અમારા–જીવો–માટે
H5315

לִפְנֵי֥
યહોવાહ–સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

  અમારા માટે યહોવાહની આગળ પ્રાયિશ્ચત કરવાને સારુ દરેક માણસને જ ેમળ્યું તે અમે યહોવાહને સારુ અપર્ણ કરવાને લાવ્યા છીએ, એટલે સોનાનાં 
ઘરેણાં, સાંકળા, બંગડીઓ, વીંટીઓ, બુટીઓ તથા હારો લાવ્યા છીએ.”

ח51 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

וְאֶלְעָזָר֧
અને–એલઆઝાર
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
યાજકે
H3548

אֶת־
—
H0853

הַזָּהָ֖ב
સોનું
H2091

ם אִתָּ֑ מֵֽ
તેઓ–પાસેથી
H0854

ל כֹּ֖
બધાં
H3605

י כְּלִ֥
વાસણો
H3627

ׂה׃ מַעֲשֶֽ
બનાવટનાં
H4639

  મૂસાએ તથા યાજક એલાઝાર યાજકે તેઓની પાસેથી સોનું તથા હાથે ઘડલેાં સવર્ પાત્રો લીધાં.

י 52 ׀וַיְהִ֣
અને–હતું
H1961

כָּל־
બધું
H3605

זְהַב֣
સોનું
H2091

ה הַתְּרוּמָ֗
ઉચ્છાિલત–અપર્ણનું
H8641

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ הֵרִי֙מוּ
ઉપાડ્યું

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

ה שִׁשָּׁ֙
સોળ
H8337

ר עָשָׂ֥
—
H6240

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

שְׁבַע־
સાત–સો
H7651

מֵא֥וֹת
—
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֖
અને–પચાસ
H2572

קֶל שָׁ֑
શેકેલ
H8255

מֵאֵת֙
તરફથી
H0854

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ים אֲלָפִ֔ הָֽ
હજારોના
H0505

וּמֵאֵ֖ת
અને–તરફથી
H0853

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

הַמֵּאֽוֹת׃
સોઓના
H3967

  ઉચ્છાલીયાપર્ણનું સોનું સહસ્રાિધપિતઓ તથા શતાિધપિતઓ પાસેથી યહોવાહને ચઢાવ્યું તેનું વજન સોળ હજાર સાતસો પચાસ શેકેલ હતું.

53֙ אַנְשֵׁי
માણસો
H0376

א הַצָּבָ֔
સૈન્યના

בָּזְז֖וּ
લૂંટ્યું
H0962

ישׁ אִ֥
દરેકે
H0376

לֽוֹ׃
પોતા–માટે

  દરેક સૈિનકે પોતપોતાને માટે લૂંટ લઈ લીધી હતી.

ח54 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

וְאֶלְעָזָר֤
અને–એલઆઝાર
H0499

֙ הַכֹּהֵן
યાજકે
H3548

אֶת־
—
H0853

ב הַזָּהָ֔
સોનું
H2091

מֵאֵ֛ת
તરફથી
H0854

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ים הָאֲלָפִ֖
હજારોના
H0505

וְהַמֵּא֑וֹת
અને–સોઓના
H3967

אוּ וַיָּבִ֤
અને–લાવ્યા
H0935

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

אֶל־
પ્રિત
H0413

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતનો
H4150

זִכָּר֥וֹן
સ્મારક
H2146

לִבְנֵֽי־
પુત્રો–માટે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈશ્રાયલના
H3478

לִפְנֵי֥
યહોવાહ–સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

פ
—

  મૂસા તથા એલાઝાર યાજક સહસ્રાિધપિત તથા શતાિધપિતઓ પાસેથી સોનું લઈને યહોવાહ માટે ઇઝરાયલ લોકોના સ્મરણાથેર્ મુલાકાતમંડપમાં લાવ્યા.

Chapter 32
׀וּמִקְנֶה֣ 1

અને–ઢોર
H4735

ב רַ֗
ઘણાં

הָיָ֞ה
હતાં
H1961

לִבְנֵי֧
પુત્રોને

רְאוּבֵ֛ן
રુબેનના
H7205

וְלִבְנֵי־
અને–પુત્રોને

גָד֖
ગાદના
H1410

עָצ֣וּם
અિતશય
H6099

ד מְאֹ֑
ઘણાં
H3966

וַיִּרְא֞וּ
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

אֶ֤רֶץ
ભૂિમ
H0776

יַעְזֵר֙
યાઝેરની
H3270

וְאֶת־
અને
H0853

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

ד גִּלְעָ֔
િગલ્યાદની
H1568

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

הַמָּק֖וֹם
સ્થાન
H4725

מְק֥וֹם
સ્થાન
H4725

מִקְנֶֽה׃
ઢોરનું
H4735

  હવે રુબેનના તથા ગાદના વંશજાે પાસે મોટી સંખ્યામાં જાનવરો હતાં. જયારે તેઓએ જાેયું કે યાઝેરનો તથા િગલ્યાદનો દેશ જાનવરો માટે અનુકૂળ જગ્યા 
છે.
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https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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ગણના

או2ּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

בְנֵֽי־
પુત્રો

גָד֖
ગાદના
H1410

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

רְאוּבֵן֑
રુબેનના
H7205

וַיֹּאמְר֤וּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

אֶלְעָזָר֣
એલઆઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

י נְשִׂיאֵ֥
અિધપિતઓ

ה הָעֵדָ֖
મંડળીના
H5712

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેથી રુબેન તથા ગાદના વંશજાેએ મૂસા, એલાઝાર યાજક તથા સમાજના આગેવાનો પાસે આવીને કહંુ્ય કે,

עֲטָר֤וֹת3
અટારોથ
H5852

֙ וְדִיבֹן
અને–દીબોન
H1769

וְיַעְזֵר֣
અને–યાઝેર
H3270

ה וְנִמְרָ֔
અને–િનમ્રાહ
H5247

וְחֶשְׁבּ֖וֹן
અને–હેશ્બોન
H2809

וְאֶלְעָלֵה֑
અને–એલાલે
H0500

וּשְׂבָ֥ם
અને–સબામ
H7643

וּנְב֖וֹ
અને–નબો

ן׃ וּבְעֹֽ
અને–બયોન
H1194

  “અટારોથ, દીબોન, યાઝેર, િનમ્રાહ, હેશ્બોન, એલઆલેહ, સબામ, નબો તથા બેઓન.

רֶץ4 הָאָ֗
ભૂિમ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה הִכָּ֤
હરાવ્યું
H5221

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

עֲדַ֣ת
મંડળી
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈશ્રાયલની
H3478

רֶץ אֶ֥
ભૂિમ
H0776

מִקְנֶה֖
ઢોરની
H4735

וא הִ֑
છે
H1931

יךָ עֲבָדֶ֖ וְלַֽ
અને–તારા–દાસો–પાસે
H5650

מִקְנֶֽה׃
ઢોર–છે
H4735

ס
—

  એટલે ઇઝરાયલી લોકોની આગળ જ ેદેશ પર યહોવાહે હુમલો કયોર્ તે દેશ જાનવરોના માટે ખૂબ અનુકૂળ છે. તારા દાસો પાસે પુષ્કળ પશુસંપિત્ત છે.”

וַיֹּאמְר֗ו5ּ
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે

מָצָ֤אנוּ
મળ્યું–છે–અમને
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–નજરમાં

ן יֻתַּ֞
અપાય
H5414

אֶת־
—
H0853

הָאָ֧רֶץ
ભૂિમ
H0776

הַזֹּ֛את
આ
H2063

יךָ לַעֲבָדֶ֖
તારા–દાસોને
H5650

לַאֲחֻזָּ֑ה
વારસા–તરીકે
H0272

אַל־
ના
H0408

נוּ תַּעֲבִרֵ֖
ઓળંગાવ–અમને

אֶת־
—
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્ન
H3383

  તેઓએ કહંુ્ય, “જાે અમે તારી દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામ્યા હોય, તો અમને એટલે તારા દાસોને આ દેશ વતન તરીકે આપ. યદર્ન પાર અમને લઈ ન જા.”

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

לִבְנֵי־
પુત્રોને

גָד֖
ગાદના
H1410

וְלִבְנֵי֣
અને–પુત્રોને

רְאוּבֵן֑
રુબેનના
H7205

ם חֵיכֶ֗ הַאַֽ
તમારા–ભાઈઓ
H0251

֙ אוּ יָבֹ֙
જશે
H0935

ה לַמִּלְחָמָ֔
લડાઈમાં
H4421

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

שְׁבוּ תֵּ֥
બેસશો
H3427

ה׃ פֹֽ
અહીં
H6311

  મૂસાએ ગાદ તથા રુબેનના વંશજાેને કહ્યું , “શું તમારા ભાઈઓ યુદ્ધમાં જાય છે ત્યારે તમે અહીં બેસી રહેશો?

וְלָמָּ֣ה7
અને–શા–માટે
H4100

]תנואון[
—
H5106

)תְנִיא֔וּן(
િનરુત્સાહ–કરો–છો
H5106

אֶת־
—
H0853

לֵ֖ב
હૃદય

בְּנֵי֣
પુત્રોનું

יִשְׂרָאֵל֑
ઈશ્રાયલના
H3478

עֲבֹר֙ מֵֽ
જવાથી

אֶל־
પ્રિત
H0413

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
આપ્યું
H5414

לָהֶ֖ם
તેઓને

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  ઇઝરાયલી લોકોને જ ેદેશ યહોવાહે આપ્યો છે તેમાં જવા માટે તેઓનાં હૃદય તમે કેમ િનરાશ કરો છો?

ה8 כֹּ֥
એમ–જ
H3541

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં

אֲבֹתֵיכֶם֑
તમારા–િપતાઓએ
H0001

י בְּשָׁלְחִ֥
મોકલ્યા–ત્યારે
H7971

אֹתָ֛ם
તેઓને
H0853

שׁ  בַּרְנֵעַ֖מִקָּדֵ֥
કાદેશ–બાનેર્આથી
H6947

לִרְא֥וֹת
જાેવા
H7200

אֶת־
—
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમ
H0776
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https://biblehub.com/hebrew/500.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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ગણના

  જ્યારે મેં તમારા િપતૃઓને કાદેશ બાનેર્આથી દેશની જાસૂસી કરવા મોકલ્યા, ત્યારે તેઓએ એમ જ કયુર્,

יַּעֲל֞ו9ּ וַֽ
અને–ગયા
H5927

עַד־
સુધી
H5704

נַחַ֣ל
ખીણ

אֶשְׁכּ֗וֹל
એશ્કોલની
H0812

֙ וַיִּרְאוּ
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

יאוּ וַיָּנִ֕
અને–િનરુત્સાહ–કયુર્ં
H5106

אֶת־
—
H0853

לֵ֖ב
હૃદય

בְּנֵי֣
પુત્રોનું

יִשְׂרָאֵל֑
ઈશ્રાયલના
H3478

לְבִלְתִּי־
નિહ
H1115

֙ באֹ
જવા
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
આપ્યું
H5414

לָהֶ֖ם
તેઓને

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  જ્યારે તેઓએ એશ્કોલ ખીણમાં જઈને તે દેશ જાેયો ત્યારે તેઓએ ઇઝરાયલી લોકોનાં હૃદય િનરાશ કરી નાખ્યાં કે જથેી તેઓ જ ેદેશ યહોવાહે તેઓને 
આપ્યો છે તેમાં પ્રવેશ કરે નિહ.

חַר־10 וַיִּֽ
અને–ભભૂક્યો
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
—
H1931

ע וַיִּשָּׁבַ֖
અને–શપથ–લીધા
H7650

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  આથી તે િદવસે યહોવાહ કોપાયમાન થયા. તેમણે સમ ખાઈને કહ્યું  કે,

אִם־11
ખરેખર–નિહ

יִרְא֙וּ
જુએ
H7200

ים הָאֲנָשִׁ֜
માણસો
H0376

הָעֹלִ֣ים
જઓે–આવ્યા
H5927

יִם מִמִּצְרַ֗
િમસરમાંથી
H4714

ן מִבֶּ֙
વીસ

ים עֶשְׂרִ֤
—
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
અને–ઉપરના
H4605

אֵת֚
—
H0853

ה הָאֲדָמָ֔
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתִּי נִשְׁבַּ֛
શપથ–લીધા
H7650

לְאַבְרָהָ֥ם
ઈબ્રાહીમને
H0085

ק לְיִצְחָ֖
ઈસ્હાકને
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֑
અને–યાકૂબને
H3290

י כִּ֥
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

מִלְא֖וּ
અનુસયાર્
H4390

י׃ אַחֲרָֽ
મારી–પાછળ

  ‘વીસ વષર્ના કે તેથી વધારે ઉંમરના જ ેમાણસો િમસર દેશમાંથી બહાર આવ્યા તેઓમાંનો કોઈ પણ જ ેદેશ િવષે મેં ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક તથા યાકૂબ 
આગળ સમ ખાધા તેને જાેવા પામશે નિહ. કેમ કે તેઓ મારી પાછળ પૂરા મનથી ચાલ્યા નથી.

י12 בִּלְתִּ֞
િસવાય
H1115

כָּלֵב֤
કાલેબ
H3612

בֶּן־
પુત્ર

יְפֻנֶּה֙
યફુન્નેહનો
H3312

י הַקְּנִזִּ֔
કિનઝ્ઝી
H7074

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
અને–યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֑וּן
નૂનનો
H5126

י כִּ֥
કારણ–કે

מִלְא֖וּ
અનુસયાર્
H4390

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  કિનઝી યફૂન્નેનો દીકરો કાલેબ તથા નૂનનો દીકરો યહોશુઆ. ફક્ત કાલેબ તથા યહોશુઆ પૂરા મનથી મારી પાછળ ચાલ્યા હતા.’”

חַר־13 וַיִּֽ
અને–ભભૂક્યો
H2734

אַ֤ף
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઈશ્રાયલ–સામે
H3478

וַיְנִעֵם֙
અને–ભટકાવ્યા
H5128

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્યમાં

ים אַרְבָּעִ֖
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

עַד־
સુધી
H5704

תֹּם֙
સમાપ્ત–થયા
H8552

כָּל־
બધી
H3605

הַדּ֔וֹר
પેઢી
H1755

ה הָעֹשֶׂ֥
જણેે–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ભૂંડંુ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  તેથી ઇઝરાયલ ઉપર યહોવાહ કોપાયમાન થયા. તેમણે તેમને ચાલીસ વષર્ સુધી, જ ેપેઢીએ યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં ખોટંુ કયુર્ં હતું તે બધાનો નાશ થાય ત્યાં 
સુધી તેઓને અરણ્યમાં ચારે બાજુ ભટકાવ્યા.

וְהִנֵּ֣ה14
અને–જુઓ
H2009

ם קַמְתֶּ֗
ઊભા–થયા–છો

תַּ֚חַת
જગ્યાએ
H8478

ם תֵיכֶ֔ אֲבֹ֣
તમારા–િપતાઓની
H0001

תַּרְבּ֖וּת
વંશજાે
H8635

ים אֲנָשִׁ֣
માણસોના
H0376

חַטָּאִ֑ים
પાપી
H2400

לִסְפּ֣וֹת
વધારવા
H5595

ע֗וֹד
વધુ
H5750

עַל֛
ઉપર

חֲר֥וֹן
ભડકો
H2740

אַף־
ક્રોધનો
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈશ્રાયલ
H3478
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  જુઓ, તમે પાપી લોકો જવેા, તમારા િપતાઓની જગ્યાએ ઊભા થઈને, ઇઝરાયલ પ્રત્યે યહોવાહનો ગુસ્સો હજી પણ વધુ સળગાવ્યો છે.

י15 כִּ֤
કારણ–કે

֙ תְשׁוּבֻן
પાછા–ફરશો
H7725

יו אַחֲרָ֔ מֵֽ
તેની–પાછળથી

וְיָסַף֣
અને–વધારશે
H3254

ע֔וֹד
વધુ
H5750

לְהַנִּיח֖וֹ
છોડી–દેવા
H3240

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

ם ׁחַתֶּ֖ וְשִֽ
અને–નાશ–કરશો
H7843

לְכָל־
બધા
H3605

הָעָ֥ם
લોકોનો

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

ס
—

  જાે તમે તેની પાછળથી ફરી જશો, તો તેઓ ફરીથી ઇઝરાયલને અરણ્યમાં ભટકતા મૂકી દેશે અને તમારાથી આ બધા લોકોનો નાશ થશે.”

וַיִּגְּשׁ֤ו16ּ
અને–નજીક–આવ્યા
H5066

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ת גִּדְרֹ֥
વાડા
H1448

אן ֹ֛ צ
ઘેટાંના
H6629

נִבְנֶה֥
બાંધીશું
H1129

לְמִקְנֵנ֖וּ
અમારાં–ઢોર–માટે
H4735

ה פֹּ֑
અહીં
H6311

ים וְעָרִ֖
અને–નગરો

נוּ׃ לְטַפֵּֽ
અમારાં–બાળકો–માટે
H2945

  તેથી તેઓએ મૂસાની પાસે આવીને કહ્યું , “અહીં અમને અમારાં ઘેટાંબકરાં માટે વાડા અને અમારા કુટંુબો માટે નગરો બાંધવા દે.

חְנו17ּ וַאֲנַ֜
અને–અમે
H0587

נֵחָלֵץ֣
સજ્જ–થઈશું

ים חֻשִׁ֗
ઝડપથી

֙ לִפְנֵי
આગળ
H6440

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈશ્રાયલના
H3478

עַד֛
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֥
—

אִם־
—

יאֹנֻם֖ הֲבִֽ
લઈ–જઈએ–તેઓને
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

מְקוֹמָם֑
તેઓના–સ્થાને
H4725

ב וְיָשַׁ֤
અને–રહેશે
H3427

֙ טַפֵּנ֙וּ
અમારાં–બાળકો
H2945

בְּעָרֵ֣י
નગરોમાં

ר הַמִּבְצָ֔
િકલ્લાબંધ
H4013

מִפְּנֵי֖
લીધે
H6440

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓના
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમના
H0776

  ત્યાર બાદ અમે જાતે શસ્ત્રસજજ થઈને ઇઝરાયલી લોકોની આગળ રહી તેઓને તેઓની જગ્યાએ પહોંચાડતા સુધી લડીશું. પણ અમારા કુટંુબો આ 
દેશના રહેવાસીઓને લીધે િકલ્લેબંધીવાળા નગરોમાં રહેશે.

א18 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נָשׁ֖וּב
પાછા–ફરીશું
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

ינוּ בָּתֵּ֑
અમારાં–ઘરો

ד עַ֗
જ્યાં–સુધી
H5704

֙ הִתְנַחֵל
વારસો–મળે
H5157

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈશ્રાયલના
H3478

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

נַחֲלָתֽוֹ׃
તેનો–વારસો
H5159

  ઇઝરાયલી લોકોમાંનો દરેક પોતાનો વારસો ન પામે ત્યાં સુધી અમે પોતાના ઘરે પાછા ફરીશું નિહ.

י19 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ נִנְחַל
વારસો–લઈએ
H5157

ם אִתָּ֔
તેઓ–સાથે
H0854

מֵעֵ֥בֶר
પેલે–પાર
H5676

ן לַיַּרְדֵּ֖
યદર્નની
H3383

וָהָלְ֑אָה
અને–આગળ
H1973

י כִּ֣
કારણ–કે

בָ֤אָה
આવ્યો–છે
H0935

֙ נַחֲלָתֵנ֙וּ
અમારો–વારસો
H5159

ינוּ אֵלֵ֔
અમને
H0413

מֵעֵ֥בֶר
પેલે–પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નની
H3383

חָה׃ מִזְרָֽ
પૂવર્–તરફ
H4217

פ
—

  અમે યદર્ન નદીને પેલે પારના દેશમાં તેઓની સાથે વારસો નિહ લઈએ, કેમ કે, યદર્ન નદીને પૂવર્ િકનારે અમને વારસો મળી ચૂક્યો છે.”

וַיֹּ֤אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેઓને
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ם־ אִֽ
જાે

תַּעֲשׂ֖וּן
કરશો

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אִם־
જાે

לְצ֛וּ תֵּחָֽ
સજ્જ–થશો

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
લડાઈ–માટે
H4421

  મૂસાએ તેઓને કહંુ્ય, “જાે તમે જ ેકહ્યું  છે તે પ્રમાણે કરશો અને સજ્જ થઈને યહોવાહની આગળ તમે યુદ્ધ માટે જશો.
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ר21 וְעָבַ֙
અને–ઓળંગશે

לָכֶם֧
તમારામાંનો–દરેક

כָּל־
બધા
H3605

חָל֛וּץ
સજ્જ–યોદ્ધા

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્ન
H3383

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

עַד֧
જ્યાં–સુધી
H5704

הוֹרִישׁ֛וֹ
હાંકી–કાઢે
H3423

אֶת־
—
H0853

יו אֹיְבָ֖
તેના–શત્રુઓને
H0341

מִפָּנָֽיו׃
તેની–સમક્ષથી
H6440

  જ્યાં સુધી યહોવાહ પોતાના શત્રુઓને પોતાની આગળથી કાઢી મૂકે ત્યાં સુધી તમે શસ્ત્રસિજ્જત માણસો યહોવાહની આગળથી યદર્ન પાર જશો.

ה22 וְנִכְבְּשָׁ֙
અને–જીતાઈ–જાય
H3533

רֶץ הָאָ֜
ભૂિમ
H0776

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

וְאַחַר֣
અને–પછી

בוּ תָּשֻׁ֔
પાછા–ફરજાે
H7725

וִהְיִיתֶ֧ם
અને–થશો
H1961

נְקִיִּ֛ים
િનદોર્ષ

מֵיְהוָה֖
યહોવાહ–તરફથી
H3068

וּמִיִּשְׂרָאֵל֑
અને–ઈશ્રાયલ–તરફથી
H3478

הָיְתָה וְ֠
અને–થશે
H1961

רֶץ הָאָ֙
ભૂિમ
H0776

הַזֹּ֥את
આ
H2063

לָכֶם֛
તમારી

לַאֲחֻזָּ֖ה
વારસા–તરીકે
H0272

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  તે દેશ યહોવાહના તાબામાં થાય. ત્યારપછી તમે પાછા આવજાે. તમે યહોવાહ તથા ઇઝરાયલ પ્રત્યે િનદોર્ષ ઠરશો. યહોવાહની આગળ આ દેશ તમારું 
વતન થશે.

וְאִם־23
અને–જાે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תַעֲשׂוּן
કરો

ן כֵּ֔
એમ

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ם חֲטָאתֶ֖
પાપ–કયુર્ં
H2398

לַיהוָה֑
યહોવાહ–સામે
H3068

֙ וּדְעוּ
અને–જાણો
H3045

ם חַטַּאתְכֶ֔
તમારું–પાપ

ר אֲשֶׁ֥
જે

א תִּמְצָ֖
શોધી–કાઢશે
H4672

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  પરંતુ જાે તમે તે નિહ કયુર્ં હોય તો તમે યહોવાહની િવરુદ્ધનું પાપ કયુર્ં ગણાશે. િનશ્ચે તમારું પાપ તમને પકડી પાડશે.

בְּנֽוּ־24
બાંધો
H1129

לָכֶם֤
તમારા–માટે

עָרִים֙
નગરો

ם לְטַפְּכֶ֔
તમારાં–બાળકો–માટે
H2945

ת וּגְדֵרֹ֖
અને–વાડા
H1448

לְצֹנַאֲכֶם֑
તમારાં–ઘેટાં–માટે
H6792

א וְהַיֹּצֵ֥
અને–જ–ેનીકળે
H3318

מִפִּיכֶ֖ם
તમારા–મુખમાંથી
H6310

תַּעֲשֽׂוּ׃
કરજાે

  તમારાં કુટંુબો માટે નગરો તથા તમારાં જાનવરો માટે વાડા બાંધો; પછી તમે જ ેકહ્યું  છે તેમ કરો.”

וַיֹּ֤אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

בְּנֵי־
પુત્રોએ

גָד֙
ગાદના
H1410

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રોએ

ן רְאוּבֵ֔
રુબેનના
H7205

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

עֲבָדֶ֣יךָ
તારા–દાસો
H5650

יַעֲשׂ֔וּ
કરશે

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

אֲדֹנִ֖י
અમારા–સ્વામી
H0113

ה׃ מְצַוֶּֽ
આજ્ઞા–આપે–છે
H6680

  ગાદ તથા રુબેનના વંશજાેએ મૂસાને કહ્યું , “અમારા માિલકની આજ્ઞા પ્રમાણે અમે તારા દાસો કરીશું.

נו26ּ טַפֵּ֣
અમારાં–બાળકો
H2945

ינוּ נָשֵׁ֔
અમારી–પત્નીઓ
H0802

מִקְנֵנ֖וּ
અમારાં–ઢોર
H4735

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

נוּ בְּהֶמְתֵּ֑
અમારાં–પશુઓ
H0929

הְיוּ־ יִֽ
રહેશે
H1961

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

י בְּעָרֵ֥
નગરોમાં

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલ્યાદના
H1568

  અમારાં બાળકો, અમારી સ્ત્રીઓ, અમારાં ઘેટાબકરાં સિહત અમારાં તમામ જાનવરો સિહત અહીં િગલ્યાદના નગરોમાં રહીશું.

יך27ָ וַעֲבָדֶ֙
અને–તારા–દાસો
H5650

יַֽעַבְר֜וּ
ઓળંગશે

כָּל־
બધા
H3605

חֲל֥וּץ
સજ્જ–યોદ્ધા

צָבָ֛א
સૈન્યના

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

לַמִּלְחָמָה֑
લડાઈ–માટે
H4421

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

אֲדֹנִ֖י
અમારા–સ્વામી
H0113

ר׃ דֹּבֵֽ
કહે–છે
H1696
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ગણના

  પણ યુદ્ધને માટે સજ્જ થયેલો તારા બધા દાસો મારા માિલકના કહેવા પ્રમાણે યદર્ન પાર યહોવાહની સમક્ષ લડાઈ કરવાને જઈશું.”

וַיְצַ֤ו28
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

לָהֶם֙
તેઓને

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֵת֚
—
H0853

אֶלְעָזָר֣
એલઆઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

וְאֵ֖ת
અને
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֑וּן
નૂનનો
H5126

וְאֶת־
અને
H0853

י רָאשֵׁ֛
આગેવાનો

אֲב֥וֹת
િપતાઓના
H0001

הַמַּטּ֖וֹת
કુળોના
H4294

לִבְנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈશ્રાયલના
H3478

  તેથી મૂસાએ એલાઝાર યાજક, નૂનનો દીકરો યહોશુઆ તથા ઇઝરાયલના કુળના કુટંુબોના આગેવાનોને સૂચના આપીને કહંુ્ય,

אמֶר29 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

ם אֲלֵהֶ֗
તેઓને
H0413

אִם־
જાે

יַעַבְר֣וּ
ઓળંગશે

בְנֵי־
પુત્રો

גָד֣
ગાદના
H1410

וּבְנֵי־
અને–પુત્રો

׀רְאוּבֵן֣ 
રુબેનના
H7205

תְּכֶם אִ֠
તમારી–સાથે
H0854

ת־ אֶֽ
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֞
યદર્ન
H3383

כָּל־
બધા
H3605

חָל֤וּץ
સજ્જ–યોદ્ધા

לַמִּלְחָמָה֙
લડાઈ–માટે
H4421

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ה וְנִכְבְּשָׁ֥
અને–જીતાઈ–જાય
H3533

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમ
H0776

לִפְנֵיכֶם֑
તમારી–સમક્ષ
H6440

ם וּנְתַתֶּ֥
તો–આપજાે
H5414

לָהֶ֛ם
તેઓને

אֶת־
—
H0853

רֶץ אֶ֥
ભૂિમ
H0776

הַגִּלְעָ֖ד
િગલ્યાદની
H1568

ה׃ לַאֲחֻזָּֽ
વારસા–તરીકે
H0272

  મૂસાએ તેઓને કહંુ્ય, “જાે ગાદના તથા રુબેનના વંશજાે યુદ્ધને સારુ હિથયાર સજીને દરેક માણસ યહોવાહની આગળ તમારી સાથે લડાઈ કરવાને યદર્નને 
પેલે પાર જાય, જાે તે દેશ તમારા તાબામાં આવી જાય તો તમે તેઓને િગલ્યાદનો દેશ વતન તરીકે આપજાે.

וְאִם־30
અને–જાે

א ֹ֧ ל
નિહ
H3808

יַֽעַבְר֛וּ
ઓળંગે

ים חֲלוּצִ֖
સજ્જ–થઈને

אִתְּכֶם֑
તમારી–સાથે
H0854

אחֲז֥וּ ֹֽ וְנ
તો–વારસો–મળશે
H0270

בְתֹכְכֶ֖ם  
તમારી–વચ્ચે
H8432

רֶץ בְּאֶ֥
ભૂિમમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનની

  પણ જાે તેઓ શસ્ત્રસજ્જ થઈને તમારી સાથે યદર્નને પાર ન જાય તો તેઓને કનાન દેશમાં તમારી મધ્યે વતન મળશે.”

עֲנ֧ו31ּ וַיַּֽ
અને–જવાબ–આપ્યો

בְנֵי־
પુત્રોએ

גָד֛
ગાદના
H1410

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રોએ

ן רְאוּבֵ֖
રુબેનના
H7205

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אֵת֩
—
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֧
કહ્યું –છે
H1696

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

יךָ עֲבָדֶ֖
તારા–દાસોને
H5650

ן כֵּ֥
એમ

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
કરીશું

  ગાદના તથા રુબેનના વંશજાેએ જવાબ આપીને કહ્યું , “જમે યહોવાહે તારા દાસોને કહંુ્ય છે તે પ્રમાણે અમે કરીશું.

נַחְ֣נו32ּ
અમે
H5168

ר נַעֲבֹ֧
ઓળંગીશું

ים חֲלוּצִ֛
સજ્જ–થઈને

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનની

֙ וְאִתָּנ֙וּ
અને–અમારી–સાથે
H0854

אֲחֻזַּ֣ת
વારસાનો
H0272

נוּ נַחֲלָתֵ֔
અમારો–વારસો
H5159

מֵעֵ֖בֶר
પેલે–પાર
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
યદર્નની
H3383

  અમે શસ્ત્રસજ્જ થઈને યહોવાહની આગળ યદર્ન પાર કરીને કનાનના દેશમાં જઈશું, પણ યદર્ન નદીના પૂવર્ કાંઠે અમારા વારસાની જમીન રહેશે.”
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ગણના

ן33 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યું
H5414

׀לָהֶם֣ 
તેઓને

ה מֹשֶׁ֡
મૂસાએ
H4872

לִבְנֵי־
પુત્રોને

גָד֩
ગાદના
H1410

י וְלִבְנֵ֙
અને–પુત્રોને

ן רְאוּבֵ֜
રુબેનના
H7205

י  ׀וְלַחֲצִ֣
અને–અધાર્
H2677

בֶט  ׀שֵׁ֣
કુળને
H7626

ה מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શેના
H4519

בֶן־
પુત્ર

ף יוֹסֵ֗
યૂસફનો
H3130

אֶת־
—
H0853

מַמְלֶכֶ֙ת֙
રાજ્ય
H4467

֙ סִיחֹן
સીહોનનું
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓનો
H0567

וְאֶת־
અને
H0853

כֶת מַמְלֶ֔
રાજ્ય
H4467

ע֖וֹג
ઓગનું
H5747

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֑
બાશાનનો
H1316

רֶץ הָאָ֗
ભૂિમ
H0776

֙ לְעָרֶי֙הָ
તેનાં–નગરો–સાથે

בִּגְבֻלֹ֔ת
સીમાઓમાં
H1367

י עָרֵ֥
નગરો

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમના
H0776

יב׃ סָבִֽ
આસપાસ
H5439

  આથી મૂસાએ ગાદના તથા રુબેનના વંશજાેને તથા યૂસફના દીકરા મનાશ્શાના અધર્કુળને અમોરીઓના રાજા સીહોનનું રાજ્ય તથા બાશાનના રાજા 
ઓગનું રાજ્ય આપ્યું. તેણે તેઓને તે દેશ, તેની સરહદો સાથે તેના બધા નગરો તથા તે દેશની આજુબાજુનાં બધાં નગરો આપ્યાં.

וַיִּבְנ֣ו34ּ
અને–બાંધ્યાં
H1129

בְנֵי־
પુત્રોએ

גָ֔ד
ગાદના
H1410

אֶת־
—
H0853

ן דִּיבֹ֖
દીબોન
H1769

וְאֶת־
અને
H0853

ת עֲטָרֹ֑
અટારોથ
H5852

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ר׃ עֲרֹעֵֽ
અરોએર
H6177

  ગાદના વંશજાેએ દીબોન, અટારોથ, અરોએર,

וְאֶת־35
અને
H0853

ת  שׁוֹפָ֛ןעַטְרֹ֥
અટ્રોથ–શોફાન
H5855

וְאֶת־
અને
H0853

יַעְזֵר֖
યાઝેર
H3270

ה׃ וְיָגְבֳּהָֽ
અને–યોગ્બેહાહ
H3011

  આટ્રોથ-શોફાન, યાઝેર, યોગ્બહાહ,

וְאֶת־36
અને
H0853

ית  הבֵּ֥ נִמְרָ֖
બેથ–િનમ્રાહ
H1039

וְאֶת־
અને
H0853

ית  ןבֵּ֣ הָרָ֑
બેથ–હારાન
H1028

י עָרֵ֥
નગરો

מִבְצָ֖ר
િકલ્લાબંધ
H4013

ת וְגִדְרֹ֥
અને–વાડા
H1448

אן׃ ֹֽ צ
ઘેટાંના
H6629

  બેથ-િનમ્રાહ તથા બેથ-હારાન એ િકલ્લાવાળા નગરો બાંધ્યા તથા ઘેટાંને માટે વાડા બાંધ્યાં.

וּבְנֵי37֤
અને–પુત્રોએ

֙ רְאוּבֵן
રુબેનના
H7205

בָּנ֔וּ
બાંધ્યાં
H1129

אֶת־
—
H0853

חֶשְׁבּ֖וֹן
હેશ્બોન
H2809

וְאֶת־
અને
H0853

אֶלְעָלֵא֑
એલાલે
H0500

וְאֵ֖ת
અને
H0853

יִם׃ קִרְיָתָֽ
િકયાર્થાઈમ
H7156

  રુબેનના વંશજાેએ હેશ્બોન, એલઆલેહ, િકયાર્થાઈમ,

וְאֶת־38
અને
H0853

נְב֞וֹ
નબો

וְאֶת־
અને
H0853

עַל  מְע֛וֹןבַּ֧
બાલ–મેઓન
H1186

ת מֽוּסַבֹּ֥
બદલાયેલાં
H5437

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

וְאֶת־
અને
H0853

שִׂבְמָה֑
િસબ્માહ
H7643

וַיִּקְרְא֣וּ
અને–બોલાવ્યાં
H7121

ת בְשֵׁמֹ֔
નામોથી
H8034

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֥וֹת
નામો
H8034

ים הֶעָרִ֖
નગરોનાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנֽוּ׃
બાંધ્યાં
H1129

  નબો, બઆલ-મેઓન પછી તેઓના નામ બદલીને તથા િસબ્માહ બાંધ્યાં. જ ેનગરો તેઓએ બાંધ્યાં તેઓને તેઓએ બીજાં નામ આપ્યાં.

לְכ֜ו39ּ וַיֵּ֙
અને–ગયા
H3212

י בְּנֵ֙
પુત્રો

יר מָכִ֧
માખીરના
H4353

בֶּן־
પુત્ર

ה מְנַשֶּׁ֛
મનાશ્શેના
H4519

גִּלְעָ֖דָה
િગલ્યાદમાં
H1568

יִּלְכְּדֻ֑הָ וַֽ
અને–જીત્યું
H3920

וַיּ֖וֹרֶשׁ
અને–હાંકી–કાઢ્યા
H3423

אֶת־
—
H0853

י הָאֱמֹרִ֥
અમોરીઓને
H0567

אֲשֶׁר־
જે

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  મનાશ્શાના દીકરા માખીરના વંશજાેએ િગલ્યાદ જઈને તેને જીતી લીધું અને તેમાં રહેતા અમોરીઓને કાઢી મૂક્યા.

ן40 וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યું
H5414

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

ד הַגִּלְעָ֔
િગલ્યાદ
H1568

יר לְמָכִ֖
માખીરને
H4353

בֶּן־
પુત્ર

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શેના
H4519

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં
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ગણના

  મૂસાએ મનાશ્શાના દીકરા માખીરને િગલ્યાદ આપ્યું અને તેના લોકો ત્યાં રહ્યા.

יר41 וְיָאִ֤
અને–યાઈર
H2971

בֶּן־
પુત્ર

מְנַשֶּׁה֙
મનાશ્શેનો
H4519

ךְ הָלַ֔
ગયો
H1980

ד וַיִּלְכֹּ֖
અને–જીત્યાં
H3920

אֶת־
—
H0853

חַוֹּתֵיהֶם֑
તેઓનાં–ગામો
H2333

א וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યાં
H7121

ן אֶתְהֶ֖
તેઓને
H0853

יר׃חַוֹּ֥ת  יָאִֽ
હવ્વોથ–યાઈર
H2334

  મનાશ્શાના દીકરા યાઈરે ત્યાં જઈને તેનાં નગરો કબજ ેકરી લીધાં અને તેઓને હાવ્વોથ-યાઈર + 32:41 યાઈરનો નગરો એવું નામ આપ્યું.

וְנֹ֣בַח42
અને–નોબાહ
H5025

ךְ הָלַ֔
ગયો
H1980

ד וַיִּלְכֹּ֥
અને–જીત્યું
H3920

אֶת־
—
H0853

קְנָת֖
કનાથ
H7079

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנֹתֶ֑יהָ
તેનાં–ગામો
H1323

א וַיִּקְרָ֧
અને–બોલાવ્યું
H7121

לָה֦
તેને

נֹ֖בַח
નોબાહ
H5025

בִּשְׁמֽוֹ׃
પોતાના–નામથી
H8034

פ
—

  નોબાહે કનાથ જઈને તેનાં ગામો કબજ ેકરી લીધાં. અને તેના પોતાના નામ પરથી તેનું નામ નોબાહ પાડ્યું.

Chapter 33
לֶּה1 אֵ֜

આ–છે
H0428

מַסְעֵי֣
મુસાફરીઓ
H4550

בְנֵֽי־
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈશ્રાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

יָצְא֛וּ
નીકળ્યા
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

לְצִבְאֹתָ֑ם
પોતાના–સૈન્યો–પ્રમાણે

בְּיַד־
હાથે
H3027

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાના
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
અને–હારુનના
H0175

  મૂસા અને હારુનની આગેવાની હેઠળ ઇઝરાયલી લોકો પોતાનાં સૈન્ય જૂથો સિહત િમસર દેશમાંથી બહાર આવ્યા પછી તે લોકોએ જ ેજ ેઠેકાણે મુસાફરી 
કરી તે આ છે:

ב2 וַיִּכְתֹּ֙
અને–લખ્યું
H3789

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

מוֹצָאֵיהֶ֛ם
તેઓના–પ્રસ્થાનો
H4161

לְמַסְעֵיהֶ֖ם
તેઓની–મુસાફરીઓ–પ્રમાણે
H4550

עַל־
ઉપર

י פִּ֣
મુખે
H6310

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

לֶּה וְאֵ֥
અને–આ–છે
H0428

מַסְעֵיהֶ֖ם
તેઓની–મુસાફરીઓ
H4550

ם׃ לְמוֹצָאֵיהֶֽ
તેઓના–પ્રસ્થાનો–પ્રમાણે
H4161

  જ્યાંથી તેઓ રવાના થયા અને જ્યાં ગયા તે સ્થળોનાં નામ મૂસાએ યહોવાહની આજ્ઞા અનુસાર નોંધી લીધાં હતાં. તેઓની મજલો પ્રમાણે તેઓની કૂચ 
આ છે.

וַיִּסְע֤ו3ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

רַעְמְסֵס֙ מֵֽ
રામસેસથી
H7486

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
પહેલા
H7223

ה בַּחֲמִשָּׁ֥
પંદરમા
H2568

ר עָשָׂ֛
—
H6240

י֖וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

הָרִאשׁ֑וֹן
પહેલા
H7223

מָּחֳרַ֣ת מִֽ
પાસ્ખાની–બીજ–ેિદવસે
H4283

סַח הַפֶּ֗
પાસ્ખાના
H6453

יָצְא֤וּ
નીકળ્યા
H3318

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈશ્રાયલના
H3478

בְּיָד֣
હાથે
H3027

ה רָמָ֔
ઊંચા

לְעֵינֵי֖
નજરો–સામે

כָּל־
સવર્
H3605

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરીઓના
H4713

  તેઓ પહેલા મિહને, એટલે પહેલા મિહનાના પંદરમા િદવસે રામસેસથી રવાના થયા. પાસ્ખાપવર્ પછીની સવારે ઇઝરાયલી લોકો િમસરવાસીઓના દેખતાં 
જાહેરમાં નીકળ્યા.

וּמִצְרַ֣יִם4
અને–િમસરીઓ
H4713

ים מְקַבְּרִ֗
દાટતા–હતા
H6912

אֵת֩
—
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જઓેને

ה הִכָּ֧
માયાર્–હતા
H5221

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

בָּהֶ֖ם
તેઓમાંના

כָּל־
સવર્
H3605

בְּכ֑וֹר
પ્રથમજિનતોને
H1060

ם וּבֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
અને–તેઓના–દેવો–ઉપર
H0430

ה עָשָׂ֥
કયાર્

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ים׃ שְׁפָטִֽ
ન્યાયદંડો
H8201
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ગણના

  જ્યારે િમસરવાસીઓ પોતાના પ્રથમજિનતો જઓેને યહોવાહે તેઓની મધ્યેથી મારી નાખ્યા તેઓને દફ્નાવતા હતા તે સમયે એવું બન્યું. યહોવાહે બતાવ્યું 
કે તેમના દેવો કરતા તે વધુ સામથ્યર્ છે.

וַיִּסְע֥ו5ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

בְנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈશ્રાયલના
H3478

מֵרַעְמְסֵס֑
રામસેસથી
H7486

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ת׃ בְּסֻכֹּֽ
સુક્કોથમાં
H5523

  ઇઝરાયલીઓએ રામસેસથી નીકળીને સુક્કોથમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו6ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ת מִסֻּכֹּ֑
સુક્કોથથી
H5523

וַיַּחֲנ֣וּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ם בְאֵתָ֔
એથામમાં
H0864

ר אֲשֶׁ֖
જે

בִּקְצֵ֥ה
િકનારે–છે

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
અરણ્યના

  તેઓએ સુક્કોથથી નીકળીને અરણ્ય િકનારે આવેલા એથામમાં છાવણી કરી.

7֙ וַיִּסְעוּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ם אֵתָ֔ מֵֽ
એથામથી
H0864

וַיָּשָׁ֙ב֙
અને–ફયાર્
H7725

עַל־
ઉપર

י  תפִּ֣ הַחִירֹ֔
પી–હહીરોથ–તરફ
H6367

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֖
સામે–છે
H6440

עַל  צְפ֑וֹןבַּ֣
બઆલ–સફોનના
H1189

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

ל׃ מִגְדֹּֽ
િમગ્દોલના

  તેઓ એથામથી નીકળીને પાછા ફરીને બઆલ-સફોનની પાસે આવેલ પી-હાહીરોથ આવ્યા, ત્યાં તેઓએ િમગ્દોલની સામે છાવણી કરી.

8֙ וַיִּסְעוּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

ת חִירֹ֔ הַֽ
હહીરોથના
H6367

עַבְר֥וּ וַיַּֽ
અને–પાર–કયુર્ં

בְתוֹךְ־
વચ્ચેથી
H8432

הַיָּ֖ם
સમુદ્રની
H3220

רָה הַמִּדְבָּ֑
અરણ્ય–તરફ

לְכ֜וּ וַיֵּ֙
અને–ચાલ્યા
H3212

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

שְׁלֹ֤שֶׁת
ત્રણ
H7969

יָמִים֙
િદવસ
H3117

ר בְּמִדְבַּ֣
અરણ્યમાં

ם אֵתָ֔
એથામના
H0864

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ה׃ בְּמָרָֽ
મારાહમાં
H4785

  પછી પી-હાહીરોથથી નીકળીને સમુદ્ર મધ્યે થઈને તેઓ અરણ્યમાં ગયા. તેઓએ એથામના અરણ્યમાં ત્રણ િદવસ મુસાફરી કરીને મારાહમાં છાવણી કરી.

9֙ וַיִּסְעוּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ה מִמָּרָ֔
મારાહથી
H4785

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

אֵילִ֑מָה
એલીમમાં
H0362

וּ֠בְאֵילִם
અને–એલીમમાં
H0362

ים שְׁתֵּ֣
બાર
H8147

ה עֶשְׂרֵ֞
—
H6240

עֵינֹ֥ת
ઝરણાં

מַ֛יִם
પાણીના
H4325

ים וְשִׁבְעִ֥
અને–િસત્તેર
H7657

ים תְּמָרִ֖
ખજૂરીના–વૃક્ષો
H8558

וַיַּחֲנוּ־
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તેઓ મારાહથી આગળ વધીને એલીમ આવ્યા. એલીમમાં પાણીના બાર ઝરા અને ખજૂરીનાં િસત્તેર વૃક્ષો હતાં. ત્યાં તેઓએ છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו10ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מֵאֵילִ֑ם
એલીમથી
H0362

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

עַל־
ઉપર

יַם־
સમુદ્ર
H3220

סֽוּף׃
લાલ
H5488

  તેઓએ એલીમથી નીકળીને લાલ સમુદ્ર પાસે છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו11ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִיַּם־
સમુદ્રથી
H3220

ס֑וּף
લાલ
H5488

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּמִדְבַּר־
અરણ્યમાં

ין׃ סִֽ
સીનના

  તેઓએ લાલ સમુદ્રથી નીકળીને સીનના અરણ્યમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו12ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִמִּדְבַּר־
અરણ્યમાંથી

ין סִ֑
સીનના

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ה׃ בְּדָפְקָֽ
દોફકાહમાં
H1850
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ગણના

  તેઓએ સીનના અરણ્યમાંથી નીકળીને દોફકાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו13ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ה מִדָּפְקָ֑
દોફકાહથી
H1850

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּאָלֽוּשׁ׃
આલૂશમાં
H0442

  દોફકાહથી નીકળીને આલૂશમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו14ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מֵאָל֑וּשׁ
આલૂશથી
H0442

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ם בִּרְפִידִ֔
રફીદીમમાં
H7508

וְלאֹ־
અને–ન–હતું
H3808

יָה הָ֙
હતું
H1961

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

מַ֛יִם
પાણી
H4325

לָעָ֖ם
લોકો–માટે

לִשְׁתּֽוֹת׃
પીવા
H8354

  તેઓએ આલૂશથી નીકળીને રફીદીમમાં છાવણી કરી. ત્યાં લોકોને માટે પીવાનું પાણી નહોતું.

וַיִּסְע֖ו15ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ם מֵרְפִידִ֑
રફીદીમથી
H7508

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ר בְּמִדְבַּ֥
અરણ્યમાં

סִינָֽי׃
િસનાઈના
H5514

  તેઓએ રફીદીમથી નીકળીને િસનાઈના અરણ્યમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו16ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ר מִמִּדְבַּ֣
અરણ્યમાંથી

סִינָי֑
િસનાઈના
H5514

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ת  תַּאֲוָֽה׃בְּקִבְרֹ֥ הַֽ
િકબ્રોથ–હત્તાવાહમાં
H6914

  તેઓએ િસનાઈના અરણ્યમાંથી નીકળીને િકબ્રોથ હાત્તાવાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו17ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ת  תַּאֲוָה֑מִקִּבְרֹ֣ הַֽ
િકબ્રોથ–હત્તાવાહથી
H6914

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ת׃ בַּחֲצֵרֹֽ
હસેરોથમાં
H2698

  તેઓએ િકબ્રોથ હાત્તાવાહથી નીકળીને હસેરોથમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו18ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ת מֵחֲצֵרֹ֑
હસેરોથથી
H2698

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ה׃ בְּרִתְמָֽ
િરથ્માહમાં
H7575

  તેઓએ હસેરોથથી નીકળીને િરથ્માહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו19ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מֵרִתְמָה֑
િરથ્માહથી
H7575

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ן  רֶץ׃בְּרִמֹּ֥ פָּֽ
િરમ્મોન–પેરેસમાં
H7428

  િરથ્માહથી નીકળીને તેઓએ િરમ્મોનપેરેસમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו20ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ן  רֶץמֵרִמֹּ֣ פָּ֑
િરમ્મોન–પેરેસથી
H7428

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּלִבְנָֽה׃
િલબ્નાહમાં
H3841

  િરમ્મોનપેરેસથી નીકળીને તેઓએ િલબ્નાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו21ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִלִּבְנָה֑
િલબ્નાહથી
H3841

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ה׃ בְּרִסָּֽ
િરસ્સાહમાં
H7446

  િલબ્નાહથી નીકળીને તેઓએ િરસ્સાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו22ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ה מֵרִסָּ֑
િરસ્સાહથી
H7446

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

תָה׃ בִּקְהֵלָֽ
કહેલાથાહમાં
H6954
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ગણના

  િરસ્સાહથી નીકળીને તેઓએ કહેલાથાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו23ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִקְּהֵלָתָ֑ה
કહેલાથાહથી
H6954

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּהַר־
પવર્તમાં
H2022

ׁפֶר׃ שָֽ
શેફેરના
H8234

  કહેલાથાહથી નીકળીને તેઓએ શેફેર પવર્ત આગળ છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו24ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

הַר־ מֵֽ
પવર્તથી
H2022

פֶר שָׁ֑
શેફેરના
H8234

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ה׃ בַּחֲרָדָֽ
હરાદાહમાં
H2732

  શેફેર પવર્તથી નીકળીને તેઓએ હરાદાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו25ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מֵחֲרָדָ֑ה
હરાદાહથી
H2732

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּמַקְהֵלֹֽת׃
મકહેલોથમાં
H4722

  હરાદાહથી નીકળીને તેમણે માકેહેલોથમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו26ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִמַּקְהֵלֹ֑ת
મકહેલોથથી
H4722

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

חַת׃ בְּתָֽ
તાહાથમાં
H8480

  માકેહેલોથથી નીકળી તેઓએ તાહાથમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו27ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

חַת מִתָּ֑
તાહાથથી
H8480

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

רַח׃ בְּתָֽ
તેરાહમાં
H8646

  તાહાથથી નીકળીને તેઓએ તેરાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו28ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

רַח מִתָּ֑
તેરાહથી
H8646

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ה׃ בְּמִתְקָֽ
િમથ્કાહમાં
H4989

  તેરાહથી નીકળીને તેઓએ િમથ્કાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו29ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ה מִמִּתְקָ֑
િમથ્કાહથી
H4989

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּחַשְׁמֹנָֽה׃
હાશ્મોનાહમાં
H2832

  િમથ્કાહમાંથી નીકળીને તેઓએ હાશ્મોનાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו30ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

חַשְׁמֹנָה֑ מֵֽ
હાશ્મોનાહથી
H2832

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּמֹסֵרֽוֹת׃
મોસેરોથમાં

  હાશ્મોનાહથી નીકળીને તેઓએ મોસેરોથમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו31ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִמֹּסֵר֑וֹת
મોસેરોથથી

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ן׃בִּבְנֵי֥  יַעֲקָֽ
બને–યાકાનમાં
H1142

  મોસેરોથથી નીકળીને તેઓએ બનીયાઅકાનમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו32ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ןמִבְּנֵי֣  יַעֲקָ֑
બને–યાકાનથી
H1142

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ר  ד׃בְּחֹ֥ הַגִּדְגָּֽ
હોર–હાિગăાદમાં
H2735
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ગણના

  બનીયાઅકાનથી નીકળીને તેઓએ હોર-હાિગદગાદમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו33ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ר  הַגִּדְגָּ֑דמֵחֹ֣
હોર–હાિગăાદથી
H2735

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

תָה׃ בְּיָטְבָֽ
યોટ્બાથાહમાં
H3193

  હોર-હાિગદગાદથી નીકળીને તેઓએ યોટબાથાહમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו34ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִיָּטְבָתָ֑ה
યોટ્બાથાહથી
H3193

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּעַבְרֹנָֽה׃
અબ્રોનાહમાં
H5684

  યોટબાથાહથી નીકળીને તેઓએ આબ્રોનામાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו35ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

עַבְרֹנָה֑ מֵֽ
અબ્રોનાહથી
H5684

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בֶר׃בְּעֶצְי֥וֹן  גָּֽ
એસ્યોન–ગેબેરમાં
H6100

  આબ્રોનાથી નીકળીને તેઓએ એસ્યોન-ગેબેરમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו36ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

גָּ֑בֶרמֵעֶצְי֣וֹן 
એસ્યોન–ગેબેરથી
H6100

וַיַּחֲנ֥וּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְמִדְבַּר־
અરણ્યમાં

ן צִ֖
સીનના
H6790

וא הִ֥
એ–જ
H1931

שׁ׃ קָדֵֽ
કાદેશ
H6946

  એસ્યોન-ગેબેરથી નીકળીને તેઓએ કાદેશમાં એટલે કે સીનના અરણ્યમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו37ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִקָּדֵ֑שׁ
કાદેશથી
H6946

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ר בְּהֹ֣
પવર્ત–ઉપર
H2023

ר הָהָ֔
હોર
H2022

בִּקְצֵ֖ה
િકનારે

רֶץ אֶ֥
દેશના
H0776

אֱדֽוֹם׃
અદોમના
H0123

  કાદેશથી નીકળીને તેઓએ અદોમની સરહદે આવેલા હોર પવર્ત આગળ છાવણી કરી.

38֩ וַיַּעַל
અને–ચઢ્યા
H5927

ן אַהֲרֹ֙
હારુન
H0175

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકે
H3548

אֶל־
ઉપર
H0413

ר הֹ֥
હોર
H2023

הָהָ֛ר
પવર્ત–ઉપર
H2022

עַל־
ઉપર

י פִּ֥
મુખે
H6310

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

וַיָּ֣מָת
અને–મયાર્
H4191

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

ים אַרְבָּעִ֗ הָֽ
ચાલીસમા
H0705

לְצֵ֤את
નીકળ્યા–પછી
H3318

בְּנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈશ્રાયલના
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

דֶשׁ בַּחֹ֥
મિહનામાં
H2320

י הַחֲמִישִׁ֖
પાંચમા
H2549

בְּאֶחָ֥ד
પહેલે–િદવસે
H0259

דֶשׁ׃ לַחֹֽ
મિહનાના
H2320

  યહોવાહની આજ્ઞા પ્રમાણે હારુન યાજક હોર પવર્ત ઉપર ગયો અને ઇઝરાયલી લોકોના િમસર દેશમાંથી બહાર આવ્યા પછી ચાળીસમાં વષેર્, એટલે 
પાંચમા મિહનાના પ્રથમ િદવસે તે ત્યાં મૃત્યુ પામ્યો.

ן39 וְאַהֲרֹ֔
અને–હારુન
H0175

בֶּן־
પુત્ર

שָׁלֹ֧שׁ
ત્રેવીસ
H7969

ים וְעֶשְׂרִ֛
અને–વીસ
H6242

וּמְאַ֖ת
અને–સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્ના
H8141

בְּמֹת֖וֹ
મૃત્યુ–સમયે
H4194

ר בְּהֹ֥
હોર–ઉપર
H2023

ר׃ הָהָֽ
પવર્તના
H2022

ס
—

  હારુન હોર પવર્ત પર મરણ પામ્યો ત્યારે તે એકસો તેવીસ વષર્નો હતો.

ע40 וַיִּשְׁמַ֗
અને–સાંભળ્યું
H8085

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાની

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ד עֲרָ֔
અરાદના

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

ב יֹשֵׁ֥
રહેતો–હતો
H3427

בַּנֶּ֖גֶב
નેગેબમાં
H5045

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

א ֹ֖ בְּב
આવતાં
H0935

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈશ્રાયલના
H3478

  કનાની દેશના નેગેબમાં રહેતા અરાદના કનાની રાજાએ ઇઝરાયલી લોકોના આવવા િવષે સાંભળ્યું.

וַיִּסְע֖ו41ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ר מֵהֹ֣
હોરથી
H2023

הָהָר֑
પવર્તના
H2022

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּצַלְמֹנָֽה׃
સાલ્મોનાહમાં
H6758
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ગણના

  તેઓએ હોર પવર્તથી નીકળીને સાલ્મોનામાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו42ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִצַּלְמֹנָה֑
સાલ્મોનાહથી
H6758

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ן׃ בְּפוּנֹֽ
પૂનોનમાં
H6325

  સાલ્મોનાથી નીકળીને તેઓએ પૂનોનમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו43ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מִפּוּנֹ֑ן
પૂનોનથી
H6325

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ת׃ בְּאֹבֹֽ
ઓબોથમાં
H0088

  પૂનોનથી નીકળીને તેઓએ ઓબોથમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו44ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ת מֵאֹבֹ֑
ઓબોથથી
H0088

יַּחֲנ֛וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

יםבְּעִיֵּ֥י  הָעֲבָרִ֖
ઈય્યે–હાઅબારીમમાં
H5863

בִּגְב֥וּל
સરહદે
H1366

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124

  ઓબોથથી નીકળીને તેઓએ મોઆબીઓની સરહદમાં આવેલા ઈયે-અબારીમમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו45ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מֵעִיִּ֑ים
ઈય્યીમથી
H5864

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ן בְּדִיבֹ֥
દીબોનમાં
H1769

ד׃ גָּֽ
ગાદના
H1410

  ઈયે-અબારીમથી નીકળીને તેઓએ દીબોનગાદમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו46ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ן מִדִּיבֹ֣
દીબોનથી
H1769

גָּ֑ד
ગાદના
H1410

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ן  יְמָה׃בְּעַלְמֹ֥ דִּבְלָתָֽ
આલ્મોન–િદબ્લાથાઈમાહમાં
H5963

  દીબોનગાદથી નીકળીને તેઓએ આલ્મોન િદબ્લાથાઈમમાં છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו47ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

ן  דִּבְלָתָ֑יְמָהמֵעַלְמֹ֣
આલ્મોન–િદબ્લાથાઈમાહથી
H5963

יַּחֲנ֛וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

י בְּהָרֵ֥
પવર્તોમાં
H2022

ים הָעֲבָרִ֖
અબારીમના
H5682

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

נְבֽוֹ׃
નબોની

  આલ્મોન િદબ્લાથાઈમમાંથી નીકળીને તેઓએ નબોની સામે આવેલા અબારીમના પવર્તો આગળ છાવણી કરી.

וַיִּסְע֖ו48ּ
અને–ચાલ્યા
H5265

מֵהָרֵ֣י
પવર્તોથી
H2022

ים הָעֲבָרִ֑
અબારીમના
H5682

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

עַ֖ל
ઉપર

ן יַרְדֵּ֥
યદર્નની
H3383

יְרֵחֽוֹ׃
યરીખોની
H3405

  અબારીમના પવર્તોથી નીકળીને તેઓએ યરીખોની સામે યદર્ન નદીના િકનારે આવેલા મોઆબના મેદાનોમાં છાવણી કરી.

וַיַּחֲנ֤ו49ּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

עַל־
ઉપર

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નની
H3383

ית  תמִבֵּ֣ הַיְשִׁמֹ֔
બેથ–હાયશીમોથથી
H1020

עַ֖ד
સુધી
H5704

יםאָבֵל֣  הַשִּׁטִּ֑
આબેલ–હાિશ્શટ્ટીમ–સુધી
H0063

ת רְבֹ֖ בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124

ס
—

  તેઓએ યદર્નને િકનારે, બેથ-યશીમોથથી આબેલ-િશટ્ટીમ સુધી મોઆબના મેદાનમાં છાવણી કરી.

ר50 וַיְדַבֵּ֧
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

עַל־
ઉપર

ן יַרְדֵּ֥
યદર્નની
H3383

יְרֵח֖וֹ
યરીખોની
H3405

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  મોઆબના મેદાનોમાં યદર્નને િકનારે યરીખોની પાસે યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

דַּבֵּר51֙
બોલ
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈશ્રાયલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેઓને
H0413

י כִּ֥
જ્યારે

ם אַתֶּ֛
તમે

ים עֹבְרִ֥
ઓળંગશો

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નને
H3383

אֶל־
પ્રિત
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનના
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ગણના

  “તું ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે, ‘જયારે તમે યદર્ન પાર કરીને કનાન દેશમાં જાઓ,

ם52 וְה֙וֹרַשְׁתֶּ֜
અને–કાઢી–મૂકજાે
H3423

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יֹשְׁבֵ֤י
રહેવાસીઓને
H3427

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશના
H0776

ם מִפְּנֵיכֶ֔
તમારી–સામેથી
H6440

ם בַּדְתֶּ֔ וְאִ֙
અને–નાશ–કરજાે
H0006

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מַשְׂכִּיֹּתָ֑ם
તેઓની–મૂિતર્ઓ
H4906

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

צַלְמֵ֤י
પ્રિતમાઓ
H6754

כֹתָם֙ מַסֵּֽ
ઢાળેલી–મૂિતર્ઓની

דוּ תְּאַבֵּ֔
નાશ–કરો
H0006

וְאֵ֥ת
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ם בָּמֹתָ֖
ઊંચા–સ્થાનોનો
H1116

ידוּ׃ תַּשְׁמִֽ
સંહાર–કરો
H8045

  ત્યારે તમારે દેશના બધા રહેવાસીને તમારી આગળથી કાઢી મૂકવા. તમારે તેઓની બધી કોતરેલી મૂિતર્ઓનો નાશ કરવો. તેઓની બધી ગાળેલી મૂિતર્ઓનો 
તથા તેમના ઉચ્ચસ્થાનોનો તમારે નાશ કરવો.

ם53 וְהוֹרַשְׁתֶּ֥
અને–કાઢી–મૂકજાે
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશનો
H0776

ישַׁבְתֶּם־ וִֽ
અને–વસો
H3427

הּ בָּ֑
તેમાં

י כִּ֥
કેમ–કે

לָכֶם֛
તમને

תִּי נָתַ֥
આપ્યો–છે–મેં
H5414

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

שֶׁת לָרֶ֥
વારસામાં–લેવા
H3423

הּ׃ אֹתָֽ
તેને
H0853

  તમારે તે દેશનો કબજાે લેવો અને તેમાં વસવાટ કરવો, કેમ કે, તે દેશ મેં તમને વતનને સારુ આપ્યો છે.

וְהִתְנַחַלְתֶּם54֩
અને–વહેંચી–લો
H5157

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֙
દેશ
H0776

ל בְּגוֹרָ֜
િચઠ્ઠી–દ્વારા
H1486

ם תֵיכֶ֗ לְמִשְׁפְּחֹֽ
તમારા–કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

ב לָרַ֞
મોટાને

תַּרְבּ֤וּ
વધારે–આપો

אֶת־
—
H0853

נַחֲלָתוֹ֙
તેનો–વારસો
H5159

וְלַמְעַט֙
અને–ઓછાને
H4592

תַּמְעִי֣ט
ઓછો–આપો
H4591

אֶת־
—
H0853

נַחֲלָת֔וֹ
તેનો–વારસો
H5159

֩ אֶל
જ્યાં
H0413

אֲשֶׁר־
જે

צֵא יֵ֙
નીકળે
H3318

ל֥וֹ
તેને

מָּה שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ל הַגּוֹרָ֖
િચઠ્ઠી
H1486

ל֣וֹ
તેનો

יִהְיֶה֑
થશે
H1961

לְמַטּ֥וֹת
કુળો–પ્રમાણે
H4294

אֲבֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–િપતાઓના
H0001

לוּ׃ תִּתְנֶחָֽ
વારસો–પામશો
H5157

  તમારે િચઠ્ઠી નાખીને તે દેશ તમારા કુળ પ્રમાણે વહેંચી લેવો. વધારે સંખ્યા ધરાવતા કુળને વધારે િવસ્તાર ધરાવતા દેશનો ભાગ અને ઓછી સંખ્યા ધરાવતા 
કુળને ઓછો િવસ્તાર ધરાવતા દેશનો ભાગ વહેંચી આપવો. દરેક કુળના નામની િચઠ્ઠી જ્યાં પડ ેતે પ્રદેશ તેને મળે. તમારા િપતૃઓના કુળો પ્રમાણે દેશનો વારસો 
તમને મળે.

וְאִם־55
અને–જાે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

ישׁוּ תוֹרִ֜
કાઢી–મૂકો
H3423

אֶת־
—
H0853

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓને
H3427

֮ הָאָרֶץ
દેશના
H0776

מִפְּנֵיכֶם֒
તમારી–સામેથી
H6440

וְהָיָה֙
તો–થશે
H1961

ר אֲשֶׁ֣
જઓેને

ירוּ תּוֹתִ֣
બાકી–રાખશો
H3498

ם מֵהֶ֔
તેઓમાંથી
H1992

לְשִׂכִּים֙
કાંટા–સમાન
H7899

ם בְּעֵי֣נֵיכֶ֔
તમારી–આંખોમાં

וְלִצְנִינִ֖ם
અને–ભાલા–સમાન
H6796

בְּצִדֵּיכֶם֑
તમારી–બાજુઓમાં
H6654

וְצָרֲר֣וּ
અને–સતાવશે

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֕
દેશ–ઉપર
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

ם אַתֶּ֖
તમે

ים יֹשְׁבִ֥
રહેતા–હશો
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  પણ જાે તમે તે દેશના રહેવાસીઓને તમારી આગળથી હાંકી નિહ કાઢો, તો તેઓમાંના જઓેને તમે રહેવા દેશો તેઓ તમારી આંખમાં કણીરૂપ અને તમારા 
પડખામાં કાંટારૂપ થઈ પડશે. જ ેદેશમાં તમે વસો છો ત્યાં તેઓ તમારા જીવનો પર દઃુખ લાવશે.

וְהָיָ֗ה56
અને–થશે
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יתִי דִּמִּ֛
ધાયુર્ં–હતું–મેં
H1819

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

לָהֶ֖ם
તેઓને

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
કરીશ

ם׃ לָכֶֽ
તમને

פ
—
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ગણના

  અને એવું થશે કે મેં તે લોકોની જ ેદશા કરવાનું ધાયુર્ં હતું તે હંુ તમારી સાથે કરીશ.’”

Chapter 34
ר1 וַיְדַבֵּ֥

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતા
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

ו2 צַ֞
આજ્ઞા–આપ
H6680

אֶת־
(આજ્ઞા)
H0853

בְּנֵי֤
પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓને
H0413

י־ כִּֽ
જ્યારે

ם אַתֶּ֥
તમે

ים בָּאִ֖
પ્રવેશ–કરો–છો
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનનો

ֹ֣את ז
આ
H2063

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

ל תִּפֹּ֤
મળશે
H5307

לָכֶם֙
તમને

ה נַחֲלָ֔ בְּֽ
વારસામાં
H5159

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

כְּנַעַ֖ן
કનાનનો

יהָ׃ לִגְבֻלֹתֶֽ
તેની–સીમાઓ–મુજબ
H1367

  ઇઝરાયલી લોકોને આજ્ઞા કરીને કહે, જ્યારે તમે કનાનના દેશમાં પ્રવેશ કરશો, ત્યારે કનાન દેશ અને તેની સરહદો તમારી થશે,

וְהָיָ֙ה3
અને–હશે
H1961

לָכֶם֧
તમારી

פְּאַת־
બાજુ
H6285

נֶגֶ֛ב
દિક્ષણની
H5045

מִמִּדְבַּר־
અરણ્યથી

ן צִ֖
સીનનું
H6790

עַל־
પાસે

יְדֵ֣י
હાથે
H3027

אֱד֑וֹם
અદોમના
H0123

וְהָיָה֤
અને–હશે
H1961

לָכֶם֙
તમારી

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

גֶב נֶ֔
દિક્ષણની
H5045

מִקְצֵ֥ה
છેડાથી

יָם־
મૃત–સમુદ્ર
H3220

לַח הַמֶּ֖
ખારાના
H4417

דְמָה׃ קֵֽ
પૂવેર્

  તમારો દિક્ષણ ભાગ સીનના અરણ્યથી અદોમની સરહદ સુધી િવસ્તરશે. તમારી દિક્ષણ સરહદ ખારા સમુદ્રના પૂવર્ના છેડાથી શરૂ થાય.

וְנָסַב4֣
અને–વળશે
H5437

לָכֶם֩
તમારી

הַגְּב֙וּל
સીમા
H1366

גֶב מִנֶּ֜
દિક્ષણથી
H5045

לְמַעֲלֵה֤
ચઢાણ
H4610

עַקְרַבִּים֙
અક્રાબ્બીમની
H4610

וְעָבַ֣ר
અને–પસાર–થશે

נָה צִ֔
સીનમાં
H6790

]והיה[
(અને–હશે)
H1961

)וְהָיוּ֙(
અને–હશે
H1961

יו תּֽוֹצְאֹתָ֔
તેના–છેડાઓ
H8444

מִנֶּ֖גֶב
દિક્ષણમાં
H5045

בַּרְנֵעַ֑לְקָדֵ֣שׁ 
કાદેશ–બાનેર્આ–પાસે
H6947

א וְיָצָ֥
અને–નીકળશે
H3318

ר חֲצַר־אַדָּ֖
હાસાર–અદ્દાર
H2692

וְעָבַ֥ר
અને–પસાર–થશે

נָה׃ עַצְמֹֽ
અસમોનામાં
H6111

  તમારી સરહદ વળીને આક્રાબ્બીમના ઢોળાવ તરફ સીનના અરણ્ય સુધી જાય. ત્યાંથી તે દિક્ષણમાં કાદેશ બાનેર્આ સુધી અને આગળ હસારઆદ્દાર સુધી 
અને આગળ આસ્મોન સુધી જાય.

וְנָסַ֧ב5
અને–વળશે
H5437

הַגְּב֛וּל
સીમા
H1366

מֵעַצְמ֖וֹן
અસમોનથી
H6111

נַחְ֣לָה
નદી

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

וְהָי֥וּ
અને–હશે
H1961

יו תוֹצְאֹתָ֖
તેના–છેડાઓ
H8444

מָּה׃ הַיָּֽ
પિશ્ચમે
H3220

  ત્યાંથી તે સરહદ આસ્મોનથી વળીને િમસરનાં ઝરણાં અને સમુદ્ર સુધી જાય.

וּגְב֣וּל6
અને–સીમા
H1366

יָ֔ם
પિશ્ચમની
H3220

וְהָיָה֥
અને–હશે
H1961

לָכֶם֛
તમારી

הַיָּ֥ם
સમુદ્ર
H3220

הַגָּד֖וֹל
મહાનું

וּגְב֑וּל
અને–સીમા
H1366

זֶהֽ־
આ
H2088

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારી

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

יָֽם׃
પિશ્ચમની
H3220

  મોટો સમુદ્ર તથા તેનો િકનારો તે તમારી પિશ્ચમ સરહદ હશે.

וְזֶהֽ־7
અને–આ
H2088

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારી

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

צָפ֑וֹן
ઉત્તરની
H6828

מִן־
તરફથી

הַיָּם֙
સમુદ્રથી
H3220

ל הַגָּדֹ֔
મહાના

תְּתָא֥וּ
નક્કી–કરશો
H8376

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ר הֹ֥
હોર
H2023

ר׃ הָהָֽ
પવર્તને
H2022
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ગણના

  તમારી ઉત્તરની સરહદ ભૂમધ્ય સમુદ્રથી શરૂ થઈ હોર પવર્ત સુધી તેની સીમારેખા દોરવી,

ר8 מֵהֹ֣
હોરથી
H2023

ר הָהָ֔
પવર્ત
H2022

תְּתָא֖וּ
નક્કી–કરશો
H8376

א ֹ֣ לְב
પ્રવેશમાગર્
H0935

חֲמָת֑
હમાથનો
H2574

וְהָי֛וּ
અને–હશે
H1961

ת תּוֹצְאֹ֥
છેડાઓ
H8444

הַגְּבֻ֖ל
સીમાના
H1366

דָה׃ צְדָֽ
સદાદામાં
H6657

  ત્યાંથી હોર પવર્તથી લબો હમાથ સુધી અને આગળ સદાદ સુધી જશે.

וְיָצָ֤א9
અને–નીકળશે
H3318

֙ הַגְּבֻל
સીમા
H1366

נָה זִפְרֹ֔
િઝફ્રોનામાં
H2202

וְהָי֥וּ
અને–હશે
H1961

יו תוֹצְאֹתָ֖
તેના–છેડાઓ
H8444

עֵינָן֑חֲצַר֣ 
હાસાર–એનાનમાં
H2704

זֶהֽ־
આ
H2088

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારી

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

צָפֽוֹן׃
ઉત્તરની
H6828

  ત્યાંથી તે સરહદ િઝફ્રોન સુધી અને તેનો છેડો હસાર-એનાન સુધી પહોંચે. આ તમારી ઉત્તરની સરહદ થશે.

ם10 וְהִתְאַוִּיתֶ֥
અને–નક્કી–કરશો
H0184

לָכֶ֖ם
તમાર�◌ા–માટે

לִגְב֣וּל
સીમા–તરીકે
H1366

דְמָה קֵ֑
પૂવર્ની

ר  עֵינָן֖מֵחֲצַ֥
હાસાર–એનાનથી
H2704

מָה׃ שְׁפָֽ
શફામમાં
H8221

  તમારી પૂવર્ની સરહદ હસાર-એનાનથી શરૂ થઈ શફામ સુધી આંકવી.

ד11 וְיָרַ֙
અને–ઊતરશે
H3381

הַגְּבֻ֧ל
સીમા
H1366

מִשְּׁפָ֛ם
શફામથી
H8221

הָרִבְלָ֖ה
િરબલાહમાં
H7247

דֶם מִקֶּ֣
પૂવર્માં

לָעָיִ֑ן
આĄઇનમાં
H5871

וְיָרַ֣ד
અને–ઊતરશે
H3381

הַגְּב֔וּל
સીમા
H1366

וּמָחָ֛ה
અને–અડશે

עַל־
ઉપર

תֶף כֶּ֥
કંધા
H3802

יָם־
સમુદ્ર
H3220

כִּנֶּ֖רֶת
િકન્નેરેથના
H3672

דְמָה׃ קֵֽ
પૂવેર્

  તે સરહદ શફામથી નીચે વળીને આિયનની પૂવેર્ આવેલ િરબ્લાહ સુધી જશે. તે સરહદ ત્યાંથી િકન્નેરેથ સમુદ્ર સુધી પૂવર્ િકનારે પહોંચશે.

וְיָרַ֤ד12
અને–ઊતરશે
H3381

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

נָה הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નમાં
H3383

וְהָי֥וּ
અને–હશે
H1961

יו תוֹצְאֹתָ֖
તેના–છેડાઓ
H8444

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

לַח הַמֶּ֑
ખારાના
H4417

זאֹת֩
આ
H2063

תִּהְיֶ֙ה
હશે
H1961

לָכֶ֥ם
તમારો

הָאָ֛רֶץ
દેશ
H0776

יהָ לִגְבֻלֹתֶ֖
તેની–સીમાઓ–મુજબ
H1367

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  ત્યાંથી તે સરહદ ઊતરીને યદર્ન િકનારે જાય અને આગળ વધી ખારા સમુદ્ર સુધી આવે. આ દેશ તેની ચારે િદશાની સરહદો પ્રમાણે તમારો થશે.’”

וַיְצַו13֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

אֶת־
(આજ્ઞા)
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

ֹ֣את ז
આ
H2063

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

תִּתְנַחֲל֤וּ
વારસામાં–મળશો
H5157

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

ל בְּגוֹרָ֔
િચટ્ટીથી
H1486

אֲשֶׁר֙
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

לָתֵ֛ת
આપવા
H5414

לְתִשְׁעַ֥ת
સાડા–નવ
H8672

הַמַּטּ֖וֹת
કુળોને
H4294

י וַחֲצִ֥
અને–અધોર્
H2677

ה׃ הַמַּטֶּֽ
કુળને
H4294

  મૂસાએ ઇઝરાયલી લોકોને આજ્ઞા કરીને કહ્યું  “આ દેશ તમારે િચઠ્ઠી નાખીને વહેંચી લેવો, યહોવાહે આ દેશ નવ કુળોને તથા અડધા કુળને આપવાની 
આજ્ઞા આપી છે.

י14 כִּ֣
કારણ–કે

לָקְח֞וּ
લીધો–છે
H3947

ה מַטֵּ֙
કુળે
H4294

בְנֵי֤
પુત્રોએ

֙ הָראוּבֵנִי
રુબેનીઓએ
H7206

לְבֵי֣ת
માટે–ઘર

ם אֲבֹתָ֔
તેઓના–િપતાઓનું
H0001

ה וּמַטֵּ֥
અને–કુળે
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

י הַגָּדִ֖
ગાદીઓએ
H1425

לְבֵי֣ת
માટે–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
તેઓના–િપતાઓનું
H0001

֙ וַחֲצִי
અને–અધોર્
H2677

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

ה מְנַשֶּׁ֔
મનશ્શેનું
H4519

לָקְח֖וּ
લીધો–છે
H3947

ם׃ נַחֲלָתָֽ
તેઓનો–વારસો
H5159
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https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4417.htm
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1367.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
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ગણના

  રુબેનના વંશજાેને તેઓના િપતૃઓના કુળ પ્રમાણે, ગાદના વંશજાેના કુળને તથા મનાશ્શાના અધર્કુળને તેઓનો વારસો વહેંચી આપવામાં આવ્યો છે.

שְׁנֵי15֥
બે
H8147

הַמַּטּ֖וֹת
કુળો
H4294

י וַחֲצִ֣
અને–અધોર્
H2677

ה הַמַּטֶּ֑
કુળે
H4294

לָקְח֣וּ
લીધો–છે
H3947

ם נַחֲלָתָ֗
તેઓનો–વારસો
H5159

מֵעֵבֶ֛ר
પારથી
H5676

ן לְיַרְדֵּ֥
યદર્ન
H3383

יְרֵח֖וֹ
યરીખોની
H3405

דְמָה קֵ֥
પૂવેર્

חָה׃ מִזְרָֽ
પૂવર્–િદશાએ
H4217

פ
—

  આ બે કુળોને તથા અડધા કુળને તેઓના દેશનો ભાગ યરીખોની આગળ યદર્ન નદીની પૂવર્ તરફ એટલે સૂયર્ની ઉગમણી િદશા તરફ મળ્યો છે.”

ר16 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહેતા
H0559

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય,

אֵלֶּ֚ה17
આ
H0428

שְׁמ֣וֹת
નામો–છે
H8034

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસોના
H0376

אֲשֶׁר־
જે

יִנְחֲל֥וּ
વહેંચશે
H5157

לָכֶ֖ם
તમાર�◌ા–માટે

אֶת־
(વહેંચશે)
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

אֶלְעָזָר֙
એલઆઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
અને–યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נֽוּן׃
નૂનનો
H5126

  “જ ેમાણસો તારા વારસા માટે આ દેશને વહેંચશે તેઓનાં નામ આ છે: એલાઝાર યાજક તથા નૂનનો દીકરો યહોશુઆ.

יא18 וְנָשִׂ֥
અને–આગેવાન

אֶחָ֛ד
એક
H0259

יא נָשִׂ֥
આગેવાન

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ה מִמַּטֶּ֑
દરેક–કુળમાંથી
H4294

תִּקְח֖וּ
લશો
H3947

ל לִנְחֹ֥
વહેંચવા
H5157

אֶת־
(વહેંચવા)
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશને
H0776

  તેઓના કુળ માટે દેશની વહેંચણી કરવા તારે દરેક કુળમાંથી એક આગેવાન પસંદ કરવો.

לֶּה19 וְאֵ֖
અને–આંછે
H0428

שְׁמ֣וֹת
નામો
H8034

ים הָאֲנָשִׁ֑
માણસોના
H0376

ה לְמַטֵּ֣
કુળ–માટે
H4294

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

כָּלֵ֖ב
કાલેબ
H3612

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ יְפֻנֶּֽ
યફુન્નેનો
H3312

  તે માણસોનાં નામ આ પ્રમાણે છે: યહૂદાના કુળમાંથી યફૂન્નેનો દીકરો કાલેબ.

וּלְמַטֵּה20֙
અને–કુળ–માટે
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

שִׁמְע֔וֹן
િશમોનના
H8095

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

בֶּן־
પુત્ર

עַמִּיהֽוּד׃
અમ્મીહૂદનો
H5989

  િશમયોનના વંશજાેના કુળમાંથી આમ્મીહૂદનો દીકરો શમુએલ.

ה21 לְמַטֵּ֣
કુળ–માટે
H4294

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

ד אֱלִידָ֖
અલીદાદ
H0449

בֶּן־
પુત્ર

כִּסְלֽוֹן׃
િકસ્લોનનો
H3692

  િબન્યામીનના કુળમાંથી િકસ્લોનનો દીકરો અલીદાદ.

ה22 וּלְמַטֵּ֥
અને–કુળ–માટે
H4294

בְנֵי־
પુત્રોના

ן דָ֖
દાનના
H1835

יא נָשִׂ֑
આગેવાન

י בֻּקִּ֖
બુક્કી
H1231

בֶּן־
પુત્ર

י׃ יָגְלִֽ
યોગલીનો
H3020

  દાનના વંશજાેના કુળનો આગેવાન, યોગ્લીનો દીકરો બુક્કી.

לִבְנֵי23֣
પુત્રો–માટે

ף יוֹסֵ֔
યુસુફના
H3130

ה לְמַטֵּ֥
કુળ–માટે
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોન�

ה מְנַשֶּׁ֖
મનશ્શેના
H4519

יא נָשִׂ֑
આગેવાન

חַנִּיאֵ֖ל
હાન્નીએલ
H2592

בֶּן־
પુત્ર

ד׃ אֵפֹֽ
એફોદનો
H0641
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  યૂસફના વંશજાેમાંથી, મનાશ્શાના વંશજાેના કુળનો આગેવાન, એફોદનો દીકરો હાન્નીએલ.

ה24 וּלְמַטֵּ֥
અને–કુળ–માટે
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોના

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઇમના
H0669

יא נָשִׂ֑
આગેવાન

קְמוּאֵ֖ל
કમૂએલ
H7055

בֶּן־
પુત્ર

ן׃ שִׁפְטָֽ
િશફ્ટાનનો
H8204

  એફ્રાઇમના વંશજાેના કુળનો આગેવાન, િશફટાનનો દીકરો કમુએલ.

ה25 וּלְמַטֵּ֥
અને–કુળ–માટે
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોન�

זְבוּלֻ֖ן
ઝબુલુનન�
H2074

יא נָשִׂ֑
આગેવાન

ן אֱלִיצָפָ֖
અલીસાફાન
H0469

בֶּן־
પુત્ર

פַּרְנָֽךְ׃
પાનાર્કનો
H6535

  ઝબુલોનના વંશજાેના કુળનો આગેવાન, પાનાખનો દીકરો અલીસાફાન.

ה26 וּלְמַטֵּ֥
અને–કુળ–માટે
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોન�

יִשָׂשכָ֖ר
ઇસ્સાખારન�
H3485

יא נָשִׂ֑
આગેવાન

פַּלְטִיאֵ֖ל
પાલ્ટીએલ
H6409

בֶּן־
પુત્ર

ן׃ עַזָּֽ
અઝ્ઝાનનો
H5821

  ઇસ્સાખારના વંશજાેના કુળનો આગેવાન, અઝઝાનનો દીકરો પાલ્ટીએલ.

ה27 וּלְמַטֵּ֥
અને–કુળ–માટે
H4294

בְנֵי־
પુત્રોન�

ר אָשֵׁ֖
આશેરન�
H0836

יא נָשִׂ֑
આગેવાન

אֲחִיה֖וּד
અહીહૂદ
H0282

בֶּן־
પુત્ર

י׃ שְׁלֹמִֽ
શલોમીનો
H8015

  આશેરના વંશજાેના કુળનો આગેવાન, શલોમીનો દીકરો અિહહુદ,

ה28 וּלְמַטֵּ֥
અને–કુળ–માટે
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોન�

י נַפְתָּלִ֖
નફ્તાલીન�
H5321

יא נָשִׂ֑
આગેવાન

פְּדַהְאֵ֖ל
પદહેલ
H6300

בֶּן־
પુત્ર

עַמִּיהֽוּד׃
અમ્મીહૂદનો
H5989

  નફતાલીના વંશજાેના કુળનો આગેવાન, આમ્મીહૂદનો દીકરો પદાહએલ.”

לֶּה29 אֵ֕
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֖
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֑
યહોવાએ
H3068

לְנַחֵ֥ל
વહેંચવા
H5157

אֶת־
(વહેંચવા)
H0853

בְּנֵֽי־
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલન�
H3478

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનના

פ
—

  યહોવાહે આ માણસોને કનાન દેશના વારસાનો ભાગ ઇઝરાયલના દરેક કુળને વહેંચવાની આજ્ઞા આપી હતી.

Chapter 35
ר1 וַיְדַבֵּ֧

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
મોઆબના–મેદાનોમાં
H6160

מוֹאָב֑
મોઆબ
H4124

עַל־
—

ן יַרְדֵּ֥
યદર્નને–કાંઠે
H3383

יְרֵח֖וֹ
યરીખોની–સામે
H3405

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને:
H0559

  મોઆબના મેદાનમાં યદર્નને િકનારે યરીખો પાસે યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

2֮ צַו
આજ્ઞા–આપ
H6680

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રોને

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

וְנָתְנ֣וּ
અને–આપે
H5414

לַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓને
H3881

נַּחֲלַת֛ מִֽ
વારસાના–ભાગમાંથી
H5159

ם אֲחֻזָּתָ֖
તેમના–વારસામાંથી
H0272

ים עָרִ֣
નગરો

בֶת לָשָׁ֑
રહેવા–માટે
H3427

שׁ וּמִגְרָ֗
અને–ચરાણ
H4054

עָרִים֙ לֶֽ
નગરોની–આસપાસ

ם תֵיהֶ֔ סְבִיבֹ֣
તેમની–ચારેબાજુ
H5439

תִּתְּנ֖וּ
આપો
H5414

ם׃ לַלְוִיִּֽ
લેવીઓને
H3881

  “તું ઇઝરાયલ લોકોને આજ્ઞા કર કે, તેઓના દેશનો કેટલોક ભાગ લેવીઓને આપે. તેઓ તેમને કેટલાંક નગરો અને આસપાસની ગૌચર જમીન આપે.
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וְהָי֧ו3ּ
અને–થશે
H1961

ים עָרִ֛ הֶֽ
નગરો

לָהֶ֖ם
તેમને–માટે

בֶת לָשָׁ֑
રહેવા–માટે
H3427

ם וּמִגְרְשֵׁיהֶ֗
અને–તેમના–ચરાણો
H4054

יִהְי֤וּ
થશે
H1961

לִבְהֶמְתָּם֙
તેમના–ઢોર–માટે
H0929

ם וְלִרְכֻשָׁ֔
અને–તેમની–સંપિત્ત–માટે
H7399

ל וּלְכֹ֖
અને–તેમના–બધા
H3605

ם׃ חַיָּתָֽ
પ્રાણીઓ–માટે

  આ નગરો લેવીઓને રહેવા માટે મળે. ગૌચરની જમીન તો તેમનાં અન્ય જાનવરો, ઉપરાંત ઘેટાંબકરાં માટે હશે.

4֙ וּמִגְרְשֵׁי
અને–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֔ הֶֽ
નગરોના

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּתְּנ֖וּ
તમે–આપો
H5414

לַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓને
H3881

יר מִקִּ֤
નગરની–દીવાલથી
H7023

הָעִיר֙
નગરની

וָח֔וּצָה
બહાર–સુધી
H2351

לֶף אֶ֥
એક–હજાર
H0505

ה אַמָּ֖
હાથ

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તમે લેવીઓને જ ેનગરો આપો તેની ગૌચરની જમીન નગરના કોટની ચારે બાજુએ એક હજાર હાથ હોય.

ם5 וּמַדֹּתֶ֞
અને–માપો
H4058

מִח֣וּץ
બહારના–ભાગે
H2351

יר לָעִ֗
નગરની

אֶת־
—
H0853

פְּאַת־
બાજુ
H6285

דְמָה קֵ֣
પૂવર્–તરફ

יִם אַלְפַּ֪
બે–હજાર
H0505

אַמָּ֟ה בָּֽ
હાથ

וְאֶת־
અને
H0853

פְּאַת־
બાજુ
H6285

נֶגֶב֩
દિક્ષણ–તરફ
H5045

יִם אַלְפַּ֙
બે–હજાર
H0505

ה בָּאַמָּ֜
હાથ

וְאֶת־
અને
H0853

פְּאַת־
બાજુ
H6285

׀יָם֣ 
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

יִם אַלְפַּ֣
બે–હજાર
H0505

ה אַמָּ֗ בָּֽ
હાથ

ת וְאֵ֙
અને
H0853

פְּאַ֥ת
બાજુ
H6285

צָפ֛וֹן
ઉત્તર–તરફ
H6828

יִם אַלְפַּ֥
બે–હજાર
H0505

ה בָּאַמָּ֖
હાથ

וְהָעִי֣ר
અને–નગર

וֶךְ בַּתָּ֑
વચ્ચે–હશે
H8432

זֶה֚
આ
H2088

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

ם לָהֶ֔
તેમને–માટે

י מִגְרְשֵׁ֖
ચરાણો
H4054

ים׃ הֶעָרִֽ
નગરોના

  તમારે નગરની બહાર બે હજાર હાથ પૂવર્ તરફ, બે હજાર હાથ દિક્ષણ તરફ, બે હજાર હાથ પિશ્ચમ તરફ અને બે હજાર હાથ ઉત્તર તરફ માપવું. તેઓનાં 
નગરોનાં ગૌચર આ પ્રમાણે હોય. તે નગર મધ્યમાં રહે.

וְאֵת6֣
અને
H0853

ים עָרִ֗ הֶֽ
નગરો

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ תִּתְּנוּ
તમે–આપો
H5414

לַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

אֵת֚
—
H0853

שֵׁשׁ־
છ
H8337

עָרֵ֣י
નગરો

ט הַמִּקְלָ֔
આશ્રય–નગરો
H4733

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּתְּנ֔וּ
તમે–આપો
H5414

לָנֻס֥
ભાગવા–માટે
H5127

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הָרֹצֵחַ֑
ખૂનીને
H7523

וַעֲלֵיהֶם֣
અને–તેમના–ઉપરાંત

תִּתְּנ֔וּ
તમે–આપો
H5414

ים אַרְבָּעִ֥
બેતાળીસ
H0705

יִם וּשְׁתַּ֖
અને–બે
H8147

יר׃ עִֽ
નગરો

  જ ેછ નગરો તમે લેવીઓને આપો તે આશ્રયનગરો તરીકે હોય. જણેે હત્યા કરી હોય તે ત્યાં નાસી જઈ શકે માટે તારે તેઓને આપવાં. ઉપરાંત બીજાં 
બેતાળીસ નગરો પણ આપવાં.

כָּל־7
બધા
H3605

ים הֶעָרִ֗
નગરો

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ תִּתְּנוּ
તમે–આપો
H5414

לַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

ים אַרְבָּעִ֥
અડતાળીસ
H0705

וּשְׁמֹנֶה֖
અને–આઠ
H8083

עִי֑ר
નગરો

ן אֶתְהֶ֖
તેમને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

ן׃ מִגְרְשֵׁיהֶֽ
તેમના–ચરાણો–સાથે
H4054

  આમ, કુલ અડતાળીસ નગરો અને તેની આસપાસની ગૌચરની જમીન લેવીઓને આપવી.
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ים8 עָרִ֗ וְהֶֽ
અને–નગરો

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ תִּתְּנוּ
તમે–આપો
H5414

מֵאֲחֻזַּ֣ת
વારસામાંથી
H0272

בְּנֵי־
ઇઝરાયલના–પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

מֵאֵ֤ת
જનેી–પાસે
H0854

הָרַב֙
ઘણું–છે

תַּרְבּ֔וּ
વધારે–આપો

וּמֵאֵ֥ת
અને–જનેી–પાસે
H0853

הַמְעַ֖ט
ઓછંુ–છે
H4592

תַּמְעִי֑טוּ
ઓછંુ–આપો
H4591

ישׁ אִ֗
દરેક
H0376

י כְּפִ֤
પોતાના–ભાગ–પ્રમાણે
H6310

נַחֲלָתוֹ֙
વારસાના
H5159

ר אֲשֶׁ֣
જે

לוּ יִנְחָ֔
તેમને–મળ્યો–છે
H5157

ן יִתֵּ֥
આપે
H5414

יו מֵעָרָ֖
પોતાના–નગરોમાંથી

ם׃ לַלְוִיִּֽ
લેવીઓને
H3881

פ
—

  ઇઝરાયલી લોકોનાં મોટા કુળો કે, જ ેકુળોની પાસે વધારે જમીન છે તે વધારે નગરો આપે. નાનાં કુળો થોડા નગરો આપે. દરેક કુળને જ ેભાગ પ્રાપ્ત થયો 
છે તે પ્રમાણે લેવીઓને આપે.”

ר9 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
કહીને:
H0559

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,

דַּבֵּר10֙
બોલ
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

י כִּ֥
જ્યારે

ם אַתֶּ֛
તમે

ים עֹבְרִ֥
પાર–કરો

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્ન–નદી
H3383

רְצָה אַ֥
કનાન–દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાન

  “તું ઇઝરાયલી લોકોને કહે, ‘જયારે તમે યદર્ન પાર કરીને કનાન દેશમાં પ્રવેશ કરો.

וְהִקְרִיתֶ֤ם11
તો–નક્કી–કરો

לָכֶם֙
તમારા–માટે

ים עָרִ֔
નગરો

י עָרֵ֥
આશ્રય–નગરો

מִקְלָ֖ט
આશ્રય
H4733

תִּהְיֶי֣נָה
થશે
H1961

לָכֶם֑
તમારા–માટે

וְנָס֥
અને–ભાગે
H5127

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

חַ רֹצֵ֔
ખૂની
H7523

מַכֵּה־
જણેે–માયુર્ં
H5221

נֶפֶ֖שׁ
કોઈ–વ્યિક્તને
H5315

בִּשְׁגָגָֽה׃
અજાણતાં
H7684

  ત્યારે તમારે અમુક નગરોને તમારા માટે આશ્રયના નગરો તરીકે પસંદ કરવાં, જમેાં જ ેમાણસે કોઈને અજાણતાં મારી નાખ્યો હોય તે આશ્રય લઈ શકે.

וְהָי֙ו12ּ
અને–થશે
H1961

לָכֶם֧
તમારા–માટે

ים הֶעָרִ֛
નગરો

לְמִקְלָ֖ט
આશ્રય–માટે
H4733

מִגֹּאֵל֑
વેર–લેનારથી

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

יָמוּת֙
મરે
H4191

חַ הָרֹצֵ֔
ખૂની
H7523

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

עָמְד֛וֹ
તે–ઊભો–ન–રહે
H5975

לִפְנֵי֥
સભાની–આગળ
H6440

ה הָעֵדָ֖
સભા
H5712

ט׃ לַמִּשְׁפָּֽ
ન્યાય–માટે
H4941

  આ નગરો તમારા માટે બદલો લેનારના હાથમાંથી રક્ષણાથેર્ થાય, મનુષ્યઘાતકને ઇનસાફને સારુ જમાતની આગળ ખડો કરવામાં ન આવે ત્યાં સુધી તે 
દોષી ન ઠરે.

ים13 וְהֶעָרִ֖
અને–નગરો

ר אֲשֶׁ֣
જે

נוּ תִּתֵּ֑
તમે–આપો
H5414

שֵׁשׁ־
છ
H8337

י עָרֵ֥
આશ્રય–નગરો

מִקְלָ֖ט
આશ્રય
H4733

תִּהְיֶי֥נָה
થશે
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  તેથી તમારે આશ્રયનાં નગરો તરીકે છ નગરો પસંદ કરવાં.
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׀אֵת֣ 14
—
H0853

שְׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים הֶעָרִ֗
નગરો

֙ תִּתְּנוּ
તમે–આપો
H5414

מֵעֵבֶ֣ר
યદર્નની–પેલે–પાર
H5676

ן לַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

וְאֵת֙
અને–ત્રણ
H0853

שְׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים עָרִ֔ הֶֽ
નગરો

תִּתְּנ֖וּ
તમે–આપો
H5414

בְּאֶרֶ֣ץ
કનાન–દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાન

י עָרֵ֥
આશ્રય–નગરો

מִקְלָ֖ט
આશ્રય
H4733

תִּהְיֶֽינָה׃
થશે
H1961

  ત્રણ નગરો યદર્ન નદીની પાર આપવાં અને ત્રણ નગરો કનાન દેશમાં આપવાં.

לִבְנֵי15֣
ઇઝરાયલના–પુત્રો–માટે

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલ
H3478

וְלַגֵּ֤ר
અને–પરદેશી–માટે
H1616

וְלַתּוֹשָׁב֙
અને–રહેવાસી–માટે

ם בְּתוֹכָ֔
તેમની–વચ્ચે
H8432

תִּהְיֶי֛נָה
થશે
H1961

שֵׁשׁ־
છ
H8337

ים הֶעָרִ֥
નગરો

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

לְמִקְלָט֑
આશ્રય–માટે
H4733

לָנ֣וּס
ભાગવા–માટે
H5127

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

מַכֵּה־
માયુર્ં–હોય
H5221

נֶפֶ֖שׁ
કોઈ–વ્યિક્તને
H5315

בִּשְׁגָגָֽה׃
અજાણતાં
H7684

  આ છ નગરો ઇઝરાયલી લોકો માટે, પરદેશીઓ માટે તથા તમારી મધ્યે રહેતા લોકો માટે આશ્રયનગરો ગણાશે. જણેે અજાણતા કોઈને મારી નાખ્યો હોય 
તે ત્યાં નાસી જાય.

וְאִם־16
અને–જાે

י בִּכְלִ֙
લોખંડના–હિથયારથી
H3627

׀בַרְזֶל֧ 
લોખંડ
H1270

הוּ הִכָּ֛
તેને–માયોર્
H5221

ת וַיָּמֹ֖
અને–મરી–ગયો
H4191

רֹצֵחַֽ֣
ખૂની
H7523

ה֑וּא
તે–છે
H1931

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

יוּמַ֖ת
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

חַ׃ הָרֹצֵֽ
ખૂનીને
H7523

  પણ જાે તે કોઈને લોખંડના સાધનથી એવી રીતે મારે કે તે મરી જાય, તો તે ખૂની ગણાશે, તે ખૂનીને દેહાંતદંડની સજા આપવામાં આવે.

ם17 וְאִ֡
અને–જાે

בְּאֶבֶ֣ן
પથ્થરથી
H0068

יָד֩
હાથમાં
H3027

אֲשֶׁר־
જનેાથી

יָמ֙וּת
મરી–શકાય
H4191

הּ בָּ֥
તેનાથી

הוּ הִכָּ֛
તેને–માયોર્
H5221

ת וַיָּמֹ֖
અને–મરી–ગયો
H4191

רֹצֵחַֽ֣
ખૂની
H7523

ה֑וּא
તે–છે
H1931

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

יוּמַ֖ת
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

חַ׃ הָרֹצֵֽ
ખૂનીને
H7523

  જથેી મોત નીપજવાનો સંભવ હોય, એવો પથ્થર લઈને તે તેને મારે કે, જથેી જાે પેલાનું મોત નીપજ,ે તો તે ખૂની છે, તે ખૂનીને દેહાતદંડની સજા થશે.

א֡ו18ֹ
અથવા

בִּכְלִ֣י
લાકડાના–હિથયારથી
H3627

ץ־ עֵֽ
લાકડંુ
H6086

יָד֩
હાથમાં
H3027

אֲשֶׁר־
જનેાથી

יָמ֙וּת
મરી–શકાય
H4191

בּ֥וֹ
તેનાથી

הוּ הִכָּ֛
તેને–માયોર્
H5221

ת וַיָּמֹ֖
અને–મરી–ગયો
H4191

רֹצֵחַֽ֣
ખૂની
H7523

ה֑וּא
તે–છે
H1931

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

יוּמַ֖ת
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

חַ׃ הָרֹצֵֽ
ખૂનીને
H7523

  જાે દોષી માણસ તેના િશકારને મારી નાખવા માટે લાકડાંના હિથયારથી મારે, જાે તે િશકાર મરી જાય, તો તે ખૂની ગણાય. તે ખૂનીને દેહાંતદંડની સજા થશે.

גֹּאֵל19֣
લોહીનો–બદલો–લેનાર

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

ה֥וּא
તે–જ
H1931

ית יָמִ֖
મારી–નાખે
H4191

אֶת־
—
H0853

הָרֹצֵחַ֑
ખૂનીને
H7523

בְּפִגְעוֹ־
જ્યારે–તે–મળે
H6293

ב֖וֹ
તેને

ה֥וּא
તે
H1931

נּוּ׃ יְמִיתֶֽ
તેને–મારી–નાખે
H4191

  લોહીનો બદલો લેનાર, પોતે જ ખૂનીને મારી નાખે.

וְאִם־20
અને–જાે

בְּשִׂנְאָ֖ה
િધક્કારથી
H8135

יֶהְדָּפֶנּ֑וּ
ધકેલે–તેને
H1920

אֽוֹ־
અથવા

יךְ הִשְׁלִ֥
ફેંક્યું
H7993

עָלָי֛ו
તેના–પર

בִּצְדִיָּ֖ה
ઇરાદાપૂવર્ક
H6660

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મરી–ગયો
H4191
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https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
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ગણના

  તેથી જાે તેણે તેને દ્વષેથી ધક્કો માયોર્ હોય અથવા છુપાઇને તેના પર કંઈ ફેંક્યું હોય અને જાે તે વ્યિક્ત મરી જાય,

א֣ו21ֹ
અથવા

ה בְאֵיבָ֞
દશુ્મનાવટથી
H0342

הוּ הִכָּ֤
તેને–માયોર્
H5221

בְיָדוֹ֙
પોતાના–હાથથી
H3027

ת וַיָּמֹ֔
અને–મરી–ગયો
H4191

מֽוֹת־
ચોક્કસ
H4191

יוּמַ֥ת
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

ה הַמַּכֶּ֖
મારનારને
H5221

רֹצֵחַֽ֣
ખૂની
H7523

ה֑וּא
તે–છે
H1931

גֹּאֵל֣
લોહીનો–બદલો–લેનાર

ם הַדָּ֗
લોહી
H1818

ית יָמִ֛
મારી–નાખે
H4191

אֶת־
—
H0853

חַ הָרֹצֵ֖
ખૂનીને
H7523

בְּפִגְעוֹ־
જ્યારે–મળે
H6293

בֽוֹ׃
તેને

  અથવા દ્વષેથી તેને તેના હાથથી મારીને નીચે ફેંકી દે અને જાે તે વ્યિક્ત મરી જાય, તો જણેે તેને માયોર્ છે તેને દેહાંતદંડની સજા મળે. લોહીનો બદલો લેનાર 
માણસ જ્યારે તે ખૂનીને મળે ત્યારે તે તેને મારી નાખે.

וְאִם־22
અને–જાે

תַע בְּפֶ֥
અચાનક
H6621

בְּלאֹ־
દશુ્મનાવટ–િવના
H3808

אֵיבָ֖ה
દશુ્મનાવટ
H0342

הֲדָפ֑וֹ
ધકેલ્યો–તેને
H1920

אוֹ־
અથવા

יךְ הִשְׁלִ֥
ફેંક્યું
H7993

עָלָי֛ו
તેના–પર

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

י כְּלִ֖
વસ્તુ
H3627

א ֹ֥ בְּל
ઇરાદા–િવના
H3808

ה׃ צְדִיָּֽ
ઇરાદાપૂવર્ક
H6660

  પણ જાે કોઈ માણસ દશુ્મનાવટ વગર તેની પર પ્રહાર કરે અથવા તેને રાહ જાેયા વગર તેને મારી નાખવાના ઇરાદાથી તેના ઉપર કોઈ હિથયાર ફેંકે,

א֣ו23ֹ
અથવા

בְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

בֶן אֶ֜
પથ્થરથી
H0068

אֲשֶׁר־
જનેાથી

יָמ֥וּת
મરી–શકાય
H4191

בָּהּ֙
તેનાથી

א ֹ֣ בְּל
જાેયા–િવના
H3808

רְא֔וֹת
જાેયા
H7200

ל וַיַּפֵּ֥
અને–પાડ્યો
H5307

עָלָ֖יו
તેના–પર

ת וַיָּמֹ֑
અને–મરી–ગયો
H4191

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

לאֹ־
નહોતો
H3808

אוֹיֵב֣
દશુ્મન
H0341

ל֔וֹ
તેનો

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતો
H3808

שׁ מְבַקֵּ֖
ઇચ્છતો
H1245

רָעָתֽוֹ׃
તેનું–નુકસાન

  અથવા કોઈ માણસનું મોત થાય એવો પથ્થર તેને ન દેખતાં તેણે તેના પર ફેંક્યો હોય, તેથી તેનું મોત નીપજ્યું હોય, પણ તે તેનો દશુ્મન ન હોય, તેમ જ 
તેનું નુકશાન કરવાનો તેનો ઇરાદો ન હોય. પણ કદાચ તે મરી જાય.

24֙ ׁפְטוּ וְשָֽ
તો–ન્યાય–કરે
H8199

ה עֵדָ֔ הָֽ
સભા
H5712

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

ה הַמַּכֶּ֔
મારનારની
H5221

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

גֹּאֵל֣
લોહીનો–બદલો–લેનાર

ם הַדָּ֑
લોહી
H1818

עַ֥ל
આ

ים הַמִּשְׁפָּטִ֖
ન્યાયના–િનયમો–પ્રમાણે
H4941

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  તો જમાત મારનાર તથા લોહીનું વેર લેનાર બન્ને વચ્ચે કાનૂનો પ્રમાણે ન્યાય કરે.

ילו25ּ וְהִצִּ֙
અને–બચાવે
H5337

ה הָעֵדָ֜
સભા
H5712

אֶת־
—
H0853

חַ הָרֹצֵ֗
ખૂનીને
H7523

֮ מִיַּד
હાથમાંથી
H3027

גֹּאֵל֣
લોહીનો–બદલો–લેનાર

הַדָּם֒
લોહી
H1818

יבוּ וְהֵשִׁ֤
અને–પાછો–મોકલે
H7725

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ה עֵדָ֔ הָֽ
સભા
H5712

אֶל־
—
H0413

יר עִ֥
આશ્રય–નગરમાં

מִקְלָט֖וֹ
તેના–આશ્રય–નગર
H4733

אֲשֶׁר־
જ્યાં

נָס֣
ભાગ્યો–હતો
H5127

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְיָשַׁ֣ב
અને–રહે
H3427

הּ בָּ֗
ત્યાં

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

מוֹת֙
મૃત્યુ–ન–થાય
H4194

הַכֹּהֵן֣
મુખ્ય–યાજકનું
H3548

ל הַגָּדֹ֔
મુખ્ય

אֲשֶׁר־
જનેે

ח מָשַׁ֥
અિભષેક–કરવામાં–આવ્યો
H4886

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

מֶן בְּשֶׁ֥
પિવત્ર–તેલથી
H8081

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્ર
H6944

  જમાત મારનારને લોહીનો બદલો લેનારના હાથથી રક્ષણ કરે, જમાત તેને જ ેઆશ્રયનગરમાં તે નાસી ગયો હોય ત્યાં પાછો લાવે. પિવત્ર તેલથી જ ે
યાજકનો અિભિષક્ત થયો હોય તેનું મૃત્યુ થાય ત્યાં સુધી તે ત્યાં રહે.
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ગણના

וְאִם־26
અને–જાે

א ֹ֥ יָצ
નીકળે
H3318

א יֵצֵ֖
ખરેખર–નીકળે
H3318

הָרֹצֵחַ֑
ખૂની
H7523

אֶת־
—
H0853

֙ גְּבוּל
સીમાની–બહાર
H1366

עִי֣ר
આશ્રય–નગરની

מִקְלָט֔וֹ
તેના–આશ્રય–નગર
H4733

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

יָנ֖וּס
ભાગ્યો–હતો
H5127

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  પણ જ ેઆશ્રયનગરમાં દોષી માણસ નાસી ગયો હોય, તેની સરહદની બહાર તે સમયે તે જાય,

וּמָצָ֤א27
અને–મળે
H4672

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

גֹּאֵל֣
લોહીનો–બદલો–લેનાર

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

מִח֕וּץ
બહાર
H2351

לִגְב֖וּל
સીમાની
H1366

עִי֣ר
આશ્રય–નગરની

מִקְלָט֑וֹ
તેના–આશ્રય–નગર
H4733

ח וְרָצַ֞
અને–મારી–નાખે
H7523

גֹּאֵ֤ל
લોહીનો–બદલો–લેનાર

הַדָּם֙
લોહી
H1818

אֶת־
—
H0853

חַ הָרֹ֣צֵ֔
ખૂનીને
H7523

ין אֵ֥
નથી
H0369

ל֖וֹ
તેના–પર

ם׃ דָּֽ
લોહીનો–દોષ
H1818

  લોહીનો બદલો લેનાર તેને આશ્રયનગરની સરહદ બહાર મળે, જાે તે તેને મારી નાખે, તો લોહીનો બદલો લેનારને માથે ખૂનનો દોષ ગણાય નિહ.

י28 כִּ֣
કારણ–કે

בְעִ֤יר
આશ્રય–નગરમાં

מִקְלָטוֹ֙
તેના–આશ્રય–નગર
H4733

ב יֵשֵׁ֔
રહેવું–જાેઈએ
H3427

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

מ֖וֹת
મૃત્યુ–ન–થાય
H4194

הַכֹּהֵן֣
મુખ્ય–યાજકનું
H3548

ל הַגָּדֹ֑
મુખ્ય

י וְאַחֲרֵ֥
અને–પછી

מוֹת֙
મૃત્યુ–થયા–પછી
H4194

הַכֹּהֵן֣
મુખ્ય–યાજકના
H3548

ל הַגָּדֹ֔
મુખ્ય

יָשׁוּב֙
પાછો–ફરે
H7725

חַ הָרֹצֵ֔
ખૂની
H7523

אֶל־
—
H0413

רֶץ אֶ֖
પોતાના–દેશમાં
H0776

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
પોતાના–વારસાના
H0272

  કેમ કે મુખ્ય યાજકનું મૃત્યુ થાય ત્યાં સુધી દોષી માણસે આશ્રયનગરમાં જ રહેવું. મુખ્ય યાજકના મૃત્યુ પછી તે વ્યિક્ત પોતાના વતનના દેશમાં પાછો જાય.

וְהָי֙ו29ּ
અને–આ–થશે
H1961

אֵ֧לֶּה
આ
H0428

לָכֶם֛
તમારા–માટે

ת לְחֻקַּ֥
ન્યાયના–િવિધ
H2708

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

לְדֹרֹתֵיכֶם֑
તમારી–પેઢીઓ–માટે
H1755

ל בְּכֹ֖
તમારા–બધા
H3605

ם׃ מוֹשְׁבֹתֵיכֶֽ
િનવાસ–સ્થાનોમાં
H4186

  આ કાનૂનો તમારી વંશપરંપરા તમારાં સવર્ રહેઠાણોમાં તમારો ઇનસાફ કરવાનો કાયદો થાય.

כָּל־30
જ–ેકોઈ
H3605

כֵּה־ מַ֙
માયુર્ં–હોય
H5221

פֶשׁ נֶ֔
કોઈ–વ્યિક્તને
H5315

י לְפִ֣
સાક્ષીઓની–જુબાની–પર
H6310

ים עֵדִ֔
સાક્ષીઓ
H5707

יִרְצַ֖ח
મારવામાં–આવે
H7523

אֶת־
—
H0853

הָרֹצֵחַ֑
ખૂનીને
H7523

וְעֵד֣
પરંતુ–એક
H5707

ד אֶחָ֔
એકલો
H0259

לאֹ־
ન
H3808

יַעֲנֶה֥
સાક્ષી–આપે

בְנֶפֶ֖שׁ
કોઈ–વ્યિક્ત–િવરુદ્ધ
H5315

לָמֽוּת׃
મારી–નાખવા–માટે
H4191

  જ ેકોઈ વ્યિક્તનું ખૂન કરે, ખૂની સાક્ષીઓને આધારે દેહાંતદંડ ભોગવે. ફક્ત એક જ સાક્ષીનો પુરાવો દેહાંતદંડ આપવા માટે પૂરતો ગણાય નિહ.

א־31 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

תִקְח֥וּ
લો
H3947

פֶר֙ כֹ֙
િફરોતી

לְנֶפֶ֣שׁ
જીવ–માટે
H5315

חַ רֹצֵ֔
ખૂનીના
H7523

אֲשֶׁר־
જે

ה֥וּא
તે
H1931

ע רָשָׁ֖
દોિષત–છે
H7563

לָמ֑וּת
મરવા–માટે
H4191

כִּי־
કારણ–કે

מ֖וֹת
ચોક્કસ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

  જ ેમનુષ્યઘાતકને ખૂનનો દોષ લાગ્યો હોય, તે ખૂનીનો જીવ તમારે કંઈ પણ મૂલ્ય આપીને લેવો નિહ. તેને મૃત્યુની સજા થવી જ જાેઈએ.

וְלאֹ־32
અને–ન
H3808

תִקְח֣וּ
લો
H3947

פֶר כֹ֔
િફરોતી

לָנ֖וּס
ભાગવા–માટે
H5127

אֶל־
—
H0413

עִי֣ר
આશ્રય–નગરમાં

מִקְלָט֑וֹ
તેના–આશ્રય–નગર
H4733

לָשׁוּב֙
પાછા–ફરવા
H7725

בֶת לָשֶׁ֣
રહેવા–માટે
H3427

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

מ֖וֹת
મૃત્યુ–ન–થાય
H4194

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકનું
H3548
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ગણના

  મુખ્ય યાજકનું મરણ થાય ત્યાં સુધી આશ્રયનગરમાં રક્ષણ લેનાર મનુષ્યઘાતક પાસેથી કોઈ પણ પ્રકારની રકમ લઈને તેને ઘરે પાછા ફરવા માટેની રજા 
આપી શકાય નિહ.

א־33 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

תַחֲנִי֣פוּ
અપિવત્ર–કરો
H2610

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֗
દેશને
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જમેાં

אַתֶּם֙
તમે

הּ בָּ֔
છો

י כִּ֣
કારણ–કે

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

ה֥וּא
તે–જ
H1931

יַחֲנִ֖יף
અપિવત્ર–કરે–છે
H2610

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશને
H0776

וְלָאָרֶ֣ץ
અને–દેશ–માટે
H0776

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ר יְכֻפַּ֗
પ્રાયિશ્ચત્ત–થઈ–શકે

לַדָּם֙
લોહી–માટે
H1818

ר אֲשֶׁ֣
જે

שֻׁפַּךְ־
વહેવડાવવામાં–આવ્યું
H8210

הּ בָּ֔
તેમાં

כִּי־
િસવાય

ם אִ֖
કે

ם בְּדַ֥
લોહીથી
H1818

שֹׁפְכֽוֹ׃
જણેે–વહેવડાવ્યું
H8210

  એ પ્રમાણે તમે જ ેદેશમાં રહો છો તેને ભ્રષ્ટ ન કરશો, કેમ કે રક્ત એ તો દેશને ભ્રષ્ટ કરે છે. કેમ કે દેશમાં વહેવડાવેલા લોહીનું પ્રાયિશ્ચત તે રક્ત 
વહેવડારના રક્ત િસવાય થઈ શકતું નથી.

א34 ֹ֧ וְל
અને–ન
H3808

א תְטַמֵּ֣
અશુદ્ધ–કરો

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֗
દેશને
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જમેાં

אַתֶּם֙
તમે

יֹשְׁבִ֣ים
રહો–છો
H3427

הּ בָּ֔
તેમાં

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

שֹׁכֵן֣
વસું–છંુ
H7931

בְּתוֹכָהּ֑
તેની–વચ્ચે
H8432

כִּ֚י
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ן שֹׁכֵ֕
વસું–છંુ
H7931

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֥
ઇઝરાયલના–પુત્રોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

פ
—

  તમે જ ેદેશમાં રહો છો તેને તમે અશુદ્ધ ન કરો, કેમ કે હંુ તેમાં રહંુ છંુ. હંુ યહોવાહ, ઇઝરાયલી લોકો મધ્યે રહંુ છંુ.’”

Chapter 36
יִּקְרְב֞ו1ּ וַֽ

અને–આવ્યા
H7126

י רָאשֵׁ֣
મુખ્યાઓ

אָב֗וֹת הָֽ
િપતૃઓના
H0001

חַת לְמִשְׁפַּ֤
કુળના
H4940

בְּנֵֽי־
િગલ્યાદના–પુત્રોના

גִלְעָד֙
િગલ્યાદ
H1568

בֶּן־
પુત્ર

מָכִ֣יר
માખીરના
H4353

בֶּן־
પુત્ર

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાના
H4519

ת מִּשְׁפְּחֹ֖ מִֽ
કુળોમાંના
H4940

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יוֹסֵף֑
યૂસફના
H3130

יְדַבְּר֞וּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H1696

לִפְנֵי֤
મૂસાની–આગળ
H6440

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

וְלִפְנֵי֣
અને–આગળ
H6440

ים הַנְּשִׂאִ֔
આગેવાનોની

י רָאשֵׁ֥
મુખ્યાઓ

אָב֖וֹת
િપતૃઓના
H0001

לִבְנֵי֥
ઇઝરાયલના–પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  યૂસફના વંશજાેના-કુટંુબોમાંના મનાશ્શાના દીકરા માખીરના દીકરા િગલ્યાદના કુટંુબના િપતૃઓનાં ઘરના વડીલોએ પાસે આવીને મૂસાની આગળ; તથા 
ઇઝરાયલી લોકોના િપતૃઓના વડીલો એટલે અિધપિતઓની આગળ જઈને નમ્ર અરજ કરીને કહંુ્ય,

וַיֹּאמְר֗ו2ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶת־
—
H0853

֙ אֲדֹנִי
અમારા–સ્વામીને
H0113

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

ת לָתֵ֙
આપવા
H5414

אֶת־
—
H0853

הָאָ֧רֶץ
દેશ
H0776

בְּנַחֲלָה֛
વારસામાં
H5159

ל בְּגוֹרָ֖
િચઠ્ઠી–દ્વારા
H1486

לִבְנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

֙ וַֽאדֹנִי
અને–અમારા–સ્વામીને
H0113

צֻוָּ֣ה
આજ્ઞા–મળી
H6680

יהוָ֔ה בַֽ
યહોવા–તરફથી
H3068

ת לָתֵ֗
આપવા
H5414

ת־ אֶֽ
—
H0853

נַחֲלַת֛
વારસો
H5159

צְלָפְחָ֥ד
સલોફહાદનો
H6765

ינוּ אָחִ֖
અમારા–ભાઈનો
H0251

יו׃ לִבְנֹתָֽ
તેની–દીકરીઓને
H1323

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2610.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2610.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/6765.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm


ગણના

  તેઓએ કહંુ્ય, “યહોવાહે મારા માિલકને આજ્ઞા કરી છે કે, િચઠ્ઠી નાખીને ઇઝરાયલી લોકોને દેશનો ભાગ વહેંચી આપવો. યહોવાહ તરફથી તમને આજ્ઞા 
મળી છે કે અમારા ભાઈ સલોફહાદનો ભાગ તેની દીકરીઓને આપવો.

הָיו3ּ וְ֠
અને–થશે
H1961

ד לְאֶחָ֞
કોઈ–એકને
H0259

י מִבְּנֵ֙
બીજા–કુળના

י שִׁבְטֵ֥
કુળોના
H7626

בְנֵֽי־
ઇઝરાયલના–પુત્રોના

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

לְנָשִׁים֒
પત્નીઓ–થશે
H0802

וְנִגְרְעָה֤
તો–ઘટશે
H1639

֙ נַחֲלָתָן
તેમનો–વારસો
H5159

מִנַּחֲלַת֣
અમારા–પૂવર્જાેના–વારસામાંથી
H5159

ינוּ אֲבֹתֵ֔
અમારા–પૂવર્જાે
H0001

ף וְנוֹסַ֕
અને–ઉમેરાશે
H3254

עַל֚
—

נַחֲלַת֣
વારસામાં
H5159

ה הַמַּטֶּ֔
તે–કુળના
H4294

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

תִּהְיֶי֖נָה
હશે
H1961

לָהֶם֑
તેમને

ל וּמִגֹּרַ֥
અને–િચઠ્ઠીના–ભાગમાંથી
H1486

נוּ נַחֲלָתֵ֖
અમારા–વારસામાંથી
H5159

עַ׃ יִגָּרֵֽ
ઘટી–જશે
H1639

  પરંતુ જાે તેની દીકરીઓ ઇઝરાયલી લોકોમાંના કોઈ બીજા કુળના પુરુષો સાથે લગ્ન કરે, તો તેઓના દેશનો ભાગ અમારા િપતૃઓના ભાગમાંથી નાબૂદ 
કરવામાં આવશે. તો જ ેકુળની તેઓ થાય તેને તે ભાગ જાેડી દેવામાં આવે. એમ કરવાથી અમારા વારસાના િહસ્સામાંથી તે નાબૂદ કરવામાં આવશે.

וְאִם־4
અને–જાે

יִהְיֶה֣
થાય
H1961

֮ הַיֹּבֵל
જાેબેલ–વષર્
H3104

לִבְנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રોનું

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

וְנֽוֹסְפָה֙
તો–ઉમેરાશે
H3254

ן נַחֲלָתָ֔
તેમનો–વારસો
H5159

עַל֚
—

נַחֲלַת֣
વારસામાં
H5159

ה הַמַּטֶּ֔
તે–કુળના
H4294

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

תִּהְיֶי֖נָה
હશે
H1961

לָהֶם֑
તેમને

נַּחֲלַת֙ וּמִֽ
અને–વારસામાંથી
H5159

ה מַטֵּ֣
કુળના
H4294

ינוּ אֲבֹתֵ֔
અમારા–પૂવર્જાેના
H0001

ע יִגָּרַ֖
ઘટી–જશે
H1639

ן׃ נַחֲלָתָֽ
તેમનો–વારસો
H5159

  જ્યારે ઇઝરાયલીઓનું જ્યુિબલી પવર્ આવશે, ત્યારે તેઓનો ભાગ તેઓ જ ેકુળની થઈ હશે તે કુળને તેના ભાગ સાથે જાેડી દેવામાં આવશે. આ પ્રમાણે, 
તેઓનો ભાગ અમારા િપતૃઓના ભાગમાંથી લઈ લેવામાં આવશે.”

וַיְצַ֤ו5
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

עַל־
—

י פִּ֥
યહોવાના–વચન–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ן כֵּ֛
સાચું

ה מַטֵּ֥
કુળ
H4294

בְנֵֽי־
યૂસફના–પુત્રોનું

ף יוֹסֵ֖
યૂસફ
H3130

ים׃ דֹּבְרִֽ
બોલે–છે
H1696

  મૂસાએ ઇઝરાયલી લોકોને યહોવાહના વચન પ્રમાણે આજ્ઞા આપી. તેણે કહ્યું , “યૂસફના વંશજાેના કુળનું કહેવું વાજબી છે.

זֶה6֣
આ–છે
H2088

ר הַדָּבָ֞
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

לִבְנ֤וֹת
સલોફહાદની–દીકરીઓ–માટે
H1323

צְלָפְחָד֙
સલોફહાદ
H6765

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

לַטּ֥וֹב
જ–ેસારું–લાગે

בְּעֵינֵיהֶ֖ם
તેમની–નજરમાં

תִּהְיֶי֣נָה
થાય
H1961

ים לְנָשִׁ֑
પત્નીઓ
H0802

ךְ אַ֗
પરંતુ–ફક્ત
H0389

חַת לְמִשְׁפַּ֛
કુળમાં
H4940

ה מַטֵּ֥
પોતાના–િપતાના–કુળના
H4294

אֲבִיהֶ֖ם
પોતાના–િપતાના
H0001

תִּהְיֶי֥נָה
થાય
H1961

ׁים׃ לְנָשִֽ
પત્નીઓ
H0802

  સલોફહાદની દીકરીઓ િવષે યહોવાહ એવી આજ્ઞા કરે છે કે, ‘તેઓ જનેે ઉત્તમ સમજ ેતેની સાથે લગ્ન કરવા દે, પણ ફક્ત તેઓ પોતાના જ િપતૃઓના 
કુળમાં લગ્ન કરે.’”

א־7 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ב תִסֹּ֤
ફરે
H5437

נַחֲלָה֙
વારસો
H5159

לִבְנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રોનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

ה מִמַּטֶּ֖
એક–કુળથી
H4294

אֶל־
—
H0413

ה מַטֶּ֑
બીજા–કુળમાં
H4294

י כִּ֣
કારણ–કે

ישׁ אִ֗
દરેક
H0376

בְּנַחֲלַת֙
વારસામાં
H5159

ה מַטֵּ֣
પોતાના–કુળના
H4294

יו אֲבֹתָ֔
પોતાના–પૂવર્જાેના
H0001

יִדְבְּק֖וּ
વળગી–રહે
H1692

בְּנֵי֥
ઇઝરાયલના–પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6765.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


ગણના

  ઇઝરાયલી લોકોનો ભાગ એક કુળમાંથી બીજા કુળમાં બદલી શકાશે નિહ. દરેક ઇઝરાયલી લોકો પોતાના િપતૃઓના કુળના ભાગને વળગી રહશે.

וְכָל־8
અને–દરેક
H3605

ת בַּ֞
દીકરી
H1323

יֹרֶ֣שֶׁת
જ–ેવારસો–મેળવે
H3423

ה נַחֲלָ֗
વારસો
H5159

֮ מִמַּטּוֹת
ઇઝરાયલના–પુત્રોના–કુળોમાંથી
H4294

בְּנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રો

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

ד לְאֶחָ֗
કોઈ–એકને
H0259

חַת מִמִּשְׁפַּ֛
પોતાના–િપતાના–કુળના–કુટંુબમાંથી
H4940

ה מַטֵּ֥
પોતાના–િપતાના–કુળ
H4294

יהָ אָבִ֖
પોતાના–િપતાના
H0001

תִּהְיֶה֣
થાય
H1961

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની
H0802

עַן לְמַ֗
જથેી
H4616

֙ ירְשׁוּ יִֽ
ભોગવે
H3423

בְּנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

נַחֲלַ֥ת
પોતાના–પૂવર્જાેનો–વારસો
H5159

יו׃ אֲבֹתָֽ
પૂવર્જાે
H0001

  ઇઝરાયલી લોકોની મધ્યે વારસો પામેલી દરેક સ્ત્રી પોતાના િપતૃઓના કુટંુબમાંના કોઈની સાથે લગ્ન કરે. એટલા માટે કે ઇઝરાયલી લોકોમાંના દરેકને 
પોતાના િપતૃઓનો વારસો મળે.

א־9 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ב תִסֹּ֧
ફરે
H5437

נַחֲלָה֛
વારસો
H5159

ה מִמַּטֶּ֖
એક–કુળથી
H4294

ה לְמַטֶּ֣
બીજા–કુળમાં
H4294

אַחֵר֑
બીજંુ
H0312

כִּי־
કારણ–કે

אִישׁ֙
દરેક
H0376

בְּנַחֲ֣לָת֔וֹ
પોતાના–વારસામાં
H5159

יִדְבְּק֕וּ
વળગી–રહે
H1692

מַטּ֖וֹת
કુળો
H4294

בְּנֵי֥
ઇઝરાયલના–પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  જથેી વારસાનો કોઈ પણ ભાગ એક કુળમાંથી બીજા કુળમાં જશે નિહ. ઇઝરાયલી લોકોના કુળમાંનો દરેક માણસ પોતાના વારસાને વળગી રહશે.”

ר10 כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

ן כֵּ֥
તેમ

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં

בְּנ֥וֹת
સલોફહાદની–દીકરીઓએ
H1323

ד׃ צְלָפְחָֽ
સલોફહાદ
H6765

  યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે સલોફહાદની દીકરીઓએ કયુર્ં.

ינָה11 וַתִּהְיֶ֜
અને–થઈ
H1961

מַחְלָה֣
માહલાહ
H4244

ה תִרְצָ֗
િતસાર્હ
H8656

וְחָגְלָה֧
અને–હોગ્લાહ
H2295

ה וּמִלְכָּ֛
અને–િમલ્કાહ
H4435

וְנֹעָ֖ה
અને–નોઆહ
H5270

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

צְלָפְחָד֑
સલોફહાદની
H6765

לִבְנֵי֥
પોતાના–કાકાના–પુત્રોને

ן דֹדֵיהֶ֖
તેમના–કાકાના–પુત્રો
H1730

ׁים׃ לְנָשִֽ
પત્નીઓ
H0802

  માહલાહ, િતસાર્, હોગ્લાહ, િમલ્કાહ તથા નૂહે એટલે સલોફહાદની દીકરીઓએ, મનાશ્શાના દીકરાઓ સાથે લગ્ન કયાર્ં.

ת12 מִּשְׁפְּחֹ֛ מִֽ
કુળોમાંના
H4940

בְּנֵֽי־
મનાશ્શાના–પુત્રોના

ה מְנַשֶּׁ֥
મનાશ્શા
H4519

בֶן־
પુત્ર

ף יוֹסֵ֖
યૂસફના
H3130

הָי֣וּ
થઈ
H1961

ים לְנָשִׁ֑
પત્નીઓ
H0802

֙ וַתְּהִי
અને–રહ્યો
H1961

ן נַחֲלָתָ֔
તેમનો–વારસો
H5159

עַל־
—

ה מַטֵּ֖
કુળમાં
H4294

חַת מִשְׁפַּ֥
પોતાના–િપતાના–કુટંુબના
H4940

ן׃ אֲבִיהֶֽ
પોતાના–િપતાના
H0001

  તેઓએ યૂસફના દીકરા મનાશ્શાના કુટંુબમાં લગ્ન કયાર્ં, તેઓનો વારસો તેઓના િપતૃઓના કુટંુબના કુળમાં કાયમ જળવાઈ રહ્યો.

אֵלֶּ֣ה13
આ–છે
H0428

הַמִּצְוֹ֞ת
આજ્ઞાઓ
H4687

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֗
અને–ન્યાયના–િનયમો
H4941

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

בְּיַד־
મૂસા–દ્વારા
H3027

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
ઇઝરાયલના–પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
મોઆબના–મેદાનોમાં
H6160

ב מוֹאָ֔
મોઆબ
H4124

עַ֖ל
—

ן יַרְדֵּ֥
યદર્નને–કાંઠે
H3383

יְרֵחֽוֹ׃
યરીખોની–સામે
H3405
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ગણના

  જ ેઆજ્ઞાઓ તથા કાનૂનો યદર્ન નદીને િકનારે મોઆબના મેદાનોમાં યરીખો સામે યહોવાહે મૂસાને ઇઝરાયલી લોકો માટે આપ્યા તે એ છે.



પુનિનર્યમ

પુનિનર્યમ

Chapter 1
אֵלֶּ֣ה1

આ
H0428

ים הַדְּבָרִ֗
વચનો–છે
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֤
બોલ્યા
H1696

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

אֶל־
ને
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

בְּעֵ֖בֶר
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નની
H3383

ר בַּמִּדְבָּ֡
અરણ્યમાં

עֲרָבָה֩ בָּֽ
અરાબામાં
H6160

מ֙וֹל
સામે
H4136

ס֜וּף
સૂફની
H5489

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ן פָּארָ֧
પારાન
H6290

ין־ וּבֵֽ
અને–વચ્ચે
H0996

פֶל תֹּ֛
તોફેલ
H8603

ן וְלָבָ֥
અને–લાબાન

ת וַחֲצֵרֹ֖
અને–હસેરોથ
H2698

י  ב׃וְדִ֥ זָהָֽ
અને–દી–ઝાહાબ
H1774

  યદર્ન પાર + 1:1 યદર્નની પૂવર્ પ્રદેશ અરણ્યમાં, સૂફ સમુદ્રની સામેના અરાબાની ખીણ પ્રદેશમાં, પારાન, તોફેલ, લાબાન, હસેરોથ તથા દી-ઝાહાબ તેઓની 
નગરો આવેલાં હતા ત્યાં જ ેવચનો મૂસાએ ઇઝરાયલપુત્રોને કહી સંભળાવ્યાં તે નીચે મુજબ છે.

ד2 אַחַ֙
અિગયાર
H0259

ר עָשָׂ֥
િદવસનો
H6240

יוֹם֙
માગર્–છે
H3117

ב חֹרֵ֔ מֵֽ
હોરેબથી
H2722

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તે
H1870

הַר־
સેઈર
H2022

שֵׂעִי֑ר
પવર્તના

עַ֖ד
સુધી
H5704

שׁ  בַּרְנֵֽעַ׃קָדֵ֥
કાદેશ–બાનેર્આ
H6947

  સેઈર પવર્તને માગેર્ હોરેબથી કાદેશ બાનેર્આ સુધીનું અંતર અિગયાર િદવસની મજલ જટેલું છે.

3֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

בְּאַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસમા
H0705

שָׁנָ֔ה
વષેર્
H8141

י־ בְּעַשְׁתֵּֽ
અિગયારમા
H6249

ר עָשָׂ֥
મિહનાના
H6240

דֶשׁ חֹ֖
મિહનામાં
H2320

בְּאֶחָד֣
પહેલા
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
િદવસે
H2320

ר דִּבֶּ֤
બોલ્યા
H1696

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

אֶל־
ને
H0413

בְּנֵי֣
સંતાનોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

כֹל כְּ֠
બધા–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–કરી–હતી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֹת֖וֹ
તેમને
H0853

ם׃ אֲלֵהֶֽ
તેઓને
H0413

  િમસર દેશ છોડ્યાના ચાળીસમા વષર્ના અિગયારમા મિહનાને પ્રથમ િદવસે એમ થયું કે, જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ યહોવાહે મૂસાને આપી હતી, તે તેણે ઇઝરાયલી 
લોકોને કહી સંભળાવી.

אַחֲרֵ֣י4
પછી

הַכֹּת֗וֹ
હરાવ્યા–પછી
H5221

אֵת֚
તેણે
H0853

֙ סִיחֹן
સીહોનને
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֥
જે

ב יוֹשֵׁ֖
રહેતો–હતો
H3427

בְּחֶשְׁבּ֑וֹן
હેશ્બોનમાં
H2809

ת וְאֵ֗
અને
H0853

עוֹ֚ג
ઓગને
H5747

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֔
બાશાનના
H1316

אֲשֶׁר־
જે

ב יוֹשֵׁ֥
રહેતો–હતો
H3427

ת בְּעַשְׁתָּרֹ֖
આશ્તારોથમાં
H6252

עִי׃ בְּאֶדְרֶֽ
એદ્રઈેમાં
H0154

  એટલે અમોરીઓનો રાજા સીહોન જ ેહેશ્બોનમાં રહેતો હતો અને બાશાનનો રાજા ઓગ જ ેઆશ્તારોથમાં એāઇે પાસે રહેતો હતો, તેઓનો ઈશ્વરે નાશ 
કયોર્ ત્યાર પછી.

בְּעֵ֥בֶר5
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નની
H3383

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

הוֹאִ֣יל
શરૂ–કયુર્ં
H2974

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

בֵּאֵ֛ר
સમજાવવા
H0874

אֶת־
આ
H0853

ה הַתּוֹרָ֥
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559
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https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/4136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5489.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6290.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2698.htm
https://biblehub.com/hebrew/1774.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2722.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6249.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5511.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5747.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6252.htm
https://biblehub.com/hebrew/154.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/2974.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/874.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm


પુનિનર્યમ

  યદર્ન પાર મોઆબ દેશમાં મૂસાએ આ િનયમ પ્રગટ કરવાની શરૂઆત કરીને કહ્યું  કે,

יְהוָה6֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું
H1696

אֵלֵ֖ינוּ
આપણને
H0413

בְּחֹרֵ֣ב
હોરેબમાં
H2722

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

רַב־
ઘણું

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

בֶת שֶׁ֖
રહેવું
H3427

בָּהָ֥ר
આ–પવર્ત
H2022

ה׃ הַזֶּֽ
પર
H2088

  આપણા ઈશ્વર યહોવાહે હોરેબ પર આપણને કહ્યું  હતું કે, તમને આ પવર્ત પર ઘણો જ વખત વીતી ગયો છે.

׀פְּנ֣וּ 7
ફરો
H6437

וּסְע֣וּ
અને–ચાલો
H5265

ם לָכֶ֗
તમારા–માટે

אוּ וּבֹ֙
અને–જાઓ
H0935

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

֮ אֱמֹרִי הָֽ
અમોરીઓના
H0567

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

שְׁכֵנָיו֒
તેના–પડોશીઓ
H7934

בָּעֲרָבָ֥ה
અરાબામાં
H6160

בָהָ֛ר
પવર્તમાં
H2022

וּבַשְּׁפֵלָ֥ה
અને–નીચાણમાં
H8219

וּבַנֶּ֖גֶב
અને–દિક્ષણમાં
H5045

וּבְח֣וֹף
અને–દિરયા
H2348

הַיָּ֑ם
િકનારે
H3220

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાનીઓનો

וְהַלְּבָנ֔וֹן
અને–લબાનોન
H3844

עַד־
સુધી
H5704

הַנָּהָ֥ר
નદી
H5104

ל הַגָּדֹ֖
મોટી

נְהַר־
નદી
H5104

ת׃ פְּרָֽ
ફ્રાત
H6578

  તો હવે તમે પાછા ફરો, અને કૂચ કરીને અમોરીઓના પહાડી પ્રદેશમાં તથા તેની નજીકની સવર્ જગ્યાઓમાં એટલે અરાબા, પહાડીપ્રદેશમાં, 
નીચલાપ્રદેશમાં, નેગેબમાં તથા સમુદ્રકાંઠે, કનાનીઓના દેશમાં તથા લબાનોનમાં એટલે મોટી નદી ફ્રાત નદી સુધી જાઓ.

רְאֵ֛ה8
જુઓ
H7200

תִּי נָתַ֥
મેં–આપ્યો–છે
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
તમારી–આગળ
H6440

אֶת־
આ
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

בֹּ֚אוּ
જાઓ
H0935

וּרְשׁ֣וּ
અને–વારસો–લો
H3423

אֶת־
આ
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશનો
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

ע נִשְׁבַּ֣
વચન–આપ્યું
H7650

הוָה יְ֠
યહોવાએ
H3068

ם תֵיכֶ֜ לַאֲבֹ֙
તમારા–િપતૃઓને
H0001

ם לְאַבְרָהָ֙
અબ્રાહામને
H0085

לְיִצְחָ֤ק
ઇસહાકને
H3327

וּֽלְיַעֲקֹב֙
અને–યાકૂબને
H3290

לָתֵ֣ת
આપવા
H5414

ם לָהֶ֔
તેઓને

וּלְזַרְעָ֖ם
અને–તેઓના–વંશજાેને
H2233

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેઓ–પછી

  જુઓ, તમારી આગળ આ જ ેદેશ હંુ દશાર્વું છંુ; તેમાં પ્રવેશ કરો. એ દેશ િવષે યહોવાહે તમારા પૂવર્જાે એટલે ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબ આગળ 
પ્રિતજ્ઞા લીધી હતી કે હંુ તમને તથા તમારા વંશજાેને તે દેશ આપીશ તેનું વતન પ્રાપ્ત કરો.’”

וָאֹמַר9֣
અને–મેં–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵכֶ֔
તમને
H0413

בָּעֵ֥ת
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֖
તે
H1931

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

לאֹ־
નિહ
H3808

אוּכַ֥ל
હંુ–સમથર્–છંુ
H3201

י לְבַדִּ֖
એકલો
H0905

שְׂאֵ֥ת
ઉઠાવવા
H5375

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  “તે સમયે મેં તમને એવું કહ્યું  હતું કે, હંુ પોતે એકલો તમારો બધાનો બોજાે ઉપાડવાને શિક્તમાન નથી.

יְהוָה10֥
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

ה הִרְבָּ֣
વધાયાર્–છે

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

וְהִנְּכֶם֣
અને–જુઓ–તમે
H2009

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

י כְּכוֹכְבֵ֥
તારાઓ–જવેા
H3556

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

ב׃ לָרֹֽ
અસંખ્ય–છો
H7230

  તમારા યહોવાહે તમારો િવસ્તાર વધાયોર્ છે, અને જુઓ, આજ ેતમારી સંખ્યા આકાશના તારાઓ જટેલી છે.

יְהוָ֞ה11
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ם אֲבֽוֹתֵכֶ֗
તમારા–િપતૃઓના
H0001

יֹסֵ֧ף
વધારે
H3254

עֲלֵיכֶם֛
તમારા–પર

כָּכֶ֖ם
તમારા–જવેા

אֶלֶ֣ף
હજાર
H0505

ים פְּעָמִ֑
ગણા
H6471

וִיבָרֵ֣ךְ
અને–આશીવાર્દ–આપે
H1288

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
વચન–આપ્યું
H1696

ם׃ לָכֶֽ
તમને

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2722.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8219.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2348.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6578.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm


પુનિનર્યમ

  તમારા પૂવર્જાેના ઈશ્વર યહોવાહે તમને આપેલા વચન પ્રમાણે તમે છો તેના કરતાં તમને હજારગણા વધારો અને આશીવાર્દ આપો.

אֵיכָ֥ה12
કેવી–રીતે

א אֶשָּׂ֖
હંુ–ઉઠાવું
H5375

י לְבַדִּ֑
એકલો
H0905

טָרְחֲכֶ֥ם
તમારો–ભાર
H2960

שַּׂאֲכֶ֖ם וּמַֽ
અને–તમારો–બોજ

ם׃ יבְכֶֽ וְרִֽ
અને–તમારા–ઝઘડા
H7379

  પણ હંુ એકલો જાતે તમારી જવાબદારી, તમારી સમસ્યા તથા તમારા ઝઘડાનું િનરાકરણ શી રીતે કરી શકંુ?

הָב֣ו13ּ
આપો
H3051

כֶם לָ֠
તમારા–માટે

ים אֲנָשִׁ֙
માણસો
H0376

ים חֲכָמִ֧
ડાહ્યા
H2450

וּנְבֹנִי֛ם
અને–સમજદાર
H0995

ים וִידֻעִ֖
અને–જાણીતા
H3045

לְשִׁבְטֵיכֶם֑
તમારા–કુળોમાંથી
H7626

וַאֲשִׂימֵ֖ם
અને–હંુ–નીમું

ם׃ בְּרָאשֵׁיכֶֽ
તમારા–ઉપર

  માટે તમે પોતપોતાના કુળોમાંથી જ્ઞાની, બુિદ્ધમાન અને અનુભવી માણસોને પસંદ કરો. હંુ તેઓને તમારા અિધકારીઓ ઠરાવીશ.”

תַּעֲנ֖ו14ּ וַֽ
અને–તમે–જવાબ–આપ્યો

י אֹתִ֑
મને
H0853

אמְר֔וּ וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

טֽוֹב־
સારી

הַדָּבָ֥ר
વાત–છે
H1697

אֲשֶׁר־
જે

רְתָּ דִּבַּ֖
તમે–બોલ્યા
H1696

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવા–માટે

  પછી તમે મને ઉત્તર આપ્યો હતો અને કહ્યું  હતું કે, જ ેવાત તેં કહી છે તે પ્રમાણે કરવું તે સારું છે.

ח15 וָאֶקַּ֞
અને–મેં–લીધા
H3947

אֶת־
તમારા
H0853

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનો

ם שִׁבְטֵיכֶ֗
કુળોના
H7626

ים אֲנָשִׁ֤
માણસો
H0376

חֲכָמִים֙
ડાહ્યા
H2450

ים ידֻעִ֔ וִֽ
અને–જાણીતા
H3045

ן וָאֶתֵּ֥
અને–નીમ્યા
H5414

אֹתָ֛ם
તેઓને
H0853

ים רָאשִׁ֖
આગેવાન

עֲלֵיכֶם֑
તમારા–ઉપર

י שָׂרֵ֙
અિધકારીઓ
H8269

ים אֲלָפִ֜
હજારના
H0505

וְשָׂרֵ֣י
અને–અિધકારીઓ
H8269

מֵא֗וֹת
સોના
H3967

י וְשָׂרֵ֤
અને–અિધકારીઓ
H8269

חֲמִשִּׁים֙
પચાસના
H2572

וְשָׂרֵ֣י
અને–અિધકારીઓ
H8269

ת עֲשָׂרֹ֔
દસના
H6235

ים וְשֹׁטְרִ֖
અને–કારભારીઓ
H7860

ם׃ לְשִׁבְטֵיכֶֽ
તમારા–કુળો–માટે
H7626

  “તેથી તમારાં કુળોમાંના આગેવાનો જઓે બુિદ્ધમાન અને અનુભવી પુરુષો હતા તેઓને લઈને મેં તમારા અિધકારીઓ ઠરાવ્યા. એટલે તમારાં કુળો પ્રમાણે 
હજાર-હજારના આગેવાનો તથા સો-સોના આગેવાનો, પચાસ-પચાસના આગેવાનો દસ-દસના આગેવાનો તથા અમલદારો ઠરાવ્યા.

וָאֲצַוֶּה16֙
અને–મેં–આજ્ઞા–કરી
H6680

אֶת־
તમારા
H0853

ם פְטֵיכֶ֔ שֹׁ֣
ન્યાયાધીશોને
H8199

בָּעֵ֥ת
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֖
તે
H1931

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

עַ שָׁמֹ֤
સાંભળો
H8085

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

אֲחֵיכֶם֙
તમારા–ભાઈઓના
H0251

ם וּשְׁפַטְתֶּ֣
અને–ન્યાય–કરો
H8199

דֶק צֶ֔
સાચો
H6664

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

וּבֵין־
અને–વચ્ચે
H0996

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈ
H0251

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

גֵּרֽוֹ׃
તેના–પરદેશી
H1616

  અને તે સમયે મેં તમારા ન્યાયીધીશોને એવી આજ્ઞા કરી હતી કે, તમારા ભાઈઓ વચ્ચેની તકરાર તમારે સાંભળવી. અને ભાઈ ભાઈની વચ્ચે તથા ભાઈ 
અને તેની સાથેના પરદેશી વચ્ચે તમારે િનષ્પક્ષ ન્યાય કરવો.

א־17 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ירוּ תַכִּ֙
પક્ષપાત–કરો

ים פָנִ֜
ન્યાયમાં
H6440

ט בַּמִּשְׁפָּ֗
ન્યાયમાં
H4941

ן כַּקָּטֹ֤
નાના–જવેા

֙ כַּגָּדֹל
મોટા–જવેા

תִּשְׁמָע֔וּן
તમે–સાંભળો
H8085

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תָגוּ֙רוּ
ડરો

מִפְּנֵי־
કોઈ
H6440

ישׁ אִ֔
માણસથી
H0376

י כִּ֥
કારણ–કે

ט הַמִּשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

ים לֵאלֹהִ֣
ઈશ્વરનો
H0430

ה֑וּא
છે
H1931

וְהַדָּבָר֙
અને–બાબત
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה יִקְשֶׁ֣
કિઠન–હોય
H7185

ם מִכֶּ֔
તમારા–માટે

תַּקְרִב֥וּן
લાવો
H7126

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

יו׃ וּשְׁמַעְתִּֽ
અને–હંુ–સાંભળીશ
H8085
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પુનિનર્યમ

  ન્યાય કરતી વખતે તમારે આંખની શરમ રાખવી નિહ; નાના તથા મોટા સૌનું સરખી રીતે સાંભળવું. માણસનું મોં જાેઈને તમારે બીવું નિહ, કેમ કે ન્યાય 
કરવો એ ઈશ્વરનું કામ છે. જાે કોઈ મુકદમો તમને અઘરો લાગે તો તે તમારે મારી પાસે લાવવો એટલે તે હંુ સંભાળીશ.

וָאֲצַוֶּ֥ה18
અને–મેં–આજ્ઞા–કરી
H6680

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

בָּעֵת֣
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֑
તે
H1931

אֵ֥ת
સવર્
H0853

כָּל־
બાબતો
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
િવષે
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

תַּעֲשֽׂוּן׃
તમારે–કરવાની–છે

  અને તમારે શું કરવું તે સવર્ િવષે મેં તમને તે સમયે આજ્ઞા આપી હતી.

ע19 וַנִּסַּ֣
અને–આપણે–ચાલ્યા
H5265

ב מֵחֹרֵ֗
હોરેબથી
H2722

לֶךְ וַנֵּ֡
અને–ગયા
H3212

אֵת֣
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר הַמִּדְבָּ֣
અરણ્યમાંથી

֩ הַגָּדוֹל
મોટા

א וְהַנּוֹרָ֙
અને–ભયાનક
H3372

הַה֜וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם רְאִיתֶ֗
તમે–જાેયું
H7200

דֶּ֚רֶךְ
રસ્તે
H1870

הַר֣
પવર્ત
H2022

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓના
H0567

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

צִוָּ֛ה
આજ્ઞા–કરી–હતી
H6680

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

אֹתָ֑נוּ
આપણને
H0853

א ֹ֕ וַנָּב
અને–આવ્યા
H0935

עַ֖ד
સુધી
H5704

שׁ  בַּרְנֵֽעַ׃קָדֵ֥
કાદેશ–બાનેર્આ
H6947

  અને આપણે હોરેબ પવર્ત છોડીને જ ેિવશાળ અને ભયંકર અરણ્ય તમે જાેયું તે અરણ્ય, ઈશ્વર આપણા યહોવાહે આપેલી આજ્ઞા પ્રમાણે અમોરીઓના 
પવર્તીય પ્રદેશને રસ્તે ચાલતાં આપણે ઓળગ્યું. અને આપણે કાદેશ બાનેર્આ આવ્યા.

וָאֹמַ֖ר20
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֲלֵכֶם֑
તમને
H0413

בָּאתֶם֙
તમે–આવ્યા–છો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

הַר֣
પવર્ત
H2022

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓના
H0567

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

נוּ׃ לָֽ
આપણને

  ત્યારે મેં તમને કહ્યું  કે, “અમોરીઓનો જ ેપહાડી પ્રદેશ ઈશ્વર આપણા યહોવાહે આપણને આપવાનું વચન આપ્યું હતું, તેમાં તમે આવી પહોંચ્યા છો.

אֵה21 רְ֠
જુઓ
H7200

ן נָתַ֙
આપ્યો–છે
H5414

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–આગળ
H6440

אֶת־
આ
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

עֲלֵה֣
ચડો
H5927

שׁ רֵ֗
વારસો–લો
H3423

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

ר דִּבֶּ֙
કહ્યું –છે
H1696

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

אֲבֹתֶי֙ךָ֙
તારા–િપતૃઓના
H0001

ךְ לָ֔
તને

אַל־
નિહ
H0408

א תִּירָ֖
ડરો
H3372

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

ת׃ תֵּחָֽ
ગભરાઓ
H2865

  જુઓ, ઈશ્વર તમારા યહોવાહે તે દેશ તમારી આગળ મૂક્યો છે; ઈશ્વર તમારા િપતૃઓના યહોવાહે તમને કહંુ્ય તે પ્રમાણે આગળ વધીને તેનો કબજાે લો. 
બીશો નિહ અને ગભરાશો નિહ.”

וַתִּקְרְב֣וּן22
અને–તમે–આવ્યા
H7126

֮ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

כֻּלְּכֶם֒
તમે–સવર્
H3605

וַתֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

נִשְׁלְחָ֤ה
મોકલીએ
H7971

אֲנָשִׁים֙
માણસોને
H0376

ינוּ לְפָנֵ֔
આપણી–આગળ
H6440

וְיַחְפְּרוּ־
અને–તેઓ–તપાસે
H2658

לָ֖נוּ
આપણા–માટે

אֶת־
આ
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

בוּ וְיָשִׁ֤
અને–જણાવે
H7725

֙ אֹתָנ֙וּ
આપણને
H0853

ר דָּבָ֔
વાત
H1697

אֶת־
િવષે
H0853

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
રસ્તાની
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

נַעֲלֶה־
આપણે–ચડીએ
H5927

הּ בָּ֔
તેના–પર

וְאֵת֙
અને–િવષે
H0853

ים עָרִ֔ הֶֽ
શહેરોના

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

א ֹ֖ נָב
આપણે–જઈએ
H0935

ן׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમાં
H0413

  અને તમે સવર્એ મારી પાસે આવીને કહ્યું  કે, “આપણે માણસો મોકલીએ, એ માટે કે તેઓ આપણે વાસ્તે દેશની બાતમી કાઢે અને આપણે કયે રસ્તે 
આગળ જવું અને કયાં નગરો આપણા રસ્તામાં આવશે તે િવષે તેઓ પાછા આવીને આપણને ખબર આપે.”
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https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2658.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm


પુનિનર્યમ

וַיִּיטַ֥ב23
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

בְּעֵינַי֖
મારી–નજરમાં

הַדָּבָר֑
આ–વાત
H1697

ח וָאֶקַּ֤
અને–મેં–લીધા
H3947

מִכֶּם֙
તમારામાંથી

שְׁנֵי֣ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
માણસો
H6240

ים אֲנָשִׁ֔
એક
H0376

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ׁבֶט׃ לַשָּֽ
કુળ–દીઠ
H7626

  અને એ સૂચના મને સારી લાગી; તેથી મેં દરેક કુળમાંથી એકેક માણસ એટલે તમારામાંથી બાર માણસો પસંદ કયાર્.

24֙ וַיִּפְנוּ
અને–તેઓ–ફયાર્
H6437

וַיַּעֲל֣וּ
અને–ચડ્યા
H5927

רָה הָהָ֔
પવર્ત–પર
H2022

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

נַחַ֣ל
ખીણ

ל אֶשְׁכֹּ֑
એશ્કોલની
H0812

יְרַגְּל֖וּ וַֽ
અને–જાસૂસી–કરી
H7270

הּ׃ אֹתָֽ
તેની
H0853

  અને તેઓ પાછા ફરીને પવર્ત પર ચઢ્યા અને એશ્કોલની ખીણમાં જઈને તેની જાસૂસી કરી.

וַיִּקְח֤ו25ּ
અને–લીધાં
H3947

בְיָדָם֙
તેમના–હાથમાં
H3027

י מִפְּרִ֣
ફળ–માંથી
H6529

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

דוּ וַיּוֹרִ֖
અને–ઉતાયાર્ં
H3381

אֵלֵי֑נוּ
આપણી–પાસે
H0413

בוּ וַיָּשִׁ֙
અને–જણાવ્યું
H7725

אֹתָ֤נוּ
આપણને
H0853

דָבָר֙
વાત
H1697

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

טוֹבָה֣
સારો

רֶץ הָאָ֔
દેશ–છે
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

נוּ׃ לָֽ
આપણને

  અને તેઓ તે દેશનાં ફળ પોતાની સાથે લઈને આપણી પાસે આવ્યા. અને તેઓ એવી ખબર લાવ્યા કે, જ ેભૂિમ આપણા ઈશ્વર યહોવાહ આપણને 
આપવાના છે તે ભૂિમ સારી છે.

א26 ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

ם אֲבִיתֶ֖
તમે–ઇચ્છ્યા
H0014

לַעֲלֹ֑ת
ચડવા
H5927

וַתַּמְר֕וּ
અને–બંડ–કયુર્ં
H4784

אֶת־
િવરુદ્ધ
H0853

י פִּ֥
આજ્ઞા
H6310

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

  “પણ તમે ત્યાં જવા નિહ ચાહતા ઈશ્વર તમારા યહોવાહની આજ્ઞાનો અનાદર કયોર્.

וַתֵּרָגְנ֤ו27ּ
અને–બબડાટ–કયોર્
H7279

בְאָהֳלֵיכֶם֙
તમારા–તંબુઓમાં
H0168

אמְר֔וּ וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

בְּשִׂנְאַ֤ת
દ્વષેથી
H8135

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

נוּ אֹתָ֔
આપણને
H0853

נוּ הוֹצִיאָ֖
બહાર–લાવ્યા
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

אֹתָ֛נוּ
આપણને
H0853

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓના
H0567

נוּ׃ לְהַשְׁמִידֵֽ
નાશ–કરવા–આપણો
H8045

  અને તમે લોકોએ તમારા તંબુમાં બબડાટ કરીને કહ્યું  કે, ‘યહોવાહ આપણને િધક્કારે છે, તેથી જ તેમણે આપણને િમસરમાંથી બહાર લાવીને અમોરીઓના 
હાથમાં સોંપી દીધા છે જથેી તેઓ આપણા સૌનો નાશ કરે.

׀אָנָה֣ 28
ક્યાં
H0575

אֲנַחְ֣נוּ
આપણે
H0587

ים עֹלִ֗
ચડીએ
H5927

֩ אַחֵינוּ
આપણા–ભાઈઓએ
H0251

סּוּ הֵמַ֙
ગાળી–દીધાં
H4549

אֶת־
આપણા
H0853

נוּ לְבָבֵ֜
હૃદયો
H3824

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

עַם֣
લોક

גָּד֤וֹל
મોટા

וָרָם֙
અને–ઊંચા

נּוּ מִמֶּ֔
આપણાથી

ים עָרִ֛
શહેરો

גְּדֹלֹ֥ת
મોટાં

ת וּבְצוּרֹ֖
અને–િકલ્લેબંધ
H1219

בַּשָּׁמָיִ֑ם
આકાશ–સુધી
H8064

וְגַם־
અને–વળી
H1571

בְּנֵי֥
સંતાનો

ים עֲנָקִ֖
અનાકના
H6062

ינוּ רָאִ֥
અમે–જાેયાં
H7200

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  હવે આગળ અમે કયાં જઈએ? “તે લોકો આપણા કરતાં કદમાં મોટા અને શિક્તશાળી છે; તેઓનાં નગરો મોટાં અને તેના કોટ ગગન જટેલા ઊંચા છે; 
અને વળી ત્યાં અનાકપુત્રો પણ અમારા જાેવામાં આવ્યા છે. એવું કહીને અમારા ભાઈઓએ અમને ભયભીત કરી નાખ્યા છે.”

וָאֹמַ֖ר29
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֲלֵכֶם֑
તમને
H0413

לאֹ־
નિહ
H3808

עַרְצ֥וּן תַֽ
ગભરાઓ
H6206

וְֽלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ירְא֖וּן תִֽ
ડરો
H3372

ם׃ מֵהֶֽ
તેઓથી
H1992

https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/812.htm
https://biblehub.com/hebrew/7270.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7279.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6062.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm


પુનિનર્યમ

  ત્યારે મેં તમને કહ્યું  કે, “ડરો નિહ અને તેઓથી બી ન જાઓ.

יְהוָה30֤
યહોવા
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વર
H0430

הַהֹלֵךְ֣
જ–ેચાલે–છે
H1980

ם לִפְנֵיכֶ֔
તમારી–આગળ
H6440

ה֖וּא
તે
H1931

יִלָּחֵם֣
લડશે

לָכֶם֑
તમારા–માટે

כֹל כְּ֠
બધા–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֧
કયુર્ં

אִתְּכֶם֛
તમારા–માટે
H0854

יִם בְּמִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

ם׃ לְעֵינֵיכֶֽ
તમારી–આંખો–સામે

  તમારા ઈશ્વર યહોવાહ તમારી આગળ જશે અને તમે િમસરમાં હતા ત્યારે તમારા માટે જ ેપરાક્રમી કૃત્યો કયાર્ હતા તેમ તે તમારા માટે લડશે.

וּבַמִּדְבָּר31֙
અને–અરણ્યમાં

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

יתָ רָאִ֔
તેં–જાેયું
H7200

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

נְשָׂאֲךָ֙
ઊંચક્યા–તને
H5375

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરે
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יִשָּׂא־
ઊંચકે
H5375

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

אֶת־
પોતાના
H0853

בְּנ֑וֹ
દીકરાને

בְּכָל־
સવર્
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
રસ્તે
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם הֲלַכְתֶּ֔
તમે–ચાલ્યા
H1980

עַד־
સુધી
H5704

בֹּאֲכֶ֖ם
આવવા–તમારા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

הַמָּק֥וֹם
જગ્યા
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  અરણ્યમાં પણ તમે જાેયું તેમ જ આ જગ્યાએ આવ્યા ત્યાં સુધી જ ેમાગેર્ તમે ગયા ત્યાં જમે િપતા પોતાના દીકરાને ઊંચકી લે તેમ ઈશ્વર તમારા યહોવાહે 
તમને ઊંચકી લીધા છે.”

וּבַדָּבָ֖ר32
પણ–આ–બાબતમાં
H1697

הַזֶּ֑ה
પણ
H2088

ינְכֶם֙ אֵֽ
તમે–નહોતા
H0369

מַאֲמִינִ֔ם
િવશ્વાસ–કરતા
H0539

בַּיהוָה֖
યહોવા–પર
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

  આ બધી બાબતોમાં પણ તમે તમારા ઈશ્વર ફક્ત યહોવાહ પર િવશ્વાસ કયોર્ નિહ,

ך33ְ הַהֹלֵ֙
જ–ેચાલે–છે
H1980

ם לִפְנֵיכֶ֜
તમારી–આગળ
H6440

רֶךְ בַּדֶּ֗
રસ્તે
H1870

לָת֥וּר
શોધવા
H8446

לָכֶם֛
તમારા–માટે

מָק֖וֹם
જગ્યા
H4725

תְכֶם֑ חֲנֹֽ לַֽ
છાવણી–નાખવા–તમારી
H2583

׀בָּאֵשׁ֣ 
અિગ્નમાં
H0784

יְלָה לַ֗
રાત્રે
H3915

תְכֶם֙ לַרְאֹֽ
દેખાડવા–તમને
H7200

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
રસ્તો
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְכוּ־ תֵּֽ
તમે–ચાલો
H3212

הּ בָ֔
તેમાં

וּבֶעָנָן֖
અને–વાદળમાં
H6051

ם׃ יוֹמָֽ
િદવસે
H3119

  રસ્તે તમારા માટે તંબુ બાંધવાની જગ્યા શોધવા, કયા માગેર્ તમારે જવું તે બતાવવાને યહોવાહ રાત્રે અિગ્નરૂપે અને િદવસે મેઘરૂપે તમારી આગળ ચાલતા 
હતા.

ע34 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યો
H8085

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
તમારા
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

דִּבְרֵיכֶם֑
વચનોનો
H1697

ף וַיִּקְצֹ֖
અને–ક્રોિધત–થયા
H7107

ע וַיִּשָּׁבַ֥
અને–શપથ–લીધા
H7650

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  યહોવાહ તમારો અવાજ સાંભળીને કોપાયમાન થયા; તેમણે સમ ખાઈને કહ્યું  કે,

אִם־35
જાે

יִרְאֶ֥ה
જાેશે
H7200

אִישׁ֙
કોઈ–માણસ
H0376

ים בָּאֲנָשִׁ֣
આ–માણસોમાંથી
H0376

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

הַדּ֥וֹר
પેઢી
H1755

ע הָרָ֖
દષુ્ટ

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אֵת֚
તે
H0853

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה הַטּוֹבָ֔
સારો

ר אֲשֶׁ֣
જે

עְתִּי נִשְׁבַּ֔
મેં–વચન–આપ્યું
H7650

ת לָתֵ֖
આપવા
H5414

ם׃ לַאֲבֹתֵיכֶֽ
તમારા–િપતૃઓને
H0001

  “જ ેસારો દેશ તમારા પૂવર્જાેને આપવાને મેં સમ ખાધા હતા, તે આ ખરાબ પેઢીના માણસોમાંથી એક પણ જાેશે નિહ.

י36 זֽוּלָתִ֞
િસવાય
H2108

כָּלֵב֤
કાલેબ
H3612

בֶּן־
દીકરો

יְפֻנֶּה֙
યફૂન્નેનો
H3312

ה֣וּא
તે
H1931

נָּה יִרְאֶ֔
જાેશે
H7200

וְלֽוֹ־
અને–તેને

ן אֶתֵּ֧
હંુ–આપીશ
H5414

אֶת־
તે
H0853

הָאָ֛רֶץ
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

רַךְ־ דָּֽ
તે–ચાલ્યો
H1869

הּ בָּ֖
તેમાં

וּלְבָנָי֑ו
અને–તેના–સંતાનોને

עַן יַ֕
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֥
તેણે

א מִלֵּ֖
સંપૂણર્–અનુસયાર્
H4390

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068
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પુનિનર્યમ

  ફક્ત યફૂન્નેનો દીકરો કાલેબ તે દેશ જાેશે. જ ેભૂિમમાં તે ફયોર્ છે તે હંુ તેને તથા તેના સંતાનોને આપીશ, કેમ કે તે સંપૂણર્પણે યહોવાહને અનુસયોર્ છે.”

גַּם־37
પણ
H1571

֙ בִּי
મારા–પર

הִתְאַנַּ֣ף
ક્રોિધત–થયા
H0599

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

בִּגְלַלְכֶ֖ם
તમારા–કારણે
H1558

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

גַּם־
પણ
H1571

ה אַתָּ֖
તું

לאֹ־
નિહ
H3808

א ֹ֥ תָב
જશે
H0935

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  વળી તમારા લીધે યહોવાહે મારા પર પણ ગુસ્સે થઈને કહ્યું  કે, “તું પણ તેમાં પ્રવેશ કરશે નિહ;

ע38ַ יְהוֹשֻׁ֤
યહોશુઆ
H3091

בִּן    
દીકરો

֙ נוּן
નૂનનો
H5126

הָעֹמֵד֣
જ–ેઊભો–છે
H5975

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–આગળ
H6440

ה֖וּא
તે
H1931

יָב֣אֹ
જશે
H0935

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

אֹת֣וֹ
તેને
H0853

ק חַזֵּ֔
મજબૂત–કર
H2388

כִּי־
કારણ–કે

ה֖וּא
તે
H1931

נָּה יַנְחִלֶ֥
વારસો–અપાવશે
H5157

אֶת־
તે
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  નૂનનો દીકરો યહોશુઆ જ ેતારી આગળ તારા ચાકર તરીકે ઊભો છે તે તેમાં પ્રવેશ કરશે; તું તેને િહર્મત આપ, કેમ કે તે ઇઝરાયલને તેનો વારસો અપાવશે.

וְטַפְּכֶם39֩
અને–તમારા–નાનાં–બાળકો
H2945

ר אֲשֶׁ֙
જઓે–િવષે

ם אֲמַרְתֶּ֜
તમે–કહ્યું
H0559

לָבַז֣
લૂંટ
H0957

יִהְיֶ֗ה
થશે
H1961

וּ֠בְנֵיכֶם
અને–તમારાં–સંતાનો

ר אֲשֶׁ֙
જે

לאֹ־
નથી
H3808

יָדְע֤וּ
જાણતાં
H3045

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

ט֣וֹב
સારું

ע וָרָ֔
કે–ખરાબ

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

אוּ יָבֹ֣
જશે
H0935

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְלָהֶם֣
અને–તેઓને

נָּה אֶתְּנֶ֔
હંુ–આપીશ
H5414

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ
H1992

יִירָשֽׁוּהָּ׃    
વારસો–લેશે
H3423

  વળી તમારાં બાળકો જનેા િવષે તમે કહ્યું  કે, તેઓ ભક્ષ થઈ જશે, જઓેને આજ ેસારા અને ખરાબની સમજ નથી તેઓ તેમાં પ્રવેશ કરશે. તેઓને હંુ તે 
આપીશ અને તેઓ તેનું વતન પામશે.

ם40 וְאַתֶּ֖
અને–તમે

פְּנ֣וּ
ફરો
H6437

לָכֶם֑
તમારા–માટે

וּסְע֥וּ
અને–ચાલો
H5265

רָה הַמִּדְבָּ֖
અરણ્ય–તરફ

רֶךְ דֶּ֥
રસ્તે
H1870

יַם־
લાલ–સમુદ્ર
H3220

סֽוּף׃
તરફ
H5488

  પણ તમે પાછા ફરો અને અરણ્યમાં લાલ સમુદ્રના માગેર્ થઈને ચાલો.”

תַּעֲנ֣וּ 41 ׀וַֽ
અને–તમે–જવાબ–આપ્યો

וַתֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

֮ חָטָאנוּ
અમે–પાપ–કયુર્ં
H2398

יהוָה֒ לַֽ
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

אֲנַחְ֤נוּ
અમે
H0587

נַעֲלֶה֙
ચડીશું
H5927

מְנוּ וְנִלְחַ֔
અને–લડીશું

ל כְּכֹ֥
બધા–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

נוּ צִוָּ֖
આજ્ઞા–કરી
H6680

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

תַּחְגְּר֗וּ וַֽ
અને–બાંધ્યાં
H2296

אִי֚שׁ
દરેકે
H0376

אֶת־
પોતાનાં
H0853

כְּלֵי֣
શસ્ત્રો
H3627

מִלְחַמְתּ֔וֹ
યુદ્ધનાં
H4421

ינוּ וַתָּהִ֖
અને–ધારી–લીધું
H1951

לַעֲלֹ֥ת
ચડવું
H5927

רָה׃ הָהָֽ
પવર્ત–પર
H2022

  ત્યારે તમે મને જવાબ આપ્યો કે, “અમે યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે, અમે ઉપર ચઢીને આપણા ઈશ્વર યહોવાહે આપણને આપેલી બધી આજ્ઞા પ્રમાણે 
યુદ્ધ કરીશું.” તમારામાંનો દરેક માણસ પોતપોતાનાં યુદ્ધશસ્ત્ર ધારણ કરીને પવર્તીય પ્રદેશ ઉપર હુમલો કરવા જવાને તૈયાર થઈ ગયો હતો.

אמֶר42 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

ר אֱמֹ֤
કહે
H0559

לָהֶם֙
તેઓને

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ עֲלוּ תַֽ
ચડો
H5927

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

חֲמ֔וּ תִלָּ֣
લડો

י כִּ֥
કારણ–કે

אֵינֶנִּ֖י
હંુ–નથી
H0369

בְּקִרְבְּכֶם֑
તમારી–વચ્ચે
H7130

֙ וְלאֹ
અને–નિહ
H3808

גְפ֔וּ תִּנָּֽ
હાર–ખાઓ
H5062

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

ם׃ אֹיְבֵיכֶֽ
તમારા–શત્રુઓ
H0341
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પુનિનર્યમ

  યહોવાહે મને કહ્યું , “તેઓને કહે કે, ‘હુમલો કરશો નિહ, તેમ યુદ્ધ પણ કરશો નિહ, રખેને તમે તમારા શત્રુઓથી પરાિજત થાઓ, કેમ કે હંુ તમારી સાથે 
નથી.”

ר43 וָאֲדַבֵּ֥
અને–મેં–કહ્યું
H1696

אֲלֵיכֶ֖ם
તમને
H0413

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֑
તમે–સાંભળ્યું
H8085

֙ וַתַּמְרוּ
અને–બંડ–કયુર્ં
H4784

אֶת־
િવરુદ્ધ
H0853

י פִּ֣
આજ્ઞા
H6310

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

וַתָּזִ֖דוּ
અને–ઘમંડ–કયોર્
H2102

וַתַּעֲל֥וּ
અને–ચડ્યા
H5927

רָה׃ הָהָֽ
પવર્ત–પર
H2022

  એમ મેં તમને કહંુ્ય, પણ તમે સાંભળ્યું નિહ. તમે યહોવાહની આજ્ઞાની િવરુદ્ધ બળવો કયોર્; તમે આવેશમાં આવીને પવર્તીય પ્રદેશ ઉપર હુમલો કયોર્.

א44 וַיֵּצֵ֙
અને–નીકળ્યા
H3318

י הָאֱמֹרִ֜
અમોરીઓ
H0567

ב הַיֹּשֵׁ֙
જ–ેરહેતા–હતા
H3427

בָּהָ֤ר
તે–પવર્તમાં
H2022

הַהוּא֙
તે
H1931

ם לִקְרַאתְכֶ֔
તમારી–સામે
H7125

וַיִּרְדְּפ֣וּ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

ם אֶתְכֶ֔
તમારો
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ינָה תַּעֲשֶׂ֖
કરે–છે

ים הַדְּבֹרִ֑
મધમાખીઓ
H1682

יַּכְּת֥וּ וַֽ
અને–મારી–નાખ્યા
H3807

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

יר בְּשֵׂעִ֖
સેઈરમાં

עַד־
સુધી
H5704

ה׃ חָרְמָֽ
હોમાર્હ
H2767

  પહાડી પ્રદેશમાં રહેતા અમોરીઓ તમારી િવરુદ્ધ બહાર નીકળી આવ્યા અને મધમાખીઓની જમે તમારી પાછળ લાગ્યા, સેઈરમાં છેક હોમાર્ સુધી તમને 
મારીને હાર આપી.

בו45ּ וַתָּשֻׁ֥
અને–તમે–પાછા–આવ્યા
H7725

וַתִּבְכּ֖וּ
અને–રડ્યા
H1058

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

א־ ֹֽ וְל
પણ–નિહ
H3808

שָׁמַ֤ע
સાંભળ્યું
H8085

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ם לְכֶ֔ בְּקֹ֣
તમારો–અવાજ

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הֶאֱזִ֖ין
કાન–ધયોર્
H0238

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમારા–તરફ
H0413

  તમે પાછા ફરીને યહોવાહની આગળ રડ્યા; પણ યહોવાહે તમારો અવાજ સાંભળ્યો નિહ, તમારી દરકાર કરી નિહ.

וַתֵּשְׁב֥ו46ּ
અને–તમે–રહ્યા
H3427

שׁ בְקָדֵ֖
કાદેશમાં
H6946

ים יָמִ֣
ઘણા–િદવસો
H3117

ים רַבִּ֑
ઘણા

ים כַּיָּמִ֖
તે–િદવસો–જટેલા
H3117

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ יְשַׁבְתֶּֽ
તમે–રહ્યા
H3427

  આથી ઘણાં િદવસો તમે કાદેશમાં રહ્યા, એટલે કે બધા િદવસો તમે ત્યાં રહ્યા.

Chapter 2
פֶן1 וַנֵּ֜

અને–ફયાર્
H6437

ע וַנִּסַּ֤
અને–ચાલ્યા
H5265

הַמִּדְבָּרָ֙ה֙
અરણ્ય–તરફ

רֶךְ דֶּ֣
રસ્તે
H1870

יַם־
લાલ–સમુદ્ર
H3220

ס֔וּף
સૂફના
H5488

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֵלָי֑
મને
H0413

וַנָּ֥סָב
અને–ફરતા–રહ્યા
H5437

אֶת־
તે
H0853

הַר־
પવર્ત
H2022

יר שֵׂעִ֖
સેઈરના

ים יָמִ֥
ઘણા–િદવસો
H3117

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા

ס
—

  પછી યહોવાહે મૂસા સાથે આ પ્રમાણે વાત કયુર્ં. યહોવાહે મને કહંુ્ય હતું તે મુજબ અમે પાછા ફરીને લાલ સમુદ્રને માગેર્ અરણ્યમાં ચાલ્યા. ઘણાં િદવસો 
સુધી અમે સેઈર પવર્તની આસપાસ ફરતા રહ્યા.

וַיֹּ֥אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559
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પુનિનર્યમ

  પછી યહોવાહે મને કહ્યું , કે,

רַב־3
ઘણું

ם לָכֶ֕
તમારા–માટે

ב סֹ֖
ફરવું
H5437

אֶת־
આ
H0853

הָהָר֣
પવર્ત
H2022

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

פְּנ֥וּ
ફરો
H6437

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

נָה׃ צָפֹֽ
ઉત્તર–તરફ
H6828

  “આ પવર્તની આસપાસ તમે લાંબો સમય ફયાર્ છો, હવે ઉત્તર તરફ પાછા વળો.

וְאֶת־4
અને
H0853

֮ הָעָם
લોકોને

צַו֣
આજ્ઞા–કરો
H6680

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

ם אַתֶּ֣
તમે

ים בְרִ֗ עֹֽ
પસાર–થાઓ–છો

֙ בִּגְבוּל
સીમા–પરથી
H1366

אֲחֵיכֶם֣
તમારા–ભાઈઓ
H0251

בְּנֵי־
સંતાનો

ו עֵשָׂ֔
એસાવના
H6215

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જઓે–રહે–છે
H3427

בְּשֵׂעִי֑ר
સેઈરમાં

ירְא֣וּ וְיִֽ
અને–તેઓ–ડરશે
H3372

ם מִכֶּ֔
તમારાથી

ם וְנִשְׁמַרְתֶּ֖
અને–સાવધાન–રહો
H8104

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  લોકોને આજ્ઞા કરીને કહે, તમે સેઈરમાં રહેનારા તમારા ભાઈઓ, એટલે કે એસાવના વંશજાેની હદમાં થઈને પસાર થવાના છો. તેઓ તમારાથી ડરી જશે. 
માટે તમે કાળજી રાખજાે.

אַל־5
નિહ
H0408

תִּתְגָּר֣וּ
યુદ્ધ–છેડો
H1624

ם בָ֔
તેઓ–સાથે

י כִּ֠
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ן אֶתֵּ֤
હંુ–આપું
H5414

לָכֶם֙
તમને

ם אַרְצָ֔ מֵֽ
તેઓની–ભૂિમમાંથી
H0776

עַ֖ד
જટેલું
H5704

מִדְרַ֣ךְ
પગ–મૂકે
H4096

כַּף־
તિળયું
H3709

רָ֑גֶל
પગનું
H7272

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה יְרֻשָּׁ֣
વારસો
H3425

ו לְעֵשָׂ֔
એસાવને
H6215

תִּי נָתַ֖
મેં–આપ્યો–છે
H5414

אֶת־
તે
H0853

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

יר׃ שֵׂעִֽ
સેઈર

  તેઓની સાથે યુદ્ધ કરશો નિહ, કેમ કે તેઓના દેશમાંથી હંુ તમને કંઈપણ આપીશ નિહ, પગ મૂકવા જટેલું પણ આપીશ નિહ. કેમ કે મેં સેઈર પવર્ત 
એસાવને વતન તરીકે આપ્યો છે.

כֶל6 אֹ֣
ખોરાક
H0400

תִּשְׁבְּר֧וּ
ખરીદો
H7666

ם אִתָּ֛ מֵֽ
તેઓ–પાસેથી
H0854

סֶף בַּכֶּ֖
ચાંદીથી
H3701

ם וַאֲכַלְתֶּ֑
અને–ખાઓ
H0398

וְגַם־
અને–વળી
H1571

יִם מַ֜
પાણી
H4325

תִּכְר֧וּ
ખરીદો

ם מֵאִתָּ֛
તેઓ–પાસેથી
H0854

סֶף בַּכֶּ֖
ચાંદીથી
H3701

ם׃ וּשְׁתִיתֶֽ
અને–પીઓ
H8354

  નાણાં આપીને તેઓની પાસેથી ખોરાક ખરીદો, જથેી તમે ખાઈ શકો; પાણી પણ નાણાં આપીને ખરીદો, જથેી તમે પી શકો.

7֩ כִּי
કારણ–કે

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વરે
H0430

רַכְךָ֗ בֵּֽ
આશીવાર્દ–આપ્યો–છે–તને
H1288

֙ בְּכֹל
સવર્
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કાયર્માં
H4639

ךָ יָדֶ֔
તારા–હાથના
H3027

יָדַ֣ע
જાણે–છે
H3045

לֶכְתְּךָ֔
તારું–ચાલવું
H3212

אֶת־
આ
H0853

ר הַמִּדְבָּ֥
અરણ્ય

ל הַגָּדֹ֖
મોટા

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

׀זֶה֣ 
આ
H2088

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֗ה
વષર્
H8141

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વર
H0430

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

רְתָּ חָסַ֖
ઓછંુ–પડ્યું–છે
H2637

ר׃ דָּבָֽ
કંઈ–પણ
H1697

  કેમ કે ઈશ્વર તમારા યહોવાહે તમારા હાથનાં બધાં જ કાયોર્માં તમને આશીવાર્દ આપ્યો છે, આ મોટા અરણ્યમાં તમારું ચાલવું તેમણે જાણ્યું છે. કેમ કે 
આ ચાળીસ વષર્ ઈશ્વર તમારા યહોવાહ તમારી સાથે રહ્યા, તમને કશાની ખોટ પડી નથી.’”

ר8 נַּעֲבֹ֞ וַֽ
અને–પસાર–થયા

מֵאֵ֧ת
પાસેથી
H0854

אַחֵי֣נוּ
આપણા–ભાઈઓ
H0251

בְנֵי־
સંતાનો

ו עֵשָׂ֗
એસાવના
H6215

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
જઓે–રહે–છે
H3427

יר בְּשֵׂעִ֔
સેઈરમાં

מִדֶּרֶ֙ךְ֙
રસ્તેથી
H1870

ה עֲרָבָ֔ הָֽ
અરાબાના
H6160

מֵאֵילַ֖ת
એલાથ–થી

גָּ֑בֶרוּמֵעֶצְיֹ֣ן 
અને–એસ્યોન–ગેબેરથી
H6100

ס
—

֙ וַנֵּפֶ֙ן
અને–ફયાર્
H6437

ר נַּעֲבֹ֔ וַֽ
અને–પસાર–થયા

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તે
H1870

ר מִדְבַּ֥
અરણ્ય

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124

https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1624.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4096.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3425.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/7666.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/6100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm


પુનિનર્યમ

  જથેી અમે આપણા સેઈરવાસી ભાઈઓ એટલે કે એસાવના વંશજાેના દેશમાંથી પસાર થયા, અરાબાના માગેર્ થઈને એલાથ તથા એસ્યોન-ગેબેરથી ગયા. 
અને અમે પાછા વળીને મોઆબના અરણ્યના માગેર્ ચાલ્યા.

אמֶר9 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

אֶל־
નિહ
H0408

תָּצַ֙ר֙  
સતાવ

אֶת־
તે
H0853

ב מוֹאָ֔
મોઆબને
H4124

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

תִּתְגָּ֥ר
યુદ્ધ–છેડ
H1624

ם בָּ֖
તેઓ–સાથે

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

י כִּ֠
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ן אֶתֵּ֙
હંુ–આપું
H5414

לְךָ֤
તને

אַרְצוֹ֙ מֵֽ
તેઓની–ભૂિમમાંથી
H0776

ה יְרֻשָּׁ֔
વારસો
H3425

י כִּ֣
કારણ–કે

לִבְנֵי־
સંતાનોને

ל֔וֹט
લોતના
H3876

תִּי נָתַ֥
મેં–આપ્યું–છે
H5414

אֶת־
તે
H0853

עָ֖ר
આર
H6144

ׁה׃ יְרֻשָּֽ
વારસા–તરીકે
H3425

  યહોવાહે મને કહ્યું  કે, “મોઆબને સતાવશો નિહ, તેમની સાથે યુદ્ધમાં લડશો નિહ. કેમ કે, તેઓના દેશમાંથી હંુ તમને વતન આપીશ નિહ, કેમ કે, આર તો 
મેં લોતના વંશજાેને વતન તરીકે આપ્યું છે.”

ים10 הָאֵמִ֥
એમીમ
H0368

לְפָנִ֖ים
પહેલાં
H6440

יָשְׁ֣בוּ
રહેતા–હતા
H3427

בָהּ֑
ત્યાં

עַם֣
લોક

גָּד֥וֹל
મોટા

וְרַ֛ב
અને–ઘણા

ם וָרָ֖
અને–ઊંચા

ים׃ כָּעֲנָקִֽ
અનાકીમ–જવેા
H6062

  અગાઉ એમીઓ ત્યાં રહેતા હતા. તેઓની વસ્તી ઘણી હતી અને તેઓ અનાકીઓ જવેા ઊંચા તથા કદાવર હતા.

ים11 רְפָאִ֛
રફાઈમ

יֵחָשְׁב֥וּ
ગણાતા–હતા
H2803

אַף־
પણ
H0637

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

ים כָּעֲנָקִ֑
અનાકીમ–જવેા
H6062

ים אָבִ֔ וְהַמֹּ֣
અને–મોઆબીઓ
H4125

יִקְרְא֥וּ
બોલાવે–છે
H7121

לָהֶ֖ם
તેઓને

ים׃ אֵמִֽ
એમીમ
H0368

  અનાકીઓની જમે તેઓ પણ રફાઇમી + 2:11 કદાવર વ્યિક્તઓ ગણાય છે; પણ મોઆબીઓ તેઓને એમીઓ કહે છે.

יר12 וּבְשֵׂעִ֞
અને–સેઈરમાં

יָשְׁב֣וּ
રહેતા–હતા
H3427

֮ הַחֹרִים
હોરીઓ
H2752

לְפָנִים֒
પહેલાં
H6440

וּבְנֵי֧
અને–સંતાનો

ו עֵשָׂ֣
એસાવના
H6215

ירָשׁ֗וּם יִֽ
વારસો–લીધો
H3423

וַיַּשְׁמִידוּם֙
અને–નાશ–કયોર્
H8045

ם מִפְּנֵיהֶ֔
તેઓની–સામેથી
H6440

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–વસ્યા
H3427

ם תַּחְתָּ֑
તેઓની–જગ્યાએ
H8478

ר כַּאֲשֶׁ֧
જમે

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈઝરાયલે
H3478

לְאֶרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

יְרֻשָּׁת֔וֹ
તેઓના–વારસાના
H3425

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
આપ્યો
H5414

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

  અગાઉ હોરીઓ પણ સેઈરમાં રહેતા હતા, પણ એસાવપુત્રો તેઓની જગ્યાએ આવ્યા. તેઓ પોતાની આગળથી તેઓનો નાશ કરીને તેઓની જગ્યાએ 
વસ્યા. જમે ઇઝરાયલે જ ેદેશ યહોવાહે તેઓને વતનને માટે આપ્યો તેને કયુર્ં હતું તેમ જ.

ה13 עַתָּ֗
હવે
H6258

מוּ קֻ֛
ઊઠો

וְעִבְר֥וּ
અને–ઓળંગો

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

אֶת־
તે
H0853

נַחַ֣ל
ખીણ

זָרֶ֑ד
ઝેરેદની
H2218

ר נַּעֲבֹ֖ וַֽ
અને–ઓળંગ્યું

אֶת־
તે
H0853

נַחַ֥ל
ખીણ

זָרֶֽד׃
ઝેરેદ
H2218

  “હવે ઊઠો અને ઝેરેદનું નાળું ઊતરો.” તેથી આપણે ઝેરેદનું નાળું ઊતયાર્.

ים14 וְהַיָּמִ֞
અને–િદવસો
H3117

אֲשֶׁר־
જે

׀הָלַכְ֣נוּ 
ચાલ્યા
H1980

עַמִקָּדֵ֣שׁ  בַּרְנֵ֗
કાદેશ–બાનેર્આથી
H6947

עַד֤
સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જ્યારે

֙ עָבַרְ֙נוּ
ઓળંગ્યું

אֶת־
તે
H0853

נַחַ֣ל
ખીણ

רֶד זֶ֔
ઝેરેદ
H2218

ים שְׁלֹשִׁ֥
આડત્રીસ
H7970

וּשְׁמֹנֶה֖
અને–આઠ
H8083

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

עַד־
સુધી
H5704

ם תֹּ֙
ખલાસ–થયા
H8552

כָּל־
સવર્
H3605

הַדּ֜וֹר
પેઢી
H1755

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધના
H4421

רֶב מִקֶּ֣
વચ્ચેથી
H7130

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીના
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ע נִשְׁבַּ֥
શપથ–લીધો
H7650

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1624.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2752.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3425.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
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પુનિનર્યમ

  આપણે કાદેશ બાનેર્આથી નીકળીને ઝેરેદનું નાળું ઊતયાર્ ત્યાં સુધીમાં આડત્રીસ વષર્ પસાર થયા. તે સમયે લડવૈયા માણસોની આખી પેઢી, યહોવાહે 
તેઓને પ્રિતજ્ઞાપૂવર્ક કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે નાશ પામી હતી.

וְגַם15֤
અને–વળી
H1571

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

הָיְ֣תָה
હતો
H1961

ם בָּ֔
તેઓ–પર

ם לְהֻמָּ֖
ખલાસ–કરવા
H2000

רֶב מִקֶּ֣
વચ્ચેથી
H7130

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણીના
H4264

עַ֖ד
સુધી
H5704

ם׃ תֻּמָּֽ
સંપૂણર્–નાશ
H8552

  વળી તેઓ બધા નાશ પામે ત્યાં સુધી છાવણી મધ્યેથી તેઓનો નાશ કરવા સારુ યહોવાહનો હાથ તેઓની િવરુદ્ધ હતો.

י16 וַיְהִ֙
અને–થયું
H1961

כַאֲשֶׁר־
જ્યારે

מּוּ תַּ֜
ખલાસ–થયા
H8552

כָּל־
સવર્
H3605

י אַנְשֵׁ֧
માણસો
H0376

הַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધના
H4421

לָמ֖וּת
મરીને
H4191

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

ס
—

  હવે લોકોમાંથી સવર્ લડવૈયાઓ નાશ પામ્યા તથા મરી ગયા ત્યાર પછી,

ר17 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  યહોવાહે મને કહ્યું  કે,

ה18 אַתָּ֙
તું

עֹבֵ֥ר
ઓળંગે–છે

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

אֶת־
તે
H0853

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

מוֹאָ֖ב
મોઆબની
H4124

אֶת־
તે
H0853

ר׃ עָֽ
આર
H6144

  તું આજ ેઆર એટલે કે મોઆબની સરહદ પાર કરવાનો છે;

וְקָרַבְת19ָּ֗
અને–નજીક–આવશે
H7126

מ֚וּל
સામે
H4136

בְּנֵי֣
સંતાનો

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

אַל־
નિહ
H0408

ם תְּצֻרֵ֖
સતાવ

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

תִּתְגָּ֣ר
યુદ્ધ–છેડ
H1624

ם בָּ֑
તેઓ–સાથે

י כִּ֣
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תֵּן אֶ֠
હંુ–આપું
H5414

רֶץ מֵאֶ֙
ભૂિમમાંથી
H0776

בְּנֵי־
સંતાનોની

עַמּ֤וֹן
આમ્મોનના
H5983

לְךָ֙
તને

ה יְרֻשָּׁ֔
વારસો
H3425

י כִּ֥
કારણ–કે

לִבְנֵי־
સંતાનોને

ל֖וֹט
લોતના
H3876

יהָ נְתַתִּ֥
મેં–આપ્યું–છે
H5414

ׁה׃ יְרֻשָּֽ
વારસા–તરીકે
H3425

  અને જયારે તું આમ્મોનપુત્રોની નજીક આવે ત્યારે તેઓને સતાવીશ નિહ કે તેઓની સાથે લડીશ પણ નિહ; કારણ કે, હંુ તમને આમ્મોનપુત્રોના દેશમાંથી 
વતન આપવાનો નથી. કેમ કે મેં તે પ્રદેશ વતન તરીકે લોતપુત્રોને આપ્યો છે.”

רֶץ־20 אֶֽ
દેશ
H0776

ים רְפָאִ֥
રફાઈમનો

ב תֵּחָשֵׁ֖
ગણાતો–હતો
H2803

אַף־
પણ
H0637

וא הִ֑
તે
H1931

ים רְפָאִ֤
રફાઈમ

יָֽשְׁבוּ־
રહેતા–હતા
H3427

בָהּ֙
ત્યાં

ים לְפָנִ֔
પહેલાં
H6440

ים עַמֹּנִ֔ וְהָֽ
અને–આમ્મોનીઓ
H5984

יִקְרְא֥וּ
બોલાવે–છે
H7121

לָהֶ֖ם
તેઓને

ים׃ זַמְזֻמִּֽ
ઝમ્ઝુમ્મીમ
H2157

  તે પણ રફાઈઓનો દેશ ગણાય છે; અગાઉ રફાઈઓ તેમાં રહેતા હતા. જાે કે આમ્મોનીઓ તેઓને ઝામઝુમીઓ એવું નામ આપે છે.

עַם21֣
લોક

גָּד֥וֹל
મોટા

וְרַ֛ב
અને–ઘણા

ם וָרָ֖
અને–ઊંચા

ים כָּעֲנָקִ֑
અનાકીમ–જવેા
H6062

וַיַּשְׁמִידֵ֤ם
અને–નાશ–કયોર્
H8045

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ם מִפְּנֵיהֶ֔
તેઓની–સામેથી
H6440

ם וַיִּירָשֻׁ֖
અને–વારસો–લીધો
H3423

וַיֵּשְׁב֥וּ
અને–વસ્યા
H3427

ם׃ תַחְתָּֽ
તેઓની–જગ્યાએ
H8478

  તે લોક પણ અનાકીઓની જમે બળવાન તથા કદાવર હતા. તેઓની સંખ્યા ઘણી હતી; પરંતુ યહોવાહે આમ્મોનીઓ આગળથી તેઓનો નાશ કયોર્ અને 
તેઓ તેઓના વતનમાં દાખલ થઈને તેઓની જગ્યાએ વસ્યા.
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પુનિનર્યમ

ר22 כַּאֲשֶׁ֤
જમે

עָשָׂה֙
કયુર્ં

לִבְנֵי֣
સંતાનો–માટે

ו עֵשָׂ֔
એસાવના
H6215

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જઓે–રહે–છે
H3427

בְּשֵׂעִי֑ר
સેઈરમાં

ר אֲשֶׁ֙
જમેાંથી

יד הִשְׁמִ֤
નાશ–કયોર્
H8045

אֶת־
તે
H0853

֙ הַחֹרִי
હોરીઓને
H2752

ם מִפְּנֵיהֶ֔
તેઓની–સામેથી
H6440

ירָשֻׁם֙ וַיִּֽ
અને–વારસો–લીધો
H3423

וַיֵּשְׁב֣וּ
અને–વસ્યા
H3427

ם תַחְתָּ֔
તેઓની–જગ્યાએ
H8478

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ
H2088

  જમે હોરીઓનો નાશ કરીને યહોવાહે સેઈરવાસી એસાવપુત્રો માટે કયુર્ં હતું તેમ જ; અને તેઓએ તેઓનું વતન લઈ લીધું. અને તેઓની જગ્યાએ તેઓ 
આજ સુધી વસ્યા.

עַוִּ֛ים23 וְהָֽ
અને–અવ્વીઓ
H5761

ים הַיֹּשְׁבִ֥
જઓે–રહેતા–હતા
H3427

ים בַּחֲצֵרִ֖
ગામોમાં
H2699

עַד־
સુધી
H5704

עַזָּ֑ה
ગાઝા
H5804

כַּפְתֹּרִים֙
કાફતોરીઓ
H3732

הַיֹּצְאִ֣ים
જઓે–નીકળ્યા
H3318

מִכַּפְתּ֔וֹר
કાફતોરથી
H3731

ם הִשְׁמִידֻ֖
નાશ–કયોર્
H8045

וַיֵּשְׁב֥וּ
અને–વસ્યા
H3427

ם׃ תַחְתָּֽ
તેઓની–જગ્યાએ
H8478

  અને આવ્વીઓ જઓે ગાઝા સુધીના ગામોમાં રહેતા હતા, તેઓનો કાફતોરીઓએ કાફતોરીમમાંથી ધસી આવીને નાશ કયોર્ અને તેઓની જગ્યાએ રહ્યા.

ק֣וּמו24ּ
ઊઠો

סְּע֗וּ
ચાલો
H5265

֮ וְעִבְרוּ
અને–ઓળંગો

אֶת־
તે
H0853

נַחַ֣ל
ખીણ

֒ אַרְנֹן
આનોર્નની
H0769

רְאֵה֣
જુઓ
H7200

נָתַ֣תִּי
મેં–આપ્યો–છે
H5414

יָדְךָ בְ֠
તારા–હાથમાં
H3027

אֶת־
તે
H0853

ן סִיחֹ֙
સીહોન
H5511

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

חֶשְׁבּ֧וֹן
હેશ્બોનનો
H2809

י אֱמֹרִ֛ הָֽ
અમોરી
H0567

וְאֶת־
અને
H0853

אַרְצ֖וֹ
તેનો–દેશ
H0776

הָחֵל֣
શરૂ–કર

רָ֑שׁ
વારસો–લેવાનું
H3423

וְהִתְגָּ֥ר
અને–યુદ્ધ–છેડ
H1624

בּ֖וֹ
તેની–સાથે

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધ
H4421

  “હવે તમે ઊઠો, આગળ ચાલો અને આનોર્નની ખીણ ઓળંગો; જુઓ, મેં હેશ્બોનના રાજા અમોરી સીહોનને તેમ જ તેના દેશને તમારા હાથમાં સોંપી દીધો 
છે. તેનું વતન જીતવાનું શરૂ કરો અને તેની સાથે યુદ્ધ કરો.

הַיּ֣וֹם25
આજ
H3117

הַזֶּ֗ה
િદવસથી
H2088

֙ אָחֵל
હંુ–શરૂ–કરીશ

ת תֵּ֤
મૂકવાનું
H5414

פַּחְדְּךָ֙
તારો–ભય
H6343

וְיִרְאָתְ֣ךָ֔
અને–તારો–ડર
H3374

עַל־
ઉપર

֙ פְּנֵי
ચહેરા
H6440

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોના

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

כָּל־
સવર્
H3605

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ יִשְׁמְעוּן
સાંભળશે
H8085

שִׁמְעֲךָ֔
તારી–વાત

וְרָגְז֥וּ
અને–કાંપશે
H7264

וְחָל֖וּ
અને–ગભરાશે

מִפָּנֶֽיךָ׃
તારા–કારણે
H6440

  હંુ આજથી આકાશ નીચેની સવર્ પ્રજાઓ પર તમારો ડર તથા ધાક એવો બેસાડીશ કે તેઓ તમારી ખ્યાતી સાંભળી ધ્રૂજશે અને તીવ્ર વેદનાથી દઃુખી થશે.”

וָאֶשְׁלַח26֤
અને–મેં–મોકલ્યા
H7971

מַלְאָכִים֙
સંદેશવાહકો
H4397

ר מִמִּדְבַּ֣
અરણ્યમાંથી

קְדֵמ֔וֹת
કદેમોથના
H6932

אֶל־
તરફ
H0413

סִיח֖וֹן
સીહોન
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חֶשְׁבּ֑וֹן
હેશ્બોનનો
H2809

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

שָׁל֖וֹם
શાંિતનાં
H7965

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  અને કદેમોથના અરણ્યમાંથી મેં હેશ્બોનના રાજા સીહોન પાસે સંદેશવાહકો મોકલ્યા કે, તેઓ શાંિતનો સંદેશો લઈને કહે કે,

אֶעְבְּרָ֣ה27
હંુ–પસાર–થઈશ

ךָ בְאַרְצֶ֔
તારા–દેશમાંથી
H0776

רֶךְ בַּדֶּ֥
રસ્તે
H1870

רֶךְ בַּדֶּ֖
રસ્તે
H1870

אֵלֵךְ֑
ચાલીશ
H3212

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

אָס֖וּר
વળીશ
H5493

ין יָמִ֥
જમણે
H3225

אול׃ ֹֽ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

  “અમને તારા દેશમાં થઈને જવા દે; અમે રસ્તે જ ચાલીશું; ડાબે કે જમણે હાથે વળીશું નિહ.

כֶל28 אֹ֣
ખોરાક
H0400

סֶף בַּכֶּ֤
ચાંદીથી
H3701

֙ תַּשְׁבִּרֵנִ֙י
વેચ–મને
H7666

לְתִּי וְאָכַ֔
અને–ખાઈશ
H0398

וּמַ֛יִם
અને–પાણી
H4325

סֶף בַּכֶּ֥
ચાંદીથી
H3701

תִּתֶּן־
આપ
H5414

י לִ֖
મને

יתִי וְשָׁתִ֑
અને–પીઈશ
H8354

ק רַ֖
ફક્ત
H7535

ה אֶעְבְּרָ֥
હંુ–પસાર–થઈશ

י׃ בְרַגְלָֽ
પગે–ચાલીને
H7272
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1624.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/6932.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5511.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7666.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm


પુનિનર્યમ

  ખાવાને માટે અન્ન અમને પૈસા લઈને વેચાતું આપજ ેજથેી અમે ખાઈએ; પીવાને પાણી પણ તું મને પૈસા લઈને આપજ ેજથેી હંુ પીવું; ફક્ત તારા દેશમાંથી 
થઈને અમને પગે ચાલીને જવા દે;

ר29 כַּאֲשֶׁ֙
જમે

שׂוּ־ עָֽ
કયુર્ં

י לִ֜
મારા–માટે

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ו עֵשָׂ֗
એસાવના
H6215

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
જઓે–રહે–છે
H3427

יר בְּשֵׂעִ֔
સેઈરમાં

ים וְהַמּ֣וֹאָבִ֔
અને–મોઆબીઓ
H4125

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જઓે–રહે–છે
H3427

בְּעָר֑
આરમાં
H6144

עַד֤
સુધી
H5704

ׁר־ אֲשֶֽ
જ્યાં

עֱבֹר֙ אֶֽ
હંુ–ઓળંગું

אֶת־
તે
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ הָאָ֕
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

נוּ׃ לָֽ
આપણને

  જ્યાં સુધી અમે યદર્ન નદી ઓળંગીને અમારા ઈશ્વર યહોવાહ અમને જ ેદેશ આપવાના છે ત્યાં પહોંચીએ ત્યાં સુધી જમે સેઈરમાં વસતા એસાવપુત્રો તથા 
આરમાં વસતા મોઆબીઓ મારી સાથે વત્યાર્ તેમ તું અમારી સાથે વતર્જ.ે”

א30 ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ה אָבָ֗
ઈચ્છ્યું
H0014

֙ סִיחֹן
સીહોને
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
હેશ્બોનનો
H2809

נוּ הַעֲבִרֵ֖
પસાર–થવા–દેવું

בּ֑וֹ
તેમાંથી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִקְשָׁה֩
કઠણ–કયોર્
H7185

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
તેનો
H0853

רוּח֗וֹ
આત્મા
H7307

וְאִמֵּץ֙
અને–મક્કમ–કયુર્ં
H0553

אֶת־
તેનું
H0853

לְבָב֔וֹ
હૃદય
H3824

לְמַ֛עַן
માટે
H4616

תִּתּ֥וֹ
આપવા
H5414

בְיָדְךָ֖
તારા–હાથમાં
H3027

כַּיּ֥וֹם
જમે–આજ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ
H2088

ס
—

  પરંતુ હેશ્બોનના રાજા સીહોને આપણને પોતાના દેશમાં થઈને જવા દેવાની ના પાડી; કેમ કે ઈશ્વર તમારા યહોવાહ તેનું મન કઠણ અને હૃદય હઠીલું કયુર્ં 
હતું કે તે તેને તારા હાથમાં સોંપે, જમે આજ ેછે તેમ.

וַיֹּ֤אמֶר31
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

ה רְאֵ֗
જુઓ
H7200

֙ חִלֹּתִ֙י הַֽ
મેં–શરૂ–કયુર્ં–છે

ת תֵּ֣
આપવાનું
H5414

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–આગળ
H6440

אֶת־
તે
H0853

ן סִיחֹ֖
સીહોન
H5511

וְאֶת־
અને
H0853

אַרְצ֑וֹ
તેનો–દેશ
H0776

הָחֵל֣
શરૂ–કર

שׁ רָ֔
વારસો–લેવાનું
H3423

שֶׁת לָרֶ֖
વારસો–લેવા
H3423

אֶת־
તેનો
H0853

אַרְצֽוֹ׃
દેશ
H0776

  અને યહોવાહે મને કહ્યું , ‘જાે મેં સીહોનને તથા તેના દેશને તને સ્વાધીન કરવાનો આરંભ કયોર્ છે. વતન પ્રાપ્ત કરવાનું શરૂ કર કે જથેી તું તે દેશનો વારસો 
પામે.”

32֩ וַיֵּצֵא
અને–નીકળ્યો
H3318

ן סִיחֹ֙
સીહોન
H5511

נוּ לִקְרָאתֵ֜
આપણી–સામે
H7125

ה֧וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

עַמּ֛וֹ
તેના–લોક

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

יָֽהְצָה׃
યાહસ–પાસે
H3096

  “ત્યારે સીહોન તથા તેના સવર્ લોક યાહાસ આગળ આપણી સામે લડાઈ કરવાને બહાર નીકળી આવ્યા.

יִּתְּנֵה֛ו33ּ וַֽ
અને–સોંપ્યો
H5414

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

לְפָנֵי֑נוּ
આપણી–આગળ
H6440

וַנַּ֥ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

]בנו[
—

)בָּנָי֖ו(
તેના–દીકરાઓને

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

עַמּֽוֹ׃
તેના–લોકને

  પરંતુ આપણા ઈશ્વર યહોવાહે તેને આપણને સ્વાધીન કરી દીધો. અને આપણે તેને તથા તેના પુત્રોને તથા તેના સવર્ લોકોને હરાવ્યા.

ד34 וַנִּלְכֹּ֤
અને–જીત્યા
H3920

אֶת־
તેનાં
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

֙ עָרָיו
શહેરો

בָּעֵת֣
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֔
તે
H1931

נַּחֲרֵם֙ וַֽ
અને–સંપૂણર્–નાશ–કયોર્

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

עִי֣ר
શહેર

ם מְתִ֔
પુરુષો
H4962

ים וְהַנָּשִׁ֖
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

ף וְהַטָּ֑
અને–બાળકો
H2945

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

רְנוּ הִשְׁאַ֖
બચાવ્યો
H7604

יד׃ שָׂרִֽ
કોઈ–પણ
H8300
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પુનિનર્યમ

  આપણે તેનાં સવર્ નગરો જીતી લીધા. અને વસ્તીવાળાં સવર્ નગરોનો, તેઓની સ્ત્રીઓ તથા બાળકો શુદ્ધા તેઓનો પૂરો નાશ કયોર્. કોઈને પણ જીવતા 
રહેવા દીધા નિહ.

ק35 רַ֥
ફક્ત
H7535

הַבְּהֵמָ֖ה
પશુઓ
H0929

בָּזַזְ֣נוּ
લૂંટ્યા
H0962

לָנ֑וּ
આપણા–માટે

וּשְׁלַ֥ל
અને–લૂંટ
H7998

ים הֶעָרִ֖
શહેરોની

ר אֲשֶׁ֥
જે

דְנוּ׃ לָכָֽ
જીત્યા–હતા
H3920

  ફક્ત જ ેનગરો આપણે જીતી લીધાં હતાં તેમની લૂંટ સાથે આપણે પોતાને સારુ જાનવરો લીધા.

ר36 עֲרֹעֵ֡ מֵֽ
અરોએરથી
H6177

אֲשֶׁר֩
જે

עַל־
ઉપર

שְׂפַת־
િકનારે
H8193

חַל נַ֙
ખીણ

ן אַרְנֹ֜
આનોર્નના
H0769

יר וְהָעִ֙
અને–શહેર

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ בַּנַּחַ֙ל
ખીણમાં

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ד הַגִּלְעָ֔
િગલયાદ
H1568

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יְתָה֙ הָֽ
હતું
H1961

קִרְיָ֔ה
કોઈ–શહેર
H7151

ר אֲשֶׁ֥
જે

שָׂגְבָ֖ה
ઊંચું–હોય
H7682

נּוּ מִמֶּ֑
આપણાથી

אֶת־
તે
H0853

ל הַכֹּ֕
સવર્
H3605

נָתַ֛ן
આપ્યું
H5414

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

לְפָנֵֽינוּ׃
આપણી–આગળ
H6440

  આનોર્નની ખીણની સરહદ પર આવેલા અરોએર તથા ખીણની અંદરના નગરથી માંડીને િગલ્યાદ સુધી એક પણ નગર એવું મજબૂત નહોતું કે આપણાથી 
િજતાય નિહ. ઈશ્વર આપણા યહોવાહે આપણા સવર્ શત્રુઓ પર િવજય આપ્યો.

ק37 רַ֛
ફક્ત
H7535

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

בְּנֵי־
સંતાનોના

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનના
H5983

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

בְתָּ קָרָ֑
ગયા–નજીક
H7126

כָּל־
સવર્
H3605

יַ֞ד
િકનારે
H3027

נַחַ֤ל
ખીણ

יַבֹּק֙
યાબ્બોકના
H2999

וְעָרֵ֣י
અને–શહેરો

ר הָהָ֔
પવર્તના
H2022

ל וְכֹ֥
અને–સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–કરી
H6680

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

  ફક્ત આમ્મોનપુત્રોના દેશની નજીક તથા યાબ્બોક નદીના કાંઠા પરનો આખો પ્રદેશ, પવર્તીય પ્રદેશના નગરો તથા જ ેજગ્યા િવષે આપણા ઈશ્વર યહોવાહે 
આપણને મના કરી હતી ત્યાં આપણે ગયા જ નિહ.

Chapter 3
וַנֵּ֣פֶן1

અને–ફયાર્
H6437

עַל וַנַּ֔
અને–ચડ્યા
H5927

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તે
H1870

ן הַבָּשָׁ֑
બાશાનના
H1316

וַיֵּצֵא֣
અને–નીકળ્યો
H3318

֩ עוֹג
ઓગ
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֙
બાશાનનો
H1316

נוּ לִקְרָאתֵ֜
આપણી–સામે
H7125

ה֧וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

עַמּ֛וֹ
તેના–લોક

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

עִי׃ אֶדְרֶֽ
એદ્રઈે–પાસે
H0154

  ત્યારબાદ આપણે પાછા વળીને બાશાનના માગેર્ આગળ વધ્યા. બાશાનનો રાજા ઓગ પોતે તથા તેના સવર્ લોક એāઇે આગળ આપણી સામે યુદ્ધ કરવા 
માટે નીકળી આવ્યા.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

֙ אֵלַי
મને
H0413

אַל־
નિહ
H0408

תִּירָ֣א
ડર
H3372

אֹת֔וֹ
તેનાથી
H0853

י כִּ֣
કારણ–કે

בְיָדְךָ֞
તારા–હાથમાં
H3027

תִּי נָתַ֧
મેં–આપ્યો–છે
H5414

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

עַמּ֖וֹ
તેના–લોકને

וְאֶת־
અને
H0853

אַרְצ֑וֹ
તેનો–દેશ
H0776

יתָ וְעָשִׂ֣
અને–કર

לּ֔וֹ
તેને

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יתָ עָשִׂ֗
કયુર્ં

֙ לְסִיחֹן
સીહોનને
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֥
જે

ב יוֹשֵׁ֖
રહેતો–હતો
H3427

בְּחֶשְׁבּֽוֹן׃
હેશ્બોનમાં
H2809
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પુનિનર્યમ

  યહોવાહે મને કહ્યું , “તેનાથી તું બીશ નિહ; કારણ કે, મેં તેને તેના સવર્ લોકને અને તેના દેશને તારા હાથમાં સોંપ્યા છે. અને અમોરીનો રાજા સીહોન જ ે
હેશ્બોનમાં રહેતો હતો તેને તેં જવેું કયુર્ં તેવુ જ તેને પણ કર.”

3֩ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યો
H5414

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֜
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

נוּ בְּיָדֵ֗
આપણા–હાથમાં
H3027

גַּ֛ם
પણ
H1571

אֶת־
તે
H0853

ע֥וֹג
ઓગને
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֖
બાશાનના
H1316

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

עַמּ֑וֹ
તેના–લોકને

הוּ וַנַּכֵּ֕
અને–માયોર્
H5221

עַד־
સુધી
H5704

י בִּלְתִּ֥
કોઈ–નિહ
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
બચ્યો
H7604

ל֖וֹ
તેને

יד׃ שָׂרִֽ
કોઈ–પણ
H8300

  તેથી ઈશ્વર આપણા યહોવાહે બાશાનના રાજા ઓગ અને તેના સવર્ લોકને આપણા હાથમાં સોંપી દીધા. આપણે તેઓને પરાિજત કયાર્. તેઓમાંનું કોઈ 
પણ જીવતું રહ્યું  નિહ.

ד4 וַנִּלְכֹּ֤
અને–જીત્યા
H3920

אֶת־
તેનાં
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

֙ עָרָיו
શહેરો

בָּעֵת֣
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֔
તે
H1931

א ֹ֤ ל
નહોતું
H3808

יְתָה֙ הָֽ
કોઈ–શહેર
H1961

קִרְיָ֔ה
શહેર
H7151

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

חְנוּ לָקַ֖
લીધું
H3947

ם אִתָּ֑ מֵֽ
તેઓ–પાસેથી
H0854

ים שִׁשִּׁ֥
સાંઠ
H8346

עִיר֙
શહેરો

כָּל־
સવર્
H3605

חֶבֶ֣ל
પ્રદેશ

אַרְגֹּ֔ב
અગોર્બનો
H0709

מַמְלֶ֥כֶת
રાજ્ય
H4467

ע֖וֹג
ઓગનું
H5747

ׁן׃ בַּבָּשָֽ
બાશાનમાં
H1316

  તે સમયે આપણે તેઓનાં સવર્ નગરો જીતી લીધા. એટલે તેઓની પાસેથી જીતી લીધું ના હોય એવું એક પણ નગર ન હતું. સાઠ નગરો તથા આગોર્બનો 
આખો પ્રદેશ એટલે કે બાશાનમાં ઓગનું રાજ્ય આપણે જીતી લીધું.

כָּל־5
સવર્
H3605

לֶּה אֵ֜
આ
H0428

ים עָרִ֧
શહેરો

בְּצֻר֛וֹת
િકલ્લેબંધ
H1219

חוֹמָ֥ה
દીવાલ
H2346

גְבֹהָ֖ה
ઊંચી
H1364

דְּלָתַ֣יִם
દરવાજા

יחַ וּבְרִ֑
અને–અગર્ળા
H1280

לְבַ֛ד
િસવાય
H0905

י מֵעָרֵ֥
ખુલ્લા–શહેરો

הַפְּרָזִ֖י
ગામ્ડાંના
H6521

ה הַרְבֵּ֥
ઘણાં

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  આ બધાં નગરોના રક્ષણ માટે ઊંચા કોટ, દરવાજા તથા ભૂંગળો હતાં. તે ઉપરાંત, કોટ વગરનાં બીજા અનેક ગામો હતાં.

וַנַּחֲרֵ֣ם6
અને–સંપૂણર્–નાશ–કયોર્

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ינוּ עָשִׂ֔
કયુર્ં

ן לְסִיחֹ֖
સીહોનને
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חֶשְׁבּ֑וֹן
હેશ્બોનના
H2809

הַחֲרֵם֙
સંપૂણર્–નાશ–કયોર્

כָּל־
સવર્
H3605

עִי֣ר
શહેર

ם מְתִ֔
પુરુષો
H4962

ים הַנָּשִׁ֖
સ્ત્રીઓ
H0802

ף׃ וְהַטָּֽ
અને–બાળકો
H2945

  અને આપણે હેશ્બોનના રાજા સીહોનને કયુર્ હતું તેમ તેઓનો પૂરો નાશ કયોર્. વસ્તીવાળાં સવર્ નગરો, તેઓની સ્ત્રીઓ અને બાળકોનો સંપૂણર્ નાશ કયોર્.

וְכָל־7
અને–સવર્
H3605

הַבְּהֵמָ֛ה
પશુઓ
H0929

וּשְׁלַ֥ל
અને–લૂંટ
H7998

ים הֶעָרִ֖
શહેરોની

בַּזּ֥וֹנוּ
લૂંટ્યા
H0962

נוּ׃ לָֽ
આપણા–માટે

  પરંતુ સવર્ જાનવરો તથા નગરોની લૂંટ આપણે પોતાને માટે લીધી.

ח8 וַנִּקַּ֞
અને–લીધો
H3947

בָּעֵת֤
તે–સમયે
H6256

הַהִוא֙
તે
H1931

אֶת־
આ
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

מִיַּ֗ד
હાથમાંથી
H3027

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּעֵבֶ֣ר
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નની
H3383

מִנַּ֥חַל
ખીણથી

אַרְנֹ֖ן
આનોર્ન
H0769

עַד־
સુધી
H5704

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

חֶרְמֽוֹן׃
હેમોર્ન
H2768
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પુનિનર્યમ

  તે સમયે આપણે યદર્ન પાર અમોરીઓના બન્ને રાજાઓના હાથમાંથી આનોર્નની ખીણથી હેમોર્ન પવર્ત સુધીનો દેશ કબજ ેકરી લીધો.

צִידֹנִי֛ם9
સીદોનીઓ
H6722

יִקְרְא֥וּ
બોલાવે–છે
H7121

לְחֶרְמ֖וֹן
હેમોર્નને
H2768

שִׂרְיֹ֑ן
િશયોર્ન
H8303

י וְהָאֱ֣מֹרִ֔
અને–અમોરીઓ
H0567

יִקְרְאוּ־
બોલાવે–છે
H7121

ל֖וֹ
તેને

יר׃ שְׂנִֽ
સેનીર
H8149

  િસદોનીઓ હેમોર્ન પવર્તને સીયોર્ન કહે છે અને અમોરીઓ તેને સનીર કહે છે;

ל 10 ׀כֹּ֣
સવર્
H3605

עָרֵ֣י
શહેરો

ר הַמִּישֹׁ֗
મેદાનના
H4334

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הַגִּלְעָד֙
િગલયાદ
H1568

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ן הַבָּשָׁ֔
બાશાન
H1316

עַד־
સુધી
H5704

סַלְכָ֖ה
સાલ્કાહ
H5548

עִי וְאֶדְרֶ֑
અને–એદ્રઈે
H0154

י עָרֵ֛
શહેરો

מַמְלֶ֥כֶת
રાજ્ય
H4467

ע֖וֹג
ઓગનું
H5747

ׁן׃ בַּבָּשָֽ
બાશાનમાં
H1316

  સપાટ પ્રદેશનાં બધાં નગરો, આખું િગલ્યાદ, આખું બાશાન તથા બાશાનમાં ઓગના રાજ્યનાં સાલખા અને એāઇે નગરો આપણે જીતી લીધાં.

י11 כִּ֣
કારણ–કે

רַק־
ફક્ત
H7535

ע֞וֹג
ઓગ
H5747

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֗
બાશાનનો
H1316

֮ נִשְׁאַר
બચેલો–હતો
H7604

מִיֶּ֣תֶר
બાકીમાંથી

הָרְפָאִים֒
રફાઈમના

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

עַרְשׂוֹ֙
તેનો–પલંગ
H6210

עֶרֶ֣שׂ
પલંગ
H6210

בַּרְזֶ֔ל
લોહનો
H1270

הֲלֹ֣ה
શું–નિહ
H3808

וא הִ֔
તે
H1931

ת בְּרַבַּ֖
રાબ્બાહમાં
H7237

בְּנֵי֣
સંતાનોના

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

שַׁע תֵּ֧
નવ
H8672

אַמּ֣וֹת
હાથ

הּ אָרְכָּ֗
લંબાઈમાં
H0753

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

אַמּ֛וֹת
હાથ

הּ רָחְבָּ֖
પહોળાઈમાં
H7341

בְּאַמַּת־
માણસના

ישׁ׃ אִֽ
હાથે
H0376

  કેમ કે રફાઈઓમાંનાં બચેલામાંથી બાશાનનો રાજા ઓગ એકલો જ બાકી રહ્યો હતો; જુઓ, તેનો પલંગ લોખંડનો હતો. શું તે રાબ્બામાં નથી કે જ્યાં 
આમ્મોનપુત્રો રહે છે? માણસનાં હાથના માપ પ્રમાણે તેની લંબાઈ નવ હાથ અને પહોળાઈ ચાર હાથ હતી.

וְאֶת־12
અને
H0853

הָאָ֧רֶץ
દેશ
H0776

הַזֹּ֛את
આ
H2063

שְׁנוּ יָרַ֖
વારસો–લીધો
H3423

בָּעֵת֣
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֑
તે
H1931

ר מֵעֲרֹעֵ֞
અરોએરથી
H6177

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
ઉપર

נַחַ֣ל
ખીણ

ן אַרְנֹ֗
આનોર્નની
H0769

י וַחֲצִ֤
અને–અધોર્
H2677

ר־ הַֽ
પવર્ત
H2022

הַגִּלְעָד֙
િગલયાદનો
H1568

יו וְעָרָ֔
અને–તેના–શહેરો

תִּי נָתַ֕
મેં–આપ્યા
H5414

אוּבֵנִ֖י   לָרֻֽ
રુબેનીઓને
H7206

י׃ וְלַגָּדִֽ
અને–ગાદીઓને
H1425

  અને તે સમયે જ ેદેશને અમે કબજ ેકયોર્ હતો, તે આનોર્નની ખીણના અરોએર + 3:12 અરોએરની ઉત્તર પ્રદેશમાંથી િગલ્યાદના પવર્તીય પ્રદેશનો અડધો 
ભાગ તથા તેનાં નગરો મેં રુબેનીઓને અને ગાદીઓને આપ્યાં.

תֶר13 וְיֶ֙
અને–બાકીનો

הַגִּלְעָד֤
િગલયાદ
H1568

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

֙ הַבָּשָׁן
બાશાન
H1316

מַמְלֶכֶ֣ת
રાજ્ય
H4467

ע֔וֹג
ઓગનું
H5747

תִּי נָתַ֕
મેં–આપ્યું
H5414

י לַחֲצִ֖
અધાર્
H2677

בֶט שֵׁ֣
કુળ
H7626

ה מְנַשֶּׁ֑ הַֽ
મનાશ્શેના
H4519

ל כֹּ֣
સવર્
H3605

חֶ֤בֶל
પ્રદેશ

אַרְגֹּב֙ הָֽ
અગોર્બનો
H0709

לְכָל־
સવર્
H3605

ן הַבָּשָׁ֔
બાશાન
H1316

הַה֥וּא
તે
H1931

א יִקָּרֵ֖
બોલાવાય–છે
H7121

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

ים׃ רְפָאִֽ
રફાઈમનો

  િગલ્યાદનો બાકીનો ભાગ તથા ઓગનું રાજ્ય એટલે આખું બાશાન મેં મનાશ્શાના અધર્કુળને આપ્યું. આગોર્બનો આખો પ્રદેશ, આખું બાશાન આપ્યું. તે 
રફાઈઓનો દેશ કહેવાય છે.

יָאִ֣יר14
યાઈર
H2971

בֶּן־
દીકરો

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શેનો
H4519

לָקַח֙
લીધો
H3947

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

חֶבֶ֣ל
પ્રદેશ

אַרְגֹּ֔ב
અગોર્બનો
H0709

עַד־
સુધી
H5704

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

י הַגְּשׁוּרִ֖
ગેશૂરીઓની
H1651

י עֲכָתִ֑ וְהַמַּֽ
અને–માકાતીઓની
H4602

֩ וַיִּקְרָא
અને–બોલાવ્યા
H7121

ם אֹתָ֙
તેઓને
H0853

עַל־
પર

שְׁמ֤וֹ
પોતાના–નામે
H8034

אֶת־
તે
H0853

֙ הַבָּשָׁן
બાશાનને
H1316

ירחַוֹּ֣ת  יָאִ֔
હવ્વોથ–યાઈર
H2334

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ
H2088
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પુનિનર્યમ

  મનાશ્શાના વંશજ યાઈરે ગશૂરીઓ અને માખાથીઓની સરહદ સુધીનો આખો આગોર્બનો પ્રદેશ જીતી લીધો. તેણે પોતાના નામ ઉપરથી બાશાનને, 
હાવ્વોથ યાઈર એ નામ આપ્યું, તે આજ સુધી ચાલે છે.

יר15 וּלְמָכִ֖
અને–માકીરને
H4353

תִּי נָתַ֥
મેં–આપ્યો
H5414

אֶת־
તે
H0853

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલયાદ
H1568

  મેં માખીરને િગલ્યાદ આપ્યું.

י  16 וְלָרֻאוּבֵנִ֙
અને–રુબેનીઓને
H7206

י וְלַגָּדִ֜
અને–ગાદીઓને
H1425

תִּי נָתַ֤
મેં–આપ્યું
H5414

מִן־
થી

הַגִּלְעָד֙
િગલયાદ
H1568

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

נַחַ֣ל
ખીણ

ן אַרְנֹ֔
આનોર્નની
H0769

תּ֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַנַּ֖חַל
ખીણની

וּגְבֻל֑
અને–સીમા
H1366

וְעַד֙
અને–સુધી
H5704

ק יַבֹּ֣
યાબ્બોક
H2999

חַל הַנַּ֔
ખીણ

גְּב֖וּל
સીમા
H1366

בְּנֵי֥
સંતાનોન�

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનન�
H5983

  રુબેનીઓને અને ગાદીઓને મેં િગલ્યાદથી માંડીને આનોર્નની ખીણ સુધીનો પ્રદેશ જ ેપ્રદેશની સરહદ તે ખીણની વચ્ચે આવેલી હતી તે, યાબ્બોક નદી જ ે
આમ્મોનપુત્રોની સરહદ છે ત્યાં સુધીનો પ્રદેશ આપ્યો.

עֲרָבָ֖ה17 וְהָֽ
અને–અરાબા
H6160

ן וְהַיַּרְדֵּ֣
અને–યદર્ન
H3383

וּגְבֻל֑
અને–સીમા
H1366

רֶת מִכִּנֶּ֗
િકન્નેરેતથી
H3672

ד וְעַ֙
અને–સુધી
H5704

יָם֤
સમુદ્ર
H3220

עֲרָבָה֙ הָֽ
અરાબાનો
H6160

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

לַח הַמֶּ֔
મીઠાનો
H4417

חַת תַּ֛
નીચે
H8478

ת אַשְׁדֹּ֥
અશ્દોથ
H0794

הַפִּסְגָּ֖ה
િપસ્ગાહન�
H6449

חָה׃ מִזְרָֽ
પૂવર્–તરફ
H4217

  અરાબામાં પિશ્ચમે યદર્ન નદી તથા તેની સીમા પણ, િકન્નેરેથથી અરાબાના સમુદ્ર એટલે કે ખારા સમુદ્રની પૂવર્માં િપસ્ગાહ પવર્તના ઢોળાવ તળે આવેલી છે, 
ત્યાં સુધીનો પ્રદેશ.

וָאֲצַו18֣
અને–મેં–આજ્ઞા–કરી
H6680

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

בָּעֵ֥ת
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֖
તે
H1931

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֗
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

ן נָתַ֙
આપ્યો–છે
H5414

ם לָכֶ֜
તમને

אֶת־
આ
H0853

הָאָ֤רֶץ
દેશ
H0776

הַזֹּאת֙
આ
H2063

הּ לְרִשְׁתָּ֔
વારસો–લેવા
H3423

חֲלוּצִ֣ים
સશસ્ત્ર

עַבְר֗וּ תַּֽ
પસાર–થાઓ

לִפְנֵי֛
આગળ
H6440

אֲחֵיכֶ֥ם
તમારા–ભાઈઓ
H0251

בְּנֵֽי־
સંતાનોન�

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનૺ
H3478

כָּל־
સવર્
H3605

בְּנֵי־
સંતાનો

יִל׃ חָֽ
શૂરવીરનૺ
H2428

  તે સમયે મેં તમને આજ્ઞા આપીને કહ્યું  હતું કે, “ઈશ્વર તમારા યહોવાહે આ દેશ તમને વતન કરી લેવા માટે આપ્યો છે. તમે તથા બધા યોદ્ધાઓ હિથયાર 
સજીને તમારા ભાઈઓની એટલે ઇઝરાયલના લોકોની આગળ પેલી બાજુ જાઓ.

ק19 רַ֠
ફક્ત
H7535

נְשֵׁיכֶם֣
તમારી–પત્નીઓ
H0802

֮ וְטַפְּכֶם
અને–તમારાં–બાળકો
H2945

וּמִקְנֵכֶם֒
અને–તમારાં–પશુઓ
H4735

עְתִּי יָדַ֕
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

מִקְנֶה֥
પશુઓ
H4735

ב רַ֖
ઘણાં

לָכֶם֑
તમારા–પાસે

֙ יֵֽשְׁבוּ
રહેશે
H3427

ם בְּעָרֵ֣יכֶ֔
તમારાં–શહેરોમાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મેં–આપ્યા
H5414

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  પણ તમારી પત્નીઓ, તમારાં બાળકો તથા તમારાં જાનવર હંુ જાણું છંુ કે તમારી પાસે ઘણાં જાનવર છે, જ ેનગરો મેં તમને આપ્યાં છે તેમાં તેઓ રહે,

https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7206.htm
https://biblehub.com/hebrew/1425.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3672.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4417.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/794.htm
https://biblehub.com/hebrew/6449.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm


પુનિનર્યમ

ד20 עַ֠
સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જ્યાં

יחַ יָנִ֙
િવશ્રાંિત–આપે
H5117

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3068

֮ אֲחֵיכֶם לַֽ
તમારા–ભાઈઓને
H0251

כָּכֶם֒
તમારી–જમે

וְיָרְשׁ֣וּ
અને–વારસો–લેશે
H3423

גַם־
પણ
H1571

ם הֵ֔
તેઓ
H1992

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֕
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לָהֶ֖ם
તેઓને
H1992

בְּעֵבֶ֣ר
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નની
H3383

ם וְשַׁבְתֶּ֗
અને–પાછા–આવો
H7725

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

ירֻשָּׁת֔וֹ לִֽ
પોતાન�–વારસામાં
H3425

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મેં–આપ્યા
H5414

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  જ્યાં સુધી કે જમે તમને તેમ તમારા ભાઈઓને યહોવાહે જ ેદેશ ઈશ્વર તમારા યહોવાહ તેઓને યદર્નને પેલી બાજુ આપવાના છે તેનું વતન તેઓ પણ પામે 
ત્યાં સુધી આરામ આપ્યો. ત્યાર પછી તમે બધા પોતપોતાનાં વતન તમને આપ્યાં છે તેમાં પાછા આવો.”

וְאֶת־21
અને
H0853

יְהוֹשׁ֣וּעַ
યહોશુઆને
H3091

יתִי צִוֵּ֔
મેં–આજ્ઞા–કરી
H6680

בָּעֵ֥ת
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֖
તે
H1931

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

עֵינֶי֣ךָ
તારી–આંખોએ

ת הָרֹאֹ֗
જાેયું–છે
H7200

אֵת֩
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֜
કયુર્ં

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

֙ לִשְׁנֵי
આ–બે
H8147

הַמְּלָכִ֣ים
રાજાઓને
H4428

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ן־ כֵּֽ
તેમ

ה יַעֲשֶׂ֤
કરશે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

לְכָל־
સવર્
H3605

הַמַּמְלָכ֔וֹת
રાજ્યોને
H4467

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

ה אַתָּ֖
તું

עֹבֵ֥ר
પસાર–થઈશ

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  મેં યહોશુઆને આજ્ઞા આપીને કહ્યું  કે, “યહોવાહે આ બે રાજાઓને જ ેબધું કયુર્ં, તે તારી આંખોએ તેં જાેયું છે, તે જ પ્રમાણે જ ેસવર્ રાજ્યોમાં તું જશે 
તેઓને યહોવાહ એવું કરશે.

א22 ֹ֖ ל
નિહ
H3808

ּירָא֑וּם       תְִ
ડરો
H3372

כִּ֚י
કારણ–કે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ה֖וּא
તે
H1931

הַנִּלְחָ֥ם
લડ–ેછે

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

ס
—

  તમે તેઓથી બીશો નિહ, કેમ કે, ઈશ્વર તમારા યહોવાહ એકલા જ તમારા માટે લડશે.”

וָאֶתְחַנַּ֖ן23
અને–મેં–િવનંતી–કરી

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

בָּעֵ֥ת
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֖
તે
H1931

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  તે સમયે મેં યહોવાહને આગ્રહપૂવર્ક િવનંતી કરીને કહ્યું  કે,

אֲדֹנָי24֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા
H3069

ה אַתָּ֤
તું

֙ חִלּוֹ֙תָ הַֽ
શરૂ–કયુર્ં–છે

לְהַרְא֣וֹת
બતાવવાનું
H7200

ת־ אֶֽ
તારા
H0853

עַבְדְּךָ֔
સેવકને
H5650

ת־ אֶ֙
તારું
H0853

גָּדְלְךָ֔
મહાનતા
H1433

וְאֶת־
અને–તારો
H0853

יָדְךָ֖
હાથ
H3027

ה הַחֲזָקָ֑
શિક્તશાળી
H2389

ר אֲשֶׁ֤
જે

מִי־
કોણ
H4310

֙ אֵל
ઈશ્વર
H0410

בַּשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં
H8064

רֶץ וּבָאָ֔
અને–પૃથ્વી–પર
H0776

אֲשֶׁר־
જે

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

יךָ כְמַעֲשֶׂ֖
તારા–કાયોર્–જવેા
H4639

ךָ׃ וְכִגְבוּרֹתֶֽ
અને–તારા–પરાક્રમો–જવેા
H1369

  “હે પ્રભુ યહોવાહ, તમે તમારા દાસોને તમારી મહાનતા તથા તમારો બળવાન હાથ બતાવ્યો છે; કેમ કે આકાશમાં કે પૃથ્વી પર એવા કયા દેવ છે કે જ ે
તમારા જવેાં કામો તથા તમારા જવેા ચમત્કારો કરી શકે?

אֶעְבְּרָה־25
હંુ–પાર–ઉતરું

א נָּ֗
કૃપા–કરીને
H4994

וְאֶרְאֶה֙
અને–જાેઈશ
H7200

אֶת־
તે
H0853

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה הַטּוֹבָ֔
સારો

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּעֵבֶ֣ר
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નની
H3383

הָהָ֥ר
તે–પવર્ત
H2022

הַטּ֛וֹב
સારો

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

וְהַלְּבָנֽוֹן׃
અને–લબાનોન
H3844
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https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1433.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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  કૃપા કરીને મને પેલી બાજુ જવા દો, યદર્નની પેલી બાજુનો સારો દેશ, સારો પવર્તીય પ્રદેશ તથા લબાનોન પણ મને જાેવા દો.”

ר26 וַיִּתְעַבֵּ֙
પણ–ક્રોિધત–થયા

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

֙ בִּי
મારી–પર

ם לְמַעַ֣נְכֶ֔
તમારા–કારણે
H4616

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

אֵלָי֑
મને
H0413

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

֙ אֵלַי
મને
H0413

רַב־
બસે

ךְ לָ֔
તારા–માટે

אַל־
નિહ
H0408

תּ֗וֹסֶף
વધારે
H3254

ר דַּבֵּ֥
બોલવાનું
H1696

אֵלַי֛
મને
H0413

ע֖וֹד
વધુ
H5750

בַּדָּבָ֥ר
આ–બાબત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
િવષે
H2088

  પરંતુ તમારે કારણે યહોવાહ મારા પર ગુસ્સે થયા હતા તેમણે મારી અરજ સાંભળી નિહ. અને મને કહંુ્ય, “તારા માટે આટલું જ બસ છે, આ બાબત િવષે 
કદી મારી આગળ બોલીશ નિહ.

׀עֲלֵה֣ 27
ચડ
H5927

אשׁ ֹ֣ ר
િશખર

הַפִּסְגָּ֗ה
િપસ્ગાહનૺ
H6449

א וְשָׂ֥
અને–ઊંચકી–કર
H5375

עֵינֶי֛ךָ
તારી–આંખો

יָמָּ֧ה
પિશ્ચમે
H3220

נָה וְצָפֹ֛
અને–ઉત્તરે
H6828

נָה וְתֵימָ֥
અને–દિક્ષણે
H8486

חָה וּמִזְרָ֖
અને–પૂવેર્
H4217

וּרְאֵה֣
અને–જાે
H7200

בְעֵינֶי֑ךָ
તારી–આંખોથી

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ר תַעֲבֹ֖
પાર–ઉતરીશ

אֶת־
આ
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֥
યદર્ન
H3383

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  િપસ્ગાહ પવર્તના િશખર પર ચઢ, તારી આંખો ઊંચી કરીને પિશ્ચમબાજુ, ઉત્તરબાજુ, દિક્ષણબાજુ તથા પૂવર્બાજુ જાે તારી આંખોથી જાેઈ લે, તું આ 
યદર્નની પાર જવા પામવાનો નથી.

ו28 וְצַ֥
અને–આજ્ઞા–કર
H6680

אֶת־
તે
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

הוּ וְחַזְּקֵ֣
અને–મજબૂત–કર
H2388

וְאַמְּצֵה֑וּ
અને–શિક્તશાળી–બનાવ
H0553

כִּי־
કારણ–કે

ה֣וּא
તે
H1931

ר יַעֲבֹ֗
પાર–ઉતરશે

֙ לִפְנֵי
આગળ
H6440

הָעָם֣
આ–લોકોની

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

יל יַנְחִ֣
વારસો–આપશે
H5157

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ תִּרְאֶֽ
તું–જાેઈશ
H7200

  યહોશુઆને આદેશ આપ; તેને િહર્મત તથા બળ આપ, કેમ કે, તે આ લોકોને પેલી પાર લઈ જશે અને જ ેદેશ તું જાેવાનો છે તેનો વારસો તે તેઓને 
અપાવશે.”

וַנֵּ֣שֶׁב29
અને–રહ્યા
H3427

יְא בַּגָּ֔
ખીણમાં
H1516

מ֖וּל
સામે
H4136

ית  פְּעֽוֹר׃בֵּ֥
બેથ–પેઓર
H1047

פ
—

  એ પ્રમાણે આપણે બેથ-પેઓરની સામેની ખીણમાં મુકામ કયોર્.

Chapter 4
ה1 וְעַתָּ֣

અને–હવે
H6258

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલ
H3478

שְׁמַ֤ע
સાંભળો
H8085

אֶל־
તરફ
H0413

חֻקִּים֙ הַֽ
િનયમો
H2706

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
ન્યાયો
H4941

ר אֲשֶׁ֧
જે

י נֹכִ֛ אָֽ
હંુ
H0595

ד מְלַמֵּ֥
શીખવાડંુ–છંુ
H3925

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

לַעֲשׂ֑וֹת
કરવા

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

חְי֗וּ תִּֽ
તમે–જીવો
H2421

וּבָאתֶם֙
અને–આવો
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
અને–વારસો–લો
H3423

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֧
જે

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

אֲבֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–િપતૃઓના
H0001

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  હવે, હે ઇઝરાયલ, જ ેકાયદાઓ અને િનયમો હંુ તમને શીખવું છંુ તે ધ્યાનથી સાંભળો અને તેનું પાલન કરો; એ માટે કે તમે જીવતા રહો અને તમારા 
િપતૃઓના ઈશ્વર યહોવાહ જ ેદેશ તમને આપે છે, તેમાં પ્રવેશ કરો અને તેને કબજ ેકરો.
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પુનિનર્યમ

א2 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

פוּ תֹסִ֗
ઉમેરો
H3254

עַל־
ઉપર

הַדָּבָר֙
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ אָנֹכִי
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֣ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תִגְרְע֖וּ
ઓછંુ–કરો
H1639

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

ר לִשְׁמֹ֗
પાળવા
H8104

אֶת־
તે
H0853

מִצְוֹת֙
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવાની
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  હંુ તમને જ ેઆજ્ઞા આપું છંુ તેમાં તમારે કંઈ વધારો કે ઘટાડો કરવો નિહ. એ માટે કે ઈશ્વર તમારા યહોવાહની જ ેઆજ્ઞાઓ હંુ તમને ફરમાવું તે તમે પાળો.

ינֵיכֶם3֙ עֵֽ
તમારી–આંખોએ

ת רֹאֹ֔ הָֽ
જાેયું
H7200

אֵ֛ת
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

פְּע֑וֹרבְּבַעַ֣ל 
બઆલ–પેઓરમાં
H1187

י כִּ֣
કારણ–કે

כָל־
સવર્
H3605

ישׁ הָאִ֗
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

הָלַךְ֙
ગયો
H1980

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

עַל־  פְּע֔וֹרבַֽ
બઆલ–પેઓરના
H1187

הִשְׁמִיד֛וֹ
નાશ–કયોર્
H8045

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચેથી
H7130

  બઆલપેઓરના લીધે યહોવાહે જ ેકંઈ કયુર્ં તે તમારી નજરે તમે જાેયું છે; કેમ કે જ ેબધા માણસો બઆલ-પેઓરને અનુસરતા હતા, તેઓના ઈશ્વર 
તમારા યહોવાહે તમારી મધ્યેથી નાશ કયોર્.

וְאַתֶּם4֙
પણ–તમે

ים הַדְּבֵקִ֔
વળગેલા
H1695

בַּיהוָה֖
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

חַיִּ֥ים
જીિવત

כֻּלְּכֶ֖ם
તમે–સવર્
H3605

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  પણ તમે જઓે ઈશ્વર તમારા યહોવાહને આધીન રહ્યા તેઓ આજ ેજીવતા રહ્યા છે.

׀רְאֵה֣ 5
જુઓ
H7200

דְתִּי לִמַּ֣
મેં–શીખવાડ્યા–છે
H3925

ם אֶתְכֶ֗
તમને
H0853

חֻקִּים֙
િનયમો
H2706

ים וּמִשְׁפָּטִ֔
અને–ન્યાયો
H4941

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

נִי צִוַּ֖
આજ્ઞા–કરી
H6680

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વરે
H0430

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

ן כֵּ֔
તેમ

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

רֶץ הָאָ֔
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

ם אַתֶּ֛
તમે

ים בָּאִ֥
જાઓ–છો
H0935

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસો–લેવા
H3423

  જુઓ, જમે ઈશ્વર મારા યહોવાહે મને આજ્ઞા આપી તે પ્રમાણે મેં તમને કાનૂનો અને િનયમો શીખવ્યા છે, કે જથેી જ ેદેશનું વતન પ્રાપ્ત કરવા માટે તમે 
તેમાં પ્રવેશ કરો છો તેમાં તમે એ પ્રમાણે કરો.

6֮ וּשְׁמַרְתֶּם
અને–પાળો
H8104

וַעֲשִׂיתֶם֒
અને–કરો

י כִּ֣
કારણ–કે

וא הִ֤
તે
H1931

חָכְמַתְכֶם֙
તમારી–બુિદ્ધ–છે
H2451

ם ינַתְכֶ֔ וּבִ֣
અને–તમારી–સમજ
H0998

לְעֵינֵי֖
નજરમાં

ים הָעַמִּ֑
લોકોની

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

יִשְׁמְע֗וּן
સાંભળશે
H8085

אֵת֚
આ
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַחֻקִּ֣
િનયમો
H2706

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

וְאָמְר֗וּ
અને–કહેશે
H0559

ק רַ֚
ખરેખર
H7535

עַם־
લોક

חָכָם֣
બુિદ્ધશાળી
H2450

וְנָב֔וֹן
અને–સમજદાર
H0995

הַגּ֥וֹי
પ્રજા

הַגָּד֖וֹל
મોટી

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  માટે તે પાળીને તેને અમલમાં લાવો; તેથી લોકોની દ્રિષ્ટમાં તમે જ્ઞાની તથા સમજદાર ગણાશો, જઓે સવર્ આ કાનૂનો િવષે સાંભળશે તેઓ કહેશે કે, 
“ખરેખર, આ મહાન દેશજાિત જ્ઞાની અને સમજદાર છે.”

כִּ֚י7
કારણ–કે

מִי־
કોણ
H4310

ג֣וֹי
પ્રજા

גָּד֔וֹל
મોટી

אֲשֶׁר־
જનેી–પાસે

ל֥וֹ
છે

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

קְרֹבִ֣ים
નજીકન�
H7138

אֵלָי֑ו
તેની–પાસે
H0413

כַּיהוָה֣
જમે–યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
આપણા–ઈશ્વર
H0430

בְּכָּל־
સવર્–વખતે
H3605

נוּ     קָרְאֵ֖
આપણે–બોલાવીએ
H7121

יו׃ אֵלָֽ
તેને
H0413

  કેમ કે એવી કઈ મોટી દેશજાિત છે કે જનેી સાથે કોઈ ઈશ્વર નજીક છે, જમે ઈશ્વર આપણા યહોવાહને જયારે આપણે પોકારીએ છીએ ત્યારે તે આપણી 
સાથે સંબંધ રાખે છે.

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1187.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1695.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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8֙ וּמִי
અને–કોણ
H4310

גּ֣וֹי
પ્રજા

גָּד֔וֹל
મોટી

אֲשֶׁר־
જનેી–પાસે

ל֛וֹ
છે

ים חֻקִּ֥
િનયમો
H2706

ים וּמִשְׁפָּטִ֖
અને–ન્યાયો
H4941

ם צַדִּיקִ֑
ન્યાયી
H6662

֙ כְּכֹל
સંપૂણર્–જવેા
H3605

הַתּוֹרָ֣ה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

ן נֹתֵ֥
આપું–છંુ
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
તમારી–આગળ
H6440

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  બીજી કઈ એવી મહાન જાિત છે કે તેઓની પાસે આ બધા િનયમો જનેે આજ ેહંુ તમારી આગળ પ્રગટ કરું છંુ તેના જવેા ન્યાયી િનયમો તથા કાનૂનો છે?

ק9 רַ֡
ફક્ત
H7535

מֶר הִשָּׁ֣
સાવધાન–રહો
H8104

לְךָ֩
તારા–માટે

ר וּשְׁמֹ֙
અને–જાળવો
H8104

נַפְשְׁךָ֜
તારા–આત્માને
H5315

ד מְאֹ֗
ખૂબ
H3966

פֶּן־
રખેનિહ
H6435

ח תִּשְׁכַּ֙
તું–ભૂલે
H7911

אֶת־
આ
H0853

ים הַדְּבָרִ֜
વાતો
H1697

אֲשֶׁר־
જે

רָא֣וּ
જાેઈ
H7200

יךָ עֵינֶ֗
તારી–આંખોએ

וּפֶן־
અને–રખેનિહ
H6435

֙ יָסוּ֙רוּ
દરૂ–થાય
H5493

מִלְּבָבְ֣ךָ֔
તારા–હૃદયથી
H3824

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

חַיֶּ֑יךָ
તાર�–જીવનનૺ

ם וְהוֹדַעְתָּ֥
અને–જણાવ
H3045

לְבָנֶי֖ךָ
તારૺ–સંતાનોને

וְלִבְנֵי֥
અને–સંતાનોનૺ

בָנֶֽיךָ׃
સંતાનોનૺ

  ફક્ત પોતાના િવષે સાવધ રહો અને ધ્યાનથી તમારા આત્માની કાળજી રાખો, કે જથેી તમારી આંખે જ ેજાેયું છે તે તું ભૂલી જાઓ નિહ અને તમારા 
જીવનના સવર્ િદવસો પયર્ંત તમારા હૃદયમાંથી તે દરૂ થાય નિહ. પણ, તમારા સંતાનને અને તમારા સંતાનના સંતાનને શીખવો.

י֗וֹם10
િદવસ
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

דְתָּ עָמַ֜
ઊભા–હતા
H5975

י לִפְנֵ֙
સામે
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

֮ אֱלֹהֶיךָ
તારા–ઈશ્વરની
H0430

בְּחֹרֵב֒
હોરેબમાં
H2722

ר בֶּאֱמֹ֙
જ્યારે–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

הַקְהֶל־
એકąા–કર
H6950

֙ לִי
મારી–પાસે

אֶת־
આ
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

וְאַשְׁמִעֵ֖ם
અને–સંભળાવું
H8085

אֶת־
મારાં
H0853

דְּבָרָ֑י
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જથેી

יִלְמְד֜וּן
શીખે
H3925

לְיִרְאָה֣
ડરવા
H3372

י אֹתִ֗
મારાથી
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַיָּמִים֙
િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જે

הֵ֤ם
તેઓ
H1992

חַיִּים֙
જીવે–છે

עַל־
ઉપર

ה הָאֲ֣דָמָ֔
પૃથ્વી
H0127

וְאֶת־
અને–તેઓનૺ
H0853

בְּנֵיהֶ֖ם
સંતાનોને

יְלַמֵּדֽוּן׃
શીખવાડે
H3925

  તમે હોરેબમાં તમારા ઈશ્વર યહોવાહ સમક્ષ ઊભા રહ્યા હતા તે િદવસે યહોવાહે મને કહંુ્ય કે, “લોકોને મારી સમક્ષ ભેગા કર. હંુ તેઓને મારાં વચનો કહી 
સંભળાવીશ અને જ ેસવર્ િદવસો સુધી તેઓ પૃથ્વી પર જીવે ત્યાં સુધી મારો ડર રાખતા શીખે અને પોતાનાં સંતાનોને પણ તે શીખવે.”

וַתִּקְרְב֥וּן11
અને–નજીક–આવ્યા
H7126

עַמְד֖וּן וַתַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

הָהָר֑
પવર્તના
H2022

ר וְהָהָ֞
અને–પવર્ત
H2022

בֹּעֵר֤
સળગતો–હતો

בָּאֵשׁ֙
અિગ્નમાં
H0784

עַד־
સુધી
H5704

לֵב֣
હૃદય

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

שֶׁךְ חֹ֖
અંધારું
H2822

עָנָן֥
વાદળ
H6051

ל׃ וַעֲרָפֶֽ
અને–ગાઢ–અંધારું
H6205

  તેથી તમે આવીને પવર્તની તળેટી નજીક ઊભા રહ્યા અને પવર્ત અિગ્નથી બળતો હતો અને જ્વાળાઓ આકાશ સુધી પહોંચતી હતી. ત્યારે વાદળ તથા 
ઘોર અંધકાર સવર્ત્ર વ્યાપી ગયાં હતાં.

ר12 וַיְדַבֵּ֧
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֲלֵיכֶ֖ם
તમને
H0413

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הָאֵשׁ֑
અિગ્નના
H0784

ק֤וֹל
અવાજ

דְּבָרִים֙
વચનોનો
H1697

ם אַתֶּ֣
તમે

ים שֹׁמְעִ֔
સાંભળતા–હતા
H8085

וּתְמוּנָה֛
પણ–આકાર
H8544

אֵינְכֶ֥ם
નહોતા–જાેતા
H0369

ים רֹאִ֖
જાેતા
H7200

י זוּלָתִ֥
િસવાય
H2108

קֽוֹל׃
અવાજ

https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2722.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/6205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8544.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2108.htm
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  તે વખતે યહોવાહ અિગ્ન મધ્યેથી તમારી સાથે બોલ્યા; તમે તેમના શબ્દોનો અવાજ સાંભળ્યો, પણ તમે કોઈ આકાર જાેયો નિહ, તમે ફક્ત અવાજ 
સાંભળ્યો.

וַיַּגֵּ֙ד13
અને–જાહેર–કયોર્
H5046

ם לָכֶ֜
તમને

אֶת־
તેનો
H0853

בְּרִית֗וֹ
કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–કરી
H6680

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવા

רֶת עֲשֶׂ֖
દસ
H6235

ים הַדְּבָרִ֑
વચનો
H1697

ם יִּכְתְּבֵ֔ וַֽ
અને–લખ્યા
H3789

עַל־
ઉપર

שְׁנֵי֖
બે
H8147

לֻח֥וֹת
પાટળીઓ
H3871

ים׃ אֲבָנִֽ
પથ્થરની
H0068

  તેમણે તમને પોતાનો કરાર જાહેર કયોર્ એટલે કે દસ િનયમોનું પાલન કરવાની આજ્ઞા ઈશ્વરે તમને આપી. અને એ િનયમો બે િશલાપાટીઓ પર લખ્યા.

י14 וְאֹתִ֞
અને–મને
H0853

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–કરી
H6680

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

בָּעֵת֣
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֔
તે
H1931

ד לְלַמֵּ֣
શીખવવા
H3925

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

ים חֻקִּ֖
િનયમો
H2706

וּמִשְׁפָּטִ֑ים
અને–ન્યાયો
H4941

לַעֲשֹׂתְכֶם֣
કરવા–માટે–તમારે

ם אֹתָ֔
તેઓને
H0853

רֶץ בָּאָ֕
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

ם אַתֶּ֛
તમે

ים עֹבְרִ֥
પસાર–થાઓ–છો

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસો–લેવા
H3423

  તે સમયે યહોવાહે તમને કાયદાઓ તથા કાનૂનો શીખવવાનું મને ફરમાવ્યું, એ સારું કે પેલી પાર જ ેદેશમાં તમે વતન પ્રાપ્ત કરવા જાઓ છો તેમાં તમે તે 
પાળો.

ם15 וְנִשְׁמַרְתֶּ֥
અને–સાવધાન–રહો
H8104

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

לְנַפְשֹׁתֵיכֶם֑
તમારૺ–આત્માઓનૺ
H5315

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

רְאִיתֶם֙
તમે–જાેયો
H7200

כָּל־
કોઈ
H3605

תְּמוּנָ֔ה
આકાર
H8544

בְּי֗וֹם
િદવસે
H3117

ר דִּבֶּ֙
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֲלֵיכֶם֛
તમને
H0413

ב בְּחֹרֵ֖
હોરેબમાં
H2722

מִתּ֥וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

שׁ׃ הָאֵֽ
અિગ્નનૺ
H0784

  “માટે પોતાના િવષે સાવધ રહેજાે, જ ેિદવસે તમે હોરેબમાં યહોવાહને અિગ્ન મધ્યેથી તમારી સાથે બોલતા સાંભળ્યા તે િદવસે તમે કોઈ આકાર જાેયો ન 
હતો.

ן־16 פֶּ֙
રખેનિહ
H6435

תַּשְׁחִת֔וּן
ભ્રષ્ટ–થાઓ
H7843

ם וַעֲשִׂיתֶ֥
અને–બનાવો

לָכֶם֛
તમાર�–માટે

סֶל פֶּ֖
મૂિતર્
H6459

תְּמוּנַת֣
આકાર
H8544

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

סָמֶ֑ל
પ્રિતમાનૺ
H5566

תַּבְנִ֥ית
છબી
H8403

זָכָ֖ר
પુરુષનૺ
H2145

א֥וֹ
કે

ה׃ נְקֵבָֽ
સ્ત્રીનૺ
H5347

  માટે સાવધ રહો કે રખેને તમે ભ્રષ્ટ થઈને કોઈ પ્રકારના આકારની નર કે નારીની પ્રિતમા બનાવો,

ית17 תַּבְנִ֕
છબી
H8403

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

בְּהֵמָ֖ה
પશુનૺ
H0929

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

תַּבְנִית֙
છબી
H8403

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

צִפּ֣וֹר
પંખીનૺ
H6833

ף כָּנָ֔
પાંખવાળૺ
H3671

ר אֲשֶׁ֥
જે

תָּע֖וּף
ઉડ–ેછે

יִם׃ בַּשָּׁמָֽ
આકાશમાં
H8064

  પૃથ્વી પર ચાલનારા કોઈ પશુની કે આકાશમાં ઊડતા પક્ષીની પ્રિતમા,

ית18 תַּבְנִ֕
છબી
H8403

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

רֹמֵ֖שׂ
સરીસૃપનૺ
H7430

בָּאֲדָמָה֑
ભૂિમ–પરનૺ
H0127

תַּבְנִי֛ת
છબી
H8403

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

דָּגָה֥
માછલીનૺ
H1710

אֲשֶׁר־
જે

יִם בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

חַת מִתַּ֥
નીચે
H8478

רֶץ׃ לָאָֽ
પૃથ્વીનૺ
H0776
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પુનિનર્યમ

  અથવા પૃથ્વી તળેના પાણીમાંની કોઈ માછલીની પ્રિતમા બનાવીને તમે ભ્રષ્ટ થશો નિહ.

וּפֶן־19
અને–રખેનિહ
H6435

א תִּשָּׂ֙
ઊંચકે
H5375

יךָ עֵינֶ֜
તારી–આંખો

יְמָה הַשָּׁמַ֗
આકાશ–તરફ
H8064

רָאִיתָ וְֽ֠
અને–જાેઈશ
H7200

אֶת־
તે
H0853

מֶשׁ הַשֶּׁ֙
સૂયર્
H8121

וְאֶת־
અને
H0853

חַ הַיָּרֵ֜
ચંદ્ર
H3394

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַכּֽוֹכָבִ֗
તારાઓ
H3556

כֹּ֚ל
સવર્
H3605

צְבָא֣
સેના

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશનૺ
H8064

וְנִדַּחְתָּ֛
અને–ખેંચાઈ–જાઓ
H5080

וְהִשְׁתַּחֲוִ֥יתָ
અને–પૂજાે
H7812

לָהֶ֖ם
તેઓને

ם וַעֲבַדְתָּ֑
અને–સેવા–કરો
H5647

ר אֲשֶׁ֙
જે

ק חָלַ֜
વહેંચ્યા–છે

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરે
H0430

ם אֹתָ֔
તેઓને
H0853

֙ לְכֹל
સવર્
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોને

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

כָּל־
સવર્
H3605

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશનૺ
H8064

  સાવધ રહો રખેને જયારે તમે આકાશ તરફ નજર કરો ત્યારે સૂયર્, ચંદ્ર, તારા એટલે આખું ગગનમંડળ જઓેને ઈશ્વર તમારા યહોવાહે આકાશ નીચેના સવર્ 
લોકોને વહેંચી આપ્યાં છે. તેઓને જાેઈને તમે આકષાર્ઈને તેમની સેવાપૂજા કરો.

וְאֶתְכֶם20֙
પણ–તમને
H0853

ח לָקַ֣
લીધૺ
H3947

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

א וַיּוֹצִ֥
અને–બહાર–લાવ્યૺ
H3318

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

מִכּ֥וּר
ભĆટીમાંથી
H3564

הַבַּרְזֶל֖
લોહનૺ
H1270

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

לִהְי֥וֹת
થવા
H1961

ל֛וֹ
તેનૺ

לְעַ֥ם
લોક

נַחֲלָ֖ה
વારસ�નૺ
H5159

כַּיּ֥וֹם
જમે–આજ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ
H2088

  પરંતુ યહોવાહ તમને િમસરમાં ધગધગતા લોખંડ ઓગળવાનું ભઠ્ઠીમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યા છે. જથેી જમે આજ ેછો તેમ તમે તેમના વારસાના લોક બની 
રહો.

וַֽיהוָה21֥
અને–યહોવા
H3068

הִתְאַנֶּף־
ક્રોિધત–થયૺ
H0599

י   בִּ֖
મારૺ–પર

עַל־
િવષે

דִּבְרֵיכֶם֑
તમારૺ–વચનોનૺ
H1697

ע וַיִּשָּׁבַ֗
અને–શપથ–લીધૺ
H7650

י לְבִלְתִּ֤
નિહ
H1115

֙ עָבְרִי
પાર–ઉતરવૺ

אֶת־
તે
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

וּלְבִלְתִּי־
અને–નિહ
H1115

֙ באֹ
જવાનું
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה הַטּוֹבָ֔
સારો

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

ה׃ נַחֲלָֽ
વારસ�નૺ
H5159

  વળી તમારે કારણે યહોવાહ મારા પર શબ્દો વડ ેકોપાયમાન થયા; અને તેમણે એવા સમ ખાધા કે, “તું યદર્નની પેલે પાર જવા પામશે નિહ. અને ઈશ્વર જ ે
ઉતમ દેશનો વારસો તમને આપે છે તેમાં તું પ્રવેશ પામશે નિહ.”

י22 כִּ֣
કારણ–કે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מֵת֙
મરું–છંુ
H4191

בָּאָרֶ֣ץ
આ–દેશમાં
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אֵינֶנִּ֥י
હંુ–નથી
H0369

עֹבֵ֖ר
પાર–ઉતરવાનો

אֶת־
તે
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્ન
H3383

וְאַתֶּם֙
પણ–તમે

ים בְרִ֔ עֹֽ
પસાર–થાઓ–છો

ם ירִשְׁתֶּ֕ וִֽ
અને–વારસો–લેશો
H3423

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֥
દેશ
H0776

הַטּוֹבָ֖ה
સારો

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  હંુ તો નક્કી આ દેશમાં જ મરવાનો છંુ, હંુ યદર્ન નદી ઓળંગી શકવાનો નથી. પણ તમે પેલી પાર જશો. અને એ ઉતમ દેશનું વતન પ્રાપ્ત કરશો.

הִשָּׁמְר֣ו23ּ
સાવધાન–રહો
H8104

ם לָכֶ֗
તમારૺ–માટે

ן־ פֶּֽ
રખેનિહ
H6435

֙ תִּשְׁכְּחוּ
ભૂલો
H7911

אֶת־
તે
H0853

ית בְּרִ֤
કરાર
H1285

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારૺ–ઈશ્વરનો
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

ת כָּרַ֖
કયોર્
H3772

עִמָּכֶם֑
તમારૺ–સાથે

ם וַעֲשִׂיתֶ֙
અને–બનાવો

לָכֶ֥ם
તમારૺ–માટે

֙ פֶּסֶ֙ל
મૂિતર્
H6459

תְּמ֣וּנַת
આકાર
H8544

ל כֹּ֔
કોઈ–પણ
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוְּךָ֖
આજ્ઞા–કરી
H6680

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારૺ–ઈશ્વરે
H0430

  તમે હવે સાંભળો, જ ેકરાર ઈશ્વર તમારા યહોવાહે તમારી સાથે કયોર્ છે તે તમે ભૂલશો નિહ. કોઈ પણ વસ્તુના આકારની કોતરેલી મૂિતર્ જ ેિવષે યહોવાહ 
તમારા ઈશ્વરે મના કરી છે તે બનાવશો નિહ.

כִּ֚י24
કારણ–કે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારૺ–ઈશ્વર
H0430

אֵ֥שׁ
અિગ્ન
H0784

אֹכְלָ֖ה
ભખવનારો
H0398

ה֑וּא
છે
H1931

אֵ֖ל
ઈશ્વર
H0410

א׃ קַנָּֽ
ઈષાર્ળુ
H7067

פ
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https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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https://biblehub.com/hebrew/599.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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  કેમ કે ઈશ્વર તમારા યહોવાહ ભસ્મકારક અિગ્નરૂપ તથા ઈષ્યાર્ળુ ઈશ્વર છે.

י־25 כִּֽ
જ્યારે

תוֹלִ֤יד
જન્માવો
H3205

בָּנִים֙
સંતાનો

וּבְנֵי֣
અને–સંતાનોનૺ

ים בָנִ֔
સંતાનોનૺ

ם וְנוֹשַׁנְתֶּ֖
અને–જૂનૺ–થાઓ
H3462

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

ם וְהִשְׁחַתֶּ֗
અને–ભ્રષ્ટ–થાઓ
H7843

יתֶם וַעֲשִׂ֤
અને–બનાવો

֙ פֶּסֶ֙ל
મૂિતર્
H6459

תְּמ֣וּנַת
આકાર
H8544

ל כֹּ֔
કોઈ–પણ
H3605

ם וַעֲשִׂיתֶ֥
અને–કરો

ע הָרַ֛
ખરાબ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה־
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારૺ–ઈશ્વરનૺ
H0430

לְהַכְעִיסֽוֹ׃
ક્રોિધત–કરવૺ
H3707

  તમને સંતાનો અને સંતાનોનાં પણ સંતાનો પણ પ્રાપ્ત થાય અને તમે બધા તે દેશમાં સ્થાયી થયા પછી તમે જાે ભ્રષ્ટ થઈને કોઈ પણ વસ્તુના આકારની 
કોતરેલી મૂિતર્ બનાવશો અને જ ેઈશ્વર તારા યહોવાહની નજરમાં અજૂગતું છે તે કરીને તેમને કોપાયમાન કરશો;

26֩ הַעִידֹתִי
સાક્ષી–આપું–છંુ

ם בָכֶ֙
તમારૺ–િવરુદ્ધ

הַיּ֜וֹם
આજે
H3117

אֶת־
તે
H0853

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશને
H8064

וְאֶת־
અને–તે
H0853

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વીને
H0776

י־ כִּֽ
કે

ד אָבֹ֣
ખરેખર
H0006

֮ תֹּאבֵדוּן
નાશ–થશો
H0006

מַהֵר֒
જલદી

מֵעַל֣
ઉપરથી

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

ם אַתֶּ֜
તમે

ים עֹבְרִ֧
પસાર–થાઓ–છો

אֶת־
તે
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֛
યદર્ન
H3383

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
વારસો–લેવ૾
H3423

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תַאֲרִיכֻן֤
લાંબ૾–કરશો
H0748

יָמִים֙
િદવસો
H3117

יהָ עָלֶ֔
તેન૾–પર

י כִּ֥
કારણ–કે

הִשָּׁמֵ֖ד
ખરેખર
H8045

תִּשָּׁמֵדֽוּן׃
નાશ–થશો
H8045

  તો હંુ આજ ેઆકાશ તથા પૃથ્વીને સાક્ષી રાખીને તમને કહંુ છંુ કે, યદર્ન ઊતરીને જ ેદેશનું વતન પ્રાપ્ત કરવા તમે જાઓ છો, તેમાંથી જલ્દી તમારો પૂરો 
નાશ થઈ જશે. તેમાં તમે દીઘાર્યુષ્ય પામશો નિહ, તેમાંથી તમારો પૂરો નાશ થશે.

יץ27 וְהֵפִ֧
અને–વેરિવખેર–કરશે

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ים בָּעַמִּ֑
લોકોમાં

וְנִשְׁאַרְתֶּם֙
અને–બચશો
H7604

מְתֵ֣י
થોડ૾
H4962

ר מִסְפָּ֔
સંખ્યામ૾
H4557

בַּגּוֹיִ֕ם
પ્રજાઓમ૾

ר אֲשֶׁ֙
જમે૾

יְנַהֵ֧ג
લઈ–જશે

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્ય૾
H8033

  યહોવાહ તમને દેશજાિતઓ મધ્યે િવખેરી નાખશે અને તમને જ ેદેશજાિત મધ્યે લઈ જશે તેમની વચ્ચે તમારામાંના બહુ થોડા જ બચવા પામશે.

וַעֲבַדְתֶּם־28
અને–સેવ૾–કરશો
H5647

ם שָׁ֣
ત્ય૾
H8033

ים אֱלֹהִ֔
દેવોન૾
H0430

ה מַעֲשֵׂ֖
કાિરગરી
H4639

יְדֵ֣י
હાથોન૾
H3027

אָדָ֑ם
માણસન૾
H0120

עֵץ֣
લાકડંુ
H6086

בֶן וָאֶ֔
અને–પથ્થર
H0068

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ יִרְאוּן
જાેઈ–શકે
H7200

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יִשְׁמְע֔וּן
સાંભળી–શકે
H8085

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

אכְל֖וּן ֹֽ י
ખાઈ–શકે
H0398

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ן׃ יְרִיחֻֽ
સૂંઘી–શકે
H7306

  અને તમે ત્યાં રહીને માણસનાં હાથનાં ઘડલેાં લાકડાનાં તથા પથ્થરનાં દેવદેવીઓની બનાવેલી મૂિતર્ઓ કે જ ેજાેઈ ન શકે કે સાંભળી ન શકે, ખાઈ ન શકે કે 
સૂંઘી ન શકે, એવા દેવદેવીઓની પૂજા કરશો.

ם29 וּבִקַּשְׁתֶּ֥
અને–શોધશો
H1245

ם מִשָּׁ֛
ત્ય૾થી
H8033

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֥
યહોવ૾
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ત૾ર૾–ઈશ્વરને
H0430

וּמָצָא֑תָ
અને–મળશે
H4672

י כִּ֣
જાે

נּוּ תִדְרְשֶׁ֔
શોધશે
H1875

בְּכָל־
સવર્
H3605

לְבָבְךָ֖
હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
આત્મ૾થી
H5315

  પણ જાે તમે ત્યાંથી ઈશ્વર તમારા યહોવાહને શોધશો, જાે તમે તમારા પૂરા અંત:કરણથી તથા તમારા પૂરા હૃદયથી તેમની પ્રિતક્ષા કરશો તો તેઓ તમને 
મળશે.
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ר30 בַּצַּ֣
સંકટમ૾

לְךָ֔
તને

וּמְצָא֕וּךָ
અને–મળશે–તને
H4672

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

בְּאַחֲרִית֙
અંિતમ–િદવસોમ૾
H0319

ים הַיָּמִ֔
િદવસોન૾
H3117

֙ וְשַׁבְתָּ
અને–પાછ૾–આવશે
H7725

עַד־
સુધી
H5704

יְהוָה֣
યહોવ૾
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ત૾ર૾–ઈશ્વર
H0430

וְשָׁמַעְתָּ֖
અને–સ૾ંભળશે
H8085

בְּקֹלֽוֹ׃
તેનો–અવ૾જ

  જયારે તમે સંકટમાં અને આ સવર્ આફત તમારા પર આવી પડી હોય ત્યારે છેવટે તમે ઈશ્વર તમારા યહોવાહ તરફ પાછો ફરીને તેમનું કહેવું સાંભળશો; તો

י31 כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ל
ઈશ્વર
H0410

רַחוּם֙
દયાળુ
H7349

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ત૾ર૾–ઈશ્વર
H0430

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יַרְפְּךָ֖
છોડશે–તને
H7503

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יַשְׁחִיתֶ֑ךָ
નાશ–કરશે–તને
H7843

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

יִשְׁכַּח֙
ભૂલશે
H7911

אֶת־
તે
H0853

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

יךָ אֲבֹתֶ֔
ત૾ર૾–િપતૃઓનો
H0001

ר אֲשֶׁ֥
જે

ע נִשְׁבַּ֖
શપથ–લીધ૾
H7650

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

  તમારા ઈશ્વર યહોવાહ દયાળુ ઈશ્વર છે; તે તમારો ત્યાગ કરશે નિહ અને તમારો નાશ પણ કરશે નિહ તેમ જ જ ેકરાર તમારા િપતૃઓની સાથે સમ ખાઈને 
તેમણે કયોર્ છે તેને તે ભૂલી જશે નિહ.

י32 כִּ֣
કારણ–કે

שְׁאַל־
પૂછો
H7592

֩ נָא
કૃપ૾–કરીને
H4994

ים לְיָמִ֙
િદવસોને
H3117

ים אשֹׁנִ֜ רִֽ
પહેલ૾ન૾
H7223

אֲשֶׁר־
જે

הָי֣וּ
હત૾
H1961

יךָ לְפָנֶ֗
ત૾રી–આગળ
H6440

לְמִן־
થી

הַיּוֹם֙
િદવસ
H3117

אֲשֶׁר֩
જ્ય૾રે

א בָּרָ֙
સજ્યć

ים  ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરે
H0430

אָדָם֙
માણસને
H0120

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીન૾
H0776

וּלְמִקְצֵ֥ה
અને–એક–છેડ૾થી

יִם הַשָּׁמַ֖
આક૾શન૾
H8064

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

קְצֵה֣
છેડ૾

הַשָּׁמָיִ֑ם
આક૾શન૾
H8064

הְיָ֗ה הֲנִֽ
શું–થયું–છે
H1961

כַּדָּבָ֤ר
જવેી–બ૾બત
H1697

֙ הַגָּדוֹל
મોટી

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

א֖וֹ
કે

ע הֲנִשְׁמַ֥
સ૾ંભળ૾યું–છે
H8085

הוּ׃ כָּמֹֽ
તેન૾–જવેું
H3644

  કેમ કે ઈશ્વરે પૃથ્વી પર માણસનું સજર્ન કયુર્ં ત્યારથી માંડીને તમારી અગાઉનો જ ેસમય વીતી ગયો છે તેને તથા પૃથ્વીના એક છેડાથી બીજા છેડા સુધી 
પૂછો કે, પહેલાં કદી આ પ્રમાણેની અદ્દભુત ઘટના બનેલી જાેઈ છે કે સાંભળી છે?

ע33 מַֽ הֲשָׁ֣
શું–સ૾ંભળ્યું–છે
H8085

עָם֩
લોકોએ

ק֙וֹל
અવ૾જ

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરનો
H0430

ר מְדַבֵּ֧
બોલત૾
H1696

מִתּוֹךְ־
વચ્ચેથી
H8432

הָאֵ֛שׁ
અિગ્નન૾
H0784

כַּאֲשֶׁר־
જમે

עְתָּ שָׁמַ֥
સ૾ંભળ્યું
H8085

ה אַתָּ֖
તું

חִי׃ וַיֶּֽ
અને–જીવત૾–રહ્ય૾
H2421

  જમે તમે ઈશ્વરની વાણી અિગ્ન મધ્યે બોલતી સાંભળી તેવી વાણી સાંભળીને કોઈ લોકો કદી જીવતા રહ્યા છે શું?

׀א֣וֹ 34
કે

ה הֲנִסָּ֣
પ્રયત્ન–કયોર્
H5254

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

בוֹא לָ֠
આવવ૾
H0935

חַת לָקַ֙
લેવ૾
H3947

ל֣וֹ
પોત૾ન૾–મ૾ટે

֮ גוֹי
પ્રજ૾

רֶב מִקֶּ֣
વચ્ચેથી
H7130

גּוֹי֒
પ્રજ૾ન૾

֩ בְּמַסֹּת
પરીક્ષ૾ઓથી

ת בְּאֹתֹ֙
િચહ્નોથી
H0226

ים וּבְמוֹפְתִ֜
અને–ચમત્ક૾રોથી
H4159

ה וּבְמִלְחָמָ֗
અને–યુદ્ધથી
H4421

וּבְיָד֤
અને–હ૾થે
H3027

חֲזָקָה֙
શિક્તશ૾ળી
H2389

וּבִזְר֣וֹעַ
અને–ભુજ૾એ
H2220

נְטוּיָ֔ה
લંબ૾યેલી
H5186

ים וּבְמוֹרָאִ֖
અને–ભય૾ંકર

גְּדֹלִ֑ים
મોટ૾

כֹל כְּ֠
સવર્–પ્રમ૾ણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֙
કયુર્ં

ם לָכֶ֜
તમ૾ર૾–મ૾ટે

יְהוָה֧
યહોવ૾
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
તમ૾ર૾–ઈશ્વરે
H0430

יִם בְּמִצְרַ֖
િમસરમ૾ં
H4714

לְעֵינֶֽיךָ׃
ત૾રી–આંખો–સ૾મે

  અથવા જ ેસવર્ તમારા ઈશ્વર યહોવાહે િમસરમાં તમારા માટે તમારી નજર સમક્ષ કયુર્ં તેવું કરીને એટલે પરીક્ષણો, િચહનો, ચમત્કારો, યુદ્ધ, પરાક્રમી હાથ 
તથા લંબાવેલા ભુજ તથા મોટાં ત્રાસદાયક કૃત્યો વડ ેબીજી દેશજાિતઓમાંથી પોતાને માટે દેશજાિત પ્રાપ્ત કરવાનો શું કોઈ ઈશ્વરે યત્ન કયોર્ છે?

אַתָּה35֙
તને

הָרְאֵתָ֣
બત૾વ૾યું
H7200

עַת לָדַ֔
જ૾ણવ૾
H3045

י כִּ֥
કે

יְהוָה֖
યહોવ૾
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર–છે
H0430

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

ע֖וֹד
બીજાે
H5750

מִלְבַדּֽוֹ׃  
તેન૾–િસવ૾ય
H0905
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પુનિનર્યમ

  આ બધું તેમણે એટલા માટે કયુર્ કે તમે જાણો કે ઈશ્વર યહોવાહ છે. તેમના વગર બીજા કોઈ ઈશ્વર નથી.

מִן־36
થી

הַשָּׁמַ֛יִם
આક૾શમ૾ંથી
H8064

יעֲךָ֥ הִשְׁמִֽ
સંભળ૾વ્યો–તને
H8085

אֶת־
તેનો
H0853

קֹל֖וֹ
અવ૾જ

לְיַסְּרֶ֑ךָּ
િશખવ૾ડવ૾
H3256

וְעַל־
અને–ઉપર

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વી
H0776

הֶרְאֲךָ֙
બત૾વ્યો–તને
H7200

אֶת־
તેનો
H0853

אִשּׁ֣וֹ
અિગ્ન
H0784

ה הַגְּדוֹלָ֔
મોટો

יו וּדְבָרָ֥
અને–તેન૾–વચનો
H1697

עְתָּ שָׁמַ֖
સ૾ંભળ્ય૾
H8085

מִתּ֥וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

שׁ׃ הָאֵֽ
અિગ્નન૾
H0784

  તેઓ તમને બોધ આપે એ માટે યહોવાહે આકાશમાંથી પોતાની વાણી તમને સંભળાવી. અને તમને પૃથ્વી પર મોટી આગ બતાવી અને તેં તેમના શબ્દો 
અિગ્નમાંથી સાંભળ્યા.

חַת37 וְתַ֗
અને–કારણ–કે
H8478

י כִּ֤
કે

אָהַב֙
પ્રેમ–કયોર્
H0157

אֶת־
તેન૾
H0853

יךָ אֲבֹתֶ֔
િપતૃઓને
H0001

וַיִּבְחַ֥ר
અને–પસંદ–કયોર્
H0977

בְּזַרְע֖וֹ
તેન૾–વંશમ૾ં
H2233

אַחֲרָ֑יו
તેન૾–પછી

אֲךָ֧ וַיּוֹצִֽ
અને–બહ૾ર–લ૾વ્ય૾–તને
H3318

בְּפָנָי֛ו
તેની–આગળ
H6440

בְּכֹח֥וֹ
તેની–શિક્તથી

ל הַגָּדֹ֖
મોટી

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમ૾ંથી
H4714

  અને તમારા િપતૃઓ પર તેમને પ્રેમ હતો માટે ઈશ્વરે તેઓની પાછળ તેઓના વંશજાેને પસંદ કયાર્ હતા. એટલે એ જાતે જ તમને પોતાના સામથ્યર્થી 
િમસરમાંથી બહાર લઈ આવ્યા.

יש38ׁ לְהוֹרִ֗
હ૾ંકી–ક૾ઢવ૾
H3423

גּוֹיִ֛ם
પ્રજ૾ઓને

גְּדֹלִ֧ים
મોટી

ים וַעֲצֻמִ֛
અને–શિક્તશ૾ળી
H6099

מִמְּךָ֖
ત૾ર૾થી

מִפָּנֶי֑ךָ
ત૾રી–આગળથી
H6440

יאֲךָ֗ לַהֲבִֽ
લ૾વવ૾–તને
H0935

תֶת־ לָֽ
આપવ૾
H5414

לְךָ֧
તને

אֶת־
તે
H0853

אַרְצָ֛ם
તેઓનો–દેશ
H0776

נַחֲלָ֖ה
વ૾રસો
H5159

כַּיּ֥וֹם
જમે–આજ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ
H2088

  એ માટે કે તેઓ તમારા કરતાં મોટી અને સમથર્ દેશજાિતઓને નસાડી મૂકે. અને તેઓના દેશમાં પ્રવેશ કરાવી અને તેઓને વારસો આપે, જમે આજ ેછે તેમ.

וְיָדַעְת39ָּ֣
અને–જ૾ણો
H3045

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

֮ וַהֲשֵׁבֹתָ
અને–પ૾છ૾–લ૾વો
H7725

אֶל־
ત૾ર૾
H0413

לְבָבֶךָ֒
હૃદયમ૾ં
H3824

י כִּ֤
કે

יְהוָה֙
યહોવ૾
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વર–છે
H0430

בַּשָּׁמַיִ֣ם
આક૾શમ૾ં
H8064

עַל מִמַּ֔
ઊપર
H4605

וְעַל־
અને

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

חַת מִתָּ֑
નીચે
H8478

ין אֵ֖
કોઈ–નથી
H0369

עֽוֹד׃
બીજાે
H5750

  એ માટે આજ ેતમે જાણો અને અંત:કરણમાં રાખો કે આકાશમાં અને પૃથ્વી ઉપર ઈશ્વર તે જ યહોવાહ છે અને તેમના વગર બીજા કોઈ ઈશ્વર નથી.

וְשָׁמַרְת40ָּ֞
અને–પ૾ળો
H8104

אֶת־
તેન૾
H0853

יו חֻקָּ֣
િનયમો
H2706

וְאֶת־
અને–તેન૾
H0853

יו מִצְוֹתָ֗
આજ્ઞ૾ઓ
H4687

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֙
આજ્ઞ૾–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

אֲשֶׁר֙
જથેી

יִיטַב֣
સ૾રું–જ૾ય
H3190

לְךָ֔
તને

וּלְבָנֶי֖ךָ
અને–સંત૾નોને

אַחֲרֶ֑יךָ
ત૾ર૾–પછી

עַן וּלְמַ֙
અને–જથેી
H4616

יךְ תַּאֲרִ֤
લ૾ંબ૾–કરો
H0748

יָמִים֙
િદવસો
H3117

עַל־
ઉપર

ה       הַאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֙
જે

יְהוָה֧
યહોવ૾
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
ત૾ર૾–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

פ
—

  તેમના કાનૂનો તથા તેમની આજ્ઞાઓ જનેો આજ ેહંુ તમને આદેશ આપું છંુ તે તમારે પાળવા, કે જથેી તમારું અને તમારા પછી તમારા સંતાનનું ભલું થાય 
અને ઈશ્વર તમારા યહોવાહ જ ેદેશ તમને સદાને માટે આપે છે તેમાં તારું આયુષ્ય લાંબુ થાય.

אָז41֣
ત્ય૾રે

יל יַבְדִּ֤
અલગ–કયć
H0914

מֹשֶׁה֙
મૂસ૾એ
H4872

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים עָרִ֔
શહેરો

בְּעֵ֖בֶר
પ૾ર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નની
H3383

מִזְרְחָ֖ה
પૂવર્
H4217

ׁמֶשׁ׃ שָֽ
સૂયોર્દય
H8121
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https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
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પુનિનર્યમ

  પછી મૂસાએ યદર્ન નદીની પૂવર્ િદશાએ ત્રણ નગરો અલગ કયાર્ં,

ס42 לָנֻ֙
ભ૾ગવ૾
H5127

מָּה שָׁ֜
ત્ય૾ં
H8033

חַ רוֹצֵ֗
હત્ય૾રો
H7523

ר אֲשֶׁ֙
જે

יִרְצַ֤ח
મ૾રે
H7523

אֶת־
પોત૾ન૾
H0853

֙ רֵעֵה֙וּ
પડોશીને
H7453

בִּבְלִי־
અજ૾ણત૾ં
H1097

עַת דַ֔
જ૾ણ્ય૾
H1847

וְה֛וּא
અને–તે
H1931

לאֹ־
નહોતો
H3808

שֹׂנֵא֥
દ્વષેી
H8130

ל֖וֹ
તેનો

מִתְּמ֣וֹל
ગઈક૾લ
H8543

שִׁלְשׁ֑וֹם
કે–પરગઈક૾લ
H8032

ס וְנָ֗
અને–ભ૾ગે
H5127

אֶל־
તરફ
H0413

אַחַ֛ת
એક
H0259

מִן־
થી

ים הֶעָרִ֥
શહેરો

הָאֵ֖ל
આ
H0411

י׃ וָחָֽ
અને–જીવે
H2425

  એ માટે, જાે તેણે અગાઉ કોઈ દશુ્મનાવટ વગર અજાણતાં કોઈ વ્યિક્તને મારી નાખી હોય, તો તે ત્યાંથી નાસી જાય. આ નગરોમાંથી એક નગરમાં નાસી 
જઈને તે બચી જાય.

אֶת־43
તે
H0853

צֶר בֶּ֧
બેઝેર
H1221

ר בַּמִּדְבָּ֛
અરણ્યમ૾ં

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમ૾ં
H0776

ר הַמִּישֹׁ֖
મેદ૾નન૾
H4334

אוּבֵנִי֑   לָרֻֽ
રુબેનીઓને
H7206

וְאֶת־
અને
H0853

ת רָאמֹ֤
ર૾મોથ
H7216

בַּגִּלְעָד֙
િગલય૾દમ૾ં
H1568

י לַגָּדִ֔
ગ૾દીઓને
H1425

וְאֶת־
અને
H0853

גּוֹלָ֥ן
ગોલ૾ન
H1474

ן בַּבָּשָׁ֖
બ૾શ૾નમ૾ં
H1316

ׁי׃ מְנַשִּֽ לַֽ
મન૾શ્શીઓને
H4520

  તે નગરો આ હતાં: રુબેનીઓ માટે અરણ્યના સપાટ પ્રદેશમાંનું બેસેર; ગાદીઓ માટે િગલ્યાદમાંનું રામોથ અને મનાશ્શીઓ માટે બાશાનમાંનું ગોલાન.

ֹ֖את44 וְז
અને–આ
H2063

הַתּוֹרָ֑ה
િનયમશ૾સ્ત્ર–છે
H8451

אֲשֶׁר־
જે

ם שָׂ֣
મૂક્યું

ה מֹשֶׁ֔
મૂસ૾એ
H4872

לִפְנֵי֖
સ૾મે
H6440

בְּנֵי֥
સંત૾નોન૾

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝર૾યલન૾
H3478

  ઇઝરાયલી લોકો આગળ મૂસાએ જ ેિનયમ મૂક્યો તે એ છે;

אֵלֶּ֚ה45
આ
H0428

ת עֵדֹ֔ הָֽ
સ૾ક્ષીઓ

ים חֻקִּ֖ וְהַֽ
અને–િનયમો
H2706

וְהַמִּשְׁפָּטִ֑ים
અને–ન્ય૾યો
H4941

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֤
બોલ્ય૾
H1696

מֹשֶׁה֙
મૂસ૾એ
H4872

אֶל־
ને
H0413

בְּנֵי֣
સંત૾નોન૾

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝર૾યલન૾
H3478

ם בְּצֵאתָ֖
નીકળત૾ં
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમ૾ંથી
H4714

  ઇઝરાયલી લોકો િમસરમાંથી રવાના થયા ત્યારે જ ેકરારો, િનયમો, કાનૂનો તથા હુકમો મૂસા બોલ્યો તે એ છે,

בֶר46 בְּעֵ֙
પ૾ર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֜
યદર્નની
H3383

יְא בַּגַּ֗
ખીણમ૾ં
H1516

מ֚וּל
સ૾મે
H4136

ית  פְּע֔וֹרבֵּ֣
બેથ–પેઓર
H1047

רֶץ בְּאֶ֗
દેશમ૾ં
H0776

֙ סִיחֹן
સીહોનન૾
H5511

מֶלֶ֣ךְ
ર૾જ૾
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓન૾
H0567

ר אֲשֶׁ֥
જે

ב יוֹשֵׁ֖
રહેતો–હતો
H3427

בְּחֶשְׁבּ֑וֹן
હેશ્બોનમ૾ં
H2809

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

ה הִכָּ֤
હર૾વ્યો
H5221

מֹשֶׁה֙
મૂસ૾એ
H4872

וּבְנֵֽי
અને–સંત૾નોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝર૾યલન૾
H3478

ם בְּצֵאתָ֖
નીકળત૾ં
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમ૾ંથી
H4714

  અમોરીઓનો રાજા સીહોન, જ ેહેશ્બોનમાં રહેતો હતો, જનેે મૂસા અને ઇઝરાયલી લોકોએ િમસરમાંથી તેઓ બહાર નીકળ્યા ત્યારે તેને હરાવ્યો હતો, 
તેના દેશમાં યદર્નની પૂવર્ તરફ, બેથ-પેઓરની સામેની ખીણમાં મૂસાએ આ વચનો કહી સંભળાવ્યાં.

ירְשׁ֙ו47ּ וַיִּֽ
અને–વ૾રસો–લીધો
H3423

אֶת־
તેનો
H0853

אַרְצ֜וֹ
દેશ
H0776

וְאֶת־
અને
H0853

׀אֶרֶ֣ץ 
દેશ
H0776

ע֣וֹג
ઓગનો
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
ર૾જ૾
H4428

ן הַבָּשָׁ֗
બ૾શ૾નનો
H1316

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

מַלְכֵי֣
ર૾જ૾ઓ
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓન૾
H0567

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּעֵבֶ֣ר
પ૾ર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નની
H3383

ח מִזְרַ֖
પૂવર્
H4217

ׁמֶשׁ׃ שָֽ
સૂયોર્દય
H8121
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પુનિનર્યમ

  તેઓએ તેના દેશનો તેમ જ બાશાનના રાજા ઓગના દેશનો, યદર્નની પૂવર્ તરફ આવેલા અમોરીના બે રાજાઓના દેશનો કબજાે લીધો હતો.

ר48 מֵעֲרֹעֵ֞
અરોએરથી
H6177

ר אֲשֶׁ֙
જે

עַל־
ઉપર

שְׂפַת־
િકન૾રે
H8193

נַחַ֧ל
ખીણ

אַרְנֹ֛ן
આનોર્નન૾
H0769

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ן שִׂיאֹ֖
િસઓનનો
H7865

ה֥וּא
તે
H1931

חֶרְמֽוֹן׃
હેમોર્ન
H2768

  આ પ્રદેશ આનોર્નની ખીણના િકનારે આવેલા અરોએરથી તે િસયોન પવર્ત જ ેહેમોર્ન પવર્ત સુધી,

וְכָל־49
અને–સવર્
H3605

ה עֲרָבָ֜ הָ֙
અર૾બ૾
H6160

עֵבֶ֤ר
પ૾ર
H5676

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નન૾
H3383

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્
H4217

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

הָעֲרָבָה֑
અર૾બ૾નો
H6160

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

ת אַשְׁדֹּ֥
અશ્દોથ
H0794

ה׃ הַפִּסְגָּֽ
િપસ્ગ૾હન૾
H6449

פ
—

  અને યદર્નની પેલી બાજુ પૂવર્ તરફ, યદર્ન નદીની ખીણના બધા મેદાનો, તે છેક િપસ્ગાહ પવર્તના ઢોળાવ નીચે આવેલા અરાબાના સમુદ્ર સુધીનો હતો.

Chapter 5
וַיִּקְרָ֣א1

અને–બોલાવ્યા
H7121

֮ מֹשֶׁה
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેઓને
H0413

שְׁמַ֤ע
સાંભળો
H8085

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

אֶת־
—
H0853

ים הַחֻקִּ֣
િવિધઓ
H2706

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
ન્યાયો
H4941

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

דֹּבֵ֥ר
બોલું–છંુ
H1696

בְּאָזְנֵיכֶ֖ם
તમારા–કાનોમાં
H0241

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

ם וּלְמַדְתֶּ֣
અને–શીખો
H3925

ם אֹתָ֔
તે
H0853

ם וּשְׁמַרְתֶּ֖
અને–પાળો
H8104

ם׃ לַעֲשֹׂתָֽ
તે–કરવા

  મૂસાએ બધા ઇઝરાયલીઓને બોલાવીને તેઓને કહ્યું , “હે ઇઝરાયલ, જ ેકાનૂનો તથા િનયમો હંુ તમને આજ ેકહી સંભળાવું છંુ તે સાંભળો, કે તમે તે 
શીખો અને તેને પાળો.

יְהוָה2֣
યહોવાએ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

ת כָּרַ֥
કયોર્
H3772

נוּ עִמָּ֛
આપણી–સાથે

ית בְּרִ֖
કરાર
H1285

ב׃ בְּחֹרֵֽ
હોરેબમાં
H2722

  યહોવાહ આપણા ઈશ્વરે હોરેબમાં આપણી સાથે કરાર કયોર્ હતો.

א3 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אֶת־
—
H0854

ינוּ אֲבֹתֵ֔
આપણા–િપતાઓ–સાથે
H0001

ת כָּרַ֥
કયોર્
H3772

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ית הַבְּרִ֣
આ–કરાર
H1285

הַזֹּ֑את
આ
H2063

י כִּ֣
પણ

נוּ אִתָּ֗
આપણી–સાથે
H0854

חְנוּ אֲנַ֙
આપણે
H0587

לֶּה אֵ֥
જે
H0428

ה פֹ֛
અહીં
H6311

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

נוּ כֻּלָּ֥
આપણે–બધા
H3605

ים׃ חַיִּֽ
જીવતા–છીએ

  યહોવાહે આપણા િપતૃઓ સાથે આ કરાર કયોર્ નિહ પણ આપણી સાથે, એટલે કે આપણે બધા આજ ેઅહીં હયાત છીએ તેઓની સાથે કયોર્.

׀פָּנִי֣ם 4
સામસામે
H6440

ים בְּפָנִ֗
—
H6440

ר דִּבֶּ֙
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

עִמָּכֶם֛
તમારી–સાથે

בָּהָ֖ר
પવર્ત–પર
H2022

מִתּ֥וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

שׁ׃ הָאֵֽ
અિગ્નની
H0784

  યહોવાહ પવર્ત પર તમારી સાથે અિગ્નજ્વાળામાંથી પ્રત્યક્ષ બોલ્યા હતા,

נֹכִי5 אָ֠
હંુ
H0595

ד עֹמֵ֙
ઊભો–હતો
H5975

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

ינֵיכֶם֙ וּבֵֽ
અને–તમારી–વચ્ચે
H0996

בָּעֵת֣
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֔
—
H1931

לְהַגִּ֥יד
જણાવવા
H5046

לָכֶ֖ם
તમને

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
વચન
H1697

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે

יְרֵאתֶם֙
તમે–ડરતા–હતા
H3372

מִפְּנֵי֣
—
H6440

שׁ הָאֵ֔
અિગ્નથી
H0784

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ם עֲלִיתֶ֥
ચડ્યા
H5927

בָּהָ֖ר
પવર્ત–પર
H2022

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેવા
H0559

ס
—
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પુનિનર્યમ

  તે સમયે યહોવાહનું વચન તમને સંભળાવવા હંુ તમારી અને યહોવાહની મધ્યે ઊભો રહ્યો હતો, કેમ કે, તમને અિગ્નથી ભય લાગતો હતો અને તમે પવર્ત 
પર ગયા ન હતા. યહોવાહે કહ્યું .

6֙ נֹכִי אָֽ
હંુ–છંુ
H0595

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ר אֲשֶׁ֧
જણેે

יךָ הוֹצֵאתִ֛
તને–બહાર–કાઢ્યો
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

י֥ת מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

�ים׃ ֑ עֲבָדִֽ
ગુલામીના
H5650

  ‘ગુલામીના ઘરમાંથી એટલે િમસર દેશમાંથી જ્યાં તમે ગુલામ તરીકે રહેતા હતા ત્યાંથી તમને બહાર કાઢી લાવનાર હંુ ઈશ્વર તારો યહોવાહ છંુ.

א7 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִהְיֶה֥־
હશે
H1961

֩ לְךָ֛
તને

ים אֱלֹהִ֥֙
દેવો
H0430

ים ֜ אֲחֵרִ֖
બીજા
H0312

עַל־
—

יַ׃ פָּנָֽ֗
મારી–સમક્ષ
H6440

  મારી સમક્ષ તારે કોઈ પણ અન્ય દેવો હોવા જાેઈએ નિહ.

֣א־8 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ה־ תַעֲשֶׂ֥
બનાવ

֣ לְךָ֥
તારા–માટે

׀פֶסֶ֣֙ל֙ 
મૂિતર્
H6459

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ה֡ תְּמוּנָ֔
આકાર
H8544

ר֣ אֲשֶׁ֤
જે

׀בַּשָּׁמַיִ֣֙ם֙ 
આકાશમાં
H8064

עַל ֡ מִמַּ֔
ઉપર
H4605

ר֩ וַאֲשֶׁ֥
અથવા–જે

רֶץ בָּאָ֖֙
પૃથ્વી–પર
H0776

חַת מִתָּ֑֜
નીચે
H8478

ר וַאֲשֶׁ֥
અથવા–જે

יִ֣ם  ׀בַּמַּ֖
પાણીમાં
H4325

חַ֣ת מִתַּ֥
નીચે
H8478

רֶץ׃ לָאָֽ֗
પૃથ્વીની
H0776

  તું પોતાના માટે કોતરેલી મૂિતર્ની પ્રિતમા ન બનાવ, ઉપર આકાશમાંની કે નીચે પૃથ્વીમાંની કે પૃથ્વી નીચેના પાણીમાંની કોઈ પણ વસ્તુની પ્રિતમા ન બનાવ.

לאֹ־9
નિહ
H3808

֣�ה תִשְׁתַּחֲוֶ֥
નમન–કર
H7812

֮ ם לָהֶ֖
તેઓને

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תָעָבְדֵ֑ם֒
સેવા–કર
H5647

י כִּ֣
કારણ–કે

י אָנֹכִ֞
હંુ
H0595

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

א קַנָּ֔
ઈષાર્ળુ–છંુ
H7067

קֵד פֹּ֠
ગણનાર

ן עֲוֹ֙
અપરાધ
H5771

אָב֧וֹת
િપતાઓનો
H0001

עַל־
—

בָּנִי֛ם
પુત્રો–પર

וְעַל־
અને

ים שִׁלֵּשִׁ֥
ત્રીજી–પેઢી
H8029

וְעַל־
અને

ים רִבֵּעִ֖
ચોથી–પેઢી–સુધી
H7256

֑�י׃ לְשֹׂנְאָֽ
મારો–દ્વષે–કરનારાઓના
H8130

  તું તેઓની આગળ નમીશ નિહ કે તેઓની પૂજા કરીશ નિહ. કેમ કે, હંુ યહોવાહ, તમારો ઈશ્વર, ઈષ્યાર્ળુ ઈશ્વર છંુ. જઓે મારો િતરસ્કાર કરે છે, તેઓની 
ત્રીજી ચોથી પેઢી સુધી િપતૃઓના અન્યાયની િશક્ષા સંતાનો પર લાવનાર,

שֶׂה10 ֥ וְעֹ֤
અને–કરનાર

סֶ֙ד֙ חֶ֖
કૃપા

ים אֲלָפִ֑֔ לַֽ
હજારો–પર
H0505

י לְאֹהֲבַ֖
મને–પ્રેમ–કરનારાઓના
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
અને–પાળનારાઓના
H8104

]מצותו[
—
H4687

י׃( )מִצְוֹתָֽ
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ס
—

  અને જ ેલોકો મારા પર પ્રેમ રાખે છે અને મારી આજ્ઞાઓ પાળે છે, તેઓની હજારો પેઢી સુધી મારા કરાર અનુસાર તેઓના પર દયા દશાર્વનાર છંુ.

א11 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א תִשָּׂ֛
લે
H5375

אֶת־
—
H0853

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરનું
H0430

וְא לַשָּׁ֑
વ્યથર્
H7723

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יְנַקֶּה֙
િનદોર્ષ–ઠરાવે
H5352

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֵ֛ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

א יִשָּׂ֥
લે
H5375

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેમનું–નામ
H8034

ׁוְא׃ לַשָּֽ
વ્યથર્
H7723

ס
—

  તું યહોવાહ તારા ઈશ્વરનું નામ વ્યથર્ ન લે, કેમ કે, જ ેકોઈ યહોવાહનું નામ વ્યથર્ લે છે તેને તેઓ િનદોર્ષ ગણશે નિહ.

שָׁמ֣וֹ֛ר12
પાળ
H8104

אֶת־
—
H0853

י֥וֹם֩
િદવસ
H3117

ת     הַשַׁבָּ֖֙
િવશ્રામનો
H7676

וֹ לְקַדְּשׁ֑֜
પિવત્ર–રાખવા
H6942

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

׀צִוְּךָ֖֣ 
આજ્ઞા–આપી
H6680

֣�ה יְהוָ֥
યહોવા
H3068

יךָ   אֱלֹהֶֽ֗
તારા–ઈશ્વરે
H0430

  યહોવાહ તારા ઈશ્વરે આજ્ઞા આપી તે મુજબ િવશ્રામવારના િદવસને પિવત્ર પાળવાને તું ધ્યાન રાખ.

שֶׁ֣ת13 שֵׁ֤
છ
H8337

ים֙ יָמִ֣
િદવસ
H3117

֮ ד עֲבֹ֔ תַּֽ
મજૂરી–કર
H5647

י֣תָ וְעָשִׂ֖
અને–કર

ל־ כָּֿ
સવર્
H3605

ךָ׃֒ מְלַאכְתֶּֽ
તારું–કામ
H4399

https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8544.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7067.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8029.htm
https://biblehub.com/hebrew/7256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm


પુનિનર્યમ

  છ િદવસ તું પિરશ્રમ કર અને તારું બધું કામ કર;

וְיוֹ֙ם14֙
પણ–િદવસ
H3117

י ֔ הַשְּׁבִיעִ֜
સાતમો
H7637

ת֣  ׀שַׁבָּ֖
િવશ્રામ–છે
H7676

֣�ה לַיהוָ֖
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֑֗
તારા–ઈશ્વરનો
H0430

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תַעֲשֶׂ֣
કર

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

ה מְלָאכָ֡
કામ
H4399

ה אַתָּ֣
તું

וּבִנְךָֽ־
અને–તારો–પુત્ર

ךָ וּבִתֶּ֣
અને–તારી–પુત્રી
H1323

וְעַבְדְּךָֽ־
અને–તારો–દાસ
H5650

אֲמָתֶךָ וַ֠
અને–તારી–દાસી
H0519

וְשׁוֹרְךָ֙
અને–તારો–બળદ
H7794

רְךָ֜ וַחֲמֹֽ
અને–તારો–ગધેડો
H2543

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ךָ בְּהֶמְתֶּ֗
તારા–પશુ
H0929

וְגֵֽרְךָ֙
અને–તારો–પરદેશી
H1616

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
તારા–દ્વારોમાં
H8179

עַן לְמַ֗
જથેી
H4616

יָנ֛וּחַ
િવશ્રામ–કરે
H5117

עַבְדְּךָ֥
તારો–દાસ
H5650

וַאֲמָתְךָ֖
અને–તારી–દાસી
H0519

כָּמֽ֑וֹךָ׃
તારા–જવેા
H3644

  પણ સાતમો િદવસ યહોવાહ તારા ઈશ્વરનો િવશ્રામવાર છે. તેમાં તારે કોઈ પણ કામ કરવું નિહ, તું, તારો દીકરો કે તારી દીકરી, તારા દાસ કે તારી દાસી, 
તારો બળદ કે તારું ગધેડંુ કે તારું કોઈ અન્ય જાનવર, તારા દરવાજામાં વસતા કોઈ પણ પરદેશી આ િદવસે કશું કામ ન કરે. જથેી તારા દાસ કે દાસીઓને પણ 
તારી જમે આરામ મળે.

15֗ וְזָכַרְתָּ֞
અને–યાદ–રાખ
H2142

י־ כִּ֣
કે

֥�בֶד עֶ֤
ગુલામ
H5650

׀הָיִי֣֙תָ֙ 
હતો–તું
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם ֗ מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

אֲךָ֜֩ וַיֹּצִ֙
અને–બહાર–લાવ્યા
H3318

֤֙ה יְהוָ
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֤י֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરે
H0430

ם֙ מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

֥�ד בְּיָ֤
હાથે
H3027

ה֙ חֲזָקָ֖
બળવાન
H2389

עַ וּבִזְרֹ֣
અને–ભુજાથી
H2220

֑֔ה נְטוּיָ
લંબાયેલી
H5186

עַל־
—

ן כֵּ֗
તેથી

צִוְּךָ֙
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરે
H0430

לַעֲשׂ֖וֹת
પાળવા

אֶת־
—
H0853

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ת׃     הַשַׁבָּֽ
િવશ્રામનો
H7676

ס
—

  યાદ રાખ કે િમસર દેશમાં તું દાસ હતો, ઈશ્વર તારા યહોવાહ તેમના પરાક્રમી હાથ વડ ેતથા અદ્દભુત શિક્ત વડ ેતને િમસરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યા. તે 
માટે ઈશ્વર તારા યહોવાહે તને િવશ્રામવાર પાળવાની આજ્ઞા આપી છે તે તારે પાળવી.

ד16 כַּבֵּ֤
સન્માન–કર
H3513

אֶת־
—
H0853

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાનું
H0001

וְאֶת־
અને
H0853

ךָ אִמֶּ֔
તારી–માતાનું
H0517

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

צִוְּךָ֖
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

׀לְמַעַ֣ן 
જથેી
H4616

יַאֲרִיכֻן֣
લાંબા–થાય
H0748

יךָ יָמֶ֗
તારા–િદવસો
H3117

֙ וּלְמַעַ֙ן
અને–જથેી
H4616

יִי֣טַב
સારું–થાય
H3190

ךְ לָ֔
તને

עַל֚
—

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ભૂિમ–પર
H0127

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

ס
—

  ઈશ્વર તારા યહોવાહે તને જમે આજ્ઞા આપી છે, તેમ તારા માતા અને િપતાનો આદર કર, કે જથેી ઈશ્વર તારા યહોવાહે તને જ ેદેશ આપ્યો છે તેમાં તારું 
આયુષ્ય લાંબુ થાય અને તારું ભલું થાય.

א17 ֖ ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ח׃ רְצָֽ תִּֿ
ખૂન–કર
H7523

ס
—

  તું હત્યા ન કર.

֣א18 ֹ֖ וְל
અને–નિહ
H3808

֑�ף׃ נְאָֽ תִּֿ
વ્યિભચાર–કર
H5003

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5003.htm
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  તું વ્યિભચાર ન કર.

֣א19 ֹ֖ וְל
અને–નિહ
H3808

ב׃ ֔ גְנֹֽ תִּֿ
ચોરી–કર
H1589

ס
—

  તું ચોરી ન કર.

א־20 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תַעֲנֶה֥
બોલ

עֲךָ֖ בְרֵֽ
તારા–પડોશી–િવરુદ્ધ
H7453

עֵ֥ד
સાક્ષી
H5707

ׁוְא׃ שָֽ
જૂઠી
H7723

ס
—

  તું તારા પડોશી િવરુદ્ધ જૂઠી સાક્ષી ન પૂર.

א21 ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ד תַחְמֹ֖
લાલચ–કર

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની–પર
H0802

רֵעֶךָ֑
તારા–પડોશીની
H7453

ס
—

א ֹ֙ וְל
અને–નિહ
H3808

תִתְאַוֶּ֜ה
ઈચ્છા–કર
H0183

ית בֵּ֣
ઘર

ךָ רֵעֶ֗
તારા–પડોશીનું
H7453

הוּ שָׂדֵ֜
તેનું–ખેતર

וְעַבְדּ֤וֹ
અને–તેનો–દાસ
H5650

וַאֲמָתוֹ֙
અને–તેની–દાસી
H0519

שׁוֹר֣וֹ
તેનો–બળદ
H7794

וַחֲמֹר֔וֹ
અને–તેનો–ગધેડો
H2543

ל וְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ךָ׃ לְרֵעֶֽ
તારા–પડોશીનું
H7453

ס
—

  ‘તું તારા પડોશીની પત્ની પર લોભ ન રાખ, તેમ જ તેના ઘર કે ખેતર, દાસ કે દાસી, પશુ, ગધેડંુ કે અન્ય જાનવર તારા પડોશીનું જ ેકંઈ હોય તે પર લોભ ન 
રાખ.’”

ת־22 אֶֽ
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֡
આ
H0428

דִּבֶּר֩
બોલ્યા
H1696

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

ם קְהַלְכֶ֜
તમારી–સભાને
H6951

ר בָּהָ֗
પવર્ત–પર
H2022

מִתּ֤וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הָאֵשׁ֙
અિગ્નની
H0784

עָנָן֣ הֶֽ
વાદળ
H6051

ל עֲרָפֶ֔ וְהָֽ
અને–ઘોર–અંધકારમાંથી
H6205

ק֥וֹל
અવાજે

גָּד֖וֹל
મોટા

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יָסָף֑
ઉમેયુર્ં
H3254

ם יִּכְתְּבֵ֗ וַֽ
અને–લખ્યા
H3789

עַל־
—

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

ת לֻחֹ֣
પાટીઓ–પર
H3871

ים אֲבָנִ֔
પથ્થરની
H0068

יִּתְּנֵם֖ וַֽ
અને–આપ્યા
H5414

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

  આ વચનો યહોવાહ પવર્ત ઉપર અિગ્નજ્વાળા, વાદળ તથા ઘોર અંધકારની મધ્યેથી મોટા સાદે તમારી આખી સભા આગળ બોલ્યા; તેમાં તેમણે કંઈ પણ 
વધારો કયોર્ નિહ. અને ઈશ્વરે મને તે આજ્ઞાઓ બે િશલાપાટીઓ ઉપર લખીને આપી.

י23 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כְּשָׁמְעֲכֶם֤
જ્યારે–સાંભળ્યું–તમે
H8085

אֶת־
—
H0853

֙ הַקּוֹל
અવાજ

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

שֶׁךְ הַחֹ֔
અંધકારની
H2822

וְהָהָ֖ר
અને–પવર્ત
H2022

בֹּעֵר֣
બળતો–હતો

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નથી
H0784

וַתִּקְרְב֣וּן
અને–પાસે–આવ્યા–તમે
H7126

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

י רָאשֵׁ֥
આગેવાનો

שִׁבְטֵיכֶ֖ם
તમારા–કુળોના
H7626

ם׃ וְזִקְנֵיכֶֽ
અને–તમારા–વડીલો
H2205

  પવર્ત જયારે અિગ્નથી ભડભડ બળતો હતો, ત્યારે અંધકારમાંથી નીકળતી વાણી તમે સાંભળી. પછી એમ થયું કે, તમારાં કુળોના સવર્ આગેવાનો અને 
વડીલો મારી પાસે આવ્યા.

וַתֹּאמְר֗ו24ּ
અને–કહ્યું –તમે
H0559

הֵן֣
જુઓ
H2005

נוּ הֶרְאָ֜
બતાવ્યું–અમને
H7200

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

כְּבֹד֣וֹ
તેમનો–મિહમા
H3519

וְאֶת־
અને
H0853

גָּדְל֔וֹ
તેમની–મહાનતા
H1433

וְאֶת־
અને
H0853

קֹל֥וֹ
તેમનો–અવાજ

עְנוּ שָׁמַ֖
સાંભળ્યો–અમે
H8085

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הָאֵשׁ֑
અિગ્નની
H0784

הַיּ֤וֹם
આજે
H3117

הַזֶּה֙
—
H2088

ינוּ רָאִ֔
જાેયું–અમે
H7200

י־ כִּֽ
કે

ר יְדַבֵּ֧
બોલે–છે
H1696

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

אֶת־
—
H0854

ם אָדָ֖ הָֽ
માણસ–સાથે
H0120

י׃ וָחָֽ
અને–જીવે–છે
H2425
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પુનિનર્યમ

  તમે કહંુ્ય કે, જાે ઈશ્વર આપણા યહોવાહે આપણને પોતાનું ગૌરવ તથા માહાત્મ્ય બતાવ્યું છે. અને અિગ્ન મધ્યેથી તેમની વાણી આપણે સાંભળી છે; આજ ે
આપણે જાેયું છે કે ઈશ્વર મનુષ્ય સાથે બોલે છે તેમ છતાં મનુષ્ય જીવતો રહે છે.

וְעַתָּה25֙
અને–હવે
H6258

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

נָמ֔וּת
મરીએ–અમે
H4191

י כִּ֣
કારણ–કે

נוּ אכְלֵ֔ ֹֽ ת
ભસ્મ–કરશે–અમને
H0398

הָאֵ֥שׁ
અિગ્ન
H0784

הַגְּדֹלָ֖ה
મોટો

הַזֹּ֑את
આ
H2063

אִם־
જાે

ים  ׀יֹסְפִ֣
ચાલુ–રાખીએ
H3254

חְנוּ אֲנַ֗
અમે
H0587

שְׁמֹעַ לִ֠
સાંભળવાનું
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֙וֹל
અવાજ

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
આપણા–ઈશ્વરનો
H0430

ע֖וֹד
વધુ
H5750

תְנוּ׃ וָמָֽ
મરી–જઈશું–અમે
H4191

  તો હવે અમે શા માટે માયાર્ જઈએ? કેમ કે આ મહાભયંકર અિગ્ન તો અમને ભસ્મ કરી નાખશે; જાે અમે વધારે વાર અમારા ઈશ્વર યહોવાહની વાણી 
સાંભળીશું તો અમે માયાર્ જઈશું.

י26 כִּ֣
કારણ–કે

י מִ֣
કોણ
H4310

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

ר בָּשָׂ֡
દેહધારી
H1320

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

שָׁמַע֣
સાંભળ્યો–છે
H8085

֩ קוֹל
અવાજ

ים אֱלֹהִ֙
ઈશ્વરનો
H0430

ים חַיִּ֜
જીવતા

ר מְדַבֵּ֧
બોલતા
H1696

מִתּוֹךְ־
વચ્ચેથી
H8432

הָאֵ֛שׁ
અિગ્નની
H0784

נוּ כָּמֹ֖
અમારા–જવેો
H3644

חִי׃ וַיֶּֽ
અને–જીવ્યો
H2421

  પૃથ્વી પર એવો કયો માણસ છે કે જણેે જીવતા ઈશ્વરની વાણી અિગ્ન મધ્યેથી આપણી જમે બોલતી સાંભળી હોય અને જીવતો રહ્યો હોય?

קְרַ֤ב27
નજીક–જા
H7126

אַתָּה֙
તું

ע וּֽשֲׁמָ֔
અને–સાંભળ
H8085

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

יאֹמַ֖ר
કહે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વર
H0430

׀וְאַתְּ֣ 
અને–તું

ר תְּדַבֵּ֣
કહે
H1696

ינוּ אֵלֵ֗
અમને
H0413

אֵת֩
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר יְדַבֵּ֜
કહે
H1696

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
આપણા–ઈશ્વર
H0430

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

עְנוּ וְשָׁמַ֥
અને–સાંભળીશું–અમે
H8085

ׂינוּ׃ וְעָשִֽ
અને–કરીશું

  તું પાસે જઈને ઈશ્વર આપણા યહોવાહ જ ેકહે તે સાંભળ; અને ઈશ્વર આપણા યહોવાહ જ ેતને કહે તે અમને જણાવજ;ે અને અમે તે સાંભળીને તેનો 
અમલ કરીશું.’”

וַיִּשְׁמַ֤ע28
અને–સાંભળ્યું
H8085

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ם דִּבְרֵיכֶ֔
તમારા–વચનોનો
H1697

בְּדַבֶּרְכֶ֖ם
જ્યારે–બોલ્યા–તમે
H1696

אֵלָי֑
મને
H0413

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

מַעְתִּי שָׁ֠
સાંભળ્યો–મેં
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֙וֹל
અવાજ

י דִּבְרֵ֜
વચનોનો
H1697

הָעָם֤
લોકોના

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

דִּבְּר֣וּ
બોલ્યા
H1696

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

יבוּ הֵיטִ֖
સારું–કયુર્ં
H3190

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

רוּ׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યા
H1696

  જયારે તમે મારી સાથે વાત કરતા હતા ત્યારે યહોવાહે તમારો અવાજ સાંભળ્યો; અને યહોવાહે મને કહંુ્ય કે, ‘આ લોકોએ તને જ ેકહ્યું  છે તે મેં સાંભળ્યું 
છે. જ ેસવર્ તેઓ બોલ્યા છે તે તેઓનું કહેવું ઠીક છે.

י־29 מִֽ
કોણ
H4310

ן יִתֵּ֡
આપે
H5414

וְהָיָה֩
અને–હોય
H1961

ם לְבָבָ֙
તેઓનું–હૃદય
H3824

זֶ֜ה
આવું
H2088

ם לָהֶ֗
તેઓને

לְיִרְאָ֥ה
ડરવા
H3372

י אֹתִ֛
મારાથી
H0853

ר וְלִשְׁמֹ֥
અને–પાળવા
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י מִצְוֹתַ֖
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַיָּמִ֑
િદવસો
H3117

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

יִיטַ֥ב
સારું–થાય
H3190

לָהֶ֛ם
તેઓને

וְלִבְנֵיהֶ֖ם
અને–તેઓના–સંતાનોને

ם׃ לְעֹלָֽ
સદાકાળ
H5769
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પુનિનર્યમ

  જાે આ લોકોનું હૃદય એવું હોય કે તેઓ મારો ડર રાખે અને મારી સવર્ આજ્ઞાઓ સદા પાળે તો કેવું સારું� તેથી તે લોકો અને તેઓનાં સંતાનો સદા સુખી 
રહે.

לֵ֖ך30ְ
જાઓ
H3212

ר אֱמֹ֣
કહો
H0559

לָהֶם֑
તેઓને

שׁ֥וּבוּ
પાછા–જાઓ
H7725

לָכֶ֖ם
તમે

ם׃ לְאָהֳלֵיכֶֽ
તમારા–તંબુઓમાં
H0168

  જા, તેઓને કહે કે, “તમે તમારા તંબુઓમાં પાછા જાઓ.”

ה31 וְאַתָּ֗
પણ–તું

֮ פֹּה
અહીં
H6311

ד עֲמֹ֣
ઊભો–રહે
H5975

עִמָּדִי֒
મારી–સાથે
H5978

וַאֲדַבְּרָ֣ה
અને–હંુ–કહીશ
H1696

יךָ אֵלֶ֗
તને
H0413

אֵ֧ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַמִּצְוָה֛
આજ્ઞા
H4687

ים וְהַחֻקִּ֥
અને–િવિધઓ
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֖
અને–ન્યાયો
H4941

ר אֲשֶׁ֣
જે

תְּלַמְּדֵ֑ם
તું–શીખવ
H3925

וְעָשׂ֣וּ
અને–કરે

רֶץ בָאָ֔
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

ן נֹתֵ֥
આપું–છંુ
H5414

לָהֶ֖ם
તેઓને

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં–લેવા
H3423

  પણ તું અહીં મારી પાસે ઊભો રહે, એટલે હંુ તને મારી સવર્ આજ્ઞાઓ, કાયદાઓ અને િનયમો કહીશ; અને પછી તું તે લોકોને શીખવજ,ે એ સારુ કે જ ે
દેશ હંુ તેઓને વતન કરી લેવા સારુ આપવાનો છંુ તેમાં તેઓ તે પાળે.

ם32 וּשְׁמַרְתֶּ֣
અને–પાળો
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવા

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

צִוָּ֛ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

רוּ תָסֻ֖
ફરો
H5493

ין יָמִ֥
જમણે
H3225

אל׃ ֹֽ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

  માટે ઈશ્વર તમારા યહોવાહે તમને જ ેઆજ્ઞાઓ આપી છે તેનું કાળજી રાખીને તેનું પાલન કરવું અને તમારે તેમાંથી ડાબે કે જમણે હાથે વળવું નિહ.

בְּכָל־33
સવર્
H3605

רֶךְ הַדֶּ֗
માગર્માં
H1870

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֜ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

תֵּלֵכ֑וּ
ચાલો
H3212

לְמַ֤עַן
જથેી
H4616

֙ חְיוּן תִּֽ
જીવો–તમે
H2421

וְט֣וֹב
અને–સારું–થાય
H2895

ם לָכֶ֔
તમને

ם וְהַאֲרַכְתֶּ֣
અને–લાંબા–કરો
H0748

ים יָמִ֔
િદવસો
H3117

רֶץ בָּאָ֖
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ירָשֽׁוּן׃ תִּֽ
વારસામાં–લેશો
H3423

  જ ેમાગર્ ઈશ્વર તમારા યહોવાહે બતાવ્યો છે તેમાં જ તમારે ચાલવું. એ સારુ કે તમે જીવતા રહો અને તમારું ભલું થાય. અને જ ેદેશનું વતન તમે પ્રાપ્ત 
કરવાના છો તેમાં તમારું આયુષ્ય લાંબું થાય.

Chapter 6
ֹ֣את1 וְז

અને–આ
H2063

הַמִּצְוָ֗ה
આજ્ઞા
H4687

חֻקִּים֙ הַֽ
િવિધઓ
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
અને–ન્યાયો
H4941

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוָּ֛ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

ד לְלַמֵּ֣
શીખવવા
H3925

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם אַתֶּ֛
તમે

ים עֹבְרִ֥
પાર–થઈને–જાઓ–છો

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં–લેવા
H3423

  હવે જ ેઆજ્ઞાઓ, કાયદાઓ અને િનયમો ઈશ્વર તમારા યહોવાહે તમને શીખવવા માટે મને કહંુ્ય છે એ સારુ કે જ ેદેશનું વતન પામવા માટે તમે યદર્ન 
ઊતરીને પ્રવેશ કરો છો, તેમાં તમે તે પાળો. તે આ છે:

עַן2 לְמַ֙
જથેી
H4616

א תִּירָ֜
ડરે
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

שְׁמֹר לִ֠
પાળવા
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

חֻקֹּתָ֣יו
તેમના–િવિધઓ
H2708

֮ וּמִצְוֹתָיו
અને–તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

ר אֲשֶׁ֣
જે

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

מְצַוֶּךָ֒
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

אַתָּה֙
તું

וּבִנְךָ֣
અને–તારો–પુત્ર

וּבֶן־
અને

בִּנְךָ֔
તારા–પુત્રનો–પુત્ર

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

חַיֶּ֑יךָ
તારા–જીવનના

עַן וּלְמַ֖
અને–જથેી
H4616

יַאֲרִכֻ֥ן
લાંબા–થાય
H0748

יךָ׃ יָמֶֽ
તારા–િદવસો
H3117
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પુનિનર્યમ

  તેથી તું તથા તારો દીકરો તથા તારા દીકરાનો દીકરો તારા આખા જીવનભર યહોવાહ તારા ઈશ્વરનો ડર રાખીને તેમના સવર્ િનયમો અને આજ્ઞાઓ જ ેહંુ 
તમને કહંુ છંુ તે પાળો; જથેી તમારું આયુષ્ય લાંબું થાય.

וְשָׁמַעְת3ָּ֤
અને–સાંભળ
H8085

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈઝરાયલ
H3478

וְשָׁמַרְתָּ֣
અને–પાળ
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવા

אֲשֶׁר֙
જથેી

יִיטַב֣
સારું–થાય
H3190

לְךָ֔
તને

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જથેી

תִּרְבּ֖וּן
વધો

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

ר דִּבֶּ֙
બોલ્યા
H1696

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

אֲבֹתֶי֙ךָ֙
તારા–િપતાઓના
H0001

ךְ לָ֔
તને

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતો
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધનો
H1706

פ
—

  માટે હે ઇઝરાયલ સાંભળ અને કાળજીપૂવર્ક એનું પાલન કર; એ માટે કે, જમે યહોવાહ તારા િપતૃઓના ઈશ્વરે આપેલા વચન પ્રમાણે દધૂ તથા મધથી 
રેલછેલવાળો + 6:3 ફળદ્રૂપ દેશમાં તારું ભલું થાય અને તમે ખૂબ વૃિદ્ધ પામો.

ע  4 שְׁמַ֖
સાંભળ
H8085

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલ
H3478

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વર
H0430

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3068

ד׃   אֶחָֽ
એક–છે
H0259

  હે ઇઝરાયલ સાંભળ: યહોવાહ આપણા ઈશ્વર તે એકલા જ યહોવાહ છે.

וְאָהַ֣בְת5ָּ֔
અને–પ્રેમ–કર
H0157

אֵ֖ת
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

בְּכָל־
સવર્
H3605

לְבָבְךָ֥
તારા–હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

נַפְשְׁךָ֖
તારા–આત્માથી
H5315

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ךָ׃ מְאֹדֶֽ
તારા–શિક્તથી
H3966

  અને યહોવાહ તારા ઈશ્વર પર તું તારા પૂણર્ મનથી તથા પૂણર્ જીવથી તથા પૂણર્ બળથી પ્રેમ રાખ.

וְהָי֞ו6ּ
અને–હોય
H1961

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֧
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֛
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

עַל־
—

ךָ׃ לְבָבֶֽ
તારા–હૃદય–પર
H3824

  આ વચનો જ ેહંુ તમને ફરમાવું છંુ તેને તારા અંત:કરણમાં રાખ.

ם7 וְשִׁנַּנְתָּ֣
અને–તીક્ષ્ણ–કર
H8150

יךָ לְבָנֶ֔
તારા–પુત્રોને

וְדִבַּרְתָּ֖
અને–બોલ
H1696

ם בָּ֑
તેમાં

בְּשִׁבְתְּךָ֤
બેસે–ત્યારે
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
તારા–ઘરમાં

וּבְלֶכְתְּךָ֣
અને–ચાલે–ત્યારે
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
રસ્તા–પર
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
અને–સૂવે–ત્યારે
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
અને–ઊઠે–ત્યારે

  અને ખંતથી તું તારા સંતાનોને તે શીખવ અને જયારે તું ઘરમાં બેઠો હોય કે રસ્તે ચાલતો હોય, જયારે તું સૂઈ જાય કે ઊઠે તેના િવષે વાત કર.

ם8 וּקְשַׁרְתָּ֥
અને–બાંધ
H7194

לְא֖וֹת
િચહ્ન–તરીકે
H0226

עַל־
—

יָדֶ֑ךָ
તારા–હાથ–પર
H3027

וְהָי֥וּ
અને–હોય
H1961

ת לְטֹטָפֹ֖
કપાળ–પટ્ટી–તરીકે
H2903

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

עֵינֶֽיךָ׃
તારી–આંખોના

  તું તેમને િનશાની તરીકે તારે હાથે બાંધ અને તારી આંખોમાં તેમને કપાળભૂષણ તરીકે રાખ.

ם9 וּכְתַבְתָּ֛
અને–લખ
H3789

עַל־
—

מְזוּזֹ֥ת
બારસાખો–પર
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
તારા–ઘરની

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
અને–તારા–દ્વારો–પર
H8179

ס
—

  અને તું તેમને તારા ઘરની બારસાખ ઉપર તથા દરવાજા ઉપર તે લખ.

וְהָיָ֞ה10
અને–થશે
H1961

י כִּ֥
જ્યારે

׀יְבִיאֲךָ֣ 
તને–લઈ–જાય
H0935

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારો–ઈશ્વર
H0430

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֜
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

ע נִשְׁבַּ֧
સોગંદ–ખાધા
H7650

לַאֲבֹתֶ֛יךָ
તારા–િપતાઓને
H0001

לְאַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામને
H0085

ק לְיִצְחָ֥
ઈસહાકને
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֖
અને–યાકૂબને
H3290

לָתֶ֣ת
આપવા
H5414

לָךְ֑
તને

ים עָרִ֛
શહેરો

גְּדֹלֹ֥ת
મોટા

ת וְטֹבֹ֖
અને–સારા

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

יתָ׃ בָנִֽ
તેં–બાંધ્યા
H1129
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https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
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પુનિનર્યમ

  અને એમ થશે કે જયારે યહોવાહ તારા ઈશ્વરે જ ેદેશ તારા િપતૃઓની સમક્ષ એટલે ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબની સમક્ષ સમ ખાધા હતા તે દેશમાં 
તમને લઈ જશે એટલે જ ેમોટાં અને ઉત્તમ નગરો તમે બાંધ્યાં નથી.

ים11 תִּ֜ וּבָ֙
અને–ઘરો

מְלֵאִ֣ים
ભરેલા
H4392

כָּל־
સવર્
H3605

֮ טוּב
સારી–વસ્તુઓથી
H2898

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

מִלֵּאתָ֒
તેં–ભયાર્
H4390

ת וּבֹרֹ֤
અને–કૂવાઓ

חֲצוּבִים֙
ખોદેલા
H2672

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

בְתָּ חָצַ֔
તેં–ખોદ્યા
H2672

ים כְּרָמִ֥
દ્રાક્ષવાડીઓ
H3754

ים וְזֵיתִ֖
અને–જતૈૂનના–વૃક્ષો
H2132

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

נָטָעְ֑תָּ
તેં–રોપ્યા
H5193

וְאָכַלְתָּ֖
અને–ખાય
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
અને–તૃપ્ત–થાય
H7646

  અને સવર્ પ્રકારની સારી વસ્તુઓથી ભરેલાં ઘર જ ેતમે ભયાર્ં નથી, ખોદી કાઢેલા કૂવા જ ેતમે ખોઘ્યા નથી તથા દ્રાક્ષવાડીઓ અને જતૈૂનવૃક્ષો જ ેતમે 
વાવ્યાં નથી તેમાં લાવે અને તે તમે ખાઈને તૃપ્ત થાઓ.

מֶר12 הִשָּׁ֣
સાવધાન–રહે
H8104

לְךָ֔
—

פֶּן־
રખેને
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
ભૂલી–જાય
H7911

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

ר אֲשֶׁ֧
જણેે

יאֲךָ֛ הוֹצִֽ
તને–બહાર–કાઢ્યો
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

ים׃ עֲבָדִֽ
ગુલામીના
H5650

  ત્યારે સાવધાન રહેજાે, રખેને િમસર એટલે કે ગુલામીના ઘરમાંથી તમને કાઢી લાવનાર યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને તમે ભૂલી જાઓ.

אֶת־13
—
H0853

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

א תִּירָ֖
ડર
H3372

וְאֹת֣וֹ
અને–તેમની
H0853

ד תַעֲבֹ֑
સેવા–કર
H5647

וּבִשְׁמ֖וֹ
અને–તેમના–નામે
H8034

עַ׃ תִּשָּׁבֵֽ
સોગંદ–ખા
H7650

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો ડર રાખો; અને તેમની જ સેવા કરો અને તેમના જ નામના સમ ખાઓ.

א14 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

לְכ֔וּן תֵֽ
જાઓ
H3212

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવોના
H0430

ים אֲחֵרִ֑
બીજા
H0312

֙ מֵאֱלֹהֵי
દેવોમાંથી
H0430

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોના

ר אֲשֶׁ֖
જે

ם׃ סְבִיבוֹתֵיכֶֽ
તમારી–આસપાસના
H5439

  તમારી આસપાસના અન્ય દેવદેવીઓની સેવા તમારે કરવી નિહ.

י15 כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

קַנָּ֛א
ઈષાર્ળુ
H7067

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
તારા–વચ્ચે–છે
H7130

פֶּן־
રખેને
H6435

חֱרֶה יֶ֠
સળગે
H2734

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֤
યહોવાનો
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરનો
H0430

ךְ בָּ֔
તારા–િવરુદ્ધ

ידְךָ֔ וְהִשְׁמִ֣
અને–નાશ–કરે–તને
H8045

מֵעַ֖ל
—

פְּנֵי֥
સપાટી–પરથી
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
પૃથ્વીની
H0127

ס
—

  કારણ કે, તમારી મધ્યે રહેનાર યહોવાહ તમારા ઈશ્વર ઈષ્યાર્ળુ ઈશ્વર છે. રખેને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો કોપ તમારા પર સળગી ઊઠે અને પૃથ્વીના પટ 
પરથી તમારો સંહાર કરે.

א16 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תְנַסּ֔וּ
પરીક્ષા–કરો
H5254

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ם נִסִּיתֶ֖
પરીક્ષા–કરી
H5254

ה׃ בַּמַּסָּֽ
માસ્સાહમાં
H4532

  જમે તમે માસ્સામાં તેમની કસોટી કરી, તેમ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની કસોટી કરશો નિહ. + 6:16 વાંચો િનગર્. 17:1 - 7

שָׁמ֣וֹר17
ખંતથી
H8104

תִּשְׁמְר֔וּן
પાળો
H8104

אֶת־
—
H0853

מִצְוֹ֖ת
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

יו וְעֵדֹתָ֥
અને–તેમની–સાક્ષીઓ

יו וְחֻקָּ֖
અને–તેમના–િવિધઓ
H2706

ר אֲשֶׁ֥
જે

ךְ׃ צִוָּֽ
તને–આજ્ઞા–આપી
H6680
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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પુનિનર્યમ

  તમારા ઈશ્વર યહોવાહના કાનૂનો, િનયમો અને તેમની આજ્ઞાઓ જ ેતેમણે ફરમાવ્યાં છે તેનું ખંતથી પાલન કરો.

ית18ָ וְעָשִׂ֛
અને–કર

ר הַיָּשָׁ֥
સીધું
H3477

וְהַטּ֖וֹב
અને–સારું

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

יִי֣טַב
સારું–થાય
H3190

ךְ לָ֔
તને

אתָ וּבָ֗
અને–જાય
H0935

֙ וְיָֽרַשְׁתָּ
અને–વારસામાં–લે
H3423

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה הַטֹּבָ֔
સારો

אֲשֶׁר־
જે

ע נִשְׁבַּ֥
સોગંદ–ખાધા
H7650

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
તારા–િપતાઓને
H0001

  અને યહોવાહની નજરમાં જ ેયોગ્ય અને સારું છે તે તું કર, એ માટે કે તારું ભલું થાય. અને જ ેઉત્તમ દેશ તારા િપતૃઓને આપવાના યહોવાહે સમ ખાધા 
છે તેમાં પ્રવેશ કરીને તું તેનું વતન પામે અને

ף19 לַהֲדֹ֥
હાંકી–કાઢવા
H1920

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
તારા–શત્રુઓને
H0341

מִפָּנֶי֑ךָ
તારી–સામેથી
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
—

  જમે યહોવાહે કહ્યું  તેમ તે તારી આગળથી તારા બધા દશુ્મનોને નસાડી મૂકે.

י־20 כִּֽ
જ્યારે

יִשְׁאָלְךָ֥
પૂછે–તને
H7592

בִנְךָ֛
તારો–પુત્ર

מָחָ֖ר
આવતી–કાલે
H4279

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

מָה֣
શું
H4100

ת הָעֵדֹ֗
સાક્ષીઓ

חֻקִּים֙ וְהַֽ
અને–િવિધઓ
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
અને–ન્યાયો
H4941

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוָּ֛ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  ભિવષ્યકાળમાં જયારે તારો દીકરો તને પૂછે કે; “યહોવાહ આપણા ઈશ્વરે તમને જ ેકરારો, િનયમો અને કાનૂનો ફરમાવ્યા છે તેનો અથર્ શો છે?”

וְאָמַרְת21ָּ֣
અને–કહે
H0559

לְבִנְךָ֔
તારા–પુત્રને

ים עֲבָדִ֛
ગુલામો
H5650

ינוּ הָיִ֥
હતા–અમે
H1961

ה לְפַרְעֹ֖
ફારુનના
H6547

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

וַיּוֹצִיאֵ֧נוּ
અને–બહાર–લાવ્યા–અમને
H3318

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

יִם מִמִּצְרַ֖
િમસરમાંથી
H4714

בְּיָד֥
હાથે
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
બળવાન
H2389

  ત્યારે તું તારા દીકરાને કહેજ ેકે, “અમે િમસરમાં ફારુનના ગુલામ હતા; ત્યારે યહોવાહ તેમના મહાન પરાક્રમી હાથ વડ ેઅમને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યા,

ן22 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યા
H5414

יְהוָ֡ה
યહોવાએ
H3068

ת אוֹתֹ֣
િચહ્નો
H0226

וּ֠מֹפְתִים
અને–ચમત્કારો
H4159

ים גְּדֹלִ֙
મોટા

׀וְרָעִ֧ים 
અને–ભયંકર

יִם בְּמִצְרַ֛
િમસરમાં
H4714

ה בְּפַרְעֹ֥
ફારુન–પર
H6547

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

בֵּית֖וֹ
તેના–ઘર–પર

לְעֵינֵֽינוּ׃
અમારી–આંખો–સામે

  અને તેમણે અમારા દેખતાં િમસર પર, ફારુન પર તથા તેના આખા ઘર પર મોટાં અને દઃુખ ભયાર્ં િચહ્નો તથા ચમત્કારો બતાવ્યા;

נו23ּ וְאוֹתָ֖
અને–અમને
H0853

יא הוֹצִ֣
બહાર–લાવ્યા
H3318

ם מִשָּׁ֑
ત્યાંથી
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

יא הָבִ֣
લાવે
H0935

נוּ אֹתָ֔
અમને
H0853

לָתֶ֤ת
આપવા
H5414

֙ לָנ֙וּ
અમને

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ע נִשְׁבַּ֖
સોગંદ–ખાધા
H7650

ינוּ׃ לַאֲבֹתֵֽ
અમારા–િપતાઓને
H0001

  તેઓ અમને ત્યાંથી બહાર કાઢી લાવ્યા, કે જથેી આપણા િપતૃઓને જ ેદેશ આપવાનું વચન આપ્યું હતું તે આપવા માટે તેઓ આપણને તેમાં લઈ જઈ શકે.
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נו24ּ וַיְצַוֵּ֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

לַעֲשׂוֹת֙
કરવા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַחֻקִּ֣
િવિધઓ
H2706

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

לְיִרְאָ֖ה
ડરવા
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વરથી
H0430

לְט֥וֹב
સારા–માટે

֙ לָנ֙וּ
આપણા

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַיָּמִ֔
િદવસો
H3117

נוּ לְחַיֹּתֵ֖
જીવાડવા–અમને
H2421

כְּהַיּ֥וֹם
જમે–આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
—
H2088

  આપણા ભલાને માટે હંમેશા આ બધા િનયમો પાળવાની તથા ઈશ્વરનો ભય રાખવાની તેમણે આપણને આજ્ઞા આપી કે, જથેી તેઓ આપણને જીવતા 
રાખે, જમે આજ ેજીવતા છીએ તેમ.

ה25 וּצְדָקָ֖
અને–ન્યાયીપણું
H6666

הְיֶה־ תִּֽ
થશે
H1961

נוּ לָּ֑
આપણને

י־ כִּֽ
જ્યારે

ר נִשְׁמֹ֙
પાળીએ
H8104

לַעֲשׂ֜וֹת
કરવા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַמִּצְוָה֣
આજ્ઞા
H4687

את הַזֹּ֗
આ
H2063

לִפְנֵי֛
સામે
H6440

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

נוּ׃ צִוָּֽ
આજ્ઞા–આપી–અમને
H6680

ס
—

  યહોવાહ આપણા ઈશ્વરે આપણને જ ેઆજ્ઞાઓ આપી છે, તે પ્રમાણે જાે આપણે બધી આજ્ઞાઓ કાળજીથી પાળીએ તો તે આપણા િહતમાં 
ન્યાયીપણાને અથેર્ ગણાશે.”

Chapter 7
י1 כִּ֤

જ્યારે
יאֲךָ֙ יְבִֽ
લઈ–જાય–તને
H0935

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֕
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ה אַתָּ֥
તું

בָא־
જઈ–રહ્યો–છે
H0935

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
વારસામાં–લેવા
H3423

ל וְנָשַׁ֣
અને–હાંકી–કાઢે
H5394

גּֽוֹיִם־
પ્રજાઓ

ים  ׀רַבִּ֣
ઘણી

יךָ מִפָּנֶ֡
તારી–સામેથી
H6440

֩ חִתִּי הַֽ
િહત્તી
H2850

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֙
અને–િગગાર્શી
H1622

י וְהָאֱמֹרִ֜
અને–અમોરી
H0567

וְהַכְּנַעֲנִי֣
અને–કનાની

י וְהַפְּרִזִּ֗
અને–પિરઝ્ઝી
H6522

֙ חִוִּי וְהַֽ
અને–િહવ્વી
H2340

י וְהַיְבוּסִ֔
અને–યબૂસી
H2983

שִׁבְעָה֣
સાત
H7651

גוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

ים רַבִּ֥
ઘણી

ים וַעֲצוּמִ֖
અને–શિક્તશાળી
H6099

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તારાથી

  જ ેદેશનું વતન પામવા માટે તું જાય છે ત્યાં યહોવાહ તારા ઈશ્વર તને લઈ જશે, તારી આગળથી અનેક પ્રજાઓને કાઢી મૂકશે, એટલે િહત્તીઓ, 
િગગાર્શીઓ, અમોરીઓ, કનાનીઓ, પિરઝીઓ, િહવ્વીઓ તથા યબૂસીઓ, જ ેતારા કરતાં મોટી તથા જાેરાવર સાત પ્રજાઓ છે; તેઓને ત્યાંથી નસાડી મૂકશે.

וּנְתָנָ֞ם2
અને–આપે
H5414

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારો–ઈશ્વર
H0430

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–સામે
H6440

וְהִכִּיתָ֑ם
અને–હરાવે
H5221

הַחֲרֵ֤ם
સંપૂણર્પણે

תַּחֲרִים֙
નાશ–કર

ם אֹתָ֔
તેઓને
H0853

לאֹ־
નિહ
H3808

ת תִכְרֹ֥
કરાર–કર
H3772

לָהֶ֛ם
તેઓની–સાથે

ית בְּרִ֖
કરાર
H1285

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ם׃ תְחָנֵּֽ
દયા–કર

  જયારે યહોવાહ તારા ઈશ્વર તને યુદ્ધમાં તેઓની સામે િવજય અપાવે, ત્યારે તું તેઓ પર હુમલો કર અને તેઓનો તદ્દન નાશ કર. તારે તેઓની સાથે કંઈ 
કરાર કરવો નિહ કે દયા દશાર્વવી નિહ.

א3 ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ן תִתְחַתֵּ֖
લગ્ન–સંબંધ–કર

ם בָּ֑
તેઓની–સાથે

בִּתְּךָ֙
તારી–પુત્રી
H1323

לאֹ־
નિહ
H3808

ן תִתֵּ֣
આપ
H5414

לִבְנ֔וֹ
તેના–પુત્રને

וּבִתּ֖וֹ
અને–તેની–પુત્રી
H1323

לאֹ־
નિહ
H3808

ח תִקַּ֥
લે
H3947

לִבְנֶֽךָ׃
તારા–પુત્ર–માટે
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5394.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/1622.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/6522.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
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પુનિનર્યમ

  તારે તેઓની સાથે લગ્ન વ્યવહાર રાખવો નિહ; તેમ જ તારે તારી દીકરીઓનાં લગ્ન તેઓના દીકરાઓ સાથે અને તારા દીકરાઓના લગ્ન તેઓની દીકરીઓ 
સાથે કરાવવાં નિહ.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

יר יָסִ֤
તે–દરૂ–કરશે
H5493

אֶת־
—
H0853

בִּנְךָ֙
તારા–પુત્રને

י אַחֲרַ֔ מֵֽ
મારી–પાછળથી

וְעָבְד֖וּ
અને–સેવા–કરશે
H5647

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֑
બીજા
H0312

וְחָרָ֤ה
અને–સળગશે
H2734

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

ם בָּכֶ֔
તમારા–િવરુદ્ધ

וְהִשְׁמִידְךָ֖
અને–નાશ–કરશે–તને
H8045

ר׃ מַהֵֽ
જલદી

  કેમ કે તેઓ તારા દીકરાઓને મારી આરાધના કરતાં અટકાવશે જથેી તેઓ બીજા દેવોની સેવા કરે. કે જથેી યહોવાહનો ગુસ્સો તમારી િવરુદ્ધ ઊઠે અને 
તેઓ જલ્દી તમારો નાશ કરે.

י־5 כִּֽ
પરંતુ

אִם־
જાે

ה כֹּ֤
આમ
H3541

֙ תַעֲשׂוּ
કરો

ם לָהֶ֔
તેઓને
H1992

מִזְבְּחֹתֵיהֶם֣
તેઓની–વેદીઓ
H4196

צוּ תִּתֹּ֔
તોડો
H5422

ם וּמַצֵּבֹתָ֖
અને–તેઓના–સ્થંભો
H4676

רוּ תְּשַׁבֵּ֑
ભાંગો
H7665

ׁירֵהֶם֙ וַאֲשֵֽ
અને–તેઓના–અશેરા–વૃક્ષો
H0842

תְּגַדֵּע֔וּן
કાપો
H1438

וּפְסִילֵיהֶ֖ם
અને–તેઓની–મૂિતર્ઓ
H6456

תִּשְׂרְפ֥וּן
બાળો
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નમાં
H0784

  તમારે તેઓ સાથે આ પ્રમાણે વતર્વું; તેઓની વેદીઓને તોડી પાડવી, તેઓના સ્તંભોને ભાગીને ટુકડા કરી નાખવા, તેઓની અશેરા મૂિતર્ઓને કાપી નાખવી 
અને તેઓની કોતરેલી મૂિતર્ઓને બાળી નાખવી.

י6 כִּ֣
કારણ–કે

עַם֤
પ્રજા

קָדוֹשׁ֙
પિવત્ર
H6918

ה אַתָּ֔
છે–તું

לַיהוָה֖
યહોવા–માટે
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

בְּךָ֞
તને

׀בָּחַר֣ 
પસંદ–કયાર્
H0977

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વરે
H0430

לִהְי֥וֹת
હોવા
H1961

לוֹ֙
તેમના

לְעַם֣
પ્રજા–તરીકે

ה סְגֻלָּ֔
ખાસ
H5459

֙ מִכֹּל
સવર્માંથી
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોના

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
પૃથ્વીની
H0127

ס
—

  કેમ કે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના પિવત્ર લોકો છો. યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે પૃથ્વીની સપાટી પરની બધી પ્રજાઓમાંથી તમને જ પોતાની પ્રજા થવા માટે 
પસંદ કયાર્ છે.

א7 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם רֻבְּכֶ֞ מֵֽ
તમારી–વધારે–સંખ્યાને–કારણે
H7230

מִכָּל־
સવર્
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ
લોકોમાંથી

ק חָשַׁ֧
પ્રેમ–કયોર્

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

בָּכֶ֖ם
તમારા–પર

וַיִּבְחַר֣
અને–પસંદ–કયાર્
H0977

בָּכֶם֑
તમને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם אַתֶּ֥
તમે

הַמְעַ֖ט
સુથી–ઓછા–હતા
H4592

מִכָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
લોકોમાંથી

  તમે બીજા લોકો કરતા સંખ્યામાં વધારે હતા તેને કારણે યહોવાહે તમારા પર પ્રેમ રાખ્યો અને તમને પસંદ કયાર્ છે એવું નથી; કેમ કે તમે તો બધા લોકો 
કરતાં સૌથી ઓછા હતા.

8֩ כִּי
પરંતુ

ת אַהֲבַ֙ מֵֽ
પ્રેમને–કારણે
H0160

יְהוָ֜ה
યહોવાના
H3068

ם אֶתְכֶ֗
તમારા–પ્રત્યે
H0853

וּמִשָּׁמְר֤וּ  
અને–પાળવાને–કારણે
H8104

אֶת־
—
H0853

הַשְּׁבֻעָה֙
સોગંદ
H7621

ר אֲשֶׁ֤
જે

נִשְׁבַּע֙
ખાધા
H7650

ם תֵיכֶ֔ לַאֲבֹ֣
તમારા–િપતાઓને
H0001

יא הוֹצִ֧
બહાર–લાવ્યા
H3318

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

בְּיָד֣
હાથે
H3027

ה חֲזָקָ֑
બળવાન
H2389

יִּפְדְּךָ֙ וַֽ
અને–છોડાવ્યા–તને
H6299

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

ים עֲבָדִ֔
ગુલામીના
H5650

מִיַּ֖ד
હાથમાંથી
H3027

ה פַּרְעֹ֥
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714
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https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5459.htm
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પુનિનર્યમ

  પણ યહોવાહ તમને પ્રેમ કરે છે, તમારા િપતૃઓને આપેલી પ્રિતજ્ઞા પાળવા તેઓ ઇચ્છે છે. તે માટે યહોવાહ તમને પરાક્રમી હાથ વડ ેબહાર લાવ્યા અને 
ગુલામીના ઘરમાંથી એટલે િમસરના રાજા ફારુનના હાથમાંથી સ્વતંત્ર કયાર્ છે.

וְיָדַ֣עְת9ָּ֔
અને–જાણ
H3045

י־ כִּֽ
કે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

ה֣וּא
તે
H1931

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ઈશ્વર–છે
H0430

֙ הָאֵל
ઈશ્વર
H0410

ן נֶּאֱמָ֔ הַֽ
િવશ્વાસુ
H0539

שֹׁמֵ֧ר
પાળનાર
H8104

ית הַבְּרִ֣
કરારનો
H1285

סֶד וְהַחֶ֗
અને–કૃપાનો

לְאֹהֲבָ֛יו
તેમને–પ્રેમ–કરનારાઓના
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
અને–પાળનારાઓના
H8104

]מצותו[
—
H4687

יו( )מִצְוֹתָ֖
તેમની–આજ્ઞાઓનો
H4687

לֶף לְאֶ֥
હજાર–પેઢીઓ–સુધી
H0505

דּֽוֹר׃
પેઢી
H1755

  તે માટે તારે જાણવું કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર છે, તે ઈશ્વર છે, તે િવશ્વાસુ ઈશ્વર છે, જ ેતેમના પર પ્રેમ રાખે છે અને તેમની આજ્ઞાઓ પાળે છે તેમની 
હજારો પેઢીઓ સુધી કરાર પાળવા માટે તે િવશ્વાસુ છે.

ם10 וּמְשַׁלֵּ֧
અને–બદલો–આપનાર

לְשֹׂנְאָ֛יו
તેમના–દ્વષે–કરનારાઓને
H8130

אֶל־
—
H0413

פָּנָי֖ו
તેઓના–મુખ–પર
H6440

לְהַאֲבִיד֑וֹ
નાશ–કરવા
H0006

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יְאַחֵר֙
િવલંબ–કરે
H0309

נְא֔וֹ לְשֹׂ֣
તેમના–દ્વષે–કરનારને
H8130

אֶל־
—
H0413

פָּנָי֖ו
તેઓના–મુખ–પર
H6440

יְשַׁלֶּם־
બદલો–આપે

לֽוֹ׃
તેઓને

  પણ જઓે તેમનો િતરસ્કાર કરે છે તેમનો સામી છાતીએ બદલો લઈને તે નષ્ટ કરે છે; જ ેકોઈ તેમનો િતરસ્કાર કરે છે તેમનો બદલો લેવામાં તે િવલંબ નિહ 
કરે; તે બદલો વાળશે.

וְשָׁמַרְת11ָּ֙
અને–પાળ
H8104

אֶת־
—
H0853

הַמִּצְוָ֜ה
આજ્ઞા
H4687

וְאֶת־
અને
H0853

ים חֻקִּ֣ הַֽ
િવિધઓ
H2706

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֗
ન્યાયો
H4941

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֧
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֛
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

ם׃ לַעֲשׂוֹתָֽ
કરવા

פ
—

  માટે જ ેઆજ્ઞાઓ, કાનૂનો તથા િવિધઓ આજ ેહંુ તને ફરમાવું છંુ, તે પાળીને તું તેનો અમલ કર.

׀וְהָיָה֣ 12
અને–થશે
H1961

עֵקֶ֣ב
કારણ–કે
H6118

תִּשְׁמְע֗וּן
સાંભળો
H8085

אֵ֤ת
—
H0853

הַמִּשְׁפָּטִים֙
ન્યાયો
H4941

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ם וּשְׁמַרְתֶּ֥
અને–પાળો
H8104

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–કરો

אֹתָ֑ם
તે
H0853

וְשָׁמַר֩
અને–પાળશે
H8104

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારો–ઈશ્વર
H0430

לְךָ֗
તારા–માટે

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַבְּרִית֙
કરાર
H1285

וְאֶת־
અને
H0853

סֶד הַחֶ֔
કૃપા

ר אֲשֶׁ֥
જે

ע נִשְׁבַּ֖
સોગંદ–ખાધા
H7650

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
તારા–િપતાઓને
H0001

  જાે તમે આ હુકમો સાંભળીને તેનું પાલન કરશો અને અમલમાં મૂકશો, તો એવું થશે કે જ ેકરાર તથા દયા િવષે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમારા િપતૃઓ 
સાથે પ્રિતજ્ઞા લીધી છે, તે તમારી પ્રત્યે તે અદા કરશે.

וַאֲהֵבְ֣ך13ָ֔
અને–પ્રેમ–કરશે–તને
H0157

וּבֵרַכְךָ֖
અને–આશીવાર્દ–આપશે–તને
H1288

ךָ וְהִרְבֶּ֑
અને–વધારશે–તને

וּבֵרַ֣ךְ
અને–આશીવાર્દ–આપશે
H1288

י־ פְּרִֽ
ફળ
H6529

בִטְנְךָ֣
તારા–ગભર્નું
H0990

י־ וּפְרִֽ
અને–ફળ
H6529

דְמָתֶךָ אַ֠
તારી–ભૂિમનું
H0127

נְךָ֜ דְּגָ֙
તારું–અનાજ
H1715

ירֹשְׁךָ֣ וְתִֽ
અને–તારી–દ્રાક્ષ
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֗
અને–તારું–તેલ
H3323

שְׁגַר־
વંશ
H7698

אֲלָפֶי֙ךָ֙
તારા–ગાયોનો
H0504

ת וְעַשְׁתְּרֹ֣
અને–વંશ
H6251

צאֹנֶ֔ךָ
તારા–ઘેટાંનો
H6629

עַל֚
—

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ભૂિમ–પર
H0127

אֲשֶׁר־
જે

ע נִשְׁבַּ֥
સોગંદ–ખાધા
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
તારા–િપતાઓને
H0001

לָ֥תֶת
આપવા
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને
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પુનિનર્યમ

  તે તારા પર પ્રેમ રાખશે, તને આશીવાર્દ આપશે તથા તને વધારશે; જ ેદેશ તને તારા િપતૃઓને આપવાની પ્રિતજ્ઞા લીધી છે, તેમાં તે તારા પેટના ફળને તથા 
તારી ભૂિમના ફળને આશીવાર્દ આપશે, તારા અનાજને, તારા દ્રાક્ષારસને, તારા તેલને, તારા પશુઓના િવસ્તારને તથા તારા જુવાન ટોળાને આશીવાર્દ આપશે.

בָּר֥וּך14ְ
ધન્ય
H1288

הְיֶה֖ תִּֽ
થશે–તું
H1961

מִכָּל־
સવર્
H3605

ים הָעַמִּ֑
લોકોમાંથી

לאֹ־
નિહ
H3808

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

בְךָ֛
તારામાં

ר עָקָ֥
વાંિઝયો
H6135

ה עֲקָרָ֖ וַֽ
કે–વાંિઝયું
H6135

ךָ׃ וּבִבְהֶמְתֶּֽ
અને–તારા–પશુઓમાં–પણ
H0929

  બીજા લોકો કરતાં તું વધારે આશીવાર્િદત થશે. તમારી વચ્ચે કે તમારા પશુઓ મધ્યે કોઈ નર કે નારી વાંઝણું રહેશે નિહ.

יר15 וְהֵסִ֧
અને–દરૂ–કરશે
H5493

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

מִמְּךָ֖
તારાથી

כָּל־
સવર્
H3605

לִי חֹ֑
રોગ
H2483

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

֩ מַדְוֵי
મહામારીઓ
H4064

יִם מִצְרַ֙
િમસરની
H4714

ים הָרָעִ֜
ભયંકર

ר אֲשֶׁ֣
જે

עְתָּ יָדַ֗
તું–જાણે–છે
H3045

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יְשִׂימָם֙
મૂકશે–તે

ךְ בָּ֔
તારા–પર

וּנְתָנָם֖
અને–મૂકશે–તે
H5414

בְּכָל־
સવર્
H3605

יךָ׃ שֹׂנְאֶֽ
તારા–શત્રુઓ–પર
H8130

  યહોવાહ તારી બધી બીમારી દરૂ કરશે; િમસરના ખરાબ રોગો જનેી તને ખબર છે તેઓમાંનો કોઈ પણ તેઓ તારા પર લાવશે નિહ. પણ જઓે તારો 
િતરસ્કાર કરે છે તેના પર લાવશે.

וְאָכַלְת16ָּ֣
અને–ખાઈ–જાય
H0398

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ
લોકોને

ר אֲשֶׁ֙
જે

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
આપે–છે
H5414

ךְ לָ֔
તને

לאֹ־
નિહ
H3808

ס תָחֹ֥
દયા–કરે
H2347

ינְךָ֖ עֵֽ
તારી–આંખ

עֲלֵיהֶם֑
તેઓના–પર

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

תַעֲבֹד֙
સેવા–કર
H5647

אֶת־
—
H0853

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
તેઓના–દેવોની
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שׁ מוֹקֵ֥
ફાંસલો
H4170

ה֖וּא
છે–તે
H1931

ךְ׃ לָֽ
તને

ס
—

  જ ેબધી પ્રજાઓ પર યહોવાહ તારા ઈશ્વર તને જય અપાવશે તેઓનો તારે ઉપભોગ કરવો, તારી આંખ તેઓ પર દયા લાવે નિહ. તારે તેઓનાં દેવોની 
પૂજા કરવી નિહ, કેમ કે તે તારા માટે ફાંદારૂપ થશે.

י17 כִּ֤
જાે

תאֹמַר֙
કહે
H0559

בִּלְבָבְ֣ךָ֔
તારા–હૃદયમાં
H3824

ים רַבִּ֛
ઘણી

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓ

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

אֵיכָ֥ה
કેવી–રીતે

אוּכַ֖ל
હંુ–શકીશ
H3201

ׁם׃ לְהוֹרִישָֽ
તેઓને–કાઢવા
H3423

  જાે તું તારા મનમાં એમ કહેશે કે, “આ જાિતઓ મારા કરતાં સંખ્યામાં વધારે છે; હંુ કેવી રીતે તેઓને પરાિજત કરી શકંુ?”

א18 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א תִירָ֖
ડર
H3372

מֵהֶם֑
તેઓનાથી
H1992

ר זָכֹ֣
યાદ–કર
H2142

ר תִּזְכֹּ֗
ખચીત–યાદ–કર
H2142

אֵ֤ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

עָשָׂה֙
કયુર્ં

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરે
H0430

ה לְפַרְעֹ֖
ફારુનને
H6547

וּלְכָל־
અને–સવર્
H3605

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરને
H4714

  તું તેઓથી બીશ નિહ; યહોવાહ તારા ઈશ્વરે ફારુન તથા આખા િમસરને જ ેકયુર્ં તે તારે યાદ રાખવું;

ת19 הַמַּסֹּ֙
પરીક્ષાઓ

הַגְּדֹלֹ֜ת
મોટી

אֲשֶׁר־
જે

רָא֣וּ
જાેઈ
H7200

יךָ עֵינֶ֗
તારી–આંખોએ

ת וְהָאֹתֹ֤
અને–િચહ્નો
H0226

פְתִים֙ וְהַמֹּֽ
અને–ચમત્કારો
H4159

וְהַיָּ֤ד
અને–હાથ
H3027

הַחֲזָקָה֙
બળવાન
H2389

עַ וְהַזְּרֹ֣
અને–ભુજા
H2220

הַנְּטוּיָ֔ה
લંબાયેલી
H5186

ר אֲשֶׁ֥
જેંનાથી

אֲךָ֖ הוֹצִֽ
બહાર–કાઢ્યા–તને
H3318

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

ן־ כֵּֽ
તેવું–જ

ה יַעֲשֶׂ֞
કરશે

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

לְכָל־
સવર્
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકોને

אֲשֶׁר־
જનેાથી

ה אַתָּ֥
તું

א יָרֵ֖
ડરે–છે
H3373

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
તેઓનાથી
H6440
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  એટલે જ ેભારે દઃુખો તેં તારી આંખોથી જાેયાં તે, િચહ્નો, ચમત્કારો, પરાક્રમી હાથ તથા સામથ્યર્ દેખાડીને યહોવાહ તારા ઈશ્વર તને િમસરમાંથી બહાર 
લાવ્યા. જ ેલોકોથી તું ડરે છે તેઓને યહોવાહ તારા ઈશ્વર તેવું જ કરશે.

וְגַם20֙
અને–પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

ה הַצִּרְעָ֔
ભમરીઓ
H6880

ח יְשַׁלַּ֛
મોકલશે
H7971

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

ם בָּ֑
તેઓમાં

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ד אֲבֹ֗
નાશ–થાય
H0006

ים הַנִּשְׁאָרִ֛
બાકી–રહેલા
H7604

ים וְהַנִּסְתָּרִ֖
અને–છુપાયેલા
H5641

מִפָּנֶֽיךָ׃
તારી–સામેથી
H6440

  વળી, યહોવાહ તારા ઈશ્વર તેઓની મધ્યે ભમરીઓ + 7:20 મરકીઓ મોકલશે, જઓે તારાથી બચી રહ્યા હશે અને તારાથી સંતાઈ રહ્યા હશે તેઓનો 
તારી હજૂરમાંથી નાશ કરશે.

א21 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ץ תַעֲרֹ֖
ઘબરા
H6206

מִפְּנֵיהֶם֑
તેઓનાથી
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֔
તારી–વચ્ચે–છે
H7130

אֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

גָּד֖וֹל
મહાન

א׃ וְנוֹרָֽ
અને–ભયંકર
H3372

  તું તેઓથી ભયભીત થઈશ નિહ, કેમ કે, યહોવાહ તારા ઈશ્વર તારી મધ્યે છે, મહાન અને ભયાવહ ઈશ્વર છે.

22֩ וְנָשַׁל
અને–હાંકી–કાઢશે
H5394

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારો–ઈશ્વર
H0430

אֶת־
—
H0853

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓને

הָאֵ֛ל
આ
H0411

מִפָּנֶי֖ךָ
તારી–સામેથી
H6440

מְעַט֣
થોડા
H4592

מְעָט֑
થોડા
H4592

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תוּכַל
શકે–તું
H3201

כַּלֹּתָ֣ם
તેઓને–સમાપ્ત–કરવા
H3615

ר מַהֵ֔
જલદી

פֶּן־
રખેને
H6435

ה תִּרְבֶּ֥
વધે

עָלֶ֖יךָ
તારા–પર

חַיַּ֥ת
જંગલી–પ્રાણીઓ

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરના

  યહોવાહ તારા ઈશ્વર ધીમે ધીમે તારી આગળથી તે પ્રજાઓને હાંકી કાઢશે. તું એકદમ તેઓનો પરાજય કરીશ નિહ, રખેને જંગલી પશુઓ વધી જાય અને 
તને હેરાન કરે.

וּנְתָנָם23֛
અને–આપશે
H5414

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સામે
H6440

וְהָמָם֙
અને–ગંભીર–કરશે
H2000

מְהוּמָה֣
ગંભીરતામાં
H4103

ה גְדֹלָ֔
મોટી

עַ֖ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ם׃ הִשָּׁמְדָֽ
તેઓનો–નાશ–થાય
H8045

  જ્યારે તું તેઓ સાથે યુદ્ધ કરીશ, ત્યારે યહોવાહ તારા ઈશ્વર તને તેઓ પર િવજય આપશે; જ્યાં સુધી તેઓનો નાશ ન થાય ત્યાં સુધી તે તેઓને ગૂંચવશે.

וְנָתַ֤ן24
અને–આપશે
H5414

מַלְכֵיהֶם֙
તેઓના–રાજાઓને
H4428

ךָ בְּיָדֶ֔
તારા–હાથમાં
H3027

וְהַאֲבַדְתָּ֣
અને–િમટાવશે
H0006

אֶת־
—
H0853

ם שְׁמָ֔
તેઓનું–નામ
H8034

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
ટકી–શકશે
H3320

אִישׁ֙
કોઈ–પણ–માણસ
H0376

יךָ בְּפָנֶ֔
તારી–સામે
H6440

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

דְךָ֖ הִשְׁמִֽ
તું–નાશ–કરે
H8045

ם׃ אֹתָֽ
તેઓને
H0853

  યહોવાહ તેઓના રાજાઓને તમારા હાથમાં સોંપી દેશે અને તમે તેઓનું નામ આકાશ તળેથી નાબૂદ કરી દેશો. અને તેમનો નાશ થશે નિહ ત્યાં સુધી કોઈ 
માણસ તમારી આગળ ટકી શકશે નિહ.

פְּסִילֵ֥י25
મૂિતર્ઓ
H6456

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેઓના–દેવોની
H0430

תִּשְׂרְפ֣וּן
બાળો
H8313

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નમાં
H0784

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֩ תַחְמֹד
લાલચ–કર

סֶף כֶּ֙
ચાંદી
H3701

וְזָהָ֤ב
અને–સોનું
H2091

עֲלֵיהֶם֙
તેઓના–પર

וְלָקַחְתָּ֣
અને–લઈ–લે
H3947

ךְ לָ֔
તારા–માટે

פֶּ֚ן
રખેને
H6435

שׁ תִּוָּקֵ֣
ફસાય–જાય
H3369

בּ֔וֹ
તેમાં

י כִּ֧
કારણ–કે

תוֹעֲבַ֛ת
ઘૃણા
H8441

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરને
H0430

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

  તેઓના દેવદેવીઓની કોતરેલી મૂિતર્ઓ તમારે આગથી બાળી નાખવી. તેઓના શરીર પરના રૂપા પર કે સોના પર તમે લોભ કરશો નિહ. રખેને તમે તેમાં 
ફસાઈ પડો; કેમ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની નજરમાં તે શ્રાિપત છે.
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וְלאֹ־26
અને–નિહ
H3808

יא תָבִ֤
લાવ
H0935

תֽוֹעֵבָה֙
ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુ
H8441

אֶל־
—
H0413

ךָ בֵּיתֶ֔
તારા–ઘરમાં

יתָ וְהָיִ֥
અને–થઈ–જાય
H1961

רֶם חֵ֖
શાિપત

הוּ כָּמֹ֑
તેના–જવેું
H3644

ץ  ׀שַׁקֵּ֧
ઘૃણા–કર
H8262

תְּשַׁקְּצֶ֛נּוּ
ઘૃણા–કરે–તેને
H8262

׀וְתַעֵ֥ב 
અને–િતરસ્કાર–કર
H8581

נּוּ תַעֲבֶ֖ תְּֽ
િતરસ્કાર–કરે–તેને
H8581

כִּי־
કારણ–કે

רֶם חֵ֥
શાિપત

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

פ
—

  માટે તમે કોઈ િધક્કારપાત્ર વસ્તુ તમારા ઘરમાં લાવી તેની સેવા કરવી નિહ, તમારે તેને િધક્કારવું અને તમારે તેનાથી કંટાળવું; કેમ કે તે શાિપત વસ્તુ છે.

Chapter 8
כָּל־1

સવર્
H3605

הַמִּצְוָ֗ה
આજ્ઞા
H4687

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֧
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֛
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

תִּשְׁמְר֣וּן
પાળો
H8104

לַעֲשׂ֑וֹת
કરવા

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

חְי֜וּן תִּֽ
જીવો
H2421

ם וּרְבִיתֶ֗
અને–વધો

וּבָאתֶם֙
અને–જાઓ
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
અને–વારસામાં–લે
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

ע נִשְׁבַּ֥
સોગંદ–ખાધા
H7650

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ם׃ לַאֲבֹתֵיכֶֽ
તમારા–િપતાઓને
H0001

  આજ ેહંુ તમને જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ જણાવું છંુ તે તમે કાળજી રાખીને તેને પાળો, જથેી તમે જીવતા રહો અને તમે વૃિદ્ધ પામો. અને જ ેદેશ આપવાના 
યહોવાહે તમારા િપતૃઓ આગળ સમ ખાધા હતા તેનું વતન પ્રાપ્ત કરો.

וְזָכַרְת2ָּ֣
અને–યાદ–રાખ
H2142

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

רֶךְ הַדֶּ֗
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֙
જે

יכֲךָ֜ הֹלִֽ
ચાલવ્યા–તને
H3212

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

זֶה֛
આ
H2088

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

תְךָ֜ עַנֹּֽ
નમ્ર–કરે–તને

תְךָ֗ לְנַסֹּֽ
પરીક્ષા–કરે–તને
H5254

עַת לָדַ֜
જાણવા
H3045

אֶת־
—
H0853

ר אֲשֶׁ֧
જે

לְבָבְךָ֛ בִּֽ
તારા–હૃદયમાં–હતું
H3824

ר הֲתִשְׁמֹ֥
પાળશે–કે
H8104

]מצותו[
—
H4687

יו( )מִצְוֹתָ֖
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

אִם־
કે

א׃ ֹֽ ל
નિહ
H3808

  તમને નમ્ર બનાવવા અને તમે તેમની આજ્ઞાઓનું પાલન કરવા માગો છો કે કેમ, એ જાણવા માટે તથા પારખું કરવા યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે ચાળીસ વષર્ 
સુધી જ ેરસ્તે તમને ચલાવ્યાં તે તમે યાદ રાખો.

3֮ יְעַנְּךָ וַֽ
અને–નમ્ર–કયાર્–તને

וַיַּרְעִבֶךָ֒
અને–ભૂખ્યા–રાખ્યા–તને
H7456

לְךָ֤ אֲכִֽ וַיַּֽ
અને–ખવડાવ્યું–તને
H0398

אֶת    
—
H0853

֙ הַמָּן
માન્ના

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

עְתָּ יָדַ֔
જાણતો–હતો
H3045

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָדְע֖וּן
જાણતા–હતા
H3045

אֲבֹתֶ֑יךָ
તારા–િપતાઓ
H0001

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

עֲךָ֗ הוֹדִֽ
જણાવે–તને
H3045

י כִּ֠
કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עַל־
—

חֶם הַלֶּ֤
રોટીથી
H3899

לְבַדּוֹ֙
એકલી
H0905

יִחְיֶה֣
જીવે–છે
H2421

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસ
H0120

י כִּ֛
પરંતુ

עַל־
—

כָּל־
સવર્
H3605

א מוֹצָ֥
વચનથી–જ–ેનીકળે–છે
H4161

י־ פִֽ
મુખ
H6310

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

יִחְיֶה֥
જીવે–છે
H2421

ם׃ הָאָדָֽ
માણસ
H0120

  અને યહોવાહે તમને નમ્ર બનાવવા માટે તમને ભૂખ્યા રહેવા દીધા. અને તમે નહોતા જાણતા કે તમારા િપતૃઓ પણ નહોતા જાણતા એવા માન્નાથી તમને 
પોષ્યા; એ માટે કે યહોવાહ તમને જણાવે કે માણસ ફક્ત રોટલીથી જ જીિવત રહેતો નથી, પણ યહોવાહના મુખમાંથી નીકળતા દરેક વચનોથી માણસ જીવે છે.

תְך4ָ֜ שִׂמְלָ֙
તારા–વસ્ત્રો
H8071

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

לְתָה֙ בָֽ
ઘસાયા
H1086

יךָ עָלֶ֔ מֵֽ
તારા–પરથી

וְרַגְלְךָ֖
અને–તારા–પગ
H7272

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

בָצֵקָ֑ה
સૂજ્યા
H1216

זֶה֖
આ
H2088

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/8262.htm
https://biblehub.com/hebrew/8262.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7456.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4161.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1216.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm


પુનિનર્યમ

  આ ચાળીસ વષર્ દરમ્યાન તમારા શરીર પરનાં વસ્રો ઘસાઈ ગયા નિહ અને તમારા પગ સૂજી ગયા નિહ.

וְיָדַעְת5ָּ֖
અને–જાણ
H3045

עִם־
—

לְבָבֶךָ֑
તારા–હૃદયમાં
H3824

י כִּ֗
કે

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ר יְיַסֵּ֥
િશસ્ત–આપે–છે
H3256

אִישׁ֙
માણસ
H0376

אֶת־
—
H0853

בְּנ֔וֹ
તેના–પુત્રને

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

ךָּ׃ מְיַסְּרֶֽ
િશસ્ત–આપે–છે–તને
H3256

  એટલે આ વાત તમે સમજાે કે જ ેરીતે િપતા પોતાના પુત્રને િશક્ષા કરે છે તેમ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને િશક્ષા કરે છે.

מַרְת6ָּ֔ וְשָׁ֣
અને–પાળ
H8104

אֶת־
—
H0853

מִצְוֹ֖ת
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરની
H0430

לָלֶ֥כֶת
ચાલવા
H3212

בִּדְרָכָ֖יו
તેમના–માગોર્માં
H1870

וּלְיִרְאָ֥ה
અને–ડરવા
H3372

אֹתֽוֹ׃
તેમનાથી
H0853

  તેથી તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના માગોર્માં ચાલવું, તેમનો ડર રાખવો અને તેમની આજ્ઞાઓ પાળવી.

כִּ֚י7
કારણ–કે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

יאֲךָ֖ מְבִֽ
લઈ–જાય–છે–તને
H0935

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

טוֹבָה֑
સારા

אֶרֶ֚ץ
દેશ
H0776

נַחֲ֣לֵי
નદીઓના

יִם מָ֔
પાણીનો
H4325

עֲיָנֹת֙
ઝરણાઓ

ת וּתְהֹמֹ֔
અને–ઊંડાણો
H8415

ים יֹצְאִ֥
વહેતા
H3318

בַּבִּקְעָ֖ה
ખીણમાં
H1237

ר׃ וּבָהָֽ
અને–પવર્તમાં
H2022

  કેમ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને એક સમૃદ્વ દેશમાં લઈ જાય છે એટલે પાણીનાં વહેણવાળા તથા ખીણોમાં અને ઉચ્ચપ્રદેશમાં ફૂટી નીકળતા ઝરણાં 
તથા જળિનિધઓવાળા દેશમાં;

אֶ֤רֶץ8
દેશ
H0776

חִטָּה֙
ઘઉંનો
H2406

ה וּשְׂעֹרָ֔
અને–જવનો
H8184

וְגֶפֶ֥ן
અને–દ્રાક્ષવેલનો
H1612

וּתְאֵנָה֖
અને–અંજીરનો
H8384

וְרִמּ֑וֹן
અને–દાડમનો
H7416

רֶץ־ אֶֽ
દેશ
H0776

זֵי֥ת
જતૈૂનનો
H2132

מֶן שֶׁ֖
તેલનો
H8081

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધનો
H1706

  ઘઉં તથા જવ, દ્રાક્ષ, અંજીરીઓ તથા દાડમોનાં દેશમાં; જતૈૂન તેલ અને મધના દેશમાં.

רֶץ9 אֶ֗
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

בְמִסְכֵּנֻת֙
ગરીબીમાં
H4544

אכַל־ תֹּֽ
ખાશે
H0398

הּ בָּ֣
તેમાં

חֶם לֶ֔
રોટી
H3899

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תֶחְסַ֥ר
ખૂટશે
H2637

ל כֹּ֖
કંઈ–પણ
H3605

הּ בָּ֑
તેમાં

אֶרֶ֚ץ
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

אֲבָנֶי֣הָ
તેના–પથ્થરો
H0068

בַרְזֶ֔ל
લોહના–છે
H1270

יהָ וּמֵהֲרָרֶ֖
અને–તેના–પહાડોમાંથી
H2042

ב תַּחְצֹ֥
ખોદશે
H2672

שֶׁת׃ נְחֹֽ
તાંબું

  જયાં તું ધરાઈને અન્ન ખાશે અને તને ખાવાની કોઈ ખોટ પડશે નિહ એવા દેશમાં. વળી કોઈ વસ્તુની ખોટ નિહ પડ,ે તેમ જ જનેા પથ્થર લોખંડના છે અને 
જનેા ડંુગરોમાંથી તું િપત્તળ કાઢી શકે. એવા દેશમાં લઈ જાય છે.

וְאָכַלְת10ָּ֖
અને–ખાશે
H0398

וְשָׂבָעְ֑תָּ
અને–તૃપ્ત–થશે
H7646

֙ רַכְתָּ וּבֵֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ
H1288

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

עַל־
—

רֶץ הָאָ֥
દેશ–માટે
H0776

הַטֹּבָ֖ה
સારા

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָֽתַן־
આપ્યો
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

  ત્યાં તમે ખાઈને તૃપ્ત થશો અને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે જ ેસમૃદ્વ દેશ તમને આપ્યો છે તે માટે તમે યહોવાહની સ્તુિત કરશો.

מֶר11 הִשָּׁ֣
સાવધાન–રહે
H8104

לְךָ֔
—

פֶּן־
રખેને
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
ભૂલી–જાય
H7911

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

י לְבִלְתִּ֙
નિહ
H1115

ר שְׁמֹ֤
પાળવા
H8104

֙ מִצְוֹתָיו
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

וּמִשְׁפָּטָי֣ו
અને–તેમના–ન્યાયો
H4941

יו וְחֻקֹּתָ֔
અને–તેમના–િવિધઓ
H2708

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1237.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2406.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/7416.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4544.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/2042.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm


પુનિનર્યમ

  સાવધ રહેજાે રખેને તેમની આજ્ઞાઓ, કાનૂનો અને િનયમો જ ેઆજ ેહંુ તને ફરમાવું છંુ તે ન પાળતાં તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને ભૂલી જાઓ.

פֶּן־12
રખેને
H6435

תֹּאכַ֖ל
ખાય
H0398

וְשָׂבָעְ֑תָּ
અને–તૃપ્ત–થાય
H7646

ים וּבָתִּ֥
અને–ઘરો

ים טוֹבִ֛
સારા

תִּבְנֶה֖
બાંધે
H1129

ׁבְתָּ׃ וְיָשָֽ
અને–રહે
H3427

  રખેને તમે ખાઈને તૃપ્ત થાઓ અને સારાં ઘરો બાંધીને તેમાં રહો.

רְך13ָ֤ וּבְקָֽ
અને–તારા–ગાયો
H1241

אנְךָ֙ ֹֽ וְצ
અને–તારા–ઘેટાં
H6629

ן יִרְבְּיֻ֔
વધે

וְכֶ֥סֶף
અને–ચાંદી
H3701

וְזָהָ֖ב
અને–સોનું
H2091

יִרְבֶּה־
વધે

ךְ לָּ֑
તને

ל וְכֹ֥
અને–સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לְךָ֖
તારું

ה׃ יִרְבֶּֽ
વધે

  અને જ્યારે તમારાં ઢોરઢાંક અને ઘેટાંબકરાંની અને અન્ય જાનવરોની સંખ્યામાં વધારો થાય અને જ્યારે તમારું સોનુંચાંદી વધી જાય અને તમારી 
માલિમલકત વધી જાય,

ם14 וְרָ֖
અને–ઊંચું–થાય

לְבָבֶךָ֑
તારું–હૃદય
H3824

֙ ׁכַחְתָּ וְשָֽ
અને–ભૂલી–જાય
H7911

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

הַמּוֹצִיאֲךָ֛
જણેે–તને–બહાર–કાઢ્યા
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

ים׃ עֲבָדִֽ
ગુલામીના
H5650

  ત્યારે રખેને તમારું મન ગિવર્ષ્ઠ થાય અને તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને ભૂલી જાઓ કે જ ેતમને િમસરમાંથી એટલે ગુલામીના દેશમાંથી બહાર લાવ્યા છે.

יכֲך15ָ֜ הַמּוֹלִ֙
જણેે–તને–ચાલવ્યા
H3212

ר  ׀בַּמִּדְבָּ֣
અરણ્યમાં

ל הַגָּדֹ֣
મોટા

א וְהַנּוֹרָ֗
અને–ભયંકર
H3372

׀נָחָ֤שׁ 
સપર્
H5175

שָׂרָף֙
ઝેરીલો

ב וְעַקְרָ֔
અને–વીંછી
H6137

וְצִמָּא֖וֹן
અને–તરસનો
H6774

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ין־ אֵֽ
નહોતું
H0369

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

יא הַמּוֹצִ֤
જણેે–કાઢ્યું
H3318

לְךָ֙
તને–માટે

יִם מַ֔
પાણી
H4325

מִצּ֖וּר
ખડકમાંથી
H6697

ישׁ׃ חַלָּמִֽ הַֽ
ચકમકના
H2496

  જણેે તમને આિગયા સાપ તથા વીંછીઓવાળા તથા પાણી વગરની સૂકી જમીનવાળા િવશાળ અને ભયંકર અરણ્યમાં સંભાળીને ચલાવ્યાં. જમેણે તમારે 
માટે ચકમકના ખડકમાંથી પાણી વહેતું કયુર્ં અને જે

לְך16ָ֥ אֲכִ֙ הַמַּֽ
જણેે–ખવડાવ્યું–તને
H0398

֙ מָן
માન્ના

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્યમાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

יָדְע֖וּן
જાણતા–હતા
H3045

אֲבֹתֶ֑יךָ
તારા–િપતાઓ
H0001

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

תְךָ֗ עַנֹּֽ
નમ્ર–કરે–તને

֙ וּלְמַעַ֙ן
અને–જથેી
H4616

ךָ נַסֹּתֶ֔
પરીક્ષા–કરે–તને
H5254

בְךָ֖ לְהֵיטִֽ
સારું–કરવા–તને
H3190

ךָ׃ בְּאַחֲרִיתֶֽ
અંતમાં
H0319

  યહોવાહે અરણ્યમાં તમને માન્ના કે જ ેતમારા િપતૃઓએ કદી નહોતું જાેયું તેનાથી તમારું પોષણ કયુર્ં, એ માટે યહોવાહ તમને નમ્ર કરે અને આખરે તમારું 
સારું કરવા માટે તે તમારી કસોટી કરે.

וְאָמַרְת17ָּ֖
અને–કહે
H0559

בִּלְבָבֶךָ֑
તારા–હૃદયમાં
H3824

֙ כֹּחִי
મારી–શિક્ત

צֶם וְעֹ֣
અને–બળ
H6108

י יָדִ֔
માર�–હાથનું
H3027

עָ֥שָׂה
કમાયું

י לִ֖
મારા–માટે

אֶת־
—
H0853

יִל הַחַ֥
આ–સંપિત્ત
H2428

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  રખેને તમે તમારા મનમાં િવચારો કે “મારી પોતાની શિક્તથી અને મારા હાથનાં સામથ્યર્થી મેં આ સવર્ સંપિત્ત મેળવી છે.”

18֙ וְזָכַֽרְתָּ
પરંતુ–યાદ–રાખ
H2142

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

י כִּ֣
કારણ–કે

ה֗וּא
તે
H1931

ן הַנֹּתֵ֥
આપનારા–છે
H5414

לְךָ֛
તને

חַ כֹּ֖
શિક્ત

לַעֲשׂ֣וֹת
કમાવવા

חָיִ֑ל
સંપિત્ત
H2428

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

ים הָקִ֧
સ્થાિપત–કરે

אֶת־
—
H0853

בְּרִית֛וֹ
તેમનો–કરાર
H1285

אֲשֶׁר־
જે

ע נִשְׁבַּ֥
સોગંદ–ખાધા
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
તારા–િપતાઓને
H0001

כַּיּ֥וֹם
જમે–આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
—
H2088

פ
—
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પુનિનર્યમ

  પણ તમે હંમેશા યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનું સ્મરણ કરો કેમ કે સંપિત્ત પ્રાપ્ત કરવા માટેની શિક્ત આપનાર તો તે એકલા જ છે; એ માટે કે તેનો કરાર અને 
તેમણે તમારા િપતૃઓની આગળ જ ેસમ ખાધા તે તેઓ પૂણર્ કરે.

וְהָיָ֗ה19
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

חַ שָׁכֹ֤
ભૂલવા
H7911

תִּשְׁכַּח֙
ભૂલી–જાય
H7911

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

לַכְתָּ֗ וְהָֽ
અને–જાય
H1980

֙ אַחֲרֵי
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવોના
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

ם וַעֲבַדְתָּ֖
અને–સેવા–કરે
H5647

וְהִשְׁתַּחֲוִי֣תָ
અને–નમન–કરે
H7812

לָהֶם֑
તેઓને

תִי הַעִדֹ֤
સાક્ષી–આપું–છંુ

בָכֶם֙
તમારા–િવરુદ્ધ

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

י כִּ֥
કે

ד אָבֹ֖
ખચીત
H0006

תֹּאבֵדֽוּן׃
નાશ–થશો
H0006

  અને એમ થશે કે જાે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને ભૂલી જઈને અન્ય દેવદેવીઓની તરફ વળશો અને તેઓની સેવા કરશો તો હંુ આજ ેતમારી િવરુદ્ધ 
સાક્ષી આપું છંુ કે તમે િનશ્ચે નાશ પામશો.

כַּגּוֹיִ֗ם20
પ્રજાઓ–જમે

ר אֲשֶׁ֤
જે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

מַאֲבִ֣יד
નાશ–કરે–છે
H0006

ם מִפְּנֵיכֶ֔
તમારી–સામેથી
H6440

ן כֵּ֖
તેમ

תאֹבֵד֑וּן
નાશ–થશો
H0006

עֵקֶ֚ב
કારણ–કે
H6118

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִשְׁמְע֔וּן
સાંભળો
H8085

בְּק֖וֹל
અવાજ

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરનો
H0430

פ
—

  જ ેપ્રજાઓનો યહોવાહ તમારી આગળથી નાશ કરે છે તેઓની જમે તમે નાશ પામશો. કેમ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની વાણી તમે સાંભળવાને ચાહંુ્ય નિહ.

Chapter 9
שְׁמַע1֣

સાંભળ
H8085

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈઝરાયલ
H3478

ה אַתָּ֙
તું

עֹבֵ֤ר
પાર–કરે–છે

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

֙ לָבאֹ
જવા
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
વારસામાં–લેવા
H3423

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

ים גְּדֹלִ֥
મોટી

ים וַעֲצֻמִ֖
અને–શિક્તશાળી
H6099

ךָּ מִמֶּ֑
તારાથી

ים עָרִ֛
શહેરો

גְּדֹלֹ֥ת
મોટા

ת וּבְצֻרֹ֖
અને–િકલ્લેબંધ
H1219

יִם׃ בַּשָּׁמָֽ
આકાશ–સુધી
H8064

  હે ઇઝરાયલ સાંભળ; તારા કરતાં મહાન અને શિક્તશાળી દેશજાિતઓનું મોટાં તથા ગગનચુંબી કોટવાળાં નગરોનું વતન પ્રાપ્ત કરવા સારુ તું આજ ેયદર્ન 
નદી પાર ઊતરવાનો છે,

ם־2 עַֽ
પ્રજા

גָּד֥וֹל
મોટી

ם וָרָ֖
અને–ઊંચી

בְּנֵי֣
પુત્રો

ים עֲנָקִ֑
અનાકના
H6062

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–િવશે

ה אַתָּ֤
તું

֙ יָדַעְ֙תָּ
જાણે–છે
H3045

ה וְאַתָּ֣
અને–તું

עְתָּ שָׁמַ֔
સાંભળ્યું–છે
H8085

י מִ֣
કોણ
H4310

ב יִתְיַצֵּ֔
ટકી–શકે
H3320

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રો

עֲנָֽק׃
અનાકના
H6061

  એ લોકો કદાવર અને બળવાન છે. તેઓ અનાકીઓના દીકરાઓ છે. જઓેને તું સારી રીતે ઓળખે છે. તેઓ િવશેની અફવા પણ તેં સાંભળી છે કે 
અનાકપુત્રોની સામે કોણ ટકી શકે?

וְיָדַעְת3ָּ֣
અને–જાણ
H3045

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

֩ כִּי
કે

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારો–ઈશ્વર
H0430

הֽוּא־
તે–જ
H1931

הָעֹבֵ֤ר
પાર–કરે–છે

לְפָנֶי֙ךָ֙
તારી–આગળ
H6440

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

ה כְלָ֔ אֹֽ
ભખનારી
H0398

ה֧וּא
તે
H1931

יַשְׁמִידֵ֛ם
નાશ–કરશે–તેઓને
H8045

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

יַכְנִיעֵ֖ם
અધીન–કરશે
H3665

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સામે
H6440

ם וְהֽוֹרַשְׁתָּ֤
અને–કાઢી–મૂકશે
H3423

אַבַדְתָּם֙   וְהַֽ
અને–નાશ–કરશે
H0006

ר מַהֵ֔
જલદી

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ךְ׃ לָֽ
તને

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6118.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6062.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


પુનિનર્યમ

  માટે આજ ેજાણ કે ખાઈ નાખનાર અિગ્નરૂપે તમારી આગળ પેલે પાર જનાર તો યહોવાહ તમારા ઈશ્વર છે. તે એ લોકોનો નાશ કરશે. અને તે તેઓને 
નીચા પાડશે; અને યહોવાહના વચન અનુસાર તમે તેઓને કાઢી મૂકશો તેમ જ જલ્દી તેઓનો નાશ કરશો.

אַל־4
નિહ
H0408

תֹּאמַר֣
કહે
H0559

בִּלְבָבְךָ֗
તારા–હૃદયમાં
H3824

ף בַּהֲדֹ֣
હાંકી–કાઢે–ત્યારે
H1920

יְהוָה֩
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

ם  ׀אֹתָ֥
તેઓને
H0853

֮ מִלְּפָנֶיךָ
તારી–સામેથી
H6440

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

֙ בְּצִדְקָתִי
મારી–ન્યાયીપણાને–કારણે
H6666

הֱבִיאַנִ֣י
લાવ્યો–મને
H0935

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

שֶׁת לָרֶ֖
વારસામાં–લેવા
H3423

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

וּבְרִשְׁעַת֙
પરંતુ–દષુ્ટતાને–કારણે
H7564

הַגּוֹיִם֣
પ્રજાઓની

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם מוֹרִישָׁ֥
કાઢી–મૂકે–છે
H3423

מִפָּנֶֽיךָ׃
તારી–સામેથી
H6440

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તેઓને તમારી આગળથી હાંકી કાઢે ત્યારે તમે મનમાં એમ ન કહેતા કે, મારા ન્યાયીપણાને લીધે યહોવાહે મને અહીં લાવીને આ 
દેશનો વારસો અપાવ્યો છે; ખરું જાેતાં તો એ લોકોની દષુ્ટતાને લીધે યહોવાહ તેઓને તારી આગળથી હાંકી કાઢે છે.

א5 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

בְצִדְקָתְךָ֗
તારી–ન્યાયીપણાને–કારણે
H6666

שֶׁר֙ וּבְיֹ֙
અને–સરળતાને–કારણે
H3476

לְבָבְ֣ךָ֔
તારા–હૃદયની
H3824

ה אַתָּ֥
તું

א בָ֖
જઈ–રહ્યો–છે
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
વારસામાં–લેવા
H3423

אֶת־
—
H0853

אַרְצָם֑
તેઓનો–દેશ
H0776

י כִּ֞
પરંતુ

׀בְּרִשְׁעַת֣ 
દષુ્ટતાને–કારણે
H7564

הַגּוֹיִם֣
પ્રજાઓની

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

ם מוֹרִישָׁ֣
કાઢી–મૂકે–છે
H3423

יךָ מִפָּנֶ֔
તારી–સામેથી
H6440

עַן וּלְמַ֜
અને–જથેી
H4616

ים הָקִ֣
પૂણર્–કરે

אֶת־
—
H0853

ר הַדָּבָ֗
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ע נִשְׁבַּ֤
સોગંદ–ખાધા
H7650

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

יךָ לַאֲבֹתֶ֔
તારા–િપતાઓને
H0001

לְאַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામને
H0085

ק לְיִצְחָ֖
ઈસહાકને
H3327

ב׃ וּֽלְיַעֲקֹֽ
અને–યાકૂબને
H3290

  તમારા ન્યાયીપણાને લીધે કે તમારા અંત:કરણના પ્રમાિણકપણાને લીધે તમે તેઓના દેશનું વતન પામવાને જાઓ છો એમ તો નિહ; પણ એ લોકોની 
દષુ્ટતાને લીધે તથા જ ેવચન યહોવાહે સમ ખાઈને તમારા િપતૃઓને એટલે ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબને આપ્યું હતું તે પૂણર્ કરવા માટે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર 
તેઓને તમારી આગળથી નસાડી મૂકે છે.

וְיָדַעְת6ָּ֗
અને–જાણ
H3045

י כִּ֠
કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

תְךָ֙ בְצִדְקָֽ
તારી–ન્યાયીપણાને–કારણે
H6666

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

לֹהֶיךָ אֱ֠
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֙
આપે–છે
H5414

לְךָ֜
તને

אֶת־
—
H0853

הָאָ֧רֶץ
દેશ
H0776

הַטּוֹבָ֛ה
સારો

הַזֹּ֖את
આ
H2063

הּ לְרִשְׁתָּ֑
વારસામાં–લેવા
H3423

י כִּ֥
કારણ–કે

עַם־
પ્રજા

קְשֵׁה־
િજદ્દી
H7186

רֶף עֹ֖
ગરદનવાળી
H6203

תָּה׃ אָֽ
છે–તું

  એ માટે નક્કી જાણ કે તારા ન્યાયીપણાને લીધે યહોવાહ તારા ઈશ્વર આ ઉતમ દેશ તને નથી આપતા કેમ કે તમે તો હઠીલી પ્રજા છો.

זְכֹר7֙
યાદ–રાખ
H2142

אַל־
નિહ
H0408

ח תִּשְׁכַּ֔
ભૂલ
H7911

אֵ֧ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
કેવી–રીતે

הִקְצַ֛פְתָּ
ક્રોિધત–કયાર્–તું
H7107

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરને
H0430

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

לְמִן־
—

הַיּ֞וֹם
િદવસથી
H3117

אֲשֶׁר־
જ્યારે

׀יָצָא֣תָ 
નીકળ્યા–તું
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֗
િમસરના
H4714

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲכֶם֙ בֹּֽ
આવતા–તમે
H0935

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

הַמָּק֣וֹם
આ–સ્થળ
H4725

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ים מַמְרִ֥
બળવાખોર
H4784

ם הֱיִיתֶ֖
રહ્યા–છો–તમે
H1961

עִם־
—

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  તમે અરણ્યમાં કેવી રીતે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને કોપ ચઢાવ્યો તે તું યાદ રાખ, ભૂલી જઈશ મા; િમસર દેશમાંથી તમે બહાર નીકળ્યા તે િદવસથી તે અહીં 
આવ્યા ત્યાં સુધી તમે યહોવાહની આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કરતા આવ્યા છો.

ב8 וּבְחֹרֵ֥
અને–હોરેબમાં
H2722

ם הִקְצַפְתֶּ֖
ક્રોિધત–કયાર્–તમે
H7107

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

וַיִּתְאַנַּ֧ף
અને–ક્રોિધત–હતા
H0599

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

בָּכֶ֖ם
તમારા–પર

יד לְהַשְׁמִ֥
નાશ–કરવા
H8045

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853
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પુનિનર્યમ

  હોરેબમાં પણ તમે યહોવાહને ગુસ્સો કરવા માટે ઉશ્કેયાર્ હતા, તે એટલા બધા ગુસ્સે થયા હતા કે તેમણે તમારો નાશ કરી નાખ્યો હોત.

י9 בַּעֲלֹתִ֣
જ્યારે–ચઢ્યો–હંુ
H5927

רָה הָהָ֗
પવર્ત–પર
H2022

חַת לָקַ֜
લેવા
H3947

ת לוּחֹ֤
પાટીઓ
H3871

אֲבָנִים֙ הָֽ
પથ્થરની
H0068

ת לוּחֹ֣
પાટીઓ
H3871

ית הַבְּרִ֔
કરારની
H1285

אֲשֶׁר־
જે

ת כָּרַ֥
કયોર્
H3772

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

עִמָּכֶם֑
તમારી–સાથે

ב וָאֵשֵׁ֣
અને–રહ્યો–હંુ
H3427

ר בָּהָ֗
પવર્ત–પર
H2022

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

יוֹם֙
િદવસ
H3117

וְאַרְבָּעִי֣ם
અને–ચાલીસ
H0705

יְלָה לַ֔
રાત
H3915

לֶחֶ֚ם
રોટી
H3899

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

לְתִּי אָכַ֔
ખાધી
H0398

יִם וּמַ֖
અને–પાણી
H4325

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יתִי׃ שָׁתִֽ
પીધું
H8354

  જ્યારે હંુ િશલાપાટીઓ, એટલે યહોવાહે કરેલી કરારની િશલાપાટીઓ લેવા પવર્ત પર ગયો, ત્યારે હંુ ચાળીસ િદવસ અને ચાળીસ રાત પવર્ત પર રહ્યો; મેં 
રોટલી ખાધી નિહ તેમ જ પાણી પીધું નિહ.

ן10 וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યા
H5414

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

אֶת־
—
H0853

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

ת לוּחֹ֣
પાટીઓ
H3871

ים אֲבָנִ֔ הָֽ
પથ્થરની
H0068

ים כְּתֻבִ֖
લખેલી
H3789

ע בְּאֶצְבַּ֣
આંગળીથી
H0676

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરની
H0430

ם וַעֲלֵיהֶ֗
અને–તેમાં

כָל־ כְּֽ
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֡
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

דִּבֶּר֩
બોલ્યા
H1696

יְהוָ֙ה
યહોવાએ
H3068

עִמָּכֶ֥ם
તમારી–સાથે

בָּהָ֛ר
પવર્ત–પર
H2022

מִתּ֥וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הָאֵ֖שׁ
અિગ્નની
H0784

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ל׃ הַקָּהָֽ
સભાના
H6951

  યહોવાહે પોતાની આંગળીથી લખેલી બે િશલાપાટીઓ મને આપી; જ ેબધાં વચનો યહોવાહ સભાના િદવસે અિગ્ન મધ્યેથી બોલ્યાં હતા તે તેના પર લખેલાં 
હતાં.

י11 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

מִקֵּץ֙
અંતે
H7093

אַרְבָּעִי֣ם
ચાલીસ
H0705

י֔וֹם
િદવસ
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
અને–ચાલીસ
H0705

לָיְ֑לָה
રાત
H3915

ן נָתַ֙
આપ્યા
H5414

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

אֶת־
—
H0853

שְׁנֵי֛
બે
H8147

ת לֻחֹ֥
પાટીઓ
H3871

הָאֲבָנִ֖ים
પથ્થરની
H0068

לֻח֥וֹת
પાટીઓ
H3871

ית׃ הַבְּרִֽ
કરારની
H1285

  ચાળીસ િદવસ અને ચાળીસ રાત પછી એવું બન્યું કે, યહોવાહે મને બે િશલાપાટીઓ, એટલે કે કરારની િશલાપાટીઓ આપી.

אמֶר12 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

ק֣וּם
ઊઠ

רֵ֤ד
નીચે–જા
H3381

מַהֵר֙
જલદી

מִזֶּ֔ה
અહીંથી
H2088

כִּ֚י
કારણ–કે

שִׁחֵת֣
ભ્રષ્ટ–થયા–છે
H7843

עַמְּךָ֔
તારી–પ્રજા

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

אתָ הוֹצֵ֖
બહાર–લાવ્યા–તું
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

סָר֣וּ
વળ્યા–છે
H5493

ר מַהֵ֗
જલદી

מִן־
—

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્માંથી
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם צִוִּיתִ֔
આજ્ઞા–આપી–હતી–તેઓને
H6680

עָשׂ֥וּ
બનાવી

לָהֶ֖ם
તેઓન�–માટે

ה׃ מַסֵּכָֽ
ઢાળેલી–મૂિતર્

  યહોવાહે મને કહ્યું , “ઊઠ, અહીંથી જલ્દી નીચે ઊત્તર, કેમ કે, તારા લોકો જનેે તું િમસરમાંથી બહાર લાવ્યો છે તેઓએ પોતાને ભ્રષ્ટ કયાર્ં છે. જ ેમાગર્ મેં 
તેઓને બતાવ્યો હતો તેમાંથી તેઓ જલ્દી ભટકી ગયા છે. તેઓએ પોતાના માટે કોતરેલી મૂિતર્ઓ બનાવી છે.”

וַיֹּ֥אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֵלַי֣
મને
H0413

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

֙ רָאִי֙תִי
જાેઈ–છે–મેં
H7200

אֶת־
—
H0853

הָעָם֣
પ્રજા

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

עַם־
પ્રજા

קְשֵׁה־
િજદ્દી
H7186

רֶף עֹ֖
ગરદનવાળી
H6203

הֽוּא׃
છે–તે
H1931
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પુનિનર્યમ

  વળી યહોવાહે મને કહ્યું , “મેં આ લોકોને જાેયા છે; કે તેઓ કેવા હઠીલા લોકો છે.

הֶ֤רֶף14
છોડી–દે
H7503

֙ מִמֶּנִּ֙י
મને

ם וְאַשְׁמִידֵ֔
અને–નાશ–કરીશ–તેઓને
H8045

וְאֶמְחֶה֣
અને–િમટાવીશ

אֶת־
—
H0853

ם שְׁמָ֔
તેઓનું–નામ
H8034

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

עֱשֶׂה֙ וְאֶֽ
અને–બનાવીશ

אֽוֹתְךָ֔
તને
H0853

לְגוֹי־
પ્રજા

עָצ֥וּם
શિક્તશાળી
H6099

ב וָרָ֖
અને–ઘણી

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેઓનાથી

  તું મને રોકીશ નિહ, કે જથેી હંુ તેઓનો નાશ કરીને આકાશ નીચેથી તેઓનું નામ ભૂંસી નાખીશ, હંુ તારામાંથી તેઓના કરતાં વધારે પરાક્રમી અને મોટી 
પ્રજા ઉત્પન્ન કરીશ.

פֶן15 וָאֵ֗
અને–વળ્યો–હંુ
H6437

אֵרֵד֙ וָֽ
અને–ઉતયોર્–હંુ
H3381

מִן־
—

ר הָהָ֔
પવર્તથી
H2022

וְהָהָ֖ר
અને–પવર્ત
H2022

בֹּעֵר֣
બળતો–હતો

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નમાં
H0784

֙ וּשְׁנֵי
અને–બે
H8147

ת לֻחֹ֣
પાટીઓ
H3871

ית הַבְּרִ֔
કરારની
H1285

עַ֖ל
—

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

י׃ יָדָֽ
મારા–હાથમાં
H3027

  તેથી હંુ પાછો ફરીને પવર્ત પરથી નીચે આવ્યો, ત્યારે પવર્ત સળગતો હતો. અને કરારની બે િશલાપાટીઓ મારા હાથમાં હતી.

רֶא16 וָאֵ֗
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

חֲטָאתֶם֙
પાપ–કયુર્ં–હતું–તમે
H2398

לַיהוָה֣
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

עֲשִׂיתֶ֣ם
બનાવ્યું–હતું–તમે

ם לָכֶ֔
તમાર�–માટે

עֵ֖גֶל
વાછરડંુ
H5695

מַסֵּכָה֑
ઢાળેલું

ם סַרְתֶּ֣
વળ્યા–હતા–તમે
H5493

ר מַהֵ֔
જલદી

מִן־
—

רֶךְ הַדֶּ֕
માગર્માંથી
H1870

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  મેં જાેયું, તો જુઓ, તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં હતું. તમે પોતાના માટે વાછરડાંની મૂિતર્ બનાવી. યહોવાહે જ ેમાગર્ તમને બતાવ્યો હતો 
તેમાંથી તમે પાછા ફરી ગયા હતા.

וָאֶתְפֹּש17ׂ֙
અને–પકડ્યા–મેં
H8610

בִּשְׁנֵי֣
બે
H8147

ת הַלֻּחֹ֔
પાટીઓને
H3871

ם אַשְׁלִכֵ֔ וָֽ
અને–ફેંક્યા
H7993

מֵעַ֖ל
—

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

יָדָ֑י
માર�–હાથમાંથી
H3027

ם וָאֲשַׁבְּרֵ֖
અને–તોડ્યા
H7665

ם׃ לְעֵינֵיכֶֽ
તમારી–આંખો–સામે

  ત્યારે મેં પેલી બે િશલાપાટીઓ લઈને મારા હાથમાંથી ફેંકી દીધી. મારી નજર આગળ મેં તેમને તોડી નાખી.

18֩ אֶתְנַפַּל וָֽ
અને–પડ્યો–હંુ
H5307

י לִפְנֵ֙
સામે
H6440

יְהוָ֜ה
યહોવાના
H3068

כָּרִאשֹׁנָ֗ה
પહેલાં–જમે
H7223

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

יוֹם֙
િદવસ
H3117

וְאַרְבָּעִי֣ם
અને–ચાલીસ
H0705

יְלָה לַ֔
રાત
H3915

לֶחֶ֚ם
રોટી
H3899

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

לְתִּי אָכַ֔
ખાધી
H0398

יִם וּמַ֖
અને–પાણી
H4325

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יתִי שָׁתִ֑
પીધું
H8354

עַל֤
—

כָּל־
સવર્
H3605

חַטַּאתְכֶם֙
તમારા–પાપોને–કારણે

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם חֲטָאתֶ֔
કયાર્–હતા–તમે
H2398

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע הָרַ֛
બૂરું

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

לְהַכְעִיסֽוֹ׃
ક્રોિધત–કરવા
H3707

  યહોવાહની નજરમાં ખોટંુ કરવાથી જ ેપાપ કરીને તમે તેમને ગુસ્સો કરવા માટે ઉશ્કેયાર્ હતા તે બધાને લીધે હંુ ફરીથી યહોવાહની આગળ ચાળીસ િદવસ 
અને ચાળીસ રાત ઊંધો પડી રહ્યો; મેં રોટલી ખાધી નિહ તેમ જ પાણી પણ પીધું નિહ.

י19 כִּ֣
કારણ–કે

רְתִּי יָגֹ֗
ડરતો–હતો–હંુ
H3025

מִפְּנֵי֤
—
H6440

הָאַף֙
ક્રોધથી
H0639

ה וְהַחֵ֣מָ֔
અને–ગુસ્સાથી
H2534

ר אֲשֶׁ֙
જેંનાથી

קָצַ֧ף
ક્રોિધત–હતા
H7107

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
તમાર�–પર

יד לְהַשְׁמִ֣
નાશ–કરવા
H8045

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

וַיִּשְׁמַ֤ע
અને–સાંભળ્યું
H8085

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

גַּ֖ם
પણ
H1571

עַם בַּפַּ֥
તે–વખતે
H6471

וא׃ הַהִֽ
—
H1931
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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પુનિનર્યમ

  કેમ કે યહોવાહ તમારા પર એટલા બધા ગુસ્સે તેમ જ નાખુશ થયા હતા કે તમારો નાશ કરે, એટલે હંુ ડરી ગયો. પણ યહોવાહે તે સમયે મારી પ્રાથર્ના 
સાંભળી.

ן20 וּֽבְאַהֲרֹ֗
અને–અહરોન–પર
H0175

הִתְאַנַּ֧ף
ક્રોિધત–હતા
H0599

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

לְהַשְׁמִיד֑וֹ
નાશ–કરવા–તેને
H8045

ל אֶתְפַּלֵּ֛ וָֽ
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

גַּם־
પણ
H1571

בְּעַ֥ד
વતી
H1157

ן אַהֲרֹ֖
અહરોન–માટે
H0175

בָּעֵ֥ת
તે–સમયે
H6256

וא     הַהִֽ
—
H1931

  યહોવાહ હારુન પર પણ ગુસ્સે થયા હતા કે તેનો પણ નાશ કરી નાખત; પરંતુ મેં હારુન માટે પણ તે જ સમયે પ્રાથર્ના કરી.

אֶת־21 וְֽ
અને
H0853

ם חַטַּאתְכֶ֞
તમારા–પાપ

אֲשֶׁר־
જે

עֲשִׂיתֶ֣ם
કયુર્ં–હતું–તમે

אֶת־
—
H0853

גֶל הָעֵ֗
વાછરડંુ
H5695

֮ לָקַחְתִּי
લીધું–મેં
H3947

ף וָאֶשְׂרֹ֣
અને–બાળ્યું
H8313

׀אֹת֣וֹ 
તે
H0853

בָּאֵשׁ֒
અિગ્નમાં
H0784

ת וָאֶכֹּ֙
અને–કૂટ્યું
H3807

אֹת֤וֹ
તે
H0853

֙ טָחוֹן
પીસીને
H2912

ב הֵיטֵ֔
સારી–રીતે
H3190

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જે

ק דַּ֖
બારીક–થયું
H1854

לְעָפָר֑
ધૂળ–જવેું
H6083

אַשְׁלִךְ֙ וָֽ
અને–ફેંક્યી
H7993

אֶת־
—
H0853

עֲפָר֔וֹ
તેની–ધૂળ
H6083

אֶל־
—
H0413

הַנַּ֖חַל
નદીમાં

ד הַיֹּרֵ֥
વહેતી
H3381

מִן־
—

ר׃ הָהָֽ
પવર્તથી
H2022

  મેં તમારાં પાપને, તમે જ ેવાછરડંુ બનાવ્યું હતું તે લઈને બાળી નાખ્યું, તે ધૂળ જવેું થઈ ગયું ત્યાં સુધી ટીપીને જમીનમાં ભૂકો કરી નાખ્યું. મેં તે ભૂકાને પવર્ત 
પરથી વહેતા ઝરણામાં ફેંકી દીધો.

וּבְתַבְעֵרָה22֙
અને–તબેરાહમાં
H8404

ה וּבְמַסָּ֔
અને–માસ્સાહમાં
H4532

ת  תַּאֲוָה֑וּבְקִבְרֹ֖ הַֽ
અને–િકબ્રોથ–હત્તાવાહમાં
H6914

ים מַקְצִפִ֥
ક્રોિધત–કરતા
H7107

ם הֱיִיתֶ֖
રહ્યા–છો–તમે
H1961

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  અને તાબેરાહ, માસ્સા અને િકબ્રોથ હાત્તાવાહમાં પણ તમે યહોવાહને કોપાયમાન કયાર્.

וּבִשְׁלֹ֙ח23ַ
અને–જ્યારે–મોકલ્યા
H7971

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

ם אֶתְכֶ֗
તમને
H0853

שׁ  בַּרְנֵעַ֙מִ֙קָּדֵ֤
કાદેશ–બાનેર્આથી
H6947

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

֙ עֲלוּ
ચડો
H5927

וּרְשׁ֣וּ
અને–વારસામાં–લો
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
આપ્યો–છે–મેં
H5414

לָכֶם֑
તમને

וַתַּמְר֗וּ
તમે–બળવા–કયુર્ં
H4784

אֶת־
—
H0853

י פִּ֤
વચન
H6310

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરનું
H0430

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

אֱמַנְתֶּם֙ הֶֽ
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

ל֔וֹ
તેમના–પર

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
સાંભળ્યું
H8085

בְּקֹלֽוֹ׃
તેમનો–અવાજ

  જ્યારે યહોવાહે તમને કાદેશ બાનેર્આથી એવું કહીને મોકલ્યા કે, “જાઓ, મેં તમને જ ેદેશ આપ્યો છે તેનો કબજાે લો,” ત્યારે તમે યહોવાહ તમારા 
ઈશ્વરની આજ્ઞા િવરુદ્ધ બળવો કયોર્, તમે તેમનો અવાજ સાંભળ્યો નિહ કે તેમના પર િવશ્વાસ કયોર્ નિહ.

ים24 מַמְרִ֥
બળવાખોર
H4784

ם הֱיִיתֶ֖
રહ્યા–છો–તમે
H1961

עִם־
—

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

מִיּ֖וֹם
િદવસથી
H3117

י דַּעְתִּ֥
મેં–ઓળખે–છે–હંુ
H3045

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  જ ેિદવસથી હંુ તમને ઓળખતો થયો + 9:24 જ ેિદવસથી યહોવાહ તેઓને ઓળખતો થયો ત્યારથી તમે યહોવાહની િવરુદ્ધ બળવાખોર રહ્યા છો.

ל25 אֶתְנַפַּ֞ וָֽ
અને–પડ્યો–હંુ
H5307

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાના
H3068

אֵת֣
—
H0853

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

הַיּ֛וֹם
િદવસ
H3117

וְאֶת־
અને
H0853

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

יְלָה הַלַּ֖
રાત
H3915

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְתִּי הִתְנַפָּ֑
પડ્યો–હતો–હંુ
H5307

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אָמַ֥ר
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

יד לְהַשְׁמִ֥
નાશ–કરવા
H8045

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853
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પુનિનર્યમ

  તેથી હંુ ચાળીસ િદવસ અને ચાળીસ રાત યહોવાહની આગળ પડી રહ્યો, કેમ કે તેમણે કહંુ્ય હતું કે, હંુ તેઓનો નાશ કરીશ.

ל26 וָאֶתְפַּלֵּ֣
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֶל־
—
H0413

֮ יְהוָה
યહોવાને
H3068

וָאֹמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

אֲדֹנָי֣
હે–પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા
H3069

אַל־
નિહ
H0408

תַּשְׁחֵ֤ת
નાશ–કર
H7843

עַמְּךָ֙
તારી–પ્રજાને

וְנַחֲלָתְ֣ךָ֔
અને–તારા–વારસાને
H5159

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

יתָ פָּדִ֖
છોડાવ્યા–તેં
H6299

בְּגָדְלֶךָ֑
તારી–મહાનતાથી
H1433

אֲשֶׁר־
જેંને

אתָ הוֹצֵ֥
બહાર–લાવ્યા–તું
H3318

יִם מִמִּצְרַ֖
િમસરમાંથી
H4714

בְּיָד֥
હાથે
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
બળવાન
H2389

  એટલે મેં યહોવાહને પ્રાથર્ના કરીને કહ્યું , “હે પ્રભુ યહોવાહ, કૃપા કરીને તમારા લોકોનો, તમારા વારસાનો, જઓેને તમે તમારી મહાનતાથી છોડાવ્યા છે, 
જઓેને તમે તમારા પરાક્રમી હાથથી િમસરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યા છો, તેમનો નાશ કરશો નિહ.

זְכֹר27֙
યાદ–કર
H2142

יךָ לַעֲבָדֶ֔
તારા–સેવકોને
H5650

לְאַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામને
H0085

ק לְיִצְחָ֖
ઈસહાકને
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֑
અને–યાકૂબને
H3290

אַל־
નિહ
H0408

פֶן תֵּ֗
ધ્યાન–આપ
H6437

אֶל־
—
H0413

֙ קְשִׁי
િજદ્દીપણા
H7190

הָעָם֣
લોકોની

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְאֶל־
અને
H0413

רִשְׁע֖וֹ
તેઓની–દષુ્ટતા
H7562

וְאֶל־
અને
H0413

חַטָּאתֽוֹ׃
તેઓના–પાપ

  તમારા સેવકો, ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબને યાદ કરો; આ લોકોની હઠીલાઈ, તેઓની દષુ્ટતા તથા તેઓના પાપની તરફ ન જુઓ.

פֶּן־28
રખેને
H6435

יאֹמְר֗וּ
કહે
H0559

֮ הָאָרֶץ
દેશના
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાંથી

הוֹצֵאתָ֣נוּ
બહાર–લાવ્યા–અમને
H3318

מִשָּׁם֒
ત્યાંથી
H8033

֙ מִבְּלִי
અસમથર્તાને–કારણે
H1097

לֶת יְכֹ֣
શિક્ત
H3201

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ם לַהֲבִיאָ֕
લાવવા
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֖
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જનેી

ר דִּבֶּ֣
વાત–કરી–હતી
H1696

לָהֶם֑
તેઓને

וּמִשִּׂנְאָת֣וֹ
અને–દ્વષેને–કારણે
H8135

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

הוֹצִיאָ֖ם
બહાર–લાવ્યા
H3318

ם לַהֲמִתָ֥
મારવા
H4191

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
અરણ્યમાં

  રખેને જ ેદેશમાંથી તમે અમને બહાર કાઢી લાવ્યા તે દેશના લોકો કહે કે, ‘કેમ કે જ ેદેશમાં લઈ જવાનું વચન યહોવાહે આપ્યું હતું તેમાં તે લઈ જઈ શકયા 
નિહ, કેમ કે તેઓ તેઓને િધક્કારતા હતા, તેઓ તે લોકોને અરણ્યમાં મારી નાખવા માટે બહાર કાઢી લાવ્યા હતા.’

וְהֵ֥ם29
અને–તેઓ
H1992

עַמְּךָ֖
તારી–પ્રજા–છે

וְנַחֲלָתֶ֑ךָ
અને–તારો–વારસો
H5159

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

֙ הוֹצֵא֙תָ
બહાર–લાવ્યા–તું
H3318

בְּכֹחֲךָ֣
તારી–શિક્તથી

ל הַגָּדֹ֔
મોટી

זְרֹעֲךָ֖ וּבִֽ
અને–તારી–ભુજાથી
H2220

הַנְּטוּיָֽה׃
લંબાયેલી
H5186

פ
—

  તો પણ, તેઓ તમારા લોક તથા તેઓ તમારો વારસો છે, જઓેને તમે તમારી મહાન શિક્ત તથા તમારા લંબાવેલા ભૂજથી દેખાડીને બહાર કાઢી લાવ્યા 
છો.”

Chapter 10
ת1 בָּעֵ֙

તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֜
તે
H1931

אָמַ֧ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

פְּסָל־
કોતર
H6458

לְךָ֞
તારા–માટે

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

ת       לֻוחֹ֤
પાટીઓ
H3871

אֲבָנִים֙
પથ્થરની
H0068

ים אשֹׁנִ֔ כָּרִ֣
પહેલાંના–જવેી
H7223

וַעֲלֵ֥ה
અને–ચઢ
H5927

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

הָהָרָ֑ה
પવર્ત–પર
H2022

יתָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવ

לְּךָ֖
તારા–માટે

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

ץ׃ עֵֽ
લાકડાનો
H6086

  તે સમયે યહોવાહે મને કહ્યું , “પહેલાં હતી તેવી જ બે િશલાપાટીઓ તૈયાર કર અને તેને મારી પાસે પવર્ત પર લાવ વળી લાકડાની એક પેટી બનાવ.
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וְאֶכְתֹּב2֙
અને–હંુ–લખીશ
H3789

עַל־
—

ת הַלֻּחֹ֔
પાટીઓ–પર
H3871

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָי֛וּ
હતાં
H1961

עַל־
—

ת הַלֻּחֹ֥
પાટીઓ–પર
H3871

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પહેલી
H7223

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְתָּ שִׁבַּ֑
તેં–ભાંગી–નાખી
H7665

ם וְשַׂמְתָּ֖
અને–મૂક

בָּאָרֽוֹן׃
કોશમાં
H0727

  પહેલી પાટીઓ જ ેતેં તોડી નાખી, તેના પર જ ેવચનો લખેલાં હતા તે હંુ આ પાટીઓ ઉપર લખીશ, તું તેઓને કોશમાં મૂકી રાખજ.ે”

וָאַ֤עַש3ׂ
અને–મેં–બનાવ્યો

֙ אֲרוֹן
કોશ
H0727

עֲצֵי֣
લાકડાનો
H6086

ים שִׁטִּ֔
બાવળનું
H7848

ל וָאֶפְסֹ֛
અને–મેં–કોતયાર્
H6458

שְׁנֵי־
બે
H8147

ת לֻחֹ֥
પાટીઓ
H3871

אֲבָנִ֖ים
પથ્થરની
H0068

כָּרִאשֹׁנִי֑ם
પહેલાંના–જવેી
H7223

וָאַעַ֣ל
અને–મેં–ચઢ્યો
H5927

רָה הָהָ֔
પવર્ત–પર
H2022

וּשְׁנֵי֥
અને–બે
H8147

ת הַלֻּחֹ֖
પાટીઓ
H3871

י׃ בְּיָדִֽ
મારા–હાથમાં
H3027

  માટે મેં બાવળના લાકડાનો એક કોશ બનાવ્યો. અને પહેલાના જવેી બે િશલાપાટીઓ બનાવી, તે બે િશલાપાટીઓ મારા હાથમાં લઈને હંુ પવર્ત પર ગયો.

ב4 וַיִּכְתֹּ֙
અને–તેમણે–લખ્યું
H3789

ל־ עַֽ
—

ת הַלֻּחֹ֜
પાટીઓ–પર
H3871

ב כַּמִּכְתָּ֣
પહેલાંના–લખાણ–પ્રમાણે
H4385

הָרִאשׁ֗וֹן
પહેલા
H7223

אֵת֚
—
H0853

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

ים הַדְּבָרִ֔
આજ્ઞાઓ
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

דִּבֶּר֩
બોલ્યા–હતા
H1696

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

אֲלֵיכֶ֥ם
તમને
H0413

בָּהָ֛ר
પવર્ત–પર
H2022

מִתּ֥וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הָאֵ֖שׁ
અિગ્નના
H0784

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

הַקָּהָל֑
સભાના
H6951

וַיִּתְּנֵם֥
અને–તે–આપ્યા
H5414

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

  સભાના િદવસે પવર્ત પર અિગ્નમાંથી જ ેદસ આજ્ઞાઓ યહોવાહ બોલ્યા, તે તેમણે અગાઉના લખાણ પ્રમાણે િશલાપાટીઓ ઉપર લખી; યહોવાહે તે મને 
આપી.

פֶן5 וָאֵ֗
અને–મેં–ફયોર્
H6437

אֵרֵד֙ וָֽ
અને–ઊતયોર્
H3381

מִן־
—

ר הָהָ֔
પવર્ત–પરથી
H2022

אָשִׂם֙ וָֽ
અને–મેં–મૂક્યા

אֶת־
—
H0853

ת הַלֻּחֹ֔
પાટીઓ
H3871

בָּאָר֖וֹן
કોશમાં
H0727

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתִי עָשִׂ֑
મેં–બનાવ્યો–હતો

וַיִּ֣הְיוּ
અને–તે–રહ્યા
H1961

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

נִי צִוַּ֖
આજ્ઞા–કરી–હતી
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  પછી હંુ પવર્ત પરથી પાછો નીચે આવ્યો, જ ેકોશ મેં બનાવ્યો હતો તેમાં તે િશલાપાટીઓ મૂકી; યહોવાહે મને આજ્ઞા આપી હતી તે મુજબ તેઓ ત્યાં છે.

וּבְנֵי6֣
અને–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

נָֽסְע֛וּ
કૂચ–કયુર્ં
H5265

ן תבְּנֵי־יַעֲקָ֖ מִבְּאֵרֹ֥
બએરોથ–બેને–યાઅકાનથી
H0885

מוֹסֵרָ֑ה
મોસેરાહ–સુધી

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

מֵ֤ת
મૃત્યુ–પામ્યા
H4191

֙ אַהֲרֹן
હારુન
H0175

וַיִּקָּבֵר֣
અને–દફનાવવામાં–આવ્યા
H6912

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

וַיְכַהֵ֛ן
અને–યાજકપદ–સંભાળ્યું
H3547

אֶלְעָזָר֥
એલઆઝારે
H0499

בְּנ֖וֹ
તેમના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેમની–જગ્યાએ
H8478

  ઇઝરાયલી લોકો બેરોથ બેની યાકાન + 10:6 યાકાનના લોકોની કૂવાથી મુસાફરી કરીને મોસેરા આવ્યા. ત્યાં હારુનનું મૃત્યુ થયું, તેને ત્યાં જ દફનાવવામાં 
આવ્યો. તેની જગ્યાએ તેના દીકરા એલાઝારે યાજકપદની સેવા બજાવી.

ם7 מִשָּׁ֥
ત્યાંથી
H8033

נָסְע֖וּ
કૂચ–કયુર્ં
H5265

הַגֻּדְגֹּ֑דָה
ગુદગોદાહ–સુધી
H1412

וּמִן־
અને–થી

הַגֻּדְגֹּ֣דָה
ગુદગોદાહ
H1412

תָה יָטְבָ֔
યોટબાથાહ–સુધી
H3193

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

נַחֲ֥לֵי  
ઝરણાંઓનો

יִם׃ מָֽ
પાણીના
H4325

  ત્યાંથી તેઓએ ગુદગોદા સુધી મુસાફરી કરી, ગુદગોદાથી યોટબાથાહ જ ેપાણીના ઝરણાંનો પ્રદેશ છે ત્યાં આવ્યા.

https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/6458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/4385.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/885.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1412.htm
https://biblehub.com/hebrew/1412.htm
https://biblehub.com/hebrew/3193.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
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בָּעֵת8֣
તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֗
તે
H1931

יל הִבְדִּ֤
અલગ–કયુર્ં
H0914

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

בֶט שֵׁ֣
કુળ
H7626

י הַלֵּוִ֔
લેવીનું
H3878

את לָשֵׂ֖
ઊંચકવા
H5375

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

֩ לַעֲמֹד
ઊભા–રહેવા
H5975

י לִפְנֵ֙
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֤
યહોવાના
H3068

ׁרְתוֹ֙ לְשָֽ
સેવા–કરવા
H8334

וּלְבָרֵ֣ךְ
અને–આશીવાર્દ–દેવા
H1288

בִּשְׁמ֔וֹ
તેમના–નામે
H8034

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજના
H2088

  તે સમયે યહોવાહે લેવીના કુળને યહોવાહનો કરારકોશ ઊંચકવા, યહોવાહની સમક્ષ ઊભા રહીને તેમની સેવા કરવા, તેમના નામથી લોકોને આશીવાર્દ 
આપવા માટે પસંદ કયુર્ં. આજ સુધી તે તેની સેવા કરે છે.

עַל־9
—

ן כֵּ֞
તેથી

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

הָיָה֧
મળ્યો
H1961

לְלֵוִי֛
લેવીને
H3878

לֶק חֵ֥
ભાગ

וְנַחֲלָ֖ה
કે–વારસો
H5159

עִם־
—

אֶחָי֑ו
તેના–ભાઈઓ–સાથે
H0251

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ה֣וּא
તે–જ
H1931

נַחֲלָת֔וֹ
તેનો–વારસો–છે
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ר דִּבֶּ֛
કહ્યું
H1696

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

לֽוֹ׃
તેને

  તેથી લેવીઓને પોતાના ભાઈઓની સાથે કંઈ ભાગ કે વારસો મળ્યો નથી. જમે યહોવાહ તારા ઈશ્વરે કહ્યું  તેમ યહોવાહ પોતે તેનો વારસો છે.

י10 וְאָנֹכִ֞
અને–હંુ
H0595

עָמַדְ֣תִּי
ઊભો–રહ્યો
H5975

ר בָהָ֗
પવર્ત–પર
H2022

כַּיָּמִים֙
િદવસો–જટેલા
H3117

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
પહેલાંના
H7223

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

י֔וֹם
િદવસ
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
અને–ચાળીસ
H0705

לָיְ֑לָה
રાત
H3915

ע וַיִּשְׁמַ֙
અને–સાંભળ્યું
H8085

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મારું
H0413

גַּם֚
પણ
H1571

עַם בַּפַּ֣
વખતે
H6471

וא הַהִ֔
તે
H1931

לאֹ־
ન
H3808

אָבָ֥ה
ચાહ્યું
H0014

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ךָ׃ הַשְׁחִיתֶֽ
તને–નાશ–કરવા
H7843

  અગાઉની જમે હંુ ચાળીસ રાત અને ચાળીસ િદવસ પવર્ત પર રહ્યો; અને યહોવાહે તે સમયે પણ મારું સાંભળીને તમારો નાશ કયોર્ નિહ.

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

ק֛וּם
ઊઠ

לֵ֥ךְ
જા
H3212

ע לְמַסַּ֖
મુસાફરી–માટે
H4550

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

הָעָם֑
લોકોના

֙ אוּ וְיָבֹ֙
અને–તેઓ–આવે
H0935

רְשׁ֣וּ וְיִֽ
અને–વારસો–લે
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશનો
H0776

אֲשֶׁר־
જે

עְתִּי נִשְׁבַּ֥
મેં–સોગંદ–ખાધા
H7650

ם לַאֲבֹתָ֖
તેમના–િપતૃઓને
H0001

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

פ
—

  પછી યહોવાહે મને કહ્યું , ઊઠ, આ લોકોની આગળ ચાલ; એટલે જ ેદેશ તેઓને આપવાના મેં તેઓના િપતૃઓની આગળ સમ ખાધા છે, તેમાં તેઓ પ્રવેશ 
કરીને તેનું વતન પ્રાપ્ત કરે.

וְעַתָּה12֙
અને–હવે
H6258

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

מָה֚
શું
H4100

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

שֹׁאֵ֖ל
માગે–છે
H7592

ךְ מֵעִמָּ֑
તારી–પાસેથી

י כִּ֣
માત્ર

אִם־
—

יִרְאָה לְ֠
ડરવા
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

לָלֶכֶ֤ת
ચાલવા
H3212

בְּכָל־
સવર્
H3605

֙ דְּרָכָיו
તેમના–માગોર્માં
H1870

וּלְאַהֲבָה֣
અને–પ્રેમ–કરવા
H0157

אֹת֔וֹ
તેમને
H0853

עֲבֹד֙ וְלַֽ
અને–સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરની
H0430

בְּכָל־
સવર્
H3605

לְבָבְךָ֖
તારા–હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારા–આત્માથી
H5315

  હવે હે ઇઝરાયલ, તું યહોવાહ તારા ઈશ્વરનો ડર રાખે, તેમના માગોર્માં ચાલે અને તેમના પર પ્રેમ રાખે અને તારા પૂરા અંત:કરણથી તથા પૂરા જીવથી 
યહોવાહ તારા ઈશ્વરની સેવા કરે.

https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4550.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
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ר13 לִשְׁמֹ֞
પાળવા
H8104

אֶת־
—
H0853

מִצְוֹ֤ת
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

יו חֻקֹּתָ֔
તેમના–િનયમો
H2708

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

לְט֖וֹב
ભલાઈ–માટે

ךְ׃ לָֽ
તારી

  અને આજ ેહંુ તમને યહોવાહની જ ેઆજ્ઞાઓ અને િનયમો તારા િહતાથેર્ ફરમાવું છંુ તેનું પાલન કરે.

הֵן14֚
જાે
H2005

לַיהוָה֣
યહોવાના
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરનાં
H0430

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશો
H8064

וּשְׁמֵי֣
અને–આકાશોનાં
H8064

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશો–છે
H8064

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הּ׃ בָּֽ
તેમાં–છે

  જાે, આકાશ તથા આકાશોનાં આકાશ; પૃથ્વી તથા તેમાંનું સવર્સ્વ તે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનું છે.

ק15 רַ֧
છતાં
H7535

בַּאֲבֹתֶ֛יךָ
તારા–િપતૃઓ–પર
H0001

ק חָשַׁ֥
પ્રેમ–રાખ્યો

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

לְאַהֲבָה֣
તેમને–ચાહવા
H0157

אוֹתָ֑ם
તેમને
H0853

ר וַיִּבְחַ֞
અને–પસંદ–કયાર્
H0977

בְּזַרְעָם֣
તેમના–વંશને
H2233

ם אַחֲרֵיהֶ֗
તેમના–પછી

בָּכֶם֛
તમને

מִכָּל־
સવર્–માંથી
H3605

ים הָעַמִּ֖
લોકોમાંથી

כַּיּ֥וֹם
આજ–ેજમે
H3117

הַזֶּה׃  
છે
H2088

  તેમ છતાં તમારા િપતૃઓ પર પ્રેમ રાખવાનું યહોવાહને સારું લાગ્યું. અને તેમણે તેઓની પાછળ તેઓનાં સંતાનને એટલે સવર્ લોકોના કરતાં તમને પસંદ 
કયાર્ જમે આજ ેછે તેમ.

ם16 וּמַלְתֶּ֕
તેથી–સુન્નત–કરો

אֵ֖ת
—
H0853

עָרְלַת֣
ખરલ
H6190

לְבַבְכֶם֑
તમારા–હૃદયની
H3824

ם רְפְּכֶ֔ וְעָ֙
અને–તમારી–ગરદન
H6203

א ֹ֥ ל
ન
H3808

תַקְשׁ֖וּ
કઠણ–કરો
H7185

עֽוֹד׃
વધારે
H5750

  તેથી તમે તમારાં પાપી હૃદયોને શુદ્વ કરો અને હઠીલાપણું છોડી દો.

כִּ֚י17
કારણ–કે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ה֚וּא
તે
H1931

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર–છે
H0430

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરોના
H0430

וַאֲדֹנֵי֖
અને–પ્રભુ
H0136

הָאֲדֹנִי֑ם
પ્રભુઓના
H0113

ל הָאֵ֙
ઈશ્વર
H0410

ל הַגָּדֹ֤
મહાન

הַגִּבֹּר֙
શિક્તશાળી
H1368

א וְהַנּוֹרָ֔
અને–ભયાવહ
H3372

אֲשֶׁר֙
જે

לאֹ־
નથી
H3808

א יִשָּׂ֣
પક્ષપાત–કરતા
H5375

ים פָנִ֔
મોઢાનો
H6440

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

ח יִקַּ֖
લેતા
H3947

ׁחַד׃ שֹֽ
લાંચ
H7810

  કેમ કે, યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તે તો સવોર્પરી ઈશ્વર છે. તે મહાન, પરાક્રમી અને ભયાનક ઈશ્વર છે, તે િનષ્પક્ષ અને ન્યાયી છે, તે કદી લાંચ લેતા નથી.

ה18 עֹשֶׂ֛
કરે–છે

ט מִשְׁפַּ֥
ન્યાય
H4941

יָת֖וֹם
અનાથનો
H3490

וְאַלְמָנָה֑
અને–િવધવાનો
H0490

וְאֹהֵב֣
અને–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

גֵּ֔ר
પરદેશીને
H1616

לָ֥תֶת
આપવા
H5414

ל֖וֹ
તેને

לֶ֥חֶם
રોટી
H3899

ה׃ וְשִׂמְלָֽ
અને–વસ્ત્ર
H8071

  તે િવધવાની તથા અનાથની દાદ સાંભળે છે. તે પરદેશીઓ પર પ્રેમ રાખે છે અને તેઓને ખોરાક તથા વસ્ત્રો આપે છે.

ם19 וַאֲהַבְתֶּ֖
અને–તમે–પ્રેમ–કરો
H0157

אֶת־
—
H0853

הַגֵּ֑ר
પરદેશીને
H1616

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים גֵרִ֥
પરદેશી
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
હતા–તમે
H1961

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  તેથી તમારે પણ પરદેશીઓ પર પ્રેમ રાખવો. કારણ કે તમે પણ િમસરમાં પરદેશી હતા.

אֶת־20
—
H0853

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

א תִּירָ֖
ડર
H3372

אֹת֣וֹ
તેમની
H0853

ד תַעֲבֹ֑
સેવા–કર
H5647

וּב֣וֹ
અને–તેમને

ק תִדְבָּ֔
વળગી–રહે
H1692

וּבִשְׁמ֖וֹ
અને–તેમના–નામે
H8034

עַ׃ תִּשָּׁבֵֽ
સોગંદ–ખા
H7650
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પુનિનર્યમ

  તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો ડર રાખો અને તમે તેમની જ સેવા કરો; તેમને જ તમે વળગી રહો. અને તેમના જ નામે સમ ખાઓ.

ה֥וּא21
તે–જ
H1931

תְהִלָּתְךָ֖
તારી–સ્તુિત–છે
H8416

וְה֣וּא
અને–તે–જ
H1931

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વર–છે
H0430

אֲשֶׁר־
જણેે

ה עָשָׂ֣
કયાર્ં

אִתְּךָ֗
તારા–માટે
H0854

אֶת־
—
H0853

הַגְּדֹלֹ֤ת
મહાન

וְאֶת־
અને
H0853

הַנּֽוֹרָאֹת֙
ભયાવહ–કાયોર્
H3372

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
જે

רָא֖וּ
જાેયાં
H7200

עֵינֶֽיךָ׃
તારી–આંખોએ

  તમારે તેમની સ્તુિત કરવી, તે જ તમારા ઈશ્વર છે. તેમણે તમારા માટે જ ેમહાન અને અદ્ભૂત કાયોર્ કયાર્ં છે તે તમે પ્રત્યક્ષ િનહાળ્યાં છે.

בְּשִׁבְעִי֣ם22
િસત્તેર
H7657

פֶשׁ נֶ֔
વ્યિક્ત–સાથે
H5315

יָרְד֥וּ
ગયા–હતા
H3381

יךָ אֲבֹתֶ֖
તારા–િપતૃઓ
H0001

יְמָהּ     מִצְרָ֑
િમસરમાં
H4714

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ׂמְךָ֙ שָֽ
બનાવ્યા–છે–તને

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરે
H0430

י כְּכוֹכְבֵ֥
તારાઓ–જટેલા
H3556

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

ב׃ לָרֹֽ
અસંખ્ય
H7230

  જયારે તમારા િપતૃઓ બધા મળીને િમસર ગયા હતા ત્યારે તેઓ ફક્ત િસત્તેર જ હતા. પણ અત્યારે તમારા ઈશ્વર યહોવાહે તમારી સંખ્યા આકાશના 
તારાઓ જટેલી વધારી છે.

Chapter 11
וְאָהַ֣בְת1ָּ֔

અને–પ્રેમ–કર
H0157

אֵ֖ת
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

וְשָׁמַרְתָּ֣
અને–પાળ
H8104

מִשְׁמַרְתּ֗וֹ
તેમની–ફરજાે
H4931

וְחֻקֹּתָ֧יו
અને–તેમના–િનયમો
H2708

וּמִשְׁפָּטָ֛יו
અને–તેમના–ન્યાયો
H4941

יו וּמִצְוֹתָ֖
અને–તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  એ માટે યહોવાહ તારા ઈશ્વર પર પ્રેમ રાખો અને તેમના ફરમાન, કાયદા, િનયમો અને આજ્ઞાઓ સવર્દા પાળો.

2֮ ידַעְתֶּם וִֽ
અને–જાણો
H3045

הַיּוֹם֒
આજે
H3117

י  ׀כִּ֣
કે

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

אֶת־
—
H0854

ם בְּנֵיכֶ֗
તમારાં–સંતાનોને

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

֙ יָדְעוּ
જાણ્યું
H3045

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જણેે

לאֹ־
નથી
H3808

רָא֔וּ
જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

מוּסַ֖ר
િશક્ષા
H4148

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

אֶת־
—
H0853

גָּדְל֕וֹ
તેમની–મહાનતા
H1433

אֶת־
—
H0853

יָדוֹ֙
તેમનો–હાથ
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
શિક્તશાળી
H2389

וּזְרֹע֖וֹ
અને–તેમનો–બાહુ
H2220

הַנְּטוּיָֽה׃
લંબાવેલો
H5186

  હંુ તમારાં સંતાનો સાથે નિહ પણ તમારી સાથે બોલું છંુ. જઓેએ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની િશક્ષા + 11:2 િશસ્ત, તેમની મહાનતા, તેમનો પરાક્રમી હાથ 
તથા તેમનાં અદ્દભુત કામો જાેયા કે જાણ્યાં નથી,

וְאֶת־3
અને
H0853

֙ תֹתָיו אֹֽ
તેમનાં–િચહ્નો
H0226

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

יו מַעֲשָׂ֔
તેમનાં–કાયોર્
H4639

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કયાર્ં

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
ફરોહ–સામે
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

וּלְכָל־
અને–સવર્
H3605

אַרְצֽוֹ׃
તેના–દેશને
H0776
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https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1433.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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  તેમનાં િચહ્નો, તેમનાં કામો, જ ેતેમણે િમસર મધ્યે િમસરના રાજા ફારુન તથા તેના આખા દેશ પ્રત્યે કયાર્ તે.

ר4 וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

עָשָׂה֩
કયુર્ં

יל לְחֵ֙
સેના–સામે
H2428

יִם מִצְרַ֜
િમસરની
H4714

לְסוּסָי֣ו
તેમના–ઘોડાઓને

וּלְרִכְבּ֗וֹ
અને–તેમના–રથોને
H7393

ר אֲשֶׁ֙
કે

יף הֵצִ֜
વહાવ્યાં
H6687

אֶת־
—
H0853

מֵ֤י
પાણી
H4325

יַם־
સમુદ્રનું
H3220

סוּף֙
લાલનું
H5488

עַל־
—

ם פְּנֵיהֶ֔
તેમના–મોં–પર
H6440

בְּרָדְפָ֖ם
તેમના–પીછા–પડવામાં
H7291

אַחֲרֵיכֶם֑
તમારી–પાછળ

וַיְאַבְּדֵ֣ם
અને–તેમને–નાશ–કયાર્
H0006

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજના
H2088

  િમસરનું સૈન્ય તેના ઘોડા અને રથો તમારો પીછો કરતાં હતાં, ત્યારે સૂફ સમુદ્રનું પાણી તેમની પર ફેરવી વાળ્યું. એ રીતે યહોવાહે તેમનો આજ સુધી કેવી 
રીતે િવનાશ કયોર્ તે તેમણે જાેયું નથી;

ר5 וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

ה עָשָׂ֛
કયુર્ં

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ר בַּמִּדְבָּ֑
રાનમાં

עַד־
સુધી
H5704

בֹּאֲכֶ֖ם
તમે–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

הַמָּק֥וֹם
આ–જગ્યાએ
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આની
H2088

  અને તમે આ સ્થળે આવી પહોંચ્યા ત્યાં સુધી તેમણે અરણ્યમાં તમારે સારું જ ેકયુર્ તે.

ר6 וַאֲשֶׁ֙
અને–જે

ה עָשָׂ֜
કયુર્ં

לְדָתָ֣ן
દાથાન–ને
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֗
અને–અબીરામને
H0048

בְּנֵי֣
પુત્રો

֮ אֱלִיאָב
એલીઆબના
H0446

בֶּן־
પુત્ર

רְאוּבֵן֒
રૂબેનના
H7205

ר אֲשֶׁ֙
કે–જ્યારે

פָּצְתָ֤ה
ખોલ્યું
H6475

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીએ
H0776

אֶת־
—
H0853

יהָ פִּ֔
તેનું–મોં
H6310

וַתִּבְלָעֵ֥ם
અને–ગળી–ગયા
H1104

וְאֶת־
અને
H0853

בָּתֵּיהֶ֖ם
તેમનાં–ઘરો

וְאֶת־
અને
H0853

אָהֳלֵיהֶם֑
તેમનાં–તંબૂઓ
H0168

וְאֵ֤ת
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַיְקוּם֙
સંપિત્ત
H3351

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם בְּרַגְלֵיהֶ֔
તેમના–પગે–ચાલતી–હતી
H7272

רֶב בְּקֶ֖
વચ્ચે
H7130

כָּל־
સવર્
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  અને સવર્ ઇઝરાયલીઓના જાેતાં રુબેનના દીકરાઓમાંથી, અિલયાબના દીકરા દાથાન અને અિબરામને યહોવાહે શું કયુર્ં તે તમે જાેયું છે, પણ તમારા 
સંતાનો એ જાેયું નથી. એટલે કેવી રીતે પૃથ્વી પોતાનું મુખ ઉઘાડીને તેઓને તથા તેઓના કુટંુબોને, તેઓના તંબુઓને અને તેમની સાથેના નોકર ચાકર તથા તેમની 
માિલકીનાં સવર્ જાનવરોને ગળી ગઈ.

י7 כִּ֤
કારણ–કે

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
તમારી–આંખોએ

ת רֹאֹ֔ הָֽ
જાેયું–છે
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
કાયોર્
H4639

יְהוָה֖
યહોવાનાં
H3068

ל הַגָּדֹ֑
મહાન

ר אֲשֶׁ֖
જે

ׂה׃ עָשָֽ
કયાર્ં

  પણ તમારી આંખોએ યહોવાહે કરેલાં અદ્દભુત કામો િનહાળ્યાં છે.

וּשְׁמַרְתֶּם8֙
તેથી–પાળો
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַמִּצְוָ֔ה
આજ્ઞા
H4687

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

תֶּחֶזְק֗וּ
તમે–શિક્તશાળી–બનો
H2388

וּבָאתֶם֙
અને–તમે–આવો
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
અને–વારસો–લો
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશનો
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם אַתֶּ֛
તમે

ים עֹבְרִ֥
પાર–કરો–છો

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
લેવા
H3423

  તેથી જ ેસવર્ આજ્ઞા હંુ આજ ેતમને ફરમાવું છંુ તે સવર્ પાળો જથેી તમે બળવાન થાઓ અને જ ેદેશનું વતન પામવાને તમે જઈ રહ્યા છો તેમાં પ્રવેશ કરીને 
તેનું વતન સંપાદન કરો;

https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/6687.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1885.htm
https://biblehub.com/hebrew/48.htm
https://biblehub.com/hebrew/446.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6475.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm


પુનિનર્યમ

עַן9 וּלְמַ֙
અને–જથેી
H4616

יכוּ תַּאֲרִ֤
લાંબા–િદવસો
H0748

יָמִים֙
જીવો
H3117

עַל־
—

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ–પર
H0127

אֲשֶׁר֩
જ–ેમાટે

ע נִשְׁבַּ֙
સોગંદ–ખાધા
H7650

יְהוָה֧
યહોવાએ
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶם֛
તમારાં–િપતૃઓને
H0001

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને

וּלְזַרְעָם֑
અને–તેમન�◌ી–વંશને
H2233

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતો
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધ
H1706

ס
—

  યહોવાહે જ ેદધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશ િવષે તમારા િપતૃઓ આગળ સોગન ખાધા હતા કે હંુ તમને તથા તમારા સંતાનોને આપીશ અને તેમાં 
તમારું આયુષ્ય લંબાવીશ.

י10 כִּ֣
કારણ–કે

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

ה אַתָּ֤
તું

בָא־
જાએં–છે
H0935

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
વારસો–લેવા
H3423

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

כְאֶ֤רֶץ
દેશ–જવેો
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરનો
H4714

וא הִ֔
છે
H1931

ר אֲשֶׁ֥
જમેાંથી

ם יְצָאתֶ֖
નીકળ્યા–હતા
H3318

ם מִשָּׁ֑
તમે
H8033

ר אֲשֶׁ֤
જમેાં

תִּזְרַע֙
વાવતા–હતા
H2232

ת־ אֶֽ
—
H0853

זַרְעֲךָ֔
તારું–બીજ
H2233

יתָ וְהִשְׁקִ֥
અને–પાણી–પાતા–હતા
H8248

בְרַגְלְךָ֖
પગથી
H7272

כְּגַן֥
શાકભાજીના–બગીચા–જમે
H1588

ק׃ הַיָּרָֽ
શાકભાજીના
H3419

  તમે જ ેદેશનું વતન પામવાને જઈ રહ્યા છો તે તો િમસર દેશ જ્યાંથી તમે બહાર નીકળી આવ્યા છો તેના જવેો નથી કે જયાં બી વાવ્યા પછી તમારે 
શાકભાજીની વાડીની જમે પોતાના પગથી પાણી પાવું પડતું હતું.

רֶץ11 וְהָאָ֗
પરંતુ–દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

ם אַתֶּ֜
તમે

ים עֹבְרִ֥
પાર–કરો–છો

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
વારસો–લેવા
H3423

רֶץ אֶ֥
દેશ–છે
H0776

ים הָרִ֖
પવર્તોનો
H2022

ת וּבְקָעֹ֑
અને–ખીણોનો
H1237

לִמְטַ֥ר
વરસાદથી
H4306

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

תִּשְׁתֶּה־
પીવે–છે
H8354

יִם׃ מָּֽ
પાણી
H4325

  પરંતુ જ ેદેશનું વતન પામવાને માટે તમે પેલે પાર જાઓ છો તે ડંુગરવાળો અને ખીણોવાળો દેશ છે. તે આકાશના વરસાદનું પાણી પીએ છે,

רֶץ12 אֶ֕
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જનેી

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

דֹּרֵ֣שׁ
કાળજી–રાખે–છે
H1875

אֹתָ֑הּ
તેની
H0853

יד תָּמִ֗
સદા
H8548

י עֵינֵ֙
આંખો

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરની
H0430

הּ בָּ֔
તેન�◌ી–પર

רֵשִׁית֙ מֵֽ
શરૂઆતથી
H7225

הַשָּׁנָ֔ה
વષર્ની
H8141

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

ית אַחֲרִ֥
અંત
H0319

שָׁנָֽה׃
વષર્ના
H8141

ס
—

  તે દેશ િવષે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર કાળજી રાખે છે. વષર્ના આરંભથી તે અંત સુધી યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની નજર હમેશાં તેના પર રહે છે.

וְהָיָ֗ה13
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

עַ שָׁמֹ֤
સાંભળતાં
H8085

֙ תִּשְׁמְעוּ
સાંભળશો
H8085

אֶל־
—
H0413

י מִצְוֹתַ֔
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

ה לְאַהֲבָ֞
પ્રેમ–કરવા
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

וּלְעָבְד֔וֹ
અને–સેવા–કરવા
H5647

בְּכָל־
સવર્
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
તમારા–હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
તમારા–આત્માથી
H5315

  અને આજ ેહંુ + 11:13 ઈશ્વર તમને જ ેઆજ્ઞાઓ જણાવું છંુ તે જાે તમે ધ્યાનથી સાંભળી અને તમારા ઈશ્વર યહોવાહ પર પ્રીિત રાખીને તમારા ખરા 
મન અને આત્માથી તેમની સેવા કરશો તો એમ થશે કે,
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י14 וְנָתַתִּ֧
તો–હંુ–આપીશ
H5414

ר־ מְטַֽ
વરસાદ
H4306

אַרְצְכֶם֛
તમારા–દેશનો
H0776

בְּעִתּ֖וֹ
યોગ્ય–સમયે
H6256

יוֹרֶ֣ה
પૂવર્–વરસાદ
H3138

וּמַלְק֑וֹשׁ
અને–ઉત્તર–વરસાદ
H4456

וְאָסַפְתָּ֣
અને–તું–ભેગી–કરીશ
H0622

דְגָנֶ֔ךָ
તારું–અનાજ
H1715

ירֹשְׁךָ֖ וְתִֽ
અને–તારો–દ્રાક્ષારસ
H8492

ךָ׃ וְיִצְהָרֶֽ
અને–તારું–તેલ
H3323

  હંુ તમારા દેશમાં વરસાદ એટલે આગળનો વરસાદ તથા પાછળનો વરસાદ તેની ઋતુ અનુસાર મોકલીશ. જથેી તમે તમારું અનાજ, તમારો નવો દ્રાક્ષારસ 
તથા તમારા તેલનો સંગ્રહ કરી શકો.

י15 וְנָתַתִּ֛
અને–હંુ–આપીશ
H5414

עֵ֥שֶׂב
ઘાસ
H6212

בְּשָׂדְךָ֖
તારા–ખેતરમાં

ךָ לִבְהֶמְתֶּ֑
તારા–ઢોર–માટે
H0929

וְאָכַלְתָּ֖
અને–તું–ખાઈશ
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
અને–તૃપ્ત–થઈશ
H7646

  હંુ તમારાં ઢોરને સારુ ખેતરોમાં ઘાસ ઉગાવીશ. અને તમે ખાઈને તૃપ્ત થશો.

ׁמְר֣ו16ּ הִשָּֽ
સાવધાન–રાખો
H8104

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

ן פֶּ֥
રખેને
H6435

ה יִפְתֶּ֖
ભરમાય

לְבַבְכֶם֑
તમારું–હૃદય
H3824

ם וְסַרְתֶּ֗
અને–તમે–ભટકો
H5493

וַעֲבַדְתֶּם֙
અને–સેવા–કરો
H5647

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજાંની
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
અને–પૂજા–કરો
H7812

ם׃ לָהֶֽ
તેમની

  સાવચેત રહો રખેને તમારું અંત:કરણ ઠગાઈ જાય. અને તમે ભટકી જઈ બીજા દેવ દેવીઓની સેવા કરો અને તેમનું ભજન કરો;

ה17 וְחָרָ֙
અને–સળગશે
H2734

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָ֜ה
યહોવાનો
H3068

ם בָּכֶ֗
તમારા–પર

וְעָצַ֤ר
અને–બંધ–કરશે
H6113

אֶת־
—
H0853

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશને
H8064

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહર્
H3808

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ר מָטָ֔
વરસાદ
H4306

ה וְהָאֲ֣דָמָ֔
અને–ભૂિમ
H0127

א ֹ֥ ל
નિહર્
H3808

ן תִתֵּ֖
આપશે
H5414

אֶת־
—
H0853

יְבוּלָהּ֑
તેની–ઉપજ
H2981

ם וַאֲבַדְתֶּ֣
અને–તમે–નાશ–થશો
H0006

ה מְהֵרָ֗
જલદી
H4120

֙ מֵעַל
પરથી

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה הַטֹּבָ֔
સારા

ר אֲשֶׁ֥
જે

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  રખેને યહોવાહનો કોપ તમારી િવરુદ્ધ સળગી ઊઠે અને તેઓ આકાશમાંથી વરસાદ બંધ કરે અને જમીન પોતાની ઊપજ ન આપે. અને યહોવાહ જ ે
ફળદ્રુપ દેશ તમને આપે છે તેમાં તમારો જલ્દી નાશ થાય.

וְשַׂמְתֶּם18֙
તેથી–મૂકો

אֶת־
—
H0853

דְּבָרַ֣י
મારાં–વચનો
H1697

לֶּה אֵ֔
આ
H0428

עַל־
—

לְבַבְכֶ֖ם
તમારા–હૃદય–પર
H3824

ל־ וְעַֽ
અને

נַפְשְׁכֶם֑
તમારા–આત્મા–પર
H5315

ם וּקְשַׁרְתֶּ֙
અને–બાંધો
H7194

אֹתָ֤ם
તેમને
H0853

לְאוֹת֙
િનશાની–તરીકે
H0226

עַל־
—

ם יֶדְכֶ֔
તમારા–હાથ–પર
H3027

וְהָי֥וּ
અને–તે–હોય
H1961

ת לְטוֹטָפֹ֖
કપાળ–પટ્ટી–જમે
H2903

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ם׃ עֵינֵיכֶֽ
તમારી–આંખોના

  માટે મારાં આ વચનો તમે તમારા હૃદયમાં તથા મનમાં મૂકી રાખો, િચહ્ન તરીકે તમારા હાથમાં બાંધો તથા તેઓને તમારી આંખોની વચ્ચે કપાળભૂષળ તરીકે 
રાખો.

ם19 וְלִמַּדְתֶּ֥
અને–શીખવો
H3925

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

אֶת־
—
H0853

בְּנֵיכֶ֖ם
તમારાં–સંતાનોને

ר לְדַבֵּ֣
બોલવા
H1696

ם בָּ֑
તેમાં

בְּשִׁבְתְּךָ֤
બેસતાં
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
તારા–ઘરમાં

וּבְלֶכְתְּךָ֣
અને–ચાલતાં
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
માગર્–પર
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
અને–સૂતાં
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
અને–ઉિચતાં
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  જયારે તમે ઘરમાં બેઠા હોય ત્યારે, બહાર ચાલતા હોય ત્યારે, તું સૂતા હોય ત્યારે અને ઊઠતી વેળાએ તે િવષે વાત કરો અને તમારા સંતાનોને તે શીખવો.

ם20 וּכְתַבְתָּ֛
અને–લખો
H3789

עַל־
—

מְזוּז֥וֹת
બારસાખ–પર
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
તારા–ઘરના

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
અને–તારા–દરવાજા–પર
H8179

  તમારા ઘરની બારસાખ પર તથા તમારા નગરના દરવાજા પર તમે તેઓને લખો.

עַן21 לְמַ֙
જથેી
H4616

יִרְבּ֤וּ
વધે

יְמֵיכֶם֙
તમારા–િદવસો
H3117

וִימֵי֣
અને–િદવસો
H3117

ם בְנֵיכֶ֔
તમારાં–સંતાનોના

עַל֚
પર

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֙
જ–ેમાટે

ע נִשְׁבַּ֧
સોગંદ–ખાધા
H7650

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶ֖ם
તમારાં–િપતૃઓને
H0001

לָתֵ֣ת
આપવા
H5414

לָהֶם֑
તેમને

י כִּימֵ֥
આકાશના–િદવસો–જટેલા
H3117

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશ
H8064

עַל־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

ס
—

  જથેી જ ેદેશ આપવાનું વચન યહોવાહે તમારા િપતૃઓને આપ્યું હતું તેમાં તમારા િદવસો અને તમારા વંશજાેના િદવસો પૃથ્વી પરના આકાશોના િદવસોની 
જમે વૃિદ્ધ પામે.

22֩ כִּי
કારણ–કે–જાે

אִם־
—

ר שָׁמֹ֙
કાળજીપૂવર્ક
H8104

תִּשְׁמְר֜וּן
પાળશો
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַמִּצְוָה֣
આજ્ઞા
H4687

את הַזֹּ֗
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

לַעֲשֹׂתָ֑הּ
કરવા–માટે

ה לְאַהֲבָ֞
પ્રેમ–કરવા
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

לָלֶ֥כֶת
ચાલવા
H3212

בְּכָל־
સવર્
H3605

דְּרָכָ֖יו
તેમના–માગોર્માં
H1870

וּלְדָבְקָה־
અને–વળગી–રહેવા
H1692

בֽוֹ׃
તેમને

  કેમ કે આ જ ેબધી આજ્ઞાઓ હંુ તમને આપું છંુ તેને જાે તમે ખંતપૂવર્ક પાળીને અમલમાં મૂકશો અને યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પર પ્રેમ રાખીને તેમના સવર્ 
માગોર્માં ચાલશો અને તેમને વળગી રહેશો તો,

יש23ׁ וְהוֹרִ֧
તો–હાંકી–કાઢશે
H3423

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓને

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

מִלִּפְנֵיכֶם֑
તમારી–આગળથી
H6440

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
અને–તમે–વારસો–લેશો
H3423

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓનો

ים גְּדֹלִ֥
મોટા

ים וַעֲצֻמִ֖
અને–શિક્તશાળી
H6099

ם׃ מִכֶּֽ
તમારાથી

  યહોવાહ આ સવર્ પ્રજાઓને તમારી આગળથી હાંકી કાઢશે, તમે તમારા કરતાં મોટી અને બળવાન પ્રજાને કબજ ેકરશે.

כָּל־24
દરેક
H3605

הַמָּק֗וֹם
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

ךְ תִּדְרֹ֧
પગ–મૂકશે
H1869

ף־ כַּֽ
તિળયું
H3709

רַגְלְכֶם֛
તમારા–પગનું
H7272

בּ֖וֹ
તેમાં

לָכֶם֣
તમારું

יִהְיֶה֑
હશે
H1961

מִן־
થી

ר הַמִּדְבָּ֙
રાન

וְהַלְּבָנ֜וֹן
અને–લેબ�નોન
H3844

מִן־
થી

הַנָּהָר֣
નદી
H5104

נְהַר־
નદી
H5104

ת פְּרָ֗
ફરાત
H6578

וְעַד֙
અને–સુધી
H5704

הַיָּ֣ם
સમુદ્ર
H3220

אַחֲר֔וֹן הָֽ
પિશ્ચમનો
H0314

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

ם׃ גְּבֻלְכֶֽ
તમારી–સીમા
H1366

  દરેક જગ્યા જ્યાં તમારા પગ ફરી વળશે તે તમારી થશે; અરણ્યથી તથા લબાનોનથી, નદીથી એટલે ફ્રાત નદી સુધી, પિશ્ચમના સમુદ્ર સુધી તમારી સરહદ 
થશે.

לאֹ־25
નિહર્
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
ટકી–શકશે
H3320

ישׁ אִ֖
કોઈ–પણ
H0376

בִּפְנֵיכֶם֑
તમારી–સામે
H6440

ם פַּחְדְּכֶ֙
તમારો–ભય
H6343

ם וּמֽוֹרַאֲכֶ֜
અને–તમારો–ડર

ן  ׀יִתֵּ֣
મૂકશે
H5414

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
તમારા–ઈશ્વર
H0430

עַל־
—

פְּנֵי֤
મોં–પર
H6440

כָל־
સવર્
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશના
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

תִּדְרְכוּ־
ચાલશો
H1869

הּ בָ֔
તેમાં

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું
H1696

ם׃ לָכֶֽ
તમને

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4201.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
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પુનિનર્યમ

  વળી તમારી આગળ કોઈ માણસ ટકી શકશે નિહ; જ ેભૂિમ પર તમે ચાલશો તે પર યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારી બીક અને ધાક રાખશે. જમે તેમણે 
તમને કહ્યું  છે તે પ્રમાણે.

ה26 רְאֵ֗
જુઓ
H7200

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

ן נֹתֵ֥
મૂકંુ–છંુ
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
તમારી–આગળ
H6440

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

בְּרָכָ֖ה
આશીવાર્દ
H1293

ה׃ וּקְלָלָֽ
અને–શાપ
H7045

  જાે, આજ ેહંુ તમારી આગળ આશીવાર્દ તથા શાપ બન્ને મૂકંુ છંુ.

ת־27 אֶֽ
—
H0853

הַבְּרָכָה֑
આશીવાર્દ
H1293

ר אֲשֶׁ֣
જાે

תִּשְׁמְע֗וּ
સાંભળશો
H8085

אֶל־
—
H0413

מִצְוֹת֙
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  જાે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આજ્ઞાઓ જ ેહંુ આજ ેતમને ફરમાવું છંુ તે સાંભળશો તો તમે આશીવાર્દ પામશો;

ה28 וְהַקְּלָלָ֗
અને–શાપ
H7045

אִם־
જાે

א ֹ֤ ל
નિહર્
H3808

֙ תִשְׁמְעוּ
સાંભળશો
H8085

אֶל־
—
H0413

מִצְוֹת֙
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ם וְסַרְתֶּ֣
અને–ભટકો
H5493

מִן־
થી

רֶךְ הַדֶּ֔
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

כֶת לָלֶ֗
જવા
H3212

י אַחֲרֵ֛
પાછળ

ים אֱלֹהִ֥
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֖
બીજાંની
H0312

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

א־ ֹֽ ל
નિહર્
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
ઓળખતા–હતા
H3045

ס
—

  જાે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આજ્ઞાઓ નિહ સાંભળો, જ ેમાગર્ હંુ તમને આજ ેફરમાવું છંુ તે છોડીને બીજા દેવો કે જઓે િવષે તમે જાણતા નથી તેની 
પાછળ જશો તો તમે શાપ પામશો.

וְהָיָ֗ה29
અને–થશે
H1961

י כִּ֤
જ્યારે

יאֲךָ֙ יְבִֽ
લાવશે–તને
H0935

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֕
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જમેાં

ה אַתָּ֥
તું

בָא־
જાએં–છે
H0935

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
વારસો–લેવા
H3423

ה וְנָתַתָּ֤
તો–તું–મૂકીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

הַבְּרָכָה֙
આશીવાર્દ
H1293

עַל־
—

הַר֣
પવર્ત
H2022

ים גְּרִזִ֔
ગિરિઝમ–પર
H1630

וְאֶת־
અને
H0853

הַקְּלָלָ֖ה
શાપ
H7045

עַל־
—

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ל׃ עֵיבָֽ
એબાલ–પર

  જ ેદેશનો કબજાે કરવાને તમે જાઓ તેમાં જ્યારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને લાવે ત્યારે એવું થાય કે આશીવાર્દને તમે ગરીઝીમ પવર્ત પર અને શાપને 
એબાલ પવર્ત પર રાખજાે.

הֲלאֹ־30
શું–નિહર્
H3808

מָּה הֵ֜
તેઓ–છે
H1992

בְּעֵבֶ֣ר
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֗
યદર્નની
H3383

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

דֶּ֚רֶךְ
માગર્–પર
H1870

מְב֣וֹא
આથમવાના
H3996

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્ના
H8121

בְּאֶרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
કનાનીના

ב הַיֹּשֵׁ֖
જ–ેવસે–છે
H3427

בָּעֲרָבָה֑
મેદાનમાં
H6160

מ֚וּל
સામે
H4136

הַגִּלְגָּ֔ל
િગલગાલની
H1537

צֶל אֵ֖
પાસે
H0681

אֵלוֹנֵי֥
વૃક્ષોની
H0436

ה׃ מֹרֶֽ
મોરેની
H4176

  શું તેઓ યદર્ન નદીની સામે પાર પિશ્ચમ િદશાના રસ્તા પાછળ, િગલ્ગાલની સામેના અરાબામાં રહેતા કનાનીઓના દેશમાં, મોરેના એલોનવૃક્ષોની પાસે નથી?
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https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4176.htm
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י31 כִּ֤
કારણ–કે

אַתֶּם֙
તમે

ים עֹבְרִ֣
પાર–કરો–છો

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નને
H3383

֙ לָבאֹ
આવવા
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
વારસો–લેવા
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશનો
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
આપે–છે
H5414

לָכֶם֑
તમને

ם ירִשְׁתֶּ֥ וִֽ
અને–તમે–વારસો–લેશો
H3423

הּ אֹתָ֖
તેનો
H0853

ישַׁבְתֶּם־ וִֽ
અને–વસશો
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  કેમ કે જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમને આપ્યો છે તેનું વતન પામવા માટે તમે યદર્ન નદી પાર કરીને જવાના છો, તમે તેનું વતન પામીને તેમાં રહેશો.

ם32 וּשְׁמַרְתֶּ֣
અને–પાળો
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવા

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים חֻקִּ֖ הַֽ
િનયમો
H2706

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
ન્યાયોને
H4941

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

ן נֹתֵ֥
મૂકંુ–છંુ
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
તમારી–આગળ
H6440

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  હંુ આજ ેતમારી સમક્ષ જ ેબધા કાનૂનો તથા િનયમો મૂકંુ છંુ તેને તમે કાળજીપૂવર્ક પાળો.

Chapter 12
לֶּה1 אֵ֠

આ
H0428

ים חֻקִּ֣ הַֽ
િનયમો
H2706

֮ וְהַמִּשְׁפָּטִים
અને–ન્યાયો–છે
H4941

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּשְׁמְר֣וּן
પાળશો
H8104

לַעֲשׂוֹת֒
કરવા

רֶץ בָּאָ֕
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר֩
જે

ן נָתַ֙
આપ્યો
H5414

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֧י
ઈશ્વરે
H0430

אֲבֹתֶ֛יךָ
તારા–િપતૃઓના
H0001

לְךָ֖
તને

הּ לְרִשְׁתָּ֑
વારસો–લેવા
H3423

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַיָּמִ֔
િદવસો–માટે
H3117

אֲשֶׁר־
જે

ם אַתֶּ֥
તમે

חַיִּ֖ים
જીવતા–છો

עַל־
—

ה׃ הָאֲדָמָֽ
ભૂિમ–પર
H0127

  તમારા િપતૃઓના ઈશ્વર યહોવાહે તમને જ ેદેશ વતન તરીકે આપ્યો છે, તેમાં તમારે િનયમો તથા કાનૂનો પૃથ્વી પરના તમારા બધા િદવસો પયર્ંત પાળવા તે 
આ છે.

ד2 אַבֵּ֣
નાશ–કરો
H0006

אַבְּדוּן תְּ֠
નાશ–કરો
H0006

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַמְּקֹמ֞וֹת
જગ્યાઓને
H4725

ר אֲשֶׁ֧
જ્યાં

בְדוּ־ עָֽ
પૂજા–કરતાં–હતા
H5647

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

הַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓ

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

ם אַתֶּ֛
તમે

ים יֹרְשִׁ֥
હાંકી–કાઢો–છો
H3423

ם אֹתָ֖
તેમના
H0853

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵיהֶם֑
દેવોને
H0430

עַל־
—

ים הֶהָרִ֤
પવર્તો–પર
H2022

רָמִים֙ הָֽ
ઊંચાં

וְעַל־
અને

הַגְּבָע֔וֹת
ટેકરીઓ–પર
H1389

חַת וְתַ֖
અને–નીચે
H8478

כָּל־
દરેક
H3605

עֵ֥ץ
વૃક્ષ
H6086

רַעֲנָן׃  
લીલાના

  જ ેજ ેપ્રજાઓનો તમે કબજાે કરશો તેઓ જ ેઊંચા પવર્તો પર, ડંુગરો પર તથા દરેક લીલાં વૃક્ષોની નીચે જ ેબધી જગ્યાઓમાં તેઓનાં દેવોની પૂજા કરતા 
હતા તે સવર્નો તમારે િનશ્ચે નાશ કરવો.

ם3 וְנִתַּצְתֶּ֣
અને–તોડો
H5422

אֶת־
—
H0853

ם   מִזְבּחֹתָ֗
તેમની–વેદીઓ
H4196

וְשִׁבַּרְתֶּם֙
અને–ભાંગો
H7665

אֶת־
—
H0853

ם בֹתָ֔ מַצֵּ֣
તેમનાં–સ્તંભો
H4676

ׁרֵיהֶם֙ וַאֲשֵֽ
અને–તેમની–અશેરાઓ
H0842

תִּשְׂרְפ֣וּן
બાળો
H8313

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

וּפְסִילֵ֥י
અને–મૂિતર્ઓ
H6456

אֱלֹֽהֵיהֶ֖ם
તેમનાં–દેવોની
H0430

תְּגַדֵּע֑וּן
કાપો
H1438

ם וְאִבַּדְתֶּ֣
અને–િમટાવો
H0006

אֶת־
—
H0853

ם שְׁמָ֔
તેમનું–નામ
H8034

מִן־
થી

הַמָּק֖וֹם
જગ્યા
H4725

הַהֽוּא׃
તે
H1931
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https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
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  તમારે તેઓની વેદીઓ તોડી નાખવી, તેઓના સ્તંભોને ભાંગીને ટુકડા કરી નાખવા, અશેરીમ મૂિતર્ઓને બાળી નાખવી અને તેઓના દેવોની કોતરેલી મૂિતર્ઓ 
કાપી નાખીને તે જગ્યાએથી તેઓના નામનો નાશ કરવો.

א־4 ֹֽ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֣וּן
કરો

ן כֵּ֔
એવું

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

  તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આરાધના તે પ્રમાણે ન કરવી.

י5 כִּ֠
પરંતુ

ם־ אִֽ
માત્ર

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֞וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જે

ר יִבְחַ֙
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વર
H0430

מִכָּל־
સવર્–માંથી
H3605

ם שִׁבְטֵיכֶ֔
તમારાં–કુળોમાંથી
H7626

לָשׂ֥וּם
મૂકવા

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેમનું–નામ
H8034

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

לְשִׁכְנ֥וֹ
વસાવવા
H7933

תִדְרְשׁ֖וּ
ખોજાે
H1875

אתָ וּבָ֥
અને–આવો
H0935

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  પણ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારા સવર્ કુળમાંથી જ ેસ્થળ પસંદ કરશે તે સ્થળ આગળ એટલે જ્યાં તે રહે છે ત્યાં તમારે ભેગા થવું, ત્યાં તમારે આવવું.

וַהֲבֵאתֶ֣ם6
અને–લાવો
H0935

מָּה שָׁ֗
ત્યાં
H8033

עֹלֹֽתֵיכֶם֙
તમારી–દહનાપર્ણો

ם וְזִבְחֵיכֶ֔
અને–તમારાં–બિલદાનો
H2077

וְאֵת֙
અને
H0853

ם תֵיכֶ֔ מַעְשְׂרֹ֣
તમારાં–દશમાંશ
H4643

וְאֵ֖ת
અને
H0853

תְּרוּמַת֣
અપર્ણ
H8641

יֶדְכֶם֑
તમારા–હાથનું
H3027

וְנִדְרֵיכֶם֙
અને–તમારી–માનતાઓ
H5088

ם תֵיכֶ֔ וְנִדְבֹ֣
અને–તમારી–સ્વેચ્છાએ–ભેટો
H5071

ת וּבְכֹרֹ֥
અને–પહેલોતર
H1062

בְּקַרְכֶ֖ם
તમારાં–ગાયોના
H1241

ם׃ וְצאֹנְכֶֽ
અને–તમારાં–ઘેટાંના
H6629

  ત્યાં તમારે તમારાં બધાં દહનીયાપર્ણો, તમારાં બિલદાનો, તમારાં દશાંશો, તમારા હાથનાં ઉચ્છાલીયાપર્ણો, તમારી માનતાઓ, તમારાં ઐિચ્છકાપર્ણ તથા 
તમારાં ઘેટાં બકરાનાં તથા અન્ય જાનવરોનાં પ્રથમજિનતને લાવવાં.

וַאֲכַלְתֶּם־7
અને–ખાઓ
H0398

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

ם וּשְׂמַחְתֶּ֗
અને–આનંદ–કરો
H8055

֙ בְּכֹל
સવર્માં
H3605

מִשְׁלַח֣
ઉપક્રમો

ם יֶדְכֶ֔
તમારા–હાથના
H3027

ם אַתֶּ֖
તમે

וּבָתֵּיכֶם֑
અને–તમારાં–ઘર

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

רַכְךָ֖ בֵּֽ
આશીવાર્દ–આપ્યો–છે–તને
H1288

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

  ત્યાં તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આગળ જમવું અને તમારા હાથની સવર્ બાબતોમાં યહોવાહ તારા ઈશ્વરે તમને આશીવાર્દ આપ્યો છે તેમાં તમારે તથા 
તમારા કુટંુબોએ આનંદ કરવો.

א8 ֹ֣ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֔וּן
કરો

כֹל כְּ֠
બધું–જમે
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

אֲנַחְ֧נוּ
આપણે
H0587

ים עֹשִׂ֛
કરીએ–છીએ

ה פֹּ֖
અહીં
H6311

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

כָּל־
સવર્
H3605

ר הַיָּשָׁ֥
યોગ્ય
H3477

בְּעֵינָֽיו׃
તેની–આંખોમાં

  આજ ેઆપણે જ ેબધું અહીં કરીએ છીએ, એટલે દરેક માણસ પોતાની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું લાગે છે તે કરે છે તે પ્રમાણે તમારે કરવું નિહ;

י9 כִּ֥
કારણ–કે

לאֹ־
નિહર્
H3808

ם בָּאתֶ֖
પહોંચ્યા–છો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

עָתָּ֑ה
હજી
H6258

אֶל־
—
H0413

הַמְּנוּחָה֙
િવશ્રાંિતમાં
H4496

וְאֶל־
અને
H0413

ה נַּחֲלָ֔ הַֽ
વારસામાં
H5159

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

  કેમ કે, યહોવાહ તમારા ઈશ્વર જ ેઆરામ તથા વારસો આપવાના છે તેમાં હજુ સુધી તમે ગયા નથી.
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10֮ וַעֲבַרְתֶּם
અને–તમે–પાર–કરશો

אֶת־
—
H0853

הַיַּרְדֵּן֒
યદર્ન
H3383

ם ישַׁבְתֶּ֣ וִֽ
અને–વસશો
H3427

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વર
H0430

יל מַנְחִ֣
વારસો–આપે–છે
H5157

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

יחַ וְהֵנִ֙
અને–શાંિત–આપશે
H5117

לָכֶם֧
તમને

מִכָּל־
સવર્–થી
H3605

אֹיְבֵיכֶם֛
તમારાં–શત્રુઓથી
H0341

יב מִסָּבִ֖
ચારે–બાજુથી
H5439

ישַׁבְתֶּם־ וִֽ
અને–વસશો
H3427

טַח׃ בֶּֽ
સલામતીથી
H0983

  તમે યદર્ન નદી પાર કરીને યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને જ ેદેશ વારસા તરીકે આપવાના છે તેમાં જ્યારે તમે રહેશો, ત્યારે યહોવાહ તમને ચારે બાજુના 
દશુ્મનોથી આરામ આપશે કે જથેી તમે બધા સુરિક્ષત રહો.

וְהָיָה11֣
અને–થશે
H1961

הַמָּק֗וֹם
જગ્યા
H4725

אֲשֶׁר־
જે

יִבְחַר֩
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֥ם
તમારા–ઈશ્વર
H0430

בּוֹ֙
તેમાં

ן לְשַׁכֵּ֤
વસાવવા
H7931

שְׁמוֹ֙
તેમનું–નામ
H8034

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

מָּה שָׁ֣
ત્યાં
H8033

יאוּ תָבִ֔
લાવશો
H0935

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֣ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

עוֹלֹתֵיכֶם֣
તમારી–દહનાપર્ણો

ם וְזִבְחֵיכֶ֗
અને–તમારાં–બિલદાનો
H2077

תֵיכֶם֙ מַעְשְׂרֹֽ
તમારાં–દશમાંશ
H4643

וּתְרֻמַת֣
અને–અપર્ણ
H8641

ם יֶדְכֶ֔
તમારા–હાથનું
H3027

֙ וְכֹל
અને–સવર્
H3605

מִבְחַר֣
શ્રેષ્ઠ
H4005

ם נִדְרֵיכֶ֔
માનતાઓ
H5088

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּדְּר֖וּ
માનશો
H5087

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  ત્યારે એવું બને કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પોતાનું નામ રાખવા માટે જ ેજગ્યા પસંદ કરે ત્યાં, હંુ તમને ફરમાવું તે બધું તમારે લાવવું: તમારાં દહનીયાપર્ણ, 
તમારાં બિલદાનો, તમારાં દશાંશો, તમારા હાથનાં ઉચ્છાલીયાપર્ણો, જ ેબધી શ્રેષ્ઠ માનતાઓ તમે યહોવાહ પ્રત્યે માનો તે તમારે લાવવાં.

ם12 וּשְׂמַחְתֶּ֗
અને–આનંદ–કરો
H8055

֮ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֒
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

ם אַתֶּ֗
તમે

וּבְנֵיכֶם֙
અને–તમારાં–પુત્રો

ם וּבְנֹ֣תֵיכֶ֔
અને–તમારી–પુત્રીઓ
H1323

וְעַבְדֵיכֶ֖ם
અને–તમાર�◌ી–દાસો
H5650

וְאַמְהֹתֵיכֶם֑
અને–તમારી–દાસીઓ
H0519

֙ וְהַלֵּוִי
અને–લેવી
H3881

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם ׁעֲרֵיכֶ֔ בְּשַֽ
તમારાં–દરવાજામાં–છે
H8179

י כִּ֣
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

ל֛וֹ
તેનો

לֶק חֵ֥
ભાગ

וְנַחֲלָ֖ה
કે–વારસો
H5159

ם׃ אִתְּכֶֽ
તમારી–સાથે
H0854

  તમે, તમારા દીકરાઓ, તમારી દીકરીઓ, તમારા દાસો, તમારી દાસીઓ તથા લેવીઓ કે જનેે તમારી મધ્યે કોઈ િહસ્સો કે વારસો નથી જઓે તમારા 
દરવાજાની અંદર રહેતા હોય તેઓએ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આગળ આનંદ કરવો.

מֶר13 הִשָּׁ֣
સાવધાન–રાખ
H8104

לְךָ֔
તારા–માટે

ן־ פֶּֽ
રખેને
H6435

תַּעֲלֶ֖ה
ચઢાવેશ
H5927

עֹלֹתֶ֑יךָ
તારી–દહનાપર્ણો

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

מָק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ תִּרְאֶֽ
તું–જુએં–તેમાં
H7200

  સાવધ રહેજાે, જ ેદરેક જગ્યા તમે જુઓ ત્યાં તમારે તમારા દહનીયાપર્ણ ચઢાવવાં નિહ;

י14 כִּ֣
પરંતુ–માત્ર

אִם־
—

בַּמָּק֞וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જે

יִבְחַ֤ר
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

בְּאַחַד֣
એકમાં
H0259

יךָ שְׁבָטֶ֔
તારાં–કુળોમાં
H7626

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

תַּעֲלֶה֣
ચઢાવીશ
H5927

עֹלֹתֶ֑יךָ
તારી–દહનાપર્ણો

ם וְשָׁ֣
અને–ત્યાં
H8033

ה תַּעֲשֶׂ֔
કરીશ

ל כֹּ֛
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

ךָּ׃ מְצַוֶּֽ
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

  પણ જ ેજગ્યા યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારા કુળો મધ્યેથી એકને પસંદ કરે ત્યાં તારે તારા દહનીયાપર્ણો ચઢાવવાં.

15֩ רַק
પરંતુ
H7535

בְּכָל־
સવર્
H3605

אַוַּ֙ת
ઇચ્છાથી
H0185

נַפְשְׁךָ֜
તારા–આત્માની
H5315

ח  ׀תִּזְבַּ֣
કાપીશ
H2076

וְאָכַלְתָּ֣
અને–ખાઈશ
H0398

ר בָשָׂ֗
માંસ
H1320

ת כְּבִרְכַּ֙
આશીવાર્દ–પ્રમાણે
H1293

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારા–ઈશ્વર
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָֽתַן־
આપ્યું–છે
H5414

לְךָ֖
તને

בְּכָל־
સવર્
H3605

שְׁעָרֶ֑יךָ
તારાં–દરવાજામાં
H8179

הַטָּמֵ֤א
અશુદ્ધ
H2931

וְהַטָּהוֹר֙
અને–શુદ્ધ
H2889

נּוּ יאֹכְלֶ֔
ખાશે–તેને
H0398

י כַּצְּבִ֖
હરણ–જમે

ל׃ וְכָאַיָּֽ
અને–સાબર–જમે
H0354
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https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4005.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
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  તોપણ તમારી ઇચ્છા પ્રમાણે તમે તમારા દરવાજાના પ્રાણીઓને મારીને ખાજાે, કેમ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમને જ ેબધું આપ્યું છે તેનો આશીવાર્દ તમે 
પ્રાપ્ત કરો. શુદ્ધ તથા અશુદ્ધ જન તે ખાય, જમે હરણનું અને જમે સાબરનું માંસ ખવાય છે તેમ ખાજાે.

ק16 רַ֥
પરંતુ
H7535

ם הַדָּ֖
લોહી
H1818

א ֹ֣ ל
ન
H3808

תאֹכֵל֑וּ
ખાઓ
H0398

עַל־
—

רֶץ הָאָ֥
ભૂિમ–પર
H0776

תִּשְׁפְּכֶ֖נּוּ
રેડો
H8210

יִם׃ כַּמָּֽ
પાણી–જમે
H4325

  પણ લોહી તમારે ખાવું નિહ એ તમારે પાણીની જમે જમીન પર રેડી દેવું.

א־17 ֹֽ ל
નિહર્
H3808

ל תוּכַ֞
ખાઈ–શકશો
H3201

ל לֶאֱכֹ֣
ખાવા
H0398

יךָ בִּשְׁעָרֶ֗
તારાં–દરવાજામાં
H8179

ר מַעְשַׂ֤
દશમાંશ
H4643

נְךָ֙ דְּגָֽ
તારા–અનાજનો
H1715

ירֹשְׁךָ֣ וְתִֽ
અને–તારો–દ્રાક્ષારસ
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֔
અને–તારું–તેલ
H3323

ת וּבְכֹרֹ֥
અને–પહેલોતર
H1062

בְּקָרְךָ֖
તારાં–ગાયોના
H1241

וְצאֹנֶךָ֑
અને–તારાં–ઘેટાંના
H6629

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

נְדָרֶי֙ךָ֙
માનતાઓ
H5088

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר תִּדֹּ֔
માનશો
H5087

יךָ וְנִדְבֹתֶ֖
અને–સ્વેચ્છાએ–ભેટો
H5071

וּתְרוּמַ֥ת
અને–અપર્ણ
H8641

ךָ׃ יָדֶֽ
તારા–હાથનું
H3027

  તમારા અનાજનો, દ્રાક્ષારસનો કે તેલનો દશમો ભાગ, અથવા તમારાં ઘેટાંબકરાંનાં અને અન્ય જાનવરોનાં પ્રથમજિનત અથવા તમારી લીધેલી કોઈ પણ 
માનતા અથવા તમારા ઐિચ્છકાપર્ણ તથા તમારા હાથનાં ઉચ્છાલીયાપર્ણ એ સવર્ તમારા રહેઠાણોમાં ખાવાની તમને રજા નથી.

י18 כִּ֡
પરંતુ–માત્ર

אִם־
—

֩ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વરના
H0430

נּוּ תֹּאכְלֶ֗
ખાઈશ
H0398

בַּמָּקוֹם֙
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר יִבְחַ֜
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

֮ אֱלֹהֶיךָ
તારા–ઈશ્વર
H0430

֒ בּוֹ
તેમાં

ה אַתָּ֙
તું

וּבִנְךָ֤
અને–તારો–પુત્ર

֙ וּבִתֶּךָ֙
અને–તારી–પુત્રી
H1323

וְעַבְדְּךָ֣
અને–તારો–દાસ
H5650

ךָ וַאֲמָתֶ֔
અને–તારી–દાસી
H0519

וְהַלֵּוִ֖י
અને–લેવી
H3881

ר אֲשֶׁ֣
જે

בִּשְׁעָרֶ֑יךָ
તારાં–દરવાજામાં–છે
H8179

וְשָׂמַחְתָּ֗
અને–આનંદ–કરીશ
H8055

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરના
H0430

ל בְּכֹ֖
સવર્માં
H3605

מִשְׁלַ֥ח
ઉપક્રમો

ךָ׃ יָדֶֽ
તારા–હાથના
H3027

  પણ તમારે અને તમારા દીકરાએ અને તમારી દીકરીએ, તમારા દાસે અને તમારી દાસીએ તમારા ઘરમાં રહેનાર તમારા લેવીએ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર જ ે
સ્થળ પસંદ કરે તેમાં તમારા યહોવાહની સમક્ષ તે ખાવાં; અને જ ેસવર્ને તમે તમારો હાથ લગાડો છો તેમાં યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની સમક્ષ આનંદ કરવો.

מֶר19 הִשָּׁ֣
સાવધાન–રાખ
H8104

לְךָ֔
તારા–માટે

ן־ פֶּֽ
રખેને
H6435

תַּעֲזֹ֖ב
ત્યજી–દે

אֶת־
—
H0853

הַלֵּוִי֑
લેવીને
H3881

כָּל־
સવર્
H3605

יךָ יָמֶ֖
તારા–િદવસો
H3117

עַל־
—

ךָ׃ אַדְמָתֶֽ
તારી–ભૂિમ–પર
H0127

ס
—

  પોતાના િવષે સાંભળો કે જ્યાં સુધી તમે આ ભૂિમ પર વસો ત્યાં સુધી લેવીઓનો ત્યાગ તમારે કરવો નિહ.

י־20 כִּֽ
જ્યારે

יַרְחִיב֩
િવસ્તાર–કરશે
H7337

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֥
તારા–ઈશ્વર
H0430

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ גְּבֽוּלְךָ
તારી–સીમા
H1366

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

דִּבֶּר־
કહ્યું –હતું
H1696

לָךְ֒
તને

֙ וְאָמַרְתָּ
અને–તું–કહેશ
H0559

אֹכְלָה֣
હંુ–ખાઈશ
H0398

ר בָשָׂ֔
માંસ
H1320

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תְאַוֶּ֥ה
ઇચ્છા–કરે–છે
H0183

נַפְשְׁךָ֖
તારો–આત્મા
H5315

ל לֶאֱכֹ֣
ખાવા
H0398

ר בָּשָׂ֑
માંસ
H1320

בְּכָל־
સવર્
H3605

אַוַּ֥ת
ઇચ્છાથી
H0185

נַפְשְׁךָ֖
તારા–આત્માની
H5315

תֹּאכַ֥ל
ખાઈશ
H0398

ׂר׃ בָּשָֽ
માંસ
H1320

  જયારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પોતાના આપેલા વચન મુજબ તમારો િવસ્તાર વધારે ત્યારે તમને જાે માંસ ખાવાની ઇચ્છા થાય તો ખાવું કેમ કે મન માનતાં 
સુધી ખાવાની તમને છૂટ છે.
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י־21 כִּֽ
જાે

ק יִרְחַ֙
દરૂ–હોય
H7368

מִמְּךָ֜
તાર�◌ીથી

הַמָּק֗וֹם
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר יִבְחַ֜
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

֮ אֱלֹהֶיךָ
તારા–ઈશ્વર
H0430

לָשׂ֣וּם
મૂકવા

שְׁמ֣וֹ
તેમનું–નામ
H8034

שָׁם֒
ત્યાં
H8033

וְזָבַחְתָּ֞
તો–કાપીશ
H2076

מִבְּקָרְךָ֣
તારાં–ગાયોમાંથી
H1241

אנְךָ֗ וּמִצֹּֽ
અને–તારાં–ઘેટાંમાંથી
H6629

ר אֲשֶׁ֙
જે

נָתַ֤ן
આપ્યા
H5414

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

לְךָ֔
તને

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

צִוִּיתִ֑ךָ
આજ્ઞા–કરી–હતી–તને
H6680

֙ כַלְתָּ וְאָֽ
અને–ખાઈશ
H0398

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
તારાં–દરવાજામાં
H8179

ל בְּכֹ֖
સવર્
H3605

אַוַּ֥ת
ઇચ્છાથી
H0185

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારા–આત્માની
H5315

  તમારા ઈશ્વર યહોવાહે પોતાના નામ માટે પસંદ કરેલું સ્થળ જાે બહુ દરૂ હોય તો જમે યહોવાહે તમને આજ્ઞા આપી છે તેમ, તમારાં ઘેટાંબકરાં તથા અન્ય 
જાનવર કે જ ેયહોવાહે તમને આપ્યાં છે તે કાપવાં અને તમારી ઇચ્છા થાય ત્યાં સુધી તમારે ઘરે ખાવાં.

ך22ְ אַ֗
બસ
H0389

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

יֵאָכֵל֤
ખવાય–છે
H0398

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ הַצְּבִי
હરણ

וְאֶת־
અને
H0853

הָאַ֣יָּ֔ל
સાબર
H0354

ן כֵּ֖
તેમ

תֹּאכְלֶנּ֑וּ
ખાઈશ
H0398

הַטָּמֵא֙
અશુદ્ધ
H2931

וְהַטָּה֔וֹר
અને–શુદ્ધ
H2889

ו יַחְדָּ֖
બંને

נּוּ׃ יאֹכְלֶֽ
ખાશે
H0398

  હરણ કે સાબરનું માંસ ખવાય છે તેમ તમારે તે ખાવું; માણસ શુદ્ધ કે અશુદ્ધ િસ્થિત હોય તો પણ તે ખાઈ શકે છે.

רַ֣ק23
પરંતુ
H7535

ק חֲזַ֗
દૃઢ–રહે
H2388

֙ לְבִלְתִּי
નિહર્
H1115

ל אֲכֹ֣
ખાવા
H0398

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

י כִּ֥
કારણ–કે

ם הַדָּ֖
લોહી
H1818

ה֣וּא
તે–જ
H1931

הַנָּ֑פֶשׁ
પ્રાણ–છે
H5315

וְלאֹ־
અને–નિહર્
H3808

תאֹכַ֥ל
ખાઈશ
H0398

הַנֶּ֖פֶשׁ
પ્રાણને
H5315

עִם־
સાથે

ׂר׃ הַבָּשָֽ
માંસના
H1320

  પરંતુ એટલું સંભાળજાે કે લોહી તમારા ખાવામાં ન આવે, કારણ કે, રક્તમાં જ જીવ છે અને માંસ સાથે તેનો જીવ તમારે ખાવો નિહ.

א24 ֹ֖ ל
ન
H3808

תֹּאכְלֶנּ֑וּ
ખાઈશ
H0398

עַל־
—

רֶץ הָאָ֥
ભૂિમ–પર
H0776

תִּשְׁפְּכֶ֖נּוּ
રેડો
H8210

יִם׃ כַּמָּֽ
પાણી–જમે
H4325

  તમારે લોહી ખાવું નિહ, પણ જળની જમે જમીન પર ઢોળી દેવું.

א25 ֹ֖ ל
ન
H3808

תֹּאכְלֶנּ֑וּ
ખાઈશ
H0398

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

יִיטַ֤ב
ભલું–હોય
H3190

לְךָ֙
તને

וּלְבָנֶי֣ךָ
અને–તારાં–સંતાનોને

יךָ אַחֲרֶ֔
તારા–પછી

י־ כִּֽ
જાે

ה תַעֲשֶׂ֥
કરીશ

ר הַיָּשָׁ֖
યોગ્ય
H3477

בְּעֵינֵי֥
આંખોમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  તમારે તે ખાવું નિહ; એ માટે કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની દૃિષ્ટમાં જ ેયથાથર્ છે તે કયાર્થી તમારું તથા તમારી પાછળ તમારા સંતાનોનું ભલું થાય.

ק26 רַ֧
પરંતુ
H7535

יךָ דָשֶׁ֛ קָֽ
તારી–પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

אֲשֶׁר־
જે

יִהְי֥וּ
હોય
H1961

לְךָ֖
તારી

וּנְדָרֶ֑יךָ
અને–માનતાઓ
H5088

א תִּשָּׂ֣
ઊંચકીશ
H5375

אתָ וּבָ֔
અને–આવીશ
H0935

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જે

יִבְחַ֥ר
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068
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  તમારી પાસેની અિપર્ત વસ્તુઓ તથા તમારી માનતાઓ તે તમારે યહોવાહે પસંદ કરેલા સ્થાનમાં લઈ જવાં.

ית27ָ וְעָשִׂ֤
અને–ચઢાવીશ

עֹלֹתֶי֙ךָ֙
તારી–દહનાપર્ણો

ר הַבָּשָׂ֣
માંસ
H1320

ם וְהַדָּ֔
અને–લોહી
H1818

עַל־
—

ח מִזְבַּ֖
વેદી–પર
H4196

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરની
H0430

וְדַם־
અને–લોહી
H1818

יךָ זְבָחֶ֗
તારાં–બિલદાનોનું
H2077

יִשָּׁפֵךְ֙
રેડાશે
H8210

עַל־
—

מִזְבַּח֙
વેદી–પર
H4196

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરની
H0430

ר וְהַבָּשָׂ֖
અને–માંસ
H1320

ל׃ תֹּאכֵֽ
ખાઈશ
H0398

  અને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની વેદી પર તમારે તમારાં દહનીયાપર્ણ એટલે માંસ તથા લોહી ચઢાવવાં; પણ તમારા યજ્ઞોનું લોહી તમારે યહોવાહ તમારા 
ઈશ્વરની વેદી પર રેડી દેવું.

ר28 שְׁמֹ֣
પાળ
H8104

וְשָׁמַעְתָּ֗
અને–સાંભળ
H8085

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

ךָּ מְצַוֶּ֑
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

ב יִיטַ֙
ભલું–હોય
H3190

לְךָ֜
તને

וּלְבָנֶי֤ךָ
અને–તારાં–સંતાનોને

אַחֲרֶי֙ךָ֙
તાર�◌ી–પછી

עַד־
સુધી
H5704

ם עוֹלָ֔
સદાકાળ
H5769

י כִּ֤
જાે

תַעֲשֶׂה֙
કરશો

הַטּ֣וֹב
સારું

ר וְהַיָּשָׁ֔
અને–યોગ્ય
H3477

בְּעֵינֵי֖
આંખોમાં

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરની
H0430

ס
—

  જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ હંુ તમને ફરમાવું છંુ તે ધ્યાન આપીને સાંભળો એ માટે કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની દૃિષ્ટમાં જ ેસારું અને યથાથર્ કયાર્થી તમારું અને 
તમારાં સંતાનોનું સદા ભલું થાય.

י־29 כִּֽ
જ્યારે

יַכְרִית֩
કાપી–નાખશે
H3772

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વર
H0430

אֶת־
—
H0853

הַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓને

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

ה אַתָּ֥
તું

בָא־
જાએં–છે
H0935

מָּה שָׁ֛
ત્યાં
H8033

שֶׁת לָרֶ֥
વારસો–લેવા
H3423

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

מִפָּנֶי֑ךָ
તારી–આગળથી
H6440

וְיָרַשְׁתָּ֣
અને–વારસો–લેશો
H3423

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

וְיָשַׁבְתָּ֖
અને–વસશો
H3427

ם׃ בְּאַרְצָֽ
તેમના–દેશમાં
H0776

  જ ેદેશજાિતઓનું વતન પ્રાપ્ત કરવા તમે જાઓ છો તેઓનો જયારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારી આગળથી નાશ કરે અને તમે તેઓનું વતન પામી તેમના 
દેશમાં રહો,

מֶר30 הִשָּׁ֣
સાવધાન–રાખ
H8104

לְךָ֗
તારા–માટે

פֶּן־
રખેને
H6435

תִּנָּקֵשׁ֙
ફસાઈ–જાઓ
H5367

ם אַחֲרֵיהֶ֔
તેમની–પાછળ

י אַחֲרֵ֖
પછી

הִשָּׁמְדָ֣ם
તેમનો–નાશ–થયા–પછી
H8045

מִפָּנֶי֑ךָ
તારી–આગળથી
H6440

וּפֶן־
અને–રખેને
H6435

שׁ תִּדְרֹ֙
પૂછેશ
H1875

ם אלֹהֵיהֶ֜ לֵֽ
તેમના–દેવો–િવશે
H0430

ר לֵאמֹ֙
કહેતાં
H0559

ה אֵיכָ֙
કેવી–રીતે

יַעַבְד֜וּ
પૂજા–કરતાં–હતા
H5647

הַגּוֹיִ֤ם
પ્રજાઓ

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

אֶת־
—
H0853

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
તેમના–દેવોની
H0430

וְאֶעֱשֶׂה־
અને–હંુ–પણ–કરીશ

ן כֵּ֖
એવું

גַּם־
પણ
H1571

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  ત્યારે સાવધ રહેજાે, રખેને તેઓનો તમારી આગળથી નાશ થયા પછી તમે તેઓનું અનુકરણ કરીને ફસાઈ જાઓ. અને તમે તેઓના દેવદેવીઓની 
પૂછપરછ કરતાં એવું કહો કે “આ લોકો કેવી રીતે પોતાના દેવદેવીઓની પૂજા કરે છે.”
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לאֹ־31
ન
H3808

ה תַעֲשֶׂ֣
કરીશ

ן כֵ֔
એવું

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

֩ כִּי
કારણ–કે

כָּל־
સવર્
H3605

ת תּוֹעֲבַ֙
ઘૃણાસ્પદ
H8441

יְהוָ֜ה
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

א שָׂנֵ֗
તે–િધક્કારે–છે
H8130

֙ עָשׂוּ
કયાર્ં

ם לֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
તેમના–દેવો–માટે
H0430

י כִּ֣
કારણ–કે

גַם֤
પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

בְּנֵיהֶם֙
તેમન�◌ી–પુત્રોને

וְאֶת־
અને
H0853

ם בְּנֹ֣תֵיהֶ֔
તેમની–પુત્રીઓને
H1323

יִשְׂרְפ֥וּ
બાળે–છે
H8313

בָאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

ם׃ אלֹהֵיהֶֽ לֵֽ
તેમના–દેવો–માટે
H0430

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વર િવષે એવું કરશો નિહ; કેમ કે જ ેસવર્ અમંગળ કાયોર્ યહોવાહની દૃિષ્ટએ િધક્કારજનક છે. તે તેઓએ પોતાના દેવદેવીઓની સમક્ષ 
કયાર્ છે. કેમ કે પોતાના દીકરા દીકરીઓને પણ તેઓ તેઓનાં દેવદેવીઓની આગળ આગમાં બાળી નાખે છે.

אֵת32֣
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר הַדָּבָ֗
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ אָנֹכִי
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֣ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

אֹת֥וֹ
તેને
H0853

תִשְׁמְר֖וּ
પાળો
H8104

לַעֲשׂ֑וֹת
કરવા

לאֹ־
ન
H3808

תֹסֵף֣
ઉમેરો
H3254

יו עָלָ֔
તેમાં

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ע תִגְרַ֖
ઘટાડો
H1639

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

פ
—

  મેં તમને જ ેઆજ્ઞાઓ આપી છે તે તમારે કાળજી રાખીને પાળવી. તમારે તેમાં કંઈ વધારો કે ઘટાડો કરવો નિહ.

Chapter 13
י־1 כִּֽ

જાે
יָק֤וּם
ઊઠે

בְּקִרְבְּךָ֙
તારી–વચ્ચે
H7130

יא נָבִ֔
પ્રબોધક
H5030

א֖וֹ
અથવા

חֹלֵם֣
સ્વપ્ન–જાેનાર

חֲל֑וֹם
સ્વપ્નનું
H2472

ן וְנָתַ֥
અને–આપે
H5414

אֵלֶי֛ךָ
તને
H0413

א֖וֹת
િચહ્ન
H0226

א֥וֹ
અથવા

ת׃ מוֹפֵֽ
ચમત્કાર
H4159

  તમારી મધ્યે કોઈ પ્રબોધક કે સ્વપ્નદ્રષ્ટા ઊભો થાય અને જાે તે તમને િચહ્ન કે ચમત્કાર બતાવે,

וּבָ֤א2
અને–આવે
H0935

הָאוֹת֙
િચહ્ન
H0226

ת וְהַמּוֹפֵ֔
અને–ચમત્કાર
H4159

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה נֵֽלְכָ֞
ચાલો
H3212

י אַחֲרֵ֙
પાછળ

ים אֱלֹהִ֧
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֛
બીજાંની
H0312

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

א־ ֹֽ ל
નિહર્
H3808

ם יְדַעְתָּ֖
ઓળખતા–હતા
H3045

ם׃ וְנָֽעָבְדֵֽ
અને–સેવા–કરીએ
H5647

  જાે કદાચ તેણે તમને કહેલા િચહ્ન કે ચમત્કાર થાય અને જાે તમને તે કહે “ચાલો આપણે અન્ય દેવદેવીઓની પૂજા કરીએ જનેે તમે જાણતા નથી અને 
ચાલો આપણે તેમની સેવા કરીએ,”

א3 ֹ֣ ל
ન
H3808

ע תִשְׁמַ֗
સાંભળીશ
H8085

אֶל־
—
H0413

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

יא הַנָּבִ֣
પ્રબોધક
H5030

הַה֔וּא
તે
H1931

א֛וֹ
અથવા

אֶל־
—
H0413

חוֹלֵ֥ם
સ્વપ્ન–જાેનાર

הַחֲל֖וֹם
સ્વપ્નના
H2472

הַה֑וּא
તેના
H1931

י כִּ֣
કારણ–કે

ה מְנַסֶּ֞
પરીક્ષા–કરે–છે
H5254

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

עַת לָדַ֗
જાણવા
H3045

הֲיִשְׁכֶם֤
શું–તમે
H3426

הֲבִים֙ אֹֽ
પ્રેમ–કરો–છો
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

בְּכָל־
સવર્
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
તમારા–હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
તમારા–આત્માથી
H5315
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પુનિનર્યમ

  તોપણ તે પ્રબોધકના શબ્દોને કે સ્વપ્નદ્રષ્ટાને સાંભળશો નિહ, કેમ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારી કસોટી કરે છે કે, તમે તમારા પૂરા અંત:કરણથી તથા 
પૂરા જીવથી યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પર પ્રેમ કરો છો કે નિહ તે જણાય.

י4 אַחֲרֵ֙
પાછળ

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

תֵּלֵ֖כוּ
ચાલો
H3212

וְאֹת֣וֹ
અને–તેમનાથી
H0853

תִירָ֑אוּ
ડરો
H3372

וְאֶת־
અને
H0853

מִצְוֹתָ֤יו
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

֙ רוּ תִּשְׁמֹ֙
પાળો
H8104

וּבְקֹל֣וֹ
અને–તેમનો–અવાજ

עוּ תִשְׁמָ֔
સાંભળો
H8085

וְאֹת֥וֹ
અને–તેમની
H0853

דוּ תַעֲבֹ֖
સેવા–કરો
H5647

וּב֥וֹ
અને–તેમને

תִדְבָּקֽוּן׃
વળગી–રહો
H1692

  તમે તમારા ઈશ્વર યહોવાહ પાછળ ચાલો અને તેમનો ડર રાખો અને તેમની આજ્ઞાઓ પાળો, તેમનું કહંુ્ય કરો તથા તમે તેમની સેવા કરો. અને તેમને વળગી 
રહો.

יא5 וְהַנָּבִ֣
અને–પ્રબોધક
H5030

הַה֡וּא
તે
H1931

א֣וֹ
અથવા

חֹלֵם֩
સ્વપ્ન–જાેનાર

הַחֲל֙וֹם
સ્વપ્નના
H2472

הַה֜וּא
તે
H1931

ת יוּמָ֗
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

י כִּ֣
કારણ–કે

דִבֶּר־
બોલ્યા–હતા
H1696

רָה סָ֠
બળવો
H5627

עַל־
—

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֜
તમારા–ઈશ્વર
H0430

יא הַמּוֹצִ֥
જ–ેબહાર–લાવ્યા
H3318

׀אֶתְכֶם֣ 
તમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֗
િમસરના
H4714

דְךָ֙ וְהַפֹּֽ
અને–છોડાવ્યા–તને
H6299

ית מִבֵּ֣
ગુલામીના–ઘરમાંથી

ים עֲבָדִ֔
ગુલામોના
H5650

יחֲךָ֙ לְהַדִּֽ
અને–ભટકાવવા–તને
H5080

מִן־
થી

רֶךְ הַדֶּ֔
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֧
જમેાં

צִוְּךָ֛
આજ્ઞા–કરી–હતી–તને
H6680

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

לָלֶכֶ֣ת
ચાલવા
H3212

הּ בָּ֑
તેમાં

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
અને–દરૂ–કરીશ

ע הָרָ֖
દષુ્ટતાને

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચેથી
H7130

  અને તે પ્રબોધક તથા તે સ્વપ્નદ્રષ્ટાને મારી નાખવો; કેમ કે તે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર જ ેતમને િમસર દેશમાંથી બહાર લાવ્યા છે, જમેણે તમને ગુલામીમાંથી 
મુક્ત કયાર્ તેમની સામે બળવો કરવાનું કહે છે, એ માટે કે રખેને જ ેમાગર્માં ચાલવાની યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમને આજ્ઞા આપી છે તેમાંથી તે તમને ભમાવી દે. એ 
રીતે તું તારી મધ્યેથી દષુ્ટતા દરૂ કર.

י6 כִּ֣
જાે

יתְךָ֡ יְסִֽ
લલચાવે–તને
H5496

יךָ אָחִ֣
તારો–ભાઈ
H0251

בֶן־
પુત્ર

מֶּךָ אִ֠
તારી–માતાનો
H0517

אֽוֹ־
અથવા

בִנְךָ֙
તારો–પુત્ર

אֽוֹ־
અથવા

בִתְּךָ֜
તારી–પુત્રી
H1323

׀א֣וֹ 
અથવા

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ךָ חֵיקֶ֗
તારા–ખોળાની
H2436

א֧וֹ
અથવા

עֲךָ֛ רֵֽ
તારો–િમત્ર
H7453

ר אֲשֶׁ֥
જે

כְּנַפְשְׁךָ֖
તારા–આત્મા–જવેો–છે
H5315

תֶר בַּסֵּ֣
છૂપી–રીતે

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה נֵֽלְכָ֗
ચાલો
H3212

וְנַֽעַבְדָה֙
અને–સેવા–કરીએ
H5647

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજાંની
H0312

אֲשֶׁר֙
જનેે

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

עְתָּ יָדַ֔
ઓળખતા–હતા
H3045

ה אַתָּ֖
તું

יךָ׃ וַאֲבֹתֶֽ
અને–તારાં–િપતૃઓ
H0001

  જાે તારો ભાઈ એટલે તારી માનો દીકરો અથવા તારી દીકરી અથવા તારી િપ્રય પત્ની તથા તારો િપ્રય િમત્ર તને લલચાવતાં એમ કહે કે “ચાલો જ ેઅન્ય 
દેવદેવીઓને તમે જાણતા નથી, તેમ તમારા િપતૃઓ પણ જાણતા નહોતા તેઓની આપણે પૂજા કરીએ.

מֵאֱלֹהֵי7֣
દેવોમાંથી
H0430

ים עַמִּ֗ הָֽ
લોકોના

אֲשֶׁר֙
જે

ם תֵיכֶ֔ סְבִיבֹ֣
તમારી–આસપાસમાં–છે
H5439

הַקְּרֹבִ֣ים
નજીકના
H7138

יךָ אֵלֶ֔
તારી
H0413

א֖וֹ
અથવા

ים הָרְחֹקִ֣
દરૂના
H7350

ךָּ מִמֶּ֑
તાર�◌ીથી

מִקְצֵ֥ה
છેડાથી

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

קְצֵ֥ה
છેડા

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  તથા જ ેદેશજાિતઓ તમારી ચોતરફ, તમારી આસપાસમાં કે તમારાથી દરૂ પૃથ્વીના એક છેડાથી બીજા છેડા સુધી છે તેઓનાં દેવદેવીઓની સેવા કરીએ.”

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5496.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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לאֹ־8
નિહર્
H3808

תאֹבֶה֣
સંમત–આપીશ
H0014

ל֔וֹ
તેને

א ֹ֥ וְל
અને–નિહર્
H3808

ע תִשְׁמַ֖
સાંભળીશ
H8085

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

וְלאֹ־
અને–નિહર્
H3808

תָח֤וֹס
દયા–કરશે
H2347

ינְךָ֙ עֵֽ
તારી–આંખ

יו עָלָ֔
તેન�◌ી–પર

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહર્
H3808

ל תַחְמֹ֥
તરસ–ખાશે
H2550

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહર્
H3808

ה תְכַסֶּ֖
છુપાવશે
H3680

יו׃ עָלָֽ
તેને

  તો તમારે તેઓની વાત સાંભળવી કે માનવી નિહ, તમારી આંખ તેની પર દયા ન લાવે. તમારે તેને જવા દેવો નિહ અને છુપાવવો પણ નિહ.

י9 כִּ֤
પરંતુ

֙ הָרֹג
મારી–જ
H2026

נּוּ הַרְגֶ֔ תַּֽ
નાખીશ
H2026

יָֽדְךָ֛
તારો–હાથ
H3027

הְיֶה־ תִּֽ
હોવો–જાેઈએ
H1961

בּ֥וֹ
તેના–પર

אשׁוֹנָה֖ בָרִֽ
પહેલાં
H7223

לַהֲמִית֑וֹ
મારવા
H4191

וְיַד֥
અને–હાથ
H3027

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકોનો

בָּאַחֲרֹנָֽה׃
પછીથી
H0314

  પરંતુ તેને નક્કી મારી નાખવો, તેને મારી નાખવા માટે તમારો હાથ પહેલો તેના પર પડ ેત્યાર બાદ બીજા લોકો પણ તેમ કરે.

וּסְקַלְתּ֥ו10ֹ
અને–પથ્થર–મારીશ
H5619

בָאֲבָנִ֖ים
પથ્થરોથી
H0068

וָמֵת֑
અને–મરશે
H4191

י כִּ֣
કારણ–કે

שׁ בִקֵּ֗
શોધ્યું–હતું
H1245

יחֲךָ֙ לְהַדִּֽ
ભટકાવવા–તને
H5080

֙ מֵעַל
પરથી

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

הַמּוֹצִיאֲךָ֛
જ–ેબહાર–લાવ્યા–તને
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

ית מִבֵּ֥
ગુલામીના–ઘરમાંથી

ים׃ עֲבָדִֽ
ગુલામોના
H5650

  તમારે તેને પથ્થર વડ ેમારી નાખવો, કેમ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર જ ેતમને િમસર દેશમાંથી એટલે ગુલામીમાંથી બહાર લાવ્યા, તેમની પાસેથી તમને દરૂ 
લઈ જવાનો પ્રયત્ન તેણે કયોર્ છે.

וְכָל־11
અને–સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

יִשְׁמְע֖וּ
સાંભળશે
H8085

רָא֑וּן וְיִֽ
અને–ડરશે
H3372

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહર્
H3808

פוּ יוֹסִ֣
કરશે–વધારે
H3254

לַעֲשׂ֗וֹת
કરવા

כַּדָּבָ֥ר
એવા–કામને
H1697

ע הָרָ֛
દષુ્ટ

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચે
H7130

ס
—

  સવર્ ઇઝરાયલ તે સાંભળીને બીશે. અને પછી ફરીથી એવી કોઈ દષુ્ટતા તમારી મધ્યે થશે નિહ.

י־12 כִּֽ
જાે

ע תִשְׁמַ֞
સાંભળેશ
H8085

בְּאַחַת֣
એકમાં
H0259

יךָ עָרֶ֗
તારાં–શહેરોમાંથી

אֲשֶׁר֩
જે

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֛
તને

בֶת לָשֶׁ֥
વસવા
H3427

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  જ ેનગરો યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને રહેવા માટે આપે છે તેઓમાંથી એક પણ િવષે તમે એવી વાત સાંભળો કે,

יָצְא֞ו13ּ
નીકળ્યા–છે
H3318

ים אֲנָשִׁ֤
માણસો
H0376

בְּנֵֽי־
પુત્રો

֙ בְלִיַּעַ֙ל
દષુ્ટતાના
H1100

ךָ מִקִּרְבֶּ֔
તારી–વચ્ચેથી
H7130

יחוּ וַיַּדִּ֛
અને–ભટકાવ્યા–છે
H5080

אֶת־
—
H0853

י יֹשְׁבֵ֥
વસનારાઓને
H3427

ם עִירָ֖
તેમન�◌ી–શહેરના

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה נֵלְכָ֗
ચાલો
H3212

וְנַעַבְדָ֛ה
અને–સેવા–કરીએ
H5647

ים אֱלֹהִ֥
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֖
બીજાંની
H0312

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

לאֹ־
નિહર્
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
ઓળખતા–હતા
H3045
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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  કેટલાક બિલયાલપુત્રો તમારી મધ્યેથી નીકળી જઈને તેઓના નગરના લોકોને એમ કહીને ખેંચી લીધા છે કે ચાલો આપણે જઈને અન્ય દેવદેવીઓ કે 
જઓેને તમે જાણતા નથી તેમની સેવા કરીએ.”

וְדָרַשְׁת14ָּ֧
અને–તું–શોધીશ
H1875

וְחָקַרְתָּ֧  
અને–તપાસીશ
H2713

וְשָׁאַלְתָּ֖
અને–પૂછીશ
H7592

הֵיטֵב֑
સારી–રીતે
H3190

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

אֱמֶת֙
સાચું
H0571

נָכ֣וֹן
ખરું

ר הַדָּבָ֔
વાત–હોય
H1697

נֶעֶשְׂתָ֛ה
કરવામાં–આવી–છે

הַתּוֹעֵבָ֥ה
ઘૃણાસ્પદ
H8441

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચે
H7130

  તેથી તારે તેની પૂરેપૂરી તપાસ કરવી, શોધ કરીને ખંતથી પૂછપૂરછ કરવી. જાે તે વાત સાચી અને નક્કી હોય કે એ અમંગળ કમર્ તમારી મધ્યે કરવામાં 
આવેલું છે.

ה15 הַכֵּ֣
મારી–જ
H5221

ה תַכֶּ֗
નાખીશ
H5221

אֶת־
—
H0853

שְׁבֵ֛י יֹֽ
વસનારાઓને
H3427

יר הָעִ֥
શહેરના

]ההוא[
—
H1931

יא( )הַהִ֖
તે
H1992

לְפִי־
તલવારની
H6310

חָרֶ֑ב
ધારે
H2719

ם הַחֲרֵ֙
સંપૂણર્–નાશ–કરીશ

אֹתָ֧הּ
તેનો
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֛
તેમાં–છે

וְאֶת־
અને
H0853

הּ בְּהֶמְתָּ֖
તેના–ઝાનવરોને
H0929

לְפִי־
તલવારની
H6310

רֶב׃ חָֽ
ધારે
H2719

  તો તમારે નગરના બધા રહેવાસીઓનો, તેમાં જ ેબધા લોકો રહે છે તે સવર્નો તેઓના પશુઓના ટોળાં સાથે તલવારની ધારથી સંપૂણર્પણે િનશ્ચે હુમલો 
કરીને નાશ કરવો.

וְאֶת־16
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הּ שְׁלָלָ֗
લૂંટ
H7998

֮ תִּקְבֹּץ
ભેગી–કરીશ
H6908

אֶל־
—
H0413

תּ֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

רְחֹבָהּ֒
ચોકમાં
H7339

וְשָׂרַפְתָּ֙
અને–બાળીશ
H8313

שׁ בָאֵ֜
અિગ્નમાં
H0784

אֶת־
—
H0853

הָעִ֤יר
શહેરને

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

שְׁלָלָהּ֙
લૂંટને
H7998

יל כָּלִ֔
સંપૂણર્પણે
H3632

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

וְהָיְתָה֙
અને–તે–હશે
H1961

ל תֵּ֣
ખંડરે
H8510

ם עוֹלָ֔
સદાકાળનું
H5769

א ֹ֥ ל
નિહર્
H3808

תִבָּנֶה֖
બંધાશે
H1129

עֽוֹד׃
ફરીથી
H5750

  તેમાંની સવર્ લૂંટ તે નગરના ચોકની વચમાં એકઠી કરીને યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પ્રત્યે તે નગરને તથા તેની સવર્ લૂંટને અિગ્નમાં છેક બાળી નાખવાં; તેનો 
સદાને માટે ઢગલો થઈ જાય; તે ફરીથી બંધાય નિહ.

א־17 ֹֽ וְל
અને–નિહર્
H3808

ק יִדְבַּ֧
ચોંટશે
H1692

בְּיָדְךָ֛
તારા–હાથે
H3027

מְא֖וּמָה
કંઈપણ
H3972

מִן־
થી

הַחֵרֶ֑ם
શાિપતનું

֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

יָשׁ֙וּב
ફરશે
H7725

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

מֵחֲר֣וֹן
ક્રોધની
H2740

אַפּ֗וֹ
આગથી
H0639

וְנָֽתַן־
અને–આપશે
H5414

לְךָ֤
તને

רַחֲמִים֙
કરુણા

חַמְךָ֣ וְרִֽ
અને–દયા–કરશે–તને
H7355

ךָ וְהִרְבֶּ֔
અને–વધારશે–તને

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ע נִשְׁבַּ֖
સોગંદ–ખાધા
H7650

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
તારાં–િપતૃઓને
H0001

  લૂંટમાંથી કશું જ તમારે તમારા હાથમાં રાખવું નિહ. તેથી યહોવાહ તમારા પર ગુસ્સો કરવાથી પાછા વળશે અને બદલામાં તેઓ તમારા પ્રત્યે કૃપાળુ 
બનશે. તેઓ તમારા પ્રત્યે કરુણા દશાર્વશે અને જમે તમારા િપતૃઓને વચન આપેલું હતું તે પ્રમાણે તમને સંખ્યામાં વધારશે.

י18 כִּ֣
જાે

ע תִשְׁמַ֗
સાંભળશો
H8085

֙ בְּקוֹל
અવાજ

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરનો
H0430

לִשְׁמֹר֙
પાળવા
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

לַעֲשׂוֹת֙
કરવા

ר הַיָּשָׁ֔
યોગ્ય
H3477

בְּעֵינֵי֖
આંખોમાં

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરની
H0430

ס
—

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આજ્ઞાઓ જ ેહંુ આજ ેતમને ફરમાવું છંુ તે તમે તેમની વાણી સંભાળીને પાળશો, યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેયોગ્ય છે 
તે કરશો ત્યારે ઈશ્વર તે પ્રમાણે કરશે.
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Chapter 14
בָּנִי֣ם1

સંતાનો
ם אַתֶּ֔
છો–તમે

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાના
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

א ֹ֣ ל
ન
H3808

דְד֗וּ תִתְגֹּֽ
ચીરા–પાડો
H1413

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહર્
H3808

ימוּ תָשִׂ֧
મૂકો

קָרְחָ֛ה
ટાલ
H7144

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

עֵינֵיכֶ֖ם
તમારી–આંખોના

ת׃ לָמֵֽ
મૃતક–માટે
H4191

  તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનાં સંતાન છો. મૃત્યુ પામેલાંને લીધે તમારે તમારા શરીર પર ઘા ન કરવા, કે ચહેરા પર મૂંડન ન કરવું.

י2 כִּ֣
કારણ–કે

עַם֤
પ્રજા

קָדוֹשׁ֙
પિવત્ર
H6918

ה אַתָּ֔
છો–તું

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

וּבְךָ֞
અને–તને

בָּחַר֣
પસંદ–કયાર્–છે
H0977

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

הְי֥וֹת לִֽ
હોવા
H1961

לוֹ֙
તેમન�◌ી–માટે

לְעַם֣
પ્રજા–તરીકે

ה סְגֻלָּ֔
ખાસ
H5459

֙ מִכֹּל
સવર્–માંથી
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોમાંથી

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
—

פְּנֵי֥
મોં–પર
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
ભૂિમન�◌ી–છે
H0127

ס
—

  કેમ કે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના પિવત્ર લોકો છો, પૃથ્વીની સપાટી પરના સવર્ લોકોમાંથી તમને યહોવાહે પોતાની ખાસ પ્રજા થવા માટે પસંદ કયાર્ છે.

א3 ֹ֥ ל
ન
H3808

תאֹכַ֖ל
ખાઈશ
H0398

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ה׃ תּוֹעֵבָֽ
ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુ
H8441

  તમારે કોઈ અશુદ્ધ વસ્તુમાંથી ખાવું નિહ.

ֹ֥את4 ז
આ
H2063

הַבְּהֵמָ֖ה
પશુઓ–છે
H0929

ר אֲשֶׁ֣
જે

תֹּאכֵל֑וּ
ખાઈ–શકો–છો
H0398

שׁ֕וֹר
બળદ
H7794

ה שֵׂ֥
ઘેટંુ
H7716

ים כְשָׂבִ֖
ગાડરંનું
H3775

ה וְשֵׂ֥
અને–ઘેટંુ
H7716

ים׃ עִזִּֽ
બકરીંનું
H5795

  તમારે આ પ્રાણીઓને ખાવાં એટલે બળદ, ઘેટાં, બકરાં,

אַיָּ֥ל5
હરણ
H0354

י וּצְבִ֖
અને–સાબર

וְיַחְמ֑וּר
અને–જંગલી–બકરો
H3180

וְאַקּ֥וֹ
અને–જંગલી–બકરો
H0689

ן וְדִישֹׁ֖
અને–જંગલી–બકરો
H1788

וּתְא֥וֹ
અને–જંગલી–ગાય
H8377

וָזָמֶֽר׃
અને–પવર્તી–ઘેટંુ
H2169

  હરણ, સાબર, કાિળયાર, જંગલી બકરાં, પવર્તીય ઘેટાં.

וְכָל־6
અને–�રેક
H3605

ה בְּהֵמָ֞
પશુ
H0929

מַפְרֶ֣סֶת
ફાટ–કરંતું
H6536

ה פַּרְסָ֗
ખૂર
H6541

וְשֹׁסַ֤עַת
અને–િવભાિજત–ખૂરવાળું
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
િવભાિજત
H8157

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

פְרָס֔וֹת
ખૂરમાં
H6541

מַעֲלַ֥ת
અને–વાગોળતું
H5927

ה גֵּרָ֖
વાગોળ
H1625

בַּבְּהֵמָה֑
પશુઓમાંથી
H0929

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ખાઈ–શકો–છો
H0398

  જ ેકોઈ પ્રાણીની ખરી ફાટેલી હોય અને ફાટીને તેના બે ભાગ થઈ ગયેલા હોય, વાગોળતો હોય તેવાં પ્રાણીને તમે ખાઈ શકો.

אַך7ְ֣
પરંતુ
H0389

אֶת־
—
H0853

זֶ֞ה
આ
H2088

א ֹ֤ ל
નિહર્
H3808

֙ אכְלוּ ֹֽ ת
ખાઈશ
H0398

עֲלֵי֣ מִמַּֽ
વાગોળનારાંમાંથી
H5927

ה הַגֵּרָ֔
વાગોળના
H1625

י וּמִמַּפְרִיסֵ֥
અને–ખૂર–ફાટન�◌ીમાંથી
H6536

הַפַּרְסָ֖ה
ખૂરન�◌ી
H6541

הַשְּׁסוּעָה֑
િવભાિજતની
H8156

ת־ אֶֽ
—
H0853

גָּמָל הַ֠
ઊંટ
H1581

וְאֶת־
અને
H0853

בֶת הָאַרְנֶ֙
સસલું
H0768

וְאֶת־
અને
H0853

ן הַשָּׁפָ֜
ખટમલ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מַעֲלֵה֧
વાગોળે–છે
H5927

גֵרָ֣ה
વાગોળ
H1625

מָּה הֵ֗
તેઓ
H1992

וּפַרְסָה֙
પરંતુ–ખૂર
H6541

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

יסוּ הִפְרִ֔
ફાટકે–છે
H6536

ים טְמֵאִ֥
અશુદ્ધ
H2931

הֵ֖ם
છે–તે
H1992

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે
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  પરંતુ, તમારે કેટલાંક પ્રાણીઓ જવેા કે, વાગોળતાં હોય પણ જઓેની ખરી બે ભાગમાં ફાટી ગયેલી હોય આ પ્રાણીઓ ન ખાવાં. એટલે કે ઊંટ, સસલું 
તથા શાફાન કેમ કે તેઓ વાગોળે છે પણ તેમની ખરી ફાટેલી નથી, તેઓ તમારા માટે અશુદ્ધ છે.

וְאֶת־8
અને
H0853

חֲזִיר הַ֠
સૂવર
H2386

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יס מַפְרִ֙
ફાટકે–છે
H6536

פַּרְסָ֥ה
ખૂર
H6541

הוּא֙
તે
H1931

א ֹ֣ וְל
પરંતુ–નિહર્
H3808

ה גֵרָ֔
વાગોળે
H1625

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

ה֖וּא
છે–તે
H1931

לָכֶם֑
તમાર�◌ી–માટે

מִבְּשָׂרָם֙
તેમના–માંસમાંથી
H1320

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
ખાઈશ
H0398

ם וּבְנִבְלָתָ֖
અને–તેમના–શબને
H5038

א ֹ֥ ל
નિહર્
H3808

עוּ׃ תִגָּֽ
અડો
H5060

ס
—

  ડુક્કરની ખરી ફાટેલી હોય છે પણ તે વાગોળતું નથી એટલે તે તમારા માટે અશુદ્ધ છે. તેનું માંસ તમારે ખાવું નિહ અને તેમના મૃતદેહને તમારે સ્પશર્ કરવો 
નિહ.

אֶת־9
—
H0853

זֶה֙
આ
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
ખાઈ–શકો–છો
H0398

ל מִכֹּ֖
સવર્માંથી
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִם בַּמָּ֑
પાણીમાં–છે
H4325

ל כֹּ֧
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જનેે

ל֛וֹ
—

יר סְנַפִּ֥
પંખો
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
અને–ભીંગડાં
H7193

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ખાઈ–શકો–છો
H0398

  જળચર પ્રાણીઓમાં તમારે ખાવાં તે આ છે: જમેને િભર્ગડાં તથા પર હોય તે ખાવાં;

ל10 וְכֹ֙
અને–�રેક
H3605

ר אֲשֶׁ֧
જનેે

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

ל֛וֹ
—

יר סְנַפִּ֥
પંખો
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
અને–ભીંગડાં
H7193

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

תאֹכֵל֑וּ
ખાઈશ
H0398

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

ה֖וּא
છે–તે
H1931

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

ס
—

  પરંતુ જઓેને પર કે િભર્ગડાં ના હોય તેવા જળચરો તમારે ખાવાં નિહ, તેઓ તમારા માટે અશુદ્ધ છે.

כָּל־11
સવર્
H3605

צִפּ֥וֹר
પંખી
H6833

ה טְהֹרָ֖
શુદ્ધ
H2889

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ખાઈ–શકો–છો
H0398

  બધાં જ શુદ્ધ પક્ષીઓ તમે ખાઈ શકો.

וְזֶ֕ה12
અને–આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નિહર્
H3808

תאֹכְל֖וּ
ખાઈશ
H0398

מֵהֶם֑
તેમાંથી
H1992

הַנֶּ֥שֶׁר
િગધ
H5404

רֶס וְהַפֶּ֖
અને–આિસ્થ–િગધ
H6538

ה׃ עָזְנִיָּֽ וְהָֽ
અને–માછીમાર–િગધ
H5822

  પણ આ પક્ષીઓમાંથી તમારે ખાવાં નિહ એટલે કે, ગરુડ, ગીધ, કુરર,

וְהָרָאָה13֙
અને–સમડી
H7201

וְאֶת־
અને
H0853

הָאַ֣יָּ֔ה
િગધ
H0344

וְהַדַּיָּ֖ה
અને–બાજ
H1772

לְמִינָֽהּ׃
તેની–જાતની
H4327

  સમડી, બાજ તથા કલીલ તેની જુદી જાત પ્રમાણે.

וְאֵ֥ת14
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ב עֹרֵ֖
કાગડો
H6158

לְמִינֽוֹ׃
તેની–જાતનો
H4327

  પ્રત્યેક જાતના કાગડા,

וְאֵת15֙
અને
H0853

ת בַּ֣
બચ્ચું
H1323

יַּעֲנָ֔ה הַֽ
શુતુરમૂગર્નું
H3284

וְאֶת־
અને
H0853

ס הַתַּחְמָ֖
રાિત્ર–બાજ
H8464

וְאֶת־
અને
H0853

חַף הַשָּׁ֑
સમુદ્રી–કાગડો
H7828

וְאֶת־
અને
H0853

הַנֵּ֖ץ
બાજ

לְמִינֵֽהוּ׃
તેની–જાતનો
H4327

  શાહમૃગ, ચીબરી, સીગલ, તથા દરેક જાતના શકરા,

אֶת־16
—
H0853

הַכּ֥וֹס
ઘૂવડ

וְאֶת־
અને
H0853

הַיַּנְשׁ֖וּף
ઊલૂક
H3244

ׁמֶת׃ וְהַתִּנְשָֽ
અને–કૂચકી
H8580
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  ચીબરી, ઘુવડ, રાજહંસ,

וְהַקָּאָ֥ת17
અને–હંિસકા
H6893

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

מָה הָרָחָ֖
કરુણા–િગધ
H7360

וְאֶת־
અને
H0853

ךְ׃ הַשָּׁלָֽ
શાલાક
H7994

  જળકૂકડી, ગીધ, કરઢોક;

ה18 וְהַחֲ֣סִידָ֔
અને–બગલો
H2624

וְהָאֲנָפָ֖ה
અને–બગલો
H0601

לְמִינָהּ֑
તેની–જાતનો
H4327

וְהַדּוּכִיפַ֖ת
અને–હૂદહૂદ
H1744

ף׃ וְהָעֲטַלֵּֽ
અને–ચામાચીિડયું
H5847

  દરેક જાતનું બગલું, હંસલો તથા ચામાચીિડયું.

19֙ וְכֹל
અને–સવર્
H3605

רֶץ שֶׁ֣
જીવડાંઓ
H8318

הָע֔וֹף
પંખીઓના
H5775

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

ה֖וּא
છે–તે
H1931

לָכֶם֑
તમાર�◌ી–માટે

א ֹ֖ ל
નિહર્
H3808

לוּ׃ יֵאָכֵֽ
ખવાશે
H0398

  બધાં પાંખવાળાં સપર્િટયાં તમારા માટે અશુદ્ધ છે. તે ન ખાવાય

כָּל־20
સવર્
H3605

ע֥וֹף
પંખી
H5775

טָה֖וֹר
શુદ્ધ
H2889

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ખાઈ–શકો–છો
H0398

  પરંતુ તમે બધાં શુદ્ધ પક્ષીઓ ખાઈ શકો.

א21 ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

תאֹכְל֣וּ
ખાઈશ
H0398

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

בֵלָה נְ֠
મૃત–પશુ
H5038

לַגֵּ֙ר
પરદેશીને
H1616

אֲשֶׁר־
જે

יךָ בִּשְׁעָרֶ֜
તારાં–દરવાજામાં–છે
H8179

תִּתְּנֶנָּ֣ה
આપી–શકો–છો
H5414

הּ וַאֲכָלָ֗
અને–તે–ખાશે
H0398

א֤וֹ
અથવા

מָכֹר֙
વેચી–શકો–છો
H4376

י לְנָכְרִ֔
િવદેશીને
H5237

י כִּ֣
કારણ–કે

עַם֤
પ્રજા

קָדוֹשׁ֙
પિવત્ર
H6918

ה אַתָּ֔
છો–તું

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

א־ ֹֽ ל
નિહર્
H3808

ל תְבַשֵּׁ֥
રાંધીશ
H1310

י גְּדִ֖
બકરીને
H1423

בַּחֲלֵ֥ב
દધૂમાં
H2461

אִמּֽוֹ׃
તેની–માતાના
H0517

פ
—

  પોતાની રીતે મૃત્યુ પામેલા કોઈ પણ પશુનું માંસ તમારે ખાવું નિહ. તમારા નગરમાં રહેતા પરદેશીને ખાવા માટે આપવું હોય તો આપો. ભલે તે લોકો ખાય; 
અથવા કોઈ પરદેશીને તે વેચે તો ભલે વેચે. કેમ કે તમે તો યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના પિવત્ર લોક છો. વળી બકરીના બચ્ચાંને માતાના દધૂમાં બાફવું નિહ.

ר22 עַשֵּׂ֣
દશમાંશ
H6237

ר תְּעַשֵּׂ֔
દશમાંશ–આપીશ
H6237

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

תְּבוּאַת֣
ઉપજ
H8393

זַרְעֶךָ֑
તાર�◌ી–બીજની
H2233

א הַיֹּצֵ֥
જ–ેનીકળે–છે
H3318

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરમાંથી

שָׁנָה֥
વષેર્
H8141

שָׁנָֽה׃
વષેર્
H8141

  પ્રિતવષર્ તમારે તમારા ખેતરના બીજની બધી ઊપજમાંથી દશમો ભાગ જુદો રાખવો.

וְאָכַלְת23ָּ֞
અને–ખાઈશ
H0398

׀לִפְנֵי֣ 
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વરન�◌ી
H0430

בַּמָּק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જે

֮ יִבְחַר
પસંદ–કરશે
H0977

ן לְשַׁכֵּ֣
વસાવવા
H7931

שְׁמ֣וֹ
તેમનું–નામ
H8034

שָׁם֒
ત્યાં
H8033

ר מַעְשַׂ֤
દશમાંશ
H4643

נְךָ֙ דְּגָֽ
તાર�◌ી–અનાજનો
H1715

ירֹשְׁךָ֣ תִּֽ
તારો–દ્રાક્ષારસ
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֔
અને–તારું–તેલ
H3323

ת וּבְכֹרֹ֥
અને–પહેલોતર
H1062

בְּקָרְךָ֖
તાર�◌ી–ગાયોન�◌ી
H1241

וְצאֹנֶךָ֑
અને–તાર�◌ી–ઘેટાંન�◌ી
H6629

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ד תִּלְמַ֗
શીખેશ
H3925

לְיִרְאָ֛ה
ડરવા
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117
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પુનિનર્યમ

  તેઓ જ ેજગ્યા પોતાના પિવત્રસ્થાન માટે પસંદ કરે ત્યાં તેઓની આગળ તમારા અનાજનો દશાંશ, તમારા દ્રાક્ષારસનો, તમારા તેલનો તથા તમારાં પશુ 
તથા ઘેટાં બકરાંના તથા અન્ય જાનવરોના પ્રથમજિનતને તમારે ખાવાં, કે જથેી તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો આદર કરતાં શીખો.

י־24 וְכִֽ
અને–જાે

ה יִרְבֶּ֙
લાંબો–હોય

מִמְּךָ֜
તાર�◌ીથી

רֶךְ הַדֶּ֗
માગર્
H1870

י כִּ֣
કે

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

ל   תוּכַ֘
ઉચકી–શકે
H3201

֒ שְׂאֵתוֹ
ઊંચકવા
H5375

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יִרְחַ֤ק
દરૂ–હોય
H7368

מִמְּךָ֙
તાર�◌ીથી

הַמָּק֔וֹם
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִבְחַר֙
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

לָשׂ֥וּם
મૂકવા

שְׁמ֖וֹ
તેમનું–નામ
H8034

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

י כִּ֥
કારણ–કે

יְבָרֶכְךָ֖
આશીવાર્દ–આપશે
H1288

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વર
H0430

  જાે મુસાફરી એટલી લાંબી હોય કે તે તું લઈ જઈ શકે નિહ, કેમ કે જ્યારે યહોવાહ ઈશ્વર તને આશીવાર્દ આપે, ત્યારે યહોવાહ તારા ઈશ્વર જ ેજગ્યા 
તેમના પિવત્રસ્થાન માટે પસંદ કરે તે તારાથી ઘણે દરૂ હોય,

ה25 וְנָתַתָּ֖
તો–વેચીશ
H5414

סֶף בַּכָּ֑
પૈસામાં
H3701

וְצַרְתָּ֤
અને–બાંધીશ

הַכֶּסֶ֙ף֙
પૈસા
H3701

בְּיָדְ֣ךָ֔
તારા–હાથમાં
H3027

֙ לַכְתָּ וְהָֽ
અને–જઈશ
H1980

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֔וֹם
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִבְחַ֛ר
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

בּֽוֹ׃
તેમાં

  તો તમારે તે વેચીને, નાણાં તમારા હાથમાં લઈને યહોવાહ તમારા ઈશ્વર જ ેજગ્યા પસંદ કરે ત્યાં જવું.

ה26 וְנָתַתָּ֣
અને–ખચીર્શ
H5414

סֶף הַכֶּ֡
પૈસા
H3701

֩ בְּכֹל
સવર્માં
H3605

אֲשֶׁר־
જે

תְּאַוֶּ֙ה
ઇચ્છે
H0183

נַפְשְׁךָ֜
તારો–આત્મા
H5315

ר בַּבָּקָ֣
ગાયોમાં
H1241

אן וּבַצֹּ֗
અને–ઘેટાંમાં
H6629

֙ וּבַיַּיִ֙ן
અને–દ્રાક્ષારસમાં
H3196

ר וּבַשֵּׁכָ֔
અને–મિદરામાં
H7941

ל וּבְכֹ֛
અને–સવર્માં
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

שְׁאָלְךָ֖ תִּֽ
માગે–છે
H7592

ךָ נַפְשֶׁ֑
તારો–આત્મા
H5315

וְאָכַלְ֣תָּ
અને–ખાઈશ
H0398

ם שָּׁ֗
ત્યાં
H8033

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરન�◌ી
H0430

וְשָׂמַחְתָּ֖
અને–આનંદ–કરીશ
H8055

ה אַתָּ֥
તું

ךָ׃ וּבֵיתֶֽ
અને–તારું–ઘર

  અને તારું િદલ ચાહે તે ખરીદવા માટે તારે એ પૈસા વડ ેબળદો, ઘેટાં, દ્રાક્ષારસ અને મધ તમને જ ેકંઈ પસંદ પડ ેતે ખરીદવું અને તમારા ઈશ્વર યહોવાહ 
સમક્ષ તમારે અને તમારા કુટંુબે તે ખાઈને આનંદ કરવો;

וְהַלֵּוִ֥י27
અને–લેવી
H3881

אֲשֶׁר־
જે

יךָ בִּשְׁעָרֶ֖
તાર�◌ી–દરવાજામાં–છે
H8179

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

עַזְבֶנּ֑וּ תַֽ
ત્યજી–દેશે

י כִּ֣
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

ל֛וֹ
તેનો

לֶק חֵ֥
ભાગ

וְנַחֲלָ֖ה
કે–વારસો
H5159

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

ס
—

  તમારા ઘરના લેવીઓને તમારે કદી ભૂલવા જાેઈએ નિહ. કારણ કે, તેઓને તમારી સાથે કોઈ પણ ભાગ કે વારસો મળેલો નથી.

׀מִקְצֵה֣ 28
છેડાથી

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֗
વષેર્
H8141

תּוֹצִיא֙
બહાર–કાઢીશ
H3318

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מַעְשַׂר֙
દશમાંશ
H4643

תְּבוּאָתְ֣ךָ֔
તારી–ઉપજનો
H8393

בַּשָּׁנָה֖
વષર્માં
H8141

וא הַהִ֑
તે
H1931

וְהִנַּחְתָּ֖
અને–મૂકીશ
H3240

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
તાર�◌ી–દરવાજ�◌ીમાં
H8179

https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
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પુનિનર્યમ

  દર ત્રીજ ેવષર્ને અંતે તે વષર્ની તમારી ઊપજનો દશમો ભાગ કાઢી લાવીને તમારા ઘરમાં તમારે સંગ્રહ કરવો;

וּבָא29֣
અને–આવશે
H0935

י הַלֵּוִ֡
લેવી
H3881

י כִּ֣
કારણ–કે

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

֩ לוֹ
તેનો

לֶק חֵ֙
ભાગ

ה וְנַחֲלָ֜
કે–વારસો
H5159

ךְ עִמָּ֗
તારી–સાથે

הַגֵּר וְ֠
અને–પરદેશી
H1616

וְהַיָּת֤וֹם
અને–અનાથ
H3490

אַלְמָנָה֙ וְהָֽ
અને–િવધવા
H0490

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
તાર�◌ી–દરવાજામાં–છે
H8179

וְאָכְל֖וּ
અને–ખાશે
H0398

וְשָׂבֵע֑וּ
અને–તૃપ્ત–થશે
H7646

לְמַ֤עַן
જથેી
H4616

יְבָרֶכְךָ֙
આશીવાર્દ–આપશે
H1288

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

בְּכָל־
સવર્
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
કાયોર્માં
H4639

יָדְךָ֖
તાર�◌ી–હાથન�◌ી
H3027

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
કરીશ

ס
—

  તમારા ઘરમાં રહેનાર લેવી કે જનેે તમારી સાથે કોઈ ભાગ કે વારસો મળ્યો નથી, તે તથા પરદેશી, અનાથ તથા િવધવા આવે અને ખાઈને તૃપ્ત થાય. એ 
માટે કે જ ેકામ તમે કરો છો તેમાં તમારા ઈશ્વર યહોવાહ તમને આશીવાર્દ આપે.

Chapter 15
ץ1 מִקֵּ֥

દર
H7093

ׁבַע־ שֶֽ
સાત
H7651

שָׁנִ֖ים
વષેર્
H8141

ה תַּעֲשֶׂ֥
તું–કર

ה׃ שְׁמִטָּֽ
માફી
H8059

  દર સાતમું વષર્ તમારે માટે છુટકારાનું વષર્ થાય.

2֮ וְזֶה
અને–આ
H2088

דְּבַר֣
વાત
H1697

הַשְּׁמִטָּה֒
માફીની
H8059

שָׁמ֗וֹט
માફ–કરે
H8058

כָּל־
દરેક
H3605

֙ בַּעַ֙ל
લેણદાર
H1167

ה מַשֵּׁ֣
ઉછીનું–આપનાર
H4874

יָד֔וֹ
તેના–હાથનું
H3027

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה יַשֶּׁ֖
ઉછીનું–આપ્યું–હોય
H5383

בְּרֵעֵה֑וּ
તેના–પડોશીને
H7453

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִגֹּ֤שׂ
ઉઘરાવે
H5065

אֶת־
—
H0853

֙ רֵעֵה֙וּ
તેના–પડોશી–પાસેથી
H7453

וְאֶת־
અને
H0853

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈ–પાસેથી
H0251

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א קָרָ֥
જાહેર–થઈ–છે
H7121

ה שְׁמִטָּ֖
માફી
H8059

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાની
H3068

  અને છૂટકો કરવાની રીત આ છે; દરેક લેણદારે પોતાના પડોશીને દેવાથી મુકત કરવા. તેણે પોતાના પડોશી પાસેથી તથા પોતાના ભાઈ પાસેથી દેવું વસૂલ 
કરવા દબાણ કરવું નિહ. કારણ કે યહોવાહના માનાથેર્ છુટકારાનો ઢંઢેરો જાહેર કરવામાં આવ્યો છે.

אֶת־3
—
H0853

י הַנָּכְרִ֖
િવદેશી–પાસેથી
H5237

תִּגֹּ֑שׂ
ઉઘરાવી–શકે
H5065

ר וַאֲשֶׁ֙
પણ–જે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

לְךָ֛
તારું

אֶת־
—
H0854

יךָ אָחִ֖
તારા–ભાઈ–પાસેથી
H0251

תַּשְׁמֵ֥ט
માફ–કર
H8058

ךָ׃ יָדֶֽ
તારો–હાથ
H3027

  િવદેશીઓ પાસે તમે દેવું ભરપાઈ કરાવી શકો છો પરંતુ તારું લેણું જાે તારા ભાઈ પાસે હોય તો તે જતું કર.

פֶס4 אֶ֕
પરંતુ

י כִּ֛
ખરેખર

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હોય
H1961

בְּךָ֖
તારામાં

אֶבְי֑וֹן
ગરીબ
H0034

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בָרֵ֤ךְ
ખૂબ
H1288

רֶכְךָ֙ יְבָֽ
આશીવાર્દ–આપશે
H1288

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

רֶץ בָּאָ֕
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

תֵן־ נֹֽ
આપે–છે
H5414

לְךָ֥
તને

נַחֲלָ֖ה
વારસા–તરીકે
H5159

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
કબજાે–કરવા
H3423

  તોપણ તમારામાં કોઈ ગરીબ નિહ હોય કેમ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને જ ેદેશના વતનનો વારસો આપે છે, તેમાં યહોવાહ નક્કી તમને આશીવાર્દ દેશે;
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ק5 רַ֚
ફક્ત
H7535

אִם־
જાે

שָׁמ֣וֹעַ
ધ્યાનથી
H8085

ע תִּשְׁמַ֔
સાંભળે
H8085

בְּק֖וֹל
વાણી

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરની
H0430

ר לִשְׁמֹ֤
પાળવા
H8104

לַעֲשׂוֹת֙
અને–કરવા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આ–બધી
H3605

הַמִּצְוָה֣
આજ્ઞા
H4687

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  ફક્ત એટલું જ કે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની વાણી ખંતથી સાંભળીને આ જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ આજ ેહંુ તમને જણાવું છંુ, તે તમે કાળજીથી પાળશો તો.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વર
H0430

רַכְךָ֔ בֵּֽ
તને–આશીવાર્દ–આપશે
H1288

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

דִּבֶּר־
વચન–આપ્યું
H1696

לָךְ֑
તને

עֲבַטְתָּ֞ וְהַֽ
અને–તું–ઉછીનું–આપીશ
H5670

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓને

ים רַבִּ֗
ઘણી

וְאַתָּה֙
પણ–તું

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ט תַעֲבֹ֔
ઉછીનું–લે
H5670

֙ שַׁלְתָּ וּמָֽ
અને–તું–શાસન–કરીશ
H4910

בְּגוֹיִם֣
પ્રજાઓ–પર

ים רַבִּ֔
ઘણી

וּבְךָ֖
પણ–તારા–પર

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ׁלוּ׃ יִמְשֹֽ
શાસન–કરે
H4910

ס
—

  કેમ કે તમને આપેલા વચન મુજબ યહોવાહ તમને આશીવાર્દ આપશે અને તમે અનેક પ્રજાઓના લેણદાર બનશો, તમે કોઈના દેવાદાર નિહ બનો અને તમે 
અનેક પ્રજાઓ પર રાજ કરશો, પણ કોઈ તમારા પર રાજ કરશે નિહ.

י־7 כִּֽ
જાે

יִהְיֶה֩
હોય
H1961

בְךָ֙
તારામાં

אֶבְי֜וֹן
ગરીબ
H0034

מֵאַחַ֤ד
તારા–ભાઈઓમાંથી–એક
H0259

אַחֶי֙ךָ֙
તારા–ભાઈઓમાંથી
H0251

בְּאַחַד֣
તારા–કોઈ–પણ
H0259

יךָ שְׁעָרֶ֔
નગરમાં
H8179

רְצְךָ֔ בְּאַ֙
તારા–દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
આપે–છે
H5414

לָךְ֑
તને

א ֹ֧ ל
નિહ
H3808

ץ תְאַמֵּ֣
કઠોર–કર
H0553

אֶת־
—
H0853

לְבָבְךָ֗
તારું–હૃદય
H3824

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

תִקְפֹּץ֙
બંધ–કર
H7092

אֶת־
—
H0853

יָדְ֣ךָ֔
તારો–હાથ
H3027

יךָ מֵאָחִ֖
તારા–ભાઈ–માટે
H0251

הָאֶבְיֽוֹן׃
ગરીબ
H0034

  જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને આપે છે, તેમાં તમારા ઘરમાં રહેતો તમારો કોઈ જ્ઞાિતજન ગરીબ હોય તો તમે તમારું હૃદય કઠણ ન કરો.

י־8 כִּֽ
પણ

חַ פָתֹ֧
ખૂબ

ח תִּפְתַּ֛
ખોલ

אֶת־
—
H0853

יָדְךָ֖
તારો–હાથ
H3027

ל֑וֹ
તેને

וְהַעֲבֵט֙
અને–ઉછીનું–આપ
H5670

נּוּ תַּעֲבִיטֶ֔
તેને–ઉછીનું–આપ
H5670

דֵּ֚י
પૂરતું
H1767

מַחְסֹר֔וֹ
તેની–જરૂિરયાત
H4270

ר אֲשֶׁ֥
જે

יֶחְסַ֖ר
તેને–ખૂટે–છે
H2637

לֽוֹ׃
તેને

  પરંતુ તેમના પ્રત્યે તમારો હાથ ઉદાર રાખો અને તેની અછતને લીધે જટેલાંની તેમને જરૂિરયાત હોય તે પ્રમાણે આપો.

מֶר9 הִשָּׁ֣
સાવધાન–રહે
H8104

לְךָ֡
તું

פֶּן־
રખેને
H6435

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

דָבָר֩
િવચાર
H1697

עִם־
તારા

לְבָבְךָ֙
હૃદયમાં
H3824

עַל בְלִיַּ֜
દષુ્ટ
H1100

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

רְבָה֣ קָֽ
નજીક–આવ્યું–છે
H7126

שְׁנַֽת־
વષર્
H8141

֮ הַשֶּׁבַע
સાતમું
H7651

שְׁנַת֣
વષર્
H8141

הַשְּׁמִטָּה֒
માફીનું
H8059

וְרָעָה֣
અને–ખરાબ–દેખે

ינְךָ֗ עֵֽ
તારી–આંખ

בְּאָחִי֙ךָ֙
તારા–ભાઈ–તરફ
H0251

אֶבְי֔וֹן הָֽ
ગરીબ
H0034

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ן תִתֵּ֖
આપે
H5414

ל֑וֹ
તેને

א וְקָרָ֤
અને–પોકાર–કરે
H7121

עָלֶי֙ךָ֙
તારી–િવરુદ્ધ

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

וְהָיָה֥
અને–થાય
H1961

בְךָ֖
તારામાં

טְא׃ חֵֽ
પાપ
H2399
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  પણ સાવધ રહો, રખેને તમારા મનમાં એવો દષુ્ટ િવચાર આવે કે સાતમું વષર્ એટલે છુટકારાનું વષર્ પાસે છે. અને તમારી દાનત તમારા ગરીબ ભાઈની 
િવરુદ્ધ બગડ ેઅને તમે તેને કંઈ ન આપો. અને તે યહોવાહની આગળ પોકાર કરે તો તમે દોિષત ઠરશો.

נָת֤וֹן10
ખૂબ
H5414

֙ תִּתֵּן
આપ
H5414

ל֔וֹ
તેને

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ע יֵרַ֥
દઃુખી–થાય

לְבָבְךָ֖
તારું–હૃદય
H3824

בְּתִתְּךָ֣
જ્યારે–તું–આપે
H5414

ל֑וֹ
તેને

י כִּ֞
કારણ–કે

׀בִּגְלַל֣ 
આ–કારણથી
H1558

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

יְבָרֶכְךָ֙
આશીવાર્દ–આપશે
H1288

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

ל־ בְּכָֽ
તારા–બધા
H3605

ךָ מַעֲשֶׂ֔
કામમાં
H4639

ל וּבְכֹ֖
અને–તારા–બધા
H3605

מִשְׁלַ֥ח
હાથના–કામમાં

ךָ׃ יָדֶֽ
તારા–હાથના
H3027

  વળી તમારે તેને આપવું જ કે જ ેતેને આપતાં તમારો જીવ કચવાય નિહ. કારણ કે, એ કાયર્ને લીધે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારાં બધાં કામમાં એટલે જ ે
કંઈ કામ તમે હાથમાં લેશો તેમાં તમને આશીવાર્દ આપશે.

י11 כִּ֛
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

ל יֶחְדַּ֥
ખૂટે
H2308

אֶבְי֖וֹן
ગરીબ
H0034

רֶב מִקֶּ֣
વચ્ચેથી
H7130

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

עַל־
તેથી

ן כֵּ֞
—

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֙
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

תֹחַ פָּ֠
ખૂબ

ח תִּפְתַּ֙
ખોલ

אֶת־
—
H0853

יָדְךָ֜
તારો–હાથ
H3027

יךָ לְאָחִ֧
તારા–ભાઈ–માટે
H0251

לַעֲנִיֶּ֛ךָ
તારા–દિરદ્ર–માટે
H6041

וּלְאֶבְיֹנְךָ֖
અને–તારા–ગરીબ–માટે
H0034

ךָ׃ בְּאַרְצֶֽ
તારા–દેશમાં
H0776

ס
—

  કેમ કે દેશમાંથી ગરીબો કદી ખૂટશે નિહ તેથી હંુ તમને આજ્ઞા કરું છંુ કે, તમારે તમારા દેશમાં તમારા ભાઈ પ્રત્યે જરૂિરયાતમંદવાળા પ્રત્યે તથા ગરીબ પ્રત્યે 
ઉદારતા બતાવવી.

י־12 כִּֽ
જાે

ר יִמָּכֵ֙
વેચાય
H4376

לְךָ֜
તને

יךָ אָחִ֣
તારો–ભાઈ
H0251

י עִבְרִ֗ הָֽ
િહબ્રૂ
H5680

א֚וֹ
અથવા

עִבְרִיָּ֔ה הָֽ
િહબ્રૂ–સ્ત્રી
H5680

דְךָ֖ וַעֲבָֽ
અને–સેવા–કરે
H5647

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

שָׁנִי֑ם
વષર્
H8141

וּבַשָּׁנָה֙
અને–સાતમે
H8141

ת הַשְּׁבִיעִ֔
વષેર્
H7637

נּוּ תְּשַׁלְּחֶ֥
મુક્ત–કર
H7971

י חָפְשִׁ֖
છૂટો
H2670

ךְ׃ מֵעִמָּֽ
તારી–પાસેથી

  જાે તમારો ભાઈ એટલે કોઈ િહબ્રૂ સ્ત્રી કે પુરુષ તમારે ત્યાં વેચાયો હોય અને છ વષર્ સુધી તે તમારી ચાકરી કરે. તો સાતમે વષેર્ તમારે તેને છોડી મૂકવો.

י־13 וְכִֽ
અને–જ્યારે

נּוּ תְשַׁלְּחֶ֥
મુક્ત–કરે
H7971

י חָפְשִׁ֖
છૂટો
H2670

ךְ עִמָּ֑ מֵֽ
તારી–પાસેથી

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נּוּ תְשַׁלְּחֶ֖
મોકલ
H7971

ם׃ רֵיקָֽ
ખાલી–હાથે
H7387

  જયારે તમે તેને મુક્ત કરો ત્યારે તેને ખાલી હાથે જવા દેવો નિહ;

הַעֲנֵי֤ק14
ખૂબ
H6059

תַּעֲנִיק֙
ઉદારતાથી–આપ
H6059

ל֔וֹ
તેને

אנְךָ֔ מִצֹּ֣
તારાં–ઘેટાંમાંથી
H6629

גָּרְנְךָ֖ וּמִֽ
અને–તારા–ખળામાંથી
H1637

וּמִיִּקְבֶךָ֑
અને–તારા–દ્રાક્ષકંુડમાંથી
H3342

ר אֲשֶׁ֧
જમે

בֵּרַכְךָ֛
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

תִּתֶּן־
તેમાંથી–આપ
H5414

לֽוֹ׃
તેને

  તમારે તમારાં ઘેટાંબકરાંમાંથી અને તમારાં ખળામાંથી અને તમારાં દ્રાક્ષકંુડમાંથી તેને ઉદારતાથી આપવું. યહોવાહે તમને આપેલા આશીવાર્દના પ્રમાણમાં 
તમારે તેને આપવું.

וְזָכַרְת15ָּ֗
અને–યાદ–રાખ
H2142

י כִּ֣
કે

עֶבֶ֤ד
ગુલામ
H5650

֙ הָיִי֙תָ
હતો–તું
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસર
H4714

יִּפְדְּךָ֖ וַֽ
અને–છોડાવ્યો
H6299

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

עַל־
તેથી

ן כֵּ֞
—

י אָנֹכִ֧
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֛
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֥ר
આ–વાત
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117
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પુનિનર્યમ

  અને તમારે યાદ રાખવું કે, તમે પોતે પણ િમસરમાં ગુલામ હતા અને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમને છોડાવ્યા હતા. એ માટે હંુ આજ ેતમને આ આજ્ઞા આપું 
છંુ.

וְהָיָה16֙
અને–જાે
H1961

י־ כִּֽ
—

יאֹמַר֣
કહે
H0559

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א אֵצֵ֖
જાઉં
H3318

ךְ מֵעִמָּ֑
તારી–પાસેથી

י כִּ֤
કારણ–કે

בְךָ֙ אֲהֵֽ
પ્રેમ–કરું–છંુ–તને
H0157

וְאֶת־
અને
H0853

ךָ בֵּיתֶ֔
તારા–ઘરને

כִּי־
કારણ–કે

ט֥וֹב
સારું
H2895

ל֖וֹ
છે–તેને

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  અને એમ બને કે, જાે તે તમને કહે કે ‘મારે તમારી પાસેથી જવું નથી,” એ માટે કે તેને તમારી સાથે અને તમારાં ઘરનાંની સાથે પ્રેમ છે. અને તમારે ત્યાં 
સુખચેનમાં રહે છે.

וְלָקַחְת17ָּ֣
તો–લે
H3947

אֶת־
—
H0853

עַ הַמַּרְצֵ֗
સોય
H4836

ה וְנָתַתָּ֤
અને–ભોંક
H5414

בְאָזְנוֹ֙
તેના–કાનમાં
H0241

לֶת וּבַדֶּ֔
અને–દરવાજામાં

וְהָיָה֥
અને–થાય
H1961

לְךָ֖
તારો

עֶבֶ֣ד
ગુલામ
H5650

עוֹלָם֑
કાયમી
H5769

ף וְאַ֥
અને–પણ
H0637

לַאֲמָתְךָ֖
તારી–દાસી–સાથે
H0519

תַּעֲשֶׂה־
કર

ן׃ כֵּֽ
એમ–જ

  તો એક સોયો લઈને તેને બારણાની સાથે ઊભો રાખીને તેનો કાન વીંધવો એટલે તે સદાને માટે તારો દાસ થશે. અને તારી દાસી િવષે પણ એ પ્રમાણે કરવું.

לאֹ־18
નિહ
H3808

ה יִקְשֶׁ֣
અઘરું–લાગે
H7185

בְעֵינֶ֗ךָ
તારી–નજરમાં

חֲךָ֙ בְּשַׁלֵּֽ
જ્યારે–મોકલે
H7971

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

֙ חָפְשִׁי
છૂટો
H2670

ךְ עִמָּ֔ מֵֽ
તારી–પાસેથી

י כִּ֗
કારણ–કે

מִשְׁנֶה֙
બમણા
H4932

שְׂכַר֣
વેતનના
H7939

יר שָׂכִ֔
મજૂરના
H7916

דְךָ֖ עֲבָֽ
તેણે–તારી–સેવા–કરી
H5647

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

שָׁנִי֑ם
વષર્
H8141

רַכְךָ֙ וּבֵֽ
અને–આશીવાર્દ–આપશે
H1288

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

ל בְּכֹ֖
બધામાં
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
તું–કરે

פ
—

  જયારે તમે તેને ગુલામીમાંથી મુકત કરો ત્યારે એમ કરવાનું તમને કઠણ ન લાગવું જાેઈએ. કારણ કે, મજૂરના પગાર કરતાં બમણી ચાકરી તેણે તમારે ત્યાં 
છ વષર્ સુધી કરી છે. તમારા સવર્ કામમાં યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને આશીવાર્દ આપશે.

ל־19 כָּֽ
દરેક
H3605

הַבְּכ֡וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

אֲשֶׁר֩
જે

ד יִוָּלֵ֙
જન્મે
H3205

בִּבְקָרְךָ֤
તારાં–ઢોરમાં
H1241

אנְךָ֙ ֹֽ וּבְצ
અને–તારાં–ઘેટાંમાં
H6629

ר הַזָּכָ֔
નર
H2145

ישׁ תַּקְדִּ֖
પિવત્ર–કર
H6942

לַיהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

תַעֲבֹד֙
કામ–કરાવ
H5647

ר בִּבְכֹ֣
પ્રથમજિનત
H1060

ךָ שׁוֹרֶ֔
તારા–બળદ–પાસે
H7794

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תָגֹ֖ז
ઊન–કાપ
H1494

בְּכ֥וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

צאֹנֶֽךָ׃
તારાં–ઘેટાંનું
H6629

  તમારાં ઘેટાંબકરાંના તથા અન્ય જાનવરના પ્રથમજિનત નર બચ્ચાંને તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને અિપર્ત કરી દેવાં; પ્રથમજિનત એટલે કે વાછરડા પાસે 
કંઈ કામ ન કરાવ અને તારા ઘેટાંબકરાંના પ્રથમજિનત બચ્ચાંને તું ન કાતર.

20֩ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֤יךָ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

֙ תאֹכֲלֶנּ֙וּ
ખાજ–ેતેને
H0398

שָׁנָה֣
વષેર્
H8141

בְשָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

בַּמָּק֖וֹם
સ્થાનમાં
H4725

אֲשֶׁר־
જે

יִבְחַר֣
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ה אַתָּ֖
તું

ךָ׃ וּבֵיתֶֽ
અને–તારું–કુટંુબ

  વષોર્વષર્ તમારે અને તમારા પિરવારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે પસંદ કરેલા સ્થાને તે પ્રાણીઓ ખાવાં.
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https://biblehub.com/hebrew/2670.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
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י־21 וְכִֽ
અને–જાે

יִהְיֶ֙ה
હોય
H1961

ב֜וֹ
તેનામાં

מ֗וּם
ખોડ

֙ פִּסֵּחַ֙
લંગડંુ
H6455

א֣וֹ
અથવા

עִוֵּ֔ר
આંધળું
H5787

ל כֹּ֖
કોઈ–પણ
H3605

מ֣וּם
ખોડ

רָ֑ע
ખરાબ

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נּוּ תִזְבָּחֶ֔
બિલદાન–આપ
H2076

לַיהוָה֖
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

  પરંતુ જાે તેને કંઈ ખોડખાંપણ હોય, એટલે કે અપંગ અંધ કે કશી ખોડવાળું હોય તો તે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને તેનો યજ્ઞ ન કરો.

יך22ָ בִּשְׁעָרֶ֖
તારા–નગરોમાં
H8179

תֹּאכֲלֶנּ֑וּ
ખાજ–ેતેને
H0398

הַטָּמֵ֤א
અશુદ્ધ
H2931

וְהַטָּהוֹר֙
અને–શુદ્ધ
H2889

ו יַחְדָּ֔
એકસાથે

י כַּצְּבִ֖
હરણની–જમે

ל׃ וְכָאַיָּֽ
અને–સાબરની–જમે
H0354

  તમે તે તમારે ઘરે ખાઓ; જમે હરણ તથા સાબર, તેમ શુદ્ધ કે અશુદ્ધ જન તે ખાય.

ק23 רַ֥
ફક્ત
H7535

אֶת־
—
H0853

דָּמ֖וֹ
તેનું–લોહી
H1818

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תאֹכֵל֑
ખાજે
H0398

עַל־
જમીન–પર

רֶץ הָאָ֥
—
H0776

תִּשְׁפְּכֶ֖נּוּ
રેડી–દેજે
H8210

יִם׃ כַּמָּֽ
પાણીની–જમે
H4325

פ
—

  પરંતુ તમારે તેનું લોહી ખાવું નિહ તેને પાણીની જમે જમીન પર ઢોળી દેવું.

Chapter 16
שָׁמוֹר1֙

પાળ
H8104

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ חֹ֣
મિહનો
H2320

יב הָאָבִ֔
અબીબનો
H0024

יתָ וְעָשִׂ֣
અને–ઉજવ

סַח פֶּ֔
પાસખા
H6453

לַיהוָה֖
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

י כִּ֞
કારણ–કે

דֶשׁ בְּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

יב אָבִ֗ הָֽ
અબીબના
H0024

יאֲךָ֜ הוֹצִ֙
બહાર–લાવ્યા–તને
H3318

יְהוָה֧
યહોવાએ
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

יִם מִמִּצְרַ֖
િમસરમાંથી
H4714

יְלָה׃ לָֽ
રાતે
H3915

  આબીબ + 16:1 હીબ્રુ કલેન્ડરમાં આબીબ પહેલો મિહનો હતો. તેને “િનસાન” પણ કહેવાતું હતું. માસ ધ્યાન રાખીને યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પ્રત્યે 
પાસ્ખાપવર્ પાળો; કેમ કે આબીબ માસમાં યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને રાત્રે િમસરમાંથી બહાર લઈ આવ્યા.

חְת2ָּ וְזָבַ֥
અને–બિલદાન–કર
H2076

סַח פֶּ֛
પાસખાનું
H6453

לַיהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરને
H0430

אן ֹ֣ צ
ઘેટાં–અને
H6629

ר וּבָקָ֑
અને–ગાયો
H1241

בַּמָּקוֹם֙
સ્થાનમાં
H4725

אֲשֶׁר־
જે

יִבְחַר֣
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ן לְשַׁכֵּ֥
વસાવવા
H7931

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  અને પોતાનું નામ રાખવા માટે યહોવાહ જ ેસ્થળ પસંદ કરે ત્યાં ઘેટાંબકરાંનો કે અન્ય જાનવરોનો પાસ્ખાયજ્ઞ તું યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પ્રત્યે કર.

לאֹ־3
નિહ
H3808

תאֹכַל֤
ખાજે
H0398

֙ עָלָיו
તેની–સાથે

ץ חָמֵ֔
ખમીર

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֛
િદવસ
H3117

אכַל־ תֹּֽ
ખાજે
H0398

עָלָ֥יו
તેની–સાથે

מַצּ֖וֹת
બેખમીર–રોટી
H4682

לֶחֶ֣ם
રોટી
H3899

נִי עֹ֑
કષ્ટની
H6040

י כִּ֣
કારણ–કે

בְחִפָּז֗וֹן
ઉતાવળમાં
H2649

֙ יָצָא֙תָ
નીકળ્યો–તું
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસર
H4714

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

תִּזְכֹּר֔    
યાદ–કરે
H2142

אֶת־
—
H0853

י֤וֹם
િદવસ
H3117

אתְךָ֙ צֵֽ
તારા–નીકળવાનો
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસર
H4714

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
તારા–જીવનના
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https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
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  તમારે તેની સાથે ખમીરી રોટલી ન ખાવી. સાત િદવસ સુધી તમારે તેની સાથે ખમીર વગરની એટલે દઃુખની રોટલી ખાવી કારણ કે, તમે િમસર દેશમાંથી 
ઉતાવળે નીકળ્યા હતા. અને આ રીતે તમે િમસરમાંથી જ ેરીતે બહાર આવ્યા તે િદવસ આખા જીવનભર યાદ રહે.

א־4 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ה יֵרָאֶ֙
દેખાય
H7200

לְךָ֥
તારા–માટે

ר שְׂאֹ֛
ખમીર
H7603

בְּכָל־
તારી–બધી
H3605

גְּבֻלְךָ֖
સીમામાં
H1366

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יָלִ֣ין
રહે

מִן־
માંસમાંથી

ר הַבָּשָׂ֗
માંસ
H1320

ר אֲשֶׁ֙
જે

ח תִּזְבַּ֥
બિલદાન–કરે
H2076

בָּעֶרֶ֛ב
સાંજે
H6153

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
પહેલા
H7223

קֶר׃ לַבֹּֽ
સવાર–સુધી
H1242

  સાત િદવસ સુધી તમારી સવર્ સરહદોમાં તમારી મધ્યે ખમીર જાેવામાં આવે નિહ. તેમ જ પહેલે િદવસે સાંજ ેવધેલા બિલદાનનું થોડંુ પણ માંસ સવાર સુધી 
રહેવા દેવું નિહ.

א5 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תוּכַ֖ל
શકે
H3201

חַ לִזְבֹּ֣
બિલદાન–કરવા
H2076

אֶת־
—
H0853

סַח הַפָּ֑
પાસખાનું
H6453

בְּאַחַד֣
કોઈ–પણ
H0259

יךָ שְׁעָרֶ֔
તારા–નગરોમાં
H8179

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

  જ ેનગરની ભાગળ યહોવાહ તારા ઈશ્વર તમને આપે તેમાંની કોઈ પણ ભાગળમાં તારે પાસ્ખાયજ્ઞ કરવું નિહ.

י6 כִּ֠
પણ

ם־ אִֽ
ફક્ત

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֞וֹם
સ્થાનમાં
H4725

אֲשֶׁר־
જે

ר יִבְחַ֙
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן לְשַׁכֵּ֣
વસાવવા
H7931

שְׁמ֔וֹ
તેનું–નામ
H8034

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ח תִּזְבַּ֥
બિલદાન–કર
H2076

אֶת־
—
H0853

סַח הַפֶּ֖
પાસખાનું
H6453

בָּעָרֶ֑ב
સાંજે
H6153

כְּב֣וֹא
સૂયર્–આથમતે
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્
H8121

מוֹעֵ֖ד
સમયે
H4150

אתְךָ֥ צֵֽ
તારા–નીકળવાના
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  પરંતુ, યહોવાહ તારા ઈશ્વર પોતાના પિવત્રસ્થાન માટે જ ેજગ્યા પસંદ કરે ત્યાં સાંજ ેસૂયાર્સ્ત સમયે એટલે જ ેવષેર્ તમે િમસરમાંથી બહાર આવ્યા તે 
સમયે, પાસ્ખાયજ્ઞ કરો.

7֙ וּבִשַּׁלְתָּ
અને–રાંધ
H1310

וְאָכַ֣לְתָּ֔
અને–ખાજે
H0398

בַּמָּק֕וֹם
સ્થાનમાં
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִבְחַ֛ר
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

בּ֑וֹ
તેમાં

וּפָנִי֣תָ
અને–પાછા–ફર
H6437

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

וְהָלַכְתָּ֖
અને–જાજે
H1980

יךָ׃ לְאֹהָלֶֽ
તારા–તંબૂમાં
H0168

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે પસંદ કરેલી જગાએ તમારે તે શેકીને ખાવું; સવારમાં પાછા પોતાના તંબુઓમાં જવું.

שֶׁת8 שֵׁ֥
છ
H8337

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

תֹּאכַל֣
ખાજે
H0398

מַצּ֑וֹת
બેખમીર–રોટી
H4682

וּבַיּ֣וֹם
અને–સાતમે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
િદવસે
H7637

עֲצֶרֶ֙ת֙
િવશેષ–સભા
H6116

לַיהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה תַעֲשֶׂ֖
કર

ה׃ מְלָאכָֽ
કામ
H4399

ס
—

  છ િદવસ સુધી તમારે બેખમીરી રોટલી ખાવી, સાતમા િદવસે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર માટે પિવત્ર સભા કરવી, તે િદવસે તમારે કોઈ કામ કરવું નિહ.

שִׁבְעָ֥ה9
સાત
H7651

ת שָׁבֻעֹ֖
અટવાિડયાં
H7620

תִּסְפָּר־
ગણ

לָךְ֑
તું

מֵהָחֵ֤ל
જ્યારેથી

חֶרְמֵשׁ֙
દાતરડો
H2770

ה בַּקָּמָ֔
ઊભા–પાકમાં
H7054

תָּחֵל֣
શરૂ–કર

ר לִסְפֹּ֔
ગણવા

שִׁבְעָ֖ה
સાત
H7651

שָׁבֻעֽוֹת׃
અટવાિડયાં
H7620
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પુનિનર્યમ

  તમે તમારે પોતાને માટે સાત અઠવાિડયાં ગણો; ઊભા પાકને દાતરડંુ લગાવાનું શરૂઆત કરો તે સમયથી સાત અઠવાિડયાં ગણવાં.

ית10ָ וְעָשִׂ֜
અને–ઉજવ

חַ֤ג
પવર્
H2282

שָׁבֻעוֹת֙
અટવાિડયાંનો
H7620

לַיהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

ת מִסַּ֛
પૂરતી
H4530

נִדְבַ֥ת
સ્વેચ્છાએ
H5071

יָדְךָ֖
તારા–હાથની
H3027

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן תִּתֵּ֑
આપે
H5414

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יְבָרֶכְךָ֖
આશીવાર્દ–આપે
H1288

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વર
H0430

  તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પ્રત્યે અઠવાિડયાનાં પવર્ ઉજવો, યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે આપેલા આશીવાર્દ પ્રમાણે તમારા હાથનાં ઐિચ્છકાપર્ણ આપો.

וְשָׂמַחְת11ָּ֞
અને–આનંદ–કર
H8055

׀לִפְנֵי֣ 
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વરના
H0430

ה אַתָּ֙
તું

וּבִנְךָ֣
અને–તારો–પુત્ર

֮ וּבִתֶּךָ
અને–તારી–પુત્રી
H1323

וְעַבְדְּךָ֣
અને–તારો–દાસ
H5650

וַאֲמָתֶךָ֒
અને–તારી–દાસી
H0519

֙ וְהַלֵּוִי
અને–લેવી
H3881

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
તારા–નગરોમાં
H8179

וְהַגֵּ֛ר
અને–પરદેશી
H1616

וְהַיָּת֥וֹם
અને–અનાથ
H3490

וְהָאַלְמָנָה֖
અને–િવધવા
H0490

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
તારા–વચ્ચે
H7130

בַּמָּק֗וֹם
સ્થાનમાં
H4725

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִבְחַר֙
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן לְשַׁכֵּ֥
વસાવવા
H7931

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે પોતાના પિવત્રસ્થાન માટે પસંદ કરેલી જગ્યાએ તમે, તમારા સંતાન, તમારી દીકરી, તમારા દાસ, તમારી દાસીઓ, નગરની 
ભાગળમાં રહેતા લેવીઓ, તમારી મધ્યે રહેતા િવદેશીઓ, અનાથો તથા તમારી મધ્યે રહેતી િવધવાઓએ બધાએ મળીને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આગળ આનંદ 
કરવો.

וְזָכַ֣רְת12ָּ֔
અને–યાદ–રાખ
H2142

כִּי־
કે

עֶ֥בֶד
ગુલામ
H5650

יתָ הָיִ֖
હતો–તું
H1961

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

וְשָׁמַרְתָּ֣
અને–પાળ
H8104

יתָ וְעָשִׂ֔
અને–કર

אֶת־
—
H0853

ים חֻקִּ֖ הַֽ
આ–િનયમો
H2706

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

פ
—

  તમે િમસરમાં ગુલામ હતા તે યાદ રાખીને તમે આ કાનૂનો પાળો અને તેને અમલમાં મૂકો.

חַ֧ג13
પવર્
H2282

ת הַסֻּכֹּ֛
મંડપોનો
H5521

ה תַּעֲשֶׂ֥
ઉજવ

לְךָ֖
તું

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

סְפְּךָ֔ בְּאָ֙
જ્યારે–એકટ્રી–કરે
H0622

גָּרְנְךָ֖ מִֽ
તારા–ખળામાંથી
H1637

ךָ׃ וּמִיִּקְבֶֽ
અને–તારા–દ્રાક્ષકંુડમાંથી
H3342

  તમારા ખળામાંથી તથા તમારા દ્રાક્ષકંુડમાંથી ઊપજ ભેગી કરી લો પછી તમે સાત િદવસ સુધી માંડવાપવર્ ઉજવો.

וְשָׂמַחְת14ָּ֖
અને–આનંદ–કર
H8055

בְּחַגֶּ֑ךָ
તારા–પવર્માં
H2282

ה אַתָּ֙
તું

וּבִנְךָ֤
અને–તારો–પુત્ર

֙ וּבִתֶּךָ֙
અને–તારી–પુત્રી
H1323

וְעַבְדְּךָ֣
અને–તારો–દાસ
H5650

ךָ וַאֲמָתֶ֔
અને–તારી–દાસી
H0519

י וְהַלֵּוִ֗
અને–લેવી
H3881

וְהַגֵּ֛ר
અને–પરદેશી
H1616

וְהַיָּת֥וֹם
અને–અનાથ
H3490

וְהָאַלְמָנָה֖
અને–િવધવા
H0490

ר אֲשֶׁ֥
જે

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
તારા–નગરોમાં
H8179

  તમારાં પવર્ દરિમયાન તમે, તમારા સંતાન, તમારી દીકરી, તમારા દાસ, તમારી દાસી, લેવી, નગરની ભાગળમાં રહેતા પરદેશીઓ, અનાથો તથા િવધવાઓ 
આનંદ કરો.

שִׁבְעַת15֣
સાત
H7651

ים יָמִ֗
િદવસ
H3117

֙ תָּחֹג
પવર્–ઉજવ
H2287

לַיהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

בַּמָּק֖וֹם
સ્થાનમાં
H4725

אֲשֶׁר־
જે

יִבְחַר֣
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

יְבָרֶכְךָ֞
આશીવાર્દ–આપશે
H1288

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વર
H0430

ל בְּכֹ֤
તારી–બધી
H3605

תְךָ֙ תְּבוּאָֽ
ઉપજમાં
H8393

֙ וּבְכֹל
અને–તારા–બધા
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કામમાં
H4639

יךָ יָדֶ֔
તારા–હાથના
H3027

יתָ וְהָיִ֖
અને–હોય
H1961

אַ֥ךְ
ખરેખર
H0389

חַ׃ שָׂמֵֽ
આનંિદત
H8056
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  તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના માટે યહોવાહે પસંદ કરેલા સ્થાને સાત િદવસ સુધી પવર્ ઉજવો, કેમ કે યહોવાહે તમારી બધી ઉપજમાં, તમારા હાથનાં સવર્ 
કામોમાં તમને આશીવાર્દ આપશે, તમે પુષ્કળ આનંદ પામશો.

שָׁל֣וֹש16ׁ
ત્રણ
H7969

ים  ׀פְּעָמִ֣
વાર
H6471

בַּשָּׁנָ֡ה
વષર્માં
H8141

ה יֵרָאֶ֙
હાજર–થાય
H7200

כָל־
તારા–બધા
H3605

זְכוּרְךָ֜
પુરુષો
H2138

אֶת־
—
H0853

׀פְּנֵי֣ 
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વરના
H0430

בַּמָּקוֹם֙
સ્થાનમાં
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר יִבְחָ֔
પસંદ–કરે
H0977

בְּחַ֧ג
પવર્માં
H2282

הַמַּצּ֛וֹת
બેખમીર–રોટીના
H4682

ג וּבְחַ֥
અને–પવર્માં
H2282

הַשָּׁבֻע֖וֹת
અટવાિડયાંના
H7620

וּבְחַג֣
અને–પવર્માં
H2282

הַסֻּכּ֑וֹת
મંડપોના
H5521

א ֹ֧ וְל
અને–નિહ
H3808

יֵרָאֶ֛ה
હાજર–થાય
H7200

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

ם׃ רֵיקָֽ
ખાલી–હાથે
H7387

  તમારા બધા પુરુષો એ જ ેજગ્યા યહોવાહ પસંદ કરે ત્યાં વષર્માં ત્રણ વાર યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આગળ ઉપિસ્થત થવું. બેખમીરી રોટલીના પવર્ના 
પ્રસંગે અઠવાિડયાનાં પવર્ના પ્રસંગે અને માંડવાપવર્ના પ્રસંગે યહોવાહ આગળ ખાલી હાથે આવવું નિહ.

יש17ׁ אִ֖
પ્રત્યેક
H0376

כְּמַתְּנַת֣
ભેટ–પ્રમાણે
H4979

יָד֑וֹ
તેના–હાથની
H3027

ת כְּבִרְכַּ֛
આશીવાર્દ–પ્રમાણે
H1293

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરની
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָֽתַן־
આપી–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

ס
—

  પરંતુ, દરેક માણસે પોતાની યથાશિક્ત પ્રમાણે યહોવાહની આજ્ઞા પાળીને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે આપેલા આશીવાર્દ પ્રમાણે તમારે આપવું.

שֹׁפְטִ֣ים18
ન્યાયાધીશો
H8199

ים ׁטְרִ֗ וְשֹֽ
અને–અિધકારીઓ
H7860

תֶּן־ תִּֽ
નીમ
H5414

לְךָ֙
તું

בְּכָל־
તારા–બધા
H3605

יךָ שְׁעָרֶ֔
નગરોમાં
H8179

ר אֲשֶׁ֙
જે

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

לִשְׁבָטֶי֑ךָ
તારા–કુળો–પ્રમાણે
H7626

וְשָׁפְט֥וּ
અને–ન્યાય–કરે
H8199

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
લોકોનો

מִשְׁפַּט־
ન્યાય
H4941

דֶק׃ צֶֽ
ધાિમર્ક
H6664

  જ ેનગરની ભાગળ યહોવાહ તારા ઈશ્વર તમને આપે તેમાં તમે તમારા માટે તમારા કુળોમાંથી ન્યાયાધીશો તથા બીજા અિધકારીઓની િનમĈૂક કરો, તેઓ 
લોકોનો ઉિચત ન્યાય કરશે.

לאֹ־19
નિહ
H3808

ה תַטֶּ֣
વાળ
H5186

ט מִשְׁפָּ֔
ન્યાય
H4941

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יר תַכִּ֖
પક્ષપાત–કર

פָּנִי֑ם
મુખ
H6440

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ח תִקַּ֣
લે
H3947

חַד שֹׁ֔
લાંચ
H7810

י כִּ֣
કારણ–કે

חַד הַשֹּׁ֗
લાંચ
H7810

יְעַוֵּר֙
આંધળા–કરે–છે
H5786

עֵינֵי֣
આંખો

ים חֲכָמִ֔
જ્ઞાનીઓની
H2450

ף יסַלֵּ֖ וִֽ
અને–િવકૃત–કરે–છે
H5557

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ם׃ צַדִּיקִֽ
ĉિરયાંના
H6662

  તમે ન્યાય માટે બળજબરી ન કરો, પક્ષપાત ન કર, લાંચ ન લો, કેમ કે લાંચ જ્ઞાની આંખોને અંધ બનાવી દે છે અને ન્યાયી માણસોના વચનો ખોટા કરી 
નાખે છે.

דֶק20 צֶ֥
ન્યાય
H6664

דֶק צֶ֖
ન્યાય
H6664

ף תִּרְדֹּ֑
અનુસર
H7291

לְמַ֤עַן
જથેી
H4616

חְיֶה֙ תִּֽ
જીવે
H2421

וְיָרַשְׁתָּ֣
અને–કબજાે–કરે
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

ס
—

  તમે ન્યાયનું અનુસરણ કરો, કે જથેી તમે જીવતા રહો અને જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને આપે છે તેનો વારસો પ્રાપ્ત કરો.
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א־21 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ע תִטַּ֥
રોપ
H5193

לְךָ֛
તું

ה אֲשֵׁרָ֖
અશેરા
H0842

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

עֵץ֑
વૃક્ષ
H6086

צֶל אֵ֗
પાસે
H0681

ח מִזְבַּ֛
વેદીની
H4196

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરની
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

תַּעֲשֶׂה־
બનાવે

ךְ׃ לָּֽ
તું

ס
—

  તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની માટે જ ેવેદી બનાવો તેની બાજુએ કોઈ પણ જાતની અશેરા મૂિતર્ ન ગોઠવો.

א־22 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ים תָקִ֥
ઊભો–કર

לְךָ֖
તું

מַצֵּבָה֑
સ્તંભ
H4676

ר אֲשֶׁ֥
જે

שָׂנֵא֖
િધક્કારે–છે
H8130

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વર
H0430

ס
—

  તમારે તમારા માટે કોઈ સ્તંભ ઊભો કરવો નિહ. કેમ કે, યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તેને િધક્કારે છે.

Chapter 17
לאֹ־1

નિહ
H3808

תִזְבַּח֩
બિલદાન–આપ
H2076

לַיהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વરને
H0430

שׁ֣וֹר
બળદ
H7794

ה וָשֶׂ֗
અથવા–ઘેટંુ
H7716

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

בוֹ֙
તેનામાં

מ֔וּם
ખોડ

ל כֹּ֖
કોઈ–પણ
H3605

דָּבָר֣
વાત
H1697

רָ֑ע
ખરાબ

י כִּ֧
કારણ–કે

תוֹעֲבַ֛ת
ઘૃણાસ્પદ
H8441

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરને
H0430

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

ס
—

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને તમારે ખોડખાંપણવાળાં કે કંઈ પણ રીતે ખરાબ બળદ કે ઘેટો અપર્ણ કરવો નિહ. કેમ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને તે બિલદાનો 
ઘૃણાસ્પદ છે.

י־2 כִּֽ
જાે

יִמָּצֵ֤א
મળે
H4672

בְקִרְבְּךָ֙
તારા–વચ્ચે
H7130

בְּאַחַד֣
તારા–કોઈ–પણ
H0259

יךָ שְׁעָרֶ֔
નગરોમાં
H8179

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
આપે–છે
H5414

לָךְ֑
તને

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

אוֹ־
અથવા

ה אִשָּׁ֗
સ્ત્રી
H0802

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה יַעֲשֶׂ֧
કરે

אֶת־
—
H0853

ע הָרַ֛
ખરાબ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה־
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરની
H0430

ר לַעֲבֹ֥
ઉલ્લંઘન–કરવા

בְּרִיתֽוֹ׃
તેના–કરારનું
H1285

  જાે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને જ ેગામો આપે છે તેમાં તમારી મધ્યે કોઈ સ્ત્રી કે પુરુષ મળી આવે કે જ ેયહોવાહ તમારા ઈશ્વરના કરારનું ઉલ્લંઘન કરીને 
તેમની દૃિષ્ટમાં જ ેખોટંુ છે તે કરે,

לֶך3ְ וַיֵּ֗
અને–જાય
H3212

יַּעֲבֹד֙ וַֽ
અને–સેવા–કરે
H5647

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજાં
H0312

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
અને–પૂજા–કરે
H7812

לָהֶם֑
તેમને

מֶשׁ  ׀וְלַשֶּׁ֣
અને–સૂયર્ને
H8121

א֣וֹ
અથવા

חַ לַיָּרֵ֗
ચંદ્રને
H3394

א֛וֹ
અથવા

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

א צְבָ֥
સેનાને

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશની
H8064

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

יתִי׃ צִוִּֽ
આજ્ઞા–આપી–છે–મેં
H6680

  અને જાે કોઈ બીજા દેવોની પૂજા કરતો હોય, તેઓની આગળ નમતો હોય, એટલે સૂયર્, ચંદ્ર અથવા તારા જનેા િવષે મેં તમને ફરમાવ્યું નથી તેની પૂજા 
કરતો હોય,

גַּד־4 וְהֻֽ
અને–જણાવાય
H5046

לְךָ֖
તને

וְשָׁמָעְ֑תָּ
અને–સાંભળે
H8085

וְדָרַשְׁתָּ֣
અને–તપાસ–કરે
H1875

ב הֵיטֵ֔
સારી–રીતે
H3190

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

אֱמֶת֙
સાચું
H0571

נָכ֣וֹן
નક્કી

ר הַדָּבָ֔
વાત
H1697

נֶעֶשְׂתָ֛ה
કરવામાં–આવી–છે

הַתּוֹעֵבָ֥ה
ઘૃણાસ્પદ
H8441

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલમાં
H3478
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પુનિનર્યમ

  તે િવષે તમને ખબર પડ ેકે તમે તે િવષે સાંભળો તો તમે તે િવષે કાળજીપૂવર્ક તપાસ કરો. જાે એ વાત સાચી અને ચોક્કસ હોય કે, એવું ઘૃણાસ્પદ કામ 
ઇઝરાયલમાં બન્યું છે.

וְהֽוֹצֵאת5ָ֣
તો–બહાર–લાવ
H3318

אֶת־
—
H0853

הָאִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

הַה֡וּא
તે
H1931

֩ אוֹ
અથવા

אֶת־
—
H0853

ה הָאִשָּׁ֙
સ્ત્રી
H0802

וא הַהִ֜
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

שׂוּ עָ֠
કયુર્ં–છે

אֶת־
—
H0853

ר הַדָּבָ֙
કામ
H1697

ע הָרָ֤
ખરાબ

הַזֶּה֙
આ
H2088

אֶל־
—
H0413

יךָ שְׁעָרֶ֔
તારા–નગરના–દરવાજા–પાસે
H8179

אֶת־
—
H0853

ישׁ הָאִ֕
પુરુષને
H0376

א֖וֹ
અથવા

אֶת־
—
H0853

ה הָאִשָּׁ֑
સ્ત્રીને
H0802

ם וּסְקַלְתָּ֥
અને–પથ્થર–માર
H5619

בָּאֲבָנִ֖ים
પથ્થરોથી
H0068

תוּ׃ וָמֵֽ
અને–મરે
H4191

  તો એવું અધમ કૃત્ય કરનાર સ્ત્રી કે પુરુષને, એટલે તે જ સ્ત્રી કે પુરુષને નગરના દરવાજા આગળ લાવીને તેમને પથ્થર મારીને મારી નાખો.

עַל־6
મુજબ

י  ׀פִּ֣
મોંથી
H6310

שְׁנַיִ֣ם
બે
H8147

ים עֵדִ֗
સાક્ષીઓના
H5707

א֛וֹ
અથવા

ה שְׁלֹשָׁ֥
ત્રણ
H7969

ים עֵדִ֖
સાક્ષીઓના
H5707

יוּמַת֣
મારી–નખાય
H4191

ת הַמֵּ֑
મરવા–યોગ્ય
H4191

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ת יוּמַ֔
મારી–નખાય
H4191

עַל־
મોંથી

י פִּ֖
મોં
H6310

עֵ֥ד
સાક્ષી
H5707

ד׃ אֶחָֽ
એકના
H0259

  બે સાક્ષીના કે ત્રણ સાક્ષીના આધારે તે મરનારને મરણદંડ આપવામાં આવે; પણ એક સાક્ષીના આધારે તેને મરણદંડ આપવો નિહ.

יַד7֣
હાથ
H3027

ים הָעֵדִ֞
સાક્ષીઓના
H5707

הְיֶה־ תִּֽ
હોય
H1961

בּ֤וֹ
તેના–પર

בָרִאשֹׁנָה֙
પહેલાં
H7223

לַהֲמִית֔וֹ
મારવા
H4191

וְיַד֥
અને–હાથ
H3027

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોનો

בָּאַחֲרֹנָה֑
પછીથી
H0314

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
અને–દરૂ–કર

ע הָרָ֖
ખરાબીને

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
તારા–વચ્ચેથી
H7130

פ
—

  સૌપ્રથમ સાક્ષીઓનો હાથ તેને મારી નાખવા તેના પર પડ,ે ત્યારપછી બીજા બધા લોકોના હાથ. આ રીતે તમે તમારી મધ્યેથી દષુ્ટતા નાબૂદ કરો.

י8 כִּ֣
જાે

֩ יִפָּלֵא
અઘરું–હોય
H6381

מִמְּךָ֙
તારા–માટે

ר דָבָ֜
બાબત
H1697

ט לַמִּשְׁפָּ֗
ન્યાયની
H4941

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ם  ׀דָּ֙
લોહી
H1818

ם לְדָ֜
અને–લોહી
H1818

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ין דִּ֣
કેસ
H1779

ין לְדִ֗
અને–કેસ
H1779

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

נֶגַ֙ע֙
ઘા
H5061

גַע לָנֶ֔
અને–ઘા
H5061

י דִּבְרֵ֥
બાબતો
H1697

ת רִיבֹ֖
િવવાદની
H7379

בִּשְׁעָרֶ֑יךָ
તારા–નગરોમાં
H8179

וְקַמְתָּ֣
તો–ઊટીને

יתָ וְעָלִ֔
અને–જા
H5927

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֔וֹם
સ્થાને
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִבְחַ֛ר
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

בּֽוֹ׃
તેમાં

  જાે કોઈ વાતનો ન્યાય આપવો તમને બહુ મુશ્કેલ લાગે, જમે કે ખૂનનો, િમલકતના હકનો, મારામારીનો એક કે બીજી વ્યિક્ત વચ્ચે િવવાદનો કે, કોઈ 
ઈજાનો પ્રશ્ન હોય કે તમારા નગરના દરવાજામાં કોઈ બાબતનો મતભેદ હોય, તો તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પોતાના પિવત્રસ્થાન માટે જ ેજગ્યા પસંદ કરે ત્યાં 
જવું.

וּבָאת9ָ֗
અને–જા
H0935

אֶל־
—
H0413

הַכֹּהֲנִים֙
યાજકો–પાસે
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
લેવી
H3881

וְאֶל־
અને
H0413

ט הַשֹּׁפֵ֔
ન્યાયાધીશ–પાસે
H8199

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִהְיֶה֖
હોય
H1961

ים בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֑
તે
H1992

֙ וְדָרַשְׁתָּ
અને–પૂછ
H1875

וְהִגִּ֣ידוּ
અને–તેઓ–જણાવે
H5046

לְךָ֔
તને

אֵ֖ת
—
H0853

דְּבַ֥ר
વાત
H1697

ט׃ הַמִּשְׁפָּֽ
ન્યાયની
H4941
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પુનિનર્યમ

  લેવી યાજકો પાસે જઈને તે સમયે જ ેન્યાયાધીશ હોય તેને પૂછવું, તેઓ તમને તેનો ચુકાદો આપશે.

ית10ָ וְעָשִׂ֗
અને–કર

עַל־
મુજબ

י פִּ֤
મોં
H6310

הַדָּבָר֙
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

יַגִּ֣ידֽוּ
જણાવે
H5046

לְךָ֔
તને

מִן־
તે

הַמָּק֣וֹם
સ્થાનમાંથી
H4725

הַה֔וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֖
જે

יִבְחַר֣
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וְשָׁמַרְתָּ֣
અને–જતનથી–પાળ
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
અને–કર

ל כְּכֹ֖
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

יוֹרֽוּךָ׃
શીખવે–તને

  યહોવાહ પોતાના પિવત્રસ્થાન માટે જ ેજગ્યા પસંદ કરે ત્યાંથી જ ેચુકાદો તેઓ તમને કહે, તે ચુકાદા પ્રમાણે તમારે અનુસરવું. તેઓ તમને જ ેકંઈ કરવા 
કહે તે કાળજીપૂવર્ક કરવું.

עַל־11
મુજબ

י פִּ֙
મોં
H6310

ה הַתּוֹרָ֜
િનયમ
H8451

ר אֲשֶׁ֣
જે

יוֹר֗וּךָ
શીખવે–તને

וְעַל־
અને–મુજબ

ט הַמִּשְׁפָּ֛
ન્યાય
H4941

אֲשֶׁר־
જે

יאֹמְר֥וּ
કહે
H0559

לְךָ֖
તને

ה תַּעֲשֶׂ֑
કર

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תָס֗וּר
વળ
H5493

מִן־
તે

הַדָּבָ֛ר
વાતથી
H1697

אֲשֶׁר־
જે

יַגִּ֥ידֽוּ
જણાવે
H5046

לְךָ֖
તને

ין יָמִ֥
જમણે
H3225

אל׃ ֹֽ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

  તેઓ જ ેિનયમ તમને શીખવે તેને અનુસરો, જ ેિનણર્ય તેઓ આપે તે પ્રમાણે કરો. તેઓ જ ેકહે તેમાંથી ડાબે હાથે કે જમણે હાથે ફરશો નિહ.

יש12ׁ וְהָאִ֞
અને–પુરુષ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

ה יַעֲשֶׂ֣
કરે

בְזָד֗וֹן
અહંકારથી
H2087

י לְבִלְתִּ֙
અને–નિહ
H1115

עַ שְׁמֹ֤
સાંભળે
H8085

אֶל־
—
H0413

֙ הַכֹּהֵן
યાજકને
H3548

ד הָעֹמֵ֞
જ–ેઊભો–છે
H5975

רֶת לְשָׁ֤
સેવા–કરવા
H8334

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરની
H0430

א֖וֹ
અથવા

אֶל־
—
H0413

הַשֹּׁפֵט֑
ન્યાયાધીશને
H8199

וּמֵת֙
તો–મરે
H4191

הָאִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

הַה֔וּא
તે
H1931

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
અને–દરૂ–કર

ע הָרָ֖
ખરાબીને
H7451

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલમાંથી
H3478

  જાે કોઈ માણસ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની સેવા કરનાર યાજકના કે ન્યાયાધીશના ચુકાદાઓનો અસ્વીકાર કરવાની દૃષ્ટતા કરે, તો તે માયોર્ જાય. અને એ 
રીતે તમારે ઇઝરાયલમાંથી દષુ્ટતા દરૂ કરવી.

וְכָל־13
અને–બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

יִשְׁמְע֣וּ
સાંભળે
H8085

וְיִרָ֑אוּ
અને–ડરે
H3372

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יְזִיד֖וּן
અહંકાર–કરે
H2102

עֽוֹד׃
ફરીથી
H5750

ס
—

  અને સવર્ લોકોને એની જાણ થશે ત્યારે તેઓ ડરશે. અને એવી દષુ્ટતા ફરી કદી કરશે નિહ.

י־14 כִּֽ
જ્યારે

א ֹ֣ תָב
આવે
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֗
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
આપે–છે
H5414

ךְ לָ֔
તને

הּ ירִשְׁתָּ֖ וִֽ
અને–કબજાે–કરે
H3423

בְתָּה וְיָשַׁ֣
અને–વસે
H3427

הּ בָּ֑
તેમાં

וְאָמַרְתָּ֗
અને–કહે
H0559

ימָה אָשִׂ֤
મૂકીશ

֙ עָלַי
મારા–પર

לֶךְ מֶ֔
રાજા
H4428

כְּכָל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓની–જમે

ר אֲשֶׁ֥
જે

י׃ סְבִיבֹתָֽ
મારી–આસપાસમાં
H5439

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને જ ેદેશ આપે છે ત્યાં જ્યારે તમે પહોંચો અને તેનું વતન લઈને તેમાં વસો અને એમ કહો કે, ‘અમારી આસપાસની અન્ય 
પ્રજાઓની જમે અમે અમારે માથે રાજા ઠરાવીશું.

שׂ֣וֹם15
ખરેખર

ים תָּשִׂ֤
નીમ

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–પર

לֶךְ מֶ֔
રાજા
H4428

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

יִבְחַ֛ר
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

בּ֑וֹ
તેનામાં

רֶב מִקֶּ֣
વચ્ચેથી
H7130

יךָ אַחֶ֗
તારા–ભાઈઓમાંથી
H0251

ים תָּשִׂ֤
નીમ

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–પર

לֶךְ מֶ֔
રાજા
H4428

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל תוּכַ֗
શકે
H3201

לָתֵ֤ת
મૂકવા
H5414

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–પર

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

י נָכְרִ֔
િવદેશી
H5237

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יךָ אָחִ֖
તારો–ભાઈ
H0251

הֽוּא׃
હોય–તે
H1931
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પુનિનર્યમ

  તો જનેે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પસંદ કરે તેને જ તમારે રાજા તરીકે િનયુકત કરવો. તમારા ભાઈઓમાંથી એકને તમારે તમારા િશરે રાજા તરીકે િનયુક્ત 
કરવો. કોઈ પરદેશી કે જ ેતમારો ભાઈ નથી તેને તમે તમારે િશરે રાજા િનયુક્ત કરશો નિહ.

16֮ רַק
ફક્ત
H7535

לאֹ־
નિહ
H3808

יַרְבֶּה־
વધારે

לּ֣וֹ
તેના–માટે

סוּסִים֒
ઘોડા

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יב יָשִׁ֤
પાછા–મોકલે
H7725

אֶת־
—
H0853

הָעָם֙
લોકોને

יְמָה מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

הַרְבּ֣וֹת
વધારે

ס֑וּס
ઘોડા

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાએ
H3068

אָמַר֣
કહ્યું –છે
H0559

ם לָכֶ֔
તમને

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תֹסִפ֗וּן
ફરીથી–કરો
H3254

לָשׁ֛וּב
પાછા–જવા
H7725

רֶךְ בַּדֶּ֥
માગેર્
H1870

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

עֽוֹד׃
ફરીથી
H5750

  ફક્ત આટલું જ કે તે પોતાને માટે મોટી સંખ્યામાં ઘોડાઓ ન રાખે. અને પોતાના ઘોડાઓની સંખ્યામાં વધારો કરવાના મતલબથી તે લોકોને પાછા િમસર ન 
મોકલે + 17:16 ઘોડાઓની બદલ ગુલામોને િમસર ન મોકલો. કેમ કે યહોવાહે તમને કહંુ્ય છે કે “તમારે હવે પછી કદી એ રસ્તે પાછા જવું નિહ.”

א17 ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

יַרְבֶּה־
વધારે

לּוֹ֙
તેના–માટે

ים נָשִׁ֔
પત્નીઓ
H0802

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָס֖וּר
વળે
H5493

לְבָב֑וֹ
તેનું–હૃદય
H3824

וְכֶסֶ֣ף
અને–ચાંદી
H3701

ב וְזָהָ֔
અને–સોનું
H2091

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יַרְבֶּה־
વધારે

לּ֖וֹ
તેના–માટે

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  વળી તે ઘણી પત્નીઓ કરે નિહ. કે જથેી તેનું હૃદય યહોવાહ તરફથી િવમુખ થઈ ન જાય. વળી તે પોતાને સારુ સોનુંચાંદી અિતશય ન વધારે.

וְהָיָה18֣
અને–જ્યારે
H1961

כְשִׁבְתּ֔וֹ
બેસે
H3427

עַ֖ל
પર

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

מַמְלַכְתּ֑וֹ
તેના–રાજ્યના
H4467

תַב וְכָ֙
અને–લખે
H3789

ל֜וֹ
તેના–માટે

אֶת־
—
H0853

מִשְׁנֵ֙ה
પ્રત
H4932

הַתּוֹרָ֤ה
િનયમની
H8451

הַזֹּאת֙
આ
H2063

עַל־
પર

פֶר סֵ֔
પુસ્તકમાં

מִלִּפְנֵי֥
સમક્ષેથી
H6440

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકો
H3548

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવી
H3881

  અને જયારે તે તેના રાજ્યાસને બેસે પછી તેણે લેવી યાજકો પાસેથી આ િનયમની નકલ પુસ્તકમાં ઉતારે

וְהָיְתָ֣ה19
અને–રહે
H1961

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

רָא וְקָ֥
અને–વાંચે
H7121

ב֖וֹ
તેમાં

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

חַיָּ֑יו
તેના–જીવનના

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ד יִלְמַ֗
શીખે
H3925

לְיִרְאָה֙
ડરવા
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יו אֱלֹהָ֔
તેના–ઈશ્વરને
H0430

שְׁמֹר לִ֠
પાળવા
H8104

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י דִּבְרֵ֞
વચનો
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
િનયમના
H8451

הַזֹּ֛את
આ
H2063

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַחֻקִּ֥
િનયમો
H2706

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ם׃ לַעֲשֹׂתָֽ
કરવા

  અને તે તેની પાસે રહે અને તેના જીવનપયર્ત તેમાંથી વાંચે કે, તે યહોવાહનો ડર રાખતાં શીખીને આ િનયમનાં સવર્ વચનો તથા િવિધઓનું પાલન કરે.

י20 לְבִלְתִּ֤
જથેી–નિહ
H1115

רוּם־
ઊંચું–થાય

לְבָבוֹ֙
તેનું–હૃદય
H3824

יו אֶחָ֔ מֵֽ
તેના–ભાઈઓથી
H0251

י וּלְבִלְתִּ֛
અને–જથેી–નિહ
H1115

ס֥וּר
વળે
H5493

מִן־
તે

הַמִּצְוָה֖
આજ્ઞાથી
H4687

ין יָמִ֣
જમણે
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

יךְ יַאֲרִ֙
લાંબા–કરે
H0748

ים יָמִ֧
િદવસો
H3117

עַל־
પર

מַמְלַכְתּ֛וֹ
તેના–રાજ્યમાં
H4467

ה֥וּא
તે
H1931

וּבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રો

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

ס
—

  એ માટે કે તેનું હૃદય તેના ભાઈઓ પ્રત્યે ગિવર્ષ્ઠ ન થઈ જાય. તથા આ આજ્ઞાઓથી તે િવમુખ થઈ ન જાય. એ સારુ કે ઇઝરાયલ મધ્યે તેના રાજ્યમાં તેનું 
તથા તેના સંતાનોનું આયુષ્ય વધે.
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א־1 ֹֽ ל
નહીં
H3808

הְיֶה יִ֠
હશે
H1961

ים לַכֹּהֲנִ֙
યાજકોને
H3548

הַלְוִיִּ֜ם
લેવીઓને
H3881

כָּל־
સમગ્ર
H3605

בֶט שֵׁ֧
કુળ
H7626

לֵוִי֛
લેવીનું
H3878

לֶק חֵ֥
ભાગ

וְנַחֲלָ֖ה
અને–વારસો
H5159

עִם־
સાથે

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

י אִשֵּׁ֧
યહોવાહના–અિગ્ન–અપર્ણો
H0801

יְהוָה֛
યહોવાહનાં
H3068

וְנַחֲלָת֖וֹ
અને–તેમનો–વારસો
H5159

יאֹכֵלֽוּן׃
તેઓ–ખાશે
H0398

  લેવી યાજકો તથા લેવીના આખા કુળને ઇઝરાયલની સાથે ભાગ કે વારસો ન મળે; તેઓ યહોવાહને ચઢાવેલાં હોમયજ્ઞો અને તેમના વારસા ઉપર ગુજરાન 
ચલાવે.

וְנַחֲלָ֥ה2
અને–વારસો
H5159

לאֹ־
નહીં
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

לּ֖וֹ
તેને

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

אֶחָי֑ו
તેના–ભાઈઓના
H0251

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

נַחֲלָת֔וֹ
તેનો–વારસો–છે
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

דִּבֶּר־
તેમણે–કહ્યું
H1696

לֽוֹ׃
તેને

ס
—

  તેઓને તેઓના બીજા ભાઈઓની મધ્યે વારસો મળે નિહ, તેઓનો વારસો તો યહોવાહ છે. જમે તેમણે કહંુ્ય છે તેમ.

וְזֶ֡ה3
અને–આ
H2088

יִהְיֶה֩
હશે
H1961

ט מִשְׁפַּ֙
ન્યાય
H4941

ים הַכֹּהֲנִ֜
યાજકોનો
H3548

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

ם הָעָ֗
લોકો

מֵאֵ֛ת
તરફથી
H0854

י זֹבְחֵ֥
બિલદાન–કરનારાઓ
H2076

הַזֶּ֖בַח
બિલદાનનું
H2077

אִם־
જાે

שׁ֣וֹר
બળદ
H7794

אִם־
જાે

ה שֶׂ֑
ઘેટંુ
H7716

֙ וְנָתַן
અને–આપશે
H5414

ן לַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

עַ הַזְּרֹ֥
ખભો
H2220

וְהַלְּחָיַיִ֖ם
અને–ગાલ
H3895

ה׃ וְהַקֵּבָֽ
અને–પેટ
H6896

  લોકો તરફથી એટલે વાછરડાનો કે ઘેટાંનો યજ્ઞ ચઢાવનાર તરફથી આ પ્રત્યેક ઘેટાના અથવા બળદના ખભાનો ભાગ, મોં તથા પેટનો ભાગ યાજકોને આપે.

ית4 רֵאשִׁ֙
પ્રથમ–ફળ
H7225

נְךָ֜ דְּגָֽ
તારા–અનાજનું
H1715

ירֹשְׁךָ֣ תִּֽ
તારા–દ્રાક્ષારસનું
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֗
અને–તારા–તેલનું
H3323

ית וְרֵאשִׁ֛
અને–પ્રથમ
H7225

גֵּ֥ז
ઊન
H1488

צאֹנְךָ֖
તારા–ઘેટાંનું
H6629

תִּתֶּן־
તું–આપજે
H5414

לּֽוֹ׃
તેને

  તમારા અનાજની, નવા દ્રાક્ષારસની તથા તેલની પેદાશની પ્રથમફળ ઊપજ અને ઘેટાંની પહેલી કાતરણીનું ઊન તમે લેવીઓને આપો.

י5 כִּ֣
કારણ–કે

ב֗וֹ
તેને

בָּחַ֛ר
પસંદ–કયોર્
H0977

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

מִכָּל־
સવર્
H3605

שְׁבָטֶי֑ךָ
તારા–કુળોમાંથી
H7626

ד לַעֲמֹ֙
ઊભા–રહેવા
H5975

לְשָׁרֵ֧ת
સેવા–કરવા
H8334

בְּשֵׁם־
નામે
H8034

יְהוָה֛
યહોવાહના
H3068

ה֥וּא
તે
H1931

וּבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રો

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

ס
—

  કારણ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમારાં સવર્ કુળોમાંથી તેઓ તથા તેઓના દીકરાઓને સદાને માટે પસંદ કયાર્ છે કે, તેઓ ઊભા રહીને યહોવાહને નામે 
સેવા કરે.

י־6 וְכִֽ
અને–જાે

א ֹ֙ יָב
આવે
H0935

י הַלֵּוִ֜
લેવી
H3881

מֵאַחַ֤ד
કોઈ–એકમાંથી
H0259

שְׁעָרֶי֙ךָ֙
તારા–દરવાજાઓમાંથી
H8179

מִכָּל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ה֖וּא
તે
H1931

גָּ֣ר
રહેતો–હતો

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וּבָא֙
અને–આવે
H0935

בְּכָל־
સવર્
H3605

אַוַּ֣ת
ઇચ્છાથી
H0185

נַפְשׁ֔וֹ
તેના–આત્માની
H5315

אֶל־
પાસે
H0413

הַמָּק֖וֹם
સ્થાને
H4725

אֲשֶׁר־
જે

יִבְחַ֥ר
પસંદ–કરશે
H0977

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  અને કોઈ પણ લેવી આખા ઇઝરાયલમાં તમારી કોઈ પણ જગ્યાએ રહેતો હોય અને તે ત્યાંથી નીકળીને પોતાના મનની પૂરી ઇચ્છાથી યહોવાહ જ ેસ્થળ 
પસંદ કરવાના છે ત્યાં આવે.
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ת7 וְשֵׁרֵ֕
અને–સેવા–કરશે
H8334

ם בְּשֵׁ֖
નામે
H8034

יְהוָה֣
યહોવાહના
H3068

אֱלֹהָי֑ו
તેના–ઈશ્વરના
H0430

כְּכָל־
જમે–સવર્
H3605

֙ אֶחָיו
તેના–ભાઈઓ
H0251

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ
H3881

ים הָעֹמְדִ֥
ઊભા–રહેનારા
H5975

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  તો ત્યાં યહોવાહની હજૂરમાં ઊભા રહેનાર તેઓના સવર્ લેવી ભાઈઓ જમે કરે છે તેમ તે પણ યહોવાહ તેઓના ઈશ્વરના નામે સેવા કરે.

לֶק8 חֵ֥
ભાગ

לֶק כְּחֵ֖
ભાગ–જટેલો

יאֹכֵל֑וּ
તેઓ–ખાશે
H0398

לְבַ֥ד
ઉપરાંત
H0905

יו מִמְכָּרָ֖
તેના–વેચાણનો
H4465

עַל־
િપતાઓના

הָאָבֽוֹת׃
પૂવર્જાેના
H0001

ס
—

  તેઓના વડીલોની િમલકતના વેચાણથી જ ેતેઓને મળે તે ઉપરાંત તેઓને બીજાઓના જટેલો જ ભાગ ખાવાને મળે.

י9 כִּ֤
જ્યારે

אַתָּה֙
તું

א בָּ֣
આવે
H0935

אֶל־
માં
H0413

רֶץ הָאָ֔
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
આપે–છે
H5414

לָךְ֑
તને

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

תִלְמַד֣
શીખજે
H3925

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવાનું

ת כְּתוֹעֲבֹ֖
ઘૃણાસ્પદ–કામો–જવેા
H8441

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓના

ם׃ הָהֵֽ
તે
H1992

  જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર આપે છે, તેમાં તમે જાઓ ત્યારે તે દેશજાિતઓનાં િધક્કારપાત્ર કાયોર્નું અનુકરણ તમારે કરવું નિહ.

א־10 ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִמָּצֵא֣
મળે
H4672

בְךָ֔
તારામાં

יר מַעֲבִ֥
પસાર–કરાવનાર

בְּנֽוֹ־
પોતાના–પુત્રને

וּבִתּ֖וֹ
કે–પુત્રીને
H1323

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નમાં
H0784

קֹסֵם֣
ભિવષ્ય–કહેનાર
H7081

ים קְסָמִ֔
ભિવષ્ય
H7080

מְעוֹנֵן֥
શુકન–જાેનાર

וּמְנַחֵ֖שׁ
અને–મંત્રવાદી
H5172

ׁף׃ וּמְכַשֵּֽ
અને–જાદગુર
H3784

  તમારી મધ્યે એવો કોઈ માણસ હોવો ન જાેઈએ કે જ ેપોતાના દીકરાને કે દીકરીને અિગ્નમાં ચલાવતો હોય, કે, જાેષ જાેતો હોય કે, શકુન જાેતો હોય કે, 
ધંતરમંતર કરનાર કે જાદગુર,

וְחֹבֵ֖ר11
અને–તંત્રિવદ્યા–કરનાર
H2266

חָבֶ֑ר
તંત્રિવદ્યા
H2267

וְשֹׁאֵ֥ל
અને–ભૂત–પૂછનાર
H7592

אוֹב֙
ભૂતને
H0178

י וְיִדְּעֹנִ֔
અને–જાણકારને
H3049

שׁ וְדֹרֵ֖
અને–શોધનાર
H1875

אֶל־
પાસે
H0413

ים׃ הַמֵּתִֽ
મૃતકોની
H4191

  મોિહની લગાડનાર કે મૂઠ મારનાર, ઈલમી કે ભૂવો હોય.

י־12 כִּֽ
કારણ–કે

תוֹעֲבַ֥ת
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8441

יְהוָה֖
યહોવાહ–માટે
H3068

כָּל־
દરેક
H3605

שֵׂה עֹ֣
કરનાર

אֵלֶּ֑ה
આ–બાબતો
H0428

֙ וּבִגְלַל
અને–કારણે
H1558

ת הַתּוֹעֵבֹ֣
ઘૃણાસ્પદ–કામો
H8441

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ישׁ מוֹרִ֥
કાઢી–મૂકે–છે
H3423

ם אוֹתָ֖
તેઓને
H0853

מִפָּנֶֽיךָ׃
તારી–સામેથી
H6440

  કેમ કે જ ેકોઈ આવાં કામો કરે છે તેઓને યહોવાહ િધક્કારે છે અને આવાં િધક્કારપાત્ર કામોને કારણે જ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તેઓને તારી આગળથી 
કાઢી મૂકવા છે.

ים13 תָּמִ֣
સંપૂણર્
H8549

הְיֶ֔ה תִּֽ
થા
H1961

עִ֖ם
સાથે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરની
H0430

ס
—
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પુનિનર્યમ

  તેથી તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની દૃિષ્ટમાં િનદોર્ષ થાઓ.

י 14 ׀כִּ֣
કારણ–કે

הַגּוֹיִם֣
પ્રજાઓ

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

אַתָּה֙
તું

יוֹרֵ֣שׁ
કબજ–ેકરે–છે
H3423

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

מְעֹנְנִ֥ים
શુકન–જાેનારાઓ

וְאֶל־
અને–પાસે
H0413

ים קֹסְמִ֖
ભિવષ્ય–કહેનારાઓ
H7080

יִשְׁמָע֑וּ
સાંભળતી–હતી
H8085

ה וְאַתָּ֕
પણ–તને

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ן כֵ֔
એવું

נָתַ֛ן    
આપ્યું–છે
H5414

לְךָ֖
તને

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

  કેમ કે આ જ ેદેશજાિતઓનું વતન તમે પામવાના છો, તેઓ જાેષ જાેનારોઓનું તથા શુકન જાેનારાનું પણ સાંભળે છે. તમને તો યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે 
એવું કરવા દીધું નથી.

יא15 נָבִ֙
પ્રબોધક
H5030

מִקִּרְבְּךָ֤
તારી–વચ્ચેથી
H7130

מֵאַחֶי֙ךָ֙
તારા–ભાઈઓમાંથી
H0251

נִי כָּמֹ֔
મારા–જવેો
H3644

ים יָקִ֥
ઊભો–કરશે

לְךָ֖
તારા–માટે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારો–ઈશ્વર
H0430

אֵלָ֖יו
તેનું
H0413

תִּשְׁמָעֽוּן׃
તમે–સાંભળજાે
H8085

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારે માટે તમારી મધ્યેથી મારા જવેો એક પ્રબોધક ઊભો કરશે. અને તેઓનું તમારે સાંભળવું.

ל16 כְּכֹ֙
બધું–જમે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לְתָּ שָׁאַ֜
તેં–માગ્યું
H7592

ם מֵעִ֙
પાસેથી

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વર
H0430

ב בְּחֹרֵ֔
હોરેબમાં
H2722

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

הַקָּהָ֖ל
સભાના
H6951

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

א ֹ֣ ל
હંુ–નહીં
H3808

ף אֹסֵ֗
ચાલુ–રાખું
H3254

֙ עַ לִשְׁמֹ֙
સાંભળવાનું
H8085

אֶת־
આ
H0853

֙ קוֹל
અવાજ

יְהוָה֣
યહોવાહનો
H3068

י אֱלֹהָ֔
મારા–ઈશ્વરનો
H0430

וְאֶת־
અને–આ
H0853

שׁ הָאֵ֙
અિગ્ન
H0784

הַגְּדֹלָ֥ה
મહાન

הַזֹּ֛את
આ
H2063

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

אֶרְאֶ֥ה
હંુ–જાેઉં
H7200

ע֖וֹד
ફરી
H5750

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

אָמֽוּת׃
હંુ–મરું
H4191

  હોરેબમાં સભાને િદવસે જ ેસવર્ તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પાસે માગ્યું કે, “હવે પછી યહોવાહ અમારા ઈશ્વરની વાણી અમારા સાંભળવામાં ન આવે. 
તેમ જ આ મોટો અિગ્ન હવે પછી અમારા જાેવામાં ન આવે. રખેને તે પ્રમાણે હંુ માયોર્ જાઉં.”

וַיֹּ֥אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֵלָי֑
મને
H0413

יבוּ הֵיטִ֖
સારું–કયુર્ં
H3190

ר אֲשֶׁ֥
જે

רוּ׃ דִּבֵּֽ
તેઓએ–કહ્યું
H1696

  અને યહોવાહે મને કહ્યું  કે, તેઓએ જ ેકહ્યું  છે તે ઠીક કહ્યું  છે.

יא18 נָבִ֙
પ્રબોધક
H5030

ים אָקִ֥
હંુ–ઊભો–કરીશ

לָהֶ֛ם
તેઓ–માટે
H1992

רֶב מִקֶּ֥
વચ્ચેથી
H7130

אֲחֵיהֶ֖ם
તેઓના–ભાઈઓના
H0251

כָּמ֑וֹךָ
તારા–જવેો
H3644

י וְנָתַתִּ֤
અને–મૂકીશ
H5414

֙ דְבָרַי
મારા–વચનો
H1697

יו בְּפִ֔
તેના–મુખમાં
H6310

ר וְדִבֶּ֣
અને–કહેશે
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

אֵ֖ת
બધું
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

נּוּ׃ אֲצַוֶּֽ
હંુ–આજ્ઞા–આપીશ
H6680

  હંુ તેમને માટે તેઓમાંથી તારા જવેા એક પ્રબોધકને ઊભો કરીશ. અને હંુ મારા વચનો તેના મુખમાં મૂકીશ. અને જ ેસવર્ હંુ ફરમાવું તે તેઓને કહેશે.

וְהָיָ֗ה19
અને–થશે
H1961

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִשְׁמַע֙
સાંભળે
H8085

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

י דְּבָרַ֔
મારા–વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר יְדַבֵּ֖
બોલશે
H1696

י בִּשְׁמִ֑
મારા–નામે
H8034

י אָנֹכִ֖
હંુ–પોતે
H0595

שׁ אֶדְרֹ֥
માગીશ
H1875

מֵעִמּֽוֹ׃
તેની–પાસેથી
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પુનિનર્યમ

  અને એમ થશે કે, મારે નામે મારાં જ ેવચનો તે બોલશે, તે જ ેકોઈ નિહ સાંભળે તેની પાસેથી હંુ જવાબ લઈશ.

אַך20ְ֣
પરંતુ
H0389

יא הַנָּבִ֡
પ્રબોધક
H5030

ר אֲשֶׁ֣
જે

יָזִיד֩
ઘમંડથી–બોલે
H2102

ר לְדַבֵּ֙
બોલવા
H1696

ר דָּבָ֜
વચન
H1697

י בִּשְׁמִ֗
મારા–નામે
H8034

אֵת֣
એટલે
H0853

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

֙ צִוִּיתִיו
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

ר לְדַבֵּ֔
બોલવા
H1696

ר וַאֲשֶׁ֣
અથવા–જે

ר יְדַבֵּ֔
બોલે
H1696

ם בְּשֵׁ֖
નામે
H8034

ים אֱלֹהִ֣
દેવોના
H0430

ים אֲחֵרִ֑
બીજા
H0312

וּמֵ֖ת
તો–મરશે
H4191

יא הַנָּבִ֥
પ્રબોધક
H5030

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  પણ જાે કોઈ પ્રબોધક ગવર્ કરીને મારે નામે જ ેવાત બોલવાની મેં તેને આજ્ઞા આપી નથી, તે બોલશે, અથવા અન્ય દેવોને નામે જ ેબોલશે તે પ્રબોધક માયોર્ 
જશે.

י21 וְכִ֥
અને–જાે

תאֹמַ֖ר
તું–કહે
H0559

בִּלְבָבֶךָ֑
તારા–હૃદયમાં
H3824

אֵיכָה֙
કેવી–રીતે

נֵדַ֣ע
જાણીશું
H3045

אֶת־
આ
H0853

ר הַדָּבָ֔
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

דִבְּר֖וֹ
બોલ્યા
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  અને જાે તમે તમારા હૃદયમાં એમ કહો કે, યહોવાહ જ ેવાત બોલ્યા નથી તે અમે શી રીતે જાણીએ?’”

אֲשֶׁר22֩
જે

ר יְדַבֵּ֙
બોલે
H1696

יא הַנָּבִ֜
પ્રબોધક
H5030

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶה֤
થાય
H1961

הַדָּבָר֙
વચન
H1697

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יָב֔וֹא
આવે
H0935

ה֣וּא
તે
H1931

ר הַדָּבָ֔
વચન–છે
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

דִבְּר֖וֹ
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

֙ בְּזָדוֹן
ઘમંડથી
H2087

דִּבְּר֣וֹ
બોલ્યો
H1696

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધક
H5030

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תָג֖וּר
ડરજે

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

ס
—

  જયારે કોઈ પ્રબોધક યહોવાહના નામે બોલે અને જાે તે વાત પ્રમાણે ન થાય, અથવા તે પૂરી કરવામાં ન આવે, તો તે વાત યહોવાહ બોલ્યા નથી એમ 
તમારે જાણવું; પ્રબોધક ગવર્થી તે બોલ્યા છે, તેનાથી તું બીશ નિહ.

Chapter 19
י־1 כִּֽ

જ્યારે
ית יַכְרִ֞
કાપી–નાખશે
H3772

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

אֶת־
આ
H0853

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

אֲשֶׁר֙
જમેની

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

אֶת־
આ
H0853

אַרְצָם֑
તેમની–ભૂિમ
H0776

ם ירִשְׁתָּ֕ וִֽ
અને–તું–કબજ–ેકરે
H3423

וְיָשַׁבְתָּ֥
અને–વસે
H3427

בְעָרֵיהֶ֖ם
તેમના–શહેરોમાં

ם׃ וּבְבָתֵּיהֶֽ
અને–તેમના–ઘરોમાં

  જ ેદેશજાિતઓનો દેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને આપે, તે દેશજાિતઓનો જ્યારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર નાશ કરે, તમે તેઓનો કબજાે કરો અને 
તેઓનાં નગરો અને ઘરોમાં વસવાટ કરો,

שָׁל֥וֹש2ׁ
ત્રણ
H7969

ים עָרִ֖
શહેરો

יל תַּבְדִּ֣
અલગ–કરજે
H0914

לָךְ֑
તારા–માટે

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

אַרְצְךָ֔
તારી–ભૂિમના
H0776

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં–લેવા
H3423

  ત્યારે જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને વતન પામવા માટે આપે, તેની મધ્યે તમે તમારા માટે ત્રણ નગરો પસંદ કરો.

ין3 תָּכִ֣
તૈયાર–કરજે

֮ לְךָ
તારા–માટે

הַדֶּרֶךְ֒
માગર્
H1870

֙ וְשִׁלַּשְׁתָּ
અને–ત્રણ–ભાગમાં–વહેંચજે
H8027

אֶת־
આ
H0853

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

אַרְצְךָ֔
તારી–ભૂિમની
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ילְךָ֖ יַנְחִֽ
વારસામાં–આપશે–તને
H5157

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારો–ઈશ્વર
H0430

וְהָיָ֕ה
અને–થશે
H1961

לָנ֥וּס
ભાગવા–માટે
H5127

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

כָּל־
દરેક
H3605

חַ׃ רֹצֵֽ
ખૂની
H7523
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પુનિનર્યમ

  તમે તમારા માટે માગર્ બનાવો + 19:3 અંતર માપવા, પ્રદેશનું સવેર્ક્ષણ કરવું, યહોવાહ તમારા ઈશ્વર જ ેદેશનો તમને વારસો આપે, તે દેશની સીમાના ત્રણ 
ભાગ કરો, કે જથેી દરેક વ્યિક્ત કે જ ેઅન્ય વ્યિક્તને મારી નાખે તે તેમાં નાસી જાય.

וְזֶה4֙
અને–આ
H2088

דְּבַר֣
વાત
H1697

חַ הָרֹצֵ֔
ખૂનીની
H7523

אֲשֶׁר־
જે

יָנ֥וּס
ભાગે
H5127

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

וָחָי֑
અને–જીવે
H2425

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה יַכֶּ֤
મારે
H5221

אֶת־
આ
H0853

֙ רֵעֵה֙וּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

בִּבְלִי־
જાણ્યા–િવના
H1097

עַת דַ֔
—
H1847

וְה֛וּא
અને–તે
H1931

לאֹ־
નહીં
H3808

שֹׂנֵא֥
િધક્કારતો–હતો
H8130

ל֖וֹ
તેને

ל מִתְּמֹ֥
ગઈકાલથી
H8543

ׁם׃ שִׁלְשֹֽ
પરમ–િદવસથી
H8032

  જ ેકોઈ અન્ય વ્યિક્તને મારી નાખીને ત્યાં નાસી જાય તે બચી જાય આ િનયમ તેઓના માટે છે: જ ેકોઈને પોતાના પડોશી પર પહેલાં દ્રષે ન હતો, પણ 
અજાણ્યે તે તેને મારી નાખે તે,

וַאֲשֶׁר5֩
અને–જે

א ֹ֙ יָב
જાય
H0935

אֶת־
સાથે
H0854

רֵעֵ֥הוּ
પોતાના–પડોશીના
H7453

֮ בַיַּעַר
જંગલમાં

ב לַחְטֹ֣
કાપવા
H2404

עֵצִים֒
લાકડાં
H6086

ה וְנִדְּחָ֙
અને–છૂટી–જાય
H5080

יָד֤וֹ
તેનો–હાથ
H3027

֙ בַגַּרְזֶן
કુહાડીથી
H1631

ת לִכְרֹ֣
કાપવા–માટે
H3772

ץ הָעֵ֔
વૃક્ષ
H6086

ל וְנָשַׁ֤
અને–સરકી–પડે
H5394

֙ הַבַּרְזֶל
લોખંડ
H1270

מִן־
થી

ץ הָעֵ֔
લાકડાનું
H6086

א וּמָצָ֥
અને–લાગે
H4672

אֶת־
આ
H0853

רֵעֵ֖הוּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

וָמֵת֑
અને–મરે
H4191

ה֗וּא
તે
H1931

יָנ֛וּס
ભાગે
H5127

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אַחַ֥ת
એક
H0259

הֶעָרִים־
શહેરોમાંના

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

י׃ וָחָֽ
અને–જીવે
H2425

  જ્યારે કોઈ વ્યિક્ત પોતાના પડોશી સાથે જંગલમાં લાકડાં કાપવા જાય, ત્યાં લાકડાં કાપતાં કુહાડો હાથમાંથી છટકીને પડોશીને વાગે અને તેનું મૃત્યુ થાય, 
એવો ખૂની આ ત્રણ નગરમાંથી કોઈ એકમાં નાસી જાય અને તેમાં આશ્રય મળે.

פֶּן־6
રખેને
H6435

֩ יִרְדֹּף
પીછો–કરે
H7291

ל גֹּאֵ֙
લોહીનો–બદલો–લેનાર

ם הַדָּ֜
લોહીનો
H1818

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

חַ הָרֹצֵ֗
ખૂનીની
H7523

כִּי־
કારણ–કે

֮ יֵחַם
ગરમ–થાય
H3179

֒ לְבָבוֹ
તેનું–હૃદય
H3824

וְהִשִּׂיג֛וֹ
અને–પકડી–લે–તેને
H5381

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה יִרְבֶּ֥
લાંબો–હોય

רֶךְ הַדֶּ֖
માગર્
H1870

הוּ וְהִכָּ֣
અને–મારી–નાખે–તેને
H5221

נָפֶ֑שׁ
જીવથી
H5315

וְלוֹ֙
અને–તેને

אֵי֣ן
નથી
H0369

מִשְׁפַּט־
ન્યાય
H4941

וֶת מָ֔
મૃત્યુનો
H4194

י כִּ֠
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

שֹׂנֵא֥
િધક્કારતો–હતો
H8130

ה֛וּא
તે
H1931

ל֖וֹ
તેને

מִתְּמ֥וֹל
ગઈકાલથી
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
પરમ–િદવસથી
H8032

  રખેને લોહીનો બદલો લેનારને ગુસ્સો આવે અને મનુષ્યઘાતકની પાછળ લાગીને રસ્તો લાંબો હોવાના કારણથી તે તેને પકડી પાડીને તેને મરણતોલ માર 
મારે, જાે કે પહેલાથી તે તેના પર દ્રષે કરતો ન હોવાને લીધે તે મરણયોગ્ય ન હોય તો પણ.

עַל־7
તેથી

ן כֵּ֛
જ

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים עָרִ֖
શહેરો

יל תַּבְדִּ֥
અલગ–કરજે
H0914

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

ס
—

  એ માટે હંુ તમને આજ્ઞા આપું છંુ કે, તમારા માટે ત્રણ નગરો પસંદ કરો.

וְאִם־8
અને–જાે

יב יַרְחִ֞
િવસ્તારે
H7337

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

אֶת־
આ
H0853

גְּבֻלְ֣ךָ֔
તારી–સીમા
H1366

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ע נִשְׁבַּ֖
સોગંદ–ખાધા
H7650

לַאֲבֹתֶ֑יךָ
તારા–િપતાઓને
H0001

וְנָתַ֤ן
અને–આપે
H5414

לְךָ֙
તને

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֖
કહ્યું –હતું
H1696

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
તારા–િપતાઓને
H0001
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  જાે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર, તમારા િપતૃઓને આપેલા વચન પ્રમાણે, તમારી સરહદો વધારે અને તમારા િપતૃઓને આપેલા વચન પ્રમાણે આખો દેશ તમને 
આપે;

י־9 כִּֽ
જાે

֩ תִשְׁמֹר
તું–પાળે
H8104

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הַמִּצְוָ֙ה
આજ્ઞા
H4687

את הַזֹּ֜
આ
H2063

הּ לַעֲשֹׂתָ֗
પાળવા–માટે

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

֮ מְצַוְּךָ
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּוֹם֒
આજે
H3117

ה לְאַהֲבָ֞
પ્રેમ–કરવા
H0157

אֶת־
આ
H0853

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

וְלָלֶ֥כֶת
અને–ચાલવા
H3212

בִּדְרָכָ֖יו
તેમના–માગોર્માં
H1870

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַיָּמִ֑
િદવસો
H3117

וְיָסַפְתָּ֙
તો–ઉમેરજે
H3254

לְךָ֥
તારા–માટે

עוֹד֙
વધુ
H5750

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים עָרִ֔
શહેરો

עַ֖ל
ઉપરાંત

הַשָּׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  જાે હંુ તમને આજ ેજ ેઆજ્ઞાઓ ફરમાવું છંુ એટલે કે, યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને પ્રેમ કરવો, હંમેશા તેમના માગોર્માં ચાલવું, તે પાળીને તમે અમલમાં મૂકો, 
તો તમારે આ ત્રણ નગર ઉપરાંત બીજાં ત્રણ નગરોનો વધારો કરવો.

א10 ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

יִשָּׁפֵךְ֙
રેડાય
H8210

ם דָּ֣
લોહી
H1818

י נָקִ֔
િનદોર્ષનું

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

אַרְצְךָ֔
તારી–ભૂિમના
H0776

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

נַחֲלָה֑
વારસામાં
H5159

וְהָיָה֥
અને–થાય
H1961

עָלֶ֖יךָ
તારા–ઉપર

ים׃ דָּמִֽ
લોહીનો–દોષ
H1818

ס
—

  આ રીતે જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને વારસા માટે આપે છે તેમાં િનદોર્ષ લોકોનાં લોહી વહેવડાવામાં ન આવે, કે જથેી લોહીનો દોષ તમારા પર ન 
આવે.

י־11 וְכִֽ
અને–જાે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

אִישׁ֙
માણસ
H0376

שֹׂנֵא֣
િધક્કારતો
H8130

הוּ לְרֵעֵ֔
પોતાના–પડોશીને
H7453

וְאָ֤רַב
અને–છુપાઈને–રાહ–જુએ
H0693

לוֹ֙
તેના–માટે

ם וְקָ֣
અને–ઊઠે

יו עָלָ֔
તેની–િવરુદ્ધ

הוּ וְהִכָּ֥
અને–મારે–તેને
H5221

נֶפֶ֖שׁ
જીવલેણ–રીતે
H5315

וָמֵת֑
અને–મરે
H4191

ס וְנָ֕
અને–ભાગે
H5127

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אַחַ֖ת
એક
H0259

ים הֶעָרִ֥
શહેરોમાં

ל׃ הָאֵֽ
આ
H0411

  પરંતુ જાે કોઈ વ્યિક્ત પોતાના પડોશી પર દ્વષે રાખે, લાગ તાકીને છુપાઈ રહે અને તેની સામે ઊઠીને તેનો નાશ થાય ત્યાં સુધી તેને મારે કે તે મરી જાય 
ત્યારે જાે તે આ નગરોમાંના કોઈ એકમાં નાસી જાય,

12֙ ׁלְחוּ וְשָֽ
તો–મોકલશે
H7971

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

עִיר֔וֹ
તેના–શહેરના

וְלָקְח֥וּ
અને–લેશે
H3947

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ם מִשָּׁ֑
ત્યાંથી
H8033

וְנָתְנ֣וּ
અને–સોંપશે
H5414

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

בְּיַד֛
હાથમાં
H3027

גֹּאֵ֥ל
લોહીનો–બદલો–લેનારના

ם הַדָּ֖
લોહીના
H1818

ת׃ וָמֵֽ
અને–મરશે
H4191

  ત્યારે નગરના વડીલો કોઈને મોકલીને તેને ત્યાંથી પાછો લાવે, તેને મરનારના નજીકના સગાને સોંપે, કે જથેી તે માયોર્ જાય.

לאֹ־13
નહીં
H3808

תָח֥וֹס
દયા–કરે
H2347

ינְךָ֖ עֵֽ
તારી–આંખ

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

עַרְתָּ֧ וּבִֽ
અને–દરૂ–કરજે

ם־ דַֽ
લોહી
H1818

י הַנָּקִ֛
િનદોર્ષનું

מִיִּשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલમાંથી
H3478

וְט֥וֹב
અને–સારું–થશે

ךְ׃ לָֽ
તને

ס
—

  તમારે તેની પર દયા બતાવવી નિહ. તમારે ઇઝરાયલમાંથી લોહીનો દોષ નાબૂદ કરવો, કે તમારું ભલું થાય.
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א14 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ תַסִּיג
ખસેડજે
H5253

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

עֲךָ֔ רֵֽ
તારા–પડોશીની
H7453

ר אֲשֶׁ֥
જે

גָּבְל֖וּ
નક્કી–કરી–હતી
H1379

רִאשֹׁנִי֑ם
પૂવર્જાેએ
H7223

תְךָ֙ בְּנַחֲלָֽ
તારા–વારસામાં
H5159

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל תִּנְחַ֔
તું–વારસામાં–પામશે
H5157

רֶץ בָּאָ֕
ભૂિમમાં
H0776

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
કબજ–ેકરવા
H3423

ס
—

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તને જ ેદેશ વતન માટે આપે છે, તેમાં વતનનો વારસો તમને મળે તે અગાઉના સમયમાં પૂવર્જાેએ નક્કી કરેલી તમારા પડોશીઓની 
સરહદ હઠાવશો નિહ.

א־15 ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָקוּם֩
ઊભો–થાય

ד עֵ֙
સાક્ષી
H5707

ד אֶחָ֜
એક
H0259

ישׁ בְּאִ֗
માણસ–િવરુદ્ધ
H0376

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

֙ עָוֹן
અપરાધ
H5771

וּלְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

את חַטָּ֔
પાપ

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

טְא חֵ֖
દોષ–માટે
H2399

ר אֲשֶׁ֣
જે

יֶֽחֱטָא֑
કરે
H2398

עַל־
મુજબ

י  ׀פִּ֣
મોઢે
H6310

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים עֵדִ֗
સાક્ષીઓના
H5707

א֛וֹ
અથવા

עַל־
મુજબ

י פִּ֥
મોઢે
H6310

ׁה־ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

ים עֵדִ֖
સાક્ષીઓના
H5707

יָק֥וּם
સ્થાિપત–થાય

ר׃ דָּבָֽ
વાત
H1697

  કોઈ માણસનાં પાપ માટે, કોઈ અન્યાય માટે કે કોઈ પાપની બાબતમાં એક જ વ્યિક્તની સાક્ષી ચાલે નિહ, બે કે ત્રણ સાક્ષીઓના મુખથી કોઈ પણ વાત 
સાિબત થઈ શકે.

י־16 כִּֽ
જાે

יָק֥וּם
ઊભો–થાય

עֵד־
સાક્ષી
H5707

ס חָמָ֖
િહર્સક
H2555

בְּאִ֑ישׁ
માણસ–િવરુદ્ધ
H0376

לַעֲנ֥וֹת
જુબાની–આપવા

בּ֖וֹ
તેની–િવરુદ્ધ

ה׃ סָרָֽ
ખોટી
H5627

  જાે કોઈ અન્યાયી સાક્ષી કોઈ માણસની િવરુદ્ધ તેણે ખોટંુ કયુર્ં છે તેમ સાિબત કરવા ઊભો થાય.

וְעָמְד֧ו17ּ
તો–ઊભા–રહેશે
H5975

שְׁנֵֽי־
બંને
H8147

ים הָאֲנָשִׁ֛
માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જમેનો

לָהֶ֥ם
છે
H1992

יב הָרִ֖
ઝઘડો
H7379

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

לִפְנֵי֤
સામે
H6440

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોના
H3548

ים פְטִ֔ וְהַשֹּׁ֣
અને–ન્યાયાધીશોના
H8199

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִהְי֖וּ
હશે
H1961

ים בַּיָּמִ֥
િદવસોમાં
H3117

ם׃ הָהֵֽ
તે
H1992

  તો તે બન્ને માણસોને, એટલે જઓેની વચ્ચે િવવાદ હોય તેઓએ યહોવાહ, યાજકો અને તે સમયના ન્યાયાધીશો સમક્ષ ઊભા રહેવું.

וְדָרְשׁ֥ו18ּ
અને–તપાસ–કરશે
H1875

ים הַשֹּׁפְטִ֖
ન્યાયાધીશો
H8199

הֵיטֵב֑
સારી–રીતે
H3190

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

ד־ עֵֽ
સાક્ષી
H5707

שֶׁקֶ֙ר֙
જૂઠો–છે
H8267

ד הָעֵ֔
સાક્ષી
H5707

קֶר שֶׁ֖
જૂઠી
H8267

עָנָה֥
જુબાની–આપી

יו׃ בְאָחִֽ
પોતાના–ભાઈ–િવરુદ્ધ
H0251

  ન્યાયાધીશોએ કાળજીપૂવર્ક તપાસ કરવી, જાે સાક્ષી આપનાર સાક્ષી જૂઠો હોય અને તેના ભાઈ િવરુદ્ધ ખોટી સાક્ષી આપી હોય,

יתֶם19 וַעֲשִׂ֣
તો–કરજાે

ל֔וֹ
તેને

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

זָמַ֖ם
તેણે–ઈરાદો–રાખ્યો
H2161

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવાનો

יו לְאָחִ֑
પોતાના–ભાઈને
H0251

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
અને–દરૂ–કરજે

ע הָרָ֖
દષુ્ટતા
H7451

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચેથી
H7130

  તો તેણે પોતાના ભાઈની સાથે જ ેકરવાની ઇચ્છા રાખી તે તમારે તેની સાથે કરવું; આ રીતે તમારે તમારી મધ્યેથી દષુ્ટતા દરૂ કરવી.

ים20 וְהַנִּשְׁאָרִ֖
અને–બાકીના
H7604

יִשְׁמְע֣וּ
સાંભળશે
H8085

וְיִרָ֑אוּ
અને–ડરશે
H3372

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

פוּ יֹסִ֙
ફરી–કરે
H3254

לַעֲשׂ֜וֹת
કરવાનું

ע֗וֹד
ફરી
H5750

כַּדָּבָ֥ר
જવેી–વાત
H1697

ע הָרָ֛
દષુ્ટ

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચે
H7130
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પુનિનર્યમ

  ત્યારે જઓે આ સાંભળશે તેઓ બીશે, ત્યાર પછી કોઈ આવું દષુ્ટ કાયર્ તારી મધ્યે કરશે નિહ.

א21 ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

תָח֖וֹס
દયા–કરે
H2347

עֵינֶךָ֑
તારી–આંખ

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

פֶשׁ בְּנֶ֗
જીવના–બદલે
H5315

עַיִ֤ן
આંખ

֙ בְּעַיִ֙ן
આંખના–બદલે

ן שֵׁ֣
દાંત
H8127

ן בְּשֵׁ֔
દાંતના–બદલે
H8127

יָד֥
હાથ
H3027

בְּיָד֖
હાથના–બદલે
H3027

גֶל רֶ֥
પગ
H7272

גֶל׃ בְּרָֽ
પગના–બદલે
H7272

ס
—

  તમારે દયા દશાર્વવી નિહ; જીવને બદલે જીવ, આંખને બદલે આંખ, દાંતને બદલે દાંત, હાથને બદલે હાથ અને પગને બદલે પગની િશક્ષા કરવી.

Chapter 20
י־1 כִּֽ

જ્યારે
א תֵצֵ֙
નીકળો
H3318

ה לַמִּלְחָמָ֜
યુદ્ધમાં
H4421

עַל־
િવરુદ્ધ

יךָ אֹיְבֶ֗
તારા–શત્રુઓ
H0341

יתָ רָאִ֜ וְֽ
અને–જુઓ
H7200

ס֤וּס
ઘોડા

וָרֶכֶ֙ב֙
અને–રથ
H7393

עַם֚
લોકો

רַ֣ב
ઘણા

מִמְּךָ֔
તારાથી

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

א תִירָ֖
ડરજે
H3372

מֵהֶם֑
તેઓથી
H1992

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે–છે

עַלְךָ֖ הַמַּֽ
જ–ેતને–બહાર–લાવ્યા
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  જયારે તમે યુદ્ધમાં તમારા દશુ્મનો િવરુદ્ધ લડવા જાઓ, ત્યારે ઘોડાઓ, રથો અને તમારા કરતાં વધારે લોકો તમે જુએ તો તેઓથી બીશો નિહ, કેમ કે, 
િમસરની ભૂિમમાંથી બહાર લાવનાર યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારી સાથે છે.

וְהָיָ֕ה2
અને–થશે
H1961

רָבְכֶ֖ם כְּקָֽ
જ્યારે–તમે–નજીક–આવો
H7126

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધને
H4421

וְנִגַּ֥שׁ
અને–આગળ–આવે
H5066

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

ר וְדִבֶּ֥
અને–બોલે
H1696

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

  જયારે તમે યુદ્ધભૂિમની નજીક પહોંચો, ત્યારે યાજક આગળ આવીને લોકોની સાથે બોલે,

וְאָמַ֤ר3
અને–કહેશે
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેઓને
H0413

שְׁמַע֣
સાંભળો
H8085

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

ם אַתֶּ֙
તમે

ים קְרֵבִ֥
નજીક–આવો–છો
H7131

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

עַל־
િવરુદ્ધ

אֹיְבֵיכֶם֑
તારા–શત્રુઓના
H0341

אַל־
નહીં
H0408

יֵרַ֣ךְ
નરમ–પડે
H7401

ם לְבַבְכֶ֗
તારું–હૃદય
H3824

אַל־
નહીં
H0408

ירְא֧וּ תִּֽ
બીઓ
H3372

ל־ וְאַֽ
અને–નહીં
H0408

תַּחְפְּז֛וּ
ગભરાઓ
H2648

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

עַרְצ֖וּ תַּֽ
થરથરો
H6206

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
તેઓથી
H6440

  તેઓને કહે કે, “હે ઇઝરાયલ, સાંભળો; આજ ેતમે તમારા દશુ્મનો સામે યુદ્ધ કરવા આવ્યા છો, ત્યારે નાિહર્મત થશો નિહ, બીશો નિહ, ભયભીત થશો 
નિહ કે તેઓનાથી ગભરાશો નિહ;

כִּ֚י4
કારણ–કે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

הַהֹלֵ֖ךְ
જ–ેચાલે–છે
H1980

עִמָּכֶם֑
તારી–સાથે

לְהִלָּחֵ֥ם
લડવા

לָכֶם֛
તારા–માટે

עִם־
સાથે

אֹיְבֵיכֶ֖ם
તારા–શત્રુઓ–િવરુદ્ધ
H0341

יעַ לְהוֹשִׁ֥
બચાવવા
H3467

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  કેમ કે તમને બચાવવા અને તમારા પક્ષે રહીને તમારા દશુ્મનો સામે જ ેલડવા જાય છે તે તો યહોવાહ તમારા ઈશ્વર છે.

וְדִבְּר֣ו5ּ
અને–બોલશે
H1696

֮ ׁטְרִים הַשֹּֽ
અિધકારીઓ
H7860

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הָעָם֣
લોકોને

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ישׁ הָאִ֞
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

בָּנָה֤
બાંધ્યું
H1129

יִת־ בַֽ
ઘર

חָדָשׁ֙
નવું
H2319

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

חֲנָכ֔וֹ
ઉĊાટન–કયુર્ં
H2596

יֵלֵ֖ךְ
જાય
H3212

ב וְיָשֹׁ֣
અને–પાછો–ફરે
H7725

לְבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘરે

פֶּן־
રખેને
H6435

יָמוּת֙
મરે
H4191

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

ישׁ וְאִ֥
અને–બીજાે–માણસ
H0376

אַחֵ֖ר
બીજાે
H0312

נּוּ׃ יַחְנְכֶֽ
ઉĊાટન–કરે
H2596

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2347.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7131.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7401.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2648.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2596.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/2596.htm


પુનિનર્યમ

  ત્યારે અિધકારીઓએ લોકોને કહેવું કે, “શું એવો કોઈ માણસ છે કે જણેે નવું ઘર બાંધ્યું હોય અને તેની અપર્ણિવિધ કરી ના હોય? તેને જતો રહેવા દો કે 
તે પાછો તેના ઘરે જાય, રખેને તે યુદ્ધમાં માયોર્ જાય અને બીજા કોઈ માણસે તેના ઘરનું અપર્ણ કરવું પડ.ે

י־6 וּמִֽ
અને–કોણ
H4310

ישׁ הָאִ֞
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જણેે

נָטַ֥ע
રોપ્યું
H5193

כֶּרֶ֙ם֙
દ્રાક્ષાવાિટકા
H3754

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

חִלְּל֔וֹ
ભોગવ્યું

יֵלֵ֖ךְ
જાય
H3212

ב וְיָשֹׁ֣
અને–પાછો–ફરે
H7725

לְבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘરે

פֶּן־
રખેને
H6435

יָמוּת֙
મરે
H4191

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

ישׁ וְאִ֥
અને–બીજાે–માણસ
H0376

אַחֵ֖ר
બીજાે
H0312

נּוּ׃ יְחַלְּלֶֽ
ભોગવે

  શું કોઈ એવો માણસ છે જણેે દ્રાક્ષવાડી રોપી હોય અને તેનાં ફળ ખાધાં ન હોય? તેને જતો રહેવા દો કે તે પાછો તેના ઘરે જાય રખેને તે યુદ્ધમાં માયોર્ 
જાય અને બીજાે કોઈ માણસ તેનાં ફળ ખાય.

י־7 וּמִֽ
અને–કોણ
H4310

ישׁ הָאִ֞
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જણેે

אֵרַ֤שׂ
સગાઈ–કરી
H0781

אִשָּׁה֙
સ્ત્રીને
H0802

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

הּ לְקָחָ֔
લગ્ન–કરી
H3947

יֵלֵ֖ךְ
જાય
H3212

ב וְיָשֹׁ֣
અને–પાછો–ફરે
H7725

לְבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘરે

פֶּן־
રખેને
H6435

יָמוּת֙
મરે
H4191

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

ישׁ וְאִ֥
અને–બીજાે–માણસ
H0376

אַחֵ֖ר
બીજાે
H0312

נָּה׃ יִקָּחֶֽ
લગ્ન–કરે
H3947

  વળી શું કોઈ એવો માણસ છે કે જણેે કોઈ સ્ત્રી સાથે સગાઈ કરી હોય પણ તેની સાથે લગ્ન કયાર્ં ન હોય? તો તેને જતો રહેવા દો કે તે પાછો તેના ઘરે 
જાય, રખેને તે યુદ્ધમાં માયોર્ જાય અને બીજાે કોઈ પુરુષ તે સ્ત્રી સાથે લગ્ન કરે.

וְיָסְפ֣ו8ּ
અને–ઉમેરશે
H3254

֮ הַשֹּׁטְרִים
અિધકારીઓ
H7860

ר לְדַבֵּ֣
બોલવા
H1696

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הָעָם֒
લોકોને

וְאָמְר֗וּ
અને–કહેશે
H0559

מִי־
કોણ
H4310

ישׁ הָאִ֤
માણસ
H0376

הַיָּרֵא֙
બીકણો
H3373

וְרַ֣ךְ
અને–નરમ
H7390

ב הַלֵּבָ֔
હૃદયનો
H3824

יֵלֵ֖ךְ
જાય
H3212

ב וְיָשֹׁ֣
અને–પાછો–ફરે
H7725

לְבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘરે

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ס יִמַּ֛
િનરાશ–કરે
H4549

אֶת־
આ
H0853

לְבַ֥ב
હૃદય
H3824

יו אֶחָ֖
પોતાના–ભાઈઓના
H0251

כִּלְבָבֽוֹ׃
પોતાના–જવેું
H3824

  અિધકારીઓએ લોકોને એવું પણ પૂછવું કે, “શું કોઈ એવો માણસ છે જ ેગભરાઈ ગયો હોય કે નાિહર્મત થઈ ગયો હોય? તો તેને જતો રહેવા દો કે તે 
પાછો તેના ઘરે જાય, રખેને તેના હૃદયની જમે તેના ભાઈઓનાં હૃદય પણ નાિહમ્મત થઈ જાય.”

וְהָיָה9֛
અને–થશે
H1961

ת כְּכַלֹּ֥
પૂરું–કરે
H3615

ים הַשֹּׁטְרִ֖
અિધકારીઓ
H7860

ר לְדַבֵּ֣
બોલવાનું
H1696

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הָעָם֑
લોકોને

קְד֛וּ וּפָֽ
તો–નીમશે

י שָׂרֵ֥
સેનાના–સરદારો
H8269

צְבָא֖וֹת
સેનાઓના

אשׁ ֹ֥ בְּר
મોખરે

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

ס
—

  જયારે અિધકારીઓ લોકોને પૂછવાનું બંધ કરે, ત્યારે તેઓ તેઓના પર સેનાપિત િનયુક્ત કરે.

י־10 כִּֽ
જ્યારે

תִקְרַ֣ב
નજીક–આવો
H7126

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יר עִ֔
શહેરને

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા

עָלֶי֑הָ
તેની–િવરુદ્ધ

אתָ וְקָרָ֥
તો–બોલાવજે
H7121

אֵלֶ֖יהָ
તેને
H0413

לְשָׁלֽוֹם׃
શાંિત–માટે
H7965

  જયારે તમે કોઈ નગર પર હુમલો કરવા જાઓ, ત્યારે તે પહેલાં તેને શાંિતનું કહેણ મોકલો.

וְהָיָה11֙
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

שָׁל֣וֹם
શાંિતથી
H7965

עַנְךָ֔ תַּֽ
જવાબ–આપે

וּפָתְחָ֖ה
અને–ખોલે

לָךְ֑
તને

וְהָיָ֞ה
તો–થશે
H1961

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָם֣
લોકો

הַנִּמְצָא־
જ–ેમળશે
H4672

הּ בָ֗
તેમાં

יִהְי֥וּ
થશે
H1961

לְךָ֛
તારા–માટે

ס לָמַ֖
બળત્કારી–મજૂરો
H4522

וַעֲבָדֽוּךָ׃
અને–સેવા–કરશે
H5647

https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/781.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/7390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4522.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm


પુનિનર્યમ

  અને એમ થશે કે જાે તે તમને સલાહનો પ્રત્યુત્તર આપીને તમારે માટે દરવાજા ઉઘાડ,ે તો એમ થાય કે તેમાં જ ેલોકો હોય તે સવર્ તમને ખંડણી આપીને 
તમારા દાસ થાય.

וְאִם־12
અને–જાે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

תַשְׁלִים֙
શાંિત–કરે

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

ה וְעָשְׂתָ֥
અને–કરે

עִמְּךָ֖
તારી–િવરુદ્ધ

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

וְצַרְתָּ֖
તો–ઘેરો–કરજે

יהָּ׃     עָלֶֽ
તેની–િવરુદ્ધ

  અને જાે તે નગર તમારી સાથે સલાહ ન કરે પણ તમારી િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરે તો તમે તે નગરને ઘેરો ઘાલો;

וּנְתָנָה13ּ֛
અને–સોંપશે–તેને
H5414

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

בְּיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાં
H3027

וְהִכִּיתָ֥
અને–મારજે
H5221

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הּ זְכוּרָ֖
પુરુષોને
H2138

לְפִי־
તલવારની
H6310

רֶב׃ חָֽ
ધારે
H2719

  અને જ્યારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તેને તમારા હાથમાં સોંપે ત્યારે તમે તેમાંના દરેક પુરુષને તલવારની ધારથી મારી નાખો.

רַ֣ק14
ફક્ત
H7535

נָּשִׁים הַ֠
સ્ત્રીઓ
H0802

ף וְהַטַּ֙
અને–બાળકો
H2945

ה וְהַבְּהֵמָ֜
અને–પશુઓ
H0929

֩ וְכֹל
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

בָעִ֛יר
શહેરમાં

כָּל־
સવર્
H3605

שְׁלָלָ֖הּ
લૂંટની
H7998

ז תָּבֹ֣
લૂંટજે
H0962

לָךְ֑
તારા–માટે

֙ כַלְתָּ וְאָֽ
અને–ખાજે
H0398

אֶת־
આ
H0853

שְׁלַל֣
લૂંટ
H7998

יךָ אֹיְבֶ֔
તારા–શત્રુઓની
H0341

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָתַ֛ן
આપ્યું–છે
H5414

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

ךְ׃ לָֽ
તને

  પરંતુ સ્ત્રીઓ, બાળકો, જાનવરો તથા નગરમાં જ ેકંઈ હોય તે, એટલે તેમાંની સવર્ લૂંટ તમે તમારે માટે લો; અને તમારા શત્રુઓની જ ેલૂંટ તમે તમારે સારુ 
લો; અને તમારા શત્રુઓની જ ેલૂંટ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમને આપી હોય તે તમે ખાઓ.

ן15 כֵּ֤
એવું

תַּעֲשֶׂה֙
કરજે

לְכָל־
સવર્
H3605

ים הֶעָ֣רִ֔
શહેરોને

ת הָרְחֹקֹ֥
દરૂના
H7350

מִמְּךָ֖
તારાથી

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

ר אֲשֶׁ֛
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

י מֵעָרֵ֥
શહેરોમાંના

הַגּֽוֹיִם־
પ્રજાઓના

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

נָּה׃ הֵֽ
છે
H2007

  જ ેનગરો તમારાથી ઘણાં દરૂના અંતરે છે, જ ેઆ દેશજાિતઓનાં નગરોમાંનાં નથી, તે સવર્ને તમે એમ જ કરો.

ק16 רַ֗
ફક્ત
H7535

י מֵעָרֵ֤
શહેરોમાંથી

עַמִּים֙ הָֽ
લોકોના

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

נַחֲלָה֑
વારસામાં
H5159

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תְחַיֶּ֖ה
જીવતું–રાખજે
H2421

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ה׃ נְשָׁמָֽ
શ્વાસને
H5397

  પણ આ લોકોનાં જ ેનગરો યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને વારસા તરીકે આપે છે. તેઓમાંના કોઈ પણ પશુંને તારે જીવતું રહેવા દેવું નિહ.

י־17 כִּֽ
કારણ–કે

הַחֲרֵ֣ם
સંપૂણર્પણે–નાશ

ם תַּחֲרִימֵ֗
કરજ–ેતેઓને

י הַחִתִּ֤
િહત્તી
H2850

֙ וְהָאֱמֹרִי
અને–અમોરી
H0567

הַכְּנַעֲנִי֣
કનાની

י וְהַפְּרִזִּ֔
અને–પિરઝ્ઝી
H6522

י הַחִוִּ֖
િહવ્વી
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
અને–યબૂસી
H2983

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

צִוְּךָ֖
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

  પણ જમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમને આજ્ઞા આપી છે તેમ તમારે તેઓનો, એટલે કે િહત્તીઓ, અમોરીઓ, કનાનીઓ, િહવ્વીઓ પિરઝીઓ અને 
યબૂસીઓનો તમારે સંપૂણર્ નાશ કરવો.
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પુનિનર્યમ

עַן18 לְמַ֗
જથેી
H4616

ר אֲשֶׁ֙
કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יְלַמְּד֤וּ
શીખવે–તમને
H3925

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવાનું

֙ כְּכֹל
બધી–જમે
H3605

ם תּֽוֹעֲבֹתָ֔
તેઓના–ઘૃણાસ્પદ–કામો
H8441

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָשׂ֖וּ
કયાર્

אלֹהֵיהֶם֑ לֵֽ
તેઓના–દેવો–માટે
H0430

ם וַחֲטָאתֶ֖
અને–પાપ–કરો
H2398

לַיהוָה֥
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

ס
—

  રખેને જ ેસવર્ અમંગળ કામો તેઓએ તેમના દેવોની પૂજામાં કયાર્ છે. તે પ્રમાણે કરવાને તેઓ તમને શીખવીને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની સામે તમારી પાસે 
પાપ કરાવે.

י־19 כִּֽ
જ્યારે

תָצ֣וּר
ઘેરો–કરો

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עִיר֩
શહેરને

ים יָמִ֙
ઘણા–િદવસો
H3117

ים רַבִּ֜
ઘણા

הִלָּחֵ֧ם לְֽ
લડવા–માટે

עָלֶי֣הָ
તેની–િવરુદ્ધ

הּ לְתָפְשָׂ֗
કબજ–ેકરવા
H8610

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ית תַשְׁחִ֤
નાશ–કરજે
H7843

אֶת־
આ
H0853

עֵצָהּ֙
તેના–વૃક્ષોને
H6086

חַ לִנְדֹּ֤
કુહાડી–મારવા
H5080

֙ עָלָיו
તેની–ઉપર

ן גַּרְזֶ֔
કુહાડી
H1631

כִּ֚י
કારણ–કે

נּוּ מִמֶּ֣
તેમાંથી

ל תאֹכֵ֔
ખાશો
H0398

וְאֹת֖וֹ
અને–તેને
H0853

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ת תִכְרֹ֑
કાપજે
H3772

י כִּ֤
કારણ–કે

אָדָם֙ הָֽ
માણસ
H0120

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરનું

א ֹ֥ לָב
આવવા
H0935

מִפָּנֶי֖ךָ
તારી–સામેથી
H6440

בַּמָּצֽוֹר׃
ઘેરામાં
H4692

  જયારે યુદ્ધ કરતાં તું કોઈ નગર જીતવા માટે લાંબા સમય સુધી તેનો ઘેરો ઘાલે, ત્યારે તેનાં વૃક્ષો પર કુહાડી લગાડીને તું તે કાપી નાખતો નિહ; કેમ કે તું 
તેઓનું ફળ ભલે ખાય, પણ તું તેઓને કાપી ન નાખ; કેમ કે ખેતરનું વૃક્ષ તે શું માણસ છે કે તારે તેને ઘેરો ઘાલવો પડ?ે

ק20 רַ֞
ફક્ત
H7535

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

אֲשֶׁר־
જ–ેતું

ע תֵּדַ֗
જાણે
H3045

י־ כִּֽ
કે

לאֹ־
નહીં
H3808

עֵץ֤
વૃક્ષ
H6086

֙ מַאֲכָל
ખોરાકનું
H3978

ה֔וּא
છે
H1931

אֹת֥וֹ
તેને
H0853

ית תַשְׁחִ֖
નાશ–કરજે
H7843

תָּ וְכָרָ֑
અને–કાપજે
H3772

וּבָנִי֣תָ
અને–બાંધજે
H1129

מָצ֗וֹר
ઘેરો
H4692

עַל־
િવરુદ્ધ

הָעִיר֙
શહેરના

אֲשֶׁר־
જે

וא הִ֙
તે
H1931

ה עֹשָׂ֧
કરે–છે

עִמְּךָ֛
તારી–સાથે

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

הּ׃ רִדְתָּֽ
પડ–ેતે
H3381

פ
—

  જ ેવૃક્ષ ફળો ના આપે તેવાં વૃક્ષોનો તમે નાશ કરી શકો; એટલે તેઓને જ તમારે કાપી નાખવા; અને જ ેનગર તારી િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરે છે તેનો પરાજય થતાં 
સુધી તારે તેની સામે મોરચા બાંધવા.

Chapter 21
כִּי־1

જાે
יִמָּצֵא֣
મળે
H4672

ל חָלָ֗
મૃતદેહ

בָּאֲדָמָה֙
ભૂિમમાં
H0127

אֲשֶׁר֩
જે

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારો–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֤ן
આપે–છે
H5414

לְךָ֙
તને

הּ לְרִשְׁתָּ֔
કબજ–ેકરવા
H3423

נֹפֵ֖ל
પડલેો
H5307

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ע נוֹדַ֖
જાણીતું
H3045

י מִ֥
કોણે
H4310

הוּ׃ הִכָּֽ
માયુર્ં–તેને
H5221

  જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તેનું વતન પામવા માટે તમને આપે છે, તેમાં જાે કોઈની લાશ ખેતરમાં પડલેી તમને મળી આવે અને તેને કોણે માયોર્ છે તે 
કોઈ જાણતું ન હોય;

וְיָצְא֥ו2ּ
તો–નીકળશે
H3318

זְקֵנֶי֖ךָ
તારા–વડીલો
H2205

וְשֹׁפְטֶי֑ךָ
અને–ન્યાયાધીશો
H8199

֙ וּמָדְדוּ
અને–માપશે
H4058

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ים הֶעָ֣רִ֔
શહેરો

ר אֲשֶׁ֖
જે

ת סְבִיבֹ֥
આસપાસમાં
H5439

ל׃ הֶחָלָֽ
મૃતદેહના

  તો તમારા આગેવાનો અને ન્યાયાધીશો બહાર જઈને લાશની આસપાસનાં નગરોનું અંતર માપી જુએ.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/1631.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
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וְהָיָה3֣
અને–થશે
H1961

יר הָעִ֔
શહેર

הַקְּרֹבָ֖ה
નજીકનું
H7138

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הֶחָלָל֑
મૃતદેહના

קְח֡וּ וְלָֽ
અને–લેશે
H3947

֩ זִקְנֵי
વડીલો
H2205

יר הָעִ֙
શહેરના

וא הַהִ֜
તે
H1931

עֶגְלַת֣
વાછરડી

ר בָּקָ֗
ગાયની
H1241

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

עֻבַּד֙
કામ–કરાવી
H5647

הּ בָּ֔
તેનાથી

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

מָשְׁכָ֖ה
ખેંચી
H4900

ל׃ בְּעֹֽ
જંૂસરીમાં
H5923

  અને એમ થાય કે જ ેનગર લાશથી નજીકના અંતરે હોય એટલે તે નગરના વડીલોએ ટોળાંમાંથી એવી વાછરડી લાવવી કે જ ેકામમાં લીધેલી ન હોય તથા 
તેના પર કદી ઝંૂસરી ખેંચેલી ન હોય.

דו4ּ וְהוֹרִ֡
અને–લઈ–જશે
H3381

֩ זִקְנֵי
વડીલો
H2205

יר הָעִ֙
શહેરના

וא הַהִ֤
તે
H1931

אֶת־
આ
H0853

עֶגְלָה֙ הָֽ
વાછરડીને

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

נַחַ֣ל
ખીણમાં

ן אֵיתָ֔
વહેતા
H0386

ר אֲשֶׁ֛
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

יֵעָבֵ֥ד
ખેડાઈ
H5647

בּ֖וֹ
તેમાં

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

עַ יִזָּרֵ֑
વાવાઈ
H2232

רְפוּ־ וְעָֽ
અને–ગરદન–તોડશે
H6202

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

אֶת־
આ
H0853

הָעֶגְלָ֖ה
વાછરડીને

חַל׃ בַּנָּֽ
ખીણમાં

  અને તે નગરના વડીલો તે વાછરડીને વહેતા પાણીવાળી એક ખીણ કે જ્યાં કદી વાવણી કે ખેડાણ ના થયું હોય ત્યાં લાવે અને તે ખીણમાં તેની ગરદન 
ભાંગી નાખે.

וְנִגְּשׁ֣ו5ּ
અને–આગળ–આવશે
H5066

֮ הַכֹּהֲנִים
યાજકો
H3548

בְּנֵי֣
પુત્રો

לֵוִי֒
લેવીના
H3878

י כִּ֣
કારણ–કે

ם בָ֗
તેઓને

ר בָּחַ֞
પસંદ–કયાર્
H0977

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરે
H0430

רְת֔וֹ לְשָׁ֣
સેવા–કરવા
H8334

ךְ וּלְבָרֵ֖
અને–આશીવાર્દ–આપવા
H1288

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וְעַל־
અને–મુજબ

פִּיהֶ֥ם
તેઓના–મુખેથી
H6310

יִהְיֶה֖
થશે
H1961

כָּל־
સવર્
H3605

יב רִ֥
ઝઘડો
H7379

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

נָֽגַע׃
માર–પીડા
H5061

  અને યાજકો એટલે લેવીના દીકરાઓ, પાસે આવે; કેમ કે, પોતાની સેવા કરવાને તથા યહોવાહને નામે આશીવાર્દ આપવાને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તેઓને 
પસંદ કયાર્ છે. અને તેઓના કહ્યા પ્રમાણે દરેક તકરાર તથા દરેક મારનો ચુકાદો થાય.

ל6 וְכֹ֗
અને–સવર્
H3605

֙ זִקְנֵי
વડીલો
H2205

הָעִי֣ר
શહેરના

וא הַהִ֔
તે
H1931

ים הַקְּרֹבִ֖
નજીકના
H7138

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הֶחָלָל֑
મૃતદેહના

֙ יִרְחֲצוּ
ધોશે
H7364

אֶת־
આ
H0853

ם יְדֵיהֶ֔
પોતાના–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

הָעֶגְלָ֖ה
વાછરડીના

הָעֲרוּפָ֥ה
ગરદન–તોડલેી
H6202

חַל׃ בַנָּֽ
ખીણમાં

  ત્યારબાદ તે નગરના વડીલો કે જઓે પેલી લાશની સૌથી નજીક રહે છે, તેઓ ખીણમાં ગરદન ભાગી નાખેલી વાછરડી પર પોતાના હાથ ધોઈ નાખે.

וְעָנ֖ו7ּ
અને–જવાબ–આપશે

וְאָמְר֑וּ
અને–કહેશે
H0559

ינוּ יָדֵ֗
અમારા–હાથે
H3027

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

]שפכה[
રેડ્યું
H8210

ׁפְכוּ֙( )שָֽ
રેડ્યું
H8210

אֶת־
આ
H0853

ם הַדָּ֣
લોહી
H1818

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְעֵינֵי֖נוּ
અને–અમારી–આંખોએ

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

רָאֽוּ׃
જાેયું
H7200

  અને તેઓ એમ કહે કે, “અમારે હાથોએ આ લોહી વહેવડાવ્યું નથી, તેમ જ અમારી આંખોએ તે જાેયું પણ નથી.

כַּפֵּר8֩
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરો

לְעַמְּךָ֙
તારા–લોકોને

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયેલને
H3478

אֲשֶׁר־
જનેે

֙ פָּדִי֙תָ
છોડાવ્યા
H6299

יְהוָ֔ה
હે–યહોવાહ
H3068

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

֙ תִּתֵּן
મૂકો
H5414

ם דָּ֣
લોહી
H1818

י נָקִ֔
િનદોર્ષનું

רֶב בְּקֶ֖
વચ્ચે
H7130

עַמְּךָ֣
તારા–લોકોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

ר וְנִכַּפֵּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત્ત–થશે

לָהֶ֖ם
તેઓને
H1992

ם׃ הַדָּֽ
લોહીનો–દોષ
H1818
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https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/386.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/6202.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6202.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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  હે યહોવાહ, તમારા ઇઝરાયલી લોકો જઓેનો તમે ઉદ્ધાર કયોર્ છે તેઓને તમે માફ કરો. અને તમારા ઇઝરાયલી લોકો મધ્યે િનદોષર્ના ખૂનના દોષમાંથી 
તેમને મુકત કરો.” અને તેઓને તેઓના ખૂનના દોષની માફી મળશે.

ה9 וְאַתָּ֗
અને–તું

תְּבַעֵר֛
દરૂ–કરજે

ם הַדָּ֥
લોહી
H1818

י הַנָּקִ֖
િનદોર્ષનું

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
તારી–વચ્ચેથી
H7130

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה תַעֲשֶׂ֥
કરશે

ר הַיָּשָׁ֖
સાચું
H3477

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

ס
—

  આ રીતે યહોવાહની દૃિષ્ટમાં જ ેયથાથર્ છે તે કરીને તમારી મધ્યેથી તમારે િનદોર્ષના લોહીથી દરૂ રહેવું.

י־10 כִּֽ
જ્યારે

א תֵצֵ֥
નીકળો
H3318

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

עַל־
િવરુદ્ધ

אֹיְבֶי֑ךָ
તારા–શત્રુઓના
H0341

וּנְתָנ֞וֹ
અને–સોંપશે–તેને
H5414

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારો–ઈશ્વર
H0430

ךָ בְּיָדֶ֖
તારા–હાથમાં
H3027

יתָ וְשָׁבִ֥
અને–બંદી–બનાવે
H7617

שִׁבְיֽוֹ׃
તેના–બંદીઓને

  જયારે તમે તમારા શત્રુઓની સાથે યુદ્ધમાં જાઓ અને યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તેઓને તમારા હાથમાં સોંપે.

11֙ וְרָאִיתָ
અને–જુઓ
H7200

בַּשִּׁבְיָ֔ה
બંદીઓમાં
H7633

שֶׁת אֵ֖
સ્ત્રી
H0802

יְפַת־
સુંદર
H3303

אַר תֹּ֑
દેખાવની
H8389

וְחָשַׁקְתָּ֣
અને–ઇચ્છો

הּ בָ֔
તેને

וְלָקַחְתָּ֥
અને–લો
H3947

לְךָ֖
તારા–માટે

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  અને બંદીવાનોમાં કોઈ સુંદર સ્ત્રી જાેઈને તું તેના પર મોિહત થાય, તેની સાથે લગ્ન કરવા માટે ઇચ્છા રાખે,

ה12ּ וַהֲבֵאתָ֖
અને–લાવજ–ેતેને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

תּ֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בֵּיתֶ֑ךָ
તારા–ઘરના

וְגִלְּחָה֙
અને–મૂંડશે
H1548

אֶת־
આ
H0853

הּ ראֹשָׁ֔
તેનું–માથું

ה וְעָשְׂתָ֖
અને–કરશે

אֶת־
આ
H0853

צִפָּרְנֶֽיהָ׃
તેના–નખો
H6856

  તો તેને તારે ઘરે લઈ આવવી અને તે પોતાનું માથું મૂંડાવે અને તે પોતાના નખ કપાવે.

ירָה13֩ וְהֵסִ֩
અને–કાઢશે
H5493

אֶת־
આ
H0853

ת שִׂמְלַ֙
કપડાં
H8071

שִׁבְיָ֜הּ
બંદીપણાના
H7633

יהָ מֵעָלֶ֗
તેની–ઉપરથી

וְיָֽשְׁבָה֙
અને–બેસશે
H3427

ךָ בְּבֵיתֶ֔
તારા–ઘરમાં

כְתָ֛ה וּבָֽ
અને–રડશે
H1058

אֶת־
આ
H0853

יהָ אָבִ֥
પોતાના–િપતાને
H0001

וְאֶת־
અને–આ
H0853

הּ אִמָּ֖
પોતાની–માતાને
H0517

יֶרַ֣ח
મિહનો
H3391

ים יָמִ֑
િદવસો
H3117

חַר וְאַ֙
અને–પછી

ן כֵּ֜
ત્યારબાદ

תָּב֤וֹא
આવશે
H0935

֙ אֵלֶי֙הָ
તેની–પાસે
H0413

הּ וּבְעַלְתָּ֔
અને–લગ્ન–કરશે–તેની–સાથે
H1166

ה וְהָיְתָ֥
અને–થશે
H1961

לְךָ֖
તારા–માટે

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  અને તે પોતાની બંદીવાન અવસ્થાનું વસ્ત્ર બદલી નાખે; અને તે તારા ઘરમાં રહે અને એક માસ સુધી તેના માતાિપતા માટે શોક કરે. પછી તમારે તેની પાસે 
જવું અને તમે તેના પિત થાઓ અને તે તમારી પત્ની થાય.

וְהָיָ֞ה14
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

א ֹ֧ ל
નહીં
H3808

חָפַצְ֣תָּ
ઇચ્છો

הּ בָּ֗
તેને

וְשִׁלַּחְתָּהּ֙
તો–મુક્ત–કરજ–ેતેને
H7971

הּ לְנַפְשָׁ֔
તેની–ઇચ્છા–મુજબ
H5315

ר וּמָכֹ֥
અને–વેચવા
H4376

לאֹ־
નહીં
H3808

נָּה תִמְכְּרֶ֖
વેચજ–ેતેને
H4376

סֶף בַּכָּ֑
પૈસાથી
H3701

לאֹ־
નહીં
H3808

ר תִתְעַמֵּ֣
ગુલામ–બનાવજે

הּ בָּ֔
તેને

חַת תַּ֖
કારણે
H8478

ר אֲשֶׁ֥
જે

הּ׃ עִנִּיתָֽ
અપમાિનત–કરી–તેને

ס
—

  પછી એમ થાય કે જયારે તે તમને ન ગમે તો તમારે તેને તે ચાહે ત્યાં જવા દેવી. પરંતુ તમારે પૈસા લઈ તેને વેચવી નિહ તેમ જ ગુલામ તરીકે તારે તેની સાથે 
વતર્વું નિહ, કારણ કે તમે તેની આબરુ લીધી છે.
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י־15 כִּֽ
જાે

ָ ין תִהְיֶ֙
હોય
H1961

ישׁ לְאִ֜
માણસને
H0376

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים נָשִׁ֗
પત્નીઓ
H0802

הָאַחַ֤ת
એક
H0259

אֲהוּבָה֙
િપ્રય
H0157

וְהָאַחַת֣
અને–એક
H0259

ה שְׂנוּאָ֔
િધક્કારેલી
H8130

וְיָֽלְדוּ־
અને–જન્મે
H3205

ל֣וֹ
તેને

ים בָנִ֔
પુત્રો

הָאֲהוּבָ֖ה
િપ્રય
H0157

וְהַשְּׂנוּאָה֑
અને–િધક્કારેલી
H8130

וְהָיָה֛
અને–હોય
H1961

ן הַבֵּ֥
પુત્ર

הַבְּכ֖וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

ה׃ לַשְּׂנִיאָֽ
િધક્કારેલીનો
H8146

  જાે કોઈ પુરુષને બે પત્નીઓ હોય, એક માનીતી અને બીજી અણમાનીતી અને તે બન્નેને પુત્ર જન્મે અને અણમાનીતીનો પુત્ર જયેષ્ઠ હોય.

וְהָיָ֗ה16
અને–થશે
H1961

בְּיוֹם֙
િદવસે
H3117

הַנְחִיל֣וֹ
વારસામાં–આપવાનો
H5157

אֶת־
આ
H0853

יו בָּנָ֔
પોતાના–પુત્રોને

אֵ֥ת
એટલે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

ל֑וֹ
તેને

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ל יוּכַ֗
શકશે
H3201

לְבַכֵּר֙
પ્રથમજિનત–બનાવવા
H1069

אֶת־
આ
H0853

בֶּן־
પુત્રને

ה הָאֲ֣הוּבָ֔
િપ્રયનો
H0157

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
મુખે
H6440

בֶן־
પુત્રના

הַשְּׂנוּאָ֖ה
િધક્કારેલીના
H8130

ר׃ הַבְּכֹֽ
પ્રથમજિનતના
H1060

  પછી જયારે તે તેના દીકરાઓને િમલકતનો વારસો આપે ત્યારે એમ થવું જાેઈએ કે અણમાનીતીનો દીકરો જ ેએનો ખરો જયેષ્ઠ દીકરો છે તેની અવગણના 
કરીને માનીતી પત્નીના પુત્રને જયેષ્ઠ દીકરો ગણવો નિહ.

17֩ כִּי
કારણ–કે

אֶת־
આ
H0853

ר הַבְּכֹ֙
પ્રથમજિનતને
H1060

בֶּן־
પુત્રના

ה הַשְּׂנוּאָ֜
િધક્કારેલીના
H8130

יר יַכִּ֗
માન્ય–રાખશે

לָתֶ֤ת
આપવા
H5414

לוֹ֙
તેને

י פִּ֣
મુજબ
H6310

יִם שְׁנַ֔
બે–ગણું
H8147

ל בְּכֹ֥
બધામાં
H3605

אֲשֶׁר־
જે

א יִמָּצֵ֖
મળે
H4672

ל֑וֹ
તેને

כִּי־
કારણ–કે

הוּא֙
તે
H1931

ית רֵאשִׁ֣
પ્રથમ–ફળ
H7225

אֹנ֔וֹ
તેની–શિક્તનું
H0202

ל֖וֹ
તેને–છે

ט מִשְׁפַּ֥
ન્યાય
H4941

ה׃ הַבְּכֹרָֽ
પ્રથમજિનતનો
H1062

ס
—

  પણ તેની સવર્ િમલકતનો બમણો ભાગ અણમાનીતીના દીકરાને આપીને તે તેને જયેષ્ઠ તરીકે માન્ય રાખે; કારણ, તે તેનું પ્રથમફળ છે અને જયેષ્ઠ પુત્ર 
તરીકેનો અિધકાર તેનો છે.

י־18 כִּֽ
જાે

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

ישׁ לְאִ֗
માણસને
H0376

בֵּ֚ן
પુત્ર

סוֹרֵ֣ר
બળવાખોર
H5637

ה וּמוֹרֶ֔
અને–બંડખોર
H4784

אֵינֶנּ֣וּ
નહીં
H0369

עַ שֹׁמֵ֔
સાંભળે
H8085

בְּק֥וֹל
અવાજ

יו אָבִ֖
પોતાના–િપતાનો
H0001

וּבְק֣וֹל
અને–અવાજ

אִמּ֑וֹ
પોતાની–માતાનો
H0517

וְיסְּר֣וּ      
અને–િશખામણ
H3256

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ע יִשְׁמַ֖
સાંભળે
H8085

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેઓને
H0413

  જાે કોઈ પુરુષને જીદ્દી અને બંડખોર દીકરો હોય અને તે તેના માતાિપતાનું કહેવું માનતો ન હોય અને તેઓ િશક્ષા કરવા છતાં પણ તેં તેમને ગણકારતો ન 
હોય.

פְשׂו19ּ וְתָ֥
તો–પકડશે
H8610

ב֖וֹ
તેને

יו אָבִ֣
તેનો–િપતા
H0001

וְאִמּ֑וֹ
અને–તેની–માતા
H0517

יאוּ וְהוֹצִ֧
અને–બહાર–લાવશે
H3318

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

זִקְנֵי֥
વડીલોના
H2205

עִיר֖וֹ
તેના–શહેરના

וְאֶל־
અને–પાસે
H0413

עַר שַׁ֥
દરવાજાના
H8179

מְקֹמֽוֹ׃
તેના–સ્થાનના
H4725

  તો તેમનાં માતાિપતા તેને પકડીને તેઓના નગરના વડીલોની આગળ અને નગરના દરવાજા પાસે તેને બહાર લાવે.

וְאָמְר֞ו20ּ
અને–કહેશે
H0559

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

זִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

עִיר֗וֹ
તેના–શહેરના

בְּנֵנ֤וּ
અમારો–પુત્ર

זֶה֙
આ
H2088

סוֹרֵ֣ר
બળવાખોર
H5637

ה וּמֹרֶ֔
અને–બંડખોર–છે
H4784

אֵינֶנּ֥וּ
નહીં
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
સાંભળે–છે
H8085

בְּקֹלֵנ֑וּ
અમારો–અવાજ

זוֹלֵ֖ל
ખાંપીનો

א׃ וְסֹבֵֽ
અને–દારૂિડયો
H5435
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  અને તેઓ તે નગરના વડીલોને કહે કે “આ અમારો દીકરો જીદ્દી અને બળવાખોર છે તે અમારું કહંુ્ય માનતો નથી. તે લાલચું અને મદ્યપાન કરનારો છે.”

וּ֠רְגָמֻהו21ּ
અને–પથ્થર–મારશે–તેને
H7275

כָּל־
સવર્
H3605

י אַנְשֵׁ֙
માણસો
H0376

עִיר֤וֹ
તેના–શહેરના

אֲבָנִים֙ בָֽ
પથ્થરોથી
H0068

ת וָמֵ֔
અને–મરશે
H4191

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
અને–દરૂ–કરજે

ע הָרָ֖
દષુ્ટતા
H7451

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
તારી–વચ્ચેથી
H7130

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

יִשְׁמְע֥וּ
સાંભળશે
H8085

אוּ׃ וְיִרָֽ
અને–ડરશે
H3372

ס
—

  પછી તે નગરના બધા માણસોએ તેને પથ્થરે મારીને મારી નાખવો. અને આ રીતે તારે તારી વચ્ચેથી દષુ્ટતા દરૂ કરવી. પછી બધા ઇઝરાયલીઓ તે 
સાંભળશે અને બીશે.

י־22 וְכִֽ
અને–જાે

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

ישׁ בְאִ֗
માણસમાં
H0376

חֵ֛טְא
પાપ
H2399

מִשְׁפַּט־
ન્યાય
H4941

וֶת מָ֖
મૃત્યુનો
H4194

וְהוּמָת֑
અને–મારી–નાખાય
H4191

יתָ וְתָלִ֥
અને–લટકાવજે
H8518

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

עַל־
ઉપર

ץ׃ עֵֽ
વૃક્ષના
H6086

  જાે કોઈ માણસે મરણયોગ્ય પાપ કયુર્ં હોય, જાે તેને મૃત્યુદંડ આપ્યો હોય તો તમે તેને ઝાડ પર લટકાવો.

לאֹ־23
નહીં
H3808

ין תָלִ֙
રહેવા–દેજે

נִבְלָת֜וֹ
તેની–લાશ
H5038

עַל־
ઉપર

ץ הָעֵ֗
વૃક્ષના
H6086

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קָב֤וֹר
ખાસ
H6912

֙ תִּקְבְּרֶנּ֙וּ
દફનાવજ–ેતેને
H6912

בַּיּ֣וֹם
તેજ–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קִלְלַ֥ת
શાપ
H7045

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો–છે
H0430

תָּל֑וּי
લટકાવેલો
H8518

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

תְטַמֵּא֙
અશુદ્ધ–કરજે

אֶת־
આ
H0853

אַדְמָתְ֣ךָ֔
તારી–ભૂિમને
H0127

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

ה׃ נַחֲלָֽ
વારસામાં
H5159

ס
—

  તેનો મૃતદેહ આખી રાત ઝાડ પર લટકતો ન રહે, તે જ િદવસે તારે તેને દફનાવી દેવો, કેમ કે લટકાવેલા માણસ ઈશ્વરથી શાિપત છે. આ આજ્ઞા પાળો 
જથેી જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને વારસા તરીકે આપે છે તેને તમે અશુદ્ધ કરશો નિહ.

Chapter 22
א־1 ֹֽ ל

નહીં
H3808

תִרְאֶה֩
જુઓ
H7200

אֶת־
આ
H0853

שׁ֙וֹר
બળદ
H7794

יךָ אָחִ֜
તારા–ભાઈનો
H0251

א֤וֹ
અથવા

אֶת־
આ
H0853

שֵׂיוֹ֙
ઘેટંુને
H7716

ים נִדָּחִ֔
ભટકતાં
H5080

וְהִתְעַלַּמְתָּ֖
અને–અવગણજ–ેનહીં
H5956

מֵהֶם֑
તેઓથી
H1992

ב הָשֵׁ֥
ખાસ
H7725

תְּשִׁיבֵ֖ם
પાછા–લાવજે
H7725

יךָ׃ לְאָחִֽ
તારા–ભાઈને
H0251

  તમારા ભાઈના ભૂલા પડી ગયેલા બળદ કે ઘેટાંને જાેઈને તારે સંતાવું નિહ, તમારે તેને તેના માિલકની પાસે પાછંુ લાવવું.

וְאִם־2
અને–જાે

א ֹ֙ ל
નહીં
H3808

קָר֥וֹב
નજીકનો
H7138

יךָ אָחִ֛
તારો–ભાઈ
H0251

אֵלֶ֖יךָ
તારી–પાસે
H0413

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יְדַעְתּ֑וֹ
ઓળખે
H3045

וַאֲסַפְתּוֹ֙
તો–એકઠી–કરજે
H0622

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

תּ֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ךָ בֵּיתֶ֔
તારા–ઘરના

וְהָיָה֣
અને–રહેશે
H1961

עִמְּךָ֗
તારી–સાથે

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

שׁ דְּרֹ֤
શોધે
H1875

אָחִי֙ךָ֙
તારો–ભાઈ
H0251

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

וַהֲשֵׁבֹת֖וֹ
અને–પાછંુ–આપજે
H7725

לֽוֹ׃
તેને

  જાે તમારો ઇઝરાયલી સાથી નજીકમાં રહેતો ન હોય, કે તમે તેને ઓળખતા ન હોય, તો તે પશુને તમારે પોતાને ઘરે લઈ જવું અને તે શોધતો આવે ત્યાં 
સુધી તમારી પાસે રાખવું. જ્યારે તે આવે ત્યારે તમારે તેને તે પાછંુ સોંપવું.
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וְכֵן3֧
અને–એવું

ה תַּעֲשֶׂ֣
કરજે

לַחֲמֹר֗וֹ
તેના–ગધેડા–માટે
H2543

וְכֵן֣
અને–એવું

֮ תַּעֲשֶׂה
કરજે

֒ לְשִׂמְלָתוֹ
તેના–કપડાં–માટે
H8071

וְכֵן֣
અને–એવું

ה תַּעֲשֶׂ֜
કરજે

לְכָל־
સવર્
H3605

ת אֲבֵדַ֥
ખોવાયેલી
H0009

יךָ אָחִ֛
તારા–ભાઈની
H0251

אֲשֶׁר־
જે

תֹּאבַ֥ד
ખોવાય
H0006

נּוּ מִמֶּ֖
તેનાથી

וּמְצָאתָ֑הּ
અને–મળે
H4672

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תוּכַ֖ל
શકે
H3201

ם׃ לְהִתְעַלֵּֽ
અવગણવા
H5956

ס
—

  તેનાં ગધેડાં, વસ્ત્રો તથા તમારા સાથી ઇઝરાયલીની ખોવાયેલી કોઈ વસ્તુ તમને મળી આવે તો તેના માટે પણ તમારે આમ જ કરવું, તમારે તેનાથી સંતાવું 
નિહ.

לאֹ־4
નહીં
H3808

תִרְאֶה֩
જુઓ
H7200

אֶת־
આ
H0853

חֲמ֙וֹר
ગધેડંુ
H2543

יךָ אָחִ֜
તારા–ભાઈનું
H0251

א֤וֹ
અથવા

שׁוֹרוֹ֙
તેનો–બળદ
H7794

נֹפְלִ֣ים
પડલેાં
H5307

רֶךְ בַּדֶּ֔
માગર્માં
H1870

וְהִתְעַלַּמְתָּ֖
અને–અવગણજ–ેનહીં
H5956

מֵהֶם֑
તેઓથી
H1992

ם הָקֵ֥
ખાસ

ים תָּקִ֖
ઊચકજે

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

ס
—

  તમારા ઇઝરાયલી સાથીના ગધેડાને કે બળદને રસ્તામાં પડી ગયેલું જાેઈને તમે તેઓથી પોતાને અળગા રાખશો નિહ; તમારે તેને ફરીથી ઊભું કરવામાં 
સહાય કરવી.

לאֹ־5
નહીં
H3808

יִהְיֶה֤
હોય
H1961

כְלִי־
સાધનો
H3627

גֶבֶ֙ר֙
પુરુષના
H1397

עַל־
ઉપર

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રીના
H0802

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

שׁ יִלְבַּ֥
પહેરે
H3847

גֶּ֖בֶר
પુરુષ
H1397

שִׂמְלַת֣
કપડાં
H8071

ה אִשָּׁ֑
સ્ત્રીના
H0802

י כִּ֧
કારણ–કે

תוֹעֲבַ֛ת
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8441

יְהוָה֥
યહોવાહ–માટે
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરના
H0430

כָּל־
સવર્
H3605

שֵׂה עֹ֥
કરનાર

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0428

פ
—

  સ્ત્રીએ પુરુષનાં વસ્ત્રો પહેરવાં નિહ, તેમ જ પુરુષે સ્ત્રીનાં વસ્ત્રો પહેરવાં નિહ; કેમ કે, જ ેકોઈ એવું કામ કરે છે તે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને ઘૃણાસ્પદ 
લાગે છે.

י6 כִּ֣
જાે

יִקָּרֵ֣א
મળે
H7122

קַן־
માળો
H7064

׀צִפּ֣וֹר 
પખીનો
H6833

יךָ לְפָנֶ֡
તારી–સામે
H6440

רֶךְ בַּדֶּ֜
માગર્માં
H1870

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

׀עֵץ֣ 
વૃક્ષમાં
H6086

א֣וֹ
અથવા

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֗
જમીનના
H0776

אֶפְרֹחִים֙
બચ્ચાં
H0667

א֣וֹ
અથવા

ים בֵיצִ֔
ઈંડા
H1000

וְהָאֵ֤ם
અને–માતા
H0517

רֹבֶצֶ֙ת֙
બેઠેલી–છે
H7257

עַל־
ઉપર

ים אֶפְרֹחִ֔ הָֽ
બચ્ચાંના
H0667

א֖וֹ
અથવા

עַל־
ઉપર

הַבֵּיצִ֑ים
ઈંડાના
H1000

לאֹ־
નહીં
H3808

ח תִקַּ֥
લેજે
H3947

הָאֵ֖ם
માતાને
H0517

עַל־
સાથે

ים׃ הַבָּנִֽ
બચ્ચાંના

  જાે માગેર્ જતાં કોઈ પક્ષીનો માળો જમીન પર કે વૃક્ષ પર તમારા જાેવામાં આવે, તેની અંદર બચ્ચાં કે ઈંડાં હોય, માતા બચ્ચાં પર બેઠેલી હોય તો તમારે 
માતાને બચ્ચાં સાથે લેવી નિહ.

ח7ַ שַׁלֵּ֤
ખાસ
H7971

תְּשַׁלַּח֙
છોડી–દેજે
H7971

אֶת־
આ
H0853

ם הָאֵ֔
માતાને
H0517

וְאֶת־
અને–આ
H0853

הַבָּנִ֖ים
બચ્ચાંને

ח־ קַּֽ תִּֽ
લેજે
H3947

לָךְ֑
તારા–માટે

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

יִי֣טַב
સારું–થાય
H3190

ךְ לָ֔
તને

וְהַאֲרַכְתָּ֖
અને–લાંબા–થાય
H0748

ים׃ יָמִֽ
િદવસો
H3117

ס
—

  તમે બચ્ચાં લો, પણ માતાને રહેવા દો. જાે તમે આમ કરશે તો તમારું ભલું થશે અને તમારા આયુષ્યનાં િદવસો લાંબા થશે.

https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/9.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7122.htm
https://biblehub.com/hebrew/7064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/667.htm
https://biblehub.com/hebrew/1000.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7257.htm
https://biblehub.com/hebrew/667.htm
https://biblehub.com/hebrew/1000.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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י8 כִּ֤
જ્યારે

תִבְנֶה֙
બાંધો
H1129

יִת בַּ֣
ઘર

שׁ חָדָ֔
નવું
H2319

יתָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવજે

ה מַעֲקֶ֖
કંગૂરો
H4624

לְגַגֶּ֑ךָ
તારી–અગાસી–માટે
H1406

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ים תָשִׂ֤
મૂકજે

דָּמִים֙
લોહીનો–દોષ
H1818

ךָ בְּבֵיתֶ֔
તારા–ઘરમાં

י־ כִּֽ
જાે

ל יִפֹּ֥
પડે
H5307

הַנֹּפֵ֖ל
પડનાર
H5307

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

ס
—

  જયારે તમે નવું ઘર બાંધે ત્યારે તમારે અગાશીની ચારે ફરતે પાળ બાંધવી, કે જથેી ત્યાંથી કોઈ પડી ન જાય અને તમારા ઘર પર લોહીનો દોષ ન આવે.

לאֹ־9
નહીં
H3808

ע תִזְרַ֥
વાવજે
H2232

כַּרְמְךָ֖
તારી–દ્રાક્ષાવાિટકામાં
H3754

כִּלְאָיִ֑ם
િમિશ્રત–બીજ
H3610

פֶּן־
રખેને
H6435

שׁ תִּקְדַּ֗
પિવત્ર–થાય
H6942

מְלֵאָ֤ה הַֽ
પૂરી–ઉપજ
H4395

הַזֶּרַ֙ע֙
બીજનું
H2233

ר אֲשֶׁ֣
જે

ע תִּזְרָ֔
વાવો
H2232

וּתְבוּאַ֖ת
અને–ઉત્પન્ન
H8393

רֶם׃ הַכָּֽ
દ્રાક્ષાવાિટકાનું
H3754

ס
—

  તમારી દ્રાક્ષની વાડીઓમાં બે જુદી જાતનું બીજ વાવવું નિહ; નિહ તો બધી જ દ્રાક્ષવાડીની ઉપજ તેમ જ જ ેકંઈ વાવ્યું હશે તે ડૂલ + 22:9 જ ેપણ 
વાવ્યું હોય તે પિવત્ર સ્થાનમાં લઈ જવામાં આવશે થાય.

א־10 ֹֽ ל
નહીં
H3808

שׁ תַחֲרֹ֥
ખેડજે

בְּשׁוֹר־
બળદ–અને
H7794

ר וּבַחֲמֹ֖
ગધેડાથી
H2543

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

ס
—

  બળદ તથા ગધેડા બન્નેને એક સાથે જાેડીને તું હળ વડ ેખેતી ન કર.

א11 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

תִלְבַּשׁ֙
પહેરજે
H3847

ז ׁעַטְנֵ֔ שַֽ
િમિશ્રત–કાપડ
H8162

מֶר צֶ֥
ઊન
H6785

ים וּפִשְׁתִּ֖
અને–શણ
H6593

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

ס
—

  ઊન તથા શણનું િમશ્રણ હોય તેવાં વસ્ત્ર પહેરવાં નિહ.

ים12 גְּדִלִ֖
ઝાલર
H1434

תַּעֲשֶׂה־
બનાવજે

ךְ לָּ֑
તારા–માટે

עַל־
ઉપર

ע אַרְבַּ֛
ચાર
H0702

כַּנְפ֥וֹת
ખૂણાઓમાં
H3671

כְּסוּתְךָ֖
તારા–કપડાંના
H3682

ר אֲשֶׁ֥
જે

תְּכַסֶּה־
ઓઢો
H3680

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

ס
—

  જ ેઝભ્ભો તું પહેરે છે તેની ચારે બાજુની િકનારે સુશોિભત ઝાલર મૂકવી.

י־13 כִּֽ
જાે

ח יִקַּ֥
લે
H3947

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ה אִשָּׁ֑
સ્ત્રીને
H0802

א וּבָ֥
અને–આવે
H0935

אֵלֶ֖יהָ
તેની–પાસે
H0413

הּ׃ וּשְׂנֵאָֽ
અને–િધક્કારે–તેને
H8130

  જાે કોઈ પુરુષ સ્ત્રી સાથે લગ્ન કરે, તેની પાસે જાય, પછી તેને િધક્કારે,

ם14 וְשָׂ֥
અને–મૂકે

לָהּ֙
તેના–િવરુદ્ધ

עֲלִילֹ֣ת
આરોપો
H5949

ים דְּבָרִ֔
વાતોના
H1697

יא וְהוֹצִ֥
અને–બહાર–લાવે
H3318

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

רָ֑ע
ખરાબ

ר וְאָמַ֗
અને–કહે
H0559

אֶת־
આ
H0853

ה הָאִשָּׁ֤
સ્ત્રીને
H0802

הַזֹּאת֙
આ
H2063

חְתִּי לָקַ֔
લીધી
H3947

וָאֶקְרַ֣ב
અને–આવ્યો
H7126

יהָ אֵלֶ֔
તેની–પાસે
H0413

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

אתִי מָצָ֥
મળ્યા
H4672

לָ֖הּ
તેને

ים׃ בְּתוּלִֽ
કંુવારાપણું
H1331

  તેને બદનામ કરીને તેના પર ખોટા આરોપ મૂકીને કહે કે, “મેં આ સ્ત્રી સાથે લગ્ન કયાર્ અને તેની પાસે ગયો, ત્યારે મેં જાેયું તો તેનામાં કૌમાયર્નાં કોઈ િચહ્ન 
મને મળ્યાં નિહ.”

https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/4624.htm
https://biblehub.com/hebrew/1406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3610.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/4395.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/8162.htm
https://biblehub.com/hebrew/6785.htm
https://biblehub.com/hebrew/6593.htm
https://biblehub.com/hebrew/1434.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5949.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1331.htm
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ח15 וְלָקַ֛
અને–લેશે
H3947

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

]הנער[
કન્યાનો
H5291

ה( נַּעֲרָ֖ )הַֽ
કન્યાનો
H5291

הּ וְאִמָּ֑
અને–માતા
H0517

יאוּ וְהוֹצִ֜
અને–લાવશે
H3318

אֶת־
આ
H0853

בְּתוּלֵי֧
કંુવારાપણાના
H1331

]הנער[
કન્યાના
H5291

ה( נַּעֲרָ֛ )הַֽ
કન્યાના
H5291

אֶל־
પાસે
H0413

זִקְנֵי֥
વડીલોના
H2205

יר הָעִ֖
શહેરના

ׁעְרָה׃ הַשָּֽ
દરવાજામાં
H8179

  તો તે કન્યાના માતાિપતા તેના કૌમાયર્નાં પુરાવા ગામના વડીલો પાસે લાવે.

וְאָמַ֛ר16
અને–કહેશે
H0559

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

]הנער[
કન્યાનો
H5291

ה      ( נַּעַרָ֖ )הַֽ
કન્યાનો
H5291

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַזְּקֵנִי֑ם
વડીલોને
H2205

אֶת־
આ
H0853

י בִּתִּ֗
મારી–પુત્રીને
H1323

תִּי נָתַ֜
આપી
H5414

ישׁ לָאִ֥
માણસને
H0376

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

ה לְאִשָּׁ֖
પત્ની–તરીકે
H0802

הָ׃ וַיִּשְׂנָאֶֽ
અને–િધક્કાયોર્–તેને
H8130

  અને કન્યાના િપતા ગામના વડીલોને કહે કે, “મેં મારી દીકરીને આ પુરુષને પરણાવી, હવે તે તેને િધક્કારે છે.”

וְהִנֵּה־17
અને–જુઓ
H2009

ה֡וּא
તેણે
H1931

שָׂם֩
મૂક્યા

עֲלִילֹ֙ת
આરોપો
H5949

ים דְּבָרִ֜
વાતોના
H1697

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

מָצָ֤אתִי
મળ્યા
H4672

לְבִתְּךָ֙
તારી–પુત્રીને
H1323

ים בְּתוּלִ֔
કંુવારાપણું
H1331

לֶּה וְאֵ֖
અને–આ
H0428

בְּתוּלֵי֣
કંુવારાપણું
H1331

י בִתִּ֑
મારી–પુત્રીનું
H1323

֙ רְשׂוּ וּפָֽ
અને–પસારશે
H6566

ה הַשִּׂמְלָ֔
કપડાં
H8071

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

זִקְנֵי֥
વડીલોના
H2205

יר׃ הָעִֽ
શહેરના

  જાે તે તેના પર ખોટા આરોપ મૂકીને કહે છે કે, “મને તમારી દીકરીમાં કૌમાયર્નાં પુરાવા મળ્યા નથી પણ મારી દીકરીના કૌમાયર્ના પુરાવા આ રહ્યા.” પછી 
તેઓ ગામના વડીલો આગળ ચાદર પાથરે.

קְח֛ו18ּ וְלָֽ
અને–લેશે
H3947

זִקְנֵי֥
વડીલો
H2205

עִיר־ הָֽ
શહેરના

וא הַהִ֖
તે
H1931

אֶת־
આ
H0853

הָאִ֑ישׁ
માણસને
H0376

וְיִסְּר֖וּ
અને–િશખામણ–આપશે
H3256

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  ત્યારે તે નગરના વડીલો તે પુરુષને પકડીને સજા કરે;

וְעָנְשׁ֙ו19ּ
અને–દંડ–કરશે
H6064

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

מֵאָ֣ה
સો
H3967

סֶף כֶ֗
ચાંદીના
H3701

֙ וְנָתְנוּ
અને–આપશે
H5414

י לַאֲבִ֣
િપતાને
H0001

ה נַּעֲרָ֔ הַֽ
કન્યાના
H5291

י כִּ֤
કારણ–કે

הוֹצִיא֙
બહાર–લાવ્યો
H3318

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

ע רָ֔
ખરાબ

עַ֖ל
ઉપર

בְּתוּלַת֣
કંુવારી
H1330

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલની
H3478

וְלֽוֹ־
અને–તેને

תִהְיֶה֣
થશે
H1961

ה לְאִשָּׁ֔
પત્ની–તરીકે
H0802

לאֹ־
નહીં
H3808

יוּכַ֥ל
શકશે
H3201

הּ     לְשַּׁלְּחָ֖
છોડવા
H7971

כָּל־
સવર્
H3605

יו׃ יָמָֽ
િદવસો
H3117

ס
—

  તેઓ તેને સો શેકેલ ચાંદીનો દંડ કરે, તે કન્યાના િપતાને આપે, કેમ કે તે પુરુષે ઇઝરાયલની કન્યા પર ખોટા આરોપ મૂક્યો છે. તે હંમેશા તેની પત્ની તરીકે 
રહે; તેના બધા િદવસો દરિમયાન તે તેને દરૂ કરી શકે નિહ.

וְאִם־20
અને–જાે

אֱמֶת֣
સત્ય
H0571

הָיָ֔ה
હતી
H1961

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

לאֹ־
નહીં
H3808

נִמְצְא֥וּ
મળ્યા
H4672

ים בְתוּלִ֖
કંુવારાપણું
H1331

]לנער[
કન્યાને
H5291

ה׃( נַּעֲרָֽ )לַֽ
કન્યાને
H5291

  પણ જાે આ વાત સાચી હોય અને તે કન્યામાં કૌમાયર્ના પુરાવા મળ્યા ન હોય,
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יאו21ּ וְהוֹצִ֙
તો–બહાર–લાવશે
H3318

אֶת־
આ
H0853

]הנער[
કન્યાને
H5291

ה( נַּעֲרָ֜ )הַֽ
કન્યાને
H5291

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

תַח פֶּ֣
દરવાજાના
H6607

בֵּית־
ઘરના

יהָ אָבִ֗
તેના–િપતાના
H0001

֩ וּסְקָלוּהָ
અને–પથ્થર–મારશે
H5619

י אַנְשֵׁ֙
માણસો
H0376

עִירָ֤הּ
તેના–શહેરના

בָּאֲבָנִים֙
પથ્થરોથી
H0068

תָה וָמֵ֔
અને–મરશે
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָשְׂתָ֤ה
કયુર્ં

נְבָלָה֙
મૂખાર્મી
H5039

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

לִזְנ֖וֹת
વ્યિભચાર–કરવા
H2181

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יהָ אָבִ֑
િપતાના
H0001

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
અને–દરૂ–કરજે

ע הָרָ֖
દષુ્ટતા
H7451

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચેથી
H7130

ס
—

  તો તેઓ તે કન્યાને તેના િપતાના ઘરના બારણા આગળ લાવે અને તે ગામના લોકો તે સ્ત્રીને પથ્થરે મારીને મારી નાખે, કેમ કે, તેણે તેના િપતાના ઘરમાં + 
22:21 િપતાના િનયંત્રણમાં વ્યિભચાર કરીને ઇઝરાયલમાં શરમજનક કૃત્ય કયુર્ં છે.આ રીતે તારે તારી મધ્યેથી દષુ્ટતા દરૂ કરવી.

י־22 כִּֽ
જાે

א יִמָּצֵ֙
મળે
H4672

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

׀שֹׁכֵב֣ 
સૂતો–હોય
H7901

עִם־
સાથે

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રીના
H0802

לַת־ בְעֻֽ
પરણીત
H1166

עַל בַּ֗
પિતની
H1167

֙ וּמֵת֙וּ
તો–મરશે
H4191

גַּם־
બંને–પણ
H1571

ם שְׁנֵיהֶ֔
તેઓ
H8147

ישׁ הָאִ֛
માણસ
H0376

הַשֹּׁכֵ֥ב
સૂતેલો
H7901

עִם־
સાથે

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીના
H0802

ה וְהָאִשָּׁ֑
અને–સ્ત્રીના
H0802

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
અને–દરૂ–કરજે

ע הָרָ֖
દષુ્ટતા
H7451

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

ס
—

  જાે કોઈ પુરુષ પિરણીત સ્ત્રી સાથે વ્યિભચાર કરતાં જાેવા મળે, તો તેઓ એટલે કે તે સ્ત્રી તથા વ્યિભચાર કરનાર પુરુષ બન્ને માયાર્ જાય. આ રીતે તારે 
ઇઝરાયલમાંથી દષુ્ટતા દરૂ કરવી.

י23 כִּ֤
જાે

יִהְיֶה֙
હોય
H1961

]נער[
કન્યા
H5291

)נַעֲרָ֣ה(
કન્યા
H5291

ה בְתוּלָ֔
કંુવારી
H1330

ה מְאֹרָשָׂ֖
વાગદાન–કરેલી
H0781

לְאִ֑ישׁ
માણસને
H0376

וּמְצָאָ֥הּ
અને–મળે–તેને
H4672

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

יר בָּעִ֖
શહેરમાં

וְשָׁכַ֥ב
અને–સૂએ
H7901

הּ׃ עִמָּֽ
તેની–સાથે

  જાે કોઈ કન્યાની સગાઈ કોઈ પુરુષ સાથે થઈ હોય અને જાે અન્ય પુરુષ તેને નગરમાં મળીને તેની સાથે વ્યિભચાર કરે,

ם24 וְהוֹצֵאתֶ֙
તો–બહાર–લાવશે
H3318

אֶת־
આ
H0853

ם שְׁנֵיהֶ֜
બંનેને
H8147

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עַר  ׀שַׁ֣
દરવાજાના
H8179

הָעִי֣ר
શહેરના

וא הַהִ֗
તે
H1931

ם וּסְקַלְתֶּ֙
અને–પથ્થર–મારશે
H5619

ם אֹתָ֥
તેઓને
H0853

֮ בָּאֲבָנִים
પથ્થરોથી
H0068

וָמֵתוּ֒
અને–મરશે
H4191

אֶת־
આ
H0853

]הנער[
કન્યાને
H5291

ה( נַּעֲרָ֗ )הַֽ
કન્યાને
H5291

עַל־
કારણે

דְּבַר֙
વાતથી
H1697

ר אֲשֶׁ֣
કે

לאֹ־
નહીં
H3808

ה צָעֲקָ֣
બૂમો–પાડી
H6817

יר בָעִ֔
શહેરમાં

ת־ וְאֶ֙
અને–આ
H0853

ישׁ הָאִ֔
માણસને
H0376

עַל־
કારણે

דְּבַ֥ר
વાતથી
H1697

אֲשֶׁר־
કે

עִנָּ֖ה
અપમાિનત–કરી

אֶת־
આ
H0853

אֵשֶׁ֣ת
પત્નીને
H0802

רֵעֵה֑וּ
પોતાના–પડોશીની
H7453

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
અને–દરૂ–કરજે

ע הָרָ֖
દષુ્ટતા
H7451

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચેથી
H7130

ס
—

  તો તમારે તે બન્નેને ગામના દરવાજા આગળ લાવીને પથ્થર મારીને મારી નાખવાં. કન્યાને પથ્થરે મારવી, કેમ કે તે નગરમાં હતી છતાં પણ તેણે બૂમ પાડી 
નિહ. અને પુરુષને પથ્થરે મારવો, કેમ કે તેણે ઇઝરાયલી પડોશીની પત્નીનું અપમાન કયુર્ં છે. આ રીતે તારી મધ્યેથી દષુ્ટતા દરૂ કરવી.

אִם־25 וְֽ
અને–જાે

ה בַּשָּׂדֶ֞
ખેતરમાં

יִמְצָא֣
મળે
H4672

ישׁ הָאִ֗
માણસ
H0376

אֶת־
આ
H0853

]הנער[
કન્યાને
H5291

נַּעֲרָה֙( )הַֽ
કન્યાને
H5291

ה רָשָׂ֔ הַמְאֹ֣
વાગદાન–કરેલી
H0781

יק־ וְהֶחֱזִֽ
અને–બળજબરીથી–પકડે
H2388

הּ בָּ֥
તેને

ישׁ הָאִ֖
માણસ
H0376

וְשָׁכַב֣
અને–સૂએ
H7901

הּ עִמָּ֑
તેની–સાથે

ת וּמֵ֗
તો–મરશે
H4191

ישׁ הָאִ֛
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

שָׁכַ֥ב
સૂએ
H7901

הּ עִמָּ֖
તેની–સાથે

לְבַדּֽוֹ׃
એકલો
H0905
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પુનિનર્યમ

  પણ જાે કોઈ પુરુષ સગાઈ કરેલી કન્યાને ખેતરમાં મળે, જાે તે તેની સાથે બળજબરી કરીને વ્યિભચાર કરે, તો ફક્ત તેની સાથે વ્યિભચાર કરનાર પુરુષ જ 
માયોર્ જાય.

]ולנער[26
કન્યાને
H5291

נַּעֲרָה֙  ( )וְלַֽ
કન્યાને
H5291

לאֹ־
નહીં
H3808

ה תַעֲשֶׂ֣
કરજે

ר דָבָ֔
કંઈ
H1697

ין אֵ֥
નથી
H0369

]לנער[
કન્યાને
H5291

ה( נַּעֲרָ֖ )לַֽ
કન્યાને
H5291

חֵטְ֣א
પાપ
H2399

מָוֶ֑ת
મૃત્યુનો
H4194

י כִּ֡
કારણ–કે

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

יָק֙וּם
ઊઠે

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

עַל־
િવરુદ્ધ

֙ רֵעֵה֙וּ
પોતાના–પડોશીના
H7453

וּרְצָח֣וֹ
અને–મારી–નાખે–તેને
H7523

פֶשׁ נֶ֔
જીવથી
H5315

ן כֵּ֖
એવું

הַדָּבָ֥ר
વાત–છે
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પણ તે કન્યાને તમારે કંઈ કરવું નિહ; મરણયોગ્ય કોઈ પાપ કન્યાએ કયુર્ં નથી. આ તો કોઈ માણસ તેના પડોશી િવરુદ્ધ ઊઠીને તેને મારી નાખે તેના જવેી 
તે વાત છે.

י27 כִּ֥
કારણ–કે

ה בַשָּׂדֶ֖
ખેતરમાં

מְצָאָהּ֑
મળી–તેને
H4672

ה צָעֲקָ֗
બૂમો–પાડી
H6817

]הנער[
કન્યાએ
H5291

נַּעֲרָה֙( )הַֽ
કન્યાએ
H5291

ה רָשָׂ֔ הַמְאֹ֣
વાગદાન–કરેલી
H0781

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

יעַ מוֹשִׁ֖
બચાવનાર
H3467

הּ׃ לָֽ
તેને

ס
—

  કેમ કે તે તેને ખેતરમાં મળી; સગાઈ કરેલી કન્યાએ બૂમ પાડી, પણ ત્યાં તેને બચાવનાર કોઈ ન હતું.

י־28 כִּֽ
જાે

יִמְצָא֣
મળે
H4672

ישׁ אִ֗
માણસ
H0376

]נער[
કન્યા
H5291

ה( )נַעֲרָ֤
કન્યા
H5291

בְתוּלָה֙
કંુવારી
H1330

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

שָׂה אֹרָ֔
વાગદાન–કરેલી
H0781

הּ וּתְפָשָׂ֖
અને–પકડે
H8610

וְשָׁכַב֣
અને–સૂએ
H7901

הּ עִמָּ֑
તેની–સાથે

אוּ׃ וְנִמְצָֽ
અને–પકડાય
H4672

  વળી જાે કોઈ પુરુષ કંુવારી કન્યા કે જનેી સગાઈ કરેલી નથી, તેને પકડીને તેની સાથે વ્યિભચાર કરતાં તેઓ પકડાય;

נָתַן29 וְ֠
તો–આપશે
H5414

ישׁ הָאִ֙
માણસ
H0376

הַשֹּׁכֵ֥ב
સૂનારો
H7901

הּ עִמָּ֛
તેની–સાથે

י לַאֲבִ֥
િપતાને
H0001

]הנער[
કન્યાના
H5291

ה( נַּעֲרָ֖ )הַֽ
કન્યાના
H5291

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

סֶף כָּ֑
ચાંદીના
H3701

וְלֽוֹ־
અને–તેને

תִהְיֶה֣
થશે
H1961

ה לְאִשָּׁ֗
પત્ની–તરીકે
H0802

תַּ֚חַת
કારણે
H8478

ר אֲשֶׁ֣
જે

עִנָּ֔הּ
અપમાિનત–કરી

לאֹ־
નહીં
H3808

יוּכַ֥ל
શકશે
H3201

ה     שַׁלְּחָ֖
છોડવા
H7971

כָּל־
સવર્
H3605

יו׃ יָמָֽ
િદવસો
H3117

ס
—

  તો તે કન્યા સાથે વ્યિભચાર કરનાર તે પુરુષ તે કન્યાના િપતાને પચાસ શેકેલ ચાંદી આપે. તે તેની પત્ની થાય, વળી તેણે આબરુ લીધી છે. તેના આખા 
આયુષ્યભર માટે તે કદી તેને છૂટાછેડા આપે નિહ.

לאֹ־30
નહીં
H3808

ח יִקַּ֥
લે
H3947

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

אֶת־
આ
H0853

אֵשֶׁ֣ת
પત્નીને
H0802

יו אָבִ֑
િપતાની
H0001

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ה יְגַלֶּ֖
ઉઘાડે
H1540

כְּנַף֥
આંચલ
H3671

יו׃ אָבִֽ
િપતાનો
H0001

ס
—

  કોઈ પણ પુરુષે પોતાના િપતાની પત્ની + 22:30 કોઈ પણ પત્નીઓ સાથે સાથે વ્યિભચાર કરવો નિહ, તેમ પોતાના િપતાની િનવસ્ત્રતા જાેવી નિહ.

Chapter 23
א־1 ֹֽ ל

નહીં
H3808

א ֹ֧ יָב
પ્રવેશે
H0935

פְצֽוּעַ־
ઘાયલ–કચડાયેલો
H6481

א דַּכָּ֛
કચડાયેલો
H1795

וּכְר֥וּת
અને–કાપેલો
H3772

שָׁפְכָ֖ה
અંગનો
H8212

בִּקְהַ֥ל
સભામાં
H6951

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

ס
—
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પુનિનર્યમ

  જાે કોઈ વ્યિક્તના વૃષણ ઘાયલ થયાં હોય અથવા જનેી જનનેિન્દ્રય કાપી નાખવામાં આવી હોય, તેને યહોવાહની સભામાં દાખલ થવા દેવો નિહ.

לאֹ־2
નહીં
H3808

א ֹ֥ יָב
પ્રવેશે
H0935

מַמְזֵר֖
હરામી
H4464

בִּקְהַל֣
સભામાં
H6951

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

גַּם֚
પણ
H1571

דּ֣וֹר
પેઢી
H1755

י עֲשִׂירִ֔
દસમી
H6224

לאֹ־
નહીં
H3808

יָב֥אֹ
પ્રવેશે
H0935

ל֖וֹ
તેને

בִּקְהַ֥ל
સભામાં
H6951

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

ס
—

  વ્યિભચારથી જન્મેલો યહોવાહની સભામાં પ્રવેશ ન કરે; તેઓની છેક દસ પેઢી સુધી તેઓનું કોઈ પણ યહોવાહની સભામાં પ્રવેશ કરે નિહ.

א־3 ֹֽ ל
નહીં
H3808

א ֹ֧ יָב
પ્રવેશે
H0935

עַמּוֹנִי֛
અમ્મોની
H5984

י וּמוֹאָבִ֖
અને–મોઆબી
H4125

בִּקְהַל֣
સભામાં
H6951

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

גַּם֚
પણ
H1571

דּ֣וֹר
પેઢી
H1755

י עֲשִׂירִ֔
દસમી
H6224

לאֹ־
નહીં
H3808

א ֹ֥ יָב
પ્રવેશે
H0935

לָהֶ֛ם
તેઓને
H1992

בִּקְהַ֥ל
સભામાં
H6951

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  આમ્મોની કે મોઆબી અથવા દસ પેઢી સુધી તેઓનું કોઈ પણ યહોવાહની સભામાં દાખલ થાય નિહ.

עַל־4
કારણે

ר דְּבַ֞
વાતથી
H1697

ר אֲשֶׁ֙
કે

לאֹ־
નહીં
H3808

קִדְּמ֤וּ
સામે–આવ્યા
H6923

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

חֶם בַּלֶּ֣
રોટલી–સાથે
H3899

יִם וּבַמַּ֔
અને–પાણી–સાથે
H4325

רֶךְ בַּדֶּ֖
માગર્માં
H1870

בְּצֵאתְכֶם֣
જ્યારે–નીકળ્યા
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

וַאֲשֶׁר֩
અને–જણેે

ר שָׂכַ֙
ભાડ–ેરાખ્યો

יךָ עָלֶ֜
તારી–િવરુદ્ધ

אֶת־
આ
H0853

בִּלְעָם֣
િબલઆમને

בֶּן־
પુત્ર

בְּע֗וֹר
બઓરના
H1160

מִפְּת֛וֹר
પતોરથી
H6604

ם  יִםאֲרַ֥ נַהֲרַ֖
અરામ–નહરાઇમથી
H0763

ךָּ׃ לְלֶֽ לְקַֽ
શાપ–આપવા
H7043

  કારણ કે, જયારે તમે િમસરમાંથી બહાર આવ્યા, ત્યારે તેઓ માગર્માં રોટલી તથા પાણી લઈને તમારી સામે આવ્યા નિહ; વળી તેને લીધે તેઓએ અરામ-
નાહરાઈમના પથોરથી બેઓરના દીકરા બલામની સાથે કરાર કરીને તમને શાપ આપવા તેને બોલાવ્યો.

א־5 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ה אָבָ֞
ઇચ્છ્યો
H0014

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરે
H0430

עַ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ם בִּלְעָ֔
િબલઆમને

֩ וַיַּהֲפֹךְ
અને–બદલ્યો
H2015

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֶ֧יךָ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

לְּךָ֛
તારા–માટે

אֶת־
આ
H0853

הַקְּלָלָ֖ה
શાપને
H7045

לִבְרָכָה֑
આશીવાર્દમાં
H1293

י כִּ֥
કારણ–કે

בְךָ֖ אֲהֵֽ
પ્રેમ–કરે–છે–તને
H0157

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારો–ઈશ્વર
H0430

  પરંતુ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે બલામની વાત સાંભળી નિહ પણ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમારે માટે શાપને બદલીને આશીવાર્દ આપ્યો. કારણ કે યહોવાહ 
તમારા ઈશ્વર તમારા પર પ્રેમ રાખતા હતા.

לאֹ־6
નહીં
H3808

שׁ תִדְרֹ֥
શોધજે
H1875

שְׁלֹמָ֖ם
તેઓની–શાંિત
H7965

וְטֹבָתָ֑ם
અને–ભલાઈ

כָּל־
સવર્
H3605

יךָ יָמֶ֖
તારા–િદવસોમાં
H3117

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

ס
—

  તમે તમારા આખા આયુષ્યભર કદી તેઓની શાંિત કે આબાદી શોધશો નિહ.

א־7 ֹֽ ל
નહીં
H3808

תְתַעֵב֣
િધક્કારજે
H8581

י אֲדֹמִ֔
અદોમીને
H0130

י כִּ֥
કારણ–કે

יךָ אָחִ֖
તારો–ભાઈ
H0251

ה֑וּא
છે
H1931

ס
—

לאֹ־
નહીં
H3808

תְתַעֵב֣
િધક્કારજે
H8581

י מִצְרִ֔
િમસરીને
H4713

כִּי־
કારણ–કે

גֵר֖
પરદેશી
H1616

יתָ הָיִ֥
હતો
H1961

בְאַרְצֽוֹ׃
તેના–દેશમાં
H0776
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https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1160.htm
https://biblehub.com/hebrew/6604.htm
https://biblehub.com/hebrew/763.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/130.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


પુનિનર્યમ

  પરંતુ તમે કોઈ અદોમીઓનો િતરસ્કાર કરશો નિહ કારણ કે તેઓ તમારા ભાઈ છે; અને િમસરીઓનો િતરસ્કાર કરશો નિહ, કેમ કે તમે તેના દેશમાં પ્રવાસી 
હતા.

בָּנִי֛ם8
સંતાનો

אֲשֶׁר־
જે

יִוָּלְד֥וּ
જન્મે
H3205

לָהֶ֖ם
તેઓને

דּ֣וֹר
પેઢી
H1755

י שְׁלִישִׁ֑
ત્રીજી
H7992

א ֹ֥ יָב
પ્રવેશે
H0935

לָהֶ֖ם
તેઓને

בִּקְהַ֥ל
સભામાં
H6951

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

ס
—

  તેઓની ત્રીજી પેઢીનાં છોકરા જ ેતેઓને જન્મ્યાં તેઓ યહોવાહની સભામાં પ્રવેશ કરી શકે.

י־9 כִּֽ
જ્યારે

א תֵצֵ֥
નીકળો
H3318

מַחֲנֶה֖
છાવણીમાં
H4264

עַל־
િવરુદ્ધ

אֹיְבֶי֑ךָ
તારા–શત્રુઓના
H0341

שְׁמַרְתָּ֔ וְנִ֙
તો–સાચવજે
H8104

ל מִכֹּ֖
સવર્
H3605

דָּבָ֥ר
વાતોથી
H1697

ע׃ רָֽ
ખરાબ

  જયારે તમે તમારા શત્રુઓની સામે છાવણીમાં જાઓ ત્યારે દરેક પ્રકારની દષુ્ટતાથી દરૂ રહો.

י־10 כִּֽ
જાે

יִהְיֶה֤
હોય
H1961

בְךָ֙
તારામાં

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֛
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

טָה֖וֹר
શુદ્ધ
H2889

מִקְּרֵה־
રાિત્રની–ઘટનાથી
H7137

לָיְ֑לָה
રાિત્રની
H3915

וְיָצָא֙
તો–બહાર–જશે
H3318

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
છાવણીના
H4264

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

א ֹ֖ יָב
આવશે
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

תּ֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીના
H4264

  જાે તમારામાંથી કોઈ પુરુષ રાતના અચાનક બનાવથી શુદ્ધ ન હોય તો તેણે છાવણીમાંથી બહાર ચાલ્યા જવું અને તેણે છાવણીની અંદર પાછા ન આવવું.

וְהָיָה11֥
અને–થશે
H1961

לִפְנֽוֹת־
સાંજના–સમયે
H6437

עֶ֖רֶב
સાંજે
H6153

יִרְחַץ֣
ધોશે
H7364

יִם בַּמָּ֑
પાણીથી
H4325

א ֹ֣ וּכְב
અને–આથમે
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્
H8121

א ֹ֖ יָב
આવશે
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

תּ֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

מַּחֲנֶה׃   הַֽ
છાવણીના
H4264

  પરંતુ એમ થાય કે સાંજ પડતાં તેણે સ્નાન કરવું અને જયારે સૂયર્ અસ્ત થાય ત્યારે તેણે છાવણીમાં પાછા આવવું.

וְיָד12֙
અને–જગ્યા
H3027

תִּהְיֶה֣
હોય
H1961

לְךָ֔
તારા–માટે

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
છાવણીના
H4264

אתָ וְיָצָ֥
અને–જશે
H3318

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

חֽוּץ׃
બહાર
H2351

  વળી કુદરતી હાજતે જવા માટેની જગ્યા તમારે છાવણીની બહાર રાખવી અને પછી તમારે તે માગેર્ જવું;

וְיָתֵ֛ד13
અને–ખૂંટી
H3489

תִּהְיֶה֥
હોય
H1961

לְךָ֖
તારી–માટે

עַל־
ઉપર

אֲזֵנֶךָ֑
તારા–શસ્ત્રોના
H0240

וְהָיָה֙
અને–થશે
H1961

בְּשִׁבְתְּךָ֣
જ્યારે–બેસો
H3427

ח֔וּץ
બહાર
H2351

ה וְחָפַרְתָּ֣
અને–ખોદજે
H2658

הּ בָ֔
તેનાથી

וְשַׁבְתָּ֖
અને–ફરજે
H7725

יתָ וְכִסִּ֥
અને–ઢાંકજે
H3680

אֶת־
આ
H0853

ךָ׃ צֵאָתֶֽ
તારા–મળને
H6627

  અને ખાડો ખોદવા માટે તમારાં હિથયારોમાં તમારી પાસે કશું રહે; અને જયારે તમે કુદરતી હાજતે જાઓ ત્યારે તમારે ખાડો ખોદીને િવષ્ટાને માટી વડ ેઢાંકી 
દેવી.

14֩ כִּי
કારણ–કે

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારો–ઈશ્વર
H0430

ךְ  ׀מִתְהַלֵּ֣
ચાલે–છે
H1980

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

מַחֲנֶ֗ךָ
તારી–છાવણીના
H4264

ילְךָ֙ לְהַצִּֽ
છોડાવવા–તને
H5337

וְלָתֵ֤ת
અને–આપવા
H5414

אֹיְבֶי֙ךָ֙
તારા–શત્રુઓને
H0341

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સામે
H6440

וְהָיָה֥
અને–થાય
H1961

מַחֲנֶי֖ךָ
તારી–છાવણી
H4264

קָד֑וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִרְאֶ֤ה
જુએ
H7200

בְךָ֙
તારામાં

עֶרְוַת֣
અશોભનતા
H6172

ר דָּבָ֔
વાતની
H1697

ב וְשָׁ֖
અને–ફરે
H7725

יךָ׃ מֵאַחֲרֶֽ
તારી–પાછળથી

ס
—
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પુનિનર્યમ

  આમ કરવાથી યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારું રક્ષણ કરવા તથા શત્રુઓને તમારા હાથમાં સોંપવાને તમારી છાવણીમાં ફરે છે. માટે તમારી છાવણી શુદ્વ 
રહે. વળી તમારામાં કોઈ અશુદ્ધ વસ્તુ જાેઈને તે તમારાથી દરૂ જતા રહે નિહ.

לאֹ־15
નહીં
H3808

תַסְגִּ֥יר
સોંપજે
H5462

עֶ֖בֶד
ગુલામને
H5650

אֶל־
પાસે
H0413

אֲדֹנָי֑ו
તેના–માિલકના
H0113

אֲשֶׁר־
જે

יִנָּצֵ֥ל
ભાગી–આવે
H5337

אֵלֶ֖יךָ
તારી–પાસે
H0413

מֵעִ֥ם
પાસેથી

אֲדֹנָֽיו׃
તેના–માિલકના
H0113

  જાે કોઈ દાસ તેના માિલક પાસેથી તમારી પાસે નાસી આવ્યો હોય. તેને તમે પાછો તેના માિલકને ન સોંપો.

עִמְּך16ָ֞
તારી–સાથે

ב יֵשֵׁ֣
રહેશે
H3427

בְּקִרְבְּךָ֗
તારી–વચ્ચે
H7130

בַּמָּק֧וֹם
સ્થાને
H4725

אֲשֶׁר־
જે

יִבְחַ֛ר
પસંદ–કરે
H0977

בְּאַחַ֥ד
કોઈ–એકમાં
H0259

יךָ שְׁעָרֶ֖
તારા–દરવાજાઓમાં
H8179

בַּטּ֣וֹב
સારામાં

ל֑וֹ
તેને

א ֹ֖ ל
નહીં
H3808

תּוֹנֶֽנּוּ׃
હેરાન–કરજે
H3238

ס
—

  તમારાં નગરોમાંથી તેને જયાં પસંદ પડ ેત્યાં રહેવા દેવો અને તમારે તેના પર જુલમ કરવો નિહ.

לאֹ־17
નહીં
H3808

תִהְיֶה֥
હોય
H1961

ה קְדֵשָׁ֖
વેશ્યા
H6948

מִבְּנ֣וֹת
પુત્રીઓમાંથી
H1323

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલની
H3478

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

שׁ קָדֵ֖
વેશ્યો
H6945

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

יִשְׂרָאֵל׃  
ઇઝરાયેલના
H3478

  ઇઝરાયલની દીકરીઓમાં કોઈ પણ ગિણકા + 23:17 મંિદર ગિણકા ન હોય અને ઇઝરાયલપુત્રોમાં કોઈ સજાતીય સંબંધ ધરાવતા ન હોય.

לאֹ־18
નહીં
H3808

֩ תָבִיא
લાવજે
H0935

ן אֶתְנַ֙
આવક
H0868

זוֹנָ֜ה
વેશ્યાનો
H2181

יר וּמְחִ֣
અને–િકર્મત
H4242

לֶב כֶּ֗
કૂતરાનું
H3611

ית בֵּ֛
ઘરમાં

יְהוָה֥
યહોવાહના
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરના
H0430

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

נֶדֶ֑ר
માનતા–માટે
H5088

י כִּ֧
કારણ–કે

תוֹעֲבַ֛ת
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8441

יְהוָה֥
યહોવાહ–માટે
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરના
H0430

גַּם־
બંને–પણ
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
તેઓ
H8147

  સ્ત્રી અથવા પુરુષ વેશ્યાની કમાણીને માનતા ઉતારવા માટે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના ઘરમાં લાવવા નિહ; કારણ કે એ બન્ને કમાણીને યહોવાહ તમારા 
ઈશ્વર િધક્કારે છે.

לאֹ־19
નહીં
H3808

יךְ תַשִּׁ֣
વ્યાજ–લેજે

יךָ לְאָחִ֔
તારા–ભાઈને
H0251

נֶשֶׁ֥ךְ
વ્યાજ
H5392

סֶף כֶּ֖
પૈસાનો
H3701

נֶשֶׁ֣ךְ
વ્યાજ
H5392

כֶל אֹ֑
ખોરાકનો
H0400

שֶׁךְ נֶ֕
વ્યાજ
H5392

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

דָּבָ֖ר
વાતનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׁךְ׃ יִשָּֽ
વ્યાજ–લેવાય

  તમે તમારા ભાઈને કંઈ પણ વ્યાજ ેન ધીરો; નાણાનું વ્યાજ કે અનાજનું વ્યાજ કે વ્યાજ ેધીરાતી કોઈપણ વસ્તુનું વ્યાજ લેવું નિહ.

י20 לַנָּכְרִ֣
પરદેશીને
H5237

יךְ תַשִּׁ֔
વ્યાજ–લેજે

יךָ וּלְאָחִ֖
અને–તારા–ભાઈને
H0251

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יךְ תַשִּׁ֑
વ્યાજ–લેજે

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

יְבָרֶכְךָ֜
આશીવાર્દ–આપે
H1288

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારો–ઈશ્વર
H0430

֙ בְּכֹל
બધામાં
H3605

מִשְׁלַח֣
હાથના–કામમાં

ךָ יָדֶ֔
તારા–હાથના
H3027

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֕
ભૂિમમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જમેાં

ה אַתָּ֥
તું

בָא־
જાએ–છે
H0935

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
કબજ–ેકરવા
H3423

ס
—

  પરંતુ પરદેશીને વ્યાજ ેઆપવાની છૂટ છે. પણ તમારા ઇઝરાયલી ભાઈઓ પાસે વ્યાજ લેવું નિહ, તેથી જ ેદેશનું વતન પામવા તમે જાઓ છો. તેમાં જ ે
કશામાં તમે હાથ લગાડો તેમાં યહોવાહ તમારા ઈશ્વર આશીવાર્દ આપે.
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પુનિનર્યમ

י־21 כִּֽ
જ્યારે

ר תִדֹּ֥
માનતા–માનો
H5087

נֶדֶ֙ר֙
માનતા
H5088

לַיהוָה֣
યહોવાહને
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תְאַחֵ֖ר
મોડંુ–કરજે
H0309

לְשַׁלְּמ֑וֹ
પૂરું–કરવા

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שׁ דָּרֹ֙
ખાસ
H1875

נּוּ יִדְרְשֶׁ֜
માગશે–તેને
H1875

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

ךְ עִמָּ֔ מֵֽ
તારી–પાસેથી

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

בְךָ֖
તારામાં

טְא׃ חֵֽ
પાપ
H2399

  જાે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પ્રત્યે માનતા લો તો તે પૂણર્ કરવામાં િવલંબ ન કરો, કારણ કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર િનશ્ચે તમારી પાસેથી ઉત્તર લેશે. કેમ 
કે એ તો તમારો દોષ ગણાય.

י22 וְכִ֥
અને–જાે

ל תֶחְדַּ֖
બંધ–રાખો
H2308

ר לִנְדֹּ֑
માનતા–માનવાથી
H5087

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

בְךָ֖
તારામાં

טְא׃ חֵֽ
પાપ
H2399

  પણ જાે તમે માનતા લેવા માંગતા ન હોય તો તેથી તમે દોિષત નિહ ઠરો.

א23 מוֹצָ֥
બોલેલું
H4161

יךָ שְׂפָתֶ֖
તારા–હોટોનું
H8193

ר תִּשְׁמֹ֣
પાળજે
H8104

יתָ וְעָשִׂ֑
અને–કરજે

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

רְתָּ נָדַ֜
માનતા–માની
H5087

לַיהוָה֤
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરને
H0430

ה נְדָבָ֔
સ્વેચ્છાએ
H5071

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתָּ דִּבַּ֖
બોલ્યું
H1696

יךָ׃ בְּפִֽ
તારા–મુખેથી
H6310

ס
—

  પરંતુ જ ેકંઈ બોલ્યા હોય તે તમે પાળો, તથા અમલમાં મૂકો; યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પ્રત્યે જ ેકંઈ માનતા લીધી હોય એટલે કે જ ેઐિચ્છકાપર્ણનું વચન તે 
તમારા મુખથી આપ્યું હોય તો તે પ્રમાણે કરો.

י24 כִּ֤
જ્યારે

֙ תָבאֹ
આવો
H0935

בְּכֶרֶ֣ם
દ્રાક્ષાવાિટકામાં
H3754

ךָ רֵעֶ֔
પડોશીના
H7453

וְאָכַלְתָּ֧
અને–ખાજે
H0398

ים עֲנָבִ֛
દ્રાક્ષો
H6025

כְּנַפְשְׁךָ֖
તારી–ઇચ્છા–મુજબ
H5315

שָׂבְעֶךָ֑
તૃિપ્ત–સુધી
H7648

ל־ וְאֶֽ
અને–તારા
H0413

כֶּלְיְךָ֖
વાસણમાં
H3627

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ן׃ תִתֵּֽ
મૂકજે
H5414

ס
—

  જયારે તમે તમારા પડોશીની દ્રાક્ષવાડીમાં જાઓ ત્યારે મરજી પ્રમાણે દ્રાક્ષ ધરાઈને ખાઈ શકો છો, પરંતુ તમારા પાત્રમાં ભરીને લઈ જાઓ નિહ.

י25 כִּ֤
જ્યારે

֙ תָבאֹ
આવો
H0935

בְּקָמַת֣
ખેતરમાં
H7054

ךָ רֵעֶ֔
પડોશીના
H7453

וְקָטַפְתָּ֥
અને–તોડજે
H6998

מְלִילֹ֖ת
કણસલાં
H4425

בְּיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથે
H3027

וְחֶרְמֵשׁ֙
અને–દાતરડો
H2770

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יף תָנִ֔
ચલાવજે

עַ֖ל
ઉપર

קָמַ֥ת
ખેતરના
H7054

ךָ׃ רֵעֶֽ
પડોશીના
H7453

ס
—

  તમે તમારા પડોશીના ખેતરમાં જાઓ ત્યારે કણસલાં તોડવાની છૂટ છે. પણ તારા પડોશીનાં પાકેલાં અનાજને દાંતરડાથી કાપી લો નિહ.

Chapter 24
י־1 כִּֽ

જાે
ח יִקַּ֥
લે
H3947

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

ה אִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

וּבְעָלָהּ֑
અને–લગ્ન–કરે
H1166

וְהָיָ֞ה
અને–થાય
H1961

אִם־
જાે

א ֹ֧ ל
નહીં
H3808

תִמְצָא־
મળે
H4672

חֵן֣
કૃપા
H2580

יו בְּעֵינָ֗
તેની–નજરમાં

כִּי־
કારણ–કે

מָ֤צָא
મળ્યું
H4672

בָהּ֙
તેનામાં

עֶרְוַת֣
અશોભનતા
H6172

ר דָּבָ֔
વાતની
H1697

תַב וְכָ֙
અને–લખે
H3789

הּ לָ֜
તેને

סֵ֤פֶר
પત્ર

כְּרִיתֻת֙
છૂટાછેડનો
H3748

וְנָתַ֣ן
અને–આપે
H5414

הּ בְּיָדָ֔
તેના–હાથમાં
H3027

וְשִׁלְּחָ֖הּ
અને–મોકલે
H7971

מִבֵּיתֽוֹ׃
પોતાના–ઘરમાંથી
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https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6025.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7648.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7054.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6998.htm
https://biblehub.com/hebrew/4425.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2770.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7054.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1166.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3748.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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  જાે કોઈ પુરુષે સ્ત્રીની સાથે લગ્ન કયાર્ હોય અને તેનામાં કંઈ શરમજનક બાબત માલૂમ પડ્યાથી તે તેની નજરમાં કૃપા ન પામે, તો તેને છૂટાછેડા ના પ્રમાણ 
પત્ર લખી આપે અને તે તેના હાથમાં મૂકીને તેને પોતાના ઘરમાંથી કાઢી મૂકી શકે.

וְיָצְאָ֖ה2
અને–નીકળે
H3318

מִבֵּית֑וֹ
તેના–ઘરમાંથી

וְהָלְכָ֖ה
અને–જાય
H1980

ה וְהָיְתָ֥
અને–થાય
H1961

לְאִישׁ־
માણસની
H0376

ר׃ אַחֵֽ
બીજાની
H0312

  અને જયારે તે સ્ત્રી તેના ઘરમાંથી નીકળી જાય પછી અન્ય પુરુષ સાથે લગ્ન કરવાની તેને છૂટ છે.

3֮ וּשְׂנֵאָהּ
અને–િધક્કારે
H8130

הָאִ֣ישׁ
માણસ
H0376

הָאַחֲרוֹן֒
છેલ્લો
H0314

תַב וְכָ֙
અને–લખે
H3789

הּ לָ֜
તેને

סֵ֤פֶר
પત્ર

כְּרִיתֻת֙
છૂટાછેડનો
H3748

וְנָתַ֣ן
અને–આપે
H5414

הּ בְּיָדָ֔
તેના–હાથમાં
H3027

וְשִׁלְּחָ֖הּ
અને–મોકલે
H7971

מִבֵּית֑וֹ
પોતાના–ઘરમાંથી

א֣וֹ
અથવા

י כִ֤
જાે

יָמוּת֙
મરે
H4191

הָאִ֣ישׁ
માણસ
H0376

הָאַחֲר֔וֹן
છેલ્લો
H0314

אֲשֶׁר־
જણેે

לְקָחָ֥הּ
લીધી
H3947

ל֖וֹ
તેને

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  જાે તેનો બીજાે પિત પણ તેને િધક્કારે અને છૂટાછેડાના પ્રમાણ પત્ર લખી તેના હાથમાં મૂકે, તેના ઘરમાંથી તેને કાઢી મૂકે; અથવા જ ેબીજા પિતએ તેને 
પત્ની તરીકે લીધી હતી તે જાે મૃત્યુ પામે,

לאֹ־4
નહીં
H3808

יוּכַל֣
શકશે
H3201

בַּעְלָהּ֣
તેનો–પહેલો–પિત
H1167

הָרִאשׁ֣וֹן
પહેલો
H7223

ׁר־ אֲשֶֽ
જણેે

לְּחָהּ שִׁ֠
મોકલી
H7971

לָשׁ֙וּב
પાછા–ફરવા
H7725

הּ לְקַחְתָּ֜
લેવા
H3947

לִהְי֧וֹת
થવા
H1961

ל֣וֹ
તેને

ה לְאִשָּׁ֗
પત્ની–તરીકે
H0802

֙ אַחֲרֵי
પછી

ר אֲשֶׁ֣
જે

אָה הֻטַּמָּ֔
અશુદ્ધ–થઈ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תוֹעֵבָ֥ה
ઘૃણાસ્પદ
H8441

וא הִ֖
છે
H1931

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

תַחֲטִיא֙
પાપ–કરાવજે
H2398

אֶת־
આ
H0853

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમને
H0776

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

ה׃ נַחֲלָֽ
વારસામાં
H5159

ס
—

  ત્યારે તેનો પહેલો પિત, જણેે તેને અગાઉ કાઢી મૂકી હતી, તે તેને અશુદ્ધ થયા પછી પોતાની પત્ની તરીકે ફરીથી ન લે; કેમ કે, યહોવાહની દૃિષ્ટમાં તે 
ઘૃણાસ્પદ છે. યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તને જ ેદેશ વારસા તરીકે આપનાર છે તે દેશને તું પાપનું કારણ ન બનાવ.

י־5 כִּֽ
જ્યારે

ח יִקַּ֥
લે
H3947

אִישׁ֙
માણસ
H0376

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રીને
H0802

ה חֲדָשָׁ֔
નવી
H2319

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יֵצֵא֙
નીકળશે
H3318

א בַּצָּבָ֔
સેનામાં

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ר יַעֲבֹ֥
પસાર–થાય

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

דָּבָר֑
વાત
H1697

י נָקִ֞
મુક્ત

יִהְיֶה֤
હશે
H1961

לְבֵיתוֹ֙
પોતાના–ઘર–માટે

שָׁנָה֣
વષર્
H8141

ת אֶחָ֔
એક
H0259

ח וְשִׂמַּ֖
અને–ખુશી–આપશે
H8055

אֶת־
આ
H0853

אִשְׁתּ֥וֹ
પોતાની–પત્નીને
H0802

אֲשֶׁר־
જનેે

ח׃ לָקָֽ
લીધી
H3947

ס
—

  જયારે કોઈ પુરુષ નવ પિરણીત હોય ત્યારે તે લશ્કરમાં ન જાય કે તેને કંઈ જ કામ સોંપવામાં ન આવે; તે એક વષર્ સુધી ઘરે રહે, જ ેપત્ની સાથે તેણે લગ્ન 
કયુર્ં છે, તેને આનંિદત કરે.

לאֹ־6
નહીં
H3808

ל יַחֲבֹ֥
િગરવી–મૂકે

יִם רֵחַ֖
ઘંટી–પથ્થર
H7347

וָרָ֑כֶב
અને–ઉપલા–પથ્થરને
H7393

כִּי־
કારણ–કે

נֶפֶ֖שׁ
જીવન
H5315

ה֥וּא
તે
H1931

ל׃ חֹבֵֽ
િગરવી–મૂકે–છે

ס
—

  કોઈ માણસ લોટ દળવાની ઘંટીની નીચેનું કે ઉપલું પડ પણ ગીરવે ન લે; કેમ કે તેમ કરવાથી તે માણસની આજીિવકા ગીરવે લે છે.
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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כִּי־7
જાે

יִמָּצֵא֣
મળે
H4672

ישׁ אִ֗
માણસ
H0376

גֹּנֵ֙ב
ચોરી–કરતો
H1589

נֶפֶ֤שׁ
જીવને
H5315

֙ מֵאֶחָיו
પોતાના–ભાઈઓમાંથી
H0251

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

וְהִתְעַמֶּר־
અને–ગુલામ–બનાવે

בּ֖וֹ
તેને

וּמְכָר֑וֹ
અને–વેચે
H4376

וּמֵת֙
તો–મરશે
H4191

הַגַּנָּ֣ב
ચોર
H1590

הַה֔וּא
તે
H1931

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
અને–દરૂ–કરજે

ע הָרָ֖
દષુ્ટતા

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચેથી
H7130

  જાે કોઈ માણસ ઇઝરાયલના લોકોમાંથી પોતાના કોઈ ભાઈનું અપહરણ કરી તેને ગુલામ બનાવે, કે તેને વેચી દે, તો તે ચોર િનશ્ચે માયોર્ જાય. આ રીતે 
તમારે તમારામાંથી દષુ્ટતા દરૂ કરવી.

מֶר8 הִשָּׁ֧
સાવધાન–રાખો
H8104

בְּנֶֽגַע־
રોગ–માં
H5061

עַת הַצָּרַ֛
કોઢના
H6883

ר לִשְׁמֹ֥
પાળવા
H8104

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

וְלַעֲשׂ֑וֹת
અને–કરવા

֩ כְּכֹל
બધું–જમે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יוֹר֙וּ
શીખવે

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

הַכֹּהֲנִי֧ם
યાજકો
H3548

הַלְוִיִּ֛ם
લેવીઓ
H3881

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ם צִוִּיתִ֖
આજ્ઞા–આપી
H6680

תִּשְׁמְר֥וּ
પાળજે
H8104

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવા–માટે

ס
—

  કુષ્ઠ રોગ િવષે તમે સાવધ રહો, કે જથેી લેવી યાજકોએ શીખવેલી સૂચનાઓ તમે કાળજીપૂવર્ક પાળો જમે મેં તમને આજ્ઞા આપી તે પ્રમાણે તમે કરો.

זָכ֕וֹר9
યાદ–રાખો
H2142

אֵ֧ת
આ–જે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֛
કયુર્ં

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

לְמִרְיָם֑
િમયાર્મને
H4813

רֶךְ בַּדֶּ֖
માગર્માં
H1870

בְּצֵאתְכֶ֥ם
જ્યારે–નીકળ્યા
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

ס
—

  િમસરમાંથી બહાર આવ્યા ત્યારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે મિરયમ સાથે શું કયુર્ં તે યાદ કરો.

י־10 כִּֽ
જ્યારે

ה תַשֶּׁ֥
લોન–આપો
H5383

עֲךָ   בְרֵֽ
પડોશીને
H7453

את מַשַּׁ֣
લોન
H4859

מְא֑וּמָה
કોઈ–પણ
H3972

לאֹ־
નહીં
H3808

א ֹ֥ תָב
જશે
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

בֵּית֖וֹ
તેના–ઘરમાં

ט לַעֲבֹ֥
લેવા
H5670

עֲבֹטֽוֹ׃
તેનું–િગરવી
H5667

  જ્યારે તમે તમારા પડોશીને કંઈ ઉધાર આપો, ત્યારે તમે ગીરે મૂકેલી વસ્તુ લેવા તેના ઘરમાં ન જાઓ.

בַּח֖וּץ11
બહાર
H2351

ד תַּעֲמֹ֑
ઊભા–રહો
H5975

ישׁ וְהָאִ֗
અને–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

אַתָּה֙
તું

ה נֹשֶׁ֣
લોન–આપેલો–છે
H5383

ב֔וֹ
તેને

יא יוֹצִ֥
બહાર–લાવશે
H3318

אֵלֶי֛ךָ
તારી–પાસે
H0413

ת־ אֶֽ
આ
H0853

הַעֲב֖וֹט
િગરવીને
H5667

הַחֽוּצָה׃
બહાર
H2351

  તમે બહાર ઊભો રહો, જ ેમાણસે તમારી પાસેથી ઉધાર લીધું હશે તે ગીરે મૂકેલી વસ્તુને તમારી પાસે બહાર લાવે.

וְאִם־12
અને–જાે

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

עָנִ֖י
ગરીબ
H6041

ה֑וּא
હોય
H1931

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ב תִשְׁכַּ֖
સૂજે
H7901

בַּעֲבֹטֽוֹ׃
તેની–િગરવી–સાથે
H5667

  જાે કોઈ માણસ ગરીબ હોય તો તેની ગીરેવે મૂકેલી વસ્તુ લઈને તમે ઊંઘી જશો નિહ.

הָשֵׁב13֩
ખાસ
H7725

יב תָּשִׁ֙
પાછંુ–આપજે
H7725

ל֤וֹ
તેને

ת־ אֶֽ
આ
H0853

הַעֲבוֹט֙
િગરવીને
H5667

א ֹ֣ כְּב
આથમે
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્
H8121

וְשָׁכַ֥ב
અને–સૂશે
H7901

בְּשַׂלְמָת֖וֹ
પોતાના–કપડામાં
H8008

רֲכֶךָּ֑ וּבֵֽ
અને–આશીવાર્દ–આપશે–તને
H1288

וּלְךָ֙
અને–તારા–માટે

תִּהְיֶה֣
થશે
H1961

ה צְדָקָ֔
ધાિમર્કતા
H6666

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

ס
—

  સૂયર્ આથમતાં પહેલાં તમારે તેની ગીરે મૂકેલી વસ્તુ પાછી આપી દેવી, કે જથેી તે તેનો ઝભ્ભો પહેરીને સૂએ અને તમને આશીવાર્દ આપે; યહોવાહ તમારા 
ઈશ્વરની આગળ તે તારું ન્યાયીપણું ગણાશે.

https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1590.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4813.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5383.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/4859.htm
https://biblehub.com/hebrew/3972.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5670.htm
https://biblehub.com/hebrew/5667.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5667.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/5667.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5667.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/8008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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לאֹ־14
નહીં
H3808

ק תַעֲשֹׁ֥
શોષણ–કરજે
H6231

יר שָׂכִ֖
મજૂરને
H7916

עָנִי֣
ગરીબ
H6041

וְאֶבְי֑וֹן
અને–જરૂિરયાતમંદને
H0034

יךָ מֵאַחֶ֕
તારા–ભાઈઓમાંથી
H0251

א֧וֹ
અથવા

מִגֵּרְךָ֛
તારા–પરદેશીમાંથી
H1616

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּאַרְצְךָ֖
તારી–ભૂિમમાં
H0776

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
તારા–દરવાજાઓમાં
H8179

  તમારા ઇઝરાયલી સાથીદાર સાથે કે તમારા દેશમાં તમારા ગામોમાં રહેનાર પરદેશીમાંના કોઈ ગરીબ કે દિરદ્રી ચાકર પર તમે જુલમ ન કરો;

15֩ בְּיוֹמוֹ
તેજ–િદવસે
H3117

ן תִתֵּ֙
આપજે
H5414

שְׂכָר֜וֹ
તેનો–પગાર
H7939

וְֽלאֹ־
અને–નહીં
H3808

תָב֧וֹא
આથમે
H0935

עָלָי֣ו
તેન�◌ી–ઉપર

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
સૂયર્
H8121

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ עָנִי
ગરીબ–છે
H6041

ה֔וּא
તે
H1931

יו וְאֵלָ֕
અને–તેના–પ્રત્યે
H0413

ה֥וּא
તે
H1931

א נֹשֵׂ֖
લગાવે–છે
H5375

אֶת־
આ
H0853

נַפְשׁ֑וֹ
પોતાનો–જીવ
H5315

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

א יִקְרָ֤
બોલાવે
H7121

עָלֶי֙ךָ֙
તારી–િવરુદ્ધ

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

בְךָ֖
તારામાં

טְא׃ חֵֽ
પાપ
H2399

ס
—

  દરેક િદવસે તમે તેનું વેતન તેને આપો; સૂયર્ તે પર આથમે નિહ, કેમ કે તે ગરીબ છે તેના જીવનનો આધાર તેના પર જ છે. આ પ્રમાણે કરો કે જથેી તે 
તમારી િવરુદ્ધ યહોવાહને પોકાર કરે નિહ અને તમે દોિષત ઠરો નિહ.

א־16 ֹֽ ל
નહીં
H3808

יוּמְת֤וּ
મારી–નાખાય
H4191

אָבוֹת֙
િપતાઓ
H0001

עַל־
કારણે

ים בָּנִ֔
પુત્રોના

וּבָנִ֖ים
અને–પુત્રો

לאֹ־
નહીં
H3808

יוּמְת֣וּ
મારી–નાખાય
H4191

עַל־
કારણે

אָב֑וֹת
િપતાઓના
H0001

יש       אִ֥
દરેક–માણસ
H0376

בְּחֶטְא֖וֹ
પોતાના–પાપમાં
H2399

תוּ׃ יוּמָֽ
મારી–નાખાય
H4191

ס
—

  સંતાનોનાં પાપને કારણે તેઓનાં માતાિપતા માંયાર્ જાય નિહ, માતાિપતાઓનાં પાપને કારણે સંતાનો માંયાર્ જાય નિહ. પણ દરેક પોતાના પાપને કારણે માયોર્ 
જાય.

א17 ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה תַטֶּ֔
વાળજે
H5186

ט מִשְׁפַּ֖
ન્યાય
H4941

גֵּ֣ר
પરદેશીનો
H1616

יָת֑וֹם
અનાથનો
H3490

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ל תַחֲבֹ֔
િગરવી–મૂકજે

גֶד בֶּ֖
કપડાં

אַלְמָנָֽה׃
િવધવાના
H0490

  પરદેશી કે અનાથોનો તમે ન્યાય ન કરો, કે િવધવાનાં વસ્રો કદી ગીરે ન લો.

וְזָכַרְת18ָּ֗
અને–યાદ–કરજે
H2142

י כִּ֣
કે

עֶבֶ֤ד
ગુલામ
H5650

֙ הָיִי֙תָ
હતા
H1961

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

יִּפְדְּךָ֛ וַֽ
અને–છોડાવ્યા–તને
H6299

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

ם מִשָּׁ֑
ત્યાંથી
H8033

עַל־
તેથી

ן כֵּ֞
જ

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֙
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવાનું

אֶת־
આ
H0853

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

ס
—

  તમે િમસરમાં ગુલામ હતા અને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમને ત્યાંથી બચાવ્યા તે તમારે યાદ રાખવું. તે માટે હંુ તમને આ આજ્ઞા પાળવાનું ફરમાવું છંુ.
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https://biblehub.com/hebrew/34.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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י19 כִּ֣
જ્યારે

֩ תִקְצֹר
લણો

ירְךָ֙ קְצִֽ
પાકનું

ךָ בְשָׂדֶ֜
ખેતરમાં

ׁכַחְתָּ֧ וְשָֽ
અને–ભૂલી–જાઓ
H7911

מֶר עֹ֣
પૂળો

ה בַּשָּׂדֶ֗
ખેતરમાં

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

תָשׁוּב֙
પાછા–વળજે
H7725

לְקַחְתּ֔וֹ
લેવા
H3947

לַגֵּ֛ר
પરદેશી–માટે
H1616

לַיָּת֥וֹם
અનાથ–માટે
H3490

וְלָאַלְמָנָה֖
અને–િવધવા–માટે
H0490

יִהְיֶה֑
હશે
H1961

לְמַ֤עַן
જથેી
H4616

יְבָרֶכְךָ֙
આશીવાર્દ–આપે
H1288

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ל בְּכֹ֖
બધામાં
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
કામોમાં
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
તારા–હાથના
H3027

  જયારે તમે ખેતરમાં વાવણી કરો, ત્યારે જાે તમે પૂળો ખેતરમાં ભૂલી જાઓ તો તે લેવા તમે પાછા જશો નિહ, તેને પરદેશી, અનાથો તથા િવધવાઓ માટે 
ત્યાં જ પડયો રહેવા દેવો, જથેી યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને તમારા હાથનાં સવર્ કામમાં આશીવાર્દ આપે.

י20 כִּ֤
જ્યારે

תַחְבֹּט֙
ઝતકાવો
H2251

זֵיֽתְךָ֔
જતૈૂનને
H2132

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תְפָאֵ֖ר
ફરી–વીણજે

אַחֲרֶ֑יךָ
પછીથી

לַגֵּ֛ר
પરદેશી–માટે
H1616

לַיָּת֥וֹם
અનાથ–માટે
H3490

וְלָאַלְמָנָה֖
અને–િવધવા–માટે
H0490

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

ס
—

  જયારે તમે જતૈૂનનાં વૃક્ષને ઝૂડો ત્યારે ફરીથી ડાળીઓ પર ફરો નિહ; તેના પર રહેલા ફળ પરદેશીઓ, િવધવાઓ અને અનાથો માટે રહે.

י21 כִּ֤
જ્યારે

תִבְצֹר֙
વીણો
H1219

כַּרְמְךָ֔
દ્રાક્ષાવાિટકાને
H3754

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תְעוֹלֵ֖ל
ફરી–વીણજે

אַחֲרֶ֑יךָ
પછીથી

לַגֵּ֛ר
પરદેશી–માટે
H1616

לַיָּת֥וֹם
અનાથ–માટે
H3490

וְלָאַלְמָנָה֖
અને–િવધવા–માટે
H0490

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  જયારે તમે તમારી દ્રાક્ષવાડીની દ્રાક્ષ ભેગી કરી લો, ત્યારે ફરીથી તેને એકઠી ન કરો. તેને પરદેશી માટે, િવધવા માટે તથા અનાથો માટે રહેવા દો.

וְזָכַ֣רְת22ָּ֔
અને–યાદ–કરજે
H2142

כִּי־
કે

עֶ֥בֶד
ગુલામ
H5650

יתָ הָיִ֖
હતા
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

עַל־
તેથી

ן כֵּ֞
જ

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֙
તને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવાનું

אֶת־
આ
H0853

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

ס
—

  યાદ રાખો કે તમે િમસર દેશમાં ગુલામ હતા, એ માટે તમને આજ્ઞા પાળવાનું ફરમાવું છંુ.

Chapter 25
י־1 כִּֽ

જાે
יִהְיֶה֥
હોય
H1961

רִיב֙
ઝઘડો
H7379

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים אֲנָשִׁ֔
માણસોના
H0376

וְנִגְּשׁ֥וּ
અને–આવે
H5066

אֶל־
પાસે
H0413

ט הַמִּשְׁפָּ֖
ન્યાયાસનના
H4941

וּשְׁפָט֑וּם
અને–ન્યાય–કરે
H8199

֙ וְהִצְדִּי֙קוּ
તો–િનદોર્ષ–ઠરાવે
H6663

אֶת־
તે
H0853

יק הַצַּדִּ֔
ન્યાયીને
H6662

יעוּ וְהִרְשִׁ֖
અને–દોિષત–ઠરાવે
H7561

אֶת־
તે
H0853

ׁע׃ הָרָשָֽ
દષુ્ટને
H7563

  જાે બે માણસો વચ્ચે ઝઘડો હોય અને તેઓ ન્યાય માટે અદાલતમાં જાય, ન્યાયાધીશો ન્યાય કરે, તેઓ ન્યાયીને િનદોર્ષ અને દષુ્ટનો િતરસ્કાર કરે.

וְהָיָה2֛
અને–થાય
H1961

אִם־
જાે

ן בִּ֥
યોગ્ય

הַכּ֖וֹת
મારવાનું
H5221

ע הָרָשָׁ֑
દષુ્ટને
H7563

וְהִפִּיל֤וֹ
તો–ન્યાયાધીશ–નમાવે
H5307

הַשֹּׁפֵט֙
ન્યાયાધીશ
H8199

הוּ וְהִכָּ֣
અને–મારે
H5221

יו לְפָנָ֔
તેની–સામે
H6440

י כְּדֵ֥
પ્રમાણે
H1767

רִשְׁעָת֖וֹ
તેના–અપરાધના
H7564

ר׃ בְּמִסְפָּֽ
ગણતરીમાં
H4557

https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/7564.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm


પુનિનર્યમ

  જાે ગુનેગાર ફટકા મારવા યોગ્ય હોય તો ન્યાયાધીશ તેને નીચે સુવાડીને તેના ગુના પ્રમાણે ગણીને તેની હાજરીમાં ફટકા મારે.

ים3 אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

נּוּ יַכֶּ֖
મારે
H5221

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יֹסִ֑יף
વધારે
H3254

פֶּן־
રખે
H6435

יף יֹסִ֙
વધારે
H3254

לְהַכֹּת֤וֹ
મારે
H5221

עַל־
કરતાં

אֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

ה מַכָּ֣
મારથી
H4347

ה רַבָּ֔
ઘણી

וְנִקְלָ֥ה
અને–અપમાિનત–થાય
H7034

יךָ אָחִ֖
તારો–ભાઈ
H0251

לְעֵינֶֽיךָ׃
તારી–નજરમાં

ס
—

  ન્યાયાધીશ તેને ચાળીસ ફટકા મારે, પણ ચાળીસથી વધારે ફટકા ન મારે; કેમ કે જાે તે તેને વધારે ફટકા મારે, તો તમારો સાથી તમારી નજરમાં અપમાિનત 
ઠરે.

לאֹ־4
નહીં
H3808

ם תַחְסֹ֥
બાંધીશ–મોં
H2629

שׁ֖וֹר
બળદનું
H7794

בְּדִישֽׁוֹ׃
ઝૂડતી–વખતે
H1758

ס
—

  પારે ફરતા બળદના મોં પર તું જાળી ન બાંધ.

י־5 כִּֽ
જાે

יֵשְׁב֙וּ
રહેતા–હોય
H3427

ים אַחִ֜
ભાઈઓ
H0251

ו יַחְדָּ֗
સાથે

ת וּמֵ֙
અને–મરે
H4191

אַחַ֤ד
એક
H0259

מֵהֶם֙
તેમાંથી
H1992

וּבֵן֣
અને–દીકરો

ין־ אֵֽ
ન–હોય
H0369

ל֔וֹ
તેને

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

תִהְיֶה֧
થાય
H1961

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની
H0802

ת הַמֵּ֛
મૃતકની
H4191

הַח֖וּצָה
બહાર
H2351

לְאִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

זָר֑
પારકાના

יְבָמָהּ֙
તેનો–િદયર
H2993

א ֹ֣ יָב
જાય
H0935

יהָ עָלֶ֔
તેની–પાસે

וּלְקָחָ֥הּ
અને–લે
H3947

ל֛וֹ
તેને

ה לְאִשָּׁ֖
પત્ની–તરીકે
H0802

הּ׃ וְיִבְּמָֽ
અને–િદયરનો–ધમર્–પાળે
H2992

  જાે બે ભાઈઓ સાથે રહેતા હોય અને તેમાંનો એક િન:સંતાન મૃત્યુ પામે, તો મરનારની પત્નીએ કુટંુબની બહાર કોઈ પારકા પુરુષ સાથે લગ્ન કરવું નિહ. 
તેના પિતનો ભાઈ તેની પાસે જાય અને તેને પોતાના માટે પત્ની તરીકે લે, તેની પ્રત્યે પિતના ભાઈની ફરજ અદા કરે.

וְהָיָ֗ה6
અને–થાય
H1961

הַבְּכוֹר֙
પ્રથમજિનત
H1060

ר אֲשֶׁ֣
જે

ד תֵּלֵ֔
જન્મે
H3205

יָק֕וּם
ઊભો–થાય

עַל־
ઉપર

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈના
H0251

ת הַמֵּ֑
મૃતકના
H4191

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יִמָּחֶ֥ה
ભૂંસાય

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

  અને એમ થાય કે તેને જ ેપ્રથમજિનત જન્મે તે તે માણસનાં મૃત્યુ પામેલા ભાઈનું નામ પ્રાપ્ત કરે, જથેી તેનું નામ ઇઝરાયલમાંથી નષ્ટ ન થાય.

וְאִם־7
અને–જાે

א ֹ֤ ל
ન
H3808

יַחְפֹּץ֙
ઇચ્છે

ישׁ הָאִ֔
તે–માણસ
H0376

חַת לָקַ֖
લેવા
H3947

אֶת־
તે
H0853

יְבִמְתּ֑וֹ
તેની–ભાભીને
H2994

וְעָלְתָה֩
તો–જાય
H5927

יְבִמְתּ֙וֹ
તેની–ભાભી
H2994

עְרָה הַשַּׁ֜
દરવાજા–પાસે
H8179

אֶל־
પાસે
H0413

ים הַזְּקֵנִ֗
વડીલોના
H2205

מְרָה֙ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

ין מֵאֵ֙
ઇનકાર–કરે–છે
H3985

י יְבָמִ֜
મારો–િદયર
H2993

ים לְהָקִ֙
ઊભું–કરવા

יו לְאָחִ֥
તેના–ભાઈનું
H0251

שֵׁם֙
નામ
H8034

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

אָבָ֖ה
ઇચ્છતો
H0014

י׃ יַבְּמִֽ
મારો–િદયર
H2992

  પણ જાે તે માણસ પોતાના મૃત્યુ પામેલા ભાઈની પત્નીને પોતાની પત્ની તરીકે રાખવા ઇચ્છતો ન હોય તો તેના ભાઈની પત્નીએ ગામના આગેવાનો સમક્ષ 
જઈને કહે કે, “મારા પિતનો ભાઈ તેના ભાઈનું નામ ઇઝરાયલમાં રાખવાનો ઇનકાર કરે છે; વળી તે મારા પ્રત્યે પિતના ભાઈની ફરજ બજાવવા ઇચ્છતો નથી.”

רְאוּ־8 וְקָֽ
અને–બોલાવે
H7121

ל֥וֹ
તેને

זִקְנֵי־
વડીલો
H2205

עִיר֖וֹ
તેના–શહેરના

וְדִבְּר֣וּ
અને–બોલે
H1696

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

וְעָמַד֣
અને–ઊભો–રહે
H5975

ר וְאָמַ֔
અને–કહે
H0559

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

צְתִּי חָפַ֖
ઇચ્છતો

הּ׃ לְקַחְתָּֽ
તેને–લેવા
H3947
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પુનિનર્યમ

  ત્યારે નગરના વડીલો તેને બોલાવીને તેને કહે. પણ કદાચ તે આગ્રહ કરીને કહે, “હંુ તેને લેવા ઇચ્છતો નથી.”

ה9 וְנִגְּשָׁ֙
તો–આવે
H5066

יְבִמְתּ֣וֹ
તેની–ભાભી
H2994

֮ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

לְעֵינֵי֣
નજરોમાં

הַזְּקֵנִים֒
વડીલોની
H2205

וְחָלְצָ֤ה
અને–ઉતારે

נַעֲלוֹ֙
તેનું–જાેડંુ
H5275

מֵעַל֣
ઉપરથી

רַגְל֔וֹ
તેના–પગ
H7272

ה וְיָרְקָ֖
અને–થૂંકે
H3417

בְּפָנָי֑ו
તેના–મોં–પર
H6440

נְתָה֙ וְעָֽ
અને–જવાબ–આપે

ה וְאָמְ֣רָ֔
અને–કહે
H0559

כָּ֚כָה
આ–પ્રમાણે
H3602

ה יֵעָשֶׂ֣
કરવામાં–આવશે

ישׁ לָאִ֔
તે–માણસને
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
ન
H3808

יִבְנֶה֖
બાંધે
H1129

אֶת־
તે
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

יו     אָחִֽ
તેના–ભાઈનું
H0251

  તો પછી તેના ભાઈની પત્ની વડીલોની હાજરીમાં તેની પાસે જાય, તેના પગમાંથી તેના ચંપલ કાઢી નાખીને તેના મુખ પર થૂંકે. તે તેને જવાબ આપીને કહે, 
“જ ેમાણસ પોતાના ભાઈનું ઘર બાંધવા ઇચ્છતો નથી તેના આવા જ હાલ થાય.”

א10 וְנִקְרָ֥
અને–ઓળખાશે
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલમાં
H3478

ית בֵּ֖
ઘર

חֲל֥וּץ
ઉતારેલા

עַל׃ הַנָּֽ
જાેડાનું
H5275

ס
—

  ઇઝરાયલમાં તેનું નામ આ રાખવામાં આવે, “જનેા ચંપલ કાઢી લેવાયાં હતાં તેનું કુટંુબ.”

י־11 כִּֽ
જાે

יִנָּצ֙וּ
લડે

ים אֲנָשִׁ֤
માણસો
H0376

֙ יַחְדָּו
એકબીજા–સાથે

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יו וְאָחִ֔
અને–તેનો–ભાઈ
H0251

רְבָה֙ וְקָֽ
અને–નજીક–આવે
H7126

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ד אֶחָ֔ הָֽ
એકની
H0259

יל לְהַצִּ֥
છોડાવવા
H5337

אֶת־
તે
H0853

הּ אִישָׁ֖
તેના–પિતને
H0376

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

הוּ מַכֵּ֑
મારનારના
H5221

וְשָׁלְחָה֣
અને–લંબાવે
H7971

הּ יָדָ֔
તેનો–હાથ
H3027

וְהֶחֱזִ֖יקָה
અને–પકડે
H2388

ׁיו׃ בִּמְבֻשָֽ
તેના–ગુપ્તાંગને
H4016

  જાે કોઈ માણસો એકબીજાની સાથે ઝઘડો કરતા હોય અને તેઓમાંના કોઈ એકની સ્ત્રી પોતાના પિતને મરનારના હાથમાંથી છોડાવવાને જાય અને હાથ 
લાંબો કરીને તેના શરીરના ખાનગી ભાગને પકડ,ે

ה12 וְקַצֹּתָ֖
તો–કાપી–નાખજે
H7112

אֶת־
તે
H0853

הּ כַּפָּ֑
તેનો–હાથ
H3709

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תָח֖וֹס
દયા–કરે
H2347

עֵינֶֽךָ׃
તારી–આંખ

ס
—

  તો તમારે તે સ્ત્રીનો હાથ કાપી નાખવો; તમારી આંખ તેના પર દયા ન લાવે.

א־13 ֹֽ ל
ન
H3808

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

לְךָ֛
તારી–પાસે

יסְךָ֖ בְּכִֽ
તારી–થેલીમાં
H3599

אֶבֶ֣ן
વજન
H0068

וָאָבֶ֑ן
ને–વજન
H0068

גְּדוֹלָ֖ה
મોટંુ

ה׃ וּקְטַנָּֽ
અને–નાનું

ס
—

  તમારે તમારી થેલીમાં જુદા જુદા માપનાં કાટલાં એટલે કે એક હલકંુ અને બીજંુ ભારે એમ ન રાખવાં.

לאֹ־14
ન
H3808

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

לְךָ֛
તારી–પાસે

בְּבֵיתְךָ֖
તારા–ઘરમાં

אֵיפָה֣
માપ
H0374

וְאֵיפָה֑
ને–માપ
H0374

גְּדוֹלָ֖ה
મોટંુ

ה׃ וּקְטַנָּֽ
અને–નાનું

  વળી તમારા ઘરમાં અનેક તરેહના માપ એટલે એક મોટંુ અને બીજંુ નાનું એમ ન રાખો.

אֶבֶ֣ן15
વજન
H0068

שְׁלֵמָ֤ה
પૂણર્
H8003

וָצֶדֶ֙ק֙
અને–ન્યાયી
H6664

הְיֶה־ יִֽ
હોય
H1961

ךְ לָּ֔
તારી–પાસે

אֵיפָ֧ה
માપ
H0374

שְׁלֵמָ֛ה
પૂણર્
H8003

דֶק וָצֶ֖
અને–ન્યાયી
H6664

הְיֶה־ יִֽ
હોય
H1961

ךְ לָּ֑
તારી–પાસે

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

יכוּ יַאֲרִ֣
લાંબા–થાય
H0748

יךָ יָמֶ֔
તારા–િદવસો
H3117

עַל֚
ઉપર

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
તે–ભૂિમ
H0127

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને
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પુનિનર્યમ

  તમારે સાચું અને પ્રમાિણત વજન તથા માપ રાખવું જથેી યહોવાહ તમારા ઈશ્વર જ ેદેશ તમને આપે છે તેમાં તમે લાંબુ આયુષ્ય ભોગવો.

י16 כִּ֧
કારણ–કે

תוֹעֲבַ֛ת
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְהוָה֥
યહોવાહને
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરને
H0430

כָּל־
દરેક
H3605

שֵׂה עֹ֣
કરનાર

אֵלֶּ֑ה
આવું
H0428

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

שֵׂה עֹ֥
કરનાર

וֶל׃ עָֽ
અન્યાય

פ
—

  જ ેકોઈ વ્યિક્ત એવાં કામ કરે છે એટલે જઓે અન્યાય કરે છે. તે સવર્ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને િધક્કારપાત્ર લાગે છે.

זָכ֕וֹר17
યાદ–કર
H2142

אֵ֛ת
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

לְךָ֖
તને

עֲמָלֵק֑
અમાલેકે
H6002

רֶךְ בַּדֶּ֖
રસ્તામાં
H1870

בְּצֵאתְכֶ֥ם
નીકળતી–વખતે
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  તમે જયારે િમસરથી આવતા હતા ત્યારે અમાલેકે જ ેકયુર્ં તે તમે યાદ કરો;

ר18 אֲשֶׁ֙
જણેે

רְךָ֜ קָֽ
તને–મળ્યો

רֶךְ בַּדֶּ֗
રસ્તામાં
H1870

וַיְזַנֵּ֤ב
અને–પૂંછડ–ેમાયાર્
H2179

בְּךָ֙
તને

כָּל־
બધા
H3605

הַנֶּחֱשָׁלִ֣ים
પાછળ–રહેલાઓને
H2826

יךָ   חַרֶ֔ אַֽ
તારી–પાછળ

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

עָיֵף֣
થાકેલો
H5889

וְיָגֵעַ֑
અને–નબળો–હતો
H3023

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

א יָרֵ֖
ડયોર્
H3373

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરથી
H0430

  તમે બેહોશ અને થાકેલાં હતા ત્યારે માગર્માં તે તમને મળ્યો. અને જ ેઅબળો તારી પાછળ હતા તેઓના સવર્ પર આક્રમણ તેણે કયુર્; અને ઈશ્વરનો પણ 
તેને ડર લાગ્યો નિહ.

וְהָיָ֡ה19
અને–થશે
H1961

בְּהָנִי֣חַ
આરામ–આપે–ત્યારે
H5117

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

׀אֱלֹהֶי֣ךָ 
તારા–ઈશ્વર
H0430

ךָ לְ֠
તને

מִכָּל־
બધા
H3605

יךָ יְבֶ֜ אֹ֙
તારા–શત્રુઓથી
H0341

יב מִסָּבִ֗
ચારેબાજુથી
H5439

בָּאָרֶ֙ץ֙
તે–દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

יְהוָֽה־
યહોવાહ
H3068

לֹהֶיךָ אֱ֠
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֙
આપે–છે
H5414

לְךָ֤
તને

נַחֲלָה֙
વારસા–તરીકે
H5159

הּ לְרִשְׁתָּ֔
કબજાે–કરવા
H3423

תִּמְחֶה֙
ભૂંસી–નાખ

אֶת־
તે
H0853

זֵכֶ֣ר
સ્મરણ
H2143

ק עֲמָלֵ֔
અમાલેકનું
H6002

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

א ֹ֖ ל
ન
H3808

ח׃ תִּשְׁכָּֽ
ભૂલીશ
H7911

פ
—

  તેથી યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને જ ેદેશ વારસા તથા વતન તરીકે આપે છે તેમાં તે તમારી આસપાસના શત્રુઓથી તમને રાહત આપે ત્યારે એમ થાય કે 
તમે આકાશ તળેથી અમાલેકનું નામોિનશાન નષ્ટ કરી નાખવાનું તમે ભૂલશો નિહ.

Chapter 26
וְהָיָה1֙

અને–થાય
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

תָב֣וֹא
આવે
H0935

אֶל־
માં
H0413

רֶץ הָאָ֔
તે–દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לְךָ֖
તને

נַחֲלָה֑
વારસા–તરીકે
H5159

הּ ירִשְׁתָּ֖ וִֽ
અને–કબજાે–કરે
H3423

בְתָּ וְיָשַׁ֥
અને–વસે
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  અને યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને જ ેદેશ વતન તરીકે આપે છે તેમાં તમે આવો અને તેનો વારસો લઈને તેમાં રહો ત્યારે એમ થાય કે,

https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3023.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm


પુનિનર્યમ

וְלָקַחְת2ָּ֞
અને–લે
H3947

ית  ׀מֵרֵאשִׁ֣
પ્રથમ–ફળમાંથી
H7225

כָּל־
બધા
H3605

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

ה הָאֲדָמָ֗
ભૂિમના
H0127

ר אֲשֶׁ֙
જે

יא תָּבִ֧
લાવે
H0935

אַרְצְךָ֛ מֵֽ
તારા–દેશમાંથી
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לָ֖ךְ
તને

וְשַׂמְתָּ֣
અને–મૂકે

נֶא בַטֶּ֑
ટોપલીમાં
H2935

֙ לַכְתָּ וְהָֽ
અને–જાય
H1980

אֶל־
પાસે
H0413

הַמָּק֔וֹם
તે–સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִבְחַר֙
પસંદ–કરે
H0977

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

ן לְשַׁכֵּ֥
વસાવવા
H7931

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને આપે છે તે ભૂિમનો પ્રથમ પાક તમારે લઈને તેને ટોપલીમાં ભરી જ ેસ્થળ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પોતાનું નામ રાખવા 
સારું પસંદ કરે ત્યાં લઈ જવો.

3֙ וּבָאתָ
અને–આવે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
તે–યાજક
H3548

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִהְיֶה֖
હોય
H1961

ים בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֑
તે
H1992

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

דְתִּי הִגַּ֤
જાહેર–કરું–છંુ
H5046

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

לַיהוָה֣
યહોવાહને
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

כִּי־
કે

֙ בָא֙תִי
આવ્યો–છંુ
H0935

אֶל־
માં
H0413

רֶץ הָאָ֔
તે–દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

ע נִשְׁבַּ֧
સોગંદ–ખાધા
H7650

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

ינוּ לַאֲבֹתֵ֖
આપણા–િપતૃઓને
H0001

לָ֥תֶת
આપવા
H5414

נוּ׃ לָֽ
આપણને

  અને તે િદવસે ત્યાં જ ેકોઈ યાજક સેવા કરતો હોય તેની પાસે જઈને કહેવું કે, “આજ ેહંુ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર સમક્ષ જાહેર કરું છંુ કે, જ ેદેશ આપણને 
આપવાને યહોવાહે આપણા િપતૃઓની આગળ સમ ખાધા હતા તેમાં અમે પહોંચ્યા છીએ.”

ח4 וְלָקַ֧
અને–લે
H3947

הַכֹּהֵ֛ן
તે–યાજક
H3548

נֶא הַטֶּ֖
ટોપલી
H2935

מִיָּדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાંથી
H3027

נִּיח֔וֹ וְהִ֙
અને–મૂકે
H3240

י לִפְנֵ֕
સામે
H6440

ח מִזְבַּ֖
વેદી
H4196

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરની
H0430

  પછી યાજક તમારા હાથમાંથી ટોપલી લઈને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની વેદી આગળ નીચે મૂકે.

ית5ָ וְעָנִ֙
અને–જવાબ–આપે

וְאָמַרְתָּ֜
અને–કહે
H0559

׀לִפְנֵי֣ 
સામે
H6440

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વરના
H0430

֙ אֲרַמִּי
અરામી
H0761

אֹבֵד֣
નાશ–પામતો
H0006

י אָבִ֔
મારો–િપતા
H0001

וַיֵּ֣רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

יְמָה מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

וַיָּ֥גָר
અને–રહ્યો

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

בִּמְתֵ֣י
થોડા
H4962

מְעָט֑
ઓછા
H4592

יְהִי־ וַֽ
અને–થયો
H1961

ם שָׁ֕
ત્યાં
H8033

לְג֥וֹי
પ્રજા

גָּד֖וֹל
મહાન

עָצ֥וּם
શિક્તશાળી
H6099

ב׃ וָרָֽ
અને–ઘણી

  પછી તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર સમક્ષ એમ કહેવું કે, “અમારા િપતા સ્થળાંતર + 26:5 નાશ કરીને આવેલો કરીને આવેલ અરામી હતા અને િમસરમાં 
જઈને રહ્યા. અને તેમના લોકની સંખ્યા થોડી હતી. ત્યાં તેઓ એક મોટી, શિક્તશાળી અને વસ્તીવાળી પ્રજા બન્યા.

עו6ּ וַיָּרֵ֧
અને–દવુ્યર્વહાર–કયોર્

אֹתָ֛נוּ
આપણા–પર
H0853

ים הַמִּצְרִ֖
િમસરીઓએ
H4713

וַיְעַנּ֑וּנוּ
અને–દઃુખ–દીધું

וַיִּתְּנ֥וּ
અને–મૂક્યું
H5414

עָלֵ֖ינוּ
આપણા–પર

ה עֲבֹדָ֥
કામ
H5656

ׁה׃ קָשָֽ
કઠોર
H7186

  પરંતુ િમસરીઓએ અમારી સાથે દવુ્યર્વહાર કરી અમને ગુલામ બનાવી અમારી પાસે સખત મજૂરી કરાવી.

ק7 וַנִּצְעַ֕
અને–પોકાયાર્
H6817

אֶל־
પાસે
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

אֲבֹתֵ֑ינוּ
આપણા–િપતૃઓના
H0001

וַיִּשְׁמַ֤ע
અને–સાંભળ્યું
H8085

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
તે
H0853

נוּ קֹלֵ֔
આપણો–અવાજ

וַיַּ֧רְא
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
તે
H0853

עָנְיֵנ֛וּ
આપણું–દઃુખ
H6040

וְאֶת־
અને
H0853

עֲמָלֵ֖נוּ
આપણી–મહેનત
H5999

וְאֶת־
અને
H0853

נוּ׃ לַחֲצֵֽ
આપણો–ત્રાસ
H3906
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  ત્યારે અમે અમારા િપતૃઓના ઈશ્વર યહોવાહને પોકાર કયોર્. તેમણે અમારો સાદ સાંભળ્યો અને અમારી િવપિત્ત, મુશ્કેલીઓ અને અમારા પર થતાં જુલમ 
પર દ્રિષ્ટ કરી.

וַיּוֹצִאֵ֤נו8ּ
અને–બહાર–લાવ્યા
H3318

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

בְּיָד֤
હાથ–વડે
H3027

חֲזָקָה֙
બળવાન
H2389

עַ וּבִזְרֹ֣
અને–ભુજા–વડે
H2220

נְטוּיָ֔ה
લંબાવેલી
H5186

א וּבְמֹרָ֖
અને–ભય–વડે

ל גָּדֹ֑
મહાન

וּבְאֹת֖וֹת
અને–િચહ્નો–વડે
H0226

ים׃ וּבְמֹפְתִֽ
અને–ચમત્કારો–વડે
H4159

  અને યહોવાહે પોતાના બળવાન હાથે અદ્ભૂત સામથ્યર્થી તથા તેમના પ્રચંડ બાહુબળથી, િચહ્ન તથા ચમત્કારોથી અમને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યા;

נו9ּ וַיְבִאֵ֖
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַמָּק֣וֹם
આ–સ્થાન
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યો
H5414

֙ לָנ֙וּ
આપણને

אֶת־
તે
H0853

הָאָרֶ֣ץ
આ–દેશ
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતો
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધ
H1706

  અને અમને આ સ્થળે લાવીને તેમણે અમને દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો + 26:9 ફળદ્રૂપ દેશ આપ્યો.

ה10 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֤ה
જાે
H2009

֙ הֵבֵא֙תִי
લાવ્યો–છંુ
H0935

אֶת־
તે
H0853

רֵאשִׁית֙
પ્રથમ–ફળ
H7225

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

ה הָאֲדָמָ֔
ભૂિમના
H0127

אֲשֶׁר־
જે

תָּה נָתַ֥
આપ્યું
H5414

י לִּ֖
મને

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

וְהִנַּחְתּ֗וֹ
અને–મૂકંુ–છંુ
H3240

֙ לִפְנֵי
સામે
H6440

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરના
H0430

יתָ שְׁתַּחֲוִ֔ וְהִֽ
અને–દંડવત્–કરું–છંુ
H7812

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

  અને હવે, હે યહોવાહ જુઓ જ ેદેશ તમે અમને આપ્યો છે તેની ઊપજનું પ્રથમ ફળ અમે લાવ્યા છીએ.” અને યહોવાહ તમારા ઈશ્વર સમક્ષ તે મૂકીને 
તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનું ભજન કરવું;

וְשָׂמַחְת11ָּ֣
અને–આનંદ–કરે
H8055

בְכָל־
બધા
H3605

הַטּ֗וֹב
ભલા

ר אֲשֶׁ֧
જે

נָֽתַן־
આપ્યું
H5414

לְךָ֛
તને

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરે
H0430

וּלְבֵיתֶ֑ךָ
અને–તારા–ઘરને

אַתָּה֙
તું

י וְהַלֵּוִ֔
અને–લેવી
H3881

וְהַגֵּ֖ר
અને–પરદેશી
H1616

ר אֲשֶׁ֥
જે

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
તારી–વચ્ચે
H7130

ס
—

  અને જ ેકંઈ સારું યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમારા અને ઘરનાંને માટે કયુર્ હોય તે સવર્માં તમારે તથા લેવીઓએ અને તમારી મધ્યે રહેતા પરદેશીઓએ ભેગા 
મળીને આનંદોત્સવ કરવો.

י12 כִּ֣
જ્યારે

ה תְכַלֶּ֞
પૂણર્–કરે
H3615

עְשֵׂר לַ֠
દશાંશ–આપવાનું
H6237

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ר מַעְשַׂ֧
દશાંશ
H4643

תְּבוּאָתְךָ֛
તારી–ઊપજના
H8393

בַּשָּׁנָה֥
વષર્માં
H8141

ת הַשְּׁלִישִׁ֖
ત્રીજા
H7992

שְׁנַת֣
વષર્
H8141

ר מַּעֲשֵׂ֑ הַֽ
દશાંશનું
H4643

ה וְנָתַתָּ֣
અને–આપે
H5414

י לַלֵּוִ֗
લેવીને
H3881

לַגֵּר֙
પરદેશીને
H1616

לַיָּת֣וֹם
અનાથને
H3490

אַלְמָנָ֔ה וְלָֽ
અને–િવધવાને
H0490

וְאָכְל֥וּ
અને–ખાય
H0398

יךָ בִשְׁעָרֶ֖
તારા–દરવાજામાં
H8179

עוּ׃ וְשָׂבֵֽ
અને–તૃપ્ત–થાય
H7646

  ત્રીજંુ વષર્ દશાંશનું વષર્ છે. તેમાં જ્યારે તમે તમારી ઊપજનો દશાંશ આપી ચૂકો પછી તમારે લેવીઓને, પરદેશીઓને, િવધવાઓને અને અનાથોને આપવો 
જથેી તેઓ તમારી ભાગળોમાં ખાઈને તૃપ્ત થાય.
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וְאָמַרְת13ָּ֡
અને–કહે
H0559

֩ לִפְנֵי
સામે
H6440

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વરના
H0430

בִּעַרְ֧תִּי
કાઢી–નાખ્યું

דֶשׁ הַקֹּ֣
પિવત્ર–ભાગ
H6944

מִן־
માંથી

יִת הַבַּ֗
ઘરમાંથી

וְגַ֙ם
અને–પણ
H1571

יו נְתַתִּ֤
આપ્યું
H5414

֙ לַלֵּוִי
લેવીને
H3881

וְלַגֵּר֙
અને–પરદેશીને
H1616

לַיָּת֣וֹם
અનાથને
H3490

וְלָאַלְמָנָ֔ה
અને–િવધવાને
H0490

כְּכָל־
બધી
H3605

מִצְוָתְךָ֖
તારી–આજ્ઞા–પ્રમાણે
H4687

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוִּיתָ֑נִי
આજ્ઞા–કરી
H6680

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

רְתִּי עָבַ֥
ઉલ્લંઘન–કયુર્ં

יךָ מִמִּצְוֹתֶ֖
તારી–આજ્ઞાઓ
H4687

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
ભૂલ્યો
H7911

  પછી તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર સમક્ષ કહેવું કે, ‘અમે અમારા ઘરમાંથી બધી અિપર્ત વસ્તુઓ કાઢી છે અને અમે તે વસ્તુઓ લેવીઓને, પરદેશીઓને, 
િવધવાઓને અને અનાથોને તમારી આજ્ઞા મુજબ આપી છે. અમે તમારી એકપણ આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કયુર્ં નથી તેમ જ અમે ભૂલી પણ ગયા નથી.

לאֹ־14
ન
H3808

לְתִּי אָכַ֙
ખાધું
H0398

י בְאֹנִ֜
શોકમાં
H0205

נּוּ מִמֶּ֗
તેમાંથી

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

בִעַרְ֤תִּי
કાઢ્યું

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

א בְּטָמֵ֔
અશુદ્ધતામાં
H2931

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

תִּי נָתַ֥
આપ્યું
H5414

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

לְמֵת֑
મૃત–માટે
H4191

עְתִּי שָׁמַ֗
સાંભળ્યું
H8085

֙ בְּקוֹל
અવાજ

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהָ֔
મારા–ઈશ્વરનો
H0430

יתִי עָשִׂ֕
કયુર્ં

ל כְּכֹ֖
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

נִי׃ צִוִּיתָֽ
આજ્ઞા–કરી
H6680

  શોકના સમયમાં અમે તેમાંથી કંઈ પણ ખાધું નથી અને અશુદ્ધ થઈને અમે તેમાંથી કંઈ રાખી મૂક્યું નથી. વળી મૂએલાંને સારું તેમાંથી કંઈ આપ્યું નથી; 
અમે યહોવાહ અમારા ઈશ્વરની વાણી સાંભળીને જ ેસવર્ આજ્ઞા તમે અમને આપી છે તે પ્રમાણે કયુર્ં છે.

הַשְׁקִיפָה15֩
નજર–કર
H8259

מִמְּע֙וֹן
િનવાસથી
H4583

קָדְשְׁךָ֜
તારા–પિવત્ર
H6944

מִן־
માંથી

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશમાંથી
H8064

וּבָרֵ֤ךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ
H1288

ת־ אֶֽ
તે
H0853

עַמְּךָ֙
તારા–લોકોને

אֶת־
તે
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલને
H3478

וְאֵת֙
અને
H0853

ה הָאֲדָמָ֔
ભૂિમને
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

תָּה נָתַ֖
આપી
H5414

לָנ֑וּ
આપણને

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ נִשְׁבַּעְ֙תָּ
સોગંદ–ખાધા
H7650

ינוּ לַאֲבֹתֵ֔
આપણા–િપતૃઓને
H0001

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતો
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધ
H1706

ס
—

  તમે તમારા પિવત્ર રહેઠાણમાંથી એટલે સ્વગર્માંથી નીચે જાેઈ અને તમારી ઇઝરાયલી પ્રજા તેમ જ અમારા િપતૃઓની આગળ સમ ખાધા હતા તે પ્રમાણે 
જ ેભૂિમ તમે અમને આપી છે એટલે દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશ આપ્યો છે તેના પર આશીવાર્દ આપો.

הַיּ֣וֹם16
આજે
H3117

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વર
H0430

מְצַוְּךָ֧
આજ્ઞા–કરે–છે
H6680

לַעֲשׂ֛וֹת
કરવા

אֶת־
તે
H0853

ים הַחֻקִּ֥
િવિધઓ
H2706

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
ન્યાયો
H4941

וְשָׁמַרְתָּ֤
અને–પાળ
H8104

֙ וְעָשִׂי֙תָ
અને–કર

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

בְּכָל־
સવર્
H3605

לְבָבְךָ֖
તારા–હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારા–આત્માથી
H5315

  આજ ેયહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને આ િનયમો અને હુકમો પાળવાની આજ્ઞા કરે છે; માટે તમે તમારા પૂરા હૃદયથી તથા પૂરા જીવથી તેને પાળો તથા 
અમલમાં મૂકો.

אֶת־17
તે
H0853

יְהוָה֥
યહોવાહને
H3068

רְתָּ הֶאֱמַ֖
જાહેર–કયુર્ં
H0559

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

לִהְיוֹת֩
થવા
H1961

לְךָ֙
તારા

ים אלֹהִ֜ לֵֽ
ઈશ્વર
H0430

וְלָלֶכֶ֣ת
અને–ચાલવા
H3212

יו בִּדְרָכָ֗
તેના–માગોર્માં
H1870

ר וְלִשְׁמֹ֙
અને–પાળવા
H8104

יו חֻקָּ֧
તેના–િવિધઓ
H2706

וּמִצְוֹתָ֛יו
અને–આજ્ઞાઓ
H4687

יו וּמִשְׁפָּטָ֖
અને–ન્યાયો
H4941

עַ וְלִשְׁמֹ֥
અને–સાંભળવા
H8085

בְּקֹלֽוֹ׃
તેનો–અવાજ
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પુનિનર્યમ

  તમે આજ ેયહોવાહને તમારા ઈશ્વર તરીકે સ્વીકાયાર્ં છે. તમે તેમના માગર્માં ચાલશો તથા તેમના કાયદાઓ, આજ્ઞાઓ અને િનયમો પાળશો અને તેમની 
વાણી સાંભળશો.

וַֽיהוָ֞ה18
અને–યહોવાહે
H3068

ירְךָ֣ הֶאֱמִֽ
જાહેર–કયુર્ં
H0559

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

לִהְי֥וֹת
થવા
H1961

לוֹ֙
તેના

לְעַם֣
લોક

ה סְגֻלָּ֔
ખાસ–સંપિત્ત
H5459

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

דִּבֶּר־
વચન–આપ્યું
H1696

לָךְ֑
તને

ר וְלִשְׁמֹ֖
અને–પાળવા
H8104

כָּל־
બધી
H3605

יו׃ מִצְוֹתָֽ
તેની–આજ્ઞાઓ
H4687

  અને યહોવાહે તમને જ ેવચન આપ્યું હતું તે પ્રમાણે તેમણે કબૂલ કયુર્ં છે કે, તમે તેમના પસંદ કરેલા લોક છો તેથી તમારે તેમની સવર્ આજ્ઞાઓ પાળવી.

וּֽלְתִתְּך19ָ֣
અને–મૂકવા
H5414

עֶלְי֗וֹן
ઊંચે

עַל֤
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
બનાવ્યું

ה לִתְהִלָּ֖
સ્તુિત–માટે
H8416

ם וּלְשֵׁ֣
અને–નામ–માટે
H8034

וּלְתִפְאָרֶ֑ת
અને–ગૌરવ–માટે
H8597

הְיֹתְךָ֧ וְלִֽ
અને–થવા
H1961

עַם־
લોક

שׁ קָדֹ֛
પિવત્ર
H6918

לַיהוָה֥
યહોવાહના
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરના
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ר׃ דִּבֵּֽ
કહ્યું
H1696

ס
—

  અને જ ેદેશજાિતઓને તેમણે ઉત્પન્ન કરી છે તે સવર્ના કરતાં તમને મહાન પ્રજા બનાવશે અને તમને માન-પ્રિતષ્ઠા અને આદર પ્રાપ્ત થશે. અને યહોવાહે 
આપેલા વચન પ્રમાણે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની પિવત્ર પ્રજા થશો.

Chapter 27
וַיְצַ֤ו1

અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

וְזִקְנֵי֣
અને–વડીલોએ
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
તે
H0853

הָעָ֖ם
લોકોને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

שָׁמֹר֙
પાળો
H8104

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַמִּצְוָ֔ה
આજ્ઞા
H4687

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–કરું–છંુ
H6680

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  અને મૂસાએ તથા ઇઝરાયલના આગેવાનોએ લોકોને આજ્ઞા આપી કે, “જ ેઆજ્ઞાઓ આજ ેહંુ તમને બધાને ફરમાવું છંુ તે સવર્ પાળો.

וְהָיָ֗ה2
અને–થાય
H1961

֮ בַּיּוֹם
િદવસે
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જે

תַּעַבְר֣וּ
ઓળંગો

אֶת־
તે
H0853

הַיַּרְדֵּן֒
યદર્ન
H3383

אֶל־
માં
H0413

רֶץ הָאָ֕
તે–દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
આપે–છે
H5414

לָךְ֑
તને

וַהֲקֵמֹתָ֤
અને–ઊભા–કરજે

לְךָ֙
તારા–માટે

אֲבָנִי֣ם
પથ્થરો
H0068

גְּדֹל֔וֹת
મોટા

וְשַׂדְתָּ֥
અને–ચૂનો–લગાવજે
H7874

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

ׂיד׃ בַּשִּֽ
ચૂનાથી
H7875

  જયારે તમે યદર્ન નદી ઓળંગીને જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને આપે છે તેમાં તમે જાઓ ત્યારે તમારે પોતાને સારુ મોટા પથ્થર ઊભા કરીને તેના 
પર ચૂનાનો લેપ મારજાે.

וְכָתַבְת3ָּ֣
અને–લખજે
H3789

ן עֲלֵיהֶ֗
તેઓ–ઉપર

ת־ אֶֽ
તે
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י דִּבְרֵ֛
વચનો
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

הַזֹּ֖את
આ
H2063

בְּעָבְרֶ֑ךָ
ઓળંગતી–વખતે

עַן לְמַ֡
જથેી
H4616

אֲשֶׁר֩
જે

א ֹ֙ תָּב
આવે
H0935

אֶל־
માં
H0413

רֶץ הָאָ֜
તે–દેશમાં
H0776

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

׀אֱלֹהֶי֣ךָ 
તારા–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
આપે–છે
H5414

לְךָ֗
તને

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

זָבַ֤ת
વહેતો
H2100

חָלָב֙
દધૂ
H2461

שׁ וּדְבַ֔
અને–મધ
H1706

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ר דִּבֶּ֛
વચન–આપ્યું
H1696

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

יךָ אֲבֹתֶ֖
તારા–િપતૃઓના
H0001

ךְ׃ לָֽ
તને
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  પાર ઊતયાર્ પછી આ િનયમના સવર્ શબ્દો તેના પર તમારે લખવા. તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને જ ેદેશ આપે છે એટલે કે દધૂ તથા મધથી 
રેલછેલવાળો + 27:3 ફળદ્રૂપ દેશ, યહોવાહ તમારા િપતૃઓના ઈશ્વરે તમને આપેલા વચન પ્રમાણે તમને આપે છે, તેમાં તમે જાઓ.

4֮ וְהָיָה
અને–થાય
H1961

בְּעָבְרְכֶם֣
ઓળંગતી–વખતે

אֶת־
તે
H0853

הַיַּרְדֵּן֒
યદર્ન
H3383

ימוּ תָּקִ֜
ઊભા–કરો

אֶת־
તે
H0853

הָאֲבָנִי֣ם
પથ્થરો
H0068

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–કરું–છંુ
H6680

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

בְּהַר֣
ઉપર
H2022

עֵיבָל֑
એબાલ–પવર્ત

וְשַׂדְתָּ֥
અને–ચૂનો–લગાવજે
H7874

ם אוֹתָ֖
તેઓને
H0853

ׂיד׃ בַּשִּֽ
ચૂનાથી
H7875

  જયારે તમે યદર્ન પાર કરી રહો, ત્યારે આ પથ્થરો જ ેિવષે હંુ આજ ેતમને આજ્ઞા આપું છંુ તેઓને એબાલ પવર્ત પર મૂકવા અને તેના પર ચૂનો લેપ કરવો.

וּבָנִי֤ת5ָ
અને–બાંધજે
H1129

שָּׁם֙
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

ים אֲבָנִ֔
પથ્થરોની
H0068

לאֹ־
ન
H3808

תָנִ֥יף
ઉપાડજે

עֲלֵיהֶ֖ם
તેઓ–ઉપર

בַּרְזֶלֽ׃
લોખંડ
H1270

  ત્યાં તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના નામે પથ્થરની વેદી બાંધવી, પણ તમે તે પથ્થર પર લોખંડનું હિથયાર વાપરશો નિહ.

אֲבָנִי֤ם6
પથ્થરો
H0068

שְׁלֵמוֹת֙
આખા
H8003

תִּבְנֶ֔ה
બાંધજે
H1129

אֶת־
તે
H0853

ח מִזְבַּ֖
વેદી
H4196

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરની
H0430

יתָ וְהַעֲלִ֤
અને–ચઢાવજે
H5927

֙ עָלָיו
તે–ઉપર

עוֹלֹ֔ת
દહનાપર્ણો

לַיהוָה֖
યહોવાહ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

  તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વર માટે વેદી બાંધવા સારુ અસલ પથ્થરોનો ઉપયોગ કરવો, તેના ઉપર યહોવાહ તમારા ઈશ્વર માટે દહનીયાપર્ણ ચઢાવવાં.

וְזָבַחְת7ָּ֥
અને–ચઢાવજે
H2076

ים שְׁלָמִ֖
શાંિતઅપર્ણો
H8002

וְאָכַלְ֣תָּ
અને–ખાજે
H0398

ם שָּׁ֑
ત્યાં
H8033

מַחְתָּ֔ וְשָׂ֣
અને–આનંદ–કરજે
H8055

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

  તમારે શાંત્યપર્ણો ચઢાવીને ત્યાં ખાવું; તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની સમક્ષ આનંદ કરવો.

וְכָתַבְת8ָּ֣
અને–લખજે
H3789

עַל־
ઉપર

ים הָאֲבָנִ֗
પથ્થરો–ઉપર
H0068

ת־ אֶֽ
તે
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י דִּבְרֵ֛
વચનો
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

הַזֹּ֖את
આ
H2063

בַּאֵ֥ר
સ્પષ્ટ
H0874

ב׃ הֵיטֵֽ
રીતે
H3190

ס
—

  પથ્થરો ઉપર તારે િનયમના બધા શબ્દો સ્પષ્ટ રીતે લખવા.”

ר9 וַיְדַבֵּ֤
અને–બોલ્યા
H1696

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

וְהַכֹּהֲנִי֣ם
અને–યાજકો
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ
H3881

אֶ֥ל
ને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલને
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ת  ׀הַסְכֵּ֤
ચૂપ–રહો
H5535

וּשְׁמַע֙
અને–સાંભળો
H8085

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

הַיּ֤וֹם
આજે
H3117

הַזֶּה֙
આ
H2088

נִהְיֵי֣תָֽ
થયા–છો
H1961

ם לְעָ֔
લોક

לַיהוָה֖
યહોવાહના
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

  મૂસાએ તથા લેવી યાજકોએ સવર્ ઇઝરાયલને કહ્યું , “હે ઇઝરાયલ શાંત રહો અને સાંભળો. આજ ેતમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની પ્રજા થયા છે.

מַעְת10ָּ֔ וְשָׁ֣
અને–સાંભળો
H8085

בְּק֖וֹל
અવાજ

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરનો
H0430

יתָ וְעָשִׂ֤
અને–કરો

אֶת־
તે
H0853

מִצְוֹתָו֙    
તેની–આજ્ઞાઓ
H4687

וְאֶת־
અને
H0853

יו חֻקָּ֔
તેના–િવિધઓ
H2706

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
આજ્ઞા–કરું–છંુ
H6680

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7874.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/8003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/874.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5535.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm


પુનિનર્યમ

  તે માટે તમારે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો અવાજ સાંભળવો, આજ ેહંુ તમને જ ેઆજ્ઞાઓ અને કાનૂનો ફરમાવું છંુ તેનું પાલન કરવું.”

וַיְצַ֤ו11
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
તે
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તે જ િદવસે મૂસાએ તે લોકોને આજ્ઞા આપીને કહ્યું ,

לֶּה12 אֵ֠
આ
H0428

יַֽעַמְד֞וּ
ઊભા–રહે
H5975

לְבָרֵ֤ךְ
આશીવાર્દ–આપવા
H1288

אֶת־
તે
H0853

הָעָם֙
લોકોને

עַל־
ઉપર

הַר֣
પવર્ત
H2022

ים גְּרִזִ֔
ગિરઝીમ
H1630

בְּעָבְרְכֶ֖ם
ઓળંગ્યા–પછી

אֶת־
તે
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્ન
H3383

֙ שִׁמְעוֹן
િશમઓન
H8095

וְלֵוִי֣
અને–લેવી
H3878

ה יהוּדָ֔ וִֽ
અને–યહૂદા
H3063

וְיִשָּׂשכָ֖ר
અને–ઇસ્સાખાર
H3485

ף וְיוֹסֵ֥
અને–યૂસફ
H3130

ן׃ וּבִנְיָמִֽ
અને–િબન્યામીન
H1144

  “યદર્ન નદી પાર કયાર્ પછી લોકોને આશીવાર્દ આપવા, િશમયોન, લેવી, યહૂદા, ઇસ્સાખાર, યૂસફ તથા િબન્યામીન કુળો ગરીઝીમ પવર્ત પર ઊભાં રહે.

וְאֵ֛לֶּה13
અને–આ
H0428

יַֽעַמְד֥וּ
ઊભા–રહે
H5975

עַל־
ઉપર

הַקְּלָלָ֖ה
શાપ–માટે
H7045

בְּהַר֣
ઉપર
H2022

עֵיבָל֑
એબાલ–પવર્ત

֙ רְאוּבֵן
રૂબેન
H7205

גָּ֣ד
ગાદ
H1410

ר וְאָשֵׁ֔
અને–આશેર
H0836

וּזְבוּלֻ֖ן
અને–ઝબુલૂન
H2074

ן דָּ֥
દાન
H1835

י׃ וְנַפְתָּלִֽ
અને–નફતાલી
H5321

  રુબેન, ગાદ, આશેર, ઝબુલોન, દાન તથા નફતાલીનાં કુળો શાપ આપવા એબાલ પવર્ત પર ઊભાં રહે.

וְעָנ֣ו14ּ
અને–બોલે

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓ
H3881

מְר֛וּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

אֶל־
ને
H0413

כָּל־
દરેક
H3605

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ק֥וֹל
અવાજ

ם׃ רָֽ
ઊંચો

ס
—

  લેવીઓ જવાબ આપીને મોટે અવાજ ેસવર્ ઇઝરાયલના માણસોને કહે.

אָר֣וּר15
શાિપત
H0779

ישׁ הָאִ֡
તે–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

יַעֲשֶׂה֩
બનાવે

סֶל פֶ֙
મૂિતર્
H6459

ה וּמַסֵּכָ֜
અને–ઢાળેલી–મૂિતર્

תּוֹעֲבַת֣
િધક્કારપાત્ર
H8441

יְהוָ֗ה
યહોવાહને
H3068

ה מַעֲשֵׂ֛
કારીગરીનું–કામ
H4639

י יְדֵ֥
હાથોનું
H3027

שׁ חָרָ֖
કારીગરના
H2796

ם וְשָׂ֣
અને–મૂકે

תֶר בַּסָּ֑
છુપાઈને

וְעָנ֧וּ
અને–બોલે

כָל־
બધા
H3605

הָעָם֛
લોકો

וְאָמְר֖וּ
અને–કહે
H0559

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જ ેમાણસ કોતરેલી કે ગાળેલી ધાતુની એટલે કારીગરના હાથે બનેલી પ્રિતમા, જ ેયહોવાહને ઘૃણાસ્પદ લાગે છે તે બનાવીને તેને ગુપ્તમાં ઊભી કરે તે 
શાિપત હો.’ અને બધા લોકો જવાબ આપીને કહે, ‘આમીન.’”

אָר֕וּר16
શાિપત
H0779

מַקְלֶ֥ה
અપમાન–કરનાર
H7034

יו אָבִ֖
તેના–િપતાનું
H0001

וְאִמּ֑וֹ
અને–તેની–માતાનું
H0517

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જ ેકોઈ માણસ પોતાના િપતા કે માતાનો અનાદર કરે તો તે શાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, ‘આમીન.’”

אָר֕וּר17
શાિપત
H0779

יג מַסִּ֖
ખસેડનાર
H5253

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

רֵעֵה֑וּ
તેના–પડોશીની
H7453

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જ ેકોઈ માણસ પોતાના પડોશીની જમીનની સીમાનું િનશાન હઠાવે તો તે શાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, ‘આમીન.’”

אָר֕וּר18
શાિપત
H0779

מַשְׁגֶּ֥ה
ભટકાવનાર
H7686

עִוֵּ֖ר
અંધને
H5787

רֶךְ בַּדָּ֑
રસ્તામાં
H1870

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1630.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
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પુનિનર્યમ

  ‘જ ેકોઈ માણસ અંધ વ્યિક્તને રસ્તાથી દરૂ ભમાવે તો તે શાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, ‘આમીન.’”

אָר֗וּר19
શાિપત
H0779

ה מַטֶּ֛
વાળનાર
H5186

ט מִשְׁפַּ֥
ન્યાય
H4941

גֵּר־
પરદેશી
H1616

יָת֖וֹם
અનાથ
H3490

וְאַלְמָנָה֑
અને–િવધવાનો
H0490

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જ ેકોઈ માણસ પરદેશી, અનાથ કે િવધવાનો અન્યાય કરે તો તે શાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, ‘આમીન.’”

אָר֗וּר20
શાિપત
H0779

שֹׁכֵב֙
સૂનાર
H7901

עִם־
સાથે

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

יו אָבִ֔
િપતાની
H0001

י כִּ֥
કારણ–કે

ה גִלָּ֖
ઉઘાડ્યું
H1540

כְּנַף֣
આવરણ
H3671

יו אָבִ֑
તેના–િપતાનું
H0001

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જ ેકોઈ માણસ પોતાના િપતાની પત્ની સાથે વ્યિભચાર કરે તો તે શાિપત થાઓ, કેમ કે, તેણે પોતાના િપતાની િનવસ્ત્રતા જાેઈ.’ અને બધા લોકો કહે, 
‘આમીન.’”

אָר֕וּר21
શાિપત
H0779

שֹׁכֵ֖ב
સૂનાર
H7901

עִם־
સાથે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

בְּהֵמָה֑
પશુ
H0929

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જ ેકોઈ માણસ કોઈ પણ પ્રકારના પશુંની સાથે કુકમર્ કરે તો તે શાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, ‘આમીન.’”

אָר֗וּר22
શાિપત
H0779

שֹׁכֵב֙
સૂનાર
H7901

עִם־
સાથે

אֲחֹת֔וֹ
તેની–બહેન
H0269

בַּת־
દીકરી
H1323

יו אָבִ֖
તેના–િપતાની
H0001

א֣וֹ
અથવા

בַת־
દીકરી
H1323

אִמּ֑וֹ
તેની–માતાની
H0517

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જાે કોઈ માણસ પોતાની બહેન સાથે, પોતાના િપતાની દીકરી, પોતાની માતાની દીકરી સાથે કુકમર્ કરે તો તે શાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, 
‘આમીન.’”

אָר֕וּר23
શાિપત
H0779

שֹׁכֵ֖ב
સૂનાર
H7901

עִם־
સાથે

תַנְתּ֑וֹ חֹֽ
તેની–સાસુ

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જ ેકોઈ માણસ તેની સાસુ સાથે કુકમર્ કરે તો તે શ્રાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, ‘આમીન.’”

אָר֕וּר24
શાિપત
H0779

ה מַכֵּ֥
મારનાર
H5221

רֵעֵ֖הוּ
તેના–પડોશીને
H7453

תֶר בַּסָּ֑
છુપાઈને

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જ ેકોઈ માણસ પોતાના પડોશીને ગુપ્ત રીતે મારી નાખે તો તે શાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, ‘આમીન.’”

אָרוּר25֙
શાિપત
H0779

חַ לֹקֵ֣
લેનાર
H3947

חַד שֹׁ֔
લાંચ
H7810

לְהַכּ֥וֹת
મારવા–માટે
H5221

נֶפֶ֖שׁ
જીવ
H5315

ם דָּ֣
લોહી
H1818

י נָקִ֑
િનદોર્ષનું

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

ס
—

  ‘જ ેકોઈ માણસ િનદોર્ષ માણસને મારી નાખવા માટે લાંચ લે તો તે માણસ શાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, ‘આમીન.’

אָר֗וּר26
શાિપત
H0779

ר אֲשֶׁ֧
જે

לאֹ־
ન
H3808

ים יָקִ֛
પાળે

אֶת־
તે
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ה־ הַתּוֹרָֽ
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

הַזֹּ֖את
આ
H2063

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

אוֹתָ֑ם
તેઓને
H0853

וְאָמַ֥ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן׃ אָמֵֽ
આમેન
H0543

פ
—
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પુનિનર્યમ

  ‘જ ેકોઈ માણસ આ િનયમના શબ્દોનું પાલન ન કરે તો તે માણસ શાિપત થાઓ.’ અને બધા લોકો કહે, ‘આમીન.’”

Chapter 28
וְהָיָ֗ה1

અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

שָׁמ֤וֹעַ
ધ્યાનથી
H8085

תִּשְׁמַע֙
સાંભળશો
H8085

֙ בְּקוֹל
વાણીને

יְהוָה֣
યહોવાની
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר לִשְׁמֹ֤
પાળવા
H8104

לַעֲשׂוֹת֙
આચરવા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
આજ્ઞાઓ
H4687

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તમને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

נְךָ֜ וּנְתָ֙
અને–મૂકશે–તમને
H5414

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તમારા–ઈશ્વર
H0430

עֶלְי֔וֹן
ઊંચા

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

גּוֹיֵי֥
પ્રજાઓ–કરતાં

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  જાે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો અવાજ કાળજીથી સાંભળીને જ ેઆજ્ઞાઓ હંુ આજ ેતને ફરમાવું છંુ તે સવર્ પાળીને તેને અમલમાં મૂકો, તો યહોવાહ તમારા 
ઈશ્વર તમને પૃથ્વીની બીજી જાિતઓ ઉપર શ્રેષ્ઠ દેશજાિત તરીકે સ્થાિપત કરશે.

וּבָ֧או2ּ
અને–આવશે
H0935

עָלֶי֛ךָ
તમારા–ઉપર

כָּל־
આ–સવર્
H3605

הַבְּרָכ֥וֹת
આશીવાર્દો
H1293

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

וְהִשִּׂיגֻךָ֑
અને–તમને–પ્રાપ્ત–થશે
H5381

י כִּ֣
કારણ–કે

ע תִשְׁמַ֔
સાંભળશો
H8085

בְּק֖וֹל
વાણીને

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

  જાે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો અવાજ સાંભળશો, તો આ બધા આશીવાર્દ તમારા ઉપર આવશે અને તમને મળશે.

בָּר֥וּך3ְ
ધન્ય
H1288

ה אַתָּ֖
તમે

בָּעִי֑ר
નગરમાં

וּבָר֥וּךְ
અને–ધન્ય
H1288

ה אַתָּ֖
તમે

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ખેતરમાં

  તમે નગરમાં આશીવાર્િદત થશો, ખેતરમાં તમે આશીવાર્િદત થશો.

בָּר֧וּך4ְ
ધન્ય
H1288

י־ פְּרִֽ
ફળ
H6529

בִטְנְךָ֛
તમારા–ગભર્નું
H0990

י וּפְרִ֥
અને–ફળ
H6529

אַדְמָתְךָ֖
તમારી–ભૂિમનું
H0127

י וּפְרִ֣
અને–ફળ
H6529

ךָ בְהֶמְתֶּ֑
તમારાં–પશુઓનું
H0929

שְׁגַר֥
વૃિદ્ધ
H7698

יךָ אֲלָפֶ֖
તમારાં–ગાયોની
H0504

וְעַשְׁתְּר֥וֹת
અને–બચ્ચાં
H6251

צאֹנֶֽךָ׃
તમારાં–ઘેટાંનાં
H6629

  તમારાં સંતાન, તમારી ભૂિમનું ફળ, તમારાં પશુનું ફળ, તમારાં ઘેટાંબકરાં તથા અન્ય જાનવરોના બચ્ચાં આશીવાર્િદત થશે.

בָּר֥וּך5ְ
ધન્ય
H1288

טַנְאֲךָ֖
તમારી–ટોપલી
H2935

ךָ׃ וּמִשְׁאַרְתֶּֽ
અને–તમારું–પાત્ર
H4863

  તમારી ફળની ટોપલી તથા તમારા ગૂંદવાની વાસણ આશીવાર્િદત થશે.

בָּר֥וּך6ְ
ધન્ય
H1288

ה אַתָּ֖
તમે

בְּבֹאֶךָ֑
આવતાં
H0935

וּבָר֥וּךְ
અને–ધન્ય
H1288

ה אַתָּ֖
તમે

ךָ׃ בְּצֵאתֶֽ
જતાં
H3318

  તમે અંદર આવતાં અને બહાર જતાં આશીવાર્િદત થશો.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7698.htm
https://biblehub.com/hebrew/504.htm
https://biblehub.com/hebrew/6251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4863.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
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ן7 יִתֵּ֙
આપશે
H5414

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

אֹיְבֶי֙ךָ֙
તમારા–શત્રુઓને
H0341

ים הַקָּמִ֣
ઊઠનારાઓને

יךָ עָלֶ֔
તમારી–િવરુદ્ધ

ים נִגָּפִ֖
હાર–ખાતા
H5062

לְפָנֶי֑ךָ
તમારી–સામે
H6440

רֶךְ בְּדֶ֤
એક–માગેર્
H1870

אֶחָד֙
એક
H0259

יֵצְא֣וּ
નીકળશે
H3318

יךָ אֵלֶ֔
તમારી–તરફ
H0413

וּבְשִׁבְעָ֥ה
અને–સાત
H7651

ים דְרָכִ֖
માગોર્એ
H1870

יָנ֥וּסוּ
ભાગશે
H5127

לְפָנֶֽיךָ׃
તમારી–આગળથી
H6440

  યહોવાહ તમારા ઉપર હુમલો કરવા આવનાર શત્રુઓને પરાિજત કરશે; તમારી સામે તેઓ એક માગેર્થી આવશે તો પણ તમારી સામેથી સાત માગેર્ નાસી 
જશે.

ו8 יְצַ֙
આજ્ઞા–આપશે
H6680

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אִתְּךָ֙
તમારી–સાથે
H0854

אֶת־
—
H0853

ה הַבְּרָכָ֔
આશીવાર્દ
H1293

יךָ בַּאֲסָמֶ֕
તમારા–ભંડારોમાં
H0618

ל וּבְכֹ֖
અને–સવર્માં
H3605

מִשְׁלַח֣
કામમાં

יָדֶ֑ךָ
તમારા–હાથના
H3027

וּבֵרַ֣כְךָ֔
અને–આશીવાર્દ–આપશે–તમને
H1288

רֶץ בָּאָ֕
ભૂિમમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તમને

  યહોવાહ તમારા ભંડારોમાં અને જમેાં તમે હાથ નાખો છો તે સવર્માં અને જ ેદેશ યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને આપે છે તેમાં તમને આશીવાર્દ આપશે.

ימְך9ָ֙ יְקִֽ
સ્થાપશે–તમને

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

לוֹ֙
પોતાના–માટે

לְעַם֣
પિવત્ર

קָד֔וֹשׁ
પ્રજા–તરીકે
H6918

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ע־ שְׁבַּֽ נִֽ
સોગંદ–ખાધા
H7650

לָךְ֑
તમને

י כִּ֣
કારણ–કે

ר תִשְׁמֹ֗
પાળશો
H8104

אֶת־
—
H0853

מִצְוֹת֙
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

וְהָלַכְתָּ֖
અને–ચાલશો
H1980

יו׃ בִּדְרָכָֽ
તેમના–માગોર્માં
H1870

  જાે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આજ્ઞાઓ પાળીને તેમના માગોર્માં ચાલશો. તો જમે, યહોવાહે તમારી આગળ સમ ખાધા છે તેમ તે તમને પોતાની પિવત્ર 
પ્રજા તરીકે સ્થાપશે.

10֙ וְרָאוּ
અને–જાેશે
H7200

כָּל־
સવર્
H3605

י עַמֵּ֣
લોકો

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

י כִּ֛
કે

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

נִקְרָ֣א
પોકારાયું–છે
H7121

עָלֶי֑ךָ
તમારા–ઉપર

וְיָֽרְא֖וּ
અને–ડરશે
H3372

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તમારાથી

  પૃથ્વીના સવર્ લોક જાેશે કે, યહોવાહના નામ પરથી તમારું નામ પડલેું છે. અને તેઓ તમારાથી બીશે.

רְך11ָ֤ וְהוֹתִֽ
અને–િવપુલ–કરશે–તમને
H3498

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ה לְטוֹבָ֔
ભલાઈમાં

י בִּפְרִ֧
ફળમાં
H6529

בִטְנְךָ֛
તમારા–ગભર્ના
H0990

י וּבִפְרִ֥
અને–ફળમાં
H6529

בְהַמְתְּךָ֖
તમારાં–પશુઓના
H0929

י וּבִפְרִ֣
અને–ફળમાં
H6529

אַדְמָתֶ֑ךָ
તમારી–ભૂિમના
H0127

עַל֚
ઉપર

ה הָאֲדָמָ֔
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֙
જે

ע נִשְׁבַּ֧
સોગંદ–ખાધા
H7650

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
તમારા–િપતૃઓને
H0001

לָ֥תֶת
આપવા
H5414

ךְ׃ לָֽ
તમને

  અને જ ેદેશ તમને આપવા અંગે યહોવાહે તમારા િપતૃઓ આગળ સમ ખાધા હતા, તેમાં તમારાં સંતાનો િવષે, તમારાં જાનવરોના બચ્ચા િવષે તથા તમારી 
ભૂિમના ફળ િવષે તમને ઘણાં જ આબાદ કરશે.

ח12 יִפְתַּ֣
ખોલશે

׀יְהוָה֣ 
યહોવા
H3068

ךָ לְ֠
તમારા–માટે

אֶת־
—
H0853

אוֹצָר֙וֹ
ભંડાર
H0214

הַטּ֜וֹב
ઉત્તમ

אֶת־
—
H0853

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશ
H8064

לָתֵ֤ת
આપવા
H5414

ר־ מְטַֽ
વરસાદ
H4306

אַרְצְךָ֙
તમારી–ભૂિમને
H0776

בְּעִתּ֔וֹ
ઋતુમાં
H6256

ךְ וּלְבָרֵ֕
અને–આશીવાર્દ–આપવા
H1288

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કામને
H4639

יָדֶ֑ךָ
તમારા–હાથના
H3027

֙ וְהִלְוִי֙תָ
અને–ઉછીનું–આપશો

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓને

ים רַבִּ֔
ઘણી

ה וְאַתָּ֖
અને–તમે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִלְוֶֽה׃
ઉછીનું–લો
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/618.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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  તમારા દેશ પર મોસમમાં વરસાદ મોકલવા માટે અને તમારા હાથનાં કામ પર આશીવાર્દ આપવા માટે યહોવાહ તમારા માટે અખૂટ ભંડાર એટલે આકાશ 
ઉઘાડશે; અને તમે ઘણી દેશજાિતઓને ઉછીનું આપશો પણ તમારે ઉછીનું લેવું નિહ પડ.ે

נְך13ָ֙ וּנְתָֽ
અને–બનાવશે–તમને
H5414

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

לְראֹשׁ֙
માથું

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

לְזָנָ֔ב
પૂંછડી
H2180

֙ וְהָיִי֙תָ
અને–હશો
H1961

רַ֣ק
ફક્ત
H7535

עְלָה לְמַ֔
ઉપર
H4605

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תִהְיֶה֖
હશો
H1961

לְמָטָּ֑ה
નીચે
H4295

י־ כִּֽ
જાે

ע תִשְׁמַ֞
સાંભળશો
H8085

אֶל־
—
H0413

׀מִצְוֹ֣ת 
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֧
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֛
તમને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

ר לִשְׁמֹ֥
પાળવા
H8104

וְלַעֲשֽׂוֹת׃
અને–આચરવા

  અને યહોવાહ તમને સવર્ના અગ્રેસર બનાવશે, પણ પૂંછ નિહ. અને તમે ઉપર જ રહેશો નીચે નિહ. જાે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આજ્ઞાઓ જ ેઆજ ેહંુ 
તમને ફરમાવું છંુ તેઓને તમે લક્ષ આપીને પાળો અને અમલમાં લાવો,

א14 ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תָס֗וּר
ફરશો
H5493

מִכָּל־
કોઈ–પણ
H3605

הַדְּבָרִים֙
વાતોમાંથી
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

ין יָמִ֣
જમણે
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

כֶת לָלֶ֗
જવા
H3212

י אַחֲרֵ֛
પાછળ

ים אֱלֹהִ֥
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֖
બીજા
H0312

ם׃ לְעָבְדָֽ
સેવા–કરવા
H5647

ס
—

  અને જ ેવચનો આજ ેહંુ તમને કહંુ છંુ તેઓમાંના કોઈથી જાે તમે ડાબે કે જમણે ફરી જઈને અન્ય દેવોની સેવા કરવા તેઓની પાછળ નિહ જાઓ, તો તે 
પ્રમાણે થશે.

וְהָיָ֗ה15
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

תִשְׁמַע֙
સાંભળો
H8085

֙ בְּקוֹל
વાણીને

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר לִשְׁמֹ֤
પાળવા
H8104

לַעֲשׂוֹת֙
આચરવા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מִצְוֹתָ֣יו
આજ્ઞાઓ
H4687

יו וְחֻקֹּתָ֔
અને–િવિધઓ
H2708

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તમને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

וּבָ֧אוּ
અને–આવશે
H0935

עָלֶי֛ךָ
તમારા–ઉપર

כָּל־
આ–સવર્
H3605

הַקְּלָל֥וֹת
શાપો
H7045

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

וְהִשִּׂיגֽוּךָ׃
અને–તમને–પ્રાપ્ત–થશે
H5381

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની વાણી ન સાંભળતાં તેમની જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ તથા કાયદાઓ જ ેઆજ ેહંુ તમને ફરમાવું છંુ તેઓને તમે પાળીને તમે અમલમાં 
નિહ મૂકો, તો એમ થશે કે, આ સવર્ શાપ તમારા પર આવીને તમને પકડી પાડશે.

אָר֥וּר16
શાિપત
H0779

ה אַתָּ֖
તમે

בָּעִי֑ר
નગરમાં

וְאָר֥וּר
અને–શાિપત
H0779

ה אַתָּ֖
તમે

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ખેતરમાં

  તમે નગરમાં શાિપત થશો અને ખેતરમાં શાિપત થશો.

אָר֥וּר17
શાિપત
H0779

טַנְאֲךָ֖
તમારી–ટોપલી
H2935

ךָ׃ וּמִשְׁאַרְתֶּֽ
અને–તમારું–પાત્ર
H4863

  તમારી ફળની ટોપલી તથા તમારો ગૂંદવાનો વાસણ શાિપત થશે.

אָר֥וּר18
શાિપત
H0779

י־ פְּרִֽ
ફળ
H6529

בִטְנְךָ֖
તમારા–ગભર્નું
H0990

י וּפְרִ֣
અને–ફળ
H6529

אַדְמָתֶ֑ךָ
તમારી–ભૂિમનું
H0127

שְׁגַר֥
વૃિદ્ધ
H7698

יךָ אֲלָפֶ֖
તમારાં–ગાયોની
H0504

וְעַשְׁתְּר֥וֹת
અને–બચ્ચાં
H6251

צאֹנֶֽךָ׃
તમારાં–ઘેટાંનાં
H6629

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2180.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4295.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/2935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4863.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7698.htm
https://biblehub.com/hebrew/504.htm
https://biblehub.com/hebrew/6251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm


પુનિનર્યમ

  તમારા સંતાનો તથા તમારી ભૂિમના ફળ, તમારી ગાયોનો િવસ્તાર તથા તમારા ઘેટાંબકરાંના બચ્ચાં શાિપત થશે.

אָר֥וּר19
શાિપત
H0779

ה אַתָּ֖
તમે

בְּבֹאֶךָ֑
આવતાં
H0935

וְאָר֥וּר
અને–શાિપત
H0779

ה אַתָּ֖
તમે

ךָ׃ בְּצֵאתֶֽ
જતાં
H3318

  તમે અંદર આવતાં તેમ જ બહાર જતા શાિપત થશો.

ח20 יְשַׁלַּ֣
મોકલશે
H7971

׀יְהוָה֣ 
યહોવા
H3068

ךָ בְּ֠
તમારા–ઉપર

אֶת־
—
H0853

הַמְּאֵרָ֤ה
શાપ
H3994

אֶת־
—
H0853

הַמְּהוּמָה֙
ગભરાટ
H4103

וְאֶת־
અને
H0853

רֶת הַמִּגְעֶ֔
ઠપકો
H4045

בְּכָל־
સવર્
H3605

מִשְׁלַ֥ח
કામમાં

יָדְךָ֖
તમારા–હાથના
H3027

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה תַּעֲשֶׂ֑
કરશો

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

ׁמֶדְךָ֤ הִשָּֽ
નાશ–ન–પામો
H8045

וְעַד־
અને–જ્યાં–સુધી
H5704

אֲבָדְךָ֙
ખતમ–ન–થાઓ
H0006

ר מַהֵ֔
જલદી

מִפְּנֵי֛
કારણે
H6440

עַ רֹ֥
દષુ્ટતાને
H7455

עֲלָלֶ֖יךָ מַֽ
તમારાં–કાયોર્ની
H4611

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

נִי׃ עֲזַבְתָּֽ
તમે–મને–છોડ્યો

  જ ેકંઈ કામમાં તમે હાથ નાખશે તેમાં યહોવાહ તમારા પર શાપ તથા પરાજય તથા ધમકી મોકલશે, એટલે સુધી કે, જ ેદષુ્ટ કામ કરીને તમે મારો ત્યાગ 
કયોર્ છે. તેથી તમારો સંહાર થાય અને તમે જલ્દી નાશ પામો.

ק21 יַדְבֵּ֧
ચોંટાડશે
H1692

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

בְּךָ֖
તમને

אֶת־
—
H0853

בֶר הַדָּ֑
મરકી
H1698

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

כַּלֹּת֣וֹ
ખતમ–ન–કરે
H3615

תְךָ֔ אֹֽ
તમને
H0853

֙ מֵעַל
ઉપરથી

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ભૂિમ
H0127

אֲשֶׁר־
જે

ה אַתָּ֥
તમે

בָא־
જાઓ–છો
H0935

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં–લેવા
H3423

  જ ેદેશનું વતન પામવા સારુ તમે જાઓ છો, તેમાંથી યહોવાહ તમારો પૂરો નાશ નિહ કરે ત્યાં સુધી તે તમારા પર મરકી લાવ્યા કરશે.

יַכְּכָה22֣
મારશે–તમને
H5221

הוָה יְ֠
યહોવા
H3068

פֶת בַּשַּׁחֶ֙
ક્ષયરોગથી
H7829

חַת וּבַקַּדַּ֜
અને–તાવથી
H6920

קֶת וּבַדַּלֶּ֗
અને–સોજાથી
H1816

חַרְחֻר֙ וּבַֽ
અને–ભારે–ગરમીથી
H2746

רֶב וּבַחֶ֔
અને–તલવારથી
H2719

וּבַשִּׁדָּפ֖וֹן
અને–કરમાઈ–જવાથી

וּבַיֵּרָק֑וֹן
અને–ફૂગથી
H3420

וּרְדָפ֖וּךָ
અને–પીછો–કરશે–તમારો
H7291

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ךָ׃ אָבְדֶֽ
નાશ–ન–પામો
H0006

  યહોવાહ તમને ચેપી રોગોથી તથા સોજાથી, સખત તાપથી, તલવાર + 28:22 દકુાળથી થી, લૂ તથા ફૂગથી મારશે. અને તમારો નાશ થતા સુધી તેઓ 
તમારી પાછળ લાગશે.

וְהָי֥ו23ּ
અને–થશે
H1961

שָׁמֶ֛יךָ
તમારું–આકાશ
H8064

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
ઉપર

ראֹשְׁךָ֖
તમારા–માથા–પર

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસું

רֶץ וְהָאָ֥
અને–ભૂિમ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יךָ תַּחְתֶּ֖
તમારી–નીચે
H8478

בַּרְזֶלֽ׃
લોખંડ
H1270

  તમારા માથા ઉપરનું આકાશ િપત્તળ જવેું થઈ જશે. તમારા પગ નીચેની ભૂિમ તે લોખંડ જવેી થઈ જશે.

ן24 יִתֵּ֧
આપશે
H5414

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

מְטַ֥ר
વરસાદ
H4306

אַרְצְךָ֖
તમારી–ભૂિમનો
H0776

אָבָק֣
ધૂળ
H0080

וְעָפָר֑
અને–રેતી
H6083

מִן־
થી

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશમાંથી
H8064

יֵרֵ֣ד
ઊતરશે
H3381

יךָ עָלֶ֔
તમારા–ઉપર

עַ֖ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ךְ׃ הִשָּׁמְדָֽ
નાશ–ન–પામો
H8045

https://biblehub.com/hebrew/779.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/80.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm


પુનિનર્યમ

  તમારા દેશ પર યહોવાહ વરસાદને બદલે ભૂકો તથા ધૂળ વરસાવશે; તમે નાશ પામો ત્યાં સુધી આકાશમાંથી તે તમારા પર વરસ્યા કરશે.

יִתֶּנְך25ָ֙
આપશે–તમને
H5414

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3068

֮ נִגָּף
હાર–ખાતા
H5062

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

אֹיְבֶיךָ֒
તમારા–શત્રુઓના
H0341

רֶךְ בְּדֶ֤
એક–માગેર્
H1870

אֶחָד֙
એક
H0259

תֵּצֵא֣
નીકળશો
H3318

יו אֵלָ֔
તેની–તરફ
H0413

וּבְשִׁבְעָ֥ה
અને–સાત
H7651

ים דְרָכִ֖
માગોર્એ
H1870

תָּנ֣וּס
ભાગશો
H5127

לְפָנָי֑ו
તેની–આગળથી
H6440

וְהָיִי֣תָ
અને–થશો
H1961

לְזַעֲוָ֔ה
ભયાનક–દૃષ્ટાંત
H2189

ל לְכֹ֖
સવર્–માટે
H3605

מַמְלְכ֥וֹת
રાજ્યો
H4467

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનાં
H0776

  યહોવાહ તમારા શત્રુઓની સામે તમને માર ખવડાવશે, તમે એક માગેર્ તેઓની સામે ધસી જશે અને સાત માગેર્ તેઓની સામેથી નાસી જશો; અને પૃથ્વીના 
સવર્ રાજ્યોમાં તમે આમતેમ ભટક્યા કરશો.

וְהָיְתָ֤ה26
અને–થશે
H1961

תְךָ֙ נִבְלָֽ
તમારું–શબ
H5038

ל לְמַאֲכָ֔
ખોરાક
H3978

לְכָל־
સવર્
H3605

ע֥וֹף
પક્ષીઓ–માટે
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશનાં
H8064

וּלְבֶהֱמַת֣
અને–પશુઓ–માટે
H0929

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનાં
H0776

ין וְאֵ֖
અને–કોઈ–નિહ
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
ડરાવનારું
H2729

  અને તમારા મૃતદેહ ખેચર પક્ષીઓનો તથા પૃથ્વીના સવર્ પશુઓનો ખોરાક થશે. અને તેઓને નસાડી મૂકનાર કોઈ નિહ હોય.

ה27 יַכְּכָ֙
મારશે–તમને
H5221

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

ין בִּשְׁחִ֤
ગૂમડાંથી
H7822

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરનાં
H4714

]ובעפלים[
—
H2914

ים( )וּבַטְּחֹרִ֔
અને–ગાંઠોથી
H2914

ב וּבַגָּרָ֖
અને–ખસથી
H1618

וּבֶחָרֶ֑ס
અને–ખંજવાળથી

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

לאֹ־
નિહ
H3808

תוּכַ֖ל
શકો
H3201

א׃ לְהֵרָפֵֽ
સાજા–થવા
H7495

  િમસરનાં ગૂમડાંથી તથા ગાંિઠયા રોગથી તથા રક્તિપત્તથી તથા ખસથી યહોવાહ તમને મારશે. અને તેમાંથી તમે સાજા થઈ શકશો નિહ.

יַכְּכָה28֣
મારશે–તમને
H5221

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

בְּשִׁגָּע֖וֹן
ગાંડપણથી
H7697

וּבְעִוָּר֑וֹן
અને–અંધાપાથી

וּבְתִמְה֖וֹן
અને–મૂંઝવણથી
H8541

ב׃ לֵבָֽ
હૃદયની
H3824

  પાગલપનથી, અંધાપાથી તથા મનના ગભરાટથી યહોવાહ તમને મારશે.

ית29ָ וְהָיִ֜
અને–થશો
H1961

שׁ מְמַשֵּׁ֣
ફંફોસતા
H4959

יִם צָּהֳרַ֗ בַּֽ
બપોરે

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

שׁ יְמַשֵּׁ֤
ફંફોસે–છે
H4959

הָעִוֵּר֙
આંધળો
H5787

ה בָּאֲפֵלָ֔
અંધારામાં
H0653

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יחַ תַצְלִ֖
સફળ–થાઓ

אֶת־
—
H0853

דְּרָכֶי֑ךָ
તમારા–માગોર્માં
H1870

יתָ וְהָיִ֜
અને–થશો
H1961

אַךְ֣
ફક્ત
H0389

עָשׁ֧וּק
દબાયેલા
H6231

וְגָז֛וּל
અને–લૂંટાયેલા
H1497

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַיָּמִ֖
િદવસો
H3117

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
બચાવનાર
H3467

  અને જમે અંધજન અંધારામાં ફાંફાં મારે છે તેમ તમે ભર બપોરે ફાંફાં મારશો. અને તમારા માગોર્માં તમે સફળ નિહ થાઓ; અને તમે કેવળ લૂંટ તથા 
જુલમને આધીન થશો. અને તમને બચાવનાર કોઈ નિહ હોય.

ה30 אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

שׂ תְאָרֵ֗
સગાઈ–કરશો
H0781

ישׁ וְאִ֤
અને–પુરુષ
H0376

אַחֵר֙
બીજાે
H0312

]ישגלנה[
—
H7693

נָּה( )יִשְׁכָּבֶ֔
તેની–સાથે–સૂશે
H7901

יִת בַּ֥
ઘર

תִּבְנֶה֖
બાંધશો
H1129

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ב תֵשֵׁ֣
રહો
H3427

בּ֑וֹ
તેમાં

רֶם כֶּ֥
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

ע תִּטַּ֖
રોપશો
H5193

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

נּוּ׃     תְחַלְּלֶּֽ
ફળ–ભોગવો
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પુનિનર્યમ

  તમે જ ેસ્ત્રી સાથે સગાઈ કરશો તેનો ઉપભોગ બીજાે પુરુષ કરશે. તમે ઘર બાંધશો પણ તેમાં રહેવા નિહ પામો; તમે દ્રાક્ષવાડીઓ રોપશો પણ તેનાં ફળ 
તમે ખાવા નિહ પામો.

שׁוֹרְך31ָ֞
તમારો–બળદ
H7794

טָב֣וּחַ
કતલ–થશે
H2873

יךָ לְעֵינֶ֗
તમારી–આંખો–સામે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

֮ תאֹכַל
ખાઓ
H0398

מִמֶּנּוּ֒
તેમાંથી

רְךָ֙ חֲמֹֽ
તમારો–ગધેડો
H2543

גָּז֣וּל
છીનવાશે
H1497

יךָ מִלְּפָנֶ֔
તમારી–સામેથી
H6440

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָשׁ֖וּב
પાછો–આવે
H7725

לָךְ֑
તમને

אנְךָ֙ ֹֽ צ
તમારાં–ઘેટાં
H6629

נְתֻנ֣וֹת
અપાશે
H5414

יךָ לְאֹיְבֶ֔
તમારા–શત્રુઓને
H0341

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

לְךָ֖
તમારા–માટે

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
બચાવનાર
H3467

  તમારી નજર આગળથી તમારો બળદ કાપી નંખાશે પણ તેનું માસ તમે ખાવા નિહ પામો. તમારા દેખતાં તમારો ગધેડો બળાત્કારે લઈ લેવાશે અને તે તમને 
પાછો મળશે નિહ. તમારું ઘેટંુ તમારા શત્રુઓને આપવામાં આવશે અને તમને મદદ કરનાર કોઈ નિહ હોય.

יך32ָ בָּנֶ֙
તમારા–દીકરાઓ

יךָ וּבְנֹתֶ֜
અને–દીકરીઓ
H1323

ים נְתֻנִ֙
અપાશે
H5414

לְעַם֤
બીજી–પ્રજાને

אַחֵר֙
બીજી
H0312

וְעֵינֶי֣ךָ
અને–તમારી–આંખો

רֹא֔וֹת
જાેતી–રહેશે
H7200

וְכָל֥וֹת
અને–તરસતી–રહેશે
H3616

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–માટે
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

הַיּ֑וֹם
િદવસ
H3117

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

לְאֵ֖ל
શિક્ત
H0410

ךָ׃ יָדֶֽ
તમારા–હાથમાં
H3027

  તમારા દીકરાઓ અને તમારી દીકરીઓ બીજા લોકને અપાશે અને તમારી આંખ તે જાેશે. તેઓને સારુ ઝૂરી ઝૂરીને તમારી આંખો ઝાંખી થઈ જશે. અને 
તમે કંઈ જ કરી શકશો નિહ.

י33 פְּרִ֤
ફળ
H6529

תְךָ֙ אַדְמָֽ
તમારી–ભૂિમનું
H0127

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יְגִי֣עֲךָ֔
તમારી–મહેનત
H3018

יאֹכַ֥ל
ખાશે
H0398

עַ֖ם
પ્રજા

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

לאֹ־
નિહ
H3808

עְתָּ יָדָ֑
ઓળખતા
H3045

יתָ וְהָיִ֗
અને–થશો
H1961

ק רַ֛
ફક્ત
H7535

עָשׁ֥וּק
દબાયેલા
H6231

וְרָצ֖וּץ
અને–કચડાયેલા
H7533

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  જ ેદેશજાિતઓને તમે ઓળખતા નથી તે તમારી ભૂિમનું ફળ તથા તમારી સવર્ મહેનતનું ફળ ખાઈ જશે; અને તમે સવર્દા ફક્ત જુલમ જ વેઠ્યા કરશો તથા 
કચરી નંખાશો.

ית34ָ וְהָיִ֖
અને–થશો
H1961

מְשֻׁגָּ֑ע
ગાંડા
H7696

מִמַּרְאֵ֥ה
દૃશ્યોથી
H4758

עֵינֶי֖ךָ
તમારી–આંખોનાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ תִּרְאֶֽ
જાેશો
H7200

  અને તમારી આંખો જ ેદ્રશ્ય નીરખશે, તેને લીધે તમે પાગલ થઈ જશો.

ה35 יַכְּכָ֙
મારશે–તમને
H5221

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

ין בִּשְׁחִ֣
ગૂમડાંથી
H7822

ע רָ֗
ખરાબ

עַל־
ઉપર

הַבִּרְכַּיִ֙ם֙
ઘૂંટણો
H1290

וְעַל־
અને–ઉપર

יִם הַשֹּׁקַ֔
જાંઘો
H7785

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

לאֹ־
નિહ
H3808

תוּכַ֖ל
શકો
H3201

לְהֵרָפֵא֑
સાજા–થવા
H7495

ף מִכַּ֥
તિળયાથી
H3709

רַגְלְךָ֖
તમારા–પગના
H7272

וְעַ֥ד
અને–સુધી
H5704

ךָ׃ קָדְקֳדֶֽ
તમારા–માથા–સુધી
H6936

  તમારા પગનાં તિળયાથી માંડીને માથાના તાલકા સુધી પીડાકારક તથા અસાધ્ય ગૂમડાં થશે. અને યહોવાહ તમને ઘૂંટણોમાં તથા પગોમાં મારશે.

ך36ְ יוֹלֵ֙
લઈ–જશે
H3212

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

תְךָ֗ אֹֽ
તમને
H0853

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

מַלְכְּךָ֙
તમારા–રાજાને
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ים תָּקִ֣
બેસાડશો

יךָ עָלֶ֔
તમારા–ઉપર

אֶל־
પાસે
H0413

גּ֕וֹי
પ્રજા

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

לאֹ־
નિહ
H3808

עְתָּ יָדַ֖
ઓળખતા–હતા
H3045

ה אַתָּ֣
તમે

וַאֲבֹתֶ֑יךָ
કે–તમારા–િપતૃઓ
H0001

דְתָּ וְעָבַ֥
અને–સેવા–કરશો
H5647

ם שָּׁ֛
ત્યાં
H8033

ים אֱלֹהִ֥
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֖
બીજા
H0312

עֵ֥ץ
લાકડાના
H6086

בֶן׃ וָאָֽ
અને–પથ્થરના
H0068
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  જ ેદેશ જાિતઓને તમે કે તમારા િપતૃઓ ઓળખતા નથી તેની પાસે યહોવાહ તમને તથા જ ેરાજા તમે તમારા પર ઠરાવો તેને લાવશે; અને ત્યાં તમે 
લાકડાના તથા પથ્થરના અન્ય દેવોની પૂજા કરશો.

וְהָיִי֣ת37ָ
અને–થશો
H1961

ה לְשַׁמָּ֔
ભયાનકતા
H8047

ל לְמָשָׁ֖
કહેવત
H4912

וְלִשְׁנִינָה֑
અને–મહેણું
H8148

֙ בְּכֹל
સવર્–વચ્ચે
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકો

אֲשֶׁר־
જ્યાં

יְנַהֶגְךָ֥
લઈ–જશે–તમને

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  જ ેસવર્ લોકોમાં યહોવાહ તમને દોરશે તેઓ મધ્યે તમે કહેણીરૂપ, ત્રાસરૂપ તથા ઘૃણાપાત્ર થઈ પડશો.

זֶרַ֥ע38
બીજ
H2233

ב רַ֖
ઘણું

יא תּוֹצִ֣
લઈ–જશો
H3318

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

וּמְעַט֣
અને–થોડંુ
H4592

ף תֶּאֱסֹ֔
ભેગું–કરશો
H0622

י כִּ֥
કારણ–કે

יַחְסְלֶ֖נּוּ
ખાઈ–જશે
H2628

ה׃ הָאַרְבֶּֽ
તીડ
H0697

  તમે ખેતરમાં ઘણું બીજ લઈ જશો, પણ તમે તેમાંથી થોડાં જ બીજ પેદા કરી શકશો, કેમ કે, તીડ તે ખાઈ જશે.

ים39 כְּרָמִ֥
દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

ע תִּטַּ֖
રોપશો
H5193

וְעָבָדְ֑תָּ
અને–ખેડશો
H5647

וְיַיִ֤ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִשְׁתֶּה֙
પીઓ
H8354

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תֶאֱגֹ֔ר
ભેગો–કરો
H0103

י כִּ֥
કારણ–કે

תאֹכְלֶ֖נּוּ
ખાઈ–જશે
H0398

עַת׃ הַתֹּלָֽ
કીડા

  તમે દ્રાક્ષવાડીઓ રોપશો અને તેને ઉછેરશો, પણ તમે તેમાંથી દ્રાક્ષારસ પીવા પામશો નિહ, કે તેમાંની દ્રાક્ષ પણ ભેગી કરવા પામશો નિહ, કેમ કે કીડા 
તેઓને ખાઈ જશે.

ים40 זֵיתִ֛
જતૈૂનનાં–વૃક્ષો
H2132

יִהְי֥וּ
હશે
H1961

לְךָ֖
તમારાં

בְּכָל־
સવર્
H3605

גְּבוּלֶךָ֑
તમારી–સરહદમાં
H1366

֙ וְשֶׁמֶ֙ן
અને–તેલ
H8081

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תָס֔וּךְ
લગાવો
H5480

י כִּ֥
કારણ–કે

ל יִשַּׁ֖
ખરી–પડશે
H5394

ךָ׃ זֵיתֶֽ
તમારાં–જતૈૂન
H2132

  તમારા આખા પ્રદેશમાં તમારી પાસે જતૈૂનવૃક્ષ હશે, પણ તમે તમારા પર તેનું તેલ લગાવવા નિહ પામો, કેમ કે, તમારાં જતૈૂનવૃક્ષનાં ફળ ખરી પડશે.

בָּנִ֥ים41
દીકરાઓ

וּבָנ֖וֹת
અને–દીકરીઓ
H1323

תּוֹלִ֑יד
જન્માવશો
H3205

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יִהְי֣וּ
હોય
H1961

ךְ לָ֔
તમારાં

י כִּ֥
કારણ–કે

יֵלְכ֖וּ
જશે
H3212

ׁבִי׃ בַּשֶּֽ
કેદમાં

  તમને દીકરા અને દીકરીઓ હશે, પણ તેઓ તમારાં નિહ થાય, કેમ કે, તેઓ ગુલામી કરવા જશે.

כָּל־42
સવર્
H3605

עֵצְךָ֖
તમારાં–વૃક્ષો
H6086

י וּפְרִ֣
અને–ફળ
H6529

אַדְמָתֶ֑ךָ
તમારી–ભૂિમનું
H0127

שׁ יְיָרֵ֖
કબજ–ેકરશે
H3423

ל׃ הַצְּלָצַֽ
તીડ

  તમારા બધા વૃક્ષો અને જમીનનાં ફળ તીડો ખાઈ જશે.

הַגֵּר43֙
પરદેશી
H1616

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּקִרְבְּךָ֔
તમારી–વચ્ચે–છે
H7130

יַעֲלֶ֥ה
ચઢશે
H5927

עָלֶ֖יךָ
તમારા–ઉપર

מַעְ֣לָה
ઊંચે
H4605

עְלָה מָּ֑
ને–ઊંચે
H4605

ה וְאַתָּ֥
અને–તમે

ד תֵרֵ֖
ઊતરશો
H3381

טָּה מַ֥
નીચે
H4295

טָּה׃ מָּֽ
ને–નીચે
H4295

  તમારી મધ્યે રહેલો પરદેશી તમારા કરતાં વધારે અને વધારે ઉચ્ચ થશે, પણ તમે વધારે અને વધારે િનમ્ન થતાં જશો.

ה֣וּא44
તે
H1931

יַלְוְךָ֔
ઉછીનું–આપશે–તમને

ה וְאַתָּ֖
અને–તમે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תַלְוֶנּ֑וּ
ઉછીનું–આપો–તેને

ה֚וּא
તે
H1931

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

אשׁ ֹ֔ לְר
માથું

ה וְאַתָּ֖
અને–તમે

הְיֶה֥ תִּֽ
થશો
H1961

לְזָנָֽב׃
પૂંછડી
H2180

  તેઓ તમને ઉછીનું આપશે, પણ તમે તેઓને ઉછીનું નિહ આપો, તે સવોર્પરી થશે અને તમે પાછળ રહી જશો.
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או45ּ וּבָ֙
અને–આવશે
H0935

יךָ עָלֶ֜
તમારા–ઉપર

כָּל־
આ–સવર્
H3605

הַקְּלָל֣וֹת
શાપો
H7045

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

וּרְדָפוּ֙ךָ֙
અને–પીછો–કરશે–તમારો
H7291

וְהִשִּׂיג֔וּךָ
અને–પ્રાપ્ત–થશે–તમને
H5381

עַ֖ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ׁמְדָ֑ךְ הִשָּֽ
નાશ–ન–પામો
H8045

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עְתָּ שָׁמַ֗
સાંભળ્યું
H8085

֙ בְּקוֹל
વાણીને

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר לִשְׁמֹ֛
પાળવા
H8104

יו מִצְוֹתָ֥
આજ્ઞાઓ
H4687

יו וְחֻקֹּתָ֖
અને–િવિધઓ
H2708

ר אֲשֶׁ֥
જે

ךְ׃ צִוָּֽ
આજ્ઞા–આપી–તમને
H6680

  તમારો નાશ થતાં સુધી આ બધા શાપો તમારા પર આવશે અને તમારી પાછળ લાગીને તમને પકડી પાડશે. કેમ કે, તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો અવાજ 
સાંભળ્યો નિહ, તેમની જ ેઆજ્ઞાઓ તથા કાનૂનો તેમણે તમને ફરમાવ્યાં તે પાળ્યાં નિહ. માટે આ પ્રમાણે બધું થશે.

וְהָי֣ו46ּ
અને–થશે
H1961

בְךָ֔
તમારા–ઉપર

לְא֖וֹת
િચહ્ન–તરીકે
H0226

וּלְמוֹפֵת֑
અને–અજાયબી–તરીકે
H4159

וּֽבְזַרְעֲךָ֖
અને–તમારા–વંશ–ઉપર
H2233

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ
H5769

  આ બધા શાપો તમારા પર તથા તમારા વંશજાે પર હંમેશા િચહ્નોરૂપ તથા આશ્ચયર્રૂપ થઈ પડશે.

חַת47 תַּ֗
કારણ–કે
H8478

ר אֲשֶׁ֤
જ્યારે

לאֹ־
નિહ
H3808

֙ עָבַדְ֙תָּ
સેવા–કરી
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

בְּשִׂמְחָ֖ה
આનંદથી
H8057

וּבְט֣וּב
અને–ખુશીથી
H2898

לֵבָב֑
હૃદયની
H3824

ב מֵרֹ֖
િવપુલતામાં
H7230

ל׃ כֹּֽ
સવર્ની
H3605

  જયારે તમે સમૃદ્ધ હતા ત્યારે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આરાધના આનંદથી તથા ઉલ્લાસથી કરી નિહ,

וְעָבַדְת48ָּ֣
અને–સેવા–કરશો
H5647

אֶת־
—
H0853

יךָ אֹיְבֶ֗
તમારા–શત્રુઓની
H0341

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

יְשַׁלְּחֶ֤נּוּ
મોકલશે
H7971

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ךְ בָּ֔
તમારી–િવરુદ્ધ

בְּרָעָב֧
ભૂખમાં
H7458

וּבְצָמָ֛א
અને–તરસમાં
H6772

ם וּבְעֵירֹ֖
અને–નગ્નતામાં
H5903

סֶר וּבְחֹ֣
અને–અભાવમાં
H2640

ל כֹּ֑
સવર્ના
H3605

ן וְנָתַ֞
અને–મૂકશે
H5414

ל עֹ֤
ઝંૂસરી
H5923

֙ בַּרְזֶל
લોખંડની
H1270

עַל־
ઉપર

ךָ צַוָּארֶ֔
તમારી–ડોક

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

הִשְׁמִיד֖וֹ
નાશ–ન–કરે
H8045

ךְ׃ אֹתָֽ
તમને
H0853

  માટે તમે ભૂખમાં, તરસમાં, િનવસ્ત્રઅવસ્થામાં તથા દિરદ્રતામાં તમારા દશુ્મનો કે, જઓેને યહોવાહ તમારી િવરુદ્ધ મોકલશે તેઓની તમે સેવા કરશે. તમારો 
નાશ થતાં સુધી યહોવાહ + 28:48 દશુ્મનો તમારી ગરદન પર લોખંડની ઝંૂસરી મૂકશે.

א49 יִשָּׂ֣
ઉઠાવશે
H5375

יְהוָה֩
યહોવા
H3068

יךָ עָלֶ֙
તમારી–િવરુદ્ધ

גּ֤וֹי
પ્રજા

מֵרָחוֹק֙
દરૂથી
H7350

מִקְצֵה֣
છેડાથી

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יִדְאֶ֖ה
ઊડ–ેછે
H1675

הַנָּ֑שֶׁר
ગરુડ
H5404

גּ֕וֹי
પ્રજા

ר אֲשֶׁ֥
જનેી

לאֹ־
નિહ
H3808

ע תִשְׁמַ֖
સમજાે
H8085

לְשֹׁנֽוֹ׃
ભાષા
H3956

  યહોવાહ પૃથ્વીના છેડાથી એટલે દરૂ દેશથી એક દેશજાિત જનેી ભાષા તમે સમજશો નિહ તેને જમે ગરુડ ઊડતો હોય છે તેમ તમારી િવરુદ્ધ લાવશે;

גּ֖וֹי50
પ્રજા

עַז֣
ઉગ્ર
H5794

פָּנִי֑ם
ચહેરાની
H6440

ר אֲשֶׁ֙
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

א יִשָּׂ֤
માન–આપે
H5375

פָנִים֙
ચહેરો
H6440

ן לְזָקֵ֔
વૃદ્ધનો
H2205

וְנַעַ֖ר
અને–બાળક–ઉપર
H5288

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ן׃ יָחֹֽ
દયા–કરે

  તે જાિત િવકરાળ હાવભાવ વાળી કે જ ેવૃદ્ધોનો આદર ન કરે અને જુવાનો પર દયા ન રાખતો હોય તેવી હશે.
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אָכַל51 וְ֠
અને–ખાશે
H0398

י פְּרִ֙
ફળ
H6529

בְהֶמְתְּךָ֥
તમારાં–પશુઓનું
H0929

י־ וּפְרִֽ
અને–ફળ
H6529

֮ אַדְמָתְךָ
તમારી–ભૂિમનું
H0127

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

ׁמְדָךְ֒ הִשָּֽ
નાશ–ન–પામો
H8045

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יר יַשְׁאִ֜
બાકી–રાખે
H7604

לְךָ֗
તમારા–માટે

֙ דָּגָן
અનાજ
H1715

תִּיר֣וֹשׁ
દ્રાક્ષારસ
H8492

ר וְיִצְהָ֔
કે–તેલ
H3323

שְׁגַר֥
વૃિદ્ધ
H7698

יךָ אֲלָפֶ֖
તમારાં–ગાયોની
H0504

ת וְעַשְׁתְּרֹ֣
કે–બચ્ચાં
H6251

צאֹנֶךָ֑
તમારાં–ઘેટાંનાં
H6629

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

הַאֲבִיד֖וֹ
નાશ–ન–કરે
H0006

ךְ׃ אֹתָֽ
તમને
H0853

  તે તમારો નાશ થતાં સુધી તમારા પશુઓના બચ્ચાં અને તમારી ભૂિમનું ફળ ખાઈ જશે. તેઓ તમારો િવનાશ થતાં સુધી તમારા માટે અનાજ, નવો 
દ્રાક્ષારસ, તેલ, પશુઓ કે ઘેટાંબકરાંના બચ્ચાં રહેવા દેશે નિહ.

ר52 וְהֵצַ֙
અને–ઘેરો–ઘાલશે

לְךָ֜
તમને

בְּכָל־
સવર્
H3605

יךָ שְׁעָרֶ֗
તમારા–દરવાજામાં
H8179

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

דֶת רֶ֤
પડ–ેનિહ
H3381

חֹמֹתֶי֙ךָ֙
દીવાલો
H2346

הַגְּבֹה֣וֹת
ઊંચી
H1364

וְהַבְּצֻר֔וֹת
અને–મજબૂત
H1219

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–ઉપર

ה אַתָּ֛
તમે

חַ בֹּטֵ֥
ભરોસો–રાખો–છો
H0982

ן בָּהֵ֖
તેમાં

בְּכָל־
સવર્
H3605

אַרְצֶךָ֑
તમારી–ભૂિમમાં
H0776

וְהֵצַ֤ר
અને–ઘેરો–ઘાલશે

לְךָ֙
તમને

בְּכָל־
સવર્
H3605

יךָ שְׁעָרֶ֔
તમારા–દરવાજામાં
H8179

ל־ בְּכָ֙
સવર્
H3605

אַרְצְךָ֔
તમારી–ભૂિમમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָתַ֛ן
આપી–છે
H5414

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

ךְ׃ לָֽ
તમને

  તમારા દેશમાંના જ ેઊંચી અને કોટવાળી દીવાલો કે જઓેના પર તમે ભરોસો રાખતા હતા, તેઓ દરેક જગ્યાએ પડી જતાં સુધી તમારા નગરમાં ઘેરો 
નાખશે. યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે જ ેઆખો દેશ તમને આપ્યો છે તેમાં તમારા સવર્ નગરોમાં તે ઘેરી લેશે.

וְאָכַלְת53ָּ֣
અને–ખાશો
H0398

י־ פְרִֽ
ફળ
H6529

בִטְנְךָ֗
તમારા–ગભર્નું
H0990

ר בְּשַׂ֤
માંસ
H1320

בָּנֶי֙ךָ֙
તમારા–દીકરાઓનું

יךָ וּבְנֹתֶ֔
અને–દીકરીઓનું
H1323

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָֽתַן־
આપ્યાં
H5414

לְךָ֖
તમને

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

בְּמָצוֹר֙
ઘેરામાં
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
અને–સંકટમાં
H4689

אֲשֶׁר־
જે

יק יָצִ֥
સંકડાવશે
H6693

לְךָ֖
તમને

ךָ׃ אֹיְבֶֽ
તમારા–શત્રુ
H0341

  જ ેઘેરો તથા આપિત્ત તમારા દશુ્મનો તમારા પર લાવ્યા છે, તેને લીધે તમે તમારા સંતાનોને, એટલે તમારા દીકરાદીકરીઓ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમને 
આપ્યાં છે તે તઓનું માંસ તમે ખાશો.

הָאִיש54ׁ֙
માણસ
H0376

הָרַ֣ךְ
કોમળ
H7390

בְּךָ֔
તમારામાં

וְהֶעָנֹ֖ג
અને–નાજુક
H6028

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

ע תֵּרַ֙
ખરાબ–નજરે–જાેશે

עֵינ֤וֹ
તેની–આંખ

֙ בְאָחִיו
તેના–ભાઈ–તરફ
H0251

וּבְאֵשֶׁ֣ת
અને–પત્ની–તરફ
H0802

חֵיק֔וֹ
તેની–છાતીની
H2436

וּבְיֶתֶ֥ר
અને–બાકીના–તરફ

בָּנָי֖ו
તેનાં–બાળકોના

ר אֲשֶׁ֥
જે

יר׃ יוֹתִֽ
બાકી–રહ્યાં
H3498

  તમારી મધ્યે જ ેકોઈ માણસ લાગણીશીલ હશે તેની નજર તેના ભાઈ પ્રત્યે, પોતાની િપ્રય પત્ની પ્રત્યે અને પોતાનાં બાકી રહેલાં સંતાનો પ્રત્યે ઈષ્યાર્ળુ થશે.

ת 55 ׀מִתֵּ֣
આપવાથી
H5414

לְאַחַד֣
એકને–પણ
H0259

ם מֵהֶ֗
તેમનામાંથી
H1992

ר מִבְּשַׂ֤
માંસમાંથી
H1320

֙ בָּנָיו
તેનાં–બાળકોના

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל יאֹכֵ֔
ખાશે
H0398

י מִבְּלִ֥
કારણ–કે
H1097

יר־ הִשְׁאִֽ
બાકી–નિહ–રહ્યું
H7604

ל֖וֹ
તેને

ל כֹּ֑
કંઈ–પણ
H3605

בְּמָצוֹר֙
ઘેરામાં
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
અને–સંકટમાં
H4689

ר אֲשֶׁ֙
જે

יק יָצִ֥
સંકડાવશે
H6693

לְךָ֛
તમને

אֹיִבְךָ֖
તમારા–શત્રુ
H0341

בְּכָל־
સવર્
H3605

יךָ׃ שְׁעָרֶֽ
તમારા–દરવાજામાં
H8179
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https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
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  જ ેપોતાનાં સંતાનોનું માંસ ખાતો હશે તે તેઓમાંના કોઈને નિહ આપે, કેમ કે જ ેઘેરાથી તથા આપિત્તથી તમારા સવર્ નગરોમાં તમારા શત્રુઓ ઘેરો નાખશે, 
તેને લીધે તેની પાસે કંઈ જ રહ્યું  નિહ હોય.

ה56 הָרַכָּ֙
કોમળ–સ્ત્રી
H7390

בְךָ֜
તમારામાં

וְהָעֲנֻגָּ֗ה
અને–નાજુક
H6028

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

לאֹ־
નિહ
H3808

נִסְּתָ֤ה
મૂક્યું
H5254

כַף־
તિળયું
H3709

רַגְלָהּ֙
તેના–પગનું
H7272

ג הַצֵּ֣
મૂકવાનું
H3322

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

מֵהִתְעַנֵּ֖ג
નાજુકતાને–લીધે
H6026

ךְ וּמֵרֹ֑
અને–કોમળતાને–લીધે
H7391

ע תֵּרַ֤
ખરાબ–નજરે–જાેશે

עֵינָהּ֙
તેની–આંખ

בְּאִ֣ישׁ
પિત–તરફ
H0376

הּ חֵיקָ֔
તેની–છાતીના
H2436

וּבִבְנָהּ֖
અને–તેના–દીકરા–તરફ

הּ׃ וּבְבִתָּֽ
અને–તેની–દીકરી–તરફ
H1323

  તમારી મધ્યે જ ેકોમળ તથા નાજુક સ્ત્રી તેની કોમળતા તથા નાજુકતાને લીધે પોતાના પગની પાની જમીન પર મૂકવાનું સાહસ કરી શકતી નિહ હોય, તે 
પોતાના િપ્રય પિત પ્રત્યે, પોતાના દીકરા પ્રત્યે, પોતાની દીકરી પ્રત્યે,

ה57ּ וּֽבְשִׁלְיָתָ֞
અને–ઓર
H7988

׀הַיּוֹצֵת֣ 
નીકળતી
H3318

ין מִבֵּ֣
વચ્ચેથી
H0996

יהָ רַגְלֶ֗
તેના–પગોની
H7272

֙ וּבְבָנֶי֙הָ
અને–તેનાં–બાળકો–તરફ

ר אֲשֶׁ֣
જે

ד תֵּלֵ֔
જન્માવશે
H3205

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תאֹכְלֵ֥ם
ખાશે–તેમને
H0398

סֶר־ בְּחֹֽ
અભાવમાં
H2640

ל כֹּ֖
સવર્ના
H3605

תֶר בַּסָּ֑
છૂપીને

בְּמָצוֹר֙
ઘેરામાં
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
અને–સંકટમાં
H4689

ר אֲשֶׁ֙
જે

יק יָצִ֥
સંકડાવશે
H6693

לְךָ֛
તમને

אֹיִבְךָ֖
તમારા–શત્રુ
H0341

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
તમારા–દરવાજામાં
H8179

  પોતે જન્મ આપેલા સંતાન પ્રત્યે અને જ ેબાળકને તે જન્મ આપવાની હોય તેના પ્રત્યે ઈષ્યાર્ળુ થશે. કેમ કે જ ેઘેરાથી તથા આપિત્તથી તમારા શત્રુઓ તમને 
ઘેરશે, તેમાં સવર્ વસ્તુની અછતને લીધે તે તેઓને છાનીમાની રીતે ખાઈ જશે.

אִם־58
જાે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

ר תִשְׁמֹ֜
પાળો
H8104

לַעֲשׂ֗וֹת
આચરવા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

הַתּוֹרָ֣ה
િનયમશાસ્ત્રનાં
H8451

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ים הַכְּתוּבִ֖
લખાયેલાં
H3789

פֶר בַּסֵּ֣
પુસ્તકમાં

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

יִרְאָה לְ֠
ડરવા
H3372

אֶת־
—
H0853

ם הַשֵּׁ֞
નામથી
H8034

ד הַנִּכְבָּ֤
મિહમાવંત
H3513

וְהַנּוֹרָא֙
અને–ભયાવહ
H3372

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֵ֖ת
—
H0853

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના ગૌરવી તથા ભયાનક નામથી તમે બીહો, માટે આ િનયમના જ ેસવર્ શબ્દો આ પુસ્તકમાં લખેલા છે, તે તમે પાળીને અમલમાં 
નિહ મૂકો,

וְהִפְלָא59֤
અને–અદ્ભુત–બનાવશે
H6381

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

תְךָ֔ מַכֹּ֣
તમારી–મારો
H4347

וְאֵ֖ת
અને
H0853

מַכּ֣וֹת
મારો
H4347

זַרְעֶךָ֑
તમારા–વંશની
H2233

מַכּ֤וֹת
મારો
H4347

גְּדֹלוֹת֙
મોટી

וְנֶאֱ֣מָנ֔וֹת
અને–લાંબા–સમયની
H0539

וָחֳלָיִ֥ם
અને–બીમારીઓ
H2483

ים רָעִ֖
ખરાબ

ים׃ וְנֶאֱמָנִֽ
અને–લાંબા–સમયની
H0539

  તો યહોવાહ તમારા પર તથા તમારા વંશજાે પર મરકીઓ, આકિસ્મક મરકીઓ, એટલે ભારે તથા લાંબા સમય ચાલે એવી મરકીઓ તથા ભારે તથા લાંબા 
સમયનો રોગ લાવશે.

יב60 וְהֵשִׁ֣
અને–પાછા–લાવશે
H7725

בְּךָ֗
તમારા–ઉપર

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מַדְוֵה֣
રોગો
H4064

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

רְתָּ יָגֹ֖
ડરતા–હતા
H3025

מִפְּנֵיהֶם֑
તમે
H6440

וְדָבְק֖וּ
અને–ચોંટશે
H1692

ךְ׃ בָּֽ
તમને

  િમસરના જ ેરોગથી તમે બીતા હતા, તે રોગો હંુ તમારા પર લાવીશ; તે તમને વળગી રહેશે.
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גַּ֤ם61
વળી
H1571

כָּל־
દરેક
H3605

֙ חֳלִי
બીમારી
H2483

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ה מַכָּ֔
માર
H4347

אֲשֶׁר֙
જે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

כָת֔וּב
લખાયેલો
H3789

פֶר בְּסֵ֖
પુસ્તકમાં

הַתּוֹרָ֣ה
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

הַזֹּ֑את
આ
H2063

יַעְלֵם֤
લાવશે
H5927

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

יךָ עָלֶ֔
તમારા–ઉપર

עַ֖ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ךְ׃ הִשָּׁמְדָֽ
નાશ–ન–પામો
H8045

  તમારો નાશ થાય ત્યાં સુધી જ ેરોગ તથા મરકી િનયમનાં પુસ્તકમાં લખેલાં નથી, તે યહોવાહ તારા પર લાવ્યા કરશે.

וְנִשְׁאַרְתֶּם62֙
અને–બાકી–રહેશો
H7604

בִּמְתֵ֣י
થોડી–સંખ્યામાં
H4962

ט מְעָ֔
ઓછા
H4592

תַּ֚חַת
જ્યારે
H8478

ר אֲשֶׁ֣
કે

ם הֱיִיתֶ֔
હતા
H1961

י כְּכוֹכְבֵ֥
તારાઓ–જવેા
H3556

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

ב לָרֹ֑
ઘણા
H7230

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עְתָּ שָׁמַ֔
સાંભળ્યું
H8085

בְּק֖וֹל
વાણીને

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

  તમે સંખ્યામાં આકાશના તારાઓ જટેલા હતા તેને બદલે અિત અલ્પ થઈ જશો, કેમ કે તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો અવાજ સાંભળ્યો નથી.

הָיָה63 וְ֠
અને–થશે
H1961

כַּאֲשֶׁר־
જમે

שׂ שָׂ֙
આનંદ–કયોર્
H7797

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

ם עֲלֵיכֶ֗
તમારા–ઉપર

לְהֵיטִ֣יב
ભલું–કરવા
H3190

֮ אֶתְכֶם
તમારું
H0853

וּלְהַרְבּ֣וֹת
અને–વધારવા

אֶתְכֶם֒
તમને
H0853

ן כֵּ֣
તેમ

ישׂ יָשִׂ֤
આનંદ–કરશે
H7797

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–ઉપર

יד לְהַאֲבִ֥
નાશ–કરવા
H0006

אֶתְכֶ֖ם
તમારો
H0853

יד וּלְהַשְׁמִ֣
અને–િવનાશ–કરવા
H8045

אֶתְכֶם֑
તમારો
H0853

וְנִסַּחְתֶּם֙
અને–ઉખેડાશો
H5255

מֵעַל֣
ઉપરથી

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ભૂિમ
H0127

אֲשֶׁר־
જે

ה אַתָּ֥
તમે

בָא־
જાઓ–છો
H0935

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં–લેવા
H3423

  જમે યહોવાહ તમારું ભલું કરવામાં અને તમારી વૃિદ્ધ કરવામાં આનંદ પામતા હતા, તમે યહોવાહ તમારો િવનાશ કરવામાં તથા નાશ કરવામાં આનંદ 
પામશે. જ ેદેશમાં તમે વતન પામવા જાઓ છો તેમાંથી તને ઉખેડી નાખવામાં આવશે.

יצְך64ָ֤ וֶהֱפִֽ
અને–િવખેરશે–તમને

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

בְּכָל־
સવર્
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકોમાં

מִקְצֵ֥ה
છેડાથી

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીના
H0776

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

קְצֵה֣
છેડા

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

דְתָּ וְעָבַ֙
અને–સેવા–કરશો
H5647

ם שָּׁ֜
ત્યાં
H8033

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֗
બીજા
H0312

ר אֲשֶׁ֧
જમેને

לאֹ־
નિહ
H3808

עְתָּ יָדַ֛
ઓળખતા–હતા
H3045

ה אַתָּ֥
તમે

יךָ וַאֲבֹתֶ֖
કે–તમારા–િપતૃઓ
H0001

עֵ֥ץ
લાકડાના
H6086

בֶן׃ וָאָֽ
અને–પથ્થરના
H0068

  યહોવાહ તમને પૃથ્વીના એક છેડાથી બીજા છેડા સુધી િવખેરી નાખશે; ત્યાં તમે કે તમારા િપતૃઓ લાકડાંના અને પથ્થરના દેવો જઓેને તમે ઓળખતા 
નથી, તેઓની પૂજા કરશો.

וּבַגּוֹיִ֤ם65
અને–પ્રજાઓમાં

הָהֵם֙
તે
H1992

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יעַ תַרְגִּ֔
આરામ–મળે

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

מָנ֖וֹחַ
િવશ્રામ
H4494

לְכַף־
તિળયા–માટે
H3709

רַגְלֶךָ֑
તમારા–પગના
H7272

֩ וְנָתַן
અને–આપશે
H5414

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

לְךָ֥
તમને

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

לֵב֣
હૃદય

ז רַגָּ֔
ધ્રૂજતું
H7268

וְכִלְי֥וֹן
અને–તરસ
H3631

עֵינַיִ֖ם
આંખોની

אֲב֥וֹן וְדַֽ
અને–િનરાશા
H1671

נָֽפֶשׁ׃
આત્માની
H5315

  આ દેશજાિતઓ મધ્યે તને કંઈ ચેન નિહ પડ,ે તમારા પગનાં તિળયાંને કંઈ આરામ નિહ મળે, પણ, ત્યાં યહોવાહ તમને કંિપત હૃદય, ધૂંધળી આંખ અને 
શોકાતુર હૃદય આપશે.
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וְהָי֣ו66ּ
અને–થશે
H1961

יךָ חַיֶּ֔
તમારું–જીવન

ים תְּלֻאִ֥
લટકતું
H8511

לְךָ֖
તમારા–માટે

מִנֶּ֑גֶד
સામે
H5048

֙ חַדְתָּ וּפָֽ
અને–ડરશો
H6342

לַיְ֣לָה
રાત્રે
H3915

ם וְיוֹמָ֔
અને–િદવસે
H3119

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ין תַאֲמִ֖
િવશ્વાસ–કરો
H0539

יךָ׃ בְּחַיֶּֽ
તમારા–જીવનમાં

  તમારું જીવન શંકામાં રહશે; તમે રાત અને િદવસ ભયભીત રહેશો અને તમારા જીવનની કોઈ ખાતરી નિહ રહે.

קֶר67 בַּבֹּ֤
સવારે
H1242

תֹּאמַר֙
કહેશો
H0559

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ן יִתֵּ֣
આપે
H5414

רֶב עֶ֔
સાંજ
H6153

וּבָעֶ֥רֶב
અને–સાંજે
H6153

תֹּאמַ֖ר
કહેશો
H0559

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ן יִתֵּ֣
આપે
H5414

קֶר בֹּ֑
સવાર
H1242

חַד מִפַּ֤
ડરને–લીધે
H6343

בְךָ֙ לְבָֽ
તમારા–હૃદયના
H3824

ר אֲשֶׁ֣
જનેાથી

ד תִּפְחָ֔
ડરશો
H6342

וּמִמַּרְאֵ֥ה
અને–દૃશ્યોને–લીધે
H4758

עֵינֶי֖ךָ
તમારી–આંખોનાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ תִּרְאֶֽ
જાેશો
H7200

  તમારા મનમાં જ ેબીક લાગશે તેને લીધે અને તમારી આંખોથી જ ેબનાવ તું જાેશે તેને લીધે સવારમાં તમે કહેશો કે, ઈશ્વર કરે અને ક્યારે સાંજ પડ ેઅને 
સાંજ ેતમે કહેશે કે, ઈશ્વર કરે અને ક્યારે સવાર થાય.

ׁיבְך68ָ֙ הֱשִֽ וֶֽ
અને–પાછા–લઈ–જશે–તમને
H7725

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3068

֮ מִצְרַיִם
િમસરમાં
H4714

בָּאֳנִיּוֹת֒
વહાણોમાં
H0591

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
માગેર્
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

י אָמַרְ֣תִּֽ
કહ્યું –હતું
H0559

לְךָ֔
તમને

לאֹ־
નિહ
H3808

יף תֹסִ֥
વધુ–વાર
H3254

ע֖וֹד
ફરીથી
H5750

לִרְאֹתָ֑הּ
જુઓ–તેને
H7200

ם וְהִתְמַכַּרְתֶּ֙
અને–વેચશો–તમે–તમારી–જાતને
H4376

ם שָׁ֧
ત્યાં
H8033

לְאֹיְבֶ֛יךָ
તમારા–શત્રુઓને
H0341

ים לַעֲבָדִ֥
દાસો–તરીકે
H5650

וְלִשְׁפָח֖וֹת
અને–દાસીઓ–તરીકે
H8198

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

קֹנֶֽה׃
ખરીદનાર
H7069

ס
—

  જ ેમાગર્ િવષે મેં તમને કહ્યું  હતું કે તે માગર્ પર ફરી કદી તમે જશો નિહ. અને તે માગર્ પર વહાણોમાં યહોવાહ ફરીથી તને િમસરમાં લાવશે. ત્યાં તમે દાસ 
અને દાસી તરીકે તમારા શત્રુઓને વેચાઈ જવા માગશો પણ તમને કોઈ ખરીદશે નિહ.

Chapter 29
אֵלֶּה1֩

આ
H0428

י דִבְרֵ֙
વચનો
H1697

ית הַבְּרִ֜
કરારનાં
H1285

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ת לִכְרֹ֛
કરવા
H3772

אֶת־
—
H0854

בְּנֵי֥
પુત્રો–સાથે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

מוֹאָב֑
મોઆબની
H4124

מִלְּבַד֣
ઉપરાંત
H0905

ית הַבְּרִ֔
કરાર
H1285

אֲשֶׁר־
જે

ת כָּרַ֥
કયોર્–હતો
H3772

ם אִתָּ֖
તેમની–સાથે
H0854

ב׃ בְּחֹרֵֽ
હોરેબમાં
H2722

פ
—

  હોરેબમાં જ ેકરાર યહોવાહે ઇઝરાયલી લોકો સાથે કયોર્, તે ઉપરાંત મોઆબ દેશમાં તેઓની સાથે જ ેકરાર કરવા ને મૂસાએ આજ્ઞા આપી હતી તે આ 
મુજબ છે.

א2 וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યા
H7121

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

אֶל־
—
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલને
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֑
તેમને
H0413

ם אַתֶּ֣
તમે

ם רְאִיתֶ֗
જાેયું–છે
H7200

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר֩
જે

ה עָשָׂ֙
કયુર્ં

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

ינֵיכֶם֙ לְעֵֽ
તમારી–આંખો–સામે

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરની
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
ફરોહ–સામે
H6547

וּלְכָל־
અને–સવર્
H3605

יו עֲבָדָ֖
તેના–સેવકો–સામે
H5650

וּלְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

אַרְצֽוֹ׃
તેની–ભૂિમ–સામે
H0776
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પુનિનર્યમ

  અને મૂસાએ સવર્ ઇઝરાયલી લોકોને બોલાવીને તેઓને કહ્યું , “તમારી નજર આગળ િમસર દેશમાં ફારુનને તથા તેના સેવકોને તથા સમગ્ર દેશને યહોવાહે 
જ ેકયુર્ તે બધું તમે િનહાળ્યું છે;

הַמַּסּוֹת3֙
મોટી–કસોટીઓ

הַגְּדֹלֹ֔ת
મહાન

ר אֲשֶׁ֥
જે

רָא֖וּ
જાેઈ
H7200

עֵינֶי֑ךָ
તમારી–આંખોએ

ת הָאֹתֹ֧
િચહ્નો
H0226

ים וְהַמֹּפְתִ֛
અને–અજાયબીઓ
H4159

ים הַגְּדֹלִ֖
મોટાં

ם׃ הָהֵֽ
તે
H1992

  એટલે તમારી આંખોએ જાેયેલ ભયંકર મરકી, િચહ્નો, તથા અદ્દભુત ચમત્કારો તમે જાેયા.

א־4 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

֩ נָתַן
આપ્યું
H5414

יְהוָ֙ה
યહોવાએ
H3068

לָכֶ֥ם
તમને

לֵב֙
હૃદય

עַת לָדַ֔
સમજવા
H3045

וְעֵינַיִ֥ם
અને–આંખો

לִרְא֖וֹת
જાેવા
H7200

וְאָזְנַיִ֣ם
અને–કાન
H0241

עַ לִשְׁמֹ֑
સાંભળવા
H8085

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ–સુધી
H2088

  પણ યહોવાહે તમને સમજણવાળું હૃદય કે િનહાળતી આંખ કે સાંભળવાને કાન આજ િદન સુધી આપ્યાં નથી.

וָאוֹלֵ֥ך5ְ
અને–ચલાવ્યા–તમને
H3212

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

ר בַּמִּדְבָּ֑
વગડામાં

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

בָל֤וּ
ઘસાયાં
H1086

תֵיכֶם֙ שַׂלְמֹֽ
તમારાં–વસ્ત્રો
H8008

ם מֵעֲלֵיכֶ֔
તમારા–ઉપરથી

וְנַֽעַלְךָ֥
અને–તમારી–જૂતી
H5275

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ה בָלְתָ֖
ઘસાઈ
H1086

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ךָ׃ רַגְלֶֽ
તમારા–પગના
H7272

  મેં તમને ચાળીસ વષર્ સુધી અરણ્યમાં ચલાવ્યાં, તેમ છતાં તમારાં શરીર પરનાં વસ્ત્રો ફાટી ગયાં નિહ કે તમારાં પગરખાં ઘસાઈ ગયાં નિહ.

לֶחֶ֚ם6
રોટી
H3899

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם אֲכַלְתֶּ֔
ખાધી
H0398

וְיַיִ֥ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

וְשֵׁכָ֖ר
અને–મિદરા
H7941

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

שְׁתִיתֶ֑ם
પીધાં
H8354

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

דְע֔וּ תֵּֽ
જાણો
H3045

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વર–છંુ
H0430

  તમે રોટલી ખાધી નથી તેમ જ દ્રાક્ષાસવ કે મદ્ય પીધાં નથી; એ સારુ કે હંુ તમારો ઈશ્વર છંુ એ તમે જાણો.

או7ּ וַתָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֣וֹם
આ–સ્થળે
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַיֵּצֵא֣
અને–નીકળ્યો
H3318

ן סִיחֹ֣
સીહોન
H5511

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

שְׁבּוֹן חֶ֠
હેશ્બોનનો
H2809

וְע֙וֹג
અને–ઓગ
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֧
બાશાનનો
H1316

לִקְרָאתֵ֛נוּ
અમારી–સામે
H7125

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

ם׃ וַנַּכֵּֽ
અને–હરાવ્યા–તેમને
H5221

  જયારે તમે આ જગ્યાએ આવ્યા ત્યારે હેશ્બોનનો રાજા સીહોન તથા બાશાનનો રાજા ઓગ આપણી સામે લડવા આવ્યા અને આપણે તેઓનો પરાજય 
કયોર્.

וַנִּקַּח8֙
અને–લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

ם אַרְצָ֔
તેમની–ભૂિમ
H0776

וַנִּתְּנָהּ֣
અને–આપી
H5414

ה לְנַחֲלָ֔
વારસા–તરીકે
H5159

לָרֽאוּבֵנִ֖י
રૂબેનીઓને
H7206

י וְלַגָּדִ֑
અને–ગાદીઓને
H1425

י וְלַחֲצִ֖
અને–અધાર્
H2677

בֶט שֵׁ֥
કુળ
H7626

ׁי׃ מְנַשִּֽ הַֽ
મનાશ્શીના
H4520

  અને આપણે તેઓનો દેશ લઈને રુબેનીઓને, ગાદીઓને તથા મનાશ્શાના અડધા કુળને વતન તરીકે આપ્યો.

ם9 וּשְׁמַרְתֶּ֗
અને–પાળો
H8104

אֶת־
—
H0853

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

ית הַבְּרִ֣
કરારના
H1285

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–આચરો

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ילוּ תַּשְׂכִּ֔
સફળ–થાઓ

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
સવર્માં
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

תַּעֲשֽׂוּן׃
કરો

פ
—
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પુનિનર્યમ

  તેથી તમે જ ેકરો છો તે સવર્માં સફળ થાઓ માટે આ કરારના શબ્દો પાળો અને અમલમાં લાવો.

ם10 אַתֶּ֙
તમે

ים נִצָּבִ֤
ઊભા–છો
H5324

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

ם כֻּלְּכֶ֔
તમે–સવર્
H3605

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

רָאשֵׁיכֶם֣
તમારા–આગેવાનો

ם שִׁבְטֵיכֶ֗
તમારાં–કુળો
H7626

זִקְנֵיכֶם֙
તમારા–વડીલો
H2205

ם טְרֵיכֶ֔ וְשֹׁ֣
અને–તમારા–અિધકારીઓ
H7860

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

ישׁ אִ֥
પુરુષ
H0376

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  આજ ેયહોવાહ તમારા ઈશ્વરની આગળ તમે બધા ઉપિસ્થત છો; તમારા નેતા, તમારાં કુળો, તમારા વડીલો તથા તમારા સરદારો એટલે સવર્ ઇઝરાયલી 
માણસો,

טַפְּכֶם11֣
તમારાં–બાળકો
H2945

ם נְשֵׁיכֶ֔
તમારી–પત્નીઓ
H0802

וְגֵרְ֣ךָ֔
અને–તમારા–પરદેશી
H1616

ר אֲשֶׁ֖
જે

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

מַחֲנֶי֑ךָ
તમારી–છાવણીના
H4264

מֵחֹטֵב֣
લાકડાં–કાપનારથી
H2404

יךָ עֵצֶ֔
તમારાં
H6086

עַ֖ד
સુધી
H5704

שֹׁאֵ֥ב
પાણી–ભરનાર
H7579

יךָ׃ מֵימֶֽ
તમારાં
H4325

  વળી તમારી સાથે તમારાં સંતાનો, પત્નીઓ, તમારી સાથે છાવણીમાં રહેનાર પરદેશી, કિઠયારાથી માંડીને પાણી ભરનાર સુધી તમે સવર્ ઈશ્વરની સમક્ષ છો.

לְעָבְרְך12ָ֗
પ્રવેશ–કરવા

ית בִּבְרִ֛
કરારમાં
H1285

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

וּבְאָלָת֑וֹ
અને–તેની–શપથમાં
H0423

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ת כֹּרֵ֥
કરે–છે
H3772

עִמְּךָ֖
તમારી–સાથે

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  માટે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો કરાર તથા તેમની જ ેપ્રિતજ્ઞા યહોવાહ તમારા ઈશ્વર આજ ેતમારી આગળ કરે છે, તે પ્રમાણે કરવાને તમે તૈયાર થાઓ.

לְמַעַ֣ן13
જથેી
H4616

ים־ הָקִֽ
સ્થાપે

אֹתְךָ֩
તમને
H0853

׀הַיּ֙וֹם 
આજે
H3117

ל֜וֹ
પોતાની–માટે

ם לְעָ֗
પ્રજા–તરીકે

וְה֤וּא
અને–તે
H1931

הְיֶה־ יִֽ
થાય
H1961

לְּךָ֙
તમારા–માટે

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઈશ્વર
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

דִּבֶּר־
કહ્યું
H1696

לָךְ֑
તમને

ר וְכַאֲשֶׁ֤
અને–જમે

נִשְׁבַּע֙
સોગંદ–ખાધ�◌ી
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֔
તમારા–િપતૃઓને
H0001

לְאַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામ
H0085

ק לְיִצְחָ֖
ઇસહાક
H3327

ב׃ וּֽלְיַעֲקֹֽ
અને–યાકોબને
H3290

  કે તેઓ આજ ેતમને પોતાની પ્રજા બનાવે અને જમે તેમણે તમને કહ્યું  હતું, તથા જમે તેમણે તમારા િપતૃઓ આગળ, એટલે ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને 
યાકૂબ આગળ સમ ખાધા હતા, તેમ તે તમારા ઈશ્વર થાય.

א14 ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

לְבַדְּכֶם֑
એકલા
H0905

י אָנֹכִ֗
હંુ
H0595

כֹּרֵת֙
કરું–છંુ
H3772

אֶת־
—
H0853

ית הַבְּרִ֣
કરાર
H1285

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וְאֶת־
અને
H0853

הָאָלָ֖ה
શપથ
H0423

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  અને હંુ આ કરાર માત્ર તમારી જ સાથે કરતો નથી તથા આ સમ ખાતો નથી.

15֩ כִּי
કારણ–કે

אֶת־
—
H0854

ר אֲשֶׁ֙
જે

יֶשְׁנ֜וֹ
હાજર–છે
H3426

ה פֹּ֗
અહીં
H6311

֙ עִמָּנ֙וּ
અમારી–સાથે

עֹמֵד֣
ઊભા
H5975

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

ת וְאֵ֙
અને
H0854

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֵינֶנּ֛וּ
નથી
H0369

ה פֹּ֖
અહીં
H6311

נוּ עִמָּ֥
અમારી–સાથે

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117
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પુનિનર્યમ

  પરંતુ આજ ેઆપણી સાથે યહોવાહ આપણા ઈશ્વરની સમક્ષ જ ેઊભો રહેલો હશે તેની સાથે, તેમ જ આજ ેઆપણી સાથે જ ેનિહ હોય તેની સાથે પણ.

י־16 כִּֽ
કારણ–કે

ם אַתֶּ֣
તમે

ם יְדַעְתֶּ֔
જાણો–છો
H3045

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
કે

בְנוּ יָשַׁ֖
રહ્યા
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

וְאֵ֧ת
અને
H0853

אֲשֶׁר־
કે

עָבַ֛רְנוּ
પસાર–થયા

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓના

ר אֲשֶׁ֥
જમેાંથી

ם׃ עֲבַרְתֶּֽ
પસાર–થયા

  આપણે િમસર દેશમાં કેવી રીતે રહેતા હતા અને જ ેદેશજાિતઓમાં થઈને આપણે પસાર થયા તેઓની મધ્યે થઈને આપણે કેવી રીતે બહાર આવ્યા એ 
તમે જાણો છો.

17֙ וַתִּרְאוּ
અને–જાેયા
H7200

אֶת־
—
H0853

ם שִׁקּ֣וּצֵיהֶ֔
તેમની–ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓ
H8251

וְאֵ֖ת
અને
H0853

גִּלֻּלֵיהֶם֑
તેમની–મૂિતર્ઓ
H1544

עֵץ֣
લાકડાની
H6086

בֶן וָאֶ֔
અને–પથ્થરની
H0068

סֶף כֶּ֥
ચાંદીની
H3701

וְזָהָ֖ב
અને–સોનાની
H2091

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ עִמָּהֶֽ
તેમની–પાસે

  તમે તેઓનાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યો તેઓની લાકડાની, પથ્થરની, ચાંદીની તેમ જ સોનાની મૂિતર્ઓ જ ેતેમની પાસે હતી તે જાેઈ છે.

פֶּן־18
કદાચ
H6435

יֵשׁ֣
હોય
H3426

כֶם בָּ֠
તમારામાં

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

אוֹ־
કે

ה אִשָּׁ֞
સ્ત્રી
H0802

א֧וֹ
કે

מִשְׁפָּחָה֣
કુટંુબ
H4940

אוֹ־
કે

בֶט שֵׁ֗
કુળ
H7626

אֲשֶׁר֩
જનેું

לְבָב֙וֹ
હૃદય
H3824

פֹנֶה֤
વળે
H6437

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

מֵעִם֙
થી–દરૂ

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરથી
H0430

לָלֶכֶ֣ת
જવા
H3212

ד לַעֲבֹ֔
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

י אֱלֹהֵ֖
દેવોની
H0430

הַגּוֹיִם֣
પ્રજાઓના

הָהֵם֑
તે
H1992

פֶּן־
કદાચ
H6435

יֵשׁ֣
હોય
H3426

ם בָּכֶ֗
તમારામાં

רֶשׁ שֹׁ֛
મૂળ
H8328

ה פֹּרֶ֥
ઉગાડતું
H6509

אשׁ ֹ֖ ר
ઝેર
H7219

וְלַעֲנָֽה׃
અને–કડવાશ
H3939

  રખેને તમારામાંથી કોઈ પુરુષ, સ્ત્રી, કુટંુબ કે ઇઝરાયલનું કોઈ કુળ એવું હોય કે જનેું હૃદય યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તરફથી ભટકી જઈને બીજી પ્રજાઓના 
દેવોની પૂજા કરવા લલચાય. રખેને િપત તથા કડવાશરૂપી મૂળ તમારામાં હોય,

וְהָיָ֡ה19
અને–થશે
H1961

֩ בְּשָׁמְעוֹ
સાંભળે–તે
H8085

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֙
વચનો
H1697

ה אָלָ֜ הָֽ
શાપના
H0423

את הַזֹּ֗
આ
H2063

ךְ וְהִתְבָּרֵ֙
અને–આશીવાર્દ–આપે
H1288

בִּלְבָב֤וֹ
તેના–હૃદયમાં
H3824

לֵאמֹר֙
કહેતાં
H0559

שָׁל֣וֹם
શાંિત
H7965

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

י לִּ֔
મને

י כִּ֛
કારણ–કે

בִּשְׁרִר֥וּת
હટના–ઉપર
H8307

י לִבִּ֖
મારા–હૃદયની

אֵלֵךְ֑
ચાલું
H3212

לְמַ֛עַן
જથેી
H4616

סְפ֥וֹת
ઉમેરી–જાય
H5595

הָרָוָה֖
ċલોસાયેલી
H7302

אֶת־
—
H0854

ה׃ הַצְּמֵאָֽ
તરસેલી–સાથે
H6771

  રખેને તે આ શાપની વાતો સાંભળે ત્યારે તે પોતાના હૃદયમાં આશીવાર્દ આપીને કહે કે, હંુ મારા હૃદયની હઠીલાઈ પ્રમાણે ચાલું અને સૂકાની સાથે લીલાનો 
નાશ કરું તો પણ મને શાંિત મળશે.

לאֹ־20
નિહ
H3808

יאֹבֶה֣
ઇચ્છશે
H0014

֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

סְלֹ֣חַֽ
માફ–કરવા
H5545

֒ לוֹ
તેને

י כִּ֣
કારણ–કે

ז אָ֠
ત્યારે

ן יֶעְשַׁ֙
સળગશે
H6225

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֤
યહોવાનો
H3068

וְקִנְאָתוֹ֙
અને–ઈષ્યાર્
H7068

בָּאִ֣ישׁ
પુરુષ–િવરુદ્ધ
H0376

הַה֔וּא
તે
H1931

בְצָה וְרָ֤
અને–ઠરશે
H7257

בּוֹ֙
તેના–ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

ה הָאָ֣לָ֔
શાપ
H0423

הַכְּתוּבָ֖ה
લખાયેલી
H3789

פֶר בַּסֵּ֣
પુસ્તકમાં

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וּמָחָ֤ה
અને–િમટાવશે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֔וֹ
તેનું–નામ
H8034

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશના
H8064
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પુનિનર્યમ

  યહોવાહ તેને માફ નિહ કરે પણ તે માણસની સામે યહોવાહનો રોષ તથા જુસ્સો તપી ઊઠશે અને આ પુસ્તકમાં જ ેસવર્ શાપ લખેલા છે તે તેના પર આવી 
પડશે. અને યહોવાહ આકાશ નીચેથી તેનું નામોિનશાન નષ્ટ કરી નાખશે.

וְהִבְדִּיל֤ו21ֹ
અને–અલગ–કરશે–તેને
H0914

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ה לְרָעָ֔
ખરાબી–માટે

ל מִכֹּ֖
સવર્માંથી
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

֙ כְּכֹל
સવર્
H3605

אָל֣וֹת
શાપો
H0423

ית הַבְּרִ֔
કરારના
H1285

ה הַכְּתוּבָ֕
લખાયેલી
H3789

פֶר בְּסֵ֥
પુસ્તકમાં

ה הַתּוֹרָ֖
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  અને િનયમના આ પુસ્તકમાં લખેલા કરારમાંના બધા શાપો પ્રમાણે યહોવાહ તેને ઇઝરાયલના સવર્ કુળોમાંથી અલગ + 29:21 ઈશ્વર તેમને બધી 
આફતોથી પીિડત કરશે. કરીને તેને નુકસાન કરશે.

ר22 וְאָמַ֞
અને–કહેશે
H0559

הַדּ֣וֹר
પેઢી
H1755

אַחֲר֗וֹן הָֽ
પછીની
H0314

בְּנֵיכֶם֙
તમારાં–બાળકો

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ יָקוּ֙מוּ
ઊભા–થશે

ם מֵאַחֲ֣רֵיכֶ֔
તમારા–પછી

י נָּכְרִ֔ וְהַ֙
અને–પરદેશી
H5237

ר אֲשֶׁ֥
જે

א ֹ֖ יָב
આવશે
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
ભૂિમથી
H0776

ה רְחוֹקָ֑
દરૂની
H7350

רָאוּ וְ֠
અને–જાેશે
H7200

אֶת־
—
H0853

מַכּ֞וֹת
માર
H4347

הָאָ֤רֶץ
ભૂિમ
H0776

הַהִוא֙
તે
H1931

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ חֲלֻאֶ֔ תַּ֣
તેની–બીમારીઓ
H8463

אֲשֶׁר־
જેં

ה חִלָּ֥
બીમાર–બનાવી

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

הּ׃ בָּֽ
તેને

  અને તમારી પાછળ થનાર તમારાં સંતાનોની આગામી પેઢી તથા દરૂ દેશથી આવનાર પરદેશી પણ યહોવાહે આ દેશને આપેલા રોગો અને આફતો જાેશે.

ית23 גָּפְרִ֣
ગંધક
H1614

֮ וָמֶלַח
અને–મીટંુ
H4417

שְׂרֵפָה֣
બળેલી
H8316

כָל־
સમગ્ર
H3605

אַרְצָהּ֒
તેની–ભૂિમ
H0776

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

תִזָּרַע֙
વાવાય
H2232

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

חַ תַצְמִ֔
ઊગે
H6779

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יַעֲלֶ֥ה
ઊગે
H5927

בָ֖הּ
તેમાં

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

עֵשֶׂ֑ב
ઘાસ
H6212

ת מַהְפֵּכַ֞ כְּֽ
જમે–ઉલટાવ્યા
H4114

ם סְדֹ֤
સદોમ
H5467

וַעֲמֹרָה֙
અને–ગમોરા
H6017

אַדְמָה֣
આદમા
H0126

]וצביים[
—
H6636

ם( )וּצְבוֹיִ֔
અને–ઝબોઈમ
H6636

אֲשֶׁר֙
જનેે

הָפַךְ֣
ઉલટાવ્યા
H2015

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

בְּאַפּ֖וֹ
તેના–ક્રોધમાં
H0639

וּבַחֲמָתֽוֹ׃
અને–રોષમાં
H2534

  વળી સદોમ, ગમોરા, આદમા અને સબોઈમ જઓેનો સંહાર યહોવાહે પોતાના કોપથી તથા રોષથી કયોર્ તેઓના નાશની પેઠે આખો દેશ ગંધક, ખારરૂપ 
તથા બળતો થયો છે કે, જમેાં કંઈ વવાતું નથી, વળી કંઈ નીપજતું નથી, તેમ જ તેમાં કંઈ ઘાસ ઊગતું નથી તે જયારે જાેશે.

24֙ מְרוּ וְאָֽ
અને–કહેશે
H0559

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

עַל־
શા–માટે

ה מֶ֙
શું
H4100

ה עָשָׂ֧
કયુર્ં

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

כָה כָּ֖
આવું
H3602

לָאָרֶ֣ץ
ભૂિમ–સામે
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

מֶ֥ה
શું
H4100

י חֳרִ֛
સળગટો
H2750

ף הָאַ֥
ક્રોધનો
H0639

הַגָּד֖וֹל
મોટો

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  ત્યારે સવર્ પ્રજાઓ પૂછશે કે, ‘યહોવાહે આ દેશને આવું શા માટે કયુર્ં? એના ઉપર આવા ભારે કોપની ઉગ્રતાનું શું કારણ હશે?’”

וְאָמְ֣ר֔ו25ּ
અને–કહેશે
H0559

עַל֚
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֣
જ્યારે

זְב֔וּ עָֽ
છોડ્યો

אֶת־
—
H0853

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનો
H0430

אֲבֹתָ֑ם
તેમના–િપતૃઓનો
H0001

אֲשֶׁר֙
જે

כָּרַ֣ת
કયોર્–હતો
H3772

ם עִמָּ֔
તેમની–સાથે

בְּהוֹצִיא֥וֹ
જ્યારે–બહાર–લાવ્યા
H3318

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
ભૂિમમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરની
H4714
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પુનિનર્યમ

  ત્યારે લોકો કહેશે કે, એનું કારણ એ છે કે તેઓના િપતૃઓના ઈશ્વર યહોવાહ તેઓને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યા પછી તેઓની સાથે તેમણે જ ેકરાર કયોર્ 
હતો તે કરારનો તેઓએ ત્યાગ કયોર્.

וַיֵּלְכ֗ו26ּ
અને–ગયા
H3212

֙ עַבְדוּ וַיַּֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

שְׁתַּחֲוּ֖וּ   וַיִּֽ
અને–પૂજા–કરી
H7812

לָהֶם֑
તેમને

אֱלֹהִים֙
દેવો
H0430

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יְדָע֔וּם
ઓળખતા–હતા
H3045

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

חָלַ֖ק
વહેંચ્યા–હતા

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  બીજા જ ેદેવોને તેઓ જાણતા નહોતા તથા જઓેને તેણે તેઓને આપ્યા નહોતા. તેઓની સેવા તથા તેઓનું ભજન તેઓએ કયુર્ં.

חַר־27 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

בָּאָרֶ֣ץ
ભૂિમ–િવરુદ્ધ
H0776

וא הַהִ֑
તે
H1931

יא לְהָבִ֤
લાવવા
H0935

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–ઉપર

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַקְּלָלָ֔
શાપ
H7045

הַכְּתוּבָ֖ה
લખાયેલી
H3789

פֶר בַּסֵּ֥
પુસ્તકમાં

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તેથી આ પુસ્તકમાં લખેલા શાપો આ દેશ પર લાવવાને યહોવાહનો કોપ તેઓ પર સળગ્યો હતો.

ם28 וַיִּתְּשֵׁ֤
અને–ઉખેડ્યા–તેમને
H5428

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

מֵעַל֣
ઉપરથી

ם אַדְמָתָ֔
તેમની–ભૂિમ
H0127

ף בְּאַ֥
ક્રોધમાં
H0639

וּבְחֵמָ֖ה
અને–રોષમાં
H2534

צֶף וּבְקֶ֣
અને–મોટા

גָּד֑וֹל
કોપમાં

וַיַּשְׁלִכֵם֛
અને–ફેંક્યા–તેમને
H7993

אֶל־
—
H0413

רֶץ אֶ֥
ભૂિમમાં
H0776

רֶת אַחֶ֖
બીજી
H0312

כַּיּ֥וֹם
આજના–િદવસ–જમે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  યહોવાહે કોપમાં તથા ક્રોધમાં તથા તેના ઘણાં રોષમાં તેઓને તેઓના દેશમાંથી ઉખેડીને બીજા દેશમાં કાઢી મૂક્યા. જમે આજ ેછે તે પ્રમાણે.

ת29 נִּסְתָּרֹ֔ הַ֙
છૂપી–બાબતો
H5641

לַיהוָה֖
યહોવાની–છે
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

וְהַנִּגְלֹ֞ת
અને–પ્રગટ–બાબતો
H1540

נׄוּׄ   לָ֤ׄ
અમાર�◌ી–માટે

  ֙ י֙ׄנׄוּׄ נֵׄ בָׄ וּׄלְׄ
અને–અમાર�◌ી–બાળકો–માટે

עַד־
સદા
H5704

ם עוֹלָ֔
સવર્કાળ
H5769

לַעֲשׂ֕וֹת
આચરવા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

ס
—

  મમોર્ યહોવાહ આપણા ઈશ્વરના છે, પણ પ્રગટ કરેલી વાતો સદા આપણી તથા આપણાં સંતાનોની છે, તેથી આપણે આ િનયમનાં સવર્ વચનો પાળીએ.

Chapter 30
וְהָיָה1֩

અને–થશે
H1961

י־ כִֽ
જ્યારે

אוּ יָבֹ֙
આવશે
H0935

יךָ עָלֶ֜
તમારા–ઉપર

כָּל־
આ–સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

הַבְּרָכָה֙
આશીવાર્દ
H1293

ה וְהַקְּלָלָ֔
અને–શાપ
H7045

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મૂક્યાં–છે–મેં
H5414

לְפָנֶי֑ךָ
તમારી–સામે
H6440

֙ וַהֲשֵׁבֹתָ
અને–પાછા–લાવો
H7725

אֶל־
—
H0413

ךָ לְבָבֶ֔
તમારા–હૃદયમાં
H3824

בְּכָל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

ר אֲשֶׁ֧
જ્યાં

הִדִּיחֲךָ֛
િવખેયાર્–છે–તમને
H5080

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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  અને એમ થશે કે જયારે આ બાબતો એટલે કે આશીવાર્દો તથા શાપો જ ેમેં તમારી આગળ મૂક્યા છે તે તમારા પર આવશે અને જ ેસવર્ દેશોમાં યહોવાહ 
તમારા ઈશ્વરે તમને િવખેરી મૂક્યા હશે ત્યારે તે બાબતોને યાદ રાખીને,

וְשַׁבְת2ָּ֞
અને–પાછા–ફરો
H7725

עַד־
પાસે
H5704

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

וְשָׁמַעְתָּ֣
અને–સાંભળો
H8085

בְקֹל֔וֹ
તેની–વાણી

ל כְּכֹ֛
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તમને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

ה אַתָּ֣
તમે

יךָ וּבָנֶ֔
અને–તમારાં–બાળકો

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

לְבָבְךָ֖
તમારા–હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તમાર�◌ી–આત્માથી
H5315

  તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની પાસે પાછા આવશો અને જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ હંુ આજ ેતમને ફરમાવું છંુ, તે તમે તથા તમારા સંતાન પૂરા હૃદયથી તથા પૂરા 
અંત:કરણથી પાળશો તથા તેમનો અવાજ સાંભળશો,

ב3 וְשָׁ֙
અને–પાછા–લાવશે
H7725

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

אֶת־
—
H0853

שְׁבוּתְךָ֖
તમારી–બંદીવાસને
H7622

וְרִחֲמֶךָ֑
અને–દયા–કરશે–તમારા–ઉપર
H7355

ב וְשָׁ֗
અને–પાછા–ફરશે
H7725

וְקִבֶּצְךָ֙
અને–ભેગા–કરશે–તમને
H6908

מִכָּל־
સવર્
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકોમાંથી

ר אֲשֶׁ֧
જ્યાં

יצְךָ֛ הֱפִֽ
િવખેયાર્–હતા–તમને

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તો યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારી ગુલામી ફેરવી નાખશે, તમારા પર દયા કરશે; અને પાછા આવીને જ ેબધા લોકોમાં યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે તમને િવખેરી 
નાખ્યો હશે તેઓમાંથી તમને એકત્ર કરશે.

אִם־4
જાે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

דַּחֲךָ֖ נִֽ
તમારો–િવખેરાયેલો
H5080

בִּקְצֵה֣
છેડાએ

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

ם מִשָּׁ֗
ત્યાંથી
H8033

יְקַבֶּצְךָ֙
ભેગા–કરશે–તમને
H6908

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ם וּמִשָּׁ֖
અને–ત્યાંથી
H8033

ךָ׃ יִקָּחֶֽ
લઈ–જશે–તમને
H3947

  જાે તમારામાંના દેશિનકાલ કરાયેલામાંના કોઈ આકાશ નીચેના દરૂના દેશોમાં + 30:4 ભાગમાં વસ્યા હશે, ત્યાંથી યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને એકત્ર 
કરશે, ત્યાંથી તે તમને લાવશે.

יאֲך5ָ֞ וֶהֱבִֽ
અને–લાવશે–તમને
H0935

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તમારા–ઈશ્વર
H0430

אֶל־
—
H0413

הָאָ֛רֶץ
ભૂિમમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જનેો

יָרְשׁ֥וּ
વારસો–લીધો
H3423

יךָ אֲבֹתֶ֖
તમારા–િપતૃઓએ
H0001

הּ ירִשְׁתָּ֑ וִֽ
અને–વારસામાં–લેશો–તમે
H3423

בְךָ֥ וְהֵיטִֽ
અને–ભલું–કરશે–તમારું
H3190

וְהִרְבְּךָ֖
અને–વધારશે–તમને

יךָ׃ מֵאֲבֹתֶֽ
તમારા–િપતૃઓ–કરતાં
H0001

  જ ેદેશ તમારા િપતૃઓના કબજામાં હતો, તેમાં યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને લાવશે, તમે ફરીથી તેનો કબજાે કરશો, તે તમારું ભલું કરશે અને તમારા 
િપતૃઓ કરતાં તમને વધારશે.

ל6 וּמָ֙
અને–સુન્નત–કરશે

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

אֶת־
—
H0853

לְבָבְךָ֖
તમારા–હૃદયને
H3824

וְאֶת־
અને
H0853

לְבַב֣
હૃદય
H3824

זַרְעֶךָ֑
તમાર�◌ી–વંશનું
H2233

ה לְאַהֲבָ֞
પ્રેમ–કરવા
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

לְבָבְךָ֥
તમારા–હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

נַפְשְׁךָ֖
તમાર�◌ી–આત્માથી
H5315

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

יךָ׃ חַיֶּֽ
તમારું–જીવન

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારાં તથા તમારાં સંતાનોનાં હૃદયની સુન્નત કરશે, જથેી તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને તમારા પૂરા હૃદયથી તથા પૂરા અંત:કરણથી 
પ્રેમ કરો, અને જીવતા રહો.
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https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
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7֙ וְנָתַן
અને–મૂકશે
H5414

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
આ–સવર્
H3605

הָאָל֖וֹת
શાપો
H0423

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

עַל־
ઉપર

יךָ אֹיְבֶ֥
તમારા–શત્રુઓ–ઉપર
H0341

וְעַל־
અને–ઉપર

יךָ שֹׂנְאֶ֖
તમારા–દ્વષેીઓ–ઉપર
H8130

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

רְדָפֽוּךָ׃
પીછો–કયોર્–તમારો
H7291

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વર આ બધા શાપો તમારા શત્રુઓ પર તથા તમને િધક્કારનાર પર મોકલી આપશે.

ה8 וְאַתָּ֣
અને–તમે

תָשׁ֔וּב
પાછ�◌ી–વળશો
H7725

וְשָׁמַעְתָּ֖
અને–સાંભળશો
H8085

בְּק֣וֹל
વાણીને

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

֙ וְעָשִׂי֙תָ
અને–આચરશો

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
આજ્ઞાઓ
H4687

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તમને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  તમે પાછા ફરીને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો અવાજ સાંભળશો, આજ ેહંુ તને જ ેઆજ્ઞાઓ ફરમાવું છંુ તેનું તમે પાલન કરશો.

ירְך9ָ֩ וְהוֹתִֽ
અને–િવપુલ–કરશે–તમને
H3498

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ל  ׀בְּכֹ֣
સવર્
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કામમાં
H4639

ךָ יָדֶ֗
તમારા–હાથના
H3027

י בִּפְרִ֙
ફળમાં
H6529

בִטְנְךָ֜
તમારા–ગભર્ના
H0990

י וּבִפְרִ֧
અને–ફળમાં
H6529

בְהֶמְתְּךָ֛
તમારાં–પશુઓના
H0929

י וּבִפְרִ֥
અને–ફળમાં
H6529

אַדְמָתְךָ֖
તમારી–ભૂિમના
H0127

לְטוֹבָה֑
ભલાઈ–માટે

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

יָשׁ֣וּב
પાછા–ફરશે
H7725

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

לָשׂ֤וּשׂ
આનંદ–કરવા
H7797

עָלֶי֙ךָ֙
તમારા–ઉપર

לְט֔וֹב
ભલાઈ–માટે

כַּאֲשֶׁר־
જમે

שׂ שָׂ֖
આનંદ–કયોર્
H7797

עַל־
ઉપર

יךָ׃ אֲבֹתֶֽ
તમાર�◌ી–િપતૃઓના
H0001

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમારા હાથનાં સવર્ કામમાં, તમારાં સંતાનોમાં, તમારાં પશુઓનાં બચ્ચામાં, તમારી ભૂિમના ફળમાં પુષ્કળ વૃિદ્ધ કરશે. જમે 
યહોવાહ તમારા િપતૃઓ પર પ્રસન્ન હતા તેમ તેઓ ફરી તમારા િહતને માટે પ્રસન્ન થશે.

י10 כִּ֣
જ્યારે

ע תִשְׁמַ֗
સાંભળો
H8085

֙ בְּקוֹל
વાણીને

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר לִשְׁמֹ֤
પાળવા
H8104

֙ מִצְוֹתָיו
આજ્ઞાઓ
H4687

יו וְחֻקֹּתָ֔
અને–િવિધઓ
H2708

ה הַכְּתוּבָ֕
લખાયેલી
H3789

פֶר בְּסֵ֥
પુસ્તકમાં

ה הַתּוֹרָ֖
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י כִּ֤
જ્યારે

תָשׁוּב֙
પાછ�◌ી–વળો
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમાર�◌ી–ઈશ્વરના
H0430

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

לְבָבְךָ֖
તમાર�◌ી–હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તમાર�◌ી–આત્માથી
H5315

פ
—

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વરનો અવાજ સાંભળીને તેઓની જ ેઆજ્ઞાઓ તથા કાનૂનો લખેલાં છે તે તમે પાળશો અને તમે તમારા પૂરા અંત:કરણથી યહોવાહ 
તમારા ઈશ્વરની તરફ ફરશો તો એ પ્રમાણે થશે.

כִּ֚י11
કારણ–કે

הַמִּצְוָה֣
આજ્ઞા
H4687

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

מְצַוְּךָ֖
તમને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נִפְלֵ֥את
મુશ્કેલ
H6381

הִוא֙
છે
H1931

מִמְּךָ֔
તમાર�◌ી–પાસેથી

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה רְחֹקָ֖
દરૂ
H7350

וא׃ הִֽ
છે
H1931
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https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
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પુનિનર્યમ

  કેમ કે આજ ેહંુ તમને જ ેઆજ્ઞાઓ ફરમાવું છંુ તે તમારી શિક્ત ઉપરાંતની નથી, તેમ તમારાથી એટલી દરૂ પણ નથી કે તમે પહોંચી ન શકો.

א12 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִם בַשָּׁמַ֖
આકાશમાં
H8064

וא הִ֑
છે
H1931

ר לֵאמֹ֗
કહેવા
H0559

י מִ֣
કોણ
H4310

יַעֲלֶה־
ચડશે
H5927

נוּ לָּ֤
અમાર�◌ી–માટે

הַשָּׁמַיְ֙מָה֙
આકાશમાં
H8064

וְיִקָּחֶהָ֣
અને–લાવશે
H3947

נוּ לָּ֔
અમાર�◌ી–માટે

וְיַשְׁמִעֵ֥נוּ
અને–સંભળાવશે
H8085

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

ׂנָּה׃ וְנַעֲשֶֽ
અને–આચરીશું

  તે આકાશમાં નથી કે તમે કહો કે, ‘કોણ આપણે માટે ઉપર જઈને લાવીને આપણને સંભળાવે કે આપણે તે પાળીએ?’”

א־13 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

מֵעֵ֥בֶר
પારની
H5676

לַיָּ֖ם
સમુદ્રની
H3220

וא הִ֑
છે
H1931

ר לֵאמֹ֗
કહેવા
H0559

י מִ֣
કોણ
H4310

יַעֲבָר־
પાર–કરશે

נוּ לָ֜
અમાર�◌ી–માટે

אֶל־
—
H0413

עֵבֶ֤ר
પાર
H5676

הַיָּם֙
સમુદ્રની
H3220

וְיִקָּחֶהָ֣
અને–લાવશે
H3947

נוּ לָּ֔
અમાર�◌ી–માટે

וְיַשְׁמִעֵ֥נוּ
અને–સંભળાવશે
H8085

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

ׂנָּה׃ וְנַעֲשֶֽ
અને–આચરીશું

  વળી તે સમુદ્રને પેલે પાર પણ નથી કે તમે કહો કે, ‘કોણ સમુદ્રને પેલે પર જઈને લાવીને અમને સંભળાવે જથેી અમે તેનું પાલન કરીએ?’

י־14 כִּֽ
કારણ–કે

קָר֥וֹב
નજીક–છે
H7138

אֵלֶי֛ךָ
તમાર�◌ી–પાસે
H0413

הַדָּבָ֖ר
વચન
H1697

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

יךָ בְּפִ֥
તમારા–મુખમાં
H6310

לְבָבְךָ֖ וּבִֽ
અને–તમારા–હૃદયમાં
H3824

לַעֲשֹׂתֽוֹ׃
આચરવા

ס
—

  પરંતુ તે વચન તો તમારી નજીક છે, તમારા મુખમાં અને તારા હૃદયમાં છે, કે જથેી તમે તેને પાળી શકો.

ה15 רְאֵ֙
જુઓ
H7200

תִּי נָתַ֤
મૂક્યું–છે–મેં
H5414

לְפָנֶי֙ךָ֙
તમારી–સામે
H6440

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

אֶת־
—
H0853

חַיִּ֖ים הַֽ
જીવન

וְאֶת־
અને
H0853

הַטּ֑וֹב
ભલાઈ

וְאֶת־
અને
H0853

וֶת הַמָּ֖
મૃત્યુ
H4194

וְאֶת־
અને
H0853

ע׃ הָרָֽ
ખરાબી

  જુઓ, આજ ેમેં તમારી આગળ જીવન તથા સારું, મરણ તથા ખોટંુ મૂક્યાં છે.

ר16 אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

֮ מְצַוְּךָ
તમને–આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

הַיּוֹם֒
આજે
H3117

ה לְאַהֲבָ֞
પ્રેમ–કરવા
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તમાર�◌ી–ઈશ્વરને
H0430

לָלֶכֶ֣ת
ચાલવા
H3212

יו בִּדְרָכָ֔
તેમના–માગોર્માં
H1870

ר וְלִשְׁמֹ֛
અને–પાળવા
H8104

יו מִצְוֹתָ֥
આજ્ઞાઓ
H4687

יו וְחֻקֹּתָ֖
અને–િવિધઓ
H2708

וּמִשְׁפָּטָי֑ו
અને–િનયમો
H4941

וְחָיִי֣תָ
અને–જીવશો
H2421

יתָ וְרָבִ֔
અને–વધશો

רַכְךָ֙ וּבֵֽ
અને–આશીવાર્દ–આપશે–તમને
H1288

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમાર�◌ી–ઈશ્વર
H0430

רֶץ בָּאָ֕
ભૂિમમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જમેાં

ה אַתָּ֥
તમે

בָא־
જાઓ–છો
H0935

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં–લેવા
H3423

  આજ ેહંુ તમને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની જ ેઆજ્ઞાઓ ફરમાવું છંુ એટલે કે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને પ્રેમ કરવો, તેમના માગોર્માં ચાલવું, તેમની આજ્ઞાઓ, 
િનયમો અને કાનૂનો પાળવા, કે જથેી તમે જીવતા રહેશો. અને તમારી વૃિદ્ધ થશે, જ ેદેશનું વતન પામવા તમે જાઓ છો તેમાં યહોવાહ તમારા ઈશ્વર તમને 
આશીવાર્દ આપશે.

וְאִם־17
અને–જાે

יִפְנֶה֥
વળે
H6437

לְבָבְךָ֖
તમારું–હૃદય
H3824

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תִשְׁמָע֑
સાંભળો
H8085

וְנִדַּחְתָּ֗
અને–ભટકો
H5080

שְׁתַּחֲוִי֛תָ וְהִֽ
અને–પૂજા–કરો
H7812

ים לֵאלֹהִ֥
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֖
બીજા
H0312

ם׃ וַעֲבַדְתָּֽ
અને–સેવા–કરો–તેમની
H5647
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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પુનિનર્યમ

  પરંતુ જુઓ તમારું હૃદય તેમનાંથી દરૂ થઈ જાય અને તમે તેમનું સાંભળો નિહ, પણ તેમનાંથી દરૂ થઈને બીજા દેવોનું ભજન તથા પૂજા કરો,

דְתִּי18 הִגַּ֤
જણાવું–છંુ–મેં
H5046

לָכֶם֙
તમને

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

י כִּ֥
કે

ד אָבֹ֖
ખરેખર
H0006

תֹּאבֵד֑וּן
નાશ–પામશો
H0006

לאֹ־
નિહ
H3808

תַאֲרִיכֻן֤
લંબાવો
H0748

יָמִים֙
િદવસો
H3117

עַל־
ઉપર

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

ה אַתָּ֤
તમે

עֹבֵר֙
પાર–કરો–છો

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યાદર્ન
H3383

א   ֹ֥ לָב
જવા
H0935

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં–લેવા
H3423

  તો આજ ેહંુ તમને જણાવું છંુ કે તમે િનશ્ચે નાશ પામશો, યદર્ન ઓળંગીને તમે જ ેદેશમાં વતન પામવા જઈ રહ્યા છો, ત્યાં તમે તમારું આયુષ્ય ભોગવી 
નિહ શકો.

תִי19 הַעִידֹ֙
સાક્ષી–બોલાવું–છંુ–મેં

בָכֶם֣
તમારી–િવરુદ્ધ

֮ הַיּוֹם
આજે
H3117

אֶת־
—
H0853

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

וְאֶת־
અને
H0853

הָאָרֶץ֒
પૃથ્વીને
H0776

הַחַיִּ֤ים
જીવન

וְהַמָּוֶ֙ת֙
અને–મૃત્યુ
H4194

נָתַ֣תִּי
મૂક્યાં–છે–મેં
H5414

יךָ לְפָנֶ֔
તમારી–સામે
H6440

הַבְּרָכָ֖ה
આશીવાર્દ
H1293

וְהַקְּלָלָה֑
અને–શાપ
H7045

֙ חַרְתָּ וּבָֽ
અને–પસંદ–કરો
H0977

ים חַיִּ֔ בַּֽ
જીવનને

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

תִּחְיֶה֖
જીવો
H2421

ה אַתָּ֥
તમે

ךָ׃ וְזַרְעֶֽ
અને–તમારો–વંશ
H2233

  હંુ આજ ેઆકાશ તથા પૃથ્વીને તમારી આગળ સાક્ષી રાખું છંુ કે મેં તમારી આગળ જીવન તથા મરણ, આશીવાર્દ તથા શાપ મૂક્યાં છે. માટે જીવન પસંદ 
કરો કે જથેી તમે અને તમારા વંશજાે જીવતા રહો.

הֲבָה20֙ לְאַֽ
પ્રેમ–કરવા
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમાર�◌ી–ઈશ્વરને
H0430

עַ לִשְׁמֹ֥
સાંભળવા
H8085

בְּקֹל֖וֹ
તેની–વાણી

וּלְדָבְקָה־
અને–વળગવા
H1692

ב֑וֹ
તેને

י כִּ֣
કારણ–કે

ה֤וּא
તે
H1931

חַיֶּי֙ךָ֙
તમારું–જીવન–છે

רֶךְ וְאֹ֣
અને–લંબાઈ
H0753

יךָ יָמֶ֔
તમાર�◌ી–િદવસોની
H3117

בֶת לָשֶׁ֣
રહેવા
H3427

עַל־
ઉપર

ה הָאֲדָמָ֗
ભૂિમ
H0127

אֲשֶׁר֩
જે

ע נִשְׁבַּ֙
સોગંદ–ખાધી
H7650

יְהוָה֧
યહોવાએ
H3068

לַאֲבֹתֶ֛יךָ
તમાર�◌ી–િપતૃઓને
H0001

לְאַבְרָהָ֛ם
અબ્રાહામ
H0085

ק לְיִצְחָ֥
ઇસહાક
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֖
અને–યાકોબને
H3290

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
H1992

פ
—

  યહોવાહ તમારા ઈશ્વર પર પ્રેમ રાખવાનું, તેમની વાણી સાંભળવાનું અને તેમને વળગી રહેવાનું પસંદ કરો, કેમ કે તે તમારા જીવન તથા તમારા આયુષ્યની 
વૃિદ્ધ કરે છે; તે માટે જ ેદેશ તમારા િપતૃઓને, એટલે ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક, તથા યાકૂબને આપવાને યહોવાહે સમ ખાધા તેમાં તમે રહો.”

Chapter 31
וַיֵּ֖לֶך1ְ

અને–ગયો
H3212

ה מֹשֶׁ֑
મૂસા
H4872

ר וַיְדַבֵּ֛
અને–બોલ્યો
H1696

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

אֶל־
—
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલને
H3478

  મૂસાએ જઈને આ બધી વાતો આખા ઇઝરાયલને કહી.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

מֵאָה֩
સો–વીસનો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֙
અને–વીસ
H6242

שָׁנָה֤
વષર્નો
H8141

֙ אָנֹכִי
હંુ–છંુ
H0595

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

לאֹ־
નિહ
H3808

אוּכַ֥ל
શકંુ
H3201

ע֖וֹד
હવે
H5750

לָצֵא֣ת
નીકળવા
H3318

וְלָב֑וֹא
અને–આવવા
H0935

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાએ
H3068

אָמַר֣
કહ્યું –છે
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ר תַעֲבֹ֖
પાર–કરશો

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֥
યાદર્ન
H3383

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “હવે હંુ એકસો વીસ વષર્નો થયો છંુ; હંુ બહાર જઈ શકતો નથી કે અંદર આવી શકતો નથી, યહોવાહે મને કહ્યું  કે, ‘તું યદર્ન નદી પાર 
જવા પામશે નિહ.’

https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm


પુનિનર્યમ

יְהוָ֙ה3
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તમારા–ઈશ્વર
H0430

׀ה֣וּא 
તે
H1931

עֹבֵר֣
પાર–કરશે

יךָ לְפָנֶ֗
તમારી–આગળ
H6440

הֽוּא־
તે
H1931

יד יַשְׁמִ֞
નાશ–કરશે
H8045

אֶת־
—
H0853

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓને

הָאֵ֛לֶּה
આ
H0428

מִלְּפָנֶי֖ךָ
તમારી–આગળથી
H6440

ם ירִשְׁתָּ֑ וִֽ
અને–વારસામાં–લેશો–તમે
H3423

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆ
H3091

ה֚וּא
તે
H1931

עֹבֵר֣
પાર–કરશે

יךָ לְפָנֶ֔
તમારી–આગળ
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  યહોવાહ તારા ઈશ્વર તારી આગળ પાર જશે; તે તારી આગળથી પ્રજાઓનો નાશ કરશે અને તું તેઓનું વતન પામશે. યહોવાહની આજ્ઞા પ્રમાણે 
યહોશુઆ તમારી આગળ જશે.

ה4 וְעָשָׂ֤
અને–કરશે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ם לָהֶ֔
તેમને

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ה עָשָׂ֗
કયુર્ં

לְסִיח֥וֹן
સીહોન–સામે
H5511

וּלְע֛וֹג
અને–ઓગ–સામે
H5747

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓના
H0567

וּלְאַרְצָם֑
અને–તેમની–ભૂિમ–સામે
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

יד הִשְׁמִ֖
નાશ–કયાર્
H8045

ם׃ אֹתָֽ
તેમને
H0853

  અમોરીઓના રાજાઓ સીહોન તથા ઓગ તેઓના દેશ જમેનો યહોવાહે નાશ કયોર્, તેઓને જમે તેમણે કયુર્ં તેમ તે તેઓને કરશે.

וּנְתָנָם5֥
અને–આપશે–તેમને
H5414

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

לִפְנֵיכֶם֑
તમારી–સામે
H6440

וַעֲשִׂיתֶ֣ם
અને–કરો

ם לָהֶ֔
તેમને

כְּכָל־
સવર્
H3605

הַמִּצְוָ֔ה
આજ્ઞા
H4687

ר אֲשֶׁ֥
મુજબ

יתִי צִוִּ֖
આજ્ઞા–આપી–છે–મેં
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  અને યહોવાહ તે લોકોને તમારા હાથમાં સુપ્રત કરશે અને તમારે તેમની સાથે મેં તમને આજ્ઞા કરી છે તે મુજબ વતર્વુ.

חִזְק֣ו6ּ
મજબૂત–બનો
H2388

וְאִמְצ֔וּ
અને–િહર્મતવાન–બનો
H0553

אַל־
નિહ
H0408

ירְא֥וּ תִּֽ
ડરો
H3372

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

תַּעַרְצ֖וּ
ગભરાઓ
H6206

מִפְּנֵיהֶם֑
તેમનાથી
H6440

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ה֚וּא
તે
H1931

הַהֹלֵךְ֣
ચાલે–છે
H1980

ךְ עִמָּ֔
તમારી–સાથે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יַרְפְּךָ֖
છોડશે–તમને
H7503

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ךָּ׃ יַעַזְבֶֽ
ત્યાગશે–તમને

פ
—

  બળવાન તથા િહર્મતવાન થાઓ, બીહો નિહ, તેઓથી ભયભીત ન થાઓ, કેમ કે, જ ેતમારી સાથે જાય છે તે તો યહોવાહ તમારા ઈશ્વર છે. તે તમને 
છોડી દેશે નિહ કે તમને તજી દેશે નિહ.”

א7 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

עַ יהוֹשֻׁ֗ לִֽ
યહોશુઆને
H3091

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

לְעֵינֵי֣
આંખો–સામે

כָל־
સમગ્ર
H3605

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ઇસ્રાએલના
H3478

חֲזַק֣
મજબૂત–બનો
H2388

וֶאֱמָץ֒
અને–િહર્મતવાન–બનો
H0553

י כִּ֣
કારણ–કે

ה אַתָּ֗
તમે

תָּבוֹא֙
જશો
H0935

אֶת־
—
H0854

הָעָם֣
લોકો

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֕
ભૂિમમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

ע נִשְׁבַּ֧
સોગંદ–ખાધી
H7650

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

ם לַאֲבֹתָ֖
તેમના–િપતૃઓને
H0001

לָתֵ֣ת
આપવા
H5414

לָהֶם֑
તેમને

ה וְאַתָּ֖
અને–તમે

נָּה תַּנְחִילֶ֥
વારસામાં–આપશો
H5157

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

  મૂસાએ યહોશુઆને બોલવીને બધા ઇઝરાયલીઓની નજર સમક્ષ તેને કહ્યું , “બળવાન તથા િહર્મતવાન થા, કેમ કે જ ેદેશ યહોવાહ તારા ઈશ્વરે આ 
લોકોને આપવાનું તારા િપતૃઓ આગળ વચન આપ્યું છે, તેમાં તું તેઓની સાથે જશે. તું તે લોકોને દેશનો વારસો અપાવશે.

וַֽיהוָ֞ה8
અને–યહોવા
H3068

׀ה֣וּא 
તે
H1931

הַהֹלֵךְ֣
ચાલે–છે
H1980

יךָ לְפָנֶ֗
તમારી–આગળ
H6440

ה֚וּא
તે
H1931

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ךְ עִמָּ֔
તમારી–સાથે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יַרְפְּךָ֖
છોડશે–તમને
H7503

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יַֽעַזְבֶךָּ֑
ત્યાગશે–તમને

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א תִירָ֖
ડરો
H3372

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ת׃ תֵחָֽ
ગભરાઓ
H2865
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પુનિનર્યમ

  જ ેતારી આગળ જાય છે, તે તો યહોવાહ છે; તે તારી સાથે રહેશે, તે તને છોડી દેશે નિહ કે તને તજી દેશે નિહ, માટે તું ગભરાઈશ નિહ કે નાિહર્મત થઈશ 
નિહ.”

ב9 וַיִּכְתֹּ֣
અને–લખ્યો
H3789

֮ מֹשֶׁה
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

הַתּוֹרָ֣ה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

הַזֹּאת֒
આ
H2063

יִּתְּנָ֗הּ וַֽ
અને–આપ્યું
H5414

אֶל־
—
H0413

הַכֹּהֲנִים֙
યાજકોને
H3548

בְּנֵי֣
પુત્રો

י לֵוִ֔
લેવીના
H3878

ים שְׂאִ֔ הַנֹּ֣
ઉચકનારાઓ
H5375

אֶת־
—
H0853

אֲר֖וֹן
કોશ
H0727

ית בְּרִ֣
કરારનો
H1285

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

וְאֶל־
અને
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

זִקְנֵי֖
વડીલોને
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  મૂસાએ આ િનયમ લખીને યહોવાહના કરારકોશ ઊંચકનાર લેવી યાજકોને તથા ઇઝરાયલના બધા આગેવાનોને તેની એક એક નકલ આપી.

ו10 וַיְצַ֥
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

אוֹתָ֣ם
તેમને
H0853

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ץ  ׀מִקֵּ֣
અંતે
H7093

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שָׁנִ֗
વષર્
H8141

בְּמֹעֵד֛
સમયે
H4150

שְׁנַת֥
વષર્ના
H8141

ה הַשְּׁמִטָּ֖
મુિક્તના
H8059

ג בְּחַ֥
તહેવારમાં
H2282

הַסֻּכּֽוֹת׃
મંડપોના
H5521

  મૂસાએ તેઓને આજ્ઞા કરીને કહ્યું , “દર સાતમા વષર્ને અંતે એટલે કે છુટકારાના વષર્ને ઠરાવેલે સમયે, માંડવાપવર્માં,

בְּב֣וֹא11
જ્યારે–આવે
H0935

כָל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલ
H3478

לֵרָאוֹת֙
દશર્ન–કરવા
H7200

אֶת־
—
H0853

֙ פְּנֵי
મુખ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વરનું
H0430

בַּמָּק֖וֹם
સ્થળે
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִבְחָר֑
પસંદ–કરશે
H0977

א תִּקְרָ֞
વાંચો
H7121

אֶת־
—
H0853

ה הַתּוֹרָ֥
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

הַזֹּ֛את
આ
H2063

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલન�◌ી
H3478

ם׃ בְּאָזְנֵיהֶֽ
કાને
H0241

  જયારે બધા ઇઝરાયલીઓ યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે પસંદ કરેલા સ્થળે હાજર થાય, ત્યારે બધા ઇઝરાયલની આગળ તેઓના સાંભળતાં તમે આ િનયમ 
વાંચજાે.

הַקְהֵל12֣
ભેગા–કરો
H6950

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֗
લોકોને

ים אֲנָשִׁ֤ הָֽ
પુરુષો
H0376

וְהַנָּשִׁים֙
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

ף וְהַטַּ֔
અને–બાળકો
H2945

וְגֵרְךָ֖
અને–તમારા–પરદેશી
H1616

ר אֲשֶׁ֣
જે

בִּשְׁעָרֶ֑יךָ
તમારા–દરવાજામાં
H8179

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

יִשְׁמְע֜וּ
સાંભળે
H8085

וּלְמַעַ֣ן
અને–જથેી
H4616

יִלְמְד֗וּ
શીખે
H3925

֙ וְיָֽרְאוּ
અને–ડરે
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમાર�◌ી–ઈશ્વરને
H0430

ׁמְר֣וּ וְשָֽ
અને–પાળે
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
આચરવા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  લોકોને એટલે પુરુષો, સ્ત્રીઓ અને બાળકો તેમ જ તારી ભાગળમાં વસતા પરદેશીઓને એકત્ર કરજાે જથેી તેઓ સાંભળે તથા શીખે અને યહોવાહ 
તમારા ઈશ્વરનો ડર રાખે અને આ િનયમોનું કાળજીપૂવર્ક પાલન કરે.

ם13 וּבְנֵיהֶ֞
અને–તેમન�◌ી–બાળકો

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָדְע֗וּ
જાણે–છે
H3045

֙ יִשְׁמְעוּ
સાંભળે
H8085

וְלָמְ֣ד֔וּ
અને–શીખે
H3925

לְיִרְאָ֖ה
ડરવા
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમાર�◌ી–ઈશ્વરને
H0430

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַיָּמִ֗
િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

ם אַתֶּ֤
તમે

חַיִּים֙
જીવતા–છો

עַל־
ઉપર

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

ם אַתֶּ֜
તમે

ים עֹבְרִ֧
પાર–કરો–છો

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֛
યાદર્ન
H3383

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં–લેવા
H3423

פ
—
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પુનિનર્યમ

  અને તેઓના સંતાનો કે જઓે જાણતા નથી તેઓ પણ સાંભળી અને જ ેદેશનું વતન પામવાને તમે યદર્ન નદી ઊતરીને ત્યાં જાઓ છો તેમાં, જ્યાં સુધી 
તમે જીવતા રહો ત્યાં સુધી યહોવાહ તમારા ઈશ્વરથી બીતા શીખો.

אמֶר14 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

הֵן֣
જુઓ
H2005

קָרְב֣וּ
નજીક–આવે–છે
H7126

֮ יָמֶיךָ
તમારા–િદવસો
H3117

לָמוּת֒
મરવાના
H4191

קְרָ֣א
બોલાવો
H7121

אֶת־
—
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆને
H3091

תְיַצְּב֛וּ וְהִֽ
અને–ઊભા–રહો
H3320

הֶל בְּאֹ֥
તંબૂમાં
H0168

מוֹעֵ֖ד
િમલનના
H4150

נּוּ וַאֲצַוֶּ֑
અને–આજ્ઞા–આપીશને
H6680

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયા
H3212

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

עַ יהוֹשֻׁ֔ וִֽ
અને–યહોશુઆ
H3091

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H3320

הֶל בְּאֹ֥
તંબૂમાં
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
િમલનના
H4150

  પછી યહોવાહે મૂસાને કહ્યું , “જાે, તારો મૃત્યુનો સમય નજીક આવી રહ્યો છે. યહોશુઆને બોલાવ અને તમે બન્ને મુલાકાતમંડપમાં મારી પાસે આવો, જથેી 
હંુ તને મારી આજ્ઞા આપું.” તેથી મૂસા અને યહોશુઆ ગયા અને મુલાકાતમંડપમાં ઉપિસ્થત રહ્યા.

א15 וַיֵּרָ֧
અને–પ્રગટ–થયા
H7200

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

הֶל בָּאֹ֖
તંબૂમાં
H0168

בְּעַמּ֣וּד
સ્તંભમાં
H5982

עָנָן֑
વાદળના
H6051

ד וַיַּעֲמֹ֛
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

עַמּ֥וּד
સ્તંભ
H5982

הֶעָנָן֖
વાદળનો
H6051

עַל־
ઉપર

תַח פֶּ֥
દરવાજાએ
H6607

הֶל׃ הָאֹֽ
તંબૂના
H0168

ס
—

  અને યહોવાહ તંબુની અંદર મેઘસ્તંભમાં દેખાયા; અને તે મેઘસ્તંભ તંબુના દ્વારની સામે િસ્થર રહ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

הִנְּךָ֥
જુઓ
H2009

שֹׁכֵ֖ב
સૂઈ–જશો
H7901

עִם־
સાથે

אֲבֹתֶ֑יךָ
તમાર�◌ી–િપતૃઓના
H0001

וְקָם֩
અને–ઊઠશે

ם הָעָ֙
લોકો

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

׀וְזָנָה֣ 
અને–વ્યિભચાર–કરશે
H2181

׀אַחֲרֵ֣י 
પાછળ

אֱלֹהֵי֣
દેવોની
H0430

נֵֽכַר־
પરદેશી
H5236

רֶץ הָאָ֗
ભૂિમના
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

ה֤וּא
તે
H1931

בָא־
જાય–છે
H0935

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

בְּקִרְבּ֔וֹ
તેની–વચ્ચે
H7130

נִי וַעֲזָבַ֕
અને–છોડશે–મને

וְהֵפֵר֙
અને–તોડશે

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֔
મારો–કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי כָּרַ֖
કયોર્–હતો–મેં
H3772

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  યહોવાહે મૂસાને કહંુ્ય, “જાે તું તારા િપતૃઓની સાથે ઊંઘી જશે; અને આ લોકો ઊઠશે અને જ ેદેશમાં તેઓ વસવા જઈ રહ્યા છે તેમાં જઈ તેઓ અન્ય 
દેવોની પાછળ ગિણકાવૃિત કરશે અને મારો ત્યાગ કરશે. અને મારો કરાર જ ેમેં તેઓની સાથે કયોર્ તેનો તેઓ ભંગ કરશે.

וְחָרָ֣ה17
અને–સળગશે
H2734

י אַפִּ֣
મારો–ક્રોધ
H0639

ב֣וֹ
તેન�◌ી–િવરુદ્ધ

בַיּוֹם־
િદવસે
H3117

הוּא הַ֠
તે
H1931

ים וַעֲזַבְתִּ֞
અને–છોડીશ–તેમને

י וְהִסְתַּרְתִּ֙
અને–છુપાવીશ
H5641

פָנַי֤
મારું–મુખ
H6440

מֵהֶם֙
તેમન�◌ીથી
H1992

וְהָיָה֣
અને–થશે
H1961

ל אֱכֹ֔ לֶֽ
ખોરાકને
H0398

וּמְצָאֻ֛הוּ
અને–આવશે–તેન�◌ી–ઉપર
H4672

רָע֥וֹת
ખરાબીઓ

רַבּ֖וֹת
ઘણી

וְצָר֑וֹת
અને–િવપિત્તઓ

וְאָמַר֙
અને–કહેશે
H0559

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

א ֹ֗ הֲל
શું–નિહ
H3808

עַל֣
કારણે

י־ כִּֽ
કે

אֵ֤ין
નથી
H0369

֙ אֱלֹהַי
મારો–ઈશ્વર
H0430

י בְּקִרְבִּ֔
મારી–વચ્ચે
H7130

מְצָא֖וּנִי
મળી–છે–મને
H4672

הָרָע֥וֹת
ખરાબીઓ

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  ત્યારે મારો કોપ તે લોકો પર સળગી ઊઠશે અને હંુ તેઓને તજી દઈશ તથા તેઓનાથી િવમુખ થઈ જઈશ. અને તેઓ ભક્ષ થઈ પડશે. તેઓના પર અનેક 
આફતો અને સંકટો ઊતરશે ત્યારે તેઓ કહેશે કે, ‘આપણા ઈશ્વર આપણી વચ્ચે નથી તેથી આ બધાં સંકટો આપણા પર આવી પડ્યાં નથી શું?
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י18 וְאָנֹכִ֗
અને–હંુ
H0595

ר הַסְתֵּ֙
છુપાવતાં
H5641

יר אַסְתִּ֤
છુપાવીશ
H5641

֙ פָּנַי
મારું–મુખ
H6440

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

עַ֥ל
કારણે

כָּל־
સવર્
H3605

הָרָעָ֖ה
ખરાબી

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કરી

י כִּ֣
કારણ–કે

פָנָ֔ה
વળ્યો
H6437

אֶל־
—
H0413

ים אֱלֹהִ֖
દેવોની
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
બીજા
H0312

  પણ તેઓએ અન્ય દેવોની પાછળ જઈને જ ેસવર્ દષુ્ટતા કરી હશે તેને કારણે જરૂર હંુ તેઓનાથી તે િદવસે મારું મુખ સંતાડીશ.

ה19 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

כִּתְב֤וּ
લખો
H3789

לָכֶם֙
તમાર�◌ી–માટે

אֶת־
—
H0853

הַשִּׁירָ֣ה
ગીત

את הַזֹּ֔
આ
H2063

הּ וְלַמְּדָ֥
અને–શીખવાડો
H3925

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי־
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

שִׂימָהּ֣
મૂકો

בְּפִיהֶם֑
તેમના–મુખમાં
H6310

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

תִּהְיֶה־
થાય
H1961

י לִּ֜
માર�◌ી–માટે

ה הַשִּׁירָ֥
ગીત

הַזֹּ֛את
આ
H2063

לְעֵ֖ד
સાક્ષી–તરીકે
H5707

בִּבְנֵי֥
પુત્રો–િવરુદ્ધ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�◌ી
H3478

  હવે આ ગીત તમે પોતાને માટે લખી લો અને તે તમે ઇઝરાયલપુત્રોને શીખવજાે, તેઓને તે રટણ કરવા કહો કે જથેી આ ગીત ઇઝરાયલપુત્રોની િવરુદ્ધ 
મારા માટે સાક્ષીરૂપ થાય.

י־20 כִּֽ
કારણ–કે

נּוּ אֲבִיאֶ֜
લાવીશ–તેમને
H0935

ל־ אֶֽ
—
H0413

׀הָאֲדָמָה֣ 
ભૂિમમાં
H0127

אֲשֶׁר־
જને�◌ી

עְתִּי נִשְׁבַּ֣
સોગંદ–ખાધી–હતી–મેં
H7650

יו לַאֲבֹתָ֗
તેમન�◌ી–િપતૃઓને
H0001

זָבַ֤ת
વહેતી
H2100

חָלָב֙
દધૂ
H2461

שׁ וּדְבַ֔
અને–મધ
H1706

וְאָכַ֥ל
અને–ખાશે
H0398

ע וְשָׂבַ֖
અને–તૃપ્ત–થશે
H7646

ן וְדָשֵׁ֑
અને–જાડા–થશે
H1878

וּפָנָ֞ה
અને–વળશે
H6437

אֶל־
—
H0413

ים אֱלֹהִ֤
દેવોની
H0430

אֲחֵרִים֙
બીજા
H0312

וַעֲבָד֔וּם
અને–સેવા–કરશે
H5647

וְנִאֲ֣צ֔וּנִי
અને–િતરસ્કારશે–મને
H5006

וְהֵפֵ֖ר
અને–તોડશે

אֶת־
—
H0853

י׃ בְּרִיתִֽ
મારો–કરાર
H1285

  કેમ કે જ ેદધૂમધથી ભરપૂર દેશ િવષે મેં તેઓના િપતૃઓની આગળ સમ ખાધા હતા, તેમાં જ્યારે હંુ તેઓને લઈ જઈશ ત્યારે તેઓ ખાઈને તથા તૃપ્ત 
થઈને પુષ્ટ થશે; અને તેઓ અન્ય દેવો તરફ વળી જઈને તેઓની સેવા કરશે અને મને િધક્કારશે અને મારો કરાર તોડશે.

הָיָה21 וְ֠
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

ָ אן תִמְצֶ֙
આવશે–તેન�◌ી–ઉપર
H4672

אֹת֜וֹ
તેમને
H0853

רָע֣וֹת
ખરાબીઓ

֮ רַבּוֹת
ઘણી

וְצָרוֹת֒
અને–િવપિત્તઓ

עָנְתָה וְ֠
અને–જવાબ–આપશે

ה הַשִּׁירָ֙
ગીત

הַזֹּ֤את
આ
H2063

֙ לְפָנָיו
તેમની–સામે
H6440

ד לְעֵ֔
સાક્ષી–તરીકે
H5707

י כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִשָּׁכַ֖ח
ભૂલાશે
H7911

י מִפִּ֣
મુખમાંથી
H6310

זַרְע֑וֹ
તેમન�◌ી–વંશન�◌ી
H2233

י כִּ֧
કારણ–કે

עְתִּי יָדַ֣
જાણું–છંુ–મેં
H3045

אֶת־
—
H0853

יִצְר֗וֹ
તેમની–વૃિત્ત
H3336

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה֤וּא
તે
H1931

עֹשֶׂה֙
કરે–છે

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

בְּטֶרֶ֣ם
પહેલાં
H2962

נּוּ אֲבִיאֶ֔
લાવીશ–તેમને
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જને�◌ી

עְתִּי׃ נִשְׁבָּֽ
સોગંદ–ખાધી–હતી–મેં
H7650

  અને તેઓના પર ભયંકર દઃુખ તથા સંકટ આવી પડ ેત્યારે આ ગીત સાક્ષીરૂપે તેઓની આગળ શાહેદી પૂરશે; કેમ કે તે તેઓના વંશજાે ભૂલી જશે નિહ. કે 
અત્યારે પણ, એટલે જ ેદેશ િવષે મેં સમ ખાધા હતા તેમાં હંુ તેઓને લાવું. તે પહેલાં તેઓ જ ેમનસૂબા ઘડ ેછે તે હંુ જાણું છંુ.”

ב22 וַיִּכְתֹּ֥
અને–લખ્યું
H3789

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

ה הַשִּׁירָ֥
ગીત

הַזֹּ֖את
આ
H2063

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

הּ יְלַמְּדָ֖ וַֽ
અને–શીખવાડ્યું
H3925

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�◌ી
H3478

  તેથી તે જ િદવસે મૂસાએ આ ગીત લખ્યું. અને ઇઝરાયલપુત્રોને તે શીખવ્યું.
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ו23 וַיְצַ֞
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
—
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆને
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֗וּן
નૂનનો
H5126

֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

חֲזַק֣
મજબૂત–બનો
H2388

אֱמָץ֒ וֶֽ
અને–િહર્મતવાન–બનો
H0553

י כִּ֣
કારણ–કે

ה אַתָּ֗
તમે

תָּבִיא֙
લાવશો
H0935

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલન�◌ી
H3478

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જને�◌ી

עְתִּי נִשְׁבַּ֣
સોગંદ–ખાધી–છે–મેં
H7650

לָהֶם֑
તેમને

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

הְיֶה֥ אֶֽ
હોઈશ
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
તમારી–સાથે

  પછી યહોવાહે નૂનના પુત્ર યહોશુઆને સોંપણી કરી અને તેને કહ્યું , “બળવાન તથા િહર્મતવાન થા; કારણ કે, ઇઝરાયલપુત્રોને મેં જ ેદેશ આપવાને મેં સમ 
ખાધા હતા તેમાં તારે એમને લઈ જવાના છે, અને હંુ તારી સાથે રહીશ.”

י 24 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
પૂરું–કયુર્ં
H3615

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

ב לִכְתֹּ֛
લખવાનું
H3789

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ה־ הַתּוֹרָֽ
િનયમશાસ્ત્રન�◌ી
H8451

הַזֹּ֖את
આ
H2063

עַל־
ઉપર

סֵפֶ֑ר
પુસ્તકમાં

עַ֖ד
સુધી
H5704

ם׃ תֻּמָּֽ
પૂણર્તાથી
H8552

  જયારે મૂસાએ આ િનયમોના શબ્દો શરૂથી અંત સુધી પુસ્તકમાં લખવાનું પૂણર્ કયુર્ં ત્યારે એમ થયું કે,

וַיְצַ֤ו25
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

שְׂאֵ֛י נֹ֥
ઉચકનારાઓ
H5375

אֲר֥וֹן
કોશના
H0727

בְּרִית־
કરારના
H1285

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  મૂસાએ યહોવાહના કરારકોશને ઊંચકનારા લેવીઓને આજ્ઞા કરી કે,

ח26ַ לָקֹ֗
લો
H3947

אֵת֣
—
H0853

סֵ֤פֶר
પુસ્તક

הַתּוֹרָה֙
િનયમશાસ્ત્રનું
H8451

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ם וְשַׂמְתֶּ֣
અને–મૂકો

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

ד מִצַּ֛
બાજુએ
H6654

אֲר֥וֹן
કોશન�◌ી
H0727

בְּרִית־
કરારન�◌ી
H1285

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમાર�◌ી–ઈશ્વરન�◌ી
H0430

יָה־ וְהָֽ
અને–રહેશે
H1961

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

בְּךָ֖
તમાર�◌ી–િવરુદ્ધ

ד׃ לְעֵֽ
સાક્ષી–તરીકે
H5707

  “આ િનયમનું પુસ્તક લો અને તેને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના કરારકોશની સાથે રાખો કે, જથેી એ તમારી િવરુદ્ધ સાક્ષી તરીકે ત્યાં રહે.

י27 כִּ֣
કારણ–કે

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

֙ יָדַעְ֙תִּי
જાણું–છંુ
H3045

ת־ אֶֽ
—
H0853

מֶרְיְךָ֔
તમારો–બળવો
H4805

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

עָרְפְּךָ֖
તમારી–કઠોર–ગરદન
H6203

ה הַקָּשֶׁ֑
કઠોર
H7186

הֵן֣
જુઓ
H2005

֩ בְּעוֹדֶנִּי
હંુ–હજુ
H5750

י חַ֙
જીવતો

ם עִמָּכֶ֜
તમારી–સાથે

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

ים מַמְרִ֤
બળવાખોર
H4784

הֱיִתֶם֙
રહ્યા–છો
H1961

עִם־
સાથે

יְהֹוָ֔ה
યહોવાન�◌ી
H3068

ף וְאַ֖
અને–કેટલું
H0637

כִּי־
જાે

י אַחֲרֵ֥
પછી

י׃ מוֹתִֽ
માર�◌ી–મૃત્યુ
H4194

  કેમ કે હંુ તમારા જડ ગદર્ન અને હઠીલાઈ જાણું છંુ. જુઓ, હંુ આજ ેહજી તો તમારી વચ્ચે જીવતો છંુ છતાં આજ ેતમે યહોવાહની આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કરો 
છો; તો મારા મૃત્યુ પછી તો તમે શું નિહ કરો?
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ילו28ּ הַקְהִ֧
ભેગા–કરો
H6950

אֵלַי֛
માર�◌ી–પાસે
H0413

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

זִקְנֵי֥
વડીલો
H2205

שִׁבְטֵיכֶ֖ם
તમારાં–કુળોન�◌ી
H7626

וְשֹׁטְרֵיכֶם֑
અને–તમાર�◌ી–અિધકારીઓ
H7860

וַאֲדַבְּרָ֣ה
અને–બોલીશ
H1696

ם בְאָזְנֵיהֶ֗
તેમન�◌ી–કાનમાં
H0241

אֵת֚
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

וְאָעִי֣דָה
અને–સાક્ષી–બોલાવીશ

ם בָּ֔
તેમન�◌ી–િવરુદ્ધ

אֶת־
—
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશ
H8064

וְאֶת־
અને
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  તમારા કુળોના સવર્ વડીલો અને અમલદારોને મારી આગળ એકત્ર કરો કે, જથેી હંુ તેઓના સાંભળતાં આ વચનો કહંુ અને તેઓની િવરુદ્ધ આકાશ તથા 
પૃથ્વીને સાક્ષી તરીકે રાખું.

י29 כִּ֣
કારણ–કે

עְתִּי יָדַ֗
જાણું–છંુ
H3045

י אַחֲרֵ֤
પછી

֙ מוֹתִי
માર�◌ી–મૃત્યુ
H4194

י־ כִּֽ
કે

הַשְׁחֵת֣
ખરેખર
H7843

תַּשְׁחִת֔וּן
ભ્રષ્ટ–થશો
H7843

ם וְסַרְתֶּ֣
અને–વળશો
H5493

מִן־
થી

רֶךְ הַדֶּ֔
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי צִוִּ֖
આજ્ઞા–આપી–હતી–મેં
H6680

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

את וְקָרָ֙
અને–આવશે
H7122

אֶתְכֶם֤
તમાર�◌ી–ઉપર
H0853

רָעָה֙ הָֽ
ખરાબી

ית בְּאַחֲרִ֣
અંતન�◌ી
H0319

ים הַיָּמִ֔
િદવસોમાં
H3117

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תַעֲשׂ֤וּ
કરશો

אֶת־
—
H0853

הָרַע֙
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
આંખોમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાન�◌ી
H3068

לְהַכְעִיס֖וֹ
ગુસ્સો–કરવા
H3707

ה בְּמַעֲשֵׂ֥
કામોથી
H4639

ם׃ יְדֵיכֶֽ
તમાર�◌ી–હાથોન�◌ી
H3027

  મને ખબર છે કે મારા મૃત્યુ પછી તમે દષુ્ટ થશો અને જ ેમાગેર્ મેં તમને ચાલવાનું કહંુ્ય છે તેમાંથી ભટકી જશો; તેથી ભિવષ્યમાં તમારા પર દઃુખ આવી 
પડશે. કારણ કે યહોવાહની નજરમાં જ ેદષુ્ટ છે તે કરીને તમે તમારા હાથનાં કામથી તમે યહોવાહને ક્રોધ ચઢાવશો.”

ר30 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

֙ בְּאָזְנֵי
કાનમાં
H0241

כָּל־
સમગ્ર
H3605

קְהַל֣
સભા
H6951

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલન�◌ી
H3478

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ה הַשִּׁירָ֖
ગીતન�◌ી

הַזֹּ֑את
આ
H2063

עַ֖ד
સુધી
H5704

ם׃ תֻּמָּֽ
પૂણર્તાથી
H8552

פ
—

  પછી મૂસાએ ઇઝરાયલની સમગ્ર સભાને સાંભળતાં એ આખા ગીતનાં વચનો શરૂથી અંત સુધી કહી સંભળાવ્યા.

Chapter 32
הַאֲזִ֥ינו1ּ

કાન–દો
H0238

יִם הַשָּׁמַ֖
હે–આકાશો
H8064

רָה וַאֲדַבֵּ֑
અને–હંુ–બોલીશ
H1696

ע וְתִשְׁמַ֥
અને–સાંભળે
H8085

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

אִמְרֵי־
વચનો
H0561

י׃ פִֽ
મારા–મુખનાં
H6310

  હે આકાશો, કાન ધરો અને હંુ બોલીશ. હે પૃથ્વી, તું મારા મુખના શબ્દો સાંભળ.

ף2 יַעֲרֹ֤
ટપકે
H6201

כַּמָּטָר֙
વરસાદની–જમે
H4306

י לִקְחִ֔
મારું–િશક્ષણ
H3948

תִּזַּ֥ל
વહે
H5140

ל כַּטַּ֖
ઝાકળની–જમે
H2919

י אִמְרָתִ֑
મારું–વચન

ם כִּשְׂעִירִ֣
ઝરમરની–જમે
H8164

עֲלֵי־
ઘાસ–પર

שֶׁא דֶ֔
લીલા
H1877

ים וְכִרְבִיבִ֖
અને–મુશળધારની–જમે
H7241

עֲלֵי־
છોડ–પર

שֶׂב׃ עֵֽ
વનસ્પિત
H6212
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પુનિનર્યમ

  મારો બોધ વરસાદની જમે ટપકશે, મારી વાતો ઝાકળની જમે પડશે, કુમળા ઘાસ પર પડતા ઝરમર ઝરમર વરસાદના ટીપાની જમે અને વનસ્પિત પર 
ઝાપટાની જમે તે પડશે.

י3 כִּ֛
કારણ–કે

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֶקְרָ֑א
હંુ–પોકારીશ
H7121

הָב֥וּ
આપો
H3051

גֹ֖דֶל
મિહમા
H1433

ינוּ׃ לֵאלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વરને
H0430

  કેમ કે હંુ યહોવાહનું નામ પ્રગટ કરીશ. અને આપણા ઈશ્વરના માહાત્મ્યને લીધે તેમને સ્તુત્ય માનો.

הַצּוּר4֙
ખડક
H6697

ים תָּמִ֣
સંપૂણર્–છે
H8549

פָּעֳל֔וֹ
તેમનું–કાયર્
H6467

י כִּ֥
કારણ–કે

כָל־
સવર્
H3605

דְּרָכָ֖יו
તેમના–માગોર્
H1870

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાય–છે
H4941

אֵ֤ל
ઈશ્વર
H0410

אֱמוּנָה֙
િવશ્વાસુ
H0530

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

וֶל עָ֔
અન્યાય

יק צַדִּ֥
ન્યાયી
H6662

ר וְיָשָׁ֖
અને–સીધા
H3477

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  યહોવાહ અચળ ખડક છે, તેમનાં કાયોર્ પણ સંપૂણર્ છે; તેમના સવર્ માગોર્ ન્યાયી છે. િવશ્વાસુ તથા સત્ય ઈશ્વર તે ન્યાયી તથા સાચા ઈશ્વર છે.

שִׁחֵ֥ת5
બગાડ્યું
H7843

ל֛וֹ
તેમની–સામે

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

בָּנָי֣ו
તેમનાં–સંતાનોએ

מוּמָם֑
તેમની–ખામી

דּ֥וֹר
પેઢી
H1755

שׁ עִקֵּ֖
વાંકી
H6141

ל׃ וּפְתַלְתֹּֽ
અને–કુિટલ
H6618

  તેઓએ પોતાને ભ્રષ્ટ કયાર્ છે. તેઓના સંતાનો રહ્યાં નથી. અને તેઓ પાપથી ખરડાયા. તેઓ અિડયલ તથા કુિટલ પેઢી છે.

הֲ־6
શું
H3068

לַיְהוָה֙
યહોવાને
H3068

תִּגְמְלוּ־
તમે–બદલો–આપો–છો
H1580

את ֹ֔ ז
આ
H2063

עַ֥ם
હે–પ્રજા

נָבָ֖ל
મૂખર્
H5036

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

חָכָם֑
ડાહી
H2450

הֲלוֹא־
શું–નિહ
H3808

הוּא֙
તે
H1931

אָבִ֣יךָ
તારા–િપતા
H0001

קָּנֶ֔ךָ
જણેે–તને–ખરીદ્યો
H7069

ה֥וּא
તેણે
H1931

שְׂךָ֖ עָֽ
તને–બનાવ્યો

יְכֹנְנֶֽךָ׃ וַֽ
અને–તને–સ્થાિપત–કયોર્

  ઓ મૂખર્ તથા િનબુર્દ્ધ લોકો શું તમે યહોવાહને આવો બદલો આપો છો? શું તે તમને ખંડી લેનાર તમારા િપતા નથી તેમણે તમને સરજ્યા અને િસ્થર કયાર્.

זְכֹר7֙
યાદ–કરો
H2142

יְמ֣וֹת
િદવસો
H3117

ם עוֹלָ֔
પુરાતન
H5769

ינוּ בִּ֖
સમજાે
H0995

שְׁנ֣וֹת
વષોર્
H8141

דּוֹר־
પેઢી
H1755

וָד֑וֹר
દર–પેઢીનાં
H1755

שְׁאַ֤ל
પૂછો
H7592

אָבִי֙ךָ֙
તમારા–િપતાને
H0001

דְךָ וְיַגֵּ֔
અને–તે–તમને–કહેશે
H5046

זְקֵנֶי֖ךָ
તમારા–વડીલોને
H2205

ֹ֥אמְרוּ וְי
અને–તેઓ–કહેશે
H0559

ךְ׃ לָֽ
તમને

  ભૂતકાળના િદવસોનું તમે સ્મરણ કરો, ઘણી પેઢીઓનાં વષોર્નો િવચાર કરો. તમારા િપતાને પૂછો એટલે તે તમને કહી બતાવશે. તમારા વડીલોને પૂછો 
એટલે તે તમને કહેશે.

בְּהַנְחֵ֤ל8
જ્યારે–િવભાિજત–કરતા
H5157

֙ עֶלְיוֹן
પરાત્પરે

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

בְּהַפְרִיד֖וֹ
જ્યારે–અલગ–કરતા
H6504

בְּנֵי֣
સંતાનોને

אָדָ֑ם
આદમનાં
H0120

יַצֵּב֙
તેણે–નક્કી–કરી
H5324

גְּבֻלֹ֣ת
સરહદો
H1367

ים עַמִּ֔
લોકોની

ר לְמִסְפַּ֖
ગણતરી–પ્રમાણે
H4557

בְּנֵי֥
સંતાનોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનાં
H3478

  જ્યારે પરાત્પર યહોવાહે દેશજાિતઓને તેઓનો વારસો આપ્યો. જયારે તેમણે માનવપુત્રોને જુદા કયાર્, ત્યારે તેમણે ઇઝરાયલનાં સંતાનોની ગણતરી 
પ્રમાણે તે લોકોને સીમાઓ ઠરાવી આપી.

י9 כִּ֛
કારણ–કે

לֶק חֵ֥
ભાગ

יְהֹוָה֖
યહોવાનો
H3068

עַמּ֑וֹ
તેમની–પ્રજા–છે

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

בֶל חֶ֥
વારસો

נַחֲלָתֽוֹ׃
તેમનો–વારસો
H5159
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પુનિનર્યમ

  કેમ કે યહોવાહનો િહસ્સો તો તેમના લોક છે. યાકૂબ એ તેમના વારસાનો ભાગ છે.

10֙ יִמְצָאֵה֙וּ
તેમને–શોધ્યા
H4672

בְּאֶרֶ֣ץ
અરણ્યના–દેશમાં
H0776

ר מִדְבָּ֔
રણમાં

הוּ וּבְתֹ֖
અને–ઉજ્જડ
H8414

יְלֵל֣
રડતા
H3214

ן יְשִׁמֹ֑
વેરાનમાં
H3452

֙ בְבֶנְ֙הוּ יְסֹֽ
તેમને–ઘેરી–લીધા
H5437

הוּ יְב֣וֹנְנֵ֔
તેમને–સંભાળ્યા
H0995

נְהוּ יִצְּרֶ֖
તેમને–જાળવ્યા
H5341

כְּאִישׁ֥וֹן
આંખની–કીકીની–જમે
H0380

עֵינֽוֹ׃
પોતાની

  તે તેઓને ઉજ્જડ દેશમાં, તથા વેરાન અને િવકટ રણમાં મળ્યા; તે તેઓની આસપાસ કોટરૂપ રહ્યા. અને તેમણે તેઓની આંખની કીકીની જમે સંભાળ કરી.

כְּנֶשֶׁ֙ר11֙
ગરુડની–જમે
H5404

יָעִי֣ר
જગાડે
H5782

קִנּ֔וֹ
પોતાનો–માળો
H7064

עַל־
પોતાનાં

גּוֹזָלָ֖יו
બચ્ચાં–ઉપર
H1469

יְרַחֵף֑
મંડરાય

שׂ יִפְרֹ֤
ફેલાવે
H6566

֙ כְּנָפָיו
પોતાની–પાંખો
H3671

הוּ יִקָּחֵ֔
તેમને–ઉઠાવી–લે
H3947

הוּ יִשָּׂאֵ֖
તેમને–ઊંચકે
H5375

עַל־
પોતાની

אֶבְרָתֽוֹ׃
પાંખો–પર
H0084

  જમે કોઈ ગરુડ પોતાના માળાની ચોકી કરે અને પોતાના બચ્ચાં ઉપર પાંખો ફફડાવે છે. તેમ યહોવાહે પોતાની પાંખો ફેલાવીને તેમને પોતાની પાંખો પર 
ઊંચકી લીધા.

יְהוָה12֖
યહોવાએ
H3068

בָּדָ֣ד
એકલાએ
H0910

יַנְחֶנּ֑וּ
તેમને–દોયાર્
H5148

ין וְאֵ֥
અને–નહોતો
H0369

עִמּ֖וֹ
તેમની–સાથે

אֵ֥ל
કોઈ–દેવ
H0410

ר׃ נֵכָֽ
પારકો
H5236

  એકલા યહોવાહે જ તેમને ચલાવ્યાં; કોઈ પરદેશી દેવ તેઓની સાથે નહોતો.

13֙ יַרְכִּבֵה֙וּ
તેમને–ચઢાવ્યા
H7392

עַל־
ઊંચાણો

]במותי[
પર
H1116

מֳתֵי  ( )בָּ֣
ઊંચાણો–પર
H1116

רֶץ אָ֔
દેશનાં
H0776

וַיֹּאכַ֖ל
અને–ખવડાવ્યાં
H0398

ת תְּנוּבֹ֣
ઉપજાે
H8570

שָׂדָ֑י
ખેતરની

הֽוּ וַיֵּנִקֵ֤
અને–ધવડાવ્યું
H3243

דְבַשׁ֙
મધ
H1706

לַע מִסֶּ֔
ખડકમાંથી
H5553

מֶן וְשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

ישׁ מֵחַלְמִ֥
ચકમક–પથ્થરમાંથી
H2496

צֽוּר׃
ખડકના
H6697

  તેમણે તેઓને દેશની ઊંચાઈઓ પર બેસાડ્યા, તેમણે તેઓને ખેતરનું ફળ ખવડાવ્યું, તેમણે તેઓને ખડકમાંથી મધ તથા ચકમકના પથ્થરમાંથી તેલ 
પીવડાવ્યું

ת14 חֶמְאַ֙
માખણ

ר בָּקָ֜
ગાયોનું
H1241

וַחֲלֵב֣
અને–દધૂ
H2461

אן ֹ֗ צ
ઘેટાંનું
H6629

עִם־
સાથે

לֶב חֵ֙
ચરબી
H2459

ים כָּרִ֜
ઘેટાંની

וְאֵילִ֤ים
અને–મેંઢાઓ

בְּנֵֽי־
પુત્રો

֙ בָשָׁן
બાશાનના
H1316

ים וְעַתּוּדִ֔
અને–બકરા
H6260

עִם־
સાથે

לֶב חֵ֖
ચરબી
H2459

כִּלְי֣וֹת
અનાજની
H3629

ה חִטָּ֑
ઘઉંના
H2406

וְדַם־
અને–રક્ત
H1818

עֵנָב֖
દ્રાક્ષનું
H6025

תִּשְׁתֶּה־
તમે–પીધું
H8354

מֶר׃ חָֽ
દ્રાક્ષારસ
H2561

  તેમણે તેઓને ગાયોનું માખણ ખવડાવ્યું તથા ઘેટીઓનું દધૂ પીવડાવ્યું, હલવાનની ચરબી, બાશાનના ઘેટાં તથા બકરાં, સારામાં સારા ઘઉં તથા દ્રાક્ષોમાંથી 
બનાવેલો સારો દ્રાક્ષારસ તમે પીધો.

וַיִּשְׁמַ֤ן15
અને–જાડો–થયો
H8080

֙ יְשֻׁרוּן
યશુરૂન
H3484

ט וַיִּבְעָ֔
અને–લાત–મારી
H1163

נְתָּ שָׁמַ֖
તું–જાડો–થયો
H8080

יתָ עָבִ֣
તું–મોટો–થયો
H5666

יתָ כָּשִׂ֑
તું–ભરાઈ–ગયો
H3780

וַיִּטֹּשׁ֙
અને–તેણે–ત્યજ્યા
H5203

אֱל֣וֹהַ
ઈશ્વરને
H0433

הוּ עָשָׂ֔
જણેે–તેને–બનાવ્યો

ל וַיְנַבֵּ֖
અને–તુચ્છ–ગણ્યો

צ֥וּר
ખડકને
H6697

יְשֻׁעָתֽוֹ׃
તેના–ઉદ્ધારના
H3444
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પુનિનર્યમ

  પણ યશુરૂને + 32:15 ઇઝરાયલનો નેક માણસ પુષ્ટ થઈને લાત મારી, તું હુષ્ટપુષ્ટ, જાડો અને સુંવાળો થયો, જ ેઈશ્વરે તેને બનાવ્યો હતો તેમનો તેણે 
ત્યાગ કયોર્, તેણે તેના ઉદ્ધારના ખડકનો િતરસ્કાર કયોર્.

הו16ּ יַקְנִאֻ֖
તેમને–ઈષ્યાર્ળુ–બનાવ્યા
H7065

ים בְּזָרִ֑
અજાણ્યાઓથી

ת בְּתוֹעֵבֹ֖
િધક્કારપાત્ર–વસ્તુઓથી
H8441

הוּ׃ יַכְעִיסֻֽ
તેમને–ક્રોિધત–કયાર્
H3707

  તેઓએ બીજા અજાણ્યા દેવોની પૂજા કરીને યહોવાહને ઈષ્યાર્ ઉત્પન્ન કયોર્; ઘૃણાસ્પદ કમોર્થી ઈશ્વરને ગુસ્સે કયાર્.

יִזְבְּח֗ו17ּ
તેઓએ–બિલદાન–આપ્યાં
H2076

לַשֵּׁדִים֙
ભૂતોને
H7700

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אֱלֹ֔הַ
ઈશ્વરને
H0433

ים אֱלֹהִ֖
દેવતાઓને
H0430

א ֹ֣ ל
જમેને–નિહ
H3808

יְדָע֑וּם
તેઓ–ઓળખતા
H3045

חֲדָשִׁים֙
નવા
H2319

ב מִקָּרֹ֣
તાજતેરમાં
H7138

אוּ בָּ֔
આવેલા
H0935

א ֹ֥ ל
જમેનાથી–નિહ
H3808

שְׂעָר֖וּם
ધ્રૂજ્યા–હતા

ם׃ אֲבֹתֵיכֶֽ
તમારા–પૂવર્જાે
H0001

  તેઓ દષુ્ટાત્માને કે જ ેઈશ્વર ન હતા તેઓને, જ ેદેવોને તેઓ જાણતા ન હતા, ટંૂક સમયમાં જ પ્રગટ થયેલા દેવોને કે જ ેદેવોથી તમારા િપતાઓ બીતા ન 
હતા તેઓને બિલદાનો ચઢાવતા હતા.

צ֥וּר18
ખડકને
H6697

יְלָדְךָ֖
જણેે–તને–જન્મ–આપ્યો
H3205

שִׁי תֶּ֑
તેં–ભૂલ્યો
H7876

ח וַתִּשְׁכַּ֖
અને–તું–ભૂલી–ગયો
H7911

אֵ֥ל
ઈશ્વરને
H0410

ךָ׃ מְחֹלְלֶֽ
જણેે–તને–ઘડ્યો

  ખડક સમાન તારા િપતાને તેં તજી દીધા, તને જન્મ આપનાર ઈશ્વરને તું ભૂલી ગયો.

וַיַּ֥רְא19
અને–જાેયું
H7200

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

וַיִּנְאָץ֑
અને–િધક્કાયુર્ં
H5006

עַס מִכַּ֥
ક્રોધને–લીધે

בָּנָי֖ו
પુત્રો

יו׃ וּבְנֹתָֽ
અને–પુત્રીઓના
H1323

  આ જાેઈને યહોવાહે તેને નાપસંદ કયોર્, કેમ કે તેના દીકરા અને દીકરીઓ તેમને ગુસ્સે કયાર્.

אמֶר20 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ירָה אַסְתִּ֤
હંુ–છુપાવીશ
H5641

֙ פָנַי
મારું–મુખ
H6440

ם מֵהֶ֔
તેમનાથી
H1992

אֶרְאֶ֖ה
હંુ–જાેઈશ
H7200

מָה֣
શું
H4100

אַחֲרִיתָ֑ם
તેમનો–અંત
H0319

י כִּ֣
કારણ–કે

ד֤וֹר
પેઢી
H1755

תַּהְפֻּכֹת֙
િવપરીત
H8419

מָּה הֵ֔
તેઓ–છે
H1992

בָּנִ֖ים
સંતાનો

לאֹ־
જમેનામાં–નથી
H3808

ן אֵמֻ֥
િવશ્વાસુપણું
H0529

ם׃ בָּֽ
તેમનામાં

  તેમણે કહંુ્ય, “હંુ મારું મુખ તેઓથી સંતાડીશ,” “તેઓના હાલ કેવા થશે તે હંુ જાેઈશ; કેમ કે તે પેઢી િવકૃત છે, તેઓનાં સંતાનો િવશ્વાસઘાતી છે.

הֵם21֚
તેઓએ
H1992

קִנְא֣וּנִי
મને–ઈષ્યાર્ળુ–બનાવ્યો
H7065

בְלאֹ־
જ–ેનથી
H3808

ל אֵ֔
ઈશ્વર–તેનાથી
H0410

כִּעֲס֖וּנִי
મને–ક્રોિધત–કયોર્
H3707

בְּהַבְלֵיהֶם֑
તેમની–વ્યથર્તાઓથી
H1892

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

אַקְנִיאֵם֣
તેમને–ઈષ્યાર્ળુ–બનાવીશ
H7065

בְּלאֹ־
જ–ેનથી
H3808

ם עָ֔
પ્રજા–તેનાથી

בְּג֥וֹי
મૂખર્

נָבָ֖ל
પ્રજાથી
H5036

ם׃ אַכְעִיסֵֽ
તેમને–ક્રોિધત–કરીશ
H3707

  જ ેદેવ નથી તે વડ ેતેઓએ મારામાં ઈષ્યાર્ ઉત્પન્ન કરી છે. નકામા દેવોથી મને ગુસ્સે કયોર્ છે.

כִּי־22
કારણ–કે–અિગ્ન

אֵשׁ֙
સળગ્યો
H0784

קָדְחָה֣
મારા–ક્રોધમાં
H6919

י בְאַפִּ֔
મારા–ગુસ્સામાં
H0639

ד וַתִּיקַ֖
અને–બળે–છે
H3344

עַד־
નીચે
H5704

שְׁא֣וֹל
અધોલોક
H7585

ית תַּחְתִּ֑
ઊંડાણ–સુધી
H8482

אכַל וַתֹּ֤
અને–ભસ્મ–કરે–છે
H0398

אֶרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીને
H0776

הּ יבֻלָ֔ וִֽ
અને–તેની–ઉપજને
H2981

וַתְּלַהֵ֖ט
અને–સળગાવે–છે
H3857

י מוֹסְדֵ֥
પાયાઓને
H4146

ים׃ הָרִֽ
પવર્તોના
H2022
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  માટે મારો કોપ ભડકે બળે છે શેઓલના તિળયાં સુધી તે બળે છે, પૃથ્વીને અને તેના પાક સિહત ખાઈ જશે, અને પવર્તોના પાયાને સળગાવી દે છે.

ה23 אַסְפֶּ֥
હંુ–એકઠી–કરીશ
H5595

עָלֵ֖ימוֹ
તેમના–પર

רָע֑וֹת
આફતો

י חִצַּ֖
મારાં–તીરો
H2671

אֲכַלֶּה־
હંુ–ખચીર્–નાખીશ
H3615

ם׃ בָּֽ
તેમના–પર

  પછી હંુ તે લોકો પર એક પછી એક આફતો લાવીશ; તીરોથી હંુ તેઓને વીંધી નાખીશ.

מְזֵי24֥
સુકાઈ–ગયેલા
H4198

רָעָב֛
ભૂખથી
H7458

מֵי וּלְחֻ֥
અને–ગળાઈ–ગયેલા

שֶׁף רֶ֖
તાવથી
H7565

טֶב וְקֶ֣
અને–કડવા
H6986

י מְרִירִ֑
િવનાશથી
H4815

וְשֶׁן־
અને–દાંત
H8127

בְּהֵמוֹת֙
જાનવરોના
H0929

אֲשַׁלַּח־
હંુ–મોકલીશ
H7971

ם בָּ֔
તેમની–િવરુદ્ધ

עִם־
સાથે

חֲמַ֖ת
ઝેર
H2534

זֹחֲלֵ֥י
ધૂળમાં–રેંગનારાંનું

ר׃ עָפָֽ
જમીનની
H6083

  તેઓ ભૂખથી સુકાઈ જશે અને ઉગ્ર તાપથી અને દારુણ િવનાશથી ખવાઈ જશે; હંુ તેના પર પશુઓના દાંત અને ધૂળમાં પેટે ચાલનાર જનાવરોનું ઝેર 
રેડીશ,

מִחוּץ25֙
બહારથી
H2351

תְּשַׁכֶּל־
વંિચત–કરશે

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

ים וּמֵחֲדָרִ֖
અને–ઓરડાઓમાંથી
H2315

אֵימָה֑
ભય
H0367

גַּם־
પણ
H1571

בָּחוּר֙
જુવાનને
H0970

גַּם־
પણ
H1571

ה בְּתוּלָ֔
કંુવારીને
H1330

יוֹנֵק֖
ધાવણાં–બાળકને
H3243

עִם־
સાથે

ישׁ אִ֥
વૃદ્ધ
H0376

ה׃ שֵׂיבָֽ
ધોળા–વાળવાળાને
H7872

  બહાર તલવાર તેઓને પૂરા કરશે, અને ઘરમાં ત્રાસથી તેઓ મરશે. જુવાન સ્ત્રી-પુરુષ કે વૃદ્વોનો અને દધૂપીતાં બાળકોનો પણ નાશ થશે,

רְתִּי26 אָמַ֖
મેં–કહ્યું
H0559

אַפְאֵיהֶם֑
હંુ–તેમને–િવખેરી–નાખીશ
H6284

יתָה אַשְׁבִּ֥
હંુ–િમટાવી–દઈશ

מֵאֱנ֖וֹשׁ
માણસોમાંથી
H0582

ם׃ זִכְרָֽ
તેમની–યાદ
H2143

  હંુ તેઓને દરૂના દેશોમાં િવખેરી નાખત. હંુ તેઓનું સ્મરણ માણસોમાંથી નષ્ટ કરત.

י27 לוּלֵ֗
જાે–નિહ
H3884

עַס כַּ֤
ક્રોધ

אוֹיֵב֙
શત્રુનો
H0341

אָג֔וּר
એકઠો–થાય

ן־ פֶּֽ
રખેને
H6435

יְנַכְּר֖וּ
ખોટંુ–સમજે

צָרֵ֑ימוֹ
તેમના–વૈરીઓ

פֶּן־
રખેને
H6435

֙ אמְרוּ ֹֽ י
તેઓ–કહે
H0559

יָדֵ֣ינוּ
અમારો–હાથ
H3027

מָה רָ֔
ઊંચો–છે

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

פָּעַ֥ל
કયુર્ં
H6466

כָּל־
આ–બધું
H3605

את׃ ֹֽ ז
આ
H2063

  પરંતુ હંુ શત્રુઓની ખીજવણીથી ગભરાઉં છંુ, કે રખેને તેઓના શત્રુઓ ખોટંુ સમજ ેઅને તેઓ કહે કે, અમારો હાથ પ્રબળ થયો છે.’ અને યહોવાહે આ 
સવર્ કયુર્ં નથી.

כִּי־28
કારણ–કે

ג֛וֹי
પ્રજા

אֹבַ֥ד
ગુમાવેલી
H0006

עֵצ֖וֹת
બુિદ્ધ
H6098

הֵמָּ֑ה
તેઓ–છે
H1992

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

בָּהֶ֖ם
તેમનામાં

תְּבוּנָֽה׃
સમજણ
H8394

  કેમ કે તેઓ સમજણ વગરની મૂખર્ પ્રજા છે. અને તેઓમાં કંઈ સમજણ નથી.

ל֥ו29ּ
જાે
H3863

חָכְמ֖וּ
તેઓ–ડાહા–હોત
H2449

ילוּ יַשְׂכִּ֣
તેઓ–સમજત

ֹ֑את ז
આ
H2063

ינוּ יָבִ֖
તેઓ–િવચારત
H0995

ם׃ לְאַחֲרִיתָֽ
પોતાના–અંત–િવશે
H0319

  તેઓમાં શાણપણ હોત, તેઓ સમજનારા થયા હોત, અને તેઓએ પોતાના અંતકાળનો િવચાર કયોર્ હોત તો કેવું સારું�
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ה30 אֵיכָ֞
કેમ

ף יִרְדֹּ֤
પીછો–કરશે
H7291

אֶחָד֙
એક
H0259

לֶף אֶ֔
હજારનો
H0505

וּשְׁנַיִ֖ם
અને–બે
H8147

יָנִי֣סוּ
ભગાડશે
H5127

רְבָבָה֑
દસ–હજારને
H7233

אִם־
જાે–નિહ

֙ לאֹ
કે
H3808

כִּי־
કારણ–કે

צוּרָ֣ם
તેમના–ખડકે
H6697

ם מְכָרָ֔
તેમને–વેચ્યા
H4376

וַֽיהוָה֖
અને–યહોવાએ
H3068

ם׃ הִסְגִּירָֽ
તેમને–સોંપી–દીધા
H5462

  જાે તેઓના ખડકે તેઓને વેચ્યા ન હોત, યહોવાહે દશુ્મનોના હાથમાં સોંપ્યા ન હોત, તો હજારની પાછળ એક કેમ ધાત અને દસ હજારને બે કેમ નસાડી 
મૂકત?

י31 כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נוּ כְצוּרֵ֖
આપણા–ખડક–જવેો
H6697

צוּרָ֑ם
તેમનો–ખડક
H6697

ינוּ וְאֹיְבֵ֖
અને–આપણા–શત્રુઓ
H0341

ים׃ פְּלִילִֽ
ન્યાયાધીશો–છે
H6414

  આપણા શત્રુઓના માનવા પ્રમાણે તેઓનો ખડક આપણા ખડક જવેો નથી,

י־32 כִּֽ
કારણ–કે

מִגֶּ֤פֶן
દ્રાક્ષાવેલમાંથી
H1612

סְדֹם֙
સદોમના
H5467

גַּפְנָ֔ם
તેમની–વેલ–છે
H1612

ת וּמִשַּׁדְמֹ֖
અને–ખેતરોમાંથી
H7709

עֲמֹרָ֑ה
ગમોરાના
H6017

עֲנָבֵמ֙וֹ֙
તેમની–દ્રાક્ષો
H6025

עִנְּבֵי־
ઝેરી–દ્રાક્ષો
H6025

ר֔וֹשׁ
છે
H7219

אַשְׁכְּלֹ֥ת
ગુચ્છાઓ
H0811

ת מְרֹרֹ֖
કડવાં
H4846

מוֹ׃ לָֽ
તેમનાં

  તેઓનો દ્રાક્ષવેલો સદોમના દ્રાક્ષવેલામાંનો તથા ગમોરાનાં ખેતરોનો છે. તેઓની દ્રાક્ષો ઝેરી દ્રાક્ષો છે; તેઓની લૂમો કડવી છે.

חֲמַ֥ת33
ઝેર
H2534

תַּנִּינִ֖ם
અજગરોનું

יֵינָם֑
તેમનો–દ્રાક્ષારસ
H3196

אשׁ ֹ֥ וְר
અને–િવષ
H7219

פְּתָנִ֖ים
નાગોનું
H6620

אַכְזָרֽ׃
ઘાતક
H0393

  તેઓના દ્રાક્ષારસ અજગરોનું ઝેર તથા ઝેરી સપોર્નું પ્રાણઘાતક િવષ છે.

הֲלאֹ־34
શું–નિહ
H3808

ה֖וּא
આ
H1931

כָּמֻס֣
સંગ્રિહત–છે
H3647

י עִמָּדִ֑
મારી–પાસે
H5978

ם חָתֻ֖
મહોર–લગાવેલું
H2856

י׃ בְּאוֹצְרֹתָֽ
મારા–ભંડારોમાં
H0214

  શું મેં તેને મારા ખજાનામાં મુિદ્રત કરાઈને મારી પાસે સંગ્રહ કરી રાખેલું નથી?

י35 לִ֤
મારું–છે

נָקָם֙
બદલો
H5359

ם וְשִׁלֵּ֔
અને–પ્રિતફળ
H8005

לְעֵ֖ת
સમયે
H6256

תָּמ֣וּט
જ્યારે–લપસે
H4131

רַגְלָם֑
તેમનો–પગ
H7272

י כִּ֤
કારણ–કે

קָרוֹב֙
નજીક–છે
H7138

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ם אֵידָ֔
તેમની–આફતનો
H0343

וְחָ֖שׁ
અને–ઉતાવળ–કરે–છે

ת עֲתִדֹ֥
જ–ેિનધાર્િરત–છે
H6264

מוֹ׃ לָֽ
તેમના–માટે

  તેનો પગ લપસી જશે; તે વખતે વેર વાળવું તથા બદલો લેવો એ મારું કામ છે. કેમ કે તેઓની િવપતીના િદવસ પાસે છે, અને તેઓ પર જ ેઆવી પડવાનું 
છે તે જલદી આવી પડશે.”

י־36 כִּֽ
કારણ–કે

ין יָדִ֤
ન્યાય–કરશે
H1777

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

עַמּ֔וֹ
પોતાની–પ્રજાનો

וְעַל־
અને–પોતાના

יו עֲבָדָ֖
સેવકો–પર
H5650

יִתְנֶחָם֑
દયા–કરશે
H5162

י כִּ֤
જ્યારે

יִרְאֶה֙
તે–જાેશે
H7200

כִּי־
કે

אָזְ֣לַת
ચાલી–ગઈ–છે
H0235

יָ֔ד
શિક્ત
H3027

פֶס וְאֶ֖
અને–નથી–રહંુ્ય

עָצ֥וּר
બંધાયેલું
H6113

וְעָזֽוּב׃
કે–છૂટંુ

https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
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  કેમ કે યહોવાહ પોતાના લોકનો ન્યાય કરશે, અને જયારે તેઓ જાેશે કે તેઓ િનબર્ળ થઈ ગયા છે, અને ગુલામ તથા મુક્ત એવો કોઈ બાકી રહ્યો નથી. તે 
જાેઈ તે પોતાના સેવકો માટે દ:ુખી થશે.

וְאָמַ֖ר37
અને–કહેશે
H0559

אֵי֣
ક્યાં–છે
H0335

אֱלֹהֵי֑מוֹ
તેમના–દેવતાઓ
H0430

צ֖וּר
ખડક
H6697

יוּ חָסָ֥
જમેાં–આશરો–લીધો
H2620

בֽוֹ׃
તેમણે

  પછી તે કહેશે કે, ‘તેઓના દેવો ક્યાં છે, એટલે જ ેખડક પર તેઓ ભરોસો રાખતા હતા તેઓ?

ר38 אֲשֶׁ֙
જમેની

חֵ֤לֶב
ચરબી
H2459

זְבָחֵי֙מוֹ֙
બિલદાનોની
H2077

לוּ יאֹכֵ֔
તેઓ–ખાતા–હતા
H0398

יִשְׁתּ֖וּ
જઓે–પીતા–હતા
H8354

יֵי֣ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

נְסִיכָם֑
પેયાપર્ણનો

֙ יָקוּ֙מוּ
ઊઠો

ם וְיַעְזְרֻכֶ֔
અને–તમને–મદદ–કરો
H5826

י יְהִ֥
થાઓ
H1961

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારા–પર

ה׃ סִתְרָֽ
આશ્રય

  જઓે તમારા બિલની ચરબી ખાતા હતા; જ ેપેયાપર્ણનો દ્રાક્ષારસ પીતા હતા, તે ક્યાં ગયા? તેઓ ઊઠીને તમને મદદ કરે, તેઓ તમારો આશરો થાય�

׀רְא֣וּ 39
જુઓ
H7200

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

י כִּ֣
કે

אֲנִי֤
હંુ
H0589

֙ אֲנִי
હંુ–જ
H0589

ה֔וּא
તે–છંુ
H1931

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

ים אֱלֹהִ֖
કોઈ–ઈશ્વર
H0430

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથે
H5978

אֲנִי֧
હંુ
H0589

ית אָמִ֣
મારી–નાખું–છંુ
H4191

וַאֲחַיֶּ֗ה
અને–જીવાડંુ–છંુ
H2421

֙ מָחַצְ֙תִּי
હંુ–ઘાયલ–કરું–છંુ
H4272

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

א אֶרְפָּ֔
સાજા–કરું–છંુ
H7495

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

י מִיָּדִ֖
મારા–હાથમાંથી
H3027

יל׃ מַצִּֽ
છોડાવનાર
H5337

  હવે જુઓ હંુ જ એકલા જ ઈશ્વર છંુ. હા હંુ તે જ છંુ, મારા વગર બીજા કોઈ ઈશ્વર નથી, શું તમે નથી જાેતા? હંુ જ મારું છંુ, અને હંુ જ િજવાડંુ છંુ, હંુ 
જ ઘાયલ કરું છંુ અને હંુ જ સાજા કરું છંુ; અને મારા હાથમાંથી કોઈ છોડાવી શકે એમ નથી.

י־40 כִּֽ
કારણ–કે

א אֶשָּׂ֥
હંુ–ઉઠાવીશ
H5375

אֶל־
તરફ
H0413

יִם שָׁמַ֖
આકાશ
H8064

י יָדִ֑
મારો–હાથ
H3027

רְתִּי וְאָמַ֕
અને–કહીશ
H0559

י חַ֥
જીવતો–છંુ

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

ם׃ לְעֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  હંુ મારો હાથ આકાશ તરફ ઊંચો કરીને, મારા સનાતન નામે પ્રિતજ્ઞા લઈને કહંુ છંુ કે,

אִם־41
જાે

֙ שַׁנּוֹתִי
હંુ–ધાર–કાઢંુ
H8150

בְּרַ֣ק
ચમક

י חַרְבִּ֔
મારી–તલવારની
H2719

ז וְתאֹחֵ֥
અને–પકડે
H0270

ט בְּמִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

י יָדִ֑
મારો–હાથ
H3027

יב אָשִׁ֤
હંુ–પાછો–આપીશ
H7725

נָקָם֙
બદલો
H5359

י לְצָרָ֔
મારા–શત્રુઓને

י וְלִמְשַׂנְאַ֖
અને–મારા–દ્વષેીઓને
H8130

ם׃ אֲשַׁלֵּֽ
હંુ–ચૂકવીશ

  જાે હંુ મારી ચળકતી તલવારની ધાર કાઢીશ, અને મારો હાથ ન્યાય કરશે તો મારા દશુ્મનો પર હંુ વેર વાળીશ, અને જ ેમને િધક્કારે છે તેઓનો હંુ બદલો 
લઈશ.

יר42 אַשְׁכִּ֤
હંુ–નશામાં–ડુબાડીશ
H7937

֙ חִצַּי
મારાં–તીરો
H2671

ם מִדָּ֔
લોહીથી
H1818

י וְחַרְבִּ֖
અને–મારી–તલવાર
H2719

תֹּאכַל֣
ખાશે
H0398

ר בָּשָׂ֑
માંસ
H1320

ם מִדַּ֤
લોહીથી
H1818

֙ חָלָל
મરેલાંઓના

וְשִׁבְיָ֔ה
અને–બંદીવાનોના
H7633

אשׁ ֹ֖ מֵר
માથાંથી

פַּרְע֥וֹת
વાળવાળાં
H6546

אוֹיֵֽב׃
શત્રુનાં
H0341

  જઓેને મારી નાખવામાં આવ્યા છે તે તથા કેદીઓના લોહીથી, શત્રુઓના આગેવાનોના માથાના લોહીથી, મારાં બાણોને લોહી પાઈને તૃપ્ત કરીશ, અને 
મારી તલવાર માંસ ખાશે.’

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4272.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8150.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5359.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7633.htm
https://biblehub.com/hebrew/6546.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm


પુનિનર્યમ

הַרְנִי֤נו43ּ
હષર્નાદ–કરો

גוֹיִם֙
હે–પ્રજાઓ

עַמּ֔וֹ
તેમની–પ્રજા–સાથે

י כִּ֥
કારણ–કે

דַם־
લોહીનો
H1818

יו עֲבָדָ֖
પોતાના–સેવકોના
H5650

יִקּ֑וֹם
તે–બદલો–લેશે
H5358

וְנָקָם֙
અને–વેર
H5359

יב יָשִׁ֣
વાળશે
H7725

יו לְצָרָ֔
પોતાના–શત્રુઓ–પર

ר וְכִפֶּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશે

אַדְמָת֖וֹ
પોતાની–ભૂિમ
H0127

עַמּֽוֹ׃
પોતાની–પ્રજાની

פ
—

  ઓ દેશજાિતઓ, ઈશ્વરના લોકોની સાથે આનંદ કરો, તે પોતાના સેવકોના ખૂનનો બદલો લેશે, અને પોતાના શત્રુઓ પર વેર વાળશે, અને પોતાના દેશનું 
તથા પોતાના લોકનું પ્રાયિશ્ચત કરશે.

א44 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ה מֹשֶׁ֗
મૂસા
H4872

ר וַיְדַבֵּ֛
અને–બોલ્યા
H1696

אֶת־
સવર્
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ה־ הַשִּׁירָֽ
આ–ગીતનાં

הַזֹּ֖את
આ
H2063

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

הָעָם֑
પ્રજાના

ה֖וּא
તે
H1931

עַ וְהוֹשֵׁ֥
અને–હોિશયા
H1954

בִּן־
પુત્ર

נֽוּן׃
નૂનનો
H5126

  મૂસા અને નૂનના દીકરા યહોશુઆએ આ ગીતનાં શબ્દો લોકોની સમક્ષ બોલ્યા.

וַיְכַל45֣
અને–પૂરાં–કયાર્ં
H3615

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

ר לְדַבֵּ֛
બોલવાનું
H1696

אֶת־
સવર્
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

אֶל־
સમગ્ર
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  પછી મૂસા સવર્ ઇઝરાયલીઓને આ વચનો કહી રહ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר46
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

ימוּ שִׂ֣
રાખો

ם לְבַבְכֶ֔
તમારા–હૃદયમાં
H3824

לְכָל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

יד מֵעִ֥
સાક્ષી–આપું–છંુ

בָּכֶ֖ם
તમને

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

ר אֲשֶׁ֤
જે

תְּצַוֻּם֙
તમે–આજ્ઞા–કરો
H6680

אֶת־
તમારાં
H0853

ם בְּנֵיכֶ֔
સંતાનોને

ר לִשְׁמֹ֣
પાળવાની
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવાની

אֶת־
સવર્
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
િનયમશાસ્ત્રનાં
H8451

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  ત્યારે તેણે કહ્યું  કે, જ ેસવર્ વચનોની આજ ેહંુ તમારી સમક્ષ સાક્ષી પૂરું છંુ તે પર તમારું િચત્ત લગાડો; અને તે િવષે તમારાં સંતાનોને આજ્ઞા કરજાે કે, આ 
િનયમનાં સવર્ વચનો તેઓ પાળે તથા અમલમાં મૂકે.

י47 כִּ֠
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ר דָבָ֙
વાત
H1697

ק רֵ֥
ખાલી
H7386

הוּא֙
તે–છે
H1931

ם מִכֶּ֔
તમારા–માટે

כִּי־
કારણ–કે

ה֖וּא
તે
H1931

חַיֵּיכֶם֑
તમારું–જીવન–છે

וּבַדָּבָר֣
અને–આ–વચનથી
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

יכוּ תַּאֲרִ֤
તમે–લાંબા–કરશો
H0748

יָמִים֙
િદવસો
H3117

עַל־
તે–ભૂિમ–પર

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ–પર
H0127

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

ם אַתֶּ֜
તમે

ים עֹבְרִ֧
પાર–કરો–છો

אֶת־
યદર્ન
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֛
નદી
H3383

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
તેનો–કબજાે–લેવા
H3423

פ
—

  આ િનયમો નકામી વાત નથી કેમ કે તેમાં તમારું જીવન છે અને જ ેદેશનું વતન પ્રાપ્ત કરવા તમે યદર્ન પાર જાઓ છો તેમાં તમે રહીને આ બાબતને લીધે 
તમે તમારું આયુષ્ય વધારશો.”

ר48 וַיְדַבֵּ֤
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
મૂસાને
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

בְּעֶצֶ֛ם
તે–જ
H6106

הַיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  તે જ િદવસે યહોવાહે મૂસાને કહ્યું ,
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ה49 עֲלֵ֡
ચઢ
H5927

אֶל־
ઉપર
H0413

הַר֩
પવર્ત
H2022

ים הָעֲבָרִ֙
અબારીમના
H5682

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

הַר־
પવર્ત
H2022

נְב֗וֹ
નબોના

אֲשֶׁר֙
જે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
સામે

פְּנֵי֣
છે
H6440

יְרֵח֑וֹ
યરીખોની
H3405

וּרְאֵה֙
અને–જાે
H7200

אֶת־
દેશ
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનનો

ר אֲשֶׁ֙
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

נֹתֵ֛ן
આપું–છંુ
H5414

לִבְנֵי֥
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનાં
H3478

ה׃ לַאֲחֻזָּֽ
વારસા–માટે
H0272

  “મોઆબ દેશમાં યરીખોની સામે અબારીમ પવર્તોમાં નબો પવર્ત પર ચઢીને જ ેકનાન દેશ હંુ ઇઝરાયલપુત્રોને આપવાનો છંુ તે તું જાેઈ લે.

ת50 וּמֻ֗
અને–મર
H4191

בָּהָר֙
પવર્ત–પર
H2022

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

אַתָּה֙
તું

עֹלֶה֣
ચઢે–છે
H5927

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ף וְהֵאָסֵ֖
અને–ભળી–જા
H0622

אֶל־
તારી
H0413

יךָ עַמֶּ֑
પ્રજામાં

אֲשֶׁר־ כַּֽ
જમે

ת מֵ֞
મયોર્
H4191

ן אַהֲרֹ֤
હારુન
H0175

אָחִי֙ךָ֙
તારો–ભાઈ
H0251

ר בְּהֹ֣
હોર
H2023

ר הָהָ֔
પવર્ત–પર
H2022

סֶף וַיֵּאָ֖
અને–ભળી–ગયો
H0622

אֶל־
પોતાની
H0413

יו׃ עַמָּֽ
પ્રજામાં

  અને જ ેપવર્ત પર તું ચઢે છે ત્યાં તું મૃત્યુ પામ અને તારા િપતૃઓની સાથે મળી જા; જમે તારો ભાઈ હારુન હોર પવર્ત પર મૃત્યુ પામીને તારા પૂવર્જાે સાથે 
મળી ગયો તે મુજબ.

51֩ עַל
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
તમે

ם מְעַלְתֶּ֜
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

י בִּ֗
મારી–સામે

בְּתוֹךְ֙
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
સંતાનોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

י־ בְּמֵֽ
મરીબાના–પાણી–પાસે
H4325

מְרִיבַ֥ת
તકરારના
H4808

שׁ קָדֵ֖
કાદેશના
H6946

מִדְבַּר־
અરણ્ય

ן צִ֑
સીનના
H6790

עַל֣
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֤
તમે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

קִדַּשְׁתֶּם֙
પિવત્ર–ગણ્યો
H6942

י אוֹתִ֔
મને
H0853

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֥
સંતાનોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલની
H3478

  કારણ કે તેં સીનના અરણ્યમાં કાદેશ આગળ આવેલા મરીબાનાં પાણી નજીક મારા પર અિવશ્વાસુ કરીને ઇઝરાયલપુત્રો આગળ મને પિવત્ર માન્યો નિહ.

י52 כִּ֥
કારણ–કે

מִנֶּ֖גֶד
સામેથી
H5048

תִּרְאֶה֣
તું–જાેશે
H7200

אֶת־
તે–દેશ
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

וְשָׁמָּ֙ה֙
પણ–ત્યાં
H8033

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תָב֔וֹא
તું–જશે
H0935

אֶל־
તે–દેશમાં
H0413

רֶץ הָאָ֕
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ן נֹתֵ֖
આપું–છંુ
H5414

לִבְנֵי֥
સંતાનોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનાં
H3478

פ
—

  કેમ કે તે દેશને તું દરૂથી જાેશે; પણ જ ેદેશ હંુ ઇઝરાયલપુત્રોને આપનાર છંુ તેમાં પ્રવેશ કરી શકીશ નિહ.”

Chapter 33
ֹ֣את1 וְז

અને–આ
H2063

ה הַבְּרָכָ֗
આશીવાર્દ–છે
H1293

ר אֲשֶׁ֙
જનેાથી

ךְ בֵּרַ֥
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

ישׁ אִ֥
પુરુષ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

אֶת־
સવર્
H0853

בְּנֵי֣
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

לִפְנֵי֖
પહેલાં
H6440

מוֹתֽוֹ׃
પોતાના–મૃત્યુ
H4194

  અને ઈશ્વરભક્ત મૂસાએ પોતાના મૃત્યુ પહેલાં ઇઝરાયલીઓને જ ેઆશીવાર્દ આપ્યો તે આ છે;

ר2 וַיֹּאמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֞ה
યહોવા
H3068

מִסִּינַי֥
સીનાયથી
H5514

בָּא֙
આવ્યા
H0935

וְזָרַ֤ח
અને–ઊગ્યા
H2224

מִשֵּׂעִיר֙
સેઈરથી

מוֹ לָ֔
તેમના–માટે

֙ הוֹפִי֙עַ
પ્રકાશ્યા
H3313

מֵהַר֣
પવર્ત–પારાનથી
H2022

ן פָּארָ֔
પારાનથી
H6290

ה וְאָתָ֖
અને–આવ્યા
H0857

ת מֵרִבְבֹ֣
લાખો–વચ્ચેથી
H7233

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

ימִינ֕וֹ מִֽ
તેમના–જમણા–હાથથી
H3225

]אשדת[
અિગ્ન
H0799

שׁ( )אֵ֥
અિગ્ન
H0784

ת( )דָּ֖
િનયમ
H1881

מוֹ׃ לָֽ
તેમના–માટે
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https://biblehub.com/hebrew/7233.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1881.htm


પુનિનર્યમ

  મૂસાએ કહંુ્ય, “યહોવાહ િસનાઈ પવર્ત પરથી આવ્યા. તે સેઈર પવર્ત પરથી તેઓ પર પ્રગટ્યા પારાન પવર્ત પરથી તે પ્રકાશ્યા, અને દસ હજાર પિવત્રો 
પાસેથી તે આવ્યા. અને તેમને જમણે હાથે િનયમ તેઓને માટે અિગ્નરૂપ હતો.

אַף3֚
ખરેખર
H0637

חֹבֵב֣
પ્રેમ–કરે–છે
H2245

ים עַמִּ֔
પ્રજાઓને

כָּל־
સવર્
H3605

יו קְדֹשָׁ֖
પિવત્ર–જનો
H6918

בְּיָדֶ֑ךָ
તમારા–હાથમાં
H3027

וְהֵם֙
અને–તેઓ
H1992

תֻּכּ֣וּ
બેઠા
H8497

ךָ לְרַגְלֶ֔
તમારા–પગ–પાસે
H7272

א יִשָּׂ֖
તેઓ–ગ્રહણ–કરે–છે
H5375

יךָ׃ מִדַּבְּרֹתֶֽ
તમારા–વચનોમાંથી
H1703

  હા, યહોવાહ પોતાના લોકોને પ્રેમ કરે છે; તેમના સવર્ પિવત્ર લોકો તેમના હાથમાં છે, તેઓ તેમના ચરણ આગળ બેઠા; અને દરેક તમારાં વચનો ગ્રહણ 
કરશે.

ה4 תּוֹרָ֥
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

צִוָּה־
આજ્ઞા–કરી
H6680

לָ֖נוּ
અમને

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાએ
H4872

ה מוֹרָשָׁ֖
વારસો
H4181

ת קְהִלַּ֥
સભાનો
H6952

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબની
H3290

  મૂસાએ અમને યાકૂબના સમુદાયને વારસા તરીકે િનયમશાસ્ત્ર આપ્યું.

י5 וַיְהִ֥
અને–થયા
H1961

בִישֻׁר֖וּן
યશુરૂનમાં
H3484

מֶלֶ֑ךְ
રાજા
H4428

בְּהִתְאַסֵּף֙
જ્યારે–ભેગા–થયા
H0622

רָ֣אשֵׁי
આગેવાનો

ם עָ֔
પ્રજાના

יַחַ֖ד
એકસાથે

י שִׁבְטֵ֥
કુળો
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  જયારે લોકોના આગેવાનો અને ઇઝરાયલનાં સવર્ કુળો એકત્ર થયાં હતાં ત્યારે યહોવાહ યશુરૂનમાં રાજા હતા.

י6 יְחִ֥
જીવતો–રહે
H2421

ן רְאוּבֵ֖
રૂબેન
H7205

וְאַל־
અને–ન
H0408

ת יָמֹ֑
મરે
H4191

י וִיהִ֥
અને–થાઓ
H1961

יו מְתָ֖
તેના–પુરુષો
H4962

ר׃ מִסְפָּֽ
ગણનાયોગ્ય
H4557

ס
—

  રુબેન સદા જીવંત રહો અને મરે નિહ; પરંતુ તેના માણસો થોડા રહે.”

ֹ֣את7 וְז
અને–આ
H2063

֮ יהוּדָה לִֽ
યહૂદા–માટે
H3063

וַיֹּאמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמַ֤ע
સાંભળ
H8085

יְהוָה֙
હે–યહોવા
H3068

ק֣וֹל
અવાજ

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનો
H3063

וְאֶל־
અને–પોતાની–પ્રજા–પાસે
H0413

עַמּ֖וֹ
પોતાની–પ્રજા–પાસે

תְּבִיאֶנּ֑וּ
લાવો–તેને
H0935

֙ יָדָיו
તેના–હાથ
H3027

רָ֣ב
પયાર્પ્ત–છે

ל֔וֹ
તેના–માટે

וְעֵ֥זֶר
અને–સહાય
H5828

יו מִצָּרָ֖
શત્રુઓ–સામે

תִּהְיֶֽה׃
તું–થાઓ
H1961

ס
—

  મૂસાએ કહંુ્ય, યહૂદા માટે આ આશીવાર્દ છે: હે યહોવાહ, યહૂદાની વાણી સાંભળો, અને તેને તેના લોકો પાસે પાછા લાવો, તેને માટે લડાઈ કરીને; અને 
તેના દશુ્મનોનો સામનો કરવામાં તમે તેને સહાય કરજાે.”

וּלְלֵוִי8֣
અને–લેવી–માટે
H3878

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

יךָ תֻּמֶּ֥
તારા–તુમ્મીમ
H8550

יךָ וְאוּרֶ֖
અને–તારા–ઊરીમ
H0224

לְאִ֣ישׁ
પુરુષ–પાસે–છે
H0376

חֲסִידֶ֑ךָ
તારા–ભક્ત–પાસે
H2623

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

נִסִּיתוֹ֙
તેં–પરીક્ષ્યો
H5254

ה בְּמַסָּ֔
માસ્સાહમાં
H4532

הוּ תְּרִיבֵ֖
તેની–સાથે–ઝઘડ્યો
H7378

עַל־
પાસે

י מֵ֥
પાણી
H4325

ה׃ מְרִיבָֽ
મરીબાના
H4809

  ત્યારબાદ મૂસાએ લેવી વંશ િવષે કહ્યું  કે; તમારાં તુમ્મીમ તથા તમારાં ઉરીમ, તમારો પસંદ કરેલો પુરુષ, જનેી તમે માસ્સામાં પરીક્ષા કરી. અને મરીબાના 
પાણી પાસે તમે એમની કસોટી કરી તેની સાથે છે.

ר9 הָאֹמֵ֞
જણેે–કહ્યું
H0559

יו לְאָבִ֤
પોતાના–િપતા–માટે
H0001

וּלְאִמּוֹ֙
અને–પોતાની–માતા–માટે
H0517

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יו רְאִיתִ֔
જાેયો–તેમને
H7200

וְאֶת־
અને–પોતાના
H0853

֙ אֶחָיו
ભાઈઓને
H0251

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יר הִכִּ֔
ઓળખ્યા

וְאֶת־
અને–પોતાના
H0853

]בנו[
પુત્રને

)בָּנָי֖ו(
પુત્રોને

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָדָ֑ע
જાણ્યા
H3045

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ ׁמְרוּ שָֽ
તેઓએ–પાળ્યું
H8104

ךָ אִמְרָתֶ֔
તારું–વચન

יתְךָ֖ וּבְרִֽ
અને–તારો–કરાર
H1285

רוּ׃ יִנְצֹֽ
તેઓ–જાળવે–છે
H5341
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પુનિનર્યમ

  અને તેણે પોતાના િપતા િવષે તથા પોતાની માતા િવષે કહ્યું  કે મેં તેઓને જાેયાં નથી; અને તેણે પોતાના ભાઈઓને પણ સ્વીકાયાર્ં નિહ. અને તેણે પોતાનાં 
સંતાનોને પણ ઓળખ્યાં નિહ; કેમ કે તેઓ તમારા વચન પ્રમાણે ચાલતા આવ્યા છે, અને તમારો કરાર તેઓ પાળે છે.

יוֹר֤ו10ּ
તેઓ–શીખવે–છે

מִשְׁפָּטֶי֙ךָ֙
તારા–ન્યાયો
H4941

ב לְיַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

וְתוֹרָתְךָ֖
અને–તારી–વ્યવસ્થા
H8451

לְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

ימוּ יָשִׂ֤
તેઓ–મૂકે–છે

קְטוֹרָה֙
ધૂપ
H6988

ךָ בְּאַפֶּ֔
તારા–નાક–આગળ
H0639

יל וְכָלִ֖
અને–આખું–હોમાપર્ણ
H3632

ל־ עַֽ
તારી–ઉપર

ךָ׃ מִזְבְּחֶֽ
તારી–વેદી–ઉપર
H4196

  તેઓ યાકૂબને તમારા હુકમો અને ઇઝરાયલને તમારો િનયમ શીખવશે; અને તેઓ તમારી આગળ ધૂપ, તથા તમારી વેદી સમક્ષ દહનીયાપર્ણ ચઢાવશે.

בָּרֵ֤ך11ְ
આશીવાર્દ–આપ
H1288

יְהוָה֙
હે–યહોવા
H3068

חֵיל֔וֹ
તેની–શિક્તને
H2428

עַל וּפֹ֥
અને–કાયર્
H6467

יו יָדָ֖
તેના–હાથોનું
H3027

תִּרְצֶה֑
સ્વીકાર
H7521

ץ מְחַ֙
ભાંગ
H4272

מָתְנַיִ֧ם
કમર
H4975

קָמָ֛יו
તેના–િવરોધીઓની

יו וּמְשַׂנְאָ֖
અને–તેના–દ્વષેીઓ
H8130

מִן־
થી

יְקוּמֽוּן׃
ઊઠી–ન–શકે

ס
—

  હે યહોવાહ તેઓની સંપિત્તને આશીવાર્દ આપજાે, અને તેઓના હાથનાં કામો સ્વીકારો; જઓે તેઓની િવરુદ્ધ ઊઠે છે અને જઓે તેમની અદેખાઈ રાખે 
છે, તેમની કમર તોડી નાખજાે, જથેી તેઓ ફરી વાર બેઠા જ ન થઈ શકે.”

ן12 לְבִנְיָמִ֣
િબન્યામીન–માટે
H1144

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

יד יְדִ֣
િપ્રય

יְהֹוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

ן יִשְׁכֹּ֥
વસશે
H7931

טַח לָבֶ֖
સુરિક્ષત–રીતે
H0983

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

חֹפֵ֤ף
આવરી–લે–છે
H2653

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

כָּל־
આખો
H3605

הַיּ֔וֹם
િદવસ
H3117

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

יו כְּתֵיפָ֖
તેના–ખભા–વચ્ચે
H3802

ן׃ שָׁכֵֽ
વસે–છે
H7931

ס
—

  પછી િબન્યામીન િવષે મૂસાએ કહ્યું , “તે યહોવાહનો િપ્રય છે તેની પાસે સુરિક્ષત રહેશે; યહોવાહ સદાય તેનું રક્ષણ કરે છે. અને એ તેમની ખાંધોની વચ્ચે 
રહે છે.”

וּלְיוֹסֵף13֣
અને–યૂસફ–માટે
H3130

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

כֶת מְבֹרֶ֥
આશીવાર્િદત–છે
H1288

יְהֹוָה֖
યહોવા–તરફથી
H3068

אַרְצ֑וֹ
તેની–ભૂિમ
H0776

גֶד מִמֶּ֤
શ્રેષ્ઠથી
H4022

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશના
H8064

ל מִטָּ֔
ઝાકળથી
H2919

וּמִתְּה֖וֹם
અને–ઊંડાણથી
H8415

צֶת רֹבֶ֥
જ–ેનીચે–પડલેું–છે
H7257

חַת׃ תָּֽ
નીચે
H8478

  પછી યૂસફ િવષે મૂસાએ કહ્યું ; તેનો દેશ યહોવાહથી આશીવાર્િદત થાઓ, આકાશની ઉતમ વસ્તુઓથી અને ઝાકળથી અને પાતાળના પાણીથી,

גֶד14 וּמִמֶּ֖
અને–શ્રેષ્ઠથી
H4022

ת תְּבוּאֹ֣
ઉપજાે
H8393

מֶשׁ שָׁ֑
સૂયર્ની
H8121

גֶד וּמִמֶּ֖
અને–શ્રેષ્ઠથી
H4022

גֶּ֥רֶשׁ
ઉપજાે
H1645

ים׃ יְרָחִֽ
ચંદ્રની
H3391

  સૂયર્ની ઊપજની ઉતમ વસ્તુઓથી તથા ચંદ્રની + 33:14 દર મિહને વધઘટની ઉત્તમ વસ્તુઓથી,

אש15ׁ ֹ֖ וּמֵר
અને–િશખરોથી

הַרְרֵי־
પવર્તો–પ્રાચીન
H2042

דֶם קֶ֑
પ્રાચીન

גֶד וּמִמֶּ֖
અને–શ્રેષ્ઠથી
H4022

גִּבְע֥וֹת
ટેકરીઓ
H1389

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતન
H5769

  પ્રાચીન પવર્તોની ઉત્તમ વસ્તુઓથી અને સાવર્કાિલક પવર્તોની િકર્મતી વસ્તુઓથી,
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גֶד16 וּמִמֶּ֗
અને–શ્રેષ્ઠથી
H4022

אֶרֶ֚ץ
પૃથ્વીના
H0776

הּ וּמְלֹאָ֔
અને–તેની–પૂણર્તા
H4393

וּרְצ֥וֹן
અને–કૃપા
H7522

שֹׁכְנִ֖י
વસનારના
H7931

סְנֶה֑
ઝાડીમાં
H5572

תָּבוֹ֙אתָה֙
આવે
H0935

אשׁ ֹ֣ לְר
માથા–ઉપર

ף יוֹסֵ֔
યૂસફના
H3130

ד וּלְקָדְקֹ֖
અને–િશખર–ઉપર
H6936

נְזִ֥יר
અલગ–કરાયેલા
H5139

יו׃ אֶחָֽ
ભાઈઓમાંના
H0251

  પૃથ્વી તથા તેની ભરપૂરીપણાની િકર્મતી વસ્તુઓથી, ઝાડમાં જ ેરહ્યો છે તેની કૃપાથી. યૂસફ, જ ેતેના ભાઈઓ પર આગેવાન જવેો હતો, તેના પર 
આશીવાર્દ આવો.

בְּכ֙וֹר17
પ્રથમ–જન્મેલા
H1060

שׁוֹר֜וֹ
બળદ–તેના
H7794

הָדָ֣ר
મિહમા–છે
H1926

ל֗וֹ
તેને

וְקַרְנֵי֤
અને–િશર્ગડા

רְאֵם֙
જંગલી–બળદના
H7214

יו קַרְנָ֔
તેના–િશર્ગડા–છે

ם בָּהֶ֗
તેનાથી

ים עַמִּ֛
પ્રજાઓને

יְנַגַּ֥ח
ધકેલશે
H5055

ו יַחְדָּ֖
એકસાથે

אַפְסֵי־
છેડાઓ–સુધી

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

וְהֵם֙
અને–તેઓ–છે
H1992

רִבְב֣וֹת
દસ–હજારો
H7233

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ–છે
H1992

י אַלְפֵ֥
હજારો
H0505

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
મનાશ્શાના
H4519

ס
—

  તેનો પ્રથમજિનત તેજસ્વી બળદના જવેો છે, તેનાં િશર્ગડાં જંગલી બળદના જવેાં છે, પ્રજાઓને તે પૃથ્વીને છેડથેી હાંકી કાઢશે. એફ્રાઇમના દસ હજારો 
અને મનાશ્શાના હજારો છે.”

וְלִזְבוּלֻן18֣
અને–ઝબુલૂન–માટે
H2074

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

שְׂמַ֥ח
આનંદ–કર
H8055

זְבוּלֻ֖ן
હે–ઝબુલૂન
H2074

בְּצֵאתֶ֑ךָ
તારા–બહાર–જવામાં
H3318

וְיִשָּׂשכָ֖ר
અને–િયસ્સાખાર
H3485

יךָ׃ בְּאֹהָלֶֽ
તારા–તંબુઓમાં
H0168

  મૂસાએ ઝબુલોન િવષે કહ્યું , “ઝબુલોન, તેના બહાર જવામાં, ઇસ્સાખાર તેના તંબુઓમાં આનંદ કરો.

עַמִּים19֙
પ્રજાઓને

הַר־
પવર્ત–ઉપર
H2022

אוּ יִקְרָ֔
તેઓ–બોલાવશે
H7121

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יִזְבְּח֣וּ
તેઓ–ચઢાવશે
H2076

זִבְחֵי־
બિલદાનો
H2077

צֶדֶ֑ק
ન્યાયના
H6664

י כִּ֣
કારણ–કે

פַע שֶׁ֤
સમૃિદ્ધ
H8228

יַמִּים֙
સમુદ્રોની
H3220

קוּ יִינָ֔
તેઓ–ચૂસશે
H3243

וּשְׂפוּנֵי֖
અને–છુપાયેલા
H8226

טְמ֥וּנֵי
દટાયેલા–ખજાના
H2934

חֽוֹל׃
રેતીના
H2344

ס
—

  તેઓ લોકોને પવર્ત પર બોલાવશે. ત્યાં તેઓ ન્યાયીપણાના યજ્ઞો ચઢાવશે. કેમ કે તેઓ સમુદ્રમાંની પુષ્કળતાને, દિરયાિકનારાની ગુપ્ત રેતીને ચૂસશે.”

וּלְגָד20֣
અને–ગાદ–માટે
H1410

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

בָּר֖וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

יב מַרְחִ֣
જ–ેિવસ્તારે–છે
H7337

גָּ֑ד
ગાદને
H1410

יא כְּלָבִ֣
િસર્હણની–જમે

ן שָׁכֵ֔
વસે–છે
H7931

ף וְטָרַ֥
અને–ફાડ–ેછે
H2963

זְר֖וֹעַ
ભુજા
H2220

אַף־
તેમ–જ
H0637

ד׃ קָדְקֹֽ
માથાનો–ભાગ
H6936

  ગાદ િવષે મૂસાએ કહંુ્ય, “ગાદને િવસ્તારનાર આશીવાર્િદત હો. તે ત્યાં િસર્હણ જવેો રહે, તે તેના હાથને તથા તેના માથાને ફાડી નાખે છે.

וַיַּ֤רְא21
અને–જાેયો
H7200

רֵאשִׁית֙
પ્રથમ–ભાગ
H7225

ל֔וֹ
પોતાના–માટે

כִּי־
કારણ–કે

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ת חֶלְקַ֥
ભાગ

ק מְחֹקֵ֖
શાસકનો
H2710

סָפ֑וּן
છુપાયેલો–હતો
H5603

וַיֵּתֵא֙
અને–આવ્યો
H0857

רָ֣אשֵׁי
આગેવાનો–સાથે

ם עָ֔
પ્રજાના

ת צִדְקַ֤
ન્યાય
H6666

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

ה עָשָׂ֔
કયોર્

יו וּמִשְׁפָּטָ֖
અને–તેના–ન્યાયો
H4941

עִם־
સાથે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલની
H3478

ס
—

  તેણે પોતાના માટે પ્રથમ ભાગ મેળવ્યો, કેમ કે, ત્યાં આગેવાનોને જમીનનો ભાગ ફાળવવામાં આવ્યો હતો. તેણે લોકોને નેતૃત્વ પૂરું પાડયું, ઇઝરાયલ 
માટેની યહોવાહની આજ્ઞાઓ, અને ન્યાયચુકાદાનો તેણે અમલ કયોર્.”

וּלְדָ֣ן22
અને–દાન–માટે
H1835

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

ן דָּ֖
દાન
H1835

גּ֣וּר
બચ્ચું–છે
H1482

אַרְיֵה֑
િસર્હનું

יְזַנֵּ֖ק
કૂદે–છે
H2187

מִן־
થી

ׁן׃ הַבָּשָֽ
બાશાનથી
H1316
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  મૂસાએ દાન િવષે કહંુ્ય, “દાન બાશાનથી કૂદી નીકળતું, િસર્હનું બચ્ચું છે.”

וּלְנַפְתָּלִ֣י23
અને–નફતાલી–માટે
H5321

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

֙ נַפְתָּלִי
હે–નફતાલી
H5321

שְׂבַע֣
તૃપ્ત–છે
H7649

רָצ֔וֹן
કૃપાથી
H7522

וּמָלֵ֖א
અને–ભરપૂર
H4392

ת בִּרְכַּ֣
આશીવાર્દથી
H1293

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

יָם֥
સમુદ્ર
H3220

וְדָר֖וֹם
અને–દિક્ષણ
H1864

שָׁה׃ יְרָֽ
કબજાે–કર
H3423

ס
—

  નફતાલી િવષે મૂસાએ કહંુ્ય, “અનુગ્રહથી તૃપ્ત થયેલા, યહોવાહના આશીવાર્દથી ભરપૂર નફતાલી, તું પિશ્ચમ તથા દિક્ષણનું વતન પામ.”

ר24 וּלְאָשֵׁ֣
અને–આશેર–માટે
H0836

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

בָּר֥וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

מִבָּנִ֖ים
પુત્રોમાં

ר אָשֵׁ֑
આશેર
H0836

י יְהִ֤
થાઓ
H1961

֙ רְצוּי
માન્ય
H7521

יו אֶחָ֔
ભાઈઓમાં
H0251

וְטֹבֵ֥ל
અને–ડુબાડે
H2881

מֶן בַּשֶּׁ֖
તેલમાં
H8081

רַגְלֽוֹ׃
પોતાનો–પગ
H7272

  આશેર િવષે મૂસાએ કહંુ્ય, “બધા દીકરાઓ કરતાં આશેર વધારે આશીવાર્િદત થાઓ; તે પોતાના ભાઈઓને માન્ય થાઓ, તે પોતાના પગ જતૈૂનનાં તેલમાં 
બોળો.

בַּרְזֶל25֥
લોખંડ
H1270

שֶׁת וּנְחֹ֖
અને–કાંસું

מִנְעָלֶי֑ךָ
તારા–સાંકળ–છે
H4515

יךָ וּכְיָמֶ֖
અને–તારા–િદવસો–જવેી
H3117

ךָ׃ דָּבְאֶֽ
તારી–શિક્ત
H1679

  તારી ભૂંગળો લોખંડ તથા િપત્તળની થશે; જવેા તારા િદવસો તેવું તારું બળ થશે.”

ין26 אֵ֥
નથી–કોઈ
H0369

כָּאֵ֖ל
ઈશ્વર–જવેો
H0410

יְשֻׁר֑וּן
હે–યશુરૂન
H3484

רֹכֵב֤
જ–ેસવાર–થાય–છે
H7392

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશો–ઉપર
H8064

ךָ בְעֶזְרֶ֔
તારી–સહાયમાં
H5828

וּבְגַאֲוָת֖וֹ
અને–તેના–મિહમામાં
H1346

ים׃ שְׁחָקִֽ
વાદળો–ઉપર
H7834

  હે યશુરૂન, આપણા ઈશ્વર જવેા કોઈ નથી, તેઓ આકાશમાંથી વાદળો પર સવાર થઈને પોતાના ગૌરવમાં તમને મદદ કરવા આવશે.

מְעֹנָה27֙
આશ્રય–છે
H4585

אֱלֹ֣הֵי
ઈશ્વર
H0430

דֶם קֶ֔
સનાતનના

חַת וּמִתַּ֖
અને–નીચે
H8478

ת זְרֹעֹ֣
ભુજાઓ
H2220

עוֹלָם֑
સનાતનની
H5769

וַיְגָרֶ֧שׁ
અને–હાંકી–કાઢ્યા
H1644

מִפָּנֶי֛ךָ
તારી–સામેથી
H6440

אוֹיֵב֖
શત્રુને
H0341

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ד׃ הַשְׁמֵֽ
નાશ–કર
H8045

  સનાતન ઈશ્વર તમારો આશ્રય છે, તારી નીચે અનંત હાથો છે. તેમણે તારી આગળથી દશુ્મનોને કાઢી મૂક્યા, અને કહંુ્ય, “નાશ કર�”

28֩ וַיִּשְׁכֹּן
અને–વસ્યો
H7931

ל יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયલ
H3478

טַח בֶּ֤
સુરિક્ષત–રીતે
H0983

בָּדָד֙
એકલો
H0910

עֵי֣ן
ઝરણું

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબનું
H3290

אֶל־
ઉપર
H0413

רֶץ אֶ֖
દેશ–ઉપર
H0776

דָּגָן֣
અનાજનો
H1715

וְתִיר֑וֹשׁ
અને–દ્રાક્ષારસનો
H8492

אַף־
તેમ–જ
H0637

יו שָׁמָ֖
તેના–આકાશો
H8064

יַֽעַרְפוּ
ટપકાવે–છે
H6201

ל׃ טָֽ
ઝાકળ
H2919

  ઇઝરાયલ સલામતીમાં રહે, યાકૂબનો રહેઠાણ + 33:28 ઝરા એકલો, ધાન્ય તથા દ્રાક્ષારસના દેશમાં રહે છે, તેના પર આકાશમાંથી ઝાકળ પડ ેછે.

יך29ָ אַשְׁרֶ֙
ધન્ય–છે
H0835

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલ
H3478

י מִ֣
કોણ–છે
H4310

כָמ֗וֹךָ
તારા–જવેું
H3644

עַם֚
પ્રજા

ע נוֹשַׁ֣
બચાવેલી
H3467

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવા–દ્વારા
H3068

מָגֵן֣
ઢાલ
H4043

ךָ עֶזְרֶ֔
તારી–સહાયની
H5828

וַאֲשֶׁר־
અને–જે

רֶב חֶ֖
તલવાર
H2719

גַּאֲוָתֶ֑ךָ
તારા–ગૌરવની
H1346

חֲשׁ֤וּ וְיִכָּֽ
અને–ઝૂકી–પડશે
H3584

אֹיְבֶי֙ךָ֙
તારા–શત્રુઓ
H0341

ךְ לָ֔
તારી–આગળ

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

עַל־
ઉપર

ימוֹ בָּמוֹתֵ֥
તેમના–ઊંચાણો–ઉપર
H1116

ךְ׃ תִדְרֹֽ
ચાલશે
H1869

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/7649.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1864.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/4515.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1679.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3484.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm
https://biblehub.com/hebrew/4585.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6201.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm


પુનિનર્યમ

  હે ઇઝરાયલ, તું આશીવાર્િદત છે� યહોવાહ જ ેતારી સહાયની ઢાલ, તારી ઉત્તમતાની તલવાર તેનાથી ઉદ્ધાર પામેલી તારા જવેી પ્રજા બીજી કઈ છે? તારા 
શત્રુઓ જુઠા કરશે; તું તેઓના ઉચ્ચસ્થાનો + 33:29 તેઓના પીઠ ખૂંદી નાખશે.

Chapter 34
עַל1 וַיַּ֙

અને–ચઢ્યા
H5927

ה מֹשֶׁ֜
મૂસા
H4872

ת עַרְבֹ֤ מֵֽ
મેદાનોથી
H6160

מוֹאָב֙
મોઆબના
H4124

אֶל־
પવર્ત–પર
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

נְב֔וֹ
નબોના

ֹ֚אשׁ ר
િશખર

הַפִּסְגָּ֔ה
િપસ્ગાહના
H6449

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
સામે–છે

פְּנֵי֣
યરીખોની
H6440

יְרֵח֑וֹ
યરીખોની
H3405

הוּ וַיַּרְאֵ֙
અને–બતાવ્યું
H7200

יְהוָה֧
યહોવાએ
H3068

אֶת־
તેને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הָאָ֛רֶץ
દેશ
H0776

אֶת־
િગલભાદ
H0853

הַגִּלְעָ֖ד
િગલ્યાદને
H1568

עַד־
દાન–સુધી
H5704

ן׃ דָּֽ
દાન
H1835

  મૂસા મોઆબના મેદાનમાંથી યરીખોની સામે આવેલા નબો પવર્ત પર, િપસ્ગાહના િશખર પર ચઢયો. યહોવાહે તેને દાન સુધીનો આખો િગલ્યાદ દેશ,

וְאֵת2֙
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

י נַפְתָּלִ֔
નફતાલીને
H5321

וְאֶת־
અને
H0853

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમનો
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֑
અને–મનાશ્શાનો
H4519

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનો
H3063

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיָּ֥ם
પિશ્ચમ
H3220

הָאַחֲרֽוֹן׃
સમુદ્ર–સુધી
H0314

  આખો નફતાલીનો પ્રદેશ, એફ્રાઇમ તથા મનાશ્શાનો પ્રદેશ, પિશ્ચમ સમુદ્ર સુધીનો યહૂદાનો આખો પ્રદેશ,

וְאֶת־3
અને
H0853

גֶב הַנֶּ֗
દિક્ષણને
H5045

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

ר הַכִּכָּ֞
મેદાનને
H3603

בִּקְעַת֧
ખીણને
H1237

יְרֵח֛וֹ
યરીખોની
H3405

יר עִ֥
શહેર

ים הַתְּמָרִ֖
તાડપત્રોનું
H8558

עַד־
સોઆર–સુધી
H5704

עַר׃ צֹֽ
સોઆર
H6820

  નેગેબનો પ્રદેશ અને ખજૂરીઓના નગર યરીખોથી સોઆર સુધીનો સપાટ પ્રદેશ બતાવ્યો.

אמֶר4 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

ֹ֤את ז
આ
H2063

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશ–છે
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

שְׁבַּעְתִּי נִ֠
મેં–શપથ–લીધા–હતા
H7650

ם לְאַבְרָהָ֙
ઇબ્રાહીમને
H0085

לְיִצְחָ֤ק
ઇસહાકને
H3327

וּֽלְיַעֲקֹב֙
અને–યાકૂબને
H3290

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

לְזַרְעֲךָ֖
તારા–વંશને
H2233

אֶתְּנֶנָּ֑ה
હંુ–આપીશ
H5414

יךָ הֶרְאִיתִ֣
મેં–તને–બતાવ્યું
H7200

יךָ בְעֵינֶ֔
તારી–આંખોથી

מָּה וְשָׁ֖
પણ–ત્યાં
H8033

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ר׃ תַעֲבֹֽ
તું–જશે

  યહોવાહે તેને કહ્યું , “જ ેદેશ િવષે મેં ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબને સમ ખાઈને કહ્યું  હતું કે, ‘હંુ તારા વંશજાેને આપીશ તે આ છે.’ મેં તે દેશ તને તારી 
આંખે જાેવા દીધો છે, પણ તું તેમાં પ્રવેશ કરવા નિહ પામે.”

מָת5 וַיָּ֙
અને–મયાર્
H4191

ם שָׁ֜
ત્યાં
H8033

ה מֹשֶׁ֧
મૂસા
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

מוֹאָ֖ב
મોઆબના
H4124

עַל־
મુજબ

י פִּ֥
મુખ
H6310

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  આમ, યહોવાહનો સેવક મૂસા યહોવાહના વચન પ્રમાણે મોઆબની ભૂિમમાં મરણ પામ્યો.

ר6 וַיִּקְבֹּ֙
અને–દફનાવ્યા
H6912

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

֙ בַגַּיְ
ખીણમાં
H1516

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

מ֖וּל
સામે
H4136

ית  פְּע֑וֹרבֵּ֣
બેત–પેઓરની
H1047

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ע יָדַ֥
જાણે–છે
H3045

אִישׁ֙
કોઈ–પણ
H0376

אֶת־
તેની
H0853

קְבֻרָ֣ת֔וֹ
કબરને
H6900

עַ֖ד
આજના
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ–સુધી
H2088

  યહોવાહે તેને મોઆબના દેશમાં બેથ-પેઓરની સામેની ખીણમાં દફનાવ્યો, પરંતુ આજ સુધી કોઈ તેની કબર િવષે જાણતું નથી.
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ה7 וּמֹשֶׁ֗
અને–મૂસા
H4872

בֶּן־
પુત્ર–હતો

מֵאָ֧ה
સો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֛
અને–વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

בְּמֹת֑וֹ
મરતી–વખતે
H4194

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ה כָהֲתָ֥
ઝાંખી–હતી

עֵינ֖וֹ
તેની–આંખ

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

נָס֥
ઘટી–હતી
H5127

ה׃ לֵחֹֽ
તેની–તાકાત
H3893

  મૂસા મરણ પામ્યો ત્યારે તે એક સો વીસ વષર્નો હતો. તેના શરીરનું બળ ઓછંુ થયું નહોતું કે તેની આંખો ઝાંખી થઈ નહોતી.

8֩ וַיִּבְכּוּ
અને–રોયા
H1058

י בְנֵ֙
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֧ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
મૂસા–માટે
H0853

ה מֹשֶׁ֛
મૂસા–માટે
H4872

ת רְבֹ֥ בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

מוֹאָ֖ב
મોઆબના
H4124

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

י֑וֹם
િદવસ
H3117

יִּתְּמ֔וּ וַֽ
અને–પૂરા–થયા
H8552

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

י בְכִ֖
રુદનના
H1065

בֶל אֵ֥
શોકના
H0060

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસા–માટેના
H4872

  મોઆબના મેદાનમાં ઇઝરાયલીઓએ ત્રીસ િદવસ સુધી મૂસાના માટે શોક પાળ્યો, ત્યાર બાદ મૂસા માટેના શોકના િદવસો પૂરા થયા.

ע9ַ יהוֹשֻׁ֣ וִֽ
અને–યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֗וּן
નૂનનો
H5126

מָלֵא֙
ભરપૂર–હતો
H4392

ר֣וּחַ
આત્માથી
H7307

ה חָכְמָ֔
જ્ઞાનના
H2451

י־ כִּֽ
કારણ–કે

סָמַ֥ךְ
મૂક્યા–હતા
H5564

ה מֹשֶׁ֛
મૂસાએ
H4872

אֶת־
પોતાના–હાથ
H0853

יו יָדָ֖
પોતાના–હાથ
H3027

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

וַיִּשְׁמְע֙וּ
અને–સાંભળ્યા
H8085

אֵלָי֤ו
તેને
H0413

בְּנֵֽי־
સંતાનોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
અને–કયુર્ં

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
મૂસાને
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  નૂનનો દીકરો યહોશુઆ ડહાપણના આત્માથી ભરપૂર હતો, કેમ કે મૂસાએ તેના પર પોતાના હાથ મૂક્યા હતા. તેથી ઇઝરાયલી લોકોએ તેનું સાંભળ્યું અને 
યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ તેઓએ કયુર્ં.

א־10 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ם קָ֙
ઊઠ્યો

יא נָבִ֥
પ્રબોધક
H5030

ע֛וֹד
ફરી
H5750

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલમાં
H3478

ה כְּמֹשֶׁ֑
મૂસા–જવેો
H4872

אֲשֶׁר֙
જનેે

יְדָע֣וֹ
ઓળખતો–હતો
H3045

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

פָּנִ֖ים
સામે
H6440

אֶל־
સામે
H0413

ים׃ פָּנִֽ
સામે
H6440

  ઇઝરાયલમાં મૂસા જવેો કોઈ બીજાે પ્રબોધક ઊઠયો નથી, તેની સાથે ઈશ્વર જનેે યહોવાહ મુખોપમુખ વાત કરતા હતા.

לְכָל־11
સવર્
H3605

אֹת֜וֹת הָ֙
િચહ્નો
H0226

ים וְהַמּוֹפְתִ֗
અને–ચમત્કારો
H4159

ר אֲשֶׁ֤
જે

שְׁלָחוֹ֙
મોકલ્યો–હતો
H7971

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા–માટે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
ફરોહ–માટે
H6547

וּלְכָל־
અને–સવર્
H3605

יו עֲבָדָ֖
સેવકો–માટે
H5650

וּלְכָל־
અને–સવર્
H3605

אַרְצֽוֹ׃
તેના–દેશ–માટે
H0776

  િમસર દેશમાં ફારુન પર તથા તેના ચાકરો પર તથા તેના આખા દેશ પર યહોવાહે તેને જ ેબધા ચમત્કારો તથા િચહ્નો કરવા મોકલ્યો તેના જવેો બીજા કોઈ 
પ્રબોધક નથી.

12֙ וּלְכֹל
અને–સવર્
H3605

הַיָּ֣ד
હાથની
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
શિક્તશાળી
H2389

ל וּלְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

הַמּוֹרָ֣א
ભયની

הַגָּד֑וֹל
મહાન

אֲשֶׁר֙
જે

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

לְעֵינֵי֖
આંખો–આગળ

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલની
H3478
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  આખી ઇઝરાયલી પ્રજાના દેખતાં મૂસાએ જ ેમહાન અને આશ્ચયર્જનક કૃત્યો કયાર્, તેવાં કૃત્યો બીજાે કોઈ પ્રબોધક કરી શકયો નથી.



યહોશુઆ

યહોશુઆ

Chapter 1
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

י אַחֲרֵ֛
પછી

מ֥וֹת
મૃત્યુ
H4194

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાના
H4872

עֶבֶ֣ד
સેવક
H5650

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆને
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֔וּן
નૂનના
H5126

ת מְשָׁרֵ֥
સેવક
H8334

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાના
H4872

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હવે યહોવાહનાં સેવક મૂસાના મરણ પછી એમ થયું કે, નૂનનો દીકરો યહોશુઆ જ ેમૂસાનો સહાયકારી હતો તેને યહોવાહે કહ્યું ;

ה2 מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

י עַבְדִּ֖
મારો–સેવક
H5650

מֵת֑
મરી–ગયો
H4191

וְעַתָּה֩
તો–હવે
H6258

ק֙וּם
ઊઠ

ר עֲבֹ֜
પાર–કર

אֶת־
આ
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֣
યદર્નને
H3383

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

אַתָּה֙
તું

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הָעָם֣
લોકો

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֶל־
તે
H0413

רֶץ הָאָ֕
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

ן נֹתֵ֥
આપું–છંુ
H5414

לָהֶ֖ם
તેઓને

לִבְנֵי֥
ઇસ્રાએલના–સંતાનોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  “મારો સેવક, મૂસા મરણ પામ્યો છે. તેથી હવે તું તથા આ સવર્ લોક ઊઠીને યદર્ન પાર કરીને તે દેશમાં જાઓ કે જ ેતમને એટલે કે ઇઝરાયલના લોકોને હંુ 
આપું છંુ.

כָּל־3
દરેક
H3605

מָק֗וֹם
સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

ךְ תִּדְרֹ֧
પગ–મૂકશે
H1869

ף־ כַּֽ
તિળયું
H3709

רַגְלְכֶם֛
તમારા–પગનું
H7272

בּ֖וֹ
તેમાં

לָכֶם֣
તમને

יו נְתַתִּ֑
આપ્યું–છે
H5414

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

רְתִּי דִּבַּ֖
કહ્યું –હતું
H1696

אֶל־
મેં
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  મૂસાને જ ેપ્રમાણે મેં વચન આપ્યું તે પ્રમાણે, ચાલતા જ ેજ ેજગ્યા તમારા પગ નીચે આવશે તે સવર્ મેં તમને આપી છે.

מֵהַמִּדְבָּר4֩
રણથી

וְהַלְּבָנ֙וֹן
અને–લબાનોન
H3844

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

עַד־ וְֽ
અને–સુધી
H5704

הַנָּהָ֧ר
નદી
H5104

הַגָּד֣וֹל
મોટી

נְהַר־
નદી
H5104

ת פְּרָ֗
ફરાત
H6578

כֹּ֚ל
સવર્
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ים חִתִּ֔ הַֽ
િહત્તીઓનો
H2850

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

הַיָּ֥ם
સમુદ્ર
H3220

הַגָּד֖וֹל
મોટો

מְב֣וֹא
અસ્ત–થવાના
H3996

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ના
H8121

הְיֶה֖ יִֽ
હશે
H1961

ם׃ גְּבוּלְכֶֽ
તમારી–સીમા
H1366

  અરણ્ય તથા લબાનોનથી, દરૂ મોટી નદી, ફ્રાત સુધી, િહત્તીઓના આખા દેશથી, ભૂમધ્ય સમુદ્ર સુધી, પિશ્ચમ િદશાએ તમારી સરહદ થશે.

א־5 ֹֽ ל
કોઈ–નિહ
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
ટકી–શકે
H3320

אִישׁ֙
માણસ
H0376

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સામે
H6440

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

חַיֶּ֑יךָ
તારા–જીવનના

ר אֲשֶׁ֙ כַּֽ
જમે

הָיִ֤יתִי
હતો–હંુ
H1961

עִם־
સાથે

מֹשֶׁה֙
મૂસાની
H4872

אֶהְיֶה֣
હોઈશ–હંુ
H1961

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

אַרְפְּךָ֖
છોડીશ–તને
H7503

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ךָּ׃ אֶעֶזְבֶֽ
ત્યજીશ–તને
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યહોશુઆ

  તારા જીવનના સવર્ િદવસો દરમ્યાન કોઈ પણ તારો સામનો કરી શકશે નિહ. જમે હંુ મૂસા સાથે હતો તેમ હંુ તારી સાથે રહીશ; હંુ તને તજીશ કે મૂકી દઈશ 
નિહ.

חֲזַק6֖
બળવાન–થા
H2388

וֶאֱמָץ֑
અને–િહર્મતવાન
H0553

י כִּ֣
કેમ–કે

ה אַתָּ֗
તું

֙ תַּנְחִיל
વારસો–આપીશ
H5157

אֶת־
આ
H0853

הָעָם֣
લોકોને

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֕
દેશનો
H0776

אֲשֶׁר־
જનેો

עְתִּי נִשְׁבַּ֥
સમ–ખાધા–હતા
H7650

ם לַאֲבוֹתָ֖
તેઓના–પૂવર્જાેને
H0001

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

  બળવાન તથા િહર્મતવાન થા. આ લોકોને જ ેદેશનો વારસો આપવાનું યહોવાહે તેમના પૂવર્જાેને વચન આપ્યું હતું તે યહોવાહ તેઓને આપશે.

7֩ רַק
ફક્ત
H7535

ק חֲזַ֙
બળવાન–થા
H2388

ץ אֱמַ֜ וֶֽ
અને–િહર્મતવાન
H0553

ד מְאֹ֗
ખૂબ
H3966

ר לִשְׁמֹ֤
પાળવા
H8104

לַעֲשׂוֹת֙
આચરવા

כְּכָל־
સવર્
H3605

ה הַתּוֹרָ֗
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ר אֲשֶׁ֤
જે

צִוְּךָ֙
આજ્ઞા–આપી
H6680

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાએ
H4872

י עַבְדִּ֔
મારા–સેવકે
H5650

אַל־
નિહ
H0408

תָּס֥וּר
ફરજે
H5493

נּוּ מִמֶּ֖
તેનાથી

ין יָמִ֣
જમણે
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

יל תַּשְׂכִּ֔
સફળ–થાય

ל בְּכֹ֖
સવર્માં
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ךְ׃ תֵּלֵֽ
જાય
H3212

  બળવાન તથા ઘણો િહર્મતવાન થા. મારા સેવક મૂસાએ જ ેસઘળાં િનયમની તને આજ્ઞા આપી છે તે પાળવાને કાળજી રાખ. તેનાથી જમણી કે ડાબી 
બાજુ ફરતો ના, કે જથેી જ્યાં કંઈ તું જાય ત્યાં તને સફળતા મળે.

א־8 ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָמ֡וּשׁ
દરૂ–થાય
H4185

סֵפֶר֩
પુસ્તક

ה הַתּוֹרָ֙
િનયમશાસ્ત્રનું
H8451

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

יךָ מִפִּ֗
તારા–મોંથી
H6310

וְהָגִ֤יתָ
અને–મનન–કર
H1897

בּוֹ֙
તેમાં

יוֹמָם֣
િદવસે
H3119

יְלָה וָלַ֔
અને–રાતે
H3915

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

ר תִּשְׁמֹ֣
પાળે
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
આચરે

כְּכָל־
સવર્
H3605

הַכָּת֖וּב
લખેલું
H3789

בּ֑וֹ
તેમાં

כִּי־
કેમ–કે

אָ֛ז
ત્યારે

יחַ תַּצְלִ֥
સફળ–થશે

אֶת־
તારો
H0853

דְּרָכֶ֖ךָ
માગર્
H1870

ז וְאָ֥
અને–ત્યારે

יל׃ תַּשְׂכִּֽ
બુિદ્ધમાન–થશે

  આ િનયમશાસ્ત્ર તારા મુખમાં રાખ. તું રાતિદવસ તેનું મનન કર કે જથેી તેમાં જ ેબધું લખેલું છે તે તું કાળજીથી પાળી શકે. કારણ કે તો જ તું સમૃદ્ધ અને 
સફળ થઈશ.

הֲל֤וֹא9
શું–નથી
H3808

צִוִּיתִי֙ךָ֙
આજ્ઞા–આપી
H6680

חֲזַק֣
બળવાન–થા
H2388

ץ וֶאֱמָ֔
અને–િહર્મતવાન
H0553

ל־ אַֽ
નિહ
H0408

ץ תַּעֲרֹ֖
ગભરાઈશ
H6206

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

תֵּחָת֑
િનરાશ–થઈશ
H2865

י כִּ֤
કેમ–કે

עִמְּךָ֙
તારી–સાથે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ל בְּכֹ֖
સવર્માં
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ךְ׃ תֵּלֵֽ
જાય
H3212

פ
—

  શું મેં તને આજ્ઞા કરી નથી? બળવાન તથા િહર્મતવાન થા� ડર નિહ. િનરાશ ન થા.” જ્યાં કંઈ તું જશે ત્યાં યહોવાહ તારા પ્રભુ તારી સાથે છે.”

וַיְצַו10֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
તે
H0853

י שֹׁטְרֵ֥
અિધકારીઓને
H7860

הָעָ֖ם
લોકોના

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોશુઆએ લોકોના આગેવાનોને આજ્ઞા આપી,

׀עִבְר֣וּ 11
જાઓ

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
છાવણીની
H4264

וְצַוּ֤וּ
અને–આજ્ઞા–આપો
H6680

אֶת־
તે
H0853

הָעָם֙
લોકોને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ינוּ הָכִ֥
તૈયાર–કરો

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

צֵידָ֑ה
ખોરાક
H6720

י כִּ֞
કેમ–કે

׀בְּע֣וֹד 
હજી
H5750

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֗
િદવસમાં
H3117

אַתֶּם֙
તમે

בְרִים֙ עֹֽ
પાર–કરશો

אֶת־
આ
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֣
યદર્નને
H3383

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

לָבוֹא֙
જવા
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
કબજ–ેકરવા
H3423

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

אֲשֶׁר֙
જે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ן נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
વારસામાં
H3423

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm


યહોશુઆ

  “તમે છાવણીમાં જાઓ અને લોકોને આજ્ઞા કરો, ‘તમે પોતાને માટે ખાદ્યસામગ્રી તૈયાર કરો. ત્રણ િદવસોમાં તમે આ યદર્ન પાર કરીને તેમાં જવાના છો. જ ે
દેશ યહોવાહ તમારા પ્રભુ તમને વતન તરીકે આપે છે તે દેશનું વતન તમે પામો.’”

12֙ וְלָרֽאוּבֵנִי
અને–રુબેનીઓને
H7206

י וְלַגָּדִ֔
અને–ગાદીઓને
H1425

י וְלַחֲצִ֖
અને–અડધા
H2677

בֶט שֵׁ֣
કુળના
H7626

ה מְנַשֶּׁ֑ הַֽ
મનાશ્શાના
H4519

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  રુબેનીઓને, ગાદીઓને અને મનાશ્શાના અધર્કુળને, યહોશુઆએ કહ્યું , યહોવાહનાં સેવક મૂસાએ તમને જ ેબાબત કહી હતી કે,

זָכוֹר13֙
યાદ–રાખો
H2142

אֶת־
તે
H0853

ר הַדָּבָ֔
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાએ
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֙
તમારો–ઈશ્વર
H0430

מֵנִי֣חַ
િવશ્રામ–આપે–છે
H5117

ם לָכֶ֔
તમને

ן וְנָתַ֥
અને–આપ્યો–છે
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

אֶת־
આ
H0853

רֶץ הָאָ֥
દેશ
H0776

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  ‘યહોવાહ તમારા પ્રભુ તમને િવસામો આપે છે અને તમને આ દેશ આપે છે તે વચન યાદ રાખો.’”

נְשֵׁיכֶם14֣
તમારી–પત્નીઓ
H0802

֮ טַפְּכֶם
તમારાં–બાળકો
H2945

וּמִקְנֵיכֶם֒
અને–તમારાં–ઢોર
H4735

יֵשְׁב֕וּ
રહેશે
H3427

רֶץ בָּאָ֕
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જે

ן נָתַ֥
આપ્યો
H5414

לָכֶם֛
તમને

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

בְּעֵבֶ֣ר
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નની
H3383

וְאַתֶּם֩
પણ–તમે

תַּעַבְר֙וּ
પાર–કરશો

ים חֲמֻשִׁ֜
સશસ્ત્ર
H2571

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

ם אֲחֵיכֶ֗
તમારા–ભાઈઓની
H0251

כֹּ֚ל
સવર્
H3605

גִּבּוֹרֵ֣י
શૂરવીર
H1368

יִל הַחַ֔
યોદ્ધાઓ
H2428

ם וַעֲזַרְתֶּ֖
અને–મદદ–કરશો
H5826

ם׃ אוֹתָֽ
તેઓને
H0853

  તમારી પત્નીઓ, તમારાં નાનાં બાળકો અને તમારાં ઢોરઢાંક યદર્ન પાર જ ેદેશ મૂસાએ તમને આપ્યો તેમાં રહે. પણ તમારા લડવૈયા માણસો તમારા 
ભાઈઓની આગળ પેલે પાર જાય અને તેઓને મદદ કરે.

ד15 עַ֠
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
કે

יחַ יָנִ֙
િવશ્રામ–આપે
H5117

׀יְהוָה֥ 
યહોવાહ
H3068

֮ אֲחֵיכֶם לַֽ
તમારા–ભાઈઓને
H0251

כָּכֶם֒
તમારી–જમે

וְיָרְשׁ֣וּ
અને–કબજ–ેકરે
H3423

גַם־
પણ
H1571

מָּה הֵ֔
તેઓ
H1992

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֕
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶ֖ם
તમારો–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
આપે–છે
H5414

לָהֶם֑
તેઓને

ם וְשַׁבְתֶּ֞
અને–પાછા–ફરશો
H7725

לְאֶ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

יְרֻשַּׁתְכֶם֙
તમારા–વારસાના
H3425

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
અને–કબજ–ેકરશો
H3423

הּ אוֹתָ֔
તેને
H0853

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣ן
આપ્યો
H5414

ם לָכֶ֗
તમને

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

עֶבֶ֣ד
સેવક
H5650

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

בְּעֵ֥בֶר
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નની
H3383

ח מִזְרַ֥
ઊગતા
H4217

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ના
H8121

  યહોવાહ જમે તમને િવસામો આપ્યો તેમ તે તમારા ભાઈઓને પણ આપે અને જ ેદેશ યહોવાહ તમારા પ્રભુ તેઓને આપે છે તેનું વતન તેઓ પણ પામશે. 
પછી તમે પોતાના દેશ પાછા જશો અને યહોવાહનાં સેવક મૂસાએ યદર્ન પાર, પૂવર્ િદશાએ જ ેદેશ તમને આપ્યો છે તેના માિલક થશો.

יַּעֲנ֔ו16ּ וַֽ
અને–જવાબ–આપ્યો

אֶת־
તે
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ל כֹּ֤
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֙ צִוִּיתָנ֙וּ
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

ה נַֽעֲשֶׂ֔
કરીશું

ל־ וְאֶֽ
અને–જ્યાં
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

נוּ תִּשְׁלָחֵ֖
મોકલશે–અમને
H7971

ךְ׃ נֵלֵֽ
જઈશું
H3212

  અને તેઓએ યહોશુઆને ઉત્તર આપતા કહ્યું , “જ ેસઘળું કરવાની આજ્ઞા તેં અમને આપી છે તે અમે કરીશું અને જ્યાં કંઈ તું અમને મોકલશે ત્યાં અમે 
જઈશું.

ל17 כְּכֹ֤
જમે–સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֙ שָׁמַעְ֙נוּ
સાંભળ્યું
H8085

אֶל־
તે
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાનું
H4872

ן כֵּ֖
તેમ

נִשְׁמַע֣
સાંભળીશું
H8085

אֵלֶי֑ךָ
તારું
H0413

ק רַ֠
ફક્ત
H7535

הְיֶ֞ה יִֽ
હો
H1961

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

הָיָה֖
હતો
H1961

עִם־
સાથે

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાની
H4872
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યહોશુઆ

  જમે અમે મૂસાનું માનતા હતા તેમ તારું પણ માનીશું. યહોવાહ તારા પ્રભુ જમે મૂસા સાથે હતા તેમ તારી સાથે રહો.

כָּל־18
દરેક
H3605

ישׁ אִ֞
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

יַמְרֶ֣ה
બળવો–કરે
H4784

אֶת־
તારા
H0853

יךָ פִּ֗
આદેશનો
H6310

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִשְׁמַ֧ע
સાંભળે
H8085

אֶת־
તારાં
H0853

יךָ דְּבָרֶ֛
વચનો
H1697

ל לְכֹ֥
સવર્માં
H3605

אֲשֶׁר־
જે

נּוּ תְּצַוֶּ֖
આજ્ઞા–આપે
H6680

יוּמָת֑
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

ק רַ֖
ફક્ત
H7535

חֲזַק֥
બળવાન–થા
H2388

ץ׃ וֶאֱמָֽ
અને–િહર્મતવાન
H0553

פ
—

  જ ેકોઈ તારી આજ્ઞા િવરુદ્ધ બળવો કરે અને તારું કહેવું ન માને તે મારી નંખાય. માત્ર એટલું જ કે તું બળવાન અને િહર્મતવાન થા.”

Chapter 2
וַיִּשְׁלַח1֣

અને–મોકલ્યો
H7971

עַ־ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֠וּן
નૂને
H5126

ן־ מִֽ
થી

ים הַשִּׁטִּ֞
િશટ્ટીમથી
H7851

שְׁנַֽיִם־
બે
H8147

ים אֲנָשִׁ֤
માણસોને
H0376

מְרַגְּלִים֙
જાસૂસોને
H7270

חֶרֶ֣שׁ
છૂપીથી

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

לְכ֛וּ
જાઓ
H3212

רְא֥וּ
જુઓ
H7200

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

וְאֶת־
અને–તે
H0853

יְרִיח֑וֹ
યરીખોને
H3405

לְכ֜וּ וַיֵּ֙
અને–ગયા
H3212

יָּבֹאוּ וַ֠
અને–આવ્યા
H0935

בֵּית־
ઘરમાં

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

זוֹנָה֛
વેશ્યા
H2181

וּשְׁמָ֥הּ
અને–નામ
H8034

רָחָ֖ב
રાહાબ
H7343

וַיִּשְׁכְּבוּ־
અને–રહ્યા
H7901

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  પછી નૂનના પુત્ર યહોશુઆએ િશટ્ટીમની છાવણીમાંથી બે માણસોને જાસૂસો તરીકે છૂપી રીતે મોકલ્યા. તેણે કહંુ્ય, “જાઓ, દેશની તથા યરીખોની માિહતી 
મેળવો.” તેઓ ત્યાંથી ગયા અને એક ગિણકા કે જનેું નામ રાહાબ હતું તેના ઘરે આવ્યા અને ત્યાં રહ્યા.

ר2 וַיֵּ֣אָמַ֔
અને–કહેવાયું
H0559

לֶךְ לְמֶ֥
રાજાને
H4428

יְרִיח֖וֹ
યરીખોના
H3405

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

נָשִׁים אֲ֠
માણસો
H0376

אוּ בָּ֣
આવ્યા–છે
H0935

הֵ֧נָּה
અહીં
H2008

יְלָה הַלַּ֛
આજ–ેરાતે
H3915

מִבְּנֵי֥
ઇસ્રાએલના–સંતાનોમાંથી

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

ר לַחְפֹּ֥
જાસૂસી–કરવા
H2658

אֶת־
તે
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશની
H0776

  યરીખોના રાજાને જાણ થઈ કે, દેશની જાસૂસી કરવાને ઇઝરાયલના માણસો અહીં આવ્યા છે.

וַיִּשְׁלַח3֙
અને–મોકલ્યો
H7971

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

יְרִיח֔וֹ
યરીખોના
H3405

אֶל־
પ્રિત
H0413

רָחָ֖ב
રાહાબને
H7343

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה֠וֹצִיאִי
બહાર–કાઢ
H3318

ים הָאֲנָשִׁ֙
માણસોને
H0376

ים הַבָּאִ֤
આવ્યા–છે
H0935

אֵלַיִ֙ךְ֙
તારી–પાસે
H0413

אֲשֶׁר־
જે

אוּ בָּ֣
આવ્યા–છે
H0935

ךְ לְבֵיתֵ֔
તારા–ઘરમાં

י כִּ֛
કેમ–કે

ר לַחְפֹּ֥
જાસૂસી–કરવા
H2658

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

רֶץ הָאָ֖
દેશની
H0776

אוּ׃ בָּֽ
આવ્યા–છે
H0935

  યરીખોના રાજાએ રાહાબને કહેવડાવી મોકલ્યું કે, “જ ેમાણસો તારે ઘરે આવીને તારા ઘરમાં પ્રવેશ્યા છે તેઓને બહાર કાઢ, કેમ કે તેઓ આખા દેશની 
જાસૂસી કરવા માટે આવ્યા છે.”

ח4 וַתִּקַּ֧
અને–લીધા
H3947

ה אִשָּׁ֛ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

אֶת־
તે
H0853

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસોને
H0376

תִּצְפְּנ֑וֹ וַֽ
અને–સંતાડ્યા
H6845

אמֶר  ׀וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ן כֵּ֗
હા

אוּ בָּ֤
આવ્યા
H0935

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસો
H0376

א ֹ֥ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

עְתִּי יָדַ֖
જાણતી–હતી
H3045

יִן מֵאַ֥
ક્યાંથી
H0370

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ
H1992
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યહોશુઆ

  પણ તે સ્ત્રીએ તે બે માણસને સંતાડ્યા. અને રાજાને કહ્યું , “હા, એ માણસો મારી પાસે આવ્યા હતા ખરા પણ તેઓ ક્યાંના હતા તે હંુ જાણતી નથી.

י5 וַיְהִ֙
અને–થયું
H1961

עַר הַשַּׁ֜
દરવાજાે
H8179

לִסְגּ֗וֹר
બંધ–કરવાના–સમયે
H5462

שֶׁךְ֙ בַּחֹ֙
અંધારામાં
H2822

ים וְהָאֲנָשִׁ֣
અને–માણસો
H0376

אוּ יָצָ֔
નીકળી–ગયા
H3318

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עְתִּי יָדַ֔
જાણતી–હતી
H3045

נָה אָ֥
ક્યાં
H0575

הָלְכ֖וּ
ગયા
H1980

ים אֲנָשִׁ֑ הָֽ
માણસો
H0376

רִדְפ֥וּ
પીછો–જાઓ
H7291

מַהֵ֛ר
જલદી

אַחֲרֵיהֶ֖ם
તેઓની–પાછળ

י כִּ֥
કેમ–કે

תַשִּׂיגֽוּם׃
પકડી–શકશો
H5381

  જયારે સાંજ થઈ ત્યારે નગરનો દરવાજાે બંધ કરવાના સમયે તેઓ અહીંથી ગયા. હંુ જાણતી નથી કે તે માણસો ક્યાં ગયા. જાે તમે તેઓની પાછળ 
ઉતાવળે જશો તો તેઓને પકડી પાડશો.”

יא6 וְהִ֖
પરંતુ–તેણે
H1931

הֶעֱלָתַ֣ם
ચડાવ્યા–હતા
H5927

הַגָּ֑גָה
છત–પર
H1406

תִּטְמְנֵם֙ וַֽ
અને–સંતાડ્યા
H2934

י בְּפִשְׁתֵּ֣
શણની
H6593

ץ הָעֵ֔
લાકડીનાં
H6086

הָעֲרֻכ֥וֹת
ગોટવેલાં

לָ֖הּ
તેણી–માટે

עַל־
ઉપર

ג׃ הַגָּֽ
છતના
H1406

  પણ તેણે તો તેમને અગાશી પર લાવીને ત્યાં મૂકેલી શણની સરાંઠીઓમાં છુપાવ્યા હતા.

ים7 וְהָאֲנָשִׁ֗
અને–માણસો
H0376

רָדְפ֤וּ
પીછો–દોડ્યા
H7291

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
તેઓની–પાછળ

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નના
H3383

עַ֖ל
તરફ

מַּעְבְּר֑וֹת הַֽ
ઘાટોં–સુધી

עַר וְהַשַּׁ֣
અને–દરવાજાે
H8179

רוּ סָגָ֔
બંધ–કયોર્
H5462

י אַחֲרֵ֕
પછી

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

יָצְא֥וּ
નીકળ્યા
H3318

ים הָרֹדְפִ֖
પીછો–જનારા
H7291

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેઓની–પાછળ

  તેથી તે માણસોએ યદર્ન તરફ જવાના રસ્તે તેઓનો પીછો કયોર્. પીછો કરનારા બહાર ગયા ત્યારે લોકોએ દરવાજાે બંધ કરી દીધો.

מָּה8 וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

טֶרֶ֣ם
પહેલાં
H2962

יִשְׁכָּב֑וּן
સૂવે
H7901

יא וְהִ֛
અને–તે
H1931

ה עָלְתָ֥
ચડી
H5927

עֲלֵיהֶ֖ם
તેઓની–પાસે

עַל־
ઉપર

ג׃ הַגָּֽ
છતના
H1406

  તે માણસો સૂઈ જાય તે પહેલાં રાહાબ તેઓની પાસે અગાશી પર આવી.

וַתֹּא֙מֶר9֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
માણસોને
H0376

עְתִּי יָדַ֕
જાણું–છંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

נָתַ֧ן
આપ્યું–છે
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

לָכֶ֖ם
તમને

אֶת־
આ
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

י־ וְכִֽ
અને–કે

נָפְלָה֤
પડ્યો–છે
H5307

ימַתְכֶם֙ אֵֽ
તમારો–ભય
H0367

ינוּ עָלֵ֔
અમારા–પર

י וְכִ֥
અને–કે

גוּ נָמֹ֛
ઓગળી–ગયા–છે
H4127

כָּל־
સવર્
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
તમારે–કારણે
H6440

  તેણે કહંુ્ય, “હંુ જાણું છંુ કે યહોવાહે આ દેશ તમને આપ્યો છે અને તમારો અમને ભય લાગે છે. દેશના રહેવાસીઓ તમારાથી થરથર કાંપે છે.

י10 כִּ֣
કેમ–કે

עְנוּ שָׁמַ֗
સાંભળ્યું–છે
H8085

ת אֵ֠
કે
H0853

אֲשֶׁר־
કેવી–રીતે

ישׁ הוֹבִ֙
સૂકવ્યું
H3001

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
તે
H0853

מֵ֤י
પાણી
H4325

יַם־
સમુદ્રના
H3220

סוּף֙
લાલ
H5488

ם מִפְּנֵיכֶ֔
તમારી–આગળ
H6440

בְּצֵאתְכֶ֖ם
તમે–નીકળતાં
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

ם עֲשִׂיתֶ֡
કયુર્ં–તમે

֩ לִשְׁנֵי
બે
H8147

י מַלְכֵ֙
રાજાઓને
H4428

י הָאֱמֹרִ֜
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֙
જે

בְּעֵבֶ֤ר
પાર
H5676

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નની
H3383

ן לְסִיחֹ֣
સીહોનને
H5511

וּלְע֔וֹג
અને–ઓગને
H5747

ר אֲשֶׁ֥
જઓેનો

ם הֶחֱרַמְתֶּ֖
નાશ–કયોર્

ם׃ אוֹתָֽ
તેઓનો
H0853

  તમે િમસરમાંથી બહાર આવ્યા ત્યારે યહોવાહે કેવી રીતે લાલ સમુદ્રનાં પાણી સૂકવી નાખ્યાં હતાં તે અમે સાંભળ્યું છે. અને યદર્નની બીજી બાજુના 
અમોરીઓના બે રાજા સીહોન તથા ઓગ, જઓેનો તમે સંપૂણર્ નાશ કયોર્ હતો, તેઓની તમે શી દશા કરી હતી તે અમે સાંભળ્યું છે.
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https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1406.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5511.htm
https://biblehub.com/hebrew/5747.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm


યહોશુઆ

וַנִּשְׁמַע11֙
અને–સાંભળ્યું
H8085

ס וַיִּמַּ֣
અને–ઓગળ્યું
H4549

נוּ לְבָבֵ֔
અમારું–હૃદય
H3824

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

מָה קָ֙
રહી

ע֥וֹד
હવે
H5750

ר֛וּחַ
િહર્મત
H7307

ישׁ בְּאִ֖
કોઈમાં
H0376

מִפְּנֵיכֶם֑
તમારે–કારણે
H6440

כִּ֚י
કેમ–કે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારો–ઈશ્વર
H0430

ה֤וּא
તે
H1931

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર–છે
H0430

בַּשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં
H8064

עַל מִמַּ֔
ઉપર
H4605

וְעַל־
અને–ઉપર

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીની
H0776

חַת׃ מִתָּֽ
નીચે
H8478

  જ્યારે એ સાંભળ્યું ત્યારે અમે ખૂબ જ ડરી ગયા અને કોઈનામાં િહર્મત રહી નિહ કેમ કે યહોવાહ તમારા પ્રભુ તે જ ઉપર આકાશના અને નીચે પૃથ્વીના 
યહોવાહ છે.

ה12 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ׁבְעוּ־ הִשָּֽ
સમ–ખાઓ
H7650

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

֙ לִי
મને

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાહના–નામે
H3068

כִּי־
કેમ–કે

יתִי עָשִׂ֥
કયુર્ં–છે

עִמָּכֶ֖ם
તમારી–સાથે

חָסֶ֑ד
દયા

ם וַעֲשִׂיתֶ֙
અને–કરશો

גַּם־
પણ
H1571

ם אַתֶּ֜
તમે

עִם־
સાથે

ית בֵּ֤
ઘરને

֙ אָבִי
મારા–િપતાના
H0001

סֶד חֶ֔
દયા

ם וּנְתַתֶּ֥
અને–આપશો
H5414

י לִ֖
મને

א֥וֹת
િનશાની
H0226

ת׃ אֱמֶֽ
સાચી
H0571

  માટે હવે, યહોવાહનાં સમ આપીને હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, જમે મેં તમારા પર દયા કરી તેમ તમે પણ મારા િપતાના ઘર પર દયા કરો. મને સ્પષ્ટ િનશાની 
આપો

ם13 וְהַחֲיִתֶ֞
અને–જીવતા–રાખશો
H2421

אֶת־
તે
H0853

י אָבִ֣
મારા–િપતાને
H0001

וְאֶת־
અને–તે
H0853

י אִמִּ֗
મારી–માતાને
H0517

וְאֶת־
અને–તે
H0853

֙ אַחַי
મારા–ભાઈઓને
H0251

וְאֶת־
અને–તે
H0853

]אחותי[
મારી–બહેનોને
H0269

י( )אַחְיוֹתַ֔
મારી–બહેનોને
H0269

וְאֵ֖ת
અને–તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

לָהֶם֑
તેઓનું

ם וְהִצַּלְתֶּ֥
અને–બચાવશો
H5337

אֶת־
તે
H0853

ינוּ נַפְשֹׁתֵ֖
અમારા–જીવને
H5315

וֶת׃ מִמָּֽ
મરણથી
H4194

  અને તમે મારા િપતા, માતા, ભાઈઓ, બહેનો અને તેઓનાં કુટંુબોના સવર્સ્વને બચાવશો અને અમારા જીવ ઉગારશો.”

וַיֹּ֧אמְרו14ּ
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֣
તેને

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસોએ
H0376

נוּ נַפְשֵׁ֤
અમારા–જીવન
H5315

תַחְתֵּיכֶם֙
તમારી–બદલે
H8478

לָמ֔וּת
મરવા–માટે
H4191

אִם֚
જાે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ידוּ תַגִּ֔
જણાવશો
H5046

אֶת־
આ
H0853

נוּ דְּבָרֵ֖
અમારી–વાત
H1697

זֶה֑
આ
H2088

וְהָיָ֗ה
અને–થશે
H1961

בְּתֵת־
આપતાં
H5414

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

֙ לָנ֙וּ
અમને

אֶת־
આ
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ינוּ וְעָשִׂ֥
અને–કરીશું

ךְ עִמָּ֖
તારી–સાથે

סֶד חֶ֥
દયા

ת׃ וֶאֱמֶֽ
અને–સત્ય
H0571

  તે માણસોએ તેને કહંુ્ય, “જાે તમે અમારા િવષે કોઈને કશું નિહ કહી દો તો તમારા બદલે અમારા જીવ જાઓ. અને જયારે યહોવાહ અમને આ દેશ 
આપશે ત્યારે અમે તમારા પ્રત્યે દયાળુ અને િવશ્વાસુ રહીશું.”

ם15 וַתּוֹרִדֵ֥
અને–ઉતાયાર્
H3381

בֶל בַּחֶ֖
દોરડીથી

בְּעַד֣
થઈને
H1157

חַלּ֑וֹן הַֽ
બારીમાંથી
H2474

י כִּ֤
કેમ–કે

בֵיתָהּ֙
તેનું–ઘર

יר בְּקִ֣
દીવાલમાં
H7023

ה חוֹמָ֔ הַֽ
કોટની
H2346

חוֹמָ֖ה וּבַֽ
અને–કોટમાં
H2346

יא הִ֥
તે
H1931

ׁבֶת׃ יוֹשָֽ
રહેતી–હતી
H3427

  ત્યારે તેણે દોરડાનો ઉપયોગ કરીને તેઓને બારીમાંથી નીચે ઉતાયાર્; કારણ કે તે જ ેઘરમાં રહેતી હતી તે નગરકોટની ઉપર બંધાયેલું હતું.

אמֶר16 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેઓને

הָהָרָ֣ה
પહાડમાં
H2022

כוּ לֵּ֔
જાઓ
H3212

ן־ פֶּֽ
રખે
H6435

יִפְגְּע֥וּ
મળે
H6293

בָכֶ֖ם
તમને

הָרֹדְפִ֑ים
પીછો–જનારા
H7291

ם וְנַחְבֵּתֶ֙
અને–સંતાઈ–રહો
H2247

מָּה שָׁ֜
ત્યાં
H8033

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֗
િદવસો
H3117

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

שׁ֣וֹב
પાછા–ફરે
H7725

ים דְפִ֔ הָרֹֽ
પીછો–જનારા
H7291

וְאַחַ֖ר
અને–પછી

תֵּלְכ֥וּ
જાશો
H3212

ם׃ לְדַרְכְּכֶֽ
તમારે–માગેર્
H1870

  અને તેણે તેઓને કહ્યું , “તમે જઈને પવર્તમાં સંતાઈ રહો, નિહ તો પીછો કરનારાઓ તમને પકડી લેશે. તેઓ પાછા વળે ત્યાં સુધી ત્રણ િદવસ સંતાઈ 
રહેજાે. પછી તમારા રસ્તે આગળ જજાે.”
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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וַיֹּאמְר֥ו17ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶ֖יהָ
તેને
H0413

ים הָאֲנָשִׁ֑
માણસોએ
H0376

נְקִיִּ֣ם
િનદોર્ષ–છીએ

חְנוּ אֲנַ֔
અમે
H0587

ךְ מִשְּׁבֻעָתֵ֥
તારી–સમથી
H7621

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

נוּ׃ הִשְׁבַּעְתָּֽ
સમ–ખવડાવી–છે
H7650

  તે માણસોએ તેને કહંુ્ય, આ જ ેપ્રિતજ્ઞા તેં અમારી પાસે લેવડાવી છે તે િવષે અમે એ પ્રમાણે િનદોર્ષ રહીશું.

הִנֵּ֛ה18
જુઓ
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
અમે
H0587

ים בָאִ֖
આવી–રહ્યા–છીએ
H0935

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

אֶת־
આ
H0853

תִּקְוַ֡ת
દોરીનો

חוּט֩
દોરો
H2339

י הַשָּׁנִ֙
લાલનો
H8144

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

י תִּקְשְׁרִ֗
બાંધશે
H7194

֙ חַלּוֹן בַּֽ
બારીમાં
H2474

ר אֲשֶׁ֣
જમેાંથી

נוּ הוֹרַדְתֵּ֣
ઉતાયાર્–અમને
H3381

ב֔וֹ
તેમાંથી

וְאֶת־
અને–તે
H0853

יךְ אָבִ֙
તારા–િપતાને
H0001

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ךְ אִמֵּ֜
તારી–માતાને
H0517

וְאֶת־
અને–તે
H0853

יִךְ אַחַ֗
તારા–ભાઈઓને
H0251

וְאֵת֙
અને–તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ית בֵּ֣
ઘરના

יךְ אָבִ֔
તારા–િપતાના
H0001

י תַּאַסְפִ֥
ભેગા–કરશે
H0622

אֵלַ֖יִךְ
તારી–પાસે
H0413

יְתָה׃ הַבָּֽ
ઘરમાં

  જયારે અમે આ દેશની અંદર આવીએ ત્યારે જ ેબારીમાંથી તેં અમને નીચે ઉતાયાર્, ત્યાં તું આ લાલ રંગની દોરી બાંધજ,ે તારા િપતાને, માતાને, ભાઈઓને 
તથા તારા ઘરનાં સવર્ને તારા ઘરમાં ભેગાં કરી રાખજ.ે

וְהָיָ֡ה19
અને–થશે
H1961

ל כֹּ֣
જ–ેકોઈ
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֩ יֵצֵא
બહાર–નીકળે
H3318

י מִדַּלְתֵ֙
દરવાજામાંથી

׀בֵיתֵ֧ךְ 
તારા–ઘરના

הַח֛וּצָה
બહાર
H2351

דָּמ֥וֹ
રક્ત
H1818

בְראֹשׁ֖וֹ
તેના–માથે–હશે

וַאֲנַחְ֣נוּ
અને–અમે
H0587

נְקִיִּ֑ם
િનદોર્ષ–છીએ

כֹל וְ֠
અને–જ–ેકોઈ
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

הְיֶה֤ יִֽ
હશે
H1961

אִתָּךְ֙
તારી–સાથે
H0854

יִת בַּבַּ֔
ઘરમાં

דָּמ֣וֹ
રક્ત
H1818

נוּ בְראֹשֵׁ֔
અમારે–માથે–હશે

אִם־
જાે

יָד֖
હાથ
H3027

הְיֶה־ תִּֽ
હોય
H1961

בּֽוֹ׃
તેના–પર

  એમ થશે કે જ ેકોઈ તારા ઘરના બારણાની બહાર નગરમાં જશે તેઓનું રક્ત તેઓના પોતાના માથે પણ અમે તે સંબંધી િનદોર્ષ રહીશું. પણ જ ેકોઈ તારી 
સાથે તારા ઘરમાં હશે તેના પર જાે કોઈનો હાથ પડ ેતો તેનું રક્ત અમારે માથે.

וְאִם־20
અને–જાે

תַּגִּ֖ידִי
જણાવશો
H5046

אֶת־
આ
H0853

דְּבָרֵ֣נוּ
અમારી–વાત
H1697

זֶה֑
આ
H2088

וְהָיִי֣נוּ
અને–હોઈશું
H1961

נְקִיִּ֔ם
િનદોર્ષ

ךְ מִשְּׁבֻעָתֵ֖
તારી–સમથી
H7621

ר אֲשֶׁ֥
જે

נוּ׃ הִשְׁבַּעְתָּֽ
સમ–ખવડાવી–છે
H7650

  પણ જાે તું અમારી આ વાત િવષે કહી દે તો પછી જ ેવચનના સમ તેં અમને આપ્યાં તે સમ િવષે અમે િનદોર્ષ રહીશું.”

וַתֹּא֙מֶר21֙
અને–કહ્યું
H0559

כְּדִבְרֵיכֶם֣
તમારા–વચન–પ્રમાણે
H1697

כֶּן־
તેમ

ה֔וּא
છે
H1931

תְּשַׁלְּחֵ֖ם וַֽ
અને–િવદાય–કયાર્
H7971

וַיֵּלֵכ֑וּ
અને–ગયા
H3212

ר וַתִּקְשֹׁ֛
અને–બાંધ્યો
H7194

אֶת־
તે
H0853

תִּקְוַת֥
દોરીનો

הַשָּׁנִ֖י
લાલનો
H8144

בַּחַלּֽוֹן׃
બારીમાં
H2474

  ત્યારે રાહાબે કહ્યું , તમારા કહ્યા પ્રમાણે થાઓ. તેણે તેઓને િવદાય કયાર્ અને તેઓ ચાલ્યા ગયા, અને તેણે લાલ રંગની દોરી બારીએ બાંધી.

22֙ וַיֵּלְכוּ
અને–ગયા
H3212

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

רָה הָהָ֔
પહાડમાં
H2022

וַיֵּ֤שְׁבוּ
અને–રહ્યા
H3427

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֔
િદવસો
H3117

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

בוּ שָׁ֖
પાછા–ફયાર્
H7725

הָרֹדְפִ֑ים
પીછો–જનારા
H7291

וַיְבַקְשׁ֧וּ
અને–શોધ્યું
H1245

ים הָרֹדְפִ֛
પીછો–જનારાએ
H7291

בְּכָל־
સવર્
H3605

רֶךְ הַדֶּ֖
માગર્માં
H1870

א ֹ֥ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

אוּ׃ מָצָֽ
શોધ્યા
H4672
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યહોશુઆ

  તેઓ પવર્ત પર પહોંચ્યા અને તેઓની પાછળ પડનારાઓ પાછા વળ્યા એ દરિમયાન ત્રણ િદવસો સુધી ત્યાં જ રહ્યા. પીછો કરનારાઓએ આખા રસ્તે 
તેઓને શોધ્યા કયાર્ પણ તેઓ મળ્યા નિહ.

בו23ּ וַיָּשֻׁ֜
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

שְׁנֵי֤
બે
H8147

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
માણસો
H0376

וַיֵּרְד֣וּ
અને–ઉતયાર્
H3381

ר הָהָ֔ מֵֽ
પહાડથી
H2022

֙ וַיַּעַבְרוּ
અને–પાર–કયાર્

אוּ וַיָּבֹ֔
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֑וּן
નૂનના
H5126

פְּרוּ־ וַיְסַ֙
અને–કહ્યું

ל֔וֹ
તેને

אֵ֥ת
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַמֹּצְא֖וֹת
બનાવો
H4672

ם׃ אוֹתָֽ
તેઓને
H0853

  અને તે બે માણસો પવર્ત પરથી પાછા ઊતયાર્ અને નદી ઓળંગીને નૂનના દીકરા યહોશુઆ પાસે પાછા આવ્યા, તેઓને જ ેઅનુભવ થયા હતા તે બધી 
માિહતી તેને કહી સંભળાવી.

24֙ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆને
H3091

י־ כִּֽ
ખરેખર

נָתַ֧ן
આપ્યું–છે
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

נוּ בְּיָדֵ֖
અમારા–હાથમાં
H3027

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

וְגַם־
અને–વળી
H1571

גוּ נָמֹ֛
ઓગળી–ગયા–છે
H4127

כָּל־
સવર્
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

מִפָּנֵֽינוּ׃
અમારે–કારણે
H6440

ס
—

  તેઓએ યહોશુઆને કહ્યું  કે, “િનશ્ચે યહોવાહે આખો દેશ આપણને આપ્યો છે; વળી તે દેશના સવર્ રહેવાસીઓ આપણી આગળ ખૂબ જ ડરી ગયા છે 
અને ઠંડા પડી ગયા છે.”

Chapter 3
וַיַּשְׁכֵּם1֩

અને–વહેલા–ઊચ્યો
H7925

עַ יְהוֹשֻׁ֙
યહોશુઆ
H3091

קֶר בַּבֹּ֜
સવારે
H1242

וַיִּסְע֣וּ
અને–નીકળ્યા
H5265

ים הַשִּׁטִּ֗ מֵֽ
િશટ્ટીમથી
H7851

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

ה֖וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

בְּנֵי֣
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

נוּ וַיָּלִ֥
અને–રાત–રહ્યા

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

טֶ֥רֶם
પહેલાં
H2962

רוּ׃ יַעֲבֹֽ
પાર–કરે

  અને યહોશુઆ વહેલી સવારે ઊઠયો, તે અને ઇઝરાયલના સવર્ લોકો િશટ્ટીમમાંથી નીકળી યદર્ન આવ્યા, નદી ઓળંગતાં પહેલાં તેઓએ ત્યાં છાવણી કરી.

י2 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

מִקְצֵ֖ה
છેવટે

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֑
િદવસોપછી
H3117

וַיַּעַבְר֥וּ
અને–ફયાર્

ים הַשֹּׁטְרִ֖
અિધકારીઓ
H7860

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીના
H4264

  અને ત્રણ િદવસ પછી, એમ થયું કે આગેવાનો છાવણીમાં ફયાર્;

3֮ וַיְצַוּוּ
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
તે
H0853

הָעָם֣
લોકોને

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

ם כִּרְאֽוֹתְכֶ֗
જ્યારે–જુઓ
H7200

אֵת֣
તે
H0853

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરનો
H0430

הֲנִים֙ וְהַכֹּֽ
અને–યાજકો
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ
H3881

ים נֹשְׂאִ֖
ઉચકી–રહ્યા–છે
H5375

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

ם וְאַתֶּ֗
અને–તમે

֙ תִּסְעוּ
નીકળશો
H5265

ם מִמְּק֣וֹמְכֶ֔
તમારી–જગ્યાએથી
H4725

ם וַהֲלַכְתֶּ֖
અને–ચાલશો
H1980

יו׃ אַחֲרָֽ
તેની–પાછળ

  તેઓએ લોકોને આજ્ઞા કરી, “જયારે તમે તમારા યહોવાહ પ્રભુના કરારકોશને તથા તેને ઊંચકનાર લેવી યાજકોને જુઓ, ત્યારે તમે તે સ્થળ છોડીને તેની 
પાછળ જજાે.

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/7851.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
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׀אַךְ֣ 4
પરંતુ
H0389

רָח֣וֹק
અંતર
H7350

יִהְיֶ֗ה
હશે
H1961

ינֵיכֶם֙ בֵּֽ
તમારી–વચ્ચે
H0996

]ובינו[
અને–તેની–વચ્ચે
H0996

יו( )וּבֵינָ֔
અને–તેની–વચ્ચે
H0996

יִם כְּאַלְפַּ֥
બે–હજાર
H0505

ה אַמָּ֖
હાથના

ה בַּמִּדָּ֑
માપમાં

ל־ אַֽ
નિહ
H0408

תִּקְרְב֣וּ
નજીક–આવશો
H7126

יו אֵלָ֗
તેની–પાસે
H0413

לְמַ֤עַן
જથેી
H4616

אֲשֶׁר־
કે

֙ דְעוּ תֵּֽ
જાણો
H3045

אֶת־
તે
H0853

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְכוּ־ תֵּֽ
ચાલવાનો–છે
H3212

הּ בָ֔
તેમાં

י כִּ֣
કેમ–કે

א ֹ֧ ל
નિહ
H3808

ם עֲבַרְתֶּ֛
પાર–કયુર્ં–છે

רֶךְ בַּדֶּ֖
માગેર્
H1870

מִתְּמ֥וֹל
પહેલાં
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
ક્યારેય
H8032

ס
—

  તમારી અને તેની વચ્ચે લગભગ બે હજાર હાથનું અંતર રહે; તેની નજીક જશો નિહ, જથેી જ ેમાગેર્ તમારે જવું જાેઈએ તે તમે જાણશો, કારણ કે આ 
માગેર્ અગાઉ તમે ગયા નથી.”

וַיֹּ֧אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
પ્રિત
H0413

הָעָ֖ם
લોકોને

שׁוּ הִתְקַדָּ֑
પિવત્ર–થાઓ
H6942

י כִּ֣
કેમ–કે

ר מָחָ֗
આવતીકાલે
H4279

ה יַעֲשֶׂ֧
કરશે

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

בְּקִרְבְּכֶ֖ם
તમારી–વચ્ચે
H7130

נִפְלָאֽוֹת׃
અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

  અને યહોશુઆએ લોકોને કહ્યું , “તમે પોતાને પિવત્ર કરો, કેમ કે કાલે યહોવાહ તમારી મધ્યે આશ્ચયર્કારક કૃત્યો કરશે.”

וַיֹּ֤אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોને
H3548

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

֙ שְׂאוּ
ઉચકો
H5375

אֶת־
તે
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ית הַבְּרִ֔
કરારનો
H1285

וְעִבְר֖וּ
અને–પાર–કરો

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

הָעָם֑
લોકોની

֙ וַיִּשְׂאוּ
અને–ઉચક્યો
H5375

אֶת־
તે
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ית הַבְּרִ֔
કરારનો
H1285

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

ס
—

  ત્યાર પછી યહોશુઆએ યાજકોને કહ્યું , “કરારકોશ ઊંચકીને લોકોની આગળ જાઓ.” તેથી તેઓ કરારકોશ ઊંચકીને લોકોની આગળ ગયા.

וַיֹּ֤אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆને
H3091

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

֙ אָחֵל
શરૂ–કરીશ

גַּדֶּלְךָ֔
મોટો–કરવા
H1431

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

כָּל־
સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલની
H3478

אֲשֶׁר֙
જથેી

יֵֽדְע֔וּן
જાણે
H3045

י כִּ֗
કે

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

הָיִ֛יתִי
હતો–હંુ
H1961

עִם־
સાથે

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાની
H4872

אֶהְיֶה֥
હોઈશ–હંુ
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  અને યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું , “આજ હંુ તને ઇઝરાયલની નજરમાં મોટો માણસ બનાવીશ. એ સારુ કે તેઓ જાણે કે જમે હંુ મૂસા સાથે હતો તેમ તારી 
સાથે પણ હોઈશ.

ה8 וְאַתָּ֗
અને–તું

תְּצַוֶּה֙
આજ્ઞા–આપીશ
H6680

אֶת־
તે
H0853

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોને
H3548

י נֹשְׂאֵ֥
ઉચકનારા
H5375

אֲרֽוֹן־
કોશ
H0727

ית הַבְּרִ֖
કરારનો
H1285

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ם כְּבֹאֲכֶ֗
જ્યારે–આવો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

קְצֵה֙
િકનારે

מֵי֣
પાણીના
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નના
H3383

ן בַּיַּרְדֵּ֖
યદર્નમાં
H3383

דוּ׃ תַּעֲמֹֽ
ઊભા–રહેશો
H5975

פ
—

  જ ેયાજકોએ કરારકોશ ઊંચક્યો છે તેઓને આજ્ઞા કર, કે યદર્નને િકનારે આવો ત્યારે યદર્નનદીમાં જ ઊભા રહેજાે.”
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https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8032.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
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וַיֹּ֥אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵי֣
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

גֹּ֣שׁוּ
નજીક–આવો
H5066

נָּה הֵ֔
અહીં
H2008

וְשִׁמְע֕וּ
અને–સાંભળો
H8085

אֶת־
તે
H0853

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

יְהוָה֥
યહોવાહના
H3068

ם׃ אֱלֹֽהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

  અને યહોશુઆએ ઇઝરાયલનાં લોકોને કહ્યું , “અહીં આવો અને પ્રભુ તમારા યહોવાહનાં વચન સાંભળો.”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

בְּזאֹת֙
આથી
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
જાણશો
H3045

י כִּ֛
કે

אֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

י חַ֖
જીવતો

בְּקִרְבְּכֶם֑
તમારી–વચ્ચે–છે
H7130

וְהוֹרֵ֣שׁ
અને–ખરેખર
H3423

ישׁ יוֹרִ֣
હાંકી–કાઢશે
H3423

פְּנֵיכֶם מִ֠
તમારી–આગળથી
H6440

אֶת־
તે
H0853

י הַכְּנַעֲנִ֙
કનાનીઓને

וְאֶת־
અને–તે
H0853

י הַחִתִּ֜
િહત્તીઓને
H2850

וְאֶת־
અને–તે
H0853

י הַחִוִּ֗
િહવ્વીઓને
H2340

וְאֶת־
અને–તે
H0853

֙ הַפְּרִזִּי
પિરજ્જીઓને
H6522

וְאֶת־
અને–તે
H0853

י הַגִּרְגָּשִׁ֔
િગગાર્શીઓને
H1622

י וְהָאֱמֹרִ֖
અને–અમોરીઓને
H0567

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
અને–યબૂસીઓને
H2983

  અને યહોશુઆએ કહ્યું , “આનાથી તમે જાણશો કે જીવતા ઈશ્વર તમારી મધ્યે છે, તે કનાનીઓને, િહત્તીઓને, િહવ્વીઓને, પિરઝીઓને, િગગાર્શીઓને, 
અમોરીઓને તથા યબૂસીઓને િનશ્ચે તમારી આગળથી દરૂ કરશે.

הִנֵּה11֙
જુઓ
H2009

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ית הַבְּרִ֔
કરારનો
H1285

אֲד֖וֹן
પ્રભુનો
H0136

כָּל־
સવર્
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનો
H0776

עֹבֵ֥ר
પાર–કરે–છે

לִפְנֵיכֶ֖ם
તમારી–આગળ
H6440

ן׃ בַּיַּרְדֵּֽ
યદર્નમાં
H3383

  જુઓ� આખી પૃથ્વીના પ્રભુનો કરારકોશ તમારી આગળ યદર્ન ઊતરે છે.

ה12 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

קְח֤וּ
લો
H3947

לָכֶם֙
તમારા–માટે

שְׁנֵי֣
બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
બાર
H6240

ישׁ אִ֔
માણસો
H0376

י מִשִּׁבְטֵ֖
કુળોમાંથી
H7626

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

אִישׁ־
એક–એક
H0376

אֶחָ֥ד
એક
H0259

אִישׁ־
એક–એક
H0376

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ׁבֶט׃ לַשָּֽ
કુળ–માટે
H7626

  હવે તમે ઇઝરાયલના દરેક કુળમાંથી એક પ્રમાણે બાર માણસ પસંદ કરો.

וְהָיָ֡ה13
અને–થશે
H1961

כְּנ֣וֹחַ
જ્યારે–અટકે
H5117

כַּפּ֣וֹת
તિળયા
H3709

רַגְלֵי֣
પગના
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֡
યાજકોના
H3548

֩ נֹשְׂאֵי
ઉચકનારા
H5375

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֜ה
યહોવાહનો
H3068

אֲד֤וֹן
પ્રભુનો
H0136

כָּל־
સવર્
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીના
H0776

בְּמֵי֣
પાણીમાં
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નના
H3383

מֵ֤י
પાણી
H4325

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નના
H3383

רֵת֔וּן יִכָּ֣
કપાઈ–જશે
H3772

יִם הַמַּ֥
પાણી
H4325

ים הַיֹּרְדִ֖
વહેતાં
H3381

מִלְמָעְ֑לָה
ઉપરથી
H4605

וְיַעַמְד֖וּ
અને–ઊભા–રહેશે
H5975

נֵד֥
ઢગલો
H5067

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  જયારે આખી પૃથ્વીના પ્રભુ, યહોવાહનો કરારકોશ ઊંચકનારા યાજકોના પગ યદર્નનાં પાણીમાં મુકાશે ત્યારે યદર્નનું પાણી ઉપરથી નીચે તરફ વહે છે તેના 
ભાગ પડી જશે અને તે ઢગલો થઈને િસ્થર થઈ જશે.”

י14 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

עַ בִּנְסֹ֤
નીકળતાં
H5265

הָעָם֙
લોકો

ם מֵאָהֳ֣לֵיהֶ֔
તેઓના–તંબૂઓમાંથી
H0168

ר לַעֲבֹ֖
પાર–કરવા

אֶת־
તે
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નને
H3383

ים וְהַכֹּהֲנִ֗
અને–યાજકો
H3548

שְׂאֵ֛י נֹֽ
ઉચકનારા
H5375

הָאָר֥וֹן
કોશ
H0727

ית הַבְּרִ֖
કરારનો
H1285

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ם׃ הָעָֽ
લોકોની
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  તેથી જયારે લોકો યદર્ન પાર કરવાને નીકળ્યા ત્યારે કરારકોશને ઊંચકનારા યાજકો લોકોની આગળ ચાલતા હતા.

וּכְב֞וֹא15
અને–આવતાં
H0935

נֹשְׂאֵ֤י
ઉચકનારા
H5375

֙ אָרוֹן הָֽ
કોશના
H0727

עַד־
સુધી
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

וְרַגְלֵי֤
અને–પગ
H7272

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોના
H3548

נֹשְׂאֵי֣
ઉચકનારા
H5375

אָר֔וֹן הָֽ
કોશના
H0727

נִטְבְּל֖וּ
ડૂબ્યા
H2881

בִּקְצֵה֣
િકનારે

יִם הַמָּ֑
પાણીના
H4325

ן וְהַיַּרְדֵּ֗
અને–યદર્ન
H3383

מָלֵא֙
ભરેલું–હતું
H4390

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

יו גְּדוֹתָ֔
િકનારાઓની
H1415

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יר׃ קָצִֽ
કાપણીના

  કરાર કોશને ઊંચકનારા યાજકો જયારે યદર્ન પાસે આવ્યા અને તેઓના પગ પાણીમાં પડ્યા યદર્ન કાપણીની પૂરી ઋતુ દરિમયાન તેના બન્ને િકનારે છલકાતી 
હતી

וַיַּעַמְד֡ו16ּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

הַמַּיִם֩
પાણી
H4325

ים הַיֹּרְדִ֙
વહેતાં
H3381

עְלָה מִלְמַ֜
ઉપરથી
H4605

מוּ קָ֣
ઊચાં–થયા

נֵד־
ઢગલો
H5067

ד אֶחָ֗
એક
H0259

ק הַרְחֵ֙
દરૂ
H7368

ד מְאֹ֜
ખૂબ
H3966

]באדם[
આદમથી
H0121

ם( אָדָ֤ )מֵֽ
આદમથી
H0121

הָעִיר֙
શહેર

אֲשֶׁר֙
જે

ד מִצַּ֣
બાજુએ
H6654

ן רְתָ֔ צָֽ
સારતાનના
H6891

ים וְהַיֹּרְדִ֗
અને–વહેતાં
H3381

עַל֣
તરફ

יָם֧
સમુદ્રના
H3220

הָעֲרָבָ֛ה
અરાબાના
H6160

יָם־
સમુદ્ર
H3220

לַח הַמֶּ֖
મીચુંનો
H4417

מּוּ תַּ֣
સંપૂણર્–કપાયા
H8552

נִכְרָ֑תוּ
કપાયા
H3772

וְהָעָ֥ם
અને–લોકો

עָבְר֖וּ
પાર–કયાર્

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

יְרִיחֽוֹ׃
યરીખોના
H3405

  ત્યારે ઉપલી તરફથી વહેનાર પાણી ઠરી ગયું અને ઘણે દરૂ સુધી, એટલે સારેથાન પાસેના આદમ નગર સુધી, ઢગલો થઈ ગયું. અને અરાબાના સમુદ્ર 
એટલે ખારા સમુદ્રની તરફ જ ેવહેતું હતું તે વહી ગયું અને લોક યરીખોની સામે પેલે પાર ઊતયાર્.

וַיַּעַמְד֣ו17ּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

ים הַכֹּהֲנִ֡
યાજકો
H3548

שְׂאֵי נֹ֠
ઉચકનારા
H5375

הָאָר֙וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָ֜ה
યહોવાહનો
H3068

רָבָ֛ה בֶּחָֽ
સૂકી–જમીનમાં
H2724

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નના
H3383

הָכֵן֑
દૃઢતાથી

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલ
H3478

בְרִים֙ עֹֽ
પાર–કરતાં–હતા

ה בֶּחָרָ֣בָ֔
સૂકી–જમીનમાં
H2724

עַד֤
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
કે

֙ תַּמּ֙וּ
પૂરું–થયું
H8552

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּ֔וֹי
પ્રજા

ר לַעֲבֹ֖
પાર–કરવા

אֶת־
તે
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નને
H3383

  ઇઝરાયલના સઘળાં લોકો કોરી જમીન પર ચાલીને પાર ઊતયાર્ ત્યાં સુધી યહોવાહનો કરારકોશ ઊંચકનારા યાજકો યદર્નની મધ્યમાં કોરી જમીન પર 
ઊભા રહ્યા.

Chapter 4
1֙ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

כַּאֲשֶׁר־
જ્યારે

מּוּ תַּ֣
પૂરું–થયું
H8552

כָל־
સવર્
H3605

הַגּ֔וֹי
પ્રજાએ

לַעֲב֖וֹר
પાર–કરવા

אֶת־
તે
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નને
H3383

פ
—

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  જયારે બધા લોકો યદર્ન પાર કરી રહ્યા ત્યારે યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું ,
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קְח֤ו2ּ
પસંદ–કરો
H3947

לָכֶם֙
તમારા–માટે

מִן־
માંથી

ם הָעָ֔
લોકોમાંથી

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
બાર
H6240

ים אֲנָשִׁ֑
માણસોને
H0376

אִישׁ־
એક–એક
H0376

אֶחָ֥ד
એક
H0259

אִישׁ־
એક–એક
H0376

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ׁבֶט׃ מִשָּֽ
કુળ–માટે
H7626

  “તમે તમારે માટે દરેક કુળમાંથી એક માણસ પ્રમાણે બાર માણસ પસંદ કરો.

וְצַוּ֣ו3ּ
અને–આજ્ઞા–આપો
H6680

֮ אוֹתָם
તેઓને
H0853

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

שְׂאֽוּ־
ઉચકો
H5375

ם לָכֶ֙
તમાર�–માટે

מִזֶּ֜ה
અહીંથી
H2088

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֗
યદર્નના
H3383

מִמַּצַּב֙
જગ્યાએથી
H4673

רַגְלֵי֣
પગના
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֔
યાજકોના
H3548

ין הָכִ֖
દૃઢતાથી

שְׁתֵּים־
બાર
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
બાર
H6240

אֲבָנִי֑ם
પથ્થરો
H0068

ם וְהַעֲבַרְתֶּ֤
અને–લઈ–જશો

אוֹתָם֙
તેઓને
H0853

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે

ם וְהִנַּחְתֶּ֣
અને–મૂકશો
H3240

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

בַּמָּל֕וֹן
મુકામમાં
H4411

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ינוּ תָּלִ֥
રાત–રહો

ב֖וֹ
તેમાં

יְלָה׃ הַלָּֽ
રાતે
H3915

ס
—

  અને તેઓને આજ્ઞા આપો કે, જ્યાં યાજકો કોરી જમીન પર ઊભા છે ત્યાંથી એટલે યદર્નની મધ્યેથી તેઓ બાર પથ્થર ઉપાડી લે, એ પથ્થર તેઓ પોતાની 
સાથે પેલી બાજુ લઈ જાય અને આજ ેજ્યાં તમે રાિત્રમુકામ કરો ત્યાં તેઓને મૂકો.”

וַיִּקְרָ֣א4
અને–બોલાવ્યા
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
પ્રિત
H0413

שְׁנֵי֤ם
બાર
H8147

עָשָׂר֙ הֶֽ
બાર
H6240

ישׁ אִ֔
માણસોને
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જઓેને

ין הֵכִ֖
નીમ્યા–હતા

מִבְּנֵי֣
સંતાનોમાંથી

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

אִישׁ־
એક–એક
H0376

אֶחָ֥ד
એક
H0259

אִישׁ־
એક–એક
H0376

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ׁבֶט׃ מִשָּֽ
કુળ–માટે
H7626

  પછી યહોશુઆએ જઓેને ઇઝરાયલના, દરેક કુળમાંથી એકને પસંદ કયાર્ હતા તે બાર માણસને બોલાવ્યા.

וַיֹּ֤אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેઓને

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

בְרוּ עִ֠
પાર–કરો

י לִפְנֵ֙
આગળ
H6440

אֲר֧וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֛
યહોવાહના
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

אֶל־
પ્રિત
H0413

תּ֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નના
H3383

ימוּ וְהָרִ֙
અને–ઉચકો

ם לָכֶ֜
તમાર�–માટે

אִ֣ישׁ
એક–એક
H0376

אֶ֤בֶן
પથ્થર
H0068

אַחַת֙
એક
H0259

עַל־
ઉપર

שִׁכְמ֔וֹ
ખભાના
H7926

ר לְמִסְפַּ֖
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

י שִׁבְטֵ֥
કુળોના
H7626

בְנֵי־
સંતાનોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  યહોશુઆએ તેઓને કહ્યું , “તમારા યહોવાહ, પ્રભુના કરારકોશની આગળ યદર્ન નદીની મધ્યમાં જાઓ, તમારામાંનો દરેક પોતાના ખભા પર ઇઝરાયલના 
લોકોના કુળની સંખ્યા પ્રમાણે એક એક પથ્થર ઊંચકી લો.

עַן6 לְמַ֗
જથેી
H4616

הְיֶה֛ תִּֽ
હોય
H1961

ֹ֥את ז
આ
H2063

א֖וֹת
િનશાની
H0226

בְּקִרְבְּכֶם֑
તમારી–વચ્ચે
H7130

י־ כִּֽ
કેમ–કે

יִשְׁאָל֙וּן
પૂછે
H7592

בְּנֵיכֶם֤
તમાર�–સંતાનો

מָחָר֙
આવતીકાલે
H4279

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

מָ֛ה
શું
H4100

הָאֲבָנִ֥ים
પથ્થરો
H0068

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�–માટે

  જયારે આવનાર િદવસોમાં તમારાં બાળકો પૂછે કે, આ પથ્થરોનો અથર્ શો છે? ત્યારે તમારી વચમાં તમારા માટે આ િનશાનીરૂપ થશે.
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યહોશુઆ

ם7 וַאֲמַרְתֶּ֣
અને–કહેશો
H0559

ם לָהֶ֗
તેઓને

ר אֲשֶׁ֙
કે

נִכְרְת֜וּ
કપાયા
H3772

מֵימֵ֤י
પાણી
H4325

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નનું
H3383

֙ מִפְּנֵי
આગળથી
H6440

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

בְּעָבְרוֹ֙
પાર–કરતાં

ן בַּיַּרְדֵּ֔
યદર્નમાં
H3383

נִכְרְת֖וּ
કપાયા
H3772

מֵי֣
પાણી
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નનું
H3383

הָיוּ וְ֠
અને–થયા
H1961

ים הָאֲבָנִ֙
પથ્થરો
H0068

הָאֵ֧לֶּה
આ
H0428

לְזִכָּר֛וֹן
યાદગાર–માટે
H2146

לִבְנֵי֥
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

עַד־
સદા–માટે
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  પછી તમે તેઓને કહેશો કે, ‘યહોવાહનાં કરારકોશની આગળ યદર્નના પાણીના ભાગ થઈ ગયા હતા. જયારે તે યદર્ન પાર ઊતરતો હતો ત્યારે યદર્નના 
પાણીના ભાગ થઈ ગયા. એ પથ્થરો ઇઝરાયલના લોકોના સ્મરણાથેર્ હંમેશા રહેશે.”

וַיַּעֲשׂוּ־8
અને–કયુર્ં

כֵן֣
તેમ

בְּנֵי־
સંતાનોએ

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ઇસ્રાએલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוֹשֻׁעַ֒
યહોશુઆએ
H3091

וַיִּשְׂא֡וּ
અને–ઉચક્યા
H5375

י־ שְׁתֵּֽ
બાર
H8147

ה עֶשְׂרֵ֙
બાર
H6240

ים אֲבָנִ֜
પથ્થરો
H0068

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֗
યદર્નના
H3383

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ר דִּבֶּ֤
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆને
H3091

ר לְמִסְפַּ֖
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שִׁבְטֵי֣
કુળોના
H7626

בְנֵֽי־
સંતાનોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

וַיַּעֲבִר֤וּם
અને–લઈ–ગયા

עִמָּם֙
તેઓની–સાથે

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַמָּל֔וֹן
મુકામને
H4411

וַיַּנִּח֖וּם
અને–મૂક્યા
H3240

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  ઇઝરાયલના લોકોને યહોશુઆએ જ ેપ્રમાણે આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે કયુર્ં અને યહોવાહે યહોશુઆને જ ેપ્રમાણે કહંુ્ય હતું તેમ, તેઓએ યદર્નની 
મધ્યેથી બાર પથ્થર લીધાં અને તેઓએ ઇઝરાયલના લોકોના કુળની સંખ્યા પ્રમાણે ગોઠવ્યા. તેઓએ તેને ઊંચકીને તે જગ્યા કે જ્યાં તેઓ રાત િવતાવવાના હતા 
ત્યાં મૂક્યા.

ים9 וּשְׁתֵּ֧
અને–બાર
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
બાર
H6240

ים אֲבָנִ֗
પથ્થરો
H0068

ים הֵקִ֣
ઊભા–કયાર્

֮ יְהוֹשֻׁעַ
યહોશુઆએ
H3091

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַיַּרְדֵּן֒
યદર્નના
H3383

חַת תַּ֗
નીચે
H8478

מַצַּב֙
જગ્યાએ
H4673

רַגְלֵי֣
પગના
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֔
યાજકોના
H3548

י נֹשְׂאֵ֖
ઉચકનારા
H5375

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ית הַבְּרִ֑
કરારનો
H1285

וַיִּ֣הְיוּ
અને–રહ્યા
H1961

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજનેા
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસે
H2088

  પછી યહોશુઆએ યદર્નની મધ્યમાં, જ્યાં યાજકો કરારકોશ ઊંચકીને ઊભા રહ્યા હતા તે સ્થળે બાર પથ્થર સ્થાિપત કયાર્. અને તે યાદગીરી આજ સુધી 
ત્યાં છે.

ים10 וְהַכֹּהֲנִ֞
અને–યાજકો
H3548

נֹשְׂאֵי֣
ઉચકનારા
H5375

הָאָר֗וֹן
કોશના
H0727

֮ עֹמְדִים
ઊભા–રહ્યા–હતા
H5975

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַיַּרְדֵּן֒
યદર્નના
H3383

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

ם תֹּ֣
પૂરું–થયું
H8552

ל־ כָּֽ
સવર્
H3605

דָּבָר הַ֠
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶת־
તે
H0853

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆને
H3091

ר לְדַבֵּ֣
કહેવા
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם הָעָ֔
લોકોને

ל כְּכֹ֛
જમે–સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

אֶת־
તે
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆને
H3091

וַיְמַהֲר֥וּ
અને–જલદી–કયુર્ં

הָעָ֖ם
લોકોએ

רוּ׃ יַּעֲבֹֽ וַֽ
અને–પાર–કયાર્

  જ ેઆજ્ઞા મૂસાએ યહોશુઆને આપી હતી અને જ ેઆજ્ઞા યહોવાહે યહોશુઆને આપી હતી તેનું સંપૂણર્ પાલન થાય ત્યાં સુધી યાજકો યદર્નની મધ્યમાં 
કરારકોશ ઊંચકીને ઊભા રહ્યા. લોકો ઉતાવળ કરીને પાર ઊતરી ગયા.
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י11 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

אֲשֶׁר־ כַּֽ
જ્યારે

ם תַּ֥
પૂરું–થયું
H8552

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકોએ

עֲב֑וֹר לַֽ
પાર–કરવા

ר וַיַּעֲבֹ֧
અને–પાર–કયોર્

אֲרוֹן־
કોશ
H0727

יְהוָה֛
યહોવાહનો
H3068

וְהַכֹּהֲנִ֖ים
અને–યાજકો
H3548

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

  જયારે બધા લોકો પાર ઊતયાર્ પછી યહોવાહનો કરારકોશ અને યાજકો લોકોના દેખતાં પાર ઊતયાર્.

יַּעַבְרו12ּ וַ֠
અને–પાર–કયાર્

בְּנֵי־
સંતાનોએ

ן רְאוּבֵ֙
રુબેનના
H7205

וּבְנֵי־
અને–સંતાનોએ

גָ֜ד
ગાદના
H1410

י וַחֲצִ֙
અને–અડધું
H2677

בֶט שֵׁ֤
કુળનું
H7626

מְנַשֶּׁה֙ הַֽ
મનાશ્શાનું
H4519

ים חֲמֻשִׁ֔
સશસ્ત્ર
H2571

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

בְּנֵי֣
સંતાનોની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલની
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓને
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાએ
H4872

  રુબેનીનું કુળ, ગાદનું કુળ અને મનાશ્શાનું અધર્ કુળ, મૂસાના ફરમાવ્યા પ્રમાણે, શસ્ત્ર સજીને સૈન્યના રૂપમાં ઇઝરાયલના લોકોની આગળ ગયા.

ים13 כְּאַרְבָּעִ֥
આશરે–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

חֲלוּצֵי֣
સશસ્ત્ર–યોદ્ધાઓ

הַצָּבָא֑
સૈન્યના

עָבְר֞וּ
પાર–કયાર્

לִפְנֵי֤
આગળ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ–માટે
H4421

אֶ֖ל
તરફ
H0413

רְב֥וֹת עַֽ
મેદાનોમાં
H6160

יְרִיחֽוֹ׃
યરીખોના
H3405

ס
—

  લગભગ ચાળીસ હજાર માણસો યહોવાહની આગળ યરીખોના મેદાન પર યુદ્ધ માટે સજ્જ થયા.

בַּיּ֣וֹם14
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

ל גִּדַּ֤
મોટો–કયોર્
H1431

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
તે
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆને
H3091

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

כָּל־
સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલની
H3478

רְא֣וּ וַיִּֽ
અને–માન–આપ્યું
H3372

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

יָרְא֥וּ
માનતા–હતા
H3372

אֶת־
તે
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

כָּל־
સવર્
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יו׃ חַיָּֽ
તેન�–જીવનના

פ
—

  તે જ િદવસે યહોવાહ યહોશુઆને સવર્ ઇઝરાયલની નજરમાં મોટો મનાવ્યો, જમે તેઓ મૂસાનો આદર કરતા હતા, તેમ તેઓએ તેના સવર્ િદવસોમાં તેનો 
આદર કયોર્.

וַיֹּ֣אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું ,

צַוֵּה16֙
આજ્ઞા–આપ
H6680

אֶת־
તે
H0853

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોને
H3548

י נֹשְׂאֵ֖
ઉચકનારા
H5375

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

הָעֵד֑וּת
સાક્ષીનો
H5715

וְיַעֲל֖וּ
અને–ચડવા–દો
H5927

מִן־
માંથી

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નની
H3383

  “કરારકોશ ઊંચકનાર યાજકોને યદર્નમાંથી બહાર આવવાની આજ્ઞા આપ.”

וַיְצַו17֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
તે
H0853

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોને
H3548

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

עֲל֖וּ
ચડો
H5927

מִן־
માંથી

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નની
H3383

  તેથી યહોશુઆએ યાજકોને આજ્ઞા કરી, “યદર્નમાંથી બહાર આવો.”
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יְהִי18 וַ֠
અને–થયું
H1961

]בעלות[
ચડતાં
H5927

)כַּעֲל֙וֹת(
ચડતાં
H5927

ים הַכֹּהֲנִ֜
યાજકો
H3548

י נֹשְׂאֵ֙
ઉચકનારા
H5375

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નના
H3383

נִתְּק֗וּ
ઉખડ્યા
H5423

כַּפּוֹת֙
તિળયા
H3709

רַגְלֵי֣
પગના
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֔
યાજકોના
H3548

אֶ֖ל
પ્રિત
H0413

הֶחָרָבָה֑
સૂકી–જમીન
H2724

בוּ וַיָּשֻׁ֤
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

י־ מֵֽ
પાણી
H4325

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નના
H3383

ם לִמְקוֹמָ֔
પોતાની–જગ્યાએ
H4725

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–વહ્યા
H3212

כִתְמוֹל־
પહેલાંની–જમે
H8543

שִׁלְשׁ֖וֹם
કાલથી
H8032

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

יו׃ גְּדוֹתָֽ
િકનારાઓની
H1415

  યાજકો યહોવાહનાં કરારકોશને ઊંચકીને યદર્નમાંથી બહાર આવ્યા. યાજકોના પગ કોરી જમીન પર પડ્યા ત્યાર પછી યદર્નનું પાણી તેની અસલ જગ્યાએ 
પાછંુ આવ્યું અને તે અગાઉની માફક િકનારે ભરપૂર થઈને વહેવા લાગ્યું.

ם19 וְהָעָ֗
અને–લોકો

֙ עָלוּ
ચડ્યા
H5927

מִן־
માંથી

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નની
H3383

בֶּעָשׂ֖וֹר
દસમે
H6218

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

הָרִאשׁ֑וֹן
પહેલાના
H7223

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בַּגִּלְגָּ֔ל
િગલગાલમાં
H1537

בִּקְצֵ֖ה
િકનારે

ח מִזְרַ֥
પૂવેર્
H4217

יְרִיחֽוֹ׃
યરીખોન�
H3405

  લોકો પહેલા મિહનાને દસમે િદવસે યદર્નમાંથી બહાર આવ્યા, તેઓએ યરીખોની પૂવર્ િદશાએ િગલ્ગાલમાં મુકામ કયોર્.

וְאֵת20֩
અને–તે
H0853

ים שְׁתֵּ֙
બાર
H8147

עֶשְׂרֵ֤ה
બાર
H6240

אֲבָנִים֙ הָֽ
પથ્થરોને
H0068

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
જે

לָקְח֖וּ
લીધા–હતા
H3947

מִן־
માંથી

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નની
H3383

ים הֵקִ֥
ઊભા–કયાર્

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

ל׃ בַּגִּלְגָּֽ
િગલગાલમાં
H1537

  જ ેબાર પથ્થર તેઓ યદર્નમાંથી બહાર લાવ્યા હતા, તેને યહોશુઆએ િગલ્ગાલમાં સ્થાિપત કયાર્.

וַיֹּ֛אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵי֥
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אֲשֶׁר֩
જ્યારે

יִשְׁאָל֙וּן
પૂછે
H7592

בְּנֵיכֶם֤
તમાર�–સંતાનો

מָחָר֙
આવતીકાલે
H4279

אֶת־
તે
H0853

אֲבוֹתָ֣ם
પૂવર્જાેને
H0001

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

מָ֖ה
શું
H4100

הָאֲבָנִ֥ים
પથ્થરો
H0068

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  અને તેણે ઇઝરાયલના લોકોને કહ્યું , “આવનાર સમયમાં જયારે તમારા વંશજાે પોતાના િપતાને પૂછે કે, ‘આ પથ્થરો શું દશાર્વે છે?’

ם22 וְהוֹדַעְתֶּ֖
અને–જણાવશો
H3045

אֶת־
તે
H0853

בְּנֵיכֶם֣
તમાર�–સંતાનોને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

בַּיַּבָּשָׁה֙
સૂકી–જમીને
H3004

עָבַר֣
પાર–કયુર્ં

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલે
H3478

אֶת־
તે
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નને
H3383

ה׃ הַזֶּֽ
આને
H2088

  ત્યારે ‘તમારાં બાળકોને કહેજાે કે ત્યાં ઇઝરાયલે કોરી ભૂિમ પર ચાલીને યદર્ન પાર કરી હતી.’

אֲשֶׁר־23
જે

הוֹבִישׁ֩
સૂકવ્યું
H3001

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֜
તમાર�–ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
તે
H0853

מֵ֧י
પાણી
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֛
યદર્નનું
H3383

מִפְּנֵיכֶ֖ם
તમારી–આગળથી
H6440

ד־ עַֽ
જ્યાં–સુધી
H5704

עָבְרְכֶם֑
તમે–પાર–કયાર્

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

עָשָׂה֩
કયુર્ં

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֧
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

לְיַם־
સમુદ્ર–સાથે
H3220

ס֛וּף
લાલના
H5488

אֲשֶׁר־
જનેે

ישׁ הוֹבִ֥
સૂકવ્યું
H3001

מִפָּנֵי֖נוּ
અમારી–આગળથી
H6440

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

נוּ׃ עָבְרֵֽ
અમે–પાર–કયાર્

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2724.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8032.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1415.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/6218.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3004.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm


યહોશુઆ

  વળી તેમને કહેજાે કે જમે આપણા યહોવાહ પ્રભુએ સૂફ સમુદ્રને કયુર્ં, એટલે અમે પાર ઊતરી રહ્યા ત્યાં સુધી તેમણે તેને અમારી આગળ સૂકવી નાખ્યો 
હતો, તેમ આપણા યહોવાહ પ્રભુએ અમે યદર્નની પાર ઊતરી રહ્યા ત્યાં સુધી અમારી આગળ તેના પાણી સૂકવી નાખ્યાં હતાં.

מַעַן24 לְ֠
જથેી
H4616

עַת דַּ֜
જાણે
H3045

כָּל־
સવર્
H3605

י עַמֵּ֤
લોકો

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીના
H0776

אֶת־
તે
H0853

יַד֣
હાથ
H3027

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

י כִּ֥
કે

ה חֲזָקָ֖
શિક્તશાળી–છે
H2389

יא הִ֑
તે
H1931

לְמַ֧עַן
જથેી
H4616

יְרָאתֶ֛ם
ડરો
H3372

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֥
યહોવાહથી
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમાર�–ઈશ્વરથી
H0430

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

ס
—

  યહોવાહે આ એટલા માટે કયુર્ં કે પૃથ્વીના સવર્ લોકો જાણે કે યહોવાહ સવર્સમથર્ પ્રભુ છે, અને તમે હંમેશા યહોવાહ તમારા પ્રભુની આરાધના કરો.”

Chapter 5
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֣
સાંભળતાં
H8085

כָּל־
સવર્
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓએ
H4428

י הָאֱמֹרִ֡
અમોરીઓના
H0567

אֲשֶׁר֩
જે

בֶר בְּעֵ֙
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֜
યદર્નની
H3383

מָּה יָ֗
પિશ્ચમે
H3220

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

מַלְכֵי֤
રાજાઓએ
H4428

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાનીઓના

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
પાસે

הַיָּ֔ם
સમુદ્રના
H3220

ת אֵ֠
કે
H0853

אֲשֶׁר־
જ–ેરીતે

ישׁ הוֹבִ֙
સૂકવ્યું
H3001

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
તે
H0853

מֵ֧י
પાણી
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֛
યદર્નનું
H3383

מִפְּנֵי֥
આગળથી
H6440

בְנֵֽי־
સંતાનોન�

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલન�
H3478

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

]עברנו[
પાર–કયાર્

)עָבְרָ֑ם(
તેઓએ–પાર–કયુર્ં

ס וַיִּמַּ֣
અને–ઓગળ્યું
H4549

ם לְבָבָ֗
તેઓનું–હૃદય
H3824

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יָה הָ֙
રહી
H1961

בָ֥ם
તેઓમાં

עוֹד֙
હવે
H5750

ר֔וּחַ
િહર્મત
H7307

מִפְּנֵי֖
આગળથી
H6440

בְּנֵֽי־
સંતાનોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

ס
—

  જયારે યદર્નની પિશ્ચમમાં રહેનાર અમોરીઓના સવર્ રાજાઓએ અને સમુદ્ર િકનારે રહેનાર કનાનીઓના રાજાઓએ સાંભળ્યું કે, ઇઝરાયલના લોકો જ્યાં 
સુધી યદર્ન નદી પસાર કરી રહ્યા ત્યાં સુધી યહોવાહે યદર્નના પાણી સૂકવી દીધાં, ત્યારે તેઓનાં હૃદય પીગળી ગયાં અને ઇઝરાયલી લોકોને લીધે તેઓ અિતશય 
ગભરાઈ ગયા.

בָּעֵת2֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֗
તે
H1931

אָמַ֤ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆને
H3091

ה עֲשֵׂ֥
બનાવ

לְךָ֖
તાર�–માટે

רְב֣וֹת חַֽ
છરીઓ
H2719

ים צֻרִ֑
પથ્થરની
H6697

וְשׁ֛וּב
અને–ફરીથી
H7725

ל מֹ֥
સુન્નત–કર

אֶת־
તે
H0853

בְּנֵֽי־
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

ית׃ שֵׁנִֽ
બીજી–વાર
H8145

  તે સમયે યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું , “ચકમક પથ્થરની છરીઓ બનાવ અને ઇઝરાયલના બધા પુરુષોની ફરીથી સુન્નત કર.”

וַיַּעַשׂ־3
અને–બનાવ્યા

ל֥וֹ
તારૺ–માટે

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

רְב֣וֹת חַֽ
છરીઓ
H2719

ים צֻרִ֑
પથ્થરની
H6697

֙ וַיָּמָ֙ל
અને–સુન્નત–કયાર્

אֶת־
તે
H0853

בְּנֵי֣
સંતાનોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

אֶל־
પાસે
H0413

גִּבְעַ֖ת
ટેકરી
H1389

הָעֲרָלֽוֹת׃
ખતનાઓની
H6190

  પછી યહોશુઆએ પોતે ચકમક પથ્થરની છરીઓ બનાવી. ઇઝરાયલના પુરુષોની સુન્નત કરી. જ ેજગ્યાએ સુન્નતનો િવિધ કરાઈ તેને ‘અગ્રચમર્ની ટેકરી’ 
કહેવામાં આવી.
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וְזֶה4֥
અને–આ
H2088

הַדָּבָ֖ר
કારણ
H1697

אֲשֶׁר־
જથેી

מָל֣
સુન્નત–કયાર્

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆએ
H3091

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָם֣
લોકો

֩ הַיֹּצֵא
નીકળેલા
H3318

יִם מִמִּצְרַ֙
િમસરમાંથી
H4714

ים הַזְּכָרִ֜
પુરુષો
H2145

ל  ׀כֹּ֣
સવર્
H3605

י אַנְשֵׁ֣
યોદ્ધાઓ
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધના
H4421

מֵ֤תוּ
મરી–ગયા–હતા
H4191

בַמִּדְבָּר֙
રણમાં

רֶךְ בַּדֶּ֔
માગર્માં
H1870

ם בְּצֵאתָ֖
નીકળતાં
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  અને યહોશુઆએ તેઓની સુન્નત કરી તેનું કારણ આ હતું કે, જ ેપુરુષો િમસરમાંથી બહાર આવ્યા હતા ત્યારે જઓેની સુન્નત કરાયેલી હતી તેઓ એટલે કે 
યુદ્ધ કરનારા બધા પુરુષો અરણ્યના રસ્તે મરણ પામ્યા હતા.

י־5 כִּֽ
કેમ–કે

מֻלִ֣ים
સુન્નત–થયેલા–હતા

הָי֔וּ
હતા
H1961

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

צְאִ֑ים הַיֹּֽ
નીકળેલા
H3318

וְכָל־
પરંતુ–સવર્
H3605

עָם הָ֠
લોકો

ים הַיִּלֹּדִ֙
જન્મેલા
H3209

ר בַּמִּדְבָּ֥
રણમાં

רֶךְ בַּדֶּ֛
માગર્માં
H1870

ם בְּצֵאתָ֥
નીકળતાં
H3318

יִם מִמִּצְרַ֖
િમસરમાંથી
H4714

לאֹ־
નિહ
H3808

לוּ׃ מָֽ
સુન્નત–કયાર્–હતા

  જાેકે િમસરમાંથી નીકળેલા પુરુષોની સુન્નત કરવામાં આવી હતી, પરંતુ િમસરમાંથી બહાર નીકળી અરણ્યના માગર્માં જ ેછોકરાઓ જનમ્યાં હતા તેઓની 
સુન્નત હજી સુધી કરાઈ ન હતી.

י 6 ׀כִּ֣
કેમ–કે

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֗ה
વષર્
H8141

הָלְכ֣וּ
ચાલ્યા
H1980

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલન�
H3478

בַּמִּדְבָּר֒
રણમાં

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ם תֹּ֙
પૂરું–થયા
H8552

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּ֜וֹי
પ્રજા

י אַנְשֵׁ֤
યોદ્ધાઓ
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધના
H4421

הַיֹּצְאִ֣ים
નીકળેલા
H3318

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

ר אֲשֶׁ֥
જઓેએ

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું
H8085

בְּק֣וֹל
વાણી

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જઓેને

ע נִשְׁבַּ֤
સમ–ખાધી–હતી
H7650

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ם לָהֶ֔
તેઓને

י לְבִלְתִּ֞
નિહર્–બતાવવા
H1115

הַרְאוֹתָ֣ם
બતાવવા
H7200

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

אֲשֶׁר֩
જનેી

ע נִשְׁבַּ֙
સમ–ખાધી–હતી
H7650

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֲבוֹתָם֙ לַֽ
તેઓન�–પૂવર્જાેને
H0001

לָתֶ֣ת
આપવા
H5414

נוּ לָ֔
અમને

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતો
H2100

חָלָ֖ב
દધૂનો
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધનો
H1706

  િમસરમાંથી નીકળેલા યોધ્ધાઓ, કે જ ેઅરણ્યમાં મરી ગયા, ત્યાં સુધી ઇઝરાયલના લોકો ચાળીસ વષર્ સુધી અરણ્યમાં ફરતા રહ્યા, કેમ કે, તેઓએ 
યહોવાહની આજ્ઞાઓ પાળી ન હતી. જ ેદધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો + 5:6 ફળદ્રૂપ દેશ તેઓને આપવાનો યહોવાહે તેઓના પૂવર્જાે સાથે કરાર કયોર્ હતો તે દેશ 
તેઓને જાેવા દેવો નિહ તેવા સમ યહોવાહે તેઓ િવષે ખાધા હતા.

וְאֶת־7
અને–તે
H0853

בְּנֵיהֶם֙
તેઓના–સંતાનોને

ים הֵקִ֣
ઊભા–કયાર્

ם תַּחְתָּ֔
તેઓની–જગ્યાએ
H8478

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

מָל֣
સુન્નત–કયાર્

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆએ
H3091

כִּי־
કેમ–કે

עֲרֵלִ֣ים
ખતનાિવહીન
H6189

הָי֔וּ
હતા
H1961

י כִּ֛
કેમ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

לוּ מָ֥
સુન્નત–કયાર્–હતા

ם אוֹתָ֖
તેઓને
H0853

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
માગર્માં
H1870

  તેઓને સ્થાને યહોવાહે તેઓના દીકરાઓને ઊભા કયાર્ હતા, યહોશુઆએ તેઓની સુન્નત કરી, કેમ કે માગર્માં તેઓની સુન્નત કરાઈ ન હતી.

י8 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

כַּאֲשֶׁר־
જ્યારે

מּוּ תַּ֥
પૂરું–થયું
H8552

כָל־
સવર્
H3605

הַגּ֖וֹי
પ્રજાનું

לְהִמּ֑וֹל
સુન્નત–કરવું

וַיֵּשְׁב֥וּ
અને–રહ્યા
H3427

ם תַחְתָּ֛
પોતાની–જગ્યાએ
H8478

מַּחֲנֶה֖ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ם׃ חֲיוֹתָֽ
સાજા–થયા
H2421

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm


યહોશુઆ

  અને સવર્ પુરુષોની સુન્નત થઈ ગયા પછી, તેઓને રૂઝ આવી ત્યાં તેઓ છાવણીમાં રહ્યા.

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆને
H3091

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

גַּלּ֛וֹתִי
ગબડાવ્યો–છે
H1556

אֶת־
તે
H0853

ת חֶרְפַּ֥
અપમાન
H2781

יִם מִצְרַ֖
િમસરનું
H4714

מֵעֲלֵיכֶם֑
તમાર�–પરથી

א וַיִּקְרָ֞
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

הַמָּק֤וֹם
સ્થાનનું
H4725

הַהוּא֙
તેનું
H1931

גִּלְגָּ֔ל
િગલગાલ
H1537

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજનેા
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસે
H2088

  અને યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું , “આ િદવસથી હંુ તારા પરથી િમસરનું કલંક દરૂ કરીશ. “માટે, તે જગ્યાનું નામ િગલ્ગાલ + 5:9 દરૂ વળેલું રાખ્યું જ ેઆજ 
સુધી તે નામ ઓળખાય છે.

וַיַּחֲנ֥ו10ּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

בַּגִּלְגָּ֑ל
િગલગાલમાં
H1537

וַיַּעֲשׂ֣וּ
અને–ઉજવ્યો

אֶת־
તે
H0853

סַח הַפֶּ֡
પાસખાપવર્
H6453

בְּאַרְבָּעָה֩
ચોદમે
H0702

ר עָשָׂ֙
બાર
H6240

י֥וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֛
મિહનાન�
H2320

בָּעֶ֖רֶב
સાંજે
H6153

רְב֥וֹת בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

יְרִיחֽוֹ׃
યરીખોના
H3405

  અને ઇઝરાયલીઓએ િગલ્ગાલમાં છાવણી કરી. અને તેઓએ તે મિહનાને ચૌદમાં િદવસે સાંજ ેયરીખોના મેદાનમાં પાસ્ખાપવર્ પાળ્યું.

אכְל֜ו11ּ וַיֹּ֙
અને–ખાધું
H0398

מֵעֲב֥וּר
ઉપજમાંથી
H5669

הָאָ֛רֶץ
દેશની
H0776

ת חֳרַ֥ מִמָּֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

סַח הַפֶּ֖
પાસખાના
H6453

מַצּ֣וֹת
બેખમીર–રોટલી
H4682

וְקָל֑וּי
અને–શેકેલા–અનાજ
H7033

בְּעֶ֖צֶם
તે–જ
H6106

הַיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આને
H2088

  પાસ્ખાપવર્ના બીજ ેિદવસે તેઓએ તે દેશની પેદાશમાંથી બનાવેલી બેખમીર રોટલી અને શેકેલું અનાજ ખાધું.

ת12 וַיִּשְׁבֹּ֙
અને–બંધ–થયું

ן הַמָּ֜
મન્ના

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

בְּאָכְלָם֙
ખાતાં
H0398

מֵעֲב֣וּר
ઉપજમાંથી
H5669

רֶץ הָאָ֔
દેશની
H0776

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יָה הָ֥
રહ્યું
H1961

ע֛וֹד
હવે
H5750

לִבְנֵי֥
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલને
H3478

מָן֑
મન્ના

וַיֹּאכְל֗וּ
અને–ખાધું
H0398

מִתְּבוּאַת֙
ઉપજમાંથી
H8393

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનન�

בַּשָּׁנָה֖
તે–વષર્માં
H8141

יא׃ הַהִֽ
તેના
H1931

ס
—

  અને ત્યાર બાદ તે િદવસથી માન્ના પડતું બંધ થયું. અને હવે ઇઝરાયલ લોકોને માન્ના મળવાનું બંધ થયું, તેઓએ કનાન દેશની પેદાશમાંથી ખાવાનું શરુ કયુર્ં.

י13 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

הְי֣וֹת בִּֽ
હત�–જ્યારે
H1961

֮ יְהוֹשֻׁעַ
યહોશુઆ
H3091

֒ בִּירִיחוֹ
યરીખોમાં
H3405

א וַיִּשָּׂ֤
અને–ઊંચી–કરી
H5375

֙ עֵינָיו
નજરો

רְא וַיַּ֔
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

אִישׁ֙
માણસ
H0376

עֹמֵד֣
ઊભો–હતો
H5975

לְנֶגְדּ֔וֹ
તેની–સામે
H5048

וְחַרְבּ֥וֹ
અને–તેની–તલવાર
H2719

שְׁלוּפָ֖ה
ખેંચેલી
H8025

בְּיָד֑וֹ
હાથમાં
H3027

לֶךְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

עַ יְהוֹשֻׁ֤
યહોશુઆ
H3091

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ל֔וֹ
તેને

הֲלָ֥נוּ
અમારૺ–માટે

ה אַתָּ֖
તું

אִם־
કે–માટે

ינוּ׃ לְצָרֵֽ
અમારૺ–શત્રુઓનૺ

  અને યહોશુઆ યરીખો પાસે હતો, તેણે પોતાની આંખો ઊંચી કરીને જાેયું, તો જુઓ, તેની સામે એક પુરુષ ઊભો રહેલો હતો, અને તેના હાથમાં તાણેલી 
તલવાર હતી. યહોશુઆએ તેની પાસે જઈને તેને પૂછ્યું, “શું તું અમારા પક્ષનો છે કે અમારા શત્રુઓના પક્ષનો છે?”

׀וַיֹּ֣אמֶר 14
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֗ ל
નિહ
H3808

י כִּ֛
પરંતુ

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

א־ צְבָֽ
સૈન્યનો

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

בָא֑תִי
આવ્યો–છંુ
H0935

֩ וַיִּפֹּל
અને–પડ્યો
H5307

עַ יְהוֹשֻׁ֙
યહોશુઆ
H3091

אֶל־
તેની
H0413

פָּנָי֥ו
મુખ–પર
H6440

אַרְ֙צָה֙
જમીન–પર
H0776

חוּ וַיִּשְׁתָּ֔
અને–નમ્યો
H7812

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

מָ֥ה
શું
H4100

אֲדֹנִ֖י
મારૺ–પ્રભુ
H0136

ר מְדַבֵּ֥
કહે–છે
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַבְדּֽוֹ׃
તારૺ–સેવકને
H5650
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યહોશુઆ

  તેણે કહંુ્ય, “એમ તો નિહ, પણ હંુ યહોવાહનાં સૈન્યનો સરદાર છંુ.” અને યહોશુઆએ ભૂિમ પર પડીને તેનું ભજન કરીને કહંુ્ય, “મને માિલકનો આદેશ 
ફરમાવો.”

וַיֹּאמֶר15֩
અને–કહ્યું
H0559

שַׂר־
સેનાપિતએ
H8269

א צְבָ֙
સૈન્યના

יְהוָ֜ה
યહોવાહના
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆને
H3091

שַׁל־
ઉતાર
H5394

נַֽעַלְךָ֙
જૂતીને
H5275

מֵעַל֣
ઉપરથી

ךָ רַגְלֶ֔
પગને
H7272

י כִּ֣
કેમ–કે

הַמָּק֗וֹם
સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ה אַתָּ֛
તું

עֹמֵ֥ד
ઊભો–છે
H5975

עָלָ֖יו
તેના–પર

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

ה֑וּא
છે
H1931

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

ן׃ כֵּֽ
તેમ

  ત્યારે યહોવાહનાં સૈન્યના સરદારે યહોશુઆને કહ્યું  કે “તારા પગમાંથી તારા ચંપલ ઉતાર. કેમ કે જ ેજગ્યાએ તું ઊભો છે તે પિવત્ર છે.” અને યહોશુઆએ 
તેના કહ્યા પ્રમાણે કયુર્ં.

Chapter 6
ירִיחו1ֹ֙ וִֽ

અને–યરીખો
H3405

סֹגֶרֶ֣ת
બંધ–હતું
H5462

רֶת וּמְסֻגֶּ֔
અને–સીલ–હતું
H5462

מִפְּנֵי֖
આગળથી
H6440

בְּנֵי֣
સંતાનોન�

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલન�
H3478

ין אֵ֥
કોઈ–નિહ
H0369

א יוֹצֵ֖
બહાર–જતું
H3318

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

א׃ בָּֽ
અંદર–આવતું
H0935

ס
—

  હવે ઇઝરાયલના સૈિનકોને કારણે યરીખોના બધા દરવાજા બંધ કરાયા હતા. કોઈ બહાર જઈ શકતું નહોતું અને કોઈ પણ અંદર આવી શકતું નહોતું.

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆને
H3091

רְאֵה֙
જુઓ
H7200

נָתַ֣תִּי
આપ્યું–છે
H5414

בְיָֽדְךָ֔
તારૺ–હાથમાં
H3027

אֶת־
તે
H0853

יְרִיח֖וֹ
યરીખોને
H3405

וְאֶת־
અને–તે
H0853

הּ מַלְכָּ֑
રાજાને
H4428

י גִּבּוֹרֵ֖
શૂરવીર
H1368

יִל׃ הֶחָֽ
યોદ્ધાઓને
H2428

  યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું , “જાે, મેં યરીખોને, તેના રાજાને અને તેના શૂરવીર સૈિનકોને તારા હાથમાં સોંપ્યા છે.

וְסַבֹּתֶ֣ם3
અને–ફરશો
H5437

אֶת־
તે
H0853

יר הָעִ֗
શહેરને

כֹּ֚ל
સવર્
H3605

י אַנְשֵׁ֣
યોદ્ધાઓ
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધના
H4421

יף הַקֵּ֥
પ્રદિક્ષણા–કરીને

אֶת־
તે
H0853

יר הָעִ֖
શહેરને

עַם פַּ֣
વાર
H6471

אֶחָת֑
એક
H0259

ה כֹּ֥
આમ
H3541

ה תַעֲשֶׂ֖
કરશે

שֶׁת שֵׁ֥
છ
H8337

ים׃ יָמִֽ
િદવસો
H3117

  તમારે નગરની ચોતરફ પ્રદિક્ષણા કરવી, સવર્ યોધ્ધાઓએ િદવસમાં એકવાર નગરની પ્રદિક્ષણા કરવી. આમ છ િદવસ સુધી તમારે કરવું.

וְשִׁבְעָה4֣
અને–સાત
H7651

ים כֹהֲנִ֡
યાજકો
H3548

֩ יִשְׂאוּ
ઉચકશે
H5375

ה שִׁבְעָ֙
સાત
H7651

שׁוֹפְר֤וֹת
રણિશર્ગાં
H7782

הַיּֽוֹבְלִים֙
યોબેલનાં
H3104

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

הָאָר֔וֹן
કોશન�
H0727

וּבַיּוֹם֙
અને–સાતમે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
િદવસે
H7637

בּוּ תָּסֹ֥
ફરશો
H5437

אֶת־
તે
H0853

יר הָעִ֖
શહેરને

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֑
વાર
H6471

ים הֲנִ֔ וְהַכֹּ֣
અને–યાજકો
H3548

יִתְקְע֖וּ
વગાડશે
H8628

בַּשּׁוֹפָרֽוֹת׃
રણિશર્ગાંમાં
H7782

  સાત યાજકો કરારકોશ આગળ ઘેટાંના િશર્ગનાં બનાવેલા સાત રણિશર્ગડા ઊંચકે. સાતમા િદવસે, તમારે સાત વાર નગરની પ્રદિક્ષણા કરવી અને 
યાજકોએ મોટા અવાજ ેરણિશર્ગડાં વગાડ્યાં.
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યહોશુઆ

וְהָיָ֞ה5
અને–થશે
H1961

ךְ  ׀בִּמְשֹׁ֣
લાંબા–વગાડતાં
H4900

רֶן בְּקֶ֣
િશર્ગડંુ

ל הַיּוֹבֵ֗
યોબેલનું
H3104

]בשמעכם[
સાંભળતાં
H8085

)כְּשָׁמְעֲכֶם֙(
જ્યારે–સાંભળો
H8085

אֶת־
તે
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ר הַשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગડાનો
H7782

יעוּ יָרִ֥
બૂમ–પાડશે
H7321

כָל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

תְּרוּעָה֣
જયઘોષ
H8643

גְדוֹלָה֑
મોટો

ה פְלָ֜ וְנָ֙
અને–પડશે
H5307

חוֹמַ֤ת
કોટની–દીવાલ
H2346

הָעִיר֙
શહેરની

יהָ תַּחְתֶּ֔
તેની–નીચે
H8478

וְעָל֥וּ
અને–ચડશે
H5927

הָעָ֖ם
લોકો

ישׁ אִ֥
એક–એક
H0376

נֶגְדּֽוֹ׃
સીધા–આગળ
H5048

  મોટા અવાજ સાથે િશર્ગ વગાડ ેઅને જયારે તેનો અવાજ તમે સાંભળો ત્યારે સઘળાં લોકો મોટો અવાજ કરે. તેથી નગરનો કોટ તૂટી પડશે. ત્યારે દરેક 
વ્યિક્તએ સીધા નગરમાં ધસી જવું.”

א6 וַיִּקְרָ֞
અને–બોલાવ્યા
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֤
યહોશુઆએ
H3091

בִּן־
પુત્ર

֙ נוּן
નૂને
H5126

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોને
H3548

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓને
H0413

שְׂא֖וּ
ઉચકો
H5375

אֶת־
તે
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ית הַבְּרִ֑
કરારનો
H1285

וְשִׁבְעָה֣
અને–સાત
H7651

ים הֲנִ֗ כֹֽ
યાજકો
H3548

֙ יִשְׂאוּ
ઉચકશે
H5375

שִׁבְעָה֤
સાત
H7651

שֽׁוֹפְרוֹת֙
રણિશર્ગાં
H7782

ים יוֹבְלִ֔
યોબેલનાં
H3104

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

יְהוָֽה׃
યહોવાહન�
H3068

  પછી નૂનના દીકરા, યહોશુઆએ યાજકોને બોલાવીને કહ્યું  કે, “કરારકોશ ઊંચકો અને સાત યાજકો યહોવાહનાં કરારકોશની આગળ સાત રણિશર્ગડાં 
લઈને ચાલે.

]ויאמרו[7
અને–કહ્યું
H0559

)וַיֹּא֙מֶר֙(
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם הָעָ֔
લોકોને

עִבְר֖וּ
પાર–કરો

בּוּ וְסֹ֣
અને–ફરો
H5437

אֶת־
તે
H0853

הָעִי֑ר
શહેરને

וְהֶחָ֣ל֔וּץ
અને–સશસ્ત્રો

ר יַעֲבֹ֕
પાર–કરશે

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

יְהוָֽה׃
યહોવાહનૺ
H3068

  અને તેણે લોકોને કહ્યું , “આગળ જાઓ અને ચોતરફ નગરની પ્રદિક્ષણા કરો અને હિથયારબંધ પુરુષો યહોવાહનાં કરારકોશ આગળ જાય.”

י8 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ר כֶּאֱמֹ֣
કહેતાં
H0559

֮ יְהוֹשֻׁעַ
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
પ્રિત
H0413

הָעָם֒
લોકોને

וְשִׁבְעָה֣
અને–સાત
H7651

ים הַכֹּהֲנִ֡
યાજકો
H3548

נֹשְׂאִים֩
ઉચકનારા
H5375

ה שִׁבְעָ֙
સાત
H7651

שׁוֹפְר֤וֹת
રણિશર્ગાં
H7782

הַיּֽוֹבְלִים֙
યોબેલનાં
H3104

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહનૺ
H3068

עָבְר֕וּ
પાર–કયાર્

וְתָקְע֖וּ
અને–વગાડ્યા
H8628

בַּשּֽׁוֹפָר֑וֹת
રણિશર્ગાંમાં
H7782

֙ וַֽאֲרוֹן
અને–કોશ
H0727

ית בְּרִ֣
કરારનો
H1285

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

הֹלֵ֖ךְ
જતો–હતો
H1980

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેઓની–પાછળ

  જમે યહોશુઆએ લોકોને કહ્યું  તેમ, સાત યાજકોએ યહોવાહની આગળ સાત રણિશર્ગડાં ઊચક્યાં અને તેઓ આગળ ચાલ્યા અને તેઓએ રણિશર્ગડાં 
વગાડીને મોટો અવાજ કયોર્ અને યહોવાહનો કરારકોશ તેઓની પાછળ ચાલ્યો.

וְהֶחָל֣וּץ9
અને–સશસ્ત્રો

ךְ הֹלֵ֔
જતા–હતા
H1980

֙ לִפְנֵי
આગળ
H6440

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોની
H3548

]תקעו[
વગાડનારા
H8628

)תֹּקְעֵ֖י(
વગાડનારા
H8628

הַשּֽׁוֹפָר֑וֹת
રણિશર્ગાંના
H7782

ף מְאַסֵּ֗ וְהַֽ
અને–પાછળના–રક્ષકો
H0622

הֹלֵךְ֙
જતા–હત�
H1980

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

הָאָר֔וֹן
કોશનૺ
H0727

הָל֖וֹךְ
ચાલતાં
H1980

וְתָק֥וֹעַ
અને–વગાડતાં
H8628

בַּשּׁוֹפָרֽוֹת׃
રણિશર્ગાંમાં
H7782

  સશસ્ત્ર પુરુષો યાજકોની આગળ ચાલતા હતા, તેઓ તેમનાં રણિશર્ગડાં મોટેથી વગાડતા હતા, પણ પાછળના સૈિનકો કરારકોશની પછવાડ ેચાલતા હતા. 
યાજકો તેમનાં રણિશર્ગડા સતત વગાડતા હતા.
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યહોશુઆ

וְאֶת־10
અને–તે
H0853

הָעָם֩
લોકોને

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תָרִי֙עוּ
બૂમ–પાડશો
H7321

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יעוּ תַשְׁמִ֣
સંભળાવશો
H8085

אֶת־
તે
H0853

ם קוֹלְכֶ֔
અવાજ

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

א יֵצֵ֥
નીકળશે
H3318

מִפִּיכֶ֖ם
તમારૺ–મોંથેથી
H6310

דָּבָר֑
શબ્દ
H1697

ד עַ֠
જ્યાં–સુધી
H5704

י֣וֹם
િદવસે
H3117

י אָמְרִ֧
કહેવાનો–મારૺ
H0559

אֲלֵיכֶם֛
તમને
H0413

יעוּ הָרִ֖
બૂમ–પાડો
H7321

ם׃ וַהֲרִיעֹתֶֽ
અને–બૂમ–પાડશો
H7321

  પણ યહોશુઆએ લોકોને આજ્ઞા કરીને કહ્યું  કે,” હોકારા પાડશો નિહ. હંુ તમને હોકારો પાડવાનુ કહંુ નિહ તે િદવસ સુધી તમારા મુખમાંથી તમે અવાજ 
કાઢશો નિહ.”

ב11 וַיַּסֵּ֤
અને–ફયોર્
H5437

אֲרוֹן־
કોશ
H0727

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

אֶת־
તે
H0853

יר הָעִ֔
શહેરને

ף הַקֵּ֖
પ્રદિક્ષણા–કરીને

עַם פַּ֣
વાર
H6471

אֶחָת֑
એક
H0259

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીમાં
H4264

ינוּ וַיָּלִ֖
અને–રાત–રહ્યા

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

פ
—

  તેણે યહોવાહનાં કરારકોશને તે િદવસે નગરની ચોતરફ એકવાર ફેરવ્યો. પછી તેઓએ છાવણીમાં પ્રવેશ કયોર્ અને તે રાતે તેઓ છાવણીમાં જ રહ્યા.

ם12 וַיַּשְׁכֵּ֥
અને–વહેલા–ઊચ્યો
H7925

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆ
H3091

קֶר בַּבֹּ֑
સવારે
H1242

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–ઉચક્યો
H5375

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોએ
H3548

אֶת־
તે
H0853

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

יְהוָֽה׃
યહોવાહનો
H3068

  અને યહોશુઆ વહેલી સવારે ઊઠ્યો. યાજકોએ યહોવાહનો કરારકોશ ઊંચકી લીધો.

וְשִׁבְעָה13֣
અને–સાત
H7651

ים הַכֹּהֲנִ֡
યાજકો
H3548

נֹשְׂאִים֩
ઉચકનારા
H5375

ה שִׁבְעָ֙
સાત
H7651

שׁוֹפְר֜וֹת
રણિશર્ગાં
H7782

ים הַיֹּבְלִ֗
યોબેલનાં
H3104

֙ לִפְנֵי
આગળ
H6440

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֔ה
યહોવાહનૺ
H3068

הֹלְכִ֣ים
ચાલતાં–હતા
H1980

הָל֔וֹךְ
ચાલતાં
H1980

וְתָקְע֖וּ
અને–વગાડતાં–હતા
H8628

בַּשּׁוֹפָר֑וֹת
રણિશર્ગાંમાં
H7782

וְהֶחָלוּץ֙
અને–સશસ્ત્રો

הֹלֵךְ֣
જતા–હત�
H1980

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેઓની–આગળ
H6440

ף מְאַסֵּ֗ וְהַֽ
અને–પાછળનૺ–રક્ષકો
H0622

הֹלֵךְ֙
જતા–હતૺ
H1980

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֔ה
યહોવાહનૺ
H3068

]הולך[
ચાલતાં
H1980

)הָל֖וֹךְ(
ચાલતાં
H1980

וְתָק֥וֹעַ
અને–વગાડત�
H8628

בַּשּׁוֹפָרֽוֹת׃
રણિશર્ગાંમાં
H7782

  સાત યાજકોએ યહોવાહનાં કરારકોશની આગળ સાત રણિશર્ગડાં લીધાં અને તેઓ તેને મોટા અવાજથી વગાડતા વગાડતા ચાલ્યા. સશસ્ત્ર પુરુષો 
તેઓની આગળ ચાલતા હતા. પણ પાછળની ટુકડી યહોવાહનાં કોશની પછવાડ ેચાલી ત્યારે રણિશર્ગડામાંથી સતત મોટો અવાજ થતો રહ્યો.

בּו14ּ וַיָּסֹ֙
અને–ફયાર્
H5437

אֶת־
તે
H0853

יר הָעִ֜
શહેરને

בַּיּ֤וֹם
બીજ–ેિદવસે
H3117

֙ הַשֵּׁנִי
બીજે
H8145

עַם פַּ֣
વાર
H6471

ת אַחַ֔
એક
H0259

בוּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

ה כֹּ֥
આમ
H3541

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં

שֶׁת שֵׁ֥
છ
H8337

ים׃ יָמִֽ
િદવસો
H3117

  બીજ ેિદવસે તેઓએ નગરની ચોતરફ એકવાર પ્રદિક્ષણા કરી અને પાછા છાવણીમાં આવ્યા. આમ તેઓએ છ િદવસ કયુર્ં.

י 15 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
સાતમે–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમે
H7637

֙ וַיַּשְׁכִּמ֙וּ
અને–વહેલા–ઊચ્ય�
H7925

כַּעֲל֣וֹת
પરોઢ–ઊગતાં
H5927

חַר הַשַּׁ֔
સૂયર્નૺ
H7837

בּוּ וַיָּסֹ֧
અને–ફયાર્
H5437

אֶת־
તે
H0853

הָעִ֛יר
શહેરને

ט כַּמִּשְׁפָּ֥
િરવાજ–પ્રમાણે
H4941

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֑
વાર
H6471

ק רַ֚
ફક્ત
H7535

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

סָבְב֥וּ
ફયાર્
H5437

אֶת־
તે
H0853

יר הָעִ֖
શહેરને

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ פְּעָמִֽ
વાર
H6471
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યહોશુઆ

  સાતમા િદવસે તેઓ પ્રભાતે વહેલા ઊઠ્યા અને તેઓની રીત પ્રમાણે આ વખતે સાત વાર નગરની પ્રદિક્ષણા કરી.

16֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַם בַּפַּ֣
સાતમી–વારે
H6471

ית הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમી
H7637

תָּקְע֥וּ
વગાડ્યા
H8628

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોએ
H3548

בַּשּׁוֹפָר֑וֹת
રણિશર્ગાંમાં
H7782

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֤
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
પ્રિત
H0413

הָעָם֙
લોકોને

יעוּ הָרִ֔
બૂમ–પાડો
H7321

י־ כִּֽ
કેમ–કે

נָתַ֧ן
આપ્યું–છે
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

לָכֶ֖ם
તમને

אֶת־
તે
H0853

יר׃ הָעִֽ
શહેરને

  સાતમે િદવસે જયારે યાજકો જાેરથી રણિશર્ગડા વગાડતા હતા ત્યારે યહોશુઆએ લોકોને આજ્ઞા કરી કે, “મોટેથી વગાડો. કેમ કે યહોવાહે આ નગર તમને 
આપ્યું છે.

ה17 וְהָיְתָ֙
અને–હશે
H1961

יר הָעִ֥
શહેર

חֵ֛רֶם
સમિપર્ત

יא הִ֥
તે
H1931

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֖
તેમાં–છે

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહને
H3068

֩ רַק
ફક્ત
H7535

ב רָחָ֙
રાહાબ
H7343

הַזּוֹנָ֜ה
વેશ્યા
H2181

חְיֶ֗ה תִּֽ
જીવશે
H2421

הִי֚א
તે
H1931

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

הּ אִתָּ֣
તેની–સાથે
H0854

יִת בַּבַּ֔
ઘરમાં

י כִּ֣
કેમ–કે

תָה הֶחְבְּאַ֔
સંતાડ્યા–હતા
H2244

אֶת־
તે
H0853

ים הַמַּלְאָכִ֖
દતૂોને
H4397

ר אֲשֶׁ֥
જઓેને

חְנוּ׃ שָׁלָֽ
મોકલ્યા–હતા
H7971

  આ નગર તથા તેમાંનું સવર્ યહોવાહને સમિપર્ત કરવામાં આવશે. કેવળ રાહાબ ગિણકા અને તેની સાથે તેના ઘરનાં સવર્ જીવતાં રહેશે. કેમ કે જ ેમાણસોને 
આપણે મોકલ્યા હતા તેઓને તેણે સંતાડ્યા હતા.

וְרַק־18
અને–ફક્ત
H7535

אַתֶּם֙
તમે

שִׁמְר֣וּ
સાચવો
H8104

מִן־
માંથી

רֶם הַחֵ֔
સમિપર્ત–વસ્તુઓથી

ן־ פֶּֽ
રખે
H6435

ימוּ תַּחֲרִ֖
સમિપર્ત–કરો

ם וּלְקַחְתֶּ֣
અને–લો
H3947

מִן־
માંથી

הַחֵרֶ֑ם
સમિપર્ત–વસ્તુઓને

ם וְשַׂמְתֶּ֞
અને–બનાવશો

אֶת־
તે
H0853

מַחֲנֵה֤
છાવણીને
H4264

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલની
H3478

רֶם לְחֵ֔
સમિપર્ત–માટે

ם וַעֲכַרְתֶּ֖
અને–મુશ્કેલીમાં–લાવશો
H5916

אוֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  પણ તમે પોતાના માટે, તમામ એવી નાશવંત વસ્તુ લેવા િવષે સાવધ રહો. રખેને તે વસ્તુઓને શાિપત માન્ય પછી તેમાંથી કશું લો. અને તેમ કરવાથી તમે 
ઇઝરાયલની છાવણીનો નાશ થાય એવું કરો અને તેના પર સંકટ લાવો.

ל 19 ׀וְכֹ֣
અને–સવર્
H3605

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ב וְזָהָ֗
અને–સોનું
H2091

וּכְלֵי֤
અને–વાસણો
H3627

שֶׁת֙ נְחֹ֙
કાંસાના

וּבַרְזֶ֔ל
અને–લોહના
H1270

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર–છે
H6944

ה֖וּא
તે
H1931

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહને
H3068

אוֹצַ֥ר
ભંડારમાં
H0214

יְהוָה֖
યહોવાહનૺ
H3068

יָבֽוֹא׃
જશે
H0935

  સવર્ ચાંદી, સોનું અને િપત્તળનાં તથા લોખંડનાં પાત્રો યહોવાહને સારું પિવત્ર છે. તે બધું યહોવાહનાં ભંડારમાં લાવવું.

וַיָּ֣רַע20
અને–બૂમ–પાડ્યું
H7321

ם הָעָ֔
લોકોએ

יִּתְקְע֖וּ וַֽ
અને–વગાડ્યા
H8628

ׁפָר֑וֹת בַּשֹּֽ
રણિશર્ગાંમાં
H7782

֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֙
સાંભળતાં
H8085

ם הָעָ֜
લોકોએ

אֶת־
તે
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ר הַשּׁוֹפָ֗
રણિશર્ગડાનો
H7782

יעוּ וַיָּרִ֤
અને–બૂમ–પાડ્યું
H7321

הָעָם֙
લોકોએ

תְּרוּעָה֣
જયઘોષ
H8643

ה גְדוֹלָ֔
મોટો

ל וַתִּפֹּ֙
અને–પડી
H5307

ה חוֹמָ֜ הַֽ
કોટની–દીવાલ
H2346

יהָ תַּחְתֶּ֗
તેની–નીચે
H8478

עַל וַיַּ֙
અને–ચડ્યા
H5927

הָעָם֤
લોકો

הָעִי֙רָה֙
શહેરમાં

אִ֣ישׁ
એક–એક
H0376

נֶגְדּ֔וֹ
સીધૺ–આગળ
H5048

יִּלְכְּד֖וּ וַֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

אֶת־
તે
H0853

יר׃ הָעִֽ
શહેરને

  તેથી લોકોએ હોંકારો કયોર્ અને યાજકોએ રણિશર્ગડાં વગાડયાં. જયારે લોકોને રણિશર્ગડાનો સાદ સંભળાયો ત્યારે તેઓએ મોટો અવાજ કયોર્ અને કોટ 
તૂટી પડ્યો તેથી લોકોમાંનો દરેક પુરુષ સીધો નગરમાં દોડી ગયો અને તેઓએ નગરને પોતાને કબજ ેકયુર્ં.
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21֙ יַּחֲרִי֙מוּ וַֽ
અને–સમિપર્ત–કયુર્ં

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
સવર્ને
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

יר בָּעִ֔
શહેરમાં–હતું

מֵאִישׁ֙
પુરુષથી
H0376

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રી
H0802

מִנַּ֖עַר
બાળકથી
H5288

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ן זָקֵ֑
વૃદ્ધ
H2205

ד וְעַ֙
અને–સુધી
H5704

שׁ֥וֹר
બળદ
H7794

ה וָשֶׂ֛
અને–ઘેટાં
H7716

וַחֲמ֖וֹר
અને–ગધેડાં
H2543

לְפִי־
તલવારની
H6310

רֶב׃ חָֽ
ધારે
H2719

  અને નગરમાં જ ેસઘળું હતું તે બધું એટલે પુરુષ અને સ્ત્રી, જુવાન અને વૃદ્ધ, ઢોર, ઘેટાં અને ગધેડાં એ બધાનો તલવારથી િવનાશ કયોર્.

יִם22 וְלִשְׁנַ֙
અને–બેને
H8147

ים הָאֲנָשִׁ֜
માણસોને
H0376

מְרַגְּלִ֤ים הַֽ
જાસૂસોને
H7270

אֶת־
તે
H0853

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશની
H0776

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

אוּ בֹּ֖
જાઓ
H0935

בֵּית־
ઘરમાં

ה הָאִשָּׁ֣
સ્ત્રીના
H0802

הַזּוֹנָה֑
વેશ્યાનૺ
H2181

יאוּ וְהוֹצִ֙
અને–બહાર–કાઢો
H3318

ם מִשָּׁ֤
ત્યાંથી
H8033

אֶת־
તે
H0853

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીને
H0802

וְאֶת־
અને–તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הּ לָ֔
તેનું–છે

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ם נִשְׁבַּעְתֶּ֖
સમ–ખાધી–હતી
H7650

הּ׃ לָֽ
તેને

  જ ેબે માણસોએ દેશની જાસૂસી કરી હતી તેઓને યહોશુઆએ કહ્યું  કે, “ગિણકાના ઘરમાં જાઓ. તેની સાથે તમે સમ ખાધા હતા તે પ્રમાણે તેને અને તેના 
સવર્ને ત્યાંથી બહાર લાવો.

או23ּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

ים הַנְּעָרִ֣
યુવાનો
H5288

ים מְרַגְּלִ֗ הַֽ
જાસૂસોએ
H7270

יאוּ וַיֹּצִ֡
અને–બહાર–કાઢ્યા
H3318

אֶת־
તે
H0853

חָב רָ֠
રાહાબને
H7343

וְאֶת־
અને–તે
H0853

יהָ אָבִ֙
િપતાને
H0001

וְאֶת־
અને–તે
H0853

הּ אִמָּ֤
માતાને
H0517

וְאֶת־
અને–તે
H0853

֙ אַחֶי֙הָ
ભાઈઓને
H0251

וְאֶת־
અને–તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הּ לָ֔
તેનું–હતું

וְאֵ֥ת
અને–તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יהָ מִשְׁפְּחוֹתֶ֖
કુટંુબોને
H4940

יאוּ הוֹצִ֑
બહાર–કાઢ્યા
H3318

נִּיח֔וּם וַיַּ֙
અને–મૂક્યા
H3240

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

לְמַחֲנֵה֥
છાવણીની
H4264

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલની
H3478

  તેથી જુવાન ઘરમાં ગયા અને રાહાબને બહાર લઈ આવ્યા. તેઓ તેના િપતાને, તેની માને, તેના ભાઈઓને અને તેના સવર્સ્વને બહાર લાવ્યા. વળી તેનાં 
સઘળાં સગાંને પણ તેઓ બહાર લાવ્યા. તેઓ તેમને ઇઝરાયલની છાવણી બહારની જગ્યામાં લઈ આવ્યા.

וְהָעִ֛יר24
અને–શહેરને

שָׂרְפ֥וּ
બાળ્યું
H8313

בָאֵ֖שׁ
અિગ્નથી
H0784

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֑
તેમાં–હતું

׀רַ֣ק 
ફક્ત
H7535

סֶף הַכֶּ֣
ચાંદી
H3701

ב וְהַזָּהָ֗
અને–સોનું
H2091

וּכְלֵי֤
અને–વાસણો
H3627

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֙
કાંસાના

וְהַבַּרְזֶ֔ל
અને–લોહના
H1270

נָתְנ֖וּ
આપ્યા
H5414

אוֹצַ֥ר
ભંડારમાં
H0214

בֵּית־
ઘરનૺ

יְהוָֽה׃
યહોવાહનૺ
H3068

  તેઓએ નગરને અને જ ેકંઈ હતું તે બધું અિગ્નથી બાળી નાખ્યું; કેવળ ચાંદી, સોનું, િપત્તળનાં અને લોખંડનાં પાત્રો લાવીને તેઓએ યહોવાહનાં ઘરના 
ભંડારમાં મૂક્યાં.

אֶת־25 וְֽ
અને–તે
H0853

רָחָב֣
રાહાબને
H7343

זּוֹנָה הַ֠
વેશ્યાને
H2181

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ית בֵּ֙
ઘરને

יהָ אָבִ֤
િપતાન�
H0001

וְאֶת־
અને–તે
H0853

כָּל־
સવર્ને
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לָהּ֙
તેનું–હતું

הֶחֱיָה֣
જીવતૺ–રાખ્યા
H2421

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

וַתֵּשֶׁ֙ב֙
અને–રહી
H3427

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનૺ
H3478

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજનેૺ
H3117

הַזֶּ֑ה
િદવસે
H2088

י כִּ֤
કેમ–કે

הֶחְבִּי֙אָה֙
સંતાડી–હતી
H2244

אֶת־
તે
H0853

ים הַמַּלְאָכִ֔
દતૂોને
H4397

אֲשֶׁר־
જઓેને

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યા–હતા
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

לְרַגֵּ֥ל
જાસૂસી–કરવા
H7270

אֶת־
તે
H0853

יְרִיחֽוֹ׃
યરીખોને
H3405

פ
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  પણ રાહાબ ગિણકાને, તેના િપતાના કુટંુબને અને તેના સવર્સ્વને યહોશુઆએ બચાવી લીધાં. તે આજ િદવસ સુધી ઇઝરાયલમાં રહી કારણ કે 
યહોશુઆએ યરીખોમાં જ ેજાસૂસોને મોકલ્યા હતા તેઓને તેણે સંતાડીને રક્ષણ આપ્યું હતું.

ע26 וַיַּשְׁבַּ֣
અને–સમ–ખવડાવી
H7650

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

בָּעֵ֥ת
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֖
તે
H1931

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אָר֙וּר
શાિપત–છે
H0779

ישׁ הָאִ֜
માણસ
H0376

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જે

יָקוּם֙
ઊજે

וּבָנָ֞ה
અને–બાંધે
H1129

אֶת־
આ
H0853

הָעִ֤יר
શહેર

הַזֹּאת֙
આને
H2063

אֶת־
આ
H0853

יְרִיח֔וֹ
યરીખોને
H3405

בִּבְכֹר֣וֹ
પોતાનૺ–જ્યેષ્ટપુત્રથી
H1060

נָּה יְיַסְּדֶ֔
પાયો–નાખશે
H3245

וּבִצְעִיר֖וֹ
અને–પોતાનૺ–સોથી–નાનૺ–પુત્રથી
H6810

יב יַצִּ֥
ઊભા–કરશે
H5324

יהָ׃ דְּלָתֶֽ
તેના–દરવાજાઓને

  પછી તે વખતે યહોશુઆએ તેઓને સમ આપીને કહ્યું  કે, “જ ેકોઈ ઊઠીને ફરીથી યરીખો નગર બાંધે તે યહોવાહની નજર આગળ શાિપત થાય. તેના 
જયેષ્ઠ પુત્રના જીવનના બદલામાં તે પાયો નાખશે અને તેના સૌથી નાના પુત્રના જીવના બદલામાં તેના દરવાજા િસ્થર કરશે.”

י27 וַיְהִ֥
અને–હતો
H1961

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶת־
સાથે
H0854

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆની
H3091

י וַיְהִ֥
અને–હતી
H1961

שָׁמְע֖וֹ
તેની–ખ્યાતી
H8089

בְּכָל־
સવર્
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશમાં
H0776

  આ રીતે યહોવાહ યહોશુઆ સાથે રહ્યા હતા. તેની કીિતર્ આખા દેશમાં ફેલાઈ ગઈ.

Chapter 7
וַיִּמְעֲל֧ו1ּ

પણ–બેવફાઈ–કરી
H4603

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલનાં
H3478

עַל מַ֖
િવશ્વાસઘાત
H4604

בַּחֵרֶ֑ם
શાિપત–વસ્તુઓમાં

ח וַיִּקַּ֡
અને–લીધું
H3947

עָכָן֣
આખાને
H5912

בֶּן־
દીકરા

֩ כַּרְמִי
કામીર્ના
H3756

בֶן־
દીકરા

י זַבְדִּ֙
ઝાબ્દીના
H2067

בֶן־
દીકરા

רַח זֶ֜
ઝેરાહના
H2226

ה לְמַטֵּ֤
કુળમાંથી
H4294

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

מִן־
માંથી

רֶם הַחֵ֔
શાિપત–વસ્તુઓ

חַר־ וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

בִּבְנֵי֥
સંતાનો–િવરુદ્ધ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનાં
H3478

  પણ ઇઝરાયલના લોકો શાિપત વસ્તુ િવષે અપરાધ કરીને તે પ્રત્યે અિવશ્વાસુ સાિબત થયા. કેમ કે યહૂદાના કુળના ઝેરાહના પુત્ર ઝાબ્દીના પુત્ર કામીર્ના પુત્ર 
આખાને શાિપત વસ્તુઓમાંથી કેટલીક લઈ લીધી. તેથી યહોવાહનો કોપ ઇઝરાયલના લોકો પર સળગી ઊઠ્યો.

וַיִּשְׁלַח2֩
અને–મોકલ્યા
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֙
યહોશુઆએ
H3091

ים אֲנָשִׁ֜
માણસોને
H0376

ירִיח֗וֹ מִֽ
યરીખોથી
H3405

י הָעַ֞
આય–તરફ
H5857

ר אֲשֶׁ֙
જે

עִם־
પાસે

ית  אָוֶ֙ןבֵּ֥֙
બેથ–આવેન
H1007

דֶם מִקֶּ֣
પૂવર્માં

ל ית־אֵ֔ לְבֵֽ
બેથેલની
H1008

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેઓને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

עֲל֖וּ
જાઓ
H5927

וְרַגְּל֣וּ
અને–જાસૂસી–કરો
H7270

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશની
H0776

֙ יַּעֲלוּ וַֽ
અને–ગયા
H5927

ים הָאֲנָשִׁ֔
તે–માણસો
H0376

יְרַגְּל֖וּ וַֽ
અને–જાસૂસી–કરી
H7270

אֶת־
–
H0853

י׃ הָעָֽ
આયની
H5857

  બેથ-આવેન પાસે, બેથેલની પૂવર્ તરફ આય નગર છે, ત્યાં યહોશુઆએ યરીખોથી માણસોને મોકલ્યા અને તેણે તેઓને કહંુ્ય કે, “તમે જઈને તે દેશની 
જાસૂસી કરો.” તેથી માણસોએ જઈને આયની જાસૂસી કરી.
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યહોશુઆ

בו3ּ וַיָּשֻׁ֣
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆ
H3091

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

֮ אֵלָיו
તેને
H0413

אַל־
ન
H0408

יַעַ֣ל
જાય
H5927

כָּל־
આખું
H3605

הָעָם֒
લોકો

יִם כְּאַלְפַּ֣
લગભગ–બે–હજાર
H0505

ישׁ אִ֗
માણસ
H0376

א֚וֹ
અથવા

כִּשְׁלֹ֣שֶׁת
લગભગ–ત્રણ
H7969

אֲלָפִ֣ים
હજાર
H0505

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

יַעֲל֖וּ
જાય
H5927

וְיַכּ֣וּ
અને–હરાવે
H5221

אֶת־
–
H0853

הָעָי֑
આયને
H5857

אַל־
ન
H0408

תְּיַגַּע־
થકવો
H3021

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોને

י כִּ֥
કારણ–કે

מְעַ֖ט
થોડા
H4592

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  તેઓ યહોશુઆ પાસે પાછા આવ્યા અને તેઓએ તેને કહ્યું  કે, “સવર્ લોકોને આયમાં મોકલવા નિહ. માત્ર બે કે ત્રણ હજાર પુરુષોને મોકલ કે તેઓ જઈને 
આય પર હુમલો કરે. બધા લોકોને લડાઈમાં જવાની તકલીફ આપીશ નિહ. કારણ કે તેઓ સંખ્યામાં બહુ ઓછા છે.”

וַיַּעֲל֤ו4ּ
અને–ગયા
H5927

מִן־
માંથી

הָעָם֙
લોકોમાંથી

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

כִּשְׁלֹ֥שֶׁת
લગભગ–ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

סוּ וַיָּנֻ֕
અને–ભાગ્યા
H5127

לִפְנֵי֖
સામેથી
H6440

י אַנְשֵׁ֥
માણસોના
H0376

י׃ הָעָֽ
આયના
H5857

  માટે લોકોમાંથી લગભગ ત્રણ હજાર પુરુષો ગયા, પણ આયના માણસોએ તેઓને નસાડ્યા.

וַיַּכּ֙ו5ּ
અને–માયાર્
H5221

ם מֵהֶ֜
તેઓમાંથી
H1992

י אַנְשֵׁ֣
માણસોએ
H0376

י הָעַ֗
આયના
H5857

ים כִּשְׁלֹשִׁ֤
લગભગ–છત્રીસ
H7970

וְשִׁשָּׁה֙
અને–છ
H8337

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

יִּרְדְּפ֞וּם וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

לִפְנֵי֤
દરવાજા–આગળથી
H6440

הַשַּׁעַ֙ר֙
દરવાજા
H8179

עַד־
સુધી
H5704

ים הַשְּׁבָרִ֔
શબારીમ
H7671

וַיַּכּ֖וּם
અને–માયાર્–તેઓને
H5221

בַּמּוֹרָ֑ד
ઉતાર–પર
H4174

ס וַיִּמַּ֥
અને–ઓગળી–ગયું
H4549

לְבַב־
હૃદય
H3824

הָעָ֖ם
લોકોનું

י וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

יִם׃ לְמָֽ
પાણી–જવેું
H4325

  અને આયના માણસોએ તેઓમાંથી આશરે છત્રીસ માણસોને માયાર્, ભાગળ આગળથી શબારીમ સુધી તેઓની પાછળ દોડીને પવર્ત ઊતરવાની જગ્યા 
આગળ તેઓને માયાર્. તેથી લોકોનાં હૃદય ભયભીત થયાં અને તેઓ નાિહર્મત થયા.

ע6 וַיִּקְרַ֙
અને–ફાડ્યાં
H7167

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

יו שִׂמְלֹתָ֗
પોતાનાં–વસ્ત્રો
H8071

֩ וַיִּפֹּל
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
ઉપર

יו פָּנָ֙
મોઢા–પર
H6440

רְצָה אַ֜
ભૂિમ–પર
H0776

י לִפְנֵ֙
આગળ
H6440

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

עַד־
સુધી
H5704

רֶב הָעֶ֔
સાંજ
H6153

ה֖וּא
તે
H1931

וְזִקְנֵי֣
અને–વડીલો
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וַיַּעֲל֥וּ
અને–નાખી
H5927

עָפָ֖ר
ધૂળ
H6083

עַל־
ઉપર

ׁם׃ ראֹשָֽ
માથા–પર

  પછી યહોશુઆએ પોતાનાં વસ્ત્ર ફાડયાં, તેણે અને ઇઝરાયલના વડીલોએ પોતાના માથા પર ધૂળ નાખી અને સાંજ સુધી તેઓ યહોવાહનાં કોશ આગળ, 
ભૂિમ પર પડી રહ્યાં.

אמֶר7 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

׀אֲהָהּ֣ 
અરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

מָה לָ֠
શા–માટે
H4100

רְתָּ הֵעֲבַ֙
પાર–કરાવ્યા

יר הַעֲבִ֜
પાર–કરાવવા

אֶת־
–
H0853

הָעָם֤
આ–લોકોને

הַזֶּה֙
આ
H2088

אֶת־
–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

ת לָתֵ֥
આપવા–માટે
H5414

אֹתָ֛נוּ
અમને
H0853

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓના
H0567

לְהַאֲבִידֵ֑נוּ
નાશ–કરવા–માટે
H0006

֙ וְלוּ
કાશ
H3863

הוֹאַלְ֣נוּ
અમે–સંતોષ–માન્યો–હોત
H2974

שֶׁב וַנֵּ֔
અને–રહ્યા–હોત
H3427

בְּעֵ֖בֶר
પેલે–પાર
H5676

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નની
H3383

  ત્યારે યહોશુઆ બોલ્યો, ‘અરે� હે પ્રભુ યહોવાહ, અમને અમોરીઓના હાથમાં સોંપીને અમારો નાશ કરવા સારુ તમે આ લોકોને યદર્ન પાર કેમ લાવ્યા? 
અમે યદર્નની પેલે પાર રહેવાનો િનણર્ય કયોર્ હોત તો કેવું સારું�

י8 בִּ֖
િવનંતી
H0994

אֲדֹנָי֑
પ્રભુ
H0136

מָה֣
શું
H4100

ר אֹמַ֔
કહંુ
H0559

חֲרֵי אַ֠
પછી

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

הָפַ֧ךְ
ફેરવી–દીધી
H2015

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલે
H3478

רֶף עֹ֖
પીઠ
H6203

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יו׃ אֹיְבָֽ
દશુ્મનોના
H0341
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  હે પ્રભુ, ઇઝરાયલે પોતાના શત્રુ સામે પીઠ ફેરવી દીધી છે, હવે હંુ શું બોલું?

וְיִשְׁמְע֣ו9ּ
અને–સાંભળશે
H8085

י כְּנַעֲנִ֗ הַֽ
કનાનીઓ

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

וְנָסַבּ֣וּ
અને–ઘેરી–લેશે
H5437

ינוּ עָלֵ֔
અમને

יתוּ וְהִכְרִ֥
અને–કાપી–નાખશે
H3772

אֶת־
–
H0853

נוּ שְׁמֵ֖
અમારું–નામ
H8034

מִן־
માંથી

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

ה־ וּמַֽ
અને–શું
H4100

ה תַּעֲשֵׂ֖
કરશો

לְשִׁמְךָ֥
તમારા–નામ–માટે
H8034

הַגָּדֽוֹל׃
મહાન

ס
—

  માટે કનાનીઓ અને દેશના સવર્ રહેવાસીઓ તે િવષે સાંભળશે. તેઓ અમને ચારેબાજુથી ઘેરી લેશે અને પૃથ્વી પરથી અમારો નાશ થશે. પછી તમે તમારા 
મહાન નામ િવષે શું કરશો?”

וַיֹּ֧אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

ם קֻ֣
ઊઠ

לָךְ֑
તું

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

זֶּ֔ה
આ
H2088

ה אַתָּ֖
તું

נֹפֵ֥ל
પડ્યો–છે
H5307

עַל־
ઉપર

פָּנֶֽיךָ׃
તારા–મોઢા–પર
H6440

  યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું  કે, ઊઠ� એમ શા માટે નીચે પડી રહ્યો છે?

חָטָא11֙
પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલે
H3478

וְגַם֙
અને–વળી
H1571

עָבְר֣וּ
ઉલ્લંઘન–કયુર્ં

אֶת־
–
H0853

י בְּרִיתִ֔
મારા–કરારનું
H1285

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי צִוִּ֖
મેં–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אוֹתָ֑ם
તેઓને
H0853

וְגַם֤
અને–વળી
H1571

֙ קְחוּ לָֽ
લીધું
H3947

מִן־
માંથી

רֶם הַחֵ֔
શાિપત–વસ્તુઓ

וְגַם֤
અને–વળી
H1571

֙ נְבוּ גָּֽ
ચોરી–કરી
H1589

וְגַם֣
અને–વળી
H1571

חֲשׁ֔וּ כִּֽ
જૂઠંુ–બોલ્યા
H3584

וְגַם֖
અને–વળી
H1571

מוּ שָׂ֥
મૂક્યું

ם׃ בִכְלֵיהֶֽ
પોતાના–સામાનમાં
H3627

  ઇઝરાયલે પાપ કયુર્ં છે. તેઓએ જ ેકરાર મેં તેઓને ફરમાવ્યો હતો તેનું ઉલ્લંઘન કયુર્ં છે. શાિપત વસ્તુમાંથી કેટલીક લઈ પણ લીધી છે અને ચોરી તથા બંડ 
પણ કયુર્ં છે. વળી પોતાના સામાનની મધ્યે તેઓએ તે સંતાડ્યું છે.

א12 ֹ֙ וְל
અને–નિહ
H3808

יֻכְל֜וּ
સમથર્–હોય
H3201

בְּנֵי֣
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનાં
H3478

לָקוּם֙
ટકી–શકવા

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ם אֹיְבֵיהֶ֔
દશુ્મનોના
H0341

רֶף עֹ֗
પીઠ
H6203

֙ יִפְנוּ
ફેરવશે
H6437

לִפְנֵי֣
સામેથી
H6440

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
દશુ્મનોના
H0341

י כִּ֥
કારણ–કે

הָי֖וּ
થયા–છે
H1961

לְחֵרֶ֑ם
શાિપત

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

אוֹסִיף֙
ચાલુ–રાખું
H3254

הְי֣וֹת לִֽ
રહેવું
H1961

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ידוּ תַשְׁמִ֛
નાશ–કરો
H8045

רֶם הַחֵ֖
શાિપત–વસ્તુ

ם׃ קִּרְבְּכֶֽ מִֽ
તમારી–વચ્ચેથી
H7130

  એ કારણથી, ઇઝરાયલના લોકો પોતાના શત્રુઓ આગળ ટકી શક્યા નહી, તેઓએ પોતાના શત્રુઓ સામે પીઠ ફેરવી છે, તેથી તેઓ શાિપત થયા છે. જ ે
શાિપત વસ્તુ હજુ સુધી તમારી પાસે છે, તેનો જાે તમે નાશ નિહ કરો તો હંુ તમારી સાથે કદી રહીશ નહી.

קֻם13֚
ઊઠ

שׁ קַדֵּ֣
પિવત્ર–કર
H6942

אֶת־
–
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

הִתְקַדְּשׁ֣וּ
પિવત્ર–થાઓ
H6942

לְמָחָר֑
આવતી–કાલ–માટે
H4279

י כִּ֣
કારણ–કે

֩ כֹה
એમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

חֵ֤רֶם
શાિપત–વસ્તુ

בְּקִרְבְּךָ֙
તારી–વચ્ચે–છે
H7130

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל תוּכַ֗
સમથર્–થાય
H3201

לָקוּם֙
ટકી–શકવા

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יךָ אֹיְבֶ֔
તારા–દશુ્મનોના
H0341

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

הֲסִירְכֶ֥ם
દરૂ–ન–કરો
H5493

רֶם הַחֵ֖
શાિપત–વસ્તુ

ם׃ קִּרְבְּכֶֽ מִֽ
તમારી–વચ્ચેથી
H7130

  ઊઠ� લોકોને શુદ્ધ કર અને કહે, આવતીકાલને માટે તમે પોતાને શુદ્ધ કરો. કારણ કે ઇઝરાયલનો પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, હે ઇઝરાયલ, તારી મધ્યે એક 
શાિપત વસ્તુ કાઢી નિહ નાખે, ત્યાં સુધી તું તારા શત્રુ આગળ ટકી શકનાર નથી.
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ם14 וְנִקְרַבְתֶּ֥
અને–આગળ–આવજાે
H7126

קֶר בַּבֹּ֖
સવારે
H1242

לְשִׁבְטֵיכֶם֑
કુળો–પ્રમાણે
H7626

וְהָיָ֡ה
અને–થશે
H1961

הַשֵּׁבֶט֩
કુળ
H7626

אֲשֶׁר־
જનેે

נּוּ יִלְכְּדֶ֙
પકડશે
H3920

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

יִקְרַ֣ב
આગળ–આવશે
H7126

לַמִּשְׁפָּח֗וֹת
કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

ה וְהַמִּשְׁפָּחָ֞
અને–કુટંુબ
H4940

ׁר־ אֲשֶֽ
જનેે

נָּה יִלְכְּדֶ֤
પકડશે
H3920

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

תִּקְרַ֣ב
આગળ–આવશે
H7126

ים לַבָּתִּ֔
ઘરો–પ્રમાણે

וְהַבַּיִ֙ת֙
અને–ઘર

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יִלְכְּדֶ֣נּוּ
પકડશે
H3920

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ב יִקְרַ֖
આગળ–આવશે
H7126

ים׃ לַגְּבָרִֽ
પુરુષો–પ્રમાણે
H1397

  તેથી સવારમાં, પોતપોતાનાં કુળ પ્રમાણે તમે પોતાને રજૂ કરો. પછી એમ થશે કે, જ ેકુળને યહોવાહ િચઠ્ઠીથી પકડ,ે તે કુટંુબવાર આગળ આવે. તેમાંથી 
યહોવાહ જ ેકુટંુબને પકડ ેતેનું પ્રત્યેક ઘર આગળ આવે. જ ેઘરનાંને યહોવાહ પકડ ેતે ઘરનાં પુરુષો એક પછી એક આગળ આવે.

וְהָיָה15֙
અને–થશે
H1961

ד הַנִּלְכָּ֣
જ–ેપકડાશે
H3920

רֶם בַּחֵ֔
શાિપત–વસ્તુ–સાથે

יִשָּׂרֵ֣ף
બાળી–નાખવામાં–આવશે
H8313

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નથી
H0784

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֑וֹ
તેનું–છે

י כִּ֤
કારણ–કે

עָבַר֙
ઉલ્લંઘન–કયુર્ં

אֶת־
–
H0853

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

י־ וְכִֽ
અને–કારણ–કે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

נְבָלָ֖ה
મૂખર્તા
H5039

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

  એમ થાય કે જ ેવસ્તુ શાિપત છે તે જનેી પાસેથી પકડાશે તે પુરુષને તથા તેના સવર્સ્વને બાળી નાંખવામાં આવશે. કારણ કે તેણે યહોવાહનો કરાર તોડયો 
છે અને ઇઝરાયલમાં શરમજનક મૂખાર્ઈ કરી છે.’”

ם16 וַיַּשְׁכֵּ֤
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆ
H3091

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

ב וַיַּקְרֵ֥
અને–આગળ–લાવ્યા
H7126

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

לִשְׁבָטָי֑ו
કુળો–પ્રમાણે
H7626

וַיִּלָּכֵ֖ד
અને–પકડાયું
H3920

בֶט שֵׁ֥
કુળ
H7626

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનું
H3063

  અને સવારે વહેલા ઊઠીને યહોશુઆએ ઇઝરાયલને, તેઓના કુળ પ્રમાણે ક્રમવાર રજૂ કયાર્ ત્યારે યહૂદાનું કુળ પકડાયું.

וַיַּקְרֵב17֙
અને–આગળ–લાવ્યા
H7126

אֶת־
–
H0853

חַת מִשְׁפַּ֣
કુટંુબ
H4940

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનું
H3063

ד וַיִּלְכֹּ֕
અને–પકડાયું
H3920

אֵ֖ת
–
H0853

חַת מִשְׁפַּ֣
કુટંુબ
H4940

י הַזַּרְחִ֑
ઝાહીર્નું
H2227

ב וַיַּקְרֵ֞
અને–આગળ–લાવ્યા
H7126

אֶת־
–
H0853

חַת מִשְׁפַּ֤
કુટંુબ
H4940

֙ הַזַּרְחִי
ઝાહીર્નું
H2227

ים לַגְּבָרִ֔
પુરુષો–પ્રમાણે
H1397

וַיִּלָּכֵ֖ד
અને–પકડાયો
H3920

י׃ זַבְדִּֽ
ઝાબ્દી
H2067

  તે યહૂદાના કુળને આગળ લાવ્યો, તેમાંથી ઝેરાહીઓનું કુટંુબ પકડાયું. પછી તે ઝેરાહીઓનાં કુટંુબમાંથી એક પછી એક વ્યિક્તને આગળ લાવ્યો ત્યારે 
તેમાંથી ઝાબ્દી પકડાયો.

ב18 וַיַּקְרֵ֥
અને–આગળ–લાવ્યા
H7126

אֶת־
–
H0853

בֵּית֖וֹ
તેનું–ઘર

ים לַגְּבָרִ֑
પુરુષો–પ્રમાણે
H1397

ד וַיִּלָּכֵ֗
અને–પકડાયો
H3920

ן עָכָ֞
આખાન
H5912

בֶּן־
દીકરો

י כַּרְמִ֧
કામીર્નો
H3756

בֶן־
દીકરો

י זַבְדִּ֛
ઝાબ્દીનો
H2067

בֶּן־
દીકરો

זֶרַ֖ח
ઝેરાહનો
H2226

ה לְמַטֵּ֥
કુળમાંથી
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  તેના ઘરનાં પુરુષોને ક્રમવાર આગળ બોલાવાયા ત્યારે યહૂદાના કુળમાંથી ઝેરાહના પુત્ર, ઝાબ્દીના પુત્ર કામીર્નો પુત્ર આખાન પકડાયો.
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યહોશુઆ

אמֶר19 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
–
H0413

ן עָכָ֗
આખાનને
H5912

֙ בְּנִי
મારા–દીકરા

ׂים־ שִֽ
આપ

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

כָב֗וֹד
મિહમા
H3519

יהוָה֛ לַֽ
યહોવાહને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

וְתֶן־
અને–આપ
H5414

ל֣וֹ
તેને

תוֹדָ֑ה
કબૂલાત
H8426

וְהַגֶּד־
અને–કહે
H5046

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

֙ לִי
મને

מֶה֣
શું
H4100

יתָ עָשִׂ֔
તેં–કયુર્ં

אַל־
ન
H0408

תְּכַחֵ֖ד
છુપાવ
H3582

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  ત્યારે યહોશુઆએ આખાનને કહ્યું , “મારા દીકરા, ઇઝરાયલના પ્રભુ યહોવાહની આગળ સાચું બોલ અને તેમની સ્તુિત + 7:19 પાપને કબૂલ કર કર. તેં જ ે
કયુર્ં છે તે હવે મને કહે. મારાથી કશું છાનું રાખીશ નહી.”

וַיַּ֧עַן20
અને–જવાબ–આપ્યો

עָכָן֛
આખાને
H5912

אֶת־
–
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

אָמְנָ֗ה
ખરેખર
H0546

י אָנֹכִ֤
મેં
H0595

֙ חָטָא֙תִי
પાપ–કયુર્ં
H2398

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ֹ֥את וְכָז
અને–આમ
H2063

ֹ֖את וְכָז
અને–આમ
H2063

ׂיתִי׃ עָשִֽ
મેં–કયુર્ં

  અને આખાને યહોશુઆને ઉત્તર આપ્યો, “ખરેખર, ઇઝરાયલના પ્રભુ, યહોવાહની િવરુદ્ધ મેં પાપ કયુર્ં છે. મેં જ ેકયુર્ં તે આ છે:

]ואראה[21
અને–જાેયું
H7200

)וָאֵרֶ֣א(
અને–જાેયું
H7200

ל בַשָּׁלָ֡
લૂંટમાં
H7998

רֶת אַדֶּ֣
ઝભ્ભો
H0155

שִׁנְעָר֩
િશનઆરનો
H8152

ת אַחַ֙
એક
H0259

ה טוֹבָ֜
સુંદર

וּמָאתַ֧יִם
અને–બસ્સો
H3967

שְׁקָלִ֣ים
શેકેલ
H8255

סֶף כֶּ֗
ચાંદીના
H3701

וּלְשׁ֙וֹן
અને–પટ્ટી
H3956

זָהָ֤ב
સોનાની
H2091

אֶחָד֙
એક
H0259

ים חֲמִשִּׁ֤
પચાસ
H2572

שְׁקָלִים֙
શેકેલ
H8255

מִשְׁקָל֔וֹ
વજનમાં
H4948

ם אֶחְמְדֵ֖ וָֽ
અને–લલચાયો–હંુ

אֶקָּחֵם֑ וָֽ
અને–લઈ–લીધું
H3947

וְהִנָּ֙ם
અને–જાે
H2009

טְמוּנִ֥ים
છુપાવેલ–છે
H2934

בָּאָ֛רֶץ
જમીનમાં
H0776

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

י הֳלִ֖ הָאָֽ
મારા–તંબુના
H0168

סֶף וְהַכֶּ֥
અને–ચાંદી
H3701

יהָ׃ תַּחְתֶּֽ
નીચે
H8478

  લૂંટમાંથી એક સારો િશનઆરી જામો, 2 િકલો 300 ગ્રામ ચાંદી, 575 ગ્રામ વજનવાળું સોનાનું એક પાનું લેવાની લાલચ મને થઈ. આ બધું મેં મારા તંબુની 
મધ્યે જમીનમાં સંતાડલેું છે; ચાંદી સૌથી નીચે છુપાવી છે.”

וַיִּשְׁלַח22֤
અને–મોકલ્યા
H7971

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશાવાહકો
H4397

צוּ וַיָּרֻ֖
અને–દોડ્યા
H7323

הֱלָה הָאֹ֑
તંબુ–તરફ
H0168

וְהִנֵּ֧ה
અને–જુઓ
H2009

טְמוּנָה֛
છુપાવેલું–હતું
H2934

בְּאָהֳל֖וֹ
તેના–તંબુમાં
H0168

סֶף וְהַכֶּ֥
અને–ચાંદી
H3701

יהָ׃ תַּחְתֶּֽ
નીચે
H8478

  યહોશુઆએ સંદેશાવાહક મોકલ્યા, તેઓ તંબુએ ગયા. તેઓએ જાેયું તો બધું તંબુમાં સંતાડાયેલું હતું અને ચાંદી સૌથી નીચે હતી.”

וַיִּקָּחוּם23֙
અને–લઈ–લીધું
H3947

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הֶל הָאֹ֔
તંબુના
H0168

וַיְבִאוּם֙
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆ
H3091

וְאֶ֖ל
અને–
H0413

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֣
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનાં
H3478

ם וַיַּצִּקֻ֖
અને–રાખ્યું
H3332

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  અને તેઓ તંબુમાંથી એ બધી વસ્તુઓ યહોશુઆની તથા સવર્ ઇઝરાયલ લોકોની પાસે લાવ્યા. તેઓએ તે બધું યહોવાહની આગળ મૂક્યું.
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યહોશુઆ

ח24 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
–
H0853

עָכָן֣
આખાનને
H5912

בֶּן־
દીકરા

רַח זֶ֡
ઝેરાહના
H2226

וְאֶת־
અને–
H0853

סֶף הַכֶּ֣
ચાંદી
H3701

וְאֶת־
અને–
H0853

רֶת הָאַדֶּ֣
ઝભ્ભો
H0155

אֶת־ וְֽ
અને–
H0853

לְשׁ֣וֹן
પટ્ટી
H3956

ב הַזָּהָ֡
સોનાની
H2091

אֶת־ וְֽ
અને–
H0853

יו בָּנָ֡
તેના–દીકરાઓ

אֶת־ וְֽ
અને–
H0853

יו בְּנֹתָ֡
તેની–દીકરીઓ
H1323

וְאֶת־
અને–
H0853

֩ שׁוֹרוֹ
તેનો–બળદ
H7794

וְאֶת־
અને–
H0853

חֲמֹר֙וֹ
તેનો–ગધેડો
H2543

וְאֶת־
અને–
H0853

צאֹנ֤וֹ
તેનાં–ઘેટાં
H6629

ת־ וְאֶֽ
અને–
H0853

אָהֳלוֹ֙
તેનો–તંબુ
H0168

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֔וֹ
તેનું–હતું

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

וַיַּעֲל֥וּ
અને–લઈ–ગયા
H5927

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

עֵ֥מֶק
ખીણ
H6010

עָכֽוֹר׃
આખોરમાં
H5911

  અને યહોશુઆ તથા સવર્ ઇઝરાયલ, ઝેરાહના પુત્ર આખાનને તથા ચાંદી, જામો, સોનાનું પાનું, આખાનના દીકરા અને દીકરીઓ, બળદો, ગધેડાં, ઘેટાં, 
તંબુ, અને તેના સવર્સ્વને, આખોરની ખીણમાં લઈ ગયા.

וַיֹּ֤אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

מֶה֣
શા–માટે
H4100

נוּ עֲכַרְתָּ֔
તેં–સંકટ–લાવ્યું–અમારા–પર
H5916

יַעְכֳּרְךָ֥
સંકટ–લાવશે–યહોવાહ–તારા–પર
H5916

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

בַּיּ֣וֹם
આજના–િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַיִּרְגְּמ֙וּ
અને–પથ્થરમાર–કયોર્
H7275

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

כָל־
બધા
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલે
H3478

בֶן אֶ֔
પથ્થરોથી
H0068

וַיִּשְׂרְפ֤וּ
અને–બાળ્યા
H8313

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નથી
H0784

וַיִּסְקְל֥וּ
અને–પથ્થરમાર–કયોર્
H5619

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

ים׃ בָּאֲבָנִֽ
પથ્થરોથી
H0068

  પછી યહોશુઆએ કહ્યું , “તેં અમને કેમ હેરાન કયાર્ છે? આજ ેયહોવાહ તને હેરાન કરશે.” અને સવર્ ઇઝરાયલીઓએ તેને પથ્થરે માયોર્. તેઓએ બધાંને 
અિગ્નમાં બાળ્યાં અને પથ્થરથી માયાર્ં.

ימו26ּ וַיָּקִ֙
અને–ઊભો–કયોર્

יו עָלָ֜
તેના–ઉપર

גַּל־
ઢગલો
H1530

אֲבָנִי֣ם
પથ્થરોનો
H0068

גָּד֗וֹל
મોટો

עַד֚
આજના
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
સુધી
H2088

וַיָּ֥שָׁב
અને–ફયોર્
H7725

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

מֵחֲר֣וֹן
ભયંકર
H2740

אַפּ֑וֹ
ક્રોધથી
H0639

עַל־
તેથી

ן כֵּ֠
એ–કારણે

א קָרָ֞
કહેવાય–છે
H7121

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

הַמָּק֤וֹם
તે–સ્થળનું
H4725

הַהוּא֙
તે
H1931

עֵמֶ֣ק
ખીણ
H6010

עָכ֔וֹר
આખોર
H5911

עַ֖ד
આજના
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

פ
—

  અને તેઓએ તેના પર પથ્થરનો મોટો ઢગલો કયોર્ જ ેઆજ સુધી છે. ત્યારે યહોવાહ પોતાના ક્રોધનો જુસ્સો શાંત કયોર્. તે માટે તે સ્થળનું નામ ‘આખોર + 
7:26 મુશ્કેલીની ખીણ’ એવું પડયું જ ેઆજ સુધી છે.

Chapter 8
אמֶר1 וַיֹּ֙

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶל־
–
H0413

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆને
H3091

אַל־
ન
H0408

תִּירָ֣א
ડર
H3372

וְאַל־
અને–ન
H0408

ת תֵּחָ֔
ગભરા
H2865

ח קַ֣
લે
H3947

עִמְּךָ֗
તારી–સાથે

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עַם֣
લોકો

ה הַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધના
H4421

וְק֖וּם
અને–ઊઠ

עֲלֵה֣
ચઢ
H5927

הָעָי֑
આય–તરફ
H5857

׀רְאֵה֣ 
જાે
H7200

נָתַ֣תִּי
આપ્યું–છે–મેં
H5414

בְיָדְךָ֗
તારા–હાથમાં
H3027

אֶת־
–
H0853

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

֙ הָעַי
આયનો
H5857

וְאֶת־
અને–
H0853

עַמּ֔וֹ
તેના–લોકોને

וְאֶת־
અને–
H0853

עִיר֖וֹ
તેનું–નગર

וְאֶת־
અને–
H0853

אַרְצֽוֹ׃
તેનો–દેશ
H0776
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યહોશુઆ

  અને યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું , “બીશ નિહ, િહર્મત હારીશ નિહ. તારી સાથે સવર્ લડવૈયાઓને લે અને આય જા. જાે, મેં આયનો રાજા, તેના લોક, તેનું 
નગર અને તેનો દેશ તારા હાથમાં આપ્યાં છે.

ית2ָ וְעָשִׂ֙
અને–કર

י לָעַ֜
આયને
H5857

הּ וּלְמַלְכָּ֗
અને–તેના–રાજાને
H4428

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

יתָ עָשִׂ֤
કયુર્ં–હતું

ירִיחוֹ֙ לִֽ
યરીખોને
H3405

הּ וּלְמַלְכָּ֔
અને–તેના–રાજાને
H4428

רַק־
ફક્ત
H7535

שְׁלָלָ֥הּ
તેનો–લૂંટ
H7998

הּ וּבְהֶמְתָּ֖
અને–તેનાં–પશુઓ
H0929

זּוּ תָּבֹ֣
તમે–લૂંટજાે
H0962

לָכֶם֑
તમારા–માટે

שִׂים־
ગોઠવ

לְךָ֥
તારા–માટે

אֹרֵ֛ב
ઓિચર્તો–હુમલો
H0693

יר לָעִ֖
નગર–માટે

יהָ׃ מֵאַחֲרֶֽ
પાછળથી

  જમે તેં યરીખો અને તેના રાજાને કયુર્ં તેમ આયને અને તેના રાજાને કર, તેનો માલ અને પશુઓ તમારા પોતાને માટે લૂંટી લેજાે. તું નગરની પાછળ 
માણસોને છુપાવી રાખજ.ે”

וַיָּ֧קָם3
અને–ઊઠ્યા

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆ
H3091

וְכָל־
અને–બધા
H3605

עַ֥ם
લોકો

הַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધના
H4421

לַעֲל֣וֹת
ચઢવા–માટે
H5927

הָעָי֑
આય
H5857

וַיִּבְחַר֣
અને–પસંદ–કયાર્
H0977

הוֹשֻׁעַ יְ֠
યહોશુઆએ
H3091

ים שְׁלֹשִׁ֙
ત્રીસ
H7970

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

אִישׁ֙
પુરુષ
H0376

גִּבּוֹרֵ֣י
શૂરવીરો
H1368

יִל הַחַ֔
બળવાન
H2428

וַיִּשְׁלָחֵ֖ם
અને–મોકલ્યા–તેઓને
H7971

יְלָה׃ לָֽ
રાત્રે
H3915

  તેથી યહોશુઆ આય પર ચઢાઈ કરવા માટે તૈયાર થયો. સવર્ લડવૈયાને સાથે લીધાં. યહોશુઆએ ત્રીસ હજાર માણસોને પસંદ કયાર્, તેઓ બળવાન તથા 
િહર્મતવાન પુરુષો હતા. તેણે તેઓને રાત્રે બહાર મોકલ્યા.

ו4 וַיְצַ֙
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ם אֹתָ֜
તેઓને
H0853

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

אוּ רְ֠
જુઓ
H7200

ם אַתֶּ֞
તમે

ים אֹרְבִ֤
ઓિચર્તા–છુપાનારા
H0693

לָעִיר֙
નગર–માટે

מֵאַחֲרֵ֣י
પાછળ

יר הָעִ֔
નગરની

אַל־
ન
H0408

יקוּ תַּרְחִ֥
દરૂ–જશો
H7368

מִן־
–થી

יר הָעִ֖
નગર

ד מְאֹ֑
ઘણું
H3966

ם וִהְיִיתֶ֥
અને–રહેજાે
H1961

כֻּלְּכֶ֖ם
તમે–બધા
H3605

ים׃ נְכֹנִֽ
તૈયાર

  તેઓને આજ્ઞા કરી કે, “જુઓ, નગર જીતી લેવા માટે તમે તેની પાછળ સંતાઈ રહેજાે. નગરથી બહુ દરૂ જશો નિહ, પણ તમે સવર્ તૈયાર રહેજાે.

י5 וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

י אִתִּ֔
મારી–સાથે
H0854

ב נִקְרַ֖
નજીક–આવીશું
H7126

אֶל־
–
H0413

הָעִי֑ר
નગરની

וְהָיָ֗ה
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

יֵצְא֤וּ
નીકળશે
H3318

֙ לִקְרָאתֵנ֙וּ
અમારી–સામે
H7125

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

אשֹׁנָ֔ה בָּרִֽ
પહેલાં
H7223

וְנַסְ֖נוּ
અને–ભાગીશું
H5127

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેઓની–સામેથી
H6440

  હંુ ને મારી સાથેના સવર્ માણસો નગર પાસે પહોંચીશું. અને જયારે તેઓ અમારા પર હુમલો કરવાને બહાર આવશે ત્યારે પહેલાંની જમે અમે તેઓની 
આગળથી નાસીશું.

וְיָצְא֣ו6ּ
અને–નીકળશે
H3318

ינוּ אַחֲרֵ֗
અમારી–પાછળ

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

נוּ הַתִּיקֵ֤
ખેંચી–ન–લઈએ–અમે
H5423

אוֹתָם֙
તેઓને
H0853

מִן־
–થી

יר הָעִ֔
નગરથી

י כִּ֣
કારણ–કે

אמְר֔וּ ֹֽ י
કહેશે–તેઓ
H0559

נָסִ֣ים
ભાગે–છે
H5127

ינוּ לְפָנֵ֔
અમારી–સામેથી
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

אשֹׁנָה֑ בָּרִֽ
પહેલાં
H7223

וְנַסְ֖נוּ
અને–ભાગીશું
H5127

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેઓની–સામેથી
H6440

  તેઓ અમારી પાછળ બહાર આવશે. પછી અમે તેઓને નગરથી દરૂ ખેંચી જઈશું. તેઓ માનશે કે, ‘પહેલાંની જમે તેઓ આપણાથી દરૂ ભાગી રહ્યા છે.’ 
માટે અમે તેઓથી દરૂ નાસીશું.
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યહોશુઆ

ם7 וְאַתֶּ֗
અને–તમે

֙ תָּקֻמ֙וּ
ઊઠજાે

ב מֵהָא֣וֹרֵ֔
ઓિચર્તા–સ્થાનેથી
H0693

ם וְהוֹרַשְׁתֶּ֖
અને–કબજ–ેકરજાે
H3423

אֶת־
–
H0853

הָעִי֑ר
નગર

וּנְתָנָהּ֛
અને–આપશે–તે
H5414

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
તમારા–હાથમાં
H3027

  પછી તમે તમારી સંતાવાની જગ્યાએથી ઊઠીને બહાર નીકળી આવજાે અને તમે નગરને કબજ ેકરી લેજાે. યહોવાહ તમારા પ્રભુ નગરને તમારા હાથમાં 
આપશે.

וְהָיָ֞ה8
અને–થશે
H1961

כְּתָפְשְׂכֶם֣
કબજ–ેકરતાં
H8610

אֶת־
–
H0853

יר הָעִ֗
નગર

יתוּ תַּצִּ֤
સળગાવજાે
H3341

אֶת־
–
H0853

הָעִיר֙
નગરને

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નથી
H0784

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

תַּעֲשׂ֑וּ
કરજાે

רְא֖וּ
જુઓ
H7200

יתִי צִוִּ֥
આજ્ઞા–આપી–છે–મેં
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  નગર કબજ ેકયાર્ પછી તમારે નગરને સળગાવી દેવું. યહોવાહનાં વચન પ્રમાણે તમારે કરવું. સાંભળો, મેં તમને આ આજ્ઞા આપી છે.”

וַיִּשְׁלָחֵם9֣
અને–મોકલ્યા–તેઓને
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆએ
H3091

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
અને–ગયા
H3212

אֶל־
–
H0413

ב הַמַּאְרָ֔
ઓિચર્તા–સ્થાને
H3993

וַיֵּשְׁב֗וּ
અને–બેઠા
H3427

ין בֵּ֧
વચ્ચે
H0996

ית־אֵ֛ל בֵּֽ
બેથેલ
H1008

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

הָעַ֖י
આય
H5857

מִיָּ֣ם
પિશ્ચમમાં
H3220

לָעָי֑
આયની
H5857

וַיָּ֧לֶן
અને–રાત–િવતાવી

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ
H3091

יְלָה בַּלַּ֥
રાત્રે
H3915

הַה֖וּא
તે
H1931

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  યહોશુઆએ તેઓને બહાર મોકલ્યા અને તેઓ હુમલો કરવાની જગ્યાએ ગયા. તેઓ બેથેલ તથા આય વચ્ચે એટલે કે પિશ્ચમ તરફ આયની વચ્ચે 
સંતાયા. પણ તે રાતે યહોશુઆ લોકોની વચ્ચે રહ્યો.

ם10 וַיַּשְׁכֵּ֤
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆ
H3091

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

ד וַיִּפְקֹ֖
અને–ગણતરી–કરી

אֶת־
–
H0853

הָעָם֑
લોકોની

עַל וַיַּ֙
અને–ગયા
H5927

ה֜וּא
તે
H1931

וְזִקְנֵי֧
અને–વડીલો
H2205

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

הָעָ֖ם
લોકોના

י׃ הָעָֽ
આય–તરફ
H5857

  યહોશુઆ સવારે વહેલો ઊઠયો અને તેણે સૈિનકોને તૈયાર કયાર્. યહોશુઆ અને ઇઝરાયલના વડીલોએ આયના લોકો પર હુમલો કયોર્.

וְכָל־11
અને–બધા
H3605

ם הָעָ֙
લોકો

ה הַמִּלְחָמָ֜
યુદ્ધના
H4421

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે
H0854

֙ עָלוּ
ચઢ્યા
H5927

יִּגְּשׁ֔וּ וַֽ
અને–નજીક–આવ્યા
H5066

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–પહોંચ્યા
H0935

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

הָעִי֑ר
નગરની

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

מִצְּפ֣וֹן
ઉત્તરમાં
H6828

י לָעַ֔
આયની
H5857

וְהַגַּ֖י
અને–ખીણ
H1516

]בינו[
વચ્ચે
H0996

)בֵּינָי֥ו(
તેની–વચ્ચે
H0996

וּבֵין־
અને–વચ્ચે
H0996

י׃ הָעָֽ
આયના
H5857

  સવર્ લડવૈયા પુરુષો કે જ ેતેની સાથે હતા તેઓ ઉપર ગયા અને નગર પાસે પહોંચ્યા. તેઓએ નગરની નજીક જઈને આયની ઉત્તર બાજુએ છાવણી કરી. 
ત્યાં આય અને તેઓની વચ્ચે ખીણ હતી.

ח12 וַיִּקַּ֕
અને–લીધા
H3947

שֶׁת כַּחֲמֵ֥
લગભગ–પાંચ
H2568

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

אִ֑ישׁ
પુરુષ
H0376

שֶׂם וַיָּ֙
અને–ગોઠવ્યા

ם אוֹתָ֜
તેઓને
H0853

ב אֹרֵ֗
ઓિચર્તામાં
H0693

ין בֵּ֧
વચ્ચે
H0996

ית־אֵ֛ל בֵּֽ
બેથેલ
H1008

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

הָעַ֖י
આય
H5857

מִיָּ֥ם
પિશ્ચમમાં
H3220

יר׃ לָעִֽ
નગરની
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યહોશુઆ

  તેણે આશરે પાંચ હજાર પુરુષોને પસંદ કરીને બેથેલ તથા આય નગરની વચ્ચે પિશ્ચમ બાજુએ છાપો મારવા માટે તેઓને ગોઠવ્યા.

ימו13ּ וַיָּשִׂ֙
અને–ગોઠવ્યા

ם הָעָ֜
લોકોએ

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધી
H3605

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
છાવણી
H4264

אֲשֶׁר֙
જે

מִצְּפ֣וֹן
ઉત્તરમાં
H6828

יר לָעִ֔
નગરની

וְאֶת־
અને–
H0853

עֲקֵב֖וֹ
તેની–પૂંછડી
H6119

מִיָּ֣ם
પિશ્ચમમાં
H3220

לָעִי֑ר
નગરની

וַיֵּ֧לֶךְ
અને–ગયા
H3212

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆ
H3091

יְלָה בַּלַּ֥
રાત્રે
H3915

הַה֖וּא
તે
H1931

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

מֶק׃ הָעֵֽ
ખીણમાં
H6010

  તેઓએ સવર્ સૈિનકોની આ પ્રમાણે વ્યૂહરચના કરી. મુખ્ય સૈન્ય નગરની ઉત્તરે અને પાછળના સૈિનકો નગરની પિશ્ચમ બાજુએ હતા. યહોશુઆએ તે રાત 
ખીણમાં િવતાવી.

י14 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

כִּרְא֣וֹת
જાેયું–જ્યારે
H7200

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

י הָעַ֗
આયના
H5857

יְמַהֲר֡וּ וַֽ
અને–ઉતાવળ–કરી

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֡
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

וַיֵּצְא֣וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

ׁי־ אַנְשֵֽ
માણસો
H0376

הָעִי֣ר
નગરના

את־ לִקְרַֽ
સામે
H7125

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયલની
H3478

ה מִּלְחָמָ֞ לַֽ
યુદ્ધ–માટે
H4421

ה֧וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધા
H3605

עַמּ֛וֹ
તેના–લોકો

לַמּוֹעֵ֖ד
નક્કી–કરેલા–સમયે
H4150

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

עֲרָבָה֑ הָֽ
અરાબાહની
H6160

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

א ֹ֣ ל
ન
H3808

ע יָדַ֔
જાણતો–હતો
H3045

י־ כִּֽ
કે

ב אֹרֵ֥
ઓિચર્તો–છુપાનાર
H0693

ל֖וֹ
તેના–માટે

י מֵאַחֲרֵ֥
પાછળ

יר׃ הָעִֽ
નગરની

  જયારે આયના રાજાએ તે જાેયું ત્યારે એમ બન્યું કે, તે અને તેના સૈિનકો વહેલા ઊઠયા અને યદર્ન નદીની ખીણ તરફ ઇઝરાયલ પર હુમલો કરવાને ધસી 
આવ્યા. તેને ખબર ન હતી કે છાપો મારનારાઓ પાછળથી હુમલો કરવાને માટે નગરમાં લાગ જાેઈ રહ્યા છે.

גְע֛ו15ּ וַיִּנָּֽ
અને–હાયાર્
H5060

עַ יְהוֹשֻׁ֥
યહોશુઆ
H3091

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

לִפְנֵיהֶם֑
તેઓની–સામે
H6440

וַיָּנֻס֖וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

רֶךְ דֶּ֥
રસ્તે
H1870

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
અરણ્યના

  તેઓની સામે યહોશુઆ અને સવર્ ઇઝરાયલે પોતે હારી જવાનો ઢોંગ કયોર્, તેઓ અરણ્ય તરફ નાસી ગયા.

וַיִּזָּעֲק֗ו16ּ
અને–પોકાર–કયોર્
H2199

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֙
લોકોએ–જે

ר אֲשֶׁ֣
જે

]בעיר[
નગરમાં

י( )בָּעַ֔
આયમાં
H5857

ף לִרְדֹּ֖
પીછો–કરવા
H7291

אַחֲרֵיהֶם֑
તેઓની–પાછળ

֙ יִּרְדְּפוּ וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆની
H3091

וַיִּנָּתְק֖וּ
અને–ખેંચાઈ–ગયા
H5423

מִן־
–થી

יר׃ הָעִֽ
નગરથી

  તેઓની પાછળ પડવા માટે જ ેબધા લોકો નગરમાં રહેતા હતા તેઓને બોલાવીને એકઠા કરવામાં આવ્યા. તેઓ યહોશુઆની પાછળ ગયા અને તેઓને 
નગરથી દરૂ લઈ જવામાં આવ્યા.

א־17 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

נִשְׁאַר֣
રહ્યો
H7604

ישׁ אִ֗
પુરુષ
H0376

֙ בָּעַי
આયમાં
H5857

לוּבֵי֣ת  אֵ֔
અને–બેથેલમાં
H1008

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

יָצְא֖וּ
ગયા–હતા
H3318

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

וַיַּעַזְב֤וּ
અને–છોડ્યું

אֶת־
–
H0853

הָעִיר֙
નગર

ה פְּתוּחָ֔
ખુલ્લું

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

פ
—

  હવે આય અને બેથેલમાં ઇઝરાયલની પાછળ બહાર ગયો ન હોય એવો કોઈ પુરુષ રહ્યો ન હતો. નગરને િનરાિશ્રત મૂકીને તથા તેના દરવાજા ખુલ્લાં મૂકીને 
તેઓ ઇઝરાયલની પાછળ પડયા.
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યહોશુઆ

אמֶר18 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆને
H3091

טֵה נְ֠
લંબાવ
H5186

בַּכִּיד֤וֹן
ભાલા–સાથે
H3591

אֲשֶׁר־
જે

בְּיָֽדְךָ֙
તારા–હાથમાં–છે
H3027

אֶל־
–
H0413

י הָעַ֔
આય–તરફ
H5857

י כִּ֥
કારણ–કે

בְיָדְךָ֖
તારા–હાથમાં
H3027

אֶתְּנֶנָּ֑ה
આપીશ–તેને–હંુ
H5414

וַיֵּ֧ט
અને–લંબાવ્યો
H5186

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ
H3091

בַּכִּיד֥וֹן
ભાલો–જે
H3591

אֲשֶׁר־
જે

בְּיָד֖וֹ
તેના–હાથમાં–હતો
H3027

אֶל־
–
H0413

יר׃ הָעִֽ
નગર–તરફ

  યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું , “તારા હાથમાંનો ભાલો આય તરફ લાંબો કર. કેમ કે હંુ આયને તારા હાથમાં સોંપીશ.” યહોશુઆએ પોતાના હાથમાં જ ેભાલો 
હતો તે નગર તરફ લાંબો કયોર્.

ב19 וְהָאוֹרֵ֡
અને–ઓિચર્તા–વાળા
H0693

קָם֩
ઊઠ્યા

ה מְהֵרָ֙
ઝડપથી
H4120

מִמְּקוֹמ֤וֹ
પોતાના–સ્થાનેથી
H4725

֙ וַיָּרוּ֙צוּ
અને–દોડ્યા
H7323

כִּנְט֣וֹת
લંબાવતાં–જ
H5186

יָד֔וֹ
તેનો–હાથ
H3027

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

יר הָעִ֖
નગરમાં

יִּלְכְּד֑וּהָ וַֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં–તે
H3920

יְמַהֲר֔וּ וַֽ
અને–ઉતાવળ–કરી

יתוּ וַיַּצִּ֥
અને–સળગાવ્યું
H3341

אֶת־
–
H0853

יר הָעִ֖
નગર

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

  જયારે તેણે પોતાનો હાથ લાંબો કયોર્ ત્યારે સંતાઈ રહેલા સૈિનકો ઝડપથી તેમની જગ્યાએથી બહાર ધસી આવ્યા. તેઓએ દોડીને નગરમાં પ્રવેશ કયોર્ અને 
તેને કબજ ેકયુર્ં. તેઓએ ઝડપથી નગરને આગ લગાડી.

וַיִּפְנ֣ו20ּ
અને–ફયાર્
H6437

֩ אַנְשֵׁי
માણસો
H0376

י הָעַ֙
આયના
H5857

ם אַחֲרֵיהֶ֜
પાછળ–તેઓના

וַיִּרְא֗וּ
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

ה עָלָ֜
ચઢ્યો
H5927

ן עֲשַׁ֤
ધુમાડો
H6227

הָעִיר֙
નગરનો

יְמָה הַשָּׁמַ֔
આકાશ–તરફ
H8064

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

הָיָ֙ה
હતી
H1961

בָהֶ֥ם
તેઓમાં

יִם יָדַ֛
શિક્ત
H3027

לָנ֖וּס
ભાગવા
H5127

הֵנָּ֣ה
અહીં
H2008

וָהֵנָּ֑ה
અને–ત્યાં
H2008

וְהָעָם֙
અને–લોકો

הַנָּ֣ס
જ–ેભાગેલા
H5127

ר הַמִּדְבָּ֔
અરણ્ય–તરફ

ךְ נֶהְפַּ֖
ફયાર્
H2015

אֶל־
–
H0413

ף׃ הָרוֹדֵֽ
પીછો–કરનારા–તરફ
H7291

  આયના માણસો પાછા વળ્યા. અને તેઓએ જાેયું કે નગરનો ધુમાડો આકાશ પર ચઢતો હતો. તેઓને માટે બચવાનો કોઈ માગર્ રહ્યો નિહ. કેમ કે જ ે
સૈિનકો અરણ્ય તરફ નાસી ગયા હતા તેઓ હવે તેમની પાછળ પડનારાઓનો સામનો કરવા પાછા આવ્યા હતા.

ע21ַ וִיהוֹשֻׁ֙
અને–યહોશુઆ
H3091

ל־ וְכָֽ
અને–બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલે
H3478

רָא֗וּ
જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

לָכַד֤
કબજ–ેકયુર્ં
H3920

אֹרֵב֙ הָֽ
ઓિચર્તાવાળાએ
H0693

אֶת־
–
H0853

יר הָעִ֔
નગર

י וְכִ֥
અને–કે

עָלָ֖ה
ચઢ્યો
H5927

ן עֲשַׁ֣
ધુમાડો
H6227

הָעִי֑ר
નગરનો

בוּ וַיָּשֻׁ֕
અને–ફયાર્
H7725

וַיַּכּ֖וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
–
H0853

י אַנְשֵׁ֥
માણસોને
H0376

י׃ הָעָֽ
આયના
H5857

  જયારે યહોશુઆએ અને સવર્ ઇઝરાયલે જાેયું કે, હુમલો કરનાર ટુકડીઓએ નગરને કબજ ેકરીને સળગાવ્યું છે ત્યારે તેઓ પાછા આવ્યા અને તેઓએ 
આયના માણસોને મારી નાખ્યાં.

לֶּה22 וְאֵ֙
અને–આ
H0428

יָצְא֤וּ
નીકળ્યા
H3318

מִן־
–થી

הָעִיר֙
નગરથી

ם לִקְרָאתָ֔
સામે–તેઓના
H7125

הְי֤וּ וַיִּֽ
અને–થઈ–ગયા–તેઓ
H1961

֙ לְיִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

וֶךְ בַּתָּ֔
વચ્ચે
H8432

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

מִזֶּ֖ה
આ–બાજુ
H2088

וְאֵלֶּ֣ה
અને–તેઓ
H0428

מִזֶּ֑ה
પેલી–બાજુ
H2088

וַיַּכּ֣וּ
અને–માયાર્
H5221

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י בִּלְתִּ֥
ન
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
રહ્યો
H7604

ל֖וֹ
તેનો

יד שָׂרִ֥
બાકી–રહેનાર
H8300

יט׃ וּפָלִֽ
કે–ભાગનાર

  ઇઝરાયલના બીજા સૈિનકો જઓે નગરમાં હતા તેઓ પણ હુમલો કરવાને બહાર નીકળી આવ્યા. તેથી આયના માણસો, કેટલાક આ બાજુ અને કેટલાક 
પેલી બાજુ એમ ઇઝરાયલની સેના વચ્ચે સપડાયા. ઇઝરાયલે તેમની પર હુમલો કયોર્ અને તેઓમાંના કોઈને પણ બચી કે નાસી જવા દીધા નિહ.

וְאֶת־23
અને–
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજાને
H4428

הָעַ֖י
આયના
H5857

פְשׂוּ תָּ֣
પકડ્યો
H8610

חָי֑
જીવતો

בוּ וַיַּקְרִ֥
અને–લાવ્યા
H7126

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
યહોશુઆ
H3091

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/4120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3341.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6227.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6227.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm


યહોશુઆ

  તેઓએ આયના રાજાને પકડયો અને તેને જીવતો રહેવા દઈને યહોશુઆ પાસે લાવ્યા.

י24 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
પૂરું–કરીને
H3615

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયલે
H3478

֩ לַהֲרֹג
મારી–નાખવાનું
H2026

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֙
રહેવાસીઓ
H3427

י הָעַ֜
આયના
H5857

ה בַּשָּׂדֶ֗
ખેતરમાં

בַּמִּדְבָּר֙
અરણ્યમાં

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

רְדָפ֣וּם
પીછો–કયોર્–હતો–તેઓનો
H7291

בּ֔וֹ
તેમાં

יִּפְּל֥וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

ם כֻלָּ֛
બધા–જ
H3605

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

רֶב חֶ֖
તલવાર
H2719

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ם תֻּמָּ֑
ખતમ–થયા
H8552

בוּ וַיָּשֻׁ֤
અને–ફયાર્
H7725

כָל־
બધા
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

י הָעַ֔
આય–તરફ
H5857

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયાર્
H5221

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

רֶב׃ חָֽ
તલવારથી
H2719

  એમ થયું કે, અરણ્યની નજીકની જગ્યામાં જ્યાં તેઓ તેમની પાછળ પડયા હતા ત્યાં ઇઝરાયલીઓએ પાછા ફરીને તેઓમાંના સવર્ને, એટલે, આયના 
સઘળાં રહેવાસીઓને મારી નાખ્યા. તેઓનો તલવારની ધારથી નાશ કયોર્.

25֩ וַיְהִי
અને–થયા
H1961

כָל־
બધા
H3605

ים פְלִ֜ הַנֹּ֙
પડલેા
H5307

בַּיּ֤וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

מֵאִ֣ישׁ
પુરુષથી
H0376

וְעַד־
અને–
H5704

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રી–સુધી
H0802

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
હજાર
H6240

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

י׃ הָעָֽ
આયના
H5857

  તે િદવસે આયના સવર્ લોકો પુરુષો અને સ્ત્રીઓ થઈને બાર હજાર માણસો મરણ પામ્યા.

26֙ וִיהוֹשֻׁעַ֙
અને–યહોશુઆએ
H3091

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

יב הֵשִׁ֣
ખેંચ્યો–પાછો
H7725

יָד֔וֹ
હાથ
H3027

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָטָ֖ה
લંબાવ્યો–હતો
H5186

בַּכִּיד֑וֹן
ભાલા–સાથે
H3591

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֣
ન

ים הֶחֱרִ֔
નાશ–કયોર્

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓને
H3427

י׃ הָעָֽ
આયના
H5857

  યહોશુઆએ જ્યાં સુધી આયના સવર્ લોકોનો સંપૂણર્ નાશ ન થયો ત્યાં સુધી જ ેહાથથી તેણે ભાલો લાંબો કરી રાખ્યો હતો, તેને પાછો ખેંચી લીધો નિહ.

רַ֣ק27
ફક્ત
H7535

ה הַבְּהֵמָ֗
પશુઓ
H0929

֙ וּשְׁלַל
અને–લૂંટ
H7998

הָעִי֣ר
નગરની

יא הַהִ֔
તે
H1931

בָּזְז֥וּ
લૂંટ્યા
H0962

לָהֶ֖ם
પોતાના–માટે
H1992

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલે
H3478

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֶת־
–
H0853

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
યહોશુઆને
H3091

  જ ેઆજ્ઞા યહોવાહે યહોશુઆને આપી હતી, તે પ્રમાણે માત્ર ઇઝરાયલીઓએ પોતાના માટે નગરનાં પશુઓ અને માલ િમલકતની લૂંટ કરી.

ף28 וַיִּשְׂרֹ֥
અને–બાળ્યું
H8313

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
–
H0853

הָעָי֑
આયને
H5857

וַיְשִׂימֶ֤הָ
અને–બનાવ્યું–તેને

תֵּל־
કાયમી
H8510

עוֹלָם֙
ટેકરો
H5769

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

עַ֖ד
આજના
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

  અને યહોશુઆએ આયને બાળી નાખીને તેનો સદાને માટે િવનાશનો ઢગ કરી દીધો. તે સ્થાન આજ િદવસ સુધી વેરાન રહેલું છે.
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યહોશુઆ

וְאֶת־29
અને–
H0853

מֶ֧לֶךְ
રાજાને
H4428

הָעַי֛
આયના
H5857

תָּלָ֥ה
લટકાવ્યો
H8518

עַל־
ઉપર

הָעֵ֖ץ
ઝાડ–પર
H6086

עַד־
સુધી
H5704

עֵת֣
સમય
H6256

הָעָרֶ֑ב
સાંજનો
H6153

וּכְב֣וֹא
અને–આથમતાં
H0935

הַשֶּׁמֶשׁ֩
સૂરજ
H8121

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

ידוּ וַיֹּרִ֧
અને–ઉતાયોર્
H3381

אֶת־
–
H0853

נִבְלָת֣וֹ
તેનું–શબ
H5038

מִן־
–થી

ץ הָעֵ֗
ઝાડ–પરથી
H6086

יכוּ וַיַּשְׁלִ֤
અને–ફેંક્યું
H7993

אוֹתָהּ֙
તેને
H0853

אֶל־
–
H0413

פֶּתַ֙ח֙
પ્રવેશદ્વાર–પર
H6607

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

יר הָעִ֔
નગરના

ימוּ וַיָּקִ֤
અને–ઊભો–કયોર્

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

גַּל־
ઢગલો
H1530

אֲבָנִי֣ם
પથ્થરોનો
H0068

גָּד֔וֹל
મોટો

עַ֖ד
આજના
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

פ
—

  તેણે આયના રાજાને સાંજ સુધી ઝાડ પર લટકાવી રાખ્યો. જયારે સૂયર્ આથમતો હતો ત્યારે યહોશુઆએ તેઓને આજ્ઞા આપી. તેથી તેઓ રાજાનું શબ 
ઝાડ ઉપરથી ઉતારી લાવ્યા અને નગરના દરવાજાની આગળ નાખ્યું. તેના ઉપર તેઓએ પથ્થરનો મોટો ઢગલો કયોર્. તે આજ િદવસ સુધી છે.

אָז30֣
ત્યારે

יִבְנֶה֤
બાંધ્યો
H1129

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

בְּהַ֖ר
પવર્ત–પર
H2022

ל׃ עֵיבָֽ
એબાલના

  ત્યારે યહોશુઆએ એબાલ પવર્ત ઉપર ઇઝરાયલના પ્રભુ, યહોવાહને સારુ વેદી બાંધી,

ר31 כַּאֲשֶׁ֣
જમે

צִוָּה֩
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ה מֹשֶׁ֙
મૂસાએ
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

יְהוָ֜ה
યહોવાહના
H3068

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֣
સંતાનોને

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

כַּכָּתוּב֙
લખ્યા–પ્રમાણે
H3789

בְּסֵפֶ֙ר֙
પુસ્તકમાં

תּוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

מִזְבַּח֙
વેદી
H4196

אֲבָנִי֣ם
પથ્થરોની
H0068

שְׁלֵמ֔וֹת
આખાં
H8003

ר אֲשֶׁ֛
જનેા–પર

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

הֵנִ֥יף
ફેરવ્યું–હતું

ן עֲלֵיהֶ֖
તેના–પર

בַּרְזֶל֑
લોઢંુ
H1270

וַיַּעֲל֙וּ
અને–ચઢાવ્યા
H5927

עָלָי֤ו
તેના–પર

עֹלוֹת֙
દહનાપર્ણો

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

יִּזְבְּח֖וּ וַֽ
અને–ચઢાવ્યા
H2076

ים׃ שְׁלָמִֽ
શાંિત–અપર્ણો
H8002

  જમે યહોવાહનાં સેવક મૂસાએ ઇઝરાયલના લોકોને આજ્ઞા આપી, જમે મૂસાના િનયમશાસ્ત્ર લખેલું છે તે પ્રમાણે, “તે પથ્થરથી કોતરેલી નિહ એવી અને 
જનેા પર કોઈએ કદી લોખંડનું સાધન ચલાવ્યું ના હોય એવી વેદી હતી.” અને તેના પર તેણે યહોવાહને સારુ દહનીયાપર્ણ અને શાંત્યપર્ણના યજ્ઞ કયાર્.

וַיִּכְתָּב־32
અને–લખ્યા
H3789

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עַל־
ઉપર

הָאֲבָנִי֑ם
પથ્થરો–પર
H0068

ת אֵ֗
–
H0853

מִשְׁנֵה֙
નકલ
H4932

תּוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

ר אֲשֶׁ֣
જે

ב כָּתַ֔
લખ્યું–હતું
H3789

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

בְּנֵי֥
સંતાનોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  અને ત્યાં ઇઝરાયલના લોકોની હાજરીમાં, તેણે પથ્થરો પર મૂસાના િનયમની નકલ ઉતારી.

וְכָל־33
અને–બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયલ
H3478

יו וּזְקֵנָ֡
અને–તેના–વડીલો
H2205

ים  ׀וְשֹׁטְרִ֣
અને–અિધકારીઓ
H7860

יו וְשֹׁפְטָ֡
અને–ન્યાયાધીશો
H8199

ים עֹמְדִ֣
ઊભા–હતા
H5975

׀מִזֶּ֣ה 
આ–બાજુ
H2088

׀וּמִזֶּ֣ה 
અને–પેલી–બાજુ
H2088

לָאָר֡וֹן
કોશ–પાસે
H0727

נֶגֶד֩
સામે
H5048

ים הַכֹּהֲנִ֙
યાજકો
H3548

הַלְוִיִּ֜ם
લેવીઓ
H3881

׀נֹשְׂאֵי֣ 
ઉઠાવનારા
H5375

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરાર
H1285

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

כַּגֵּר֙
પરદેશી–જમે
H1616

ח אֶזְרָ֔ כָּֽ
દેશી–જમે
H0249

חֶצְיוֹ֙
અધાર્
H2677

אֶל־
–
H0413

מ֣וּל
સામે
H4136

הַר־
પવર્ત
H2022

ים גְּרִזִ֔
ગિરઝીમના
H1630

חֶצְי֖וֹ וְהַֽ
અને–અધાર્
H2677

אֶל־
–
H0413

מ֣וּל
સામે
H4136

הַר־
પવર્ત
H2022

עֵיבָל֑
એબાલના

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֜ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાએ
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

לְבָרֵ֛ךְ
આશીવાર્દ–આપવા
H1288

אֶת־
–
H0853

הָעָ֥ם
લોકોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

בָּרִאשֹׁנָֽה׃
પહેલાં
H7223
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યહોશુઆ

  અને સવર્ ઇઝરાયલ, તેઓના વડીલો, અિધકારીઓ, અને તેઓના ન્યાયાધીશો, પરદેશી તેમ જ ત્યાંના વતનીઓ પણ, લેવીઓ અને યાજકો જમેણે 
યહોવાહનો કરારકોશ ઊંચક્યો હતો તે કોશની આગળ બન્ને બાજુ ઊભા રહ્યા, તેઓમાંના અડધા ગરીઝીમ પવર્તની સામે; અને અડધા એબાલ પવર્તની સામે 
યહોવાહનાં સેવક મૂસાએ અગાઉ ઇઝરાયલ લોકોને આશીવાર્દ આપવા તેઓને આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે ઊભા રહ્યા.

חֲרֵי־34 וְאַֽ
અને–પછી

ן כֵ֗
તે

קָרָא֙
વાંચ્યા
H7121

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

ה הַתּוֹרָ֔
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

הַבְּרָכָ֖ה
આશીવાર્દ
H1293

וְהַקְּלָלָה֑
અને–શાપ
H7045

כְּכָל־
બધા–પ્રમાણે
H3605

הַכָּת֖וּב
લખેલા
H3789

פֶר בְּסֵ֥
પુસ્તકમાં

ה׃ הַתּוֹרָֽ
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

  ત્યાર પછી યહોશુઆએ િનયમનાં સવર્ વચનો, આશીવાર્દો અને શાપો, જ ેિનયમશાસ્ત્રમાં લખેલાં હતાં, તે સવર્ વાંચી સંભળાવ્યાં.

א־35 ֹֽ ל
ન
H3808

הָיָה֣
હતો
H1961

ר דָבָ֔
શબ્દ
H1697

ל מִכֹּ֖
બધામાંથી
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાએ
H4872

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

א קָרָ֜
વાંચ્યો–હોય
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆએ
H3091

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

כָּל־
બધી
H3605

קְהַ֤ל
સભા
H6951

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

ים וְהַנָּשִׁ֣
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

ף וְהַטַּ֔
અને–બાળકો
H2945

וְהַגֵּ֖ר
અને–પરદેશી
H1616

הַהֹלֵ֥ךְ
જ–ેચાલતો–હતો
H1980

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
તેઓની–વચ્ચે
H7130

פ
—

  ઇઝરાયલ આગળ તથા સ્ત્રીઓ, નાના બાળકો તથા પરદેશીઓ જ ેતેઓની મધ્યે રહેતા હતા તેઓની સભા સમક્ષ મૂસાએ ફરમાવેલી આજ્ઞાઓમાંથી એક 
પણ એવી નિહ હોય કે જ ેયહોશુઆએ તેઓની સમક્ષ વાંચી સંભળાવી ના હોય.

Chapter 9
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֣
સાંભળતાં
H8085

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

ים הַמְּלָכִ֡
રાજાઓએ
H4428

אֲשֶׁר֩
જે

בֶר בְּעֵ֙
પેલે–પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֜
યદર્નના
H3383

בָּהָר֣
પહાડમાં
H2022

ה וּבַשְּׁפֵלָ֗
અને–નીચાણમાં
H8219

֙ וּבְכֹל
અને–બધા
H3605

ח֚וֹף
િકનારા
H2348

הַיָּ֣ם
સમુદ્ર
H3220

הַגָּד֔וֹל
મહાન

אֶל־
–
H0413

מ֖וּל
સામે
H4136

הַלְּבָנ֑וֹן
લેબાનોનના
H3844

֙ חִתִּי הַֽ
િહત્તી
H2850

י וְהָאֱ֣מֹרִ֔
અને–અમોરી
H0567

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાની

י הַפְּרִזִּ֔
પિરઝ્ઝી
H6522

י הַחִוִּ֖
િહવ્વી
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
અને–યબૂસી
H2983

  પછી જ ેરાજાઓ યદર્ન નદીની પેલી પાર પિશ્ચમમાં હતા તેઓ પવર્તોમાં અને નીચાણવાળા પ્રદેશોમાં અને લબાનોન તરફ સમુદ્રતટે રહેનાર િહત્તીઓ, 
અમોરીઓ, કનાની, પિરઝી, િહવ્વીઓ તથા યબૂસીઓના બધા જ રાજાઓ

תְקַבְּצ֣ו2ּ וַיִּֽ
અને–એકઠા–થયા
H6908

ו יַחְדָּ֔
સાથે

לְהִלָּחֵ֥ם
લડવા–માટે

עִם־
–સાથે

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆ
H3091

וְעִם־
અને–સાથે

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

ה פֶּ֖
એક
H6310

ד׃ אֶחָֽ
મંજૂરીથી
H0259

פ
—

  એક મતે યહોશુઆ અને ઇઝરાયલ િવરુદ્ધ લડાઈ કરવા એકત્ર થયા.

י3 וְיֹשְׁבֵ֙
અને–રહેવાસીઓ
H3427

גִבְע֜וֹן
િગબોનના
H1391

שָׁמְע֗וּ
સાંભળ્યું
H8085

אֵת֩
–
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֧
કયુર્ં–હતું

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ
H3091

ירִיח֖וֹ לִֽ
યરીખોને
H3405

י׃ וְלָעָֽ
અને–આયને
H5857

  યહોશુઆએ યરીખો અને આયના જ ેહાલહવાલ કયાર્ હતા તે જયારે િગબ્યોનના રહેવાસીઓએ સાંભળ્યું,

וַיַּעֲשׂ֤ו4ּ
અને–કયુર્ં

גַם־
પણ
H1571

הֵמָּ֙ה֙
તેઓએ
H1992

ה בְּעָרְמָ֔
ચતુરાઈથી
H6195

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

וַיִּצְטַיָּ֑רוּ
અને–પોતાને–સજ્જ–કયાર્
H6737

וַיִּקְח֞וּ
અને–લીધા
H3947

ים שַׂקִּ֤
કોથળા
H8242

בָּלִים֙
જૂના
H1087

ם לַחֲמ֣וֹרֵיהֶ֔
પોતાના–ગધેડાઓ–માટે
H2543

וְנאֹד֥וֹת
અને–મશકો
H4997

֙ יַיִ֙ן
દારૂના
H3196

ים בָּלִ֔
જૂના
H1087

ים וּמְבֻקָּעִ֖
અને–ફાટેલા
H1234

ים׃ וּמְצֹרָרִֽ
અને–બાંધેલા

https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2348.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/6522.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6195.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6737.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1087.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/4997.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1087.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm


યહોશુઆ

  ત્યારે તેઓએ ષડ્યંત્ર રચ્યું અને એલચીઓ + 9:4 ભાથું તૈયાર કરીને જવેા તૈયાર થઈને પોતાનાં ગધેડાં પર જૂની ગૂણપાટો, દ્રાક્ષારસની જૂની, ફાટેલી અને 
થીંગડાં મારેલી મશકો લાદી.

וּנְעָל֙וֹת5
અને–જૂતા
H5275

בָּל֤וֹת
જૂના
H1087

וּמְטֻלָּאוֹת֙
અને–િથગડાં–મારેલા
H2921

ם בְּרַגְלֵיהֶ֔
પગ–પર
H7272

וּשְׂלָמ֥וֹת
અને–કપડાં
H8008

בָּל֖וֹת
જૂના
H1087

עֲלֵיהֶם֑
તેઓના–પર

֙ וְכֹל
અને–બધી
H3605

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

ם צֵידָ֔
તેઓની–ખાદ્ય–સામગ્રી
H6720

יָבֵ֖שׁ
સૂકી
H3001

הָיָה֥
થઈ–ગઈ–હતી
H1961

ים׃ נִקֻּדִֽ
ચૂરેચૂરા
H5350

  તેઓએ જૂનાં અને થીંગડાં મારેલા પગરખાં પોતાનાં પગમાં પહેયાર્ અને જીણર્ થયેલાં વસ્ત્રો પહેયાર્. તેઓને ભોજનમાં પૂરું પાડવામાં આવેલી રોટલી સૂકી 
અને ફુગાઈ ગયેલી હતી.

וַיֵּלְכ֧ו6ּ
અને–ગયા
H3212

אֶל־
પાસે
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆ
H3091

אֶל־
પાસે
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

הַגִּלְגָּ֑ל
િગલગાલમાં
H1537

וַיֹּאמְר֙וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

וְאֶל־
અને–
H0413

אִ֣ישׁ
માણસોને
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

מֵאֶ֤רֶץ
દરૂના–દેશથી
H0776

רְחוֹקָה֙
દરૂથી
H7350

אנוּ בָּ֔
આવ્યા–છીએ
H0935

ה וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

כִּרְתוּ־
કરાર–કરો
H3772

לָ֥נוּ
અમારી–સાથે

ית׃ בְרִֽ
કરાર
H1285

  પછી તેઓ િગલ્ગાલની છાવણીમાં યહોશુઆ પાસે ગયા અને તેને અને ઇઝરાયલના માણસોને કહંુ્ય, “અમે બહુ દરૂ દેશથી આવ્યા છીએ, તેથી હવે 
અમારી સાથે સુલેહથી વતોર્.”

]ויאמרו[7
અને–કહ્યું
H0559

)וַיֹּ֥אמֶר(
કહ્યું
H0559

ישׁ־ אִֽ
માણસોએ
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
–
H0413

י הַחִוִּ֑
િહવ્વીઓને
H2340

י אוּלַ֗
કદાચ
H0194

֙ בְּקִרְבִּי
અમારી–વચ્ચે
H7130

ה אַתָּ֣
તમે

ב יוֹשֵׁ֔
રહો–છો
H3427

יךְ וְאֵ֖
અને–કેવી–રીતે

]אכרות־[
કરાર
H3772

כְרָת־( )אֶֽ
કરું
H3772

לְךָ֥
તમારી–સાથે
H3772

ית׃ בְרִֽ
કરાર
H1285

  ઇઝરાયલના માણસોએ િહવ્વીઓને કહ્યું , “કદાચ તમે અમારા દેશમાં રહેતા હો. તો અમે કેવી રીતે તમારી સાથે સુલેહ કરીએ?”

וַיֹּאמְר֥ו8ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

עֲבָדֶ֣יךָ
તારા–સેવકો
H5650

אֲנָחְ֑נוּ
અમે–છીએ
H0587

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶ֧ם
તેઓને
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ
H3091

י מִ֥
કોણ
H4310

ם אַתֶּ֖
છો–તમે

יִן וּמֵאַ֥
અને–ક્યાંથી
H0370

אוּ׃ תָּבֹֽ
આવો–છો
H0935

  તેઓએ યહોશુઆને કહ્યું , “અમે તમારા દાસો છીએ.” યહોશુઆએ તેઓને કહ્યું , “તમે કોણ છો? તમે ક્યાંથી આવ્યા છો?”

וַיֹּאמְר֣ו9ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

רֶץ מֵאֶ֙
દરૂના–દેશથી
H0776

ה רְחוֹקָ֤
દરૂથી
H7350

מְאֹד֙
ઘણા
H3966

אוּ בָּ֣
આવ્યા–છે
H0935

יךָ עֲבָדֶ֔
તારા–સેવકો
H5650

ם לְשֵׁ֖
નામે–ખાતર
H8034

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שָׁמַעְ֣נוּ
સાંભળ્યું–અમે
H8085

שָׁמְע֔וֹ
તેની–કીિતર્
H8089

וְאֵ֛ת
અને–બધું
H0853

כָּל־
જે
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “તારા પ્રભુ યહોવાહનાં નામે, તારા દાસો ઘણે દરૂ દેશથી અહીં આવ્યા છીએ. જ ેસવર્ તેમણે િમસરમાં કયુર્ં તેના િવષેનો અહેવાલ અમે 
સાંભળ્યો છે.

׀וְאֵת֣ 10
અને–બધું
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֗
કયુર્ં

֙ לִשְׁנֵי
બે–
H8147

מַלְכֵי֣
રાજાઓને
H4428

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּעֵבֶ֣ר
પેલે–પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નના
H3383

֙ לְסִיחוֹן
સીહોનને
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
હેશ્બોનના
H2809

וּלְע֥וֹג
અને–ઓગને
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֖
બાશાનના
H1316

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּעַשְׁתָּרֽוֹת׃
અશ્તારોથમાં
H6252

https://biblehub.com/hebrew/5275.htm
https://biblehub.com/hebrew/1087.htm
https://biblehub.com/hebrew/2921.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/8008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1087.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6720.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5350.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/370.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8089.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5511.htm
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  અને યદર્નની પેલે પારના અમોરીઓના બે રાજા, એટલે હેશ્બોનના રાજા સીહોનને, અને આશ્તારોથમાં રહેનાર બાશાનના રાજા ઓગને તેમણે જ ેસવર્ કયુર્ં 
તે પણ અમે સાંભળ્યું છે.

וַיֹּאמְר֣ו11ּ
અને–કહ્યું
H0559

ינוּ אֵלֵ֡
અમને
H0413

֩ זְֽקֵינֵינוּ
અમારા–વડીલોએ
H2205

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֙
રહેવાસીઓ
H3427

נוּ אַרְצֵ֜
અમારા–દેશના
H0776

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

קְח֙וּ
લો–હાથમાં
H3947

בְיֶדְכֶם֤
તમારા–હાથમાં
H3027

צֵידָה֙
ખાદ્ય–સામગ્રી
H6720

רֶךְ לַדֶּ֔
માગર્–માટે
H1870

וּלְכ֖וּ
અને–જાઓ
H3212

לִקְרָאתָ֑ם
સામે–તેઓના
H7125

ם וַאֲמַרְתֶּ֤
અને–કહેજાે
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેઓને
H0413

עַבְדֵיכֶם֣
તમારા–સેવકો
H5650

חְנוּ אֲנַ֔
અમે–છીએ
H0587

ה וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

כִּרְתוּ־
કરાર–કરો
H3772

לָ֥נוּ
અમારી–સાથે

ית׃ בְרִֽ
કરાર
H1285

  અમારા વડીલો તથા અમારા દેશના રહેવાસીઓએ અમને કહ્યું , ‘મુસાફરીમાં ખાવાને સારુ તમારા હાથમાં ભાથું લઈને જાઓ. તેઓને મળવાને જાઓ અને 
તેઓને કહો, “અમે તમારા સેવકો છીએ. અમારી સાથે સુલેહ કરો.”

׀זֶה֣ 12
આ–
H2088

נוּ לַחְמֵ֗
અમારી–રોટલી
H3899

ם חָ֞
ગરમ
H2525

הִצְטַיַּ֤דְנוּ
સામગ્રી–એકટ્રી–કરી–હતી

אֹתוֹ֙
તે
H0853

ינוּ תֵּ֔ מִבָּ֣
અમારા–ઘરોથી

בְּי֥וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

נוּ צֵאתֵ֖
નીકળવાના
H3318

לָלֶכֶ֣ת
જવા–માટે
H3212

אֲלֵיכֶם֑
તમારી–પાસે
H0413

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

שׁ יָבֵ֔
સૂકી
H3001

וְהָיָה֖
અને–થઈ–ગઈ–છે
H1961

ים׃ נִקֻּדִֽ
ચૂરેચૂરા
H5350

  જ ેિદવસે અમે અહીં આવવાને નીકળ્યા ત્યારે અમે જ ેરોટલી અમારા ઘરેથી લીધી તે ગરમ હતી પણ અત્યારે, જુઓ, તે સુકાઈ ગઈ છે અને તેને ફૂગ ચઢી 
ગઈ છે.

לֶּה13 וְאֵ֙
અને–આ
H0428

נאֹד֤וֹת
મશકો
H4997

֙ הַיַּיִ֙ן
દારૂના
H3196

ר אֲשֶׁ֣
જે

אנוּ מִלֵּ֣
ભયાર્–હતા
H4390

ים חֲדָשִׁ֔
નવા
H2319

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

עוּ הִתְבַּקָּ֑
ફાટી–ગયા–છે
H1234

וְאֵ֤לֶּה
અને–આ
H0428

֙ שַׂלְמוֹתֵי֙נוּ
અમારાં–કપડાં
H8008

ינוּ וּנְעָלֵ֔
અને–અમારા–જૂતા
H5275

בָּל֕וּ
જૂના
H1086

ב מֵרֹ֥
ઘણા–વધુ
H7230

רֶךְ הַדֶּ֖
માગર્
H1870

ד׃ מְאֹֽ
લાંબાથી
H3966

  દ્રાક્ષારસની મશકો જયારે અમે ભરી ત્યારે નવી હતી, જુઓ, હવે તે ફાટી ગઈ છે. ઘણી દરૂની મુસાફરીથી અમારા વસ્ત્રો અને અમારા પગરખાં ઘસાઈને 
જૂના થઈ ગયાં છે.

וַיִּקְח֥ו14ּ
અને–લીધું
H3947

ים אֲנָשִׁ֖ הָֽ
માણસોએ
H0376

מִצֵּידָ֑ם
તેઓની–ખાદ્ય–સામગ્રીમાંથી

וְאֶת־
પણ
H0853

י פִּ֥
મુખ
H6310

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

א ֹ֥ ל
ન
H3808

לוּ׃ שָׁאָֽ
પૂછ્યું
H7592

  ઇઝરાયલીઓએ તેઓના ખોરાકમાંથી કંઈક લીધું, પણ તેઓએ યહોવાહની સલાહ લીધી નિહ.

עַש15ׂ וַיַּ֙
અને–કયોર્

לָהֶ֤ם
તેઓની–સાથે

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

ת וַיִּכְרֹ֥
અને–કયોર્
H3772

לָהֶ֛ם
તેઓની–સાથે

ית בְּרִ֖
કરાર
H1285

לְחַיּוֹתָ֑ם
જીવતા–રાખવા–માટે
H2421

וַיִּשָּׁבְע֣וּ
અને–સમ–ખાધા
H7650

ם לָהֶ֔
તેઓને

י נְשִׂיאֵ֖
આગેવાનો

ה׃ הָעֵדָֽ
સમુદાયના
H5712

  અને તેઓને જીવતા રહેવા દેવા માટે યહોશુઆએ તેઓની સાથે સલાહ કરી, તેઓની સાથે કરાર કયોર્. લોકોના સમુદાયના આગેવાનોએ તેઓની આગળ 
પ્રિતજ્ઞા કરી.
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י16 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

מִקְצֵה֙
અંતે

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

י אַחֲרֵ֕
પછી

אֲשֶׁר־
જે

כָּרְת֥וּ
કરાર–કયોર્–હતો
H3772

לָהֶ֖ם
તેઓની–સાથે

ית בְּרִ֑
કરાર
H1285

יִּשְׁמְע֗וּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

כִּי־
કે

ים קְרֹבִ֥
નજીકના
H7138

הֵם֙
છે–તેઓ
H1992

יו אֵלָ֔
તેઓની
H0413

וּבְקִרְבּ֖וֹ
અને–તેઓની–વચ્ચે
H7130

הֵ֥ם
છે–તેઓ
H1992

ים׃ יֹשְׁבִֽ
રહેતા
H3427

  અને તેઓની સાથે કરાર કયાર્ પછી ત્રીજ ેિદવસે એમ થયું કે, તેઓએ સાંભળ્યું કે તેઓ અમારા પડોશી અને અમારી મધ્યે જ રહેનારા છે.

וַיִּסְע֣ו17ּ
અને–ઉપડ્યા
H5265

בְנֵֽי־
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

אוּ וַיָּבֹ֛
અને–પહોંચ્યા
H0935

אֶל־
–
H0413

עָרֵיהֶ֖ם
તેઓના–નગરોમાં

בַּיּ֣וֹם
ત્રીજ–ેિદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
ત્રીજા
H7992

וְעָרֵיהֶם֙
અને–તેઓનાં–નગરો

גִּבְע֣וֹן
િગબોન
H1391

ה וְהַכְּפִירָ֔
અને–કફીરાહ
H3716

וּבְאֵר֖וֹת
અને–બેરોથ
H0881

ים׃וְקִרְיַת֥  יְעָרִֽ
અને–િકયાર્થ–યારીમ
H7157

  ત્યારે ઇઝરાયલના લોકો બહાર આવ્યા અને ત્રીજા િદવસે તેઓના નગરોમાં પહોંચી ગયા. તેઓનાં નગરો િગબ્યોન, કફીરા, બેરોથ અને િકયાર્થ-યારીમ હતાં.

א18 ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

הִכּוּם֙
માયાર્
H5221

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִשְׁבְּע֤וּ
સમ–ખાધી–હતી
H7650

לָהֶם֙
તેઓને

נְשִׂיאֵי֣
આગેવાનો

ה עֵדָ֔ הָֽ
સમુદાયના
H5712

יהוָה֖ בַּֽ
યહોવાહના–નામે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

נוּ וַיִּלֹּ֥
અને–ફિરયાદ–કરી

כָל־
બધી
H3605

ה הָעֵדָ֖
સમુદાયે
H5712

עַל־
–િવરુદ્ધ

ים׃ הַנְּשִׂיאִֽ
આગેવાનોના

  ઇઝરાયલના લોકોએ તેઓની ઉપર હુમલો કયોર્ કે મારી નાખ્યા નિહ કેમ કે તેઓના આગેવાનોએ ઇઝરાયલના પ્રભુ, યહોવાહ આગળ તેઓ િવષે સમ 
લીધાં હતા. તેથી બધા ઇઝરાયલીઓએ પોતાના આગેવાનો િવરુદ્ધ કચકચ કરી.

וַיֹּאמְר֤ו19ּ
અને–કહ્યું
H0559

כָל־
બધા
H3605

הַנְּשִׂיאִים֙
આગેવાનોએ

אֶל־
–
H0413

כָּל־
બધી
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સમુદાયને
H5712

֙ אֲנַחְ֙נוּ
અમે
H0587

עְנוּ נִשְׁבַּ֣
સમ–ખાધી–છે–અમે
H7650

ם לָהֶ֔
તેઓને

יהוָה֖ בַּֽ
યહોવાહના–નામે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ה וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

א ֹ֥ ל
ન
H3808

נוּכַ֖ל
શકીએ
H3201

עַ לִנְגֹּ֥
સ્પશર્–કરવા
H5060

ם׃ בָּהֶֽ
તેઓને

  પણ સવર્ આગેવાનોએ લોકોના સમુદાયને કહ્યું , “ઇઝરાયલના પ્રભુ, યહોવાહનાં સમ તેઓને લક્ષમાં રાખીને લીધાં છે અને હવે અમે તેઓને આંગળી પણ 
અડકાડી શકીએ નિહ.

ֹ֛את20 ז
આમ
H2063

ה נַעֲשֶׂ֥
કરીશું

לָהֶ֖ם
તેઓને

וְהַחֲיֵה֣
અને–જીવતા–રાખીશું
H2421

אוֹתָ֑ם
તેઓને
H0853

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

הְיֶה֤ יִֽ
આવે
H1961

֙ עָלֵי֙נוּ
અમાર�–પર

צֶף קֶ֔
ક્રોધ

עַל־
–કારણે

הַשְּׁבוּעָ֖ה
સમના
H7621

אֲשֶׁר־
જે

עְנוּ נִשְׁבַּ֥
સમ–ખાધી
H7650

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

  અમે તેઓની સાથે જ ેકરીશું તે આ છે આપણે તેઓના સમ લીધાં છે તેના કારણે આપણી પર આવનાર કોપથી દરૂ રહેવા, આપણે તેઓને જીવતા રહેવા 
દઈશું.”

וַיֹּאמְר֧ו21ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶ֛ם
તેઓને
H0413

ים הַנְּשִׂיאִ֖
આગેવાનોએ

חְי֑וּ יִֽ
જીવતા–રાખો
H2421

הְיוּ יִּֽ וַ֠
અને–થશે
H1961

י חֹטְבֵ֙
લાકડાં–કાપનારા
H2404

ים עֵצִ֤
લાકડાંના
H6086

ׁאֲבֵי־ וְשֹֽ
અને–પાણી–ભરનારા
H7579

מַיִ֙ם֙
પાણીના
H4325

לְכָל־
બધી
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સમુદાય–માટે
H5712

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

דִּבְּר֥וּ
બોલ્યું–હતું
H1696

לָהֶ֖ם
તેઓને

ים׃ הַנְּשִׂיאִֽ
આગેવાનોએ
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યહોશુઆ

  આગેવાનોએ તેમના લોકોને કહ્યું , “એક શરતે તેઓને જીવતા રહેવા દો.” જથેી જમે આગેવાનોએ તેઓના િવષે કહંુ્ય હતું તેમ, િગબ્યોનીઓ ઇઝરાયલીઓ 
માટે લાકડાં કાપનારા અને પાણી ભરનારા થાય.”

א22 וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યા
H7121

לָהֶם֙
તેઓને

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યું
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓને
H0413

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

לָמָּה֩
શા–માટે
H4100

ם רִמִּיתֶ֙
છેતયાર્–તમે

נוּ אֹתָ֜
અમને
H0853

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

ים רְחוֹקִ֙
દરૂ
H7350

אֲנַחְ֤נוּ
અમે–છીએ
H0587

מִכֶּם֙
તમારાથી

ד מְאֹ֔
ઘણ�
H3966

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

נוּ בְּקִרְבֵּ֥
અમારી–વચ્ચે
H7130

ים׃ יֹשְׁבִֽ
રહો–છો
H3427

  યહોશુઆએ તેઓને બોલાવીને કહ્યું  કે, જયારે તમે અહીંયાં અમારી વચ્ચે રહો છો તેમ છતાં ‘અમે તમારાથી ઘણાં દરૂ છીએ’ કહીને તમે અમને કેમ છેતયાર્?

ה23 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

ים אֲרוּרִ֣
શાિપત
H0779

ם אַתֶּ֑
છો–તમે

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ת יִכָּרֵ֙
કપાશે
H3772

ם מִכֶּ֜
તમારામાંથી

בֶד עֶ֗
ગુલામ
H5650

י וְחֹטְבֵ֥
અને–લાકડાં–કાપનારા
H2404

ים עֵצִ֛
લાકડાંના
H6086

ׁאֲבֵי־ וְשֹֽ
અને–પાણી–ભરનારા
H7579

יִם מַ֖
પાણીના
H4325

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરના
H0430

  હવે, આ કારણથી, તમે શાિપત થયા છો અને તમારામાંના કેટલાક, જઓે મારા યહોવાહનાં ઘર માટે લાકડાં કાપે છે અને પાણી ભરે છે તેઓ સદાને માટે 
ગુલામ થશે.”

וַיַּעֲנ֙ו24ּ
અને–જવાબ–આપ્યો

אֶת־
–
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆને
H3091

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

֩ כִּי
કારણ–કે

הֻגֵּ֙ד
કહેવામાં
H5046

הֻגַּ֤ד
કહેવામાં
H5046

לַעֲבָדֶי֙ךָ֙
તારા–સેવકોને
H5650

אֵת֩
–
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֜ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

עַבְדּ֔וֹ
તેના–સેવકને
H5650

לָתֵ֤ת
આપવા
H5414

לָכֶם֙
તમને

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધી
H3605

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

יד וּלְהַשְׁמִ֛
અને–નાશ–કરવા
H8045

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

מִפְּנֵיכֶם֑
તમારી–આગળથી
H6440

א וַנִּירָ֙
અને–ડયાર્
H3372

ד מְאֹ֤
ઘણ�
H3966

֙ לְנַפְשֹׁתֵי֙נוּ
અમારા–જીવ–માટે
H5315

ם מִפְּנֵיכֶ֔
તમારી–આગળથી
H6440

ה נַּעֲשֵׂ֖ וַֽ
અને–કયુર્ં

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָ֥ר
આ–કાયર્
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તેઓએ યહોશુઆને ઉત્તર આપ્યો અને કહ્યું , “યહોવાહ, તમારા પ્રભુએ મૂસાને આજ્ઞા આપી કે તને આખો દેશ આપીશ અને તારી આગળથી સવર્ 
રહેવાસીઓનો નાશ કરીશ. તેથી તમારા કારણે અમારા જીવન િવષે અમે ઘણાં ભયભીત થયા હતા. તે કારણથી અમે આ કૃત્ય કયુર્ં.

ה25 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

הִנְנ֣וּ
જુઓ–અમે
H2009

בְיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાં
H3027

כַּטּ֙וֹב
સારું

ר וְכַיָּשָׁ֧
અને–યોગ્ય
H3477

בְּעֵינֶי֛ךָ
તારી–દૃિષ્ટમાં

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા–માટે

לָ֖נוּ
અમને

ׂה׃ עֲשֵֽ
કરો

  હવે, જાે, તેં અમને તારા બળથી પકડયા છે. અમારી સાથે તને જ ેકરવાનું સારું તથા ખરું લાગે, તે કર.”

וַיַּ֥עַש26ׂ
અને–કયુર્ં

לָהֶ֖ם
તેઓને

ן כֵּ֑
એમ

ל וַיַּצֵּ֥
અને–બચાવ્યા
H5337

אוֹתָ֛ם
તેઓને
H0853

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

בְּנֵֽי־
સંતાનોન�

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

הֲרָגֽוּם׃
માયાર્–તેઓને
H2026

  તેથી યહોશુઆએ તેમના માટે આ પ્રમાણે કયુર્ં: તેણે ઇઝરાયલના હાથમાંથી તેઓને છોડાવ્યાં અને ઇઝરાયલીઓએ તેઓને મારી નાખ્યા નિહ.

וַיִּתְּנֵ֙ם27
અને–નીમ્યા
H5414

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

י חֹטְבֵ֥
લાકડાં–કાપનારા
H2404

ים עֵצִ֛
લાકડાંના
H6086

אֲבֵי וְשֹׁ֥
અને–પાણી–ભરનારા
H7579

יִם מַ֖
પાણીના
H4325

עֵדָ֑ה לָֽ
સમુદાય–માટે
H5712

ח וּלְמִזְבַּ֤
અને–વેદી–માટે
H4196

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

עַד־
આજન�
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
સુધી
H2088

אֶל־
–
H0413

הַמָּק֖וֹם
સ્થળમાં
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר׃ יִבְחָֽ
પસંદ–કરશે
H0977

פ
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યહોશુઆ

  તે િદવસથી આજ િદવસ સુધી, યહોશુઆએ સમુદાયને સારુ તથા જ ેજગ્યા યહોવાહ પસંદ કરે ત્યાં, યહોવાહની વેદીને સારુ િગબ્યોનીઓને લાકડાં 
કાપનારા તથા પાણી ભરનારા તરીકે નીમ્યા.

Chapter 10
1֩ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֙
સાંભળતાં
H8085

דֶק נִי־צֶ֜ אֲדֹֽ
અદોની–સેદેકે
H0139

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમના
H3389

י־ כִּֽ
કે

ד לָכַ֙
કબજ–ેકયુર્ં
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
–
H0853

֮ הָעַי
આયને
H5857

וַיַּחֲרִימָהּ֒
અને–નાશ–કયુર્ં

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં–હતું

ירִיחוֹ֙ לִֽ
યરીખોને
H3405

הּ וּלְמַלְכָּ֔
અને–તેના–રાજાને
H4428

כֵּן־
એવી–રીતે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

לָעַ֖י
આયને
H5857

הּ וּלְמַלְכָּ֑
અને–તેના–રાજાને
H4428

י וְכִ֙
અને–કે

ימוּ הִשְׁלִ֜
શાંિત–કરી

יֹשְׁבֵ֤י
રહેવાસીઓ
H3427

֙ גִבְעוֹן
િગબોનના
H1391

אֶת־
–
H0854

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–સાથે
H3478

הְי֖וּ וַיִּֽ
અને–થયા–હતા
H1961

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
તેઓની–વચ્ચે
H7130

  હવે, યરુશાલેમના રાજા અદોની-સેદેકે સાંભળ્યું કે, યહોશુઆએ જમે યરીખો અને તેના રાજા સાથે કયુર્ં હતું તે જ પ્રમાણે તેણે આયને કબજ ેકરીને તેનો 
સંપૂણર્ નાશ કયોર્ છે. અને તેણે સાંભળ્યું કે, કેવી રીતે િગબ્યોનના લોકોએ ઇઝરાયલ સાથે સુલેહ કયોર્ અને તેઓની મધ્યે રહે છે.

ירְא֣ו2ּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ד מְאֹ֔
ઘણ�
H3966

י כִּ֣
કારણ–કે

עִ֤יר
નગર

גְּדוֹלָה֙
મોટંુ–હતું

גִּבְע֔וֹן
િગબોન
H1391

כְּאַחַ֖ת
એક–જવેું
H0259

עָרֵ֣י
નગરો

הַמַּמְלָכָה֑
રાજ્યના
H4467

י וְכִ֙
અને–કે

יא הִ֤
તે
H1931

גְדוֹלָה֙
મોટંુ–હતું

מִן־
કરતાં

י הָעַ֔
આયથી
H5857

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יהָ אֲנָשֶׁ֖
તેના–માણસો
H0376

ים׃ גִּבֹּרִֽ
બળવાન–હતા
H1368

  તેથી યરુશાલેમના લોકો ભયભીત થયા કારણ કે િગબ્યોન એક મોટંુ રાજવંશી શહેરોમાંનું એક હતું. તે આય કરતા ઘણું મોટંુ હતું અને તેના સવર્ માણસો 
શિક્તશાળી લડવૈયાઓ હતા.

ח3 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યો
H7971

דֶק אֲדֹנִי־צֶ֜
અદોની–સેદેકે
H0139

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમના
H3389

אֶל־
–
H0413

הוֹהָם֣
હોહામને
H1944

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בְרוֹן חֶ֠
હેબ્રોનના

וְאֶל־
અને–
H0413

ם פִּרְאָ֙
િપરામને
H6502

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יַרְמ֜וּת
યામૂર્તના
H3412

וְאֶל־
અને–
H0413

יעַ יָפִ֧
યાિફયાને
H3309

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ישׁ לָכִ֛
લાકીશના
H3923

וְאֶל־
અને–
H0413

יר דְּבִ֥
દબીરને

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

עֶגְל֖וֹן
એગ્લોનના
H5700

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેથી યરુશાલેમના રાજા અદોની-સેદેકે હેબ્રોનના રાજા હોહામને, યામૂર્થના રાજા િપરામને, લાખીશના રાજા યાફીઆને અને એગ્લોનના રાજા દબીરને એવો 
સંદેશો મોકલ્યો કે

עֲלֽוּ־4
ચઢો
H5927

אֵלַי֣
મારી–પાસે
H0413

נִי וְעִזְרֻ֔
અને–મદદ–કરો
H5826

ה וְנַכֶּ֖
અને–મારીએ
H5221

אֶת־
–
H0853

גִּבְע֑וֹן
િગબોનને
H1391

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ימָה הִשְׁלִ֥
શાંિત–કરી–છે–તેઓએ

אֶת־
–
H0854

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆ
H3091

וְאֶת־
અને–
H0854

בְּנֵי֥
સંતાનો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

  “અહીં મારી પાસે આવો અને મને સહાય કરો. આપણે િગબ્યોન પર હુમલો કરીએ કેમ કે તેણે યહોશુઆ અને ઇઝરાયલના લોકોની સાથે સુલેહ કરી છે.
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યહોશુઆ

וַיֵּאָסְפ֙ו5ּ
અને–એકટ્રા–થયા
H0622

יַּעֲל֜וּ וַֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

׀חֲמֵשֶׁ֣ת 
પાંચ
H2568

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

י הָאֱמֹרִ֗
અમોરીઓના
H0567

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમનો
H3389

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

חֶבְר֤וֹן
હેબ્રોનનો

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יַרְמוּת֙
યામૂર્તનો
H3412

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

לָכִ֣ישׁ
લાકીશનો
H3923

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

עֶגְל֔וֹן
એગ્લોનનો
H5700

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

וְכָל־
અને–બધી
H3605

חֲנֵיהֶם֑ מַֽ
તેઓની–સેનાઓ
H4264

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

עַל־
–િવરુદ્ધ

גִּבְע֔וֹן
િગબોન
H1391

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
અને–લડ્યા

יהָ׃ עָלֶֽ
તેની–િવરુદ્ધ

  તેથી યરુશાલેમનો રાજા, હેબ્રોનનો રાજા, યામૂર્થનો રાજા, લાખીશનો રાજા અને એગ્લોનનો રાજા એ પાંચ અમોરીઓના રાજાઓએ સંપ કયોર્, તેઓ અને 
તેઓનું સૈન્ય ચઢી આવ્યા. તેઓએ િગબ્યોનની િવરુદ્ધ આયોજન કરીને તેના પર હુમલો કયોર્.

וַיִּשְׁלְח֣ו6ּ
અને–મોકલ્યા
H7971

֩ אַנְשֵׁי
માણસોએ
H0376

גִבְע֙וֹן
િગબોનના
H1391

אֶל־
–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֤
યહોશુઆને
H3091

אֶל־
–
H0413

מַּחֲנֶה֙ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

הַגִּלְגָּ֣לָה
િગલગાલમાં
H1537

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אַל־
ન
H0408

רֶף תֶּ֥
હટાવ
H7503

יךָ יָדֶ֖
હાથ
H3027

עֲבָדֶ֑יךָ מֵֽ
તારા–સેવકોથી
H5650

עֲלֵה֧
ચઢ
H5927

אֵלֵי֣נוּ
અમારી–પાસે
H0413

ה מְהֵרָ֗
ઝડપથી
H4120

יעָה וְהוֹשִׁ֤
અને–બચાવ
H3467

֙ לָּנ֙וּ
અમને

נוּ וְעָזְרֵ֔
અને–મદદ–કર
H5826

כִּ֚י
કારણ–કે

נִקְבְּצ֣וּ
એકઠ�–થયા–છે
H6908

ינוּ אֵלֵ֔
અમારી–િવરુદ્ધ
H0413

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓના
H0567

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

ר׃ הָהָֽ
પહાડન�
H2022

  િગબ્યોનના લોકોએ યહોશુઆ અને તેના સૈન્યને િગલ્ગાલમાં સંદેશ મોકલ્યો. તેઓએ કહંુ્ય કે, “જલ્દી કરો� તું તારા દાસોથી તારા હાથ પાછા રાખીશ 
નિહ. અમારી પાસે જલ્દી આવીને અમારો બચાવ કર. કેમ કે અમોરીઓના સવર્ રાજાઓ જઓે પહાડી દેશમાં રહે છે તેઓએ અમારી પર હુમલો કયોર્ છે.”

עַל7 וַיַּ֙
અને–ચઢ્યા
H5927

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆ
H3091

מִן־
–થી

הַגִּלְגָּ֗ל
િગલગાલ
H1537

ה֚וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધા
H3605

עַם֤
લોકો

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધના
H4421

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

י גִּבּוֹרֵ֥
શૂરવીરો
H1368

יִל׃ הֶחָֽ
બળવાન
H2428

פ
—

  તેથી યહોશુઆ અને તેની સાથેના યુદ્ધના સવર્ માણસો અને સવર્ લડવૈયા િગલ્ગાલ ગયા.

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶל־
–
H0413

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆને
H3091

אַל־
ન
H0408

תִּירָ֣א
ડર
H3372

ם מֵהֶ֔
તેઓનાથી
H1992

י כִּ֥
કારણ–કે

בְיָדְךָ֖
તારા–હાથમાં
H3027

ים נְתַתִּ֑
આપ્યા–છે–મેં–તેઓને
H5414

א־ ֹֽ ל
કોઈ–નિહ
H3808

ד יַעֲמֹ֥
ટકી–શકશે
H5975

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

מֵהֶ֖ם
તેઓમાંથી
H1992

בְּפָנֶֽיךָ׃
તારી–સામે
H6440

  યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું , “તેઓથી બીશ નિહ. મેં તેઓને તારા હાથમાં સોંપ્યા છે; તેઓમાંનો એક પણ તમારા આક્રમણ સામે ટકી શકનાર નથી.”

א9 ֹ֧ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

אֲלֵיהֶ֛ם
તેઓની–પાસે
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆ
H3091

ם פִּתְאֹ֑
અચાનક
H6597

כָּל־
બધી
H3605

יְלָה הַלַּ֕
રાતે
H3915

עָלָ֖ה
ચઢ્યા
H5927

מִן־
–થી

ל׃ הַגִּלְגָּֽ
િગલગાલથી
H1537

  િગલ્ગાલથી આખી રાત કૂચ કરીને, યહોશુઆએ અચાનક જ તેઓના પર આક્રમણ કયુર્ં.
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યહોશુઆ

ם10 וַיְהֻמֵּ֤
અને–ગભરાવ્યા
H2000

יְהוָה֙
યહોવાહે–તેઓને
H3068

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ם וַיַּכֵּ֥
અને–માયાર્
H5221

ה־ מַכָּֽ
માર
H4347

גְדוֹלָ֖ה
મોટી

בְּגִבְע֑וֹן
િગબોનમાં
H1391

ם יִּרְדְּפֵ֗ וַֽ
અને–પીછો–કયાર્
H7291

דֶּ֚רֶךְ
રસ્તે
H1870

מַעֲלֵה֣
ચઢાણ

ן בֵית־חוֹרֹ֔
બેથ–હોરોનના
H1032

ם וַיַּכֵּ֥
અને–માયાર્
H5221

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ה עֲזֵקָ֖
અઝેકાહ
H5825

וְעַד־
અને–જ્યાં–સુધી
H5704

ה׃ מַקֵּדָֽ
મકે્કદાહ
H4719

  અને યહોવાહે ઇઝરાયલની આગળ તેના વૈરીઓને િવખેરી નાખ્યા. તેમણે િગબ્યોનમાં તેઓનો સંહાર કયોર્, બેથ-હોરોનના ઘાટના માગેર્ તેઓની પાછળ 
પડીને તેઓએ અઝેકા અને માકે્કદાના માગર્ સુધી તેઓને મારતા ગયા.

י11 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

׀בְּנֻסָם֣ 
ભાગતાં–તેઓ
H5127

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

ם הֵ֞
તેઓ
H1992

בְּמוֹרַ֤ד
ઉતાર–પર
H4174

֙ בֵּית־חוֹרֹן
બેથ–હોરોનના
H1032

וַֽיהוָ֡ה
અને–યહોવાહે
H3068

הִשְׁלִ֣יךְ
ફેંક્યા
H7993

עֲלֵיהֶם֩
તેઓના–પર

ים אֲבָנִ֙
પથ્થરો
H0068

גְּדֹל֧וֹת
મોટા

מִן־
–થી

הַשָּׁמַ֛יִם
આકાશમાંથી
H8064

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ה עֲזֵקָ֖
અઝેકાહ
H5825

וַיָּמֻת֑וּ
અને–મયાર્
H4191

ים רַבִּ֗
વધારે

אֲשֶׁר־
જે

֙ מֵת֙וּ
મયાર્
H4191

בְּאַבְנֵי֣
કરાના–પથ્થરોથી
H0068

ד הַבָּרָ֔
કરાન�
H1259

ר מֵאֲשֶׁ֥
કરતાં–જે

הָרְג֛וּ
માયાર્
H2026

בְּנֵי֥
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

ס
—

  અને તેઓ ઇઝરાયલની આગળથી નાચતાં નાચતાં બેથ-હોરોનના ઢોળાવ આગળ આવ્યા, ત્યારે એમ થયું કે, અઝેકા સુધી યહોવાહ તેઓ ઉપર 
આકાશમાંથી મોટા કરા વરસાવ્યા, તેઓ સવર્ મરણ પામ્યા. જઓેને ઇઝરાયલી લોકોએ તલવારથી માયાર્ હતા તેમના કરતાં જઓે કરાથી માયાર્ ગયા તેઓની 
સંખ્યા વધારે હતી.

אָז12֣
ત્યારે

ר יְדַבֵּ֤
બોલ્ય�
H1696

֙ יְהוֹשֻׁעַ
યહોશુઆએ
H3091

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

בְּי֗וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

ת תֵּ֤
આપ્યા
H5414

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
–
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
અમોરીઓને
H0567

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

בְּנֵי֣
સંતાનોનૺ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ
H3478

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

לְעֵינֵי֣
નજરે

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલની
H3478

שֶׁמֶ֚שׁ
સૂયર્
H8121

בְּגִבְע֣וֹן
િગબોન–ઉપર
H1391

דּ֔וֹם
થંભી–જા

חַ וְיָרֵ֖
અને–ચંદ્ર
H3394

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

אַיָּלֽוֹן׃
અયાલોનનૺ
H0357

  પછી યહોવાહે ઇઝરાયલને અમોરીઓ ઉપર જ ેિદવસે િવજય અપાવ્યો હતો તે િદવસે યહોશુઆએ યહોવાહ સાથે વાત કરી, તેણે ઇઝરાયલના દેખતાં 
યહોવાહની સમક્ષ કહંુ્ય, “સૂયર્, તું િગબ્યોન ઉપર િસ્થર રહે; અને ચંદ્ર, તું આયાલોનની ઉપર િસ્થર રહે.”

ם13 וַיִּדֹּ֙
અને–થંભ્યો

מֶשׁ הַשֶּׁ֜
સૂયર્
H8121

וְיָרֵ֣חַ
અને–ચંદ્ર
H3394

ד עָמָ֗
અટક્યો
H5975

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ם יִקֹּ֥
બદલો–લીધો–નિહ
H5358

֙ גּוֹי
પ્રજાએ

יו יְבָ֔ אֹֽ
દશુ્મનોનૺ
H0341

הֲלאֹ־
શું–નિહ
H3808

יא הִ֥
આ
H1931

כְתוּבָ֖ה
લખેલી–છે
H3789

עַל־
–ઉપર

סֵפֶ֣ר
પુસ્તક

ר הַיָּשָׁ֑
યાશારનૺ
H3477

ד וַיַּעֲמֹ֤
અને–ઉભો–રહ્યો
H5975

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્
H8121

י בַּחֲצִ֣
અધે
H2677

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાં
H8064

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

ץ אָ֥
ઉતાવળ્યો
H0213

לָב֖וֹא
આવવા
H0935

כְּי֥וֹם
લગભગ–આખા
H3117

ים׃ תָּמִֽ
િદવસ–જટેલો
H8549

  લોકોએ પોતાના દશુ્મનો ઉપર વેર વાળ્યું ત્યાં સુધી સૂયર્ િસ્થર રહ્યો અને ચંદ્ર થંભી ગયો. આ બધું ‘યાશારના’ પુસ્તકમાં લખેલું નથી શું?’ અને આકાશની 
વચ્ચે સૂયર્ થંભી રહ્યો અને લગભગ એક આખા િદવસ માટે તે આથમ્યો નિહ.’

א14 ֹ֙ וְל
અને–ન
H3808

הָיָ֜ה
હતો
H1961

כַּיּ֤וֹם
તે–િદવસ–જવેો
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

לְפָנָי֣ו
પહેલાં
H6440

יו וְאַחֲרָ֔
કે–પછી

עַ לִשְׁמֹ֥
સાંભળવા
H8085

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

בְּק֣וֹל
વાણી

אִ֑ישׁ
માણસની
H0376

י כִּ֣
કારણ–કે

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

נִלְחָ֖ם
લડતો–હતો

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

פ
—
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  એ પહેલાં કે પછી તે િદવસના જવેો િદવસ થયો નથી કે, જયારે યહોવાહે માણસની વાણી માની હોય. કેમ કે ઇઝરાયલ તરફથી યહોવાહ લડાઈ કરી હતી.

וַיָּ֤שָׁב15
અને–ફયાર્
H7725

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆ
H3091

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

אֶל־
–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

לָה׃ הַגִּלְגָּֽ
િગલગાલમાં
H1537

  યહોશુઆ અને તેની સાથે સવર્ ઇઝરાયલ િગલ્ગાલ તરફ છાવણીમાં પાછા આવ્યા.

סו16ּ וַיָּנֻ֕
અને–ભાગ્યા
H5127

שֶׁת חֲמֵ֖
પાંચ
H2568

הַמְּלָכִ֣ים
રાજાઓ
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַיֵּחָבְא֥וּ
અને–છુપાયા
H2244

ה בַמְּעָרָ֖
ગુફામાં
H4631

ה׃ בְּמַקֵּדָֽ
મકે્કદાહમાં
H4719

  પેલા પાંચ રાજાઓ નાસી જઈને પોતે માકે્કદાની ગુફામાં સંતાઈ ગયા.

וַיֻּגַּ֖ד17
અને–ખબર–આપ્યા
H5046

עַ לִיהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆને
H3091

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

֙ נִמְצְאוּ
મળ્યા–છે
H4672

חֲמֵשֶׁ֣ת
પાંચ
H2568

ים הַמְּלָכִ֔
રાજાઓ
H4428

ים נֶחְבְּאִ֥
છુપાયેલા
H2244

ה בַּמְּעָרָ֖
ગુફામાં
H4631

ה׃ בְּמַקֵּדָֽ
મકે્કદાહમાં
H4719

  યહોશુઆને કેહવામાં આવ્યુ કે, “જ ેપાંચ રાજાઓ માકે્કદાની ગુફામાં સંતાયેલા હતા, તેઓ મળી આવ્યા છે�”

וַיֹּ֣אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

גֹּ֛לּוּ
ગબડાવો
H1556

אֲבָנִ֥ים
પથ્થરો
H0068

גְּדֹל֖וֹת
મોટા

אֶל־
–
H0413

י פִּ֣
મુખ–પર
H6310

הַמְּעָרָ֑ה
ગુફાના
H4631

ידוּ וְהַפְקִ֧
અને–નીમો

עָלֶי֛הָ
તેન�–પર

ים אֲנָשִׁ֖
માણસોને
H0376

ם׃ לְשָׁמְרָֽ
ચોકી–કરવ�
H8104

  યહોશુઆએ કહંુ્ય, “ગુફાના મુખ આગળ મોટો પથ્થર ગબડાવી દો અને તે જગ્યાએ સૈિનકોને તેમની ચોકી કરવાને બેસાડો.

וְאַתֶּם19֙
અને–તમે

ל־ אַֽ
ન
H0408

דוּ תַּעֲמֹ֔
અટકો
H5975

֙ רִדְפוּ
પીછો–કરો
H7291

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

ם יְבֵיכֶ֔ אֹֽ
તમારા–દશુ્મનોનૺ
H0341

ם וְזִנַּבְתֶּ֖
અને–પૂંછડી–કાપો
H2179

אוֹתָ֑ם
તેઓને
H0853

ל־ אַֽ
ન
H0408

תִּתְּנ֗וּם
જવા–દો
H5414

לָבוֹא֙
જવા
H0935

אֶל־
–
H0413

ם עָרֵ֣יהֶ֔
તેઓનૺ–નગરોમૺ

י כִּ֧
કારણ–કે

נְתָנָם֛
આપ્યા–છે
H5414

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
તમારા–હાથમાં
H3027

  તમે પોતાને પાછા ના રાખો. તમારા શત્રુઓને શોધી અને પાછળથી તેમના પર હુમલો કરો. તેઓને તેમના નગરમાં પ્રવેશવા દેશો નિહ. કેમ કે તમારા પ્રભુ 
યહોવાહે તેઓને તમારા હાથમાં આપ્યાં છે.”

20֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

כְּכַלּ֙וֹת
પૂરું–કરતાં
H3615

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆ
H3091

וּבְנֵי֣
અને–સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનૺ
H3478

לְהַכּוֹתָ֛ם
મારવાનું
H5221

ה מַכָּ֥
માર
H4347

ה־ גְדוֹלָֽ
મોટી

ד מְאֹ֖
ઘણી
H3966

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ם תֻּמָּ֑
ખતમ
H8552

וְהַשְּׂרִידִים֙
અને–બચેલા
H8300

שָׂרְד֣וּ
બચ્યા
H8277

ם מֵהֶ֔
તેઓમાંથી
H1992

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
–
H0413

י עָרֵ֥
નગરોમૺ

ר׃ הַמִּבְצָֽ
િકલ્લેબંદનૺ
H4013

  જયારે યહોશુઆ અને ઇઝરાયલપુત્રોએ ભારે કતલ કરીને તેઓનો સંહાર કયોર્ જ્યાં સુધી તેઓ સંપૂણર્ રીતે નાશ થયા. અને તેઓમાંના જઓે બચીને 
ભાગ્યા તેઓ કોટવાળાં નગરોમાં પહોંચી ગયા.

21֩ וַיָּשֻׁבוּ
અને–ફયાર્
H7725

כָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֙
લોકો

אֶל־
–
H0413

הַמַּחֲנֶה֧
છાવણીમાં
H4264

אֶל־
–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆ–પાસે
H3091

ה מַקֵּדָ֖
મકે્કદાહમ�
H4719

בְּשָׁל֑וֹם
શાંિતથી
H7965

א־ ֹֽ ל
કોઈએ–ન
H3808

ץ חָרַ֞
તીખું–કયુર્ં
H2782

לִבְנֵי֧
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ישׁ לְאִ֖
કોઈ–િવરુદ્ધ
H0376

אֶת־
–
H0853

לְשֹׁנֽוֹ׃
જીભ
H3956
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યહોશુઆ

  આખું સૈન્ય માકે્કદાની છાવણીમાં યહોશુઆ પાસે શાંિતથી પાછંુ આવ્યુ. અને ઇઝરાયલના લોકોમાંના કોઈની િવરુદ્ધ એક પણ શબ્દ બોલવાની કોઈએ 
િહર્મત કરી નહી.

וַיֹּ֣אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

פִּתְח֖וּ
ખોલો

אֶת־
–
H0853

י פִּ֣
મુખ
H6310

הַמְּעָרָ֑ה
ગુફાનું
H4631

יאוּ וְהוֹצִ֣
અને–બહાર–લાવો
H3318

י אֵלַ֗
મારી–પાસે
H0413

אֶת־
–
H0853

חֲמֵ֛שֶׁת
પાંચ
H2568

ים הַמְּלָכִ֥
રાજાઓને
H4428

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

מִן־
–થી

ה׃ הַמְּעָרָֽ
ગુફામાંથી
H4631

  ત્યારે યહોશુઆએ કહ્યું , “ગુફાનુ મુખ ખોલીને તેમાં છુપાયેલા પાંચ રાજાઓને તેમાંથી બહાર કાઢીને મારી પાસે લાવો.”

וַיַּ֣עֲשׂו23ּ
અને–કયુર્ં

ן כֵ֔
એમ

יאוּ וַיֹּצִ֣
અને–બહાર–લાવ્યા
H3318

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

אֶת־
–
H0853

חֲמֵ֛שֶׁת
પાંચ
H2568

ים הַמְּלָכִ֥
રાજાઓને
H4428

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

מִן־
–થી

הַמְּעָרָ֑ה
ગુફામાંથી
H4631

׀אֵת֣ 
–
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમનૺ
H3389

אֶת־
–
H0853

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

֙ חֶבְרוֹן
હેબ્રોનનૺ

אֶת־
–
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יַרְמ֔וּת
યામૂર્તનૺ
H3412

אֶת־
–
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ישׁ לָכִ֖
લાકીશનૺ
H3923

אֶת־
–
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

עֶגְלֽוֹן׃
એગ્લોનનૺ
H5700

  તેના કહ્યા પ્રમાણે તેઓએ કયુર્ં. તેઓ આ પાંચ રાજાઓ એટલે યરુશાલેમના રાજાને, હેબ્રોનના રાજાને, યામૂર્થના રાજાને, લાખીશના રાજાને અને 
એગ્લોનના રાજાને યહોશુઆની પાસે લાવ્યા.

יְהִי24 וַ֠
અને–થયું
H1961

ם הוֹצִיאָ֞ כְּֽ
બહાર–લાવતાં
H3318

אֶת־
–
H0853

הַמְּלָכִ֣ים
રાજાઓને
H4428

֮ הָאֵלֶּה
આ
H0428

אֶל־
–
H0413

יְהוֹשֻׁעַ֒
યહોશુઆ–પાસે
H3091

א וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્ય�
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
–
H0413

כָּל־
બધા
H3605

אִ֣ישׁ
માણસોને
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનૺ
H3478

יֹּאמֶר וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
–
H0413

י קְצִינֵ֞
સેનાપિતઓને
H7101

י אַנְשֵׁ֤
માણસોનૺ
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધનૺ
H4421

הֶהָלְכ֣וּא
જ–ેગયૺ–હતૺ
H1980

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

קִרְב֗וּ
નજીક–આવો
H7126

שִׂי֚מוּ
મૂકો

אֶת־
–
H0853

ם רַגְלֵיכֶ֔
તમારા–પગ
H7272

ל־ עַֽ
–પર

י צַוְּארֵ֖
ગરદનો–પર

הַמְּלָכִ֣ים
રાજાઓનૺ
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

יִּקְרְב֔וּ וַֽ
અને–નજીક–આવ્યા
H7126

ימוּ וַיָּשִׂ֥
અને–મૂક્યા

אֶת־
–
H0853

רַגְלֵיהֶ֖ם
પગ
H7272

עַל־
–ઉપર

ם׃ צַוְּארֵיהֶֽ
ગરદનો–પર

  અને જયારે તેઓ તે રાજાઓને યહોશુઆ પાસે લાવ્યા ત્યારે તેણે ઇઝરાયલના સવર્ માણસોને બોલાવ્યા, અને સૈિનકોના સરદારો જઓે તેની સાથે યુદ્ધમાં 
ગયા હતા તેઓને કહંુ્ય, “તમારા પગ તેઓની ગરદનો પર મૂકો.” તેઓએ આવીને પોતાના પગ તેમની ગરદનો પર મૂક્યા.

וַיֹּ֤אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેઓને
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

אַל־
ન
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
ડરો
H3372

וְאַל־
અને–ન
H0408

תֵּחָתּ֑וּ
ગભરાઓ
H2865

חִזְק֣וּ
મજબૂત–થાઓ
H2388

וְאִמְצ֔וּ
અને–િહર્મતવાન–થાઓ
H0553

י כִּ֣
કારણ–કે

כָה כָ֗
એવી–રીતે
H3602

ה יַעֲשֶׂ֤
કરશે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

לְכָל־
બધા
H3605

ם יְבֵיכֶ֔ אֹ֣
તમારા–દશુ્મનોને
H0341

ר אֲשֶׁ֥
જનેી–િવરુદ્ધ

ם אַתֶּ֖
તમે

ים נִלְחָמִ֥
લડો–છો

ם׃ אוֹתָֽ
તેઓની–સામે
H0853

  ત્યારે તેણે તેઓને કહ્યું , બીશો નિહ અને નાિહર્મત થશો નિહ. પણ બળવાન થાઓ અને િહર્મત રાખો. તમે લડાઈ કરવા જશો ત્યારે યહોવાહ તમારા 
શત્રુઓ સાથે આ પ્રમાણે કરશે.”
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ם26 וַיַּכֵּ֙
અને–માયાર્
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֤
યહોશુઆએ–તેઓને
H3091

חֲרֵי־ אַֽ
પછી

֙ כֵן
તે

ם וַיְמִיתֵ֔
અને–મારી–નાખ્યા
H4191

ם וַיִּתְלֵ֕
અને–લટકાવ્ય�
H8518

עַ֖ל
ઉપર

ה חֲמִשָּׁ֣
પાંચ
H2568

עֵצִ֑ים
ઝાડો–પર
H6086

הְי֛וּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

תְּלוּיִ֥ם
લટકાવેલૺ
H8518

עַל־
–ઉપર

ים הָעֵצִ֖
ઝાડો–પર
H6086

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ
H6153

  પછી યહોશુઆએ રાજાઓ પર હુમલો કરીને તેમને મારી નાખ્યા. તેણે તેમને પાંચ ઝાડ પર લટકાવ્યા. અને સાંજ સુધી તેઓ ઝાડ પર ટંગાયેલા રહ્યા.

י27 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

׀לְעֵת֣ 
સમયે
H6256

בּ֣וֹא
આવવાનૺ
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
સૂયર્
H8121

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

רִידוּם֙ וַיֹּֽ
અને–ઉતાયાર્
H3381

מֵעַל֣
ઉપરથી

ים הָעֵצִ֔
ઝાડો–પરથી
H6086

ם שְׁלִכֻ֔ וַיַּ֙
અને–ફેંક્યા
H7993

אֶל־
–
H0413

ה הַמְּעָרָ֖
ગુફામ�
H4631

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

נֶחְבְּאוּ־
છુપાયા–હતૺ
H2244

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

מוּ וַיָּשִׂ֜
અને–મૂક્યા

אֲבָנִי֤ם
પથ્થરો
H0068

גְּדֹלוֹת֙
મોટ�

עַל־
–ઉપર

י פִּ֣
મુખ–પર
H6310

ה הַמְּעָרָ֔
ગુફાનૺ
H4631

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

עֶ֖צֶם
આજનૺ
H6106

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

פ
—

  જયારે સૂયાર્સ્ત થયો, ત્યારે યહોશુઆએ હુકમ આપ્યો અને તેઓએ તેમને ઝાડ ઉપરથી ઉતારીને જ ેગુફામાં તેઓ સંતાયા હતા તેમાં તેઓને નાખ્યા. 
તેઓએ ગુફાના મુખ પર મોટા પથ્થરો મૂક્યા, તે આજિદન સુધી છે.

וְאֶת־28
અને–
H0853

מַקֵּדָה֩
મકે્કદાહને
H4719

ד לָכַ֙
કબજ–ેકયુર્ં
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

הָ וַיַּכֶּ֣
અને–માયુર્ં–તેને
H5221

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

֮ חֶרֶב
તલવાર
H2719

וְאֶת־
અને–
H0853

מַלְכָּהּ֒
તેના–રાજાને
H4428

ם הֶחֱרִ֣
નાશ–કયુર્ં

ם אוֹתָ֗
તેઓને
H0853

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
પ્રાણીઓ
H5315

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֔
તેમાં

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יר הִשְׁאִ֖
રાખ્યા
H7604

יד שָׂרִ֑
બાકી–રહેનાર
H8300

וַיַּעַ֙שׂ֙
અને–કયુર્ં

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

ה מַקֵּדָ֔
મકે્કદાહનૺ
H4719

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

לֶךְ לְמֶ֥
રાજાને
H4428

יְרִיחֽוֹ׃
યરીખોનૺ
H3405

  તે રીતે, તે િદવસે યહોશુઆએ માકે્કદા કબજ ેકયુર્ં અને ત્યાં રાજા સિહત દરેકને તલવારથી મારી નાખ્યા. તેણે તેઓનો અને ત્યાંના સવર્ પ્રાણીઓનો 
સંપૂણર્પણે નાશ કયોર્. તેણે કોઈને પણ જીવતા રહેવા દીધાં નિહ. જમે તેણે યરીખોના રાજાને કયુર્ં હતું તેમ તેણે માકે્કદાના રાજાને કયુર્ં.

ר29 וַיַּעֲבֹ֣
અને–ગયા

הוֹשֻׁעַ יְ֠
યહોશુઆ
H3091

ל־ וְכָֽ
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֛וֹ
તેની–સાથે

ה מִמַּקֵּדָ֖
મકે્કદાહથી
H4719

לִבְנָה֑
િલબ્નાહ
H3841

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્ય�

עִם־
–સાથે

לִבְנָֽה׃
િલબ્નાહ
H3841

  યહોશુઆ તથા સવર્ ઇઝરાયલ માકે્કદાથી િલબ્નાહમાં ગયા. અને તેઓએ િલબ્નાહની સામે યુદ્ધ કયુર્ં.

30֩ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યું
H5414

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

גַּם־
પણ
H1571

הּ אוֹתָ֜
તેને
H0853

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ઇઝરાયલન�
H3478

וְאֶת־
અને–
H0853

מַלְכָּהּ֒
તેના–રાજાને
H4428

הָ וַיַּכֶּ֣
અને–માયુર્ં–તેને
H5221

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

רֶב חֶ֗
તલવાર
H2719

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
પ્રાણીઓ
H5315

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֔
તેમાં

א־ ֹֽ ל
કોઈ–ન
H3808

יר הִשְׁאִ֥
રાખ્યા
H7604

הּ בָּ֖
તેમ�◌ં

יד שָׂרִ֑
બાકી–રહેનાર
H8300

וַיַּ֣עַשׂ
અને–કયુર્ં

הּ לְמַלְכָּ֔
તેના–રાજાને
H4428

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

לֶךְ לְמֶ֥
રાજાને
H4428

יְרִיחֽוֹ׃
યરીખોનૺ
H3405

ס
—
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  યહોવાહે તેને પણ તેના રાજા સિહત ઇઝરાયલના હાથમાં આપ્યું. યહોશુઆએ તેમાંના સવર્ પ્રાણીઓ પર તલવારથી હુમલો કયોર્. તેમાંના કોઈને તેણે 
જીવતાં છોડ્યા નિહ. અને જમે તેણે યરીખોના રાજાને કયુર્ં હતું તેમ તેણે તે રાજાને કયુર્ં.

ר31 וַיַּעֲבֹ֣
અને–ગયા

הוֹשֻׁעַ יְ֠
યહોશુઆ
H3091

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֛וֹ
તેની–સાથે

מִלִּבְנָה֖
િલબ્નાહથી
H3841

ישָׁה לָכִ֑
લાકીશ
H3923

וַיִּ֣חַן
અને–છાવણી–નાખી
H2583

יהָ עָלֶ֔
તેની–િવરુદ્ધ

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્યૺ

הּ׃ בָּֽ
તેની–િવરુદ્ધ

  પછી યહોશુઆ અને સવર્ ઇઝરાયલ િલબ્નાહથી લાખીશ ગયા. ત્યાં છાવણી કરી અને તેની સામે યુદ્ધ કયુર્ં.

32֩ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યું
H5414

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
–
H0853

ישׁ לָכִ֜
લાકીશને
H3923

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનૺ
H3478

יִּלְכְּדָהּ֙ וַֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

בַּיּ֣וֹם
બીજ–ેિદવસે
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

הָ וַיַּכֶּ֣
અને–માયુર્ં–તેને
H5221

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הַנֶּ֖פֶשׁ
પ્રાણીઓ
H5315

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֑
તેમાં

ל כְּכֹ֥
બધૺ–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

לְלִבְנָֽה׃
િલબ્નાહને
H3841

פ
—

  યહોવાહે લાખીશને ઇઝરાયલના હાથમાં સોંપ્યું. યહોશુઆએ બીજ ેિદવસે તેને કબજ ેકયુર્ં. અને તેણે િલબ્નાહને જવેું કયુર્ં હતું, તે પ્રમાણે તેમાંના સવર્ 
જીવંત પ્રાણીઓને તલવારથી મારી નાખ્યાં.

אָז33֣
ત્યારે

ה עָלָ֗
ચઢ્યો
H5927

הֹרָם֙
હોરામ
H2036

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

זֶר גֶּ֔
ગેઝેરનો
H1507

לַעְזֹ֖ר
મદદ–કરવા
H5826

אֶת־
–
H0853

לָכִ֑ישׁ
લાકીશને
H3923

הוּ וַיַּכֵּ֤
અને–માયોર્
H5221

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

וְאֶת־
અને–
H0853

עַמּ֔וֹ
તેના–લોકોને

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י בִּלְתִּ֥
ન
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
રાખ્યો
H7604

ל֖וֹ
તેનો

יד׃ שָׂרִֽ
બાકી–રહેનાર
H8300

  પછી ગેઝેરનો રાજા, હોરામ, લાખીશની સહાય કરવાને આવ્યો. યહોશુઆએ તેને તથા તેના લોકોને એવા માયાર્ કે તેઓમાંનું કોઈ પણ બચ્યું નહી.

ר34 וַיַּעֲבֹ֣
અને–ગય�

הוֹשֻׁעַ יְ֠
યહોશુઆ
H3091

וְכָל־
અને–બધ�
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֛וֹ
તેની–સાથે

ישׁ מִלָּכִ֖
લાકીશથી
H3923

עֶגְלֹ֑נָה
એગ્લોન
H5700

וַיַּחֲנ֣וּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

יהָ עָלֶ֔
તેની–િવરુદ્ધ

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
અને–લડ્યૺ

יהָ׃ עָלֶֽ
તેની–િવરુદ્ધ

  પછી યહોશુઆ તથા સવર્ ઇઝરાયલ લાખીશથી એગ્લોન ગયા. તેઓએ ત્યાં છાવણી કરી અને તેની સામે યુદ્ધ કયુર્ં,

יִּלְכְּד֜וּה35ָ וַֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

בַּיּ֤וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

וַיַּכּ֣וּהָ
અને–માયુર્ં–તેને
H5221

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

וְאֵת֙
અને–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

הַנֶּ֣פֶשׁ
પ્રાણીઓ
H5315

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֔
તેમૺ

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

ים הֶחֱרִ֑
નાશ–કયુર્ં

ל כְּכֹ֥
બધૺ–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

ישׁ׃ לְלָכִֽ
લાકીશને
H3923

פ
—

  તે જ િદવસે તેઓએ તેને કબજ ેકયુર્ં. જમે યહોશુઆએ લાખીશને કયુર્ં હતું તે જ પ્રમાણે તેઓએ તેમાંના દરેક પર તલવારથી હુમલો કરી તેઓને મારી 
નાખ્યાં.

וַיַּ֣עַל36
અને–ચઢ્યા
H5927

הוֹשֻׁעַ יְ֠
યહોશુઆ
H3091

ל־ וְכָֽ
અને–બધૺ
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֛וֹ
તેની–સાથે

מֵעֶגְל֖וֹנָה
એગ્લોનથી
H5700

חֶבְר֑וֹנָה
હેબ્રોન

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
અને–લડ્યૺ

יהָ׃ עָלֶֽ
તેની–િવરુદ્ધ
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યહોશુઆ

  પછી યહોશુઆ તથા સવર્ ઇઝરાયલ એગ્લોનથી હેબ્રોન આવ્યા. તેઓએ તેની સામે યુદ્ધ કયુર્ં.

וַיִּלְכְּד֣וּה37ָ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

וַיַּכּֽוּהָ־
અને–માયુર્ં
H5221

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

רֶב חֶ֠
તલવાર
H2719

וְאֶת־
અને–
H0853

הּ מַלְכָּ֙
તેના–રાજાને
H4428

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

יהָ עָרֶ֜
તેન�–નગરો

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

הַנֶּ֤פֶשׁ
પ્રાણીઓ
H5315

אֲשֶׁר־
જે

בָּהּ֙
તેમૺ

א־ ֹֽ ל
કોઈ–ન
H3808

הִשְׁאִ֣יר
રાખ્યૺ
H7604

יד שָׂרִ֔
બાકી–રહેનાર
H8300

ל כְּכֹ֥
બધૺ–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

לְעֶגְל֑וֹן
એગ્લોનને
H5700

וַיַּחֲרֵ֣ם
અને–નાશ–કયુર્ં

הּ אוֹתָ֔
તેને
H0853

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

הַנֶּ֖פֶשׁ
પ્રાણીઓ
H5315

אֲשֶׁר־
જે

הּ׃ בָּֽ
તેમૺ

ס
—

  તેઓએ તેના પર હુમલો કરીને તેને કબજ ેકયુર્ં અને રાજા તથા તેના આસપાસના સવર્ નગરોમાંના સવર્ને તલવારથી માયાર્. તેઓએ તેમાંના સવર્ પ્રાણીઓને 
મારી નાખ્યાં, જ ેતેણે એગ્લોનને કયુર્ં હતું, તે પ્રમાણે તેણે કોઈને જીવતા રહેવા દીધાં નિહ. પણ તેણે તેનો તથા તેમાંના સવર્ પ્રાણીઓનો સંપૂણર્પણે સંહાર કયોર્.

וַיָּ֧שָׁב38
અને–ફયર્ૺ
H7725

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆ
H3091

וְכָל־
અને–બધૺ
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

דְּבִ֑רָה
દબીર

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્યૺ

יהָ׃ עָלֶֽ
તેની–િવરુદ્ધ

  પછી યહોશુઆ તથા તેની સાથે ઇઝરાયલનું સૈન્ય પાછંુ આવ્યું. દબીરમાં પણ તેઓની સાથે યુદ્ધ કયુર્ં.

ה39ּ יִּלְכְּדָ֞ וַֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

וְאֶת־
અને–
H0853

הּ מַלְכָּ֤
તેના–રાજાને
H4428

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

֙ עָרֶי֙הָ
તેનૺ–નગરો

וַיַּכּ֣וּם
અને–માયર્ૺ
H5221

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

֙ יַּחֲרִי֙מוּ וַֽ
અને–નાશ–કયુર્ં

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

נֶפֶ֣שׁ
પ્રાણીઓ
H5315

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֔
તેમૺ

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יר הִשְׁאִ֖
રાખ્યૺ
H7604

יד שָׂרִ֑
બાકી–રહેનાર
H8300

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ה עָשָׂ֜
કયુર્ં–હતું

לְחֶבְר֗וֹן
હેબ્રોનને

כֵּן־
એવી–રીતે

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં

לִדְבִרָ֙ה֙
દબીરને

הּ וּלְמַלְכָּ֔
અને–તેના–રાજાને
H4428

ר וְכַאֲשֶׁ֥
અને–જમે

ה עָשָׂ֛
કયુર્ં–હતું

לְלִבְנָה֖
િલબ્નાહને
H3841

הּ׃ וּלְמַלְכָּֽ
અને–તેના–રાજાને
H4428

  તેણે તેને, તેના રાજાને તથા નજીકના નગરોને કબજ ેકયાર્ં. તેઓએ તેમના પર તલવારથી હુમલો કયોર્ અને તેમાંના દરેક પ્રાણીનો સંપૂણર્રીતે નાશ કયોર્. 
યહોશુઆએ કોઈને જીવતા રહેવા દીધા નિહ, જમે તેણે હેબ્રોનને, િલબ્નાહને અને તેના રાજાને કયુર્ં હતું તેવું કયુર્ં.

ה40 וַיַּכֶּ֣
અને–માયુર્ં
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

רֶץ הָאָ֡
દેશને
H0776

הָהָר֩
પહાડ
H2022

גֶב וְהַנֶּ֙
અને–દિક્ષણ
H5045

ה וְהַשְּׁפֵלָ֜
અને–નીચાણ
H8219

וְהָאֲשֵׁד֗וֹת
અને–ઉતારો
H0794

וְאֵת֙
અને–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

ם מַלְכֵיהֶ֔
તેઓનૺ–રાજાઓને
H4428

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יר הִשְׁאִ֖
રાખ્યૺ
H7604

יד שָׂרִ֑
બાકી–રહેનાર
H8300

וְאֵ֤ת
અને–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

הַנְּשָׁמָה֙
શ્વાસોવાળાઓને
H5397

ים הֶחֱרִ֔
નાશ–કયુર્ં

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

צִוָּ֔ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરે
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

  એમ યહોશુઆએ, આખા દેશને જીતી લીધો. પવર્તીય પ્રદેશ, નેગેબ, નીચાણવાળો પ્રદેશ અને તળેટીઓમાંના સવર્ રાજાઓમાંથી કોઈને પણ જીવતા રહેવા 
દીધા નિહ. પણ જમે ઇઝરાયલના પ્રભુ, યહોવાહે આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે તેણે દરેક સજીવોનો સંપૂણર્ નાશ કયોર્.

ם41 וַיַּכֵּ֧
અને–માયર્ૺ
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ–તેઓને
H3091

שׁ  בַּרְנֵעַ֖מִקָּדֵ֥
કાદેશ–બાનેર્આથી
H6947

וְעַד־
અને–જ્યાં–સુધી
H5704

עַזָּ֑ה
ગાઝાહ
H5804

וְאֵ֛ת
અને–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

שֶׁן גֹּ֖
ગોશેનનૺ
H1657

וְעַד־
અને–જ્યાં–સુધી
H5704

גִּבְעֽוֹן׃
િગબોન
H1391
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યહોશુઆ

  કાદેશ બાનેર્આથી ગાઝા સુધી અને ગોશેનના આખા દેશથી િગબ્યોન સુધી યહોશુઆએ તેઓને તલવારથી માયાર્.

ת42 וְאֵ֙
અને–
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

ים הַמְּלָכִ֤
રાજાઓને
H4428

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

וְאֶת־
અને–
H0853

ם אַרְצָ֔
તેઓનૺ–દેશને
H0776

לָכַ֥ד
કબજ–ેકયુર્ં
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

עַם פַּ֣
એક–જ
H6471

אֶחָת֑
વારમાં
H0259

י כִּ֗
કારણ–કે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનૺ
H3478

נִלְחָ֖ם
લડતો–હતો

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

  યહોશુઆએ આ સવર્ રાજાઓને અને તેઓના દેશને એક વખતમાં જ કબજ ેકયાર્ કેમ કે ઇઝરાયલના યહોવાહ ઇઝરાયલ માટે લડ્યા હતા.

וַיָּ֤שָׁב43
અને–ફયર્ૺ
H7725

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆ
H3091

וְכָל־
અને–બધૺ
H3605

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

אֶל־
–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

לָה׃ הַגִּלְגָּֽ
િગલગાલમૺ
H1537

פ
—

  પછી યહોશુઆ અને તેની સાથે આખું ઇઝરાયલ િગલ્ગાલની છાવણીમાં પાછાં આવ્યાં.

Chapter 11
י1 וַיְהִ֕

અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֖
જ્યારે–સાંભળ્યું
H8085

ין יָבִ֣
યાબીને
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

חָצ֑וֹר
હાસોરના
H2674

ח וַיִּשְׁלַ֗
તો–મોકલ્યું
H7971

אֶל־
તરફ
H0413

יוֹבָב֙
યોબાબ
H3103

מֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

מָד֔וֹן
માદોનના
H4068

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજાને
H4428

שִׁמְר֖וֹן
િશમ્રોનના

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજાને
H4428

ׁף׃ אַכְשָֽ
આખ્શાફના
H0407

  જયારે હાસોરના રાજા, યાબીને આ સાંભળ્યું, ત્યારે તેણે માદોનના રાજા યોબાબને, િશમ્રોનના રાજાને તથા આખ્શાફના રાજાને

אֶל־2 וְֽ
અને–તરફ
H0413

ים הַמְּלָכִ֞
રાજાઓને
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

מִצְּפ֗וֹן
ઉત્તરમાં
H6828

בָּהָ֧ר
પવર્તીય–પ્રદેશમાં
H2022

וּבָעֲרָבָ֛ה
અને–અરાબામાં
H6160

נֶגֶ֥ב
દિક્ષણમાં
H5045

נרֲ֖וֹת כִּֽ
િકન્નેરોથના
H3672

וּבַשְּׁפֵלָה֑
અને–નીચાણમાં
H8219

וּבְנָפ֥וֹת
અને–નાફોથ

דּ֖וֹר
દોરના
H1756

ם׃ מִיָּֽ
પિશ્ચમમાં
H3220

  અને જઓે ઉત્તરે પવર્તીય દેશમાં, િકન્નેરેથની દિક્ષણે યદર્ન નદીની ખીણમાં, નીચાણવાળા દેશોમાં અને પિશ્ચમે દોરના પવર્ત પર હતા તે રાજાઓને સંદેશો 
મોકલ્યો.

3֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાની

מִמִּזְרָ֣ח
પૂવર્
H4217

וּמִיָּ֔ם
અને–પિશ્ચમના
H3220

י וְהָאֱמֹרִ֧
અને–અમોરી
H0567

י וְהַחִתִּ֛
અને–િહત્તી
H2850

וְהַפְּרִזִּ֥י
અને–પિરઝ્ઝી
H6522

י וְהַיְבוּסִ֖
અને–યબૂસી
H2983

בָּהָר֑
પવર્તમાં
H2022

֙ חִוִּי וְהַֽ
અને–િહવ્વી
H2340

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

חֶרְמ֔וֹן
હેમોર્નના
H2768

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

ה׃ הַמִּצְפָּֽ
િમસ્પાના
H4709

  તેણે પૂવર્ અને પિશ્ચમના કનાનીઓ, અમોરીઓ, િહત્તીઓ, પિરઝીઓ, પવર્તીય દેશના યબૂસીઓને તથા િમસ્પાના દેશમાં હેમોર્ન પવર્તથી િહવ્વીઓને પણ 
સંદેશ મોકલ્યો.

וַיֵּצְא֣ו4ּ
અને–નીકળ્યા
H3318

ם הֵ֗
તેઓ
H1992

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

חֲנֵיהֶם֙ מַֽ
તેમની–છાવણીઓ
H4264

ם עִמָּ֔
તેમની–સાથે

עַם־
લોકો

ב רָ֕
ઘણા

כַּח֛וֹל
રેતી–જવેા
H2344

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
ઉપર

שְׂפַת־
િકનારે
H8193

הַיָּ֖ם
સમુદ્રના
H3220

ב לָרֹ֑
પુષ્કળ
H7230

וְס֥וּס
અને–ઘોડા

כֶב וָרֶ֖
અને–રથો
H7393

רַב־
ઘણા

ד׃ מְאֹֽ
અત્યંત
H3966
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યહોશુઆ

  તેઓની સાથે તેઓનાં સવર્ સૈન્ય, સૈિનકોની મોટી સંખ્યા, સમુદ્ર કાંઠા પરની રેતી સમાન સંખ્યામાં બહાર આવ્યા. તેઓની પાસે િવપુલ પ્રમાણમાં ઘોડા અને 
રથો હતા.

עֲד֔ו5ּ וַיִּוָּ֣
અને–ભેગા–થયા
H3259

ל כֹּ֖
બધા
H3605

הַמְּלָכִ֣ים
રાજાઓ
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

אוּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

וַיַּחֲנ֤וּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

֙ יַחְדָּו
એકસાથે

אֶל־
પાસે
H0413

מֵי֣
પાણી
H4325

מֵר֔וֹם
મેરોમના
H4792

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા

עִם־
સામે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

פ
—

  આ બધા રાજાઓ ઠરાવેલા સમયે મળ્યા અને ઇઝરાયલ સાથે યુદ્ધ કરવાને તેઓએ મેરોમ સરોવર પાસે છાવણી કરી.

אמֶר6 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

֮ יְהוֹשֻׁעַ
યહોશુઆને
H3091

אַל־
નહીં
H0408

תִּירָ֣א
ડરીશ
H3372

מִפְּנֵיהֶם֒
તેમનાથી
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ר מָחָ֞
આવતીકાલે
H4279

כָּעֵת֣
આ–સમયે
H6256

את הַזֹּ֗
જ
H2063

י אָנֹכִ֞
હંુ
H0595

נֹתֵ֧ן
સોંપી–દઈશ
H5414

אֶת־
[obj]
H0853

ם כֻּלָּ֛
તેઓ–બધાને
H3605

ים חֲלָלִ֖
મારી–નાખેલા

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

אֶת־
[obj]
H0853

סוּסֵיהֶם֣
તેમના–ઘોડાઓની

ר תְּעַקֵּ֔
નસો–કાપજે

וְאֶת־
અને
H0853

מַרְכְּבֹתֵיהֶ֖ם
તેમના–રથોને
H4818

ף תִּשְׂרֹ֥
બાળી–નાખજે
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

  યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું , “તેઓથી બીશ નિહ. કેમ કે આવતી કાલે, હંુ ઇઝરાયલને તેઓ સવર્ને મૃત અવસ્થામાં સોંપીશ. તમે તેઓના ઘોડાઓનાં 
જાંઘની નસો કાપશો અને તેઓના રથ અિગ્નથી બાળશો.”

א7 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

עַ יְהוֹשֻׁ֡
યહોશુઆ
H3091

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

עַם֩
યુદ્ધના–લોકો

ה הַמִּלְחָמָ֙
લડાઈના
H4421

עִמּ֧וֹ
તેમની–સાથે

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–ઉપર

עַל־
પાસે

י מֵ֥
પાણી
H4325

מֵר֖וֹם
મેરોમના
H4792

ם פִּתְאֹ֑
અચાનક
H6597

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–તૂટી–પડ્યા
H5307

ם׃ בָּהֶֽ
તેમના–ઉપર

  યહોશુઆ અને યુદ્ધ કરનારા મેરોમ સરોવર પાસે તેઓ પર ઓિચર્તા આવીને તૂટી પડ્યા.

וַיִּתְּנֵ֙ם8
અને–સોંપ્યા
H5414

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

בְּיַֽד־
હાથમાં
H3027

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

וַיַּכּוּם֒
અને–માયાર્
H5221

יִּרְדְּפ֞וּם וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

עַד־
સુધી
H5704

צִיד֣וֹן
સીદોન
H6721

ה רַבָּ֗
મોટા

וְעַד֙
અને–સુધી
H5704

יִםמִשְׂרְפ֣וֹת  מַ֔
િમસ્રફોથ–માઈમ
H4956

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

בִּקְעַ֥ת
ખીણ
H1237

ה מִצְפֶּ֖
િમસ્પેહની
H4708

מִזְרָ֑חָה
પૂવર્–તરફ
H4217

ם וַיַּכֻּ֕
અને–માયાર્
H5221

עַד־
સુધી
H5704

י בִּלְתִּ֥
કોઈ–પણ
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
બાકી–ન–રહંુ્ય
H7604

לָהֶ֖ם
તેમનામાંથી

יד׃ שָׂרִֽ
બચેલું
H8300

  યહોવાહે શત્રુઓને ઇઝરાયલના હાથમાં સોંપ્યા, તેઓએ તલવારથી તેઓને માયાર્. તેઓ િસદોન, િમસ્રેફોથ-માઇમ, પૂવર્ તરફ િમસ્પાની ખીણ સુધી તેઓની 
પાછળ પડયા. તેઓએ તેમને તલવારથી એવા માયાર્ કે તેઓમાંનો એક પણ જીવતો રહ્યો નિહ.

וַיַּ֤עַש9ׂ
અને–કયુર્ં

לָהֶם֙
તેમને

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

מַר־ אָֽ
કહ્યું –હતું
H0559

ל֖וֹ
તેને

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

אֶת־
[obj]
H0853

סוּסֵיהֶם֣
તેમના–ઘોડાઓની

ר עִקֵּ֔
નસો–કાપી

וְאֶת־
અને
H0853

מַרְכְּבֹתֵיהֶ֖ם
તેમના–રથોને
H4818

ף שָׂרַ֥
બાળી–નાખ્યા
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

ס
—
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યહોશુઆ

  યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે તેણે તેઓની સાથે કયુર્ં. તેણે તેઓના ઘોડાઓનાં જાંઘની નસો કાપી અને તેઓના રથો અિગ્નથી બાળી નાખ્યા.

שָׁב10 וַיָּ֙
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆ
H3091

בָּעֵת֤
તે–સમયે
H6256

הַהִיא֙
જ
H1931

ד וַיִּלְכֹּ֣
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

אֶת־
[obj]
H0853

חָצ֔וֹר
હાસોરને
H2674

וְאֶת־
અને
H0853

הּ מַלְכָּ֖
તેના–રાજાને
H4428

ה הִכָּ֣
માયોર્
H5221

בֶחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חָצ֣וֹר
હાસોર
H2674

ים לְפָנִ֔
પહેલાં
H6440

יא הִ֕
તે
H1931

אשׁ ֹ֖ ר
મુખ્ય–નગર

כָּל־
સવર્
H3605

הַמַּמְלָכ֥וֹת
રાજ્યોમાં
H4467

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  તે સમયે યહોશુઆએ પાછા ફરીને હાસોર કબજ ેકયુર્ં. તેણે તલવારથી તેના રાજાને મારી નાખ્યો. હાસોર આ બધા રાજ્યોમાં મુખ્ય હતું.

יַּכּו11ּ וַ֠
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
[obj]
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֙
પ્રાણીઓને
H5315

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֤
તેમાં–હતા

לְפִי־
ધારથી
H6310

חֶרֶ֙ב֙
તલવારની
H2719

ם חֲרֵ֔ הַֽ
સંપૂણર્–નાશ–કયોર્

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ר נוֹתַ֖
બાકી–રહ્યું
H3498

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

נְשָׁמָה֑
શ્વાસ–લેનાર
H5397

וְאֶת־
અને
H0853

חָצ֖וֹר
હાસોરને
H2674

ף שָׂרַ֥
બાળી–નાખ્યું
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

  ત્યાંના તમામ સજીવ પ્રાણીઓને તેઓએ મારી નાખ્યાં. કોઈ પણ પ્રાણીને જીિવત રહેવા દેવામાં આવ્યું નિહ. પછી તેણે હાસોરને બાળી મૂક્યું.

אֶת־12 וְֽ
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

עָרֵ֣י
નગરો

ים־ הַמְּלָכִֽ
રાજાઓનાં
H4428

אֵלֶּה הָ֠
આ
H0428

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ם מַלְכֵיהֶ֞
તેમના–રાજાઓને
H4428

לָכַד֧
કબજ–ેકયાર્
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ
H3091

ם וַיַּכֵּ֥
અને–માયાર્
H5221

לְפִי־
ધારથી
H6310

רֶב חֶ֖
તલવારની
H2719

ים הֶחֱרִ֣
સંપૂણર્–નાશ–કયોર્

אוֹתָ֑ם
તેમનો
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

צִוָּ֔ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

עֶ֥בֶד
સેવક
H5650

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યહોશુઆએ આ બધા રાજાઓના નગરોને કબજ ેકયાર્. તેણે તે બધા રાજાઓને પણ તાબે કયાર્. યહોવાહનાં સેવક મૂસાએ આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે 
તેણે તેઓનો તલવારથી સંપૂણર્પણે નાશ કયોર્.

רַ֣ק13
પરંતુ
H7535

כָּל־
સવર્
H3605

ים הֶעָרִ֗
નગરો

מְדוֹת֙ הָעֹֽ
જ–ેઊભાં–હતાં
H5975

עַל־
ઉપર

ם תִּלָּ֔
તેમના–ટેકરાઓ–ઉપર
H8510

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שְׂרָפָ֖ם
બાળ્યાં
H8313

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલે
H3478

י זוּלָתִ֛
િસવાય
H2108

אֶת־
[obj]
H0853

חָצ֥וֹר
હાસોર
H2674

הּ לְבַדָּ֖
એકલું
H0905

ף שָׂרַ֥
બાળ્યું
H8313

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
યહોશુઆએ
H3091

  તે િસવાયના પવર્ત પર બાંધેલા કોઈ નગરોને ઇઝરાયલ બાળ્યાં નિહ. યહોશુઆએ એકલા હાસોરને જ બાળ્યું.

כֹל14 וְ֠
અને–સવર્
H3605

ל שְׁלַ֞
લૂંટ
H7998

ים הֶעָרִ֤
નગરોની

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

ה וְהַבְּהֵמָ֔
અને–પશુઓ
H0929

בָּזְז֥וּ
લૂંટી–લીધાં
H0962

לָהֶ֖ם
પોતાને–માટે
H1992

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનાં
H3478

רַ֣ק
પરંતુ
H7535

ת־ אֶֽ
[obj]
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ם הָאָדָ֞
માણસોને
H0120

הִכּ֣וּ
માયાર્
H5221

לְפִי־
ધારથી
H6310

רֶב חֶ֗
તલવારની
H2719

עַד־
સુધી
H5704

הִשְׁמִדָם֙
નાશ–કયોર્
H8045

ם אוֹתָ֔
તેમનો
H0853

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ירוּ הִשְׁאִ֖
બાકી–રાખ્યું
H7604

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ה׃ נְשָׁמָֽ
શ્વાસ–લેનાર
H5397

  ઇઝરાયલના સૈન્યએ પોતાના માટે આ નગરોમાંથી જાનવરો સિહત બધું લૂંટી લીધું. તેઓએ તલવારથી દરેક માણસને મારી નાખ્યાં. તેઓએ કોઈને જીિવત 
રહેવા દીધાં નિહ.
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ר15 כַּאֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
[obj]
H0853

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

עַבְדּ֔וֹ
પોતાના–સેવકને
H5650

כֵּן־
તેમ

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

אֶת־
[obj]
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆને
H3091

֙ וְכֵן
અને–તેમ

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

הֵסִ֣יר
છોડ્યું
H5493

ר דָּבָ֔
કશું–પણ
H1697

ל מִכֹּ֛
તે–બધામાંથી
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
[obj]
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  યહોવાહે પોતાના સેવક મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તે જ પ્રમાણે મૂસાએ યહોશુઆને આજ્ઞા આપી હતી. અને યહોવાહ મૂસાને જ ેકરવાની આજ્ઞા આપી 
હતી તે સઘળામાંથી યહોશુઆએ કોઈ પણ કામ કરવામાં કચાશ રાખી નિહ.

ח16 וַיִּקַּ֙
અને–લીધો
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
[obj]
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

את הַזֹּ֗
આ
H2063

הָהָ֤ר
પવર્તીય–પ્રદેશ
H2022

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַנֶּגֶ֙ב֙
દિક્ષણ–પ્રદેશ
H5045

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

שֶׁן הַגֹּ֔
ગોશેનનો
H1657

וְאֶת־
અને
H0853

הַשְּׁפֵלָ֖ה
નીચાણનો–પ્રદેશ
H8219

וְאֶת־
અને
H0853

הָעֲרָבָה֑
અરાબાહ
H6160

וְאֶת־
અને
H0853

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

ה׃ וּשְׁפֵלָתֹֽ
અને–તેની–નીચાણ
H8219

  યહોશુઆએ તે સવર્ દેશ, પવર્તીય દેશ, આખો નેગેબ, આખો ગોશેન દેશ, નીચાણની ટેકરીઓ, યદર્ન નદીની ખીણ, ઇઝરાયલનો પવર્તીય દેશ અને 
નીચાણવાળો દેશ કબજ ેકયોર્.

מִן־17
થી

הָהָ֤ר
પવર્ત
H2022

חָלָק֙ הֶֽ
હાલાક
H2510

הָעוֹלֶה֣
જ–ેચઢે–છે
H5927

יר שֵׂעִ֔
સેઈર–તરફ

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

עַל  גָּדבַּ֤֙
બાલ–ગાદ
H1171

בְּבִקְעַת֣
ખીણમાં
H1237

הַלְּבָנ֔וֹן
લબાનોનની
H3844

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

הַר־
પવર્ત
H2022

חֶרְמ֑וֹן
હેમોર્નના
H2768

וְאֵ֤ת
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מַלְכֵיהֶם֙
તેમના–રાજાઓને
H4428

ד לָכַ֔
પકડ્યા
H3920

ם וַיַּכֵּ֖
અને–માયાર્
H5221

ם׃ וַיְמִיתֵֽ
અને–મારી–નાખ્યા
H4191

  સેઈર પાસેના હાલાક પવર્તથી, તે હેમોર્ન પવર્તની તળેટીના લબાનોનની નજીકની ખીણમાં બાલ-ગાદ જટેલા દરૂ સુધી ઉત્તરે જતા, તેણે તેના સવર્ રાજાઓને 
પકડીને તેઓને મારી નાખ્યા.

ים18 יָמִ֣
ઘણા
H3117

ים רַבִּ֗
િદવસો

ה עָשָׂ֧
લડ્યા

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆ
H3091

אֶת־
[obj]
H0854

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַמְּלָכִ֥
રાજાઓ
H4428

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ה׃ מִלְחָמָֽ
સાથે–યુદ્ધ
H4421

  યહોશુઆએ તે સવર્ રાજાઓ સાથે લાંબા સમય સુધી યુદ્ધ કયુર્ં.

א־19 ֹֽ ל
નહોતું
H3808

הָיְתָ֣ה
થયું
H1961

יר עִ֗
કોઈ–નગર

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

הִשְׁלִי֙מָה֙
સંિધ–કરી

אֶל־
સાથે
H0413

בְּנֵי֣
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનાં
H3478

י בִּלְתִּ֥
િસવાય
H1115

י הַחִוִּ֖
િહવ્વીઓ
H2340

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

גִבְע֑וֹן
િગબ્યોનના
H1391

אֶת־
[obj]
H0853

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

לָקְח֥וּ
લીધું
H3947

ה׃ בַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  િહવ્વીઓ કે જ ેિગબ્યોનમાં રહેતા હતા તેમના િસવાય ઇઝરાયલ સાથે એકેય નગરે સંિધ કરી નિહ. ઇઝરાયલે બાકીનાં બધાં નગરોને યુદ્ધમાં કબજ ેકયાર્ં.
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י20 כִּ֣
કારણ–કે

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહ
H3068

ה הָיְתָ֡
થયું–હતું
H1961

לְחַזֵּ֣ק
કઠણ–કરવું
H2388

אֶת־
[obj]
H0853

לִבָּם֩
તેમનાં–હૃદયો

את לִקְרַ֙
સામે–આવવા
H7125

הַמִּלְחָמָ֤ה
યુદ્ધમાં
H4421

אֶת־
સાથે
H0854

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ם חֲרִימָ֔ הַֽ
સંપૂણર્–નાશ–થાય

י לְבִלְתִּ֥
કે–નહીં
H1115

הֱיוֹת־
રહે
H1961

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

תְּחִנָּ֑ה
દયા
H8467

כִּ֚י
કારણ–કે

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ם הַשְׁמִידָ֔
નાશ–થાય–તેમનો
H8045

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
[obj]
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

ס
—

  કેમ કે યહોવાહ તેઓનાં હૃદયોને કઠણ કયાર્ં હતાં કે જથેી તેઓ આવે અને ઇઝરાયલ િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરે જથેી તે તેઓનો સંપૂણર્ નાશ કરે. તેમની દયાની 
અરજ સાંભળવામાં આવે નિહ. અને મૂસાને યહોવાહ જ ેઆજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે તેઓનો સંપૂણર્ નાશ કરવામાં આવે.

א21 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆ
H3091

בָּעֵת֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֗
જ
H1931

וַיַּכְרֵ֤ת
અને–કાપી–નાખ્યા
H3772

אֶת־
[obj]
H0853

עֲנָקִים֙ הָֽ
અનાકીઓને
H6062

מִן־
માંથી

הָהָ֤ר
પવર્તોમાંથી
H2022

מִן־
માંથી

֙ חֶבְרוֹן
હેબ્રોનમાંથી

מִן־
માંથી

דְּבִ֣ר
દબીરમાંથી

מִן־
માંથી

עֲנָ֔ב
અનાબમાંથી
H6024

֙ וּמִכֹּל
અને–સવર્
H3605

הַר֣
પવર્ત
H2022

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ל וּמִכֹּ֖
અને–સવર્
H3605

הַר֣
પવર્ત
H2022

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

עִם־
સાથે

עָרֵיהֶ֖ם
તેમનાં–નગરો

הֶחֱרִימָ֥ם
સંપૂણર્–નાશ–કયોર્

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
યહોશુઆએ
H3091

  અને તે વખતે યહોશુઆએ જઈને પહાડી પ્રદેશમાંના, હેબ્રોનમાંના, દબીરમાંના, અનાબમાંના, યહૂિદયાના આખા પહાડી પ્રદેશમાંના અને ઇઝરાયલના 
આખા પહાડી પ્રદેશમાંના અનાકીઓનો સંહાર કયોર્. યહોશુઆએ તેઓનો તથા તેઓના નગરોનો સંપૂણર્ સંહાર કયોર્.

א־22 ֹֽ ל
નહીં
H3808

נוֹתַ֣ר
બાકી–રહ્યા
H3498

ים עֲנָקִ֔
અનાકીઓ
H6062

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

בְּנֵי֣
સંતાનોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનાં
H3478

ק רַ֗
ફક્ત
H7535

בְּעַזָּ֛ה
ગાઝામાં
H5804

בְּגַת֥
ગાથમાં
H1661

וּבְאַשְׁדּ֖וֹד
અને–આશ્દોદમાં
H0795

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
બાકી–રહ્યા
H7604

  કેવળ ગાઝા, ગાથ અને આશ્દોદમાં કેટલાક જીવતા રહ્યા. ઇઝરાયલ દેશમાં એક પણ અનાકીને રહેવા દીધો નિહ.

ח23 וַיִּקַּ֙
અને–લીધો
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
[obj]
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

כֹל כְּ֠
બધું–જ
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું –હતું
H1696

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

מֹשֶׁה֒
મૂસાને
H4872

וַיִּתְּנָהּ֩
અને–આપ્યો
H5414

עַ יְהוֹשֻׁ֙
યહોશુઆએ
H3091

לְנַחֲלָה֧
વારસા–તરીકે
H5159

לְיִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલને
H3478

ם כְּמַחְלְקֹתָ֖
તેમના–ભાગો–પ્રમાણે
H4256

לְשִׁבְטֵיהֶם֑
કુળો–પ્રમાણે
H7626

רֶץ וְהָאָ֥
અને–દેશમાં
H0776

שָׁקְטָ֖ה
શાંિત–થઈ
H8252

ה׃ מִמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધથી
H4421

פ
—

  જમે યહોવાહે મૂસાને જ ેકહ્યું  હતું તે પ્રમાણે યહોશુઆએ આખો દેશ કબજ ેકયોર્. યહોશુઆએ ઇઝરાયલને તેઓનાં કુળો પ્રમાણે તે વારસામાં આપ્યો. 
પછી દેશમાં યુદ્ધને બદલે શાંિત પ્રસરેલી રહી.

Chapter 12
׀וְאֵלֶּ֣ה 1

અને–આ
H0428

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

רֶץ הָאָ֗
દેશના
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

הִכּ֤וּ
માયાર્
H5221

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનાં
H3478

רְשׁ֣וּ וַיִּֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3423

אֶת־
[obj]
H0853

ם אַרְצָ֔
તેમનો–દેશ
H0776

בְּעֵ֥בֶר
પારને
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નની
H3383

מִזְרְחָה֣
પૂવર્–તરફ
H4217

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયોર્દયની
H8121

מִנַּ֤חַל
નદીથી

֙ אַרְנוֹן
આનોર્નની
H0769

עַד־
સુધી
H5704

הַר֣
પવર્ત
H2022

חֶרְמ֔וֹן
હેમોર્નના
H2768

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הָעֲרָבָ֖ה
અરાબાહ
H6160

חָה׃ מִזְרָֽ
પૂવર્–તરફનો
H4217
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યહોશુઆ

  હવે આ દેશના રાજાઓ જમેના પર ઇઝરાયલના માણસોએ િવજય મેળવ્યો. યદર્ન નદીની પેલે પાર જ્યાંથી સૂયોર્દય થાય છે, આનોર્ન નદીની ખીણથી 
હેમોર્ન પવર્ત તથા પૂવર્ તરફનો સઘળો અરાબા સુધીનો સઘળો દેશ કબજ ેકરી લીધો.

2֙ סִיחוֹן
સીહોન
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓનો
H0567

ב הַיּוֹשֵׁ֖
જ–ેરહેતો–હતો
H3427

בְּחֶשְׁבּ֑וֹן
હેશ્બોનમાં
H2809

ל מֹשֵׁ֡
રાજ–કરતો–હતો
H4910

ר מֵעֲרוֹעֵ֡
અરોએરથી
H6177

אֲשֶׁר֩
જે

עַל־
ઉપર

שְׂפַת־
િકનારે
H8193

חַל נַ֙
નદી

אַרְנ֜וֹן
આનોર્નની
H0769

וְת֤וֹךְ
અને–વચ્ચે
H8432

֙ הַנַּחַ֙ל
નદીની

י וַחֲצִ֣
અને–અધોર્
H2677

ד הַגִּלְעָ֔
િગલ્યાદનો
H1568

וְעַד֙
અને–સુધી
H5704

ק יַבֹּ֣
યાબ્બોક
H2999

חַל הַנַּ֔
નદી

גְּב֖וּל
સરહદ
H1366

בְּנֵי֥
સંતાનોન�

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનન�
H5983

  સીહોન જ ેઅમોરીઓનો રાજા હેશ્બોનમાં રહેતો હતો. તેણે આનોર્ન ખીણની સરહદ પર આવેલા અરોએરથી ખીણની મધ્યેના શહેર અને અધર્ િગલ્યાદથી 
તે આમ્મોનીઓની સરહદ ઉપરની યાબ્બોક નદી સુધી રાજ કયુર્ં.

וְהָעֲרָבָה3֩
અને–અરાબાહ
H6160

עַד־
સુધી
H5704

יָ֙ם
સમુદ્ર
H3220

כִּנְר֜וֹת
િકન્નેરોથનો
H3672

חָה מִזְרָ֗
પૂવર્–તરફ
H4217

עַד וְ֠
અને–સુધી
H5704

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

הָעֲרָבָ֤ה
અરાબાહનો
H6160

יָם־
સમુદ્ર
H3220

הַמֶּלַ֙ח֙
મીટનો
H4417

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્–તરફ
H4217

רֶךְ דֶּ֖
માગેર્
H1870

ית  הַיְשִׁמ֑וֹתבֵּ֣
બેથ–યશીમોથ
H1020

ן תֵּימָ֔ וּמִ֙
અને–દિક્ષણથી
H8486

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

אַשְׁדּ֥וֹת
ઉતરાણ
H0794

ה׃ הַפִּסְגָּֽ
િપસ્ગાહના
H6449

  સીહોને પૂવર્ તરફ િકન્નેરેથ સમુદ્ર સુધી અરાબા સુધી તથા પૂવર્ તરફ અરાબાના સમુદ્ર ખારા સમુદ્ર સુધી, બેથ-યશીમોથને રસ્તે અને દિક્ષણ તરફ, િપસ્ગાહ 
પવર્તની તળેટી સુધી રાજ કયુર્ં હતું.

וּגְב֗וּל4
અને–સરહદ
H1366

עוֹ֚ג
ઓગની
H5747

מֶלֶ֣ךְ
રાજાની
H4428

ן הַבָּשָׁ֔
બાશાનની
H1316

מִיֶּ֖תֶר
બાકીનામાંથી

הָרְפָאִ֑ים
રફાઈમન�

ב הַיּוֹשֵׁ֥
જ–ેરહેતો–હતો
H3427

בְּעַשְׁתָּר֖וֹת
આશ્તારોથમાં
H6252

עִי׃ וּבְאֶדְרֶֽ
અને–એદ્રઈમાં
H0154

  રફાઈઓના બાકી રહેલામાંનો બાશાનનો રાજા ઓગ, કે જ ેઆશ્તારોથ તથા એāઇેમાં રહેતો હતો.

וּ֠מֹשֵׁל5
અને–રાજ–કરતો–હતો
H4910

ר בְּהַ֙
પવર્તમાં
H2022

חֶרְמ֤וֹן
હેમોર્નન�
H2768

וּבְסַלְכָה֙
અને–સાલ્કાહમ�
H5548

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ן הַבָּשָׁ֔
બાશાનમાં
H1316

עַד־
સુધી
H5704

גְּב֥וּל
સરહદ
H1366

י הַגְּשׁוּרִ֖
ગશૂરીઓની
H1651

י וְהַמַּעֲכָתִ֑
અને–માકાથીઓની
H4602

֙ וַחֲצִי
અને–અધોર્
H2677

ד הַגִּלְעָ֔
િગલ્યાદનો
H1568

גְּב֖וּל
સરહદ
H1366

סִיח֥וֹן
સીહોનની
H5511

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાની
H4428

חֶשְׁבּֽוֹן׃
હેશ્બોનની
H2809

  તેણે હેમોર્ન પવર્ત, સાલખા, આખા બાશાન, ગશૂરના લોકોની અને માખાથીઓની હદ સુધી અને અધર્ િગલ્યાદ, હેશ્બોનના રાજા સીહોનની હદ સુધી, રાજ 
કયુર્ં.

ה6 מֹשֶׁ֧
મૂસા
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

יְהוָה֛
યહોવાહનો
H3068

וּבְנֵי֥
અને–સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનાં
H3478

הִכּ֑וּם
માયાર્
H5221

יִּתְּנָהּ וַֽ֠
અને–આપ્યો
H5414

ה מֹשֶׁ֙
મૂસાએ
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

יְהוָ֜ה
યહોવાહના
H3068

ה יְרֻשָּׁ֗
વારસા–તરીકે
H3425

֙ אוּבֵנִי לָרֻֽ
રૂબેનીઓને
H7206

י וְלַגָּדִ֔
અને–ગાદીઓને
H1425

י וְלַחֲצִ֖
અને–અધાર્
H2677

בֶט שֵׁ֥
કુળ
H7626

ׁה׃ מְנַשֶּֽ הַֽ
મનાશ્શેના
H4519

ס
—

  યહોવાહનાં સેવક મૂસાએ અને ઇઝરાયલના લોકોએ તેઓને હરાવ્યા. યહોવાહનાં સેવકે મૂસાએ રુબેનીઓને, ગાદીઓને અને મનાશ્શાના અધર્કુળને તે 
દેશ વતન તરીકે આપ્યો.
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וְאֵלֶּ֣ה7
અને–આ
H0428

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

רֶץ הָאָ֡
દેશના
H0776

אֲשֶׁר֩
જમેને

ה הִכָּ֙
માયાર્
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

וּבְנֵי֣
અને–સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનાં
H3478

בְּעֵבֶ֤ר
પારને
H5676

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નની
H3383

מָּה יָ֔
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

עַל  גָּדמִ֙בַּ֤
બાલ–ગાદથી
H1171

בְּבִקְעַת֣
ખીણમાં
H1237

הַלְּבָנ֔וֹן
લબાનોનની
H3844

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

הָהָ֥ר
પવર્ત
H2022

הֶחָלָ֖ק
હાલાક
H2510

הָעֹלֶה֣
જ–ેચઢે–છે
H5927

שֵׂעִי֑רָה
સેઈર–તરફ

וַיִּתְּנָ֙הּ
અને–આપ્યો
H5414

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

לְשִׁבְטֵ֧י
કુળોને
H7626

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલનાં
H3478

ה יְרֻשָּׁ֖
વારસા–તરીકે
H3425

ם׃ כְּמַחְלְקֹתָֽ
તેમના–ભાગો–પ્રમાણે
H4256

  યહોશુઆએ તથા ઇઝરાયલના લોકોએ જ ેરાજાઓને મારી નાખ્યા તેઓનો દેશ યદર્નની પિશ્ચમ બાજુએ, લબાનોનની ખીણમાંના બાલ-ગાદથી અદોમની 
પાસેના હાલાક પવર્ત સુધી હતો. યહોશુઆએ ઇઝરાયલનાં કુળોને તે દેશ તેમના િહસ્સા પ્રમાણે વતન તરીકે આપ્યો.

בָּהָר8֣
પવર્તીય–પ્રદેશમાં
H2022

ה וּבַשְּׁפֵלָ֗
અને–નીચાણમાં
H8219

עֲרָבָה֙ וּבָֽ
અને–અરાબાહમાં
H6160

וּבָאֲ֣שֵׁד֔וֹת
અને–ઉતરાણમાં
H0794

ר וּבַמִּדְבָּ֖
અને–રણમાં

וּבַנֶּ֑גֶב
અને–દિક્ષણમાં
H5045

֙ חִתִּי הַֽ
િહત્તીઓ
H2850

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
અમોરીઓ
H0567

֙ כְּנַעֲנִי וְהַֽ
અને–કનાનીઓ

י הַפְּרִזִּ֔
પિરઝ્ઝીઓ
H6522

י הַחִוִּ֖
િહવ્વીઓ
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
અને–યબૂસીઓ
H2983

פ
—

  આ િવસ્તારમાં પહાડી પ્રદેશ, નીચાણવાળો પ્રદેશ, અરાબા, પવર્તોના ઢોળાવનો પ્રદેશ, અરણ્ય અને નેગેબનો સમાવેશ થતો હતો. તેમાં િહત્તીઓ, 
અમોરીઓ, કનાનીઓ, પિરઝીઓ, િહવ્વીઓ અને યબૂસીઓનો વસવાટ હતો.

לֶך9ְ מֶ֥
રાજા
H4428

יְרִיח֖וֹ
યરીખોનો
H3405

אֶחָד֑
એક
H0259

מֶ֧לֶךְ
રાજા
H4428

הָעַי֛
આયનો
H5857

אֲשֶׁר־
જે

ד מִצַּ֥
પાસે
H6654

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
બેથેલના
H1008

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  મારી નંખાયેલા રાજાઓમાં યરીખોનો રાજા, બેથેલની પાસેના આયનો રાજા,

מֶ֤לֶך10ְ
રાજા
H4428

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમનો
H3389

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

חֶבְר֖וֹן
હેબ્રોનનો

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  યરુશાલેમનો રાજા, હેબ્રોનનો રાજા,

מֶ֤לֶך11ְ
રાજા
H4428

יַרְמוּת֙
યામૂર્થનો
H3412

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ישׁ לָכִ֖
લાકીશનો
H3923

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  યામૂર્થનો રાજા, લાખીશનો રાજા,

מֶ֤לֶך12ְ
રાજા
H4428

֙ עֶגְלוֹן
એગ્લોનનો
H5700

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

גֶּ֖זֶר
ગેઝેરનો
H1507

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  એગ્લોનનો રાજા, ગેઝેરનો રાજા.

מֶ֤לֶך13ְ
રાજા
H4428

דְּבִר֙
દબીરનો

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

גֶּ֖דֶר
ગેદેરનો
H1445

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  દબીરનો રાજા, ગદેરનો રાજા,

מֶ֤לֶך14ְ
રાજા
H4428

חָרְמָה֙
હોમાર્હનો
H2767

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ד עֲרָ֖
અરાદનો

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259
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  હોમાર્નો રાજા, અરાદનો રાજા,

מֶ֤לֶך15ְ
રાજા
H4428

לִבְנָה֙
િલબ્નાહનો
H3841

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ם עֲדֻלָּ֖
અદલુ્લામનો
H5725

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  િલબ્નાહનો રાજા, અદલુ્લામનો રાજા,

מֶ֤לֶך16ְ
રાજા
H4428

מַקֵּדָה֙
મકે્કદાહનો
H4719

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
બેથેલનો
H1008

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  માકે્કદાનો રાજા, બેથેલનો રાજા.

מֶ֤לֶך17ְ
રાજા
H4428

֙ תַּפּוּ֙חַ
તાપ્પૂઆહનો

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

פֶר חֵ֖
હેફેરનો

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  તાપ્પૂઆનો રાજા, હેફેરનો રાજા,

מֶ֤לֶך18ְ
રાજા
H4428

אֲפֵק֙
અફેકનો
H0663

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

לַשָּׁר֖וֹן
શારોનનો
H8289

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  અફેકનો રાજા, લાશ્શારોનનો રાજા,

מֶ֤לֶך19ְ
રાજા
H4428

֙ מָדוֹן
માદોનનો
H4068

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

חָצ֖וֹר
હાસોરનો
H2674

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  માદોનનો રાજા, હાસોરનો રાજા,

מֶלֶ֣ך20ְ
રાજા
H4428

מְראוֹןשִׁ֙מְר֤וֹן 
િશમ્રોન–મરોનનો
H8112

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ף אַכְשָׁ֖
આખ્શાફનો
H0407

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  િશમ્રોન-મરોનનો રાજા, આખ્શાફનો રાજા.

מֶ֤לֶך21ְ
રાજા
H4428

תַּעְנַךְ֙
તાનાખનો
H8590

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

מְגִדּ֖וֹ
મિગદ્દોનો
H4023

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  તાનાખનો રાજા, મિગદ્દોનો રાજા,

מֶ֤לֶך22ְ
રાજા
H4428

קֶדֶ֙שׁ֙
કેદેશનો
H6943

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יָקְנעֳָ֥ם
યોક્નેઆમનો
H3362

לַכַּרְמֶ֖ל
કામેર્લમાં
H3760

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  કેદેશનો રાજા, કામેર્લમાંના યોકનામનો રાજા,

לֶך23ְ מֶ֥
રાજા
H4428

דּ֛וֹר
દોરનો
H1756

לְנָפַ֥ת
નાફોથ–દોરમાંનો

דּ֖וֹר
દોર
H1756

אֶחָד֑
એક
H0259

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

גּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓનો

לְגִלְגָּ֖ל
િગલ્ગાલમાંનો
H1537

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  દોરના પવર્ત પરના દોરનો રાજા, િગલ્ગાલમાંના ગોઈમનો રાજા,

לֶך24ְ מֶ֥
રાજા
H4428

תִּרְצָ֖ה
િતસાર્હનો
H8656

אֶחָד֑
એક
H0259

כָּל־
કુલ
H3605

ים מְלָכִ֖
રાજાઓ
H4428

ים שְׁלֹשִׁ֥
એકત્રીસ
H7970

ד׃ וְאֶחָֽ
અને–એક
H0259

פ
—
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યહોશુઆ

  અને િતસાર્નો રાજા હતો. એ મળીને રાજાઓની કુલ સંખ્યા એકત્રીસ હતી.

Chapter 13
ע1ַ וִיהוֹשֻׁ֣

અને–યહોશુઆ
H3091

ן זָקֵ֔
વૃદ્ધ–થયા
H2204

א בָּ֖
આવ્યા
H0935

ים בַּיָּמִ֑
િદવસોમાં
H3117

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

יו אֵלָ֗
તેમને
H0413

ה אַתָּ֤
તું

זָקַנְ֙תָּה֙
વૃદ્ધ–થયો–છે
H2204

אתָ בָּ֣
આવ્યો–છે
H0935

ים בַיָּמִ֔
િદવસોમાં
H3117

וְהָאָ֛רֶץ
અને–દેશ
H0776

ה נִשְׁאֲרָ֥
બાકી–રહ્યો–છે
H7604

ה־ הַרְבֵּֽ
ઘણો–

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
કબજ–ેકરવા
H3423

  હવે યહોશુઆ ઘણો વયોવૃદ્ધ થયો, ત્યારે યહોવાહ તેને કહ્યું , “તું વયોવૃદ્ધ થયો છે, પણ વતન કરી લેવાની ઘણી ભૂિમ હજી બાકી છે.

ֹ֥את2 ז
આ
H2063

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

הַנִּשְׁאָרֶ֑ת
બાકી–રહેલો
H7604

כָּל־
સવર્–
H3605

גְּלִיל֥וֹת
પ્રદેશો
H1552

ים הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓના
H6430

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

י׃ הַגְּשׁוּרִֽ
ગશૂરીઓના
H1651

  જ ેપ્રદેશો હજી બાકી રહ્યા છે તે આ છે: પિલસ્તીઓનો અને ગશૂરીઓનો આખો િવસ્તાર.

ן־3 מִֽ
થી–

הַשִּׁיח֞וֹר
શીહોર
H7883

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ની–

פְּנֵי֣
સામે
H6440

יִם מִצְרַ֗
િમસર
H4714

ד וְעַ֙
અને–સુધી
H5704

גְּב֤וּל
સીમા
H1366

֙ עֶקְרוֹן
એક્રોનની
H6138

צָפ֔וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

כְּנַעֲנִ֖י לַֽ
કનાનીઓની

ב תֵּחָשֵׁ֑
ગણાય–છે
H2803

׀חֲמֵשֶׁ֣ת 
પાંચ
H2568

סַרְנֵי֣
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓના
H6430

י הָעַזָּתִ֤
ગાઝાના
H5841

֙ וְהָאַשְׁדּוֹדִי
અને–આશ્દોદના
H0796

הָאֶשְׁקְלוֹנִי֣
આશ્કલોનના
H0832

י הַגִּתִּ֔
ગાથના
H1663

וְהָעֶקְרוֹנִ֖י
અને–એક્રોનના
H6139

ים׃ וְהָעַוִּֽ
અને–અવ્વીઓના
H5757

  જ ેિમસરની પૂવર્માં િશહોરથી, ઉત્તરે એક્રોનની સરહદ સુધી. તે કનાનીઓની સંપિત્ત ગણાય છે; પિલસ્તીઓના પાંચ શાસકો ગાઝીઓ, આશ્દોદીઓ, 
આશ્કેલોનીઓ, િગત્તીઓ અને એક્રોનીઓનો જ ેઆવ્વીઓના પ્રદેશ છે.

ן4 מִתֵּימָ֞
દિક્ષણથી
H8486

כָּל־
સવર્–
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

י כְּנַעֲנִ֗ הַֽ
કનાનીઓનો

וּמְעָרָ֛ה
અને–મઆરાહ
H4632

ר אֲשֶׁ֥
જે

לַצִּידֹנִ֖ים
િસદોનીઓનું
H6722

עַד־
સુધી–
H5704

אֲפֵקָ֑ה
અફેક
H0663

עַ֖ד
સુધી
H5704

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

י׃ הָאֱמֹרִֽ
અમોરીઓની
H0567

  દિક્ષણમાં, આવ્વીઓનો પ્રદેશ, કનાનીઓનો આખો પ્રદેશ અને િસદોનીઓના મારા અને અફેક સુધી એટલે અમોરીઓની સરહદ સુધી;

וְהָאָרֶ֣ץ5
અને–દેશ
H0776

י הַגִּבְלִ֗
િગબ્લીઓનો
H1382

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

֙ הַלְּבָנוֹן
લબાનોન
H3844

מִזְרַ֣ח
પૂવર્–તરફ
H4217

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્નો
H8121

עַל  דמִבַּ֣ גָּ֔
બઆલ–ગાદથી
H1171

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

הַר־
પવર્ત–
H2022

חֶרְמ֑וֹן
હેમોર્ન
H2768

עַ֖ד
સુધી
H5704

לְב֥וֹא
પ્રવેશ
H0935

ת׃ חֲמָֽ
હમાથ
H2574

  ગબાલીઓનો દેશ, પૂવર્ તરફ લબાનોન એટલે હેમોર્ન પવર્તની તળેટીમાંના બાલ-ગાદથી હમાથ સુધી.
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כָּל־6
સવર્–
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

הָר הָ֠
પહાડના
H2022

ן־ מִֽ
થી–

הַלְּבָנ֞וֹן
લબાનોન
H3844

עַד־
સુધી–
H5704

ת  מַיִ֙םמִ֙שְׂרְפֹ֥
િમસ્રફોથ–માઈમ
H4956

כָּל־
સવર્–
H3605

ים ידֹנִ֔ צִ֣
િસદોનીઓ
H6722

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

ם אוֹרִישֵׁ֔
હાંકી–કાઢીશ
H3423

מִפְּנֵי֖
આગળથી
H6440

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

ק רַ֠
ફક્ત
H7535

הַפִּלֶהָ֤
વહેંચી–આપ
H5307

֙ לְיִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

ה נַחֲלָ֔ בְּֽ
વારસામાં
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

יךָ׃ צִוִּיתִֽ
મેં–તને–આજ્ઞા–આપી
H6680

  લબાનોનથી તે દરૂ સુધી િમસ્રેફોથ-માઇમ સુધી પવર્તીય દેશના સઘળાં રહેવાસીઓ એટલે િસદોનના સઘળાં લોકો સિહત તેઓને હંુ ઇઝરાયલના સૈન્યની 
આગળથી કાઢી મૂકીશ. પણ યાદ રાખ કે મેં જમે તને આજ્ઞા આપી છે તેમ તે દેશ ઇઝરાયલીઓને વારસા તરીકે તેમનાં કુળ પ્રમાણે વહેંચી આપ.

ה7 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ק חַלֵּ֞
વહેંચ

אֶת־
–
H0853

הָאָ֧רֶץ
દેશ
H0776

הַזֹּ֛את
આ
H2063

בְּנַחֲלָ֖ה
વારસામાં
H5159

לְתִשְׁעַת֣
નવ
H8672

הַשְּׁבָטִ֑ים
ગોત્રોને
H7626

י וַחֲצִ֖
અને–અડધા
H2677

בֶט הַשֵּׁ֥
ગોત્ર
H7626

ׁה׃ מְנַשֶּֽ הַֽ
મનાશ્શાના
H4519

  નવ કુળોને તથા મનાશ્શાના અધર્ કુળને આ દેશ વારસામાં ફાળવી આપ.”

עִמּ֗ו8ֹ
તેની–સાથે

֙ הָרֽאוּבֵנִי
રૂબેનીઓ
H7206

י וְהַגָּדִ֔
અને–ગાદીઓએ
H1425

לָקְח֖וּ
લીધો
H3947

נַחֲלָתָ֑ם
તેમનો–વારસો
H5159

אֲשֶׁר֩
જે

ן נָתַ֙
આપ્યો–હતો
H5414

ם לָהֶ֜
તેમને

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

בְּעֵבֶ֤ר
પેલે–પાર
H5676

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નની
H3383

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્–તરફ
H4217

כַּאֲשֶׁר֙
જમે

נָתַ֣ן
આપ્યો–હતો
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

עֶ֥בֶד
સેવક
H5650

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  મનાશ્શાના બીજા અધર્ કુળ સાથે રુબેનીઓને તથા ગાદીઓને તેમનો વારસો મળ્યો. મૂસાએ તેઓને યદર્નની પૂવર્ બાજુએ તે િહસ્સો આપ્યો.

ר9 מֵעֲרוֹעֵ֡
અરોએરથી
H6177

אֲשֶׁר֩
જે

עַל־
ઉપર–

שְׂפַת־
િકનારે–
H8193

חַל נַ֙
ખીણ

אַרְנ֜וֹן
આનોર્નની
H0769

יר וְהָעִ֙
અને–નગર

ר אֲשֶׁ֧
જે

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે–
H8432

הַנַּ֛חַל
ખીણની

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

ר הַמִּישֹׁ֥
મેદાન
H4334

א מֵידְבָ֖
મેદબાથી
H4311

עַד־
સુધી–
H5704

דִּיבֽוֹן׃
દીબોન
H1769

  તે આનોર્નની ખીણની સરહદ પરના અરોએરથી અને જ ેનગર ખીણની મધ્યે છે ત્યાંથી, મેદબાનો આખો સપાટ પ્રદેશ, દીબોન સુધી.

ל10 וְכֹ֗
અને–સવર્
H3605

֙ עָרֵי
નગરો

֙ סִיחוֹן
સીહોનનાં
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֥
જે

מָלַ֖ךְ
રાજ–કરતો–હતો

בְּחֶשְׁבּ֑וֹן
હેશ્બોનમાં
H2809

עַד־
સુધી–
H5704

גְּב֖וּל
સીમા
H1366

בְּנֵי֥
પુત્રોની

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

  સીહોનનાં બધાં નગરો, અમોરીઓનો રાજા, જ ેહેશ્બોનમાં રાજ કરતો હતો તેના સઘળાં નગરો, આમ્મોનીઓની સરહદ સુધી;

ד11 וְהַגִּלְעָ֞
અને–િગલયાદ
H1568

וּגְב֧וּל
અને–સીમા
H1366

י הַגְּשׁוּרִ֣
ગશૂરીઓની
H1651

י וְהַמַּעֲכָתִ֗
અને–માઅખાથીઓની
H4602

ל וְכֹ֙
અને–સવર્
H3605

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

חֶרְמ֛וֹן
હેમોર્ન
H2768

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

ן הַבָּשָׁ֖
બાશાન
H1316

עַד־
સુધી–
H5704

ה׃ סַלְכָֽ
સાલ્ખાહ
H5548

  િગલ્યાદ, ગશૂરીઓનો તથા માખાથીઓનો િવસ્તાર, આખો હેમોર્ન પવર્ત અને આખા બાશાનથી સાલખા સુધી;
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כָּל־12
સવર્–
H3605

מַמְלְכ֥וּת
રાજ્ય
H4468

֙ עוֹג
ઓગનું
H5747

ן בַּבָּשָׁ֔
બાશાનમાં
H1316

אֲשֶׁר־
જ–ે

מָלַ֥ךְ
રાજ–કરતો–હતો

בְּעַשְׁתָּר֖וֹת
આશ્તારોથમાં
H6252

עִי וּבְאֶדְרֶ֑
અને–એદ્રઈેમાં
H0154

ה֤וּא
તે
H1931

נִשְׁאַר֙
બાકી–રહ્યો–હતો
H7604

מִיֶּ֣תֶר
બચેલામાંથી

ים הָרְפָאִ֔
રફાઈઓના

ם וַיַּכֵּ֥
અને–માયાર્
H5221

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

ׁם׃ וַיֹּרִשֵֽ
અને–હાંકી–કાઢ્યા
H3423

  બાશાનના ઓગનું આખું રાજ્ય, જ ેઆશ્તારોથ અને એāઇેમાં રાજ કરતો હતો આ જ ેરફાઈઓમાંના બાકી રહેલા હતા તેઓને મૂસાએ તલવારથી મારીને 
હાંકી કાઢ્યાં હતા.

א13 ֹ֤ וְל
પણ–નહોતા
H3808

֙ הוֹרִי֙שׁוּ
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
–
H0853

י הַגְּשׁוּרִ֖
ગશૂરીઓને
H1651

וְאֶת־
અને–
H0853

י הַמַּעֲכָתִ֑
માઅખાથીઓને
H4602

שֶׁב וַיֵּ֙
અને–રહ્યા
H3427

גְּשׁ֤וּר
ગશૂર
H1650

עֲכָת֙ וּמַֽ
અને–માઅખાથ
H4601

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

  પણ ઇઝરાયલના લોકોએ ગશૂરીઓને કે માખાથીઓને કાઢી મૂક્યા નિહ. તેના બદલે, ગશૂરીઓ અને માખાથીઓ આજ િદન સુધી ઇઝરાયલ મધ્યે રહ્યા.

ק14 רַ֚
ફક્ત
H7535

בֶט לְשֵׁ֣
ગોત્રને
H7626

י הַלֵּוִ֔
લેવીના
H3878

א ֹ֥ ל
નહોતો
H3808

ן נָתַ֖
આપ્યો
H5414

נַחֲלָה֑
વારસો
H5159

י אִשֵּׁ֙
અિગ્ન–અપર્ણો
H0801

יְהוָ֜ה
યહોવાહનાં
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વરના
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

ה֣וּא
એ–જ
H1931

נַחֲלָת֔וֹ
તેનો–વારસો
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

דִּבֶּר־
કહ્યું –હતું–
H1696

לֽוֹ׃
તેને

ס
—

  કેવળ લેવીના કુળને મૂસાએ વારસો આપ્યો નિહ. જમે યહોવાહ મૂસા + 13:14 તેઓનેને કહંુ્ય હતું તેમ “ઇઝરાયલના પ્રભુ, યહોવાહને અપાયેલા અપર્ણો 
જ ેઅિગ્નથી કરવામાં આવે છે,” તે જ તેઓનો વારસો છે.

ן15 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યો
H5414

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

ה לְמַטֵּ֥
ગોત્રને
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રો–

ן רְאוּבֵ֖
રૂબેનના
H7205

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  મૂસાએ રુબેનીઓના આખા કુળનાં કુટંુબો પ્રમાણે તેઓને વારસો આપ્યો.

י16 וַיְהִ֙
અને–થયું
H1961

ם לָהֶ֜
તેમનું
H1992

הַגְּב֗וּל
પ્રદેશ
H1366

ר מֵעֲרוֹעֵ֡
અરોએરથી
H6177

אֲשֶׁר֩
જે

עַל־
ઉપર–

שְׂפַת־
િકનારે–
H8193

חַל נַ֙
ખીણ

אַרְנ֜וֹן
આનોર્નની
H0769

יר וְהָעִ֙
અને–નગર

ר אֲשֶׁ֧
જે

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે–
H8432

הַנַּ֛חַל
ખીણની

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

ר הַמִּישֹׁ֖
મેદાન
H4334

עַל־
ઉપર–

א׃ מֵידְבָֽ
મેદબા
H4311

  તેઓની હદ આનોર્નની ખીણની સરહદ પરનું અરોએર તથા જ ેશહેર તે ખીણની મધ્યે છે, ત્યાંથી મેદબા પાસેના આખા સપાટ પ્રદેશ સુધી હતી.

חֶשְׁבּ֥וֹן17
હેશ્બોન
H2809

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

יהָ עָרֶ֖
તેનાં–નગરો

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר בַּמִּישֹׁ֑
મેદાનમાં
H4334

֙ דִּיבוֹן
દીબોન
H1769

עַלוּבָמ֣וֹת  בַּ֔
અને–બામોથ–બઆલ
H1120

ית  עַל וּבֵ֖ מְעֽוֹן׃בַּ֥
અને–બેથ–બઆલ–મોન
H1010

  રુબેનીઓને આ પણ પ્રાપ્ત થયું એટલે, હેશ્બોન તથા પવર્તીય પ્રદેશમાંનાં તેના સવર્ નગરો, દીબોન, બામોથ-બાલ તથા બેથ-બાલમેઓન,

וְיַהְ֥צָה18
અને–યાહાસ
H3096

ת וּקְדֵמֹ֖
અને–કદેમોથ
H6932

עַת׃ וּמֵפָֽ
અને–મેફાથ
H4158
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  યાહસા, કદેમોથ તથા મેફાથ,

וְקִרְיָתַ֣יִם19
અને–િકયાર્થાઈમ
H7156

ה וְשִׂבְמָ֔
અને–િસબ્મા
H7643

רֶת  חַרוְצֶ֥ הַשַּׁ֖
અને–સેરેથ–શાહાર
H6890

בְּהַ֥ר
પવર્તમાં
H2022

מֶק׃ הָעֵֽ
ખીણના
H6010

  િકયાર્થાઈમ, િસબ્માહ, ખીણના પવર્ત પરનું સેરેથ-શાહાર.

ית 20 פְּע֛וֹרוּבֵ֥
અને–બેથ–પોર
H1047

וְאַשְׁדּ֥וֹת
અને–ઢોળાવો
H0794

הַפִּסְגָּ֖ה
િપસ્ગાહના
H6449

ית  הַיְשִׁמֽוֹת׃וּבֵ֥
અને–બેથ–યિશમોથ
H1020

  બેથ-પેઓર, િપસ્ગાહના ઢોળાવ, બેથ-યશીમોથ,

21֙ וְכֹל
અને–સવર્
H3605

עָרֵ֣י
નગરો

ר הַמִּישֹׁ֔
મેદાનનાં
H4334

ל־ וְכָֽ
અને–સવર્–
H3605

מַמְלְכ֗וּת
રાજ્ય
H4468

֙ סִיחוֹן
સીહોનનું
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֥
જે

מָלַ֖ךְ
રાજ–કરતો–હતો

בְּחֶשְׁבּ֑וֹן
હેશ્બોનમાં
H2809

אֲשֶׁר֩
જનેે

ה הִכָּ֙
માયોર્–હતો
H5221

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

׀אֹת֣וֹ 
તેને
H0853

וְאֶת־
અને–
H0853

נְשִׂיאֵי֣
સરદારોને

ן מִדְיָ֗
િમદ્યાનના
H4080

אֶת־
–
H0853

אֱוִי֤
એવીને
H0189

וְאֶת־
અને–
H0853

רֶקֶ֙ם֙
રેકેમને
H7552

וְאֶת־
અને–
H0853

צ֤וּר
સૂરને
H6698

וְאֶת־
અને–
H0853

חוּר֙
હૂરને
H2354

וְאֶת־
અને–
H0853

בַע רֶ֔
રેબાને
H7254

נְסִיכֵי֣
અિધપિતઓ

סִיח֔וֹן
સીહોનના
H5511

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  સપાટ પ્રદેશનાં સવર્ નગરો, અમોરીઓના રાજા સીહોનનું આખું રાજ્ય; તે હેશ્બોનમાં રાજ કરતો હતો જનેે મૂસાએ માયોર્ હતો. અને તે દેશમાં રહેનારા 
િમદ્યાનના આગેવાનો સાથે, અવી, રેકેમ, સૂર, હૂર, તથા રેબાના શાસકોને અને સીહોનના રાજકુમારોને માયાર્ હતા.

וְאֶת־22
અને–
H0853

בִּלְעָ֥ם
િબલામને

בֶּן־
પુત્ર–

בְּע֖וֹר
બોરના
H1160

הַקּוֹסֵם֑
જાેષી
H7080

הָרְג֧וּ
મારી–નાખ્યો
H2026

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

אֶל־
સાથે–
H0413

ם׃ חַלְלֵיהֶֽ
તેમના–મરેલાઓના

  જઓેને ઇઝરાયલી લોકોએ માયાર્, તેઓમાં બેઓરના દીકરા બલામ શકુન જાેનારને પણ તેઓએ તલવારથી મારી નાખ્યો.

י23 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

֙ גְּבוּל
સીમા
H1366

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ן רְאוּבֵ֔
રૂબેનની
H7205

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્ન
H3383

וּגְב֑וּל
અને–પ્રદેશ
H1366

ֹ֣את ז
આ
H2063

נַחֲלַת֤
વારસો
H5159

בְּנֵֽי־
પુત્રોનો–

֙ רְאוּבֵן
રૂબેનનો
H7205

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ים הֶעָרִ֖
નગરો

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

פ
—

  યદર્ન નદી તથા તેનો કાંઠો એ રુબેનીઓના કુળની સરહદ હતી; આ રુબેનીઓના વતનનાં નગરો તથા ગામો તેઓનાં કુટંુબ પ્રમાણે એ છે.

ן24 וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યો
H5414

מֹשֶׁה֙
મૂસાએ
H4872

לְמַטֵּה־
ગોત્રને–
H4294

גָ֔ד
ગાદના
H1410

לִבְנֵי־
પુત્રોને–

גָד֖
ગાદના
H1410

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  અને આ મૂસાએ ગાદનાં કુળને એટલે ગાદપુત્રોને તેના કુટંુબ પ્રમાણે આપ્યો હતો.

י25 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

לָהֶם֙
તેમનું

הַגְּב֔וּל
પ્રદેશ
H1366

יַעְזֵר֙
યાઝેર
H3270

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

עָרֵ֣י
નગરો

ד הַגִּלְעָ֔
િગલયાદનાં
H1568

י וַחֲצִ֕
અને–અડધો
H2677

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

בְּנֵי֣
પુત્રોનો

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

עַד־
સુધી–
H5704

ר עֲרוֹעֵ֕
અરોએર
H6177

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ની–

פְּנֵי֥
સામે
H6440

ה׃ רַבָּֽ
રાબ્બાહ
H7237
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યહોશુઆ

  આ તેમનો િવસ્તાર હતો એટલે યાઝેર તથા િગલ્યાદના સઘળાં નગરો તથા આમ્મોનીઓનો અડધો દેશ, જ ેઅરોએર સુધી રાબ્બાની પૂવર્માં છે.

וּמֵחֶשְׁבּ֛וֹן26
અને–હેશ્બોનથી
H2809

עַד־
સુધી–
H5704

רָמַ֥ת
રામાથ–
H7434

ה הַמִּצְפֶּ֖
િમસ્પા
H7434

וּבְטֹנִי֑ם
અને–બટોનીમ
H0993

מַּחֲנַיִ֖ם וּמִֽ
અને–મહનાઈમથી
H4266

עַד־
સુધી–
H5704

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

ר׃ לִדְבִֽ
િલદ્બીર

  અને હેશ્બોનથી તે રામાથ િમસ્પા અને બટોનીમ સુધી, માહનાઇમથી તે દબીરના પ્રદેશ સુધી.

מֶק27 וּבָעֵ֡
અને–ખીણમાં
H6010

ית  הָרָםבֵּ֣֩
બેથ–હારામ
H1027

ית  הוּבֵ֙ נִמְרָ֜
અને–બેથ–િનમ્રાહ
H1039

וְסֻכּ֣וֹת
અને–સુક્કોથ
H5523

וְצָפ֗וֹן
અને–સાફોન
H6829

יֶתֶ֚ר
બાકી

מַמְלְכ֗וּת
રાજ્ય
H4468

֙ סִיחוֹן
સીહોનનું
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
હેશ્બોનનો
H2809

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્ન
H3383

וּגְבֻל֑
અને–સીમા
H1366

עַד־
સુધી–
H5704

קְצֵה֙
છેડા

יָם־
સરોવર–
H3220

רֶת כִּנֶּ֔
િકન્નેરેથનો
H3672

עֵ֥בֶר
પેલે–પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નની
H3383

חָה׃ מִזְרָֽ
પૂવર્–તરફ
H4217

  અને ખીણમાં, બેથ-હારામ તથા બેથ-િનમ્રાહ, સુક્કોથ, અને સાફોન, એટલે હેશ્બોનના રાજા સીહોનનું બાકી રહેલું રાજ્ય, યદર્નનો િકનારો, યદર્ન પાર 
પૂવર્માં િકન્નેરેથ સમુદ્રના છેડા સુધી મૂસાએ તેઓને આપ્યાં.

ֹ֛את28 ז
આ
H2063

נַחֲלַ֥ת
વારસો
H5159

בְּנֵי־
પુત્રોનો–

גָד֖
ગાદનો
H1410

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ים הֶעָרִ֖
નગરો

ם׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  ગાદપુત્રોના વતનનાં નગરો તથા ગામો તેઓના કુટંુબો પ્રમાણે એ છે.

ן29 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યો
H5414

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

י לַחֲצִ֖
અડધા
H2677

בֶט שֵׁ֣
ગોત્રને
H7626

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શાના
H4519

י וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

י לַחֲצִ֛
અડધા
H2677

ה מַטֵּ֥
ગોત્રનું
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રો–

ה מְנַשֶּׁ֖
મનાશ્શાના
H4519

ם׃ לְמִשְׁפְּחוֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  મૂસાએ મનાશ્શાના અડધા કુળને વારસો આપ્યો. તે મનાશ્શાના લોકોના અડધા કુળને, એક એકને તેમના કુળ પ્રમાણે વારસો આપ્યો.

י30 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ם גְבוּלָ֗
તેમનું–પ્રદેશ
H1366

יִם מִמַּחֲנַ֙
મહનાઈમથી
H4266

ל־ כָּֽ
સવર્–
H3605

ן הַבָּשָׁ֜
બાશાન
H1316

ל־ כָּֽ
સવર્–
H3605

׀מַמְלְכ֣וּת 
રાજ્ય
H4468

ע֣וֹג
ઓગનું
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ן הַבָּשָׁ֗
બાશાનના
H1316

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

חַוֹּ֥ת
ગામો
H2333

יר יָאִ֛
યાઈરનાં
H2971

ר אֲשֶׁ֥
જે

ן בַּבָּשָׁ֖
બાશાનમાં
H1316

ים שִׁשִּׁ֥
સાઠ
H8346

יר׃ עִֽ
નગર

  તેઓનો પ્રદેશ માહનાઇમથી હતો, એટલે આખો બાશાન, બાશાનના રાજા ઓગનું આખું રાજ્ય અને બાશાનમાં યાઈરનાં સવર્ નગરો, એટલે સાઠ નગરો,

י31 וַחֲצִ֤
અને–અડધું
H2677

הַגִּלְעָד֙
િગલયાદ
H1568

וְעַשְׁתָּר֣וֹת
અને–આશ્તારોથ
H6252

עִי וְאֶדְרֶ֔
અને–એદ્રઈે
H0154

י עָרֵ֛
નગરો

מַמְלְכ֥וּת
રાજ્યનાં
H4468

ע֖וֹג
ઓગનાં
H5747

ן בַּבָּשָׁ֑
બાશાનમાં
H1316

לִבְנֵי֤
પુત્રોને

מָכִיר֙
માખીરના
H4353

בֶּן־
પુત્ર–

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાના
H4519

י לַחֲצִ֥
અડધા
H2677

בְנֵֽי־
પુત્રો–

יר מָכִ֖
માખીરના
H4353

ם׃ לְמִשְׁפְּחוֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  અડધો િગલ્યાદ તથા આશ્તારોથ તથા એāઇે, બાશાનમાં ઓગનાં ભવ્ય નગરો. એ મનાશ્શાના પુત્ર માખીરના પુત્રોને માટે એટલે તેઓનાં કુટંુબો પ્રમાણે 
માખીરના પુત્રોના અડધા ભાગને માટે હતાં.

לֶּה32 אֵ֕
આ
H0428

אֲשֶׁר־
જ–ે

נִחַ֥ל
વહેંચ્યું
H5157

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

רְב֣וֹת בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

מֵעֵבֶ֛ר
પેલે–પાર
H5676

ן לְיַרְדֵּ֥
યદર્નના
H3383

יְרִיח֖וֹ
યરીખો
H3405

חָה׃ מִזְרָֽ
પૂવર્–તરફ
H4217

ס
—

  યરીખોની પૂવર્ િદશાએ યદર્ન પાર, મોઆબના પ્રદેશમાં મૂસાએ વારસા તરીકે સોંપ્યાં તે એ છે.
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યહોશુઆ

וּלְשֵׁבֶ֙ט33֙
અને–ગોત્રને
H7626

י הַלֵּוִ֔
લેવીના
H3878

א־ ֹֽ ל
નહોતો–
H3808

ן נָתַ֥
આપ્યો
H5414

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

נַחֲלָה֑
વારસો
H5159

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

ה֣וּא
એ–જ
H1931

ם נַחֲלָתָ֔
તેમનો–વારસો
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  પણ લેવીના કુળને મૂસાએ કંઈ વારસો આપ્યો નિહ. તેણે તેઓને કહ્યું  કે, તેઓનો વારસો ઇઝરાયલના પ્રભુ, યહોવાહ, છે.

Chapter 14
וְאֵ֛לֶּה1

અને–આ
H0428

אֲשֶׁר־
જ–ે

נָחֲל֥וּ
વારસામાં–મળ્યા
H5157

בְנֵֽי־
પુત્રો–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

ר אֲשֶׁ֙
જે

חֲל֜וּ נִֽ
વહેંચી–આપ્યા
H5157

ם אוֹתָ֗
તેમને
H0853

אֶלְעָזָר֤
એલાઝાર
H0499

֙ הַכֹּהֵן
યાજકે
H3548

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
અને–યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર–

נ֔וּן
નૂનના
H5126

י וְרָאשֵׁ֛
અને–મુખ્યો

אֲב֥וֹת
િપતાઓના
H0001

הַמַּטּ֖וֹת
ગોત્રોના
H4294

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  ઇઝરાયલના લોકોએ કનાન દેશના ભાગોને વારસા તરીકે પ્રાપ્ત કયાર્, એલાઝાર યાજકે, નૂનના દીકરા યહોશુઆએ અને તેઓના િપતૃઓના કુળના 
આગેવાનોએ ઇઝરાયલના કુટંુબનાં લોકોને વારસા તરીકે વહેંચી આપ્યાં.

ל2 בְּגוֹרַ֖
િચટ્ટી–દ્વારા
H1486

נַחֲלָתָ֑ם
તેમનો–વારસો
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

בְּיַד־
હાથે–
H3027

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

לְתִשְׁעַ֥ת
નવ
H8672

הַמַּטּ֖וֹת
ગોત્રોને
H4294

י וַחֲצִ֥
અને–અડધા
H2677

ה׃ הַמַּטֶּֽ
ગોત્રને
H4294

  યહોવાહ મૂસાની હસ્તક નવ કુળો અને અડધા કુળ િવષે જમે આજ્ઞા આપી હતી, તેમ તેઓને વારસા પ્રમાણે ફાળવી આપ્યાં.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે–

ן נָתַ֙
આપ્યો–હતો
H5414

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાએ
H4872

ת נַחֲלַ֙
વારસો
H5159

שְׁנֵי֤
બે
H8147

הַמַּטּוֹת֙
ગોત્રોનાં
H4294

י וַחֲצִ֣
અને–અડધા
H2677

ה הַמַּטֶּ֔
ગોત્રનો
H4294

מֵעֵ֖בֶר
પેલે–પાર
H5676

ן לַיַּרְדֵּ֑
યદર્નના
H3383

לְוִיִּ֔ם וְלַ֙
અને–લેવીઓને
H3881

א־ ֹֽ ל
નહોતો–
H3808

ן נָתַ֥
આપ્યો
H5414

נַחֲלָ֖ה
વારસો
H5159

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

  કેમ કે મૂસાએ બે કુળને તથા અડધા કુળને યદર્ન પાર વારસો આપ્યો, પણ લેવીઓને તેણે કોઈ વારસો આપ્યો નહી.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે–

הָי֧וּ
હતા
H1961

בְנֵֽי־
પુત્રો–

יוֹסֵ֛ף
યૂસુફના
H3130

שְׁנֵי֥
બે
H8147

מַטּ֖וֹת
ગોત્રો
H4294

ה מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શા
H4519

וְאֶפְרָ֑יִם
અને–એફ્રાઈમ
H0669

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતો–
H3808

֩ נָתְנוּ
આપ્યો
H5414

לֶק חֵ֙
ભાગ

לַלְוִיִּ֜ם
લેવીઓને
H3881

רֶץ בָּאָ֗
દેશમાં
H0776

י כִּ֤
િસવાય

אִם־
કે–

עָרִים֙
નગરો

בֶת לָשֶׁ֔
રહેવા–માટે
H3427

ם גְרְשֵׁיהֶ֔ וּמִ֙
અને–તેમનાં–ગોચરો
H4054

לְמִקְנֵיהֶ֖ם
તેમના–ઢોર–માટે
H4735

וּלְקִנְיָנָֽם׃
અને–તેમની–િમલકત–માટે
H7075

  યૂસફનાં ખરેખર બે કુળ હતાં, એટલે મનાશ્શા તથા એફ્રાઇમ. પણ તેઓને રહેવાને માટે અમુક નગરો, જાનવર તથા તેઓની માલિમલકત અને તે િસવાય 
તેઓએ દેશમાં લેવીઓને કંઈ ભાગ વારસા તરીકે આપ્યો નિહ.

ר5 כַּאֲשֶׁ֙
જમે

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

ן כֵּ֥
તેમ

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

יַּחְלְק֖וּ וַֽ
અને–વહેંચ્યો

אֶת־
–
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશ
H0776

פ
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  જમે યહોવાહ મૂસાને આજ્ઞા આપી હતી તેમ ઇઝરાયલના લોકોએ તે દેશ વહેંચી લીધો.

וַיִּגְּשׁ֙ו6ּ
અને–આવ્યા
H5066

בְנֵֽי־
પુત્રો–

יְהוּדָ֤ה
યહૂદાના
H3063

אֶל־
પાસે–
H0413

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆ
H3091

בַּגִּלְגָּ֔ל
િગલગાલમાં
H1537

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

יו אֵלָ֔
તેમને
H0413

כָּלֵ֥ב
કાલેબે
H3612

בֶּן־
પુત્ર–

יְפֻנֶּ֖ה
યફુન્નેહના
H3312

הַקְּנִזִּ֑י
કિનઝ્ઝીએ
H7074

ה אַתָּ֣
તું

עְתָּ יָדַ֡
જાણે–છે
H3045

ת־ אֶֽ
–
H0853

הַדָּבָר֩
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જ–ે

ר דִּבֶּ֙
કહી
H1696

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પાસે–
H0413

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

אִישׁ־
માણસ–
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

עַל֧
િવષે

אֹדוֹתַ֛י
મારા
H0182

וְעַ֥ל
અને–િવષે

יךָ אֹדוֹתֶ֖
તારા
H0182

שׁ  בַּרְנֵֽעַ׃בְּקָדֵ֥
કાદેશ–બાનેર્આમાં
H6947

  પછી યહૂદાનું કુળ યહોશુઆ પાસે િગલ્ગાલમાં આવ્યું. કિનઝી યફૂન્નેના દીકરા, કાલેબે તેને કહંુ્ય, “કાદેશ બાનેર્આમાં ઈશ્વરભક્ત મૂસાએ તારા અને મારા 
િવષે જ ેકહ્યું  હતું તે તું જાણે છે.

בֶּן־7
પુત્ર–

ים אַרְבָּעִ֙
ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֜ה
વષર્નો
H8141

י אָנֹכִ֗
હંુ–હતો
H0595

שְׁלֹחַ בִּ֠
મોકલતી–વખતે
H7971

ה מֹשֶׁ֙
મૂસાએ
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક–
H5650

יְהוָה֥
યહોવાહના
H3068

י אֹתִ֛
મને
H0853

שׁ  בַּרְנֵעַ֖מִקָּדֵ֥
કાદેશ–બાનેર્આથી
H6947

לְרַגֵּ֣ל
જાસૂસી–કરવા
H7270

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશને
H0776

ב וָאָשֵׁ֤
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

אֹתוֹ֙
તેમને
H0853

ר דָּבָ֔
વાત
H1697

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

עִם־
સાથે–

י׃ לְבָבִֽ
મારા–હૃદયમાં
H3824

  જયારે યહોવાહનાં સેવક મૂસાએ દેશની જાસૂસી કરવા માટે કાદેશ બાનેર્આથી મને મોકલ્યો ત્યારે હંુ ચાળીસ વષર્નો હતો. મારા મનમાં જ ેવાતની ખાતરી 
થઈ તે પ્રમાણે હંુ મૂસાની પાસે અહેવાલ લઈને પાછો આવ્યો હતો.

8֙ וְאַחַי
અને–મારા–ભાઈઓ
H0251

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָל֣וּ
ગયા–હતા
H5927

י עִמִּ֔
મારી–સાથે

יו הִמְסִ֖
ઓગાળ્યો
H4529

אֶת־
–
H0853

לֵב֣
હૃદય

הָעָם֑
લોકોનું

י וְאָנֹכִ֣
અને–હંુ
H0595

אתִי מִלֵּ֔
પૂણર્–રીતે–અનુસયોર્
H4390

י אַחֲרֵ֖
પછી

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરને
H0430

  પણ મારા ભાઈઓ જઓે મારી સાથે આવ્યા હતા તેઓએ લોકોનાં હૃદય બીકથી ગભરાવી નાખ્યાં. પણ હંુ તો સંપૂણર્રીતે યહોવાહ મારા પ્રભુને અનુસયોર્.

וַיִּשָּׁבַע9֣
અને–સોગંદ–લીધા
H7650

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

֮ הַהוּא
તે
H1931

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

אִם־
ખરેખર–

א ֹ֗ ל
નહોતું–કે
H3808

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

דָּרְכָה֤
ચાલ્યો
H1869

רַגְלְךָ֙
તારો–પગ
H7272

הּ בָּ֔
તેમાં

לְךָ֙
તને–માટે

הְיֶה֧ תִֽ
હશે
H1961

לְנַחֲלָה֛
વારસા–માટે
H5159

וּלְבָנֶי֖ךָ
અને–તારા–પુત્રોને

עַד־
સદા–
H5704

עוֹלָם֑
સવર્કાળ
H5769

י כִּ֣
કારણ–કે

אתָ מִלֵּ֔
તું–પૂણર્–રીતે–અનુસયોર્
H4390

י אַחֲרֵ֖
પછી

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરને
H0430

  મૂસાએ તે િદવસે પ્રિતજ્ઞા કરી કે, ‘િનશ્ચે જ ેભૂિમ પર તારા પગ ફયાર્ છે તે તારાં અને તારાં સંતાનોને માટે સદાકાળનો વારસો થશે, કેમ કે તું સંપૂણર્રીતે મારા 
પ્રભુ યહોવાહને અનુસયોર્ છે.
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યહોશુઆ

ה10 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

הֶחֱיָ֙ה
જીિવત–રાખ્યો–છે
H2421

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહે
H3068

֮ אוֹתִי
મને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

דִּבֵּר֒
કહ્યું –હતું
H1696

זֶה֩
આ
H2088

ים אַרְבָּעִ֙
પીસ્તાળીસ
H0705

שׁ וְחָמֵ֜
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָ֗ה
વષર્
H8141

אָז מֵ֠
ત્યારથી

ר דִּבֶּ֙
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָ֤ר
વાત
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

אֶל־
પાસે–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

אֲשֶׁר־
જ્યારે–

הָלַ֥ךְ
ચાલ્યું
H1980

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

בֶּן־
પુત્ર–

חָמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

וּשְׁמוֹנִ֖ים
અને–એંશી
H8084

שָׁנָֽה׃
વષર્નો
H8141

  હવે, જાે� યહોવાહ મને તેના કહ્યા પ્રમાણે આ િપસ્તાળીસ વષર્ પયર્ંત જીવતો રાખ્યો છે, એટલે ઇઝરાયલ અરણ્યમાં ચાલતા હતા, તે સમયે યહોવાહ આ 
વચન મૂસાને કહંુ્ય હતું ત્યારથી. અને આજ હંુ પંચ્યાસી વષર્નો થયો છંુ.

נִּי11 עוֹדֶ֙
હજી–પણ
H5750

הַיּ֜וֹם
આજે
H3117

ק חָזָ֗
બળવાન
H2389

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જમે–

בְּי֙וֹם
િદવસે
H3117

שְׁלֹ֤חַ
મોકલતી–વખતે
H7971

֙ אוֹתִי
મને
H0853

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાએ
H4872

חִי כְּכֹ֥
જમે–મારું–બળ

ז אָ֖
ત્યારે

חִי וּכְכֹ֣
અને–જમે–મારું–બળ

עָתָּ֑ה
હવે
H6258

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

את וְלָצֵ֥
અને–બહાર–જવા
H3318

וְלָבֽוֹא׃
અને–આવવા
H0935

  મૂસાએ જ ેિદવસે મને બહાર મોકલ્યો હતો તે િદવસે જવેો હંુ મજબૂત હતો તેવો જ હજી આજ ેપણ મજબૂત છંુ. ત્યારે મારામાં જટેલું બળ હતું તેટલું જ 
બળ આજ ેયુદ્ધ કરવા માટે અને જવા આવવાને માટે મારામાં છે.

ה12 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

תְּנָה־
આપો–
H5414

֙ לִּי
મને

אֶת־
–
H0853

הָהָר֣
પવર્ત
H2022

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֲשֶׁר־
જ–ેિવષે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

י כִּ֣
કારણ–કે

ה־ אַתָּֽ
તું–

֩ שָׁמַעְתָּ
સાંભળ્યું–છે
H8085

בַיּ֙וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

י־ כִּֽ
કે–

ים עֲנָקִ֣
અનાકીમ
H6062

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

וְעָרִים֙
અને–નગરો

גְּדֹל֣וֹת
મોટાં

בְּצֻר֔וֹת
િકલ્લેબંધ
H1219

י אוּלַ֙
કદાચ
H0194

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

֙ אוֹתִי
મારી–સાથે
H0854

ים וְה֣וֹרַשְׁתִּ֔
અને–હંુ–તેમને–હાંકી–કાઢીશ
H3423

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  તેથી હવે આ પવર્તીય પ્રદેશ કે જ ેિવષે યહોવાહ તે િદવસે મને વચન આપ્યુ હતું, તે મને આપ. કેમ કે તે િદવસે તેં સાંભળ્યું કે ત્યાં અનાકી અને તેમના 
મોટાં કોટવાળાં નગરો છે. યહોવાહ મારી સાથે હશે અને યહોવાહના કહ્યા પ્રમાણે હંુ તેઓને અહીંથી દરૂ કાઢી મૂકીશ.”

יְבָרְכֵ֖הו13ּ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆએ
H3091

ן וַיִּתֵּ֧
અને–આપ્યું
H5414

אֶת־
–
H0853

חֶבְר֛וֹן
હેબ્રોન

לְכָלֵ֥ב
કાલેબને
H3612

בֶּן־
પુત્ર–

יְפֻנֶּ֖ה
યફુન્નેહના
H3312

ה׃ לְנַחֲלָֽ
વારસા–માટે
H5159

  પછી યહોશુઆએ તેને આશીવાર્દ આપ્યો અને તેણે યફૂન્નેના પુત્ર કાલેબને હેબ્રોન વારસા તરીકે આપ્યું.

עַל־14
તેથી–

ן כֵּ֣
કારણે

ה־ הָיְתָֽ
થયું–
H1961

בְרוֹן חֶ֠
હેબ્રોન

ב לְכָלֵ֙
કાલેબનું
H3612

בֶּן־
પુત્ર–

יְפֻנֶּ֤ה
યફુન્નેહ
H3312

֙ הַקְּנִזִּי
કિનઝ્ઝીનું
H7074

ה נַחֲלָ֔ לְֽ
વારસો
H5159

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֑ה
સુધી
H2088

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֣
જે

א מִלֵּ֔
પૂણર્–રીતે–અનુસયોર્
H4390

י אַחֲרֵ֕
પછી

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરના
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  એ માટે આજ સુધી કિનઝી યફૂન્નેના દીકરા કાલેબનો વારસો હેબ્રોન છે. કેમ કે તે ઇઝરાયલના પ્રભુ, યહોવાહને સંપૂણર્રીતે અનુસયોર્ હતો.
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ם15 וְשֵׁ֙
અને–નામ
H8034

חֶבְר֤וֹן
હેબ્રોનનું

לְפָנִים֙
પહેલાં
H6440

עקִרְיַת֣  אַרְבַּ֔
િકયાર્થ–અબાર્
H7153

הָאָדָ֧ם
માણસ
H0120

הַגָּד֛וֹל
મહાન

ים בָּעֲנָקִ֖
અનાકીમોમાં
H6062

ה֑וּא
હતો
H1931

רֶץ וְהָאָ֥
અને–દેશ
H0776

שָׁקְטָ֖ה
શાંત–હતો
H8252

ה׃ מִמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધથી
H4421

פ
—

  હવે હેબ્રોનનું નામ અગાઉ િકયાર્થ-આબાર્ હતું. આબાર્ તો અનાકીઓ મધ્યે સૌથી મોટો પુરુષ હતો અનાકીઓ મધ્યે સૌથી મોટો પુરુષ હતો. પછી દેશમાં 
યુદ્ધ બંધ થયાં. શાંિતનો પ્રસાર થયો.

Chapter 15
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

ל הַגּוֹרָ֗
િચટ્ટી
H1486

ה לְמַטֵּ֛
ગોત્રને
H4294

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

אֶל־
પાસે–
H0413

גְּב֙וּל
સીમા
H1366

אֱד֧וֹם
અદોમની
H0123

מִדְבַּר־
અરણ્ય–

ן צִ֛
સીન
H6790

נֶגְ֖בָּה
દિક્ષણ–તરફ
H5045

מִקְצֵ֥ה
છેવાડથેી

ן׃ תֵימָֽ
દિક્ષણના
H8486

  યહૂદાપુત્રોના કુળને, તેઓનાં કુટંુબો પ્રમાણે, જ ેવારસો સોંપવામાં આવેલો હતો તે દિક્ષણે અદોમની સરહદ સુધી િવસ્તરેલો હતો. એટલે દિક્ષણ તરફ 
સીનના અરણ્ય સાથે, જ ેસરહદનો છેવાડો ભાગ હતો ત્યાં સુધી.

י2 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

לָהֶם֙
તેમનું
H1992

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

גֶב נֶ֔
દિક્ષણની
H5045

מִקְצֵ֖ה
છેવાડથેી

יָם֣
સમુદ્રના
H3220

לַח הַמֶּ֑
ખારાના
H4417

מִן־
થી–

ן הַלָּשֹׁ֖
િજČાથી
H3956

הַפֹּנֶה֥
જ–ેવળે–છે
H6437

נֶֽגְבָּה׃
દિક્ષણ–તરફ
H5045

  તેની સીમા દિક્ષણના ખારા સમુદ્રના છેડાથી, એટલે દિક્ષણના અખાતથી શરુ થતી હતી.

יָצָא3 וְ֠
અને–આગળ–ગયું
H3318

אֶל־
પાસે–
H0413

גֶב מִנֶּ֜
દિક્ષણથી
H5045

לְמַעֲלֵה֤
ચઢાણે
H4610

עַקְרַבִּים֙
આક્રાબ્બીમના
H4610

וְעָבַ֣ר
અને–પસાર–કરી

נָה צִ֔
સીન
H6790

וְעָלָ֥ה
અને–ચડ્યું
H5927

מִנֶּ֖גֶב
દિક્ષણથી
H5045

בַּרְנֵעַ֑לְקָדֵ֣שׁ 
કાદેશ–બાનેર્આને
H6947

וְעָבַ֤ר
અને–પસાર–કરી

֙ חֶצְרוֹן
હેસ્રોન
H2696

וְעָלָה֣
અને–ચડ્યું
H5927

רָה אַדָּ֔
અદ્દારાહ
H0146

וְנָסַ֖ב
અને–વળ્યું
H5437

עָה׃ הַקַּרְקָֽ
કાકાર્હને
H7173

  ત્યાંથી સરહદ આક્રાબ્બીમના ઘાટની દિક્ષણે થઈને આગળ સીન સુધી ગઈ. અને કાદેશ બાનેર્આની દિક્ષણે થઈને ઉપર ગઈ. ત્યાંથી હેસ્રોન થઈને 
આદ્દારથી ચકરાવો ખાઈને કાકાર્ સુધી ગઈ.

וְעָבַר4֣
અને–પસાર–કરી

עַצְמ֗וֹנָה
અસ્મોનાહ
H6111

וְיָצָא֙
અને–આગળ–ગયું
H3318

נַחַ֣ל
ખીણ

יִם מִצְרַ֔
િમસરની
H4714

]והיה[
[અને–હતી]
H1961

)וְהָי֛וּ(
(અને–હતાં)
H1961

תֹּצְא֥וֹת
છેવાડા
H8444

הַגְּב֖וּל
સીમાના
H1366

יָמָּ֑ה
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

זֶה־
આ–
H2088

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારી

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

נֶֽגֶב׃
દિક્ષણની
H5045

  ત્યાંથી આસ્મોન સુધી ગઈ. ત્યાંથી િમસરના ઝરણાંથી પસાર થઈને તેનો છેડો સમુદ્ર આગળ આવ્યો. આ તેમની દિક્ષણ તરફની સરહદ હતી.

וּגְב֥וּל5
અને–સીમા
H1366

קֵדְ֙מָה֙
પૂવર્ની

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

לַח הַמֶּ֔
ખારાનો
H4417

עַד־
સુધી–
H5704

קְצֵ֖ה
છેવાડે

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નના
H3383

וּגְב֞וּל
અને–સીમા
H1366

לִפְאַ֤ת
બાજુએ–
H6285

צָפוֹ֙נָה֙
ઉત્તર–તરફ
H6828

מִלְּשׁ֣וֹן
િજČાથી
H3956

הַיָּ֔ם
સમુદ્રની
H3220

מִקְצֵ֖ה
છેવાડે

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નના
H3383
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  યદર્નના છેડા તરફ, ખારો સમુદ્ર પૂવર્ તરફની સરહદ હતી. યદર્નના છેડા તરફ સમુદ્રની ખાડીથી ઉત્તર તરફની સરહદથી શરુ થતી હતી.

וְעָלָה6֤
અને–ચડ્યું
H5927

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

ית  הבֵּ֣ חָגְלָ֔
બેથ–હોગ્લાહ
H1031

ר וְעָבַ֕
અને–પસાર–કરી

מִצְּפ֖וֹן
ઉત્તરથી
H6828

הָעֲרָבָה֑לְבֵי֣ת 
બેથ–અરાબાહને
H1026

וְעָלָה֣
અને–ચડ્યું
H5927

הַגְּב֔וּל
સીમા
H1366

בֶן אֶ֥
પથ્થર
H0068

הַן בֹּ֖
બોહનનો
H0932

בֶּן־
પુત્ર–

ן׃ רְאוּבֵֽ
રૂબેનનો
H7205

  તે સરહદ બેથ-હોગ્લા અને બેથ-અરાબાની ઉત્તર તરફ પસાર થઈને આગળ ગઈ. પછી તે સરહદ બોહાનની િશલા, રુબેનના દીકરા સુધી ગઈ.

ה7 וְעָלָ֙
અને–ચડ્યું
H5927

׀הַגְּב֥וּל 
સીમા
H1366

֮ דְּבִרָה
દબીરાહને

מֵעֵמֶ֣ק
ખીણથી
H6010

עָכוֹר֒
આખોરના
H5911

וְצָפ֜וֹנָה
અને–ઉત્તર
H6828

פֹּנֶה֣
વળ્યું
H6437

אֶל־
પાસે–
H0413

הַגִּלְגָּ֗ל
િગલગાલ
H1537

אֲשֶׁר־
જ–ે

כַח֙ נֹ֙
સામે
H5227

לְמַעֲלֵה֣
ચઢાણે
H4608

ים אֲדֻמִּ֔
અદમુ્મીમના
H0131

ר אֲשֶׁ֥
જે

מִנֶּ֖גֶב
દિક્ષણથી
H5045

לַנָּ֑חַל
ખીણના

וְעָבַ֤ר
અને–પસાર–કરી

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

אֶל־
પાસે–
H0413

מֵי־
પાણી–
H4325

מֶשׁעֵי֣ן  שֶׁ֔
એન–શેમેશ
H5885

וְהָי֥וּ
અને–હતાં
H1961

יו תֹצְאֹתָ֖
તેના–છેવાડા
H8444

אֶל־
પાસે–
H0413

רֹגֵֽל׃עֵ֥ין 
એન–રોગેલ
H5883

  પછી તે સરહદ આખોરની ખીણથી દબીર સુધી ગઈ, તે જ પ્રમાણે ઉત્તર તરફ િગલ્ગાલના વળાંક સુધી, કે જ ેનદીની દિક્ષણ બાજુ પર, અદમુ્મીમના 
ઘાટની સામે છે ત્યાં સુધી ગઈ. પછી તે સરહદ એન-શેમેશનાં ઝરણાંથી પસાર થઈ અને એન-રોગેલ આગળ પૂરી થઈ.

ה8 וְעָלָ֙
અને–ચડ્યું
H5927

הַגְּב֜וּל
સીમા
H1366

גֵּ֣י
ખીણ
H1516

בֶן־
પુત્ર–

הִנֹּ֗ם
િહન્નોમની
H2011

אֶל־
પાસે–
H0413

תֶף כֶּ֤
કંધે
H3802

֙ הַיְבוּסִי
યબૂસીઓની
H2983

גֶב מִנֶּ֔
દિક્ષણથી
H5045

יא הִ֖
એ–જ
H1931

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

ה וְעָלָ֙
અને–ચડ્યું
H5927

הַגְּב֜וּל
સીમા
H1366

אֶל־
પાસે–
H0413

אשׁ ֹ֣ ר
ટોચ

ר הָהָ֗
પવર્તની
H2022

שֶׁר אֲ֠
જે

עַל־
ઉપર–

פְּנֵי֤
સામે
H6440

גֵֽי־
ખીણ–
H1516

הִנֹּם֙
િહન્નોમની
H2011

מָּה יָ֔
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

ר אֲשֶׁ֛
જે

בִּקְצֵ֥ה
છેવાડે

מֶק־ עֵֽ
ખીણ–
H6010

ים רְפָאִ֖
રફાઈમના

נָה׃ צָפֹֽ
ઉત્તર–તરફ
H6828

  પછી તે સરહદ િહન્નોમના પુત્રની ખીણ પાસે થઈને યબૂસીઓના નગરની દિક્ષણ તરફ એટલે યરુશાલેમ સુધી ગઈ. પછી તે િહન્નોમની ખીણની સામે 
પિશ્ચમે આવેલા પવર્તના િશખર પર, જ ેરફાઈમની ખીણના ઉત્તરના છેડા સુધી તે સરહદ ગઈ.

ר9 וְתָאַ֙
અને–વળ્યું

הַגְּב֜וּל
સીમા
H1366

אשׁ ֹ֣ מֵר
ટોચથી

ר הָהָ֗
પવર્તની
H2022

אֶל־
પાસે–
H0413

֙ מַעְיַן
ઝરણાં
H4599

מֵי֣
પાણીનાં
H4325

נֶפְתּ֔וֹחַ
નેફ્તોઆહનાં
H5318

א וְיָצָ֖
અને–આગળ–ગયું
H3318

אֶל־
પાસે–
H0413

עָרֵ֣י
નગરો

הַר־
પવર્ત–
H2022

עֶפְר֑וֹן
એફ્રોનના
H6085

וְתָאַ֤ר
અને–વળ્યું

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

ה בַּעֲלָ֔
બઆલાહને
H1173

יא הִ֖
એ–જ
H1931

ים׃קִרְיַת֥  יְעָרִֽ
િકયાર્થ–યઆરીમ
H7157

  પછી તે સરહદ પવર્તના િશખરથી તે નેફતોઆના ઝરણાં સુધી ગઈ, ત્યાંથી એફ્રોન પવર્તનાં નગરો સુધી ગઈ. પછી તે સરહદ બાલાહ એટલે િકયાર્થ-યારીમ 
સુધી અંકાયેલી હતી.

וְנָסַב10֩
અને–વળ્યું
H5437

הַגְּב֙וּל
સીમા
H1366

מִבַּעֲלָ֥ה
બઆલાહથી
H1173

יָמָּ֙ה֙
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

אֶל־
પાસે–
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

יר שֵׂעִ֔
સેઈરના

ר וְעָבַ֕
અને–પસાર–કરી

אֶל־
પાસે–
H0413

תֶף כֶּ֧
કંધે
H3802

הַר־
પવર્ત–
H2022

ים יְעָרִ֛
યઆરીમના
H3297

מִצָּפ֖וֹנָה
ઉત્તરથી
H6828

יא הִ֣
એ–જ
H1931

כְסָל֑וֹן
કસાલોન
H3693

ד וְיָרַ֥
અને–ઉતયુર્ં
H3381

מֶשׁ ית־שֶׁ֖ בֵּֽ
બેથ–શેમેશ
H1053

וְעָבַ֥ר
અને–પસાર–કરી

תִּמְנָֽה׃
િતમ્નાહ
H8553
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યહોશુઆ

  પછી તે સરહદ ત્યાંથી વળીને પિશ્ચમ તરફ બાલાહથી સેઈર પવર્ત સુધી ગઈ, પછી આગળ વધીને ઉત્તર તરફ યારીમ પવર્તની એટલે કસાલોન ની બાજુથી 
પસાર થઈ અને બેથ-શેમેશ સુધી નીચે થઈને િતમ્નાથી પસાર થઈને આગળ વધી.

א11 וְיָצָ֙
અને–આગળ–ગયું
H3318

הַגְּב֜וּל
સીમા
H1366

אֶל־
પાસે–
H0413

תֶף כֶּ֣
કંધે
H3802

֮ עֶקְרוֹן
એક્રોનની
H6138

צָפוֹנָה֒
ઉત્તરથી
H6828

וְתָאַ֤ר
અને–વળ્યું

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

שִׁכְּר֔וֹנָה
િશક્ક્રોનાહ
H7942

וְעָבַ֥ר
અને–પસાર–કરી

הַר־
પવર્ત–
H2022

בַּעֲלָ֖ה הַֽ
બઆલાહના
H1173

וְיָצָא֣
અને–આગળ–ગયું
H3318

יַבְנְאֵל֑
યબ્નેલ
H2995

וְהָי֛וּ
અને–હતાં
H1961

תֹּצְא֥וֹת
છેવાડા
H8444

הַגְּב֖וּל
સીમાના
H1366

יָֽמָּה׃
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

  તે સરહદ ઉત્તર તરફ એક્રોનની બાજુએ ગઈ, પછી િશક્કરોનથી વળીને, બાલાહ પવર્તથી પસાર થઈને યાબ્નએલ સુધી ગઈ. તે સરહદનો અંત સમુદ્ર પાસે 
આવ્યો.

וּגְב֣וּל12
અને–સીમા
H1366

יָ֔ם
પિશ્ચમની
H3220

הַיָּ֥מָּה
મહાન
H3220

הַגָּד֖וֹל
મોટો–સમુદ્ર

וּגְב֑וּל
અને–સીમા
H1366

זֶ֠ה
આ
H2088

גְּב֧וּל
સીમા
H1366

בְּנֵֽי־
પુત્રોની–

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાની
H3063

יב סָבִ֖
ચારે–બાજુ
H5439

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  પિશ્ચમી સરહદ મોટા સમુદ્ર તથા તેના િકનારા સુધી હતી. આ યહૂદાના કુળની તેમનાં કુટંુબો પ્રમાણે ચારેબાજુની સરહદ હતી.

וּלְכָלֵב13֣
અને–કાલેબને
H3612

בֶּן־
પુત્ર–

יְפֻנֶּ֗ה
યફુન્નેહના
H3312

נָתַ֤ן
આપ્યો
H5414

חֵלֶ֙ק֙
ભાગ

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵֽי־
પુત્રોની–

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાની
H3063

אֶל־
પાસે–
H0413

י פִּ֥
આજ્ઞા
H6310

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

עַ יהוֹשֻׁ֑ לִֽ
યહોશુઆને
H3091

אֶת־
–
H0853

עקִרְיַת֥  אַרְבַּ֛
િકયાર્થ–અબાર્
H7153

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

הָעֲנָק֖
અનાકનો
H6061

יא הִ֥
એ–જ
H1931

חֶבְרֽוֹן׃
હેબ્રોન

  યહોશુઆએ યહોવાહની આજ્ઞાનું પાલન કયુર્ં, તેણે યફૂન્નેના દીકરા કાલેબને યહૂદા કુળની વચ્ચે જમીન સોંપી, િકયાર્થ-આબાર્, જ ેહેબ્રોન છે તે આપ્યું, 
આબાર્ અનાકનો િપતા હતો.

וַיֹּ֤רֶש14ׁ
અને–હાંકી–કાઢ્યા
H3423

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

ב כָּלֵ֔
કાલેબે
H3612

אֶת־
–
H0853

ה שְׁלוֹשָׁ֖
ત્રણ
H7969

בְּנֵי֣
પુત્રોને

הָעֲנָק֑
અનાકના
H6061

אֶת־
–
H0853

י שֵׁשַׁ֤
શેશાઈને
H8344

וְאֶת־
અને–
H0853

֙ אֲחִימַן
અહીમાનને
H0289

וְאֶת־
અને–
H0853

י תַּלְמַ֔
તલ્માઈને
H8526

י יְלִידֵ֖
વંશજાે
H3211

הָעֲנָֽק׃
અનાકના
H6061

  અને કાલેબે અનાકના વંશનાં ત્રણ કુળોને એટલે શેશાય, અહીમાન તથા તાલ્માય જ ેઅનાકના પુત્રો હતા તેઓને ત્યાંથી કાઢી મૂક્યા.

וַיַּ֣עַל15
અને–ચડ્યો
H5927

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

אֶל־
પાસે–
H0413

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓ
H3427

דְּבִ֑ר
દબીરના

וְשֵׁם־
અને–નામ–
H8034

ר דְּבִ֥
દબીરનું

לְפָנִ֖ים
પહેલાં
H6440

פֶר׃ קִרְיַת־סֵֽ
િકયાર્થ–સેફેર
H7158

  તેણે ત્યાંથી દબીરના રહેવાસીઓ પર ચઢાઈ કરી. દબીરનું નામ તો પૂવેર્ િકયાર્થ-સેફેર હતું.

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

ב כָּלֵ֔
કાલેબે
H3612

אֲשֶׁר־
જ–ે

ה יַכֶּ֥
મારશે
H5221

אֶת־
–
H0853

פֶר קִרְיַת־סֵ֖
િકયાર્થ–સેફેરને
H7158

וּלְכָדָ֑הּ
અને–કબજ–ેકરશે
H3920

תִּי וְנָתַ֥
અને–હંુ–આપીશ
H5414

ל֛וֹ
તેને

אֶת־
–
H0853

עַכְסָ֥ה
આખ્સાહ
H5915

י בִתִּ֖
મારી–પુત્રી
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6138.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/7942.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1173.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8444.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3312.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6061.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6061.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8344.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/289.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8526.htm
https://biblehub.com/hebrew/3211.htm
https://biblehub.com/hebrew/6061.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7158.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7158.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm


યહોશુઆ

  કાલેબે કહંુ્ય, “જ ેકોઈ માણસ િકયાર્થ-સેફેર પર હુમલો કરશે અને તેને કબજ ેકરશે, તેને હંુ મારી દીકરી આખ્સાહ સાથે પરણાવીશ.”

יִּלְכְּדָ֛ה17ּ וַֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

עָתְנִיאֵ֥ל
આિથ્નએલે
H6274

בֶּן־
પુત્ર–

קְנַז֖
કનાઝના
H7073

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

כָלֵב֑
કાલેબનો
H3612

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યું–
H5414

ל֛וֹ
તેને

אֶת־
–
H0853

עַכְסָ֥ה
આખ્સાહ
H5915

בִתּ֖וֹ
તેની–પુત્રી
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  કાલેબના ભાઈ કનાઝના દીકરા ઓથ્નીએલે િકયાર્થ-સેફેર જીતી લીધું. તેથી કાલેબે તેની દીકરી આખ્સાહનાં લગ્ન તેની સાથે કરાવ્યાં.

י18 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

הּ בְּבוֹאָ֗
તેના–આવવા–વખતે
H0935

֙ וַתְּסִיתֵה֙וּ
અને–ઉશ્કેયોર્
H5496

לִשְׁא֤וֹל
માગવા–માટે
H7592

אֵת־ מֵֽ
તેના–
H0854

֙ אָבִי֙הָ
િપતાને
H0001

ה שָׂדֶ֔
ખેતર

וַתִּצְנַח֖
અને–ઉતરી
H6795

מֵעַל֣
ઉપરથી

הַחֲמ֑וֹר
ગધેડા
H2543

אמֶר־ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું –
H0559

לָ֥הּ
તેને

כָּלֵ֖ב
કાલેબે
H3612

מַה־
શું–
H4100

ךְ׃ לָּֽ
તને

  જયારે આખ્સાહ ઓથ્નીએલ પાસે આવી, ત્યારે એમ થયું કે, તેણે તેને તેના િપતા પાસેથી ખેતર માગવાની િવનંતી કરી. અને આખ્સા તેના ગધેડા પરથી 
ઊતરી. અને કાલેબે તેને કહંુ્ય કે, “તારે શું જાેઈએ છે?”

אמֶר19 וַתֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

תְּנָה־
આપો–
H5414

י לִּ֣
મને

ה בְרָכָ֗
આશીવાર્દ
H1293

י כִּ֣
કારણ–કે

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

הַנֶּגֶ֙ב֙
દિક્ષણનો
H5045

נִי נְתַתָּ֔
આપ્યો–મને
H5414

ה וְנָתַתָּ֥
અને–આપો
H5414

י לִ֖
મને

ת גֻּלֹּ֣
ઝરણાં
H1543

מָיִ֑ם
પાણીનાં
H4325

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યાં
H5414

הּ לָ֗
તેને

אֵת֚
–
H0853

ת גֻּלֹּ֣
ઝરણાં
H1543

עִלִּיּ֔וֹת
ઉપરનાં
H5942

וְאֵ֖ת
અને–
H0853

ת גֻּלֹּ֥
ઝરણાં
H1543

תַּחְתִּיּֽוֹת׃
નીચેનાં
H8482

פ
—

  આખ્સાહએ ઉત્તર આપ્યો, “મારા પર િવશેષ કરીને કૃપા કર. તેં મને નેગેબની જમીન તો આપી જ છે, પાણીના થોડા ઝરા પણ મને આપ.” અને કાલેબે 
તેને ઉપરના ભાગના અને નીચાણના ભાગના ઝરા આપ્યાં.

את20 ֹ֗ ז
આ
H2063

נַחֲלַת֛
વારસો
H5159

ה מַטֵּ֥
ગોત્રનો
H4294

בְנֵי־
પુત્રો–

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનો
H3063

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  આ યહૂદાપુત્રોના કુળનું વતન તેઓનાં કુટંુબો પ્રમાણે આ છે.

הְי֣ו21ּ וַיִּֽ
અને–હતાં
H1961

ים הֶעָרִ֗
નગરો

מִקְצֵה֙
છેવાડથેી

ה לְמַטֵּ֣
ગોત્રના
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રો–

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

אֶל־
પાસે–
H0413

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

אֱד֖וֹם
અદોમની
H0123

גְבָּה בַּנֶּ֑
દિક્ષણમાં
H5045

קַבְצְאֵ֥ל
કબ્સેલ
H6909

וְעֵ֖דֶר
અને–એદેર

וְיָגֽוּר׃
અને–યાગૂર
H3017

  અને નેગેબમાં અદોમની સરહદની તરફ યહૂદાપુત્રોના કુળનાં છેવાડાં નગરો કાબ્સએલ, એદેર તથા યાગૂર,

וְקִינָה22֥
અને–કીનાહ
H7016

ימוֹנָה֖ וְדִֽ
અને–દીમોનાહ
H1776

ה׃ וְעַדְעָדָֽ
અને–અદઅદાહ
H5735

  િકના, દીમોના, આદાદા,

דֶש23ׁ וְקֶ֥
અને–કેદેશ
H6943

וְחָצ֖וֹר
અને–હાસોર
H2674

וְיִתְנָֽן׃
અને–િયથ્નાન
H3497
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  કેદેશ, હાસોર, ઈથનાન,

זִ֥יף24
ઝીફ
H2128

וָטֶ֖לֶם
અને–ટેલેમ
H2928

וּבְעָלֽוֹת׃
અને–બઆલોથ
H1175

  ઝીફ, ટેલેમ, બેઆલોથ;

חֲדַתָּה׀֙ וְחָצ֤וֹר 25
અને–હાસોર–હદાત્તાહ
H2675

וּקְרִיּ֔וֹת
અને–કિરયોથ
H7152

חֶצְר֖וֹן
હેસ્રોન
H2696

יא הִ֥
એ–જ
H1931

חָצֽוֹר׃
હાસોર
H2674

  હાસોર-હદાત્તા, કરીયોથ હેસ્રોન એટલે હાસોર,

אֲמָ֥ם26
અમામ
H0538

ע וּשְׁמַ֖
અને–શેમા
H8090

ה׃ וּמוֹלָדָֽ
અને–મોલાદાહ
H4137

  અમામ, શેમા, મોલાદા,

ר 27 הוַחֲצַ֥ גַּדָּ֛
અને–હાસાર–ગાદ્દાહ
H2693

וְחֶשְׁמ֖וֹן
અને–હેશ્મોન
H2829

ית  לֶט׃וּבֵ֥ פָּֽ
અને–બેથ–પાલેટ
H1046

  હસાર-ગાદ્દાહ, હેશ્મોન, બેથ-પેલેટ,

ר 28 שׁוּעָל֛וַחֲצַ֥
અને–હાસાર–શૂઆલ
H2705

ר  בַעוּבְאֵ֥ שֶׁ֖
અને–બેર–શેબા
H0884

וּבִזְיוֹתְיָֽה׃
અને–િબઝ્યોથ્યાહ
H0964

  હસાર-શૂઆલ, બેરશેબા, િબઝયોથ્યા.

בַּעֲלָ֥ה29
બઆલાહ
H1173

וְעִיִּ֖ים
અને–ઈિયમ
H5864

צֶם׃ וָעָֽ
અને–આસેમ
H6107

  બાલાહ, લીમતથા એસેમ,

וְאֶלְתּוֹלַ֥ד30
અને–એલ્તોલાદ
H0513

יל וּכְסִ֖
અને–કસીલ
H3686

ה׃ וְחָרְמָֽ
અને–હોમાર્હ
H2767

  એલ્તોલાદ, કસીલ તથા હોમાર્,

קְלַ֥ג31 וְצִֽ
અને–િસક્લાગ
H6860

וּמַדְמַנָּ֖ה
અને–મદ્મન્નાહ
H4089

ה׃ וְסַנְסַנָּֽ
અને–સન્સન્નાહ
H5578

  િસકલાગ, માદમાન્ના તથા સાન્સાન્ના,

וּלְבָא֥וֹת32
અને–લબાઓથ
H3822

ים וְשִׁלְחִ֖
અને–િશલ્હીમ
H7978

וְעַיִ֣ן
અને–આિયન
H5871

וְרִמּ֑וֹן
અને–િરમ્મોન

כָּל־
કુલ–
H3605

ים עָרִ֛
નગરો

ים עֶשְׂרִ֥
ઓગણત્રીસ
H6242

שַׁע וָתֵ֖
અને–નવ
H8672

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

ס
—

  લબાઓથ, િશલ્હીમ, આઈન અને િરમ્મોન. તેઓના તાબાના ગામો સિહત કુલ ઓગણત્રીસ નગરો હતાં.

בַּשְּׁפֵלָה33֑
નીચાણમાં
H8219

אֶשְׁתָּא֥וֹל
એશ્તાઓલ
H0847

וְצָרְעָ֖ה
અને–સોરઆહ
H6881

וְאַשְׁנָֽה׃
અને–અશ્નાહ
H0823
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  પિશ્ચમ તરફના નીચાણના પવર્તીય પ્રદેશમાં, એશ્તાઓલ, સોરાહ તથા આશના;

34֙ וְזָנוֹ֙חַ
અને–ઝાનોઆહ
H2182

יםוְעֵי֣ן  גַּנִּ֔
અને–એન–ગન્નીમ
H5873

תַּפּ֖וּחַ
તપ્પૂઆહ

וְהָעֵינָֽם׃
અને–એનામ
H5879

  ઝાનોઆ, એન-ગાન્નીમ, તાપ્પૂઆ તથા એનામ,

יַרְמוּת35֙
યામૂર્થ
H3412

ם וַעֲדֻלָּ֔
અને–અદલુ્લામ
H5725

ה שׂוֹכֹ֖
સોકોહ
H7755

ה׃ וַעֲזֵקָֽ
અને–અઝેકાહ
H5825

  યામૂર્થ, અદલુ્લામ, સોખો તથા અઝેકા,

וְשַׁעֲרַיִ֙ם36֙
અને–શઆરાઈમ
H8189

יִם וַעֲדִיתַ֔
અને–અદીથાઈમ
H5723

ה וְהַגְּדֵרָ֖
અને–ગદેરાહ
H1449

וּגְדֵרֹתָ֑יִם
અને–ગદેરોથાઈમ
H1453

ים עָרִ֥
નગરો

ע־ אַרְבַּֽ
ચોદ–
H0702

ה עֶשְׂרֵ֖
સોળ
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  શારાઈમ, અદીથાઈમ, ગદેરા ગદરોથાઈમ; તેઓનાં તાબાના ગામો સિહત આ કુલ ચૌદ નગરો હતાં.

צְנָן37֥
સનાન
H6799

ה וַחֲדָשָׁ֖
અને–હદાશાહ
H2322

ד׃וּמִגְדַּל־  גָּֽ
અને–િમગ્દાલ–ગાદ
H4028

  સનાન, હદાશા તથા િમગ્દાલ-ગાદ,

וְדִלְעָ֥ן38
અને–િદલઆન
H1810

ה וְהַמִּצְפֶּ֖
અને–િમસ્પાહ
H4708

ל׃ וְיָקְתְאֵֽ
અને–યોક્થેલ
H3371

  િદલાન, િમસ્પા તથા યોક્તએલ,

יש39ׁ לָכִ֥
લાખીશ
H3923

ת וּבָצְקַ֖
અને–બોસ્કાથ
H1218

וְעֶגְלֽוֹן׃
અને–એગ્લોન
H5700

  લાખીશ, બોસ્કાથ તથા એગ્લોન.

וְכַבּ֥וֹן40
અને–કાબ્બોન
H3522

ס וְלַחְמָ֖
અને–લčાસ
H3903

ישׁ׃ וְכִתְלִֽ
અને–િકત્લીશ
H3798

  કાબ્બોન, લાહમામ તથા િકથ્લીશ.

וּגְדֵר֕וֹת41
અને–ગદેરોથ
H1450

בֵּית־דָּג֥וֹן
બેથ–દાગોન
H1016

וְנַעֲמָ֖ה
અને–નઆમાહ

וּמַקֵּדָ֑ה
અને–મકે્કદાહ
H4719

ים עָרִ֥
નગરો

שֵׁשׁ־
સોળ–
H8337

ה עֶשְׂרֵ֖
સોળ
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

ס
—

  ગદેરોથ, બેથ-દાગોન, નાઅમાહ તથા માકે્કદા. તેઓનાં તાબાના ગામો સિહત આ કુલ સોળ નગરો હતાં.

לִבְנָה42֥
િલબ્નાહ
H3841

וָעֶ֖תֶר
અને–એથેર
H6281

ׁן׃ וְעָשָֽ
અને–આશાન
H6228

  િલબ્નાહ, એથેર તથા આશાન,

ח43 וְיִפְתָּ֥
અને–િયફ્તાહ
H3316

וְאַשְׁנָה֖
અને–અશ્નાહ
H0823

יב׃ וּנְצִֽ
અને–નસીબ
H5334
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  િયફતા, આશના તથા નસીબ,

וּקְעִילָ֥ה44
અને–કઈલાહ
H7084

וְאַכְזִ֖יב
અને–અક્ઝીબ
H0392

ה רֵאשָׁ֑ וּמָֽ
અને–મારેશાહ
H4762

ים עָרִ֥
નગરો

שַׁע תֵּ֖
નવ
H8672

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  કઈલા, આખ્ઝીબ તથા મારેશા, તેઓનાં તાબાના ગામો સિહત આ કુલ નવ નગરો હતા.

עֶקְר֥וֹן45
એક્રોન
H6138

יהָ וּבְנֹתֶ֖
અને–તેનાં–પુત્રીઓ
H1323

יהָ׃ וַחֲצֵרֶֽ
અને–તેનાં–ગામો

  એક્રોન, તેનાં નગરો અને ગામો સિહત;

מֵעֶקְר֖וֹן46
એક્રોનથી
H6138

וָיָמָּ֑ה
અને–પિશ્ચમ–તરફ
H3220

ל כֹּ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

עַל־
ની–

יַד֥
બાજુએ
H3027

אַשְׁדּ֖וֹד
આશ્દોદની
H0795

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેનાં–ગામો

  એટલે એક્રોનથી તે મહાસમુદ્ર સુધી આશ્દોદની નજીક જ ેસવર્ નગરો હતા તે તેઓનાં ગામો સિહત.

אַשְׁדּ֞וֹד47
આશ્દોદ
H0795

בְּנוֹתֶ֣יהָ
તેનાં–પુત્રીઓ
H1323

יהָ וַחֲצֵרֶ֗
અને–તેનાં–ગામો

עַזָּ֥ה
ગાઝા
H5804

יהָ בְּנוֹתֶ֥
તેનાં–પુત્રીઓ
H1323

יהָ וַחֲצֵרֶ֖
અને–તેનાં–ગામો

עַד־
સુધી–
H5704

נַחַ֣ל
ખીણ

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

וְהַיָּ֥ם
અને–મહાન
H3220

]הגבול[
[સીમા]
H1366

)הַגָּד֖וֹל(
(મોટો)

וּגְבֽוּל׃
અને–સીમા
H1366

ס
—

  આશ્દોદની, આસપાસના નગરો તથા ગામો; ગાઝા, આસપાસનાં નગરો તથા ગામો; િમસરનું નાળું તથા મહાસમુદ્ર તેનો દિરયાિકનારો ત્યાં સુધીનાં.

וּבָהָר48֑
અને–પહાડમાં
H2022

יר שָׁמִ֥
શામીર
H8069

יר וְיַתִּ֖
અને–યાત્તીર
H3492

ה׃ וְשׂוֹכֹֽ
અને–સોકોહ
H7755

  પહાડી પ્રદેશમાં શામીર, યાત્તીર તથા સોખો,

וְדַנָּ֥ה49
અને–દાન્નાહ
H1837

וְקִרְיַת־סַנָּ֖ה
અને–િકયાર્થ–સન્નાહ
H7158

יא הִ֥
એ–જ
H1931

ר׃ דְבִֽ
દબીર

  દાન્ના તથા િકયાર્થ-સાન્ના, એટલે દબીર,

וַעֲנָב50֥
અને–અનાબ
H6024

ה וְאֶשְׁתְּמֹ֖
અને–એશ્તમોહ
H0851

ים׃ וְעָנִֽ
અને–આનીમ
H6044

  અનાબ, એશ્તમોઆ તથા આનીમ,

שֶׁן51 וְגֹ֥
અને–ગોશેન
H1657

וְחֹלֹ֖ן
અને–હોલોન
H2473

וְגִלֹ֑ה
અને–િગલોહ
H1542

ים עָרִ֥
નગરો

חַת־ אַֽ
અિગયાર–
H0259

ה עֶשְׂרֵ֖
સોળ
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  ગોશેન, હોલોન તથા ગીલોહ. તેઓના તાબાના ગામો સિહત કુલ આ અિગયાર નગરો હતા.

ב52 אֲרַ֥
અરાબ
H0694

וְרוּמָ֖ה
અને–રૂમાહ
H1746

ן׃ וְאֶשְׁעָֽ
અને–એશઆન
H0824

  અરાબ, દમૂા તથા એશાન,

]וינים[53
[અને–યાનીમ]
H3241

)וְיָנ֥וּם(
(અને–યાનૂમ)
H3241

וּבֵית־תַּפּ֖וּחַ
અને–બેથ–તપ્પૂઆહ
H1054

קָה׃ וַאֲפֵֽ
અને–અફેકાહ
H0664
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  યાનીમ, બેથ-તાપ્પૂઆ તથા અફેકા,

ה54 וְחֻמְטָ֗
અને–હુમ્ટાહ
H2547

עוְקִרְיַת֥  אַרְבַּ֛
અને–િકયાર્થ–અબાર્
H7153

יא הִ֥
એ–જ
H1931

חֶבְר֖וֹן
હેબ્રોન

ר וְצִיעֹ֑
અને–સીઓર
H6730

ים עָרִ֥
નગરો

שַׁע תֵּ֖
નવ
H8672

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

ס
—

  હુમ્ટા, િકયાર્થ-આબાર્ એટલે હેબ્રોન તથા સીઓર. તેઓના તાબાના ગામો સિહત કુલ આ નવ નગરો હતાં.

׀מָע֥וֹן 55
માઓન
H4584

כַּרְמֶ֖ל
કમેર્લ
H3760

וָזִ֥יף
અને–ઝીફ
H2128

ה׃ וְיוּטָּֽ
અને–યૂટ્ટાહ
H3194

  માઓન, કામેર્લ, ઝીફ, યૂટા,

וְיִזְרְעֶ֥אל56
અને–િયĎેલ
H3157

וְיָקְדְעָ֖ם
અને–યોક્દામ
H3347

וְזָנֽוֹחַ׃
અને–ઝાનોઆહ
H2182

  િયĎએલ, યોકદામ, ઝાનોઆ,

יִן57 הַקַּ֖
કાઈન

גִּבְעָה֣
િગબ્આહ
H1390

וְתִמְנָה֑
અને–િતમ્નાહ
H8553

ים עָרִ֥
નગરો

עֶ֖שֶׂר
દશ
H6235

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  કાઈન, િગબયા તથા િતમ્ના તેઓના ગામો સિહત આ દસ નગરો.

חַלְח֥וּל58
હલ્હૂલ
H2478

ית־צ֖וּר בֵּֽ
બેથ–સૂર
H1049

וּגְדֽוֹר׃
અને–ગદોર
H1446

  હાલ્હૂલ, બેથ-સૂર, ગદોર,

ת59 וּמַעֲרָ֥
અને–મઆરાથ
H4638

וּבֵית־עֲנ֖וֹת
અને–બેથ–અનોથ
H1042

ן וְאֶלְתְּקֹ֑
અને–એલ્તકોન
H0515

ים עָרִ֥
નગરો

שׁ שֵׁ֖
છ
H8337

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  મારાથ, બેથ-અનોથ તથા એલ્તકોન તેઓનાં ગામો સિહત આ છ નગરો.

עַל60 קִרְיַת־בַּ֗
િકયાર્થ–બઆલ
H7154

יא הִ֛
એ–જ
H1931

יםקִרְיַת֥  יְעָרִ֖
િકયાર્થ–યઆરીમ
H7157

ה רַבָּ֑ וְהָֽ
અને–રાબ્બાહ
H7237

ים עָרִ֥
નગરો

יִם שְׁתַּ֖
બે
H8147

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

ס
—

  િકયાર્થ-બાલ એટલે િકયાર્થ-યારીમ તથા રાબ્બા, તેઓનાં ગામો સિહત આ બે નગરો.

ר61 בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

הבֵּ֚ית  הָעֲרָבָ֔
બેથ–અરાબાહ
H1026

ין מִדִּ֖
િમદ્દીન
H4081

ה׃ וּסְכָכָֽ
અને–સકાકાહ
H5527

  અરણ્યમાં બેથ-અરાબા, િમદ્દીન તથા સખાખા,

ן62 וְהַנִּבְשָׁ֥
અને–િનબ્શાન
H5044

לַח וְעִיר־הַמֶּ֖
અને–ઈર–હમ્મેલાહ
H5898

דִיוְעֵי֣ן  גֶּ֑
અને–એન–ગેદી
H5872

ים עָרִ֥
નગરો

שׁ שֵׁ֖
છ
H8337

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  િનબ્શાન, ખારાનું નગર તથા એન-ગેદી; તેઓનાં ગામો સિહત આ છ નગરો.

וְאֶת־63
અને–
H0853

֙ הַיְבוּסִי
યબૂસીઓને
H2983

יוֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

ם יְרֽוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

א־ ֹֽ ל
નહોતા–
H3808

]יוכלו[
[શક્યા]
H3201

)יָכְל֥וּ(
(શક્યા)
H3201

בְנֵֽי־
પુત્રો–

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ם לְהֽוֹרִישָׁ֑
હાંકી–કાઢવા
H3423

שֶׁב וַיֵּ֙
અને–રહ્યા
H3427

י הַיְבוּסִ֜
યબૂસી
H2983

אֶת־
સાથે–
H0854

בְּנֵי֤
પુત્રો

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

פ
—
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યહોશુઆ

  પણ યરુશાલેમના રહેવાસી યબૂસીઓને યહૂદા કુળના લોકો કાઢી શક્યા નિહ; તેથી યબૂસીઓ આજ સુધી યહૂદા કુળની સાથે યરુશાલેમમાં રહે છે.

Chapter 16
א1 וַיֵּצֵ֙

અને–નીકળ્યું
H3318

ל הַגּוֹרָ֜
િચટ્ટી
H1486

לִבְנֵי֤
પુત્રોને

יוֹסֵף֙
યૂસુફના
H3130

ן מִיַּרְדֵּ֣
યદર્નથી
H3383

יְרִיח֔וֹ
યરીખોની
H3405

י לְמֵ֥
પાણીઓથી
H4325

יְרִיח֖וֹ
યરીખોનાં
H3405

מִזְרָ֑חָה
પૂવર્–તરફ
H4217

ר הַמִּדְבָּ֗
અરણ્ય

עֹלֶה֧
ચડતું
H5927

מִירִיח֛וֹ
યરીખોથી
H3405

בָּהָ֖ר
પહાડમાં
H2022

ל׃ ית־אֵֽ בֵּֽ
બેથ–એલને
H1008

  યૂસફના કુળ માટે જમીનની ભાગ થઈ એટલે યદર્નથી યરીખો તરફ, યરીખોની પૂવર્ના ઝરાથી અરણ્યમાં, યરીખોથી ઉપર તરફ બેથેલના પવર્તીય દેશ સુધી.

א2 וְיָצָ֥
અને–આગળ–ગયું
H3318

ית־אֵ֖ל מִבֵּֽ
બેથ–એલથી
H1008

ל֑וּזָה
લૂઝને
H3870

וְעָבַ֛ר
અને–પસાર–કરી

אֶל־
પાસે–
H0413

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

י הָאַרְכִּ֖
અકીર્ઓની
H0757

עֲטָרֽוֹת׃
અટારોથને
H5852

  પછી તે સરહદ બેથેલથી લૂઝ સુધી, અટારોથથી પસાર થઈને આકીર્ઓના પ્રદેશ સુધી ગઈ.

וְיָֽרַד־3
અને–ઉતયુર્ં–
H3381

מָּה יָ֜
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

אֶל־
પાસે–
H0413

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

י הַיַּפְלֵטִ֗
યાફલેટીઓની
H3311

עַד֣
સુધી
H5704

גְּב֧וּל
સીમા
H1366

ן בֵּית־חוֹרֹ֛
બેથ–હોરોનની
H1032

תַּחְתּ֖וֹן
નીચેની
H8481

וְעַד־
અને–સુધી–
H5704

גָּ֑זֶר
ગેઝેર
H1507

וְהָי֥וּ
અને–હતાં
H1961

]תצאתו[
[છેવાડા]
H8444

יו( )תֹצְאֹתָ֖
(તેના–છેવાડા)
H8444

יָֽמָּה׃
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

  પછી પિશ્ચમ તરફ નીચે યાફલેટીઓના પ્રદેશથી, દરૂ સુધી નીચાણમાં બેથ-હોરોનના પ્રદેશ સુધી અને ગેઝેર સુધી તે સમુદ્ર પાસે પૂરી થઈ.

וַיִּנְחֲל֥ו4ּ
અને–વારસો–મળ્યો
H5157

בְנֵי־
પુત્રો–

ף יוֹסֵ֖
યૂસુફના
H3130

ה מְנַשֶּׁ֥
મનાશ્શા
H4519

יִם׃ וְאֶפְרָֽ
અને–એફ્રાઈમએ
H0669

  આ રીતે યૂસફનાં બે કુળ, મનાશ્શા અને એફ્રાઇમનાં કુળોને વારસો પ્રાપ્ત થયો.

י5 וַיְהִ֛
અને–હતું
H1961

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

בְּנֵֽי־
પુત્રોની–

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમની
H0669

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

י וַיְהִ֞
અને–હતું
H1961

גְּב֤וּל
સીમા
H1366

נַחֲלָתָם֙
તેમના–વારસાની
H5159

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્–તરફ
H4217

רעַטְר֣וֹת  אַדָּ֔
અટારોથ–અદ્દાર
H5853

עַד־
સુધી–
H5704

ית  ןבֵּ֥ חוֹרֹ֖
બેથ–હોરોન
H1032

עֶלְיֽוֹן׃
ઉપરનું

  એફ્રાઇમનાં કુળને તેનાં કુટંુબો પ્રમાણે આ રીતે પ્રદેશની સોંપણી થઈ: પૂવર્ તરફ તેઓની સરહદ અટારોથ આદ્દારથી ઉપરના બેથ-હોરોન સુધી હતી

א6 וְיָצָ֙
અને–આગળ–ગયું
H3318

הַגְּב֜וּל
સીમા
H1366

מָּה הַיָּ֗
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

מִּכְמְתָת֙ הַֽ
િમક્મથાહથી
H4366

מִצָּפ֔וֹן
ઉત્તરથી
H6828

וְנָסַ֧ב
અને–વળ્યું
H5437

הַגְּב֛וּל
સીમા
H1366

חָה מִזְרָ֖
પૂવર્–તરફ
H4217

שִׁלֹ֑התַּאֲנַת֣ 
તાનાથ–િશલોહ
H8387

וְעָבַר֣
અને–પસાર–કરી

אוֹת֔וֹ
તેને
H0853

ח מִמִּזְרַ֖
પૂવર્થી
H4217

יָנֽוֹחָה׃
યાનોહાહને

  અને ત્યાંથી તે સમુદ્ર તરફ ગઈ. િમખ્મથાથની ઉત્તર પરથી વળીને પૂવર્ તરફ તાનાથ-શીલો સુધી અને દરૂ યાનોઆની પૂવર્ તરફ ગઈ.

ד7 וְיָרַ֥
અને–ઉતયુર્ં
H3381

מִיָּנ֖וֹחָה
યાનોહાહથી

עֲטָר֣וֹת
અટારોથ
H5852

וְנַעֲרָ֑תָה
અને–નઆરાથાહ

וּפָגַע֙
અને–પહોંચ્યું
H6293

ירִיח֔וֹ בִּֽ
યરીખોને
H3405

א וְיָצָ֖
અને–આગળ–ગયું
H3318

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નને
H3383
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યહોશુઆ

  પછી યાનોઆથી નીચે અટારોથ સુધી, નારા સુધી અને પછી યરીખોથી, યદર્નના છેડા સુધી પહોંચી.

מִתַּפּ֜וּח8ַ
તપ્પૂઆહથી

ךְ יֵלֵ֙
ગયું
H3212

הַגְּב֥וּל
સીમા
H1366

יָמָּ֙ה֙
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

נַחַ֣ל
ખીણ

קָנָ֔ה
કાનાહની
H7071

וְהָי֥וּ
અને–હતાં
H1961

יו תֹצְאֹתָ֖
તેના–છેવાડા
H8444

הַיָּ֑מָּה
સમુદ્ર–તરફ
H3220

את ֹ֗ ז
આ
H2063

נַחֲלַת֛
વારસો
H5159

ה מַטֵּ֥
ગોત્રનો
H4294

בְנֵי־
પુત્રો–

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમનો
H0669

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  તે સરહદ તાપ્પૂઆથી પિશ્ચમ તરફ કાનાના નાળાં અને સમુદ્રના છેડા સુધી ગઈ. એફ્રાઇમ કુળનાં કુટંુબો પ્રમાણે તેઓનો વારસો આ છે.

ים9 וְהֶעָרִ֗
અને–નગરો

הַמִּבְדָּלוֹת֙
અલગ–કરેલાં
H3995

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

נַחֲלַת֣
વારસા
H5159

בְּנֵֽי־
પુત્રોની–

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શાની
H4519

ל־ כָּֽ
સવર્–
H3605

ים הֶעָרִ֖
નગરો

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  તે સાથે મનાશ્શાના કુળના વારસાના ભાગ વચ્ચે જ ેનગરો એફ્રાઇમનાં કુળને સારુ પસંદ કરાયેલા હતાં, એ સવર્ નગરો તેઓનાં ગામો સિહત તેઓને મળ્યાં.

א10 ֹ֣ וְל
અને–નહોતા–
H3808

ישׁוּ הוֹרִ֔
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
કનાનીઓને

ב הַיּוֹשֵׁ֣
રહેવાસીઓને
H3427

בְּגָזֶ֑ר
ગેઝેરમાં
H1507

שֶׁב וַיֵּ֙
અને–રહ્યા
H3427

י כְּנַעֲנִ֜ הַֽ
કનાની

רֶב בְּקֶ֤
વચ્ચે
H7130

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમના
H0669

עַד־
આજ
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
સુધી
H2088

י וַיְהִ֖
અને–થયા
H1961

לְמַס־
બળત્કાર–મજૂર–
H4522

ד׃ עֹבֵֽ
કામદાર
H5647

פ
—

  તેઓ કનાનીઓને કે જઓે ગેઝેરમાં રહેતા હતા તેઓને કાઢી મૂકી શક્યા નિહ તેથી કનાનીઓ એફ્રાઇમ મધ્યે આજ પયર્ંત રહે છે, પણ તેઓ એફ્રાઇમનાં 
કુટંુબીઓના ગુલામ થઈને રહેલા છે.

Chapter 17
י1 וַיְהִ֤

અને–થયું
H1961

֙ הַגּוֹרָל
િચટ્ટી
H1486

ה לְמַטֵּ֣
ગોત્રને
H4294

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાના
H4519

כִּי־
કારણ–કે–

ה֖וּא
તે
H1931

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

יוֹסֵף֑
યૂસુફનો
H3130

לְמָכִיר֩
માખીરને
H4353

בְּכ֙וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

ה מְנַשֶּׁ֜
મનાશ્શાના
H4519

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ד הַגִּלְעָ֗
િગલયાદના
H1568

י כִּ֣
કારણ–કે

ה֤וּא
તે
H1931

הָיָה֙
હતો
H1961

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધનો
H4421

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું–
H1961

ל֖וֹ
તેને

הַגִּלְעָ֥ד
િગલયાદ
H1568

ׁן׃ וְהַבָּשָֽ
અને–બાશાન
H1316

  મનાશ્શા યૂસફનો વડો પુત્ર હતો, તેના કુળને માટે જમીનનો ભાગ આ પ્રમાણે હતી: જ ેમનાશ્શાનો પ્રથમપુત્ર, માખીર િગલ્યાદનો િપતા લડવૈયો હતો તેને 
િગલ્યાદ તથા બાશાનનો પ્રદેશ આપવામાં આવ્યો હતો.

יְהִי2 וַ֠
અને–થયું
H1961

י לִבְנֵ֙
પુત્રોને

ה מְנַשֶּׁ֥
મનાશ્શાના
H4519

֮ הַנּוֹתָרִים
બાકીના
H3498

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

י לִבְנֵ֙
પુત્રોને

זֶר אֲבִיעֶ֜
અબીએઝેરના
H0044

וְלִבְנֵי־
અને–પુત્રોને–

לֶק חֵ֗
હેલેકના
H2507

וְלִבְנֵי֤
અને–પુત્રોને

֙ אַשְׂרִיאֵל
અસ્રીએલના
H0844

וְלִבְנֵי־
અને–પુત્રોને–

כֶם שֶׁ֔
શેખેમના
H7928

וְלִבְנֵי־
અને–પુત્રોને–

פֶר חֵ֖
હેફેરના

וְלִבְנֵי֣
અને–પુત્રોને

שְׁמִידָ֑ע
શમીદાના
H8061

לֶּה אֵ֠
આ
H0428

י בְּנֵ֙
પુત્રો

ה מְנַשֶּׁ֧
મનાશ્શાના
H4519

בֶּן־
પુત્ર–

יוֹסֵ֛ף
યૂસુફના
H3130

ים הַזְּכָרִ֖
પુરુષો
H2145

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940
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યહોશુઆ

  મનાશ્શાના બાકીના પુત્રોને પણ તેઓના કુટંુબ પ્રમાણે ભાગ આપવામાં આવ્યો. એટલે અબીએઝેરના, હેલેકના, આસ્રીએલના, શખેમના, હેફેરના અને 
શમીદાના પુત્રોને યૂસફનાં દીકરા મનાશ્શાના એ પુરુષ વંશજાે હતા. તેઓને કુટંુબો પ્રમાણે િહસ્સો આપવામાં આવ્યો હતો.

וְלִצְלָפְחָד3֩
અને–સલોફ્હાદને
H6765

בֶּן־
પુત્ર–

פֶר חֵ֙
હેફેરના

בֶּן־
પુત્ર–

ד גִּלְעָ֜
િગલયાદના
H1568

בֶּן־
પુત્ર–

מָכִ֣יר
માખીરના
H4353

בֶּן־
પુત્ર–

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શાના
H4519

לאֹ־
નહોતા–
H3808

יוּ הָ֥
હતા
H1961

ל֛וֹ
તેને

בָּנִ֖ים
પુત્રો

י כִּ֣
પણ–

אִם־
ફક્ત–

בָּנ֑וֹת
પુત્રીઓ
H1323

וְאֵלֶּ֙ה֙
અને–આ
H0428

שְׁמ֣וֹת
નામો
H8034

יו בְּנֹתָ֔
તેની–પુત્રીઓનાં
H1323

מַחְלָה֣
મહલાહ
H4244

ה וְנֹעָ֔
અને–નોઆહ
H5270

חָגְלָ֥ה
હોગ્લાહ
H2295

ה מִלְכָּ֖
િમલ્કાહ
H4435

ה׃ וְתִרְצָֽ
અને–િતસાર્હ
H8656

  હવે મનાશ્શાના દીકરા માખીરના દીકરા િગલ્યાદના દીકરા હેફેરના દીકરા સલોફહાદને દીકરા ન હતા, પણ દીકરીઓ જ હતી. આ તેની દીકરીઓનાં નામ 
હતાં: માહલા, નૂહ, હોગ્લાહ, િમલ્કા અને િતસાર્.

בְנָה4 וַתִּקְרַ֡
અને–આવી
H7126

֩ לִפְנֵי
આગળ
H6440

אֶלְעָזָ֙ר
એલાઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

׀וְלִפְנֵי֣ 
અને–આગળ
H6440

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર–

נ֗וּן
નૂનના
H5126

וְלִפְנֵי֤
અને–આગળ
H6440

הַנְּשִׂיאִים֙
અગ્રણીઓના

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાને
H4872

תֶת־ לָֽ
આપવા–
H5414

לָ֥נוּ
અમને

נַחֲלָ֖ה
વારસો
H5159

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

אַחֵי֑נוּ
અમારા–ભાઈઓના
H0251

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

ם לָהֶ֜
તેમને

אֶל־
પાસે–
H0413

י פִּ֤
આજ્ઞા
H6310

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

ה נַֽחֲלָ֔
વારસો
H5159

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

י אֲחֵ֥
ભાઈઓના
H0251

ן׃ אֲבִיהֶֽ
તેમના–િપતાના
H0001

  તેઓ એલાઝાર યાજક તથા નૂનના પુત્ર યહોશુઆ અને આગેવાનો પાસે આવી અને તેઓને કહ્યું  કે, “યહોવાહે મૂસાને આજ્ઞા કરી હતી કે, “અમને અમારા 
ભાઈઓ સાથે વારસો આપવામાં આવે.” તેથી, યહોવાહની આજ્ઞા અનુસાર, તેણે તેઓને તેઓના િપતાના ભાઈઓ મધ્યે વારસો આપ્યો.

וַיִּפְּל֥ו5ּ
અને–પડ્યા
H5307

י־ חַבְלֵֽ
ભાગો–

ה מְנַשֶּׁ֖
મનાશ્શાના
H4519

עֲשָׂרָ֑ה
દશ
H6235

ד לְבַ֞
અલગ
H0905

מֵאֶ֤רֶץ
દેશથી
H0776

הַגִּלְעָד֙
િગલયાદ
H1568

ן וְהַבָּשָׁ֔
અને–બાશાનના
H1316

ר אֲשֶׁ֖
જે

מֵעֵ֥בֶר
પેલે–પાર
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
યદર્નના
H3383

  મનાશ્શાને િગલ્યાદ અને બાશાન ઉપરાંત યદર્નને પૂવર્ પેલે પાર જમીનનાં દસ ભાગ આપવામાં આવ્યા હતા.

כִּ֚י6
કારણ–કે

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓ
H1323

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાની
H4519

נָחֲל֥וּ
વારસામાં–મળ્યા
H5157

נַחֲלָ֖ה
વારસો
H5159

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בָּנָי֑ו
તેના–પુત્રોના

וְאֶרֶ֙ץ֙
અને–દેશ
H0776

ד הַגִּלְעָ֔
િગલયાદનો
H1568

ה הָיְתָ֥
હતો
H1961

לִבְנֵֽי־
પુત્રોને–

ה מְנַשֶּׁ֖
મનાશ્શાના
H4519

ים׃ הַנּֽוֹתָרִֽ
બાકીના
H3498

  કેમ કે મનાશ્શાની દીકરીઓને તેના દીકરાઓ મધ્યે વારસો મળ્યો હતો. મનાશ્શાના બાકીના કુળને િગલ્યાદનો પ્રદેશ સોંપવામાં આવ્યો.

י7 וַיְהִ֤
અને–હતું
H1961

גְבוּל־
સીમા–
H1366

מְנַשֶּׁה֙
મનાશ્શાની
H4519

ר אָשֵׁ֔ מֵֽ
આશેરથી
H0836

ת מִּכְמְתָ֔ הַֽ
િમક્મથાહ
H4366

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર–

פְּנֵי֣
સામે
H6440

שְׁכֶם֑
શેખેમના
H7927

וְהָלַךְ֤
અને–ગયું
H1980

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

אֶל־
પાસે–
H0413

ין הַיָּמִ֔
જમણે
H3225

אֶל־
પાસે–
H0413

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓ
H3427

תַּפּֽוּחַ׃עֵ֥ין 
એન–તપ્પૂઆહના
H5887

  મનાશ્શાના પ્રદેશની સરહદ આશેરથી િમખ્મથાથ સુધી શખેમની પૂવર્માં હતી. પછી તે સીમા દિક્ષણ તરફ એન-તાપ્પૂઆના ઝરા સુધી ગઈ.

ה8 לִמְנַשֶּׁ֕
મનાશ્શાને
H4519

ה הָיְתָ֖
હતો
H1961

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

תַּפּ֑וּחַ
તપ્પૂઆહનો

וְתַפּ֛וּחַ
પણ–તપ્પૂઆહ

אֶל־
પાસે–
H0413

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

ה מְנַשֶּׁ֖
મનાશ્શાની
H4519

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમના
H0669
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યહોશુઆ

  તાપ્પૂઆનો િવસ્તાર મનાશ્શાનો હતો, પણ મનાશ્શાની સરહદ ઉપરનું તાપ્પૂઆ એફ્રાઇમનાં કુળનું હતું.

וְיָרַ֣ד9
અને–ઉતયુર્ં
H3381

֩ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

חַל נַ֙
ખીણ

קָנָ֜ה
કાનાહની
H7071

נֶגְ֣בָּה
દિક્ષણ–તરફ
H5045

חַל לַנַּ֗
ખીણના

ים עָרִ֤
નગરો

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

יִם לְאֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

עָרֵ֣י
નગરોના

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શાના
H4519

וּגְב֤וּל
અને–સીમા
H1366

מְנַשֶּׁה֙
મનાશ્શાની
H4519

מִצְּפ֣וֹן
ઉત્તરથી
H6828

חַל לַנַּ֔
ખીણના

י וַיְהִ֥
અને–હતાં
H1961

יו תֹצְאֹתָ֖
તેના–છેવાડા
H8444

מָּה׃ הַיָּֽ
સમુદ્ર–તરફ
H3220

  તે સીમા ઊતરીને કાનાના નાળાં સુધી એટલે નદીની દિક્ષણે ગઈ. એફ્રાઇમનાં આ નગરો મનાશ્શાના નગરો મધ્યે આવેલા છે. મનાશ્શાની સીમા નદીની ઉત્તર 
બાજુએ હતી અને તેનો છેડો ભૂમધ્ય સમુદ્રનું પાસે હતો.

נֶגְ֣בָּה10
દિક્ષણ–તરફ
H5045

יִם לְאֶפְרַ֗
એફ્રાઈમનો
H0669

וְצָפוֹ֙נָה֙
અને–ઉત્તર–તરફ
H6828

ה לִמְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાનો
H4519

י וַיְהִ֥
અને–હતો
H1961

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

גְּבוּל֑וֹ
તેની–સીમા
H1366

וּבְאָשֵׁר֙
અને–આશેરમાં
H0836

יִפְגְּע֣וּן
મળતા–હતા
H6293

מִצָּפ֔וֹן
ઉત્તરથી
H6828

וּבְיִשָּׂשכָ֖ר
અને–ઇસ્સાખારમાં
H3485

ח׃ מִמִּזְרָֽ
પૂવર્થી
H4217

  દિક્ષણ ભાગ એફ્રાઇમનો અને ઉત્તર ભાગ મનાશ્શાનો હતો, જનેી સરહદ ભૂમધ્ય સમુદ્રનું પાસે હતી. તેની ઉત્તર તરફ આશેરનો અને પૂવર્ તરફ 
ઇસ્સાખારનો ભાગ હતો.

י11 וַיְהִ֙
અને–હતું
H1961

ה לִמְנַשֶּׁ֜
મનાશ્શાને
H4519

בְּיִשָּׂשכָר֣
ઇસ્સાખારમાં
H3485

ר וּבְאָשֵׁ֗
અને–આશેરમાં
H0836

בֵּית־שְׁאָן֣
બેથ–શાન
H1052

וּ֠בְנוֹתֶיהָ
અને–તેનાં–પુત્રીઓ
H1323

ם וְיִבְלְעָ֙
અને–િયબ્લામ
H2991

יהָ וּבְנוֹתֶ֜
અને–તેનાં–પુત્રીઓ
H1323

אֶת־ וְֽ
અને–
H0853

יֹשְׁבֵ֧י
રહેવાસીઓ
H3427

אר ֹ֣ ד
દોરના
H1756

יהָ וּבְנוֹתֶ֗
અને–તેનાં–પુત્રીઓ
H1323

וְיֹשְׁבֵ֤י
અને–રહેવાસીઓ
H3427

ין־דֹּר֙ עֵֽ
એન–દોરના
H5874

יהָ וּבְנֹתֶ֔
અને–તેનાં–પુત્રીઓ
H1323

וְיֹשְׁבֵ֤י
અને–રહેવાસીઓ
H3427

תַעְנַךְ֙
તાનાખના
H8590

יהָ וּבְנֹתֶ֔
અને–તેનાં–પુત્રીઓ
H1323

י וְיֹשְׁבֵ֥
અને–રહેવાસીઓ
H3427

מְגִדּ֖וֹ
મિગદ્દોના
H4023

וּבְנוֹתֶ֑יהָ
અને–તેનાં–પુત્રીઓ
H1323

שְׁלֹ֖שֶׁת
ત્રણ
H7969

פֶת׃ הַנָּֽ
ટેકરીઓ
H5316

  ઇસ્સાખાર તથા આશેરના ભાગમાં, બેથ-શેઆન અને તેનાં ગામો, િયબ્લામ અને તેનાં ગામો, દોર તથા તેનાં ગામોના રહેવાસીઓ, એન-દોર તથા તેનાં 
ગામોના રહેવાસીઓ, તાનાખ તથા તેના ગામોના રહેવાસીઓ, મિગદ્દોના તથા તેના ગામોના રહેવાસીઓ; એટલે ત્રણ ઉચ્ચ પ્રદેશ મનાશ્શાને મળ્યા.

א12 ֹ֤ וְל
અને–નહોતા–
H3808

֙ יָכְלוּ
શક્યા
H3201

בְּנֵי֣
પુત્રો

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાના
H4519

ישׁ לְהוֹרִ֖
હાંકી–કાઢવા
H3423

אֶת־
–
H0853

ים עָרִ֣ הֶֽ
નગરો

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

֙ וַיּוֹ֙אֶל
અને–નક્કી–કયુર્ં
H2974

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
કનાનીએ

בֶת לָשֶׁ֖
રહેવા–માટે
H3427

רֶץ בָּאָ֥
દેશમાં
H0776

את׃ הַזֹּֽ
આમાં
H2063

  પણ હજી સુધી મનાશ્શાના પુત્રો તે નગરોને કબજ ેકરી શક્યા નિહ અને મૂળ રહેવાસીઓને કાઢી મૂકી શકયા નિહ એટલે કનાનીઓ આ દેશમાં રહ્યા.

י13 יְהִ֗ וַֽ
અને–થયું
H1961

י כִּ֤
જ્યારે

֙ זְקוּ חָֽ
બળવાન–થયા
H2388

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וַיִּתְּנ֥וּ
અને–આપ્યા
H5414

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
કનાનીઓને

לָמַס֑
બળત્કાર–મજૂરી–માટે
H4522

שׁ וְהוֹרֵ֖
અને–હાંકી–કાઢવા
H3423

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

ס
—

  જયારે ઇઝરાયલના લોકો મજબૂત થતાં ગયા, તેઓએ કનાનીઓને પાસે ભારે મજૂરી કરાવી, પણ તેઓને દરૂ કરી શકયા નિહ.
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14֙ יְדַבְּרוּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H1696

בְּנֵי֣
પુત્રો

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફના
H3130

אֶת־
–
H0854

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

֩ מַדּוּעַ
શા–માટે
H4069

תָּה נָתַ֙
આપ્યું–છે
H5414

י לִּ֜
મને

ה נַחֲלָ֗
વારસો
H5159

גּוֹרָ֤ל
િચટ્ટી
H1486

אֶחָד֙
એક
H0259

וְחֶבֶ֣ל
અને–ભાગ

ד אֶחָ֔
એક
H0259

אֲנִי֣ וַֽ
અને–હંુ
H0589

עַם־
લોકો–

ב רָ֔
ઘણા

עַ֥ד
સુધી–જ–ે
H5704

אֲשֶׁר־
આટલા–

עַד־
સુધી–
H5704

ה כֹּ֖
આટલું
H3541

נִי רְכַ֥ בֵּֽ
આશીવાર્દ–આપ્યો–છે
H1288

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  પછી યૂસફના વંશજાેએ યહોશુઆને કહ્યું , “યહોવાહનો આશીવાર્દના કારણે અમે વસ્તીમાં િવશેષ વૃિદ્ધ પામ્યા છીએ. તેમ છતાં તમે અમને વારસામાં ફક્ત 
એક જ દેશ અને એક જ ભાગ કેમ સોંપ્યો છે?”

אמֶר15 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
યહોશુઆએ
H3091

אִם־
જાે–

עַם־
લોકો–

רַ֤ב
ઘણા

אַתָּה֙
તમે

עֲלֵה֣
જાઓ
H5927

לְךָ֣
તમારા–માટે

עְרָה הַיַּ֔
જંગલમાં

וּבֵרֵאתָ֤
અને–કાપો

לְךָ֙
તમારા–માટે

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

הַפְּרִזִּ֖י
પિરઝ્ઝીઓના
H6522

רְפָאִ֑ים וְהָֽ
અને–રફાઈઓના

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ץ אָ֥
સાંકડંુ–છે
H0213

לְךָ֖
તમારા–માટે

הַר־
પવર્ત–
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમનો
H0669

  યહોશુઆએ તેઓને કહ્યું , “જાે તમે વસ્તીમાં િવશાળ પ્રજા છો, તો તમે પોતે પોતાની રીતે ઉપર તરફ વનમાં જાઓ અને ત્યાં પિરઝીઓના અને રફાઈઓના 
દેશમાં પોતાને માટે જમીન તૈયાર કરો. કેમ કે એફ્રાઇમનો પહાડી પ્રદેશ તમારા માટે ઘણો સાંકડો છે.

16֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

בְּנֵי֣
પુત્રો

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફના
H3130

א־ ֹֽ ל
નહોતું–
H3808

צֵא יִמָּ֥
મળશે
H4672

לָ֖נוּ
અમને

הָהָר֑
પવર્ત
H2022

וְרֶ֣כֶב
અને–રથ
H7393

בַּרְזֶ֗ל
લોહાના
H1270

בְּכָל־
સવર્–
H3605

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાનીઓ

ב הַיֹּשֵׁ֣
રહેનારા
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશ–
H0776

מֶק הָעֵ֔
ખીણના
H6010

ר אֲשֶׁ֤ לַֽ
જમેના

֙ בְּבֵית־שְׁאָן
બેથ–શાનમાં
H1052

יהָ וּבְנוֹתֶ֔
અને–તેન�◌ી–પુત્રીઓ
H1323

ר אֲשֶׁ֖ וְלַֽ
અને–જે

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

אל׃ יִזְרְעֶֽ
િયĎેલના
H3157

  યૂસફના વંશજાેએ કહંુ્ય, “પહાડી પ્રદેશ અમારે માટે પૂરતો નથી અને સવર્ કનાનીઓ જઓે ખીણના પ્રદેશમાં રહે છે, તેઓની પાસે જ ેબેથ-શેઆન અને 
તેનાં ગામડાંઓમાં અને િયĎએલની ખીણમાં રહેનારાઓની પાસે તો લોખંડના રથો છે.”

וַיֹּ֤אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
–
H0413

ית בֵּ֣
ઘરાને

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફના
H3130

יִם לְאֶפְרַ֥
એફ્રાઈમને
H0669

ה וְלִמְנַשֶּׁ֖
અને–મનાશ્શાને
H4519

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

עַם־
લોકો–

רַ֣ב
ઘણા

ה אַתָּ֗
તમે

חַ וְכֹ֤
અને–બળ

֙ גָּדוֹל
મોટંુ

ךְ לָ֔
તમારું

א־ ֹֽ ל
નહોતું–
H3808

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לְךָ֖
તમારા–માટે

ל גּוֹרָ֥
િચટ્ટી
H1486

ד׃ אֶחָֽ
એક–જ
H0259

  ત્યારે યહોશુઆએ યૂસફના પુત્રો એફ્રાઇમને તથા મનાશ્શાને કહ્યું , “તમે એક મોટી પ્રજા ઘણાં પરાક્રમી છો. તેથી તને માત્ર દેશનો એક જ ભાગ મળશે એવું 
નથી.

י18 כִּ֣
કારણ–કે

הַ֤ר
પવર્ત
H2022

הְיֶה־ יִֽ
હશે–
H1961

לָּךְ֙
તારો

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

יַעַ֣ר
જંગલ

ה֔וּא
એ–જ
H1931

וּבֵרֵ֣את֔וֹ
અને–કાપો

וְהָיָה֥
અને–હશે
H1961

לְךָ֖
તમારા–માટે

צְאֹתָ֑יו תֹּֽ
તેના–છેવાડા
H8444

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ישׁ תוֹרִ֣
હાંકી–કાઢશો
H3423

אֶת־
–
H0853

י כְּנַעֲנִ֗ הַֽ
કનાનીઓને

י כִּ֣
ભલે–

כֶב רֶ֤
રથ
H7393

֙ בַּרְזֶל
લોહાના
H1270

ל֔וֹ
તેમની–પાસે

י כִּ֥
કારણ–કે

חָזָק֖
બળવાન
H2389

הֽוּא׃
તે
H1931

פ
—

  પરંતુ પહાડી પ્રદેશ પણ તારો થશે. તે જંગલ છે છતાં તું તેને કાપી નાખશે અને તેની દરૂની સરહદો સુધી કબજાે કરશે. જઓેની પાસે લોખંડના રથો છે એ 
કનાનીઓ બળવાન છે એ ખરું તો પણ તું તેઓને કાઢી મૂકી શકીશ.”
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યહોશુઆ

הֲל֜ו1ּ וַיִּקָּ֙
અને–ભેગા–થયા
H6950

כָּל־
સવર્–
H3605

עֲדַ֤ת
મંડળી
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોની–

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

שִׁלֹ֔ה
િશલોહમાં
H7887

ינוּ וַיַּשְׁכִּ֥
અને–સ્થાપ્યો
H7931

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אֶת־
–
H0853

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֑
િમલનનો
H4150

רֶץ וְהָאָ֥
અને–દેશ
H0776

ה נִכְבְּשָׁ֖
કબજ–ેકરાયો–હતો
H3533

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–આગળ
H6440

  પછી શીલોહમાં સમગ્ર ઇઝરાયલ લોકો ભેગા મળ્યા ને ત્યાં તેઓએ મુલાકાતમંડપ ઊભો કયોર્. અને તેઓએ આખો દેશ જીત્યો.

2֙ תְרוּ וַיִּוָּֽ
અને–બાકી–રહ્યા
H3498

בִּבְנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

א־ ֹֽ ל
નહોતો–
H3808

חָלְק֖וּ
વહેંચ્યો

אֶת־
–
H0853

נַֽחֲלָתָ֑ם
તેમનો–વારસો
H5159

שִׁבְעָ֖ה
સાત
H7651

ים׃ שְׁבָטִֽ
ગોત્રો
H7626

  ઇઝરાયલ લોકોમાં હજી વારસો પામ્યા વગરનાં સાત કુળો હતાં.

וַיֹּ֥אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
–
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

אָנָ֙ה֙
તમે
H0575

ם אַתֶּ֣
તમે

ים מִתְרַפִּ֔
આળસુ–છો
H7503

לָבוֹא֙
જવા–માટે
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
કબજ–ેકરવા–માટે
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશને
H0776

אֲשֶׁר֙
જે

נָתַ֣ן
આપ્યો–છે
H5414

ם לָכֶ֔
તમને

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરે
H0430

ם׃ אֲבֽוֹתֵיכֶֽ
તમારા–િપતાઓના
H0001

  યહોશુઆએ ઇઝરાયલના લોકોને કહ્યું , “જ ેદેશ તમારા િપતૃઓના પ્રભુ, યહોવાહે તમને આપ્યો છે તેનો કબજાે લેવા જવાને તમે ક્યાં સુધી ઢીલ કરશો?”

הָב֥ו4ּ
આપો
H3051

לָכֶם֛
તમારા–માટે

ה שְׁלֹשָׁ֥
ત્રણ
H7969

ים אֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

בֶט לַשָּׁ֑
ગોત્ર–દીઠ
H7626

ם וְאֶשְׁלָחֵ֗
અને–હંુ–મોકલીશ
H7971

מוּ וְיָקֻ֜
અને–ઉચે–જશે

תְהַלְּכ֥וּ וְיִֽ
અને–ફરશે
H1980

בָאָ֛רֶץ
દેશમાં
H0776

וְיִכְתְּב֥וּ
અને–લખશે
H3789

אוֹתָ֛הּ
તેને
H0853

י לְפִ֥
પ્રમાણે
H6310

ם נַֽחֲלָתָ֖
તેમના–વારસાના
H5159

אוּ וְיָבֹ֥
અને–આવશે
H0935

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  તમારા પોતાના માટે દરેક કુળમાંથી ત્રણ પુરુષોને િનમણુંક કરો અને હંુ તેઓને બહાર મોકલીશ. તેઓ જઈને દેશના રહેવાસીઓની માિહતી મેળવશે. 
તેમના વારસાનો િવગતવાર અહેવાલ તૈયાર કરે પછી તેઓ મારી પાસે આવે.

תְחַלְּק֥ו5ּ וְהִֽ
અને–વહેંચશે

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

לְשִׁבְעָה֣
સાત
H7651

ים חֲלָקִ֑
ભાગોમાં

ה יְהוּדָ֞
યહૂદાહ
H3063

ד יַעֲמֹ֤
રહેશે
H5975

עַל־
ઉપર–

גְּבוּלוֹ֙
તેની–સીમાએ
H1366

גֶב מִנֶּ֔
દિક્ષણથી
H5045

ית וּבֵ֥
અને–ઘરાનું

יוֹסֵ֛ף
યૂસુફનું
H3130

יַעַמְד֥וּ
રહેશે
H5975

עַל־
ઉપર–

גְּבוּלָ֖ם
તેમની–સીમાએ
H1366

מִצָּפֽוֹן׃
ઉત્તરથી
H6828

  તેઓ તેના સાત િવભાગ કરે. યહૂદા દિક્ષણમાં પોતાના પ્રદેશની અંદર રહે, યૂસફના પુત્રો ઉત્તરમાં પોતાના પ્રદેશની અંદર રહેવાનું ચાલુ રાખે.

ם6 וְאַתֶּ֞
અને–તમે

תִּכְתְּב֤וּ
લખશો
H3789

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશને
H0776

שִׁבְעָה֣
સાત
H7651

ים חֲלָקִ֔
ભાગોમાં

ם וַֽהֲבֵאתֶ֥
અને–લાવશો
H0935

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

הֵנָּ֑ה
અહીં
H2008

יתִי וְיָרִ֙
અને–હંુ–નાખીશ

לָכֶם֤
તમારા–માટે

֙ גּוֹרָל
િચટ્ટી
H1486

ה פֹּ֔
અહીં
H6311

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

  તમે સાત ભાગોનું વણર્ન કરો અને તે કરેલું વણર્ન અહીં મારી પાસે લાવો. પછી આપણા પ્રભુ યહોવાહની આગળ હંુ અહીં તમારે સારુ િચઠ્ઠીઓ નાખીને 
ભાગ પાડી આપીશ.
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યહોશુઆ

י7 כִּ֠
કારણ–કે

ין־ אֵֽ
નહોતો–
H0369

חֵ֤לֶק
ભાગ

לַלְוִיִּם֙
લેવીઓનો
H3881

ם בְּקִרְבְּכֶ֔
તમારી–વચ્ચે
H7130

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

כְהֻנַּ֥ת
યાજકપદ
H3550

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

נַחֲלָת֑וֹ
તેનો–વારસો
H5159

וְגָ֡ד
અને–ગાદ
H1410

ן וּרְאוּבֵ֡
અને–રૂબેન
H7205

֩ וַחֲצִי
અને–અડધા
H2677

בֶט שֵׁ֙
ગોત્ર
H7626

ה מְנַשֶּׁ֜ הַֽ
મનાશ્શાના
H4519

לָקְח֣וּ
લીધો
H3947

ם נַחֲלָתָ֗
તેમનો–વારસો
H5159

מֵעֵבֶ֤ר
પેલે–પાર
H5676

֙ לַיַּרְדֵּן
યદર્નની
H3383

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્–તરફ
H4217

אֲשֶׁר֙
જે

נָתַ֣ן
આપ્યો–હતો
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

עֶ֥בֶד
સેવકે
H5650

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  લેવીઓને તમારી મધ્યે ભાગ મળવાનો નથી, કેમ કે યહોવાહનું યાજકપદ એ જ તેઓનો વારસો છે. યદર્નની પાર ગાદ, રુબેન તથા મનાશ્શાના અધર્કુળને 
મૂસાએ વારસો આપેલો છે; તે તેઓએ પ્રાપ્ત કયોર્ છે.”

מו8ּ וַיָּקֻ֥
અને–ઉચ્યા

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

וַיֵּלֵכ֑וּ
અને–ગયા
H3212

וַיְצַו֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֡
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
–
H0853

הַהֹלְכִים֩
જનારાઓને
H1980

ב לִכְתֹּ֙
લખવા–માટે
H3789

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֜
દેશને
H0776

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

כוּ לְ֠
જાઓ
H3212

וְהִתְהַלְּכ֙וּ
અને–ફરો
H1980

רֶץ בָאָ֜
દેશમાં
H0776

וְכִתְב֤וּ
અને–લખો
H3789

אוֹתָהּ֙
તેને
H0853

וְשׁ֣וּבוּ
અને–પાછા–આવો
H7725

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

וּ֠פֹה
અને–અહીં
H6311

יךְ אַשְׁלִ֙
હંુ–નાખીશ
H7993

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

גּוֹרָ֛ל
િચટ્ટી
H1486

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

בְּשִׁלֹֽה׃
િશલોહમાં
H7887

  પછી તે માણસો ઊઠીને ગયા. જઓે દેશનું વણર્ન કરવાને જતા હતા તેઓને યહોશુઆએ એવી આજ્ઞા આપી હતી કે, “જઈને દેશમાં સવર્ત્ર ફરીને તેનું 
વણર્ન કરો અને મારી પાસે પાછા આવો. પછી શીલોહમાં હંુ યહોવાહની આગળ તમારે સારુ િચઠ્ઠીઓ નાખીને ભાગ પાડીશ.”

וַיֵּלְכ֤ו9ּ
અને–ગયા
H3212

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
માણસો
H0376

וַיַּעַבְר֣וּ
અને–ફયાર્

רֶץ בָאָ֔
દેશમાં
H0776

וַיִּכְתְּב֧וּהָ
અને–લખ્યું
H3789

ים עָרִ֛ לֶֽ
નગરો–પ્રમાણે

לְשִׁבְעָ֥ה
સાત
H7651

ים חֲלָקִ֖
ભાગોમાં

עַל־
ઉપર–

סֵפֶ֑ר
પુસ્તકમાં

אוּ וַיָּבֹ֧
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆ
H3091

אֶל־
પાસે–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

שִׁלֹֽה׃
િશલોહની
H7887

  તે માણસો જઈને દેશમાં બધી જગ્યાએ ફરીને નગરો પ્રમાણે સાત ભાગે યાદીમાં તેઓનું વણર્ન કયુર્ં, દરેક ભાગ પાડીને નગરોની યાદી બનાવી. પછી તેઓ 
શીલોહની છાવણીમાં યહોશુઆ પાસે પાછા આવ્યા.

וַיַּשְׁלֵך10ְ֩
અને–નાખ્યી
H7993

ם לָהֶ֙
તેમને

עַ יְהוֹשֻׁ֧
યહોશુઆએ
H3091

גּוֹרָ֛ל
િચટ્ટી
H1486

בְּשִׁלֹ֖ה
િશલોહમાં
H7887

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיְחַלֶּק־
અને–વહેંચ્યું–

ם שָׁ֙
ત્યાં
H8033

עַ יְהוֹשֻׁ֧
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
–
H0853

הָאָ֛רֶץ
દેશને
H0776

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ם׃ כְּמַחְלְקֹתָֽ
તેમના–ભાગો–પ્રમાણે
H4256

פ
—

  પછી યહોશુઆએ તેઓને સારુ શીલોહમાં યહોવાહની આગળ િચઠ્ઠીઓ નાખી. ત્યાં યહોશુઆએ ઇઝરાયલના લોકોને-તેઓના ભાગ પ્રમાણે વહેંચી 
આપ્યો.

עַל11 וַיַּ֗
અને–આવ્યું
H5927

גּוֹרַ֛ל
િચટ્ટી
H1486

ה מַטֵּ֥
ગોત્રનો
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોની–

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનનો
H1144

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

וַיֵּצֵא֙
અને–આગળ–ગયું
H3318

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ם גּֽוֹרָלָ֔
તેમની–િચટ્ટીની
H1486

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ף׃ יוֹסֵֽ
યૂસુફના
H3130
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યહોશુઆ

  િબન્યામીનના કુળને તેઓના કુટંુબો પ્રમાણે તેમને તે દેશ ભાગ કરવામાં આવ્યો હતો. એટલે જ ેપ્રદેશ તેમને આપવામાં આવ્યો હતો તે યહૂદાના વંશજાે 
અને યૂસફના વંશજાેની વચ્ચે આવેલો હતો.

י12 וַיְהִ֙
અને–હતું
H1961

לָהֶ֧ם
તેમનું

הַגְּב֛וּל
સીમા
H1366

לִפְאַ֥ת
બાજુએ–
H6285

צָפ֖וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

מִן־
થી–

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નની
H3383

וְעָלָה֣
અને–ચડ્યું
H5927

֩ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

אֶל־
પાસે–
H0413

תֶף כֶּ֙
કંધે
H3802

יְרִיח֜וֹ
યરીખોની
H3405

מִצָּפ֗וֹן
ઉત્તરથી
H6828

וְעָלָה֤
અને–ચડ્યું
H5927

בָהָר֙
પહાડમાં
H2022

מָּה יָ֔
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

]והיה[
[અને–હતાં]
H1961

)וְהָיוּ֙(
(અને–હતાં)
H1961

יו צְאֹתָ֔ תֹּֽ
તેના–છેવાડા
H8444

רָה מִדְבַּ֖
અરણ્યમાં

ית  וֶן׃בֵּ֥ אָֽ
બેથ–આવેનને
H1007

  ઉત્તર ભાગે તેઓની સીમા યદર્ન હતી. તે સીમા યદર્નથી યરીખોની ઉત્તર બાજુએ ગઈ, પછી પિશ્ચમ તરફ પહાડી પ્રદેશમાં તે ગઈ. ત્યાં તે બેથ-આવેનના 
રણ સુધી પહોંચી.

וְעָבַר13֩
અને–પસાર–કરી

ם מִשָּׁ֙
ત્યાંથી
H8033

הַגְּב֜וּל
સીમા
H1366

ל֗וּזָה
લૂઝને
H3870

אֶל־
પાસે–
H0413

תֶף כֶּ֤
કંધે
H3802

לוּ֙זָה֙
લૂઝની
H3870

גְבָּה נֶ֔
દિક્ષણ–તરફ
H5045

יא הִ֖
એ–જ
H1931

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથ–એલ
H1008

וְיָרַ֤ד
અને–ઉતયુર્ં
H3381

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

רעַטְר֣וֹת  אַדָּ֔
અટારોથ–અદ્દાર
H5853

עַל־
ઉપર–

ר הָהָ֕
પવર્તના
H2022

ר אֲשֶׁ֛
જે

מִנֶּ֥גֶב
દિક્ષણથી
H5045

לְבֵית־חֹר֖וֹן
બેથ–હોરોનને
H1032

תַּחְתּֽוֹן׃
નીચેનું
H8481

  ત્યાંથી આગળ લૂઝ એટલે બેથેલ ની દિક્ષણ બાજુએ તે સરહદ પસાર થઈ. નીચેના બેથ-હોરોનની દિક્ષણમાં જ ેપવર્ત છે તેની પાસે થઈને અટારોથ-
આદ્દાર સુધી ઊતરી.

וְתָאַר14֣
અને–વળ્યું

֩ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

ב וְנָסַ֙
અને–વળ્યું
H5437

לִפְאַת־
બાજુએ–
H6285

יָ֜ם
પિશ્ચમ
H3220

גְבָּה נֶ֗
દિક્ષણ–તરફ
H5045

מִן־
થી–

הָהָר֙
પવર્તના
H2022

ר אֲשֶׁ֙
જે

עַל־
ઉપર–

פְּנֵי֥
સામે
H6440

֮ בֵית־חֹרוֹן
બેથ–હોરોનની
H1032

נֶגְבָּה֒
દિક્ષણ–તરફ
H5045

]והיה[
[અને–હતાં]
H1961

)וְהָי֣וּ(
(અને–હતાં)
H1961

יו צְאֹתָ֗ תֹֽ
તેના–છેવાડા
H8444

אֶל־
પાસે–
H0413

֙ קִרְיַת־בַּעַ֙ל
િકયાર્થ–બઆલ
H7154

הִי֚א
એ–જ
H1931

יםקִרְיַת֣  יְעָרִ֔
િકયાર્થ–યઆરીમ
H7157

יר עִ֖
નગર

בְּנֵי֣
પુત્રોનું

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનું
H3063

ֹ֖את ז
આ
H2063

פְּאַת־
બાજુ–
H6285

יָֽם׃
પિશ્ચમની
H3220

  એ પવર્ત બેથ-હોરોનની સામે દિક્ષણ બાજુ પર આવેલો છે. ત્યાંથી તે સીમાનો છેડો યહૂદાના કુળના નગર િકયાર્થ-બાલ એટલે, િકયાર્થ-યારીમ આગળ 
આવેલો છે. આ તેની પિશ્ચમ બાજુ હતી.

וּפְאַת־15
અને–બાજુ–
H6285

גְבָּה נֶ֕
દિક્ષણની
H5045

מִקְצֵ֖ה
છેવાડથેી

יםקִרְיַת֣  יְעָרִ֑
િકયાર્થ–યઆરીમન�◌ી
H7157

וְיָצָ֤א
અને–આગળ–ગયું
H3318

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

מָּה יָ֔
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

א וְיָצָ֕
અને–આગળ–ગયું
H3318

אֶל־
પાસે–
H0413

מַעְיַן֖
ઝરણાં
H4599

י מֵ֥
પાણીનાં
H4325

נֶפְתּֽוֹחַ׃
નેફ્તોઆહનાં
H5318

  દિક્ષણ ભાગ િકયાર્થ-યારીમની બહારની બાજુએથી શરૂ થયો. તેની સરહદ ત્યાંથી એફ્રોન, નેફતોઆના પાણીના ઝરા સુધી ગઈ.

ד16 וְיָרַ֙
અને–ઉતયુર્ં
H3381

הַגְּב֜וּל
સીમા
H1366

אֶל־
પાસે–
H0413

קְצֵה֣
છેવાડે

ר הָהָ֗
પવર્તના
H2022

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર–

֙ פְּנֵי
સામે
H6440

גֵּ֣י
ખીણ
H1516

בֶן־
પુત્ર–

הִנֹּ֔ם
િહન્નોમની
H2011

ר אֲשֶׁ֛
જે

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

ים רְפָאִ֖
રફાઈમના

צָפ֑וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

וְיָרַד֩
અને–ઉતયુર્ં
H3381

י גֵּ֙
ખીણ
H1516

הִנֹּ֜ם
િહન્નોમની
H2011

אֶל־
પાસે–
H0413

תֶף כֶּ֤
કંધે
H3802

֙ הַיְבוּסִי
યબૂસીઓની
H2983

גְבָּה נֶ֔
દિક્ષણ–તરફ
H5045

ד וְיָרַ֖
અને–ઉતયુર્ં
H3381

רֹגֵֽל׃עֵ֥ין 
એન–રોગેલને
H5883
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યહોશુઆ

  તે સરહદ પછી નીચે િહન્નોમના દીકરાની ખીણની સામેના પવર્તની સરહદ સુધી, જ ેરફાઈઓની ખીણની અંતે ઉત્તર તરફ છે. પછી તે નીચે િહન્નોમની 
ખીણથી, યબૂસીઓના દિક્ષણ તરફના ઢાળથી, નીચે એન-રોગેલ સુધી ગઈ.

וְתָאַר17֣
અને–વળ્યું

מִצָּפ֗וֹן
ઉત્તરથી
H6828

וְיָצָא֙
અને–આગળ–ગયું
H3318

מֶשׁעֵי֣ן  שֶׁ֔
એન–શેમેશ
H5885

וְיָצָא֙
અને–આગળ–ગયું
H3318

אֶל־
પાસે–
H0413

גְּלִיל֔וֹת
ગલીલોથ
H1553

אֲשֶׁר־
જ–ે

נֹ֖כַח
સામે
H5227

מַעֲלֵה֣
ચઢાણે
H4608

ים אֲדֻמִּ֑
અદમુ્મીમના
H0131

ד וְיָרַ֕
અને–ઉતયુર્ં
H3381

בֶן אֶ֥
પથ્થર
H0068

הַן בֹּ֖
બોહનનો
H0932

בֶּן־
પુત્ર–

ן׃ רְאוּבֵֽ
રૂબેનનો
H7205

  તે ઉત્તરથી વળીને, એન-શેમેશની િદશામાં અને ત્યાંથી ગલીલોથ તરફ ગઈ, તે અદમુ્મીમના ઘાટની સામે છે. પછી તે નીચે બોહાનની િશલા તે રુબેનનો પુત્ર 
હતો સુધી ગઈ.

וְעָבַ֛ר18
અને–પસાર–કરી

אֶל־
પાસે–
H0413

תֶף כֶּ֥
કંધે
H3802

מוּל־
સામે–
H4136

עֲרָבָ֖ה הָֽ
અરાબાહની
H6160

צָפ֑וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

ד וְיָרַ֖
અને–ઉતયુર્ં
H3381

תָה׃ הָעֲרָבָֽ
અરાબાહને
H6160

  તે સરહદ બેથ અરાબાના ઉત્તરના ઢાળથી પસાર થઈને નીચે અરાબા સુધી ગઈ.

ר19 וְעָבַ֙
અને–પસાર–કરી

הַגְּב֜וּל
સીમા
H1366

אֶל־
પાસે–
H0413

תֶף כֶּ֣
કંધે
H3802

֮ בֵּית־חָגְלָה
બેથ–હોગ્લાહની
H1031

צָפוֹנָה֒
ઉત્તરથી
H6828

]והיה[
[અને–હતાં]
H1961

׀()וְהָי֣וּ 
(અને–હતાં)
H1961

]תצאותיו[
[છેવાડા]
H8444

)תֹּצְא֣וֹת(
(છેવાડા)
H8444

הַגְּב֗וּל
સીમાના
H1366

אֶל־
પાસે–
H0413

לְשׁ֤וֹן
િજČા
H3956

יָם־
સમુદ્ર–
H3220

הַמֶּלַ֙ח֙
ખારાની
H4417

צָפ֔וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

אֶל־
પાસે–
H0413

קְצֵ֥ה
છેવાડે

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નના
H3383

נֶגְ֑בָּה
દિક્ષણ–તરફ
H5045

זֶה֖
આ
H2088

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

נֶֽגֶב׃
દિક્ષણની
H5045

  તે સરહદ બેથ-હોગ્લાના ઉત્તરી ઢાળ પરથી પસાર થઈ. તે સરહદનો છેડો ખારા સમુદ્રની ઉત્તરી ખાડી તરફ, યદર્નની દિક્ષણે આવેલો છે. આ દિક્ષણની 
સરહદ હતી.

ן20 וְהַיַּרְדֵּ֥
અને–યદર્ન
H3383

יִגְבֹּל־
સીમા–હતી–
H1379

אֹת֖וֹ
તેની
H0853

לִפְאַת־
બાજુએ–
H6285

דְמָה קֵ֑
પૂવર્ની

את ֹ֡ ז
આ
H2063

נַחֲלַת֩
વારસો
H5159

י בְּנֵ֙
પુત્રોનો

ן בִנְיָמִ֧
િબન્યામીનનો
H1144

לִגְבֽוּלֹתֶ֛יהָ
તેની–સીમાઓની
H1367

יב סָבִ֖
ચારે–બાજુ
H5439

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  પૂવર્ બાજુએ યદર્ન તેની સરહદ હતી. તે િબન્યામીનના કુળનો વારસો હતો, તેઓના દરેકના કુટંુબો પ્રમાણે, ચોતરફની, સરહદ એ હતી.

וְהָי֣ו21ּ
અને–હતાં
H1961

ים עָרִ֗ הֶֽ
નગરો

ה לְמַטֵּ֛
ગોત્રને
H4294

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનના
H1144

לְמִשְׁפְּחֽוֹתֵיהֶם֑
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

יְרִיח֥וֹ
યરીખો
H3405

וּבֵית־חָגְלָ֖ה
અને–બેથ–હોગ્લાહ
H1031

וְעֵ֥מֶק
અને–એમેક–
H6010

יץ׃ קְצִֽ
કસીસ
H7104

  હવે િબન્યામીનના કુળનાં નગરો તેઓના કુટંુબો પ્રમાણે આ હતા: એટલે યરીખો, બેથ-હોગ્લા, એમેક-કસીસ,

עֲרָבָ֛הוּבֵ֧ית 22 הָֽ
અને–બેથ–અરાબાહ
H1026

יִם וּצְמָרַ֖
અને–સમારાઈમ
H6787

ל׃ ית־אֵֽ וּבֵֽ
અને–બેથ–એલ
H1008
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  બેથ-અરાબા, સમારાઈમ, બેથેલ,

וְהָעַוִּ֥ים23
અને–અવ્વીમ
H5761

ה וְהַפָּרָ֖
અને–પારાહ
H6511

ה׃ וְעָפְרָֽ
અને–ઓફ્રાહ
H6084

  આવ્વીમ, પારા, ઓફ્રા,

]העמני[וּכְפַ֧ר 24
અને–કફર–[અમ્મોની]
H3726

עַמֹּנָה֛(וּכְפַ֧ר  )הָֽ
અને–કફર–(અમ્મોનાહ)
H3726

עָפְנִ֖י וְהָֽ
અને–ઓફ્ની
H6078

וָגָבַ֑ע
અને–ગાબા
H1387

ים עָרִ֥
નગરો

שְׁתֵּים־
બાર–
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
સોળ
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  કફાર-આમ્મોની, ઓફની તથા ગેબા. તેઓના ગામો સિહત કુલ બાર નગરો હતાં.

גִּבְע֥וֹן25
િગબોન
H1391

רָמָ֖ה וְהָֽ
અને–રામાહ
H7414

וּבְאֵרֽוֹת׃
અને–બેરોથ
H0881

  ત્યાં આ નગરો પણ હતાં, એટલે, િગબ્યોન, રામા, બેરોથ,

ה26 וְהַמִּצְפֶּ֥
અને–િમસ્પ�◌ાહ
H4708

ה וְהַכְּפִירָ֖
અને–કફીરાહ
H3716

ה׃ וְהַמֹּצָֽ
અને–મોસ�◌ાહ
H4681

  િમસ્પા, કફીરા, મોસા,

קֶם27 וְרֶ֥
અને–રેકેમ
H7552

וְיִרְפְּאֵ֖ל
અને–િયપેર્લ
H3416

ה׃ וְתַרְאֲלָֽ
અને–તારઅલાહ
H8634

  રેકેમ, િયપેર્લ, તારલા,

ע28 וְצֵלַ֡
અને–સેલા
H6762

לֶף הָאֶ֜
એલેફ
H0507

י וְהַיְבוּסִ֙
અને–યબૂસી
H2983

יא הִ֤
એ–જ
H1931

֙ יְרֽוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ
H3389

גִּבְעַת֣
િગબ્આહ
H1394

קִרְיַ֔ת
િકયાર્થ
H7157

ים עָרִ֥
નગરો

ע־ אַרְבַּֽ
ચોદ–
H0702

ה עֶשְׂרֵ֖
સોળ
H6240

וְחַצְרֵיהֶן֑
અને–તેમનાં–ગામો

ֹ֛את ז
આ
H2063

נַֽחֲלַ֥ת
વારસો
H5159

בְּנֵֽי־
પુત્રોનો–

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનનો
H1144

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

פ
—

  સેલા, હાલેફ, યબૂસી એટલે યરુશાલેમ, િગબયા, િકયાર્થ. તેઓના ગામો સિહત કુલ ચૌદ નગરો હતાં. િબન્યામીનના કુળના કુટંુબો માટે એ વારસો હતો.

Chapter 19
א1 וַיֵּצֵ֞

અને–નીકળ્યો
H3318

הַגּוֹרָ֤ל
િચઠ્ઠી
H1486

֙ הַשֵּׁנִי
બીજી
H8145

לְשִׁמְע֔וֹן
િશમ્યોનને
H8095

ה לְמַטֵּ֥
ગોત્ર
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોના–

שִׁמְע֖וֹן
િશમ્યોનના
H8095

לְמִשְׁפְּחוֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

֙ יְהִי וַֽ
અને–હતો
H1961

ם נַֽחֲלָתָ֔
તેમનો–વારસો
H5159

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

נַחֲלַ֥ת
વારસાની
H5159

בְּנֵֽי־
પુત્રોના–

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  બીજી િચઠ્ઠી િશમયોનના નામની નીકળી, એટલે િશમયોનના કુળને તેઓના કુટંુબ પ્રમાણે જમીન સોંપવામાં આવી. તેઓનો વારસો યહૂદાના કુળના વારસા 
મધ્યે હતો.

י2 וַיְהִ֥
અને–હતાં
H1961

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

בְּנַֽחֲלָתָ֑ם
તેમના–વારસામાં
H5159

בַע ר־שֶׁ֥ בְּאֵֽ
બેર–શેબા
H0884

בַע וְשֶׁ֖
અને–શેબા

ה׃ וּמוֹלָדָֽ
અને–મોલાદાહ
H4137
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  તેઓને તેમનો વારસો મળ્યો, એટલે, બેરશેબા અથવા શેબા, મોલાદા,

ר 3 שׁוּעָל֛וַחֲצַ֥
અને–હસાર–શૂઆલ
H2705

וּבָלָ֖ה
અને–બાલાહ
H1088

צֶם׃ וָעָֽ
અને–એસેમ
H6107

  હસાર-શૂઆલ, બાલાહ, એસેમ,

וְאֶלְתּוֹלַ֥ד4
અને–એલ્તોલાદ
H0513

וּבְת֖וּל
અને–બથૂલ
H1329

ה׃ וְחָרְמָֽ
અને–હોમાર્હ
H2767

  એલ્તોલાદ, બથૂલ અને હોમાર્.

קְלַ֥ג5 וְצִֽ
અને–િસકલાગ
H6860

וּבֵית־הַמַּרְכָּב֖וֹת
અને–બેથ–હામ્મકાર્બોથ
H1024

ר  ה׃וַחֲצַ֥ סוּסָֽ
અને–હસાર–સૂસાહ
H2701

  િશમયોન જ ેિસકલાગ પાસે હતું, બેથ-માકાર્બોથ, હસાર-સૂસા,

ית 6 לְבָא֖וֹתוּבֵ֥
અને–બેથ–લબાઓથ
H1034

ׁרוּחֶן֑ וְשָֽ
અને–શારૂહેન
H8287

ים עָרִ֥
નગરો

שְׁלֹשׁ־
તેર–
H7969

ה עֶשְׂרֵ֖
–
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  બેથ-લબાઓથ, શારુહેન. તેઓના ગામો સિહત આ કુલ તેર નગરો હતાં.

׀עַ֥יִן 7
આિયન
H5871

רִמּ֖וֹן
િરમ્મોન

וָעֶתֶ֣ר
અને–એથેર
H6281

ן וְעָשָׁ֑
અને–આશાન
H6228

ים עָרִ֥
નગરો

ע אַרְבַּ֖
ચાર
H0702

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  િસમયોન પાસે આઈન, િરમ્મોન, એથેર, તથા આશાન હતાં. તેઓના ગામો સિહત આ કુલ ચાર નગરો હતાં.

וְכָל־8
અને–બધાં–
H3605

ים חֲצֵרִ֗ הַֽ
ગામો

ר אֲשֶׁ֤
જે

סְבִיבוֹת֙
આસપાસ
H5439

ים עָרִ֣ הֶֽ
નગરોની

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

עַד־
સુધી–
H5704

עֲלַ֥ת  רבַּֽ בְּאֵ֖
બાલાથ–બેર
H1192

רָ֣אמַת
રામાથ
H7414

נֶגֶ֑ב
દિક્ષણનું
H5045

את ֹ֗ ז
આ
H2063

נַחֲלַת֛
વારસો
H5159

ה מַטֵּ֥
ગોત્રનો
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોના–

שִׁמְע֖וֹן
િશમ્યોનના
H8095

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  આ નગરોની ચારેતરફનાં જ ેસવર્ ગામો સિહત, બાલાથ-બેર એટલે, વારસો, તેઓનાં કુટંુબોને આપવામાં આવ્યો હતો.

9֙ מֵחֶבֶ֙ל
ભાગમાંથી

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

נַחֲלַ֖ת
વારસો
H5159

בְּנֵי֣
પુત્રોનો

שִׁמְע֑וֹן
િશમ્યોનનો
H8095

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

הָיָ֞ה
હતો
H1961

חֵ֤לֶק
ભાગ

בְּנֵֽי־
પુત્રોનો–

יְהוּדָה֙
યહૂદાનો
H3063

רַ֣ב
ઘણો–વધારે

ם מֵהֶ֔
તેમના–માટે
H1992

וַיִּנְחֲל֥וּ
તેથી–મળ્યો
H5157

בְנֵֽי־
પુત્રોને–

שִׁמְע֖וֹן
િશમ્યોનના
H8095

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ נַחֲלָתָֽ
તેમના–વારસાના
H5159

פ
—

  િશમયોનના કુળનો આ વારસો યહૂદાના કુળના િવસ્તારમાંથી તેઓને મળ્યો હતો. કેમ કે યહૂદાના કુળને જરૂર કરતાં વધારે જમીનનો ભાગ સોંપાયો હતો. 
માટે તેઓના વારસા મધ્યે િશમયોનના કુળને ભાગ મળ્યો હતો.

10֙ וַיַּעַ֙ל
અને–આવ્યો
H5927

הַגּוֹרָ֣ל
િચઠ્ઠી
H1486

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજી
H7992

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

זְבוּלֻ֖ן
ઝબુલૂનના
H2074

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

י וַיְהִ֛
અને–હતી
H1961

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

ם נַחֲלָתָ֖
તેમના–વારસાની
H5159

עַד־
સુધી–
H5704

יד׃ שָׂרִֽ
સારીદ
H8301
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યહોશુઆ

  ત્રીજી િચઠ્ઠી ઝબુલોનના કુળના નામની નીકળી. અને તેઓના કુટંુબ પ્રમાણે તેઓને જમીન આપવામાં આવી. તેઓના વારસાની સરહદ સારીદથી શરુ થતી 
હતી.

ה11 וְעָלָ֙
અને–ગઈ
H5927

׀גְבוּלָם֧ 
તેમની–સીમા
H1366

לַיָּ֛מָּה
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

וּמַרְעֲלָ֖ה
અને–મરાલાહ
H4831

וּפָגַע֣
અને–પહોંચી
H6293

שֶׁת בְּדַבָּ֑
દાબ્બેશેથ–સુધી
H1708

וּפָגַע֙
અને–પહોંચી
H6293

אֶל־
–
H0413

חַל הַנַּ֔
નાળા–સુધી

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
–

פְּנֵי֥
સામે
H6440

ם׃ יָקְנְעָֽ
યોકનામની
H3362

  તેઓની સરહદ પિશ્ચમ િદશા તરફ મારાલા અને દાબ્બેશેથ સુધી પહોંચી; તે યોકનામ સામેના નાળાં સુધી િવસ્તરેલી હતી.

ב12 וְשָׁ֣
અને–વળી
H7725

יד מִשָּׂרִ֗
સારીદથી
H8301

קֵדְ֚מָה
પૂવર્–તરફ

מִזְרַ֣ח
ઊગતા
H4217

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્ના
H8121

עַל־
–

גְּב֥וּל
સીમા–સુધી
H1366

רכִּסְלֹ֖ת  תָּבֹ֑
િકસ્લોથ–તાબોરની
H3696

א וְיָצָ֥
અને–ગઈ
H3318

אֶל־
–
H0413

ת בְרַ֖ הַדָּֽ
દાબરાથ–તરફ
H1705

וְעָלָ֥ה
અને–ચઢી
H5927

יעַ׃ יָפִֽ
યાફીઆ
H3309

  સારીદથી પૂવર્ િદશાએ વળીને પૂવર્ તરફ િકસ્લોથ તાબોરની સરહદ સુધી ગઈ. ત્યાંથી નીકળીને તે દાબરાથ અને પછી યાફીઆ સુધી ગઈ.

ם13 וּמִשָּׁ֤
અને–ત્યાંથી
H8033

עָבַר֙
ગઈ

דְמָה קֵ֣
પૂવર્–તરફ

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્–િદશામાં
H4217

ה  פֶרגִּתָּ֥ חֵ֖
િગત્તાહ–હેફેર
H1662

ה  יןעִתָּ֣ קָצִ֑
ઇત્તાહ–કાસીન
H6278

וְיָצָ֛א
અને–ગઈ
H3318

רִמּ֥וֹן
િરમ્મોન

הַמְּתֹאָ֖ר
વળીને

ה׃ הַנֵּעָֽ
નેઆહ–સુધી
H5269

  ત્યાંથી આગળ વધીને ગાથ-હેફેરની પૂવર્ તરફ પસાર થઈને એથ-કાસીન સુધી ગઈ; પછી ત્યાંથી વળીને િરમ્મોન થઈને નેઆ સુધી લંબાઈ હતી.

וְנָסַ֤ב14
અને–ફરી
H5437

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

הַגְּב֔וּל
સીમા
H1366

מִצְּפ֖וֹן
ઉત્તરમાં
H6828

ן חַנָּתֹ֑
હન્નાથોન
H2615

֙ וְהָיוּ
અને–હતા
H1961

יו צְאֹתָ֔ תֹּֽ
તેના–છેડા
H8444

גֵּ֖י
ખીણમાં
H1516

ל׃ יִפְתַּח־אֵֽ
િયફ્તાહ–એલની
H3317

  તે સરહદ ચકરાવો ખાઈને ઉત્તરે હાન્નાથોન સુધી ગઈ; અને તેનો છેડો યફતાએલની ખીણ આગળ આવ્યો.

ת15 וְקַטָּ֤
અને–કટાથ
H7005

֙ וְנַֽהֲלָל
અને–નાહલાલ
H5096

וְשִׁמְר֔וֹן
અને–િશમ્રોન

וְיִדְאֲלָ֖ה
અને–િયદાલાહ
H3030

לָחֶ֑םוּבֵי֣ת 
અને–બેથલેહેમ
H1035

ים עָרִ֥
નગરો

שְׁתֵּים־
બાર–
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
–
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  કાટ્ટાથ, નાહલાલ, િશમ્રોન, િયદલા, તથા બેથલેહેમ નગરોનો આ પ્રદેશમાં સમાવેશ થાય છે. તેઓનાં ગામો સિહત આ કુલ બાર નગરો હતાં.

ֹ֛את16 ז
આ
H2063

נַחֲלַ֥ת
વારસો
H5159

בְּנֵֽי־
પુત્રોનો–

זְבוּלֻ֖ן
ઝબુલૂનનો
H2074

לְמִשְׁפְּחוֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ים עָרִ֥ הֶֽ
નગરો

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

פ
—

  આ ઝબુલોનના કુળનો વારસો, જ ેતેના કુટંુબોને તેમનાં નગરો અને ગામો સિહત આપવામાં આવ્યો હતો તે છે.

ר17 שָּׂשכָ֔ לְיִ֙
ઇસ્સાખારને
H3485

א יָצָ֖
નીકળ્યો
H3318

הַגּוֹרָ֣ל
િચઠ્ઠી
H1486

רְבִיעִי֑ הָֽ
ચોથી
H7243

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

יִשָּׂשכָ֖ר
ઇસ્સાખારના
H3485

ם׃ לְמִשְׁפְּחוֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  ચોથી િચઠ્ઠી ઇસ્સાખારના નામની નીકળી તે પ્રમાણે તેઓના કુટંુબોને જમીન આપવામાં આવી હતી.

י18 וַיְהִ֖
અને–હતી
H1961

גְּבוּלָם֑
તેમની–સીમા
H1366

יִזְרְעֶ֥אלָה
િયĎએલ–તરફ
H3157

וְהַכְּסוּלֹ֖ת
અને–કસુલ્લોથ
H3694

וְשׁוּנֵֽם׃
અને–શૂનેમ
H7766

  તેઓના પ્રદેશમાં િયĎએલ, કસુલ્લોથ તથા શૂનેમ.

יִם19 וַחֲפָרַ֥
અને–હફારાિયમ
H2663

ן וְשִׁיאֹ֖
અને–િશઓન
H7866

ת׃ וַאֲנָחֲרַֽ
અને–અનાહરાથ
H0588
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યહોશુઆ

  હફારાઈમ, શીઓન તથા અનાહરાથ.

ית20 רַבִּ֥ וְהָֽ
અને–રબ્બીથ
H7245

וְקִשְׁי֖וֹן
અને–િકશ્યોન
H7191

בֶץ׃ וָאָֽ
અને–એબેસ
H0077

  રાબ્બીથ, િકશ્યોન, એબેસ,

מֶת21 וְרֶ֧
અને–રેમેથ
H7432

וְעֵין־גַּנִּ֛ים
અને–એન–ગાન્નીમ
H5873

הוְעֵ֥ין  חַדָּ֖
અને–એન–હદ્દાહ
H5876

ית  ץ׃וּבֵ֥ פַּצֵּֽ
અને–બેથ–પાસ્સેસ
H1048

  રેમેથ, એન-ગાન્નીમ, એન-હાદ્દા તથા બેથ-પાસ્સેસ.

22֩ וּפָגַע
અને–પહોંચી
H6293

הַגְּב֙וּל
સીમા
H1366

בְּתָב֤וֹר
તાબોર–સુધી
H8396

]ושחצומה[
[અને–શાહસીમાહ]
H7831

)וְשַׁחֲצִי֙מָה֙(
(અને–શાહસીમાહ)
H7831

מֶשׁוּבֵי֣ת  שֶׁ֔
અને–બેથ–શેમેશ
H1053

וְהָי֛וּ
અને–હતા
H1961

תֹּצְא֥וֹת
છેડા
H8444

גְּבוּלָ֖ם
તેમની–સીમાના
H1366

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્ન–આગળ
H3383

ים עָרִ֥
નગરો

שֵׁשׁ־
સોળ–
H8337

ה עֶשְׂרֵ֖
–
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  તેઓની સીમા તાબોર, શાહસુમા, બેથ-શેમેશ થઈને યદર્ન સુધી પહોંચી. તેઓનાં ગામો સિહત આ કુલ સોળ નગરો હતાં.

את23 ֹ֗ ז
આ
H2063

נַחֲלַת֛
વારસો
H5159

ה מַטֵּ֥
ગોત્રનો
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોના–

יִשָּׂשכָ֖ר
ઇસ્સાખારના
H3485

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ים הֶעָרִ֖
નગરો

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

פ
—

  ઇસ્સાખારના કુળનો આ વારસો તેઓના કુટંુબને તેમનાં ગામો અને નગરો સિહત આપવામાં આવ્યો હતો.

וַיֵּצֵא24֙
અને–નીકળ્યો
H3318

הַגּוֹרָ֣ל
િચઠ્ઠી
H1486

י חֲמִישִׁ֔ הַֽ
પાંચમી
H2549

ה לְמַטֵּ֥
ગોત્રને
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોના–

ר אָשֵׁ֖
આશેરના
H0836

ם׃ לְמִשְׁפְּחוֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  પાંચમી િચઠ્ઠી આશેરના કુળની હતી. તે પ્રમાણે તેઓના કુટંુબને જમીન આપવામાં આવી.

י25 וַיְהִ֖
અને–હતી
H1961

גְּבוּלָם֑
તેમની–સીમા
H1366

ת חֶלְקַ֥
હેલ્કાથ
H2520

י וַחֲלִ֖
અને–હલી
H2482

טֶן וָבֶ֥
અને–બેટેન
H0991

ׁף׃ וְאַכְשָֽ
અને–આક્શાફ
H0407

  તેઓના પ્રદેશમાં હેલ્કાથ, હલી, બેટેન તથા આખ્શાફ

לֶך26ְ לַמֶּ֥ וְאַֽ
અને–અલ્લામ્મેલેખ
H0487

וְעַמְעָ֖ד
અને–અમાદ
H6008

וּמִשְׁאָל֑
અને–િમશ્આલ
H4861

וּפָגַע֤
અને–પહોંચી
H6293

֙ בְּכַרְמֶל
કામેર્લ–સુધી
H3760

מָּה הַיָּ֔
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

לִבְנָֽת׃וּבְשִׁיח֖וֹר 
અને–શીહોર–િલબ્નાથ–સુધી
H7884

  અલ્લામેલેખ, આમાદ તથા િમશાલ. તે સીમા પિશ્ચમમાં કામેર્લ તથા શીહોર-િલબ્નાથ સુધી િવસ્તરેલી હતી.

ב27 וְשָׁ֙
અને–વળી
H7725

מִזְרַ֣ח
ઊગતા
H4217

֮ הַשֶּׁמֶשׁ
સૂયર્–તરફ
H8121

ית  דָּגֹןבֵּ֣֒
બેથ–દાગોન
H1016

וּפָגַע֣
અને–પહોંચી
H6293

זְבֻלוּן בִּ֠
ઝબુલૂન–સુધી
H2074

י וּבְגֵ֙
અને–ખીણમાં
H1516

יִפְתַּח־אֵ֥ל
િયફ્તાહ–એલના
H3317

צָפ֛וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

ית  הָעֵ֖מֶקבֵּ֥
બેથ–એમેક
H1025

וּנְעִיאֵל֑
અને–નઈએલ
H5272

א וְיָצָ֥
અને–ગઈ
H3318

אֶל־
–
H0413

כָּב֖וּל
કાબૂલ–તરફ
H3521

אל׃ ֹֽ מִשְּׂמ
ડાબી–બાજુ
H8040

  પછી તે પૂવર્ િદશાએથી વળીને બેથ-દાગોન અને ઝબુલોન સુધી ગઈ, યફતાએલની ખીણની ઉત્તરે બેથ-એમેક તથા નેઈએલ સુધી પહોંચી, પછી તે ત્યાંથી 
ઉત્તર તરફ કાબૂલ સુધી પહોંચી.

ן28 וְעֶבְרֹ֥
અને–એબ્રોન
H5683

ב וּרְחֹ֖
અને–રહોબ
H7340

וְחַמּ֣וֹן
અને–હામ્મોન
H2540

וְקָנָה֑
અને–કાનાહ
H7071

עַ֖ד
સુધી
H5704

צִיד֥וֹן
સીદોન
H6721

ה׃ רַבָּֽ
મહાન
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યહોશુઆ

  પછી તે એબ્રોન, રહોબ, હામ્મોન, કાના એટલે મોટા િસદોન સુધી ગઈ.

ב29 וְשָׁ֤
અને–વળી
H7725

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

ה רָמָ֔ הָֽ
રામાહ–તરફ
H7414

וְעַד־
અને–
H5704

יר עִ֖
નગર–સુધી

מִבְצַר־
િકલ્લેબંધ–
H4013

ר צֹ֑
તૂરનું
H6865

ב וְשָׁ֤
અને–વળી
H7725

֙ הַגְּבוּל
સીમા
H1366

ה חֹסָ֔
હોસાહ
H2621

]ויהיו[
[અને–હતા]
H1961

)וְהָי֧וּ(
(અને–હતા)
H1961

תֹצְאֹתָ֛יו
તેના–છેડા
H8444

הַיָּ֖מָּה
સમુદ્ર–તરફ
H3220

בֶל מֵחֶ֥
ભાગમાંથી

יבָה׃ אַכְזִֽ
આક્ઝીબનો
H0392

  તે સરહદ પાછી વળીને રામા અને કોટવાળા નગર તૂર સુધી ગઈ. પછી તે સીમા વળીને હોસામાં ગઈ અને તેનો છેડો આખ્ઝીબના પ્રદેશની પાસે, સમુદ્ર 
સુધી આવ્યો,

וְעֻמָ֥ה30
અને–ઉમ્માહ
H5981

ק וַאֲפֵ֖
અને–અફેક
H0663

ב וּרְחֹ֑
અને–રહોબ
H7340

ים עָרִ֛
નગરો

ים עֶשְׂרִ֥
બાવીસ
H6242

יִם וּשְׁתַּ֖
અને–બે
H8147

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  ઉમ્મા, અફેક તથા રહોબ. તેઓનાં ગામો સિહત આ કુલ બાવીસ નગરો હતાં.

את31 ֹ֗ ז
આ
H2063

נַחֲלַת֛
વારસો
H5159

ה מַטֵּ֥
ગોત્રનો
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોના–

ר אָשֵׁ֖
આશેરના
H0836

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ים הֶעָרִ֥
નગરો

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

פ
—

  આ આશેર કુળનો વારસો હતો, તે તેઓના કુળને તેમનાં ગામો અને નગરો સિહત આપવામાં આવ્યો હતો.

לִבְנֵי32֣
પુત્રોને

י נַפְתָּלִ֔
નફતાલીના
H5321

א יָצָ֖
નીકળ્યો
H3318

הַגּוֹרָ֣ל
િચઠ્ઠી
H1486

י הַשִּׁשִּׁ֑
છઠ્ઠી
H8345

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

י נַפְתָּלִ֖
નફતાલીના
H5321

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

  છઠ્ઠી િચઠ્ઠી નફતાલીના કુળની હતી અને તે પ્રમાણે તેઓના કુટંુબોને જમીન આપવામાં આવી હતી.

י33 וַיְהִ֣
અને–હતી
H1961

ם גְבוּלָ֗
તેમની–સીમા
H1366

לֶף מֵחֵ֙
હેલેફથી
H2501

אֵל֜וֹן מֵֽ
એલોનથી
H0438

ים בְּצַעֲנַנִּ֗
સાનાન્નીમમાં
H6815

י וַאֲדָמִ֥
અને–અદામી
H0129

הַנֶּ֛קֶב
હાન્નેકેબ
H5346

וְיַבְנְאֵ֖ל
અને–યાબ્નએલ
H2995

עַד־
સુધી–
H5704

לַקּ֑וּם
લાકૂ્કમ
H3946

י וַיְהִ֥
અને–હતા
H1961

יו תֹצְאֹתָ֖
તેના–છેડા
H8444

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્ન–આગળ
H3383

  તેઓની સીમા હેલેફ, સાનાન્નીમમાંના એલોન વૃક્ષની બાજુથી, અદામી-નેકેબ, યાબ્નએલ, ત્યાંથી લાકૂ્કમ સુધી ગઈ; યદર્ન આગળ તેની સીમાનો અંત 
આવ્યો.

ב34 וְשָׁ֙
અને–વળી
H7725

הַגְּב֥וּל
સીમા
H1366

יָמָּ֙ה֙
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

תָּב֔וֹראַזְנ֣וֹת 
આઝનોથ–તાબોર
H0243

א וְיָצָ֥
અને–ગઈ
H3318

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

קָה חוּקֹ֑
હુક્કોક

ע וּפָגַ֙
અને–પહોંચી
H6293

בִּזְבֻל֜וּן
ઝબુલૂન–સુધી
H2074

גֶב מִנֶּ֗
દિક્ષણમાં
H5045

וּבְאָשֵׁר֙
અને–આશેર–સુધી
H0836

פָּגַע֣
પહોંચી
H6293

מִיָּ֔ם
પિશ્ચમમાં
H3220

ה יהוּדָ֔ וּבִ֣
અને–યહૂદા–સુધી
H3063

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્ન–આગળ
H3383

ח מִזְרַ֥
ઊગતા
H4217

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્–તરફ
H8121

  તે સીમા પિશ્ચમ તરફ વળીને આઝનોથ-તાબોર અને હુક્કોક સુધી ગઈ; દિક્ષણમાં ઝબુલોન, પિશ્ચમમાં આશેર, પૂવર્માં યદર્ન પાસે યહૂદા સુધી પહોંચી.

י35 וְעָרֵ֖
અને–િકલ્લેબંધ–નગરો

מִבְצָר֑
િકલ્લાનાં
H4013

ים הַצִּדִּ֣
હાિસ્સદ્દીમ
H6661

ר צֵ֔
સેર
H6863

ת וְחַמַּ֖
અને–હામ્માથ

ת רַקַּ֥
રક્કાથ
H7557

רֶת׃ וְכִנָּֽ
અને–િકન્નેરેથ
H3672

  તેઓનાં કોટવાળા નગરો આ હતાં; િસદ્દીમ, સેર, હામ્માથ, રાક્કાથ, િકન્નેરેથ,

וַאֲדָמָ֥ה36
અને–અદામાહ
H0128

וְהָרָמָ֖ה
અને–હારામાહ
H7414

וְחָצֽוֹר׃
અને–હાસોર
H2674
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યહોશુઆ

  અદામા, રામા, હાસોર,

דֶש37ׁ וְקֶ֥
અને–કેદેશ
H6943

עִי וְאֶדְרֶ֖
અને–એદ્રઈે
H0154

חָצֽוֹר׃וְעֵ֥ין 
અને–એન–હાસોર
H5877

  કેદેશ, એāઇે, એન-હાસોર.

38֙ וְיִרְאוֹן
અને–િયરઓન
H3375

ל וּמִגְדַּל־אֵ֔
અને–િમગ્દાલ–એલ
H4027

ם חֳרֵ֥
હોરેમ
H2765

וּבֵית־עֲנָת֖
અને–બેથ–અનાથ
H1043

מֶשׁוּבֵי֣ת  שָׁ֑
અને–બેથ–શેમેશ
H1053

ים עָרִ֥
નગરો

ׁע־ תְּשַֽ
ઓગણીસ–
H8672

ה עֶשְׂרֵ֖
–
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

  ઈરોન, િમગ્દાલેલ, હોરેમ, બેથ-અનાથ તથા બેથ-શેમેશ. તેઓનાં ગામો સિહત આ કુલ ઓગણીસ નગરો હતાં.

את39 ֹ֗ ז
આ
H2063

נַחֲלַת֛
વારસો
H5159

ה מַטֵּ֥
ગોત્રનો
H4294

בְנֵֽי־
પુત્રોના–

י נַפְתָּלִ֖
નફતાલીના
H5321

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ים הֶעָרִ֖
નગરો

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

פ
—

  આ નફતાલીના કુળનો વારસો હતો, તે તેમના કુટંુબોને નગરો અને ગામો સિહત આપવામાં આવ્યો હતો.

ה40 לְמַטֵּ֥
ગોત્રને
H4294

בְנֵי־
પુત્રોના–

ן דָ֖
દાનના
H1835

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

א יָצָ֖
નીકળ્યો
H3318

ל הַגּוֹרָ֥
િચઠ્ઠી
H1486

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
સાતમી
H7637

  સાતમી િચઠ્ઠી દાનના કુળના નામની નીકળી. અને તે પ્રમાણે તેઓના કુટંુબોને જમીન આપવામાં આવી.

י41 וַיְהִ֖
અને–હતી
H1961

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

נַחֲלָתָ֑ם
તેમના–વારસાની
H5159

צָרְעָ֥ה
સોરઆહ
H6881

וְאֶשְׁתָּא֖וֹל
અને–એશ્તાઓલ
H0847

יר  ׁמֶשׁ׃וְעִ֥ שָֽ
અને–ઈર–શેમેશ
H5905

  તેઓના વારસાના િવસ્તારમાં સોરાહ, એશ્તાઓલ, ઈર-શેમેશ,

ין42 ׁעֲלַבִּ֥ וְשַֽ
અને–શાલાબ્બીન
H8169

וְאַיָּל֖וֹן
અને–આયાલોન
H0357

ה׃ וְיִתְלָֽ
અને–િયથ્લાહ
H3494

  શાલાબ્બીન, આયાલોન તથા િયથ્લાનો સમાવેશ થતો હતો.

וְאֵיל֥וֹן43
અને–એલોન
H0356

וְתִמְנָתָ֖ה
અને–િતમ્નાથાહ
H8553

וְעֶקְרֽוֹן׃
અને–એક્રોન
H6138

  ઉપરાંત એલોન, િતમ્ના, એક્રોન,

ה44 וְאֶלְתְּקֵ֥
અને–એલ્તકેહ
H0514

וְגִבְּת֖וֹן
અને–િગબ્બથોન
H1405

ת׃ וּבַעֲלָֽ
અને–બાલાથ
H1191

  એલ્તકે, િગબ્બથોન, બાલાથ,

וִיהֻ֥ד45
અને–યહૂદ
H3055

ק וּבְנֵֽי־בְרַ֖
અને–બને–બરાક
H1139

וְגַת־רִמּֽוֹן׃
અને–ગાથ–િરમ્મોન
H1667

  યેહૂદ, બની-બરાક, ગાથ-િરમ્મોન,

י 46 הַיַּרְק֖וֹןוּמֵ֥
અને–મે–હાય્યાકોર્ન
H4313

רַקּ֑וֹן וְהָֽ
અને–હારાક્કોન
H7542

ם־ עִֽ
સાથે–

הַגְּב֖וּל
સીમાના
H1366

מ֥וּל
સામે
H4136

יָפֽוֹ׃
યાફો
H3305
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યહોશુઆ

  મે-યાકોર્ન તથા યાફાથી પારના રાક્કોન સિહત સમગ્ર િવસ્તારનો સમાવેશ થતો હતો.

א47 וַיֵּצֵ֥
અને–ગયો
H3318

גְבוּל־
પ્રદેશ–
H1366

בְּנֵי־
પુત્રોનો–

ן דָ֖
દાનનો
H1835

מֵהֶם֑
તેમનાથી–આગળ
H1992

וַיַּעֲל֣וּ
અને–ગયા
H5927

בְנֵֽי־
પુત્રો–

ן דָ֠
દાનના
H1835

וַיִּלָּחֲמ֙וּ
અને–લડ્યા

עִם־
સાથે–

שֶׁם לֶ֜
લેશેમ
H3959

וַיִּלְכְּד֥וּ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

׀אוֹתָ֣הּ 
તેને
H0853

וַיַּכּ֧וּ
અને–માયાર્
H5221

אוֹתָ֣הּ
તેને
H0853

לְפִי־
તલવારની–
H6310

רֶב חֶ֗
ધારે
H2719

רְשׁ֤וּ וַיִּֽ
અને–વારસામાં–લીધું
H3423

אוֹתָהּ֙
તેને
H0853

וַיֵּ֣שְׁבוּ
અને–વસ્યા
H3427

הּ בָ֔
તેમાં

וַיִּקְרְא֤וּ
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

לְלֶשֶׁ֙ם֙
લેશેમનું
H3959

ן דָּ֔
દાન
H1835

ם כְּשֵׁ֖
નામ–પ્રમાણે
H8034

ן דָּ֥
દાન
H1835

ם׃ אֲבִיהֶֽ
તેમના–િપતાના
H0001

  દાનના કુળે તેઓનો િવસ્તાર વધાયોર્. દાને લેશેમ પર હુમલો કરીને યુદ્ધ કયુર્ં. ત્યાંના દરેક જણને તલવારથી માયાર્, તેનો કબજાે લીધો અને તેમાં વસ્યા. 
તેઓએ લેશેમનું નામ બદલીને તેઓના પૂવર્જાેના નામ પરથી તેનું નામ દાન પાળ્યું.

את48 ֹ֗ ז
આ
H2063

נַחֲלַת֛
વારસો
H5159

ה מַטֵּ֥
ગોત્રનો
H4294

בְנֵי־
પુત્રોના–

ן דָ֖
દાનના
H1835

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ים עָרִ֥ הֶֽ
નગરો

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
અને–તેમનાં–ગામો

פ
—

  આ દાનના કુળનો વારસો હતો અને તેઓના કુટંુબો પ્રમાણે નગરો અને તેઓનાં ગામો સિહત તેમને આપવામાં આવ્યો હતો.

וַיְכַלּ֥ו49ּ
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

לִנְחֹל־
વારસો–વહેંચવાનું–
H5157

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશનો
H0776

לִגְבֽוּלֹתֶ֑יהָ
તેની–સીમાઓ–પ્રમાણે
H1367

וַיִּתְּנ֙וּ
અને–આપ્યો
H5414

בְנֵי־
પુત્રોએ–

יִשְׂרָאֵ֧ל
ઇઝરાયલના
H3478

נַחֲלָה֛
વારસો
H5159

עַ לִיהוֹשֻׁ֥
યહોશુઆને
H3091

בִּן־
પુત્ર–

נ֖וּן
નૂનના
H5126

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

  જયારે તેઓ દેશના વારસા પ્રમાણે જમીનની વહેંચણી પૂરી કરી રહ્યા ત્યારે ઇઝરાયલના લોકોએ નૂનના દીકરા, યહોશુઆને તેઓની મધ્યે વારસો આપ્યો.

עַל־50
–

י פִּ֙
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָ֜ה
યહોવાહની
H3068

נָתְ֣נוּ
આપ્યું
H5414

ל֗וֹ
તેને

אֶת־
–
H0853

הָעִיר֙
નગર

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל שָׁאָ֔
તેણે–માંગ્યું
H7592

אֶת־
–
H0853

רַח תִּמְנַת־סֶ֖
િતમ્નાથ–સેરાહ

בְּהַר֣
પવર્તમાં
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

וַיִּבְנֶה֥
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
–
H0853

יר הָעִ֖
નગર

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–વસ્યો
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  યહોવાહની આજ્ઞાથી તેઓએ યહોશુઆને તેની માંગણી મુજબનું નગર િતમ્નાથ-સેરા આપ્યું. તે એફ્રાઇમનાં પહાડી પ્રદેશમાં આવેલું હતું. તેનો જીણોર્દ્ધાર 
કરીને તે તેમાં રહ્યો.

אֵלֶּ֣ה51
આ
H0428

הַנְּחָלֹ֡ת
વારસાઓ
H5159

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִחֲל֣וּ
વહેંચ્યા
H5157

אֶלְעָזָר֣
એલાઝારે
H0499

׀הַכֹּהֵן֣ 
યાજકે
H3548

עַ וִיהוֹשֻׁ֪
અને–યહોશુઆએ
H3091

בִּן־
પુત્ર–

נוּ֟ן
નૂનના
H5126

י וְרָאשֵׁ֣
અને–આગેવાનોએ

אָב֣וֹת הָֽ
િપતૃઓના
H0001

לְמַטּוֹת֩
ગોત્રોના
H4294

בְּנֵי־
પુત્રોના–

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયલના
H3478

ל  ׀בְּגוֹרָ֤
િચઠ્ઠી–દ્વારા
H1486

בְּשִׁלֹה֙
િશલોહમાં
H7887

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

תַח פֶּ֖
પ્રવેશદ્વારે
H6607

הֶל אֹ֣
મંડપના
H0168

מוֹעֵד֑
િમલનના
H4150

וַיְכַלּ֕וּ
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

ק חַלֵּ֖ מֵֽ
વહેંચવાનું

אֶת־
–
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશ
H0776

פ
—

  એલાઝાર યાજક તથા નૂનના પુત્ર યહોશુઆએ અને ઇઝરાયલ લોકોનાં કુળોના પૂવર્જાેનાં કુટંુબોના આગેવાનોએ શીલોહ તરફ મુલાકાતમંડપને પ્રવેશદ્વારે, 
યહોવાહની આગળ િચઠ્ઠીઓ નાખીને, જ ેવારસો વહેંચી આપ્યો તે આ છે. આમ તેઓએ જમીનની વહેંચણી કરવાનું કામ પૂરું કયુર્ં.
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Chapter 20
ר1 וַיְדַבֵּ֣

અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

אֶל־
–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહે યહોશુઆને કહ્યું ,

ר2 דַּבֵּ֛
કહો
H1696

אֶל־
–
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

תְּנ֤וּ
નક્કી–કરો
H5414

לָכֶם֙
તમારા–માટે

אֶת־
–
H0853

עָרֵ֣י
નગરો

ט הַמִּקְלָ֔
આશ્રયનાં
H4733

אֲשֶׁר־
જ–ેિવશે–

רְתִּי דִּבַּ֥
મેં–કહ્યું –હતું
H1696

אֲלֵיכֶ֖ם
તમને
H0413

בְּיַד־
હાથે–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

  “ઇઝરાયલના લોકોની સાથે વાત કરીને કહે કે, ‘મૂસાની મારફતે જ ેિવષે મેં તમને કહંુ્ય હતું તે પ્રમાણે આશ્રયનાં નગરો ઠરાવો.

לָנ֥וּס3
ભાગવા–માટે
H5127

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

חַ רוֹצֵ֔
ખૂની
H7523

מַכֵּה־
મારનાર–
H5221

נֶפֶ֥שׁ
જીવ
H5315

בִּשְׁגָגָה֖
ભૂલથી
H7684

בִּבְלִי־
અજાણતાં–
H1097

דָ֑עַת
–
H1847

וְהָי֤וּ
અને–હશે
H1961

לָכֶם֙
તમારા–માટે

ט לְמִקְלָ֔
આશ્રય–તરીકે
H4733

מִגֹּאֵ֖ל
લોહીના–બદલો–લેનારથી

ם׃ הַדָּֽ
–
H1818

  કેમ કે કોઈ માણસ કે જણેે અજાણતા કોઈ વ્યિક્તને મારી નાખ્યો હોય તે આશ્રયનગરમાં નાસી જઈ શકે. આ નગરો કોઈ એક જ ેમારી નંખાયેલા 
વ્યિક્તના ખૂનનો બદલો લેવા તેને શોધનારથી રક્ષણ અને આશ્રયને માટે થશે.

ס4 וְנָ֞
અને–ભાગશે
H5127

אֶל־
–
H0413

׀אַחַת֣ 
એક
H0259

ים מֵהֶעָרִ֣
નગરોમાંથી

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

וְעָמַד֙
અને–ઊભો–રહેશે
H5975

פֶּ֚תַח
પ્રવેશદ્વારે
H6607

עַר שַׁ֣
દરવાજાના
H8179

יר הָעִ֔
નગરના

ר וְדִבֶּ֛
અને–કહેશે
H1696

בְּאָזְנֵי֛
કાનમાં
H0241

זִקְנֵי֥־
વડીલોના–
H2205

יר הָעִֽ
નગરના

יא הַהִ֖
તે
H1931

אֶת־
–
H0853

דְּבָרָ֑יו
તેના–શબ્દો
H1697

וְאָסְפ֙וּ
અને–અંદર–લેશે
H0622

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

הָעִי֙רָה֙
નગરમાં

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમની–પાસે
H0413

וְנָתְנוּ־
અને–આપશે–
H5414

ל֥וֹ
તેને

מָק֖וֹם
સ્થાન
H4725

ב וְיָשַׁ֥
અને–રહેશે
H3427

ם׃ עִמָּֽ
તેમની–સાથે

  તે માણસ તેમાંના કોઈ એક નગરમાં નાસી જશે, તે નગરના દરવાજાના પ્રવેશદ્વાર પર તે ઊભો રહેશે અને તે નગરોના વડીલોને તેની બાબત જણાવશે. 
પછી તેઓ તેને તે નગરમાં સ્વીકારશે અને તેઓની વચ્ચે રહેવા માટે તેને જગ્યા આપશે.

י5 וְכִ֙
અને–જાે

ף יִרְדֹּ֜
પીછો–કરે
H7291

גֹּאֵ֤ל
બદલો–લેનાર

הַדָּם֙
લોહીનો
H1818

יו חֲרָ֔ אַֽ
તેની–પાછળ

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં–
H3808

יַסְגִּ֥רוּ
સોંપે
H5462

אֶת־
–
H0853

חַ הָרֹצֵ֖
ખૂનીને
H7523

בְּיָד֑וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

י כִּ֤
કારણ–કે

בִבְלִי־
અજાણતાં–
H1097

דַעַ֙ת֙
–
H1847

ה הִכָּ֣
માયોર્–હતો
H5221

אֶת־
–
H0853

הוּ רֵעֵ֔
તેના–પડોશીને
H7453

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં–
H3808

שֹׂנֵא֥
વેર–રાખનાર
H8130

ה֛וּא
તે
H1931

ל֖וֹ
તેનો

מִתְּמ֥וֹל
ગઈ–કાલે
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
પહેલેથી
H8032

  અને મારી નંખાયેલી વ્યિક્તના ખૂનનો બદલો લેવા જાે કોઈ પ્રયત્ન કરતો હોય તો પછી નગરના લોકોએ આ મનુષ્યઘાતકને તેના હાથમાં સોંપવો નિહ. 
તેઓએ આ કરવું નિહ, કેમ કે તેણે તેના પડોશીને અજાણતાંથી મારી નાખ્યો હતો, નિહ કે અગાઉથી તેને તેના પર દ્વષે હતો.
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ב 6 ׀וְיָשַׁ֣
અને–રહેશે
H3427

בָּעִי֣ר
નગરમાં

יא הַהִ֗
તે
H1931

עַד־
જ્યાં–સુધી–
H5704

עָמְד֞וֹ
ઊભો–ન–રહે
H5975

לִפְנֵי֤
સામે
H6440

עֵדָה֙ הָֽ
મંડળીની
H5712

ט לַמִּשְׁפָּ֔
ન્યાય–માટે
H4941

עַד־
જ્યાં–સુધી–
H5704

מוֹת֙
મૃત્યુ–ન–થાય
H4194

הַכֹּהֵן֣
યાજકનું
H3548

הַגָּד֔וֹל
મહાન

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֑
તે
H1992

׀אָז֣ 
ત્યારે

יָשׁ֣וּב
પાછો–આવશે
H7725

חַ הָרוֹצֵ֗
ખૂની
H7523

וּבָ֤א
અને–આવશે
H0935

אֶל־
–
H0413

עִירוֹ֙
તેના–નગરમાં

וְאֶל־
અને–
H0413

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘરે

אֶל־
–
H0413

יר הָעִ֖
નગરમાં

אֲשֶׁר־
જ્યાંથી–

נָס֥
ભાગ્યો–હતો
H5127

ׁם׃ מִשָּֽ
ત્યાંથી
H8033

  તે િદવસોમાં જ ેમુખ્ય યાજક તરીકેની સેવા આપતો હોય તેના મરણ સુધી, તે ન્યાયને સારું સભા આગળ ઊભો રહે ત્યાં સુધી, તે તેં જ નગરમાં રહે. પછી 
એ મનુષ્યઘાતક તેના પોતાના ઘરે અથવા તેના પોતાના નગરમાં કે જ્યાંથી તે નાસી ગયો હતો ત્યાં પાછો જાય.”

שׁו7ּ וַיַּקְדִּ֜
અને–પિવત્ર–કયાર્
H6942

אֶת־
–
H0853

דֶשׁ קֶ֤
કેદેશ
H6943

֙ בַּגָּלִיל
ગાલીલમાં
H1551

בְּהַר֣
પવર્તમાં
H2022

י נַפְתָּלִ֔
નાફતાલીના
H5321

וְאֶת־
અને–
H0853

שְׁכֶ֖ם
શખેમ
H7927

בְּהַר֣
પવર્તમાં
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

וְאֶת־
અને–
H0853

עקִרְיַת֥  אַרְבַּ֛
િકયાર્થ–આબાર્
H7153

יא הִ֥
એટલે–કે
H1931

חֶבְר֖וֹן
હેબ્રોન

בְּהַ֥ר
પવર્તમાં
H2022

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  તેથી ઇઝરાયલીઓએ આશ્રયનગર તરીકે ગાલીલમાં નફતાલીના પવર્તીય પ્રદેશમાંનાં કેદેશ, એફ્રાઇમનાં પવર્તીય પ્રદેશમાંનાં શખેમ, યહૂિદયાના પવર્તીય 
પ્રદેશમાંનાં િકયાર્થ-આબાર્ એટલે હેબ્રોન,

בֶר8 וּמֵעֵ֜
અને–પેલે–પાર
H5676

ן לְיַרְדֵּ֤
યદર્નની
H3383

יְרִיחוֹ֙
યરીખોની
H3405

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્–તરફ
H4217

נָתְנ֞וּ
આપ્યા
H5414

אֶת־
–
H0853

צֶר בֶּ֧
બેસેર
H1221

ר בַּמִּדְבָּ֛
અરણ્યમાં

ר בַּמִּישֹׁ֖
મેદાનમાં
H4334

ה מִמַּטֵּ֣
ગોત્રમાંથી
H4294

רְאוּבֵן֑
રુબેનના
H7205

וְאֶת־
અને–
H0853

ת רָאמֹ֤
રામોથ
H7216

בַּגִּלְעָד֙
િગલ્યાદમાં
H1568

מִמַּטֵּה־
ગોત્રમાંથી–
H4294

גָ֔ד
ગાદના
H1410

וְאֶת־
અને–
H0853

]גלון[
[ગોલાન]
H1474

)גּוֹלָ֥ן(
(ગોલાન)
H1474

ן בַּבָּשָׁ֖
બાશાનમાં
H1316

ה מִמַּטֵּ֥
ગોત્રમાંથી
H4294

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
મનાશ્શાના
H4519

  પૂવર્માં યરીખો પાસે યદર્નને પેલે પાર તેઓએ રુબેનના કુળમાંથી સપાટ પ્રદેશ પરના અરણ્યમાં બેસેર, ગાદ કુળમાંથી રામોથ િગલ્યાદ, મનાશ્શાના કુળમાંથી 
બાશાનમાં ગોલાન પસંદ કયાર્.

אֵלֶּ֣ה9
આ
H0428

֩ הָיוּ
હતા
H1961

י עָרֵ֙
નગરો

ה הַמּֽוּעָדָ֜
ઠરાવેલાં
H4152

ל  ׀לְכֹ֣
સવર્
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

וְלַגֵּר֙
અને–પરદેશી
H1616

הַגָּ֣ר
રહેનાર

ם בְּתוֹכָ֔
તેમની–વચ્ચે
H8432

לָנ֣וּס
ભાગવા–માટે
H5127

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

כָּל־
કોઈ–પણ–
H3605

מַכֵּה־
મારનાર–
H5221

נֶפֶ֖שׁ
જીવ
H5315

בִּשְׁגָגָה֑
ભૂલથી
H7684

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יָמ֗וּת
મરે
H4191

בְּיַד֙
હાથે
H3027

גֹּאֵל֣
બદલો–લેનારના

ם הַדָּ֔
લોહીના
H1818

עַד־
જ્યાં–સુધી–
H5704

עָמְד֖וֹ
ઊભો–ન–રહે
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

ה׃ הָעֵדָֽ
મંડળીની
H5712

פ
—

  એ નગરો સવર્ ઇઝરાયલના લોકોને સારું અને તેઓ મધ્યે પ્રવાસ કરનારા પરદેશીને સારું ઠરાવેલા હતા કે, જ ેકોઈ જાણતા અજાણતાં કોઈ વ્યિક્તનું ખૂન 
કરે, જ્યાં સુધી તે ખૂનનો બદલો લેનારના હાથથી તે માયોર્ જાય નિહ, ત્યાં સુધી નાસી જઈને સભા આગળ ઉપિસ્થત થાય.
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યહોશુઆ

יִּגְּשׁ֗ו1ּ וַֽ
અને–આવ્યા
H5066

֙ רָאשֵׁי
આગેવાનો

אֲב֣וֹת
િપતૃઓના
H0001

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓના
H3881

אֶל־
–
H0413

אֶלְעָזָר֙
એલાઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકની
H3548

וְאֶל־
અને–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆની
H3091

בִּן־
પુત્ર–

נ֑וּן
નૂનની
H5126

וְאֶל־
અને–
H0413

י רָאשֵׁ֛
આગેવાનોની

אֲב֥וֹת
િપતૃઓના
H0001

הַמַּטּ֖וֹת
ગોત્રોના
H4294

לִבְנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પછી લેવીઓના કુટંુબોના વડીલો એલાઝાર યાજક પાસે, નૂનના પુત્ર યહોશુઆ અને ઇઝરાયલના પૂવર્જાેના આગેવાનો પાસે આવ્યા.

וַיְדַבְּר֙ו2ּ
અને–કહ્યું
H1696

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

בְּשִׁלֹ֗ה
િશલોહમાં
H7887

בְּאֶ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

֙ כְּנַעַ֙ן
કનાનના

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

בְיַד־
હાથે–
H3027

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

תֶת־ לָֽ
આપવા–
H5414

לָ֥נוּ
અમને

ים עָרִ֖
નગરો

בֶת לָשָׁ֑
રહેવા–માટે
H3427

ן וּמִגְרְשֵׁיהֶ֖
અને–તેમનાં–ચરાણો
H4054

נוּ׃ לִבְהֶמְתֵּֽ
અમારાં–પશુઓ–માટે
H0929

  તેઓએ કનાન દેશના શીલોહ આગળ તેમને કહ્યું , “યહોવાહે મૂસાની મારફતે તેઓને આજ્ઞા આપી કે અમને રહેવા સારુ નગરો અને અમારા જાનવરોને 
માટે ઘાસવાળી જમીન આપવી.”

וַיִּתְּנ֙ו3ּ
અને–આપ્યા
H5414

בְנֵי־
પુત્રોએ–

יִשְׂרָאֵ֧ל
ઇઝરાયલના
H3478

לַלְוִיִּ֛ם
લેવીઓને
H3881

ם מִנַּחֲלָתָ֖
તેમના–વારસામાંથી
H5159

אֶל־
–
H0413

י פִּ֣
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

אֶת־
–
H0853

ים הֶעָרִ֥
નગરો

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

וְאֶת־
અને–
H0853

ן׃ מִגְרְשֵׁיהֶֽ
તેમનાં–ચરાણો
H4054

  તેથી ઇઝરાયલી લોકોએ યહોવાહની આજ્ઞા પ્રમાણે, પોતાના વારસામાંથી નગરો અને ગૌચરો લેવીઓને આપ્યાં.

א4 וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળી
H3318

ל הַגּוֹרָ֖
િચઠ્ઠી
H1486

ת לְמִשְׁפְּחֹ֣
કુળોને
H4940

י הַקְּהָתִ֑
કહાથીઓના
H6956

י וַיְהִ֡
અને–હતાં
H1961

֩ לִבְנֵי
પુત્રોને

ן אַהֲרֹ֙
અહરોનના
H0175

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકોને
H3548

מִן־
માંથી–

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓના
H3881

ה מִמַּטֵּ֣
ગોત્રમાંથી
H4294

הוּדָה יְ֠
યહૂદાના
H3063

ה וּמִמַּטֵּ֙
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

י הַשִּׁמְעֹנִ֜
િશમ્યોનીઓના
H8099

ה וּמִמַּטֵּ֤
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

֙ בִנְיָמִן
િબન્યામીનના
H1144

ל בַּגּוֹרָ֔
િચઠ્ઠી–દ્વારા
H1486

ים עָרִ֖
નગરો

שְׁלֹ֥שׁ
તેર
H7969

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
–
H6240

ס
—

  કહાથીઓના કુટંુબોને માટે જ ેિચઠ્ઠી પસંદ થઈ તેની આ પ્રમાણે કાયર્વાહી થઈ. લેવીઓમાંના હારુન યાજકોના વંશજાેએ યહૂદાના કુળમાંથી, િશમયોનના 
કુળમાંથી અને િબન્યામીનના કુળમાંથી તેર નગરો પ્રાપ્ત કયાર્.

י5 וְלִבְנֵ֙
અને–પુત્રોને

ת קְהָ֜
કહાથના
H6955

ים הַנּוֹתָרִ֗
બાકીના
H3498

ת מִמִּשְׁפְּחֹ֣
કુળોમાંથી
H4940

ה־ מַטֵּֽ
ગોત્ર–
H4294

פְרַיִם אֶ֠
એફ્રાઈમના
H0669

וּֽמִמַּטֵּה־
અને–ગોત્ર–
H4294

ן דָ֞
દાનના
H1835

י וּמֵחֲצִ֙
અને–અધાર્
H2677

ה מַטֵּ֧
ગોત્રના
H4294

ה מְנַשֶּׁ֛
મનાશ્શાના
H4519

ל בַּגּוֹרָ֖
િચઠ્ઠી–દ્વારા
H1486

ים עָרִ֥
નગરો

שֶׂר׃ עָֽ
દસ
H6235

ס
—

  કહાથીઓના બાકીનાં કુટંુબોને માટે િચઠ્ઠીઓ નાખતાં તેઓને એફ્રાઇમનાં કુળના કુટંુબોમાંથી, દાનના કુળમાંથી અને મનાશ્શાના અધર્કુળમાંથી દસ નગરો 
પ્રાપ્ત થયાં.
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וְלִבְנֵי6֣
અને–પુત્રોને

גֵרְשׁ֗וֹן
ગેશોર્નના
H1648

מִמִּשְׁפְּח֣וֹת
કુળોમાંથી
H4940

ה־ מַטֵּֽ
ગોત્ર–
H4294

יִשָּׂשכָר֣
ઇસ્સાખારના
H3485

ה־ וּמִמַּטֵּֽ
અને–ગોત્ર–
H4294

שֵׁר אָ֠
આશેરના
H0836

ה וּמִמַּטֵּ֙
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

י נַפְתָּלִ֜
નફતાલીના
H5321

וּ֠מֵחֲצִי
અને–અધાર્
H2677

ה מַטֵּ֙
ગોત્રના
H4294

ה מְנַשֶּׁ֤
મનાશ્શાના
H4519

֙ בַבָּשָׁן
બાશાનમાં
H1316

ל בַּגּוֹרָ֔
િચઠ્ઠી–દ્વારા
H1486

ים עָרִ֖
નગરો

שְׁלֹ֥שׁ
તેર
H7969

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
–
H6240

ס
—

  ગેશોર્નપુત્રોને માટે િચઠ્ઠીઓ નાખતા તેમને ઇસ્સાખાર કુળના કુટંુબોમાંથી, આશેરના કુળમાંથી, નફતાલીના કુળમાંથી અને બાશાનમાં મનાશ્શાના 
અધર્કુળમાંથી તેર નગરો આપવામાં આવ્યા.

י7 לִבְנֵ֙
પુત્રોને

י מְרָרִ֜
મરારીના
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֗
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ה מִמַּטֵּ֙
ગોત્રમાંથી
H4294

רְאוּבֵ֤ן
રુબેનના
H7205

וּמִמַּטֵּה־
અને–ગોત્રમાંથી–
H4294

גָד֙
ગાદના
H1410

ה וּמִמַּטֵּ֣
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

ן זְבוּלֻ֔
ઝબુલૂનના
H2074

ים עָרִ֖
નગરો

ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
–
H6240

  મરારીના વંશજાેના જ ેલોકો હતા તેઓને રુબેનના, ગાદ અને ઝબુલોનના કુળમાંથી બાર નગરો પ્રાપ્ત થયા.

וַיִּתְּנ֤ו8ּ
અને–આપ્યા
H5414

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

לַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

אֶת־
–
H0853

ים הֶעָרִ֥
નગરો

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

וְאֶת־
અને–
H0853

מִגְרְשֵׁיהֶן֑
તેમનાં–ચરાણો
H4054

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે–

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

בְּיַד־
હાથે–
H3027

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાના
H4872

ל׃ בַּגּוֹרָֽ
િચઠ્ઠી–દ્વારા
H1486

פ
—

  તેથી યહોવાહે મૂસાની મારફતે જ ેઆજ્ઞા આપી હતી, તેમ ઇઝરાયલ લોકોએ િચઠ્ઠીઓ નાખીને આ નગરો તેઓનાં ગૌચરો સિહત લેવીઓને આપ્યાં.

יִּתְּנ֗ו9ּ וַֽ
અને–આપ્યા
H5414

מִמַּטֵּה֙
ગોત્રમાંથી
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ה וּמִמַּטֵּ֖
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

שִׁמְע֑וֹן
િશમ્યોનના
H8095

אֵת֚
–
H0853

ים עָרִ֣ הֶֽ
નગરો

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

אֲשֶׁר־
જ–ે

א יִקְרָ֥
બોલાવે–છે
H7121

ן אֶתְהֶ֖
તેમને
H0853

ׁם׃ בְּשֵֽ
નામે
H8034

  અને તેઓના નામની યાદી પ્રમાણે યહૂદાના કુળમાંથી, િશમયોનના કુળમાંથી, ઉપર દશાર્વ્યાં પ્રમાણેનાં નગરોના ભાગ તેઓને સોંપવામાં આવ્યા.

10֙ יְהִי וַֽ
અને–હતા
H1961

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

ן אַהֲרֹ֔
અહરોનના
H0175

מִמִּשְׁפְּח֥וֹת
કુળોમાંથી
H4940

י הַקְּהָתִ֖
કહાથીઓના
H6956

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

לֵוִי֑
લેવીના
H3878

י כִּ֥
કારણ–કે

לָהֶ֛ם
તેમને
H1992

הָיָה֥
હતી
H1961

ל הַגּוֹרָ֖
િચઠ્ઠી
H1486

רִיאשֹׁנָֽה׃
પહેલી
H7223

  હારુનના વંશજાે જ ેલેવીઓના કુળમાંથી પાછા ફયાર્ હતા અને કહાથીઓના કુટંુબો મધ્યે હતા, તેમને આ નગરો આપવામાં આવ્યાં હતાં. કેમ કે પહેલી 
િચઠ્ઠી તેઓના નામની નીકળી હતી.

וַיִּתְּנ֙ו11ּ
અને–આપ્યા
H5414

ם לָהֶ֜
તેમને
H1992

אֶת־
–
H0853

עקִרְיַת֩  אַרְבַּ֙
િકયાર્થ–આબાર્
H7153

י אֲבִ֧
િપતા
H0001

עֲנ֛וֹק הָֽ
અનાકના
H6061

יא הִ֥
એટલે–કે
H1931

חֶבְר֖וֹן
હેબ્રોન

בְּהַר֣
પવર્તમાં
H2022

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֖
તેનાં–ચરાણો
H4054

יהָ׃ סְבִיבֹתֶֽ
આસપાસના
H5439
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  ઇઝરાયલીઓએ તેઓને યહૂિદયાના પહાડી પ્રદેશમાંનું િકયાર્થ-આબાર્ અનાકના િપતાનું નગર, એટલે હેબ્રોન તેની આસપાસનાં ગૌચર સિહત આપ્યાં.

וְאֶת־12
અને–
H0853

ה שְׂדֵ֥
ખેતરો

יר הָעִ֖
નગરનાં

וְאֶת־
અને–
H0853

חֲצֵרֶ֑יהָ
તેનાં–ગામો

נָֽתְנ֛וּ
આપ્યા
H5414

לְכָלֵ֥ב
કાલેબને
H3612

בֶּן־
પુત્ર–

יְפֻנֶּ֖ה
યફુન્નેહના
H3312

בַּאֲחֻזָּתֽוֹ׃
તેની–િમલકતમાં
H0272

ס
—

  પણ નગરનાં ખેતરો અને તેનાં ગામો યફૂન્નેના પુત્ર કાલેબને અગાઉથી જ સુપ્રત કરાયા હતાં.

׀וְלִבְנֵי֣ 13
અને–પુત્રોને

ן אַהֲרֹ֣
અહરોનના
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકના
H3548

֙ נָֽתְנוּ
આપ્યા
H5414

אֶת־
–
H0853

עִיר֙
નગર

מִקְלַט֣
આશ્રયનું
H4733

חַ הָרֹצֵ֔
ખૂનીનું
H7523

אֶת־
–
H0853

חֶבְר֖וֹן
હેબ્રોન

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

לִבְנָה֖
િલબ્નાહ
H3841

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  તેઓએ હારુન યાજકના વંશજાેને મનુષ્યઘાતક માટેના આશ્રયનું નગર તે, હેબ્રોન તેનાં ગૌચર સિહત તથા િલબ્નાહ તેનાં ગૌચર સિહત અને

וְאֶת־14
અને–
H0853

יַתִּר֙
યાત્તીર
H3492

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

עַ אֶשְׁתְּמֹ֖
એશ્તમોઆ
H0851

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  યાત્તીર તેનાં ગૌચર સિહત, એશ્તમોઆ તેનાં ગૌચર સિહત.

וְאֶת־15
અને–
H0853

֙ חֹלֹן
હોલોન
H2473

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

ר דְּבִ֖
દબીર

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  હોલોન પણ તેનાં ગૌચર સિહત, દબીર તેનાં ગૌચર સિહત આપ્યાં,

וְאֶת־16
અને–
H0853

עַיִ֣ן
આિયન
H5871

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֗
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

יֻטָּה֙
યુટ્ટાહ
H3194

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

אֶת־
–
H0853

ית  מֶשׁבֵּ֥ שֶׁ֖
બેથ–શેમેશ
H1053

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֣
નગરો

שַׁע תֵּ֔
નવ
H8672

ת מֵאֵ֕
માંથી
H0854

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ים הַשְּׁבָטִ֖
ગોત્રોમાંથી
H7626

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

פ
—

  આઈન તેનાં ગૌચર સિહત, યૂટ્ટા તેનાં ગૌચર સિહત અને બેથ-શેમેશ તેનાં ગૌચર સિહત. એ નવ નગરો આ બે કુળને આપવામાં આવ્યાં.

ה17 וּמִמַּטֵּ֣
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

אֶת־
–
H0853

גִּבְע֖וֹן
િગબ્યોન
H1391

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

אֶת־
–
H0853

גֶּ֖בַע
ગેબા
H1387

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  િબન્યામીનના કુળમાંથી િગબ્યોન તેનાં ગૌચર સિહત, ગેબા તેનાં ગૌચર સિહત,

אֶת־18
–
H0853

עֲנָתוֹת֙
અનાથોથ
H6068

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

עַלְמ֖וֹן
આલ્મોન
H5960

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

ע׃ אַרְבַּֽ
ચાર
H0702

  અનાથોથ તેનાં ગૌચર સિહત તથા આલ્મોન તેનાં ગૌચર સિહત એ ચાર નગરો.

כָּל־19
સવર્–
H3605

י עָרֵ֥
નગરો

בְנֵֽי־
પુત્રોના–

ן אַהֲרֹ֖
અહરોનના
H0175

הֲנִי֑ם הַכֹּֽ
યાજકોના
H3548

שְׁלֹשׁ־
તેર–
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
–
H6240

ים עָרִ֖
નગરો

ן׃ וּמִגְרְשֵׁיהֶֽ
અને–તેમનાં–ચરાણો
H4054

ס
—

  હારુનના વંશજાેના યાજકોને, બધાં મળીને કુલ તેર નગરો તેનાં ગૌચર સિહત આપવામાં આવ્યાં હતાં.
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וּלְמִשְׁפְּח֤וֹת20
અને–કુળોને
H4940

בְּנֵֽי־
પુત્રોના–

קְהָת֙
કહાથના
H6955

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓના
H3881

ים הַנּוֹתָרִ֖
બાકીના
H3498

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

קְהָת֑
કહાથના
H6955

֙ יְהִי וַֽ
અને–હતા
H1961

עָרֵ֣י
નગરો

ם גֽוֹרָלָ֔
તેમની–િચઠ્ઠીના
H1486

ה מִמַּטֵּ֖
ગોત્રમાંથી
H4294

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમના
H0669

  કહાથના કુટંુબનાં જ ેલેવી પુત્રો હતા તેઓને માટે િચઠ્ઠીઓ નાખતાં તે પ્રમાણે એફ્રાઇમનાં કુળમાંથી તેઓને નગરો આપવામાં આવ્યાં.

וַיִּתְּנ֙ו21ּ
અને–આપ્યા
H5414

ם לָהֶ֜
તેમને

אֶת־
–
H0853

יר עִ֙
નગર

מִקְלַט֧
આશ્રયનું
H4733

הָרֹצֵ֛חַ
ખૂનીનું
H7523

אֶת־
–
H0853

שְׁכֶ֥ם
શખેમ
H7927

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֖
તેનાં–ચરાણો
H4054

בְּהַר֣
પવર્તમાં
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

וְאֶת־
અને–
H0853

גֶּ֖זֶר
ગેઝેર
H1507

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  તેઓને એફ્રાઇમનાં પહાડી પ્રદેશમાંનું મનુષ્યઘાતકનું આશ્રયનગર શખેમ તેનાં ગૌચર સિહત તથા ગેઝેર તેનાં ગૌચર સિહત આપવામાં આવ્યાં હતાં,

וְאֶת־22
અને–
H0853

קִבְצַיִ֙ם֙
િકબ્સાિયમ
H6911

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

ית  ןבֵּ֥ חוֹרֹ֖
બેથ–હોરોન
H1032

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

ע׃ אַרְבַּֽ
ચાર
H0702

ס
—

  િકબ્સાઈમ તેનાં ગૌચર સિહત તથા બેથ-હોરોન તેનાં ગૌચર સિહત. એ ચાર નગરો તેઓને આપ્યાં.

טֵּה־23 וּמִמַּ֙
અને–ગોત્રમાંથી–
H4294

ן דָ֔
દાનના
H1835

ת־ אֶֽ
–
H0853

א אֶלְתְּקֵ֖
એલ્તકેઆ
H0514

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ת־ אֶֽ
–
H0853

גִּבְּת֖וֹן
િગબ્બથોન
H1405

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  દાનના કુળમાંથી કહાથના કુટંુબોને એલ્તકે તેનાં ગૌચર સિહત, િગબ્બથોન તેનાં ગૌચર સિહત આપ્યાં હતાં,

אֶת־24
–
H0853

֙ אַיָּלוֹן
આયલોન
H0357

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

אֶת־
–
H0853

גַּת־רִמּ֖וֹן
ગાથ–િરમ્મોન
H1667

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

ע׃ אַרְבַּֽ
ચાર
H0702

ס
—

  આયાલોન તેનાં ગૌચર સિહત, ગાથ-િરમ્મોન તેનાં ગૌચર સિહત. ચાર નગરો આપવામાં આવ્યાં.

מַּחֲצִית25֙ וּמִֽ
અને–અધાર્–ગોત્રમાંથી
H4276

ה מַטֵּ֣
ગોત્રના
H4294

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાના
H4519

אֶת־
–
H0853

תַּעְנַךְ֙
તાનાખ
H8590

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

גַּת־רִמּ֖וֹן
ગાથ–િરમ્મોન
H1667

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

יִם׃ שְׁתָּֽ
બે
H8147

  કહાથના કુટંુબનાં મનાશ્શાના અધર્કુળમાંથી, તાનાખ તેનાં ગૌચર સિહત તથા ગાથ-િરમ્મોન તેનાં ગૌચર સિહત એ બે નગરો આપવામાં આવ્યાં.

כָּל־26
સવર્–
H3605

ים עָרִ֥
નગરો

עֶ֖שֶׂר
દસ
H6235

וּמִגְרְשֵׁיהֶן֑
અને–તેમનાં–ચરાણો
H4054

לְמִשְׁפְּח֥וֹת
કુળોને
H4940

בְּנֵֽי־
પુત્રોના–

קְהָ֖ת
કહાથના
H6955

ים׃ הַנּוֹתָרִֽ
બાકીના
H3498

ס
—

  કહાથના બાકીના કુટંુબોના સવર્ મળીને દસ નગરો તેનાં ગૌચર સિહત આપવામાં આવ્યાં.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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וְלִבְנֵי27֣
અને–પુત્રોને

֮ גֵרְשׁוֹן
ગેશોર્નના
H1648

ת מִמִּשְׁפְּחֹ֣
કુળોમાંથી
H4940

הַלְוִיִּם֒
લેવીઓના
H3881

י מֵחֲצִ֞
અધાર્–ગોત્રમાંથી
H2677

ה מַטֵּ֣
ગોત્રના
H4294

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શાના
H4519

אֶת־
–
H0853

עִיר֙
નગર

מִקְלַט֣
આશ્રયનું
H4733

חַ הָרֹצֵ֔
ખૂનીનું
H7523

אֶת־
–
H0853

]גלון[
[ગોલાન]
H1474

)גּוֹלָן֤(
(ગોલાન)
H1474

֙ בַּבָּשָׁן
બાશાનમાં
H1316

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

ת־ וְאֶֽ
અને–
H0853

ה בְּעֶשְׁתְּרָ֖
બેશ્તરાહ
H1203

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

יִם׃ שְׁתָּֽ
બે
H8147

ס
—

  મનાશ્શાના અધર્કુળમાંથી બાશાનમાંનું ગોલાન તેનાં ગૌચર સિહત, બેશ્તરા તેનાં ગૌચર સિહત. એ બે નગરો લેવીઓના કુટંુબોમાંના ગેશોર્નના પુત્રોને 
આપવામાં આવ્યાં.

ה28 וּמִמַּטֵּ֣
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

ר יִשָּׂשכָ֔
ઇસ્સાખારના
H3485

אֶת־
–
H0853

קִשְׁי֖וֹן
િકશ્યોન
H7191

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

אֶת־
–
H0853

ת בְרַ֖ דָּֽ
દાબરાથ
H1705

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  ગેશોર્નના કુટંુબોથી ઇસ્સાખારના કુળમાંથી િકશ્યોન તેનાં ગૌચર સિહત, દાબરાથ તેનાં ગૌચર સિહત,

אֶת־29
–
H0853

יַרְמוּת֙
યામુર્થ
H3412

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

אֶת־
–
H0853

גַּנִּ֖יםעֵ֥ין 
એન–ગાન્નીમ
H5873

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

ע׃ אַרְבַּֽ
ચાર
H0702

ס
—

  યામૂર્થ તેનાં ગૌચર સિહત એન-ગાન્નીમ તેનાં ગૌચર સિહત ચાર નગરો આપવામાં આવ્યાં.

ה30 וּמִמַּטֵּ֣
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

ר אָשֵׁ֔
આશેરના
H0836

אֶת־
–
H0853

מִשְׁאָ֖ל
િમશ્આલ
H4861

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

אֶת־
–
H0853

עַבְדּ֖וֹן
આબ્દોન
H5658

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  આશેરના કુળમાંથી િમશાલ અને તેના ગૌચર સિહત, આબ્દોન તેના ગૌચર સિહત,

אֶת־31
–
H0853

חֶלְקָת֙
હેલ્કાથ
H2520

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

ב רְחֹ֖
રહોબ
H7340

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

ע׃ אַרְבַּֽ
ચાર
H0702

ס
—

  હેલ્કાથ તેના ગૌચર સિહત અને રહોબ તેનાં ગૌચર સિહત એ ચાર નગરો આપવામાં આવ્યાં.

ה32 וּמִמַּטֵּ֙
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

י נַפְתָּלִ֜
નફતાલીના
H5321

אֶת־
–
H0853

׀עִי֣ר 
નગર

מִקְלַט֣
આશ્રયનું
H4733

חַ רֹצֵ֗ הָֽ
ખૂનીનું
H7523

אֶת־
–
H0853

דֶשׁ קֶ֙
કેદેશ
H6943

בַּגָּלִ֤יל
ગાલીલમાં
H1551

וְאֶת־
અને–
H0853

֙ מִגְרָשֶׁהָ֙
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

ת  דֹּארחַ֙מֹּ֥
હામ્મોથ–દોર
H2576

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

ן קַרְתָּ֖
કાતાર્ન
H7178

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

שָׁלֹֽשׁ׃
ત્રણ
H7969

  નફતાલીના કુળમાંથી ગાલીલમાંનું મનુષ્યઘાતકનું આશ્રયનગર કેદેશ તેનાં ગૌચર સિહત, હામ્મોથ-દોર તેનાં ગૌચર સિહત તથા કાતાર્ન તેનાં ગૌચર સિહત 
એ ત્રણ નગરો આપ્યાં.

כָּל־33
સવર્–
H3605

י עָרֵ֥
નગરો

הַגֵּרְשֻׁנִּ֖י
ગેશોર્નીઓના
H1649

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

שְׁלֹשׁ־
તેર–
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
–
H6240

יר עִ֖
નગરો

ן׃ וּמִגְרְשֵׁיהֶֽ
અને–તેમનાં–ચરાણો
H4054

ס
—

  ગેશોર્નીઓનાં કુટંુબો માટે, તેનાં ગૌચરો સિહત બધાં મળીને તેર નગરોનો સમાવેશ થતો હતો.
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યહોશુઆ

וּלְמִשְׁפְּח֣וֹת34
અને–કુળોને
H4940

בְּנֵֽי־
પુત્રોના–

֮ מְרָרִי
મરારીના
H4847

הַלְוִיִּ֣ם
લેવીઓના
H3881

הַנּוֹתָרִים֒
બાકીના
H3498

מֵאֵת֙
માંથી
H0854

ה מַטֵּ֣
ગોત્રના
H4294

ן זְבוּלֻ֔
ઝબુલૂનના
H2074

ת־ אֶֽ
–
H0853

יָקְנְעָ֖ם
યોકનામ
H3362

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

אֶת־
–
H0853

ה קַרְתָּ֖
કાતાર્હ
H7177

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  બાકી રહેલા લેવીઓને એટલે મરારીના કુટંુબોને ઝબુલોનના કુળમાંથી યોકનામ તેનાં ગૌચર સિહત, કાતાર્ તેનાં ગૌચર સિહત,

אֶת־35
–
H0853

דִּמְנָה֙
િદમ્નાહ
H1829

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

ת־ אֶֽ
–
H0853

נַהֲלָ֖ל
નહલાલ
H5096

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

ע׃ אַרְבַּֽ
ચાર
H0702

  િદમ્ના તેનાં ગૌચર સિહત, નાહલાલ તેનાં ગૌચર સિહત. એ ચાર નગરો આપવામાં આવ્યાં.

ה36 וּמִמַּטֵּ֣
અને–ગોત્રમાંથી
H4294

ן רְאוּבֵ֔
રુબેનના
H7205

אֶת־
–
H0853

צֶר בֶּ֖
બેસેર
H1221

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

יַהְ֖צָה
યાહસાહ
H3096

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  રુબેનના કુળમાંથી મરારીના કુટંુબોને બેસેર તેનાં ગૌચરો સિહત, યાહસા તેનાં ગૌચરો સિહત,

אֶת־37
–
H0853

קְדֵמוֹת֙
કદેમોથ
H6932

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

וְאֶת־
અને–
H0853

עַת מֵיפָ֖
મેફાઆથ
H4158

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ים עָרִ֖
નગરો

ע׃ אַרְבַּֽ
ચાર
H0702

ס
—

  કદેમોથ તેનાં ગૌચરો સિહત તથા મેફાથ તેનાં ગૌચરો સિહત એ ચાર નગરો આપવામાં આવ્યાં.

וּמִמַּטֵּה־38
અને–ગોત્રમાંથી–
H4294

גָ֗ד
ગાદના
H1410

אֶת־
–
H0853

עִיר֙
નગર

מִקְלַט֣
આશ્રયનું
H4733

חַ הָרֹצֵ֔
ખૂનીનું
H7523

אֶת־
–
H0853

ת רָמֹ֥
રામોથ
H7433

בַּגִּלְעָ֖ד
િગલ્યાદમાં
H1568

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

ת־ וְאֶֽ
અને–
H0853

מַחֲנַיִ֖ם
મહનાિયમ
H4266

וְאֶת־
અને–
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેનાં–ચરાણો
H4054

  તેઓએ ગાદના કુળમાંથી િગલ્યાદમાંનું મનુષ્યઘાતક માટેનું આશ્રયનગર રામોથ તેનાં ગૌચરો સિહત તથા માહનાઇમ તેનાં ગૌચરો સિહત.

אֶת־39
–
H0853

֙ חֶשְׁבּוֹן
હેશ્બોન
H2809

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
તેનાં–ચરાણો
H4054

אֶת־
–
H0853

יַעְזֵר֖
યાઝેર
H3270

וְאֶת־
અને–
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
તેનાં–ચરાણો
H4054

כָּל־
સવર્–
H3605

ים עָרִ֖
નગરો

ע׃ אַרְבַּֽ
ચાર
H0702

  હેશ્બોન તેનાં ગૌચરો સિહત તથા યાઝેર તેનાં ગૌચરો સિહત બધાં મળીને કુલ ચાર નગરો.

כָּל־40
સવર્–
H3605

ים עָרִ֜ הֶ֙
નગરો

לִבְנֵי֤
પુત્રોને

֙ מְרָרִי
મરારીના
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ים הַנּוֹתָרִ֖
બાકીના
H3498

מִמִּשְׁפְּח֣וֹת
કુળોમાંથી
H4940

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓના
H3881

֙ וַיְהִי
અને–હતી
H1961

ם גּוֹרָלָ֔
તેમની–િચઠ્ઠીના
H1486

ים עָרִ֖
નગરો

ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
–
H6240

  આ બધાં નગરો, મરારીપુત્રોના અનેક કુટંુબોના નગરો હતાં, જ ેલેવીના કુળથી િચઠ્ઠી નાખવાથી તેઓને આપવામાં આવ્યાં હતાં.

כֹּ֚ל41
સવર્
H3605

עָרֵ֣י
નગરો

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓના
H3881

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

אֲחֻזַּ֣ת
િમલકતની
H0272

בְּנֵֽי־
પુત્રોના–

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

ים עָרִ֛
નગરો

ים אַרְבָּעִ֥
અડતાળીસ
H0705

וּשְׁמֹנֶה֖
અને–આંટ
H8083

ן׃ וּמִגְרְשֵׁיהֶֽ
અને–તેમનાં–ચરાણો
H4054
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યહોશુઆ

  ઇઝરાયલના લોકોએ કબજ ેકરેલી જમીનની મધ્યેથી લેવીઓએ અડતાળીસ નગરો તેનાં ગૌચર સિહત મેળવ્યાં.

הְיֶי֙נָה42֙ תִּֽ
હશે
H1961

ים הֶעָרִ֣
નગરો

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

עִי֣ר
નગર–

יר עִ֔
નગર

יהָ וּמִגְרָשֶׁ֖
અને–તેનાં–ચરાણો
H4054

סְבִיבֹתֶ֑יהָ
આસપાસના
H5439

ן כֵּ֖
એવું

לְכָל־
આ–સવર્–
H3605

ים הֶעָרִ֥
નગરોને

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

ס
—

  આ નગરોમાં પ્રત્યેક નગરની આસપાસ તેનાં ગૌચરો હતાં. એ જ પ્રમાણે એ સવર્ નગરોનું હતું.

ן43 וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યું
H5414

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

אֶת־
–
H0853

כָּל־
સવર્–
H3605

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

ע נִשְׁבַּ֖
સોગંદ–ખાધી–હતી
H7650

לָתֵ֣ת
આપવાની
H5414

לַאֲבוֹתָ֑ם
તેમના–િપતૃઓને
H0001

וַיִּרָשׁ֖וּהָ
અને–વારસામાં–લીધું
H3423

וַיֵּ֥שְׁבוּ
અને–વસ્યા
H3427

הּ׃ בָֽ
તેમાં

  તે પ્રમાણે તેમણે ઇઝરાયલને તે સઘળો દેશ આપ્યો. યહોવાહે ઇઝરાયલના પૂવર્જાેને જ ેદેશ આપવાની પ્રિતજ્ઞા કરી હતી. ઇઝરાયલીઓએ તેનો કબજાે 
લીધો અને ત્યાં વસવાટ કયોર્.

נַח44 וַיָּ֙
અને–આપ્યો
H5117

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

לָהֶם֙
તેમને

יב מִסָּבִ֔
ચારે–બાજુથી
H5439

ל כְּכֹ֥
બધું–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જમે–

ע נִשְׁבַּ֖
સોગંદ–ખાધી–હતી
H7650

לַאֲבוֹתָ֑ם
તેમના–િપતૃઓને
H0001

וְלאֹ־
અને–નહીં–
H3808

מַד עָ֙
ટક્યો
H5975

ישׁ אִ֤
કોઈ–પણ
H0376

בִּפְנֵיהֶם֙
તેમની–સામે
H6440

מִכָּל־
તેમના–સવર્–
H3605

ם יְבֵיהֶ֔ אֹ֣
શત્રુઓના
H0341

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
સવર્–
H3605

ם יְבֵיהֶ֔ אֹ֣
શત્રુઓને
H0341

ן נָתַ֥
આપ્યા
H5414

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ם׃ בְּיָדָֽ
તેમના–હાથમાં
H3027

  પછી યહોવાહે તેઓને બધી બાજુએથી શાંિત આપી કે જનેી તેમણે તેઓના પૂવર્જાે સાથે પ્રિતજ્ઞા કરી હતી. તેઓના સવર્ શત્રુમાંથી કોઈ તેઓને હરાવી 
શક્યું નિહ. યહોવાહ તેઓના સવર્ શત્રુઓને તેઓના હાથમાં સોંપ્યા.

א־45 ֹֽ ל
નહીં–
H3808

נָפַל֣
પડ્યું
H5307

ר דָּבָ֔
વચન
H1697

֙ מִכֹּל
કોઈ–પણ
H3605

הַדָּבָר֣
વચનમાંથી
H1697

הַטּ֔וֹב
સારા

אֲשֶׁר־
જ–ે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–હતા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶל־
–
H0413

ית בֵּ֣
ઘરને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

א׃ בָּֽ
પૂરું–થયું
H0935

פ
—

  યહોવાહે ઇઝરાયલના ઘરનાઓને જ ેકંઈ વચન આપ્યું હતું તે સવર્માંથી એકેય પૂરું થયા િવના રહંુ્ય નિહ. તેમાંના તમામ વચનો પિરપૂણર્ થયાં.

Chapter 22
אָז1֚

ત્યારે
יִקְרָ֣א
બોલાવ્યા
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆએ
H3091

לָרֽאוּבֵנִ֖י
રુબેનીઓને
H7206

י וְלַגָּדִ֑
અને–ગાદીઓને
H1425

י וְלַחֲצִ֖
અને–અધાર્
H2677

ה מַטֵּ֥
ગોત્રના
H4294

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
મનાશ્શાના
H4519

  તે સમયે યહોશુઆએ રુબેનીઓને, ગાદીઓને તથા મનાશ્શાના અધર્કુળને બોલાવ્યાં,

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ם אַתֶּ֣
તમે

ם שְׁמַרְתֶּ֔
પાળ્યું–છે
H8104

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

עֶבֶ֣ד
સેવક
H5650

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וַתִּשְׁמְע֣וּ
અને–માન્યું
H8085

י בְקוֹלִ֔
મારી–વાણી

ל לְכֹ֥
બધું–માં
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

יתִי צִוִּ֖
આજ્ઞા–આપી–મેં
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853
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યહોશુઆ

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “યહોવાહનાં સેવક મૂસાએ જ ેઆજ્ઞા તમને આપી હતી, તે સવર્ તમે પાળી છે; જ ેસવર્ આજ્ઞા મેં તમને આપી, તે તમે પાળી છે.

א־3 ֹֽ ל
નહીં–
H3808

ם עֲזַבְתֶּ֣
છોડ્યા

אֶת־
–
H0853

ם אֲחֵיכֶ֗
તમારા–ભાઈઓને
H0251

זֶה֚
આ
H2088

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֔
ઘણા

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ם וּשְׁמַרְתֶּ֕
અને–પાળ્યું
H8104

אֶת־
–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֕
રખવાળી
H4931

מִצְוַת֖
આજ્ઞાની
H4687

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

  ઘણાં િદવસોથી આજ િદન સુધી તમે તમારા ભાઈઓને તજયા નથી. પણ તેને બદલે, તમે તમારા યહોવાહ, પ્રભુની આજ્ઞાઓ કાળજીથી પૂરેપૂરી પાળી છે.

ה4 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

יחַ הֵנִ֙
આરામ–આપ્યો–છે
H5117

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

ם אֲחֵיכֶ֔ לַֽ
તમારા–ભાઈઓને
H0251

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે–

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા–હતા
H1696

לָהֶם֑
તેમને

ה וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

֩ פְּנוּ
વળો
H6437

וּלְכ֙וּ
અને–જાઓ
H3212

ם לָכֶ֜
તમારા–માટે

ם לְאָהֳלֵיכֶ֗
તમારા–તંબૂઓમાં
H0168

אֶל־
–
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

ם אֲחֻזַּתְכֶ֔
તમારી–િમલકતના
H0272

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

ם לָכֶ֗
તમને

מֹשֶׁה֙
મૂસા
H4872

עֶבֶ֣ד
સેવકે
H5650

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

בְּעֵ֖בֶר
પેલે–પાર
H5676

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નની
H3383

  હવે તમારા યહોવાહ, પ્રભુએ તમારા ભાઈઓને પ્રિતજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે, તેમણે તેઓને િવસામો આપ્યો છે. તે માટે તમે પાછા વળીને તમારા 
તંબુઓમાં તથા તમારો પોતાનો પ્રદેશ, જ ેયહોવાહનાં સેવક મૂસાએ તમને યદર્નની પેલી બાજુ પર આપ્યો હતો, તેમાં જાઓ.

׀רַ֣ק 5
ફક્ત
H7535

שִׁמְר֣וּ
પાળો
H8104

ד מְאֹ֗
ખૂબ–કાળજીપૂવર્ક
H3966

לַעֲשׂ֙וֹת
કરવાનું

אֶת־
–
H0853

הַמִּצְוָה֣
આજ્ઞા
H4687

וְאֶת־
અને–
H0853

֮ הַתּוֹרָה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

֮ אֶתְכֶם
તમને
H0853

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક–
H5650

יְהוָה֒
યહોવાહના
H3068

אַהֲבָה לְ֠
પ્રેમ–કરવાનું
H0157

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֜
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

וְלָלֶכֶ֧ת
અને–ચાલવાનું
H3212

בְּכָל־
તેમન�–સવર્–
H3605

דְּרָכָי֛ו
માગોર્માં
H1870

ר וְלִשְׁמֹ֥
અને–પાળવાનું
H8104

יו מִצְוֹתָ֖
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

וּלְדָבְקָה־
અને–વળગી–રહેવાનું–
H1692

ב֑וֹ
તેમને

וּלְעָבְד֕וֹ
અને–સેવા–કરવાનું
H5647

בְּכָל־
તમારા–સવર્–
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–તમારા–સવર્–
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
આત્માથી
H5315

  હવે જ ેઆજ્ઞા તથા િનયમ યહોવાહનાં સેવક મૂસાએ તમને આપ્યા હતા તેને, એટલે કે પોતાના યહોવાહ, પ્રભુ પર પ્રેમ કરવો, તેમના સવર્ માગોર્માં ચાલવું, 
તેમની આજ્ઞાઓ પાળવી, તેમને વળગી રહેવું, પોતાના સંપૂણર્ હૃદયથી અને પોતાના સંપૂણર્ જીવથી તેમની સેવા કરવી, તે સવર્ તમે કાળજીપૂવર્ક ધ્યાનથી પાળો.”

יְבָרְכֵ֖ם6 וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆએ
H3091

ם יְשַׁלְּחֵ֔ וַֽ
અને–િવદાય–આપ્યા
H7971

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

אֶל־
–
H0413

ם׃ אָהֳלֵיהֶֽ
તેમનાં–તંબૂઓમાં
H0168

ס
—

  પછી યહોશુઆએ તેઓને આશીવાર્દ આપીને િવદાય કયાર્ અને તેઓ પોતાના તંબુઓમાં પાછા ગયા.

י 7 ׀וְלַחֲצִ֣
અને–અધાર્
H2677

בֶט שֵׁ֣
ગોત્રના
H7626

ה מְנַשֶּׁ֗ הַֽ
મનાશ્શાના
H4519

נָתַ֣ן
આપ્યું–હતું
H5414

֮ מֹשֶׁה
મૂસાએ
H4872

בַּבָּשָׁן֒
બાશાનમાં
H1316

וּלְחֶצְי֗וֹ
અને–તેના–અધાર્ને
H2677

נָתַ֤ן
આપ્યું–હતું
H5414

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

עִם־
સાથે–

ם אֲחֵיהֶ֔
તેમના–ભાઈઓના
H0251

]מעבר[
[પારથી]
H5676

)בְּעֵ֥בֶר  (
(પેલે–પાર)
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નની
H3383

יָמָּ֑ה
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

גַם וְ֠
અને–તેમ–જ્યારે
H1571

י כִּ֣
કારણ–કે

שִׁלְּחָ֧ם
િવદાય–આપ્યા
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
–
H0413

אָהֳלֵיהֶ֖ם
તેમનાં–તંબૂઓમાં
H0168

ם׃ וַיְבָרֲכֵֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288
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યહોશુઆ

  હવે મનાશ્શાના અધર્કુળને મૂસાએ બાશાનમાં વારસો આપ્યો હતો, પણ તેના બીજા અધર્ કુળને યહોશુઆએ તેઓના ભાઈઓની પાસે પિશ્ચમમાં યદર્ન 
પાર વારસો આપ્યો. વળી જયારે યહોશુઆએ તેઓને તેઓના તંબુમાં મોકલી દીધા ત્યારે તેણે તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો.

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

ים בִּנְכָסִ֙
ઘણી–સંપિત્ત
H5233

ים רַבִּ֜
ઘણી

שׁ֤וּבוּ
પાછા–જાઓ
H7725

אֶל־
–
H0413

הֳלֵיכֶם֙ אָֽ
તમારા–તંબૂઓમાં
H0168

וּבְמִקְנֶה֣
અને–ઘણાં
H4735

רַב־
ઘણાં–

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

סֶף בְּכֶ֙
ચાંદીમાં
H3701

ב וּבְזָהָ֜
અને–સોનામાં
H2091

שֶׁת וּבִנְחֹ֧
અને–કાંસામાં

וּבְבַרְזֶל֛
અને–લોહંદમાં
H1270

וּבִשְׂלָמ֖וֹת
અને–વસ્ત્રોમાં
H8008

ה הַרְבֵּ֣
ઘણાં

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

חִלְק֥וּ
વહેંચો

שְׁלַל־
લૂંટ–
H7998

אֹיְבֵיכֶ֖ם
શત્રુઓની
H0341

עִם־
સાથે–

ם׃ אֲחֵיכֶֽ
તમારા–ભાઈઓના
H0251

פ
—

  અને તેઓને કહંુ્ય, “ઘણી સંપિત્ત સાથે, પુષ્કળ પશુધન સાથે, ચાંદી, સોનું, કાંસુ, લોખંડ અિત ઘણાં વસ્ત્રો એ બધું સાથે લઈને તમારા તંબુઓમાં પાછા 
જાઓ. તમારા ભાઈઓ સાથે તમારા શત્રુઓની લૂંટ વહેંચી લો.”

בו9ּ וַיָּשֻׁ֣
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

וַיֵּלְכ֡וּ
અને–ગયા
H3212

בְּנֵי־
પુત્રો–

ן רְאוּבֵ֙
રુબેનના
H7205

וּבְנֵי־
અને–પુત્રો–

גָ֜ד
ગાદના
H1410

י  ׀וַחֲצִ֣
અને–અધાર્
H2677

בֶט שֵׁ֣
ગોત્રન�
H7626

ה מְנַשֶּׁ֗ הַֽ
મનાશ્શાન�
H4519

מֵאֵת֙
પાસેથી
H0854

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

מִשִּׁלֹ֖ה
િશલોહથી
H7887

ר אֲשֶׁ֣
જે

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમાં–
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનન�

כֶת לָלֶ֜
જવાનું
H3212

אֶל־
–
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ד הַגִּלְעָ֗
િગલ્યાદના
H1568

אֶל־
–
H0413

אֶ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

אֲחֻזָּתָם֙
તેમની–િમલકતના
H0272

ר אֲשֶׁ֣
જે

אחֲזוּ־ ֹֽ נ
િમલકત–મળી–હતી–
H0270

הּ בָ֔
તેમાં

עַל־
–

י פִּ֥
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H6310

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

בְּיַד־
હાથે–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાન�
H4872

  તેથી કનાન દેશમાંના શીલોહમાં ઇઝરાયલ લોકોને છોડીને રુબેનના વંશજાે, ગાદના વંશજાે અને મનાશ્શાનું અધર્કુળ ઘરે પાછા ફયાર્. યહોવાહે મૂસાની 
મારફતે જ ેઆજ્ઞા આપી હતી તેનું પાલન કરીને તેઓ િગલ્યાદ પ્રદેશ એટલે તેમના પોતાના દેશમાં જનેો તેઓએ કબજાે કયોર્ હતો તેમાં ગયા.

10֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
–
H0413

גְּלִיל֣וֹת
પ્રદેશોમાં
H1552

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નના
H3383

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

וַיִּבְנ֣וּ
અને–બાંધ્યો
H1129

בְנֵי־
પુત્રોએ–

רְאוּבֵן֣
રુબેનના
H7205

וּבְנֵי־
અને–પુત્રોએ–

גָ֡ד
ગાદના
H1410

י וַחֲצִ֣
અને–અધાર્
H2677

שֵׁבֶט֩
ગોત્રના
H7626

ה מְנַשֶּׁ֙ הַֽ
મનાશ્શાન�
H4519

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

֙ מִזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

עַל־
–

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન–આગળ
H3383

חַ מִזְבֵּ֥
વેદી
H4196

גָּד֖וֹל
મોટી

ה׃ לְמַרְאֶֽ
દેખાવમાં
H4758

  જયારે તેઓ યદર્ન નદીના પિશ્ચમ ભાગમાં આવ્યા જ ેકનાન દેશમાં છે ત્યાં, ત્યાં રુબેનીઓએ, ગાદીઓએ અને મનાશ્શાના અધર્કુળે યદર્ન નદી પાસે દરૂથી 
દેખાય એવી ઘણી મોટી વેદી બાંધી.

וַיִּשְׁמְע֥ו11ּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલન�
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

בָנ֣וּ
બાંધ્યું–છે
H1129

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

רְאוּבֵן֣
રુબેનના
H7205

וּבְנֵי־
અને–પુત્રોએ–

גָ֡ד
ગાદન�
H1410

֩ וַחֲצִי
અને–અધાર્
H2677

בֶט שֵׁ֙
ગોત્રન�
H7626

ה מְנַשֶּׁ֜ הַֽ
મનાશ્શાન�
H4519

אֶת־
–
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֗
વેદીને
H4196

אֶל־
–
H0413

֙ מוּל
સામે
H4136

אֶרֶ֣ץ
દેશન�
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનન�

אֶל־
–
H0413

גְּלִילוֹת֙
પ્રદેશોમાં
H1552

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નના
H3383

אֶל־
–
H0413

עֵ֖בֶר
બાજુએ
H5676

בְּנֵי֥
પુત્રોન�

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

  ઇઝરાયલના લોકોએ આ િવષે સાંભળ્યું અને કહ્યું , “જુઓ� રુબેનના લોકોએ, ગાદ અને મનાશ્શાના અધર્કુળે યદર્ન પાસેના ગેલીલોથના કનાન દેશની 
આગળ, જ ેઇઝરાયલના લોકોની બાજુએ છે ત્યાં વેદી બાંધી છે.”
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યહોશુઆ

יִּשְׁמְע֖ו12ּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલન�
H3478

הֲל֜וּ וַיִּקָּ֙
અને–ભેગા–થય�
H6950

כָּל־
સવર્–
H3605

עֲדַ֤ת
મંડળીન�
H5712

בְּנֵֽי־
પુત્રોન�–

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલન�
H3478

שִׁלֹ֔ה
િશલોહમાં
H7887

לַעֲל֥וֹת
ચઢવા–માટે
H5927

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમની–િવરુદ્ધ

א׃ לַצָּבָֽ
લડાઈ–માટે

פ
—

  જયારે ઇઝરાયલના લોકોએ તે સાંભળ્યું, ત્યારે ઇઝરાયલના તમામ લોકો તેમની સામે યુદ્ધ કરવા સારુ શીલોહમાં એકત્ર થયાં.

וַיִּשְׁלְח֙ו13ּ
અને–મોકલ્યા
H7971

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલન�
H3478

אֶל־
–
H0413

בְּנֵי־
પુત્રોને–

רְאוּבֵ֧ן
રુબેનન�
H7205

וְאֶל־
અને–
H0413

בְּנֵי־
પુત્રોને–

גָד֛
ગાદન�
H1410

וְאֶל־
અને–
H0413

י חֲצִ֥
અધાર્
H2677

ׁבֶט־ שֵֽ
ગોત્રન�–
H7626

ה מְנַשֶּׁ֖
મનાશ્શ�ન�
H4519

אֶל־
–
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

הַגִּלְעָד֑
િગલ્યાદન�
H1568

אֶת־
–
H0853

ס פִּינְחָ֖
િફનહાસને
H6372

בֶּן־
પુત્ર–

אֶלְעָזָר֥
એલાઝાર
H0499

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકના
H3548

  પછી ઇઝરાયલના લોકોએ િગલ્યાદ દેશમાં રુબેનીઓ, ગાદીઓ અને મનાશ્શાના અધર્કુળ પાસે એલાઝાર યાજકના પુત્ર ફીનહાસને મોકલ્યો,

וַעֲשָׂרָ֤ה14
અને–દસ
H6235

נְשִׂאִים֙
આગેવાનો

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

יא נָשִׂ֙
આગેવાન

ד אֶחָ֜
એક
H0259

יא נָשִׂ֤
આગેવાન

אֶחָד֙
એક
H0259

לְבֵי֣ת
ઘરને

ב אָ֔
િપતાના
H0001

ל לְכֹ֖
સવર્
H3605

מַטּ֣וֹת
ગોત્રોના
H4294

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ישׁ וְאִ֙
અને–દરેક
H0376

אשׁ ֹ֧ ר
આગેવાન

בֵּית־
ઘરન�–

אֲבוֹתָ֛ם
િપતૃઓન�
H0001

מָּה הֵ֖
તે
H1992

י לְאַלְפֵ֥
હજારોન�
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

  અને તેની સાથે ઇઝરાયલના સવર્ કુટંુબોમાંથી પ્રત્યેક મુખ્ય કુટંુબ દીઠ આગેવાન, એવા દસ આગેવાનો મોકલ્યા. અને તેઓમાંના બધાં ઇઝરાયલનાં 
કુટંુબોમાં પોતપોતાના િપતૃઓનાં ઘરોના વડીલો હતા.

או15ּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્ય�
H0935

אֶל־
–
H0413

בְּנֵי־
પુત્રોને–

רְאוּבֵ֧ן
રુબેનન�
H7205

וְאֶל־
અને–
H0413

בְּנֵי־
પુત્રોને–

גָד֛
ગાદન�
H1410

וְאֶל־
અને–
H0413

י חֲצִ֥
અધાર્
H2677

ׁבֶט־ שֵֽ
ગોત્રન�–
H7626

ה מְנַשֶּׁ֖
મનાશ્શ�ન�
H4519

אֶל־
–
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

הַגִּלְעָד֑
િગલ્યાદન�
H1568

וַיְדַבְּר֥וּ
અને–બોલ્ય�
H1696

ם אִתָּ֖
તેમને
H0854

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેઓ િગલ્યાદ દેશમાં રુબેનીઓ, ગાદીઓ અને મનાશ્શાના અધર્કુળની પાસે આવ્યા અને તેઓને કહંુ્ય:

ה16 כֹּ֣
આમ
H3541

אָמְר֞וּ
કહે–છે
H0559

ל  ׀כֹּ֣
સવર્
H3605

עֲדַ֣ת
મંડળીએ
H5712

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

ה־ מָֽ
શું–
H4100

עַל הַמַּ֤
દ્રોહ
H4604

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֤
જે

מְעַלְתֶּם֙
કયોર્–છે–તમે
H4603

בֵּאלֹהֵי֣
ઈશ્વરના
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

לָשׁ֣וּב
ફરવાનું
H7725

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

י מֵאַחֲרֵ֖
પાછળથી

יְהוָה֑
યહોવાહન�
H3068

בִּבְנֽוֹתְכֶם֤
બાંધવાથી–તમારા–માટે
H1129

לָכֶם֙
તમાર�

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

לִמְרָדְכֶ֥ם
બળવા–તમાર�
H4775

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

בַּיהוָֽה׃
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

  “યહોવાહની સમગ્ર પ્રજા એમ કહે છે કે, ‘તમે ઇઝરાયલના પ્રભુની િવરુદ્ધ આ કેવો અપરાધ કયોર્ છે? આજ ેતમે યહોવાહનાં અનુસરણથી પાછા વળી 
જઈને પોતાને સારુ વેદી બાંધીને યહોવાહની િવરુદ્ધ બળવો કયોર્ છે.

הַמְעַט־17
ઓછંુ–છે–
H4592

֙ לָנ֙וּ
અમને

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

פְּע֔וֹר
પઓરનો
H6465

ר אֲשֶׁ֤
જથેી–

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

֙ הִטַּהַרְ֙נוּ
શુદ્ધ–થયા–છીએ
H2891

נּוּ מִמֶּ֔
તેમાંથી

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י וַיְהִ֥
અને–હતી
H1961

הַנֶּ֖גֶף
મરકી
H5063

ת בַּעֲדַ֥
મંડળીમાં
H5712

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6465.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


યહોશુઆ

  શું પેઓર + 22:17 જુઓ ગણ. 25:1 - 9, ગી. 106:28નુ પાપ આપણા માટે બસ નથી? તેનાથી આપણે હજી સુધી પણ પોતાને શુદ્ધ કયાર્ નથી. તે 
પાપને લીધે યહોવાહનાં લોકો ઉપર ત્યાં મરકી આવી હતી.

וְאַתֶּם18֙
અને–તમે

בוּ תָּשֻׁ֣
ફરો–છો
H7725

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

י מֵאַחֲרֵ֖
પાછળથી

יְהוָה֑
યહોવાહન�
H3068

וְהָיָ֗ה
અને–હશે
H1961

ם אַתֶּ֞
તમે

תִּמְרְד֤וּ
બળવો–કરશો
H4775

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

ר וּמָחָ֕
અને–આવતીકાલે
H4279

ל־ אֶֽ
–
H0413

כָּל־
સવર્–
H3605

ת עֲדַ֥
મંડળી
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલની
H3478

ף׃ יִקְצֹֽ
ક્રોિધત–હશે
H7107

  શું તમે યહોવાહનાં અનુસરણથી આજ ેપાછા ફરી ગયા છો? જાે તમે પણ આજ ેયહોવાહની િવરુદ્ધ બળવો કરો છો, માટે કાલે ઇઝરાયલના સમગ્ર લોકો 
ઉપર તે કોપાયમાન થશે.

ך19ְ וְאַ֙
અને–ખરેખર
H0389

אִם־
જાે–

ה טְמֵאָ֜
અશુદ્ધ
H2931

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ם אֲחֻזַּתְכֶ֗
તમારી–િમલકતનો
H0272

עִבְר֙וּ
આવો

ם לָכֶ֜
તમાર�–માટે

אֶל־
–
H0413

רֶץ אֶ֙
દેશમાં
H0776

אֲחֻזַּ֤ת
િમલકતન�
H0272

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં–

ׁכַן־ שָֽ
વસે–છે–
H7931

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ן מִשְׁכַּ֣
િનવાસસ્થાન
H4908

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

וְהֵאָחֲז֖וּ
અને–િમલકત–લો
H0270

בְּתוֹכֵנ֑וּ
અમારી–વચ્ચે
H8432

יהוָה֣ וּבַֽ
અને–યહોવાહ
H3068

אַל־
નહીં–
H0408

דוּ תִּמְרֹ֗
બળવો–કરો
H4775

֙ וְאֹתָנ֙וּ
અને–અમારી–િવરુદ્ધ
H0853

אֶל־
–
H0408

דוּ תִּמְרֹ֔
બળવો–કરો
H4775

תְכֶם֤ בִּבְנֹֽ
બાંધવાથી–તમારા–માટે
H1129

לָכֶם֙
તમાર�

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

י בַּלְעֲדֵ֔ מִֽ
િસવાય–
H1107

ח מִזְבַּ֖
વેદીન�
H4196

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમાર�–ઈશ્વરન�
H0430

  જાે તમારા વતનનો પ્રદેશ અપિવત્ર હોય, તો તમે એ દેશમાં કે જ્યાં યહોવાહનો મંડપ ઊભો છે ત્યાં અમારી મધ્યે પોતાને માટે વારસો લો. પણ યહોવાહની 
િવરુદ્ધ દ્રોહ કરશો નિહ, બીજી વેદી બાંધીને યહોવાહ અમારા પ્રભુની િવરુદ્ધ દ્રોહ અને અમારી િવરુદ્ધ દ્રોહ કરશો નિહ.

׀הֲל֣וֹא 20
શું–નહીં
H3808

עָכָן֣
આખાન
H5912

בֶּן־
પુત્ર–

רַח זֶ֗
ઝેરાહન�
H2226

מָ֤עַל
કયોર્–હતો
H4603

֙ מַעַ֙ל
દ્રોહ
H4604

רֶם בַּחֵ֔
અિપર્ત–વસ્તુ–િવષે

ל־ וְעַֽ
અને––

כָּל־
સવર્–
H3605

ת עֲדַ֥
મંડળી
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલની
H3478

הָיָ֣ה
હતો
H1961

צֶף קָ֑
ક્રોધ

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ד אֶחָ֔
એક
H0259

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

גָוַע֖
મયોર્
H1478

בַּעֲוֹנֽוֹ׃
તેન�–અપરાધમાં
H5771

פ
—

  ઝેરાહના દીકરા આખાને શાિપત વસ્તુઓની બાબતે યહોવાહે કરેલી આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કરી તેમનો િવશ્વાસ તોડયો નથી શું? અને તેથી ઇઝરાયલના બધા 
લોકો પર કોપ આવ્યો હતો કે નિહ? + 22:20 યહો. 7:1,26 તે માણસ એકલો જ પોતાના અપરાધમાં નાશ પામ્યો એવું નથી.’”

21֙ יַּעֲנוּ וַֽ
અને–જવાબ–આપ્યો

בְּנֵי־
પુત્રોએ–

רְאוּבֵן֣
રુબેનન�
H7205

וּבְנֵי־
અને–પુત્રોએ–

גָ֔ד
ગાદન�
H1410

י וַחֲצִ֖
અને–અધાર્
H2677

בֶט שֵׁ֣
ગોત્રન�
H7626

ה מְנַשֶּׁ֑ הַֽ
મનાશ્શાન�
H4519

יְדַבְּר֔וּ וַֽ
અને–બોલ્ય�
H1696

אֶת־
–
H0854

י רָאשֵׁ֖
આગેવાનોને

י אַלְפֵ֥
હજારોન�
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

  ત્યારે રુબેનના કુળે, ગાદના કુળે તથા મનાશ્શાના અધર્કુળે ઇઝરાયલના કુટંુબનાં આગેવાનોને જવાબ આપતા કહંુ્ય:

׀אֵל֩ 22
ઈશ્વર
H0410

ים  ׀אֱלֹהִ֙
ઈશ્વરોન�
H0430

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

׀אֵל֣ 
ઈશ્વર
H0410

ים  ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરોન�
H0430

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

עַ יֹדֵ֔
જાણે–છે
H3045

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલ
H3478

ה֣וּא
તે
H1931

יֵדָ֑ע
જાણશે
H3045

אִם־
જાે–

בְּמֶ֤רֶד
બળવામાં
H4777

וְאִם־
અને–જાે–

֙ בְּמַעַ֙ל
દ્રોહમાં
H4604

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

אַל־
નહીં–
H0408

תּוֹשִׁיעֵ֖נוּ
બચાવો
H3467

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1107.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5912.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4777.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
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યહોશુઆ

  “પરાક્રમી, ઈશ્વર, યહોવાહ� પરાક્રમી, ઈશ્વર, યહોવાહ� એ જાણે છે. અને ઇઝરાયલ પોતે પણ જાણશે કે યહોવાહની િવરુદ્ધ બળવો અથવા િવશ્વાસનું 
ઉલ્લંઘન કરવાથી તે અમારો બચાવ કરશે નિહ,

לִבְנ֥וֹת23
બાંધવાનું
H1129

֙ לָנ֙וּ
અમાર�–માટે

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

לָשׁ֖וּב
ફરવાનું
H7725

מֵאַחֲרֵ֣י
પાછળથી

יְהוָה֑
યહોવાહન�
H3068

וְאִם־
અને–જાે–

לְהַעֲל֙וֹת
ચઢાવવાનું
H5927

יו עָלָ֜
તેના–પર

עוֹלָה֣
દહનાપર્ણ

ה וּמִנְחָ֗
અને–અપર્ણ
H4503

וְאִם־
અને–જાે–

לַעֲשׂ֤וֹת
કરવાનું

֙ עָלָיו
તેના–પર

זִבְחֵי֣
બિલદાનોના
H2077

ים שְׁלָמִ֔
શાંિતન�
H8002

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ה֥וּא
તે
H1931

שׁ׃ יְבַקֵּֽ
તપાસશે
H1245

  જાે અમે યહોવાહનાં અનુસરણથી પાછા ફરી જવા સારુ વેદી બાંધી હોય અને જાે તે પર દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણ કે શાંત્યપર્ણના યજ્ઞો કરવા સારુ બાંધી 
હોય, તો યહોવાહ પોતે અમારી પાસેથી તેનો જવાબ માગો.

וְאִם־24
અને–જાે–

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

מִדְּאָגָה֙
િચર્તાથી
H1674

ר מִדָּבָ֔
બાબતથી
H1697

ינוּ עָשִׂ֥
કયુર્ં–છે–અમે

אֶת־
–
H0853

ֹ֖את ז
આ
H2063

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ר מָחָ֗
આવતીકાલે
H4279

יאֹמְר֙וּ
કહેશે
H0559

בְנֵיכֶם֤
તમાર�–પુત્રો

֙ לְבָנֵי֙נוּ
અમાર�–પુત્રોને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

מַה־
શું–
H4100

ם לָּכֶ֕
તમારે

יהוָה֖ וְלַֽ
અને–યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરન�
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

  અમે િવચારપૂવર્ક એવા હેતુથી આ કામ કયુર્ં છે કે ભિવષ્યમાં તમારા દીકરાઓ અમારા દીકરાઓને એમ કહે કે ઇઝરાયલના પ્રભુ, યહોવાહ સાથે તમારો 
શો લાગભાગ છે?

וּגְב֣וּל25
અને–સીમા
H1366

נָֽתַן־
આપી–છે–
H5414

הוָה יְ֠
યહોવાહે
H3068

נוּ בֵּינֵ֙
અમારી–વચ્ચે
H0996

ם וּבֵינֵיכֶ֜
અને–તમારી–વચ્ચે
H0996

בְּנֵי־
પુત્રો–

רְאוּבֵ֤ן
રુબેનન�
H7205

וּבְנֵי־
અને–પુત્રો–

גָד֙
ગાદન�
H1410

אֶת־
–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

אֵין־
નહીં–છે–
H0369

לָכֶ֥ם
તમારે

לֶק חֵ֖
ભાગ

יהוָה֑ בַּֽ
યહોવાહમાં
H3068

יתוּ וְהִשְׁבִּ֤
અને–અટકાવશે

בְנֵיכֶם֙
તમાર�–પુત્રો

אֶת־
–
H0853

ינוּ בָּנֵ֔
અમાર�–પુત્રોને

י לְבִלְתִּ֖
નહીં–
H1115

א ֹ֥ יְר
ભયથી
H3372

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહથી
H3068

  કેમ કે યહોવાહે યદર્નને તમારી અને અમારી વચ્ચે સરહદ બનાવી છે. તેથી રુબેનના લોકો અને ગાદના લોકો તમારે યહોવાહ સાથે કશો લાગભાગ નથી.’ 
એવું કહીને તમારા દીકરાઓ અમારા દીકરાઓને યહોવાહની આરાધના કરતાં અટકાવે.

אמֶר26 וַנֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

נַעֲשֶׂה־
કરીએ–

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

נוּ לָ֔
અમાર�–માટે

לִבְנ֖וֹת
બાંધવાનું
H1129

אֶת־
–
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીને
H4196

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

לְעוֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ–માટે

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

לְזָבַֽח׃
બિલદાન–માટે
H2077

  માટે અમે કહ્યું  કે હવે આપણે વેદી બાંધીએ તે દહનીયાપર્ણને સારુ નિહ કે કોઈ બિલદાનને સારુ નિહ,

27֩ כִּי
કારણ–કે

ד עֵ֙
સાક્ષી
H5707

ה֜וּא
આ
H1931

בֵּינֵי֣נוּ
અમારી–વચ્ચે
H0996

ם וּבֵינֵיכֶ֗
અને–તમારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

֮ דֹּרוֹתֵינוּ
અમારી–પેઢીઓની
H1755

אַחֲרֵינוּ֒
અમારી–પછી

ד לַעֲבֹ֞
સેવા–કરવાનું
H5647

אֶת־
–
H0853

עֲבֹדַ֤ת
સેવાની
H5656

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

יו לְפָנָ֔
તેમની–સામે
H6440

ינוּ בְּעֹלוֹתֵ֥
અમારાં–દહનાપર્ણોથી

ינוּ וּבִזְבָחֵ֖
અને–અમારાં–બિલદાનોથી
H2077

וּבִשְׁלָמֵי֑נוּ
અને–અમારાં–શાંિતઅપર્ણોથી
H8002

וְלאֹ־
અને–નહીં–
H3808

יאֹמְר֙וּ
કહેશે
H0559

בְנֵיכֶם֤
તમારૺ–પુત્રો

מָחָר֙
આવતીકાલે
H4279

ינוּ לְבָנֵ֔
અમારૺ–પુત્રોને

אֵין־
નહીં–છે–
H0369

לָכֶ֥ם
તમારે

לֶק חֵ֖
ભાગ

בַּיהוָֽה׃
યહોવાહમાં
H3068
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યહોશુઆ

  પણ અમારી તથા તમારી વચ્ચે અને આપણી પાછળ આપણા સંતાનો વચ્ચે એ સાક્ષીરૂપ થાય કે અમારાં દહનીયાપર્ણોથી, બિલદાનોથી અને શાંત્યપર્ણથી 
યહોવાહની સેવા કરવાનો અમને પણ હક છે, કે જથેી ભિવષ્યમાં તમારા સંતાનો અમારા સંતાનોને એવું ન કહે કે, “તમને યહોવાહની સાથે કશો લાગભાગ નથી.’”

אמֶר28 וַנֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

וְהָיָ֗ה
અને–હશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે–

יאֹמְר֥וּ
કહેશે
H0559

אֵלֵי֛נוּ
અમને
H0413

וְאֶל־
અને–
H0413

ינוּ דֹּרֹתֵ֖
અમારી–પેઢીઓને
H1755

מָחָר֑
આવતીકાલે
H4279

רְנוּ וְאָמַ֡
અને–કહીશું
H0559

רְא֣וּ
જુઓ
H7200

אֶת־
–
H0853

תַּבְנִית֩
નમૂનો
H8403

ח מִזְבַּ֙
વેદીનો
H4196

יְהוָ֜ה
યહોવાહનો
H3068

אֲשֶׁר־
જ–ે

עָשׂ֣וּ
બનાવ્યો

ינוּ אֲבוֹתֵ֗
અમારાં–િપતૃઓએ
H0001

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

לְעוֹלָה֙
દહનાપર્ણ–માટે

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

בַח לְזֶ֔
બિલદાન–માટે
H2077

כִּי־
કારણ–કે–

עֵד֣
સાક્ષી
H5707

ה֔וּא
આ
H1931

בֵּינֵי֖נוּ
અમારી–વચ્ચે
H0996

ם׃ וּבֵינֵיכֶֽ
અને–તમારી–વચ્ચે
H0996

  માટે અમે કહ્યું , ‘જાે આ તેઓ ભિવષ્યમાં અમને કે અમારા વંશજાેને એમ કહે, ત્યારે અમે એવું કહીશું કે, “જુઓ� આ યહોવાહની વેદીનો નમૂનો� તે 
અમારા પૂવર્જાેએ સ્થાપી છે. તે દહનીયાપર્ણ કે બિલદાનને સારુ નિહ પણ એ તો અમારી ને તમારી વચ્ચે સાક્ષીરૂપ થવા માટે છે.”

חָלִילָה29֩
દરૂ–રહો
H2486

נוּ לָּ֙
અમારૺથી

נּוּ מִמֶּ֜
તેમાંથી

ד לִמְרֹ֣
બળવો–કરવાનું
H4775

יהוָ֗ה בַּֽ
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

וְלָשׁ֤וּב
અને–ફરવાનું
H7725

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

מֵאַחֲרֵ֣י
પાછળથી

יְהוָ֔ה
યહોવાહનૺ
H3068

לִבְנ֣וֹת
બાંધવાનું
H1129

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

לְעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ–માટે

לְמִנְחָה֣
અપર્ણ–માટે
H4503

וּלְזָבַ֑ח
અને–બિલદાન–માટે
H2077

ד מִלְּבַ֗
િસવાય–
H0905

מִזְבַּח֙
વેદીનૺ
H4196

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારૺ–ઈશ્વરનૺ
H0430

ר אֲשֶׁ֖
જે

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

מִשְׁכָּנֽוֹ׃
તેમનૺ–િનવાસસ્થાનનૺ
H4908

פ
—

  અમારા પ્રભુ યહોવાહનાં મંડપની સામે તેમની જ ેવેદી છે, તે િસવાય અમે દહનીયાપર્ણની વેદી, ખાદ્યાપર્ણને સારુ કે બિલદાનને સારુ બીજી કોઈ વેદી 
બાંધીને યહોવાહનો દ્રોહ કરીએ તથા યહોવાહનાં અનુસરણથી પાછા વળી જઈએ, એવું અમારાથી કદી ન થાઓ.’”

ע30 וַיִּשְׁמַ֞
અને–સાંભળ્યું
H8085

ינְחָס֣ פִּֽ
િફનહાસ
H6372

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકે
H3548

י וּנְשִׂיאֵ֙
અને–આગેવાનોએ

ה הָעֵדָ֜
મંડળીનૺ
H5712

י וְרָאשֵׁ֙
અને–આગેવાનોએ

אַלְפֵ֤י
હજારોનૺ
H0505

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

אֶת־
–
H0853

ים דְּבָרִ֔ הַ֙
શબ્દો
H1697

ר אֲשֶׁ֧
જે

דִּבְּר֛וּ
બોલ્યા
H1696

בְּנֵי־
પુત્રોએ–

ן רְאוּבֵ֥
રુબેનનૺ
H7205

וּבְנֵי־
અને–પુત્રોએ–

גָד֖
ગાદનૺ
H1410

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રોએ

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શાનૺ
H4519

וַיִּיטַ֖ב
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

ם׃ בְּעֵינֵיהֶֽ
તેમની–નજરમાં

  જયારે તેઓની સાથેના ફીનહાસ યાજકે લોકોના આગેવાનોએ અને ઇઝરાયલના કુટંુબનાં વડાઓએ રુબેનીઓ, ગાદીઓ તથા મનાશ્શાએ જ ેવચનો કહ્યાં 
તે સાંભળ્યાં ત્યારે તેઓને સારું લાગ્યું.

וַיֹּ֣אמֶר31
અને–કહ્યું
H0559

ינְחָס֣ פִּֽ
િફનહાસ
H6372

בֶּן־
પુત્ર–

אֶלְעָזָר֣
એલાઝાર
H0499

ן הַכֹּהֵ֡
યાજકે
H3548

אֶל־
–
H0413

בְּנֵי־
પુત્રોને–

ן רְאוּבֵ֙
રુબેનનૺ
H7205

וְאֶל־
અને–
H0413

בְּנֵי־
પુત્રોને–

גָ֜ד
ગાદનૺ
H1410

וְאֶל־
અને–
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શાનૺ
H4519

׀הַיּ֤וֹם 
આજે
H3117

֙ יָדַעְ֙נוּ
જાણ્યું–અમે
H3045

י־ כִּֽ
કે–

בְתוֹכֵנ֣וּ
અમારી–વચ્ચે
H8432

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–છે
H3068

ר אֲשֶׁ֛
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

ם מְעַלְתֶּ֥
કયોર્–છે–તમે
H4603

יהוָה֖ בַּֽ
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

עַל הַמַּ֣
દ્રોહ
H4604

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ז אָ֗
ત્યારે

ם הִצַּלְתֶּ֛
બચાવ્યૺ–છે–તમે
H5337

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનૺ
H3478

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

יְהוָֽה׃
યહોવાહનૺ
H3068
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યહોશુઆ

  એલાઝાર યાજકના દીકરા ફીનહાસે રુબેનના પુત્રોને, ગાદના પુત્રોને તથા મનાશ્શાના પુત્રોને કહંુ્ય, “આજ ેઅમે સમજ્યા છીએ કે યહોવાહ આપણી મધ્યે 
છે, કેમ કે તમે આ બાબતે યહોવાહની િવરુદ્ધ ઉલ્લંઘન કયુર્ં નથી. હવે તો તમે ઇઝરાયલના લોકોને યહોવાહનાં હાથમાંથી છોડાવ્યાં છે.

וַיָּ֣שָׁב32
અને–પાછા–આવ્યો
H7725

ינְחָס֣ פִּֽ
િફનહાસ
H6372

בֶּן־
પુત્ર–

אֶלְעָזָר֣
એલાઝાર
H0499

׀הַכֹּהֵן֣ 
યાજક
H3548

ים וְהַנְּשִׂיאִ֡
અને–આગેવાનો

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

בְּנֵֽי־
પુત્રોનૺ–

֩ רְאוּבֵן
રુબેનનૺ
H7205

ת וּמֵאֵ֙
અને–પાસેથી
H0853

בְּנֵי־
પુત્રોનૺ–

גָ֜ד
ગાદનૺ
H1410

מֵאֶ֧רֶץ
દેશમાંથી
H0776

הַגִּלְעָד֛
િગલ્યાદનૺ
H1568

אֶל־
–
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

כְּנַעַ֖ן
કનાનનૺ

אֶל־
–
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ
H3478

בוּ וַיָּשִׁ֥
અને–પાછ�–આપ્યો
H7725

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

ר׃ דָּבָֽ
વાત
H1697

  એલાઝાર યાજકના પુત્ર ફીનહાસે અને આગેવાનોએ રુબેનીઓ અને ગાદીઓ પાસેથી, િગલ્યાદના પ્રદેશમાંથી, કનાન દેશમાં ઇઝરાયલના લોકો પાસે પાછા 
આવીને તેઓને ખબર આપી.

וַיִּיטַב33֣
અને–સારી–લાગી
H3190

ר הַדָּבָ֗
વાત
H1697

֙ בְּעֵינֵי
નજરમાં

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

וַיְבָרֲכ֥וּ
અને–સ્તુિત–કરી
H1288

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ
H3478

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

אָמְר֗וּ
કહ્યું
H0559

לַעֲל֤וֹת
ચઢવાનું
H5927

עֲלֵיהֶם֙
તેમની–િવરુદ્ધ

א לַצָּבָ֔
લડાઈ–માટે

לְשַׁחֵת֙
નાશ–કરવાનું
H7843

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશને
H0776

ר אֲשֶׁ֛
જમેાં

בְּנֵי־
પુત્રો–

ן רְאוּבֵ֥
રુબેનનૺ
H7205

וּבְנֵי־
અને–પુત્રો–

גָד֖
ગાદનૺ
H1410

ים יֹשְׁבִ֥
વસે–છે
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  તે સાંભળીને ઇઝરાયલના લોકોને સંતોષ થયો. તેઓએ યહોવાહની સ્તુિત કરી. અને જ ેદેશમાં રુબેનીઓ અને ગાદીઓ રહેતા હતા, તે દેશનો નાશ 
કરવાની અને તેઓની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરવાની વાત ફરી કદી કરી નિહ.

יִּקְרְא֛ו34ּ וַֽ
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

בְּנֵי־
પુત્રોએ–

ן רְאוּבֵ֥
રુબેનનૺ
H7205

וּבְנֵי־
અને–પુત્રોએ–

גָד֖
ગાદનૺ
H1410

חַ לַמִּזְבֵּ֑
વેદીને
H4196

י כִּ֣
કારણ–કે

עֵ֥ד
સાક્ષી
H5707

הוּא֙
આ
H1931

ינוּ ינֹתֵ֔ בֵּֽ
અમારી–વચ્ચે
H0996

י כִּ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–છે
H0430

פ
—

  રુબેનીઓ અને ગાદીઓએ તે વેદીનું નામ “એદ + 22:34 સાક્ષી” પાડયું, કેમ કે તેઓએ કહ્યું  કે, “તે આપણી વચ્ચે સાક્ષીરૂપ છે કે યહોવાહ એ જ પ્રભુ 
છે.”

Chapter 23
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

ים מִיָּמִ֣
ઘણા–િદવસો
H3117

ים רַבִּ֔
પછી

חֲרֵי אַ֠
બાદ

אֲשֶׁר־
જે

יחַ הֵנִ֙
િવશ્રામ–આપ્યો
H5117

יְהוָה֧
યહોવાહે
H3068

לְיִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલને
H3478

מִכָּל־
તેના–બધા
H3605

אֹיְבֵיהֶ֖ם
શત્રુઓથી
H0341

מִסָּבִ֑יב
ચારેબાજુથી
H5439

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
અને–યહોશુઆ
H3091

ן זָקֵ֔
વૃદ્ધ–થયો
H2204

א בָּ֖
આવ્યો
H0935

ים׃ בַּיָּמִֽ
ઉંમરમાં
H3117

  અને ઘણાં િદવસો પછી, યહોવાહે જયારે ઇઝરાયલને તેઓના ચારેબાજુના સવર્ શત્રુઓથી સલામતી બક્ષી, ત્યારે યહોશુઆ ઘણો વૃદ્ધ થયો હતો.
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યહોશુઆ

א2 וַיִּקְרָ֤
ત્યારે–બોલાવ્યા
H7121

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

֙ לִזְקֵנָיו
તેના–વડીલોને
H2205

יו וּלְרָאשָׁ֔
અને–આગેવાનોને

יו וּלְשֹׁפְטָ֖
અને–ન્યાયાધીશોને
H8199

ׁטְרָ֑יו וּלְשֹֽ
અને–અમલદારોને
H7860

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓને
H0413

אֲנִי֣
હંુ
H0589

נְתִּי זָקַ֔
વૃદ્ધ–થયો–છંુ
H2204

אתִי בָּ֖
આવી–ગયો–છંુ
H0935

ים׃ בַּיָּמִֽ
ઉંમરમાં
H3117

  યહોશુઆએ સવર્ ઇઝરાયલ, તેઓના વડીલો, તેઓના આગેવાનો, તેઓના ન્યાયાધીશો અને અિધકારીઓને બોલાવ્યા અને તેઓને કહંુ્ય, “હંુ ઘણો વૃદ્ધ 
થયો છંુ.

ם3 וְאַתֶּ֣
અને–તમે

ם רְאִיתֶ֗
જાેયું–છે
H7200

אֵת֩
એ
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֜
કયુર્ં

יְהוָה֧
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

לְכָל־
આ–બધી
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓને

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

מִפְּנֵיכֶם֑
તમારી–સમક્ષ
H6440

כִּ֚י
કેમ–કે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ה֖וּא
તે
H1931

הַנִּלְחָ֥ם
લડનાર–છે

ם׃ לָכֶֽ
તમારે–માટે

  આ સવર્ દેશજાિતઓ સાથે યહોવાહ, તમારા પ્રભુએ તમારે માટે જ ેકયુર્ં, તે સવર્ તમે જાેયું છે, કેમ કે યહોવાહ, તમારા પ્રભુએ, પોતે જ તમારે માટે યુદ્ધ 
કયુર્ં છે.

4֩ רְאוּ
જુઓ
H7200

לְתִּי הִפַּ֙
મેં–વહેંચી–આપ્યા
H5307

ם לָכֶ֜
તમને

ת־ אֶֽ
આ
H0853

גּוֹיִם הַ֠
પ્રજાઓને

ים הַנִּשְׁאָרִ֥
બાકી–રહેલી
H7604

הָאֵ֛לֶּה
આ
H0428

בְּנַחֲלָ֖ה
વારસા–તરીકે
H5159

לְשִׁבְטֵיכֶם֑
તમારાં–કુળોને
H7626

מִן־
થી

ן הַיַּרְדֵּ֗
યદર્નથી
H3383

וְכָל־
અને–બધી
H3605

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

תִּי הִכְרַ֔
મેં–નાશ–કયાર્
H3772

וְהַיָּ֥ם
અને–સમુદ્ર
H3220

הַגָּד֖וֹל
મહાન

מְב֥וֹא
આથમતા
H3996

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્–તરફ
H8121

  જુઓ જ ેદેશો તમારાં કુળો માટે જીતવામાં આવ્યા છે અને યદર્નથી પિશ્ચમમાં મોટા સમુદ્ર સુધી જ ેદેશોનો અને દેશજાિતઓનો મેં અગાઉથી જ નાશ કયોર્ 
હતો, તે મેં તમને વારસા તરીકે આપ્યાં છે.

וַיהוָה5֣
અને–યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ה֚וּא
તે
H1931

יֶהְדֳּפֵם֣
તેમને–ધકેલી–દેશે
H1920

ם מִפְּנֵיכֶ֔
તમારી–સમક્ષથી
H6440

ישׁ וְהוֹרִ֥
અને–કાઢી–મૂકશે
H3423

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

מִלִּפְנֵיכֶם֑
તમારી–આગળથી
H6440

ירִשְׁתֶּם֙ וִֽ
અને–તમે–કબજાે–કરશો
H3423

אֶת־
એ
H0853

ם אַרְצָ֔
તેમનો–દેશ
H0776

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ר דִּבֶּ֛
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  યહોવાહ તમારા પ્રભુ એ દેશજાિતઓને તમારી આગળથી કાઢી મૂકશે. તે તેઓનું પતન કરશે. તેમની જમીનને જપ્ત કરશે અને જમે યહોવાહ તમારા 
પ્રભુએ તમને વચન આપ્યુ હતું તેમ, તમે તેમનો દેશ કબજ ેકરશો.

ם6 וַחֲזַקְתֶּ֣
તો–મજબૂત–બનો
H2388

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

ר לִשְׁמֹ֣
પાળવા
H8104

וְלַעֲשׂ֔וֹת
અને–કરવા

אֵת֚
એ
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הַכָּת֔וּב
લખેલું
H3789

פֶר בְּסֵ֖
પુસ્તકમાં

תּוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

י לְבִלְתִּ֥
જથેી–ન
H1115

סוּר־
ફરો
H5493

נּוּ מִמֶּ֖
તેનાથી

ין יָמִ֥
જમણે
H3225

אול׃ ֹֽ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

  તેથી મૂસાના િનયમશાસ્ત્રના પુસ્તકમાં જ ેલખ્યું છે, તે સઘળું પાળવાને તથા અમલ કરવાને માટે તમે ઘણાં બળવાન તથા િહર્મતવાન થાઓ કે તેમાંથી 
જમણે કે ડાબે હાથે ફરો નિહ.

לְבִלְתִּי־7
જથેી–ન
H1115

בוֹא֙
ભળો
H0935

בַּגּוֹיִם֣
પ્રજાઓમાં

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ים הַנִּשְׁאָרִ֥
બાકી–રહેલી
H7604

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

אִתְּכֶם֑
તમારી–વચ્ચે
H0854

ם וּבְשֵׁ֙
અને–નામે
H8034

אֱלֹהֵיהֶ֤ם
તેમના–દેવોના
H0430

לאֹ־
ન
H3808

֙ תַזְכִּי֙רוּ
ઉલ્લેખ–કરો
H2142

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

יעוּ תַשְׁבִּ֔
સમ–ખાઓ
H7650

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

תַעַבְד֔וּם
સેવા–કરો
H5647

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

שְׁתַּחֲו֖וּ תִֽ
નમો
H7812

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
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યહોશુઆ

  તમારી મધ્યે આ જ ેદેશજાિતઓ રહેલી છે, તેઓ સાથે ભળી જશો નિહ, કે તેઓના દેવોના નામોનો ઉચ્ચાર કરશો નિહ કે તેઓના સોગન ખાશો નિહ, 
તેઓની પૂજા પણ કરશો નિહ, તેઓને પગે લાગશો નિહ.

י8 כִּ֛
પરંતુ

אִם־
ફક્ત

בַּיהוָה֥
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

קוּ תִּדְבָּ֑
વળગી–રહો
H1692

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ם עֲשִׂיתֶ֔
તમે–કયુર્ં–છે

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

  પરંતુ તેને બદલે, જમે આજ િદન સુધી તમે કરતા આવ્યા છો તેમ, પોતાના યહોવાહ, પ્રભુ સાથે દ્રઢ સંબંધમાં રહો.

וַיּ֤וֹרֶש9ׁ
અને–કાઢ્યા
H3423

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ם מִפְּנֵיכֶ֔
તમારી–સમક્ષથી
H6440

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓને

גְּדֹלִ֣ים
મોટી

ים וַעֲצוּמִ֑
અને–બળવાન
H6099

ם וְאַתֶּ֗
અને–તમારી

לאֹ־
ન
H3808

עָמַ֤ד
ટકી–શક્યો
H5975

אִישׁ֙
કોઈ–માણસ
H0376

ם בִּפְנֵיכֶ֔
તમારી–સામે
H6440

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

  કેમ કે યહોવાહે તમારી આગળથી મોટી અને પરાક્રમી દેશજાિતઓને નસાડી મૂકી છે. તમારા માટે, તમારી સામે આજ િદન સુધી કોઈ ટકવાને સમથર્ રહંુ્ય 
નથી.

אִישׁ־10
એક–માણસ
H0376

אֶחָ֥ד
એક
H0259

ם מִכֶּ֖
તમારામાંથી

יִרְדָּף־
ખદેડશે
H7291

אָלֶ֑ף
હજાર–ને
H0505

י  ׀כִּ֣
કેમ–કે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֗
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ה֚וּא
તે
H1931

הַנִּלְחָם֣
લડનાર–છે

ם לָכֶ֔
તમારે–માટે

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–હતા
H1696

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  તમારામાંનો એક માણસ હજારને ભારે પડતો હતો. કેમ કે તમારા યહોવાહ, પ્રભુએ, જમે તમને વચન આપ્યુ હતું તેમ, તે પોતે તમારે સારુ યુદ્ધ કરે છે.

ם11 וְנִשְׁמַרְתֶּ֥
તો–સાવધ–રહો
H8104

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

ׁתֵיכֶם֑ לְנַפְשֹֽ
તમારા–જીવ–માટે
H5315

לְאַהֲבָ֖ה
પ્રેમ–કરવા
H0157

אֶת־
એ
H0853

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

  માટે તમારા યહોવાહ, પ્રભુ પર પ્રેમ રાખવા માટે િવશેષ ધ્યાન રાખો.

י 12 ׀כִּ֣
કેમ–કે

אִם־
જાે

שׁ֣וֹב
ચોક્કસ
H7725

תָּשׁ֗וּבוּ
ફરો
H7725

וּדְבַקְתֶּם֙
અને–વળગશો
H1692

בְּיֶתֶ֙ר֙
બાકીના

הַגּוֹיִם֣
પ્રજાઓના

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ים הַנִּשְׁאָרִ֥
બાકી–રહેલાં
H7604

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

אִתְּכֶם֑
તમારી–વચ્ચેના
H0854

ם תְחַתַּנְתֶּ֥ וְהִֽ
અને–સગાઈ–કરશો

בָּהֶ֛ם
તેમની–સાથે

ם וּבָאתֶ֥
અને–ભળશો
H0935

בָּהֶ֖ם
તેમનામાં

וְהֵ֥ם
અને–તેઓ
H1992

ם׃ בָּכֶֽ
તમારામાં

  કેમ કે જાે તમે કોઈ રીતે પાછા હઠશો, તમારી પાસે જ ેદેશજાિતઓ બાકી રહેલી છે તેઓની સાથે વ્યવહાર રાખશો અને તેઓની સાથે લગ્નસંબંધ બાંધીને 
ભળી જશો,

13֙ יָדוֹ֙עַ
ચોક્કસ
H3045

דְע֔וּ תֵּֽ
જાણો
H3045

֩ כִּי
કે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

יף יוֹסִ֜
ચાલુ–રાખે
H3254

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֗
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ישׁ לְהוֹרִ֛
કાઢવાનું
H3423

אֶת־
આ
H0853

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓને

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

מִלִּפְנֵיכֶם֑
તમારી–આગળથી
H6440

וְהָי֙וּ
અને–તેઓ–થશે
H1961

ם לָכֶ֜
તમારે–માટે

לְפַח֣
ફાંદા

שׁ וּלְמוֹקֵ֗
અને–જાળ
H4170

וּלְשֹׁטֵ֤ט
અને–કોરડા
H7850

בְּצִדֵּיכֶם֙
તમારી–બાજુઓમાં
H6654

וְלִצְנִנִי֣ם
અને–કાંટા
H6796

ם בְּעֵינֵיכֶ֔
તમારી–આંખોમાં

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ם אֲבָדְכֶ֗
તમે–નાશ–ન–થાઓ
H0006

עַל מֵ֠
ઉપરથી

הָאֲדָמָ֤ה
ભૂિમ
H0127

הַטּוֹבָה֙
સારી

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אֲשֶׁר֙
જે

נָתַ֣ן
આપી–છે
H5414

ם לָכֶ֔
તમને

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરે
H0430
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યહોશુઆ

  તો પછી િનશ્ચે જાણજાે કે, તમારા યહોવાહ પ્રભુ હવે પછી આ દેશજાિતઓને તમારી આગળથી દરૂ કરશે નિહ. આ સારી જમીન કે જ ેતમારા યહોવાહ, 
પ્રભુએ તમને આપી છે તેમાંથી તમારો નાશ થઈ જાય ત્યાં સુધી એ લોકો તમારા માટે જાળ અને ફાંદારૂપ તથા, તમારી પીઠ પર ફટકારૂપ અને આંખોમાં કાંટારૂપ 
થઈ પડશે.

וְהִנֵּ֙ה14
અને–જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

הוֹלֵךְ֙
જઈ–રહ્યો–છંુ
H1980

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

רֶךְ בְּדֶ֖
માગેર્
H1870

כָּל־
સવર્
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ם וִידַעְתֶּ֞
અને–તમે–જાણો–છો
H3045

בְּכָל־
તમારા–સમગ્ર
H3605

לְבַבְכֶם֣
હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ם נַפְשְׁכֶ֗
આત્માથી
H5315

י כִּ֣
કે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

֩ נָפַל
પડ્યું
H5307

ר דָּבָ֙
વચન
H1697

ד אֶחָ֜
એક–પણ
H0259

ל  ׀מִכֹּ֣
બધાંમાંથી
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

ים הַטּוֹבִ֗
સારાં

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֜
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–િવષે

֙ הַכֹּל
બધું
H3605

אוּ בָּ֣
પૂણર્–થયું
H0935

ם לָכֶ֔
તમારે–માટે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

נָפַ֥ל
પડ્યું
H5307

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

דָּבָ֥ר
વચન
H1697

ד׃ אֶחָֽ
એક–પણ
H0259

  અને હવે, હંુ પૃથ્વીના સવર્ લોકો માટે ઠરાવેલા માગેર્ જાઉં છંુ, તમારા અંતઃકરણમાં તથા આત્મામાં તમે િનશ્ચે જાણો છો કે, જ ેસારાં વચનો તમારા 
યહોવાહ પ્રભુએ તમારા િવષે કહ્યાં તેમાંનું એકેય વચન િનષ્ફળ ગયું નથી. પણ એ વચનો પૂણર્ થયાં છે.

וְהָיָ֗ה15
અને–થશે
H1961

כַּאֲשֶׁר־
જમે

א בָּ֤
આવ્યું
H0935

עֲלֵיכֶם֙
તમારા–ઉપર

כָּל־
દરેક
H3605

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַטּ֔וֹב
સારું

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֛
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વર
H0430

אֲלֵיכֶם֑
તમને
H0413

֩ כֵּן
તેમ

יא יָבִ֙
લાવશે
H0935

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

ם עֲלֵיכֶ֗
તમારા–ઉપર

אֵת֚
એ
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

ע הָרָ֔
ખરાબ

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

הַשְׁמִיד֣וֹ
નાશ–ન–કરે
H8045

ם אוֹתְכֶ֗
તમને
H0853

עַל מֵ֠
ઉપરથી

הָאֲדָמָ֤ה
ભૂિમ
H0127

הַטּוֹבָה֙
સારી

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אֲשֶׁר֙
જે

נָתַ֣ן
આપી–છે
H5414

ם לָכֶ֔
તમને

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

  પણ જમે તમારા યહોવાહ પ્રભુએ તમને આપેલા સવર્ સારાં વચન તમારા પ્રત્યે ફળીભૂત થયાં, તેમ, આ જ ેસારી જમીન તમારા યહોવાહ પ્રભુએ તમને 
આપી છે, તેના પરથી તમારો નાશ થતાં સુધી યહોવાહ તમારા પર સવર્ િવપિત્તઓ લાવે એવું પણ બનશે.

עָבְרְכֶם16 בְּ֠
જ્યારે–તમે–ઉલ્લંઘન–કરો

אֶת־
એ
H0853

ית בְּרִ֙
કરાર
H1285

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

֮ אֱלֹהֵיכֶם
તમારા–ઈશ્વરનો
H0430

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֶתְכֶם֒
તમને
H0853

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
અને–જાઓ
H1980

וַעֲבַדְתֶּם֙
અને–સેવા–કરો
H5647

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
અને–નમો
H7812

לָהֶם֑
તેમને
H1992

וְחָרָ֤ה
તો–સળગશે
H2734

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

ם בָּכֶ֔
તમારા–પર

ם וַאֲבַדְתֶּ֣
અને–તમે–નાશ–થશો
H0006

ה מְהֵרָ֔
જલદી
H4120

֙ מֵעַל
ઉપરથી

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה הַטּוֹבָ֔
સારો

ר אֲשֶׁ֖
જે

ן נָתַ֥
આપ્યો–છે
H5414

ם׃ לָכֶֽ
તમને

פ
—

  તમારા યહોવાહ પ્રભુએ જ ેકરાર, જ ેઆજ્ઞા તમને આપી છે, તેનું જાે તમે પાલન નિહ કરો અને બીજા દેવોની પૂજા કરશો, તેઓને પગે લાગશો, તો પછી 
તમારા ઉપર યહોવાહનો કોપ ભભૂકી ઊઠશે. અને જ ેસારો દેશ તેમણે તમને આપ્યો છે, તેમાંથી તમે નષ્ટ થઈ જશો.”

Chapter 24
ף1 וַיֶּאֶסֹ֧

અને–એકઠા–કયાર્
H0622

עַ יְהוֹשֻׁ֛
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
એ
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

י שִׁבְטֵ֥
કુળોને
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

שְׁכֶמָ֑ה
શખેમમાં
H7927

֩ וַיִּקְרָא
અને–બોલાવ્યા
H7121

י לְזִקְנֵ֙
વડીલોને
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલના
H3478

יו וּלְרָאשָׁ֗
અને–આગેવાનોને

֙ ׁפְטָיו וּלְשֹֽ
અને–ન્યાયાધીશોને
H8199

יו טְרָ֔ וּלְשֹׁ֣
અને–અમલદારોને
H7860

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
અને–ઉભા–રહ્યા
H3320

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરની
H0430
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યહોશુઆ

  યહોશુઆએ ઇઝરાયલના સવર્ કુળોને શખેમમાં ભેગાં કયાર્. ઇઝરાયલના વડીલોને, તેઓના આગેવાનોને, વડાઓને, ન્યાયાધીશોને, તેઓના અિધકારીઓને 
બોલાવ્યા અને તેઓ યહોવાહની સમક્ષ ઉપિસ્થત થયા.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
એ
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકોને

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

בְּעֵבֶ֣ר
પેલે–પાર
H5676

ר הַנָּהָ֗
નદીની
H5104

יָשְׁב֤וּ
વસતા–હતા
H3427

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
તમારા–િપતરો
H0001

ם עוֹלָ֔ מֵֽ
પ્રાચીન–કાળથી
H5769

רַח תֶּ֛
તેરાહ
H8646

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

אַבְרָהָ֖ם
ઇબ્રાિહમના
H0085

י וַאֲבִ֣
અને–િપતા
H0001

נָח֑וֹר
નાહોરના
H5152

וַיַּעַבְד֖וּ
અને–સેવા–કરતા–હતા
H5647

ים אֱלֹהִ֥
દેવોની
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
બીજા
H0312

  યહોશુઆએ સવર્ લોકોને કહ્યું , “ઇઝરાયલના યહોવાહ, કહે છે કે, ‘પૂવર્કાળે તમારા પૂવર્જ ઇબ્રાિહમના િપતા તથા નાહોરના િપતા તેરાહ ફ્રાત નદીને પેલે 
પાર વસેલા હતા. તેઓ અન્ય દેવોની પૂજાભિક્ત કરતા હતા.

אֶקַּח3 וָ֠
અને–મેં–લીધા
H3947

אֶת־
એ
H0853

אֲבִיכֶם֤
તમારા–િપતાને
H0001

אֶת־
એ
H0853

אַבְרָהָם֙
ઇબ્રાિહમને
H0085

מֵעֵבֶ֣ר
પેલે–પારથી
H5676

ר הַנָּהָ֔
નદીની
H5104

וָאוֹלֵ֥ךְ
અને–ચલાવ્યા
H3212

אוֹת֖וֹ
તેને
H0853

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

]וארב[
અને–વધાયાર્

)וָאַרְבֶּה֙(
અને–વધાયાર્

אֶת־
એ
H0853

זַרְע֔וֹ
તેના–વંશને
H2233

אֶתֶּן־ וָֽ
અને–આપ્યા
H5414

ל֖וֹ
તેને

אֶת־
એ
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
ઇસહાક
H3327

  પણ હંુ તમારા િપતા ઇબ્રાિહમને ફ્રાત નદીની પેલી પારથી કનાન દેશમાં દોરી લાવ્યો અને તેના દીકરા ઇસહાક દ્વારા મેં તેને ઘણાં સંતાનો આપ્યાં.

ן4 וָאֶתֵּ֣
અને–આપ્યા
H5414

ק לְיִצְחָ֔
ઇસહાકને
H3327

ת־ אֶֽ
એ
H0853

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

וְאֶת־
અને
H0853

ו עֵשָׂ֑
એસાવ
H6215

ן וָאֶתֵּ֙
અને–આપ્યા
H5414

ו לְעֵשָׂ֜
એસાવને
H6215

אֶת־
એ
H0853

הַ֤ר
પવર્ત
H2022

שֵׂעִיר֙
સેઈરનો

לָרֶ֣שֶׁת
કબજાે–કરવા
H3423

אוֹת֔וֹ
તેને
H0853

ב וְיַעֲקֹ֥
અને–યાકૂબ
H3290

וּבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રો

יָרְד֥וּ
ઉતયાર્
H3381

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  મેં ઇસહાકને બે દીકરા યાકૂબ તથા એસાવ આપ્યાં. મેં વતન તરીકે એસાવને સેઈર પવર્તનો પ્રદેશ આપ્યો, પણ યાકૂબ અને તેના દીકરાઓ િમસરમાં જઈને 
રહ્યા.

ח5 וָאֶשְׁלַ֞
અને–મેં–મોકલ્યા
H7971

אֶת־
એ
H0853

ה מֹשֶׁ֤
મૂસાને
H4872

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

֙ אַהֲרֹן
અહરોનને
H0175

וָאֶגֹּ֣ף
અને–માયાર્
H5062

אֶת־
એ
H0853

יִם מִצְרַ֔
િમસરને
H4714

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יתִי עָשִׂ֖
કયુર્ં

בְּקִרְבּ֑וֹ
તેની–વચ્ચે
H7130

וְאַחַ֖ר
અને–પછી

אתִי הוֹצֵ֥
બહાર–લાવ્યા
H3318

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  પછી મેં મૂસાને તથા હારુનને મોકલ્યા અને મરકીથી િમસરીઓને મેં પીિડત કયાર્. ત્યાર પછી હંુ તમને ત્યાંથી બહાર કાઢી લાવ્યો.

יא6 וָֽאוֹצִ֤
અને–બહાર–લાવ્યા
H3318

אֶת־
એ
H0853

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
તમારા–િપતરોને
H0001

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

אוּ וַתָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

הַיָּ֑מָּה
સમુદ્ર–પાસે
H3220

וַיִּרְדְּפ֙וּ
અને–પીછો–ધપ્યા
H7291

יִם מִצְרַ֜
િમસરીઓ
H4713

י אַחֲרֵ֧
પછી

אֲבוֹתֵיכֶם֛
તમારા–િપતરોને
H0001

כֶב בְּרֶ֥
રથો–વડે
H7393

ים וּבְפָרָשִׁ֖
અને–ઘોડસેવારો–વડે

יַם־
સમુદ્રમાં
H3220

סֽוּף׃
સૂફના
H5488

  હંુ તમારા િપતૃઓને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યો. ચાલતા ચાલતા તમે સમુદ્ર સુધી આવી પહોંચ્યા. ત્યારે િમસરીઓ રથો તથા ઘોડસેવારો સાથે લાલ સમુદ્ર 
સુધી તમારા િપતૃઓની પાછળ ચડી આવ્યા.
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યહોશુઆ

וַיִּצְעֲק֣ו7ּ
અને–પોકાયાર્
H6817

אֶל־
એ
H0413

יְהוָ֗ה
યહોવાહને
H3068

שֶׂם וַיָּ֙
અને–મૂક્યું

ל אֲפֵ֜ מַֽ
અંધારું
H3990

׀בֵּינֵיכֶם֣ 
તમારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ים הַמִּצְרִ֗
િમસરીઓની
H4713

א וַיָּבֵ֙
અને–લાવ્યું
H0935

עָלָי֤ו
તેના–ઉપર

אֶת־
એ
H0853

הַיָּם֙
સમુદ્રને
H3220

הוּ וַיְכַסֵּ֔
અને–ઢાંક્યું
H3680

וַתִּרְאֶי֙נָה֙
અને–જાેયું
H7200

ם עֵינֵיכֶ֔
તમારી–આંખોએ

אֵ֥ת
એ
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יתִי עָשִׂ֖
કયુર્ં–મેં

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

וַתֵּשְׁב֥וּ
અને–રહ્યા
H3427

ר בַמִּדְבָּ֖
અરણ્યમાં

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા

  ત્યારે તમારા પૂવર્જાેએ યહોવાહને પોકાર કયોર્, એટલે યહોવાહે તમારી તથા િમસરીઓની વચ્ચે અંધારપટ કયોર્. યહોવાહે તેઓ પર સમુદ્રનાં પાણી લાવીને 
તેઓને ડુબાવી દીધા. મેં િમસરમાં જ ેકયુર્ં તે તમે તમારી સગી આંખોએ જાેયું છે. પછી તમે ઘણાં િદવસો સુધી અરણ્યમાં રહ્યા.

]ואבאה[8
અને–લાવ્યા
H0935

יא( )וָאָבִ֣
અને–લાવ્યા
H0935

ם אֶתְכֶ֗
તમને
H0853

אֶל־
એ
H0413

אֶ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

֙ הָאֱמֹרִי
અમોરીઓના
H0567

הַיּוֹשֵׁב֙
વસનાર
H3427

בְּעֵבֶ֣ר
પેલે–પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નની
H3383

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
અને–લડ્યા

אִתְּכֶם֑
તમારી–સામે
H0854

ן וָאֶתֵּ֙
અને–આપ્યા
H5414

אוֹתָ֤ם
તેમને
H0853

בְּיֶדְכֶם֙
તમારા–હાથમાં
H3027

ירְשׁ֣וּ וַתִּֽ
અને–કબજાે–કયાર્
H3423

אֶת־
એ
H0853

ם אַרְצָ֔
તેમનો–દેશ
H0776

ם וָאַשְׁמִידֵ֖
અને–નાશ–કયાર્
H8045

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
તમારી–સમક્ષથી
H6440

  જ ેઅમોરીઓ યદર્નની પેલી બાજુ વસેલા હતા, તેઓના દેશમાં હંુ તમને લાવ્યો. તેઓએ તમારી સાથે યુદ્ધ કયુર્ં. અને મેં તેઓને તમારા હાથમાં સોંપી દીધા. 
તમે તેઓના દેશ કબજ ેકરી લીધો. અને મેં તમારી આગળ તેઓનો સંહાર કયોર્.

קָם9 וַיָּ֙
અને–ઉઠ્યો

בָּלָק֤
બાલાક
H1111

בֶּן־
પુત્ર

צִפּוֹר֙
િસપ્પોરનો
H6834

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ב מוֹאָ֔
મોઆબનો
H4124

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્યો

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–સામે
H3478

ח וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યા
H7971

א וַיִּקְרָ֛
અને–બોલાવ્યા
H7121

לְבִלְעָ֥ם
િબલઆમને

בֶּן־
પુત્ર

בְּע֖וֹר
બઓરના
H1160

ל לְקַלֵּ֥
શાપ–આપવા
H7043

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  પછી મોઆબના રાજા િસપ્પોરના દીકરા બાલાકે ઊઠીને ઇઝરાયલની સાથે યુદ્ધ કયુર્ં. તેણે તમને શાપ દેવા સારુ બેઓરના દીકરા બલામને બોલાવી 
મંગાવ્યો.

א10 ֹ֥ וְל
પરંતુ–ન
H3808

יתִי אָבִ֖
ઇચ્છ્યો–મેં
H0014

עַ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

לְבִלְעָם֑
િબલઆમને

וַיְבָ֤רֶךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

בָּרוֹךְ֙
આશીવાર્દથી
H1288

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

ל וָאַצִּ֥
અને–બચાવ્યા
H5337

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִיָּדֽוֹ׃
તેના–હાથમાંથી
H3027

  પણ મેં બલામનું સાંભળ્યું નિહ. તેથી તેણે તમને આશીવાર્દ આપ્યો હતો. આ રીતે મેં તમને તેના હાથમાંથી છોડાવ્યાં.

וַתַּעַבְר֣ו11ּ
અને–પાર–કયુર્ં

אֶת־
એ
H0853

֮ הַיַּרְדֵּן
યદર્નને
H3383

אוּ וַתָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
એ
H0413

֒ יְרִיחוֹ
યરીહોમાં
H3405

וַיִּלָּחֲמ֣וּ
અને–લડ્યા

בָכֶם֣
તમારી–સામે

י־ בַּעֲלֵֽ
માિલકો
H1167

רִיחוֹ יְ֠
યરીહોના
H3405

י אֱמֹרִ֙ הָֽ
અમોરી
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֜
અને–પિરઝ્જી
H6522

י כְּנַעֲנִ֗ וְהַֽ
અને–કનાની

֙ חִתִּי וְהַֽ
અને–િહત્તી
H2850

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֔
અને–િગગાર્શી
H1622

י חִוִּ֖ הַֽ
િહવ્વી
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
અને–યબૂસી
H2983

ן וָאֶתֵּ֥
અને–આપ્યા
H5414

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
તમારા–હાથમાં
H3027

  પછી તમે યદર્નથી પાર ઊતરીને યરીખો પાસે આવ્યા. ત્યારે યરીખોના આગેવાનો, અમોરી, પિરઝી, કનાની, િહત્તી, િગગાર્શી, િહવ્વી અને યબૂસી લોકોએ 
તમારી સાથે યુદ્ધ કયુર્ં. મેં તમને તેઓના પર િવજય આપ્યો અને તેઓને તમારા િનયંત્રણમાં સોંપી દીધા.
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וָאֶשְׁלַח12֤
અને–મોકલ્યા
H7971

לִפְנֵיכֶם֙
તમારી–આગળ
H6440

אֶת־
એ
H0853

ה הַצִּרְעָ֔
િશર્ગડાઓને
H6880

וַתְּגָרֶ֤שׁ
અને–કાઢ્યા
H1644

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

ם מִפְּנֵיכֶ֔
તમારી–સમક્ષથી
H6440

שְׁנֵי֖
બે
H8147

מַלְכֵי֣
રાજાઓને
H4428

י הָאֱמֹרִ֑
અમોરીઓના
H0567

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

בְחַרְבְּךָ֖
તારી–તલવારથી
H2719

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ךָ׃ בְקַשְׁתֶּֽ
તારા–ધનુષથી
H7198

  વળી મેં તમારી આગળ ભમરી + 24:12 ત્રાસદાયક વસ્તુઓ, િનગર્. 23:28ઓ મોકલી, તેઓએ અમોરીઓના બે રાજાઓને તમારી આગળથી નસાડી 
મૂક્યા. આ બધું કંઈ તમારી તલવારથી કે તમારા ધનુષ્યથી થયું નહોતું�

ן13 וָאֶתֵּ֙
અને–આપ્યો
H5414

ם לָכֶ֜
તમને

׀אֶרֶ֣ץ 
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֧
જમેાં

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

יָגַעְ֣תָּ
મહેનત–કરી–હતી
H3021

הּ בָּ֗
તેમાં

וְעָרִים֙
અને–શહેરો

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
ન
H3808

ם בְנִיתֶ֔
બાંધ્યા–હતા
H1129

וַתֵּשְׁב֖וּ
અને–વસ્યા
H3427

בָּהֶם֑
તેમાં

ים כְּרָמִ֤
દ્રાક્ષાવાિટકાઓ
H3754

וְזֵיתִים֙
અને–જતૈૂનના–વૃક્ષો
H2132

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ם נְטַעְתֶּ֔
વાવ્યા–હતા
H5193

ם אַתֶּ֖
તમે

ים׃ אֹכְלִֽ
ખાઓ–છો
H0398

  જ ેદેશ માટે તમે શ્રમ કયોર્ નહોતો અને જ ેનગરો તમે બાંધ્યા નહોતાં તે મેં તમને આપ્યાં છે, હવે તમે તેમાં રહો છો. જ ેદ્રાક્ષવાડીઓ તથા જતૈૂનવાડીઓ 
તમે રોપી નહોતી તેઓનાં ફળ તમે ખાઓ છો.’”

ה14 וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

יְר֧אוּ
બીો
H3372

אֶת־
એ
H0853

יְהוָה֛
યહોવાહને
H3068

וְעִבְד֥וּ
અને–સેવા–કરો
H5647

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ים בְּתָמִ֣
સંપૂણર્તાથી
H8549

אֱמֶת֑ וּבֶֽ
અને–સચ્ચાઈથી
H0571

ירוּ וְהָסִ֣
અને–કાઢી–મૂકો
H5493

אֶת־
એ
H0853

ים אֱלֹהִ֗
દેવોને
H0430

אֲשֶׁר֩
જમેની

עָבְד֙וּ
સેવા–કરી–હતી
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֜
તમારા–િપતરોએ
H0001

בְּעֵבֶ֤ר
પેલે–પાર
H5676

הַנָּהָר֙
નદીની
H5104

יִם וּבְמִצְרַ֔
અને–િમસરમાં
H4714

וְעִבְד֖וּ
અને–સેવા–કરો
H5647

אֶת־
એ
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  તો હવે યહોવાહનું ભય રાખો અને સંપૂણર્ પ્રામાિણકતાથી અને સત્યતાથી તેમની આરાધના કરો; ફ્રાત નદીની પેલી બાજુ અને િમસરમાં તમારા પૂવર્જાે જ ે
દેવોની પૂજાભિક્ત કરતા હતા તે દેવોથી છુટકારો મેળવીને, યહોવાહની આરાધના કરો.

וְאִם15֩
અને–જાે

ע רַ֙
ખરાબ

ם עֵינֵיכֶ֜ בְּֽ
તમારી–આંખોમાં

ד לַעֲבֹ֣
સેવા–કરવું
H5647

אֶת־
એ
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

בַּחֲר֙וּ
પસંદ–કરો
H0977

לָכֶם֣
તમારે–માટે

֮ הַיּוֹם
આજે
H3117

אֶת־
એ
H0853

י מִ֣
કોની
H4310

תַעֲבֹדוּן֒
સેવા–કરશો
H5647

אִ֣ם
જાે

אֶת־
એ
H0853

ים אֱלֹהִ֞
દેવોની
H0430

אֲשֶׁר־
જમેની

עָבְד֣וּ
સેવા–કરી–હતી
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֗
તમારા–િપતરોએ
H0001

אֲשֶׁר֙
જઓે

]בעבר[
પેલે–પાર
H5676

)מֵעֵבֶ֣ר  (
પેલે–પાર
H5676

ר הַנָּהָ֔
નદીની
H5104

וְאִם֙
કે–પછી

אֶת־
એ
H0853

אֱלֹהֵי֣
દેવોની
H0430

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֥
જમેના

ם אַתֶּ֖
તમે

יֹשְׁבִ֣ים
વસો–છો
H3427

בְּאַרְצָם֑
તેમના–દેશમાં
H0776

י וְאָנֹכִ֣
પરંતુ–હંુ
H0595

י וּבֵיתִ֔
અને–મારું–ઘર

ד נַעֲבֹ֖
સેવા–કરીશું
H5647

אֶת־
એ
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

פ
—

  જાે તમારી દ્રિષ્ટમાં યહોવાહની આરાધના કરવી એ અયોગ્ય લાગતું હોય, તો આજ ેતમે પોતે નક્કી કરો કે તમે કોની સેવા કરશો? ફ્રાત નદીની પેલી પાર 
રહેતા તમારા પૂવર્જાેના દેવોની અથવા જ ેઅમોરીઓના દેશમાં તમે રહો છો તેઓના દેવોની તમે પૂજાભિક્ત કરશો? પણ હંુ અને મારું કુટંુબ તો યહોવાહની જ 
સેવા કરીશું.

וַיַּ֤עַן16
અને–ઉત્તર–આપ્યો

הָעָם֙
લોકોએ

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

חָלִ֣ילָה
દરૂ–રહો
H2486

נוּ לָּ֔
અમારાથી

מֵעֲזֹ֖ב
છોડવાનું

אֶת־
એ
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

ד לַעֲבֹ֖
સેવા–કરવા
H5647

ים אֱלֹהִ֥
દેવોની
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
બીજા
H0312
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  લોકોએ જવાબ આપીને કહ્યું , “અન્ય દેવોની સેવાને માટે અમે યહોવાહને તજી દઈએ એવું પ્રભુ કદીય થવા ન દો.

כִּ֚י17
કેમ–કે

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વર
H0430

֩ הוּא
તે
H1931

ה הַמַּעֲלֶ֙
બહાર–લાવનારા–છે
H5927

אֹתָ֧נוּ
અમને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

אֲבוֹתֵ֛ינוּ
અમારા–િપતરોને
H0001

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

ים עֲבָדִ֑
ગુલામીના
H5650

ר וַאֲשֶׁ֧
અને–જણેે

ה עָשָׂ֣
કયાર્

ינוּ לְעֵינֵ֗
અમારી–આંખો–સમક્ષ

אֶת־
એ
H0853

הָאֹת֤וֹת
િચહ્નો
H0226

הַגְּדֹלוֹת֙
મોટાં

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

נוּ יִּשְׁמְרֵ֗ וַֽ
અને–રક્ષા–કયાર્
H8104

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્માં
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

הָלַכְ֣נוּ
ચાલ્યા
H1980

הּ בָ֔
તેમાં

֙ וּבְכֹל
અને–બધાં
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોમાંથી

ר אֲשֶׁ֥
જમેાંથી

רְנוּ עָבַ֖
પસાર–થયા

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
તેમની–વચ્ચે
H7130

  કેમ કે જ ેપ્રભુ યહોવાહ અમને અને અમારા પૂવર્જાેને િમસર દેશમાંથી, ગુલામીના ઘરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યા, જમેણે અમારા દેખતાં અદ્દભુત ચમત્કારો 
કયાર્, અમે જ ેરસ્તે ચાલ્યા તેમાં તથા જ ેસવર્ દેશોમાં થઈને અમે પસાર થયા ત્યાં અમારું રક્ષણ કયુર્ં તે જ યહોવાહ અમારા પ્રભુ છે.

רֶש18ׁ וַיְגָ֙
અને–કાઢ્યા
H1644

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הָעַמִּ֗
લોકોને

וְאֶת־
અને
H0853

י הָאֱמֹרִ֛
અમોરીઓને
H0567

ב יֹשֵׁ֥
વસનારા
H3427

רֶץ הָאָ֖
દેશમાંના
H0776

מִפָּנֵי֑נוּ
અમારી–સમક્ષથી
H6440

גַּם־
અમે–પણ
H1571

֙ אֲנַחְ֙נוּ
અમે
H0587

ד נַעֲבֹ֣
સેવા–કરીશું
H5647

אֶת־
એ
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

כִּי־
કેમ–કે

ה֖וּא
તે
H1931

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વર–છે
H0430

ס
—

  યહોવાહે તે દેશમાં રહેનારા સવર્ અમોરી લોકોને અમારી આગળથી કાઢી મૂક્યા છે. તેથી અમે પણ યહોવાહની સેવા કરીશું, કેમ કે તે જ અમારા યહોવાહ 
છે.”

אמֶר19 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
એ
H0413

ם הָעָ֗
લોકોને

א ֹ֤ ל
ન
H3808

֙ תֽוּכְלוּ
શકો
H3201

ד לַעֲבֹ֣
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
એ
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

ים קְדֹשִׁ֖
પિવત્ર
H6918

ה֑וּא
છે
H1931

ל־ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

קַנּ֣וֹא
ઈષ્યાર્ળુ
H7072

ה֔וּא
છે
H1931

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

א יִשָּׂ֥
માફ–કરશે
H5375

לְפִשְׁעֲכֶ֖ם
તમારા–અપરાધોને
H6588

ם׃ וּלְחַטֹּאותֵיכֶֽ
અને–તમારા–પાપોને

  પણ યહોશુઆએ લોકોને કહ્યું , “તમે યહોવાહની સેવા કરી શકશો નિહ, કેમ કે તે પિવત્ર ઈશ્વર છે; તે આવેશી યહોવાહ છે; તે તમારાં ઉલ્લંઘનો અને 
તમારા પાપોની ક્ષમા કરશે નિહ.

י20 כִּ֤
જાે

֙ עַזְבוּ תַֽ
છોડશો

אֶת־
એ
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

ם וַעֲבַדְתֶּ֖
અને–સેવા–કરશો
H5647

אֱלֹהֵי֣
દેવોની
H0430

נֵכָר֑
પરદેશી
H5236

ב וְשָׁ֙
તો–ફરશે
H7725

ע וְהֵרַ֤
અને–અિનષ્ટ–કરશે

לָכֶם֙
તમને

ה וְכִלָּ֣
અને–નાશ–કરશે
H3615

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

י אַחֲרֵ֖
પછી

אֲשֶׁר־
જે

יב הֵיטִ֥
ભલાઈ–કરી–હતી
H3190

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  જાે તમે તમારા યહોવાહને ત્યજીને િવદેશીઓના દેવોની ઉપાસના કરશો, તો તેઓ તમારું સારું કયાર્ પછી, તમારી િવરુદ્ધ થઈને તમારું અિહત કરશે. તમને 
નષ્ટ કરી નાખશે.”

וַיֹּ֥אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

הָעָ֖ם
લોકોએ

אֶל־
એ
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆને
H3091

א ֹ֕ ל
ના
H3808

י כִּ֥
પરંતુ

אֶת־
એ
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

ד׃ נַעֲבֹֽ
સેવા–કરીશું
H5647

  પણ લોકોએ યહોશુઆને કહ્યું , “એવું નિહ બને. અમે તો યહોવાહની જ આરાધના કરીશું.”
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યહોશુઆ

אמֶר22 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
એ
H0413

ם הָעָ֗
લોકોને

ים עֵדִ֤
સાક્ષી
H5707

אַתֶּם֙
તમે–છો

ם בָּכֶ֔
તમારી–િવરુદ્ધમાં

י־ כִּֽ
કે–તમે

ם אַתֶּ֞
તમે

ם בְּחַרְתֶּ֥
પસંદ–કયાર્–છે
H0977

לָכֶם֛
તમારે–માટે

אֶת־
એ
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

ד לַעֲבֹ֣
સેવા–કરવા
H5647

אוֹת֑וֹ
તેને
H0853

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

ים׃ עֵדִֽ
સાક્ષી–છીએ
H5707

  પછી યહોશુઆએ લોકોને કહ્યું , “તમે પોત પોતાના માટે સાક્ષી છો કે તમે જાતે યહોવાહની આરાધના કરવાને સારુ તેમને પસંદ કયાર્ છે.” તેઓએ કહ્યું , 
“અમે સાક્ષી છીએ.”

ה23 וְעַתָּ֕
તો–હવે
H6258

ירוּ הָסִ֛
કાઢી–મૂકો
H5493

אֶת־
એ
H0853

י אֱלֹהֵ֥
દેવોને
H0430

הַנֵּכָ֖ר
પરદેશી
H5236

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּקִרְבְּכֶם֑
તમારી–વચ્ચે–છે
H7130

֙ וְהַטּוּ
અને–વાળો
H5186

אֶת־
એ
H0853

ם לְבַבְכֶ֔
તમારા–હૃદયને
H3824

אֶל־
એ
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના–તરફ
H3478

  યહોશુઆએ કહંુ્ય, “તો હવે તમારી સાથે જ ેઅન્ય દેવો છે તેને દરૂ કરો, અને તમારું હૃદય ઇઝરાયલના પ્રભુ યહોવાહ તરફ વાળો.”

וַיֹּאמְר֥ו24ּ
અને–કહ્યું
H0559

הָעָ֖ם
લોકોએ

אֶל־
એ
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆને
H3091

אֶת־
એ
H0853

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

ד נַעֲבֹ֔
સેવા–કરીશું
H5647

וּבְקוֹל֖וֹ
અને–તેની–વાણીને

ע׃ נִשְׁמָֽ
માનીશું
H8085

  લોકોએ યહોશુઆને કહ્યું , “આપણા પ્રભુ યહોવાહની જ સેવા અમે કરીશું. તેમની જ વાણી અમે સાંભળીશું.”

ת25 וַיִּכְרֹ֙
અને–બાંધ્યો
H3772

עַ יְהוֹשֻׁ֧
યહોશુઆએ
H3091

ית בְּרִ֛
કરાર
H1285

לָעָ֖ם
લોકો–સાથે

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

וַיָּ֥שֶׂם
અને–નક્કી–કયાર્

ל֛וֹ
તેમને–માટે

ק חֹ֥
િવિધ
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
અને–િનયમ
H4941

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
શખેમમાં
H7927

  તે િદવસે યહોશુઆએ લોકો સાથે કરાર કયોર્. તેણે શખેમમાં તેઓને માટે િવિધઓ અને િનયમો િનયત કયાર્.

ב26 וַיִּכְתֹּ֤
અને–લખ્યા
H3789

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
આ
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વચનોને
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

פֶר בְּסֵ֖
પુસ્તકમાં

תּוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

וַיִּקַּח֙
અને–લીધો
H3947

אֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0068

ה גְּדוֹלָ֔
મોટો

וַיְקִימֶהָ֣
અને–ઉભો–કયોર્

ם שָּׁ֔
ત્યાં
H8033

תַּ֚חַת
નીચે
H8478

ה אַלָּ֔ הָֽ
વૃક્ષની
H0427

ר אֲשֶׁ֖
જે

שׁ בְּמִקְדַּ֥
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H4720

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

ס
—

  પછી યહોશુઆએ આ વાતો યહોવાહનાં િનયમશાસ્ત્રના પુસ્તકમાં લખી. તેણે મોટો પથ્થર લીધો અને યહોવાહનાં પિવત્રસ્થાનની બાજુમાં એલોન વૃક્ષની 
નીચે તેને સ્થાિપત કયોર્.

אמֶר27 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
યહોશુઆએ
H3091

אֶל־
એ
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકોને

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

הָאֶ֤בֶן
પથ્થર
H0068

הַזֹּאת֙
આ
H2063

הְיֶה־ תִּֽ
થશે
H1961

נוּ בָּ֣
અમારે–માટે

ה לְעֵדָ֔
સાક્ષીરૂપે

י־ כִּֽ
કેમ–કે

יא הִ֣
તે
H1931

ה שָׁמְעָ֗
સાંભળ્યા–છે
H8085

אֵת֚
એ
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

אִמְרֵ֣י
વચનો
H0561

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֖
બોલ્યા
H1696

נוּ עִמָּ֑
અમારી–સાથે

וְהָיְתָ֤ה
અને–થશે
H1961

בָכֶם֙
તમારામાં

ה לְעֵדָ֔
સાક્ષીરૂપે

ן־ פֶּֽ
રખે–કદાચ
H6435

תְּכַחֲשׁ֖וּן
ઇનકાર–કરો
H3584

ם׃ בֵּאלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરનો
H0430
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યહોશુઆ

  યહોશુઆએ સવર્ લોકોને કહ્યું , “જુઓ, આ પથ્થર આપણી મધ્યે સાક્ષી થશે. કેમ કે યહોવાહે જ ેવાતો આપણને કહી તે સવર્ તેણે સાંભળી છે. માટે તે 
તમારી િવરુદ્ધ સાક્ષી થશે, રખેને તમે તમારા યહોવાહનો ઇનકાર કરો.

ח28 וַיְשַׁלַּ֤
અને–િવદાય–કયાર્
H7971

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
એ
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

ישׁ אִ֖
પ્રત્યેકને
H0376

לְנַחֲלָתֽוֹ׃
તેના–વારસામાં
H5159

פ
—

  પછી યહોશુઆએ પ્રત્યેક માણસને, તેઓના વારસાના વતનમાં મોકલી દીધા.

י29 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

ים הַדְּבָרִ֣
વાતોના
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

וַיָּ֛מָת
અને–મરણ–પામ્ય�
H4191

עַ יְהוֹשֻׁ֥
યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נ֖וּן
નૂનનો
H5126

עֶבֶ֣ד
સેવક
H5650

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

בֶּן־
પુત્ર

מֵאָ֥ה
સો
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
અને–દસ
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્નો
H8141

  આ િબનાઓ બન્યા પછી, નૂનનો પુત્ર યહોશુઆ જ ેયહોવાહનો સેવક હતો તે એકસો દસ વષર્ની વયે મરણ પામ્યો.

וַיִּקְבְּר֤ו30ּ
અને–દફનાવ્યા
H6912

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

בִּגְב֣וּל
સીમામાં
H1366

נַחֲלָת֔וֹ
તેના–વારસાની
H5159

רַח בְּתִמְנַת־סֶ֖
િતમ્નાત–સેરાહમાં

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּהַר־
પહાડમાં
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઇમના
H0669

מִצְּפ֖וֹן
ઉત્તરે
H6828

לְהַר־
પહાડમાં
H2022

עַשׁ׃ גָּֽ
ગાઆશના
H1608

  તેઓએ તેના વતનની હદમાં, ગાઆશ પવર્તની ઉત્તરે, એફ્રાઇમનાં પહાડી પ્રદેશમાં, જ ેિતમ્નાથ-સેરા છે, તેમાં તેને દફ્નાવ્યો.

ד31 וַיַּעֲבֹ֤
અને–સેવા–કરી
H5647

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલે
H3478

אֶת־
એ
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ל כֹּ֖
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆના
H3091

ל  ׀וְכֹ֣
અને–બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ים הַזְּקֵנִ֗
વડીલોના
H2205

ר אֲשֶׁ֙
જઓે

יכוּ הֶאֱרִ֤
લાંબું–જીવ્યા
H0748

יָמִים֙
િદવસો
H3117

אַחֲרֵ֣י
પછી

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆના
H3091

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જઓે

יָדְע֗וּ
જાણતા–હતા
H3045

אֵת֚
એ
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કાયોર્
H4639

יְהוָ֔ה
યહોવાહનાં
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કયાર્ં–હતાં

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને–માટે
H3478

  તે સવર્ િદવસોમાં જ ેવડીલો યહોશુઆની આખી િજર્દગી સુધી અને તેના પછી જીવતા રહ્યા હતા અને યહોવાહે ઇઝરાયલ માટે જ ેસવર્ કયુર્ં હતું તેનો 
અનુભવ કયોર્, તેઓના જીવન પયર્ંત ઇઝરાયલે યહોવાહની સેવા કરી.

וְאֶת־32
અને
H0853

עַצְמ֣וֹת
હાડકાંને
H6106

י֠וֹסֵף
યૂસુફનાં
H3130

אֲשֶׁר־
જે

הֶעֱל֙וּ
લાવ્યાં–હતાં
H5927

בְנֵי־
પુત્રોએ

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֥
ઇઝરાયલના
H3478

֮ מִמִּצְרַיִם
િમસરમાંથી
H4714

קָבְר֣וּ
દફનાવ્યાં
H6912

בִשְׁכֶם֒
શખેમમાં
H7927

ת בְּחֶלְקַ֣
ખેતરના–ટુકડામાં

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતરના

ר אֲשֶׁ֙
જે

קָנָה֧
ખરીદ્યું–હતું
H7069

ב יַעֲקֹ֛
યાકૂબે
H3290

מֵאֵ֛ת
પાસેથી
H0854

בְּנֵֽי־
પુત્રોના

חֲמ֥וֹר
હમોરના
H2544

י־ אֲבִֽ
િપતા
H0001

שְׁכֶ֖ם
શખેમના
H7927

בְּמֵאָה֣
સો–કસીટામાં
H3967

קְשִׂיטָה֑
કેિસટામાં
H7192

הְי֥וּ וַיִּֽ
અને–થયા
H1961

לִבְנֵֽי־
પુત્રોના

ף יוֹסֵ֖
યૂસુફના
H3130

ה׃ לְנַחֲלָֽ
વારસામાં
H5159

  યૂસફના જ ેઅિસ્થ ઇઝરાયલના લોકો િમસરમાંથી બહાર લાવ્યા હતા તેને તેઓએ શખેમમાં, જમીનનો જ ેટુકડો યાકૂબે ચાંદીના સો િસક્કાની િકર્મત 
આપીને શખેમના િપતા હમોરના દીકરાઓ પાસેથી વેચાતો લીધો હતો તેમાં દફનાવ્યાં. અને તે યૂસફના વંશજાેનું વતન થયું.
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યહોશુઆ

וְאֶלְעָזָר33֥
અને–એલાઝાર
H0499

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ן אַהֲרֹ֖
અહરોનનો
H0175

מֵת֑
મરણ–પામ્ય�
H4191

וַיִּקְבְּר֣וּ
અને–દફનાવ્યા
H6912

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

בְּגִבְעַת֙
ટેકરીમાં
H1389

ינְחָס֣ פִּֽ
િફનહાસની
H6372

בְּנ֔וֹ
તેના–પુત્રની

ר אֲשֶׁ֥
જે

נִתַּן־
આપેલી–હતી
H5414

ל֖וֹ
તેને

בְּהַ֥ר
પહાડમાં
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઇમના
H0669

  હારુનનો પુત્ર એલાઝાર પણ મરણ પામ્યો. તેઓએ તેના પુત્ર ફીનહાસને એફ્રાઇમનાં પહાડી પ્રદેશમાં જ ેિગબ્યા નગર અપાયેલું હતું તેમાં દફ્નાવ્યો.
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ન્યાયાધીશો

ન્યાયાધીશો

Chapter 1
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

֙ אַחֲרֵי
પછી

מ֣וֹת
મરણ
H4194

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆના
H3091

֙ יִּשְׁאֲלוּ וַֽ
અને–પૂછ્યું
H7592

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

בַּיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

י מִ֣
કોણ
H4310

יַעֲלֶה־
ચઢશે
H5927

נוּ לָּ֧
અમારા–માટે

אֶל־
સામે
H0413

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
કનાનીઓના

ה בַּתְּחִלָּ֖
પહેલાં
H8462

חֶם לְהִלָּ֥
લડવા

בּֽוֹ׃
તેમની–સાથે

  હવે યહોશુઆના મરણ પછી, ઇઝરાયલના લોકોએ ઈશ્વરને પૂછ્યું, “કનાનીઓની સામે લડવાને અમારી તરફથી કોણે આગેવાની કરવી?”

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

יְהוּדָ֣ה
યહૂદાહ
H3063

יַעֲלֶה֑
ચઢશે
H5927

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

תִּי נָתַ֥
મેં–આપ્યો–છે
H5414

אֶת־
આ
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  ઈશ્વરે કહ્યું , “યહૂદા તમને આગેવાની આપશે. જુઓ, આ દેશને, મેં તેના હાથમાં સોંપ્યો છે.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

יְהוּדָה֩
યહૂદાહે
H3063

לְשִׁמְע֙וֹן
િશમઓનને
H8095

יו אָחִ֜
તેના–ભાઈ
H0251

עֲלֵה֧
ચાલ
H5927

י אִתִּ֣
મારી–સાથે
H0854

י בְגוֹרָלִ֗
મારા–ભાગમાં
H1486

לָּחֲמָה֙ וְנִֽ
અને–આપણે–લડીશું

י כְּנַעֲנִ֔ בַּֽ
કનાનીઓ–સામે

י וְהָלַכְתִּ֧
અને–હંુ–જઈશ
H1980

גַם־
પણ
H1571

אֲנִי֛
હંુ
H0589

אִתְּךָ֖
તારી–સાથે
H0854

בְּגוֹרָלֶךָ֑
તારા–ભાગમાં
H1486

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

שִׁמְעֽוֹן׃
િશમઓન
H8095

  યહૂદાએ પોતાના ભાઈ િશમયોનને તથા તેના માણસોને કહ્યું , “જ ેપ્રદેશ અમને સોંપવામાં આવ્યો છે તેમાં તમે આવો, જથેી આપણે સાથે મળીને 
કનાનીઓની સામે લડાઈ કરીએ. તેવી જ રીતે જ ેપ્રદેશ તમને સોંપવામાં આવ્યો હતો, તેમાં અમે તમારી સાથે આવીશું.” તેથી િશમયોનનું કુળ તેની સાથે ગયું.

וַיַּ֣עַל4
અને–ચઢ્યો
H5927

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહ
H3063

ן וַיִּתֵּ֧
અને–આપ્યા
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
એ
H0853

הַכְּנַעֲנִ֥י
કનાનીઓ

וְהַפְּרִזִּ֖י
અને–પિરઝ્ઝીઓને
H6522

בְּיָדָ֑ם
તેમના–હાથમાં
H3027

וַיַּכּ֣וּם
અને–માયાર્
H5221

זֶק בְּבֶ֔
બેઝેકમાં
H0966

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસોને
H0376

  યહૂદાના પુત્રોએ ચઢાઈ કરી અને ઈશ્વરે કનાનીઓ તથા પિરઝીઓની ઉપર તેને િવજય આપ્યો. બેઝેકમાં તેઓએ તેઓના દસ હજાર માણસોનો સંહાર 
કયોર્.

יִּמְצְאו5ּ וַֽ֠
અને–મળ્યા
H4672

אֶת־
એ
H0853

בֶזֶ֙קאֲ֙דֹנִ֥י 
અદોની–બેઝેક
H0137

זֶק בְּבֶ֔
બેઝેકમાં
H0966

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
અને–લડ્યા

בּ֑וֹ
તેની–સાથે

וַיַּכּ֕וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
એ
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
કનાનીઓને

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י׃ הַפְּרִזִּֽ
પિરઝ્ઝીઓને
H6522
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ન્યાયાધીશો

  બેઝેકમાં તેઓને, અદોની-બેઝેક સામે મળ્યો. તેઓએ તેની સામે લડાઈ કરીને કનાનીઓને તથા પિરઝીઓને હરાવ્યા.

וַיָּנָ֙ס6֙
અને–ભાગ્યો
H5127

נִי  זֶקאֲדֹ֣ בֶ֔
અદોની–બેઝેક
H0137

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

אַחֲרָ֑יו
તેની–પાછળ

וַיֹּאחֲז֣וּ
અને–પકડ્યો
H0270

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

יְקַצְּצ֔וּ וַֽ
અને–કાપ્યા
H7112

אֶת־
એ
H0853

בְּהֹנ֥וֹת
અંગૂઠા
H0931

יו יָדָ֖
તેના–હાથના
H3027

יו׃ וְרַגְלָֽ
અને–પગના
H7272

  પણ અદોની-બેઝેક નાસવા લાગ્યો ત્યારે તેઓએ તેની પાછળ પડીને તેને પકડયો અને તેના હાથનાં તથા પગના અંગૂઠા કાપી નાખ્યા.

וַיֹּ֣אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

זֶק נִי־בֶ֗ אֲדֹֽ
અદોની–બેઝેકે
H0137

׀שִׁבְעִי֣ם 
િસત્તેર
H7657

ים מְלָכִ֡
રાજાઓ
H4428

הֹנוֹת֩ בְּֽ
અંગૂઠા
H0931

ם יְדֵיהֶ֙
તેમના–હાથના
H3027

ם וְרַגְלֵיהֶ֜
અને–પગના
H7272

ים מְקֻצָּצִ֗
કપાયેલા
H7112

הָי֤וּ
હતા
H1961

מְלַקְּטִים֙
ટુકડા–વીણતા
H3950

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

י שֻׁלְחָנִ֔
મારા–મેજ
H7979

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יתִי עָשִׂ֔
મેં–કયુર્ં

ן כֵּ֥
તેમ

שִׁלַּם־
બદલો–આપ્યો

י לִ֖
મને

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરે
H0430

הוּ וַיְבִיאֻ֥
અને–લાવ્યા–તેને
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમ
H3389

וַיָּ֥מָת
અને–મયોર્
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

פ
—

  અદોની-બેઝેકે કહ્યું , “િસત્તેર રાજાઓ, જઓેનાં હાથ તથા પગના અંગૂઠા કાપી નાખવામાં આવ્યા હતા, તેઓ ભોજનના મારા ટેબલ નીચેનો ખોરાક 
વીણીને ખાતા હતા. જવેું મેં કયુર્ં તેવું જ ઈશ્વરે મને કયુર્ં છે.” તેઓ તેને યરુશાલેમમાં લાવ્યા અને ત્યાં તે મૃત્યુ પામ્યો.

וַיִּלָּחֲמ֤ו8ּ
અને–લડ્યા

בְנֵֽי־
સંતાનો

יְהוּדָה֙
યહૂદાહના
H3063

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમ–સામે
H3389

וַיִּלְכְּד֣וּ
અને–જીત્યા
H3920

הּ אוֹתָ֔
તેને
H0853

וַיַּכּ֖וּהָ
અને–માયાર્
H5221

לְפִי־
ધારથી
H6310

חָרֶ֑ב
તલવારની
H2719

וְאֶת־
અને–એ
H0853

יר הָעִ֖
શહેરને

שִׁלְּח֥וּ
સળગાવ્યું
H7971

שׁ׃ בָאֵֽ
આગથી
H0784

  યહૂદા કુળના પુરુષોએ યરુશાલેમ સામે લડાઈ કરીને તેને જીતી લીધું. તેઓએ તલવારની ધારથી હુમલો કયોર્ હતો અને તે નગરને બાળી મૂક્યું.

ר9 וְאַחַ֗
અને–પછી

֙ יָֽרְדוּ
ઊતયાર્
H3381

בְּנֵי֣
સંતાનો

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા

כְּנַעֲנִי֑ בַּֽ
કનાનીઓ–સામે

ב יוֹשֵׁ֣
વસનારા
H3427

ר הָהָ֔
પહાડમાં
H2022

וְהַנֶּ֖גֶב
અને–દિક્ષણમાં
H5045

ה׃ וְהַשְּׁפֵלָֽ
અને–નીચાણમાં
H8219

  ત્યાર પછી યહૂદા કુળના પુરુષો પહાડી પ્રદેશમાં, નેગેબમાં જ ેકનાનીઓ રહેતા હતા તેઓની સાથે લડાઈ કરવાને ગયા.

וַיֵּ֣לֶך10ְ
અને–ગયો
H3212

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહ
H3063

אֶל־
સામે
H0413

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાનીઓના

ב הַיּוֹשֵׁ֣
વસનારા
H3427

בְּחֶבְר֔וֹן
હેબ્રોનમાં

וְשֵׁם־
અને–નામ
H8034

חֶבְר֥וֹן
હેબ્રોનનું

לְפָנִ֖ים
પહેલાં
H6440

עקִרְיַת֣  אַרְבַּ֑
િકયાર્થ–આબાર્
H7153

וַיַּכּ֛וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
એ
H0853

י שֵׁשַׁ֥
શેશાયને
H8344

וְאֶת־
અને–એ
H0853

ן אֲחִימַ֖
અહીમાનને
H0289

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י׃ תַּלְמָֽ
તાલ્માયને
H8526

  હેબ્રોનમાં રહેતા કનાનીઓ સામે યહૂદા આગળ વધ્યા અગાઉ હેબ્રોનનું નામ િકયાર્થ-આબાર્ હતું, તેઓએ શેશાય, અહીમાન તથા તાલ્માયને નષ્ટ કયાર્.

וַיֵּ֣לֶך11ְ
અને–ગયો
H3212

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

אֶל־
સામે
H0413

י יוֹשְׁבֵ֖
વસનારાઓ
H3427

דְּבִ֑יר
દબીરના

וְשֵׁם־
અને–નામ
H8034

יר דְּבִ֥
દબીરનું

לְפָנִ֖ים
પહેલાં
H6440

פֶר׃ קִרְיַת־סֵֽ
િકયાર્થ–સેફેર
H7158

  ત્યાંથી યહૂદા કુળના પુરુષો દબીરના રહેવાસીઓની િવરુદ્ધ આગળ વધ્યા અગાઉ દબીરનું નામ િકયાર્થ-સેફેર હતું.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

ב כָּלֵ֔
કાલેબે
H3612

אֲשֶׁר־
જે

ה יַכֶּ֥
જીતશે
H5221

אֶת־
એ
H0853

פֶר קִרְיַת־סֵ֖
િકયાર્થ–સેફેર
H7158

וּלְכָדָ֑הּ
અને–કબજ–ેકરશે
H3920

תִּי וְנָתַ֥
તો–હંુ–આપીશ
H5414

ל֛וֹ
તેને

אֶת־
એ
H0853

עַכְסָ֥ה
આખ્સાહ
H5915

י בִתִּ֖
મારી–દીકરી
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  કાલેબે કહંુ્ય, “જ ેકોઈ િકયાર્થ-સેફેર પર આક્રમણ કરીને તેને જીતી લેશે તેની સાથે હંુ મારી દીકરી આખ્સાહનાં લગ્ન કરાવીશ.”

יִּלְכְּדָה13ּ֙ וַֽ
અને–જીત્યું
H3920

עָתְנִיאֵל֣
ઓિથ્નએલે
H6274

בֶּן־
દીકરા

ז קְנַ֔
કનાઝના
H7073

י אֲחִ֥
ભાઈ
H0251

כָלֵ֖ב
કાલેબના
H3612

ן הַקָּטֹ֣
નાના

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યો
H5414

ל֛וֹ
તેને

אֶת־
એ
H0853

עַכְסָ֥ה
આખ્સાહ
H5915

בִתּ֖וֹ
તેની–દીકરી
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  કાલેબના નાના ભાઈ, કનાઝના દીકરા, ઓથ્નીએલે દબીરા જીતી લીધું, તેથી કાલેબે પોતાની દીકરી આખ્સાહનાં લગ્ન તેની સાથે કરાવ્યા.

י14 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

הּ בְּבוֹאָ֗
તે–આવતાં
H0935

֙ וַתְּסִיתֵה֙וּ
અને–ઉશ્કેયોર્–તેને
H5496

לִשְׁא֤וֹל
માગવા
H7592

אֵת־ מֵֽ
િપતા–પાસેથી
H0854

֙ אָבִי֙הָ
તેના
H0001

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતર

וַתִּצְנַח֖
અને–ઊતરી
H6795

מֵעַל֣
પરથી

הַחֲמ֑וֹר
ગધેડા
H2543

אמֶר־ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

לָ֥הּ
તેને

כָּלֵ֖ב
કાલેબે
H3612

מַה־
શું
H4100

ךְ׃ לָּֽ
તને

  હવે ઓથ્નીએલને આસ્ખાએ સમજાવ્યો કે તે, તેના આખ્સાનાં િપતાને કહે કે તે તેને ખેતર આપે. આખ્સાહ પોતાના ગધેડા પરથી ઊતરતી જ હતી ત્યારે 
કાલેબે તેને પૂછ્યું, “દીકરી તારા માટે હંુ શું કરું?”

אמֶר15 וַתֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ל֜וֹ
તેને

בָה־ הָֽ
આપ
H3051

י לִּ֣
મને

ה בְרָכָ֗
આશીવાર્દ
H1293

י כִּ֣
કેમ–કે

אֶ֤רֶץ
ભૂિમ
H0776

הַנֶּגֶ֙ב֙
દિક્ષણની
H5045

נִי נְתַתָּ֔
તમે–આપી–મને
H5414

ה וְנָתַתָּ֥
અને–આપો
H5414

י לִ֖
મને

ת גֻּלֹּ֣
ઝરણાં
H1543

מָיִ֑ם
પાણીના
H4325

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યા
H5414

לָהּ֣
તેને

ב כָּלֵ֗
કાલેબે
H3612

אֵת֚
એ
H0853

ת גֻּלֹּ֣
ઝરણાં
H1543

ית עִלִּ֔
ઉપરના
H5942

וְאֵ֖ת
અને–એ
H0853

ת גֻּלֹּ֥
ઝરણાં
H1543

ית׃ תַּחְתִּֽ
નીચેના
H8482

פ
—

  તેણે તેને કહંુ્ય, “મને એક આશીવાર્દ આપ. જાે તેં મને નેગેબની ભૂિમમાં સ્થાિપત કરી છે તો મને પાણીના ઝરા પણ આપ.” અને કાલેબે તેને ઉપરના તેમ જ 
નીચેના ઝરણાં આપ્યાં.

וּבְנֵי16֣
અને–સંતાનો

֩ קֵינִי
કેનીના
H7017

ן חֹתֵ֙
સસરા

ה מֹשֶׁ֜
મૂસાના
H4872

עָל֙וּ
ગયા
H5927

מֵעִ֤יר
શહેરથી

הַתְּמָרִים֙
ખજૂરીઓના
H8558

אֶת־
સાથે
H0854

בְּנֵי֣
સંતાનો

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

ר מִדְבַּ֣
રણ

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּנֶגֶ֣ב
દિક્ષણમાં
H5045

עֲרָ֑ד
આરાદના

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–વસ્યા
H3427

אֶת־
સાથે
H0854

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

  મૂસાના સાળા કેનીના વંશજાે, યહૂદાના લોકો સાથે ખજૂરીઓના નગરમાંથી + 1:16 યરીહો નગર નીકળીને અરાદની દિક્ષણ બાજુએ આવેલા યહૂદાના 
અરણ્યમાં જ ેનેગેબમાં છે, અરાદ નજીક જઈને યહૂદાના લોકો સાથે રહેવા માટે ગયા.

וַיֵּ֤לֶך17ְ
અને–ગયો
H3212

יְהוּדָה֙
યહૂદાહ
H3063

אֶת־
સાથે
H0854

שִׁמְע֣וֹן
િશમઓન
H8095

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈ
H0251

וַיַּכּ֕וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
એ
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
કનાનીઓને

ב יוֹשֵׁ֣
વસનારા
H3427

צְפַת֑
સફાથના
H6857

ימוּ וַיַּחֲרִ֣
અને–નાશ–કયોર્

הּ אוֹתָ֔
તેનો
H0853

א וַיִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું–નામ
H7121

אֶת־
એ
H0853

שֵׁם־
નામ
H8034

יר הָעִ֖
શહેરનું

ה׃ חָרְמָֽ
હોમાર્હ
H2767
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/802.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1543.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8558.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
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  અને યહૂદાના પુરુષો, તેમના ભાઈ િશમયોનના પુરુષો સાથે ગયા અને સફાથમાં વસતા કનાનીઓ પર હુમલો કરી તેઓનો સંપૂણર્ સંહાર કયોર્. તે નગરનું 
નામ હોમાર્ કહેવાતું હતું.

ד18 וַיִּלְכֹּ֤
અને–જીત્યું
H3920

יְהוּדָה֙
યહૂદાહે
H3063

אֶת־
એ
H0853

עַזָּ֣ה
ગાઝાહ
H5804

וְאֶת־
અને–એ
H0853

הּ גְּבוּלָ֔
તેની–સરહદ
H1366

ת־ וְאֶֽ
અને–એ
H0853

אַשְׁקְל֖וֹן
આશ્કલોન
H0831

וְאֶת־
અને–એ
H0853

גְּבוּלָהּ֑
તેની–સરહદ
H1366

וְאֶת־
અને–એ
H0853

עֶקְר֖וֹן
એક્રોન
H6138

וְאֶת־
અને–એ
H0853

הּ׃ גְּבוּלָֽ
તેની–સરહદ
H1366

  યહૂદાના લોકોએ ગાઝા અને તેની ચારેબાજુની ભૂિમ, આશ્કલોન અને તેની ચારેબાજુની ભૂિમ તથા એક્રોન અને તેની ચારેબાજુની ભૂિમ જીતી લીધી.

י19 וַיְהִ֤
અને–હતો
H1961

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶתּ־
સાથે
H0854

ה   יְהוּדָ֔
યહૂદાહની
H3063

וַיֹּ֖רֶשׁ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3423

אֶת־
એ
H0853

הָהָר֑
પહાડ
H2022

י כִּ֣
પણ

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

לְהוֹרִישׁ֙
હાંકી–કાઢવા
H3423

אֶת־
એ
H0853

יֹשְׁבֵי֣
વસનારાઓને
H3427

מֶק הָעֵ֔
ખીણના
H6010

כִּי־
કેમ–કે

כֶב רֶ֥
રથ
H7393

בַּרְזֶל֖
લોખંડના
H1270

ם׃ לָהֶֽ
તેમની–પાસે–હતા

  ઈશ્વર, યહૂદાના લોકોની સાથે હતા અને તેઓએ પહાડી પ્રદેશ કબજ ેકયોર્ પણ તે નીચાણમાં રહેનારાઓને કાઢી મૂકી શક્યા નિહ કેમ કે તેઓની પાસે 
લોખંડના રથો હતા.

וַיִּתְּנ֤ו20ּ
અને–આપ્યું
H5414

לְכָלֵב֙
કાલેબને
H3612

אֶת־
એ
H0853

חֶבְר֔וֹן
હેબ્રોન

ר אֲשֶׁ֖ כַּֽ
જમે

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું –હતું
H1696

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાએ
H4872

וַיּ֣וֹרֶשׁ
અને–હાંકી–કાઢ્યા
H3423

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

אֶת־
એ
H0853

ה שְׁלֹשָׁ֖
ત્રણ
H7969

בְּנֵי֥
દીકરાઓને

הָעֲנָֽק׃
અનાકના
H6061

  જમે મૂસાના કહેવા પ્રમાણે હેબ્રોન કાલેબને આપવામાં આવ્યું અને તેણે અનાકના ત્રણ દીકરાઓને ત્યાંથી કાઢી મૂક્યા.

וְאֶת־21
અને–એ
H0853

֙ הַיְבוּסִי
યબૂસીઓને
H2983

ב יֹשֵׁ֣
વસનારા
H3427

ם יְרֽוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમમાં
H3389

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ישׁוּ הוֹרִ֖
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

שֶׁב וַיֵּ֙
અને–વસ્યા
H3427

י הַיְבוּסִ֜
યબૂસીઓ
H2983

אֶת־
સાથે
H0854

בְּנֵי֤
સંતાનો

֙ בִנְיָמִן
િબન્યામીનના
H1144

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમમાં
H3389

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

ס
—

  પણ િબન્યામીનના લોકો યરુશાલેમમાં રહેતા યબૂસીઓને કાઢી મૂકી શક્યા નિહ. જથેી આજ િદવસ સુધી યબૂસીઓ િબન્યામીનના લોકો સાથે 
યરુશાલેમમાં રહેતા આવ્યા છે.

וַיַּעֲל֧ו22ּ
અને–ચઢ્યા
H5927

בֵית־
ઘરાનું

יוֹסֵ֛ף
યૂસફના
H3130

גַּם־
પણ
H1571

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથેલ–સામે
H1008

וַֽיהוָה֖
અને–યહોવાહ
H3068

ם׃ עִמָּֽ
તેમની–સાથે–હતો

  યૂસફના વંશજાેએ બેથેલ પર આક્રમણ કયુર્ં. ઈશ્વર તેઓની સાથે હતા.

ירו23ּ וַיָּתִ֥
અને–જાસૂસી–કરાવી
H8446

בֵית־
ઘરાનાએ

ף יוֹסֵ֖
યૂસફના
H3130

ית־אֵל֑ בְּבֵֽ
બેથેલમાં
H1008

וְשֵׁם־
અને–નામ
H8034

יר הָעִ֥
શહેરનું

לְפָנִ֖ים
પહેલાં
H6440

לֽוּז׃
લૂઝ
H3870

  તેઓએ બેથેલની જાસૂસી કરવા પુરુષો મોકલ્યા. અગાઉ તે નગરનું નામ લૂઝ હતું.
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24֙ וַיִּרְאוּ
અને–જાેયો
H7200

ים מְרִ֔ הַשֹּׁ֣
ચોકીદારોએ
H8104

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

יוֹצֵא֣
નીકળતો
H3318

מִן־
માંથી

הָעִי֑ר
શહેર

וַיֹּ֣אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

הַרְאֵ֤נוּ
બતાવ
H7200

נָא֙
કૃપા–કરી
H4994

אֶת־
એ
H0853

מְב֣וֹא
પ્રવેશ
H3996

יר הָעִ֔
શહેરનો

ינוּ וְעָשִׂ֥
અને–કરીશું

עִמְּךָ֖
તારી–સાથે

סֶד׃ חָֽ
દયા

  જાસૂસોએ એક માણસને તે નગરમાંથી બહાર આવતો જાેયો અને તેઓએ તેને કહ્યું  કે, “કૃપા કરીને અમને નગરમાં પ્રવેશવાનો માગર્ બતાવ અને અમે તારી 
એ સહાયને યાદ રાખીશું.”

וַיַּרְאֵם25֙
અને–બતાવ્યો
H7200

אֶת־
એ
H0853

מְב֣וֹא
પ્રવેશ
H3996

יר הָעִ֔
શહેરનો

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
એ
H0853

יר הָעִ֖
શહેરને

לְפִי־
ધારથી
H6310

חָרֶ֑ב
તલવારની
H2719

וְאֶת־
પણ–એ
H0853

ישׁ הָאִ֥
માણસને
H0376

וְאֶת־
અને–એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מִשְׁפַּחְתּ֖וֹ
તેના–કુટંુબને
H4940

חוּ׃ שִׁלֵּֽ
છોડ્યા
H7971

  તેણે તેઓને નગરનો માગર્ બતાવ્યો. અને તેઓએ તલવારથી તે નગર પર આક્રમણ કયુર્ં અને તેનો નાશ કયોર્, પણ પેલા માણસને તથા તેના આખા 
પિરવારને બચાવ્યાં.

וַיֵּ֣לֶך26ְ
અને–ગયો
H3212

ישׁ הָאִ֔
માણસ
H0376

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

ים הַחִתִּ֑
િહત્તીઓના
H2850

וַיִּ֣בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

יר עִ֗
શહેર

א וַיִּקְרָ֤
અને–રાખ્યું–નામ
H7121

שְׁמָהּ֙
તેનું
H8034

ל֔וּז
લૂઝ
H3870

ה֣וּא
એ–જ
H1931

הּ שְׁמָ֔
તેનું–નામ
H8034

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

פ
—

  તે માણસે િહત્તીઓના દેશમાં જઈને નગર બાંધ્યું, તેનું નામ લૂઝ પાડ્યું. આજ સુધી તેનું નામ તે જ છે.

וְלאֹ־27
અને–નિહ
H3808

ישׁ הוֹרִ֣
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શેએ
H4519

אֶת־
એ
H0853

בֵּית־שְׁאָן֣
બેથ–શઆન
H1052

וְאֶת־
અને–એ
H0853

֮ בְּנוֹתֶיהָ
તેના–ગામો
H1323

וְאֶת־
અને–એ
H0853

תַּעְנַךְ֣
તાનાખ
H8590

וְאֶת־
અને–એ
H0853

בְּנֹתֶיהָ֒
તેના–ગામો
H1323

וְאֶת־
અને–એ
H0853

]ישב[
વસનારા
H3427

י( )יֹשְׁבֵ֙
વસનારાઓ
H3427

ד֜וֹר
દોરના
H1756

וְאֶת־
અને–એ
H0853

יהָ בְּנוֹתֶ֗
તેના–ગામો
H1323

וְאֶת־
અને–એ
H0853

יוֹשְׁבֵ֤י
વસનારાઓ
H3427

יִבְלְעָם֙
િયબ્લામના
H2991

וְאֶת־
અને–એ
H0853

יהָ בְּנֹתֶ֔
તેના–ગામો
H1323

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י יוֹשְׁבֵ֥
વસનારાઓ
H3427

מְגִדּ֖וֹ
મિગદ્દોના
H4023

וְאֶת־
અને–એ
H0853

בְּנוֹתֶ֑יהָ
તેના–ગામો
H1323

֙ וַיּוֹ֙אֶל
અને–નક્કી–કયુર્ં
H2974

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
કનાનીઓએ

בֶת לָשֶׁ֖
રહેવા
H3427

רֶץ בָּאָ֥
દેશમાં
H0776

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  મનાશ્શાના લોકોએ બેથ-શેઆન અને તેના ગામોના, તાનાખના તથા તેના ગામોના, દોર તથા તેના ગામોના, િયબ્લામ તથા તેના ગામોના અને મિગદ્દો તથા 
તેના ગામોના રહેવાસીઓને કાઢી મૂક્યા નિહ; કારણ કે કનાનીઓએ તે દેશમાં રહેવાને ઇચ્છતા હતા.

28֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

חָזַק֣
બળવાન–થયું
H2388

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

וַיָּ֥שֶׂם
અને–રાખ્યા

אֶת־
એ
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
કનાનીઓને

לָמַס֑
વેઠ–માટે
H4522

ישׁ וְהוֹרֵ֖
પણ–હાંકી–કાઢવા
H3423

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

ס
—

  પણ જયારે ઇઝરાયલીઓ બળવાન થયા, ત્યારે તેઓએ કનાનીઓ પાસે મજૂરી કરાવી, પણ તેઓએ તેમને સંપૂણર્ રીતે કાઢી મૂક્યા નિહ.
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וְאֶפְרַיִ֙ם29֙
અને–એફ્રાઈમે
H0669

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ישׁ הוֹרִ֔
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

אֶת־
એ
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
કનાનીઓને

ב הַיּוֹשֵׁ֣
વસનારા
H3427

בְּגָזֶ֑ר
ગેઝેરમાં
H1507

וַיֵּ֧שֶׁב
અને–વસ્યા
H3427

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
કનાનીઓ

בְּקִרְבּ֖וֹ
તેમની–વચ્ચે
H7130

בְּגָֽזֶר׃
ગેઝેરમાં
H1507

פ
—

  ગેઝેરમાં રહેતા કનાનીઓને એફ્રાઇમે કાઢી મૂક્યા નિહ; તેથી કનાનીઓ ગેઝેરમાં તેઓની મધ્યે જ રહ્યા.

ן30 זְבוּלֻ֗
ઝબુલૂને
H2074

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

הוֹרִישׁ֙
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

אֶת־
એ
H0853

יוֹשְׁבֵי֣
વસનારાઓ
H3427

קִטְר֔וֹן
િકટ્રોનના
H7003

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י יוֹשְׁבֵ֖
વસનારાઓ
H3427

נַהֲלֹ֑ל
નાહલોલના
H5096

וַיֵּ֤שֶׁב
અને–વસ્યા
H3427

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાનીઓ

בְּקִרְבּ֔וֹ
તેમની–વચ્ચે
H7130

הְי֖וּ וַיִּֽ
અને–થયા
H1961

ס׃ לָמַֽ
વેિઠયા
H4522

ס
—

  વળી ઝબુલોને િકટ્રોનમાં તથા નાહલોલમાં રહેતા લોકોને કાઢી મૂક્યા નિહ; એટલે કનાનીઓ તેઓની મધ્યે રહ્યા, પણ ઝબુલોનીઓએ કનાનીઓની પાસે 
ભારે મજૂરી કરાવીને સેવા કરવાને મજબૂર કયાર્.

ר31 אָשֵׁ֗
આશેરે
H0836

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

הוֹרִישׁ֙
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

אֶת־
એ
H0853

יֹשְׁבֵי֣
વસનારાઓ
H3427

עַכּ֔וֹ
આક્કોના
H5910

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י יוֹשְׁבֵ֖
વસનારાઓ
H3427

צִיד֑וֹן
સીદોનના
H6721

וְאֶת־
અને–એ
H0853

אַחְלָב֤
આďાબ
H0303

וְאֶת־
અને–એ
H0853

אַכְזִיב֙
આખ્ઝીબ
H0392

וְאֶת־
અને–એ
H0853

ה חֶלְבָּ֔
હેલ્બાહ
H2462

וְאֶת־
અને–એ
H0853

יק אֲפִ֖
અફીક
H0663

וְאֶת־
અને–એ
H0853

ב׃ רְחֹֽ
રહોબ
H7340

  આશેરે આક્કો, િસદોન, અહલાબ, આખ્ઝીબ, હેલ્બા, અફીક તથા રહોબના રહેવાસીઓને કાઢી મૂક્યા નિહ.

וַיֵּשֶׁ֙ב32֙
અને–વસ્યા
H3427

י הָאָשֵׁ֣רִ֔
આશેરીઓ
H0843

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
કનાનીઓની

יֹשְׁבֵי֣
વસનારા
H3427

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

י כִּ֖
કેમ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

ס
—

  તેથી આશેરનું કુળ કનાનીઓની સાથે રહ્યું  જઓે તે દેશમાં રહ્યા કેમ કે તેણે તેઓને દરૂ કયાર્ નિહ.

י33 נַפְתָּלִ֗
નફતાલીએ
H5321

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ישׁ הוֹרִ֞
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

אֶת־
એ
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
વસનારાઓ
H3427

ית־שֶׁמֶ֙שׁ֙ בֵֽ
બેથ–શેમેશના
H1053

וְאֶת־
અને–એ
H0853

יֹשְׁבֵי֣
વસનારાઓ
H3427

בֵית־עֲנָ֔ת
બેથ–અનાથના
H1043

שֶׁב וַיֵּ֕
અને–વસ્યા
H3427

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
કનાનીઓની

יֹשְׁבֵי֣
વસનારા
H3427

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

וְיֹשְׁבֵ֤י
અને–વસનારા
H3427

ית־שֶׁמֶ֙שׁ֙ בֵֽ
બેથ–શેમેશ
H1053

תוּבֵי֣ת  עֲנָ֔
અને–બેથ–અનાથના
H1043

הָי֥וּ
થયા
H1961

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ס׃ לָמַֽ
વેિઠયા
H4522

ס
—

  નફતાલીએ બેથ-શેમેશના અને બેથ-અનાથના રહેવાસીઓને કાઢી મૂક્યા નિહ. તેથી નફતાલીનું કુળ કનાનીઓ મધ્યે રહંુ્ય. જાે કે, બેથ-શેમેશના તથા બેથ-
અનાથના રહેવાસીઓને નફતાલીઓએ પોતાના ગુલામ બનાવ્યાં.

וַיִּלְחֲצ֧ו34ּ
અને–દબાવ્યા
H3905

י הָאֱמֹרִ֛
અમોરીઓએ
H0567

אֶת־
એ
H0853

בְּנֵי־
સંતાનોને

ן דָ֖
દાનના
H1835

הָהָרָ֑ה
પહાડ–તરફ
H2022

כִּי־
કેમ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נְתָנ֖וֹ
દીધું
H5414

דֶת לָרֶ֥
ઊતરવા
H3381

מֶק׃ לָעֵֽ
ખીણમાં
H6010

  અમોરીઓએ દાનના પુત્રોને પહાડી પ્રદેશમાં રહેવાને મજબૂર કયાર્ અને તેઓને સપાટ પ્રદેશમાં આવવા દીધા નિહ;
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ન્યાયાધીશો

וַיּ֤וֹאֶל35
અને–નક્કી–કયુર્ં
H2974

֙ אֱמֹרִי הָֽ
અમોરીઓએ
H0567

בֶת לָשֶׁ֣
રહેવા
H3427

בְּהַר־
પહાડ
H2022

רֶס חֶ֔
હેરેસના
H2776

בְּאַיָּל֖וֹן
આય્યાલોનમાં
H0357

ׁעַלְבִ֑ים וּבְשַֽ
અને–શાલ્બીમમાં
H8169

וַתִּכְבַּד֙
પણ–ભારે–પડ્યો
H3513

יַד֣
હાથ
H3027

בֵּית־
ઘરાનાનો

ף יוֹסֵ֔
યૂસફના
H3130

וַיִּהְי֖וּ
અને–થયા
H1961

ס׃ לָמַֽ
વેિઠયા
H4522

  અમોરીઓ હેરેસ પહાડ, આયાલોન અને શાલ્બીમમાં રહેવા ઇચ્છતા હતા, પણ યૂસફના કુળની લશ્કરી તાકાતે તેઓને તાબે કયાર્ અને પોતાના ગુલામ 
બનાવ્યાં.

36֙ וּגְבוּל
અને–સરહદ
H1366

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓની
H0567

מַּעֲלֵ֖ה מִֽ
ચઢાણથી
H4610

ים עַקְרַבִּ֑
વીંછીઓના
H4610

לַע מֵהַסֶּ֖
ખડકથી
H5553

עְלָה׃ וָמָֽ
અને–ઉપર
H4605

פ
—

  અમોરીઓની સરહદ સેલાના આક્રાબ્બીમના ઘાટથી શરૂ થઈ પવર્તીય પ્રદેશ સુધી હતી.

Chapter 2
וַיַּ֧עַל1

અને–ચડ્યો
H5927

מַלְאַךְ־
દતૂ
H4397

יְהוָה֛
યહોવાહનો
H3068

מִן־
માંથી

הַגִּלְגָּ֖ל
િગલ્ગાલ
H1537

אֶל־
સામે
H0413

הַבֹּכִ֑ים
બોખીમ
H1066

פ
—

וַיֹּאמֶר֩
અને–કહ્યું
H0559

ה אַעֲלֶ֙
ચડાવ્યા
H5927

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

יִם מִמִּצְרַ֗
િમસરમાંથી
H4714

יא וָאָבִ֤
અને–લાવ્યા
H0935

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

אֶל־
સામે
H0413

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נִשְׁבַּעְ֙תִּי
સોગંદ–ખાધા–હતા
H7650

ם תֵיכֶ֔ לַאֲבֹ֣
તમારા–િપતાઓને
H0001

ר וָאֹמַ֕
અને–કહ્યું –હતું
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

אָפֵ֧ר
તોડીશ

י בְּרִיתִ֛
મારો–કરાર
H1285

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

ם׃ לְעוֹלָֽ
કદી
H5769

  ઈશ્વરના દતૂે િગલ્ગાલથી બોખીમ જઈને કહ્યું , “હંુ તમને િમસરમાંથી છોડાવીને જ ેદેશ તમારા િપતૃઓને આપવાને મેં પ્રિતજ્ઞા લીધી હતી તેમાં લાવ્યો છંુ. મેં 
કહ્યું  હતું કે, ‘હંુ કદીપણ તમારી સાથેનો મારો કરાર રદ કરીશ નિહ.

ם2 וְאַתֶּ֗
અને–તમે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִכְרְת֤וּ
કરજાે–કરાર
H3772

בְרִית֙
કરાર
H1285

֙ לְיֽוֹשְׁבֵי
વસનારાઓ–સાથે
H3427

הָאָרֶ֣ץ
દેશના
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

מִזְבְּחוֹתֵיהֶ֖ם
તેમની–વેદીઓ
H4196

תִּתֹּצ֑וּן
તોડી–નાખો
H5422

א־ ֹֽ וְל
પણ–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֥
સાંભળ્યું
H8085

י בְּקֹלִ֖
મારો–અવાજ

מַה־
શું
H4100

זֹּ֥את
આ
H2063

ם׃ עֲשִׂיתֶֽ
કયુર્ં–તમે

  તમે આ દેશના રહેવાસીઓની સાથે કંઈ પણ સંિધ કરશો નિહ. તેઓની વેદીઓ અવશ્ય તોડી નાખીને તમે મારી વાણી ધ્યાને લીધી નથી. આ તમે શું કયુર્ં 
છે?

וְגַם3֣
અને–પણ
H1571

רְתִּי אָמַ֔
કહ્યું –હતું–મેં
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

שׁ אֲגָרֵ֥
હાંકી–કાઢીશ
H1644

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

מִפְּנֵיכֶם֑
તમારા–સામેથી
H6440

וְהָי֤וּ
અને–થશે
H1961

לָכֶם֙
તમારા–માટે

ים לְצִדִּ֔
કાંટા–રૂપ
H6654

ם וֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
અને–તેમના–દેવો
H0430

יִהְי֥וּ
થશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
ફાંદા–રૂપ
H4170

  હવે હંુ કહંુ છંુ, ‘હંુ કનાનીઓને તમારી સામેથી દરૂ કરીશ, પણ તેઓ તમારી આજુબાજુ કાંટારૂપ અને તેઓના દેવો તમને ફાંદારૂપ થશે.’”
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י4 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ר כְּדַבֵּ֞
બોલતા
H1696

מַלְאַ֤ךְ
દતૂે
H4397

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

אֶת־
આ
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֖
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–ઊંચો–કયોર્
H5375

הָעָם֛
લોકોએ

אֶת־
એ
H0853

קוֹלָ֖ם
અવાજ–તેમનો

וַיִּבְכּֽוּ׃
અને–રડ્યા
H1058

  અને ઈશ્વરના દતૂે ઇઝરાયલના સવર્ લોકોને એ વાતો કહી, ત્યારે તેઓ પોક મૂકીને રડ્યા.

יִּקְרְא֛ו5ּ וַֽ
અને–રાખ્યું–નામ
H7121

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

הַמָּק֥וֹם
જગ્યાનું
H4725

הַה֖וּא
તે
H1931

בֹּכִ֑ים
બોખીમ
H1066

וַיִּזְבְּחוּ־
અને–ચડાવ્યાં–બિલદાન
H2076

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહને
H3068

פ
—

  અને તેઓએ તે જગ્યાનું નામ બોખીમ પાડ્યું. ત્યાં તેઓએ ઈશ્વરને અપર્ણો ચઢાવ્યાં.

ח6 וַיְשַׁלַּ֥
અને–મોકલ્યા
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

אֶת־
એ
H0853

הָעָם֑
લોકોને

וַיֵּלְכ֧וּ
અને–ગયા
H3212

בְנֵֽי־
સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְנַחֲלָת֖וֹ
પોતાના–વારસામાં
H5159

שֶׁת לָרֶ֥
કબજ–ેકરવા
H3423

אֶת־
એ
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશ
H0776

  યહોશુઆએ લોકોને િવદાય કયાર્ ત્યારે ઇઝરાયલના સવર્ લોકો પોતાને માટે િનયુક્ત કરાયેલ સ્થળે, પોતપોતાના વારસામાં ગયા.

וַיַּעַבְד֤ו7ּ
અને–સેવા–કરી
H5647

הָעָם֙
લોકોએ

אֶת־
એ
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ל כֹּ֖
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

עַ יְהוֹשֻׁ֑
યહોશુઆના
H3091

ל  ׀וְכֹ֣
અને–બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ים הַזְּקֵנִ֗
વડીલોના
H2205

ר אֲשֶׁ֙
જઓેએ

יכוּ הֶאֱרִ֤
લંબાવ્યા
H0748

יָמִים֙
િદવસો
H3117

אַחֲרֵ֣י
પછી

יְהוֹשׁ֔וּעַ
યહોશુઆ
H3091

ר אֲשֶׁ֣
જઓેએ

רָא֗וּ
જાેયા
H7200

אֵת֣
એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ה מַעֲשֵׂ֤
કાયોર્
H4639

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

הַגָּד֔וֹל
મોટા

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કયાર્–હતા

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

  યહોશુઆના જીવનકાળ દરિમયાન અને ત્યારબાદ જ ેવડીલો તેના કરતાં લાંબુ જીવ્યા હતા, જઓેએ ઇઝરાયલને માટે ઈશ્વરે કરેલાં સવર્ મોટાં કામ જાેયા 
હતાં, તેઓના અિસ્તત્વ સુધી લોકોએ ઈશ્વરની સેવા કરી.

וַיָּ֛מָת8
અને–મયોર્
H4191

עַ יְהוֹשֻׁ֥
યહોશુઆ
H3091

בִּן־
દીકરો

נ֖וּן
નૂનનો
H5126

עֶבֶ֣ד
સેવક
H5650

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

בֶּן־
ઉંમર

מֵאָ֥ה
સો
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
અને–દસ
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્ની
H8141

  નૂનનો દીકરો યહોશુઆ, ઈશ્વરનો સેવક, એકસો દસ વષર્ની ઉંમરે મરણ પામ્યો.

וַיִּקְבְּר֤ו9ּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אוֹתוֹ֙
તેને
H0853

בִּגְב֣וּל
સરહદમાં
H1366

נַחֲלָת֔וֹ
તેના–વારસાની
H5159

רֶס בְּתִמְנַת־חֶ֖
િતમ્નાથ–હેરેસમાં

בְּהַר֣
પહાડ
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

מִצְּפ֖וֹן
ઉત્તરે
H6828

לְהַר־
પહાડ
H2022

עַשׁ׃ גָּֽ
ગાઆશના
H1608

  ગાઆશ પવર્તની ઉત્તરે, એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશ, િતમ્નાથ-હેરેસમાં, જ ેભૂિમ તેને સોંપવામાં આવી હતી તેની સરહદમાં તેઓએ તેને દફનાવ્યો.
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וְגַם10֙
અને–પણ
H1571

כָּל־
બધી
H3605

הַדּ֣וֹר
પેઢી
H1755

הַה֔וּא
તે
H1931

נֶאֶסְפ֖וּ
ભેગા–થયા
H0622

אֶל־
સામે
H0413

אֲבוֹתָ֑יו
તેમના–િપતાઓ
H0001

וַיָּקָם֩
અને–ઊભી–થઈ

דּ֙וֹר
પેઢી
H1755

ר אַחֵ֜
બીજી
H0312

ם אַחֲרֵיהֶ֗
તેમના–પછી

ר אֲשֶׁ֤
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

֙ יָֽדְעוּ
ઓળખતી–હતી
H3045

אֶת־
એ
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

וְגַם֙
અને–પણ–ના
H1571

אֶת־
એ
H0853

ה מַּעֲשֶׂ֔ הַֽ
કાયોર્ને
H4639

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કયાર્–હતા

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

ס
—

  તેઓની પેઢી પણ તેમના િપતૃઓ સાથે ભળી ગઈ. પછીની બીજી પેઢી ઊભી થઈ તે ઈશ્વરને અથવા તેમણે ઇઝરાયલ માટે કરેલાં કૃત્યો હજી સુધી 
જાણતી નહોતી.

וַיַּעֲשׂ֧ו11ּ
અને–કયુર્ં

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
એ
H0853

ע הָרַ֖
ખોટંુ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיַּעַבְד֖וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
એ
H0853

ים׃ הַבְּעָלִֽ
બઆલોની

  ઇઝરાયલી લોકોએ યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેદષુ્ટ હતું તે કયુર્ં અને તેઓએ બઆલીમની પૂજા કરી.

וַיַּעַזְב֞ו12ּ
અને–છોડ્યા

אֶת־
એ
H0853

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ם אֲבוֹתָ֗
તેમના–િપતાઓના
H0001

יא הַמּוֹצִ֣
કાઢનાર
H3318

֮ אוֹתָם
તેમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרַיִם֒
િમસરના
H4714

וַיֵּלְכ֞וּ
અને–ગયા
H3212

׀אַחֲרֵ֣י 
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֗
બીજા
H0312

מֵאֱלֹהֵ֤י
દેવોની–વચ્ચેથી
H0430

עַמִּים֙ הָֽ
લોકોની

אֲשֶׁר֙
જે

ם סְבִיב֣וֹתֵיהֶ֔
તેમની–આસપાસના
H5439

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
અને–નમ્યા
H7812

לָהֶם֑
તેમને

סוּ וַיַּכְעִ֖
અને–ક્રોિધત–કયાર્
H3707

אֶת־
એ
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  અને તેઓના િપતૃઓના જ ેયહોવાહ તેઓને િમસર દેશમાંથી બહાર લાવ્યા હતા, તેમની સાથેનો સંબંધ તોડી નાખ્યો. તેઓ જ ેલોકો તેઓની આસપાસ 
હતા તેઓના દેવો પાછળ ગયા. જઈને તેઓ આગળ નમ્યાં. તેઓએ યહોવાહને ક્રોિધત થવાને ઉશ્કેયાર્.

וַיַּעַזְב֖ו13ּ
અને–છોડ્યા

אֶת־
એ
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

וַיַּעַבְד֥וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

עַל לַבַּ֖
બઆલની

וְלָעַשְׁתָּרֽוֹת׃
અને–આશ્તારોથની
H6252

  તેમણે યહોવાહની સાથેનો સંબંધ તોડી નાખીને બઆલ તથા દેવી આશ્તારોથની પૂજા કરી.

חַר־14 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

אַ֤ף
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–સામે
H3478

יִּתְּנֵם֙ וַֽ
અને–સોંપ્યા
H5414

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ים שֹׁסִ֔
લૂંટનારાઓના
H8154

סּוּ וַיָּשֹׁ֖
અને–લૂંટ્યા
H8155

אוֹתָ֑ם
તેમને
H0853

ם יִּמְכְּרֵ֞ וַֽ
અને–વેચ્યા
H4376

בְּיַד֤
હાથમાં
H3027

אֽוֹיְבֵיהֶם֙
તેમના–શત્રુઓના
H0341

יב מִסָּבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יָכְל֣וּ
શક્યા
H3201

ע֔וֹד
વધુ
H5750

ד לַעֲמֹ֖
ટકવા
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

ם׃ אוֹיְבֵיהֶֽ
તેમના–શત્રુઓ
H0341

  ત્યારે યહોવાહનો ક્રોધ ઇઝરાયલ િવરુદ્ધ સળગી ઊઠ્યો અને તેમણે તેઓને પાયમાલ કરનારાઓનાં હાથમાં સોંપ્યાં, તેઓએ પાયમાલ કરીને તેઓની 
સંપિત્ત લૂંટી લીધી. ઈશ્વરે તેઓ આસપાસના દશુ્મનો અિધકારમાં બંધાઈ રહે તેવી રીતે તેમને, વેચી દીધા, તેથી તેઓ તેમના દશુ્મનો સમક્ષ પોતાને ટકાવી શક્યા 
નિહ.

ל 15 ׀בְּכֹ֣
દરેક
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

יָצְא֗וּ
ગયા
H3318

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

הָיְתָה־
હતો
H1961

ם בָּ֣
તેમની–સામે

ה לְרָעָ֔
અિનષ્ટ–માટે

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જમે

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ר וְכַאֲשֶׁ֛
અને–જમે

ע נִשְׁבַּ֥
સોગંદ–ખાધા–હતા
H7650

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

לָהֶם֑
તેમને

וַיֵּ֥צֶר
અને–સંકટમાં–પડ્યા
H3334

לָהֶ֖ם
તેઓ

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966
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ન્યાયાધીશો

  ઇઝરાયલીઓ જ્યાં કંઈ લડાઈ માટે ગયા, જમે તેમણે સમ લીધા હતા તેમ, ત્યાં તેઓને હરાવવા માટે યહોવાહનો હાથ તેઓની િવરુદ્ધમાં હતો અને તેઓ 
ભયંકર સંકટમાં આવી પડ્યાં હતા.

וַיָּ֥קֶם16
અને–ઊભા–કયાર્

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ׁפְטִ֑ים שֹֽ
ન્યાયાધીશો
H8199

וַיּ֣וֹשִׁיע֔וּם
અને–બચાવ્યા
H3467

מִיַּ֖ד
હાથમાંથી
H3027

ם׃ שֹׁסֵיהֶֽ
તેમના–લૂંટનારાઓના
H8154

  ત્યારે યહોવાહે ન્યાયાધીશો નીમ્યા, તેઓએ તેઓને તેમને લૂંટી જનારાઓના હાથમાંથી બચાવ્યા.

וְגַם17֤
પણ–છતાં
H1571

אֶל־
પ્રિત
H0413

ׁפְטֵיהֶם֙ שֹֽ
ન્યાયાધીશો
H8199

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עוּ שָׁמֵ֔
સાંભળ્યું
H8085

י כִּ֣
કેમ–કે

זָנ֗וּ
ભટક્યા
H2181

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
અને–નમ્યા
H7812

לָהֶם֑
તેમને

סָר֣וּ
ફયાર્
H5493

ר מַהֵ֗
જલદી

מִן־
માંથી

רֶךְ הַדֶּ֜
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֙
જે

הָלְכ֧וּ
ચાલ્યા–હતા
H1980

אֲבוֹתָ֛ם
તેમના–િપતાઓ
H0001

עַ לִשְׁמֹ֥
સાંભળવા
H8085

מִצְוֹת־
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

לאֹ־
નિહ
H3808

עָ֥שׂוּ
કયુર્ં

ן׃ כֵֽ
તેમ

  તોપણ તેઓ ન્યાયાધીશોનું સાંભળતાં નહોતા, તેઓ યહોવાહને અિવશ્વાસુ હતા. પોતાને અન્ય દેવોની સાથે વ્યિભચાર કરી તેઓની પૂજા કરતા હતા. 
તેઓના િપતૃઓ યહોવાહની આજ્ઞાઓનું પાલન કરનારા તેઓના િપતૃઓની જમે તેઓ વત્યાર્ નિહ. તેઓ જલ્દીથી ખરા માગર્થી ભટકી ગયા.

י־18 וְכִֽ
અને–જ્યારે

ים הֵקִ֙
ઊભો–કયોર્

׀יְהוָה֥ 
યહોવાહે
H3068

֮ לָהֶם
તેમના–માટે

ׁפְטִים֒ שֹֽ
ન્યાયાધીશ
H8199

וְהָיָה֤
અને–હતો
H1961

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

עִם־
સાથે

ט הַשֹּׁפֵ֔
ન્યાયાધીશના
H8199

וְהֽוֹשִׁיעָם֙
અને–બચાવતો
H3467

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
તેમના–શત્રુઓના
H0341

ל כֹּ֖
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

הַשּׁוֹפֵט֑
ન્યાયાધીશના
H8199

י־ כִּֽ
કેમ–કે

יִנָּחֵ֤ם
દયા–કરતો
H5162

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ם אֲקָתָ֔ מִנַּֽ
તેમના–કણસાટથી
H5009

מִפְּנֵי֥
કારણે
H6440

לֹחֲצֵיהֶ֖ם
તેમના–દબાવનારાઓ
H3905

ם׃ וְדֹחֲקֵיהֶֽ
અને–ધકેલનારાઓ
H1766

  જયારે યહોવાહે તેઓને માટે ન્યાયાધીશો નીમ્યા હતા, ત્યારે ઈશ્વર એ ન્યાયાધીશોને મદદ કરતા અને તેઓના જીવતાં સુધી શત્રુઓના હાથમાંથી લોકોને 
છોડાવતા હતા. કેમ કે જુલમગારો તથા સતાવનારાઓના ત્રાસથી તેઓ િનસાસા નાખતા હોવાથી ઈશ્વરને તેઓ પર દયા આવી હતી.

׀וְהָיָה֣ 19
અને–થતું
H1961

בְּמ֣וֹת
મરતા
H4191

ט הַשּׁוֹפֵ֗
ન્યાયાધીશ
H8199

֙ יָשֻׁב֙וּ
પાછા–ફરતા
H7725

יתוּ וְהִשְׁחִ֣
અને–ભ્રષ્ટ–થતા
H7843

ם אֲבוֹתָ֔ מֵֽ
તેમના–િપતાઓ–કરતાં
H0001

כֶת לָלֶ֗
ચાલવા
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

ם לְעָבְדָ֖
સેવા–કરવા
H5647

וּלְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
અને–નમવા
H7812

לָהֶם֑
તેમને

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ הִפִּי֙לוּ
છોડ્યા
H5307

ם עַלְלֵיהֶ֔ מִמַּ֣
તેમના–કાયોર્માંથી
H4611

ם וּמִדַּרְכָּ֖
અને–તેમના–િજદ્દી–માગર્માંથી
H1870

ׁה׃ הַקָּשָֽ
કઠોર
H7186

  પણ જ્યારે ન્યાયાધીશ મરણ પામતો ત્યારે તેઓ પાછા ફરી તેમના િપતૃઓએ કરેલાં કૃત્યો કરતાં વધુ ખરાબ કૃત્યો કરતા હતા. તેઓ અન્ય દેવોની ભિક્ત 
તથા પૂજા કરવાને તેઓની પાછળ જતા હતા. અને પોતાના દરુાચારો તથા અવળા માગોર્થી પાછા વળતા ન હતા.

חַר־20 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–સામે
H3478

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

֩ יַעַן
કારણ
H3282

ר אֲשֶׁ֙
જે

עָבְר֜וּ
ઉલ્લંઘ્યો

הַגּ֣וֹי
પ્રજાએ

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

אֶת־
એ
H0853

֙ בְּרִיתִי
મારો–કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתִי צִוִּ֣
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֶת־
એ
H0853

ם אֲבוֹתָ֔
તેમના–િપતાઓને
H0001

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું
H8085

י׃ לְקוֹלִֽ
મારો–અવાજ
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  તેથી ઈશ્વરનો ક્રોધ ઇઝરાયલ િવરુદ્ધ સળગી ઊઠ્યો; તેમણે કહ્યું , “આ પ્રજાના િપતૃઓની સાથે જ ેકરાર મેં કયોર્ હતો તેનું તેઓએ ઉલ્લંઘન કયુર્ં છે. અને 
મારી વાણી સાંભળી નથી,

גַּם־21
પણ
H1571

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יף אוֹסִ֔
વધુ
H3254

ישׁ לְהוֹרִ֥
હાંકી–કાઢીશ
H3423

ישׁ אִ֖
કોઈ
H0376

מִפְּנֵיהֶם֑
તેમના–સામેથી
H6440

מִן־
માંથી

הַגּוֹיִ֛ם
પ્રજાઓ

אֲשֶׁר־
જે

עָזַב֥
છોડી–હતી

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆએ
H3091

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

  માટે યહોશુઆએ મરણના સમયે જ ેલોકોને રહેવા દીધા હતા, તેઓમાંના કોઈને પણ, હંુ હવે પછી, તેઓની આગળથી હાંકી કાઢીશ નિહ.

לְמַ֛עַן22
માટે–કે
H4616

נַסּ֥וֹת
કસોટી–કરું
H5254

ם בָּ֖
તેમના–દ્વારા

אֶת־
એ
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

ים הֲשֹׁמְרִ֣
સાચવશે–કે
H8104

הֵם֩
તેઓ
H1992

אֶת־
એ
H0853

רֶךְ דֶּ֙
માગર્
H1870

יְהוָ֜ה
યહોવાહનો
H3068

לָלֶכֶ֣ת
ચાલવા
H3212

ם בָּ֗
તેમાં

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

שָׁמְר֥וּ
સાચવ્યો
H8104

ם אֲבוֹתָ֖
તેમના–િપતાઓએ
H0001

אִם־
કે

א׃ ֹֽ ל
નિહ
H3808

  જમે તેઓના િપતૃઓ ઈશ્વરના માગર્માં ચાલ્યા હતા, તેમ ઇઝરાયલ ચાલશે કે કેમ તેની તેઓ વડ ેહંુ પરીક્ષા કરું.”

וַיַּנַּ֤ח23
અને–છોડ્યા
H3240

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
એ
H0853

הַגּוֹיִם֣
પ્રજાઓને

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

י לְבִלְתִּ֥
વગર
H1115

ם הוֹרִישָׁ֖
હાંકી–કાઢ્યા
H3423

מַהֵר֑
જલદી

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

נְתָנָם֖
સોંપ્યા
H5414

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
યહોશુઆના
H3091

פ
—

  તે માટે ઈશ્વરે તે દેશજાિતઓને ઉતાવળે કાઢી ન મૂકતાં રહેવા દીધી અને ઈશ્વરે યહોશુઆના હાથમાં તેઓને સોંપી નિહ.

Chapter 3
וְאֵ֤לֶּה1

અને–આ
H0428

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ

ר אֲשֶׁ֣
જે

הִנִּ֣יחַ
છોડી
H3240

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

לְנַסּ֥וֹת
કસોટી–કરવા
H5254

ם בָּ֖
તેમના–દ્વારા

אֶת־
એ
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

אֵת֚
એટલે
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જઓેએ

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָדְע֔וּ
જાણતા–હતા
H3045

אֵ֖ת
એટલે
H0853

כָּל־
બધી
H3605

מִלְחֲמ֥וֹת
લડાઈઓ
H4421

כְּנָֽעַן׃
કનાનની

  હવે ઈશ્વરે જઓેએ કનાનની લડાઈઓનો અનુભવ કયોર્ ન હતો એવા ઇઝરાયલી લોકોની પરીક્ષા કરવાને,

ק2 רַ֗
ફક્ત
H7535

֙ לְמַעַ֙ן
માટે–કે
H4616

דַּ֚עַת
જાણે
H1847

דֹּר֣וֹת
પેઢીઓ
H1755

בְּנֵֽי־
સંતાનોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

ם לְלַמְּדָ֖
શીખવે
H3925

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

ק רַ֥
ફક્ત
H7535

אֲשֶׁר־
જઓેએ

לְפָנִ֖ים
પહેલાં
H6440

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יְדָעֽוּם׃
જાણતા–હતા
H3045

  ઇઝરાયલની નવી પેઢીઓ, એટલે જઓેને અગાઉ યુદ્ધ િવષે કંઈ માિહતી ન હતી તેઓ યુદ્ધકળા શીખે તે માટે ઈશ્વરે જ ેદેશજાિતઓ રહેવા દીધી તે આ છે:
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https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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׀חֲמֵשֶׁ֣ת 3
પાંચ
H2568

סַרְנֵי֣
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֗
િફિલસ્તીઓના
H6430

וְכָל־
અને–બધા
H3605

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
કનાનીઓ

י ידֹנִ֔ וְהַצִּ֣
અને–સીદોનીઓ
H6722

י וְהַחִ֣וִּ֔
અને–િહવ્વીઓ
H2340

ב יֹשֵׁ֖
વસનારા
H3427

הַר֣
પહાડ
H2022

הַלְּבָנ֑וֹן
લબાનોનના
H3844

מֵהַר֙
પહાડથી
H2022

עַל  חֶרְמ֔וֹןבַּ֣
બઆલ–હેમોર્નના
H1179

עַ֖ד
સુધી
H5704

לְב֥וֹא
પ્રવેશ
H0935

ת׃ חֲמָֽ
હમાથના
H2574

  પિલસ્તીઓના પાંચ સરદારો, સવર્ કનાનીઓ, િસદોનીઓ અને બઆલ-હેમોર્નના પહાડથી હમાથ જવાના માગર્ સુધી લબાનોન પવર્તમાં રહેનારા િહવ્વીઓ.

יִּהְי֕ו4ּ וַֽ
અને–હતા
H1961

לְנַסּ֥וֹת
કસોટી–કરવા
H5254

ם בָּ֖
તેમના–દ્વારા

אֶת־
એ
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

עַת לָדַ֗
જાણવા
H3045

֙ הֲיִשְׁמְעוּ
સાંભળશે–કે
H8085

אֶת־
એ
H0853

מִצְוֹ֣ת
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֶת־
એ
H0853

ם אֲבוֹתָ֖
તેમના–િપતાઓને
H0001

בְּיַד־
હાથે–મૂસાના
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

  ઈશ્વરે જ ેઆજ્ઞાઓ મૂસા દ્વારા તેઓના પૂવર્જાેને આપી હતી, તે આજ્ઞાઓ ઇઝરાયલ પાળશે કે નિહ, એ જાણવા, તેઓથી તેમની પરીક્ષા કરવા માટે તે 
લોકોને રહેવા દેવામાં આવ્યા હતા.

וּבְנֵי5֣
અને–સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

יָשְׁב֖וּ
વસ્યા
H3427

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

כְּנַעֲנִי֑ הַֽ
કનાનીઓની

י הַחִתִּ֤
િહત્તીઓ
H2850

֙ אֱמֹרִי וְהָֽ
અને–અમોરીઓ
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֔
અને–પિરઝ્ઝીઓ
H6522

י וְהַחִוִּ֖
અને–િહવ્વીઓ
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
અને–યબૂસીઓની
H2983

  તેથી ઇઝરાયલ લોકો કનાનીઓ, િહત્તીઓ, અમોરીઓ, પિરઝીઓ, િહવ્વીઓ અને યબૂસીઓની મધ્યે રહેતા હતા.

וַיִּקְח֙ו6ּ
અને–લીધી
H3947

אֶת־
એ
H0853

בְּנוֹתֵיהֶ֤ם
તેમની–દીકરીઓ
H1323

לָהֶם֙
તેમના–માટે
H1992

ים לְנָשִׁ֔
પત્નીઓ–તરીકે
H0802

וְאֶת־
અને–એ
H0853

בְּנוֹתֵיהֶ֖ם
તેમની–દીકરીઓ
H1323

נָתְנ֣וּ
આપી
H5414

לִבְנֵיהֶם֑
તેમના–દીકરાઓને

וַיַּעַבְד֖וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
એ
H0853

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમન�–દેવોની
H0430

פ
—

  તેઓની દીકરીઓ સાથે તેઓ લગ્ન સંબંધો બાંધતા હતા, તેઓના દીકરાઓને પોતાની દીકરીઓ આપતા હતા અને તેઓના દેવોની પૂજા કરતા હતા.

וַיַּעֲשׂ֙ו7ּ
અને–કયુર્ં

בְנֵי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
એ
H0853

הָרַע֙
ખોટંુ
H7451

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

יִּשְׁכְּח֖וּ וַֽ
અને–ભૂલી–ગયા
H7911

אֶת־
એ
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
તેમના–ઈશ્વર
H0430

וַיַּעַבְד֥וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
એ
H0853

ים הַבְּעָלִ֖
બઆલોની

וְאֶת־
અને–એ
H0853

הָאֲשֵׁרֽוֹת׃
આશેરાઓની
H0842

  ઇઝરાયલના લોકોએ ઈશ્વરની નજરમાં જ ેદષુ્ટ હતું તે કયુર્ં અને પોતાના ઈશ્વરને વીસરી જઈને બઆલીમ તથા અશેરોથની પૂજા કરી.

חַר־8 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

אַ֤ף
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–સામે
H3478

ם יִּמְכְּרֵ֗ וַֽ
અને–વેચ્યા
H4376

בְּיַד֙
હાથમાં
H3027

ן  יִםכּוּשַׁ֣ רִשְׁעָתַ֔
કૂશાન–િરશાથાિયમના
H3573

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

יִםאֲרַ֣ם  נַהֲרָ֑
અરામ–નાહરાિયમનો
H0763

וַיַּעַבְד֧וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
એ
H0853

ן  יִםכּוּשַׁ֥ רִשְׁעָתַ֖
કૂશાન–િરશાથાિયમની
H3573

שְׁמֹנֶה֥
આટ
H8083

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6722.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1179.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/6522.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3573.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/763.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3573.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm


ન્યાયાધીશો

  તે માટે ઈશ્વરનો કોપ ઇઝરાયલ પર સળગી ઊઠ્યો અને તેમણે અરામ-નાહરાઈમ + 3:8 મેસોપોતાિમયા ઉ. 25:10ના રાજા કૂશાન-િરશાથાઈમના હાથમાં 
તેઓને વેચી દીધા. આઠ વષર્ સુધી ઇઝરાયલના લોકો કૂશાન-િરશાથાઈમને તાબે રહ્યા.

וַיִּזְעֲק֤ו9ּ
અને–પોકાયાર્
H2199

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

קֶם וַיָּ֙
અને–ઊભો–કયોર્

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

יעַ מוֹשִׁ֛
ઉદ્ધારક
H3467

לִבְנֵי֥
સંતાનો–માટે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

וַיּֽוֹשִׁיעֵם֑
અને–બચાવ્યા
H3467

אֵת֚
એટલે
H0853

עָתְנִיאֵל֣
ઓિથ્નએલ
H6274

בֶּן־
દીકરા

ז קְנַ֔
કનાઝન�
H7073

י אֲחִ֥
ભાઈ
H0251

כָלֵ֖ב
કાલેબનો
H3612

ן הַקָּטֹ֥
નાનો

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

  જયારે ઇઝરાયલના લોકો ઈશ્વર આગળ રડ્યા, ત્યારે ઈશ્વરે ઇઝરાયલનો બચાવ કરવા સારુ કાલેબના નાના ભાઈ, કનાઝનો દીકરો, ઓથ્નીએલને 
ઇઝરાયલના લોકોને મદદ માટે તૈયાર કયોર્. તેણે તેઓનો બચાવ કયોર્.

י10 וַתְּהִ֙
અને–આવ્યો
H1961

עָלָ֥יו
તેન�–પર

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

֮ יְהוָה
યહોવાહનો
H3068

ט וַיִּשְׁפֹּ֣
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
એ
H0853

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનો
H3478

וַיֵּצֵא֙
અને–ગયો
H3318

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

ן וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યો
H5414

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

בְּיָד֔וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

אֶת־
એ
H0853

ן  יִםכּוּשַׁ֥ רִשְׁעָתַ֖
કૂશાન–િરશાથાિયમને
H3573

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אֲרָ֑ם
અરામનો
H0758

עָז וַתָּ֣
અને–બળવાન–થયો
H5810

יָד֔וֹ
હાથ–તેનો
H3027

עַ֖ל
પર

ן  יִם׃כּוּשַׁ֥ רִשְׁעָתָֽ
કૂશાન–િરશાથાિયમ
H3573

  ઈશ્વરના આત્માએ તેને સામથ્યર્ આપ્યું અને તેણે ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્ અને તે લડાઈ કરવા ગયો. ઈશ્વરે તેને અરામના રાજા કૂશાન િરશાથાઈમ પર 
િવજય અપાવ્યો. ઓથ્નીએલના સામથ્યર્થી કૂશાન-િરશાથાઈમનો પરાજય થયો.

ט11 וַתִּשְׁקֹ֥
અને–શાંત–રહી
H8252

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיָּ֖מָת
અને–મયોર્
H4191

עָתְנִיאֵ֥ל
ઓિથ્નએલ
H6274

בֶּן־
દીકરો

קְנַֽז׃
કનાઝનો
H7073

פ
—

  ચાળીસ વષર્ સુધી આ દેશમાં શાંિત રહી. પછી કનાઝનો દીકરો, ઓથ્નીએલ મરણ પામ્યો.

12֙ וַיֹּסִפ֙וּ
અને–ફરી–કયુર્ં
H3254

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע הָרַ֖
ખોટંુ
H7451

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ק וַיְחַזֵּ֙
અને–બળવાન–કયોર્
H2388

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
એ
H0853

עֶגְל֤וֹן
એગ્લોન
H5700

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

מוֹאָב֙
મોઆબનો
H4124

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�
H3478

עַל֛
કારણે

י־ כִּֽ
કેમ–કે

עָשׂ֥וּ
કયુર્ં–હતું

אֶת־
એ
H0853

ע הָרַ֖
ખોટંુ
H7451

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  ઇઝરાયલના લોકોએ ફરી ઈશ્વરની આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કયુર્ં, ઈશ્વરે તે જાેયું. તેથી ઈશ્વરે મોઆબના રાજા એગ્લોનને ઇઝરાયલની સામે બળવાન કયોર્, કારણ 
કે ઇઝરાયલીઓએ દરુાચાર કયોર્ હતો.

ף13 וַיֶּאֱסֹ֣
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

אֶת־
એ
H0853

בְּנֵי֥
સંતાનો

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનન�
H5983

וַעֲמָלֵק֑
અને–અમાલેકન�
H6002

לֶךְ וַיֵּ֗
અને–ગયો
H3212

וַיַּךְ֙
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
એ
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

ירְשׁ֖וּ וַיִּֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3423

אֶת־
એ
H0853

יר עִ֥
શહેર

ים׃ הַתְּמָרִֽ
ખજૂરીઓનું
H8558

  એગ્લોને આમ્મોનીઓ તથા અમાલેકીઓને પોતાની સાથે લઈને ઇઝરાયલીઓને હરાવ્યા અને ખજૂરીઓના નગરને કબજ ેકરી લીધું.

וַיַּעַבְד֤ו14ּ
અને–સેવા–કરી
H5647

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
એ
H0853

עֶגְל֣וֹן
એગ્લોન
H5700

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

שְׁמוֹנֶה֥
અટ્ટાર
H8083

ה עֶשְׂרֵ֖
વષર્
H6240

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6274.htm
https://biblehub.com/hebrew/7073.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3573.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5810.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3573.htm
https://biblehub.com/hebrew/8252.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6274.htm
https://biblehub.com/hebrew/7073.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5700.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8558.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5700.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm


ન્યાયાધીશો

  ઇઝરાયલના લોકોએ અઢાર વષર્ સુધી મોઆબના રાજા એગ્લોનની તાબેદારી કરી.

וַיִּזְעֲק֣ו15ּ
અને–પોકાયાર્
H2199

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલન�
H3478

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֒
યહોવાહને
H3068

וַיָּקֶם֩
અને–ઊભો–કયોર્

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

ם לָהֶ֜
તેમના–માટે

יעַ מוֹשִׁ֗
ઉદ્ધારક
H3467

אֶת־
એ
H0853

אֵה֤וּד
એહૂદ
H0164

בֶּן־
દીકરા

גֵּרָא֙
ગેરાનો
H1617

י בֶּן־הַיְמִינִ֔
િબન્યામીની
H1145

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ר אִטֵּ֖
ડાબા–હાથનો
H0334

יַד־
હાથ
H3027

יְמִינ֑וֹ
જમણોનો
H3225

וַיִּשְׁלְח֙וּ
અને–મોકલ્યા
H7971

בְנֵי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલન�
H3478

בְּיָדוֹ֙
તેન�–હાથે
H3027

ה מִנְחָ֔
ભેટ
H4503

לְעֶגְל֖וֹן
એગ્લોન–માટે
H5700

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124

  પણ જયારે ઇઝરાયલના લોકોએ ઈશ્વર આગળ પોકાર કયોર્, ત્યારે ઈશ્વરે તેમની મદદ કરવા િબન્યામીની ગેરાનો દીકરો એહૂદને તેઓની મદદ માટે ઊભો 
કયોર્. તે ડાબોડીઓ હતો. ઇઝરાયલના લોકોએ તેની હસ્તક મોઆબના રાજા એગ્લોન પર નજરાણું મોકલ્યું.

וַיַּעַש16ׂ֩
અને–બનાવી

ל֙וֹ
તેન�–માટે

אֵה֜וּד
એહૂદે
H0164

רֶב חֶ֗
તલવાર
H2719

וְלָהּ֛
અને–તેને

שְׁנֵי֥
બે
H8147

פֵי֖וֹת
ધારો
H6366

גֹּ֣מֶד
ગોમેદ
H1574

הּ אָרְכָּ֑
લંબાઈની
H0753

וַיַּחְגֹּ֤ר
અને–બાંધી
H2296

אוֹתָהּ֙
તેને
H0853

חַת מִתַּ֣
નીચે
H8478

יו לְמַדָּ֔
તેના–કપડાની
H4055

עַ֖ל
પર

יֶרֶ֥ךְ
જાંઘ
H3409

יְמִינֽוֹ׃
જમણીની
H3225

  એહૂદે પોતાને માટે એક હાથ લાંબી એવી બેધારી તલવાર બનાવી વસ્ત્રની નીચે પોતાની જમણી જાંઘ નીચે તેને લટકાવી.

וַיַּקְרֵב17֙
અને–રજૂ–કરી
H7126

אֶת־
એ
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
ભેટ
H4503

לְעֶגְל֖וֹן
એગ્લોન–માટે
H5700

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

מוֹאָב֑
મોઆબનો
H4124

וְעֶגְל֕וֹן
અને–એગ્લોન
H5700

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

יא בָּרִ֖
જાડો
H1277

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  તેણે મોઆબના રાજા એગ્લોનને નજરાણું આપ્યું. એગ્લોન શરીરે બહુ પૃષ્ટ માણસ હતો.

18֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

ה כִּלָּ֔
પૂરી–કરી
H3615

יב לְהַקְרִ֖
રજૂ–કરવાનું
H7126

אֶת־
એ
H0853

הַמִּנְחָה֑
ભેટ
H4503

וַיְשַׁלַּח֙
અને–મોકલ્યા
H7971

אֶת־
એ
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

י נֹשְׂאֵ֖
ઉચકનારાઓ
H5375

ה׃ הַמִּנְחָֽ
ભેટન�
H4503

  એહૂદે નજરાણું પ્રદાન કયુર્ં, પછી તેણે નજરાણું ઊંચકી લાવનારાઓને પરત મોકલ્યા.

וְה֣וּא19
અને–તે
H1931

ב שָׁ֗
પાછો–ફયોર્
H7725

מִן־
માંથી

הַפְּסִילִים֙
મૂિતર્ઓની
H6456

ר אֲשֶׁ֣
જે

אֶת־
પાસે
H0854

הַגִּלְגָּ֔ל
િગલ્ગાલની
H1537

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

דְּבַר־
ગુપ્ત
H1697

תֶר סֵ֥
વાત

י לִ֛
મારી–પાસે

אֵלֶ֖יךָ
તારા–માટે–છે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજા
H4428

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ס הָ֔
ચૂપ
H2013

֙ צְאוּ וַיֵּֽ
અને–ગયા
H3318

יו עָלָ֔ מֵֽ
તેની–પાસેથી

כָּל־
બધા
H3605

ים הָעֹמְדִ֖
ઊભેલા
H5975

יו׃ עָלָֽ
તેની–પાસે

  તે પોતે જયારે િગલ્ગાલની નજીક ખીણોની જગ્યાએથી પાછો વળ્યો ત્યારે તેણે કહંુ્ય, “મારા રાજા, તારા માટે એક અંગત સંદેશ છે.” એગ્લોને કહ્યું , “ચૂપ 
રહે�” તેના સવર્ નોકરો ઓરડામાંથી બહાર ગયા.

׀וְאֵה֣וּד 20
અને–એહૂદ
H0164

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

יו אֵלָ֗
તેની–પાસે
H0413

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

שֵׁב יֹ֠
બેઠો–હતો
H3427

בַּעֲלִיַּ֙ת
ઉપરના–ઓરડામાં
H5944

הַמְּקֵרָ֤ה
ઉનાળાની–ઓરડી
H4747

אֲשֶׁר־
જે

לוֹ֙
તેની

לְבַדּ֔וֹ
એકલી
H0905

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֵה֔וּד
એહૂદે
H0164

דְּבַר־
સંદેશ
H1697

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરનો
H0430

י לִ֖
મારી–પાસે

אֵלֶי֑ךָ
તાર�–માટે–છે
H0413

וַיָּ֖קָם
અને–ઊભો–થયો

מֵעַ֥ל
પરથી

א׃ הַכִּסֵּֽ
િસર્હાસનનો
H3678
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ન્યાયાધીશો

  એહૂદ તેની પાસે આવ્યો. રાજા પોતાની રીતે, ઉપરની ઠંડી ઓરડીમાં એકલો બેઠો હતો. એહૂદે તેને કહ્યું , “હંુ ઈશ્વર તરફથી તારા માટે સંદેશ લાવ્યો છંુ,” 
રાજા પોતાના આસન પરથી ઊભો થઈ ગયો.

וַיִּשְׁלַח21֤
અને–લંબાવ્યો
H7971

אֵהוּד֙
એહૂદે
H0164

אֶת־
એ
H0853

יַד֣
હાથ
H3027

שְׂמאֹל֔וֹ
તેનો–ડાબો
H8040

וַיִּקַּח֙
અને–લીધી
H3947

אֶת־
એ
H0853

רֶב הַחֶ֔
તલવાર
H2719

מֵעַ֖ל
પરથી

יֶרֶ֣ךְ
જાંઘ
H3409

יְמִינ֑וֹ
જમણીની
H3225

וַיִּתְקָעֶ֖הָ
અને–ખોસી–દીધી
H8628

בְּבִטְנֽוֹ׃
તેના–પેટમાં
H0990

  ત્યારે એહૂદે પોતાના ડાબા હાથે, પોતાની જમણી જાંઘ નીચેથી તલવાર કાઢીને રાજાના શરીરમાં ઘુસાડી દીધી.

א22 ֹ֙ וַיָּב
અને–ઘુસ્યું
H0935

גַֽם־
પણ
H1571

ב הַנִּצָּ֜
હાથો
H5325

אַחַר֣
પછી

הַב הַלַּ֗
ફળના
H3851

וַיִּסְגֹּ֤ר
અને–બંધ–થયું
H5462

הַחֵלֶ֙ב֙
ચરબીએ
H2459

בְּעַד֣
ઉપર
H1157

הַב הַלַּ֔
ફળનું
H3851

י כִּ֣
કેમ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

שָׁלַף֛
ખેંચી
H8025

רֶב הַחֶ֖
તલવાર
H2719

מִבִּטְנ֑וֹ
તેન�–પેટમાંથી
H0990

א וַיֵּצֵ֖
અને–નીકળ્યું
H3318

נָה׃ פַּרְשְׁדֹֽ הַֽ
મળમૂત્રમાં
H6574

  તલવારની સાથે હાથો પણ અંદર પેસી ગયો, તેના પાછળના ભાગમાંથી અણી બહાર આવી અને તે અણી ઉપર ચરબી ભરાઈ ગઈ, કેમ કે એહૂદે તે 
તલવાર તેના પેટમાંથી પાછી બહાર ખેંચી કાઢી નહોતી.

א23 וַיֵּצֵ֥
અને–ગયો
H3318

אֵה֖וּד
એહૂદ
H0164

מִּסְדְּר֑וֹנָה הַֽ
ઓસરીમાંથી
H4528

וַיִּסְגֹּ֞ר
અને–બંધ–કયાર્
H5462

דַּלְת֧וֹת
બારણા

הָעַלִיָּ֛ה
ઉપરની–ઓરડીના
H5944

בַּעֲד֖וֹ
પાછળ
H1157

ל׃ וְנָעָֽ
અને–તાળું–માયુર્ં

  ત્યાર પછી એહૂદ ઓરડીમાં ગયો અને તેના બારણાં તેણે પાછાં બંધ કયોર્ અને તેમને તાળું માયુર્ં.

וְה֤וּא24
અને–તે
H1931

יָצָא֙
ગયો–પછી
H3318

וַעֲבָדָ֣יו
અને–તેન�–સેવકો
H5650

אוּ בָּ֔
આવ્યા
H0935

וַיִּרְא֕וּ
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

דַּלְת֥וֹת
બારણા

הָעֲלִיָּ֖ה
ઉપરની–ઓરડીન�
H5944

נְעֻל֑וֹת
તાળા–મારેલ�

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

אַךְ֣
નક્કી
H0389

יךְ מֵסִ֥
પગ–ઢાંકતો–હશે

ה֛וּא
તે
H1931

אֶת־
એ
H0853

רַגְלָ֖יו
પગન�
H7272

ר בַּחֲדַ֥
ઓરડામાં
H2315

ה׃ הַמְּקֵרָֽ
ઉનાળાની–ઓરડીની
H4747

  એહૂદના ગયા પછી, રાજાના નોકરો અંદર આવ્યા; તેઓએ જાેયું કે ઉપરની ઓરડીના બારણાએ તાળું મારેલું હતું, તેઓએ િવચાયુર્ં કે, “ચોક્કસ તે ઉપરની 
ઠંડી ઓરડીમાં પોતાની રીતે આરામ કરતો હશે.”

ילו25ּ וַיָּחִ֣
અને–રાહ–જાેયા

עַד־
સુધી
H5704

בּ֔וֹשׁ
શરમ
H0954

וְהְנֵּ֛ה      
અને–જુઓ
H2009

אֵינֶנּ֥וּ
તે–નહોતો
H0369

חַ פֹתֵ֖
ખોલતો

דַּלְת֣וֹת
બારણા

עֲלִיָּ֑ה   הָֽ
ઉપરની–ઓરડીન�
H5944

וַיִּקְח֤וּ
અને–લીધી
H3947

אֶת־
એ
H0853

֙ הַמַּפְתֵּחַ֙
ચાવી
H4668

חוּ וַיִּפְתָּ֔
અને–ખોલ્યું

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

ם נֵיהֶ֔ אֲדֹ֣
તેમનો–સ્વામી
H0113

נֹפֵ֥ל
પડલેો
H5307

רְצָה אַ֖
જમીન–પર
H0776

ת׃ מֵֽ
મરેલો
H4191

  જયારે ઘણીવાર સુધી રાજાએ બારણું ઉઘાડ્યું નિહ ત્યારે તેઓની િચર્તા વધવા લાગી તેઓ શરમાયા અને ગભરાયા. તેઓએ ચાવી લીધી અને તેના 
બારણાં ઉઘાડ્યાં. ત્યારે તેઓએ પોતાના રાજાને મૃત અવસ્થામાં જમીન પર પડલેો જાેયો.

וְאֵה֥וּד26
અને–એહૂદ
H0164

נִמְלַ֖ט
બચી–ગયો–હતો
H4422

עַד֣
સુધી
H5704

תְמַהְמְהָם֑ הִֽ
તેઓ–િવલંબ–કરતા
H4102

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

עָבַר֣
પસાર–થયો

אֶת־
એ
H0853

ים הַפְּסִילִ֔
મૂિતર્ઓને
H6456

וַיִּמָּלֵ֖ט
અને–બચી–ગયો
H4422

תָה׃ הַשְּׂעִירָֽ
સેઈરાહમાં
H8167
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ન્યાયાધીશો

  તેઓએ શું કરવું જાેઈએ તે િવષે િવચારતા હતા, એટલામાં એહૂદ નાસીને જ્યાં ખાણોની પેલી બાજુએ ઊતરીને સેઈરા સુધી પહોંચી ગયો.

י27 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בְּבוֹא֔וֹ
આવતાં
H0935

ע וַיִּתְקַ֥
અને–વગાડ્યું
H8628

בַּשּׁוֹפָ֖ר
રણિશર્ગું
H7782

בְּהַר֣
પહાડ
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

וַיֵּרְד֙וּ
અને–ઊતયાર્
H3381

עִמּ֧וֹ
તેની–સાથે

בְנֵֽי־
સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલન�
H3478

מִן־
માંથી

הָהָ֖ר
પહાડ
H2022

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમન�–આગળનો
H6440

  ત્યાં આવીને તેણે એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશમાં રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું. પછી ઇઝરાયલી લોકો તેની સાથે પહાડી પ્રદેશ ઊતયાર્ અને તે તેઓની આગેવાની કરતો 
હતો.

וַיֹּ֤אמֶר28
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

רִדְפ֣וּ
પીછો–કરો
H7291

י אַחֲרַ֔
મારી–પાછળ

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ן נָתַ֙
આપ્યો–છે
H5414

יְהוָה֧
યહોવાહે
H3068

אֶת־
એ
H0853

אֹיְבֵיכֶם֛
તમારા–શત્રુઓને
H0341

אֶת־
એટલે
H0853

מוֹאָ֖ב
મોઆબને
H4124

בְּיֶדְכֶם֑
તમારા–હાથમાં
H3027

וַיֵּרְד֣וּ
અને–ઊતયાર્
H3381

יו אַחֲרָ֗
તેની–પાછળ

יִּלְכְּד֞וּ וַֽ
અને–જીત્યા
H3920

אֶת־
એ
H0853

מַעְבְּר֤וֹת
ઘાટો

֙ הַיַּרְדֵּן
યોદર્નન�
H3383

ב לְמוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

נָתְנ֥וּ
દીધું
H5414

ישׁ אִ֖
કોઈને
H0376

ר׃ לַעֲבֹֽ
પાર–કરવા

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “મારી પાછળ આવો, કેમ કે ઈશ્વરે તમારા દશુ્મન મોઆબીઓને તમારા હાથમાં સોંપ્યાં છે.” તેઓ તેની પાછળ ગયા અને તેઓએ 
મોઆબ દેશ તરફના યદર્નના િકનારા પાસેના પ્રદેશો કબજ ેકયાર્, તેઓએ કોઈને પણ નદી પાર કરવા દીધી નિહ.

וַיַּכּ֙ו29ּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
એ
H0853

ב מוֹאָ֜
મોઆબને
H4124

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

יא הַהִ֗
તે
H1931

רֶת כַּעֲשֶׂ֤
લગભગ–દસ
H6235

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

ישׁ אִ֔
માણસોને
H0376

כָּל־
બધા
H3605

ן שָׁמֵ֖
તગડા
H8082

וְכָל־
અને–બધ�
H3605

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

חָיִ֑ל
બળવાન
H2428

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

נִמְלַ֖ט
બચ્યો
H4422

ישׁ׃ אִֽ
કોઈ
H0376

  તે જ સમયે તેઓએ મોઆબના આશરે દસ હજાર પુરુષોને મારી નાખ્યા, તેઓ સવર્ મજબૂત અને શૂરવીર પુરુષો હતા. તેઓમાંનો એકપણ બચ્યો નિહ.

וַתִּכָּנַע30֤
અને–નમ્યો
H3665

מוֹאָב֙
મોઆબ
H4124

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

יַד֣
હાથ
H3027

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલન�
H3478

ט וַתִּשְׁקֹ֥
અને–શાંત–રહી
H8252

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

שְׁמוֹנִ֥ים
એંશી
H8084

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

ס
—

  તે િદવસે મોઆબ ઇઝરાયલની તાકાતથી પરાિજત થયું. અને એંસી વષર્ સુધી દેશમાં શાંિત રહી.

יו31 וְאַחֲרָ֤
અને–તેના–પછી

הָיָה֙
હતો
H1961

שַׁמְגַּ֣ר
શમગાર
H8044

בֶּן־
દીકરો

עֲנָ֔ת
અનાથનો
H6067

וַיַּ֤ךְ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
એ
H0853

פְּלִשְׁתִּים֙
િફિલસ્તીઓને
H6430

ׁשׁ־ שֵֽ
છ
H8337

מֵא֣וֹת
સો
H3967

ישׁ אִ֔
માણસો
H0376

בְּמַלְמַ֖ד
બળદન�–આંકડીથી
H4451

ר הַבָּקָ֑
બકરીની
H1241

וַיֹּ֥שַׁע
અને–બચાવ્ય�
H3467

גַּם־
પણ
H1571

ה֖וּא
તેણે
H1931

אֶת־
એ
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

ס
—

  એહૂદ પછી અનાથનો દીકરો, શામ્ગાર બીજાે ન્યાયાધીશ થયો, તેણે બળદ હાંકવાની લાકડીથી છસો પિલસ્તીઓને મારી નાખ્યા. તેણે પણ 
ઇઝરાયલીઓને સંકટમાંથી છોડાવ્યાં.

Chapter 4
1֙ וַיֹּסִפ֙וּ

અને–ફરી–કયુર્ં
H3254

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનાં
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע הָרַ֖
ખોટંુ
H7451

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וְאֵה֖וּד
અને–એહૂદ
H0164

ת׃ מֵֽ
મયોર્–હતો
H4191
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ન્યાયાધીશો

  એહૂદના મરણ પછી, ઇઝરાયલ લોકોએ ફરીથી દષુ્ટ કૃત્યોથી તથા જ ેદષુ્ટ આચરણો કયાર્ અને તેથી ઈશ્વરનો અનાદર કયોર્.

וַיִּמְכְּרֵ֣ם2
અને–વેચ્યા
H4376

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

בְּיַד֙
હાથમાં
H3027

ין יָבִ֣
યાબીનના
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

עַן כְּנַ֔
કનાનના

ר אֲשֶׁ֥
જે

מָלַ֖ךְ
રાજ–કરતો–હતો

בְּחָצ֑וֹר
હાસોરમાં
H2674

וְשַׂר־
અને–સેનાપિત
H8269

צְבָאוֹ֙
તેનાં–સૈન્યનો

א יסְרָ֔ סִֽ
સીસરા
H5516

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
વસતો–હતો
H3427

שֶׁת בַּחֲרֹ֥
હરોશેથમાં
H2800

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓનાં

  તેથી ઈશ્વરે તેઓને હાસોરમાં રાજ કરનાર કનાનના રાજા યાબીનના હાથમાં સોંપ્યાં. તેના સૈન્યનો સેનાપિત િબનયહૂદી હતો તે હરોશેથ-હગોઈમ + 4:2 
િબનયહૂદીઓનો નગરનો રહેવાસી હતો તેનું નામ સીસરા હતું.

וַיִּצְעֲק֥ו3ּ
અને–પોકાયાર્
H6817

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનાં
H3478

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

י כִּ֠
કેમ–કે

ע תְּשַׁ֙
નવ
H8672

מֵא֤וֹת
સો
H3967

כֶב־ רֶֽ
રથ
H7393

֙ בַּרְזֶל
લોખંડના
H1270

ל֔וֹ
તેની–પાસે

הוּא וְ֠
અને–તેણે
H1931

ץ לָחַ֞
દબાવ્યા
H3905

אֶת־
એ
H0853

בְּנֵי֧
સંતાનોને

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલનાં
H3478

ה בְּחָזְקָ֖
બળથી
H2394

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

ס
—

  ઇઝરાયલ લોકોએ ઈશ્વરની આગળ મદદ માટે પોકાર કયોર્, કારણ કે સીસરાની પાસે લોખંડના નવ હજાર રથો હતા, તેણે વીસ વષર્ સુધી ઇઝરાયલ લોકો 
પર જુલમ ગુજાયોર્.

וּדְבוֹרָה4֙
અને–દબોરાહ
H1683

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

ה נְבִיאָ֔
પ્રબોિધકા
H5031

שֶׁת אֵ֖
પત્ની
H0802

לַפִּיד֑וֹת
લાપ્પીદોથની
H3941

יא הִ֛
તે
H1931

שֹׁפְטָ֥ה
ન્યાય–કરતી–હતી
H8199

אֶת־
એ
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

בָּעֵ֥ת
સમયે
H6256

יא׃ הַהִֽ
તે
H1931

  હવે તે સમયે લાપીદોથની પત્ની, દબોરા પ્રબોિધકા આગેવાન તરીકે, ઇઝરાયલનો ન્યાય કરતી હતી.

הִיא5 וְ֠
અને–તે
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֙
બેસતી–હતી
H3427

חַת־ תַּֽ
નીચે
H8478

מֶר תֹּ֜
ખજૂરી
H8560

ה דְּבוֹרָ֗
દબોરાહની
H1683

ין בֵּ֧
વચ્ચે
H0996

הָרָמָ֛ה
રામાહ
H7414

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
બેથેલ
H1008

בְּהַר֣
પહાડ
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

וַיַּעֲל֥וּ
અને–આવતાં
H5927

אֵלֶי֛הָ
તેની–પાસે
H0413

בְּנֵי֥
સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનાં
H3478

ט׃ לַמִּשְׁפָּֽ
ન્યાય–માટે
H4941

  તે એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશમાંના રામા તથા બેથેલની વચમાં દબોરાની ખજૂરીની નીચે બેસતી હતી અને ઇઝરાયલ લોકો તેની પાસે ન્યાય મેળવવા માટે 
આવતા હતા.

ח6 וַתִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યો
H7971

וַתִּקְרָא֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

לְבָרָ֣ק
બારાકને
H1301

בֶּן־
દીકરા

עַם אֲבִינֹ֔
અબીનોઆમના
H0042

דֶשׁ מִקֶּ֖
કેદેશમાંથી
H6943

נַפְתָּלִ֑י
નફતાલીના
H5321

אמֶר וַתֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

א ֹ֥ הֲל
શું–નિહ
H3808

׀צִוָּ֣ה 
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

לֵךְ֤
જા
H3212

֙ שַׁכְתָּ וּמָֽ
અને–ભેગા–કર
H4900

בְּהַר֣
પહાડ
H2022

תָּב֔וֹר
તાબોરમાં
H8396

וְלָקַחְתָּ֣
અને–લે
H3947

עִמְּךָ֗
તારી–સાથે

רֶת עֲשֶׂ֤
દસ
H6235

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

ישׁ אִ֔
માણસો
H0376

מִבְּנֵי֥
સંતાનોમાંથી

י נַפְתָּלִ֖
નફતાલીનાં
H5321

וּמִבְּנֵי֥
અને–સંતાનોમાંથી

זְבֻלֽוּן׃
ઝબુલૂનનાં
H2074

  તેણે કેદેશ નફતાલીથી અબીનોઆમના દીકરા બારાકને તેડાવીને તેને કહ્યું , “ઈશ્વર ઇઝરાયલના પ્રભુએ શું તમને આજ્ઞા આપી નથી કે, તું ‘તાબોર પવર્તની 
પાસે જા અને નફતાલી તથા ઝબુલોનના પુરુષોમાંથી દસ હજારને તારી સાથે લે.
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ન્યાયાધીશો

י7 וּמָשַׁכְתִּ֙
અને–ખેંચીશ
H4900

יךָ אֵלֶ֜
તારી–પાસે
H0413

אֶל־
પ્રિત
H0413

נַחַ֣ל
નદી

קִישׁ֗וֹן
કીશોનની
H7028

אֶת־
એ
H0853

יסְרָא֙ סִֽ
સીસરાને
H5516

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

צְבָא֣
સૈન્યનો

ין יָבִ֔
યાબીનના
H2985

וְאֶת־
અને–એ
H0853

רִכְבּ֖וֹ
તેના–રથો
H7393

וְאֶת־
અને–એ
H0853

הֲמוֹנ֑וֹ
તેના–ટોળાને

יהוּ וּנְתַתִּ֖
અને–સોંપીશ
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
તારા–હાથમાં
H3027

  યાબીનના સૈન્યના સેનાપિત સીસરાને, કીશોન નદી નજીક મળીશ, તેના રથો તથા તેના સૈન્ય સાથે હંુ તેને તારી પાસે કીશોન નદીને િકનારે લાવીશ. અને તેને 
તારા હાથમાં સોંપી દઈશ.”

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלֶי֙הָ
તેને
H0413

ק בָּרָ֔
બારાકે
H1301

אִם־
જાે

י תֵּלְכִ֥
આવશો
H3212

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

וְהָלָכְ֑תִּי
તો–જઈશ
H1980

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

י תֵלְכִ֛
આવો
H3212

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ךְ׃ אֵלֵֽ
જાઉં
H3212

  બારાકે તેને કહંુ્ય, “જાે તું મારી સાથે આવે, તો હંુ જાઉં, પણ જાે તું મારી સાથે નિહ આવે, તો હંુ નિહ જાઉં.”

אמֶר9 וַתֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

הָלֹ֧ךְ
જરૂર
H1980

אֵלֵךְ֣
જઈશ
H3212

ךְ עִמָּ֗
તારી–સાથે

אֶפֶ֚ס
પરંતુ

֩ כִּי
કેમ–કે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

הְיֶ֜ה תִֽ
થશે
H1961

פְאַרְתְּךָ֗ תִּֽ
તારો–મિહમા
H8597

עַל־
ઉપર

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה אַתָּ֣
તું

ךְ הוֹלֵ֔
ચાલે–છે
H1980

י כִּ֣
કેમ–કે

יַד־ בְֽ
હાથમાં
H3027

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રીના
H0802

ר יִמְכֹּ֥
વેચશે
H4376

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶת־
એ
H0853

יסְרָ֑א סִֽ
સીસરાને
H5516

קָם וַתָּ֧
અને–ઊઠી

דְּבוֹרָ֛ה
દબોરાહ
H1683

לֶך       וַתֵּ֥
અને–ગઈ
H3212

עִם־
સાથે

ק בָּרָ֖
બારાક
H1301

דְשָׁה׃ קֶֽ
કેદેશમાં
H6943

  તેણે કહંુ્ય, “હંુ િનશ્ચે તારી સાથે આવીશ. તોપણ, તું જ ેઆગેવાની કરવાનો છે તેમાં તને જશ મળશે નિહ, કેમ કે ઈશ્વર એક સ્ત્રીની તાકાતથી સીસરાને 
હરાવશે.” પછી દબોરા ઊભી થઈ અને બારાકની સાથે કેદેશ ગઈ.

ק10 וַיַּזְעֵ֙
અને–ભેગા–કયાર્
H2199

ק בָּרָ֜
બારાકે
H1301

אֶת־
એ
H0853

זְבוּלֻן֤
ઝબુલૂન
H2074

וְאֶת־
અને–એ
H0853

֙ נַפְתָּלִי
નફતાલીને
H5321

דְשָׁה קֶ֔
કેદેશમાં
H6943

וַיַּ֣עַל
અને–ચડ્યો
H5927

יו בְּרַגְלָ֔
પાયદળ–સાથે
H7272

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

י אַלְפֵ֖
હજાર
H0505

אִ֑ישׁ
માણસો
H0376

עַל וַתַּ֥
અને–ચડી
H5927

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

ה׃ דְּבוֹרָֽ
દબોરાહ
H1683

  બારાકે ઝબુલોન તથા નફતાલીનના પુરુષોને કેદેશમાં એકત્ર કયાર્ં. તેની પાછળ દસ હજાર પુરુષો ગયા અને દબોરા તેની સાથે ગઈ.

וְחֶ֤בֶר11
અને–હેબેર
H2268

֙ הַקֵּינִי
કેનીએ
H7017

נִפְרָ֣ד
જુદો–થયો–હતો
H6504

יִן מִקַּ֔
કાઈનથી
H7017

מִבְּנֵי֥
સંતાનોમાંથી

חֹבָ֖ב
હોબાબના
H2246

חֹתֵ֣ן
સસરા

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

וַיֵּ֣ט
અને–ખેંચ્યો
H5186

אָהֳל֔וֹ
તંબુ–તેનો
H0168

עַד־
સુધી
H5704

אֵל֥וֹן
વૃક્ષ
H0436

]בצענים[
ત્સાઆનાનીમ
H6815

)בְּצַעֲנַנִּ֖ים(
ત્સાઆનાનીમનાં
H6815

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֶת־
પાસે
H0854

דֶשׁ׃ קֶֽ
કેદેશ
H6943

  હવે હેબેર કેનીએ પોતાને કેનીઓથી અલગ કયોર્. તેઓ મૂસાના સાળા હોબાબના વંશજાે હતા - અને તેણે તેનો તંબુ કેદેશ પાસેના સાનાન્નીમમાંના એલોન 
વૃક્ષ જટેલે દરૂ લગાવ્યો હતો.

וַיַּגִּ֖דו12ּ
અને–ખબર–આપી
H5046

יסְרָ֑א לְסִֽ
સીસરાને
H5516

י כִּ֥
કે

עָלָה֛
ચડ્યો
H5927

ק בָּרָ֥
બારાક
H1301

בֶּן־
દીકરો

אֲבִינֹ֖עַם
અબીનોઆમનો
H0042

הַר־
પહાડ
H2022

תָּבֽוֹר׃
તાબોર
H8396

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/6943.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1683.htm
https://biblehub.com/hebrew/2268.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6504.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/436.htm
https://biblehub.com/hebrew/6815.htm
https://biblehub.com/hebrew/6815.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
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ન્યાયાધીશો

  જયારે તેઓએ સીસરાને ખબર આપી કે અબીનોઆમનો દીકરો બારાક તાબોર પવર્ત પર ગયો છે,

ק13 וַיַּזְעֵ֙
અને–ભેગા–કયાર્
H2199

א יסְרָ֜ סִֽ
સીસરાએ
H5516

אֶת־
એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

רִכְבּ֗וֹ
રથો–તેના
H7393

ע תְּשַׁ֤
નવ
H8672

מֵאוֹת֙
સો
H3967

רֶ֣כֶב
રથ
H7393

בַּרְזֶ֔ל
લોખંડના
H1270

וְאֶת־
અને–એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

שֶׁת מֵחֲרֹ֥
હરોશેથમાંથી
H2800

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓના

אֶל־
પ્રિત
H0413

נַחַ֥ל
નદી

קִישֽׁוֹן׃
કીશોન
H7028

  ત્યારે સીસરાએ પોતાના સવર્ રથો, નવસો લોખંડના રથો અને િવદેશીઓના હરોશેથ-હગોઈમથી તે કીશોન નદી સુધી જ ેલોકો તેની સાથે હતા તે સવર્ને 
એકત્ર કયાર્.

וַתֹּאמֶר14֩
અને–કહ્યું
H0559

ה דְּבֹרָ֙
દબોરાહે
H1683

אֶל־
પ્રિત
H0413

ק בָּרָ֜
બારાકને
H1301

ק֗וּם
ઊઠ

י כִּ֣
કેમ–કે

זֶה֤
આ
H2088

הַיּוֹם֙
િદવસ–છે
H3117

אֲשֶׁר֩
જમેાં

ן נָתַ֙
આપ્યો–છે
H5414

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶת־
એ
H0853

יסְרָא֙ סִֽ
સીસરાને
H5516

ךָ בְּיָדֶ֔
તારા–હાથમાં
H3027

א ֹ֥ הֲל
શું–નિહ
H3808

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

יָצָא֣
નીકળ્યો–છે
H3318

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–આગળ
H6440

וַיֵּ֤רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

בָּרָק֙
બારાક
H1301

מֵהַר֣
પહાડથી
H2022

תָּב֔וֹר
તાબોરના
H8396

רֶת וַעֲשֶׂ֧
અને–દસ
H6235

ים אֲלָפִ֛
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

יו׃ אַחֲרָֽ
તેની–પાછળ

  દબોરાએ બારાકને કહ્યું , “જા� કેમ કે આજ ેઈશ્વરે સીસરાને તારા હાથમાં સોંપી દીધો છે. શું ઈશ્વર તમારા અગ્રેસર નથી?” તેથી બારાક તાબોર પવર્ત 
પરથી નીચે ઊતયોર્, તેની સાથેના દસ હજાર પુરુષો તેની પાછળ ગયા.

וַיָּ֣הָם15
અને–ગભરાવ્યો
H2000

הוָה יְ֠
યહોવાહે
H3068

אֶת־
એ
H0853

א יסְרָ֙ סִֽ
સીસરાને
H5516

וְאֶת־
અને–એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

כֶב הָרֶ֧
રથોને
H7393

וְאֶת־
અને–એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
છાવણીને
H4264

לְפִי־
ધારથી
H6310

רֶב חֶ֖
તલવારની
H2719

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

בָרָ֑ק
બારાકની
H1301

וַיֵּ֧רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

א יסְרָ֛ סִֽ
સીસરા
H5516

מֵעַ֥ל
પરથી

הַמֶּרְכָּבָ֖ה
રથ
H4818

וַיָּ֥נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

יו׃ בְּרַגְלָֽ
પગે
H7272

  ઈશ્વરે સીસરાનો તેના સૈન્યનો, તેના સવર્ રથોનો અને બારાકની આગળ પરાજય કયોર્, તેથી સીસરા પોતાના રથમાંથી ઊતરીને નાસી ગયો.

ק16 וּבָרָ֗
અને–બારાકે
H1301

ף רָדַ֞
પીછો–કયોર્
H7291

י אַחֲרֵ֤
પાછળ

הָרֶכֶ֙ב֙
રથોની
H7393

וְאַחֲרֵ֣י
અને–પાછળ

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીની
H4264

עַ֖ד
સુધી
H5704

שֶׁת חֲרֹ֣
હરોશેથ
H2800

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓના

ל וַיִּפֹּ֞
અને–પડ્યું
H5307

כָּל־
બધું
H3605

מַחֲנֵה֤
સૈન્ય
H4264

יסְרָא֙ סִֽ
સીસરાનું
H5516

לְפִי־
ધારથી
H6310

רֶב חֶ֔
તલવારની
H2719

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נִשְׁאַ֖ר
બચ્યો
H7604

עַד־
સુધી
H5704

ד׃ אֶחָֽ
એક–પણ
H0259

  પણ બારાક િવદેશીઓના હરોશેથ-હગોઈમ સુધી સૈન્યની પાછળ પડ્યો તેથી સીસરાનું સવર્ સૈન્ય તલવારે મરાયું અને એકપણ માણસ બચ્યો નિહ.

יסְרָא17֙ וְסִֽ
અને–સીસરા
H5516

נָס֣
ભાગ્યો
H5127

יו בְּרַגְלָ֔
પગે
H7272

אֶל־
પ્રિત
H0413

הֶל אֹ֣
તંબુ
H0168

ל יָעֵ֔
યાએલનો
H3278

שֶּׁת     אֵ֖
પત્ની
H0802

חֶבֶ֣ר
હેબેર
H2268

הַקֵּינִי֑
કેનીની
H7017

י כִּ֣
કેમ–કે

שָׁל֗וֹם
શાંિત
H7965

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

ין יָבִ֣
યાબીન
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

חָצ֔וֹר
હાસોરના
H2674

ין וּבֵ֕
અને–વચ્ચે
H0996

ית בֵּ֖
ઘર

בֶר חֶ֥
હેબેર
H2268

י׃ הַקֵּינִֽ
કેનીનું
H7017

  પણ સીસરા ચાલીને હેબેર કેનીની પત્ની યાએલના તંબુમાં નાસી ગયો, કેમ કે ત્યાં હાસોરના રાજા યાબીનની તથા હેબેર કેનીના કુટંુબ વચ્ચે સલાહસંપ 
હતો.
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וַתֵּצֵא18֣
અને–નીકળી
H3318

֮ יָעֵל
યાએલ
H3278

לִקְרַ֣את
સામે
H7125

יסְרָא֒ סִֽ
સીસરાની
H5516

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

סוּרָ֧ה
અંદર–આવ
H5493

אֲדֹנִי֛
માિલક–મારા
H0113

ה סוּרָ֥
અંદર–આવ
H5493

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

אַל־
નિહ
H0408

תִּירָ֑א
ડર
H3372

וַיָּ֤סַר
અને–વળ્યો
H5493

֙ אֵלֶי֙הָ
તેની–પાસે
H0413

הֱלָה הָאֹ֔
તંબુમાં
H0168

הוּ וַתְּכַסֵּ֖
અને–ઢાંક્યો–તેને
H3680

ה׃ בַּשְּׂמִיכָֽ
ધાબળાથી
H8063

  યાએલ સીસરાને મળવા બહાર નીકળી અને તેને કહ્યું , “ઓ મારા માિલક, આ બાજુ આવ; મારી આ બાજુ આવ અને ગભરાઈશ નિહ.” તે તેના તંબુમાં 
ગયો અને તેણે તેને ધાબળો ઓઢાડ્યો.

וַיֹּ֧אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶי֛הָ
તેને
H0413

הַשְׁקִינִי־
પીવડાવ
H8248

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

מְעַט־
થોડંુ
H4592

יִם מַ֖
પાણી
H4325

י כִּ֣
કેમ–કે

צָמֵא֑תִי
તરસ્યો–છંુ
H6770

ח וַתִּפְתַּ֞
અને–ખોલ્યો

אֶת־
એ
H0853

ֹ֧אוד נ
મશક
H4997

הֶחָלָב֛
દધૂનો
H2461

הוּ וַתַּשְׁקֵ֖
અને–પીવડાવ્યું
H8248

הוּ׃ וַתְּכַסֵּֽ
અને–ઢાંક્યો
H3680

  સીસરાએ તેને કહંુ્ય, “કૃપા કરીને મને થોડંુ પાણી આપ, કેમ કે મને તરસ લાગી છે.” તેણે એક મશક ઉઘાડીને તેને પીવાને દધૂ આપ્યું અને તેણે તેના પર 
ફરીથી ધાબળો ઓઢાડી દીધો.

וַיֹּ֣אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֔
તેને
H0413

ד עֲמֹ֖
ઊભી–રહે
H5975

תַח פֶּ֣
દરવાજે
H6607

הֶל הָאֹ֑
તંબુના
H0168

וְהָיָה֩
અને–થાય
H1961

אִם־
જાે

ישׁ אִ֙
કોઈ
H0376

יָב֜וֹא
આવે
H0935

ךְ וּשְׁאֵלֵ֗
અને–પૂછે–તને
H7592

וְאָמַ֛ר
અને–કહે
H0559

הֲיֵֽשׁ־
છે–કે
H3426

ה פֹּ֥
અહીં
H6311

ישׁ אִ֖
કોઈ
H0376

רְתְּ וְאָמַ֥
અને–કહેજે
H0559

יִן׃ אָֽ
નથી
H0369

  તેણે તેને કહંુ્ય, “તું ખુલ્લાં તંબુએ ઊભી રહે. જાે કોઈ આવીને તને પૂછે કે, ‘કોઈ અહીં છે?’ તો તારે કહેવું કે, ‘નથી.’”

ח21 וַתִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

יָעֵל֣
યાએલે
H3278

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની
H0802

בֶר חֶ֠
હેબેરની
H2268

אֶת־
એ
H0853

ד יְתַ֙
ખીલો
H3489

הֶל הָאֹ֜
તંબુનો
H0168

שֶׂם וַתָּ֧
અને–મૂક્યો

אֶת־
એ
H0853

בֶת הַמַּקֶּ֣
હથોડી

הּ בְּיָדָ֗
હાથમાં–તેના
H3027

וַתָּב֤וֹא
અને–આવી
H0935

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

אט בַּלָּ֔
ચૂપચાપ
H3814

ע וַתִּתְקַ֤
અને–ઠોકી
H8628

אֶת־
એ
H0853

הַיָּתֵד֙
ખીલો
H3489

בְּרַקָּת֔וֹ
તેના–કાનપટ્ટીમાં
H7541

וַתִּצְנַח֖
અને–ઘૂસી–ગયો
H6795

בָּאָרֶ֑ץ
જમીનમાં
H0776

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

ם נִרְדָּ֥
ઊંઘી–ગયો–હતો
H7290

וַיָּ֖עַף
અને–થાકી–ગયો

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

  પછી યાએલ હેબેરની પત્ની તંબુમાં અણીદાર લાકડંુ તથા હાથમાં હથોડી લઈને છાનીમાની તેની પાસે ગઈ, કેમ કે તે ભરિનદ્રામાં હતો, તેણે તેના માથામાં 
તે લાકડંુ માયુર્ં અને તે તેને વીંધીને જમીનમાં પેસી ગયું. એથી તે મૂછાર્ ખાઈને મરણ પામ્યો.

וְהִנֵּ֣ה22
અને–જુઓ
H2009

֮ בָרָק
બારાક
H1301

רֹדֵ֣ף
પીછો–કરતો
H7291

אֶת־
એ
H0853

יסְרָא֒ סִֽ
સીસરાનો
H5516

וַתֵּצֵ֤א
અને–નીકળી
H3318

֙ יָעֵל
યાએલ
H3278

לִקְרָאת֔וֹ
તેની–સામે
H7125

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

לֵךְ֣
આવ
H3212

ךָּ וְאַרְאֶ֔
અને–બતાવું–તને
H7200

אֶת־
એ
H0853

ישׁ הָאִ֖
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જનેે

ה אַתָּ֣
તું

שׁ מְבַקֵּ֑
શોધે–છે
H1245

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יהָ אֵלֶ֔
તેની–પાસે
H0413

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

יסְרָא֙ סִֽ
સીસરા
H5516

נֹפֵל֣
પડલેો
H5307

ת מֵ֔
મરેલો
H4191

ד וְהַיָּתֵ֖
અને–ખીલો
H3489

בְּרַקָּתֽוֹ׃
તેની–કાનપટ્ટીમાં
H7541
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ન્યાયાધીશો

  જવેો બારાક સીસરા પાછળ પડ્યો હતો, તેવી યાએલ તેને મળવાને આવી અને તેને કહ્યું , “આવ, જનેે તું શોધે છે તે હંુ તને બતાવું.” જથેી તે તેની સાથે 
અંદર ગયો, તેણે જાેયું કે સીસરા માથામાં અણીદાર ભોંકેલા લાકડા સાથે ત્યાં મૃત અવસ્થામાં પડલેો હતો.

וַיַּכְנַע23֤
અને–દબાવ્યો
H3665

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

אֵ֖ת
એ
H0853

ין יָבִ֣
યાબીનને
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

בְּנֵי֥
સંતાનો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનાં
H3478

  આ રીતે તે િદવસે ઈશ્વરે કનાનના રાજા યાબીનને ઇઝરાયલ લોકોની સામે હરાવ્યો.

לֶך24ְ וַתֵּ֜
અને–ગયો
H3212

יַד֤
હાથ
H3027

בְּנֵֽי־
સંતાનોનો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનાં
H3478

הָל֣וֹךְ
વધતો
H1980

ה וְקָשָׁ֔
અને–કઠોર
H7186

עַ֖ל
ઉપર

ין יָבִ֣
યાબીન
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

כְּנָעַ֑ן
કનાનના

עַד֚
સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં–સુધી

יתוּ הִכְרִ֔
નાશ–કયોર્
H3772

אֵ֖ת
એ
H0853

ין יָבִ֥
યાબીનનો
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

כְּנָֽעַן׃
કનાનનો

פ
—

  ઇઝરાયલના લોકો કનાનના રાજા યાબીનની સામે વધારે અને વધારે ભારે થતાં ગયા. એટલા બધા બળવાન થયા કે તેઓએ તેનો નાશ કયોર્.

Chapter 5
שַׁר1 וַתָּ֣

અને–ગાયું
H7891

ה דְּבוֹרָ֔
દબોરાહે
H1683

ק וּבָרָ֖
અને–બારાકે
H1301

בֶּן־
દીકરા

אֲבִינֹ֑עַם
અબીનોઆમના
H0042

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  તે િદવસે દબોરાએ તથા અબીનોઆમના દીકરા બારાકે આ ગીત ગાયું:

ע2ַ בִּפְרֹ֤
આગેવાનોએ–લેતાં

פְּרָעוֹת֙
આગેવાનો
H6546

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાં
H3478

ב בְּהִתְנַדֵּ֖
સ્વેચ્છાએ–અપર્ણ–કરતા
H5068

עָם֑
લોકો

בָּרֲכ֖וּ
આશીવાર્દ–આપો
H1288

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  “જયારે આગેવાનોએ ઇઝરાયલમાં આગેવાની આપી + 5:2 યહોવાહ ઇઝરાયલ લોકોને આગેવાની કરી, ત્યારે લોકો યુદ્ધ માટે રાજીખુશીથી સમિપર્ત 
થયા, અમે ઈશ્વરની સ્તુિત કરીએ છીએ�

שִׁמְע֣ו3ּ
સાંભળો
H8085

ים מְלָכִ֔
રાજાઓ
H4428

הַאֲזִ֖ינוּ
કાન–દો
H0238

זְנִי֑ם רֹֽ
શાસકો
H7336

י נֹכִ֗ אָֽ
હંુ
H0595

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

ירָה אָשִׁ֔
ગાઈશ
H7891

ר אֲזַמֵּ֕
ગુણગાન–કરીશ
H2167

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  ‘રાજાઓ, તમે સાંભળો� ઓ આગેવાનો, ધ્યાન આપો� હંુ ઈશ્વર માટે ગાઈશ; હંુ ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વરની સ્તુિત ગાઈશ.

יְהוָ֗ה4
યહોવાહ
H3068

בְּצֵאתְךָ֤
નીકળતાં–તું
H3318

מִשֵּׂעִיר֙
સેઈરમાંથી

בְּצַעְדְּךָ֙
ચાલતાં–તું
H6805

מִשְּׂדֵ֣ה
મેદાનમાંથી

אֱד֔וֹם
અદોમના
H0123

אֶרֶ֣ץ
ધરતી
H0776

שָׁה רָעָ֔
ધ્રૂજી
H7493

גַּם־
પણ
H1571

יִם שָׁמַ֖
આકાશો
H8064

נָטָפ֑וּ
ટપક્યાં
H5197

גַּם־
પણ
H1571

ים עָבִ֖
વાદળોએ
H5645

נָטְ֥פוּ
વરસાવ્યા
H5197

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  ઈશ્વર, જયારે તમે સેઈરમાંથી આવ્યા, જયારે તમારી સવારી અદોમમાંથી નીકળી, ત્યારે પૃથ્વી કાંપી અને આકાશમાંથી અને વાદળોમાંથી પાણી પણ પડ્યું.

ים5 הָרִ֥
પહાડો
H2022

נָזְל֖וּ
વહ્યા
H5140

מִפְּנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

זֶה֣
આ
H2088

י סִינַ֔
સીનાઈ
H5514

י מִפְּנֵ֕
સામે
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2985.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7186.htm
https://biblehub.com/hebrew/2985.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2985.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/1683.htm
https://biblehub.com/hebrew/1301.htm
https://biblehub.com/hebrew/42.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6546.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/7336.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6805.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5197.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5645.htm
https://biblehub.com/hebrew/5197.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


ન્યાયાધીશો

  ઈશ્વરની આગળ પવર્તો કાંપવા લાગ્યા; િસનાઈનો પવર્ત પણ ઈશ્વરની આગળ ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વરથી કાંપવા લાગ્યો.

י6 בִּימֵ֞
િદવસોમાં
H3117

שַׁמְגַּ֤ר
શમગારન�
H8044

בֶּן־
દીકર�

עֲנָת֙
અનાથન�
H6067

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

ל יָעֵ֔
યાએલના
H3278

חָדְל֖וּ
બંધ–થયા
H2308

אֳרָח֑וֹת
રસ્તાઓ
H0734

וְהֹלְכֵי֣
અને–ચાલનારા
H1980

נְתִיב֔וֹת
પગદંડીઓના

יֵלְכ֕וּ
ચાલ્યા
H3212

אֳרָח֖וֹת
રસ્તાઓ
H0734

עֲקַלְקַלּֽוֹת׃
વાંકાચૂકાના
H6128

  અનાથના દીકરા શામ્ગારના િદવસોમાં, યાએલના િદવસોમાં, રાજમાગોર્ સૂના પડ્યા હતા અને વટેમાગુર્ઓ ગલીકંૂચીને માગેર્ ચાલતા હતા.

חָדְל֧ו7ּ
બંધ–થયા
H2308

פְרָז֛וֹן
ગામડાંના–વસવાટ
H6520

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલમાં
H3478

חָדֵ֑לּוּ
બંધ–થય�
H2308

עַד֤
જ્યાં–સુધી
H5704

֙ שַׁקַּמְ֙תִּי
ઉઠી–હંુ

ה דְּבוֹרָ֔
દબોરાહ
H1683

מְתִּי שַׁקַּ֥
ઉઠી–હંુ

אֵ֖ם
માતા
H0517

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

  ઇઝરાયલનાં ગામો ઉજ્જડ થયાં, તે િનજર્ન થયાં, જ્યાં સુધી કે હંુ દબોરા ઊઠી, હંુ ઇઝરાયલમાં માતા જવેી ઊભી થઈ, ત્યાં સુધી.

יִבְחַר8֙
પસંદ–કયાર્
H0977

ים אֱלֹהִ֣
દેવો
H0430

ים חֲדָשִׁ֔
નવ�
H2319

ז אָ֖
ત્યારે

לָחֶם֣
યુદ્ધ
H3901

ים שְׁעָרִ֑
દરવાજાઓમાં
H8179

מָגֵן֤
ઢાલ
H4043

אִם־
જાે

יֵֽרָאֶה֙
દેખાતી–હતી
H7200

מַח וָרֹ֔
કે–ભાલો
H7420

ים בְּאַרְבָּעִ֥
ચાળીસમાં
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

  તેઓએ નવા દેવોને પસંદ કયાર્ અને ત્યાં શહેરના રસ્તાઓમાં લડાઈ થતી હતી; ઇઝરાયલમાં ચાળીસ હજાર મધ્યે ન તો ઢાલ કે ભાલો જાેવા મળતો હતો.

9֙ לִבִּי
મારું–હૃદય

י לְחוֹקְקֵ֣
આગેવાનોને
H2710

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ים תְנַדְּבִ֖ הַמִּֽ
સ્વેચ્છાએ–આગળ–આવનારા
H5068

בָּעָם֑
લોકોમાં

בָּרֲכ֖וּ
આશીવાર્દ–આપો
H1288

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  મારું હૃદય ઇઝરાયલના અિધકારીઓ માટે છે, રાજીખુશીથી લોકો સમિપર્ત થયા. તેઓને માટે ઈશ્વરને સ્તુત્ય માનો�

10֩ רֹכְבֵי
સવારો
H7392

אֲתֹנ֙וֹת
ગધેડીઓ
H0860

צְחֹר֜וֹת
સફેદ
H6715

יֹשְׁבֵ֧י
બેસનારા
H3427

עַל־
પર

ין מִדִּ֛
ગાદલાઓન�
H4055

וְהֹלְכֵ֥י
અને–ચાલનાર�
H1980

עַל־
પર

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તે
H1870

ׂיחוּ׃ שִֽ
િવચારો
H7878

  તમે જઓે ઊજળા ગધેડાઓ પર સવારી કરનારા, િકર્મતી ગાદલાઓ પર બેસનારા તથા માગોર્માં પગે ચાલનારાં, તમે તેનાં ગુણગાન ગાઓ.

מִקּ֣וֹל11
અવાજથેી

ים צְצִ֗ מְחַֽ
તીરંદાજાેન�

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

ים מַשְׁאַבִּ֔
પાણી–ભરવાની–જગ્યાઓન�
H4857

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

֙ יְתַנּוּ
વણર્વશે
H8567

צִדְק֣וֹת
ધાિમર્ક–કાયોર્
H6666

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ת צִדְקֹ֥
ધાિમર્ક–કાયોર્
H6666

פִּרְזֹנ֖וֹ
ગામડાનૺ–લોકોનૺ
H6520

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

אָ֛ז
ત્યારે

יָרְד֥וּ
ઊતયાર્
H3381

ים לַשְּׁעָרִ֖
દરવાજાઓમાં
H8179

עַם־
લોકો

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  તીરંદાજાેના + 5:11 સંગીતકાર અવાજથી દરૂ, પાણી ભરવાની જગ્યાઓમાં, ત્યાં તેઓ ફરીથી ઈશ્વરના ન્યાયકૃત્યો અને ઇઝરાયલમાં તેમના રાજ્યનાં 
ન્યાયકૃત્યો, પ્રગટ કરશે. “ત્યારે ઈશ્વરના લોકો શહેરના ભાગળો પાસે આવ્યા.

י12 עוּרִ֤
જાગ
H5782

֙ עוּרִי
જાગ
H5782

ה דְּבוֹרָ֔
દબોરાહ
H1683

ע֥וּרִי
જાગ
H5782

ע֖וּרִי
જાગ
H5782

דַּבְּרִי־
ગા
H1696

יר שִׁ֑
ગીત

ק֥וּם
ઊઠ

ק בָּרָ֛
બારાક
H1301

וּֽשֲׁבֵ֥ה
અને–બંદીઓને–લઈ–જા
H7617

שֶׁבְיְךָ֖
તારા–બંદીઓ

בֶּן־
દીકરા

עַם׃ אֲבִינֹֽ
અબીનોઆમનૺ
H0042

https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8044.htm
https://biblehub.com/hebrew/6067.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3278.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/6128.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/6520.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1683.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3901.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7420.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2710.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/860.htm
https://biblehub.com/hebrew/6715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/4857.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8567.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/6520.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1683.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1301.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/42.htm


ન્યાયાધીશો

  જાગ, જાગ, હે દબોરા; જાગ, જાગ, ગીત ગા� હે બારાક, તું ઊઠ અને હે અબીનોઆમના દીકરા, તને ગુલામ બનાવનારાઓને તું ગુલામ કરી લઈ જા.

אָז13֚
ત્યારે

יְרַ֣ד
ઊતયોર્

יד שָׂרִ֔
બચેલો
H8300

ים לְאַדִּירִ֖
મહાનો–સામે
H0117

עָם֑
લોકો

יְהוָ֕ה
યહોવાહ
H3068

יְרַד־
ઊતયોર્

י לִ֖
મારા–માટે

ים׃ בַּגִּבּוֹרִֽ
વીરોમાં
H1368

  પછી અમીરોમાંથી તથા લોકોમાંથી બચેલા આવ્યા; ઈશ્વર મારે માટે પરાક્રમીઓની િવરુદ્ધ ઊતરી આવ્યા.

מִנִּ֣י14
માંથી

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઈમ
H0669

שָׁרְשָׁם֙
મૂળ–તેમનું
H8328

ק בַּעֲמָלֵ֔
અમાલેકમાં
H6002

יךָ אַחֲרֶ֥
તારી–પાછળ

ין בִנְיָמִ֖
િબન્યામીન
H1144

עֲמָמֶי֑ךָ בַּֽ
તાર�–લોકોમાં

מִנִּ֣י
માંથી

יר מָכִ֗
માકીર
H4353

֙ יָֽרְדוּ
ઊતયાર્
H3381

ים קְקִ֔ מְחֹ֣
આગેવાનો
H2710

ן זְּבוּלֻ֔ וּמִ֙
અને–ઝબુલૂનમાંથી
H2074

ים מֹשְׁכִ֖
ધારણ–કરનારા
H4900

בֶט בְּשֵׁ֥
દંડથી
H7626

ר׃ סֹפֵֽ
લેખકનૺ

  તેઓ એફ્રાઇમમાંથી ઊતરી આવ્યા; જઓેની જડ અમાલેકમાં છે; તારી પાછળ, તારા લોકોમાં િબન્યામીન આવ્યો; માખીરમાંથી અિધકારીઓ અને 
ઝબુલોનમાંથી અમલદારની છડી ધારણ કરનાર ઊતરી આવ્યા.

י15 וְשָׂרַ֤
અને–સરદારો
H8269

בְּיִשָּׂשכָר֙
િયસ્સાખારન�
H3485

עִם־
સાથે

ה דְּבֹרָ֔
દબોરાહનૺ
H1683

וְיִשָּׂשכָר֙
અને–િયસ્સાખાર
H3485

ן כֵּ֣
તેમ

ק בָּרָ֔
બારાક
H1301

בָּעֵ֖מֶק
ખીણમાં
H6010

ח שֻׁלַּ֣
મોકલાયો
H7971

בְּרַגְלָי֑ו
પગે
H7272

בִּפְלַגּ֣וֹת
િવભાગોમાં
H6391

ן רְאוּבֵ֔
રૂબેનનૺ
H7205

ים גְּדֹלִ֖
મોટા

חִקְקֵי־
હૃદયનૺ–શોધ
H2711

ב׃ לֵֽ
હૃદયનૺ

  અને ઇસ્સાખારના સરદારો દબોરાની સાથે હતા; ઇસ્સાખાર હતો તેવો જ બારાક પણ હતો; તેની આજ્ઞાથી તેના પગ પાછળ તેઓ ખીણમાં ઘસી ગયા. 
રુબેનની ખીણ પાસે તેઓએ લાંબી મસલત કરી.

לָמָּ֣ה16
કેમ
H4100

בְתָּ יָשַׁ֗
બેસ્યો
H3427

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

יִם מִּשְׁפְּתַ֔ הַֽ
ઘેટાંની–વાડો
H4942

עַ לִשְׁמֹ֖
સાંભળવા
H8085

שְׁרִק֣וֹת
સીટીઓ
H8292

ים עֲדָרִ֑
ટોળાંની
H5739

לִפְלַגּ֣וֹת
િવભાગોમાં
H6391

ן רְאוּבֵ֔
રૂબેનનૺ
H7205

ים גְּדוֹלִ֖
મોટૺ

חִקְרֵי־
હૃદયનૺ–શોધ
H2714

ב׃ לֵֽ
હૃદયનૺ

  ટોળાંને બોલાવવાના વાંસળીના નાદ સાંભળવાને તું શા માટે ઘેટાંના વાડામાં બેઠો? રુબેનની ખીણ પાસે લાંબી િવચારણા થઈ.

ד17 גִּלְעָ֗
િગલ્આદ
H1568

בְּעֵבֶ֤ר
પારમાં
H5676

֙ הַיַּרְדֵּן
યોદર્નનૺ
H3383

ן שָׁכֵ֔
રહ્યો
H7931

ן וְדָ֕
અને–દાન
H1835

לָ֥מָּה
કેમ
H4100

יָג֖וּר
રહ્યો

אֳנִיּ֑וֹת
વહાણોમ�–પાસે
H0591

ר אָשֵׁ֗
આશેર
H0836

יָשַׁב֙
બેસ્યો
H3427

לְח֣וֹף
િકનારે
H2348

ים יַמִּ֔
સમુદ્રોનૺ
H3220

וְעַ֥ל
અને–પર

יו מִפְרָצָ֖
તેનૺ–બંદરો
H4664

יִשְׁכּֽוֹן׃
વસશે
H7931

  િગલ્યાદ યદર્નને પેલે પાર રહ્યો; અને દાન કેમ તે વહાણોમાં રહ્યો? આશેર સમુદ્રને કાંઠે શાંત બેસી રહ્યો અને પોતાની ખાડીઓની પાસે રહ્યો.

זְבֻל֗וּן18
ઝબુલૂન
H2074

עַם֣
લોકો

ף חֵרֵ֥
જાેખમમૺ–મૂક્યૺ

נַפְשׁ֛וֹ
તેમનૺ–પ્રાણ
H5315

לָמ֖וּת
મરવ૾–સુધી
H4191

וְנַפְתָּלִ֑י
અને–નફતાલી
H5321

עַ֖ל
પર

י מְרוֹמֵ֥
ઊંચાઈઓ
H4791

ה׃ שָׂדֶֽ
મેદાનની

  ઝબુલોનની પ્રજાએ તથા નફતાલીએ મેદાનનાં ઉચ્ચસ્થાનોમાં, પોતાના જીવોને મોત સુધી જાેખમમાં નાખ્યા.

או19ּ בָּ֤
આવ્યા
H0935

מְלָכִים֙
રાજાઓ
H4428

מוּ נִלְחָ֔
લડ્યા

אָ֤ז
ત્યારે

֙ נִלְחֲמוּ
લડ્યા

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

עַן כְנַ֔
કનાનનૺ

בְּתַעְנַךְ֖
તાનાખમાં
H8590

עַל־
પાસે

מֵי֣
પાણીઓનૺ
H4325

מְגִדּ֑וֹ
મિગદ્દોનૺ
H4023

צַע בֶּ֥
લૂંટ
H1215

סֶף כֶּ֖
ચાંદીની
H3701

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

חוּ׃ לָקָֽ
લીધી
H3947
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ન્યાયાધીશો

  રાજાઓ આવીને લડ્યા, ત્યારે મિગદ્દોનાં પાણીની પાસેના તાનાખમાં, કનાનના રાજાઓએ યુદ્ધ કયુર્ં; તેઓએ ધનનો કંઈ લાભ લીધો નિહ.

מִן־20
માંથી

יִם שָׁמַ֖
આકાશોએ
H8064

נִלְחָמ֑וּ
લડ્યૺ

הַכּֽוֹכָבִים֙
તારાઓએ
H3556

ם מִמְּסִלּוֹתָ֔
તેમની–કક્ષાઓમાંથી
H4546

נִלְחֲמ֖וּ
લડ્યૺ

עִם־
સામે

א׃ סִיסְרָֽ
સીસરા
H5516

  આકાશમાંના તારાઓએ યુદ્ધ કયુર્ં, તારાઓએ પોતાની કક્ષામાં સીસરાની સામે યુદ્ધ કયુર્ં.

נַחַ֤ל21
નદી

֙ קִישׁוֹן
કીશોને
H7028

ם גְּרָפָ֔
વહાવી–ગઈ
H1640

נַחַ֥ל
નદી

ים קְדוּמִ֖
પુરાતની
H6917

נַחַ֣ל
નદી

קִישׁ֑וֹן
કીશોન
H7028

י תִּדְרְכִ֥
કચડ
H1869

י נַפְשִׁ֖
મારૺ–આત્મા
H5315

ז׃ עֹֽ
બળ
H5797

  કીશોન નદી તેઓને ઘસડી લઈ ગઈ, એટલે પેલી પ્રાચીન નદી, કીશોન નદી. રે મારા જીવ, તું પરાક્રમી થા અને આગળ ચાલ�

ז22 אָ֥
ત્યારે

הָלְמ֖וּ
ઠોક્યૺ
H1986

עִקְּבֵי־
ખુરો
H6119

ס֑וּס
ઘોડનૺૺ

דַּהֲר֖וֹת מִֽ
દોડતૺ
H1726

דַּהֲר֥וֹת
દોડતૺ
H1726

יו׃ אַבִּירָֽ
તેનૺ–બળવાન
H0047

  ત્યારે કૂદવાથી, એટલે બળવાન ઘોડાઓનાં કૂદવાથી તેઓની ખરીઓના ધબકારા વાગ્યા.

א֣וֹרו23ּ
શાપ–આપો
H0779

מֵר֗וֹז
મેરોઝને
H4789

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

מַלְאַךְ֣
દતૂે
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાહન�
H3068

רוּ אֹ֥
શાપ–આપો
H0779

אָר֖וֹר
શાિપત
H0779

יֹשְׁבֶי֑הָ
વસનારાઓને–તેનૺ
H3427

י כִּ֤
કેમ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ בָא֙וּ
આવ્યૺ
H0935

לְעֶזְרַ֣ת
મદદે
H5833

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ת לְעֶזְרַ֥
મદદે
H5833

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

ים׃ בַּגִּבּוֹרִֽ
વીરોમાં
H1368

  ઈશ્વરના દતૂે કહ્યું , ‘મેરોઝને શાપ દો�’ ‘તેના રહેવાસીઓને સખત શાપ દો; કેમ કે તેઓ ઈશ્વરની મદદે, એટલે બળવાનની િવરુદ્ધ ઈશ્વરની મદદે આવ્યા 
નિહ.’

תְּבֹרַך24ְ֙
ધન્ય–હો
H1288

ים מִנָּשִׁ֔
સ્ત્રીઓમાં
H0802

ל יָעֵ֕
યાએલ
H3278

שֶׁת אֵ֖
પત્ની
H0802

חֶבֶ֣ר
હેબેર
H2268

הַקֵּינִי֑
કેનીની
H7017

ים מִנָּשִׁ֥
સ્ત્રીઓમાં
H0802

הֶל בָּאֹ֖
તંબુમાંની
H0168

ךְ׃ תְּבֹרָֽ
ધન્ય–હો
H1288

  હેબેર કેનીની પત્ની યાએલ અન્ય સ્ત્રીઓ કરતાં વધારે આશીવાર્િદત છે; તે તંબુમાંની સ્ત્રીઓ કરતાં તે િવશેષ આશીવાર્િદત છે.

יִם25 מַ֥
પાણી
H4325

שָׁאַ֖ל
માગ્યું
H7592

חָלָב֣
દધૂ
H2461

נָתָ֑נָה
આપ્યું
H5414

פֶל בְּסֵ֥
મહાન–વાટકામાં
H5602

ים אַדִּירִ֖
ઉત્તમોનૺ
H0117

יבָה הִקְרִ֥
રજૂ–કયુર્ં
H7126

ה׃ חֶמְאָֽ
માખણ

  તે માણસે પાણી માગ્યું, ત્યારે યાએલે તેને દધૂ આપ્યું; બહુ મૂલ્યવાન થાળીમાં તેને માટે તે માખણ લાવી.

יָדָה26ּ֙
હાથ–તેનો
H3027

לַיָּתֵ֣ד
ખીલા–તરફ
H3489

חְנָה תִּשְׁלַ֔
લંબાવશે
H7971

ימִינָהּ֖ וִֽ
અને–જમણો–હાથ
H3225

לְהַלְמ֣וּת
મારવાની–હથોડી
H1989

עֲמֵלִ֑ים
મજૂરોની

וְהָלְמָ֤ה
અને–માયોર્
H1986

יסְרָא֙ סִֽ
સીસરાને
H5516

ה מָחֲקָ֣
ચૂર–કયુર્ં
H4277

ראֹשׁ֔וֹ
માથું–તેનું

וּמָחֲצָ֥ה
અને–િવર્ધ્યું
H4272

וְחָלְפָ֖ה
અને–વીંધી
H2498

רַקָּתֽוֹ׃
તેની–કાનપટ્ટી
H7541

  તેણે પોતાના હાથમાં મેખ લીધી અને પોતાના જમણાં હાથમાં મજૂરની હથોડી લીધી; અને તે હથોડીથી તેણીએ સીસરાને માયોર્; તેણે તેનું માથું કચડી 
નાખ્યું, તેણે તેનું માથું વીંધ્યું અને તેની આરપાર ખીલો ઘુસાડી દીધો.

ין27 בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

יהָ רַגְלֶ֔
પગોની–તેનૺ
H7272

ע כָּרַ֥
કૂદ્યો
H3766

נָפַ֖ל
પડ્યો
H5307

שָׁכָב֑
સૂતો
H7901

ין בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

֙ רַגְלֶי֙הָ
પગોની–તેનૺ
H7272

כָּרַ֣ע
કૂદ્યો
H3766

ל נָפָ֔
પડ્યો
H5307

ר בַּאֲשֶׁ֣
જ્યાં

ע כָּרַ֔
કૂદ્યો
H3766

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

נָפַ֥ל
પડ્યો
H5307

שָׁדֽוּד׃
નાશ–પામેલો
H7703
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https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3278.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2268.htm
https://biblehub.com/hebrew/7017.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5602.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/1989.htm
https://biblehub.com/hebrew/1986.htm
https://biblehub.com/hebrew/5516.htm
https://biblehub.com/hebrew/4277.htm
https://biblehub.com/hebrew/4272.htm
https://biblehub.com/hebrew/2498.htm
https://biblehub.com/hebrew/7541.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm


ન્યાયાધીશો

  તેના ચરણ આગળ તે નમ્યો, તે પડ્યો, તે ત્યાં સૂતો; તેના ચરણ આગળ તે નમ્યો, તે જ્યાં નમ્યો, ત્યાં તે મારી નંખાયો.

בְּעַד28֩
બારીમાંથી
H1157

הַחַלּ֙וֹן
બારી
H2474

נִשְׁקְפָ֧ה
ઝાંકી–જાેતી–હતી
H8259

ב וַתְּיַבֵּ֛
અને–રડતી–હતી
H2980

אֵ֥ם
માતા
H0517

א יסְרָ֖ סִֽ
સીસરાની
H5516

בְּעַד֣
બારીમાંથી
H1157

אֶשְׁנָב֑ הָֽ
ઝરોખામાં
H0822

מַדּ֗וּעַ
કેમ
H4069

שׁ בֹּשֵׁ֤
મોડંુ–પડ–ેછે
H0954

רִכְבּוֹ֙
રથ–તેનો
H7393

לָב֔וֹא
આવવા
H0935

מַדּ֣וּעַ
કેમ
H4069

חֱר֔וּ אֶֽ
મોડાં–પડ્યાં
H0309

י פַּעֲמֵ֖
પગલૺ◌ં
H6471

יו׃ מַרְכְּבוֹתָֽ
રથોની–તેનૺ
H4818

  સીસરાની માતાએ બારીમાંથી જાેયું, જાળીમાંથી દઃુખી થઈને પોક મૂકીને કહંુ્ય, ‘તેના રથને આવતાં આટલી બધી વાર કેમ લાગી? તેના રથોનાં પૈડાં કેમ 
િવલંબ કરે છે?’

חַכְמ֥וֹת29
જ્ઞાની
H2450

יהָ שָׂרוֹתֶ֖
રાજકુમારીઓ–તેની
H8282

תַּעֲנֶי֑נָּה
ઉત્તર–આપશે

אַף־
હાં
H0637

יא הִ֕
તે
H1931

יב תָּשִׁ֥
ફરી–કહેશે
H7725

יהָ אֲמָרֶ֖
વચનો–તેનૺ
H0561

הּ׃ לָֽ
તેને

  તેની શાણી સખીઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો, હા, તેણે પોતે પણ પોતાને ઉત્તર આપીને કહંુ્ય,

א30 ֹ֙ הֲל
શું–નિહ
H3808

יִמְצְא֜וּ
મળી–રહ્યૺ–હશે
H4672

יְחַלְּק֣וּ
વહેંચી–રહ્યૺ–હશે

ל שָׁלָ֗
લૂંટ
H7998

חַם רַ֤
કંુવારી

רַחֲמָתַיִ֙ם֙
બે–કંુવારીઓ
H7361

אשׁ ֹ֣ לְר
માટે

בֶר גֶּ֔
પુરુષનૺ
H1397

שְׁלַל֤
લૂંટ
H7998

צְבָעִים֙
રંગીન–કપડાંની
H6648

א יסְרָ֔ לְסִ֣
સીસરા–માટે
H5516

שְׁלַ֥ל
લૂંટ
H7998

ים צְבָעִ֖
રંગીન–કપડાંની
H6648

רִקְמָה֑
ભાતભાતની
H7553

בַע צֶ֥
રંગીન
H6648

יִם רִקְמָתַ֖
બે–ભાતભાતની
H7553

י לְצַוְּארֵ֥
ગરદનો–માટે

ל׃ שָׁלָֽ
લૂંટની
H7998

  ‘શું તેઓને લૂંટ તો મળી નિહ હોય? શું, તેઓએ તે વહેંચી તો લીધી નિહ હોય? પ્રત્યેક પુરુષના િહસ્સામાં એક કે બે કંુમાિરકા મળી હશે; શું, સીસરાને 
રંગબેરંગી વસ્ત્રનો િહસ્સો તથા રંગબેરંગી ભરતકામનો િહસ્સો, એટલે મારા ગળા + 5:30 લૂટેરાઓની બન્ને બાજુએ રંગબેરંગી ભરત ભરેલો વસ્ત્રનો િહસ્સો 
મળ્યો હશે?’

ן31 כֵּ֠
તેમ

יאֹבְד֤וּ
નાશ–પામે
H0006

כָל־
બધૺ
H3605

אוֹיְבֶי֙ךָ֙
તારૺ–શત્રુઓ
H0341

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

יו הֲבָ֔ וְאֹ֣
અને–તેનૺ–પ્રેમીઓ
H0157

את כְּצֵ֥
નીકળવૺ–જમે
H3318

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
સૂયર્
H8121

בִּגְבֻרָת֑וֹ
તેનૺ–પ્રતાપમ૾ં
H1369

ט וַתִּשְׁקֹ֥
અને–શાંત–રહી
H8252

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

פ
—

  હે ઈશ્વર, તમારા સવર્ વૈરીઓ એ જ રીતે નાશ પામે, પણ જઓે ઈશ્વર ઉપર પ્રેમ રાખે છે તેઓ, જમે સૂયર્ પૂણર્ પ્રકાશથી ઊગે છે તેના જવેા થાઓ. ત્યારે 
ચાળીસ વષર્ સુધી દેશમાં શાંિત રહી.

Chapter 6
וַיַּעֲשׂ֧ו1ּ

અને–કયુર્ં
בְנֵי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલનાં
H3478

ע הָרַ֖
દષુ્ટ
H7451

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיִּתְּנֵם֧
અને–સોંપ્યા
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

מִדְיָן֖
િમદ્યાનના
H4080

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  ઇઝરાયલના લોકોએ ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેદષુ્ટ હતું તે કયુર્ં; અને સાત વષર્ સુધી ઈશ્વરે તેઓને િમદ્યાનના હાથમાં સોંપ્યાં.

עָז2 וַתָּ֥
અને–બળવાન–થયો
H5810

יַד־
હાથ
H3027

מִדְיָן֖
િમદ્યાનનો
H4080

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

י מִפְּנֵ֙
લીધે
H6440

ן מִדְיָ֜
િમદ્યાનને
H4080

עָשֽׂוּ
બનાવ્યાં

׀לָהֶם֣ 
પોતાને–માટે

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલનાં
H3478

אֶת־
[obj]
H0853

הַמִּנְהָרוֹת֙
ગુફાઓ
H4492

ר אֲשֶׁ֣
જે

ים הָרִ֔ בֶּֽ
પવર્તોમાં
H2022

וְאֶת־
અને
H0853

הַמְּעָר֖וֹת
ગુફાઓ
H4631

וְאֶת־
અને
H0853

הַמְּצָדֽוֹת׃
િકલ્લાઓ
H4679

https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/8259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2980.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/5516.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/822.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/309.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/8282.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/7361.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/6648.htm
https://biblehub.com/hebrew/5516.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/6648.htm
https://biblehub.com/hebrew/7553.htm
https://biblehub.com/hebrew/6648.htm
https://biblehub.com/hebrew/7553.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8252.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5810.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4492.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4679.htm


ન્યાયાધીશો

  િમદ્યાનનો હાથ ઇઝરાયલ િવરુદ્ધ પ્રબળ થયો. િમદ્યાનીઓને લીધે ઇઝરાયલના લોકોએ પવર્તોમાં કોતરો, ગુફાઓ તથા ગઢો છે તે પોતાને માટે બનાવ્યાં.

וְהָיָה3֖
અને–થતું–હતું
H1961

אִם־
જ્યારે

זָרַ֣ע
વાવતું
H2232

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

ה וְעָלָ֙
તો–ચઢી–આવતા
H5927

מִדְיָן֧
િમદ્યાન
H4080

עֲמָלֵק֛ וַֽ
અને–અમાલેક
H6002

וּבְנֵי־
અને–સંતાનો

דֶם קֶ֖
પૂવર્ના

וְעָל֥וּ
અને–ચઢી–આવતા
H5927

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  અને જ ેસમયે ઇઝરાયલીઓ વાવણી કરતા, ત્યારે એમ થતું કે, િમદ્યાનીઓ, અમાલેકીઓ તથા પૂવર્ િદશાના લોકો તેઓ પર ચઢી આવતા.

וַיַּחֲנ֣ו4ּ
અને–પડાવ–નાખતા
H2583

ם עֲלֵיהֶ֗
તેમની–સામે

֙ וַיַּשְׁחִי֙תוּ
અને–નાશ–કરતા
H7843

אֶת־
[obj]
H0853

יְב֣וּל
ઉપજ
H2981

רֶץ הָאָ֔
દેશની
H0776

עַד־
સુધી
H5704

בּוֹאֲךָ֖
પહોંચતાં
H0935

עַזָּ֑ה
ગાઝા
H5804

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતા
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֤
છોડતા
H7604

חְיָה֙ מִֽ
ખોરાક
H4241

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

ה וְשֶׂ֥
ન–ઘેટંુ
H7716

וָשׁ֖וֹר
ન–બળદ
H7794

וַחֲמֽוֹר׃
ન–ગધેડંુ
H2543

  તેઓ તેઓની સામે છાવણી કરીને છેક ગાઝા સુધી જમીનની ઉપજનો નાશ કરતા. તેઓ ઇઝરાયલમાં અન્ન, ઘેટંુ, બળદ અથવા ગધેડંુ એવું કંઈ પણ રહેવા 
દેતા નિહ.

י5 כִּ֡
કારણ–કે

הֵם֩
તેઓ
H1992

ם וּמִקְנֵיהֶ֙
અને–તેમનાં–ઢોર
H4735

יַעֲל֜וּ
ચઢી–આવતા
H5927

ם וְאָהֳלֵיהֶ֗
અને–તેમના–તંબુઓ
H0168

]יבאו[
[ketiv]
H0935

)וּבָ֤אוּ(
અને–આવતા
H0935

י־ כְדֵֽ
જવેાં
H1767

אַרְבֶּה֙
તીડો
H0697

ב לָרֹ֔
અસંખ્ય
H7230

וְלָהֶ֥ם
અને–તેમને

וְלִגְמַלֵּיהֶ֖ם
અને–તેમના–ઊંટોને
H1581

אֵי֣ן
ન–હતી
H0369

ר מִסְפָּ֑
ગણતરી
H4557

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવતા
H0935

רֶץ בָאָ֖
દેશમાં
H0776

הּ׃ לְשַׁחֲתָֽ
તેનો–નાશ–કરવા
H7843

  તેઓ પોતાનાં જાનવર તથા તંબુઓ લઈને તીડની માફક સંખ્યાબંધ પ્રમાણમાં ચઢી આવતા. તેઓ તથા તેઓનાં ઊંટો અસંખ્ય હતાં. દેશનો િવનાશ કરવાને 
તેઓ તેમાં પેસતાં.

ל6 וַיִּדַּ֧
અને–દિરદ્ર–થયું
H1809

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ
H3478

ד מְאֹ֖
ઘણું
H3966

מִפְּנֵי֣
લીધે
H6440

מִדְיָן֑
િમદ્યાનને
H4080

וַיִּזְעֲק֥וּ
અને–પોકાર–કયોર્
H2199

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલનાં
H3478

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

פ
[para]

  િમદ્યાનીઓએ ઇઝરાયલીઓને કંગાલ બનાવી દીધા, તેથી ઇઝરાયલી લોકોએ ઈશ્વરની આગળ પોકાર કયોર્.

י7 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

זָעֲק֥וּ
પોકાર–કયોર્
H2199

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલનાં
H3478

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

עַ֖ל
િવષે

אֹד֥וֹת
બાબત
H0182

מִדְיָֽן׃
િમદ્યાનની
H4080

  જયારે ઇઝરાયલી લોકોએ િમદ્યાનીઓના ત્રાસ ને કારણે ઈશ્વરની આગળ પોકાર કયોર્ ત્યારે,

וַיִּשְׁלַח8֧
તો–મોકલ્યો
H7971

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

ישׁ אִ֥
એક–માણસ
H0376

יא נָבִ֖
પ્રબોધક
H5030

אֶל־
પાસે
H0413

בְּנֵי֣
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનાં
H3478

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

ם לָהֶ֜
તેમને

כֹּה־
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

י אָנֹכִ֞
હંુ
H0595

הֶעֱלֵי֤תִי
ઉપર–લાવ્યો
H5927

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

יא וָאֹצִ֥
અને–બહાર–કાઢ્યા
H3318

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

ים׃ עֲבָדִֽ
ગુલામીના
H5650
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ન્યાયાધીશો

  ઈશ્વરે ઇઝરાયલી લોકો માટે પ્રબોધક મોકલ્યો. તેણે તેઓને કહ્યું , “પ્રભુ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, કહે છે કે: ‘હંુ તમને િમસરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યો અને 
ગુલામીમાંથી મુક્ત કયાર્.

ל9 וָאַצִּ֤
અને–છોડાવ્યા
H5337

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4713

וּמִיַּ֖ד
અને–હાથમાંથી
H3027

כָּל־
બધા
H3605

לֹחֲצֵיכֶם֑
તમારા–જુલમ–કરનારાના
H3905

וָאֲגָרֵ֤שׁ
અને–હાંકી–કાઢ્યા
H1644

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

ם מִפְּנֵיכֶ֔
તમારી–સામેથી
H6440

וָאֶתְּנָה֥
અને–આપ્યો
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

אֶת־
[obj]
H0853

ם׃ אַרְצָֽ
તેમનો–દેશ
H0776

  મેં તમને િમસરીઓના હાથમાંથી અને તમારા પર જુલમ ગુજારનારાઓના હાથમાંથી છોડાવ્યાં. મેં તેઓને તમારી આગળથી કાઢી મૂકીને તેઓનો દેશ તમને 
આપ્યો.

וָאֹמְרָ֣ה10
અને–કહ્યું
H0559

ם לָכֶ֗
તમને

֙ אֲנִי
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
તમારો–ઈશ્વર
H0430

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ ירְאוּ תִֽ
ડરો
H3372

אֶת־
[obj]
H0853

אֱלֹהֵי֣
દેવોથી
H0430

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֥
જમેના

ם אַתֶּ֖
તમે

יוֹשְׁבִ֣ים
રહો–છો
H3427

בְּאַרְצָם֑
દેશમાં
H0776

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
સાંભળ્યું
H8085

י׃ בְּקוֹלִֽ
મારો–અવાજ

פ
[para]

  મેં તમને કહંુ્ય, “હંુ ઈશ્વર તમારો પ્રભુ છંુ; મેં તમને આજ્ઞા કરી હતી, જ ેકોઈ દેશમાં તમે રહો ત્યાં અમોરીઓના દેવોની પૂજા કરવી નિહ.” પણ તમે મારી 
વાણીનું પાલન કયુર્ં નથી.’”

א11 ֹ֞ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

מַלְאַךְ֣
દતૂ
H4397

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
અને–બેઠા
H3427

חַת תַּ֤
નીચે
H8478

אֵלָה֙ הָֽ
એલોન–વૃક્ષ
H0424

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה בְּעָפְרָ֔
ઓફ્રાહમાં
H6084

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְיוֹאָ֖שׁ
યોઆશના
H3101

י  יאֲבִ֣ עֶזְרִ֑ הָֽ
અબીએઝેરી–કુળના
H0033

וְגִדְע֣וֹן
અને–િગિદયોન
H1439

בְּנ֗וֹ
તેનો–પુત્ર

חֹבֵ֤ט
ઝૂડતો–હતો
H2251

חִטִּים֙
ઘઉં
H2406

בַּגַּ֔ת
દ્રાક્ષાકંુડમાં
H1660

לְהָנִ֖יס
છુપાવવા
H5127

מִפְּנֵי֥
લીધે
H6440

מִדְיָֽן׃
િમદ્યાનને
H4080

  પછી ઈશ્વરનો દતૂ આવીને ઓફ્રામાં અબીએઝેરી યોઆશનું જ ેએલોન વૃક્ષ હતું તેની નીચે બેઠો, ત્યાં યોઆશનો દીકરો, િગિદયોન, િમદ્યાનીઓથી સંતાઈને 
દ્રાક્ષચક્કીની અંદર ઘઉં ઝૂડતો હતો.

א12 וַיֵּרָ֥
અને–દેખાયા
H7200

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

מַלְּאַךְ֣    
દતૂ
H4397

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

עִמְּךָ֖
તારી–સાથે–છે

גִּבּ֥וֹר
બળવાન
H1368

יִל׃ הֶחָֽ
યોદ્ધા
H2428

  ઈશ્વરના દતૂે તેને દશર્ન આપીને તેને કહ્યું , “પરાક્રમી શૂરવીર, ઈશ્વર તારી સાથે છે�”

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֤ו
તેને
H0413

֙ גִּדְעוֹן
િગિદયોને
H1439

י בִּ֣
ઓ
H0994

י אֲדֹנִ֔
મારા–પ્રભુ
H0113

וְיֵשׁ֤
અને–જાે
H3426

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

נוּ עִמָּ֔
અમારી–સાથે–છે

וְלָ֥מָּה
તો–કેમ
H4100

תְנוּ מְצָאַ֖
આવી–પડ્યું
H4672

כָּל־
આ–બધું
H3605

ֹ֑את ז
આ
H2063

וְאַיֵּ֣ה
અને–ક્યાં–છે
H0346

ל־ כָֽ
બધાં
H3605

יו נִפְלְאֹתָ֡
તેમનાં–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

אֲשֶׁר֩
જે

סִפְּרוּ־
કહ્યાં

נוּ לָ֙
અમને

ינוּ אֲבוֹתֵ֜
અમારા–િપતાઓએ
H0001

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

א ֹ֤ הֲל
શું–નિહ
H3808

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાંથી
H4714

הֶעֱלָנ֣וּ
ઉપર–લાવ્યા
H5927

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

וְעַתָּה֙
પણ–હવે
H6258

נוּ נְטָשָׁ֣
ત્યજી–દીધા
H5203

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

יִּתְּנֵנ֖וּ וַֽ
અને–સોંપ્યા
H5414

בְּכַף־
હાથમાં
H3709

מִדְיָֽן׃
િમદ્યાનના
H4080

  િગિદયોને તેને કહંુ્ય, “મારા માિલક, જાે ઈશ્વર અમારી સાથે હોય, તો શા માટે આ બધું અમારી પર આવી પડ ેછે? તેમનાં અદ્દભુત કાયોર્ િવષે અમારા 
િપતૃઓએ અમને જણાવ્યું છે, તેઓએ કહ્યું  ‘શું ઈશ્વર અમને િમસરમાંથી કાઢી લાવ્યા નથી?’ તોપણ તેમણે તો અમને તજી દીધા છે અને અમને િમદ્યાનીઓના 
હાથમાં સોંપી દીધા છે.”
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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וַיִּ֤פֶן14
અને–ફયાર્
H6437

֙ אֵלָיו
તેના–તરફ
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

לֵךְ֚
જા
H3212

בְּכֹחֲךָ֣
તારા–આ–બળથી

זֶ֔ה
આ
H2088

וְהוֹשַׁעְתָּ֥
અને–બચાવ
H3467

אֶת־
[obj]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલને
H3478

ף מִכַּ֣
હાથમાંથી
H3709

מִדְיָן֑
િમદ્યાનના
H4080

א ֹ֖ הֲל
શું–નિહ
H3808

יךָ׃ שְׁלַחְתִּֽ
મોકલ્યો–છે–તને
H7971

  ઈશ્વરે તેના તરફ કૃપાદ્રિષ્ટ કરીને કહ્યું , “તું તારા આ સામથ્યર્ દ્વારા આગળ વધ. ઇઝરાયલીઓને િમદ્યાનીઓના હાથમાંથી બચાવ. મેં તને મોકલ્યો નથી શું?”

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

י בִּ֣
ઓ
H0994

י אֲדֹנָ֔
મારા–પ્રભુ
H0136

ה בַּמָּ֥
શાથી
H4100

יעַ אוֹשִׁ֖
બચાવું
H3467

אֶת־
[obj]
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલને
H3478

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

֙ אַלְפִּי
મારું–કુળ
H0504

ל הַדַּ֣
સૌથી–ગરીબ–છે
H1800

ה בִּמְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેહમાં
H4519

י וְאָנֹכִ֥
અને–હંુ
H0595

יר הַצָּעִ֖
સૌથી–નાનો–છંુ
H6810

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાના
H0001

  િગિદયોને તેને કહંુ્ય, “કૃપા કરી, પ્રભુ, હંુ કેવી રીતે ઇઝરાયલને બચાવું? જુઓ, મનાશ્શામાં મારું કુટંુબ કમજાેર છે અને હંુ મારા િપતાના ઘરમાં સૌથી નાનો 
છંુ.”

וַיֹּ֤אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

אֶהְיֶה֖
હંુ–હોઈશ
H1961

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

וְהִכִּיתָ֥
અને–તું–મારીશ
H5221

אֶת־
[obj]
H0853

מִדְיָן֖
િમદ્યાનને
H4080

ישׁ כְּאִ֥
એક–જ–માણસ
H0376

ד׃ אֶחָֽ
જમે
H0259

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય, “હંુ તારી સાથે રહીશ અને તું િમદ્યાનીઓના સમગ્ર સૈન્યને એકલો મારશે.”

וַיֹּ֣אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

אִם־
જાે

נָא֛
કૃપા–કરીને
H4994

אתִי מָצָ֥
મળી–છે–મને
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
તારી–દૃિષ્ટમાં

יתָ וְעָשִׂ֤
તો–આપ

֙ לִּי
મને

א֔וֹת
િચહ્ન
H0226

ה שָׁאַתָּ֖
કે–તું–જ

ר מְדַבֵּ֥
બોલે–છે
H1696

י׃ עִמִּֽ
મારી–સાથે

  િગિદયોને તેમને કહંુ્ય, “જાે તમે મારી પર કૃપા કરી હોય, તો મને કોઈ િચહ્ન આપો કે જ ેમારી સાથે વાત કરે છે તે તમે જ છો.

אַל־18
કૃપા–કરી
H0408

א נָ֙
ના
H4994

תָמֻ֤שׁ
જશો
H4185

מִזֶּה֙
અહીંથી
H2088

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י בֹּאִ֣
હંુ–આવું
H0935

יךָ אֵלֶ֔
તમારી–પાસે
H0413

֙ צֵאתִי וְהֹֽ
અને–લાવું
H3318

אֶת־
[obj]
H0853

י מִנְחָתִ֔
મારી–ભેટ
H4503

י וְהִנַּחְתִּ֖
અને–મૂકંુ
H3240

לְפָנֶי֑ךָ
તમારી–સામે
H6440

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ב אֵשֵׁ֖
બેસીશ
H3427

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ךָ׃ שׁוּבֶֽ
તું–પાછો–આવે
H7725

  જ્યાં સુધી હંુ તમારી પાસે આવું અને અપર્ણ લઈને તમારી આગળ મૂકંુ, ત્યાં સુધી કૃપા કરીને અહીંથી જશો નિહ.” ઈશ્વરે કહ્યું , “જ્યાં સુધી તું પાછો આવે 
ત્યાં સુધી હંુ રાહ જાેઈશ.”

וְגִדְע֣וֹן19
અને–િગિદયોન
H1439

א בָּ֗
ગયો
H0935

וַיַּ֤עַשׂ
અને–તૈયાર–કયુર્ં

י־ גְּדִֽ
બકરીનું–બચ્ચું
H1423

עִזִּים֙
બકરીનું
H5795

וְאֵיפַת־
અને–એક–એફાહ
H0374

מַח קֶ֣
લોટની
H7058

מַצּ֔וֹת
બેખમીરી–રોટલી
H4682

הַבָּשָׂר֙
માંસ
H1320

ם שָׂ֣
મૂક્યું

ל בַּסַּ֔
ટોપલીમાં
H5536

ק וְהַמָּרַ֖
અને–સૂપ
H4839

ם שָׂ֣
મૂક્યો

בַּפָּר֑וּר
વાસણમાં
H6517

א וַיּוֹצֵ֥
અને–લાવ્યો
H3318

אֵלָי֛ו
તેમની–પાસે
H0413

אֶל־
[prep]
H0413

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

הָאֵלָ֖ה
એલોન–વૃક્ષ
H0424

שׁ׃ וַיַּגַּֽ
અને–ધયુર્ં
H5066

ס
[setuma]

https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/994.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/504.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4185.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/7058.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5536.htm
https://biblehub.com/hebrew/4839.htm
https://biblehub.com/hebrew/6517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/424.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm


ન્યાયાધીશો

  િગિદયોને ઘરમાં જઈને લવારું તથા એફાહ લોટમાંની બેખમીરી રોટલી તૈયાર કરી. તેણે ટોપલીમાં માંસ ભયુર્ં તથા એક ઘડામાં માંસનો રસો લઈને, એલોન 
વૃક્ષની નીચે લાવ્યો અને અપર્ણ કયાર્.

אמֶר20 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

מַלְאַךְ֣
દતૂે
H4397

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

ח קַ֣
લે
H3947

אֶת־
[obj]
H0853

ר הַבָּשָׂ֤
માંસ
H1320

וְאֶת־
અને
H0853

הַמַּצּוֹת֙
બેખમીરી–રોટલી
H4682

וְהַנַּח֙
અને–મૂક
H3240

אֶל־
ઉપર
H0413

לַע הַסֶּ֣
ખડક
H5553

ז הַלָּ֔
આ
H1975

וְאֶת־
અને
H0853

ק הַמָּרַ֖
સૂપ
H4839

שְׁפ֑וֹךְ
રેડ
H8210

וַיַּ֖עַשׂ
અને–કયુર્ં

ן׃ כֵּֽ
તેમ

  ઈશ્વરના દતૂે તેને કહંુ્ય, “માંસ તથા બેખમીર રોટલી લઈને તેને આ ખડક પર મૂક અને તેઓ પર રસો રેડી દે.” િગિદયોને એ મુજબ કયુર્ં.

ח21 וַיִּשְׁלַ֞
અને–લંબાવ્યો
H7971

מַלְאַךְ֣
દતૂે
H4397

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

אֶת־
[obj]
H0853

קְצֵ֤ה
છેડો

הַמִּשְׁעֶנֶ֙ת֙
લાકડીનો

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּיָד֔וֹ
તેમના–હાથમાં–હતી
H3027

וַיִּגַּ֥ע
અને–અડાડ્યો
H5060

ר בַּבָּשָׂ֖
માંસને
H1320

וּבַמַּצּ֑וֹת
અને–બેખમીરી–રોટલીને
H4682

עַל וַתַּ֙
અને–નીકળ્યો
H5927

שׁ הָאֵ֜
અિગ્ન
H0784

מִן־
માંથી

הַצּ֗וּר
ખડક
H6697

אכַל וַתֹּ֤
અને–ભસ્મ–કયુર્ં
H0398

אֶת־
[obj]
H0853

הַבָּשָׂר֙
માંસ
H1320

וְאֶת־
અને
H0853

הַמַּצּ֔וֹת
બેખમીરી–રોટલી
H4682

וּמַלְאַךְ֣
અને–દતૂ
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

הָלַ֖ךְ
ગયા
H1980

מֵעֵינָֽיו׃
તેની–નજરમાંથી

  ત્યારે ઈશ્વરના દતૂે પોતાના હાથમાંથી લાકડીના છડાથી માંસ અને બેખમીર રોટલીને સ્પશર્ કયોર્; ખડકમાંથી અિગ્ન નીકળ્યો અને માંસ તથા બેખમીર 
રોટલીને ભસ્મ કયાર્. પછી ઈશ્વરનો દતૂ અદ્રશ્ય થઈ ગયો પછી િગિદયોન તેને જાેઈ શક્યો નિહ.

וַיַּ֣רְא22
અને–જાેયું
H7200

גִּדְע֔וֹן
િગિદયોને
H1439

י־ כִּֽ
કે

מַלְאַ֥ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

ה֑וּא
હતા
H1931

ס
[setuma]

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

גִּדְע֗וֹן
િગિદયોને
H1439

אֲהָהּ֙
અરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַל־
ઉપર

ן כֵּ֤
તેથી

֙ רָאִי֙תִי
જાેયા–છે–મેં
H7200

מַלְאַךְ֣
દતૂ
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

פָּנִ֖ים
સામે
H6440

אֶל־
રૂબરૂ
H0413

ים׃ פָּנִֽ
રૂબરૂ
H6440

  િગિદયોન સમજ્યો કે આ ઈશ્વરનો દતૂ હતો. તેણે કહ્યું , “પ્રભુ ઈશ્વર, મને અફસોસ� કેમ કે મેં ઈશ્વરના દતૂને મારી સમક્ષ જાેયો�”

אמֶר23 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ל֧וֹ
તેને

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

שָׁל֥וֹם
શાંિત
H7965

לְךָ֖
તને

אַל־
નિહ
H0408

תִּירָ֑א
ડર
H3372

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

תָּמֽוּת׃
મરીશ
H4191

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય, “તને શાંિત હો� ગભરાઈશ નિહ, તું મૃત્યુ પામશે નિહ.”

24֩ וַיִּבֶן
અને–બાંધી
H1129

ם שָׁ֙
ત્યાં
H8033

גִּדְע֤וֹן
િગિદયોને
H1439

֙ מִזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

וַיִּקְרָא־
અને–નામ–આપ્યું
H7121

ל֥וֹ
તેને

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

שָׁל֑וֹם
શાલોમ
H7965

עַד֚
આજ
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
સુધી
H2088

נּוּ עוֹדֶ֕
હજી–પણ
H5750

ת בְּעָפְרָ֖
ઓફ્રાહમાં
H6084

י  י׃אֲבִ֥ הָעֶזְרִֽ
અબીએઝેરીના
H0033

פ
[para]

  તેથી િગિદયોને ઈશ્વરને સારુ ત્યાં એક વેદી બનાવી. તેનું નામ ઈશ્વર-શાલોમ + 6:24 ઈશ્વર શાંિત છે પાડ્યું. તે આજ િદવસ સુધી અબીએઝેરીઓના 
ઓફ્રામાં છે.
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https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/784.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6084.htm
https://biblehub.com/hebrew/33.htm


ન્યાયાધીશો

25֮ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
તે–રાત્રે
H3915

הַהוּא֒
તે
H1931

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

ח קַ֤
લે
H3947

אֶת־
[obj]
H0853

פַּר־
બળદ
H6499

הַשּׁוֹר֙
વૃષભ
H7794

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ לְאָבִ֔
તારા–િપતાનો–છે
H0001

וּפַ֥ר
અને–બીજાે–બળદ
H6499

הַשֵּׁנִ֖י
બીજાે
H8145

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

שָׁנִי֑ם
વષર્નો
H8141

וְהָרַסְתָּ֗
અને–તોડી–નાખ
H2040

אֶת־
[obj]
H0853

ח מִזְבַּ֤
વેદી
H4196

֙ הַבַּעַ֙ל
બઆલની

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ לְאָבִ֔
તારા–િપતાની–છે
H0001

וְאֶת־
અને
H0853

ה הָאֲשֵׁרָ֥
અશેરાહ
H0842

אֲשֶׁר־
જે

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર–છે

ת׃ תִּכְרֹֽ
કાપી–નાખ
H3772

  તે રાત્રે ઈશ્વરે તેને કહ્યું , “તારા િપતાનો બળદ તથા બીજાે સાત વષર્નો શ્રેષ્ઠ બળદ લે અને બઆલની જ ેયજ્ઞવેદી તારા િપતાની પોતાની છે તે તોડી પાડ, 
તેની પાસેની અશેરા મૂિતર્ને કાપી નાખ.

ית26ָ וּבָנִ֙
અને–બાંધ
H1129

חַ מִזְבֵּ֜
વેદી
H4196

לַיהוָה֣
યહોવાહ–માટે
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વર
H0430

עַל֣
ઉપર

אשׁ ֹ֧ ר
ટોચ

הַמָּע֛וֹז
ગઢની
H4581

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

עֲרָכָה֑ בַּמַּֽ
ક્રમબદ્ધ–રીતે
H4634

֙ קַחְתָּ וְלָֽ
અને–લે
H3947

אֶת־
[obj]
H0853

ר הַפָּ֣
બળદ
H6499

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

וְהַעֲלִ֣יתָ
અને–ચઢાવ
H5927

ה עוֹלָ֔
દહનાપર્ણ

י בַּעֲצֵ֥
લાકડાથી
H6086

ה הָאֲשֵׁרָ֖
અશેરાહના
H0842

ר אֲשֶׁ֥
જે

ת׃ תִּכְרֹֽ
કાપીશ
H3772

  તું પ્રભુ તારા ઈશ્વરને માટે આ જગ્યાના િશખર પર યોગ્ય બાંધકામ કરીને યજ્ઞવેદી બનાવ. જ ેઅશેરા મૂિતર્ને તું કાપી નાખશે તેના લાકડાથી, પેલો બીજાે 
શ્રેષ્ઠ બળદ લઈને તેનું દહનીયાપર્ણ કર.”

ח27 וַיִּקַּ֙
અને–લીધા
H3947

גִּדְע֜וֹן
િગિદયોને
H1439

עֲשָׂרָ֤ה
દસ
H6235

אֲנָשִׁים֙
માણસો
H0376

יו עֲבָדָ֔ מֵֽ
તેના–ચાકરોમાંથી
H5650

עַשׂ וַיַּ֕
અને–કયુર્ં

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

י וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
કારણ–કે

֩ יָרֵא
ડરતો–હતો
H3372

אֶת־
[obj]
H0853

ית בֵּ֙
ઘરથી

יו אָבִ֜
િપતાના
H0001

וְאֶת־
અને
H0853

י אַנְשֵׁ֥
માણસોથી
H0376

הָעִ֛יר
શહેરના

מֵעֲשׂ֥וֹת
કરવા

יוֹמָ֖ם
િદવસે
H3119

וַיַּ֥עַשׂ
તેણે–કયુર્ં

יְלָה׃ לָֽ
રાત્રે
H3915

  તેથી િગિદયોને પોતાના દસ સેવકોને લઈને, ઈશ્વરે તેને જ ેકરવાનું કહંુ્ય હતું તે કયુર્ં. તે િદવસે પોતાના િપતાના ઘરનાંથી તથા નગરના પુરુષોથી ગભરાતો 
હતો, તેથી તેણે રાત્રે યજ્ઞવદી બનાવી.

ימו28ּ וַיַּשְׁכִּ֜
અને–ઊઠ્યા
H7925

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

הָעִיר֙
શહેરના

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

נֻתַּץ֙
તોડી–પાડી–હતી
H5422

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

עַל הַבַּ֔
બઆલની

ה וְהָאֲשֵׁרָ֥
અને–અશેરાહ
H0842

אֲשֶׁר־
જે

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર–હતી

כֹּרָ֑תָה
કાપી–નાખેલી–હતી
H3772

וְאֵת֙
અને
H0853

ר הַפָּ֣
બળદ
H6499

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

ה עֲלָ֔ הֹֽ
ચઢાવેલો–હતો
H5927

עַל־
ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

הַבָּנֽוּי׃
બાંધેલી
H1129

  સવારમાં જયારે નગરના પુરુષો ઊઠ્યા ત્યારે તેઓએ જાેયું કે, બઆલની યજ્ઞવેદી તોડી પાડલેી હતી તેની પાસેની અશેરા મૂિતર્ કાપી નાખેલી હતી તથા 
બાંધેલી નવી યજ્ઞવેદી પર બીજા શ્રેષ્ઠ બળદનું દહનીયાપણર્ કરેલું હતું.

29֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
માણસે
H0376

אֶל־
પોતાના
H0413

הוּ רֵעֵ֔
પડોશીને
H7453

י מִ֥
કોણે
H4310

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

הַדָּבָר֣
કામ
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

֙ יִּדְרְשׁוּ וַֽ
અને–તપાસ–કરી
H1875

וַיְבַקְשׁ֔וּ
અને–શોધ્યું
H1245

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

֙ גִּדְעוֹן
િગિદયોને
H1439

בֶּן־
પુત્ર

שׁ יוֹאָ֔
યોઆશના
H3101

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–છે

הַדָּבָ֥ר
કામ
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  નગરના પુરુષોએ એકબીજાને કહંુ્ય, “આ કામ કોણે કયુર્ં છે?” પછી તપાસ કરીને તેઓએ કહંુ્ય, “યોઆશના દીકરા િગિદયોને આ કૃત્ય કયુર્ં છે.”

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4634.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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אמְר֜ו30ּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י אַנְשֵׁ֤
માણસોએ
H0376

הָעִיר֙
શહેરના

אֶל־
[prep]
H0413

שׁ יוֹאָ֔
યોઆશને
H3101

א הוֹצֵ֥
બહાર–લાવ
H3318

אֶת־
[obj]
H0853

בִּנְךָ֖
તારા–પુત્રને

ת וְיָמֹ֑
અને–મરે
H4191

י כִּ֤
કારણ–કે

נָתַץ֙
તોડી–પાડી–છે
H5422

אֶת־
[obj]
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

עַל הַבַּ֔
બઆલની

י וְכִ֥
અને–કારણ–કે

ת כָרַ֖
કાપી–નાખી–છે
H3772

ה הָאֲשֵׁרָ֥
અશેરાહ
H0842

אֲשֶׁר־
જે

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર–હતી

  ત્યારે નગરના લોકોએ યોઆશને કહ્યું , “તારા દીકરાને બહાર લાવ કે જથેી તે માયોર્ જાય, કેમ કે તેણે બઆલની યજ્ઞવેદી તોડી પાડી છે અને અશેરા મૂિતર્ 
કાપી નાખી છે.”

וַיֹּ֣אמֶר31
અને–કહ્યું
H0559

שׁ יוֹאָ֡
યોઆશે
H3101

֩ לְכֹל
બધાને
H3605

אֲשֶׁר־
જઓે

עָמְד֙וּ
ઊભા–હતા
H5975

יו עָלָ֜
તેની–સામે

ם  ׀הַאַתֶּ֣
શું–તમે

תְּרִיב֣וּן
લડશો
H7378

עַל לַבַּ֗
બઆલ–માટે

אִם־
જાે

אַתֶּם֙
તમે

תּוֹשִׁיע֣וּן
બચાવશો
H3467

אוֹת֔וֹ
તેને
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

יב יָרִ֥
લડે
H7378

ל֛וֹ
તેના–માટે

יוּמַ֖ת
મારી–નાખવામાં–આવે
H4191

עַד־
સુધી
H5704

קֶר הַבֹּ֑
સવાર
H1242

אִם־
જાે

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર–છે
H0430

הוּא֙
તે
H1931

יָרֶ֣ב
લડે
H7378

ל֔וֹ
પોતાના–માટે

י כִּ֥
કારણ–કે

ץ נָתַ֖
તોડી–પાડી–છે
H5422

ת־ אֶֽ
[obj]
H0853

מִזְבְּחֽוֹ׃
તેની–વેદી
H4196

  યોઆશે તેની સામે ઊભા રહેલા સવર્ લોકોને કહ્યું , “શું તમે બઆલના પક્ષમાં બોલશો? કે શું તમે તેને બચાવશો? જ ેમાણસ તેના પક્ષમાં િવવાદ કરે તે 
સવાર થતાં પહેલાં માયોર્ જાય; જાે બાલ દેવ હોય તો તે પોતે પોતાના પક્ષમાં બોલે, કેમ કે કોઈ એકે તેની વેદી તોડી પાડી છે.”

וַיִּקְרָא־32
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

ל֥וֹ
તેનું

בַיּוֹם־
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

עַל יְרֻבַּ֣
યરુબ્બઆલ
H3378

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

יָרֶ֤ב
લડે
H7378

בּוֹ֙
તેની–સાથે

עַל הַבַּ֔
બઆલ

י כִּ֥
કારણ–કે

ץ נָתַ֖
તોડી–પાડી–છે
H5422

ת־ אֶֽ
[obj]
H0853

מִזְבְּחֽוֹ׃
તેની–વેદી
H4196

פ
[para]

  તે માટે તે િદવસે તેણે દીકરાનું નામ “યરુબાલ” પાડીને કહ્યું , “બઆલ તેની સામે િવવાદ કરે,” કેમ કે તેણે તેની વેદી તોડી પાડી છે.

וְכָל־33
અને–બધા
H3605

מִדְיָן֧
િમદ્યાન
H4080

וַעֲמָלֵק֛
અને–અમાલેક
H6002

וּבְנֵי־
અને–સંતાનો

דֶם קֶ֖
પૂવર્ના

נֶאֶסְפ֣וּ
ભેગા–થયા
H0622

ו יַחְדָּ֑
સાથે

וַיַּעַבְר֥וּ
અને–પાર–કયુર્ં

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

אל׃ יִזְרְעֶֽ
િયĎએલની
H3157

  ત્યારે સવર્ િમદ્યાનીઓ, અમાલેકીઓ તથા પૂવર્ તરફના લોકો એકત્ર થયા. તેઓએ પેલે પાર જઈને િયĎએલની ખીણમાં છાવણી કરી.

וְר֣וּח34ַ
અને–આત્મા
H7307

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

ה לָבְשָׁ֖
આવ્યો
H3847

אֶת־
ઉપર
H0853

גִּדְע֑וֹן
િગિદયોન
H1439

וַיִּתְקַע֙
અને–વગાડ્યું
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગું
H7782

וַיִזָּעֵ֥ק    
અને–બોલાવાયું
H2199

אֲבִיעֶ֖זֶר
અબીએઝેર
H0044

יו׃ אַחֲרָֽ
તેની–પાછળ

  પણ ઈશ્વરનો આત્મા િગિદયોન પર આવ્યો તેણે રણિશગડંુ વગાડ્યું. તેથી અબીએઝેરના માણસો તેની પાછળ જવાને એકત્ર થયા.

וּמַלְאָכִים35֙
અને–સંદેશવાહકો
H4397

שָׁלַח֣
મોકલ્યા
H7971

בְּכָל־
બધા
H3605

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેહમાં
H4519

וַיִזָּעֵ֥ק    
અને–બોલાવાયા
H2199

גַּם־
પણ
H1571

ה֖וּא
તે
H1931

אַחֲרָ֑יו
તેની–પાછળ

וּמַלְאָכִ֣ים
અને–સંદેશવાહકો
H4397

ח שָׁלַ֗
મોકલ્યા
H7971

ר בְּאָשֵׁ֤
આશેરમાં
H0836

֙ וּבִזְבֻלוּן
અને–ઝબુલૂનમાં
H2074

י וּבְנַפְתָּלִ֔
અને–નફતાલીમાં
H5321

יַּעֲל֖וּ וַֽ
અને–આવ્યા
H5927

ם׃ לִקְרָאתָֽ
સામે
H7125
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  તેણે મનાશ્શામાં સવર્ત્ર સંદેશવાહકો મોકલ્યા અને તેઓ પણ તેની પાછળ એકત્ર થયા. તેણે આશેરમાં, ઝબુલોનમાં તથા નફતાલીમાં સંદેશવાહકો મોકલ્યા 
અને તેઓ તેને મળવા સામા ગયા.

וַיֹּ֥אמֶר36
અને–કહ્યું
H0559

גִּדְע֖וֹן
િગિદયોને
H1439

אֶל־
[prep]
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરને
H0430

אִם־
જાે

יֶשְׁךָ֞
તું–ખરેખર
H3426

יעַ מוֹשִׁ֧
બચાવશે
H3467

י בְּיָדִ֛
મારા–હાથે
H3027

אֶת־
[obj]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલને
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
તેં–કહ્યું
H1696

  િગિદયોને ઈશ્વરને કહંુ્ય, “જાે તમે, તમારા કહેવા મુજબ, મારે હાથે ઇઝરાયલને બચાવવાના હોય,

הִנֵּ֣ה37
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֗
હંુ
H0595

יג מַצִּ֛
મૂકંુ–છંુ
H3322

אֶת־
[obj]
H0853

גִּזַּ֥ת
ઊનનું–પૂમડંુ
H1492

מֶר הַצֶּ֖
ઊનનું
H6785

בַּגֹּ֑רֶן
ખળામાં
H1637

ם אִ֡
જાે

֩ טַל
ઝાકળ
H2919

יִהְיֶ֙ה
હશે
H1961

ל־ עַֽ
ઉપર

הַגִּזָּ֜ה
પૂમડા
H1492

הּ לְבַדָּ֗
એકલા–ઉપર
H0905

וְעַל־
અને–ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
જમીન
H0776

רֶב חֹ֔
સૂકંુ

י וְיָדַעְתִּ֗
તો–જાણીશ
H3045

י־ כִּֽ
કે

יעַ תוֹשִׁ֧
બચાવીશ
H3467

י בְּיָדִ֛
મારા–હાથે
H3027

אֶת־
[obj]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલને
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
તેં–કહ્યું
H1696

  તો જુઓ, હંુ ખળીમાં ઊન મૂકીશ. જાે એકલા ઊન પર ફક્ત ઝાકળ પડ ેઅને બાકીની ભૂિમ સૂકી રહે, તો હંુ જાણીશ કે તમે, તમારા કહેવા મુજબ, મારે 
હાથે ઇઝરાયલને બચાવવાના છો.”

וַיְהִי־38
અને–થયું
H1961

ן כֵ֕
તેમ

וַיַּשְׁכֵּם֙
અને–ઊઠ્યો–વહેલો
H7925

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

וַיָּ֖זַר
અને–િનચોવ્યું
H2115

אֶת־
[obj]
H0853

הַגִּזָּ֑ה
પૂમડંુ
H1492

וַיִּ֤מֶץ
અને–નીચોવ્યું
H4680

֙ טַל
ઝાકળ
H2919

מִן־
માંથી

הַגִּזָּ֔ה
પૂમડામાંથી
H1492

מְל֥וֹא
ભરીને
H4393

פֶל הַסֵּ֖
વાટકો
H5602

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  બીજ ેિદવસે વહેલી સવારે િગિદયોને ઊઠીને ઊન દબાવ્યું, ત્યારે તે જ પ્રમાણે થયું, ઊનને િનચોવતાં એક વાટકો ભરાય તેટલું ઝાકળનું પાણી નીકળ્યું.

וַיֹּ֤אמֶר39
અને–કહ્યું
H0559

֙ גִּדְעוֹן
િગિદયોને
H1439

אֶל־
[prep]
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
ઈશ્વરને
H0430

אַל־
ન
H0408

יִ֤חַר
ભડકે
H2734

אַפְּךָ֙
તારો–ક્રોધ
H0639

י בִּ֔
મારા–ઉપર

ה וַאֲדַבְּרָ֖
અને–બોલું
H1696

אַךְ֣
ફક્ત
H0389

עַם הַפָּ֑
આ–વખતે
H6471

ה אֲנַסֶּ֤
ચકાસું
H5254

נָּא־
કૃપા–કરી
H4994

רַק־
ફક્ત
H7535

הַפַּעַ֙ם֙
આ–વખતે
H6471

בַּגִּזָּ֔ה
પૂમડા–વડે
H1492

יְהִי־
હો
H1961

א נָ֙
કૃપા–કરી
H4994

רֶב חֹ֤
સૂકંુ

אֶל־
ઉપર
H0413

הַגִּזָּה֙
પૂમડા
H1492

הּ לְבַדָּ֔
એકલા–ઉપર
H0905

וְעַל־
અને–ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

רֶץ הָאָ֖
જમીન
H0776

הְיֶה־ יִֽ
હો
H1961

ל׃ טָּֽ
ઝાકળ
H2919

  પછી ફરીથી િગિદયોને ઈશ્વરને કહ્યું , “તમારો કોપ મારા પર ન સળગાવો, હંુ માત્ર હજુ એકવાર બોલીશ, હવે કૃપા કરીને એક જ વખત મને ઊનથી ખાતરી 
કરવા દો, હવે એકલું ઊન કોરું રહે અને બાકીની ભૂિમ પર ફક્ત ઝાકળ પડ.ે”

וַיַּ֧עַש40ׂ
અને–કયુર્ં

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

ן כֵּ֖
તેમ

יְלָה בַּלַּ֣
તે–રાત્રે
H3915

הַה֑וּא
તે
H1931

וַיְהִי־
અને–થયું
H1961

רֶב חֹ֤
સૂકંુ

אֶל־
ઉપર
H0413

הַגִּזָּה֙
પૂમડા
H1492

הּ לְבַדָּ֔
એકલા–ઉપર
H0905

וְעַל־
અને–ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

רֶץ הָאָ֖
જમીન
H0776

יָה הָ֥
હતું
H1961

ל׃ טָֽ
ઝાકળ
H2919

פ
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ન્યાયાધીશો

  તે રાત્રે તેણે જવેું માગ્યું તેવું ઈશ્વરે કયુર્ં. કેમ કે એકલું ઊન કોરું હતું અને બાકીની જમીન પર ફક્ત ઝાકળ હતું.

Chapter 7
ם1 וַיַּשְׁכֵּ֙

અને–વહેલા–ઊઠ્યો
H7925

עַל יְרֻבַּ֜
યરુબ્બઆલ
H3378

ה֣וּא
એટલે–કે
H1931

גִדְע֗וֹן
િગિદયોન
H1439

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

עַל־
પાસે

דעֵי֣ן  חֲרֹ֑
હરોદ–ઝરણા
H5878

וּמַחֲנֵה֤
અને–છાવણી
H4264

֙ מִדְיָן
િમદ્યાનની
H4080

הָיָה־
હતી
H1961

ל֣וֹ
તેને

מִצָּפ֔וֹן
ઉત્તરમાં
H6828

מִגִּבְעַ֥ת
ટેકરીથી
H1389

ה הַמּוֹרֶ֖
મોરેહ
H4176

מֶק׃ בָּעֵֽ
ખીણમાં
H6010

  ત્યારે યરુબાલ, એટલે િગિદયોન તથા તેની સાથેના સવર્ લોકોએ સવારે વહેલા ઊઠીને હારોદના ઝરાની પાસે છાવણી કરી. િમદ્યાનીઓની છાવણી મોરેહ 
પવર્તની પાસે તેઓની ઉત્તર તરફની ખીણમાં હતી.

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
[prep]
H0413

גִּדְע֔וֹן
િગિદયોનને
H1439

ב רַ֗
ઘણા–છે

הָעָם֙
લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךְ אִתָּ֔
તારી–સાથે–છે
H0854

י מִתִּתִּ֥
આપવા–માટે
H5414

אֶת־
[obj]
H0853

מִדְיָן֖
િમદ્યાનને
H4080

בְּיָדָ֑ם
તેમના–હાથમાં
H3027

פֶּן־
રખે–ક્યાંક
H6435

ר יִתְפָּאֵ֙
અિભમાન–કરે

עָלַי֤
મારી–સામે

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

י יָדִ֖
મારા–હાથે
H3027

יעָה הוֹשִׁ֥
બચાવ્યા–છે
H3467

י׃ לִּֽ
મને

  ઈશ્વરે િગિદયોનને કહંુ્ય, “તારી સાથેના લોકો એટલા બધા છે કે તેમના દ્વારા હંુ િમદ્યાનીઓને તેઓના હાથમાં સોંપું નિહ, રખેને ઇઝરાયલ મારી આગળ 
ફુલાસ મારીને કહે કે, ‘મારા પોતાના હાથે મને ઉગાયોર્ છે.’

ה3 וְעַתָּ֗
હવે–તો
H6258

א קְרָ֙
જાહેર–કર
H7121

א נָ֜
કૃપા–કરી
H4994

בְּאָזְנֵי֤
કાનમાં
H0241

הָעָם֙
લોકોના

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

י־ מִֽ
જે
H4310

יָרֵ֣א
ડરે–છે
H3373

ד וְחָרֵ֔
અને–કાંપે–છે
H2730

ב יָשֹׁ֥
પાછો–ફરે
H7725

ר וְיִצְפֹּ֖
અને–ઊતરે
H6852

מֵהַר֣
પવર્તથી
H2022

הַגִּלְעָד֑
િગલઆદના
H1568

וַיָּ֣שָׁב
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

מִן־
માંથી

ם הָעָ֗
લોકો

ים עֶשְׂרִ֤
બાવીસ
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

רֶת וַעֲשֶׂ֥
અને–દસ
H6235

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
રહ્યા
H7604

ס
[setuma]

  માટે હવે તું જા અને લોકોને જાહેર કર, ‘જ ેકોઈ ભયભીત તથા ધ્રૂજતા હોય, તેઓ િગલ્યાદ પવર્તથી પાછા વળીને ચાલ્યા જાય.’ તેથી બાવીસ હજાર 
લોકો પાછા ગયા અને દસ હજાર રહ્યા.

אמֶר4 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
[prep]
H0413

גִּדְע֗וֹן
િગિદયોનને
H1439

֮ עוֹד
હજી
H5750

הָעָם֣
લોકો

רָב֒
ઘણા–છે

הוֹרֵ֤ד
લઈ–જા
H3381

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

אֶל־
[prep]
H0413

יִם הַמַּ֔
પાણી–પાસે
H4325

נּוּ וְאֶצְרְפֶ֥
અને–પરખીશ
H6884

לְךָ֖
તારા–માટે

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְהָיָ֡ה
અને–થશે
H1961

אֲשֶׁר֩
જનેે

ר אֹמַ֙
કહીશ
H0559

יךָ אֵלֶ֜
તને
H0413

׀זֶה֣ 
આ
H2088

יֵלֵךְ֣
જશે
H3212

ךְ אִתָּ֗
તારી–સાથે
H0854

ה֚וּא
તે
H1931

יֵלֵךְ֣
જશે
H3212

ךְ אִתָּ֔
તારી–સાથે
H0854

ל וְכֹ֙
અને–બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જનેે

ר אֹמַ֜
કહીશ
H0559

יךָ אֵלֶ֗
તને
H0413

זֶה֚
આ
H2088

לאֹ־
નિહ–જશે
H3808

יֵלֵךְ֣
જશે
H3212

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

ה֖וּא
તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ךְ׃ יֵלֵֽ
જશે
H3212

  ઈશ્વરે િગિદયોનને કહંુ્ય, “લોકો હજી પણ વધારે છે. તેઓને પાણીની પાસે લાવ અને હંુ ત્યાં તેમની સંખ્યામાં ઘટાડો કરીશ. જનેા સંબંધી હંુ તને કહંુ, ‘આ 
તારી સાથે આવે, તે તારી સાથે આવશે અને આ તારી સાથે ના આવે, તે આવશે નિહ.”
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https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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וַיּ֥וֹרֶד5
અને–લઈ–ગયો
H3381

אֶת־
[obj]
H0853

הָעָ֖ם
લોકોને

אֶל־
[prep]
H0413

יִם הַמָּ֑
પાણી–પાસે
H4325

ס
[setuma]

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
[prep]
H0413

גִּדְע֗וֹן
િગિદયોનને
H1439

ל כֹּ֣
બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֩ יָלֹק
ચાટશે
H3952

בִּלְשׁוֹנ֙וֹ
જીભથી
H3956

מִן־
માંથી

יִם הַמַּ֜
પાણી
H4325

ר כַּאֲשֶׁ֧
જમે

יָלֹ֣ק
ચાટે–છે
H3952

לֶב הַכֶּ֗
કૂતરો
H3611

יג תַּצִּ֤
અલગ–રાખીશ
H3322

אוֹתוֹ֙
તેને
H0853

ד לְבָ֔
અલગ
H0905

ל וְכֹ֛
અને–બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ע יִכְרַ֥
ઘૂંટિણયે–પડશે
H3766

עַל־
ઉપર

יו בִּרְכָּ֖
ઘૂંટણે
H1290

לִשְׁתּֽוֹת׃
પીવા
H8354

  તેથી િગિદયોન લોકોને પાણીની પાસે લાવ્યો અને ઈશ્વરે તેને કહ્યું , “પ્રત્યેક જણ જ ેકૂતરાની માફક જીભથી લખલખાવીને પાણી પીએ, તેને અલગ કર, 
અને જ ેપાણી પીવા સારુ ઘૂંટણીએ પડ ેતેઓને પણ અલગ કર.”

י6 וַיְהִ֗
અને–થયી
H1961

ר מִסְפַּ֞
ગણતરી
H4557

ים מֲלַקְקִ֤ הַֽ
ચાટનારાની
H3952

בְּיָדָם֙
હાથેથી
H3027

אֶל־
[prep]
H0413

ם פִּיהֶ֔
મોંસુધી
H6310

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

אִ֑ישׁ
માણસો
H0376

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

יֶתֶ֣ר
બાકીના

ם הָעָ֔
લોકો

כָּרְע֥וּ
ઘૂંટિણયે–પડ્યા
H3766

עַל־
ઉપર

בִּרְכֵיהֶ֖ם
ઘૂંટણે
H1290

לִשְׁתּ֥וֹת
પીવા
H8354

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

ס
[setuma]

  ત્રણસો માણસોએ મુખ દ્વારા લખલખાવીને પાણી પીધું. બીજા સવર્ લોકો પાણી પીવાને ઘૂંટણીએ પડ્યા.

אמֶר7 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
[prep]
H0413

גִּדְע֗וֹן
િગિદયોનને
H1439

בִּשְׁלֹשׁ֩
આ–ત્રણસો
H7969

מֵא֙וֹת
સો
H3967

ישׁ הָאִ֤
માણસોથી
H0376

מֲלַקְקִים֙ הַֽ
ચાટનારાને
H3952

יעַ אוֹשִׁ֣
બચાવીશ
H3467

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

י וְנָתַתִּ֥
અને–આપીશ
H5414

אֶת־
[obj]
H0853

מִדְיָן֖
િમદ્યાનને
H4080

בְּיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાં
H3027

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

יֵלְכ֖וּ
જશે
H3212

ישׁ אִ֥
પ્રત્યેક
H0376

לִמְקֹמֽוֹ׃
પોતાને–સ્થાને
H4725

  ઈશ્વરે િગિદયોનને કહંુ્ય, “જ ેત્રણસો માણસોએ પાણી લખલખાવીને પીધું છે, તેઓની હસ્તક હંુ તમને ઉગારીશ અને િમદ્યાનીઓને તારા હાથમાં આપીશ. 
બીજા સવર્ માણસોને ઘર ભેગા થવા દે.

וַיִּקְח֣ו8ּ
અને–લીધું
H3947

אֶת־
[obj]
H0853

צֵדָה֩
રસદ
H6720

ם הָעָ֙
લોકોની

ם בְּיָדָ֜
તેમના–હાથમાં
H3027

וְאֵת֣
અને
H0853

ם תֵיהֶ֗ שׁוֹפְרֹֽ
તેમના–રણિશર્ગાં
H7782

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֤
માણસોને
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

שִׁלַּח֙
મોકલ્યા
H7971

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેકને
H0376

יו הָלָ֔ לְאֹֽ
તેમના–તંબુમાં
H0168

וּבִשְׁלֹשׁ־
અને–ત્રણસો
H7969

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ישׁ הָאִ֖
માણસોને
H0376

חֱזִי֑ק הֶֽ
રાખ્યા
H2388

וּמַחֲנֵה֣
અને–છાવણી
H4264

ן מִדְיָ֔
િમદ્યાનની
H4080

יָה הָ֥
હતી
H1961

ל֖וֹ
તેને

חַת מִתַּ֥
નીચે
H8478

מֶק׃ בָּעֵֽ
ખીણમાં
H6010

פ
[para]

  માટે જઓેને પસંદ કરવામાં આવેલા તેઓએ પોતાનો સામાન તથા પોતાના રણિશર્ગડાં લીધાં. િગિદયોને સવર્ ઇઝરાયલી માણસોને પોતપોતાના તંબુએ 
મોકલી દીધા, તેણે માત્ર ત્રણસો માણસોને પોતાની પાસે રાખ્યા. હવે િમદ્યાનીઓની છાવણી તેની નીચેની ખીણમાં હતી.

9֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
તે–રાત્રે
H3915

הַה֔וּא
તે
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ק֖וּם
ઊઠ

רֵ֣ד
ઊતર
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

י כִּ֥
કારણ–કે

יו נְתַתִּ֖
આપ્યું–છે
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
તારા–હાથમાં
H3027
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  તે જ રાત્રે એમ થયું કે, ઈશ્વરે તેને કહ્યું  કે, “ઊઠ� છાવણી પર હુમલો કર, કેમ કે તે પર હંુ તને િવજય આપીશ.

וְאִם־10
અને–જાે

א יָרֵ֥
ડરે–છે
H3373

ה אַתָּ֖
તું

לָרֶ֑דֶת
ઊતરવા
H3381

ד רֵ֥
ઊતર
H3381

ה אַתָּ֛
તું

ה וּפֻרָ֥
અને–પુરાહ
H6513

נַעַרְךָ֖
તારો–સેવક
H5288

אֶל־
[prep]
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

  પણ જાે તું ત્યાં જતા ગભરાતો હોય, તો તું તથા તારો દાસ પુરાહ છાવણીમાં જાઓ,

11֙ ׁמַעְתָּ וְשָֽ
અને–સાંભળીશ
H8085

מַה־
શું
H4100

רוּ יְדַבֵּ֔
બોલે–છે
H1696

וְאַחַר֙
અને–પછી

תֶּחֱזַקְ֣נָה
બળવાન–થશે
H2388

יךָ יָדֶ֔
તારા–હાથ
H3027

וְיָרַדְתָּ֖
અને–ઊતરીશ
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

וַיֵּ֤רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

הוּא֙
તે
H1931

וּפֻרָ֣ה
અને–પુરાહ
H6513

נַעֲר֔וֹ
તેનો–સેવક
H5288

אֶל־
[prep]
H0413

קְצֵ֥ה
છેડે

ים הַחֲמֻשִׁ֖
સશસ્ત્રોના
H2571

ר אֲשֶׁ֥
જે

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
છાવણીમાં–હતા
H4264

  તેઓ જ ેકહે તે સાંભળ અને પછી છાવણીમાં હુમલો કરવા માટે તું બળવાન થશે.” તેથી િગિદયોન તેના દાસ પુરાહ સાથે સૈન્યની સૌથી છેવાડી 
શસ્ત્રધારીઓની ટુકડી નજીક આવ્યા.

ן12 וּמִדְיָ֙
અને–િમદ્યાન
H4080

וַעֲמָלֵק֤
અને–અમાલેક
H6002

וְכָל־
અને–બધા
H3605

בְּנֵי־
સંતાનો

קֶדֶ֙ם֙
પૂવર્ના

נֹפְלִ֣ים
પડલેા–હતા
H5307

מֶק בָּעֵ֔
ખીણમાં
H6010

ה כָּאַרְבֶּ֖
તીડો–જવેા
H0697

ב לָרֹ֑
અસંખ્ય
H7230

וְלִגְמַלֵּיהֶם֙
અને–તેમના–ઊંટોને
H1581

אֵי֣ן
ન–હતી
H0369

ר מִסְפָּ֔
ગણતરી
H4557

כַּח֛וֹל
રેતી–જવેા
H2344

שֶׁעַל־
જ–ેઉપર

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

הַיָּ֖ם
સમુદ્રના
H3220

ב׃ לָרֹֽ
અસંખ્ય
H7230

  િમદ્યાનીઓ, અમાલેકીઓ તથા પૂવર્ િદશાના સવર્ લોકો મેદાનની અંદર તીડની માફક સંખ્યાબંધ પડલેા હતા. તેઓના ઊંટો સમુદ્રના કાંઠાની રેતી જટેલાં 
અગિણત હતાં.

א13 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

גִדְע֔וֹן
િગિદયોન
H1439

נֵּה־ וְהִ֙
અને–જુઓ
H2009

ישׁ אִ֔
એક–માણસ
H0376

ר מְסַפֵּ֥
કહેતો–હતો

לְרֵעֵ֖הוּ
પોતાના–સાથીને
H7453

חֲל֑וֹם
સ્વપ્ન
H2472

אמֶר וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֧ה
જુઓ
H2009

חֲל֣וֹם
સ્વપ્ન
H2472

מְתִּי חָלַ֗
જાેયું–છે–મેં

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

]צלול[
[ketiv]
H6742

יל( )צְלִ֜
રોટલી
H6742

לֶחֶ֤ם
રોટી
H3899

שְׂעֹרִים֙
જવની
H8184

מִתְהַפֵּךְ֙
ગબડતી–હતી
H2015

בְּמַחֲנֵה֣
છાવણીમાં
H4264

ן מִדְיָ֔
િમદ્યાનની
H4080

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવી
H0935

עַד־
સુધી
H5704

אֹהֶל הָ֠
તંબુ
H0168

הוּ וַיַּכֵּ֧
અને–અથડાવ્યો
H5221

ל וַיִּפֹּ֛
અને–પડ્યો
H5307

וַיַּהַפְכֵ֥הוּ
અને–ઊંધો–કયોર્
H2015

עְלָה לְמַ֖
ઊપર
H4605

וְנָפַ֥ל
અને–પડ્યો
H5307

הֶל׃ הָאֹֽ
તંબુ
H0168

  જયારે િગિદયોન ત્યાં આવ્યો, ત્યારે ત્યાં આગળ એક માણસ પોતાના િમત્રને એક સ્વપ્ન િવષે કહી સંભળાવતો હતો. તે માણસે કહંુ્ય, “જુઓ� મને એક 
સ્વપ્ન આવ્યું અને મેં જવની એક રોટલી િમદ્યાનની છાવણી ઉપર ધસી પડતી જાેઈ. તે તંબુની પાસે આવી, તેણે તેને એવો ધક્કો માયોર્ કે તે પડી ગયો, તેને એવો 
ઊથલાવી નાખ્યો કે તે જમીનદોસ્ત થયો.”

עַן14 וַיַּ֙
અને–ઉત્તર–આપ્યો

רֵעֵה֤וּ
તેના–સાથીએ
H7453

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵי֣ן
આ–નથી–બીજંુ
H0369

את ֹ֔ ז
આ
H2063

י בִּלְתִּ֗
િસવાય
H1115

אִם־
જાે–નિહ

חֶ֛רֶב
તલવાર
H2719

גִּדְע֥וֹן
િગિદયોનની
H1439

בֶּן־
પુત્ર

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશન�
H3101

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલી
H3478

נָתַ֤ן
આપ્યું–છે
H5414

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

בְּיָד֔וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

אֶת־
[obj]
H0853

מִדְיָן֖
િમદ્યાનને
H4080

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીને
H4264

פ
[para]
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ન્યાયાધીશો

  બીજા માણસે કહંુ્ય, “એ તો યોઆશના દીકરા, િગિદયોનની તલવાર વગર બીજંુ કંઈ નથી. ઈશ્વરે િમદ્યાનીઓ તથા તેના સવર્ સૈન્યને તેના હાથમાં સોંપ્યાં 
છે.”

15֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֙
જ્યારે–સાંભળ્યું
H8085

גִּדְע֜וֹן
િગિદયોને
H1439

אֶת־
[obj]
H0853

ר מִסְפַּ֧
વણર્ન
H4557

הַחֲל֛וֹם
સ્વપ્નનું
H2472

וְאֶת־
અને
H0853

שִׁבְר֖וֹ
તેનો–અથર્
H7667

חוּ וַיִּשְׁתָּ֑
અને–દંડવત–કયોર્
H7812

וַיָּשָׁ֙ב֙
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

אֶל־
[prep]
H0413

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલની
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ק֔וּמוּ
ઊઠો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָתַ֧ן
આપ્યું–છે
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

בְּיֶדְכֶ֖ם
તમારા–હાથમાં
H3027

אֶת־
[obj]
H0853

מַחֲנֵה֥
છાવણી
H4264

מִדְיָֽן׃
િમદ્યાનની
H4080

  જયારે િગિદયોને એ સ્વપ્નનું કથન તથા તેનો અથર્ સાંભળ્યાં, ત્યારે તેણે નમીને આરાધના કરી. ઇઝરાયલની છાવણીમાં પાછો આવીને તેણે કહંુ્ય, “ઊઠો� 
કેમ કે ઈશ્વરે િમદ્યાનીઓના સૈન્યને આપણા હાથમાં સોંપ્યું છે.”

וַיַּ֛חַץ16
અને–વહેંચ્યા
H2673

אֶת־
[obj]
H0853

שְׁלֹשׁ־
ત્રણસો
H7969

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ישׁ הָאִ֖
માણસોને
H0376

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים רָאשִׁ֑
ટુકડીઓમાં

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યાં
H5414

שׁוֹפָר֤וֹת
રણિશર્ગાં
H7782

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

כֻּלָּם֙
બધાના
H3605

ים וְכַדִּ֣
અને–ખાલી–ઘડા
H3537

ים רֵקִ֔
ખાલી
H7386

ים וְלַפִּדִ֖
અને–મશાલો
H3940

בְּת֥וֹךְ
અંદર
H8432

ים׃ הַכַּדִּֽ
ઘડાઓના
H3537

  તેણે ત્રણસો પુરુષોની ત્રણ ટુકડીઓ કરી. તેઓને બધાને રણિશર્ગડાં તથા ખાલી ઘડા આપ્યાં દરેક ઘડામાં દીવા હતા.

וַיֹּ֣אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

נִּי מִמֶּ֥
મારી–તરફ

תִרְא֖וּ
જુઓ
H7200

וְכֵן֣
અને–તેમ

תַּעֲשׂ֑וּ
કરો

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

בָא֙
આવું–છંુ
H0935

בִּקְצֵה֣
છેડે

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીન�
H4264

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

כַאֲשֶׁר־
જમે–હંુ

ה אֶעֱשֶׂ֖
કરું

ן כֵּ֥
તેમ

תַּעֲשֽׂוּן׃
કરો

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “મારી તરફ જુઓ અને જમે હંુ કરું છંુ તેમ તમે કરજાે. જુઓ� જયારે હંુ છાવણીના છેવાડા ભાગ આગળ આવું, ત્યારે હંુ જ ેકરું તેમ 
તમે કરજાે.

18֙ וְתָקַעְתִּי
અને–વગાડીશ
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગું
H7782

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

י אִתִּ֑
મારી–સાથે–છે
H0854

ם וּתְקַעְתֶּ֙
અને–વગાડો
H8628

בַּשּׁוֹפָר֜וֹת
રણિશર્ગાં
H7782

גַּם־
પણ
H1571

ם אַתֶּ֗
તમે

סְבִיבוֹת֙
ચારે–તરફ
H5439

כָּל־
બધી
H3605

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીની
H4264

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
અને–બોલો
H0559

לַיהוָה֥
યહોવાહ–માટે
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
અને–િગિદયોન–માટે
H1439

פ
[para]

  હંુ તથા મારી સાથેના સવર્ લોકો જયારે રણિશર્ગડંુ વગાડીએ ત્યારે આખી છાવણીની આસપાસ તમે પણ રણિશર્ગડાં વગાડીને પોકારજાે, ‘ઈશ્વર તથા 
િગિદયોનને માટે.’”

א19 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

דְעוֹן גִ֠
િગિદયોન
H1439

וּמֵאָה־
અને–સો
H3967

ישׁ אִ֙
માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જે

אִתּ֜וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

בִּקְצֵה֣
છેડે

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
છાવણીન�
H4264

ֹ֚אשׁ ר
શરૂઆતમાં

רֶת הָאַשְׁמֹ֣
વચલી
H0821

יכוֹנָ֔ה הַתִּֽ
પહેરા
H8484

אַ֛ךְ
ફક્ત
H0389

ם הָקֵ֥
◌ૃજી

ימוּ הֵקִ֖
બદલી–હતી

אֶת־
[obj]
H0853

ים ׁמְרִ֑ הַשֹּֽ
ચોિકદારોને
H8104

֙ יִּתְקְעוּ וַֽ
અને–વગાડ્યાં
H8628

בַּשּׁ֣וֹפָר֔וֹת
રણિશર્ગાં
H7782

וְנָפ֥וֹץ
અને–તોડ્યા

ים הַכַּדִּ֖
ઘડાઓ
H3537

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ בְּיָדָֽ
તેમના–હાથમાં–હતા
H3027
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ન્યાયાધીશો

  તેથી િગિદયોન તથા તેની સાથે સો પુરુષો અડધી રાત્રે છાવણીના છેવાડા ભાગ આગળ આવ્યા. તે વખતે માત્ર થોડી જ વાર ઉપર નવો પહેરો ગોઠવ્યો 
હતો. તેઓએ રણિશર્ગડાં વગાડીને પોતાના હાથમાંના ઘડા ફોડ્યા.

יִּתְקְעו20ּ וַֽ֠
અને–વગાડ્યાં
H8628

שְׁלֹ֙שֶׁת
ત્રણેય
H7969

ים הָרָאשִׁ֥
ટુકડીઓએ

֮ בַּשּֽׁוֹפָרוֹת
રણિશર્ગાં
H7782

וַיִּשְׁבְּר֣וּ
અને–તોડ્યા
H7665

הַכַּדִּים֒
ઘડાઓ
H3537

וַיַּחֲזִי֤קוּ
અને–પકડ્યા
H2388

בְיַד־
હાથમાં
H3027

שְׂמאוֹלָם֙  
ડાબાન�
H8040

ים בַּלַּפִּדִ֔
મશાલો
H3940

ד־ וּבְיַ֙
અને–હાથમાં
H3027

יְמִינָ֔ם
જમણ�ના
H3225

הַשּׁוֹפָר֖וֹת
રણિશર્ગાં
H7782

לִתְק֑וֹעַ
વગાડવા
H8628

יִּקְרְא֔וּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H7121

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
અને–િગિદયોન–માટે
H1439

  ત્રણે ટુકડીઓએ રણિશર્ગડાં વગાડીને ઘડા ફોડ્યા. તેઓએ ડાબા હાથથી દીવા પકડ્યા અને રણિશર્ગડાંને તેઓના જમણાં હાથોથી વગાડ્યાં. તેઓએ 
પોકાર કયોર્, “ઈશ્વરની તથા િગિદયોનની તલવાર.”

21֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

יו תַּחְתָּ֔
પોતાની–જગ્યાએ
H8478

יב סָבִ֖
ચારે–તરફ
H5439

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
છાવણીની
H4264

וַיָּ֧רָץ
અને–દોડ્યું
H7323

כָּל־
બધી
H3605

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
છાવણી
H4264

יעוּ וַיָּרִ֖
અને–બૂમો–પાડી
H7321

]ויניסו[
[ketiv]
H5127

)וַיָּנֽוּסוּ׃(
અને–ભાગી–ગયા
H5127

  બધા માણસો પોતપોતાની જગ્યાએ છાવણીની ચારેબાજુ ઊભા થયા અને િમદ્યાનીઓનું સવર્ સૈન્ય નાસી ગયું. તેઓએ પોકાર કરીને સૈન્યને ભગાડી મૂક્યું.

22֮ יִּתְקְעוּ וַֽ
અને–વગાડ્યાં
H8628

שְׁלֹשׁ־
ત્રણસો
H7969

מֵא֣וֹת
સો
H3967

הַשּׁוֹפָרוֹת֒
રણિશર્ગાં
H7782

וַיָּ֣שֶׂם
અને–મૂક્યું

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אֵת֣
[obj]
H0853

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

ישׁ אִ֛
પ્રત્યેકની
H0376

בְּרֵעֵ֖הוּ
પોતાના–સાથી–િવરુદ્ધ
H7453

וּבְכָל־
અને–બધી
H3605

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

נָס וַיָּ֙
અને–ભાગી–ગઈ
H5127

מַּחֲנֶ֜ה הַֽ
છાવણી
H4264

עַד־
સુધી
H5704

ית  הַשִּׁטָּהבֵּ֤֙
બેત–હિશટ્ટાહ
H1029

תָה רֵרָ֔ צְֽ
ઝરેરાહ–તરફ
H6888

עַד֛
સુધી
H5704

שְׂפַת־
િકનારે
H8193

ל  מְחוֹלָ֖האָבֵ֥
આબેલ–મહોલાહ
H0065

עַל־
ઉપર

ת׃ טַבָּֽ
તબ્બાતની
H2888

  જયારે તેઓએ ત્રણસો રણિશર્ગડાં વગાડ્યાં, ત્યારે ઈશ્વરે પ્રત્યેક માણસની તલવાર પોતાના સાથીની સામે તથા િમદ્યાનીઓના સવર્ સૈન્યની સામે કરી. 
સૈન્ય સરેરા તરફ બેથ-િશટ્ટાહ સુધી તથા ટાબ્બાથ પાસેના આબેલ-મહોલાની સરહદ સુધી ગયું.

וַיִּצָּעֵק23֧
અને–બોલાવાયા
H6817

ישׁ־ אִֽ
માણસો
H0376

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલન�
H3478

י מִנַּפְתָּלִ֥
નફતાલીમાંથી
H5321

וּמִן־
અને–માંથી

ר אָשֵׁ֖
આશેર
H0836

וּמִן־
અને–માંથી

כָּל־
બધા
H3605

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શેહ
H4519

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
અને–પીછો–પડ્યા
H7291

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

מִדְיָֽן׃
િમદ્યાનની
H4080

  ઇઝરાયલના માણસો નફતાલી, આશેર તથા આખા મનાશ્શામાંથી એકત્ર થઈને િમદ્યાનીઓની પાછળ પડ્યા.

ים24 וּמַלְאָכִ֡
અને–સંદેશવાહકો
H4397

שָׁלַח֣
મોકલ્યા
H7971

֩ גִּדְעוֹן
િગિદયોને
H1439

בְּכָל־
બધા
H3605

ר הַ֙
પવર્તમાં
H2022

יִם אֶפְרַ֜
એફ્રાિયમના
H0669

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

רְד֞וּ
ઊતરો
H3381

את לִקְרַ֤
સામે
H7125

֙ מִדְיָן
િમદ્યાનની
H4080

וְלִכְד֤וּ
અને–કબ્જાે–કરો
H3920

לָהֶם֙
તેમને–માટે

אֶת־
[obj]
H0853

יִם הַמַּ֔
પાણી
H4325

עַד֛
સુધી
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
બેત–બારાહ
H1012

וְאֶת־
અને
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
યરદનને
H3383

ק וַיִּצָּעֵ֞
અને–બોલાવાયા
H6817

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֤
માણસો
H0376

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાિયમના
H0669

וַיִּלְכְּד֣וּ
અને–કબ્જાે–કયુર્ં
H3920

אֶת־
[obj]
H0853

יִם הַמַּ֔
પાણી
H4325

עַד֛
સુધી
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
બેત–બારાહ
H1012

וְאֶת־
અને
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યરદનને
H3383

https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3537.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1029.htm
https://biblehub.com/hebrew/6888.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/65.htm
https://biblehub.com/hebrew/2888.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1012.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1012.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm


ન્યાયાધીશો

  િગિદયોને સંદેશવાહકોને એફ્રાઇમના આખા પહાડી પ્રદેશમાં મોકલીને, કહેવડાવ્યું, “તમે િમદ્યાનીઓની ઉપર ધસી આવો, યદર્ન નદી ઓળંગીને તેઓની 
આગળ બેથ-બારાક સુધી જઈને યદર્નનાં પાણી આગળ તેઓને રોકો.” તેથી એફ્રાઇમના સવર્ માણસો એકત્ર થઈને યદર્ન નદી પાર કરીને બેથ-બારા સુધી યદર્નનાં 
પાણી આગળ તેઓને આંતયાર્.

יִּלְכְּד֡ו25ּ וַֽ
અને–પકડ્યા
H3920

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

י שָׂרֵ֙
સરદારોને
H8269

ן מִדְיָ֜
િમદ્યાનના
H4080

אֶת־
[obj]
H0853

עֹרֵ֣ב
ઓરેબ
H6159

וְאֶת־
અને
H0853

ב זְאֵ֗
ઝેબ
H2062

וַיַּהַרְג֙וּ
અને–માયાર્
H2026

אֶת־
[obj]
H0853

עוֹרֵ֤ב
ઓરેબને
H6159

בְּצוּר־
ખડક–ઉપર
H6697

עוֹרֵב֙
ઓરેબના
H6159

וְאֶת־
અને
H0853

זְאֵב֙
ઝેબને
H2062

הָרְג֣וּ
માયોર્
H2026

בְיֶֽקֶב־
દ્રાક્ષાકંુડમાં
H3342

ב זְאֵ֔
ઝેબના
H2062

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
અને–પીછો–પડ્યા
H7291

אֶל־
[prep]
H0413

מִדְיָן֑
િમદ્યાનની
H4080

וְראֹשׁ־
અને–માથાં

עֹרֵ֣ב
ઓરેબના
H6159

ב וּזְאֵ֔
અને–ઝેબના
H2062

֙ הֵבִי֙אוּ
લાવ્યાં
H0935

אֶל־
[prep]
H0413

גִּדְע֔וֹן
િગિદયોનને
H1439

מֵעֵ֖בֶר
પેલે–પારથી
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
યરદનને
H3383

  તેઓએ િમદ્યાનના બે સરદારો, ઓરેબ તથા ઝએબને પકડ્યા. ઓરેબ ખડક ઉપર ઓરેબને મારી નાખ્યો અને તેઓએ ઝએબના દ્રાક્ષાકંુડની પાસે ઝએબને 
મારી નાખ્યો. તેઓ િમદ્યાનીઓની પાછળ પડીને ઓરેબ તથા ઝએબનાં માથાં યદર્નને પેલે િકનારે ઝએબનાં દ્રાક્ષાકંુડ આગળ િગિદયોનની પાસે લાવ્યા.

Chapter 8
וַיֹּאמְר֙ו1ּ

અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

אִ֣ישׁ
માણસોએ
H0376

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઈમના
H0669

ה־ מָֽ
શું–
H4100

הַדָּבָ֤ר
વાત
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

יתָ עָשִׂ֣
કરી

נוּ לָּ֔
અમારી–સાથે

֙ לְבִלְתִּי
ન–
H1115

אות ֹ֣ קְר
બોલાવ્યા
H7121

נוּ לָ֔
અમને

י כִּ֥
જ્યારે

כְתָּ הָלַ֖
ગયા
H1980

לְהִלָּחֵם֣
લડવા

בְּמִדְיָן֑
િમદ્યાન–સામે
H4080

וַיְרִיב֥וּן
અને–ઝઘડ્યા
H7378

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

ה׃ בְּחָזְקָֽ
ઉગ્રતાથી
H2394

  એફ્રાઇમના પુરુષોએ િગિદયોનને કહ્યું , “તું અમારી સાથે આમ કેમ વત્યોર્ છે? જયારે તું િમદ્યાનીઓની સાથે લડવા ગયો ત્યારે તેં અમને બોલાવ્યા નિહ.” 
અને તેઓએ તેને સખત ઠપકો આપ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

מֶה־
શું–
H4100

יתִי עָשִׂ֥
કયુર્ં

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

כָּכֶם֑
તમારા–જવેું

הֲל֗וֹא
શું–નથી
H3808

ט֛וֹב
સારી

עֹלְל֥וֹת
ઈલાણી
H5955

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમની
H0669

יר מִבְצִ֥
દ્રાક્ષ–વીણણી–કરતાં
H1210

זֶר׃ אֲבִיעֶֽ
અબીએઝેરની
H0044

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “તમે જ ેકયુર્ં છે તેની સરખામણીમાં મેં તો કશું કયુર્ નથી? એફ્રાઇમની દ્રાક્ષોનો સળો તે અબીએઝેરની દ્રાક્ષોના આખા ફાલ કરતાં શું સારો 
નથી?

בְּיֶדְכֶם3֩
તમારા–હાથમાં
H3027

ן נָתַ֙
આપ્યા
H5414

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

י שָׂרֵ֤
સરદારો
H8269

֙ מִדְיָן
િમદ્યાનના
H4080

אֶת־
—
H0853

עֹרֵ֣ב
ઓરેબ
H6159

וְאֶת־
અને–
H0853

ב זְאֵ֔
ઝએબને
H2062

וּמַה־
અને–શું–
H4100

לְתִּי יָּכֹ֖
કરી–શક્યો
H3201

עֲשׂ֣וֹת
કરવા

כָּכֶם֑
તમારા–જવેું

ז אָ֗
ત્યારે

רָפְתָ֤ה
ઓછો–થયો
H7503

רוּחָם֙
ક્રોધ–તેઓનો
H7307

יו עָלָ֔ מֵֽ
તેના–પરથી

בְּדַבְּר֖וֹ
બોલ્યા–ત્યારે
H1696

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  ઈશ્વરે તમને િમદ્યાનીઓના ઓરેબ તથા ઝએબ સરદારોની ઉપર િવજય અપાવ્યો� તમારી સાથે સરખામણીમાં હંુ શું કરી શક્યો છંુ?” જયારે તેણે આમ 
કહ્યું , ત્યારે તેઓ ઠંડા પડ્યા.
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א4 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

גִדְע֖וֹן
િગિદયોન
H1439

נָה הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નમાં
H3383

עֹבֵר֣
પાર–કરતા

ה֗וּא
તે
H1931

וּשְׁלֹשׁ־
અને–ત્રણ–
H7969

מֵא֤וֹת
સો
H3967

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

ים עֲיֵפִ֖
થાકેલા
H5889

ים׃ וְרֹדְפִֽ
અને–પીછો–કરતા
H7291

  િગિદયોન યદર્ન નદી આગળ આવ્યો અને તે તથા તેની સાથેના ત્રણસો માણસો પાર ઊતયાર્. તેઓ થાકેલાં હતા, તેમ છતાં તેઓ શત્રુઓની પાછળ લાગેલા 
હતા.

וַיֹּא֙מֶר5֙
અને–કહ્યું
H0559

י לְאַנְשֵׁ֣
સુક્કોથના–માણસોને
H0376

סֻכּ֔וֹת
સુક્કોથના
H5523

תְּנוּ־
આપો–
H5414

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

כִּכְּר֣וֹת
રોટલી
H3603

חֶם לֶ֔
રોટલી
H3899

לָעָ֖ם
લોકોને

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּרַגְלָי֑
મારી–પાછળ
H7272

כִּי־
કારણ–

עֲיֵפִ֣ים
થાકેલા
H5889

ם הֵ֔
છે–તેઓ
H1992

י וְאָנֹכִ֗
અને–હંુ
H0595

ף רֹדֵ֛
પીછો–કરું–છંુ
H7291

י אַחֲרֵ֛
પાછળ

זֶבַ֥ח
ઝેબાહ
H2078

וְצַלְמֻנָּ֖ע
અને–સાલ્મુન્નાનો
H6759

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

מִדְיָֽן׃
િમદ્યાનના
H4080

  તેણે સુક્કોથના લોકોને કહ્યું , “કૃપા કરીને મારી પાછળ આવનાર આ લોકોને રોટલી આપો, કેમ કે તેઓ થાકેલાં છે અને હંુ િમદ્યાનના ઝેબા તથા સાલ્મુન્ના 
રાજાઓની પાછળ પડ્યો છંુ.”

וַיֹּא֙מֶר6֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׂרֵ֣י
સરદારોએ
H8269

סֻכּ֔וֹת
સુક્કોથના
H5523

כַף הֲ֠
શું–હાથ
H3709

זֶבַ֧ח
ઝેબાહના
H2078

וְצַלְמֻנָּ֛ע
અને–સાલ્મુન્નાના
H6759

ה עַתָּ֖
અત્યારે
H6258

בְּיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાં–છે
H3027

י־ כִּֽ
કે–

ן נִתֵּ֥
આપીએ
H5414

צְבָאֲךָ֖ לִֽ
તારા–સૈન્યને

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  સુક્કોથના આગેવાનોએ કહ્યું , “ઝેબા તથા સાલ્મુન્નાના હાથ હાલ શું તારા હાથમાં છે કે અમે તારા સૈન્યને રોટલી આપીએ?”

וַיֹּ֣אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

גִּדְע֔וֹן
િગિદયોને
H1439

ן לָכֵ֗
તેથી

בְּתֵ֧ת
જ્યારે–આપશે
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֥ח
ઝેબાહ
H2078

וְאֶת־
અને–
H0853

צַלְמֻנָּ֖ע
સાલ્મુન્નાને
H6759

י בְּיָדִ֑
મારા–હાથમાં
H3027

֙ וְדַשְׁתִּי
તો–ઝૂડીશ
H1758

אֶת־
—
H0853

ם בְּשַׂרְכֶ֔
તમારા–શરીરને
H1320

אֶת־
—
H0854

י קוֹצֵ֥
કાંટા
H6975

ר הַמִּדְבָּ֖
રણના

וְאֶת־
અને–
H0854

ים׃ בַּרְקֳנִֽ הַֽ
ઝાંખરાથી
H1303

  િગિદયોને કહંુ્ય, “જયારે ઈશ્વરે આપણને ઝેબા તથા સાલ્મુન્ના ઉપર િવજય આપ્યો છે, ત્યારે જંગલના કાંટાથી તથા ઝાંખરાથી હંુ તમારાં શરીર ઉઝરડી 
નાખીશ.”

וַיַּ֤עַל8
અને–ગયા
H5927

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

ל פְּנוּאֵ֔
પનૂએલ
H6439

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓને
H0413

ֹ֑את כָּז
આ–રીતે
H2063

וַיַּעֲנ֤וּ
અને–જવાબ–આપ્યો

אוֹתוֹ֙
તેમને
H0853

י אַנְשֵׁ֣
માણસોએ
H0376

ל פְנוּאֵ֔
પનૂએલના
H6439

ר כַּאֲשֶׁ֥
જવેો

עָנ֖וּ
આપ્યો–હતો

י אַנְשֵׁ֥
માણસોએ
H0376

סֻכּֽוֹת׃
સુક્કોથના
H5523

  ત્યાંથી તે પનુએલ ગયો અને ત્યાં લોકોને તે જ રીતે કહ્યું , જમે સુક્કોથના લોકોએ ઉત્તર આપ્યો હતો તેવો જ ઉત્તર પનુએલના લોકોએ પણ તેને આપ્યો.

וַיֹּ֛אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

גַּם־
પણ–
H1571

י לְאַנְשֵׁ֥
પનૂએલના–માણસોને
H0376

פְנוּאֵ֖ל
પનૂએલના
H6439

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

י בְּשׁוּבִ֣
પાછા–ફરીશ–ત્યારે
H7725

בְשָׁל֔וֹם
શાંિતથી
H7965

ץ אֶתֹּ֖
તોડી–પાડીશ
H5422

אֶת־
—
H0853

ל הַמִּגְדָּ֥
બુરજ
H4026

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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  તેણે પનુએલના લોકોને પણ કહ્યું , “જયારે હંુ શાંિતથી પાછો આવીશ, ત્યારે હંુ તમારો આ િકલ્લો તોડી પાડીશ + 8:9 તે િદવસોમાં ઇઝરાયલ લોકો 
બુરજને નગરની દીવાલો પર બનાવતા હતા.”

בַח10 וְזֶ֙
અને–ઝેબાહ
H2078

ע וְצַלְמֻנָּ֜
અને–સાલ્મુન્ના
H6759

ר בַּקַּרְקֹ֗
કાકોર્રમાં
H7174

וּמַחֲנֵיהֶ֤ם
અને–છાવણી–તેઓની
H4264

עִמָּם֙
તેઓની–સાથે

כַּחֲמֵ֤שֶׁת
લગભગ–પંદર–
H2568

עָשָׂר֙
—
H6240

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

כֹּ֚ל
બધા
H3605

ים הַנּ֣וֹתָרִ֔
બાકી–રહેલા
H3498

ל מִכֹּ֖
બધામાંથી
H3605

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

בְנֵי־
પુત્રોની–

דֶם קֶ֑
પૂવર્ની

ים פְלִ֔ וְהַנֹּ֣
અને–પડલેા
H5307

ה מֵאָ֙
એકસો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֥
ને–વીસ
H6242

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ף לֵֽ שֹׁ֥
તલવાર–ખેંચનારા
H8025

רֶב׃ חָֽ
તલવાર
H2719

  હવે ઝેબા તથા સાલ્મુન્ના કાકોર્રમાં હતા તેઓનું સૈન્ય સાથે હતા, એટલે પૂવર્ િદશાના લોકના આખા સૈન્યમાંથી બચી રહેલા લગભગ પંદર હજાર માણસો, 
તેઓની સાથે હતા. કેમ કે એક લાખ અને વીસ હજાર શૂરવીરો માયાર્ ગયા હતા.

וַיַּ֣עַל11
અને–ગયા
H5927

גִּדְע֗וֹן
િગિદયોન
H1439

דֶּ֚רֶךְ
રસ્તે
H1870

הַשְּׁכוּנֵי֣
તંબુવાસીઓના
H7931

ים אֳהָלִ֔ בָֽ
તંબુઓમાં–રહેનારા
H0168

דֶם מִקֶּ֥
પૂવર્–તરફ

לְנֹ֖בַח
નોબાહ
H5025

וְיָגְבֳּהָה֑
અને–યોગ્બહાહ
H3011

וַיַּךְ֙
અને–માયુર્ં
H5221

אֶת־
—
H0853

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીને
H4264

מַּחֲנֶה֖ וְהַֽ
અને–છાવણી
H4264

יָה הָ֥
હતી
H1961

טַח׃ בֶֽ
િનભર્ય
H0983

  િગિદયોને નોબાહની તથા યોગ્બહાહની પૂવર્ બાજુએ તંબુમાં રહેનાર લોકોના માગેર્ જઈને દશુ્મનોને માયાર્. તેણે દશુ્મનોના સૈન્યને હરાવ્યા, કેમ કે તેઓ 
હુમલો કરવા માટે િનભર્ય હતા.

וַיָּנ֗וּסו12ּ
અને–ભાગ્યા
H5127

זֶבַ֚ח
ઝેબાહ
H2078

ע וְצַלְמֻנָּ֔
અને–સાલ્મુન્ના
H6759

ף וַיִּרְדֹּ֖
અને–પીછો–કયોર્
H7291

אַחֲרֵיהֶם֑
તેઓની–પાછળ

ד וַיִּלְכֹּ֞
અને–પકડ્યા
H3920

אֶת־
—
H0853

׀שְׁנֵי֣ 
બે
H8147

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

ן מִדְיָ֗
િમદ્યાનના
H4080

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֙ח֙
ઝેબાહ
H2078

וְאֶת־
અને–
H0853

ע צַלְמֻנָּ֔
સાલ્મુન્ના
H6759

וְכָל־
અને–આખી–
H3605

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણીને
H4264

יד׃ הֶחֱרִֽ
ભગાડી–મૂકી
H2729

  ઝેબા તથા સાલ્મુન્ના નાઠા, ત્યારે િગિદયોન તેઓની પાછળ પડ્યો હતો, તેણે િમદ્યાનના રાજાઓ ઝેબા તથા સાલ્મુન્નાને પકડીને તેઓના સૈન્યનો પરાજય 
કયોર્.

וַיָּ֛שָׁב13
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

גִּדְע֥וֹן
િગિદયોન
H1439

בֶּן־
પુત્ર–

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશના
H3101

מִן־
થી–

הַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

לְמַעֲלֵ֖ה מִֽ
હેરેસના–ઘાટ–પરથી
H4608

רֶס׃ הֶחָֽ
હેરેસ

  યોઆશનો દીકરો િગિદયોન, હેરેસથી પસાર થઈને લડાઈમાંથી પાછો ફયોર્.

וַיִּלְכָּד־14
અને–પકડ્યો–
H3920

נַעַ֛ר
જુવાન
H5288

י מֵאַנְשֵׁ֥
સુક્કોથના–માણસોમાંથી
H0376

סֻכּ֖וֹת
સુક્કોથના
H5523

וַיִּשְׁאָלֵה֑וּ
અને–પૂછ્યું–તેને
H7592

ב וַיִּכְתֹּ֙
અને–લખ્યા
H3789

יו אֵלָ֜
તેના–માટે
H0413

אֶת־
—
H0853

י שָׂרֵ֤
સરદારો
H8269

סֻכּוֹת֙
સુક્કોથના
H5523

וְאֶת־
અને–
H0853

יהָ זְקֵנֶ֔
વડીલો–તેના
H2205

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

וְשִׁבְעָ֖ה
ને–સાત
H7651

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  તેણે સુક્કોથના માણસોમાંથી એક જુવાનને પકડીને સૂયોર્દય વખતે પૂછ્યું, ત્યારે તે જુવાન માણસે સુક્કોથના આગેવાનોને તથા તેઓના વડીલો જ ે
િસત્તોતેર હતા તેઓની માિહતી તેઓને આપી.
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15֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

י אַנְשֵׁ֣
માણસો–પાસે
H0376

סֻכּ֔וֹת
સુક્કોથના
H5523

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֖ה
જુઓ
H2009

זֶבַ֣ח
ઝેબાહ
H2078

וְצַלְמֻנָּ֑ע
અને–સાલ્મુન્ના
H6759

אֲשֶׁר֩
જમેના–િવષે

ם חֵרַפְתֶּ֙
મહેણાં–માયાર્ં

י אוֹתִ֜
મને
H0853

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

כַף הֲ֠
શું–હાથ
H3709

זֶבַ֣ח
ઝેબાહના
H2078

וְצַלְמֻנָּ֤ע
અને–સાલ્મુન્નાના
H6759

עַתָּה֙
અત્યારે
H6258

ךָ בְּיָדֶ֔
તારા–હાથમાં–છે
H3027

י כִּ֥
કે

ן נִתֵּ֛
આપીએ
H5414

יךָ לַאֲנָשֶׁ֥
તારા–માણસોને
H0376

ים הַיְּעֵפִ֖
થાકેલાને
H3286

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  િગિદયોને સુક્કોથના લોકોની પાસે આવીને કહ્યું , “ઝેબા તથા સાલ્મુન્નાને જુઓ, તેઓ સંબંધી તમે એમ કહીને મને મહેણું માયુર્ં હતું કે, ‘શું હાલ ઝેબા તથા 
સાલ્મુન્નાના હાલ તારા હાથમાં છે કે અમારે તારા થાકેલાં માણસોને રોટલી આપવી જાેઈએ?”

וַיִּקַּח16֙
અને–લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

זִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

יר הָעִ֔
નગરના

וְאֶת־
અને–
H0853

י קוֹצֵ֥
કાંટા
H6975

ר הַמִּדְבָּ֖
રણના

וְאֶת־
અને–
H0853

בַּרְקֳנִי֑ם הַֽ
ઝાંખરા
H1303

וַיֹּ֣דַע
અને–શીખવ્યું
H3045

ם בָּהֶ֔
તેઓથી

אֵ֖ת
—
H0853

י אַנְשֵׁ֥
માણસોને
H0376

סֻכּֽוֹת׃
સુક્કોથના
H5523

  િગિદયોને નગરના વડીલોને પકડીને જંગલના કાંટા તથા ઝાંખરાં લઈને તે વડ ેસુક્કોથના લોકોને િશક્ષા કરી.

וְאֶת־17
અને–
H0853

ל מִגְדַּ֥
બુરજ
H4026

פְּנוּאֵ֖ל
પનૂએલનો
H6439

נָתָ֑ץ
તોડી–પાડ્યો
H5422

ג יַּהֲרֹ֖ וַֽ
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

אֶת־
—
H0853

י אַנְשֵׁ֥
માણસોને
H0376

יר׃ הָעִֽ
નગરના

  વળી તેણે પનુએલનો િકલ્લો તોડી પાડ્યો અને તે નગરના માણસોનો સંહાર કયોર્.

אמֶר18 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

זֶבַ֙ח֙
ઝેબાહને
H2078

וְאֶל־
અને–
H0413

ע צַלְמֻנָּ֔
સાલ્મુન્નાને
H6759

אֵיפֹה֙
કેવા–હતા
H0375

ים הָאֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જઓેને

ם הֲרַגְתֶּ֖
મારી–નાખ્યા
H2026

בְּתָב֑וֹר
તાબોરમાં
H8396

יֹּאמרוּ֙       וַֽ
અને–કહ્યું
H0559

כָּמ֣וֹךָ
તારા–જવેા
H3644

ם כְמוֹהֶ֔
તેઓના–જવેા
H3644

ד אֶחָ֕
દરેક
H0259

אַר כְּתֹ֖
દેખાવમાં
H8389

בְּנֵי֥
પુત્રો

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  ત્યારે િગિદયોને ઝેબા તથા સાલ્મુન્નાને કહ્યું , “તાબોરમાં જ ેલોકોની તમે કતલ કરી તે કેવા માણસો હતા?” તેઓએ ઉત્તર આપ્યો, “જવેો તું છે, તેવા તેઓ 
હતા. તેઓમાંનો પ્રત્યેક વ્યિક્ત રાજાના દીકરા જવેો દેખાતો હતો.”

ר19 וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

י אַחַ֥
ભાઈઓ
H0251

בְּנֵֽי־
પુત્રો–

י אִמִּ֖
મારી–માતાના
H0517

הֵם֑
હતા–તેઓ
H1992

חַי־
જીવતા–

יְהוָ֗ה
યહોવાહના–સોગંદ
H3068

ל֚וּ
જાે
H3863

הַחֲיִתֶ֣ם
જીવતા–રાખ્યા–હોત
H2421

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

א ֹ֥ ל
ન
H3808

גְתִּי הָרַ֖
મારતો
H2026

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  િગિદયોને કહંુ્ય, “તેઓ મારા ભાઈ, એટલે મારી માતાના દીકરા હતા. હંુ જીવતા ઈશ્વરની હાજરીમાં કહંુ છંુ કે, જાે તેઓના જીવ તમે બચાવ્યા હોત, તો હંુ 
તમને મારી નાખત નિહ.”

וַיֹּא֙מֶר20֙
અને–કહ્યું
H0559

לְיֶתֶ֣ר
યેથેરને
H3500

בְּכוֹר֔וֹ
પોતાના–પ્રથમ–જન્મેલાને
H1060

ק֖וּם
ઊઠ

ג הֲרֹ֣
મારી–નાખ
H2026

אוֹתָ֑ם
તેઓને
H0853

וְלאֹ־
અને–ન–
H3808

ף שָׁלַ֙
ખેંચી
H8025

הַנַּ֤עַר
છોકરાએ
H5288

חַרְבּוֹ֙
તલવાર–પોતાની
H2719

י כִּ֣
કારણ

א יָרֵ֔
ડરતો–હતો
H3372

י כִּ֥
કારણ

נּוּ עוֹדֶ֖
હજી
H5750

נָֽעַר׃
છોકરો–હતો
H5288
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  તેણે તેના પ્રથમજિનત દીકરા યેથેરને કહ્યું , “ઊઠ તેઓને મારી નાખ�” પણ તે જુવાન માણસે પોતાની તલવાર તાણી નિહ, તે ગભરાયો, કેમ કે તે હજી 
જુવાન હતો.

אמֶר21 וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

זֶבַ֣ח
ઝેબાહ
H2078

ע וְצַלְמֻנָּ֗
અને–સાલ્મુન્નાએ
H6759

ק֤וּם
ઊઠ

אַתָּה֙
તું

וּפְגַע־
અને–હુમલો–કર–
H6293

נוּ בָּ֔
અમારા–પર

י כִּ֥
કારણ

ישׁ כָאִ֖
જવેો–માણસ
H0376

גְּבוּרָת֑וֹ
તેવી–શિક્ત
H1369

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યા

גִּדְע֗וֹן
િગિદયોન
H1439

֙ יַּהֲרֹג וַֽ
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֣ח
ઝેબાહ
H2078

וְאֶת־
અને–
H0853

ע צַלְמֻנָּ֔
સાલ્મુન્નાને
H6759

וַיִּקַּח֙
અને–લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

ים הֲרֹנִ֔ הַשַּׂ֣
ચંદ્રાકાર–ઘરેણાં
H7720

ר אֲשֶׁ֖
જે

י בְּצַוְּארֵ֥
ગળામાં

ם׃ גְמַלֵּיהֶֽ
ઊંટોના–તેઓના
H1581

  પછી ઝેબા તથા સાલ્મુન્નાએ કહ્યું , “તું ઊઠીને અમને મારી નાખ� કેમ કે જવેું માણસ, તેવું તેનું બળ.” િગિદયોને ઊઠીને ઝેબા તથા સાલ્મુન્નાને મારી નાખ્યા. 
અને તેઓનાં ઊંટોનાં ગળા પરના ચંદ્રઆકારના દાગીના લઈ લીધા.

וַיֹּאמְר֤ו22ּ
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ־ אִֽ
માણસોએ–
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
—
H0413

גִּדְע֔וֹן
િગિદયોનને
H1439

מְשָׁל־
રાજ–કર–
H4910

֙ בָּנ֙וּ
અમારા–પર

גַּם־
પણ–
H1571

ה אַתָּ֔
તું

גַּם־
પણ–
H1571

בִּנְךָ֖
તારો–પુત્ર

גַּ֣ם
પણ
H1571

בֶּן־
પુત્ર–

בְּנֶךָ֑
તારા–પુત્રનો

י כִּ֥
કારણ

נוּ הוֹשַׁעְתָּ֖
બચાવ્યા–અમને
H3467

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

מִדְיָֽן׃
િમદ્યાનના
H4080

  ત્યારે ઇઝરાયલના માણસોએ િગિદયોનને કહ્યું , “તું અમારા પર રાજ કર. તું, તારો દીકરો તથા તારા દીકરાનો દીકરો - કેમ કે િમદ્યાનના હાથમાંથી તેં અમને 
ઉગાયાર્ છે.”

וַיֹּ֤אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેઓને
H0413

גִּדְע֔וֹן
િગિદયોને
H1439

א־ ֹֽ ל
ન–
H3808

ל אֶמְשֹׁ֤
રાજ–કરીશ
H4910

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ם בָּכֶ֔
તમારા–પર

א־ ֹֽ וְל
અને–ન–
H3808

ל יִמְשֹׁ֥
રાજ–કરશે
H4910

בְּנִ֖י
મારો–પુત્ર

בָּכֶם֑
તમારા–પર

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ל יִמְשֹׁ֥
રાજ–કરશે
H4910

ם׃ בָּכֶֽ
તમારા–પર

  િગિદયોને તેઓને કહંુ્ય, “તમારા પર હંુ રાજ નિહ કરું અને મારો દીકરો પણ રાજ નિહ કરે. ઈશ્વર તમારા પર રાજ કરશે.”

אמֶר24 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
તેઓને
H0413

גִּדְע֗וֹן
િગિદયોને
H1439

אֶשְׁאֲלָה֤
માગું–છંુ
H7592

מִכֶּם֙
તમારી–પાસેથી

ה שְׁאֵלָ֔
માગણી
H7596

וּתְנוּ־
અને–આપો–
H5414

י לִ֕
મને

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

נֶזֶ֣ם
કડંુ
H5141

שְׁלָל֑וֹ
લૂંટનું–પોતાના
H7998

י־ כִּֽ
કારણ–

נִזְמֵ֤י
કડાં
H5141

זָהָב֙
સોનાનાં
H2091

ם לָהֶ֔
તેઓ–પાસે–હતાં

י כִּ֥
કારણ

ים יִשְׁמְעֵאלִ֖
ઇશ્માએલી
H3459

ם׃ הֵֽ
હતા–તેઓ
H1992

  િગિદયોને તેઓને કહંુ્ય, “હંુ તમને એક િવનંતી કરવા ચાહંુ છંુ કે જ ેસવર્ કંુડળ તમે લૂંટ્યાં છે તે મને આપો.” કેમ કે તેઓ ઇશ્માએલીઓ હતા, માટે તેઓનાં 
કંુડળ સોનાનાં હતાં.

וַיֹּאמְר֖ו25ּ
અને–કહ્યું
H0559

נָת֣וֹן
ચોક્કસ
H5414

ן נִתֵּ֑
આપીશું
H5414

֙ יִּפְרְשׂוּ וַֽ
અને–પાથયુર્ં
H6566

אֶת־
—
H0853

ה הַשִּׂמְלָ֔
કપડંુ
H8071

וַיַּשְׁלִ֣יכוּ
અને–ફેંક્યું
H7993

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ישׁ אִ֖
દરેકે
H0376

נֶזֶ֥ם
કડંુ
H5141

שְׁלָלֽוֹ׃
લૂંટનું–પોતાના
H7998

  તેઓએ જવાબ આપ્યો, “અમે ખુશીથી તે આપીશું.” અને વસ્ત્ર પાથરીને તેઓમાંના પ્રત્યેક માણસે પોતે લૂંટેલાં કંુડળ તેમાં નાખ્યાં.
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י26 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ל מִשְׁקַ֞
વજન
H4948

נִזְמֵ֤י
કડાંનું
H5141

הַזָּהָב֙
સોનાના
H2091

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל שָׁאָ֔
માગ્યાં
H7592

לֶף אֶ֥
એક–હજાર
H0505

וּשְׁבַע־
અને–સાત–
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

זָהָב֑
સોનું
H2091

בַד לְ֠
અલગ
H0905

מִן־
થી–

ים הַשַּׂהֲרֹנִ֙
ચંદ્રાકારો
H7720

וְהַנְּטִפ֜וֹת
અને–પેન્ડĐટો
H5188

וּבִגְדֵ֣י
અને–વસ્ત્રો

ן הָאַרְגָּמָ֗
જાંબલી
H0713

֙ שֶׁעַל
જે

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

ן מִדְיָ֔
િમદ્યાનના
H4080

וּלְבַד֙
અને–અલગ
H0905

מִן־
થી–

הָעֲ֣נָק֔וֹת
હારો

ר אֲשֶׁ֖
જે

י בְּצַוְּארֵ֥
ગળામાં

ם׃ גְמַלֵּיהֶֽ
ઊંટોના–તેઓના
H1581

  સોનાનાં જ ેકંુડળો તેણે માંગી લીધાં, તેનું વજન એક હજાર સાતસો શેકેલ હતું. તે ઉપરાંત તેમાં કલગીઓ, લોલકો તથા િમદ્યાનના રાજાઓના અંગ પરનાં 
જાંબુડીયા વસ્ત્ર તથા તેઓનાં ઊંટોના ગળામાંની સાંકળ હતી.

וַיַּעַש27ׂ֩
અને–બનાવ્યું

אוֹת֙וֹ
તેને
H0853

גִדְע֜וֹן
િગિદયોને
H1439

לְאֵפ֗וֹד
એફોદ
H0646

ג וַיַּצֵּ֙
અને–મૂક્યું
H3322

אוֹת֤וֹ
તેને
H0853

בְעִירוֹ֙
પોતાના–નગરમાં

ה בְּעָפְרָ֔
ઓફ્રાહમાં
H6084

וַיִּזְנ֧וּ
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

ל־ כָֽ
આખા–
H3605

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલે
H3478

יו אַחֲרָ֖
તેની–પાછળ

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

י וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

לְגִדְע֥וֹן
િગિદયોન–માટે
H1439

וּלְבֵית֖וֹ
અને–તેના–ઘર–માટે

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
ફાંદારૂપ
H4170

  િગિદયોને કંુડળોનું એક એફોદ + 8:27 જુઓ િનગર્. 28 બનાવ્યું અને પોતાના નગર ઓફ્રામાં તે મૂક્યું અને સવર્ ઇઝરાયલીઓએ તેની ઉપાસના કરીને 
પોતાને વ્યિભચારમાં વટાળ્યાં. તે િગિદયોનને તથા તેના કુટંુબને માટે ફાંદારૂપ થઈ પડ્યું.

וַיִּכָּנַע28֣
અને–નમ્ર–થયું
H3665

ן מִדְיָ֗
િમદ્યાન
H4080

֙ לִפְנֵי
સામે
H6440

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

יָסְפ֖וּ
ઉઠાવ્યું–ફરીથી
H3254

את לָשֵׂ֣
ઉઠાવવા
H5375

ם ראֹשָׁ֑
માથું–તેઓનું

ט וַתִּשְׁקֹ֥
અને–શાંત–રહ્યો
H8252

הָאָ֛רֶץ
દેશ
H0776

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

י בִּימֵ֥
િદવસોમાં
H3117

גִדְעֽוֹן׃
િગિદયોનના
H1439

פ
—

  તેથી િમદ્યાનીઓ ઇઝરાયલી લોકો આગળ હારી ગયા અને તેઓએ ફરી પોતાનાં માથાં ઊંચા કયાર્ નિહ. અને િગિદયોનના િદવસોમાં ચાળીસ વષર્ સુધી 
દેશમાં શાંિત રહી.

וַיֵּ֛לֶך29ְ
અને–ગયા
H3212

עַל יְרֻבַּ֥
યરુબ્બઆલ
H3378

בֶּן־
પુત્ર–

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશના
H3101

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

בְּבֵיתֽוֹ׃
પોતાના–ઘરમાં

  યોઆશનો દીકરો યરુબાલ + 8:29 િગિદયોન પોતાના ઘરમાં રહ્યો.

וּלְגִדְע֗וֹן30
અને–િગિદયોનને
H1439

֙ הָיוּ
હતા
H1961

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

ים בָּנִ֔
પુત્રો

י יֹצְאֵ֖
જન્મેલા
H3318

יְרֵכ֑וֹ
કમરેથી–તેના
H3409

י־ כִּֽ
કારણ–

ים נָשִׁ֥
પત્નીઓ
H0802

רַבּ֖וֹת
ઘણી

יוּ הָ֥
હતી
H1961

לֽוֹ׃
તેને

  િગિદયોનને િસત્તેર દીકરા થયા હતા, કેમ કે તેને ઘણી પત્નીઓ હતી.

ילַגְשׁו31ֹ֙ וּפִֽ
અને–ઉપપત્ની–તેની
H6370

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם בִּשְׁכֶ֔
શખેમમાં
H7927

יָֽלְדָה־
જન્મ–આપ્યો–
H3205

לּ֥וֹ
તેને

גַם־
પણ–
H1571

יא הִ֖
તેણે
H1931

ן בֵּ֑
પુત્ર

וַיָּ֥שֶׂם
અને–રાખ્યું

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
નામ–તેનું
H8034

לֶךְ׃ אֲבִימֶֽ
અબીમેલેખ
H0040

  શખેમમાં તેની એક ઉપપત્ની હતી, તેણે પણ તેને માટે એક દીકરાને જન્મ આપ્યો અને િગિદયોને તેનું નામ અબીમેલેખ પાડ્યું.
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ન્યાયાધીશો

וַיָּ֛מָת32
અને–મૃત્યુ–પામ્યા
H4191

גִּדְע֥וֹן
િગિદયોન
H1439

בֶּן־
પુત્ર–

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશના
H3101

בְּשֵׂיבָה֣
ઘડપણમાં
H7872

טוֹבָה֑
સારા

ר וַיִּקָּבֵ֗
અને–દફનાવાયા
H6912

בְּקֶבֶ֙ר֙
કબરમાં
H6913

יוֹאָשׁ֣
યોઆશ
H3101

יו אָבִ֔
િપતા–તેના
H0001

ה בְּעָפְרָ֖
ઓફ્રાહમાં
H6084

י  י׃אֲבִ֥ עֶזְרִֽ הָֽ
અબીએĎીના
H0033

פ
—

  યોઆશનો દીકરો િગિદયોન, ઘણી વૃદ્ધ ઉંમરે મરણ પામ્યો અને અબીએઝેરીઓના ઓફ્રામાં તેના િપતા યોઆશની કબરમાં તેને દફનાવવામાં આવ્યો.

י33 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જવેા–

מֵת֣
મરી–ગયા
H4191

גִּדְע֔וֹן
િગિદયોન
H1439

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
અને–ફયાર્
H7725

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וַיִּזְנ֖וּ
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

הַבְּעָלִ֑ים
બઆલોની

ימוּ וַיָּשִׂ֧
અને–બનાવ્યા

לָהֶ֛ם
પોતાના–માટે

עַל  יתבַּ֥ בְּרִ֖
બઆલ–બરીથ
H1170

ים׃ לֵאלֹהִֽ
દેવ–તરીકે
H0430

  િગિદયોનના મરણ પછી એમ થયું કે, ઇઝરાયલના લોકોએ પાછા ફરીને બઆલની પૂજા કરીને વ્યિભચાર કયોર્, તેઓએ બઆલ-બરીથને પોતાનો દેવ 
માન્યો.

א34 ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

֙ זָכְֽרוּ
યાદ–કયાર્
H2142

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
ઈશ્વર–તેઓના
H0430

יל הַמַּצִּ֥
ઉદ્ધારક
H5337

אוֹתָ֛ם
તેઓને
H0853

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

כָּל־
બધા–
H3605

אֹיְבֵיהֶ֖ם
શત્રુઓના–તેઓના
H0341

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારેબાજુથી
H5439

  જમેણે ચારે તરફના સવર્ શત્રુઓના હાથમાંથી તેઓને બચાવ્યા હતા, તે તેમના પ્રભુ, ઈશ્વરનો આદર ઇઝરાયલના લોકોએ કયોર્ નિહ.

א־35 ֹֽ וְל
અને–ન–
H3808

עָשׂ֣וּ
કયોર્

סֶד חֶ֔
ઉપકાર

עִם־
—

ית בֵּ֥
ઘર–સાથે

עַל יְרֻבַּ֖
યરુબ્બઆલના
H3378

גִּדְע֑וֹן
િગિદયોનના
H1439

כְּכָל־
બધી–
H3605

ה הַטּוֹבָ֔
ભલાઈ

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કરી–હતી

עִם־
—

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–સાથે
H3478

פ
—

  જ ેસવર્ ભલાઈ ઇઝરાયલના લોકો પ્રત્યે યરુબાલે એટલે િગિદયોને દશાર્વી હતી, તે પ્રમાણે તેઓએ તેના ઘર પર ભલાઈ રાખી નિહ.

Chapter 9
לֶך1ְ וַיֵּ֙

અને–ગયા
H3212

אֲבִימֶ֤לֶךְ
અબીમેલેખ
H0040

בֶּן־
પુત્ર–

֙ יְרֻבַּעַ֙ל
યરુબ્બઆલના
H3378

מָה שְׁכֶ֔
શખેમમાં
H7927

אֶל־
—
H0413

י אֲחֵ֖
ભાઈઓ–પાસે
H0251

אִמּ֑וֹ
માતાના–તેના
H0517

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

וְאֶל־
અને–
H0413

כָּל־
બધા–
H3605

חַת מִשְׁפַּ֛
કુટંુબના
H4940

בֵּית־
ઘર–

י אֲבִ֥
િપતાના
H0001

אִמּ֖וֹ
માતાના–તેના
H0517

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  યરુબાલનો દીકરો અબીમેલેખ શખેમમાં પોતાની માતાના સંબંધીઓ પાસે ગયો અને તેણે પોતાના મોસાળના આખા કુટંુબનાં લોકોને કહંુ્ય,
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דַּבְּרוּ־2
કહો–
H1696

א נָ֞
કૃપા–કરીને
H4994

י בְּאָזְנֵ֙
કાનમાં
H0241

כָל־
બધા–
H3605

בַּעֲלֵי֣
આગેવાનોના
H1167

֮ שְׁכֶם
શખેમના
H7927

מַה־
શું–
H4100

טּ֣וֹב
સારું

לָכֶם֒
તમારા–માટે

ל הַמְשֹׁ֙
રાજ–કરે
H4910

ם בָּכֶ֜
તમારા–ઉપર

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

ישׁ אִ֗
માણસ
H0376

כֹּ֚ל
બધા
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַל יְרֻבַּ֔
યરુબ્બઆલના
H3378

אִם־
કે–

ל מְשֹׁ֥
રાજ–કરે
H4910

בָּכֶ֖ם
તમારા–ઉપર

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

אֶחָד֑
એક
H0259

ם וּזְכַרְתֶּ֕
અને–યાદ–રાખો
H2142

י־ כִּֽ
કે–

עַצְמֵכֶם      
હાડકંુ–તમારું
H6106

וּבְשַׂרְכֶ֖ם
અને–માંસ–તમારું
H1320

י׃   אָנִֽ
છંુ–હંુ
H0589

  “કૃપા કરીને શખેમના સવર્ આગેવાનો સાંભળે તે રીતે કહો ‘યરુબાલના સવર્ િસત્તેર દીકરા, તમારા પર રાજ કરે અથવા એક જણ તમારા પર રાજ કરે, એ 
બેમાંથી તમારે માટે વધારે સારું શું છે? યાદ રાખો કે હંુ તમારાં હાડકાંનો તથા તમારાં માંસનો છંુ.”

וַיְדַבְּר֙ו3ּ
અને–બોલ્યા
H1696

י־ אֲחֵֽ
ભાઈઓ–
H0251

אִמּ֜וֹ
માતાના–તેના
H0517

יו עָלָ֗
િવષે–તેના

֙ בְּאָזְנֵי
કાનમાં
H0241

כָּל־
બધા–
H3605

בַּעֲלֵי֣
આગેવાનોના
H1167

ם שְׁכֶ֔
શખેમના
H7927

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַיֵּ֤ט
અને–નમ્યું
H5186

לִבָּם֙
હૃદય–તેઓનું

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

לֶךְ אֲבִימֶ֔
અબીમેલેખની
H0040

י כִּ֥
કારણ

אָמְר֖וּ
કહ્યું –તેઓએ
H0559

ינוּ אָחִ֥
ભાઈ–આપણો
H0251

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

  તેના મામાઓએ શખેમના સવર્ આગેવાનોને એ વાતો કહી અને તેઓ અબીમેલેખનું પાલન કરવાને સંમત થયા, માટે તેઓએ કહંુ્ય કે, “તે આપણો ભાણેજ 
છે.”

וַיִּתְּנוּ־4
અને–આપ્યા–
H5414

לוֹ֙
તેને

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

סֶף כֶּ֔
ચાંદી
H3701

יתּ   מִבֵּ֖
ઘરમાંથી

יתבַעַ֣ל    בְּרִ֑
બઆલ–બરીથના
H1170

ר וַיִּשְׂכֹּ֙
અને–ભાડ–ેરાખ્યા

ם בָּהֶ֜
તેઓથી

לֶךְ אֲבִימֶ֗
અબીમેલેખે
H0040

ים אֲנָשִׁ֤
માણસો
H0376

רֵיקִים֙
નકામા
H7386

ים חֲזִ֔ וּפֹ֣
અને–ઉતાવળા
H6348

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

יו׃ אַחֲרָֽ
તેની–પાછળ

  તેઓએ બઆલ-બરીથના મંિદરમાંથી તેને ચાંદીના િસત્તેર રૂિપયા + 9:4 800 ગ્રામ આપ્યાં અને અબીમેલેખે તે વડ ેપોતાની સરદારી નીચે રહેવા સારુ 
હલકા અને અધમ માણસો, જઓે તેની પાછળ ગયા તેઓને રાખ્યા.

א5 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

בֵית־
ઘર–

֙ אָבִיו
િપતાના–તેના
H0001

תָה עָפְרָ֔
ઓફ્રાહમાં
H6084

ג יַּהֲרֹ֞ וַֽ
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

אֶת־
—
H0853

אֶחָ֧יו
ભાઈઓ–તેના
H0251

בְּנֵֽי־
પુત્રો–

עַל יְרֻבַּ֛
યરુબ્બઆલના
H3378

ים   שִׁבְּעִ֥
િસત્તેર
H7657

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

עַל־
ઉપર–

אֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0068

אֶחָת֑
એક
H0259

ר וַיִּוָּתֵ֞
અને–બચ્યો
H3498

יוֹתָ֧ם
યોથામ
H3147

בֶּן־
પુત્ર–

עַל יְרֻבַּ֛
યરુબ્બઆલનો
H3378

ן הַקָּטֹ֖
નાનો

י כִּ֥
કારણ

א׃ נֶחְבָּֽ
છુપાયો
H2244

ס
—

  ઓફ્રામાં તે પોતાના િપતાના ઘરે ગયો અને એક પથ્થર પર પોતાના િસત્તેર ભાઈઓને મારી નાખ્યા હતા, પણ યરુબાલનો સૌથી નાનો દીકરો યોથામ બચી 
ગયો હતો, કેમ કે તે સંતાઈ ગયો હતો.

סְפ֜ו6ּ וַיֵּאָ֙
અને–ભેગા–થયા
H0622

כָּל־
બધા–
H3605

בַּעֲלֵי֤
આગેવાનો
H1167

שְׁכֶם֙
શખેમના
H7927

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

מִלּ֔וֹא
િમલ્લોના
H4407

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
અને–ગયા
H3212

יכוּ וַיַּמְלִ֥
અને–રાજા–બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

לֶךְ אֲבִימֶ֖
અબીમેલેખને
H0040

לְמֶלֶ֑ךְ
રાજા–તરીકે
H4428

עִם־
પાસે–

אֵל֥וֹן
વૃક્ષ
H0436

ב מֻצָּ֖
સ્તંભ
H5324

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
શખેમમાં
H7927
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  શખેમના તથા બેથ-િમલ્લોના સવર્ આગેવાનો સાથે આવ્યા અને તેઓએ જઈને અબીમેલેખને, શખેમમાં જ ેસ્તંભ હતો તેની પાસેના એલોન વૃક્ષ આગળ 
રાજા બનાવ્યો.

וַיַּגִּ֣דו7ּ
અને–કહેવાયું
H5046

ם לְיוֹתָ֗
યોથામને
H3147

וַיֵּלֶ֙ךְ֙
અને–ગયા
H3212

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

אשׁ ֹ֣ בְּר
ટોચ–ઉપર

הַר־
પવર્ત–
H2022

ים גְּרִזִ֔
ગરીઝીમના
H1630

א וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

קוֹל֖וֹ
અવાજ–તેનો

וַיִּקְרָ֑א
અને–પોકાયાર્
H7121

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֗
તેઓને

שִׁמְע֤וּ
સાંભળો
H8085

֙ אֵלַי
મારું–કહેવું
H0413

בַּעֲלֵי֣
આગેવાનો
H1167

ם שְׁכֶ֔
શખેમના
H7927

ע וְיִשְׁמַ֥
અને–સાંભળે
H8085

אֲלֵיכֶ֖ם
તમારું
H0413

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  જયારે યોથામને આ કહેવામાં આવ્યું, ત્યારે તે જઈને ગરીઝીમ પવર્તના િશખર પર ઊભો રહ્યો. તેણે ઊંચા અવાજ ેતેઓને પોકારીને કહંુ્ય, “ઓ શખેમના 
આગેવાનો, મારું સાંભળો, કે જથેી ઈશ્વર તમારું સાંભળે.

הָל֤וֹך8ְ
જઈને–
H1980

֙ לְכוּ הָֽ
ગયા
H1980

ים הָעֵצִ֔
વૃક્ષો
H6086

חַ לִמְשֹׁ֥
અિભષેક–કરવા
H4886

עֲלֵיהֶ֖ם
પોતાના–ઉપર

מֶלֶ֑ךְ
રાજા
H4428

וַיֹּאמְר֥וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

לַזַּ֖יִת
જતૈૂન–ને
H2132

]מלוכה[
રાજ–કર

)מָלְכָ֥ה(
રાજ–કર

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારા–ઉપર

  એકવાર અંજીરના વૃક્ષો એક રાજાને અિભષેક વડ ેતેઓના પોતાના પર નીમવાને ગયાં. અને તેઓએ જતૈૂનવૃક્ષને કહ્યું , ‘અમારા પર રાજ કર.’”

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેઓને

יִת הַזַּ֔
જતૈૂને
H2132

֙ הֶחֳדַלְ֙תִּי
શું–છોડંુ–હંુ
H2308

אֶת־
—
H0853

י דִּשְׁנִ֔
ચરબી–મારી
H1880

אֲשֶׁר־
જ–ે

י בִּ֛
વડ–ેમારા

יְכַבְּד֥וּ
સન્માન–કરે
H3513

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ים וַאֲנָשִׁ֑
અને–મનુષ્યોનું
H0376

י וְהָלַ֣כְתִּ֔
અને–જાઉં
H1980

לָנ֖וּעַ
ડોલવા
H5128

עַל־
ઉપર–

ים׃ הָעֵצִֽ
વૃક્ષોના
H6086

  પણ જતૈૂનવૃક્ષે તેઓને કહ્યું , ‘હંુ તો ઈશ્વરના અને માણસના સન્માનને માટે વપરાઉં છંુ, તે પડતું મૂકીને હંુ શા માટે અન્ય વૃક્ષો પર પ્રભાવ પાડવા જાઉં?’

וַיֹּאמְר֥ו10ּ
અને–કહ્યું
H0559

ים הָעֵצִ֖
વૃક્ષોએ
H6086

לַתְּאֵנָה֑
અંજીરને
H8384

לְכִי־
આવ–
H3212

תְּ אַ֖
તું

י מָלְכִ֥
રાજ–કર

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારા–ઉપર

  પછી વૃક્ષોએ અંજીરીને કહ્યું , ‘આવીને અમારા પર રાજ કર.’

אמֶר11 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેઓને

הַתְּאֵנָ֔ה
અંજીરે
H8384

֙ הֶחֳדַלְ֙תִּי
શું–છોડંુ–હંુ
H2308

אֶת־
—
H0853

י מָתְקִ֔
મીઠાશ–મારી
H4987

וְאֶת־
અને–
H0853

י תְּנוּבָתִ֖
ફળ–મારું
H8570

הַטּוֹבָה֑
સારું

י וְהָלַ֣כְתִּ֔
અને–જાઉં
H1980

לָנ֖וּעַ
ડોલવા
H5128

עַל־
ઉપર–

ים׃ הָעֵצִֽ
વૃક્ષોના
H6086

  પણ અંજીરીના વૃક્ષે તેઓને કહ્યું , ‘મારી મીઠાશ તથા મારાં સારાં ફળ મૂકી દેવા જાેઈએ, જથેી બીજાં વૃક્ષો પર પ્રભાવ પાડવા માટે હંુ શા માટે આવું?’”

וַיֹּאמְר֥ו12ּ
અને–કહ્યું
H0559

ים הָעֵצִ֖
વૃક્ષોએ
H6086

לַגָּ֑פֶן
દ્રાક્ષને
H1612

לְכִי־
આવ–
H3212

תְּ אַ֖
તું

]מלוכי[
રાજ–કર

י( )מָלְכִ֥
રાજ–કર

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારા–ઉપર

  વૃક્ષોએ દ્રાક્ષવેલાને કહંુ્ય, ‘આવીને અમારા પર રાજ કર.’

אמֶר13 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેઓને

פֶן הַגֶּ֔
દ્રાક્ષે
H1612

֙ הֶחֳדַלְ֙תִּי
શું–છોડંુ–હંુ
H2308

אֶת־
—
H0853

י ירוֹשִׁ֔ תִּ֣
દ્રાક્ષારસ–મારો
H8492

חַ מְשַׂמֵּ֥ הַֽ
આનંદ–આપતો
H8055

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

ים וַאֲנָשִׁ֑
અને–મનુષ્યોને
H0376

י וְהָלַ֣כְתִּ֔
અને–જાઉં
H1980

לָנ֖וּעַ
ડોલવા
H5128

עַל־
ઉપર–

ים׃ הָעֵצִֽ
વૃક્ષોના
H6086
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ન્યાયાધીશો

  દ્રાક્ષાવેલાએ તેઓને કહંુ્ય, ‘શું મારે મારો નવો દ્રાક્ષારસ જ ેઈશ્વરને તથા માણસને આનંિદત કરે છે તે મૂકીને, બીજાં વૃક્ષો પર પ્રભાવ પાડવા માટે શા માટે 
જવું જાેઈએ?’

וַיֹּאמְר֥ו14ּ
અને–કહ્યું
H0559

כָל־
બધા–
H3605

ים הָעֵצִ֖
વૃક્ષોએ
H6086

אֶל־
—
H0413

הָאָטָד֑
ઝાંખરાને
H0329

לֵ֥ךְ
જા
H3212

ה אַתָּ֖
તું

מְלָךְ־
રાજ–કર–

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારા–ઉપર

  પછી સવર્ વૃક્ષોએ ઝાંખરાંને કહ્યું , ‘આવીને અમારા પર રાજ કર.’”

וַיֹּ֣אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

֮ הָאָטָד
ઝાંખરાએ
H0329

אֶל־
—
H0413

הָעֵצִים֒
વૃક્ષોને
H6086

ם אִ֡
જાે

בֶּאֱמֶת֣
સત્ય–થી
H0571

אַתֶּם֩
તમે

ים מֹשְׁחִ֙
અિભષેક–કરો
H4886

י אֹתִ֤
મારો
H0853

לְמֶלֶ֙ךְ֙
રાજા–તરીકે
H4428

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–ઉપર

אוּ בֹּ֖
આવો
H0935

חֲס֣וּ
આશ્રય–લો
H2620

י בְצִלִּ֑
મારી–છાયામાં
H6738

וְאִם־
અને–જાે–

יִן אַ֕
નહીં
H0369

צֵא תֵּ֤
નીકળે
H3318

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

מִן־
થી–

ד הָאָ֣טָ֔
ઝાંખરામાંથી
H0329

וְתאֹכַ֖ל
અને–ભસ્મ–કરે
H0398

אֶת־
—
H0853

אַרְזֵי֥
દેવદારોને
H0730

הַלְּבָנֽוֹן׃
લેબાનોનના
H3844

  ઝાંખરાએ વૃક્ષોને કહ્યું , ‘જાે તમારે ખરેખર તમારા પર મને રાજા તરીકે અિભિષક્ત કરવો હોય, તો આવો અને મારી છાયા પર ભરોસો રાખો. જાે એમ 
નિહ, તો ઝાંખરામાંથી અિગ્ન નીકળીને લબાનોનનાં દેવદાર વૃક્ષોને બાળી નાખો.’

ה16 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

אִם־
જાે–

בֶּאֱמֶ֤ת
સત્ય–થી
H0571

וּבְתָמִים֙
અને–પ્રામાિણકતાથી
H8549

ם עֲשִׂיתֶ֔
કયુર્ં–તમે

יכוּ וַתַּמְלִ֖
અને–રાજા–બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખને
H0040

וְאִם־
અને–જાે–

טוֹבָ֤ה
ભલાઈ

עֲשִׂיתֶם֙
કયુર્ં–તમે

עִם־
સાથે–

עַל יְרֻבַּ֣
યરુબ્બઆલ
H3378

וְעִם־
અને–

בֵּית֔וֹ
ઘર–તેના–સાથે

וְאִם־
અને–જાે–

כִּגְמ֥וּל
યોગ્ય–
H1576

יו יָדָ֖
હાથો–તેના–પ્રમાણે
H3027

יתֶם עֲשִׂ֥
કયુર્ં–તમે

לֽוֹ׃
તેને

  તેથી હવે, જયારે તમે અબીમેલેખને રાજા બનાવ્યો, ત્યારે તમે જાે સત્યતાથી તથા પ્રામાિણકપણે વત્યાર્ હોય અને જાે તમે યરુબાલ તથા તેના ઘરનાંની 
સાથે સારી રીતે વત્યાર્ હોય, જાે જવેો તે યોગ્ય હોય તેવી જ તમે તેને સજા કરી હોય.

אֲשֶׁר־17
જણેે–

נִלְחַ֥ם
લડ્યા

י אָבִ֖
િપતા–મારા
H0001

עֲלֵיכֶם֑
તમારા–માટે

וַיַּשְׁלֵךְ֤
અને–ફેંક્યો
H7993

אֶת־
—
H0853

נַפְשׁוֹ֙
જીવ–તેનો
H5315

גֶד מִנֶּ֔
સામેથી
H5048

ל וַיַּצֵּ֥
અને–બચાવ્યા
H5337

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

מִדְיָֽן׃
િમદ્યાનના
H4080

  અને તમે િવચારો છો કે મારા િપતાએ તમારે સારુ લડાઈ કરી છે, પોતાનો જીવ જાેખમમાં નાખીને તમને િમદ્યાનીઓના હાથમાંથી છોડાવ્યાં.

ם18 וְאַתֶּ֞
અને–તમે

ם קַמְתֶּ֙
ઊઠ્યા

עַל־
િવરુદ્ધ–

ית בֵּ֤
ઘર

֙ אָבִי
િપતાના–મારા
H0001

הַיּ֔וֹם
આજ–ના–િદવસે
H3117

וַתַּהַרְג֧וּ
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

אֶת־
—
H0853

בָּנָי֛ו
પુત્રો–તેના

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

עַל־
ઉપર–

אֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0068

אֶחָת֑
એક
H0259

יכוּ וַתַּמְלִ֜
અને–રાજા–બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

אֲבִימֶ֤לֶךְ
અબીમેલેખને
H0040

בֶּן־
પુત્ર–

אֲמָתוֹ֙
દાસીના–તેની
H0519

עַל־
ઉપર–

בַּעֲלֵי֣
આગેવાનો
H1167

ם שְׁכֶ֔
શખેમના
H7927

י כִּ֥
કારણ

אֲחִיכֶ֖ם
ભાઈ–તમારો
H0251

הֽוּא׃
છે–તે
H1931
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ન્યાયાધીશો

  પણ આજ ેતમે મારા િપતાના ઘરની િવરુદ્ધ ઊભા થયા છો અને તેના િસત્તેર પુત્રોને એક પથ્થર પર મારી નાખ્યા છે. અને તમે તેની દાસીના પુત્ર 
અબીમેલેખને શખેમનાં આગેવાનો પર રાજા બનાવ્યો, કેમ કે તે તમારો સંબંધી છે.

וְאִם־19
અને–જાે–

ת בֶּאֱמֶ֙
સત્ય–થી
H0571

ים וּבְתָמִ֧
અને–પ્રામાિણકતાથી
H8549

עֲשִׂיתֶ֛ם
કયુર્ં–તમે

עִם־
સાથે–

עַל יְרֻבַּ֥
યરુબ્બઆલ
H3378

וְעִם־
અને–

בֵּית֖וֹ
ઘર–તેના–સાથે

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

֙ שִׂמְחוּ
આનંદ–કરો
H8055

לֶךְ בַּאֲבִימֶ֔
અબીમેલેખમાં
H0040

וְיִשְׂמַ֥ח
અને–આનંદ–કરે
H8055

גַּם־
પણ–
H1571

ה֖וּא
તે
H1931

ם׃ בָּכֶֽ
તમારામાં

  ત્યારે જાે તમે યરુબાલની તથા તેના ઘરનાંની સાથે પ્રામાિણકતાથી તથા સત્યિનષ્ઠતાથી વત્યાર્ હોય, તો તમે અબીમેલેખમાં આનંદ કરો અને તેને પણ 
તમારામાં આનંદ કરવા દો.

וְאִם־20
અને–જાે–

יִן אַ֕
નહીં
H0369

צֵא תֵּ֤
નીકળે
H3318

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

לֶךְ מֵאֲבִימֶ֔
અબીમેલેખમાંથી
H0040

וְתאֹכַל֛
અને–ભસ્મ–કરે
H0398

אֶת־
—
H0853

בַּעֲלֵ֥י
આગેવાનોને
H1167

שְׁכֶ֖ם
શખેમના
H7927

וְאֶת־
અને–
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

מִלּ֑וֹא
િમલ્લોના
H4407

א וְתֵצֵ֙
અને–નીકળે
H3318

שׁ אֵ֜
અિગ્ન
H0784

מִבַּעֲלֵי֤
આગેવાનોમાંથી
H1167

שְׁכֶם֙
શખેમના
H7927

ית וּמִבֵּ֣
અને–ઘરમાંથી

מִלּ֔וֹא
િમલ્લોના
H4407

וְתאֹכַ֖ל
અને–ભસ્મ–કરે
H0398

אֶת־
—
H0853

לֶךְ׃ אֲבִימֶֽ
અબીમેલેખને
H0040

  પણ જાે તેમ નિહ, તો અબીમેલેખમાંથી અિગ્ન નીકળો અને શખેમના માણસોને તથા િમલ્લોના ઘરનાઓને બાળી નાખો. અને શખેમના માણસોમાંથી તથા 
બેથ-િમલ્લોમાંથી અિગ્ન નીકળો અને અબીમેલેખને બાળી નાખો.”

וַיָּ֣נָס21
અને–ભાગ્યા
H5127

ם יוֹתָ֔
યોથામ
H3147

ח וַיִּבְרַ֖
અને–નાસ્યા
H1272

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયા
H3212

בְּאֵרָ֑ה
બએરમાં
H0876

וַיֵּ֣שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

מִפְּנֵי֖
કારણે–
H6440

לֶךְ אֲבִימֶ֥
અબીમેલેખ
H0040

יו׃ אָחִֽ
ભાઈ–તેના
H0251

פ
—

  યોથામ ભાગીને દરૂ ચાલ્યો ગયો અને બેરમાં જઈને તે ત્યાં રહ્યો. કેમ કે તે તેના ભાઈ, અબીમેલેખથી ઘણું દરૂ હતું.

וַיָּ֧שַׂר22
અને–રાજ–કયુર્ં
H7786

אֲבִימֶ֛לֶךְ
અબીમેલેખે
H0040

עַל־
ઉપર–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  અબીમેલેખે ઇઝરાયલ પર ત્રણ વષર્ રાજ કયુર્ં.

וַיִּשְׁלַח23֤
અને–મોકલ્યો
H7971

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ה רָעָ֔
દષુ્ટ

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

לֶךְ אֲבִימֶ֔
અબીમેલેખ
H0040

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

בַּעֲלֵי֣
આગેવાનો
H1167

שְׁכֶם֑
શખેમના
H7927

וַיִּבְגְּד֥וּ
અને–િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

בַעֲלֵי־
આગેવાનો–
H1167

שְׁכֶ֖ם
શખેમના
H7927

לֶךְ׃ בַּאֲבִימֶֽ
અબીમેલેખનો
H0040

  ઈશ્વરે અબીમેલેખ તથા શખેમના આગેવાનો વચ્ચે દષુ્ટ આત્મા મોકલ્યો. શખેમના આગેવાનોએ અબીમેલેખનો િવશ્વાસઘાત કયોર્.

לָב֕וֹא24
આવવા–
H0935

ס חֲמַ֖
િહર્સા
H2555

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

בְּנֵֽי־
પુત્રો–

עַל יְרֻבָּ֑
યરુબ્બઆલના
H3378

ם וְדָמָ֗
અને–લોહી–તેઓનું
H1818

לָשׂ֞וּם
મૂકવા–

עַל־
ઉપર–

אֲבִימֶ֤לֶךְ
અબીમેલેખ
H0040

אֲחִיהֶם֙
ભાઈ–તેઓના
H0251

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

הָרַ֣ג
મારી–નાખ્યા
H2026

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

֙ וְעַל
અને–ઉપર

בַּעֲלֵי֣
આગેવાનો
H1167

ם שְׁכֶ֔
શખેમના
H7927

אֲשֶׁר־
જઓેએ–

חִזְּק֥וּ
મજબૂત–કયાર્
H2388

אֶת־
—
H0853

יו יָדָ֖
હાથો–તેના
H3027

ג לַהֲרֹ֥
મારવા–
H2026

אֶת־
—
H0853

יו׃ אֶחָֽ
ભાઈઓ–તેના
H0251
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ન્યાયાધીશો

  ઈશ્વરે આ કયુર્ં જથેી યરુબાલના િસત્તેર દીકરા પર જ ેજુલમ ગુજારાયો હતો તેનો બદલો લેવાય અને તેઓના ખૂનનો દોષ તેઓના ભાઈ અબીમેલેખ પર 
મૂકાય; આમાં શખેમના માણસો પણ જવાબદાર હતા કેમ કે તેઓએ તેને તેના ભાઈઓનું ખૂન કરવામાં મદદ કરી હતી.

ימו25ּ וַיָּשִׂ֣
અને–ગોઠવ્યા

֩ לוֹ
તેના–માટે

י בַעֲלֵ֙
આગેવાનોએ
H1167

ם שְׁכֶ֜
શખેમના
H7927

ים מְאָרְבִ֗
ઓિચર્તા–હુમલાખોરો
H0693

עַל֚
ઉપર

י רָאשֵׁ֣
ટોચો

ים הֶהָרִ֔
પવર્તોની
H2022

וַיִּגְזְל֗וּ
અને–લૂંટ્યા
H1497

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

אֲשֶׁר־
જઓે–

ר יַעֲבֹ֥
પસાર–થતા

עֲלֵיהֶ֖ם
તેઓ–ઉપર

רֶךְ בַּדָּ֑
માગર્–ઉપર
H1870

וַיֻּגַּ֖ד
અને–કહેવાયું
H5046

לֶךְ׃ לַאֲבִימֶֽ
અબીમેલેખને
H0040

פ
—

  જથેી શખેમના આગેવાનોએ પવર્તના િશખર પર લાગ તાકીને તેના પર છાપો મારનારાઓને બેસાડ્યા અને જ ેસવર્ તેઓની પાસે થઈને તે માગેર્ જતા હતા 
તે સવર્ને તેઓ લૂંટી લેતાં હતા. આ બાબત અબીમેલેખને જણાવવાંમાં આવી.

א26 ֹ֞ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

גַּ֤עַל
ગઆલ
H1603

בֶּן־
પુત્ર–

עֶבֶ֙ד֙
એબેદના
H5651

יו וְאֶחָ֔
અને–ભાઈઓ–તેના
H0251

וַיַּעַבְר֖וּ
અને–પસાર–થયા

בִּשְׁכֶם֑
શખેમમાં
H7927

וַיִּבְטְחוּ־
અને–ભરોસો–કયોર્–
H0982

ב֖וֹ
તેના–ઉપર

בַּעֲלֵ֥י
આગેવાનોએ
H1167

ם׃ שְׁכֶֽ
શખેમના
H7927

  એબેદનો દીકરો ગાઆલ પોતાના સંબંધીઓની સાથે આવ્યો અને તેઓ શખેમમાં ગયા. શખેમના આગેવાનોને તેના પર િવશ્વાસ હતો.

וַיֵּצְא֙ו27ּ
અને–નીકળ્યા
H3318

ה הַשָּׂדֶ֜
ખેતરમાં

יִּבְצְר֤וּ וַֽ
અને–ઉતાયાર્
H1219

אֶת־
—
H0853

כַּרְמֵיהֶם֙
દ્રાક્ષાવાડી–તેઓની
H3754

יִּדְרְכ֔וּ וַֽ
અને–કચડ્યા
H1869

יַּעֲשׂ֖וּ וַֽ
અને–કયુર્ં

הִלּוּלִ֑ים
ઉત્સવ
H1974

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–ગયા
H0935

ית בֵּ֣
ઘર

ם אֽ‍ֱלֹֽהֵיהֶ֔
દેવ–તેઓના
H0430

֙ אכְלוּ וַיֹּֽ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׁתּ֔וּ
અને–પીધું
H8354

יְקַלְל֖וּ וַֽ
અને–શાપ–આપ્યા
H7043

אֶת־
—
H0853

לֶךְ׃ אֲבִימֶֽ
અબીમેલેખને
H0040

  તેઓ ખેતરમાં ગયા અને પોતાની દ્રાક્ષવાડીમાંથી દ્રાક્ષો ભેગી કરીને તેને િનચોવીને િમજબાની કરી. તેઓએ પોતાના દેવના મંિદરમાં પવર્નું આયોજન કયુર્ં, 
જ્યાં તેઓએ ખાઈ પીને અબીમેલેખને શાપ આપ્યો.

׀וַיֹּ֣אמֶר 28
અને–કહ્યું
H0559

גַּ֣עַל
ગઆલ
H1603

בֶּן־
પુત્ર–

בֶד עֶ֗
એબેદના
H5651

י־ מִֽ
કોણ–
H4310

אֲבִימֶ֤לֶךְ
અબીમેલેખ
H0040

י־ וּמִֽ
અને–કોણ–
H4310

שְׁכֶם֙
શખેમ
H7927

י כִּ֣
કે

נּוּ נַעַבְדֶ֔
સેવા–કરીએ–તેની
H5647

א ֹ֥ הֲל
શું–નથી
H3808

בֶן־
પુત્ર–

עַל יְרֻבַּ֖
યરુબ્બઆલનો
H3378

וּזְבֻל֣
અને–ઝબૂલ
H2083

פְּקִיד֑וֹ
અિધકારી–તેનો
H6496

עִבְד֗וּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

חֲמוֹר֙
હમોરના
H2544

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ם שְׁכֶ֔
શખેમના
H7927

וּמַדּ֖וּעַ
અને–શા–માટે
H4069

נּוּ נַעַבְדֶ֥
સેવા–કરીએ–તેની
H5647

אֲנָֽחְנוּ׃
આપણે
H0587

  એબેદના દીકરા ગાઆલે કહ્યું , “અબીમેલેખ કોણ છે અને શખેમ કોણ છે, કે અમે તેની સેવા કરીએ? શું તે યરુબાલનો દીકરો નથી? અને શું ઝબુલ તેનો 
અિધકારી નથી? તમે ભલે શખેમના િપતા, હમોરના લોકોની સેવા કરો� શા માટે અમે તેની સેવા કરીએ?

י29 וּמִ֙
અને–કોણ
H4310

ן יִתֵּ֜
આપે
H5414

אֶת־
—
H0853

הָעָם֤
લોકો

הַזֶּה֙
આ
H2088

י בְּיָדִ֔
મારા–હાથમાં
H3027

ירָה וְאָסִ֖
અને–દરૂ–કરું
H5493

אֶת־
—
H0853

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખને
H0040

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહંુ્ય
H0559

לֶךְ לַאֲבִימֶ֔
અબીમેલેખને
H0040

ה רַבֶּ֥
વધાર

צְבָאֲךָ֖
સૈન્ય–તારું

אָה׃ וָצֵֽ
અને–બહાર–આવ
H3318
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https://biblehub.com/hebrew/693.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/5651.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3378.htm
https://biblehub.com/hebrew/2083.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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  હંુ ઇચ્છા રાખું છંુ કે આ લોકો મારી આજ્ઞા પ્રમાણે કરે� તો હંુ અબીમેલેખને દરૂ કરીશ. હંુ અબીમેલેખને કહીશ અને મોકલીશ, ‘તારા સૈન્યને બહાર 
બોલાવી લાવ.’”

ע30 וַיִּשְׁמַ֗
અને–સાંભળ્યું
H8085

֙ זְבֻל
ઝબૂલે
H2083

שַׂר־
અિધકારી–
H8269

יר הָעִ֔
નગરના

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֖
વાતો
H1697

גַּ֣עַל
ગઆલ
H1603

בֶּן־
પુત્ર–

עָבֶ֑ד
એબેદના
H5651

וַיִּ֖חַר
અને–સળગ્યો
H2734

אַפּֽוֹ׃
ક્રોધ–તેનો
H0639

  જયારે નગરના અિધકારી ઝબુલે, એબેદના દીકરા ગાઆલનાં શબ્દો સાંભળ્યાં, ત્યારે તે ક્રોધે ભરાયો.

וַיִּשְׁלַח31֧
અને–મોકલ્યા
H7971

ים מַלְאָכִ֛
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

לֶךְ אֲבִימֶ֖
અબીમેલેખ–પાસે
H0040

בְּתָרְמָה֣
ગુપ્ત–રીતે

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

עַל גַ֙
ગઆલ
H1603

בֶּן־
પુત્ર–

עֶבֶ֤ד
એબેદના
H5651

֙ וְאֶחָיו
અને–ભાઈઓ–તેના
H0251

בָּאִ֣ים
આવતા–છે
H0935

מָה שְׁכֶ֔
શખેમમાં
H7927

וְהִנָּ֛ם
અને–જુઓ
H2009

ים צָרִ֥
ઉશ્કેરે–છે

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֖
નગર

יךָ׃ עָלֶֽ
તારી–િવરુદ્ધ

  તેણે અબીમેલેખને છેતરવા સંદેશવાહકોને મોકલીને કહેવડાવ્યું, “જાે, એબેદનો દીકરો ગાઆલ અને તેના સંબંધીઓ શખેમમાં આવે છે અને તેઓ નગરને 
તારી િવરુદ્ધ ઉશ્કેરે છે.

וְעַתָּה32֙
અને–હવે
H6258

ק֣וּם
ઊઠ

יְלָה לַ֔
રાત્રે
H3915

ה אַתָּ֖
તું

וְהָעָם֣
અને–લોકો

אֲשֶׁר־
જ–ે

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

ב וֶאֱרֹ֖
અને–ઓિચર્તા–હુમલો–કર
H0693

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ખેતરમાં

  હવે રાત્રે તું તથા તારી સાથેના સૈિનકો ઊઠો અને મેદાનમાં છાપા મારવાની તૈયારી કરો.

וְהָיָה33֤
અને–થાય
H1961

בַבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

חַ כִּזְרֹ֣
ઊગતા–
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્
H8121

ים תַּשְׁכִּ֖
વહેલા–ઊઠ
H7925

וּפָשַׁטְתָּ֣
અને–હુમલો–કર
H6584

עַל־
ઉપર–

הָעִי֑ר
નગર

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ–
H2009

ה֞וּא
તે
H1931

וְהָעָם֤
અને–લોકો

אֲשֶׁר־
જ–ે

אִתּוֹ֙
તેની–સાથે
H0854

יֹצְאִ֣ים
બહાર–આવે
H3318

יךָ אֵלֶ֔
તારી–તરફ
H0413

יתָ וְעָשִׂ֣
અને–કર

לּ֔וֹ
તેને

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

א תִּמְצָ֥
મળે
H4672

ךָ׃ יָדֶֽ
હાથ–તારો
H3027

ס
—

  પછી સવારમાં સૂયર્ ઊગે તે પહેલાં, તું વહેલો ઊઠીને નગર પર હુમલો કર. અને જયારે તે તથા તેની સાથેના લોક તારી િવરુદ્ધ ચઢાઈ કરે, ત્યારે તું જ ેકરી 
શકે તે તેમને કરજ.ે”

וַיָּ֧קָם34
અને–ઊઠ્યા

אֲבִימֶ֛לֶךְ
અબીમેલેખ
H0040

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

הָעָ֥ם
લોકો

אֲשֶׁר־
જ–ે

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

לָיְ֑לָה
રાત્રે
H3915

וַיֶּאֶרְב֣וּ
અને–ઓિચર્તા–હુમલો–કયોર્
H0693

עַל־
ઉપર–

ם שְׁכֶ֔
શખેમ
H7927

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

ׁים׃ רָאשִֽ
ટુકડીઓમાં

  તેથી અબીમેલેખ તથા તેની સાથેના સવર્ માણસો ઊઠ્યા અને તેઓ શખેમ િવરુદ્ધ તેમની ચાર ટુકડીઓ બનાવીને સંતાઈ રહ્યા.

וַיֵּצֵא35֙
અને–બહાર–આવ્યા
H3318

גַּ֣עַל
ગઆલ
H1603

בֶּן־
પુત્ર–

בֶד עֶ֔
એબેદના
H5651

ד וַיַּעֲמֹ֕
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

תַח פֶּ֖
પ્રવેશ–
H6607

עַר שַׁ֣
દ્વાર
H8179

הָעִי֑ר
નગરના

וַיָּ֧קָם
અને–ઊઠ્યા

אֲבִימֶ֛לֶךְ
અબીમેલેખ
H0040

וְהָעָ֥ם
અને–લોકો

אֲשֶׁר־
જ–ે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

מִן־
થી–

ב׃ הַמַּאְרָֽ
ઓિચર્તા–હુમલામાંથી
H3993

  એબેદના દીકરો ગાઆલ બહાર જઈને નગરના દરવાજાના પ્રવેશદ્વાર આગળ ઊભો રહ્યો. અબીમેલેખ અને તેની સાથેના લોક તેમની સંતાવાની 
જગ્યાએથી બહાર આવ્યા.
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וַיַּרְא־36
અને–જાેયા–
H7200

֮ גַּעַל
ગઆલે
H1603

אֶת־
—
H0853

הָעָם֒
લોકોને

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ל זְבֻ֔
ઝબૂલને
H2083

הִנֵּה־
જુઓ–
H2009

עָם֣
લોકો

ד יוֹרֵ֔
ઉતરે–છે
H3381

י מֵרָאשֵׁ֖
ટોચો–ઉપરથી

ים הֶהָרִ֑
પવર્તોની
H2022

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ל זְבֻ֔
ઝબૂલે
H2083

אֵת֣
—
H0853

צֵ֧ל
છાયા
H6738

ים הֶהָרִ֛
પવર્તોની
H2022

ה אַתָּ֥
તું

רֹאֶ֖ה
જુએ–છે
H7200

ׁים׃ כָּאֲנָשִֽ
માણસો–જવેી
H0376

ס
—

  જયારે ગાઆલે તે માણસોને જાેયા, ત્યારે તેણે ઝબુલને કહ્યું , “જાે, પવર્તના િશખર ઉપરથી માણસો ઊતરી આવે છે�” ઝબુલે તેને કહંુ્ય, “તને પવર્તોના 
ઓળા માણસો જવેા દેખાય છે.”

סֶף37 וַיֹּ֙
અને–ફરીથી
H3254

ע֣וֹד
ફરી
H5750

֮ גַּעַל
ગઆલ
H1603

לְדַבֵּר֒
બોલ્યા
H1696

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה־
જુઓ–
H2009

עָם֙
લોકો

ים יֽוֹרְדִ֔
ઉતરે–છે
H3381

מֵעִ֖ם
પાસેથી

טַבּ֣וּר
નાિભ
H2872

הָאָרֶ֑ץ
દેશની
H0776

וְראֹשׁ־
અને–ટુકડી–

אֶחָד֣
એક
H0259

א בָּ֔
આવે–છે
H0935

רֶךְ מִדֶּ֖
િદશા–થી
H1870

אֵל֥וֹן
વૃક્ષ
H0436

ים׃ מְעוֹנְנִֽ
જ્યોિતષીઓનું

  ગાઆલે ફરી તેને કહંુ્ય, “જાે, માણસો દેશની મધ્યમાં થઈને નીચે ઊતરી આવે છે અને બીજંુ એક ટોળું એલોન વૃક્ષને માગેર્ + 9:37 મેયોને નીમીન (તે 
જગ્યાનું નામ) થઈને આવે છે.”

אמֶר38 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ל זְבֻ֗
ઝબૂલે
H2083

אַיֵּ֙ה
ક્યાં
H0346

אֵפ֥וֹא
હવે
H0645

פִי֙ךָ֙
મોં–તારું
H6310

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר תֹּאמַ֔
કહેતો–હતો
H0559

י מִ֥
કોણ
H4310

לֶךְ אֲבִימֶ֖
અબીમેલેખ
H0040

י כִּ֣
કે

נַעַבְדֶ֑נּוּ
સેવા–કરીએ–તેની
H5647

א ֹ֙ הֲל
શું–નથી
H3808

זֶה֤
આ
H2088

הָעָם֙
લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

מָאַסְ֣תָּה
િતરસ્કાર–કયોર્–તેં

בּ֔וֹ
તેનો

צֵא־
બહાર–જા–
H3318

נָא֥
હવે
H4994

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

חֶם וְהִלָּ֥
અને–લડ

בּֽוֹ׃
તેની–સાથે

ס
—

  ત્યારે ઝબુલે તેને કહંુ્ય, “હવે તારા અિભમાની શબ્દો ક્યાં ગયા, તેં હમણાં જ ેકહ્યું  હતું, “અબીમેલેખ કોણ છે કે અમે તેની સેવા કરીએ?’ જ ેલોકોને તેં 
િધક્કાયાર્ છે તે શું એ નથી? હવે બહાર જઈને તેઓની િવરુદ્ધ લડાઈ કર.”

וַיֵּ֣צֵא39
અને–નીકળ્યા
H3318

עַל גַ֔
ગઆલ
H1603

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

בַּעֲלֵי֣
આગેવાનો
H1167

שְׁכֶם֑
શખેમના
H7927

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્યા

לֶךְ׃ בַּאֲבִימֶֽ
અબીમેલેખ–સાથે
H0040

  ગાઆલ બહાર જઈને શખેમના માણસોની આગેવાની + 9:39 શખેમની માણસોની આગળથી બહાર ગયો કરી અને અબીમેલેખની સાથે લડાઈ કરી.

וַיִּרְדְּפֵה֣ו40ּ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

לֶךְ אֲבִימֶ֔
અબીમેલેખે
H0040

וַיָּ֖נָס
અને–ભાગ્યા
H5127

מִפָּנָי֑ו
તેની–સામેથી
H6440

יִּפְּל֛וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

ים חֲלָלִ֥
ઘાયલ

ים רַבִּ֖
ઘણા

עַד־
સુધી–
H5704

תַח פֶּ֥
પ્રવેશ
H6607

ׁעַר׃ הַשָּֽ
દ્વારના
H8179

  અબીમેલેખે તેને નસાડ્યો અને ગાઆલ તેની આગળથી નાસી ગયો. નગરના દરવાજાના પ્રવેશદ્વાર પાસે ઘણાં માણસો ઘાયલ થઈને પડ્યા.

וַיֵּ֥שֶׁב41
અને–રહ્યા
H3427

לֶךְ אֲבִימֶ֖
અબીમેલેખ
H0040

בָּארוּמָה֑
અરૂમાહમાં
H0725

וַיְגָרֶ֧שׁ
અને–કાઢ્યા
H1644

זְבֻ֛ל
ઝબૂલે
H2083

אֶת־
—
H0853

גַּ֥עַל
ગઆલ
H1603

וְאֶת־
અને–
H0853

יו אֶחָ֖
ભાઈઓ–તેના
H0251

בֶת מִשֶּׁ֥
રહેવાથી
H3427

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
શખેમમાં
H7927

  અબીમેલેખ અરુમા + 9:41 શેખેમથી 8 િકલોમીટર દરૂ એક નગરમાં રહ્યો. ઝબુલે ગાઆલ તથા તેના સંબંધીઓને શખેમમાંથી બહાર કાઢી મૂક્યા.

42֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

א וַיֵּצֵ֥
અને–બહાર–ગયા
H3318

הָעָ֖ם
લોકો

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

וַיַּגִּ֖דוּ
અને–કહેવાયું
H5046

לֶךְ׃ לַאֲבִימֶֽ
અબીમેલેખને
H0040
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ન્યાયાધીશો

  બીજ ેિદવસે શખેમના લોકો મેદાનમાં ગયા અને અબીમેલેખને તેઓએ આ સમાચાર કહ્યા.

ח43 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֗
લોકોને

יֶּחֱצֵם֙ וַֽ
અને–વહેંચ્યા
H2673

ה לִשְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים רָאשִׁ֔
ટુકડીઓમાં

ב וַיֶּאֱרֹ֖
અને–ઓિચર્તા–હુમલો–કયોર્
H0693

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

רְא וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

הָעָם֙
લોકો

יֹצֵא֣
બહાર–આવે–છે
H3318

מִן־
થી–

יר הָעִ֔
નગરમાંથી

וַיָּ֥קָם
અને–ઊઠ્યા

עֲלֵיהֶ֖ם
તેઓ–ઉપર

ם׃ וַיַּכֵּֽ
અને–માયાર્
H5221

  તે તેના લોકોને લઈને, તેઓને ત્રણ ટોળકીઓમાં વહેંચીને મેદાનમાં સંતાઈ રહ્યો. તેણે જાેયું કે, લોકો નગરમાંથી બહાર આવી રહ્યા હતા અને તેણે તેઓ 
પર હુમલો કરીને તેઓને મારી નાખ્યા.

לֶך44ְ וַאֲבִימֶ֗
અને–અબીમેલેખ
H0040

וְהָרָאשִׁים֙
અને–ટુકડીઓ

ר אֲשֶׁ֣
જે

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

פָּשְׁט֕וּ
દોડ્યા
H6584

וַיַּ֣עַמְד֔וּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

תַח פֶּ֖
પ્રવેશ–
H6607

עַר שַׁ֣
દ્વાર
H8179

הָעִי֑ר
નગરના

וּשְׁנֵי֣
અને–બે
H8147

ים רָאשִׁ֗ הָֽ
ટુકડીઓ

שְׁט֛וּ פָּֽ
દોડ્યા
H6584

ל־ עַֽ
ઉપર–

כָּל־
બધા–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

ה בַּשָּׂדֶ֖
ખેતરમાં

וַיַּכּֽוּם׃
અને–માયાર્
H5221

  અબીમેલેખ તથા તેની સાથેની ટોળીઓએ આગળ ધસીને નગરના દરવાજાના પ્રવેશદ્વારને બંધ કરી દીધો. બીજી બે ટોળીઓએ જ ેલોકો મેદાનમાં હતા તે 
સવર્ ઊપર હુમલો કરીને તેઓને મારી નાખ્યા.

לֶך45ְ וַאֲבִימֶ֜
અને–અબીમેલેખ
H0040

נִלְחָם֣
લડ્યા

יר בָּעִ֗
નગર–સાથે

כֹּ֚ל
આખો
H3605

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

וַיִּלְכֹּד֙
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֔
નગર

וְאֶת־
અને–
H0853

הָעָ֥ם
લોકોને

אֲשֶׁר־
જ–ે

הּ בָּ֖
તેમાં

הָרָ֑ג
મારી–નાખ્યા
H2026

וַיִּתֹּץ֙
અને–તોડી–પાડ્યું
H5422

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֔
નગર

וַיִּזְרָעֶ֖הָ
અને–વેયુર્ં–મીઠંુ
H2232

לַח׃ מֶֽ
મીઠંુ
H4417

פ
—

  અબીમેલેખે આખો િદવસ નગરની સામે લડાઈ કરી. તેણે નગરને કબજ ેકયુર્ં અને તેમાં જ ેલોકો હતા તેઓને મારી નાખ્યા. તેણે નગર તોડી પાડ્યું અને 
તેમાં મીઠંુ વેયુર્ં.

יִּשְׁמְע֔ו46ּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

ל־ כָּֽ
બધા–
H3605

בַּעֲלֵ֖י
આગેવાનોએ
H1167

גְדַּל־ מִֽ
બુરજ–
H4026

שְׁכֶם֑
શખેમના
H7927

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–ગયા
H0935

אֶל־
—
H0413

יחַ צְרִ֔
ગઢ
H6877

ית בֵּ֖
ઘર

אֵ֥ל
એલ
H0410

ית׃ בְּרִֽ
બરીથનું
H1286

  જયારે શખેમના િકલ્લાના સવર્ આગેવાનોએ સાંભળ્યું, ત્યારે તેઓ એલ-બરીથના ઘરના ભોંયરામાં પ્રવેશ્યા.

וַיֻּגַּ֖ד47
અને–કહેવાયું
H5046

לַאֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખને
H0040

י כִּ֣
કે

תְקַבְּצ֔וּ הִֽ
ભેગા–થયા
H6908

ל־ כָּֽ
બધા–
H3605

בַּעֲלֵ֖י
આગેવાનો
H1167

גְדַּל־ מִֽ
બુરજ–
H4026

ם׃ שְׁכֶֽ
શખેમના
H7927

  અબીમેલેખને ખબર મળી કે શખેમના િકલ્લાના સવર્ આગેવાનો એકત્ર થયા છે.

עַל48 וַיַּ֙
અને–ચઢ્યા
H5927

לֶךְ אֲבִימֶ֜
અબીમેલેખ
H0040

הַר־
પવર્ત–
H2022

צַלְמ֗וֹן
સાલ્મોન

֮ הוּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

הָעָם֣
લોકો

אֲשֶׁר־
જ–ે

֒ אִתּוֹ
તેની–સાથે
H0854

וַיִּקַּח֩
અને–લીધી
H3947

לֶךְ אֲבִימֶ֙
અબીમેલેખે
H0040

אֶת־
—
H0853

הַקַּרְדֻּמּ֜וֹת
કુહાડીઓ
H7134

בְּיָד֗וֹ
હાથમાં–તેના
H3027

וַיִּכְרֹת֙
અને–કાપી
H3772

שׂוֹכַת֣
ડાળી

ים עֵצִ֔
વૃક્ષોની
H6086

הָ שָּׂאֶ֔ וַיִּ֙
અને–ઉઠાવી
H5375

וַיָּ֖שֶׂם
અને–મૂકી

עַל־
ઉપર–

שִׁכְמ֑וֹ
ખભા–તેના
H7926

אמֶר וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

הָעָם֣
લોકોને

אֲשֶׁר־
જ–ે

עִמּ֗וֹ
તેની–સાથે

מָ֤ה
જે
H4100

רְאִיתֶם֙
જાેયું–તમે
H7200

יתִי עָשִׂ֔
કયુર્ં–મેં

מַהֲר֖וּ
જલ્દી–કરો

עֲשׂ֥וּ
કરો

כָמֽוֹנִי׃
મારી–જમે
H3644
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ન્યાયાધીશો

  અબીમેલેખ તથા તેની સાથેના સવર્ લોકો સાલ્મોન પવર્ત પર ગયા. અબીમેલેખે પોતાના હાથમાં એક કુહાડી લઈને વૃક્ષની ડાળીઓ કાપી. તેણે પોતાના 
ખભા પર મૂકીને તેની સાથેના લોકોને હુકમ કયોર્, “તમે મને જ ેકરતાં જાેયો છે તે પ્રમાણે તમે પણ જલ્દીથી કરો.”

וַיִּכְרְת֙ו49ּ
અને–કાપ્યા
H3772

גַם־
પણ–
H1571

כָּל־
બધા–
H3605

ם הָעָ֜
લોકોએ

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

ה שׂוֹכֹ֗
ડાળી

לְכ֜וּ וַיֵּ֙
અને–ગયા
H3212

י אַחֲרֵ֤
પાછળ

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
અબીમેલેખની
H0040

ימוּ וַיָּשִׂ֣
અને–મૂક્યા

ל־ עַֽ
ઉપર–

יחַ הַצְּרִ֔
ગઢ
H6877

יתוּ וַיַּצִּ֧
અને–આગ–લગાડી
H3341

עֲלֵיהֶ֛ם
તેઓ–ઉપર

ת־ אֶֽ
—
H0853

יחַ הַצְּרִ֖
ગઢમાં
H6877

בָּאֵשׁ֑
અિગ્ન–થી
H0784

תוּ וַיָּמֻ֜
અને–મરી–ગયા
H4191

גַּ֣ם
પણ
H1571

כָּל־
બધા–
H3605

י אַנְשֵׁ֧
માણસો
H0376

גְדַּל־ מִֽ
બુરજ–
H4026

שְׁכֶם֛
શખેમના
H7927

לֶף כְּאֶ֖
લગભગ–એક–હજાર
H0505

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ׁה׃ וְאִשָּֽ
અને–સ્ત્રી
H0802

פ
—

  તેથી સવર્ લોકો પણ ડાળીઓ કાપીને અબીમેલેખની પાછળ ચાલ્યા. અને તે ડાળીઓ િકલ્લાને લગાડીને તે વડ ેિકલ્લાને સળગાવી દીધો અને તેથી 
શખેમના િકલ્લાનાં સવર્ માણસો આશરે હજારેક પુરુષ તથા સ્ત્રીઓ મરણ પામ્યાં.

וַיֵּ֥לֶך50ְ
અને–ગયા
H3212

לֶךְ אֲבִימֶ֖
અબીમેલેખ
H0040

אֶל־
—
H0413

תֵּבֵץ֑
તેબેસ
H8405

וַיִּ֥חַן
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ץ בְּתֵבֵ֖
તેબેસમાં
H8405

הּ׃ יִּלְכְּדָֽ וַֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

  પછી અબીમેલેખ તેબેસ ગયો અને તેબેસની સામે છાવણી નાખીને તે કબજ ેકયુર્ં.

וּמִגְדַּל־51
અને–બુરજ–
H4026

֮ עֹז
મજબૂત
H5797

הָיָה֣
હતો
H1961

בְתוֹךְ־
વચ્ચે–
H8432

הָעִיר֒
નગરના

סוּ וַיָּנֻ֙
અને–ભાગ્યા
H5127

מָּה שָׁ֜
ત્યાં
H8033

כָּל־
બધા–
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֣
માણસો
H0376

ים וְהַנָּשִׁ֗
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

בַּעֲלֵי֣
આગેવાનો
H1167

יר הָעִ֔
નગરના

יִּסְגְּר֖וּ וַֽ
અને–બંધ–કયુર્ં
H5462

בַּעֲדָ֑ם
પાછળ–તેઓની
H1157

יַּעֲל֖וּ וַֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

עַל־
ઉપર–

גַּ֥ג
છત
H1406

ל׃ הַמִּגְדָּֽ
બુરજની
H4026

  પણ તે નગરમાં એક મજબૂત િકલ્લો હતો અને તેમાં નગરનાં સવર્ પુરુષ, સ્ત્રીઓ તથા નગરના સઘળા આગેવાનો નાસી ગયા અને અંદરથી િકલ્લાનું 
બારણું બંધ કયુર્ં. પછી તેઓ િકલ્લાની છત પર ચઢી ગયા.

א52 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
અબીમેલેખ
H0040

עַד־
સુધી–
H5704

ל הַמִּגְדָּ֔
બુરજ
H4026

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્યા

בּ֑וֹ
તેની–સાથે

וַיִּגַּ֛שׁ
અને–નજીક–ગયા
H5066

עַד־
સુધી–
H5704

תַח פֶּ֥
પ્રવેશ
H6607

ל הַמִּגְדָּ֖
બુરજના
H4026

לְשָׂרְפ֥וֹ
સળગાવવા
H8313

שׁ׃ בָאֵֽ
અિગ્ન–થી
H0784

  અબીમેલેખે િકલ્લા આગળ આવીને તેની સામે લડાઈ કરી અને આગ લગાડવા માટે િકલ્લાના બારણાની નજીક આવ્યો.

ך53ְ וַתַּשְׁלֵ֞
અને–ફેંક્યો
H7993

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રીએ
H0802

אַחַ֛ת
એક
H0259

לַח פֶּ֥
ટુકડો
H6400

כֶב רֶ֖
ઘંટીના–પથ્થરનો
H7393

עַל־
ઉપર–

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખના
H0040

רִץ וַתָּ֖
અને–ફોડ્યું
H7533

אֶת־
—
H0853

גֻּלְגָּלְתּֽוֹ׃
ખોપડી–તેની
H1538

  પણ એક સ્ત્રીએ ઘંટીનું ઉપલું પડ અબીમેલેખના માથા પર ફેંકીને તેની ખોપરી ફોડી નાખી.

א54 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યા
H7121

ה מְהֵרָ֜
ઝડપથી
H4120

אֶל־
—
H0413

׀הַנַּ֣עַר 
જુવાનને
H5288

א נֹשֵׂ֣
ઉઠાવનાર
H5375

יו כֵלָ֗
શસ્ત્રો–તેના
H3627

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

לוֹ֙
તેને

שְׁלֹ֤ף
ખેંચ
H8025

חַרְבְּךָ֙
તલવાર–તારી
H2719

נִי וּמ֣וֹתְתֵ֔
અને–મારી–નાખ–મને
H4191

פֶּן־
રખે–
H6435

ֹ֥אמְרוּ י
કહે
H0559

י לִ֖
મારા–િવષે

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રીએ
H0802

הֲרָגָתְ֑הוּ
મારી–નાખ્યો–તેને
H2026

הוּ וַיִּדְקְרֵ֥
અને–વીંધ્યા–તેને
H1856

נַעֲר֖וֹ
જુવાને–તેના
H5288

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મરી–ગયા
H4191
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ન્યાયાધીશો

  પછી તેણે તરત એક જુવાનને બોલાવીને એટલે જ ેતેનો શસ્ત્રવાહક હતો તેને કહંુ્ય, “તારી તલવાર કાઢીને મને મારી નાખ, કે કોઈ મારા િવષે એમ ન કહે, 
‘એક સ્ત્રીએ મને મારી નાખ્યો.’ તેથી તે જુવાને તેને તલવારથી મારી નાખ્યો અને તે મરણ પામ્યો.

וַיִּרְא֥ו55ּ
અને–જાેયું
H7200

ישׁ־ אִֽ
માણસોએ–
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

י כִּ֣
કે

מֵת֣
મરી–ગયા
H4191

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખ
H0040

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לִמְקֹמֽוֹ׃
પોતાના–સ્થાને
H4725

  જયારે ઇઝરાયલના માણસોએ જાેયું કે અબીમેલેખ મરણ પામ્યો છે, ત્યારે તેઓ પોતાના ઘરે પાછા ગયા.

וַיָּ֣שֶׁב56
અને–પાછંુ–આપ્યું
H7725

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

אֵ֖ת
—
H0853

רָעַת֣
દષુ્ટતા

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખની
H0040

ר אֲשֶׁ֤
જે

עָשָׂה֙
કયુર્ં–તેણે

יו לְאָבִ֔
િપતા–તેના–સાથે
H0001

ג לַהֲרֹ֖
મારવા–
H2026

אֶת־
—
H0853

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

יו׃ אֶחָֽ
ભાઈઓ–તેના
H0251

  અને આમ ઈશ્વરે અબીમેલેખના દરુાચાર પ્રમાણે તેને બદલો આપ્યો, તેણે પોતાના િસત્તેર ભાઈઓની હત્યા કરેલી હતી.

ת57 וְאֵ֗
અને–
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

רָעַת֙
દષુ્ટતા

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ם שְׁכֶ֔
શખેમના
H7927

יב הֵשִׁ֥
પાછી–આપી
H7725

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ם בְּראֹשָׁ֑
માથા–ઉપર–તેઓના

א ֹ֣ וַתָּב
અને–આવ્યો
H0935

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓ–ઉપર
H0413

לֲלַ֖ת קִֽ
શાપ
H7045

ם יוֹתָ֥
યોથામનો
H3147

בֶּן־
પુત્ર–

עַל׃ יְרֻבָּֽ
યરુબ્બઆલના
H3378

פ
—

  શખેમના લોકોની બધી દષુ્ટતાનો બદલો ઈશ્વરે તેઓને આપ્યો અને યરુબાલના દીકરા યોથામનો શાપ તેઓ પર આવ્યો.

Chapter 10
וַיָּקָם1֩

અને–ઊઠ્યા
י אַחֲרֵ֙
પછી

לֶךְ אֲבִימֶ֜
અબીમેલેખ
H0040

יעַ לְהוֹשִׁ֣
ઉદ્ધાર–કરવા
H3467

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલને
H3478

תּוֹלָע֧
તોલા
H8439

בֶּן־
પુત્ર–

פּוּאָ֛ה
પૂઆહના
H6312

בֶּן־
પુત્ર–

דּוֹד֖וֹ
દોદોનો
H1734

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יִשָּׂשכָר֑
ઇસ્સાખારનો
H3485

וְהֽוּא־
અને–તે–
H1931

ב יֹשֵׁ֥
રહેતો–હતો
H3427

יר בְּשָׁמִ֖
શામીરમાં
H8069

בְּהַ֥ר
પવર્ત–
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમના
H0669

  અબીમેલેખના મરણ પછી, ઇઝરાયલને ઉગારવા સારુ ઇસ્સાખારના કુળના, દોદોના દીકરા પૂઆહનો દીકરો તોલા ઊઠ્યો, તે એફ્રાઇમના પહાડી 
મુલકમાંના શામીરમાં રહેતો હતો.

וַיִּשְׁפֹּט2֙
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનો
H3478

ים עֶשְׂרִ֥
ત્રેવીસ
H6242

וְשָׁלֹ֖שׁ
અને–ત્રણ
H7969

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיָּ֖מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યા
H4191

וַיִּקָּבֵ֥ר
અને–દફનાવાયા
H6912

יר׃ בְּשָׁמִֽ
શામીરમાં
H8069

פ
—

  તેણે ત્રેવીસ વષર્ ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્. પછી તે મરણ પામ્યો અને શામીર નગરમાં દફનાવાયો.

וַיָּ֣קָם3
અને–ઊઠ્યા

יו אַחֲרָ֔
તેના–પછી

יר יָאִ֖
યાઈર
H2971

י הַגִּלְעָדִ֑
િગલઆદી
H1569

וַיִּשְׁפֹּט֙
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનો
H3478

ים עֶשְׂרִ֥
બાવીસ
H6242

יִם וּשְׁתַּ֖
અને–બે
H8147

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  તોલાના મરણ પછી િગલ્યાદી યાઈર આગળ આવ્યો. તેણે બાવીસ વષર્ સુધી ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્.

יְהִי־4 וַֽ
અને–હતા–
H1961

ל֞וֹ
તેને

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ים בָּנִ֗
પુત્રો

כְבִים֙ רֹֽ
સવારી–કરતા
H7392

עַל־
ઉપર–

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ים עֲיָרִ֔
ગધેડા
H5895

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
અને–ત્રીસ
H7970

ים עֲיָרִ֖
નગરો
H5895

לָהֶם֑
તેઓના
H1992

ם לָהֶ֞
તેઓને
H1992

׀יִקְרְא֣וּ 
બોલાવે–છે
H7121

ירחַוֹּ֣ת  יָאִ֗
હાવોથ–યાઈર
H2334

עַד֚
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֖
જે

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલઆદના
H1568
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ન્યાયાધીશો

  તેને ત્રીસ દીકરા હતા. તેઓ દરેક પાસે એક ગધેડા હતા અને તેના પર સવારી કરતા હતા, તેઓ પાસે ત્રીસ શહેરો હતાં, કે જ ેઆજ િદવસ સુધી હાવ્વોથ 
યાઈર કહેવાય છે, જ ેિગલ્યાદ દેશમાં છે.

וַיָּ֣מָת5
અને–મૃત્યુ–પામ્યા
H4191

יר יָאִ֔
યાઈર
H2971

וַיִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવાયા
H6912

בְּקָמֽוֹן׃
કામોનમાં
H7056

פ
—

  યાઈર મરણ પામ્યો અને કામોન નગરમાં દફનાવાયો.

פוּ 6 ׀וַיֹּסִ֣
અને–ફરીથી–કયુર્ં
H3254

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

֮ הָרַע
દષુ્ટતા
H7451

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֒
યહોવાહની
H3068

וַיַּעַבְד֣וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
—
H0853

הַבְּעָלִ֣ים
બઆલોની

וְאֶת־
અને–
H0853

הָעַשְׁתָּר֡וֹת
આશ્તારોથની
H6252

וְאֶת־
અને–
H0853

אֱלֹהֵי֣
દેવોની
H0430

אֲרָם֩
અરામના
H0758

וְאֶת־
અને–
H0853

י אֱלֹהֵ֙
દેવોની
H0430

צִיד֜וֹן
સીદોનના
H6721

׀וְאֵת֣ 
અને–
H0853

אֱלֹהֵי֣
દેવોની
H0430

ב מוֹאָ֗
મોઆબના
H4124

וְאֵת֙
અને–
H0853

אֱלֹהֵי֣
દેવોની
H0430

בְנֵי־
પુત્રો–

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

וְאֵ֖ת
અને–
H0853

אֱלֹהֵי֣
દેવોની
H0430

ים פְלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓના
H6430

וַיַּעַזְב֥וּ
અને–છોડી–દીધા

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

עֲבָדֽוּהוּ׃
સેવા–કરી–તેઓએ
H5647

  ઇઝરાયલના લોકોએ ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે કયુર્ં તેઓએ બઆલ, દેવી આશ્તારોથ, અરામના દેવો, િસદોનના દેવો, મોઆબના દેવો, 
આમ્મોનીઓના દેવો તથા પિલસ્તીઓના દેવોની પૂજા કરી. તેઓએ ઈશ્વરનો ત્યાગ કયોર્ અને લાંબા સમય સુધી તેમની ઉપાસના કરી નિહ.

חַר־7 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો–
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–સામે
H3478

יִּמְכְּרֵם֙ וַֽ
અને–વેચ્યા–તેઓને
H4376

בְּיַד־
હાથમાં–
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓના
H6430

וּבְיַד֖
અને–હાથમાં
H3027

בְּנֵי֥
પુત્રો

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

  તેથી ઈશ્વરનો કોપ ઇઝરાયલ પર સળગ્યો. તેમણે પિલસ્તીઓ તથા આમ્મોનીઓના હાથે તેઓને હરાવી દીધા.

יִּרְעֲצ֤ו8ּ וַֽ
અને–કચડ્યા
H7492

֙ צְצוּ וַיְרֹֽ
અને–છંૂદ્યા
H7533

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

בַּשָּׁנָה֖
વષર્માં
H8141

יא הַהִ֑
તે
H1931

שְׁמֹנֶ֙ה
અઢાર
H8083

ה עֶשְׂרֵ֜
—
H6240

שָׁנָ֗ה
વષર્
H8141

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

בְּנֵי֤
પુત્રોને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אֲשֶׁר֙
જે

בְּעֵבֶ֣ר
પારમાં
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નની
H3383

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓના
H0567

ר אֲשֶׁ֥
જે

ד׃ בַּגִּלְעָֽ
િગલઆદમાં
H1568

  તેઓએ તે વષેર્ ઇઝરાયલના લોકોને હેરાન કરીને તેઓ પર જુલમ કયોર્, યદર્નને પેલે પાર અમોરીઓનો દેશ જ ેિગલ્યાદમાં છે ત્યાંના ઇઝરાયલના લોકો પર 
તેઓએ અઢાર વષર્ સુધી જુલમ ગુજાયોર્.

וַיַּעַבְר֤ו9ּ
અને–પાર–કયાર્

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

֙ עַמּוֹן
આમ્મોનના
H5983

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

לְהִלָּחֵ֛ם
લડવા

גַּם־
પણ–
H1571

ה בִּיהוּדָ֥
યહૂદાહ–સામે
H3063

ין וּבְבִנְיָמִ֖
અને–િબન્યામીન–સામે
H1144

וּבְבֵי֣ת
અને–ઘર

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમ–સામે
H0669

צֶר וַתֵּ֥
અને–સંકટ–આવ્યું
H3334

לְיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  અને આમ્મોનીઓ યદર્ન પાર કરીને યહૂદાની સામે, િબન્યામીનની સામે તથા એફ્રાઇમના ઘરનાંની સામે લડવા સારુ ગયા, જથેી ઇઝરાયલીઓ બહુ દઃુખી 
થયા.
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10֙ יִּזְעֲקוּ וַֽ
અને–પોકાયાર્
H2199

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

חָטָא֣נוּ
પાપ–કયુર્ં
H2398

ךְ לָ֔
તારી–સામે

י וְכִ֤
અને–કારણ

֙ עָזַבְ֙נוּ
છોડ્યા–અમે

אֶת־
—
H0853

ינוּ אֱלֹהֵ֔
ઈશ્વર–અમારા
H0430

ד נַּעֲבֹ֖ וַֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
—
H0853

ים׃ הַבְּעָלִֽ
બઆલોની

פ
—

  પછી ઇઝરાયલના લોકોએ ઈશ્વરને પોકાર કરીને કહ્યું , “અમે તમારી િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે, કેમ કે અમે અમારા ઈશ્વરને તજીને બઆલ મૂિતર્ઓની પૂજા કરી 
છે.”

וַיֹּ֥אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

א ֹ֤ הֲל
શું–નહીં
H3808

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાંથી
H4714

וּמִן־
અને–થી–

י הָאֱ֣מֹרִ֔
અમોરીઓ
H0567

וּמִן־
અને–થી–

בְּנֵי֥
પુત્રો

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનના
H5983

וּמִן־
અને–થી–

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓ
H6430

  ઈશ્વરે ઇઝરાયલના લોકોને પૂછ્યું, “શું મેં તમને િમસરીઓથી, અમોરીઓથી, આમ્મોનીઓથી તથા પિલસ્તીઓથી,

וְצִידוֹנִי֤ם12
અને–સીદોનીઓ
H6722

עֲמָלֵק֙ וַֽ
અને–અમાલેક
H6002

וּמָע֔וֹן
અને–માઓન
H4584

לָחֲצ֖וּ
દબાવ્યા
H3905

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

וַתִּצְעֲק֣וּ
અને–પોકાયાર્
H6817

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

יעָה וָאוֹשִׁ֥
અને–બચાવ્યા
H3467

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ם׃ מִיָּדָֽ
હાથમાંથી–તેઓના
H3027

  અને િસદોનીઓથી પણ બચાવ્યા ન હતા? અમાલેકીઓએ તથા માઓનીઓએ તમારા પર જુલમ કયોર્ અને તમે મારી આગળ પોકાર કયોર્ અને મેં તમને 
તેઓના હાથમાંથી છોડાવ્યાં હતા.

וְאַתֶּם13֙
અને–તમે

ם עֲזַבְתֶּ֣
છોડ્યા

י אוֹתִ֔
મને
H0853

וַתַּעַבְד֖וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֑
અન્ય
H0312

לָכֵ֥ן
તેથી

א־ ֹֽ ל
ન–
H3808

יף אוֹסִ֖
ઉમેરીશ
H3254

יעַ לְהוֹשִׁ֥
ઉદ્ધાર–કરવા
H3467

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  તેમ છતાં તમે મારો ત્યાગ કરીને બીજા દેવોની પૂજા કરી, જથેી હંુ હવે પછી તમને છોડાવીશ નિહ.

לְכ֗ו14ּ
જાઓ
H3212

֙ וְזַעֲֽקוּ
અને–પોકારો
H2199

אֶל־
—
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
દેવો
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જઓેને

ם בְּחַרְתֶּ֖
પસંદ–કયાર્–તમે
H0977

ם בָּ֑
તેઓમાં

הֵ֛מָּה
તેઓ
H1992

יעוּ יוֹשִׁ֥
બચાવે
H3467

לָכֶ֖ם
તમને

בְּעֵ֥ת
સમયે–
H6256

ם׃ צָרַתְכֶֽ
સંકટના–તમારા

  જાઓ અને તમે જ ેદેવોની પૂજા કરી તેઓને પોકારો. જ્યારે તમે મુશ્કેલીમાં હો ત્યારે તેઓ તમને બચાવશે.

וַיֹּאמְר֙ו15ּ
અને–કહ્યું
H0559

בְנֵי־
પુત્રોએ–

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֙
યહોવાહને
H3068

אנוּ חָטָ֔
પાપ–કયુર્ં
H2398

עֲשֵׂה־
કર–

ה אַתָּ֣
તું

נוּ לָ֔
અમારી–સાથે

כְּכָל־
બધું–
H3605

הַטּ֖וֹב
સારું

בְּעֵינֶי֑ךָ
તારી–દૃિષ્ટમાં

אַ֛ךְ
માત્ર
H0389

הַצִּילֵ֥נוּ
છોડાવ–અમને
H5337

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  ઇઝરાયલના લોકોએ ઈશ્વરને કહ્યું , “અમે પાપ કયુર્ં છે. તમને જ ેસારું લાગે તે તમે અમને કરો. પણ કૃપા કરીને, હાલ અમને બચાવો.”
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ירו16ּ וַיָּסִ֜
અને–દરૂ–કયાર્
H5493

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵ֤י
દેવોને
H0430

הַנֵּכָר֙
પરદેશી
H5236

ם מִקִּרְבָּ֔
વચ્ચેથી–તેઓના
H7130

וַיַּעַבְד֖וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַתִּקְצַ֥ר
અને–ટંૂકી–થઈ

נַפְשׁ֖וֹ
આત્મા–તેનો
H5315

בַּעֲמַ֥ל
દઃુખમાં
H5999

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

פ
—

  તેઓ જ ેિવદેશીઓના દેવોને માન આપતા હતા તેઓથી પાછા ફયાર્ અને તેઓના દેવોનો ત્યાગ કરીને તેઓએ ઈશ્વરની ઉપાસના કરી. અને ઇઝરાયલના 
દઃુખને લીધે ઈશ્વરનો આત્મા િખન્ન થયો.

17֙ עֲקוּ וַיִּצָּֽ
અને–ભેગા–થયા
H6817

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בַּגִּלְעָד֑
િગલઆદમાં
H1568

֙ סְפוּ וַיֵּאָֽ
અને–ભેગા–થયા
H0622

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
િમસ્પાહમાં
H4709

  પછી આમ્મોનીઓએ એકસાથે એકઠા થઈને િગલ્યાદમાં છાવણી કરી. અને ઇઝરાયલીઓએ એકસાથે એકઠા થઈને િમસ્પામાં છાવણી કરી.

וַיֹּאמְר֙ו18ּ
અને–કહ્યું
H0559

ם הָעָ֜
લોકોએ

י שָׂרֵ֤
સરદારો
H8269

גִלְעָד֙
િગલઆદના
H1568

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

אֶל־
—
H0413

הוּ רֵעֵ֔
એકબીજાને–તેના
H7453

י מִ֣
કોણ
H4310

ישׁ הָאִ֔
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל יָחֵ֔
શરૂ–કરે

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા

בִּבְנֵי֣
પુત્રો–સામે

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

הְיֶה֣ יִֽ
તે–થાય
H1961

אשׁ ֹ֔ לְר
મુિખયા

ל לְכֹ֖
બધા–
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ–ઉપર
H3427

ד׃ גִלְעָֽ
િગલઆદના
H1568

פ
—

  િગલ્યાદના લોકોના આગેવાનોએ એકબીજાને પૂછ્યું, “આમ્મોનીઓની સામે યુદ્ધ શરૂ કરે એવો કયો માણસ છે? તે જ િગલ્યાદમાં રહેનારાં સવર્નો 
આગેવાન થશે.”

Chapter 11
ח1 וְיִפְתָּ֣

અને–િયફ્તાહ
H3316

י הַגִּלְעָדִ֗
િગલઆદી
H1569

הָיָה֙
હતો
H1961

גִּבּ֣וֹר
શૂરવીર
H1368

יִל חַ֔
બળવાન
H2428

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

בֶּן־
પુત્ર–

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

זוֹנָה֑
વેશ્યાનો
H2181

וַיּ֥וֹלֶד
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

גִּלְעָ֖ד
િગલઆદે
H1568

אֶת־
—
H0853

ח׃ יִפְתָּֽ
િયફ્તાહને
H3316

  િગલ્યાદી િયફતા બળવાન લડવૈયો હતો, પણ તે જાતીય કાયર્કરનો દીકરો હતો. િગલ્યાદ તેનો િપતા હતો.

לֶד2 וַתֵּ֧
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની–
H0802

גִּלְעָד֛
િગલઆદની
H1568

ל֖וֹ
તેને

בָּנִי֑ם
પુત્રો

וַיִּגְדְּל֙וּ
અને–મોટા–થયા
H1431

נֵי־ בְֽ
પુત્રોએ–

ה הָאִשָּׁ֜
પત્નીના
H0802

וַיְגָרְשׁ֣וּ
અને–કાઢી–મૂક્યા
H1644

אֶת־
—
H0853

ח יִפְתָּ֗
િયફ્તાહને
H3316

וַיֹּ֤אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

א־ ֹֽ ל
ન–
H3808

תִנְחַל֣
વારસો–મળશે
H5157

בְּבֵית־
ઘરમાં–

ינוּ אָבִ֔
િપતા–અમારા
H0001

י כִּ֛
કારણ

בֶּן־
પુત્ર–

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

רֶת אַחֶ֖
અન્ય
H0312

תָּה׃ אָֽ
છે–તું

  િગલ્યાદની પત્નીએ પણ દીકરાઓને જન્મ આપ્યો હતો. જયારે તે દીકરાઓ મોટા થયા, ત્યારે તેઓએ િયફતાને ઘર છોડી દેવા બળજબરી કરી અને તેને 
કહ્યું , “અમારા ઘરમાંથી તને કોઈપણ પ્રકારનો વારસો મળશે નિહ. કેમ કે તું બીજી સ્ત્રીનો દીકરો છે.”
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וַיִּבְרַ֤ח3
અને–ભાગ્યા
H1272

יִפְתָּח֙
િયફ્તાહ
H3316

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

יו אֶחָ֔
ભાઈઓ–તેના
H0251

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ט֑וֹב
ટોબના
H2897

תְלַקְּט֤וּ וַיִּֽ
અને–ભેગા–થયા
H3950

אֶל־
—
H0413

יִפְתָּח֙
િયફ્તાહ–પાસે
H3316

ים אֲנָשִׁ֣
માણસો
H0376

ים רֵיקִ֔
નકામા
H7386

וַיֵּצְא֖וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

פ
—

  તેથી િયફતા પોતાના ભાઈઓ પાસેથી નાસી જઈને ટોબ દેશમાં રહ્યો. ત્યાં કેટલાક રખડંુ લોકો િયફતાની સાથે જાેડાયાં, તેઓ તેની સાથે બહાર જતા.

י4 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

ים מִיָּמִ֑
કેટલાક–િદવસો–પછી
H3117

וַיִּלָּחֲמ֥וּ
અને–લડ્યા

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનના
H5983

עִם־
સાથે–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  કેટલાક િદવસો પછી, આમ્મોનીઓના લોકોએ ઇઝરાયલની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કયુર્ં.

י5 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

כַּאֲשֶׁר־
જ્યારે–

נִלְחֲמ֥וּ
લડ્યા

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનના
H5983

עִם־
સાથે–

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
અને–ગયા
H3212

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

ד גִלְעָ֔
િગલઆદના
H1568

חַת לָקַ֥
લેવા
H3947

אֶת־
—
H0853

ח יִפְתָּ֖
િયફ્તાહને
H3316

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

טֽוֹב׃
ટોબના
H2897

  જયારે આમ્મોની લોકો ઇઝરાયલની સાથે યુદ્ધ કરતા હતા, ત્યારે િગલ્યાદના વડીલો િયફતાને ટોબ દેશમાંથી તેડી લાવવા સારુ ગયા.

וַיֹּאמְר֣ו6ּ
અને–કહ્યું
H0559

ח לְיִפְתָּ֔
િયફ્તાહને
H3316

ה לְכָ֕
આવ
H3212

יתָה וְהָיִ֥
અને–થા
H1961

נוּ לָּ֖
અમાર�

ין לְקָצִ֑
સેનાપિત
H7101

לָּחֲמָ֖ה וְנִֽ
અને–લડીએ

בִּבְנֵי֥
પુત્રો–સામે

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

  તેઓએ િયફતાને કહંુ્ય કે, “તું આવીને અમારો આગેવાન થા જથેી અમે આમ્મોનીઓની સામે લડીએ.”

וַיֹּ֤אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

יִפְתָּח֙
િયફ્તાહે
H3316

לְזִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

ד גִלְעָ֔
િગલઆદન�
H1568

א ֹ֤ הֲל
શું–નહીં
H3808

אַתֶּם֙
તમે

שְׂנֵאתֶ֣ם
િધક્કાયાર્
H8130

י אוֹתִ֔
મને
H0853

וַתְּגָרְשׁ֖וּנִי
અને–કાઢી–મૂક્યા
H1644

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

י אָבִ֑
િપતાન�–
H0001

וּמַדּ֜וּעַ
અને–શા–માટે
H4069

בָּאתֶ֤ם
આવ્યા–છો
H0935

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

תָּה עַ֔
હવે
H6258

ר כַּאֲשֶׁ֖
જ્યારે

צַ֥ר
સંકટ–છે

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  િયફતાએ િગલ્યાદના આગેવાનોને કહ્યું  કે, “તમે શું મને િધક્કાયોર્ નહોતો? અને મારા િપતાના ઘરમાંથી મને કાઢી મૂક્યો ન હતો? હવે જયારે તમે સંકટમાં 
આવી પડ્યા છો ત્યારે મારી પાસે કેમ આવ્યા છો?”

8֩ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

י זִקְנֵ֙
વડીલોએ
H2205

ד גִלְעָ֜
િગલઆદના
H1568

אֶל־
—
H0413

ח יִפְתָּ֗
િયફ્તાહને
H3316

֙ לָכֵן
તેથી

עַתָּה֙
હવે
H6258

בְנוּ שַׁ֣
પાછા–આવ્યા–છીએ
H7725

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

וְהָלַכְתָּ֣
અને–જાશો
H1980

נוּ עִמָּ֔
અમારી–સાથે

וְנִלְחַמְתָּ֖
અને–લડશો

בִּבְנֵי֣
પુત્રો–સામે

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

וְהָיִ֤יתָ
અને–થાશો
H1961

֙ לָּנ֙וּ
અમાર�

אשׁ ֹ֔ לְר
મુિખયા

ל לְכֹ֖
બધા–
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ–ઉપર
H3427

ד׃ גִלְעָֽ
િગલઆદના
H1568

  િગલ્યાદના વડીલોએ િયફતાને કહ્યું , “અમે એટલા માટે તારી પાસે પાછા આવ્યા છીએ; કે તું અમારી સાથે આવે અને આમ્મોનીઓ સાથે લડાઈ કરે અને તું 
િગલ્યાદમાં રહેનારા સવર્નો આગેવાન થાય.”

אמֶר9 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ח יִפְתָּ֜
િયફ્તાહે
H3316

אֶל־
—
H0413

זִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

ד גִלְעָ֗
િગલઆદન�
H1568

אִם־
જાે–

ים מְשִׁיבִ֙
પાછા–બોલાવો–છો
H7725

ם אַתֶּ֤
તમે

֙ אוֹתִי
મને
H0853

לְהִלָּחֵם֙
લડવા

בִּבְנֵי֣
પુત્રો–સામે

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

וְנָתַ֧ן
અને–આપશે
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

ם אוֹתָ֖
તેઓને
H0853

לְפָנָי֑
મારી–સામે
H6440

י אָנֹכִ֕
હંુ
H0595

אֶהְיֶה֥
થઈશ
H1961

לָכֶ֖ם
તમાર�

אשׁ׃ ֹֽ לְר
મુિખયા
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  િયફતાએ િગલ્યાદના વડીલોને કહ્યું , “જાે આમ્મોનના સૈિનકો સામે લડવાને તમે ફરી મને સ્વદેશ તેડી જાઓ અને જાે મારા હાથથી ઈશ્વર તેઓ પર િવજય 
અપાવે તો શું હંુ તમારો આગેવાન થાઉં.”

וַיֹּאמְר֥ו10ּ
અને–કહ્યું
H0559

זִקְנֵֽי־
વડીલોએ–
H2205

גִלְעָ֖ד
િગલઆદન�
H1568

אֶל־
—
H0413

ח יִפְתָּ֑
િયફ્તાહને
H3316

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

יִהְיֶה֤
હશે
H1961

֙ שֹׁמֵעַ֙
સાક્ષી
H8085

ינוּ ינוֹתֵ֔ בֵּֽ
અમારી–વચ્ચે
H0996

אִם־
જાે–

א ֹ֥ ל
ન
H3808

כִדְבָרְךָ֖
તારા–વચન–મુજબ
H1697

ן כֵּ֥
તેમ

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
કરીશું

  િગલ્યાદના વડીલોએ િયફતાને કહ્યું , “ઈશ્વર આપણી વચમાં સાક્ષી થાઓ� િનશ્ચે અમે તારા કહ્યા પ્રમાણે કરીશું.”

וַיֵּ֤לֶך11ְ
અને–ગયા
H3212

יִפְתָּח֙
િયફ્તાહ
H3316

עִם־
સાથે–

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

ד גִלְעָ֔
િગલઆદન�
H1568

ימוּ וַיָּשִׂ֙
અને–નીમ્યા

הָעָ֥ם
લોકોએ

אוֹת֛וֹ
તેને
H0853

עֲלֵיהֶ֖ם
પોતાના–ઉપર

אשׁ ֹ֣ לְר
મુિખયા

ין וּלְקָצִ֑
અને–સેનાપિત
H7101

ר וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યા
H1696

ח יִפְתָּ֧
િયફ્તાહે
H3316

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

יו דְּבָרָ֛
વાતો–તેની
H1697

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
િમસ્પાહમાં
H4709

פ
—

  તેથી િયફતા િગલ્યાદના વડીલોની સાથે ગયો અને લોકોએ તેને પોતાનો આગેવાન તથા સેનાપિત બનાવ્યો. અને િયફતાએ િમસ્પામાં ઈશ્વરની આગળ 
પોતાની સવર્ બાબતો કહી જણાવી.

וַיִּשְׁלַח12֤
અને–મોકલ્યા
H7971

יִפְתָּח֙
િયફ્તાહે
H3316

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજા–પાસે
H4428

בְּנֵֽי־
પુત્રો–

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનન�
H5983

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

מַה־
શું–
H4100

י לִּ֣
મારે

ךְ וָלָ֔
અને–ત�રે

י־ כִּֽ
કે–

אתָ בָ֥
આવ્યા–છો
H0935

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

לְהִלָּחֵ֥ם
લડવા

י׃ בְּאַרְצִֽ
મારા–દેશમાં
H0776

  પછી િયફતાએ આમ્મોનીઓના લોકોના રાજાની પાસે સંદેશવાહકો મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, “આપણી વચ્ચે કઈ બાબતની લડાઈ છે? તું શા માટે અમારા 
દેશની િવરુદ્ધ લડવા માટે આવ્યો છે?”

וַיֹּאמֶר13֩
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ מֶ֙
રાજાએ
H4428

בְּנֵי־
પુત્રો–

עַמּ֜וֹן
આમ્મોનન�
H5983

אֶל־
—
H0413

מַלְאֲכֵי֣
સંદેશવાહકોને
H4397

ח יִפְתָּ֗
િયફ્તાહન�
H3316

י־ כִּֽ
કારણ–

ח לָקַ֙
લીધો
H3947

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલે
H3478

אֶת־
—
H0853

֙ אַרְצִי
દેશ–મારો
H0776

בַּעֲלוֹת֣וֹ
આવતા–તેન�
H5927

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

מֵאַרְנ֥וֹן
અનોર્નથી
H0769

וְעַד־
અને–સુધી–
H5704

ק הַיַּבֹּ֖
યાબ્બોક
H2999

וְעַד־
અને–સુધી–
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્ન
H3383

ה וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

יבָה הָשִׁ֥
પાછંુ–આપ
H7725

ן אֶתְהֶ֖
તેઓને
H0853

בְּשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  આમ્મોનીઓના રાજાએ િયફતાના સંદેશવાહકોને ઉત્તર આપ્યો, “જયારે ઇઝરાયલીઓ િમસરમાંથી બહાર નીકળી આવ્યા ત્યારે આનોર્નથી યાબ્બોક તથા 
યદર્ન સુધી તેઓએ અમારો દેશ લઈ લીધો હતો; માટે હવે શાંિતથી તે અમને પાછો આપ.

וַיּ֥וֹסֶף14
અને–ફરીથી
H3254

ע֖וֹד
ફરી
H5750

ח יִפְתָּ֑
િયફ્તાહે
H3316

וַיִּשְׁלַח֙
અને–મોકલ્યા
H7971

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

לֶךְ מֶ֖
રાજા–પાસે
H4428

בְּנֵי֥
પુત્રો

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનન�
H5983

  િયફતાએ આમ્મોનીઓના રાજા પાસે ફરી સંદેશવાહકો મોકલ્યા,
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וַיֹּ֣אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

ה כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

ח יִפְתָּ֑
િયફ્તાહ
H3316

א־ ֹֽ ל
ન–
H3808

ח לָקַ֤
લીધો
H3947

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલે
H3478

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ב מוֹאָ֔
મોઆબનો
H4124

וְאֶת־
અને–
H0853

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

בְּנֵי֥
પુત્રો

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનનો
H5983

  તેણે તેને કહેવડાવ્યું, “િયફતા એમ કહે છે કે: ‘મોઆબનો દેશ તથા આમ્મોનીઓનો દેશ ઇઝરાયલે લઈ લીધો ન હતો;

י16 כִּ֖
કારણ

בַּעֲלוֹתָ֣ם
આવતા–તેઓના
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

לֶךְ וַיֵּ֙
અને–ગયા
H3212

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલ
H3478

בַּמִּדְבָּר֙
રણમાં

עַד־
સુધી–
H5704

יַם־
સમુદ્ર–
H3220

ס֔וּף
સૂફના
H5488

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

שָׁה׃ קָדֵֽ
કાદેશમાં
H6946

  પણ જયારે તેઓ િમસરમાંથી આવ્યા ત્યારે ઇઝરાયલીઓ અરણ્યમાંથી લાલ સમુદ્ર અને અરણ્યની એક બાજુથી બીજી બાજુ સુધી ફરીને કાદેશમાં 
પહોંચ્યા.

וַיִּשְׁלַח17֣
અને–મોકલ્યા
H7971

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલે
H3478

ים  ׀מַלְאָכִ֣
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

מֶלֶךְ֩
રાજા–પાસે
H4428

׀אֱד֙וֹם 
અદોમનૺ
H0123

ר לֵאמֹ֜
કહીને
H0559

אֶעְבְּרָה־
પસાર–કરવા–દે–

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

ךָ בְאַרְצֶ֗
તાર�–દેશમાં
H0776

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

שָׁמַע֙
સાંભળ્યું
H8085

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

אֱד֔וֹם
અદોમનૺ
H0123

וְגַ֙ם
અને–પણ
H1571

אֶל־
—
H0413

מֶ֧לֶךְ
રાજા–પાસે
H4428

מוֹאָ֛ב
મોઆબનૺ
H4124

שָׁלַ֖ח
મોકલ્યા
H7971

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

אָבָה֑
માન્યું
H0014

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

שׁ׃ בְּקָדֵֽ
કાદેશમાં
H6946

  ત્યારે ઇઝરાયલે અદોમના રાજા પાસે સંદેશવાહકો મોકલીને કહેવડાવ્યું હતું કે, “કૃપા કરીને તમારા દેશમાં થઈને અમને જવા દે,” પણ અદોમના રાજાએ 
તેઓનું સાંભળ્યું નિહ. અને તે જ પ્રમાણે તેઓએ મોઆબના રાજાને કહેવડાવ્યું; તે પણ જવા દેવા ઇચ્છતો નહોતો. તેથી ઇઝરાયલીઓ કાદેશમાં રહ્યા.

וַיֵּ֣לֶך18ְ
અને–ગયા
H3212

ר בַּמִּדְבָּ֗
રણમાં

סָב וַיָּ֜
અને–ફયાર્
H5437

אֶת־
—
H0853

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

אֱדוֹם֙
અદોમનો
H0123

וְאֶת־
અને–
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ב מוֹאָ֔
મોઆબનો
H4124

א ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

מִמִּזְרַח־
સૂયોર્દય–
H4217

שֶׁמֶ֙שׁ֙
તરફ
H8121

לְאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ב מוֹאָ֔
મોઆબનૺ
H4124

יַּחֲנ֖וּן וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּעֵבֶ֣ר
પારમાં
H5676

אַרְנ֑וֹן
અનોર્નનૺ
H0769

וְלאֹ־
અને–ન–
H3808

֙ בָא֙וּ
આવ્યા
H0935

בִּגְב֣וּל
સીમામાં
H1366

ב מוֹאָ֔
મોઆબની
H4124

י כִּ֥
કારણ

אַרְנ֖וֹן
અનોર્ન
H0769

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબની
H4124

  પછી તેઓ અરણ્યમાં થઈને ચાલ્યા અને અદોમ દેશ તથા મોઆબ દેશની સરહદ ઉપર ચકરાવો ખાઈને, મોઆબ દેશની પૂવર્ બાજુએ થઈને, આનોર્નને પેલે 
પાર આવીને તેઓએ મુકામ કયોર્; પણ તેઓ મોઆબ પ્રદેશની અંદર આવ્યા ન હતા, કેમ કે આનોર્ન મોઆબની સરહદ હતી.

וַיִּשְׁלַח19֤
અને–મોકલ્યા
H7971

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલે
H3478

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

סִיח֥וֹן
સીહોન–પાસે
H5511

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓનો
H0567

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חֶשְׁבּ֑וֹן
હેશ્બોનનો
H2809

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલે
H3478

נַעְבְּרָה־
પસાર–કરવા–દે–

נָּ֥א
કૃપા–કરીને
H4994

בְאַרְצְךָ֖
તારૺ–દેશમાં
H0776

עַד־
સુધી–
H5704

י׃ מְקוֹמִֽ
સ્થાન–માર�
H4725
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ન્યાયાધીશો

  ઇઝરાયલે અમોરીઓના રાજા સીહોન, જણેે હેશ્બોન પર રાજ કયુર્ં હતું તેને સંદેશો મોકલાવ્યો; ઇઝરાયલે તેને કહંુ્ય, “કૃપા કરીને, તારા દેશમાં થઈને અમને 
અમારા પ્રદેશમાં જવા દે.”

וְלאֹ־20
અને–ન–
H3808

ין הֶאֱמִ֙
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

סִיח֤וֹן
સીહોને
H5511

אֶת־
—
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

ר עֲבֹ֣
પસાર–કરવા–દેવા

בִּגְבֻל֔וֹ
સીમામાંથી–તેની
H1366

ף וַיֶּאֱסֹ֤
અને–ભેગા–કયોર્
H0622

֙ סִיחוֹן
સીહોને
H5511

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

עַמּ֔וֹ
લોકો–તેન�

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּיָהְ֑צָה
યાહસાહમાં
H3096

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્યા

עִם־
સાથે–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  પણ સીહોનને ઇઝરાયલ પર ભરોસો ન રાખ્યો. તેથી તેણે તેઓને તેમના પ્રદેશમાં થઈને જવા દીધા નિહ. પણ સીહોનને પોતાના સવર્ લોકોને એકત્ર કરીને 
યાહસામાં છાવણી કરી અને ઇઝરાયલની સામે યુદ્ધ કયુર્ં.

יִּתֵּן21 וַ֠
અને–આપ્યા
H5414

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વરે–
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલનૺ
H3478

אֶת־
—
H0853

סִיח֧וֹן
સીહોનને
H5511

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

עַמּ֛וֹ
લોકો–તેનૺ

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનૺ
H3478

וַיַּכּ֑וּם
અને–માયાર્–તેઓને
H5221

וַיִּירַשׁ֙
અને–કબજ–ેકયોર્
H3423

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલે
H3478

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધો–
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓનો
H0567

ב יוֹשֵׁ֖
રહેવાસી
H3427

רֶץ הָאָ֥
દેશ
H0776

יא׃ הַהִֽ
તે
H1931

  અને ઇઝરાયલના પ્રભુ, ઈશ્વરે, ઇઝરાયલને િવજય અપાવીને સીહોનને તથા તેના સવર્ લોકોને તેમના હાથમાં સોંપ્યાં. તેથી ઇઝરાયલે અમોરીઓના આખા 
દેશ અને તેમા રેહતાં સવર્ જઓે તે દેશમાં રહેતા હતા તેમનો કબજાે લીધો.

וַיִּ֣ירְשׁ֔ו22ּ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3423

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

י הָאֱמֹרִ֑
અમોરીઓની
H0567

֙ אַרְנוֹן מֵֽ
અનોર્નથી
H0769

וְעַד־
અને–સુધી–
H5704

ק הַיַּבֹּ֔
યાબ્બોક
H2999

וּמִן־
અને–થી–

ר הַמִּדְבָּ֖
રણ

וְעַד־
અને–સુધી–
H5704

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્ન
H3383

  આનોર્નથી યાબ્બોક અને અરણ્યથી યદર્ન સુધી અમોરીઓના પ્રદેશનું સવર્ તેઓએ પોતાના કબજા માં લઈ લીધું.

ה23 וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરે
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનૺ
H3478

הוֹרִישׁ֙
કાઢી–મૂક્યા
H3423

אֶת־
—
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
અમોરીઓને
H0567

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

עַמּ֣וֹ
લોકો–તેનૺ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

ׁנּוּ׃ תִּירָשֶֽ
કબજ–ેકરવા–માંગે–છે
H3423

  હવે ઇઝરાયલના પ્રભુ, ઈશ્વર પોતાના લોકોને અમોરીઓ આગળથી બહાર કાઢી લાવ્યા, ઇઝરાયલને અમોરીઓનું વતન આપી દીધું, તેઓ વતન વગરના 
થયા.

א24 ֹ֞ הֲל
શું–નહીં
H3808

אֵת֣
—
H0853

ר אֲשֶׁ֧
જે

ישְׁךָ֛ יוֹרִֽ
આપે–છે–તને
H3423

כְּמ֥וֹשׁ
કમોશ
H3645

יךָ אֱלֹהֶ֖
દેવ–તારો
H0430

אוֹת֥וֹ
તેને
H0853

תִירָ֑שׁ
કબજ–ેકરશે
H3423

וְאֵת֩
અને–
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ישׁ הוֹרִ֜
આપ્યું–છે
H3423

יְהוָה֧
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
ઈશ્વર–અમારા
H0430

מִפָּנֵי֖נוּ
સામેથી–અમારી
H6440

אוֹת֥וֹ
તેને
H0853

שׁ׃ נִירָֽ
કબજ–ેકરીશું
H3423

  તારો દેવ કમોશ જ ેવતન તને આપે છે, તે વતન શું તું નિહ લેશે? એટલે જ ેવતન અમારા પ્રભુ ઈશ્વરે અમને આપ્યું છે તે અમે લઈશું.

ה25 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הֲט֥וֹב
શું–સારા

טוֹב֙
સારા

ה אַתָּ֔
છો–તું

מִבָּלָ֥ק
બાલાક–કરતાં
H1111

בֶּן־
પુત્ર–

צִפּ֖וֹר
િસપ્પોરનો
H6834

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

מוֹאָב֑
મોઆબનો
H4124

הֲר֥וֹב
શું–ઝઘચે
H7378

רָב֙
ઝઘચે
H7378

עִם־
સાથે–

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

אִם־
કે–ખરેખર

ם נִלְחֹ֥
લડ્યા

נִלְחַ֖ם
લડ્યા

ם׃ בָּֽ
તેઓ–સાથે
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ન્યાયાધીશો

  હવે તું િસપ્પોરના દીકરા મોઆબના રાજા બાલાક કરતાં શ્રેષ્ઠ છે? શું તેણે ઇઝરાયલની સામે કદી ટક્કર લીધી કે તેણે તેઓની સામે કદી યુદ્ધ કયુર્ં?

בֶת26 בְּשֶׁ֣
રહેતાં–
H3427

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયલ
H3478

בְּחֶשְׁבּ֙וֹן
હેશ્બોનમાં
H2809

יהָ וּבִבְנוֹתֶ֜
અને–ગામો–તેનૺ
H1323

וּבְעַרְע֣וֹר
અને–અરોએરમાં
H6177

יהָ וּבִבְנוֹתֶ֗
અને–ગામો–તેનૺ
H1323

וּבְכָל־
અને–બધા–
H3605

עָרִים֙ הֶֽ
નગરોમાં

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર–

יְדֵ֣י
િકનારો
H3027

אַרְנ֔וֹן
અનોર્નનૺ
H0769

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણ–
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וּמַדּ֥וּעַ
અને–શા–માટે
H4069

א־ ֹֽ ל
ન–
H3808

ם הִצַּלְתֶּ֖
છોડાવ્યા–તમે
H5337

בָּעֵ֥ת
સમયે–
H6256

יא׃ הַהִֽ
તે
H1931

  જયારે ઇઝરાયલ હેશ્બોનમાં તથા તેનાં ગામોમાં, અરોએરમાં તથા તેનાં ગામોમાં અને આનોર્નના કાંઠા પરના સઘળાં નગરમાં, ત્રણસો વષર્ સુધી રહ્યા હતા, 
તો તે સમય દરિમયાન તે તમે પાછાં કેમ ન લીધાં?

27֙ נֹכִי וְאָֽ
અને–હંુ
H0595

א־ ֹֽ ל
ન–
H3808

חָטָא֣תִי
પાપ–કયોર્
H2398

ךְ לָ֔
તારી–સામે

ה וְאַתָּ֞
અને–તું

ה עֹשֶׂ֥
કરે–છે

י אִתִּ֛
મારી–સાથે
H0854

רָעָ֖ה
દષુ્ટતા

חֶם לְהִלָּ֣
લડવા

י בִּ֑
મારી–સાથે

ט יִשְׁפֹּ֙
ન્યાય–કરે
H8199

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

הַשֹּׁפֵט֙
ન્યાયાધીશ
H8199

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

בְּנֵי֥
પુત્રો

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનનૺ
H5983

  મેં તારું કશું બગાડ્યું નથી, પણ તું મારી સામે યુદ્ધ કરવાથી મારું ખોટંુ કરી રહ્યો છે. ઈશ્વર જ ેન્યાયાધીશ છે, તે ઇઝરાયલ તથા આમ્મોનપુત્રોની વચ્ચે 
ન્યાય કરશે.’

א28 ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

ע שָׁמַ֔
સાંભળ્યું
H8085

לֶךְ מֶ֖
રાજાએ
H4428

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનનૺ
H5983

אֶל־
—
H0413

דִּבְרֵ֣י
વાતો
H1697

ח יִפְתָּ֔
િયફ્તાહની
H3316

ר אֲשֶׁ֥
જે

שָׁלַ֖ח
મોકલ્યી–હતી
H7971

יו׃ אֵלָֽ
તેને
H0413

פ
—

  પણ જ ેસંદેશો િયફતાએ આમ્મોનીઓના રાજાને કહેવડાવ્યો હતો તે તેણે નકાર કયોર્.

י29 וַתְּהִ֤
અને–આવ્યો
H1961

עַל־
ઉપર–

יִפְתָּח֙
િયફ્તાહ
H3316

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

ר וַיַּעֲבֹ֥
અને–પસાર–કયોર્

אֶת־
—
H0853

הַגִּלְעָ֖ד
િગલઆદ
H1568

וְאֶת־
અને–
H0853

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શે
H4519

יַּעֲבֹר֙ וַֽ
અને–પસાર–કયોર્

אֶת־
—
H0853

ה מִצְפֵּ֣
િમસ્પાહ
H4708

ד גִלְעָ֔
િગલઆદનો
H1568

ה וּמִמִּצְפֵּ֣
અને–િમસ્પાહથી
H4708

ד גִלְעָ֔
િગલઆદનો
H1568

עָבַ֖ר
પસાર–કયોર્

בְּנֵי֥
પુત્રો–સામે

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનનૺ
H5983

  અને ઈશ્વરનો આત્મા િયફતા પર આવ્યો અને તે િગલ્યાદ તથા મનાશ્શામાં થઈને િગલ્યાદના િમસ્પામાં ગયો. પછી િમસ્પામાંથી આમ્મોનીઓની પાસે ગયો.

ר30 וַיִּדַּ֙
અને–માનતા–માંગી
H5087

ח יִפְתָּ֥
િયફ્તાહે
H3316

נֶדֶ֛ר
શપથ
H5088

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે–

נָת֥וֹן
ચોક્કસ
H5414

ן תִּתֵּ֛
આપશે
H5414

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનનૺ
H5983

י׃ בְּיָדִֽ
માર�–હાથમાં
H3027

  િયફતાએ ઈશ્વરની આગળ માનતા માનીને કહ્યું , “જાે તમે મને આમ્મોનીઓ પર િવજય અપાવશો,

וְהָיָה31֣
અને–થાય
H1961

א הַיּוֹצֵ֗
બહાર–આવનાર
H3318

ר אֲשֶׁ֙
જે

א יֵצֵ֜
બહાર–આવે
H3318

מִדַּלְתֵ֤י
દરવાજામાંથી

֙ בֵיתִי
ઘર–મારૺ

י לִקְרָאתִ֔
મને–મળવા
H7125

י בְּשׁוּבִ֥
પાછા–ફરીશ–ત્યારે
H7725

בְשָׁל֖וֹם
શાંિતથી
H7965

מִבְּנֵי֣
પુત્રોથી

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનનૺ
H5983

וְהָיָה֙
અને–થાય
H1961

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહનો
H3068

הוּ וְהַעֲלִיתִ֖
અને–ચઢાવીશ–તેને
H5927

ה׃ עוֹלָֽ
દહનાપર્ણ

פ
—
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ન્યાયાધીશો

  તો પછી જયારે હંુ આમ્મોનીઓ પાસેથી િનરાંતે પાછો આવીશ ત્યારે મને મળવા સારુ જ ેકોઈ મારા ઘરના બારણામાંથી બહાર નીકળે તે ઈશ્વરનું થશે 
અને હંુ તેનું દહનીયાપર્ણ કરીશ.”

ר32 וַיַּעֲבֹ֥
અને–પસાર–કયોર્

ח יִפְתָּ֛
િયફ્તાહ
H3316

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રો–સામે

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનનૺ
H5983

חֶם לְהִלָּ֣
લડવા

ם בָּ֑
તેઓ–સાથે

וַיִתְּנֵם֥    
અને–આપ્યા
H5414

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

בְּיָדֽוֹ׃
તેનૺ–હાથમાં
H3027

  િયફતા આમ્મોનીઓની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરવા સારુ ગયો ઈશ્વરે તેઓને િવજય અપાવ્યો.

ם33 וַיַּכֵּ֡
અને–માયાર્–તેઓને
H5221

מֵעֲרוֹעֵר֩
અરોએરથી
H6177

וְעַד־
અને–સુધી–
H5704

בּוֹאֲךָ֙
આવતાં–તારૺ
H0935

ית מִנִּ֜
િમન્નીથ
H4511

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

יר עִ֗
નગરો

וְעַד֙
અને–સુધી
H5704

יםאָבֵל֣  כְּרָמִ֔
આબેલ–કરામીમ
H0064

ה מַכָּ֖
માર
H4347

גְּדוֹלָה֣
મોટી

ד מְאֹ֑
ઘણી
H3966

֙ נְעוּ וַיִּכָּֽ
અને–નમ્ર–થયા
H3665

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનનૺ
H5983

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

פ
—

  તેણે તેઓ પર હુમલો કયોર્. અરોએરથી િમન્નીથ સુધીનાં વીસ નગરોનો તથા આબેલ-કરામીમ સુધીના લોકોનો મોટો સંહાર કયોર્. તેથી આમ્મોનીઓ 
ઇઝરાયલ લોકોના િનયંત્રણ હેઠળ મૂકવામાં આવ્યા.

א34 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ח יִפְתָּ֣
િયફ્તાહ
H3316

֮ הַמִּצְפָּה
િમસ્પાહમાં
H4709

אֶל־
—
H0413

֒ בֵּיתוֹ
ઘરે–તેનૺ

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

בִתּוֹ֙
દીકરી–તેની
H1323

יֹצֵא֣ת
બહાર–આવે–છે
H3318

לִקְרָאת֔וֹ
મળવા
H7125

ים בְתֻפִּ֖
તંબૂરાથી
H8596

וּבִמְחֹל֑וֹת
અને–નૃત્યથી
H4246

וְרַק֙
અને–માત્ર
H7535

יא הִ֣
તે
H1931

ה יְחִידָ֔
એકમાત્ર
H3173

ין־ אֵֽ
નહોતી–
H0369

ל֥וֹ
તેને

נּוּ מִמֶּ֛
તેનાથી

ן בֵּ֖
પુત્ર

אוֹ־
કે–

ת׃ בַֽ
પુત્રી
H1323

  િયફતા પોતાને ઘરે િમસ્પામાં આવ્યો. ત્યાં તેની દીકરી તેને મળવાને ખંજરી વગાડતા તથા નૃત્ય કરતાં કરતાં બહાર આવી. તે તેનું એક માત્ર સંતાન હતું, 
તેના પછી તેને અન્ય દીકરો કે દીકરી ન હતાં.

35֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

כִרְאוֹת֙וֹ
જાેઈ–ચ્યારે
H7200

הּ אוֹתָ֜
તેને
H0853

וַיִּקְרַ֣ע
અને–ફાડ્યા
H7167

אֶת־
—
H0853

יו בְּגָדָ֗
વસ્ત્રો–તેનૺ

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહંુ્ય
H0559

אֲהָ֤הּ
હાય
H0162

֙ בִּתִּי
પુત્રી–મારી
H1323

עַ הַכְרֵ֣
નીચે–ઉતાયાર્
H3766

נִי הִכְרַעְתִּ֔
નીચે–ઉતારી–છે–મને
H3766

תְּ וְאַ֖
અને–તું

הָיִי֣תְ  
છે–
H1961

כְרָ֑י בְּעֹֽ
માર�–િવપિત્તમાં
H5916

י וְאָנֹכִ֗
અને–હંુ
H0595

יתִי־ פָּצִ֤
ખોલ્યું–હતું–
H6475

֙ פִי
મોં–મારું
H6310

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–પ્રત્યે
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

אוּכַ֖ל
શકંુ
H3201

לָשֽׁוּב׃
પાછા–ફરવા
H7725

  જયારે તેણે તેને જાેઈ, ત્યારે તે દઃુખમાં ગરકાવ થઈ ગયો અને કહ્યું , “અરે� મારી દીકરી� તેં મને પીડામાં કચડી નાખ્યો છે. જઓે મને દઃુખ દેનારા છે 
તેઓમાંની તું પણ થઈ� કેમ કે મેં ઈશ્વરના સોગન લીધા છે અને એ મારા સોગનથી મારાથી પાછા ફરી શકાય એવું નથી.”

אמֶר36 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

֙ אָבִי
િપતા–મારૺ
H0001

יתָה פָּצִ֤
ખોલ્યું–છે–તેં
H6475

אֶת־
—
H0853

פִּי֙ךָ֙
મોં–તારું
H6310

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–પ્રત્યે
H3068

ה עֲשֵׂ֣
કર

י לִ֔
મારી–સાથે

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

יָצָא֣
નીકળ્યું–છે
H3318

יךָ מִפִּ֑
મોં–તારૺથી
H6310

י אַחֲרֵ֡
પછી

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָשָׂה֩
કયુર્ં–છે

לְךָ֙
તારૺ–માટે

יְהוָה֧
યહોવાહે
H3068

נְקָמ֛וֹת
બદલો
H5360

יךָ מֵאֹיְבֶ֖
શત્રુઓ–તારૺથી
H0341

מִבְּנֵי֥
પુત્રોથી

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનનૺ
H5983

  તેણે તેને કહંુ્ય, “મારા િપતા, તમે ઈશ્વરને સોગનપૂવર્ક જ ેવચન આપ્યું છે, તે પ્રમાણે મને થાઓ, કેમ કે ઈશ્વરે તારું વેર તારા વેરીઓ પર, એટલે 
આમ્મોનીઓ પર વાળ્યું છે.”
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וַתֹּא֙מֶר37֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

יהָ אָבִ֔
િપત�–તેનૺને
H0001

יֵעָ֥שֶׂה
કરવામાં–આવે

י לִּ֖
મારી–સાથે

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ה הַרְפֵּ֙
છોડી–દે–
H7503

נִּי מִמֶּ֜
મને

שְׁנַיִ֣ם
બે
H8147

ים חֳדָשִׁ֗
મિહના
H2320

לְכָה֙ וְאֵֽ
અને–જાઉં
H3212

י וְיָרַדְתִּ֣
અને–ઉતરું
H3381

עַל־
ઉપર–

ים הָרִ֔ הֶֽ
પવર્તો
H2022

וְאֶבְכֶּה֙
અને–રડંુ
H1058

עַל־
ઉપર–

י בְּתוּלַ֔
કંુવારાપણું–મારું
H1331

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

]ורעיתי[
સખીઓ–મારી
H7453

י׃( )וְרֵעוֹתָֽ
સખીઓ–મારી
H7453

  તેણે પોતાના િપતાને કહંુ્ય, “મારી આટલી િવનંતી છે કે મને બે મિહના સુધી એકલી રહેવા દે કે, હંુ નીચે પવર્તોમાં જાઉં અને ત્યાં મારી સખીઓએ મારા 
કૌમાયર્નો શોક કયોર્.”

וַיֹּ֣אמֶר38
અને–કહ્યું
H0559

כִי לֵ֔
જા
H3212

וַיִּשְׁלַ֥ח
અને–મોકલી
H7971

הּ אוֹתָ֖
તેને
H0853

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים חֳדָשִׁ֑
મિહના
H2320

לֶךְ וַתֵּ֤
અને–ગઈ
H3212

הִיא֙
તે
H1931

יהָ וְרֵ֣עוֹתֶ֔
અને–સખીઓ–તેની
H7464

בְךְּ וַתֵּ֥
અને–રડી
H1058

עַל־
ઉપર–

בְּתוּלֶ֖יהָ
કંુવારાપણું–તેનું
H1331

עַל־
ઉપર–

ים׃ הֶהָרִֽ
પવર્તો
H2022

  તેણે કહંુ્ય, “જા.” તેણે તેને બે મિહના માટે જવા દીધી. તેણે િવદાય લીધી. તેણે તથા તેની સિહયરોએ પવર્તો ઉપર પોતાના કૌમાયર્નો શોક કયોર્.

י39 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

ץ  ׀מִקֵּ֣
અંતે–
H7093

שְׁנַיִ֣ם
બે
H8147

ים חֳדָשִׁ֗
મિહના
H2320

וַתָּשָׁ֙ב֙
અને–પાછી–આવી
H7725

אֶל־
—
H0413

יהָ אָבִ֔
િપતા–તેનૺ–પાસે
H0001

וַיַּ֣עַשׂ
અને–કયુર્ં

הּ לָ֔
તેનૺ

אֶת־
—
H0853

נִדְר֖וֹ
શપથ–તેનો
H5088

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָדָ֑ר
માંગી–હતી
H5087

וְהִיא֙
અને–તે
H1931

לאֹ־
ન–
H3808

יָדְעָה֣
જાણતી–હતી
H3045

ישׁ אִ֔
પુરુષને
H0376

וַתְּהִי־
અને–થઈ–
H1961

ק חֹ֖
િરવાજ
H2706

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

  બે મિહના પછી તે પોતાના િપતાની પાસે પાછી આવી. િયફતાએ પોતે આપેલા વચનનું પાલન કયુર્ં. હવે િયફતાની દીકરી કંુવારી + 11:39 તે તેના આયુષ્ય 
ભર યહોવાહ માટે કંુવારી રહી રહેલી હતી તેથી ઇઝરાયલમાં એવો િરવાજ પડ્યો કે

ים 40 ׀מִיָּמִ֣
વષેર્–
H3117

ימָה יָמִ֗
વષેર્
H3117

תֵּלַכְ֙נָה֙
જાતી–હતી
H3212

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓ
H1323

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

לְתַנּ֕וֹת
િવલાપ–કરવા
H8567

לְבַת־
પુત્રી–
H1323

ח יִפְתָּ֖
િયફ્તાહની
H3316

י הַגִּלְעָדִ֑
િગલઆદી
H1569

עַת אַרְבַּ֥
ચાર
H0702

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

בַּשָּׁנָֽה׃
વષર્માં
H8141

ס
—

  વષર્માં ચાર િદવસ િગલ્યાદી િયફતાની દીકરીનો શોક પાળવા માટે ઇઝરાયલની દીકરીઓ દર વષેર્ પવર્તો પર જતી હતી.

Chapter 12
וַיִּצָּעֵק1֙

અને–બૂમો–પાડ્યા
H6817

אִ֣ישׁ
માણસોએ
H0376

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

ר יַּעֲבֹ֖ וַֽ
અને–પાર–ઊતયાર્

צָפ֑וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

וַיֹּאמְר֙וּ
અને–કહ્યું
H0559

ח לְיִפְתָּ֜
િયફ્તાહને
H3316

׀מַדּ֣וּעַ 
શા–માટે
H4069

׀עָבַרְ֣תָּ 
તું–ગયો

לְהִלָּחֵם֣
લડવા

בִּבְנֵי־
બની–સામે

עַמּ֗וֹן
આમ્મોનના
H5983

֙ וְלָנ֙וּ
અને–અમને

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ קָרָא֙תָ
બોલાવ્યા
H7121

לָלֶכֶ֣ת
જવા–માટે
H3212

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

בֵּיתְךָ֕
તારું–ઘર

ף נִשְׂרֹ֥
બાળી–નાખીશું
H8313

עָלֶ֖יךָ
તારા–પર

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784
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  એફ્રાઇમના માણસો એકત્ર થઈને યદર્ન નદી પાર કરીને ઉત્તરના ઝફોન નગર તરફ ગયા. તેઓએ િયફતાને કહંુ્ય, “તું આમ્મોનીઓની િવરુદ્ધ લડવા ગયો 
ત્યારે તારી સાથે જવા માટે તેં અમને કેમ બોલાવ્યા નિહ? અમે તને તારા ઘરમાં પૂરીને આગ લગાડીશું.”

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

יִפְתָּח֙
િયફ્તાહે
H3316

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יב רִ֗
ઝઘડાનો
H7379

הָיִ֛יתִי
હતો
H1961

אֲנִי֛
હંુ
H0589

י וְעַמִּ֥
અને–મારા–લોકો

וּבְנֵֽי־
અને–બની

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનના
H5983

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

וָאֶזְעַק֣
અને–મેં–પોકાર–કયોર્
H2199

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ם הוֹשַׁעְתֶּ֥
બચાવ્યા
H3467

י אוֹתִ֖
મને
H0853

ם׃ מִיָּדָֽ
તેઓના–હાથમાંથી
H3027

  િયફતાએ તેઓને કહંુ્ય, “મારે અને મારા લોકોને આમ્મોનીઓ સાથે સંઘષર્ ચાલતો હતો. જયારે મેં તમને બોલાવ્યા, ત્યારે તમે મને તેઓથી બચાવ્યો ન હતો.

ה3 אֶרְאֶ֞ וָֽ
અને–મેં–જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

אֵינְךָ֣
તું–નથી
H0369

יע       מוֹשִׁ֗
બચાવનાર
H3467

ימָה וָאָשִׂ֙
અને–મેં–મૂક્યો

י נַפְשִׁ֤
મારો–જીવ
H5315

֙ בְכַפִּי
મારા–હાથમાં
H3709

אֶעְבְּרָה֙ וָֽ
અને–પાર–ઊતયોર્

אֶל־
તરફ
H0413

בְּנֵי֣
બની

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

וַיִּתְּנֵם֥
અને–સોંપ્યા
H5414

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

י בְּיָדִ֑
મારા–હાથમાં
H3027

ה וְלָמָ֞
અને–શા–માટે
H4100

ם עֲלִיתֶ֥
ચઢી–આવ્યા–છો
H5927

אֵלַי֛
મારી–પાસે
H0413

הַיּ֥וֹם
આજ
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

חֶם לְהִלָּ֥
લડવા

י׃ בִּֽ
મારી–સામે

  જયારે મેં જાેયું કે તમે મને બચાવ્યો નિહ, ત્યારે હંુ મારો જીવ જાેખમમાં નાખીને આમ્મોનીઓની સામે ગયો અને ઈશ્વરે મને િવજય અપાવ્યો. હવે તમે શા 
માટે આજ ેમારી િવરુદ્ધ લડવાને આવ્યા છો?”

ץ4 וַיִּקְבֹּ֤
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

יִפְתָּח֙
િયફ્તાહે
H3316

אֶת־
બધા
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י אַנְשֵׁ֣
માણસોને
H0376

ד גִלְעָ֔
િગલ્યાદના
H1568

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્યા

אֶת־
સામે
H0854

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

֩ וַיַּכּוּ
અને–માયાર્
H5221

י אַנְשֵׁ֙
માણસોએ
H0376

ד גִלְעָ֜
િગલ્યાદના
H1568

אֶת־
ને
H0853

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઈમને
H0669

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ אָמְרוּ
કહ્યું –હતું
H0559

פְּלִיטֵ֤י
ભાગેડુ–છો

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમના
H0669

ם אַתֶּ֔
તમે

ד גִּלְעָ֕
િગલ્યાદ
H1568

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમની
H0669

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
મનાશ્શાની
H4519

  િયફતાએ િગલ્યાદના સવર્ માણસોને એકત્ર કયાર્ અને એફ્રાઇમીઓ િવરુદ્ધ લડાઈ કરી. િગલ્યાદના માણસોએ એફ્રાઇમના માણસો પર હુમલો કયોર્ કેમ કે 
તેઓએ કહ્યું , “તમે એફ્રાઇમ તથા મનાશ્શા મધ્યે રહેનારા િગલ્યાદીઓ - એફ્રાઇમથી નાસી આવેલા છો.”

ד5 וַיִּלְכֹּ֥
અને–કબજ–ેકયાર્
H3920

גִּלְעָד֛
િગલ્યાદે
H1568

ת־ אֶֽ
ના
H0853

מַעְבְּר֥וֹת
ઘાટો

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્નના
H3383

לְאֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમ–માટે
H0669

הָיָה וְֽ֠
અને–થયું
H1961

י כִּ֣
જ્યારે

יאֹמְר֞וּ
કહેતા
H0559

פְּלִיטֵ֤י
ભાગેડુ

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમના
H0669

רָה אֶעֱבֹ֔
પાર–ઊતરવા–દો

אמְרוּ וַיֹּ֙
અને–કહેતા
H0559

ל֧וֹ
તેને

ׁי־ אַנְשֵֽ
માણસો
H0376

גִלְעָד֛
િગલ્યાદના
H1568

י אֶפְרָתִ֥ הַֽ
એફ્રાઈમી
H0673

תָּה אַ֖
તું

ר  ׀וַיֹּ֥אמֶֽ
અને–કહેતો
H0559

א׃ ֹֽ ל
ના
H3808

  િગલ્યાદીઓએ યદર્ન પાર કરીને એફ્રાઇમીઓને અટકાવ્યા અને જયારે કોઈ નાસી જતો એફ્રાઇમી બચી જતો ત્યારે તે કહેતો, “મને નદી પાર કરી જવા દે,” 
ત્યારે િગલ્યાદના માણસો તેઓને કહેતા, “શું તું એફ્રાઇમી છે?” જાે તે એવો જવાબ આપે કે, “ના,”
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ન્યાયાધીશો

וַיֹּ֣אמְרו6ּ
અને–કહેતા
H0559

֩ לוֹ
તેને

אֱמָר־
બોલ
H0559

א נָ֙
કૃપા–કરીને
H4994

לֶת שִׁבֹּ֜
િશબ્બોલેથ

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહેતો
H0559

לֶת סִבֹּ֗
િસબ્બોલેથ
H5451

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ יָכִין
શકતો–હતો

ר לְדַבֵּ֣
ઉચ્ચારવા
H1696

ן כֵּ֔
બરાબર

וַיֹּאחֲז֣וּ
અને–પકડતા
H0270

אוֹת֔וֹ
તેને
H0853

וַיִּשְׁחָט֖וּהוּ
અને–વધેરી–નાખતા

אֶל־
પાસે
H0413

מַעְבְּר֣וֹת
ઘાટો

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નના
H3383

ל וַיִּפֹּ֞
અને–પડ્યા
H5307

בָּעֵת֤
તે–સમયે
H6256

הַהִיא֙
તે
H1931

יִם אֶפְרַ֔ מֵֽ
એફ્રાઈમમાંથી
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
બેતાળીસ
H0705

וּשְׁנַיִ֖ם
અને–બે
H8147

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  તો તેઓ તેને એવું કહેત કે, “િશબ્બોલેથ’ બોલ.” અને જાે તે “િશબ્બોલેથ,” બોલે તો તે ઓળખાઈ જાય કેમ કે તે આ શબ્દોનો યોગ્ય ઉચ્ચાર કરી શકતો 
ન હતો. તેથી િગલ્યાદીઓ તેને પકડી અને તેને યદર્નનાં િકનારે મારી નાખત. તે સમયે બેતાળીસ હજાર એફ્રાઇમીઓને મારી નાખવામાં આવ્યા.

ט7 וַיִּשְׁפֹּ֥
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

ח יִפְתָּ֛
િયફ્તાહે
H3316

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–પર
H3478

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

שָׁנִי֑ם
વષર્
H8141

מָת וַיָּ֗
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

יִפְתָּח֙
િયફ્તાહ
H3316

י הַגִּלְעָדִ֔
િગલ્યાદી
H1569

וַיִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવાયો
H6912

י בְּעָרֵ֥
નગરોમાં

ד׃ גִלְעָֽ
િગલ્યાદના
H1568

פ
—

  િયફતાએ છ વષર્ સુધી ઇઝરાયલીઓનો ન્યાય કયોર્. પછી િગલ્યાદી િયફતા મરણ પામ્યો અને તેને િગલ્યાદના એક નગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો.

ט8 וַיִּשְׁפֹּ֤
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
તેના–પછી

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–પર
H3478

ן אִבְצָ֖
ઈબ્સાને
H0078

ית  חֶם׃מִבֵּ֥ לָֽ
બેથલેહેમના
H1035

  તેના પછી, બેથલેહેમના ઇબ્સાને ઇઝરાયલીઓનો ન્યાય કયોર્.

וַיְהִי־9
અને–હતા
H1961

ל֞וֹ
તેને

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ים בָּנִ֗
પુત્રો

ים וּשְׁלֹשִׁ֤
અને–ત્રીસ
H7970

בָּנוֹת֙
પુત્રીઓ
H1323

ח שִׁלַּ֣
મોકલી
H7971

הַח֔וּצָה
બહાર
H2351

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
અને–ત્રીસ
H7970

בָּנ֔וֹת
પુત્રીઓ
H1323

יא הֵבִ֥
લાવ્યો
H0935

לְבָנָי֖ו
પોતાના–પુત્રો–માટે

מִן־
થી

הַח֑וּץ
બહારથી
H2351

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–પર
H3478

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  તેને ત્રીસ દીકરાઓ હતા. તેણે ત્રીસ દીકરીઓનાં લગ્ન અન્ય લોકોમાં કરાવ્યા. અને પોતાના દીકરાઓનાં બહારનાં લોકોની દીકરીઓ સાથે કરાવ્યા. તેણે 
સાત વષર્ ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્.

וַיָּ֣מָת10
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

ן אִבְצָ֔
ઈબ્સાન
H0078

וַיִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવાયો
H6912

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
બેથલેહેમમાં
H1035

פ
—

  ઇબ્સાન મરણ પામ્યો અને બેથલેહેમમાં દફનાવવામાં આવ્યો.

ט11 וַיִּשְׁפֹּ֤
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
તેના–પછી

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–પર
H3478

אֵיל֖וֹן
એલોને
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
ઝબુલૂની
H2075

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–પર
H3478

עֶ֥שֶׂר
દસ
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  તેના પછી એલોન ઝબુલોનીએ ઇઝરાયલીઓનો ન્યાય કયોર્. તેણે દસ વષર્ ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્.

וַיָּ֖מָת12
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

אֵל֣וֹן
એલોન
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
ઝબુલૂની
H2075

וַיִּקָּבֵ֥ר
અને–દફનાવાયો
H6912

בְּאַיָּל֖וֹן
આયાલોનમાં
H0357

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ן׃ זְבוּלֻֽ
ઝબુલૂનના
H2074

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1569.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/78.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/78.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/356.htm
https://biblehub.com/hebrew/2075.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
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ન્યાયાધીશો

  એલોન ઝબુલોની મરણ પામ્યો અને ઝબુલોનના આયાલોન દેશમાં દફનાવવામાં આવ્યો.

ט13 וַיִּשְׁפֹּ֥
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

יו אַחֲרָ֖
તેના–પછી

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–પર
H3478

עַבְדּ֥וֹן
આબ્દોને
H5658

בֶּן־
પુત્ર

ל הִלֵּ֖
િહલ્લેલના
H1985

י׃ הַפִּרְעָתוֹנִֽ
િપરઆથોની
H6553

  તેના પછી િહલ્લેલ િપરઆથોની દીકરા આબ્દોને ઇઝરાયલીઓ પર ન્યાયાધીશ તરીકે રાજ કયુર્ં.

וַיְהִי־14
અને–હતા
H1961

ל֞וֹ
તેને

אַרְבָּעִי֣ם
ચાલીસ
H0705

ים בָּנִ֗
પુત્રો

וּשְׁלֹשִׁים֙
અને–ત્રીસ
H7970

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ים בָנִ֔
પુત્રો

ים רֹכְבִ֖
સવારી–કરતા
H7392

עַל־
પર

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

ם עֲיָרִ֑
ગધેડા
H5895

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ–પર
H3478

שְׁמֹנֶה֥
આઠ
H8083

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  તેને ચાળીસ દીકરા અને ત્રીસ પૌત્રો હતા. તેઓએ િસત્તેર ગધેડાઓ પર સવારી કરી અને તેણે આઠ વષર્ ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્.

וַיָּ֛מָת15
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

עַבְדּ֥וֹן
આબ્દોન
H5658

בֶּן־
પુત્ર

ל הִלֵּ֖
િહલ્લેલનો
H1985

הַפִּרְעָתוֹנִי֑
િપરઆથોની
H6553

וַיִּקָּבֵ֤ר
અને–દફનાવાયો
H6912

֙ בְּפִרְעָתוֹן
િપરઆથોનમાં
H6552

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

בְּהַ֖ר
પવર્ત–પર
H2022

י׃ הָעֲמָלֵקִֽ
અમાલેકીના
H6003

פ
—

  િહલ્લેલ િપરાથોનીનો દીકરો આબ્દોન મરણ પામ્યો અને અમાલેકીઓના પહાડી પ્રદેશમાં એફ્રાઇમ દેશના િપરઆથોનમાં તેને દફનાવવામાં આવ્યો.

Chapter 13
1֙ וַיֹּסִפ֙וּ

અને–ફરી–કયુર્ં
H3254

בְּנֵי֣
બની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע הָרַ֖
દષુ્ટ
H7451

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיִּתְּנֵם֧
અને–સોંપ્યા
H5414

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓના
H6430

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

פ
—

  ઇઝરાયલના લોકોએ ફરી ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે કયુર્ં અને તેમણે ચાળીસ વષર્ સુધી તેઓને પિલસ્તીઓના હાથમાં સોંપ્યાં.

2֩ וַיְהִי
અને–હતો
H1961

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

אֶחָ֧ד
એક
H0259

מִצָּרְעָה֛
સોરાહથી
H6881

חַת מִמִּשְׁפַּ֥
કુળમાંથી
H4940

הַדָּנִ֖י
દાનના
H1839

וּשְׁמ֣וֹ
અને–નામ–હતું
H8034

מָנ֑וֹחַ
માનોઆહ
H4495

וְאִשְׁתּ֥וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

ה עֲקָרָ֖
વાંઝણી–હતી
H6135

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

דָה׃ יָלָֽ
જણી–હતી
H3205

  ત્યાં દાનના કંુટુબનો સોરાહનો રહેવાસી માનોઆ નામનાં એક માણસ હતાં. તેની પત્નીને સંતાન તથા ન હતાં.

א3 וַיֵּרָ֥
અને–દેખાયા
H7200

מַלְאַךְ־
દતૂ
H4397

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

אֶל־
ને
H0413

ה הָאִשָּׁ֑
સ્ત્રીને
H0802

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֗
તેણીને
H0413

הִנֵּה־
જાે
H2009

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

אַתְּ־
તું

עֲקָרָה֙
વાંઝણી–છે
H6135

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

דְתְּ יָלַ֔
જણી–છે
H3205

ית וְהָרִ֖
પણ–ગભર્વતી–થશે
H2029

דְתְּ וְיָלַ֥
અને–જણશે
H3205

ן׃ בֵּֽ
પુત્ર
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https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1839.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4495.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/6135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
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ન્યાયાધીશો

  ઈશ્વરના દતૂે તે સ્ત્રીને દશર્ન આપીને કહ્યું , “હવે જાે, તું િનઃસંતાન છે અને તને સંતાન થતાં નથી, પણ તને ગભર્ રહેશે અને તું બાળકને જન્મ આપશે.

וְעַתָּה4֙
અને–હવે
H6258

מְרִי הִשָּׁ֣
સાચવજે
H8104

א נָ֔
કૃપા–કરીને
H4994

וְאַל־
અને–ના
H0408

י תִּשְׁתִּ֖
પીતી
H8354

יַיִ֣ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

וְשֵׁכָר֑
કે–મિદરા
H7941

וְאַל־
અને–ના
H0408

י תֹּאכְלִ֖
ખાતી
H0398

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

א׃ טָמֵֽ
અશુદ્ધ–વસ્તુ
H2931

  હવે ધ્યાન રાખ દારૂ કે દ્રાક્ષાસવ પીશ નિહ જ ેખોરાક અશુદ્ધ ગણાય છે તે ખાઈશ નિહ.

5֩ כִּי
કારણ–કે

הִנָּ֙ךְ
જાે–તું
H2009

ה הָרָ֜
ગભર્વતી–છે
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
અને–જણશે
H3205

ן בֵּ֗
પુત્ર

וּמוֹרָה֙
અને–અસ્ત્રો
H4177

לאֹ־
ના
H3808

יַעֲלֶה֣
ચઢશે
H5927

עַל־
પર

ראֹשׁ֔וֹ
તેના–માથા

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נְזִי֧ר
નાઝીર
H5139

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરનો
H0430

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

הַנַּ֖עַר
બાળક
H5288

מִן־
થી

טֶן הַבָּ֑
ગભર્
H0990

וְה֗וּא
અને–તે
H1931

יָחֵ֛ל
શરૂ–કરશે

יעַ לְהוֹשִׁ֥
બચાવવા
H3467

אֶת־
ને
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલને
H3478

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

  જાે, તું સગભાર્ થશે. અને પુત્રને જન્મ આપશે. તું તેના માથા પર કદી અસ્ત્રો ફેરવીશ નિહ, કેમ કે તે છોકરો ગભર્સ્થાનથી જ ઈશ્વરને માટે નાઝીરી + 13:5 
જુઓ ગણના 6 થશે. અને તે પિલસ્તીઓના હાથમાંથી ઇઝરાયલને છોડાવશે.

א6 ֹ֣ וַתָּב
અને–આવી
H0935

ה הָאִשָּׁ֗
સ્ત્રી
H0802

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

֮ לְאִישָׁהּ
પોતાના–પિતને
H0376

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

הוּ וּמַרְאֵ֕
અને–તેનો–દેખાવ
H4758

כְּמַרְאֵ֛ה
જવેો–દેખાવ
H4758

מַלְאַ֥ךְ
દતૂ
H4397

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

נוֹרָ֣א
ભયાવહ
H3372

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ שְׁאִלְתִּי֙הוּ
પૂછ્યું–મેં
H7592

י־ אֵֽ
ક્યાંથી
H0335

מִזֶּ֣ה
થી
H2088

ה֔וּא
તે
H1931

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

הִגִּ֥יד
કહ્યું
H5046

י׃ לִֽ
મને

  ત્યારે તે સ્ત્રીએ આવીને પોતાના પિતને કહ્યું  કે, “ઈશ્વરનો એક માણસ મારી પાસે આવ્યો હતો, તેનો દેખાવ ઈશ્વરના દતૂ જવેો હતો, તેથી મને ઘણી બીક 
લાગી. તે ક્યાંથી આવ્યો તે મેં પૂછ્યું નિહ, તેણે પણ પોતાનું નામ મને કહ્યું  નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

י לִ֔
મને

הִנָּ֥ךְ
જાે–તું
H2009

ה הָרָ֖
ગભર્વતી–છે
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
અને–જણશે
H3205

ן בֵּ֑
પુત્ર

ה וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

אַל־
ના
H0408

י  ׀תִּשְׁתִּ֣
પીતી
H8354

יַיִ֣ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

ר וְשֵׁכָ֗
કે–મિદરા
H7941

וְאַל־
અને–ના
H0408

֙ אכְלִי תֹּֽ
ખાતી
H0398

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ה טֻמְאָ֔
અશુદ્ધ–વસ્તુ
H2932

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נְזִי֤ר
નાઝીર
H5139

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

עַר הַנַּ֔
બાળક
H5288

מִן־
થી

טֶן הַבֶּ֖
ગભર્
H0990

עַד־
સુધી
H5704

י֥וֹם
િદવસ
H3117

מוֹתֽוֹ׃
તેના–મરણનો
H4194

פ
—

  તેણે મને કહંુ્ય, જાે� તને ગભર્ રહેશે અને તું દીકરાને જન્મ આપશે. તેથી દારૂ કે દ્રાક્ષાસવ પીશ નિહ, કંઈ અશુદ્ધ ખોરાક ખાઈશ નિહ, કેમ કે તે બાળક 
ગભર્સ્થાનના સમયથી માંડીને તેના મરણના િદવસ સુધી ઈશ્વરને સારુ નાઝીરી થશે.”

ר8 וַיֶּעְתַּ֥
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6279

מָנ֛וֹחַ
માનોઆહે
H4495

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

י בִּ֣
હે
H0994

י אֲדוֹנָ֔
પ્રભુ
H0136

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֞
ઈશ્વરનો
H0430

ר אֲשֶׁ֣
જે

חְתָּ שָׁלַ֗
તેં–મોકલ્યો
H7971

יָבוֹא־
આવે
H0935

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

עוֹד֙
ફરી
H5750

ינוּ אֵלֵ֔
અમારી–પાસે
H0413

נוּ וְיוֹרֵ֕
અને–શીખવે

ה־ מַֽ
શું
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֖
કરીએ

לַנַּ֥עַר
બાળક–માટે
H5288

ד׃ הַיּוּלָּֽ
જ–ેજન્મશે
H3205
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ન્યાયાધીશો

  પછી માનોઆએ ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરીને કહ્યું , “ઓ પ્રભુ, ઈશ્વર કૃપા કરીને જ ેમાણસને તમે મોકલ્યો હતો તેને ફરી અમારી પાસે મોકલો કે જથેી જ ેબાળક 
જન્મશે તેને અમારે શું કરવું તે િવષે તે અમને શીખવે.”

ע9 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

בְּק֣וֹל
વાણી

מָנ֑וֹחַ
માનોઆહની
H4495

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

מַלְאַךְ֩
દતૂ
H4397

ים הָאֱלֹהִ֙
ઈશ્વરનો
H0430

ע֜וֹד
ફરી
H5750

אֶל־
પાસે
H0413

ה הָאִשָּׁ֗
સ્ત્રીના
H0802

וְהִיא֙
અને–તે
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֣
બેઠેલી–હતી
H3427

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

וּמָנ֥וֹחַ
અને–માનોઆહ
H4495

הּ אִישָׁ֖
તેનો–પિત
H0376

ין אֵ֥
નહોતો
H0369

הּ׃ עִמָּֽ
તેની–સાથે

  ઈશ્વરે માનોઆની પ્રાથર્નાનો ઉત્તર આપ્યો અને જયારે તે સ્ત્રી ખેતરમાં બેઠી હતી ત્યારે ઈશ્વરનો દતૂ ફરી તેની પાસે આવ્યો. પણ તેનો પિત માનોઆ તેની 
સાથે ન હતો.

וַתְּמַהֵר10֙
અને–ઝડપથી–ગઈ

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રી
H0802

רָץ וַתָּ֖
અને–દોડી
H7323

וַתַּגֵּ֣ד
અને–કહ્યું
H5046

הּ לְאִישָׁ֑
પોતાના–પિતને
H0376

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

הִנֵּ֙ה
જાે
H2009

נִרְאָ֤ה
દેખાયો
H7200

֙ אֵלַי
મને
H0413

ישׁ הָאִ֔
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

א בָּ֥
આવ્યો–હતો
H0935

בַיּ֖וֹם
તે–િદવસે
H3117

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  તેથી તે સ્ત્રીએ ઉતાવળે દોડી જઈને પોતાના પિતને કહ્યું  કે, “જાે� તે િદવસે જ ેમાણસ મારી પાસે આવ્યો હતો તે મને દેખાયો.”

וַיָּ֛קָם11
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

מָנ֖וֹחַ
માનોઆહ
H4495

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

אִשְׁתּ֑וֹ
પોતાની–પત્નીના
H0802

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ הָאִ֔
માણસના
H0376

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

ה הַאַתָּ֥
શું–તું–છે

ישׁ הָאִ֛
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જણેે

רְתָּ דִּבַּ֥
વાત–કરી
H1696

אֶל־
ને
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  માનોઆ ઊઠીને પોતાની સ્ત્રીની પાછળ ચાલ્યો. અને તે માણસની પાસે આવ્યો. તેણે પૂછ્યું, “શું તમે તે જ માણસ છો કે જમેણે મારી પત્ની સાથે વાત 
કરી હતી?” તેણે કહંુ્ય “હા હંુ એ જ છંુ.”

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

מָנ֔וֹחַ
માનોઆહે
H4495

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

א ֹ֣ יָב
આવે
H0935

דְבָרֶ֑יךָ
તારી–વાત
H1697

מַה־
શું
H4100

הְיֶה֥ יִּֽ
હશે
H1961

מִשְׁפַּט־
િનયમ
H4941

הַנַּ֖עַר
બાળકનો
H5288

ׂהוּ׃ וּמַעֲשֵֽ
અને–તેનું–કાયર્
H4639

  તેથી માનોઆએ કહંુ્ય, “હવે તારું વચન ફળીભૂત થાઓ. પણ તે છોકરો કેવો નીવડશે. અને કેવા કામ કરશે?”

וַיֹּ֛אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

מַלְאַ֥ךְ
દતૂે
H4397

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

אֶל־
ને
H0413

מָנ֑וֹחַ
માનોઆહને
H4495

ל מִכֹּ֛
બધું–જે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

רְתִּי אָמַ֥
મેં–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

ר׃ תִּשָּׁמֵֽ
પાળે
H8104

  ઈશ્વરના સ્વગર્દતૂે માનોઆને કહ્યું , “જ ેસવર્ મેં સ્ત્રીને કહ્યું , તે િવષે તેણે કાળજી રાખવી.

ל14 מִכֹּ֣
બધું–જે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֩ יֵצֵא
નીકળે
H3318

פֶן מִגֶּ֙
દ્રાક્ષાવેલમાંથી
H1612

יִן הַיַּ֜
દ્રાક્ષારસની
H3196

א ֹ֣ ל
ના
H3808

ל תאֹכַ֗
ખાય
H0398

וְיַיִ֤ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

וְשֵׁכָר֙
કે–મિદરા
H7941

אַל־
ના
H0408

שְׁתְּ תֵּ֔
પીવે
H8354

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

טֻמְאָ֖ה
અશુદ્ધ–વસ્તુ
H2932

אַל־
ના
H0408

תֹּאכַל֑
ખાય
H0398

ל כֹּ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יהָ צִוִּיתִ֖
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

ר׃ תִּשְׁמֹֽ
પાળે
H8104

  તેણે દ્રાક્ષનું બનેલું કંઈ પણ ન ખાવું, તેણે દારૂ કે નશાકારક પીણું પીવું નિહ; કંઈ પણ અશુદ્ધ ખાવું નિહ. મેં જ ેઆજ્ઞા તેને આપી છે તે સવર્ તે પાળે.”
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4495.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
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וַיֹּ֥אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

מָנ֖וֹחַ
માનોઆહે
H4495

אֶל־
ને
H0413

מַלְאַךְ֣
દતૂને
H4397

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

נַעְצְרָה־
રોકાઈ–જાઓ
H6113

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

ךְ אוֹתָ֔
તમને
H0853

ה וְנַעֲשֶׂ֥
અને–તૈયાર–કરીએ

לְפָנֶי֖ךָ
તમારી–આગળ
H6440

י גְּדִ֥
બકરીનું–બચ્ચું
H1423

ים׃ עִזִּֽ
બકરીઓનું
H5795

  માનોઆએ ઈશ્વરના દતૂને કહ્યું , “કૃપા કરીને, અહીં રહો કે અમે તમારે માટે એક હલવાન માંસ રાંધીએ.”

וַיֹּאמֶר16֩
અને–કહ્યું
H0559

ךְ מַלְאַ֙
દતૂે
H4397

יְהוָ֜ה
યહોવાહના
H3068

אֶל־
ને
H0413

מָנ֗וֹחַ
માનોઆહને
H4495

אִם־
જાે

֙ תַּעְצְרֵנִ֙י
રોકે–મને
H6113

לאֹ־
નિહ
H3808

אֹכַל֣
ખાઉં
H0398

ךָ בְּלַחְמֶ֔
તારો–ખોરાક
H3899

וְאִם־
અને–જાે

ה תַּעֲשֶׂ֣
તૈયાર–કરે

ה עֹלָ֔
દહનાપર્ણ

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

תַּעֲלֶנָּ֑ה
ચઢાવ
H5927

כִּ֚י
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

יָדַ֣ע
જાણતો–હતો
H3045

מָנ֔וֹחַ
માનોઆહ
H4495

י־ כִּֽ
કે

מַלְאַ֥ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

הֽוּא׃
તે
H1931

  ઈશ્વરના દતૂે માનોઆને કહ્યું , “જાે હંુ રોકાઈ જાઉં તો પણ હંુ તારો ખોરાક ખાઈશ નિહ. પણ જાે તું દહનીયાપર્ણ તૈયાર કરે છે, તો તારે તે ઈશ્વરને ચઢાવવું 
જાેઈએ.” માનોઆ જાણતો ન હતો કે તે ઈશ્વરનો દતૂ છે.

וַיֹּ֧אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

מָנ֛וֹחַ
માનોઆહે
H4495

אֶל־
ને
H0413

מַלְאַ֥ךְ
દતૂને
H4397

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

י מִ֣
શું
H4310

שְׁמֶךָ֑
તારું–નામ
H8034

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א ֹ֥ יָב
આવે
H0935

]דבריך[
—
H1697

)דְבָרְךָ֖(
તારી–વાત
H1697

וְכִבַּדְנֽוּךָ׃
અને–સન્માન–કરીએ
H3513

  માનોઆએ યહોવાહના દતૂને કહ્યું , “તારું નામ શું છે, જથેી તારાં વચન ફળે ત્યારે અમે તારું સન્માન કરીએ?”

וַיֹּ֤אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

לּוֹ֙    
તેને

מַלְאַךְ֣
દતૂે
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

זֶּ֖ה
આ
H2088

תִּשְׁאַל֣
પૂછે–છે
H7592

י לִשְׁמִ֑
મારું–નામ
H8034

וְהוּא־
અને–તે
H1931

פֶ֛לִאי׃    
અદ્ભુત–છે
H6383

ס
—

  ઈશ્વરના દતૂે તેને કહંુ્ય, “તું મારું નામ કેમ પૂછે છે? કેમ કે તે અદ્દભુત છે�”

ח19 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

מָנ֜וֹחַ
માનોઆહે
H4495

אֶת־
—
H0853

י גְּדִ֤
બકરીનું–બચ્ચું
H1423

הָעִזִּים֙
બકરીઓનું
H5795

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
અનાજ–અપર્ણ
H4503

וַיַּ֥עַל
અને–ચઢાવ્યું
H5927

עַל־
પર

הַצּ֖וּר
ખડક
H6697

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહને
H3068

וּמַפְלִ֣א
અને–અદ્ભુત–રીતે
H6381

לַעֲשׂ֔וֹת
કયુર્ં

וּמָנ֥וֹחַ
અને–માનોઆહ
H4495

וְאִשְׁתּ֖וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

ים׃ רֹאִֽ
જાેતાં–હતાં
H7200

  ત્યારે માનોઆએ બકરીનું બચ્ચું ખાદ્યાપર્ણ સાથે લઈને ખડક પર ઈશ્વરને ચઢાવ્યું. માનોઆ અને તેની પત્નીના દેખતાં જ સ્વગર્દતૂે આશ્ચયર્જનક કામ કયુર્ં.

20֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

בַעֲל֙וֹת
ચઢતી–વખતે
H5927

הַב הַלַּ֜
જ્વાળા
H3851

מֵעַל֤
ઉપરથી

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

יְמָה הַשָּׁמַ֔
આકાશ–તરફ
H8064

וַיַּ֥עַל
અને–ચઢ્યો
H5927

מַלְאַךְ־
દતૂ
H4397

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

בְּלַהַ֣ב
જ્વાળામાં
H3851

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીની
H4196

וּמָנ֤וֹחַ
અને–માનોઆહ
H4495

וְאִשְׁתּוֹ֙
અને–તેની–પત્ની
H0802

ים רֹאִ֔
જાેતાં–હતાં
H7200

וַיִּפְּל֥וּ
અને–પડ્યાં
H5307

עַל־
પર

פְּנֵיהֶ֖ם
પોતાનાં–મુખ
H6440

רְצָה׃ אָֽ
ભૂિમ–પર
H0776
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https://biblehub.com/hebrew/3851.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
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  ત્યાં અિગ્નની જ્વાળા વેદી પરથી આકાશની તરફ ચઢી, ત્યારે ઈશ્વરનો દતૂ વેદી પરથી જ્વાળામાં થઈને ઉપર ચઢી ગયો. માનોઆ અને તેની પત્ની તે જાેઈ 
રહ્યાં અને તેઓ ભૂિમ પર નમી પડ્યાં.

וְלאֹ־21
અને–નિહ
H3808

יָסַ֤ף
ફરી–વાર
H3254

עוֹד֙
વધુ
H5750

מַלְאַךְ֣
દતૂ
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

ה לְהֵרָאֹ֖
દેખાયો
H7200

אֶל־
ને
H0413

מָנ֣וֹחַ
માનોઆહને
H4495

וְאֶל־
અને–ને
H0413

אִשְׁתּ֑וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

אָז֚
ત્યારે

יָדַ֣ע
જાણ્યું
H3045

מָנ֔וֹחַ
માનોઆહે
H4495

י־ כִּֽ
કે

מַלְאַ֥ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

הֽוּא׃
તે–હતો
H1931

  ઈશ્વરના દતૂે માનોઆને તથા તેની પત્નીને ફરી દશર્ન આપ્યું નિહ. ત્યારે માનોઆએ જાણ્યું કે તે ઈશ્વરનો સ્વગર્દતૂ હતો.

וַיֹּ֧אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

מָנ֛וֹחַ
માનોઆહે
H4495

אֶל־
ને
H0413

אִשְׁתּ֖וֹ
પોતાની–પત્નીને
H0802

מ֣וֹת
મરણ
H4191

נָמ֑וּת
પામશું–આપણે
H4191

י כִּ֥
કારણ–કે

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

ינוּ׃ רָאִֽ
જાેયા
H7200

  માનોઆએ તેની પત્નીને કહંુ્ય, “આપણે ઈશ્વરને જાેયા છે, માટે આપણે નક્કી મરી જઈશું�”

אמֶר23 וַתֹּ֧
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

אִשְׁתּ֗וֹ
તેની–પત્નીએ
H0802

֩ לוּ
જાે
H3863

ץ חָפֵ֙
ઇચ્છા–હોત

יְהוָה֤
યહોવાહની
H3068

֙ לַהֲמִיתֵנ֙וּ
મારી–નાખવા–આપણને
H4191

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ח לָקַ֤
સ્વીકાયુર્ં–હોત
H3947

֙ מִיָּדֵנ֙וּ
આપણા–હાથમાંથી
H3027

עֹלָה֣
દહનાપર્ણ

ה וּמִנְחָ֔
અને–અનાજ–અપર્ણ
H4503

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

נוּ הֶרְאָ֖
બતાવ્યું–હોત
H7200

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
આ–બધું
H3605

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ת וְכָעֵ֕
અને–આ–સમયે
H6256

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הִשְׁמִיעָ֖נוּ
સંભળાવ્યું–હોત
H8085

את׃ ֹֽ כָּז
આવું
H2063

  પણ તેની પત્નીએ તેને કહ્યું , “જાે ઈશ્વર આપણને મારી નાખવા ઇચ્છતા હોત, તો તેઓ આપણાં દહનીયાપર્ણ તથા ખાદ્યાપર્ણનો સ્વીકાર કરત નિહ. અને 
તેઓ આપણને આ બધી બાબતો બતાવત નિહ અને આ સમયે તેઓ આપણને આ વાતો સંભળાવત નિહ.”

לֶד24 וַתֵּ֤
અને–જણ્યો
H3205

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

ן בֵּ֔
પુત્ર

א וַתִּקְרָ֥
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

שִׁמְשׁ֑וֹן
શમશોન
H8123

ל וַיִּגְדַּ֣
અને–મોટો–થયો
H1431

עַר הַנַּ֔
બાળક
H5288

יְבָרְכֵ֖הוּ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  અને તે સ્ત્રીએ દીકરાને જન્મ આપ્યો, તેનું નામ સામસૂન પાડ્યું. તે છોકરો મોટો થયો અને ઈશ્વરે તેને આશીવાર્દ આપ્યો.

25֙ וַתָּחֶ֙ל
અને–શરૂ–કયુર્ં

ר֣וּחַ
આત્માએ
H7307

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

לְפַעֲמ֖וֹ
પ્રેરવા–તેને
H6470

בְּמַחֲנֵה־
છાવણીમાં
H4264

דָ֑ן
દાનની
H1835

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

צָרְעָ֖ה
સોરાહ
H6881

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ל׃ אֶשְׁתָּאֹֽ
એશ્તાઓલના
H0847

פ
—

  ઈશ્વરનો આત્મા તેને સોરાહ તથા એશ્તાઓલની વચ્ચે, માહનેહ દાન + 13:25 દાનની છાવણીમાં, સંચાર કરવા લાગ્યો.

Chapter 14
וַיֵּ֥רֶד1

અને–ગયો
H3381

שִׁמְשׁ֖וֹן
શમશોન
H8123

תִּמְנָתָ֑ה
િતમ્નાહમાં
H8553

וַיַּ֥רְא
અને–જાેઈ
H7200

ה אִשָּׁ֛
સ્ત્રી
H0802

בְּתִמְנָתָ֖ה
િતમ્નાહમાં
H8553

מִבְּנ֥וֹת
પુત્રીઓમાંથી
H1323

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓની
H6430

  સામસૂન િતમ્ના નગરમાં ગયો, ત્યાં તેણે એક સ્ત્રીને જાેઈ, જ ેપિલસ્તીઓની દીકરીઓમાંની હતી.
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עַל2 וַיַּ֗
અને–આવીને
H5927

וַיַּגֵּד֙
અને–કહ્યું
H5046

יו לְאָבִ֣
પોતાના–િપતાને
H0001

וּלְאִמּ֔וֹ
અને–માતાને
H0517

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה אִשָּׁ֛
સ્ત્રી
H0802

יתִי רָאִ֥
જાેઈ–મેં
H7200

בְתִמְנָתָ֖ה
િતમ્નાહમાં
H8553

מִבְּנ֣וֹת
પુત્રીઓમાંથી
H1323

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓની
H6430

ה וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

קְחוּ־
લઈ–આવો
H3947

הּ אוֹתָ֥
તેને
H0853

י לִּ֖
મારા–માટે

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  જયારે તે પાછો આવ્યો, ત્યારે તેણે પોતાનાં માતાિપતાને કહ્યું , “મેં એક સ્ત્રીને િતમ્નામાં જાેઈ, જ ેપિલસ્તીઓની દીકરીઓમાંની છે. મારી સાથે તેના લગ્ન 
કરાવો.”

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ל֜וֹ
તેને

יו אָבִ֣
તેના–િપતાએ
H0001

וְאִמּ֗וֹ
અને–માતાએ
H0517

֩ הַאֵין
શું–નથી
H0369

בִּבְנ֙וֹת
પુત્રીઓમાં
H1323

אַחֶ֤יךָ
તારા–ભાઈઓની
H0251

וּבְכָל־
અને–સવર્માં
H3605

֙ עַמִּי
મારા–લોકોમાં

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રી
H0802

י־ כִּֽ
કે

ה אַתָּ֤
તું

הוֹלֵךְ֙
જાય–છે
H1980

חַת לָקַ֣
લેવા
H3947

ה אִשָּׁ֔
પત્ની
H0802

ים מִפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓમાંથી
H6430

הָעֲרֵלִ֑ים
બેસુન્નતીઓમાંથી
H6189

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שִׁמְשׁ֤וֹן
શમશોને
H8123

אֶל־
ને
H0413

֙ אָבִיו
પોતાના–િપતાને
H0001

אוֹתָ֣הּ
તેને
H0853

ח־ קַֽ
લઈ–આપો
H3947

י לִ֔
મારા–માટે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יא הִ֖
તે
H1931

ה יָשְׁרָ֥
સારી–છે
H3474

בְעֵינָֽי׃
મારી–નજરમાં

  પણ તેનાં માતાિપતાએ તેને કહ્યું , “શું આપણાં સગાંઓમાં કે આપણા સવર્ લોકોમાં શું કોઈ સ્ત્રી નથી કે તું બેસુન્નત પિલસ્તીઓમાંથી પત્ની લાવવા કહે 
છે?” સામસૂને તેના િપતાને કહંુ્ય, “તેને મારા માટે લાવી આપો, કેમ કે તે મને ગમે છે.”

יו4 וְאָבִ֙
અને–તેના–િપતા
H0001

וְאִמּ֜וֹ
અને–તેની–માતા
H0517

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָדְע֗וּ
જાણતાં–હતાં
H3045

י כִּ֤
કે

מֵיְהוָה֙
યહોવાહતરફથી
H3068

יא הִ֔
હતું–તે
H1931

כִּי־
કારણ–કે

תֹאֲנָה֥
બહાનું

הֽוּא־
તે
H1931

שׁ מְבַקֵּ֖
શોધતો–હતો
H1245

ים מִפְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓમાંથી
H6430

וּבָעֵת֣
અને–તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֔
તે
H1931

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓ
H6430

ים מֹשְׁלִ֥
રાજ–કરતા–હતા
H4910

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ–પર
H3478

פ
—

  પણ તેનાં માતાિપતા જાણતાં નહોતા કે આ તો ઈશ્વરનું કૃત્ય છે, કેમ કે તે પિલસ્તીઓ સાથે િવરોધ કરવા ઇચ્છતો હતો તે સમયે પિલસ્તીઓ ઇઝરાયલ 
પર રાજ કરતા હતા.

וַיֵּ֧רֶד5
અને–ગયો
H3381

שִׁמְשׁ֛וֹן
શમશોન
H8123

יו וְאָבִ֥
અને–તેના–િપતા
H0001

וְאִמּ֖וֹ
અને–તેની–માતા
H0517

תִּמְנָתָ֑ה
િતમ્નાહમાં
H8553

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
પાસે
H5704

כַּרְמֵי֣
દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

תָה תִמְנָ֔
િતમ્નાહની
H8553

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

כְּפִ֣יר
જુવાન

אֲרָי֔וֹת
િસર્હનો

ג שֹׁאֵ֖
ગરજતો–હતો
H7580

לִקְרָאתֽוֹ׃
તેની–સામે
H7125

  ત્યારે સામસૂન િતમ્નામાં તેના માતાિપતા સાથે ગયો અને તેઓ િતમ્નાની દ્રાક્ષવાડીમાં આવ્યા. અને ત્યાં એક જુવાન િસર્હે આવીને તેની તરફ ગજર્ના કરી.

ח6 וַתִּצְלַ֙
અને–ઉતયોર્

יו עָלָ֜
તેના–પર

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

֙ יְשַׁסְּעֵה֙וּ וַֽ
અને–ચીરી–નાખ્યો
H8156

ע כְּשַׁסַּ֣
જમે–ચીરે
H8156

י הַגְּדִ֔
બકરીને
H1423

וּמְא֖וּמָה
અને–કંઈ–પણ
H3972

אֵי֣ן
નહોતું
H0369

בְּיָד֑וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

הִגִּיד֙
કહ્યું
H5046

יו לְאָבִ֣
પોતાના–િપતાને
H0001

וּלְאִמּ֔וֹ
અને–માતાને
H0517

אֵ֖ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં–હતું

  ઈશ્વરનો આત્મા અચાનક તેના પર આવ્યો, જમે તે નાની બકરીને ચીરી નાખતો હોય તેમ તેણે િસર્હને ખૂબ સરળતાથી ચીરી નાખ્યો અને તેના હાથમાં કંઈ 
પણ નહોતું. તેણે જ ેકયુર્ં હતું તે તેણે તેના માતાિપતાને કહ્યું  નિહ.

וַיֵּ֖רֶד7
અને–ગયો
H3381

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–વાત–કરી
H1696

ה לָאִשָּׁ֑
સ્ત્રી–સાથે
H0802

ר וַתִּישַׁ֖
અને–ગમી
H3474

בְּעֵינֵי֥
દૃિષ્ટમાં

שִׁמְשֽׁוֹן׃
શમશોનની
H8123

https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8553.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6189.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/8553.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/8553.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7580.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8156.htm
https://biblehub.com/hebrew/8156.htm
https://biblehub.com/hebrew/1423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3972.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
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  તે ગયો અને તે સ્ત્રી સાથે વાતચીત કરી, જયારે તેણે તેની તરફ જાેયું, તે સામસૂનને ખૂબ ગમી.

וַיָּ֤שָׁב8
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

מִיָּמִים֙
િદવસો–પછી
H3117

הּ לְקַחְתָּ֔
તેને–લેવા
H3947

וַיָּ֣סַר
અને–વળ્યો
H5493

לִרְא֔וֹת
જાેવા
H7200

אֵ֖ת
—
H0853

לֶת מַפֶּ֣
શબ
H4658

הָאַרְיֵה֑
િસર્હનું

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

עֲדַ֧ת
ઝંુડ
H5712

ים דְּבוֹרִ֛
મધમાખીઓનું
H1682

בִּגְוִיַּ֥ת
શરીરમાં
H1472

הָאַרְיֵה֖
િસર્હના

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધ
H1706

  થોડા િદવસો પછી તે તેની સાથે લગ્ન કરી પાછો ફયોર્, ત્યારે તે િસર્હનાં મુડદાને જાેવા પાછો ફયોર્. અને ત્યાં િસર્હના શરીરનો જ ેભાગ બાકી પડલેો હતો 
તેના પર મધમાખીઓનું ટોળું તથા મધ હતું.

הו9ּ וַיִּרְדֵּ֣
અને–કાઢ્યું

אֶל־
તેના–હાથમાં
H0413

יו כַּפָּ֗
હથેળીઓમાં
H3709

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ચાલ્યો
H3212

הָלוֹךְ֙
ચાલતાં–ચાલતાં
H1980

ל וְאָכֹ֔
અને–ખાતો–ગયો
H0398

וַיֵּלֶ֙ךְ֙
અને–ગયો
H3212

אֶל־
પાસે
H0413

יו אָבִ֣
પોતાના–િપતાના
H0001

וְאֶל־
અને
H0413

אִמּ֔וֹ
માતાના
H0517

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યું
H5414

לָהֶ֖ם
તેઓને

וַיֹּאכֵל֑וּ
અને–ખાધું
H0398

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

הִגִּ֣יד
કહ્યું
H5046

ם לָהֶ֔
તેઓને

י כִּ֛
કે

מִגְּוִיַּ֥ת
શરીરમાંથી
H1472

הָאַרְיֵה֖
િસર્હના

ה רָדָ֥
કાઢ્યું–હતું

שׁ׃ הַדְּבָֽ
મધ
H1706

  હાથમાં મધ લઈને તે ખાતા ખાતા ચાલ્યો. અને પોતાના માતાિપતા પાસે આવ્યો, ત્યારે તેણે તેઓને થોડંુ આપ્યું અને તેઓએ ખાધું. પણ તેણે તેઓને કહંુ્ય 
નિહ કે િસર્હના શરીરનો જ ેભાગ બાકી હતો તેના પરથી આ મધ કાઢી લાવ્યો છંુ.

וַיֵּ֥רֶד10
અને–ગયા
H3381

יהוּ אָבִ֖
તેના–િપતા
H0001

אֶל־
પાસે
H0413

ה הָאִשָּׁ֑
સ્ત્રીન�
H0802

עַשׂ וַיַּ֙
અને–કયુર્ં

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

֙ שִׁמְשׁוֹן
શમશોને
H8123

ה מִשְׁתֶּ֔
મહેિફલ
H4960

י כִּ֛
કારણ–કે

ן כֵּ֥
એમ

יַעֲשׂ֖וּ
કરતા–હતા

ים׃ הַבַּחוּרִֽ
યુવાનો
H0970

  જ્યાં તે સ્ત્રી હતી ત્યાં સામસૂનના િપતા ગયા અને સામસૂને ત્યાં ઉજાણી કરી, કેમ કે જુવાન પુરુષોનો આ િરવાજ હતો.

י11 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

כִּרְאוֹתָ֣ם
જાેતાં
H7200

אוֹת֑וֹ
તેને
H0853

֙ וַיִּקְחוּ
અને–લાવ્યા
H3947

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ים רֵעִ֔ מֵֽ
સાથીઓ
H4828

וַיִּהְי֖וּ
અને–રહ્યા
H1961

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  સ્ત્રીના સંબંધીઓએ તેને જાેયો, તેઓ તેમના બીજા ત્રીસ િમત્રોને તેની સાથે લઈ આવ્યા.

וַיֹּ֤אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેઓને

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોને
H8123

אָחֽוּדָה־
કહંુ
H2330

נָּ֥א
કૃપા–કરીને
H4994

לָכֶ֖ם
તમને

חִידָ֑ה
કોયડો
H2420

אִם־
જાે

הַגֵּ֣ד
ખરેખર
H5046

֩ תַּגִּידוּ
કહો–તો
H5046

הּ אוֹתָ֙
તેનો–જવાબ
H0853

י לִ֜
મને

ת שִׁבְעַ֙
સાત
H7651

יְמֵ֤י
િદવસો
H3117

הַמִּשְׁתֶּה֙
મહેિફલના
H4960

ם וּמְצָאתֶ֔
અને–શોધો
H4672

י וְנָתַתִּ֤
અને–આપીશ
H5414

לָכֶם֙
તમને

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ים סְדִינִ֔
શનન�◌ા–કપડાં
H5466

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
અને–ત્રીસ
H7970

ת חֲלִפֹ֥
જાેડી
H2487

ים׃ בְּגָדִֽ
વસ્ત્રો

  સામસૂને તેઓને કહંુ્ય, “હવે હંુ તમને એક ઉખાણું કહંુ. જાે તમારામાંનો કોઈ તે શોધી આપે અને ઉજાણીના સાત િદવસોમાં તેનો જવાબ કહે, તો હંુ 
શણના ત્રીસ ઝભ્ભા તથા ત્રીસ જાેડી વસ્ત્રો તેને આપીશ.
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וְאִם־13
અને–જાે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

֮ תוּכְלוּ
શકો–તો
H3201

לְהַגִּ֣יד
કહેવા
H5046

לִי֒
મને

ם וּנְתַתֶּ֙
અને–આપો
H5414

ם אַתֶּ֥
તમે

֙ לִי
મને

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ים סְדִינִ֔
શનન�◌ા–કપડાં
H5466

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
અને–ત્રીસ
H7970

חֲלִיפ֣וֹת
જાેડી
H2487

ים בְּגָדִ֑
વસ્ત્રો

וַיֹּ֣אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

ח֥וּדָה
કહો
H2330

חִידָתְךָ֖
તારી–કોયડો
H2420

נָּה׃ וְנִשְׁמָעֶֽ
અને–સાંભળીએ
H8085

  પણ જાે તમે મને જવાબ નિહ કહો, તો તમારે મને શણનાં ત્રીસ ઝભ્ભા તથા ત્રીસ જાેડી વસ્ત્રો આપવાં પડશે.” તેઓએ તેને કહંુ્ય, “અમને તારું ઉખાણું 
કહે, તેથી અમે તે સાંભળીએ.”

וַיֹּ֣אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֗
તેઓને

֙ אֹכֵל מֵהָֽ
ખાનારમાંથી
H0398

יָצָא֣
નીકળ્યું
H3318

ל מַאֲכָ֔
ખોરાક
H3978

וּמֵעַ֖ז
અને–શિક્તશાળીમાંથી
H5794

יָצָא֣
નીકળ્યું
H3318

מָת֑וֹק
મીઠંુ
H4966

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָכְל֛וּ
શક્યા
H3201

לְהַגִּ֥יד
કહેવા
H5046

ה הַחִידָ֖
કોયડો
H2420

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “ખાઈ જનારમાંથી, કંઈક ખોરાક નીકળ્યો; બળવાનમાંથી, કંઈક મીઠાશ િનકળી.” પણ તેના મહેમાનો ત્રણ િદવસમાં ઉખાણાનો જવાબ 
આપી શક્યા નિહ.

י 15 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

וַיֹּאמְר֤וּ
અને–કહ્યું
H0559

שֶׁת־ לְאֵֽ
પત્નીને
H0802

֙ שִׁמְשׁוֹן
શમશોનની
H8123

י פַּתִּ֣
મનાવો

אֶת־
ને
H0853

ךְ אִישֵׁ֗
તારા–પિતને
H0376

וְיַגֶּד־
અને–કહે
H5046

֙ לָנ֙וּ
અમને

אֶת־
ને
H0853

ה הַחִ֣ידָ֔
કોયડો
H2420

פֶּן־
નિહર્તર
H6435

ף נִשְׂרֹ֥
બાળી–નાખશું
H8313

אוֹתָ֛ךְ
તને
H0853

וְאֶת־
અને–ઘરને
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

יךְ אָבִ֖
તારા–િપતાનું
H0001

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નથી
H0784

נוּ הַלְיָרְשֵׁ֕
લૂંટવા–શું
H3423

ם קְרָאתֶ֥
બોલાવ્યા
H7121

לָ֖נוּ
અમને

א׃ ֹֽ הֲל
શું–નિહ
H3808

  ચોથા િદવસે + 14:15 સાતમો િદવસ તેઓએ સામસૂનની પત્નીને કહ્યું , “તારા પિતને ફોસલાવ કે જથેી તે અમને ઉખાણાનો જવાબ કહે નિહ તો અમે 
તને તથા તારા િપતાના ઘરનાંને બાળી મૂકીશું. શું તેં અમને અહીં લૂંટી લેવાને બોલાવ્યા છે?”

16֩ וַתֵּבְךְּ
અને–રડી
H1058

שֶׁת אֵ֙
પત્ની
H0802

שִׁמְשׁ֜וֹן
શમશોનની
H8123

יו עָלָ֗
તેના–પર

וַתֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

רַק־
ફક્ત
H7535

֙ שְׂנֵאתַנִ֙י
િધક્કારે–છે–મને
H8130

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

נִי אֲהַבְתָּ֔
પ્રેમ–કરે–છે–મને
H0157

ה חִידָ֥ הַֽ
કોયડો
H2420

֙ חַדְ֙תָּ
કહી–છે
H2330

לִבְנֵי֣
બનીને

י עַמִּ֔
મારા–લોકોને

י וְלִ֖
અને–મને

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הִגַּ֑דְתָּה
કહ્યું –છે
H5046

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הּ לָ֗
તેને

הִנֵּ֙ה
જાે
H2009

י לְאָבִ֧
મારા–િપતાને
H0001

י וּלְאִמִּ֛
અને–મારી–માતાને
H0517

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

דְתִּי הִגַּ֖
કહ્યું
H5046

וְלָ֥ךְ
અને–તને

יד׃ אַגִּֽ
કહીશ
H5046

  સામસૂનની પત્ની તેની આગળ રડવા લાગી, “તું જ ેસવર્ કરે છે તે દ્વારા મને િધક્કારતો હોય એવું લાગે છે� તું મને પ્રેમ કરતો નથી. તેં મારા કેટલાક લોકોને 
ઉખાણું કહ્યું , પણ તેં મને તેનો જવાબ કહ્યો નથી.” સામસૂને તેને કહ્યું , “અહીંયાં જાે, મેં મારા માતાિપતાને કહંુ્ય નથી, તો શું હંુ તને કહંુ?”

בְך17ְּ וַתֵּ֤
અને–રડી
H1058

֙ עָלָיו
તેના–પર

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים הַיָּמִ֔
િદવસ
H3117

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֥
હતા
H1961

לָהֶ֖ם
તેઓના

ה הַמִּשְׁתֶּ֑
મહેિફલ
H4960

י  ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

וַיַּגֶּד־
અને–કહ્યું
H5046

לָהּ֙
તેને

י כִּ֣
કારણ–કે

תְהוּ הֱצִיקַ֔
તંગ–કરી–હતી
H6693

וַתַּגֵּ֥ד
અને–કહી
H5046

ה הַחִידָ֖
કોયડો
H2420

לִבְנֵי֥
બનીને

הּ׃ עַמָּֽ
તેના–લોકોને
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ન્યાયાધીશો

  તેઓની ઉજાણીના સાતે િદવસો તેણે રડ્યા કયુર્ં, સાતમે િદવસે તેણે તેને જવાબ આપ્યો, કેમ કે તેણે તેને ખૂબ દબાણ કયુર્ં હતું. તેણે પોતાના સંબંધી 
લોકોને ઉખાણાનો જવાબ કહી દીધો.

וַיֹּ֣אמְרו18ּ
અને–કહ્યું
H0559

֩ לוֹ
તેને

י אַנְשֵׁ֙
માણસોએ
H0376

יר הָעִ֜
નગરના

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

בְּטֶרֶ֙ם֙
પહેલાં
H2962

א ֹ֣ יָב
આવે
H0935

רְסָה הַחַ֔
સૂયાર્સ્ત

מַה־
શું–છે
H4100

מָּת֣וֹק
મીઠંુ
H4966

שׁ מִדְּבַ֔
મધ–કરતાં
H1706

וּמֶ֥ה
અને–શું–છે
H4100

עַ֖ז
શિક્તશાળી
H5794

י מֵאֲרִ֑
િસર્હ–કરતાં

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેઓને

לוּלֵא֙
જાે
H3884

ם חֲרַשְׁתֶּ֣
ખેડ્યું–ના–હોત

י בְּעֶגְלָתִ֔
મારી–વાછરડીમાં

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ם מְצָאתֶ֖
શોધી–હોત
H4672

י׃ חִידָתִֽ
મારી–કોયડો
H2420

  અને નગરના લોકોએ તેને કહ્યું , “સાતમે િદવસે સૂયાર્સ્ત થયા અગાઉ નગરના લોકોએ તેને કહંુ્ય, “મધ કરતાં મીઠંુ શું છે? િસર્હ કરતાં બળવાન શું છે?” 
સામસૂને તેઓને કહંુ્ય, “જાે તમે મારી વાછરડી + 14:18 સામસૂનની પત્નીથી ખેડ્યું ન હોત, તો તમે મારા ઉખાણાનો જવાબ શોધી શક્યા ન હોત.”

ח19 וַתִּצְלַ֙
અને–ઉતયોર્

יו עָלָ֜
તેના–પર

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

רֶד וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3381

אַשְׁקְל֜וֹן
આશ્કલોનમાં
H0831

וַיַּ֥ךְ
અને–માયાર્
H5221

׀מֵהֶם֣ 
તેઓમાંથી
H1992

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ישׁ אִ֗
માણસોને
H0376

וַיִּקַּח֙
અને–લીધાં
H3947

אֶת־
ના
H0853

ם חֲלִ֣יצוֹתָ֔
તેઓનાં–કપડાં
H2488

֙ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યાં
H5414

הַחֲלִיפ֔וֹת
જાેડી–વસ્ત્રો
H2487

י לְמַגִּידֵ֖
કોયડો–કહેનારાઓને
H5046

הַחִידָ֑ה
કોયડોના
H2420

וַיִּ֣חַר
અને–સળગ્યો
H2734

אַפּ֔וֹ
તેનો–ક્રોધ
H0639

וַיַּ֖עַל
અને–ગયો
H5927

ית בֵּ֥
ઘરે

יהוּ׃ אָבִֽ
િપતાના
H0001

פ
—

  ત્યારે ઈશ્વરનો આત્મા અચાનક સામસૂન પર પરાક્રમ સિહત આવ્યો. સામસૂન આશ્કલોનમાં ગયો અને તેઓમાંના ત્રીસ પુરુષોને મારી નાખ્યા. તેણે 
તેઓનો લૂંટેલો માલ લઈ લીધો અને જઓેએ તેના ઉખાણાનો જવાબ આપ્યો હતો તેઓને તેણે ત્રીસ વસ્ત્રોની જાેડ આપી. તે ક્રોધાયમાન થયો અને તે પોતાના 
િપતાના ઘરે જતો રહ્યો.

י20 וַתְּהִ֖
અને–આપી–ગઈ
H1961

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

שִׁמְשׁ֑וֹן
શમશોનની
H8123

הוּ לְמֵרֵ֣עֵ֔
તેના–સાથીને
H4828

ר אֲשֶׁ֥
જે

רֵעָ֖ה
િમત્ર–હતો

לֽוֹ׃
તેનો

  સ્ત્રીના િપતાએ સામસૂનના એક સાથી કે જણેે તેના પ્રત્યે િમત્રની ફરજ બજાવી હતી તેને સ્ત્રી તરીકે આપી.

Chapter 15
י1 וַיְהִ֙

અને–થયું
H1961

ים מִיָּמִ֜
થોડા–િદવસો–પછી
H3117

בִּימֵי֣
ઘઉંના
H3117

קְצִיר־
કાપણીના

ים חִטִּ֗
સમયમાં
H2406

ד וַיִּפְקֹ֙
અને–મુલાકાત–લીધી

שִׁמְשׁ֤וֹן
શમશોને
H8123

אֶת־
_
H0853

אִשְׁתּוֹ֙
પત્નીની
H0802

י בִּגְדִ֣
બકરીના–બચ્ચા
H1423

ים עִזִּ֔
સાથે
H5795

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אָה אָבֹ֥
હંુ–જઈશ
H0935

אֶל־
મારી
H0413

י אִשְׁתִּ֖
પત્ની–પાસે
H0802

הֶחָדְ֑רָה
ઓરડામાં
H2315

א־ ֹֽ וְל
પણ–નહીં
H3808

נְתָנ֥וֹ
જવા–દીધો
H5414

יהָ אָבִ֖
તેના–િપતાએ
H0001

לָבֽוֹא׃
અંદર
H0935

  કેટલાક િદવસો પછી, ઘઉંની કાપણીના સમયમાં, સામસૂન એક લવારું લઈને પોતાની પત્નીની મુલાકાતે ગયો. તેણે પોતાને કહંુ્ય, “હંુ મારી પત્નીની 
ઓરડીમાં જઈશ.” પણ તેના િપતાએ તેને અંદર જવાની પરવાનગી આપી નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אָבִ֗
તેના–િપતાએ
H0001

ר אָמֹ֤
ખરેખર
H0559

֙ אָמַרְ֙תִּי
મેં–િવચાયુર્ં
H0559

כִּי־
કે

ֹ֣א שָׂנ
િધક્કારથી
H8130

הּ שְׂנֵאתָ֔
તું–િધક્કારે–છે–તેને
H8130

וָאֶתְּנֶנָּ֖ה
એટલે–મેં–આપી
H5414

לְמֵרֵעֶךָ֑
તારા–િમત્રને
H4828

א ֹ֙ הֲל
શું–નથી
H3808

אֲחֹתָ֤הּ
તેની–નાની–બહેન
H0269

הַקְּטַנָּה֙
નાની

טוֹבָה֣
વધુ–સારી

נָּה מִמֶּ֔
તેના–કરતાં

תְּהִי־
લે
H1961

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

לְךָ֖
તારા–માટે

יהָ׃ תַּחְתֶּֽ
તેના–બદલે
H8478

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/831.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2488.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2487.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/4828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2406.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm


ન્યાયાધીશો

  તેના િપતાએ કહંુ્ય, “મને િનશ્ચે લાગ્યું કે તું તેને િધક્કારે છે, તેથી મેં તેને તારા િમત્રને આપી દીધી. તેની નાની બહેન શું તેના કરતા વધારે સુંદર નથી? તેના 
બદલે તેને લે.”

וַיֹּ֤אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેમને

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોને
H8123

יתִי נִקֵּ֥
િનદોર્ષ–છંુ–હંુ
H5352

עַם הַפַּ֖
આ–વખતે
H6471

ים מִפְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓથી
H6430

י־ כִּֽ
જ્યારે

ה עֹשֶׂ֥
કરું–છંુ

אֲנִי֛
હંુ
H0589

ם עִמָּ֖
તેમના–પ્રત્યે

ה׃ רָעָֽ
અિનષ્ટ

  સામસૂને તેઓને કહંુ્ય, “આ સમયે હંુ પિલસ્તીઓને કંઈ ઉપદ્રવ કરું તો તે િવષે હંુ િનદોર્ષ ઠરીશ.”

וַיֵּ֣לֶך4ְ
અને–ગયો
H3212

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોન
H8123

ד וַיִּלְכֹּ֖
અને–પકડ્યાં
H3920

שְׁלֹשׁ־
ત્રણ
H7969

מֵא֣וֹת
સો
H3967

שׁוּעָלִ֑ים
િશયાળ
H7776

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધાં
H3947

ים לַפִּדִ֗
મશાલો
H3940

וַיֶּ֤פֶן
અને–ફેરવ્યું
H6437

זָנָב֙
પૂંછડી
H2180

אֶל־
_
H0413

זָנָ֔ב
પૂંછડી–સાથે
H2180

שֶׂם וַיָּ֙
અને–મૂક્યું

יד לַפִּ֥
મશાલ
H3940

אֶחָ֛ד
એક
H0259

בֵּין־
બે
H0996

שְׁנֵי֥
_
H8147

הַזְּנָב֖וֹת
પૂંછડીઓની–વચ્ચે
H2180

וֶךְ׃ בַּתָּֽ
વચમાં
H8432

  સામસૂન ચાલ્યો ગયો તેણે ત્રણસો િશયાળ પકડયાં અને મશાલો લઈને બબ્બે શીયાળોની પૂંછડીઓ ભેગી કરીને બબ્બે પૂંછડીઓ વચ્ચે એક એક મશાલ 
બાંધી.

וַיַּבְעֶר־5
અને–સળગાવી

אֵשׁ֙
આગ
H0784

ים בַּלַּפִּידִ֔
મશાલોમાં
H3940

ח וַיְשַׁלַּ֖
અને–છોડ્યાં
H7971

בְּקָמ֣וֹת
ઊભા–પાકમાં
H7054

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓના
H6430

וַיַּבְעֵר֛
અને–બળ્યું

ישׁ מִגָּדִ֥
ઢગલાથી

וְעַד־
અને
H5704

קָמָ֖ה
ઊભા–પાક–સુધી
H7054

וְעַד־
અને
H5704

רֶם כֶּ֥
દ્રાક્ષવાડી
H3754

זָיִֽת׃
જતૈૂનના–બગીચા–સુધી
H2132

  પછી તેણે મશાલો સળગાવી, અને તેણે િશયાળોને પિલસ્તીઓના ઊભા પાકમાં છોડી મૂકી. અને તેઓએ પૂળા અને ઊભા પાકને જતૈૂનવાડીઓ સિહત 
બાળી મૂક્યાં.

וַיֹּאמְר֣ו6ּ
અને–પૂછ્યું
H0559

֮ פְלִשְׁתִּים
પિલસ્તીઓએ
H6430

י מִ֣
કોણે
H4310

עָשָׂ֣ה
કયુર્ં

זאֹת֒
આ
H2063

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહેવાયું
H0559

֙ שִׁמְשׁוֹן
શમશોને
H8123

חֲתַ֣ן
જમાઈ
H2860

י הַתִּמְנִ֔
િતમ્નીના
H8554

כִּ֚י
કારણ–કે

ח לָקַ֣
લઈ–લીધી
H3947

אֶת־
_
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્ની
H0802

יִּתְּנָהּ֖ וַֽ
અને–આપી
H5414

לְמֵרֵעֵה֑וּ
તેના–િમત્રને
H4828

וַיַּעֲל֣וּ
અને–ચઢ્યા
H5927

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ
H6430

וַיִּשְׂרְפ֥וּ
અને–બાળ્યાં
H8313

אוֹתָ֛הּ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ אָבִ֖
તેના–િપતાને
H0001

שׁ׃ בָּאֵֽ
આગથી
H0784

  પિલસ્તીઓએ પૂછ્યું, “આ કોણે કયુર્ં છે?” તેઓને કહેવામાં આવ્યું, “િતમ્નીના જમાઈ સામસૂને આ કયુર્ં છે, કેમ કે િતમ્નીએ સામસૂનની પત્નીને લઈને તેને 
તેના િમત્રને આપી દીધી.” ત્યારે પિલસ્તીઓ આવ્યા અને તેને તથા તેના િપતાને બાળી મૂક્યા.

וַיֹּ֤אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેમને

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોને
H8123

ם־ אִֽ
જાે

תַּעֲשׂ֖וּן
તમે–કરો

ֹ֑את כָּז
આવું
H2063

י כִּ֛
તો–ચોક્કસ

אִם־
જ્યાં–સુધી

מְתִּי נִקַּ֥
બદલો–લઉં
H5358

בָכֶ֖ם
તમારો

וְאַחַ֥ר
અને–પછી

ל׃ אֶחְדָּֽ
અટકીશ
H2308

  સામસૂને તેઓને કહંુ્ય, “જાે તમે આમ કરો છો, તો હંુ િનશ્ચે તમારા પર વેર વાળીશ તે પછી જ હંુ જંપીશ.”

וַיַּ֙ך8ְ
અને–માયાર્
H5221

ם אוֹתָ֥
તેમને
H0853

שׁ֛וֹק
જાંઘ
H7785

עַל־
ઉપર

ךְ יָרֵ֖
પગ
H3409

ה מַכָּ֣
મોટો–મારો
H4347

גְדוֹלָה֑
માયોર્

וַיֵּ֣רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

שֶׁב וַיֵּ֔
અને–રહ્યો
H3427

יף בִּסְעִ֖
ગુફામાં
H5585

לַע סֶ֥
ખડકની
H5553

ם׃ עֵיטָֽ
એતામ
H5862

ס
_
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https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2180.htm
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https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3940.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/2860.htm
https://biblehub.com/hebrew/8554.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4828.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5358.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5585.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/5862.htm


ન્યાયાધીશો

  પછી તેણે તેઓને મારીને તેઓનો પૂરો સંહાર કયોર્. પછી તે જઈને એટામ ખડકની ગુફામાં રહ્યો.

וַיַּעֲל֣ו9ּ
અને–ચઢ્યા
H5927

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ
H6430

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בִּיהוּדָ֑ה
યહૂદામાં
H3063

וַיִּנָּטְשׁ֖וּ
અને–ફેલાયા
H5203

חִי׃ בַּלֶּֽ
લેખીમાં
H3896

  ત્યારે પિલસ્તીઓ ચઢી આવ્યા અને તેઓએ યહૂદામાં યુદ્ધ માટે તૈયારી કરી અને તેઓનું સૈન્ય લેહીમાં ફેલાઈ ગયું.

10֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
માણસોએ
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

לָמָ֖ה
શા–માટે
H4100

עֲלִיתֶ֣ם
ચઢ્યા–છો
H5927

עָלֵי֑נוּ
અમારા–પર

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

לֶאֱס֤וֹר
બાંધવા
H0631

אֶת־
_
H0853

֙ שִׁמְשׁוֹן
શમશોનને
H8123

ינוּ עָלִ֔
અમે–આવ્યા–છીએ
H5927

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

ל֔וֹ
તેને

ר כַּאֲשֶׁ֖
જવેું

עָ֥שָׂה
કયુર્ં

נוּ׃ לָֽ
અમારું

  યહૂદાના માણસોએ કહંુ્ય, “શા માટે તમે અમારા પર હુમલો કરવા આવ્યા છો?” તેઓએ કહંુ્ય, “અમે સામસૂનને પકડવા માટે હુમલો કયોર્ છે, જથેી તેણે 
અમારી સાથે જ ેકયુર્ં છે તેવું અમે તેને કરીએ.”

וַיֵּרְד֡ו11ּ
અને–ઊતયાર્
H3381

שְׁלֹשֶׁת֩
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֙
હજાર
H0505

ישׁ אִ֜
માણસો
H0376

ה יהוּדָ֗ מִֽ
યહૂદાના
H3063

אֶל־
_
H0413

֮ סְעִיף
ગુફામાં
H5585

סֶלַ֣ע
ખડકની
H5553

עֵיטָם֒
એતામ
H5862

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

לְשִׁמְשׁ֗וֹן
શમશોનને
H8123

א ֹ֤ הֲל
શું–નથી–જાણતો
H3808

֙ יָדַעְ֙תָּ
તું–જાણે–છે
H3045

י־ כִּֽ
કે

ים מֹשְׁלִ֥
રાજ–કરે–છે
H4910

֙ בָּנ֙וּ
અમારા–ઉપર

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ
H6430

וּמַה־
અને–શું
H4100

זֹּ֖את
આ
H2063

יתָ עָשִׂ֣
કયુર્ં–છે

נוּ לָּ֑
અમને

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેમને

כַּאֲשֶׁר֙
જવેું

עָשׂ֣וּ
કયુર્ં

י לִ֔
મને

ן כֵּ֖
એવું

יתִי עָשִׂ֥
કયુર્ં–છે–મેં

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  ત્યારે યહૂિદયાના ત્રણ હજાર માણસોએ એટામ ખડકની ગુફામાં જઈને સામસૂનને કહંુ્ય, “શું તું જાણતો નથી કે પિલસ્તીઓ આપણા પર રાજ કરે છે? આ 
તેં શું કયુર્ં?” સામસૂને તેઓને કહ્યું , “તેઓએ જવેું મને કયુર્ં છે, તેવું મેં તેઓને કયુર્ં છે.”

וַיֹּ֤אמְרו12ּ
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

לֶאֱסָרְךָ֣
તને–બાંધવા
H0631

דְנוּ יָרַ֔
ઊતયાર્–છીએ
H3381

לְתִתְּךָ֖
તને–સોંપવા
H5414

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓના
H6430

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેમને

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોને
H8123

הִשָּׁבְע֣וּ
સોગંદ–ખાઓ
H7650

י לִ֔
મને

ן־ פֶּֽ
કે–નહીં
H6435

תִּפְגְּע֥וּן
તમે–મારશો
H6293

י בִּ֖
મને

ם׃ אַתֶּֽ
તમે–પોતે

  તેઓએ સામસૂનને કહ્યું , “અમે તને બાંધીને લઈ જઈ પિલસ્તીઓના હાથમાં સોંપવાને આવ્યા છીએ.” સામસૂને તેઓને કહંુ્ય, મારી આગળ તમે સમ 
ખાઓ, “તમે પોતે મને મારી નિહ નાખો.”

וַיֹּ֧אמְרו13ּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

ֹ֚א ל
ના
H3808

י־ כִּֽ
પણ

ר אָסֹ֤
ચોક્કસ
H0631

נֶֽאֱסָרְךָ֙
બાંધીશું–તને
H0631

וּנְתַנּ֣וּךָ
અને–સોંપીશું
H5414

ם בְיָדָ֔
તેમના–હાથમાં
H3027

וְהָמֵ֖ת
પણ–મારીશું
H4191

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

נְמִיתֶ֑ךָ
તને
H4191

הוּ וַיַּאַסְרֻ֗
અને–બાંધ્યો
H0631

בִּשְׁנַיִ֙ם֙
બે
H8147

ים עֲבֹתִ֣
નવાં–દોરડાંથી
H5688

ים חֲדָשִׁ֔
નવાં
H2319

יַּעֲל֖וּהוּ וַֽ
અને–લઈ–ગયા
H5927

מִן־
ઉપર

לַע׃ הַסָּֽ
ખડકથી
H5553

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “ના, અમે માત્ર તને દોરડાથી બાંધીને તેઓના હાથમાં સોંપીશું. અમે વચન આપીએ છીએ કે અમે તને મારી નિહ જ નાખીએ.” ત્યારે 
તેઓએ તેને નવાં બે દોરડાથી બાંધીને તે ખડક પરથી લઈ ગયા.
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הוּא־14
તે
H1931

בָא֣
આવ્યો
H0935

עַד־
_
H5704

חִי לֶ֔
લેખી–સુધી
H3896

ים           וּפִלְשִׁתִּ֖
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

יעוּ הֵרִ֣
પોકાયાર્
H7321

לִקְרָאת֑וֹ
તેની–સામે
H7125

ח וַתִּצְלַ֙
અને–ઊતયોર્

יו עָלָ֜
તેના–ઉપર

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

ינָה וַתִּהְיֶ֙
અને–થયાં
H1961

ים הָעֲבֹתִ֜
દોરડાં
H5688

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
_

יו זְרוֹעוֹתָ֗
તેના–હાથો–પરનાં
H2220

כַּפִּשְׁתִּים֙
શણના–તાંતણા–જવેાં
H6593

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּעֲר֣וּ
બળે–છે

שׁ בָאֵ֔
આગમાં
H0784

סּוּ וַיִּמַּ֥
અને–ઓગળ્યાં
H4549

יו אֱסוּרָ֖
બંધનો
H0612

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

יו׃ יָדָֽ
તેના–હાથોના
H3027

  જયારે તે લેહીમાં પહોંચ્યો, ત્યારે પિલસ્તીઓએ તેને જાેઈને જયઘોષ કયોર્. અને ઈશ્વરનો આત્મા તેના પર પરાક્રમ સિહત આવ્યો અને તેને હાથે જ ેદોરડાં 
બાંધેલા હતાં તે અિગ્નથી બળેલા શણના જવેા થઈને હાથ પરથી સરી પડ્યા.

א15 וַיִּמְצָ֥
અને–મળ્યું
H4672

י־ לְחִֽ
ગધેડાનું–જડબાનું
H3895

חֲמ֖וֹר
હાડકંુ
H2543

טְרִיָּ֑ה
તાજંુ
H2961

וַיִּשְׁלַח֤
અને–લંબાવ્યો
H7971

יָדוֹ֙
હાથ
H3027

הָ וַיִּקָּחֶ֔
અને–ઉપાડ્યું
H3947

וַיַּךְ־
અને–માયાર્
H5221

הּ בָּ֖
તેનાથી

לֶף אֶ֥
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  સામસૂનને ગધેડાનું તાજંુ જડબું મળ્યું એ જડબાના પ્રહારથી તેણે એક હજાર માણસોને મારી નાખ્યા.

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોને
H8123

י בִּלְחִ֣
ગધેડાના–જડબાથી
H3895

הַחֲמ֔וֹר
_
H2543

חֲמ֖וֹר
ઢગલા–પર
H2565

חֲמֹרָתָ֑יִם
ઢગલા
H2565

י בִּלְחִ֣
ગધેડાના–જડબાથી
H3895

הַחֲמ֔וֹר
_
H2543

יתִי הִכֵּ֖
મેં–માયાર્
H5221

לֶף אֶ֥
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  સામસૂને કહંુ્ય, “ગધેડાના જડબાથી મેં ઢગલે ઢગલા, ગધેડાના જડબાથી મેં હજાર માણસોને માયાર્ છે.”

17֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

כְּכַלֹּת֣וֹ
બોલી–રહ્યા–પછી
H3615

ר לְדַבֵּ֔
_
H1696

וַיַּשְׁלֵ֥ךְ
અને–ફેંક્યું
H7993

י הַלְּחִ֖
જડબાનું–હાડકંુ
H3895

מִיָּד֑וֹ
હાથમાંથી
H3027

א וַיִּקְרָ֛
અને–નામ–આપ્યું
H7121

לַמָּק֥וֹם
તે–જગ્યાને
H4725

הַה֖וּא
તે
H1931

מַת  חִי׃רָ֥ לֶֽ
રામાથ–લેખી
H7437

  એ પ્રમાણે કહ્યા પછી સામસૂને, તે જડબું ફેંકી દીધું અને તે જગ્યાનું નામ રામાથ-લેહી + 15:17 જબડાના અિસ્થઓનો ટેકરી પાડ્યું.

18֮ וַיִּצְמָא
અને–તરસ્યો
H6770

֒ מְאֹד
ખૂબ
H3966

א וַיִּקְרָ֤
અને–પોકાયોર્
H7121

אֶל־
_
H0413

יְהוָה֙
યહોવાહને
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

אַתָּה֙
તેં

נָתַ֣תָּ
આપ્યો
H5414

בְיַֽד־
હાથમાં
H3027

עַבְדְּךָ֔
તારા–સેવકના
H5650

אֶת־
_
H0853

הַתְּשׁוּעָ֥ה
ઉદ્ધાર
H8668

הַגְּדֹלָ֖ה
મોટો

הַזֹּ֑את
આ
H2063

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

אָמ֣וּת
મરીશ–હંુ
H4191

א בַּצָּמָ֔
તરસથી
H6772

י וְנָפַלְתִּ֖
અને–પડીશ
H5307

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

ים׃ הָעֲרֵלִֽ
બેસુન્નતીઓના
H6189

  સામસૂનને ખૂબ તરસ લાગી અને તેણે ઈશ્વરને પોકારીને કહ્યું , “તમે આ મોટો િવજય પોતાના દાસની હસ્તક કયોર્ છે, પણ હવે હંુ તરસથી મરી રહ્યો છંુ. શું 
હંુ આ બેસુન્નતી લોકોના હાથમાં પડીશ?”

ע19 וַיִּבְקַ֙
અને–ફાડ્યો
H1234

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
_
H0853

שׁ הַמַּכְתֵּ֣
ખાડો
H4388

אֲשֶׁר־
જે

חִי בַּלֶּ֗
લેખીમાં–હતો
H3895

וַיֵּצְא֙וּ
અને–નીકળ્યાં
H3318

נּוּ מִמֶּ֤
તેમાંથી

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

שְׁתְּ וַיֵּ֔
અને–પીધું
H8354

שָׁב וַתָּ֥
અને–આવી
H7725

רוּח֖וֹ
તેનામાં–જીવનશિક્ત
H7307

וַיֶּ֑חִי
અને–જીવ્યો
H2421

עַל־
તેથી

ן  ׀כֵּ֣
_

קָרָ֣א
નામ–આપ્યું
H7121

הּ שְׁמָ֗
તેનું
H8034

הַקּוֹרֵאעֵ֙י֤ן 
એન–હક્કોરે
H5875

ר אֲשֶׁ֣
જે

חִי בַּלֶּ֔
લેખીમાં–છે
H3896

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3896.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6593.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3895.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/2961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3895.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/2565.htm
https://biblehub.com/hebrew/2565.htm
https://biblehub.com/hebrew/3895.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/3895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6770.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6189.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5875.htm
https://biblehub.com/hebrew/3896.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm


ન્યાયાધીશો

  ત્યારે ઈશ્વરે લેહીમાં જ ેખાડો હતો તેમાં ફાટ પાડી. તેમાંથી પાણી નીકળ્યું. પાણી પીધા પછી તે પાછો શુિદ્ધમાં આવ્યો તેણે તાજગી પ્રાપ્ત કરી. એ માટે 
તેણે તે જગ્યાનું નામ એન-હક્કોર + 15:19 બોલાવનારનો ઝરણું પાડ્યું અને તે આજ સુધી લેહીમાં છે.

ט20 וַיִּשְׁפֹּ֧
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
_
H0853

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલનો
H3478

י בִּימֵ֥
પિલસ્તીઓના–િદવસોમાં
H3117

ים פְלִשְׁתִּ֖
_
H6430

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

פ
_

  સામસૂને પિલસ્તીઓના સમયમાં વીસ વષર્ ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્.

Chapter 16
וַיֵּ֥לֶך1ְ

અને–ગયો
H3212

שִׁמְשׁ֖וֹן
શમશોન
H8123

עַזָּ֑תָה
ગાઝામાં
H5804

וַיַּרְא־
અને–જાેઈ
H7200

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

זוֹנָ֔ה
વેશ્યા
H2181

א ֹ֖ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

יהָ׃ אֵלֶֽ
તેની–પાસે
H0413

  સામસૂન પિલસ્તીઓના નગર ગાઝામાં ગયો અને ત્યાં એક ગિણકાને જાેઈ અને તે તેની પાસે રાત િવતાવવાને ગયો.

ים 2 עַזָּתִ֣ ׀לַֽ
ગાઝાના–લોકોને
H5841

ר לֵאמֹ֗
કહેવાયું
H0559

א בָּ֤
આવ્યો–છે
H0935

֙ שִׁמְשׁוֹן
શમશોન
H8123

נָּה הֵ֔
અહીં
H2008

בּוּ וַיָּסֹ֛
અને–ઘેયોર્
H5437

וַיֶּאֶרְבוּ־
અને–સંતાઈ–રહ્યા
H0693

ל֥וֹ
તેના–માટે

כָל־
આખી
H3605

יְלָה הַלַּ֖
રાત
H3915

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજા–પાસે
H8179

הָעִי֑ר
નગરના

וַיִּתְחָרְשׁ֤וּ
અને–ચૂપ–રહ્યા

כָל־
આખી
H3605

הַלַּיְ֙לָה֙
રાત
H3915

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

עַד־
_
H5704

א֥וֹר
પ્રકાશ
H0216

קֶר הַבֹּ֖
સવારનો
H1242

וַהֲרְגְנֻֽהוּ׃  
અને–મારી–નાખીશું–તેને
H2026

  ગાઝીઓને ખબર મળી કે, “સામસૂન અહીં આવ્યો છે.” ગાઝીઓએ તે જગ્યાને ઘેરી લીધી, તેઓ આખી રાત નગરના દરવાજામાં સંતાઈ રહ્યા. અને તેઓ 
ત્યાંથી આઘાપાછા થયા નિહ. તેઓએ કહ્યું  હતું, “સવાર સુધી આપણે રાહ જાેઈએ અને િદવસ ઊગતાં જ આપણે તેને મારી નાખીશું.”

ב3 וַיִּשְׁכַּ֣
અને–સૂતો
H7901

֮ שִׁמְשׁוֹן
શમશોન
H8123

עַד־
_
H5704

י חֲצִ֣
અડધી
H2677

הַלַּיְלָה֒
રાત–સુધી
H3915

׀וַיָּ֣קָם 
અને–ઊઠ્યો

י בַּחֲצִ֣
અડધી
H2677

יְלָה הַלַּ֗
રાત–પછી
H3915

ז וַיֶּאֱחֹ֞
અને–પકડ્યા
H0270

בְּדַלְת֤וֹת
દરવાજાના–કમાડ

ׁעַר־ שַֽ
દરવાજાના
H8179

הָעִיר֙
નગરના

י וּבִשְׁתֵּ֣
અને–બંને
H8147

הַמְּזוּז֔וֹת
ચોકઠાં
H4201

וַיִּסָּעֵם֙
અને–ઉખેડ્યાં
H5265

ם־ עִֽ
સાથે

יחַ הַבְּרִ֔
ભૂંગળ
H1280

וַיָּ֖שֶׂם
અને–મૂક્યાં

עַל־
_

כְּתֵפָי֑ו
ખભા–પર
H3802

יַּעֲלֵם֙ וַֽ
અને–ચઢાવ્યાં
H5927

אֶל־
_
H0413

אשׁ ֹ֣ ר
ટોચ–પર

ר הָהָ֔
પવર્તની
H2022

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
_

פְּנֵי֥
સામે
H6440

חֶבְרֽוֹן׃
હેબ્રોન

פ
_

  સામસૂન મધરાત સુધી સૂઈ રહ્યો. મધરાતે ઊઠીને તેણે નગરના દરવાજાના કમાડ તથા બન્ને બારસાખો પકડી. ભૂંગળ સિહત તેને ખેંચી કાઢીને તેઓને 
તેમના ખભા પર મૂકીને હેબ્રોન પવર્તની સામેના િશખર પર લઈ ગયો.

4֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

אַחֲרֵי־
પછી

ן כֵ֔
આ

וַיֶּאֱהַ֥ב
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

ה אִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

בְּנַחַ֣ל
સોરેક

שֹׂרֵ֑ק
ખીણમાં
H7796

וּשְׁמָ֖הּ
અને–તેનું–નામ
H8034

ה׃ דְּלִילָֽ
દલીલાહ
H1807

  તે પછી એવું થયું કે, સામસૂનને સોરેકની ખીણમાં રહેતી દિલલા નામની એક સ્ત્રી સાથે પ્રેમ થઈ ગયો.

וַיַּעֲל֙ו5ּ
અને–ચઢ્યા
H5927

יהָ אֵלֶ֜
તેની–પાસે
H0413

סַרְנֵי֣
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓના
H6430

אמְרוּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

הּ לָ֜
તેને

י פַּתִּ֣
ફોસલાવ

אוֹת֗וֹ
તેને
H0853

֙ וּרְאִי
અને–જાે
H7200

בַּמֶּה֙
શામાં
H4100

כֹּח֣וֹ
તેનું–બળ

גָד֔וֹל
મોટંુ–છે

וּבַמֶּה֙
અને–શાથી
H4100

נ֣וּכַל
આપણે–શકીશું
H3201

ל֔וֹ
તેને

וַאֲסַרְנֻה֖וּ
અને–બાંધીશું
H0631

לְעַנֹּת֑וֹ
તેને–દઃુખ–દેવા

֙ וַאֲנַחְ֙נוּ
અને–અમે
H0587

נִתַּן־
આપીશું
H5414

ךְ לָ֔
તને

ישׁ אִ֕
દરેક
H0376

לֶף אֶ֥
હજાર
H0505

וּמֵאָ֖ה
અને–સો
H3967

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદી
H3701

https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/5804.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5841.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7796.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1807.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm


ન્યાયાધીશો

  પિલસ્તીઓના શાસકોએ તેની પાસે આવીને તેને કહ્યું , “તું સામસૂનને પટાવીને પૂછીલે કે, તેનું મહા બળ શામાં રહેલું છે? કેવી રીતે અમે તેને બાંધીને તેના 
પર પ્રબળ થઈએ અને તેને હરાવીએ? જાે તું આમ કરીશ તો અમારામાંનો પ્રત્યેક જણ તને ચાંદીના અિગયારસો િસક્કા આપશે.”

אמֶר6 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

דְּלִילָה֙
દલીલાહે
H1807

אֶל־
_
H0413

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોનને
H8123

ידָה־ הַגִּֽ
કહે
H5046

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

י לִ֔
મને

ה בַּמֶּ֖
શામાં
H4100

כֹּחֲךָ֣
તારું–બળ

גָד֑וֹל
મોટંુ–છે

ה וּבַמֶּ֥
અને–શાથી
H4100

תֵאָסֵ֖ר
બંધાય
H0631

ךָ׃ לְעַנּוֹתֶֽ
તું–દઃુખ–પામે

  અને દિલલાએ સામસૂનને કહ્યું , “કૃપા કરીને, તું મને કહે કે, તારું મહા બળ શામાં રહેલું છે, તું કેવી રીતે બંધાય અને જથેી તું િનબર્ળ થાય?”

וַיֹּ֤אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלֶי֙הָ
તેને
H0413

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોને
H8123

אִם־
જાે

נִי יַאַסְרֻ֗
બાંધે–મને
H0631

בְּשִׁבְעָה֛
સાત
H7651

ים יְתָרִ֥
તાજાં–આંતરડાં

ים לַחִ֖
લીલાં
H3892

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

חֹרָ֑בוּ  
સુકાયેલાં

יתִי וְחָלִ֥
તો–નબળો–પડીશ

יתִי וְהָיִ֖
અને–થઈશ
H1961

כְּאַחַ֥ד
જવેો–એક
H0259

ם׃ הָאָדָֽ
સામાન્ય–માણસ
H0120

  સામસૂને તેને કહંુ્ય, “કદી સુકાયેલા ના હોય એવા સાત લીલા બંધથી જાે તેઓ મને બાંધે, તો હંુ િનબર્ળ થઈને બીજા માણસો જવેો થઈ જઈશ.”

וַיַּעֲלוּ־8
અને–લાવ્યા
H5927

הּ לָ֞
તેને

סַרְנֵי֣
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓના
H6430

שִׁבְעָה֛
સાત
H7651

ים יְתָרִ֥
તાજાં–આંતરડાં

ים לַחִ֖
લીલાં
H3892

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

חֹרָ֑בוּ
સુકાયેલાં

הוּ וַתַּאַסְרֵ֖
અને–બાંધ્યો
H0631

ם׃ בָּהֶֽ
તેનાથી

  ત્યારે પિલસ્તીઓના શાસકો કદી ન સુકાયેલા એવા સાત લીલા પણછ તેની પાસે લાવ્યા અને તેણીએ સામસૂનને તેનાથી બાંધ્યો.

ב9 וְהָאֹרֵ֗
અને–ઓિચર્તો
H0693

ב יֹשֵׁ֥
બેઠેલો–હતો
H3427

לָהּ֙
તેના–માટે

דֶר בַּחֶ֔
ઓરડામાં
H2315

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ים פְּלִשְׁתִּ֥
પિલસ્તીઓ
H6430

עָלֶ֖יךָ
તારા–પર

שִׁמְשׁ֑וֹן
શમશોન
H8123

וַיְנַתֵּק֙
અને–તોડ્યાં
H5423

אֶת־
_
H0853

ים הַיְתָרִ֔
આંતરડાં

ר כַּאֲשֶׁ֙
જવેી–રીતે

יִנָּתֵ֤ק
તૂટે
H5423

יל־ פְּתִֽ
દોરો
H6616

רֶת֙ הַנְּעֹ֙
શણનો
H5296

בַּהֲרִיח֣וֹ
સ્પશર્–થતાં
H7306

שׁ אֵ֔
આગનો
H0784

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ע נוֹדַ֖
જાણ્યું
H3045

כֹּחֽוֹ׃
તેનું–બળ

  હવે તેણે છાની રીતે માણસોને તેની ઓરડીમાં સંતાડી રાખ્યા હતા. તેણે તેને કહ્યું , સામસૂન�” પિલસ્તીઓ તારા પર ચઢી આવ્યા છે�” પણ શણની એક 
દોરી આગને અડક્યાથી તૂટી જાય તેમ તેણે તે બાંધેલા બંધનો તોડી નાખ્યાં. એમ તેઓ તેના બળ િવષે જાણી શક્યા નિહ.

אמֶר10 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

דְּלִילָה֙
દલીલાહે
H1807

אֶל־
_
H0413

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોનને
H8123

הִנֵּה֙
જાે
H2009

הֵתַ֣לְתָּ
છેતયોર્

י בִּ֔
મને

ר וַתְּדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

אֵלַ֖י
મને
H0413

כְּזָבִ֑ים
જૂઠાણાં
H3576

עַתָּה֙
હવે
H6258

ידָה־ הַגִּֽ
કહે
H5046

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

י לִ֔
મને

ה בַּמֶּ֖
શાથી
H4100

ר׃ תֵּאָסֵֽ
બંધાય–તું
H0631

  દિલલાએ સામસૂનને કહંુ્ય, “જાે, તેં મને છેતરી છે અને મને જૂઠંુ કહ્યું  છે. કૃપા કરીને, મને કહે કે તને કેવી રીતે િનબર્ળ કરી શકાય.”

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֔
તેને
H0413

אִם־
જાે

אָס֤וֹר
ચોક્કસ
H0631

֙ יַאַסְרוּ֙נִי
બાંધે–મને
H0631

ים בַּעֲבֹתִ֣
નવાં–દોરડાંથી
H5688

ים חֲדָשִׁ֔
નવાં
H2319

ר אֲשֶׁ֛
જનેાથી

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ה נַעֲשָׂ֥
કયુર્ં–હોય

בָהֶ֖ם
તેનાથી

מְלָאכָה֑
કામ
H4399

יתִי וְחָלִ֥
તો–નબળો–પડીશ

יתִי וְהָיִ֖
અને–થઈશ
H1961

כְּאַחַ֥ד
જવેો–એક
H0259

ם׃ הָאָדָֽ
સામાન્ય–માણસ
H0120
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ન્યાયાધીશો

  તેણે તેને કહંુ્ય, “જ ેદોરડાનો ઉપયોગ કદી કોઈ કામમાં કરાયો ન હોય તેવા નવા દોરડાથી જાે તેઓ મને બાંધે તો હંુ અન્ય માણસો જવેો િનબર્ળ થઈ 
જઈશ.”

ח12 וַתִּקַּ֣
અને–લીધાં
H3947

דְּלִילָה֩
દલીલાહે
H1807

ים עֲבֹתִ֙
દોરડાં
H5688

ים חֲדָשִׁ֜
નવાં
H2319

וַתַּאַסְרֵ֣הוּ
અને–બાંધ્યો
H0631

ם בָהֶ֗
તેનાથી

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ים פְּלִשְׁתִּ֤
પિલસ્તીઓ
H6430

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–પર

שִׁמְשׁ֔וֹן
શમશોન
H8123

ב וְהָאֹרֵ֖
અને–ઓિચર્તો
H0693

ב יֹשֵׁ֣
બેઠેલો–હતો
H3427

בֶּחָדֶ֑ר
ઓરડામાં
H2315

ם יְנַתְּקֵ֛ וַֽ
અને–તોડી–નાખ્યાં
H5423

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

יו זְרֹעֹתָ֖
ભુજાઓ–પરના
H2220

כַּחֽוּט׃
દોરા–જમે
H2339

  તેથી દિલલાએ નવા દોરડાં લીધા. અને તેનાથી સામસૂનને બાંધ્યો. પછી તેને કહ્યું , “સામસૂન, પિલસ્તીઓ તારા પર ચઢી આવ્યા છે�” માણસો અંદરની 
ઓરડીમાં સંતાઈ રહ્યા હતા. પણ સામસૂને દોરડાંને સૂતરની દોરીની માફક પોતાના હાથ પરથી ફટાફટ તોડી નાખ્યાં.

אמֶר13 וַתֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה דְּלִילָ֜
દલીલાહે
H1807

אֶל־
_
H0413

שִׁמְשׁ֗וֹן
શમશોનને
H8123

עַד־
અત્યાર–સુધી
H5704

נָּה הֵ֜
_
H2008

לְתָּ הֵתַ֤
છેતયોર્

֙ בִּי
મને

ר וַתְּדַבֵּ֤
અને–બોલ્યો
H1696

֙ אֵלַי
મને
H0413

ים כְּזָבִ֔
જૂઠાણાં
H3576

הַגִּ֣ידָה
કહે
H5046

י לִּ֔
મને

ה בַּמֶּ֖
શાથી
H4100

תֵּאָסֵר֑
બંધાય–તું
H0631

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֔
તેને
H0413

אִם־
જાે

י תַּאַרְגִ֗
વણે
H0707

אֶת־
_
H0853

בַע שֶׁ֛
સાત
H7651

מַחְלְפ֥וֹת
લટો
H4253

י ראֹשִׁ֖
મારા–માથાની

עִם־
સાથે

כֶת׃ הַמַּסָּֽ
વણાટ
H4545

  દિલલાએ સામસૂનને કહંુ્ય, “અત્યાર સુધી તેં મને છેતરીને મને જૂઠી વાતો કહી છે. હવે અમને કહે કે કેવી રીતે અમે તને હરાવી શકીએ?” સામસૂને તેને 
કહ્યું , “જાે તું મારા માથાના વાળની સાત લટો તાણાની સાથે વણે તો હંુ અન્ય માણસો જવેો થઈ જઈશ.

וַתִּתְקַע14֙
અને–ખીલી–ઠોકી
H8628

ד בַּיָּתֵ֔
ખીલી–વડે
H3489

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ים פְּלִשְׁתִּ֥
પિલસ્તીઓ
H6430

עָלֶ֖יךָ
તારા–પર

שִׁמְשׁ֑וֹן
શમશોન
H8123

וַיִּיקַץ֙
અને–જાગ્યો
H3364

מִשְּׁנָת֔וֹ
ઊંઘમાંથી
H8142

ע וַיִּסַּ֛
અને–ઉખેડ્યું
H5265

אֶת־
_
H0853

ד הַיְתַ֥
ખીલી
H3489

רֶג הָאֶ֖
વણાટનું–સાધન
H0708

וְאֶת־
અને
H0853

כֶת׃ הַמַּסָּֽ
વણાટ
H4545

  જયારે તે સૂતો હતો, ત્યારે દિલલાએ સાળના ખીલા સાથે તે બાંધીને તેને કહ્યું , “સામસૂન, પિલસ્તીઓ તારા પર આવી પડ્યા છે�” તેણે પોતાની ઊંઘમાંથી 
જાગીને સાળનો ખીલો તથા તાણા ખેંચી કાઢ્યાં.

אמֶר15 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

אֵי֚ךְ
કેવી–રીતે

תֹּאמַר֣
કહે–છે
H0559

יךְ אֲהַבְתִּ֔
પ્રેમ–કરું–છંુ–તને
H0157

וְלִבְּךָ֖
અને–તારું–હૃદય

אֵי֣ן
નથી
H0369

י אִתִּ֑
મારી–સાથે
H0854

זֶה֣
આ
H2088

שָׁלֹ֤שׁ
ત્રણ
H7969

פְּעָמִים֙
વાર
H6471

הֵתַ֣לְתָּ
છેતયોર્

י בִּ֔
મને

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
કહ્યું
H5046

י לִּ֔
મને

ה בַּמֶּ֖
શામાં
H4100

כֹּחֲךָ֥
તારું–બળ

גָדֽוֹל׃
મોટંુ

  તેણે તેને કહંુ્ય, “તું મને કેવી રીતે કહી શકે કે, હંુ તને પ્રેમ કરું છંુ, કેમ કે તું મને તારી હદર્યની વાતો તો જણાવતો નથી? આ ત્રણવાર તેં મારી મશ્કરી કરી છે 
અને તારું મહા બળ શામાં રહેલું છે તે મને કહ્યું  નથી.”

יְהִי16 וַ֠
અને–થયું
H1961

י־ כִּֽ
કે

יקָה הֵצִ֙
દબાણ–કયુર્ં
H6693

לּ֧וֹ
તેના–પર

יהָ בִדְבָרֶ֛
વાતોથી
H1697

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיָּמִ֖
િદવસો
H3117

לֲצֵה֑וּ וַתְּאַֽ
અને–તંગ–કયોર્
H0509

וַתִּקְצַ֥ר
અને–કંટાળ્યો

נַפְשׁ֖וֹ
તેનો–જીવ
H5315

לָמֽוּת׃
મરવા–જટેલો
H4191

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1807.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2339.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1807.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/707.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/4253.htm
https://biblehub.com/hebrew/4545.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3364.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/708.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4545.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6693.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/509.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm


ન્યાયાધીશો

  તેણે પોતાનાં વચનો વડ ેતેને દરરોજ આગ્રહ કરીને જીદ કરી, જથેી તેનો જીવ મરણતુલ્ય અકળાયો.

וַיַּגֶּד־17
અને–કહ્યું
H5046

לָהּ֣
તેને

אֶת־
_
H0853

כָּל־
બધું
H3605

לִבּ֗וֹ
હૃદયનું

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֙
તેને

מוֹרָה֙
અસ્ત્રો
H4177

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

עָלָה֣
ચઢ્યું–છે
H5927

עַל־
_

י ראֹשִׁ֔
મારા–માથા–પર

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נְזִי֧ר
નાઝીર
H5139

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરનો
H0430

אֲנִ֖י
છંુ–હંુ
H0589

טֶן מִבֶּ֣
ગભર્થી
H0990

י אִמִּ֑
મારી–માતાના
H0517

אִם־
જાે

֙ גֻּלַּחְ֙תִּי
મુંડાવું
H1548

וְסָר֣
તો–જશે
H5493

נִּי מִמֶּ֣
મારા–પરથી

י כֹחִ֔
બળ

יתִי וְחָלִ֥
અને–નબળો–પડીશ

יתִי וְהָיִ֖
અને–થઈશ
H1961

כְּכָל־
જવેો–દરેક
H3605

ם׃ הָאָדָֽ
માણસ
H0120

  ત્યારે સામસૂને તેને સાચે સાચું કહી જણાવ્યું કે “મારા માથા પર કદી અસ્ત્રો ફયોર્ નથી અને મારા વાળ કદી કપાયા નથી, કેમ કે મારી માના ગભર્સ્થાનથી 
જ હંુ ઈશ્વરને સારુ નાઝીરી છંુ. જાે હંુ મારા માથાના વાળ કપાવું તો મારું બળ મારામાંથી જતું રહેશે અને હંુ િનબર્ળ થઈને બીજા માણસના જવેો થઈ જઈશ.”

רֶא18 וַתֵּ֣
અને–જાેયું
H7200

ה דְלִילָ֗
દલીલાહે
H1807

י־ כִּֽ
કે

הִגִּ֣יד
કહી–દીધું
H5046

֮ לָהּ
તેને

אֶת־
_
H0853

כָּל־
બધું
H3605

֒ לִבּוֹ
હૃદયનું

ח וַתִּשְׁלַ֡
અને–મોકલ્યું
H7971

֩ וַתִּקְרָא
અને–બોલાવ્યા
H7121

י לְסַרְנֵ֙
સરદારોને

ים פְלִשְׁתִּ֤
પિલસ્તીઓના
H6430

לֵאמֹר֙
કહીને
H0559

עֲל֣וּ
આવો
H5927

עַם הַפַּ֔
આ–વખતે
H6471

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִגִּ֥יד
કહી–દીધું
H5046

]לה[
_

י( )לִ֖
મને

אֶת־
_
H0853

כָּל־
બધું
H3605

לִבּ֑וֹ
હૃદયનું

וְעָל֤וּ
અને–આવ્યા
H5927

֙ אֵלֶי֙הָ
તેની–પાસે
H0413

סַרְנֵי֣
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓના
H6430

וַיַּעֲל֥וּ
અને–લાવ્યા
H5927

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

ם׃ בְּיָדָֽ
હાથમાં
H3027

  જયારે દિલલા સમજી કે તેણે પોતાનું િદલ મારી આગળ પૂરેપૂરું ખોલ્યું છે, ત્યારે તેણે પિલસ્તીઓના શાસકોને તેડી મંગાવ્યા અને કહંુ્ય, “આ એક વાર 
આવો, કેમ કે તેણે મને સઘળું કહ્યું  છે.” ત્યારે પિલસ્તીઓના શાસકો ચાંદીના િસક્કા લઈને તેની પાસે આવ્યા.

19֙ וַתְּיַשְּׁנֵה֙וּ
અને–સુવડાવ્યો
H3462

עַל־
_

יהָ בִּרְכֶּ֔
ખોળામાં
H1290

וַתִּקְרָ֣א
અને–બોલાવ્યો
H7121

ישׁ לָאִ֔
માણસને
H0376

ח וַתְּגַלַּ֕
અને–મુંડાવ્યાં
H1548

אֶת־
_
H0853

בַע שֶׁ֖
સાત
H7651

מַחְלְפ֣וֹת
લટો
H4253

ראֹשׁ֑וֹ
તેના–માથાની

֙ וַתָּחֶ֙ל
અને–શરૂ–કયુર્ં

לְעַנּוֹת֔וֹ
દઃુખ–દેવાનું

וַיָּ֥סַר
અને–ગયું
H5493

כֹּח֖וֹ
તેનું–બળ

יו׃ מֵעָלָֽ
તેના–પરથી

  તેણે સામસૂનને પોતાના ખોળામાં સુવાડ્યો. અને સુવડાવી દીધો. એક માણસને બોલાવીને તેના માથાની સાત લટો કાપી નાખી, પછી દિલલા સામસૂનને 
હેરાન કરવા લાગી, કારણ કે તેનામાંથી તેનું બળ જતું રહ્યું  હતું.

אמֶר20 וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ים פְּלִשְׁתִּ֥
પિલસ્તીઓ
H6430

עָלֶ֖יךָ
તારા–પર

שִׁמְשׁ֑וֹן
શમશોન
H8123

ץ וַיִּקַ֣
અને–જાગ્યો
H3364

מִשְּׁנָת֗וֹ
ઊંઘમાંથી
H8142

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહંુ્ય
H0559

א אֵצֵ֞
જઈશ
H3318

כְּפַ֤עַם
જમે–પહેલાં
H6471

בְּפַעַ֙ם֙
_
H6471

ר וְאִנָּעֵ֔
અને–છૂટી–જઈશ
H5287

וְהוּא֙
પણ–તે
H1931

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ע יָדַ֔
જાણતો–હતો
H3045

י כִּ֥
કે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

סָ֥ר
ગયા–હતા
H5493

יו׃ מֵעָלָֽ
તેના–પરથી

  તેણે કહંુ્ય, “સામસૂન પિલસ્તીઓ તારા પર ચઢી આવ્યા છે�” ઊંઘમાંથી જાગીને તેણે કહંુ્ય, “હંુ અગાઉની જમે મારું શરીર હલાવીશ.” પણ તેને ખ્યાલ 
નહોતો કે ઈશ્વર તેની પાસેથી જતા રહ્યા છે.

וַיֹּאחֲז֣וּהו21ּ
અને–પકડ્યો
H0270

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓએ
H6430

יְנַקְּר֖וּ וַֽ
અને–ફોડી–નાખ્યાં
H5365

אֶת־
_
H0853

עֵינָי֑ו
આંખો

ידוּ וַיּוֹרִ֙
અને–ઉતાયોર્
H3381

אוֹת֜וֹ
તેને
H0853

תָה עַזָּ֗
ગાઝામાં
H5804

֙ וַיַּאַסְרוּ֙הוּ
અને–બાંધ્યો
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֔ בַּֽ
િપત્તળની–બેડીઓથી

י וַיְהִ֥
અને–હતો
H1961

ן טוֹחֵ֖
દળતો
H2912

ית בְּבֵ֥
બંદીખાનામાં

]האסירים[
_
H0615

ים׃( )הָאֲסוּרִֽ
કેદીઓના
H0631

https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4177.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5139.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1807.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3462.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/4253.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3364.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/5287.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5365.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5804.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2912.htm
https://biblehub.com/hebrew/615.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm


ન્યાયાધીશો

  પિલસ્તીઓએ તેને પકડીને તેની આંખો ફોડી નાખી. તેઓ તેને ગાઝામાં લાવ્યા અને તેને કાંસાની બેડીઓ પહેરાવી. તેની પાસે બંદીખાનામાં ચક્કી િપસાવી.

וַיָּ֧חֶל22
અને–શરૂ–થયા

שְׂעַר־
વાળ
H8181

ראֹשׁ֛וֹ
માથાના

חַ לְצַמֵּ֖
ઊગવા
H6779

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ח׃ גֻּלָּֽ
મુંડાવ્યા–હતા
H1548

פ
_

  તોપણ વાળ કપાઈ ગયા પછી તેના માથાના વાળ પાછા વધવા લાગ્યા.

וְסַרְנֵי23֣
અને–સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓના
H6430

נֶֽאֱסְפוּ֙  
ભેગા–થયા
H0622

חַ לִזְבֹּ֧
બિલદાન–ચઢાવવા
H2076

זֶבַֽח־
મોટંુ–બિલદાન
H2077

גָּד֛וֹל
મોટંુ

לְדָג֥וֹן
દાગોનને
H1712

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેમના–દેવને
H0430

וּלְשִׂמְחָה֑
અને–ઉજવણી–માટે
H8057

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

נָתַ֤ן
આપ્યો–છે
H5414

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
આપણા–દેવે
H0430

נוּ בְּיָדֵ֔
આપણા–હાથમાં
H3027

אֵ֖ת
_
H0853

שִׁמְשׁ֥וֹן
શમશોન
H8123

ינוּ׃ אוֹיְבֵֽ
આપણા–શત્રુને
H0341

  પિલસ્તીઓના શાસકો પોતાના દેવ દાગોન આગળ મોટંુ બિલદાન કરવાને અને આનંદ કરવાને એકત્ર થયા. તેઓએ કહંુ્ય, “અમારા દેવે સામસૂનને હરાવ્યો 
છે, અમારા શત્રુને અમારા હાથમાં સોંપ્યો છે.”

וַיִּרְא֤ו24ּ
અને–જાેયો
H7200

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ם הָעָ֔
લોકોએ

יְהַלְל֖וּ וַֽ
અને–સ્તુિત–કરી

אֶת־
_
H0853

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેમના–દેવની
H0430

י כִּ֣
કારણ–કે

אָמְר֗וּ
કહ્યું
H0559

ן נָתַ֙
આપ્યો–છે
H5414

אֱלֹהֵ֤ינוּ
આપણા–દેવે
H0430

֙ בְיָדֵנ֙וּ
આપણા–હાથમાં
H3027

אֶת־
_
H0853

נוּ א֣וֹיְבֵ֔
આપણા–શત્રુને
H0341

וְאֵת֙
અને
H0853

יב מַחֲרִ֣
ઉજાડનારને

נוּ אַרְצֵ֔
આપણી–ભૂિમના
H0776

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જણેે

ה הִרְבָּ֖
વધાયાર્

אֶת־
_
H0853

ינוּ׃ חֲלָלֵֽ
આપણા–મૃતકો

  જયારે લોકોએ તેને જાેયો, ત્યારે તેઓએ પોતાના દેવની સ્તુિત કરી; કેમ કે તેઓએ કહ્યું , “અમારા દેવે અમારા શત્રુને હરાવ્યો છે અને અમને સોંપ્યો છે. 
તેણે અમારામાંથી ઘણાંને મારી નાખ્યા છે.”

25֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

]כי[
_

]טוב[
_

)כְּט֣וֹב(
ખુશ–થયાં
H2896

ם לִבָּ֔
હૃદય

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

קִרְא֥וּ
બોલાવો
H7121

לְשִׁמְשׁ֖וֹן
શમશોનને
H8123

ׂחֶק־ וִישַֽ
અને–રમે
H7832

לָנ֑וּ
આપણા–માટે

וַיִּקְרְא֙וּ
અને–બોલાવ્યો
H7121

לְשִׁמְשׁ֜וֹן
શમશોનને
H8123

ית מִבֵּ֣
બંદીખાનામાંથી

]האסירים[
_
H0615

ים( )הָאֲסוּרִ֗
કેદીઓના
H0631

וַיְצַחֵק֙
અને–રમ્યો
H6711

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમની–સામે
H6440

ידוּ וַיַּעֲמִ֥
અને–ઊભો–રાખ્યો
H5975

אוֹת֖וֹ
તેને
H0853

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים׃ הָעַמּוּדִֽ
સ્તંભોની
H5982

  જયારે તેઓ ઉજવણી કરતા હતા, ત્યારે તેઓએ કહ્યું , “સામસૂનને બોલાવો, તે આપણું મનોરંજન કરે.” અને તેઓ સામસૂનને કેદખાનામાંથી બહાર લઈ 
આવ્યા. અને તેણે તેઓનું મનોરંજન કયુર્ં. તેઓએ તેને થાંભલાઓની વચ્ચે ઊભો રાખ્યો.

אמֶר26 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שִׁמְשׁ֜וֹן
શમશોને
H8123

אֶל־
_
H0413

עַר הַנַּ֙
છોકરાને
H5288

הַמַּחֲזִי֣ק
પકડનારા
H2388

֮ בְּיָדוֹ
તેનો–હાથ
H3027

הַנִּ֣יחָה
છોડ
H3240

אוֹתִי֒
મને
H0853

]והימשני[
_
H4959

)וַהֲמִשֵׁנִ֙י֙(
અને–અડાડ
H4959

אֶת־
_
H0853

ים עַמֻּדִ֔ הָֽ
સ્તંભો
H5982

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–પર

יִת הַבַּ֖
મકાન

נָכ֣וֹן
ટકેલું–છે

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–પર

וְאֶשָּׁעֵ֖ן
અને–ટેકો–લઉં
H8172

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

  જ ેજુવાને તેનો હાથ પકડ્યો હતો તેને સામસૂને કહ્યું , “જ ેથાંભલાઓ પર આ ઇમારતનો આધાર રહેલો છે તે મને પકડવા દે, જથેી હંુ તેનો ટેકો દઈને 
ઊભો રહંુ.”

https://biblehub.com/hebrew/8181.htm
https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/1712.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2896.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/615.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/6711.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4959.htm
https://biblehub.com/hebrew/4959.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/8172.htm


ન્યાયાધીશો

יִת27 וְהַבַּ֗
અને–મકાન

מָלֵא֤
ભરેલું–હતું
H4390

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
પુરુષોથી
H0376

ים וְהַנָּשִׁ֔
અને–સ્ત્રીઓથી
H0802

מָּה וְשָׁ֕
અને–ત્યાં
H8033

ל כֹּ֖
બધા
H3605

סַרְנֵי֣
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓના
H6430

וְעַל־
અને–ધાબા–પર

ג הַגָּ֗
_
H1406

כִּשְׁלֹ֤שֶׁת
લગભગ–ત્રણ
H7969

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

ה וְאִשָּׁ֔
અને–સ્ત્રી
H0802

ים הָרֹאִ֖
જાેતાં–હતાં
H7200

בִּשְׂח֥וֹק
રમત
H7832

שִׁמְשֽׁוֹן׃
શમશોનની
H8123

  હવે તે ઇમારત તો પુરુષોથી તથા સ્ત્રીઓથી ભરેલું હતું. અને પિલસ્તીઓના સવર્ શાસકો ત્યાં હતા. જયારે સામસૂન તેઓને મનોરંજન કરાવતો હતો, ત્યારે 
અગાસી ઉપર તેને જાેનારા પુરુષ તથા સ્ત્રીઓ મળીને આશરે ત્રણ હજાર માણસો હતાં.

א28 וַיִּקְרָ֥
અને–પોકાયોર્
H7121

שִׁמְשׁ֛וֹן
શમશોને
H8123

אֶל־
_
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

אֲדֹנָי֣
હે–પ્રભુ
H0136

יהֱֹוִ֡ה
યહોવાહ
H3069

נִי זָכְרֵ֣
યાદ–કર
H2142

֩ נָא
કૃપા–કરીને
H4994

נִי וְחַזְּקֵ֙
અને–બળવાન–કર
H2388

א נָ֜
કૃપા–કરીને
H4994

אַךְ֣
ફક્ત
H0389

עַם הַפַּ֤
આ–વખતે
H6471

הַזֶּה֙
આ
H2088

ים הָאֱלֹהִ֔
હે–ઈશ્વર
H0430

וְאִנָּקְמָ֧ה
અને–વેર–લઉં
H5358

נְקַם־
બદલો
H5359

אַחַ֛ת
એક
H0259

י מִשְּׁתֵ֥
બંને
H8147

עֵינַי֖
આંખોનો

ים׃ מִפְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓથી
H6430

  સામસૂને ઈશ્વરને યાદ કરીને કહ્યું , “પ્રભુ, ઈશ્વર, મને સ્મરણમાં લો, કૃપા કરીને આટલી એક વાર મને સામથ્યર્વાન કરો, કે જથેી હંુ મારી બન્ને આંખો 
ફોડ્યાનું સામટંુ વેર પિલસ્તીઓ પર વાળી શકંુ.”

ת29 וַיִּלְפֹּ֙
અને–ભેટ્યો
H3943

שִׁמְשׁ֜וֹן
શમશોન
H8123

אֶת־
_
H0853

׀שְׁנֵי֣ 
બંને
H8147

עַמּוּדֵ֣י
સ્તંભોને
H5982

וֶךְ הַתָּ֗
વચ્ચેના
H8432

ר אֲשֶׁ֤
જનેા–પર

הַבַּיִ֙ת֙
મકાન

נָכ֣וֹן
ટકેલું–હતું

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–પર

וַיִּסָּמֵ֖ךְ
અને–ટેક્યો
H5564

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–પર

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בִּימִינ֖וֹ
જમણે–હાથે
H3225

וְאֶחָ֥ד
અને–એક
H0259

בִּשְׂמאֹלֽוֹ׃
ડાબે–હાથે
H8040

  વચ્ચેના બન્ને થાંભલા જનેા પર ઇમારતનો આધાર રહેલો હતો, તે સ્થંભો સામસૂને પકડ્યા, એકને જમણાં હાથથી અને બીજાને ડાબા હાથથી અને તેમને 
અઢેલીને તે ઊભો રહ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר30
અને–કહ્યું
H0559

שִׁמְשׁ֗וֹן
શમશોને
H8123

תָּמ֣וֹת
મરે
H4191

֮ נַפְשִׁי
મારો–જીવ
H5315

עִם־
સાથે

פְּלִשְׁתִּים֒
પિલસ્તીઓ–સાથે
H6430

וַיֵּ֣ט
અને–ધકેલ્યું
H5186

חַ בְּכֹ֔
બળથી

ל וַיִּפֹּ֤
અને–પડ્યું
H5307

הַבַּיִ֙ת֙
મકાન

עַל־
_

ים הַסְּרָנִ֔
સરદારો–પર

וְעַל־
અને

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો–પર

אֲשֶׁר־
જે

בּ֑וֹ
તેમાં–હતા

וַיִּהְי֤וּ
અને–હતા
H1961

הַמֵּתִים֙
મૃતકો
H4191

ר אֲשֶׁ֣
જે

ית הֵמִ֣
માયાર્–મરતાં
H4191

בְּמוֹת֔וֹ
_
H4194

ים רַבִּ֕
વધારે

ר מֵאֲשֶׁ֥
તેના–કરતાં–જે

ית הֵמִ֖
માયાર્–હતા
H4191

יו׃ בְּחַיָּֽ
જીવતાં

  સામસૂને કહંુ્ય, “હંુ પિલસ્તીઓની સાથે ભલે મરું�” તેણે પોતાની સંપૂણર્ બળ થાંભલા પર અજમાવી. એટલે શાસકો પર તથા તેની અંદરના સવર્ માણસો 
પર ઇમારત તૂટી પડી. એમ મરતી વખતે તેણે જઓેને માયાર્ તેઓની સંખ્યા તેના જીવનકાળ દરિમયાન તેણે મારેલાઓના કરતાં વધારે હતી.

וַיֵּרְד֙ו31ּ
અને–ઊતયાર્
H3381

יו אֶחָ֜
તેના–ભાઈઓ
H0251

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

ית בֵּ֣
ઘરના

֮ אָבִיהוּ
તેના–િપતાના
H0001

וַיִּשְׂא֣וּ
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

֒ אֹתוֹ
તેને
H0853

יַּעֲל֣וּ  ׀וַֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

וַיִּקְבְּר֣וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אוֹת֗וֹ
તેને
H0853

ין בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

צָרְעָה֙
સોરઆહ
H6881

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ל אֶשְׁתָּאֹ֔
એશ્તાઓલ
H0847

בֶר בְּקֶ֖
કબરમાં
H6913

מָנ֣וֹחַ
માનોઆહ
H4495

יו אָבִ֑
તેના–િપતાની
H0001

וְה֛וּא
અને–તેણે
H1931

שָׁפַ֥ט
ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
_
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

פ
_
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  પછી તેના ભાઈ તથા તેનાં બધા કુટંુબીજનો સવર્ ત્યાં આવીને તેને લઈ ગયાં અને સોરાહ તથા એશ્તાઓલની વચમાં તેના િપતા માનોઆના કબ્રસ્તાનમાં 
તેના દેહને દફનાવ્યો. સામસૂને વીસ વષર્ સુધી ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્.

Chapter 17
יְהִי־1 וַֽ

અને–હતો
H1961

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

הַר־ מֵֽ
એફ્રાઈમના–પવર્તમાંથી
H2022

יִם אֶפְרָ֖
_
H0669

וּשְׁמ֥וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

יְהוּ׃ מִיכָֽ
મીખાયેહુ
H4319

  એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશમાં િમખા નામે એક માણસ રહેતો હતો.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

לְאִמּ֡וֹ
તેની–માતાને
H0517

֩ אֶלֶף
અિગયાર–સો
H0505

ה וּמֵאָ֙
_
H3967

סֶף הַכֶּ֜
ચાંદીના
H3701

ר אֲשֶׁ֣
જે

ח־ קַּֽ לֻֽ
લેવાયા–હતા
H3947

ךְ לָ֗
તારા

]ואתי[
_

)וְאַ֤תְּ(
અને–તેં

אָלִית֙
શાપ–આપ્યો
H0422

וְגַם֙
અને–પણ
H1571

אָמַרְ֣תְּ
કહ્યું –હતું
H0559

י בְּאָזְנַ֔
મારા–કાનમાં
H0241

ה־ הִנֵּֽ
જાે
H2009

סֶף הַכֶּ֥
ચાંદી
H3701

י אִתִּ֖
મારી–પાસે–છે
H0854

אֲנִי֣
મેં
H0589

יו לְקַחְתִּ֑
લીધી
H3947

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાએ
H0517

בָּר֥וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

בְּנִ֖י
મારો–દીકરો

לַיהוָֽה׃
યહોવાહથી
H3068

  તેણે પોતાની માતાને કહ્યું , “ચાંદીના જ ેઅિગયારસો િસક્કા + 17:2 30 િકલોગ્રામ તારી પાસેથી ચોરી લેવાયા હતા, તેના લીધે તેં શાપ આપ્યો હતો, મેં તે 
સાભળ્યું હતું� હવે અહીં જાે� તે ચાંદીના િસક્કા મારી પાસે છે. મેં લઈ લીધાં હતા.” તેની માતાએ કહંુ્ય, “મારા દીકરા, ઈશ્વર તને આશીવાર્દ આપો�”

וַיָּ֛שֶׁב3
અને–પાછા–આપ્યા
H7725

אֶת־
_
H0853

לֶף־ אֶֽ
અિગયાર–સો
H0505

וּמֵאָ֥ה
_
H3967

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

לְאִמּ֑וֹ
તેની–માતાને
H0517

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

אִמּ֡וֹ
તેની–માતાએ
H0517

שׁ הַקְדֵּ֣
ખરેખર
H6942

שְׁתִּי הִקְדַּ֣
સમિપર્ત–કયાર્–છે–મેં
H6942

אֶת־
_
H0853

֩ הַכֶּסֶף
ચાંદી
H3701

לַיהוָ֙ה
યહોવાહને
H3068

י מִיָּדִ֜
મારા–હાથમાંથી
H3027

י לִבְנִ֗
મારા–દીકરા–માટે

עֲשׂוֹת֙ לַֽ
બનાવવા

סֶל פֶּ֣
કોતરેલી–મૂિતર્
H6459

ה וּמַסֵּכָ֔
અને–ઢાળેલી–મૂિતર્

ה וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

נּוּ אֲשִׁיבֶ֥
પાછા–આપું–છંુ
H7725

ךְ׃ לָֽ
તને

  તેણે તે અિગયારસો ચાંદીના િસક્કા પોતાની માતાને પાછા આપ્યાં. ત્યારે માતાએ કહંુ્ય, “મારા દીકરાને માટે કોરેલી મૂિતર્ તથા ધાતુની મૂિતર્ બનાવવાને માટે, 
મેં તે િસક્કા ઈશ્વરને અપર્ણ કરવા અલગ રાખ્યા હતા. તેથી હવે, હંુ તને તે પાછા આપીશ.”

וַיָּ֥שֶׁב4
અને–પાછા–આપ્યા
H7725

אֶת־
_
H0853

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

לְאִמּ֑וֹ
તેની–માતાને
H0517

ח וַתִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

֩ אִמּוֹ
તેની–માતાએ
H0517

יִם מָאתַ֙
બસો
H3967

סֶף כֶּ֜
ચાંદી
H3701

וַתִּתְּנֵה֣וּ
અને–આપ્યા
H5414

ף לַצּוֹרֵ֗
સોનારને
H6884

֙ יַּעֲשֵׂה֙וּ וַֽ
અને–બનાવ્યા

סֶל פֶּ֣
કોતરેલી–મૂિતર્
H6459

ה וּמַסֵּכָ֔
અને–ઢાળેલી–મૂિતર્

י וַיְהִ֖
અને–હતી
H1961

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

יְהוּ׃ מִיכָֽ
મીખાયેહુના
H4319

  જયારે તેણે પોતાની માતાને તે િસક્કા પાછા આપ્યાં, ત્યારે તેની માતાએ િસક્કા સુનારને આપ્યાં, જણેે કોતરેલી મૂિતર્ તથા ધાતુની મૂિતર્ બનાવી અને તે 
િમખાના ઘરમાં રહી.

וְהָאִ֣יש5ׁ
અને–માણસ
H0376

ה מִיכָ֔
મીખાહ–પાસે
H4318

ל֖וֹ
_

ית בֵּ֣
દેવ–મંિદર

ים אֱלֹהִ֑
_
H0430

וַיַּ֤עַשׂ
અને–બનાવ્યા

אֵפוֹד֙
એફોદ
H0646

ים וּתְרָפִ֔
અને–તરાફીમ
H8655

א וַיְמַלֵּ֗
અને–િનયુક્ત–કયોર્
H4390

אֶת־
_
H0853

יַד֤
હાથ
H3027

אַחַד֙
એક
H0259

יו מִבָּנָ֔
તેના–દીકરાઓમાંથી

וַיְהִי־
અને–થયો
H1961

ל֖וֹ
તેના–માટે

ן׃ לְכֹהֵֽ
યાજક
H3548
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  િમખાના ઘરે દેવસ્થાન હતું, તેણે એફોદ તથા દેવસ્થાન બનાવ્યાં અને પોતાના દીકરાની પ્રિતષ્ઠા કરીને તેને તેઓનો યાજક બનાવ્યો.

ים6 בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
_
H1992

ין אֵ֥
ન–હતો
H0369

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

ישׁ אִ֛
દરેક
H0376

ר הַיָּשָׁ֥
સારું–જે
H3477

בְּעֵינָי֖ו
તેની–આંખોમાં

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
કરતો

פ
_

  તે િદવસોમાં ઇઝરાયલમાં રાજા નહોતો અને દરેક પોતાની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું લાગે તે જ તે કરતો હતો.

וַיְהִי־7
અને–હતો
H1961

עַר נַ֗
છોકરો
H5288

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
બેથલેહેમથી
H1035

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

חַת מִמִּשְׁפַּ֖
કુળમાંથી
H4940

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

לֵוִ֖י
લેવી
H3881

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

גָֽר־
પ્રવાસી–હતો

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  હવે યહૂિદયાના બેથલેહેમનો એક જુવાન માણસ, તે યહૂદાના કુટંુબનો હતો, તે લેવી હતો, તે આવીને ત્યાં વસેલો હતો.

לֶך8ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

ישׁ הָאִ֜
માણસ
H0376

יר מֵהָעִ֗
નગરમાંથી

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
બેથલેહેમથી
H1035

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

לָג֖וּר
રહેવા

ר בַּאֲשֶׁ֣
જ્યાં

יִמְצָא֑
મળે
H4672

א ֹ֧ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

הַר־
_
H2022

יִם אֶפְרַ֛
એફ્રાઈમના–પવર્ત
H0669

עַד־
_
H5704

ית בֵּ֥
ઘર

מִיכָ֖ה
મીખાહના
H4318

לַעֲשׂ֥וֹת
પોતાનો–માગર્

דַּרְכּֽוֹ׃
_
H1870

  તે માણસ યહૂિદયાનું બેથલેહેમ છોડીને વસવાટ કરવા માટે જગ્યા શોધવા ચાલી નીકળ્યો અને તે મુસાફરી કરતા એફ્રાઇમના પહાડી દેશમાં િમખાના ઘરે 
આવી પહોંચ્યો.

וַיֹּאמֶר־9
અને–કહ્યું
H0559

ל֥וֹ
તેને

מִיכָ֖ה
મીખાહે
H4318

מֵאַיִ֣ן
ક્યાંથી
H0370

תָּב֑וֹא
આવે–છે
H0935

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

לֵוִי֣
લેવી
H3881

כִי אָנֹ֗
છંુ–હંુ
H0595

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
બેથલેહેમથી
H1035

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

י וְאָנֹכִ֣
અને–હંુ
H0595

ךְ הֹלֵ֔
જઈ–રહ્યો–છંુ
H1980

לָג֖וּר
રહેવા

ר בַּאֲשֶׁ֥
જ્યાં

א׃ אֶמְצָֽ
મળે
H4672

  િમખાએ તેને પૂછ્યું, “તું ક્યાંથી આવે છે? “તે માણસે તેને કહ્યું  કે, “હંુ યહૂિદયાના બેથલેહેમનો લેવી છંુ, હંુ જગ્યા શોધવા જાઉં છંુ જથેી મને ત્યાં રહેવા 
મળે.”

וַיֹּאמֶר10֩
અને–કહ્યું
H0559

ל֙וֹ
તેને

ה מִיכָ֜
મીખાહે
H4318

שְׁבָה֣
રહે
H3427

י עִמָּדִ֗
મારી–સાથે
H5978

וֶֽהְיֵה־
અને–થા
H1961

֮ לִי
મારા–માટે

לְאָב֣
િપતા
H0001

וּלְכֹהֵן֒
અને–યાજક
H3548

י וְאָנֹכִ֙
અને–હંુ
H0595

תֶּן־ אֶֽ
આપીશ
H5414

לְךָ֜
તને

רֶת עֲשֶׂ֤
દસ
H6235

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

ים לַיָּמִ֔
વષર્–દીઠ
H3117

וְעֵ֥רֶךְ
અને–સેટ
H6187

ים בְּגָדִ֖
કપડાં

וּמִחְיָתֶ֑ךָ
અને–ખોરાક
H4241

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

י׃ הַלֵּוִֽ
લેવી
H3881

  િમખાએ તેને કહંુ્ય, “મારી સાથે રહે અને મારો સલાહકાર તથા યાજક થા. હંુ તને દર વષેર્ ચાંદીના દસ િસક્કા + 17:10 115 ગ્રામ, એક જાેડ વસ્ત્રો અને 
ખાવાનું આપીશ.” તેથી લેવી અંદર ગયો.

וַיּ֥וֹאֶל11
અને–રાજી–થયો
H2974

הַלֵּוִ֖י
લેવી
H3881

בֶת לָשֶׁ֣
રહેવા
H3427

אֶת־
_
H0854

הָאִ֑ישׁ
માણસ–સાથે
H0376

י וַיְהִ֤
અને–થયો
H1961

הַנַּעַ֙ר֙
છોકરો
H5288

ל֔וֹ
તેના–માટે

כְּאַחַ֖ד
જવેો–એક
H0259

מִבָּנָֽיו׃
તેના–દીકરાઓમાંથી

  તે જુવાન લેવી િમખાની સાથે રહેવાને રાજી હતો અને િમખા માટે પોતાના દીકરા સમાન બન્યો.

א12 וַיְמַלֵּ֤
અને–િનયુક્ત–કયોર્
H4390

מִיכָה֙
મીખાહે
H4318

אֶת־
_
H0853

יַד֣
હાથ
H3027

י הַלֵּוִ֔
લેવીનો
H3881

וַיְהִי־
અને–થયો
H1961

ל֥וֹ
તેના–માટે

הַנַּ֖עַר
છોકરો
H5288

לְכֹהֵן֑
યાજક
H3548

י וַיְהִ֖
અને–હતો
H1961

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

ה׃ מִיכָֽ
મીખાહના
H4318
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ન્યાયાધીશો

  િમખાએ તે લેવીને પિવત્ર િક્રયાને માટે અિભિષક્ત કયોર્. તે જુવાન માણસ તેનો યાજક બન્યો અને તે િમખાના ઘરમાં રહ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

ה מִיכָ֔
મીખાહે
H4318

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

עְתִּי יָדַ֔
જાણું–છંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

יב יֵיטִ֥
ભલું–કરશે
H3190

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

לִ֑י
મને

י כִּ֧
કારણ–કે

הָיָה־
થયો–છે
H1961

י לִ֛
મારા–માટે

הַלֵּוִ֖י
લેવી
H3881

ן׃ לְכֹהֵֽ
યાજક
H3548

  ત્યારે િમખાએ કહ્યું , “હવે હંુ જાણું છંુ કે ઈશ્વર મારે માટે સારું કરશે, કારણ કે આ લેવી મારો યાજક છે.

Chapter 18
ים1 בַּיָּמִ֣

તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
_
H1992

ין אֵ֥
ન–હતો
H0369

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

ים וּבַיָּמִ֣
અને–તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֗
_
H1992

בֶט שֵׁ֣
કુળ
H7626

י הַדָּנִ֞
દાનનું
H1839

מְבַקֶּשׁ־
શોધી–રહંુ્ય–હતું
H1245

ל֤וֹ
_

נַֽחֲלָה֙
વારસો
H5159

בֶת לָשֶׁ֔
રહેવા–માટે
H3427

֩ כִּי
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

פְלָה נָ֙
મળ્યો–હતો
H5307

לּ֜וֹ
_

עַד־
_
H5704

הַיּ֥וֹם
તે–િદવસ
H3117

הַה֛וּא
_
H1931

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

י שִׁבְטֵ֥
કુળોના
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ה׃ בְּנַחֲלָֽ
વારસામાં
H5159

ס
_

  તે િદવસોમાં ઇઝરાયલમાં કોઈ રાજા નહોતો. તે સમયે દાનીઓનું કુળ પોતાના વસવાટને માટે વતન શોધતું હતું, કેમ કે અત્યાર સુધી ઇઝરાયલના કુળોની 
મધ્યે તેઓને વતનનો િહસ્સો મળ્યો નહોતો.

וַיִּשְׁלְח֣ו2ּ
અને–મોકલ્યા
H7971

בְנֵי־
સંતાનોએ

׀דָ֣ן 
દાનના
H1835

ם מִּשְׁפַּחְתָּ֡ מִֽ
તેમન�◌ી–કુળમાંથી
H4940

ה חֲמִשָּׁ֣
પાંચ
H2568

ים אֲנָשִׁ֣
માણસો
H0376

מִקְצוֹתָם֩
તેમના–છેડામાંથી
H7098

ים אֲנָשִׁ֙
માણસો
H0376

בְּנֵי־
શૂરવીર

יִל חַ֜
_
H2428

מִצָּרְעָה֣
સોરઆહથી
H6881

ל אֶשְׁתָּאֹ֗ וּמֵֽ
અને–એશ્તાઓલથી
H0847

לְרַגֵּ֤ל
જાસૂસી–કરવા
H7270

אֶת־
_
H0853

הָאָרֶ֙ץ֙
ભૂિમને
H0776

הּ וּלְחָקְרָ֔
અને–તપાસવા
H2713

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

לְכ֖וּ
જાઓ
H3212

חִקְר֣וּ
તપાસો
H2713

אֶת־
_
H0853

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમને
H0776

אוּ וַיָּבֹ֤
અને–આવ્યા
H0935

הַר־
_
H2022

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમના–પવર્ત
H0669

עַד־
_
H5704

ית בֵּ֣
ઘર

ה מִיכָ֔
મીખાહના
H4318

ינוּ וַיָּלִ֖
અને–રાત–રહ્યા

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  દાનના લોકોએ પોતાના આખા કુળમાંથી પાંચ માણસો મોકલ્યા, તેઓ લડવૈયા અને સોરાહથી એશ્તાઓલના યુદ્ધમાં અનુભવી હતા, તેઓને દેશની 
જાસૂસી કરવા તથા તપાસ કરવા માટે મોકલ્યા. તેઓએ તેમને કહ્યું , “જઈને દેશની તપાસ કરો” તેઓ એફ્રાઇમના પહાડી દેશમાં આવ્યા, િમખાને ઘરે આવીને ત્યાં 
તેઓ રાત્રી મુકામ કયોર્.

הֵמָּ֚ה3
તેઓ
H1992

עִם־
_

ית בֵּ֣
ઘર

ה מִיכָ֔
મીખાહના
H4318

וְהֵמָּ֣ה
અને–તેઓ
H1992

ירוּ הִכִּ֔
ઓળખ્યો

אֶת־
_
H0853

ק֥וֹל
અવાજ

הַנַּ֖עַר
છોકરાનો
H5288

הַלֵּוִי֑
લેવીનો
H3881

וַיָּס֣וּרוּ
અને–વળ્યા
H5493

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

וַיֹּ֤אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

י־ מִֽ
કોણે
H4310

הֱבִיאֲךָ֣
લાવ્યો
H0935

הֲלֹ֔ם
અહીં
H1988

ה־ וּמָֽ
અને–શું
H4100

ה אַתָּ֥
તું

ה עֹשֶׂ֛
કરે–છે

בָּזֶה֖
અહીં
H2088

וּמַה־
અને–શું
H4100

לְּךָ֥
તારું–છે

ה׃ פֹֽ
અહીં
H6311

  જયારે તેઓ િમખાના ઘરની નજીક આવ્યા, ત્યારે તેઓએ પેલા જુવાન લેવીનો સાદ ઓળખ્યો, તેઓ પાછા વળીને ત્યાં ગયા. અને પૂછ્યું, “તને અહીંયાં 
કોણ લાવ્યું? અહીં તું શું કરે છે? અહીં તું શા માટે છે?”

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

כָּזֹ֣ה
આવું
H2090

וְכָזֶ֔ה
અને–આવું
H2088

עָ֥שָׂה
કયુર્ં–છે

י לִ֖
મને

מִיכָה֑
મીખાહે
H4318

נִי וַיִּשְׂכְּרֵ֕
અને–રાખ્યો–છે

וָאֱהִי־
અને–થયો–છંુ
H1961

ל֖וֹ
તેના–માટે

ן׃ לְכֹהֵֽ
યાજક
H3548
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6881.htm
https://biblehub.com/hebrew/847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7270.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1988.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2090.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3548.htm


ન્યાયાધીશો

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, િમખાએ મારા માટે આ કયુર્ં છે. “તેણે મને કામ પર રાખ્યો અને હંુ તેનો યાજક થયો છંુ.”

וַיֹּ֥אמְרו5ּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

שְׁאַל־
પૂછ
H7592

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

ים בֵאלֹהִ֑
ઈશ્વરને
H0430

ה וְנֵדְ֣עָ֔
અને–જાણીશું
H3045

הֲתַצְלִ֣יחַ
સફળ–થશે–કે

נוּ דַּרְכֵּ֔
અમારો–માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–પર

אֲנַחְ֖נוּ
અમે
H0587

ים הֹלְכִ֥
જઈ–રહ્યા–છીએ
H1980

יהָ׃ עָלֶֽ
તેન�◌ી

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “કૃપા કરીને ઈશ્વરની સલાહ પૂછ, જથેી અમે જાણીએ કે જ ેરસ્તે અમે જઈએ છીએ તે સફળ નીવડશે કે નિહ.”

וַיֹּ֧אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶ֛ם
તેમને

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકે
H3548

לְכ֣וּ
જાઓ
H3212

לְשָׁל֑וֹם
શાંિતથી
H7965

נֹ֣כַח
સામે
H5227

יְהוָ֔ה
યહોવાહન�◌ી
H3068

דַּרְכְּכֶ֖ם
તમારો–માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જને�◌ી

לְכוּ־ תֵּֽ
જાઓ–છો
H3212

הּ׃ בָֽ
તેન�◌ી

פ
_

  યાજકે તેઓને કહ્યું  કે, “શાંિતએ ચાલ્યા જાઓ. જ ેરસ્તે તમે જાઓ છો તેમાં ઈશ્વર તમારી સમક્ષતા કરશે.”

7֙ וַיֵּלְכוּ
અને–ગયા
H3212

חֲמֵשֶׁ֣ת
પાંચે
H2568

ים הָאֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

לָיְ֑שָׁה
લાઈશમાં

וַיִּרְא֣וּ
અને–જાેયા
H7200

אֶת־
_
H0853

הָעָם֣
લોકોને

אֲשֶׁר־
જે

הּ בְּקִרְבָּ֣
તેમાં
H7130

ׁבֶת־ יוֹשֶֽ
રહેતા–હતા
H3427

בֶטַח לָ֠
સલામતથી
H0983

ט כְּמִשְׁפַּ֙
રીતે
H4941

ים צִדֹנִ֜
સીદોનીઓની
H6722

ט  ׀שֹׁקֵ֣
શાંત
H8252

חַ וּבֹטֵ֗
અને–િનભર્ય
H0982

וְאֵין־
અને–નહીં
H0369

ים מַכְלִ֙
શરમાવનાર
H3637

דָּבָ֤ר
કોઈ–વાત
H1697

בָּאָרֶ֙ץ֙
ભૂિમમાં
H0776

יוֹרֵ֣שׁ
વારસો
H3423

צֶר עֶ֔
_
H6114

ים וּרְחֹקִ֥
અને–દરૂ
H7350

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ
H1992

ים דֹנִ֔ מִצִּ֣
સીદોનીઓથી
H6722

וְדָבָ֥ר
અને–કોઈ
H1697

אֵין־
નહીં
H0369

לָהֶ֖ם
તેમને

עִם־
_

ם׃ אָדָֽ
કોઈ–સાથે
H0120

  પછી એ પાંચ માણસો લાઈશ આવ્યા અને તેઓએ લોકોને જાેયા કે જ્યાં તેઓ સલામતીમાં રહેતા હતા-એ જ રીતે િસદોનીઓ મૂંઝવણ ન અનુભવવાને 
બદલે સુરિક્ષત રહેતા હતા + 18:7 તે િદવસોમાં તેઓનો ન્યાય કરવા કોઈ ન્યાયીઓ નહોતો. તે દેશમાં એવો કોઈ ન હતો કે, તેઓને જીતી શકે અથવા તેઓને 
કોઈપણ રીતે તકલીફ આપે. તેઓ િસદોનીઓથી ઘણાં દરૂ રહેતા હતા અને કોઈની + 18:7 આરામના લોકો સાથે સાથે વ્યવહાર રાખતા ન હતા.

8֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
_
H0413

ם אֲחֵיהֶ֔
તેમના–ભાઈઓ–પાસે
H0251

צָרְעָ֖ה
સોરઆહમાં
H6881

ל וְאֶשְׁתָּאֹ֑
અને–એશ્તાઓલમાં
H0847

וַיֹּאמְר֥וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

לָהֶ֛ם
તેમને

אֲחֵיהֶ֖ם
તેમન�◌ી–ભાઈઓએ
H0251

מָ֥ה
શું
H4100

ם׃ אַתֶּֽ
તમે

  તેઓ પોતાના કુળ સોરાહ તથા એશ્તાઓલમાં પાછા આવ્યા. તેઓના સંબંધીઓએ તેઓને પૂછ્યું, “તમે શું ખબર લાવ્યા છો?”

וַיֹּאמְר֗ו9ּ
અને–કહ્યું
H0559

קוּ֚מָה
ઊઠો

וְנַעֲלֶה֣
અને–ચઢીએ
H5927

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમન�◌ી–પર

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ רָאִי֙נוּ
જાેઈ
H7200

אֶת־
_
H0853

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમને
H0776

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

טוֹבָ֖ה
સારી

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

ם וְאַתֶּ֣
અને–તમે

ים מַחְשִׁ֔
ચૂપ–છો
H2814

אַל־
મા
H0408

תֵּעָצְ֣ל֔וּ
આળસુ–નહીં
H6101

לָלֶ֥כֶת
જવા
H3212

א ֹ֖ לָב
આવવા
H0935

שֶׁת לָרֶ֥
કબજ–ેકરવા
H3423

אֶת־
_
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમને
H0776

  તેઓએ કહંુ્ય, “ચાલો� આપણે તેઓ પર હુમલો કરીએ� અમે તે દેશ જાેયો છે અને તે ઘણો સારો છે. તમે કેમ કશું કરતા નથી? તે દેશ પર હુમલો કરવા 
અને તેને જીતવા માટે પાછા ન પડો.

ם10 כְּבֹאֲכֶ֞
જ્યારે–આવશો
H0935

אוּ  ׀תָּבֹ֣
આવશો
H0935

אֶל־
_
H0413

עַם֣
લોકો–પાસે

חַ בֹּטֵ֗
િનભર્ય
H0982

וְהָאָרֶ֙ץ֙
અને–ભૂિમ
H0776

רַחֲבַת֣
પહોળી
H7342

יִם יָדַ֔
_
H3027

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נְתָנָהּ֥
આપી–છે
H5414

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

בְּיֶדְכֶם֑
તમારા–હાથમાં
H3027

מָקוֹם֙
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ין־ אֵֽ
નહીં
H0369

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

מַחְס֔וֹר
અછત
H4270

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

דָּבָ֖ר
વસ્તુ
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

רֶץ׃ בָּאָֽ
ભૂિમમાં
H0776

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/5227.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6722.htm
https://biblehub.com/hebrew/8252.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6114.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6722.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6881.htm
https://biblehub.com/hebrew/847.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2814.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6101.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7342.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


ન્યાયાધીશો

  જયારે તમે હશો, ત્યારે તમે એવા લોકો પાસે જાઓ કે જ ેલોકો પોતાના માટે એવું િવચારે છે અમે સલામત છીએ, તે દેશ િવશાળ છે� ઈશ્વરે તે તમારા 
હાથમાં આપ્યો છે. તે એવી જગ્યા છે કે જ્યાં પૃથ્વી પરની કોઈપણ વસ્તુની અછત નથી.”

וַיִּסְע֤ו11ּ
અને–ઊપડ્યા
H5265

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

חַת מִמִּשְׁפַּ֣
કુળન�◌ી
H4940

י הַדָּנִ֔
દાનન�◌ી
H1839

מִצָּרְעָ֖ה
સોરઆહથી
H6881

ל וּמֵאֶשְׁתָּאֹ֑
અને–એશ્તાઓલથી
H0847

ׁשׁ־ שֵֽ
છ–સો
H8337

מֵא֣וֹת
માણસો
H3967

ישׁ אִ֔
_
H0376

חָג֖וּר
બાંધેલા
H2296

כְּלֵ֥י
શસ્ત્રો
H3627

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધના
H4421

  પછી દાનના કુળના છસો માણસો, યુદ્ધ માટેનાં શસ્ત્રો સજીને સોરાહ તથા એશ્તાઓલમાંથી રવાના થયા.

יַּעֲל֗ו12ּ וַֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

יַּחֲנ֛וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

יםבְּקִרְיַת֥  יְעָרִ֖
િકયર્�ત–યઆરીમમાં
H7157

יהוּדָ֑ה בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

עַל־
_

ן כֵּ֡
_

֩ קָרְאוּ
બોલાવ્યું
H7121

לַמָּק֙וֹם
તે–જગ્યાને
H4725

הַה֜וּא
_
H1931

ן מַחֲנֵה־דָ֗
માહનેહ–દાન
H4265

עַד֚
આજ
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
_
H2088

הִנֵּ֕ה
જુઓ
H2009

י אַחֲרֵ֖
પછી

ים׃קִרְיַת֥  יְעָרִֽ
િકયર્�ત–યઆરીમ
H7157

  તેઓએ જઈને યહૂિદયામાંના િકયાર્થ-યારીમમાં છાવણી કરી. એ માટે લોકોએ તે જગ્યાનું નામ માહનેહ દાન પાડયું; તે િકયાર્થ-યારીમની પિશ્ચમમાં છે; તે 
નામ આજ સુધી રહેલું છે.

וַיַּעַבְר֥ו13ּ
અને–પસાર–કયાર્

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

הַר־
_
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના–પવર્ત
H0669

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
_
H5704

ית בֵּ֥
ઘર

ה׃ מִיכָֽ
મીખાહન�◌ી
H4318

  તેઓ ત્યાંથી નીકળીને એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશમાં ગયા અને િમખાના ઘરે આવ્યા.

יַּעֲנ֞ו14ּ וַֽ
અને–બોલ્યા

חֲמֵשֶׁ֣ת
પાંચે
H2568

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસોએ
H0376

֮ הַהֹלְכִים
જ–ેગયા–હતા
H1980

֮ לְרַגֵּל
જાસૂસી–કરવા
H7270

אֶת־
_
H0853

הָאָרֶ֣ץ
ભૂિમની
H0776

לַיִשׁ֒
લાઈશની

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
_
H0413

ם אֲחֵיהֶ֔
તેમન�◌ી–ભાઈઓને
H0251

ם הַיְדַעְתֶּ֗
જાણો–છો
H3045

י כִּ֠
કે

יֵשׁ֣
છે
H3426

ים בַּבָּתִּ֤
આ–ઘરોમાં

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

אֵפ֣וֹד
એફોદ
H0646

ים וּתְרָפִ֔
અને–તરાફીમ
H8655

סֶל וּפֶ֖
અને–કોતરેલી–મૂિતર્
H6459

וּמַסֵּכָה֑
અને–ઢાળેલી–મૂિતર્

ה וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

דְּע֥וּ
જાણો
H3045

ה־ מַֽ
શું
H4100

תַּעֲשֽׂוּ׃
કરવું

  પછી જ ેપાંચ માણસો લાઈશના દેશની જાસૂસી કરવા ગયા હતા તેઓએ તેઓના સંબંધીઓને કહંુ્ય, “શું તમે જાણો છો કે આ ઘરોમાં એફોદ, તરાફીમ, 
કોતરેલી મૂિતર્ તથા ગાળેલી મૂિતર્ છે? હવે તમે િનણર્ય કરો કે શું કરવું.”

וַיָּס֣וּרו15ּ
અને–વળ્યા
H5493

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אוּ וַיָּבֹ֛
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
_
H0413

ית־ בֵּֽ
_

הַנַּ֥עַר
છોકરાન�◌ી
H5288

הַלֵּוִ֖י
લેવીન�◌ી
H3881

ית בֵּ֣
ઘરમાં

מִיכָה֑
મીખાહના
H4318

וַיִּשְׁאֲלוּ־
અને–પૂછ્યું
H7592

ל֖וֹ
તેને

לְשָׁלֽוֹם׃
કુશળતા
H7965

  તેથી તેઓ ત્યાંથી ફરીને જુવાન લેવી, િમખાના ઘરમાં ગયા. અને તેઓએ તેને ખબરઅંતર પૂછી.

וְשֵׁשׁ־16
અને–છ–સો
H8337

מֵא֣וֹת
માણસો
H3967

ישׁ אִ֗
_
H0376

חֲגוּרִים֙
બાંધેલા
H2296

כְּלֵי֣
શસ્ત્રો
H3627

ם מִלְחַמְתָּ֔
યુદ્ધન�◌ી
H4421

ים נִצָּבִ֖
ઊભેલા
H5324

תַח פֶּ֣
દરવાજાના
H6607

עַר הַשָּׁ֑
_
H8179

ר אֲשֶׁ֖
જે

מִבְּנֵי־
સંતાનોમાંથી

ן׃ דָֽ
દાનન�◌ી
H1835

https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1839.htm
https://biblehub.com/hebrew/6881.htm
https://biblehub.com/hebrew/847.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/7157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4265.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7270.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/8655.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm


ન્યાયાધીશો

  અને દાનના કુળના છસો માણસો, યુદ્ધ માટેના હિથયારો સજીને પ્રવેશ દ્વાર આગળ ઊભા રહ્યા.

יַּעֲל֞ו17ּ וַֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

חֲמֵשֶׁ֣ת
પાંચે
H2568

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસો
H0376

֮ הַהֹלְכִים
જ–ેગયા–હત�
H1980

לְרַגֵּ֣ל
જાસૂસી–કરવા
H7270

אֶת־
_
H0853

הָאָרֶץ֒
ભૂિમની
H0776

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

לָקְח֗וּ
અને–લીધા
H3947

אֶת־
_
H0853

֙ הַפֶּסֶ֙ל
કોતરેલી–મૂિતર્
H6456

וְאֶת־
અને
H0853

הָאֵ֣פ֔וֹד
_
H0646

וְאֶת־
એફોદ
H0853

ים הַתְּרָפִ֖
અને–તરાફીમ
H8655

וְאֶת־
અને
H0853

הַמַּסֵּכָה֑
ઢાળેલી–મૂિતર્

ן וְהַכֹּהֵ֗
અને–યાજક
H3548

נִצָּב֙
ઊભો–હતો
H5324

תַח פֶּ֣
દરવાજાન�◌ી
H6607

עַר הַשַּׁ֔
_
H8179

וְשֵׁשׁ־
અને–છ–સો
H8337

מֵא֣וֹת
મ�◌ી
H3967

ישׁ הָאִ֔
_
H0376

הֶחָג֖וּר
બાંધેલા
H2296

כְּלֵ֥י
શસ્ત્રો
H3627

ה׃ הַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધના
H4421

  પાંચ માણસો કે જઓે દેશની જાસૂસી કરવાને ગયા હતા તેઓએ ઘરમાં જઈને કોતરેલી મૂિતર્, એફોદ, તરાફીમ તથા ગાળેલી મૂિતર્ લઈ લીધી, ત્યારે યુદ્ધ 
માટે હિથયારોથી સજ્જ થયેલા પેલા છસો માણસો સાથે યાજકો દરવાજાના પ્રવેશ દ્વાર આગળ ઊભો રહેલો હતો.

לֶּה18 וְאֵ֗
અને–તેઓ
H0428

בָּ֚אוּ
આવ્યા
H0935

ית בֵּ֣
ઘરમ�◌ી

ה מִיכָ֔
મીખાહન�◌ી
H4318

֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધા
H3947

אֶת־
_
H0853

סֶל פֶּ֣
કોતરેલી–મૂિતર્
H6459

הָאֵפ֔וֹד
એફોદ
H0646

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַתְּרָפִ֖
તરાફીમ
H8655

וְאֶת־
અને
H0853

הַמַּסֵּכָה֑
ઢાળેલી–મૂિતર્

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકે
H3548

מָ֥ה
શું
H4100

ם אַתֶּ֖
તમે

ׂים׃ עֹשִֽ
કરો–છો

  જયારે તેઓ િમખાના ઘરમાં ગયા અને કોતરેલી મૂિતર્, એફોદ, તરાફીમ તથા ગાળેલી મૂિતર્ લઈ આવ્યા ત્યારે યાજકે તેઓને કહંુ્ય, “તમે આ શું કરો છો?”

19֩ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֙וֹ
તેને

שׁ הַחֲרֵ֜
ચૂપ

ׂים־ שִֽ
મૂક

יָדְךָ֤
હાથ
H3027

עַל־
_

פִּי֙ךָ֙
મોં–પર
H6310

וְלֵךְ֣
અને–ચાલ
H3212

נוּ עִמָּ֔
અમારી–સાથે

וֶֽהְיֵה־
અને–થા
H1961

לָ֖נוּ
અમાર�◌ી–માટે

לְאָב֣
િપતા
H0001

וּלְכֹהֵן֑
અને–યાજક
H3548

׀הֲט֣וֹב 
શું–સારું

הֱיוֹתְךָ֣
હોવું–તારું
H1961

ן כֹהֵ֗
યાજક
H3548

לְבֵית֙
ઘરન�◌ી

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ד אֶחָ֔
એક
H0259

א֚וֹ
કે

הֱיוֹתְךָ֣
હોવું–તારું
H1961

ן כֹהֵ֔
યાજક
H3548

בֶט לְשֵׁ֥
કુળન�◌ી
H7626

וּלְמִשְׁפָּחָ֖ה
અને–કુટંુબનૺ◌ી
H4940

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમૺ◌ી
H3478

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “છાનો રહે� તારો હાથ તારા મુખ પર મૂક અને અમારી સાથે આવ અને અમારો િપતા તથા યાજકો થા. શું એ વધારે સારું નથી કે તારે 
એક ઘરના યાજકો થવા કરતાં, ઇઝરાયલના એક કુળના યાજક થવું?”

וַיִּיטַב20֙
અને–ખુશ–થયું
H3190

לֵב֣
હૃદય

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકનું
H3548

וַיִּקַּח֙
અને–લીધા
H3947

אֶת־
_
H0853

הָאֵ֣פ֔וֹד
એફોદ
H0646

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַתְּרָפִ֖
તરાફીમ
H8655

וְאֶת־
અને
H0853

סֶל הַפָּ֑
કોતરેલી–મૂિતર્
H6459

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

ם׃ הָעָֽ
લોકોન�◌ી

  યાજકોનું હૃદય આનંદથી ભરાઈ ગયું. એફોદ, તરાફીમ, કોતરેલી મૂિતર્ લઈને તે તેઓની સાથે ચાલ્યો ગયો.

וַיִּפְנ֖ו21ּ
અને–વળ્યા
H6437

וַיֵּלֵכ֑וּ
અને–ગયા
H3212

ימוּ וַיָּשִׂ֙
અને–મૂક્યાં

אֶת־
_
H0853

ף הַטַּ֧
બાળકો
H2945

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּקְנֶה֛
ઢોર
H4735

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַכְּבוּדָּ֖
કીમતી–વસ્તુઓ

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
આગળ
H6440

  તેથી તેઓ પાછા વળીને ચાલ્યા ગયા. તેઓએ તેઓની સામે નાનાં બાળકોને, જાનવરોને તથા પોતાની માલિમલકતોને આગળ રાખ્યાં.
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https://biblehub.com/hebrew/7270.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8655.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8655.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8655.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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מָּה22 הֵ֥
તેઓ
H1992

יקוּ הִרְחִ֖
દરૂ–ગયા
H7368

ית מִבֵּ֣
ઘરથી

מִיכָה֑
મીખાહનૺ◌ી
H4318

ים וְהָאֲנָשִׁ֗
અને–માણસો
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

בַּבָּתִּים֙
ઘરોમાં

אֲשֶׁר֙
જે

עִם־
_

ית בֵּ֣
ઘર

ה מִיכָ֔
મીખાહનૺ◌ી
H4318

זְעֲק֔וּ נִֽ
બૂમો–પાડ્યા
H2199

יקוּ וַיַּדְבִּ֖
અને–પકડ્યા
H1692

אֶת־
_
H0853

בְּנֵי־
સંતાનોને

ן׃ דָֽ
દાનનૺ◌ી
H1835

  જયારે તેઓ િમખાના ઘરથી ઘણે દરૂ ગયા, ત્યારે િમખાના ઘરની પાસેના ઘરના માણસોએ એકત્ર થઈને દાનપુત્રોને પકડી પાડ્યા.

23֙ יִּקְרְאוּ וַֽ
અને–બૂમો–પાડ્ય�
H7121

אֶל־
_
H0413

בְּנֵי־
સંતાનોને

ן דָ֔
દાનનૺ◌ી
H1835

בּוּ וַיַּסֵּ֖
અને–ફેરવ્યા
H5437

פְּנֵיהֶם֑
તેમનૺ◌ી–મુખો
H6440

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

ה לְמִיכָ֔
મીખાહને
H4318

מַה־
શું
H4100

לְּךָ֖
તારું–છે

י כִּ֥
કે

קְתָּ׃ נִזְעָֽ
બૂમો–પાડ–ેછે
H2199

  તેઓએ દાનપુત્રોને ઊંચા અવાજ ેપોકાયાર્ એટલે તેઓએ પાછા ફરીને િમખાને કહંુ્ય, “શા માટે તું મોટંુ ટોળું લઈને અમારી પાછળ આવે છો?”

אמֶר24 וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

אֶת־
_
H0853

֩ אֱלֹהַי
માર�◌ી–દેવમૂિતર્ઓ
H0430

אֲשֶׁר־
જે

יתִי עָשִׂ֙
બનાવી

ם לְקַחְתֶּ֧
લઈ–લીધી
H3947

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

הַכֹּהֵ֛ן
યાજકને
H3548

וַתֵּלְכ֖וּ
અને–જતાં–રહ્યા
H3212

וּמַה־
અને–શું
H4100

י לִּ֣
મારી–પાસે

ע֑וֹד
હજુ
H5750

וּמַה־
અને–શું
H4100

זֶּ֛ה
આ
H2088

תֹּאמְר֥וּ
કહો–છો
H0559

אֵלַ֖י
મને
H0413

מַה־
શું
H4100

ךְ׃ לָּֽ
તારું–છે

  તેણે કહંુ્ય, “મેં બનાવેલા દેવોને તમે ચોરી લીધા છે અને યાજકને પણ લઈ જઈ રહ્યા છો. બીજંુ શું બાકી રહંુ્ય છે? તેમ છતાં તમે મને કેમ પૂછી રહ્યા છો, કે 
‘તને શો સંતાપ છે?’”

וַיֹּאמְר֤ו25ּ
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

בְּנֵי־
સંતાનોએ

ן דָ֔
દાનનૺ◌ી
H1835

אַל־
મા
H0408

ע תַּשְׁמַ֥
સંભળાવ
H8085

קוֹלְךָ֖
અવાજ

נוּ עִמָּ֑
અમારી–સાથે

ן־ פֶּֽ
કે–નહીં
H6435

יִפְגְּע֣וּ
મારે
H6293

ם בָכֶ֗
તમને

אֲנָשִׁים֙
માણસો
H0376

מָרֵ֣י
કડવા
H4751

פֶשׁ נֶ֔
જીવનૺ◌ી
H5315

ה וְאָסַפְתָּ֥
અને–ગુમાવીશ
H0622

נַפְשְׁךָ֖
તારો–જીવ
H5315

וְנֶפֶ֥שׁ
અને–જીવ
H5315

ךָ׃ בֵּיתֶֽ
ઘરનો

  દાનના લોકોએ તેને કહંુ્ય, મોટેથી ન બોલ. “અમારે તારો અવાજ સાંભળવો નથી� કેમ કે કેટલાક અત્યંત ક્રોિધત માણસો તારા પર હુમલો કરશે અને તું 
તથા તારા ઘરનાં માયાર્ જશો.”

וַיֵּלְכ֥ו26ּ
અને–ગયા
H3212

בְנֵי־
સંતાનો

ן דָ֖
દાનનૺ◌ી
H1835

ם לְדַרְכָּ֑
પોત�◌ી–માગેર્
H1870

וַיַּ֣רְא
અને–જાેયું
H7200

ה מִיכָ֗
મીખાહે
H4318

כִּי־
કે

ים חֲזָקִ֥
બળવાન
H2389

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ
H1992

נּוּ מִמֶּ֔
તેન�◌ી–કરતાં

וַיִּ֖פֶן
અને–વળ્યો
H6437

וַיָּ֥שָׁב
અને–પાછો–ગયો
H7725

אֶל־
_
H0413

בֵּיתֽוֹ׃
ઘરે

  ત્યારે પછી દાનના લોકોએ પોતાનો રસ્તો પકડ્યો. જયારે િમખાને જણાયું કે તેઓ તેના કરતાં બળવાન હતા, ત્યારે તે પાછો વળ્યો અને પોતાને ઘરે ગયો.
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מָּה27 וְהֵ֙
અને–તેઓ
H1992

לָקְח֜וּ
લીધું
H3947

אֵ֧ת
_
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યું–હતું

ה מִיכָ֗
મીખાહે
H4318

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

֮ הַכֹּהֵן
યાજકને
H3548

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָה־
હતો
H1961

֒ לוֹ
તેનો

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

עַל־
_

יִשׁ לַ֗
લાઈશ–પર

עַל־
_

עַם֙
લોકો

ט שֹׁקֵ֣
શાંત
H8252

חַ וּבֹטֵ֔
અને–િનભર્ય
H0982

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયાર્
H5221

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

לְפִי־
તલવારની
H6310

חָרֶ֑ב
ધારે
H2719

וְאֶת־
અને
H0853

יר הָעִ֖
નગરને

שָׂרְפ֥וּ
બાળ્યું
H8313

שׁ׃ בָאֵֽ
આગથી
H0784

  િમખાએ જ ેબનાવ્યું હતું તે દાનના લોકોએ લઈ લીધું, તેની સાથે તેના યાજકોને પણ લાઈશમાં આવ્યાં, ત્યાં લોકો િનભર્ય તથા સુરિક્ષત હતા, તેઓએ 
તેઓને તલવારથી મારી નાખ્યા અને નગરને બાળી નાખ્યું.

ין28 וְאֵ֙
અને–નહીં–હતો
H0369

יל מַצִּ֜
ઉદ્ધારક
H5337

י כִּ֧
કારણ–કે

חוֹקָה־ רְֽ
દરૂ
H7350

יא הִ֣
હતી
H1931

מִצִּיד֗וֹן
સીદોનથી
H6721

וְדָבָ֤ר
અને–કોઈ
H1697

אֵין־
નહીં
H0369

לָהֶם֙
તેમને

עִם־
_

ם אָדָ֔
કોઈ–સાથે
H0120

יא וְהִ֕
અને–તે
H1931

בָּעֵ֖מֶק
ખીણમ�◌ી
H6010

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְבֵית־רְח֑וֹב
બેથ–રેહોબનૺ◌ી
H1050

וַיִּבְנ֥וּ
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
_
H0853

יר הָעִ֖
નગરને

וַיֵּ֥שְׁבוּ
અને–વસ્યા
H3427

הּ׃ בָֽ
તેમૺ◌ી

  ત્યાં તેઓને છોડાવનાર કોઈ નહોતું, કેમ કે િસદોનથી તે ઘણું દરૂ હતું અને તેઓને કોઈની સાથે કશો વ્યવહાર ન હતો. બેથ-રહોબ પાસેની ખીણમાં તે 
આવેલું હતું. અને ત્યાં નગરમાં રહ્યા.

וַיִּקְרְא֤ו29ּ
અને–બોલાવ્યું
H7121

שֵׁם־
નામ
H8034

הָעִיר֙
નગરનું

ן דָּ֔
દાન
H1835

בְּשֵׁם֙
તેમનૺ◌ી–િપતા
H8034

ן דָּ֣
_
H1835

ם אֲבִיהֶ֔
નામે
H0001

ר אֲשֶׁ֥
જે

ד יוּלַּ֖
જન્મ્યો–હતો
H3205

לְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

וְאוּלָם֛
પણ–પહેલાં
H0199

לַ֥יִשׁ
લાઈશ

שֵׁם־
નામ
H8034

יר הָעִ֖
નગરનું

לָרִאשֹׁנָֽה׃
પહેલાં
H7223

  તેઓએ તે નગરનું નામ તેઓના પૂવર્જાેના નામ પરથી દાન પાડયું, ઇઝરાયલના સંતાનોમાંનો હતો. અગાઉ નગરનું નામ લાઈશ હતું.

ימו30ּ וַיָּקִ֧
અને–ઊભી–કયુર્ં

לָהֶ֛ם
પોત�◌ી–માટે

בְּנֵי־
સંતાનોએ

ן דָ֖
દાનનૺ◌ી
H1835

אֶת־
_
H0853

סֶל הַפָּ֑
કોતરેલી–મૂિતર્
H6459

יהוֹנָתָן וִ֠
અને–યોનાથાન
H3129

בֶּן־
દીકરો

ם גֵּרְשֹׁ֙
ગેશોર્મનો
H1647

בֶּן־
દીકરો

ה מְנַ  שֶּׁ֜
મનશ્શેહનો
H4519

ה֣וּא
તે
H1931

יו וּבָנָ֗
અને–તેનૺ◌ી–દીકરાઓ

הָי֤וּ
હતૺ
H1961

כֹהֲנִים֙
યાજકો
H3548

בֶט לְשֵׁ֣
કુળનૺ◌ી
H7626

י הַדָּנִ֔
દાનનૺ◌ી
H1839

עַד־
_
H5704

י֖וֹם
િદવસ
H3117

גְּל֥וֹת
દેશિનકાલનો
H1540

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમનો
H0776

  દાનના લોકોએ પોતાને માટે કોતરેલી મૂિતર્ની પ્રિતષ્ઠા કરી, અને દેશની ગુલામગીરીના િદવસ સુધી મૂસાના દીકરા ગેશોર્મનો દીકરો યોનાથાન તથા તેના પુત્રો 
દાન કુળના યાજકો હતા.

ימו31ּ וַיָּשִׂ֣
અને–સ્થાિપત–કયુર્ં

ם לָהֶ֔
પોતૺ◌ી–માટે

אֶת־
_
H0853

סֶל פֶּ֥
કોતરેલી–મૂિતર્
H6459

מִיכָ֖ה
મીખાહની
H4318

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
બનાવી–હતી

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵ֛י
િદવસો
H3117

הֱי֥וֹת
જ્યાં–સુધી
H1961

בֵּית־
_

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનું–મંિદર
H0430

בְּשִׁלֹֽה׃
શીલોમાં
H7887

פ
_

  જ્યાં સુધી ઈશ્વરનું તંબુ શીલોમાં હતું ત્યાં સુધી તેઓએ િમખાની બનાવેલી કોતરેલી મૂિતર્ની કાયમ ઉપાસના કરી.
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1֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ים בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

לֶךְ וּמֶ֖
અને–રાજા
H4428

אֵי֣ן
ન–હતો
H0369

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલમાં
H3478

י  ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

אִ֣ישׁ
એક–માણસ
H0376

י לֵוִ֗
લેવી
H3881

גָּר֚
રહેતો–હતો

בְּיַרְכְּתֵ֣י
દરૂના–ભાગોમાં
H3411

הַר־
પહાડ–
H2022

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

ח־ קַּֽ וַיִּֽ
અને–તેણે–લીધી
H3947

לוֹ֙
પોતાને–માટે

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

גֶשׁ פִילֶ֔
ઉપપત્ની
H6370

ית  לֶ֖חֶםמִבֵּ֥
બેથલેહેમથી
H1035

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  ઇઝરાયલમાં કોઈ રાજા નહોતો, તે િદવસોમાં એવું બન્યું કે કોઈ એક લેવી એફ્રાઇમની પહાડી પ્રદેશના સૌથી દરૂ િવસ્તારમાં આવીને રહેતો હતો. તેણે 
બેથલેહેમનાં યહૂિદયામાંથી એક સ્ત્રીને પોતાની ઉપપત્ની તરીકે રાખી હતી.

וַתִּזְנֶה2֤
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

֙ עָלָיו
તેની–િવરુદ્ધ

ילַגְשׁ֔וֹ פִּֽ
તેની–ઉપપત્નીએ
H6370

לֶךְ וַתֵּ֤
અને–ગઈ
H3212

אִתּוֹ֙ מֵֽ
તેની–પાસેથી
H0854

אֶל־
_
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

יהָ אָבִ֔
તેના–િપતાના
H0001

אֶל־
_
H0413

ית  לֶ֖חֶםבֵּ֥
બેથલેહેમ
H1035

יְהוּדָ֑ה
યહૂદા
H3063

וַתְּהִי־
અને–રહી
H1961

ם שָׁ֕
ત્યાં
H8033

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

אַרְבָּעָ֥ה
ચાર
H0702

ׁים׃ חֳדָשִֽ
મિહના
H2320

  પણ તેની ઉપપત્ની તેને અિવશ્વાસુ હતી. તેણે વ્યિભચાર કયોર્ તેના પિતને મૂકીને પોતાના િપતાના ઘરે બેથલેહેમના યહૂિદયામાં પાછી ગઈ. તે ત્યાં ચાર 
મિહના સુધી રહી.

קָם3 וַיָּ֙
અને–ઊઠ્યો

הּ אִישָׁ֜
તેનો–પિત
H0376

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

יהָ אַחֲרֶ֗
તેની–પાછળ

ר לְדַבֵּ֤
બોલવા
H1696

עַל־
_

לִבָּהּ֙
તેના–હૃદય–પર

]להשיבו[
[તેને–પાછો–લાવવા]
H7725

הּ( )לַהֲשִׁיבָ֔
(તેને–પાછી–લાવવા)
H7725

וְנַעֲר֥וֹ
અને–તેનો–સેવક
H5288

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

וְצֶמֶ֣ד
અને–જાેડી
H6776

ים חֲמֹרִ֑
ગધેડાઓ
H2543

֙ וַתְּבִיאֵה֙וּ
અને–તે–તેને–લાવી
H0935

ית בֵּ֣
ઘર

יהָ אָבִ֔
તેના–િપતાના
H0001

֙ וַיִּרְאֵה֙וּ
અને–તેણે–જાેયો
H7200

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ה נַּעֲרָ֔ הַֽ
છોકરીના
H5291

וַיִּשְׂמַ֖ח
અને–આનંદ–કયોર્
H8055

לִקְרָאתֽוֹ׃
તેને–મળીને
H7125

  તેનો પિત તેને સમજાવીને પાછી લાવવા માટે ગયો. તેની સાથે નોકર તથા બે ગધેડા હતાં. તેની ઉપપત્નીના િપતાએ તેને જાેયો, ત્યારે તે સ્ત્રી તેને પોતાના 
િપતાના ઘરમાં લાવી. અને તેનો િપતા તેને મળીને ખુશ થયો.

וַיֶּחֱזַק־4
અને–આગ્રહ–કયોર્
H2388

בּ֤וֹ
તેને

תְנוֹ֙ חֹֽ
તેના–સસરાએ

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ה נַּעֲרָ֔ הַֽ
છોકરીના
H5291

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

֙ וַיֹּאכְלוּ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׁתּ֔וּ
અને–પીધું
H8354

ינוּ וַיָּלִ֖
અને–રાત–રહ્યા

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તેના સસરાએ એટલે યુવતીના િપતાએ, તેને ત્રણ િદવસ રહેવા માટે સમજાવ્યો. તેઓએ ખાધું, પીધું અને ત્યાં રહ્યો.

5֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
ચોથા–િદવસે
H3117

י הָרְבִיעִ֔
_
H7243

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֥
વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

קֶר בַבֹּ֖
સવારે
H1242

וַיָּ֣קָם
અને–ઊભો–થયો

לָלֶכֶ֑ת
જવા–માટે
H3212

וַיֹּאמֶר֩
અને–કહંુ્ય
H0559

י אֲבִ֙
િપતાએ
H0001

ה נַּעֲרָ֜ הַֽ
છોકરીના
H5291

אֶל־
_
H0413

חֲתָנ֗וֹ
તેના–જમાઈને
H2860

סְעָד֧
ભોજનથી–મજબૂત–કર
H5582

לִבְּךָ֛
તારું–હૃદય

פַּת־
રોટલી–

לֶ֖חֶם
ના–ટુકડાથી
H3899

וְאַחַ֥ר
અને–પછી

כוּ׃ תֵּלֵֽ
જજાે
H3212

  ચોથે િદવસે તેઓએ વહેલાં ઊઠીને િવદાય થવાની તૈયારી કરી, પણ યુવતીના િપતાએ પોતાના જમાઈને કહંુ્ય, “થોડો ખોરાક ખાઈને તાજગી પામ. પછી 
તમે તમારે રસ્તે જજાે.”
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וַיֵּשְׁב֗ו6ּ
અને–બેઠા
H3427

וַיֹּאכְל֧וּ
અને–ખાધું
H0398

שְׁנֵיהֶ֛ם
બંનેએ
H8147

ו יַחְדָּ֖
સાથે

וַיִּשְׁתּ֑וּ
અને–પીધું
H8354

אמֶר וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

י אֲבִ֤
િપતાએ
H0001

נַּעֲרָה֙ הַֽ
છોકરીના
H5291

אֶל־
_
H0413

ישׁ הָאִ֔
માણસને
H0376

הֽוֹאֶל־
કૃપા–કરીને
H2974

נָא֥
_
H4994

ין וְלִ֖
રાત–રહો

וְיִטַ֥ב
અને–આનંદ–પામો
H3190

ךָ׃ לִבֶּֽ
તારું–હૃદય

  તેથી તેઓ બન્નેએ સાથે બેસીને ખાધુંપીધું. પછી યુવતીના િપતાએ લેવીને કહ્યું , “કૃપા કરી જાે તારી ઇચ્છા હોય તો આજની રાત અહીં રોકાઈ જા અને 
આનંદ કર.”

וַיָּ֥קָם7
અને–ઊઠ્યો

ישׁ הָאִ֖
માણસ
H0376

לָלֶכֶ֑ת
જવા–માટે
H3212

וַיִּפְצַר־
અને–આગ્રહ–કયોર્
H6484

בּוֹ֙
તેને

חֹתְנ֔וֹ
સસરાએ

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

וַיָּ֥לֶן
અને–રાત–રહ્યો

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  લેવી જવા માટે વહેલો ઊઠ્યો, પણ જુવાન સ્ત્રીના િપતાએ તેને રહેવા માટે આગ્રહ કયોર્, તેથી તેણે પોતાનો િવચાર બદલ્યો અને ફરી તે રાતે તે રહી ગયો.

ם8 וַיַּשְׁכֵּ֙
અને–વહેલો–ઊઠ્યો
H7925

קֶר בַּבֹּ֜
સવારે
H1242

בַּיּ֣וֹם
પાંચમા–િદવસે
H3117

֮ הַחֲמִישִׁי
_
H2549

לָלֶכֶת֒
જવા–માટે
H3212

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

י אֲבִ֣
િપતાએ
H0001

ה נַּעֲרָ֗ הַֽ
છોકરીના
H5291

סְעָד־
ભોજનથી–મજબૂત–કર
H5582

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

לְבָבְ֣ךָ֔
તારું–હૃદય
H3824

תְמַהְמְה֖וּ וְהִֽ
અને–રોકાઓ
H4102

עַד־
_
H5704

נְט֣וֹת
ઢળવા–સુધી
H5186

הַיּ֑וֹם
િદવસના
H3117

וַיֹּאכְל֖וּ
અને–ખાધું
H0398

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંનેએ
H8147

  પાંચમા િદવસે િવદાય થવા માટે તે વહેલો ઊઠ્યો, પણ છોકરીના િપતાએ કહંુ્ય, “પોતાને બળવાન કર અને બપોર સુધી રહી જા.” તેથી તેઓ બન્ને જમ્યાં.

וַיָּ֤קָם9
અને–ઊઠ્યો

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

כֶת לָלֶ֔
જવા–માટે
H3212

ה֥וּא
તે
H1931

וּפִילַגְשׁ֖וֹ
અને–તેની–ઉપપત્ની
H6370

וְנַעֲר֑וֹ
અને–તેનો–સેવક
H5288

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ל֣וֹ
તેને

חֹתְנ֣וֹ
સસરાએ

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ה נַּעֲרָ֡ הַֽ
છોકરીના
H5291

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

֩ נָא
_
H4994

ה רָפָ֙
ઢળી–રહ્યો–છે
H7503

הַיּ֜וֹם
િદવસ
H3117

ב לַעֲרֹ֗
સાંજ–તરફ
H6150

ינוּ־ לִֽ
રાત–રહો

א נָ֞
_
H4994

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

חֲנ֤וֹת
છાવણી–કરો
H2583

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

ין לִ֥
રાત–રહો

פֹּה֙
અહીં
H6311

וְיִיטַב֣
અને–આનંદ–પામો
H3190

ךָ לְבָבֶ֔
તારું–હૃદય
H3824

ם וְהִשְׁכַּמְתֶּ֤
અને–સવારે–વહેલા–ઊઠજાે
H7925

מָחָר֙
આવતીકાલે
H4279

ם לְדַרְכְּכֶ֔
તમારા–માગેર્
H1870

וְהָלַכְתָּ֖
અને–ચાલ્યા–જજાે
H1980

ךָ׃ לְאֹהָלֶֽ
તારા–તંબુમાં
H0168

  પછી લેવી, તેની ઉપપત્ની તથા તેનો ચાકર જવા માટે ઊભા થયા, ત્યારે તેના સસરાએ, એટલે યુવતીના િપતાએ તેને કહંુ્ય, “જાે, હવે િદવસ આથમવા 
આવ્યો છે. કૃપા કરી આજ ેરાત્રે પણ રોકાઈ જાઓ અને આનંદ કરો. આવતીકાલે વહેલા ઊઠીને તમારે ઘરે પાછા જજાે.

א־10 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

אָבָ֤ה
ઇચ્છ્યો
H0014

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

לָל֔וּן
રાત–રહેવા

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યો

לֶךְ וַיֵּ֗
અને–ગયો
H3212

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

עַד־
_
H5704

נֹ֣כַח
સામે
H5227

יְב֔וּס
યબૂસ
H2982

יא הִ֖
જ–ેછે
H1931

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

וְעִמּ֗וֹ
અને–તેની–સાથે

צֶ֤מֶד
જાેડી
H6776

חֲמוֹרִים֙
ગધેડાઓ
H2543

ים חֲבוּשִׁ֔
બોજ–ભરેલા
H2280

וּפִילַגְשׁ֖וֹ
અને–ઉપપત્ની
H6370

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  પણ લેવી તે રાતે ત્યાં રહેવા માટે રાજી ન હતો. તેથી તે ચાલી નીકળ્યો. તે યબૂસ એટલે યરુશાલેમ પાસે આવી પહોંચ્યો. તેની સાથે સામાન બાંધેલાં બે 
ગધેડાં અને તેની ઉપપત્ની પણ હતી.

הֵם11֣
તેઓ
H1992

עִם־
પાસે

יְב֔וּס
યબૂસ
H2982

וְהַיּ֖וֹם
અને–િદવસ
H3117

רַ֣ד
ઢળી–ગયો–હતો
H7286

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עַר הַנַּ֜
સેવકે
H5288

אֶל־
_
H0413

יו אֲדֹנָ֗
તેના–સ્વામીને
H0113

לְכָה־
ચાલો
H3212

נָּ֛א
_
H4994

וְנָס֛וּרָה
અને–ફંટાઈએ
H5493

אֶל־
_
H0413

יר־ עִֽ
શહેર

י הַיְבוּסִ֥
યબૂસીના
H2983

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ין וְנָלִ֥
અને–રાત–રહીએ

הּ׃ בָּֽ
તેમાં
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  જયારે તેઓ યબૂસ પાસે પહોંચ્યાં, ત્યારે સાંજ પડી ગઈ હોવાથી તેના ચાકરે પોતાના માિલકને કહંુ્ય, “ચાલો, આપણે યબૂસીઓના નગરમાં જઈને ત્યાં રાત 
િવતાવીએ.”

וַיֹּ֤אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

יו אֲדֹנָ֔
તેના–સ્વામીએ
H0113

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

נָסוּר֙
ફંટાઈએ
H5493

אֶל־
_
H0413

עִי֣ר
શહેર

י נָכְרִ֔
િવદેશી
H5237

ר אֲשֶׁ֛
જે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

מִבְּנֵי֥
સંતાનોમાંથી

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

הֵנָּ֑ה
અહીં
H2008

רְנוּ וְעָבַ֖
અને–આગળ–જઈએ

עַד־
_
H5704

ה׃ גִּבְעָֽ
િગબઆ–સુધી
H1390

  તેના માિલકે તેને કહ્યું , “આપણે આ િવદેશીઓના નગરમાં જવું નથી, જ્યાં ઇઝરાયલ નથી તેવા િવદેશીઓના નગરમાં આપણે નિહ જઈએ. આપણે 
આગળ ચાલીને િગબયા જઈશું.”

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

לְנַעֲר֔וֹ
તેના–સેવકને
H5288

לְךָ֥    
ચાલ
H3212

וְנִקְרְבָ֖ה
અને–નજીક–જઈએ
H7126

בְּאַחַד֣
એક
H0259

הַמְּקֹמ֑וֹת
સ્થળોમાં
H4725

וְלַ֥נּוּ
અને–રાત–રહીએ

בַגִּבְעָ֖ה
િગબઆમાં
H1390

א֥וֹ
અથવા

ה׃ בָרָמָֽ
રામામાં
H7414

  લેવીએ તેના જુવાન નોકરને કહ્યું , “આવ, આપણે આ જગ્યાઓમાંની એક જગ્યાએ જઈએ અને િગબયામાં કે રામામાં જઈને રાતવાસો કરીએ.”

וַיַּעַבְר֖ו14ּ
અને–આગળ–ગયા

וַיֵּלֵכ֑וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

א ֹ֤ וַתָּב
અને–આથમ્યો
H0935

לָהֶם֙
તેમને–માટે

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્
H8121

צֶל אֵ֥
પાસે
H0681

הַגִּבְעָ֖ה
િગબઆના
H1390

ר אֲשֶׁ֥
જે

ן׃ לְבִנְיָמִֽ
િબન્યામીનનું–હતું
H1144

  તેથી તેઓ આગળ જવાનું જારી રાખ્યું. જયારે િબન્યામીનના પ્રદેશના િગબયા પાસે તેઓ પહોચ્યાં ત્યારે સૂયાર્સ્ત થયો.

וַיָּסֻר֣ו15ּ
અને–ફંટાયા
H5493

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

לָב֖וֹא
જવા–માટે
H0935

לָל֣וּן
રાત–રહેવા

בַּגִּבְעָה֑
િગબઆમાં
H1390

א ֹ֗ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
અને–બેઠો
H3427

בִּרְח֣וֹב
ચોકમાં
H7339

יר הָעִ֔
શહેરના

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

ף־ מְאַסֵּֽ
એકઠા–કરનાર
H0622

ם אוֹתָ֥
તેમને
H0853

יְתָה הַבַּ֖
ઘરમાં

לָלֽוּן׃
રાત–રહેવા

  તેઓએ િગબયામાં જઈને રાત િવતાવી. અને તે નગરની વચ્ચેની ખુલ્લી જગ્યામાં જઈને બેઠો, પણ કોઈ તેને રાત િવતાવવા માટે લઈ ગયું નિહ.

׀וְהִנֵּ֣ה 16
અને–જુઓ
H2009

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ן זָקֵ֗
વૃદ્ધ
H2205

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

ן־ מִֽ
_

הוּ מַעֲשֵׂ֤
તેના–કામથી
H4639

מִן־
_

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરમાંથી

רֶב בָּעֶ֔
સાંજે
H6153

וְהָאִישׁ֙
અને–માણસ
H0376

מֵהַר֣
પહાડ
H2022

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમનો
H0669

וְהוּא־
અને–તે
H1931

גָר֖
રહેતો–હતો

בַּגִּבְעָה֑
િગબઆમાં
H1390

י וְאַנְשֵׁ֥
અને–લોકો
H0376

הַמָּק֖וֹם
તે–સ્થળના
H4725

י׃בְּנֵי֥  יְמִינִֽ
િબન્યામીનના–સંતાનો
H1145

  પણ ત્યારે એક વૃદ્ધ માણસ ખેતરમાં કામ કરીને સાંજ ેપાછો આવતો હતો. તે એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશનો લેવી હતો. થોડા સમય માટે િગબયામાં આવ્યો 
હતો. પણ તે જગ્યાએ જ ેલોકો રહેતા હતા તેઓ તો િબન્યામીનીઓ હતા.

א17 וַיִּשָּׂ֣
અને–ઊંચી–કરી
H5375

יו עֵינָ֗
આંખો

וַיַּ֛רְא
અને–જાેયો
H7200

אֶת־
_
H0853

ישׁ הָאִ֥
માણસને
H0376

חַ הָאֹרֵ֖
મુસાફર
H0732

ב בִּרְחֹ֣
ચોકમાં
H7339

הָעִי֑ר
શહેરના

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

ישׁ   הָאִ֧
માણસે
H0376

ן הַזָּקֵ֛
વૃદ્ધે
H2205

נָה אָ֥
ક્યાં
H0575

תֵלֵ֖ךְ
જાય–છે
H3212

יִן וּמֵאַ֥
અને–ક્યાંથી
H0370

תָּבֽוֹא׃
આવે–છે
H0935
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ન્યાયાધીશો

  તે વૃદ્ધ ેપોતાની આંખો ઊંચી કરી અને તેણે નગરમાં વટેમાગુર્ઓને રસ્તામાં બેઠેલા જાેયા. તે વૃદ્ધ માણસે કહંુ્ય, “તું ક્યાં જાય છે? તું ક્યાંથી આવ્યો છે?”

וַיֹּ֣אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

ים עֹבְרִ֙
પસાર–થઈ–રહ્યા–છીએ

חְנוּ אֲנַ֜
અમે
H0587

ית־לֶחֶ֣ם מִבֵּֽ
બેથલેહેમથી
H1035

֮ יְהוּדָה
યહૂદાના
H3063

עַד־
_
H5704

יַרְכְּתֵ֣י
દરૂના–ભાગો
H3411

הַר־
પહાડ
H2022

אֶפְרַיִם֒
એફ્રાઈમના
H0669

ם מִשָּׁ֣
ત્યાંથી
H8033

כִי אָנֹ֔
હંુ
H0595

ךְ וָאֵלֵ֕
અને–ગયો–હતો
H3212

עַד־
_
H5704

ית  לֶ֖חֶםבֵּ֥
બેથલેહેમ
H1035

יְהוּדָ֑ה
યહૂદા
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֤
ઘર

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ךְ הֹלֵ֔
જઈ–રહ્યો–છંુ
H1980

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

ף מְאַסֵּ֥
એકઠો–કરનાર
H0622

י אוֹתִ֖
મને
H0853

יְתָה׃ הַבָּֽ
ઘરમાં

  લેવીએ તેને કહંુ્ય, “અમે બેથલેહેમ યહૂિદયાનાં એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશના પેલે છેડ ેજઈએ છીએ. હંુ ત્યાંનો રહેવાસી છંુ. હંુ બેથલેહેમ-યહૂિદયામાં ગયો 
હતો અને હંુ ઈશ્વરના ઘરે જાઉં છંુ.

וְגַם־19
અને–પણ
H1571

בֶן תֶּ֤
ઘાસ
H8401

גַּם־
અને–પણ
H1571

מִסְפּוֹא֙
ઘાસચારો
H4554

יֵשׁ֣
છે
H3426

ינוּ לַחֲמוֹרֵ֔
અમારા–ગધેડાઓ–માટે
H2543

גַם וְ֠
અને–પણ
H1571

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

וָיַיִ֤ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

יֶשׁ־
છે
H3426

֙ לִי
મારી–પાસે

ךָ אֲמָתֶ֔ וְלַֽ
અને–તારી–દાસી–માટે
H0519

וְלַנַּ֖עַר
અને–સેવક–માટે
H5288

עִם־
_

עֲבָדֶ֑יךָ
તારા–સેવકો–સાથે
H5650

ין אֵ֥
નથી
H0369

מַחְס֖וֹר
અછત
H4270

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ר׃ דָּבָֽ
વસ્તુની
H1697

  અમારી પાસે અમારા ગધેડાંને માટે ઘાસચારો છે, તારી દાસીને માટે અને જુવાન માણસને માટે રોટલી અને દ્રાક્ષારસ છે. અમને કશાની જરૂરીયાત નથી. 
પણ કોઈ માણસ અમને પોતાના ઘરમાં આવકાર આપતો નથી.”

אמֶר20 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ הָאִ֤
માણસે
H0376

֙ הַזָּקֵן
વૃદ્ધે
H2205

שָׁל֣וֹם
શાંિત
H7965

ךְ לָ֔
તને

ק רַ֥
ફક્ત
H7535

כָּל־
તારી–બધી
H3605

מַחְסוֹרְךָ֖
જરૂિરયાત
H4270

עָלָי֑
મારા–પર

ק רַ֥
ફક્ત
H7535

בָּרְח֖וֹב
ચોકમાં
H7339

אַל־
ન
H0408

ן׃ תָּלַֽ
રાત–રહેશો

  વૃદ્ધ માણસે તેઓની ખબરઅંતર પૂછી અને કહ્યું , “તમને શાંિત થાઓ� હંુ તમારી બધી જ જરૂિરયાત પૂરી પાડીશ. તમારી સંભાળ રાખીશ. તમે રસ્તામાં 
રોકાઈ જશો નિહ.”

וַיְבִיאֵה֣ו21ּ
અને–લાવ્યો
H0935

לְבֵית֔וֹ
તેના–ઘરમાં

]וַיָּ֖בָול      [
[અને–ખવડાવ્યું]

)וַיָּ֖בָול      (
(અને–ખવડાવ્યું)

ים לַחֲמוֹרִ֑
ગધેડાઓને
H2543

֙ יִּרְחֲצוּ וַֽ
અને–ધોયા
H7364

ם רַגְלֵיהֶ֔
તેમના–પગ
H7272

וַיֹּאכְל֖וּ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
અને–પીધું
H8354

  તે માણસ લેવીને પોતાને ઘરે લાવ્યો. તેના ગધેડાંને ઘાસ ચારો આપ્યો. તેઓએ પોતાના હાથપગ ધોયા અને ખાધુંપીધું.

22֮ הֵמָּה
તેઓ
H1992

מֵיטִיבִ֣ים
આનંદ–કરતા–હતા
H3190

אֶת־
_
H0853

לִבָּם֒
તેમના–હૃદયોમાં

וְהִנֵּה֩
અને–જુઓ
H2009

י אַנְשֵׁ֙
માણસો
H0376

יר הָעִ֜
શહેરના

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

בְנֵֽי־
સંતાનો

עַל בְלִיַּ֗
બિલયાલના
H1100

֙ נָסַבּ֙וּ
ઘેરી–વળ્યા
H5437

אֶת־
_
H0853

יִת הַבַּ֔
ઘરને

ים תְדַּפְּקִ֖ מִֽ
ઠોકતા–હતા
H1849

עַל־
_

לֶת הַדָּ֑
દરવાજા–પર

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

אֶל־
_
H0413

אִישׁ הָ֠
માણસને
H0376

עַל בַּ֣
માિલક
H1167

יִת הַבַּ֤
ઘરના

֙ הַזָּקֵן
વૃદ્ધને
H2205

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א הוֹצֵ֗
બહાર–લાવ
H3318

אֶת־
_
H0853

ישׁ הָאִ֛
માણસને
H0376

אֲשֶׁר־
જે

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

אֶל־
_
H0413

בֵּיתְךָ֖
તારા–ઘરમાં

נּוּ׃ וְנֵדָעֶֽ
અને–અમે–તેને–ઓળખીએ
H3045

  તેઓ આનંદમાં હતા, એટલામાં જુઓ, નગરના બિલયાલના દીકરાઓએ આવીને ઘરનો દરવાજાે ખટખટાવ્યો. તેઓએ તે વૃદ્ધ માણસને કહંુ્ય, “જ ેમાણસ 
તારા ઘરમાં આવ્યો તેને બહાર કાઢ કે અમે તેની સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધીએ.”

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4554.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1849.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm


ન્યાયાધીશો

וַיֵּצֵא23֣
અને–બહાર–ગયો
H3318

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમની–પાસે
H0413

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

עַל בַּ֣
માિલક
H1167

יִת הַבַּ֔
ઘરનો

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

אַל־
ન–કરો
H0408

י אַחַ֖
ભાઈઓ
H0251

אַל־
ન–કરો
H0408

תָּרֵ֣עוּ
દષુ્ટતા

נָא֑
કૃપા–કરીને
H4994

חֲרֵי אַ֠
પછી

אֲשֶׁר־
_

א בָּ֞
આવ્યો–છે
H0935

ישׁ הָאִ֤
માણસ
H0376

הַזֶּה֙
આ
H2088

אַל־
ન–કરો
H0413

י   בֵּיתִ֔
મારા–ઘરમાં

ל־ אַֽ
ન
H0408

תַּעֲשׂ֖וּ
કરો

אֶת־
_
H0853

הַנְּבָלָ֥ה
આ–અધમતા
H5039

את׃ הַזֹּֽ
_
H2063

  તે ઘરના માિલકે તેઓને બહાર લઈ જઈને તેઓને કહ્યું , “ના, મારા ભાઈઓ, કૃપા કરી આવું ખોટંુ કામ ના કરો” જ્યાં સુધી આ માણસો મારા ઘરમાં 
મહેમાન તરીકે છે, ત્યાં સુધી આવો દરુાચાર ના કરો.”

הִנֵּה24֩
જુઓ
H2009

י בִתִּ֙
મારી–દીકરી
H1323

ה הַבְּתוּלָ֜
કંુવારી
H1330

הוּ ילַגְשֵׁ֗ וּפִֽ
અને–તેની–ઉપપત્ની
H6370

יאָה־ אוֹצִֽ
બહાર–લાવું
H3318

נָּ֤א
_
H4994

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

וְעַנּ֣וּ
અને–અપમાિનત–કરો

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

וַעֲשׂ֣וּ
અને–કરો

ם לָהֶ֔
તેમને

הַטּ֖וֹב
જ–ેસારું–લાગે

בְּעֵינֵיכֶם֑
તમારી–દૃિષ્ટમાં

ישׁ וְלָאִ֤
અને–માણસને
H0376

הַזֶּה֙
આ
H2088

א ֹ֣ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
કરો

דְּבַ֖ר
કામ
H1697

הַנְּבָלָ֥ה
અધમતાનું
H5039

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  જુઓ, મારી કંુવારી દીકરી કે જ ેતે માણસની ઉપપત્ની છે તે અહીં છે. તેને હંુ હમણાં બહાર લાવું. તેની આબરુ લો તથા તમને જમે સારુ લાગે તેમ તેની 
સાથે કરો. પણ એ માણસ સાથે એવું અધમ કૃત્ય ના કરો�”

א־25 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

אָב֤וּ
ઇચ્છ્યા
H0014

הָאֲנָשִׁים֙
માણસોએ
H0376

עַֽ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

ל֔וֹ
તેનું

וַיַּחֲזֵק֤
અને–પકડ્યો
H2388

הָאִישׁ֙
માણસે
H0376

ילַגְשׁ֔וֹ בְּפִ֣
તેની–ઉપપત્નીને
H6370

א וַיֹּצֵ֥
અને–બહાર–કાઢી
H3318

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમની–પાસે
H0413

הַח֑וּץ
બહાર
H2351

וַיֵּדְע֣וּ
અને–ઓળખી
H3045

א֠וֹתָהּ
તેને
H0853

תְעַלְּלוּ־ וַיִּֽ
અને–દવુ્યર્વહાર–કયોર્

בָ֤הּ
તેણી–સાથે

כָּל־
આખી
H3605

הַלַּיְ֙לָה֙
રાત
H3915

עַד־
_
H5704

קֶר הַבֹּ֔
સવાર–સુધી
H1242

יְשַׁלְּח֖וּהָ וַֽ
અને–છોડી–દીધી
H7971

]בעלות[
[ઊગતી]
H5927

)כַּעֲל֥וֹת(
(ઊગતી)
H5927

ׁחַר׃ הַשָּֽ
પરોઢે
H7837

  પણ તે માણસોએ તેનું સાંભળ્યું નિહ, તેથી તે માણસ તેની ઉપપત્નીને પકડીને તેઓની પાસે બહાર લાવ્યો. તેઓએ તેના પર બળાત્કાર કયોર્ અને આખી 
રાત તેની સાથે દષુ્કમર્ કયુર્ં, સવાર પડતાં તેઓએ તેને છોડી દીધી.

א26 ֹ֥ וַתָּב
અને–આવી
H0935

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રી
H0802

לִפְנ֣וֹת
થતાં–પહેલાં
H6437

קֶר הַבֹּ֑
સવાર
H1242

ל וַתִּפֹּ֞
અને–પડી
H5307

תַח פֶּ֧
દરવાજે
H6607

בֵּית־
ઘર

ישׁ הָאִ֛
માણસના
H0376

אֲשֶׁר־
જનેો

אֲדוֹנֶי֥הָ
સ્વામી
H0113

ם שָּׁ֖
ત્યાં
H8033

עַד־
_
H5704

הָאֽוֹר׃
અજવાળું–થયા–સુધી
H0216

  સૂયોર્દય થતાં તે સ્ત્રી નીચે આવીને જ ેમાણસના ઘરમાં તેનો પિત હતો તેના બારણા આગળ પડી રહી.

קָם27 וַיָּ֙
અને–ઊઠ્યો

יהָ אֲדֹנֶ֜
તેનો–સ્વામી
H0113

קֶר בַּבֹּ֗
સવારે
H1242

וַיִּפְתַּח֙
અને–ખોલ્યા

דַּלְת֣וֹת
દરવાજા

יִת הַבַּ֔
ઘરના

א וַיֵּצֵ֖
અને–બહાર–ગયો
H3318

לָלֶכֶ֣ת
જવા–માટે
H3212

לְדַרְכּ֑וֹ
તેના–માગેર્
H1870

וְהִנֵּ֧ה
અને–જુઓ
H2009

ה הָאִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

ילַגְשׁ֗וֹ פִֽ
તેની–ઉપપત્ની
H6370

נֹפֶלֶ֙ת֙
પડલેી
H5307

תַח פֶּ֣
દરવાજે
H6607

יִת הַבַּ֔
ઘરના

יהָ וְיָדֶ֖
અને–તેના–હાથ
H3027

עַל־
_

ף׃ הַסַּֽ
ઉંબરા–પર

https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5039.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5039.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7837.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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  જયારે તેનો પિત સવારે ઊઠ્યો અને પોતાના કામે જવાને નીકળ્યો ત્યારે બારણાં ખોલીને જાેયું તો તેની ઉપપત્ની ઉંબરા પર હાથ રાખીને ઘરના બારણાં 
પાસે પડલેી હતી.

וַיֹּ֧אמֶר28
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶי֛הָ
તેને
H0413

ק֥וּמִי
ઊઠ

וְנֵלֵ֖כָה
અને–ચાલીએ
H3212

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહીં
H0369

עֹנֶה֑
જવાબ–આપનાર

֙ וַיִּקָּחֶהָ֙
અને–ઉપાડી
H3947

ל־ עַֽ
_

הַחֲמ֔וֹר
ગધેડા–પર
H2543

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યો

ישׁ הָאִ֔
માણસ
H0376

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

לִמְקֹמֽוֹ׃
પોતાના–સ્થળે
H4725

  લેવીએ તેને કહંુ્ય, “ઊઠ. આપણે ચાલ્યા જઈએ.” પણ તેને કોઈ જવાબ ન મળ્યો. તેને ઊંચકીને ગધેડા પર મૂકી અને તે માણસ તેને લઈને પોતાના ઘરે 
જવાને રવાના થયો.

א29 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
_
H0413

בֵּית֗וֹ
તેના–ઘરે

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધી
H3947

אֶת־
_
H0853

מַּאֲכֶלֶ֙ת֙ הַֽ
છરી
H3979

וַיַּחֲזֵק֣
અને–પકડી
H2388

ילַגְשׁ֔וֹ בְּפִֽ
તેની–ઉપપત્નીને
H6370

֙ יְנַתְּחֶהָ֙ וַֽ
અને–કાપી
H5408

יהָ לַעֲצָמֶ֔
તેના–હાડકાં–મુજબ
H6106

לִשְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
_
H6240

ים נְתָחִ֑
ટુકડાઓમાં
H5409

הָ יְשַׁלְּחֶ֔ וַֽ
અને–મોકલી
H7971

ל בְּכֹ֖
બધી
H3605

גְּב֥וּל
સીમાઓમાં
H1366

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલની
H3478

  લેવી પોતાને ઘરે આવ્યો અને તેણે છરી લઈને તેની ઉપપત્નીનાં અંગે અંગ કાપ્યાં તેના બાર ટુકડાં કરીને આખા ઇઝરાયલમાં મોકલી આપ્યાં.

וְהָיָה30֣
અને–થયું
H1961

כָל־
દરેક
H3605

ה הָרֹאֶ֗
જાેનારો
H7200

וְאָמַר֙
અને–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

נִהְיְתָ֤ה
થયું
H1961

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

נִרְאֲתָה֙
જાેવાયું
H7200

את ֹ֔ כָּז
આવું
H2063

לְמִיּ֞וֹם
તે–િદવસથી
H3117

עֲל֤וֹת
આવ્યા
H5927

בְּנֵֽי־
સંતાનો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

עַ֖ד
_
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ׂימוּ־ שִֽ
િવચારો

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

עָלֶ֖יהָ
આ–િવષે

עֻ֥צוּ
સલાહ–લો
H5779

רוּ׃ וְדַבֵּֽ
અને–બોલો
H1696

פ
_

  જ ેબધાએ તે જાેયું તેઓએ કહ્યું  કે, “ઇઝરાયલ લોકો િમસર દેશમાંથી નીકળ્યા તે િદવસથી તે આજ સુધી આવું ભયાનક કૃત્ય કરવામાં કે જાેવામાં આવ્યું 
નથી. એ િવષે િવચાર કરો� મસલત કરો� અમને અિભપ્રાય આપો.”

Chapter 20
1֮ וַיֵּצְאוּ

અને–નીકળ્યા
H3318

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֣
સંતાનો

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

ל וַתִּקָּהֵ֙
અને–એકઠી–થઈ
H6950

ה הָעֵדָ֜
સમુદાય
H5712

כְּאִ֣ישׁ
એક–માણસ
H0376

ד אֶחָ֗
સમાન
H0259

֙ לְמִדָּן
દાનથી
H1835

וְעַד־
અને–તો
H5704

בַעבְּאֵר֣  שֶׁ֔
બેશેર્બા–સુધી
H0884

רֶץ וְאֶ֖
અને–દેશ
H0776

הַגִּלְעָד֑
િગલયાદનો
H1568

אֶל־
_
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ–પાસે
H3068

ה׃ הַמִּצְפָּֽ
િમસ્પામાં
H4709

  પછી સવર્ ઇઝરાયલ લોકો દાનથી તે બેરશેબા સુધીના, િગલ્યાદ દેશના તમામ ઇઝરાયલી લોકો ઈશ્વરની આગળ એકમતના થઈને િમસ્પામાં સમૂહમાં 
એકત્ર થયા.

תְיַצְּב֞ו2ּ וַיִּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H3320

פִּנּ֣וֹת
આગેવાનો
H6438

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકોના

כֹּ֚ל
બધા
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળોના
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

בִּקְהַ֖ל
સભામાં
H6951

עַם֣
પ્રજા

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

ע אַרְבַּ֙
ચાર
H0702

מֵא֥וֹת
સો–લાખ
H3967

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֥
પુરુષો
H0376

י רַגְלִ֖
પગપાળા
H7273

ף לֵֽ שֹׁ֥
તલવાર–ખેંચનાર
H8025

רֶב׃ חָֽ
છરી
H2719

פ
_
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ન્યાયાધીશો

  સવર્ લોકોના આગેવાનો, ઇઝરાયલના સવર્ કુળો, ઈશ્વરના લોકોની સભામાં સવર્ ભેગા મળ્યા. તેમાં જમીન પર તલવારથી લડનારા ચાર લાખ પુરુષો 
ઉપિસ્થત હતા.

3֙ יִּשְׁמְעוּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

י־ כִּֽ
કે

עָל֥וּ
ગયા–હતા
H5927

בְנֵֽי־
સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

ה הַמִּצְפָּ֑
િમસ્પામાં
H4709

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

דַּבְּר֕וּ
બોલો
H1696

אֵיכָ֥ה
કેવી–રીતે

ה נִהְיְתָ֖
થયું
H1961

הָרָעָ֥ה
દષુ્ટતા

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  િબન્યામીનના લોકોને સાંભળવામાં આવ્યું. કે ઇઝરાયલ લોકો િમસ્પામાં ભેગા મળ્યા છે. ઇઝરાયલના લોકોએ પૂછ્યું, “અમને કહો કે, આ અધમ કૃત્ય કેવી 
રીતે બન્યું?”

עַן4 וַיַּ֜
અને–જવાબ–આપ્યો

הָאִ֣ישׁ
માણસે
H0376

י הַלֵּוִ֗
લેવીએ
H3881

ישׁ אִ֛
પિત
H0376

ה הָאִשָּׁ֥
સ્ત્રીનો
H0802

הַנִּרְצָחָ֖ה
હત્યા–થયેલી
H7523

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

הַגִּבְעָתָ֙ה֙
િગબઆમાં
H1390

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן לְבִנְיָמִ֔
િબન્યામીનનું–છે
H1144

אתִי בָּ֛
આવ્યો–હતો
H0935

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

י ילַגְשִׁ֖ וּפִֽ
અને–મારી–ઉપપત્ની
H6370

לָלֽוּן׃
રાત–રહેવા

  હત્યા થયેલ સ્ત્રીનાં પિત લેવીએ જવાબ આપ્યો, “મેં અને મારી ઉપપત્નીએ રાત િવતાવવા સારુ િબન્યામીનના િગબયામાં મુકામ કયોર્ હતો.

מו5ּ וַיָּקֻ֤
અને–ઊઠ્યા

֙ עָלַי
મારી–િવરુદ્ધ

בַּעֲלֵי֣
આગેવાનો
H1167

ה הַגִּבְעָ֔
િગબઆના
H1390

בּוּ וַיָּסֹ֧
અને–ઘેરી–વળ્યા
H5437

עָלַי֛
મારી–િવરુદ્ધ

אֶת־
_
H0853

יִת הַבַּ֖
ઘરને

לָיְ֑לָה
રાતે
H3915

֙ אוֹתִי
મને
H0853

דִּמּ֣וּ
યોજ્યા
H1819

ג לַהֲרֹ֔
મારવા
H2026

וְאֶת־
અને
H0853

י פִּילַגְשִׁ֥
મારી–ઉપપત્નીને
H6370

עִנּ֖וּ
અપમાિનત–કરી

ת׃ וַתָּמֹֽ
અને–મરી–ગઈ
H4191

  રાતના સમયે િગબયાના સંબંધીઓએ મારા પર હુમલો કયોર્ અને ઘરને ઘેરીને મને મારી નાખવાનો િવચાર કયોર્. તેઓએ મારી ઉપપત્ની પર બળાત્કાર કયોર્ 
અને તે મરણ પામી.

אֹחֵ֤ז6 וָֽ
અને–પકડ્યો–મેં
H0270

֙ ילַגְשִׁי בְּפִֽ
મારી–ઉપપત્નીને
H6370

הָ אֲנַתְּחֶ֔ וָֽ
અને–કાપી
H5408

הָ אֲשַׁלְּחֶ֔ וָֽ
અને–મોકલી
H7971

בְּכָל־
બધા
H3605

ה שְׂדֵ֖
ખેતરોમાં

נַחֲלַת֣
વારસાના
H5159

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

י כִּ֥
કારણ–કે

עָשׂ֛וּ
કયુર્ં

ה זִמָּ֥
દરુાચાર
H2154

וּנְבָלָ֖ה
અને–અધમતા
H5039

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલમાં
H3478

  મેં મારી ઉપપત્નીને લઈને તેને કાપીને તેના પાિથર્વ શરીરનાં બાર ટુકડાં કરીને, ઇઝરાયલ પ્રદેશના રહેવાસીઓને મોકલી આપ્યાં, કેમ કે તેઓએ એવું અધમ 
કૃત્ય અને અત્યાચાર કયોર્ છે.

הִנֵּ֥ה7
જુઓ
H2009

כֻלְּכֶ֖ם
તમે–બધા
H3605

בְּנֵי֣
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

הָב֥וּ
આપો
H3051

לָכֶם֛
તમારે–માટે

דָּבָ֥ר
બાબત
H1697

וְעֵצָ֖ה
અને–સલાહ
H6098

הֲלֹֽם׃
અહીં
H1988

  હવે સવર્ ઇઝરાયલીઓ, તમે જુઓ. િવચાર કરીને કહો કે હવે શું કરવું?’”

וַיָּקָ֙ם8֙
અને–ઊઠ્યા

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

ישׁ כְּאִ֥
એક–માણસ
H0376

אֶחָ֖ד
સમાન
H0259

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

נֵלֵךְ֙
જઈએ
H3212

אִ֣ישׁ
કોઈ
H0376

לְאָהֳל֔וֹ
પોતાના–તંબુમાં
H0168

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נָס֖וּר
ફંટાઈએ
H5493

ישׁ אִ֥
કોઈ
H0376

לְבֵיתֽוֹ׃
પોતાના–ઘરમાં
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ન્યાયાધીશો

  સવર્ લોકો એક સાથે ઊભા થયા અને તેઓએ કહ્યું , “આપણામાંનો કોઈ પોતાના તંબુએ નિહ જશે અને કોઈ પાછો પોતાને ઘરે પણ જશે નિહ�

ה9 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

זֶה֣
આ
H2088

ר הַדָּבָ֔
બાબત
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה נַעֲשֶׂ֖
કરીશું

לַגִּבְעָה֑
િગબઆને
H1390

עָלֶ֖יהָ
તેની–િવરુદ્ધ

ל׃ בְּגוֹרָֽ
િચĆટીથી
H1486

  પણ હવે િગબયાને આપણે આ પ્રમાણે કરવું જાેઈએ આપણે િચઠ્ઠી નાખીએ અને તે પ્રમાણે તેના પર હુમલો કરીએ.

חְנו10ּ וְלָקַ֣
અને–લઈશું
H3947

עֲשָׂרָה֩
દસ
H6235

ים אֲנָשִׁ֙
માણસો
H0376

ה לַמֵּאָ֜
સોમાંથી
H3967

ל  ׀לְכֹ֣
બધા
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળોના
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

וּמֵאָ֤ה
અને–સો
H3967

לָאֶלֶ֙ף֙
હજારમાંથી
H0505

וְאֶלֶ֣ף
અને–હજાર
H0505

ה לָרְבָבָ֔
દસ–હજારમાંથી
H7233

חַת לָקַ֥
લેવા–માટે
H3947

ה צֵדָ֖
રસદ
H6720

לָעָם֑
લોકો–માટે

לַעֲשׂ֗וֹת
કરવા–માટે

לְבוֹאָם֙
તેમના–આવવા–પર
H0935

לְגֶבַ֣ע
ગેબા
H1387

ן בִּנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

כְּכָל־
બધી
H3605

ה נְּבָלָ֔ הַ֙
અધમતા
H5039

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કરી–હતી

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલમાં
H3478

  આપણે ઇઝરાયલનાં સવર્ કુળોમાંથી દર સો માણસોમાંથી દસ, હજાર માણસોમાંથી સો અને દસ હજારમાંથી હજાર માણસોને લડનારા લોકો માટે 
ખોરાકપાણી લાવવાનું કામ સોંપીએ, અને લડવૈયાઓ િબન્યામીનના િગબયામાં જાય. અને ઇઝરાયલમાં જ ેદષુ્ટતા તેઓએ કરી છે તે પ્રમાણે તેઓને િશક્ષા કરે.

ף11 אָסֵ֞ וַיֵּֽ
અને–એકઠા–થયા
H0622

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֤
માણસો
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

אֶל־
_
H0413

יר הָעִ֔
શહેર–િવરુદ્ધ

ישׁ כְּאִ֥
એક–માણસ
H0376

אֶחָ֖ד
સમાન
H0259

ים׃ חֲבֵרִֽ
સાથીદારો
H2270

פ
_

  તેથી ઇઝરાયલના સવર્ સૈિનકો એકમતના થઈને નગરની િવરુદ્ધ એકત્ર થયા.

יִּשְׁלְח֞ו12ּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

שִׁבְטֵ֤י
કુળોએ
H7626

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

ים אֲנָשִׁ֔
માણસોને
H0376

בְּכָל־
બધા
H3605

י שִׁבְטֵ֥
કુળોમાં
H7626

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનના
H1144

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

מָה֚
શું
H4100

הָרָעָה֣
દષુ્ટતા

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה נִהְיְתָ֖
થઈ–છે
H1961

ם׃ בָּכֶֽ
તમારામાં

  ઇઝરાયલનાં કુળોએ િબન્યામીનના કુળમાં માણસો મોકલીને કહાવ્યું, “આ કેવું દષુ્કમર્ તમારી મધ્યે થયું છે?

ה13 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

֩ תְּנוּ
સોંપો
H5414

אֶת־
_
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֙
માણસોને
H0376

בְּנֵֽי־
સંતાનો

עַל בְלִיַּ֜
બિલયાલના
H1100

ר אֲשֶׁ֤
જે

בַּגִּבְעָה֙
િગબઆમાં–છે
H1390

ם וּנְמִיתֵ֔
અને–મારી–નાખીએ
H4191

ה וּנְבַעֲרָ֥
અને–દરૂ–કરીએ

רָעָ֖ה
દષુ્ટતા

מִיִּשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલમાંથી
H3478

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

֙ אָבוּ
ઇચ્છ્યા
H0014

)בְּנֵי֣  (
સંતાનોએ
H1121

ן בִּנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

עַ לִשְׁמֹ֕
સાંભળવા
H8085

בְּק֖וֹל
વાણી

אֲחֵיהֶ֥ם
તેમના–ભાઈઓની
H0251

בְּנֵֽי־
સંતાનો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  તેથી હવે, જ ેબિલયાલ પુત્રો િગબયામાં છે તેઓને અમારા હાથમાં સોંપી દે. અમે તેઓને મારી નાખીને ઇઝરાયલમાંથી ભ્રષ્ટાચારને દરૂ કરીશું.” પણ 
િબન્યામીનીઓએ પોતાના ભાઈઓનું, ઇઝરાયલનું કહેવું માન્યું નિહ.

וַיֵּאָסְפ֧ו14ּ
અને–એકઠા–થયા
H0622

בְנֵֽי־
સંતાનો

ן בִנְיָמִ֛
િબન્યામીનના
H1144

מִן־
_

ים הֶעָרִ֖
શહેરોમાંથી

הַגִּבְעָתָ֑ה
િગબઆમાં
H1390

את לָצֵ֥
નીકળવા–માટે
H3318

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

עִם־
_

בְּנֵי֥
સંતાનો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478
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ન્યાયાધીશો

  પછી િબન્યામીનના લોકો િગબયાનાં નગરોમાંથી ઇઝરાયલની સામે લડવાને બહાર આવ્યા.

15֩ קְדוּ וַיִּתְפָּֽ
અને–ગણાયા

י בְנֵ֙
સંતાનોએ

ן בִנְיָמִ֜
િબન્યામીનના
H1144

בַּיּ֤וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
_
H1931

ים מֵהֶעָ֣רִ֔
શહેરોમાંથી

ים עֶשְׂרִ֙
છવીસ
H6242

ה וְשִׁשָּׁ֥
અને–છ
H8337

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
પુરુષો
H0376

ף לֵֽ שֹׁ֣
તલવાર–ખેંચનાર
H8025

חָרֶ֑ב
છરી
H2719

בַד לְ֠
િસવાય
H0905

מִיֹּשְׁבֵ֤י
િગબઆના–વસવાટોમાંથી
H3427

הַגִּבְעָה֙
_
H1390

קְד֔וּ הִתְפָּ֣
ગણાયા

ע שְׁבַ֥
સાત
H7651

מֵא֖וֹת
સો–માણસો
H3967

ישׁ אִ֥
પુરુષો
H0376

בָּחֽוּר׃
પસંદ–કરેલા
H0977

  િબન્યામીનના લોકોની સંખ્યા ચૂંટી કાઢેલા સાતસો પુરુષો ઉપરાંત જુદાં જુદાં નગરોમાંથી આવેલા છવ્વીસ હજાર પુરુષોની હતી. તેઓ તલવાર વડ ે
લડનારા િનષ્ણાત લડવૈયા હતા.

ל 16 ׀מִכֹּ֣
બધામાંથી
H3605

הָעָם֣
લોકો

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

שְׁבַ֤ע
સાત
H7651

מֵאוֹת֙
સો
H3967

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

בָּח֔וּר
પસંદ–કરેલા
H0977

ר אִטֵּ֖
ડાબોડા
H0334

יַד־
હાથ
H3027

יְמִינ֑וֹ
જમણા
H3225

כָּל־
દરેક–આ
H3605

זֶ֗ה
_
H2088

קֹלֵעַ֧
ગોફણ–ફેંકતા

בָּאֶ֛בֶן
પત્થરથી
H0068

אֶל־
_
H0413

ה שַּׂעֲרָ֖ הַֽ
વાળને
H8185

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

א׃ יַחֲטִֽ
ચૂકતા
H2398

פ
_

  આ સવર્ સૈિનકોમાં, ચુંટી કાઢેલા સાતસો ડાબોડી પુરુષો હતા; તેઓમાંનો પ્રત્યેક ગોફણથી એવો ગોળો મારતો કે તેનો પ્રહાર િનિશ્ચત િનશાન પર જ થતો 
હતો.

יש17ׁ וְאִ֙
અને–માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલના
H3478

קְד֗וּ הִתְפָּֽ
ગણાયા

לְבַד֙
િસવાય
H0905

ן מִבִּנְיָמִ֔
િબન્યામીન–િવના
H1144

ע אַרְבַּ֙
ચાર
H0702

מֵא֥וֹת
સો–લાખ
H3967

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
પુરુષો
H0376

ף לֵֽ שֹׁ֣
તલવાર–ખેંચનાર
H8025

חָרֶ֑ב
છરી
H2719

כָּל־
બધા–આ
H3605

זֶה֖
_
H2088

ישׁ אִ֥
માણસો
H0376

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધના
H4421

  િબન્યામીનીઓ િસવાય ઇઝરાયલના જઓે ચાર લાખ સૈિનકો હતા, તેઓ સવર્ લડવૈયાઓ તલવારબાજીમાં િનપુણ હતા.

מו18ּ וַיָּקֻ֜
અને–ઊઠ્યા

וַיַּעֲל֣וּ
અને–ગયા
H5927

֮ ית־אֵל בֵֽ
બેથેલ
H1008

וַיִּשְׁאֲל֣וּ
અને–પૂછ્યું
H7592

בֵאלֹהִים֒
ઈશ્વરને
H0430

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

מִי֚
કોણ
H4310

יַעֲלֶה־
જશે
H5927

נוּ לָּ֣
અમારા–માટે

ה בַתְּחִלָּ֔
પહેલાં
H8462

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

עִם־
_

בְּנֵי֣
સંતાનો

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ה יְהוּדָ֥
યહૂદા
H3063

ה׃ בַתְּחִלָּֽ
પહેલાં
H8462

  ઇઝરાયલના લોકો ઈશ્વરની સલાહ પૂછવા માટે બેથેલ ગયા. તેઓએ પૂછ્યું, “િબન્યામીન લોકોની સામે યુદ્ધ કરવા સારુ અમારી તરફથી પહેલો કોણ 
ચઢાઈ કરે?” અને ઈશ્વરે કહંુ્ય, “યહૂદા પહેલો ચઢાઈ કરે.”

וַיָּק֥וּמו19ּ
અને–ઊઠ્યા

בְנֵֽי־
સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

קֶר בַּבֹּ֑
સવારે
H1242

חֲנ֖וּ וַיַּֽ
અને–છાવણી–કરી
H2583

עַל־
_

ה׃ הַגִּבְעָֽ
િગબઆ–િવરુદ્ધ
H1390

פ
_

  અને ઇઝરાયલના લોકોએ સવારે ઊઠીને િગબયાની સામે છાવણીમાં યુદ્ધની તૈયારી કરી.

וַיֵּצֵא20֙
અને–નીકળ્યા
H3318

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

עִם־
_

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીન–િવરુદ્ધ
H1144

וַיַּעַרְכ֙וּ
અને–ગોઠવ્યા

ם אִתָּ֧
તેમની–િવરુદ્ધ
H0854

ישׁ־ אִֽ
માણસો
H0376

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલએ
H3478

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

אֶל־
_
H0413

ה׃ הַגִּבְעָֽ
િગબઆ–પાસે
H1390
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ન્યાયાધીશો

  ઇઝરાયલના સૈિનકો િબન્યામીનની સામે યુદ્ધ કરવાને ચાલી નીકળ્યા અને તેઓએ િગબયા પાસે વ્યૂહરચના કરી.

וַיֵּצְא֥ו21ּ
અને–નીકળ્યા
H3318

בְנֵֽי־
સંતાનો

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનના
H1144

מִן־
_

הַגִּבְעָה֑
િગબઆમાંથી
H1390

יתוּ וַיַּשְׁחִ֙
અને–સંહાર–કયોર્
H7843

ל בְיִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલમાં
H3478

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
_
H1931

יִם שְׁנַ֙
બાવીસ
H8147

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
માણસોને
H0376

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776

  િબન્યામીનના સૈિનકો િગબયામાંથી ધસી આવ્યા અને તેઓએ તે િદવસે બાવીસ હજાર ઇઝરાયલીઓને મારી નાખ્યા.

וַיִּתְחַזֵּ֥ק22
અને–િહર્મત–કયાર્
H2388

הָעָ֖ם
લોકોએ

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

֙ וַיֹּסִפ֙וּ
અને–ફરીથી
H3254

ךְ לַעֲרֹ֣
ગોઠવ્યા

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

בַּמָּק֕וֹם
સ્થળે
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

עָ֥רְכוּ
ગોઠવ્યા–હતા

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הָרִאשֽׁוֹן׃
પહેલા
H7223

  ઇઝરાયલના સૈિનકોએ િહર્મત રાખીને તેઓએ અગાઉના િદવસની માફક એ જ જગ્યાએ ફરીથી વ્યૂહરચના કરી.

וַיַּעֲל֣ו23ּ
અને–ગયા
H5927

בְנֵֽי־
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

וַיִּבְכּ֣וּ
અને–રડ્યા
H1058

לִפְנֵֽי־
સામે
H6440

֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

עַד־
_
H5704

הָעֶרֶב֒
સાંજ–સુધી
H6153

וַיִּשְׁאֲל֤וּ
અને–પૂછ્યું
H7592

יהוָה֙ בַֽ
યહોવાહને
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יף הַאוֹסִ֗
શું–ફરીથી
H3254

לָגֶשֶׁ֙ת֙
નજીક–જઈએ
H5066

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

עִם־
_

בְּנֵי֥
સંતાનો

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીન
H1144

י אָחִ֑
મારા–ભાઈ
H0251

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

עֲל֥וּ
જાઓ
H5927

יו׃ אֵלָֽ
તેમની–િવરુદ્ધ
H0413

פ
_

  ઇઝરાયલના લોકો ઈશ્વરની સમક્ષતામાં નમ્યાં. અને સાંજ સુધી રડ્યા, તેઓએ ઈશ્વરની સલાહ પૂછી કે, “શું અમે અમારા ભાઈ િબન્યામીનના લોકો સામે 
ફરી યુદ્ધ કરવાને જઈએ?” અને ઈશ્વરે કહ્યું , “હા, તેમના પર હુમલો કરો�”

וַיִּקְרְב֧ו24ּ
અને–નજીક–ગયા
H7126

בְנֵֽי־
સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલના
H3478

אֶל־
_
H0413

בְּנֵי֥
સંતાનો

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનના
H1144

בַּיּ֥וֹם
બીજા–િદવસે
H3117

י׃ הַשֵּׁנִֽ
_
H8145

  તેથી ઇઝરાયલના સૈિનકો બીજ ેિદવસે િબન્યામીનના સૈિનકો સામે ગયા.

25֩ וַיֵּצֵא
અને–નીકળ્યો
H3318

ן  ׀בִנְיָמִ֙
િબન્યામીન
H1144

ם  ׀לִקְרָאתָ֥
સામે–આવવા
H7125

ן־ מִֽ
_

֮ הַגִּבְעָה
િગબઆમાંથી
H1390

בַּיּ֣וֹם
બીજા–િદવસે
H3117

הַשֵּׁנִי֒
_
H8145

֩ וַיַּשְׁחִיתוּ
અને–સંહાર–કયોર્
H7843

י בִבְנֵ֙
સંતાનોમાં

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલના
H3478

ע֗וֹד
વધુ
H5750

שְׁמֹנַ֙ת
અ�◌ાર
H8083

ר עָשָׂ֥
_
H6240

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
માણસોને
H0376

אָרְ֑צָה
જમીન–પર
H0776

כָּל־
બધા–આ
H3605

לֶּה אֵ֖
_
H0428

לְפֵי שֹׁ֥
તલવાર–ખેંચનાર
H8025

רֶב׃ חָֽ
છરી
H2719

  િબન્યામીનીઓએ િગબયામાંથી તેઓની સામે આક્રમણ કયુર્ં તેઓએ ઇઝરાયલ સૈન્યના અઢાર હજાર માણસોને મારી નાખ્યા, તેઓ સવર્ તલવાર બાજીમાં 
િનપુણ લડવૈયાઓ હતા.
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ન્યાયાધીશો

וַיַּעֲל֣ו26ּ
અને–ગયા
H5927

כָל־
બધા
H3605

֩ בְּנֵי
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֙
ઇસ્રાએલના
H3478

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકો

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

ל ית־אֵ֗ בֵֽ
બેથેલમાં
H1008

֙ וַיִּבְכּוּ
અને–રડ્યા
H1058

וַיֵּ֤שְׁבוּ
અને–બેઠા
H3427

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

וַיָּצ֥וּמוּ
અને–ઉપવાસ–કયોર્
H6684

בַיּוֹם־
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
_
H1931

עַד־
_
H5704

הָעָרֶ֑ב
સાંજ–સુધી
H6153

יַּעֲל֛וּ וַֽ
અને–ચડાવ્યાં
H5927

עֹל֥וֹת
દહનાપર્ણો

ים וּשְׁלָמִ֖
અને–શાંિતનાપર્ણો
H8002

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  ત્યારે ઇઝરાયલના સવર્ સૈિનકો અને લોકોએ બેથેલમાં ઈશ્વરની આગળ રડીને સાંજ સુધી ઉપવાસ કયોર્ અને ઈશ્વર આગળ દહનીયાપર્ણ તથા શાંત્યપર્ણો 
ચઢાવ્યાં.

וַיִּשְׁאֲל֥ו27ּ
અને–પૂછ્યું
H7592

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

יהוָה֑ בַּֽ
યહોવાહને
H3068

ם וְשָׁ֗
અને–ત્યાં
H8033

֙ אֲרוֹן
કોશ
H0727

ית בְּרִ֣
કરારનો
H1285

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

ים בַּיָּמִ֖
તે–િદવસોમાં
H3117

ם׃ הָהֵֽ
_
H1992

  ઇઝરાયલના લોકોએ ઈશ્વરને પૂછ્યું, કેમ કે તે િદવસોમાં ઈશ્વરનો કરારકોશ ત્યાં હતો,

וּ֠פִינְחָס28
અને–ફીનહાસ
H6372

בֶּן־
પુત્ર

אֶלְעָזָ֙ר
એલયાઝારનો
H0499

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ן אַהֲרֹ֜
અહરોનનો
H0175

׀עֹמֵד֣ 
ઊભો–હતો
H5975

יו לְפָנָ֗
તેની–સામે
H6440

ים בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

֮ הָהֵם
_
H1992

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

ף הַאוֹסִ֙
શું–હંુ–ફરી
H3254

ע֜וֹד
વધુ
H5750

לָצֵ֧את
જઈને
H3318

לַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધમાં
H4421

עִם־
_

בְּנֵֽי־
સંતાનો

ן בִנְיָמִ֥
િબન્યામીન
H1144

י אָחִ֖
મારા–ભાઈ
H0251

אִם־
અથવા

ל אֶחְדָּ֑
અટકંુ
H2308

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

עֲל֔וּ
જાઓ
H5927

י כִּ֥
કારણ–કે

מָחָ֖ר
આવતીકાલે
H4279

אֶתְּנֶנּ֥וּ
હંુ–આપીશ
H5414

ךָ׃ בְיָדֶֽ
તારા–હાથમાં
H3027

  એલાઝારનો દીકરો હારુનનો દીકરો ફીનહાસ તેની સમક્ષ ઊભો હતો. તેણે પૂછ્યું, “શું અમે િબન્યામીનીઓ કે, જ ેઅમારા ભાઈઓ છે તેઓની સામે ફરી 
યુદ્ધ કરવાને જઈએ કે નિહ?” ઈશ્વરે કહ્યું , “હુમલો કરો” કેમ કે આવતીકાલે હંુ તેઓને હરાવવામાં તમારી પડખે રહીશ.”

וַיָּ֤שֶׂם29
અને–ગોઠવ્યા

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલે
H3478

ים רְבִ֔ אֹֽ
ઓિચર્તાઓમાં
H0693

אֶל־
_
H0413

הַגִּבְעָ֖ה
િગબઆની
H1390

יב׃ סָבִֽ
આસપાસ
H5439

פ
_

  તેથી ઇઝરાયલીઓએ િગબયાની ચોતરફ ખાસ જગ્યાઓમાં માણસો ગોઠવ્યા.

וַיַּעֲל֧ו30ּ
અને–ગયા
H5927

בְנֵֽי־
સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલના
H3478

אֶל־
_
H0413

בְּנֵי֥
સંતાનો

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનના
H1144

בַּיּ֣וֹם
ત્રીજા–િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
_
H7992

וַיַּעַרְכ֥וּ
અને–ગોઠવ્યા

אֶל־
_
H0413

הַגִּבְעָ֖ה
િગબઆ–િવરુદ્ધ
H1390

עַם כְּפַ֥
પહેલાંની–જમે
H6471

עַם׃ בְּפָֽ
_
H6471

  ઇઝરાયલના સૈિનકોએ િબન્યામીનના સૈિનકો સામે ત્રીજ ેિદવસે યુદ્ધ કયુર્ં અને તેઓએ અગાઉની રીત પ્રમાણે િગબયાની િવરુદ્ધ વ્યૂહ રચ્યો.

וַיֵּצְא֤ו31ּ
અને–નીકળ્યા
H3318

בְנֵֽי־
સંતાનો

֙ בִנְיָמִן
િબન્યામીનના
H1144

לִקְרַ֣את
સામે–આવવા
H7125

ם הָעָ֔
લોકોના

הָנְתְּק֖וּ
ખેંચાયા–ગયા
H5423

מִן־
_

הָעִי֑ר
શહેરથી

לּוּ וַיָּחֵ֡
અને–શરૂ–કયુર્ં

לְהַכּוֹת֩
મારવા
H5221

ם מֵהָעָ֙
લોકોમાંથી

ים חֲלָלִ֜
ઘાયલો

׀כְּפַעַ֣ם 
પહેલાંની–જમે
H6471

עַם בְּפַ֗
_
H6471

מְסִלּוֹת֙ בַּֽ
માગોર્–પર
H4546

ר אֲשֶׁ֙
જે

ת אַחַ֜
એક
H0259

עֹלָה֣
જાય–છે
H5927

ל ית־אֵ֗ בֵֽ
બેથેલ
H1008

וְאַחַ֤ת
અને–બીજાે
H0259

גִּבְעָתָ֙ה֙
િગબઆમાં
H1390

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

ים כִּשְׁלֹשִׁ֥
લગભગ–ત્રીસ
H7970

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478
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ન્યાયાધીશો

  િબન્યામીનના લોકો તેઓની સામે લડ્યા અને તેઓને પાછા હઠાવતા નગરની બહાર કાઢી મૂક્યા. અને તેઓએ અગાઉની જમે જાહેરમાં ઇઝરાયલના 
આશરે ત્રીસ માણસોને ખુલ્લાં મેદાનમાં રસ્તાઓમાં મારીને કાપી નાખ્યાં. તે રસ્તાઓમાંનો એક બેથેલમાં જાય છે, બીજાે િગબયામાં જાય છે.

32֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

ים נִגָּפִ֥
હારી–રહ્યા–છે
H5062

הֵ֛ם
તેઓ
H1992

לְפָנֵי֖נוּ
અમારી–સામે
H6440

כְּבָרִאשֹׁנָה֑
પહેલાંની–જમે
H7223

וּבְנֵי֧
અને–સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵל֣
ઇસ્રાએલના
H3478

אָמְר֗וּ
કહ્યું
H0559

נָנוּ֙סָה֙
ભાગીએ
H5127

הוּ וּֽנְתַקְּנֻ֔
અને–ખેંચીએ
H5423

מִן־
_

יר הָעִ֖
શહેરથી

אֶל־
_
H0413

מְסִלּֽוֹת׃ הַֽ
માગોર્–પર
H4546

  િબન્યામીનના લોકોએ કહંુ્ય કે, “તેઓ હારી ગયા છે. અને પહેલાંની માફક, આપણી પાસેથી નાસી જાય છે. “પણ ઇઝરાયલના સૈિનકોએ કહંુ્ય, “આપણે 
દોડીને તેમની પાછળ અને તેઓને નગરથી રસ્તામાં ખેંચી લાવીએ.”

ל 33 ׀וְכֹ֣
અને–બધા
H3605

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

קָמ֚וּ
ઊઠ્યા

מִמְּקוֹמ֔וֹ
પોતાના–સ્થળેથી
H4725

וַיַּעַרְכ֖וּ
અને–ગોઠવ્યા

תָּמָר֑בְּבַעַ֣ל 
બાલ–તામારમાં
H1193

וְאֹרֵ֧ב
અને–ઓિચર્તા
H0693

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલની
H3478

יחַ מֵגִ֥
નીકળી–પડી
H1518

מִמְּקֹמ֖וֹ
પોતાના–સ્થળેથી
H4725

עֲרֵה־ מִמַּֽ
ગુફા
H4629

גָֽבַע׃
ગેબાની
H1390

  ઇઝરાયલના સવર્ સૈિનકો પોતાની જગ્યાએથી ઊઠ્યા, તેઓએ બાલ-તામાર આગળ વ્યૂહ રચ્યો. અને ઇઝરાયલના સંતાઈ રહેલા સૈિનકોને તેમની 
જગ્યામાંથી એટલે મારેહ િગબયામાંથી બહાર નીકળી આવ્યા.

34֩ וַיָּבֹאוּ
અને–આવ્યા
H0935

גֶד מִנֶּ֙
સામેથી
H5048

ה לַגִּבְעָ֜
િગબઆમાં
H1390

עֲשֶׂרֶת֩
દસ
H6235

ים אֲלָפִ֙
હજાર
H0505

ישׁ אִ֤
માણસો
H0376

בָּחוּר֙
પસંદ–કરેલા
H0977

מִכָּל־
બધામાંથી
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

וְהַמִּלְחָמָ֖ה
અને–યુદ્ધ
H4421

כָּבֵדָ֑ה
ભારે–હતું
H3513

וְהֵם֙
અને–તેઓ
H1992

א ֹ֣ ל
ન
H3808

יָדְע֔וּ
જાણતા–હતા
H3045

י־ כִּֽ
કે

נֹגַעַ֥ת
આફત–આવી–રહી–છે
H5060

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–પર

ה׃ הָרָעָֽ
બીપિત્ત

פ
_

  અને સવર્ ઇઝરાયલમાંથી ચૂંટી કાઢેલા દસ હજાર માણસોએ િગબયા પર હુમલો કયોર્. ત્યાં ભયાનક યુદ્ધ મચ્યું, જાે કે િબન્યામીનીઓ જાણતા નહોતા કે 
હવે તેઓનું આવી બન્યું છે.

ף35 וַיִּגֹּ֙
અને–હરાવ્યો
H5062

׀יְהוָה֥ 
યહોવાહે
H3068

ת־ אֶֽ
_
H0853

֮ בִּנְיָמִן
િબન્યામીનને
H1144

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

֩ וַיַּשְׁחִיתוּ
અને–સંહાર–કયોર્
H7843

י בְנֵ֙
સંતાનોએ

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇસ્રાએલે
H3478

֙ בְּבִנְיָמִן
િબન્યામીનમાં
H1144

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
_
H1931

ים עֶשְׂרִ֙
પચ્ચીસ
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֥
અને–પાંચ
H2568

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

וּמֵאָ֖ה
અને–સો
H3967

אִ֑ישׁ
માણસોને
H0376

כָּל־
બધા–આ
H3605

לֶּה אֵ֖
_
H0428

לֵף שֹׁ֥
તલવાર–ખેંચનાર
H8025

רֶב׃ חָֽ
છરી
H2719

  ઈશ્વરે ઇઝરાયલીઓ સામે િબન્યામીનીઓનો પરાજય કયોર્. અને ઇઝરાયલના સૈિનકોએ તે િદવસે િબન્યામીનના પચીસ હજાર એકસો માણસોનો સંહાર 
કયોર્. મૃત્યુ પામેલાઓ તલવારબાજીમાં િનપુણ લડવૈયાઓ હતા.

וַיִּרְא֥ו36ּ
અને–જાેયું
H7200

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનના
H1144

י כִּ֣
કે

נִגָּ֑פוּ
હારી–ગયા
H5062

וַיִּתְּנ֙וּ
અને–આપ્યું
H5414

ישׁ־ אִֽ
માણસોએ
H0376

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇસ્રાએલએ
H3478

מָקוֹם֙
જગ્યા
H4725

ן לְבִנְיָמִ֔
િબન્યામીનને
H1144

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ טְחוּ בָֽ
િવશ્વાસ–કયોર્
H0982

אֶל־
_
H0413

ב הָאֹ֣רֵ֔
ઓિચર્તામાં
H0693

אֲשֶׁר
જે

מוּ שָׂ֖
ગોઠવ્યા–હતા

אֶל־
_
H0413

ה׃ הַגִּבְעָֽ
િગબઆ–િવરુદ્ધ
H1390

  િબન્યામીનના સૈિનકોએ જાેયું કે તેઓનો પરાજય થયો છે. ઇઝરાયલના માણસોએ િબન્યામીનીઓની આગળથી હઠી ગયા કેમ કે જઓેને તેઓએ 
િગબયાની સામે સંતાડી રાખ્યા હતા તેઓના ઉપર તેમનો ભરોસો હતો.
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https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1193.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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וְהָאֹרֵ֣ב37
અને–ઓિચર્તાએ
H0693

ישׁוּ הֵחִ֔
જલ્દી–કરી

יִּפְשְׁט֖וּ וַֽ
અને–ફેલાયા
H6584

אֶל־
_
H0413

הַגִּבְעָה֑
િગબઆમાં
H1390

וַיִּמְשֹׁךְ֙
અને–ફેલાઈ
H4900

ב הָאֹרֵ֔
ઓિચર્તાએ
H0693

וַיַּ֥ךְ
અને–માયુર્ં
H5221

אֶת־
_
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יר הָעִ֖
શહેરને

לְפִי־
છરીની–ધારે
H6310

רֶב׃ חָֽ
_
H2719

  ત્યારે સંતાઈ રહેલાઓ બહાર નીકળીને એકાએક િગબયા પર ધસી આવ્યા, અને તેઓએ તલવાર ચલાવીને તમામ નગરવાસીઓનો સંહાર કયોર્.

ד38 וְהַמּוֹעֵ֗
અને–સંકેત
H4150

הָיָה֛
હતો
H1961

ישׁ לְאִ֥
માણસો–માટે
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

עִם־
_

הָאֹרֵ֑ב
ઓિચર્તા–સાથે
H0693

רֶב הֶ֕
વધારવાં–કે

לְהַעֲלוֹתָ֛ם
ચડાવે
H5927

מַשְׂאַ֥ת
ધૂમાડોનો–સ્તંભ
H4864

ן הֶעָשָׁ֖
_
H6227

מִן־
_

יר׃ הָעִֽ
શહેરમાંથી

  હવે ઇઝરાયલી સૈિનકો અને સંતાઈ રહેલાઓની વચ્ચે સંકેત હતો કે, નગરમાંથી ધુમાડાના ગોટેગોટા ઉપર ચઢાવવા.

ך39ְ וַיַּהֲפֹ֥
અને–ફયાર્
H2015

ישׁ־ אִֽ
માણસો
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

בַּמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

ן וּבִנְיָמִ֡
અને–િબન્યામીને
H1144

֩ הֵחֵל
શરૂ–કયુર્ં

לְהַכּ֙וֹת
મારવા
H5221

חֲלָלִ֤ים
ઘાયલો

ישׁ־ בְּאִֽ
માણસોમાં
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

ים כִּשְׁלֹשִׁ֣
લગભગ–ત્રીસ
H7970

ישׁ אִ֔
માણસોને
H0376

י כִּ֣
કારણ–કે

אָמְר֔וּ
કહ્યું
H0559

אַךְ֩
ખરેખર
H0389

נִגּ֙וֹף
હારીને–હારી–ગયા
H5062

נִגָּ֥ף
_
H5062

הוּא֙
તે
H1931

ינוּ לְפָנֵ֔
અમારી–સામે
H6440

כַּמִּלְחָמָ֖ה
પહેલા–યુદ્ધની–જમે
H4421

הָרִאשֹׁנָֽה׃
_
H7223

  અને ઇઝરાયલી સૈિનકો યુદ્ધમાંથી પાછા ફરી લડાઈથી દરૂ રહ્યા. ત્યારે િબન્યામીનીઓએ હુમલો કયોર્. અને તેઓએ આશરે ત્રીસ ઇઝરાયલીઓને તેઓએ 
મારી નાખ્યા. તેઓએ કહંુ્ય, “અગાઉના યુદ્ધની માફક તેઓ િનશ્ચે આપણી આગળ માયાર્ ગયા છે.”

ת40 וְהַמַּשְׂאֵ֗
અને–સ્તંભ
H4864

הֵחֵ֛לָּה
શરૂ–થયો

לַעֲל֥וֹת
ચડવા
H5927

מִן־
_

יר הָעִ֖
શહેરમાંથી

עַמּ֣וּד
સ્તંભ
H5982

ן עָשָׁ֑
ધૂમાડાનો
H6227

וַיִּ֤פֶן
અને–વળ્યો
H6437

֙ בִּנְיָמִן
િબન્યામીન
H1144

יו אַחֲרָ֔
પાછળ

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

עָלָ֥ה
ચડી–ગયો–હતો
H5927

כְלִיל־
સંપૂણર્
H3632

יר הָעִ֖
શહેરનો

יְמָה׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશ–તરફ
H8064

  પણ જયારે નગરમાંથી ધુમાડાના ગોટેગોટા સ્તંભરૂપે ઉપર ચઢવા લાગ્યા, ત્યારે િબન્યામીનીઓએ પાછળ ફરીને જાેયું કે આખા નગરનો ધુમાડો આકાશમાં 
ચઢતો હતો.

יש41ׁ וְאִ֤
અને–માણસોએ
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલએ
H3478

ךְ הָפַ֔
ફયાર્
H2015

וַיִּבָּהֵ֖ל
અને–ગભરાયો
H0926

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીનનો
H1144

י כִּ֣
કારણ–કે

ה רָאָ֔
જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

נָגְעָ֥ה
આવી–છે
H5060

עָלָ֖יו
તેમના–પર

ה׃ הָרָעָֽ
બીપિત્ત

  પછી ઇઝરાયલના સૈિનકો પાછા ફયાર્. િબન્યામીનીઓ સ્તબ્ધ થઈ ગયા. કેમ કે તેઓને સમજાયું કે હવે તેઓનું આવી બન્યું છે.
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https://biblehub.com/hebrew/926.htm
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וַיִּפְנ֞ו42ּ
અને–ફયાર્
H6437

י לִפְנֵ֙
સામે
H6440

ישׁ אִ֤
માણસો
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

אֶל־
_
H0413

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

ר הַמִּדְבָּ֔
રણના

וְהַמִּלְחָמָ֖ה
અને–યુદ્ધ
H4421

תְהוּ הִדְבִּיקָ֑
પકડી–રહ્યું
H1692

וַאֲשֶׁר֙
અને–જઓે

ים מֵהֶעָ֣רִ֔
શહેરોમાંથી

ים מַשְׁחִיתִ֥
સંહાર–કરતા–હતા
H7843

אוֹת֖וֹ
તેમને
H0853

בְּתוֹכֽוֹ׃
વચ્ચે
H8432

  તેથી તેઓ ઇઝરાયલ સૈિનકો સામેથી અરણ્યને માગેર્ ભાગી ગયા. પણ લડાઈ ચાલુ હતી. ઇઝરાયલના સૈિનકો નગરોમાંથી બહાર આવ્યા અને તેઓએ 
તેઓને મારી નાખ્યા.

כִּתְּר֤ו43ּ
ઘેરી–વળ્યા
H3803

אֶת־
_
H0853

֙ בִּנְיָמִן
િબન્યામીનને
H1144

הוּ הִרְדִיפֻ֔
પીછો–કયાર્
H7291

מְנוּחָ֖ה
િવશ્રામ–િવના
H4496

הִדְרִיכֻה֑וּ
ધકેલ્યા
H1869

עַד֛
_
H5704

נֹ֥כַח
સામે
H5227

הַגִּבְעָ֖ה
િગબઆના
H1390

מִמִּזְרַח־
પૂવર્–િદશામાં
H4217

ׁמֶשׁ׃ שָֽ
સૂયર્
H8121

  તેઓ િબન્યામીનીઓને ચોતરફથી ઘેરીને પૂવર્માં િગબયાની સામે તેઓની પાછળ પડ્યા; અને આરામ આગળ તેઓને કચડી નાખ્યા.

44֙ יִּפְּלוּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

ן מִבִּנְיָמִ֔
િબન્યામીનમાંથી
H1144

שְׁמֹנָֽה־
અ�◌ાર
H8083

ר עָשָׂ֥
_
H6240

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

אִ֑ישׁ
માણસો
H0376

אֶת־
_
H0853

כָּל־
બધા–આ
H3605

לֶּה אֵ֖
_
H0428

אַנְשֵׁי־
શૂરવીરો
H0376

יִל׃ חָֽ
_
H2428

  િબન્યામીનના કુળમાંથી અઢાર હજાર માણસો મરણ પામ્યા, તેઓ સવર્ યુદ્ધમાં શૂરવીરો હતા.

וַיִּפְנ֞ו45ּ
અને–વળ્યા
H6437

וַיָּנֻס֤וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

הַמִּדְבָּרָ֙ה֙
રણમાં

אֶל־
_
H0413

סֶלַ֣ע
ખડક
H5553

רִמּ֔וֹן הָֽ
િરમ્મોનના

֙ לְלֻה֙וּ וַיְעֹֽ
અને–વીણી–લીધા

מְסִלּ֔וֹת בַּֽ
માગોર્–પર
H4546

שֶׁת חֲמֵ֥
પાંચ
H2568

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

אִ֑ישׁ
માણસોને
H0376

יקוּ וַיַּדְבִּ֤
અને–પીછો–કયાર્
H1692

֙ אַחֲרָיו
તેમની–પાછળ

עַד־
_
H5704

ם גִּדְעֹ֔
િગદોમ–સુધી
H1440

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયાર્
H5221

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

יִם אַלְפַּ֥
બે–હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસોને
H0376

  તેઓ પાછા ફરીને અરણ્ય તરફ નાઠા. અને િરમ્મોન ગઢમાં જતા રહ્યા. ઇઝરાયલીઓએ રાજમાગોર્માં િવખૂટા પડલેા પાંચ હજારની કતલ કરી. તેઓએ 
તેઓનો પીછો કરવાનું ચાલુ રાખ્યું અને િગદોમ સુધી તેનો પીછો કરીને બીજા બે હજાર માણસોનો સંહાર કયોર્.

46֩ וַיְהִי
અને–હતા
H1961

כָל־
બધા
H3605

ים פְלִ֜ הַנֹּ֙
પડલેા
H5307

ן מִבִּנְיָמִ֗
િબન્યામીનમાંથી
H1144

עֶשְׂרִים֩
પચ્ચીસ
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֙
અને–પાંચ
H2568

לֶף אֶ֥
હજાર
H0505

ישׁ אִ֛
માણસો
H0376

ף לֵֽ שֹׁ֥
તલવાર–ખેંચનાર
H8025

רֶב חֶ֖
છરી
H2719

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
_
H1931

ת־ אֶֽ
_
H0853

כָּל־
બધા–આ
H3605

לֶּה אֵ֖
_
H0428

אַנְשֵׁי־
શૂરવીરો
H0376

יִל׃ חָֽ
_
H2428

  તે િદવસે િબન્યામીનના સૈિનકોમાંના તાલીમ પામેલા અને તલવાર ચલાવવામાં કુશળ એવા પચીસ હજાર સૈિનકોને મારી નાખવામાં આવ્યા; તેઓ સવર્ 
યુદ્ધમાં પ્રવીણ હતા.

וַיִּפְנ֞ו47ּ
અને–વળ્યા
H6437

וַיָּנֻס֤וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

הַמִּדְבָּרָ֙ה֙
રણમાં

אֶל־
_
H0413

סֶלַ֣ע
ખડક
H5553

רִמּ֔וֹן הָֽ
િરમ્મોનના

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

אִ֑ישׁ
માણસો
H0376

֙ שְׁבוּ וַיֵּֽ
અને–રહ્યા
H3427

בְּסֶלַ֣ע
ખડક
H5553

רִמּ֔וֹן
િરમ્મોનમાં

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

ׁים׃ חֳדָשִֽ
મિહના
H2320

  પણ છસો માણસો પાછા ફરીને અરણ્ય તરફ િરમ્મોનનાં ગઢમાં ભાગી ગયા. ત્યાં ગઢમાં ચાર મિહના સુધી રહ્યા.
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ન્યાયાધીશો

יש48ׁ וְאִ֙
અને–માણસોએ
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલના
H3478

בוּ שָׁ֣
પાછા–ફયાર્
H7725

אֶל־
_
H0413

בְּנֵי֤
સંતાનો

֙ בִנְיָמִן
િબન્યામીનના
H1144

וַיַּכּ֣וּם
અને–માયાર્
H5221

לְפִי־
છરીની–ધારે
H6310

רֶב חֶ֔
_
H2719

מֵעִ֤יר
શહેરથી–લઈને

מְתֹם֙
સંપૂણર્તામાં
H4974

עַד־
_
H5704

ה בְּהֵמָ֔
પશુઓ
H0929

עַ֖ד
_
H5704

כָּל־
બધું
H3605

הַנִּמְצָא֑
મળેલું
H4672

גַּ֛ם
પણ
H1571

כָּל־
બધા
H3605

ים הֶעָרִ֥
શહેરોને

הַנִּמְצָא֖וֹת
મળેલા
H4672

שִׁלְּח֥וּ
અિગ્નમાં–બાળ્યા
H7971

שׁ׃ בָאֵֽ
_
H0784

פ
_

  ઇઝરાયલના સૈિનકોએ િબન્યામીનના લોકો તરફ પાછા ફરીને તેઓ પર હુમલો કયોર્. મારી નાખ્યા. તેઓએ સંપૂણર્ નગરનો, જાનવરોનો તથા જ ેસવર્ નજરે 
પડ્યાં તેઓનો તલવારથી નાશ કયોર્. અને જ ેનગરો તેઓના જાેવામાં આવ્યાં તે બધાં નગરોને બાળી નાખ્યાં.

Chapter 21
וְאִ֣יש1ׁ

અને–માણસોએ
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

ע נִשְׁבַּ֥
સોગંદ–લીધા–હતા
H7650

ה בַּמִּצְפָּ֖
િમસ્પામાં
H4709

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אִ֣ישׁ
કોઈ
H0376

נּוּ מִמֶּ֔
અમારામાંથી

לאֹ־
નહીં
H3808

ן יִתֵּ֥
આપશે
H5414

בִּתּ֛וֹ
પોતાની–દીકરી
H1323

ן לְבִנְיָמִ֖
િબન્યામીનને
H1144

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  ઇઝરાયલી પુરુષોએ િમસ્પામાં એવી પ્રિતજ્ઞા લીધી કે, “અમારામાંનો કોઈ પોતાની દીકરીને િબન્યામીન સાથે લગ્ન કરવા આપશે નિહ.”

א2 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

הָעָם֙
લોકો

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલમાં
H1008

וַיֵּ֤שְׁבוּ
અને–બેઠા
H3427

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

עַד־
_
H5704

רֶב הָעֶ֔
સાંજ–સુધી
H6153

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

וַיִּשְׂא֣וּ
અને–ઊંચો–કયોર્
H5375

ם קוֹלָ֔
વાણી

וַיִּבְכּ֖וּ
અને–રડ્યા
H1058

י בְּכִ֥
રુદને
H1065

גָדֽוֹל׃
મોટા

  પછી લોકો બેથેલમાં ઈશ્વરની સમક્ષ સાંજ સુધી બેઠા અને પોક મૂકીને રડ્યા.

וַיֹּ֣אמְר֔ו3ּ
અને–કહ્યું
H0559

ה לָמָ֗
કેમ–માટે
H4100

יְהוָה֙
હે–યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

יְתָה הָ֥
થયું–છે
H1961

זֹּ֖את
આ
H2063

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલમાં
H3478

ד לְהִפָּקֵ֥
ગુમાવવા–માટે

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

מִיִּשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલમાંથી
H3478

בֶט שֵׁ֥
કુળ
H7626

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  તેઓએ પોકાર કયોર્, “શા માટે, ઇઝરાયલના પ્રભુ, ઈશ્વર, આજ ેઇઝરાયલમાં એક કુળ કેમ ઓછંુ થયું?”

4֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજા–િદવસે
H4283

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֣
વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

ם הָעָ֔
લોકો

וַיִּבְנוּ־
અને–બાંધ્યું
H1129

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֑
વેદી
H4196

וַיַּעֲל֥וּ
અને–ચડાવ્યાં
H5927

עֹל֖וֹת
દહનાપર્ણો

ים׃ וּשְׁלָמִֽ
અને–શાંિતનાપર્ણો
H8002

פ
_

  બીજ ેિદવસે લોકોએ વહેલા ઊઠીને ત્યાં એક વેદી બાંધી અને દહનીયાપર્ણો તથા શાંત્યપર્ણો ચઢાવ્યાં.
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5֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

י מִ֠
કોણ
H4310

ר אֲשֶׁ֙
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

עָלָה֧
આવ્યો
H5927

בַקָּהָ֛ל
સભામાં
H6951

מִכָּל־
બધામાંથી
H3605

י שִׁבְטֵ֥
કુળોના
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

אֶל־
_
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહ–પાસે
H3068

֩ כִּי
કારણ–કે

ה הַשְּׁבוּעָ֙
સોગંદ
H7621

ה הַגְּדוֹלָ֜
મોટી

ה הָיְתָ֗
હતી
H1961

אֲשֶׁר לַ֠
જએે

לאֹ־
નહીં
H3808

ה עָלָ֙
આવ્યો
H5927

אֶל־
_
H0413

יְהוָה֧
યહોવાહ–પાસે
H3068

ה הַמִּצְפָּ֛
િમસ્પામાં
H4709

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

מ֥וֹת
મરવા–જાેઈએ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

  ઇઝરાયલના લોકોએ કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના સવર્ કુળોમાંથી કયું કુળ એવું છે કે જ ેભરેલી સભામાં ઈશ્વરની હજૂરમાં આવ્યું નથી?” કેમ કે િમસ્પામાં ઈશ્વરની 
હાજરીમાં જ ેકોઈ આવ્યું નહોતું તેના સંદભર્માં એવી ભારે પ્રિતજ્ઞા લઈને તેઓએ કહ્યું , “જ ેઈશ્વરની સમક્ષ ન આવે તે ચોક્કસપણે માયોર્ જાય.”

6֙ חֲמוּ וַיִּנָּֽ
અને–િદલગીરી–કરી
H5162

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

אֶל־
_
H0413

ן בִּנְיָמִ֖
િબન્યામીન
H1144

יו אָחִ֑
તેમના–ભાઈઓ
H0251

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ע נִגְדַּ֥
કાપી–નાખ્યું–છે
H1438

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

בֶט שֵׁ֥
કુળ
H7626

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલમાંથી
H3478

  ઇઝરાયલ લોકોએ તેઓના ભાઈ િબન્યામીનને લીધે શોક કયોર્. તેઓએ કહ્યું , “આજ ેઇઝરાયલ કુળમાંથી એક કુળ નષ્ટ થાય છે.

מַה־7
શું
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֥
કરીશું

לָהֶ֛ם
તેમના–માટે

ים לַנּוֹתָרִ֖
બાકીઓને
H3498

ים לְנָשִׁ֑
પત્નીઓ–માટે
H0802

֙ וַאֲנַחְ֙נוּ
અને–અમે
H0587

עְנוּ נִשְׁבַּ֣
સોગંદ–લીધા–છે
H7650

יהוָ֔ה בַֽ
યહોવાહમાં
H3068

י לְבִלְתִּ֛
કે–નહીં
H1115

תֵּת־
આપવા
H5414

לָהֶ֥ם
તેમને

ינוּ מִבְּנוֹתֵ֖
અમારી–દીકરીઓમાંથી
H1323

ׁים׃ לְנָשִֽ
પત્નીઓ–તરીકે
H0802

  જઓે બાકી રહેલા છે તેઓને લગ્ન કરવાને કોણ પત્નીઓ આપશે? કેમ કે આપણે ઈશ્વરની આગળ પ્રિતજ્ઞા લીધી છે કે તેઓને આપણી દીકરીઓ લગ્ન 
કરવા માટે આપીશું નિહ.”

וַיֹּ֣אמְר֔ו8ּ
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֗
કોણ
H4310

אֶחָד֙
એક
H0259

מִשִּׁבְטֵי֣
કુળોમાંથી
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલન�
H3478

ר אֲשֶׁ֛
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

עָלָ֥ה
આવ્યો
H5927

אֶל־
_
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ–પાસે
H3068

ה הַמִּצְפָּ֑
િમસ્પામાં
H4709

הִנֵּה וְ֠
અને–જુઓ
H2009

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

בָא־
આવ્યો–હતો
H0935

ישׁ אִ֧
કોઈ–પણ
H0376

אֶל־
_
H0413

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

ישׁ מִיָּבֵ֥
યાબેશ
H3003

גִּלְעָ֖ד
િગલયાદમાંથી
H1568

אֶל־
_
H0413

ל׃ הַקָּהָֽ
સભામાં
H6951

  તેઓએ કહંુ્ય, “ઇઝરાયલનાં કુળોમાંથી કયું કુળ િમસ્પામાં ઈશ્વરની હજૂરમાં આવ્યું ન હતું?” એવું જાણવા મળ્યું છે કે યાબેશ િગલ્યાદથી સભામાં ભાગ 
લેવા કોઈ આવ્યું ન હતું.

ד9 וַיִּתְפָּקֵ֖
અને–ગણાયા

הָעָם֑
લોકોને

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

ין־ אֵֽ
નહીં–હતો
H0369

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ישׁ אִ֔
કોઈ–પણ
H0376

י מִיּוֹשְׁבֵ֖
વસવાટોમાંથી
H3427

יָבֵ֥שׁ
યાબેશ
H3003

ד׃ גִּלְעָֽ
િગલયાદન�
H1568

  કેમ કે જયારે લોકોના ક્રમ પ્રમાણે ગણતરી કરવામાં આવી ત્યારે જુઓ, યાબેશ િગલ્યાદના રહેવાસીઓમાંના કોઈ ત્યાં હાજર હતો નિહ.

וַיִּשְׁלְחוּ־10
અને–મોકલ્યા
H7971

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ה הָעֵדָ֗
સમુદાયે
H5712

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֥
_
H6240

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

מִבְּנֵי֣
શૂરવીરોમાંથી

הֶחָיִ֑ל
_
H2428

וַיְצַוּ֙וּ
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ם אוֹתָ֜
તેમને
H0853

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

כוּ לְ֠
જાઓ
H3212

ם וְהִכִּיתֶ֞
અને–મારો
H5221

אֶת־
_
H0853

י יוֹשְׁבֵ֙
વસવાટોને
H3427

יָבֵ֤שׁ
યાબેશ
H3003

גִּלְעָד֙
િગલયાદના
H1568

לְפִי־
છરીની–ધારે
H6310

רֶב חֶ֔
_
H2719

ים וְהַנָּשִׁ֖
અને–સ્ત્રીઓને
H0802

ף׃ וְהַטָּֽ
અને–બાળકોને
H2945

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm


ન્યાયાધીશો

  સભામાંથી બાર હજાર શૂરવીર પુરુષોને એવી સૂચના આપીને મોકલવામાં આવ્યા કે યાબેશ િગલ્યાદ જઈને ત્યાંના રહેવાસીઓનો, સ્ત્રીઓ તથા બાળકો 
સુદ્ધાં તલવારથી સંહાર કરો.

וְזֶה11֥
અને–આ
H2088

הַדָּבָ֖ר
બાબત
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

תַּעֲשׂ֑וּ
કરશો

כָּל־
બધા
H3605

ר זָכָ֗
પુરુષોને
H2145

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ה אִשָּׁ֛
સ્ત્રી
H0802

עַת יֹדַ֥
જ–ેઓળખે–છે
H3045

מִשְׁכַּב־
પુરુષની–સંગત
H4904

זָכָ֖ר
_
H2145

ימוּ׃ תַּחֲרִֽ
નાશ–કરો

  “વળી તમારે આ પ્રમાણે કરવું: દરેક પુરુષને તથા દરેક સ્ત્રીને કે જણેે પુરુષ સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધ્યો હોય તેઓને મારી નાખો.”

יִּמְצְא֞ו12ּ וַֽ
અને–મળ્યા
H4672

׀מִיּוֹשְׁבֵי֣ 
વસવાટોમાંથી
H3427

יָבֵי֣שׁ
યાબેશ
H3003

ד גִּלְעָ֗
િગલયાદના
H1568

ע אַרְבַּ֤
ચાર
H0702

מֵאוֹת֙
સો
H3967

נַעֲרָ֣ה
કંુવારી
H5291

ה בְתוּלָ֔
કન્યાઓ
H1330

ר אֲשֶׁ֧
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָדְעָה֛
ઓળખતી–હતી
H3045

ישׁ אִ֖
પુરુષને
H0376

ב לְמִשְׁכַּ֣
સંગતના
H4904

זָכָר֑
_
H2145

יאוּ וַיָּבִ֙
અને–લાવ્યા
H0935

אוֹתָ֤ם
તેમને
H0853

אֶל־
_
H0413

מַּחֲנֶה֙ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

שִׁלֹ֔ה
શીલોમાં
H7887

ר אֲשֶׁ֖
જે

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

כְּנָֽעַן׃
કનાનન�

ס
_

  અને યાબેશ િગલ્યાદના રહેવાસીઓમાંથી તેઓને ચારસો જુવાન કુમાિરકાઓ મળી આવી કે જઓેએ ક્યારેય કોઈ પુરુષ સાથે સંસગર્ કયોર્ નહોતો, તેઓ 
તેમને કનાન દેશના શીલો પાસેની છાવણીમાં લાવ્યા.

13֙ יִּשְׁלְחוּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

כָּל־
બધી
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
સમુદાયે
H5712

֙ יְדַבְּרוּ וַֽ
અને–બોલાવ્યા
H1696

אֶל־
_
H0413

בְּנֵי֣
સંતાનોને

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּסֶלַ֣ע
ખડક
H5553

רִמּ֑וֹן
િરમ્મોનમાં–હતા

וַיִּקְרְא֥וּ
અને–જાહેર–કરી
H7121

לָהֶ֖ם
તેમને

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  સમગ્ર પ્રજાએ િરમ્મોન ગઢમાંના િબન્યામીનના લોકોને સંદેશો મોકલીને શાંિત તથા સમાધાનની જાહેરાત કરી.

וַיָּ֤שָׁב14
અને–પાછા–આવ્યો
H7725

֙ בִּנְיָמִן
િબન્યામીન
H1144

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

יא הַהִ֔
તે
H1931

וַיִּתְּנ֤וּ
અને–આપ્યા
H5414

לָהֶם֙
તેમને

ים הַנָּשִׁ֔
સ્ત્રીઓ
H0802

ר אֲשֶׁ֣
જે

חִיּ֔וּ
બચાવી–હતી
H2421

י מִנְּשֵׁ֖
સ્ત્રીઓમાંથી
H0802

יָבֵשׁ֣
યાબેશ
H3003

גִּלְעָד֑
િગલયાદની
H1568

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

מָצְא֥וּ
મળી
H4672

לָהֶ֖ם
તેમને–માટે

ן׃ כֵּֽ
પૂરતી

  તેથી િબન્યામીનીઓ તે જ સમયે તેમની પાસે પાછા આવ્યા અને ઇઝરાયલીઓએ યાબેશ િગલ્યાદની જ ેસ્ત્રીઓને જીવતી રાખી હતી તે તેઓને આપી. 
પણ તેઓ બધા માટે પૂરતી ન હતી.

וְהָעָ֥ם15
અને–લોકોએ

נִחָ֖ם
િદલગીરી–કરી
H5162

ן לְבִנְיָמִ֑
િબન્યામીન–માટે
H1144

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה עָשָׂ֧
કયુર્ં–હતું

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

רֶץ פֶּ֖
ભંગ
H6556

י בְּשִׁבְטֵ֥
કુળોમાં
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�
H3478

  િબન્યામીન માટે શોક કયોર્, કેમ કે ઈશ્વરે ઇઝરાયલનાં કુળો વચ્ચે ભાગલા પાડયા હતા.

אמְר֙ו16ּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

זִקְנֵי֣
વડીલોએ
H2205

ה הָעֵדָ֔
સમુદાયન�
H5712

מַה־
શું
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֥
કરીશું

ים לַנּוֹתָרִ֖
બાકીઓને–માટે
H3498

ים לְנָשִׁ֑
પત્નીઓ–માટે
H0802

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה נִשְׁמְדָ֥
નાશ–થઈ–છે
H8045

ן מִבִּנְיָמִ֖
િબન્યામીનમાંથી
H1144

ׁה׃ אִשָּֽ
સ્ત્રી
H0802
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ન્યાયાધીશો

  ત્યારે પ્રજાના વડીલોએ કહ્યું , “બાકી રહેલા િબન્યામીનીઓ માટે આપણે પત્નીઓની વ્યવસ્થા કેવી રીતે કરીશું? કેમ કે િબન્યામીનીઓમાંથી તો સ્ત્રીઓનો 
નાશ કરવામાં આવ્યો છે”

וַיֹּ֣אמְר֔ו17ּ
અને–કહ્યું
H0559

ת יְרֻשַּׁ֥
વારસો
H3425

פְּלֵיטָ֖ה
બચેલાઓનો
H6413

ן לְבִנְיָמִ֑
િબન્યામીન–માટે
H1144

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִמָּחֶ֥ה
િમટે

בֶט שֵׁ֖
કુળ
H7626

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલમાંથી
H3478

  તેઓએ કહંુ્ય, “િબન્યામીનના બચાવને માટે વારસો જાેઈએ, જથેી ઇઝરાયલમાંથી એક કુળ નાબૂદ ન થાય.

חְנו18ּ וַאֲנַ֗
અને–અમે
H0587

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

נוּכַל֛
શકીએ
H3201

לָתֵת־
આપવા
H5414

לָהֶ֥ם
તેમને

ים נָשִׁ֖
પત્નીઓ
H0802

מִבְּנוֹתֵ֑ינוּ
અમારી–દીકરીઓમાંથી
H1323

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִשְׁבְּע֤וּ
સોગંદ–લીધા–છે
H7650

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલન�
H3478

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אָר֕וּר
શાિપત–છે
H0779

ן נֹתֵ֥
આપનાર
H5414

ה אִשָּׁ֖
સ્ત્રી
H0802

ן׃ לְבִנְיָמִֽ
િબન્યામીનને
H1144

ס
_

  તોપણ આપણે તેઓની પત્નીઓ થવા આપણી દીકરીઓ આપી શકતા નથી. કેમ કે ઇઝરાયલ લોકોએ વચન આપ્યું છે, ‘જ ેકોઈ િબન્યામીનને પત્ની 
આપશે તે શાિપત થાઓ.’”

וַיֹּאמְר֡ו19ּ
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

חַג־
પવર્
H2282

יְהוָ֙ה
યહોવાહનો
H3068

בְּשִׁל֜וֹ
શીલોમાં
H7887

ים  ׀מִיָּמִ֣
દર–વષેર્
H3117

ימָה יָמִ֗
_
H3117

ר אֲשֶׁ֞
જે

מִצְּפ֤וֹנָה
ઉત્તરમાં–છે
H6828

֙ ית־אֵל לְבֵֽ
બેથેલના
H1008

מִזְרְחָה֣
પૂવેર્
H4217

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્ના–ઉગવાએ
H8121

ה לִמְסִלָּ֔
માગર્–પર
H4546

הָעֹלָ֥ה
જ–ેજાય–છે
H5927

ית־אֵ֖ל מִבֵּֽ
બેથેલથી
H1008

שְׁכֶמָ֑ה
શેખેમ–તરફ
H7927

וּמִנֶּ֖גֶב
અને–દિક્ષણે
H5045

לִלְבוֹנָֽה׃
લેબોનાહના
H3829

  તેથી તેઓએ કહંુ્ય, “તમે જાણો છો કે દરવષેર્ શીલોમાં ઈશ્વરને માટે પવર્ પાળવામાં આવે છે, જ ેશીલો બેથેલની ઉત્તરે, બેથેલથી શખેમ જવાના રાજમાગર્ની 
પૂવર્ બાજુએ તથા લબોનાહની દિક્ષણે આવેલુ હતું.”

]ויצו[20
[અને–આજ્ઞા–આપી]
H6680

)וַיְצַוּ֕וּ  (
(અને–આજ્ઞા–આપી)
H6680

אֶת־
_
H0853

בְּנֵי֥
સંતાનોને

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનન�
H1144

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

לְכ֖וּ
જાઓ
H3212

ם וַאֲרַבְתֶּ֥
અને–સંતાઈ–રહો
H0693

ים׃ בַּכְּרָמִֽ
દ્રાક્ષાવાડીઓમાં
H3754

  તેઓએ િબન્યામીનીઓને એવી સૂચના આપી, “તમે ત્યાં જઈને દ્રાક્ષવાડીઓમાં સંતાઈ રહો અને રાહ જુઓ.

ם21 וּרְאִיתֶ֗
અને–જુઓ
H7200

הִנֵּה וְ֠
અને–જાે
H2009

אִם־
જ્યારે

צְא֥וּ יֵ֙
નીકળે
H3318

בְנוֹת־
દીકરીઓ
H1323

֮ שִׁילוֹ
શીલોની
H7887

לָח֣וּל
નાચવા

בַּמְּחֹלוֹת֒
નૃત્યોમાં
H4246

יצָאתֶם֙ וִֽ
અને–નીકળો
H3318

מִן־
_

ים הַכְּרָמִ֔
દ્રાક્ષાવાડીઓમાંથી
H3754

ם וַחֲטַפְתֶּ֥
અને–ઉપાડી–લો
H2414

לָכֶם֛
તમાર�–માટે

ישׁ אִ֥
પ્રત્યેક
H0376

אִשְׁתּ֖וֹ
પોતાની–પત્ની
H0802

מִבְּנ֣וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

שִׁיל֑וֹ
શીલોની
H7887

ם וַהֲלַכְתֶּ֖
અને–જજાે
H1980

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

ן׃ בִּנְיָמִֽ
િબન્યામીનન�
H1144

  તે સમય ધ્યાન રાખો કે ક્યારે શીલોની કન્યાઓ નૃત્ય કરવાને બહાર આવે છે. તેઓ બહાર આવે ત્યારે દ્રાક્ષવાડીઓમાંથી બહાર નીકળી આવીને તમે 
શીલોની કુમાિરકાઓમાંથી પોતપોતાને માટે કન્યાને પકડી લઈ િબન્યામીનના દેશમાં પાછા જતા રહેજાે.
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ન્યાયાધીશો

וְהָיָ֡ה22
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

אוּ יָבֹ֣
આવશે
H0935

אֲבוֹתָם֩
તેમના–િપતાઓ
H0001

א֙וֹ
અથવા

ם אֲחֵיהֶ֜
તેમના–ભાઈઓ
H0251

]לרוב[
[ફિરયાદ–કરવા]
H7378

יב  ׀()לָרִ֣
(લડવા)
H7378

ינוּ אֵלֵ֗
અમારી–પાસે
H0413

וְאָמַ֤רְנוּ
અને–કહીશું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

חָנּ֣וּנוּ
કૃપા–કરો

ם אוֹתָ֔
તેમના–પર
H0853

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

חְנוּ לָקַ֛
લીધી
H3947

ישׁ אִ֥
કોઈએ
H0376

אִשְׁתּ֖וֹ
પોતાની–પત્ની
H0802

בַּמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ם אַתֶּ֛
તમે

ם נְתַתֶּ֥
આપી
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને

כָּעֵ֥ת
અત્યારે
H6256

ׁמוּ׃ תֶּאְשָֽ
દોષી–ઠરશો
H0816

ס
_

  અને જયારે તેઓના િપતાઓ કે ભાઈઓ આવીને અમારી આગળ ફિરયાદ કરશે, તો અમે તેઓને કહીશું, “અમારા પર કૃપા કરો� તેમને રહેવા દો એવું 
માનોકે એ કન્યાઓ તમે જ આપી છે. કેમ કે યુદ્ધ દરિમયાન તેઓની પત્નીઓ મરણ પામી. અને તમે તમારા વચન સંબંધી િનદોર્ષ છો, કારણ કે તમે તમારી 
દીકરીઓ તેઓને આપી નથી, નિહતો તમે દોિષત ગણાઓ.’”

עֲשׂוּ־23 וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

֙ כֵן
એમ

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

וַיִּשְׂא֤וּ
અને–લીધી
H5375

נָשִׁים֙
પત્નીઓ
H0802

ם לְמִסְפָּרָ֔
તેમની–ગણતરી–મુજબ
H4557

מִן־
_

הַמְּחֹלְל֖וֹת
નાચનારીઓમાંથી

ר אֲשֶׁ֣
જે

גָּזָל֑וּ
ઉપાડી–લીધી
H1497

וַיֵּלְכ֗וּ
અને–ગયા
H3212

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

אֶל־
_
H0413

ם נַחֲ֣לָתָ֔
પોતાના–વારસામાં
H5159

֙ וַיִּבְנוּ
અને–બાંધ્યા
H1129

אֶת־
_
H0853

ים הֶעָ֣רִ֔
શહેરોને

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–વસ્યા
H3427

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં

  િબન્યામીનપુત્રોએ એ પ્રમાણે કયુર્ં તેઓએ નૃત્ય કરનારી કન્યાઓમાંથી તેમને જરૂર હતી એટલી કન્યાઓનું હરણ કયુર્ં. અને તેઓને પોતાની પત્નીઓ 
બનાવવા માટે લઈ ગયા. તેઓ પાછા પોતાના પૂવર્જાેના વતનમાં ચાલ્યા ગયા અને તેઓએ નગરોને સમારીને ફરીથી બાંધીને અને તેમાં વસ્યા.

וַיִּתְהַלְּכ֙ו24ּ
અને–િવખેરાયા
H1980

ם מִשָּׁ֤
ત્યાંથી
H8033

בְּנֵֽי־
સંતાનો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલન�
H3478

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

יא הַהִ֔
તે
H1931

ישׁ אִ֥
પ્રત્યેક
H0376

לְשִׁבְט֖וֹ
પોતાન�–કુળમાં
H7626

וּלְמִשְׁפַּחְתּ֑וֹ
અને–પોતાના–કુટંુબમાં
H4940

וַיֵּצְא֣וּ
અને–ગયા
H3318

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

ישׁ אִ֖
પ્રત્યેક
H0376

לְנַחֲלָתֽוֹ׃
પોતાના–વારસામાં
H5159

  પછી ઇઝરાયલના લોકો તે જગ્યાએથી િવદાય થઈને પોતપોતાની જાતી અને કુળમાં ગયા. અને ત્યાંથી નીકળીને પોતાના વતનમાં ગયા.

ים25 בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
_
H1992

ין אֵ֥
નહીં–હતો
H0369

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલમાં
H3478

ישׁ אִ֛
પ્રત્યેક
H0376

ר הַיָּשָׁ֥
જ–ેસારું–લાગતું
H3477

בְּעֵינָי֖ו
પોતાની–આંખોમાં

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
કરતો

  તે િદવસોમાં ઇઝરાયલમાં કોઈ રાજા ન હતો. દરેક માણસ પોતાની નજરમાં તેને જ ેઠીક લાગતું તે પ્રમાણે તે કરતો હતો.
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રૂથ

રૂથ

Chapter 1
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

֙ בִּימֵי
િદવસોમાં
H3117

ט שְׁפֹ֣
ન્યાય–કરવાના
H8199

ים הַשֹּׁפְטִ֔
ન્યાયાધીશોના
H8199

י וַיְהִ֥
અને–થયો
H1961

רָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

לֶךְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

ית  לֶחֶ֣םמִבֵּ֧
બેથલેહેમથી
H1035

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

לָגוּר֙
રહેવા

בִּשְׂדֵ֣י
ખેતરોમાં

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

ה֥וּא
તે
H1931

וְאִשְׁתּ֖וֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

וּשְׁנֵי֥
અને–બે
H8147

בָנָֽיו׃
તેના–દીકરાઓ

  જયારે ન્યાયીઓ + 1:1 ઇઝરાયલનો આગેવાનો ન્યાય કરતા હતા, તે િદવસોમાં દેશમાં દકુાળ પડયો. તેથી બેથલેહેમ યહૂિદયાના એક માણસ પોતાની 
પત્ની તથા બે દીકરાઓ સિહત મોઆબ દેશમાં જઈને ત્યાં વસવાટ કયોર્.

ם2 וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

הָאִ֣ישׁ
તે–માણસનું
H0376

לֶךְ לִימֶ֡ אֽ‍ֱ
અલીમેલેખ
H0458

וְשֵׁם֩
અને–નામ
H8034

אִשְׁתּ֙וֹ
તેની–પત્નીનું
H0802

י נָעֳמִ֜
નાઓમી
H5281

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

׀בָנָי֣ו 
તેના–દીકરાઓનું

מַחְל֤וֹן
માહલોન
H4248

֙ וְכִלְיוֹן
અને–િકલ્યોન
H3630

ים אֶפְרָתִ֔
એફ્રાથી
H0673

ית  לֶ֖חֶםמִבֵּ֥
બેથલેહેમના
H1035

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

שְׂדֵי־
ખેતરોમાં

מוֹאָ֖ב
મોઆબના
H4124

הְיוּ־ וַיִּֽ
અને–રહ્યા
H1961

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તે માણસનું નામ અલીમેલેખ, તેની પત્નીનું નામ નાઓમી અને તેના બે દીકરાઓનાં નામ માહલોન તથા િકલ્યોન હતાં. તેઓ બેથલેહેમ યહૂિદયાના 
એફ્રાથીઓ હતાં. તેઓ મોઆબ દેશમાં આવીને ત્યાં વસ્યા હતા.

וַיָּ֥מָת3
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

לֶךְ אֱלִימֶ֖
અલીમેલેખ
H0458

אִ֣ישׁ
પિત
H0376

י נָעֳמִ֑
નાઓમીનો
H5281

וַתִּשָּׁאֵ֥ר
અને–બાકી–રહી
H7604

יא הִ֖
તે
H1931

וּשְׁנֵי֥
અને–બે
H8147

בָנֶֽיהָ׃
તેના–દીકરાઓ

  વખત જતા નાઓમીનો પિત અલીમેલેખ મૃત્યુ પામ્યો. તેથી નાઓમી તથા તેના બે દીકરા િનરાધાર બન્યા.

וַיִּשְׂא֣ו4ּ
અને–પરણ્યા
H5375

ם לָהֶ֗
તેઓએ

נָשִׁים֙
સ્ત્રીઓ
H0802

אֲבִיּ֔וֹת מֹֽ
મોઆબી
H4125

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

אַחַת֙ הָֽ
એકનું
H0259

ה עָרְפָּ֔
ઓપાર્હ
H6204

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજીનું
H8145

ר֑וּת
રૂથ
H7327

וַיֵּ֥שְׁבוּ
અને–રહ્યા
H3427

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

כְּעֶ֥שֶׂר
લગભગ–દસ
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  તેઓ મોઆબ દેશમાં લગભગ દસ વષર્ રહ્યાં, તે દરિમયાન માહલોન તથા િકલ્યોને મોઆબી સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કયાર્. આ સ્ત્રીઓના નામ અનુક્રમે ઓરપા 
અને રૂથ હતાં.

וַיָּמ֥וּתו5ּ
અને–મૃત્યુ–પામ્યા
H4191

גַם־
પણ
H1571

שְׁנֵיהֶ֖ם
બંને
H8147

מַחְל֣וֹן
માહલોન
H4248

וְכִלְי֑וֹן
અને–િકલ્યોન
H3630

וַתִּשָּׁאֵר֙
અને–બાકી–રહી
H7604

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
તે–સ્ત્રી
H0802

מִשְּׁנֵי֥
બે
H8147

יהָ יְלָדֶ֖
તેના–છોકરાઓ–િવના
H3206

ׁהּ׃ וּמֵאִישָֽ
અને–પિત–િવના
H0376
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રૂથ

  પછી માહલોન તથા િકલ્યોન મૃત્યુ પામ્યા, એટલે એકલી નાઓમી બાકી રહી.

קָם6 וַתָּ֤
અને–ઊઠી

הִיא֙
તે
H1931

יהָ וְכַלֹּתֶ֔
અને–તેની–વહુઓ
H3618

שָׁב וַתָּ֖
અને–પાછી–ફરી
H7725

מִשְּׂדֵ֣י
ખેતરોમાંથી

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

י כִּ֤
કારણ–કે

ׁמְעָה֙ שָֽ
તેણે–સાંભળ્યું
H8085

בִּשְׂדֵ֣ה
ખેતરોમાં

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

י־ כִּֽ
કે

ד פָקַ֤
મુલાકાત–લીધી

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
–
H0853

עַמּ֔וֹ
તેમના–લોકોની

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  અહીં મોઆબમાં નાઓમીના સાંભળવામાં આવ્યું હતું કે ઈશ્વરે યહૂિદયામાં પોતાના લોકોને સહાય કરી છે અને તેઓને અન્ન આપ્યું છે. તેથી તેણીએ 
પોતાની પુત્રવધૂઓ સાથે મોઆબ દેશ છોડીને સ્વદેશ યહૂિદયા પાછા જવાનો િનણર્ય કયોર્.

א7 וַתֵּצֵ֗
અને–નીકળી
H3318

מִן־
–

הַמָּקוֹם֙
તે–જગ્યાએથી
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

הָיְתָה־
તે–હતી
H1961

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

י וּשְׁתֵּ֥
અને–બે
H8147

יהָ כַלֹּתֶ֖
તેની–વહુઓ
H3618

הּ עִמָּ֑
તેની–સાથે

וַתֵּלַכְ֣נָה
અને–ચાલી
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
રસ્તે
H1870

לָשׁ֖וּב
પાછા–ફરવા
H7725

אֶל־
–
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  જ્યાં તે રહેતી હતી ત્યાંથી પોતાના દેશ યહૂિદયામાં પાછા જવાના રસ્તે તેણે પોતાની બે પુત્રવધૂઓ સાથે મુસાફરી શરુ કરી.

אמֶר8 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

֙ נָעֳמִי
નાઓમીએ
H5281

י לִשְׁתֵּ֣
બે
H8147

יהָ כַלֹּתֶ֔
તેની–વહુઓને
H3618

לֵכְ֣נָה
જાઓ
H3212

בְנָה שֹּׁ֔
પાછી–ફરો
H7725

ה אִשָּׁ֖
દરેક
H0802

לְבֵי֣ת
ઘરે

הּ אִמָּ֑
તેની–માના
H0517

]יעשה[
[કરો]

)יַעַ֣שׂ(
કરો

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

עִמָּכֶם֙
તમારી–સાથે

סֶד חֶ֔
કૃપા

ר כַּאֲשֶׁ֧
જમે

עֲשִׂיתֶ֛ם
તમે–કરી

עִם־
–

ים הַמֵּתִ֖
મૃતકો–સાથે
H4191

י׃ וְעִמָּדִֽ
અને–મારી–સાથે

  માગર્માં નાઓમીએ પોતાની બે પુત્રવધૂઓને કહ્યું  કે, “દીકરીઓ, તમે બન્ને તમારા િપયરમાં પાછાં જાઓ. જમે તમે મૃત્યુ પામેલા તમારા પિતઓ પર મમતા 
રાખી હતી તેમ ઈશ્વર તમારા પર કરુણા રાખો.

ן9 יִתֵּ֤
આપો
H5414

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ם לָכֶ֔
તમને

ָ וּמְצֶא֣ן
અને–મળો
H4672

ה מְנוּחָ֔
િવશ્રાંિત
H4496

ה אִשָּׁ֖
દરેકને
H0802

ית בֵּ֣
ઘરમાં

הּ אִישָׁ֑
તેના–પિતના
H0376

ק וַתִּשַּׁ֣
અને–ચુંબન–કયુર્ં

ן לָהֶ֔
તેમને

אנָה וַתִּשֶּׂ֥
અને–ઊંચો–કયોર્
H5375

קוֹלָ֖ן
અવાજ

ינָה׃ וַתִּבְכֶּֽ
અને–રડી
H1058

  ઈશ્વર એવું કરે કે તમે પુન:લગ્ન કરો અને તમારા પિતના ઘરમાં િનરાંતે રહો.” પછી નાઓમીએ તેઓને ચુંબન કયુર્ં અને તેઓ પોક મૂકીને રડી પડી.

רְנָה־10 וַתֹּאמַ֖
અને–કહ્યું
H0559

הּ לָּ֑
તેને

כִּי־
ખરેખર

ךְ אִתָּ֥
તારી–સાથે
H0854

נָשׁ֖וּב
પાછી–ફરીશું
H7725

ךְ׃ לְעַמֵּֽ
તારા–લોકો–પાસે

  અને તેઓએ તેને કહ્યું , “એવું નિહ, અમે તો તારી સાથે તારા લોકો મધ્યે આવીશું.”

אמֶר11 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

֙ נָעֳמִי
નાઓમીએ
H5281

בְנָה שֹׁ֣
પાછી–ફરો
H7725

י בְנֹתַ֔
મારી–દીકરીઓ
H1323

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

תֵלַ֖כְנָה
આવો
H3212

י עִמִּ֑
મારી–સાથે

עֽוֹד־ הַֽ
શું–હજુ
H5750

י לִ֤
મને

בָנִים֙
દીકરાઓ

י מֵעַ֔ בְּֽ
મારા–ગભર્માં
H4578

וְהָי֥וּ
અને–હોય
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ׁים׃ לַאֲנָשִֽ
પિતઓ
H0376
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રૂથ

  ત્યારે નાઓમીએ કહ્યું , “મારી દીકરીઓ પાછી વળો; તમારે મારી સાથે શા માટે આવવું જાેઈએ? શું હજી મને દીકરાઓ થવાના છે કે તેઓ તમારા પિત 
થઈ શકે?

בְנָה12 שֹׁ֤
પાછી–ફરો
H7725

֙ בְנֹתַי
મારી–દીકરીઓ
H1323

ָ כְן לֵ֔
જાઓ
H3212

י כִּ֥
કારણ–કે

נְתִּי זָקַ֖
ઘરડી–થઈ–છંુ
H2204

מִהְי֣וֹת
થવા–માટે
H1961

לְאִ֑ישׁ
પિતની
H0376

י כִּ֤
જાે

֙ אָמַרְ֙תִּי
હંુ–કહંુ
H0559

יֶשׁ־
છે
H3426

לִ֣י
મને

תִקְוָ֔ה
આશા

גַּ֣ם
ભલે
H1571

הָיִ֤יתִי
હંુ–હોઉં
H1961

הַלַּיְ֙לָה֙
આજ–રાતે
H3915

ישׁ לְאִ֔
પિતની
H0376

וְגַם֖
અને–ભલે
H1571

דְתִּי יָלַ֥
જન્મ–આપું
H3205

ים׃ בָנִֽ
દીકરાઓને

  મારી દીકરીઓ, પાછી વળો, તમારા રસ્તે ચાલી જાઓ, કેમ કે હંુ એટલી બધી વૃદ્ધ થઈ છંુ કે હંુ પુન:લગ્ન કરી શકંુ તેમ નથી. વળી જાે હંુ કહંુ કે, મને 
આશા છે કે આજ રાત્રે મને પિત મળે અને હંુ દીકરાઓના ગભર્ ધારણ કરું,

׀הֲלָהֵן֣ 13
શું–તેમના–માટે
H3860

רְנָה תְּשַׂבֵּ֗
રાહ–જાેશો

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֣
કે

לוּ יִגְדָּ֔
મોટા–થાય
H1431

֙ הֲלָהֵן
શું–તેમના–માટે
H3860

נָה עָגֵ֔ תֵּֽ
બંધાઈ–રહેશો
H5702

י לְבִלְתִּ֖
ન–થવા
H1115

הֱי֣וֹת
હોવા
H1961

לְאִ֑ישׁ
પિતની
H0376

אַל֣
ના
H0408

י בְּנֹתַ֗
મારી–દીકરીઓ
H1323

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מַר־
કડવું–છે
H4843

י לִ֤
મને

מְאֹד֙
ઘણું
H3966

ם מִכֶּ֔
તમારા–કરતાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָצְאָ֥ה
નીકળ્યો–છે
H3318

י בִ֖
મારી–િવરુદ્ધ

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  તેથી તમે શું તેઓ પુખ્ત ઉંમરના થાય ત્યાં સુધી તમારે રાહ જાેવાની હોય? શું તમે અત્યારે ફરીથી પુરુષો સાથે લગ્ન નિહ કરો? ના, મારી દીકરીઓ� તમને 
દઃુખ થાય તે કરતા મને વધારે દઃુખ છે કેમ કે ઈશ્વરનો હાથ મારી િવરુદ્ધ થયો છે.”

נָה14 וַתִּשֶּׂ֣
અને–ઊંચો–કયોર્
H5375

ן קוֹלָ֔
અવાજ

ינָה וַתִּבְכֶּ֖
અને–રડી
H1058

ע֑וֹד
ફરીથી
H5750

ק וַתִּשַּׁ֤
અને–ચુંબન–કયુર્ં

עָרְפָּה֙
ઓપાર્હે
H6204

הּ לַחֲמוֹתָ֔
તેની–સાસુને
H2545

וְר֖וּת
પણ–રૂથ
H7327

בְקָה דָּ֥
વળગી–રહી
H1692

הּ׃ בָּֽ
તેને

  અને પુત્રવધૂઓ ફરીથી પોક મૂકીને રડી પડી. પછી ઓરપાએ પોતાની સાસુને િવદાય આપતા ચુંબન કયુર્ં; પણ રૂથ સાસુમાને વળગી રહી.

אמֶר15 וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה֙
જાે
H2009

בָה שָׁ֣
પાછી–ફરી
H7725

ךְ יְבִמְתֵּ֔
તારી–ભાભી
H2994

אֶל־
–
H0413

הּ עַמָּ֖
તેના–લોકો–પાસે

וְאֶל־
અને–
H0413

אֱלֹהֶי֑הָ
તેના–ઈશ્વર–પાસે
H0430

שׁ֖וּבִי
પાછી–ફર
H7725

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

ךְ׃ יְבִמְתֵּֽ
તારી–ભાભીની
H2994

  નાઓમીએ કહંુ્ય, “રૂથ બેટા સાંભળ, તારી દેરાણી તેના લોકો તથા દેવો પાસે પાછી ગઈ છે. તું પણ તેની સાથે જા.”

אמֶר16 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

רוּת֙
રૂથે
H7327

אַל־
ન
H0408

תִּפְגְּעִי־
આગ્રહ–કર
H6293

י בִ֔
મને

לְעָזְבֵ֖ךְ
છોડવા

לָשׁ֣וּב
પાછા–ફરવા
H7725

מֵאַחֲרָ֑יִךְ
તારી–પાછળથી

י כִּ֠
કારણ–કે

אֶל־
–
H0413

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

י תֵּלְכִ֜
તું–જશે
H3212

ךְ אֵלֵ֗
હંુ–જઈશ
H3212

ר וּבַאֲשֶׁ֤
અને–જ્યાં

֙ תָּלִי֙נִי
તું–રહીશ

ין אָלִ֔
હંુ–રહીશ

ךְ עַמֵּ֣
તારા–લોકો

י עַמִּ֔
મારા–લોકો

יִךְ וֵאלֹהַ֖
અને–તારા–ઈશ્વર
H0430

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વર
H0430

  ત્યારે રૂથે કહ્યું , “તને છોડીને તારી પાસેથી દરૂ જવાનું મને ના કહે, કેમ કે જયાં તું જઈશ ત્યાં હંુ આવીશ અને જ્યાં તું રહેશે ત્યાં હંુ રહીશ; તારા લોક તે 
મારા લોક અને તારા ઈશ્વર તે મારા ઈશ્વર થશે;
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ר17 בַּאֲשֶׁ֤
જ્યાં

֙ תָּמוּ֙תִי
તું–મરીશ
H4191

אָמ֔וּת
હંુ–મરીશ
H4191

ם וְשָׁ֖
અને–ત્યાં
H8033

אֶקָּבֵר֑
દફનાવીશ
H6912

֩ כֹּה
એવું
H3541

ה יַעֲשֶׂ֙
કરો

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

֙ לִי
મને

ה וְכֹ֣
અને–એવું
H3541

יף יֹסִ֔
ઉમેરો
H3254

י כִּ֣
જાે

וֶת הַמָּ֔
મૃત્યુ
H4194

יד יַפְרִ֖
અલગ–કરે
H6504

בֵּינִ֥י
મને
H0996

וּבֵינֵֽךְ׃
અને–તને
H0996

  પછીનાં િદવસોમાં જ્યાં તું મૃત્યુ પામીશ ત્યાં જ હંુ મૃત્યુ પામીશ અને ત્યાં જ હંુ દફનાવાઈશ. મૃત્યુ િસવાય બીજંુ જાે મને તારાથી અળગી કરે, તો ઈશ્વર 
મને મૃત્યુ કરતાં વધારે દઃુખ આપે.”

רֶא18 וַתֵּ֕
અને–જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

צֶת מִתְאַמֶּ֥
દૃઢ–છે
H0553

יא הִ֖
તે
H1931

לָלֶכֶ֣ת
જવા
H3212

הּ אִתָּ֑
તેની–સાથે
H0854

ל וַתֶּחְדַּ֖
અને–બંધ–કયુર્ં
H2308

ר לְדַבֵּ֥
બોલવાનું
H1696

יהָ׃ אֵלֶֽ
તેને
H0413

  જયારે નાઓમીને ખાતરી થઈ કે રૂથ સાથે આવવાને કૃતિનશ્ચયી છે ત્યારે તેણે તેની સાથે િવવાદ કરવાનું બંધ કયુર્ં.

וַתֵּלַכְ֣נָה19
અને–ચાલી
H3212

ם שְׁתֵּיהֶ֔
બંને
H8147

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

נָה בֹּאָ֖
પહોંચી
H0935

ית  לָחֶ֑םבֵּ֣
બેથલેહેમ
H1035

י וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כְּבֹאָנָ֙ה֙
જ્યારે–પહોંચી
H0935

ית  חֶםבֵּ֣ לֶ֔
બેથલેહેમમાં
H1035

ם וַתֵּהֹ֤
અને–ખળભળી–ઊઠ્યું
H1949

כָּל־
આખું
H3605

הָעִיר֙
નગર

ן עֲלֵיהֶ֔
તેમના–િવષે

רְנָה וַתֹּאמַ֖
અને–કહ્યું
H0559

ֹ֥את הֲז
શું–આ
H2063

י׃ נָעֳמִֽ
નાઓમી
H5281

  મુસાફરી કરતાં કરતાં તેઓ બન્ને બેથલેહેમ નગરમાં આવી પહોંચ્યાં જયારે તેઓ અહીં આવ્યાં ત્યારે નગરના સવર્ લોકો તેઓને જાેઈને ઉત્સાિહત થયા. 
ત્યાંની સ્ત્રીઓએ કહંુ્ય, “શું આ નાઓમી છે?”

אמֶר20 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ן אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

אַל־
ન
H0408

אנָה תִּקְרֶ֥
બોલાવો
H7121

י לִ֖
મને

י נָעֳמִ֑
નાઓમી
H5281

ָ אן קְרֶ֤
બોલાવો
H7121

֙ לִי
મને

א מָרָ֔
મારા
H4755

כִּי־
કારણ–કે

הֵמַ֥ר
કડવું–કયુર્ં
H4843

י שַׁדַּ֛
સવર્શિક્તમાને
H7706

י לִ֖
મને

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  ત્યારે તેણે તેઓને કહ્યું  “મને નાઓમી એટલે મીઠી ના કહો, મને કડવી કહો, કેમ કે સવર્સમથર્ ઈશ્વરે મારી ખૂબ કસોટી કરી છે.

21֙ אֲנִי
હંુ
H0589

מְלֵאָה֣
ભરેલી
H4392

כְתִּי הָלַ֔
ગઈ
H1980

ם וְרֵיקָ֖
અને–ખાલી
H7387

הֱשִׁיבַנִ֣י
પાછી–લાવ્યા
H7725

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

אנָה תִקְרֶ֤
બોલાવો
H7121

֙ לִי
મને

י נָעֳמִ֔
નાઓમી
H5281

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાએ
H3068

עָנָ֣ה
સાક્ષી–આપી

י בִ֔
મારી–િવરુદ્ધ

י וְשַׁדַּ֖
અને–સવર્શિક્તમાને
H7706

ע רַֽ הֵ֥
દ:ુખ–આપ્યું

י׃ לִֽ
મને

  હંુ અહીંથી નીકળી ત્યારે સમૃદ્ધ હતી, પણ ઈશ્વર મને વતનમાં ખાલી હાથે પાછા લાવ્યા છે. ઈશ્વરે મને અપરાધી ઠરાવી છે અને સવર્સમથેર્ મને દઃુખી કરી 
છે, તે જાણ્યાં પછી પણ તમે મને નાઓમી કહીને કેમ બોલાવો છો?”

שָׁב22 וַתָּ֣
અને–પાછી–ફરી
H7725

י נָעֳמִ֗
નાઓમી
H5281

וְר֙וּת
અને–રૂથ
H7327

הַמּוֹאֲבִיָּ֤ה
મોઆબી
H4125

כַלָּתָהּ֙
તેની–વહુ
H3618

הּ עִמָּ֔
તેની–સાથે

בָה הַשָּׁ֖
પાછી–ફરેલી
H7725

מִשְּׂדֵ֣י
ખેતરોમાંથી

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

מָּה וְהֵ֗
અને–તેઓ
H1992

בָּ֚אוּ
આવ્યા
H0935

ית  חֶםבֵּ֣ לֶ֔
બેથલેહેમમાં
H1035

ת בִּתְחִלַּ֖
શરૂઆતમાં
H8462

יר קְצִ֥
કાપણીના

ים׃ שְׂעֹרִֽ
જવની
H8184

  એમ નાઓમી અને તેની પુત્રવધૂ, રૂથ મોઆબણ, મોઆબ દેશથી બેથલેહેમ આવ્યાં, ત્યારે જવની કાપણીની મોસમ શરુ થઈ હતી.
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Chapter 2
י1 וּֽלְנָעֳמִ֞

અને–નાઓમીનો
H5281

]מידע[
[ઓળખીતો]
H3045

)מוֹדַ֣ע(
સંબંધી
H4129

הּ לְאִישָׁ֗
તેના–પિતનો
H0376

אִי֚שׁ
માણસ
H0376

גִּבּ֣וֹר
શિક્તશાળી
H1368

יִל חַ֔
ધનવાન
H2428

חַת מִמִּשְׁפַּ֖
કુટંુબમાંથી
H4940

אֱלִימֶלֶ֑ךְ
અલીમેલેખના
H0458

וּשְׁמ֖וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

עַז׃ בֹּֽ
બોઆઝ
H1162

  નાઓમીના પિત અલીમેલેખનો એક સંબંધી, બોઆઝ, ખૂબ શ્રીમંત માણસ હતો.

וַתֹּאמֶר2֩
અને–કહ્યું
H0559

ר֙וּת
રૂથે
H7327

הַמּוֹאֲבִיָּ֜ה
મોઆબી
H4125

ל־ אֶֽ
–
H0413

י נָעֳמִ֗
નાઓમીને
H5281

לְכָה־ אֵֽ
મને–જવા–દો
H3212

נָּ֤א
કૃપા–કરીને
H4994

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરમાં

ה     וַאֲלַקֳטָּ֣
અને–વીણું
H3950

ים     בַשִׁבֳּלִ֔
કણસલાંમાં

ר אַחַ֕
પાછળ

ר אֲשֶׁ֥
જનેી

אֶמְצָא־
મને–મળે
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינָי֑ו
તેની–નજરમાં

אמֶר וַתֹּ֥
અને–કહ્યું
H0559

לָ֖הּ
તેને

י לְכִ֥
જા
H3212

י׃ בִתִּֽ
મારી–દીકરી
H1323

  અને મોઆબી રૂથે નાઓમીને કહ્યું , “મને અનાજ લણાયા પછી રહી ગયેલાં કણસલાં એકત્ર કરવા ખેતરમાં જવા દે. મારા પર જનેી કૃપાદ્રિષ્ટ થાય તેના 
ખેતરમાં હંુ જઈશ. “અને તેણે તેને કહંુ્ય કે “મારી દીકરી જા.”

לֶך3ְ וַתֵּ֤
અને–ગઈ
H3212

וַתָּבוֹא֙
અને–આવી
H0935

ט וַתְּלַקֵּ֣
અને–વીણ્યું
H3950

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

ים הַקֹּצְרִ֑
લણનારાઓની

וַיִּ֣קֶר
અને–બન્યું

הָ מִקְרֶ֔
તેનું–ભાગ્ય
H4745

ת חֶלְקַ֤
ભાગ

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરનો

עַז לְבֹ֔
બોઆઝનો
H1162

ר אֲשֶׁ֖
જે

חַת מִמִּשְׁפַּ֥
કુટંુબમાંથી
H4940

לֶךְ׃ אֱלִימֶֽ
અલીમેલેખના
H0458

  રૂથ ગઈ અને ખેતરમાં આવીને તે પાક લણનારાઓની પાછળ કણસલાં વીણવા લાગી. અને જાેગાનુજાેગ અલીમેલેખના સંબંધી બોઆઝના ભાગનું એ 
ખેતર હતું.

וְהִנֵּה־4
અને–જુઓ
H2009

עַז בֹ֗
બોઆઝ
H1162

בָּ֚א
આવ્યો
H0935

ית  חֶםמִבֵּ֣ לֶ֔
બેથલેહેમથી
H1035

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ים לַקּוֹצְרִ֖
લણનારાઓને

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

עִמָּכֶם֑
તમારી–સાથે

וַיֹּ֥אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

יְבָרֶכְךָ֥
આશીવાર્દ–આપે
H1288

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  જુઓ, બોઆઝે બેથલેહેમથી આવીને લણનારાઓને કહ્યું , “ઈશ્વર તમારી સાથે હો. “અને તેઓએ પ્રત્યુત્તર આપ્યો કે, “ઈશ્વર તને આશીવાર્દ આપો.”

וַיֹּ֤אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

֙ בֹּעַ֙ז
બોઆઝે
H1162

לְנַעֲר֔וֹ
તેના–સેવકને
H5288

ב הַנִּצָּ֖
િનયુક્ત
H5324

עַל־
–

ים הַקּֽוֹצְרִ֑
લણનારાઓ–ઉપર

י לְמִ֖
કોની
H4310

ה הַנַּעֲרָ֥
છોકરી–છે
H5291

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  પછી બોઆઝે લણનારાઓ પર દેખરેખ રાખવા નીમેલા ચાકરોને પૂછ્યું કે, “આ કોની સ્ત્રી છે?”

עַן6 וַיַּ֗
અને–જવાબ–આપ્યો

הַנַּ֛עַר
સેવકે
H5288

ב הַנִּצָּ֥
િનયુક્ત
H5324

עַל־
–

ים הַקּוֹצְרִ֖
લણનારાઓ–ઉપરના

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

נַעֲרָ֤ה
છોકરી
H5291

מֽוֹאֲבִיָּה֙
મોઆબી
H4125

יא הִ֔
તે–છે
H1931

בָה הַשָּׁ֥
પાછી–આવેલી
H7725

ם־ עִֽ
–

י נָעֳמִ֖
નાઓમી–સાથે
H5281

ה מִשְּׂדֵ֥
ખેતરોમાંથી

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124
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રૂથ

  ત્યારે લણનારાઓ પર દેખરેખ રાખનારા ચાકરે ઉત્તર આપ્યો, “એ સ્ત્રી તો મોઆબ દેશમાંથી નાઓમી સાથે આવેલી મોઆબી સ્ત્રી છે.”

אמֶר7 וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֲלַקֳטָה־
મને–વીણવા–દો
H3950

נָּא֙
કૃપા–કરીને
H4994

י וְאָסַפְתִּ֣
અને–ભેગું–કરું
H0622

ים עֳמָרִ֔ בָֽ
પૂળાઓમાં

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

ים הַקּוֹצְרִ֑
લણનારાઓની

וַתָּב֣וֹא
અને–આવી
H0935

תַּעֲמ֗וֹד וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

מֵאָ֤ז
ત્યારથી

הַבֹּקֶ֙ר֙
સવારથી
H1242

וְעַד־
અને–અત્યાર–સુધી
H5704

תָּה עַ֔
હવે
H6258

זֶה֛
આ
H2088

הּ שִׁבְתָּ֥
તેનું–બેસવું
H3427

יִת הַבַּ֖
ઘરમાં

ט׃ מְעָֽ
થોડંુ
H4592

  તેણે મને કહંુ્ય, ‘કૃપા કરી મને લણનારાઓની પાછળ પૂળીઓ બાંધતાં રહી ગયેલાં કણસલાં વીણવા દે. ‘તે અહીં આવીને સવારથી તો અત્યાર સુધી સતત 
કણસલાં વીણવાનું કામ કરતી રહી છે, ફક્ત હમણાં જ ઘરમાં આરામ કરવા આવી છે.”

וַיֹּאמֶר8֩
અને–કહ્યું
H0559

עַז בֹּ֙
બોઆઝે
H1162

אֶל־
–
H0413

ר֜וּת
રૂથને
H7327

הֲל֧וֹא
શું–નહીં
H3808

שָׁמַעַ֣תְּ
સાંભળ્યું
H8085

י בִּתִּ֗
મારી–દીકરી
H1323

אַל־
ન
H0408

֙ תֵּלְכִי
જા
H3212

לִלְקֹט֙
વીણવા
H3950

בְּשָׂדֶ֣ה
ખેતરમાં

ר אַחֵ֔
બીજા
H0312

וְגַם֛
અને–પણ
H1571

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

י תַעֲבוּרִ֖
જા

מִזֶּ֑ה
અહીંથી
H2088

ה וְכֹ֥
અને–આમ
H3541

ין תִדְבָּקִ֖
રહેજ–ેચોંટીને
H1692

עִם־
–

י׃ נַעֲרֹתָֽ
મારી–દાસીઓ–સાથે
H5291

  ત્યારે બોઆઝે રૂથને કહ્યું , “મારી દીકરી, શું તું મને સાંભળે છે? હવે પછી મારું ખેતર મૂકીને બીજા કોઈ ખેતરમાં કણસલાં વીણવા જઈશ નિહ. પણ અહીં 
જ રહેજ ેઅને મારા ત્યાં કામ કરતી સ્ત્રીઓની સાથે જ રહીને કામ કરજ.ે

יִך9ְ עֵינַ֜
તારી–નજર

בַּשָּׂדֶ֤ה
ખેતરમાં

אֲשֶׁר־
જ–ે

֙ יִקְצֹרוּן
લણશે

וְהָלַכְ֣תִּ      
અને–જજે
H1980

ן אַחֲרֵיהֶ֔
તેમની–પાછળ

הֲל֥וֹא
શું–નહીં
H3808

יתִי צִוִּ֛
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
–
H0853

ים הַנְּעָרִ֖
સેવકોને
H5288

י לְבִלְתִּ֣
ન
H1115

נָגְעֵךְ֑
અડકવા
H5060

ת וְצָמִ֗
અને–તરસ–લાગે
H6770

֙ וְהָלַכְתְּ
તો–જજે
H1980

אֶל־
–
H0413

ים הַכֵּלִ֔
વાસણો–પાસે
H3627

ית וְשָׁתִ֕
અને–પીજે
H8354

ר מֵאֲשֶׁ֥
જમેાંથી

יִשְׁאֲב֖וּן
ભરે
H7579

ים׃ הַנְּעָרִֽ
સેવકો
H5288

  જ ેખેતરમાં તેઓ લણે છે તેમાં રહેલા અનાજ પર જ તારી નજર રાખજ ેઅને એ સ્ત્રીઓની પાછળ ફરજ.ે અહીંના જુવાનો તને કશી હરકત ના કરે એવી 
સૂચના મેં તેઓને આપી છે. અને જયારે તને તરસ લાગે જુવાનોએ પાણીથી ભરી રાખેલાં માટલાં પાસે જઈને તેમાંથી પાણી પીજ.ે”

10֙ וַתִּפֹּל
અને–પડી
H5307

עַל־
–

יהָ פָּנֶ֔
મોં–ઉપર
H6440

חוּ וַתִּשְׁתַּ֖
અને–નમી
H7812

אָרְ֑צָה
જમીન–ઉપર
H0776

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

֩ מַדּוּעַ
શા–માટે
H4069

אתִי מָצָ֙
મને–મળી
H4672

חֵ֤ן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
તારી–નજરમાં

נִי לְהַכִּירֵ֔
ઓળખવા

י     וְאָּנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

ה׃ נָכְרִיָּֽ
િવદેશી
H5237

  ત્યારે રૂથે દંડવત્ પ્રણામ કરીને તેને કહ્યું , “હંુ એક પરદેશી સ્ત્રી હોવા છતાં તમે મારા પર આટલી બધી કૃપાદ્રિષ્ટ કરીને શા માટે મારી કાળજી રાખો છો.”

וַיַּ֤עַן11
અને–જવાબ–આપ્યો

֙ בֹּעַ֙ז
બોઆઝે
H1162

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הּ לָ֔
તેને

הֻגֵּ֙ד
જણાવ્યું
H5046

הֻגַּ֜ד
જણાવાયું
H5046

י לִ֗
મને

ל כֹּ֤
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

עָשִׂית֙
તેં–કયુર્ં

אֶת־
–
H0854

ךְ חֲמוֹתֵ֔
તારી–સાસુ–સાથે
H2545

י אַחֲרֵ֖
પછી

מ֣וֹת
મૃત્યુ
H4194

ךְ אִישֵׁ֑
તારા–પિતના
H0376

י עַזְבִ֞ וַתַּֽ
અને–છોડ્યાં

יךְ     אָּבִ֣
તારા–િપતા
H0001

ךְ וְאִמֵּ֗
અને–તારી–માતા
H0517

וְאֶרֶ֙ץ֙
અને–દેશ
H0776

ךְ מֽוֹלַדְתֵּ֔
તારા–જન્મનો
H4138

י לְכִ֔ וַתֵּ֣
અને–આવી
H3212

אֶל־
–
H0413

ם עַ֕
લોકો–પાસે

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

לאֹ־
ન
H3808

עַתְּ יָדַ֖
ઓળખતી–હતી
H3045

תְּמ֥וֹל
ગઈ–કાલે
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
કે–આગલા–િદવસે
H8032

  અને બોઆઝે તેને ઉત્તર આપ્યો, “તારા પિતના મૃત્યુ પછી તારી સાસુ સાથે તેં જ ેસારો વતાર્વ રાખ્યો છે અને તારા િપતા, માતા અને જન્મભૂિમને છોડીને 
તારે માટે અજાણ્યા હોય એવા લોકોમાં તું રહેવા આવી છે તે િવશેની િવગતવાર માિહતી મને મળી છે.
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https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1162.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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રૂથ

ם12 יְשַׁלֵּ֥
ફળ–આપો

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

פָּעֳלֵךְ֑
તારા–કાયર્નું
H6467

י וּתְהִ֙
અને–હો
H1961

ךְ מַשְׂכֻּרְתֵּ֜
તારું–વળતર
H4909

ה שְׁלֵמָ֗
પૂણર્
H8003

מֵעִ֤ם
તરફથી

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

אֲשֶׁר־
જનેી–

את בָּ֖
પાસે–આવી
H0935

לַחֲס֥וֹת
આશ્રય–લેવા
H2620

חַת־ תַּֽ
–
H8478

יו׃ כְּנָפָֽ
પાંખો–હેઠળ
H3671

  ઈશ્વર તારા કામનું ફળ તને આપો. જ ેઇઝરાયલના ઈશ્વરની પાંખો તળે આશ્રય લેવા તું આવી છે તે ઈશ્વર તરફથી તને પૂણર્ બદલો મળો.”

תֹּאמֶר13 וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

אֶמְצָא־
મળો–કૃપા
H4672

ן חֵ֙
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֤ךָ
તારી–નજરમાં

֙ אֲדֹנִי
મારા–સ્વામી
H0113

י כִּ֣
કારણ–કે

נִי חַמְתָּ֔ נִֽ
િદલાસો–આપ્યો–મને
H5162

י וְכִ֥
અને–કારણ–કે

רְתָּ דִבַּ֖
બોલ્યા
H1696

עַל־
–

לֵב֣
હૃદય–ઉપર

שִׁפְחָתֶ֑ךָ
તારી–દાસીના
H8198

֙ וְאָנֹכִי
અને–હંુ
H0595

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

הְיֶ֔ה אֶֽ
હોઈશ
H1961

כְּאַחַ֖ת
એક–જવેી
H0259

יךָ׃ שִׁפְחֹתֶֽ
તારી–દાસીઓની
H8198

  પછી તેણે કહંુ્ય, “મારા માિલક, મારા પર કૃપાદ્રિષ્ટ રાખો; કેમ કે તમે મને િદલાસો આપ્યો છે અને જાે કે હંુ તમારી દાસીઓમાંની એકયના જવેી નથી છતાં 
તમે મારી સાથે માયાળુપણે વાત કરી છે.”

וַיֹּאמֶר14֩
અને–કહ્યું
H0559

ה לָ֙
તેને

עַז בֹ֜
બોઆઝે
H1162

לְעֵת֣
ભોજન–સમયે
H6256

כֶל הָאֹ֗
ખોરાકના
H0400

ׁי שִֽ גֹּ֤
આવ
H5066

הֲלֹם֙
અહીં
H1988

וְאָכַלְ֣תְּ
અને–ખા
H0398

מִן־
–

חֶם הַלֶּ֔
રોટલીમાંથી
H3899

לְתְּ וְטָבַ֥
અને–બોળ
H2881

ךְ פִּתֵּ֖
તારો–ટુકડો

מֶץ בַּחֹ֑
િસરકામાં
H2558

וַתֵּשֶׁ֙ב֙
અને–બેઠી
H3427

ד מִצַּ֣
બાજુમાં
H6654

ים הַקּֽוֹצְרִ֔
લણનારાઓની

וַיִּצְבָּט־
અને–આપ્યા
H6642

לָהּ֣
તેને

י קָלִ֔
શેકેલા–અનાજ
H7039

אכַל וַתֹּ֥
અને–ખાધું
H0398

ע וַתִּשְׂבַּ֖
અને–ધરાઈ
H7646

ר׃ וַתֹּתַֽ
અને–બચ્યું
H3498

  ભોજન સમયે બોઆઝે રૂથને કહ્યું , “અહીં આવીને રોટલી ખા અને તારો કોિળયો દ્રાક્ષારસના સરકામાં બોળ. “ત્યારે લણનારાઓની પાસે તે બેઠી; અને 
તેમણે તેને પોંક આપ્યો. તે ખાઈને તે તૃપ્ત થઈ અને તેમાંથી થોડો વધ્યો.

קָם15 וַתָּ֖
અને–ઊઠી

ט לְלַקֵּ֑
વીણવા
H3950

֩ וַיְצַו
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

עַז בֹּ֙
બોઆઝે
H1162

אֶת־
–
H0853

יו נְעָרָ֜
તેના–સેવકોને
H5288

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

גַּ֣ם
ભલે
H1571

ין בֵּ֧
વચ્ચે
H0996

ים עֳמָרִ֛ הָֽ
પૂળાઓના

ט תְּלַקֵּ֖
વીણે
H3950

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

תַכְלִימֽוּהָ׃
શરમાવશો–તેને
H3637

  જયારે તે કણસલાં વીણવા ઊઠી, ત્યારે બોઆઝે પોતાના માણસોને આજ્ઞા આપી કે, “એને પૂળીઓમાંથી પણ કણસલાં વીણવા દો, તેને ધમકાવતા નિહ.

וְגַם16֛
અને–પણ
H1571

שֹׁל־
ખેંચી–

לּוּ תָּשֹׁ֥
કાઢો

לָ֖הּ
તેના–માટે

מִן־
–

ים הַצְּבָתִ֑
પૂળીઓમાંથી
H6653

ם וַעֲזַבְתֶּ֥
અને–છોડજાે

וְלִקְּטָ֖ה
અને–વીણે
H3950

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

תִגְעֲרוּ־
ઠપકો–આપશો
H1605

הּ׃ בָֽ
તેને

  અને પૂળીઓમાંથી કેટલુંક પડતું મૂકીને તેને તેમાંથી તેને કણસલાં વીણવા દેજાે. તેને કનડગત કરશો નિહ.”

ט17 וַתְּלַקֵּ֥
અને–વીણ્યું
H3950

ה בַּשָּׂדֶ֖
ખેતરમાં

עַד־
–સાંજ
H5704

הָעָרֶ֑ב
સુધી
H6153

וַתַּחְבֹּט֙
અને–ઝૂડ્યું
H2251

אֵת֣
–
H0853

אֲשֶׁר־
જે

טָה לִקֵּ֔
વીણ્યું–હતું
H3950

י וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

כְּאֵיפָ֥ה
લગભગ–એક–એફાહ
H0374

ים׃ שְׂעֹרִֽ
જવનું
H8184
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રૂથ

  તેણે સાંજ સુધી ખેતરમાં કણસલાં વીણ્યાં. પછી વીણેલાં કણસલાંને તેણે મસળ્યા તેમાંથી આશરે એક એફાહ લગભગ વીસ િકલો જવ નીકળ્યા.

וַתִּשָּׂא18֙
અને–ઉપાડ્યું
H5375

וַתָּב֣וֹא
અને–આવી
H0935

יר הָעִ֔
શહેરમાં

רֶא וַתֵּ֥
અને–જાેયું
H7200

הּ חֲמוֹתָ֖
તેની–સાસુએ
H2545

אֵת֣
–
H0853

אֲשֶׁר־
જે

טָה לִקֵּ֑
વીણ્યું–હતું
H3950

וַתּוֹצֵא֙
અને–કાઢ્યું
H3318

וַתִּתֶּן־
અને–આપ્યું
H5414

הּ לָ֔
તેને

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
જે

רָה הוֹתִ֖
બચાવ્યું–હતું
H3498

הּ׃ מִשָּׂבְעָֽ
ધરાયા–પછીનું
H7648

  તે લઈને તે નગરમાં ગઈ. ત્યાં તેની સાસુએ તેનાં વીણેલાં કણસલાં જાેયાં. રૂથે પોતાના બપોરના ભોજનમાંથી જ ેપોંક વધ્યો હતો તે પણ રૂથે તેને આપ્યો.

וַתֹּאמֶר19֩
અને–કહ્યું
H0559

הּ לָ֙
તેને

הּ חֲמוֹתָ֜
તેની–સાસુએ
H2545

ה אֵיפֹ֙
ક્યાં
H0375

טְתְּ לִקַּ֤
વીણ્યું
H3950

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

וְאָנָ֣ה
અને–ક્યાં
H0575

ית עָשִׂ֔
કામ–કયુર્ં

י יְהִ֥
હો
H1961

ךְ מַכִּירֵ֖
તને–ઓળખનાર

בָּר֑וּךְ
ધન્ય
H1288

וַתַּגֵּ֣ד
અને–કહ્યું
H5046

הּ לַחֲמוֹתָ֗
તેની–સાસુને
H2545

אֵ֤ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
જનેી

עָשְׂתָה֙
સાથે–કામ–કયુર્ં

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

הָאִישׁ֙
માણસનું
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જનેી

יתִי עָשִׂ֧
સાથે–મેં–કામ–કયુર્ં

עִמּ֛וֹ
તેની–સાથે

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

עַז׃ בֹּֽ
બોઆઝ
H1162

  ત્યારે તેની સાસુએ તેને કહ્યું , “આજ ેતેં, ક્યાંથી કણસલાં વીણ્યાં? અને તું ક્યાં કામ કરવા ગઈ હતી? જણેે તારી મદદ કરી તે આશીવાર્િદત હો.” અને જનેી 
સાથે તેણે કામ કયુર્ં હતું તે ખેતરના માિલક િવષે પોતાની સાસુને તેણે કહ્યું  કે, “જનેા ખેતરમાં મેં આજ ેકામ કયુર્ં તેનું નામ બોઆઝ છે.”

אמֶר20 וַתֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י נָעֳמִ֜
નાઓમીએ
H5281

הּ לְכַלָּתָ֗
તેની–વહુને
H3618

בָּר֥וּךְ
ધન્ય
H1288

הוּא֙
તે
H1931

לַיהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

אֲשֶׁר֙
જણેે

לאֹ־
ન
H3808

עָזַב֣
છોડી

חַסְדּ֔וֹ
તેની–કૃપા

אֶת־
–
H0854

הַחַיִּ֖ים
જીવતાઓ–ઉપર

וְאֶת־
અને–
H0854

ים הַמֵּתִ֑
મૃતકો–ઉપર
H4191

אמֶר וַתֹּ֧
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֣
તેને

י נָעֳמִ֗
નાઓમીએ
H5281

קָר֥וֹב
નજીકનો
H7138

֙ לָנ֙וּ
આપણો

ישׁ הָאִ֔
માણસ
H0376

גֹּאֲלֵ֖נוּ מִֽ
આપણા–ઉદ્ધારક

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  નાઓમીએ પોતાની પુત્રવધૂને કહ્યું ,” જ ેઈશ્વરે, જીવતાં તથા મૃત્યુ પામેલાંઓ પ્રત્યે પોતાની વફાદારી ત્યજી દીધી નથી તે ઈશ્વરથી તે માણસ, આશીવાર્િદત 
થાઓ.” વળી નાઓમીએ તેને કહ્યું , “એ માણસને આપણી સાથે સગાઈ છે, તે આપણો નજીકનો સંબંધી છે.”

אמֶר21 וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

ר֣וּת
રૂથે
H7327

הַמּוֹאֲבִיָּ֑ה
મોઆબી
H4125

׀גַּ֣ם 
વળી
H1571

כִּי־
કે

אָמַר֣
તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

עִם־
–

ים הַנְּעָרִ֤
સેવકો–સાથે
H5288

אֲשֶׁר־
જે

֙ לִי
મારા–છે

ין תִּדְבָּקִ֔
રહેજ–ેચોંટીને
H1692

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

אִם־
ન

כִּלּ֔וּ
પૂરું–કરે
H3615

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יר הַקָּצִ֖
લણણી

אֲשֶׁר־
જે

י׃ לִֽ
મારી–છે

  ત્યારે મોઆબી રૂથે કહ્યું , “વળી તેણે મને કહ્યું , મારા જુવાનો મારી બધી કાપણી પૂરી કરે ત્યાં સુધી તારે મારા જુવાન મજૂરો પાસે રહેવું.”

אמֶר22 וַתֹּ֥
અને–કહ્યું
H0559

י נָעֳמִ֖
નાઓમીએ
H5281

אֶל־
–
H0413

ר֣וּת
રૂથને
H7327

כַּלָּתָ֑הּ
તેની–વહુને
H3618

ט֣וֹב
સારું

י בִּתִּ֗
મારી–દીકરી
H1323

י כִּ֤
કે

֙ צְאִי תֵֽ
તું–જાય
H3318

עִם־
–

יו נַעֲ֣רוֹתָ֔
તેની–દાસીઓ–સાથે
H5291

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

יִפְגְּעוּ־
હેરાન–કરે
H6293

בָ֖ךְ
તને

ה בְּשָׂדֶ֥
ખેતરમાં

ר׃ אַחֵֽ
બીજા
H0312

  ત્યારે નાઓમીએ પોતાની પુત્રવધૂ રૂથને કહ્યું , “મારી દીકરી, એ સારું છે કે તું તેની જુવાન સ્ત્રીઓ સાથે જા, જથેી બીજા કોઈ ખેતરવાળા તને કનડગત કરે 
નહી.”
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રૂથ

ק23 וַתִּדְבַּ֞
અને–ચોંટી–રહી
H1692

בְּנַעֲר֥וֹת
દાસીઓ–સાથે
H5291

֙ בֹּעַ֙ז
બોઆઝની
H1162

ט לְלַקֵּ֔
વીણવા
H3950

עַד־
–સમાિપ્ત
H5704

כְּל֥וֹת
સુધી
H3615

יר־ קְצִֽ
લણણી

ים הַשְּׂעֹרִ֖
જવની
H8184

וּקְצִ֣יר
અને–લણણી

ים חִטִּ֑ הַֽ
ઘઉંની
H2406

שֶׁב וַתֵּ֖
અને–રહી
H3427

אֶת־
–
H0854

הּ׃ חֲמוֹתָֽ
તેની–સાસુ–સાથે
H2545

  માટે જવની તથા ઘઉંની કાપણીના અંત સુધી તે કણસલાં વીણવા માટે બોઆઝની સ્ત્રી મજૂરો પાસે રહી; અને તે પોતાની સાસુની સાથે રહેતી હતી.

Chapter 3
אמֶר1 וַתֹּ֥

અને–કહ્યું
H0559

לָ֖הּ
તેને

י נָעֳמִ֣
નાઓમી
H5281

חֲמוֹתָ֑הּ
તેની–સાસુએ
H2545

י בִּתִּ֞
મારી–દીકરી
H1323

א ֹ֧ הֲל
શું–નહીં
H3808

אֲבַקֶּשׁ־
શોધું–
H1245

לָךְ֛
તારા–માટે

מָנ֖וֹחַ
િવશ્રામ
H4494

ר אֲשֶׁ֥
જે

יטַב־ יִֽ
સારું–હોય
H3190

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  તેની સાસુ નાઓમીએ તેને કહ્યું , “મારી દીકરી, તારા આશ્રય માટે મારે શું કોઈ ઘર શોધવું નિહ કે જથેી તારુ ભલું થાય?

ה2 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

א ֹ֥ הֲל
શું–નહીં
H3808

֙ עַז בֹ֙
બોઆઝ
H1162

נוּ דַעְתָּ֔ מֹֽ
આપણો–સંબંધી
H4130

ר אֲשֶׁ֥
જનેી

הָיִ֖ית
સાથે–હતી
H1961

אֶת־
–
H0854

נַעֲרוֹתָ֑יו
તેની–દાસીઓ–સાથે
H5291

הִנֵּה־
જુઓ–
H2009

ה֗וּא
તે
H1931

זֹרֶ֛ה
ઝૂડ–ેછે
H2219

אֶת־
–
H0853

גֹּ֥רֶן
ખળું
H1637

ים הַשְּׂעֹרִ֖
જવનું
H8184

יְלָה׃ הַלָּֽ
આજ–રાતે
H3915

  અને હવે બોઆઝ, જનેી જુવાન સ્ત્રી કાયર્કરો સાથે તું હતી, તે શું આપણો નજીકનો સંબંધી નથી? જાે, તે આજ રાત્રે ખળીમાં જવ ઊપણશે.

׀וְרָחַצְ֣תְּ 3
અને–નાહજે
H7364

כְתְּ וָסַ֗
અને–અિભષેક–કરજે
H5480

מְתְּ וְשַׂ֧
અને–પહેરજે

]שמלתך[
[તારાં–વસ્ત્રો]
H8071

)שִׂמְלֹתַ֛יִךְ(
તારાં–વસ્ત્રો
H8071

עָלַ֖יִךְ
તારા–ઉપર

]וירדתי[
[અને–ઊતરજ]ે
H3381

דְתְּ( )וְיָרַ֣
અને–ઊતરજે
H3381

הַגֹּ֑רֶן
ખળા–ઉપર
H1637

אַל־
ન
H0408

תִּוָּדְעִי֣
ઓળખાવજે
H3045

ישׁ לָאִ֔
માણસને
H0376

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

כַּלֹּת֖וֹ
પૂરું–ન–થાય
H3615

ל לֶאֱכֹ֥
ખાવાનું
H0398

וְלִשְׁתּֽוֹת׃
અને–પીવાનું
H8354

  માટે તું, તૈયાર થા; નાહીધોઈને, અત્તર ચોળીને, સારાં વસ્ત્રો પહેરીને તું ખળીમાં જા. પણ તે માણસ ખાઈ પી રહે ત્યાં સુધી તે માણસને તારી હાજરીની 
ખબર પડવા દઈશ નિહ.

י4 וִיהִ֣
અને–થશે
H1961

בְשָׁכְב֗וֹ
તેના–સૂતા
H7901

֙ וְיָדַעַ֙תְּ
અને–જાણજે
H3045

אֶת־
–
H0853

הַמָּקוֹם֙
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

יִשְׁכַּב־
સૂશે–
H7901

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

וּבָ֛את
અને–જજે
H0935

ית וְגִלִּ֥
અને–ઉઘાડજે
H1540

יו מַרְגְּלֹתָ֖
તેના–પગ
H4772

]ושכבתי[
[અને–સૂજ]ે
H7901

)וְשָׁכָבְ֑תְּ(
અને–સૂજે
H7901

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

יַגִּ֣יד
કહેશે
H5046

ךְ לָ֔
તને

אֵ֖ת
–
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂין׃     תַּעַשִֽ
કરવાનું–છે

  અને જયારે તે સૂઈ જાય, ત્યારે જ ેજગ્યાએ તે સૂએ છે તે જગ્યા તું ધ્યાનમાં રાખજ ેકે જથેી ત્યાર બાદ તેની પાસે જઈ શકે. પછી અંદર જઈને તેના પગ 
ખુલ્લાં કરીને તું સૂઈ જજ.ે પછી તે તને જણાવશે કે તારે શું કરવું.

אמֶר5 וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶי֑הָ
તેને
H0413

ל כֹּ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

י תֹּאמְרִ֥
કહેશો
H0559

)אֵלַ֖י(
મને
H0413

ׂה׃ עֱשֶֽ אֶֽ
કરીશ
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રૂથ

  અને રૂથે નાઓમીને કહ્યું , “જ ેતેં કહ્યું , તે બધું હંુ કરીશ.”

רֶד6 וַתֵּ֖
અને–ઊતરી
H3381

הַגֹּ֑רֶן
ખળા–ઉપર
H1637

עַשׂ וַתַּ֕
અને–કયુર્ં

ל כְּכֹ֥
બધું–જ
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

תָּה צִוַּ֖
આજ્ઞા–આપી
H6680

הּ׃ חֲמוֹתָֽ
તેની–સાસુએ
H2545

  પછી તે ખળીમાં ગઈ. તેની સાસુએ તેને જ ેસૂચનો આપ્યાં હતા, તે પ્રમાણે તેણે કયુર્ં.

אכַל7 וַיֹּ֙
અને–ખાધું
H0398

עַז בֹּ֤
બોઆઝે
H1162

֙ וַיֵּשְׁתְּ
અને–પીધું
H8354

וַיִּיטַב֣
અને–ખુશ–થયું
H3190

לִבּ֔וֹ
તેનું–હૃદય

א ֹ֕ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ב לִשְׁכַּ֖
સૂવા
H7901

בִּקְצֵה֣
છેડા–ઉપર

הָעֲרֵמָה֑
ઢગલાના
H6194

א ֹ֣ וַתָּב
અને–આવી
H0935

ט בַלָּ֔
ચૂપચાપ
H3909

וַתְּגַל֥
અને–ઉઘાડ્યા
H1540

יו מַרְגְּלֹתָ֖
તેના–પગ
H4772

ב׃ וַתִּשְׁכָּֽ
અને–સૂઈ–ગઈ
H7901

  જયારે બોઆઝે ખાઈ પી લીધું અને તેનું હૃદય મગ્ન થયું ત્યારે અનાજના ઢગલાની િકનારીએ જઈને તે સૂઈ ગયો. રૂથ ધીમેથી ત્યાં આવી. તેના પગ ખુલ્લાં 
કયાર્ અને તે સૂઈ ગઈ.

8֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

י בַּחֲצִ֣
અડધી–
H2677

יְלָה הַלַּ֔
રાતે
H3915

ד וַיֶּחֱרַ֥
અને–ધ્રૂજ્યો
H2729

ישׁ הָאִ֖
માણસ
H0376

וַיִּלָּפֵת֑
અને–વળ્યો
H3943

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રી
H0802

שֹׁכֶ֖בֶת
સૂતેલી
H7901

יו׃ מַרְגְּלֹתָֽ
તેના–પગ–પાસે
H4772

  લગભગ મધરાત થવા આવી અને તે માણસ ચમકી ઊઠ્યો, તેણે પડખું ફેરવ્યું અને ત્યાં એક સ્ત્રીને તેના પગ આગળ સૂતેલી જાેઈ�

וַיֹּ֖אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

מִי־
કોણ–
H4310

אָתּ֑  
છો–તું

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

֙ אָנֹכִי
હંુ–છંુ
H0595

ר֣וּת
રૂથ
H7327

ךָ אֲמָתֶ֔
તારી–દાસી
H0519

וּפָרַשְׂתָּ֤
અને–પાથર
H6566

֙ כְנָפֶךָ֙
તારી–પાંખ
H3671

עַל־
–

אֲמָתְ֣ךָ֔
તારી–દાસી–ઉપર
H0519

י כִּ֥
કારણ–કે

גֹאֵ֖ל
ઉદ્ધારક

תָּה׃ אָֽ
તું–છે

  તેણે તેને કહંુ્ય, “તું કોણ છે?” રૂથે ઉત્તર આપ્યો, “હંુ તમારી દાસી રૂથ છંુ. તમારું વસ્ત્ર લંબાવીને આ તમારી દાસી પર ઓઢાડો + 3:9 તમે મારા નજીકના 
સંબંધી છો, મને છોડાવો અને મારી સાથે લગ્ન કરો, કેમ કે તમે છોડાવનાર સંબંધી છો.”

אמֶר10 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה בְּרוּכָ֙
ધન્ય
H1288

אַ֤תְּ
તું

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાની
H3068

י בִּתִּ֔
મારી–દીકરી
H1323

הֵיטַ֛בְתְּ
વધુ–સારી–કરી
H3190

ךְ חַסְדֵּ֥
તારી–કૃપા

הָאַחֲר֖וֹן
પાછળની
H0314

מִן־
–

הָרִאשׁ֑וֹן
પહેલી–કરતાં
H7223

לְבִלְתִּי־
ન–
H1115

כֶת לֶ֗
જવાથી
H3212

֙ אַחֲרֵי
પાછળ

ים חוּרִ֔ הַבַּ֣
જુવાનોની
H0970

אִם־
ભલે–

ל דַּ֖
ગરીબ
H1800

וְאִם־
અને–ભલે–

ׁיר׃ עָשִֽ
ધનવાન
H6223

  તેણે કહંુ્ય, “મારી દીકરી, તું ઈશ્વરથી આશીવાર્િદત થા. અગાઉ કરતાં પણ તેં વધારે માયા દશાર્વી છે. તેં કોઈ પણ, ગરીબ કે ધનવાન જુવાનની પાછળ 
જવાનું વતર્ન કયુર્ં નથી.

ה11 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֙ בִּתִּי
મારી–દીકરી
H1323

אַל־
ન
H0408

י ירְאִ֔ תִּ֣
ડરીશ
H3372

ל כֹּ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

י תֹּאמְרִ֖
કહીશ
H0559

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરીશ–

ךְ לָּ֑
તારા–માટે

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ יוֹדֵעַ֙
જાણે–છે
H3045

כָּל־
બધો–
H3605

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

י עַמִּ֔
મારા–લોકોનો

י כִּ֛
કે

שֶׁת אֵ֥
સ્ત્રી
H0802

יִל חַ֖
ગુણવાન
H2428

תְּ׃ אָֽ
તું–છે

  હવે, મારી દીકરી, બીશ નિહ. તેં જ ેકહ્યું  છે તે બધું હંુ તારા સંબંધમાં કરીશ, કેમ કે મારા લોકોનું આખું નગર જાણે છે કે તું સદગુણી સ્ત્રી છે.

וְעַתָּה12֙
અને–હવે
H6258

י כִּ֣
કે

אָמְנָ֔ם
ખરેખર
H0551

י כִּ֥
કે

]אם[
[ભલે]

גֹאֵ֖ל
ઉદ્ધારક

כִי אָנֹ֑
હંુ–છંુ
H0595

וְגַם֛
અને–પણ
H1571

יֵשׁ֥
છે
H3426

גֹּאֵ֖ל
ઉદ્ધારક

קָר֥וֹב
નજીકનો
H7138

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારા–કરતાં
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રૂથ

  જાેકે તેં સાચું કહંુ્ય છે કે હંુ નજીકનો સંબંધી છંુ; તોપણ મારા કરતાં વધારે નજીકનો એક સંબંધી છે.

׀לִ֣ינִי 13
રહે–

יְלָה הַלַּ֗
આજ–રાત
H3915

וְהָיָה֤
અને–થશે
H1961

בַבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

אִם־
જાે–

יִגְאָלֵ֥ךְ
ઉદ્ધારે–તને

טוֹב֙
સારું

ל יִגְאָ֔
ઉદ્ધારે

וְאִם־
અને–જાે–

א ֹ֙ ל
ન
H3808

ץ יַחְפֹּ֧
ઇચ્છે

אֳלֵךְ֛ לְגָֽ
ઉદ્ધારવા–તને

יךְ וּגְאַלְתִּ֥
તો–હંુ–ઉદ્ધારીશ–તને

כִי אָנֹ֖
હંુ
H0595

חַי־
જીવતા–

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

י שִׁכְבִ֖
સૂઈ–જા
H7901

עַד־
–સુધી
H5704

קֶר׃ הַבֹּֽ
સવાર
H1242

  આજ રાત અહીંયાં રહી જા. અને સવારમાં જાે તે પોતાની ફરજ બજાવે તો સારું, ભલે તે નજીકના સગાં તરીકેની પોતાની ફરજ બજાવે. પણ જાે તે સગાં 
તરીકે તારા પ્રત્યેની પોતાની જવાબદારી અદા નિહ કરે તો પછી, ઈશ્વરની સમક્ષતામાં હંુ પ્રિતજ્ઞા કરું છંુ કે, નજીકના સગા તરીકેની તારા પ્રત્યેની ફરજ હંુ 
બજાવીશ. સવાર સુધી સૂઈ રહે.”

ב14 וַתִּשְׁכַּ֤
અને–સૂઈ
H7901

]מרגלתו[
[તેના–પગ–પાસે]
H4772

)מַרְגְּלוֹתָיוֹ֙        (
તેના–પગ–પાસે
H4772

עַד־
–સુધી
H5704

קֶר הַבֹּ֔
સવાર
H1242

קָם וַתָּ֕
અને–ઊઠી

]בטרום[
[પહેલાં]
H2958

)בְּטֶ֛רֶם(
પહેલાં
H2962

יר יַכִּ֥
ઓળખી–શકે

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

אֶת־
–
H0853

רֵעֵה֑וּ
તેના–સાથીને
H7453

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
ન
H0408

ע יִוָּדַ֔
જણાવા–દો
H3045

כִּי־
કે–

אָה בָ֥
આવી
H0935

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રી
H0802

רֶן׃ הַגֹּֽ
ખળા–ઉપર
H1637

  સવાર સુધી રૂથ તેના પગ પાસે સૂઈ રહી. પરોિઢયું થાય તે પહેલાં ઊઠી ગઈ. કેમ કે તેણે કહંુ્ય હતું કે, “કોઈને જાણ થવી ના જાેઈએ કે કોઈ સ્ત્રી ખળીમાં 
આવી હતી.”

אמֶר15 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

בִי הָ֠
લાવ
H3051

חַת הַמִּטְפַּ֧
ઓઢણી
H4304

אֲשֶׁר־
જ–ે

עָלַיִ֛ךְ
તારા–ઉપર

חֳזִי־ וְאֶֽ
અને–પકડ–
H0270

בָ֖הּ
તેને

אחֶז וַתֹּ֣
અને–પકડ્યું
H0270

הּ בָּ֑
તેને

וַיָּ֤מָד
અને–માપ્યું
H4058

שֵׁשׁ־
છ–
H8337

שְׂעֹרִים֙
જવ
H8184

וַיָּ֣שֶׁת
અને–મૂક્યું
H7896

יהָ עָלֶ֔
તેના–ઉપર

א ֹ֖ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

יר׃ הָעִֽ
શહેરમાં

  બોઆઝે કહ્યું , “તારા અંગ પરની ઓઢણી ઉતારીને લંબાવ. “તેણે તે લંબાવીને પાથયુર્ં. ત્યારે બોઆઝે છ મોટા માપ + 3:15 24 િકલોગ્રામથી માપીને જવ 
આપ્યાં અને પોટલી તેના માથા પર મૂકી. પછી તે નગરમાં ગઈ.

וַתָּבוֹא16֙
અને–આવી
H0935

אֶל־
–
H0413

הּ חֲמוֹתָ֔
તેની–સાસુ–પાસે
H2545

אמֶר וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

מִי־
કોણ–
H4310

אַתְּ֣
છે–તું

י בִּתִּ֑
મારી–દીકરી
H1323

גֶּד־ וַתַּ֙
અને–કહ્યું –
H5046

הּ לָ֔
તેને

אֵ֛ת
–
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

שָׂה־ עָֽ
કયુર્ં–

לָ֖הּ
તેના–માટે

ישׁ׃ הָאִֽ
માણસે
H0376

  જયારે તેની સાસુ પાસે તે આવી ત્યારે તેણે પૂછ્યું, “મારી દીકરી, ત્યાં શું થયું?” ત્યારે તે માણસે તેની સાથે જ ેવ્યવહાર કયોર્ હતો તે િવષે રૂથે તેને જણાવ્યું.

אמֶר17 וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

שֵׁשׁ־
છ–
H8337

ים הַשְּׂעֹרִ֥
જવ
H8184

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

לִ֑י
મને

כִּ֚י
કારણ–કે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

י( )אֵלַ֔
મને
H0413

אַל־
ન
H0408

תָּב֥וֹאִי
જાજે
H0935

ם רֵיקָ֖
ખાલી–હાથે
H7387

אֶל־
–
H0413

ךְ׃ חֲמוֹתֵֽ
તારી–સાસુ–પાસે
H2545

  વળી ‘તારી સાસુ પાસે ખાલી હાથે ના જા.’ એવું કહીને છ મોટા માપથી માપીને આ જવ મને આપ્યાં.”
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וַתֹּא֙מֶר18֙
અને–કહ્યું
H0559

י שְׁבִ֣
બેસ
H3427

י בִתִּ֔
મારી–દીકરી
H1323

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֣
કે

ין דְעִ֔ תֵּֽ
જાણે
H3045

יךְ אֵ֖
કેવી–રીતે

ל יִפֹּ֣
પડશે
H5307

דָּבָר֑
વાત
H1697

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יִשְׁקֹט֙
શાંત–રહે
H8252

ישׁ הָאִ֔
માણસ
H0376

י־ כִּֽ
જ્યાં–સુધી–

אִם־
ન–

ה כִּלָּ֥
પૂરી–કરે
H3615

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  ત્યારે નાઓમીએ કહ્યું , “મારી દીકરી, આ બાબતનું પિરણામ શું આવે છે તે તને જણાય નિહ ત્યાં સુધી અહીં જ રહે, કેમ કે આજ ેતે માણસ આ કાયર્ 
પૂરું કયાર્ િવના રહેશે નિહ.”

Chapter 4
עַז1 וּבֹ֙

અને–બોઆઝ
H1162

עָלָה֣
ગયો
H5927

֮ הַשַּׁעַר
દરવાજા–પાસે
H8179

וַיֵּ֣שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

שָׁם֒
ત્યાં
H8033

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

הַגֹּאֵ֤ל
ઉદ્ધારક

עֹבֵר֙
પસાર–થતો–હતો

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–િવષે

דִּבֶּר־
બોલ્યું–હતું–
H1696

עַז בֹּ֔
બોઆઝે
H1162

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ס֥וּרָה
વળ
H5493

שְׁבָה־
બેસ–
H3427

ה פֹּ֖
અહીં
H6311

פְּלֹנִי֣
અમુક
H6423

אַלְמֹנִי֑
અમુક
H0492

וַיָּ֖סַר
અને–વળ્યો
H5493

ׁב׃ וַיֵּשֵֽ
અને–બેઠો
H3427

  હવે બોઆઝ દરવાજા સુધી ગયો અને ત્યાં બેઠો. થોડી જ વારમાં, જ ેછોડાવનાર સંબંધી િવષે બોઆઝે વાત કરી હતી તે ત્યાં આવ્યો. બોઆઝે તેને કહ્યું , 
“અહીં આવીને બેસ.” અને તે ત્યાં આવીને બેઠો.

ח2 וַיִּקַּ֞
અને–લીધા
H3947

עֲשָׂרָ֧ה
દસ
H6235

ים אֲנָשִׁ֛
માણસો
H0376

מִזִּקְנֵי֥
વડીલોમાંથી
H2205

יר הָעִ֖
શહેરના

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שְׁבוּ־
બેસો–
H3427

ה פֹ֑
અહીં
H6311

ׁבוּ׃ וַיֵּשֵֽ
અને–બેઠા
H3427

  અને તેણે નગરના વડીલોમાંથી દસ માણસો બોલાવીને કહ્યું , “અહીંયાં બેસો.” અને તેઓ બેઠા.

וַיֹּא֙מֶר3֙
અને–કહ્યું
H0559

ל לַגֹּאֵ֔
ઉદ્ધારકને

חֶלְקַת֙
ભાગ

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરનો

ר אֲשֶׁ֥
જે

ינוּ לְאָחִ֖
આપણા–ભાઈનો
H0251

לֶאֱלִימֶלֶ֑ךְ
અલીમેલેખનો
H0458

מָכְרָ֣ה
વેચ્યો–છે
H4376

י נָעֳמִ֔
નાઓમીએ
H5281

בָה הַשָּׁ֖
પાછી–આવેલી
H7725

ה מִשְּׂדֵ֥
ખેતરોમાંથી

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124

  ત્યારે તેણે પેલા નજીકના સંબંધીને કહ્યું  કે, “નાઓમી, જ ેમોઆબ દેશમાંથી પાછી આવી છે, તે આપણા ભાઈ અલીમેલેખવાળી જમીનનો ભાગ વેચી રહી 
છે.

י4 וַאֲנִ֙
અને–હંુ
H0589

רְתִּי אָמַ֜
કહ્યું –હતું
H0559

אֶגְלֶה֧
જણાવું–છંુ
H1540

אָזְנְךָ֣
તારા–કાનમાં
H0241

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

נֵה קְ֠
ખરીદ
H7069

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

֮ יֹּשְׁבִים הַֽ
બેસનારાઓની
H3427

וְנֶגֶ֣ד
અને–સામે
H5048

זִקְנֵי֣
વડીલોના
H2205

עַמִּי֒
મારા–લોકોના

אִם־
જાે–

֙ תִּגְאַל
ઉદ્ધારેશ

ל גְּאָ֔
ઉદ્ધાર

וְאִם־
અને–જાે–

א ֹ֙ ל
ન
H3808

ל יִגְאַ֜
ઉદ્ધારે

הַגִּ֣ידָה
કહે
H5046

י לִּ֗
મને

]ואדע[
[અને–જાણું]
H3045

דְעָה֙( )וְאֵֽ
અને–જાણું
H3045

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ין
નથી
H0369

תְךָ֙ זוּלָֽ
તારા–િસવાય
H2108

לִגְא֔וֹל
ઉદ્ધારવા

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

אַחֲרֶ֑יךָ
તારી–પછી

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ל׃ אֶגְאָֽ
ઉદ્ધારીશ

  તેથી મેં િવચાયુર્ં કે તને જાણ કરું; સાંભળ ‘અિહયાં બેઠેલા છે તેઓ તથા મારા લોકોના વડીલોની સમક્ષ, તું તે ખરીદી લે. ‘જાે તે છોડાવવાની તારી ઇચ્છા 
હોય, તો છોડાવી લે. પણ જાે તે છોડાવવાની તારી મરજી ના હોય તો પછી મને કહે, કે જથેી મને ખ્યાલ આવે, કેમ કે તે છોડાવવાનો સૌથી પ્રથમ હક તારો છે. 
તારા પછી હંુ તેનો હકદાર છંુ.” ત્યારે તેણે જણાવ્યું કે, “હંુ તે છોડાવીશ.”
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וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

עַז בֹּ֔
બોઆઝે
H1162

בְּיוֹם־
જ–ેિદવસે
H3117

קְנוֹתְךָ֥
ખરીદે–તું
H7069

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતર

מִיַּ֣ד
હાથેથી
H3027

י נָעֳמִ֑
નાઓમીના
H5281

וּ֠מֵאֵת
અને–
H0853

ר֣וּת
રૂથ
H7327

הַמּוֹאֲבִיָּ֤ה
મોઆબી
H4125

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની–
H0802

הַמֵּת֙
મૃતકની
H4191

]קניתי[
[ખરીદી–છે]
H7069

יתָה( )קָנִ֔
ખરીદી–છે
H7069

ים לְהָקִ֥
ઊભું–કરવા

שֵׁם־
નામ–
H8034

ת הַמֵּ֖
મૃતકનું
H4191

עַל־
–

נַחֲלָתֽוֹ׃
તેના–વારસા–ઉપર
H5159

  પછી બોઆઝે કહંુ્ય કે, “નાઓમીની પાસેથી એ ખેતર જ ેિદવસે તું ખરીદે, તે જ િદવસે તારે મૃત્યુ પામેલા માહલોનની પત્ની, મોઆબી રૂથની સાથે લગ્ન 
કરવું પડશે જથેી કરીને તેના વારસા પર તું મરનારનું નામ ઊભું કરે.”

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

ל הַגֹּאֵ֗
ઉદ્ધારકે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ אוּכַל
શકંુ
H3201

]לגאול־[
[ઉદ્ધારવા–]

)לִגְאָל־(
ઉદ્ધારવા–

י לִ֔
મારા–માટે

פֶּן־
રખે–
H6435

ית אַשְׁחִ֖
બગાડંુ
H7843

אֶת־
–
H0853

י נַחֲלָתִ֑
મારો–વારસો
H5159

גְּאַל־
ઉદ્ધાર–કર–

לְךָ֤
તારા–માટે

אַתָּה֙
તું

אֶת־
–
H0853

י גְּאֻלָּתִ֔
મારો–ઉદ્ધારનો–હક્ક
H1353

י כִּ֥
કારણ–કે

לאֹ־
નહીં–
H3808

אוּכַ֖ל
શકંુ
H3201

ל׃ לִגְאֹֽ
ઉદ્ધારવા

  ત્યારે નજીકના સંબંધીએ કહ્યું  કે, “મારા પોતાના ઉત્તરાિધકારીને હાિન કયાર્ િસવાય હંુ મારા માટે તે છોડાવી શકાશે નિહ. તેથી હવે તે જમીન છોડાવવાં 
માટે તું હકદાર થા; કેમ કે મારાથી તે છોડાવી શકાય તેમ નથી.”

וְזאֹת7֩
અને–આ
H2063

ים לְפָנִ֙
પહેલાં
H6440

ל בְּיִשְׂרָאֵ֜
ઈસ્રાએલમાં
H3478

עַל־
–

ה הַגְּאוּלָּ֤
ઉદ્ધાર–િવષે
H1353

וְעַל־
અને–

הַתְּמוּרָה֙
બદલી–િવષે
H8545

לְקַיֵּ֣ם
ખાતરી–કરવા

כָּל־
બધી–
H3605

ר דָּבָ֔
વાત
H1697

שָׁלַ֥ף
ઉતાયુર્ં
H8025

ישׁ אִ֛
માણસે
H0376

נַעֲל֖וֹ
તેનું–ચપ્પલ
H5275

וְנָתַ֣ן
અને–આપ્યું
H5414

לְרֵעֵה֑וּ
તેના–સાથીને
H7453

ֹ֥את וְז
અને–આ
H2063

ה הַתְּעוּדָ֖
સાક્ષી
H8584

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલમાં
H3478

  હવે પ્રાચીન કાળમાં ઇઝરાયલમાં આવી રીતે છોડાવાનો તથા વેચવા સાટવાનો એવો િરવાજ હતો કે બધી બાબતોની ખાતરી કરવા, માણસ પોતાનું પગરખું 
કાઢીને તે પોતાના પડોશીને આપતો; અને ઇઝરાયલમાં કાયદાકીય કરાર કરવાની આ રીત હતી.

וַיֹּ֧אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

הַגֹּאֵ֛ל
ઉદ્ધારકે

עַז לְבֹ֖
બોઆઝને
H1162

קְנֵה־
ખરીદ–
H7069

לָךְ֑
તારા–માટે

וַיִּשְׁלֹ֖ף
અને–ઉતાયુર્ં
H8025

נַעֲלֽוֹ׃
તેનું–ચપ્પલ
H5275

  તેથી પેલા નજીકના સંબંધીએ બોઆઝને કહ્યું , “તારે પોતાને માટે તે ખરીદી લે. “અને તેણે પોતાના પગરખાં ઉતાયાર્.

וַיֹּאמֶר9֩
અને–કહ્યું
H0559

עַז בֹּ֙
બોઆઝે
H1162

ים לַזְּקֵנִ֜
વડીલોને
H2205

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

ם הָעָ֗
લોકોને

ים עֵדִ֤
સાક્ષી
H5707

אַתֶּם֙
તમે–છો

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

י כִּ֤
કે

֙ קָנִי֙תִי
ખરીદ્યું–છે–મેં
H7069

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

לֶךְ אֱלִימֶ֔ לֶֽ
અલીમેલેખનું
H0458

וְאֵ֛ת
અને–
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְכִלְי֖וֹן
િકલ્યોનનું
H3630

וּמַחְל֑וֹן
અને–માહલોનનું
H4248

מִיַּ֖ד
હાથેથી
H3027

י׃ נָעֳמִֽ
નાઓમીના
H5281

  બોઆઝે વડીલોને તથા સવર્ લોકોને કહ્યું , “આ િદવસના તમે સાક્ષી છો કે અલીમેલેખની, િકલ્યોનની તથા માહલોનની જ ેસંપિત્ત હતી તે બધી મેં નાઓમી 
પાસેથી ખરીદી છે.

וְגַם10֣
અને–પણ
H1571

אֶת־
–
H0853

ר֣וּת
રૂથને
H7327

הַמֹּאֲבִיָּה֩
મોઆબી
H4125

שֶׁת אֵ֙
પત્ની
H0802

מַחְל֜וֹן
માહલોનની
H4248

קָנִי֧תִי
ખરીદી–છે–મેં
H7069

לִ֣י
મારા–માટે

ה לְאִשָּׁ֗
પત્ની–તરીકે
H0802

ים לְהָקִ֤
ઊભું–કરવા

שֵׁם־
નામ–
H8034

הַמֵּת֙
મૃતકનું
H4191

עַל־
–

נַחֲ֣לָת֔וֹ
તેના–વારસા–ઉપર
H5159

וְלאֹ־
અને–નહીં–
H3808

יִכָּרֵ֧ת
કપાશે
H3772

שֵׁם־
નામ–
H8034

ת הַמֵּ֛
મૃતકનું
H4191

מֵעִ֥ם
તરફથી

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓના
H0251

עַר וּמִשַּׁ֣
અને–દરવાજાથી
H8179

מְקוֹמ֑וֹ
તેના–સ્થાનના
H4725

ים עֵדִ֥
સાક્ષી
H5707

ם אַתֶּ֖
તમે–છો

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117
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રૂથ

  વળી મૃત્યુ પામેલાંના વારસા ઉપર તેનું નામ જળવાઈ રહે તે માટે માહલોનની પત્ની એટલે મોઆબી રૂથને મેં મારી પત્ની થવા સારું સ્વીકારી છે. જથેી 
મૃત્યુ પામેલાંનું નામ, તેના ભાઈઓ તથા તેના સ્થાનમાંથી નષ્ટ ન થાય. આજ ેતમે તેના સાક્ષીઓ છો.”

אמְר֜ו11ּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

כָּל־
બધા–
H3605

הָעָם֧
લોકોએ

אֲשֶׁר־
જ–ે

עַר בַּשַּׁ֛
દરવાજામાં
H8179

וְהַזְּקֵנִ֖ים
અને–વડીલો
H2205

ים עֵדִ֑
સાક્ષી
H5707

֩ יִתֵּן
આપો
H5414

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

ת־ אֶֽ
–
H0853

ה הָאִשָּׁ֜
સ્ત્રીને
H0802

הַבָּאָה֣
આવતી–
H0935

אֶל־
–
H0413

ךָ בֵּיתֶ֗
તારા–ઘરમાં

׀כְּרָחֵ֤ל 
રાહેલ–જવેી
H7354

וּכְלֵאָה֙
અને–લેઆહ–જવેી
H3812

ר אֲשֶׁ֙
જઓેએ

בָּנ֤וּ
બાંધ્યું
H1129

שְׁתֵּיהֶם֙
બંનેએ
H8147

אֶת־
–
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલનું
H3478

וַעֲשֵׂה־
અને–કર–

חַיִ֣ל
શિક્ત
H2428

תָה בְּאֶפְרָ֔
એફ્રાથામાં
H0672

וּקְרָא־
અને–બોલાવ–
H7121

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
બેથલેહેમમાં
H1035

  દરવાજા આગળ જ ેલોકો તથા વડીલો હતા તેઓ બધાએ કહ્યું , “અમે સાક્ષીઓ છીએ. ઈશ્વર એવું કરે કે જ ેસ્ત્રી તારા ઘરમાં આવી છે તે, રાહેલ તથા 
લેઆ એ બન્નેએ ઇઝરાયલનું ઘર બાંધ્યું + 4:11 યહોવાહે તેઓને યાકૂબથી ઘણા સંતાન આપ્યા, ઇઝરાયલ જાિતઓ , તેઓના જવેી થાય. તું એફ્રાથામાં આબાદ 
અને બેથલેહેમમાં માનપાત્ર થા.

י12 וִיהִ֤
અને–હો
H1961

יתְךָ֙ בֵֽ
તારું–ઘર

כְּבֵי֣ת
જવેું–ઘર

רֶץ פֶּ֔
પેરેસનું
H6557

אֲשֶׁר־
જ–ે

ה יָלְדָ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

תָמָ֖ר
તામારે
H8559

יהוּדָ֑ה לִֽ
યહૂદાને
H3063

מִן־
–

רַע הַזֶּ֗
વંશમાંથી
H2233

ר אֲשֶׁ֙
જે

ן יִתֵּ֤
આપે
H5414

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

לְךָ֔
તને

מִן־
–

ה נַּעֲרָ֖ הַֽ
આ–છોકરીથી
H5291

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  આ જુવાન સ્ત્રીથી ઈશ્વર તને જ ેસંતાન આપશે, તેથી તારું ઘર યહૂિદયાથી તામારને પેટે થયેલા પેરેસ + 4:12 એફ્રાિતઓનો પૂવર્જ ના ઘર જવેું થાઓ.”

ח13 וַיִּקַּ֙
અને–લીધી
H3947

עַז בֹּ֤
બોઆઝે
H1162

אֶת־
–
H0853

רוּת֙
રૂથને
H7327

וַתְּהִי־
અને–થઈ–
H1961

ל֣וֹ
તેના–માટે

ה לְאִשָּׁ֔
પત્ની
H0802

א ֹ֖ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

אֵלֶי֑הָ
તેની–પાસે
H0413

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યો
H5414

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

לָהּ֛
તેને

הֵרָי֖וֹן
ગભર્ધારણ
H2032

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ્યો
H3205

ן׃ בֵּֽ
દીકરો

  બોઆઝે રૂથની સાથે લગ્ન કયાર્. તે તેની પત્ની થઈ. ઈશ્વરની કૃપાથી તે સગભાર્ થઈ. તેણે પુત્રને જન્મ આપ્યો.

וַתֹּאמַ֤רְנָה14
અને–કહ્યું
H0559

הַנָּשִׁים֙
સ્ત્રીઓએ
H0802

ל־ אֶֽ
–
H0413

י נָעֳמִ֔
નાઓમીને
H5281

בָּר֣וּךְ
ધન્ય
H1288

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

שֶׁר אֲ֠
જએે

א ֹ֣ ל
ન
H3808

ית הִשְׁבִּ֥
રોક્યો

לָךְ֛
તને

גֹּאֵ֖ל
ઉદ્ધારક

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

א וְיִקָּרֵ֥
અને–બોલાવાશે
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલમાં
H3478

  સ્ત્રીઓએ નાઓમીને કહ્યું , ‘ઈશ્વરનો આભાર હો અને તેમનું નામ ઇઝરાયલમાં પ્રિસદ્ધ થાઓ, તેમણે તને નજીકના સંબંધી વગરની રહેવા દીધી નથી.

וְהָ֤יָה15
અને–હશે
H1961

לָךְ֙
તારા–માટે

יב לְמֵשִׁ֣
આત્મા–તાજંુ–કરનાર
H7725

פֶשׁ נֶ֔
જીવન
H5315

ל וּלְכַלְכֵּ֖
અને–પોષણ–કરનાર
H3557

אֶת־
–
H0853

שֵׂיבָתֵ֑ךְ
તારી–વૃદ્ધાવસ્થાનું
H7872

י כִּ֣
કારણ–કે

כַלָּתֵ֤ךְ
તારી–વહુ
H3618

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જ–ે

אֲהֵבַתֶ֙ךְ֙
તને–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

תּוּ יְלָדַ֔
જન્મ્યો–છે–તેને
H3205

אֲשֶׁר־
જ–ે

הִיא֙
તે
H1931

ט֣וֹבָה
સારી

ךְ לָ֔
તારા–માટે

מִשִּׁבְעָ֖ה
સાત–કરતાં
H7651

ים׃ בָּנִֽ
દીકરાઓઓ

  તે તારા જીવનમાં ફરીથી આનંદ ઉપજાવશે અને વૃદ્ધાવસ્થામાં તારું જતન કરશે; કેમ કે તારી પુત્રવધૂ જ ેતને પ્રેમ કરે છે, જ ેતને સાત દીકરાઓ કરતાં પણ 
િવશેષ છે, તેણે દીકરાને જન્મ આપ્યો છે.’”
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રૂથ

ח16 וַתִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

י נָעֳמִ֤
નાઓમીએ
H5281

אֶת־
–
H0853

הַיֶּלֶ֙ד֙
બાળકને
H3206

וַתְּשִׁתֵ֣הוּ
અને–મૂક્યું
H7896

הּ בְחֵיקָ֔
તેની–ગોદમાં
H2436

וַתְּהִי־
અને–થઈ–
H1961

ל֖וֹ
તેન�◌ી–માટે

נֶת׃ לְאֹמֶֽ
પાલક
H0539

  નાઓમીએ તે બાળકને પોતાના ખોળામાં સુવાડ્યો અને તેનું જતન કયુર્ં.

וַתִּקְרֶאנָה17֩
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

ל֙וֹ
તેને

הַשְּׁכֵנ֥וֹת
પડોશીઓએ
H7934

שֵׁם֙
નામ
H8034

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

יֻלַּד־
જન્મ્યો–છે–
H3205

ן בֵּ֖
દીકરો

י לְנָעֳמִ֑
નાઓમીને
H5281

אנָֽה וַתִּקְרֶ֤
અને–પાડ્યું
H7121

שְׁמוֹ֙
તેનું–નામ
H8034

ד עוֹבֵ֔
ઓબેદ
H5744

ה֥וּא
તે
H1931

אֲבִי־
િપતા–
H0001

י יִשַׁ֖
િયશાઈનો
H3448

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

ד׃ דָוִֽ
દાિવદનો
H1732

פ
—

  અને “નાઓમીને દીકરો જનમ્યો છે” એવું કહીને તેની પડોશી સ્ત્રીઓએ તેનું નામ ઓબેદ પાડયું; તે દાઉદના િપતા િયશાઈનો િપતા થયો.

וְאֵלֶּ֙ה18֙
અને–આ
H0428

תּוֹלְד֣וֹת
વંશાવળી
H8435

רֶץ פָּ֔
પેરેસની
H6557

רֶץ פֶּ֖
પેરેસે
H6557

יד הוֹלִ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
–
H0853

חֶצְרֽוֹן׃
હેસ્રોનને
H2696

  હવે પેરેસની વંશાવળી આ પ્રમાણે છે; પેરેસ, તે હેસ્રોનનો િપતા હતો;

19֙ וְחֶצְרוֹן
અને–હેસ્રોને
H2696

הוֹלִ֣יד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
–
H0853

ם רָ֔
રામને
H7410

ם וְרָ֖
અને–રામે
H7410

יד הוֹלִ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
–
H0853

ב׃ ינָדָֽ עַמִּֽ
અમ્મીનાદાબને
H5992

  હેસ્રોન, તે રામનો િપતા હતો, રામ, તે આમ્મીનાદાબનો િપતા હતો,

ינָדָב20֙ וְעַמִּֽ
અને–અમ્મીનાદાબે
H5992

הוֹלִ֣יד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
–
H0853

נַחְשׁ֔וֹן
નાહશોનને
H5177

וְנַחְשׁ֖וֹן
અને–નાહશોને
H5177

יד הוֹלִ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
–
H0853

ה׃ שַׂלְמָֽ
સાલ્માહને
H8009

  આમ્મીનાદાબ, તે નાહશોનનો િપતા હતો, નાહશોન, તે સલ્મોનનો િપતા હતો;

21֙ וְשַׂלְמוֹן
અને–સાલ્મોને
H8012

הוֹלִ֣יד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
–
H0853

עַז בֹּ֔
બોઆઝને
H1162

עַז וּבֹ֖
અને–બોઆઝે
H1162

יד הוֹלִ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
–
H0853

ד׃ עוֹבֵֽ
ઓબેદને
H5744

  સલ્મોન, તે બોઆઝનો િપતા હતો, બોઆઝ, તે ઓબેદનો િપતા હતો,

וְעֹבֵד22֙
અને–ઓબેદે
H5744

הוֹלִ֣יד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
–
H0853

י יִשָׁ֔
િયશાઈને
H3448

י וְיִשַׁ֖
અને–િયશાઈએ
H3448

יד הוֹלִ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
–
H0853

ד׃ דָּוִֽ
દાિવદને
H1732

  ઓબેદ, તે િયશાઈનો િપતા હતો અને િયશાઈ, તે દાઉદનો િપતા હતો.
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૧ શમુએલ

૧ શમુએલ

Chapter 1
1֩ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

ד אֶחָ֜
એક
H0259

מִן־
–

הָרָמָתַ֛יִם
રામાથાઈમ–
H7436

ים צוֹפִ֖
સોફીમનો
H7436

מֵהַר֣
પવર્તમાંથી
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

וּשְׁמ֡וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

לְקָנָה אֶ֠
એલ્કાનાહ
H0511

בֶּן־
દીકરો–

יְרֹחָ֧ם
યરોહામનો
H3395

בֶּן־
દીકરો–

אֱלִיה֛וּא
એલીહૂનો
H0453

בֶּן־
દીકરો–

חוּ תֹּ֥
તોહૂનો
H8459

בֶן־
દીકરો–

צ֖וּף
સૂફનો
H6689

י׃ אֶפְרָתִֽ
એફ્રાથી
H0673

  એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશના રામાથાઈમ-સોફીમ નગરનો એક માણસ હતો, તેનું નામ એલ્કાના હતું, જ ેએફ્રાઇમી સૂફનો દીકરા, અલીહૂના દીકરા, જ ે
તોહૂના દીકરા, જ ેસૂફના દીકરા, જ ેઅલીહૂના દીકરા યરોહામનો દીકરો હતો.

וְלו2ֹ֙
અને–તેને

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים נָשִׁ֔
પત્નીઓ
H0802

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

אַחַת֙
એકનું
H0259

חַנָּ֔ה
હાન્નાહ
H2584

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજીનું
H8145

פְּנִנָּ֑ה
પિનન્નાહ
H6444

י וַיְהִ֤
અને–હતાં
H1961

לִפְנִנָּה֙
પિનન્નાહને
H6444

ים יְלָדִ֔
બાળકો
H3206

וּלְחַנָּ֖ה
અને–હાન્નાહને
H2584

ין אֵ֥
નહોતાં
H0369

ים׃ יְלָדִֽ
બાળકો
H3206

  તેને બે પત્નીઓ હતી, એકનું નામ હાન્ના અને બીજી પત્નીનું નામ પિનન્ના હતું. પિનન્નાને બાળકો હતાં, પણ હાન્નાને બાળકો ન હતાં.

וְעָלָה3֩
અને–જતો
H5927

ישׁ הָאִ֙
તે–માણસ
H0376

הַה֤וּא
તે
H1931

עִירוֹ֙ מֵֽ
તેના–શહેરમાંથી

ים  ׀מִיָּמִ֣
સમય–
H3117

ימָה יָמִ֔
સમયે
H3117

שְׁתַּחֲוֹ֧ת לְהִֽ
ભજન–કરવા
H7812

חַ וְלִזְבֹּ֛
અને–બિલદાન–આપવા
H2076

לַיהוָה֥
યહોવાને
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

בְּשִׁלֹ֑ה
શીલોહમાં
H7887

ם וְשָׁ֞
અને–ત્યાં
H8033

שְׁנֵי֣
બે
H8147

בְנֵֽי־
દીકરાઓ–

י עֵלִ֗
એલીના
H5941

֙ חָפְנִי
હોફની
H2652

ס נְחָ֔ וּפִ֣
અને–ફીનહાસ
H6372

כֹּהֲנִ֖ים
યાજકો
H3548

לַיהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  આ માણસ પોતાના નગરમાંથી વષોર્ વષર્ શીલોમાં સૈન્યના ઈશ્વરનું ભજન કરવા તથા બિલદાન આપવા સારુ જતો હતો. ત્યાં એલીના બે દીકરા હોફની 
તથા ફીનહાસ ઈશ્વરના યાજક હતા.

י4 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

הַיּ֔וֹם
િદવસે
H3117

ח וַיִּזְבַּ֖
અને–બિલદાન–આપ્યું
H2076

אֶלְקָנָה֑
એલ્કાનાહે
H0511

ן וְנָתַ֞
અને–આપ્યા
H5414

לִפְנִנָּ֣ה
પિનન્નાહને
H6444

אִשְׁתּ֗וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

וּֽלְכָל־
અને–બધા–
H3605

בָּנֶי֛הָ
તેના–દીકરાઓ

יהָ וּבְנוֹתֶ֖
અને–દીકરીઓને
H1323

מָנֽוֹת׃
ભાગો
H4490

  જયારે એલ્કાનાનો વષર્ પ્રમાણે બિલદાન કરવાનો િદવસ આવતો, ત્યારે તે હંમેશા પોતાની પત્ની પિનન્નાને તથા તેણીના દીકરા દીકરીઓને િહસ્સો વહેંચી 
આપતો.
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וּלְחַנָּ֕ה5
અને–હાન્નાહને
H2584

ן יִתֵּ֛
આપતો
H5414

מָנָה֥
ભાગ
H4490

אַחַ֖ת
એક
H0259

יִם אַפָּ֑
બેવડો
H0639

י כִּ֤
કારણ–કે

אֶת־
–
H0853

חַנָּה֙
હાન્નાહને
H2584

ב אָהֵ֔
પ્રેમ–કરતો
H0157

וַֽיהוָה֖
અને–યહોવાએ
H3068

סָגַר֥
બંધ–કયુર્ં
H5462

הּ׃ רַחְמָֽ
તેનું–ગભાર્શય
H7358

  પણ હાન્નાને તે હંમેશા બમણો ભાગ આપતો, કેમ કે તે હાન્ના પર વધારે પ્રેમ રાખતો હતો, પણ ઈશ્વરે તેનું ગભર્સ્થાન બંધ કયુર્ં હતું.

עֲסַ֤תָּה6 וְכִֽ
અને–િચડવતી
H3707

רָתָהּ֙ צָֽ
તેની–સોક્કણ

גַּם־
પણ–
H1571

עַס כַּ֔
ગુસ્સા–વડે

בַּעֲב֖וּר
માટે
H5668

הַרְּעִמָהּ֑
ઉશ્કેરવા
H7481

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

סָגַר֥
બંધ–કયુર્ં
H5462

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

בְּעַ֥ד
–
H1157

הּ׃ רַחְמָֽ
તેનું–ગભાર્શય
H7358

  તેથી તેની શોક્ય પત્ની તેને ખૂબ જ ચીડવતી અને ખીજવતી હતી.

ן7 וְכֵ֙
અને–એવું

ה יַעֲשֶׂ֜
કરતો

שָׁנָה֣
વષર્
H8141

בְשָׁנָ֗ה
દર–વષેર્
H8141

י מִדֵּ֤
જ્યારે–પણ
H1767

עֲלֹתָהּ֙
ચઢતી
H5927

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

ן כֵּ֖
એમ

תַּכְעִסֶנָּ֑ה
િચડવતી
H3707

ה וַתִּבְכֶּ֖
અને–રડતી
H1058

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ל׃ תאֹכַֽ
ખાતી
H0398

  જયારે વષોર્ વષર્, તે પોતાના કંુટંુબ સાથે ઈશ્વરના ઘરમાં જતી, ત્યારે તેની શોક્ય હંમેશા તેને ઉશ્કેરતી. તેથી તે રડતી અને કશું પણ ખાતી ન હતી.

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

הּ לָ֜
તેને

אֶלְקָנָה֣
એલ્કાનાહે
H0511

הּ אִישָׁ֗
તેના–પિતએ
H0376

חַנָּה֙
હાન્નાહ
H2584

לָמֶ֣ה
શા–માટે
H4100

י תִבְכִּ֗
રડ–ેછે
H1058

וְלָמֶ֙ה֙
અને–શા–માટે
H4100

א ֹ֣ ל
ન
H3808

י אכְלִ֔ ֹֽ ת
ખાતી
H0398

וְלָ֖מֶה
અને–શા–માટે
H4100

יֵרַ֣ע
દ:ુખી–છે
H3415

לְבָבֵךְ֑
તારું–હૃદય
H3824

הֲל֤וֹא
શું–નહીં
H3808

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

ט֣וֹב
સારો

ךְ לָ֔
તારા–માટે

ה מֵעֲשָׂרָ֖
દસ–કરતાં
H6235

ים׃ בָּנִֽ
દીકરાઓ

  માટે તેનો પિત એલ્કાના હંમેશા તેને કહેતો, “હાન્ના, તું કેમ રડ ેછે? તું કેમ ખાતી નથી? તારું હૃદય કેમ ઉદાસ છે?’ હંુ તને દસ પુત્ર કરતાં અિધક નથી શું?

קָם9 וַתָּ֣
અને–ઊઠી

חַנָּ֔ה
હાન્નાહ
H2584

י אַחֲרֵ֛
પછી

אָכְלָ֥ה
ખાધા
H0398

בְשִׁלֹ֖ה
શીલોહમાં
H7887

וְאַחֲרֵ֣י
અને–પછી

ה שָׁתֹ֑
પીધા
H8354

וְעֵלִ֣י
અને–એલી
H5941

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

יֹשֵׁב֙
બેઠેલો
H3427

עַל־
–

א הַכִּסֵּ֔
બેઠક–ઉપર
H3678

עַל־
–

מְזוּזַת֖
ઊંબરા–પાસે
H4201

הֵיכַ֥ל
મંિદરના
H1964

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  તેઓ શીલોમાં ખાઈ પી રહ્યા પછી હાન્ના ઊઠી. એલી યાજક ઈશ્વરના ઘરનાં દરવાજા પાસે પોતાની બેઠક પર બેઠેલો હતો.

יא10 וְהִ֖
અને–તે
H1931

מָרַ֣ת
કડવી
H4751

נָפֶ֑שׁ
આત્મા–વડે
H5315

ל וַתִּתְפַּלֵּ֥
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

עַל־
–

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

ה וּבָכֹ֥
અને–રડ્યા
H1058

ה׃ תִבְכֶּֽ
રડી
H1058

  તે ઘણી દઃુખી હતી; તેણે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી અને ખૂબ રડી.
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ר11 וַתִּדֹּ֙
અને–માનતા–માની
H5087

דֶר נֶ֜
માનતા
H5088

ר וַתֹּאמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אִם־
જાે–

ה רָאֹ֥
જાેતાં
H7200

׀תִרְאֶה֣ 
જાેશે
H7200

בָּעֳנִי֣
દ:ુખ–
H6040

ךָ אֲמָתֶ֗
તારી–દાસીનું
H0519

֙ וּזְכַרְתַּנִ֙י
અને–યાદ–કરશે–મને
H2142

א־ ֹֽ וְל
અને–ન–
H3808

ח תִשְׁכַּ֣
ભૂલશે
H7911

אֶת־
–
H0853

ךָ אֲמָתֶ֔
તારી–દાસીને
H0519

ה וְנָתַתָּ֥
અને–આપશે
H5414

לַאֲמָתְךָ֖
તારી–દાસીને
H0519

זֶרַ֣ע
વંશ
H2233

ים אֲנָשִׁ֑
પુરુષોનો
H0376

יו וּנְתַתִּ֤
અને–આપીશ–તેને
H5414

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાને
H3068

כָּל־
બધા–
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

יו חַיָּ֔
તેના–જીવનના

ה וּמוֹרָ֖
અને–અસ્ત્રો
H4177

לאֹ־
ન–
H3808

יַעֲלֶ֥ה
ચઢશે
H5927

עַל־
–

ראֹשֽׁוֹ׃
તેના–માથા–ઉપર

  માનતા માનીને તેણે કહંુ્ય, “સૈન્યના ઈશ્વર, જાે તમે તમારી દાસીના દઃુખ તરફ જાેશો અને મને સંભારશો અને આ તમારી દાસીને વીસરશો નિહ, પણ તેને 
દીકરો આપશો, તો હંુ તેને તેના આયુષ્યનાં સવર્ િદવસોભર ઈશ્વરને અપર્ણ કરીશ, અસ્ત્રો તેના માથા પર કદી ફરશે નિહ.”

וְהָיָה12֙
અને–થયું
H1961

י כִּ֣
કે

ה הִרְבְּתָ֔
ઘણી

ל לְהִתְפַּלֵּ֖
પ્રાથર્ના–કરતી
H6419

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

י וְעֵלִ֖
અને–એલી
H5941

שֹׁמֵ֥ר
જાેતો–હતો
H8104

אֶת־
–
H0853

יהָ׃ פִּֽ
તેના–મોંને
H6310

  જયારે ઈશ્વરની આગળ સતત પ્રાથર્ના કરવામાં તે મશગૂલ હતી, ત્યારે એલીએ તેના મુખ તરફ જાેયું.

וְחַנָּ֗ה13
અને–હાન્નાહ
H2584

הִי֚א
તે
H1931

רֶת מְדַבֶּ֣
બોલતી–હતી
H1696

עַל־
–

הּ לִבָּ֔
તેના–હૃદયમાં

ק רַ֚
માત્ર
H7535

שְׂפָתֶ֣יהָ
તેના–હોઠ
H8193

נָּע֔וֹת
હલતા–હતા
H5128

וְקוֹלָ֖הּ
અને–તેનો–અવાજ

א ֹ֣ ל
ન
H3808

יִשָּׁמֵעַ֑
સંભળાતો
H8085

הָ וַיַּחְשְׁבֶ֥
અને–ગણી–તેને
H2803

י עֵלִ֖
એલીએ
H5941

ה׃ לְשִׁכֹּרָֽ
પીધેલી
H7910

  હાન્ના પોતાના હૃદયમાં બોલતી હતી, તેના હોઠ હાલતા દેખાતા હતા, પણ તેની વાણી સંભળાતી ન હતી. માટે એલીને એવું લાગ્યું કે તે નશામાં છે.

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלֶי֙הָ
તેને
H0413

י עֵלִ֔
એલીએ
H5941

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֖
ક્યાં–સુધી
H4970

ין תִּשְׁתַּכָּרִ֑
પીધેલી–રહીશ
H7937

ירִי הָסִ֥
દરૂ–કર
H5493

אֶת־
–
H0853

יֵינֵךְ֖
તારો–દારૂ
H3196

יִךְ׃ מֵעָלָֽ
તારી–ઉપરથી

  એલીએ તેને કહંુ્ય કે, “તું ક્યાં સુધી નશામાં રહીશ? દ્રાક્ષારસ પીવાનું બંધ કર.”

עַן15 וַתַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

חַנָּ֤ה
હાન્નાહે
H2584

וַתֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
ના
H3808

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામી
H0113

ה אִשָּׁ֤
સ્ત્રી
H0802

קְשַׁת־
કઠોર–
H7186

֙ רוּ֙חַ
આત્માની
H7307

כִי אָנֹ֔
હંુ–છંુ
H0595

וְיַיִ֥ן
અને–દારૂ
H3196

וְשֵׁכָ֖ר
અને–મિદરા
H7941

א ֹ֣ ל
ન
H3808

יתִי שָׁתִ֑
પીધી–છે–મેં
H8354

ךְ וָאֶשְׁפֹּ֥
અને–રેડ્યો
H8210

אֶת־
–
H0853

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  હાન્નાએ ઉત્તર આપ્યો કે, “ના, મારા માિલક, હંુ હૃદયમાં દઃુખી સ્ત્રી છંુ. મેં દ્રાક્ષારસ કે દારૂ પીધો નથી, પણ હંુ ઈશ્વર આગળ મારું હૃદય ખાલી કરતી હતી.”

אַל־16
ન–
H0408

֙ תִּתֵּן
ગણ
H5414

אֶת־
–
H0853

אֲמָתְ֣ךָ֔
તારી–દાસીને
H0519

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

בַּת־
દષુ્ટ–
H1323

בְּלִיָּ֑עַל
સ્ત્રી
H1100

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ב מֵרֹ֥
પુષ્કળ
H7230

י שִׂיחִ֛
મારી–િચર્તા
H7879

י וְכַעְסִ֖
અને–મારા–દ:ુખથી

רְתִּי דִּבַּ֥
બોલી–છંુ–હંુ
H1696

עַד־
–
H5704

נָּה׃ הֵֽ
અત્યાર–સુધી
H2008

  “તારી દાસી ખરાબ છે એવું માનીશ નિહ; કેમ કે હંુ અત્યાર સુધી અિતશય િચર્તા અને ગમગીનીમાં બોલતી રહેલી છંુ.”
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૧ શમુએલ

וַיַּ֧עַן17
અને–જવાબ–આપ્યો

י עֵלִ֛
એલીએ
H5941

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י לְכִ֣
જા
H3212

לְשָׁל֑וֹם
શાંિતમાં
H7965

וֵאלֹהֵי֣
અને–ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈસ્રાએલના
H3478

֙ יִתֵּן
આપે
H5414

אֶת־
–
H0853

ךְ לָתֵ֔ שֵׁ֣
તારી–િવનંતી
H7596

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְתְּ שָׁאַ֖
માગી–છે–તેં
H7592

מֵעִמּֽוֹ׃
તેમની–પાસેથી

  ત્યારે એલીએ ઉત્તર આપીને કહ્યું , “શાંિતએ જા; ઇઝરાયલના ઈશ્વરની આગળ તેં જ ેિવનંતી કરી છે, તે ઈશ્વર સફળ કરે.”

אמֶר18 וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

תִּמְצָ֧א
મળે
H4672

שִׁפְחָתְךָ֛
તારી–દાસીને
H8198

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
તારી–નજરમાં

לֶךְ וַתֵּ֙
અને–ગઈ
H3212

ה הָאִשָּׁ֤
સ્ત્રી
H0802

לְדַרְכָּהּ֙
તેના–માગેર્
H1870

ל וַתֹּאכַ֔
અને–ખાધું
H0398

וּפָנֶי֥הָ
અને–તેનો–ચહેરો
H6440

לאֹ־
ન–
H3808

הָיוּ־
રહ્યો–
H1961

לָ֖הּ
તેણીનો

עֽוֹד׃
ઉદાસ
H5750

  તેણે કહંુ્ય, “તારી દાસી ઉપર તારી કૃપાદ્રિષ્ટ થાઓ.” પછી હાન્ના પોતાને માગેર્ ચાલી ગઈ અને તેણે ખોરાક ખાધો. ત્યાર પછી તેના મુખ પર ઉદાસીનતા 
રહી નિહ.

מו19ּ וַיַּשְׁכִּ֣
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

קֶר בַבֹּ֗
સવારે
H1242

֙ שְׁתַּחֲווּ וַיִּֽ
અને–ભજન–કયુર્ં
H7812

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

בוּ וַיָּשֻׁ֛
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
–
H0413

ם בֵּיתָ֖
તેમના–ઘરે

הָרָמָתָ֑ה
રામાહમાં
H7414

וַיֵּ֤דַע
અને–જાણ્યું
H3045

אֶלְקָנָה֙
એલ્કાનાહે
H0511

אֶת־
–
H0853

חַנָּ֣ה
હાન્નાહને
H2584

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

הָ זְכְּרֶ֖ וַיִּֽ
અને–યાદ–કયુર્ં–તેણીને
H2142

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  સવારે વહેલા ઊઠીને તેઓએ ઈશ્વરની આગળ ભજન કયુર્ં, પછી તેઓ રામામાં પોતાને ઘરે પાછા આવ્યાં. એલ્કાના પોતાની પત્ની હાન્નાની સાથે સૂઈ ગયો 
અને ઈશ્વરે તેને સંભારી.

20֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

לִתְקֻפ֣וֹת
સમય–પૂરો–થતાં
H8622

ים הַיָּמִ֔
િદવસોના
H3117

הַר וַתַּ֥
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

חַנָּ֖ה
હાન્નાહ
H2584

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן בֵּ֑
દીકરાને

א וַתִּקְרָ֤
અને–નામ–પાડ્યું
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמוֹ֙
તેનું–નામ
H8034

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલ
H8050

י כִּ֥
કારણ–કે

מֵיְהוָה֖
યહોવા–પાસેથી
H3068

יו׃ שְׁאִלְתִּֽ
માગ્યો–છે–તેને
H7592

  સમય પસાર થતાં એમ થયું કે, હાન્ના ગભર્વતી થઈ. પછી દીકરાને જન્મ આપ્યો. તેણે તેનું નામ શમુએલ રાખ્યું. અને કહંુ્ય, “મેં તેને ઈશ્વર પાસેથી માગી 
લીધો છે.”

וַיַּ֛עַל21
અને–ગયો
H5927

ישׁ הָאִ֥
માણસ
H0376

אֶלְקָנָה֖
એલ્કાનાહ
H0511

וְכָל־
અને–બધું–
H3605

בֵּית֑וֹ
તેનું–ઘર

חַ לִזְבֹּ֧
બિલદાન–આપવા
H2076

יהוָה֛ לַֽ
યહોવાને
H3068

אֶת־
–
H0853

זֶבַ֥ח
બિલદાન
H2077

ים הַיָּמִ֖
વાિષર્ક
H3117

וְאֶת־
અને–
H0853

נִדְרֽוֹ׃
તેની–માનતા
H5088

  ફરીથી, એલ્કાના પોતાના આખા કુટંુબ સિહત, ઈશ્વરની આગળ વાિષર્ક બિલદાન તથા પોતાની માનતા ચઢાવવા ગયો.

וְחַנָּ֖ה22
અને–હાન્નાહ
H2584

א ֹ֣ ל
ન
H3808

עָלָתָ֑ה
ગઈ
H5927

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

אָמְרָ֣ה
કહ્યું
H0559

הּ לְאִישָׁ֗
તેના–પિતને
H0376

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

יִגָּמֵ֤ל
દધૂ–છોડાવે
H1580

הַנַּעַ֙ר֙
બાળક
H5288

יו וַהֲבִאֹתִ֗
અને–લઈ–જઈશ–તેને
H0935

וְנִרְאָה֙
અને–દેખાશે
H7200

אֶת־
–
H0854

פְּנֵי֣
ચહેરો
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

וְיָשַׁ֥ב
અને–રહેશે
H3427

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עַד־
–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769
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૧ શમુએલ

  પણ હાન્ના ગઈ નિહ; તેણે તેના પિતને કહ્યું , “બાળક દધૂ છોડ ેનિહ ત્યાં સુધી હંુ જઈશ નિહ; પછી હંુ તેને લઈ જઈશ, જથેી તે ઈશ્વરની સમક્ષ હાજર 
થઈને સદા ત્યાં જ રહે.”

וַיֹּ֣אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֩
તેને

אֶלְקָנָ֙ה
એલ્કાનાહે
H0511

הּ אִישָׁ֜
તેના–પિતએ
H0376

י עֲשִׂ֧
કર

הַטּ֣וֹב
સારું

יִךְ בְּעֵינַ֗
તારી–નજરમાં

֙ שְׁבִי
રહે
H3427

עַד־
–
H5704

גָּמְלֵךְ֣
દધૂ–છોડાવે–તું
H1580

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

אַ֛ךְ
માત્ર
H0389

ם יָקֵ֥
પૂરું–કરે

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶת־
–
H0853

דְּבָר֑וֹ
તેનું–વચન
H1697

שֶׁב וַתֵּ֤
અને–રહી
H3427

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રી
H0802

ינֶק וַתֵּ֣
અને–ધવડાવ્યો
H3243

אֶת־
–
H0853

בְּנָ֔הּ
તેના–દીકરાને

עַד־
–
H5704

גָּמְלָ֖הּ
દધૂ–છોડાવ્યું
H1580

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  એલ્કાનાએ તેને કહંુ્ય, “તને જ ેસારું લાગે તે કર.” તું તેને દધૂ છોડાવે ત્યાં સુધી રાહ જાે; એટલું જ કે ઈશ્વર પોતાનું વચન પિરપૂણર્ કરો.” માટે તે સ્ત્રી ત્યાં 
રહી અને પોતાના દીકરાનું દધૂ છોડાવ્યું ત્યાં સુધી તેનું પોષણ કયુર્ં.

הו24ּ וַתַּעֲלֵ֙
અને–લઈ–ગઈ–તેને
H5927

הּ עִמָּ֜
તેની–સાથે

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

תּוּ גְּמָלַ֗
દધૂ–છોડાવ્યો–તેને
H1580

ים בְּפָרִ֤
ત્રણ–સાંઢ–સાથે
H6499

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

ה וְאֵיפָ֙
અને–એક–એફાહ
H0374

אַחַ֥ת
એક
H0259

קֶמַ֙ח֙
લોટ
H7058

וְנֵבֶ֣ל
અને–કૂપો

יִן יַ֔
દારૂનો
H3196

הוּ וַתְּבִאֵ֥
અને–લાવી–તેને
H0935

בֵית־
ઘરમાં–

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

שִׁל֑וֹ
શીલોહમાં
H7887

וְהַנַּ֖עַר
અને–બાળક
H5288

נָֽעַר׃
નાનો
H5288

  તેણે તેનું દધૂ છોડાવ્યું ત્યાર પછી, તેણે તેને પોતાની સાથે લીધો, ત્રણ વષર્નો એક બળદો, એક એફાહ આશરે 20 િકલો લોટ, એક કંૂડીમાં દ્રાક્ષાસવ પણ 
લીધો, આ બધું તેઓ શીલોમાં ઈશ્વરના ઘરમાં લાવ્યા. બાળક હજી નાનો હતો.

יִּשְׁחֲט֖ו25ּ וַֽ
અને–કાપ્યો

אֶת־
–
H0853

ר הַפָּ֑
સાંઢ
H6499

יאוּ וַיָּבִ֥
અને–લાવ્યા
H0935

אֶת־
–
H0853

הַנַּ֖עַר
બાળકને
H5288

אֶל־
–
H0413

י׃ עֵלִֽ
એલી–પાસે
H5941

  તેઓએ બળદનું બલીદાન કયુર્ં અને તેઓ તે બાળ શમુએલને એલી પાસે લાવ્યા.

וַתֹּא֙מֶר26֙
અને–કહ્યું
H0559

י בִּ֣
હે
H0994

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામી
H0113

י חֵ֥
જીવતા–છે

נַפְשְׁךָ֖
તારો–જીવ
H5315

אֲדֹנִי֑
મારા–સ્વામી
H0113

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ה הָאִשָּׁ֗
તે–સ્ત્રી
H0802

בֶת הַנִּצֶּ֤
ઊભેલી
H5324

עִמְּכָה֙
તારી–સાથે

בָּזֶ֔ה
અહીં
H2088

ל לְהִתְפַּלֵּ֖
પ્રાથર્ના–કરવા
H6419

אֶל־
–
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  હાન્નાએ કહંુ્ય, “ઓ, મારા માિલક� તારા જીવના સમ કે જ ેસ્ત્રી ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરતી હતી તે હંુ છંુ.

אֶל־27
–
H0413

הַנַּ֥עַר
બાળક
H5288

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

לְתִּי הִתְפַּלָּ֑
પ્રાથર્ના–કરી–મેં
H6419

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

֙ לִי
મને

אֶת־
–
H0853

י שְׁאֵלָ֣תִ֔
મારી–િવનંતી
H7596

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְתִּי שָׁאַ֖
માગી–હતી–મેં
H7592

מֵעִמּֽוֹ׃
તેમની–પાસેથી

  આ બાળક સારુ હંુ પ્રાથર્ના કરતી હતી અને ઈશ્વર સમક્ષ મેં જ ેપ્રાથર્ના કરી હતી તે તેમણે ફળીભૂત કરી છે.

וְגַם28֣
અને–તેથી
H1571

י אָנֹכִ֗
હંુ–પણ
H0595

֙ הִשְׁאִלְתִּה֙וּ
ઉછીનો–આપ્યો–છે–તેને
H7592

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

כָּל־
બધા–
H3605

הַיָּמִים֙
િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָ֔ה
જીવે
H1961

ה֥וּא
તે
H1931

שָׁא֖וּל
ઉછીનો–છે
H7592

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
અને–ભજન–કયુર્ં
H7812

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

פ
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૧ શમુએલ

  માટે મેં તેને ઈશ્વરને અિપર્ત કરેલો છે; તે જીવે ત્યાં સુધી ઈશ્વરને અપર્ણ કરેલો છે.” અને એલ્કાના તથા તેના કંુટુબે ત્યાં ઈશ્વરનું ભજન કયુર્ં. શમુએલ 
ભજન કરવા ત્યાં જ રહ્યો.

Chapter 2
ל1 וַתִּתְפַּלֵּ֤

અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

חַנָּה֙
હાન્નાહે
H2584

ר וַתֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

עָלַץ֤
આનંિદત–છે
H5970

֙ לִבִּי
મારું–હૃદય

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવામાં
H3068

מָה רָ֥
ઊંચું–થયું

קַרְנִ֖י
મારું–િશર્ગ

יהוָה֑ בַּֽ
યહોવામાં
H3068

חַב רָ֤
પહોળું–થયું
H7337

֙ פִּי
મારું–મોં
H6310

עַל־
–

י א֣וֹיְבַ֔
મારા–શત્રુઓ–ઉપર
H0341

י כִּ֥
કારણ–કે

חְתִּי שָׂמַ֖
આનંિદત–છંુ–હંુ
H8055

ךָ׃ בִּישׁוּעָתֶֽ
તારા–ઉદ્ધારમાં
H3444

  હાન્નાએ પ્રાથર્ના કરતાં કહ્યું  કે, “મારું હૃદય ઈશ્વરમાં આનંદ કરે છે; મારું િશર્ગ ઈશ્વરમાં ઊંચું કરાયું છે; મારું મુખ મારા શત્રુઓ સામે િહર્મતથી બોલે છે, 
કેમ કે હંુ તમારા ઉદ્ધારમાં આનંદ કરું છંુ.

אֵין־2
નથી–
H0369

קָד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

כַּיהוָה֖
યહોવા–જવેો
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵי֣ן
નથી
H0369

ךָ בִּלְתֶּ֑
તારા–િસવાય
H1115

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

צ֖וּר
ખડક
H6697

ינוּ׃ כֵּאלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વર–જવેો
H0430

  ત્યાં ઈશ્વર જવેા અન્ય કોઈ પિવત્ર નથી, કેમ કે ત્યાં તેમના િસવાય બીજાે કોઈ નથી; ત્યાં અમારા ઈશ્વર જવેો બીજાે કોઈ ખડક નથી.

אַל־3
ન
H0408

תַּרְבּ֤וּ
બોલો

֙ תְדַבְּרוּ
બોલો
H1696

גְּבֹהָה֣
ઊંચી–
H1364

ה גְבֹהָ֔
ઊંચી
H1364

א יֵצֵ֥
નીકળે
H3318

ק עָתָ֖
અહંકાર
H6277

מִפִּיכֶם֑
તમારા–મોંમાંથી
H6310

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ל
ઈશ્વર
H0410

דֵּעוֹת֙
જ્ઞાનનો
H1844

יְהוָ֔ה
યહોવા–છે
H3068

]ולא[
[અને–નહીં]
H3808

)וְל֥וֹ(
અને–તેના–દ્વારા

נִתְכְּנ֖וּ
તોળાય–છે
H8505

עֲלִלֽוֹת׃
કાયોર્
H5949

  અિત ગવર્થી બડાઈ કરશો નિહ; તમારા મુખમાંથી ઘમંડ નીકળે નિહ. કેમ કે પ્રભુ તો ડહાપણના ઈશ્વર છે; તેમનાંથી કાયોર્ની તુલના કરાય છે.

שֶׁת4 קֶ֥
ધનુષ
H7198

ים גִּבֹּרִ֖
શિક્તશાળીઓની
H1368

ים חַתִּ֑
તૂટી–ગઈ

ים וְנִכְשָׁלִ֖
અને–લથડનારા
H3782

זְרוּ אָ֥
બાંધી–લીધી
H0247

יִל׃ חָֽ
શિક્ત
H2428

  પરાક્રમી પુરુષોનાં ધનુષ્યો ભાંગી નંખાયા છે, પણ ઠોકર ખાનારાઓ બળથી વેિષ્ટત કરાયા છે.

שְׂבֵעִ֤ים5
ધરાએલા
H7649

בַּלֶּחֶ֙ם֙
રોટલી–માટે
H3899

רוּ נִשְׂכָּ֔
ભાડ–ેઆપ્યા

ים וּרְעֵבִ֖
અને–ભૂખ્યા
H7457

חָדֵ֑לּוּ
અટક્યા
H2308

עַד־
–જ્યાં–સુધી
H5704

עֲקָרָה֙
વાંઝણીએ
H6135

יָלְדָ֣ה
જન્મ–આપ્યા
H3205

ה שִׁבְעָ֔
સાત
H7651

ת וְרַבַּ֥
અને–ઘણા–બાળકોવાળી

בָּנִ֖ים
દીકરાઓની

לָה׃ אֻמְלָֽ
કમજાેર–થઈ
H0535

  જઓે તૃપ્ત હતા તેઓ રોટલી સારુ મજૂરી કરે છે; જઓે ભૂખ્યા હતા તેઓ હવે એશ આરામ કરે છે. િનઃસંતાન સ્ત્રીએ સાત બાળકોને જન્મ આપ્યો છે, 
પણ સ્ત્રીને ઘણાં બાળકો છે તે તડપે છે.

יְהוָה6֖
યહોવા
H3068

ית מֵמִ֣
મારે–છે
H4191

וּמְחַיֶּ֑ה
અને–જીવાડ–ેછે
H2421

יד מוֹרִ֥
ઊતારે–છે
H3381

שְׁא֖וֹל
શેઓલમાં
H7585

עַל׃ וַיָּֽ
અને–ઉપાડ–ેછે
H5927

  ઈશ્વર મારે અને જીવાડ ેછે. તે શેઓલ સુધી નમાવે છે અને તેમાંથી બહાર કાઢે છે.

יְהוָה7֖
યહોવા
H3068

ישׁ מוֹרִ֣
ગરીબ–બનાવે–છે
H3423

יר וּמַעֲשִׁ֑
અને–ધનવાન–બનાવે–છે
H6238

יל מַשְׁפִּ֖
નીચો–કરે–છે
H8213

אַף־
અને–પણ–
H0637

ם׃ מְרוֹמֵֽ
ઊંચો–કરે–છે
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૧ શમુએલ

  ઈશ્વર માણસને િનધર્ન બનાવે છે અને તે ધનવાન પણ કરે છે. તે નીચા પાડ ેછે અને તે ઊંચે પણ ચઢાવે કરે છે.

ים8 מֵקִ֙
ઊઠાડ–ેછે

ר מֵעָפָ֜
ધૂળમાંથી
H6083

ל דָּ֗
ગરીબને
H1800

אַשְׁפֹּת֙ מֵֽ
કચરાના–ઢગલામાંથી
H0830

ים יָרִ֣
ઊંચો–કરે–છે

אֶבְי֔וֹן
જરૂિરયાતમંદને
H0034

לְהוֹשִׁיב֙
બેસાડવા
H3427

עִם־
–

ים נְדִיבִ֔
રાજકુમારો–સાથે
H5081

א וְכִסֵּ֥
અને–િસર્હાસન
H3678

כָב֖וֹד
ગોરવનું
H3519

יַנְחִלֵם֑
વારસામાં–આપે–છે
H5157

י כִּ֤
કારણ–કે

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાના–છે
H3068

מְצֻקֵ֣י
સ્તંભો
H4690

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વીના
H0776

וַיָּ֥שֶׁת
અને–મૂક્યું
H7896

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

ל׃ תֵּבֵֽ
જગત
H8398

  તે ગરીબોને ધૂળમાંથી બેઠા કરે છે; તે જરૂિરયાત મંદોને ઉકરડા પરથી ઊભા કરીને, તેઓને રાજકુમારોની સાથે િસર્હાસન પર બેસાડ ેછે, અને ગૌરવનો 
વારસો પમાડ ેછે. કેમ કે પૃથ્વીના સ્તંભો ઈશ્વરના છે; તેમના પર તેમણે જગતને સ્થાપ્યું છે.

רַגְלֵי9֤
પગ
H7272

]חסידו[
[તેના–ભક્તોના]
H2623

)חֲסִידָיו֙(
તેના–ભક્તોના
H2623

ר יִשְׁמֹ֔
સાચવશે
H8104

ים וּרְשָׁעִ֖
અને–દષુ્ટો
H7563

שֶׁךְ בַּחֹ֣
અંધકારમાં
H2822

מּוּ יִדָּ֑
ખામોશ–થશે

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

חַ בְכֹ֖
શિક્તથી

יִגְבַּר־
જીતે–છે–
H1396

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  તે પોતાના િવશ્વાસુ લોકોના પગનું રક્ષણ કરે છે, પણ દશુ્મનોને અંધકારમાં ચૂપ કરી દેવામાં આવશે, કેમ કે કોઈ બળથી િવજય પામી શકતું નથી.

יְהוָ֞ה10
યહોવા
H3068

יֵחַתּ֣וּ
ચૂર–થશે
H5181

]מריבו[
[તેના–િવરોધીઓ]
H7378

יו( )מְרִיבָ֗
તેના–િવરોધીઓ
H7378

]עלו[
[તેમના–ઉપર]

)עָלָיו֙(
તેમના–ઉપર

בַּשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાંથી
H8064

ם יַרְעֵ֔
ગરજશે
H7481

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ין יָדִ֣
ન્યાય–કરશે
H1777

אַפְסֵי־
છેડા–

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

וְיִתֶּן־
અને–આપશે–
H5414

ז עֹ֣
શિક્ત
H5797

לְמַלְכּ֔וֹ
તેના–રાજાને
H4428

ם וְיָרֵ֖
અને–ઊંચું–કરશે

רֶן קֶ֥
િશર્ગ

מְשִׁיחֽוֹ׃
તેના–અિભિષક્તનું
H4899

פ
—

  જ ેકોઈ ઈશ્વરની િવરુદ્ધ થશે તેઓના ટુકડ ેટુકડાં કરી નંખાશે; આકાશમાંથી તેઓની સામે તે ગજર્ના કરશે. ઈશ્વર પૃથ્વીના છેડાઓ સુધી ન્યાય કરશે; તે 
પોતાના રાજાને બળ આપશે અને, પોતાના અિભિષક્તનું િશર્ગ ઊંચું કરશે.”

וַיֵּ֧לֶך11ְ
અને–ગયો
H3212

אֶלְקָנָה֛
એલ્કાનાહ
H0511

תָה הָרָמָ֖
રામાહમાં
H7414

עַל־
–

בֵּית֑וֹ
તેન�◌ા–ઘરે

עַר וְהַנַּ֗
અને–બાળક
H5288

הָיָה֤
હતો
H1961

מְשָׁרֵת֙
સેવા–કરતો
H8334

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

אֶת־
–
H0854

פְּנֵי֖
સમક્ષ
H6440

י עֵלִ֥
એલી
H5941

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકની
H3548

  પછી એલ્કાના રામામાં પોતાને ઘરે ગયો. છોકરો એલી યાજકની આગળ ઈશ્વરની સેવા કરતો હતો.

וּבְנֵי12֥
અને–દીકરાઓ

י עֵלִ֖
એલીના
H5941

בְּנֵי֣
દીકરાઓ

בְלִיָּ֑עַל
નાલાયકના
H1100

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יָדְע֖וּ
ઓળખતા
H3045

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  હવે એલીના દીકરાઓ દષુ્ટ પુરુષો હતા. તેઓ ઈશ્વરને ઓળખતા નહોતા.

ט13 וּמִשְׁפַּ֥
અને–રીત
H4941

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોની
H3548

אֶת־
–
H0854

הָעָם֑
લોકો–સાથેની

כָּל־
દરેક–
H3605

ישׁ אִ֞
માણસ
H0376

זֹבֵחַ֣
બિલદાન–આપતો
H2076

בַח זֶ֗
બિલદાન
H2077

א וּבָ֙
અને–આવતો
H0935

נַעַ֤ר
સેવક
H5288

֙ הַכֹּהֵן
યાજકનો
H3548

ל כְּבַשֵּׁ֣
જ્યારે–રાંધાતું
H1310

ר הַבָּשָׂ֔
માંસ
H1320

וְהַמַּזְלֵג֛
અને–િત્રશૂળ

שְׁלֹ֥שׁ־
ત્રણ–
H7969

הַשִּׁנַּ֖יִם
આંકડાવાળું
H8127

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/830.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4690.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/2623.htm
https://biblehub.com/hebrew/2623.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5181.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5941.htm
https://biblehub.com/hebrew/1100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm


૧ શમુએલ

  લોકો સાથે યાજકોનો િરવાજ એવો હતો કે જયારે કોઈ માણસ યજ્ઞાપર્ણ કરતો અને જયારે માંસ બફાતું હોય ત્યારે યાજકનો ચાકર પોતાના હાથમાં ત્રણ 
અણીવાળું સાધન લઈને આવતો.

ה14 וְהִכָּ֙
અને–ઘોંચતો
H5221

בַכִּיּ֜וֹר
કઢાઈમાં
H3595

א֣וֹ
કે

בַדּ֗וּד
હાંડામાં
H1731

א֤וֹ
કે

בַקַּלַּחַ֙ת֙
ટોપલીમાં
H7037

א֣וֹ
કે

בַפָּר֔וּר
કડાઈમાં
H6517

כֹּ֚ל
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

יַעֲלֶה֣
આવતું
H5927

ג הַמַּזְלֵ֔
િત્રશૂળ

ח יִקַּ֥
લેતો
H3947

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

בּ֑וֹ
તેમાં

כָּ֚כָה
એવી–રીતે
H3602

יַעֲשׂ֣וּ
કરતા

לְכָל־
બધા–
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલને
H3478

ים הַבָּאִ֥
આવતા
H0935

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

בְּשִׁלֹֽה׃
શીલોહમાં
H7887

  તેના ઉપયોગ દ્વારા તવા, કડાઈ, દેગ, ઘડામાંથી જટેલું માંસ બહાર આવતું તે બધું યાજક પોતાને સારુ લેતો. જયારે સવર્ ઇઝરાયલીઓ શીલોમાં આવતા 
ત્યારે તેઓ આ જ પ્રમાણે કરતા.

15֮ גַּם
પણ
H1571

֮ בְּטֶרֶם
પહેલાં
H2962

יַקְטִר֣וּן
બાળતા–પહેલાં

אֶת־
–
H0853

הַחֵלֶב֒
ચરબી
H2459

׀וּבָא֣ 
અને–આવતો
H0935

נַעַ֣ר
સેવક
H5288

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકનો
H3548

וְאָמַר֙
અને–કહેતો
H0559

לָאִ֣ישׁ
માણસને
H0376

חַ הַזֹּבֵ֔
બિલદાન–આપતાને
H2076

תְּנָה֣
આપ
H5414

ר בָשָׂ֔
માંસ
H1320

לִצְל֖וֹת
શેકવા
H6740

לַכֹּהֵן֑
યાજક–માટે
H3548

א־ ֹֽ וְל
અને–ન–
H3808

ח יִקַּ֧
લેશે
H3947

מִמְּךָ֛
તારી–પાસેથી

ר בָּשָׂ֥
માંસ
H1320

ל מְבֻשָּׁ֖
બાફેલું
H1310

י כִּ֥
પણ

אִם־
માત્ર–

י׃ חָֽ
કાચું

  વળી તેઓ ચરબીનું દહન કરે તે અગાઉ, યાજકનો ચાકર ત્યાં આવતો અને જ ેમાણસ યજ્ઞ કરતો હોય તેને કહેતો, “યાજકને માટે શેકવાનું માંસ આપ; કેમ 
કે તે તારી પાસેથી બાફેલું નિહ, પણ ફક્ત કાચું માંસ સ્વીકારશે.”

אמֶר16 וַיֹּ֙
અને–કહેતો
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ישׁ הָאִ֗
માણસ
H0376

ר קַטֵּ֙
પહેલાં–બાળવા–દો

יַקְטִיר֤וּן
બાળવા–દો

כַּיּוֹם֙
આજે
H3117

לֶב הַחֵ֔
ચરબી
H2459

ח־ וְקַ֙
અને–લે–
H3947

לְךָ֔
તાર�◌ા–માટે

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

תְּאַוֶּ֖ה
ઇચ્છે–છે
H8378

ךָ נַפְשֶׁ֑
તારો–જીવ
H5315

ר  ׀וְאָמַ֥
અને–કહેતો
H0559

]לו[
[તેને]

)לאֹ֙(
ના
H3808

כִּ֚י
કારણ–કે

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

ן תִתֵּ֔
આપ
H5414

וְאִם־
અને–જાે–

א ֹ֖ ל
નહીં
H3808

חְתִּי לָקַ֥
લઈશ–બળથી
H3947

ה׃ בְחָזְקָֽ
જાેર–જબરદસ્તીથી
H2394

  જાે તે માણસ તેને એવું કહે, “તેઓને પહેલાં ચરબીનું દહન કરી દેવા દે, પછી તારે જાેઈએ તેટલું માંસ લઈ જજ.ે” તો તે કહેતો કે, “ના, તું મને હમણાં જ 
આપ; જાે નિહ આપે તો હંુ જબરદસ્તીથી લઈ લઈશ.”

י17 וַתְּהִ֙
અને–હતું
H1961

את חַטַּ֧
પાપ

ים הַנְּעָרִ֛
યુવાનોનું
H5288

גְּדוֹלָ֥ה
બહુ–મોટંુ

ד מְאֹ֖
ઘણું
H3966

אֶת־
–
H0854

פְּנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાન�◌ી
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ אֲצוּ נִֽ
િતરસ્કાયોર્
H5006

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસોએ
H0376

אֵ֖ת
–
H0853

מִנְחַ֥ת
અપર્ણ
H4503

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  એ જુવાનોનું પાપ ઈશ્વર આગળ ઘણું મોટંુ હતું, કેમ કે તેઓ ઈશ્વરના અપર્ણની અવગણના કરતા હતા.

ל18 וּשְׁמוּאֵ֕
અને–શમૂએલ
H8050

ת מְשָׁרֵ֖
સેવા–કરતો
H8334

אֶת־
–
H0854

פְּנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાન�◌ી
H3068

עַר נַ֕
બાળક
H5288

חָג֖וּר
પહેરેલો
H2296

אֵפ֥וֹד
એફોદ
H0646

ד׃ בָּֽ
શણનું
H0906

https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/1731.htm
https://biblehub.com/hebrew/7037.htm
https://biblehub.com/hebrew/6517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6740.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2394.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm


૧ શમુએલ

  શમુએલ બાળપણમાં શણનો એફોદ પહેરીને ઈશ્વરની હજૂરમાં સેવા કરતો હતો.

וּמְעִ֤יל19
અને–નાનો–ઝબ્બો
H4598

֙ קָטֹן
નાનો

תַּעֲשֶׂה־
બનાવતી–

לּ֣וֹ
તેન�◌ા–માટે

אִמּ֔וֹ
તેની–માતા
H0517

ה וְהַעַלְתָ֥
અને–લાવતી
H5927

ל֖וֹ
તેન�◌ે

ים  ׀מִיָּמִ֣
સમય–
H3117

ימָה יָמִ֑
સમયે
H3117

עֲלוֹתָהּ֙ בַּֽ
જ્યારે–ચઢતી
H5927

אֶת־
–
H0854

הּ אִישָׁ֔
તેન�◌ા–પિત–સાથે
H0376

חַ לִזְבֹּ֖
બિલદાન–આપવા
H2076

אֶת־
–
H0853

זֶבַ֥ח
બિલદાન
H2077

ים׃ הַיָּמִֽ
વાિષર્ક
H3117

  જયારે તેની માતા હાન્ના પોતાના પિત સાથે વાિષર્ક બિલદાન ચઢાવવાને આવતી, ત્યારે તે તેને માટે નાનો ઝભ્ભો બનાવી દર વષેર્ લાવતી.

ך20ְ וּבֵרַ֙
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

י עֵלִ֜
એલીએ
H5941

אֶת־
–
H0853

אֶלְקָנָה֣
એલ્કાનાહને
H0511

וְאֶת־
અને–
H0853

אִשְׁתּ֗וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

וְאָמַר֙
અને–કહંુ્ય
H0559

יָשֵׂם֩
આપે

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

לְךָ֥
તને

זֶרַ֙ע֙
વંશ
H2233

מִן־
–

ה הָאִשָּׁ֣
આ–સ્ત્રીથી
H0802

את הַזֹּ֔
આ
H2063

תַּ֚חַת
બદલે
H8478

ה הַשְּׁאֵלָ֔
માંગણીન�◌ી
H7596

ר אֲשֶׁ֥
જે

שָׁאַ֖ל
માગી–હતી
H7592

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

וְהָלְכ֖וּ
અને–ગયા
H1980

לִמְקֹמֽוֹ׃
તેમન�◌ે–સ્થાને
H4725

  એલીએ એલ્કાનાને તથા તેની પત્નીને આશીવાર્દ આપીને એલ્કાનાને કહ્યું , “તારી આ પત્ની દ્વારા ઈશ્વર તને અન્ય સંતાનો પણ આપો. કેમ કે તેણે ઈશ્વર 
સમક્ષ અપર્ણ કયુર્ં છે.” ત્યાર પછી તેઓ પોતાને ઘરે પાછા ગયાં.

י־21 כִּֽ
કારણ–કે–

ד פָקַ֤
મુલાકાત–લીધી

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
–
H0853

חַנָּ֔ה
હાન્નાહની
H2584

הַר וַתַּ֛
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યા
H3205

ׁה־ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ–
H7969

בָנִ֖ים
દીકરાઓ

י וּשְׁתֵּ֣
અને–બે
H8147

בָנ֑וֹת
દીકરીઓ
H1323

ל וַיִּגְדַּ֛
અને–મોટો–થયો
H1431

הַנַּ֥עַר
બાળક
H5288

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

עִם־
–

יְהוָֽה׃
યહોવા–સાથે
H3068

ס
—

  ઈશ્વરે ફરીથી હાન્ના પર કૃપા કરી અને તે ગભર્વતી થઈ. તેણે ત્રણ દીકરાઓ અને બે દીકરીઓને જન્મ આપ્યો. તે દરિમયાન, બાળ શમુએલ ઈશ્વરની 
હજૂરમાં મોટો થતો ગયો.

י22 וְעֵלִ֖
અને–એલી
H5941

ן זָקֵ֣
ઘણો–વૃદ્ધ
H2204

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

ע וְשָׁמַ֗
અને–સાંભળ્યું
H8085

אֵת֩
–
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

יַעֲשׂ֤וּן
કરતા

֙ בָּנָיו
તેન�◌ા–દીકરાઓ

לְכָל־
બધા–
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલને
H3478

וְאֵ֤ת
અને–કે
H0853

ׁר־ אֲשֶֽ
કે–

֙ יִשְׁכְּבוּן
સૂતા
H7901

אֶת־
–
H0854

ים הַנָּשִׁ֔
સ્ત્રીઓ–સાથે
H0802

בְא֔וֹת הַצֹּ֣
સેવા–કરતી
H6633

תַח פֶּ֖
દરવાજ�◌ે
H6607

הֶל אֹ֥
મંડપના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  હવે એલી ઘણો વૃદ્ધ હતો; તેણે સાંભળ્યું કે તેના દીકરાઓ સવર્ ઇઝરાયલ સાથે ખરાબ વતર્ન કરતા હતા અને તેઓ મુલાકાતમંડપના દ્વાર આગળ કામ 
કરનારી સ્ત્રીઓ સાથે કુકમર્ કરતા હતા.

וַיֹּ֣אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેમને

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

תַעֲשׂ֖וּן
કરો–છો

ים כַּדְּבָרִ֣
વાતો–જવેી
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

֙ שֹׁמֵעַ֙
સાંભળું–છંુ
H8085

אֶת־
–
H0853

דִּבְרֵיכֶם֣
તમારી–વાતો
H1697

ים רָעִ֔
ખરાબ

מֵאֵ֖ת
તરફથી
H0854

כָּל־
બધા–
H3605

הָעָ֥ם
લોકોન�◌ા

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0428

  તેણે દીકરાઓને કહંુ્ય, “તમે આવાં કૃત્યો કેમ કરો છો? કેમ કે આ સઘળા લોકો પાસેથી તમારાં દષુ્ટ કમોર્ િવષે મને સાંભળવા મળે છે.”

אַ֖ל24
ના
H0408

בָּנָי֑
માર�◌ા–દીકરાઓ

י כִּ֠
કારણ–કે–

לֽוֹא־
ન–
H3808

טוֹבָ֤ה
સારી

הַשְּׁמֻעָה֙
સમાચાર
H8052

ר אֲשֶׁ֣
જે

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

עַ שֹׁמֵ֔
સાંભળું–છંુ
H8085

ים מַעֲבִרִ֖
ફેલાવો–છો–તમે

עַם־
લોકોને–

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068
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૧ શમુએલ

  ના, મારા દીકરાઓ; કેમ કે જ ેવાતો હંુ સાંભળું છંુ તે યોગ્ય નથી. તમે લોકો પાસે ઈશ્વરની આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કરાવો છો.

אִם־25
જાે–

א יֶחֱטָ֙
પાપ–કરે
H2398

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

לְאִישׁ֙
માણસ–િવરુદ્ધ
H0376

לְל֣וֹ וּפִֽ
અને–ન્યાય–કરે–છે
H6419

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

ם וְאִ֤
અને–જાે

יהוָה֙ לַֽ
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

יֶֽחֱטָא־
પાપ–કરે–
H2398

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

י מִ֖
કોણ
H4310

יִתְפַּלֶּל־
પ્રાથર્ના–કરે–
H6419

ל֑וֹ
તેન�◌ા–માટે

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

֙ יִשְׁמְעוּ
સાંભળ્યો
H8085

לְק֣וֹל
અવાજ

ם אֲבִיהֶ֔
તેમન�◌ા–િપતાનો
H0001

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ץ חָפֵ֥
ઇચ્છતો–હતો

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם׃ לַהֲמִיתָֽ
મારવા
H4191

  “જાે કોઈ એક માણસ બીજા માણસની િવરુદ્ધ પાપ કરે, તો ઈશ્વર તેનો ન્યાય કરશે; પણ જાે કોઈ માણસ ઈશ્વરની િવરુદ્ધ પાપ કરે, તો તેને સારુ કોણ 
િવનંતી કરે?” પણ તેઓએ પોતાના િપતાની િશખામણ પાળી નિહ, કેમ કે ઈશ્વરે તેઓને મારી નાખવાનો િનણર્ય કયોર્ હતો.

וְהַנַּ֣עַר26
અને–બાળક
H5288

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલ
H8050

הֹלֵ֥ךְ
ચાલતો–જતો
H1980

ל וְגָדֵ֖
અને–વધતો–હતો
H1432

וָט֑וֹב
અને–સારો

גַּם֚
ભલે
H1571

עִם־
–

יְהוָ֔ה
યહોવા–સાથે
H3068

וְגַם֖
અને–ભલે
H1571

עִם־
–

ׁים׃ אֲנָשִֽ
માણસો–સાથે
H0376

ס
—

  બાળ શમુએલ મોટો થતો ગયો અને ઈશ્વરની તથા માણસોની કૃપામાં પણ વધતો ગયો.

א27 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אִישׁ־
ઈશ્વરનો–
H0376

ים אֱלֹהִ֖
માણસ
H0430

אֶל־
–
H0413

עֵלִ֑י
એલી–પાસે
H5941

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

כֹּ֚ה
એમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

הֲנִגְלֹ֤ה
શું–પ્રકટ–કયુર્ં
H1540

֙ נִגְלֵי֙תִי
પ્રકટ–કયુર્ં–મેં
H1540

אֶל־
–
H0413

ית בֵּ֣
ઘરને

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાનૺ◌ા
H0001

ם הְיוֹתָ֥ בִּֽ
જ્યારે–હતા–તેઓ
H1961

יִם בְּמִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

ית לְבֵ֥
ઘરને

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફરોહનૺ◌ા
H6547

  ઈશ્વરના એક ભક્તે એલી પાસે આવીને તેને કહ્યું , “ઈશ્વર કહે છે, ‘જયારે તમારા િપતૃઓ િમસરમાં ફારુનના ઘરમાં ગુલામીમાં હતા, ત્યારે મેં શું પોતાને 
તમારા િપતૃઓનાં ઘરનાંઓની સમક્ષ જાહેર કયોર્ નહોતો?

ר28 וּבָחֹ֣
અને–પસંદ–કયોર્
H0977

תוֹ אֹ֠
તેને
H0853

מִכָּל־
બધાં–
H3605

י שִׁבְטֵ֙
કુળોમાંથી
H7626

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઈસ્રાએલનૺ◌ા
H3478

֙ לִי
માર�◌ે–માટે

ן לְכֹהֵ֔
યાજક–તરીકે
H3548

לַעֲל֣וֹת
ચઢવા
H5927

ל־ עַֽ
–

י מִזְבְּחִ֗
મારી–વેદી–ઉપર
H4196

יר לְהַקְטִ֥
ધૂપ–બાળવા

רֶת קְטֹ֛
ધૂપ
H7004

את לָשֵׂ֥
એફોદ–પહેરવા
H5375

אֵפ֖וֹד
એફોદ
H0646

לְפָנָי֑
મારી–સમક્ષ
H6440

אֶתְּנָה֙ וָֽ
અને–આપ્યું–મેં
H5414

לְבֵי֣ת
ઘરને

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાનૺ◌ા
H0001

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

י אִשֵּׁ֖
અિગ્ન–અપર્ણો
H0801

בְּנֵי֥
દીકરાઓન�◌ા

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલનૺ◌ા
H3478

  મેં તને ઇઝરાયલના સઘળાં કુળોમાંથી મારો યાજક થવા, મારો યજ્ઞવેદી પર યજ્ઞ કરવા, ધૂપ બાળવા, મારી આગળ એફોદ પહેરવા માટે પસંદ કયોર્ હતો. 
શું મેં તારા િપતૃઓના ઘરનાઓને ઇઝરાયલ લોકોને સવર્ અિગ્નથી કરેલ અપર્ણ યજ્ઞો આપ્યાં નહોતા?

לָמָּ֣ה29
શા–માટે
H4100

תִבְעֲט֗וּ
લાત–મારો–છો
H1163

֙ בְּזִבְחִי
મારા–બિલદાનમાં
H2077

י וּבְמִנְחָתִ֔
અને–મારા–અપર્ણમાં
H4503

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי צִוִּ֖
આજ્ઞા–આપી–મેં
H6680

מָע֑וֹן
િનવાસમાં
H4583

ד וַתְּכַבֵּ֤
અને–સન્માન–આપો–છો
H3513

אֶת־
–
H0853

בָּנֶי֙ךָ֙
તારા–દીકરાઓને

נִּי מִמֶּ֔
મારા–કરતાં

ם יאֲכֶ֗ לְהַבְרִֽ
જાડા–કરવા

ית מֵרֵאשִׁ֛
શ્રેષ્ઠમાંથી
H7225

כָּל־
બધ�◌ી–
H3605

מִנְחַ֥ת
અપર્ણો
H4503

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલનૺ◌ા
H3478

י׃ לְעַמִּֽ
મારૺ◌ા–લોકોનૺ◌ા
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૧ શમુએલ

  ત્યારે, શા માટે, મારાં જ ેબિલદાનો અને અપર્ણો કરવાની મેં તને આજ્ઞા આપી છે તેનો િતરસ્કાર કરીને જ્યાં હંુ રહંુ છંુ ત્યાં મારા ઇઝરાયલ લોકોનાં સવર્ 
ઉત્તમ અપર્ણોથી પુષ્ટ બનીને તું મારા કરતાં તારા પોતાના દીકરાઓનું માન વધારે કેમ રાખે છે?’

ן30 לָכֵ֗
તેથી

נְאֻם־
વચન–
H5002

֮ יְהוָה
યહોવાનું
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

֒ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલનૺ�◌ો
H3478

אָמ֣וֹר
ખરેખર–કહ્યું
H0559

רְתִּי אָמַ֔
કહ્યું –મેં
H0559

יתְךָ֙ בֵּֽ
તારું–ઘર

וּבֵי֣ת
અને–ઘર

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાનું
H0001

יִתְהַלְּכ֥וּ
ચાલશે
H1980

לְפָנַי֖
મારી–સમક્ષ
H6440

עַד־
–
H5704

עוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

ה וְעַתָּ֤
અને–હવે
H6258

נְאֻם־
વચન–
H5002

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

חָלִ֣ילָה
એવું–ન–હો
H2486

י לִּ֔
મારૺ◌ા–તરફથી

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

י מְכַבְּדַ֥
મારું–સન્માન–કરનાર�ને
H3513

ד אֲכַבֵּ֖
સન્માન–કરીશ
H3513

וּבֹזַי֥
અને–મારો–િતરસ્કાર–કરનાર�
H0959

לּוּ׃ יֵקָֽ
તુચ્છ–બનશે
H7043

  માટે પ્રભુ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, કહે છે, ‘મેં વચન આપ્યું હતું કે તારું ઘર અને તારા િપતૃઓનું ઘર, સદા મારી સમક્ષ ચાલશે.’ પણ હવે ઈશ્વર કહે છે, ‘હંુ 
આવું કરીશ નિહ, કેમ કે જઓે મને માન આપે છે તેઓને હંુ પણ માન આપીશ, પણ જઓે મને તુચ્છકારે છે તેઓ હલકા ગણાશે.

הִנֵּה31֙
જુઓ
H2009

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֔
આવે–છે
H0935

֙ דַעְתִּי וְגָֽ
અને–કાપીશ
H1438

אֶת־
–
H0853

עֲךָ֔ זְרֹ֣
તારો–હાથ
H2220

וְאֶת־
અને–
H0853

עַ זְרֹ֖
હાથ
H2220

ית בֵּ֣
ઘરનો

אָבִ֑יךָ
તારૺ◌ા–િપતાનો
H0001

הְי֥וֹת מִֽ
થવાથી
H1961

ן זָקֵ֖
વૃદ્ધ
H2205

ךָ׃ בְּבֵיתֶֽ
તારા–ઘરમાં

  જુઓ, એવા િદવસો આવે છે જયારે હંુ તારું બળ અને તારા િપતાના ઘરનાનું બળ નષ્ટ કરી નાખીશ, જથેી કરીને તારા ઘરમાં કોઈ માણસ વૃદ્ધ થાય નિહ.

32֙ וְהִבַּטְתָּ
અને–જાેશો
H5027

צַר֣
કષ્ટ

מָע֔וֹן
િનવાસમાં
H4583

ל בְּכֹ֥
બધામાં
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

יב יֵיטִ֖
સારું–કરશે
H3190

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલને
H3478

א־ ֹֽ וְל
અને–ન–
H3808

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ן זָקֵ֛
વૃદ્ધ
H2205

בְּבֵיתְךָ֖
તાર�◌ા–ઘરમાં

כָּל־
બધ�◌ા–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  મારા િનવાસમાં તું િવપિત્ત જાેશે. જ ેસવર્ સમૃિદ્ધ ઇઝરાયલને આપવામાં આવશે તેમાં પણ તારા ઘરમાં સદાને માટે કોઈ માણસ વૃદ્ધ થશે નિહ.

יש33ׁ וְאִ֗
અને–માણસ
H0376

א־ ֹֽ ל
ન–
H3808

ית אַכְרִ֤
કાપીશ–તારૺ◌ા–માટે
H3772

לְךָ֙
તારૺ◌ાથી

מֵעִם֣
પાસેથી

י מִזְבְּחִ֔
મારી–વેદીથી
H4196

לְכַלּ֥וֹת
ખતમ–કરવા
H3615

אֶת־
–
H0853

עֵינֶי֖ךָ
તારી–આંખો

יב וְלַאֲדִ֣
અને–દ:ુખી–કરવા
H0109

אֶת־
–
H0853

ךָ נַפְשֶׁ֑
તારો–જીવ
H5315

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

ית מַרְבִּ֥
વંશજાે
H4768

בֵּיתְךָ֖
તારૺ◌ા–ઘરમ૾�◌ા

יָמ֥וּתוּ
મરશે
H4191

ׁים׃ אֲנָשִֽ
માણસો
H0376

  તારા વંશજાેમાંનાં એકને હંુ મારી વેદી પાસેથી કાપી નાખીશ નિહ, તેનું જીવન બચી ગયેલું છે જનેા દ્વારા તારા હૃદયની વ્યથા તારી આંખોમાં આંસુ સાથે 
બહાર આવશે. અને તારા બીજા બધા વંશજાે નાની ઉંમરમાં મરણ પામશે.

וְזֶה־34
અને–આ–
H2088

לְּךָ֣
તારૺ�◌ા–માટે

הָא֗וֹת
િચહ્ન
H0226

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ יָבאֹ
આવશે
H0935

אֶל־
–
H0413

שְׁנֵי֣
બે
H8147

יךָ בָנֶ֔
તારૺ�◌ા–દીકરાઓ–ઉપર

אֶל־
–
H0413

חָפְנִ֖י
હોફની
H2652

ינְחָס֑ וּפִֽ
અને–ફીનહાસ
H6372

בְּי֥וֹם
એક–િદવસે
H3117

אֶחָ֖ד
એક
H0259

יָמ֥וּתוּ
મરશે
H4191

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંને
H8147

  આ તારા માટે િચહ્નરૂપ થશે કે જ ેતારા બે દીકરાઓ, હોફની તથા ફીનહાસ પર આવશે તેઓ બન્ને એક જ િદવસે મરણ પામશે.
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૧ શમુએલ

י35 וַהֲקִימֹתִ֥
અને–ઊભો–કરીશ

֙ לִי
મારૺ�◌ા–માટે

כֹּהֵן֣
યાજક
H3548

ן נֶאֱמָ֔
િવશ્વાસુ
H0539

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

י בִּלְבָבִ֥
મારૺ��◌ે–હૃદય
H3824

י וּבְנַפְשִׁ֖
અને–મારૺ��◌ા–જીવમાં
H5315

ה יַעֲשֶׂ֑
કરશે

וּבָנִי֤תִי
અને–બાંધીશ
H1129

לוֹ֙
તેના–માટે

יִת בַּ֣
ઘર

ן נֶאֱמָ֔
િવશ્વાસુ
H0539

ךְ   וְהִתְהַלֵּ֥
અને–ચાલશે
H1980

לִפְנֵֽי־
સમક્ષ–
H6440

י מְשִׁיחִ֖
મારૺ��◌ા–અિભિષક્તની
H4899

כָּל־
બધૺ◌ા–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  મારા અંતઃકરણ તથા મારા મનમાં જ છે તે પ્રમાણે કરે એવા એક િવશ્વાસુ યાજકને હંુ મારે સારુ ઊભો કરીશ. હંુ તેને સારુ એક િસ્થર ઘર બાંધીશ; અને 
તે સદા મારા અિભિષક્તની સંમુખ ચાલશે.

וְהָיָ֗ה36
અને–થશે
H1961

כָּל־
બધ��◌ૺ�◌ે–
H3605

הַנּוֹתָר֙
બાકી
H3498

בְּבֵי֣תְךָ֔
તારૺ��◌ૺ��◌ે–ઘરમૺ��◌ૺ��◌ે

יָבוֹא֙
આવશે
H0935

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
ભજન–કરવ��◌ૺ��◌ૺ��◌ે
H7812

ל֔וֹ
તેને

לַאֲג֥וֹרַת
એક–ન��◌ૺ��◌ૺ�����◌ંગ
H0095

סֶף כֶּ֖
ચાંદીનૺ��◌ૺ��◌ૺ��
H3701

וְכִכַּר־
અને–એક–રોટલી–
H3603

לָחֶ֑ם
રોટલી
H3899

ר וְאָמַ֗
અને–કહેશે
H0559

נִי סְפָחֵ֥
જાેડ

נָא֛
કૃપા–કરીને
H4994

אֶל־
–
H0413

אַחַ֥ת
એક
H0259

הַכְּהֻנּ֖וֹת
યાજકપદોમૺ�◌ં
H3550

ל לֶאֱכֹ֥
ખાવૺ��
H0398

פַּת־
રોટલીનો–

חֶם׃ לָֽ
ટુકડો
H3899

ס
—

  તારા કુળમાંથી જ ેતારા બચી ગયા હશે તે બધા આવશે અને તે વ્યિક્તને નમન કરીને ચાંદીના એક િસક્કા અને રોટલીના એક ટુકડાને તેને નમન કરશે અને 
કહેશે, “કૃપા કરી યાજકને લગતું કંઈ પણ કામ મને આપ જથેી હંુ રોટલીનો ટુકડો ખાવા પામું.”

Chapter 3
וְהַנַּ֧עַר1

અને–છોકરો
H5288

שְׁמוּאֵ֛ל
શમુએલ
H8050

ת מְשָׁרֵ֥
સેવા–કરતો–હતો
H8334

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

עֵלִ֑י
એલીના
H5941

וּדְבַר־
અને–વચન
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાનું
H3068

הָיָה֤
હતું
H1961

יָקָר֙
દલુર્ભ
H3368

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

ין אֵ֥
નહોતું
H0369

חָז֖וֹן
દશર્ન
H2377

ץ׃ נִפְרָֽ
ફેલાયેલું
H6555

ס
—

  બાળ શમુએલ એલીની પાસે રહીને ઈશ્વરની સેવા કરતો હતો. તે િદવસોમાં ઈશ્વરની વાણી દલુર્ભ હતી; ત્યાં વારંવાર પ્રબોધકીય સંદશર્ન થતાં નહોતા.

2֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

י וְעֵלִ֖
અને–એલી
H5941

שֹׁכֵב֣
સૂતો–હતો
H7901

בִּמְקֹמ֑וֹ  
પોતાની–જગ્યાએ
H4725

]ועינו[
—

)וְעֵינָיו֙(
અને–તેની–આંખો

הֵחֵלּ֣וּ
શરૂ–થઈ–હતી

כֵה֔וֹת
ઝાંખી–થવા
H3544

א ֹ֥ ל
નહોતો
H3808

יוּכַ֖ל
શકતો
H3201

לִרְאֽוֹת׃
જાેવા
H7200

  તે સમયે, જયારે એલીની, આંખોની દ્રિષ્ટ ઝાંખી થવાથી તે સારી રીતે જાેઈ શકતો નહોતો, ત્યારે તે પોતાની પથારીમાં સૂતો હતો,

וְנֵר3֤
અને–દીવો

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

טֶרֶ֣ם
હજુ
H2962

ה יִכְבֶּ֔
બુઝાયો–નહોતો
H3518

וּשְׁמוּאֵ֖ל
અને–શમુએલ
H8050

שֹׁכֵב֑
સૂતો–હતો
H7901

בְּהֵיכַל֣
મંિદરમાં
H1964

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
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૧ શમુએલ

  ઈશ્વરનો દીવો હજી હોલવાયો ન હતો. ત્યારે શમુએલ ઈશ્વરના ઘરમાં જ ેઠેકાણે ઈશ્વરનો કોશ હતો ત્યાં ઊંઘતો હતો.

א4 וַיִּקְרָ֧
અને–બોલાવ્યો
H7121

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

שְׁמוּאֵ֖ל
શમુએલને
H8050

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

  ઈશ્વરે શમુએલને હાંક મારી, તેણે જવાબ આપ્યો, “હંુ આ રહ્યો.”

וַיָּ֣רָץ5
અને–દોડ્યો
H7323

אֶל־
પાસે
H0413

י עֵלִ֗
એલીના
H5941

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ הִנְנִי
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קָרָ֣אתָ
તમે–બોલાવ્યો
H7121

י לִּ֔
મને

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

אתִי קָרָ֖
મેં–બોલાવ્યો
H7121

שׁ֣וּב
પાછો–જા
H7725

שְׁכָב֑
સૂઈ–જા
H7901

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ב׃ וַיִּשְׁכָּֽ
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

ס
—

  શમુએલે એલીની પાસે દોડી જઈને કહ્યું , “હંુ આ રહ્યો, કેમ કે તેં મને બોલાવ્યો.” એલીએ કહંુ્ય, “મેં તને બોલાવ્યો નથી; પાછો જઈને ઊંઘી જા.” જથેી 
શમુએલ જઈને ઊંઘી ગયો.

וַיֹּ֣סֶף6
અને–ફરીથી
H3254

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

א ֹ֣ קְר
બોલાવ્યો
H7121

֮ עוֹד
ફરી
H5750

֒ שְׁמוּאֵל
શમુએલને
H8050

וַיָּ֤קָם
અને–ઊઠ્યો

֙ שְׁמוּאֵל
શમુએલ
H8050

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
પાસે
H0413

י עֵלִ֔
એલીના
H5941

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י הִנְנִ֔
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

י כִּ֥
કારણ–કે

אתָ קָרָ֖
તમે–બોલાવ્યો
H7121

לִ֑י
મને

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

אתִי קָרָ֥
મેં–બોલાવ્યો
H7121

בְנִ֖י
મારા–દીકરા

שׁ֥וּב
પાછો–જા
H7725

ב׃ שְׁכָֽ
સૂઈ–જા
H7901

  ઈશ્વરે ફરીથી હાંક મારી, “શમુએલ.” ફરીથી શમુએલ ઊઠીને એલી પાસે ગયો અને કહ્યું , “હંુ આ રહ્યો, કેમ કે તેં મને બોલાવ્યો.” એલીએ જવાબ આપ્યો, 
“મેં તને નથી બોલાવ્યો, મારા દીકરા; પાછો જઈને ઊંઘી જા.”

ל7 וּשְׁמוּאֵ֕
અને–શમુએલ
H8050

טֶ֖רֶם
હજુ
H2962

יָדַ֣ע
ઓળખતો–નહોતો
H3045

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

וְטֶ֛רֶם
અને–હજુ
H2962

יִגָּלֶ֥ה
પ્રગટ–થયું–નહોતું
H1540

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  હવે શમુએલને હજી સુધી ઈશ્વરનો કોઈપણ પ્રકારનો પિરચય થયો નહોતો, ક્યારેય ઈશ્વરનો કોઈ સંદેશ તેને પ્રગટ થયો ન હતો.

סֶף8 וַיֹּ֙
અને–ફરીથી
H3254

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

קְראֹ־
બોલાવ્યો
H7121

֮ שְׁמוּאֵל
શમુએલને
H8050

בַּשְּׁלִשִׁית֒
ત્રીજી–વાર
H7992

וַיָּקָ֙ם֙
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
પાસે
H0413

י עֵלִ֔
એલીના
H5941

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י הִנְנִ֔
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

י כִּ֥
કારણ–કે

אתָ קָרָ֖
તમે–બોલાવ્યો
H7121

לִ֑י
મને

וַיָּ֣בֶן
અને–સમજ્યો
H0995

י עֵלִ֔
એલી
H5941

י כִּ֥
કે

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

א קֹרֵ֥
બોલાવે–છે
H7121

עַר׃ לַנָּֽ
છોકરાને
H5288

  ફરીથી ઈશ્વરે શમુએલને ત્રીજી વાર હાંક મારી. શમુએલ ઊઠીને એલી પાસે ગયો અને કહંુ્ય, “હંુ આ રહ્યો, કેમ કે તેં મને બોલાવ્યો.” પછી એલીને સમજાયું 
કે ઈશ્વર છોકરાંને બોલાવી રહ્યા છે.

אמֶר9 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עֵלִ֣י
એલીએ
H5941

֮ לִשְׁמוּאֵל
શમુએલને
H8050

לֵךְ֣
જા
H3212

שְׁכָב֒
સૂઈ–જા
H7901

וְהָיָה֙
અને–જાે
H1961

אִם־
જાે

יִקְרָ֣א
બોલાવે
H7121

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

֙ מַרְתָּ וְאָֽ
તો–કહેજે
H0559

ר דַּבֵּ֣
બોલો
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

עַ שֹׁמֵ֖
સાંભળે–છે
H8085

ךָ עַבְדֶּ֑
તારો–દાસ
H5650

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ל שְׁמוּאֵ֔
શમુએલ
H8050

ב וַיִּשְׁכַּ֖
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

בִּמְקוֹמֽוֹ׃
પોતાની–જગ્યાએ
H4725

  માટે એલીએ શમુએલને કહ્યું , “જઈને પાછો સૂઈ જા; જાે તે તને ફરીથી બોલાવે, તો તારે કહેવું, ‘બોલો, ઈશ્વર, કેમ કે તમારો સેવક સાંભળે છે.’ જથેી 
શમુએલ ફરીથી પોતાની પથારીમાં જઈને ઊંઘી ગયો.
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૧ શમુએલ

א10 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ב וַיִּתְיַצַּ֔
અને–ઊભા–રહ્યા
H3320

א וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યો
H7121

עַם־ כְפַֽ
જમે
H6471

עַם בְּפַ֖
પહેલાંની–વાર
H6471

׀שְׁמוּאֵל֣ 
શમુએલ
H8050

שְׁמוּאֵל֑
શમુએલ
H8050

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમુએલે
H8050

ר דַּבֵּ֔
બોલો
H1696

י כִּ֥
કારણ–કે

עַ שֹׁמֵ֖
સાંભળે–છે
H8085

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારો–દાસ
H5650

פ
—

  ઈશ્વર આવીને ઊભા રહ્યા; પહેલાંની જમે જ તેમણે અવાજ કયોર્, “શમુએલ, શમુએલ.” ત્યારે શમુએલે કહ્યું , “બોલો, કેમ કે તમારો સેવક સાંભળે છે.”

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ל שְׁמוּאֵ֔
શમુએલને
H8050

הִנֵּ֧ה
જાે
H2009

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

ה עֹשֶׂ֥
કરવાનો–છંુ

דָבָ֖ר
કાયર્
H1697

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

אֲשֶׁר֙
જે

כָּל־
દરેક
H3605

מְע֔וֹ שֹׁ֣
સાંભળનાર
H8085

ינָה תְּצִלֶּ֖
ગુંજશે
H6750

י שְׁתֵּ֥
બંને
H8147

אָזְנָֽיו׃
કાન
H0241

  ઈશ્વરે શમુએલને કહ્યું , “જાે, હંુ ઇઝરાયલમાં એક એવું કાયર્ કરનાર છંુ કે તે િવષે જ ેસાંભળશે તેના બન્ને કાન કાંપશે.

בַּיּ֤וֹם12
િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

ים אָקִ֣
હંુ–પૂરું–કરીશ

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

י עֵלִ֔
એલીના
H5941

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתִּי דִּבַּ֖
મેં–કહ્યું –છે
H1696

אֶל־
િવશે
H0413

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘરના

הָחֵ֖ל
શરૂથી

ה׃ וְכַלֵּֽ
અંત–સુધી
H3615

  મેં એલીની િવરુદ્ધ તેના ઘર સંબંધી જ ેસઘળું કહ્યું  છે તે બધું આરંભથી તે અંત સુધી, હંુ તે િદવસે પૂરું કરીશ.

דְתִּי13 וְהִגַּ֣
અને–મેં–જાહેર–કયુર્ં
H5046

ל֔וֹ
તેને

י־ כִּֽ
કે

שֹׁפֵ֥ט
ન્યાય–કરું–છંુ
H8199

אֲנִי֛
હંુ
H0589

אֶת־
—
H0853

בֵּית֖וֹ
તેના–ઘરનો

עַד־
સદા
H5704

עוֹלָם֑
માટે
H5769

ן בַּעֲוֹ֣
અપરાધને–કારણે
H5771

אֲשֶׁר־
જે

ע יָדַ֗
તે–જાણતો–હતો
H3045

י־ כִּֽ
કે

לְלִ֤ים מְקַֽ
શ્રાપ–આપતા–હતા
H7043

לָהֶם֙
પોતાને
H1992

יו בָּנָ֔
તેના–દીકરાઓ

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતો
H3808

כִהָ֖ה
રોક્યા

ם׃ בָּֽ
તેમને

  મેં તેને કહંુ્ય હતું કે જ ેદષુ્ટતાની તેને ખબર છે તેને લીધે હંુ તેના ઘરનો ન્યાય સદાને માટે કરીશ, કારણ કે તેના દીકરાઓ પોતા પર શાપ લાવ્યા અને તેણે 
તેઓને અટકાવ્યા નિહ.

וְלָכֵ֥ן14
અને–તેથી

עְתִּי נִשְׁבַּ֖
મેં–સમ–ખાધા–છે
H7650

לְבֵי֣ת
ઘરને

עֵלִ֑י
એલીના
H5941

ם־ אִֽ
કદી–નહીં

ר יִתְכַּפֵּ֞
પ્રાયિશ્ચત–થાય

ן עֲוֹ֧
અપરાધ
H5771

בֵּית־
ઘરનો

י עֵלִ֛
એલીના
H5941

בְּזֶבַ֥ח
બિલદાનથી
H2077

וּבְמִנְחָ֖ה
કે–અપર્ણથી
H4503

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
કાળ–સુધી
H5769

  આ કારણ માટે એલીના ઘર િવષે મેં એવા સમ ખાધા છે કે એલીના ઘરની દષુ્ટતાનું પ્રાયિશ્ચત બિલદાનથી અથવા અપર્ણથી કદાિપ થશે નિહ.”

ב15 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂઈ–રહ્યો
H7901

֙ שְׁמוּאֵל
શમુએલ
H8050

עַד־
સુધી
H5704

קֶר הַבֹּ֔
સવાર
H1242

ח וַיִּפְתַּ֖
અને–ખોલ્યા

אֶת־
—
H0853

דַּלְת֣וֹת
દરવાજા

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

וּשְׁמוּאֵל֣
અને–શમુએલ
H8050

א יָרֵ֔
ડરતો–હતો
H3372

מֵהַגִּ֥יד
કહેવા
H5046

אֶת־
—
H0853

הַמַּרְאָ֖ה
દશર્ન

אֶל־
—
H0413

י׃ עֵלִֽ
એલીને
H5941
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૧ શમુએલ

  શમુએલ સવાર સુધી ઊંઘી રહ્યો; પછી તેણે ઈશ્વરના ઘરનાં બારણાં ઉઘાડ્યાં. પણ શમુએલ એ સંદશર્ન એલીને કહેતાં ગભરાયો.

א16 וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યો
H7121

֙ עֵלִי
એલીએ
H5941

אֶת־
—
H0853

ל שְׁמוּאֵ֔
શમુએલને
H8050

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמוּאֵל֣
શમુએલ
H8050

בְּנִי֑
મારા–દીકરા

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

  ત્યારે એલીએ શમુએલને હાંક મારી અને કહ્યું , “શમુએલ, મારા દીકરા.” શમુએલે કહંુ્ય, “હંુ આ રહ્યો.”

אמֶר17 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

מָ֤ה
શું
H4100

הַדָּבָר֙
વાત–છે
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֣
કહી
H1696

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

אַל־
ના
H0408

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

תְכַחֵ֖ד
છુપાવીશ
H3582

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

ה כֹּ֣
એમ
H3541

יַעֲשֶׂה־
કરે

לְּךָ֤
તને

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ה וְכֹ֣
અને–એમ
H3541

יף יוֹסִ֔
ઉમેરે
H3254

אִם־
જાે

תְּכַחֵ֤ד
છુપાવે
H3582

֙ מִמֶּנִּ֙י
મારાથી

ר דָּבָ֔
કોઈ–વાત
H1697

מִכָּל־
બધી
H3605

הַדָּבָ֖ר
વાતોમાંથી
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
કહી
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  તેણે કહંુ્ય, “તેમણે તારી સાથે શી વાત કરી? કૃપા કરી તે મારાથી છુપાવી રાખીશ નિહ. તેમણે જ ેબધી વાતો તને કહી તેમાંથી કોઈપણ જાે તું મારાથી 
છુપાવે તો ઈશ્વર એવું અને એ કરતાં પણ વધારે તને કરો.”

וַיַּגֶּד־18
અને–કહ્યું
H5046

ל֤וֹ
તેને

֙ שְׁמוּאֵל
શમુએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
વાતો
H1697

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતું
H3808

כִחֵ֖ד
છુપાવ્યું
H3582

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ה֔וּא
તે
H1931

הַטּ֥וֹב
જ–ેસારું–છે

בְּעֵינָו֖  
તેમની–નજરમાં

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
કરે

פ
—

  ત્યારે શમુએલે તેને સવર્ વાત કહી; તેનાથી તેણે કશું છુપાવ્યું નિહ. એલીએ કહ્યું , “તે ઈશ્વર છે. તેમની નજરમાં જ ેસારું લાગે તે તેઓ કરે.”

ל19 וַיִּגְדַּ֖
અને–મોટો–થયો
H1431

שְׁמוּאֵל֑
શમુએલ
H8050

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવા
H3068

הָיָה֣
હતા
H1961

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

יל הִפִּ֥
પડવા–દીધું
H5307

מִכָּל־
તેના–કોઈ
H3605

יו דְּבָרָ֖
વચનોમાંથી
H1697

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776

  શમુએલ મોટો થયો, ઈશ્વર તેની સાથે હતા અને ઈશ્વરે શમુએલના પ્રબોધકીય શબ્દોને િનષ્ફળ થવા દીધા નિહ.

וַיֵּדַ֙ע20֙
અને–જાણ્યું
H3045

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલે
H3478

ן מִדָּ֖
દાનથી
H1835

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

בַעבְּאֵר֣  שָׁ֑
બેર–શેબા
H0884

כִּ֚י
કે

נֶאֱמָן֣
િવશ્વાસુ–છે
H0539

ל שְׁמוּאֵ֔
શમુએલ
H8050

יא לְנָבִ֖
પ્રબોધક–તરીકે
H5030

לַיהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  દાનથી તે બેરશેબા સુધીના સવર્ ઇઝરાયલીઓએ જાણ્યું કે શમુએલ ઈશ્વરના પ્રબોધક તરીકે િનમાયો છે.

וַיֹּ֥סֶף21
અને–ચાલુ–રાખ્યું
H3254

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ה לְהֵרָאֹ֣
પ્રગટ–થવાનું
H7200

בְשִׁלֹ֑ה
િશલોહમાં
H7887

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה נִגְלָ֙
પ્રગટ–થયા
H1540

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

שְׁמוּאֵ֛ל
શમુએલને
H8050

בְּשִׁל֖וֹ
િશલોહમાં
H7887

בִּדְבַ֥ר
વચન–દ્વારા
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

פ
—

  ઈશ્વરે ફરીથી શીલોમાં તેને દશર્ન આપ્યું, કેમ કે ઈશ્વર પોતાના વચન દ્વારા શીલોમાં શમુએલને પોતાનું દશર્ન આપતા રહેતા હતા.
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૧ શમુએલ

Chapter 4
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

שְׁמוּאֵ֖ל
શમુએલનું
H8050

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

וַיֵּצֵא֣
અને–નીકળ્યું
H3318

֩ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

את לִקְרַ֙
સામે–મળવા
H7122

ים פְּלִשְׁתִּ֜
પિલશ્તીઓના
H6430

ה לַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધ–માટે
H4421

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
અને–છાવણી–કરી
H2583

עַל־
પાસે

זֶרהָאֶבֶ֣ן  הָעֵ֔
એબેન–હાએઝેર
H0072

ים וּפְלִשְׁתִּ֖
અને–પિલશ્તીઓએ
H6430

חָנ֥וּ
છાવણી–કરી
H2583

ק׃ בַאֲפֵֽ
અફેકમાં
H0663

  શમુએલનું વચન સવર્ ઇઝરાયલીઓ પાસે આવતું હતું. હવે ઇઝરાયલીઓ પિલસ્તીઓ સામે યુદ્ધ કરવા ગયા. તેઓએ એબેન-એઝેરમાં છાવણી નાખી 
અને પિલસ્તીઓએ અફેકમાં છાવણી નાખી.

וַיַּעַרְכ֙ו2ּ
અને–ગોઠવાયા

ים פְלִשְׁתִּ֜
પિલશ્તીઓ
H6430

לִקְרַ֣את
સામે–મળવા
H7122

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

וַתִּטֹּשׁ֙
અને–ફેલાયું
H5203

ה הַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

וַיִּנָּ֥גֶף
અને–હાયુર્ં
H5062

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ים פְלִשְׁתִּ֑
પિલશ્તીઓના
H6430

וַיַּכּ֤וּ
અને–માયાર્
H5221

עֲרָכָה֙ בַמַּֽ
સૈન્ય–હરોળમાં
H4634

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

עַת כְּאַרְבַּ֥
લગભગ–ચાર
H0702

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસો
H0376

  પિલસ્તીઓએ ઇઝરાયલીઓ િવરુદ્ધ યુદ્ધ માટે વ્યૂહરચના કરી. જયારે યુદ્ધ થયું, ત્યારે પિલસ્તીઓની સામે ઇઝરાયલીઓ હારી ગયા, પિલસ્તીઓએ 
યુદ્ધના મેદાનમાં આશરે ચાર હજાર ઇઝરાયલીઓનો સંહાર કયોર્.

א3 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

֮ הָעָם
લોકો

אֶל־
પાસે
H0413

מַּחֲנֶה֒ הַֽ
છાવણીના
H4264

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

זִקְנֵי֣
વડીલોએ
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

נְגָפָ֧נוּ
હરાવ્યા–અમને
H5062

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ים פְלִשְׁתִּ֑
પિલશ્તીઓના
H6430

נִקְחָ֧ה
લઈ–આવીએ
H3947

אֵלֵי֣נוּ
અમારી–પાસે
H0413

מִשִּׁלֹ֗ה
િશલોહથી
H7887

אֶת־
—
H0853

֙ אֲרוֹן
કોશ
H0727

ית בְּרִ֣
કરારનો
H1285

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

א ֹ֣ וְיָב
અને–આવે
H0935

נוּ בְקִרְבֵּ֔
અમારી–વચ્ચે
H7130

וְיֹשִׁעֵ֖נוּ
અને–બચાવે–અમને
H3467

ף מִכַּ֥
હાથમાંથી
H3709

ינוּ׃ אֹיְבֵֽ
શત્રુઓના
H0341

  જયારે લોકો છાવણીમાં આવ્યા, ત્યારે ઇઝરાયલના વડીલોએ કહ્યું , “શા માટે આજ ેઈશ્વરે પિલસ્તીઓની સામે આપણને હરાવ્યા? ચાલો આપણે 
શીલોમાંથી ઈશ્વરનો કરારકોશ પોતાની પાસે લાવીએ, કે તે આપણી સાથે અહીં રહે, જથેી આપણને આપણા શત્રુઓના હાથમાંથી બચાવે.”

וַיִּשְׁלַח4֤
અને–મોકલ્યું
H7971

הָעָם֙
લોકોએ

שִׁלֹ֔ה
િશલોહમાં
H7887

וַיִּשְׂא֣וּ
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

ם מִשָּׁ֗
ત્યાંથી
H8033

אֵת֣
—
H0853

אֲר֧וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ב יֹשֵׁ֣
બેસનાર
H3427

הַכְּרֻבִ֑ים
કરૂબો–ઉપર
H3742

ם וְשָׁ֞
અને–ત્યાં
H8033

שְׁנֵי֣
બે
H8147

בְנֵֽי־
દીકરા

י עֵלִ֗
એલીના
H5941

עִם־
સાથે

֙ אֲרוֹן
કોશ
H0727

ית בְּרִ֣
કરારના
H1285

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

חָפְנִ֖י
હોફની
H2652

ס׃ ינְחָֽ וּפִֽ
અને–પીનહાસ
H6372

  જથેી લોકોએ શીલોમાં માણસો મોકલ્યા; તેઓએ ત્યાંથી સૈન્યના ઈશ્વર જ ેકરુબીમની વચ્ચે િબરાજમાન છે, તેમના કરારકોશને લાવ્યા. એલીના બે 
દીકરાઓ, હોફની તથા ફીનહાસ, ઈશ્વરના કરારકોશ સાથે ત્યાં આવ્યા હતા.

י5 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כְּב֙וֹא
આવતાં
H0935

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
છાવણીના
H4264

עוּ וַיָּרִ֥
અને–પોકાયાર્
H7321

כָל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલે
H3478

תְּרוּעָה֣
જયઘોષ
H8643

גְדוֹלָה֑
મોટો

ם וַתֵּהֹ֖
અને–ગાજી–ઊઠી
H1949

רֶץ׃ הָאָֽ
ધરતી
H0776
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૧ શમુએલ

  જયારે ઈશ્વરના કરારનો કોશ છાવણીમાં આવ્યો, ત્યારે સવર્ ઇઝરાયલીઓએ મોટેથી પોકાર કયોર્ અને પૃથ્વીમાં તેના પડઘા પડ્યા.

וַיִּשְׁמְע֤ו6ּ
અને–સાંભળ્યો
H8085

פְלִשְׁתִּים֙
પિલશ્તીઓએ
H6430

אֶת־
—
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ה הַתְּרוּעָ֔
જયઘોષનો
H8643

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ה מֶ֠
શું
H4100

ק֣וֹל
અવાજ–છે

הַתְּרוּעָה֧
જયઘોષનો
H8643

הַגְּדוֹלָה֛
મોટો

הַזֹּ֖את
આ
H2063

בְּמַחֲנֵה֣
છાવણીમાં
H4264

ים הָעִבְרִ֑
િહબ્રુઓના
H5680

וַיֵּ֣דְע֔וּ
અને–જાણ્યું
H3045

כִּ֚י
કે

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

א בָּ֖
આવ્યો–છે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
છાવણીના
H4264

  પિલસ્તીઓએ એ અવાજ સાંભળ્યો, ત્યારે તેઓએ કહ્યું , “િહબ્રૂઓની છાવણીમાંથી આવા મોટેથી પોકારો કેમ થાય છે?” તેઓ સમજ્યા કે ઈશ્વરનો કોશ 
તેઓની છાવણીમાં આવ્યો છે.

7֙ רְאוּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ים הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓ
H6430

י כִּ֣
કારણ–કે

אָמְר֔וּ
કહ્યું
H0559

א בָּ֥
આવ્યા–છે
H0935

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

אֶל־
પાસે
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણીના
H4264

֙ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

א֣וֹי
અફસોસ
H0188

נוּ לָ֔
અમને

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

הָיְתָ֛ה
થયું
H1961

ֹ֖את כָּז
આવું
H2063

אֶתְמ֥וֹל
ગઈ–કાલે
H0865

ׁם׃ שִׁלְשֹֽ
કે–આગલે–િદવસે
H8032

  પિલસ્તીઓ ભયભીત થયા; તેઓએ કહ્યું , “ઈશ્વર છાવણીમાં આવ્યા છે.” તેઓએ કહ્યું , “આપણને અફસોસ� પહેલાં ક્યારેય આવું બન્યું નથી�

א֣וֹי8
અફસોસ
H0188

נוּ לָ֔
અમને

י מִ֣
કોણ
H4310

נוּ יַצִּילֵ֔
બચાવશે–અમને
H5337

מִיַּ֛ד
હાથમાંથી
H3027

ים הָאֱלֹהִ֥
ઈશ્વરના
H0430

ים הָאַדִּירִ֖
સમથર્
H0117

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

אֵ֧לֶּה
આ
H0428

הֵם֣
તેઓ–છે
H1992

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

ים הַמַּכִּ֧
મારનાર
H5221

אֶת־
—
H0853

יִם מִצְרַ֛
િમસરને
H4714

בְּכָל־
દરેક
H3605

ה מַכָּ֖
મારથી
H4347

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
અરણ્યમાં

  આપણને અફસોસ� આ પરાક્રમી ઈશ્વરના હાથમાંથી આપણને કોણ છોડાવશે? આ એ જ ઈશ્વર છે કે જમેણે અરણ્યમાં િમસરીઓને સવર્ પ્રકારની 
મરકીથી માયાર્ હતા.

תְחַזְּק֞ו9ּ הִֽ
મજબૂત–બનો
H2388

הְי֤וּ וִֽ
અને–બનો
H1961

אֲנָשִׁים֙ לַֽ
પુરુષો–જવેા
H0376

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓ
H6430

פֶּ֚ן
રખેને
H6435

תַּעַבְד֣וּ
સેવા–કરો
H5647

ים לָעִבְרִ֔
િહબ્રુઓની
H5680

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

עָבְד֖וּ
સેવા–કરી
H5647

לָכֶם֑
તમારી

ם וִהְיִיתֶ֥
અને–બનો
H1961

ים לַאֲנָשִׁ֖
પુરુષો
H0376

ם׃ וְנִלְחַמְתֶּֽ
અને–લડો

  ઓ પિલસ્તીઓ, તમે બળવાન થાઓ, િહર્મત રાખો, જમે િહબ્રૂઓ તમારા ગુલામ થયા હતા, તેમ તમે તેઓના ગુલામ ન થાઓ. િહર્મત રાખીને લડો.”

וַיִּלָּחֲמ֣ו10ּ
અને–લડ્યા

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલશ્તીઓ
H6430

וַיִּנָּ֤גֶף
અને–હાયુર્ં
H5062

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

֙ וַיָּנֻס֙וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

יו לְאֹהָלָ֔
પોતાના–તંબુમાં
H0168

י וַתְּהִ֥
અને–થયો
H1961

ה הַמַּכָּ֖
સંહાર
H4347

גְּדוֹלָה֣
મોટો

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

֙ וַיִּפֹּל
અને–પડ્યા
H5307

ל מִיִּשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

י׃ רַגְלִֽ
પાયદળ
H7273

  પિલસ્તીઓ લડયા, ઇઝરાયલીઓની હાર થઈ. પ્રત્યેક માણસ પોતપોતાના તંબુમાં નાસી ગયો અને ઘણો મોટો સંહાર થયો; કેમ કે ઇઝરાયલીઓમાંથી 
ત્રીસ હજાર સૈિનકો માયાર્ ગયા.

וַאֲר֥וֹן11
અને–કોશ
H0727

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

ח נִלְקָ֑
લેવાયો
H3947

וּשְׁנֵי֤
અને–બે
H8147

בְנֵֽי־
દીકરા

֙ עֵלִי
એલીના
H5941

תוּ מֵ֔
મયાર્
H4191

חָפְנִ֖י
હોફની
H2652

ס׃ ינְחָֽ וּפִֽ
અને–પીનહાસ
H6372
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૧ શમુએલ

  પિલસ્તીઓ ઈશ્વરનો કોશ લઈ ગયા તથા એલીના બે દીકરા, હોફની તથા ફીનહાસ, માયાર્ ગયા.

וַיָּ֤רָץ12
અને–દોડ્યો
H7323

אִישׁ־
માણસ
H0376

֙ בִּנְיָמִן
િબન્યામીનનો
H1144

ה עֲרָכָ֔ מֵהַמַּ֣
સૈન્ય–હરોળમાંથી
H4634

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

שִׁלֹ֖ה
િશલોહમાં
H7887

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

יו וּמַדָּ֣
અને–તેના–વસ્ત્રો
H4055

ים קְרֻעִ֔
ફાટેલા
H7167

וַאֲדָמָ֖ה
અને–માટી
H0127

עַל־
ઉપર

ראֹשֽׁוֹ׃
માથાના

  િબન્યામીનનો એક પુરુષ સૈન્યમાંથી ભાગ્યો, તેના વસ્ત્ર ફાટી ગયેલાં હતા, તેના માથામાં ધૂળ સાથે તે જ િદવસે તે શીલોમાં આવી પહોંચ્યો.

וַיָּב֗וֹא13
અને–આવ્યો
H0935

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

לִי עֵ֠
એલી
H5941

ב יֹשֵׁ֙
બેઠો–હતો
H3427

ל־ עַֽ
ઉપર

א הַכִּסֵּ֜
ખુરશીના
H3678

]יך[
—
H5221

)יַד֥(
બાજુમાં
H3027

דֶּרֶ֙ךְ֙
રસ્તા
H1870

ה מְצַפֶּ֔
જાેતો–હતો
H6822

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיָה֤
હતું
H1961

לִבּוֹ֙
તેનું–હૃદય

ד חָרֵ֔
ધ્રૂજતું
H2730

עַ֖ל
િવશે

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

ישׁ וְהָאִ֗
અને–માણસ
H0376

בָּ֚א
આવ્યો
H0935

לְהַגִּ֣יד
જણાવવા
H5046

יר בָּעִ֔
નગરમાં

וַתִּזְעַ֖ק
અને–ચીસો–પાડી
H2199

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יר׃ הָעִֽ
નગરે

  તે આવ્યો ત્યારે, એલી રસ્તાની કોરે આસન ઉપર બેસીને રાહ જાેતો હતો કેમ કે તેનું હૃદય ઈશ્વરના કોશ િવષે ખૂબ જ ગભરાતું હતું. જયારે તે માણસે 
નગરમાં આવીને તે ખબર આપી, ત્યારે આખું નગર પોક મૂકીને રડ્યું.

וַיִּשְׁמַ֤ע14
અને–સાંભળ્યો
H8085

֙ עֵלִי
એલીએ
H5941

אֶת־
—
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ה הַצְּעָקָ֔
ચીસોનો
H6818

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מֶ֛ה
શું
H4100

ק֥וֹל
અવાજ–છે

הֶהָמ֖וֹן
ઘોંઘાટનો

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְהָאִ֣ישׁ
અને–માણસ
H0376

ר מִהַ֔
ઉતાવળે

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

וַיַּגֵּ֥ד
અને–જણાવ્યું
H5046

י׃ לְעֵלִֽ
એલીને
H5941

  જયારે એલીએ તે રુદનનો અવાજ સાંભળ્યો, ત્યારે તેણે કહ્યું ,” આ શોરબકોર શાનો છે?” તે માણસે ઉતાવળથી આવીને એલીને જાણ કરી.

י15 וְעֵלִ֕
અને–એલી
H5941

בֶּן־
ઉંમરના

ים תִּשְׁעִ֥
અઠ્ઠાણું
H8673

וּשְׁמֹנֶה֖
અને–આઠ
H8083

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וְעֵינָי֣ו
અને–તેની–આંખો

מָה קָ֔
થીજલેી–હતી

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતો
H3808

יָכ֖וֹל
શકતો
H3201

לִרְאֽוֹת׃
જાેવા
H7200

  એલી તો અઠ્ઠાણું વષર્ની ઉંમરનો હતો; તેની આંખો એટલી બધી ઝાંખી પડી ગઈ હતી, કે તે જાેઈ શકતો નહોતો.

אמֶר16 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ הָאִ֜
માણસે
H0376

אֶל־
—
H0413

י עֵלִ֗
એલીને
H5941

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ–છંુ
H0595

א הַבָּ֣
આવનાર
H0935

מִן־
થી

ה הַמַּעֲרָכָ֔
સૈન્ય–હરોળમાંથી
H4634

י וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

מִן־
થી

הַמַּעֲרָכָ֖ה
સૈન્ય–હરોળમાંથી
H4634

נַסְ֣תִּי
ભાગ્યો
H5127

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ה־ מֶֽ
શું
H4100

הָיָה֥
થયું
H1961

הַדָּבָ֖ר
બનાવ
H1697

י׃ בְּנִֽ
મારા–દીકરા

  તે માણસે એલીને કહ્યું , “યુદ્ધમાંથી જ ેઆવ્યો તે હંુ છંુ. આજ ેહંુ સૈન્યમાંથી નાસી આવ્યો છંુ. “તેણે કહંુ્ય, “મારા દીકરા, ત્યાં શું થયું.?”

https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/4634.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4055.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5941.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2730.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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עַן17 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

ר מְבַשֵּׂ֜ הַֽ
સમાચાર–લાવનારે
H1319

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

נָס֤
ભાગ્યું
H5127

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓના
H6430

וְגַם֛
અને–પણ
H1571

מַגֵּפָ֥ה
મરકી
H4046

גְדוֹלָ֖ה
મોટી

הָיְתָ֣ה
થઈ
H1961

בָעָם֑
લોકોમાં

וְגַם־
અને–પણ
H1571

י שְׁנֵ֙
બે
H8147

יךָ בָנֶ֜
દીકરા–તારા

תוּ מֵ֗
મયાર્
H4191

֙ חָפְנִי
હોફની
H2652

ס ינְחָ֔ וּפִ֣
અને–પીનહાસ
H6372

וַאֲר֥וֹן
અને–કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

חָה׃ נִלְקָֽ
લેવાયો
H3947

פ
—

  જ ેમાણસ સંદેશો લાવ્યો હતો તેણે ઉત્તર આપીને કહ્યું , “ઇઝરાયલીઓ પિલસ્તીઓ આગળથી ભાગ્યા છે. વળી ઘણાં લોકો મૃત્યુ પામ્યા છે. તારા બન્ને 
દીકરા, હોફની તથા ફીનહાસ, મરણ પામ્યા છે અને ઈશ્વરનો કોશ શત્રુઓ લઈ ગયા છે.

י18 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

׀כְּהַזְכִּיר֣וֹ 
યાદ–કરતાં
H2142

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનો
H0430

ל וַיִּפֹּ֣
અને–પડ્યો
H5307

עַל־ מֵֽ
ઉપરથી

כִּסֵּא הַ֠
ખુરશીના
H3678

ית רַנִּ֜ אֲחֹ֙
પાછળ–તરફ
H0322

׀בְּעַד֣ 
બાજુમાં
H1157

יַד֣
દ્વાર
H3027

עַר הַשַּׁ֗
દરવાજાના
H8179

וַתִּשָּׁבֵ֤ר
અને–ભાંગી
H7665

מַפְרַקְתּוֹ֙
ડોક–તેની
H4665

ת וַיָּמֹ֔
અને–મયોર્
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ן זָקֵ֥
ઘરડો
H2204

ישׁ הָאִ֖
માણસ
H0376

וְכָבֵד֑
અને–ભારે
H3515

וְה֛וּא
અને–તેણે
H1931

שָׁפַ֥ט
ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  જયારે તેણે ઈશ્વરના કોશ િવષે કહ્યું , ત્યારે એલી દરવાજાની પાસેના આસન ઉપરથી ચત્તોપાટ પડી ગયો. તેની ગરદન ભાંગી ગઈ, તે મરણ પામ્યો, કેમ કે 
તે વૃદ્ધ તથા શરીરે ભારે હતો. તેણે ચાળીસ વષર્ ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્ હતો.

וְכַלָּת֣ו19ֹ
અને–તેની–વહુ
H3618

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની
H0802

֮ פִּינְחָס
પીનહાસની
H6372

הָרָ֣ה
ગભર્વતી

לָלַת֒
જન્મ–આપવાની
H3205

וַתִּשְׁמַע֣
અને–સાંભળ્યા
H8085

אֶת־
—
H0853

ה הַשְּׁמֻעָ֔
સમાચાર
H8052

אֶל־
િવશે
H0413

הִלָּקַח֙
લેવાયો
H3947

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

וּמֵ֥ת
અને–મયાર્
H4191

יהָ חָמִ֖
સસરા–તેના
H2524

הּ וְאִישָׁ֑
અને–પિત–તેનો
H0376

וַתִּכְרַ֣ע
અને–ઝૂકી
H3766

לֶד וַתֵּ֔
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נֶהֶפְכ֥וּ
આવી–ગઈ
H2015

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

יהָ׃ צִרֶֽ
પ્રસવ–પીડા

  તેની પુત્રવધૂ, જ ેફીનહાસની પત્ની હતી તે ગભર્વતી હતી અને તેની પ્રસૂિતનો સમય નજીક હતો. તેણે જયારે એવી ખબર સાંભળી કે ઈશ્વરના કોશનું 
હરણ થયું છે, તેના સસરા તથા તેનો પિત મરણ પામ્યા છે, ત્યારે તેણે વાંકી વળીને બાળકને જન્મ આપ્યો, તેને ભારે પ્રસૂિતવેદના થતી હતી.

וּכְעֵת20֣
અને–સમયે
H6256

הּ מוּתָ֗
મરવાના–તેના
H4191

וַתְּדַבֵּרְ֙נָה֙
અને–બોલ્યા
H1696

הַנִּצָּב֣וֹת
ઊભેલી–સ્ત્રીઓ
H5324

יהָ עָלֶ֔
તેની–પાસે

אַל־
ના
H0408

י ירְאִ֖ תִּֽ
ડરીશ
H3372

י כִּ֣
કારણ–કે

בֵן֣
દીકરો

יָלָדְ֑תְּ
જન્મ્યો–છે
H3205

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતું
H3808

ה עָנְתָ֖
જવાબ–આપ્યો–તેણે

וְלאֹ־
અને–નહોતું
H3808

תָה שָׁ֥
ધ્યાન–આપ્યું
H7896

הּ׃ לִבָּֽ
તેના–હૃદયે

  અને તે વખતે જ ેસ્ત્રીઓ તેની પાસે ઊભેલી હતી તેઓએ કહ્યું  કે,” બી મા, કેમ કે તને દીકરો જન્મ્યો છે.” પણ તેણે કશો ઉત્તર આપ્યો નિહ. અને કંઈ 
પણ પરવા કરી નિહ.
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https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
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וַתִּקְרָ֣א21
અને–નામ–આપ્યું
H7121

עַר לַנַּ֗
છોકરાનું
H5288

י־כָבוֹד֙ אִֽ
ઈ–કાબોદ
H0350

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

גָּלָ֥ה
ચાલ્યો–ગયો
H1540

כָב֖וֹד
ગૌરવ
H3519

מִיִּשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

אֶל־
િવશે
H0413

הִלָּקַח֙
લેવાયો
H3947

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

וְאֶל־
અને–િવશે
H0413

יהָ חָמִ֖
સસરા–તેના
H2524

ׁהּ׃ וְאִישָֽ
અને–પિત–તેનો
H0376

  તેણે છોકરાનું નામ ઇખાબોદ + 4:21 ઈશ્વરનો ગૌરવ ક્યાં છે પાડીને, કહંુ્ય, “ઇઝરાયલમાંથી ગૌરવ જતું રહંુ્ય છે�” કારણ કે ઈશ્વરનો કોશ લઈ જવાયો 
હતો, તેના સસરાનું તથા પિતનું મૃત્યુ થયું હતું.

אמֶר22 וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

גָּלָ֥ה
ચાલ્યો–ગયો
H1540

כָב֖וֹד
ગૌરવ
H3519

מִיִּשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

י כִּ֥
કારણ–કે

ח נִלְקַ֖
લેવાયો
H3947

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

פ
—

  અને તેણે કહંુ્ય, “હવે ઇઝરાયલમાંથી ગૌરવ જતું રહ્યું  છે, કેમ કે ઈશ્વરના કોશનું હરણ થયું છે.”

Chapter 5
וּפְלִשְׁתִּים1֙

અને–પિલશ્તીઓએ
H6430

קְח֔וּ לָֽ
લઈ–લીધો
H3947

אֵ֖ת
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનો
H0430

וַיְבִאֻ֛הוּ
અને–લાવ્યો–તેને
H0935

בֶן  הָעֵ֖זֶרמֵאֶ֥
એબેન–હાએઝેરથી
H0072

אַשְׁדּֽוֹדָה׃
અશ્દોદમાં
H0795

  હવે ઈશ્વરનો કોશ પિલસ્તીઓના હાથમાં આવ્યો હતો, તેને તેઓ એબેન-એઝેરમાંથી આશ્દોદમાં લાવ્યા.

וַיִּקְח֤ו2ּ
અને–લીધો
H3947

פְלִשְׁתִּים֙
પિલશ્તીઓએ
H6430

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

יאוּ וַיָּבִ֥
અને–લાવ્યા
H0935

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ית בֵּ֣
ઘરમાં

דָּג֑וֹן
દાગોનના
H1712

יגוּ וַיַּצִּ֥
અને–મૂક્યો
H3322

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

צֶל אֵ֥
પાસે
H0681

דָּגֽוֹן׃
દાગોનના
H1712

  પિલસ્તીઓએ ઈશ્વરનો કોશ, દાગોનના મંિદરમાં લાવીને દાગોનની પાસે મૂક્યો.

מו3ּ וַיַּשְׁכִּ֤
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

אַשְׁדּוֹדִים֙
અશ્દોદીઓ
H0796

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજ–ેસવારે
H4283

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

דָג֗וֹן
દાગોન
H1712

נֹפֵ֤ל
પડલેો
H5307

֙ לְפָנָיו
મોં–ઉપર
H6440

רְצָה אַ֔
જમીન–પર
H0776

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધો
H3947

אֶת־
—
H0853

דָּג֔וֹן
દાગોનને
H1712

בוּ וַיָּשִׁ֥
અને–પાછો–મૂક્યો
H7725

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

לִמְקוֹמֽוֹ׃
તેની–જગ્યાએ
H4725

  જયારે બીજ ેિદવસે આશ્દોદીઓ વહેલી સવારે ઊઠ્યા, ત્યારે, જુઓ, દાગોને ઈશ્વરના કોશ આગળ ભૂિમ પર ઊંધો પડલેો હતો. તેથી તેઓએ દાગોનને 
લઈને તેના અસલ સ્થાને પાછો બેસાડ્યો.

מו4ּ וַיַּשְׁכִּ֣
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

֮ בַבֹּקֶר
સવારે
H1242

מָּחֳרָת֒ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

דָג֗וֹן
દાગોન
H1712

נֹפֵ֤ל
પડલેો
H5307

֙ לְפָנָיו
મોં–ઉપર
H6440

רְצָה אַ֔
જમીન–પર
H0776

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

אשׁ ֹ֙ וְר
અને–માથું

דָּג֜וֹן
દાગોનનું
H1712

י  ׀וּשְׁתֵּ֣
અને–બંને
H8147

כַּפּ֣וֹת
હાથની–હથેળીઓ
H3709

יו יָדָ֗
તેના–હાથની
H3027

כְּרֻתוֹת֙
કાપેલી
H3772

אֶל־
ઉપર
H0413

ן הַמִּפְתָּ֔
ઉંબરાના
H4670

ק רַ֥
ફક્ત
H7535

דָּג֖וֹן
દાગોનનું–ધડ
H1712

נִשְׁאַ֥ר
બાકી–રહ્યું
H7604

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર
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૧ શમુએલ

  બીજ ેિદવસે તેઓ વહેલી સવારે ઊઠ્યા, ત્યારે પણ, ઈશ્વરના કોશ આગળ દાગોન ભૂિમ પર ઊંધો પડલેો હતો. દાગોનનું િશર તથા તેના બન્ને હાથો 
દરવાજાના ઉંબરા ભાંગી પડલેાં હતાં. કેવળ દાગોનનું ધડ રહ્યું  હતું.

עַל־5
તેથી

ן כֵּ֡
કારણે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

֩ יִדְרְכוּ
પગ–મૂકે
H1869

י כֹהֲנֵ֙
યાજકો
H3548

דָג֜וֹן
દાગોનના
H1712

ל־ וְכָֽ
અને–બધા
H3605

ים הַבָּאִ֧
આવનારા
H0935

בֵּית־
ઘરમાં

דָּג֛וֹן
દાગોનના
H1712

עַל־
ઉપર

ן מִפְתַּ֥
ઉંબરા
H4670

דָּג֖וֹן
દાગોનના
H1712

בְּאַשְׁדּ֑וֹד
અશ્દોદમાં
H0795

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસે
H2088

ס
—

  માટે, દાગોનના યાજક તથા જ ેકોઈ દાગોનના મંિદરમાં આવે છે તેઓ આજ ેપણ આશ્દોદમાં દાગોનના દરવાજાના ઉંબરા પર પગ મૂકતા નથી.

ד6 וַתִּכְבַּ֧
અને–ભારી–થયો
H3513

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ים הָאַשְׁדּוֹדִ֖
અશ્દોદીઓના
H0796

ם וַיְשִׁמֵּ֑
અને–ઉજાડ્યા–તેમને
H8074

וַיַּ֤ךְ
અને–માયાર્
H5221

אֹתָם֙
તેમને
H0853

]בעפלים[
—

ים  ( )בַּטְּחֹרִ֔
ગાંઠોથી
H2914

אֶת־
—
H0853

אַשְׁדּ֖וֹד
અશ્દોદને
H0795

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ׃ גְּבוּלֶֽ
તેની–સીમાઓને
H1366

  ઈશ્વરનો હાથ આશ્દોદીઓ ઉપર ભારે હતો. તેમણે તેઓનો નાશ કયોર્, તેઓને એટલે આશ્દોદ તથા તેની સરહદમાં રહેનારાઓને ગાંઠના રોગથી માયાર્.

וַיִּרְא֥ו7ּ
અને–જાેયું
H7200

ׁי־ אַנְשֵֽ
માણસોએ
H0376

אַשְׁדּ֖וֹד
અશ્દોદના
H0795

י־ כִּֽ
કે

כֵן֑
એમ

וְאָמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ב יֵשֵׁ֞
રહે
H3427

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વરનો
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનો
H3478

נוּ עִמָּ֔
અમારી–વચ્ચે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קָשְׁתָ֤ה
કટોરો–છે
H7185

יָדוֹ֙
હાથ–તેનો
H3027

ינוּ עָלֵ֔
અમારા–ઉપર

וְעַ֖ל
અને

דָּג֥וֹן
દાગોન
H1712

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

  જયારે આશ્દોદના માણસોએ જાેયું કે આમ થયું છે ત્યારે તેઓએ કહ્યું , “ઇઝરાયલના ઈશ્વરનો કોશ આપણી વચ્ચે રખાય નિહ; કેમ કે તેમનો હાથ 
આપણા ઉપર આપણા દેવ દાગોન ઉપર સખત છે.”

וַיִּשְׁלְח֡ו8ּ
અને–મોકલ્યા
H7971

֩ וַיַּאַסְפוּ
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י סַרְנֵ֙
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֜
પિલશ્તીઓના
H6430

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમની–પાસે
H0413

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

ה־ מַֽ
શું
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֗
કરીએ

֙ אֲרוֹן לַֽ
કોશનું
H0727

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરના
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

גַּ֣ת
ગાતમાં
H1661

ב יִסֹּ֔
ફરે
H5437

אֲר֖וֹן
કોશ
H0727

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનો
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનો
H3478

בּוּ וַיַּסֵּ֕
અને–ફેરવ્યો
H5437

אֶת־
—
H0853

אֲר֖וֹן
કોશ
H0727

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરનો
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

ס
—

  માટે તેઓએ માણસ મોકલીને પિલસ્તીઓના સવર્ અિધકારીઓને એકઠા કયાર્; તેઓએ તેમને કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના ઈશ્વરના કોશનું અમારે શું કરવું?” 
તેઓએ ઉત્તર આપ્યો કે, ઇઝરાયલના ઈશ્વરનો કોશ અહીંથી ગાથમાં લઈ જાઓ, અને તેઓ ઇઝરાયલના ઈશ્વરનો કોશ ત્યાં લઈ ગયા.

י9 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

׀אַחֲרֵ֣י 
પછી

הֵסַבּ֣וּ
ફેરવ્યો
H5437

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

י וַתְּהִ֙
અને–થયો
H1961

יַד־
હાથ
H3027

׀יְהוָה֤ 
યહોવાનો
H3068

בָּעִיר֙
નગરમાં

מְהוּמָה֙
ગભરાટ
H4103

גְּדוֹלָה֣
મોટો

ד מְאֹ֔
ઘણો
H3966

וַיַּךְ֙
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

י אַנְשֵׁ֣
માણસોને
H0376

יר הָעִ֔
નગરના

ן מִקָּטֹ֖
નાનાથી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

גָּד֑וֹל
મોટા

וַיִּשָּׂתְר֥וּ
અને–ફૂટી–નીકળ્યા
H8368

לָהֶ֖ם
તેમને

]עפלים[
—

ים׃( )טְחֹרִֽ
ગાંઠો
H2914

  પણ તેઓ તેને ત્યાં લઈ ગયા પછી, ઈશ્વર તેઓના પર કોપાયમાન થયા. તેમણે તે નગરનાં નાનાં મોટાં માણસો પર કેર વતાર્વ્યો; તેઓનાં અંગ પર ગાંઠો 
ફૂટી નીકળી.
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יְשַׁלְּח֛ו10ּ וַֽ
અને–મોકલ્યો
H7971

אֶת־
—
H0853

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

עֶקְר֑וֹן
એક્રોનમાં
H6138

י וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כְּב֙וֹא
આવતાં
H0935

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

עֶקְר֔וֹן
એક્રોનમાં
H6138

וַיִּזְעֲק֙וּ
અને–પોકાયાર્
H2199

ים עֶקְרֹנִ֜ הָֽ
એક્રોનીઓ
H6139

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

הֵסַ֤בּוּ
ફેરવ્યો–છે
H5437

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

אֶת־
—
H0853

֙ אֲרוֹן
કોશ
H0727

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનો
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનો
H3478

נִי לַהֲמִיתֵ֖
મારવા–મને
H4191

וְאֶת־
અને
H0853

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકોને

  તેથી તેઓએ ઈશ્વરના કોશને એક્રોનમાં મોકલ્યો. પણ જયારે ઈશ્વરનો કોશ એક્રોનમાં આવ્યો ત્યારે એમ થયું કે, એક્રોનીઓએ રડીને, કહંુ્ય, “તેઓ અમારો 
તથા અમારા લોકોનો સંહાર કરવાને ઇઝરાયલના ઈશ્વરનો કોશ અમારી પાસે લાવ્યા છે.”

וַיִּשְׁלְח֙ו11ּ
અને–મોકલ્યા
H7971

וַיַּאַסְפ֜וּ
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

סַרְנֵי֣
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલશ્તીઓના
H6430

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

שַׁלְּח֞וּ
પાછો–મોકલો
H7971

אֶת־
—
H0853

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વરનો
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનો
H3478

ב וְיָשֹׁ֣
અને–પાછો–જાય
H7725

לִמְקֹמ֔וֹ
તેની–જગ્યાએ
H4725

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ית יָמִ֥
મારે
H4191

י אֹתִ֖
મને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

י עַמִּ֑
મારા–લોકોને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיְתָ֤ה
હતી
H1961

מְהֽוּמַת־
ગભરાટ
H4103

מָוֶ֙ת֙
મરણની
H4194

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

יר הָעִ֔
નગરમાં

ה כָּבְדָ֥
ભારી
H3513

ד מְאֹ֛
ઘણો
H3966

יַד֥
હાથ
H3027

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  માટે તેઓએ માણસ મોકલીને પિલસ્તીઓના સવર્ અિધકારીઓને એકઠા કયાર્; તેઓએ તેમને કહંુ્ય, ઇઝરાયલના ઈશ્વરનો કોશ મોકલી દો, તેને પોતાની 
જગ્યાએ પાછો જવા દો, કે તે અમારો તથા અમારા લોકોનો સંહાર ન કરે.” કેમ કે આખા નગરમાં ભયંકર સંહાર થયો હતો; ઈશ્વરનો હાથ ત્યાં ઘણો ભારે થયો 
હતો.

אֲנָשִׁים12֙ וְהָֽ
અને–માણસો
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નહોતા
H3808

תוּ מֵ֔
મયાર્
H4191

הֻכּ֖וּ
માયાર્–ગયા
H5221

]בעפלים[
—

ים  ( )בַּטְּחֹרִ֑
ગાંઠોથી
H2914

עַל וַתַּ֛
અને–ચડી
H5927

ׁוְעַ֥ת שַֽ
પોકાર
H7775

יר הָעִ֖
નગરનો

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશે
H8064

  અને જ ેમાણસો મયાર્ નિહ તેઓને ગાંઠો ફૂટી નીકળી, તે નગરનો પોકાર આકાશ સુધી પહોંચ્યો.

Chapter 6
י1 וַיְהִ֧

અને–થયું
H1961

אֲרוֹן־
કોશ
H0727

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

ה בִּשְׂדֵ֥
દેશમાં

ים פְלִשְׁתִּ֖
પિલશ્તીઓના
H6430

שִׁבְעָ֥ה
સાત
H7651

ׁים׃ חֳדָשִֽ
મિહના
H2320

  ઈશ્વરનો કોશ પિલસ્તીઓના દેશમાં સાત મિહના રહ્યો.

וַיִּקְרְא֣ו2ּ
અને–બોલાવ્યા
H7121

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલશ્તીઓએ
H6430

לַכֹּהֲנִי֤ם
યાજકોને
H3548

סְמִים֙ וְלַקֹּֽ
અને–જાેષીઓને
H7080

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ה־ מַֽ
શું
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֖
કરીએ

לַאֲר֣וֹן
કોશનું
H0727

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

נוּ הוֹדִעֻ֕
જણાવો–અમને
H3045

ה בַּמֶּ֖
શાથી
H4100

נּוּ נְשַׁלְּחֶ֥
પાછો–મોકલીએ–તેને
H7971

לִמְקוֹמֽוֹ׃
તેની–જગ્યાએ
H4725

  પિલસ્તીઓએ યાજકોને તથા શુકન જાેનારાઓને બોલાવીને; તેઓને કહ્યું  કે, “ઈશ્વરના કોશનું અમે શું કરીએ? અમે તેને તેની જગ્યાએ કેવી રીતે મોકલીએ 
એ અમને જણાવો.”
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וַיֹּאמְר֗ו3ּ
અને–કહ્યું
H0559

ם־ אִֽ
જાે

ים מְשַׁלְּחִ֞
મોકલો–છો
H7971

אֶת־
—
H0853

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વરનો
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אַל־
ના
H0408

תְּשַׁלְּח֤וּ
મોકલો
H7971

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ם רֵיקָ֔
ખાલી
H7387

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ב הָשֵׁ֥
ચોક્કસ
H7725

יבוּ תָּשִׁ֛
પાછો–આપો
H7725

ל֖וֹ
તેને

ם אָשָׁ֑
દોષાપર્ણ
H0817

אָ֤ז
ત્યારે

֙ פְאוּ תֵּרָֽ
સાજા–થશો
H7495

וְנוֹדַ֣ע
અને–જાણશો
H3045

ם לָכֶ֔
તમને

לָמָּ֛ה
શા–માટે
H4100

לאֹ־
નહીં
H3808

תָס֥וּר
ખસે
H5493

יָד֖וֹ
હાથ–તેનો
H3027

ם׃ מִכֶּֽ
તમારાથી

  તેઓએ કહંુ્ય, “જાે તમે ઇઝરાયલના ઈશ્વરનો કોશ પાછો મોકલો, તો તેને કશું અપર્ણ કયાર્ િવના મોકલશો નિહ; િનશ્ચે તેની સાથે દોષાથાર્પર્ણ મોકલજાે. તો 
જ તમે સાજા થશો, અને તમને સમજાશે કે તેમનો હાથ અત્યાર સુધી તમારા ઉપરથી કેમ દરૂ થયો નથી.”

וַיֹּאמְר֗ו4ּ
અને–કહ્યું
H0559

מָה֣
શું
H4100

֮ הָאָשָׁם
દોષાપર્ણ–છે
H0817

ר אֲשֶׁ֣
જે

יב נָשִׁ֣
પાછંુ–આપીએ
H7725

֒ לוֹ
તેને

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

מִסְפַּר֙
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

סַרְנֵי֣
સરદારોના

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓના
H6430

חֲמִשָּׁה֙
પાંચ
H2568

]עפלי[
—

)טְחֹרֵ֣י(
ગાંઠોના
H2914

ב זָהָ֔
સોનાના
H2091

ה וַחֲמִשָּׁ֖
અને–પાંચ
H2568

עַכְבְּרֵ֣י
ઉંદરો
H5909

זָהָב֑
સોનાના
H2091

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מַגֵּפָ֥ה
મરકી
H4046

אַחַ֛ת
એક
H0259

ם לְכֻלָּ֖
બધા–ઉપર
H3605

ם׃ וּלְסַרְנֵיכֶֽ
અને–તમારા–સરદારો–ઉપર

  ત્યારે તેઓએ કહ્યું , “અમે તેમને કેવું દોષાથાર્પર્ણ મોકલીએ?” તેઓએ કહ્યું , પિલસ્તીઓના અિધકારીઓની ગણના પ્રમાણે સોનાની પાંચ ગાંઠો, સોનાનાં 
પાંચ ઉંદરો મોકલો; કેમ કે તમને સવર્ને તથા તમારા અિધકારીઓને એક જ જાતનો રોગ લાગ્યો છે.

וַעֲשִׂיתֶם5֩
અને–બનાવો

י צַלְמֵ֙
પ્રિતમાઓ
H6754

]עפליכם[
—

ם( )טְחֹרֵיכֶ֜
તમારા–ગાંઠોની
H2914

וְצַלְמֵי֣
અને–પ્રિતમાઓ
H6754

ם עַכְבְּרֵיכֶ֗
તમારા–ઉંદરોની
H5909

הַמַּשְׁחִיתִם֙
નાશ–કરનારા
H7843

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશને
H0776

ם וּנְתַתֶּ֛
અને–આપો
H5414

י לֵאלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

כָּב֑וֹד
ગૌરવ
H3519

י אוּלַ֗
કદાચ
H0194

ל יָקֵ֤
હલકો–કરે
H7043

אֶת־
—
H0853

יָדוֹ֙
હાથ–તેનો
H3027

ם עֲלֵיכֶ֔ מֵֽ
તમારા–ઉપરથી

וּמֵעַ֥ל
અને–ઉપરથી

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–દેવો
H0430

וּמֵעַ֥ל
અને–ઉપરથી

ם׃ אַרְצְכֶֽ
તમારા–દેશ
H0776

  માટે તમારી ગાંઠોની અને તમારા ઉંદરો જ ેદેશમાં રંજાડ કરે છે, તેઓની પ્રિતમા બનાવીને ઇઝરાયલનાં ઈશ્વરને મિહમા આપો. કદાચ તે પોતાનો હાથ 
તમારા ઉપરથી, તમારા દેવો ઉપરથી અને દેશ પરથી ઉઠાવી લે.

וְלָמָּ֤ה6
અને–શા–માટે
H4100

֙ תְכַבְּדוּ
કઠણ–કરો
H3513

אֶת־
—
H0853

ם לְבַבְכֶ֔
તમારા–હૃદય
H3824

ר כַּאֲשֶׁ֧
જમે

כִּבְּד֛וּ
કઠણ–કયુર્ં
H3513

יִם מִצְרַ֥
િમસરે
H4713

ה וּפַרְעֹ֖
અને–ફારુને
H6547

אֶת־
—
H0853

ם לִבָּ֑
તેમનું–હૃદય

הֲלוֹא֙
શું–નહીં
H3808

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

ל הִתְעַלֵּ֣
કયુર્ં–ચમત્કારો

ם בָּהֶ֔
તેમનામાં

יְשַׁלְּח֖וּם וַֽ
અને–મોકલ્યા–તેમને
H7971

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
અને–ગયા
H3212

  િમસરીઓએ અને ફારુને પોતાના હૃદય કઠણ કયાર્ તેમ તમે તમારાં અંતઃકરણો કેમ કઠણ કરો છો? તેણે તેઓ મધ્યે અદ્દભૂત કૃત્યો કયાર્ અને તેઓએ 
લોકોને જવા દીધા અને પછી તેઓ ગયા.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7387.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
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૧ શમુએલ

ה7 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

קְח֙וּ
લો
H3947

וַעֲשׂ֜וּ
અને–બનાવો

עֲגָלָה֤
ગાડંુ
H5699

חֲדָשָׁה֙
નવું
H2319

ת אֶחָ֔
એક
H0259

י וּשְׁתֵּ֤
અને–બે
H8147

פָרוֹת֙
ગાયો
H6510

עָל֔וֹת
ધાવણી
H5763

ר אֲשֶׁ֛
જનેા–ઉપર

לאֹ־
નથી
H3808

עָלָ֥ה
ચઢ્યું
H5927

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

ל עֹ֑
ઝંૂસરી
H5923

ם וַאֲסַרְתֶּ֤
અને–બાંધો
H0631

אֶת־
—
H0853

הַפָּרוֹת֙
ગાયોને
H6510

ה בָּעֲגָלָ֔
ગાડામાં
H5699

וַהֲשֵׁיבֹתֶ֧ם
અને–પાછા–લાવો
H7725

בְּנֵיהֶ֛ם
તેમના–વાછરડા

מֵאַחֲרֵיהֶ֖ם
તેમની–પાછળથી

יְתָה׃ הַבָּֽ
ઘરે

  તો હવે એક, નવું ગાડંુ તૈયાર કરો, બે દઝૂણી ગાયો, જઓે ઉપર કદી ઝંૂસરી મૂકાઈ ન હોય તે લો. ગાયોને તે ગાડા સાથે જાેડો, પણ તેઓના વાછરડા 
તેઓથી દરૂ લઈ ઘરે લાવો.

ם8 וּלְקַחְתֶּ֞
અને–લો
H3947

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

ם וּנְתַתֶּ֤
અને–મૂકો
H5414

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

אֶל־
ઉપર
H0413

ה הָעֲ֣גָלָ֔
ગાડાના
H5699

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

כְּלֵי֣
વસ્તુઓ
H3627

ב הַזָּהָ֗
સોનાની
H2091

ר אֲשֶׁ֙
જે

ם הֲשֵׁבֹתֶ֥
પાછી–આપો–છો
H7725

לוֹ֙
તેને

ם אָשָׁ֔
દોષાપર્ણ–તરીકે
H0817

ימוּ תָּשִׂ֥
મૂકો

בָאַרְגַּ֖ז
પેટીમાં
H0712

מִצִּדּ֑וֹ
તેની–બાજુએ
H6654

ם וְשִׁלַּחְתֶּ֥
અને–મોકલો
H7971

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ךְ׃ וְהָלָֽ
અને–જાય
H1980

  પછી ઈશ્વરનો કોશ લઈને તે ગાડા ઉપર મૂકો. જ ેસોનાના દાગીના તમે દોષાથાર્પર્ણ તરીકે તેની પ્રત્યે મોકલો છો તેઓને તેની બાજુએ એક ડબ્બામાં મૂકો 
અને તેને િવદાય કરો કે પોતાના રસ્તે જાય.

ם9 וּרְאִיתֶ֗
અને–જુઓ
H7200

אִם־
જાે

רֶךְ דֶּ֙
રસ્તે
H1870

גְּבוּל֤וֹ
તેની–સીમાના
H1366

יַֽעֲלֶה֙
ચઢે
H5927

ית  מֶשׁבֵּ֣ שֶׁ֔
બેથ–શેમેશ
H1053

ה֚וּא
તેણે
H1931

עָשָׂ֣ה
કયુર્ં

נוּ לָ֔
અમને

אֶת־
—
H0853

הָרָעָ֥ה
દઃુખ

הַגְּדוֹלָ֖ה
મોટંુ

הַזֹּ֑את
આ
H2063

וְאִם־
અને–જાે

א ֹ֗ ל
નહીં
H3808

֙ וְיָדַעְ֙נוּ
અને–જાણીશું
H3045

י כִּ֣
કે

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

יָדוֹ֙
હાથ–તેનો
H3027

נָגְ֣עָה
અડ્યો
H5060

נוּ בָּ֔
અમને

ה מִקְרֶ֥
સંયોગ
H4745

ה֖וּא
તે
H1931

יָה הָ֥
હતો
H1961

נוּ׃ לָֽ
અમને

  પછી જુઓ; તે પોતાના માગેર્ બેથ-શેમેશ તરફ જાય, તો તે જ ઈશ્વર આપણા પર આ મોટી આફત લાવ્યા છે. પણ જાે તેમ નિહ, તો આપણે જાણીશું કે 
તેમના હાથે આપણને દઃુખી કયાર્ નથી; પણ છતાં, ઈશ્વરે િનિમર્ત કયાર્ મુજબ એ આપણને થયું હતું.”

וַיַּעֲשׂ֤ו10ּ
અને–કયુર્ં

הָאֲנָשִׁים֙
માણસોએ
H0376

ן כֵּ֔
એમ

וַיִּקְח֗וּ
અને–લીધી
H3947

י שְׁתֵּ֤
બે
H8147

פָרוֹת֙
ગાયો
H6510

עָל֔וֹת
ધાવણી
H5763

וַיַּאַסְר֖וּם
અને–બાંધી
H0631

בָּעֲגָלָה֑
ગાડામાં
H5699

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנֵיהֶ֖ם
તેમના–વાછરડા

כָּל֥וּ
બંધ–કયાર્
H3607

יִת׃ בַבָּֽ
ઘરમાં

  તે માણસોએ તેમને જમે કહ્યું  હતું તેમ કયુર્ં; એટલે તેઓએ બે દઝુણી ગાયો લઈને, તેમને ગાડા સાથે જાેડી અને તેમના વાછરડાને ઘરમાં બંધ રાખ્યા.

מו11ּ וַיָּשִׂ֛
અને–મૂક્યો

אֶת־
—
H0853

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

אֶל־
ઉપર
H0413

הָעֲגָלָה֑
ગાડાના
H5699

וְאֵת֣
અને
H0853

ז הָאַרְגַּ֗
પેટી
H0712

וְאֵת֙
અને
H0853

עַכְבְּרֵ֣י
ઉંદરો
H5909

ב הַזָּהָ֔
સોનાના
H2091

וְאֵ֖ת
અને
H0853

י צַלְמֵ֥
પ્રિતમાઓ
H6754

ם׃ טְחֹרֵיהֶֽ
ગાંઠોની–તેમની
H2914
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https://biblehub.com/hebrew/4745.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/5763.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5699.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3607.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5699.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/712.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5909.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2914.htm


૧ શમુએલ

  તેઓએ ઈશ્વરના કોશને ગાડામાં મૂક્યો, સોનાના ઉંદરો તથા ગાંઠોની પ્રિતમા ડબ્બામાં રાખીને તેની સાથે ગાડામાં મૂક્યાં.

רְנָה  12 וַיִשַּׁ֙
અને–સીધી–ચાલી
H3474

הַפָּר֜וֹת
ગાયો
H6510

רֶךְ בַּדֶּ֗
રસ્તે
H1870

עַל־
ઉપર

דֶּרֶ֙ךְ֙
રસ્તા
H1870

ית  מֶשׁבֵּ֣ שֶׁ֔
બેથ–શેમેશના
H1053

ה בִּמְסִלָּ֣
સડક–ઉપર
H4546

ת אַחַ֗
એક
H0259

הָלְכ֤וּ
ચાલતી
H1980

הָלֹךְ֙
ચાલતી–ગઈ
H1980

וְגָע֔וֹ
અને–રમ્ભાતી
H1600

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

רוּ סָ֖
વળી
H5493

ין יָמִ֣
જમણે
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

וְסַרְנֵי֤
અને–સરદારો

פְלִשְׁתִּים֙
પિલશ્તીઓના
H6430

הֹלְכִ֣ים
ચાલતા
H1980

ם אַחֲרֵיהֶ֔
તેમની–પાછળ

עַד־
સુધી
H5704

גְּב֖וּל
સીમા
H1366

ית  ׁמֶשׁ׃בֵּ֥ שָֽ
બેથ–શેમેશની
H1053

  ગાયો સીધી બેથ-શેમેશના રસ્તા તરફ ગઈ. તેઓ એક રાજમાગેર્ ચાલતી અને બૂમો પાડતી ગઈ અને તેઓ જમણી કે ડાબી ગમ વળી જ નિહ. અને 
પિલસ્તીઓના અિધકારીઓ તેઓની પાછળ બેથ-શેમેશની સીમા સુધી ગયા.

מֶשׁוּבֵי֣ת 13 שֶׁ֔
અને–બેથ–શેમેશના–લોકો
H1053

ים קֹצְרִ֥
કાપતા–હતા

קְצִיר־
કાપણી

ים חִטִּ֖
ઘઉંની
H2406

בָּעֵמֶ֑ק
ખીણમાં
H6010

וַיִּשְׂא֣וּ
અને–ઊંચી–કરી
H5375

אֶת־
—
H0853

ם עֵינֵיהֶ֗
તેમની–આંખો

֙ וַיִּרְאוּ
અને–જાેયો
H7200

אֶת־
—
H0853

הָאָ֣ר֔וֹן
કોશ
H0727

יִּשְׂמְח֖וּ וַֽ
અને–આનંદ–થયો
H8055

לִרְאֽוֹת׃
જાેઈને
H7200

  હવે બેથ-શેમેશના લોકો ખીણમાં ઘઉં કાપતા હતા. તેઓએ પોતાની આંખો ઊંચી કરીને કોશ જાેયો અને તેઓ આનંદ પામ્યા.

ה14 וְהָעֲגָלָ֡
અને–ગાડંુ
H5699

אָה בָּ֠
આવ્યું
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ה שְׂדֵ֙
ખેતરમાં

עַ יְהוֹשֻׁ֤
યહોશુઆના
H3091

֙ ית־הַשִּׁמְשִׁי בֵּֽ
બેથ–શેમેશીના
H1030

ד וַתַּעֲמֹ֣
અને–ઊભું–રહંુ્ય
H5975

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ם וְשָׁ֖
અને–ત્યાં
H8033

אֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0068

גְּדוֹלָה֑
મોટો

֙ יְבַקְּעוּ וַֽ
અને–ચીયાર્
H1234

אֶת־
—
H0853

עֲצֵי֣
લાકડા
H6086

ה הָעֲגָלָ֔
ગાડાના
H5699

וְאֶת־
અને
H0853

פָּר֔וֹת הַ֙
ગાયોને
H6510

הֶעֱל֥וּ
ચઢાવ્યા
H5927

עֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

ס
—

  તે ગાડંુ બેથ-શેમેશીના નગરમાંથી યહોશુઆના ખેતરમાં આવ્યું અને ત્યાં થોભ્યું. એક મોટો પથ્થર ત્યાં હતો, તેઓએ ગાડામાં લાકડાં ચીરીને, ઈશ્વર 
આગળ તે ગાયોનું દહનીયાપર્ણ કયુર્ં.

וְהַלְוִיִּ֞ם15
અને–લેવીઓએ
H3881

ידוּ  ׀הוֹרִ֣
ઉતાયોર્
H3381

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

הָאַרְגַּ֤ז
પેટી
H0712

אֲשֶׁר־
જે

אִתּוֹ֙
તેની–સાથે
H0854

אֲשֶׁר־
જમેાં

בּ֣וֹ
હતી

י־ כְלֵֽ
વસ્તુઓ
H3627

ב זָהָ֔
સોનાની
H2091

מוּ וַיָּשִׂ֖
અને–મૂક્યા

אֶל־
ઉપર
H0413

הָאֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0068

הַגְּדוֹלָה֑
મોટા

י וְאַנְשֵׁ֣
અને–માણસોએ
H0376

מֶשׁ ית־שֶׁ֗ בֵֽ
બેથ–શેમેશના
H1053

הֶעֱל֙וּ
ચઢાવ્યા
H5927

עֹל֜וֹת
દહનાપર્ણો

יִּזְבְּח֧וּ וַֽ
અને–બિલદાન–આપ્યા
H2076

ים זְבָחִ֛
બિલદાનો
H2077

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

  લેવીઓએ ઈશ્વરના કોશને તથા તેની સાથેની દાગીનાની પેટીને જનેે સોનાનો આકડો હતો, તેઓને મોટા પથ્થર પર તેને મૂક્યો. બેથ-શેમેશના માણસોએ તે 
જ િદવસે ઈશ્વરને દહનીયાપર્ણો કયાર્ તથા બિલદાનો ચઢાવ્યાં.

ה16 וַחֲמִשָּׁ֥
અને–પાંચ
H2568

סַרְנֵֽי־
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֖
પિલશ્તીઓના
H6430

רָא֑וּ
જાેયું
H7200

בוּ וַיָּשֻׁ֥
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

עֶקְר֖וֹן
એક્રોનમાં
H6138

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

ס
—

  પિલસ્તીઓના પાંચ અિધકારીઓએ આ જાેયું, તેજ િદવસે તેઓ એક્રોનમાં પાછા આવ્યા.
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૧ શમુએલ

וְאֵלֶּ֙ה17֙
અને–આ
H0428

טְחֹרֵ֣י
ગાંઠો
H2914

ב הַזָּהָ֔
સોનાના
H2091

ר אֲשֶׁ֙
જે

יבוּ הֵשִׁ֧
પાછા–આપ્યા
H7725

ים פְלִשְׁתִּ֛
પિલશ્તીઓએ
H6430

ם אָשָׁ֖
દોષાપર્ણ
H0817

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

לְאַשְׁדּ֙וֹד
અશ્દોદ–માટે
H0795

ד אֶחָ֜
એક
H0259

לְעַזָּ֤ה
ગાઝા–માટે
H5804

אֶחָד֙
એક
H0259

לְאַשְׁקְל֣וֹן
આશ્કલોન–માટે
H0831

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לְגַת֥
ગાત–માટે
H1661

אֶחָ֖ד
એક
H0259

לְעֶקְר֥וֹן
એક્રોન–માટે
H6138

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

ס
—

  સોનાની ગાંઠો પિલસ્તીઓએ દોષાથાર્પર્ણ માટે પાછી ઈશ્વરને આપી હતી તે આ હતી: આશ્દોદની એક, ગાઝાની એક, એક આશ્કલોનની, ગાથની એક, 
એક્રોનની એક.

וְעַכְבְּרֵ֣י18
અને–ઉંદરો
H5909

ב הַזָּהָ֗
સોનાના
H2091

ר מִסְפַּ֞
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

כָּל־
બધા
H3605

י עָרֵ֤
નગરોના

פְלִשְׁתִּים֙
પિલશ્તીઓના
H6430

לַחֲמֵשֶׁ֣ת
પાંચ
H2568

ים הַסְּרָנִ֔
સરદારોના

מֵעִי֣ר
િકલ્લેબંધ–નગરથી

ר מִבְצָ֔
માંડીને
H4013

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

פֶר כֹּ֣
ગામ

הַפְּרָזִי֑
ખુલ્લાના
H6521

׀וְעַד֣ 
અને–સુધી
H5704

אָבֵל֣
મોટો–પથ્થર
H0059

ה הַגְּדוֹלָ֗
મોટો

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–ઉપર

הִנִּ֤יחוּ
મૂક્યો
H3240

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–ઉપર

אֵת֚
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

עַד֚
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֔ה
િદવસ
H2088

ה בִּשְׂדֵ֥
ખેતરમાં

עַ יְהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆના
H3091

ׁי׃ ית־הַשִּׁמְשִֽ בֵּֽ
બેથ–શેમેશીના
H1030

  જ ેમોટા પથ્થર પર તેઓએ ઈશ્વરનો કોશ મૂક્યો હતો, જ ેઆજિદન સુધી યહોશુઆ બેથ-શેમેશીના ખેતરમાં છે તે પથ્થર સુધીના પિલસ્તીઓનાં સવર્ 
િકલ્લાવાળાં નગરો તથા સીમનાં ગામડાંઓ જ ેતે પાંચ સરદારોના હતાં, તે પિલસ્તીઓનાં પાંચ અિધકારીઓની સંખ્યા મુજબ સોનાના ઉંદરો હતા.

וַיַּ֞ך19ְ
અને–માયાર્
H5221

י בְּאַנְשֵׁ֣
માણસોને
H0376

מֶשׁ ית־שֶׁ֗ בֵֽ
બેથ–શેમેશના
H1053

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ רָאוּ
જાેયું
H7200

בַּאֲר֣וֹן
કોશમાં
H0727

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

וַיַּ֤ךְ
અને–માયાર્
H5221

בָּעָם֙
લોકોમાં

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

תְאַבְּל֣וּ וַיִּֽ
અને–શોક–કયોર્
H0056

ם הָעָ֔
લોકોએ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה הִכָּ֧
માયાર્
H5221

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

בָּעָ֖ם
લોકોને

ה מַכָּ֥
સંહાર
H4347

ה   גְדוֹלָֽ
મોટો

  ઈશ્વરે બેથ-શેમેશના માણસો પર હુમલો કયોર્, કેમ કે તેઓએ ઈશ્વરના કોશમાં જાેયું, તેમણે પચાસ હજાર અને િસત્તેર માણસોને મારી નાખ્યા. લોકોએ 
િવલાપ કયોર્, કેમ કે ઈશ્વરે તેમને મારીને મોટો સંહાર કયોર્ હતો.

20֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

י אַנְשֵׁ֣
માણસોએ
H0376

מֶשׁ ית־שֶׁ֔ בֵֽ
બેથ–શેમેશના
H1053

מִי֚
કોણ
H4310

יוּכַל֣
શકે
H3201

ד לַעֲמֹ֔
ઊભા–રહેવા
H5975

י לִפְנֵ֙
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

הַקָּד֖וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְאֶל־
અને–પાસે
H0413

י מִ֖
કોની
H4310

יַעֲלֶ֥ה
ચઢશે
H5927

ינוּ׃ מֵעָלֵֽ
અમારા–ઉપરથી

ס
—

  બેથ-શેમેશના માણસોએ કહંુ્ય કે, “કોણ આ પિવત્ર પ્રભુ ઈશ્વરની આગળ ઊભું રહેવા સક્ષમ છે? અમારી પાસેથી કોને ત્યાં તે જાય?”

21֙ יִּשְׁלְחוּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે
H0413

י יוֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓના
H3427

ים קִרְיַת־יְעָרִ֖
િકયાર્થ–યારીમના
H7157

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

בוּ הֵשִׁ֤
પાછો–આપ્યો–છે
H7725

פְלִשְׁתִּים֙
પિલશ્તીઓએ
H6430

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

רְד֕וּ
ઊતરો
H3381

הַעֲל֥וּ
ઉપર–લઈ–જાઓ
H5927

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમારી–પાસે
H0413

  તેઓએ િકયાર્થ-યારીમના લોકો પાસે સંદેશવાહકો મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, “પિલસ્તીઓ ઈશ્વરના કોશને પાછો લાવ્યા છે; તમે નીચે આવીને તે તમારે ત્યાં 
લઈ જાઓ.”
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૧ શમુએલ

Chapter 7
או1ּ וַיָּבֹ֜

અને–આવ્યા
H0935

י  ׀אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

יםקִרְיַת֣  יְעָרִ֗
િકયાર્થ–યઆરીમના
H7157

֙ יַּעֲלוּ וַֽ
અને–ઉપાડ્યો
H5927

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

אוּ וַיָּבִ֣
અને–લાવ્યા
H0935

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

אֶל־
માં
H0413

ית בֵּ֥
ઘર

ב אֲבִינָדָ֖
અબીનાદાબના
H0041

בַּגִּבְעָה֑
ટેકરી–પર
H1389

וְאֶת־
અને
H0853

אֶלְעָזָר֤
એલઆઝારને
H0499

בְּנוֹ֙
તેના–પુત્રને

קִדְּשׁ֔וּ
પિવત્ર–કયોર્
H6942

ר לִשְׁמֹ֖
સંભાળ–રાખવા
H8104

אֶת־
—
H0853

אֲר֥וֹן
કોશની
H0727

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

פ
—

  િકયાર્થ-યારીમના માણસો આવ્યા, તેઓ ઈશ્વરનો કોશ લઈ, પવર્ત ઉપર અબીનાદાબના ઘરમાં લાવ્યા, તેઓએ તેના દીકરા એલાઝારને ઈશ્વરના કોશની 
સંભાળ રાખવાને અિભિષક્ત કયોર્.

י2 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

מִיּ֞וֹם
િદવસથી
H3117

בֶת שֶׁ֤
રહેવાના
H3427

֙ אָרוֹן הָֽ
કોશના
H0727

יםבְּקִרְיַת֣  יְעָרִ֔
િકયાર્થ–યઆરીમમાં
H7157

֙ וַיִּרְבּוּ
અને–વધ્યા

ים הַיָּמִ֔
િદવસો
H3117

הְי֖וּ וַיִּֽ
અને–થયાં
H1961

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיִּנָּה֛וּ
અને–િવલાપ–કયોર્
H5091

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֥
ઘરે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—

  જ ેિદવસથી કોશ િકયાર્થ-યારીમમાં રહ્યો, ત્યાર પછી લાંબો સમય વીતી ગયો એટલે કે વીસ વષર્ થઈ ગયાં. ઇઝરાયલના ઘરોનાં સઘળાંએ િવલાપ કયોર્ 
અને ઈશ્વર તરફ પાછા ફરવાની ઇચ્છા રાખી.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

אִם־
જાે

בְּכָל־
પૂરા
H3605

ם לְבַבְכֶ֗
હૃદયથી
H3824

ם אַתֶּ֤
તમે

שָׁבִים֙
પાછા–ફરો–છો
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ירוּ הָסִ֜
દરૂ–કરો
H5493

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵ֧י
દેવોને
H0430

הַנֵּכָר֛
પરદેશી
H5236

מִתּוֹכְכֶ֖ם
તમારી–વચ્ચેથી
H8432

וְהָעַשְׁתָּר֑וֹת
અને–અશ્તારોથને
H6252

ינוּ וְהָכִ֙
અને–તૈયાર–કરો

לְבַבְכֶם֤
હૃદય–તમારું
H3824

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

וְעִבְדֻ֣הוּ
અને–સેવા–કરો–તેમની
H5647

לְבַדּ֔וֹ
એકલાની
H0905

ל וְיַצֵּ֥
અને–છોડાવશે
H5337

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

  ત્યારે શમુએલે ઇઝરાયલના સવર્ લોકોને કહ્યું  કે, “જાે તમે પોતાના પૂરા હૃદયથી ઈશ્વરની તરફ ફરતા હો, તો તમારા મધ્યેથી અન્ય દેવો તથા આશ્તારોથને 
દરૂ કરો, તમારાં અંતઃકરણો ઈશ્વરની પ્રત્યે લગાડો, કેવળ તેમની સ્તુિત કરો, એટલે તે તમને પિલસ્તીઓના હાથમાંથી છોડાવશે.”

4֙ וַיָּסִי֙רוּ
અને–દરૂ–કયાર્
H5493

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
—
H0853

ים הַבְּעָלִ֖
બઆલીમને

וְאֶת־
અને
H0853

ת הָעַשְׁתָּרֹ֑
અશ્તારોથને
H6252

וַיַּעַבְד֥וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

לְבַדּֽוֹ׃
એકલાની
H0905

פ
—

  ત્યારે ઇઝરાયલના લોકોએ બઆિલમ તથા આશ્તારોથને દરૂ કરીને કેવળ ઈશ્વરની સ્તુિત શરૂ કરી.

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલે
H8050

קִבְצ֥וּ
ભેગા–કરો
H6908

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

תָה הַמִּצְפָּ֑
િમસ્પાહમાં
H4709

ל וְאֶתְפַּלֵּ֥
અને–પ્રાથર્ના–કરીશ
H6419

בַּעַדְכֶ֖ם
તમારા–માટે
H1157

אֶל־
ને
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068
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૧ શમુએલ

  પછી શમુએલે કહ્યું , સવર્ ઇઝરાયલીઓને િમસ્પામાં એકઠા કરો. હંુ તમારે સારુ ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરીશ.”

וַיִּקָּבְצ֣ו6ּ
અને–ભેગા–થયા
H6908

מִּצְפָּתָה הַ֠
િમસ્પાહમાં
H4709

שְׁאֲבוּ־ וַיִּֽ
અને–ખેંચ્યું
H7579

יִם מַ֜
પાણી
H4325

יִּשְׁפְּכ֣וּ  ׀וַֽ
અને–રેડ્યું
H8210

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાના
H3068

֙ וַיָּצוּ֙מוּ
અને–ઉપવાસ–કયોર્
H6684

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

וַיֹּ֣אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אנוּ חָטָ֖
પાપ–કયુર્ં–અમે
H2398

לַיהוָה֑
યહોવા–સામે
H3068

ט וַיִּשְׁפֹּ֧
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

שְׁמוּאֵ֛ל
શમૂએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોનો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
િમસ્પાહમાં
H4709

  તેઓ િમસ્પામાં એકઠા થયા, તેઓએ પાણી કાઢીને ઈશ્વર આગળ રેડ્યું. તે િદવસે તેઓએ ઉપવાસ કયોર્ અને કહંુ્ય, “અમે ઈશ્વર િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે.” 
શમુએલે ત્યાં ઇઝરાયલના લોકોની તકરારનો ન્યાય કયોર્ અને આગેવાની આપી.

וַיִּשְׁמְע֣ו7ּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓએ
H6430

י־ כִּֽ
કે

הִתְקַבְּצ֤וּ
ભેગા–થયા–હતા
H6908

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

תָה הַמִּצְפָּ֔
િમસ્પાહમાં
H4709

וַיַּעֲל֥וּ
અને–ચઢ્યા
H5927

סַרְנֵֽי־
સરદારો

ים פְלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓના
H6430

אֶל־
સામે
H0413

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

֙ יִּשְׁמְעוּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

רְא֖וּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

ים׃ פְלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

  પિલસ્તીઓએ સાંભળ્યું કે ઇઝરાયલના લોકો િમસ્પામાં એકઠા થયા છે, ત્યારે પિલસ્તીઓના અિધકારીઓએ ઇઝરાયલ ઉપર હુમલો કયોર્. જયારે 
ઇઝરાયલના લોકોએ તે સાંભળ્યું, ત્યારે તેઓ પિલસ્તીઓથી ભયભીત થયા.

וַיֹּאמְר֤ו8ּ
અને–કહ્યું
H0559

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
ને
H0413

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલને
H8050

אַל־
ના
H0408

תַּחֲרֵ֣שׁ
ચૂપ–રહો

נּוּ מִמֶּ֔
અમારાથી

ק מִזְּעֹ֖
પોકાર–કરવાથી
H2199

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વર
H0430

וְיֹשִׁעֵ֖נוּ
અને–બચાવે–અમને
H3467

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

  ત્યારે ઇઝરાયલના લોકોએ શમુએલને કહ્યું , “આપણા ઈશ્વર આગળ અમારે સારુ િવનંતી કરવાનું પડતું ન મૂક, કે જથેી ઈશ્વર અમને પિલસ્તીઓના 
હાથમાંથી બચાવે.”

ח9 וַיִּקַּ֣
અને–લીધું
H3947

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલે
H8050

טְלֵה֤
ઘેટાનું–બચ્ચું
H2924

חָלָב֙
દધૂ–પીતું
H2461

ד אֶחָ֔
એક
H0259

]ויעלה[
—
H5927

)וַיַּעֲלֵה֧וּ(
અને–ચઢાવ્યું–તેને
H5927

עוֹלָה֛
દહનાપર્ણ

יל כָּלִ֖
આખું
H3632

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

ק וַיִּזְעַ֙
અને–પોકાર–કયોર્
H2199

שְׁמוּאֵ֤ל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

בְּעַד֣
માટે
H1157

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

יַּעֲנֵה֖וּ וַֽ
અને–જવાબ–આપ્યો–તેને

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  શમુએલે ધાવણું હલવાન લઈને તેનું સંપૂણર્ દહનીયાપર્ણ ઈશ્વરને કયુર્ં અને તેણે ઇઝરાયલને સારુ ઈશ્વરની આગળ પોકાર કયોર્ અને ઈશ્વરે તેને ઉત્તર 
આપ્યો.

י10 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલ
H8050

מַעֲלֶה֣
ચઢાવતો–હતો
H5927

ה הָעוֹלָ֔
દહનાપર્ણ

ים וּפְלִשְׁתִּ֣
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

נִגְּשׁ֔וּ
નજીક–આવ્યા
H5066

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–સામે
H3478

וַיַּרְעֵם֣
અને–ગજર્ના–કરી
H7481

׀יְהוָה֣ 
યહોવાએ
H3068

בְּקוֹל־
અવાજથી

דוֹל גָּ֠
મોટા

בַּיּ֙וֹם
િદવસે
H3117

הַה֤וּא
તે
H1931

עַל־
ઉપર

פְּלִשְׁתִּים֙
પિલસ્તીઓ
H6430

ם וַיְהֻמֵּ֔
અને–ગભરાવ્યા–તેમને
H2000

וַיִּנָּגְפ֖וּ
અને–હાયાર્
H5062

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478
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૧ શમુએલ

  જ ેવખતે શમુએલ દહનીયાપર્ણ કરતો હતો, એટલામાં પિલસ્તીઓ ઇઝરાયલ સામે લડાઈ કરવાને પાસે આવ્યા; પણ તે િદવસે ઈશ્વરે પિલસ્તીઓ ઉપર 
મોટા અવાજ સાથે ગજર્ના કરી અને તેઓને ગભરાવી દીધા, તેઓને ઇઝરાયલીઓ આગળથી હાંકી કાઢ્યાં.

צְא֜ו11ּ וַיֵּ֙
અને–નીકળ્યા
H3318

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

מִן־
થી

ה הַמִּצְפָּ֔
િમસ્પાહ
H4709

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

אֶת־
—
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓનો
H6430

וַיַּכּ֕וּם
અને–માયાર્–તેમને
H5221

עַד־
સુધી
H5704

חַת מִתַּ֖
નીચે
H8478

ית  ר׃לְבֵ֥ כָּֽ
બેથ–કારના
H1033

  ઇઝરાયલના માણસો િમસ્પામાંથી નીકળ્યા, તેઓએ પિલસ્તીઓની પાછળ લાગીને બેથ-કારની તળેટીએ પહોંચતાં સુધી તેઓને માયાર્.

ח12 וַיִּקַּ֙
અને–લીધો
H3947

ל שְׁמוּאֵ֜
શમૂએલે
H8050

אֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0068

ת אַחַ֗
એક
H0259

וַיָּ֤שֶׂם
અને–મૂક્યો

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

הַמִּצְפָּה֙
િમસ્પાહ
H4709

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ן הַשֵּׁ֔
શેન
H8129

א וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–આપ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמָ֖הּ
તેનું–નામ
H8034

הָעָזֶ֑ראֶבֶ֣ן 
એબેન–એઝેર
H0072

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

עַד־
સુધી
H5704

נָּה הֵ֖
અહીં
H2008

נוּ עֲזָרָ֥
મદદ–કરી–અમને
H5826

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

  ત્યારે શમુએલે એક પથ્થર લઈને િમસ્પા તથા શેન + 7:12 જસે્સાનાની વચ્ચે ઊભો કયોર્. તેનું નામ એબેન-એઝેર + 7:12 સહાયનું પથ્થર પાડીને, કહંુ્ય, 
“અત્યાર સુધી ઈશ્વરે આપણી સહાય કરી છે.”

13֙ נְעוּ וַיִּכָּֽ
અને–વશ–થયા
H3665

ים הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ
H6430

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יָסְפ֣וּ
ફરી–આવ્યા
H3254

ע֔וֹד
વધુ
H5750

לָב֖וֹא
આવવા
H0935

בִּגְב֣וּל
સીમામાં
H1366

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

י וַתְּהִ֤
અને–હતો
H1961

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

ים בַּפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ–સામે
H6430

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ל׃ שְׁמוּאֵֽ
શમૂએલના
H8050

  આ રીતે પિલસ્તીઓ પરાજીત થયા, તેઓ ફરીથી ઇઝરાયલની હદમાં આવ્યા નિહ. શમુએલના સવર્ િદવસોમાં ઈશ્વરનો હાથ પિલસ્તીઓ િવરુદ્ધ હતો.

בְנָה14 וַתָּשֹׁ֣
અને–પાછાં–આવ્યાં
H7725

ים הֶעָרִ֡
શહેરો

ר אֲשֶׁ֣
જે

קְחוּ־ לָֽ
લીધાં–હતાં
H3947

פְלִשְׁתִּים֩
પિલસ્તીઓએ
H6430

ת מֵאֵ֙
પાસેથી
H0854

׀יִשְׂרָאֵ֤ל 
ઇઝરાયલ
H3478

֙ לְיִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

מֵעֶקְר֣וֹן
એક્રોનથી
H6138

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

גַּ֔ת
ગાથ
H1661

ת־ וְאֶ֙
અને
H0853

ן גְּבוּלָ֔
તેમની–સીમા
H1366

יל הִצִּ֥
છોડાવી
H5337

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલે
H3478

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓના
H6430

י וַיְהִ֣
અને–હતી
H1961

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

י׃ הָאֱמֹרִֽ
અમોરીઓના
H0567

  જ ેનગરો પિલસ્તીઓએ ઇઝરાયલ પાસેથી લીધાં હતાં, ઇઝરાયલના હાથમાં પાછાં આવ્યાં, એક્રોનથી છેક ગાથ સુધી તેઓની હદ ઇઝરાયલે 
પિલસ્તીઓના હાથમાંથી લઈ લીધી. અને ત્યાં ઇઝરાયલીઓ તથા અમોરીઓ વચ્ચે મન-મેળ હતો.

ט15 וַיִּשְׁפֹּ֤
અને–ન્યાય–કયોર્
H8199

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનો
H3478

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יו׃ חַיָּֽ
તેના–જીવનના

  શમુએલે પોતાના આયુષ્યનાં સવર્ િદવસભર ઇઝરાયલનો ન્યાય કયોર્.

ך16ְ וְהָלַ֗
અને–જતો–હતો
H1980

י מִדֵּ֤
દર
H1767

שָׁנָה֙
વષેર્
H8141

בְּשָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

וְסָבַב֙
અને–ફરતો–હતો
H5437

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલ
H1008

וְהַגִּלְגָּ֖ל
અને–િગલ્ગાલ
H1537

ה וְהַמִּצְפָּ֑
અને–િમસ્પાહ
H4709

וְשָׁפַט֙
અને–ન્યાય–કરતો–હતો
H8199

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનો
H3478

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

הַמְּקוֹמ֖וֹת
સ્થળોએ
H4725

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428
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૧ શમુએલ

  દર વષેર્ તે બેથેલ, િગલ્ગાલ, િમસ્પામાં જતો હતો; એ બધે સ્થળે તે ઇઝરાયલીઓની તકરારનો ન્યાય કરતો હતો.

וּתְשֻׁבָת֤ו17ֹ
અને–પાછો–ફરતો
H8666

הָרָמָתָ֙ה֙
રામાહમાં
H7414

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

בֵּית֔וֹ
તેનું–ઘર–હતું

ם וְשָׁ֖
અને–ત્યાં
H8033

שָׁפָט֣
ન્યાય–કયોર્
H8199

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનો
H3478

בֶן־ וַיִּֽ
અને–બાંધ્યો
H1129

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

פ
—

  પછી રામામાં પાછો આવતો હતો, કેમ કે ત્યાં તેનું ઘર હતું; ત્યાં પણ તે ઇઝરાયલીઓની તકરારનો ન્યાય કરતો હતો. ત્યાં પણ તેણે ઈશ્વરને સારુ વેદી 
બાંધી.

Chapter 8
י1 וַיְהִ֕

અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
જ્યારે

ן זָקֵ֖
વૃદ્ધ–થયો
H2204

שְׁמוּאֵל֑
શમૂએલ
H8050

וַיָּ֧שֶׂם
અને–મૂક્યા

אֶת־
—
H0853

בָּנָי֛ו
તેના–પુત્રોને

ים שֹׁפְטִ֖
ન્યાયાધીશો
H8199

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–પર
H3478

  જયારે શમુએલ વૃદ્ધ થયો, ત્યારે તેણે પોતાના દીકરાઓને ઇઝરાયલ ઉપર ન્યાયાધીશો બનાવ્યાં.

י2 וַיְהִ֞
અને–હતું
H1961

שֶׁם־
નામ
H8034

בְּנ֤וֹ
તેના–પુત્રનું

הַבְּכוֹר֙
પહેલોત્પન્નનું
H1060

ל יוֹאֵ֔
યોએલ
H3100

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

מִשְׁנֵה֖וּ
બીજાનું
H4932

אֲבִיָּ֑ה
અબીયાહ
H0029

ים שֹׁפְטִ֖
ન્યાયાધીશો
H8199

ר  ׁבַע׃בִּבְאֵ֥ שָֽ
બેર–શેબામાં
H0884

  તેના જ્યેષ્ઠ દીકરાનું નામ યોએલ હતું, તેના બીજા દીકરાનું નામ અિબયા હતું. તેઓ બેરશેબામાં ન્યાયાધીશો હતા.

א־3 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

הָלְכ֤וּ
ચાલ્યા
H1980

֙ בָנָיו
તેના–પુત્રો

]בדרכו[
—
H1870

יו( )בִּדְרָכָ֔
તેના–માગોર્માં
H1870

וַיִּטּ֖וּ
અને–વળ્યા
H5186

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

צַע הַבָּ֑
લાલચના
H1215

קְחוּ־ וַיִּ֙
અને–લીધી
H3947

חַד שֹׁ֔
લાંચ
H7810

וַיַּטּ֖וּ
અને–વાંકા–વાળ્યો
H5186

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાયને
H4941

פ
—

  તેના દીકરાઓ તેના માગોર્માં ચાલ્યા નિહ, પણ દ્રવ્યલોભ તરફ ભટકી ગયા. તેઓએ લાંચ લઈને ન્યાયપ્રિક્રયાને ભ્રષ્ટ કરી.

תְקַבְּצ֔ו4ּ וַיִּֽ
અને–ભેગા–થયા
H6908

ל כֹּ֖
બધા
H3605

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલના
H8050

תָה׃ הָרָמָֽ
રામાહમાં
H7414

  પછી ઇઝરાયલના સવર્ વડીલો એકત્ર થઈને શમુએલ પાસે રામામાં આવ્યા.

וַיֹּאמְר֣ו5ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

ה אַתָּ֣
તું

נְתָּ זָקַ֔
વૃદ્ધ–થયો–છો
H2204

יךָ וּבָנֶ֕
અને–તારા–પુત્રો

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

הָלְכ֖וּ
ચાલ્યા
H1980

בִּדְרָכֶי֑ךָ
તારા–માગોર્માં
H1870

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

ׂימָה־ שִֽ
મૂકો

נוּ לָּ֥
અમારા–માટે

מֶ֛לֶךְ
રાજા
H4428

נוּ לְשָׁפְטֵ֖
અમારો–ન્યાય–કરવા
H8199

כְּכָל־
બધા–જવેા
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓના

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “જાે, તું વૃદ્ધ થયો છે અને તારા દીકરાઓ તારા માગર્માં ચાલતા નથી. સવર્ દેશોની જમે અમારો ન્યાય કરવા સારુ અમને એક રાજા 
નીમી આપ.”

וַיֵּ֤רַע6
અને–ખરાબ–લાગી

הַדָּבָר֙
વાત
H1697

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલના
H8050

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

אָמְר֔וּ
કહ્યું
H0559

תְּנָה־
આપો
H5414

נוּ לָּ֥
અમને

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

לְשָׁפְטֵנ֑וּ
અમારો–ન્યાય–કરવા
H8199

ל וַיִּתְפַּלֵּ֥
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/8666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2204.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3100.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/29.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2204.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


૧ શમુએલ

  પણ શમુએલ તેઓનાથી નાખુશ થયો, જયારે તેઓએ કહ્યું , “અમારો ન્યાય કરવા સારુ અમને રાજા આપ.” ત્યારે શમુએલે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી.

וַיֹּ֤אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶל־
ને
H0413

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલને
H8050

שְׁמַע֙
સાંભળ
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજ

ם הָעָ֔
લોકોનો

ל לְכֹ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יאֹמְר֖וּ
કહે
H0559

אֵלֶי֑ךָ
તને
H0413

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

תְךָ֙ אֹֽ
તને
H0853

סוּ מָאָ֔
નકાયાર્–છે

י־ כִּֽ
પરંતુ

י אֹתִ֥
મને
H0853

מָאֲס֖וּ
નકાયાર્–છે

מִמְּלֹ֥ךְ
રાજ–કરવાથી

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

  ઈશ્વરે શમુએલને કહ્યું , “લોકો જ ેસવર્ બાબતો તને કહે છે તેમાં તેઓનું કહેવું તું સ્વીકાર; કેમ કે તેઓએ તને નકાયોર્ નથી, પણ તેઓ પર હંુ રાજ કરું તે 
માટે મને નકાયોર્ છે.

ל־8 כְּכָֽ
બધા–જવેા
H3605

ים הַמַּעֲשִׂ֣
કાયોર્
H4639

אֲשֶׁר־
જે

עָשׂ֗וּ
કયાર્ં

מִיּוֹם֩
િદવસથી
H3117

י הַעֲלֹתִ֙
ઉપાડ્યા–મેં
H5927

אֹתָ֤ם
તેમને
H0853

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસ્રમાંથી
H4714

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

נִי וַיַּ֣עַזְבֻ֔
અને–છોડ્યા–મને

וַיַּעַבְד֖וּ
અને–સેવા–કયાર્
H5647

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֑
બીજાની
H0312

ן כֵּ֛
તેવી–રીતે

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

ים עֹשִׂ֖
કરે–છે

גַּם־
પણ
H1571

ךְ׃ לָֽ
તને

  હંુ તેઓને િમસરમાંથી કાઢી લાવ્યો તે િદવસથી તે આજ સુધી જ ેસવર્ કામ તેઓએ કયાર્ છે, મને છોડીને, અન્ય દેવોની સેવા કરી છે, તે પ્રમાણે તેઓ તારી 
સાથે પણ વતેર્ છે.

ה9 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

בְּקוֹלָם֑
તેમનો–અવાજ

ךְ אַ֗
પરંતુ
H0389

י־ כִּֽ
ખરેખર

הָעֵד֤
ચેતવણી

תָּעִיד֙
આપ–ચેતવણી

ם בָּהֶ֔
તેમને

וְהִגַּדְתָּ֣
અને–જણાવ
H5046

ם לָהֶ֔
તેમને

ט מִשְׁפַּ֣
રીત
H4941

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִמְלֹ֖ךְ
રાજ–કરશે

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

ס
—

  હવે તેઓનું સાંભળ; પણ તેઓને ગંભીરતાપૂવર્ક ચેતવણી આપ અને તેમને જણાવ કે તેઓ પર કેવા પ્રકારના રાજા રાજ્ય કરશે.”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલે
H8050

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

אֶל־
ને
H0413

ם הָעָ֕
લોકોને

ים הַשֹּׁאֲלִ֥
માગનારા
H7592

מֵאִתּ֖וֹ
તેમનાથી
H0854

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

ס
—

  જથેી શમુએલે તેને ઈશ્વરે જ ેકહ્યું  તે જઓે રાજા માંગતા હતા તેઓને જણાવ્યું.

אמֶר11 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

זֶ֗ה
આ
H2088

הְיֶה֙ יִֽ
હશે
H1961

ט מִשְׁפַּ֣
રીત
H4941

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִמְלֹ֖ךְ
રાજ–કરશે

עֲלֵיכֶם֑
તમારા–પર

אֶת־
—
H0853

בְּנֵיכֶם֣
તમારા–પુત્રોને

ח יִקָּ֗
લેશે
H3947

ם וְשָׂ֥
અને–મૂકશે

לוֹ֙
તેના–માટે

בְּמֶרְכַּבְתּ֣וֹ
તેના–રથમાં
H4818

יו וּבְפָרָשָׁ֔
અને–તેના–ઘોડસેવારોમાં

וְרָצ֖וּ
અને–દોડશે
H7323

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

מֶרְכַּבְתּֽוֹ׃
તેના–રથના
H4818

  તેણે કહંુ્ય, “જ ેરાજા તમારા પર શાસન કરશે તે આવો થશે. તે તમારા દીકરાઓને પકડીને પોતાના રથોને સારુ તેઓને નીમશે અને તેઓને પોતાના 
ઘોડસેવારો કરશે, તેના રથો આગળ તેઓ દોડશે.

וְלָשׂ֣וּם12
અને–મૂકવા

ל֔וֹ
તેના–માટે

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ים אֲלָפִ֖
હજારના
H0505

וְשָׂרֵ֣י
અને–સરદારો
H8269

ים חֲמִשִּׁ֑
પચાસના
H2572

שׁ וְלַחֲרֹ֤
અને–ખેડ–ખેડવા

חֲרִישׁוֹ֙
તેનું–ખેતર
H2758

ר וְלִקְצֹ֣
અને–કાપવા

קְצִיר֔וֹ
તેની–લણણી

וְלַעֲשׂ֥וֹת
અને–બનાવવા

י־ כְּלֵֽ
શસ્ત્રો
H3627

מִלְחַמְתּ֖וֹ
તેના–યુદ્ધના
H4421

וּכְלֵ֥י
અને–સાધનો
H3627

רִכְבּֽוֹ׃
તેના–રથના
H7393
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૧ શમુએલ

  તે પોતાને માટે હજાર ઉપર અને પચાસ ઉપર મુકાદમ સરદારો નીમશે. અને કેટલાકને પોતાની જમીન ખેડવા, કેટલાકને તેના પાકને ભેગો કરવા, કેટલાકને 
યુદ્ધમાં હિથયાર બનાવવા અને તેના રથોનાં સાધનો બનાવવાના કામે લગાડશે.

וְאֶת־13
અને
H0853

בְּנוֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–દીકરીઓને
H1323

ח יִקָּ֑
લેશે
H3947

לְרַקָּח֥וֹת
અત્ર–બનાવનાર
H7548

וּלְטַבָּח֖וֹת
અને–રસોઇયાં
H2879

וּלְאֹפֽוֹת׃
અને–રોટલી–બનાવનાર
H0644

  તે તમારી દીકરીઓને પણ પકડીને મીઠાઈ બનાવનારી, રસોઈ બનાવવાના અને ભિઠયારણો થવા સારુ લઈ જશે.

וְאֶת־14
અને
H0853

דֽוֹתֵיכֶם שְׂ֠
તમારાં–ખેતરો

וְאֶת־
અને
H0853

כַּרְמֵיכֶם֧
તમારી–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

וְזֵיתֵיכֶם֛
અને–તમારા–જતૈૂનના–વૃક્ષો
H2132

ים הַטּוֹבִ֖
સારાં

ח יִקָּ֑
લેશે
H3947

ן וְנָתַ֖
અને–આપશે
H5414

יו׃ לַעֲבָדָֽ
તેના–સેવકોને
H5650

  તે તમારાં ફળદ્રુપ ખેતરો, તમારી દ્રાક્ષવાડીઓ અને જતૈૂનવાડીઓ લઈ લેશે અને તે પોતાના ચાકરોને આપશે.

וְזַרְעֵיכֶ֥ם15
અને–તમારાં–બીજનો
H2233

וְכַרְמֵיכֶ֖ם
અને–તમારી–દ્રાક્ષાવાડીઓનો
H3754

ר יַעְשֹׂ֑
દશમો–ભાગ–લેશે
H6237

ן וְנָתַ֥
અને–આપશે
H5414

יו לְסָרִיסָ֖
તેના–અિધકારીઓને
H5631

יו׃ וְלַעֲבָדָֽ
અને–તેના–સેવકોને
H5650

  તે તમારા અનાજમાંથી અને તમારી દ્રાક્ષવાડીઓમાંથી દસમો ભાગ લઈને પોતાના અિધકારીઓને તથા પોતાના ચાકરોને આપશે.

וְאֶת־16
અને
H0853

עַבְדֵיכֶם֩
તમારા–ચાકરોને
H5650

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

ם שִׁפְח֙וֹתֵיכֶ֜
તમારી–દાસીઓને
H8198

וְאֶת־
અને
H0853

בַּחוּרֵיכֶם֧
તમારા–સારાં–યુવાનોને
H0970

ים הַטּוֹבִ֛
શ્રેષ્ટ

וְאֶת־
અને
H0853

חֲמוֹרֵיכֶ֖ם
તમારા–ગધેડાઓને
H2543

ח יִקָּ֑
લેશે
H3947

ה וְעָשָׂ֖
અને–વાપરશે

לִמְלַאכְתּֽוֹ׃
તેના–કામ–માટે
H4399

  તે તમારા દાસોને, તમારી દાસીઓને, તમારા શ્રેષ્ઠ જુવાન પુરુષો + 8:16 અથવા પાલતું જાનવરોને અને તમારા ગધેડાંઓને લઈ લેશે અને પોતાના કામે 
લગાડશે.

צאֹנְכֶ֖ם17
તમારાં–ઘેટાંનો
H6629

ר יַעְשֹׂ֑
દશમો–ભાગ–લેશે
H6237

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

הְיוּ־ תִּֽ
થશો
H1961

ל֥וֹ
તેન�◌ા

ים׃ לַעֲבָדִֽ
ગુલામો
H5650

  તે તમારા ઘેટાંનો દસમો ભાગ લઈ લેશે અને તમે તેના ગુલામો થશો.

וּזְעַקְתֶּם18֙
અને–પોકાર–કરશો
H2199

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

מִלִּפְנֵי֣
સામેથી
H6440

ם מַלְכְּכֶ֔
તમારા–રાજાના
H4428

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

ם בְּחַרְתֶּ֖
પસંદ–કયોર્–છે
H0977

לָכֶם֑
તમે

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יַעֲנֶה֧
જવાબ–આપશે

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  તમારા પસંદ કરેલા રાજાને કારણે તમે મને તે િદવસે પોકારશો; પણ ઈશ્વર તે િદવસે તમને ઉત્તર આપશે નિહ.”

וַיְמָאֲנ֣ו19ּ
અને–ઇનકાર–કયોર્
H3985

ם הָעָ֔
લોકોએ

עַ לִשְׁמֹ֖
સાંભળવા
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજ

שְׁמוּאֵל֑
શમૂએલનો
H8050

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

א לֹּ֔
ના
H3808

י כִּ֥
પરંતુ

אִם־
ખરેખર

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

הְיֶה֥ יִֽ
હશે
H1961

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારા–પર

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2879.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/6237.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/6237.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm


૧ શમુએલ

  પણ લોકોએ શમુએલ તરફથી આ બધું સંભાળવાની ના પાડી; તેઓએ કહ્યું , “એમ નિહ� અમારે તો અમારા ઉપર રાજા જાેઈએ જ

ינו20ּ וְהָיִ֥
અને–હોઈશું
H1961

גַם־
પણ
H1571

אֲנַחְ֖נוּ
અમે
H0587

כְּכָל־
બધા–જવેા
H3605

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ

וּשְׁפָטָ֤נוּ
અને–ન્યાય–કરશે–અમારો
H8199

֙ מַלְכֵּנ֙וּ
રાજા–અમારો
H4428

וְיָצָא֣
અને–નીકળશે
H3318

ינוּ לְפָנֵ֔
અમારી–આગળ
H6440

וְנִלְחַ֖ם
અને–લડશે

אֶת־
—
H0853

נוּ׃ מִלְחֲמֹתֵֽ
અમારા–યુદ્ધો
H4421

  તેથી અમે પણ અન્ય પ્રજાઓના જવેા થઈએ, અમારો રાજા અમારો ન્યાય કરે, અમારી આગળ ચાલે અને અમારા યુદ્ધોમાં લડાઈ કરે.”

וַיִּשְׁמַע21֣
અને–સાંભળ્યા
H8085

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલે
H8050

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

הָעָם֑
લોકોના

ם יְדַבְּרֵ֖ וַֽ
અને–કહ્યાં
H1696

בְּאָזְנֵי֥
કાનમાં
H0241

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

פ
—

  ત્યારે શમુએલે લોકોનાં સવર્ શબ્દો સાંભળીને તેણે ધીમે અવાજ ેતે ઈશ્વરને કહી સંભળાવ્યા.

אמֶר22 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

אֶל־
ને
H0413

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલને
H8050

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

ם בְּקוֹלָ֔
તેમનો–અવાજ

וְהִמְלַכְתָּ֥
અને–રાજા–બનાવ

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

מֶלֶ֑ךְ
રાજા
H4428

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

י אַנְשֵׁ֣
માણસોને
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

לְכ֖וּ
જાઓ
H3212

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְעִירֽוֹ׃
તેના–શહેરમાં

פ
—

  ઈશ્વરે શમુએલને કહ્યું , “તેઓની વાણી સાંભળ અને તેઓને સારુ રાજા ઠરાવી આપ.” તેથી શમુએલે ઇઝરાયલી માણસોને કહંુ્ય, “દરેક માણસ 
પોતપોતાના નગરમાં જાઓ.”

Chapter 9
יְהִי־1 וַֽ

અને–હતો
H1961

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

]מבן־ימין[
—
H1144

ין  ( )מִבִּנְיָמִ֗
િબન્યામીનનો
H1144

וּ֠שְׁמוֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

ישׁ קִ֣
કીશ
H7027

בֶּן־
પુત્ર

ל אֲבִיאֵ֞
અબીએલનો
H0022

בֶּן־
પુત્ર

צְר֧וֹר
સરોરનો

בֶּן־
પુત્ર

בְּכוֹרַ֛ת
બખોરાથનો
H1064

בֶּן־
પુત્ર

יחַ אֲפִ֖
અફીઆહનો
H0647

בֶּן־
પુત્ર

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יְמִינִי֑
િબન્યામીનીનો

גִּבּ֖וֹר
શિક્તશાળી
H1368

יִל׃ חָֽ
યોદ્ધો
H2428

  િબન્યામીનીઓમાંનો એક માણસ હતો. જ ેપ્રભાવશાળી હતો. તેનું નામ કીશ હતું, તે િબન્યામીનીઓમાંના અિફયાનો દીકરો, બખોરોથનો દીકરો, સરોરનો 
દીકરો, અબીએલનો દીકરો હતો.

וְלוֹ־2
અને–તેને

הָיָ֙ה
હતો
H1961

ן בֵ֜
પુત્ર

וּשְׁמ֤וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

֙ שָׁאוּל
શાઉલ
H7586

בָּח֣וּר
યુવાન
H0970

וָט֔וֹב
અને–સુંદર

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ט֣וֹב
સારો

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

מִשִּׁכְמ֣וֹ
ખભાથી
H7926

עְלָה וָמַ֔
અને–ઉપર
H4605

הַּ גָּבֹ֖
ઊંચો
H1364

מִכָּל־
બધાંથી
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકોમાં

  તેને શાઉલ નામનો એક દીકરો હતો, તે જુવાન સુંદર પુરુષ હતો. ઇઝરાયલ લોકોમાં તેના કરતાં વધારે સુંદર કોઈ નહોતો. તેના ખભાથી ઉપરનો ભાગ સવર્ 
લોકોથી ઊંચો હતો.

וַתֹּאבַדְ֙נָה3֙
અને–ખોવાઈ–ગઈ
H0006

הָאֲתֹנ֔וֹת
ગધેડીઓ
H0860

ישׁ לְקִ֖
કીશની
H7027

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

שָׁא֑וּל
શાઉલના
H7586

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ קִ֜
કીશે
H7027

אֶל־
ને
H0413

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

בְּנ֗וֹ
તેના–પુત્રને

קַח־
લે
H3947

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

אִתְּךָ֙
તારી–સાથે
H0854

אֶת־
—
H0853

אַחַד֣
એક
H0259

ים הַנְּעָרִ֔ מֵֽ
ચાકરોમાંથી
H5288

וְק֣וּם
અને–ઊટ

ךְ לֵ֔
જા
H3212

שׁ בַּקֵּ֖
શોધ
H1245

אֶת־
—
H0853

ת׃ הָאֲתֹנֹֽ
ગધેડીઓને
H0860

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/22.htm
https://biblehub.com/hebrew/1064.htm
https://biblehub.com/hebrew/647.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/860.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/860.htm


૧ શમુએલ

  હવે શાઉલના િપતા, કીશના ગધેડાં ખોવાઈ ગયાં હતાં. તેથી કીશે પોતાના દીકરા શાઉલને કહંુ્ય, “તું તારી સાથે ચાકરોમાંથી એકને લે; ઊઠ અને જઈને 
ગધેડાંની શોધ કર.”

ר4 וַיַּעֲבֹ֧
અને–પસાર–થયો

בְּהַר־
પહાડ
H2022

יִם אֶפְרַ֛
એફ્રાઇમના
H0669

ר וַיַּעֲבֹ֥
અને–પસાર–થયો

רֶץ־ בְּאֶֽ
પ્રદેશ
H0776

שָׁה שָׁלִ֖
શાિલશાહના
H8031

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

מָצָא֑וּ
મળી
H4672

וַיַּעַבְר֤וּ
અને–પસાર–થયા

רֶץ־ בְאֶֽ
પ્રદેશ
H0776

שַׁעֲלִים֙
શઆલીમના
H8171

יִן וָאַ֔
અને–નહીં
H0369

ר וַיַּעֲבֹ֥
અને–પસાર–થયો

רֶץ־ בְּאֶֽ
પ્રદેશ
H0776

יְמִינִ֖י
િબન્યામીનીના

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

אוּ׃ מָצָֽ
મળી
H4672

  તેથી શાઉલ અને તેનો ચાકર એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશ પસાર કરીને શાલીશા દેશ વટાવ્યો, પણ તેઓને ગધેડાં મળ્યાં નિહ. તેઓએ શાલીમ દેશ પસાર 
કયોર્ પણ ત્યાંથીય ગધેડાં મળ્યાં નિહ. પછી તેઓએ િબન્યામીનીઓનો દેશ ઓળંગ્યો, ત્યાં પણ ગધેડાંનો પત્તો લાગ્યો નિહ.

מָּה5 הֵ֗
તેઓ
H1992

בָּ֚אוּ
આવ્યા
H0935

בְּאֶרֶ֣ץ
પ્રદેશમાં
H0776

צ֔וּף
સૂફના
H6689

וְשָׁא֥וּל
અને–શાઉલે
H7586

אָמַ֛ר
કહ્યું
H0559

לְנַעֲר֥וֹ
તેના–ચાકરને
H5288

אֲשֶׁר־
જે

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

לְכָה֣
ચાલ
H3212

וְנָשׁ֑וּבָה
અને–પાછા–ફરીએ
H7725

פֶּן־
કદાચ
H6435

ל יֶחְדַּ֥
િચર્તા–છોડે
H2308

י אָבִ֛
મારા–િપતા
H0001

מִן־
થી

הָאֲתֹנ֖וֹת
ગધેડીઓની
H0860

אַג וְדָ֥
અને–િચર્તા–કરે
H1672

נוּ׃ לָֽ
અમારી

  તેઓ સૂફ દેશમાં આવ્યા, ત્યારે શાઉલે પોતાનો ચાકર જ ેતેની સાથે હતો તેને કહંુ્ય, “ચાલ, આપણે પાછા જઈએ, નિહ તો મારા િપતા ગધેડાંની િચર્તા 
છોડી દઈને આપણા માટે િચર્તા કરવા લાગશે.”

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

אִישׁ־
માણસ
H0376

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

בָּעִי֣ר
શહેરમાં

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וְהָאִ֣ישׁ
અને–માણસ
H0376

ד נִכְבָּ֔
માનનીય
H3513

ל כֹּ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ר יְדַבֵּ֖
કહે–છે
H1696

בּ֣וֹא
આવવું
H0935

יָב֑וֹא
આવે–છે
H0935

עַתָּה֙
હવે
H6258

נֵלֲ֣כָה
જઈએ
H3212

ם שָּׁ֔
ત્યાં
H8033

֙ אוּלַי
કદાચ
H0194

יַגִּ֣יד
કહેશે
H5046

נוּ לָ֔
અમને

אֶת־
—
H0853

נוּ דַּרְכֵּ֖
અમારો–માગર્
H1870

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

הָלַ֥כְנוּ
ગયા–છીએ
H1980

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના

  પણ ચાકરે તેને કહ્યું , “સાંભળ, આ નગરમાં ઈશ્વરનો એક ઈશ્વરભક્ત રહે છે. તે પ્રિતિષ્ઠત માણસ છે; જ ેકંઈ તે કહે છે તે િનશ્ચે સાચું પડ ેછે. તો ચાલો 
આપણે ત્યાં જઈએ; કદાચ તે આપણને કહી બતાવશે કે કયા માગેર્ આપણે જવું.”

אמֶר7 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

לְנַעֲר֗וֹ
તેના–ચાકરને
H5288

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

֮ נֵלֵךְ
જઈએ
H3212

וּמַה־
અને–શું
H4100

יא נָּבִ֣
લઈ–જઈએ
H0935

לָאִישׁ֒
માણસ–માટે
H0376

י כִּ֤
કારણ–કે

הַלֶּחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

אָזַל֣
ખલાસ–થઈ–ગઈ–છે
H0235

ינוּ מִכֵּלֵ֔
અમારા–વાસણોમાંથી
H3627

ה וּתְשׁוּרָ֥
અને–ભેટ
H8670

אֵין־
નથી
H0369

יא לְהָבִ֖
લઈ–જવા
H0935

לְאִ֣ישׁ
માણસને
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

מָ֖ה
શું
H4100

נוּ׃ אִתָּֽ
અમારી–પાસે
H0854

  ત્યારે શાઉલે પોતાના ચાકરને કહ્યું , “પણ જાે આપણે જઈએ, તો તે માણસને માટે આપણે શું લઈ જઈશું? કેમ કે આપણા પાત્રોમાં રોટલી થઈ રહી છે 
અને ત્યાં ઈશ્વરના માણસને ભેટ આપવા માટે કશું રહ્યું  નથી. આપણી પાસે બીજંુ શું છે?”

וַיֹּ֤סֶף8
અને–ફરી–કહ્યું
H3254

הַנַּעַ֙ר֙
ચાકરે
H5288

לַעֲנ֣וֹת
જવાબ–આપવા

אֶת־
—
H0853

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

נִמְצָא֣
મળી–છે
H4672

י בְיָדִ֔
મારા–હાથમાં
H3027

בַע רֶ֖
ચોથો–ભાગ
H7253

קֶל שֶׁ֣
શેકેલનો
H8255

סֶף כָּ֑
ચાંદીનો
H3701

֙ וְנָֽתַתִּי
અને–આપીશ
H5414

לְאִ֣ישׁ
માણસને
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

וְהִגִּ֥יד
અને–કહેશે
H5046

לָ֖נוּ
અમને

אֶת־
—
H0853

נוּ׃ דַּרְכֵּֽ
અમારો–માગર્
H1870
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૧ શમુએલ

  ચાકરે શાઉલને જવાબ આપીને કહ્યું , “મારી પાસે પા શેકેલ + 9:8 ત્રણ ગ્રામનો એક નાનો િસક્કો ચાંદી છે તે હંુ ઈશ્વરભક્તને આપીશ, કે તે આપણને 
ક્યા માગેર્ જવું તે જણાવે.”

׀לְפָנִי֣ם 9
પહેલાં
H6440

ל בְּיִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલમાં
H3478

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહેતો–હતો
H0559

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

בְּלֶכְתּוֹ֙
જ્યારે–જતો–હતો
H3212

לִדְר֣וֹשׁ
પૂછવા
H1875

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરને
H0430

לְכ֥וּ
ચાલો
H3212

וְנֵלְכָ֖ה
અને–જઈએ
H3212

עַד־
પાસે
H5704

הָרֹאֶה֑
દ્રષ્ટાના

י כִּ֤
કારણ–કે

לַנָּבִיא֙
પ્રબોધકને
H5030

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

א יִקָּרֵ֥
કહેવાય–છે
H7121

לְפָנִ֖ים
પહેલાં
H6440

ה׃ הָרֹאֶֽ
દ્રષ્ટા

  અગાઉ ઇઝરાયલમાં, જયારે કોઈ માણસ ઈશ્વરની સલાહ લેવા જતો, તે કહેતો, “ચાલો, આપણે પ્રેરક પાસે જઈએ.” કેમ કે આજના પ્રબોધક અગાઉ 
પ્રબોધક કહેવાતા હતા.

אמֶר10 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֧וּל
શાઉલે
H7586

לְנַעֲר֛וֹ
તેના–ચાકરને
H5288

ט֥וֹב
સારું

דְּבָרְךָ֖
તારું–વચન
H1697

׀לְכָה֣ 
ચાલ
H3212

נֵלֵכָ֑ה
જઈએ
H3212

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
અને–ગયા
H3212

אֶל־
ને
H0413

יר הָעִ֔
શહેરમાં

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

  ત્યારે શાઉલે પોતાના ચાકરને કહ્યું , “તેં ઠીક કહ્યું . ચાલ, આપણે જઈએ.” તેથી તેઓ નગરમાં જ્યાં ઈશ્વરભક્ત રહેતો હતો ત્યાં ગયા.

מָּה11 הֵ֗
તેઓ
H1992

עֹלִים֙
ચઢતા–હતા
H5927

בְּמַעֲלֵה֣
ચઢાણમાં
H4608

יר הָעִ֔
શહેરના

וְהֵמָּ֙ה֙
અને–તેઓએ
H1992

מָצְא֣וּ
મળી
H4672

נְעָר֔וֹת
છોકરીઓને
H5291

יֹצְא֖וֹת
નીકળતી
H3318

ב לִשְׁאֹ֣
પાણી–ભરવા
H7579

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–પૂછ્યું
H0559

ן לָהֶ֔
તેમને

הֲיֵשׁ֥
શું–છે
H3426

בָּזֶה֖
અહીં
H2088

ה׃ הָרֹאֶֽ
દ્રષ્ટા

  જયારે તેઓ નગરમાં જવા સારુ પવર્ત ચઢતા હતા, ત્યારે જ ેપાણી ભરવાને બહાર આવતી યુવતીઓ તેઓને મળી. શાઉલ તથા તેના સેવકે તેઓને 
પૂછ્યું, “શું પ્રબોધક અહીં છે?”

וַתַּעֲנֶי֧נָה12
અને–જવાબ–આપ્યો

אוֹתָ֛ם
તેમને
H0853

רְנָה וַתֹּאמַ֥
અને–કહ્યું
H0559

יֵּ֖שׁ
હા
H3426

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–આગળ
H6440

׀מַהֵר֣ 
જલ્દી

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

י כִּ֤
કારણ–કે

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

א בָּ֣
આવ્યો–છે
H0935

יר לָעִ֔
શહેરમાં

י כִּ֣
કારણ–કે

זֶבַ֧ח
યજ્ઞ
H2077

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

לָעָ֖ם
લોકો–માટે

ה׃ בַּבָּמָֽ
ઊંચી–જગ્યાએ
H1116

  તેઓએ ઉત્તર આપ્યો, “હા, તે છે; જુઓ, તે તમારી આગળ ગયો છે; હવે વહેલા જાઓ, કેમ કે આજ ેતે નગરમાં આવ્યો છે; કારણ કે આજ ેઉચ્ચસ્થાને 
લોકો બિલદાન કરવાના છે.

כְּבֹאֲכֶם13֣
જ્યારે–આવો–તમે
H0935

הָעִי֣ר
શહેરમાં

ן כֵּ֣
તરત–જ

תִּמְצְא֣וּן
મળશે–તમે
H4672

אֹת֡וֹ
તેને
H0853

בְּטֶרֶם֩
પહેલાં
H2962

ה יַעֲלֶ֙
ચઢે
H5927

תָה הַבָּמָ֜
ઊંચી–જગ્યાએ
H1116

ל לֶאֱכֹ֗
ખાવા
H0398

י כִּ֠
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יאֹכַל֤
ખાશે
H0398

הָעָם֙
લોકો

עַד־
સુધી
H5704

בֹּא֔וֹ
તેના–આવવા
H0935

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הוּא֙
તે
H1931

יְבָרֵ֣ךְ
આશીવાર્દ–આપે–છે
H1288

בַח הַזֶּ֔
યજ્ઞને
H2077

אַחֲרֵי־
પછી

כֵ֖ן
તે

יאֹכְל֣וּ
ખાશે
H0398

הַקְּרֻאִ֑ים
આમંિત્રતો
H7121

ה וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

עֲל֔וּ
ચઢો
H5927

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֹת֥וֹ
તેને
H0853

כְהַיּ֖וֹם
આજ–ેજ
H3117

תִּמְצְא֥וּן
મળશે
H4672

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853
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૧ શમુએલ

  તમે નગરમાં પેસશો કે તરત, ઉચ્ચસ્થાને તે જમવા જાય તે પહેલાં તે તમને મળશે. કેમ કે તે આવીને બિલદાનને આશીવાર્દ નિહ દે; ત્યાં સુધી લોકો ખાશે 
નિહ, પછી જઓે નોતરેલા છે તેઓ ખાશે. તો હવે જાઓ, તે તમને આ વખતે તરત જ મળશે.”

יַּעֲל֖ו14ּ וַֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

הָעִי֑ר
શહેરમાં

מָּה הֵ֗
તેઓ
H1992

בָּאִים֙
આવતા–હતા
H0935

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יר הָעִ֔
શહેરના

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલ
H8050

יֹצֵא֣
નીકળતો–હતો
H3318

ם לִקְרָאתָ֔
તેમને–મળવા
H7122

לַעֲל֖וֹת
ચઢવા
H5927

ה׃ הַבָּמָֽ
ઊંચી–જગ્યાએ
H1116

ס
—

  તેઓ નગરમાં ગયા. તેઓ નગરમાં પ્રવેશતા હતા, ત્યારે શમુએલને તેમની તરફ આવતો જાેયો, તે ઉચ્ચસ્થાને જતો હતો, ત્યાં તે તેઓને મળ્યો.

וַֽיהוָ֔ה15
અને–યહોવાએ
H3068

גָּלָ֖ה
પ્રગટ–કયુર્ં–હતું
H1540

אֶת־
—
H0853

זֶן אֹ֣
કાનમાં
H0241

שְׁמוּאֵל֑
શમૂએલના
H8050

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

בֽוֹא־
આવવા
H0935

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હવે શાઉલના આવ્યાના એક િદવસ અગાઉ, ઈશ્વરે શમુએલને જણાવ્યું હતું કે:

׀כָּעֵת֣ 16
આવતી–કાલે
H6256

ר מָחָ֡
આવતી–કાલે
H4279

אֶשְׁלַח֩
મોકલીશ
H7971

יךָ אֵלֶ֙
તારી–પાસે
H0413

ישׁ אִ֜
માણસને
H0376

מֵאֶרֶ֣ץ
પ્રદેશમાંથી
H0776

ן בִּנְיָמִ֗
િબન્યામીનના
H1144

וּמְשַׁחְתּ֤וֹ
અને–અિભષેક–કરીશ–તેને
H4886

לְנָגִיד֙
અગુવાઈ
H5057

עַל־
પર

י עַמִּ֣
મારા–લોકોન�◌ા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

יעַ וְהוֹשִׁ֥
અને–બચાવશે
H3467

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֖
મારા–લોકોને

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓન�◌ા
H6430

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ רָאִי֙תִי
જાેયું–છે–મેં
H7200

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֔
મારા–લોકોને

י כִּ֛
કારણ–કે

אָה בָּ֥
આવી–છે
H0935

צַעֲקָת֖וֹ
તેમની–પોકાર
H6818

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  “કાલે આશરે આ સમયે, િબન્યામીનના વતનમાંથી એક માણસને હંુ તારી પાસે મોકલીશ, મારા લોક ઇઝરાયલનો સરદાર થવા સારુ તેનો અિભષેક તું 
કરજ.ે અને તે પિલસ્તીઓના હાથમાંથી મારા લોકોને છોડાવશે; કેમ કે મારા લોકોનો પોકાર મારી પાસે આવ્યો છે, માટે મેં તેઓ પર કૃપાદ્રિષ્ટ કરી છે.”

וּשְׁמוּאֵ֖ל17
અને–શમૂએલે
H8050

רָאָה֣
જાેયો
H7200

אֶת־
—
H0853

שָׁא֑וּל
શાઉલને
H7586

וַיהוָה֣
અને–યહોવાએ
H3068

הוּ עָנָ֔
જવાબ–આપ્યો–તેને

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–િવશે

אָמַרְ֣תִּי
કહ્યું –હતું–મેં
H0559

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

זֶה֖
આ
H2088

ר יַעְצֹ֥
શાસન–કરશે
H6113

י׃ בְּעַמִּֽ
મારા–લોકોમાં

  જયારે શમુએલે શાઉલને જાેયો, ત્યારે ઈશ્વરે તેને કહ્યું , “જ ેમાણસ િવષે મેં તને કહંુ્ય હતું કે જ ેમારા લોક પર અિધકાર ચલાવશે તે આજ છે.”

וַיִּגַּ֥ש18ׁ
અને–નજીક–આવ્યો
H5066

שָׁא֛וּל
શાઉલ
H7586

אֶת־
—
H0853

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલને
H8050

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

עַר הַשָּׁ֑
દરવાજામાં
H8179

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ידָה־ הַגִּֽ
કહો
H5046

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

י לִ֔
મને

אֵי־
ક્યાં
H0335

זֶה֖
આ
H2088

ית בֵּ֥
ઘર

ה׃ הָרֹאֶֽ
દ્રષ્ટાનું

  ત્યારે શાઉલે શમુએલની નજીક દરવાજા પાસે આવીને કહ્યું , “પ્રબોધકનું ઘર ક્યાં છે એ મને કહે?”

עַן19 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

ל שְׁמוּאֵ֜
શમૂએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

שָׁא֗וּל
શાઉલને
H7586

וַיֹאּ֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

ה הָרֹאֶ֔
દ્રષ્ટા–છંુ

עֲלֵה֤
ચઢ
H5927

֙ לְפָנַי
મારી–આગળ
H6440

ה הַבָּמָ֔
ઊંચી–જગ્યાએ
H1116

ם וַאֲכַלְתֶּ֥
અને–ખાશો–તમે
H0398

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

יךָ וְשִׁלַּחְתִּ֣
અને–મોકલીશ–તને
H7971

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

ל וְכֹ֛
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְבָבְךָ֖ בִּֽ
તારા–હૃદયમાં–છે
H3824

אַגִּ֥יד
કહીશ
H5046

ךְ׃ לָֽ
તને
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૧ શમુએલ

  શમુએલે શાઉલને ઉત્તર આપીને કહ્યું , હંુ જ પ્રબોધક છંુ. મારી અગાઉ ઉચ્ચસ્થાને જાઓ, કેમ કે આજ ેતમારે મારી સાથે જમવાનું છે. સવારમાં હંુ તને 
જવા દઈશ અને તારા મનમાં જ ેછે તે સવર્ હંુ તને કહી બતાવીશ.

וְלָאֲתֹנ֞וֹת20
અને–ગધેડીઓ–િવશે
H0860

הָאֹבְד֣וֹת
ખોવાયેલી
H0006

לְךָ֗
તારી

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים הַיָּמִ֔
િદવસ
H3117

אַל־
ના
H0408

שֶׂם תָּ֧
મૂક

ת־ אֶֽ
—
H0853

לִבְּךָ֛
તારું–મન

לָהֶ֖ם
તેમના–પર

י כִּ֣
કારણ–કે

נִמְצָא֑וּ
મળી–ગઈ–છે
H4672

֙ וּלְמִי
અને–કોના–માટે–છે
H4310

כָּל־
બધી
H3605

ת חֶמְדַּ֣
ઇચ્છા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

הֲל֣וֹא
શું–નહીં
H3808

לְךָ֔
તારા–માટે

ל וּלְכֹ֖
અને–બધા
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

יךָ׃ אָבִֽ
તારા–િપતાન�◌ા
H0001

ס
—

  વળી તારાં ગધેડાં જ ેત્રણ િદવસ પહેલાં ખોવાઈ ગયાં હતાં, તેની િચર્તા કરીશ નિહ, કેમ કે તે મળ્યાં છે. અને ઇઝરાયલની સઘળી આશા કોના પર છે? શું 
તે તારા પર અને તારા િપતાના ઘરના સવર્ પર નથી?”

עַן21 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הֲל֙וֹא
શું–નહીં
H3808

בֶן־יְמִינִי֤
િબન્યામીનીનો
H1145

֙ אָנֹ֙כִי
હંુ
H0595

מִקַּטַנֵּי֙  
નાનામાંથી

שִׁבְטֵי֣
કુળોમાંથી
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

֙ וּמִשְׁפַּחְתִּי
અને–મારો–પિરવાર
H4940

ה הַצְּעִרָ֔
સાવ–નાનો
H6810

ל־ מִכָּֽ
બધાંમાંથી
H3605

מִשְׁפְּח֖וֹת
પિરવારો
H4940

שִׁבְטֵי֣
કુળોના
H7626

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

וְלָמָּ֙ה֙
અને–શા–માટે
H4100

רְתָּ דִּבַּ֣
બોલ્યા–છો
H1696

י אֵלַ֔
મને
H0413

כַּדָּבָ֖ר
આવા–વાત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

ס
—

  શાઉલે ઉત્તર આપીને કહ્યું , “હંુ ઇઝરાયલના સૌથી નાના િબન્યામીનીઓના કુળનો નથી? મારું કુટંુબ િબન્યામીન કુળના કુટંુબોમાં સૌથી નાનું નથી શું? તો તું 
મારી સાથે આવી વાત કેમ કરે છે?”

ח22 וַיִּקַּ֤
અને–લીધા
H3947

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

שָׁא֣וּל
શાઉલને
H7586

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

נַעֲר֔וֹ
તેના–ચાકરને
H5288

וַיְבִיאֵ֖ם
અને–લાવ્યા–તેમને
H0935

תָה לִשְׁכָּ֑
ઓરડીમાં
H3957

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

לָהֶ֤ם
તેમને

מָקוֹם֙
જગ્યા
H4725

אשׁ ֹ֣ בְּר
મુખ્ય

ים הַקְּרוּאִ֔
આમંિત્રતોમાં
H7121

מָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

ים כִּשְׁלֹשִׁ֥
લગભગ–ત્રીસ
H7970

ישׁ׃ אִֽ
માણસો–હતા
H0376

  શમુએલ શાઉલ તથા તેના ચાકરને, મોટા ખંડમાં લઈ આવ્યો, જઓેને નોતરેલા હતા તેઓ મધ્યે તેઓને સૌથી અગ્રસ્થાને બેસાડ્યા, તેઓ આશરે ત્રીસ 
માણસ હતા.

וַיֹּ֤אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

ח לַטַּבָּ֔
રસોઇયાને
H2876

תְּנָה֙
આપ
H5414

אֶת־
—
H0853

הַמָּנָ֔ה
ભાગ
H4490

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
આપ્યો–હતો–મેં
H5414

לָךְ֑
તને

אֲשֶׁר֙
જનેા–િવશે

אָמַרְ֣תִּי
કહ્યું –હતું–મેં
H0559

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

ים שִׂ֥
રાખ

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–પાસે

  શમુએલે રસોઈયાને કહ્યું  કે, “જ ેભાગ મેં તને આપ્યો તે લાવ અને જ ેિવષે મેં તને કહંુ્ય હતું, ‘તે બાજુ પર મૂક.’
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૧ શમુએલ

וַיָּ֣רֶם24
અને–ઉચકાવ્યો

טַּבָּח הַ֠
રસોઇયાએ
H2876

אֶת־
—
H0853

הַשּׁ֙וֹק
પગ
H7785

יהָ וְהֶעָלֶ֜
અને–તેન�◌ું–ઉપરનું

׀וַיָּ֣שֶׂם 
અને–મૂક્યું

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

שָׁא֗וּל
શાઉલન�◌ા
H7586

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

הַנִּשְׁאָר֙
રાખેલું
H7604

שִׂים־
મૂક

לְפָנֶי֣ךָ
તારી–આગળ
H6440

ל אֱכֹ֔
ખાઓ
H0398

י כִּ֧
કારણ–કે

לַמּוֹעֵד֛
િનયુક્ત–સમય–માટે
H4150

ׁמוּר־ שָֽ
રાખેલું–હતું
H8104

לְךָ֥
તાર�◌ા–માટે

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

׀הָעָם֣ 
લોકોને

קָרָ֑אתִי
બોલાવ્યા–છે–મેં
H7121

וַיֹּ֧אכַל
અને–ખાધું
H0398

שָׁא֛וּל
શાઉલે
H7586

עִם־
સાથે

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલન�◌ા
H8050

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  હવે રસોઈયાએ જાંઘ તથા તેના પરનું માંસ જ ેબિલદાન માટે હતું તે લઈને, શાઉલ આગળ મૂક્યું. પછી શમુએલે કહંુ્ય, “જાે આ તારા માટે રાખી મૂકેલું છે, 
તે ખા. કેમ કે મેં લોકોને નોતયાર્ છે એવું કહીને ઠરાવેલા સમયને માટે તારે સારુ તે રાખી મૂક્યું છે.’ એમ તે િદવસે શાઉલ શમુએલ સાથે જમ્યો.

וַיֵּרְד֥ו25ּ
અને–ઉતયાર્
H3381

מֵהַבָּמָ֖ה
ઊંચી–જગ્યાથી
H1116

הָעִי֑ר
શહેરમાં

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–વાત–કરી
H1696

עִם־
સાથે

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

עַל־
પર

ג׃ הַגָּֽ
અગાસીમાં
H1406

  જયારે તેઓ ઉચ્ચસ્થાનેથી ઊતરીને નગરમાં આવ્યા, ત્યારે અગાસી પર તેઓ શાઉલ સાથે વાત કયાર્ + 9:25 અગાસીમાં શાઉલ માટે પલંગ િબછાવ્યો 
હતો અને તે સૂઈ ગયો.

מו26ּ וַיַּשְׁכִּ֗
અને–વહેલા–ઊચ્યા
H7925

י וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

כַּעֲל֤וֹת
ચઢવા–વેળાએ
H5927

הַשַּׁחַ֙ר֙
પરોઢન�◌ા
H7837

א וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યા
H7121

שְׁמוּאֵ֤ל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

֙ שָׁאוּל
શાઉલને
H7586

]הגג[
—
H1406

)הַגָּ֣גָה(
અગાસી–પર
H1406

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ק֖וּמָה
ઊજ

וַאֲשַׁלְּחֶךָּ֑
અને–મોકલીશ–તને
H7971

וַיָּ֣קָם
અને–ઊજ્યો

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

וַיֵּצְא֧וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

שְׁנֵיהֶ֛ם
બંને
H8147

ה֥וּא
તે
H1931

וּשְׁמוּאֵ֖ל
અને–શમૂએલ
H8050

הַחֽוּצָה׃
બહાર
H2351

  સૂયોર્દયને સમયે એમ થયું કે, શમુએલે શાઉલને અગાસી પર હાંક મારી, “ઊઠ, જથેી હંુ તને તારા રસ્તે િવદાય કરું.” તેથી શાઉલ ઊઠ્યો અને બન્ને એટલે 
તે તથા શમુએલ શેરીમાં ચાલી નીકળ્યા.

מָּה27 הֵ֗
તેઓ
H1992

יֽוֹרְדִים֙
ઉતરતા–હતા
H3381

בִּקְצֵה֣
છેડે

יר הָעִ֔
શહેરન�◌ા

ל וּשְׁמוּאֵ֞
અને–શમૂએલે
H8050

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

שָׁא֗וּל
શાઉલને
H7586

ר אֱמֹ֥
કહો
H0559

לַנַּ֛עַר
ચાકરને
H5288

ר וְיַעֲבֹ֥
અને–જવા–દો

לְפָנֵי֖נוּ
અમારી–આગળ
H6440

ר יַּעֲבֹ֑ וַֽ
અને–ગયો

וְאַתָּה֙
અને–તું

ד עֲמֹ֣
ઊભો–રહે
H5975

כַּיּ֔וֹם
આજે
H3117

וְאַשְׁמִיעֲךָ֖
અને–સંભળાવીશ–તને
H8085

אֶת־
—
H0853

דְּבַ֥ר
વચન
H1697

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનું
H0430

פ
—

  જયારે નગરના છેડા આગળ તેઓ જતા હતા, ત્યારે શમુએલે શાઉલને કહંુ્ય, “ચાકરને કહે કે, તે આપણી આગળ ચાલ્યો જાય અને ચાકર ચાલ્યો ગયો, 
પણ તું હમણાં ઊભો રહે, કે હંુ તને ઈશ્વરનું વચન કહી સંભળાવું.”

Chapter 10
ח1 וַיִּקַּ֙

અને–લીધો
H3947

ל שְׁמוּאֵ֜
શમૂએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

ךְ פַּ֥
શીશી
H6378

מֶן הַשֶּׁ֛
તેલની
H8081

ק וַיִּצֹ֥
અને–રેડ્યું
H3332

עַל־
પર

ראֹשׁ֖וֹ
તેના–માથા–પર

הוּ וַיִּשָּׁקֵ֑
અને–ચૂમ્યો–તેને

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הֲל֗וֹא
શું–નહીં
H3808

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מְשָׁחֲךָ֧
અિભષેક–કયોર્–છે–તને
H4886

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

עַל־
પર

נַחֲלָת֖וֹ
તેના–વારસા
H5159

יד׃ לְנָגִֽ
અગુવાઈ–તરીકે
H5057

  પછી શમુએલે તેલની કુપ્પી લઈને તેમાંનું તેલ, શાઉલના માથા ઉપર રેડયું અને તેને ચુંબન કયુર્ં. પછી કહંુ્ય, “શું ઈશ્વરે પોતાના વારસા + 10:1 ઇઝરાયલ 
લોકો પર અિધકારી થવા સારુ તને અિભિષક્ત કયોર્ નથી?
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https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6378.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm


૧ શમુએલ

בְּלֶכְתְּך2ָ֤
જ્યારે–જશો–તું
H3212

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

י מֵעִמָּדִ֔
મારી–પાસેથી
H5978

֩ וּמָצָאתָ
અને–મળશે–તને
H4672

י שְׁנֵ֙
બે
H8147

ים אֲנָשִׁ֜
માણસોને
H0376

עִם־
પાસે

ת קְבֻרַ֥
કબર
H6900

רָחֵ֛ל
રાહેલની
H7354

בִּגְב֥וּל
સીમામાં
H1366

ן בִּנְיָמִ֖
િબન્યામીનની
H1144

בְּצֶלְצַח֑
સેલસાહમાં
H6766

וְאָמְר֣וּ
અને–કહેશે
H0559

יךָ אֵלֶ֗
તને
H0413

נִמְצְא֤וּ
મળી–ગઈ–છે
H4672

הָאֲתֹנוֹת֙
ગધેડીઓ
H0860

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

הָלַכְ֣תָּ
ગયા–હતા
H1980

שׁ לְבַקֵּ֔
શોધવા
H1245

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

נָטַ֤שׁ
છોડી–દીધી–છે
H5203

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાએ
H0001

אֶת־
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વાત
H1697

הָאֲתֹנ֔וֹת
ગધેડીઓની
H0860

וְדָאַ֤ג
અને–િચર્તા–કરે–છે
H1672

לָכֶם֙
તમાર�◌ા–માટે

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

מָ֥ה
શું
H4100

ה אֶעֱשֶׂ֖
કરું–હંુ

י׃ לִבְנִֽ
મારા–પુત્ર–માટે

  આજ ેમારી પાસેથી ગયા પછી, િબન્યામીનની સીમમાં સેલસા પાસે, રાહેલની કબર નજીક તને બે માણસ મળશે. તેઓ તને કહેશે, “જ ેગધેડાંની શોધ 
કરવા તું ગયો હતો તે મળ્યાં છે. હવે, તારા િપતા ગધેડાંની કાળજી રાખવાનું છોડીને, તારા િવષે િચર્તા કરતાં, કહે છે, “મારા દીકરા સંબંધી હંુ શું કરું?”

וְחָלַפְת3ָּ֙
અને–પસાર–થશો
H2498

ם מִשָּׁ֜
ત્યાંથી
H8033

לְאָה וָהָ֗
અને–આગળ
H1973

֙ וּבָא֙תָ
અને–આવશો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

אֵל֣וֹן
વૃક્ષ
H0436

תָּב֔וֹר
તાબોરન�◌ા
H8396

וּמְצָא֤וּךָ
અને–મળશે–તને
H4672

שָּׁם֙
ત્યાં
H8033

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים אֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

ים עֹלִ֥
ચઢતા
H5927

אֶל־
તરફ
H0413

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરન�◌ા
H0430

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથેલમાં
H1008

ד אֶחָ֞
એક
H0259

א  ׀נֹשֵׂ֣
લઈ–જતો–હતો
H5375

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים גְדָיִ֗
બકરાંનાં–બચ્ચાં
H1423

וְאֶחָד֙
અને–એક
H0259

א נֹשֵׂ֗
લઈ–જતો–હતો
H5375

שְׁלֹ֙שֶׁת֙
ત્રણ
H7969

כִּכְּר֣וֹת
રોટલીઓ
H3603

חֶם לֶ֔
રોટલીની
H3899

וְאֶחָ֥ד
અને–એક
H0259

א נֹשֵׂ֖
લઈ–જતો–હતો
H5375

נֵֽבֶל־
કૂપો

יָֽיִן׃
દ્રાક્ષારસનો
H3196

  પછી ત્યાંથી આગળ ચાલતા, તું તાબોરના એલોન વૃક્ષ આગળ આવશે. ત્યાં ત્રણ માણસો ઈશ્વરની પાસે બેથેલમાં જતા તને મળશે. તેમાંના એકે બકરીનાં 
ત્રણ બચ્ચાં ઊંચકેલા હશે, બીજા પાસે ત્રણ રોટલી હશે. અને ત્રીજાએ દ્રાક્ષાસવની કંુડી ઊંચકેલી હશે.

וְשָׁאֲל֥ו4ּ
અને–પૂછશે
H7592

לְךָ֖
તને

לְשָׁל֑וֹם
કુશળતા
H7965

וְנָתְנ֤וּ
અને–આપશે
H5414

לְךָ֙
તને

שְׁתֵּי־
બે
H8147

חֶם לֶ֔
રોટલીઓ
H3899

וְלָקַחְתָּ֖
અને–લેશો–તું
H3947

ם׃ מִיָּדָֽ
તેમન�◌ા–હાથમાંથી
H3027

  તેઓ પ્રણામ કરીને તને ત્રણ રોટલી આપશે, જ ેતું તેઓના હાથમાંથી લેશે.

אַחַ֣ר5
પછી

ן כֵּ֗
તે

תָּבוֹא֙
આવશો
H0935

גִּבְעַת֣
ટેકરીએ
H1389

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

נְצִבֵי֣
છાવણીઓ
H5333

ים פְלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓની
H6430

֩ וִיהִי
અને–થશે
H1961

כְבֹאֲךָ֙
જ્યારે–આવો–તું
H0935

ם שָׁ֜
ત્યાં
H8033

יר הָעִ֗
શહેરમાં

וּפָגַעְתָּ֞
અને–મળશે–તને
H6293

חֶ֤בֶל
સમૂહ

נְבִיאִים֙
પ્રબોધકોનો
H5030

ים יֹרְדִ֣
ઉતરતા
H3381

ה הַבָּמָ֔ מֵֽ
ઊંચી–જગ્યાથી
H1116

ם וְלִפְנֵיהֶ֞
અને–તેમની–આગળ
H6440

נֵבֶ֤ל
વીણા

וְתֹף֙
અને–�◌ોલ
H8596

וְחָלִ֣יל
અને–બાંસળી
H2485

וְכִנּ֔וֹר
અને–વીણા
H3658

מָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

ים׃ תְנַבְּאִֽ מִֽ
પ્રબોધ–કરતા–હશે
H5012

  ત્યાર પછી, તું જ્યાં પિલસ્તીઓની છાવણી છે, ત્યાં ઈશ્વરના પવર્ત પાસે આવશે. જયારે તું ત્યાં નગર પાસે પહોંચશે, ત્યારે પ્રબોધકોની એક ટોળી, તેની 
આગળ િસતાર, ખંજરી, વાંસળી, વીણા વગાડનારા સિહત ઉચ્ચસ્થાનથી ઊતરતી તને મળશે; તેઓ પ્રબોધ કરતા હશે.

וְצָלְחָ֤ה6
અને–આવશે

עָלֶי֙ךָ֙
તાર�◌ા–પર

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

יתָ וְהִתְנַבִּ֖
અને–પ્રબોધ–કરશો
H5012

ם עִמָּ֑
તેમની–સાથે

וְנֶהְפַּכְתָּ֖
અને–બદલાઈ–જશો
H2015

ישׁ לְאִ֥
માણસ–જુદામાં
H0376

ר׃ אַחֵֽ
બીજા
H0312
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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૧ શમુએલ

  ઈશ્વરનો આત્મા પરાક્રમ સિહત તારા ઉપર આવશે, તું તેઓની સાથે પ્રબોધ કરશે અને તું બદલાઈને જુદો માણસ થઈ જશે.

וְהָיָ֗ה7
અને–થશે
H1961

י כִּ֥
જ્યારે

]תבאינה[
—
H0935

אנָה( ֹ֛ )תָב
આવે
H0935

הָאֹת֥וֹת
િચહ્નો
H0226

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

לָךְ֑
તને

ה עֲשֵׂ֤
કર

לְךָ֙
તારા–માટે

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּמְצָא֣
મળે
H4672

ךָ יָדֶ֔
હાથને–તારા
H3027

י כִּ֥
કારણ–કે

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે–છે

  હવે, જયારે તને આ િચહ્ન મળે, ત્યારે તારે પ્રસંગાનુસાર વતર્વું, કેમ કે ઈશ્વર તારી સાથે છે.

וְיָרַדְת8ָּ֣
અને–ઉતરશો
H3381

֮ לְפָנַי
મારી–આગળ
H6440

֒ הַגִּלְגָּל
િગલ્ગાલમાં
H1537

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

יֹרֵ֣ד
ઉતરીશ
H3381

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

לְהַעֲל֣וֹת
ચઢાવવા
H5927

עֹל֔וֹת
દહનાપર્ણો

חַ לִזְבֹּ֖
વધવા
H2076

זִבְחֵי֣
યજ્ઞો
H2077

ים שְׁלָמִ֑
શાંિતના
H8002

ת שִׁבְעַ֙
સાત
H7651

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

֙ תּוֹחֵל
રાહ–જાેઈશ
H3176

עַד־
સુધી
H5704

י בּוֹאִ֣
માર�◌ા–આવવા
H0935

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

י וְהוֹדַעְתִּ֣
અને–જણાવીશ
H3045

לְךָ֔
તને

אֵ֖ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
કરવાનું–છે

  તું મારી અગાઉ િગલ્ગાલમાં જજ.ે પછી હંુ દહનીયાપર્ણો તથા શાંત્યપર્ણો કરવાને તારી પાસે આવીશ. હંુ આવીને તારે શું કરવું એ બતાવું ત્યાં સુધી એટલે 
સાત િદવસ સુધી રાહ જાેજ.ે”

וְהָיָ֗ה9
અને–થયું
H1961

כְּהַפְנֹת֤וֹ
જ્યારે–ફેરવ્યો–તેણે
H6437

שִׁכְמוֹ֙
ખભો–તેનો
H7926

לָלֶכֶ֙ת֙
જવા
H3212

מֵעִם֣
પાસેથી

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલન�◌ા
H8050

וַיַּהֲפָךְ־
અને–બદલી–નાખ્યું
H2015

ל֥וֹ
તેને

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

לֵב֣
હૃદય

אַחֵר֑
બીજંુ
H0312

אוּ וַיָּבֹ֛
અને–આવ્યાં
H0935

כָּל־
બધા
H3605

הָאֹת֥וֹת
િચહ્નો
H0226

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

ס
—

  જયારે શમુએલ પાસેથી જવાને શાઉલે પીઠ ફેરવી કે, ઈશ્વરે તેને બીજંુ હૃદય આપ્યું. તે જ િદવસે તે સવર્ િચહ્નો પૂરાં થયાં.

או10ּ וַיָּבֹ֤
અને–આવ્યા
H0935

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

תָה הַגִּבְעָ֔
ટેકરીએ
H1389

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

בֶל־ חֶֽ
સમૂહ

ים נְבִאִ֖
પ્રબોધકોનો
H5030

לִקְרָאת֑וֹ
તેને–મળવા
H7122

וַתִּצְלַח֤
અને–આવ્યો

֙ עָלָיו
તેન�◌ા–પર

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

א וַיִּתְנַבֵּ֖
અને–પ્રબોધ–કયોર્
H5012

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

  જયારે તેઓ પવર્ત પાસે આવ્યા, ત્યારે પ્રબોધકોની ટોળી તેને મળી. ઈશ્વરનો આત્મા પરાક્રમ સિહત તેના ઉપર આવ્યો અને તેણે તેઓની વચ્ચે પ્રબોધ 
કયોર્.

י11 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יֽוֹדְעוֹ֙
ઓળખનારા
H3045

מֵאִתְּמ֣וֹל
પહેલાંથી
H0865

שִׁלְשׁ֔וֹם
પૂવેર્થી
H8032

וַיִּרְא֕וּ
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

עִם־
સાથે

ים נְבִאִ֖
પ્રબોધકો
H5030

א נִבָּ֑
પ્રબોધ–કરે–છે
H5012

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם הָעָ֜
લોકોએ

אִ֣ישׁ
માણસે
H0376

אֶל־
ને
H0413

הוּ רֵעֵ֗
તેન�◌ા–પડોશીને
H7453

מַה־
શું
H4100

זֶּה֙
આ
H2088

הָיָה֣
થયું–છે
H1961

לְבֶן־
પુત્રને

ישׁ קִ֔
કીશન�◌ા
H7027

הֲגַם֥
શું–પણ
H1571

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

ים׃ בַּנְּבִיאִֽ
પ્રબોધકોમાં
H5030
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૧ શમુએલ

  જ ેસવર્ તેને પૂવેર્ ઓળખતા હતા તેઓએ જયારે જાેયું કે, પ્રબોધકોની સાથે તે પ્રબોધ કરે છે, ત્યારે લોકોએ એકબીજાને કહંુ્ય, “કીશના દીકરાને આ શું થયું 
છે? શું શાઉલ પણ એક પ્રબોધક છે?”

עַן12 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

ישׁ אִ֥
માણસે
H0376

ם מִשָּׁ֛
ત્યાંથી
H8033

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

אֲבִיהֶם֑
તેમનો–િપતા
H0001

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
તે

הָיְתָ֣ה
થઈ–છે
H1961

ל לְמָשָׁ֔
કહેવત
H4912

הֲגַם֥
શું–પણ
H1571

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

ים׃ בַּנְּבִאִֽ
પ્રબોધકોમાં
H5030

  તે જગ્યાના એક જણે ઉત્તર આપીને કહ્યું , “તેઓનો િપતા કોણ છે?” આ કારણથી, એવી કહેવત પડી, “શું શાઉલ પણ પ્રબોધકમાંનો એક છે?”

13֙ וַיְכַל
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

הִתְנַבּ֔וֹת מֵֽ
પ્રબોધ–કરવાથી
H5012

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ה׃ הַבָּמָֽ
ઊંચી–જગ્યાએ
H1116

  પ્રબોધ કરી રહ્યો, પછી તે ઉચ્ચસ્થાને આવ્યો.

וַיֹּאמֶר14֩
અને–કહ્યું
H0559

דּ֙וֹד
કાકાએ
H1730

שָׁא֥וּל
શાઉલનૺ◌ા
H7586

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

נַעֲר֖וֹ
તેન�◌ા–ચાકરને
H5288

אָן֣
ક્યાં
H0575

ם הֲלַכְתֶּ֑
ગયા–હતા
H1980

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહંુ્ય
H0559

לְבַקֵּשׁ֙
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

הָאֲ֣תֹנ֔וֹת
ગધેડીઓને
H0860

וַנִּרְאֶה֣
અને–જાેયું
H7200

כִי־
કે

יִן אַ֔
નહોતી
H0369

וַנָּב֖וֹא
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ל׃ שְׁמוּאֵֽ
શમૂએલનૺ◌ા
H8050

  ત્યારે શાઉલના કાકાએ તેને તથા તેના ચાકરને કહ્યું , “તમે ક્યાં ગયા હતા?” તેણે કહંુ્ય, “ગધેડાંની શોધ કરવાને; જયારે અમે જાેયું કે અમે તેને શોધી શક્યા 
નથી ત્યારે અમે શમુએલ પાસે ગયા હતા.”

וַיֹּ֖אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

דּ֣וֹד
કાકાએ
H1730

שָׁא֑וּל
શાઉલનૺ◌ા
H7586

ידָה־ הַגִּֽ
કહો
H5046

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

י לִ֔
મને

ה־ מָֽ
શું
H4100

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

לָכֶ֖ם
તમને

ל׃ שְׁמוּאֵֽ
શમૂએલે
H8050

  શાઉલના કાકાએ કહંુ્ય, “મને કૃપા કરીને કહે કે શમુએલે તમને શું કહ્યું ?”

וַיֹּ֤אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
ને
H0413

דּוֹד֔וֹ
તેન�◌ા–કાકાને
H1730

הַגֵּ֤ד
સ્પષ્ટપણે
H5046

הִגִּיד֙
કહ્યું
H5046

נוּ לָ֔
અમને

י כִּ֥
કે

נִמְצְא֖וּ
મળી–ગઈ
H4672

הָאֲתֹנ֑וֹת
ગધેડીઓ
H0860

וְאֶת־
અને
H0853

דְּבַ֤ר
વાત
H1697

הַמְּלוּכָה֙
રાજ્યની
H4410

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

הִגִּ֣יד
કહી
H5046

ל֔וֹ
તેને

ר אֲשֶׁ֖
જે

אָמַ֥ר
કહ્યું –હતું
H0559

ל׃ שְׁמוּאֵֽ
શમૂએલે
H8050

פ
—

  શાઉલે પોતાના કાકાને જવાબ આપ્યો, “તેણે ઘણી સ્પષ્ટતાથી કહ્યું  કે ગધેડાં મળ્યાં છે.” પણ રાજ્યની વાત જ ેિવષે શમુએલે તેને કહંુ્ય હતું તે સંબંધી તેણે 
તેને કશું કહ્યું  નિહ.

וַיַּצְעֵק17֤
અને–બોલાવ્યા
H6817

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ה׃ הַמִּצְפָּֽ
િમસ્પાહમાં
H4709

  હવે શમુએલે લોકોને િમસ્પામાં બોલાવીને ઈશ્વરની આગળ ભેગા કયાર્.
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׀וַיֹּ֣אמֶר 18
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રોને

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલન�◌ા
H3478

פ
—

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરે
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�◌ા
H3478

י אָנֹכִ֛
મેં
H0595

הֶעֱלֵ֥יתִי
ઉપાડ્યા
H5927

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસ્રમાંથી
H4714

יל וָאַצִּ֤
અને–છોડાવ્યા
H5337

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

יִם מִצְרַ֔
િમસ્રનૺ◌ા
H4714

וּמִיַּד֙
અને–હાથમાંથી
H3027

כָּל־
બધાં
H3605

הַמַּמְלָכ֔וֹת
રાજ્યોનૺ◌ા
H4467

ים הַלֹּחֲצִ֖
દબાવનારા
H3905

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  તેણે ઇઝરાયલ લોકોને કહ્યું , “ઇઝરાયલના પ્રભુ, ઈશ્વર આમ કહે છે: ‘હંુ િમસરમાંથી ઇઝરાયલને કાઢી લાવ્યો, િમસરીઓના હાથમાંથી તથા તમારા પર 
જુલમ કરનારા સવર્ રાજ્યોના હાથમાંથી મેં તમને છોડાવ્યાં.’”

ם19 וְאַתֶּ֙
અને–તમે

הַיּ֜וֹם
આજે
H3117

ם מְאַסְתֶּ֣
નકાયાર્–છે

אֶת־
—
H0853

ם אֱלֹהֵיכֶ֗
તમાર�◌ા–ઈશ્વરને
H0430

אֲשֶׁר־
જે

ה֣וּא
તે
H1931

יעַ מוֹשִׁ֣
બચાવનાર–છે
H3467

֮ לָכֶם
તમને

מִכָּל־
બધી
H3605

רָעוֹתֵיכֶם֣
મુશ્કેલીઓમાંથી

תֵיכֶם֒ וְצָרֹֽ
અને–દ:ુખોમાંથી

אמְרוּ וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

כִּי־
કે

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

ים תָּשִׂ֣
મૂકો

עָלֵי֑נוּ
અમાર�◌ા–પર

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֙ תְיַצְּבוּ הִֽ
ઊભા–રહો
H3320

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાન�◌ા
H3068

לְשִׁבְטֵיכֶ֖ם
તમાર�◌ા–કુળો–પ્રમાણે
H7626

ם׃ וּלְאַלְפֵיכֶֽ
અને–તમારૺ◌ા–હજારો–પ્રમાણે
H0505

  પણ તેં તમારા ઈશ્વરનો આજ ેતમે નકાર કયોર્ છે, જમેણે તમને તમારી સવર્ િવપિત્તઓથી તથા તમારા સંકટોથી તમને છોડાવ્યાં છે; અને તમે તેમને કહ્યું , 
‘અમારા ઉપર તમે રાજા નીમી આપો.’ હવે ઈશ્વરની આગળ તમે તમારાં કુળો પ્રમાણે તથા તમારા કુટંુબો પ્રમાણે હાજર થાઓ.”

וַיַּקְרֵ֣ב20
અને–નજીક–લાવ્યા
H7126

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલે
H8050

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ◌ા
H3478

וַיִּלָּכֵ֖ד
અને–પકડાયો
H3920

בֶט שֵׁ֥
કુળ
H7626

ן׃ בִּנְיָמִֽ
િબન્યામીનનું
H1144

  તેથી શમુએલ ઇઝરાયલનાં સવર્ કુળોને પાસે લાવ્યો તેમાંથી િબન્યામીનનું કુળ માન્ય થયું.

ב21 וַיַּקְרֵ֞
અને–નજીક–લાવ્યો
H7126

אֶת־
—
H0853

בֶט שֵׁ֤
કુળ
H7626

֙ בִּנְיָמִן
િબન્યામીનનું
H1144

]למשפחתו[
—
H4940

יו( )לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
તેનૺ◌ા–કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

וַתִּלָּכֵ֖ד
અને–પકડાયો
H3920

חַת מִשְׁפַּ֣
કુટંુબ
H4940

י הַמַּטְרִ֑
માટ્રીનો
H4309

וַיִּלָּכֵד֙
અને–પકડાયો
H3920

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

בֶּן־
પુત્ર

ישׁ קִ֔
કીશનો
H7027

הוּ וַיְבַקְשֻׁ֖
અને–શોધ્યો–તેને
H1245

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

א׃ נִמְצָֽ
મળ્યો
H4672

  પછી તે િબન્યામીનના કુળને તેઓનાં કુટંુબો પાસે લાવ્યો; તેમાંથી માટ્રીઓનું કુટંુબ માન્ય થયું; પછી કીશનો દીકરો શાઉલ માન્ય કરાયો. પણ જયારે તેઓ 
તેને શોધવા ગયા, ત્યારે તે મળ્યો નિહ.

וַיִּשְׁאֲלוּ־22
અને–પૂછ્યું
H7592

עוֹד֙
ફરી
H5750

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાને
H3068

א הֲבָ֥
શું–આવ્યો–છે
H0935

ע֖וֹד
હજુ
H5750

הֲלֹ֣ם
અહીં
H1988

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

ס
—

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

ה֥וּא
તે
H1931

א נֶחְבָּ֖
છુપાયેલો–છે
H2244

אֶל־
માં
H0413

ים׃ הַכֵּלִֽ
સામાનમાં
H3627

  તે માટે લોકોએ ઈશ્વરને વધારે પ્રશ્નો પૂછ્યા કયાર્, “તે માણસ હજી અહીં આવ્યો છે કે નિહ?” ઈશ્વરે જવાબ આપ્યો, “તેણે પોતાને સામાનમાં સંતાડ્યો છે.”

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4309.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1988.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm


૧ શમુએલ

23֙ וַיָּרֻצ֙וּ
અને–દોડ્યા
H7323

וַיִּקָּחֻה֣וּ
અને–લાવ્યા–તેને
H3947

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

ב וַיִּתְיַצֵּ֖
અને–ઊભો–રહ્યો
H3320

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הָעָם֑
લોકોનૺ◌ા

וַיִּגְבַּהּ֙
અને–ઊંચો–હતો
H1361

מִכָּל־
બધાંથી
H3605

ם הָעָ֔
લોકોથી

מִשִּׁכְמ֖וֹ
ખભાથી
H7926

עְלָה׃ וָמָֽ
અને–ઉપર
H4605

  પછી તેઓ દોડીને ગયા અને શાઉલને ત્યાંથી લઈ આવ્યા. તે લોકોમાં ઊભો રહ્યો, તેના ખભાથી ઉપરનો ભાગ સવર્ લોકોની ઊંચાઈ કરતાં વધારે ઊંચો 
હતો.

אמֶר24 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֜
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકોને

הַרְּאִיתֶם֙
જાેયો–છે–તમે
H7200

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

חַר־ בָּֽ
પસંદ–કયોર્–છે
H0977

בּ֣וֹ
તેમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

י כִּ֛
કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

הוּ כָּמֹ֖
તેનૺ◌ા–જવેો
H3644

בְּכָל־
બધાંમાં
H3605

הָעָם֑
લોકોમાં

עוּ וַיָּרִ֧
અને–જયઘોષ–કયોર્
H7321

כָל־
બધાં
H3605

הָעָם֛
લોકોએ

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

י יְחִ֥
જીવતો–રહો
H2421

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

פ
—

  પછી શમુએલે લોકોને કહ્યું , “શું ઈશ્વરના પસંદ કરેલા માણસને તમે જુઓ છો? બધા લોકોમાં તેના જવેો કોઈ નથી�” સવર્ લોકોએ પોકાર કયોર્, “રાજા 
ઘણું જીવો�”

ר25 וַיְדַבֵּ֙
અને–કહ્યું
H1696

ל שְׁמוּאֵ֜
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

ם הָעָ֗
લોકોને

אֵת֚
—
H0853

ט מִשְׁפַּ֣
િનયમ
H4941

ה הַמְּלֻכָ֔
રાજ્યનો
H4410

ב וַיִּכְתֹּ֣
અને–લખ્યો
H3789

פֶר בַּסֵּ֔
પુસ્તકમાં

וַיַּנַּ֖ח
અને–મૂક્યો
H3240

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાનૺ◌ા
H3068

ח וַיְשַׁלַּ֧
અને–મોકલ્યા
H7971

שְׁמוּאֵ֛ל
શમૂએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

ישׁ אִ֥
દરેકને
H0376

לְבֵיתֽוֹ׃
તેનૺ◌ા–ઘરે

  પછી શમુએલે લોકોને િરવાજાે તથા રાજનીિત િવષે કહ્યું , તેને પુસ્તકમાં લખીને ઈશ્વરની આગળ તે રાખી મૂક્યું. પછી શમુએલે સવર્ લોકોને પોતપોતાને ઘરે 
િવદાય કયાર્.

ם־26 וְגַ֙
અને–પણ
H1571

שָׁא֔וּל
શાઉલ
H7586

הָלַ֥ךְ
ગયો
H1980

לְבֵית֖וֹ
તેનૺ◌ા–ઘરે

גִּבְעָתָ֑ה
િગબેઆહમાં
H1390

וַיֵּלְכ֣וּ
અને–ગયા
H3212

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

יִל הַחַ֕
શૂરવીરો
H2428

אֲשֶׁר־
જમેનૺ◌ા

נָגַע֥
સ્પશર્–કયોર્–હતો
H5060

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ם׃ בְּלִבָּֽ
તેમનૺ◌ા–હૃદયમાં

  શાઉલ પણ પોતાને ઘરે િગબયામાં ગયો. અને જ ેશૂરવીરોના હૃદયને ઈશ્વરે સ્પશર્ કયોર્ હતો તેઓ પણ તેની સાથે ગયા.

וּבְנֵי27֧
અને–પુત્રો

בְלִיַּ֣עַל
દષુ્ટતાનૺ◌ા
H1100

אָמְר֗וּ
કહ્યું
H0559

מַה־
શું
H4100

֙ יֹּשִׁעֵנ֙וּ
બચાવશે–અમને
H3467

זֶ֔ה
આ
H2088

הוּ וַיִּבְזֻ֕
અને–તુચ્છકાર–કયોર્–તેનો
H0959

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יאוּ הֵבִ֥
લાવ્યી
H0935

ל֖וֹ
તેને

מִנְחָה֑
ભેટ
H4503

י וַיְהִ֖
અને–રહ્યો
H1961

ישׁ׃ כְּמַחֲרִֽ
ચૂપ–જવેો

פ
—

  પણ કેટલાક નકામાં માણસોએ કહ્યું , “આ માણસ તે વળી કેવી રીતે અમારો બચાવ કરશે?” તેઓએ શાઉલને હલકો સમજીને તેના માટે કશી ભેટ લાવ્યા 
નિહ. પણ શાઉલ શાંત રહ્યો.
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עַל1 וַיַּ֗
અને–ચઢ્યો
H5927

נָחָשׁ֙
નાહાશ
H5176

י עַמּוֹנִ֔ הָֽ
અમ્મોનીએ
H5984

וַיִּ֖חַן
અને–છાવણી–નાખી
H2583

עַל־
સામે

יָבֵשׁ֣
યાબેશ
H3003

גִּלְעָד֑
િગલઆદમાં
H1568

אמְר֜וּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

כָּל־
બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֤
માણસોએ
H0376

יָבֵישׁ֙
યાબેશના
H3003

אֶל־
ને
H0413

שׁ נָחָ֔
નાહાશને
H5176

כְּרָת־
કરો–કરાર
H3772

לָ֥נוּ
અમારી–સાથે

ית בְרִ֖
કરાર
H1285

ךָּ׃ וְנַעַבְדֶֽ
અને–સેવા–કરીશું–તારી
H5647

  ત્યાર પછી નાહાશ આમ્મોની ગયો અને યાબેશ િગલ્યાદને ઘેરી લીધું. યાબેશના સવર્ માણસોએ નાહાશને કહંુ્ય, “તું અમારી સાથે સુલેહ કર અને અમે તારી 
તાબેદારી સ્વીકારીશું.”

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

נָחָשׁ֙
નાહાશે
H5176

י הָעַמּוֹנִ֔
અમ્મોનીએ
H5984

בְּזאֹת֙
આ–શરતે
H2063

ת אֶכְרֹ֣
કરીશ
H3772

ם לָכֶ֔
તમારી–સાથે

בִּנְק֥וֹר
કાઢવાથી
H5365

לָכֶ֖ם
તમારી

כָּל־
બધી
H3605

עֵי֣ן
આંખ

ין יָמִ֑
જમણી
H3225

יהָ וְשַׂמְתִּ֥
અને–મૂકીશ–તેને

ה חֶרְפָּ֖
અપમાન
H2781

עַל־
પર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  નાહાશ આમ્મોનીએ જવાબ આપ્યો, “એક શરતથી હંુ તમારી સાથે સુલેહ કરીશ કે, તમારા બધાની જમણી આંખો ફોડી નાખવામાં આવે, એ રીતે સવર્ 
ઇઝરાયલીઓ પર કલંક લગાડંુ.”

וַיֹּאמְר֙ו3ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

זִקְנֵי֣
વડીલોએ
H2205

ישׁ יָבֵ֗
યાબેશના
H3003

הֶ֤רֶף
આપો–અમને
H7503

֙ לָנ֙וּ
સાત

שִׁבְעַת֣
િદવસો
H7651

ים יָמִ֔
િદવસોનો
H3117

וְנִשְׁלְחָה֙
અને–મોકલીશું
H7971

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

ל בְּכֹ֖
બધી
H3605

גְּב֣וּל
સીમામાં
H1366

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

וְאִם־
અને–જાે

ין אֵ֥
નહીં
H0369

יעַ מוֹשִׁ֛
બચાવનાર
H3467

נוּ אֹתָ֖
અમને
H0853

אנוּ וְיָצָ֥
અને–નીકળીશું
H3318

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારી–પાસે
H0413

  પછી યાબેશના વડીલોએ તેને કહ્યું , “અમને માત્ર સાત િદવસ આપ, કે જથેી અમે ઇઝરાયલના સવર્ પ્રદેશમાં સંદેશાવાહકો મોકલીએ. પછી, ત્યાં જાે કોઈ 
અમારો બચાવ કરનાર નિહ હોય, તો અમે તને સોંપાઈ જઈશું.”

או4ּ וַיָּבֹ֤
અને–આવ્યા
H0935

הַמַּלְאָכִים֙
સંદેશવાહકો
H4397

גִּבְעַת֣
િગબેઆહમાં
H1390

שָׁא֔וּל
શાઉલનૺ◌ા
H7586

וַיְדַבְּר֥וּ
અને–કહ્યા
H1696

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

הָעָם֑
લોકોનૺ◌ા

וַיִּשְׂא֧וּ
અને–ઉચકાવ્યો
H5375

כָל־
બધા
H3605

הָעָם֛
લોકોએ

אֶת־
—
H0853

קוֹלָ֖ם
અવાજ–તેમનો

וַיִּבְכּֽוּ׃
અને–રડ્યા
H1058

  સંદેશાવાહકો શાઉલના નગર િગબયામાં આવ્યા અને લોકોના સાંભળતાં એ શબ્દો કહ્યા. તે સાથે સવર્ લોકો ઊંચા અવાજથી રડવા લાગ્યા.

וְהִנֵּ֣ה5
અને–જુઓ
H2009

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

א בָּ֣
આવતો–હતો
H0935

י אַחֲרֵ֤
પાછળ

הַבָּקָר֙
બળદોનૺ◌ા
H1241

מִן־
થી

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરમાંથી

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

מַה־
શું–થયું
H4100

לָּעָ֖ם
લોકોને

י כִּ֣
કે

יִבְכּ֑וּ
રડ–ેછે
H1058

פְּרוּ־ וַיְסַ֙
અને–કહ્યા

ל֔וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

י אַנְשֵׁ֥
માણસોનૺ◌ા
H0376

ישׁ׃ יָבֵֽ
યાબેશનૺ◌ા
H3003

  શાઉલ ખેતરમાંથી બળદોની પાછળ આવ્યો. શાઉલે કહ્યું , “લોકોની સાથે શું ખોટંુ બન્યું છે કે તેઓ રડ ેછે?” તેઓએ શાઉલને યાબેશના માણસોએ જ ે
ધમકીનાં વચનો કહ્યા હતાં તે કહી સંભળાવ્યાં.

וַתִּצְלַח6֤
અને–આવ્યો

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

עַל־
પર

שָׁא֔וּל
શાઉલ
H7586

]בשמעו[
—
H8085

)כְּשָׁמְע֖וֹ(
સાંભળતાં
H8085

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַיִּ֥חַר
અને–સળગ્યો
H2734

אַפּ֖וֹ
ક્રોધ–તેનો
H0639

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966
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  તેઓએ જ ેકહ્યું  તે જયારે શાઉલે સાંભળ્યું, ત્યારે ઈશ્વરનો આત્મા સામથ્યર્ સિહત તેના પર આવ્યો અને તે ઘણો ક્રોધાયમાન થયો.

וַיִּקַּח7֩
અને–લીધા
H3947

מֶד צֶ֙
જાેડી
H6776

ר בָּקָ֜
બળદોની
H1241

הוּ יְנַתְּחֵ֗ וַֽ
અને–કાપ્યા–તેને
H5408

ח וַיְשַׁלַּ֞
અને–મોકલ્યા
H7971

בְּכָל־
બધી
H3605

גְּב֣וּל
સીમામાં
H1366

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

בְּיַד֣
હાથે
H3027

ים  ׀הַמַּלְאָכִ֣
સંદેશવાહકોનૺ◌ા
H4397

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

אֲשֶׁר֩
જે

נּוּ אֵינֶ֙
નહીં
H0369

א יֹצֵ֜
નીકળે
H3318

י אַחֲרֵ֤
પાછળ

֙ שָׁאוּל
શાઉલન�◌ા
H7586

וְאַחַר֣
અને–પાછળ

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલનૺ◌ા
H8050

ה כֹּ֥
આવું
H3541

ה יֵעָשֶׂ֖
કરાશે

לִבְקָר֑וֹ
તેનૺ◌ા–બળદોને
H1241

ל וַיִּפֹּ֤
અને–પડ્યો
H5307

חַד־ פַּֽ
ભય
H6343

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

עַל־
પર

ם הָעָ֔
લોકો

וַיֵּצְא֖וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

ישׁ כְּאִ֥
એક–માણસ
H0376

ד׃ אֶחָֽ
જવેા
H0259

  તેણે બળદની એક જાેડ લઈને તેને કાપીને ટુકડાં કયાર્ અને તેઓને સંદેશાવાહકો દ્વારા ઇઝરાયલના સવર્ પ્રદેશોમાં મોકલી આપ્યાં. તેણે કહંુ્ય, “જ ેકોઈ 
શાઉલની પાછળ તથા શમુએલની પાછળ આવશે નિહ તો તેના બળદોના હાલ આવા કરવામાં આવશે.” પછી લોકોને ઈશ્વરનો ભય લાગ્યો અને તેઓ એકમતે 
નીકળી આવ્યા.

ם8 יִּפְקְדֵ֖ וַֽ
અને–ગણ્યા–તેમને

בְּבָזֶ֑ק
બેઝેકમાં
H0966

וַיִּהְי֤וּ
અને–હતા
H1961

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનૺ◌ા
H3478

שְׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

מֵא֣וֹת
સો
H3967

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ישׁ וְאִ֥
અને–માણસો
H0376

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહનૺ◌ા
H3063

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  જયારે તે બેઝેકમાં તેઓની ગણતરી કરવા લાગ્યો, ત્યારે ઇઝરાયલી લોકો ત્રણ લાખ અને યહૂિદયાના માણસો ત્રીસ હજાર થયા.

וַיֹּאמְר֞ו9ּ
અને–કહ્યું
H0559

לַמַּלְאָכִ֣ים
સંદેશવાહકોને
H4397

ים הַבָּאִ֗
આવનારા
H0935

ה כֹּ֤
આમ
H3541

֙ אמְרוּן ֹֽ ת
કહો
H0559

לְאִישׁ֙
માણસોને
H0376

יָבֵי֣שׁ
યાબેશ
H3003

ד גִּלְעָ֔
િગલઆદન�◌ા
H1568

מָחָ֛ר
આવતી–કાલે
H4279

תִּהְיֶֽה־
થશે
H1961

לָכֶ֥ם
તમારે

תְּשׁוּעָ֖ה
છુટકારો
H8668

]בחם[
—
H2527

ם( )כְּחֹ֣
જ્યારે–ગરમ–થશે
H2527

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્
H8121

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

ים הַמַּלְאָכִ֗
સંદેશવાહકો
H4397

וַיַּגִּ֛ידוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

י לְאַנְשֵׁ֥
માણસોને
H0376

ישׁ יָבֵ֖
યાબેશનૺ◌ા
H3003

חוּ׃ וַיִּשְׂמָֽ
અને–આનંદ–પામ્યા
H8055

  જ ેસંદેશાવાહકો આવ્યા હતા તેઓને તેઓએ કહ્યું , “તમે યાબેશ િગલ્યાદના માણસોને એવું કહેજાે, ‘કાલે, સૂયર્નો તાપ ચઢશે તે સમયે, તમારો બચાવ 
થશે.” તેથી સંદેશાવાહકોએ જઈને યાબેશના માણસોને કહ્યું  અને તેઓ આનંદ પામ્યા.

10֙ יֹּאמְרוּ וַֽ
અને–કહ્યું
H0559

י אַנְשֵׁ֣
માણસોએ
H0376

ישׁ יָבֵ֔
યાબેશનૺ◌ા
H3003

מָחָ֖ר
આવતી–કાલે
H4279

נֵצֵא֣
નીકળીશું
H3318

אֲלֵיכֶם֑
તમારી–પાસે
H0413

וַעֲשִׂיתֶ֣ם
અને–કરશો

נוּ לָּ֔
અમને

כְּכָל־
બધું–જવેું
H3605

הַטּ֖וֹב
સારું

ם׃ בְּעֵינֵיכֶֽ
તમારી–આંખોમાં

ס
—

  પછી યાબેશના માણસોએ નાહાશને કહ્યું , “કાલે અમે તમારે શરણે આવીશું અને તમારી દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું દેખાય તે સવર્ તમે અમને કરજાે.”
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૧ શમુએલ

י11 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

שֶׂם וַיָּ֙
અને–ગોટવ્યા

שָׁא֣וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

֮ הָעָם
લોકોને

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

רָאשִׁים֒
ટોળીઓમાં

אוּ וַיָּבֹ֤
અને–આવ્યા
H0935

בְתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

מַּחֲנֶה֙ הַֽ
છાવણીનૺ◌ા
H4264

רֶת בְּאַשְׁמֹ֣
પહોરમાં
H0821

קֶר הַבֹּ֔
સવારનૺ◌ા
H1242

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

עַמּ֖וֹן
અમ્મોનને
H5983

עַד־
સુધી
H5704

ם חֹ֣
ગરમી
H2527

הַיּ֑וֹם
િદવસનૺ◌ા
H3117

י וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

הַנִּשְׁאָרִים֙
બચેલા
H7604

צוּ וַיָּפֻ֔
અને–વેરાયા

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נִשְׁאֲרוּ־
બચ્યા
H7604

בָ֖ם
તેમાં

שְׁנַיִ֥ם
બે
H8147

יָֽחַד׃
સાથે

  બીજ ેિદવસે શાઉલે લોકોનાં ત્રણ જૂથ પાડ્યાં. સવારના સમયે તેઓ છાવણીના મધ્ય ભાગમાં આવ્યા, તેઓએ આમ્મોનીઓ પર હુમલો કરીને તડકો 
ચઢતાં સુધી તેઓને પરાિજત કયાર્. જઓે બચી રહ્યા તેઓ એવા િવખરાઈ ગયા કે કોઈ જગ્યાએ તેઓમાંના બે એકસાથે ભેગા થઈ શકે નિહ.

וַיֹּ֤אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

הָעָם֙
લોકોએ

אֶל־
ને
H0413

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલને
H8050

י מִ֣
કોણ
H4310

ר הָאֹמֵ֔
કહેનારો
H0559

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

יִמְלֹ֣ךְ
રાજ–કરશે

עָלֵי֑נוּ
અમારૺ◌ા–પર

תְּנ֥וּ
આપો
H5414

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસોને
H0376

ם׃ וּנְמִיתֵֽ
અને–મારી–નાખીશું–તેમને
H4191

  પછી લોકોએ શમુએલને કહ્યું , “એવું કોણે કહ્યું  હતું, ‘કે શાઉલ અમારા ઉપર શાસન ન કરે?’ એવું કહેનાર માણસોને રજૂ કરો, કે અમે તેઓને મારી 
નાખીએ”

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יוּמַ֥ת
મરાશે
H4191

ישׁ אִ֖
કોઈ
H0376

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י כִּ֥
કારણ–કે

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

ׂה־ עָשָֽ
આપ્યો–છે

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

תְּשׁוּעָ֖ה
છુટકારો
H8668

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

ס
—

  પણ શાઉલે કહંુ્ય, “ના આ િદવસે કોઈને પણ મારી નાખવાનો નથી, કેમ કે આજ ેઈશ્વરે ઇઝરાયલનો ઉદ્ધાર કયોર્ છે.”

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

ם הָעָ֔
લોકોને

לְכ֖וּ
ચાલો
H3212

וְנֵלְכָה֣
અને–જઈએ
H3212

הַגִּלְגָּ֑ל
િગલ્ગાલમાં
H1537

שׁ וּנְחַדֵּ֥
અને–નવીન–કરીએ
H2318

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ה׃ הַמְּלוּכָֽ
રાજ્યને
H4410

  પછી શમુએલે લોકોને કહ્યું , “આવો, આપણે િગલ્ગાલમાં જઈએ અને ત્યાં ફરીથી રાજ્ય સ્થાપીએ.”

וַיֵּלְכ֙ו15ּ
અને–ગયા
H3212

כָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકો

הַגִּלְגָּ֗ל
િગલ્ગાલમાં
H1537

֩ וַיַּמְלִכוּ
અને–રાજા–બનાવ્યો

ם שָׁ֙
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

שָׁא֜וּל
શાઉલને
H7586

לִפְנֵי֤
સામે
H6440

יְהוָה֙
યહોવાનૺ◌ા
H3068

בַּגִּלְגָּ֔ל
િગલ્ગાલમાં
H1537

וַיִּזְבְּחוּ־
અને–વધેયાર્
H2076

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ים זְבָחִ֥
યજ્ઞો
H2077

ים שְׁלָמִ֖
શાંિતનૺ◌ા
H8002

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાનૺ◌ા
H3068

ח וַיִּשְׂמַ֙
અને–આનંદ–પામ્યો
H8055

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

שָׁא֛וּל
શાઉલે
H7586

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનૺ◌ા
H3478

עַד־
ઘણો
H5704

ד׃ מְאֹֽ
આનંદ
H3966

פ
—

  પછી સવર્ લોકો િગલ્ગાલમાં ગયા. અને ત્યાં ઈશ્વરની સમક્ષ શાઉલને રાજા તરીકે નીમ્યો. ત્યાં તેઓએ ઈશ્વરની આગળ શાંત્યપર્ણોના યજ્ઞ કયાર્. અને 
શાઉલે તથા સવર્ ઇઝરાયલી લોકોએ ઘણો આનંદ કયોર્.
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וַיֹּ֤אמֶר1
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

שָׁמַעְ֣תִּי
સાંભળ્યું–છે–મેં
H8085

ם לְכֶ֔ בְקֹֽ
તમારો–અવાજ

ל לְכֹ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ם אֲמַרְתֶּ֖
કહ્યું –તમે
H0559

לִ֑י
મને

יךְ וָאַמְלִ֥
અને–રાજા–બનાવ્યો

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારૺ◌ા–પર

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

  શમુએલે સવર્ ઇઝરાયલીઓને કહ્યું , “જ ેિવનંતી તમે મારી આગળ કરી હતી તે મેં સાંભળી છે. અને મેં તમારા પર એક રાજા નીમ્યો છે.

ה2 וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

לֶךְ  ׀הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ךְ מִתְהַלֵּ֣
ચાલે–છે
H1980

ם לִפְנֵיכֶ֗
તમારી–આગળ
H6440

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

נְתִּי זָקַ֣
વૃદ્ધ–થયો–છંુ
H2204

בְתִּי וָשַׂ֔
અને–પાકો–પણ
H7867

וּבָנַי֖
અને–માર�◌ા–પુત્રો

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

אִתְּכֶם֑
તમારી–સાથે–છે
H0854

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

כְתִּי הִתְהַלַּ֣
ચાલ્યો–છંુ
H1980

ם לִפְנֵיכֶ֔
તમારી–આગળ
H6440

י מִנְּעֻרַ֖
મારી–યુવાનીથી

עַד־
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  જુઓ તે રાજા અહીં છે, તે તમારી આગળ ચાલે છે; હંુ તો વૃદ્ધ તથા િનસ્તેજ થયો છંુ; અને મારા દીકરા તમારી સાથે છે. હંુ મારી યુવાવસ્થાથી આજ 
િદવસ સુધી તમારી આગળ ચાલ્યો છંુ.

הִנְנִי3֣
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

עֲנ֣וּ
જવાબ–આપો

֩ בִי
મારી–િવરુદ્ધ

גֶד נֶ֙
સામે
H5048

יְהוָ֜ה
યહોવાનૺ◌ા
H3068

וְנֶגֶ֣ד
અને–સામે
H5048

מְשִׁיח֗וֹ
તેનૺ◌ા–અિભિષક્તનૺ◌ા
H4899

אֶת־
—
H0853

׀שׁוֹר֩ 
બળદ
H7794

י מִ֙
કોનો
H4310

חְתִּי לָקַ֜
લીધો–છે–મેં
H3947

וַחֲמ֧וֹר
અને–ગધેડો
H2543

י מִ֣
કોનો
H4310

חְתִּי לָקַ֗
લીધો–છે–મેં
H3947

וְאֶת־
અને
H0853

י מִ֤
કોન�◌ા
H4310

֙ עָשַׁקְ֙תִּי
પર–અત્યાચાર–કયોર્–છે–મેં
H6231

אֶת־
—
H0853

י מִ֣
કોને
H4310

רַצּ֔וֹתִי
દબાવ્યો–છે–મેં
H7533

וּמִיַּד־
અને–હાથમાંથી
H3027

֙ מִי
કોનૺ◌ા
H4310

חְתִּי לָקַ֣
લીધી–છે–મેં
H3947

פֶר כֹ֔
લાંચ

ים וְאַעְלִ֥
અને–આંખ–આડી–લીધી–છે–મેં
H5956

עֵינַי֖
આંખો–મારી

בּ֑וֹ
તેમાં

יב וְאָשִׁ֖
અને–પાછંુ–આપીશ
H7725

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  હંુ આ રહ્યો; શું મેં કોઈનો બળદ લઈ લીધો છે? મેં કોઈનું ગધેડંુ લઈ લીધું છે? શું મેં કોઈને છેતયોર્ છે? મેં કોઈનાં પર જુલમ કયોર્ છે? મારી આંખો પર પાટો 
બાંધવા સારુ મેં કોઈનાં હાથથી લાંચ લીધી છે? જાે એવું કયુર્ં હોય તો ઈશ્વરના અિભિષક્ત આગળ મારી િવરુદ્ધ સાક્ષી આપો અને હંુ તમને પાછંુ આપીશ.”

וַיֹּ֣אמְר֔ו4ּ
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

נוּ עֲשַׁקְתָּ֖
પર–અત્યાચાર–કયોર્–અમારૺ◌ા
H6231

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

רַצּוֹתָ֑נוּ
દબાવ્યા–અમને
H7533

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

חְתָּ לָקַ֥
લીધું
H3947

מִיַּד־
હાથમાંથી
H3027

ישׁ אִ֖
કોઈનૺ◌ા
H0376

מְאֽוּמָה׃
કંઈ
H3972

  તેઓએ કહંુ્ય, “તેં અમને ઠગ્યા નથી, અમારા પર જુલમ કયોર્ નથી, કોઈ માણસનું કશું ચોયુર્ં નથી.”

אמֶר5 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

עֵד֧
સાક્ષી
H5707

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם בָּכֶ֗
તમારામાં

וְעֵד֤
અને–સાક્ષી
H5707

מְשִׁיחוֹ֙
તેનૺ◌ા–અિભિષક્ત
H4899

הַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י כִּ֣
કે

א ֹ֧ ל
નહીં
H3808

מְצָאתֶ֛ם
મળ્યું–તમે
H4672

י בְּיָדִ֖
મારૺ◌ા–હાથમાં
H3027

מְא֑וּמָה
કંઈ
H3972

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ד׃ עֵֽ
સાક્ષી
H5707

פ
—

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “ઈશ્વર તમારી સામે સાક્ષી છે, આજ તેનો અિભિષક્ત સાક્ષી છે, કે મારી પાસેથી તમને કશું મળ્યું નથી.” તેઓએ કહંુ્ય, “ઈશ્વર સાક્ષી 
છે.”
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וַיֹּ֥אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

הָעָם֑
લોકોને

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

עָשָׂה֙
બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֣
મોશેને
H4872

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

ן אַהֲרֹ֔
અહારોનને
H0175

ר וַאֲשֶׁ֧
અને–જણેે

הֶעֱלָה֛
ઉપાડ્યા
H5927

אֶת־
—
H0853

אֲבֹתֵיכֶ֖ם
તમારૺ◌ા–િપતાઓને
H0001

רֶץ מֵאֶ֥
પ્રદેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસ્રનૺ◌ા
H4714

  શમુએલે લોકોને કહંુ્ય, “મૂસા તથા હારુનને નીમનાર તથા તમારા િપતૃઓને િમસરમાંથી કાઢી લાવનાર ઈશ્વર છે.

ה7 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

תְיַצְּב֛וּ הִֽ
ઊભા–રહો
H3320

וְאִשָּׁפְטָ֥ה
અને–ન્યાય–કરીશ–હંુ
H8199

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાનૺ◌ા
H3068

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

צִדְק֣וֹת
ધાિમર્ક–કાયોર્
H6666

יְהוָ֔ה
યહોવાનૺ◌ા
H3068

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયાર્ં

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

וְאֶת־
અને
H0854

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
તમારૺ◌ા–િપતાઓની–સાથે
H0001

  હવે તમે, પોતાની જાતને ઉપિસ્થત કરો, કે ઈશ્વરે જ ેસવર્ ન્યાયી કામો તમારે માટે તથા તમારા િપતૃઓ માટે કયાર્, તે સવર્ િવષે ઈશ્વરની હાજરીમાં હંુ 
રજૂઆત કરું.

אֲשֶׁר־8 כַּֽ
જ્યારે

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રમાં
H4714

וַיִּזְעֲק֤וּ
અને–પોકાર–કયોર્
H2199

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
તમારૺ◌ા–િપતાઓએ
H0001

אֶל־
ને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֣
મોશેને
H4872

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

ן אַהֲרֹ֗
અહારોનને
H0175

יאוּ וַיּוֹצִ֤
અને–બહાર–લાવ્યા
H3318

אֶת־
—
H0853

תֵיכֶם֙ אֲבֹֽ
તમારૺ◌ા–િપતાઓને
H0001

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસ્રમાંથી
H4714

וַיֹּשִׁב֖וּם
અને–વસાવ્યા
H3427

בַּמָּק֥וֹם
જગ્યામાં
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  યાકૂબ િમસરમાં આવ્યો અને જયારે તમારા િપતૃઓ ઈશ્વરની આગળ રડ્યા, ત્યારે ઈશ્વરે મૂસા તથા હારુનને મોકલ્યા, તે તમારા િપતૃઓને િમસરમાંથી 
બહાર લાવ્યા અને આ જગ્યાએ વસાવ્યા.

יִּשְׁכְּח֖ו9ּ וַֽ
અને–ભૂલી–ગયા
H7911

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાને
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેમનૺ◌ા–ઈશ્વરને
H0430

ר וַיִּמְכֹּ֣
અને–વેચ્યા–તેમને
H4376

ם אֹתָ֡
તેમને
H0853

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

֩ יסְרָא סִֽ
સીસરાનૺ◌ા
H5516

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

א צְבָ֙
સેનાનૺ◌ા

חָצ֜וֹר
હાસોરનૺ◌ા
H2674

וּבְיַד־
અને–હાથમાં
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓનૺ◌ા
H6430

וּבְיַד֙
અને–હાથમાં
H3027

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ב מוֹאָ֔
મોઆબનૺ◌ા
H4124

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
અને–લડ્યા

ם׃ בָּֽ
તેમની–સામે

  પણ િપતૃઓ પોતાના પ્રભુ ઈશ્વરને વીસરી ગયા; ત્યારે તેમણે હાસોરના સૈન્યના સેનાપિત સીસરાના હાથમાં, પિલસ્તીઓના હાથમાં, મોઆબ રાજાના 
હાથમાં તેઓને વેચી દીધા. તેઓ બધા તમારા પૂવર્જાે સામે લડયા.

וַיִּזְעֲק֤ו10ּ
અને–પોકાર–કયોર્
H2199

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

]ויאמר[
—
H0559

)וַיֹּאמְר֣וּ  (
અને–કહ્યું
H0559

אנוּ חָטָ֔
પાપ–કયુર્ં–અમે
H2398

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ עָזַבְ֙נוּ
છોડ્યો–અમે

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

ד וַנַּעֲבֹ֥
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
—
H0853

ים הַבְּעָלִ֖
બઆલીમની

וְאֶת־
અને
H0853

הָעַשְׁתָּר֑וֹת
અશ્તારોથની
H6252

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הַצִּילֵנ֛וּ
છોડાવો–અમને
H5337

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ינוּ אֹיְבֵ֖
અમારૺ◌ા–શત્રુઓનૺ◌ા
H0341

ךָּ׃ וְנַעַבְדֶֽ
અને–સેવા–કરીશું–તારી
H5647
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૧ શમુએલ

  પૂવર્જાેએ ઈશ્વર આગળ રડીને કહ્યું , ‘અમે પાપ કયુર્ં છે, કેમ કે અમે ઈશ્વરને તજીને બઆિલમ તથા દેવી આશ્તારોથની સેવા કરી છે. પણ હવે અમારા 
શત્રુઓના હાથમાંથી અમને છોડાવો અને અમે તમારી સેવા કરીશું.

וַיִּשְׁלַח11֤
અને–મોકલ્યા
H7971

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

עַל יְרֻבַּ֣
યરુબ્બઆલને
H3378

וְאֶת־
અને
H0853

ן בְּדָ֔
બદાનને
H0917

וְאֶת־
અને
H0853

ח יִפְתָּ֖
િયફતાહને
H3316

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁמוּאֵל֑
શમૂએલને
H8050

ל וַיַּצֵּ֙
અને–છોડાવ્યા
H5337

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

מִיַּ֤ד
હાથમાંથી
H3027

יְבֵיכֶם֙ אֹֽ
તમારૺ◌ા–શત્રુઓનૺ◌ા
H0341

יב מִסָּבִ֔
ચારે–તરફથી
H5439

וַתֵּשְׁב֖וּ
અને–વસ્યા
H3427

טַח׃ בֶּֽ
સલામતમાં
H0983

  તેથી ઈશ્વરે યરુબાલ + 12:11 િગિદયોન, બદાન + 12:11 બારાક, િયફતા, શમુએલને મોકલીને ચારેગમના તમારા શત્રુઓ પર તમને િવજય અપાવ્યો, 
જથેી તમે સલામત રહો.

וַתִּרְא֗ו12ּ
અને–જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

שׁ נָחָ֞
નાહાશ
H5176

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בְּנֵֽי־
પુત્રોનૺ◌ા

֮ עַמּוֹן
અમ્મોનનૺ◌ા
H5983

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

עֲלֵיכֶם֒
તમારૺ◌ા–પર

אמְרוּ וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

י לִ֔
મને

א ֹ֕ ל
નહીં
H3808

כִּי־
પરંતુ

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

יִמְלֹ֣ךְ
રાજ–કરે

עָלֵי֑נוּ
અમારૺ◌ા–પર

וַיהוָה֥
જ્યારે–યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારૺ◌ા–ઈશ્વર
H0430

ם׃ מַלְכְּכֶֽ
તમારૺ◌ા–રાજા–હતા
H4428

  જયારે તમે જાેયું કે આમ્મોનીઓનો રાજા નાહાશ તમારી પર ચઢી આવ્યો, ત્યારે ઈશ્વર તમારા પ્રભુ, તમારા રાજા હતા તે છતાં તમે મને કહંુ્ય કે, ‘એમ 
નિહ,� પણ અમારા પર એક રાજા અિધકાર ચલાવે.

ה13 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

ם בְּחַרְתֶּ֖
પસંદ–કયોર્
H0977

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ם שְׁאֶלְתֶּ֑
માગ્યો
H7592

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

נָתַ֧ן
આપ્યો–છે
H5414

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારૺ◌ા–પર

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

  તો હવે જ ેરાજાને તમે પસંદ કયોર્ છે, જનેે તમે માંગી લીધો છે, જનેે ઈશ્વરે તમારા પર રાજા અિભિષક્ત કયોર્ છે, તે અહીં છે.

אִם־14
જાે

ירְא֣וּ תִּֽ
ડરશો–તમે
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાથી
H3068

ם וַעֲבַדְתֶּ֤
અને–સેવા–કરશો
H5647

אֹתוֹ֙
તેમની
H0853

ם וּשְׁמַעְתֶּ֣
અને–સાંભળશો
H8085

בְּקֹל֔וֹ
તેમનો–અવાજ

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

תַמְר֖וּ
બળવો–કરશો
H4784

אֶת־
—
H0853

י פִּ֣
આજ્ઞા
H6310

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וִהְיִתֶ֣ם
અને–હશો–તમે
H1961

גַּם־
પણ
H1571

ם אַתֶּ֗
તમે

וְגַם־
અને–પણ
H1571

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જે

מָלַךְ֣
રાજ–કરે–છે

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારૺ◌ા–પર

אַחַ֖ר
પાછળ

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારૺ�◌ા–ઈશ્વરનૺ◌ા
H0430

  જાે તમે ઈશ્વરનો ભય રાખશો, તેની સેવા કરશો, તેની વાણી સાંભળશો અને ઈશ્વરની આજ્ઞાઓની િવરુદ્ધ બંડ નિહ કરો, ત્યારે તમે તથા જ ેરાજા તમારા 
ઉપર રાજ કરતો હોય તે પણ તમારા પ્રભુ ઈશ્વરનો અનુયાયી થશે.

וְאִם־15
અને–જાે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ תִשְׁמְעוּ
સાંભળો
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજ

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

ם וּמְרִיתֶ֖
અને–બળવો–કરશો
H4784

אֶת־
—
H0853

י פִּ֣
આજ્ઞા
H6310

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְהָיְתָ֧ה
અને–હશે
H1961

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

בָּכֶ֖ם
તમારૺ�◌ા–િવરુદ્ધ

ם׃ וּבַאֲבֹתֵיכֶֽ
અને–તમારૺ�◌ા–િપતાઓનૺ�◌ા–િવરુદ્ધ
H0001
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૧ શમુએલ

  પણ જાે તમે ઈશ્વરની વાણી સાંભળશો નિહ, પણ ઈશ્વરની આજ્ઞાઓની િવરુદ્ધ બંડ કરશો, તો ઈશ્વરનો હાથ તમારી િવરુદ્ધ થશે, જમે તમારા િપતૃઓની 
િવરુદ્ધ હતો.

גַּם־16
પણ
H1571

עַתָּה֙
હવે
H6258

הִתְיַצְּב֣וּ
ઊભા–રહો
H3320

וּרְא֔וּ
અને–જુઓ
H7200

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

הַגָּד֖וֹל
મોટી

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ה עֹשֶׂ֖
કરે–છે

ם׃ לְעֵינֵיכֶֽ
તમારી–આંખો–સામે

  તો હવે ઊભા રહો અને જ ેમહાન કૃત્ય તમારી દ્રિષ્ટ આગળ ઈશ્વર કરશે તે તમે જુઓ.

הֲל֤וֹא17
શું–નહીં
H3808

קְצִיר־
લણણીનો

חִטִּים֙
ઘઉંનો
H2406

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

אֶקְרָא֙
બોલાવીશ
H7121

אֶל־
ને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

ן וְיִתֵּ֥
અને–આપશે
H5414

קֹל֖וֹת
ગજર્નાઓ

וּמָטָר֑
અને–વરસાદ
H4306

וּדְע֣וּ
અને–જાણો
H3045

וּרְא֗וּ
અને–જુઓ
H7200

י־ כִּֽ
કે

רָעַתְכֶם֤
તમારી–બુરાઈ

רַבָּה֙
મોટી–છે

ר אֲשֶׁ֤
જે

עֲשִׂיתֶם֙
કયુર્ં–છે–તમે

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

לִשְׁא֥וֹל
માગવામાં
H7592

לָכֶ֖ם
તમારૺ�◌ા–માટે

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

ס
—

  આજ ેઘઉંની કાપણી નથી શું? હંુ ઈશ્વરને િવનંતી કરીશ, કે તે ગજર્ના તથા વરસાદ મોકલે. ત્યારે તમે જાણો તથા જુઓ કે પોતાના માટે રાજા માગીને 
ઈશ્વરની નજરમાં તમે દષુ્ટતા કરી છે તે મોટી છે.”

א18 וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યા
H7121

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ן וַיִּתֵּ֧
અને–આપ્યા
H5414

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

קֹלֹ֥ת
ગજર્નાઓ

וּמָטָ֖ר
અને–વરસાદ
H4306

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

א וַיִּירָ֙
અને–ડયાર્
H3372

כָל־
બધા
H3605

הָעָ֥ם
લોકો

ד מְאֹ֛
ઘણો
H3966

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાથી
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

ל׃ שְׁמוּאֵֽ
શમૂએલથી
H8050

  તેથી શમુએલે ઈશ્વરને િવનંતી કરી; તે િદવસે ઈશ્વરે ગજર્ના તથા વરસાદ મોકલ્યા. ત્યારે સવર્ લોકો ઈશ્વરથી તથા શમુએલથી ભયભીત થયા.

וַיֹּאמְר֙ו19ּ
અને–કહ્યું
H0559

כָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકોએ

אֶל־
ને
H0413

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલને
H8050

ל הִתְפַּלֵּ֧
પ્રાથર્ના–કરો
H6419

בְּעַד־
માટે
H1157

יךָ עֲבָדֶ֛
તારૺ�◌ા–સેવકોનૺ�◌ા
H5650

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારૺ�◌ા–ઈશ્વર
H0430

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

נָמ֑וּת
મરીએ
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָסַ֤פְנוּ
ઉમેયુર્ં–અમે
H3254

עַל־
પર

כָּל־
બધાં
H3605

֙ חַטֹּאתֵי֙נוּ
અમારૺ�◌ા–પાપોનૺ�◌ા

ה רָעָ֔
બુરાઈ

ל לִשְׁאֹ֥
માગવામાં
H7592

לָ֖נוּ
અમારૺ�◌ા–માટે

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

ס
—

  લોકોએ શમુએલને કહ્યું , “તારા સેવકોને સારુ તારા પ્રભુ ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કર કે, અમે માયાર્ ન જઈએ. કેમ કે અમે અમારે સારુ રાજા માગ્યો તેથી અમારા 
સઘળાં પાપોમાં આ દષુ્ટતાનો ઉમેરો થયો છે.”

אמֶר20 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמוּאֵ֤ל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
ને
H0413

הָעָם֙
લોકોને

אַל־
નહીં
H0408

אוּ תִּירָ֔
ડરો
H3372

ם אַתֶּ֣
તમે

ם עֲשִׂיתֶ֔
કયુર્ં–છે

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הָרָעָ֖ה
બુરાઈ

הַזֹּ֑את
આ
H2063

ךְ אַ֗
પરંતુ
H0389

אַל־
નહીં
H0408

֙ תָּסוּ֙רוּ
વળો
H5493

מֵאַחֲרֵ֣י
પાછળથી

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ם וַעֲבַדְתֶּ֥
અને–સેવા–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

בְּכָל־
પૂરૺ�◌ા
H3605

ם׃ לְבַבְכֶֽ
હૃદયથી
H3824
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૧ શમુએલ

  શમુએલે કહંુ્ય, “બીહો મા, એ સવર્ દષુ્ટતા તમે કરી છે, પરંતુ ઈશ્વરની પાછળ ચાલવાથી ફરી જશો નિહ, પણ તમારા પૂણર્ હૃદયથી તમે ઈશ્વરની સેવા કરો.

א21 ֹ֖ וְל
અને–નહીં
H3808

תָּס֑וּרוּ
વળો
H5493

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

הוּ הַתֹּ֗
વ્યથર્તાનૺ�◌ા
H8414

ר אֲשֶׁ֧
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יוֹעִ֛ילוּ
લાભ–આપશે
H3276

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ילוּ יַצִּ֖
છોડાવશે
H5337

כִּי־
કારણ–કે

הוּ תֹ֥
વ્યથર્
H8414

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  જ ેિનરથર્ક વસ્તુઓ કશો ફાયદો કે બચાવ કરી શકતી નથી, તે નકામી છે તેની પાછળ દોરવાશો નિહ.

י22 כִּ֠
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

שׁ יִטֹּ֤
છોડશે
H5203

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

עַמּ֔וֹ
તેનૺ◌ા–લોકોને

בַּעֲב֖וּר
ખાતર
H5668

שְׁמ֣וֹ
નામ–તેનૺ◌ા
H8034

הַגָּד֑וֹל
મોટૺ�◌ા

כִּ֚י
કારણ–કે

הוֹאִ֣יל
પ્રસન્ન–થયા–છે
H2974

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

לַעֲשׂ֥וֹת
બનાવવા

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

ל֖וֹ
તેનૺ◌ા–માટે

ם׃ לְעָֽ
લોકો

  કેમ કે ઈશ્વર પોતાના મોટા નામને સારુ, પોતાના લોકોને તજી દેશે નિહ; કેમ કે તમને પોતાના ખાસ લોકો કરવા એ ઈશ્વરને સારું લાગ્યું છે.

גַּ֣ם23
પણ
H1571

י אָנֹכִ֗
હંુ
H0595

ילָה חָלִ֤
ઈશ્વર–ના–કરો
H2486

֙ לִּי
મારી–તરફથી

א ֹ֣ מֵחֲט
પાપ–કરવાથી
H2398

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવા–સામે
H3068

ל מֵחֲדֹ֖
બંધ–કરવાથી
H2308

ל לְהִתְפַּלֵּ֣
પ્રાથર્ના–કરવા
H6419

בַּעַדְכֶם֑
તમારૺ�◌ા–માટે
H1157

י וְהוֹרֵיתִ֣
અને–શીખવીશ

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

רֶךְ בְּדֶ֥
માગર્માં
H1870

הַטּוֹבָ֖ה
સારૺ�◌ા

ה׃ וְהַיְשָׁרָֽ
અને–સીધૺ�◌ા
H3477

  વળી મારા માટે, એવું ન થાય કે તમારે માટે પ્રાથર્ના કરવાનું મૂકી દેવાનું પાપ હંુ ઈશ્વરની િવરુદ્ધ કરું. પણ હંુ તમને સાચા તથા ખરા રસ્તે ચાલતા શીખવીશ.

׀אַךְ֣ 24
પરંતુ
H0389

יְר֣אוּ
ડરો
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાથી
H3068

ם וַעֲבַדְתֶּ֥
અને–સેવા–કરો
H5647

אֹת֛וֹ
તેમની
H0853

בֶּאֱמֶ֖ת
સચ્ચાઈથી
H0571

בְּכָל־
પૂરૺ�◌ા
H3605

לְבַבְכֶם֑
હૃદયથી
H3824

י כִּ֣
કારણ–કે

רְא֔וּ
જુઓ
H7200

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ל הִגְדִּ֖
મોટ૾�◌ા–કાયોર્–કયć�◌ા
H1431

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમાર૾�◌ા–સાથે

  કેવળ ઈશ્વરની બીક રાખો અને સત્યતાથી તમારા પૂણર્ હૃદયથી તેની સેવા કરો, કેમ કે જ ેમહાન કૃત્યો તમારે સારુ તેમણે કયાર્ છે તેનો તમે િવચાર કરો.

וְאִם־25
અને–જાે

עַ הָרֵ֖
બુર�◌ાઈ

תָּרֵ֑עוּ
કરશો–તમે

גַּם־
પણ
H1571

ם אַתֶּ֥
તમે

ם־ גַּֽ
પણ
H1571

מַלְכְּכֶ֖ם
તમારો–રાજા
H4428

תִּסָּפֽוּ׃
નાશ–પામશો
H5595

פ
—

  પણ જાે હજી તમે દષુ્ટતા કયાર્ કરશો, તો તમે તમારા રાજા સાથે નાશ પામશો.”

Chapter 13
בֶּן־1

પુત્ર
שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

בְּמָלְכ֑וֹ
રાજ–કરતો–હતો–ત્યારે

י וּשְׁתֵּ֣
અને–બે
H8147

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  શાઉલે રાજ્ય કરવા માંડ્યું ત્યારે તે ત્રીસ વષર્નો હતો; અને તેણે બેતાળીસ વષર્ સુધી ઇઝરાયલ પર રાજ્ય કયુર્ં.

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/8414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3276.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/8414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/2974.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/2486.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5595.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


૧ શમુએલ

וַיִּבְחַר־2
અને–પસંદ–કયાર્
H0977

ל֙וֹ
પોતાના–માટે

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

֮ אֲלָפִים
હજાર
H0505

֒ מִיִּשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

וַיִּהְי֙וּ
અને–હતા
H1961

עִם־
સાથે

שָׁא֜וּל
શાઉલની
H7586

יִם אַלְפַּ֗
બે–હજાર
H0505

בְּמִכְמָשׂ֙
િમખ્માશમાં
H4363

וּבְהַר֣
અને–પહાડમાં
H2022

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલના
H1008

לֶף וְאֶ֗
અને–એક–હજાર
H0505

֙ הָיוּ
હતા
H1961

עִם־
સાથે

ן י֣וֹנָתָ֔
યોનાથાનની
H3129

בְּגִבְעַ֖ת
િગબયામાં
H1390

ין בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

וְיֶתֶ֣ר
અને–બાકીના

ם הָעָ֔
લોકોને

ח שִׁלַּ֖
મોકલી–દીધા
H7971

ישׁ אִ֥
દરેક–માણસને
H0376

יו׃ לְאֹהָלָֽ
પોતાના–તંબુઓમાં
H0168

  તેણે પોતાને માટે ઇઝરાયલમાંથી ત્રણ હજાર માણસોને પસંદ કયાર્. બે હજાર તેની સાથે િમખ્માશમાં તથા બેથેલ પવર્ત પર હતા, જયારે એક હજાર 
યોનાથાન સાથે િબન્યામીનના િગબયામાં હતા; બાકીના સૈિનકોને તેણે પોતે પોતાના તંબુએ મોકલ્યા.

וַיַּ֣ך3ְ
અને–મારી–નાખ્યો
H5221

ן יוֹנָתָ֗
યોનાથાને
H3129

אֵת֣
—
H0853

יב נְצִ֤
ચોકીદારને
H5333

פְּלִשְׁתִּים֙
પિલસ્તીઓના
H6430

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַע בְּגֶ֔
ગેબામાં–હતો
H1387

יִּשְׁמְע֖וּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓએ
H6430

֩ וְשָׁאוּל
અને–શાઉલે
H7586

ע תָּקַ֙
વગાડ્યું
H8628

בַּשּׁוֹפָ֤ר
રણિશર્ગું
H7782

בְּכָל־
આખા
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יִשְׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

ים׃ הָעִבְרִֽ
િહબ્રૂઓ
H5680

  યોનાથાને પિલસ્તીઓનું જ ેલશ્કર ગેબામાં હતું તેને નષ્ટ કયુર્ં અને પિલસ્તીઓએ તે િવષે સાંભળ્યું. ત્યારે શાઉલે આખા દેશમાં રણિશર્ગડંુ વગાડાવીને, 
કહાવ્યું, “િહબ્રૂઓ સાંભળો.”

וְכָל־4
અને–સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֞
ઇઝરાયલે
H3478

שָׁמְע֣וּ
સાંભળ્યું
H8085

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

ה הִכָּ֤
માયોર્–છે
H5221

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

נְצִ֣יב
ચોકીદારને
H5333

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓના
H6430

וְגַם־
અને–વળી
H1571

נִבְאַשׁ
દગુર્ંિધત–થયું
H0887

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

ים בַּפְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓમાં
H6430

וַיִּצָּעֲק֥וּ
અને–બોલાવવામાં–આવ્યા
H6817

הָעָם֛
લોકો

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

שָׁא֖וּל
શાઉલની
H7586

ל׃ הַגִּלְגָּֽ
િગલ્ગાલમાં
H1537

  શાઉલે પિલસ્તીઓનું લશ્કર સંહાયુર્ં છે તે સવર્ ઇઝરાયલીઓએ સાંભળ્યું. પિલસ્તીઓ ઇઝરાયલને િધક્કારપાત્ર ગણતા હતા, તેથી ઇઝરાયલી સૈિનકો 
શાઉલ પાછળ િગલ્ગાલમાં એકત્ર થયા.

ים5 וּפְלִשְׁתִּ֞
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

׀נֶאֶסְפ֣וּ 
ભેગા–થયા
H0622

לְהִלָּחֵם֣
લડવા–માટે

עִם־
સામે

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલ
H3478

ים שְׁלֹשִׁ֙
ત્રીસ
H7970

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

רֶכֶ֙ב֙
રથો
H7393

שֶׁת וְשֵׁ֤
અને–છ
H8337

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

ים פָּרָשִׁ֔
ઘોડસેવારો

ם וְעָ֕
અને–લોકો

כַּח֛וֹל
રેતીના–જવેા
H2344

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
ઉપર

ת־ שְׂפַֽ
િકનારે
H8193

הַיָּ֖ם
સમુદ્રના
H3220

ב לָרֹ֑
અસંખ્ય
H7230

֙ יַּעֲלוּ וַֽ
અને–ચડ્યા
H5927

וַיַּחֲנ֣וּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

שׂ בְמִכְמָ֔
િમખ્માશમાં
H4363

קִדְמַ֖ת
પૂવર્માં
H6926

ית  וֶן׃בֵּ֥ אָֽ
બેથ–આવેનના
H1007

  પિલસ્તીઓ ઇઝરાયલ સામે લડવાને એકત્ર થયા; તેઓના ત્રીસ હજાર રથો, એ રથને ચલાવી શકે એવા છ હજાર ઘોડસેવારો તથા સમુદ્રની રેતી જવેી 
િવશાળ સંખ્યામાં લોકોએ બેથ-આવેનની પૂવર્ તરફ િમખ્માશમાં છાવણી કરી.

יש6ׁ וְאִ֙
અને–માણસોએ
H0376

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલના
H3478

֙ רָאוּ
જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

צַר־
સંકટમાં–હતા

ל֔וֹ
તેઓ

י כִּ֥
કારણ–કે

נִגַּ֖שׂ
દબાયેલા–હતા
H5065

הָעָם֑
લોકો

תְחַבְּא֣וּ וַיִּֽ
અને–સંતાઈ–ગયા
H2244

ם הָעָ֗
લોકો

בַּמְּעָר֤וֹת
ગુફાઓમાં
H4631

חֲוָחִים֙ וּבַֽ
અને–ઝાડીઓમાં
H2337

ים וּבַסְּלָעִ֔
અને–ખડકોમાં
H5553

ים וּבַצְּרִחִ֖
અને–િકલ્લાઓમાં
H6877

וּבַבֹּרֽוֹת׃
અને–ખાડાઓમાં

https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
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https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4363.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1390.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5333.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1387.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5333.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4363.htm
https://biblehub.com/hebrew/6926.htm
https://biblehub.com/hebrew/1007.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/2337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/6877.htm


૧ શમુએલ

  જયારે ઇઝરાયલના માણસોએ જાેયું કે તેઓ પોતે સંકટમાં આવી પડ્યા છે કેમ કે લોકો દઃુખી હતા, ત્યારે તેઓ ગુફાઓમાં, ઝાડીઓમાં, ખડકોમાં, 
કૂવાઓમાં, ખાડાઓમાં સંતાઈ ગયા.

ים7 וְעִבְרִ֗
અને–િહબ્રૂઓ
H5680

֙ בְרוּ עָֽ
ઓળંગ્યા

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

גָּ֖ד
ગાદના
H1410

וְגִלְעָד֑
અને–િગલ્યાદના
H1568

֙ וְשָׁאוּל
અને–શાઉલ
H7586

עוֹדֶ֣נּוּ
હજુ–સુધી
H5750

בַגִּלְגָּ֔ל
િગલ્ગાલમાં–હતો
H1537

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

חָרְד֥וּ
ધ્રૂજતા–હતા
H2729

יו׃ אַחֲרָֽ
તેની–પાછળ

  હવે કેટલાક િહબ્રૂઓ યદર્ન ઊતરીને ગાદ તથા િગલ્યાદ દેશમાં ગયા. પણ શાઉલ હજી સુધી િગલ્ગાલમાં હતો, સવર્ લોક ભયભીત થઈને તેની પાછળ 
ચાલતા હતા.

]וייחל[8
—
H3176

׀()וַיּ֣וֹחֶל 
અને–રાહ–જાેઈ
H3176

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֗
િદવસ
H3117

לַמּוֹעֵד֙
િનધાર્િરત–સમય–સુધી
H4150

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલે–કહ્યો–હતો
H8050

וְלאֹ־
પણ–ન
H3808

א בָ֥
આવ્યા
H0935

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

הַגִּלְגָּ֑ל
િગલ્ગાલમાં
H1537

וַיָּ֥פֶץ
અને–િવખેરાવા–લાગ્યા

הָעָ֖ם
લોકો

יו׃ מֵעָלָֽ
તેની–પાસેથી

  શમુએલે આપેલા સમય પ્રમાણે શાઉલે સાત િદવસ રાહ જાેઈ. પણ શમુએલ િગલ્ગાલમાં આવ્યો નિહ, લોકો શાઉલ પાસેથી િવખેરાઈ જતા હતા.

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

הַגִּ֣שׁוּ
લાવો
H5066

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

ים וְהַשְּׁלָמִ֑
અને–શાંત્યપર્ણો
H8002

וַיַּ֖עַל
અને–ચડાવ્યું
H5927

ה׃ הָעֹלָֽ
દહનાપર્ણ

  શાઉલે કહંુ્ય, “દહનીયાપર્ણ તથા શાંત્યપર્ણ મારી પાસે લાવો.” પછી તેણે દહનીયાપર્ણ ચઢાવ્યું.

י10 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כְּכַלֹּתוֹ֙
જ્યારે–પૂરું–કયુર્ં
H3615

לְהַעֲל֣וֹת
ચડાવવાનું
H5927

ה הָעֹלָ֔
દહનાપર્ણ

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

א בָּ֑
આવ્યા
H0935

א וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

שָׁא֛וּל
શાઉલ
H7586

לִקְרָאת֖וֹ
તેમને–મળવા
H7122

לְבָרֲכֽוֹ׃
તેમને–વંદન–કરવા
H1288

  તે દહનીયાપર્ણ કરી રહ્યો કે તરત શમુએલ આવ્યો. શાઉલ તેને મળવા તથા આવકારવા માટે બહાર ગયો.

וַיֹּ֥אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલે
H8050

מֶה֣
શું
H4100

יתָ עָשִׂ֑
કયુર્ં–તેં

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֡וּל
શાઉલે
H7586

י־ כִּֽ
કારણ–કે

֩ רָאִיתִי
મેં–જાેયું
H7200

י־ כִֽ
કે

ץ נָפַ֙
િવખેરાઈ–ગયા

ם הָעָ֜
લોકો

י מֵעָלַ֗
મારી–પાસેથી

וְאַתָּה֙
અને–તમે

לאֹ־
ન
H3808

֙ בָא֙תָ
આવ્યા
H0935

לְמוֹעֵד֣
િનધાર્િરત–સમયે
H4150

ים הַיָּמִ֔
િદવસોના
H3117

ים וּפְלִשְׁתִּ֖
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

ים נֶאֱסָפִ֥
ભેગા–થયા
H0622

שׂ׃ מִכְמָֽ
િમખ્માશમાં
H4363

  પછી શમુએલે કહ્યું , “તેં શું કયુર્ં છે?” શાઉલે જવાબ આપ્યો, “જયારે મેં જાેયું કે લોકો મારી પાસેથી િવખેરાઈ રહ્યા છે અને નક્કી કરેલ સમયે તું અહીં 
આવ્યો નિહ તથા પિલસ્તીઓ િમખ્માશ પાસે એકત્ર થયા છે,

ר12 וָאֹמַ֗
અને–મેં–કહ્યું
H0559

תָּה עַ֠
હવે
H6258

יֵרְד֙וּ
ઊતરશે
H3381

ים פְלִשְׁתִּ֤
પિલસ્તીઓ
H6430

֙ אֵלַי
મારા–પર
H0413

הַגִּלְגָּ֔ל
િગલ્ગાલમાં
H1537

וּפְנֵי֥
અને–ચહેરો
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יתִי חִלִּ֑
મેં–મનાવ્યો

ק אֶתְאַפַּ֔ וָֽ
અને–મેં–િહર્મત–કરી
H0662

וָאַעֲלֶ֖ה
અને–ચડાવ્યું
H5927

ה׃ הָעֹלָֽ
દહનાપર્ણ

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
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૧ શમુએલ

  માટે મેં કહ્યું , ‘હવે પિલસ્તીઓ મારા પર િગલ્ગાલમાં ઘસી આવશે અને મેં ઈશ્વરની કૃપાની માગણી કરી નથી.’ તેથી મેં ના છૂટકે મારી જાતે દહનીયાપર્ણ 
કયુર્ં છે.”

וַיֹּ֧אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמוּאֵ֛ל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
—
H0413

שָׁא֖וּל
શાઉલને
H7586

לְתָּ נִסְכָּ֑
મૂખાર્ઈ–કરી–તેં
H5528

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

רְתָּ שָׁמַ֗
પાળી
H8104

אֶת־
—
H0853

מִצְוַ֞ת
આજ્ઞા
H4687

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરની
H0430

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֔ךְ
તેમણે–આપી–હતી–તને
H6680

י כִּ֣
કારણ–કે

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

ין הֵכִ֙
સ્થાિપત–કયુર્ં–હોત

יְהוָה֧
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

מְלַכְתְּךָ֛ מַֽ
તારું–રાજ્ય
H4467

אֶל־
ઉપર
H0413

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ–માટે
H5769

  પછી શમુએલે શાઉલને કહ્યું , “તેં આ મૂખાર્ઈ ભરેલું કાયર્ કયુર્ં છે. તેં તારા પ્રભુ ઈશ્વરે જ ેઆજ્ઞા તને આપી હતી તે પાળી નથી. જાે પાળી હોત તો હમણાં 
ઈશ્વરે ઇઝરાયલ ઉપર તારું રાજ્ય સદાને માટે સ્થાપન કયુર્ં હોત.

ה14 וְעַתָּ֖
પણ–હવે
H6258

מַמְלַכְתְּךָ֣
તારું–રાજ્ય
H4467

לאֹ־
નહીં
H3808

תָק֑וּם
ટકશે

בִּקֵּשׁ֩
શોધ્યો–છે
H1245

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

ל֜וֹ
પોતાના–માટે

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

כִּלְבָב֗וֹ
પોતાના–હૃદય–મુજબ
H3824

הוּ וַיְצַוֵּ֙
અને–િનયુક્ત–કયોર્–છે
H6680

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

לְנָגִיד֙
આગેવાન–તરીકે
H5057

עַל־
ઉપર

עַמּ֔וֹ
પોતાના–લોકો

כִּ֚י
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

רְתָּ שָׁמַ֔
પાળ્યું
H8104

אֵ֥ת
—
H0853

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

צִוְּךָ֖
આજ્ઞા–આપી–હતી–તને
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

פ
—

  પણ હવે તારું રાજ્ય સદા ટકશે નિહ. ઈશ્વરે પોતાને મનગમતો એક માણસ શોધી કાઢ્યો છે અને ઈશ્વરે પોતાના લોકો પર રાજા તરીકે તેની િનમĈૂક કરી 
છે, કેમ કે ઈશ્વરે જ ેઆજ્ઞા તને આપી તે તેં પાળી નથી.”

וַיָּ֣קָם15
અને–ઊઠ્યા

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલ
H8050

וַיַּ֛עַל
અને–ગયા
H5927

מִן־
થી

הַגִּלְגָּ֖ל
િગલ્ગાલ
H1537

גִּבְעַת֣
િગબયામાં
H1390

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

ד וַיִּפְקֹ֣
અને–ગણ્યા

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

הָעָם֙
લોકોને

הַנִּמְצְאִ֣ים
જ–ેમળ્યા
H4672

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

שׁ כְּשֵׁ֥
આશરે–છ
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  પછી શમુએલ િગલ્ગાલથી િબન્યામીનના િગબયામાં ગયો. પછી શાઉલે પોતાની સાથે જ ેલોકો હતા તેઓની ગણતરી કરી, તેઓ આશરે છસો માણસો 
હતા.

וְשָׁא֞וּל16
અને–શાઉલ
H7586

וְיוֹנָתָ֣ן
અને–યોનાથાન
H3129

בְּנ֗וֹ
તેનો–દીકરો

וְהָעָם֙
અને–લોકો

הַנִּמְצָא֣
જ–ેમળ્યા
H4672

ם עִמָּ֔
તેમની–સાથે

ים יֹשְׁבִ֖
બેઠા–હતા
H3427

בְּגֶבַ֣ע
ગેબામાં
H1387

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

ים וּפְלִשְׁתִּ֖
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

חָנ֥וּ
છાવણી–નાખી–હતી
H2583

שׂ׃ בְמִכְמָֽ
િમખ્માશમાં
H4363

  શાઉલ, તેનો દીકરો યોનાથાન તથા તેઓની સાથે જ ેલોકો હાજર હતા, તેઓ િબન્યામીનના ગેબામાં રહ્યા. પણ પિલસ્તીઓએ િમખ્માશમાં છાવણી નાખી.

וַיֵּצֵ֧א17
અને–નીકળ્યા
H3318

ית הַמַּשְׁחִ֛
લૂંટારાઓ
H7843

מִמַּחֲנֵה֥
છાવણીમાંથી
H4264

ים פְלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓની
H6430

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים רָאשִׁ֑
ટુકડીઓમાં

אשׁ ֹ֙ הָר
એક–ટુકડી

אֶחָ֥ד
એક
H0259

יִפְנֶה֛
વળી
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

רֶךְ דֶּ֥
માગેર્
H1870

ה עָפְרָ֖
ઓફ્રાહના
H6084

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

ל׃ שׁוּעָֽ
શૂઆલના
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https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
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૧ શમુએલ

  પિલસ્તીઓની છાવણીમાંથી લૂટારાની ત્રણ ટોળી બહાર નીકળી. એક ટોળી ઓફ્રાથી શૂઆલ દેશ તરફ ગઈ.

אש18ׁ ֹ֤ וְהָר
અને–એક–ટુકડી

אֶחָד֙
બીજી
H0259

יִפְנֶ֔ה
વળી
H6437

רֶךְ דֶּ֖
માગેર્
H1870

ית  חֹר֑וֹןבֵּ֣
બેથ–હોરોનના
H1032

אשׁ ֹ֙ וְהָר
અને–એક–ટુકડી

אֶחָ֤ד
ત્રીજી
H0259

יִפְנֶה֙
વળી
H6437

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

הַגְּב֔וּל
સરહદના
H1366

ף הַנִּשְׁקָ֛
જ–ેનજર–કરે–છે
H8259

עַל־
ઉપર

גֵּ֥י
ખીણ
H1516

ים הַצְּבֹעִ֖
ઝબોઈમની
H6650

רָה׃ הַמִּדְבָּֽ
અરણ્ય–તરફ

ס
—

  બીજી ટોળી બેથ-હોરોન તરફ ગઈ અને એક બીજી ટોળી સબોઈમના નીચાણની સામે અરણ્ય તરફ જ ેસીમા છે તે તરફ ગઈ.

וְחָרָש19ׁ֙
અને–લુહાર
H2796

א ֹ֣ ל
નહોતો
H3808

א יִמָּצֵ֔
મળતો
H4672

ל בְּכֹ֖
આખા
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

]אמר[
—
H0559

)אָמְר֣וּ  (
કહ્યું –હતું
H0559

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓએ
H6430

פֶּ֚ן
રખેને
H6435

יַעֲשׂ֣וּ
બનાવે

ים הָעִבְרִ֔
િહબ્રૂઓ
H5680

רֶב חֶ֖
તલવાર
H2719

א֥וֹ
અથવા

ית׃ חֲנִֽ
ભાલો
H2595

  ઇઝરાયલના આખા દેશમાં કોઈ લુહાર મળતો નહોતો, કેમ કે પિલસ્તીઓએ કહંુ્ય હતું, “રખેને િહબ્રૂઓ પોતાને માટે તલવાર કે ભાલા બનાવે.”

וַיֵּרְד֥ו20ּ
અને–જતા
H3381

כָל־
સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

ים הַפְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓ–પાસે
H6430

לְטוֹשׁ לִ֠
અણી–કાઢવા
H3913

אִ֣ישׁ
દરેક–માણસ
H0376

אֶת־
—
H0853

מַחֲרַשְׁתּ֤וֹ
પોતાનું–હળ
H4282

וְאֶת־
અને
H0853

אֵתוֹ֙
પોતાનો–ફાળ
H0855

וְאֶת־
અને
H0853

קַרְדֻּמּ֔וֹ
પોતાની–કુહાડી
H7134

וְאֵ֖ת
અને
H0853

מַחֲרֵשָׁתֽוֹ׃
પોતાનું–હળ
H4281

  પણ સવર્ ઇઝરાયલી માણસો પોતાતાં હળ, કોદાળીઓ, કુહાડીઓ તથા દાતરડાંની ધારો કાઢવા કે ટીપાવવા માટે પિલસ્તીઓ પાસે જતા.

ה21 הָיְתָ֞ וְֽ
અને–હતી
H1961

ירָה הַפְּצִ֣
િકર્મત
H6477

ים פִ֗
િપમ
H6310

חֲרֵשֹׁת֙ לַמַּֽ
હળ–માટે
H4281

ים וְלָאֵ֣תִ֔
અને–ફાળ–માટે
H0855

וְלִשְׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ–ધારવાળા
H7969

קִלְּשׁ֖וֹן
કાંટા–માટે
H7053

ים וּלְהַקַּרְדֻּמִּ֑
અને–કુહાડી–માટે
H7134

יב וּלְהַצִּ֖
અને–બેસાડવા–માટે
H5324

ן׃ הַדָּרְבָֽ
પરોણાની

  હળની અણી કાઢવાનો, કોદાળીઓ, કુહાડીઓ ટીપાવવાનો ખચર્ બે ત્રણ શેકેલ + 13:21 બે ત્રણ શેકેલ આઠ ગ્રામ ચાંદીનો િસક્કો હતો અને દાતરડાંની 
ધારને માટે અને હળ હાંકવાની લાકડીનો ખચર્ એકાદ શેકેલ + 13:21 એકાદ શેકેલ 4 ગ્રામ ચાંદીનો િસક્કો હતો.

וְהָיָה22֙
અને–થયું
H1961

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

מֶת מִלְחֶ֔
યુદ્ધના
H4421

א ֹ֙ וְל
અને–ન
H3808

א נִמְצָ֜
મળતી–હતી
H4672

חֶ֤רֶב
તલવાર
H2719

וַחֲנִית֙
કે–ભાલો
H2595

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ם הָעָ֔
લોકોના

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֶת־
સાથે
H0854

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

וְאֶת־
અને–સાથે
H0854

יוֹנָתָ֑ן
યોનાથાનના
H3129

וַתִּמָּצֵא֣
પણ–મળી
H4672

לְשָׁא֔וּל
શાઉલ–પાસે
H7586

ן וּלְיוֹנָתָ֖
અને–યોનાથાન–પાસે
H3129

בְּנֽוֹ׃
તેના–દીકરા

  તેથી લડાઈના િદવસે, જ ેસવર્ લોકો શાઉલ તથા યોનાથાનની સાથે હતા તેઓના હાથમાં તલવારો કે ભાલા દેખાતા નહોતા; ફક્ત શાઉલ તથા તેના દીકરા 
યોનાથાનના હાથમાં હતા.

וַיֵּצֵא23֙
અને–નીકળ્યો
H3318

ב מַצַּ֣
ચોકી
H4673

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

ל־ אֶֽ
તરફ
H0413

מַעֲבַ֖ר
ઘાટ

שׂ׃ מִכְמָֽ
િમખ્માશનો
H4363

ס
—
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૧ શમુએલ

  પિલસ્તીઓનું લશ્કર બહાર નીકળીને િમખ્માશ પસાર કરીને આગળ આવી પહોંચ્યું.

Chapter 14
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

הַיּ֗וֹם
એક–િદવસે
H3117

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יוֹנָתָ֤ן
યોનાથાને
H3129

בֶּן־
પુત્ર

֙ שָׁאוּל
શાઉલના
H7586

אֶל־
—
H0413

הַנַּעַ֙ר֙
છોકરાને
H5288

א נֹשֵׂ֣
જ–ેઊઠાવતો–હતો
H5375

יו כֵלָ֔
તેનાં–હિથયારો
H3627

ה לְכָ֗
ચાલ
H3212

וְנַעְבְּרָה֙
અને–પાર–જઈએ

אֶל־
તરફ
H0413

ב מַצַּ֣
ચોકી
H4673

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

ר אֲשֶׁ֖
જે

מֵעֵבֶ֣ר
સામેના–પાર
H5676

ז הַלָּ֑
તે
H1975

יו וּלְאָבִ֖
અને–પોતાના–િપતાને
H0001

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

יד׃ הִגִּֽ
કહ્યું
H5046

  એક િદવસે, શાઉલના દીકરા યોનાથાને પોતાના જુવાન શસ્ત્રવાહકને કહ્યું , “આવ, આપણે પિલસ્તીઓનું લશ્કર જ ેબીજી તરફ છે ત્યાં જઈએ.” પણ તેણે 
પોતાના િપતાને એ કહંુ્ય નિહ.

וְשָׁא֗וּל2
અને–શાઉલ
H7586

יוֹשֵׁב֙
બેઠો–હતો
H3427

בִּקְצֵה֣
છેડે

ה הַגִּבְעָ֔
ટેકરીના
H1390

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

הָרִמּ֖וֹן
દાડમ–વૃક્ષની
H7416

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּמִגְר֑וֹן
િમગ્રોનમાં
H4051

וְהָעָם֙
અને–લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

שׁ כְּשֵׁ֥
આશરે–છ
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  શાઉલ િગબયાના છેક અંિતમ ભાગમાં િમગ્રોનમાં દાડમના એક ઝાડ નીચે રોકાયો. આશરે છસો માણસો તેની સાથે હતા,

וַאֲחִיָּ֣ה3
અને–અિહય્યા
H0281

בֶן־
પુત્ર

אֲחִט֡וּב
અહીટૂબનો
H0285

י אֲחִ֡
ભાઈ
H0251

׀אִיכָב֣וֹד 
ઈખાબોદનો
H0350

בֶּן־
પુત્ર

ס פִּינְחָ֙
ફીનહાસનો
H6372

בֶּן־
પુત્ર

י עֵלִ֜
એલીનો
H5941

׀כֹּהֵ֧ן 
યાજક
H3548

יְהוָה֛
યહોવાહનો
H3068

בְּשִׁל֖וֹ
શીલોહમાં
H7887

א נֹשֵׂ֣
પહેરતો–હતો
H5375

אֵפ֑וֹד
એફોદ
H0646

וְהָעָם֙
અને–લોકો

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

ע יָדַ֔
જાણતા
H3045

י כִּ֥
કે

הָלַ֖ךְ
ગયો–હતો
H1980

ן׃ יוֹנָתָֽ
યોનાથાન
H3129

  અને શીલોમાં ઈશ્વરના યાજક એલીના દીકરા, ફીનહાસના દીકરા, ઇખાબોદના ભાઈ, અિહટૂબના દીકરા અિહયાએ એફોદ પહેરેલો હતો. યોનાથાન ગયો 
છે તે લોકો જાણતા નહોતા.

וּבֵי֣ן4
અને–વચ્ચે
H0996

מַּעְבְּר֗וֹת הַֽ
ઘાટોના

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાંથી

שׁ בִּקֵּ֤
ઈચ્છતો–હતો
H1245

֙ יֽוֹנָתָן
યોનાથાન
H3129

עֲבֹר֙ לַֽ
પાર–જવા

עַל־
તરફ

ב מַצַּ֣
ચોકી
H4673

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

שֵׁן־
દાંત–જવેી
H8127

לַע הַסֶּ֤
ખડકની
H5553

מֵהָעֵבֶ֙ר֙
એક–બાજુ
H5676

מִזֶּ֔ה
આ–તરફ
H2088

וְשֵׁן־
અને–દાંત–જવેી
H8127

לַע הַסֶּ֥
ખડકની
H5553

מֵהָעֵ֖בֶר
બીજી–બાજુ
H5676

מִזֶּ֑ה
તે–તરફ
H2088

ם וְשֵׁ֤
અને–નામ
H8034

אֶחָד֙ הָֽ
એકનું
H0259

ץ בּוֹצֵ֔
બોસેસ
H0949

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הָאֶחָ֖ד
બીજાનું
H0259

נֶּה׃ סֶֽ
સેન્નેહ
H5573

  યોનાથાન જ ેરસ્તે થઈને પિલસ્તીઓના લશ્કર પાસે જવાનું શોધતો હતો, તેની બન્ને બાજુએ ખડકની ભેખડો હતી. એક બાજુની ભેખડનું નામ બોસેસ 
અને બીજીનું નામ સેને હતું.

ן5 הַשֵּׁ֧
દાંત
H8127

הָאֶחָ֛ד
એક
H0259

מָצ֥וּק
સ્તંભ
H4690

מִצָּפ֖וֹן
ઉત્તર–તરફ
H6828

מ֣וּל
સામે
H4136

מִכְמָשׂ֑
િમખ્માશના
H4363

וְהָאֶחָ֥ד
અને–બીજાે
H0259

מִנֶּ֖גֶב
દિક્ષણ–તરફ
H5045

מ֥וּל
સામે
H4136

בַע׃ גָּֽ
ગેબાના
H1387

ס
—
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૧ શમુએલ

  એક ભેખડની હદ ઉત્તરે િમખ્માશ તરફ હતી અને બીજી ભેખડ દિક્ષણે ગેબા તરફ આવેલી હતી.

אמֶר6 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ן יְהוֹנָתָ֜
યોનાથાને
H3083

אֶל־
—
H0413

׀הַנַּ֣עַר 
છોકરાને
H5288

א נֹשֵׂ֣
જ–ેઊઠાવતો–હતો
H5375

יו כֵלָ֗
તેનાં–હિથયારો
H3627

לְכָה֙
ચાલ
H3212

ה וְנַעְבְּרָ֗
અને–પાર–જઈએ

אֶל־
તરફ
H0413

מַצַּב֙
ચોકી
H4673

הָעֲרֵלִ֣ים
બેસુન્નતોની
H6189

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

אוּלַי֛
કદાચ
H0194

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

לָנ֑וּ
આપણા–માટે

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ין
નથી
H0369

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

מַעְצ֔וֹר
અવરોધ
H4622

יעַ לְהוֹשִׁ֥
બચાવવામાં
H3467

ב בְּרַ֖
ઘણાથી

א֥וֹ
અથવા

ט׃ בִמְעָֽ
થોડાથી
H4592

  યોનાથાને પોતાના જુવાન શસ્ત્રવાહકને કહ્યું , “આવ, આપણે બેસુન્નતીઓના લશ્કરની છાવણીમાં જઈએ. કદાચ ઈશ્વર આપણા માટે કામ કરશે, કેમ કે 
થોડાની મારફતે કે ઘણાની મારફતે બચાવવામાં ઈશ્વરને કોઈ અવરોધ હોતો નથી.”

וַיֹּ֤אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

א נֹשֵׂ֣
હિથયાર–ઊઠાવનારે
H5375

יו כֵלָ֔
તેનાં
H3627

ה עֲשֵׂ֖
કર

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

בִּלְבָבֶךָ֑
તારા–હૃદયમાં
H3824

נְטֵה֣
વળ
H5186

ךְ לָ֔
તારા–માટે

הִנְנִ֥י
જાે–હંુ
H2009

עִמְּךָ֖
તારી–સાથે

ךָ׃ כִּלְבָבֶֽ
તારા–હૃદય–મુજબ
H3824

ס
—

  તેના શસ્ત્રવાહકે જવાબ આપ્યો કે, “જ ેસવર્ તારા મનમાં છે તે કર. આગળ વધ, તારી બધી આજ્ઞાઓ પાળવાને હંુ તારી સાથે છંુ.”

וַיֹּא֙מֶר8֙
અને–કહ્યું
H0559

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાથાને
H3083

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
આપણે
H0587

ים עֹבְרִ֖
જઈએ–છીએ

אֶל־
તરફ
H0413

ים הָאֲנָשִׁ֑
માણસોની
H0376

ינוּ וְנִגְלִ֖
અને–દેખાઈએ
H1540

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેઓને
H0413

  પછી યોનાથાને કહંુ્ય, “આપણે તે માણસોની પાસે જઈએ અને આપણે તેમની નજરે પડીએ.

אִם־9
જાે

ה כֹּ֤
આમ
H3541

֙ אמְרוּ ֹֽ י
કહે
H0559

ינוּ אֵלֵ֔
આપણને
H0413

מּוּ דֹּ֕
ઊભા–રહો

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

הַגִּיעֵ֖נוּ
અમે–પહોંચીએ–ત્યાં–સુધી
H5060

אֲלֵיכֶם֑
તમારી–પાસે
H0413

וְעָמַדְ֣נוּ
તો–ઊભા–રહીશું
H5975

ינוּ תַחְתֵּ֔
આપણી–જગ્યાએ
H8478

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נַעֲלֶ֖ה
ચડીશું
H5927

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેઓ–પાસે
H0413

  જાે તેઓ આપણને એમ કહેશે, ‘જ્યાં સુધી અમે તમારી પાસે આવીએ ત્યાં સુધી ઊભા રહો’ તો આપણે આપણી જગ્યાએ રહીશું અને તેઓની પાસે 
નિહ જઈએ.

וְאִם־10
અને–જાે

ה כֹּ֙
આમ
H3541

יאֹמְר֜וּ
કહે
H0559

עֲל֤וּ
ચડી–આવો
H5927

֙ עָלֵי֙נוּ
અમારી–પાસે

ינוּ וְעָלִ֔
તો–ચડીશું
H5927

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נְתָנָם֥
આપ્યા–છે–તેઓને
H5414

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

בְּיָדֵ֑נוּ
આપણા–હાથમાં
H3027

וְזֶה־
અને–આ
H2088

נוּ לָּ֖
આપણા–માટે

הָאֽוֹת׃
િચહ્ન
H0226

  પણ જાે તેઓ કહેશે, ‘અમારી પાસે ઉપર આવો,’ તો પછી આપણે ઉપર જઈશું; કેમ કે ઈશ્વરે તેઓને આપણા હાથમાં સોંપી દીધા છે. એ આપણે સારુ 
િચહ્ન થશે.”

וַיִּגָּל֣ו11ּ
અને–દેખાયા
H1540

ם שְׁנֵיהֶ֔
બંને
H8147

אֶל־
—
H0413

ב מַצַּ֖
ચોકી–પર
H4673

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓની
H6430

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓએ
H6430

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

עִבְרִים֙
િહબ્રૂઓ
H5680

ים צְאִ֔ יֹֽ
નીકળે–છે
H3318

מִן־
થી

ים הַחֹרִ֖
િછદ્રોમાંથી
H2356

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

הִתְחַבְּאוּ־
સંતાયા–હતા
H2244

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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૧ શમુએલ

  તેઓ બન્નેએ પોતાને પિલસ્તીઓના લશ્કરની આગળ જાહેર થવા દીધા. પિલસ્તીઓએ કહંુ્ય, “જુઓ, જ ેગુફાઓમાં િહબ્રૂઓ સંતાઈ રહ્યા હતા તેઓમાંથી 
તેઓ બહાર નીકળે છે.”

12֩ וַיַּעֲנוּ
અને–જવાબ–આપ્યો

י אַנְשֵׁ֙
માણસોએ
H0376

ה הַמַּצָּבָ֜
ચોકીના
H4675

אֶת־
—
H0853

׀יוֹנָתָ֣ן 
યોનાથાનને
H3129

וְאֶת־
અને
H0853

א נֹשֵׂ֣
હિથયાર–ઊઠાવનારને
H5375

יו כֵלָ֗
તેનાં
H3627

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

עֲל֣וּ
ચડી–આવો
H5927

ינוּ אֵלֵ֔
અમારી–પાસે
H0413

יעָה וְנוֹדִ֥
અને–જણાવીશું
H3045

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

דָּבָר֑
વાત
H1697

פ
—

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ן יוֹנָתָ֜
યોનાથાને
H3129

אֶל־
—
H0413

א נֹשֵׂ֤
હિથયાર–ઊઠાવનારને
H5375

֙ כֵלָיו
તેનાં
H3627

עֲלֵה֣
ચડ
H5927

י אַחֲרַ֔
મારી–પાછળ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נְתָנָם֥
આપ્યા–છે–તેઓને
H5414

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પછી લશ્કરના માણસોએ યોનાથાનને તથા તેના શસ્ત્રવાહકને કહ્યું , “અમારી પાસે ઉપર આવો, અમે તમને કંઈક બતાવીએ.” યોનાથાને પોતાના 
શસ્ત્રવાહકને કહ્યું , “મારી પાછળ આવ, કેમ કે ઈશ્વરે તેઓને ઇઝરાયલના હાથમાં સોંપી દીધા છે.”

וַיַּ֣עַל13
અને–ચડ્યો
H5927

ן יוֹנָתָ֗
યોનાથાન
H3129

עַל־
પોતાના

֙ יָדָיו
હાથો–પર
H3027

וְעַל־
અને–પોતાના

יו רַגְלָ֔
પગો–પર
H7272

א וְנֹשֵׂ֥
અને–હિથયાર–ઊઠાવનાર
H5375

כֵלָ֖יו
તેનાં
H3627

אַחֲרָ֑יו
તેની–પાછળ

֙ יִּפְּלוּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ן יוֹנָתָ֔
યોનાથાનની
H3129

א וְנֹשֵׂ֥
અને–હિથયાર–ઊઠાવનાર
H5375

כֵלָ֖יו
તેનાં
H3627

ת מְמוֹתֵ֥
મારતો–હતો
H4191

יו׃ אַחֲרָֽ
તેની–પાછળ

  યોનાથાન ઘૂંટણીયે પડીને ઉપર ચઢયો અને તેનો શસ્ત્રવાહક તેની પાછળ પાછળ ગયો. યોનાથાનની આગળ પિલસ્તીઓ માયાર્ ગયા અને તેના શસ્ત્રવાહકે 
કેટલાકની પાછળ પડીને તેઓને માયાર્.

י14 וַתְּהִ֞
અને–હતો
H1961

ה הַמַּכָּ֣
સંહાર
H4347

הָרִאשֹׁנָ֗ה
પહેલો
H7223

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה הִכָּ֧
માયાર્
H5221

יוֹנָתָ֛ן
યોનાથાને
H3129

א וְנֹשֵׂ֥
અને–હિથયાર–ઊઠાવનારે
H5375

כֵלָ֖יו
તેનાં
H3627

ים כְּעֶשְׂרִ֣
આશરે–વીસ
H6242

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

י כְּבַחֲצִ֥
અડધા–જટેલા
H2677

מַעֲנָה֖
ખેડમાં
H4618

מֶד צֶ֥
જાેડ–બળદના
H6776

ה׃ שָׂדֶֽ
ખેતરના

  એક એકર જમીનમાં અડધા ચાસની + 14:14 અડધો એકર લંબાઈ જટેલામાં યોનાથાને તથા તેના શસ્ત્રવાહકે જઓેની પ્રથમ કતલ કરી તેઓ આશરે 
વીસ માણસો હતા.

15֩ וַתְּהִי
અને–થયો
H1961

ה חֲרָדָ֙
ભય
H2731

בַמַּחֲנֶה֤
છાવણીમાં
H4264

בַשָּׂדֶה֙
મેદાનમાં

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ם הָעָ֔
લોકોમાં

הַמַּצָּב֙
ચોકીદારો
H4673

ית וְהַמַּשְׁחִ֔
અને–લૂંટારાઓ
H7843

חָרְד֖וּ
ધ્રૂજ્યા
H2729

גַּם־
પણ
H1571

הֵמָּ֑ה
તેઓ
H1992

וַתִּרְגַּ֣ז
અને–ધ્રૂજી
H7264

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

י וַתְּהִ֖
અને–થયો
H1961

ת לְחֶרְדַּ֥
ભય
H2731

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

  છાવણીમાં, રણક્ષેત્રમાં તથા લોકોમાં ભય વ્યાપ્યો. લશ્કર તથા લૂંટ કરનારાઓ પણ ગભરાઈ ગયા. ત્યાં ધરતીકંપ જવેી ધ્રૂજારી + 14:15 ઇશ્વરથી 
મોકલેલો મહા ભય પ્રસરી ગઈ.

וַיִּרְא֤ו16ּ
અને–જાેયું
H7200

הַצֹּפִים֙
ચોકીદારોએ
H6822

לְשָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

בְּגִבְעַ֖ת
િગબયામાં
H1390

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

וְהִנֵּ֧ה
અને–જુઓ
H2009

הֶהָמ֛וֹן
ટોળું

נָמ֖וֹג
ઓગળી–રહ્યું –હતું
H4127

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–જતું–હતું
H3212

וַהֲלֹֽם׃
અને–અથડાતું–હતું
H1986

פ
—
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૧ શમુએલ

  ત્યારે શાઉલના ચોકીદારોએ કે જઓે િબન્યામીનના િગબયામાં હતા તેઓએ જાેયું; કે પિલસ્તીઓના સૈિનકોનો સમુદાય િવખેરાઈ જતો હતો, તેઓ 
અહીંતહીં દોડતા હતા.

וַיֹּ֣אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

לָעָם֙
લોકોને

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

פִּקְדוּ־
ગણો

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

וּרְא֔וּ
અને–જુઓ
H7200

י מִ֖
કોણ
H4310

הָלַךְ֣
ગયો–છે
H1980

נוּ מֵעִמָּ֑
આપણી–વચ્ચેથી

יִּפְקְד֔וּ וַֽ
અને–ગણ્યા

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

ין אֵ֥
નહોતા
H0369

ן יוֹנָתָ֖
યોનાથાન
H3129

א וְנֹשֵׂ֥
અને–હિથયાર–ઊઠાવનાર
H5375

יו׃ כֵלָֽ
તેનાં
H3627

  ત્યારે શાઉલે પોતાની સાથે જ ેલોકો હતા તેઓને કહ્યું , “ગણતરી કરીને જુઓ કે આપણામાંથી કોણ ગુમ થયેલ છે.” જયારે તેઓએ ગણતરી કરી ત્યારે 
યોનાથાન અને તેનો શસ્ત્રવાહક ગુમ થયેલા હતા.

וַיֹּ֤אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֲחִיָּ֔ה לַֽ
અિહય્યાને
H0281

הַגִּ֖ישָׁה
લાવ
H5066

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનો
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיָ֞ה
હતો
H1961

אֲר֧וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વરનો
H0430

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
ત્યાં
H1931

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  શાઉલે અિહયાને કહ્યું , “ઈશ્વરનો કોશ અહીં લાવ” કેમ કે તે વખતે ઈશ્વરનો કોશ ઇઝરાયલના સૈિનકો સાથે અિહયા પાસે હતો.

י19 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

עַד֣
જ્યારે
H5704

ר דִּבֶּ֤
બોલતો–હતો
H1696

֙ שָׁאוּל
શાઉલ
H7586

אֶל־
—
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

וְהֶהָמ֗וֹן
અને–ટોળું

אֲשֶׁר֙
જે

בְּמַחֲנֵה֣
છાવણીમાં
H4264

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–જતું–હતું
H3212

הָל֖וֹךְ
વધતું
H1980

וָרָ֑ב
અને–વધતું

פ
—

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֛וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

ף אֱסֹ֥
ખેંચી–લે
H0622

ךָ׃ יָדֶֽ
તારો–હાથ
H3027

  જયારે શાઉલ યાજકની સાથે વાત કરતો હતો, તે દરમ્યાન એમ થયું કે પિલસ્તીઓની છાવણીમાં જ ેગડબડાટ થતો હતો તે વધતો ને વધતો ગયો. શાઉલે 
યાજકને કહ્યું , “તારો હાથ પાછો ખેંચી લે.”

וַיִּזָּעֵק20֣
અને–ભેગા–થયા
H2199

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הָעָם֙
લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
—
H5704

הַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

ה הָיְתָ֜
હતી
H1961

חֶ֤רֶב
તલવાર
H2719

אִישׁ֙
દરેક–માણસની
H0376

הוּ בְּרֵעֵ֔
પોતાના–સાથીની–સામે
H7453

מְהוּמָ֖ה
ગભરાટ
H4103

גְּדוֹלָ֥ה
મોટો

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966

  શાઉલ તથા તેની સાથે જ ેસવર્ લોકો હતા તેઓ એકત્ર થઈને લડવાને ગયા. દરેક પિલસ્તીની તલવાર પોતાના સાથીની િવરુદ્ધ હતી, ત્યારે શત્રુના સૈન્યમાં 
ભારે ગૂંચવાડો ઊભો થયો.

ים21 וְהָעִבְרִ֗
અને–િહબ્રૂઓ
H5680

הָי֤וּ
જ–ેહતા
H1961

לַפְּלִשְׁתִּים֙
પિલસ્તીઓ–સાથે
H6430

כְּאֶתְמ֣וֹל
પહેલાંની–જમે
H0865

שִׁלְשׁ֔וֹם
—
H8032

ר אֲשֶׁ֙
જઓે

עָל֥וּ
ગયા–હતા
H5927

ם עִמָּ֛
તેઓની–સાથે

מַּחֲנֶה֖ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

סָבִ֑יב
ચારે–બાજુ
H5439

וְגַם־
વળી
H1571

מָּה הֵ֗
તેઓ–પણ
H1992

הְיוֹת֙ לִֽ
થવા–માટે
H1961

עִם־
સાથે

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જે

עִם־
સાથે

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

ן׃ וְיוֹנָתָֽ
અને–યોનાથાનના
H3129

  હવે જ ેિહબ્રૂઓ અગાઉની પેઠે પિલસ્તીઓ સાથે હતા અને જઓે તેઓની સાથે છાવણીમાં ગયા હતા, તેઓ પણ શાઉલ તથા યોનાથાનની સાથેના 
ઇઝરાયલીઓની સાથે ભળી ગયા.
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૧ શમુએલ

22֩ וְכֹל
અને–સવર્
H3605

ישׁ אִ֙
માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલના
H3478

ים תְחַבְּאִ֤ הַמִּֽ
જ–ેસંતાયેલા–હતા
H2244

בְּהַר־
પહાડમાં
H2022

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમના
H0669

ׁמְע֔וּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

י־ כִּֽ
કે

נָס֖וּ
ભાગ્યા
H5127

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓ
H6430

יַּדְבְּק֥וּ וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H1692

גַם־
પણ
H1571

הֵ֛מָּה
તેઓએ
H1992

אַחֲרֵיהֶ֖ם
તેઓની–પાછળ

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  ઇઝરાયલના જ ેબધા માણસો એફ્રાઇમના પહાડી દેશમાં સંતાઈ ગયા હતા તેઓએ સાંભળ્યું કે પિલસ્તીઓ નાસી રહ્યા છે, ત્યારે તેઓ પણ લડાઈમાં 
તેઓની પાછળ પડયા.

וַיּ֧וֹשַׁע23
અને–બચાવ્યું
H3467

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
—
H1931

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

ה מִּלְחָמָ֔ וְהַ֙
અને–યુદ્ધ
H4421

ה עָבְרָ֖
આગળ–વધ્યું

אֶת־
—
H0853

ית  וֶן׃בֵּ֥ אָֽ
બેથ–આવેન–સુધી
H1007

  એમ ઈશ્વરે તે િદવસે ઇઝરાયલનો બચાવ કયોર્ અને લડાઈ બેથ-આવેનથી આગળ વધી.

ישׁ־24 וְאִֽ
અને–માણસો
H0376

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલના
H3478

נִגַּ֖שׂ
દબાયેલા–હતા
H5065

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
—
H1931

֩ וַיֹּאֶל
અને–શપથ–લેવડાવી
H0422

שָׁא֙וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֜
લોકોને

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

אָר֣וּר
શાિપત–હોય
H0779

אִישׁ הָ֠
તે–માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

אכַל ֹ֙ י
ખાય
H0398

חֶם לֶ֜
ખોરાક
H3899

עַד־
—
H5704

רֶב הָעֶ֗
સાંજ–સુધી
H6153

֙ וְנִקַּמְתִּי
અને–હંુ–બદલો–લઉં
H5358

י יְבַ֔ מֵאֹ֣
મારા–શત્રુઓથી
H0341

א ֹֽ וְל
અને–નહોતો
H3808

טָעַ֥ם
ચાખ્યો
H2938

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

הָעָ֖ם
લોકોએ

חֶם׃ לָֽ
ખોરાક
H3899

ס
—

  તે િદવસે ઇઝરાયલના માણસો હેરાન થયા હતા કેમ કે શાઉલે લોકોને સોગન દઈને કહંુ્ય હતું, “સાંજ પડ ેત્યાં સુધી અને મારા શત્રુઓ પર મારું વેર વાળું 
ત્યાં સુધી કોઈ માણસ કંઈ પણ ખોરાક ખાય તો તે શાિપત થાઓ,” માટે લોકોમાંથી કોઈએ કશું ખાધું નિહ.

וְכָל־25
અને–સવર્
H3605

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

בַיָּ֑עַר
જંગલમાં

י וַיְהִ֥
અને–હતું
H1961

דְבַ֖שׁ
મધ
H1706

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
ધરતી–પર
H6440

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
મેદાનની

  પછી સવર્ સૈન્યો + 14:25 ઇઝરાયલીઓ વનમાં આવ્યા અને ત્યાં ભૂિમ ઉપર મધ હતું.

א26 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

הָעָם֙
લોકો

אֶל־
—
H0413

עַר הַיַּ֔
જંગલમાં

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

הֵלֶ֣ךְ
વહેતું–હતું
H1982

דְּבָשׁ֑
મધ
H1706

וְאֵין־
અને–નહોતો
H0369

יג מַשִּׂ֤
લગાડતો
H5381

יָדוֹ֙
હાથ
H3027

אֶל־
—
H0413

יו פִּ֔
મોઢે
H6310

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א יָרֵ֥
ડરતા–હતા
H3372

הָעָ֖ם
લોકો

אֶת־
—
H0853

ה׃ הַשְּׁבֻעָֽ
શપથથી
H7621

  લોકોએ વનમાં પ્રવેશ કયોર્ ત્યારે, મધ ટપકતું હતું, પણ કોઈએ પોતાના હાથથી મધ લઈને ચાખ્યું નિહ કેમ કે તેઓ સોગનથી બીતા હતા.

וְיוֹנָתָ֣ן27
અને–યોનાથાને
H3129

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

ע שָׁמַ֗
સાંભળ્યું
H8085

יעַ בְּהַשְׁבִּ֣
જ્યારે–શપથ–લેવડાવી–હતી
H7650

֮ אָבִיו
તેના–િપતાએ
H0001

אֶת־
—
H0853

הָעָם֒
લોકોને

ח וַיִּשְׁלַ֗
અને–લંબાવ્યો
H7971

אֶת־
—
H0853

קְצֵ֤ה
છેડો

הַמַּטֶּה֙
લાકડીનો
H4294

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּיָד֔וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

ל וַיִּטְבֹּ֥
અને–બોળ્યો
H2881

הּ אוֹתָ֖
તેને
H0853

בְּיַעְרַ֣ת
મધપૂડામાં
H3295

הַדְּבָשׁ֑
મધના
H1706

וַיָּ֤שֶׁב
અને–પાછો–લાવ્યો
H7725

יָדוֹ֙
હાથ
H3027

אֶל־
—
H0413

יו פִּ֔
મોઢે
H6310

]ותראנה[
—
H7200

רְנָה( )וַתָּאֹ֖
અને–ચમક્યા
H0215

עֵינָֽיו׃
તેનાં–આંખો

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1007.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/422.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/5358.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2938.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
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૧ શમુએલ

  પણ યોનાથાનને ખબર ન હતી કે તેના િપતાએ લોકોને સોગન દીધા હતા. તેથી તેણે તો પોતાના હાથમાં જ ેલાકડી હતી તે લાંબી કરીને તેનો છેડો, 
મધપૂડામાં નાખીને તેને લાગેલું મધ ચાખ્યું. અને તેની આંખોમાં તેજ આવ્યું + 14:27 તેને પોતાની તાકાત પાછળ મળ્યું.

28֩ וַיַּעַן
અને–જવાબ–આપ્યો

ישׁ אִ֙
માણસે
H0376

ם הָעָ֜ מֵֽ
લોકોમાંથી

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

֩ הַשְׁבֵּעַ
શપથ–લેવડાવી–છે
H7650

יעַ הִשְׁבִּ֙
ખૂબ
H7650

יךָ אָבִ֤
તારા–િપતાએ
H0001

אֶת־
—
H0853

הָעָם֙
લોકોને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אָר֥וּר
શાિપત–હોય
H0779

ישׁ הָאִ֛
તે–માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

ֹ֥אכַל י
ખાય
H0398

לֶ֖חֶם
ખોરાક
H3899

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

וַיָּ֖עַף
અને–થાકેલા–છે

ם׃ הָעָֽ
લોકો

  અને લોકોમાંથી એક જણે કહ્યું , “તારા િપતાએ લોકોને સોગન આપીને સખત રીતે હુકમ કયોર્ છે, ‘જ ેમાણસ આજ ેઅન્ન ખાય તે શાિપત થાય.’ તે સમયે 
લોકો િનબર્ળ થઈ ગયા હતા.”

וַיֹּא֙מֶר29֙
અને–કહ્યું
H0559

ן יֽוֹנָתָ֔
યોનાથાને
H3129

עָכַ֥ר
મુશ્કેલીમાં–નાખ્યા–છે
H5916

י אָבִ֖
મારા–િપતાએ
H0001

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશને
H0776

רְאוּ־
જુઓ
H7200

נָא֙
તો
H4994

י־ כִּֽ
કે

רוּ אֹ֣
ચમક્યા
H0215

י עֵינַ֔
મારાં–આંખો

י כִּ֣
કારણ–કે

מְתִּי טָעַ֔
ચાખ્યું
H2938

מְעַ֖ט
થોડંુ
H4592

דְּבַ֥שׁ
મધ
H1706

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  ત્યારે યોનાથાને કહંુ્ય, “મારા િપતાએ દેશને હેરાન કયોર્ છે. જાે મારી આંખોમાં કેવું તેજ આવ્યું છે કેમ કે મેં થોડંુ મધ ચાખ્યું છે,

ף30 אַ֗
કેટલું–વધારે
H0637

י כִּ֡
જાે

֩ לוּא
ખરેખર
H3863

ל אָכֹ֙
ખાધું
H0398

אָכַל֤
ખાધું–હોત
H0398

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

ם הָעָ֔
લોકોએ

מִשְּׁלַ֥ל
લૂંટમાંથી
H7998

יו אֹיְבָ֖
શત્રુઓની
H0341

ר אֲשֶׁ֣
જે

מָצָא֑
મળી
H4672

י כִּ֥
કારણ–કે

ה עַתָּ֛
હવે
H6258

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ה רָבְתָ֥
વધ્યો–હોત

ה מַכָּ֖
સંહાર
H4347

ים׃ בַּפְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓ–પર
H6430

  જાે આજ ેલોકોએ પોતાના શત્રુઓની પાસેથી મેળવેલી લૂંટમાંથી ભરપેટ ખાધું હોત, તો કેટલો વધારે ફાયદો થાત? કેમ કે તેથી તો હાલ પિલસ્તીઓમાં જ ે
કતલ થઈ છે તેના કરતાં પણ ઘણી ભારે કતલ થઈ હોત.”

וַיַּכּ֞ו31ּ
અને–માયાર્
H5221

בַּיּ֤וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
—
H1931

ים בַּפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓને
H6430

מִמִּכְמָ֖שׂ
િમખ્માશથી
H4363

אַיָּלֹ֑נָה
આય્યાલોન–સુધી
H0357

וַיָּ֥עַף
અને–થાકી–ગયા

הָעָ֖ם
લોકો

ד׃ מְאֹֽ
ઘણા
H3966

  અને તે િદવસે િમખ્માશથી આયાલોન સુધી તેઓ પિલસ્તીઓ પર હુમલો કરતા ગયા. પરંતુ લોકો ઘણાં િનબર્ળ થયા.

]ויעש[32
—

)וַיַּ֤עַט(
અને–તૂટી–પડ્યા
H5860

הָעָם֙
લોકો

אֶל־
—
H0413

]שלל[
—
H7998

ל( )הַשָּׁלָ֔
લૂંટ–પર
H7998

וַיִּקְח֙וּ
અને–લીધાં
H3947

אן ֹ֧ צ
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֛
અને–બળદો
H1241

וּבְנֵי֥
અને–વાછરડાં

ר בָקָ֖
—
H1241

וַיִּשְׁחֲטוּ־
અને–કાપ્યાં

אָרְ֑צָה
જમીન–પર
H0776

וַיֹּ֥אכַל
અને–ખાધું
H0398

הָעָ֖ם
લોકોએ

עַל־
સાથે

ם׃ הַדָּֽ
લોહીના
H1818

  તેથી લોકો લૂંટ પર તૂટી પડ્યા અને ઘેટાં, બળદો અને વાછરડા લઈને, ભૂિમ ઉપર તેઓનો વધ કયોર્. લોકો લોહી સાથે તે ખાવા લાગ્યા.

וַיַּגִּ֤ידו33ּ
અને–કહ્યું
H5046

֙ לְשָׁאוּל
શાઉલને
H7586

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

הָעָם֛
લોકો

אים חֹטִ֥
પાપ–કરે–છે
H2398

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહ–સામે
H3068

ל לֶאֱכֹ֣
ખાઈને
H0398

עַל־
સાથે

ם הַדָּ֑
લોહીના
H1818

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું –તેણે
H0559

ם בְּגַדְתֶּ֔
િવશ્વાસઘાત–કયોર્–છે–તમે
H0898

לּוּ־ גֹּֽ
ગબડાવો
H1556

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

בֶן אֶ֥
પથ્થર
H0068

ה׃ גְּדוֹלָֽ
મોટો
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૧ શમુએલ

  ત્યારે તેઓએ શાઉલને કહ્યું , “જાે, લોકો રક્ત સાથે ખાઈને ઈશ્વર િવરુદ્ધ પાપ કરે છે.” શાઉલે કહ્યું , “તમે ઉલ્લંઘન કયુર્ં છે. હવે, એક મોટો પથ્થર 
ગબડાવીને મારી પાસે લાવો.”

וַיֹּ֣אמֶר34
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֣וּל
શાઉલે
H7586

צוּ פֻּ֣
િવખેરાઓ

ם בָעָ֡
લોકોમાં

ם וַאֲמַרְתֶּ֣
અને–કહો
H0559

ם לָהֶ֡
તેઓને

הַגִּ֣ישׁוּ
લાવો
H5066

֩ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

ישׁ אִ֙
દરેક
H0376

שׁוֹר֜וֹ
પોતાનો–બળદ
H7794

וְאִ֣ישׁ
અને–દરેક
H0376

הוּ שְׂיֵ֗
પોતાનું–ઘેટંુ
H7716

ם וּשְׁחַטְתֶּ֤
અને–કાપો

בָּזֶה֙
અહીં
H2088

ם וַאֲכַלְתֶּ֔
અને–ખાઓ
H0398

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

תֶחֶטְא֥וּ
પાપ–કરો
H2398

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહ–સામે
H3068

ל לֶאֱכֹ֣
ખાઈને
H0398

אֶל־
સાથે
H0413

ם הַדָּ֑
લોહીના
H1818

שׁוּ וַיַּגִּ֙
અને–લાવ્યા
H5066

כָל־
સવર્
H3605

ם הָעָ֜
લોકો

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

שׁוֹר֧וֹ
પોતાનો–બળદ
H7794

בְיָד֛וֹ
પોતાના–હાથમાં
H3027

יְלָה הַלַּ֖
તે–રાત્રે
H3915

וַיִּשְׁחֲטוּ־
અને–કાપ્યાં

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  શાઉલે કહંુ્ય, “તમે લોકો મધ્યે જાઓ, તેઓને કહો, ‘દરેક માણસ પોતાનો બળદ, પોતાનું ઘેટંુ અહીં મારી પાસે લાવે, અહીં તેઓને કાપે અને ખાય. પણ 
તમે રક્ત સાથે ખાઈને ઈશ્વર િવરુદ્ધ પાપ કરશો નિહ.’ અને તેઓમાંના દરેક માણસે એ રાત્રે પોતપોતાના બળદ લાવીને તેઓને ત્યાં કાપ્યા.

וַיִּ֧בֶן35
અને–બાંધ્યો
H1129

שָׁא֛וּל
શાઉલે
H7586

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

אֹת֣וֹ
તે
H0853

ל הֵחֵ֔
શરૂ–કયુર્ં

לִבְנ֥וֹת
બાંધવાનું
H1129

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

פ
—

  શાઉલે ઈશ્વરને માટે વેદી બાંધી, એ તેણે ઈશ્વરને માટે બાંધેલી પ્રથમ વેદી હતી.

וַיֹּ֣אמֶר36
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֡וּל
શાઉલે
H7586

נֵרְדָ֣ה
ઊતરીએ
H3381

֩ אַחֲרֵי
પાછળ

ים  ׀פְלִשְׁתִּ֙
પિલસ્તીઓની
H6430

יְלָה לַ֜
રાત્રે
H3915

זָה נָבֹ֥ וְֽ
અને–લૂંટીએ
H0962

׀בָהֶם֣ 
તેઓને

עַד־
—
H5704

א֣וֹר
પ્રકાશ–થાય–ત્યાં
H0216

קֶר הַבֹּ֗
સવારના
H1242

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

נַשְׁאֵ֤ר
છોડીશું
H7604

בָּהֶם֙
તેઓમાંથી

ישׁ אִ֔
એક–પણ–માણસ
H0376

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

כָּל־
બધું
H3605

הַטּ֥וֹב
સારું

בְּעֵינֶי֖ךָ
તારી–દૃિષ્ટમાં

ה עֲשֵׂ֑
કર

ס
—

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકે
H3548

נִקְרְבָ֥ה
નજીક–જઈએ
H7126

הֲלֹ֖ם
અહીં
H1988

אֶל־
—
H0413

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–પાસે
H0430

  પછી શાઉલે કહંુ્ય, “ચાલો આપણે રાતના સમયે પિલસ્તીઓની પાછળ પડીએ અને સવાર સુધી તેઓને લૂંટીએ; તેઓમાંના એક પણ માણસને જીવતો 
રહેવા ન દઈએ.” તેઓએ કહંુ્ય, “જ ેકંઈ તને સારું લાગે તે કર.” પણ યાજકે કહ્યું  કે, “ચાલો આપણે અહીં ઈશ્વરની સમક્ષ એકત્ર થઈએ.”

וַיִּשְׁאַ֤ל37
અને–પૂછ્યું
H7592

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

ים אלֹהִ֔ בֵּֽ
ઈશ્વરને
H0430

אֵרֵד֙ הַֽ
શું–ઊતરું
H3381

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

הֲתִתְּנֵם֖
શું–આપશો–તેઓને
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

עָנָה֖וּ
જવાબ–આપ્યો–તેમણે

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
—
H1931

  શાઉલે ઈશ્વર પાસે સલાહ માગી, “શું હંુ પિલસ્તીઓની પાછળ પડંુ? શું તમે તેઓને ઇઝરાયલના હાથમાં સોંપશો?” પણ ઈશ્વરે તે િદવસે કંઈ ઉત્તર આપ્યો 
નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר38
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

שֽׁוּ גֹּ֣
આવો
H5066

הֲלֹ֔ם
અહીં
H1988

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

פִּנּ֣וֹת
આગેવાનો
H6438

הָעָם֑
લોકોના

וּדְע֣וּ
અને–જાણો
H3045

וּרְא֔וּ
અને–જુઓ
H7200

ה בַּמָּ֗
શેમાં
H4100

יְתָ֛ה הָֽ
થયું–છે
H1961

את הַחַטָּ֥
પાપ

הַזֹּ֖את
આ
H2063

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/1988.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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૧ શમુએલ

  પછી શાઉલે કહંુ્ય, “અહીં આવો, સવર્ લોકોના આગેવાનો તમે અહીં આવો; જુઓ અને જાણો કે આજ ેઆ પાપ કયા કારણથી થયું છે?

י39 כִּ֣
કારણ–કે

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

֙ הַמּוֹשִׁי֙עַ
જ–ેબચાવે–છે
H3467

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

י כִּ֧
ભલે

אִם־
જાે

יֶשְׁנ֛וֹ
હોય
H3426

ן בְּיוֹנָתָ֥
યોનાથાનમાં
H3129

בְּנִ֖י
મારા–પુત્રમાં

י כִּ֣
ખરેખર

מ֣וֹת
મરણ
H4191

יָמ֑וּת
મરશે
H4191

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ
H0369

עֹנֵה֖וּ
ન–જવાબ–આપ્યો–તેને

מִכָּל־
સવર્
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકોમાંથી

  કેમ કે, ઇઝરાયલને બચાવનાર ઈશ્વર જ ેજીવે છે તેમના સમ દઈને કહંુ છંુ જાે તે મારો દીકરો યોનાથાન હશે તો પણ, તે નક્કી માયોર્ જશે.” પણ સવર્ 
લોકોમાંથી કોઈએ પણ તેને ઉત્તર આપ્યો નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר40
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલને
H3478

אַתֶּם֙
તમે

֙ הְיוּ תִּֽ
હશો
H1961

לְעֵבֶ֣ר
એક–બાજુ
H5676

ד אֶחָ֔
—
H0259

֙ אֲנִי וַֽ
અને–હંુ
H0589

וְיוֹנָתָ֣ן
અને–યોનાથાન
H3129

י בְּנִ֔
મારો–પુત્ર

נִהְיֶה֖
હોઈશું
H1961

לְעֵבֶ֣ר
બીજી–બાજુ
H5676

אֶחָד֑
—
H0259

וַיֹּאמְר֤וּ
અને–કહ્યું
H0559

הָעָם֙
લોકોએ

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

הַטּ֥וֹב
સારું

בְּעֵינֶי֖ךָ
તારી–દૃિષ્ટમાં

ׂה׃ עֲשֵֽ
કર

ס
—

  ત્યારે શાઉલે સવર્ ઇઝરાયલને કહ્યું , “તમે એક બાજુએ રહો, હંુ અને મારો દીકરો યોનાથાન બીજી બાજુએ રહીએ.” લોકોએ શાઉલને કહંુ્ય, “જ ેતને સારું 
લાગે તે કર.”

וַיֹּ֣אמֶר41
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

הָבָ֣ה
આપો
H3051

ים תָמִ֑
સત્ય
H8549

וַיִּלָּכֵד֧
અને–પકડાયા
H3920

יוֹנָתָ֛ן
યોનાથાન
H3129

וְשָׁא֖וּל
અને–શાઉલ
H7586

וְהָעָ֥ם
અને–લોકો

אוּ׃ יָצָֽ
મુક્ત–થયા
H3318

  એ માટે શાઉલે, ઇઝરાયલના પ્રભુ, ઈશ્વરને કહ્યું , “અમારા દોષો જણાવો.” ત્યારે યોનાથાન તથા શાઉલ િચઠ્ઠીથી પકડાયા, પણ પસંદ કરાયેલા લોક બચી 
ગયા.

וַיֹּ֣אמֶר42
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

ילוּ הַפִּ֕
િચઠ્ઠી–નાખો
H5307

י בֵּינִ֕
મારી–વચ્ચે
H0996

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

יוֹנָתָ֣ן
યોનાથાન
H3129

בְּנִי֑
મારા–પુત્રની

וַיִּלָּכֵ֖ד
અને–પકડાયો
H3920

ן׃ יוֹנָתָֽ
યોનાથાન
H3129

  પછી શાઉલે કહંુ્ય, “મારી અને મારા દીકરા યોનાથાન વચ્ચે િચઠ્ઠીઓ નાખો. “ત્યારે િચઠ્ઠી દ્વારા યોનાથાન પકડાયો.

וַיֹּ֤אמֶר43
અને–કહ્યું
H0559

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

ן י֣וֹנָתָ֔
યોનાથાનને
H3129

הַגִּ֥ידָה
કહે
H5046

י לִּ֖
મને

מֶה֣
શું
H4100

יתָה עָשִׂ֑
કયુર્ં–છે–તેં

וַיַּגֶּד־
અને–કહ્યું
H5046

ל֣וֹ
તેને

ן יוֹנָתָ֗
યોનાથાને
H3129

וַיֹּאמֶר֩
અને–કહ્યું
H0559

ם טָעֹ֙
ચાખ્યું
H2938

מְתִּי טָעַ֜
ચાખ્યું–ખરેખર
H2938

ה בִּקְצֵ֙
છેડથેી

ה הַמַּטֶּ֧
લાકડીના
H4294

אֲשֶׁר־
જે

י בְּיָדִ֛
મારા–હાથમાં
H3027

מְעַ֥ט
થોડંુ
H4592

דְּבַ֖שׁ
મધ
H1706

הִנְנִ֥י
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

אָמֽוּת׃
મરવા–માટે
H4191

  ત્યારે શાઉલે યોનાથાનને કહ્યું , “તેં શું કયુર્ં છે તે મને કહે.” યોનાથાને તેને કહંુ્ય કે, “મારા હાથમાં લાકડી હતી તેના છેડાથી મેં કેવળ થોડંુ મધ ચાખ્યું છે. હંુ 
અહી છંુ; મારે મરવું પડ ેએમ છે.”

וַיֹּ֣אמֶר44
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ה וְכֹ֣
અને–વધારે–પણ
H3541

יוֹסִ֑ף
કરે
H3254

י־ כִּֽ
ખરેખર

מ֥וֹת
મરણ
H4191

תָּמ֖וּת
મરશો
H4191

ן׃ יוֹנָתָֽ
યોનાથાન
H3129

  શાઉલે કહંુ્ય, “ઈશ્વર એવું અને એથી વધારે મને કરો, યોનાથાન તું િનશ્ચે મરશે.”
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૧ શમુએલ

אמֶר45 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם הָעָ֜
લોકોએ

אֶל־
—
H0413

שָׁא֗וּל
શાઉલને
H7586

יוֹנָתָ֤ן  ׀הֽ‍ֲ
શું–યોનાથાન
H3129

יָמוּת֙
મરે
H4191

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

שָׂה עָ֠
કયોર્

ה הַיְשׁוּעָ֙
ઉદ્ધાર
H3444

הַגְּדוֹלָה֣
મોટો

֮ הַזֹּאת
આ
H2063

֒ בְּיִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલમાં
H3478

ילָה חָלִ֗
ના–બને
H2486

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אִם־
જાે

ל יִפֹּ֞
પડે
H5307

מִשַּׂעֲרַ֤ת
વાળ–પણ
H8185

ראֹשׁוֹ֙
તેના–માથાનો

רְצָה אַ֔
જમીન–પર
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עִם־
સાથે

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરના
H0430

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–છે–તેણે

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַיִּפְדּ֥וּ
અને–છોડાવ્યો
H6299

הָעָם֛
લોકોએ

אֶת־
—
H0853

ן יוֹנָתָ֖
યોનાથાનને
H3129

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

ת׃ מֵֽ
મયોર્
H4191

ס
—

  લોકોએ શાઉલને કહંુ્ય, “શું યોનાથાન કે જણેે ઇઝરાયલને મોટો િવજય અપાવ્યો છે તે મરશે? એવું ન થાઓ� જીવંત ઈશ્વરના સમ, તેના માથાનો એક 
પણ વાળ ભૂિમ પર પડનાર નથી, કેમ કે તેણે આજ ેઈશ્વરની સહાયથી જ આ કામ કયુર્ં છે.” એમ લોકોએ યોનાથાનને બચાવ્યો તેથી તે મરણ પામ્યો નિહ.

וַיַּ֣עַל46
અને–ગયો
H5927

שָׁא֔וּל
શાઉલ
H7586

י מֵאַחֲרֵ֖
પાછળથી

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓની
H6430

ים וּפְלִשְׁתִּ֖
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

הָלְכ֥וּ
ગયા
H1980

ם׃ לִמְקוֹמָֽ
પોતાના–સ્થાને
H4725

  પછી શાઉલે પિલસ્તીઓની પાછળ પડવાનું બંધ કયુર્ં અને પિલસ્તીઓ પોતાને સ્થળે ગયા.

וְשָׁא֛וּל47
અને–શાઉલે
H7586

לָכַ֥ד
લીધું
H3920

הַמְּלוּכָ֖ה
રાજ્ય
H4410

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

חֶם וַיִּלָּ֣
અને–લડ્યો

יב  ׀סָבִ֣
ચારે–બાજુ
H5439

כָל־ בְּֽ
સવર્
H3605

יו אֹיְבָ֡
શત્રુઓ–સામે
H0341

׀בְּמוֹאָב֣ 
મોઆબ–સામે
H4124

וּבִבְנֵי־
અને–પુત્રો

עַמּ֙וֹן
આમ્મોનના
H5983

וּבֶאֱד֜וֹם
અને–અદોમ–સામે
H0123

וּבְמַלְכֵי֤
અને–રાજાઓ
H4428

צוֹבָה֙
સોબાહના
H6678

ים וּבַפְּלִשְׁתִּ֔
અને–પિલસ્તીઓ–સામે
H6430

ל וּבְכֹ֥
અને–જ્યાં–પણ
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેતરફ

יִפְנֶה֖
વળ્યો
H6437

ׁיעַ׃ יַרְשִֽ
જીત્યો
H7561

  જયારે શાઉલ ઇઝરાયલના રાજા તરીકે અિભિષક્ત થયો ત્યાર પછી તે તેની આજુબાજુનાં સવર્ શત્રુઓની એટલે મોઆબની િવરુદ્ધ, આમ્મોનીઓની 
િવરુદ્ધ, અદોમની િવરુદ્ધ, સોબાહના રાજાઓની િવરુદ્ધ તથા પિલસ્તીઓની િવરુદ્ધ લડ્યો. જ્યાં જ્યાં તે ગયો ત્યાં તેણે તેઓને ત્રાસ પમાડ્યો.

וַיַּ֣עַש48ׂ
અને–કયુર્ં

יִל חַ֔
પરાક્રમ
H2428

וַיַּ֖ךְ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

עֲמָלֵק֑
અમાલેકને
H6002

ל וַיַּצֵּ֥
અને–છોડાવ્યું
H5337

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

הוּ׃ שֹׁסֵֽ
લૂંટારાના
H8154

ס
—

  તેણે બહાદરુીથી અમાલેકીઓને હરાવ્યા. તેણે ઇઝરાયલ લોકોને લૂંટારાઓના હાથમાંથી બચાવ્યા.

49֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

בְּנֵי֣
પુત્રો

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

ן יוֹנָתָ֥
યોનાથાન
H3129

וְיִשְׁוִ֖י
અને–િયશ્વી
H3440

וּמַלְכִּי־שׁ֑וּעַ
અને–માલ્ખી–શૂઆ
H4444

וְשֵׁם֙
અને–નામ
H8034

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

יו בְנֹתָ֔
પુત્રીઓનાં
H1323

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

הַבְּכִירָה֙
મોટીનું
H1067

ב מֵרַ֔
મેરાબ
H4764

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הַקְּטַנָּ֖ה
નાનીનું

ל׃ מִיכַֽ
મીખાલ
H4324

  યોનાથાન, િયશ્વી અને માલ્કી-શુઆ શાઉલના દીકરા હતા. તેની બે દીકરીઓનાં નામ આ હતાં એટલે મોટીનું નામ મેરાબ અને નાનીનું નામ િમખાલ.

וְשֵׁם50֙
અને–નામ
H8034

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

שָׁא֔וּל
શાઉલની
H7586

אֲחִינֹ֖עַם
અહીનોઆમ
H0293

בַּת־
પુત્રી
H1323

אֲחִימָעַ֑ץ
અહીમાઆસની
H0290

ם וְשֵׁ֤
અને–નામ
H8034

שַׂר־
સેનાપિતનું
H8269

צְבָאוֹ֙
તેના

אֲבִינֵ֔ר
અબીનેર
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵר֖
નેરનો
H5369

דּ֥וֹד
કાકા
H1730

שָׁאֽוּל׃
શાઉલનો
H7586
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૧ શમુએલ

  શાઉલની પત્નીનું નામ અિહનોઆમ હતું; તે અિહમાઆસની દીકરી હતી. તેના સેનાપિતનું નામ આબ્નેર હતું, તે શાઉલના કાકા નેરનો દીકરો હતો.

יש51ׁ וְקִ֧
અને–કીશ
H7027

י־ אֲבִֽ
િપતા
H0001

שָׁא֛וּל
શાઉલના
H7586

וְנֵר֥
અને–નેર
H5369

י־ אֲבִֽ
િપતા
H0001

אַבְנֵר֖
અબ્નેરના
H0074

בֶּן־
પુત્ર

ל׃ אֲבִיאֵֽ
અબીએલના
H0022

ס
—

  કીશ શાઉલનો િપતા હતો; અને આબ્નેરનો િપતા નેર, એ અબીએલનો દીકરો હતો.

י52 וַתְּהִ֤
અને–હતું
H1961

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

ה חֲזָקָ֣
ભારે
H2389

עַל־
—

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ–સામે
H6430

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

שָׁא֑וּל
શાઉલના
H7586

ה וְרָאָ֙
અને–જાેતો
H7200

שָׁא֜וּל
શાઉલ
H7586

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

גִּבּוֹר֙
બળવાન
H1368

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

בֶּן־
—

יִל חַ֔
શૂરવીર
H2428

הוּ וַיַּאַסְפֵ֖
ભેગો–કરતો
H0622

יו׃ אֵלָֽ
પોતાની–પાસે
H0413

ס
—

  શાઉલના આયુષ્યભર પિલસ્તીઓ સાથે સખત યુદ્ધ ચાલ્યા કયુર્ં. જયારે પરાક્રમી કે કોઈ બહાદરુ માણસ શાઉલના જાેવામાં આવતો, ત્યારે તે તેને પોતાની 
પાસે રાખી લેતો હતો.

Chapter 15
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

י אֹתִ֙
મને
H0853

שָׁלַח֤
મોકલ્યો
H7971

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

לִמְשָׁחֳךָ֣
તને–અિભષેક–કરવા
H4886

לֶךְ לְמֶ֔
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

עַמּ֖וֹ
પોતાના–લોકો

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

ה וְעַתָּ֣
હવે–તો
H6258

ע שְׁמַ֔
સાંભળ
H8085

לְק֖וֹל
વાણીને

י דִּבְרֵ֥
વચનોના
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

ס
—

  શમુએલે શાઉલને કહ્યું  કે, “ઈશ્વર પોતાના લોક એટલે ઇઝરાયલ ઉપર રાજા થવા સારુ તને અિભિષક્ત કરવાને મને મોકલ્યો હતો. માટે હવે ઈશ્વરની 
વાણી સાંભળ.

ה2 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સેનાઓનો

דְתִּי פָּקַ֕
યાદ–કરું–છંુ

אֵ֛ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

עֲמָלֵ֖ק
અમાલેકે
H6002

לְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

אֲשֶׁר־
જે

ם שָׂ֥
મૂક્યું

לוֹ֙
તેને

רֶךְ בַּדֶּ֔
માગર્માં
H1870

בַּעֲלֹת֖וֹ
જ્યારે–આવતા–હતા
H5927

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરમાંથી
H4714

  સૈન્યોના ઈશ્વર એમ કહે છે કે, ‘અમાલેકે જયારે ઇઝરાયલને િમસરમાંથી નીકળીને જતા જ ેકયુર્ં એટલે કેવી રીતે માગર્માં તેની સામે થયો, તે મેં ધ્યાનમાં 
લીધું છે.

עַתָּה3֩
હવે
H6258

ךְ לֵ֙
જા
H3212

ה יתָ֜ וְהִכִּֽ
અને–માર
H5221

אֶת־
—
H0853

ק עֲמָלֵ֗
અમાલેકને
H6002

חֲרַמְתֶּם֙ וְהַֽ
અને–સંપૂણર્–નાશ–કર

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֔וֹ
તેનું–છે

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ל תַחְמֹ֖
દયા–કર
H2550

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

ה וְהֵמַתָּ֞
અને–મારી–નાખ
H4191

מֵאִ֣ישׁ
પુરુષથી
H0376

עַד־
લઈને
H5704

ה אִשָּׁ֗
સ્ત્રી–સુધી
H0802

֙ עֹלֵל מֵֽ
બાળકથી
H5768

וְעַד־
લઈને
H5704

ק יוֹנֵ֔
ધાવણા–સુધી
H3243

מִשּׁ֣וֹר
બળદથી
H7794

וְעַד־
લઈને
H5704

ה שֶׂ֔
ઘેટાં–સુધી
H7716

מִגָּמָ֖ל
ઊંટથી
H1581

וְעַד־
લઈને
H5704

חֲמֽוֹר׃
ગધેડા–સુધી
H2543

ס
—

  હવે તું જઈને અમાલેકને તથા તેઓનું જ ેકંઈ હોય તેનો પૂરેપૂરો નાશ કર. તેમના પર દયા કરીશ નિહ, પણ પુરુષ તથા સ્ત્રી, મોટાં અને નાનાં બાળકો, 
બળદ અને ઘેટાં, ઊંટ અને ગધેડાં, એ સવર્ને મારી નાખ.’”

https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/22.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3243.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm


૧ શમુએલ

ע4 וַיְשַׁמַּ֤
અને–બોલાવ્યા
H8085

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

יִּפְקְדֵם֙ וַֽ
અને–ગણ્યા–તેઓને

ים בַּטְּלָאִ֔
ટેલાઈમમાં
H2923

יִם מָאתַ֥
બે–લાખ
H3967

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

רַגְלִ֑י
પાયદળ
H7273

רֶת וַעֲשֶׂ֥
અને–દસ
H6235

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

אֶת־
—
H0854

ישׁ אִ֥
માણસો
H0376

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  શાઉલે લોકોને બોલાવીને ટલાઈમ નગરમાં તેઓની ગણતરી કરી: તો બે લાખ પાયદળ અને યહૂિદયાના દસ હજાર માણસો થયા હતા.

א5 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

עַד־
સુધી
H5704

עִי֣ר
શહેર

עֲמָלֵק֑
અમાલેકના
H6002

וַיָּ֖רֶב
અને–ઓિચર્તો–ગોઠવ્યો
H7378

חַל׃ בַּנָּֽ
ખીણમાં

  શાઉલ અમાલેકના નગર પાસે જઈને ખીણમાં સંતાઈ રહ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֣וּל
શાઉલે
H7586

ל־ אֶֽ
—
H0413

י הַקֵּינִ֡
કેનીઓને
H7017

֩ לְכוּ
જાઓ
H3212

רוּ סֻּ֙
ખસી–જાઓ
H5493

רְד֜וּ
ઊતરી–જાઓ
H3381

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

י עֲמָלֵקִ֗
અમાલેકીના
H6003

פֶּן־
રખેને
H6435

סִפְךָ֙ אֹֽ
નાશ–કરું–તને
H0622

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

ה וְאַתָּ֞
અને–તમે

יתָה עָשִׂ֤
કયુર્ં–છે

חֶסֶ֙ד֙
દયા

עִם־
સાથે

כָּל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ם בַּעֲלוֹתָ֖
જ્યારે–આવતા–હતા
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

וַיָּ֥סַר
અને–ખસી–ગયા
H5493

קֵינִ֖י
કેનીઓ
H7017

מִתּ֥וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ק׃ עֲמָלֵֽ
અમાલેકના
H6002

  ત્યારે શાઉલે કેનીઓને કહ્યું  કે, “જાઓ, પ્રયાણ કરો, અમાલેકીઓની વચ્ચેથી બહાર નીકળી પડો, તેથી તેઓની સાથે તમારો નાશ હંુ ન કરું. કેમ કે તમે 
ઇઝરાયલના સવર્ લોકો સાથે જયારે તેઓ િમસરમાંથી આવ્યા ત્યારે માયાળુપણે વત્યાર્ હતા.” તેથી કેનીઓ અમાલેકીઓમાંથી નીકળી ગયા.

וַיַּ֥ך7ְ
અને–માયાર્
H5221

שָׁא֖וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

עֲמָלֵק֑
અમાલેકને
H6002

חֲוִילָה֙ מֵֽ
હવીલાહથી
H2341

בּוֹאֲךָ֣
આવતાં
H0935

שׁ֔וּר
શૂર
H7793

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
સામે–છે

פְּנֵי֥
સામે
H6440

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરની
H4714

  ત્યારે શાઉલે હવીલાથી તે િમસરની પૂવર્ બાજુ શૂર સુધી હુમલો કરીને અમાલેકીઓનો સંહાર કયોર્.

ש8ׂ וַיִּתְפֹּ֛
અને–પકડ્યો
H8610

אֶת־
—
H0853

אֲגַג֥
આગાગને
H0090

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

עֲמָלֵ֖ק
અમાલેકનો
H6002

חָי֑
જીવતો

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

ים הֶחֱרִ֥
સંપૂણર્–નાશ–કયાર્

לְפִי־
તલવારની
H6310

רֶב׃ חָֽ
ધારે
H2719

  અમાલેકીઓના રાજા અગાગને તેણે જીવતો પકડ્યો; તેણે બધા જ લોકોનો તલવારની ધારથી સંપૂણર્ નાશ કયોર્.

9֩ וַיַּחְמֹל
પણ–દયા–કરી
H2550

שָׁא֙וּל
શાઉલે
H7586

ם וְהָעָ֜
અને–લોકોએ

עַל־
—

ג אֲגָ֗
આગાગને
H0090

וְעַל־
અને

מֵיטַב֣
શ્રેષ્ઠ
H4315

֩ הַצֹּאן
ઘેટાંના
H6629

ר וְהַבָּקָ֙
અને–બળદોના
H1241

וְהַמִּשְׁנִי֤ם
અને–જાેિડયાંના
H4932

וְעַל־
અને

הַכָּרִים֙
ઘેટાંના

וְעַל־
અને

כָּל־
સવર્
H3605

הַטּ֔וֹב
સારાંને

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતા
H3808

אָב֖וּ
ઈચ્છતા
H0014

הַחֲרִימָם֑
સંપૂણર્–નાશ–કરવા

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הַמְּלָאכָה֛
વસ્તુઓ
H4399

נְמִבְזָה֥
તુચ્છ
H5240

ס וְנָמֵ֖
અને–નકામી
H4549

הּ אֹתָ֥
તેને
H0853

ימוּ׃ הֶחֱרִֽ
સંપૂણર્–નાશ–કયાર્

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2923.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7273.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7017.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7017.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/2341.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7793.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/90.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/90.htm
https://biblehub.com/hebrew/4315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm


૧ શમુએલ

  પણ શાઉલે તથા લોકોએ અગાગનો તથા તેના ઘેટાં, બળદો તથા પુષ્ટ જાનવરો, હલવાનોમાંથી ઉત્તમ તથા સવર્ સારી વસ્તુઓનો તેઓએ નાશ કયોર્ નિહ. 
પ્રત્યેક નકામી અને િધક્કારપાત્ર વસ્તુઓનો સંપૂણર્ નાશ કયોર્.

10֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

אֶל־
—
H0413

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલને
H8050

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ત્યારે ઈશ્વરનું વચન શમુએલની પાસે એવું આવ્યું,

מְתִּי11 נִחַ֗
મને–પસ્તાવો–છે
H5162

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִמְלַכְ֤תִּי
રાજા–બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

֙ שָׁאוּל
શાઉલને
H7586

לֶךְ לְמֶ֔
રાજા–તરીકે
H4428

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שָׁב֙
ફયોર્–છે
H7725

י חֲרַ֔ מֵאַֽ
મારી–પાછળથી

וְאֶת־
અને
H0853

י דְּבָרַ֖
મારાં–વચનો
H1697

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ים הֵקִ֑
પાળ્યાં

וַיִּחַ֙ר֙
અને–ક્રોિધત–થયા
H2734

ל לִשְׁמוּאֵ֔
શમૂએલ
H8050

וַיִּזְעַ֥ק
અને–પોકાયુર્ં
H2199

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

כָּל־
આખી
H3605

יְלָה׃ הַלָּֽ
રાત
H3915

  “શાઉલને રાજા ઠરાવ્યો છે તેથી મને અનુતાપ થાય છે, કેમ કે મારી પાછળ ચાલવાનું મૂકી દઈને તે પાછો ફરી ગયો છે અને મારી આજ્ઞાઓ તેણે પાળી 
નથી.” શમુએલને ગુસ્સો આવ્યો તેણે આખી રાત ઈશ્વરની આગળ રડીને િવનંતી કરી.

ם12 וַיַּשְׁכֵּ֧
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

שְׁמוּאֵ֛ל
શમૂએલ
H8050

את לִקְרַ֥
મળવા
H7122

שָׁא֖וּל
શાઉલને
H7586

קֶר בַּבֹּ֑
સવારે
H1242

וַיֻּגַּ֙ד
અને–કહેવાયું
H5046

ל לִשְׁמוּאֵ֜
શમૂએલને
H8050

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

א־ בָּֽ
આવ્યો–છે
H0935

שָׁא֤וּל
શાઉલ
H7586

הַכַּרְמֶלָ֙ה֙
કામેર્લમાં
H3760

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

יב מַצִּ֥
ઊભું–કરે–છે
H5324

לוֹ֙
પોતાના–માટે

יָ֔ד
સ્મારક
H3027

וַיִּסֹּב֙
અને–વળ્યો
H5437

ר יַּעֲבֹ֔ וַֽ
અને–પસાર–થયો

וַיֵּ֖רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

ל׃ הַגִּלְגָּֽ
િગલ્ગાલમાં
H1537

  સવારે શાઉલને મળવાને શમુએલ વહેલો ઊઠ્યો. શમુએલને કહેવામાં આવ્યું, “શાઉલ કામેર્લમાં આવ્યો છે. તેણે પોતાને માટે એક કીિતર્સ્તંભ ઊભો કયોર્ 
છે, ત્યાંથી પાછો વળીને આગળ ચાલીને નીચે િગલ્ગાલમાં ગયો છે.”

א13 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

אֶל־
—
H0413

שָׁא֑וּל
શાઉલ–પાસે
H7586

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

בָּר֤וּךְ
ધન્ય
H1288

אַתָּה֙
તમે

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહના
H3068

תִי הֲקִימֹ֖
પાળ્યું–છે–મેં

אֶת־
—
H0853

דְּבַ֥ר
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  શમુએલ શાઉલ પાસે આવ્યો. શાઉલે તેને કહ્યું , “ઈશ્વર તને આશીવાર્દ આપો� મેં ઈશ્વરની આજ્ઞા પૂરે પૂરી પાળી છે.”

וַיֹּ֣אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલે
H8050

וּמֶ֛ה
તો–શું
H4100

קֽוֹל־
અવાજ

אן הַצֹּ֥
ઘેટાંનો
H6629

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

בְּאָזְנָי֑
મારા–કાનમાં
H0241

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

ר הַבָּקָ֔
બળદોનો
H1241

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

עַ׃ שֹׁמֵֽ
સાંભળું–છંુ
H8085

  શમુએલે કહંુ્ય, “ત્યારે ઘેટાંના જ ેઅવાજ મારે કાને પડ ેછે તે શું છે? બળદોનું બરાડવું જ ેહંુ સાંભળું છંુ, તે શું છે?”

אמֶר15 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

י מֵעֲמָלֵקִ֣
અમાલેકીઓ–પાસેથી
H6003

הֱבִיא֗וּם
લાવ્યાં–છે–તેઓને
H0935

ר אֲשֶׁ֙
જે

חָמַ֤ל
દયા–કરી
H2550

הָעָם֙
લોકોએ

עַל־
—

מֵיטַ֤ב
શ્રેષ્ઠ
H4315

֙ הַצֹּאן
ઘેટાં
H6629

ר וְהַבָּקָ֔
અને–બળદો
H1241

עַן לְמַ֥
માટે
H4616

חַ זְבֹ֖
બિલદાન–આપવા
H2076

לַיהוָה֣
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

וְאֶת־
અને–બાકીનું
H0853

ר הַיּוֹתֵ֖
—
H3498

מְנוּ׃ הֶחֱרַֽ
સંપૂણર્–નાશ–કયુર્ં–અમે

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3760.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3498.htm


૧ શમુએલ

  શાઉલે કહંુ્ય કે, “તેઓને તેઓ અમાલેકીઓ પાસેથી લાવ્યા છે. લોકોએ ઉત્તમ ઘેટાં અને બળદો, તમારા પ્રભુ ઈશ્વર આગળ યજ્ઞ કરવા રાખ્યાં છે, 
બાકીનાઓનો અમે સંપૂણર્ નાશ કયોર્ છે.”

וַיֹּ֤אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

הֶרֶ֚ף
થોભ
H7503

וְאַגִּ֣ידָה
અને–કહીશ
H5046

לְּךָ֔
તને

אֵת֩
—
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֧
કહ્યું
H1696

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֵלַ֖י
મને
H0413

יְלָה הַלָּ֑
રાત્રે
H3915

]ויאמרו[
—
H0559

)וַיֹּ֥אמֶר(
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

ר׃ דַּבֵּֽ
બોલ
H1696

ס
—

  ત્યારે શમુએલે શાઉલને કહ્યું , “ઊભો રહે, આજ ેરાત્રે ઈશ્વરે મને જ ેકહંુ્ય છે તે હંુ તને કહંુ, શાઉલે તેને કહંુ્ય, “કહે�”

וַיֹּ֣אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલે
H8050

הֲל֗וֹא
શું–નહીં
H3808

אִם־
જાે

ן קָטֹ֤
નાના

אַתָּה֙
તમે–હતા

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–દૃિષ્ટમાં

אשׁ ֹ֛ ר
વડા

י שִׁבְטֵ֥
કુળોના
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

אָתָּ֑ה
છો–તમે

וַיִּמְשָׁחֲךָ֧
અને–અિભષેક–કયાર્–તને
H4886

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  શમુએલે કહંુ્ય, “તું પોતાની દ્રિષ્ટમાં જૂજ જવેો હતો તો પણ તને ઇઝરાયલનાં કુળો પર મુખ્ય બનાવ્યો નહોતો શું? અને ઈશ્વરે તને ઇઝરાયલના રાજા તરીકે 
અિભિષક્ત કયોર્;

וַיִּשְׁלָחֲך18ָ֥
અને–મોકલ્યા–તને
H7971

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

בְּדָ֑רֶךְ
માગર્–પર
H1870

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

לֵךְ֣
જા
H3212

ה וְהַחֲרַמְתָּ֞
અને–સંપૂણર્–નાશ–કર

אֶת־
—
H0853

חַטָּאִים֙ הַֽ
પાપીઓને
H2400

אֶת־
—
H0853

ק עֲמָלֵ֔
અમાલેક
H6002

וְנִלְחַמְתָּ֣
અને–લડ

ב֔וֹ
તેમની–સામે

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ם כַּלּוֹתָ֖
તેઓનો–નાશ–કરે
H3615

ם׃ אֹתָֽ
તેઓને
H0853

  ઈશ્વરે તને તારા માગેર્ મોકલીને કહ્યું , ‘જા, તે પાપી અમાલેકીઓનો સંપૂણર્ નાશ કર, તેઓનો નાશ ન થાય ત્યાં સુધી તેઓની સાથે લડાઈ કર.’

וְלָ֥מָּה19
તો–કેમ
H4100

לאֹ־
ન
H3808

עְתָּ שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

בְּק֣וֹל
વાણી

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַתַּעַ֙ט֙
અને–તૂટી–પડ્યા

אֶל־
—
H0413

ל הַשָּׁלָ֔
લૂંટ–પર
H7998

עַשׂ וַתַּ֥
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખોટંુ

בְּעֵינֵי֥
દૃિષ્ટમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

ס
—

  તો ઈશ્વરની વાણી તેં કેમ માની નિહ? તેં લૂંટ પર કબજાે કયોર્ અને ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેદષુ્ટ હતું તે શા માટે કયુર્ં?”

אמֶר20 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલને
H8050

ר אֲשֶׁ֤
ખરેખર

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
સાંભળ્યું–છે–મેં
H8085

בְּק֣וֹל
વાણી

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ךְ וָאֵלֵ֕
અને–ગયો–છંુ
H3212

רֶךְ בַּדֶּ֖
માગેર્
H1870

אֲשֶׁר־
જ–ેપર

שְׁלָחַנִ֣י
મોકલ્યો–હતો–મને
H7971

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

יא וָאָבִ֗
અને–લાવ્યો
H0935

אֶת־
—
H0853

֙ אֲגַג
આગાગને
H0090

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ק עֲמָלֵ֔
અમાલેકનો
H6002

וְאֶת־
અને
H0853

עֲמָלֵ֖ק
અમાલેકને
H6002

מְתִּי׃ הֶחֱרַֽ
સંપૂણર્–નાશ–કયોર્–મેં

  શાઉલે શમુએલને કહ્યું , “મેં ઈશ્વરની વાણી માની છે, જ ેમાગેર્ ઈશ્વરે મને મોકલ્યો હતો તે માગેર્ હંુ ગયો છંુ. મેં અમાલેકના રાજા અગાગને પકડ્યો છે અને 
અમાલેકીઓનો સંપૂણર્ નાશ કયોર્ છે.

ח21 וַיִּקַּ֙
પણ–લીધું
H3947

הָעָם֧
લોકોએ

מֵהַשָּׁלָל֛
લૂંટમાંથી
H7998

אן ֹ֥ צ
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֖
અને–બળદો
H1241

ית רֵאשִׁ֣
શ્રેષ્ઠ
H7225

הַחֵרֶ֑ם
શાિપતનું

חַ לִזְבֹּ֛
બિલદાન–આપવા
H2076

יהוָה֥ לַֽ
યહોવાહને
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરને
H0430

ל׃ בַּגִּלְגָּֽ
િગલ્ગાલમાં
H1537
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https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2400.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/90.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm


૧ શમુએલ

  પણ લોકોએ લૂંટમાંથી થોડો ભાગ લીધો જમે કે નાશિનિમર્ત વસ્તુઓમાંથી ઉત્તમ ઘેટાં તથા બળદો પ્રભુ ઈશ્વરની આગળ િગલ્ગાલમાં બિલદાન કરવા સારુ 
લીધાં છે.”

וַיֹּ֣אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલે
H8050

הַחֵ֤פֶץ
શું–આનંદ–છે
H2656

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહને
H3068

בְּעֹל֣וֹת
દહનાપર્ણોમાં

ים וּזְבָחִ֔
અને–બિલદાનોમાં
H2077

עַ כִּשְׁמֹ֖
સાંભળવા–જટેલું
H8085

בְּק֣וֹל
વાણી

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

֙ עַ שְׁמֹ֙
સાંભળવું
H8085

מִזֶּ֣בַח
બિલદાનથી
H2077

ט֔וֹב
સારું

יב לְהַקְשִׁ֖
અને–ધ્યાન–આપવું
H7181

לֶב מֵחֵ֥
ઘેટાંની–ચરબીથી
H2459

ים׃ אֵילִֽ
ઊંટોની

  શમુએલે કહંુ્ય કે, “શું ઈશ્વર પોતાની વાણી માનવામાં આવ્યાથી જટેલા રાજી થાય છે, તેટલાં દહનીયાપર્ણો તથા બિલદાનોથી થાય છે શું? બિલદાન કરતાં 
આજ્ઞાપાલન સારું છે, ઘેટાંની ચરબી કરતાં વચન પાળવું સારું છે.

י23 כִּ֤
કારણ–કે

חַטַּאת־
પાપ–જવેું

קֶסֶ֙ם֙
ભિવષ્ય–જવેું–છે
H7081

רִי מֶ֔
બળવો
H4805

וֶן וְאָ֥
અને–અધમર્
H0205

ים וּתְרָפִ֖
અને–મૂિતર્ઓ–જવેું–છે
H8655

הַפְצַר֑
હઠાગ્રહ
H6484

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

֙ מָאַסְ֙תָּ
તેં–એ–નકાયુર્ં

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

וַיִּמְאָסְךָ֖
અને–નકાયાર્–છે–તને

לֶךְ׃ מִמֶּֽ
રાજા–તરીકેથી
H4428

ס
—

  કેમ કે િવદ્રોહ એ જાેષ જાેવાના પાપ જવેો છે, હઠીલાઈ એ દષુ્ટતા તથા મૂિતર્પૂજા જવેી છે. કેમ કે તેં ઈશ્વરના શબ્દનો ઇનકાર કયોર્ છે, માટે તેમણે પણ 
તને રાજપદેથી પડતો મૂક્યો છે.”

אמֶר24 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֤וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલને
H8050

אתִי חָטָ֔
પાપ–કયુર્ં–છે–મેં
H2398

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רְתִּי עָבַ֥
ઉલ્લંઘન–કયુર્ં–છે–મેં

אֶת־
—
H0853

י־ פִּֽ
આજ્ઞા
H6310

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

דְּבָרֶ֑יךָ
તારાં–વચનોની
H1697

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ יָרֵא֙תִי
ડયોર્–છંુ–હંુ
H3372

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
લોકોથી

ע וָאֶשְׁמַ֖
અને–સાંભળ્યું
H8085

ם׃ בְּקוֹלָֽ
તેઓની–વાણી

  શાઉલે શમુએલને કહ્યું , “મેં પાપ કયુર્ં છે; કેમ કે મેં ઈશ્વરની આજ્ઞા તથા તારી વાતોનું ઉલ્લંઘન કયુર્ં છે, કારણ કે મેં લોકોથી બીને તેઓની વાણી સાંભળી.

ה25 וְעַתָּ֕
હવે–તો
H6258

א שָׂ֥
ઉઠાવ
H5375

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
—
H0853

י חַטָּאתִ֑
મારું–પાપ

וְשׁ֣וּב
અને–પાછા–આવ
H7725

י עִמִּ֔
મારી–સાથે

שְׁתַּחֲוֶה֖ וְאֶֽ
અને–હંુ–આરાધના–કરું
H7812

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહને
H3068

  તો હવે, કૃપા કરી મારા પાપની ક્ષમા કર, મારી સાથે પાછો ચાલ, કે હંુ ઈશ્વરની સ્તુિત કરું.”

וַיֹּ֤אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אָשׁ֖וּב
પાછો–આવું
H7725

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

י כִּ֤
કારણ–કે

מָאַסְ֙תָּה֙
તેં–નકાયુર્ં–છે

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

וַיִּמְאָסְךָ֣
અને–નકાયુર્ં–છે–તને

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

מִהְי֥וֹת
રહેવાથી
H1961

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

ס
—

  શમુએલે શાઉલને કહ્યું  કે, “હંુ પાછો ફરીને તારી સાથે નિહ આવું; કેમ કે તેં ઈશ્વરનો શબ્દ નકાયોર્ છે. અને ઈશ્વરે તને ઇઝરાયલ ઉપર રાજા બનવાથી 
નકાયોર્ છે.”

ב27 וַיִּסֹּ֥
અને–વળ્યો
H5437

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

לָלֶכֶ֑ת
જવા–માટે
H3212

וַיַּחֲזֵק֥
અને–પકડ્યો–તેણે
H2388

בִּכְנַף־
છેડો
H3671

מְעִיל֖וֹ
તેના–ઝબ્બાનો
H4598

ע׃ וַיִּקָּרַֽ
અને–ફાટી–ગયો
H7167

  પછી શમુએલે જતા રહેવા માટે પીઠ ફેરવી, ત્યારે શાઉલે તેને ન જવા દેવા માટે તેના ઝભ્ભાની કોર પકડી અને તે ફાટી ગઈ.
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૧ શમુએલ

וַיֹּ֤אמֶר28
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલે
H8050

ע קָרַ֙
ફાડ્યું–છે
H7167

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

ת־ אֶֽ
—
H0853

מַמְלְכ֧וּת
રાજ્ય
H4468

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલનું
H3478

מֵעָלֶ֖יךָ
તારા–પરથી

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

וּנְתָנָ֕הּ
અને–આપ્યું–છે–તે
H5414

לְרֵעֲךָ֖
તારા–પડોશીને
H7453

הַטּ֥וֹב
જ–ેસારો–છે

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તારા–કરતાં

  શમુએલે તેને કહંુ્ય કે, “ઈશ્વરે આજ ેઇઝરાયલનું રાજ્ય તારી પાસેથી ફાડી લીધું છે અને તારો પડોશી, જ ેતારા કરતાં સારો છે તેને આપ્યું છે.

וְגַם29֙
અને–વળી
H1571

נֵצַ֣ח
મિહમા
H5331

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ר יְשַׁקֵּ֖
જૂઠંુ–બોલશે
H8266

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יִנָּחֵם֑
પસ્તાવો–કરશે
H5162

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אָדָ֛ם
માણસ
H0120

ה֖וּא
છે–તે
H1931

ם׃ לְהִנָּחֵֽ
પસ્તાવો–કરવા–માટે
H5162

  અને વળી, જ ેઇઝરાયલનું સામથ્યર્ છે તે જૂઠંુ બોલશે નિહ અને પોતાનો િનણર્ય બદલશે નિહ, કેમ કે તે માણસ નથી કે તે અનુતાપ કરે.”

וַיֹּ֣אמֶר30
અને–કહ્યું
H0559

אתִי חָטָ֔
પાપ–કયુર્ં–છે–મેં
H2398

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

נִי כַּבְּדֵ֥
સન્માન–આપો
H3513

נָא֛
કૃપા–કરીને
H4994

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

זִקְנֵֽי־
વડીલોના
H2205

י עַמִּ֖
મારા–લોકોના

וְנֶגֶ֣ד
અને–સામે
H5048

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וְשׁ֣וּב
અને–પાછા–આવ
H7725

י עִמִּ֔
મારી–સાથે

שְׁתַּחֲוֵי֖תִי וְהִֽ
અને–હંુ–આરાધના–કરું
H7812

יהוָה֥ לַֽ
યહોવાહને
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

  ત્યારે શાઉલે કહંુ્ય, “મેં પાપ કયુર્ં છે. પણ કૃપા કરી હાલ મારા લોકોના વડીલો આગળ અને ઇઝરાયલ આગળ મારું માન રાખ, ફરીથી મારી સાથે પાછો 
આવ જથેી મારા પ્રભુ ઈશ્વરની સ્તુિત હંુ કરું.”

וַיָּ֥שָׁב31
અને–પાછા–વળ્યા
H7725

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

שָׁא֑וּל
શાઉલની
H7586

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
અને–આરાધના–કરી
H7812

שָׁא֖וּל
શાઉલે
H7586

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહને
H3068

ס
—

  તેથી શમુએલ ફરીને શાઉલની પાછળ પાછો ગયો અને શાઉલે ઈશ્વરની સ્તુિત કરી.

וַיֹּ֣אמֶר32
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલે
H8050

הַגִּ֤ישׁוּ
લાવો
H5066

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

אֶת־
—
H0853

֙ אֲגַג
આગાગને
H0090

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ק עֲמָלֵ֔
અમાલેકનો
H6002

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–આવ્યો
H3212

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

אֲגַג֖
આગાગ
H0090

מַעֲדַנֹּ֑ת
આનંદથી
H4574

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ג אֲגָ֔
આગાગે
H0090

אָכֵ֖ן
ખરેખર
H0403

סָ֥ר
ટળી–ગયું–છે
H5493

מַר־
કડવાશ
H4751

וֶת׃ הַמָּֽ
મરણનો
H4194

ס
—

  ત્યારે શમુએલે કહંુ્ય, “અમાલેકીઓના રાજા અગાગને અહીં મારી પાસે લાવો.” અગાગ તેની પાસે ખુશીથી આવ્યો અને તેણે કહંુ્ય, “િનશ્ચે મરણની વેદના 
વીતી ગઈ છે.”

וַיֹּ֣אמֶר33
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલે
H8050

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

שִׁכְּלָה֤
િવહીન–કરી–છે

נָשִׁים֙
સ્ત્રીઓને
H0802

ךָ חַרְבֶּ֔
તારી–તલવારે
H2719

כֵּן־
તેમ

ל תִּשְׁכַּ֥
િવહીન–થશે

ים מִנָּשִׁ֖
સ્ત્રીઓમાંથી
H0802

ךָ אִמֶּ֑
તારી–માતા
H0517

ף וַיְשַׁסֵּ֙
અને–ટુકડ–ેટુકડા–કયાર્
H8158

שְׁמוּאֵ֧ל
શમૂએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

אֲגָג֛
આગાગને
H0090

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

ל׃ בַּגִּלְגָּֽ
િગલ્ગાલમાં
H1537

ס
—

  શમુએલે કહંુ્ય, “જમે તારી તલવારે સ્ત્રીઓને પુત્રહીન કરી છે, તેમ તારી માતા સ્ત્રીઓ મધ્યે પુત્રહીન થશે.” ત્યારે શમુએલે િગલ્ગાલમાં ઈશ્વરની આગળ 
અગાગને કાપીને ટુકડ ેટુકડાં કયાર્.

וַיֵּ֥לֶך34ְ
અને–ગયા
H3212

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

הָרָמָתָ֑ה
રામાહમાં
H7414

וְשָׁא֛וּל
અને–શાઉલ
H7586

עָלָ֥ה
ગયો
H5927

אֶל־
—
H0413

בֵּית֖וֹ
પોતાના–ઘરે

גִּבְעַ֥ת
િગબયામાં
H1390

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586
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૧ શમુએલ

  ત્યારબાદ શમુએલ રામામાં ગયો, શાઉલ પોતાને ઘરે િગબયામાં ગયો.

וְלאֹ־35
અને–નહીં
H3808

ף יָסַ֙
ફરી–જાેયા
H3254

ל שְׁמוּאֵ֜
શમૂએલે
H8050

לִרְא֤וֹת
જાેવા
H7200

אֶת־
—
H0853

֙ שָׁאוּל
શાઉલને
H7586

עַד־
—
H5704

י֣וֹם
િદવસ
H3117

מוֹת֔וֹ
તેના–મૃત્યુના
H4194

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ל הִתְאַבֵּ֥
શોક–કરતા–હતા
H0056

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

אֶל־
—
H0413

שָׁא֑וּל
શાઉલ–માટે
H7586

וַיהוָה֣
અને–યહોવાહને
H3068

ם נִחָ֔
પસ્તાવો–હતો
H5162

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יךְ הִמְלִ֥
રાજા–બનાવ્યો–હતો

אֶת־
—
H0853

שָׁא֖וּל
શાઉલને
H7586

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

פ
—

  શમુએલે પોતાના મરણના િદવસ સુધી શાઉલને ફરીથી જાેયો નિહ, તો પણ શમુએલ શાઉલને માટે શોક કરતો હતો. અને શાઉલને ઇઝરાયલ ઉપર રાજા 
ઠરાવ્યાને લીધે ઈશ્વરને અનુતાપ થયો.

Chapter 16
אמֶר1 וַיֹּ֙

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલને
H8050

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

֙ מָתַי
—
H4970

אַתָּה֙
તું

ל מִתְאַבֵּ֣
શોક–કરીશ–રહ્યો
H0056

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલ–માટે
H7586

וַאֲנִי֣
અને–મેં
H0589

יו מְאַסְתִּ֔
નકાયોર્–છે–તેને

מִמְּלֹ֖ךְ
રાજા–તરીકેથી

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

א מַלֵּ֙
ભર
H4390

קַרְנְךָ֜
તારું–િશર્ગડંુ

מֶן שֶׁ֗
તેલથી
H8081

וְלֵךְ֤
અને–જા
H3212

שְׁלָחֲךָ֙ אֶֽ
મોકલીશ–તને–હંુ
H7971

אֶל־
—
H0413

י יִשַׁ֣
િયશાઈ–પાસે
H3448

י ית־הַלַּחְמִ֔ בֵּֽ
બેથલેહેમના
H1022

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יתִי רָאִ֧
જાેયું–છે–મેં
H7200

בְּבָנָי֛ו
તેના–પુત્રોમાં

י לִ֖
મારા–માટે

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

  ઈશ્વરે શમુએલને કહ્યું  કે, “ક્યાં સુધી તું શાઉલને માટે શોક કરશે? મેં તેને ઇઝરાયલનાં રાજપદેથી નકાયોર્ છે. તારું િશર્ગ તેલથી ભરીને જા. હંુ તને િયશાઈ 
બેથલેહેમી પાસે મોકલું છંુ. કેમ કે મેં તેના દીકરાઓમાંથી એકને મારે સારુ રાજા થવા િનમાર્ણ કરી રાખ્યો છે.”

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֵי֣ךְ
કેવી–રીતે

ךְ אֵלֵ֔
જાઉં
H3212

ע וְשָׁמַ֥
અને–સાંભળશે
H8085

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

וַהֲרָגָנִ֑י
અને–મારી–નાખશે
H2026

ס
—

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

עֶגְלַת֤
વાછરડંુ

בָּקָר֙
ગાયનું
H1241

ח תִּקַּ֣
લે
H3947

ךָ בְּיָדֶ֔
તારા–હાથમાં
H3027

וְאָמַ֣רְתָּ֔
અને–કહે
H0559

חַ לִזְבֹּ֥
બિલદાન–આપવા
H2076

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહને
H3068

אתִי׃ בָּֽ
આવ્યો–છંુ–હંુ
H0935

  શમુએલે કહંુ્ય, “મારાથી કેવી રીતે જવાય? જાે શાઉલ જાણી જાય તો તે મને મારી નાખશે.” ઈશ્વરે કહ્યું , “તારી સાથે એક વાછરડી લે અને કહે કે, હંુ 
ઈશ્વરના માટે બિલદાન કરવા સારુ આવ્યો છંુ.’

את3ָ וְקָרָ֥
અને–બોલાવ
H7121

י לְיִשַׁ֖
િયશાઈને
H3448

בַּזָּ֑בַח
બિલદાનમાં
H2077

י נֹכִ֗ וְאָֽ
અને–હંુ
H0595

יעֲךָ֙ אוֹדִֽ
જણાવીશ–તને
H3045

אֵת֣
—
H0853

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

ה תַּעֲשֶׂ֔
કરવાનું–છે

וּמָשַׁחְתָּ֣
અને–અિભષેક–કર
H4886

י לִ֔
મારા–માટે

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જનેે

אֹמַ֖ר
કહીશ
H0559

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  િયશાઈને યજ્ઞ કરવા બોલાવજ ેઅને તારે શું કરવું તે હંુ તને બતાવીશ. હંુ જનેું નામ તને કહંુ તેનો મારે સારુ અિભષેક કરજ.ે”

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/1022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm


૧ શમુએલ

וַיַּ֣עַש4ׂ
અને–કયુર્ં

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલે
H8050

אֵת֚
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ית  לָחֶ֑םבֵּ֣
બેથલેહેમમાં
H1035

וַיֶּחֶרְד֞וּ
અને–ધ્રૂજ્યા
H2729

זִקְנֵי֤
વડીલો
H2205

הָעִיר֙
શહેરના

לִקְרָאת֔וֹ
તેને–મળવા
H7122

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שָׁלֹ֥ם
શાંિત–છે
H7965

ךָ׃ בּוֹאֶֽ
તારું–આવવું
H0935

  ઈશ્વરનાં કહ્યા પ્રમાણે શમુએલ બેથલેહેમ ગયો. નગરના વડીલો જયારે તેને મળવા આવ્યા ત્યારે તેઓએ ધ્રૂજતાં ધ્રૂજતાં કહંુ્ય, “શું તું સલાહશાંિતપૂવર્ક 
આવ્યો છે?”

׀וַיֹּ֣אמֶר 5
અને–કહ્યું
H0559

שָׁל֗וֹם
શાંિત
H7965

חַ לִזְבֹּ֤
બિલદાન–આપવા
H2076

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહને
H3068

אתִי בָּ֔
આવ્યો–છંુ–હંુ
H0935

תְקַדְּשׁ֔וּ הִֽ
પિવત્ર–કરો
H6942

ם וּבָאתֶ֥
અને–આવો
H0935

י אִתִּ֖
મારી–સાથે
H0854

בַּזָּ֑בַח
બિલદાનમાં
H2077

שׁ וַיְקַדֵּ֤
અને–પિવત્ર–કયાર્
H6942

אֶת־
—
H0853

֙ יִשַׁי
િયશાઈને
H3448

וְאֶת־
અને
H0853

יו בָּנָ֔
તેના–પુત્રોને

א וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યા
H7121

לָהֶ֖ם
તેઓને

בַח׃ לַזָּֽ
બિલદાનમાં
H2077

  તેણે કહંુ્ય,” હા સલાહશાંિતપૂવર્ક; હંુ ઈશ્વરને યજ્ઞાપર્ણ ચઢાવવાને આવ્યો છંુ. તમે પોતાને શુદ્ધ કરીને મારી સાથે યજ્ઞકાયર્માં આવો.” અને તેણે િયશાઈ 
તથા તેના દીકરાઓને પિવત્ર કરીને તેઓને યજ્ઞકાયર્માં બોલાવ્યા.

י6 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ם בְּבוֹאָ֔
જ્યારે–આવ્યા
H0935

וַיַּ֖רְא
અને–જાેયો
H7200

אֶת־
—
H0853

אֱלִיאָב֑
એિલઆબને
H0446

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אַ֛ךְ
ખરેખર
H0389

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

מְשִׁיחֽוֹ׃
અિભિષક્ત–છે–તેનો
H4899

  જયારે તેઓ આવ્યા, ત્યારે તેણે અિલયાબની તરફ જાેઈને મનમાં પોતાને કહ્યું  કે િનશ્ચે ઈશ્વરનો અિભિષક્ત તેની સંમુખ તે જ છે.

אמֶר7 וַיֹּ֙
પણ–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ל שְׁמוּאֵ֗
શમૂએલને
H8050

אַל־
ન
H0408

ט תַּבֵּ֧
જાે
H5027

אֶל־
—
H0413

מַרְאֵ֛הוּ
તેની–દેખાવ
H4758

וְאֶל־
અને–ન
H0413

הַּ גְּבֹ֥
ઊંચી
H1364

קוֹמָת֖וֹ
કદની
H6967

י כִּ֣
કારણ–કે

יהוּ מְאַסְתִּ֑
નકાયોર્–છે–મેં–તેને

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֗ ל
નહીં
H3808

ר אֲשֶׁ֤
જમે

יִרְאֶה֙
જુએ–છે
H7200

ם הָאָדָ֔
માણસ
H0120

י כִּ֤
કારણ–કે

אָדָם֙ הָֽ
માણસ
H0120

יִרְאֶה֣
જુએ–છે
H7200

יִם לַעֵינַ֔
આંખોને

וַיהוָה֖
પણ–યહોવાહ
H3068

יִרְאֶ֥ה
જુએ–છે
H7200

ב׃ לַלֵּבָֽ
હૃદયને
H3824

  પણ ઈશ્વરે શમુએલને કહ્યું  કે, “તેના બહારના દેખાવ તરફ તથા તેના શરીરની ઊંચાઈ તરફ ન જાે; કેમ કે મેં તેને નાપસંદ કયોર્ છે. જમે માણસ જુએ છે 
તેમ ઈશ્વર જાેતાં નથી; માણસ બહારના દેખાવ તરફ જુએ છે, પણ ઈશ્વર હૃદય તરફ જુએ છે.”

א8 וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યો
H7121

֙ יִשַׁי
િયશાઈએ
H3448

אֶל־
—
H0413

ב ינָדָ֔ אֲבִ֣
અબીનાદાબને
H0041

הוּ וַיַּעֲבִרֵ֖
અને–પસાર–કરાવ્યો

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

שְׁמוּאֵל֑
શમૂએલના
H8050

אמֶר וַיֹּ֕
પણ–કહ્યું
H0559

גַּם־
પણ
H1571

בָּזֶה֖
આમાં
H2088

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

בָחַ֥ר
પસંદ–કયોર્
H0977

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  પછી િયશાઈએ અબીનાદાબને બોલાવ્યો અને તેને શમુએલની આગળ થઈને ચલાવ્યો. અને શમુએલે કહ્યું  કે, “ઈશ્વરે એને પણ પસંદ કયોર્ નથી.”

וַיַּעֲבֵ֥ר9
અને–પસાર–કરાવ્યો

י יִשַׁ֖
િયશાઈએ
H3448

ה שַׁמָּ֑
શમ્માહને
H8048

אמֶר וַיֹּ֕
પણ–કહ્યું
H0559

גַּם־
પણ
H1571

בָּזֶה֖
આમાં
H2088

לאֹ־
નહીં
H3808

בָחַ֥ר
પસંદ–કયોર્
H0977

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  પછી િયશાઈએ શામ્માને ત્યાં આગળ થઈને ચલાવ્યો. અને શમુએલે કહ્યું , “ઈશ્વરે એને પણ પસંદ કયોર્ નથી.”
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૧ શમુએલ

וַיַּעֲבֵ֥ר10
અને–પસાર–કરાવ્યા

י יִשַׁ֛
િયશાઈએ
H3448

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

בָּנָי֖ו
પુત્રોને

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

שְׁמוּאֵל֑
શમૂએલના
H8050

וַיֹּ֤אמֶר
પણ–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
—
H0413

י יִשַׁ֔
િયશાઈને
H3448

לאֹ־
નહીં
H3808

בָחַ֥ר
પસંદ–કયોર્
H0977

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

לֶּה׃ בָּאֵֽ
આમાંથી
H0428

  એ પ્રમાણે િયશાઈએ પોતાના દીકરાઓમાંના સાતને શમુએલ આગળ રજૂ કયાર્. પરંતુ શમુએલે િયશાઈને કહંુ્ય, “ઈશ્વરે આમાંથી કોઈને પણ પસંદ કયોર્ 
નથી.”

אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמוּאֵל֣
શમૂએલે
H8050

אֶל־
—
H0413

֮ יִשַׁי
િયશાઈને
H3448

הֲתַ֣מּוּ
શું–પૂરા–થયા
H8552

הַנְּעָרִים֒
છોકરાઓ
H5288

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું –તેણે
H0559

עוֹ֚ד
હજુ
H5750

שָׁאַר֣
બાકી–છે
H7604

ן הַקָּטָ֔
સોથી–નાનો

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

רֹעֶ֖ה
ચરાવે–છે

אן בַּצֹּ֑
ઘેટાંને
H6629

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמוּאֵ֤ל
શમૂએલે
H8050

אֶל־
—
H0413

֙ יִשַׁי
િયશાઈને
H3448

שִׁלְחָה֣
મોકલ
H7971

נּוּ וְקָחֶ֔
અને–લાવ
H3947

י כִּ֥
કારણ–કે

לאֹ־
નહીં
H3808

ב נָסֹ֖
બેસીશું
H5437

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

בֹּא֥וֹ
તેનું–આવવું
H0935

ה׃ פֹֽ
અહીં
H6311

  પછી શમુએલે િયશાઈને કહ્યું , “શું તારા સવર્ દીકરાઓ અહીં છે?” તેણે જવાબ આપ્યો, “હજી નાનો બાકી રહ્યો છે, પણ તે ઘેટાં સંભાળે છે.” શમુએલે 
િયશાઈને કહ્યું ,” માણસ મોકલીને તેને તેડાવી મંગાવ; કેમ કે જ્યાં સુધી તે અહીં આવશે નિહ ત્યાં સુધી અમે જમવા નિહ બેસીએ.”

וַיִּשְׁלַח12֤
અને–મોકલ્યો
H7971

֙ וַיְבִיאֵה֙וּ
અને–લાવ્યો–તેને
H0935

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

י אַדְמוֹנִ֔
લાલાશ–વાળો
H0132

עִם־
સાથે

יְפֵ֥ה
સુંદર
H3303

עֵינַיִ֖ם
આંખોવાળો

וְט֣וֹב
અને–સારો

אִי רֹ֑
દેખાવમાં
H7210

פ
—

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

ק֥וּם
ઊઠ

הוּ מְשָׁחֵ֖
અિભષેક–કર–તેને
H4886

י־ כִּֽ
કારણ–કે

זֶה֥
આ
H2088

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

  િયશાઈએ માણસો મોકલ્યા અને તેઓ તેને તેડી લાવ્યા. તે રક્તવણોર્ હતો. તે દેખાવડો હતો. તેની આંખો સુંદર હતી. ઈશ્વરે કહ્યું , “ઊઠીને, તેનો અિભષેક 
કર; કેમ કે તે એ જ છે.”

ח13 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

ל שְׁמוּאֵ֜
શમૂએલે
H8050

אֶת־
—
H0853

רֶן קֶ֣
િશર્ગડંુ

מֶן הַשֶּׁ֗
તેલનું
H8081

ח וַיִּמְשַׁ֣
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

֮ אֹתוֹ
તેને
H0853

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

אֶחָיו֒
તેના–ભાઈઓના
H0251

וַתִּצְלַח֤
અને–આવ્યો

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

אֶל־
ઉપર
H0413

דָּוִ֔ד
દાવીદ
H1732

מֵהַיּ֥וֹם
તે–િદવસથી
H3117

הַה֖וּא
—
H1931

וָמָעְ֑לָה
અને–આગળ
H4605

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યા

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલ
H8050

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયા
H3212

תָה׃ הָרָמָֽ
રામાહમાં
H7414

ס
—

  પછી શમુએલે તેલનું િશર્ગ લઈને તેના ભાઈઓની વચમાં તેનો અિભષેક કયોર્. તે િદવસથી ઈશ્વરનો આત્મા દાઉદ ઉપર પરાક્રમ સિહત આવ્યો. પછી 
શમુએલ રામામાં પરત ગયો.

וְר֧וּח14ַ
અને–આત્મા
H7307

יְהוָה֛
યહોવાહનો
H3068

רָה סָ֖
ખસી–ગયો
H5493

מֵעִם֣
પાસેથી

שָׁא֑וּל
શાઉલની
H7586

תּוּ עֲתַ֥ וּבִֽ
અને–હેરાન–કયોર્
H1204

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

רָעָ֖ה
ખોટો

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  હવે ઈશ્વરનો આત્મા શાઉલ પાસેથી જતો રહ્યો હતો અને ઈશ્વર તરફથી એક દષુ્ટ આત્મા તેને હેરાન કરતો હતો.

וַיֹּאמְר֥ו15ּ
અને–કહ્યું
H0559

י־ עַבְדֵֽ
સેવકોએ
H5650

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

נָא֧
હવે
H4994

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરનો
H0430

רָעָ֖ה
ખોટો

ךָ׃ מְבַעִתֶּֽ
હેરાન–કરે–છે–તને
H1204
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૧ શમુએલ

  શાઉલના દાસોએ તેને કહંુ્ય, “જાે, ઈશ્વર તરફથી એક દષુ્ટ આત્મા તને હેરાન કરે છે.

יאֹמַר־16
આજ્ઞા–આપે
H0559

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

֙ אֲדֹנֵנ֙וּ
અમારા–માિલક
H0113

עֲבָדֶ֣יךָ
તારા–સેવકો
H5650

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સામે
H6440

יְבַקְשׁ֕וּ
શોધે
H1245

ישׁ אִ֕
માણસ
H0376

עַ יֹדֵ֖
જ–ેજાણે–છે
H3045

מְנַגֵּ֣ן
વગાડવાનું
H5059

בַּכִּנּ֑וֹר
વીણા–પર
H3658

וְהָיָ֗ה
અને–થશે
H1961

הְי֙וֹת בִּֽ
જ્યારે–હોય
H1961

עָלֶי֤ךָ
તારા–ઉપર

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

ה רָעָ֔
ખોટો

וְנִגֵּ֥ן
અને–વગાડે
H5059

בְּיָד֖וֹ
તેના–હાથે
H3027

וְט֥וֹב
અને–સારું–થશે
H2895

ךְ׃ לָֽ
તને

פ
—

  અમારા માિલકે પોતાની હજૂરમાંના પોતાના દાસોને એવી આજ્ઞા કરવી કે વીણા વગાડનાર એક કુશળ માણસને શોધી લાવો. ત્યાર પછી જયારે દષુ્ટ 
આત્મા ઈશ્વર તરફથી તારા ઉપર આવે ત્યારે એમ થશે કે, તે વીણા વગાડશે અને તું દષુ્ટાત્માથી મુક્ત થશે.”

וַיֹּ֥אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֖וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

עֲבָדָ֑יו
પોતાના–સેવકોને
H5650

רְאוּ־
શોધો
H7200

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

י לִ֗
મારા–માટે

אִי֚שׁ
માણસ
H0376

מֵיטִ֣יב
સારું–વગાડનારો
H3190

ן לְנַגֵּ֔
વગાડવામાં
H5059

ם וַהֲבִיאוֹתֶ֖
અને–લાવો
H0935

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  શાઉલે પોતાના દાસોને કહંુ્ય, “મારા માટે એક સારા િવણાવાદકને શોધીને તેને મારી પાસે લાવો.”

18֩ וַיַּעַן
અને–જવાબ–આપ્યો

ד אֶחָ֙
એકે
H0259

ים מֵהַנְּעָרִ֜
છોકરાઓમાંથી
H5288

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

יתִי רָאִ֜
જાેયો–છે–મેં
H7200

ן בֵּ֣
પુત્ર

֮ לְיִשַׁי
િયશાઈનો
H3448

ית  הַלַּחְמִיבֵּ֣֒
બેથલેહેમનો
H1022

עַ יֹדֵ֣
જાણનારો
H3045

גֵּן נַ֠
વગાડવાનું
H5059

וְגִבּ֙וֹר
અને–બળવાન
H1368

יִל חַ֜
શૂરવીર
H2428

ישׁ וְאִ֧
અને–માણસ
H0376

מִלְחָמָ֛ה
યુદ્ધનો
H4421

וּנְב֥וֹן
અને–સમજુ
H0995

דָּבָ֖ר
વાતમાં
H1697

וְאִ֣ישׁ
અને–માણસ
H0376

אַר תֹּ֑
સુંદર
H8389

וַיהוָה֖
અને–યહોવાહ
H3068

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  પછી જુવાન માણસોમાંથી એક જણે જવાબ આપ્યો અને કહ્યું , “મેં િયશાઈ બેથલેહેમીના દીકરાને જાેયો છે, તે વગાડવામાં કુશળ, બળવાન, િહર્મતવાન 
છે. વળી તે લડવૈયો, બોલવામાં સમજદાર તથા રૂપાળો માણસ છે; અને ઈશ્વર તેની સાથે છે.”

וַיִּשְׁלַ֥ח19
અને–મોકલ્યા
H7971

שָׁא֛וּל
શાઉલે
H7586

ים מַלְאָכִ֖
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

י יִשָׁ֑
િયશાઈ–પાસે
H3448

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

שִׁלְחָ֥ה
મોકલ
H7971

אֵלַי֛
મારી–પાસે
H0413

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֥ד
દાવીદને
H1732

בִּנְךָ֖
તારા–પુત્રને

ר אֲשֶׁ֥
જે

אן׃ בַּצֹּֽ
ઘેટાં–માં–છે
H6629

  તેથી શાઉલે િયશાઈ પાસે સંદેશાવાહકો મોકલીને કહેવડાવ્યું, “તારો દીકરો દાઉદ જ ેઘેટાંની સાથે છે તેને મારી પાસે મોકલ.”

ח20 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

י יִשַׁ֜
િયશાઈએ
H3448

חֲמ֥וֹר
ગધેડો
H2543

לֶחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

ֹ֣אד וְנ
અને–કોથળી
H4997

יִן יַ֔
દ્રાક્ષારસની
H3196

י וּגְדִ֥
અને–બકરીનું
H1423

עִזִּ֖ים
બકરીનું–બચ્ચું
H5795

אֶחָד֑
એક
H0259

וַיִּשְׁלַח֛
અને–મોકલ્યા
H7971

בְּיַד־
હાથે
H3027

דָּוִ֥ד
દાવીદના
H1732

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રના

אֶל־
—
H0413

שָׁאֽוּל׃
શાઉલ–પાસે
H7586

  તેથી િયશાઈએ રોટલી, દ્રાક્ષારસનું પાત્ર, અને લવારું એક ગધેડા પર લાદીને પોતાના દીકરા દાઉદની મારફતે શાઉલને સારુ મોકલાવ્યાં.
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૧ શમુએલ

א21 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

דָוִד֙
દાવીદ
H1732

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલ–પાસે
H7586

ד יַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

לְפָנָי֑ו
તેની–સામે
H6440

וַיֶּאֱהָבֵהֽ֣וּ
અને–પ્રેમ–કયોર્–તેને
H0157

ד מְאֹ֔
ઘણો
H3966

יְהִי־ וַֽ
અને–થયો
H1961

ל֖וֹ
તેનો

א נֹשֵׂ֥
હિથયાર–ઊઠાવનાર
H5375

ים׃ כֵלִֽ
—
H3627

  દાઉદ શાઉલ પાસે આવ્યો અને તેની સંમુખ ઊભો રહ્યો. શાઉલને તેના પર ઘણી પ્રીિત ઊપજી અને તે તેનો શસ્ત્રવાહક થયો.

וַיִּשְׁלַח22֣
અને–મોકલ્યો
H7971

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

י יִשַׁ֖
િયશાઈને
H3448

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

יַעֲמָד־
ઊભો–રહે
H5975

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

דָוִד֙
દાવીદ
H1732

י לְפָנַ֔
મારી–સામે
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

צָא מָ֥
મળી–છે
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינָֽי׃
મારી–દૃિષ્ટમાં

  શાઉલે િયશાઈ પાસે માણસ મોકલીને કહેવડાવ્યું, “દાઉદને મારી હજૂરમાં ઉપિસ્થત રહેવા દે, કેમ કે મારી દૃિષ્ટમાં તે કૃપા પામ્યો છે.”

וְהָיָ֗ה23
અને–થતું–હતું
H1961

הְי֤וֹת בִּֽ
જ્યારે–હોય
H1961

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

אֶל־
ઉપર
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલ
H7586

ח וְלָקַ֥
અને–લેતો–હતો
H3947

דָּוִד֛
દાવીદ
H1732

אֶת־
—
H0853

הַכִּנּ֖וֹר
વીણા
H3658

וְנִגֵּ֣ן
અને–વગાડતો–હતો
H5059

בְּיָד֑וֹ
તેના–હાથે
H3027

וְרָוַח֤
અને–રાહત–થતી
H7304

֙ לְשָׁאוּל
શાઉલને
H7586

וְט֣וֹב
અને–સારું–થતું
H2895

ל֔וֹ
તેને

רָה וְסָ֥
અને–ખસી–જતો–હતો
H5493

מֵעָלָ֖יו
તેના–ઉપરથી

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

ה׃ הָרָעָֽ
ખોટો

פ
—

  ઈશ્વર તરફથી દષુ્ટ આત્મા શાઉલ પર આવતો, ત્યારે એમ થતું કે, દાઉદ વીણા લઈને પોતાના હાથથી વગાડતો. તેથી શાઉલ સાજાે તાજાે થઈ જતો અને 
તે દષુ્ટ આત્મા તેની પાસેથી જતો રહેતો.

Chapter 17
וַיַּאַסְפ֙ו1ּ

અને–એકઠા–થયા
H0622

ים פְלִשְׁתִּ֤
પિલસ્તીઓ
H6430

אֶת־
—
H0853

חֲנֵיהֶם֙ מַֽ
પોતાની–છાવણીઓ
H4264

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ–માટે
H4421

וַיֵּאָסְ֣פ֔וּ
અને–ભેગા–થયા
H0622

ה שֹׂכֹ֖
સોકોહમાં
H7755

ר אֲשֶׁ֣
જે

לִיהוּדָ֑ה
યહૂદાનું–છે
H3063

יַּחֲנ֛וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

ה שׂוֹכֹ֥
સોકોહ
H7755

וּבֵין־
અને–વચ્ચે
H0996

ה עֲזֵקָ֖
અઝેકાહ
H5825

פֶס  ים׃בְּאֶ֥ דַּמִּֽ
એફેસ–દામ્મીમમાં
H0658

  હવે પિલસ્તીઓએ પોતાનાં સૈન્યોને યુદ્ધ કરવા સારુ યહૂિદયાના તેઓ સોખોમાં એકત્ર કયાર્, જ ેયહૂિદયાનું છે. તેઓએ સોખો અને અઝેકાની વચ્ચે એફેસ-
દામ્મીમમાં છાવણી નાખી.

וְשָׁא֤וּל2
અને–શાઉલ
H7586

ישׁ־ וְאִֽ
અને–માણસો
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

נֶאֶסְפ֔וּ
ભેગા–થયા
H0622

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְּעֵמֶ֣ק
એલાહની–ખીણમાં
H6010

הָאֵלָה֑
—
H0425

וַיַּעַרְכ֥וּ
અને–યુદ્ધની–હરોળ–ગોઠવી

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

את לִקְרַ֥
સામે
H7122

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓની
H6430
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૧ શમુએલ

  શાઉલ તથા ઇઝરાયલના માણસો એકત્ર થયા. તેઓએ એલાની ખીણમાં છાવણી નાખીને પિલસ્તીઓ સામે યુદ્ધ માટે વ્યૂહ રચ્યો.

ים3 וּפְלִשְׁתִּ֞
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

ים עֹמְדִ֤
ઊભા–હતા
H5975

אֶל־
પર
H0413

הָהָר֙
પહાડ
H2022

מִזֶּ֔ה
આ–બાજુ
H2088

וְיִשְׂרָאֵ֛ל
અને–ઇઝરાયલ
H3478

ים עֹמְדִ֥
ઊભા–હતા
H5975

אֶל־
પર
H0413

הָהָ֖ר
પહાડ
H2022

מִזֶּ֑ה
પેલી–બાજુ
H2088

וְהַגַּ֖יְא
અને–ખીણ
H1516

ם׃ בֵּינֵיהֶֽ
તેમની–વચ્ચે
H0996

  પિલસ્તીઓ પવર્તની ઉપર એક બાજુએ પિલસ્તીઓ ઊભા રહ્યા અને પવર્તની ઉપર બીજી બાજુએ જ્યાં તેઓની વચ્ચે ખીણ હતી ત્યાં ઇઝરાયલીઓ 
ઊભા રહ્યા.

וַיֵּצֵ֤א4
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

ישׁ־ אִֽ
યોદ્ધો
H0376

הַבֵּנַיִ֙ם֙
વચલો
H1143

מִמַּחֲנ֣וֹת
પિલસ્તીઓની–છાવણીઓમાંથી
H4264

ים פְּלִשְׁתִּ֔
—
H6430

גָּלְיָת֥
ગોલ્યાથ
H1555

שְׁמ֖וֹ
નામનો
H8034

מִגַּ֑ת
ગાથનો
H1661

גָּבְה֕וֹ
ઊંચાઈ–તેની
H1363

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

אַמּ֖וֹת
હાથ

וָזָרֶֽת׃
અને–એક–વેંત
H2239

  ત્યારે એક બળવાન માણસ પિલસ્તીઓની છાવણીમાંથી બહાર આવ્યો, તેનું નામ ગોલ્યાથ હતું. તે ગાથનો હતો, તેની ઊંચાઈ છ હાથ અને એક વેંત હતી.

וְכ֤וֹבַע5
અને–ટોપ
H3553

שֶׁת֙ נְחֹ֙
કાંસાનો

עַל־
પર

ראֹשׁ֔וֹ
તેના–માથા

וְשִׁרְי֥וֹן
અને–બખ્તર

ים קַשְׂקַשִּׂ֖
ભીંગડાંવાળું
H7193

ה֣וּא
તે
H1931

לָב֑וּשׁ
પહેરેલો–હતો
H3847

֙ וּמִשְׁקַל
અને–વજન
H4948

הַשִּׁרְי֔וֹן
બખ્તરનું

חֲמֵשֶׁת־
પાંચ
H2568

ים אֲלָפִ֥
હજાર
H0505

ים שְׁקָלִ֖
શેકેલ
H8255

ׁת׃ שֶֽ נְחֹֽ
કાંસાનું

  તેના માથા ઉપર િપત્તળનો ટોપ હતો અને તેણે બખતર પહેરેલું હતું. તે બખતરનું વજન િપત્તળના પાંચ હજાર શેકેલ + 17:5 પાંચ હજાર શેકેલ 57 
િકલોગ્રામ જટેલું હતું.

וּמִצְחַ֥ת6
અને–પગનાં–બખ્તર
H4697

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસાનાં

עַל־
પર

רַגְלָי֑ו
તેના–પગો
H7272

וְכִיד֥וֹן
અને–ભાલો
H3591

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસાનો

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יו׃ כְּתֵפָֽ
તેના–ખભા
H3802

  તેના પગે ઘૂંટણથી નીચે િપત્તળના બખતરો હતા અને તેના ખભા વચ્ચે િપત્તળની બરછી હતી.

]וחץ[7
—
H2671

)וְעֵץ֣(
અને–દાંડો
H6086

חֲנִית֗וֹ
તેના–ભાલાનો
H2595

כִּמְנוֹר֙
વણકરના–ભરાટા–જવેો
H4500

ים רְגִ֔ אֹֽ
—
H0707

וְלַהֶבֶ֣ת
અને–ફળું
H3852

חֲנִית֔וֹ
તેના–ભાલાનું
H2595

שֵׁשׁ־
છ
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ים שְׁקָלִ֖
શેકેલ
H8255

בַּרְזֶל֑
લોખંડનું
H1270

א וְנֹשֵׂ֥
અને–ઢાલ–ઉઠાવનાર
H5375

הַצִּנָּ֖ה
—

הֹלֵ֥ךְ
ચાલતો–હતો
H1980

לְפָנָֽיו׃
તેની–આગળ
H6440

  તેના ભાલાનો દાંડો સાળના રોલર જવેો હતો. તેના ભાલાનું વજન લોઢાના છસો શેકેલ જટેલું હતું. તેની ઢાલ ઊંચકનાર તેની આગળ ચાલતો હતો.

ד8 יַּעֲמֹ֗ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

וַיִּקְרָא֙
અને–બૂમ–પાડી
H7121

אֶל־
—
H0413

ת מַעַרְכֹ֣
ઇઝરાયલની–હરોળો–તરફ
H4634

ל יִשְׂרָאֵ֔
—
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેમને

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

תֵצְא֖וּ
બહાર–આવો–છો
H3318

ךְ לַעֲרֹ֣
ગોઠવવા

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

הֲל֧וֹא
શું–નિહ
H3808

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

י הַפְּלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તી
H6430

וְאַתֶּם֙
અને–તમે

ים עֲבָדִ֣
દાસો
H5650

לְשָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

בְּרוּ־
પસંદ–કરો
H1262

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ד וְיֵרֵ֥
અને–ઊતરે
H3381

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1143.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1555.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/1363.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2239.htm
https://biblehub.com/hebrew/3553.htm
https://biblehub.com/hebrew/7193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/4697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3591.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4500.htm
https://biblehub.com/hebrew/707.htm
https://biblehub.com/hebrew/3852.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4634.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1262.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm


૧ શમુએલ

  તેણે ઊભા રિહને ઇઝરાયલના સૈન્યોને હાંક મારી, “શા માટે તમે યુદ્ધનો વ્યૂહ રચવાને બહાર આવ્યા છો? શું હંુ પિલસ્તી નથી અને તમે શાઉલના ચાકરો 
નથી? તમે પોતાને સારુ એક માણસ પસંદ કરો અને તે મારી સામે ઊતરી આવે.

אִם־9
જાે

ל יוּכַ֞
તે–સમથર્–હોય
H3201

לְהִלָּחֵ֤ם
લડવા

֙ אִתִּי
મારી–સાથે
H0854

נִי וְהִכָּ֔
અને–મને–મારે
H5221

ינוּ וְהָיִ֥
તો–અમે–થઈશું
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા

ים לַעֲבָדִ֑
દાસો
H5650

וְאִם־
અને–જાે

אֲנִי֤
હંુ
H0589

אֽוּכַל־
સમથર્–થાઉં
H3201

לוֹ֙
તેને

יו וְהִכִּיתִ֔
અને–તેને–મારું
H5221

וִהְיִ֤יתֶם
તો–તમે–થશો
H1961

֙ לָנ֙וּ
અમારા

ים לַעֲבָדִ֔
દાસો
H5650

ם וַעֲבַדְתֶּ֖
અને–સેવા–કરશો
H5647

נוּ׃ אֹתָֽ
અમારી
H0853

  જાે તે મારી સાથે લડી શકે અને મને મારી નાખી શકે, તો અમે અમારા લોકો તમારા ચાકરો થશે. પણ જાે હંુ તેને હરાવું અને મારી નાખું, તો તમારે અમારા 
ચાકરો થઈને અમારી સેવા કરવી.”

וַיֹּא֙מֶר10֙
અને–કહ્યું
H0559

י הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીએ
H6430

י אֲנִ֗
હંુ
H0589

פְתִּי חֵרַ֛
મેં–અપમાન–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

מַעַרְכ֥וֹת
ઇઝરાયલની–હરોળોનું
H4634

יִשְׂרָאֵ֖ל
—
H3478

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

תְּנוּ־
મોકલો
H5414

לִ֣י
મને

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

לָּחֲמָ֖ה וְנִֽ
અને–લડીએ

יָֽחַד׃
સાથે

  ફરીથી પિલસ્તીએ કહ્યું , “હંુ આજ ેઇઝરાયલના સૈન્યોનો િતરસ્કાર કરું છંુ. મને એક માણસ આપો કે અમે સાથે મળીને લડાઈ કરીએ.”

וַיִּשְׁמַ֤ע11
અને–સાંભળ્યું
H8085

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલે
H3478

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

י הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીની
H6430

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

תּוּ וַיֵּחַ֥
અને–ગભરાઈ–ગયા
H2865

רְא֖וּ וַיִּֽ
અને–ભયભીત–થયા
H3372

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

פ
—

  જયારે શાઉલે તથા સવર્ ઇઝરાયલે પિલસ્તીએ કહેલા શબ્દો સાંભળ્યાં ત્યારે તેઓ િનરાશ થયા અને ઘણાં ભયભીત થયા.

וְדָוִד12֩
અને–દાઊદ
H1732

בֶּן־
પુત્ર

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

י אֶפְרָתִ֜
એફ્રાથી
H0673

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
બેથલેહેમ
H1035

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וּשְׁמ֣וֹ
અને–નામ–તેનું
H8034

י יִשַׁ֔
િયશાય
H3448

וְל֖וֹ
અને–તેને

שְׁמֹנָה֣
આઠ
H8083

בָנִי֑ם
પુત્રો

וְהָאִישׁ֙
અને–તે–માણસ
H0376

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

ן זָקֵ֖
વૃદ્ધ
H2204

א בָּ֥
ગયેલો
H0935

ׁים׃ בַאֲנָשִֽ
ઉંમરમાં
H0376

  હવે દાઉદ બેથલેહેમ યહૂિદયાના એફ્રાથી માણસ િયશાઈનો દીકરો હતો. િયશાઈને આઠ દીકરા હતા. શાઉલના િદવસોમાં િયશાઈ વૃદ્ધ અને પુખ્ત ઉંમરનો 
ગણાતો હતો.

לְכ֜ו13ּ וַיֵּ֙
અને–ગયા
H3212

שְׁלֹ֤שֶׁת
ત્રણ
H7969

בְּנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשַׁי
િયશાયના
H3448

ים הַגְּדֹלִ֔
મોટા

הָלְכ֥וּ
ગયા
H1980

אַחֲרֵי־
પાછળ

שָׁא֖וּל
શાઉલની
H7586

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

ם  ׀וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

יו בָּנָ֗
પુત્રોનાં

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ הָלְכוּ
ગયા–હતા
H1980

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

אֱלִיאָב֣
એલીઆબ
H0446

הַבְּכ֗וֹר
જ્યેષ્ઠ
H1060

֙ וּמִשְׁנֵה֙וּ
અને–બીજાે
H4932

ב ינָדָ֔ אֲבִ֣
અબીનાદાબ
H0041

י וְהַשְּׁלִשִׁ֖
અને–ત્રીજાે
H7992

ה׃ שַׁמָּֽ
શમ્માહ
H8048

  િયશાઈના ત્રણ મોટા દીકરાઓ યુદ્ધ માટે શાઉલની સાથે ગયા. તેના ત્રણ દીકરા જ ેયુદ્ધમાં ગયા હતા તેઓમાંના નામો આ હતાં જ્યેષ્ઠનું નામ અિલયાબ, 
બીજાનું અબીનાદાબ અને ત્રીજાનું શામ્મા હતું.

וְדָוִ֖ד14
અને–દાઊદ
H1732

ה֣וּא
તે
H1931

הַקָּטָן֑
સૌથી–નાનો–હતો

וּשְׁלֹשָׁה֙
અને–ત્રણ
H7969

ים הַגְּדֹלִ֔
મોટાઓ

הָלְכ֖וּ
ગયા–હતા
H1980

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

שָׁאֽוּל׃
શાઉલની
H7586

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4634.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/673.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/2204.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/446.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/41.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8048.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm


૧ શમુએલ

  દાઉદ સૌથી નાનો હતો. તે ત્રણ મોટા દીકરાઓ શાઉલની આગેવાની હેઠળ યુદ્ધમાં હતા.

וְדָוִד15֛
અને–દાઊદ
H1732

הֹלֵ֥ךְ
જતો–હતો
H1980

ב וָשָׁ֖
અને–પાછો–આવતો
H7725

מֵעַל֣
દરૂ

שָׁא֑וּל
શાઉલથી
H7586

לִרְע֛וֹת
ચરાવવા

אֶת־
—
H0853

אן ֹ֥ צ
ઘેટાં
H6629

יו אָבִ֖
િપતાનાં
H0001

חֶם׃ ית־לָֽ בֵּֽ
બેથલેહેમમાં
H1035

  દાઉદ પોતાના િપતાનાં ઘેટાંને ચરાવવાને માટે શાઉલ પાસેથી બેથલેહેમમાં આવ જા કરતો હતો.

וַיִּגַּ֥ש16ׁ
અને–આવ્યો
H5066

י הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તી
H6430

ם הַשְׁכֵּ֣
સવારે
H7925

וְהַעֲרֵ֑ב
અને–સાંજે
H6150

ב וַיִּתְיַצֵּ֖
અને–ઊભો–રહ્યો
H3320

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117

פ
—

  ચાળીસ િદવસો સુધી પેલો પિલસ્તી સવારે તથા સાંજ ેપાસે આવીને સામે ખડો થતો હતો.

אמֶר17 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י יִשַׁ֜
િયશાયે
H3448

לְדָוִד֣
દાઊદને
H1732

בְּנ֗וֹ
પોતાના–પુત્ર

קַח־
લે
H3947

נָא֤
હવે
H4994

לְאַחֶי֙ךָ֙
તારા–ભાઈઓ–માટે
H0251

אֵיפַ֤ת
એક–એફાહ
H0374

הַקָּלִיא֙
શેકેલા–દાણા
H7039

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ה וַעֲשָׂרָ֥
અને–દસ
H6235

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ץ וְהָרֵ֥
અને–દોડીને–લઈ–જા
H7323

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

יךָ׃ לְאַחֶֽ
તારા–ભાઈઓ–પાસે
H0251

  િયશાઈએ પોતાના દીકરા દાઉદને કહ્યું , “તારા ભાઈઓને સારુ આ એક એફાહ + 17:17 એક એફાહ 10 િકલોગ્રામ પોંક અને આ દસ રોટલી લઈને 
છાવણીમાં તારા ભાઈઓ પાસે જલ્દી જા.

אֵת18 וְ֠
અને
H0853

רֶת עֲשֶׂ֜
દસ
H6235

חֲרִצֵ֤י
ખંડ
H2757

חָלָב֙ הֶֽ
પનીરના
H2461

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

יא תָּבִ֖
લઈ–જા
H0935

לְשַׂר־
હજાર–ના–સરદાર
H8269

הָאָלֶ֑ף
પાસે
H0505

וְאֶת־
અને
H0853

אַחֶי֙ךָ֙
તારા–ભાઈઓની
H0251

ד תִּפְקֹ֣
ખબર–પૂછ

לְשָׁל֔וֹם
કુશળતાની
H7965

וְאֶת־
અને–તેમનું
H0853

ם עֲרֻבָּתָ֖
બાંહેધરી–પત્ર
H6161

ח׃ תִּקָּֽ
લાવ
H3947

  આ ઉપરાંત દસ પનીર તેઓના સહસ્ત્રાિધપિત માટે લઈ જઈને આપજ.ે તારા ભાઈઓ કેમ છે તે જાેજ ેઅને તેઓ મજામાં છે કે નિહ તેની ખબર લઈને 
આવજ.ે”

וְשָׁא֤וּל19
અને–શાઉલ
H7586

וְהֵמָּ֙ה֙
અને–તેઓ
H1992

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

בְּעֵ֖מֶק
એલાહની–ખીણમાં
H6010

אֵלָה֑ הָֽ
—
H0425

ים נִלְחָמִ֖
લડતા–હતા

עִם־
સાથે

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

  તેના ભાઈઓ, શાઉલ તથા સવર્ ઇઝરાયલ માણસો એલાની ખીણમાં, પિલસ્તીઓ સાથે લડતા હતા.”

ם20 וַיַּשְׁכֵּ֙
અને–વહેલો–ઊઠ્યો
H7925

דָּוִ֜ד
દાઊદ
H1732

קֶר בַּבֹּ֗
સવારે
H1242

שׁ וַיִּטֹּ֤
અને–છોડી–દીધાં
H5203

אֶת־
—
H0853

֙ הַצֹּאן
ઘેટાં
H6629

עַל־
—

ר שֹׁמֵ֔
ચોકીદાર–પાસે
H8104

א וַיִּשָּׂ֣
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

לֶךְ וַיֵּ֔
અને–ગયો
H3212

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

צִוָּ֖הוּ
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

י יִשָׁ֑
િયશાયે
H3448

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

לָה הַמַּעְגָּ֔
છાવણીના–વાડામાં
H4570

יִל וְהַחַ֗
અને–સૈન્ય
H2428

הַיֹּצֵא֙
નીકળતું–હતું
H3318

אֶל־
—
H0413

ה עֲרָכָ֔ הַמַּ֣
યુદ્ધની–હરોળમાં
H4634

עוּ וְהֵרֵ֖
અને–યુદ્ધનાદ–કયોર્
H7321

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  દાઉદ સવારે વહેલો ઊઠયો અને એક રખેવાળને પોતાનાં ઘેટાં સ્વાધીન કરીને જમે િયશાઈએ તેને આજ્ઞા આપી હતી તેમ તે સામાન લઈને ગયો. જયારે 
દાઉદ છાવણી આગળ પહોંચ્યો ત્યારે સૈન્ય યુદ્ધને સારું લલકાર આપી રહ્યું  હતું.

ך21ְ וַתַּעֲרֹ֤
અને–ગોઠવાયા

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

ים וּפְלִשְׁתִּ֔
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

מַעֲרָכָ֖ה
હરોળ
H4634

את לִקְרַ֥
સામે
H7122

ה׃ מַעֲרָכָֽ
હરોળની
H4634
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૧ શમુએલ

  અને ઇઝરાયલ તથા પિલસ્તીઓએ પોતાનાં સૈન્યોનો વ્યૂહ સામ સામે રચ્યો હતો.

22֩ וַיִּטֹּשׁ
અને–છોડ્યાં
H5203

דָּוִ֙ד
દાઊદે
H1732

אֶת־
—
H0853

ים הַכֵּלִ֜
સામાન
H3627

יו מֵעָלָ֗
પોતાની–પાસેથી

עַל־
—

יַד֙
હાથમાં
H3027

שׁוֹמֵר֣
સામાનના–ચોકીદાર
H8104

ים הַכֵּלִ֔
—
H3627

וַיָּ֖רָץ
અને–દોડ્યો
H7323

הַמַּעֲרָכָה֑
હરોળમાં
H4634

א ֹ֕ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

וַיִּשְׁאַ֥ל
અને–ખબર–પૂછી
H7592

יו לְאֶחָ֖
પોતાના–ભાઈઓની
H0251

לְשָׁלֽוֹם׃
કુશળતા
H7965

  દાઉદ પોતાના સામાનને સાચવનારના હાથમાં સોંપીને સૈન્ય તરફ દોડયો અને ત્યાં પહોંચીને તેણે પોતાના ભાઈઓની મુલાકાત કરી.

׀וְה֣וּא 23
અને–તે
H1931

ר מְדַבֵּ֣
વાત–કરતો–હતો
H1696

ם עִמָּ֗
તેમની–સાથે

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

אִ֣ישׁ
યોદ્ધો
H0376

יִם הַבֵּנַ֡
વચલો
H1143

ה עוֹלֶ֞
ચઢતો–આવ્યો
H5927

גָּלְיָת֩
ગોલ્યાથ
H1555

י הַפְּלִשְׁתִּ֙
પિલસ્તી
H6430

שְׁמ֤וֹ
નામનો
H8034

מִגַּת֙
ગાથનો
H1661

]ממערות[
—
H4631

)מִמַּעַרְכ֣וֹת  (
પિલસ્તીઓની–હરોળોમાંથી
H4634

ים פְּלִשְׁתִּ֔
—
H6431

ר וַיְדַבֵּ֖
અને–બોલ્યો
H1696

ים כַּדְּבָרִ֣
એ–જ–વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
—
H0428

ע וַיִּשְׁמַ֖
અને–સાંભળ્યું
H8085

ד׃ דָּוִֽ
દાઊદે
H1732

  તે તેઓની સાથે વાત કરતો હતો, એટલામાં પેલો બળવાન માણસ, ગાથનો પિલસ્તી ગોલ્યાથ, પિલસ્તીઓના સૈન્યમાંથી આગળ આવીને અગાઉના જવેા 
શબ્દો બોલવા લાગ્યો. અને દાઉદે તે સાંભળ્યાં.

24֙ וְכֹל
અને–સવર્
H3605

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ם בִּרְאוֹתָ֖
જાેઈને
H7200

אֶת־
—
H0853

הָאִ֑ישׁ
તે–માણસને
H0376

֙ וַיָּנֻס֙וּ
અને–નાસી–ગયા
H5127

יו מִפָּנָ֔
તેની–આગળથી
H6440

ירְא֖וּ וַיִּֽ
અને–ભયભીત–થયા
H3372

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  જયારે ઇઝરાયલના સવર્ માણસોએ તે માણસને જાેયો, ત્યારે તેઓ તેની આગળથી જતા રહ્યા અને ઘણાં ભયભીત થયા.

׀וַיֹּ֣אמֶר 25
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
માણસોએ
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

הַרְּאִיתֶם֙
જાેયો–છે–તમે
H7200

ישׁ הָאִ֤
આ–માણસને
H0376

עֹלֶה֙ הָֽ
ચઢતા–આવતા
H5927

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י כִּ֛
કેમ–કે

ף לְחָרֵ֥
અપમાન–કરવા

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનું
H3478

עֹלֶה֑
ચઢે–છે
H5927

הָיָה וְֽ֠
અને–થશે
H1961

ישׁ הָאִ֙
જ–ેમાણસ
H0376

אֲשֶׁר־
—

נּוּ יַכֶּ֜
તેને–મારશે
H5221

נּוּ יַעְשְׁרֶ֥
ધનવાન–કરશે–તેને
H6238

לֶךְ  ׀הַמֶּ֣
રાજા
H4428

שֶׁר עֹ֣
ધન
H6239

גָּד֗וֹל
મોટંુ

וְאֶת־
અને
H0853

בִּתּוֹ֙
પોતાની–દીકરી
H1323

יִתֶּן־
આપશે
H5414

ל֔וֹ
તેને

וְאֵת֙
અને
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

יו אָבִ֔
તેના–િપતાનું
H0001

ה יַעֲשֶׂ֥
કરશે

י חָפְשִׁ֖
મુક્ત
H2670

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

  ઇઝરાયલના માણસોએ કહ્યું , “આ જ ેમાણસ આગળ આવે છે તેને તમે જાેયો છે? તે ઇઝરાયલનો િતરસ્કાર કરવા આવ્યો છે. અને જ ેમાણસ તેને મારી 
નાખશે તેને રાજા ઘણાં દ્રવ્યથી દ્રવ્યવાન કરશે, તે પોતાની દીકરી સાથે તેનાં લગ્ન કરાવી આપશે, તેના િપતાના ઘરને ઇઝરાયલ મધ્યે સ્વતંત્ર કરશે.”

וַיֹּ֣אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֗ד
દાઊદે
H1732

ל־ אֶֽ
—
H0413

ים הָאֲנָשִׁ֞
માણસોને
H0376

ים הָעֹמְדִ֣
ઊભેલા
H5975

֮ עִמּוֹ
તેની–સાથે

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

מַה־
શું
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֗
કરવામાં–આવશે

לָאִישׁ֙
એ–માણસને
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

יַכֶּה֙
મારશે
H5221

אֶת־
—
H0853

י הַפְּלִשְׁתִּ֣
પિલસ્તીને
H6430

ז הַלָּ֔
આ
H1975

יר וְהֵסִ֥
અને–દરૂ–કરશે
H5493

ה חֶרְפָּ֖
અપમાન
H2781

מֵעַל֣
ઉપરથી

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

י כִּ֣
કેમ–કે

י מִ֗
કોણ
H4310

י הַפְּלִשְׁתִּ֤
પિલસ્તી
H6430

֙ עָרֵל הֶֽ
બેસુન્નત
H6189

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י כִּ֣
કે

ף חֵרֵ֔
અપમાન–કરે

מַעַרְכ֖וֹת
સેનાઓનું
H4634

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

ים׃ חַיִּֽ
જીવતા
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૧ શમુએલ

  દાઉદે પાસે ઊભેલા માણસોને કહ્યું  કે, “જ ેમાણસ આ પિલસ્તીને મારી નાખીને ઇઝરાયલમાંથી કલંક દરૂ કરશે તેને શું મળશે? આ બેસુન્નત પિલસ્તી કોણ 
છે કે જીવતા ઈશ્વરના સૈન્યનો તે િતરસ્કાર કરે?”

וַיֹּ֤אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ם הָעָ֔
લોકોએ

כַּדָּבָ֥ר
એ–જ–વાત
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה כֹּ֣
એવું
H3541

ה יֵעָשֶׂ֔
કરવામાં–આવશે

ישׁ לָאִ֖
તે–માણસને
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

נּוּ׃ יַכֶּֽ
તેને–મારશે
H5221

  પછી લોકોએ તેને કહ્યું  કે, “જ ેમાણસ તેને મારી નાખશે તેને રાજા દ્રવ્ય આપશે. તેની સાથે પોતાની દીકરીના લગ્ન કરાવશે. તે તેના ઘરને ખાસ દરજ્જાે 
આપશે.”

וַיִּשְׁמַ֤ע28
અને–સાંભળ્યું
H8085

אֱלִיאָב֙
એલીઆબે
H0446

יו אָחִ֣
તેના–ભાઈ
H0251

הַגָּד֔וֹל
મોટા

בְּדַבְּר֖וֹ
તેને–બોલતા
H1696

אֶל־
—
H0413

ים הָאֲנָשִׁ֑
માણસો–સાથે
H0376

חַר־ וַיִּֽ
અને–ભડક્યો
H2734

֩ אַף
ક્રોધ
H0639

ב אֱלִיאָ֙
એલીઆબનો
H0446

בְּדָוִ֜ד
દાઊદ–પર
H1732

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

לָמָּה־
શા–માટે
H4100

זֶּ֣ה
—
H2088

דְתָּ יָרַ֗
ઊતયોર્–છે–તું
H3381

וְעַל־
અને–કોને

י מִ֙
—
H4310

שְׁתָּ נָטַ֜
છોડી–દીધાં
H5203

ט מְעַ֙
થોડાં
H4592

אן הַצֹּ֤
ઘેટાં
H6629

הָהֵנָּ֙ה֙
તે
H2007

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્યમાં

אֲנִי֧
હંુ
H0589

עְתִּי יָדַ֣
જાણું–છંુ
H3045

אֶת־
—
H0853

זְדֹנְךָ֗
તારો–ઘમંડ
H2087

וְאֵת֙
અને
H0853

עַ רֹ֣
દષુ્ટતા
H7455

ךָ לְבָבֶ֔
તારા–હૃદયની
H3824

י כִּ֗
કેમ–કે

לְמַ֛עַן
માટે
H4616

רְא֥וֹת
જાેવા
H7200

הַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

דְתָּ׃ יָרָֽ
ઊતયોર્–છે–તું
H3381

  તેના મોટા ભાઈ અિલયાબે તેને તે માણસો સાથે બોલતાં સાંભળ્યો. ત્યારે તેણે દાઉદ ઉપર સખત ગુસ્સે થઈને કહંુ્ય, “તું અહીં કેમ આવ્યો છે? તેં ઘેટાંને 
અરણ્યમાં કોની પાસે મૂક્યાં છે? હંુ તારા ગવર્ને તથા તારા અંતઃકરણની દષુ્ટતાને જાણું છંુ; કેમ કે તું અહી લડાઈ જાેવા માટે આવ્યો છે.”

וַיֹּ֣אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֔ד
દાઊદે
H1732

מֶ֥ה
શું
H4100

יתִי עָשִׂ֖
કયુર્ં–મેં

עָתָּ֑ה
હવે
H6258

הֲל֖וֹא
શું–નહોતો
H3808

דָּבָ֥ר
વાત
H1697

הֽוּא׃
તે
H1931

  દાઉદે કહ્યું , “મેં ખોટંુ શું કયુર્ં છે? શું હંુ િવના કારણે બોલું છંુ?”

ב30 וַיִּסֹּ֤
અને–ફયોર્
H5437

אֶצְלוֹ֙ מֵֽ
તેની–પાસેથી
H0681

אֶל־
—
H0413

מ֣וּל
તરફ
H4136

ר אַחֵ֔
બીજા
H0312

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

כַּדָּבָר֣
એ–જ–વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַיְשִׁבֻ֤הוּ
અને–જવાબ–આપ્યો–તેને
H7725

הָעָם֙
લોકોએ

ר דָּבָ֔
વાત
H1697

כַּדָּבָ֖ר
પહેલાંની–વાત–જવેી
H1697

הָרִאשֽׁוֹן׃
—
H7223

  તે તેની પાસેથી ફરીને બીજાની પાસે ગયો અને તેને તે જ પ્રમાણે કહ્યું . લોકોએ ફરીથી તેને અગાઉના જવેો જ જવાબ આપ્યો.

ׁמְעוּ֙  31 וַיְּשָּֽ
અને–સંભળાયા
H8085

ים הַדְּבָרִ֔
શબ્દો
H1697

ר אֲשֶׁ֖
જે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યો–હતો
H1696

דָּוִד֑
દાઊદ
H1732

וַיַּגִּ֥דוּ
અને–ખબર–આપી
H5046

לִפְנֵֽי־
આગળ
H6440

שָׁא֖וּל
શાઉલની
H7586

הוּ׃ וַיִּקָּחֵֽ
અને–તેને–બોલાવ્યો
H3947

  જ ેશબ્દો દાઉદ બોલ્યો તે સાંભળીને સૈિનકોએ શાઉલની આગળ તેને કહીં સંભળાવ્યા. તેથી શાઉલે દાઉદને તેડાવ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר32
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઊદે
H1732

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

אַל־
ન
H0408

ל יִפֹּ֥
પડે
H5307

לֵב־
હૃદય

ם אָדָ֖
કોઈનું
H0120

עָלָי֑ו
તેના–લીધે

עַבְדְּךָ֣
તારો–દાસ
H5650

ךְ יֵלֵ֔
જશે
H3212

וְנִלְחַ֖ם
અને–લડશે

עִם־
સાથે

י הַפְּלִשְׁתִּ֥
પિલસ્તી
H6430

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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૧ શમુએલ

  દાઉદે શાઉલને કહંુ્ય, “કોઈ માણસનું હૃદય પિલસ્તીને લીધે ઉદાસ ન થાઓ; તારો સેવક જઈને તે પિલસ્તી સાથે લડશે.”

אמֶר33 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાઊદને
H1732

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תוּכַל
શકે–તું
H3201

לָלֶכֶ֙ת֙
જવા
H3212

אֶל־
—
H0413

י הַפְּלִשְׁתִּ֣
પિલસ્તી–પાસે
H6430

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

י־ כִּֽ
કેમ–કે

נַעַ֣ר
છોકરો
H5288

תָּה אַ֔
છે–તું

וְה֛וּא
અને–તે
H1931

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધનો
H4421

יו׃ מִנְּעֻרָֽ
જુવાનીથી

ס
—

  શાઉલે દાઉદને કહંુ્ય, “તું પિલસ્તીની સામે જઈને તેની સાથે લડવાને શિક્તમાન જણાતો નથી; કેમ કે તું તો કેવળ જુવાન છે પણ તે તો પોતાની જુવાનીથી 
લડવૈયો છે.”

וַיֹּ֤אמֶר34
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઊદે
H1732

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

ה רֹעֶ֙
ઘેટાંપાળક

הָיָה֧
હતો
H1961

עַבְדְּךָ֛
તારો–દાસ
H5650

יו לְאָבִ֖
પોતાના–િપતા–માટે
H0001

אן בַּצֹּ֑
ઘેટાંમાં
H6629

וּבָ֤א
અને–આવ્યો
H0935

֙ אֲרִי הָֽ
િસર્હ

וְאֶת־
અને
H0853

הַדּ֔וֹב
રીંછ
H1677

א וְנָשָׂ֥
અને–ઉપાડી–ગયો
H5375

ה שֶׂ֖
ઘેટંુ
H7716

דֶר׃ מֵהָעֵֽ
ટોળામાંથી
H5739

  દાઉદે શાઉલને કહંુ્ય, “તારો સેવક પોતાના િપતાના ઘેટાં સાચવતો હતો. જયારે કોઈ િસર્હ તથા રીંછ આવીને અને ટોળાંમાંના એક ઘેટાં પર ત્રાટકે,

וְיָצָ֧אתִי35
અને–હંુ–ગયો
H3318

יו אַחֲרָ֛
તેની–પાછળ

יו וְהִכִּתִ֖
અને–માયુર્ં–તેને
H5221

לְתִּי וְהִצַּ֣
અને–છોડાવ્યું
H5337

יו מִפִּ֑
તેના–મોંમાંથી
H6310

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યો–તે

י עָלַ֔
મારા–પર

֙ וְהֶחֱזַקְ֙תִּי
અને–પકડ્યું–મેં
H2388

בִּזְקָנ֔וֹ
તેની–દાઢી
H2206

יו וְהִכִּתִ֖
અને–માયુર્ં–તેને
H5221

יו׃ וַהֲמִיתִּֽ
અને–મારી–નાખ્યું
H4191

  ત્યારે હંુ તેની પાછળ પડીને હુમલો કરતો અને તેના મુખમાંથી ઘેટાંને છોડાવતો. અને જયારે રીંછ કે િસર્હ મારા પર હુમલો કરતો, ત્યારે હંુ તેઓની દાઢી 
પકડીને, તેઓના પર સામો ધસીને તેઓને મારી નાંખતો હતો.

גַּ֧ם36
બંને
H1571

ת־ אֶֽ
—
H0853

י הָאֲרִ֛
િસર્હ

גַּם־
અને
H1571

הַדּ֖וֹב
રીંછ
H1677

ה הִכָּ֣
માયાર્
H5221

ךָ עַבְדֶּ֑
તારા–દાસે
H5650

הָיָה וְֽ֠
અને–થશે
H1961

י הַפְּלִשְׁתִּ֙
પિલસ્તી
H6430

הֶעָרֵ֤ל
બેસુન્નત
H6189

הַזֶּה֙
આ
H2088

כְּאַחַד֣
એકના–જવેો
H0259

ם מֵהֶ֔
તેમાંના
H1992

י כִּ֣
કેમ–કે

ף חֵרֵ֔
અપમાન–કયુર્ં–તેણે

ת מַעַרְכֹ֖
સેનાઓનું
H4634

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

ים׃ חַיִּֽ
જીવતા

ס
—

  તારા સેવકે િસર્હ તથા રીંછ બન્નેને મારી નાખ્યા છે. આ બેસુન્નત પિલસ્તીના હાલ પણ એમાંના એકના જવેા થશે, કેમ કે તેણે જીવતા ઈશ્વરના સૈન્યનો 
િધક્કાર કયોર્ છે.”

37֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֒
દાઊદે
H1732

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

נִי הִצִּלַ֜
બચાવ્યો–મને
H5337

מִיַּ֤ד
હાથમાંથી
H3027

֙ אֲרִי הָֽ
િસર્હના

וּמִיַּ֣ד
અને–હાથમાંથી
H3027

ב הַדֹּ֔
રીંછના
H1677

ה֣וּא
તે
H1931

נִי יַצִּילֵ֔
બચાવશે–મને
H5337

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

י הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીના
H6430

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ס
—

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֤וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֙
દાઊદને
H1732

ךְ לֵ֔
જા
H3212

וַֽיהוָה֖
અને–યહોવાહ
H3068

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  દાઉદે કહ્યું , “જ ેઈશ્વરે મને િસર્હના પંજામાંથી અને રીંછના પંજામાંથી બચાવ્યો હતો. તે આ પિલસ્તીના હાથમાંથી મને બચાવશે.” પછી શાઉલે દાઉદને 
કહ્યું , “જા, ઈશ્વર તારી સાથે રહો.”
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૧ શમુએલ

ש38ׁ וַיַּלְבֵּ֙
અને–પહેરાવ્યું
H3847

שָׁא֤וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֙
દાઊદને
H1732

יו מַדָּ֔
પોતાનો–પોશાક
H4055

וְנָתַ֛ן
અને–મૂક્યો
H5414

ק֥וֹבַע
ટોપ
H6959

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસાનો

עַל־
પર

ראֹשׁ֑וֹ
તેના–માથા

שׁ וַיַּלְבֵּ֥
અને–પહેરાવ્યું
H3847

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

שִׁרְיֽוֹן׃
બખ્તર

  શાઉલે પોતાનું કવચ દાઉદને પહેરાવ્યું. તેણે તેના માથા પર િપત્તળનો ટોપ મૂક્યો અને તેણે તેને કવચ પહેરાવ્યું.

וַיַּחְגֹּ֣ר39
અને–બાંધી
H2296

דָּוִד֣
દાઊદે
H1732

אֶת־
—
H0853

רְבּוֹ חַ֠
તેની–તલવાર
H2719

ל מֵעַ֙
ઉપર

יו לְמַדָּ֜
પોશાકના
H4055

וַיֹּ֣אֶל
અને–ચાલવા–લાગ્યો
H2974

֮ לָלֶכֶת
ચાલવા
H3212

י כִּ֣
કેમ–કે

א־ ֹֽ ל
નહોતો
H3808

נִסָּה֒
અજમાવ્યો
H5254

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઊદે
H1732

אֶל־
—
H0413

שָׁא֗וּל
શાઉલને
H7586

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

אוּכַל֛
શકંુ–હંુ
H3201

לָלֶ֥כֶת
ચાલવા
H3212

לֶּה בָּאֵ֖
આમાં
H0428

י כִּ֣
કેમ–કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יתִי נִסִּ֑
અજમાવ્યું
H5254

ם וַיְסִרֵ֥
અને–ઉતારી–નાખ્યાં
H5493

דָּוִ֖ד
દાઊદે
H1732

יו׃ מֵעָלָֽ
પોતાના–ઉપરથી

  દાઉદે પોતાની તલવાર બખતર ઉપર બાંધી. પણ તેનાથી ચાલી શકાયું નિહ, કેમ કે તેને તે પહેરીને ચાલવાનો મહાવરો ન હતો. પછી દાઉદે શાઉલને કહ્યું , 
“હંુ આ પહેરીને લડાઈ માટે બહાર જઈ શકતો નથી, કેમ કે મેં બખતર પહેરીને લડાઈનો અનુભવ કયોર્ નથી.” તેથી દાઉદે પોતાના શરીર ઉપરથી તે ઉતારી મૂક્યું.”

ח40 וַיִּקַּ֙
અને–લીધો
H3947

מַקְל֜וֹ
પોતાનો–દંડો
H4731

בְּיָד֗וֹ
પોતાના–હાથમાં
H3027

וַיִּבְחַר־
અને–પસંદ–કયાર્
H0977

ל֣וֹ
પોતાના–માટે

ה חֲמִשָּׁ֣
પાંચ
H2568

י־ חַלֻּקֵֽ
લીસા
H2512

׀אֲבָנִי֣ם 
પત્થર
H0068

מִן־
માંથી

חַל הַנַּ֡
ઝરણાના

וַיָּ֣שֶׂם
અને–મૂક્યા

תָם אֹ֠
તેમને
H0853

י בִּכְלִ֙
થેલીમાં
H3627

הָרֹעִ֧ים
ભરવાડોની

אֲשֶׁר־
જે

ל֛וֹ
તેની–પાસે–હતી

וּבַיַּלְק֖וּט
અને–ઝોળીમાં
H3219

וְקַלְּע֣וֹ
અને–ગોફણ

בְיָד֑וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

וַיִּגַּ֖שׁ
અને–ગયો
H5066

אֶל־
—
H0413

י׃ הַפְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તી–તરફ
H6430

  તેણે પોતાની લાકડી પોતાના હાથમાં લીધી અને નાળાંમાંથી પાંચ સુંવાળા પથ્થરો પોતાને લીધા; તેણે પોતાની પાસે જ ેથેલી હતી તેમાં મૂક્યા. તેની ગોફણ 
તેના હાથમાં હતી તે પિલસ્તી તરફ તે ગયો.

וַיֵּלֶ֙ך41ְ֙
અને–ગયો
H3212

י הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તી
H6430

הֹלֵ֥ךְ
ચાલતો
H1980

ב וְקָרֵ֖
અને–નજીક–આવતો
H7131

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֑
દાઊદ–તરફ
H1732

ישׁ וְהָאִ֛
અને–માણસ
H0376

א נֹשֵׂ֥
ઢાલ–ઉઠાવનાર
H5375

הַצִּנָּ֖ה
—

לְפָנָֽיו׃
તેની–આગળ
H6440

  પિલસ્તી પોતાની ઢાલ ઊંચકનારને લઈને દાઉદની સામે આવ્યો.

ט42 וַיַּבֵּ֧
અને–જાેયું
H5027

י הַפְּלִשְׁתִּ֛
પિલસ્તીએ
H6430

וַיִּרְאֶ֥ה
અને–દેખ્યો
H7200

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֖ד
દાઊદ
H1732

וַיִּבְזֵה֑וּ
અને–િતરસ્કાર–કયોર્
H0959

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הָיָה֣
હતો–તે
H1961

עַר נַ֔
છોકરો
H5288

וְאַדְמֹנִ֖י
અને–ગોરો–રાતો
H0132

עִם־
અને

יְפֵ֥ה
સુંદર
H3303

ה׃ מַרְאֶֽ
દેખાવે
H4758
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૧ શમુએલ

  જયારે તે પિલસ્તીએ આજુ બાજુ જાેઈને દાઉદને જાેયો, ત્યારે તેણે તેને તુચ્છકાયોર્. કેમ કે તે ફક્ત જુવાન, રક્તવણોર્ તથા દેખાવમાં સુંદર હતો.

וַיֹּ֤אמֶר43
અને–કહ્યું
H0559

֙ הַפְּלִשְׁתִּי
પિલસ્તીએ
H6430

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઊદને
H1732

הֲכֶלֶ֣ב
શું–કૂતરો
H3611

כִי אָנֹ֔
છંુ–હંુ
H0595

י־ כִּֽ
કે

ה אַתָּ֥
તું

א־ בָֽ
આવે–છે
H0935

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

בַּמַּקְל֑וֹת
લાકડીઓ–લઈને
H4731

ל וַיְקַלֵּ֧
અને–શાપ–આપ્યા
H7043

י הַפְּלִשְׁתִּ֛
પિલસ્તીએ
H6430

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֖ד
દાઊદને
H1732

יו׃ בֵּאלֹהָֽ
પોતાના–દેવોના–નામે
H0430

  પછી તે પિલસ્તીએ દાઉદને કહંુ્ય, “શું હંુ કૂતરો છંુ કે, તું લાકડીઓ લઈને મારી સામે આવ્યો છે?” અને તે પિલસ્તીએ પોતાના દેવોના નામે દાઉદને શાપ 
આપ્યો.

וַיֹּ֥אמֶר44
અને–કહ્યું
H0559

י הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીએ
H6430

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֑
દાઊદને
H1732

לְכָה֣
આવ
H3212

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

וְאֶתְּנָה֙
અને–આપીશ–હંુ
H5414

אֶת־
—
H0853

רְךָ֔ בְּשָׂ֣
તારું–માંસ
H1320

לְע֥וֹף
પક્ષીઓને
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશનાં
H8064

וּלְבֶהֱמַ֥ת
અને–પ્રાણીઓને
H0929

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરનાં

ס
—

  તે પિલસ્તીએ દાઉદને કહંુ્ય, “મારી પાસે આવ અને હંુ તારું માંસ આકાશના પક્ષીઓને તથા વનચર પશુઓને આપું.”

וַיֹּ֤אמֶר45
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઊદે
H1732

אֶל־
—
H0413

י הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીને
H6430

אַתָּה֙
તું

א בָּ֣
આવે–છે
H0935

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

רֶב בְּחֶ֖
તલવાર–લઈને
H2719

וּבַחֲנִי֣ת
અને–ભાલો
H2595

וּבְכִיד֑וֹן
અને–બરછી–લઈને
H3591

י וְאָנֹכִ֣
અને–હંુ
H0595

א־ בָֽ
આવું–છંુ
H0935

יךָ אֵלֶ֗
તારી–પાસે
H0413

בְּשֵׁם֙
નામે
H8034

יְהוָה֣
યહોવાહના
H3068

צְבָא֔וֹת
સેનાઓના

אֱלֹהֵ֛י
ઈશ્વરના
H0430

מַעַרְכ֥וֹת
સેનાઓના
H4634

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલની
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જનેું

פְתָּ׃ חֵרַֽ
તેં–અપમાન–કયુર્ં–છે

  દાઉદે પિલસ્તીને જવાબ આપ્યો, “તું મારી પાસે તલવાર, ભાલો અને બરછી લઈને આવે છે. પણ હંુ પ્રભુ સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર, ઇઝરાયલના સૈન્યોના 
ઈશ્વર જમેનો તુચ્છકાર તેં કયોર્ છે તેમના નામે તારી પાસે આવું છંુ.

הַיּ֣וֹם46
આજે
H3117

הַזֶּ֡ה
—
H2088

יְסַגֶּרְךָ֩
સોંપશે–તને
H5462

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

י בְּיָדִ֜
મારા–હાથમાં
H3027

ךָ וְהִכִּיתִ֗
અને–હંુ–તને–મારીશ
H5221

י וַהֲסִרֹתִ֤
અને–કાપી–નાખીશ
H5493

אֶת־
—
H0853

אשְׁךָ֙ ֹֽ ר
તારું–માથું

יךָ מֵעָלֶ֔
તારા–ઉપરથી

י תַתִּ֜ וְנָ֙
અને–આપીશ
H5414

גֶר פֶּ֣
લાશો
H6297

מַחֲנֵה֤
પિલસ્તીઓની–છાવણીની
H4264

פְלִשְׁתִּים֙
—
H6430

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֔ה
—
H2088

לְע֥וֹף
પક્ષીઓને
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશનાં
H8064

וּלְחַיַּ֣ת
અને–જંગલી–જાનવરોને

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનાં
H0776

֙ וְיֵֽדְעוּ
અને–જાણશે
H3045

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

י כִּ֛
કે

יֵשׁ֥
છે
H3426

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

  આજ ેઈશ્વર મને તારા પર િવજય અપાવશે, હંુ તને મારી નાખીશ અને તારું માથું તારા શરીર પરથી જુદું  કરીશ. આજ ેહંુ પિલસ્તીઓના સૈન્યોના 
મૃતદેહોને આકાશના પક્ષીઓ તથા પૃથ્વીનાં જંગલી જાનવરોને આપીશ, કે જથેી આખી પૃથ્વી જાણે કે ઇઝરાયલમાં જ ઈશ્વર છે,

47֙ וְיֵֽדְעוּ
અને–જાણશે
H3045

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הַקָּהָל֣
સભા
H6951

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કે

א ֹ֛ ל
નિહ
H3808

רֶב בְּחֶ֥
તલવારથી
H2719

וּבַחֲנִ֖ית
અને–ભાલાથી
H2595

יעַ יְהוֹשִׁ֣
બચાવે–છે
H3467

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

י כִּ֤
કેમ–કે

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહનું–છે
H3068

ה הַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

ן וְנָתַ֥
અને–આપશે
H5414

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

נוּ׃ בְּיָדֵֽ
અમારા–હાથમાં
H3027

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3611.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4731.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3591.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4634.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6297.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm


૧ શમુએલ

  અને આ સવર્ સમુદાય જાણે કે, ઈશ્વરે તલવાર અને બરછીથી િવજય અપાવ્યો નથી. કેમ કે યુદ્ધ તો ઈશ્વર લડ ેછે અને તે તમને અમારા હાથમાં પકડાવી 
દેશે.”

וְהָיָה48֙
અને–થયું
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

ם קָ֣
ઊઠ્યો

י הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તી
H6430

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ב וַיִּקְרַ֖
અને–નજીક–આવ્યો
H7126

לִקְרַ֣את
સામે
H7122

דָּוִד֑
દાઊદની
H1732

וַיְמַהֵר֣
અને–ઉતાવળ–કરી

דָּוִ֔ד
દાઊદે
H1732

וַיָּ֥רָץ
અને–દોડ્યો
H7323

הַמַּעֲרָכָ֖ה
હરોળ–તરફ
H4634

את לִקְרַ֥
સામે
H7122

י׃ הַפְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીની
H6430

  જયારે તે પિલસ્તી ઊઠયો અને દાઉદ સામે લડવા સારુ પાસે આવવા લાગ્યો, ત્યારે દાઉદ ઉતાવળથી તે પિલસ્તીની સામે મળવાને સૈન્યની તરફ દોડીને 
ગયો.

וַיִּשְׁלַח49֩
અને–મોકલ્યો
H7971

דָּוִ֙ד
દાઊદે
H1732

אֶת־
—
H0853

יָד֜וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

אֶל־
—
H0413

לִי הַכֶּ֗
થેલીમાં
H3627

ח וַיִּקַּ֙
અને–લીધો
H3947

ם מִשָּׁ֥
ત્યાંથી
H8033

֙ אֶבֶ֙ן
પત્થર
H0068

ע וַיְקַלַּ֔
અને–ફેંક્યો

וַיַּ֥ךְ
અને–વાગ્યો
H5221

אֶת־
—
H0853

י הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીને
H6430

אֶל־
—
H0413

מִצְח֑וֹ
કપાળમાં
H4696

ע וַתִּטְבַּ֤
અને–ખૂંપી–ગયો
H2883

֙ הָאֶבֶ֙ן
પત્થર
H0068

בְּמִצְח֔וֹ
તેના–કપાળમાં
H4696

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
—

פָּנָי֖ו
મોં–ભર
H6440

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776

  દાઉદે પોતાનો હાથ થેલીમાં નાખીને તેમાંથી એક પથ્થર લીધો, તેને ગોફણ દ્વારા વીંઝીને તે પિલસ્તીના કપાળમાં માયોર્. પથ્થર પિલસ્તીના કપાળમાં પેસી 
ગયો અને તે જમીન પર ઊંધા મોઢે પડયો.

ק50 וַיֶּחֱזַ֙
અને–જીત્યો
H2388

דָּוִד֤
દાઊદ
H1732

מִן־
—

֙ הַפְּלִשְׁתִּי
પિલસ્તી–ઉપર
H6430

לַע בַּקֶּ֣
ગોફણથી

בֶן וּבָאֶ֔
અને–પત્થરથી
H0068

וַיַּ֥ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

י הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીને
H6430

וַיְמִיתֵ֑הוּ
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

רֶב וְחֶ֖
અને–તલવાર
H2719

ין אֵ֥
નહોતી
H0369

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ד׃ דָּוִֽ
દાઊદના
H1732

  દાઉદ ગોફણ તથા પથ્થરથી તે પિલસ્તી પર જીત પામ્યો. તેણે પિલસ્તીને મારી નાખીને તેનો સંહાર કયોર્. પણ તેના હાથમાં તલવાર ન હતી.

וַיָּ֣רָץ51
અને–દોડ્યો
H7323

וִד דָּ֠
દાઊદ
H1732

ד וַיַּעֲמֹ֙
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

אֶל־
—
H0413

י הַפְּלִשְׁתִּ֜
પિલસ્તી–પાસે
H6430

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

רְבּוֹ חַ֠
તેની–તલવાર
H2719

יִּשְׁלְפָ֤הּ וַֽ
અને–ખેંચી–કાઢી
H8025

מִתַּעְרָהּ֙
મ્યાનમાંથી
H8593

הוּ תְתֵ֔ וַיְמֹ֣
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

וַיִּכְרָת־
અને–કાપ્યું
H3772

הּ בָּ֖
તેનાથી

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֑וֹ
તેનું–માથું

וַיִּרְא֧וּ
અને–જાેયું
H7200

ים הַפְּלִשְׁתִּ֛
પિલસ્તીઓએ
H6430

י־ כִּֽ
કે

מֵ֥ת
મરી–ગયો
H4191

ם גִּבּוֹרָ֖
તેમનો–યોદ્ધો
H1368

וַיָּנֻֽסוּ׃
અને–નાસી–ગયા
H5127

  પછી દાઉદ દોડીને તે પિલસ્તી ઉપર ઊભો રહ્યો અને તેણે તેની તલવાર તેના મ્યાનમાંથી કાઢીને, તેના વડ ેતેને મારી નાખ્યો અને તેનું માથું તેના ધડથી કાપી 
નાખ્યું. જયારે પિલસ્તીઓએ જાેયું કે તેઓનો બળવાન યોદ્ધો મરણ પામ્યો છે, ત્યારે તેઓ નાસી ગયા.

מו52ּ וַיָּקֻ֣
અને–ઊઠ્યા

֩ אַנְשֵׁי
માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયલના
H3478

ה וִיהוּדָ֜
અને–યહૂદાના
H3063

עוּ וַיָּרִ֗
અને–યુદ્ધનાદ–કયોર્
H7321

֙ יִּרְדְּפוּ וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

אֶת־
—
H0853

ים הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓનો
H6430

עַד־
સુધી
H5704

בּוֹאֲךָ֣
જતાં
H0935

יְא גַ֔
ખીણ
H1516

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

שַׁעֲרֵ֣י
દરવાજા
H8179

עֶקְר֑וֹן
એક્રોનના
H6138

יִּפְּל֞וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

לְלֵי֤ חַֽ
ઘાયલ

פְלִשְׁתִּים֙
પિલસ્તીઓ
H6430

בְּדֶ֣רֶךְ
રસ્તામાં
H1870

יִם שַׁעֲרַ֔
શઆરાઈમના
H8189

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

גַּ֖ת
ગાથ
H1661

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

עֶקְרֽוֹן׃
એક્રોન
H6138
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૧ શમુએલ

  પછી ઇઝરાયલના તથા યહૂિદયાના માણસો ઊઠીને હોકારો કરીને એક્રોનના દરવાજા સુધી અને ખીણ સુધી પિલસ્તીઓની પાછળ પડ્યા. અને શારાઈમના 
માગર્ ઉપર ગાથ + 17:52 ખીણ તથા એક્રોન સુધી પિલસ્તીઓના માણસો ઘાયલ થઈને પડયા.

53֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

מִדְּלֹ֖ק
પીછો–કયાર્–પછી
H1814

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

ים פְלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓની
H6430

סּוּ וַיָּשֹׁ֖
અને–લૂંટ્યાં
H8155

אֶת־
—
H0853

ם׃ מַחֲנֵיהֶֽ
તેમનાં–છાવણીઓ
H4264

  ઇઝરાયલના લોકોએ પિલસ્તીઓની પાછળ પડવાનું પડતું મૂકીને તેઓની છાવણી લૂંટી.

ח54 וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

דָּוִד֙
દાઊદે
H1732

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֣ ר
માથું

י הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીનું
H6430

הוּ וַיְבִאֵ֖
અને–લાવ્યો
H0935

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וְאֶת־
અને
H0853

כֵּלָ֖יו
તેનાં–શસ્ત્રો
H3627

ם שָׂ֥
મૂક્યાં

בְּאָהֳלֽוֹ׃
પોતાના–તંબુમાં
H0168

ס
—

  દાઉદ પિલસ્તીનું માથું લઈને યરુશાલેમમાં આવ્યો, પણ તેણે તેનું કવચ તેણે પોતાના તંબુમાં મૂક્યું.

וְכִרְא֙וֹת55
અને–જ્યારે–જાેયું
H7200

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֗ד
દાઊદને
H1732

יֹצֵא֙
જતો
H3318

לִקְרַ֣את
સામે
H7122

י הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીની
H6430

ר אָמַ֗
કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

אַבְנֵר֙
આબ્નેરને
H0074

ר שַׂ֣
સેનાપિત
H8269

א הַצָּבָ֔
સૈન્યના

בֶּן־
પુત્ર

מִי־
કોનો
H4310

זֶה֥
આ
H2088

הַנַּ֖עַר
છોકરો
H5288

אַבְנֵר֑
આબ્નેર
H0074

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אַבְנֵ֔ר
આબ્નેરે
H0074

י־ חֵֽ
તારા–જીવના–સમ

נַפְשְׁךָ֥
—
H5315

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

אִם־
જાે

עְתִּי׃ יָדָֽ
ખબર–હોય–મને
H3045

  જયારે શાઉલે દાઉદને પિલસ્તી સાથે લડવા જતા જાેયો હતો, ત્યારે તેણે સેનાપિત આબ્નેરને કહંુ્ય હતું કે, “આબ્નેર, આ જુવાન કોનો દીકરો છે?” આબ્નેરે 
કહેલું કે, “તારા જીવના સમ, રાજા, હંુ તેના િવષે કશું જાણતો નથી.”

וַיֹּ֖אמֶר56
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

שְׁאַל֣
પૂછ
H7592

ה אַתָּ֔
તું

בֶּן־
પુત્ર

מִי־
કોનો
H4310

זֶה֖
આ
H2088

לֶם׃ הָעָֽ
યુવાન
H5958

ס
—

  પછી રાજાએ કહ્યું , “જ ેકોઈ જાણતો હોય તેઓને પૂછ કે આ યુવાન કોનો દીકરો છે.?”

וּכְשׁ֣וּב57
અને–જ્યારે–પાછો–ફયોર્
H7725

דָּוִ֗ד
દાઊદ
H1732

הַכּוֹת֙ מֵֽ
માયાર્–પછી
H5221

אֶת־
—
H0853

י הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીને
H6430

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધો–તેને
H3947

אֹתוֹ֙
—
H0853

אַבְנֵ֔ר
આબ્નેરે
H0074

הוּ וַיְבִאֵ֖
અને–લાવ્યો
H0935

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

שָׁא֑וּל
શાઉલની
H7586

אשׁ ֹ֥ וְר
અને–માથું

י הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીનું
H6430

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  જયારે દાઉદ તે પિલસ્તીનો સંહાર કરીને પાછો ફયોર્, ત્યારે આબ્નેર તેને શાઉલ પાસે લાવ્યો પિલસ્તીનું માથું દાઉદના હાથમાં હતું.

וַיֹּ֤אמֶר58
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

בֶּן־
પુત્ર

י מִ֥
કોનો
H4310

ה אַתָּ֖
છે–તું

הַנָּ֑עַר
છોકરા
H5288

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

דָּוִ֔ד
દાઊદે
H1732

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

עַבְדְּךָ֥
તારા–દાસ
H5650

י יִשַׁ֖
િયશાયનો
H3448

ית  י׃בֵּ֥ הַלַּחְמִֽ
બેથલેહેમનો
H1022
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5958.htm
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૧ શમુએલ

  શાઉલે તેને કહંુ્ય, “ઓ જુવાન, તું કોનો દીકરો છે?” અને દાઉદે જવાબ આપ્યો, “હંુ આપના સેવક િયશાઈ બેથલેહેમીનો દીકરો છંુ.”

Chapter 18
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

כְּכַלֹּתוֹ֙
પૂરું–કયુર્ં–તેણે
H3615

ר לְדַבֵּ֣
વાત–કરવું
H1696

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલ–સાથે
H7586

וְנֶפֶ֙שׁ֙
અને–આત્મા
H5315

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાતાનની
H3083

ה נִקְשְׁרָ֖
બંધાઈ–ગઈ
H7194

בְּנֶפֶ֣שׁ
આત્મા–સાથે
H5315

דָּוִד֑
દાઊદની
H1732

]ויאהבו[
—
H0157

הוּ( )וַיֶּאֱהָבֵ֥
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

ן יְהוֹנָתָ֖
યોનાતાને
H3083

כְּנַפְשֽׁוֹ׃
પોતાના–જવેું
H5315

  જયારે શાઉલ સાથે તેણે વાત પૂરી કરી ત્યાર પછી, યોનાથાનનો જીવ દાઉદના જીવ સાથે એક ગાંઠ થઈ ગયો, યોનાથાન પોતાના જીવના જવેો પ્રેમ તેના 
પર કરવા લાગ્યો.

הו2ּ וַיִּקָּחֵ֥
અને–રાખ્યો–તેને
H3947

שָׁא֖וּל
શાઉલે
H7586

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
—
H1931

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

נְתָנ֔וֹ
દીધો–તેને
H5414

לָשׁ֖וּב
પાછા–જવા
H7725

ית בֵּ֥
ઘરે

יו׃ אָבִֽ
િપતાના
H0001

  શાઉલે તે િદવસથી દાઉદને પોતાની સેવા માટે રાખ્યો; તેને તેના િપતાને ઘરે જવા દીધો નિહ.

ת3 וַיִּכְרֹ֧
અને–કરાર–કયોર્
H3772

יְהוֹנָתָ֛ן
યોનાતાને
H3083

וְדָוִ֖ד
અને–દાઊદે
H1732

ית בְּרִ֑
કરાર
H1285

בְּאַהֲבָת֥וֹ
પોતાના–પ્રેમથી
H0160

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

כְּנַפְשֽׁוֹ׃
પોતાના–જવેું
H5315

  પછી યોનાથાને તથા દાઉદે િમત્રતાના કોલકરાર કયાર્. યોનાથાન તેના પર પોતાના જીવના જવેો પ્રેમ કરતો હતો.

ט4 וַיִּתְפַּשֵּׁ֣
અને–ઉતાયોર્
H6584

ן יְהוֹנָתָ֗
યોનાતાને
H3083

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ הַמְּעִיל
ઝબ્બો
H4598

ר אֲשֶׁ֣
જે

יו עָלָ֔
તેના–પર

יִּתְּנֵה֖וּ וַֽ
અને–આપ્યો–તે
H5414

לְדָוִד֑
દાઊદને
H1732

יו וּמַדָּ֕
અને–તેના–કપડાં
H4055

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

חַרְבּ֥וֹ
તલવાર
H2719

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

קַשְׁתּ֖וֹ
ધનુષ્ય
H7198

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

חֲגֹרֽוֹ׃
કમરપેટી

  જ ેઝભ્ભો યોનાથાને પહેરેલો હતો તે તેણે પોતાના અંગ પરથી ઉતારીને દાઉદને આપ્યો. પોતાનું કવચ તથા, તલવાર, ધનુષ્ય, અને કમરબંધ પણ આપ્યાં.

א5 וַיֵּצֵ֙
અને–ગયો
H3318

דָוִ֜ד
દાઊદ
H1732

֩ בְּכֹל
બધામાં
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

יִשְׁלָחֶ֤נּוּ
મોકલતો–શાઉલ
H7971

֙ שָׁאוּל
—
H7586

יל יַשְׂכִּ֔
સફળ–થતો

וַיְשִׂמֵה֣וּ
અને–મૂક્યો–તેને

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

עַ֖ל
ઉપર

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

הַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધનાં
H4421

וַיִּיטַב֙
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

כָל־
સવર્
H3605

ם הָעָ֔
લોકોના

וְגַ֕ם
અને–પણ
H1571

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

י עַבְדֵ֥
દાસોના
H5650

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586

פ
—

  જ્યાં કંઈ શાઉલ દાઉદને મોકલતો હતો ત્યાં તે જતો અને તે સફળ થતો. શાઉલે તેને સૈિનકો પર સરદાર તરીકે નીમ્યો. એ સવર્ લોકની નજરમાં તથા 
શાઉલના ચાકરોની નજરમાં પણ સારુ લાગ્યું.

י6 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ם בְּבוֹאָ֗
તેઓ–આવતાં
H0935

בְּשׁ֤וּב
પાછા–ફરતાં
H7725

דָּוִד֙
દાઊદ
H1732

מֵהַכּ֣וֹת
માયાર્–પછી
H5221

אֶת־
—
H0853

י הַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીને
H6430

אנָה וַתֵּצֶ֙
અને–બહાર–આવી
H3318

ים הַנָּשִׁ֜
સ્ત્રીઓ
H0802

מִכָּל־
સવેર્
H3605

י עָרֵ֤
શહેરોમાંથી

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

]לשור[
—
H7891

יר( )לָשִׁ֣
ગાવા
H7891

וְהַמְּחֹל֔וֹת
અને–નૃત્ય
H4246

את לִקְרַ֖
સામે
H7122

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

ים בְּתֻפִּ֥
તંબૂરાઓથી
H8596

בְּשִׂמְחָ֖ה
આનંદથી
H8057

ׁים׃ וּבְשָׁלִשִֽ
અને–વાિજર્ત્રોથી
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4598.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4055.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/4246.htm
https://biblehub.com/hebrew/7122.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8596.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm


૧ શમુએલ

  જયારે દાઉદ પિલસ્તીઓને હરાવ્યા પછી તેઓ પાછા આવતા હતા ત્યારે ઇઝરાયલનાં સવર્ નગરોમાંથી સ્ત્રીઓ ગાતી તથા નાચતી, ખંજરી સાથે, 
આનંદથી, સંગીતનાં વાિજર્ત્રો વગાડતા શાઉલને મળવા માટે બહાર આવી.

תַּעֲנֶי֛נָה7 וַֽ
અને–ગાવા–લાગી

ים הַנָּשִׁ֥
સ્ત્રીઓ
H0802

מְשַׂחֲק֖וֹת הַֽ
આનંદ–કરતી
H7832

ָ וַתֹּאמַרְ֑ן
અને–કહ્યું
H0559

ה הִכָּ֤
માયાર્–છે
H5221

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

]באלפו[
—
H0505

יו( )בַּאֲלָפָ֔
હજારોને
H0505

וְדָוִ֖ד
અને–દાઊદે
H1732

יו׃ בְּרִבְבֹתָֽ
લાખોને
H7233

  તે સ્ત્રીઓ ગમ્મતમાં ગાતાં ગાતાં એકબીજીને કહેતી હતી કે: “શાઉલે સહસ્ત્રને અને દાઉદે દસ સહસ્ત્રને સંહાયાર્ છે.”

חַר8 וַיִּ֙
અને–ગુસ્સો–થયો
H2734

לְשָׁא֜וּל
શાઉલને
H7586

ד מְאֹ֗
ખૂબ
H3966

וַיֵּ֤רַע
અને–ખરાબ–લાગ્યું

֙ בְּעֵינָיו
તેની–નજરમાં

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

נָתְנ֤וּ
આપ્યા–છે
H5414

לְדָוִד֙
દાઊદને
H1732

רְבָב֔וֹת
લાખો
H7233

י וְלִ֥
અને–મને

נָתְנ֖וּ
આપ્યા–છે
H5414

הָאֲלָפִ֑ים
હજારો
H0505

וְע֥וֹד
અને–હજુ
H5750

ל֖וֹ
તેને–માટે

אַ֥ךְ
હવે–ફક્ત
H0389

ה׃ הַמְּלוּכָֽ
રાજ્ય
H4410

  તેથી શાઉલને ઘણો ક્રોધ ચઢયો અને આ ગીતથી તેને ખોટંુ લાગ્યું. તેણે કહંુ્ય કે, “તેઓએ દાઉદને દસ સહસ્ત્રનું માન આપ્યું છે, પણ તેઓએ મને તો માત્ર 
સહસ્ત્રનું જ માન આપ્યું છે. રાજ્ય િવના તેને હવે બીજા શાની કમી રહી છે?”

י9 וַיְהִ֥
અને–હતો
H1961

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

]עון[
—
H5771

)עוֹיֵן֣(
શંકાથી–જાેતો
H5770

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֑
દાઊદને
H1732

מֵהַיּ֥וֹם
તે–િદવસથી
H3117

הַה֖וּא
—
H1931

לְאָה׃ וָהָֽ
અને–આગળ
H1973

ס
—

  તે િદવસથી શાઉલ દાઉદને ઈષ્યાર્ની નજરે જાેવા લાગ્યો.

י10 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

וַתִּצְלַח֣
અને–આવ્યો

֩ רוּחַ
આત્મા
H7307

ים  ׀אֱלֹהִ֙
ઈશ્વરનો
H0430

׀רָעָה֤ 
દષુ્ટ

אֶל־
પર
H0413

֙ שָׁאוּל
શાઉલ
H7586

א וַיִּתְנַבֵּ֣
અને–ભિવષ્યવાણી–કરવા–લાગ્યો
H5012

בְתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

יִת הַבַּ֔
ઘરના

וְדָוִד֛
અને–દાઊદ
H1732

מְנַגֵּ֥ן
વગાડતો–હતો
H5059

בְּיָד֖וֹ
હાથથી
H3027

׀כְּי֣וֹם 
જમે–રોજ
H3117

בְּי֑וֹם
રોજ
H3117

וְהַחֲנִ֖ית
અને–ભાલો
H2595

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586

  બીજ ેિદવસે ઈશ્વર તરફથી એક દષુ્ટ આત્મા શાઉલ પર જાેશભેર આવ્યો, તે ઘરમાં બકવાટ કરવા લાગ્યો. તેથી દાઉદ પોતાના િનત્યના ક્રમ મુજબ 
વાિજર્ત્ર વગાડતો હતો. તે વખતે શાઉલના હાથમાં પોતાનો ભાલો હતો.

וַיָּ֤טֶל11
અને–ફેંક્યો
H2904

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

ת־ אֶֽ
—
H0853

ית הַחֲנִ֔
ભાલો
H2595

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ה אַכֶּ֥
છેદી–નાખીશ
H5221

בְדָוִ֖ד
દાઊદને
H1732

יר וּבַקִּ֑
અને–દીવાલમાં
H7023

ב וַיִּסֹּ֥
અને–ખસી–ગયો
H5437

דָּוִד֛
દાઊદ
H1732

מִפָּנָי֖ו
તેની–આગળથી
H6440

יִם׃ פַּעֲמָֽ
બે–વાર
H6471

  શાઉલે તે ભાલો ફેંક્યો, તેનો ઇરાદો હતો કે, “તે દાઉદને ભાલો મારીને તેને ભીંત સાથે જડી દેશે.” પણ દાઉદ શાઉલની આગળથી બે વખત ખસી ગયો.

א12 וַיִּרָ֥
અને–ડયોર્
H3372

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

מִלִּפְנֵי֣
આગળથી
H6440

דָוִד֑
દાઊદની
H1732

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הָיָה֤
હતો
H1961

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

וּמֵעִ֥ם
અને–દરૂથી

שָׁא֖וּל
શાઉલથી
H7586

ר׃ סָֽ
જતું–રહ્યો–હતો
H5493

  શાઉલ દાઉદથી બીતો હતો, કારણ કે ઈશ્વર તેની સાથે હતા, પણ શાઉલની પાસેથી તો તે દરૂ થઈ ગયા હતા.
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הו13ּ וַיְסִרֵ֤
અને–દરૂ–કયોર્
H5493

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

עִמּ֔וֹ מֵֽ
પોતાની–પાસેથી–તેને

הוּ וַיְשִׂמֵ֥
અને–મૂક્યો–તેને

ל֖וֹ
તેના–માટે

שַׂר־
હજારનો
H8269

אָלֶ֑ף
સરદાર
H0505

א וַיֵּצֵ֥
અને–જતો–હતો
H3318

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવતો–હતો
H0935

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

פ
—

  માટે શાઉલે તેને પોતાની અંગત સેવામાંથી દરૂ કરીને તેને પોતાના લશ્કરમાં હજાર સૈિનકોનો સેનાપિત બનાવ્યો. આ પ્રમાણે તે લોકોને બહાર લઈ જતો 
અને પાછા લાવતો.

י14 וַיְהִ֥
અને–હતો
H1961

דָוִד֛
દાઊદ
H1732

לְכָל־
સવેર્
H3605

דָּרְכָ֖ו  
માગોર્માં
H1870

יל מַשְׂכִּ֑
બુિદ્ધમાન

וַֽיהוָה֖
અને–યહોવાહ
H3068

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  દાઉદ પોતાના સવર્ કાયોર્ ડહાપણપૂવર્ક કરતો હતો. ઈશ્વર તેની સાથે હતા.

וַיַּ֣רְא15
અને–જાેયું
H7200

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

אֲשֶׁר־
કે

ה֖וּא
તે
H1931

יל מַשְׂכִּ֣
બુિદ્ધમાન

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וַיָּ֖גָר
અને–ભયભીત–થયો

מִפָּנָֽיו׃
તેની–આગળથી
H6440

  જયારે શાઉલે જાેયું કે તે ઘણો સફળ થાય છે, એ જાેઈને શાઉલને તેની બીક લાગતી હતી.

וְכָל־16
અને–સમગ્ર
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

ה וִיהוּדָ֔
અને–યહૂદા
H3063

אֹהֵ֖ב
પ્રેમ–કરતાં–હતાં
H0157

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֑
દાઊદને
H1732

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ה֛וּא
તે
H1931

א יוֹצֵ֥
જતો–હતો
H3318

א וָבָ֖
અને–આવતો–હતો
H0935

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–આગળ
H6440

פ
—

  સવર્ ઇઝરાયલ અને યહૂિદયાના લોકો દાઉદ પર પ્રેમ રાખતા હતા, કેમ કે તે તેઓને બહાર લઈ જતો અને તેમને પાછા લાવતો હતો.

אמֶר17 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાઊદને
H1732

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

י בִתִּ֙
મારી–દીકરી
H1323

הַגְּדוֹלָה֤
મોટી

מֵרַב֙
મેરાબ
H4764

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

אֶתֶּן־
આપીશ
H5414

לְךָ֣
તને

ה לְאִשָּׁ֔
પત્ની–તરીકે
H0802

אַךְ֚
બસ
H0389

הֱיֵה־
બન
H1961

י לִּ֣
મારા–માટે

לְבֶן־
પુત્ર

יִל חַ֔
શૂરવીરનો
H2428

וְהִלָּחֵ֖ם
અને–લડ

מִלְחֲמ֣וֹת
યુદ્ધો
H4421

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וְשָׁא֣וּל
અને–શાઉલે
H7586

ר אָמַ֗
િવચાયુર્ં
H0559

אַל־
નિહ
H0408

י תְּהִ֤
હોય
H1961

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

בּ֔וֹ
તેના–પર

וּתְהִי־
પણ–હોય
H1961

ב֖וֹ
તેના–પર

יַד־
હાથ
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓનો
H6430

ס
—

  શાઉલે દાઉદને કહંુ્ય, “જાે અહીં મારી મોટી દીકરી મેરાબ છે. તેના લગ્ન હંુ તારી સાથે કરાવીશ. એટલું જ કે તું મારે સારુ બળવાન થા, ઈશ્વરની લડાઈઓ 
લડ.” કેમ કે શાઉલે મનમાં િવચાયુર્ં, “મારો હાથ એના પર ન પડ,ે પણ પિલસ્તીઓનો હાથ એના પર ભલે પડ.ે”

אמֶר18 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઊદે
H1732

אֶל־
—
H0413

שָׁא֗וּל
શાઉલને
H7586

י מִ֤
કોણ
H4310

֙ נֹכִי אָֽ
છંુ–હંુ
H0595

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

י חַיַּ֔
છે–મારું–જીવન

חַת מִשְׁפַּ֥
કુટંુબ
H4940

י אָבִ֖
િપતાના
H0001

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

י־ כִּֽ
કે

אֶהְיֶה֥
હોઉં–હંુ
H1961

ן חָתָ֖
જમાઈ
H2860

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
રાજાનો
H4428

  દાઉદે શાઉલને કહંુ્ય, “હંુ કોણ છંુ, મારું જીવન શું છે, ઇઝરાયલમાં મારા િપતાનું કુટંુબ કોણ કે હંુ રાજાનો જમાઈ થાઉં?”
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י19 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּעֵ֥ת
સમયે
H6256

ת תֵּ֛
આપવાની
H5414

אֶת־
—
H0853

ב מֵרַ֥
મેરાબ
H4764

בַּת־
દીકરી
H1323

שָׁא֖וּל
શાઉલની
H7586

לְדָוִד֑
દાઊદને
H1732

יא וְהִ֧
અને–તે
H1931

נִתְּנָה֛
આપવામાં–આવી
H5414

לְעַדְרִיאֵ֥ל
અદ્રીએલને
H5741

י הַמְּחֹלָתִ֖
મેહોલાથીના
H4259

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  હવે શાઉલે પોતાની દીકરી મેરાબ, દાઉદને આપવાની હતી, તેને બદલે તેણે તેને આિદ્રયેલ મહોલાથીની પત્ની તરીકે આપી.

וַתֶּאֱהַ֛ב20
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

מִיכַ֥ל
મીકાલે
H4324

בַּת־
દીકરી
H1323

שָׁא֖וּל
શાઉલની
H7586

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֑
દાઊદને
H1732

וַיַּגִּ֣דוּ
અને–ખબર–આપી
H5046

לְשָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

ר וַיִּשַׁ֥
અને–સારું–લાગ્યું
H3474

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

בְּעֵינָֽיו׃
તેની–નજરમાં

  પણ શાઉલની દીકરી િમખાલ, દાઉદને પ્રેમ કરવા લાગી હતી. તેઓએ શાઉલને કહ્યું , ત્યારે તે વાત તેને સારી લાગી.

אמֶר21 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

אֶתְּנֶנָּ֤ה
આપીશ–તેને
H5414

לּוֹ֙
તેને

וּתְהִי־
અને–હોય
H1961

ל֣וֹ
તેન�–માટે

שׁ לְמוֹקֵ֔
ફાંદો
H4170

וּתְהִי־
અને–હોય
H1961

ב֖וֹ
તેન�–પર

יַד־
હાથ
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓનો
H6430

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઊદને
H1732

יִם בִּשְׁתַּ֛
બે–વારમાં
H8147

ן תִּתְחַתֵּ֥
જમાઈ–થશે

י בִּ֖
મારી–સાથે

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  ત્યારે શાઉલે િવચાયુર્ં, “હંુ િમખાલ તેને આપીશ, કે તે તેને ફાંદારૂપ થાય, પિલસ્તીઓનો હાથ તેની િવરુદ્ધ થાય. “તે માટે શાઉલે દાઉદને બીજીવાર કહંુ્ય, “તું 
મારો જમાઈ થશે.”

ו22 וַיְצַ֙
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

ו   עֲבָדָ֗
પોતાના–દાસોને
H5650

דַּבְּר֙וּ
બોલો
H1696

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֤
દાઊદને
H1732

בַּלָּט֙
ગુપ્ત–રીતે
H3909

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

חָפֵ֤ץ
પ્રસન્ન–છે

בְּךָ֙
તારા–પર

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יו עֲבָדָ֖
તેના–દાસો
H5650

אֲהֵב֑וּךָ
પ્રેમ–કરે–છે–તને
H0157

ה וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

ן הִתְחַתֵּ֥
જમાઈ–કર

לֶךְ׃ בַּמֶּֽ
રાજા–સાથે
H4428

  શાઉલે પોતાના ચાકરોને આજ્ઞા કરી કે, ‘દાઉદ સાથે ગુપ્ત રીતે વાતચીત કરીને, કહેવું, ‘જાે, રાજા તારા ઉપર બહુ પ્રસન્ન છે, તેના સવર્ ચાકરો તને પ્રેમ કરે 
છે. માટે હવે, રાજાનો જમાઈ થા.’”

יְדַבְּר֞ו23ּ וַֽ
અને–કહ્યું
H1696

י עַבְדֵ֤
દાસોએ
H5650

֙ שָׁאוּל
શાઉલના
H7586

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

דָוִ֔ד
દાઊદના
H1732

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֗ד
દાઊદે
H1732

ה נְקַלָּ֤ הַֽ
શું–હલકી–છે
H7043

ינֵיכֶם֙ בְעֵֽ
તમારી–નજરમાં

ן הִתְחַתֵּ֣
જમાઈ–થવું

לֶךְ בַּמֶּ֔
રાજા–સાથે
H4428

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

ישׁ־ אִֽ
માણસ
H0376

שׁ רָ֥
ગરીબ
H7326

ה׃ וְנִקְלֶֽ
અને–તુચ્છ
H7034

  શાઉલના ચાકરોએ એ શબ્દો દાઉદના કાનમાં કહ્યા. દાઉદે કહ્યું , હંુ કંગાળ અને િવસાત વગરનો માણસ છંુ.” છતાં હંુ રાજાનો જમાઈ થાઉં એ વાત તમને 
નજીવી લાગે છે?’”

דו24ּ וַיַּגִּ֜
અને–ખબર–આપી
H5046

י עַבְדֵ֥
દાસોએ
H5650

שָׁא֛וּל
શાઉલના
H7586

ל֖וֹ
તેને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ים כַּדְּבָרִ֥
આ–વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
—
H0428

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–છે
H1696

ד׃ דָּוִֽ
દાઊદે
H1732

פ
—

  શાઉલના ચાકરોએ દાઉદ જ ેબોલ્યો હતો તે િવષે શાઉલને જાણ કરી.
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אמֶר25 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

תאֹמְר֣וּ
કહો
H0559

לְדָוִ֗ד
દાઊદને
H1732

ין־ אֵֽ
ઇચ્છા–નથી
H0369

חֵ֤פֶץ
—
H2656

לַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

הַר בְּמֹ֔
વરમાં
H4119

י כִּ֗
પણ

בְּמֵאָה֙
સો–માં
H3967

עָרְל֣וֹת
સુન્નતીઓ
H6190

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

ם לְהִנָּקֵ֖
બદલો–લેવા
H5358

בְּאֹיְבֵי֣
દશુ્મનો–પાસેથી
H0341

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાન�
H4428

וְשָׁא֣וּל
અને–શાઉલે
H7586

ב חָשַׁ֔
િવચાયુર્ં
H2803

יל לְהַפִּ֥
પાડવા
H5307

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֖ד
દાઊદને
H1732

בְּיַד־
હાથે–જ
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

  અને શાઉલે કહંુ્ય કે, તમારે દાઉદને એમ કહેવું, ‘રાજાને કશા પલ્લાની જરૂર નથી. રાજાના શત્રુઓ પર વેર વાળવા માટે કેવળ પિલસ્તીઓનાં સો અગ્રચમર્ 
જાેઈએ છે.’ આવું કહેવામાં શાઉલનો બદઈરાદો હતો કે દાઉદ પિલસ્તીઓના હાથથી માયોર્ જાય.

דו26ּ וַיַּגִּ֙
અને–ખબર–આપી
H5046

יו עֲבָדָ֤
દાસોએ
H5650

לְדָוִד֙
દાઊદને
H1732

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר וַיִּשַׁ֤
અને–સારું–લાગ્યું
H3474

הַדָּבָר֙
વાત
H1697

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

דָוִ֔ד
દાઊદની
H1732

ן לְהִתְחַתֵּ֖
જમાઈ–થવા

לֶךְ בַּמֶּ֑
રાજા–સાથે
H4428

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતા
H3808

מָלְא֖וּ
પૂરા–થયા
H4390

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  હવે તેના ચાકરોએ એ વાતો દાઉદને કહી, ત્યારે દાઉદને રાજાનો જમાઈ થવાનું પસંદ પડ્યું.

קָם27 וַיָּ֙
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֜ד
દાઊદ
H1732

׀וַיֵּ֣לֶךְ 
અને–ગયો
H3212

ה֣וּא
તે
H1931

יו וַאֲנָשָׁ֗
અને–તેના–માણસો
H0376

וַיַּ֣ךְ
અને–માયાર્
H5221

֮ בַּפְּלִשְׁתִּים
પિલસ્તીઓમાંથી
H6430

מָאתַ֣יִם
બસો
H3967

אִישׁ֒
માણસો
H0376

וַיָּבֵ֤א
અને–લાવ્યા
H0935

דָוִד֙
દાઊદે
H1732

אֶת־
—
H0853

ם עָרְלֹ֣תֵיהֶ֔
તેમની–સુન્નતીઓ
H6190

וַיְמַלְא֣וּם
અને–પૂરી–કરી
H4390

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાને
H4428

ן לְהִתְחַתֵּ֖
જમાઈ–થવા

לֶךְ בַּמֶּ֑
રાજા–સાથે
H4428

וַיִּתֶּן־
અને–આપી
H5414

ל֥וֹ
તેને

שָׁא֛וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

מִיכַ֥ל
મીકાલ
H4324

בִּתּ֖וֹ
પોતાની–દીકરી
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

ס
—

  તે િદવસો પૂરા થયા પહેલા દાઉદ પોતાના માણસોને લઈને ગયો. તેણે બસો પિલસ્તીઓને મારી નાખ્યા. અને તેઓનાં અગ્રચમર્ લાવ્યો, અને તેઓએ તે 
રાજાને પૂરેપૂરાં ગણી આપ્યાં, કે જથેી તે રાજાનો જમાઈ થાય. તેથી શાઉલે પોતાની દીકરી િમખાલને તેની પત્ની થવા માટે આપી.

וַיַּ֤רְא28
અને–જાેયું
H7200

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

דַע וַיֵּ֔
અને–જાણ્યું
H3045

י כִּ֥
કે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

עִם־
સાથે–હતો

דָּוִד֑
દાઊદની
H1732

וּמִיכַ֥ל
અને–મીકાલ
H4324

בַּת־
દીકરી
H1323

שָׁא֖וּל
શાઉલની
H7586

תְהוּ׃ אֲהֵבַֽ
પ્રેમ–કરતી–હતી–તેને
H0157

  અને શાઉલે જાેયું અને જાણ્યું કે, ઈશ્વર દાઉદની સાથે છે. શાઉલની દીકરી િમખાલે તેને પ્રેમ કયોર્ + 18:28 િમખાલ અને બધા ઇઝરાયલીઓ દાઉદને પ્રેમ 
કયાર્.

וַיֹּ֣אסֶף29
અને–વધુ–ડયોર્
H3254

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

א ֹ֛ לֵר
દરવા
H3372

מִפְּנֵי֥
આગળથી
H6440

דָוִ֖ד
દાઊદની
H1732

ע֑וֹד
વધુ
H5750

י וַיְהִ֥
અને–હતો
H1961

שָׁא֛וּל
શાઉલ
H7586

אֹיֵב֥
દશુ્મન
H0341

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֖ד
દાઊદનો
H1732

כָּל־
સવેર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

ס
—
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૧ શમુએલ

  શાઉલને દાઉદનો વધારે ભય લાગ્યો. શાઉલ હંમેશ દાઉદનો વેરી રહ્યો.

וַיֵּצְא֖ו30ּ
અને–બહાર–આવતા
H3318

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ים פְלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓના
H6430

י  ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

י מִדֵּ֣
જ્યારે–પણ
H1767

ם צֵאתָ֗
તેઓ–બહાર–આવતા
H3318

שָׂכַל֤
સફળ–થતો

דָּוִד֙
દાઊદ
H1732

֙ מִכֹּל
સવેર્થી–વધુ
H3605

עַבְדֵ֣י
દાસો
H5650

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

ר וַיִּיקַ֥
અને–મૂલ્યવાન–થયું
H3365

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

ס
—

  ત્યાર પછી પિલસ્તીઓના રાજકુમારો લડાઈને માટે બહાર નીકળ્યા, તેઓ જટેલી વખત બહાર નીકળતા તેટલી વખત, દાઉદ શાઉલના સવર્ ચાકરો કરતાં 
વધારે સફળ થતો, તેથી તેનું નામ ઘણું જ લોકિપ્રય થઈ પડ્યું.

Chapter 19
ר1 וַיְדַבֵּ֣

અને–બોલ્યો
H1696

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

יוֹנָתָ֤ן
યોનાતાનને
H3129

בְּנוֹ֙
પોતાના–પુત્ર

וְאֶל־
અને
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

יו עֲבָדָ֔
દાસોને
H5650

ית לְהָמִ֖
મારી–નાખવા
H4191

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֑
દાઊદને
H1732

֙ וִיהֽוֹנָתָן
પણ–યોનાતાન
H3129

בֶּן־
પુત્ર

שָׁא֔וּל
શાઉલનો
H7586

ץ חָפֵ֥
પ્રેમ–કરતો–હતો

בְּדָוִ֖ד
દાઊદને
H1732

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  શાઉલે તેના દીકરા યોનાથાનને તથા તેના સવર્ નોકરોને કહ્યું  કે તમારે દાઉદને મારી નાખવો. પણ યોનાથાન, તો દાઉદ પર પ્રસન્ન હતો.

וַיַּגֵּ֤ד2
અને–ખબર–આપી
H5046

֙ יְהוֹנָתָן
યોનાતાને
H3083

לְדָוִד֣
દાઊદને
H1732

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

שׁ מְבַקֵּ֛
શોધે–છે
H1245

שָׁא֥וּל
શાઉલ
H7586

י אָבִ֖
મારો–િપતા
H0001

לַהֲמִיתֶ֑ךָ
તને–મારવા
H4191

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

ׁמֶר־ הִשָּֽ
સાવધાન–રાખ
H8104

נָא֣
હવે
H4994

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

וְיָשַׁבְתָּ֥
અને–બેસ
H3427

תֶר בַסֵּ֖
છુપાઈની–જગ્યાએ

אתָ׃ וְנַחְבֵּֽ
અને–સંતાઈ–જા
H2244

  તેથી યોનાથાને દાઉદને કહંુ્ય, “મારો િપતા શાઉલ તને મારી નાખવા શોધે છે. માટે કૃપા કરીને તું સવારમાં સાવચેત થઈને કોઈ ગુપ્ત જગ્યામાં સંતાઈ રહેજ.ે

י3 וַאֲנִ֙
અને–હંુ
H0589

א אֵצֵ֜
બહાર–આવીશ
H3318

י וְעָמַדְתִּ֣
અને–ઊભો–રહીશ
H5975

לְיַד־
બાજુમાં
H3027

י אָבִ֗
િપતાની
H0001

בַּשָּׂדֶה֙
ખેતરમાં

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ה אַתָּ֣
તું

ם שָׁ֔
હોઈશ
H8033

י וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

ר אֲדַבֵּ֥
વાત–કરીશ
H1696

בְּךָ֖
તારા–િવશે

אֶל־
—
H0413

י אָבִ֑
િપતા–સાથે
H0001

יתִי וְרָאִ֥
અને–જાેઈશ
H7200

מָ֖ה
શું
H4100

דְתִּי וְהִגַּ֥
અને–ખબર–આપીશ
H5046

ךְ׃ לָֽ
તને

ס
—

  હંુ બહાર નીકળીને જ ેખેતરમાં તું હશે ત્યાં મારા િપતા પાસે ઊભો રહીશ અને મારા િપતાની સાથે તારા િવષે વાત કરીશ. જાે હંુ કંઈ જાેઈશ તો તને ખબર 
આપીશ.”

ר4 וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યો
H1696

יְהוֹנָתָ֤ן
યોનાતાને
H3083

בְּדָוִד֙
દાઊદ–િવશે
H1732

ט֔וֹב
સારું

אֶל־
—
H0413

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

יו אָבִ֑
પોતાના–િપતાને
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לָיו אֵ֠
તેને
H0413

אַל־
નિહ
H0408

א יֶחֱטָ֙
પાપ–કરે
H2398

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

בְּעַבְדּ֣וֹ
પોતાના–દાસ–િવરુદ્ધ
H5650

בְדָוִ֗ד
દાઊદ
H1732

י כִּ֣
કેમ–કે

ל֤וֹא
નિહ
H3808

חָטָא֙
પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

ךְ לָ֔
તારી–િવરુદ્ધ

י וְכִ֥
અને

יו מַעֲשָׂ֖
તેનાં–કાયોર્
H4639

טוֹב־
સારાં–છે

לְךָ֥
તારા–માટે

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966
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૧ શમુએલ

  યોનાથાને પોતાના િપતા શાઉલ આગળ દાઉદની પ્રશંસા કરતાં તેને કહ્યું , “રાજા પોતાના ચાકર દાઉદની િવરુદ્ધ પાપ ન કરે; કેમ કે તેણે તમારી િવરુદ્ધ પાપ 
કયુર્ં નથી, તારી પ્રત્યે ઘણાં સારાં કામો કયાર્ છે;

וַיָּשֶׂם5֩
અને–મૂક્યો

אֶת־
—
H0853

נַפְשׁ֙וֹ
પોતાનો–જીવ
H5315

בְכַפּ֜וֹ
હાથમાં
H3709

וַיַּ֣ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

י הַפְּלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીને
H6430

עַשׂ וַיַּ֙
અને–આપ્યો

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

תְּשׁוּעָה֤
બચાવ
H8668

גְדוֹלָה֙
મોટો

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

יתָ רָאִ֖
જાેયું–તેં
H7200

וַתִּשְׂמָח֑
અને–આનંદ–પામ્યો
H8055

וְלָמָּ֤ה
અને–શા–માટે
H4100

חֱטָא֙ תֶֽ
પાપ–કરશો
H2398

בְּדָ֣ם
લોહી–િવરુદ્ધ
H1818

י נָקִ֔
િનદોર્ષના

ית לְהָמִ֥
મારવા
H4191

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֖ד
દાઊદને
H1732

ם׃ חִנָּֽ
કારણ–વગર
H2600

  તેણે પોતાનો જીવ પોતાના હાથમાં લઈને બળવાન પિલસ્તીઓને માયાર્ અને ઈશ્વરે સવર્ ઇઝરાયલને માટે મોટો િવજય મેળવ્યો. તે તમે જાેયું અને હષર્ 
પામ્યા. ત્યારે કારણ વગર દાઉદને મારી નાખીને િનદોર્ષ લોહી વહેડાવીને શા માટે પાપ કરો છો?”

ע6 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

שָׁא֖וּל
શાઉલે
H7586

בְּק֣וֹל
વાત

יְהוֹנָתָ֑ן
યોનાતાનની
H3083

וַיִּשָּׁבַע֣
અને–સમ–લીધી
H7650

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

אִם־
જાે

ת׃ יוּמָֽ
મરશે–નિહર્
H4191

  શાઉલે યોનાથાનનું કહેવું સાંભળ્યું. “શાઉલે જીવતા ઈશ્વરના સોગન ખાઈને કહ્યું , તે માયોર્ નિહ જાય.”

א7 וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યો
H7121

֙ יְהוֹנָתָן
યોનાતાને
H3083

לְדָוִ֔ד
દાઊદને
H1732

וַיַּגֶּד־
અને–ખબર–આપી
H5046

לוֹ֙
તેને

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાતાને
H3083

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

א וַיָּבֵ֙
અને–લાવ્યો
H0935

יְהוֹנָתָ֤ן
યોનાતાને
H3083

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֙
દાઊદને
H1732

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલ–પાસે
H7586

י וַיְהִ֥
અને–હતો
H1961

לְפָנָי֖ו
તેની–આગળ
H6440

כְּאֶתְמ֥וֹל
પહેલાંની
H0865

שִׁלְשֽׁוֹם׃
જમે
H8032

ס
—

  પછી યોનાથાને દાઉદને બોલાવ્યો, યોનાથાને તેને એ સવર્ વાતો કહી. અને યોનાથાન દાઉદને શાઉલ પાસે લાવ્યો, તે આગળની માફક તેની સમક્ષતામાં 
રહ્યો.

וַתּ֥וֹסֶף8
અને–વધુ–આવ્યું
H3254

הַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

הְי֑וֹת לִֽ
થવા
H1961

א וַיֵּצֵ֙
અને–ગયો
H3318

דָוִ֜ד
દાઊદ
H1732

חֶם וַיִּלָּ֣
અને–લડ્યો

ים בַּפְּלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓ–સામે
H6430

וַיַּ֤ךְ
અને–માયાર્
H5221

בָּהֶם֙
તેમને

ה מַכָּ֣
માર
H4347

ה גְדוֹלָ֔
મોટો

וַיָּנֻס֖וּ
અને–નાસી–ગયા
H5127

מִפָּנָֽיו׃
તેની–આગળથી
H6440

  ફરીથી યુદ્ધ થયું. દાઉદ જઈને પિલસ્તીઓની સાથે લડ્યો અને હરાવીને તેઓનો મોટો સંહાર કયોર્. તેઓ તેની આગળથી નાસી ગયા.

9֩ וַתְּהִי
અને–આવ્યો
H1961

ר֙וּחַ
આત્મા
H7307

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહનો
H3068

רָעָה֙
દષુ્ટ

אֶל־
પર
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલ
H7586

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

בְּבֵית֣וֹ
પોતાના–ઘરમાં

ב יוֹשֵׁ֔
બેસી–રહ્યો–હતો
H3427

וַחֲנִית֖וֹ
અને–તેનો–ભાલો
H2595

בְּיָד֑וֹ
હાથમાં
H3027

וְדָוִ֖ד
અને–દાઊદ
H1732

מְנַגֵּ֥ן
વગાડતો–હતો
H5059

בְּיָֽד׃
હાથથી
H3027

  ઈશ્વર તરફથી દષુ્ટ આત્મા શાઉલ પર આવ્યો ત્યારે તે પોતાનો ભાલો હાથમાં લઈને પોતાના ઘરમાં બેઠો હતો, તે વખતે દાઉદ પોતાનું વાિજર્ત્ર વગાડતો 
હતો.

ש10ׁ וַיְבַקֵּ֙
અને–શોધ્યું
H1245

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

לְהַכּ֤וֹת
િવર્ધવા
H5221

חֲנִית֙ בַּֽ
ભાલાથી
H2595

בְּדָוִד֣
દાઊદને
H1732

יר וּבַקִּ֔
અને–દીવાલમાં
H7023

וַיִּפְטַר֙
અને–છટકી–ગયો
H6362

מִפְּנֵי֣
આગળથી
H6440

שָׁא֔וּל
શાઉલની
H7586

וַיַּ֥ךְ
અને–વાગ્યો
H5221

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַחֲנִ֖ית
ભાલો
H2595

יר בַּקִּ֑
દીવાલમાં
H7023

וְדָוִד֛
અને–દાઊદ
H1732

נָס֥
નાસી–ગયો
H5127

וַיִּמָּלֵ֖ט
અને–બચ્યો
H4422

יְלָה בַּלַּ֥
તે–રાતે
H3915

הֽוּא׃
—
H1931

פ
—
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૧ શમુએલ

  શાઉલે દાઉદને ભાલો મારીને તેને ભીંતે સાથે જડી દેવાનો પ્રયત્ન કયોર્, પણ તે શાઉલની પાસેથી છટકી ગયો, તેથી તેને મારેલો ભાલો ભીંતમા ઘૂસી ગયો. 
દાઉદ નાસીને તે રાતે બચી ગયો.

וַיִּשְׁלַח11֩
અને–મોકલ્યા
H7971

שָׁא֙וּל
શાઉલે
H7586

ים מַלְאָכִ֜
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֤
ઘરે

דָּוִד֙
દાઊદના
H1732

לְשָׁמְר֔וֹ
ચોકી–કરવા
H8104

וְלַהֲמִית֖וֹ
અને–મારવા
H4191

קֶר בַּבֹּ֑
સવારે
H1242

וַתַּגֵּ֣ד
અને–ખબર–આપી
H5046

לְדָוִ֗ד
દાઊદને
H1732

מִיכַל֤
મીકાલે
H4324

אִשְׁתּוֹ֙
તેની–પત્નીએ
H0802

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אִם־
જાે

ינְךָ֜ אֵ֙
નિહ–તું
H0369

ט מְמַלֵּ֤
બચાવે
H4422

ת־ אֶֽ
—
H0853

נַפְשְׁךָ֙
તારો–જીવ
H5315

יְלָה הַלַּ֔
આજ–ેરાતે
H3915

מָחָ֖ר
કાલે
H4279

ה אַתָּ֥
તું

ת׃ מוּמָֽ
મારી–નંખાઈશ
H4191

  શાઉલે દાઉદ પર ચોકી રાખીને તથા તેને સવારે મારી નાખવા માટે તેને ઘરે સંદેશવાહકો મોકલ્યા. દાઉદની પત્ની િમખાલે, તેને કહંુ્ય, “જાે આજ ેરાતે તું 
તારો જીવ નિહ બચાવે, તો કાલે તું માયોર્ જશે.”

רֶד12 וַתֹּ֧
અને–ઉતાયોર્
H3381

מִיכַל֛
મીકાલે
H4324

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֖ד
દાઊદને
H1732

בְּעַד֣
થી
H1157

הַחַלּ֑וֹן
બારીમાંથી
H2474

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ח וַיִּבְרַ֖
અને–નાસી–ગયો
H1272

ט׃ וַיִּמָּלֵֽ
અને–બચી–ગયો
H4422

  િમખાલે દાઉદને બારીએથી ઉતારી દીધો. તે નાસી જઈને, બચી ગયો.

ח13 וַתִּקַּ֙
અને–લીધા
H3947

ל מִיכַ֜
મીકાલે
H4324

אֶת־
—
H0853

ים הַתְּרָפִ֗
ત્રાફીમ
H8655

וַתָּשֶׂ֙ם֙
અને–મૂક્યા

אֶל־
પર
H0413

ה הַמִּטָּ֔
પલંગ
H4296

וְאֵת֙
અને
H0853

כְּבִ֣יר
ગાદલું
H3523

ים עִזִּ֔ הָֽ
બકરાંના–વાળનું
H5795

מָה שָׂ֖
મૂક્યું

אֲשֹׁתָ֑יו מְרַֽ
તેના–માથા–પર
H4763

וַתְּכַ֖ס
અને–ઢાંક્યું
H3680

גֶד׃ בַּבָּֽ
કપડાંથી

ס
—

  િમખાલે ઘરની મૂિતર્ઓ લઈને પલંગ પર સુવાડી. પછી તેણે બકરાના વાળનો તિકયો તેના માથા પર મૂક્યો અને તેના પર વસ્ત્રો ઓઢાડ્યાં.

וַיִּשְׁלַ֥ח14
અને–મોકલ્યા
H7971

שָׁא֛וּל
શાઉલે
H7586

ים מַלְאָכִ֖
સંદેશવાહકો
H4397

חַת לָקַ֣
લેવા
H3947

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֑
દાઊદને
H1732

אמֶר וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

חֹלֶ֥ה
બીમાર–છે

הֽוּא׃
તે
H1931

פ
—

  જયારે શાઉલે દાઉદને પકડવાને માણસો મોકલ્યા, ત્યારે િમખાલે કહંુ્ય, “તે બીમાર છે.”

וַיִּשְׁלַח15֤
અને–મોકલ્યા
H7971

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

ים הַמַּלְאָכִ֔
સંદેશવાહકોને
H4397

לִרְא֥וֹת
જાેવા
H7200

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֖ד
દાઊદને
H1732

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הַעֲל֙וּ
લાવો
H5927

אֹת֧וֹ
તેને
H0853

ה בַמִּטָּ֛
પલંગમાં
H4296

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

לַהֲמִתֽוֹ׃
મારવા
H4191

  ત્યારે શાઉલે દાઉદને પકડી લાવવા માટે એવું કહીને માણસોને મોકલ્યા કે “તેને પલંગમાં સૂતેલો જ મારી પાસે ઊંચકી લાવો, કે હંુ તેને મારી નાખું.”

16֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

ים הַמַּלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

ים הַתְּרָפִ֖
ત્રાફીમ
H8655

אֶל־
પર
H0413

ה הַמִּטָּ֑
પલંગ
H4296

יר וּכְבִ֥
અને–ગાદલું
H3523

הָעִזִּ֖ים
બકરાંના–વાળનું
H5795

יו׃ מְרַאֲשֹׁתָֽ
તેના–માથા–પર
H4763

  જયારે દાઉદના માણસો અંદર આવ્યા ત્યારે, જુઓ, પલંગ પર ઘરની મૂિતર્ઓ તથા બકરાના વાળનો તિકયો તેના માથાની જગ્યામાં મૂકેલો હતો.

אמֶר17 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

ל מִיכַ֗
મીકાલને
H4324

לָמָּ֤ה
શા–માટે
H4100

כָּכָ֙ה֙
આમ
H3602

נִי רִמִּיתִ֔
છેતયાર્ં–મને

י וַתְּשַׁלְּחִ֥
અને–જવા–દીધો
H7971

אֶת־
—
H0853

י אֹיְבִ֖
મારા–દશુ્મનને
H0341

וַיִּמָּלֵט֑
અને–બચી–ગયો
H4422

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

֙ מִיכַל
મીકાલે
H4324

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

הוּא־
તેણે
H1931

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

אֵלַי֛
મને
H0413

נִי שַׁלְּחִ֖
જવા–દે
H7971

לָמָ֥ה
શા–માટે
H4100

ךְ׃ אֲמִיתֵֽ
મારી–નાખું–તને
H4191
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૧ શમુએલ

  શાઉલે િમખાલને કહ્યું , “તેં કેમ મને આ રીતે છેતરીને મારા શત્રુને જવા દીધો, કે જથેી તે બચી ગયો છે?” િમખાલે શાઉલને ઉત્તર આપ્યો, “તેણે મને કહંુ્ય કે, 
‘મને જવા દે, શા માટે હંુ તને મારી નાખું?’”

וְדָוִ֙ד18
અને–દાઊદ
H1732

ח בָּרַ֜
નાસી–ગયો
H1272

ט וַיִּמָּלֵ֗
અને–બચી–ગયો
H4422

א ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

֙ שְׁמוּאֵל
શમૂએલ–પાસે
H8050

תָה הָרָמָ֔
રામાહમાં
H7414

גֶּד־ וַיַּ֙
અને–ખબર–આપી
H5046

ל֔וֹ
તેને

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

שָׂה־ עָֽ
કયુર્ં–હતું

ל֖וֹ
તેને

שָׁא֑וּל
શાઉલે
H7586

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયા
H3212

הוּא֙
તે
H1931

ל וּשְׁמוּאֵ֔
અને–શમૂએલ
H8050

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–રહ્યા
H3427

]בנוית[
—
H5121

)בְּנָֽיוֹת׃(
નાયોતમાં
H5121

  હવે દાઉદ નાસી જઈને બચી ગયો, શમુએલ પાસે રામામાં આવીને જ ેસઘળું શાઉલે તેને કયુર્ં તે તેને કહંુ્ય. અને તે તથા શમુએલ જઈને નાયોથમાં રહ્યા.

וַיֻּגַּ֥ד19
અને–ખબર–આપવામાં–આવી
H5046

לְשָׁא֖וּל
શાઉલને
H7586

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

דָוִ֔ד
દાઊદ
H1732

]בנוית[
—
H5121

)בְּנָי֖וֹת(
નાયોતમાં
H5121

ה׃ בָּרָמָֽ
રામાહમાં
H7414

  શાઉલને જણાવવાંમાં આવ્યું કે, “જાે, દાઉદ રામાના નાયોથમાં છે.”

ח20 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

שָׁא֣וּל
શાઉલે
H7586

֮ מַלְאָכִים
સંદેશવાહકો
H4397

חַת לָקַ֣
લેવા
H3947

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֒
દાઊદને
H1732

רְא וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

ת־ אֶֽ
—
H0853

ת לַהֲקַ֤
સમૂહ
H3862

הַנְּבִיאִים֙
પ્રબોધકોનો
H5030

ים נִבְּאִ֔
ભિવષ્યવાણી–કરતા
H5012

ל וּשְׁמוּאֵ֕
અને–શમૂએલ
H8050

עֹמֵ֥ד
ઊભો–રહ્યો–હતો
H5975

ב נִצָּ֖
િનયુક્ત–હતો
H5324

עֲלֵיהֶם֑
તેમન�–ઉપર

י וַתְּהִ֞
અને–આવ્યો
H1961

ל־ עַֽ
પર

מַלְאֲכֵי֤
સંદેશવાહકો
H4397

֙ שָׁאוּל
શાઉલના
H7586

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

תְנַבְּא֖וּ וַיִּֽ
અને–ભિવષ્યવાણી–કરવા–લાગ્યા
H5012

גַּם־
પણ
H1571

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ
H1992

  પછી શાઉલે દાઉદને પકડવાને માણસો મોકલ્યા. જયારે તેઓએ પ્રબોધકોની ટોળીને પ્રબોધ કરતી જાેઈ અને શમુએલને તેઓના ઉપરી તરીકે તેઓ મધ્યે 
ઊભો રહેલો જાેયો, શાઉલના માણસો પર ઈશ્વરનો આત્મા ઊતરી આવ્યો અને તેઓ પણ પ્રબોધ કરવા લાગ્યા.

וַיַּגִּ֣דו21ּ
અને–ખબર–આપી
H5046

לְשָׁא֗וּל
શાઉલને
H7586

וַיִּשְׁלַח֙
અને–મોકલ્યા
H7971

מַלְאָכִ֣ים
સંદેશવાહકો
H4397

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

תְנַבְּא֖וּ וַיִּֽ
અને–ભિવષ્યવાણી–કરવા–લાગ્યા
H5012

גַּם־
પણ
H1571

הֵמָּ֑ה
તેઓ
H1992

וַיֹּ֣סֶף
અને–વધુ–મોકલ્યા
H3254

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

וַיִּשְׁלַח֙
અને–મોકલ્યા
H7971

מַלְאָכִ֣ים
સંદેશવાહકો
H4397

ים שְׁלִשִׁ֔
ત્રીજા
H7992

תְנַבְּא֖וּ וַיִּֽ
અને–ભિવષ્યવાણી–કરવા–લાગ્યા
H5012

גַּם־
પણ
H1571

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ
H1992

  જયારે શાઉલને આ કહેવામાં આવ્યું ત્યારે તેણે બીજા માણસો મોકલ્યા અને તેઓ પણ પ્રબોધ કરવા લાગ્યા. તે શાઉલે ફરી ત્રીજી વાર સંદેશવાહક 
મોકલ્યા તેઓ પણ પ્રબોધ કરવા લાગ્યા.

לֶך22ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

גַּם־
પણ
H1571

ה֜וּא
તે–પોતે
H1931

תָה הָרָמָ֗
રામાહમાં
H7414

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

בּ֤וֹר
કૂવો

֙ הַגָּדוֹל
મોટો

ר אֲשֶׁ֣
જે

כוּ בַּשֶּׂ֔
સેખૂમાં–છે
H7906

וַיִּשְׁאַל֣
અને–પૂછ્યું
H7592

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

ה אֵיפֹ֥
ક્યાં–છે
H0375

שְׁמוּאֵ֖ל
શમૂએલ
H8050

וְדָוִד֑
અને–દાઊદ
H1732

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહેવાયું
H0559

הִנֵּ֖ה
જુઓ
H2009

]בנוית[
—
H5121

)בְּנָי֥וֹת(
નાયોતમાં
H5121

ה׃ בָּרָמָֽ
રામાહમાં
H7414

  પછી શાઉલ પણ રામામાં ગયો અને સેખુમાંના ઊંડા કૂવા પાસે આવ્યો. તેણે પૂછ્યું, “શમુએલ તથા દાઉદ ક્યાં છે?” કોઈએકે કહ્યું , “જાે, તેઓ રામાના 
નાયોથમાં છે.”

וַיֵּ֣לֶך23ְ
અને–ગયો
H3212

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אֶל־
—
H0413

]נוית[
—
H5121

)נָי֖וֹת(
નાયોતમાં
H5121

בָּרָמָה֑
રામાહમાં
H7414

֩ וַתְּהִי
અને–આવ્યો
H1961

יו עָלָ֙
તેન�–પર

גַּם־
પણ
H1571

ה֜וּא
તે–પોતે
H1931

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનો
H0430

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ચાલતાં
H3212

הָלוֹךְ֙
ચાલતો
H1980

א וַיִּתְנַבֵּ֔
અને–ભિવષ્યવાણી–કરતો
H5012

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

בֹּא֖וֹ
આવ્યો–તે
H0935

]בנוית[
—
H5121

)בְּנָי֥וֹת(
નાયોતમાં
H5121

ה׃ בָּרָמָֽ
રામાહમાં
H7414
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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૧ શમુએલ

  શાઉલ રામાના નાયોથમાં ગયો. અને ઈશ્વરનો આત્મા તેના પર પણ આવ્યો, તે રામાના નાયોથ પહોંચ્યો ત્યાં સુધી પ્રબોધ તેણે કયોર્.

ט24 וַיִּפְשַׁ֙
અને–ઉતાયાર્ં
H6584

גַּם־
પણ
H1571

ה֜וּא
તે–પોતે
H1931

יו בְּגָדָ֗
કપડાં

א וַיִּתְנַבֵּ֤
અને–ભિવષ્યવાણી–કયુર્ં
H5012

גַם־
પણ
H1571

הוּא֙
તે–પોતે
H1931

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

ל שְׁמוּאֵ֔
શમૂએલની
H8050

ל וַיִּפֹּ֣
અને–પડ્યો
H5307

ם עָרֹ֔
નગ્ન
H6174

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

יְלָה הַלָּ֑
રાત
H3915

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
—

אמְר֔וּ ֹֽ י
કહે–છે
H0559

הֲגַם֥
શું–પણ
H1571

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

ם׃ בַּנְּבִיאִֽ
પ્રબોધકોમાં
H5030

פ
—

  અને તેણે પણ, પોતાનાં વસ્ત્ર ઉતાયાર્, તે પણ શમુએલની આગળ પ્રબોધ કરવા લાગ્યો, તે આખો િદવસ તથા રાત વસ્ત્રિવહીન અવસ્થામાં પડી રહ્યો. આ 
કારણથી તેઓમાં કહેવત પડી, “શું શાઉલ પણ પ્રબોધકોમાં છે?”

Chapter 20
וַיִּבְרַ֣ח1

અને–નાસી–ગયો
H1272

דָּוִ֔ד
દાઊદ
H1732

]מנוות[
—
H5121

)מִנָּי֖וֹת(
નાયોતમાંથી
H5121

בָּרָמָה֑
રામાહમાં
H7414

א ֹ֞ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહંુ્ય
H0559

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

ן יְהוֹנָתָ֗
યોનાતાનની
H3083

מֶ֤ה
શું
H4100

֙ עָשִׂי֙תִי
કયુર્ં–મેં

ה־ מֶֽ
શું
H4100

עֲוֹנִי֤
અપરાધ–છે–મારો
H5771

ה־ וּמֶֽ
અને–શું
H4100

֙ חַטָּאתִי
પાપ–છે–મારો

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાની
H0001

י כִּ֥
કે

שׁ מְבַקֵּ֖
શોધે–છે
H1245

אֶת־
—
H0853

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315

  પછી દાઉદે રામાના નાયોથમાંથી નાસીને યોનાથાન પાસે આવીને કહ્યું , “મેં શું કયુર્ં છે? મારો અન્યાય શો છે? તારા િપતા આગળ મારું કયું પાપ છે કે, તે 
મારો જીવ લેવા શોધે છે?”

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

֮ חָלִילָה
આવું–ન–બને
H2486

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תָמוּת֒
મરીશ–તું
H4191

הִנֵּ֡ה
જુઓ
H2009

]לו־[
—
H3808

]עשה[
—

א־( ֹֽ )ל
નિહ
H3808

ה( )יַעֲשֶׂ֙
કરશે

י אָבִ֜
મારા–િપતા
H0001

דָּבָר֣
વાત
H1697

גָּד֗וֹל
મોટી

א֚וֹ
કે

דָּבָר֣
વાત
H1697

ן קָטֹ֔
નાની

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִגְלֶ֖ה
પ્રકટ–કરશે
H1540

אֶת־
—
H0853

אָזְנִי֑
મારા–કાનમાં
H0241

֩ וּמַדּוּעַ
અને–શા–માટે
H4069

יר יַסְתִּ֙
છુપાવશે
H5641

י אָבִ֥
મારા–િપતા
H0001

נִּי מִמֶּ֛
મારાથી

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ין אֵ֥
નથી
H0369

את׃ ֹֽ ז
આવું
H2063

  યોનાથાને દાઉદને કહંુ્ય, “એ તારાથી દરૂ થાઓ; તું માયોર્ નિહ જાય. મારા િપતા મોટંુ કે નાનું કશું પણ મને જણાવ્યાં વગર કરતા નથી. આ વાત મારા િપતા 
મારાથી શા માટે છુપાવે? એવું તો ના હોય.”

ע3 וַיִּשָּׁבַ֙
અને–સમ–લીધી
H7650

ע֜וֹד
વધુ
H5750

דָּוִ֗ד
દાઊદે
H1732

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

עַ יָדֹ֙
જાણે–જ
H3045

ע יָדַ֜
જાણે–છે
H3045

יךָ אָבִ֗
તારા–િપતા
H0001

י־ כִּֽ
કે

מָצָ֤אתִי
મને–મળી–છે
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–નજરમાં

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
નિહ
H0408

יֵֽדַע־
જાણે
H3045

ֹ֥את ז
આ
H2063

ן יְהוֹנָתָ֖
યોનાતાન
H3083

פֶּן־
કદાચ
H6435

יֵֽעָצֵב֑
દખુી–થાય

ם וְאוּלָ֗
પણ–ખરેખર
H0199

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

וְחֵי֣
અને–જીવતા–છે

ךָ נַפְשֶׁ֔
તારા–આત્માની
H5315

י כִּ֣
કે

שַׂע כְפֶ֔
એક–પગલું–જ
H6587

בֵּינִ֖י
મારી–અને
H0996

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

וֶת׃ הַמָּֽ
મરણની
H4194

  દાઉદે ફરી સોગન ખાઈને કહ્યું  કે,” તારો િપતા સારી પેઠે જાણે છે કે, હંુ તારી દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામ્યો છંુ; માટે તે કહે છે કે, ‘યોનાથાન આ વાત ન જાણે, રખેને 
તેને દઃુખ થાય.’ પણ ખરેખર હંુ જીવતા ઈશ્વરના તથા તારા જીવના સોગન ખાઉં છંુ કે, મારી તથા મરણની વચ્ચે ફક્ત એક પગલું જ દરૂ રહ્યું  છે.”

וַיֹּ֥אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

ן יְהוֹנָתָ֖
યોનાતાને
H3083

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֑
દાઊદને
H1732

מַה־
શું
H4100

תֹּאמַ֥ר
કહે–છે
H0559

נַפְשְׁךָ֖
તારો–આત્મા
H5315

עֱשֶׂה־ וְאֶֽ
અને–કરીશ

ךְ׃ לָּֽ
તાર�–માટે

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
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https://biblehub.com/hebrew/996.htm
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૧ શમુએલ

  ત્યારે યોનાથાને દાઉદને કહંુ્ય કે,” જ ેકંઈ તું કહે, તે હંુ તારે માટે કરીશ.”

אמֶר5 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઊદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ן יְהוֹנָתָ֗
યોનાતાનને
H3083

נֵּה־ הִֽ
જુઓ
H2009

דֶשׁ֙ חֹ֙
નવો–ચંદ્ર
H2320

ר מָחָ֔
કાલે
H4279

י וְאָנֹכִ֛
અને–હંુ
H0595

יָשֹׁב־
બેસીને
H3427

ב אֵשֵׁ֥
બેસવાનો–હતો
H3427

עִם־
સાથે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

לֶאֱכ֑וֹל
ખાવા
H0398

֙ וְשִׁלַּחְתַּנִ֙י
અને–જવા–દે–મને
H7971

י וְנִסְתַּרְתִּ֣
અને–સંતાઈ–જઈશ
H5641

ה בַשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

עַ֖ד
સુધી
H5704

הָעֶ֥רֶב
સાંજ
H6153

ׁית׃ הַשְּׁלִשִֽ
ત્રીજીની
H7992

  દાઉદે યોનાથાનને કહ્યું , “જાે કાલે અમાસ છે, મારે રાજાની સાથે ભોજન પર બેસવા િસવાય ચાલે એમ નથી. પણ મને જવા દે, કે જથેી ત્રીજા િદવસની 
સાંજ સુધી હંુ ખેતરમાં સંતાઈ રહંુ.

אִם־6
જાે

ד פָּקֹ֥
ખબર–લે

נִי יִפְקְדֵ֖
મારી–ખોટ

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતા
H0001

וְאָמַרְתָּ֗
અને–કહેજે
H0559

֩ נִשְׁאֹל
માંગી–માંગીને
H7592

ל נִשְׁאַ֙
માંગી
H7592

נִּי מִמֶּ֤
મારી–પાસેથી

דָוִד֙
દાઊદે
H1732

לָרוּץ֙
દોડવા
H7323

ית־לֶחֶ֣ם בֵּֽ
બેથલેહેમ
H1035

עִיר֔וֹ
પોતાના–શહેર

י כִּ֣
કેમ–કે

זֶבַ֧ח
બિલદાન
H2077

ים הַיָּמִ֛
િદવસોનું
H3117

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

ה׃ הַמִּשְׁפָּחָֽ
કુટંુબ–માટે–છે
H4940

  જાે તારો િપતા મને યાદ કરે તો તું કહેજ ેકે, દાઉદે પોતાના નગર બેથલેહેમમાં ઉતાવળે જઈ આવવાને આગ્રહથી મારી પાસે રજા માગી; કેમ કે ત્યાં આખા 
કુટંુબને માટે વાિષર્ક યજ્ઞ છે.’

אִם־7
જાે

ה כֹּ֥
આમ
H3541

יאֹמַ֛ר
કહે
H0559

ט֖וֹב
સારું

שָׁל֣וֹם
શાંિત
H7965

ךָ לְעַבְדֶּ֑
તારા–દાસને
H5650

וְאִם־
અને–જાે

ה חָרֹ֤
ગુસ્સા
H2734

יֶֽחֱרֶה֙
ગુસ્સો–થાય
H2734

ל֔וֹ
તેને

ע דַּ֕
જાણ
H3045

י־ כִּֽ
કે

ה כָלְתָ֥
નક્કી–થઈ–છે
H3615

הָרָעָ֖ה
દષુ્ટતા

מֵעִמּֽוֹ׃
તેની–પાસેથી

  જાે તે કહે કે, ‘તે સારું છે,’ તો તારા દાસને શાંિત થશે. પણ જાે તે ઘણો ગુસ્સે થાય, તો જાણજ ેકે તેણે ખરાબ કામ કરવાનો િનશ્ચય કયોર્ છે.

ית8ָ וְעָשִׂ֤
અને–કર

חֶסֶ֙ד֙
દયા

עַל־
—

ךָ עַבְדֶּ֔
તારા–દાસ–પર
H5650

כִּ֚י
કેમ–કે

ית בִּבְרִ֣
કરારમાં
H1285

יְהוָ֔ה
યહોવાહન�
H3068

אתָ הֵבֵ֥
લાવ્યો–છે
H0935

ת־ אֶֽ
—
H0853

עַבְדְּךָ֖
તારા–દાસને
H5650

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

וְאִם־
અને–જાે

יֶשׁ־
હોય
H3426

י בִּ֤
મારામાં

֙ עָוֹן
અપરાધ
H5771

הֲמִיתֵ֣נִי
મારી–નાખ
H4191

תָּה אַ֔
તું–પોતે

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતા–પાસે
H0001

לָמָּה־
શા–માટે
H4100

זֶּ֥ה
—
H2088

נִי׃ תְבִיאֵֽ
લઈ–જા
H0935

פ
—

  માટે તારા સેવક સાથે નમ્રતાથી વ્યવહાર કર. કેમ કે તેં તારા સેવકને તારી સાથે ઈશ્વરના કરારમાં લીધો છે. પણ જાે મારામાં કંઈ પાપ હોય, તો તું મને મારી 
નાખ; મને તારા િપતા પાસે શા માટે લઈ જાય છે?”

וַיֹּ֥אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

ן יְהוֹנָתָ֖
યોનાતાને
H3083

חָלִ֣ילָה
આવું–ન–બને
H2486

ךְ לָּ֑
તને

י  ׀כִּ֣
કેમ–કે

אִם־
જાે

עַ יָדֹ֣
જાણીને
H3045

ע אֵדַ֗
જાણીશ
H3045

י־ כִּֽ
કે

ה כָלְתָ֙
નક્કી–થઈ–છે
H3615

ה הָרָעָ֜
દષુ્ટતા

מֵעִ֤ם
તરફથી

֙ אָבִי
મારા–િપતાની
H0001

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

יךָ עָלֶ֔
તાર�–પર

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הּ אֹתָ֖
—
H0853

אַגִּ֥יד
ખબર–આપીશ
H5046

ךְ׃ לָֽ
તને

ס
—

  યોનાથાને કહંુ્ય, “એ તારાથી દરૂ થાઓ� જાે એવું મારા જાણવામાં આવે કે, મારા િપતાએ તારા પર જાેખમ લાવવાનો િનશ્ચય કયોર્ છે તો શું તે હંુ તને ન 
કહંુ?”

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
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וַיֹּ֤אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઊદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાતાનને
H3083

י מִ֖
કોણ
H4310

יַגִּ֣יד
ખબર–આપશે
H5046

לִ֑י
મને

א֛וֹ
કે

מַה־
શું
H4100

יַּעַנְךָ֥
જવાબ–આપે–તારા–િપતા

יךָ אָבִ֖
—
H0001

ׁה׃ קָשָֽ
કટોરો
H7186

ס
—

  પછી દાઉદે યોનાથાનને કહ્યું , “જાે કદાચ તારો િપતા તને કઠોર વચનોથી ઉત્તર આપશે તો તેની જાણ મને કોણ કરશે?”

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

֙ יְהֽוֹנָתָן
યોનાતાને
H3083

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઊદને
H1732

לְכָ֖ה
ચાલ
H3212

וְנֵצֵא֣
અને–બહાર–જઈએ
H3318

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

וַיֵּצְא֥וּ
અને–બહાર–ગયા
H3318

שְׁנֵיהֶ֖ם
બંને
H8147

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરમાં

ס
—

  યોનાથાને દાઉદને કહંુ્ય, “આવ, આપણે બહાર ખેતરમાં જઈએ.” અને તેઓ બન્ને બહાર ખેતરમાં ગયા.

אמֶר12 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ן יְהוֹנָתָ֜
યોનાતાને
H3083

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાઊદને
H1732

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલન�
H3478

י־ כִּֽ
જ્યારે

ר אֶחְקֹ֣
તપાસીશ–હંુ
H2713

אֶת־
—
H0853

י אָבִ֗
માર�–િપતાને
H0001

׀כָּעֵת֤ 
આવતી–કાલે
H6256

מָחָר֙
કાલે
H4279

ית הַשְּׁלִשִׁ֔
ત્રીજ–ેિદવસે
H7992

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

ט֖וֹב
સારું

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֑
દાઊદ–તરફ
H1732

א־ ֹֽ וְל
અને–જાે–નિહ
H3808

֙ אָז
તો

אֶשְׁלַח֣
મોકલીશ
H7971

יךָ אֵלֶ֔
તાર�–પાસે
H0413

יתִי וְגָלִ֖
અને–જણાવીશ
H1540

אֶת־
—
H0853

אָזְנֶֽךָ׃
તારા–કાનમાં
H0241

  યોનાથાને દાઉદને કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના પ્રભુ, ઈશ્વરની સાક્ષી રાખીને. કાલે આટલા સમયે કે પરમ િદવસે મારા િપતાના મનને તપાસી જાેઈને જાે તારા િહતમાં 
સારું જણાશે, તો હંુ તારી પાસે માણસ મોકલીને તને તેની ખબર આપીશ.

ה־13 כֹּֽ
આવું
H3541

יַעֲשֶׂה֩
કરે

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ן יהוֹנָתָ֜ לִֽ
યોનાતાનને
H3083

ה וְכֹ֣
અને–આમ
H3541

יף יֹסִ֗
વધારે
H3254

י־ כִּֽ
જાે

ב יֵיטִ֙
સારી–લાગે
H3190

אֶל־
—
H0413

י אָבִ֤
મારા–િપતાને
H0001

אֶת־
—
H0853

רָעָה֙ הָֽ
દષુ્ટતા

יךָ עָלֶ֔
તારા–િવરુદ્ધ

֙ וְגָלִי֙תִי
અને–જણાવીશ
H1540

אֶת־
—
H0853

אָזְנֶ֔ךָ
તારા–કાનમાં
H0241

יךָ וְשִׁלַּחְתִּ֖
અને–જવા–દઈશ–તને
H7971

וְהָלַכְתָּ֣
અને–જા
H1980

לְשָׁל֑וֹם
શાંિતમાં
H7965

י וִיהִ֤
અને–હોય
H1961

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

הָיָה֖
હતો
H1961

עִם־
સાથે

י׃ אָבִֽ
માર�–િપતાની
H0001

  જાે મારા િપતાની મરજી તને હાિન પહોંચાડવાની હોય, તે જાણીને જાે હંુ તને ખબર ના આપું અને તું શાંિતથી ચાલ્યો જાય માટે તને ખબર મોકલું નિહ, તો 
ઈશ્વર યોનાથાન ઉપર એવું તથા એથી પણ વધારે િવતાડ.ે જમે ઈશ્વર મારા િપતાની સાથે હતા તેમ તે તારી સાથે હો.

א14 ֹ֖ וְל
અને–નિહ
H3808

אִם־
જાે

נִּי עוֹדֶ֣
હંુ–જીવું–રહંુ
H5750

חָי֑
જીવતો

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ה תַעֲשֶׂ֧
કરશે–તું

י עִמָּדִ֛
મારી–સાથે
H5978

סֶד חֶ֥
દયા

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

אָמֽוּת׃
મરું
H4191

  ફક્ત મારી િજર્દગીભર મારા પર ઈશ્વરની કૃપા રાખીને તું મારું મોત ન લાવીશ, એટલું જ નિહ,

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7186.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
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૧ શમુએલ

א־15 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ת תַכְרִ֧
કાપીશ–તું
H3772

ת־ אֶֽ
—
H0853

חַסְדְּךָ֛
તારી–દયા

מֵעִ֥ם
થી

י בֵּיתִ֖
મારા–ઘરની

עַד־
સુધી
H5704

עוֹלָם֑
સદા
H5769

א ֹ֗ וְל
અને–નિહ
H3808

ת בְּהַכְרִ֤
કાપે–જ્યારે
H3772

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶת־
—
H0853

אֹיְבֵי֣
દશુ્મનોને
H0341

דָוִ֔ד
દાઊદના
H1732

ישׁ אִ֕
પ્રત્યેકને
H0376

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

פְּנֵי֥
મોં
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
પૃથ્વીના
H0127

  પરંતુ મારા કુટંુબ પરથી તારા િવશ્વાસુપણાના કરારને સદાને માટે કાપી નાખીશ નિહ. જયારે ઈશ્વર દાઉદના પ્રત્યેક શત્રુને પૃથ્વીની પીઠ પરથી નષ્ટ કરી નાખે 
ત્યારે પણ નિહ.”

ת16 וַיִּכְרֹ֥
અને–કરાર–કયોર્
H3772

ן יְהוֹנָתָ֖
યોનાતાને
H3083

עִם־
સાથે

ית בֵּ֣
ઘર

דָּוִד֑
દાઊદન�
H1732

שׁ וּבִקֵּ֣
અને–માંગ્યું
H1245

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

מִיַּ֖ד
હાથે–જ
H3027

י אֹיְבֵ֥
દશુ્મનોથી
H0341

ד׃ דָוִֽ
દાઊદન�
H1732

  તેથી યોનાથાને દાઉદના કંુટુબની સાથે કરાર કયોર્ અને કહ્યું , “ઈશ્વર દાઉદના શત્રુઓની પાસેથી જવાબ માંગશે.”

וַיּ֤וֹסֶף17
અને–વધુ–સમ–લેવડાવી
H3254

֙ יְהֽוֹנָתָן
યોનાતાને
H3083

יעַ לְהַשְׁבִּ֣
સમ–લેવડાવી
H7650

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֔ד
દાઊદને
H1732

בְּאַהֲבָת֖וֹ
પોતાના–પ્રેમથી
H0160

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

י־ כִּֽ
કેમ–કે

אַהֲבַ֥ת
પ્રેમથી
H0160

נַפְשׁ֖וֹ
પોતાના–આત્માથી
H5315

אֲהֵבֽוֹ׃
પ્રેમ–કરતો–હતો
H0157

ס
—

  અને દાઉદ પર પોતાના પ્રેમની ખાતર યોનાથાને દાઉદને ફરીથી સમ ખવડાવ્યા, કેમ કે તે પોતાના જીવની જમે તેના ઉપર પ્રીિત કરતો હતો.

אמֶר־18 וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

ל֥וֹ
તેને

ן יְהוֹנָתָ֖
યોનાતાને
H3083

מָחָר֣
કાલે
H4279

דֶשׁ חֹ֑
નવો–ચંદ્ર
H2320

דְתָּ וְנִפְקַ֕
અને–ખોટ–જણાશે–તારી

י כִּ֥
કેમ–કે

ד יִפָּקֵ֖
ખોટ–જણાશે

ךָ׃ מוֹשָׁבֶֽ
તારી–જગ્યા
H4186

  પછી યોનાથાને તેને કહંુ્ય, “કાલે અમાસ છે. તારી ગેરહાજરી જણાશે, કેમ કે તારી બેઠક ખાલી હશે.

19֙ וְשִׁלַּשְׁתָּ
અને–ત્રીજ–ેિદવસે
H8027

תֵּרֵ֣ד
ઊતરી–જા
H3381

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

֙ וּבָאתָ
અને–આવી–જા
H0935

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֔וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

רְתָּ נִסְתַּ֥
સંતાઈ–રહ્યો–હતો
H5641

ם שָּׁ֖
ત્યાં
H8033

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ה מַּעֲשֶׂ֑ הַֽ
કામના
H4639

וְיָשַׁ֣בְתָּ֔
અને–બેસી–જા
H3427

צֶל אֵ֖
બાજુમાં
H0681

בֶן הָאֶ֥
પત્થર
H0068

זֶל׃ הָאָֽ
એઝેલ
H0237

  ત્યાં તું ત્રણ િદવસ રહ્યા પછી જલદીથી નીચે ઊતરીને, જ્યાં પેલા કામને પ્રસંગે તું સંતાઈ રહ્યો હતો તે ઠેકાણે આવીને, એઝેલ પથ્થર પાસે રહેજ.ે

י20 וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים הַחִצִּ֖
તીરો
H2678

ה צִדָּ֣
બાજુએ
H6654

אוֹרֶ֑ה
ફેંકીશ

ח־ ׁלַּֽ לְשַֽ
ફેંકવા–મ�ટે
H7971

י לִ֖
માર�

ה׃ לְמַטָּרָֽ
િનશાન–પર
H4307

  િનશાન તાકતો હોઉં એવો ડોળ દેખાડીને હંુ તે તરફ ત્રણ બાણો મારીશ.

וְהִנֵּה21֙
અને–જુઓ
H2009

אֶשְׁלַח֣
મોકલીશ–હંુ
H7971

אֶת־
—
H0853

עַר הַנַּ֔
છોકરાને
H5288

לֵ֖ךְ
જા
H3212

מְצָא֣
શોધ
H4672

אֶת־
—
H0853

ים הַחִצִּ֑
તીરો
H2678

אִם־
જાે

֩ אָמֹר
કહેતાં
H0559

ר אֹמַ֙
કહીશ
H0559

עַר לַנַּ֜
છોકરાને
H5288

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ים  ׀הַחִצִּ֣
તીરો
H2678

מִמְּךָ֣
તારાથી–નીચે

נָּה וָהֵ֗
અને–આંહીં
H2008

׀קָחֶ֧נּוּ 
લઈ–લે
H3947

אָה וָבֹ֛
અને–આવ
H0935

י־ כִּֽ
કેમ–કે

שָׁל֥וֹם
શાંિત–છે
H7965

לְךָ֛
તને

ין וְאֵ֥
અને–કંઈ–નિહ
H0369

דָּבָ֖ר
વાત
H1697

חַי־
જીવત�–છે

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068
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૧ શમુએલ

  અને હંુ મારા જુવાન માણસને મોકલીને તેને કહીશ કે, ‘જા બાણો શોધી કાઢ.’ જાે હંુ જુવાન છોકરાંને કહંુ કે, ‘જાે, બાણો તારી તરફ છે; તો લઈને 
આવજ;ે” કેમ કે જીવતા ઈશ્વરના સમ કે, ત્યાં તું સલામત છે અને તને કોઈ મુશ્કેલી નથી.

וְאִם־22
અને–જાે

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אֹמַר֙
કહીશ
H0559

לֶם לָעֶ֔
છોકરાને
H5958

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ים הַחִצִּ֖
તીરો
H2678

מִמְּךָ֣
તારાથી–આગળ

וָהָלְ֑אָה
અને–આગળ
H1973

ךְ לֵ֕
જા
H3212

י כִּ֥
કેમ–કે

ׁלַּחֲךָ֖ שִֽ
મોકલ્યો–છે–તને
H7971

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  “પણ જાે હંુ તે જુવાન માણસને કહંુ કે, ‘જાે, બાણો તારી પેલી તરફ છે,’ તો તારે રસ્તે ચાલ્યો જજ,ે કેમ કે ઈશ્વરે તને િવદાય કયોર્ છે.

ר23 דָּבָ֔ וְהַ֙
અને–વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְנוּ דִּבַּ֖
કરી–છે–આપણે
H1696

אֲנִי֣
હંુ
H0589

וָאָתָּ֑ה
અને–તું

הִנֵּ֧ה
જુઓ
H2009

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

בֵּינִ֥י
મારી–અને
H0996

וּבֵינְךָ֖
તારી–વચ્ચે
H0996

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદા
H5769

ס
—

  જ ેકરાર િવષે તેં અને મેં વાત કરી છે, તેમાં જાે, ઈશ્વર સદાકાળ સુધી તારી અને મારી વચ્ચે છે.’”

ר24 וַיִּסָּתֵ֥
અને–સંતાઈ–ગયો
H5641

דָּוִ֖ד
દાઊદ
H1732

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

י וַיְהִ֣
અને–થયો
H1961

דֶשׁ הַחֹ֔
નવો–ચંદ્ર
H2320

וַיֵּ֧שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

]על־[
—

)אֶל־(
—
H0413

חֶם הַלֶּ֖
રોટલી–પાસે
H3899

לֶאֱכֽוֹל׃
ખાવા
H0398

  તેથી દાઉદ ખેતરમાં સંતાઈ રહ્યો. જયારે અમાસ આવી, ત્યારે રાજા જમવા માટે નીચે બેઠો.

וַיֵּ֣שֶׁב25
અને–બેઠો
H3427

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજા
H4428

עַל־
પર

מ֙וֹשָׁב֜וֹ
પોતાની–જગ્યાએ
H4186

׀כְּפַעַ֣ם 
હમેશાં–મુજબ
H6471

עַם בְּפַ֗
—
H6471

אֶל־
—
H0413

מוֹשַׁב֙
દીવાલ–પાસેની–બેઠક
H4186

יר הַקִּ֔
—
H7023

וַיָּקָ֙ם֙
અને–ઊઠ્યો

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાતાન
H3083

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

אַבְנֵר֖
આબ્નેર
H0074

ד מִצַּ֣
બાજુમાં
H6654

שָׁא֑וּל
શાઉલની
H7586

ד וַיִּפָּקֵ֖
અને–ખાલી–હતી

מְק֥וֹם
જગ્યા
H4725

ד׃ דָּוִֽ
દાઊદની
H1732

  હંમેશ મુજબ, રાજા પોતાના ભીંત પાસેના આસન પર બેઠો. યોનાથાન ઊભો રહ્યો + 20:25 યોનાથાન શાઉલની સામે બેઠો હતો અને આબ્નેર શાઉલની 
બાજુએ બેઠો. પણ દાઉદની જગ્યા ખાલી હતી.

א־26 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ר דִבֶּ֥
બોલ્યો
H1696

שָׁא֛וּל
શાઉલ
H7586

מְא֖וּמָה
કંઈ
H3972

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
—
H1931

י כִּ֤
કેમ–કે

אָמַר֙
િવચાયુર્ં
H0559

מִקְרֶ֣ה
બનાવ
H4745

ה֔וּא
છે–આ
H1931

י בִּלְתִּ֥
—
H1115

טָה֛וֹר
શુદ્ધ
H2889

ה֖וּא
છે–તે
H1931

י־ כִּֽ
કેમ–કે

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

ס
—

  તેમ છતાં શાઉલે તે િદવસે કંઈ પણ કહ્યું  નિહ, કેમ કે તેણે િવચાયુર્ં, “તેને કંઈક થયું હશે. તે શુદ્ધ નિહ હોય; ચોક્કસ તે શુદ્ધ નિહ હોય.”

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5958.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1973.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3972.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4745.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
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י27 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

מָּחֳרַ֤ת מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

דֶשׁ֙ הַחֹ֙
નવા–ચંદ્રના
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

ד וַיִּפָּקֵ֖
અને–ખાલી–હતી

מְק֣וֹם
જગ્યા
H4725

דָּוִד֑
દાઊદની
H1732

ס
—

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

יְהוֹנָתָ֣ן
યોનાતાન
H3083

בְּנ֔וֹ
પોતાના–પુત્ર

מַדּ֜וּעַ
શા–માટે
H4069

לאֹ־
નિહ
H3808

בָ֧א
આવ્યો
H0935

בֶן־
પુત્ર

י יִשַׁ֛
િયશાયનો
H3448

גַּם־
પણ
H1571

תְּמ֥וֹל
ગઈકાલે
H8543

גַּם־
પણ
H1571

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

אֶל־
—
H0413

חֶם׃ הַלָּֽ
રોટલી–પર
H3899

  પણ અમાસના બીજા િદવસે, દાઉદની જગ્યા ખાલી હતી. શાઉલે પોતાના દીકરા યોનાથાનને કહંુ્ય, “િયશાઈનો દીકરો જમવા કેમ નથી આવતો કાલે નહોતો 
આવ્યો. આજ ેપણ નથી આવ્યો?”

וַיַּ֥עַן28
અને–જવાબ–આપ્યો

ן יְהוֹנָתָ֖
યોનાતાને
H3083

אֶת־
—
H0853

שָׁא֑וּל
શાઉલને
H7586

ל נִשְׁאֹ֙
માંગીને
H7592

נִשְׁאַ֥ל
માંગી
H7592

דָּוִד֛
દાઊદે
H1732

י מֵעִמָּדִ֖
મારી–પાસેથી
H5978

עַד־
સુધી
H5704

ית  חֶם׃בֵּ֥ לָֽ
બેથલેહેમ
H1035

  યોનાથાને શાઉલને ઉત્તર આપ્યો, “દાઉદે આગ્રહથી મારી પાસે બેથલેહેમ જવા સારુ રજા માગી છે.

אמֶר29 וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

שַׁלְּחֵנִ֣י
જવા–દે–મને
H7971

א נָ֡
હવે
H4994

י כִּ֣
કેમ–કે

זֶבַח֩
બિલદાન
H2077

ה מִשְׁפָּחָ֙
કુટંુબનું
H4940

נוּ לָ֜
અમાર�

יר בָּעִ֗
શહેરમાં

וְה֤וּא
અને–તે
H1931

ה־ צִוָּֽ
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

֙ לִי
મને

י אָחִ֔
માર�–ભાઈએ
H0251

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

אִם־
જાે

מָצָ֤אתִי
મને–મળી–છે
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–નજરમાં

לְטָה אִמָּ֥
જવા–દે–મને
H4422

נָּ֖א
હવે
H4994

וְאֶרְאֶה֣
અને–જાેઉં
H7200

אֶת־
—
H0853

אֶחָי֑
મારા–ભાઈઓને
H0251

עַל־
તેથી

ן כֵּ֣
—

לאֹ־
નિહ
H3808

א בָ֔
આવ્યો–છે
H0935

אֶל־
—
H0413

ן שֻׁלְחַ֖
મેજ–પર
H7979

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

ס
—

  તેણે કહંુ્ય કે, ‘કૃપા કરીને મને જવા દે. કેમ કે અમારા કુટંુબે નગરમાં યજ્ઞ કરવાનો છે અને મારા ભાઈએ મને ત્યાં જવાનો હુકમ કયોર્ છે. હવે, જાે તારી 
દ્રિષ્ટમાં હંુ કૃપા પામ્યો હોઉં, તો કૃપા કરી મને અહીંથી જઈને મારા ભાઈઓને મળવા દે.’ એ માટે તે રાજાના ભોજનમાં આવ્યો નથી.”

חַר־30 וַיִּֽ
અને–ભડક્યો
H2734

אַ֤ף
ક્રોધ
H0639

֙ שָׁאוּל
શાઉલનો
H7586

ן בִּיה֣וֹנָתָ֔
યોનાતાન–પર
H3083

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

נַעֲוַת֖
િવકૃત

הַמַּרְדּ֑וּת
બંડખોર–સ્ત્રીનો
H4780

הֲל֣וֹא
શું–નિહ
H3808

עְתִּי יָדַ֗
જાણું–છંુ–હંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

בֹחֵ֤ר
પસંદ–કરે–છે–તું
H0977

אַתָּה֙
તું

לְבֶן־
પુત્રને

י יִשַׁ֔
િયશાયના
H3448

שְׁתְּךָ֔ לְבָ֙
તારી–શરમ–માટે
H1322

שֶׁת וּלְבֹ֖
અને–શરમ
H1322

עֶרְוַת֥
નગ્નતા
H6172

ךָ׃ אִמֶּֽ
તારી–માતાની
H0517

  પછી શાઉલે યોનાથાન ઉપર ક્રોધાયમાન થઈને તેને કહ્યું , “અરે આડી તથા બળવાખોર સ્ત્રીના દીકરા� તને પોતાને શરમાવવા માટે તથા તારી માતાની 
ફજતેી કરવા માટે તેં િયશાઈના દીકરાને પસંદ કયોર્ છે, એ શું હંુ નથી જાણતો?

י31 כִּ֣
કેમ–કે

כָל־
સવેર્
H3605

ים הַיָּמִ֗
િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં–સુધી

בֶּן־
પુત્ર

֙ יִשַׁי
િયશાયનો
H3448

חַי֣
જીવે–છે
H2425

עַל־
પર

ה הָאֲדָמָ֔
પૃથ્વી
H0127

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִכּ֖וֹן
સ્થાિપત–થશે

ה אַתָּ֣
તું

וּמַלְכוּתֶ֑ךָ
અને–તારું–રાજ્ય
H4438

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ח שְׁלַ֙
મોકલ
H7971

ח וְקַ֤
અને–પકડ
H3947

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

י כִּ֥
કેમ–કે

בֶן־
પુત્ર

וֶת מָ֖
મરણનો
H4194

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

ס
—

  કેમ કે જ્યાં સુધી િયશાઈનો દીકરો પૃથ્વી પર જીવે છે ત્યાં સુધી તું તથા તારું રાજ્ય સ્થાિપત થનાર નથી. માટે હવે, માણસ મોકલીને તેને મારી પાસે લાવ, 
કેમ કે તેને ચોક્કસ મરવું પડશે.”

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4780.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/2425.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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32֙ וַיַּעַ֙ן
અને–જવાબ–આપ્યો

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાતાને
H3083

אֶת־
—
H0853

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

יו אָבִ֑
પોતાન�–િપતાને
H0001

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

יוּמַ֖ת
મરવામાં–આવે–છે
H4191

מֶ֥ה
શું
H4100

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં–છે–તેણે

  યોનાથાને પોતાના િપતા શાઉલને જવાબ આપ્યો, “કયા કારણોસર તેને મારી નાખવો જાેઈએ? તેણે શું કયુર્ં છે?”

טֶל33 וַיָּ֙
અને–ફેંક્યો
H2904

שָׁא֧וּל
શાઉલે
H7586

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַחֲנִי֛ת
ભાલો
H2595

עָלָ֖יו
તેન�–તરફ

לְהַכֹּת֑וֹ
િવર્ધવા
H5221

וַיֵּדַ֙ע֙
અને–જાણ્યું
H3045

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાતાને
H3083

י־ כִּֽ
કે

כָ֥לָה
નક્કી–થઈ–છે
H3617

יא הִ֛
આ
H1931

מֵעִ֥ם
તરફથી

יו אָבִ֖
પોત�ના–િપતાની
H0001

ית לְהָמִ֥
મારવા
H4191

אֶת־
—
H0853

ד׃ דָּוִֽ
દાઊદને
H1732

ס
—

  પછી શાઉલે તેને મારવા સારુ પોતાનો ભાલો તેની તરફ ફેંક્યો. તે પરથી યોનાથાનને ખાતરી થઈ મારા િપતાએ દાઉદને મારી નાખવાનો િનશ્ચય કયોર્ છે.

וַיָּ֧קָם34
અને–ઊઠ્યો

יְהוֹנָתָ֛ן
યોનાતાન
H3083

מֵעִ֥ם
દરૂથી

ן הַשֻּׁלְחָ֖
મેજથી
H7979

בָּחֳרִי־
ગુસ્સાથી
H2750

אָף֑
ક્રોિધત
H0639

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ל אָכַ֞
ખાધું
H0398

בְּיוֹם־
િદવસે
H3117

דֶשׁ הַחֹ֤
નવા–ચંદ્રના
H2320

֙ הַשֵּׁנִי
બીજા
H8145

חֶם לֶ֔
રોટલી
H3899

י כִּ֤
કેમ–કે

נֶעְצַב֙
દખુી–હતો

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઊદ–માટે
H1732

י כִּ֥
કેમ–કે

הִכְלִמ֖וֹ
અપમાિનત–કયોર્–હતો–તેને
H3637

יו׃ אָבִֽ
િપતાએ
H0001

ס
—

  યોનાથાન ઘણો ક્રોધાયમાન થઈને ભોજન ઉપરથી ઊઠી ગયો અને માસને બીજા િદવસે તે કંઈ પણ જમ્યો નિહ, દાઉદ િવષે તેને દઃુખ લાગ્યું હતું, કેમ કે 
તેના િપતાએ તેનું અપમાન કયુર્ં હતું.

י35 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

וַיֵּצֵ֧א
અને–બહાર–ગયો
H3318

יְהוֹנָתָ֛ן
યોનાતાન
H3083

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરમાં

לְמוֹעֵד֣
નક્કી–સમયે
H4150

דָּוִד֑
દાઊદના
H1732

וְנַעַ֥ר
અને–છોકરો
H5288

ן קָטֹ֖
નાનો

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  સવારમાં, યોનાથાન એક નાના છોકરાંને લઈને દાઉદની સાથે ઠરાવેલે સમયે ખેતરમાં ગયો.

וַיֹּ֣אמֶר36
અને–કહ્યું
H0559

לְנַעֲר֔וֹ
છોકરાને
H5288

ץ רֻ֗
દોડ
H7323

א מְצָ֥
શોધ
H4672

נָא֙
હવે
H4994

אֶת־
—
H0853

ים הַחִ֣צִּ֔
તીરો
H2678

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

מוֹרֶ֑ה
ફેંકંુ–છંુ

הַנַּ֣עַר
છોકરો
H5288

ץ רָ֔
દોડ્યો
H7323

וְהֽוּא־
અને–તેણે
H1931

ה יָרָ֥
ફેંક્યો–હતો

צִי הַחֵ֖
તીર
H2678

לְהַעֲבִרֽוֹ׃
આગળ–જવા

  તેણે પોતની સાથેના એ છોકરાંને કહ્યું , “દોડ અને જ ેબાણો હંુ મારું તે શોધી કાઢ.” અને જયારે તે છોકરો દોડતો હતો, ત્યારે તે દરિમયાન તેણે એક બાણ 
તેનાથી આગળ માયુર્ં.

א37 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

הַנַּעַ֙ר֙
છોકરો
H5288

עַד־
સુધી
H5704

מְק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

צִי הַחֵ֔
તીરની
H2678

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ה יָרָ֖
ફેંક્યો–હતો

יְהוֹנָתָ֑ן
યોનાતાને
H3083

א וַיִּקְרָ֙
અને–બૂમ–પાડ્યો
H7121

ן יְהוֹנָתָ֜
યોનાતાને
H3083

י אַחֲרֵ֤
પાછળથી

הַנַּעַ֙ר֙
છોકરાને
H5288

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

הֲל֥וֹא
શું–નિહ
H3808

צִי הַחֵ֖
તીર
H2678

מִמְּךָ֥
તારાથી–આગળ

לְאָה׃ וָהָֽ
અને–આગળ
H1973

  અને યોનાથાને બાણ માયુર્ં હતું તે ઠેકાણે તે છોકરો પહોંચ્યો, ત્યારે યોનાથાને છોકરાંને હાંક મારીને, કહંુ્ય, “બાણ હજી તારાથી આગળ નથી શું?”
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૧ શમુએલ

א38 וַיִּקְרָ֤
અને–બૂમ–પાડ્યો
H7121

֙ יְהֽוֹנָתָן
યોનાતાને
H3083

אַחֲרֵ֣י
પાછળથી

עַר הַנַּ֔
છોકરાને
H5288

ה מְהֵרָ֥
જલ્દી
H4120

ח֖וּשָׁה
ઉતાવળ

ל־ אַֽ
નિહ
H0408

ד תַּעֲמֹ֑
ઊભો–રહીશ
H5975

ט וַיְלַקֵּ֞
અને–ઊંચક્યા
H3950

נַעַ֤ר
છોકરાએ
H5288

֙ יְהֽוֹנָתָן
યોનાતાનના
H3083

אֶת־
—
H0853

]החצי[
—
H2678

ים( )הַחִ֣צִּ֔
તીરો
H2671

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

אֲדֹנָֽיו׃
પોતાના–માિલક–પાસે
H0113

  અને યોનાથાને છોકરાંને હાંક મારી, “ઝડપ કર, જલ્દી આવ, િવલંબ ન કર�” તેથી એ છોકરો બાણો એકઠાં કરીને પોતાના માિલક પાસે આવ્યો.

וְהַנַּ֖עַר39
અને–છોકરાએ
H5288

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָדַ֣ע
જાણતો–હતો
H3045

מְא֑וּמָה
કંઈ
H3972

אַ֤ךְ
ફક્ત
H0389

֙ יְהֽוֹנָתָן
યોનાતાન
H3083

וְדָוִ֔ד
અને–દાઊદ
H1732

יָדְע֖וּ
જાણતાં–હતાં
H3045

אֶת־
—
H0853

ר׃ הַדָּבָֽ
વાત
H1697

  પણ તે છોકરો એ િવષે કશું જાણતો નહોતો. કેવળ યોનાથાન તથા દાઉદ તે બાબત િવષે જાણતા હતા.

ן40 וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યાં
H5414

֙ יְהֽוֹנָתָן
યોનાતાને
H3083

אֶת־
—
H0853

יו כֵּלָ֔
શસ્ત્રો
H3627

אֶל־
—
H0413

הַנַּ֖עַר
છોકરાને
H5288

אֲשֶׁר־
જે

ל֑וֹ
તેની–પાસે–હતાં

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

לֵ֖ךְ
જા
H3212

יא הָבֵ֥
લઈ–જા
H0935

יר׃ הָעִֽ
શહેરમાં

  યોનાથાને પોતાનાં શસ્ત્રો એ છોકરાંને આપીને તેને કહ્યું , “જા, તેમને િગિબયા નગરમાં + 20:40 10:26 લઈ જા.”

41֮ הַנַּעַר
છોકરો
H5288

בָּא֒
ગયો
H0935

וְדָוִ֗ד
અને–દાઊદ
H1732

קָם֚
ઊઠ્યો

מֵאֵצֶ֣ל
દિક્ષણ–બાજુથી
H0681

גֶב הַנֶּ֔
—
H5045

ל וַיִּפֹּ֙
અને–પડ્યો
H5307

יו לְאַפָּ֥
મોં–ભર
H0639

אַ֛רְצָה
જમીન–પર
H0776

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
અને–નમન–કયુર્ં
H7812

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים פְּעָמִ֑
વાર
H6471

יִּשְּׁק֣וּ  ׀וַֽ
અને–ચૂમ્યા

אִ֣ישׁ
એકે
H0376

אֶת־
—
H0853

הוּ רֵעֵ֗
બીજાને
H7453

֙ וַיִּבְכּוּ
અને–રડ્યા
H1058

אִ֣ישׁ
એકે
H0376

אֶת־
—
H0853

הוּ רֵעֵ֔
બીજાને
H7453

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

דָּוִ֖ד
દાઊદ
H1732

יל׃ הִגְדִּֽ
વધુ–રોયો
H1431

  તે છોકરો ગયો કે તરત, દાઉદ દિક્ષણ બાજુએથી ઊઠીને આવ્યો, જમીન તરફ મુખ નમાવીને, તેણે ત્રણ વાર પ્રણામ કયાર્. તેઓ એકબીજાને ચુંબન કરીને 
તથા ભેટીને રડ્યા, દાઉદનું રુદન વધારે હતું.

וַיֹּ֧אמֶר42
અને–કહ્યું
H0559

יְהוֹנָתָ֛ן
યોનાતાને
H3083

לְדָוִ֖ד
દાઊદને
H1732

לֵךְ֣
જા
H1980

לְשָׁל֑וֹם
શાંિતમાં
H7965

אֲשֶׁר֩
જે

עְנוּ נִשְׁבַּ֙
સમ–લીધી–છે–આપણે
H7650

ינוּ שְׁנֵ֜
બંનેએ
H8147

חְנוּ אֲנַ֗
આપણે
H0587

ם בְּשֵׁ֤
નામે
H8034

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

הְיֶה֣  ׀יִֽ
હોય
H1961

בֵּינִי֣
મારી–અને
H0996

וּבֵינֶ֗ךָ
તારી–વચ્ચે
H0996

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

זַרְעִ֛י
મારા–વંશની
H2233

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

זַרְעֲךָ֖
તાર�–વંશની
H2233

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદા
H5769

פ
—

  યોનાથાને દાઉદને કહંુ્ય, “શાંિતએ જા, કેમ કે આપણે બન્નેએ ઈશ્વરને નામે સોગન ખાધા છે કે, ‘ઈશ્વર સદાકાળ સુધી મારી તથા તારી વચ્ચે, મારા તથા 
તારા સંતાનની વચ્ચે રહો.’ પછી દાઉદ ઊઠીને િવદાય થયો અને યોનાથાન નગરમાં ગયો.

Chapter 21
וַיָּ֖קָם1

અને–ઊભો–થયો
וַיֵּלַךְ֑
અને–ગયો
H3212

ן וִיהוֹנָתָ֖
અને–યોનાથાન
H3083

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

יר׃ הָעִֽ
નગરમાં
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૧ શમુએલ

  પછી દાઉદ નોબમાં અહીમેલેખ યાજક પાસે આવ્યો. અહીમેલેખે ધ્રૂજતાં ધ્રૂજતાં દાઉદને મળવા આવીને તેને કહંુ્ય, “તું એકલો કેમ છે, તારી સાથે કોઈ 
માણસ કેમ નથી?”

א2 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

דָוִד֙
દાિવદ
H1732

בֶה נֹ֔
નોબમાં
H5011

אֶל־
—
H0413

לֶךְ אֲחִימֶ֖
અખીમેલેખ
H0288

הַכֹּהֵן֑
યાજક–પાસે
H3548

ד וַיֶּחֱרַ֙
અને–ધ્રૂજ્યો
H2729

לֶךְ אֲחִימֶ֜
અખીમેલેખ
H0288

לִקְרַ֣את
મળવા
H7122

דָּוִ֗ד
દાિવદને
H1732

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

מַדּ֤וּעַ
શા–માટે
H4069

אַתָּה֙
તું

ךָ לְבַדֶּ֔
એકલો–છે
H0905

ישׁ וְאִ֖
અને–કોઈ
H0376

ין אֵ֥
નથી
H0369

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–સાથે
H0854

  દાઉદે અહીમેલેખ યાજકને કહ્યું , “રાજાએ મને એક કામ માટે મોકલ્યો છે અને મને કહ્યું  ‘જ ેકામ માટે હંુ તને મોકલું છંુ અને જ ેઆજ્ઞા મેં તને આપી છે તે 
િવષે કોઈને ખબર ન પડ.ે’ મેં જુવાન માણસોને અમુક જગ્યાએ નીમ્યા છે.

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાિવદે
H1732

לַאֲחִימֶלֶ֣ךְ
અખીમેલેખ
H0288

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકને
H3548

֮ הַמֶּלֶךְ
રાજાએ
H4428

נִי צִוַּ֣
મને–આજ્ઞા–આપી
H6680

דָבָר֒
એક–બાબત
H1697

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

אִ֣ישׁ
કોઈ
H0376

אַל־
—
H0408

יֵדַ֧ע
જાણે–નિહ
H3045

מְא֛וּמָה
કંઈ–પણ
H3972

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֛ר
આ–બાબત–િવશે
H1697

אֲשֶׁר־
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

חֲךָ֖ שֹׁלֵֽ
તને–મોકલું–છંુ
H7971

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

צִוִּיתִ֑ךָ
તને–આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַנְּעָרִ֣
જુવાનોને
H5288

עְתִּי יוֹדַ֔
મેં–જણાવ્યું–છે
H3045

אֶל־
—
H0413

מְק֥וֹם
સ્થાન
H4725

פְּלֹנִ֖י
અમુક
H6423

י׃ אַלְמוֹנִֽ
તમુક
H0492

  તો હવે તારા હાથમાં શું છે? પાંચ રોટલી અથવા જ ેકંઈ તૈયાર હોય તે મને આપ.”

ה4 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

מַה־
શું
H4100

יֵּ֧שׁ
છે
H3426

חַת־ תַּֽ
તારા
H8478

יָדְךָ֛
હાથમાં
H3027

חֲמִשָּׁה־
પાંચ
H2568

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

תְּנָה֣
આપ
H5414

י בְיָדִ֑
મારા–હાથમાં
H3027

א֖וֹ
અથવા

א׃ הַנִּמְצָֽ
જ–ેમળે–તે
H4672

  યાજકે દાઉદને ઉત્તર આપીને કહ્યું , “મારા હાથમાં એકપણ સાધારણ રોટલી નથી. પણ પિવત્ર રોટલી છે જ ેજુવાન પુરુષો સ્ત્રીઓથી દરૂ રહેલા હોય 
તેઓને જ તે અપાય.”

עַן5 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

הַכֹּהֵ֤ן
યાજકે
H3548

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֙
દાિવદને
H1732

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

לֶ֥חֶם
રોટલી
H3899

ל חֹ֖
સામાન્ય
H2455

אֶל־
—
H0413

חַת תַּ֣
મારા
H8478

י יָדִ֑
હાથમાં
H3027

י־ כִּֽ
પણ

אִם־
ફક્ત

לֶחֶ֤ם
રોટલી
H3899

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્ર
H6944

יֵ֔שׁ
છે
H3426

אִם־
જાે

נִשְׁמְר֥וּ
દરૂ–રહ્યા–હોય
H8104

ים הַנְּעָרִ֖
જુવાનો
H5288

אַ֥ךְ
ખાસ–કરીને
H0389

ׁה׃ מֵאִשָּֽ
સ્ત્રીઓથી
H0802

פ
—

  દાઉદે યાજકને ઉત્તર આપ્યો, “ત્રણ િદવસો દરિમયાન સ્ત્રીઓ ખરેખર અમારાથી દરૂ રખાયેલી છે. જયારે હંુ બહાર નીકળ્યો, ત્યારે તે મુસાફરી ફક્ત 
સાધારણ હતી પણ યુવાનના પાત્રો પિવત્ર રહેલાં હતા. તો આજ તેમનાં શરીરો કેટલા િવશેષ પિવત્ર હશે?”

6֩ וַיַּעַן
અને–જવાબ–આપ્યો

דָּוִ֙ד
દાિવદે
H1732

אֶת־
—
H0853

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકને
H3548

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

י כִּ֣
ખરેખર

אִם־
—

ה אִשָּׁ֤
સ્ત્રી
H0802

רָה־ עֲצֻֽ
અમારાથી–દરૂ–રાખવામાં–આવી–છે
H6113

֙ לָנ֙וּ
અમારાથી

כִּתְמ֣וֹל
ગઈ–કાલથી
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֔
પરમ–િદવસથી
H8032

י בְּצֵאתִ֕
મારા–નીકળ્યાથી
H3318

וַיִּהְי֥וּ
અને–હતાં
H1961

י־ כְלֵֽ
વાસણો
H3627

ים הַנְּעָרִ֖
જુવાનોનાં
H5288

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

רֶךְ דֶּ֣
રસ્તો
H1870

ל חֹ֔
સામાન્ય–છે
H2455

ף וְאַ֕
અને–વળી
H0637

י כִּ֥
કેમ–કે

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

שׁ יִקְדַּ֥
પિવત્ર–થશે
H6942

לִי׃ בַּכֶּֽ
વાસણમાં
H3627
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૧ શમુએલ

  તેથી યાજકે તેને અિપર્ત રોટલી આપી. કેમ કે ઈશ્વરની આગળ ગરમ રોટલી મૂકવા માટે તે િદવસે તેમની આગળથી લઈ લીધેલી અિપર્ત રોટલી િસવાય 
બીજી કોઈ રોટલી ત્યાં નહોતી.

וַיִּתֶּן־7
અને–આપ્યું
H5414

ל֥וֹ
તેને

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકે
H3548

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

֩ כִּי
કેમ–કે

לאֹ־
ન–હતી
H3808

יָה הָ֙
હતી
H1961

ם שָׁ֜
ત્યાં
H8033

חֶם לֶ֗
રોટલી
H3899

י־ כִּֽ
િસવાય

אִם־
—

לֶחֶ֤ם
રોટલી
H3899

הַפָּנִים֙
હાજરીની
H6440

הַמּֽוּסָרִים֙
ઉપાડલેી
H5493

מִלִּפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષથી
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

לָשׂוּם֙
મૂકવા

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

ם חֹ֔
ગરમ
H2527

בְּי֖וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

הִלָּקְחֽוֹ׃
લેવાઈ–હતી
H3947

  હવે તે િદવસે શાઉલનો એક ચાકર જ ેત્યાં હતો, તે ઈશ્વરની આગળ રોકાયો હતો. તેનું નામ દોએગ અદોમી હતું, તે શાઉલના ગોવાળીયાઓમાં મુખ્ય હતો.

ם8 וְשָׁ֡
અને–ત્યાં
H8033

אִישׁ֩
એક–માણસ
H0376

י מֵעַבְדֵ֙
શાઉલના–સેવકોમાંનો
H5650

שָׁא֜וּל
શાઉલના
H7586

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

נֶעְצָר֙
રોકાયેલો–હતો
H6113

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

וּשְׁמ֖וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

דֹּאֵג֣
દોએગ
H1673

י הָאֲדֹמִ֑
અદોમી
H0130

יר אַבִּ֥
મુખ્ય
H0047

ים הָרֹעִ֖
ઘેટાંપાળકોનો
H7473

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְשָׁאֽוּל׃
શાઉલના–હતા
H7586

  દાઉદે અહીમેલેખને કહ્યું , “હવે તારા હાથમાં ભાલો કે તલવાર નથી? રાજાનું કામ ઉતાવળું હતું, તેથી હંુ મારી તલવાર કે મારું શસ્ત્ર મારી સાથે લાવ્યો 
નથી.”

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાિવદે
H1732

לֶךְ לַאֲחִימֶ֔
અખીમેલેખને
H0288

ין וְאִ֛
અને–નથી
H0371

יֶשׁ־
શું–છે
H3426

ה פֹּ֥
અહીં
H6311

חַת־ תַֽ
તારા
H8478

יָדְךָ֖
હાથમાં
H3027

חֲנִי֣ת
ભાલો
H2595

אוֹ־
અથવા

חָרֶ֑ב
તલવાર
H2719

י כִּ֣
કેમ–કે

גַם־
તો
H1571

י חַרְבִּ֤
મારી–તલવાર
H2719

וְגַם־
અને–તો
H1571

֙ כֵּלַי
મારાં–હિથયાર
H3627

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

חְתִּי לָקַ֣
લીધાં
H3947

י בְיָדִ֔
મારા–હાથમાં
H3027

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הָיָה֥
હતું
H1961

דְבַר־
રાજાનું–કામ
H1697

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

נָחֽוּץ׃
ઉતાવળનું
H5169

ס
—

  યાજકે કહ્યું , “ગોલ્યાથ પિલસ્તી, જનેે તેં એલાની ખીણમાં મારી નાખ્યો હતો, તેની તલવાર અહીં વસ્ત્રમાં વીંટાળીને એફોદની પાછળ મૂકેલી છે. જાે તે તારે 
લેવી હોય, તો લે; કેમ કે તે િસવાય બીજુ એકપણ શસ્ત્ર અહીં નથી. દાઉદે કહ્યું , “એના જવેી એકપણ તલવાર નથી; એ જ મને આપ.”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકે
H3548

חֶרֶב֩
તલવાર
H2719

גָּלְיָ֙ת
ગોલ્યાથની
H1555

י הַפְּלִשְׁתִּ֜
પિલસ્તીની
H6430

אֲשֶׁר־
જનેે

יתָ  ׀הִכִּ֣
તેં–માયોર્–હતો
H5221

בְּעֵמֶ֣ק
એલાહની–ખીણમાં
H6010

ה הָאֵלָ֗
એલાહની
H0425

הִנֵּה־
જાે
H2009

יא הִ֞
તે
H1931

לוּטָה֣
વીંટાળેલી
H3874

֮ בַשִּׂמְלָה
કપડામાં
H8071

אַחֲרֵ֣י
એફોદ–પાછળ

הָאֵפוֹד֒
એફોદની
H0646

אִם־
જાે

אֹתָ֤הּ
તેને
H0853

קַּח־ תִּֽ
લેવી–હોય–તો
H3947

לְךָ֙
તારા–માટે

ח קָ֔
લે
H3947

י כִּ֣
કેમ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

אַחֶ֛רֶת
બીજી–કોઈ
H0312

הּ זוּלָתָ֖
િસવાય
H2108

בָּזֶה֑
આ–ઠેકાણે
H2088

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֛
દાિવદે
H1732

ין אֵ֥
નથી
H0369

כָּמ֖וֹהָ
તેના–જવેી
H3644

תְּנֶנָּ֥ה
આપ
H5414

י׃ לִּֽ
મને

  તે િદવસે દાઉદ ઊઠીને શાઉલની બીકથી ગાથના રાજા આખીશ પાસે નાસી ગયો.

וַיָּ֣קָם11
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֔ד
દાિવદ
H1732

ח וַיִּבְרַ֥
અને–ભાગ્યો
H1272

בַּיּוֹם־
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

מִפְּנֵי֣
શાઉલથી
H6440

שָׁא֑וּל
શાઉલના
H7586

א ֹ֕ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

ישׁ אָכִ֖
આખીશ
H0397

לֶךְ מֶ֥
રાજા–પાસે
H4428

ת׃ גַּֽ
ગાથના
H1661
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૧ શમુએલ

  આખીશના ચાકરોએ તેને કહ્યું , “શું આ તે દેશનો રાજા દાઉદ નથી? શું તેઓએ નાચતાં નાચતાં એકબીજા સામે આ પ્રમાણે ગાયું ન હતું કે, ‘શાઉલે પોતાના 
હજાર અને દાઉદે પોતાના દસ હજાર માયાર્ છે?”

אמְר֜ו12ּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י עַבְדֵ֤
સેવકોએ
H5650

אָכִישׁ֙
આખીશના
H0397

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

הֲלוֹא־
શું–આ–નથી
H3808

זֶה֥
આ
H2088

דָוִ֖ד
દાિવદ
H1732

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הָאָרֶ֑ץ
દેશનો
H0776

הֲל֣וֹא
શું–નથી
H3808

לָזֶ֗ה
આને–િવશે
H2088

יַעֲנ֤וּ
ગાતા–હતા

בַמְּחֹלוֹת֙
નૃત્યોમાં
H4246

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ה הִכָּ֤
માયાર્
H5221

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

]באלפו[
—
H0505

יו( )בַּאֲלָפָ֔
હજારો
H0505

וְדָוִ֖ד
અને–દાિવદે
H1732

]ברבבתו[
—
H7233

יו׃( )בְּרִבְבֹתָֽ
લાખો
H7233

  દાઉદે એ શબ્દો મનમાં રાખ્યા અને ગાથના રાજા આખીશથી તે ઘણો ગભરાયો.

וַיָּ֧שֶׂם13
અને–રાખ્યાં

דָּוִד֛
દાિવદે
H1732

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
આ–વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

בִּלְבָב֑וֹ
પોતાના–હૃદયમાં
H3824

וַיִּרָ֣א
અને–ડયોર્
H3372

ד מְאֹ֔
ઘણો
H3966

מִפְּנֵי֖
આખીશથી
H6440

ישׁ אָכִ֥
આખીશ
H0397

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાથી
H4428

ת׃ גַּֽ
ગાથના
H1661

  તેથી તેણે તેઓની આગળ પોતાની વતર્Ĉૂક બદલી અને તેઓના હાથમાં હતો ત્યારે તેણે ગાંડા હોવાનો ઢોંગ કયોર્; તેણે દરવાજાનાં બારણા ઉપર લીટા 
પાડયા અને પોતાનું થૂંક દાઢી ઉપર પડવા દીધું.

וַיְשַׁנּ֤ו14ֹ
અને–બદલ્યું

אֶת־
—
H0853

טַעְמוֹ֙
પોતાનું–વતર્ન
H2940

ם בְּעֵי֣נֵיהֶ֔
તેઓની–નજરમાં

וַיִּתְהֹלֵ֖ל
અને–ગાંડો–થયો

בְּיָדָ֑ם
તેઓના–હાથમાં
H3027

]וַיְתָיו֙[
અને–ઉઝરડા–કયાર્
H8427

)ויתו(
—
H8427

עַל־
—

דַּלְת֣וֹת
દરવાજા–પર

עַר הַשַּׁ֔
દ્વારના
H8179

וַיּ֥וֹרֶד
અને–વહેવડાવ્યું
H3381

רִיר֖וֹ
લાળ
H7388

אֶל־
—
H0413

זְקָנֽוֹ׃
પોતાની–દાઢી–પર
H2206

  ત્યારે આખીશે પોતાના ચાકરોને કહ્યું , “જુઓ, તે માણસ ગાંડો છે. તો શા માટે તમે તેને મારી પાસે લાવ્યા છો?

וַיֹּ֥אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ אָכִ֖
આખીશે
H0397

אֶל־
—
H0413

עֲבָדָ֑יו
પોતાના–સેવકોને
H5650

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

֙ תִרְאוּ
તમે–જુઓ–છો
H7200

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

עַ מִשְׁתַּגֵּ֔
ગાંડો–છે
H7696

לָמָּ֛ה
શા–માટે
H4100

יאוּ תָּבִ֥
તમે–લાવ્યા
H0935

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

חֲסַ֤ר
ઓછા–છે
H2638

מְשֻׁגָּעִים֙
ગાંડા–માણસો
H7696

נִי אָ֔
મને
H0589

כִּי־
કે

הֲבֵאתֶ֣ם
તમે–લાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

זֶ֔ה
આને
H2088

עַ לְהִשְׁתַּגֵּ֖
ગાંડપણ–કરવા
H7696

עָלָי֑
મારી–ઉપર

הֲזֶה֖
શું–આ
H2088

יָב֥וֹא
આવશે
H0935

אֶל־
—
H0413

י׃ בֵּיתִֽ
મારા–ઘરમાં

ס
—

  શું મને ગાંડા માણસની ખોટ છે કે તમે આ માણસને મારી આગળ મૂખાર્ઈ કરવાને લાવ્યા છો? શું આ માણસને મારા ઘરમાં પ્રવેશવા દેવાય?”

Chapter 22
וַיֵּ֤לֶך1ְ

અને–ગયો
H3212

דָּוִד֙
દાિવદ
H1732

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

וַיִּמָּלֵ֖ט
અને–ભાગ્યો
H4422

אֶל־
—
H0413

מְעָרַ֣ת
અદલુ્લામની–ગુફામાં
H4631

ם עֲדֻלָּ֑
અદલુ્લામ
H5725

וַיִּשְׁמְע֤וּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

֙ אֶחָיו
તેના–ભાઈઓએ
H0251

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

יו אָבִ֔
તેના–િપતાના
H0001

וַיֵּרְד֥וּ
અને–ઉતયાર્
H3381

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4246.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7233.htm
https://biblehub.com/hebrew/7233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/397.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7388.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2206.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/397.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
https://biblehub.com/hebrew/7696.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm


૧ શમુએલ

  તેથી દાઉદ ત્યાંથી નીકળીને અદલુ્લામની ગુફામાં નાસી ગયો. તે જાણીને તેના ભાઈઓ તથા તેના િપતાના સમગ્ર કુટંુબનાં માણસો ત્યાં તેની પાસે ગયાં.

תְקַבְּצ֣ו2ּ וַיִּֽ
અને–એકąા–થયા
H6908

לָיו אֵ֠
તેની–પાસે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֙
માણસો
H0376

מָצ֜וֹק
સંકટમાં
H4689

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ישׁ אִ֙
માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જનેા

ל֤וֹ
તેઓના–પર

נֹשֶׁא֙
લેણું–હતું
H5378

וְכָל־
અને–બધા
H3605

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

מַר־
કટુ
H4751

פֶשׁ נֶ֔
મનવાળા
H5315

י וַיְהִ֥
અને–થયો
H1961

עֲלֵיהֶ֖ם
તેઓના–ઉપર

ר לְשָׂ֑
આગેવાન
H8269

וַיִּהְי֣וּ
અને–હતા
H1961

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

ע כְּאַרְבַּ֥
લગભગ–ચાર
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ישׁ׃ אִֽ
માણસો
H0376

  જઓે સંકટમાં હતા, જઓે દેવાદાર હતા, જઓે અસંતોષી હતા તેઓ બધા તેની પાસે એકઠા થયા. દાઉદ તેઓનો સરદાર બન્યો. ત્યાં તેની સાથે આશરે 
ચારસો માણસો હતા.

וַיֵּ֧לֶך3ְ
અને–ગયો
H3212

דָּוִד֛
દાિવદ
H1732

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

ה מִצְפֵּ֣
િમસ્પેહમાં
H4708

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

ב מוֹאָ֗
મોઆબના
H4124

יֵֽצֵא־
આવે
H3318

א נָ֞
કૃપા–કરીને
H4994

י אָבִ֤
મારા–િપતા
H0001

֙ וְאִמִּי
અને–મારી–માતા
H0517

ם אִתְּכֶ֔
તમારી–સાથે
H0854

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֣
જે

ע אֵדַ֔
હંુ–જાણું
H3045

מַה־
શું
H4100

עֲשֶׂה־ יַּֽ
કરશે

י לִּ֖
મારા–માટે

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  દાઉદ ત્યાંથી મોઆબના િમસ્પામાં ગયો. તેણે મોઆબના રાજાને કહ્યું , “ઈશ્વર મારે માટે શું કરવાના છે એ મારા જાણવામાં આવે ત્યાં સુધી કૃપા કરીને 
મારા િપતાને તથા મારી માતાને અહીં આવીને તારી પાસે રહેવા દે.”

ם4 וַיַּנְחֵ֕
અને–લઈ–ગયો
H5148

אֶת־
—
H0854

פְּנֵי֖
સમક્ષ
H6440

מֶלֶ֣ךְ
રાજાની
H4428

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

וַיֵּשְׁב֣וּ
અને–રહ્યા
H3427

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

כָּל־
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

הֱיוֹת־
જ્યાં–સુધી–રહ્યો
H1961

דָּוִ֖ד
દાિવદ
H1732

ה׃ בַּמְּצוּדָֽ
િકલ્લામાં

ס
—

  તે તેઓને મોઆબના રાજાની પાસે લાવ્યો; દાઉદ ગઢમાં રહ્યો તેટલો બધો વખત તેનાં માતાિપતા તેની સાથે રહ્યાં.

וַיֹּאמֶר5֩
અને–કહ્યું
H0559

גָּ֙ד
ગાદ
H1410

יא הַנָּבִ֜
પ્રબોધકે
H5030

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાિવદને
H1732

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

תֵשֵׁב֙
રહે
H3427

ה בַּמְּצוּדָ֔
િકલ્લામાં

לֵ֥ךְ
જા
H3212

אתָ־ וּבָֽ
અને–આવ
H0935

לְּךָ֖
તું

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

דָּוִ֔ד
દાિવદ
H1732

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יַעַ֥ר
જંગલમાં

רֶת׃ חָֽ
હારેતના
H2802

ס
—

  પછી ગાદ પ્રબોધકે દાઉદને કહ્યું , “તારા ગઢમાં રહીશ નિહ. અહીંથી નીકળીને યહૂિદયા દેશમાં જા. ત્યારે દાઉદ ત્યાંથી નીકળીને હેરેથના વનમાં ગયો.

וַיִּשְׁמַע6֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

כִּ֚י
કે

נוֹדַ֣ע
જાણીતું–થયું
H3045

דָּוִ֔ד
દાિવદ
H1732

ים וַאֲנָשִׁ֖
અને–માણસો
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

֩ וְשָׁאוּל
અને–શાઉલ
H7586

ב יוֹשֵׁ֙
બેટો–હતો
H3427

ה בַּגִּבְעָ֜
િગબેઆહમાં
H1390

חַת־ תַּֽ
નીચે
H8478

הָאֶ֤שֶׁל
ઝાડની
H0815

רָמָה֙ בָּֽ
રામાહમાં
H7413

וַחֲנִית֣וֹ
અને–તેનો–ભાલો
H2595

בְיָד֔וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יו עֲבָדָ֖
તેના–સેવકો
H5650

ים נִצָּבִ֥
ઊભા–હતા
H5324

יו׃ עָלָֽ
તેની–આજુબાજુ

  શાઉલે જાણ્યું કે દાઉદ તથા તેની સાથે જ ેમાણસો હતા તેઓ િવશેની માિહતી મળી છે. હવે શાઉલ તો િગબયામાં રામામાંના આમલીના ઝાડ નીચે 
પોતાના હાથમાં ભાલો રાખીને બેઠો હતો. અને તેના સવર્ ચાકરો તેની આસપાસ ઊભા હતા.

https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4689.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5378.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4708.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1390.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/815.htm
https://biblehub.com/hebrew/7413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
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וַיֹּ֣אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

֙ עֲבָדָיו לַֽ
પોતાના–સેવકોને
H5650

הַנִּצָּבִ֣ים
ઊભા–હતા–તે
H5324

יו עָלָ֔
તેની–આજુબાજુ

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

נָא֖
હવે
H4994

בְּנֵי֣
િબન્યામીનના–પુત્રો

יְמִינִי֑
િબન્યામીનના

גַּם־
શું
H1571

ם לְכֻלְּכֶ֗
તમને–બધાને
H3605

ן יִתֵּ֤
આપશે
H5414

בֶּן־
િયશાઈનો–પુત્ર

֙ יִשַׁי
િયશાઈનો
H3448

שָׂד֣וֹת
ખેતરો

ים וּכְרָמִ֔
અને–દ્રાક્ષાવાિટકાઓ
H3754

לְכֻלְּכֶם֣
તમને–બધાને
H3605

ים יָשִׂ֔
બનાવશે

י שָׂרֵ֥
સહસ્રના–સેનાપિત
H8269

ים אֲלָפִ֖
હજારના
H0505

י וְשָׂרֵ֥
અને–સોના–સેનાપિત
H8269

מֵאֽוֹת׃
સોના
H3967

  શાઉલે પોતાની આસપાસ ઊભેલા પોતાના ચાકરોને કહ્યું , “િબન્યામીનીઓ, હવે તમે સાંભળો� શું િયશાઈનો દીકરો પ્રત્યેકને ખેતરો તથા દ્રાક્ષવાડીઓ 
આપશે? શું તે પ્રત્યેકને સહસ્ત્રાિધપિતઓ તથા શતાિધપિતઓ બનાવશે,

8֩ כִּי
કે

ם קְשַׁרְתֶּ֙
તમે–બધાએ–કાવતરું–કયુર્ં–છે
H7194

ם כֻּלְּכֶ֜
તમે–બધાએ
H3605

י עָלַ֗
મારી–િવરુદ્ધ

וְאֵין־
અને–કોઈ–નથી
H0369

גֹּלֶה֤
જણાવતું
H1540

אֶת־
—
H0853

֙ אָזְנִי
મારા–કાનમાં
H0241

בִּכְרָת־
મારા–પુત્રએ–કરાર–કયોર્
H3772

בְּנִי֣
મારા–પુત્રે

עִם־
—

בֶּן־
િયશાઈના–પુત્ર

י יִשַׁ֔
િયશાઈના
H3448

וְאֵין־
અને–કોઈ–નથી
H0369

חֹלֶ֥ה
દખુી

ם מִכֶּ֛
તમારામાંથી

עָלַ֖י
મારા–િવશે

וְגֹלֶה֣
અને–જણાવતું
H1540

אֶת־
—
H0853

אָזְנִי֑
મારા–કાનમાં
H0241

י כִּ֣
કે

הֵקִים֩
ઊભો–કયોર્–છે

י בְּנִ֙
મારા–પુત્રે

אֶת־
—
H0853

י עַבְדִּ֥
મારા–સેવકને
H5650

עָלַי֛
મારી–િવરુદ્ધ

ב לְאֹרֵ֖
ઓત–માં–બેસવા
H0693

כַּיּ֥וֹם
આજના–િદવસે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજે
H2088

ס
—

  કે જથેી તમે બધાએ મારી િવરુદ્ધ કાવતરું રચ્યું છે? મારો દીકરો િયશાઈના દીકરા સાથે કોલકરાર કરે છે ત્યારે મને ખબર આપનાર કોઈ નથી. મારે માટે 
િદલગીર થનાર કોઈ નથી અને મારા દીકરાએ મારા ચાકર દાઉદને મારી િવરુદ્ધ + 22:8 મારા પુત્ર મારા સેવક દાઉદને મારી િવરુદ્ધ ઉશ્કેયોર્ છે. આજની જમે 
સંતાઈ રહેવાને સાવચેત કયોર્ છે. તેની મને ખબર આપનાર શું તમારામાંનો કોઈ નથી?”

עַן9 וַיַּ֜
અને–જવાબ–આપ્યો

דֹּאֵג֣
દોએગે
H1673

י הָאֲדֹמִ֗
અદોમીએ
H0130

וְה֛וּא
અને–તે
H1931

ב נִצָּ֥
ઊભો–હતો
H5324

עַל־
—

י־ עַבְדֵֽ
શાઉલના–સેવકોની
H5650

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

֙ רָאִי֙תִי
મેં–જાેયો
H7200

אֶת־
—
H0853

בֶּן־
િયશાઈના–પુત્રને

י יִשַׁ֔
િયશાઈના
H3448

א בָּ֣
આવતાં
H0935

בֶה נֹ֔
નોબમાં
H5011

אֶל־
—
H0413

לֶךְ אֲחִימֶ֖
અખીમેલેખ
H0288

בֶּן־
અખીટૂબના–પુત્ર

אֲחִטֽוּב׃
અખીટૂબના
H0285

  ત્યારે દોએગ અદોમી, જ ેશાઉલના ચાકરો પાસે ઊભો હતો, તેણે ઉત્તર આપ્યો, “મેં િયશાઈના દીકરાને નોબમાં અિહટૂબના દીકરા અહીમેલેખ યાજક 
પાસે આવતો જાેયો હતો.

וַיִּשְׁאַל־10
અને–પૂછ્યું
H7592

לוֹ֙
તેના–માટે

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાનમાં
H3068

ה וְצֵידָ֖
અને–ભોજન
H6720

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

ל֑וֹ
તેને

ת וְאֵ֗
અને
H0853

חֶ֛רֶב
તલવાર
H2719

גָּלְיָת֥
ગોલ્યાથની
H1555

י הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીની
H6430

נָתַ֥ן
આપી
H5414

לֽוֹ׃
તેને

  તેણે તેને માટે ઈશ્વરને સલાહ પૂછી, તેને ખાધસામગ્રી આપી તથા ગોલ્યાથ પિલસ્તીની તલવાર આપી કે તે તેને મદદ કરે.”

וַיִּשְׁלַח11֣
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

֩ לִקְראֹ
બોલાવવા
H7121

אֶת־
—
H0853

לֶךְ אֲחִימֶ֙
અખીમેલેખ
H0288

בֶּן־
અખીટૂબના–પુત્ર

אֲחִיט֜וּב
અખીટૂબના
H0285

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકને
H3548

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

יו אָבִ֛
તેના–િપતાના
H0001

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોને
H3548

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּנֹ֑ב
નોબમાં–હતા
H5011

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

ם כֻלָּ֖
બધા
H3605

אֶל־
—
H0413

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા–પાસે
H4428

ס
—
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૧ શમુએલ

  પછી રાજાએ અિહટૂબના દીકરા, અહીમેલેખ યાજકને તથા તેના કુટંુબનાં જઓે, નોબમાં હતા તેઓને બોલાવવા એક જણને મોકલ્યો. તેઓ સવર્ રાજા 
પાસે આવ્યા.

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

ע־ ׁמַֽ שְֽ
સાંભળ
H8085

נָא֖
હવે
H4994

בֶּן־
અખીટૂબના–પુત્ર

אֲחִיט֑וּב
અખીટૂબના
H0285

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הִנְנִ֥י
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–પ્રભુ
H0113

  શાઉલે કહંુ્ય, “હે અિહટૂબના દીકરા, હવે સાંભળ.” તેણે ઉત્તર આપ્યો, “હે મારા માિલક, હંુ આપની સમક્ષ છંુ.”

וַיֹּ֤אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

]אלו[
—
H0413

)אֵלָיו֙(
તેને
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

לָמָּ֚ה
શા–માટે
H4100

ם קְשַׁרְתֶּ֣
કાવતરું–કયુર્ં–છે
H7194

י עָלַ֔
મારી–િવરુદ્ધ

ה אַתָּ֖
તેં

וּבֶן־
અને–િયશાઈના–પુત્રે

י יִשָׁ֑
િયશાઈએ
H3448

בְּתִתְּךָ֙
તેં–આપવામાં
H5414

ל֜וֹ
તેને

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

רֶב וְחֶ֗
અને–તલવાર
H2719

וְשָׁא֥וֹל
અને–પૂછવામાં
H7592

לוֹ֙
તેના–માટે

ים אלֹהִ֔ בֵּֽ
ઈશ્વરમાં
H0430

לָק֥וּם
ઊઠવા

אֵלַי֛
મારી–િવરુદ્ધ
H0413

ב לְאֹרֵ֖
ઓતમાં–બેસવા
H0693

כַּיּ֥וֹם
આજના–િદવસે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજે
H2088

ס
—

  શાઉલે તેને કહંુ્ય કે, “શા માટે તેં અને િયશાઈના દીકરાએ મારી િવરુદ્ધ કાવતરું રચ્યું + 22:13 તે મારો દશુ્મન બની ગયો છે. અને તેને રોટલી તથા તલવાર 
આપીને મારે સારુ ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી કે તે તેને મદદ કરે જથેી તે મારી િવરુદ્ધ ઊઠે?”

וַיַּ֧עַן14
અને–જવાબ–આપ્યો

אֲחִימֶ֛לֶךְ
અખીમેલેખે
H0288

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

י וּמִ֤
અને–કોણ
H4310

בְכָל־
તમારા–બધા
H3605

עֲבָדֶי֙ךָ֙
સેવકોમાં
H5650

כְּדָוִד֣
દાિવદ–જવેો
H1732

ן נֶאֱמָ֔
િવશ્વાસુ
H0539

ן וַחֲתַ֥
અને–જમાઈ
H2860

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાનો
H4428

וְסָ֥ר
અને–આજ્ઞાકારી
H5493

אֶל־
—
H0413

ךָ מִשְׁמַעְתֶּ֖
તમારી–સેવામાં
H4928

ד וְנִכְבָּ֥
અને–માિનત
H3513

ךָ׃ בְּבֵיתֶֽ
તમારા–ઘરમાં

  પછી અહીમેલેખે રાજાને ઉત્તર આપ્યો, “દાઉદ કે જ ેરાજાનો જમાઈ છે, જ ેતમારો અંગરક્ષક + 22:14 તે તમારો અંગરક્ષકોનો સરદાર છે છે તથા જ ે
તમારા દરબારમાં માનવંતો છે, તેના જવેો િવશ્વાસુ તમારામાંના સવર્ ચાકરોમાં અન્ય કોણ છે?

הַיּ֧וֹם15
આજે
H3117

תִי הַחִלֹּ֛
શું–મેં–શરૂ–કયુર્ં

]לשאול־[
—
H7592

)לִשְׁאָל־(
પૂછવામાં
H7592

ל֥וֹ
તેના–માટે
H7592

ים בֵאלֹהִ֖
ઈશ્વરમાં
H0430

חָלִ֣ילָה
દરૂ–રહો
H2486

י לִּ֑
મારાથી

אַל־
નિહ
H0408

יָשֵׂם֩
મૂકે

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

בְּעַבְדּ֤וֹ
પોતાના–સેવકમાં
H5650

דָבָר֙
કોઈ–બાબત
H1697

בְּכָל־
બધા
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

י אָבִ֔
મારા–િપતાના
H0001

י כִּ֠
કેમ–કે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ע יָדַ֤
જાણતું
H3045

עַבְדְּךָ֙
તમારા–સેવકે
H5650

בְּכָל־
આ–બધામાં
H3605

את ֹ֔ ז
આ
H2063

דָּבָ֥ר
બાબત
H1697

ן קָטֹ֖
નાની

א֥וֹ
કે

גָדֽוֹל׃
મોટી

  શું મેં આજ પહેલી વખત ઈશ્વરને મદદને સારુ પ્રાથર્ના કરી છે? એ મારાથી દરૂ થાઓ� રાજાએ પોતાના ચાકરને માથે અથવા મારા િપતાના સવર્ ઘરનાં 
કોઈનાં માથે એવું કંઈ પણ તહોમત મૂકવું નિહ. કેમ કે તમારો ચાકર આ સવર્ બાબતો િવષે કંઈ પણ જાણતો નથી.”

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

מ֥וֹת
જરૂર
H4191

תָּמ֖וּת
મરશે
H4191

אֲחִימֶלֶ֑ךְ
અખીમેલેખ
H0288

ה אַתָּ֖
તું

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

יךָ׃ אָבִֽ
તારા–િપતાનું
H0001

  રાજાએ જવાબ આપ્યો, “અહીમેલેખ તું તથા તારા િપતાના ઘરનાં સવર્ િનશ્ચે મરણ પામશો.”

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/2860.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4928.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2486.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm


૧ શમુએલ

וַיֹּ֣אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

לָרָצִים֩
અંગરક્ષકોને
H7323

ים הַנִּצָּבִ֙
ઊભા–હતા–તે
H5324

יו עָלָ֜
તેની–આજુબાજુ

בּוּ סֹ֥
ફરો
H5437

יתוּ  ׀וְהָמִ֣
અને–મારી–નાખો
H4191

כֹּהֲנֵי֣
યાજકોને
H3548

יְהוָ֗ה
યહોવાનના
H3068

י כִּ֤
કેમ–કે

גַם־
તો
H1571

יָדָם֙
તેઓનો–હાથ
H3027

עִם־
—

דָּוִ֔ד
દાિવદ–સાથે
H1732

י וְכִ֤
અને–કેમકે

֙ יָֽדְעוּ
તેઓ–જાણતા–હતા
H3045

י־ כִּֽ
કે

בֹרֵ֣חַ
ભાગી–રહ્યો–છે
H1272

ה֔וּא
તે
H1931

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

גָל֖וּ
જણાવ્યું
H1540

אֶת־
—
H0853

]אזנו[
—
H0241

)אָזְנִי֑(
મારા–કાનમાં
H0241

א־ ֹֽ וְל
પણ–નિહ
H3808

אָב֞וּ
તૈયાર–હતા
H0014

י עַבְדֵ֤
રાજાના–સેવકો
H5650

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

לִשְׁלֹ֣חַ
હાથ–ઉચકવા
H7971

אֶת־
—
H0853

ם יָדָ֔
પોતાનો–હાથ
H3027

עַ לִפְגֹ֖
હમલો–કરવા
H6293

בְּכֹהֲנֵי֥
યહોવાનના–યાજકો–પર
H3548

יְהוָֽה׃
યહોવાનના
H3068

ס
—

  રાજાએ પોતાની આસપાસ ઊભા રહેલા અંગરક્ષકોને કહ્યું , “ફરીને ઈશ્વરના યાજકોને મારી નાખો. કેમ કે તેઓનો હાથ દાઉદ સાથે પણ છે, કેમ કે તેઓ 
જાણતા હતા કે તે નાસી જશે, મને તેની ખબર ન આપી.” પણ રાજાના ચાકરો ઈશ્વરના યાજકોને મારી નાખવા તેઓનાં હાથ ઉગામવા રાજી નહોતા.

וַיֹּ֤אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

]לדויג[
—
H1673

ג( )לְדוֹאֵ֔
દોએગને
H1673

ב סֹ֣
ફર
H5437

ה אַתָּ֔
તું

וּפְגַע֖
અને–હમલો–કર
H6293

בַּכֹּהֲנִי֑ם
યાજકો–પર
H3548

ב וַיִּסֹּ֞
અને–ફયોર્
H5437

]דויג[
—
H1673

)דּוֹאֵג֣(
દોએગ
H1673

י הָאֲדֹמִ֗
અદોમીએ
H0130

וַיִּפְגַּע־
અને–હમલો–કયોર્
H6293

הוּא֙
તેણે
H1931

ים הֲנִ֔ בַּכֹּ֣
યાજકો–પર
H3548

׀וַיָּ֣מֶת 
અને–માયાર્
H4191

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

שְׁמֹנִי֤ם
એંશી
H8084

וַחֲמִשָּׁה֙
અને–પાંચ
H2568

ישׁ אִ֔
માણસોને
H0376

א נֹשֵׂ֖
પહેરનાર
H5375

אֵפ֥וֹד
એફોદ
H0646

ד׃ בָּֽ
શણનો
H0906

  પછી રાજાએ દોએગને કહ્યું , “પાછો ફરીને યાજકોને મારી નાખ.” તેથી દોએગ અદોમી પાછો ફયોર્ અને યાજકો ઉપર હુમલો કયોર્; તે િદવસે તેણે શણનો 
એફોદ ઝભ્ભો પહેરેલા પંચાશી યાજકોનો સંહાર કયોર્.

ת19 וְאֵ֙
અને
H0853

נֹ֤ב
નોબને
H5011

עִיר־
યાજકોના–નગર

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોનાં
H3548

ה הִכָּ֣
માયુર્ં
H5221

לְפִי־
તલવારની
H6310

רֶב חֶ֔
ધારે
H2719

מֵאִישׁ֙
પુરુષથી
H0376

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રી–સુધી
H0802

מֵעוֹלֵ֖ל
બાળકથી
H5768

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

יוֹנֵק֑
ધાવણાં–સુધી
H3243

וְשׁ֧וֹר
અને–બળદ
H7794

וַחֲמ֛וֹר
અને–ગધેડા
H2543

ה וָשֶׂ֖
અને–ઘેટાં
H7716

לְפִי־
તલવારની
H6310

רֶב׃ חָֽ
ધારે
H2719

  વળી તેણે તલવારની ધારથી, યાજકોના નગર નોબના પુરુષો, સ્ત્રીઓ, નાનાંમોટાં બાળકો બળદો, ગધેડાં તથા ઘેટાં પર હુમલો કયોર્. તેણે તેઓમાંના સવર્ને 
તલવારની ધારથી મારી નાખ્યાં.

וַיִּמָּלֵט20֣
અને–બચ્યો
H4422

בֵּן־
એક–પુત્ર

ד אֶחָ֗
એક
H0259

לַאֲחִימֶלֶ֙ךְ֙
અખીમેલેખનો
H0288

בֶּן־
અખીટૂબના–પુત્ર

אֲחִט֔וּב
અખીટૂબના
H0285

וּשְׁמ֖וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

אֶבְיָתָ֑ר
એબ્યાથાર
H0054

ח וַיִּבְרַ֖
અને–ભાગ્યો
H1272

י אַחֲרֵ֥
દાિવદની–પાછળ

ד׃ דָוִֽ
દાિવદની
H1732

  પણ અિહટૂબના દીકરા અહીમેલેખના દીકરાઓમાંનો એક દીકરો, જનેું નામ અબ્યાથાર હતું, તે બચી ગયો તે દાઉદ પાસે નાસી ગયો.

וַיַּגֵּ֥ד21
અને–જણાવ્યું
H5046

ר אֶבְיָתָ֖
એબ્યાથારે
H0054

לְדָוִד֑
દાિવદને
H1732

כִּ֚י
કે

הָרַ֣ג
માયાર્
H2026

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

אֵ֖ת
—
H0853

כֹּהֲנֵי֥
યહોવાનના–યાજકોને
H3548

יְהוָֽה׃
યહોવાનના
H3068
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https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1673.htm
https://biblehub.com/hebrew/1673.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1673.htm
https://biblehub.com/hebrew/1673.htm
https://biblehub.com/hebrew/130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5011.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3243.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/288.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/54.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/54.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


૧ શમુએલ

  અબ્યાથારે દાઉદને કહ્યું  કે “શાઉલે ઈશ્વરના યાજકોને મારી નાખ્યા છે.”

אמֶר22 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાિવદે
H1732

ר לְאֶבְיָתָ֗
એબ્યાથારને
H0054

עְתִּי יָדַ֜
હંુ–જાણતો–હતો
H3045

בַּיּ֤וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

י־ כִּֽ
કે

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

]דויג[
—
H1673

)דּוֹאֵג֣(
દોએગ
H1673

י הָאֲדֹמִ֔
અદોમી
H0130

י־ כִּֽ
કે

הַגֵּ֥ד
જરૂર
H5046

יַגִּ֖יד
જણાવશે
H5046

לְשָׁא֑וּל
શાઉલને
H7586

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

תִי סַבֹּ֔
જવાબદાર–છંુ
H5437

בְּכָל־
બધા
H3605

נֶפֶ֖שׁ
જીવનના
H5315

ית בֵּ֥
ઘર

יךָ׃ אָבִֽ
તારા–િપતાના
H0001

  દાઉદે અબ્યાથારને કહ્યું  કે, “તે િદવસે દોએગ અદોમી ત્યાં હતો, ત્યારથી જ હંુ જાણતો હતો કે તે જરૂર શાઉલને કહી દેશે. તારા િપતાના ઘરનાં સવર્ 
માણસોના મોતનું કારણ હંુ જ થયો છંુ.

שְׁבָ֤ה23
રહે
H3427

֙ אִתִּי
મારી–સાથે
H0854

אַל־
નિહ
H0408

א תִּירָ֔
ડરીશ
H3372

י כִּ֛
કેમ–કે

אֲשֶׁר־
જે

שׁ יְבַקֵּ֥
શોધે–છે
H1245

אֶת־
—
H0853

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

שׁ יְבַקֵּ֣
શોધે–છે
H1245

אֶת־
—
H0853

ךָ נַפְשֶׁ֑
તારો–જીવ
H5315

י־ כִּֽ
કેમ–કે

רֶת מִשְׁמֶ֥
સુરક્ષામાં
H4931

ה אַתָּ֖
તું–છે

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–સાથે
H5978

  તું મારી સાથે રહે અને ગભરાઈશ નિહ. કેમ કે જ ેમારો જીવ લેવા માગે છે તે તારો પણ જીવ લેવા માગે છે. કેમ કે તું મારી સાથે સહીસલામત રહેશે.”

Chapter 23
וַיַּגִּ֥דו1ּ

અને–જણાવ્યું
H5046

לְדָוִ֖ד
દાિવદને
H1732

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

פְלִשְׁתִּים֙
પિલસ્તીઓ
H6430

ים נִלְחָמִ֣
લડી–રહ્યા–છે

ה בִּקְעִילָ֔
કેઈલાહ–િવરુદ્ધ
H7084

מָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

ים שֹׁסִ֥
લૂંટી–રહ્યા–છે
H8154

אֶת־
—
H0853

הַגֳּרָנֽוֹת׃
ખળાઓને
H1637

  તેઓએ દાઉદને જણાવ્યું કે, “જાે, પિલસ્તીઓ કઈલા િવરુદ્ધ લડીને ખળીઓમાં કણસલાંમાંથી અનાજ લૂંટે છે.”

ל2 וַיִּשְׁאַ֙
અને–પૂછ્યું
H7592

דָּוִד֤
દાિવદે
H1732

יהוָה֙ בַּֽ
યહોવાનમાં
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הַאֵלֵךְ֣
શું–હંુ–જાઉં
H3212

יתִי וְהִכֵּ֔
અને–મારું
H5221

ים בַּפְּלִשְׁתִּ֖
આ–પિલસ્તીઓને
H6430

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ס
—

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાને
H3068

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાિવદને
H1732

לֵךְ֚
જા
H3212

יתָ וְהִכִּ֣
અને–માર
H5221

ים בַפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓને
H6430

וְהוֹשַׁעְתָּ֖
અને–બચાવ
H3467

אֶת־
—
H0853

ה׃ קְעִילָֽ
કેઈલાહને
H7084

  તેથી દાઉદે સહાય માટે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરીને તેમને પૂછ્યું, “હંુ જઈને આ પિલસ્તીઓ પર હુમલો કરું?” ઈશ્વરે દાઉદને કહંુ્ય, “જા અને પિલસ્તીઓને 
મારીને કઈલાને બચાવ.”

אמְר֜ו3ּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י אַנְשֵׁ֤
માણસોએ
H0376

דָוִד֙
દાિવદના
H1732

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
અમે
H0587

ה פֹ֛
અહીં
H6311

ה יהוּדָ֖ בִּֽ
યહૂદાહમાં
H3063

יְרֵאִ֑ים
ડરીએ–છીએ
H3372

וְאַף֙
અને–વળી
H0637

י־ כִּֽ
કે

נֵלֵךְ֣
જઈશું
H3212

ה קְעִלָ֔
કેઈલાહમાં
H7084

אֶל־
—
H0413

עַרְכ֖וֹת מַֽ
સૈન્ય–સામે
H4634

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

ס
—

  દાઉદના માણસોએ તેને કહંુ્ય કે, “જાે, અમને અહીં યહૂિદયામાં ભય લાગે છે. તો પછી કઈલામાં પિલસ્તીઓનાં સૈન્યોની સામે જતા કેટલો િવશેષ ભય 
લાગશે?”
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૧ શમુએલ

וַיּ֙וֹסֶף4
અને–ફરીથી
H3254

ע֤וֹד
ફરી
H5750

דָּוִד֙
દાિવદે
H1732

ל לִשְׁאֹ֣
પૂછ્યું
H7592

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાનમાં
H3068

ס
—

יַּעֲנֵה֖וּ וַֽ
અને–જવાબ–આપ્યો

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

קוּ֚ם
ઊઠ

רֵ֣ד
ઉતર
H3381

ה קְעִילָ֔
કેઈલાહમાં
H7084

י־ כִּֽ
કેમ–કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

נֹתֵ֛ן
આપી–રહ્યો–છંુ
H5414

אֶת־
—
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓને
H6430

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
તારા–હાથમાં
H3027

  પછી દાઉદે ફરીથી ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી. ઈશ્વરે તેને જવાબ આપ્યો, “ઊઠીને, કઈલા પર આક્રમણ કર. હંુ તને પિલસ્તીઓની ઉપર િવજય અપાવીશ.”

וַיֵּ֣לֶך5ְ
અને–ગયો
H3212

דָּוִד֩
દાિવદ
H1732

]ואנשו[
—
H0376

יו( )וַאֲנָשָׁ֙
અને–તેના–માણસો
H0376

ה קְעִילָ֜
કેઈલાહમાં
H7084

חֶם וַיִּלָּ֣
અને–લડ્યો

ים בַּפְּלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓ–સામે
H6430

֙ וַיִּנְהַג
અને–હાંક્યાં

אֶת־
—
H0853

ם מִקְנֵיהֶ֔
તેઓનાં–ઢોરને
H4735

וַיַּ֥ךְ
અને–માયાર્
H5221

בָּהֶ֖ם
તેઓને

ה מַכָּ֣
માર
H4347

גְדוֹלָה֑
મોટી

וַיֹּ֣שַׁע
અને–બચાવ્યા
H3467

דָּוִ֔ד
દાિવદે
H1732

אֵ֖ת
—
H0853

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓને
H3427

ה׃ קְעִילָֽ
કેઈલાહના
H7084

ס
—

  દાઉદ તથા તેના માણસો કઈલામાં ગયા અને પિલસ્તીઓ સાથે યુદ્ધ કયુર્ં. તેઓએ તેમનાં જાનવરોને દરૂ લઈ જઈને હુમલો કયોર્. અને તેઓનો સંહાર કયોર્. 
એમ દાઉદે કઈલા રહેવાસીઓને બચાવ્યા.

י6 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְרֹחַ בִּ֠
જ્યારે–ભાગ્યો
H1272

אֶבְיָתָ֧ר
એબ્યાથાર
H0054

בֶּן־
અખીમેલેખનો–પુત્ર

אֲחִימֶ֛לֶךְ
અખીમેલેખનો
H0288

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֖ד
દાિવદ–પાસે
H1732

קְעִילָה֑
કેઈલાહમાં
H7084

אֵפ֖וֹד
એફોદ
H0646

ד יָרַ֥
ઉતયોર્
H3381

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  જયારે અહીમેલેખનો દીકરો અબ્યાથાર દાઉદ પાસે કઈલામાં નાસી આવ્યો, ત્યારે તે પોતાના હાથમાં એક એફોદ લેતો આવ્યો હતો.

וַיֻּגַּ֣ד7
અને–જણાવ્યું
H5046

לְשָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

כִּי־
કે

א בָ֥
આવ્યો–છે
H0935

דָוִ֖ד
દાિવદ
H1732

קְעִילָה֑
કેઈલાહમાં
H7084

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

ר נִכַּ֙
સોંપ્યો–છે

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

י בְּיָדִ֔
મારા–હાથમાં
H3027

כִּ֚י
કેમ–કે

נִסְגַּ֣ר
બંધાયો–છે
H5462

לָב֔וֹא
આવીને
H0935

יר בְּעִ֖
નગરમાં

יִם דְּלָתַ֥
દરવાજા

יחַ׃ וּבְרִֽ
અને–સાંકળવાળા
H1280

  શાઉલને સમાચાર મળ્યા કે દાઉદ કઈલામાં છે. ત્યારે તેણે કહ્યું , “હવે ઈશ્વરે તેને મારા હાથમાં સોંપી દીધો છે. કેમ કે તે અંદરથી બંધ હોય દરવાજાવાળા 
નગરમાં પ્રવેશ્યો છે. તે સપડાઈ ગયો છે.”

ע8 וַיְשַׁמַּ֥
અને–બોલાવ્યા
H8085

שָׁא֛וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

לָרֶ֣דֶת
ઉતરવા
H3381

ה קְעִילָ֔
કેઈલાહમાં
H7084

לָצ֥וּר
ઘેરો–ઘાલવા

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֖ד
દાિવદને
H1732

וְאֶל־
અને
H0413

ׁיו׃ אֲנָשָֽ
તેના–માણસોને
H0376

  કઈલા ઉપર ચઢાઈ કરીને દાઉદ તથા તેના માણસોને ઘેરી લેવા સારુ શાઉલે સવર્ લોકોને યુદ્ધમાં બોલાવ્યા.

וַיֵּ֣דַע9
અને–જાણ્યું
H3045

דָּוִ֔ד
દાિવદે
H1732

י כִּ֣
કે

יו עָלָ֔
તેની–િવરુદ્ધ

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

ישׁ מַחֲרִ֣
ચૂપચાપ–યોજના–કરી–રહ્યો–હતો

הָרָעָה֑
બુરાઈ

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

אֶבְיָתָ֣ר
એબ્યાથાર
H0054

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

הַגִּ֖ישָׁה
લાવ
H5066

הָאֵפֽוֹד׃
એફોદ
H0646

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/54.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm


૧ શમુએલ

  દાઉદ જાણતો હતો કે શાઉલ તેની િવરુદ્ધ ઉપદ્રવ કરવાની યુિક્તઓ રચે છે. તેણે અબ્યાથાર યાજકને કહંુ્ય, “એફોદ અહીં લાવ.”

10֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֒
દાિવદે
H1732

יְהוָה֙
હે–યહોવાન
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

עַ שָׁמֹ֤
સાંભળીને–સાંભળ્યું–છે
H8085

שָׁמַע֙
સાંભળ્યું
H8085

עַבְדְּךָ֔
તારા–સેવકે
H5650

י־ כִּֽ
કે

שׁ מְבַקֵּ֥
શોધી–રહ્યો–છે
H1245

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

אֶל־
—
H0413

קְעִילָה֑
કેઈલાહમાં
H7084

לְשַׁחֵ֥ת
નાશ–કરવા
H7843

יר לָעִ֖
નગરને

י׃ בַּעֲבוּרִֽ
મારા–લીધે
H5668

  પછી દાઉદે કહ્યું , “પ્રભુ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, તમારા સેવકે નક્કી સાંભળ્યું છે કે મારે લીધે નગરનો નાશ કરવાને શાઉલ કઈલા પર ચઢાઈ કરવાની તક શોધે 
છે.

נִי11 הֲיַסְגִּרֻ֣
શું–સોંપશે
H5462

֩ בַעֲלֵי
આગેવાનો
H1167

ה קְעִילָ֙
કેઈલાહના
H7084

בְיָד֜וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

הֲיֵרֵ֣ד
શું–આવશે
H3381

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જમે

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું–છે
H8085

ךָ עַבְדֶּ֔
તારા–સેવકે
H5650

יְהוָה֙
હે–યહોવાન
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

הַגֶּד־
કહો
H5046

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

ךָ לְעַבְדֶּ֑
તારા–સેવકને
H5650

ס
—

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

ד׃ יֵרֵֽ
આવશે
H3381

  કઈલાના માણસો શું મને તેના હાથમાં સોંપી દેશે? તમારા સેવકના સાંભળ્યાં મુજબ શું શાઉલ અહીં આવશે? પ્રભુ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, હંુ તમને આજીજી 
કરું છંુ, કૃપા કરી તમારા સેવકને જણાવો.” ઈશ્વરે કહ્યું , “તે ચઢાઈ કરશે.”

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֔ד
દાિવદે
H1732

רוּ הֲיַסְגִּ֜
શું–સોંપશે
H5462

בַּעֲלֵי֧
આગેવાનો
H1167

קְעִילָה֛
કેઈલાહના
H7084

י אֹתִ֥
મને
H0853

וְאֶת־
અને–મારા
H0853

י אֲנָשַׁ֖
માણસોને
H0376

בְּיַד־
શાઉલના–હાથમાં
H3027

שָׁא֑וּל
શાઉલના
H7586

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

ירוּ׃ יַסְגִּֽ
સોંપશે
H5462

ס
—

  ત્યાર પછી દાઉદે કહ્યું , “શું કઈલાના માણસો મને તથા મારા માણસોને શાઉલના હાથમાં સોંપી દેશે?” ઈશ્વરે કહ્યું , “તેઓ તને સોંપી દેશે.”

וַיָּקָם13֩
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֙ד
દાિવદ
H1732

יו וַאֲנָשָׁ֜
અને–તેના–માણસો
H0376

כְּשֵׁשׁ־
લગભગ–છ
H8337

מֵא֣וֹת
સો
H3967

ישׁ אִ֗
માણસો
H0376

֙ וַיֵּצְאוּ
અને–નીકળ્યા
H3318

ה מִקְּעִלָ֔
કેઈલાહમાંથી
H7084

תְהַלְּכ֖וּ וַיִּֽ
અને–ફરતા–રહ્યા
H1980

ר בַּאֲשֶׁ֣
જ્યાં

כוּ יִתְהַלָּ֑
ફરતા–રહે
H1980

וּלְשָׁא֣וּל
અને–શાઉલને
H7586

הֻגַּ֗ד
જણાવ્યું
H5046

י־ כִּֽ
કે

נִמְלַט֤
બચી–ગયો–છે
H4422

דָּוִד֙
દાિવદ
H1732

ה מִקְּעִילָ֔
કેઈલાહમાંથી
H7084

ל וַיֶּחְדַּ֖
અને–છોડી–દીધું
H2308

את׃ לָצֵֽ
નીકળવું
H3318

  ત્યારે દાઉદ તથા તેના માણસો, જ ેઆશરે છસો હતા, તેઓ ઊઠીને કઈલામાંથી રવાના થયા અને જવાય ત્યાં જતા રહ્યા. શાઉલને સમાચાર મળ્યા કે 
દાઉદ કઈલામાંથી નાસી ગયો છે તેથી શાઉલે ત્યાં જવાનું બંધ રાખ્યું.

שֶׁב14 וַיֵּ֙
અને–રહ્યો
H3427

דָּוִד֤
દાિવદ
H1732

בַּמִּדְבָּר֙
વગદામાં

בַּמְּצָד֔וֹת
િકલ્લાઓમાં
H4679

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

בָּהָ֖ר
પહાડમાં
H2022

בְּמִדְבַּר־
ઝીફના–વગદામાં

זִי֑ף
ઝીફના
H2128

הוּ וַיְבַקְשֵׁ֤
અને–શોધતો–રહ્યો
H1245

֙ שָׁאוּל
શાઉલ
H7586

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיָּמִ֔
િદવસો
H3117

א־ ֹֽ וְל
પણ–નિહ
H3808

נְתָנ֥וֹ
આપ્યો
H5414

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  દાઉદ અરણ્યમાં મજબૂત િમલોઓમાં અને ઝીફના અરણ્યમાં પહાડી પ્રદેશમાં રહ્યો. શાઉલ તેને દરરોજ શોધતો હતો, પણ ઈશ્વરે તેને તેના હાથમાં લાગવા 
દીધો નિહ.

וַיַּ֣רְא15
અને–જાેયું
H7200

ד   דָוִ֔
દાિવદે
H1732

י־ כִּֽ
કે

א יָצָ֥
નીકળ્યો–હતો
H3318

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

שׁ לְבַקֵּ֣
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

נַפְשׁ֑וֹ
તેનો–જીવ
H5315

וְדָוִ֥ד
અને–દાિવદ
H1732

בְּמִדְבַּר־
ઝીફના–વગદામાં

זִ֖יף
ઝીફના
H2128

רְשָׁה׃ בַּחֹֽ
જંગલમાં–હતો
H2793

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4679.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2128.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2128.htm
https://biblehub.com/hebrew/2793.htm


૧ શમુએલ

  દાઉદે જાેયું કે શાઉલ મારો જીવ લેવા સારુ બહાર આવ્યો છે; દાઉદ ઝીફના અરણ્યમાં આવેલા હોરેશમાં હતો.

וַיָּקָ֙ם16֙
અને–ઊઠ્યો

יְהוֹנָתָ֣ן
યોનાથાન
H3083

בֶּן־
શાઉલનો–પુત્ર

שָׁא֔וּל
શાઉલનો
H7586

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֖ד
દાિવદ–પાસે
H1732

רְשָׁה חֹ֑
જંગલમાં
H2793

וַיְחַזֵּ֥ק
અને–મજબૂત–કયોર્
H2388

אֶת־
—
H0853

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

ים׃ בֵּאלֹהִֽ
ઈશ્વરમાં
H0430

  ત્યાર પછી શાઉલનો દીકરો યોનાથાન ઊઠીને હોરેશમાં દાઉદ પાસે ગયો અને તેના હાથ ઈશ્વરમાં મજબૂત કયાર્.

אמֶר17 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

אַל־
નિહ
H0408

א תִּירָ֗
ડરીશ
H3372

י כִּ֠
કેમ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

מְצָאֲךָ֙ תִֽ
પહોંચશે–તને
H4672

יַד֚
હાથ
H3027

שָׁא֣וּל
શાઉલનો
H7586

י אָבִ֔
મારા–િપતાનો
H0001

וְאַתָּה֙
અને–તું

תִּמְלֹ֣ךְ
રાજ–કરશે

עַל־
—

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ–પર
H3478

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

הְיֶה־ אֶֽ
હોઈશ
H1961

לְּךָ֣
તારા–માટે

לְמִשְׁנֶה֑
બીજાે
H4932

וְגַם־
અને–તો
H1571

שָׁא֥וּל
શાઉલ
H7586

י אָבִ֖
મારા–િપતા
H0001

עַ יֹדֵ֥
જાણે–છે
H3045

ן׃ כֵּֽ
આ

  યોનાથાને તેને કહંુ્ય, “બીશ નિહ. કેમ કે મારા િપતા શાઉલનો હાથ તને પકડી પાડી શકશે નિહ. તું ઇઝરાયલ પર રાજા થશે અને હંુ તારાથી બીજ ેદરજ્જ ે
હોઈશ. મારા િપતા શાઉલ પણ આ જાણે છે.”

וַיִּכְרְת֧ו18ּ
અને–કયોર્
H3772

שְׁנֵיהֶ֛ם
બંનેએ
H8147

ית בְּרִ֖
કરાર
H1285

לִפְנֵי֣
યહોવાની–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાનની
H3068

וַיֵּ֤שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

דָּוִד֙
દાિવદ
H1732

רְשָׁה בַּחֹ֔
જંગલમાં
H2793

ן וִיהוֹנָתָ֖
અને–યોનાથાન
H3083

הָלַ֥ךְ
ગયો
H1980

לְבֵיתֽוֹ׃
પોતાના–ઘરે

ס
—

  પછી તેઓ બન્નેએ ઈશ્વરની આગળ કરાર કયોર્. અને દાઉદ હોરેશમાં રહ્યો અને યોનાથાન પોતાને ઘરે ગયો.

וַיַּעֲל֤ו19ּ
અને–આવ્યા
H5927

זִפִים֙
ઝીફના–લોકો
H2130

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલ–પાસે
H7586

הַגִּבְעָ֖תָה
િગબેઆહમાં
H1390

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הֲל֣וֹא
શું–નથી
H3808

וִד דָ֠
દાિવદ
H1732

ר מִסְתַּתֵּ֙
છુપાયેલો–છે
H5641

נוּ עִמָּ֤
અમારી–વચ્ચે

בַמְּצָדוֹת֙
િકલ્લાઓમાં
H4679

רְשָׁה בַּחֹ֔
જંગલમાં
H2793

בְּגִבְעַת֙
હાખીલાહના–ટેકરા–પર
H1389

ה חֲכִילָ֔ הַֽ
હાખીલાહના
H2444

ר אֲשֶׁ֖
જે

ין מִימִ֥
જમણી–બાજુએ
H3225

הַיְשִׁימֽוֹן׃
વગદાની
H3452

  પછી ઝીફીઓએ િગબયામાં શાઉલ પાસે આવીને કહ્યું , “શું દાઉદ હોરેશના િકલ્લાઓમાં અમારી મધ્યે સંતાઈ રહ્યો નથી? એ િકલ્લા હખીલા પવર્ત પર, 
એટલે દિક્ષણના અરણ્ય તરફ આવેલા છે.

עַתָּה20 וְ֠
અને–હવે
H6258

לְכָל־
તમારા–હૃદયની–બધી
H3605

אַוַּ֙ת
ઇચ્છા
H0185

נַפְשְׁךָ֥
તમારા–જીવની
H5315

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

דֶת לָרֶ֖
ઉતરવા
H3381

רֵ֑ד
ઉતરો
H3381

וְלָ֥נוּ
અને–અમારાથી

הַסְגִּיר֖וֹ
સોંપવાનું
H5462

בְּיַד֥
રાજાના–હાથમાં
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  માટે હવે, હે રાજા, ત્યાં આવવા માટેની તમારા હૃદયની સઘળી ઇચ્છા પ્રમાણે કરો. અમે તમને તમારા હાથમાં સોંપી દઈશું.”

וַיֹּ֣אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

ים בְּרוּכִ֥
ધન્ય–છો
H1288

ם אַתֶּ֖
તમે

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાનના
H3068

י כִּ֥
કેમ–કે

ם חֲמַלְתֶּ֖
તમે–દયા–કરી–છે
H2550

י׃ עָלָֽ
મારા–પર

https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2793.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2793.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2130.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1390.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/4679.htm
https://biblehub.com/hebrew/2793.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3452.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/185.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
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  શાઉલે કહંુ્ય, “ઈશ્વરથી તમે આશીવાર્િદત છો. કેમ કે તમે મારા પર દયા કરી છે.

לְכוּ־22
જાઓ
H3212

א נָ֞
કૃપા–કરીને
H4994

ינוּ הָכִ֣
તૈયારી–કરો

ע֗וֹד
વધુ
H5750

וּדְע֤וּ
અને–જાણો
H3045

֙ וּרְאוּ
અને–જુઓ
H7200

אֶת־
—
H0853

מְקוֹמוֹ֙
તેનું–સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

הְיֶה֣ תִּֽ
હશે
H1961

רַגְל֔וֹ
તેનો–પગ
H7272

י מִ֥
કોણે
H4310

הוּ רָאָ֖
જાેયો–છે–તેને
H7200

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

כִּ֚י
કેમ–કે

אָמַר֣
કહેવાયું–છે
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

עָר֥וֹם
ચાલાકીથી
H6191

ם יַעְרִ֖
ચાલાક–કરે–છે
H6191

הֽוּא׃
તે
H1931

  જાઓ, તે િવષે હજી વધારે નક્કી કરીને જાણો અને શોધો કે તેની સંતાવાની જગ્યા ક્યાં છે અને ત્યાં તેને કોણે જાેયો છે. કેમ કે મને ખબર મળી છે કે તે 
ઘણો ચાલાક છે.

וּרְא֣ו23ּ
અને–જુઓ
H7200

וּדְע֗וּ
અને–જાણો
H3045

ל מִכֹּ֤
બધા
H3605

חֲבֹאִים֙ הַמַּֽ
છુપાવાનાં–સ્થાનોમાંથી

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

א יִתְחַבֵּ֣
છુપાયેલો–છે
H2244

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

ם וְשַׁבְתֶּ֤
અને–પાછા–આવો
H7725

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

אֶל־
—
H0413

נָכ֔וֹן
નક્કી

י וְהָלַכְתִּ֖
અને–હંુ–જઈશ
H1980

אִתְּכֶם֑
તમારી–સાથે
H0854

וְהָיָה֙
અને–હશે
H1961

אִם־
જાે

יֶשְׁנ֣וֹ
હોય–તો–તે
H3426

רֶץ בָאָ֔
દેશમાં
H0776

י וְחִפַּשְׂתִּ֣
અને–હંુ–શોધીશ
H2664

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

ל בְּכֹ֖
બધા
H3605

י אַלְפֵ֥
હજારોમાં
H0505

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  માટે જુઓ, તેની સંતાઈ રહેવાની સવર્ જગ્યાઓ જાણી લઈને, સાચી માિહતી લઈને મારી પાસે આવજાે, એટલે હંુ તમારી સાથે આવીશ, જાે તે દેશમાં 
હશે, તો હંુ તેને યહૂિદયાના હજારોમાંથી માણસો શોધી કાઢીશ.”

וַיָּק֛וּמו24ּ
અને–ઊઠ્યા

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–ગયા
H3212

זִ֖יפָה
ઝીફાહમાં
H2128

לִפְנֵי֣
શાઉલની–આગળ
H6440

שָׁא֑וּל
શાઉલની
H7586

וְדָוִ֙ד
અને–દાિવદ
H1732

יו וַאֲנָשָׁ֜
અને–તેના–માણસો
H0376

ר בְּמִדְבַּ֤
માઓનના–વગદામાં

֙ מָעוֹן
માઓનના
H4584

ה בָּעֲרָבָ֔
અરાબાહમાં
H6160

אֶ֖ל
—
H0413

ין יְמִ֥
દિક્ષણે
H3225

הַיְשִׁימֽוֹן׃
વગદાની
H3452

  પછી તેઓ ઊઠીને શાઉલની અગાઉ ઝીફમાં ગયા. દાઉદ અને તેના માણસો માઓન રાનમાં, અરણ્યની દિક્ષણે અરાબામાં હતા.

לֶך25ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

֮ וַאֲנָשָׁיו
અને–તેના–માણસો
H0376

לְבַקֵּשׁ֒
શોધવા
H1245

וַיַּגִּ֣דוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

לְדָוִ֔ד
દાિવદને
H1732

וַיֵּ֣רֶד
અને–ઉતયોર્
H3381

לַע הַסֶּ֔
ખડક–પર
H5553

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

ר בְּמִדְבַּ֣
માઓનના–વગદામાં

מָע֑וֹן
માઓનના
H4584

וַיִּשְׁמַע֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

ף וַיִּרְדֹּ֥
અને–પીછો–કયોર્
H7291

י־ אַחֲרֵֽ
દાિવદની–પાછળ

דָוִ֖ד
દાિવદની
H1732

ר מִדְבַּ֥
માઓનના–વગદામાં

מָעֽוֹן׃
માઓનના
H4584

  શાઉલ તથા તેના માણસો તેને શોધવા ગયા. અને દાઉદને તેની ખબર મળી, ત્યારે તે ઊતરીને ખડકાળ પવર્ત પાસે આવીને માઓનના અરણ્યમાં રહ્યો. 
જયારે શાઉલે તે સાંભળ્યું, ત્યારે તે માઓનના અરણ્યમાં દાઉદની પાછળ પડ્યો.
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לֶך26ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

שָׁא֜וּל
શાઉલ
H7586

ד מִצַּ֤
પહાડની–એક–બાજુ
H6654

הָהָר֙
પહાડની
H2022

מִזֶּ֔ה
આ–બાજુ
H2088

וְדָוִד֧
અને–દાિવદ
H1732

יו וַאֲנָשָׁ֛
અને–તેના–માણસો
H0376

ד מִצַּ֥
પહાડની–બીજી
H6654

הָהָ֖ר
પહાડની
H2022

מִזֶּ֑ה
આ–બાજુ
H2088

י וַיְהִ֙
અને–હતો
H1961

דָוִ֜ד
દાિવદ
H1732

ז נֶחְפָּ֤
ઉતાવળે
H2648

לָלֶכֶ֙ת֙
જવા
H3212

מִפְּנֵי֣
શાઉલથી
H6440

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

וְשָׁא֣וּל
અને–શાઉલ
H7586

יו וַאֲנָשָׁ֗
અને–તેના–માણસો
H0376

ים טְרִ֛ עֹֽ
ઘેરો–ઘાલી–રહ્યા–હતા

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֥ד
દાિવદને
H1732

וְאֶל־
અને
H0413

יו אֲנָשָׁ֖
તેના–માણસોને
H0376

ׂם׃ לְתָפְשָֽ
પકડવા
H8610

  શાઉલ પવર્તની એક બાજુએ ગયો અને દાઉદ તથા તેના માણસો પવર્તની પેલી બાજુએ ગયા. દાઉદે શાઉલને લીધે ત્યાં છટકી જવા માટે ઉતાવળ કરી. 
કેમ કે શાઉલ તથા તેના માણસો દાઉદ તથા તેના માણસોને પકડવા માટે તેમને ઘેરી લીધા હતા.

וּמַלְאָך27ְ֣
અને–સંદેશવાહક
H4397

א בָּ֔
આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

שָׁא֖וּל
શાઉલ–પાસે
H7586

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

מַהֲרָ֣ה
જલદી

כָה וְלֵ֔
અને–જાઓ
H3212

י־ כִּֽ
કેમ–કે

פָשְׁט֥וּ
આક્રમણ–કયુર્ં–છે
H6584

ים פְלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓએ
H6430

עַל־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશ–પર
H0776

  એક સંદેશાવાહકે પાસે આવીને શાઉલને કહ્યું , “જલ્દી આવ કેમ કે પિલસ્તીઓએ દેશમાં લૂંટફાટ ચલાવી છે.”

וַיָּ֣שָׁב28
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

מִרְדֹף֙
દાિવદનો–પીછો–કરવાથી
H7291

אַחֲרֵ֣י
દાિવદની–પાછળ

דָוִ֔ד
દાિવદની
H1732

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

לִקְרַ֣את
મળવા
H7122

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓને
H6430

עַל־
—

ן כֵּ֗
તેથી

֙ רְאוּ קָֽ
બોલાવ્યું
H7121

לַמָּק֣וֹם
તે–સ્થાનને
H4725

הַה֔וּא
તે
H1931

לַע סֶ֖
ખડક
H5555

מַּחְלְקֽוֹת׃ הַֽ
િવભાજનનો
H5555

  પછી શાઉલ દાઉદનો પીછો કરવાને બદલે પાછો વળીને પિલસ્તીઓની સામે ગયો. એ માટે તે જગ્યાનું નામ તેઓએ સેલા-હામ્માહલકોથ + 23:28 
િવયોગનો ખડક પાડયું.

וַיַּ֥עַל29
અને–ચડ્યો
H5927

דָּוִ֖ד
દાિવદ
H1732

ם מִשָּׁ֑
ત્યાંથી
H8033

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

בִּמְצָד֥וֹת
એન–ગેદીના–િકલ્લાઓમાં
H4679

ין־ עֵֽ
એન–ગેદીના
H5872

דִי׃ גֶּֽ
એન–ગેદી
H5872

  દાઉદ ત્યાંથી નીકળીને એન-ગેદીના િકલ્લાઓમાં જઈને રહ્યો.

Chapter 24
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જ્યારે

ב שָׁ֣
પાછો–ફયોર્
H7725

שָׁא֔וּל
શાઉલ
H7586

י מֵאַחֲרֵ֖
પિલસ્તીઓની–પાછળથી

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓની
H6430

וַיַּגִּ֤דוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

לוֹ֙
તેને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

דָוִ֔ד
દાિવદ
H1732

ר בְּמִדְבַּ֖
એન–ગેદીના–વગદામાં

עֵ֥ין
એન–ગેદીના
H5872

דִי׃ גֶּֽ
એન–ગેદી
H5872

ס
—

  જયારે શાઉલ પિલસ્તીઓની પાછળ પડવાનું ટાળીને પાછો આવ્યો, ત્યારે તેને એમ કહેવામાં આવ્યું કે, “દાઉદ એન-ગેદીના અરણ્યમાં છે.”

ח2 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

שְׁלֹ֧שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֛
હજાર
H0505

ישׁ אִ֥
માણસો
H0376

בָּח֖וּר
પસંદ–કરેલા
H0977

מִכָּל־
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલમાંથી
H3478

לֶךְ וַיֵּ֗
અને–ગયો
H3212

שׁ לְבַקֵּ֤
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֙
દાિવદને
H1732

יו אֲנָשָׁ֔ וַֽ
અને–તેના–માણસોને
H0376

עַל־
—

פְּנֵי֖
સામે
H6440

י צוּרֵ֥
ખડકોના
H6697

ים׃ הַיְּעֵלִֽ
જંગલી–બકરાઓના
H3277
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૧ શમુએલ

  પછી શાઉલ સવર્ ઇઝરાયલમાંથી ચૂંટી કાઢેલા ત્રણ હજાર માણસોને લઈને દાઉદ તથા તેના માણસોની શોધમાં વનચર બકરાંઓના ખડકો પર ગયો.

יָּבא3ֹ וַ֠
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

גִּדְר֙וֹת
ઘેટાંના–વાડાઓ–પાસે
H1448

אן הַצֹּ֤
ઘેટાંના
H6629

עַל־
—

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
રસ્તા–પર
H1870

ם וְשָׁ֣
અને–ત્યાં
H8033

ה מְעָרָ֔
ગુફા–હતી
H4631

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

לְהָסֵךְ֣
પગ–ઢાંકવા

אֶת־
—
H0853

רַגְלָי֑ו
પોતાના–પગને
H7272

וְדָוִד֙
અને–દાિવદ
H1732

יו וַאֲנָשָׁ֔
અને–તેના–માણસો
H0376

י בְּיַרְכְּתֵ֥
ગુફાના–અંદરના–ભાગમાં
H3411

ה הַמְּעָרָ֖
ગુફાના
H4631

ים׃ יֹשְׁבִֽ
બેટા–હતા
H3427

  તે માગેર્ ઘેટાંના વાડા પાસે આવ્યો, ત્યાં ગુફા હતી. શાઉલ હાજત માટે તેમાં ગયો. હવે દાઉદ તથા તેના માણસો ગુફાના સૌથી દરૂના ભાગમાં બેઠેલા હતા.

4֩ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

י אַנְשֵׁ֙
માણસોએ
H0376

דָוִ֜ד
દાિવદના
H1732

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

הַיּ֜וֹם
આજે
H3117

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

אָמַ֧ר
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાને
H3068

יךָ אֵלֶ֗
તને
H0413

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

נֹתֵ֤ן
આપી–રહ્યો–છંુ
H5414

אֶת־
—
H0853

]איביך[
—
H0341

יִבְךָ֙( )אֹֽ
તારા–શત્રુને
H0341

ךָ בְּיָדֶ֔
તારા–હાથમાં
H3027

יתָ וְעָשִׂ֣
અને–કર

לּ֔וֹ
તેને

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

יִטַב֣
સારું–લાગે
H3190

בְּעֵינֶי֑ךָ
તારી–નજરમાં

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֗ד
દાિવદ
H1732

ת וַיִּכְרֹ֛
અને–કાપ્યો
H3772

אֶת־
—
H0853

כְּנַֽף־
છેડો
H3671

יל הַמְּעִ֥
ઝગાનો
H4598

אֲשֶׁר־
જે

לְשָׁא֖וּל
શાઉલનો–હતો
H7586

ט׃ בַּלָּֽ
છૂપીથી
H3909

  દાઉદના માણસોએ તેને કહંુ્ય, “જ ેિદવસ િવશે ઈશ્વરે બોલ્યા હતા અને તેમણે તને કહંુ્ય કે, ‘હંુ તારા શત્રુને તારા હાથમાં સોંપીશ, તને જમે સારું લાગે તેમ 
તું તેમને કરજ.ે તે િદવસ આવ્યો છે.’” ત્યારે દાઉદે ઊઠીને ગુપ્ત રીતે આગળ આવીને શાઉલના ઝભ્ભાની કોર કાપી લીધી.

5֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

חֲרֵי־ אַֽ
પછીથી

ן כֵ֔
તે

וַיַּ֥ךְ
અને–ખૂંચ્યું
H5221

לֵב־
હૃદયે

דָּוִ֖ד
દાિવદના
H1732

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

עַל֚
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֣
જે

ת כָּרַ֔
કાપ્યો–હતો
H3772

אֶת־
—
H0853

כָּנָף֖
છેડો
H3671

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְשָׁאֽוּל׃
શાઉલનો–હતો
H7586

ס
—

  પછીથી દાઉદ હૃદયમાં દઃુખી થયો કેમ કે તેણે શાઉલના ઝભ્ભાની કોર કાપી લીધી હતી.

אמֶר6 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו לַאֲנָשָׁ֜
પોતાના–માણસોને
H0376

ילָה חָלִ֧
દરૂ–રહો
H2486

י לִּ֣
મારાથી

יהוָ֗ה מֵֽ
યહોવાનના
H3068

אִם־
જાે

אֶעֱשֶׂה֩
હંુ–કરું

אֶת־
—
H0853

ר הַדָּבָ֙
આ–કાયર્
H1697

הַזֶּ֤ה
આ
H2088

֙ אדֹנִי לַֽ
મારા–પ્રભુને
H0113

יחַ לִמְשִׁ֣
યહોવાનના–અિભિષક્ત
H4899

יְהוָ֔ה
યહોવાનના
H3068

לִשְׁלֹ֥חַ
હાથ–ઉચકવા
H7971

י יָדִ֖
મારો–હાથ
H3027

בּ֑וֹ
તેના–પર

י־ כִּֽ
કેમ–કે

יחַ מְשִׁ֥
અિભિષક્ત
H4899

יְהוָה֖
યહોવાનનો
H3068

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  તેણે પોતાના માણસોને કહંુ્ય, “મારા હાથ તેના પર ઉગામીને મારા માિલક એટલે ઈશ્વરના અિભિષક્ત િવરુદ્ધ હંુ આવું કામ કરું, એવું ઈશ્વર ન થવા દો, 
કેમ કે તે ઈશ્વરનો અિભિષક્ત છે.”

ע7 וַיְשַׁסַּ֙
અને–રોક્યા
H8156

דָּוִד֤
દાિવદે
H1732

אֶת־
—
H0853

֙ אֲנָשָׁיו
પોતાના–માણસોને
H0376

ים בַּדְּבָרִ֔
વચનોથી
H1697

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

נְתָנָם֖
આપ્યા
H5414

לָק֣וּם
ઊઠવા

אֶל־
—
H0413

שָׁא֑וּל
શાઉલ–િવરુદ્ધ
H7586

וְשָׁא֛וּל
અને–શાઉલ
H7586

ם קָ֥
ઊઠ્યો

ה מֵהַמְּעָרָ֖
ગુફામાંથી
H4631

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
રસ્તે
H1870

ס
—

  તેથી દાઉદે પોતાના માણસોને ઠપકો આપ્યો, તેમને શાઉલ પર હુમલો કરવા દીધો નિહ. પછી શાઉલ, ગુફામાંથી નીકળીને તે પોતાને માગેર્ ગયો.
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קָם8 וַיָּ֙
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֜ד
દાિવદ
H1732

אַחֲרֵי־
પછીથી

ן כֵ֗
તે

וַיֵּצֵא֙
અને–નીકળ્યો
H3318

]מן־[
—

]המערה[
—
H4631

ה( הַמְּעָרָ֔ )מֵֽ
ગુફામાંથી
H4631

א וַיִּקְרָ֧
અને–બોલાવ્યું
H7121

חֲרֵי־ אַֽ
શાઉલની–પાછળ

שָׁא֛וּל
શાઉલની
H7586

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

אֲדֹנִי֣
મારા–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજા
H4428

ט וַיַּבֵּ֤
અને–જાેયું
H5027

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

יו חֲרָ֔ אַֽ
પાછળ

ד וַיִּקֹּ֙
અને–નમ્યો
H6915

דָּוִ֥ד
દાિવદ
H1732

יִם אַפַּ֛
મોં–નીચાં
H0639

רְצָה אַ֖
જમીન–પર
H0776

חוּ׃ וַיִּשְׁתָּֽ
અને–દંડવત–કયાર્
H7812

ס
—

  ત્યાર પછી, દાઉદ પણ ગુફામાંથી બહાર નીકળ્યો, પછી શાઉલને બોલાવ્યો: “હે મારા માિલક રાજા.” જયારે શાઉલે પોતાની પાછળ જાેયું, ત્યારે દાઉદે 
પોતાનું મુખ જમીન તરફ રાખીને સાષ્ટાંગ દĂવંત પ્રણામ કયાર્ અને તેને માન આપ્યું.

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાિવદે
H1732

לְשָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

לָמָּ֧ה
શા–માટે
H4100

תִשְׁמַ֛ע
સાંભળો–છો
H8085

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ם אָדָ֖
માણસોન�◌ં
H0120

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

דָוִ֔ד
દાિવદ
H1732

שׁ מְבַקֵּ֖
શોધે–છે
H1245

ךָ׃ רָעָתֶֽ
તારું–બુરું

  દાઉદે શાઉલને કહંુ્ય, “તમે શા માટે આ માણસોનું સાંભળો છો� તેઓ એવું કહે છે, ‘જાે, દાઉદ તને નુકશાન કરવાનું શોધે છે?’”

הִנֵּה10֩
જુઓ
H2009

הַיּ֙וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֜ה
આજના–િદવસે
H2088

רָא֣וּ
જાેયું
H7200

יךָ עֵינֶ֗
તારી–આંખોએ

אֵת֣
—
H0853

אֲשֶׁר־
કે

נְתָנְךָ֩
આપ્યો–હતો–તને
H5414

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાને
H3068

׀הַיּ֤וֹם 
આજે
H3117

֙ בְּיָדִי
મારા–હાથમાં
H3027

ה בַּמְּעָרָ֔
ગુફામાં
H4631

וְאָמַ֥ר
અને–કહેવાયું
H0559

לַהֲרָגךֲָ֖
તને–મારવા
H2026

חָס וַתָּ֣
પણ–દયા–કરી
H2347

עָלֶי֑ךָ
તારા–પર

ר וָאֹמַ֗
અને–હંુ–કહ્યું
H0559

לאֹ־
નિહ
H3808

אֶשְׁלַח֤
ઉચકીશ
H7971

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

י אדֹנִ֔ בַּֽ
મારા–પ્રભુ–પર
H0113

כִּי־
કેમ–કે

יחַ מְשִׁ֥
અિભિષક્ત
H4899

יְהוָה֖
યહોવાનનો
H3068

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  આજ ેતમારી નજરે તમે જાેયું છે કે આપણે ગુફામાં હતા ત્યારે કેવી રીતે ઈશ્વરે તમને મારા હાથમાં સોંપ્યાં હતા. કેટલાકે તમને મારી નાખવાને મને કહંુ્ય, 
પણ મેં તમને જીવતદાન દીધું. મેં કહ્યું  કે, ‘હંુ મારો હાથ મારા માિલકની િવરુદ્ધ નિહ નાખું; કેમ કે તે ઈશ્વરના અિભિષક્ત છે.’

י11 וְאָבִ֣
અને–મારા–િપતા
H0001

ה רְאֵ֔
જુઓ
H7200

גַּ֗ם
હા
H1571

רְאֵ֛ה
જુઓ
H7200

אֶת־
—
H0853

כְּנַף֥
છેડો
H3671

מְעִילְךָ֖
તારા–ઝગાનો
H4598

י בְּיָדִ֑
મારા–હાથમાં
H3027

י כִּ֡
કેમ–કે

֩ בְּכָרְתִי
મેં–કાપ્યો
H3772

אֶת־
—
H0853

ף כְּנַ֙
છેડો
H3671

ילְךָ֜ מְעִֽ
તારા–ઝગાનો
H4598

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יךָ הֲרַגְתִּ֗
માયાર્–તને
H2026

ע דַּ֤
જાણ
H3045

וּרְאֵה֙
અને–જુઓ
H7200

֩ כִּי
કે

ין אֵ֙
નથી
H0369

י בְּיָדִ֜
મારા–હાથમાં
H3027

רָעָה֤
બુરાઈ

וָפֶשַׁ֙ע֙
કે–અપરાધ
H6588

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

חָטָא֣תִי
પાપ–કયુર્ં
H2398

ךְ לָ֔
તારી–િવરુદ્ધ

ה וְאַתָּ֛
અને–તું

ה צֹדֶ֥
િશકાર–કરે–છે

אֶת־
—
H0853

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

הּ׃ לְקַחְתָּֽ
લેવા
H3947

  મારા િપતા, જાે, મારા હાથમાં તમારા ઝભ્ભાની કોર છે. મેં તમારા ઝભ્ભાની કોર કાપી લીધી પણ તમને મારી નાખ્યા નિહ, તે ઉપરથી સમજાે કે મારા 
હાથમાં દષુ્ટતા કે રાજદ્રોહ નથી, મેં તમારી િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં નથી, જાે કે તમે મારો જીવ લેવા માટે મારી પાછળ લાગ્યા છો.

ט12 יִשְׁפֹּ֤
ન્યાય–કરે
H8199

יְהוָה֙
યહોવાન
H3068

בֵּינִי֣
મારી
H0996

וּבֵינֶ֔ךָ
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

נִי וּנְקָמַ֥
અને–બદલો–લે
H5358

יְהוָה֖
યહોવાન
H3068

ךָּ מִמֶּ֑
તારાથી

י וְיָדִ֖
પણ–મારો–હાથ
H3027

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הְיֶה־ תִֽ
હશે
H1961

ךְ׃ בָּֽ
તારા–પર
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૧ શમુએલ

  ઈશ્વર મારી તથા તમારી વચ્ચે ન્યાય કરો અને ઈશ્વર મારું વેર તમારા પર વાળો, પણ મારો હાથ તમારી સામે નિહ જ પડ.ે

ר13 כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ר יאֹמַ֗
કહે–છે
H0559

֙ מְשַׁל
કહેવત
H4912

י הַקַּדְמֹנִ֔
જૂની
H6931

ים מֵרְשָׁעִ֖
દષુ્ટોમાંથી
H7561

יֵצֵ֣א
નીકળે–છે
H3318

שַׁע רֶ֑
દષુ્ટતા
H7562

י וְיָדִ֖
પણ–મારો–હાથ
H3027

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הְיֶה־ תִֽ
હશે
H1961

ךְ׃ בָּֽ
તારા–પર

  પ્રાચીન લોકોની કહેવત છે, ‘દષુ્ટતા તો દષુ્ટોમાંથી જ નીકળે છે.’ પણ મારો હાથ તમારી સામે નિહ પડ.ે

י14 אַחֲרֵ֙
પાછળ

י מִ֤
કોની
H4310

יָצָא֙
નીકળ્યો–છે
H3318

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનો
H3478

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

י מִ֖
કોની
H4310

ה אַתָּ֣
તું

רֹדֵ֑ף
પીછો–કરે–છે
H7291

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

לֶב כֶּ֣
કૂતરા
H3611

ת מֵ֔
મરેલા
H4191

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

שׁ פַּרְעֹ֥
ચાંચડ
H6550

ד׃ אֶחָֽ
એકની
H0259

  ઇઝરાયલના રાજા કોને શોધવા નીકળ્યા છે? તમે કોની પાછળ પડ્યા છો? એક મૂએલા કૂતરા પાછળ� એક ચાંચડ પાછળ�

וְהָיָה15֤
અને–હો
H1961

יְהוָה֙
યહોવાન
H3068

ן לְדַיָּ֔
ન્યાયાધીશ
H1781

וְשָׁפַ֖ט
અને–ન્યાય–કરે
H8199

בֵּינִי֣
મારી
H0996

וּבֵינֶךָ֑
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

וְיֵרֶ֙א֙
અને–જુએ
H7200

וְיָרֵ֣ב
અને–લડે
H7378

אֶת־
—
H0853

י רִיבִ֔
મારો–દાવો
H7379

נִי וְיִשְׁפְּטֵ֖
અને–ન્યાય–કરે–મને
H8199

ךָ׃ מִיָּדֶֽ
તારા–હાથમાંથી
H3027

פ
—

  ઈશ્વર ન્યાયાધીશ થઈને મારી અને તમારી વચ્ચે ન્યાય આપે. તે જાેઈને મારા પક્ષની િહમાયત કરે અને મને તમારા હાથથી છોડાવે.”

י 16 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
પૂરું–કયુર્ં–જ્યારે
H3615

דָּוִ֗ד
દાિવદે
H1732

ר לְדַבֵּ֞
બોલવાનું
H1696

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֤
આ–વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

הֲקֹלְךָ֥
શું–આ–તારો–અવાજ–છે

זֶה֖
આ
H2088

בְּנִי֣
મારા–પુત્ર

דָוִד֑
દાિવદ
H1732

א וַיִּשָּׂ֥
અને–ઉચકાવ્યો
H5375

שָׁא֛וּל
શાઉલે
H7586

קֹל֖וֹ
પોતાનો–અવાજ

בְךְּ׃ וַיֵּֽ
અને–રડ્યો
H1058

  દાઉદ એ શબ્દો શાઉલને કહી રહ્યો, ત્યારે શાઉલે કહ્યું , “મારા દીકરા દાઉદ, શું એ તારો અવાજ છે?” પછી શાઉલ પોક મૂકીને રડ્યો.

וַיֹּא֙מֶר17֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાિવદને
H1732

יק צַדִּ֥
ધમીર્–છે
H6662

ה אַתָּ֖
તું

נִּי מִמֶּ֑
મારા–કરતાં

י כִּ֤
કેમ–કે

אַתָּה֙
તેં

נִי גְּמַלְתַּ֣
ભલાઈ–કરી–છે–મને
H1580

ה הַטּוֹבָ֔
સારું

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

יךָ גְּמַלְתִּ֥
કરી–છે–તને
H1580

ה׃ הָרָעָֽ
બુરું

  તેણે દાઉદને કહંુ્ય, “મારા કરતાં તું વધારે ન્યાયી છે. કેમ કે તેં મને સારો બદલો આપ્યો છે, પણ મેં તારા પ્રત્યે ખરાબ વતર્ન રાખ્યું છે.

]ואת[18
—

)וְאַתָּה֙(
અને–તેં

דְתָּ הִגַּ֣
જણાવ્યું
H5046

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

אֵ֛ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יתָה עָשִׂ֥
કયુર્ં

י אִתִּ֖
મારી–સાથે
H0854

טוֹבָה֑
ભલાઈ

אֵת֩
કે
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

נִי סִגְּרַ֧
સોંપ્યો–હતો–મને
H5462

יְהוָה֛
યહોવાને
H3068

בְּיָדְךָ֖
તારા–હાથમાં
H3027

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

נִי׃ הֲרַגְתָּֽ
માયાર્–મને
H2026

  તેં આજ ેજાહેર કયુર્ં છે કે તે મારા માટે ભલું કયુર્ં છે, કેમ કે જયારે ઈશ્વરે મને તારા હાથમાં સોંપ્યો હતો ત્યારે તેં મને મારી નાખ્યો નિહ.
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૧ શમુએલ

י־19 וְכִֽ
અને–જ્યારે

א יִמְצָ֥
મળે
H4672

אִישׁ֙
માણસ
H0376

אֶת־
—
H0853

יְב֔וֹ אֹ֣
પોતાના–શત્રુને
H0341

וְשִׁלְּח֖וֹ
અને–જવા–દે
H7971

בְּדֶ֣רֶךְ
સારા–રસ્તે
H1870

טוֹבָה֑
સારા

וַֽיהוָה֙
તો–યહોવાન
H3068

יְשַׁלֶּמְךָ֣
તને–બદલો–આપે

ה טוֹבָ֔
સારું

תַּ֚חַת
બદલામાં
H8478

הַיּ֣וֹם
આજના–િદવસના
H3117

הַזֶּ֔ה
આજે
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתָה עָשִׂ֖
કયુર્ં

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  માટે જાે કોઈ માણસને તેનો શત્રુ મળે છે, ત્યારે તે તેને સહી સલામત જવા દે છે શું? આજ ેતેં જ ેમારી પ્રત્યે સારું કયુર્ં છે તેનો બદલો ઈશ્વર તને આપો.

וְעַתָּה20֙
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

עְתִּי יָדַ֔
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

י כִּ֥
કે

מָלֹ֖ךְ
જરૂર

תִּמְל֑וֹךְ
રાજ–કરશે–તું

וְקָמָ֙ה֙
અને–સ્થાિપત–થશે

בְּיָדְ֣ךָ֔
તારા–હાથમાં
H3027

מַמְלֶ֖כֶת
રાજ્ય
H4467

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનું
H3478

  હવે, હંુ જાણું છંુ કે તું નક્કી રાજા થશે અને ઇઝરાયલનું રાજ્ય તારા હાથમાં સ્થાિપત થશે.

ה21 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

בְעָה הִשָּׁ֤
શપથ–લે
H7650

֙ לִּי
મને

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાનના
H3068

אִם־
કે

ית תַּכְרִ֥
નાશ–કરશે–નિહ
H3772

אֶת־
—
H0853

י זַרְעִ֖
મારા–વંશને
H2233

חֲרָ֑י אַֽ
મારી–પછી

וְאִם־
અને–નિહ

יד תַּשְׁמִ֥
િમટાવશે–નિહ
H8045

אֶת־
—
H0853

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

ית מִבֵּ֥
મારા–િપતાન�◌ં–ઘરમાંથી

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાન�◌ં
H0001

  માટે હવે મારી આગળ ઈશ્વરના સોગન ખા, તું મારી પછીના વંશજાેનો નાશ નિહ કરે અને તું મારું નામ મારા િપતાના ઘરમાંથી નષ્ટ નિહ કરે.”

ע22 וַיִּשָּׁבַ֥
અને–શપથ–લીધા
H7650

דָּוִ֖ד
દાિવદે
H1732

לְשָׁא֑וּל
શાઉલને
H7586

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયો
H3212

֙ שָׁאוּל
શાઉલ
H7586

אֶל־
—
H0413

בֵּית֔וֹ
પોતાન�–ઘરે

וְדָוִד֙
અને–દાિવદ
H1732

יו אֲנָשָׁ֔ וַֽ
અને–તેના–માણસો
H0376

עָל֖וּ
ચડ્યા
H5927

עַל־
—

ה׃ הַמְּצוּדָֽ
િકલ્લામાં

פ
—

  દાઉદે શાઉલ આગળ સમ ખાધા. પછી શાઉલ ઘરે ગયો, પણ દાઉદ તથા તેના માણસો ઉપર િકલ્લામાં ગયા.

Chapter 25
וַיָּ֣מָת1

અને–મૃત્યુ–પામ્યા
H4191

ל שְׁמוּאֵ֔
શમુએલ
H8050

וַיִּקָּבְצ֤וּ
અને–ભેગા–થયા
H6908

כָל־
બધા
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

וַיִּסְפְּדוּ־
અને–િવલાપ–કયોર્
H5594

ל֔וֹ
તેના–માટે

הוּ וַיִּקְבְּרֻ֥
અને–દફનાવ્યા–તેને
H6912

בְּבֵית֖וֹ
તેના–ઘરમાં

בָּרָמָה֑
રામાહમાં
H7414

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֔ד
દાઉદ
H1732

וַיֵּ֖רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

אֶל־
તરફ
H0413

ר מִדְבַּ֥
રણ

ן׃ פָּארָֽ
પારાનના
H6290

ס
—

  હવે શમુએલ મરણ પામ્યો. સવર્ ઇઝરાયલ એક સાથે એકત્ર થઈને તેને સારુ શોક કયોર્, તેઓએ તેને રામામાં તેના ઘરમાં દફનાવ્યો. પછી દાઉદ ઊઠીને 
પારાન + 25:1 મોઆન અરણ્યના અરણ્યમાં ગયો.

יש2ׁ וְאִ֙
અને–એક–માણસ
H0376

בְּמָע֜וֹן
માઓનમાં
H4584

הוּ וּמַעֲשֵׂ֣
અને–તેનો–ધંધો
H4639

ל בַכַּרְמֶ֗
કામેર્લમાં
H3760

וְהָאִישׁ֙
અને–તે–માણસ
H0376

גָּד֣וֹל
મોટો

ד מְאֹ֔
ઘણો
H3966

וְל֛וֹ
અને–તેની–પાસે

אן ֹ֥ צ
ઘેટાં
H6629

שְׁלֹֽשֶׁת־
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

וְאֶלֶ֣ף
અને–હજાર
H0505

עִזִּ֑ים
બકરાં
H5795

י וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

בִּגְזֹ֥ז
ઊન–કાતરતી–વખતે
H1494

אֶת־
—
H0853

צאֹנ֖וֹ
તેના–ઘેટાંનું
H6629

ל׃ בַּכַּרְמֶֽ
કામેર્લમાં
H3760
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૧ શમુએલ

  માઓનમાં એક માણસ હતો, તેની િમલકત કામેર્લમાં હતી. તે માણસ ઘણો શ્રીમંત હતો. તેની પાસે ત્રણ હજાર ઘેટાં તથા એક હજાર બકરાં હતાં. તે 
પોતાનાં ઘેટાં કામેર્લમાં કાતરતો હતો.

ם3 וְשֵׁ֤
અને–નામ
H8034

הָאִישׁ֙
તે–માણસનું
H0376

ל נָבָ֔
નાબાલ
H5037

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

אִשְׁתּ֖וֹ
તેની–પત્નીનું
H0802

אֲבִגָיִ֑ל
અબીગાઈલ
H0026

ה וְהָאִשָּׁ֤
અને–તે–સ્ત્રી
H0802

טֽוֹבַת־
સારી

֙ שֶׂכֶ֙ל
બુિદ્ધવાળી
H7922

וִי֣פַת
અને–સુંદર
H3303

אַר תֹּ֔
દેખાવમાં
H8389

ישׁ וְהָאִ֥
અને–તે–માણસ
H0376

ה קָשֶׁ֛
કઠોર
H7186

ע וְרַ֥
અને–દષુ્ટ

ים מַעֲלָלִ֖
કાયોર્માં
H4611

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

]כלבו[
—

י׃( )כָלִבִּֽ
કાલેબી
H3614

  તે માણસનું નામ નાબાલ હતું અને તેની પત્નીનું નામ અિબગાઈલ હતું. તે સ્ત્રી ઘણી બુિદ્ધમાન તથા દેખાવમાં સુંદર હતી. પણ તે માણસ કઠોર તથા 
પોતાના વ્યવહારમાં ખરાબ હતો. તે કાલેબના કુળનો વંશજ હતો.

ע4 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

ר בַּמִּדְבָּ֑
રણમાં

י־ כִּֽ
કે

גֹזֵז֥
કાતરી–રહ્યો–છે
H1494

נָבָ֖ל
નાબાલ
H5037

אֶת־
—
H0853

צאֹנֽוֹ׃
તેના–ઘેટાંનું–ઊન
H6629

  દાઉદે અરણ્યમાં સાંભળ્યું કે નાબાલ પોતાનાં ઘેટાં કાતરે છે.

וַיִּשְׁלַ֥ח5
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

עֲשָׂרָ֣ה
દસ
H6235

ים נְעָרִ֑
જુવાનો
H5288

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

ים לַנְּעָרִ֗
જુવાનોને
H5288

עֲל֤וּ
ચઢો
H5927

כַרְמֶלָ֙ה֙
કામેર્લ–તરફ
H3760

וּבָאתֶ֣ם
અને–જાઓ
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ל נָבָ֔
નાબાલના
H5037

וּשְׁאֶלְתֶּם־
અને–પૂછો
H7592

ל֥וֹ
તેને

י בִשְׁמִ֖
મારા–નામે
H8034

לְשָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  તેથી દાઉદે દસ જુવાન પુરુષોને મોકલ્યા. દાઉદે તે જુવાન પુરુષોને કહ્યું  કે, “તમે કામેર્લ જઈને નાબાલને મારી સલામ કહેજાે.

ם6 וַאֲמַרְתֶּ֥
અને–કહો
H0559

ה כֹּ֖
આમ
H3541

לֶחָי֑
જીવનારને

ה וְאַתָּ֤
અને–તું

שָׁלוֹם֙
શાંિતમાં
H7965

וּבֵיתְךָ֣
અને–તારું–ઘર

שָׁל֔וֹם
શાંિતમાં
H7965

ל וְכֹ֥
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לְךָ֖
તારું–છે

שָׁלֽוֹם׃
શાંિતમાં
H7965

  તમે તેને કહેજાે કે તારું, તારા ઘરનાઓનું અને તારા સવર્સ્વનું ભલું થાઓ.

ה7 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

עְתִּי שָׁמַ֔
મેં–સાંભળ્યું–છે
H8085

י כִּ֥
કે

גֹזְזִ֖ים
ઊન–કાતરનારા
H1494

לָךְ֑
તારા–છે

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

הָרֹעִ֤ים
ભરવાડો

אֲשֶׁר־
જે

לְךָ֙
તારા

הָי֣וּ
હતા
H1961

נוּ עִמָּ֔
અમારી–સાથે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הֶכְלַמְנ֗וּם
અમે–અપમાિનત–કયાર્
H3637

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ד נִפְקַ֤
ખોવાયું

לָהֶם֙
તેમનું

מְא֔וּמָה
કંઈ–પણ
H3972

כָּל־
બધા
H3605

י יְמֵ֖
િદવસો
H3117

ם הֱיוֹתָ֥
તેઓ–હતા–ત્યારે
H1961

ל׃ בַּכַּרְמֶֽ
કામેર્લમાં
H3760

  મેં સાંભળ્યું છે કે તારી પાસે કાતરનારાઓ છે. તારાં ઘેટાંને સાચવનારાઓ તો અમારી સાથે હતા અને અમે તેઓને કશી ઈજા કરી નથી, તેમ જ જટેલો 
સમય તેઓ કામેર્લમાં હતા તે દરિમયાન તેઓનું કંઈ પણ ખોવાયું નથી.

ל8 שְׁאַ֙
પૂછો
H7592

אֶת־
—
H0853

יךָ נְעָרֶ֜
તારા–જુવાનોને
H5288

וְיַגִּ֣ידוּ
અને–તેઓ–કહેશે
H5046

ךְ לָ֗
તને

וְיִמְצְא֙וּ
અને–મળે
H4672

ים הַנְּעָרִ֥
જુવાનોને
H5288

֙ חֵן
કૃપા
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–નજરમાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַל־
ઉપર

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ט֖וֹב
સારો

נוּ בָּ֑
અમે–આવ્યા–છીએ
H0935

תְּנָה־
આપ
H5414

א נָּ֗
કૃપા–કરીને
H4994

אֵת֩
—
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જ–ેકંઈ

תִּמְצָ֤א
મળે
H4672

יָֽדְךָ֙
તારા–હાથમાં
H3027

יךָ לַעֲבָדֶ֔
તારા–સેવકોને
H5650

וּלְבִנְךָ֖
અને–તારા–પુત્રને

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદને
H1732
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૧ શમુએલ

  તારા જુવાનોને પૂછ અને તેઓ તને કહેશે. હવે મારા જુવાન પુરુષો તારી દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામે, કેમ કે અમે ઉત્સવના િદવસે આવ્યા છીએ. કૃપા કરી જ ેતારા 
હાથમાં હોય તે તારા દાસોને તથા તારા દીકરા દાઉદને આપ.’”

9֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

נַעֲרֵ֣י
જુવાનો
H5288

דָוִ֔ד
દાઉદના
H1732

וַיְדַבְּר֧וּ
અને–બોલ્યા
H1696

אֶל־
—
H0413

נָבָ֛ל
નાબાલને
H5037

כְּכָל־
આ–બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

וַיָּנֽוּחוּ׃
અને–રાહ–જાેઈ
H5117

  જયારે દાઉદના જુવાન પુરુષો ત્યાં પહોંચ્યા, તેઓએ સવર્ બાબતો દાઉદને નામે નાબાલને કહી અને પછી શાંત રહ્યા.

עַן10 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

ל נָבָ֜
નાબાલે
H5037

אֶת־
—
H0853

י עַבְדֵ֤
સેવકોને
H5650

דָוִד֙
દાઉદના
H1732

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֥
કોણ–છે
H4310

דָוִ֖ד
દાઉદ
H1732

י וּמִ֣
અને–કોણ–છે
H4310

בֶן־
પુત્ર

י יִשָׁ֑
િયશાઈનો
H3448

הַיּוֹם֙
આજકાલ
H3117

רַבּ֣וּ
ઘણા–થઈ–ગયા–છે

ים עֲבָדִ֔
દાસો
H5650

ים רְצִ֔ הַמִּתְפָּ֣
જઓે–ભાગી–જાય–છે
H6555

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

מִפְּנֵי֥
પોતાના–માિલક
H6440

אֲדֹנָֽיו׃
પાસેથી
H0113

  નાબાલે દાઉદના ચાકરોને ઉત્તર આપ્યો, “દાઉદ કોણ છે? અને િયશાઈનો દીકરો કોણ છે? આ િદવસોમાં પોતાના માિલકો પાસેથી નાસી જનારાં ઘણાં 
ચાકરો છે.

י11 וְלָקַחְתִּ֤
અને–લઈ–લઉં
H3947

אֶת־
—
H0853

֙ לַחְמִי
મારી–રોટલી
H3899

וְאֶת־
અને
H0853

י מֵימַ֔
મારું–પાણી
H4325

וְאֵת֙
અને
H0853

י טִבְחָתִ֔
મારું–માંસ
H2878

ר אֲשֶׁ֥
જે

חְתִּי טָבַ֖
મેં–કાપ્યું–છે
H2873

זְזָי֑ לְגֹֽ
મારા–ઊન–કાતરનારા–માટે
H1494

֙ וְנָֽתַתִּי
અને–આપું
H5414

ים אֲנָשִׁ֔ לַֽ
માણસોને
H0376

אֲשֶׁר֙
જઓેને

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עְתִּי יָדַ֔
હંુ–ઓળખતો
H3045

י אֵ֥
ક્યાંથી
H0335

מִזֶּ֖ה
આ
H2088

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  શું હંુ મારી રોટલી, પાણી તથા માંસ જ ેમેં મારાં ઘેટાંને કાતરનારાઓને સારું કાપેલું માંસ જ ેમાણસો ક્યાંથી આવેલા છે એ હંુ જાણતો નથી તેઓને 
આપું?”

וַיַּהַפְכ֥ו12ּ
અને–ફયાર્
H2015

י־ נַעֲרֵֽ
જુવાનો
H5288

דָוִ֖ד
દાઉદના
H1732

ם לְדַרְכָּ֑
પોતાના–માગેર્
H1870

֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

אוּ וַיָּבֹ֔
અને–આવ્યા
H0935

וַיַּגִּ֣דוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

ל֔וֹ
તેને

ל כְּכֹ֖
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  તેથી દાઉદના જુવાન પુરુષોએ પાછા આવીને સવર્ બાબતો તેને કહી.

וַיֹּאמֶר13֩
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

יו לַאֲנָשָׁ֜
પોતાના–માણસોને
H0376

׀חִגְר֣וּ 
બાંધો
H2296

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

אֶת־
—
H0853

חַרְבּ֗וֹ
પોતાની–તલવાર
H2719

֙ יַּחְגְּרוּ וַֽ
અને–બાંધી
H2296

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

אֶת־
—
H0853

חַרְבּ֔וֹ
પોતાની–તલવાર
H2719

וַיַּחְגֹּ֥ר
અને–બાંધી
H2296

גַּם־
પણ
H1571

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

חַרְבּ֑וֹ
પોતાની–તલવાર
H2719

יַּעֲל֣וּ  ׀וַֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

דָוִ֗ד
દાઉદની
H1732

ע כְּאַרְבַּ֤
લગભગ–ચારસો
H0702

מֵאוֹת֙
સો
H3967

ישׁ אִ֔
માણસો
H0376

יִם וּמָאתַ֖
અને–બસો
H3967

יָשְׁב֥וּ
રહ્યા
H3427

עַל־
પાસે

ים׃ הַכֵּלִֽ
સામાનના
H3627

  દાઉદે પોતાના માણસોને કહ્યું , “તમે સવર્ પોતપોતાની કમરે તલવાર બાંધો.” તેથી દરેક માણસે પોતપોતાની કમરે તલવાર બાંધી. દાઉદે પણ પોતાની તલવાર 
કમરે બાંધી. આશરે ચારસો માણસો દાઉદની સાથે ગયા અને બસો સામાન પાસે રહ્યા.
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https://biblehub.com/hebrew/1494.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
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૧ શમુએલ

14֙ וְלַאֲבִיגַיִ֙ל
અને–અબીગાઈલને
H0026

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ל נָבָ֔
નાબાલની
H5037

הִגִּ֧יד
જણાવ્યું
H5046

נַֽעַר־
એક–જુવાને
H5288

אֶחָ֛ד
એક
H0259

ים מֵהַנְּעָרִ֖
જુવાનોમાંથી
H5288

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

שָׁלַח֩
મોકલ્યા
H7971

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

ים  ׀מַלְאָכִ֧
સંદેશવાહકો
H4397

ר הַמִּדְבָּ֛ מֵֽ
રણમાંથી

ךְ לְבָרֵ֥
આશીવાર્દ–આપવા
H1288

אֶת־
—
H0853

אֲדֹנֵי֖נוּ
આપણા–માિલકને
H0113

וַיָּ֥עַט
અને–તે–વરસી–પડ્યો

ם׃ בָּהֶֽ
તેમના–પર

  પણ જુવાનોમાંના એક જણે નાબાલની પત્ની અિબગાઈલને કહ્યું , “દાઉદે અમારા માિલકને સલામ કહેવા સારુ અરણ્યમાંથી સંદેશવાહકોને મોકલ્યા હતા 
અને તેણે તેઓનું અપમાન કયુર્ં.

ים15 וְהָאֲ֣נָשִׁ֔
અને–તે–માણસો
H0376

ים טֹבִ֥
ભલા

לָ֖נוּ
અમારા–પ્રત્યે

ד מְאֹ֑
ઘણા
H3966

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ הָכְלַמְ֙נוּ
અમને–અપમાિનત–કયાર્
H3637

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

דְנוּ פָקַ֣
ખોવાયું–અમારું

מְא֔וּמָה
કંઈ–પણ
H3972

כָּל־
બધા
H3605

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

כְנוּ הִתְהַלַּ֣
અમે–ફયાર્
H1980

ם אִתָּ֔
તેમની–સાથે
H0854

נוּ הְיוֹתֵ֖ בִּֽ
જ્યારે–અમે–હતા
H1961

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ખેતરમાં

  છતાં તે માણસો અમારી સાથે ઘણી સારી રીતે વત્યાર્ હતા. જ્યાં સુધી અમે તેઓની સાથે ખેતરમાં ગયા હતા ત્યાં સુધી અમને કંઈ પણ ઈજા કરવામાં 
આવી ન હતી. અને અમારું કશું પણ ખોવાયું નહોતું.

חוֹמָה16֙
દીવાલ
H2346

הָי֣וּ
હતા–તેઓ
H1961

ינוּ עָלֵ֔
અમારા–ઉપર

גַּם־
પણ
H1571

לַ֖יְלָה
રાત્રે
H3915

גַּם־
પણ
H1571

יוֹמָם֑
િદવસે
H3119

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵ֛י
િદવસો
H3117

נוּ הֱיוֹתֵ֥
અમે–હતા–ત્યારે
H1961

ם עִמָּ֖
તેમની–સાથે

ים רֹעִ֥
ચરાવતા

אן׃ הַצֹּֽ
ઘેટાં
H6629

  પણ ઘેટાં સાચવવા માટે જટેલો વખત અમે તેઓની સાથે રહ્યા તે દરિમયાન રાત્રે તેમ જ િદવસે તેઓ અમારા લાભમાં કોટરૂપ હતા.

ה17 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

דְּעִ֤י
જાણો
H3045

֙ וּרְאִי
અને–જુઓ
H7200

ה־ מַֽ
શું
H4100

י תַּעֲשִׂ֔
કરશો–તમે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָלְתָ֧ה
નક્કી–થયેલી–છે
H3615

הָרָעָה֛
િવપિત્ત

אֶל־
ઉપર
H0413

אֲדֹנֵי֖נוּ
આપણા–માિલક
H0113

וְעַל֣
અને–ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘરના

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

בֶּן־
પુત્ર

עַל בְּלִיַּ֔
બિલયાલનો
H1100

ר מִדַּבֵּ֖
બોલવાથી
H1696

יו׃ אֵלָֽ
તેને
H0413

  તો હવે તારે શું કરવું તે જાણ તથા િવચાર કર. અમારા માિલકની િવરુદ્ધ તથા તેના આખા કુટંુબને પાયમાલ કરવાનું કાવતરું કરવામાં આવ્યું છે. કેમ કે તે 
ખરેખર એવા હલકા પ્રકારનો છે કે તેની સાથે કોઈ વાત કરી શકે નિહ.”

וַתְּמַהֵר18֣
અને–ઉતાવળ–કરી

]אבוגיל[
—
H0026

יִל( )אֲבִיגַ֡
અબીગાઈલે
H0026

וַתִּקַּח֩
અને–લીધી
H3947

יִם מָאתַ֙
બસો
H3967

חֶם לֶ֜
રોટલીઓ
H3899

וּשְׁנַיִ֣ם
અને–બે
H8147

נִבְלֵי־
ચામડાની–કોથળીઓ

יִן יַ֗
દ્રાક્ષારસની
H3196

שׁ וְחָמֵ֙
અને–પાંચ
H2568

אן ֹ֤ צ
ઘેટાં
H6629

]עשוות[
—

)עֲשׂוּיֹת֙  (
તૈયાર–કરેલાં

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

סְאִים֙
માપ
H5429

י קָלִ֔
શેકેલા–અનાજનાં
H7039

וּמֵאָ֥ה
અને–સો
H3967

ים צִמֻּקִ֖
સૂકી–દ્રાક્ષના–ઝૂમખા
H6778

וּמָאתַ֣יִם
અને–બસો
H3967

דְּבֵלִ֑ים
અંજીરની–િટક્કીઓ
H1690

שֶׂם וַתָּ֖
અને–મૂક્યાં

עַל־
ઉપર

ים׃ הַחֲמֹרִֽ
ગધેડાઓ–પર
H2543

  પછી અિબગાઈલ ઉતાવળથી બસો રોટલી, દ્રાક્ષારસની બે મશકો, રાંધીને તૈયાર કરેલ પાંચ ઘેટાંનું માંસ, પાંચ માપ + 25:18 લગભગ 20 િકલોગ્રામ 
પોંક, દ્રાક્ષાની સો લૂમ તથા અંજીરનાં બસો ચકતાં ગધેડાં પર મૂક્યાં.
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૧ શમુએલ

אמֶר19 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

֙ לִנְעָרֶי֙הָ
તેના–જુવાનોને
H5288

עִבְר֣וּ
આગળ–જાઓ

י לְפָנַ֔
મારી–આગળ
H6440

הִנְנִ֖י
હંુ–જુઓ
H2009

אַחֲרֵיכֶם֣
તમારી–પાછળ

בָּאָה֑
આવું–છંુ
H0935

הּ וּלְאִישָׁ֥
અને–તેના–પિતને
H0376

נָבָ֖ל
નાબાલને
H5037

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ידָה׃ הִגִּֽ
તેણે–કહ્યું
H5046

  તેણે પોતાના જુવાનોને પુરુષોને કહ્યું , “તમે મારી આગળ જાઓ, હંુ તમારી પાછળ આવું છંુ.” આ િવષે તેણે પોતાના પિત નાબાલને કશું જણાવ્યું નિહ.

וְהָיָ֞ה20
અને–થયું
H1961

יא  ׀הִ֣
તે
H1931

רֹכֶבֶ֣ת
સવાર–થઈને
H7392

ל־ עַֽ
ઉપર

הַחֲמ֗וֹר
ગધેડા–પર
H2543

וְיֹרֶדֶ֙ת֙
અને–ઊતરતી–હતી
H3381

בְּסֵתֶ֣ר
છુપાઈને

ר הָהָ֔
પહાડની
H2022

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

דָוִד֙
દાઉદ
H1732

יו וַאֲנָשָׁ֔
અને–તેના–માણસો
H0376

ים יֹרְדִ֖
ઊતરી–રહ્યા–હતા
H3381

לִקְרָאתָ֑הּ
તેની–સામે
H7122

וַתִּפְגֹּ֖שׁ
અને–મળી
H6298

ם׃ אֹתָֽ
તેઓને
H0853

  તે પોતાના ગધેડા પર સવારી કરીને પવર્તની ઓથે જઈ રહી હતી, ત્યારે દાઉદ તથા તેના માણસો તેની સામે આવતા હતા અને તે તેઓને મળી.

וְדָוִד21֣
અને–દાઉદ
H1732

ר אָמַ֗
બોલ્યો–હતો
H0559

אַךְ֩
ખરેખર
H0389

קֶר לַשֶּׁ֙
વ્યથર્
H8267

רְתִּי שָׁמַ֜
મેં–રક્ષા–કરી
H8104

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જે

לָזֶה֙
આનું–છે–તે
H2088

ר בַּמִּדְבָּ֔
રણમાં

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ד נִפְקַ֥
ખોવાયું

מִכָּל־
બધામાંથી–જે
H3605

אֲשֶׁר־
—

ל֖וֹ
તેનું–છે

מְא֑וּמָה
કંઈ–પણ
H3972

שֶׁב־ וַיָּֽ
અને–તેણે–પાછંુ–આપ્યું
H7725

י לִ֥
મને

רָעָ֖ה
ખરાબ

חַת תַּ֥
બદલામાં
H8478

ה׃ טוֹבָֽ
ભલાઈના

  દાઉદે કહ્યું  હતું, “આ માણસની અરણ્યમાંની િમલકત મેં એવી રીતે સંભાળી કે તેનું કશું પણ ચોરાયું કે ખોવાયું નહોતું, પણ મારી એ બધી સેવાની કદર 
થઈ નથી. તેણે મારા પર ઉપકારને બદલે અપકાર કયોર્ છે.

כֹּה־22
આમ
H3541

ה יַעֲשֶׂ֧
કરે

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

י לְאֹיְבֵ֥
દશુ્મનોને
H0341

דָוִ֖ד
દાઉદના
H1732

ה וְכֹ֣
અને–આમ
H3541

יֹסִ֑יף
ઉમેરે
H3254

אִם־
જાે

יר אַשְׁאִ֧
હંુ–છોડંુ
H7604

מִכָּל־
બધામાંથી–જે
H3605

אֲשֶׁר־
—

ל֛וֹ
તેનું–છે

עַד־
સુધી
H5704

קֶר הַבֹּ֖
સવારના
H1242

ין מַשְׁתִּ֥
દીવાલ–પર–પેશાબ–કરનાર
H8366

יר׃ בְּקִֽ
એક–પણ
H7023

  જ ેસવર્ તેનું છે તેમાંથી સવારનું અજવાળું થતાં સુધીમાં એકાદ પુરુષને પણ જાે હંુ જીવતો રહેવા દઉં, તો ઈશ્વર દાઉદના શત્રુઓને એવું અને એના કરતાં 
વધારે દઃુખ પમાડો.”

רֶא23 וַתֵּ֤
અને–જાેઈ
H7200

֙ אֲבִיגַיִ֙ל
અબીગાઈલે
H0026

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

ר וַתְּמַהֵ֕
અને–ઉતાવળ–કરી

רֶד וַתֵּ֖
અને–ઉતરી
H3381

מֵעַל֣
ઉપરથી

הַחֲמ֑וֹר
ગધેડા–પરથી
H2543

ל וַתִּפֹּ֞
અને–પડી
H5307

י לְאַפֵּ֤
મુખ–પર
H0639

דָוִד֙
દાઉદની–સામે
H1732

עַל־
ઉપર

יהָ פָּנֶ֔
પોતાના–મુખ–પર
H6440

חוּ וַתִּשְׁתַּ֖
અને–નમી
H7812

רֶץ׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776

  જયારે અિબગાઈલે દાઉદને જાેયો, ત્યારે તે ઉતાવળથી પોતાના ગધેડા પરથી ઊતરી પડી અને તેના મુખ આગળ સાષ્ટાંગ દંડવત કરીને જમીન સુધી નમીને 
પ્રમાણ કયાર્.

24֙ וַתִּפֹּל
અને–પડી
H5307

עַל־
ઉપર

יו רַגְלָ֔
તેના–પગ–પર
H7272

אמֶר וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

בִּי־
મારા–ઉપર

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામી
H0113

ן עָוֹ֑ הֶֽ
અપરાધ
H5771

וּֽתְדַבֶּר־
અને–બોલવા–દો
H1696

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

תְךָ֙ אֲמָֽ
તારી–દાસીને
H0519

יךָ בְּאָזְנֶ֔
તારા–કાનમાં
H0241

ע וּשְׁמַ֕
અને–સાંભળો
H8085

אֵ֖ת
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ךָ׃ אֲמָתֶֽ
તારી–દાસીનાં
H0519
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https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
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૧ શમુએલ

  તેણે તેના પગે પડીને કહંુ્ય, “હે મારા માિલક, આ અપરાધ મારે િશરે, હા, મારા િશરે ગણાય. કૃપા કરીને આપની સેિવકાને તમારી સાથે વાત કરવા દો. મારી 
વાત સાંભળો.

אַל־25
ના
H0408

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

ים יָשִׂ֣
રાખે

׀אֲדֹנִי֣ 
મારા–સ્વામી
H0113

אֶת־
—
H0853

לִבּ֡וֹ
પોતાનું–હૃદય

אֶל־
ઉપર
H0413

אִישׁ֩
માણસ
H0376

עַל הַבְּלִיַּ֙
બિલયાલના
H1100

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

עַל־
ઉપર

ל נָבָ֗
નાબાલ
H5037

י כִּ֤
કારણ–કે

כִשְׁמוֹ֙
જવેું–તેનું–નામ
H8034

כֶּן־
તેવો

ה֔וּא
તે–છે
H1931

נָבָל֣
નાબાલ
H5037

שְׁמ֔וֹ
તેનું–નામ
H8034

וּנְבָלָ֖ה
અને–મૂખર્તા
H5039

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

֙ אֲנִי וַֽ
અને–હંુ
H0589

אֲמָתְ֣ךָ֔
તારી–દાસી
H0519

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יתִי רָאִ֛
જાેયા–હતા
H7200

אֶת־
—
H0853

י נַעֲרֵ֥
જુવાનોને
H5288

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામીના
H0113

ר אֲשֶׁ֥
જે

חְתָּ׃ שָׁלָֽ
તેં–મોકલ્યા–હતા
H7971

  મારા માિલકે આ નકામા માણસ નાબાલને ગણકારવો નિહ, કેમ કે જવેું તેનું નામ છે + 25:25 દષુ્ટ, તેવો જ તે છે. તેનું નામ નાબાલ + 25:25 મૂખર્ છે 
અને તેનામાં નાદાની છે. પણ મારા માિલકના માણસો જઓેને તેં મોકલ્યા હતા તેઓને તમારી સેિવકાએ એટલે કે મેં જાેયા નહોતા.

ה26 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

י אֲדֹנִ֗
મારા–સ્વામી
H0113

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

י־ וְחֵֽ
અને–જીવતો–છે

נַפְשְׁךָ֙
તારો–જીવ
H5315

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

מְנָעֲךָ֤
તને–રોક્યો–છે
H4513

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

מִבּ֣וֹא
આવવાથી
H0935

ים בְדָמִ֔
રક્તપાતમાં
H1818

עַ וְהוֹשֵׁ֥
અને–બચાવ્યો
H3467

יָדְךָ֖
તારા–હાથને
H3027

לָךְ֑
તને

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הְי֤וּ יִֽ
થાઓ
H1961

֙ כְנָבָל
નાબાલ–જવેા
H5037

יךָ אֹיְבֶ֔
તારા–દશુ્મનો
H0341

ים מְבַקְשִׁ֥ וְהַֽ
અને–જઓે–શોધે–છે
H1245

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામીના
H0113

ה׃ רָעָֽ
ખરાબ

  માટે હવે, હે મારા માિલક, હંુ જીવતા ઈશ્વરના તથા તમારા સમ ખાઈને કહંુ છંુ, ઈશ્વર તમને ખૂનના દોષથી, તમારે હાથે તમારું વેર લેવાથી પાછા રાખ્યા 
છે. તમારા શત્રુઓ, મારા માિલકનું અિહત તાકનારાઓ નાબાલ જવેા થાઓ.

וְעַתָּה27֙
અને–હવે
H6258

הַבְּרָכָה֣
ભેટ
H1293

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אֲשֶׁר־
જે

יא הֵבִ֥
લાવી–છે
H0935

שִׁפְחָתְךָ֖
તારી–દાસી
H8198

אדֹנִי֑ לַֽ
મારા–સ્વામી–માટે
H0113

וְנִתְּנָה֙
અને–આપવામાં–આવે
H5414

ים לַנְּעָרִ֔
જુવાનોને
H5288

ים תְהַלְּכִ֖ הַמִּֽ
જઓે–ચાલે–છે
H1980

בְּרַגְלֵ֥י
પગલે–પગલે
H7272

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–સ્વામીના
H0113

  અને હવે આ ભેંટ જ ેતમારી સેિવકા મારા માિલકને સારુ લાવી છે, તે જ ેજુવાનો મારા માિલકને અનુસરનારા છે તેઓને આપવામાં આવે.

א28 שָׂ֥
ઉઠાવો
H5375

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

לְפֶשַׁ֣ע
અપરાધ
H6588

אֲמָתֶ֑ךָ
તારી–દાસીનો
H0519

י כִּ֣
કારણ–કે

ׂה־ עָשֹֽ
ચોક્કસ

יַעֲשֶׂה֩
બનાવશે

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

י אדֹנִ֜ לַֽ
મારા–સ્વામી–માટે
H0113

יִת בַּ֣
ઘર

ן נֶאֱמָ֗
િવશ્વાસુ
H0539

כִּי־
કારણ–કે

מִלְחֲמ֤וֹת
યુદ્ધો
H4421

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

אֲדֹנִי֣
મારા–સ્વામી
H0113

ם נִלְחָ֔
લડ–ેછે

וְרָעָה֛
અને–ખરાબ

לאֹ־
નિહ
H3808

א תִמָּצֵ֥
મળશે
H4672

בְךָ֖
તારામાં

יךָ׃ מִיָּמֶֽ
તારા–િદવસોમાં
H3117

  કૃપા કરી તમારી સેિવકાનો અપરાધ માફ કરો, કેમ કે ચોક્કસ ઈશ્વર મારા માિલકના ઘરને મજબૂત બનાવશે, કેમ કે મારા માિલક ઈશ્વરની લડાઈ લડ ેછે; 
અને જ્યાં સુધી તમે જીવો ત્યાં સુધી તમારામાં દરુાચાર માલૂમ પડશે નિહ.
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૧ શમુએલ

וַיָּ֤קָם29
અને–ઊઠે

אָדָם֙
માણસ
H0120

לִרְדָפְךָ֔
તને–પાછો–લેવા
H7291

שׁ וּלְבַקֵּ֖
અને–શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

ךָ נַפְשֶׁ֑
તારો–જીવ
H5315

הָיְתָה֩ וְֽ
અને–હશે
H1961

פֶשׁ נֶ֙
જીવ
H5315

י אֲדֹנִ֜
મારા–સ્વામીનો
H0113

׀צְרוּרָ֣ה 
બાંધેલો

בִּצְר֣וֹר
ગાંસડીમાં

ים הַחַיִּ֗
જીવનના

אֵת֚
સાથે
H0854

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરના
H0430

ת וְאֵ֙
અને
H0853

נֶפֶ֤שׁ
જીવ
H5315

אֹיְבֶי֙ךָ֙
તારા–દશુ્મનોનો
H0341

נָּה יְקַלְּעֶ֔
ફેંકી–દેશે

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ף כַּ֥
ઘોકામાંથી
H3709

לַע׃ הַקָּֽ
ગોફણના

  અને જાે કે આપની પાછળ પડવાને તથા જીવ લેવાને ઘણાં માણસો ઊભા થશે, તો પણ મારા માિલકનો જીવ પ્રભુ તમારા ઈશ્વરની પાસેના જીવનના 
ભંડારમાં બાંધી રખાશે; અને તે તમારા શત્રુનું જીવન ગોફણમાંથી વીંઝાયેલા પથ્થરની માફક ફેંકી દેશે.

וְהָיָ֗ה30
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

ה יַעֲשֶׂ֤
કરશે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

י אדֹנִ֔ לַֽ
મારા–સ્વામી–માટે
H0113

ל כְּכֹ֛
પ્રમાણે–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–છે
H1696

אֶת־
—
H0853

הַטּוֹבָ֖ה
ભલું

עָלֶי֑ךָ
તારા–િવષે

וְצִוְּךָ֥
અને–િનયુક્ત–કરશે–તને
H6680

לְנָגִ֖יד
આગેવાન–તરીકે
H5057

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–પર
H3478

  અને જ ેસવર્ િહતવચનો ઈશ્વર તમારા િવષે બોલ્યા છે તે પ્રમાણે જયારે તેમણે મારા માિલકને કયુર્ં હશે અને આપને ઇઝરાયલ ઉપર આગેવાન ઠરાવ્યાં 
હશે, ત્યારે એમ થશે કે,

א31 ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תִהְיֶה֣
થાય
H1961

ֹ֣את  ׀ז
આ
H2063

לְךָ֡
તને

לְפוּקָה֩
ઠોકર–રૂપ
H6330

וּלְמִכְשׁ֙וֹל
અને–અંતરાત્માના–દોષ
H4383

ב לֵ֜
હૃદયના

י לַאדֹנִ֗
મારા–સ્વામીને
H0113

וְלִשְׁפָּךְ־
અને–રેડવા
H8210

דָּם֙
રક્ત
H1818

חִנָּ֔ם
નકામું
H2600

יעַ וּלְהוֹשִׁ֥
અને–બચાવવા
H3467

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામીએ
H0113

ל֑וֹ
પોતાને

ב וְהֵיטִ֤
અને–ભલું–કરે
H3190

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

י אדֹנִ֔ לַֽ
મારા–સ્વામીને
H0113

וְזָכַרְתָּ֖
અને–યાદ–કરજાે
H2142

אֶת־
—
H0853

ךָ׃ אֲמָתֶֽ
તારી–દાસીને
H0519

ס
—

  મારા માિલક, આ વાતથી આપને દઃુખ કે ખેદ થવો ના જાેઈએ, તમે વગર કારણે રક્તપાત કયોર્ નથી કે વેર રાખ્યું નથી. અને જયારે ઈશ્વર આપનું એટલે કે 
મારા માિલકનું ભલું કરે, ત્યારે આપની સેિવકાને લક્ષમાં રાખજાે.”

וַיֹּ֥אמֶר32
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

לַאֲבִיגַל֑
અબીગાઈલને
H0026

בָּר֤וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֧
જણેે

שְׁלָחֵ֛ךְ
તને–મોકલી
H7971

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

י׃ לִקְרָאתִֽ
મને–મળવા
H7122

  દાઉદે અિબગાઈલને કહ્યું , “ઈશ્વર, ઇઝરાયલના ઈશ્વરની પ્રશંસા હો, કે જમેણે તને આજ મને મળવાને મોકલી.

וּבָר֥וּך33ְ
અને–ધન્ય–છે
H1288

טַעְמֵ֖ךְ
તારી–બુિદ્ધ
H2940

וּבְרוּכָה֣
અને–ધન્ય–છે
H1288

אָתְּ֑
તું

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

נִי כְּלִתִ֜
મને–રોક્યો
H3607

הַיּ֤וֹם
આજે
H3117

הַזֶּה֙
આ
H2088

מִבּ֣וֹא
આવવાથી
H0935

ים בְדָמִ֔
રક્તપાતમાં
H1818

עַ וְהֹשֵׁ֥
અને–બચાવ્યો
H3467

י יָדִ֖
મારા–હાથને
H3027

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  અને તારી બુિદ્ધની તથા તારી હંુ પ્રશંસા કરું છંુ. કારણ કે તેં મને આજ ેખૂનના દોષથી અને મારે પોતાને હાથે મારું પોતાનું વેર વાળવાથી અટકાવ્યો છે.
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ם34 וְאוּלָ֗
અને–ખરેખર
H0199

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

נִי מְנָעַ֔
મને–રોક્યો
H4513

ע מֵהָרַ֖
ખરાબ–કરવાથી

אֹתָ֑ךְ
તને
H0853

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

לוּלֵי֣
જાે–નિહ
H3884

רְתְּ מִהַ֗
ઉતાવળ–કરી–હોત–તેં

]ותבאתי[
—
H0935

)וַתָּבאֹת֙(
અને–આવી–હોત
H0935

י לִקְרָאתִ֔
મને–મળવા
H7122

י כִּ֣
ચોક્કસ

אִם־
જાે–નિહ

נוֹתַ֧ר
બાકી–રહ્યો–હોત
H3498

לְנָבָ֛ל
નાબાલનો
H5037

עַד־
સુધી
H5704

א֥וֹר
પ્રકાશ
H0216

קֶר הַבֹּ֖
સવારનો
H1242

ין מַשְׁתִּ֥
દીવાલ–પર–પેશાબ–કરનાર
H8366

יר׃ בְּקִֽ
એક–પણ
H7023

  ઇઝરાયલના જીવંત ઈશ્વર, જમેણે તને નુકસાન કરવાથી મને પાછો રાખ્યો છે, તેમના સોગનપૂવર્ક હંુ કહંુ છંુ કે જાે તું ઉતાવળથી આવીને મને મળી ન 
હોત, તો િનશ્ચે સવારનું અજવાળું થતાં પહેલા નાબાલનું એક નર બાળક સરખુંય રહેવા દેવામાં આવત નિહ. સંહાર કરાઈ ગયો હોત”

ח35 וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

הּ מִיָּדָ֔
તેના–હાથમાંથી
H3027

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יאָה הֵבִ֖
તે–લાવી–હતી
H0935

ל֑וֹ
તેના–માટે

וְלָהּ֣
અને–તેને

ר אָמַ֗
કહ્યું
H0559

י עֲלִ֤
જા
H5927

לְשָׁלוֹם֙
શાંિતમાં
H7965

ךְ לְבֵיתֵ֔
તારા–ઘરે

֙ רְאִי
જાે
H7200

שָׁמַעְ֣תִּי
મેં–સાંભળ્યું–છે
H8085

ךְ בְקוֹלֵ֔
તારો–અવાજ

א וָאֶשָּׂ֖
અને–સ્વીકાયુર્ં–છે
H5375

פָּנָֽיִךְ׃
તારું–મુખ
H6440

  પછી જ ેતે તેને માટે લાવી હતી તે દાઉદે તેના હાથમાંથી લીધું; દાઉદે તેને કહ્યું , “શાંિતથી તારા ઘરે જા; જાે, મેં તારી િવનંતી સાંભળી છે તારે ખાતર તે બધું 
હંુ સ્વીકારું છંુ.”

א36 ֹ֣ וַתָּב
અને–આવી
H0935

׀אֲבִיגַיִ֣ל 
અબીગાઈલ
H0026

אֶל־
પાસે
H0413

ל נָבָ֡
નાબાલના
H5037

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

֩ לוֹ
તેના–માટે

ה מִשְׁתֶּ֙
ભોજન
H4960

בְּבֵית֜וֹ
તેના–ઘરમાં

ה כְּמִשְׁתֵּ֣
જવેું–ભોજન
H4960

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાનું
H4428

וְלֵב֤
અને–હૃદય

֙ נָבָל
નાબાલનું
H5037

ט֣וֹב
સારું–હતું

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ר שִׁכֹּ֖
નશામાં–હતો
H7910

עַד־
સુધી
H5704

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

הִגִּ֣ידָה
તેણે–કહ્યું
H5046

לּ֗וֹ
તેને

דָּבָ֥ר
વાત
H1697

ן קָטֹ֛
નાની

וְגָד֖וֹל
કે–મોટી

עַד־
સુધી
H5704

א֥וֹר
પ્રકાશ
H0216

קֶר׃ הַבֹּֽ
સવારનો
H1242

  અિબગાઈલ નાબાલ પાસે પાછી આવી; ત્યારે તેણે પોતાને ઘરે રાજ ભોજનની મહેિફલ રાખી હતી; તે વખતે નાબાલ ખુશિમજાજમાં હતો. તેણે ખૂબ નશો 
કયોર્ હતો. તેથી સવાર પડતાં સુધી અિબગાઈલે તેને કશું કહ્યું  નિહ.

י37 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

קֶר בַבֹּ֗
સવારે
H1242

בְּצֵ֤את
ઉતરતાં
H3318

֙ הַיַּיִ֙ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

ל מִנָּבָ֔
નાબાલમાંથી
H5037

וַתַּגֶּד־
અને–કહ્યું
H5046

ל֣וֹ
તેને

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્નીએ
H0802

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַיָּ֤מָת
અને–મરી–ગયું
H4191

לִבּוֹ֙
તેનું–હૃદય

בְּקִרְבּ֔וֹ
તેનામાં
H7130

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

הָיָה֥
થઈ–ગયો
H1961

בֶן׃ לְאָֽ
પથ્થર–જવેો
H0068

  સવારે નાબાલનો કેફ ઊતયાર્ પછી, તેની પત્નીએ એ બધી વાતો તેને કહી; તે સાંભળીને તેના હોશકોશ ઊડી ગયા. તે પથ્થર જવેો જડ થઈ ગયો.

י38 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

רֶת כַּעֲשֶׂ֣
લગભગ–દસ
H6235

ים הַיָּמִ֑
િદવસ–પછી
H3117

וַיִּגֹּ֧ף
અને–માયોર્
H5062

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

נָבָ֖ל
નાબાલને
H5037

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મરી–ગયો
H4191

  આશરે દશ િદવસ પછી ઈશ્વરે નાબાલને એવો માયોર્ કે તે મૃત્યુ પામ્યો.
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וַיִּשְׁמַע39֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

֮ דָּוִד
દાઉદે
H1732

י כִּ֣
કે

מֵת֣
મરી–ગયો
H4191

֒ נָבָל
નાબાલ
H5037

אמֶר וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

בָּר֣וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

יְהוָ֡ה
યહોવા
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

רָב֩
લડ્યા
H7378

אֶת־
—
H0853

יב רִ֙
ઝઘડો
H7379

י חֶרְפָּתִ֜
મારા–અપમાનનો
H2781

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ל נָבָ֗
નાબાલના
H5037

וְאֶת־
અને
H0853

עַבְדּוֹ֙
તેના–સેવકને
H5650

ךְ חָשַׂ֣
રોક્યો
H2820

ה רָעָ֔ מֵֽ
ખરાબથી

וְאֵת֙
અને
H0853

רָעַת֣
ખરાબ

ל נָבָ֔
નાબાલનું
H5037

יב הֵשִׁ֥
પાછંુ–વાળ્યું
H7725

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

בְּראֹשׁ֑וֹ
તેના–માથા–ઉપર

וַיִּשְׁלַח֤
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–વાત–કરી
H1696

יִל בַּאֲבִיגַ֔
અબીગાઈલ–સાથે
H0026

הּ לְקַחְתָּ֥
લેવા–તેને
H3947

ל֖וֹ
પોતાના–માટે

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  અને દાઉદે જાણ્યું કે નાબાલ મરણ પામ્યો છે, ત્યારે તેણે કહ્યું , “ઈશ્વર પ્રશંસનીય છે; તેમણે નાબાલે મને જ ેમહેણાં માયાર્ હતા તેનું વેર વાળ્યું છે. વળી 
તેમણે પોતાના સેવકને દરુાચાર કરવાથી અટકાવ્યો છે. અને ઈશ્વરે નાબાલનું દષુ્ટ કમર્ પાછંુ વાળીને તેના જ માથે નાખ્યું છે.” પછી દાઉદે માણસ મોકલીને પોતાની 
સાથે અિબગાઈલને લગ્ન કરવા માટે કહેવડાવ્યું.

או40ּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

י עַבְדֵ֥
સેવકો
H5650

דָוִד֛
દાઉદના
H1732

אֶל־
પાસે
H0413

אֲבִיגַיִ֖ל
અબીગાઈલ–પાસે
H0026

הַכַּרְמֶלָ֑ה
કામેર્લમાં
H3760

וַיְדַבְּר֤וּ
અને–બોલ્યા
H1696

֙ אֵלֶי֙הָ
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

שְׁלָחָנ֣וּ
અમને–મોકલ્યા–છે
H7971

יִךְ אֵלַ֔
તારી–પાસે
H0413

ךְ לְקַחְתֵּ֥
લેવા–તને
H3947

ל֖וֹ
પોતાના–માટે

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  દાઉદના સેવકો કામેર્લમાં અિબગાઈલ પાસે આવ્યા, તેઓએ તેને કહ્યું , “દાઉદ સાથે તારું લગ્ન કરવા માટે તેણે અમને તને તેડવા અમને મોકલ્યા છે.”

קָם41 וַתָּ֕
અને–ઊભી–થઈ

חוּ וַתִּשְׁתַּ֥
અને–નમી
H7812

יִם אַפַּ֖
મુખ–પર
H0639

אָרְ֑צָה
જમીન–ઉપર
H0776

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

תְךָ֙ אֲמָֽ
તારી–દાસી
H0519

ה לְשִׁפְחָ֔
સેિવકા–તરીકે
H8198

ץ לִרְחֹ֕
ધોવા
H7364

רַגְלֵ֖י
પગ
H7272

י עַבְדֵ֥
સેવકોના
H5650

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–સ્વામીના
H0113

  તેણે ઊઠીને ભૂિમ સુધી નમીને નમન કયુર્ં અને કહ્યું , “જુઓ તમારી સેિવકા મારા માિલકના સેવકોનાં પગ ધોનારી દાસી જવેી છે.”

ר42 וַתְּמַהֵ֞
અને–ઉતાવળ–કરી

קָם וַתָּ֣
અને–ઊભી–થઈ

יִל אֲבִיגַ֗
અબીગાઈલ
H0026

וַתִּרְכַּב֙
અને–સવાર–થઈ
H7392

ל־ עַֽ
ઉપર

הַחֲמ֔וֹר
ગધેડા–પર
H2543

וְחָמֵשׁ֙
અને–પાંચ
H2568

יהָ נַעֲרֹתֶ֔
તેની–દાસીઓ
H5291

הַהֹלְכ֖וֹת
જઓે–ચાલતી–હતી
H1980

לְרַגְלָהּ֑
તેની–પાછળ
H7272

לֶךְ וַתֵּ֗
અને–ગઈ
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

מַלְאֲכֵי֣
સંદેશવાહકો
H4397

דָוִ֔ד
દાઉદના
H1732

וַתְּהִי־
અને–થઈ
H1961

ל֖וֹ
તેના–માટે

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની
H0802

  અિબગાઈલે ઝટપટ ગધેડા પર સવારી કરી. પછી તેણે જવા માંડ્યું. તેની પાંચ દાસીઓ પણ તેની પાછળ ચાલી; તે દાઉદના સંદેશ વાહકોની સાથે ગઈ 
અને દાઉદની પત્ની થઈ.

וְאֶת־43
અને
H0853

אֲחִינֹ֛עַם
અહીનોઆમને
H0293

ח לָקַ֥
લીધી
H3947

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

יִּזְרְעֶא֑ל מִֽ
િયĎએલથી
H3157

ָ וַתִּהְיֶי֛ן
અને–થઈ
H1961

ם־ גַּֽ
પણ
H1571

ן שְׁתֵּיהֶ֥
બંને
H8147

ל֖וֹ
તેના–માટે

ׁים׃ לְנָשִֽ
પત્નીઓ
H0802

ס
—

  દાઉદે િયĎએલી અિહનોઆમની સાથે પણ લગ્ન કયાર્; તે બન્ને તેની પત્નીઓ થઈ.

וְשָׁא֗וּל44
અને–શાઉલે
H7586

נָתַ֛ן
આપી–હતી
H5414

אֶת־
—
H0853

מִיכַ֥ל
મીખાલ
H4324

בִּתּ֖וֹ
પોતાની–દીકરી
H1323

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

דָּוִד֑
દાઉદની
H1732

י לְפַלְטִ֥
પાલ્ટીને
H6406

בֶן־
પુત્ર

לַ֖יִשׁ
લાઈશના

ר אֲשֶׁ֥
જે

ים׃ מִגַּלִּֽ
ગાલ્લીમથી–હતો
H1554
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૧ શમુએલ

  હવે શાઉલે પોતાની દીકરી િમખાલને એટલે દાઉદની પત્નીને, લાઈશનો દીકરો પાલ્ટી, જ ેગાલ્લીમનો હતો તેને આપી.

Chapter 26
או1ּ וַיָּבֹ֤

અને–આવ્યા
H0935

הַזִּפִים֙
ઝીફીઓ
H2130

אֶל־
પાસે
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

הַגִּבְעָ֖תָה
િગબઆહમાં
H1390

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

הֲל֙וֹא
શું–નિહ
H3808

דָוִד֤
દાઉદ
H1732

מִסְתַּתֵּר֙
છુપાયેલો–છે
H5641

בְּגִבְעַת֣
ટેકરી–પર
H1389

ה הַחֲכִילָ֔
હખીલાહની
H2444

עַ֖ל
ઉપર

פְּנֵי֥
સામે
H6440

ן׃ הַיְשִׁימֹֽ
વેરાનની
H3452

  ઝીફીઓએ િગબયામાં શાઉલ પાસે આવીને કહ્યું , “શું દાઉદ અરણ્ય સામેના હખીલા પવર્તમાં સંતાઈ રહ્યો નથી?”

וַיָּ֣קָם2
અને–ઊઠ્યો

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

וַיֵּרֶ֙ד֙
અને–ઊતયોર્
H3381

אֶל־
તરફ
H0413

מִדְבַּר־
રણ

יף זִ֔
ઝીફના
H2128

וְאִתּ֛וֹ
અને–તેની–સાથે
H0854

שְׁלֹֽשֶׁת־
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֥
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

בְּחוּרֵ֣י
ચુંટેલા
H0977

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

שׁ לְבַקֵּ֥
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֖ד
દાઉદને
H1732

בְּמִדְבַּר־
રણમાં

יף׃ זִֽ
ઝીફના
H2128

  એ જાણીને શાઉલ ઇઝરાયલના ત્રણ હજાર પસંદ કરાયેલા માણસોને પોતાની સાથે લઈને દાઉદની શોધમાં ઝીફના અરણ્યમાં ઊતરી પડયો.

חַן3 וַיִּ֙
અને–છાવણી–નાખી
H2583

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

בְּגִבְעַת֣
ટેકરી–પર
H1389

ה הַחֲכִילָ֗
હખીલાહની
H2444

ר אֲשֶׁ֛
જે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સામે
H6440

ן הַיְשִׁימֹ֖
વેરાનની
H3452

עַל־
ઉપર

רֶךְ הַדָּ֑
માગર્ની
H1870

וְדָוִד֙
અને–દાઉદ
H1732

ב יֹשֵׁ֣
બેઠો–હતો
H3427

ר בַּמִּדְבָּ֔
રણમાં

רְא וַיַּ֕
અને–જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

א בָ֥
આવ્યો
H0935

שָׁא֛וּל
શાઉલ
H7586

יו אַחֲרָ֖
તેની–પાછળ

רָה׃ הַמִּדְבָּֽ
રણમાં

  શાઉલે અરણ્ય સામેના હખીલા પવર્ત પર માગર્ની પાસે છાવણી નાખી. પણ દાઉદ અરણ્યમાં રહેતો હતો. તેણે જાણ્યું કે શાઉલ મારી પાછળ અરણ્યમાં 
આવ્યો છે.

וַיִּשְׁלַ֥ח4
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

מְרַגְּלִ֑ים
જાસૂસો
H7270

דַע וַיֵּ֕
અને–જાણ્યું
H3045

י־ כִּֽ
કે

א בָ֥
આવ્યો–છે
H0935

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

אֶל־
—
H0413

נָכֽוֹן׃
ચોક્કસ

  માટે દાઉદે જાસૂસો મોકલીને જાણી લીધું કે શાઉલ િનશ્ચે આવ્યો છે.

וַיָּ֣קָם5
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֗ד
દાઉદ
H1732

֮ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

ל־ אֶֽ
—
H0413

֮ הַמָּקוֹם
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

חָנָה־
છાવણી–નાખી–હતી
H2583

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

֒ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

וַיַּ֣רְא
અને–જાેયું
H7200

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

הַמָּקוֹם֙
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ׁכַב־ שָֽ
સૂતો–હતો
H7901

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

שָׁא֔וּל
શાઉલ
H7586

וְאַבְנֵר֥
અને–અબ્નેર
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵר֖
નેરનો
H5369

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

צְבָא֑וֹ
તેના–સૈન્યનો

֙ וְשָׁאוּל
અને–શાઉલ
H7586

שֹׁכֵב֣
સૂતો–હતો
H7901

בַּמַּעְגָּ֔ל
ગાડીઓના–વતુર્ળમાં
H4570

וְהָעָ֖ם
અને–લોકો

חֹנִ֥ים
છાવણી–નાખીને
H2583

]סביבתו[
—
H5439

יו׃( )סְבִיבֹתָֽ
તેની–આસપાસ
H5439

  દાઉદ ઊઠીને જ્યાં શાઉલે છાવણી નાખી હતી તે જગ્યાએ આવ્યો; શાઉલ તથા તેના સેનાપિત નેરનો દીકરો આબ્નેર સૂતા હતા તે જગ્યા દાઉદે જાેઈ. 
શાઉલ ગાડાંના કોટને ઓથે સૂતો હતો અને લોકો તેની આસપાસ છાવણી નાખી પડલેા હતા.
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עַן6 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

אֲחִימֶלֶ֣ךְ
અહીમેલેખ
H0288

י הַחִתִּ֗
િહત્તીને
H2850

וְאֶל־
અને
H0413

י אֲבִישַׁ֙
અબીશાઈ
H0052

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָ֜ה
સરૂયાહનો
H6870

י אֲחִ֤
ભાઈ
H0251

יוֹאָב֙
યોઆબના
H3097

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ד יֵרֵ֥
ઊતરશે
H3381

י אִתִּ֛
મારી–સાથે
H0854

אֶל־
પાસે
H0413

שָׁא֖וּל
શાઉલની
H7586

אֶל־
—
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
છાવણીમાં
H4264

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אֲבִישַׁ֔
અબીશાઈએ
H0052

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

ד אֵרֵ֥
ઊતરીશ
H3381

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  ત્યારે દાઉદે અહીમેલેખ િહત્તીને, સરુયાના દીકરા અિબશાયને, યોઆબના ભાઈને કહ્યું , “મારી સાથે છાવણીમાં શાઉલ સામે કોણ ઉતરશે?” અબીશાયે 
કહ્યું , “હંુ તારી સાથે નીચે ઊતરીશ.”

7֩ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

דָוִ֙ד
દાઉદ
H1732

י  ׀וַאֲבִישַׁ֥
અને–અબીશાઈ
H0052

אֶל־
પાસે
H0413

֮ הָעָם
લોકોના

לַיְלָה֒
રાત્રે
H3915

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

שֹׁכֵב֤
સૂતો–હતો
H7901

֙ יָשֵׁן
ઊંઘમાં
H3463

בַּמַּעְגָּ֔ל
વતુર્ળમાં
H4570

וַחֲנִית֥וֹ
અને–તેનો–ભાલો
H2595

ה־ מְעוּכָֽ
ખોંચાયેલો
H4600

רֶץ בָאָ֖
જમીનમાં
H0776

]מראשתו[
—
H4763

)מְרַאֲשֹׁתָ֑יו(
તેના–માથા–પાસે
H4763

וְאַבְנֵר֣
અને–અબ્નેર
H0074

ם וְהָעָ֔
અને–લોકો

ים שֹׁכְבִ֖
સૂતા–હતા
H7901

]סביבתו[
—
H5439

יו׃( )סְבִיבֹתָֽ
તેની–આસપાસ
H5439

ס
—

  તેથી દાઉદ તથા અિબશાય રાતે સૈન્ય પાસે આવ્યા. અને ત્યાં શાઉલ છાવણીની અંદર સૂતેલો હતો, તેનો ભાલો તેના માથાની બાજુએ ભોંયમાં ખોસેલો 
હતો. આબ્નેર તથા તેના સૈિનકો તેની આસપાસ સૂતેલા હતા.

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֲבִישַׁי
અબીશાઈએ
H0052

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

סִגַּ֙ר
સોંપ્યો–છે
H5462

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરે
H0430

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

אֶת־
—
H0853

אוֹיִבְךָ֖
તારા–દશુ્મનને
H0341

בְּיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાં
H3027

וְעַתָּה֩
અને–હવે
H6258

נּוּ אַכֶּ֙
મને–મારવા–દો
H5221

א נָ֜
કૃપા–કરીને
H4994

בַּחֲנִי֤ת
ભાલાથી
H2595

וּבָאָרֶ֙ץ֙
અને–જમીનમાં
H0776

עַם פַּ֣
વાર
H6471

ת אַחַ֔
એક
H0259

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

אֶשְׁנֶה֖
બીજીવાર–મારીશ

לֽוֹ׃
તેને

  ત્યારે અિબશાયે દાઉદને કહંુ્ય, “ઈશ્વરે આજ ેતારા શત્રુને તારા હાથમાં સોંપ્યો છે. તો કૃપા કરી મને ભાલાના એક ઘાથી તેને ભોંય ભેગો કરવા દે. તેને બીજા 
ઘાની જરૂર નિહ પડ.ે”

וַיֹּ֧אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

י אֲבִישַׁ֖
અબીશાઈને
H0052

אַל־
ના
H0408

תַּשְׁחִיתֵ֑הוּ
નાશ–કર–તેનો
H7843

י כִּ֠
કારણ–કે

י מִ֣
કોણે
H4310

שָׁלַ֥ח
લંબાવ્યો
H7971

יָד֛וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

יחַ בִּמְשִׁ֥
અિભિષક્ત–સામે
H4899

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

ה׃ וְנִקָּֽ
અને–િનદોર્ષ–રહ્યો
H5352

פ
—

  દાઉદે અિબશાયને કહ્યું , “તેને મારી નાખીશ નિહ. કેમ કે ઈશ્વરના અિભિષક્તની િવરુદ્ધ પોતાના હાથ ઉગામીને કોણ િનદોર્ષ રહી શકે?”

וַיֹּ֤אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

אִם־
જાે

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

יִגָּפֶנּ֑וּ
તેને–મારશે
H5062

אֽוֹ־
અથવા

יוֹמ֤וֹ
તેનો–િદવસ
H3117

יָבוֹא֙
આવશે
H0935

ת וָמֵ֔
અને–મરશે
H4191

א֧וֹ
અથવા

בַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધમાં
H4421

ד יֵרֵ֖
ઊતરશે
H3381

ה׃ וְנִסְפָּֽ
અને–નાશ–પામશે
H5595
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૧ શમુએલ

  દાઉદે કહ્યું ” જીવતા ઈશ્વરના સમ, ઈશ્વર તેને મારશે અથવા તેનો મોતનો િદવસ આવશે અથવા તો તે લડાઈમાં નાશ પામશે.

ילָה11 חָלִ֤
દરૂ–રહે
H2486

֙ לִּי
મારાથી

יהוָ֔ה מֵֽ
યહોવા–તરફથી
H3068

מִשְּׁלֹ֥חַ
લંબાવવાથી
H7971

י יָדִ֖
મારો–હાથ
H3027

יחַ בִּמְשִׁ֣
અિભિષક્ત–સામે
H4899

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

עַתָּה וְ֠
અને–હવે
H6258

קַח־
લે
H3947

א נָ֙
કૃપા–કરીને
H4994

ת־ אֶֽ
—
H0853

ית הַחֲנִ֜
ભાલો
H2595

ר אֲשֶׁ֧
જે

]מראשתו[
—
H4763

)מְרַאֲשֹׁתָ֛יו(
તેના–માથા–પાસે–છે
H4763

וְאֶת־
અને
H0853

חַת צַפַּ֥
પાણીનો–પાત્ર
H6835

יִם הַמַּ֖
પાણીનો
H4325

וְנֵלֲ֥כָה
અને–ચાલો
H3212

נוּ׃ לָּֽ
આપણે

  ઈશ્વર એવું ન થવા દો કે હંુ મારો હાથ ઈશ્વરના અિભિષક્તની િવરુદ્ધ ઉગામું પણ હવે, તને આજીજી કરું છંુ, તેના માથા પાસેનો ભાલો તથા પાણીનું પાત્ર 
લઈ લે. અને પછી જઈએ.”

וַיִּקַּח12֩
અને–લીધો
H3947

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

ת־ אֶֽ
—
H0853

ית הַחֲנִ֜
ભાલો
H2595

וְאֶת־
અને
H0853

חַת צַפַּ֤
પાણીનો–પાત્ર
H6835

הַמַּיִ֙ם֙
પાણીનો
H4325

מֵרַאֲשֹׁתֵ֣י
માથા–પાસેથી
H7226

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

לָהֶם֑
તેઓ

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નિહ
H0369

רֹאֶה֩
જાેનારો
H7200

ין וְאֵ֙
અને–કોઈ–નિહ
H0369

עַ יוֹדֵ֜
જાણનારો
H3045

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નિહ
H0369

יץ מֵקִ֗
જાગનારો
H6974

י כִּ֤
કારણ–કે

כֻלָּם֙
બધા
H3605

ים יְשֵׁנִ֔
ઊંઘતા–હતા
H3462

כִּ֚י
કારણ–કે

תַּרְדֵּמַת֣
ગાઢ–ઊંઘ
H8639

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

נָפְלָ֖ה
પડી–હતી
H5307

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

  તેથી દાઉદે ભાલો તથા પાણીનું પાત્ર શાઉલના માથા પાસેથી લઈ લીધાં અને તેઓ ત્યાંથી જતા રહ્યા. કોઈએ તે િવશે જાેયું નિહ કે જાણ્યું નિહ, કોઈ 
જાગ્યો નિહ; કેમ કે ઈશ્વરે તેમને ગાઢ િનદ્રામાં નાખ્યા હતા.

ר13 וַיַּעֲבֹ֤
અને–પાર–ગયો

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

בֶר הָעֵ֔
સામે–છેડે
H5676

ד וַיַּעֲמֹ֥
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

עַל־
ઉપર

ראֹשׁ־
ટોચ–પર

הָהָ֖ר
પહાડની
H2022

ק רָחֹ֑ מֵֽ
દરૂથી
H7350

ב רַ֥
મોટંુ

הַמָּק֖וֹם
અંતર–હતું
H4725

ם׃ בֵּינֵיהֶֽ
તેમની–વચ્ચે
H0996

  પછી દાઉદ સામેની બાજુએ જઈને પવર્તના િશખર ઉપર દરૂ ઊભો રહ્યો; તેઓની વચમાં ઘણું અંતર હતું.

א14 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

דָוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ם הָעָ֗
લોકોને

וְאֶל־
અને
H0413

אַבְנֵר֤
અબ્નેર
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵר֙
નેરના
H5369

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

הֲל֥וֹא
શું–નિહ
H3808

תַעֲנֶה֖
જવાબ–આપીશ

אַבְנֵר֑
અબ્નેર
H0074

וַיַּ֤עַן
અને–જવાબ–આપ્યો

אַבְנֵר֙
અબ્નેરે
H0074

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֥
કોણ–છે
H4310

ה אַתָּ֖
તું

אתָ קָרָ֥
બોલાવે–છે
H7121

אֶל־
—
H0413

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાને
H4428

פ
—

  દાઉદે લોકોને તથા નેરના પુત્ર આબ્નેરને મોટેથી કહ્યું , આબ્નેર તું કેમ ઉત્તર નથી આપતો?” ત્યારે આબ્નેર ઉત્તર આપ્યો “રાજાને ઊંચા અવાજ ેબોલાવનાર 
તું કોણ છે?”

וַיֹּאמֶר15֩
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

אַבְנֵ֜ר
અબ્નેરને
H0074

הֲלוֹא־
શું–નિહ
H3808

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ה אַתָּ֗
તું

י וּמִ֤
અને–કોણ
H4310

כָמוֹ֙ךָ֙
તારા–જવેો
H3644

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાં
H3478

וְלָמָּ֙ה֙
અને–શા–માટે
H4100

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רְתָּ שָׁמַ֔
તેં–રક્ષા–કરી
H8104

אֶל־
—
H0413

אֲדֹנֶי֖ךָ
તારા–માિલકની
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

כִּי־
કારણ–કે

בָא֙
આવ્યો
H0935

אַחַד֣
એક
H0259

ם הָעָ֔
લોકોમાંથી

ית לְהַשְׁחִ֖
નાશ–કરવા
H7843

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજાનો
H4428

אֲדֹנֶֽיךָ׃
તારા–માિલકનો
H0113
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૧ શમુએલ

  દાઉદે આબ્નેરને કહ્યું , “શું તું શૂરવીર માણસ નથી? ઇઝરાયલમાં તારા સરખો કોણ છે? તો શા માટે તેં તારા માિલક રાજાની સંભાળ રાખી નથી? કેમ કે 
તારા માિલક રાજાનો નાશ કરવા કોઈ આવ્યું હતું.

לאֹ־16
નિહ
H3808

ט֞וֹב
સારી

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

֮ הַזֶּה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָשִׂיתָ֒
તેં–કરી–છે

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે

בְנֵי־
પુત્રો

מָוֶ֙ת֙
મૃત્યુના
H4194

ם אַתֶּ֔
તમે–છો

ר אֲשֶׁ֧
જઓેએ

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ם שְׁמַרְתֶּ֛
રક્ષા–કરી
H8104

עַל־
ઉપર

אֲדֹנֵיכֶ֖ם
તમારા–માિલકના
H0113

עַל־
ઉપર

יחַ מְשִׁ֣
અિભિષક્ત
H4899

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

ה  ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

ה רְאֵ֗
જુઓ
H7200

י־ אֵֽ
ક્યાં–છે
H0335

חֲנִ֥ית
ભાલો
H2595

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાનો
H4428

וְאֶת־
અને
H0853

חַת צַפַּ֥
પાણીનો–પાત્ર
H6835

יִם הַמַּ֖
પાણીનો
H4325

ר אֲשֶׁ֥
જે

]מראשתו[
—
H4763

יו׃( )מְרַאֲשֹׁתָֽ
તેના–માથા–પાસે–હતું
H4763

  આ જ ેબાબત તેં કરી છે તે ઠીક નથી. જીવતા ઈશ્વરના સમ, તમે મરવાને લાયક છે કેમ કે તમે તમારા માિલક, એટલે ઈશ્વરના અિભિષક્તની સંભાળ 
રાખી નથી. અને હવે, રાજાનો ભાલો તથા તેના માથા પાસેનું પાણીનું પાત્ર ક્યાં છે તે જુઓ.”

ר17 וַיַּכֵּ֤
અને–ઓળખ્યો

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

דָּוִ֔ד
દાઉદનો
H1732

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הֲקוֹלְךָ֥
શું–તારો–અવાજ–છે

זֶה֖
આ
H2088

בְּנִי֣
મારા–પુત્ર

דָוִד֑
દાઉદ
H1732

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

י קוֹלִ֖
મારો–અવાજ–છે

אֲדֹנִ֥י
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

  શાઉલે દાઉદનો અવાજ ઓળખીને કહ્યું , “હે મારા દીકરા દાઉદ, શું આ તારો અવાજ છે?” દાઉદે કહંુ્ય કે, “હે મારા માિલક રાજા, એ મારો અવાજ છે.”

אמֶר18 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

זֶּ֛ה
આ
H2088

אֲדֹנִ֥י
મારા–સ્વામી
H0113

ף רֹדֵ֖
પાછો–લે–છે
H7291

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

עַבְדּ֑וֹ
તેના–સેવકના
H5650

כִּ֚י
કારણ–કે

מֶה֣
શું
H4100

יתִי עָשִׂ֔
મેં–કયુર્ં–છે

וּמַה־
અને–શું
H4100

י בְּיָדִ֖
મારા–હાથમાં–છે
H3027

ה׃ רָעָֽ
ખરાબ

  તેણે કહંુ્ય, “શા માટે મારા માિલક પોતાના સેવકની પાછળ લાગ્યા છે? મેં શું કયુર્ં છે? મારા હાથમાં શું દષુ્ટતા છે?

ה19 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ע־ שְׁמַֽ יִֽ
સાંભળે
H8085

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

אֲדֹנִי֣
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

אֵ֖ת
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

עַבְדּ֑וֹ
તેના–સેવકના
H5650

אִם־
જાે

יְהוָ֞ה
યહોવાએ
H3068

יתְךָ֥ הֱסִֽ
તને–ઉશ્કેયોર્–છે
H5496

֙ בִי
મારી–િવરુદ્ધ

יָרַ֣ח
સ્વીકારે
H7306

ה מִנְחָ֔
અપર્ણ
H4503

׀וְאִ֣ם 
અને–જાે

בְּנֵי֣
પુત્રો

ם הָאָדָ֗
માણસના
H0120

ים אֲרוּרִ֥
શાિપત–છે
H0779

הֵם֙
તેઓ
H1992

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גֵרְשׁ֣וּנִי
મને–હાંકી–કાઢ્યો–છે
H1644

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

חַ מֵהִסְתַּפֵּ֜
જાેડાવાથી

בְּנַחֲלַת֤
વારસામાં
H5159

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

לֵ֥ךְ
જા
H3212

ד עֲבֹ֖
સેવા–કર
H5647

ים אֱלֹהִ֥
દેવતાઓની
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
બીજા
H0312

  તેથી હવે, મારા માિલક રાજાએ કૃપા કરીને પોતાના દાસનાં વચન સાંભળવાં. જાે ઈશ્વરે તમને મારી િવરુદ્ધ ઉશ્કેયાર્ હોય, તો તેમને આ અપર્ણનો અંગીકાર 
કરવા દો; પણ જાે તે માનવ જાતનું કામ હોય, તો તે માણસો ઈશ્વરની આગળ શાિપત થાઓ, કેમ કે તેઓએ મને આજ ેકાઢી મૂક્યો છે કે, હંુ ઈશ્વરના વારસાનો 
ભાગીદાર ના બનું. તેઓએ મને કહ્યું , ‘જા અને બીજા દેવોની ઉપાસના કર.’
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૧ શમુએલ

ה20 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

אַל־
ના
H0408

ל יִפֹּ֤
પડે
H5307

֙ מִי דָּֽ
મારું–લોહી
H1818

רְצָה אַ֔
જમીન–ઉપર
H0776

מִנֶּ֖גֶד
દરૂ
H5048

פְּנֵי֣
હાજરીમાં
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א יָצָ֞
નીકળ્યો–છે
H3318

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનો
H3478

לְבַקֵּשׁ֙
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

שׁ פַּרְעֹ֣
ચાંચડ
H6550

ד אֶחָ֔
એક
H0259

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ף יִרְדֹּ֥
િશકાર–કરે
H7291

א הַקֹּרֵ֖
તેતર–િશકારી
H7124

ים׃ בֶּהָרִֽ
પહાડોમાં
H2022

  તેથી હવે, મારું લોહી ઈશ્વરની સમક્ષતાથી દરૂની ભૂિમ પર ના પડો; કેમ કે જમે કોઈ પવર્ત પર તીતરનો િશકાર કરતો હોય, તેમ ઇઝરાયલના રાજા એક 
ચાંચડને શોધવા નીકળી આવ્યા છે.”

וַיֹּאמֶר21֩
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֙וּל
શાઉલે
H7586

אתִי חָטָ֜
મેં–પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

שׁ֣וּב
પાછો–આવ
H7725

י־ בְּנִֽ
મારા–પુત્ર

דָוִ֗ד
દાઉદ
H1732

י כִּ֠
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ע אָרַ֤
નુકસાન–પહોંચાડીશ

לְךָ֙
તને

ע֔וֹד
ફરી
H5750

חַת תַּ֠
બદલામાં
H8478

ר אֲשֶׁ֙
કારણ–કે

ה יָקְרָ֥
મૂલ્યવાન–લાગ્યો
H3365

י נַפְשִׁ֛
મારો–જીવ
H5315

בְּעֵינֶי֖ךָ
તારી–નજરમાં

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

לְתִּי הִסְכַּ֛
મેં–મૂખાર્ઈ–કરી
H5528

וָאֶשְׁגֶּ֖ה
અને–ભૂલ–કરી
H7686

ה הַרְבֵּ֥
ઘણી

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  પછી શાઉલે કહંુ્ય, “મેં પાપ કયુર્ં છે. મારા દીકરા દાઉદ, પાછો આવ; કેમ કે હવે પછી હંુ તને ઈજા નિહ કરું. આજ ેતારી નજરમાં મારો જીવ મૂલ્યવાન 
હતો. જાે, મેં મૂખાર્ઈ કરી છે અને ઘણી ભૂલ કરી છે.”

וַיַּ֤עַן22
અને–જવાબ–આપ્યો

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֖ה
જુઓ
H2009

]החנית[
—
H2595

)חֲנִי֣ת(
ભાલો
H2595

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનો
H4428

ר וְיַעֲבֹ֛
અને–આવે

אֶחָ֥ד
એક
H0259

ים הַנְּעָרִ֖ מֵֽ
જુવાનોમાંથી
H5288

הָ׃ וְיִקָּחֶֽ
અને–લઈ–જાય
H3947

  દાઉદે જવાબ આપ્યો કે” હે રાજા, જુઓ, તમારો ભાલો અહીં છે� જુવાન પુરુષોમાંથી કોઈ એક અહીં આવીને તે લઈ જાય.

וַֽיהוָה23֙
અને–યહોવા
H3068

יב יָשִׁ֣
પાછંુ–આપશે
H7725

ישׁ לָאִ֔
માણસને
H0376

אֶת־
—
H0853

צִדְקָת֖וֹ
તેની–ન્યાયીપણા
H6666

וְאֶת־
અને
H0853

אֱמֻנָת֑וֹ
તેની–િવશ્વાસુતા
H0530

אֲשֶׁר֩
કારણ–કે

נְתָנְךָ֙
તને–સોંપ્યો–હતો
H5414

׀יְהוָה֤ 
યહોવાએ
H3068

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

בְּיָ֔ד
હાથમાં
H3027

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יתִי אָבִ֔
મેં–ચાહંુ્ય
H0014

לִשְׁלֹ֥חַ
લંબાવવા
H7971

י יָדִ֖
મારો–હાથ
H3027

יחַ בִּמְשִׁ֥
અિભિષક્ત–સામે
H4899

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  ઈશ્વર દરેક માણસને તેના ન્યાયીપણાનું તથા તેના િવશ્વાસુપણાનું ફળ આપશે; કેમ કે ઈશ્વરે તમને આજ ેમારા હાથમાં સોંપ્યાં હતા, પણ મેં ઈશ્વરના 
અિભિષક્તની િવરુદ્ધ મારો હાથ ઉગામવાની અપેક્ષા રાખી નિહ.

וְהִנֵּ֗ה24
અને–જુઓ
H2009

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

גָּדְלָה֧
મૂલ્યવાન–લાગ્યો
H1431

נַפְשְׁךָ֛
તારો–જીવ
H5315

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

בְּעֵינָי֑
મારી–નજરમાં

ן כֵּ֣
તેમ

ל תִּגְדַּ֤
મૂલ્યવાન–લાગે
H1431

֙ נַפְשִׁי
મારો–જીવ
H5315

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

נִי וְיַצִּלֵ֖
અને–છોડાવે–મને
H5337

מִכָּל־
બધી
H3605

ה׃ צָרָֽ
મુસીબતમાંથી

פ
—

  અને જાે, જમે તારો જીવ આજ ેમારી દ્રિષ્ટમાં ઘણો મૂલ્યવાન હતો, તેમ મારો જીવ ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં ઘણો મૂલ્યવાન થાઓ અને તે મને સવર્ સંકટોમાંથી 
ઉગારો.”
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૧ શમુએલ

אמֶר25 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાઉદને
H1732

בָּר֤וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

אַתָּה֙
તું

בְּנִי֣
મારા–પુત્ર

דָוִ֔ד
દાઉદ
H1732

גַּם֚
ચોક્કસ
H1571

ה עָשֹׂ֣
કરવા

ה תַעֲשֶׂ֔
તું–કરીશ

וְגַם֖
અને–ચોક્કસ
H1571

ל יָכֹ֣
સફળ–થવા
H3201

תּוּכָל֑
તું–સફળ–થઈશ
H3201

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયો
H3212

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

לְדַרְכּ֔וֹ
પોતાના–માગેર્
H1870

וְשָׁא֖וּל
અને–શાઉલ
H7586

ב שָׁ֥
પાછો–ફયોર્
H7725

לִמְקוֹמֽוֹ׃
પોતાની–જગ્યાએ
H4725

פ
—

  પછી શાઉલે દાઉદને કહંુ્ય, “મારા દીકરા દાઉદ, તું આશીવાર્િદત થા, કે જથેી તું પરાક્રમી કૃત્યો કરે અને પછી તું િનશ્ચે ફતેહ પામે.” તેથી દાઉદ પોતાને રસ્તે 
ગયો અને શાઉલ પોતાના સ્થળે પાછો ગયો.

Chapter 27
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

לִבּ֔וֹ
પોતાના–હૃદયમાં

ה עַתָּ֛
હવે
H6258

אֶסָּפֶ֥ה
હંુ–નાશ–પામીશ
H5595

יוֹם־
િદવસ
H3117

אֶחָ֖ד
એક
H0259

בְּיַד־
હાથે
H3027

שָׁא֑וּל
શાઉલના
H7586

ין־ אֵֽ
કંઈ–નિહ
H0369

י לִ֙
મારા–માટે

ט֜וֹב
સારું

י כִּ֣
િસવાય

הִמָּלֵ֥ט
ભાગીને–ભાગીને
H4422

׀אִמָּלֵט֣ 
હંુ–ભાગી–જાઉં
H4422

אֶל־
તરફ
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֗
ફિલસ્તીઓના
H6430

שׁ וְנוֹאַ֙
અને–િનરાશ–થશે
H2976

נִּי מִמֶּ֤
મારાથી

֙ שָׁאוּל
શાઉલ
H7586

נִי לְבַקְשֵׁ֤
મને–શોધવાથી
H1245

עוֹד֙
વધુ
H5750

בְּכָל־
બધી
H3605

גְּב֣וּל
સરહદમાં
H1366

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

י וְנִמְלַטְתִּ֖
અને–બચી–જઈશ
H4422

מִיָּדֽוֹ׃
તેના–હાથમાંથી
H3027

  દાઉદના મનમાં થયું કે, “હવે તો એક િદવસ હંુ શાઉલના હાથથી માયોર્ જઈશ; પિલસ્તીઓના દેશમાં નાસી જવા કરતાં બીજંુ કંઈ મારા માટે સારું નથી; 
શાઉલ મારા િવષે િનરાશ થઈને ઇઝરાયલની સવર્ સરહદોમાં મારી શોધ કરવાનું છોડી દેશે; એમ તેમના હાથમાંથી હંુ બચી જઈશ.”

וַיָּ֣קָם2
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֔ד
દાઉદ
H1732

ר וַיַּעֲבֹ֣
અને–પાર–ગયો

ה֔וּא
તે
H1931

וְשֵׁשׁ־
અને–છ
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે–હતા

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ אָכִ֥
આકીશ
H0397

בֶּן־
પુત્ર

מָע֖וֹךְ
માઓકના
H4582

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ת׃ גַּֽ
ગાથના
H1661

  દાઉદ ઊઠયો અને તે તથા તેની સાથેના છસો માણસો માઓખના દીકરા તથા ગાથના રાજા આખીશ પાસે જતા રહ્યા.

וַיֵּשֶׁב3֩
અને–રહ્યો
H3427

דָּוִ֙ד
દાઉદ
H1732

עִם־
સાથે

ישׁ אָכִ֥
આકીશની
H0397

בְּגַת֛
ગાથમાં
H1661

ה֥וּא
તે
H1931

יו וַאֲנָשָׁ֖
અને–તેના–માણસો
H0376

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

וּבֵית֑וֹ
અને–તેનું–ઘર

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

י וּשְׁתֵּ֣
અને–બે
H8147

יו נָשָׁ֔
પત્નીઓ
H0802

עַם֙ אֲחִינֹ֙
અહીનોઆમ
H0293

ית הַיִּזְרְעֵאלִ֔
િયĎએલી
H3159

וַאֲבִיגַיִ֥ל
અને–અબીગાઈલ
H0026

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની
H0802

נָבָ֖ל
નાબાલની
H5037

ית׃ כַּרְמְלִֽ הַֽ
કામેર્લી
H3762

  દાઉદ તથા તેના માણસો ગાથમાં આખીશ સાથે રહ્યા, દરેક માણસ પોતાના પિરવાર સિહત અને દાઉદ પણ પોતાની બે પત્નીઓ, એટલે િયĎએલી 
અિહનોઆમ તથા નાબાલની પત્ની કામેર્લી અિબગાઈલ સાથે રહ્યો.

וַיֻּגַּ֣ד4
અને–જણાવાયું
H5046

לְשָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

י־ כִּֽ
કે

ח בָרַ֥
ભાગી–ગયો
H1272

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

גַּ֑ת
ગાથમાં
H1661

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

]יוסף[
—
H3254

ף( )יָסַ֥
ઉમેયુર્ં
H3254

ע֖וֹד
વધુ
H5750

לְבַקְשֽׁוֹ׃
તેને–શોધવા
H1245

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2976.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/397.htm
https://biblehub.com/hebrew/4582.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/397.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3159.htm
https://biblehub.com/hebrew/26.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5037.htm
https://biblehub.com/hebrew/3762.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm


૧ શમુએલ

  શાઉલને કહેવામાં આવ્યું હતું કે દાઉદ ગાથમાં નાસી ગયો છે, તેથી તેણે ફરી તેની શોધ કરી નિહ.

אמֶר5 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ישׁ אָכִ֗
આકીશને
H0397

אִם־
જાે

֩ נָא
કૃપા–કરીને
H4994

אתִי מָצָ֙
મને–મળી–છે
H4672

חֵ֤ן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
તારી–નજરમાં

יִתְּנוּ־
આપવામાં–આવે
H5414

לִ֣י
મને

מָק֗וֹם
જગ્યા
H4725

בְּאַחַ֛ת
કોઈ–એકમાં
H0259

י עָרֵ֥
શહેરો

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરના

וְאֵשְׁ֣בָה
અને–હંુ–રહંુ
H3427

ם שָּׁ֑
ત્યાં
H8033

מָּה וְלָ֙
અને–શા–માટે
H4100

ב יֵשֵׁ֧
રહે
H3427

עַבְדְּךָ֛
તારો–સેવક
H5650

יר בְּעִ֥
શહેરમાં

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજધાનીના
H4467

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  દાઉદે આખીશને કહંુ્ય, “જાે હંુ તારી દ્રિષ્ટમાં કૃપાપાત્ર હોઉં, તો મને રહેવા માટે દેશના કોઈએક નગરમાં જગ્યા આપ કે, હંુ ત્યાં રહંુ કેમ કે તારો સેવક 
રાજધાનીમાં તારી સાથે શા માટે રહે?”

וַיִּתֶּן־6
અને–આપી
H5414

ל֥וֹ
તેને

ישׁ אָכִ֛
આકીશે
H0397

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

אֶת־
—
H0853

קְלָג֑ צִֽ
િસકલાગ
H6860

ן לָכֵ֞
તેથી

הָיְתָ֤ה
હતી
H1961

֙ קְלַג צִֽ
િસકલાગ
H6860

לְמַלְכֵי֣
રાજાઓની
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

פ
—

  તેથી આખીશે તેને તે િદવસે િસકલાગ આપ્યું; એ માટે િસકલાગ આજ સુધી યહૂિદયાના રાજાઓની માિલકીનું છે.

7֙ יְהִי וַֽ
અને–હતી
H1961

ר מִסְפַּ֣
સંખ્યા
H4557

ים הַיָּמִ֔
િદવસોની
H3117

אֲשֶׁר־
જે

ב יָשַׁ֥
રહ્યો
H3427

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

בִּשְׂדֵ֣ה
ખેતરમાં

ים פְלִשְׁתִּ֑
ફિલસ્તીઓન�
H6430

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

וְאַרְבָּעָ֥ה
અને–ચાર
H0702

ׁים׃ חֳדָשִֽ
મિહના
H2320

  જટેલા િદવસો દાઉદ પિલસ્તીઓના દેશમાં રહ્યો તેનો સમયગાળો એક આખું વષર્ તથા ચાર મિહના જટેલો હતો.

וַיַּ֤עַל8
અને–ચઢ્યો
H5927

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

יו אֲנָשָׁ֔ וַֽ
અને–તેના–માણસો
H0376

יִּפְשְׁט֛וּ וַֽ
અને–આક્રમણ–કયુર્ં
H6584

אֶל־
ઉપર
H0413

י הַגְּשׁוּרִ֥
ગશૂરીઓ
H1651

]והגרזי[
—
H1511

י( )וְהַגִּזְרִ֖
અને–િગĎીઓ
H1511

י וְהָעֲמָלֵקִ֑
અને–અમાલેકીઓના
H6003

י כִּ֣
કારણ–કે

נָּה הֵ֜
આ
H2007

יֹשְׁב֤וֹת
વસનારા–હતા
H3427

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશના
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם עוֹלָ֔ מֵֽ
પુરાતન–કાળથી
H5769

בּוֹאֲךָ֥
આવતાં
H0935

שׁ֖וּרָה
શૂર–તરફ
H7793

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરન�
H4714

  દાઉદ તથા તેના માણસોએ િવિવધ સ્થળો પર હુમલો કયોર્, ગશૂરીઓ, િગઝીર્ઓ તથા અમાલેકીઓ ઉપર છાપા માયાર્; કેમ કે પ્રાચીન કાળથી તે લોકો તે 
દેશમાં શૂર તરફ છેક િમસર દેશ સુધી વસેલા હતા.

ה9 וְהִכָּ֤
અને–માયોર્
H5221

דָוִד֙
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશને
H0776

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יְחַיֶּ֖ה
જીવતો–રાખ્યા
H2421

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

ה וְאִשָּׁ֑
કે–સ્ત્રી
H0802

וְלָקַח֩
અને–લીધાં
H3947

אן ֹ֙ צ
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֜
અને–ગાયો
H1241

ים וַחֲמֹרִ֤
અને–ગધેડાઓ
H2543

וּגְמַלִּים֙
અને–ઊંટો
H1581

ים וּבְגָדִ֔
અને–વસ્ત્રો

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ׃ אָכִֽ
આકીશન�
H0397

  દાઉદે તે દેશ ઉપર હુમલો કરીને કોઈપણ પુરુષને કે સ્ત્રીને જીવતા રહેવા દીધા નિહ; તેણે ઘેટાં, બળદો, ગધેડાં, ઊંટો તથા વસ્ત્રો લઈ લીધા; તે પાછો 
વળ્યો અને ફરીથી આખીશ પાસે આવ્યો.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/397.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6860.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6860.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1651.htm
https://biblehub.com/hebrew/1511.htm
https://biblehub.com/hebrew/1511.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/2007.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7793.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/397.htm
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וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ אָכִ֔
આકીશે
H0397

אַל־
નિહ
H0408

ם פְּשַׁטְתֶּ֖
આક્રમણ–કયુર્ં
H6584

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

עַל־
ઉપર

נֶגֶ֤ב
દિક્ષણ
H5045

יְהוּדָה֙
યહૂદાહન�
H3063

וְעַל־
અને–ઉપર

נֶגֶ֣ב
દિક્ષણ
H5045

י הַיַּרְחְמְאֵלִ֔
યરહમેલીઓના
H3397

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

נֶגֶ֖ב
દિક્ષણ
H5045

י׃ הַקֵּינִֽ
કેનીઓના
H7017

  આખીશ પૂછતો, “આજ ેતારી સવારી ક્યાં ધાડ પાડી આવી?” દાઉદ જવાબ આપતો, “યહૂિદયાના દિક્ષણ પર,” “યરાહમેલીઓના દિક્ષણ પર,” તથા 
“કેનીઓના દિક્ષણ પર.”

יש11ׁ וְאִ֙
અને–પુરુષ
H0376

ה וְאִשָּׁ֜
કે–સ્ત્રી
H0802

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יְחַיֶּ֣ה
જીવતાં–રાખતો
H2421

דָוִ֗ד
દાઉદ
H1732

יא לְהָבִ֥
લાવવા
H0935

גַת֙
ગાથમાં
H1661

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

פֶּן־
ક્યાંક–નિહ
H6435

יַגִּ֥דוּ
તેઓ–જણાવે
H5046

עָלֵ֖ינוּ
અમારા–િવશે

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં

דָוִד֙
દાઉદે
H1732

ה וְכֹ֣
અને–આમ
H3541

מִשְׁפָּט֔וֹ
તેનો–િરવાજ–હતો
H4941

כָּל־
બધા
H3605

ים יָּמִ֔ הַ֙
િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֥
જે

ב יָשַׁ֖
તે–રહ્યો
H3427

ה בִּשְׂדֵ֥
ખેતરમાં

ים׃ פְלִשְׁתִּֽ
ફિલસ્તીઓન�
H6430

  દાઉદે કોઈપણ પુરુષોને કે સ્ત્રીઓને ગાથમાં લાવવા માટે તેઓને જીવતાં રહેવા દીધા નિહ. તેણે કહંુ્ય, “રખેને તેઓ અમારી િવરુદ્ધ સાક્ષી પૂરે, કે ‘દાઉદે 
આમ કયુર્ં.” જ્યાં સુધી તે પિલસ્તીઓના દેશમાં રહ્યો તેટલો બધો વખત તે આવું જ કરતો રહ્યો છે.

ן12 וַיַּאֲמֵ֥
અને–િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

ישׁ אָכִ֖
આકીશે
H0397

בְּדָוִד֣
દાઉદમાં
H1732

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

הַבְאֵ֤שׁ
ઘૃણા–કરાવ્યો–છે
H0887

הִבְאִישׁ֙
ખરેખર–ઘૃણા–કરાવ્યો–છે
H0887

בְּעַמּ֣וֹ
પોતાના–લોકોમાં

ל בְיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાં
H3478

יָה וְהָ֥
અને–થશે
H1961

י לִ֖
મારા–માટે

לְעֶ֥בֶד
સેવક–તરીકે
H5650

ם׃ עוֹלָֽ
સદાને–માટે
H5769

פ
—

  આખીશ દાઉદનો િવશ્વાસ કરતાં કહેતો કે, “તેણે પોતાના ઇઝરાયલ લોકનો સંપૂણર્ િધક્કાર સંપાદન કયોર્ છે; માટે તે સદા મારો દાસ થઈને રહેશે.”

Chapter 28
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

וַיִּקְבְּצ֙וּ
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

ים פְלִשְׁתִּ֤
ફિલસ્તીઓએ
H6430

אֶת־
—
H0853

חֲנֵיהֶם֙ מַֽ
પોતાના–સૈન્યો
H4264

א לַצָּבָ֔
યુદ્ધ–માટે

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–સામે
H3478

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אָכִישׁ֙
આકીશે
H0397

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

עַ יָדֹ֣
જાણવા
H3045

ע תֵּדַ֗
તું–જાણ
H3045

י כִּ֤
કે

֙ אִתִּי
મારી–સાથે
H0854

תֵּצֵא֣
તું–જઈશ
H3318

מַּחֲנֶ֔ה בַֽ
સૈન્યમાં
H4264

ה אַתָּ֖
તું

ׁיךָ׃ וַאֲנָשֶֽ
અને–તારા–માણસો
H0376

  તે િદવસોમાં પિલસ્તીઓએ પોતાનાં સૈન્યને ઇઝરાયલ સામે લડવાને એકત્ર કયાર્. આખીશે દાઉદને કહંુ્ય કે, “તારે િનશ્ચે જાણવું કે તારે તથા તારા માણસોએ 
મારી સાથે સૈન્યમાં આવવું પડશે.”

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ישׁ אָכִ֔
આકીશને
H0397

֙ לָכֵן
તેથી

ה אַתָּ֣
તું

ע תֵדַ֔
જાણીશ
H3045

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ה יַעֲשֶׂ֖
કરશે

ךָ עַבְדֶּ֑
તારો–સેવક
H5650

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אָכִישׁ֙
આકીશે
H0397

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

ן לָכֵ֗
તેથી

שֹׁמֵ֧ר
રખવાળ
H8104

י לְראֹשִׁ֛
માર�–િશરનો

ׂימְךָ֖ אֲשִֽ
હંુ–તને–નીમું–છંુ

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો–માટે
H3117

פ
—
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૧ શમુએલ

  દાઉદે આખીશને કહંુ્ય” સારું તેથી તારા જાણવામાં આવશે કે તારો આ સેવક શું કરી શકે છે.” અને આખીશે દાઉદને કહ્યું , “હંુ તને હમેંશને માટે મારો રક્ષક 
બનાવીશ.”

וּשְׁמוּאֵל3֣
અને–શમુએલ
H8050

ת מֵ֔
મરી–ગયો–હતો
H4191

וַיִּסְפְּדוּ־
અને–િવલાપ–કયોર્
H5594

לוֹ֙
તેન�–માટે

כָּל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલે
H3478

הוּ וַיִּקְבְּרֻ֥
અને–દફનાવ્યો–તેને
H6912

בָרָמָ֖ה
રામાહમાં
H7414

וּבְעִיר֑וֹ
અને–તેન�–શહેરમાં

וְשָׁא֗וּל
અને–શાઉલે
H7586

יר הֵסִ֛
કાઢી–મૂક્યા–હતા
H5493

הָאֹב֥וֹת
ભૂત–િવદ્યાઓ
H0178

וְאֶת־
અને
H0853

הַיִּדְּעֹנִ֖ים
ભિવષ્યવક્તાઓને
H3049

רֶץ׃ מֵהָאָֽ
દેશમાંથી
H0776

  શમુએલ મરણ પામ્યો હતો, સવર્ ઇઝરાયલ તેને માટે શોક કરીને તેને તેના પોતાના જ નગરમાં રામામાં દફનાવ્યો. શાઉલે ભૂવા તથા જાદગુરોને દેશમાંથી 
કાઢી મૂક્યા હતા.

וַיִּקָּבְצ֣ו4ּ
અને–ભેગા–થયા
H6908

ים פְלִשְׁתִּ֔
ફિલસ્તીઓ
H6430

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

וַיַּחֲנ֣וּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְשׁוּנֵם֑
શૂનેમમાં
H7766

ץ וַיִּקְבֹּ֤
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

עַ׃ בַּגִּלְבֹּֽ
િગલ્બોઆહમાં
H1533

  પિલસ્તીઓ એકઠા થયા અને શૂનેમમાં છાવણી કરી; શાઉલે સવર્ ઇઝરાયલીઓને ભેગા કયાર્, તેઓએ િગલ્બોઆમાં છાવણી કરી.

וַיַּ֥רְא5
અને–જાેયું
H7200

שָׁא֖וּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

ים פְלִשְׁתִּ֑
ફિલસ્તીઓની
H6430

א וַיִּרָ֕
અને–ડયોર્
H3372

ד וַיֶּחֱרַ֥
અને–કાંપ્યું
H2729

לִבּ֖וֹ
તેનું–હૃદય

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  જયારે શાઉલે પિલસ્તીઓનું સૈન્ય જાેયું, ત્યારે તે ગભરાયો, તેનું હૃદય બહુ થરથરવા લાગ્યું.

וַיִּשְׁאַ֤ל6
અને–પૂછ્યું
H7592

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાને
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

עָנָה֖וּ
જવાબ–આપ્યો–તેને

יְהוָה֑
યહોવાએ
H3068

גַּ֧ם
પણ
H1571

בַּחֲלֹמ֛וֹת
સ્વપ્નોથી
H2472

גַּ֥ם
પણ
H1571

ים בָּאוּרִ֖
ઊરીમથી
H0224

גַּ֥ם
પણ
H1571

ם׃ בַּנְּבִיאִֽ
પ્રબોધકોથી
H5030

  શાઉલે સહાય માટે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી, પણ ઈશ્વરે તેને સ્વપ્ન, ઉરીમ કે પ્રબોધકોની મારફતે કશો ઉત્તર આપ્યો નિહ.

אמֶר7 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שָׁא֜וּל
શાઉલે
H7586

יו לַעֲבָדָ֗
પોતાના–સેવકોને
H5650

בַּקְּשׁוּ־
શોધો
H1245

֙ לִי
માર�–માટે

אֵשֶׁ֣ת
સ્ત્રીને
H0802

בַּעֲלַת־
ભૂત–િવદ્યાવાળી
H1172

א֔וֹב
ભૂત
H0178

וְאֵלְכָ֥ה
અને–હંુ–જઈશ
H3212

אֵלֶ֖יהָ
તેની–પાસે
H0413

וְאֶדְרְשָׁה־
અને–પૂછીશ
H1875

הּ בָּ֑
તેની–દ્વારા

וַיֹּאמְר֤וּ
અને–કહ્યું
H0559

֙ עֲבָדָיו
સેવકોએ
H5650

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

שֶׁת אֵ֥
સ્ત્રી
H0802

עֲלַת־ בַּֽ
ભૂત–િવદ્યાવાળી
H1172

א֖וֹב
ભૂત
H0178

דּֽוֹר׃בְּעֵ֥ין 
એન–દોરમાં
H5874

  તેથી શાઉલે પોતાના ચાકરોને કહ્યું , “મૃતક સાથે વાત કરી શકે તેવી સ્ત્રીને મારે સારુ શોધી લાવો. મારે તેની સલાહ લેવી છે.” તેના ચાકરોએ તેને કહંુ્ય,” 
એક સ્ત્રી એન-દોરમાં છે. જ ેમૃતક સાથે વાત કરી શકે છે.”

ש8ׂ וַיִּתְחַפֵּ֣
અને–વેશ–બદલ્યો
H2664

שָׁא֗וּל
શાઉલે
H7586

וַיִּלְבַּשׁ֙
અને–પહેયાર્ં
H3847

ים בְּגָדִ֣
કપડાં

ים אֲחֵרִ֔
બીજાં
H0312

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ה֗וּא
તે
H1931

וּשְׁנֵי֤
અને–બે
H8147

אֲנָשִׁים֙
માણસો
H0376

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીના
H0802

לָיְ֑לָה
રાત્રે
H3915

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

]קסומי־[
—
H7080

סֳמִי־( )קָֽ
ભિવષ્ય–કહે
H7080

נָא֥  
કૃપા–કરીને
H7080

֙ לִי
મારા–માટે

בָּא֔וֹב
ભૂતથી
H0178

וְהַעֲ֣לִי
અને–ઉપર–લાવો
H5927

י לִ֔
મ�–માટે

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જનેે

אֹמַ֖ר
હંુ–કહંુ
H0559

יִךְ׃ אֵלָֽ
તને
H0413
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૧ શમુએલ

  શાઉલે વેષ બદલવા માટે જુદાં વસ્ત્રો પહેયાર્. અને તે તથા તેની સાથે બે માણસો રાત્રે તે સ્ત્રીની પાસે ગયા. તેણે તેને કહંુ્ય, “કૃપા કરી, તારી મંત્ર િવધા વડ ે
મૃતકની મદદથી મારે માટે ભિવષ્ય જાે અને જનેું નામ હંુ તને કહંુ તેને મારે માટે હાજર કર.”

אמֶר9 וַתֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה אִשָּׁ֜ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

ה אַתָּ֤
તું

֙ יָדַעְ֙תָּ
જાણે–છે
H3045

אֵת֣
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં–છે

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

ית הִכְרִ֛
કાઢી–મૂક્યાં–છે
H3772

אֶת־
—
H0853

הָאֹב֥וֹת
ભૂત–િવદ્યાઓ
H0178

וְאֶת־
અને
H0853

הַיִּדְּעֹנִ֖י
ભિવષ્યવક્તાઓને
H3049

מִן־
માંથી

הָאָרֶ֑ץ
દેશમાંથી
H0776

וְלָמָ֥ה
અને–શા–માટે
H4100

ה אַתָּ֛
તું

שׁ מִתְנַקֵּ֥
ફાંસો–ગોઠવે–છે
H5367

י בְּנַפְשִׁ֖
મારા–જીવ–માટે
H5315

נִי׃ לַהֲמִיתֵֽ
મને–મારવા
H4191

  તે સ્ત્રીએ તેને કહંુ્ય કે, “જાે, શાઉલે શું કયુર્ં છે તે તું જાણે છે કે તેણે મૃતક સાથે વાત કરનારા તથા જાદગુરોને દેશમાંથી નાબૂદ કયાર્ છે. તો તું મારા જીવને 
જાેખમમાં કેમ પાડ ેછે? શું મને મારી નાખવા?”

ע10 בַֽ וַיִּשָּׁ֤
અને–સોગંદ–ખાધી
H7650

לָהּ֙
તેને

שָׁא֔וּל
શાઉલે
H7586

יהוָה֖ בַּֽ
યહોવાના–એ
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֕ה
યહોવા
H3068

ם־ אִֽ
નિહ

ךְ יִקְּרֵ֥
આવે–તને–અપરાધ

ן עָוֹ֖
દોષ
H5771

בַּדָּבָ֥ר
બાબતમાં
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આમાં
H2088

  શાઉલે તેની આગળ ઈશ્વરના સોગન ખાઈને કહ્યું , “આ કૃત્યને લીધે તારે કશું અિહત થશે નિહ.”

וַתֹּא֙מֶר11֙
અને–કહ્યું
H0559

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

אֶת־
—
H0853

י מִ֖
કોને
H4310

עֲלֶה־ אַֽ
ઉપર–લાવું
H5927

ךְ לָּ֑
તાર�–માટે

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אֶת־
—
H0853

שְׁמוּאֵ֖ל
શમુએલને
H8050

עֲלִי־ הַֽ
ઉપર–લાવો
H5927

י׃ לִֽ
માર�–માટે

  ત્યારે તે સ્ત્રીએ કહંુ્ય, “હંુ કોને તારી પાસે ઊઠાડી લાવું?” શાઉલે કહ્યું , “મારી પાસે શમુએલને બોલાવી લાવ.”

רֶא12 וַתֵּ֤
અને–જાેયો
H7200

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

אֶת־
—
H0853

ל שְׁמוּאֵ֔
શમુએલને
H8050

וַתִּזְעַ֖ק
અને–બૂમો–પાડી
H2199

בְּק֣וֹל
અવાજે

גָּד֑וֹל
મોટા

וַתֹּאמֶר֩
અને–કહ્યું
H0559

ה הָאִשָּׁ֙
સ્ત્રીએ
H0802

אֶל־
—
H0413

שָׁא֧וּל
શાઉલને
H7586

ר לֵאמֹ֛
કહીને
H0559

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

נִי רִמִּיתָ֖
તેં–છેતયોર્–મને

ה וְאַתָּ֥
અને–તું–છો

שָׁאֽוּל׃
શાઉલ
H7586

  જયારે તે સ્ત્રીએ શમુએલને જાેયો ત્યારે તેણે મોટી બૂમ પાડી. અને શાઉલને કહ્યું , “તેં મને કેમ છેતરી છે? તું તો શાઉલ છે.”

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לָ֥הּ
તેને

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

אַל־
ના
H0408

י ירְאִ֖ תִּֽ
ડર
H3372

י כִּ֣
કારણ–કે

מָה֣
શું
H4100

רָאִ֑ית
જાેયું–તેં
H7200

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહંુ્ય
H0559

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરીય–આકૃિત
H0430

יתִי רָאִ֖
મેં–જાેઈ
H7200

ים עֹלִ֥
ઉપર–આવતી
H5927

מִן־
માંથી

רֶץ׃ הָאָֽ
જમીનમાંથી
H0776

  રાજાએ તેને કહંુ્ય, “બીશ નિહ. તું શું જુએ છે?” તે સ્ત્રીએ શાઉલને કહ્યું , “હંુ એક દેવને ભૂિમમાંથી ઉપર આવતો જાેઉં છંુ.”

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֙
તેને

ה־ מַֽ
કેવો
H4100

תָּאֳר֔וֹ
તેનો–દેખાવ
H8389

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

֙ זָקֵן
વૃદ્ધ
H2205

ה עֹלֶ֔
ઉપર–આવે–છે
H5927

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

עֹטֶ֖ה
ઓઢેલો–છે

מְעִי֑ל
ઝબ્બોથી
H4598

וַיֵּ֤דַע
અને–જાણ્યું
H3045

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

י־ כִּֽ
કે

שְׁמוּאֵל֣
શમુએલ
H8050

ה֔וּא
આ–છે
H1931

ד וַיִּקֹּ֥
અને–નમ્યો
H6915

יִם אַפַּ֛
મુખ–પર
H0639

רְצָה אַ֖
જમીન–પર
H0776

חוּ׃ וַיִּשְׁתָּֽ
અને–પૂજા–કરી
H7812

ס
—
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૧ શમુએલ

  તેણે સ્ત્રીને કહંુ્ય, “તે કેવો દેખાય છે?’ સ્ત્રીએ જવાબ આપ્યો, ‘એક વૃદ્ધ પુરુષ ઉપર આવે છે; તેણે ઝભ્ભો પહેરેલો છે.” શાઉલે સમજી ગયો કે તે શમુએલ 
છે, તેણે પોતાનું માથું ભૂિમ સુધી નમાવીને પ્રણામ કયાર્.

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁמוּאֵל
શમુએલે
H8050

אֶל־
—
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલને
H7586

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

נִי הִרְגַּזְתַּ֖
મને–પરેશાન–કયોર્
H7264

לְהַעֲל֣וֹת
ઉપર–લાવવા
H5927

י אֹתִ֑
મને
H0853

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אוּל שָׁ֠
શાઉલે
H7586

צַר־
સંકટ

י לִ֙
માર�–માટે

ד מְאֹ֜
ઘણો
H3966

ים  ׀וּפְלִשְׁתִּ֣
અને–ફિલસ્તીઓ
H6430

ים נִלְחָמִ֣
લડ–ેછે

י בִּ֗
મારી–િવરુદ્ધ

ים וֵֽאלֹהִ֞
અને–ઈશ્વર
H0430

סָ֤ר
દરૂ–થઈ–ગયા–છે
H5493

֙ עָלַי מֵֽ
માર�થી

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

עָנָנִ֣י
જવાબ–આપે–છે–મને

ע֗וֹד
વધુ
H5750

גַּ֤ם
પણ
H1571

בְּיַֽד־
હાથે
H3027

הַנְּבִיאִם֙
પ્રબોધકોથી
H5030

גַּם־
પણ
H1571

חֲלֹמ֔וֹת בַּ֣
સ્વપ્નોથી
H2472

וָאֶקְרָאֶה֣
અને–બોલાવ્યો
H7121

לְךָ֔
તને

לְהוֹדִיעֵ֖נִי
જણાવવા
H3045

מָ֥ה
શું
H4100

ׂה׃ אֶעֱשֶֽ
કરવું

ס
—

  શમુએલે શાઉલને કહ્યું , “શા માટે તું મને ઉઠાડીને હેરાન કરે છે?” શાઉલે કહ્યું , “હંુ ઘણો દઃુખી છંુ, કેમ કે પિલસ્તીઓ મારી િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરે છે, ઈશ્વરે મને 
છોડી દીધો છે, પ્રબોધકો અથવા સ્વપ્ન દ્વારા મને ઉત્તર મળતા નથી. તેથી મેં તને બોલાવ્યો છે, કે મારે શું કરવું તે તું મને જણાવે.”

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

ל שְׁמוּאֵ֔
શમુએલે
H8050

וְלָ֖מָּה
અને–શા–માટે
H4100

תִּשְׁאָלֵנִ֑י
મને–પૂછે–છે
H7592

וַיהוָה֛
અને–યહોવા
H3068

סָ֥ר
દરૂ–થઈ–ગયા–છે
H5493

מֵעָלֶ֖יךָ
તારાથી

י וַיְהִ֥
અને–થઈ–ગયો–છે
H1961

ךָ׃ עָרֶֽ
તારો–વૈરી
H6145

  શમુએલે કહંુ્ય, “જાે ઈશ્વરે તને તજી દીધો છે અને તે તારા શત્રુ થયા છે; તો પછી તું મને શા માટે પૂછે છે?

וַיַּ֤עַש17ׂ
અને–કયુર્ં–છે

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ל֔וֹ
તેના–માટે

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યો–હતો
H1696

י בְּיָדִ֑
મારા–હાથ–દ્વારા
H3027

ע וַיִּקְרַ֙
અને–ફાડ્યું–છે
H7167

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

הַמַּמְלָכָה֙
રાજ્ય
H4467

ךָ מִיָּדֶ֔
તારા–હાથમાંથી
H3027

יִּתְּנָהּ֖ וַֽ
અને–આપ્યું–છે
H5414

לְרֵעֲךָ֥
તારા–પડોશીને
H7453

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદને
H1732

  જમે ઈશ્વર મારી મારફતે બોલ્યા તેમ તેમણે તને કયુર્ં છે. કેમ કે ઈશ્વરે તારા હાથમાંથી રાજ્ય ખૂંચવી લઈને તેને કોઈ બીજાને એટલે દાઉદને આપ્યું છે.

ר18 כַּאֲשֶׁ֤
જમે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ שָׁמַעְ֙תָּ
તેં–સાંભળ્યું
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજ

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יתָ עָשִׂ֥
કયુર્ં

חֲרוֹן־
ભયંકર
H2740

אַפּ֖וֹ
ક્રોધનો
H0639

בַּעֲמָלֵק֑
અમાલેક–સામે
H6002

עַל־
ઉપર

֙ כֵּן
તેથી

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ׂה־ עָשָֽ
કયુર્ં–છે

לְךָ֥
તને

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  કેમ કે તેં ઈશ્વરની વાણી માની નિહ, તેમના સખત ક્રોધનો અમલ અમાલેક ઉપર કયોર્ નિહ, એ માટે ઈશ્વરે આજ ેતારી આ દશા કરી છે.

ן19 וְיִתֵּ֣
અને–આપશે
H5414

הוָה יְ֠
યહોવા
H3068

גַּ֣ם
પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલને
H3478

עִמְּךָ֙
તારી–સાથે

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֔
ફિલસ્તીઓન�
H6430

ר וּמָחָ֕
અને–આવતી–કાલે
H4279

ה אַתָּ֥
તું

וּבָנֶי֖ךָ
અને–તારા–પુત્રો

י עִמִּ֑
મારી–સાથે

גַּם֚
પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

ן יִתֵּ֥
આપશે
H5414

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
ફિલસ્તીઓન�
H6430

  વળી, ઈશ્વર તારી માફક ઇઝરાયલને પણ પિલસ્તીઓના હાથમાં સોંપશે. કાલે તું તથા તારા દીકરાઓ મારી સાથે હશો; ઈશ્વર ઇઝરાયલના સૈન્યને પણ 
પિલસ્તીઓના હાથમાં સોંપશે.”
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૧ શમુએલ

וַיְמַהֵר20֣
અને–ઉતાવળે–કયોર્

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

ל וַיִּפֹּ֤
અને–પડ્યો
H5307

מְלאֹ־
પૂરા
H4393

קֽוֹמָתוֹ֙
કદનો
H6967

רְצָה אַ֔
જમીન–પર
H0776

א וַיִּרָ֥
અને–ડયોર્
H3372

ד מְאֹ֖
ઘણો
H3966

מִדִּבְרֵ֣י
વચનોથી
H1697

שְׁמוּאֵל֑
શમુએલના
H8050

גַּם־
પણ
H1571

֙ כֹּחַ֙
શિક્ત

לאֹ־
નિહ
H3808

הָיָ֣ה
હતી
H1961

ב֔וֹ
તેનામાં

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ אָכַל
ખાધું–હતું
H0398

חֶם לֶ֔
રોટલી
H3899

כָּל־
બધો
H3605

הַיּ֖וֹם
િદવસ
H3117

וְכָל־
અને–બધી
H3605

יְלָה׃ הַלָּֽ
રાત
H3915

  ત્યારે શાઉલ તરત ભૂિમ પર નમી પડ્યો. અને શમુએલના શબ્દોથી બહુ ભયભીત થયો. તેનામાં કંઈ શિક્ત રહી નહોતી; કેમ કે તેણે આખો િદવસ તથા 
આખી રાત કશું પણ ખાધું ન હતું.

וַתָּב֤וֹא21
અને–આવી
H0935

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રી
H0802

אֶל־
પાસે
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલન�
H7586

רֶא וַתֵּ֖
અને–જાેયું
H7200

כִּי־
કે

נִבְהַל֣
ગભરાયો–હતો
H0926

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

שָׁמְעָה֤
સાંભળી–છે
H8085

תְךָ֙ שִׁפְחָֽ
તારી–દાસીએ
H8198

ךָ בְּקוֹלֶ֔
તારો–અવાજ

ים וָאָשִׂ֤
અને–મૂક્યો–છે

֙ נַפְשִׁי
મારો–જીવ
H5315

י בְּכַפִּ֔
મ�–હાથમાં
H3709

אֶשְׁמַע֙ וָֽ
અને–સાંભળ્યાં
H8085

אֶת־
—
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
તારા–વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתָּ דִּבַּ֖
તેં–કહ્યા
H1696

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

  તે સ્ત્રી શાઉલ પાસે આવી અને તેને ઘણો ગભરાયેલો જાેઈને તેણે તેને કહ્યું , “જાે, તારી આ સેિવકાએ પોતાનો જીવ મુઠ્ઠીમાં મૂકી તેં જ ેકહ્યું  તે સાંભળ્યું 
છે. અને તારા કહેવા પ્રમાણે કયુર્ં છે.

ה22 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ע־ שְׁמַֽ
સાંભળો
H8085

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

גַם־
પણ
H1571

אַתָּה֙
તું

בְּק֣וֹל
અવાજ

ךָ שִׁפְחָתֶ֔
તારી–દાસીનો
H8198

מָה וְאָשִׂ֧
અને–મૂકંુ

לְפָנֶי֛ךָ
તારી–સામે
H6440

פַּת־
ટુકડો

לֶ֖חֶם
રોટલીનો
H3899

וֶאֱכ֑וֹל
અને–ખા
H0398

י וִיהִ֤
અને–હોય
H1961

בְךָ֙
તારામાં

חַ כֹּ֔
શિક્ત

י כִּ֥
જથેી

תֵלֵ֖ךְ
તું–ચાલી–શકો
H3212

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
માગેર્
H1870

  માટે હવે, કૃપા કરી, મારી િવનંતી સાંભળ મને થોડો ખોરાક તારી આગળ મૂકવા દે. ખા કે જથેી તારે રસ્તે ચાલવાની શિક્ત તારામાં આવે.”

ן23 וַיְמָאֵ֗
અને–ના–પાડ્યો
H3985

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל אֹכַ֔
ખાઉં
H0398

וַיִּפְרְצוּ־
અને–આગ્રહ–કયોર્
H6555

ב֤וֹ
તેને

֙ עֲבָדָיו
સેવકોએ
H5650

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ה הָאִ֣שָּׁ֔
સ્ત્રીએ
H0802

ע וַיִּשְׁמַ֖
અને–સાંભળ્યું
H8085

לְקֹלָם֑
તેમનો–અવાજ

וַיָּקָ֙ם֙
અને–ઊઠ્યો

רֶץ הָאָ֔ מֵֽ
જમીન–પરથી
H0776

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

אֶל־
ઉપર
H0413

ה׃ הַמִּטָּֽ
િબછાના–પર
H4296

  પણ શાઉલે ઇનકાર કરીને કહ્યું , “હંુ નહી જ જમું,” પણ તેના ચાકરોએ તથા તે સ્ત્રીએ મળીને, તેને આગ્રહ કયોર્, પછી તેણે તેઓનું કહેવું માન્યું. તે જમીન 
ઉપરથી ઊઠીને પલંગ પર બેઠો.

ה24 וְלָאִשָּׁ֤
અને–સ્ત્રી–પાસે
H0802

גֶל־ עֵֽ
વાછરડો
H5695

מַרְבֵּק֙
પાળેલો
H4770

יִת בַּבַּ֔
ઘરમાં

וַתְּמַהֵ֖ר
અને–ઉતાવળ–કરી

וַתִּזְבָּחֵה֑וּ
અને–કાપ્યો–તેને
H2076

וַתִּקַּח־
અને–લીધો
H3947

מַח קֶ֣
લોટ
H7058

לָשׁ וַתָּ֔
અને–ગૂંદ્યો
H3888

הוּ וַתֹּפֵ֖
અને–શેકી
H0644

מַצּֽוֹת׃
બેખમીરોટીઓ
H4682

  તે સ્ત્રીના ઘરમાં એક માતેલો વાછરડો હતો; તેણે ઉતાવળે તેને કાપ્યો; વળી લોટ મસળીને તેની બેખમીરી રોટલી બનાવી.

וַתַּגֵּ֧ש25ׁ
અને–પીરસી
H5066

לִפְנֵֽי־
સામે
H6440

שָׁא֛וּל
શાઉલની
H7586

וְלִפְנֵי֥
અને–સામે
H6440

יו עֲבָדָ֖
તેના–સેવકોની
H5650

וַיֹּאכֵל֑וּ
અને–ખાધું
H0398

מוּ וַיָּקֻ֥
અને–ઊઠ્યા

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

יְלָה בַּלַּ֥
તે–રાત્રે
H3915

הַהֽוּא׃
તે
H1931

פ
—
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૧ શમુએલ

  તે શાઉલની આગળ તથા તેના ચાકરોની આગળ પીરસી. અને તેઓ જમ્યા. પછી તેઓ ઊઠીને તે રાતે જ િવદાય થયા.

Chapter 29
וַיִּקְבְּצ֧ו1ּ

અને–એકત્ર–કયાર્
H6908

ים פְלִשְׁתִּ֛
પિલશ્તીઓએ
H6430

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

מַחֲנֵיהֶ֖ם
તેમની–છાવણીઓ
H4264

אֲפֵקָ֑ה
અફેકમાં
H0663

וְיִשְׂרָאֵל֣
અને–ઇઝરાયેલ
H3478

ים חֹנִ֔
છાવણી–નાખીને–રહ્યા
H2583

בַּעַ֖יִן
ઝરણા–પાસે

ר אֲשֶׁ֥
જે

אל׃ בְּיִזְרְעֶֽ
િયĎએલમાં–છે
H3157

  હવે પિલસ્તીઓએ પોતાનાં સવર્ સૈન્યોને અફેક આગળ એકત્ર કયાર્ં; ઇઝરાયલીઓએ િયĎએલમાં જ ેઝરો છે તેની પાસે છાવણી કરી.

וְסַרְנֵי2֤
અને–પિલશ્તી–સરદારો

פְלִשְׁתִּים֙
પિલશ્તીઓના
H6430

ים בְרִ֔ עֹֽ
આગળ–વધી–રહ્યા–હતા

לְמֵא֖וֹת
સોએક
H3967

וְלַאֲלָפִ֑ים
અને–હજારોમાં
H0505

וְדָוִד֣
અને–દાઉદ
H1732

יו וַאֲנָשָׁ֗
અને–તેના–માણસો
H0376

ים בְרִ֛ עֹֽ
ચાલી–રહ્યા–હતા

בָּאַחֲרֹנָה֖
છેલ્લે
H0314

עִם־
—

ישׁ׃ אָכִֽ
આખીશ–સાથે
H0397

  પિલસ્તીઓના સરદારો સોસોની તથા હજારહજારની ટોળીબંધ ચાલી નીકળ્યા; દાઉદ તથા તેના માણસો આખીશ સાથે સૈન્યની પાછળ ચાલ્યા.

3֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–બોલ્યા
H0559

שָׂרֵ֣י
પિલશ્તી–સરદારો
H8269

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓના
H6430

מָ֖ה
શું–છે
H4100

ים הָעִבְרִ֣
આ–િહબ્રૂઓ
H5680

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ אָכִ֜
આખીશે
H0397

אֶל־
—
H0413

שָׂרֵ֣י
પિલશ્તી–સરદારોને
H8269

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલશ્તીઓના
H6430

הֲלֽוֹא־
શું–નથી
H3808

זֶ֙ה
આ
H2088

דָוִ֜ד
દાઉદ
H1732

׀עֶבֶ֣ד 
સેવક
H5650

שָׁא֣וּל
શાઉલનો
H7586

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જે

הָיָה֤
રહ્યો–છે
H1961

֙ אִתִּי
મારી–સાથે
H0854

זֶה֤
આ
H2088

יָמִים֙
િદવસો
H3117

אוֹ־
અથવા

זֶה֣
આ
H2088

ים שָׁנִ֔
વષોર્
H8141

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

מָצָ֤אתִי
મેં–મળ્યું
H4672

בוֹ֙
તેનામાં

מְא֔וּמָה
કંઈ–પણ
H3972

מִיּ֥וֹם
તે–િદવસથી
H3117

נָפְל֖וֹ
તે–આવ્યો
H5307

עַד־
—
H5704

הַיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ–સુધી
H2088

פ
—

  ત્યારે પિલસ્તીઓના સરદારોએ કહ્યું , “આ િહબ્રૂઓનું અહીંયાં શું કામ છે?” આખીશે પિલસ્તીઓના સરદારોને કહંુ્ય, “શું એ ઇઝરાયલનો રાજા શાઉલનો 
ચાકર દાઉદ નથી? જ ેઆ િદવસોમાં બલકે કેટલાક વષોર્થી મારી સાથે રહે છે, તોપણ તે આવ્યો તે િદવસથી આજ સુધી મને એનામાં કોઈ દોષ જાેવા મળ્યો નથી.

וַיִּקְצְפ֙ו4ּ
અને–ગુસ્સે–થયા
H7107

יו עָלָ֜
તેના–પર

שָׂרֵ֣י
પિલશ્તી–સરદારો
H8269

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલશ્તીઓના
H6430

וַיֹּ֣אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

֩ לוֹ
તેને

י שָׂרֵ֙
પિલશ્તી–સરદારોએ
H8269

ים פְלִשְׁתִּ֜
પિલશ્તીઓના
H6430

ב הָשֵׁ֣
પાછો–મોકલ
H7725

אֶת־
—
H0853

ישׁ הָאִ֗
આ–માણસને
H0376

וְיָשֹׁב֙
અને–તે–પાછો–જાય
H7725

אֶל־
—
H0413

מְקוֹמוֹ֙
તેના–સ્થાને
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

הִפְקַדְתּ֣וֹ
તેં–તેને–મૂક્યો–છે

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יֵרֵ֤ד
ઊતરે
H3381

֙ עִמָּנ֙וּ
અમારી–સાથે

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

הְיֶה־ יִֽ
બને
H1961

נוּ לָּ֥
આપણા–માટે

ן לְשָׂטָ֖
િવરોધી
H7854

בַּמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

ה וּבַמֶּ֗
અને–શાથી
H4100

ה יִתְרַצֶּ֥
તે–પ્રસન્ન–કરશે
H7521

זֶה֙
આ
H2088

אֶל־
—
H0413

יו אֲדֹנָ֔
તેના–માિલકને
H0113

הֲל֕וֹא
શું–નહીં
H3808

י בְּרָאשֵׁ֖
આ–માણસોના–માથાં–વડે

ים הָאֲנָשִׁ֥
માણસોના
H0376

ם׃ הָהֵֽ
તે
H1992
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૧ શમુએલ

  પણ પિલસ્તીઓના સરદારો તેના પર ગુસ્સે થયા; તેઓએ તેને કહ્યું , “આ માણસને પાછો મોકલ, જ ેજગ્યા તેં તેને ઠરાવી આપી છે ત્યાં તે પાછો જાય; 
તેને આપણી સાથે લડાઈમાં આવવા ન દેતો, રખેને યુદ્ધમાં તે આપણો શત્રુ થાય. કેમ કે તે પોતાના માિલક સાથે સલાહ શાંિત કરી દે તો? શું તે આપણા માણસોના 
માથાં નિહ આપે?

הֲלוֹא־5
શું–નથી
H3808

זֶה֣
આ
H2088

דָוִ֔ד
દાઉદ
H1732

ר אֲשֶׁ֧
જનેા–િવષે

יַעֲנוּ־
તેઓ–ગાતા–હતા

ל֛וֹ
તેને

בַּמְּחֹל֖וֹת
નૃત્યોમાં
H4246

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה הִכָּ֤
શાઉલે–માયાર્
H5221

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

יו אֲלָפָ֔ בַּֽ
તેના–હજારો
H0505

וְדָוִ֖ד
અને–દાઉદે
H1732

]ברבבתו[
—
H7233

יו׃( )בְּרִבְבֹתָֽ
તેના–દસ–હજારો
H7233

ס
—

  શું એ દાઉદ નથી કે જનેાં િવષે તેઓએ નાચતાં નાચતાં સામસામે ગાયું ન હતું કે, ‘શાઉલે તો સહસ્રોને પણ દાઉદે તો દસ સહસ્રોને માયાર્ છે?”

א6 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

ישׁ אָכִ֜
આખીશે
H0397

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાઉદને
H1732

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לָיו אֵ֠
તેને
H0413

חַי־
જીવતા

יְהוָ֞ה
યહોવાના–સમ
H3068

כִּי־
ખરેખર

ר יָשָׁ֣
પ્રામાિણક
H3477

ה אַתָּ֗
તું–છે

וְט֣וֹב
અને–સારું–છે

עֵינַי בְּ֠
મારી–નજરમાં

צֵאתְךָ֙
તારું–જવું
H3318

וּבֹאֲךָ֤
અને–તારું–આવવું
H0935

֙ אִתִּי
મારી–સાથે
H0854

מַּחֲנֶ֔ה בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

י כִּ֠
કેમ–કે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

י מָצָ֤אתִֽ
મેં–જાેયું
H4672

בְךָ֙
તારામાં

ה רָעָ֔
ખરાબ

מִיּ֛וֹם
તે–િદવસથી
H3117

בֹּאֲךָ֥
તું–આવ્યો
H0935

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

עַד־
—
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֑ה
િદવસ–સુધી
H2088

וּבְעֵינֵי֥
પણ–સરદારોની–નજરમાં

הַסְּרָנִ֖ים
સરદારોની

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ט֥וֹב
સારો

תָּה׃ אָֽ
તું

  ત્યારે આખીશે દાઉદને બોલાવીને તેને કહ્યું , “જીવતા ઈશ્વરના સમ, તું પ્રામાિણકપણાથી વત્યોર્ છે અને સૈન્યમાં મારી સાથે આવે તે મારી દૃિષ્ટમાં સારું છે; 
કેમ કે તું મારી પાસે આવ્યો તે િદવસથી તે આજ સુધી તારામાં મને કંઈ અપરાધ માલૂમ પડ્યો નથી. તેમ છતાં, સરદારો તારાથી રાજી નથી.

ה7 וְעַתָּ֥
અને–હવે
H6258

שׁ֖וּב
પાછો–જા
H7725

וְלֵךְ֣
અને–જા
H3212

בְּשָׁל֑וֹם
શાંિતથી
H7965

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ה תַעֲשֶׂ֣
કરીશ

ע רָ֔
ખરાબ

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

סַרְנֵי֥
પિલશ્તી–સરદારોની

ים׃ פְלִשְׁתִּֽ
પિલશ્તીઓના
H6430

ס
—

  માટે હવે તું પાછો વળ. અને પિલસ્તીઓના સરદારો તારાથી નારાજ ન થાય તે માટે તું શાંિતથી પાછો જા.”

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ישׁ אָכִ֗
આખીશને
H0397

י כִּ֣
પણ

מֶ֤ה
શું
H4100

֙ עָשִׂי֙תִי
મેં–કયુર્ં–છે

וּמַה־
અને–શું
H4100

מָּצָא֣תָ
તેં–જાેયું
H4672

בְעַבְדְּךָ֔
તારા–સેવકમાં
H5650

מִיּוֹם֙
તે–િદવસથી
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જ્યારે

הָיִי֣תִי
હંુ–હતો
H1961

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સામે
H6440

עַ֖ד
—
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֑ה
િદવસ–સુધી
H2088

י כִּ֣
કે

א ֹ֤ ל
ન
H3808

אָבוֹא֙
જાઉં
H0935

מְתִּי וְנִלְחַ֔
અને–લડંુ

י בְּאֹיְבֵ֖
મારા–માિલકના–શત્રુઓ–સામે
H0341

אֲדֹנִ֥י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  દાઉદે આખીશને કહંુ્ય, “પણ મેં શું કયુર્ં છે? જ્યાં સુધી હંુ તારી સેવામાં હતો ત્યાં સુધી, એટલે આજ સુધી તેં પોતાના દાસમાં એવું શું જાેયું, કે મારા માિલક 
રાજાના શત્રુઓની સાથે લડવા માટે મારી પસંદગી ના થાય?”

וַיַּ֣עַן9
અને–ઉત્તર–આપ્યો

֮ אָכִישׁ
આખીશે
H0397

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֒
દાઉદને
H1732

עְתִּי יָדַ֕
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

י כִּ֣
કે

ט֥וֹב
સારો

ה אַתָּ֛
તું–છે

בְּעֵינַי֖
મારી–નજરમાં

כְּמַלְאַךְ֣
ઈશ્વરના–દતૂ
H4397

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

אַךְ֣
પરંતુ
H0389

י שָׂרֵ֤
પિલશ્તી–સરદારોએ
H8269

פְלִשְׁתִּים֙
પિલશ્તીઓના
H6430

מְר֔וּ אָֽ
કહ્યું –છે
H0559

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

יַעֲלֶ֥ה
જાય
H5927

נוּ עִמָּ֖
અમારી–સાથે

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421
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૧ શમુએલ

  આખીશે ઉત્તર આપીને દાઉદને કહ્યું , “હંુ જાણું છંુ કે મારી દ્રિષ્ટમાં તું સારો, ઈશ્વર જવેો છે; પરંતુ પિલસ્તીઓના સરદારોએ કહંુ્ય છે કે, ‘તે અમારી સાથે 
યુદ્ધમાં ન આવે.’”

וְעַתָּה10֙
અને–હવે
H6258

ם הַשְׁכֵּ֣
વહેલા–ઊઠજાે
H7925

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

י וְעַבְדֵ֥
અને–તારા–માિલકના–સેવકો
H5650

אֲדֹנֶי֖ךָ
તારા–માિલકના
H0113

אֲשֶׁר־
જઓે

אוּ בָּ֣
આવ્યા–છે
H0935

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

ם וְהִשְׁכַּמְתֶּ֣
અને–વહેલા–ઊઠજાે
H7925

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

וְא֥וֹר
અને–અજવાળું–થાય
H0215

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

כוּ׃ וָלֵֽ
ત્યારે–જાઓ
H3212

  માટે હવે તારા માિલકના જ ેચાકરો તારી સાથે આવેલા છે તેઓની સાથે તું વહેલી સવારે ઊઠજ;ે ઊઠ્યા પછી સૂયોર્દય સમયે તમે િવદાય થજાે.”

ם11 וַיַּשְׁכֵּ֙
અને–વહેલો–ઊઠ્યો
H7925

דָּוִ֜ד
દાઉદ
H1732

ה֤וּא
તે
H1931

֙ אֲנָשָׁיו וַֽ
અને–તેના–માણસો
H0376

לָלֶכֶ֣ת
જવા–માટે
H3212

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

לָשׁ֖וּב
પાછા–ફરવા
H7725

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલશ્તીઓના
H6430

ים וּפְלִשְׁתִּ֖
અને–પિલશ્તીઓ
H6430

עָל֥וּ
ગયા
H5927

אל׃ יִזְרְעֶֽ
િયĎએલ–તરફ
H3157

ס
—

  તેથી દાઉદ તથા તેના માણસો પિલસ્તીઓના દેશમાં પાછા જવા માટે વહેલી સવારે ઊઠ્યા. પિલસ્તીઓએ િયĎએલ તરફ કૂચ કરી.

Chapter 30
י1 וַיְהִ֞

અને–બન્યું
H1961

א ֹ֙ בְּב
જ્યારે–આવ્યો
H0935

דָוִד֧
દાઉદ
H1732

יו וַאֲנָשָׁ֛
અને–તેના–માણસો
H0376

קְלַ֖ג צִֽ
િસક્લાગમાં
H6860

בַּיּ֣וֹם
ત્રીજા
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
િદવસે
H7992

י וַעֲמָלֵקִ֣
અને–અમાલેકીઓએ
H6003

שְׁט֗וּ פָֽ
હુમલો–કયોર્–હતો
H6584

אֶל־
—
H0413

נֶגֶ֙ב֙
દિક્ષણ–પર
H5045

וְאֶל־
અને
H0413

ג קְלַ֔ צִ֣
િસક્લાગ–પર
H6860

֙ וַיַּכּוּ
અને–માયુર્ં
H5221

אֶת־
—
H0853

ג קְלַ֔ צִ֣
િસક્લાગને
H6860

וַיִּשְׂרְפ֥וּ
અને–બાળી–મૂક્યું
H8313

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

  દાઉદ તથા તેના માણસો ત્રીજ ેિદવસે િસકલાગમાં પહોંચ્યા, ત્યારે એમ બન્યું કે, અમાલેકીઓએ નેગેબ ઉપર તથા િસકલાગ ઉપર હુમલો કયોર્. તેઓએ 
િસકલાગ પર હુમલો કયોર્. મારો ચલાવ્યો. અને તેને બાળી મૂક્યું.

וַיִּשְׁבּ֙ו2ּ
અને–બંદીવાન–બનાવી
H7617

אֶת־
—
H0853

ים הַנָּשִׁ֤
સ્ત્રીઓને
H0802

אֲשֶׁר־
જઓે

בָּהּ֙
તેમાં–હતી

ן מִקָּטֹ֣
નાનાથી

וְעַד־
—
H5704

גָּד֔וֹל
મોટા–સુધી

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

יתוּ הֵמִ֖
માયુર્ં–હતું
H4191

אִ֑ישׁ
કોઈને–પણ
H0376

נְהֲג֔וּ וַיִּֽ
અને–લઈ–ગયા

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

ם׃ לְדַרְכָּֽ
તેમને–માગેર્
H1870

  અને તેમાની સ્ત્રીઓ તથા નાનાં મોટાં સવર્ને કેદ કયોર્. તેઓએ કોઈને મારી નાખ્યા નિહ, પણ તેઓને કબજ ેકયાર્ પછી પોતાને રસ્તે ચાલ્યા ગયા.

א3 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

דָוִד֤
દાઉદ
H1732

֙ אֲנָשָׁיו וַֽ
અને–તેના–માણસો
H0376

אֶל־
—
H0413

יר הָעִ֔
શહેરમાં

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

שְׂרוּפָ֖ה
બળેલું–હતું
H8313

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નથી
H0784

וּנְשֵׁיהֶ֛ם
અને–તેમની–પત્નીઓ
H0802

וּבְנֵיהֶ֥ם
અને–તેમના–પુત્રો

וּבְנֹתֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–પુત્રીઓ
H1323

נִשְׁבּֽוּ׃
બંદીવાન–બનાવાઈ–હતી
H7617
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6860.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6860.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6860.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
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  જયારે દાઉદ તથા તેના માણસો નગરમાં આવ્યા, ત્યારે તે આગથી બાળી નંખાયેલું હતું અને તેઓની પત્નીઓ, દીકરાઓ તથા તેઓની દીકરીઓને 
બંદીવાન કરાયા હતાં.

א4 וַיִּשָּׂ֙
અને–ઊંચો–કયોર્
H5375

דָוִ֜ד
દાઉદે
H1732

וְהָעָם֧
અને–લોકોએ

אֲשֶׁר־
જઓે

אִתּ֛וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

אֶת־
—
H0853

קוֹלָ֖ם
તેમનો–અવાજ

וַיִּבְכּ֑וּ
અને–રોયા
H1058

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֧
કે

אֵין־
ન–રહી
H0369

בָּהֶ֛ם
તેમનામાં

חַ כֹּ֖
શિક્ત

לִבְכּֽוֹת׃
રોવા–માટે
H1058

  પછી દાઉદ તથા તેની સાથેના માણસોની રડવાની શિક્ત ખૂટી ગઈ ત્યાં સુધી તેઓ પોક મૂકીને રડ્યા.

י5 וּשְׁתֵּ֥
અને–બે
H8147

ׁי־ נְשֵֽ
પત્નીઓ
H0802

דָוִ֖ד
દાઉદની
H1732

נִשְׁבּ֑וּ
બંદીવાન–બનાવાઈ–હતી
H7617

עַם֙ אֲחִינֹ֙
અહીનોઅમ
H0293

ית הַיִּזְרְעֵלִ֔
િયĎએલીત
H3159

יִל וַאֲבִיגַ֕
અને–અબીગાઇલ
H0026

שֶׁת אֵ֖
પત્ની
H0802

נָבָ֥ל
નાબાલની
H5037

י׃ כַּרְמְלִֽ הַֽ
કામેર્લીત
H3761

  દાઉદની બે પત્નીઓ, એટલે અિહનોઆમ િયĎએલીને તથા અિબગાઈલ નાબાલ કામેર્લીની પત્નીને કેદ કરીને લઈ જવામાં આવી.

צֶר6 וַתֵּ֙
અને–સંકટમાં–હતો
H3334

לְדָוִ֜ד
દાઉદ–માટે
H1732

ד מְאֹ֗
ઘણું
H3966

י־ כִּֽ
કેમ–કે

אָמְר֤וּ
બોલ્યા
H0559

הָעָם֙
લોકોએ

לְסָקְל֔וֹ
તેને–પથ્થર–મારવા
H5619

י־ כִּֽ
કેમ–કે

מָרָ֙ה֙
કટુ–હતો
H4784

נֶפֶ֣שׁ
આત્મા
H5315

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોનો

ישׁ אִ֖
પ્રત્યેક
H0376

עַל־
—

]בנו[
—

)בָּנָי֣ו(
તેના–પુત્રો–માટે

וְעַל־
અને

בְּנֹתָ֑יו
તેની–પુત્રીઓ–માટે
H1323

וַיִּתְחַזֵּ֣ק
પરંતુ–બળવાન–બન્યો
H2388

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

בַּיהוָה֖
યહોવામાં
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેના–ઈશ્વરમાં
H0430

ס
—

  દાઉદને ઘણો ખેદ થયો, કેમ કે લોકો તેને પથ્થરે મારવાની વાત કરવા લાગ્યા, કેમ કે સવર્ લોકો પોતપોતાના દીકરાઓને લીધે તથા પોતપોતાની દીકરીઓને 
લીધે મનમાં દઃુખી હતા; પણ દાઉદે પોતે પ્રભુ ઈશ્વરમાં બળવાન થયો.

וַיֹּ֣אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

אֶבְיָתָ֤ר
એબ્યાતાર
H0054

֙ הַכֹּהֵן
યાજકને
H3548

בֶּן־
પુત્ર

לֶךְ אֲחִימֶ֔
અહીમેલેખના
H0288

ישָׁה־ הַגִּֽ
લાવ
H5066

נָּ֥א
કૃપા–કરીને
H4994

י לִ֖
મને

ד הָאֵפֹ֑
એફોદ
H0646

וַיַּגֵּ֧שׁ
અને–લાવ્યો
H5066

אֶבְיָתָ֛ר
એબ્યાતારે
H0054

אֶת־
—
H0853

ד הָאֵפֹ֖
એફોદ
H0646

אֶל־
—
H0413

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદ–પાસે
H1732

  દાઉદે અહીમેલેખના પુત્ર અબ્યાથાર યાજકને કહ્યું , “હંુ તને િવનંિત કરું છંુ કે, એફોદ અહીં મારી પાસે લાવ.” અબ્યાથાર એફોદ દાઉદ પાસે લાવ્યો.

ל8 וַיִּשְׁאַ֙
અને–પૂછ્યું
H7592

דָּוִד֤
દાઉદે
H1732

יהוָה֙ בַּֽ
યહોવાને
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ף אֶרְדֹּ֛
પીછો–જાઉં
H7291

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

הַגְּדוּד־
આ–ટુકડીને
H1416

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

אַשִּׂגֶנּ֑וּ הַֽ
શું–હંુ–તેમને–પકડીશ
H5381

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ף רְדֹ֔
પીછો–જા
H7291

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ג הַשֵּׂ֥
જરૂર–પકડશે
H5381

יג תַּשִּׂ֖
તું–પકડશે
H5381

ל וְהַצֵּ֥
અને–જરૂર–બચાવશે
H5337

יל׃ תַּצִּֽ
તું–બચાવશે
H5337

  દાઉદે પ્રાથર્ના કરીને ઈશ્વરને પૂછ્યું, “જાે હંુ ટુકડીની પાછળ પડંુ, તો શું હંુ તેઓને પકડી પાડી શકંુ?” ઈશ્વરે તેને ઉત્તર આપ્યો, “પાછળ લાગ, કેમ કે િનશ્ચે 
તું તેઓને પકડી પાડશે અને ચોક્કસ તું બધું જ પાછંુ મેળવશે.”
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וַיֵּ֣לֶך9ְ
અને–ગયો
H3212

דָּוִ֗ד
દાઉદ
H1732

ה֚וּא
તે
H1931

וְשֵׁשׁ־
અને–છસો
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

אִישׁ֙
માણસો
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
—
H5704

נַחַ֣ל
બસોર

הַבְּשׂ֑וֹר
ખીણ–પાસે
H1308

ים וְהַנּֽוֹתָרִ֖
અને–બાકીના
H3498

דוּ׃ עָמָֽ
ઊભા–રહ્યા
H5975

  તેથી દાઉદ તથા તેની સાથેના છસો માણસો બસોરના નાળાં આગળ પહોંચ્યા, ત્યાં કેટલાક પાછળ પડી ગયેલાઓ થોભ્યા.

ף10 וַיִּרְדֹּ֣
અને–પીછો–ગયો
H7291

דָּוִ֔ד
દાઉદ
H1732

ה֖וּא
તે
H1931

וְאַרְבַּע־
અને–ચારસો
H0702

מֵא֣וֹת
સો
H3967

אִ֑ישׁ
માણસો
H0376

֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

מָאתַ֣יִם
બસો
H3967

ישׁ אִ֔
માણસો
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

פִּגְּר֔וּ
થાકી–ગયા–હતા
H6296

ר מֵעֲבֹ֖
પાર–કરવાથી

אֶת־
—
H0853

נַחַ֥ל
બસોર

הַבְּשֽׂוֹר׃
ખીણને
H1308

  પણ દાઉદે તથા ચારસો માણસોએ પીછો કરવાનું ચાલુ રાખ્યું; કેમ કે બાકીના બસો માણસો એટલા કમજાેર હતા કે તેઓ બસોર નાળું ઊતરી શક્યા નિહ 
તેથી તેઓ પાછળ રહી ગયા.

יִּמְצְא֤ו11ּ וַֽ
અને–મળ્યો
H4672

אִישׁ־
માણસ
H0376

֙ מִצְרִי
િમસરી
H4713

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

וַיִּקְח֥וּ
અને–લઈ–ગયા
H3947

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֑
દાઉદ–પાસે
H1732

וַיִּתְּנוּ־
અને–આપ્યું
H5414

ל֥וֹ
તેને

לֶחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

אכַל וַיֹּ֔
અને–ખાધી
H0398

הוּ וַיַּשְׁקֻ֖
અને–પાઈ–આપ્યું
H8248

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તેઓને ખેતરમાં એક િમસરી પુરુષ મળ્યો તેઓ તેને દાઉદની પાસે લાવ્યા; તેઓએ તેને રોટલી આપી અને તેણે ખાધી; તેઓએ તેને પાણી પીવાને આપ્યું;

וַיִּתְּנוּ־12
અને–આપ્યું
H5414

֩ לוֹ
તેને

לַח פֶ֙
ટુકડો
H6400

ה דְּבֵלָ֜
અંજીરનો
H1690

וּשְׁנֵי֤
અને–બે
H8147

צִמֻּקִים֙
સૂકી–દ્રાક્ષના–ગુચ્છા
H6778

אכַל וַיֹּ֔
અને–ખાધું
H0398

שָׁב וַתָּ֥
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

רוּח֖וֹ
તેનો–આત્મા
H7307

אֵלָי֑ו
તેનામાં
H0413

י כִּ֠
કેમ–કે

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

אָ֤כַל
ખાધું
H0398

לֶחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

וְלאֹ־
અને–નહોતું
H3808

תָה שָׁ֣
પીધું
H8354

יִם מַ֔
પાણી
H4325

ה שְׁלֹשָׁ֥
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ה וּשְׁלֹשָׁ֥
અને–ત્રણ
H7969

לֵילֽוֹת׃
રાતો
H3915

ס
—

  અને તેઓએ તેને અંજીરના ચકતામાંથી એક ટુકડો તથા સૂકી દ્રાક્ષાની બે લૂમો આપી. તેણે ખાધું એટલે તેનામાં તાકાત આવી, કેમ કે તેણે ત્રણ િદવસ તથા 
ત્રણ રાત દરમ્યાન કશું ખાધું ન હતું; કે પાણી પણ પીધું ન હતું.

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–પૂછ્યું
H0559

ל֤וֹ
તેને

דָוִד֙
દાઉદે
H1732

מִי־ לְֽ
કોનો
H4310

תָּה אַ֔
તું–છે

י וְאֵ֥
અને–ક્યાંથી
H0335

מִזֶּ֖ה
આંહીંથી
H2088

אָתָּ֑ה
તું–છે

אמֶר וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

נַעַ֧ר
છોકરો
H5288

י מִצְרִ֣
િમસરી
H4713

כִי אָנֹ֗
હંુ–છંુ
H0595

עֶבֶ֚ד
સેવક
H5650

לְאִ֣ישׁ
એક–માણસનો
H0376

י לֵקִ֔ עֲמָֽ
અમાલેકી
H6003

וַיַּעַזְבֵ֧נִי
અને–મને–છોડી–દીધો

אֲדֹנִי֛
મારા–માિલકે
H0113

י כִּ֥
કેમ–કે

יתִי חָלִ֖
હંુ–બીમાર–પડ્યો

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ–િદવસ
H7969

  દાઉદે તેને કહ્યું , “તું કોના તાબાનો છે? તું ક્યાંથી આવ્યો છે?” તેણે કહંુ્ય, “હંુ િમસરનો એક જુવાન છંુ, એક અમાલેકીનો ચાકર છંુ; મારા માિલકે મને ત્યજી 
દીધો છે. કેમ કે ત્રણ િદવસ અગાઉ હંુ બીમાર પડ્યો હતો.

חְנו14ּ אֲנַ֡
અમે
H0587

טְנוּ פָּשַׁ֜
હુમલો–કયોર્
H6584

נֶגֶ֧ב
દિક્ષણ
H5045

י הַכְּרֵתִ֛
કરેતીઓના
H3774

וְעַל־
અને

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה יהוּדָ֖ לִֽ
યહૂદાનું–છે
H3063

וְעַל־
અને

נֶגֶ֣ב
દિક્ષણ
H5045

כָּלֵב֑
કાલેબનું
H3612

וְאֶת־
અને
H0853

צִקְלַ֖ג
િસક્લાગને
H6860

פְנוּ שָׂרַ֥
બાળી–મૂક્યું
H8313

שׁ׃ בָאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6296.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1308.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6400.htm
https://biblehub.com/hebrew/1690.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6778.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3774.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6860.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm


૧ શમુએલ

  અમે કરેથીઓના દિક્ષણ ભાગ ઉપર, યહૂિદયાના દેશ ઉપર, કાલેબના દિક્ષણ ભાગ પર સવારી કરી અને િસકલાગને અમે આગથી બાળી નાખ્યું.”

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

נִי הֲתוֹרִדֵ֖
શું–તું–મને–લઈ–જઈશ
H3381

אֶל־
—
H0413

הַגְּד֣וּד
આ–ટુકડી–પાસે
H1416

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אמֶר וַיֹּ֡
અને–કહંુ્ય
H0559

הִשָּׁבְעָה֩
સોગંદ–ખા
H7650

י לִּ֙
મને

ים אלֹהִ֜ בֵֽ
ઈશ્વરના–આણે
H0430

אִם־
કે

נִי תְּמִיתֵ֗
તું–મને–મારશે–નહીં
H4191

וְאִם־
અને–કે

֙ תַּסְגִּרֵנִ֙י
તું–મને–સોંપશે–નહીં
H5462

בְּיַד־
મારા–માિલકના–હાથમાં
H3027

י אֲדֹנִ֔
મારા–માિલકના
H0113

דְךָ֖ וְאוֹרִֽ
અને–હંુ–તને–લઈ–જઈશ
H3381

אֶל־
—
H0413

הַגְּד֥וּד
આ–ટુકડી
H1416

ה׃ הַזֶּֽ
આ–પાસે
H2088

  દાઉદે તેને કહ્યું , “શું તું મને તે ટુકડી પાસે લઈ જઈશ?” િમસરીએ કહ્યું , “તું ઈશ્વરના સોગન ખા કે તું મને મારી નિહ નાખે. અથવા મારા માિલકના હાથમાં 
મને સોંપી નિહ દે. તો હંુ તને તે ટુકડી પાસે લઈ જાઉં.”

הו16ּ וַיֹּ֣רִדֵ֔
અને–લઈ–ગયો
H3381

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

ים נְטֻשִׁ֖
ફેલાયેલા–હતા
H5203

עַל־
આખી

פְּנֵי֣
સમગ્ર
H6440

כָל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમ–પર
H0776

אֹכְלִ֤ים
ખાઈ–રહ્યા–હતા
H0398

וְשֹׁתִים֙
અને–પી–રહ્યા–હતા
H8354

ים גְגִ֔ וְחֹ֣
અને–ઉત્સવ–કરી–રહ્યા–હતા
H2287

֙ בְּכֹל
બધી
H3605

הַשָּׁלָל֣
લૂંટની
H7998

הַגָּד֔וֹל
મોટી

ר אֲשֶׁ֥
જે

לָקְח֛וּ
લીધી–હતી
H3947

רֶץ מֵאֶ֥
પિલશ્તીઓના–દેશમાંથી
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલશ્તીઓના
H6430

רֶץ וּמֵאֶ֥
અને–યહૂદાના–દેશમાંથી
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  તે િમસરી દાઉદને ત્યાં લઈ ગયો. તે લોકો મેદાનનાં સવર્ ભાગમાં પ્રસરાઈ ગયા હતા, તેઓ ખાતા, પીતા તથા િમજબાની ઉડાવતા હતા, કેમ કે તેઓએ 
પિલસ્તીઓના દેશમાંથી તથા યહૂિદયાના દેશમાંથી પુષ્કળ લૂંટ મેળવી હતી.

ם17 וַיַּכֵּ֥
અને–માયાર્
H5221

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

מֵהַנֶּ֥שֶׁף
સાંજથી
H5399

וְעַד־
—
H5704

הָעֶ֖רֶב
બીજા–િદવસની–સાંજ
H6153

חֳרָתָ֑ם לְמָֽ
બીજા–િદવસના
H4283

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

נִמְלַט֤
બચ્યો
H4422

מֵהֶם֙
તેમનામાંથી
H1992

ישׁ אִ֔
કોઈ–પણ
H0376

֩ כִּי
િસવાય

אִם־
—

ע אַרְבַּ֙
ચારસો
H0702

מֵא֧וֹת
સો
H3967

ישׁ־ אִֽ
યુવાન
H0376

נַעַ֛ר
માણસો
H5288

אֲשֶׁר־
જઓે

רָכְב֥וּ
સવાર–થયા
H7392

עַל־
—

ים הַגְּמַלִּ֖
ઊંટો–પર
H1581

וַיָּנֻֽסוּ׃
અને–ભાગી–ગયા
H5127

  દાઉદે તેઓ પર પ્રાતઃકાળથી તે બીજા િદવસની સાંજ સુધી હુમલો કયોર્. જ ેચારસો જુવાનો ઊંટો પર બેસીને નાસી ગયા તે િસવાય તેઓમાંનો એકે બચ્યો 
નિહ.

ל18 וַיַּצֵּ֣
અને–બચાવ્યું
H5337

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לָקְח֖וּ
લીધું–હતું
H3947

עֲמָלֵק֑
અમાલેકે
H6002

וְאֶת־
અને
H0853

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

יו נָשָׁ֖
પત્નીઓને–પણ
H0802

יל הִצִּ֥
બચાવી
H5337

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદે
H1732

  જ ેસઘળું અમાલેકીઓ લઈ ગયા હતા તે દાઉદે પાછંુ મેળવ્યું; અને દાઉદે પોતાની બન્ને પત્નીઓને મુક્ત કરાવી.

א19 ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

נֶעְדַּר־
ખોવાયું

הֶם לָ֠
તેમને

מִן־
—

ן הַקָּטֹ֙
નાનાથી

וְעַד־
—
H5704

הַגָּד֜וֹל
મોટા–સુધી

וְעַד־
—
H5704

בָּנִי֤ם
પુત્રો

וּבָנוֹת֙
અને–પુત્રીઓ
H1323

ל וּמִשָּׁלָ֔
અને–લૂંટમાંથી
H7998

וְעַד֛
—
H5704

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לָקְח֖וּ
લીધું–હતું
H3947

לָהֶם֑
તેમને

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

יב הֵשִׁ֥
પાછંુ–આપ્યું
H7725

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદે
H1732

  નાનું કે મોટંુ, દીકરા કે દીકરીઓ, જ ેકંઈ તેઓ લૂંટી ગયા હતા, તે સવર્ તેઓને પાછંુ મળ્યા વગર રહંુ્ય નિહ. દાઉદ બધું જ પાછંુ લાવ્યો.
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૧ શમુએલ

ח20 וַיִּקַּ֣
અને–લીધાં
H3947

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

אן הַצֹּ֖
ઘેટાં
H6629

ר וְהַבָּקָ֑
અને–ગાયો
H1241

נָהֲג֗וּ
હાંક્યા

֙ לִפְנֵי
આગળ–આગળ
H6440

הַמִּקְנֶה֣
તે–ટોળાંને
H4735

הַה֔וּא
તે
H1931

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

זֶה֖
આ
H2088

שְׁלַ֥ל
લૂંટ
H7998

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદની–છે
H1732

  દાઉદે ઘેટાં તથા અન્ય જાનવરો લીધાં, તેઓએ બીજાં જાનવરોની આગળ તેઓને હાંકતા. તેઓએ કહંુ્ય, “આ દાઉદની લૂંટ છે.”

א21 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

דָוִ֗ד
દાઉદ
H1732

אֶל־
—
H0413

יִם מָאתַ֙
બસો
H3967

ים הָאֲנָשִׁ֜
માણસો–પાસે
H0376

ׁר־ אֲשֶֽ
જઓે

׀פִּגְּר֣וּ 
થાકી–ગયા–હતા
H6296

כֶת  ׀מִלֶּ֣
જવાથી
H3212

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

דָוִ֗ד
દાઉદની
H1732

שִׁיבֻם֙ וַיֹּֽ
અને–બેસાડ્યા–હતા
H3427

בְּנַחַ֣ל
બસોર

הַבְּשׂ֔וֹר
ખીણ–પાસે
H1308

֙ צְאוּ וַיֵּֽ
અને–નીકળ્યા
H3318

לִקְרַ֣את
મળવા
H7122

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

את וְלִקְרַ֖
અને–મળવા
H7122

הָעָם֣
લોકોને

אֲשֶׁר־
જઓે

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

וַיִּגַּ֤שׁ
અને–આવ્યો
H5066

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
લોકો–પાસે

וַיִּשְׁאַ֥ל
અને–પૂછ્યું
H7592

לָהֶ֖ם
તેમને

לְשָׁלֽוֹם׃
કુશળ–સમાચાર
H7965

ס
—

  જ ેબસો માણસો એટલા થાકી ગયા હતા કે તેઓ દાઉદની સાથે જઈ શક્યા ન હતા, તેઓને તેઓએ બસોર નાળાં આગળ રાખ્યા હતા. તેઓની નજીક 
દાઉદ આવી પહોંચ્યો. ત્યારે આ માણસો દાઉદને તથા તેની સાથેના માણસોને મળવાને સામા ગયા. જયારે દાઉદ તે લોકોની પાસે આવ્યો ત્યારે તેણે તેઓને 
નમસ્કાર કયાર્.

עַן22 וַיַּ֜
અને–ઉત્તર–આપ્યો

כָּל־
પ્રત્યેક
H3605

ישׁ־ אִֽ
દષુ્ટ
H0376

רָ֣ע
ખરાબ

עַל וּבְלִיַּ֗
અને–બેિલયાલ
H1100

֮ הָאֲנָשִׁים מֵֽ
માણસોમાંથી
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

הָלְכ֣וּ
ગયા–હતા
H1980

עִם־
—

דָּוִד֒
દાઉદ–સાથે
H1732

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

א־ ֹֽ ל
નહોતા
H3808

הָלְכ֣וּ
ગયા
H1980

י עִמִּ֔
અમારી–સાથે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ן נִתֵּ֣
આપીશું
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને

מֵהַשָּׁלָ֖ל
લૂંટમાંથી
H7998

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְנוּ הִצַּ֑
અમે–બચાવ્યું
H5337

י־ כִּֽ
િસવાય

אִם־
—

ישׁ אִ֤
પ્રત્યેક
H0376

אֶת־
—
H0853

אִשְׁתּוֹ֙
તેની–પત્નીને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

יו בָּנָ֔
તેના–બાળકોને

וְיִנְהֲג֖וּ
અને–લઈ–જાય

כוּ׃ וְיֵלֵֽ
અને–જાય
H3212

ס
—

  પછી સવર્ નકામા તથા અયોગ્ય માણસો જઓે દાઉદ સાથે ગયા હતા તેઓએ કહંુ્ય, “કેમ કે આ માણસો આપણી સાથે પાછા આવ્યા ન હતા, માટે જ ેલૂંટ 
આપણે પાછી પડાવી લીધી છે તેઓમાંથી આપણે કશું તેઓને આપીશું નિહ. માત્ર દરેકને તેની પત્ની તથા બાળકો આપવાં કે, તેમને લઈને તેઓ િવદાય થાય.”

וַיֹּ֣אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

תַעֲשׂ֥וּ
કરશો

כֵ֖ן
એવું

אֶחָי֑
મારા–ભાઈઓ
H0251

ת אֵ֠
—
H0854

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֙
આપ્યું–છે
H5414

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

֙ לָנ֙וּ
આપણને

ר וַיִּשְׁמֹ֣
અને–રક્ષા–કરી
H8104

נוּ אֹתָ֔
આપણને
H0853

ן וַיִּתֵּ֗
અને–આપ્યું
H5414

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַגְּד֛וּד
આ–ટુકડીને
H1416

א הַבָּ֥
જ–ેઆવી–હતી
H0935

עָלֵ֖ינוּ
આપણી–િવરુદ્ધ

נוּ׃ בְּיָדֵֽ
આપણા–હાથમાં
H3027

  પછી દાઉદે કહ્યું , “મારા ભાઈઓ, ઈશ્વર કે જમેણે આપણને બચાવી રાખ્યા છે તેમની સમક્ષ આવી રીતે ન વતોર્. તેમણે આપણી િવરુદ્ધ આવેલી ટોળીને 
આપણા હાથમાં સોંપી દીધી છે.

24֙ וּמִי
અને–કોણ
H4310

יִשְׁמַע֣
સાંભળશે
H8085

ם לָכֶ֔
તમારું

לַדָּבָ֖ר
આ–વાતમાં
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י כִּ֞
કેમ–કે

׀כְּחֵלֶ֣ק 
જવેો–િહસ્સો

הַיֹּרֵ֣ד
જ–ેઊતરે–છે
H3381

ה בַּמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધમાં
H4421

וּֽכְחֵ֛לֶק
તેવો–િહસ્સો

ב הַיֹּשֵׁ֥
જ–ેરહે–છે
H3427

עַל־
—

ים הַכֵּלִ֖
સામાન–પાસે
H3627

ו יַחְדָּ֥
સાથે–મળીને

יַחֲלֹֽקוּ׃
વહેંચશે

ס
—
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૧ શમુએલ

  આ બાબતમાં તમારું કોણ સાંભળશે? કેમ કે લડાઈમાં જનારને જવેો ભાગ મળે તેવો જ પુરવઠા પાસે રહેનારને પણ મળશે; તેઓને સરખો ભાગ મળશે.”

י25 וַיְהִ֕
અને–બન્યું
H1961

הַיּ֥וֹם מֵֽ
તે–િદવસથી
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

וָמָעְ֑לָה
અને–આગળ
H4605

הָ וַיְשִׂמֶ֜
અને–બનાવ્યું

ק לְחֹ֤
િનયમ
H2706

וּלְמִשְׁפָּט֙
અને–કાયદો
H4941

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

עַ֖ד
—
H5704

הַיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ–સુધી
H2088

פ
—

  તે િદવસથી તે આજ સુધી દાઉદે એ િનયમ તથા િવિધ ઇઝરાયલને માટે િનયત કયાર્.

א26 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

דָוִד֙
દાઉદ
H1732

אֶל־
—
H0413

ג קְלַ֔ צִ֣
િસક્લાગમાં
H6860

ח וַיְשַׁלַּ֧
અને–મોકલ્યું
H7971

הַשָּׁלָל֛ מֵֽ
લૂંટમાંથી
H7998

לְזִקְנֵי֥
યહૂદાના–વડીલોને
H2205

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

לְרֵעֵה֣וּ
તેના–િમત્રોને
H7453

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

לָכֶם֙
તમારા–માટે

ה בְּרָכָ֔
આશીવાર્દ
H1293

מִשְּׁלַ֖ל
લૂંટમાંથી
H7998

י אֹיְבֵ֥
યહોવાના–શત્રુઓની
H0341

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  જયારે દાઉદ િસકલાગમાં આવ્યો, ત્યારે તેણે લૂંટમાંથી કેટલીક યહૂિદયાના વડીલોને, એટલે પોતાના િમત્રોને ત્યાં મોકલી અને કહાવ્યું, “જુઓ, ઈશ્વરના 
શત્રુઓ પાસેથી લીધેલી લૂંટમાંથી આ ભેંટ તમારે માટે છે.”

ר27 לַאֲשֶׁ֧
જઓે

ית־אֵ֛ל בְּבֵֽ
બેતેલમાં–છે
H1008

ר וְלַאֲשֶׁ֥
અને–જઓે

בְּרָמֽוֹת־נֶגֶ֖ב
દિક્ષણના–રામોતમાં–છે
H7418

ר וְלַאֲשֶׁ֥
અને–જઓે

ר׃ בְּיַתִּֽ
યાત્તીરમાં–છે
H3492

  તેમ જ બેથેલમાંના વડીલોને, દિક્ષણના રામોથ-વાસીઓને તથા યાત્તીર વાસીઓને,

ר28 וְלַאֲשֶׁ֧
અને–જઓે

בַּעֲרֹעֵר֛
અરોએરમાં–છે
H6177

ר וְלַאֲשֶׁ֥
અને–જઓે

ׂפְמ֖וֹת בְּשִֽ
િસફ્મોતમાં–છે
H8224

ר וְלַאֲשֶׁ֥
અને–જઓે

עַ׃ בְּאֶשְׁתְּמֹֽ
એશ્તેમોઆમાં–છે
H0851

ס
—

  અને અરોએર વાસીઓને, િસફમોથ વાસીઓને, એશ્તમોઆ વાસીઓને માટે પણ લૂંટમાંથી ભેટ મોકલી.

ר29 וְלַאֲשֶׁ֣
અને–જઓે

ל בְּרָכָ֗
રાખાલમાં–છે
H7403

אֲשֶׁר֙ וְלַֽ
અને–જઓે

בְּעָרֵ֣י
યરčેલીઓના–શહેરોમાં

י הַיְּרַחְמְאֵלִ֔
યરčેલીઓના
H3397

ר וְלַאֲשֶׁ֖
અને–જઓે

י בְּעָרֵ֥
કેનીઓના–શહેરોમાં

י׃ הַקֵּינִֽ
કેનીઓના
H7017

  તેની સાથે રાખાલના વડીલોને ત્યાં યરાહમેલીઓનાં નગરોના રહેવાસીઓને ત્યાં, કેનીઓનાં નગરોના રહેવાસીઓને ત્યાં,

ר30 וְלַאֲשֶׁ֧
અને–જઓે

בְּחָרְמָ֛ה
હોમાર્માં–છે
H2767

ר וְלַאֲשֶׁ֥
અને–જઓે

ן בְּבוֹר־עָשָׁ֖
બોર–આશાનમાં–છે
H3565

ר וְלַאֲשֶׁ֥
અને–જઓે

ךְ׃ בַּעֲתָֽ
અતાખમાં–છે
H6269

  હોમાર્વાસીઓને, બોર-આશાન વાસીઓને, આથાખ વાસીઓને,

ר31 וְלַאֲשֶׁ֖
અને–જઓે

בְּחֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનમાં–છે

וּֽלְכָל־
અને–બધા
H3605

הַמְּקֹמ֛וֹת
સ્થળોમાં
H4725

ׁר־ אֲשֶֽ
જ્યાં

הִתְהַלֶּךְ־
ફયોર્–હતો
H1980

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

ה֥וּא
તે
H1931

ׁיו׃ וַאֲנָשָֽ
અને–તેના–માણસો
H0376

פ
—

  હેબ્રોનવાસીને ત્યાં અને જ ેસવર્ સ્થળોમાં દાઉદ તથા તેના માણસો આવજા કરતા હતા, ત્યાં પણ ભેટ મોકલાવી.
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૧ શમુએલ

ים1 וּפְלִשְׁתִּ֖
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

ים נִלְחָמִ֣
લડતા–હતા

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–સામે
H3478

סוּ וַיָּנֻ֜
અને–ભાગ્યા
H5127

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓના
H6430

וַיִּפְּל֥וּ
અને–પડ્યા
H5307

ים חֲלָלִ֖
મૃતદેહો

בְּהַ֥ר
પવર્ત–પર
H2022

עַ׃ הַגִּלְבֹּֽ
િગલ્બોઆના
H1533

  હવે પિલસ્તીઓએ ઇઝરાયલ િવરુદ્ધ લડાઈ કરી. ઇઝરાયલના માણસો પિલસ્તીઓની સામેથી નાસી ગયા. પણ િગલ્બોઆ પવર્ત ઉપર કતલ થઈને પડ્યા.

וַיַּדְבְּק֣ו2ּ
અને–પકડ્યા
H1692

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓએ
H6430

אֶת־
(blank)
H0853

שָׁא֖וּל
શાઉલને
H7586

וְאֶת־
અને
H0853

בָּנָי֑ו
તેના–પુત્રોને

וַיַּכּ֣וּ
અને–માયાર્
H5221

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓએ
H6430

אֶת־
(blank)
H0853

יְהוֹנָתָ֧ן
યોનાથાનને
H3083

וְאֶת־
અને
H0853

אֲבִינָדָ֛ב
અબીનાદાબને
H0041

וְאֶת־
અને
H0853

מַלְכִּי־שׁ֖וּעַ
મલ્ખી–શૂઆને
H4444

בְּנֵי֥
પુત્રોને

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586

  પિલસ્તીઓએ શાઉલનો તથા તેના દીકરાઓનો પીછો કયોર્. તેઓએ તેના દીકરાઓ યોનાથાન, અબીનાદાબ તથા માલ્કી-શુઆને મારી નાખ્યા.

ד3 וַתִּכְבַּ֤
અને–ભારે–થયું
H3513

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

שָׁא֔וּל
શાઉલની
H7586

הוּ וַיִּמְצָאֻ֥
અને–તેને–શોધ્યો
H4672

ים הַמּוֹרִ֖
તીરંદાજાેએ

ים אֲנָשִׁ֣
માણસોએ
H0376

שֶׁת בַּקָּ֑
ધનુષથી
H7198

וַיָּ֥חֶל
અને–ત્રાસ્યો

ד מְאֹ֖
ઘણો
H3966

ים׃ מֵהַמּוֹרִֽ
તીરંદાજાેથી

  શાઉલની િવરુદ્ધ સખત યુદ્ધ મચ્યું અને ધનુધાર્રીઓએ તેને પકડી પાડ્યો. તે તેઓને કારણે તીવ્ર પીડામાં સપડાયો.

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

֩ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

א לְנֹשֵׂ֙
ઉઠાવનારને
H5375

יו כֵלָ֜
તેના–શસ્ત્રો
H3627

שְׁלֹ֥ף
ખેંચ
H8025

׀חַרְבְּךָ֣ 
તારી–તલવાર
H2719

נִי וְדָקְרֵ֣
અને–ભોંક–મને
H1856

הּ בָ֗
તેનાથી

פֶּן־
રખેને
H6435

בוֹאוּ יָ֠
આવે
H0935

ים הָעֲרֵלִ֙
બેસુન્નતીઓ
H6189

הָאֵ֤לֶּה
આ
H0428

֙ וּדְקָרֻנִ֙י
અને–મને–ભોંકે
H1856

וְהִתְעַלְּלוּ־
અને–મારી–મશ્કરી–કરે

י בִ֔
મારી

א ֹ֤ וְל
પણ–ન
H3808

אָבָה֙
ચાહ્યું
H0014

א נֹשֵׂ֣
ઉઠાવનારે
H5375

יו כֵלָ֔
તેના–શસ્ત્રો
H3627

י כִּ֥
કારણ–કે

א יָרֵ֖
ડરતો–હતો
H3372

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

ח וַיִּקַּ֤
ત્યારે–લીધી
H3947

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
(blank)
H0853

רֶב הַחֶ֔
તલવાર
H2719

ל וַיִּפֹּ֖
અને–પડ્યો
H5307

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–ઉપર

  પછી શાઉલે પોતાના શસ્ત્રવાહકને કહ્યું , “તારી તલવાર તાણીને મને વીંધી નાખ. નિહ તો, આ બેસુન્નતીઓ આવીને મને વીંધી નાખીને મારું અપમાન 
કરશે.” પણ તેના શસ્ત્રવાહકે એમ કરવાની ના પાડી, કેમ કે તે ઘણો ગભરાતો હતો. તેથી શાઉલ પોતાની તલવાર લઈને તેની ઉપર પડ્યો.

וַיַּ֥רְא5
અને–જાેયું
H7200

ׂא־ נֹשֵֽ
ઉઠાવનારે
H5375

כֵלָ֖יו
તેના–શસ્ત્રો
H3627

י כִּ֣
કે

מֵת֣
મરી–ગયો
H4191

שָׁא֑וּל
શાઉલ
H7586

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યો
H5307

גַּם־
પણ
H1571

ה֛וּא
તે
H1931

עַל־
ઉપર

חַרְבּ֖וֹ
પોતાની–તલવાર
H2719

וַיָּ֥מָת
અને–મરી–ગયો
H4191

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  જયારે શાઉલને મરણ પામેલો જાેયો ત્યારે તેનો શસ્ત્રવાહક પણ પોતાની તલવાર ઉપર પડીને તેની સાથે મરણ પામ્યો.

וַיָּ֣מָת6
અને–મરી–ગયો
H4191

שָׁא֡וּל
શાઉલ
H7586

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

֩ בָּנָיו
તેના–પુત્રો

א וְנֹשֵׂ֙
અને–ઉઠાવનાર
H5375

יו כֵלָ֜
તેના–શસ્ત્રો
H3627

גַּ֧ם
પણ
H1571

כָּל־
બધા
H3605

יו אֲנָשָׁ֛
તેના–માણસો
H0376

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે
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https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1856.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6189.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1856.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
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૧ શમુએલ

  તેથી શાઉલ, તેના ત્રણ દીકરાઓ તથા તેનો શસ્ત્રવાહક તેના સવર્ માણસો તે જ િદવસે એકસાથે મરણ પામ્યા.

וַיִּרְא֣ו7ּ
અને–જાેયું
H7200

ׁי־ אַנְשֵֽ
માણસોએ
H0376

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયેલના
H3478

אֲשֶׁר־
જે

בֶר בְּעֵ֙
પેલી–બાજુ
H5676

מֶק הָעֵ֜
ખીણની
H6010

ר  ׀וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

בְּעֵבֶ֣ר
પેલી–બાજુ
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֗
યદર્નની
H3383

י־ כִּֽ
કે

֙ נָס֙וּ
ભાગ્યા
H5127

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

וְכִי־
અને–કે

תוּ מֵ֖
મરી–ગયા
H4191

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

וּבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રો

וַיַּעַזְב֤וּ
ત્યારે–છોડ્યાં

אֶת־
(blank)
H0853

עָרִים֙ הֶֽ
શહેરો

סוּ וַיָּנֻ֔
અને–ભાગ્યા
H5127

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ
H6430

שְׁב֖וּ וַיֵּֽ
અને–વસ્યા
H3427

ן׃ בָּהֶֽ
તેમાં

ס
(blank)

  જયારે ખીણની સામી બાજુના ઇઝરાયલી માણસો તથા યદર્નની સામેની િકનારીના લોકોએ તે જાેયું કે ઇઝરાયલના માણસો નાસવા માંડ્યા છે. અને 
શાઉલ તથા તેના દીકરાઓ મરણ પામ્યા છે, ત્યારે તેઓ નગરો છોડીને નાસી ગયા. અને પિલસ્તીઓ આવીને તેમાં વસ્યા.

8֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ
H6430

ט לְפַשֵּׁ֖
લૂંટવા
H6584

אֶת־
(blank)
H0853

הַחֲלָלִ֑ים
મૃતદેહોને

יִּמְצְא֤וּ וַֽ
અને–મળ્યા
H4672

אֶת־
(blank)
H0853

֙ שָׁאוּל
શાઉલ
H7586

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

יו בָּנָ֔
તેના–પુત્રો

ים נֹפְלִ֖
પડલેા
H5307

בְּהַ֥ר
પવર્ત–પર
H2022

עַ׃ הַגִּלְבֹּֽ
િગલ્બોઆના
H1533

  બીજ ેિદવસે એમ થયું કે, જયારે પિલસ્તીઓ મૃતદેહો પરથી વસ્ત્રો અને અન્ય ચીજાે ઉતારી લેવા આવ્યા, ત્યારે તેઓએ શાઉલને તથા તેના ત્રણ 
દીકરાઓને મૃતાવસ્થામાં િગલ્બોઆ પવર્ત પર પડલેા જાેયા.

9֙ יִּכְרְתוּ וַֽ
અને–કાપ્યું
H3772

אֶת־
(blank)
H0853

ראֹשׁ֔וֹ
તેનું–માથું

יטוּ וַיַּפְשִׁ֖
અને–ઉતાયાર્ં
H6584

אֶת־
(blank)
H0853

כֵּלָי֑ו
તેના–શસ્ત્રો
H3627

וַיְשַׁלְּח֙וּ
અને–મોકલ્યા
H7971

רֶץ־ בְאֶֽ
દેશમાં
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֜
પિલસ્તીઓના
H6430

יב סָבִ֗
ચારેબાજુ
H5439

ר לְבַשֵּׂ֛
ખબર–આપવા
H1319

ית בֵּ֥
ઘરમાં

עֲצַבֵּיהֶ֖ם
તેમની–મૂિતર્ઓના
H6091

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

  તેઓએ તેનું માથું કાપી લીધું અને તેનાં શસ્ત્રો ઉતારી લીધા. આ સમાચાર લોકોમાં જાહેર કરવા સારુ પોતાનાં મૂિતર્નાં મંિદરોમાં તથા પિલસ્તીઓના દેશમાં 
સવર્ ઠેકાણે તેઓએ સંદેશવાહકો મોકલ્યા.

10֙ וַיָּשִׂמ֙וּ
અને–મૂક્યાં

אֶת־
(blank)
H0853

יו כֵּלָ֔
તેના–શસ્ત્રો
H3627

ית בֵּ֖
મંિદરમાં

עַשְׁתָּר֑וֹת
અશ્તારોથના
H6252

וְאֶת־
અને
H0853

גְּוִיָּתוֹ֙
તેનું–શરીર
H1472

תָּקְע֔וּ
લટકાવ્યું
H8628

בְּחוֹמַ֖ת
દીવાલ–પર
H2346

ית  ׁן׃בֵּ֥ שָֽ
બેથ–શાનની
H1052

  તેઓએ તેનાં શસ્ત્રો દેવી આશ્તારોથના મંિદરમાં મૂકયાં અને શાઉલના મૃતદેહને બેથ-શાનના કોટ પર જડી દીધો.

וַיִּשְׁמְע֣ו11ּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

יו אֵלָ֔
તેના–િવશે
H0413

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓએ
H3427

יָבֵי֣שׁ
યાબેશ
H3003

גִּלְעָד֑
િગલ્યાદના
H1568

אֵ֛ת
(blank)
H0853

אֲשֶׁר־
જે

עָשׂ֥וּ
કયુર્ં

ים פְלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓએ
H6430

לְשָׁאֽוּל׃
શાઉલને
H7586

  પિલસ્તીઓએ શાઉલના જ ેહાલ કયાર્ હતા તે િવષે જયારે યાબેશ િગલ્યાદના રહેવાસીઓએ સાંભળ્યું,

וַיָּק֜וּמו12ּ
ત્યારે–ઊઠ્યા

כָּל־
બધા
H3605

אִ֣ישׁ
પુરુષો
H0376

֮ חַיִל
બળવાન
H2428

וַיֵּלְכ֣וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

כָל־
આખી
H3605

הַלַּיְלָה֒
રાત
H3915

וַיִּקְח֞וּ
અને–લીધાં
H3947

אֶת־
(blank)
H0853

גְּוִיַּ֣ת
શરીર
H1472

שָׁא֗וּל
શાઉલનું
H7586

וְאֵת֙
અને
H0853

גְּוִיֹּ֣ת
શરીરો
H1472

יו בָּנָ֔
તેના–પુત્રોનાં

מֵחוֹמַ֖ת
દીવાલ–પરથી
H2346

ית  ןבֵּ֣ שָׁ֑
બેથ–શાનની
H1052

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

שָׁה יָבֵ֔
યાબેશમાં
H3003

וַיִּשְׂרְפ֥וּ
અને–બાળ્યાં
H8313

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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૧ શમુએલ

  ત્યારે સઘળા બહાદરુ પુરુષો ઊઠીને આખી રાત ચાલ્યા અને બેથ-શાનના કોટ પરથી શાઉલના મૃતદેહને તથા તેના દીકરાઓના મૃતદેહને તેઓ યાબેશમાં 
લઈ આવ્યા. ત્યાં તેઓએ તેને અિગ્નદાહ દીધો.

13֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધાં
H3947

אֶת־
(blank)
H0853

ם תֵיהֶ֔ עַצְמֹ֣
તેમનાં–હાડકાં
H6106

וַיִּקְבְּר֥וּ
અને–દફનાવ્યાં
H6912

חַת־ תַֽ
નીચે
H8478

שֶׁל הָאֶ֖
ઝાડની
H0815

בְּיָבֵשָׁ֑ה
યાબેશમાં
H3003

מוּ וַיָּצֻ֖
અને–ઉપવાસ–કયોર્
H6684

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

פ
(blank)

  પછી તેઓએ તેનાં હાડકાં લઈને યાબેશ નગરમાંના એશેલ વૃક્ષ નીચે દફનાવ્યાં અને સાત િદવસ સુધી ઉપવાસ કયોર્.
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૨ શમુએલ

૨ શમુએલ

Chapter 1
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

מ֣וֹת
મૃત્યુ
H4194

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

וְדָוִד֣
અને–દાઉદ
H1732

ב שָׁ֔
પાછો–ફયોર્
H7725

מֵהַכּ֖וֹת
મારી–નાખ્યા–પછી
H5221

אֶת־
—
H0853

הָעֲמָלֵק֑
અમાલેકીઓને
H6002

וַיֵּ֧שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

דָּוִד֛
દાઉદ
H1732

בְּצִקְלָ֖ג
િસકલાગમાં
H6860

ים יָמִ֥
િદવસ
H3117

שְׁנָֽיִם׃
બે
H8147

  શાઉલના મરણ પછી, દાઉદ અમાલેકીઓની કતલ કરીને પાછો આવ્યો. અને િસકલાગ નગરમાં બે િદવસ રહ્યો.

י 2 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
ત્રીજા–િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֗
ત્રીજા
H7992

וְהִנֵּה֩
અને–જુઓ
H2009

ישׁ אִ֙
એક–માણસ
H0376

א בָּ֤
આવ્યો
H0935

מִן־
—

מַּחֲנֶה֙ הַֽ
છાવણીમાંથી
H4264

מֵעִם֣
પાસેથી

שָׁא֔וּל
શાઉલની
H7586

וּבְגָדָ֣יו
અને–તેના–વસ્ત્રો

ים קְרֻעִ֔
ફાટેલાં–હતાં
H7167

וַאֲדָמָ֖ה
અને–ધૂળ
H0127

עַל־
તેના

ראֹשׁ֑וֹ
માથા–ઉપર–હતી

֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

בְּבֹא֣וֹ
તે–આવ્યો–ત્યારે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદની
H1732

ל וַיִּפֹּ֥
તે–પડ્યો
H5307

רְצָה אַ֖
ભૂિમ–ઉપર
H0776

חוּ׃ וַיִּשְׁתָּֽ
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

  ત્રીજ ેિદવસે, છાવણીમાંથી એક માણસ શાઉલ પાસેથી આવ્યો તેનાં વસ્ત્રો ફાટેલાં હતાં, માથા પર ધૂળ હતી. તે દાઉદ પાસે આવ્યો. તેણે દાઉદને સાષ્ટાંગ 
દંડવત પ્રણામ કયાર્.

וַיֹּ֤אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

י אֵ֥
ક્યાંથી
H0335

מִזֶּ֖ה
અહીંથી
H2088

תָּב֑וֹא
આવ્યો–છે
H0935

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

מִמַּחֲנֵה֥
છાવણીમાંથી
H4264

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલની
H3478

טְתִּי׃ נִמְלָֽ
હંુ–ભાગી–છૂટ્યો
H4422

  દાઉદે તેને કહ્યું  કે, “તું ક્યાંથી આવે છે?” તેણે જવાબ આપ્યો કે, “હંુ ઇઝરાયલની છાવણીમાંથી + 1:3 ઇઝરાયલ સેના નાસી આવ્યો છંુ.”

אמֶר4 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֥יו
તેને
H0413

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

מֶה־
શું
H4100

הָיָה֥
થયું
H1961

הַדָּבָ֖ר
સમાચાર
H1697

הַגֶּד־
કહે
H5046

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

לִ֑י
મને

יֹּאמֶר וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

אֲשֶׁר־
કે

ס נָ֙
ભાગ્યું
H5127

ם הָעָ֜
લોક

מִן־
—

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધમાંથી
H4421

וְגַם־
અને–ઘણા
H1571

ה הַרְבֵּ֞
ઘણા

נָפַ֤ל
પડ્યા
H5307

מִן־
—

הָעָם֙
લોકોમાંથી

תוּ וַיָּמֻ֔
અને–મયાર્
H4191

וְגַ֗ם
અને–વળી
H1571

שָׁא֛וּל
શાઉલ
H7586

ן וִיהוֹנָתָ֥
અને–યોનાથાન
H3083

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્ર

תוּ׃ מֵֽ
મરી–ગયા
H4191
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૨ શમુએલ

  દાઉદે તેને પૂછ્યું કે, “કૃપા કરી મને કહે ત્યાં શી બાબતો બની?” તે માણસે ઉત્તર આપ્યો કે, “લોકો લડાઈમાંથી નાસી ગયા છે. ઘણાં લોકો ઘાયલ થયા 
અને મરણ પામ્યા છે. શાઉલ તથા તેનો દીકરો યોનાથાન પણ મરણ પામ્યા છે.”

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

הַנַּ֖עַר
જુવાનને
H5288

הַמַּגִּ֣יד
ખબર–આપનારને
H5046

ל֑וֹ
તેને

אֵי֣ךְ
કેવી–રીતે

עְתָּ יָדַ֔
જાણ્યું
H3045

כִּי־
કે

מֵ֥ת
મરી–ગયા
H4191

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

ן וִיהֽוֹנָתָ֥
અને–યોનાથાન
H3083

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  દાઉદે તે જુવાન માણસને કહ્યું  કે, તેં કેવી રીતે જાણ્યું કે શાઉલ તથા તેનો દીકરો યોનાથાન મરણ પામ્યા છે?”

אמֶר6 וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

׀הַנַּ֣עַר 
જુવાને
H5288

הַמַּגִּ֣יד
ખબર–આપનારે
H5046

ל֗וֹ
તેને

א ֹ֤ נִקְר
સંયોગે
H7122

֙ נִקְרֵי֙תִי
હંુ–આવી–પહોંચ્યો

בְּהַר֣
ડંુગર–ઉપર
H2022

עַ הַגִּלְבֹּ֔
િગલ્બોઆના
H1533

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

שָׁא֖וּל
શાઉલ
H7586

נִשְׁעָן֣
ટેકો–લઈને–ઊભો–હતો
H8172

עַל־
તેની

חֲנִית֑וֹ
ભાલા–ઉપર
H2595

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

כֶב הָרֶ֛
રથો
H7393

וּבַעֲלֵ֥י
અને–ઘોડસેવારો
H1167

ים הַפָּרָשִׁ֖
ઘોડસેવારોના

הוּ׃ הִדְבִּקֻֽ
તેને–પકડી–રહ્યા–હતા
H1692

  તે જુવાન માણસે કહ્યું  કે, “હંુ અનાયાસે િગલ્બોઆ પવર્ત ઉપર હતો અને ત્યાં શાઉલ પોતાના ભાલા પર ટેકો રાખીને ઊભો હતો. અને રથો તથા સવારો 
તેની ખૂબ નજીક આવી ગયેલા હતા.

וַיִּ֥פֶן7
અને–ફયોર્
H6437

יו אַחֲרָ֖
પાછળ

וַיִּרְאֵנִ֑י
અને–મને–જાેયો
H7200

וַיִּקְרָ֣א
અને–બોલાવ્યો
H7121

י אֵלָ֔
મને
H0413

וָאֹמַ֖ר
અને–મેં–કહ્યું
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
અહીં–છંુ
H2009

  શાઉલે આસપાસ નજર કરીને મને જાેઈને બોલાવ્યો. મેં ઉત્તર આપ્યો કે, ‘હંુ આ રહ્યો.’”

וַיֹּ֥אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

י לִ֖
મને

מִי־
કોણ
H4310

אָתָּ֑ה
છે–તું

]ויאמר[
—
H0559

)וָאֹמַר֣(
અને–મેં–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

י עֲמָלֵקִ֖
અમાલેકી
H6003

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ–છંુ
H0595

  તેણે મને કહંુ્ય કે, ‘તું કોણ છે?’ મેં તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘હંુ એક અમાલેકી છંુ.’

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

עֲמָד־
ઊભો–રહે
H5975

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

֙ עָלַי
મારા–ઉપર

נִי תְתֵ֔ וּמֹ֣
અને–મને–મારી–નાખ
H4191

י כִּ֥
કારણ–કે

אֲחָזַנִ֖י
મને–પકડ્યો–છે
H0270

הַשָּׁבָץ֑
ભ્રમણ
H7661

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָל־
બધો
H3605

ע֥וֹד
હજી
H5750

י נַפְשִׁ֖
મારો–પ્રાણ
H5315

י׃ בִּֽ
મારામાં–છે

  તેણે મને કહંુ્ય કે, ‘કૃપા કરી મારી પડખે ઊભો રહીને મને પૂરેપૂરો મારી નાખ, કેમ કે મને ભારે પીડા થાય છે અને હજી સુધી મારામાં જીવ છે.’

ד10 וָאֶעֱמֹ֤
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

הוּ תְתֵ֔ וַאֲמֹ֣
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

י כִּ֣
કારણ–કે

עְתִּי יָדַ֔
મેં–જાણ્યું
H3045

י כִּ֛
કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

חְיֶה֖ יִֽ
જીવશે
H2421

אַחֲרֵ֣י
પછી

נִפְל֑וֹ
પડ્યા
H5307

ח וָאֶקַּ֞
અને–લીધો
H3947

׀הַנֵּ֣זֶר 
મુગટ
H5145

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
તેના

ראֹשׁ֗וֹ
માથા–ઉપર–હતો

וְאֶצְעָדָה֙
અને–બાજુબંધ
H0685

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
તેના

זְרֹע֔וֹ
હાથ–ઉપર–હતો
H2220

וָאֲבִיאֵ֥ם
અને–લાવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામી
H0113

נָּה׃ הֵֽ
અહીં
H2008

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7122.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1533.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/8172.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/7661.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/685.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm


૨ શમુએલ

  માટે તેની પાસે ઊભા રહીને મેં તેને મારી નાખ્યો, કેમ કે હંુ જાણતો હતો કે પડી ગયા પછી તે જીવવાનો નથી. તેના માથા પરનો મુગટ તથા તેના હાથ પરના 
કડાં લઈ લીધાં. તે અહીં તમારી પાસે લાવ્યો છંુ, મારા માિલક.”

וַיַּחֲזֵק11֥
અને–પકડ્યાં
H2388

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

]בבגדו[
—

יו( )בִּבְגָדָ֖
પોતાનાં–વસ્ત્રો

וַיִּקְרָעֵם֑
અને–ફાડ્યાં
H7167

וְגַם֥
અને–વળી
H1571

כָּל־
બધા
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસોએ
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે–હતા
H0854

  પછી દાઉદે પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડ્યા અને તેની સાથેના સઘળાં માણસોએ પણ તેમ જ કયુર્ં.

12֙ יִּסְפְּדוּ וַֽ
અને–શોક–કયોર્
H5594

וַיִּבְכּ֔וּ
અને–રડ્યા
H1058

מוּ וַיָּצֻ֖
અને–ઉપવાસ–કયોર્
H6684

עַד־
સાંજ
H5704

הָעָרֶ֑ב
સુધી
H6153

עַל־
—

שָׁא֞וּל
શાઉલ–માટે
H7586

וְעַל־
અને

יְהוֹנָתָ֣ן
યોનાથાન–માટે
H3083

בְּנ֗וֹ
તેના–પુત્ર

וְעַל־
અને

עַם֤
લોક–માટે

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

וְעַל־
અને

ית בֵּ֣
ઘર–માટે

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

י כִּ֥
કારણ–કે

נָפְל֖וּ
પડ્યા–હતા
H5307

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

ס
—

  તેઓએ શોક કયોર્, રડ્યા અને સાંજ સુધી શાઉલ તથા તેના દીકરા યોનાથાનને માટે, ઈશ્વરના લોકો માટે અને ઇઝરાયલનાં માણસોને માટે ઉપવાસ કયોર્. 
કેમ કે તેઓ તલવારથી હારી ગયા હતા એટલે માયાર્ ગયા.

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

הַנַּעַ֙ר֙
જુવાનને
H5288

הַמַּגִּ֣יד
ખબર–આપનારને
H5046

ל֔וֹ
તેને

י אֵ֥
ક્યાંનો
H0335

מִזֶּ֖ה
છે
H2088

אָתָּ֑ה
તું

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

בֶּן־
પુત્ર

ישׁ אִ֛
એક–માણસનો
H0376

גֵּ֥ר
પરદેશી
H1616

י עֲמָלֵקִ֖
અમાલેકી
H6003

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ–છંુ
H0595

  દાઉદે તે જુવાન માણસને કહ્યું  કે, “તું ક્યાંથી આવે છે?” તેણે જવાબ આપ્યો કે, “હંુ આ દેશમાં એક પરદેશીનો દીકરો, એટલે અમાલેકી છંુ.”

וַיֹּ֥אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

דָּוִד֑
દાઉદે
H1732

אֵי֚ךְ
કેમ

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אתָ יָרֵ֔
ડયોર્
H3372

֙ לִשְׁלֹ֙חַ
હાથ–લંબાવવા
H7971

יָֽדְךָ֔
તારો–હાથ
H3027

לְשַׁחֵ֖ת
નાશ–કરવા
H7843

אֶת־
—
H0853

יחַ מְשִׁ֥
અિભિષક્તને
H4899

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  દાઉદે તેને કહ્યું  કે, “ઈશ્વરના અિભિષક્તને તારા હાથે મારી નાખતાં તને કેમ બીક લાગી નિહ?”

וַיִּקְרָ֣א15
અને–બોલાવ્યો
H7121

דָוִ֗ד
દાઉદે
H1732

לְאַחַד֙
એક–ને
H0259

ים הַנְּעָרִ֔ מֵֽ
જુવાનોમાંથી
H5288

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

גַּ֣שׁ
જા
H5066

פְּגַע־
મારી–નાખ
H6293

בּ֑וֹ
તેને

הוּ וַיַּכֵּ֖
અને–માયોર્
H5221

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મરી–ગયો
H4191

  દાઉદે જુવાનોમાંથી એકને બોલાવીને તેને કહ્યું  કે, “તેને મારી નાખ.” તેથી તે માણસે તેના પર ત્રાટકીને નીચે ફેંકી દીધો. અને તે અમાલેકી મરણ પામ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

]דמיך[
—
H1818

)דָּמְךָ֖(
તારું–લોહી
H1818

עַל־
તારા

ךָ ראֹשֶׁ֑
માથા–ઉપર–છે

י כִּ֣
કારણ–કે

יךָ פִ֗
તારા–મોંએ
H6310

עָנָה֤
સાક્ષી–આપી

בְךָ֙
તારા–િવરુદ્ધ

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

י אָנֹכִ֥
મેં
H0595

תִּי מֹתַ֖
મારી–નાખ્યો
H4191

אֶת־
—
H0853

יחַ מְשִׁ֥
અિભિષક્તને
H4899

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

ס
—

  પછી દાઉદે તેને કહ્યું  કે, “તેનું લોહી તારે માથે. કેમ કે તેને મુખે જ તેની િવરુદ્ધ સાક્ષી આપી હતી. અને કહંુ્ય કે, “ઈશ્વરના અિભિષક્તને મેં મારી નાખ્યો છે.”

וַיְקֹנֵן17֣
અને–શોકગીત–ગાયું
H6969

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

הַקִּינָה֖
આ–િવલાપ
H7015

הַזֹּ֑את
આ
H2063

עַל־
—

שָׁא֖וּל
શાઉલ–ઉપર
H7586

וְעַל־
અને

ן יְהוֹנָתָ֥
યોનાથાન–ઉપર
H3083

בְּנֽוֹ׃
તેના–પુત્ર

https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5594.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/6684.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7015.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm


૨ શમુએલ

  પછી દાઉદે શાઉલ તથા તેના દીકરા યોનાથાનને માટે િવલાપગીત ગાયું:

אמֶר18 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ד לְלַמֵּ֥
શીખવવા
H3925

בְּנֵֽי־
પુત્રોને

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

שֶׁת קָ֑
ધનુષ
H7198

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

כְתוּבָ֖ה
લખેલું–છે
H3789

עַל־
—

פֶר סֵ֥
યાશારના–પુસ્તકમાં

ׁר׃ הַיָּשָֽ
ન્યાયીના
H3477

  તેણે લોકોને હુકમ કયોર્ કે આ ધનુષ્ય ગીત યહૂદાપુત્રોને શીખવવામાં આવે, જ ેયાશારના + 1:18 આ પુસ્તક કદાચ પ્રાચીન યુદ્ધના ગીતોનો સંગ્રહ હતો, 
જ ેયહો. 10:13 માં પણ જાેવામાં આવે છે. િહબ્રૂ ભાષામાં આ શબ્દનો અથર્ “સીધા” અથવા “ખરા” હોય છે. પુસ્તકમાં લખેલું છે.

19֙ הַצְּבִי
શોભા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

עַל־
તારા

יךָ בָּמוֹתֶ֖
ઊંચા–સ્થાનો–ઉપર
H1116

חָלָל֑
મારી–નખાઈ–છે

יךְ אֵ֖
કેવી–રીતે

נָפְל֥וּ
પડ્યા
H5307

ים׃ גִבּוֹרִֽ
શૂરવીરો
H1368

  “હે ઇઝરાયલ, તારું ગૌરવ, તારા પવર્તો પર માયુર્ં ગયું છે� યોદ્ધાઓ કેવા માયાર્ ગયા છે�

אַל־20
કહેશો–નહીં
H0408

תַּגִּ֣ידוּ
કહેશો
H5046

בְגַ֔ת
ગાથમાં
H1661

ל־ אַֽ
ન
H0408

תְּבַשְּׂר֖וּ
જાહેર–કરશો
H1319

ת בְּחוּצֹ֣
શેરીઓમાં
H2351

אַשְׁקְל֑וֹן
આશ્કલોનની
H0831

פֶּן־
રખેને
H6435

תִּשְׂמַחְ֙נָה֙
ખુશ–થાય
H8055

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

ן־ פֶּֽ
રખેને
H6435

תַּעֲלֹ֖זְנָה
આનંદ–કરે
H5937

בְּנ֥וֹת
દીકરીઓ
H1323

ים׃ הָעֲרֵלִֽ
બેસુન્નતીઓની
H6189

  ગાથમાં એ કહેશો નિહ, આશ્કલોનની શેરીઓમાં એ પ્રગટ કરશો નિહ, રખેને પિલસ્તીઓની દીકરીઓ હરખાય, અને બેસુન્નતીઓની દીકરીઓ આનંદ કરે.

הָרֵ֣י21
ડંુગરો
H2022

עַ בַגִּלְבֹּ֗
િગલ્બોઆના
H1533

אַל־
ન
H0408

טַ֧ל
ઝાકળ
H2919

וְאַל־
અને–ન
H0408

מָטָ֛ר
વરસાદ
H4306

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારા–ઉપર

וּשְׂדֵ֣י
અને–ખેતરો

ת תְרוּמֹ֑
અપર્ણોનાં
H8641

י כִּ֣
કારણ–કે

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

֙ נִגְעַל
ફેંકાઈ–ગઈ
H1602

מָגֵן֣
ઢાલ
H4043

ים גִּבּוֹרִ֔
શૂરવીરોની
H1368

מָגֵן֣
ઢાલ
H4043

שָׁא֔וּל
શાઉલની
H7586

י בְּלִ֖
િવના
H1097

יחַ מָשִׁ֥
અિભષેક
H4899

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
તેલથી
H8081

  િગલ્બોઆના પવર્તો, તમારા પર ઝાકળ કે વરસાદ ન હોય, કે અપર્ણોનાં ખેતરોમાં અનાજ ન હોય, કેમ કે ત્યાં યોદ્ધાઓની ઢાલ ભ્રષ્ટ થઈ છે, શાઉલની 
ઢાલ હવે જાણે તેલથી અિભિષક્ત થયેલી હોય નિહ એવું છે.

ם22 מִדַּ֣
લોહીથી
H1818

ים חֲלָלִ֗
મરેલાઓના

מֵחֵלֶ֙ב֙
ચરબીથી
H2459

ים גִּבּוֹרִ֔
શૂરવીરોની
H1368

קֶשֶׁ֚ת
ધનુષ
H7198

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાથાનનું
H3083

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

נָשׂ֖וֹג
પાછંુ–ફયુર્ં
H7734

אָח֑וֹר
પાછંુ
H0268

וְחֶרֶ֣ב
અને–તલવાર
H2719

שָׁא֔וּל
શાઉલની
H7586

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תָשׁ֖וּב
ખાલી–પાછી–ફરી
H7725

ם׃ רֵיקָֽ
ખાલી
H7387

  જઓે માયાર્ ગયા છે તેઓના લોહી, બળવાનોનાં શરીરની ચરબીથી યોનાથાનનું તીર પાછંુ પડતું ન હતું શાઉલની તલવાર ઘા કયાર્ વગર પાછી પડતી ન 
હતી.

שָׁא֣וּל23
શાઉલ
H7586

ן וִיהוֹנָתָ֗
અને–યોનાથાન
H3083

ים הַנֶּאֱהָבִ֤
પ્રેમાળ
H0157

וְהַנְּעִימִם֙
અને–મનોહર

ם בְּחַיֵּיהֶ֔
જીવનમાં

ם וּבְמוֹתָ֖
અને–મૃત્યુમાં
H4194

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

נִפְרָ֑דוּ
છૂટા–પડ્યા
H6504

ים מִנְּשָׁרִ֣
ગરુડો–કરતાં
H5404

לּוּ קַ֔
વેગીલા
H7043

מֵאֲרָי֖וֹת
િસર્હો–કરતાં

רוּ׃ גָּבֵֽ
બળવાન
H1396

  શાઉલ અને યોનાથાન જીવન દરમ્યાન એકબીજા પ્રત્યે પ્રેમ કરતા હતા અને કૃપાળુ હતા, તેઓના મૃત્યુકાળે તેઓ જુદા ન પડ્યા. તેઓ ગરુડ કરતાં વધારે 
વેગવાન હતા, તેઓ િસર્હોથી વધારે બળવાન હતા.
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בְּנוֹת24֙
દીકરીઓ
H1323

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

אֶל־
—
H0413

שָׁא֖וּל
શાઉલ–માટે
H7586

בְּכֶי֑נָה
રડો
H1058

שְׁכֶם֤ הַמַּלְבִּֽ
પહેરાવનાર
H3847

֙ שָׁנִי
લાલ–રંગનું
H8144

עִם־
સાથે

ים עֲדָנִ֔
વૈભવો

מַּעֲלֶה֙ הַֽ
ચડાવનાર
H5927

י עֲדִ֣
ઘરેણાં
H5716

ב זָהָ֔
સોનાના
H2091

עַ֖ל
ઉપર

ן׃ לְבוּשְׁכֶֽ
તમારાં–વસ્ત્રો
H3830

  અરે ઇઝરાયલની દીકરીઓ, શાઉલને માટે િવલાપ કરો, જણેે તમને સુંદર િકરમજી વસ્ત્રો પહેરાવ્યાં, જણેે સોનાનાં આભૂષણથી તમારાં વસ્ત્રો શણગાયાર્.

אֵי֚ך25ְ
કેવી–રીતે

נָפְל֣וּ
પડ્યા
H5307

ים גִבֹּרִ֔
શૂરવીરો
H1368

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધના
H4421

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાથાન
H3083

עַל־
તારા

יךָ בָּמוֹתֶ֖
ઊંચા–સ્થાનો–ઉપર
H1116

ל׃ חָלָֽ
મારી–નખાયો

  કેવી રીતે યોદ્ધાઓ યુદ્ધમાં માયાર્ ગયા છે� હે યોનાથાન તું તારા જ પવર્તો પર માયોર્ ગયો છે.

צַר־26
દઃુખ–થાય–છે

לִ֣י
મને

יךָ עָלֶ֗
તારા–માટે

֙ אָחִי
ભાઈ–મારા
H0251

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાથાન
H3083

נָעַ֥מְתָּ
િપ્રય–હતો
H5276

י לִּ֖
મને

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

נִפְלְאַ֤תָה
અદ્ભુત–હતો
H6381

תְךָ֙ אַהֲבָֽ
તારો–પ્રેમ
H0160

י לִ֔
મને

מֵאַהֲבַ֖ת
સ્ત્રીઓના–પ્રેમ–કરતાં
H0160

ׁים׃ נָשִֽ
વધારે
H0802

  તારે લીધે મને દઃુખ થાય છે, મારા ભાઈ યોનાથાન. તું મને બહુ વહાલો હતો. મારા પર તારો પ્રેમ અદ્દભુત હતો, સ્ત્રીઓના પ્રેમથી િવશેષ અને અદ્દભુત 
હતો.

אֵי֚ך27ְ
કેવી–રીતે

נָפְל֣וּ
પડ્યા
H5307

ים גִבּוֹרִ֔
શૂરવીરો
H1368

וַיֹּאבְד֖וּ
અને–નાશ–પામ્યાં
H0006

כְּלֵ֥י
હિથયારો
H3627

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધનાં
H4421

פ
—

  યોદ્ધાઓ કેવા માયાર્ ગયા છે, અને યુદ્ધના શસ્ત્રોનો કેવો િવનાશ + 1:27 માયાર્ ગયા થયો છે�”

Chapter 2
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

חֲרֵי־ אַֽ
પછી

ן כֵ֗
આ

֩ וַיִּשְׁאַל
અને–પૂછ્યું
H7592

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

יהוָה֤  ׀בַּֽ
યહોવાહને
H3068

לֵאמֹר֙
કહીને
H0559

ה הַאֶעֱלֶ֗
શું–હંુ–જાઉં
H5927

בְּאַחַת֙
કોઈ–એકમાં
H0259

עָרֵ֣י
નગરોમાં

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

עֲלֵה֑
જા
H5927

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

נָה אָ֥
ક્યાં
H0575

אֶעֱלֶ֖ה
જાઉં
H5927

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נָה׃ חֶבְרֹֽ
હેબ્રોનમાં

  ત્યાર પછી એમ થયું કે દાઉદે ઈશ્વરને પૂછ્યું, “શું હંુ યહૂિદયાના કોઈ એક નગરમાં જાઉં?” ઈશ્વરે તેને જવાબ આપ્યો, “ઉપર જા.” દાઉદે કહંુ્ય, “હંુ કયા 
શહેરમાં જાઉં?” ઈશ્વરે જવાબ આપ્યો, “હેબ્રોનમાં જા.”

וַיַּ֤עַל2
અને–ગયો
H5927

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

דָּוִ֔ד
દાઉદ
H1732

וְגַם֖
અને–પણ
H1571

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

יו נָשָׁ֑
પત્નીઓ–તેની
H0802

עַם֙ אֲחִינֹ֙
અહીનોઆમ
H0293

ית הַיִּזְרְעֵלִ֔
િયĎએલી
H3159

יִל וַאֲבִיגַ֕
અને–અબીગાઈલ
H0026

שֶׁת אֵ֖
પત્ની
H0802

נָבָ֥ל
નાબાલની
H5037

י׃ כַּרְמְלִֽ הַֽ
કામેર્લી
H3761

  તેથી દાઉદ પોતાની બે સ્ત્રીઓ, િયĎએલી અિહનોઆમ અને નાબાલ કામેર્લીની િવધવા અિબગાઈલ સાથે ત્યાં ગયો.
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יו3 וַאֲנָשָׁ֧
અને–માણસોને–તેના
H0376

אֲשֶׁר־
જઓે

עִמּ֛וֹ
તેની–સાથે–હતા

הֶעֱלָ֥ה
લઈ–ગયો
H5927

דָוִ֖ד
દાઉદ
H1732

אִ֣ישׁ
દરેક–માણસ
H0376

וּבֵית֑וֹ
અને–તેના–ઘરાનાને

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–વસ્યા
H3427

י בְּעָרֵ֥
નગરોમાં

חֶבְרֽוֹן׃
હેબ્રોનના

  દાઉદ તેની સાથેના માણસોને પણ ત્યાં લાવ્યો, દરેક પોતપોતાનાં કુટંુબને લઈને હેબ્રોનના નગરોમાં આવ્યા. ત્યાં તેમણે વસવાટ શરુ કયોર્.

4֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וַיִּמְשְׁחוּ־
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

ם שָׁ֧
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֛
દાઉદને
H1732

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וַיַּגִּ֤דוּ
અને–કહ્યું
H5046

לְדָוִד֙
દાઉદને
H1732

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

֙ אַנְשֵׁי
માણસો
H0376

יָבֵי֣שׁ
યાબેશ
H3003

ד גִּלְעָ֔
િગલઆદના
H1568

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

קָבְר֖וּ
દફનાવ્યા
H6912

אֶת־
—
H0853

שָׁאֽוּל׃
શાઉલને
H7586

ס
—

  યહૂિદયાના માણસો ત્યાં આવ્યા, તેઓએ દાઉદને યહૂદાના કુળ પર રાજા તરીકે અિભષેક કયોર્. તેઓએ દાઉદને કહંુ્ય કે, “યાબેશ િગલ્યાદના માણસોએ 
શાઉલને દફ્નાવ્યો.”

וַיִּשְׁלַח5֤
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે
H0413

י אַנְשֵׁ֖
માણસો
H0376

יָבֵי֣שׁ
યાબેશ
H3003

גִּלְעָד֑
િગલઆદના
H1568

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

ים בְּרֻכִ֤
આશીવાર્િદત
H1288

אַתֶּם֙
છો–તમે

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–તરફથી
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

ם עֲשִׂיתֶ֜
કયુર્ં

הַחֶסֶ֣ד
આ–દયા

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

עִם־
સાથે

נֵיכֶם֙ אֲדֹֽ
તમારા–સ્વામી
H0113

עִם־
સાથે

שָׁא֔וּל
શાઉલ
H7586

תִּקְבְּר֖וּ וַֽ
અને–દફનાવ્યા
H6912

אֹתֽוֹ׃
તેમને
H0853

  તેથી દાઉદે યાબેશ િગલ્યાદ દેશના માણસો પાસે સંદેશાવાહકો મોકલીને તેમને કહંુ્ય, “તમે ઈશ્વરથી આશીવાર્િદત છો, કેમ કે તમે તમારા માિલક શાઉલ 
પ્રત્યે વફાદારી દશાર્વીને તેને દફ્નાવ્યો.

ה6 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

יַֽעַשׂ־
કરે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

עִמָּכֶ֖ם
તમારી–સાથે

חֶסֶ֣ד
દયા

וֶאֱמֶת֑
અને–િવશ્વાસુતા
H0571

וְגַם֣
અને–પણ
H1571

י אָנֹכִ֗
હંુ
H0595

ה אֶעֱשֶׂ֤
કરીશ

אִתְּכֶם֙
તમારી–સાથે
H0854

הַטּוֹבָה֣
આ–ભલાઈ

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֥
કારણ–કે

ם עֲשִׂיתֶ֖
તમે–કયુર્ં

הַדָּבָ֥ר
આ–બાબત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  હવે ઈશ્વર તમારા પર કરારની વફાદારી તથા િવશ્વાસુપણું બતાવો. વળી તમે આ કામ કયુર્ં છે માટે હંુ પણ તમારા પ્રત્યે ભલાઈ દશાર્વીશ.

ה 7 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

תֶּחֱזַקְ֣נָה
મજબૂત–થાઓ
H2388

ם יְדֵיכֶ֗
તમારા–હાથ
H3027

֙ הְיוּ וִֽ
અને–થાઓ
H1961

לִבְנֵי־
પુત્રો

יִל חַ֔
બહાદરુીના
H2428

כִּי־
કારણ–કે

מֵ֖ת
મરી–ગયા
H4191

אֲדֹנֵיכֶם֣
તમારા–સ્વામી
H0113

שָׁא֑וּל
શાઉલ
H7586

וְגַם־
અને–વળી
H1571

י אֹתִ֗
મને
H0853

מָשְׁח֧וּ
અિભષેક–કયોર્
H4886

בֵית־
ઘરે

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાના
H3063

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

פ
—

  હવે પછી, તમારા હાથ બળવાન થાઓ; તમે િહર્મતવાન થાઓ કેમ કે તમારો માિલક શાઉલ મરણ પામ્યો છે; પણ યહૂદાના કુળે મને તેઓના પર રાજા 
તરીકે અિભિષક્ત કયોર્ છે.

וְאַבְנֵר8֣
અને–અબ્નેરે
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵ֔ר
નેરના
H5369

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

א צָבָ֖
સૈન્યના

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְשָׁא֑וּל
શાઉલના–હતો
H7586

ח לָקַ֗
લીધો
H3947

אֶת־
—
H0853

ישׁ אִ֥
ઈશ-બોશેથને
H0378

בֹּשֶׁ֙ת֙
—
H0378

בֶּן־
પુત્ર

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

הוּ וַיַּעֲבִרֵ֖
અને–લઈ–ગયો

מַחֲנָֽיִם׃
માહનાઈમમાં
H4266
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૨ શમુએલ

  પણ શાઉલના સૈન્યનો સેનાપિત, નેરનો દીકરો આબ્નેર, શાઉલના દીકરા ઈશ-બોશેથને + 2:8 ઈશ-બાએલ માહનાઇમમાં લઈ આવ્યો;

9֙ וַיַּמְלִכֵה֙וּ
અને–રાજા–બનાવ્યો

אֶל־
ઉપર
H0413

ד הַגִּלְעָ֔
િગલઆદના
H1568

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

י הָאֲשׁוּרִ֖
આશેરીના

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

יִזְרְעֶא֑ל
િયĎએલના
H3157

וְעַל־
અને–ઉપર

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમના
H0669

וְעַל־
અને–ઉપર

ן בִּנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

וְעַל־
અને–ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
સમગ્ર–ઇઝરાયલના
H3478

ה׃ כֻּלֹּֽ
—
H3605

פ
—

  તેણે ઈશ-બોશેથને િગલ્યાદ, આશેર, િયĎએલ, એફ્રાઇમ, િબન્યામીન તથા સવર્ ઇઝરાયલ પર રાજા બનાવ્યો.

בֶּן־10
પુત્ર

ים אַרְבָּעִ֙
ચાલીસ
H0705

שָׁנָ֜ה
વષર્નો
H8141

ישׁ־ אִֽ
ઈશ-બોશેથ
H0378

שֶׁת בֹּ֣
—
H0378

בֶּן־
પુત્ર

שָׁא֗וּל
શાઉલનો
H7586

בְּמָלְכוֹ֙
રાજ–કરતી–વખતે

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

יִם וּשְׁתַּ֥
અને–બે
H8147

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

מָלָךְ֑
રાજ–કયુર્ં

אַךְ֚
પરંતુ
H0389

ית בֵּ֣
ઘર

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનું
H3063

הָי֖וּ
હતું
H1961

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

ד׃ דָוִֽ
દાઉદની
H1732

  જયારે શાઉલનો દીકરો ઈશ-બોશેથ ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે ચાળીસ વષર્નો હતો, તેણે બે વષર્ રાજ કયુર્ં. પણ યહૂદાનું કુળ દાઉદને 
આધીન રહેતું હતું.

11֙ יְהִי וַֽ
અને–હતો
H1961

ר מִסְפַּ֣
સંખ્યા
H4557

ים הַיָּמִ֔
િદવસોની
H3117

אֲשֶׁר֩
કે

הָיָ֙ה
હતો
H1961

דָוִ֥ד
દાઉદ
H1732

מֶ֛לֶךְ
રાજા
H4428

בְּחֶבְר֖וֹן
હેબ્રોનમાં

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનું
H3063

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

ה וְשִׁשָּׁ֥
અને–છ
H8337

ׁים׃ חֳדָשִֽ
મિહના
H2320

ס
—

  દાઉદે સાત વષર્ અને છ મિહના સુધી હેબ્રોનમાં યહૂદાના કુળ પર રાજ કયુર્ં.

וַיֵּצֵא12֙
અને–ગયો
H3318

אַבְנֵר֣
અબ્નેર
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵ֔ר
નેરનો
H5369

י וְעַבְדֵ֖
અને–સેવકો
H5650

ישׁ־ אִֽ
ઈશ-બોશેથના
H0378

שֶׁת בֹּ֣
—
H0378

בֶּן־
પુત્ર

שָׁא֑וּל
શાઉલના
H7586

מַּחֲנַיִ֖ם מִֽ
માહનાઈમથી
H4266

גִּבְעֽוֹנָה׃
િગબ્યોન–તરફ
H1391

  નેરનો દીકરો આબ્નેર તથા શાઉલના દીકરા ઈશ-બોશેથના ચાકરો, માહનાઇમથી નીકળીને િગબ્યોનમાં ગયા.

ב13 וְיוֹאָ֙
અને–યોઆબ
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָ֜ה
સરૂયાહનો
H6870

י וְעַבְדֵ֤
અને–સેવકો
H5650

דָוִד֙
દાઉદના
H1732

יָֽצְא֔וּ
નીકળ્યા
H3318

יִּפְגְּשׁ֛וּם וַֽ
અને–મળ્યા–તેમને
H6298

עַל־
પાસે

בְּרֵכַ֥ת
તળાવ
H1295

גִּבְע֖וֹן
િગબ્યોનના
H1391

ו יַחְדָּ֑
ભેગા

שְׁב֜וּ וַיֵּ֙
અને–બેઠા
H3427

אֵ֤לֶּה
આ–બાજુ
H0428

עַל־
—

הַבְּרֵכָה֙
તળાવ–પાસે
H1295

מִזֶּ֔ה
અહીંથી
H2088

לֶּה וְאֵ֥
અને–તે
H0428

עַל־
—

הַבְּרֵכָ֖ה
તળાવ–પાસે
H1295

ה׃ מִזֶּֽ
ત્યાંથી
H2088

  સરુયા + 2:13 યોઆબની માનો દીકરો યોઆબ અને દાઉદના ચાકરો બહાર નીકળી જઈને તેઓને િગબ્યોનના નાળાં પાસે મળ્યા. તેઓનું એક ટોળું 
તળાવની એક િકનારે અને બીજુ ટોળું તળાવની બીજી િકનારે એમ ત્યાં તેઓ બેઠા.

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

אַבְנֵר֙
અબ્નેરે
H0074

אֶל־
—
H0413

ב יוֹאָ֔
યોઆબને
H3097

יָק֤וּמוּ
ઊઠે

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

ים הַנְּעָרִ֔
જુવાનો
H5288

ישַׂחֲק֖וּ וִֽ
અને–લડે
H7832

לְפָנֵי֑נוּ
આપણી–સામે
H6440

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יוֹאָ֖ב
યોઆબે
H3097

מוּ׃ יָקֻֽ
ઊઠે
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https://biblehub.com/hebrew/3157.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/378.htm
https://biblehub.com/hebrew/378.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/5369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/378.htm
https://biblehub.com/hebrew/378.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/4266.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/6870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6298.htm
https://biblehub.com/hebrew/1295.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1295.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1295.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
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  આબ્નેરે યોઆબને કહ્યું  કે, “કૃપા કરી જુવાન માણસોને અમારી સમક્ષ આવીને હરીફાઈ કરવા દે.” પછી યોઆબે કહ્યું , “તેઓને આવવા દો.”

מו15ּ וַיָּקֻ֖
અને–ઊઠ્યા

וַיַּעַבְר֣וּ
અને–ગયા

ר בְמִסְפָּ֑
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שְׁנֵי֧ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
—
H6240

ן לְבִנְיָמִ֗
િબન્યામીન–માટે
H1144

ישׁ וּלְאִ֥
અને–ઈશ-બોશેથ
H0378

בֹּשֶׁ֙ת֙
—
H0378

בֶּן־
પુત્ર

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

וּשְׁנֵי֥ם
અને–બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
—
H6240

י מֵעַבְדֵ֥
સેવકોમાંથી
H5650

ד׃ דָוִֽ
દાઉદના
H1732

  પછી જુવાન માણસો ઊઠ્યા અને એકત્ર થયા, િબન્યામીન તથા શાઉલના દીકરા ઈશ-બોશેથમાંથી બાર જણ અને દાઉદના ચાકરોમાંથી બાર.

קו16ּ יַּחֲזִ֜ וַֽ
અને–પકડ્યા
H2388

ישׁ  ׀אִ֣
દરેકે
H0376

אשׁ ֹ֣ בְּר
માથું

הוּ רֵעֵ֗
પ્રિતસ્પધીર્નું
H7453

וְחַרְבּוֹ֙
અને–તલવાર
H2719

בְּצַד֣
પડખામાં
H6654

הוּ רֵעֵ֔
પ્રિતસ્પધીર્ના
H7453

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

ו יַחְדָּ֑
ભેગા

וַיִּקְרָא֙
અને–નામ–અપાયું
H7121

לַמָּק֣וֹם
સ્થાનનું
H4725

הַה֔וּא
તે
H1931

ת חֶלְקַ֥
ખેલકાથ-હસ્સુરીમ
H2521

ים הַצֻּרִ֖
—
H2521

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּגִבְעֽוֹן׃
િગબ્યોનમાં
H1391

  તેઓમાંના પ્રત્યેક માણસે પોતાના િવરોધીને માથાથી પકડીને તેની તલવારની અણી તેના િવરોધીને ભોંકી અને તેઓ બધા એકસાથે નીચે ઢળી પડ્યા. માટે 
તે જગ્યાનું નામ િહબ્રૂ ભાષામાં, “હેલ્કાથ-હાસ્સુરીમ + 2:16 તલવારનો ખેતર” અથવા “તલવારોનું ખેતર” એવું પડ્યું, જ ેિગબ્યોનમાં છે.

י17 וַתְּהִ֧
અને–હતું
H1961

הַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધ
H4421

ה קָשָׁ֥
ભારે
H7186

עַד־
અત્યંત
H5704

ד מְאֹ֖
ઘણું
H3966

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

וַיִּנָּ֤גֶף
અને–હાયોર્
H5062

אַבְנֵר֙
અબ્નેર
H0074

י וְאַנְשֵׁ֣
અને–માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

י עַבְדֵ֥
સેવકો
H5650

ד׃ דָוִֽ
દાઉદના
H1732

  તે િદવસે ઘણું તીવ્ર યુદ્ધ થયું અને આબ્નેર તથા ઇઝરાયલી માણસોનો દાઉદના ચાકરો આગળ પરાજય થયો હતો.

הְיוּ־18 וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

בְּנֵי֣
પુત્રો

צְרוּיָ֔ה
સરૂયાહના
H6870

יוֹאָ֥ב
યોઆબ
H3097

י וַאֲבִישַׁ֖
અને–અબીશાઈ
H0052

וַעֲשָׂהאֵל֑
અને–અસાહેલ
H6214

֙ וַעֲשָׂהאֵל
અને–અસાહેલ
H6214

ל קַ֣
ઝડપી
H7031

יו בְּרַגְלָ֔
પગે
H7272

כְּאַחַ֥ד
જમે–એક
H0259

הַצְּבָיִ֖ם
હરણો

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ખેતરમાં

  સરુયાના ત્રણ દીકરાઓ: યોઆબ, અિબશાય તથા અસાહેલ ત્યાં હતા. અસાહેલ વન્ય હરણની માફક ઝડપથી દોડી શકતો હતો.

ף19 וַיִּרְדֹּ֥
અને–પીછો–કયોર્
H7291

עֲשָׂהאֵ֖ל
અસાહેલે
H6214

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

אַבְנֵר֑
અબ્નેરની
H0074

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

נָטָה֣
વળ્યો
H5186

כֶת לָלֶ֗
જવા
H3212

עַל־
—

֙ הַיָּמִין
જમણી–બાજુ
H3225

ל־ וְעַֽ
અને–ન

אול ֹ֔ הַשְּׂמ
ડાબી–બાજુ
H8040

י מֵאַחֲרֵ֖
પાછળથી

אַבְנֵֽר׃
અબ્નેરની
H0074

  અસાહેલ કોઈપણ િદશામાં વળ્યા િવના સીધો આબ્નેરની પાછળ ગયો.

וַיִּ֤פֶן20
અને–ફયોર્
H6437

אַבְנֵר֙
અબ્નેર
H0074

יו חֲרָ֔ אַֽ
પાછળ

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ה הַאַתָּ֥
શું–તું–છે

זֶה֖
એ
H2088

עֲשָׂהאֵל֑
અસાહેલ
H6214

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ–છંુ
H0595

  આબ્નેરે પાછળ જાેઈને તેને કહ્યું , “શું તું અસાહેલ છે?” તેણે જવાબ આપ્યો કે, “હંુ તે છંુ.”
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https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2521.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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https://biblehub.com/hebrew/74.htm
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וַיֹּ֧אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

אַבְנֵ֗ר
અબ્નેરે
H0074

נְטֵ֤ה
વળ
H5186

לְךָ֙
તારી–જાતે

עַל־
—

ינְךָ֙ יְמִֽ
જમણી–તરફ
H3225

א֣וֹ
અથવા

עַל־
—

ךָ שְׂמאֹלֶ֔
ડાબી–તરફ
H8040

ז וֶאֱחֹ֣
અને–પકડ
H0270

לְךָ֗
તારી–જાતે

אֶחָד֙
એક–ને
H0259

ים הַנְּעָרִ֔ מֵֽ
જુવાનોમાંથી
H5288

וְקַח־
અને–લે
H3947

לְךָ֖
તારી–જાતે

אֶת־
—
H0853

חֲלִצָת֑וֹ
તેનું–કવચ
H2488

א־ ֹֽ וְל
પરંતુ–ન
H3808

אָבָה֣
ઈચ્છ્યું
H0014

ל עֲשָׂהאֵ֔
અસાહેલે
H6214

לָס֖וּר
ખસવા
H5493

יו׃ מֵאַחֲרָֽ
તેની–પાછળથી

  આબ્નેરે તેને કહ્યું , “તારી જમણી કે ડાબી બાજુ તરફ વળી જા. અને એક જુવાન માણસને પકડીને તેનાં શસ્ત્ર લઈ લે.” પણ અસાહેલ કોઈ બાજુએ 
વળ્યો નિહ.

וַיֹּ֧סֶף22
અને–ફરીથી
H3254

ע֣וֹד
વધુ
H5750

אַבְנֵ֗ר
અબ્નેરે
H0074

לֵאמֹר֙
કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ל עֲשָׂהאֵ֔
અસાહેલને
H6214

ס֥וּר
ખસ
H5493

לְךָ֖
તારી–જાતે

חֲרָ֑י מֵאַֽ
મારી–પાછળથી

לָמָּ֤ה
શા–માટે
H4100

אַכֶּכָּ֙ה֙
મારું–તને
H5221

רְצָה אַ֔
જમીન–ઉપર
H0776

וְאֵיךְ֙
અને–કેવી–રીતે

א אֶשָּׂ֣
ઊંચું–કરું
H5375

י פָנַ֔
મોં–મારું
H6440

אֶל־
—
H0413

יוֹאָ֖ב
યોઆબ–તરફ
H3097

יךָ׃ אָחִֽ
તારા–ભાઈ
H0251

  તેથી આબ્નેરે ફરીથી અસાહેલને કહ્યું  કે, “મારો પીછો કરવાનું બંધ કર. શા માટે તું મારે હાથે જમીનદોસ્ત થવા માંગે છે? તને મારીને હંુ કેવી રીતે મારું મોં 
તારા ભાઈ યોઆબને દેખાડંુ?”

וַיְמָאֵן23֣
અને–ના–પાડી
H3985

לָס֗וּר
ખસવા
H5493

הוּ וַיַּכֵּ֣
અને–માયોર્
H5221

אַבְנֵר֩
અબ્નેરે
H0074

י בְּאַחֲרֵ֙
પાછળના–ભાગે

ית הַחֲנִ֜
ભાલાના
H2595

אֶל־
—
H0413

מֶשׁ הַחֹ֗
પેટમાં
H2570

וַתֵּצֵ֤א
અને–નીકળ્યું
H3318

חֲנִית֙ הַֽ
ભાલું
H2595

יו מֵאַחֲרָ֔
પાછળથી

וַיִּפָּל־
અને–પડ્યો
H5307

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

וַיָּ֣מָת
અને–મરી–ગયો
H4191

]תחתו[
—
H8478

יו( )תַּחְתָּ֑
તેની–જગ્યાએ
H8478

י וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

כָּל־
બધા
H3605

א הַבָּ֣
આવનાર
H0935

ל־ אֶֽ
—
H0413

הַמָּקוֹם֩
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

פַל נָ֙
પડ્યો
H5307

ם שָׁ֧
ત્યાં
H8033

עֲשָׂהאֵ֛ל
અસાહેલ
H6214

ת וַיָּמֹ֖
અને–મયોર્
H4191

דוּ׃ יַּעֲמֹֽ וַֽ
ઊભા–રહ્યા
H5975

  પણ અસાહેલે તે બાજુ તરફ વળવાનો ઇનકાર કયોર્, તેથી આબ્નેરે ભાલાનો ધારદાર હાથો તેના શરીરમાં ઘુસાડી દીધો, તે ભાલાનો હાથો શરીરની 
આરપાર નીકળ્યો. અસાહેલ નીચે પડ્યો અને ત્યાં જ મરણ પામ્યો. જ્યાં અસાહેલ મરણ પામ્યો હતો ત્યાં તેના શબ પાસે જઓે આવ્યા હતા તેઓ ત્યાં જ ઊભા 
રહ્યા.

יִּרְדְּפ֛ו24ּ וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

יוֹאָ֥ב
યોઆબ
H3097

י וַאֲבִישַׁ֖
અને–અબીશાઈએ
H0052

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

אַבְנֵר֑
અબ્નેરની
H0074

מֶשׁ וְהַשֶּׁ֣
અને–સૂયર્
H8121

אָה בָּ֔
આથમ્યો
H0935

מָּה וְהֵ֗
અને–તેઓ
H1992

בָּ֚אוּ
આવ્યા
H0935

עַד־
—
H5704

גִּבְעַת֣
ટેકરી
H1389

ה אַמָּ֔
અમ્માહની
H0522

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
—

פְּנֵי־
સામે
H6440

יחַ גִ֔
ગીઆહ–ના
H1520

רֶךְ דֶּ֖
માગર્–પર
H1870

ר מִדְבַּ֥
વગડા

גִּבְעֽוֹן׃
િગબ્યોનના
H1391

  પણ યોઆબ તથા અિબશાય આબ્નેરની પાછળ લાગ્યા. સૂયાર્સ્ત થવાના સમયે, તેઓ આમ્મા પવર્ત, જ ેિગબ્યોનના અરણ્યના માગર્ પર ગીયાહ આગળ 
છે ત્યાં આવી પહોંચ્યા.

תְקַבְּצ֤ו25ּ וַיִּֽ
અને–ભેગા–થયા
H6908

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ בִנְיָמִן
િબન્યામીનના
H1144

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

אַבְנֵ֔ר
અબ્નેરની
H0074

וַיִּהְי֖וּ
અને–થયા
H1961

ה לַאֲגֻדָּ֣
એક–ટોળામાં
H0092

אֶחָת֑
એક
H0259

וַיַּ֣עַמְד֔וּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

עַ֥ל
ઉપર

ראֹשׁ־
ટોચ

גִּבְעָ֖ה
ટેકરીની
H1389

ת׃ אֶחָֽ
એક
H0259

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2488.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/6214.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6214.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2570.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6214.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/52.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/522.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1520.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/92.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm


૨ શમુએલ

  િબન્યામીનના માણસો પોતે આબ્નેરની પાછળ એકત્ર થયા અને તેઓ પવર્તના િશખર ઉપર ઊભા રહ્યા.

א26 וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

אַבְנֵ֜ר
અબ્નેરે
H0074

אֶל־
—
H0413

ב יוֹאָ֗
યોઆબને
H3097

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

הֲלָנֶצַ֙ח֙
શું–સદાકાળ
H5331

אכַל תֹּ֣
ખાશે
H0398

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

הֲל֣וֹא
શું–નથી
H3808

עְתָּה יָדַ֔
જાણતો
H3045

י־ כִּֽ
કે

ה מָרָ֥
કડવું
H4751

תִהְיֶה֖
થશે
H1961

בָּאַחֲרוֹנָה֑
અંતે
H0314

וְעַד־
અને–ક્યાં–સુધી
H5704

֙ מָתַי
ક્યાં–સુધી
H4970

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

תאֹמַר֣
કહેશે
H0559

ם לָעָ֔
લોકોને

לָשׁ֖וּב
પાછા–ફરવા
H7725

י מֵאַחֲרֵ֥
પાછળથી

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
તેમના–ભાઈઓ
H0251

  ત્યારે આબ્નેરે યોઆબને હાંક મારીને કહ્યું , શું તલવાર હંમેશા સંહાર કયાર્ કરશે? શું તું જાણતો નથી કે તેનો અંત તો કડવો થશે? તારા જ ેમાણસો તેઓના 
ભાઈઓની પાછળ પડ્યા છે તેઓને ત્યાંથી પાછા વળી જવાનું કહેવાને તું ક્યાં સુધી રાહ જાેઈશ?”

וַיֹּ֣אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

ב יוֹאָ֔
યોઆબે
H3097

חַי֚
જીવતા–છે

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

י כִּ֥
કે

לוּלֵ֖א
જાે–ન
H3884

רְתָּ דִּבַּ֑
બોલ્યો–હોત–તું
H1696

י כִּ֣
કે

אָ֤ז
ત્યારે

הַבֹּקֶ֙ר֙ מֵֽ
સવારથી–જ
H1242

נַעֲלָה֣
હટ્યા–હોત
H5927

ם הָעָ֔
લોકો

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

י מֵאַחֲרֵ֥
પાછળથી

יו׃ אָחִֽ
તેના–ભાઈ
H0251

  યોઆબે જવાબ આપ્યો, “જીવતા ઈશ્વરના સમ, જાે તેં કહ્યું  ન હોત તો િનશ્ચે સવાર સુધી મારા સૈિનકો તેઓના ભાઈઓની પાછળ પડ્યા ન હોત.”

ע28 וַיִּתְקַ֤
અને–વગાડ્યું
H8628

יוֹאָב֙
યોઆબે
H3097

ר בַּשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગડંુ
H7782

֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִרְדְּפ֥וּ
પીછો–કયોર્
H7291

ע֖וֹד
વધુ
H5750

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יָסְפ֥וּ
ચાલુ–રાખ્યું
H3254

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ם׃ לְהִלָּחֵֽ
લડવા

  પછી યોઆબે રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું, તેના સવર્ માણસોએ ઇઝરાયલની પાછળ પડવાનું અટકાવી દીધું. અને તેઓએ લડાઈ કરવાનું બંધ કયુર્ં.

וְאַבְנֵר29֣
અને–અબ્નેર
H0074

יו אֲנָשָׁ֗ וַֽ
અને–તેના–માણસો
H0376

֙ לְכוּ הָֽ
ચાલ્યા
H1980

ה עֲרָבָ֔ בָּֽ
અરાબાહમાં
H6160

ל כֹּ֖
આખી
H3605

יְלָה הַלַּ֣
રાત
H3915

הַה֑וּא
તે
H1931

וַיַּעַבְר֣וּ
અને–પાર–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֗
યદર્ન
H3383

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
અને–ચાલ્યા
H3212

כָּל־
આખું
H3605

הַבִּתְר֔וֹן
િબથ્રોન
H1338

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

מַחֲנָֽיִם׃
માહનાઈમમાં
H4266

  આબ્નેર અને તેના માણસોએ તે આખી રાત અરાબામાં પસાર થઈને મુસાફરી કરી. તેઓ યદર્ન ઓળંગીને, બીજી સવારે માહનાઇમમાં પહોંચ્યા.

ב30 וְיוֹאָ֗
અને–યોઆબ
H3097

שָׁב֚
પાછો–ફયોર્
H7725

מֵאַחֲרֵ֣י
પાછળથી

אַבְנֵ֔ר
અબ્નેરની
H0074

ץ וַיִּקְבֹּ֖
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֑
લોકોને

קְד֜וּ וַיִּפָּ֙
અને–ગણ્યા

י מֵעַבְדֵ֥
સેવકોમાંથી
H5650

דָוִד֛
દાઉદના
H1732

ה־ תִּשְׁעָֽ
ઓગણીસ
H8672

ר עָשָׂ֥
—
H6240

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

וַעֲשָׂה־
અને–અસાહેલ
H6214

ל׃ אֵֽ
—
H0410

  યોઆબે આબ્નેરની પાછળ પડવાનું અટકાવી દીધું. તે પાછો ફયોર્. તેણે સવર્ માણસોને એકત્ર કયાર્. તો તેઓમાંથી અસાહેલ અને દાઉદના સૈિનકોમાંથી 
ઓગણીસ માણસો ઓછા થયેલા હતા.
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וְעַבְדֵ֣י31
અને–સેવકોએ
H5650

דָוִ֗ד
દાઉદના
H1732

֙ הִכּוּ
માયાર્
H5221

ן מִבִּנְיָמִ֔
િબન્યામીનમાંથી
H1144

י וּבְאַנְשֵׁ֖
અને–અબ્નેરના–માણસોમાંથી
H0376

אַבְנֵר֑
—
H0074

שְׁלֹשׁ־
ત્રણસો
H7969

מֵא֧וֹת
—
H3967

ים וְשִׁשִּׁ֛
અને–સાઠ
H8346

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

תוּ׃ מֵֽ
મયાર્
H4191

  પણ દાઉદના માણસોએ આબ્નેર તથા િબન્યામીનના ત્રણ સો સાઠ માણસોને માયાર્.

32֙ וַיִּשְׂאוּ
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

אֶת־
—
H0853

ל עֲשָׂהאֵ֔
અસાહેલને
H6214

֙ יִּקְבְּרֻה֙וּ וַֽ
અને–દફનાવ્યો
H6912

בֶר בְּקֶ֣
કબરમાં
H6913

יו אָבִ֔
તેના–િપતાની
H0001

ר אֲשֶׁ֖
જે

ית  לָחֶ֑םבֵּ֣
બેથલેહેમમાં
H1035

וַיֵּלְכ֣וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

כָל־
આખી
H3605

יְלָה הַלַּ֗
રાત
H3915

יוֹאָב֙
યોઆબ
H3097

יו אֲנָשָׁ֔ וַֽ
અને–તેના–માણસો
H0376

ר וַיֵּאֹ֥
અને–ઊગ્યું
H0215

לָהֶ֖ם
તેમને

בְּחֶבְרֽוֹן׃
હેબ્રોનમાં

  પછી તેઓએ અસાહેલને ઊંચકી જઈને તેને બેથલેહેમમાં તેના િપતાની કબરમાં દફ્નાવ્યો. યોઆબ અને તેના માણસો આખી રાત ચાલ્યા અને સૂયોર્દય 
થતાં હેબ્રોનમાં પહોંચ્યા.

Chapter 3
י1 וַתְּהִ֤

અને–હતું
H1961

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

ה אֲרֻכָּ֔
લાંબું
H0752

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

ית בֵּ֣
ઘર

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

ית בֵּ֣
ઘર

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

וְדָוִד֙
અને–દાઉદ
H1732

הֹלֵךְ֣
જતો–હતો
H1980

ק וְחָזֵ֔
અને–મજબૂત
H2390

ית וּבֵ֥
અને–ઘર

שָׁא֖וּל
શાઉલનું
H7586

ים הֹלְכִ֥
જતું–હતું
H1980

ים׃ וְדַלִּֽ
અને–નબળું
H1800

ס
—

  હવે શાઉલના લોકો તથા દાઉદના લોકોની વચ્ચે લાંબા સમય સુધી િવગ્રહ ચાલ્યો. દાઉદ વધારે બળવાન થતો ગયો, પણ શાઉલ અને તેના લોક નબળા 
થયા.

]וילדו[2
—
H3205

)וַיִּוָּלְד֧וּ  (
અને–જન્મ્યા
H3205

לְדָוִד֛
દાઉદને
H1732

בָּנִ֖ים
પુત્રો

בְּחֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનમાં

י וַיְהִ֤
અને–હતો
H1961

בְכוֹרוֹ֙
પ્રથમજન્મ–તેનો
H1060

אַמְנ֔וֹן
આમ્નોન
H0550

לַאֲחִינֹ֖עַם
અહીનોઆમથી
H0293

ת׃ הַיִּזְרְעֵאלִֽ
િયĎએલી
H3159

  હેબ્રોનમાં દાઉદના છ પુત્રોના જન્મ થયા હતા. તેનો પ્રથમજિનત પુત્ર આમ્નોન હતો, જનેે અિહનોઆમ િયĎએલીએ જન્મ આપ્યો હતો.

וּמִשְׁנֵה֣ו3ּ
અને–બીજાે–તેનો
H4932

ב כִלְאָ֔
િકલઆબ
H3609

]לאביגל[
—
H0026

יִל( בִיגַ֕ )לַאֽ‍ֲ
અબીગાઈલથી
H0026

שֶׁת אֵ֖
પત્ની
H0802

נָבָל֣
નાબાલની
H5037

כַּרְמְלִ֑י הַֽ
કામેર્લી
H3761

֙ וְהַשְּׁלִשִׁי
અને–ત્રીજાે
H7992

אַבְשָׁל֣וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ה מַעֲכָ֔
માઅકાહનો
H4601

בַּת־
દીકરી
H1323

י תַּלְמַ֖
તાલ્મા ઈની
H8526

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

גְּשֽׁוּר׃
ગશૂરના
H1650

  તેનો બીજાે દીકરો િકલાબ, તે નાબાલ કામેર્લની િવધવા અિબગાઈલથી જન્મ્યો હતો. ત્રીજાે આબ્શાલોમ, ગશૂરના રાજા તાલ્માયની દીકરી માકાનો દીકરો 
હતો.

י4 וְהָרְבִיעִ֖
અને–ચોથો
H7243

אֲדֹנִיָּ֣ה
અદોનીયાહ
H0138

בֶן־
પુત્ર

חַגִּ֑ית
હાગ્ગીથનો
H2294

י וְהַחֲמִישִׁ֖
અને–પાંચમો
H2549

שְׁפַטְיָה֥
શફાટ્યાહ
H8203

בֶן־
પુત્ર

ל׃ אֲבִיטָֽ
અબીટાલનો
H0037
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https://biblehub.com/hebrew/3159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5037.htm
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  ચોથો દીકરો, તે હાગ્ગીથનો દીકરો અદોિનયા હતો. પાંચમા દીકરા શફાટયાને અબીટાલે જન્મ આપ્યો હતો,

י5 וְהַשִּׁשִּׁ֣
અને–છઠ્ઠો
H8345

ם יִתְרְעָ֔
િયત્રઆમ
H3507

לְעֶגְלָ֖ה
એગ્લાહથી
H5698

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

דָּוִד֑
દાઉદની
H1732

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

יֻלְּד֥וּ
જન્મ્યા
H3205

לְדָוִ֖ד
દાઉદને
H1732

בְּחֶבְרֽוֹן׃
હેબ્રોનમાં

פ
—

  છઠો િયથ્રામ, દાઉદની પત્ની એગ્લાનો દીકરો હતો. આ હેબ્રોનમાં દાઉદને જન્મેલા પુત્રો છે.

י6 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

הְיוֹת֙ בִּֽ
હતું–ત્યારે
H1961

ה הַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

ית בֵּ֣
ઘર

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

ית בֵּ֣
ઘર

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

וְאַבְנֵר֛
અને–અબ્નેર
H0074

הָיָה֥
હતો
H1961

מִתְחַזֵּ֖ק
મજબૂત–થતો
H2388

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586

  દાઉદના લોક અને શાઉલના લોક વચ્ચે િવગ્રહ ચાલતો હતો તે દરિમયાન આબ્નેર શાઉલના પક્ષ માટે મજબૂત બન્યો.

וּלְשָׁא֣וּל7
અને–શાઉલને
H7586

גֶשׁ פִּלֶ֔
ઉપપત્ની
H6370

וּשְׁמָ֖הּ
અને–નામ–તેનું
H8034

ה רִצְפָּ֣
િરસ્પાહ
H7532

בַת־
દીકરી
H1323

אַיָּ֑ה
આય્યાહની
H0345

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહંુ્ય
H0559

אֶל־
—
H0413

אַבְנֵ֔ר
અબ્નેરને
H0074

מַדּ֥וּעַ
શા–માટે
H4069

אתָה בָּ֖
ગયો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

פִּילֶ֥גֶשׁ
ઉપપત્ની
H6370

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાની
H0001

  શાઉલની ઉપપત્નીનું નામ િરસ્પા હતું, તે એયાહની દીકરી હતી. ઈશ-બોશેથે આબ્નેરને કહ્યું , “તું મારા િપતાની ઉપપત્ની સાથે કેમ સૂઈ ગયો હતો?”

וַיִּחַר8֩
અને–ગુસ્સે–થયો
H2734

לְאַבְנֵ֙ר
અબ્નેર
H0074

ד מְאֹ֜
ઘણો
H3966

עַל־
—

דִּבְרֵ֣י
વાતો–પર
H1697

ישׁ־ אִֽ
ઈશ-બોશેથની
H0378

שֶׁת בֹּ֗
—
H0378

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אשׁ ֹ֙ הֲר
શું–માથું

לֶב כֶּ֥
કૂતરાનું
H3611

֮ כִי אָנֹ֘
છંુ–હંુ
H0595

ר אֲשֶׁ֣
જે

יהוּדָה֒ לִֽ
યહૂદા–માટે
H3063

הַיּ֙וֹם
આજે
H3117

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરું–છંુ

סֶד חֶ֜
દયા

עִם־
સાથે

ית  ׀בֵּ֣
ઘર

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

יךָ אָבִ֗
તારા–િપતાના
H0001

אֶל־
—
H0413

֙ אֶחָיו
ભાઈઓ–તેના
H0251

וְאֶל־
અને
H0413

הוּ מֵרֵ֣עֵ֔
િમત્રો–તેના
H4828

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

ךָ הִמְצִיתִ֖
સોંપ્યો–તને
H4672

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

ד וַתִּפְקֹ֥
અને–તું–ગણે–છે

עָלַי֛
મારા–ઉપર

ן עֲוֹ֥
દોષ
H5771

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીનો
H0802

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  આબ્નેર ઈશ-બોશેથના શબ્દોથી ખૂબ ગુસ્સે થયો અને કહ્યું , “શું હંુ યહૂદાના કૂતરાનું માથું છંુ? મેં આજ ેતારા િપતા શાઉલના લોક પર, તેના ભાઈઓ પર, 
તથા તેના િમત્રો પર સહાનુભૂિત દશાર્વીને તને દાઉદના હાથમાં સોંપી દીધો નથી. તેમ છતાં આજ ેઆ સ્ત્રી િવષે તું મારા ઉપર આરોપ મૂકે છે?

ה־9 כֹּֽ
એવું
H3541

ה יַעֲשֶׂ֤
કરે

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

לְאַבְנֵ֔ר
અબ્નેરને
H0074

ה וְכֹ֖
અને–એવું
H3541

יֹסִ֣יף
ઉમેરે
H3254

ל֑וֹ
તેને

י כִּ֗
કારણ–કે

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ע נִשְׁבַּ֤
સોગંદ–ખાધા
H7650

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

לְדָוִ֔ד
દાઉદને
H1732

י־ כִּֽ
કે

כֵ֖ן
તેમ

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરીશ

לּֽוֹ׃
તેને

  જમે ઈશ્વરે દાઉદ આગળ સમ ખાધા છે તેમ હંુ જાે દાઉદને ન કરું, તો ઈશ્વર આબ્નેર પર તેના કરતાં વધારે િવપિત્ત લાવો�

יר10 עֲבִ֥ לְהַֽ
ખસેડવા

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજ્ય
H4467

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

שָׁא֑וּל
શાઉલના
H7586

ים וּלְהָקִ֞
અને–સ્થાપવા

אֶת־
—
H0853

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

דָוִ֗ד
દાઉદનું
H1732

עַל־
ઉપર

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

וְעַל־
અને–ઉપર

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ן מִדָּ֖
દાનથી
H1835

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ר  ׁבַע׃בְּאֵ֥ שָֽ
બેર–શેબા
H0884
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૨ શમુએલ

  એટલે કે શાઉલના હાથમાંથી રાજય છીનવીને દાઉદનું રાજયાસન ઇઝરાયલ અને યહૂિદયા પર દાનથી તે બેરશેબા સુધી હંુ સ્થાપું.”

א־11 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ל יָכֹ֣
શક્યો
H3201

ע֔וֹד
વધુ
H5750

יב לְהָשִׁ֥
જવાબ–આપવા
H7725

אֶת־
—
H0853

אַבְנֵר֖
અબ્નેરને
H0074

דָּבָר֑
શબ્દ
H1697

מִיִּרְאָת֖וֹ
ડરને–કારણે–તેના
H3372

אֹתֽוֹ׃
તેનાથી
H0853

ס
—

  પછી ઇશ-બોશેથ આબ્નેરને જવાબમાં કશું કહી શક્યો નિહ, કેમ કે તે તેનાથી ડરતો હતો.

וַיִּשְׁלַח12֩
અને–મોકલ્યા
H7971

אַבְנֵ֙ר
અબ્નેરે
H0074

ים  ׀מַלְאָכִ֧
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִד֛
દાઉદની
H1732

]תחתו[
—
H8478

יו( )תַּחְתָּ֥
તેની–જગ્યાએથી
H8478

ר לֵאמֹ֖
કહીને
H0559

לְמִי־
કોનો–છે
H4310

אָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

כָּרְתָ֤ה
કર
H3772

יתְךָ֙ בְרִֽ
કરાર–તારો
H1285

י אִתִּ֔
મારી–સાથે
H0854

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

י יָדִ֣
મારો–હાથ
H3027

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

לְהָסֵ֥ב
ફેરવવા
H5437

אֵלֶ֖יךָ
તારી–તરફ
H0413

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  પછી આબ્નેરે સંદેશવાહક મોકલીને દાઉદને કહાવ્યું કે, “આ દેશ કોનો છે? મારી સાથે કરાર કર. અને તું જાેઈશ કે સવર્ ઇઝરાયલીઓને તારી પાસે લાવવા 
માટે મારો હાથ તારી સાથે છે.”

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

ט֔וֹב
સારું

י אֲנִ֕
હંુ
H0589

ת אֶכְרֹ֥
કરીશ
H3772

אִתְּךָ֖
તારી–સાથે
H0854

ית בְּרִ֑
કરાર
H1285

אַךְ֣
પરંતુ
H0389

דָּבָר֣
એક–વાત
H1697

ד אֶחָ֡
એક
H0259

֩ אָנֹכִי
હંુ
H0595

ל שֹׁאֵ֙
માગું–છંુ
H7592

מֵאִתְּךָ֤
તારી–પાસેથી
H0854

לֵאמֹר֙
કહીને
H0559

לאֹ־
ન
H3808

תִרְאֶה֣
જાેશે
H7200

אֶת־
—
H0853

י פָּנַ֔
મારું–મોં
H6440

י  ׀כִּ֣
જ્યાં–સુધી

אִם־
ન

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

הֱבִיאֲךָ֗
લાવે–તું
H0935

אֵת֚
—
H0853

מִיכַל֣
મીખાલને
H4324

בַּת־
દીકરી
H1323

שָׁא֔וּל
શાઉલની
H7586

בְּבֹאֲךָ֖
તારા–આવતી–વખતે
H0935

לִרְא֥וֹת
જાેવા
H7200

אֶת־
—
H0853

פָּנָֽי׃
મારું–મોં
H6440

ס
—

  દાઉદે જવાબ આપ્યો, “સારું, હંુ તારી સાથે કરાર કરીશ. પણ હંુ તારી પાસે એક બાબતની માગણી કરું છંુ કે, જયારે તું મારી પાસે આવે ત્યારે શાઉલની 
દીકરી િમખાલને લાવ્યા િવના તું મને મળી શકશે નિહ.”

וַיִּשְׁלַח14֤
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ־ אִֽ
ઈશ-બોશેથ
H0378

שֶׁת בֹּ֥
—
H0378

בֶּן־
પુત્ર

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

תְּנָה֤
આપ
H5414

אֶת־
—
H0853

֙ אִשְׁתִּי
મારી–પત્ની
H0802

אֶת־
—
H0853

ל מִיכַ֔
મીખાલને
H4324

אֲשֶׁר֙
જનેે

שְׂתִּי אֵרַ֣
વરી–હતી
H0781

י לִ֔
મેં

בְּמֵאָ֖ה
સો
H3967

עָרְל֥וֹת
ખલડીઓથી
H6190

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓની
H6430

  પછી દાઉદે શાઉલના દીકરા ઈશ-બોશેથ પાસે સંદેશાવાહકો મોકલીને કહેવડાવ્યું, “જનેા માટે મેં પિલસ્તીઓનાં એકસો અગ્રચમોર્ આપીને લગ્ન કયુર્ં હતું તે 
મારી પત્ની િમખાલ મને આપ.”

וַיִּשְׁלַח15֙
અને–મોકલ્યો
H7971

אִ֣ישׁ
ઈશ-બોશેથે
H0378

שֶׁת בֹּ֔
—
H0378

הָ וַיִּקָּחֶ֖
અને–લઈ–લીધી
H3947

ם מֵעִֽ֣
પાસેથી

אִ֑ישׁ
પિત–તેના
H0376

מֵעִ֖ם
પાસેથી

פַּלְטִיאֵ֥ל
પાલ્ટીએલ
H6409

בֶּן־
પુત્ર

]לוש[
—
H3919

יִשׁ׃( )לָֽ
લાઈશના
H3919

  તેથી ઈશ-બોશેથે િમખાલ માટે માણસ મોકલીને, તેના પિત એટલે લાઈશના દીકરા પાલ્ટીએલ પાસેથી તેને મંગાવી લીધી.

לֶך16ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

הּ אִתָּ֜
તેની–સાથે
H0854

הּ אִישָׁ֗
પિત–તેનો
H0376

הָל֧וֹךְ
ચાલતો
H1980

ה וּבָכֹ֛
અને–રડતો
H1058

יהָ אַחֲרֶ֖
તેની–પાછળ

עַד־
સુધી
H5704

ים חֻרִ֑ בַּֽ
બાહુરીમ
H0980

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֥יו
તેને
H0413

אַבְנֵר֛
અબ્નેરે
H0074

לֵ֥ךְ
જા
H3212

שׁ֖וּב
પાછો–ફર
H7725

ׁב׃ וַיָּשֹֽ
અને–પાછો–ફયોર્
H7725
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૨ શમુએલ

  તેનો પિત બાહુરીમ સુધી રડતો રડતો તેની પાછળ ગયો, ત્યારે આબ્નેરે તેને કહંુ્ય, “હવે ઘરે પાછો જા.” તેથી તે પાછો ગયો.

וּדְבַר־17
અને–વાત
H1697

אַבְנֵר֣
અબ્નેરની
H0074

הָיָ֔ה
હતી
H1961

עִם־
સાથે

זִקְנֵי֥
વડીલો
H2205

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

גַּם־
પણ
H1571

֙ תְּמוֹל
ગઈ–કાલે
H8543

גַּם־
પણ
H1571

ם שִׁלְשֹׁ֔
આગલે–િદવસે
H8032

ם הֱיִיתֶ֞
તમે–હતા
H1961

ים מְבַקְשִׁ֧
ઇચ્છતા
H1245

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֛
દાઉદને
H1732

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારા–ઉપર

  આબ્નેરે ઇઝરાયલના વડીલો સાથે વાતચીત કરીને કહ્યું , “ભૂતકાળમાં તમે દાઉદને તમારો રાજા બનાવવા માટે પ્રયત્ન કરતા હતા.

ה18 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

עֲשׂ֑וּ
કરો

י כִּ֣
કારણ–કે

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אָמַ֤ר
કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֙
દાઉદને
H1732

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

׀בְּיַד֣ 
હાથ–દ્વારા
H3027

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

י עַבְדִּ֗
મારા–સેવક
H5650

יעַ הוֹשִׁ֜
છોડાવીશ
H3467

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֤
મારા–લોકો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓના
H6430

וּמִיַּ֖ד
અને–હાથમાંથી
H3027

כָּל־
બધા
H3605

ם׃ אֹיְבֵיהֶֽ
શત્રુઓના–તેમના
H0341

  તો હવે તે કામ કરો, કેમ કે ઈશ્વરે દાઉદ િવષે કહ્યું  છે કે, ‘મારા સેવક દાઉદની મારફતે હંુ મારા ઇઝરાયલી લોકોને પિલસ્તીઓના અને સવર્ શત્રુઓના 
હાથમાંથી છોડાવીશ.’”

ר19 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

גַּם־
પણ
H1571

אַבְנֵר֖
અબ્નેર
H0074

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

ין בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

גַּם־
પણ
H1571

אַבְנֵ֗ר
અબ્નેર
H0074

ר לְדַבֵּ֞
બોલવા
H1696

בְּאָזְנֵי֤
કાનમાં
H0241

דָוִד֙
દાઉદના
H1732

בְּחֶבְר֔וֹן
હેબ્રોનમાં

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

טוֹב֙
સારું

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

וּבְעֵינֵי֖
અને–નજરમાં

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

ן׃ בִּנְיָמִֽ
િબન્યામીનની
H1144

  આબ્નેરે પણ વ્યિક્તગત રીતે િબન્યામીનીઓની સાથે વાત કરી. પછી ઇઝરાયલ તથા િબન્યામીનના આખા કુળને તેઓની જ ેઇચ્છા પૂરી કરવી હતી તે 
િવષે દાઉદને કહેવા સારુ આબ્નેર હેબ્રોનમાં ગયો.

א20 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אַבְנֵר֤
અબ્નેર
H0074

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִד֙
દાઉદની
H1732

חֶבְר֔וֹן
હેબ્રોનમાં

וְאִתּ֖וֹ
અને–તેની–સાથે
H0854

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

ים אֲנָשִׁ֑
માણસો
H0376

עַשׂ וַיַּ֙
અને–કરાવ્યો

דָּוִד֧
દાઉદે
H1732

לְאַבְנֵר֛
અબ્નેર–માટે
H0074

ים וְלַאֲנָשִׁ֥
અને–માણસો–માટે
H0376

אֲשֶׁר־
જે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

ה׃ מִשְׁתֶּֽ
ભોજન
H4960

  આબ્નેર અને તેના વીસ માણસો દાઉદને મળવા હેબ્રોનમાં આવ્યા, ત્યારે દાઉદે તેઓને ભોજન કરાવ્યું.

וַיֹּ֣אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

אַבְנֵר֣
અબ્નેરે
H0074

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֡ד
દાઉદને
H1732

׀אָק֣וּמָה 
ઊઠંુ

כָה אֵלֵ֡ וְֽ
અને–જાઉં
H3212

וְאֶקְבְּצָה֩
અને–ભેગા–કરું
H6908

אֶל־
પાસે
H0413

י אֲדֹנִ֙
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલને
H3478

וְיִכְרְת֤וּ
અને–કરે
H3772

אִתְּךָ֙
તારી–સાથે
H0854

ית בְּרִ֔
કરાર
H1285

וּמָלַ֣כְתָּ֔
અને–રાજ–કરે

ל בְּכֹ֥
બધા–ઉપર
H3605

אֲשֶׁר־
જે

תְּאַוֶּ֖ה
ઇચ્છે
H0183

ךָ נַפְשֶׁ֑
તારો–જીવ
H5315

ח וַיְּשַׁלַּ֥
અને–િવદાય–કયોર્
H7971

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

אַבְנֵר֖
અબ્નેરને
H0074

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

בְּשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  આબ્નેરે દાઉદને જણાવ્યું, “હંુ ઊઠીને સવર્ ઇઝરાયલીઓને મારા માિલક પાસે એકત્ર કરીશ, કે જથેી તેઓ તારી સાથે કરાર કરે અને તું તારા હૃદયની 
ઇચ્છા પ્રમાણે બધા પર રાજ કરે.” દાઉદે આબ્નેરને શાંિતથી િવદાય કયોર્.
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וְהִנֵּה22֩
અને–જુઓ
H2009

י עַבְדֵ֙
સેવકો
H5650

דָוִד֤
દાઉદના
H1732

וְיוֹאָב֙
અને–યોઆબ
H3097

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

הַגְּד֔וּד מֵֽ
ધાડમાંથી
H1416

וְשָׁלָ֥ל
અને–લૂંટ
H7998

ב רָ֖
ઘણી

ם עִמָּ֣
તેમની–સાથે

יאוּ הֵבִ֑
લાવ્યા
H0935

וְאַבְנֵ֗ר
અને–અબ્નેર
H0074

אֵינֶנּ֤וּ
ન–હતો
H0369

עִם־
સાથે

דָּוִד֙
દાઉદની
H1732

בְּחֶבְר֔וֹן
હેબ્રોનમાં

י כִּ֥
કારણ–કે

שִׁלְּח֖וֹ
િવદાય–કયોર્–હતો
H7971

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો–હતો
H3212

בְּשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  પછી દાઉદના સૈિનકો તથા યોઆબ લડાઈ કયાર્ પછી પાછા આવ્યા. તેઓ પોતાની સાથે ઘણી લૂંટ લાવ્યા. પણ આબ્નેર દાઉદ સાથે હેબ્રોનમાં ન હતો. 
કેમ કે દાઉદે તેને િવદાય કરવાથી તે શાંિતથી ગયો હતો.

וְיוֹאָ֛ב23
અને–યોઆબ
H3097

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

א הַצָּבָ֥
સૈન્ય

אֲשֶׁר־
જે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

אוּ בָּ֑
આવ્યા
H0935

וַיַּגִּ֤דוּ
અને–કહંુ્ય
H5046

לְיוֹאָב֙
યોઆબને
H3097

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א־ בָּֽ
આવ્યો
H0935

אַבְנֵר֤
અબ્નેર
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵר֙
નેરનો
H5369

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

הוּ יְשַׁלְּחֵ֖ וַֽ
અને–િવદાય–કયોર્
H7971

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

בְּשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  જયારે યોઆબ અને તેનું આખું સૈન્ય આવ્યું, ત્યારે તેઓએ યોઆબને કહંુ્ય, “નેરનો દીકરો આબ્નેર રાજા પાસે આવ્યો હતો અને રાજાએ તેને િવદાય કયોર્ 
અને આબ્નેર શાંિતથી પાછો ગયો છે.”

א24 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יוֹאָב֙
યોઆબ
H3097

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

מֶה֣
શું
H4100

יתָה עָשִׂ֑
કયુર્ં–તેં

הִנֵּה־
જાે
H2009

בָ֤א
આવ્યો
H0935

אַבְנֵר֙
અબ્નેર
H0074

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

לָמָּה־
શા–માટે
H4100

זֶּ֥ה
—
H2088

שִׁלַּחְתּ֖וֹ
જવા–દીધો
H7971

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

הָלֽוֹךְ׃
ચાલ્યો
H1980

  યોઆબે રાજા પાસે આવીને કહ્યું , “તેં શું કયુર્ં છે? જાે, આબ્નેર તારી પાસે આવ્યો� તો પછી શા માટે તેં તેને િવદાય કયોર્? અને તે જતો રહ્યો?

25֙ יָדַעְ֙תָּ
જાણે–છે–તું
H3045

אֶת־
—
H0853

אַבְנֵר֣
અબ્નેર
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵ֔ר
નેરના
H5369

י כִּ֥
કે

לְפַתֹּתְךָ֖
છેતરવા–તને

א בָּ֑
આવ્યો
H0935

עַת וְלָדַ֜
અને–જાણવા
H3045

אֶת־
—
H0853

אֲךָ֙ מוֹצָֽ
તારા–જવાનું
H4161

וְאֶת־
અને
H0853

]מבואך[
—
H3996

ךָ( )מ֣וֹבָאֶ֔
તારા–આવવાનું
H3996

עַת וְלָדַ֕
અને–જાણવા
H3045

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה אַתָּ֖
તું

ׂה׃ עֹשֶֽ
કરે–છે

  નેરના દીકરા આબ્નેરને તું નથી જાણતો કે, તે તને છેતરવાને, તારી યોજનાઓ જાણવાને તથા તું જ ેકરે છે તે બધાથી વાકેફ થવા સારુ આવ્યો હતો?”

וַיֵּצֵ֤א26
અને–ગયો
H3318

יוֹאָב֙
યોઆબ
H3097

מֵעִם֣
પાસેથી

דָּוִ֔ד
દાઉદની
H1732

וַיִּשְׁלַח֤
અને–મોકલ્યા
H7971

מַלְאָכִים֙
સંદેશવાહકો
H4397

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

אַבְנֵ֔ר
અબ્નેરની
H0074

בוּ וַיָּשִׁ֥
અને–પાછો–લાવ્યા
H7725

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

מִבּ֣וֹר
કૂવામાંથી

הַסִּרָ֑ה
િસરાહના
H5626

וְדָוִ֖ד
અને–દાઉદ
H1732

א ֹ֥ ל
નહોતો
H3808

ע׃ יָדָֽ
જાણતો
H3045

  જયારે યોઆબ દાઉદ પાસેથી ગયો, ત્યારે તેણે આબ્નેર પાછળ સંદેશાવાહકો મોકલ્યા. અને તેઓ તેને સીરાના હોજ પાસેથી પાછો તેડી લાવ્યા, પણ 
દાઉદ એ િવષે કશું જાણતો ન હતો.

וַיָּ֤שָׁב27
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

אַבְנֵר֙
અબ્નેર
H0074

חֶבְר֔וֹן
હેબ્રોનમાં

הוּ וַיַּטֵּ֤
અને–ખેંચ્યો
H5186

יוֹאָב֙
યોઆબે
H3097

אֶל־
—
H0413

תּ֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાના
H8179

ר לְדַבֵּ֥
બોલવા
H1696

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

לִי בַּשֶּׁ֑
છૂપાઈથી
H7987

הוּ וַיַּכֵּ֤
અને–માયોર્
H5221

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

מֶשׁ הַחֹ֔
પેટમાં
H2570

מָת וַיָּ֕
અને–મરી–ગયો
H4191

ם בְּדַ֖
લોહીમાં
H1818

עֲשָׂה־
અસાહેલ
H6214

אֵ֥ל
—
H6214

יו׃ אָחִֽ
ભાઈના–તેના
H0251
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૨ શમુએલ

  આબ્નેર હેબ્રોનમાં પાછો આવ્યો, ત્યારે યોઆબ તેની સાથે એકાંતમાં વાત કરવા સારુ તેને દરવાજાની એક બાજુએ લઈ ગયો. અને યોઆબે ત્યાં તેના 
પેટમાં ખંજર ભોંકીને તેને મારી નાખ્યો. આ રીતે યોઆબે તેના ભાઈ અસાહેલના ખૂનનો બદલો લીધો.

וַיִּשְׁמַ֤ע28
અને–સાંભળ્યું
H8085

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

מֵאַחֲ֣רֵי
પછી

ן כֵ֔
આ

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י נָקִ֙
િનદોર્ષ

י אָנֹכִ֧
છંુ–હંુ
H0595

י וּמַמְלַכְתִּ֛
અને–મારું–રાજ્ય
H4467

מֵעִ֥ם
પાસેથી

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

עַד־
સુધી
H5703

עוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

י מִדְּמֵ֖
લોહીમાંથી
H1818

אַבְנֵר֥
અબ્નેર
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵֽר׃
નેરના
H5369

  દાઉદે આ િવષે સાંભળ્યું ત્યારે તેણે કહ્યું ,” નેરના દીકરા આબ્નેરના ખૂન િવષે હંુ તથા મારું રાજ્ય ઈશ્વરની આગળ સદાકાળ સુધી િનદોર્ષ છીએ.

29֙ יָחֻל֙וּ
પડે

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

ב יוֹאָ֔
યોઆબના
H3097

וְאֶ֖ל
અને–ઉપર
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

יו אָבִ֑
િપતાના–તેના
H0001

אַל־ וְֽ
અને–ન
H0408

יִכָּרֵ֣ת
ખૂટે
H3772

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

ב יוֹאָ֡
યોઆબના
H3097

זָ֠ב
સ્ત્રાવવાળો
H2100

ע וּמְצֹרָ֞
અને–કોઢી
H6879

וּמַחֲזִ֥יק
અને–ટેકો–લેનાર
H2388

לֶךְ בַּפֶּ֛
લાકડી–ઉપર
H6418

וְנֹפֵ֥ל
અને–પડનાર
H5307

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

וַחֲסַר־
અને–ભૂખ્યો
H2638

חֶם׃ לָֽ
રોટલા–માટે
H3899

  આબ્નેરના મરણનો દોષ યોઆબના િશરે તથા તેના િપતાના કુટંુબનાં બધાને િશરે છે. તેઓના ઘરના લોકો રક્તસ્રાવ અને કુષ્ટરોગના ભોગ બનશે. તેઓ 
અપંગ થશે અને તલવારથી મરશે. ઘરમાં અનાજની તંગી રહેશે. આ બધાં શાપ લાગશે.”

וְיוֹאָב30֙
અને–યોઆબ
H3097

י וַאֲבִישַׁ֣
અને–અબીશાઈ
H0052

יו אָחִ֔
ભાઈ–તેના
H0251

הָרְג֖וּ
માયોર્
H2026

לְאַבְנֵר֑
અબ્નેરને
H0074

֩ עַל
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
—

ית הֵמִ֜
માયોર્–હતો
H4191

אֶת־
—
H0853

עֲשָׂהאֵ֧ל
અસાહેલને
H6214

אֲחִיהֶ֛ם
ભાઈ–તેમના
H0251

בְּגִבְע֖וֹן
િગબ્યોનમાં
H1391

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

פ
—

  આમ યોઆબે તથા તેના ભાઈ અિબશાયે આબ્નેરને મારી નાખ્યો, તેણે તેઓના ભાઈ અસાહેલને િગબ્યોનના યુદ્ધમાં મારી નાખ્યો હતો. તેનું વેર વાળ્યું.

וַיֹּאמֶר31֩
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ב יוֹאָ֜
યોઆબને
H3097

וְאֶל־
અને
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הָעָם֣
લોકોને

אֲשֶׁר־
જે

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

קִרְע֤וּ
ફાડો
H7167

בִגְדֵיכֶם֙
તમારાં–વસ્ત્રો

וְחִגְר֣וּ
અને–બાંધો
H2296

ים שַׂקִּ֔
શણનાં–કપડાં
H8242

וְסִפְד֖וּ
અને–શોક–કરો
H5594

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

אַבְנֵר֑
અબ્નેરની
H0074

לֶךְ וְהַמֶּ֣
અને–રાજા
H4428

דָּוִ֔ד
દાઉદ
H1732

הֹלֵ֖ךְ
ચાલતો–હતો
H1980

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

ה׃ הַמִּטָּֽ
અથીર્–ની
H4296

  દાઉદે યોઆબને તથા તેની સાથેના સવર્ લોકો ને કહ્યું , “પોતાના વસ્ત્રો ફાડો, ટાટના વસ્ત્રો પહેરો અને આબ્નેરના શબની આગળ શોક કરો.” અને દાઉદ 
રાજા તેના શબને દફનાવવા બીજાઓની પાછળ કબ્રસ્તાનમાં ગયા.

וַיִּקְבְּר֥ו32ּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֶת־
—
H0853

אַבְנֵר֖
અબ્નેરને
H0074

בְּחֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનમાં

א   וַיִשָּׂ֧
અને–ઊંચો–કયોર્
H5375

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

קוֹל֗וֹ
અવાજ–પોતાનો

֙ וַיֵּבְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

אֶל־
—
H0413

בֶר קֶ֣
કબર–પાસે
H6913

אַבְנֵ֔ר
અબ્નેરની
H0074

וַיִּבְכּ֖וּ
અને–રડ્યા
H1058

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકો

פ
—

  તેઓએ આબ્નેરને હેબ્રોનમાં દફ્નાવ્યો. દાઉદ રાજા આબ્નેરની કબર પાસે પોક મૂકીને રડ્યો અને તેની સાથે સવર્ લોકો પણ રડ્યા.

וַיְקֹנֵן33֥
અને–ગાયું–શોકગીત
H6969

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

אֶל־
—
H0413

אַבְנֵר֖
અબ્નેર–માટે
H0074

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

הַכְּמ֥וֹת
શું–જમે–મૃત્યુ
H4194

נָבָ֖ל
મૂખર્નું
H5036

יָמ֥וּת
મરે
H4191

אַבְנֵֽר׃
અબ્નેર
H0074
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  રાજાએ આબ્નેરને માટે િવલાપ કરીને ગાયું કે, “જમે મૂખર્ મરે છે તેમ શું આબ્નેર માયોર્ જાય?

יָדֶ֣ך34ָ
હાથ–તારા
H3027

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

אֲסֻר֗וֹת
બંધાયેલા
H0631

וְרַגְלֶי֙ךָ֙
અને–પગ–તારા
H7272

לאֹ־
ન
H3808

יִם לִנְחֻשְׁתַּ֣
બેડીઓમાં

שׁוּ הֻגָּ֔
લાવ્યા
H5066

כִּנְפ֛וֹל
જમે–પડે
H5307

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

בְנֵֽי־
પુત્રો

עַוְלָ֖ה
અધમર્ના

נָפָלְ֑תָּ
પડ્યો–તું
H5307

פוּ וַיֹּסִ֥
અને–વધુ
H3254

כָל־
સમગ્ર
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

לִבְכּ֥וֹת
રડ્યા
H1058

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  તારા હાથ બંધાયા ન હતા. તારા પગમાં બેડીઓ ન હતી. જમે અન્યાયીના દીકરાઓ આગળ માણસ માયોર્ જાય તેમ તું માયોર્ ગયો છે.” સવર્ લોકોએ ફરી 
એક વાર તેના માટે િવલાપ કયોર્.

א35 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

כָל־
સમગ્ર
H3605

ם הָעָ֗
લોકો

לְהַבְר֧וֹת
ખવડાવવા
H1262

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֛
દાઉદને
H1732

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

בְּע֣וֹד
જ્યારે–હજુ
H5750

הַיּ֑וֹם
િદવસ–હતો
H3117

ע וַיִּשָּׁבַ֙
અને–સોગંદ–ખાધા
H7650

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

ה כֹּ֣
એવું
H3541

יַעֲשֶׂה־
કરે

י לִּ֤
મને

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ה וְכֹ֣
અને–એવું
H3541

יף יֹסִ֔
ઉમેરે
H3254

י כִּ֣
કે

אִם־
જાે

לִפְנֵי֧
પહેલાં
H6440

בֽוֹא־
આથમે
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֛
સૂયર્
H8121

אֶטְעַם־
ખાઉં
H2938

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

א֥וֹ
અથવા

כָל־
કંઈ–પણ
H3605

מְאֽוּמָה׃
કશું
H3972

  લોકો સૂયાર્સ્ત અગાઉ દાઉદને ભોજન કરાવવાં તેની પાસે આવ્યા, પણ દાઉદે સોગન લીધા કે, “સૂયાર્સ્ત થયા અગાઉ જાે હંુ રોટલી કે બીજંુ કંઈ પણ 
ખાઉં તો ઈશ્વર મારું મૃત્યુ લાવો.”

וְכָל־36
અને–સમગ્ર
H3605

הָעָם֣
લોકોએ

ירוּ הִכִּ֔
ઓળખ્યું

וַיִּיטַ֖ב
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

ינֵיהֶם֑ בְּעֵֽ
તેમની–નજરમાં

֙ כְּכֹל
જમે–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

כָל־
સમગ્ર
H3605

הָעָ֖ם
લોકોની

טֽוֹב׃
સારું–હતું

  સવર્ લોકોએ દાઉદનું એ દઃુખ ધ્યાનમાં લીધું. અને રાજાએ જ ેકંઈ કયુર્ં તેથી તેમને ખુશી થઈ.

וַיֵּדְע֧ו37ּ
અને–જાણ્યું
H3045

כָל־
સમગ્ર
H3605

הָעָם֛
લોકોએ

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલે
H3478

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
—
H1931

י כִּ֣
કે

א ֹ֤ ל
ન
H3808

הָיְתָה֙
હતું
H1961

לֶךְ הַמֶּ֔ מֵֽ
રાજા–તરફથી
H4428

ית לְהָמִ֖
મારવા
H4191

אֶת־
—
H0853

אַבְנֵר֥
અબ્નેર
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵֽר׃
નેરના
H5369

פ
—

  તેથી સવર્ લોકો તથા સવર્ ઇઝરાયલીઓ જાણી શક્યા કે નેરના દીકરા આબ્નેરને મારવામાં રાજાની ઇચ્છા ન હતી.

וַיֹּ֥אמֶר38
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

אֶל־
—
H0413

עֲבָדָ֑יו
સેવકોને–તેના
H5650

הֲל֣וֹא
શું–નથી
H3808

תֵדְע֔וּ
જાણતા
H3045

כִּי־
કે

ר שַׂ֣
સરદાર
H8269

וְגָד֗וֹל
અને–મહાન

נָפַ֛ל
પડ્યો
H5307

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֖ה
—
H2088

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

  રાજાએ પોતાના ચાકરોને કહ્યું  કે, “શું તમે જાણો છો કે, આજ ેઇઝરાયલમાં એક રાજકુમાર તથા મહાન પુરુષ મરણ પામ્યો છે?
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
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י39 וְאָנֹכִ֙
અને–હંુ
H0595

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

רַךְ֙
કોમળ
H7390

וּמָשׁ֣וּחַ
અને–અિભિષક્ત
H4886

לֶךְ מֶ֔
રાજા
H4428

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
અને–માણસો
H0376

הָאֵ֛לֶּה
આ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો

צְרוּיָה֖
સરૂયાહના
H6870

ים קָשִׁ֣
કઠોર
H7186

נִּי מִמֶּ֑
મારા–કરતાં

ם יְשַׁלֵּ֧
બદલો–આપે

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

ה לְעֹשֵׂ֥
દષુ્ટતા–કરનારને

הָרָעָ֖ה
દષુ્ટતા

כְּרָעָתֽוֹ׃
તેની–દષુ્ટતા–પ્રમાણે

פ
—

  હંુ એક અિભિષક્ત રાજા છંુ, હંુ આજ ેિનબર્ળ છંુ, આ માણસોને, સરુયાના ઘાતકી દીકરાઓને, હંુ કશું કરી શકતો નથી. ઈશ્વર દરુાચારીઓને તેઓના 
દરુાચારોના બદલો આપો.

Chapter 4
וַיִּשְׁמַע1֣

અને–સાંભળ્યું
H8085

בֶּן־
પુત્રે

שָׁא֗וּל
શાઉલના
H7586

י כִּ֣
કે

מֵ֤ת
મરી–ગયો
H4191

אַבְנֵר֙
અબ્નેર
H0074

בְּחֶבְר֔וֹן
હેબ્રોનમાં

וַיִּרְפּ֖וּ
અને–નબળા–પડ્યા
H7503

יָדָ֑יו
હાથ–તેના
H3027

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

לוּ׃ נִבְהָֽ
ગભરાઈ–ગયો
H0926

  શાઉલના દીકરા ઈશ-બોશેથે સાંભળ્યું કે આબ્નેર હેબ્રોનમાં મરણ પામ્યો છે, ત્યારે તેનાં ગાત્રો િશિથલ થઈ ગયા અને સવર્ ઇઝરાયલીઓ મુશ્કેલીમાં મુકાયા.

וּשְׁנֵי2֣
અને–બે
H8147

ים אֲנָשִׁ֣
માણસો
H0376

י־ שָׂרֵֽ
સરદારો
H8269

ים גְדוּדִ֣
ટુકડીઓના
H1416

הָי֪וּ
હતા
H1961

בֶן־
પુત્રે–પાસે

שָׁא֟וּל
શાઉલના
H7586

שֵׁם֩
નામ
H8034

ד הָאֶחָ֙
એકનું
H0259

עֲנָ֜ה בַּֽ
બાઆનાહ
H1196

ם וְשֵׁ֧
અને–નામ
H8034

הַשֵּׁנִי֣
બીજાનું
H8145

ב רֵכָ֗
રેખાબ
H7394

בְּנֵי֛
પુત્રો

רִמּ֥וֹן
િરમ્મોનના

י רֹתִ֖ הַבְּאֶֽ
બેરોથી
H0886

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

כִּ֚י
કારણ–કે

גַּם־
પણ
H1571

בְּאֵר֔וֹת
બેરોથ
H0881

ב תֵּחָשֵׁ֖
ગણાતો–હતો
H2803

עַל־
ઉપર

ן׃ בִּנְיָמִֽ
િબન્યામીનના
H1144

  શાઉલના દીકરા પાસે બે માણસ હતા, તેઓ સરદારની ટુકડીમાંના સૈિનકો હતા. એકનું નામ બાનાહ, બીજાનું નામ રેખાબ હતું. તેઓ િબન્યામીનપુત્રોમાંના 
િરમ્મોન બેરોથીના દીકરા હતા તેથી બેરોથ પણ િબન્યામીનનો એક ભાગ ગણાતું હતું,

וַיִּבְרְח֥ו3ּ
અને–ભાગ્યા
H1272

ים הַבְּאֵרֹתִ֖
બેરોથીઓ
H0886

יְמָה גִּתָּ֑
િગત્તાઈમ
H1664

יִּהְיוּ־ וַֽ
અને–રહ્યા
H1961

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ים גָּרִ֔
પરદેશી–તરીકે

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસે
H2088

ס
—

  બેરોથીઓ િગત્તાઈમમાં નાસી ગયા અને આજ સુધી ત્યાં વસેલા છે.

4֙ וְלִיהֽוֹנָתָן
અને–યોનાથાનને
H3083

בֶּן־
પુત્ર

שָׁא֔וּל
શાઉલનો
H7586

ן בֵּ֖
પુત્ર

נְכֵה֣
અપંગ
H5223

רַגְלָיִ֑ם
પગોનો
H7272

בֶּן־
પુત્ર

חָמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

שָׁנִי֣ם
વષર્નો
H8141

הָיָ֡ה
હતો
H1961

א ֹ֣ בְּב
આવતી–વખતે
H0935

שְׁמֻעַת֩
સમાચાર
H8052

שָׁא֙וּל
શાઉલ
H7586

ן וִיהֽוֹנָתָ֜
અને–યોનાથાનનો
H3083

אל יִּזְרְעֶ֗ מִֽ
િયĎએલથી
H3157

וַתִּשָּׂאֵ֤הוּ
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

מַנְתּוֹ֙ אֹֽ
દાઈએ
H0539

ס וַתָּנֹ֔
અને–ભાગી
H5127

י וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

בְּחָפְזָהּ֥
ઉતાવળમાં–તેની
H2648

לָנ֛וּס
ભાગવા
H5127

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યો
H5307

חַ וַיִּפָּסֵ֖
અને–લંગડો–થઈ–ગયો

וּשְׁמ֥וֹ
અને–નામ–તેનું
H8034

שֶׁת׃ מְפִיבֹֽ
મફીબોશેથ
H4648
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૨ શમુએલ

  શાઉલના દીકરા યોનાથાનને એક દીકરો હતો તે પગે અપંગ હતો. જયારે શાઉલ તથા યોનાથાન િવષેની ખબર િયĎએલથી આવી ત્યારે તે પાંચ વષર્નો 
હતો. તેને સાચવનારી તેને લઈને દોડી ગઈ હતી. જયારે તે દોડતી હતી, ત્યારે યોનાથાનનો દીકરો પડી ગયો અને તે અપંગ થઈ ગયો હતો. તેનું નામ મફીબોશેથ હતું.

לְכ֜ו5ּ וַיֵּ֙
અને–ગયા
H3212

בְּנֵֽי־
પુત્રો

רִמּ֤וֹן
િરમ્મોનના

֙ רֹתִי הַבְּאֵֽ
બેરોથી
H0886

רֵכָב֣
રેખાબ
H7394

וּבַעֲנָ֔ה
અને–બાઆનાહ
H1196

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

ם כְּחֹ֣
તાપમાં
H2527

הַיּ֔וֹם
િદવસે
H3117

אֶל־
પાસે
H0413

ית בֵּ֖
ઘર

אִ֣ישׁ
ઈશ-બોશેથના
H0378

שֶׁת בֹּ֑
—
H0378

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

ב שֹׁכֵ֔
સૂતો–હતો
H7901

אֵ֖ת
—
H0853

ב מִשְׁכַּ֥
બપોરની–ઊંઘમાં
H4904

יִם׃ צָּהֳרָֽ הַֽ
બપોરે

  તેથી િરમ્મોન બેરોથીના દીકરા રેખાબ તથા બાનાહ બપોરના સમયે ઈશ-બોશેથને ઘરે પહોંચ્યા. ત્યારે તે આરામ કરતો હતો.

הֵנָּה6 וְ֠
અને–તેઓ
H2007

אוּ בָּ֜
આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

תּ֤וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરના

לֹקְחֵי֣
લેનાર
H3947

ים חִטִּ֔
ઘઉંનું
H2406

הוּ וַיַּכֻּ֖
અને–માયોર્
H5221

אֶל־
—
H0413

מֶשׁ הַחֹ֑
પેટમાં
H2570

וְרֵכָב֛
અને–રેખાબ
H7394

וּבַעֲנָה֥
અને–બાઆનાહ
H1196

יו אָחִ֖
ભાઈ–તેનો
H0251

טוּ׃ נִמְלָֽ
છૂટી–ગયા
H4422

  જ ેસ્ત્રી તેના ઘરના દરવાજામાં ચોકી કરતી હતી તે ઘઉં સાફ કરતાં કરતાં ઊંઘી ગઈ હતી + 4:6 ચોકી કરનારી સ્ત્રી થાકી ગઈ હતી માટે તેને ઊંઘ આવી 
ગયું. રેખાબ અને બાનાહ ધીમેથી તેની પાસે થઈને સરકી ગયા.

או7ּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

יִת הַבַּ֗
ઘરમાં

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

שֹׁכֵב֤
સૂતો–હતો
H7901

עַל־
ઉપર

מִטָּתוֹ֙
પલંગ–તેના
H4296

בַּחֲדַ֣ר
ઓરડામાં
H2315

מִשְׁכָּב֔וֹ
શયનખંડના–તેના
H4904

֙ וַיַּכֻּה֙וּ
અને–માયોર્
H5221

הוּ וַיְמִתֻ֔
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

ירוּ וַיָּסִ֖
અને–કાપ્યું
H5493

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֑וֹ
માથું–તેનું

֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધું
H3947

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֔וֹ
માથું–તેનું

לְכ֛וּ וַיֵּֽ
અને–ગયા
H3212

רֶךְ דֶּ֥
માગેર્
H1870

הָעֲרָבָ֖ה
અરાબાહના
H6160

כָּל־
આખી
H3605

יְלָה׃ הַלָּֽ
રાત
H3915

  જ ેઆરામગૃહમાં તે પોતાના પલંગ પર સૂતો હતો ત્યાં પહોંચી ગયા. તેઓએ તેના પર હુમલો કયોર્ અને તેની હત્યા કરી. પછી તેઓ તેનું માથું કાપી નાખ્યું. 
તે લઈને તેઓ અરાબાને માગેર્ આખી રાત ચાલ્યા.

יָּבִאו8ּ וַ֠
અને–લાવ્યું
H0935

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֙ ר
માથું

ישׁ־ אִֽ
ઈશ-બોશેથનું
H0378

שֶׁת בֹּ֥
—
H0378

אֶל־
પાસે
H0413

֮ דָּוִד
દાઉદની
H1732

חֶבְרוֹן֒
હેબ્રોનમાં

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહંુ્ય
H0559

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

ה־ הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

אשׁ ֹ֣ ר
માથું

ישׁ־ אִֽ
ઈશ-બોશેથનું
H0378

שֶׁת בֹּ֗
—
H0378

בֶּן־
પુત્ર

֙ שָׁאוּל
શાઉલના
H7586

יִבְךָ֔ אֹֽ
શત્રુ–તારા
H0341

ר אֲשֶׁ֥
જે

שׁ בִּקֵּ֖
શોધતો–હતો
H1245

אֶת־
—
H0853

ךָ נַפְשֶׁ֑
તારો–જીવ
H5315

ן וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યું
H5414

הוָה יְ֠
યહોવાહે
H3068

י אדֹנִ֙ לַֽ
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાને
H4428

נְקָמוֹת֙
બદલો
H5360

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֔ה
—
H2088

מִשָּׁא֖וּל
શાઉલથી
H7586

וּמִזַּרְעֽוֹ׃
અને–તેના–વંશથી
H2233

ס
—

  તેઓ ઈશ-બોશેથનું માથું હેબ્રોનમાં દાઉદ પાસે લાવ્યા. અને રાજાને કહ્યું  કે, “જુઓ, આ ઈશ-બોશેથ, શાઉલનો દીકરો તારો શત્રુ, જ ેતારો જીવ લેવાની 
તક શોધતો હતો, તેનું માથું છે. આજ ેઈશ્વરે મારા માિલક રાજાનું વેર શાઉલ તથા તેના વંશજ િવરુદ્ધ વાળ્યું છે.”

עַן9 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

׀רֵכָב֣ 
રેખાબને
H7394

וְאֶת־
અને
H0853

בַּעֲנָה֣
બાઆનાહને
H1196

יו אָחִ֗
ભાઈ–તેના
H0251

בְּנֵי֛
પુત્રો

רִמּ֥וֹן
િરમ્મોનના

י רֹתִ֖ הַבְּאֵֽ
બેરોથી
H0886

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֑
તેમને

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֕ה
યહોવાહ
H3068

אֲשֶׁר־
જમેણે

ה פָּדָ֥
છોડાવ્યો
H6299

אֶת־
—
H0853

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

מִכָּל־
બધી
H3605

ה׃ צָרָֽ
િવપિત્તમાંથી
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https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
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  દાઉદે િરમ્મોન બેરોથીના દીકરા, રેખાબ તથા તેના ભાઈ બાનાહને ઉત્તર આપ્યો; તેણે તેઓને કહંુ્ય, “જીવંત ઈશ્વરે, મારા જીવને સવર્ િવપિત્તમાંથી બચાવ્યો 
છે,

י10 כִּ֣
કારણ–કે

הַמַּגִּיד֩
ખબર–આપનારે
H5046

י לִ֙
મને

ר לֵאמֹ֜
કહીને
H0559

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

מֵת֣
મરી–ગયો
H4191

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

הָיָה֤
હતો
H1961

כִמְבַשֵּׂר֙
શુભ–સમાચાર–આપનારા–જવેો
H1319

יו בְּעֵינָ֔
તેની–નજરમાં

וָאֹחֲזָה֣
અને–પકડ્યો
H0270

ב֔וֹ
તેને

וָאֶהְרְגֵה֖וּ
અને–મારી–નાખ્યો
H2026

קְלָג֑ בְּצִֽ
િસકલાગમાં
H6860

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְתִתִּי־
આપવા–માટે
H5414

ל֖וֹ
તેને

ה׃ בְּשֹׂרָֽ
બદલો
H1309

  કે જયારે કોઈએ મને કહ્યું , ‘શાઉલ મરણ પામ્યો છે,’ ત્યારે હંુ િવચારતો હતો કે તે સારા સમાચાર લાવ્યો છે, ત્યારે મેં તેને પકડીને િસકલાગમાં મારી 
નાખ્યો. તેની ખબરના બદલામાં મેં તેને ઈનામ આપ્યું હતું.

ף11 אַ֞
આથી–વધુ
H0637

י־ כִּֽ
જ્યારે

ים אֲנָשִׁ֣
માણસો
H0376

ים רְשָׁעִ֗
દષેુ્ટ
H7563

הָרְג֧וּ
માયોર્
H2026

אֶת־
—
H0853

אִישׁ־
માણસ–નેકને
H0376

יק צַדִּ֛
—
H6662

בְּבֵית֖וֹ
તેના–ઘરમાં

עַל־
ઉપર

מִשְׁכָּב֑וֹ
પલંગમાં–તેના
H4904

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הֲל֙וֹא
શું–નહીં
H3808

שׁ אֲבַקֵּ֤
માંગું
H1245

אֶת־
—
H0853

דָּמוֹ֙
લોહી–તેનું
H1818

ם מִיֶּדְכֶ֔
તમારા–હાથમાંથી
H3027

י וּבִעַרְתִּ֥
અને–કાઢી–મૂકંુ

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִן־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશમાંથી
H0776

  હવે જયારે ખૂની માણસોએ એક ન્યાયી માણસને તેના પોતાના ઘરમાં ઘૂસીને તેના પલંગ પર તેને માયોર્ છે. ત્યારે તમારા હાથથી થયેલા તેના ખૂનનો બદલો 
હંુ ન લઉં અને પૃથ્વી પરથી તમને નાબૂદ કેમ ના કરું?”

12֩ וַיְצַו
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

ים הַנְּעָרִ֜
જુવાનોને
H5288

וַיַּהַרְג֗וּם
અને–માયાર્
H2026

יְקַצְּצ֤וּ וַֽ
અને–કાપ્યા
H7112

אֶת־
—
H0853

יְדֵיהֶם֙
હાથ–તેમના
H3027

וְאֶת־
અને
H0853

ם רַגְלֵיהֶ֔
પગ–તેમના
H7272

וַיִּתְל֥וּ
અને–લટકાવ્યા
H8518

עַל־
પાસે

הַבְּרֵכָ֖ה
તળાવની
H1295

בְּחֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનમાં

ת וְאֵ֙
અને
H0853

אשׁ ֹ֤ ר
માથું

ישׁ־ אִֽ
ઈશ-બોશેથનું
H0378

בֹּשֶׁ֙ת֙
—
H0378

חוּ לָקָ֔
લીધું
H3947

וַיִּקְבְּר֥וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

בֶר־ בְקֶֽ
કબરમાં
H6913

אַבְנֵר֖
અબ્નેરની
H0074

בְּחֶבְרֽוֹן׃
હેબ્રોનમાં

פ
—

  પછી દાઉદે પોતાના જુવાન પુરુષોને આજ્ઞા કરી. એટલે તેઓએ બન્નેને મારી નાખ્યા અને તેઓના હાથ પગ કાપી નાખીને તેઓને હેબ્રોનના તળાવની પાળે 
ઊંચે લટકાવ્યા. તેઓએ ઈશ-બોશેથનું માથું લઈને હેબ્રોનમાં આબ્નેરની કબરમાં દફ્નાવ્યું.

Chapter 5
או1ּ וַיָּבֹ֜

અને–આવ્યા
H0935

כָּל־
સમગ્ર
H3605

שִׁבְטֵ֧י
કુળો
H7626

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִ֖ד
દાઉદની
H1732

חֶבְר֑וֹנָה
હેબ્રોનમાં

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

הִנְנ֛וּ
જુઓ
H2009

עַצְמְךָ֥
તારા–હાડકાં
H6106

וּֽבְשָׂרְךָ֖
અને–માંસ
H1320

אֲנָֽחְנוּ׃
અમે–છીએ
H0587

  પછી ઇઝરાયલના સવર્ કુળોએ દાઉદ પાસે હેબ્રોનમાં આવીને કહ્યું , “જુઓ, અમે તારા િપતરાઈઓ છીએ.
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גַּם־2
પણ
H1571

אֶתְמ֣וֹל
ગઈ–કાલે
H0865

גַּם־
પણ
H1571

שִׁלְשׁ֗וֹם
આગલે–િદવસે
H8032

בִּהְי֙וֹת
હતી–વખતે
H1961

שָׁא֥וּל
શાઉલ
H7586

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

ינוּ עָלֵ֔
આપણા–ઉપર

ה אַתָּ֗
તું

]הייתה[
—
H1961

)הָיִ֛יתָ(
હતો
H1961

]מוציא[
—
H3318

יא( )הַמּוֹצִ֥
બહાર–લઈ–જનાર
H3318

]והמבי[
—
H0935

יא( )וְהַמֵּבִ֖
અને–અંદર–લાવનાર
H0935

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

לְךָ֗
તને

ה אַתָּ֙
તું

תִרְעֶה֤
ચરાવશે

אֶת־
—
H0853

֙ עַמִּי
મારા–લોકોને

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

ה וְאַתָּ֛
અને–તું

תִּהְיֶה֥
થશે
H1961

לְנָגִ֖יד
આગેવાન
H5057

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  ગતકાળમાં જયારે શાઉલ અમારો રાજા હતો, ત્યારે ઇઝરાયલના સૈન્યની આગેવાની તેં જ કરી હતી. ઈશ્વરે તને જ કહંુ્ય હતું, “તું મારા લોક ઇઝરાયલીઓ 
પર અિધપિત તથા રાજા થશે.”

יָּבֹאו3ּ וַ֠
અને–આવ્યા
H0935

כָּל־
સમગ્ર
H3605

י זִקְנֵ֙
વડીલો
H2205

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
પાસે
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાની
H4428

חֶבְר֔וֹנָה
હેબ્રોનમાં

ת וַיִּכְרֹ֣
અને–કયોર્
H3772

לָהֶם֩
તેમની–સાથે

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજાએ
H4428

דָּוִ֥ד
દાઉદે
H1732

ית בְּרִ֛
કરાર
H1285

בְּחֶבְר֖וֹן
હેબ્રોનમાં

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיִּמְשְׁח֧וּ
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֛
દાઉદને
H1732

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

פ
—

  તેથી ઇઝરાયલના સવર્ આગેવાનો દાઉદ પાસે હેબ્રોનમાં આવ્યા. દાઉદે ઈશ્વરની આગળ હેબ્રોનમાં તેઓની સાથે કરાર કયોર્. તેઓએ દાઉદને ઇઝરાયલના 
રાજા તરીકે અિભષેક કયોર્.

בֶּן־4
પુત્ર

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֛
વષર્નો
H8141

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

בְּמָלְכ֑וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

ךְ׃ מָלָֽ
રાજ–કયુર્ં

  દાઉદ રાજા થયો ત્યારે તે ત્રીસ વષર્નો હતો. તેણે ચાળીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં.

5֙ בְּחֶבְרוֹן
હેબ્રોનમાં

מָלַךְ֣
રાજ–કયુર્ં

עַל־
ઉપર

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

ה וְשִׁשָּׁ֣
અને–છ
H8337

ים חֳדָשִׁ֑
મિહના
H2320

֣�ם וּבִירוּשָׁלִַ
અને–યરુશાલેમમાં
H3389

ךְ מָלַ֗
રાજ–કયુર્ં

ים שְׁלֹשִׁ֤
તેત્રીસ
H7970

וְשָׁלֹשׁ֙
અને–ત્રણ
H7969

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

עַ֥ל
ઉપર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

ה׃ וִיהוּדָֽ
અને–યહૂદાન�
H3063

  તેણે હેબ્રોનમાં રહીને યહૂિદયા પર સાડા સાત વષર્ રાજ કયુર્ં; અને યરુશાલેમમાં રહીને ઇઝરાયલ તથા યહૂિદયા પર તેત્રીસ વષર્ રાજ કયુર્ં.

לֶך6ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

֙ אֲנָשָׁיו וַֽ
અને–તેના–માણસો
H0376

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમમાં
H3389

אֶל־
પાસે
H0413

י הַיְבֻסִ֖
યબૂસીઓની
H2983

ב יוֹשֵׁ֣
રહેવાસી
H3427

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לְדָוִד֤
દાઉદને
H1732

לֵאמֹר֙
કહીને
H0559

לאֹ־
નહીં
H3808

תָב֣וֹא
આવશે
H0935

נָּה הֵ֔
અહીં
H2008

י כִּ֣
િસવાય–કે

אִם־
જાે

ירְךָ֗ הֱסִֽ
કાઢે
H5493

ים הַעִוְרִ֤
આંધળા
H5787

וְהַפִּסְחִים֙
અને–લંગડા

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָב֥וֹא
આવશે
H0935

דָוִ֖ד
દાઉદ
H1732

נָּה׃ הֵֽ
અહીં
H2008

  દાઉદ રાજા અને તેના સૈન્યએ યરુશાલેમમાં જઈને તેના રહેવાસી યબૂસીઓ પર આક્રમણ કયુર્ં. તેઓએ દાઉદને કહંુ્ય, “તું અહીં આવી શકવાનો નથી, કેમ 
કે દ્રિષ્ટિવહીન તથા અપંગો પણ તને હાંકી કાઢી શકે તેમ છે. તું અહીં અંદર આવી શકશે નિહ.”

ד7 וַיִּלְכֹּ֣
અને–કબ્જ–ેકયુર્ં
H3920

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

אֵ֖ת
—
H0853

מְצֻדַ֣ת
ગડ

צִיּ֑וֹן
િસયોનનો
H6726

יא הִ֖
એ
H1931

יר עִ֥
શહેર

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદનું
H1732

https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/865.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8032.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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૨ શમુએલ

  પણ, દાઉદે તો િસયોનનો િકલ્લો કબજ ેકયોર્. તે હવે દાઉદનું નગર કહેવાય છે.

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
—
H1931

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

ה מַכֵּ֤
મારે
H5221

֙ יְבֻסִי
યબૂસીઓને
H2983

וְיִגַּ֣ע
અને–પહોંચે
H5060

בַּצִּנּ֔וֹר
પાણીની–ગંગા–માં
H6794

וְאֶת־
અને
H0853

הַפִּסְחִים֙
લંગડા
H6455

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַעִ֣וְרִ֔
આંધળા
H5787

]שנאו[
—
H8130

י( )שְׂנֻאֵ֖
િધક્કારેલા
H8130

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
—

אמְר֔וּ ֹֽ י
કહેવાય–છે
H0559

עִוֵּ֣ר
આંધળો
H5787

חַ וּפִסֵּ֔
અને–લંગડો
H6455

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יָב֖וֹא
આવશે
H0935

אֶל־
—
H0413

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરમાં

  યબૂસીઓએ કરેલા અપમાનના જવાબમાં ગુસ્સે થઈને દાઉદે કહ્યું  કે, “સૈિનકો તે પાણીના નાળાંમાં થઈને ઉપર ચઢી જાઓ, ‘અંધ તથા અપંગ,’ 
યબૂસીઓનો સંહાર કરો તેઓ દાઉદના શત્રુઓ છે.” તેઓએ મારી મશ્કરી કરતા કહંુ્ય હતું કે, “અંધ તથા અપંગ’ તે રાજમહેલમાં આવી શકતા નથી.”

וַיֵּ֤שֶׁב9
અને–વસ્યો
H3427

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

ה בַּמְּצֻדָ֔
ગડમાં

וַיִּקְרָא־
અને–નામ–આપ્યું
H7121

לָ֖הּ
તેને

עִי֣ר
શહેર

דָּוִד֑
દાઉદનું
H1732

וַיִּ֤בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

יב סָבִ֔
ચારે–બાજુ
H5439

מִן־
—

הַמִּלּ֖וֹא
િમલ્લોથી
H4407

יְתָה׃ וָבָֽ
અને–અંદરની–તરફ

  દાઉદ તે િકલ્લામાં રહેવા લાગ્યો અને તેનું નામ દાઉદનગર પાડ્યું. દાઉદે િમલ્લોથી માંડીને અંદરની તમામ જગ્યામાં બાંધકામ કયુર્ં.

וַיֵּ֥לֶך10ְ
અને–જતો–હતો
H3212

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

הָל֣וֹךְ
વધતો
H1980

וְגָד֑וֹל
અને–મહાન

וַיהוָה֛
અને–યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֖וֹת
સેનાઓના

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે–હતો

פ
—

  દાઉદ અિધકાિધક મહાન થતો ગયો કેમ કે સવર્ શિક્તમાન સૈન્યોના ઈશ્વર, તેની સાથે હતા.

יִּשְׁלַח11 וַ֠
અને–મોકલ્યા
H7971

ם חִירָ֙
હીરામે
H2438

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ר צֹ֥
તૂરના
H6865

֮ מַלְאָכִים
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִד֒
દાઉદની
H1732

וַעֲצֵי֣
અને–લાકડાંના
H6086

ים אֲרָזִ֔
દેવદાર
H0730

י וְחָרָשֵׁ֣
અને–સુતારો
H2796

ץ עֵ֔
લાકડાન�
H6086

י רָשֵׁ֖ וְחָֽ
અને–સુતારો
H2796

אֶבֶ֣ן
પત્થરના
H0068

יר קִ֑
દીવાલન�
H7023

וַיִּבְנֽוּ־
અને–બાંધ્યું
H1129

יִת בַ֖
ઘર

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદ–માટે
H1732

  પછી તૂરના રાજા હીરામે દાઉદને માટે મહેલ બાંધવા સંદેશવાહકો, દેવદાર વૃક્ષો, સુથારો અને કિડયાઓ મોકલ્યા.

וַיֵּ֣דַע12
અને–જાણ્યું
H3045

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

י־ כִּֽ
કે

הֱכִינ֧וֹ
સ્થાપ્યો–હતો

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલન�
H3478

֙ וְכִי
અને–કે

א נִשֵּׂ֣
ઉંચું–કયુર્ં–હતું
H5375

מַמְלַכְתּ֔וֹ
રાજ્ય–તેનું
H4467

בַּעֲב֖וּר
ખાતર
H5668

עַמּ֥וֹ
લોક–તેના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

ס
—

  દાઉદે જાણ્યું કે ઈશ્વરે મને ઇઝરાયલ પર રાજા તરીકે સ્થાિપત કયોર્ છે અને તેમણે તેમનું રાજય પોતાના લોક ઇઝરાયલને ખાતર ગૌરવવાન કયુર્ં છે.

וַיִּקַּח13֩
અને–લીધી
H3947

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

ע֜וֹד
વધુ
H5750

ים לַגְשִׁ֤ פִּֽ
ઉપપત્નીઓ
H6370

וְנָשִׁים֙
અને–પત્નીઓ
H0802

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમમાંથી
H3389

י אַחֲרֵ֖
પછી

בֹּא֣וֹ
આવ્યો
H0935

מֵחֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનથી

לְדּוּ   וַיִּוָּ֥
અને–જન્મ્યા
H3205

ע֛וֹד
વધુ
H5750

לְדָוִ֖ד
દાઉદને
H1732

בָּנִ֥ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–દીકરીઓ
H1323

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6794.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6455.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/6455.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4407.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6865.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm


૨ શમુએલ

  પછી દાઉદ હેબ્રોન છોડીને યરુશાલેમમાં આવ્યો, ત્યાં તેણે બીજી વધારાની પત્નીઓ અને ઉપપત્નીઓ કરી. તેઓએ અનેક દીકરા અને દીકરીઓને જન્મ 
આપ્યાં.

לֶּה14 וְאֵ֗
અને–આ
H0428

שְׁמ֛וֹת
નામો
H8034

ים הַיִּלֹּדִ֥
જન્મેલાઓના
H3209

ל֖וֹ
તેના

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

שַׁמּ֣וּעַ
શામ્મુઆહ
H8051

ב וְשׁוֹבָ֔
અને–શોબાબ
H7727

ן וְנָתָ֖
અને–નાથાન
H5416

ה׃ וּשְׁלֹמֹֽ
અને–શલોમોન
H8010

  યરુશાલેમમાં જન્મેલાં સંતાનોનાં નામ આ પ્રમાણે છે: શામ્મૂઆ, શોબાબ, નાથાન, સુલેમાન,

וְיִבְחָ֥ר15
અને–િયબ્હાર
H2984

וֶאֱלִישׁ֖וּעַ
અને–અલીશૂઆહ
H0474

וְנֶפֶ֥ג
અને–નેફેગ
H5298

יעַ׃ וְיָפִֽ
અને–યાફીઆહ
H3309

  ઈબ્હાર, અલીશૂઆ, નેફેગ, યાફીઆ,

ע16 וֶאֱלִישָׁמָ֥
અને–અલીશામા
H0476

ע וְאֶלְיָדָ֖
અને–અલીયાદા
H0450

לֶט׃ וֶאֱלִיפָֽ
અને–અલીફેલેટ
H0467

פ
—

  અિલશામા, એલ્યાદા અને અિલફેલેટ.

וַיִּשְׁמְע֣ו17ּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓએ
H6430

כִּי־
કે

מָשְׁח֙וּ
અિભષેક–કયોર્–હતો
H4886

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֤
દાઉદને
H1732

לְמֶלֶ֙ךְ֙
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וַיַּעֲל֥וּ
અને–આવ્યા
H5927

כָל־
સમગ્ર
H3605

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓ
H6430

שׁ לְבַקֵּ֣
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֑
દાઉદને
H1732

וַיִּשְׁמַע֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

וַיֵּ֖רֶד
અને–ઉતયોર્
H3381

אֶל־
—
H0413

ה׃ הַמְּצוּדָֽ
ગડમાં

  પિલસ્તીઓએ સાંભળ્યું કે દાઉદ ઇઝરાયલના રાજા તરીકે અિભિષક્ત કરાયો છે. ત્યારે તેઓ બધા તેને પકડી લેવા બહાર ગયા. પણ દાઉદને તેની જાણ 
થવાથી તે િકલ્લામાં ચાલ્યો ગયો.

ים18 וּפְלִשְׁתִּ֖
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

אוּ בָּ֑
આવ્યા
H0935

וַיִּנָּטְשׁ֖וּ
અને–ફેલાઈ–ગયા
H5203

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

ים׃ רְפָאִֽ
રફાઈમન�

  હવે પિલસ્તીઓ આવીને રફાઈમના નીચાણમાં ફેલાઈ ગયા હતા.

ל19 וַיִּשְׁאַ֙
અને–પૂછ્યું
H7592

דָּוִד֤
દાઉદે
H1732

יהוָה֙ בַּֽ
યહોવાહને
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

עֱלֶה֙ הַאֶֽ
શું–જાઉં
H5927

אֶל־
સામે
H0413

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

הֲתִתְּנֵם֖
સોંપશે–તેમને
H5414

י בְּיָדִ֑
મારા–હાથમાં
H3027

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִד֙
દાઉદની
H1732

ה עֲלֵ֔
જા
H5927

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ן נָתֹ֥
આપવાનો
H5414

ן אֶתֵּ֛
આપીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

ים הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓને
H6430

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
તારા–હાથમાં
H3027

  પછી દાઉદે ઈશ્વરની સલાહ પૂછી કે, “શું હંુ પિલસ્તીઓ ઉપર હુમલો કરું? શું તમે તેઓ પર િવજય આપશો?” ઈશ્વરે દાઉદને કહંુ્ય કે, “હુમલો કર, હંુ 
િનશ્ચે તને પિલસ્તીઓ પર િવજય આપીશ.”

א20 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

דָוִ֥ד
દાઉદ
H1732

֮ עַל־פְּרָצִים בְּבַֽ
બઆલ-પરાસીમમાં
H1188

ם וַיַּכֵּ֣
અને–માયાર્
H5221

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

דָּוִד֒
દાઉદે
H1732

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ץ פָּרַ֙
તોડ્યા
H6555

יְהוָה֧
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

אֹיְבַ֛י
મારા–શત્રુઓને
H0341

לְפָנַי֖
મારી–આગળ
H6440

כְּפֶרֶ֣ץ
જમે–પ્રવાહ
H6556

מָיִ֑ם
પાણીનો
H4325

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
—

א קָרָ֛
નામ–આપ્યું
H7121

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

הַמָּק֥וֹם
સ્થાનનું
H4725

הַה֖וּא
—
H1931

עַל  ים׃בַּ֥ פְּרָצִֽ
બઆલ-પરાસીમ
H1188
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૨ શમુએલ

  તેથી દાઉદે બાલ-પરાસીમના લોકો પર હુમલો કયોર્ અને તેઓને પરાિજત કયાર્. તેણે કહંુ્ય કે, “પાણીના પૂરના ધસારાની માફક ઈશ્વર મારા શત્રુઓ પર ધસી 
ગયા છે.” એ માટે તેણે તે જગ્યાનું નામ બાલ-પરાસીમ પાડયું.

וַיַּעַזְבוּ־21
અને–છોડ્યા

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

עֲצַבֵּיהֶם֑
મૂિતર્ઓ–તેમની
H6091

וַיִּשָּׂאֵ֥ם
અને–લઈ–ગયા
H5375

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

ׁיו׃ וַאֲנָשָֽ
અને–તેના–માણસોએ
H0376

פ
—

  પિલસ્તીઓએ પોતાની મૂિતર્ઓ ત્યાં પડતી મૂકી. દાઉદ તથા તેના માણસો તે લઈ ગયા.

פו22ּ וַיֹּסִ֥
અને–ફરીથી
H3254

ע֛וֹד
આવ્યા
H5750

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓ
H6430

עֲל֑וֹת לַֽ
ચડવા
H5927

טְשׁ֖וּ וַיִּנָּֽ
અને–ફેલાઈ–ગયા
H5203

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

ים׃ רְפָאִֽ
રફાઈમન�

  પછી પિલસ્તીઓ ફરીથી પાછા આવ્યા અને રફાઈમની ખીણમાં ફેલાઈ ગયા.

וַיִּשְׁאַ֤ל23
અને–પૂછ્યું
H7592

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાહને
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תַעֲלֶה֑
ચડ
H5927

הָסֵב֙
ફર
H5437

אֶל־
પાસે
H0413

ם אַחֲ֣רֵיהֶ֔
તેમની–પાછળથી

אתָ וּבָ֥
અને–આવ
H0935

לָהֶ֖ם
તેમની–પાસે

מִמּ֥וּל
સામેથી
H4136

ים׃ בְּכָאִֽ
બાકાન�–નાં–ઝાડોથી
H1057

  દાઉદે ફરી ઈશ્વરની સલાહ પૂછી અને ઈશ્વરે તેને કહ્યું , “તું આગળથી હુમલો કરીશ નિહ, પણ તેઓની પાછળ ચકરાવો ખાઈને શેતૂરવૃક્ષોની સામેથી તેઓ 
પર હુમલો કર.

יהִי24 וִ֠
અને–થાય
H1961

]בשמעך[
—
H8085

שָׁמְעֲךָ֞( )כְּֽ
સાંભળે–તું–ત્યારે
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֧וֹל
અવાજ

צְעָדָ֛ה
પગલાંનો

י בְּרָאשֵׁ֥
ટોચો–પર

ים הַבְּכָאִ֖
બાકાઓન�–નાં–ઝાડોના
H1057

אָז֣
ત્યારે

תֶּחֱרָ֑ץ
ઉતાવળ
H2782

י כִּ֣
કારણ–કે

ז אָ֗
ત્યારે

יָצָ֤א
નીકળશે
H3318

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–આગળ
H6440

לְהַכּ֖וֹת
મારવા
H5221

בְּמַחֲנֵה֥
છાવણીમાં
H4264

ים׃ פְלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓની
H6430

  જયારે શેતૂરવૃક્ષોની ટોચમાં કૂચ કરવાનો ખડખડાટ તું સાંભળે ત્યારે પૂરા સામથ્યર્થી ચઢાઈ કરજ.ે તે વખતે હંુ યહોવાહ તારી આગળ પિલસ્તીઓના સૈન્ય 
પર હુમલો કરવા તારી અગાઉ ગયો છંુ. એવું સમજ જ.ે”

וַיַּ֤עַש25ׂ
અને–કયુર્ં

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

ן כֵּ֔
એવું

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

צִוָּ֖הוּ
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

וַיַּךְ֙
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓને
H6430

מִגֶּ֖בַע
ગેબાઆથી
H1387

עַד־
સુધી
H5704

בֹּאֲךָ֥
આવતાં
H0935

גָֽזֶר׃
ગેઝેર
H1507

פ
—

  ઈશ્વરે જમે દાઉદને આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે તેણે કયુર્ં. તેણે ગેબાથી ગેઝેર સુધી પિલસ્તીઓનો સંહાર કયોર્.

Chapter 6
סֶף1 וַיֹּ֙

અને–ફરીથી–ભેગા–કયાર્
H0622

ע֥וֹד
વધુ
H5750

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

בָּח֥וּר
પસંદ–કરેલા–યોદ્ધા
H0977

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  દાઉદે ઇઝરાયલમાંથી પસંદ કરેલા ત્રીસ હજાર માણસોને ફરીથી એકત્ર કયાર્.

https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1057.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1057.htm
https://biblehub.com/hebrew/2782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1387.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1507.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
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׀וַיָּ֣קָם 2
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

דָּוִ֗ד
દાઉદ
H1732

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

בַּעֲלֵ֖י  יְהוּדָ֑המִֽ
બાઅલે–યહૂદાહથી
H1184

לְהַעֲל֣וֹת
ઉપર–લાવવા
H5927

ם מִשָּׁ֗
ત્યાંથી
H8033

אֵת֚
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

נִקְרָ֣א
પોકારાય–છે
H7121

ם שֵׁ֗
નામ
H8034

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

צְבָא֛וֹת
સૈન્યોના

ב יֹשֵׁ֥
િબરાજમાન
H3427

ים הַכְּרֻבִ֖
કરૂબો–પર
H3742

יו׃ עָלָֽ
તેના–પર

  પછી દાઉદ પોતાની સાથેના સવર્ માણસોને લઈને તે કરુબો પર િબરાજમાન ઈશ્વરનો કોશ લેવાને બાલે-યહૂિદયાથી જ્યાં કોશ હતો ત્યાં ગયો. જ ેસૈન્યોના 
ઈશ્વરના નામથી ઓળખાય છે.

בו3ּ וַיַּרְכִּ֜
અને–મૂક્યો
H7392

אֶת־
—
H0853

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરનો
H0430

אֶל־
—
H0413

עֲגָלָה֣
ગાડી
H5699

ה חֲדָשָׁ֔
નવી–પર
H2319

הוּ וַיִּשָּׂאֻ֔
અને–ઉઠાવ્યો–તેને
H5375

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

ב אֲבִינָדָ֖
અબીનાદાબના
H0041

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַּגִּבְעָה֑
ટેકરી–પર–હતું
H1389

וְעֻזָּ֣א
અને–ઉઝ્ઝા

וְאַחְי֗וֹ
અને–અહ્યો
H0283

֙ בְּנֵי
દીકરાઓ

ב ינָדָ֔ אֲבִ֣
અબીનાદાબના
H0041

נֹהֲגִ֖ים
હાંકતા–હતા

אֶת־
—
H0853

הָעֲגָלָ֥ה
ગાડીને
H5699

ׁה׃ חֲדָשָֽ
નવી
H2319

  તેઓએ ઈશ્વરના કોશને અબીનાદાબનું ઘર જ ેપવર્ત પર હતું ત્યાંથી લાવ્યા અને તેને એક નવા ગાડામાં મૂક્યો. તેના દીકરાઓ, ઉઝઝા અને આહ્યો ગાડંુ 
હાંકતા હતા.

הו4ּ וַיִּשָּׂאֻ֗
અને–ઉઠાવ્યો–તેને
H5375

ית מִבֵּ֤
ઘરમાંથી

ינָדָב֙ אֲבִֽ
અબીનાદાબના
H0041

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה בַּגִּבְעָ֔
ટેકરી–પર–હતું
H1389

עִ֖ם
સાથે

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

וְאַחְי֕וֹ
અને–અહ્યો
H0283

הֹלֵ֖ךְ
ચાલતો–હતો
H1980

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

הָאָרֽוֹן׃
કોશની
H0727

  તેઓ પવર્ત પરથી અબીનાદાબના ઘરેથી ઈશ્વરના કોશને લાવતા હતા. આહ્યો કોશ આગળ ચાલતો હતો.

׀וְדָוִד֣ 5
અને–દાઉદ
H1732

וְכָל־
અને–આખું
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલનું
H3478

ׂחֲקִים֙ מְשַֽ
ઉજવણી–કરતા–હતા
H7832

לִפְנֵי֣
યહોવાહની–સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ל בְּכֹ֖
બધા–પ્રકારનાં
H3605

עֲצֵי֣
લાકડાનાં
H6086

ים בְרוֹשִׁ֑
દેવદાર–વાિજર્ત્રોથી
H1265

וּבְכִנֹּר֤וֹת
અને–વીણાઓથી
H3658

וּבִנְבָלִים֙
અને–સારંગીઓથી

ים וּבְתֻפִּ֔
અને–ખંજરીઓથી
H8596

ים וּבִמְנַֽעַנְעִ֖
અને–ઝાંઝરીઓથી
H4517

ים׃ וּֽבְצֶלְצֶלִֽ
અને–ઝાંઝોથી

  અને દાઉદ તથા ઇઝરાયલના ઘરના લોકો દેવદારના લાકડાંમાંથી બનાવેલાં સવર્ પ્રકારનાં વાિજર્ત્રો, વીણા, િસતાર, ખંજરી, કરતાલ તથા મંજીરા ઈશ્વર 
આગળ વગાડતા હતા.

או6ּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

גֹּ֣רֶן
ખળા
H1637

נָכ֑וֹן
નાખોનના
H5225

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–લંબાવ્યો
H7971

א עֻזָּ֜
ઉઝ્ઝાએ

אֶל־
તરફ
H0413

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

וַיֹּ֣אחֶז
અને–પકડ્યો
H0270

בּ֔וֹ
તેને

י כִּ֥
કારણ–કે

שָׁמְט֖וּ
લપસ્યા
H8058

ר׃ הַבָּקָֽ
બળદો
H1241

  જયારે તેઓ નાખોનના ખળા પાસે આવ્યા, ત્યારે બળદોએ ઠોકર ખાધી અને ઉઝઝાએ પોતાનો હાથ ઈશ્વરના કોશ તરફ લાંબો કરીને તેને પકડી રાખ્યો.
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https://biblehub.com/hebrew/1184.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
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https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5699.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/41.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5699.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8596.htm
https://biblehub.com/hebrew/4517.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5225.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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חַר־7 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

אַ֤ף
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

בְּעֻזָּ֔ה
ઉઝ્ઝા–પર

הוּ וַיַּכֵּ֥
અને–માયોર્–તેને
H5221

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

עַל־
—

ל הַשַּׁ֑
અપરાધને–લીધે
H7944

וַיָּ֣מָת
અને–મરી–ગયો
H4191

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

עִ֖ם
પાસે

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  ત્યારે ઈશ્વરનો કોપ ઉઝઝા પર સળગ્યો. તેના અપરાધને લીધે ઈશ્વરે તેને ત્યાં માયોર્. ઉઝઝા ઈશ્વરના કોશ આગળ મરણ પામ્યો.

וַיִּ֣חַר8
અને–દઃુખી–થયો
H2734

לְדָוִ֔ד
દાઉદ
H1732

֩ עַל
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
—

ץ פָּרַ֧
ભાંગી–પડ્યો–હતો
H6555

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

רֶץ פֶּ֖
ભંગાણ–સાથે
H6556

בְּעֻזָּ֑ה
ઉઝ્ઝા–પર

א וַיִּקְרָ֞
અને–બોલાવ્યું
H7121

לַמָּק֤וֹם
તે–જગ્યાને
H4725

הַהוּא֙
તે
H1931

רֶץ פֶּ֣
પેરેસ
H6560

עֻזָּ֔ה
ઉઝ્ઝા
H6560

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજના
H2088

  ઈશ્વરે ઉઝઝાને માયોર્ તેથી દાઉદને ખોટંુ લાગ્યું અને તેણે તે જગ્યાનું નામ પેરેસ-ઉઝઝા પાડ્યું. તે જગ્યાનું નામ આજ સુધી પેરેસ-ઉઝઝા છે.

א9 וַיִּרָ֥
અને–ડયોર્
H3372

דָוִד֛
દાઉદ
H1732

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહથી
H3068

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אֵ֛יךְ
કેવી–રીતે

יָב֥וֹא
આવશે
H0935

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

יְהוָֽה׃
યહોવાહનો
H3068

  દાઉદને તે િદવસે ઈશ્વરનો ડર લાગ્યો. તેણે કહ્યું  કે, “ઈશ્વરનો કોશ મારી પાસે કેમ કરીને આવી શકે?”

א־10 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

אָבָה֣
ચાહ્યું
H0014

דָוִ֗ד
દાઉદે
H1732

יר לְהָסִ֥
ખસેડવા
H5493

אֵלָי֛ו
પોતાની–પાસે
H0413

אֶת־
—
H0853

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

עַל־
—

עִי֣ר
શહેર

דָּוִד֑
દાઉદના–માં
H1732

הוּ וַיַּטֵּ֣
અને–ફેરવ્યો–તેને
H5186

דָוִ֔ד
દાઉદે
H1732

ית בֵּ֥
ઘર

ד־ עֹבֵֽ
ઓબેદ–એદોમ
H5654

אֱד֖וֹם
—
H5654

י׃ הַגִּתִּֽ
ગાથીના–તરફ
H1663

  ડરનો માયોર્ દાઉદ ઈશ્વરનો કોશ પોતાની પાસે દાઉદના નગરમાં લઈ જવા ઇચ્છતો નહોતો. તેના બદલે, તેણે ઓબેદ-અદોમ િગત્તી નગરના ઘરમાં તેને 
મૂક્યો.

וַיֵּשֶׁב11֩
અને–રહ્યો
H3427

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֜ה
યહોવાહનો
H3068

ית בֵּ֣
ઘરમાં

ד  םעֹבֵ֥ אֱדֹ֛
ઓબેદ–એદોમ
H5654

י הַגִּתִּ֖
ગાથીના
H1663

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים חֳדָשִׁ֑
મિહના
H2320

וַיְבָ֧רֶךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ד  םעֹבֵ֥ אֱדֹ֖
ઓબેદ–એદોમને
H5654

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
આખા
H3605

בֵּיתֽוֹ׃
ઘરને–તેના

  ઈશ્વરનો કોશ િગત્તી ઓબેદ-અદોમના ઘરમાં ત્રણ મિહના રહ્યો. તેથી ઈશ્વરે તેને તથા તેના ઘરનાં સવર્ને આશીવાર્દ આપ્યો.

וַיֻּגַּ֗ד12
અને–ખબર–આપવામાં–આવી
H5046

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજા
H4428

֮ דָּוִד
દાઉદને
H1732

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

בֵּרַ֣ךְ
આશીવાર્દ–આપ્યો–છે
H1288

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֙
ઘરને

אֱדֹםעֹ֙בֵ֤ד 
ઓબેદ–એદોમના
H5654

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֔וֹ
તેનું–છે

בַּעֲב֖וּר
ને–લીધે
H5668

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

דָּוִ֗ד
દાઉદ
H1732

֩ וַיַּעַל
અને–ઉપર–લાવ્યો
H5927

אֶת־
—
H0853

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֜
ઈશ્વરનો
H0430

ית מִבֵּ֙
ઘરમાંથી

ד  םעֹבֵ֥ אֱדֹ֛
ઓબેદ–એદોમના
H5654

יר עִ֥
શહેર

דָּוִ֖ד
દાઉદના–માં
H1732

ה׃ בְּשִׂמְחָֽ
આનંદ–સાથે
H8057
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૨ શમુએલ

  હવે દાઉદ રાજાને સમાચાર મળ્યા કે, “ઈશ્વરના કોશને કારણે િગત્તી ઓબેદ-અદોમના કુટંુબને તથા તેના સવર્સ્વને ઈશ્વરે આશીવાર્દ આપ્યો છે.” તેથી દાઉદ 
જઈને ઈશ્વરના કોશને ઓબેદ-અદોમના ઘરમાંથી આનંદ સાથે દાઉદના નગરમાં લાવ્યો.

י13 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

י כִּ֧
જ્યારે

צָעֲד֛וּ
ચાલ્યા
H6805

י נֹשְׂאֵ֥
ઉઠાવનારાઓ
H5375

אֲרוֹן־
કોશના
H0727

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

ה שִׁשָּׁ֣
છ
H8337

ים צְעָדִ֑
ડગલાં
H6806

ח וַיִּזְבַּ֥
ત્યારે–બિલદાન–આપ્યું
H2076

שׁ֖וֹר
બળદ
H7794

יא׃ וּמְרִֽ
અને–તાજંુ–વાછરડંુ
H4806

  ઈશ્વરનો કોશ ઊંચકીને ચાલનારાં માત્ર છ પગલાં ચાલ્યા, ત્યારે દાઉદે એક બળદ તથા એક પુષ્ટ પશુનું બિલદાન આપ્યું.

וְדָוִד14֛
અને–દાઉદ
H1732

ר מְכַרְכֵּ֥
નાચતો–હતો
H3769

בְּכָל־
પૂરા
H3605

ז עֹ֖
જાેરથી
H5797

לִפְנֵי֣
યહોવાહ–સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

וְדָוִ֕ד
અને–દાઉદ
H1732

חָג֖וּר
પહેરેલો–હતો
H2296

אֵפ֥וֹד
એફોદ
H0646

ד׃ בָּֽ
શણનો
H0906

  દાઉદ ઈશ્વરની આગળ પોતાના પૂરા બળથી નાચતો હતો; તેણે શણનો ઝભ્ભો પહેરેલો હતો.

וְדָוִד15֙
અને–દાઉદ
H1732

וְכָל־
અને–આખું
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનું
H3478

ים מַעֲלִ֖
ઉપર–લાવતા–હતા
H5927

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

בִּתְרוּעָ֖ה
જયઘોષ–સાથે
H8643

וּבְק֥וֹל
અને–અવાજ–સાથે

ר׃ שׁוֹפָֽ
રણિશર્ગડાના
H7782

  આ રીતે દાઉદ તથા ઇઝરાયલના સવર્ લોકો પોકાર કરતા તથા રણિશર્ગડાં વગાડતા ઈશ્વરનો કોશ લઈને ચાલતા હતા.

וְהָיָה16֙
અને–થયું–કે
H1961

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

א בָּ֖
આવ્યો
H0935

עִי֣ר
શહેર

דָּוִד֑
દાઉદના–માં
H1732

ל וּמִיכַ֙
અને–મીખલ
H4324

בַּת־
દીકરી
H1323

שָׁא֜וּל
શાઉલની
H7586

׀נִשְׁקְפָה֣ 
જાેતી–હતી
H8259

בְּעַד֣
માંથી
H1157

הַחַלּ֗וֹן
બારી
H2474

רֶא וַתֵּ֙
અને–જાેયો–તેણે
H7200

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

דָּוִד֙
દાઉદને
H1732

מְפַזֵּ֤ז
કૂદતો
H6339

וּמְכַרְכֵּר֙
અને–નાચતો
H3769

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

בֶז וַתִּ֥
અને–તુચ્છ–ગણ્યો
H0959

ל֖וֹ
તેને

הּ׃ בְּלִבָּֽ
પોતાના–હૃદયમાં

  ઈશ્વરનો કોશ દાઉદના નગરમાં આવતો હતો, ત્યારે શાઉલની દીકરી િમખાલે, બારીમાંથી નજર કરીને જાેયું. તેણે જાેયું કે દાઉદ રાજા ઈશ્વરની આગળ 
કૂદતો અને નાચતો હતો. તે જાેઈને તેણે દાઉદને પોતાના અંતઃકરણમાં િધક્કાયોર્.

או17ּ וַיָּבִ֜
અને–લાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

גוּ וַיַּצִּ֤
અને–મૂક્યો
H3322

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

בִּמְקוֹמ֔וֹ
તેની–જગ્યાએ
H4725

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הֶל הָאֹ֔
તંબુના
H0168

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָטָה־
ઊભો–કયોર્–હતો
H5186

ל֖וֹ
તેના–માટે

דָּוִד֑
દાઉદે
H1732

עַל וַיַּ֙
અને–ચડાવ્યાં
H5927

דָּוִ֥ד
દાઉદે
H1732

עֹל֛וֹת
દહનાપર્ણો

לִפְנֵי֥
યહોવાહ–સામે
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ים׃ וּשְׁלָמִֽ
અને–શાંત્યપર્ણો
H8002

  લોકોએ ઈશ્વરના કોશને અંદર લઈ જઈને, જ ેમંડપ દાઉદે તેને સારુ બનાવ્યો હતો, તેની મધ્યમાં તેને મૂક્યો. પછી દાઉદે ઈશ્વરની આગળ દહનીયાપર્ણો 
તથા શાંત્યપર્ણો ચડાવ્યાં.

וַיְכַל18֣
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

מֵהַעֲל֥וֹת
ચડાવવાનું
H5927

הָעוֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

ים וְהַשְּׁלָמִ֑
અને–શાંત્યપર્ણો
H8002

וַיְבָרֶ֣ךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

ם בְּשֵׁ֖
નામે
H8034

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના
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૨ શમુએલ

  દાઉદ દહનીયાપર્ણો તથા શાંત્યપર્ણો ચડાવી રહ્યો પછી, દાઉદે સૈન્યોના ઈશ્વરના નામે લોકોને આશીવાર્દ આપ્યો.

ק19 וַיְחַלֵּ֙
અને–વહેંચ્યું

לְכָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકોને

לְכָל־
બધા
H3605

הֲמ֣וֹן
ટોળાને

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

לְמֵאִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

וְעַד־
અને
H5704

אִשָּׁה֒
સ્ત્રી–સુધી
H0802

ישׁ לְאִ֗
દરેકને
H0376

ת חַלַּ֥
રોટલી
H2471

לֶחֶ֙ם֙
રોટલાનો–એક
H3899

ת אַחַ֔
એક
H0259

ר וְאֶשְׁפָּ֣
અને–માંસનો–ટુકડો
H0829

ד אֶחָ֔
એક
H0259

ה וַאֲשִׁישָׁ֖
અને–દ્રાક્ષની–િટક્કી
H0809

אֶחָת֑
એક
H0259

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયા
H3212

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְבֵיתֽוֹ׃
પોતાના–ઘરે

  પછી તેણે સવર્ લોકને, પુરુષો તથા સ્ત્રીઓ સિહત ઇઝરાયલના આખા સમુદાયને, રોટલી, થોડંુ માંસ તથા સૂકી દ્રાક્ષ વહેંચી આપ્યાં. દરેક જણ પોતપોતાને 
ઘરે ગયા.

וַיָּ֥שָׁב20
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

לְבָרֵ֣ךְ
આશીવાર્દ–આપવા
H1288

אֶת־
—
H0853

בֵּית֑וֹ
પોતાના–ઘરને

א וַתֵּצֵ֞
અને–બહાર–આવી
H3318

מִיכַל֤
મીખલ
H4324

בַּת־
દીકરી
H1323

֙ שָׁאוּל
શાઉલની
H7586

לִקְרַ֣את
સામે–મળવા
H7125

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

מַה־
કેટલો
H4100

ד נִּכְבַּ֙
મિહમાવાન–થયો
H3513

הַיּ֜וֹם
આજે
H3117

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલનો
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

נִגְלָה֤
ખુલ્લો–કયોર્–પોતાને
H1540

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

י לְעֵינֵ֙
નજરમાં

אַמְה֣וֹת
દાસીઓની
H0519

יו עֲבָדָ֔
તેના–ચાકરોની
H5650

כְּהִגָּל֥וֹת
જવેું–ઉઘાડંુ–થાય
H1540

נִגְל֖וֹת
ઉઘાડંુ–થાય
H1540

אַחַ֥ד
એક
H0259

ים׃ הָרֵקִֽ
નકામા–માણસોમાંનો
H7386

  દાઉદ પણ પોતાના કુટંુબને આશીવાર્દ આપવા ઘરે આવ્યો. દાઉદની પત્ની શાઉલની દીકરી િમખાલ દાઉદને મળવાને બહાર આવી. અને તેની મશ્કરી કરતાં 
કહ્યું  કે, “આજ ેઇઝરાયલનો રાજા કેવો સન્માનનીય લાગતો હતો� જાણે કોઈ હલકો માણસ મયાર્દા મૂકીને િનવર્સ્ત્ર થાય, તેમ તે પોતાના ચાકરોની દાસીઓના 
જાેતાં આજ ેિનવર્સ્ત્ર થયો હતો�”

וַיֹּ֣אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

֮ דָּוִד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

֒ מִיכַל
મીખલને
H4324

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

חַר־ בָּֽ
પસંદ–કયોર્
H0977

י בִּ֤
મને

אָבִיךְ֙ מֵֽ
તારા–િપતા–કરતાં
H0001

וּמִכָּל־
અને–આખા
H3605

בֵּית֔וֹ
ઘર–કરતાં–તેના

לְצַוֹּ֙ת
િનયુક્ત–કરવા
H6680

י אֹתִ֥
મને
H0853

נָגִ֛יד
અિધપિત
H5057

עַל־
ઉપર

עַ֥ם
પ્રજા

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

י וְשִׂחַקְתִּ֖
અને–ઉજવણી–કરીશ
H7832

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  દાઉદે િમખાલને જવાબ આપ્યો કે, મેં તે ઈશ્વરની આગળ નૃત્ય કયુર્ં છે, તેમણે મને તેમના લોકો, ઇઝરાયલ ઉપર રાજા તરીકે અિભિષક્ત કરવા સારું, 
તારા િપતા તથા તેના કુટંુબનાં સવર્ને બદલે મને પસંદ કયોર્ છે, માટે હંુ ઈશ્વરમાં હષોર્ ઉલ્લાસ કરીશ.

תִי22 וּנְקַלֹּ֤
અને–વધુ–તુચ્છ–થઈશ
H7043

עוֹד֙
વધુ
H5750

את מִזֹּ֔
આના–કરતાં
H2063

יתִי וְהָיִ֥
અને–થઈશ
H1961

שָׁפָ֖ל
નીચો
H8217

בְּעֵינָי֑
મારી–નજરમાં

וְעִם־
અને–સાથે

אֲמָהוֹת֙ הָֽ
દાસીઓ
H0519

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–િવશે

רְתְּ אָמַ֔
તું–બોલી
H0559

ם עִמָּ֖
તેમની–સાથે

דָה׃ אִכָּבֵֽ
માન–પામીશ
H3513

  આના કરતાં પણ હંુ વધારે ‘હલકો’ થઈશ, હંુ મારી પોતાની દ્રિષ્ટમાં અપમાિનત થઈશ, પણ જ ેદાસીઓ મધ્યે તું બોલી છે, તેઓથી તો હંુ સન્માન પામીશ.

23֙ וּלְמִיכַל
અને–મીખલને
H4324

בַּת־
દીકરી
H1323

שָׁא֔וּל
શાઉલની
H7586

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

יָה הָ֥
હતું
H1961

לָ֖הּ
તેને

יָלֶ֑ד
સંતાન
H3206

עַ֖ד
સુધી
H5704

י֥וֹם
િદવસ
H3117

הּ׃ מוֹתָֽ
તેના–મૃત્યુના
H4194

פ
—
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  માટે શાઉલની દીકરી, િમખાલ તેના જીવનપયર્ંત િન:સંતાન રહી.

Chapter 7
י1 וַיְהִ֕

અને–થયું
H1961

כִּי־
જ્યારે

ב יָשַׁ֥
બેઠો–હતો
H3427

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

בְּבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘરમાં

וַיהוָה֛
અને–યહોવાહે
H3068

יחַ־ הֵנִֽ
િવશ્રામ–આપ્યો
H5117

ל֥וֹ
તેને

יב מִסָּבִ֖
ચારે–બાજુથી
H5439

מִכָּל־
બધા
H3605

יו׃ אֹיְבָֽ
શત્રુઓથી–તેના
H0341

  ઈશ્વરે રાજાને શાંિત સલામતી બક્ષ્યા પછી રાજા પોતાના ઘરમાં િવશ્રામથી રહેતો હતો.

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶל־
—
H0413

נָתָ֣ן
નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકને
H5030

רְאֵה֣
જાે
H7200

א נָ֔
કૃપા–કરી
H4994

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ב יוֹשֵׁ֖
રહંુ–છંુ
H3427

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

אֲרָזִי֑ם
દેવદાર–લાકડાના
H0730

֙ וַֽאֲרוֹן
અને–કોશ
H0727

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનો
H0430

ב יֹשֵׁ֖
રહે–છે
H3427

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ה׃ הַיְרִיעָֽ
પડદાઓની
H3407

  ત્યારે રાજાએ નાથાન પ્રબોધકને કહ્યું , “જાે, હંુ દેવદાર વૃક્ષનાં લાકડાંના ઘરમાં રહંુ છંુ, પણ ઈશ્વરનો કરાર કોશ તંબુમાં રહે છે.”

וַיֹּ֤אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

֙ נָתָן
નાથાને
H5416

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

ל כֹּ֛
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְבָבְךָ֖ בִּֽ
તારા–હૃદયમાં–છે
H3824

לֵךְ֣
જા
H3212

ה עֲשֵׂ֑
કર

י כִּ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે–છે

ס
—

  નાથાને રાજાને કહંુ્ય કે, “જા, જ ેતારા મનની અિભલાષા છે તે પૂરી કર. ઈશ્વર તારી સાથે છે.”

י4 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
તે–રાત્રે
H3915

הַה֑וּא
તે
H1931

֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

אֶל־
—
H0413

ן נָתָ֖
નાથાન–પાસે
H5416

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પણ તેજ રાત્રે ઈશ્વરનું વચન નાથાન પાસે આવ્યું,

לֵך5ְ֤
જા
H3212

֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

אֶל־
—
H0413

י עַבְדִּ֣
મારા–દાસ
H5650

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

ה כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ה הַאַתָּ֛
શું–તું

תִּבְנֶה־
બાંધીશ
H1129

י לִּ֥
મારા–માટે

יִת בַ֖
ઘર

י׃ לְשִׁבְתִּֽ
મારા–રહેવા–માટે
H3427

  “જા અને મારા સેવક દાઉદને કહે, ઈશ્વર એમ કહે છે કે: શું તું મારે રહેવા માટે ઘર બાંધશે?

י6 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

֙ יָשַׁבְ֙תִּי
રહ્યો–હંુ
H3427

יִת בְּבַ֔
ઘરમાં

מִיּוֹם לְ֠
તે–િદવસથી
H3117

י הַעֲלֹתִ֞
બહાર–લાવ્યો–હંુ
H5927

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֤
દીકરાઓને

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֑ה
આજના
H2088

הְיֶה֙ וָאֶֽ
અને–રહ્યો–હંુ
H1961

ךְ מִתְהַלֵּ֔
ભ્રમણ–કરતો
H1980

הֶל בְּאֹ֖
તંબુમાં
H0168

ן׃ וּבְמִשְׁכָּֽ
અને–મંડપમાં
H4908
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  કેમ કે હંુ ઇઝરાયલ લોકોને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યો તે િદવસથી આજ પયર્ંત હંુ ઘરમાં રહ્યો નથી, પણ, તંબુમાં તથા મંડપમાં રહીને ચાલ્યો છંુ.

ל7 בְּכֹ֥
બધે
H3605

ׁר־ אֲשֶֽ
જ્યાં

֮ הִתְהַלַּכְתִּי
ભ્રમણ–કયુર્ં–મેં
H1980

בְּכָל־
બધા
H3605

בְּנֵי֣
દીકરાઓમાં

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

הֲדָבָר֣
શું–વચન
H1697

רְתִּי דִּבַּ֗
બોલ્યો–મેં
H1696

אֶת־
—
H0854

אַחַד֙
એક–પણ
H0259

שִׁבְטֵי֣
ગોત્ર
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יתִי צִוִּ֗
આજ્ઞા–આપી–મેં
H6680

לִרְע֛וֹת
ચરાવવા

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֥
મારી–પ્રજાને

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલને
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

לָמָּ֛ה
કેમ
H4100

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ם בְנִיתֶ֥
બાંધ્યું–તમે
H1129

י לִ֖
મારા–માટે

ית בֵּ֥
ઘર

ים׃ אֲרָזִֽ
દેવદારનું
H0730

  જ ેસવર્ જગ્યાઓમાં હંુ સવર્ ઇઝરાયલ લોકો સાથે ફયોર્ છંુ, ત્યાં ઇઝરાયલના કુળના આગેવાનો જનેે મેં મારા ઇઝરાયલ લોકોના પાળક તરીકે નીમ્યા હતા, 
તેઓમાંના કોઈને મેં એવું કહંુ્ય છે કે, “શા માટે તમે મારે સારું દેવદાર વૃક્ષના લાકડાંનું ઘર નથી બાંધ્યું?”

עַתָּה8 וְ֠
અને–હવે
H6258

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר תאֹמַ֞
કહેજે
H0559

י לְעַבְדִּ֣
મારા–દાસ
H5650

לְדָוִ֗ד
દાઉદને
H1732

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

אֲנִי֤
મેં
H0589

לְקַחְתִּי֙ךָ֙
લીધો–તને
H3947

מִן־
માંથી

הַנָּוֶ֔ה
ગોચર

מֵאַחַ֖ר
પાછળથી

אן הַצֹּ֑
ઘેટાંની
H6629

הְי֣וֹת לִֽ
થવા–માટે
H1961

יד נָגִ֔
અિધપિત
H5057

עַל־
ઉપર

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજા

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  મારા સેવક દાઉદને કહે કે, સૈન્યોના ઈશ્વર એવું કહે છે કે: તું ઘેટાંનાં ટોળાંની પાછળ ફરતો હતો ત્યાંથી મેં તને તેડાવી લીધો છે, કે તું મારા લોક ઇઝરાયલ 
પર અિધકારી બનશે.

וָאֶהְיֶה9֣
અને–રહ્યો–હંુ
H1961

עִמְּךָ֗
તારી–સાથે

֙ בְּכֹל
બધે
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

כְתָּ הָלַ֔
ગયો–તું
H1980

תָה וָאַכְרִ֥
અને–કાપી–નાખ્યા–મેં
H3772

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
શત્રુઓ–તારા
H0341

מִפָּנֶי֑ךָ
તારી–સામેથી
H6440

י תִֽ וְעָשִׂ֤
અને–બનાવ્યું–મેં

לְךָ֙
તારું

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

גָּד֔וֹל
મોટંુ

ם כְּשֵׁ֥
જવેું–નામ
H8034

ים הַגְּדֹלִ֖
મોટા–માણસોનું

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર–છે
H0776

  જ્યાં તું ગયો ત્યાં હંુ તારી સાથે હતો. તારા સવર્ શત્રુઓને મેં તારી આગળથી નાબૂદ કયાર્ છે. હવે પૃથ્વીના મહાન પુરુષોના નામ જવેું તારું નામ હંુ કરીશ.

י10 וְשַׂמְתִּ֣
અને–ઠરાવીશ–હંુ

קוֹם מָ֠
જગ્યા
H4725

י לְעַמִּ֙
મારી–પ્રજા–માટે

לְיִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

֙ וּנְטַעְתִּיו
અને–રોપીશ–તેને
H5193

וְשָׁכַן֣
અને–રહેશે
H7931

יו תַּחְתָּ֔
પોતાની–જગ્યાએ
H8478

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִרְגַּ֖ז
કંપશે
H7264

ע֑וֹד
ફરી
H5750

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יפוּ יֹסִ֤
ચાલુ–રાખે
H3254

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

עַוְלָה֙
અન્યાયના

לְעַנּוֹת֔וֹ
દઃુખ–દેવાનું–તેને

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

בָּרִאשׁוֹנָֽה׃
પહેલાં–હતું
H7223

  હંુ ઇઝરાયલના મારા લોકોને માટે જગ્યા ઠરાવીશ. અને તેઓને ત્યાં સ્થાયી કરીશ, કે જથેી તેઓ પોતાની જ જગ્યાએ રહે અને વધારે મુશ્કેલીમાં મુકાય 
નિહ. જમે તેઓએ અગાઉ કયુર્ં તેમ િવરોધી લોકો હવે પછી તેમના પર જુલમ કરશે નિહ,

וּלְמִן־11
અને–તે–િદવસથી

הַיּ֗וֹם
તે–િદવસ
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

יתִי צִוִּ֤
િનયુક્ત–કયાર્–મેં
H6680

ׁפְטִים֙ שֹֽ
ન્યાયાધીશો
H8199

עַל־
ઉપર

י עַמִּ֣
મારી–પ્રજા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

תִי וַהֲנִיחֹ֥
અને–િવશ્રામ–આપીશ–હંુ
H5117

לְךָ֖
તને

מִכָּל־
બધા
H3605

אֹיְבֶי֑ךָ
શત્રુઓ–તારાથી
H0341

וְהִגִּ֤יד
અને–જણાવે–છે
H5046

לְךָ֙
તને

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

כִּי־
કે

יִת בַ֖
ઘર

יַעֲשֶׂה־
બનાવશે

לְּךָ֥
તારા–માટે

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  જ ેિદવસોથી ઇઝરાયલના મારા લોકો ઉપર મેં ન્યાયાધીશો થવાની આજ્ઞા આપી ત્યારથી તેઓ અગાઉની માફક કરતા હતા. પણ હવે હંુ તને તારા સવર્ 
શત્રુઓથી સલામત રાખીશ. વળી, હંુ, ઈશ્વર, તને કહંુ છંુ કે હંુ તારે સારું ઘર બાંધીશ + 7:11 તારો રાજ્ય સદાનું રાજ્ય થશે.
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י 12 ׀כִּ֣
જ્યારે

יִמְלְא֣וּ
પૂરા–થશે
H4390

יךָ יָמֶ֗
તારા–િદવસો
H3117

֙ ׁכַבְתָּ וְשָֽ
અને–સૂઈ–જઈશ–તું
H7901

אֶת־
—
H0854

יךָ אֲבֹתֶ֔
તારા–પૂવર્જાે–સાથે
H0001

י וַהֲקִימֹתִ֤
ત્યારે–ઊભો–કરીશ–હંુ

ת־ אֶֽ
—
H0853

זַרְעֲךָ֙
તારા–વંશને
H2233

יךָ אַחֲרֶ֔
તારા–પછી

ר אֲשֶׁ֥
જે

א יֵצֵ֖
નીકળશે
H3318

מִמֵּעֶי֑ךָ
તારા–શરીરમાંથી
H4578

י וַהֲכִינֹתִ֖
અને–સ્થાપીશ–હંુ

אֶת־
—
H0853

מַמְלַכְתּֽוֹ׃
તેનું–રાજ્ય
H4467

  જયારે તારા િદવસો પૂરા થશે અને તું તારા િપતૃઓની સાથે ઊંઘી જશે, ત્યાર પછી હંુ તારા વંશને ઊભો કરીશ જ ેતારું સંતાન છે, તેનું રાજય હંુ સ્થાપીશ.

ה֥וּא13
તે
H1931

יִבְנֶה־
બાંધશે
H1129

יִת בַּ֖
ઘર

י לִשְׁמִ֑
મારા–નામ–માટે
H8034

י וְכֹנַנְתִּ֛
અને–સ્થાપીશ–હંુ

אֶת־
—
H0853

א כִּסֵּ֥
િસર્હાસન
H3678

מַמְלַכְתּ֖וֹ
તેના–રાજ્યનું
H4467

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ–માટે
H5769

  તે મારા નામને માટે એક ઘર બાંધશે અને હંુ તેનું રાજયાસન સદાને માટે સ્થાયી કરીશ.

14֙ אֲנִי
હંુ
H0589

אֶהְיֶה־
થઈશ
H1961

לּ֣וֹ
તેને

ב לְאָ֔
િપતા
H0001

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

יִהְיֶה־
થશે
H1961

י לִּ֣
મને

לְבֵן֑
દીકરો

אֲשֶׁר֙
જાે

בְּהַעֲ֣וֹת֔וֹ
ભૂલ–કરે–તે

֙ כַחְתִּיו וְהֹֽ
તો–િશક્ષા–કરીશ–તેને
H3198

בֶט בְּשֵׁ֣
લાકડીથી
H7626

ים אֲנָשִׁ֔
માણસોની
H0376

וּבְנִגְעֵ֖י
અને–મારથી
H5061

בְּנֵי֥
દીકરાઓ

ם׃ אָדָֽ
આદમના
H0120

  હંુ તેનો િપતા થઈશ અને તે મારો દીકરો થશે. જાે તે પાપ કરશે, તો હંુ માણસની સોટીથી તથા માણસનાં દીકરાઓના કોરડાથી તેને િશક્ષા કરીશ.

י15 וְחַסְדִּ֖
અને–મારી–કૃપા

לאֹ־
નિહ
H3808

יָס֣וּר
દરૂ–થાય
H5493

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ תִי הֲסִרֹ֙
દરૂ–કરી–મેં
H5493

מֵעִם֣
પાસેથી

שָׁא֔וּל
શાઉલ
H7586

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

תִי הֲסִרֹ֖
દરૂ–કયોર્–મેં
H5493

מִלְּפָנֶֽיךָ׃
તારી–સામેથી
H6440

  જમે મેં શાઉલને તારી આગળથી દરૂ કરીને તેની પાસેથી મારા િવશ્વાસુપણાનો કરાર લઈ લીધો હતો, તેવી રીતે મારા િવશ્વાસુપણાનો કરાર તેની પાસેથી 
લઈ લેવાશે નિહ.

ן16 וְנֶאְמַ֙
અને–િવશ્વાસુ–રહેશે
H0539

בֵּיתְךָ֧
તારું–ઘર

מְלַכְתְּךָ֛ וּמַֽ
અને–તારું–રાજ્ય
H4467

עַד־
સદા
H5704

עוֹלָ֖ם
સવર્કાળ–સુધી
H5769

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સામે
H6440

סְאֲךָ֔ כִּֽ
તારું–િસર્હાસન
H3678

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

נָכ֖וֹן
િસ્થર

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ–સુધી
H5769

  તારું ઘર તથા રાજય હંમેશા તારી આગળ સ્થાયી થશે. તારું રાજયાસન હંમેશા માટે ટકી રહેશે.

17֙ כְּכֹל
પ્રમાણે–બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ל וּכְכֹ֖
અને–પ્રમાણે–બધા
H3605

הַחִזָּי֣וֹן
દશર્ન
H2384

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ן כֵּ֛
એવું–જ

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યો
H1696

ן נָתָ֖
નાથાન
H5416

אֶל־
—
H0413

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદને
H1732

ס
—

  આ સવર્ શબ્દો તથા આ સંપૂણર્ દશર્ન િવષે નાથાને દાઉદને કહી સંભળાવ્યું.

18֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִ֔ד
દાઉદ
H1732

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֣
કોણ
H4310

י אָנֹכִ֞
છંુ–હંુ
H0595

אֲדֹנָי֤
હે–પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહ
H3069

י וּמִ֣
અને–કોણ–છે
H4310

י בֵיתִ֔
મારું–ઘર

י כִּ֥
કે

נִי הֲבִיאֹתַ֖
લાવ્યો–છે–તું–મને
H0935

עַד־
અહીં
H5704

הֲלֹֽם׃
સુધી
H1988
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  પછી દાઉદ રાજા અંદર ગયો અને ઈશ્વરની સમક્ષ બેઠો; તેણે કહ્યું , ‘હે પ્રભુ ઈશ્વર, હંુ કોણ તથા મારું કુટંુબ કોણ કે તમે મને આટલે સુધી લાવ્યા છો?

19֩ וַתִּקְטַן
અને–નાની–લાગી
H6994

ע֙וֹד
હજુ
H5750

ֹ֤את ז
આ
H2063

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
તારી–નજરમાં

אֲדֹנָי֣
હે–પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

ר וַתְּדַבֵּ֛
અને–બોલ્યો–તું
H1696

גַּ֥ם
પણ
H1571

אֶל־
િવશે
H0413

ית־ בֵּֽ
ઘર

עַבְדְּךָ֖
તારા–દાસના
H5650

רָח֑וֹק לְמֵֽ
દરૂ–ભિવષ્ય–સુધી
H7350

ֹ֛את וְז
અને–આ
H2063

ת תּוֹרַ֥
િનયમ–છે
H8452

ם הָאָדָ֖
માનવજાતનો
H0120

אֲדֹנָי֥
હે–પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ
H3069

  હે પ્રભુ ઈશ્વર તમારી દ્રિષ્ટમાં આ વાત નાની હતી. ઈશ્વર, તમે લાંબા કાળને માટે તમારા સેવકના ઘર િવષે વચન આપ્યું છે, ભાિવ પેઢીઓ મને દેખાડી છે�

וּמַה־20
અને–શું
H4100

יף יּוֹסִ֥
ઉમેરે
H3254

דָּוִד֛
દાઉદ
H1732

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ר לְדַבֵּ֣
બોલવા
H1696

אֵלֶי֑ךָ
તને
H0413

ה וְאַתָּ֛
અને–તું

עְתָּ יָדַ֥
જાણે–છે
H3045

ת־ אֶֽ
—
H0853

עַבְדְּךָ֖
તારા–દાસને
H5650

אֲדֹנָי֥
હે–પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ
H3069

  હંુ દાઉદ, તમને વધારે શું કહંુ? પ્રભુ ઈશ્વર, તમે તમારા સેવક સંબંધે આ રાખો છો.

בַּעֲב֤וּר21
ખાતર
H5668

רְךָ֙ דְּבָֽ
તારા–વચનના
H1697

וּֽכְלִבְּךָ֔
અને–તારા–હૃદય–પ્રમાણે

יתָ עָשִׂ֕
કયુર્ં–છે–તેં

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
આ–બધી
H3605

ה הַגְּדוּלָּ֖
મહાનતા
H1420

הַזֹּ֑את
આ
H2063

יעַ לְהוֹדִ֖
જણાવવા
H3045

אֶת־
—
H0853

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારા–દાસને
H5650

  તમે તમારા વચનની ખાતર તથા તમારા હેતુને પૂરા કરવા, આ સવર્ મોટાં કામો કયાર્ં છે અને મારી સમક્ષ તે પ્રગટ કયાર્ં છે.

עַל־22
તેથી

ן כֵּ֥
—

לְתָּ גָּדַ֖
મહાન–છે–તું
H1431

אֲדֹנָי֣
હે–પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֵי֣ן
નથી–કોઈ
H0369

כָּמ֗וֹךָ
તારા–જવેો
H3644

וְאֵ֤ין
અને–નથી
H0369

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ךָ זֽוּלָתֶ֔
તારા–િસવાય
H2108

ל בְּכֹ֥
પ્રમાણે–બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જે

עְנוּ שָׁמַ֖
સાંભળ્યું–અમે
H8085

בְּאָזְנֵֽינוּ׃
અમારા–કાનોથી
H0241

  પ્રભુ ઈશ્વર, તમે મહાન છો. તમારા જવેા બીજા કોઈ અને તમારા િસવાય બીજા કોઈ ઈશ્વર નથી.

י23 וּמִ֤
અને–કોણ
H4310

כְעַמְּךָ֙
તારી–પ્રજા–જવેું–છે

ל כְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–જવેું
H3478

גּ֥וֹי
રાષ્ટ્ર

אֶחָ֖ד
એક
H0259

בָּאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

הָלְכֽוּ־
ગયા
H1980

לֹהִים אֱ֠
ઈશ્વર
H0430

לִפְדּֽוֹת־
છોડાવવા
H6299

ל֙וֹ
તેના–માટે

ם לְעָ֜
પ્રજા–તરીકે

וְלָשׂ֧וּם
અને–સ્થાપવા

ל֣וֹ
તેના–માટે

ם שֵׁ֗
નામ
H8034

וְלַעֲשׂ֙וֹת
અને–કરવા

ם לָכֶ֜
તમારા–માટે

ה הַגְּדוּלָּ֤
મહાન–કાયોર્
H1420

רָאוֹת֙ וְנֹֽ
અને–ભયાવહ–કાયોર્
H3372

ךָ לְאַרְצֶ֔
તારી–ભૂિમ–માટે
H0776

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

עַמְּךָ֗
તારી–પ્રજા

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

יתָ פָּדִ֤
છોડાવ્યું–તેં
H6299

לְּךָ֙
તારા–માટે

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

גּוֹיִ֖ם
રાષ્ટ્રો

יו׃ וֵאלֹהָֽ
અને–તેના–દેવોથી
H0430

  તમે તમારો મિહમા થાય એ રીતે તમારા ઇઝરાયલી લોકોને િમસરમાંથી, ત્યાંની દેશજાિતઓને દેવદેવીઓની પકડમાંથી તેઓના દેખતા મહાન અને ભયંકર 
કૃત્યો કરવા છોડાવ્યાં છે.

וַתְּכ֣וֹנֵֽן24
અને–સ્થાપ્યો–તેં

ךָ לְ֠
તારા–માટે

אֶת־
—
H0853

עַמְּךָ֙
તારી–પ્રજા

׀יִשְׂרָאֵ֧ל 
ઇઝરાયેલને
H3478

לְךָ֛
તારા–માટે

לְעָ֖ם
પ્રજા–તરીકે

עַד־
સદા
H5704

עוֹלָם֑
સવર્કાળ–સુધી
H5769

ה וְאַתָּ֣
અને–તું

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

יתָ הָיִ֥
થયો–છે
H1961

לָהֶ֖ם
તેમને

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1420.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
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  તમે ઇઝરાયલનાં લોકોને સવર્કાળ પોતાના લોક થવા માટે સ્થાિપત કયાર્ છે. અને તમે, તેઓના ઈશ્વર થયા છો.

וְעַתָּה25֙
અને–હવે
H6258

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

ר הַדָּבָ֗
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

רְתָּ דִּבַּ֤
બોલ્યો–છે–તું
H1696

ל־ עַֽ
િવશે

עַבְדְּךָ֙
તારા–દાસ
H5650

וְעַל־
અને–િવશે

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘર

ם הָקֵ֖
પૂણર્–કર

עַד־
સદા
H5704

עוֹלָם֑
સવર્કાળ–સુધી
H5769

ה וַעֲשֵׂ֖
અને–કર

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
બોલ્યો–છે–તું
H1696

  તેથી હવે, પ્રભુ ઈશ્વર, જ ેવચન તમે તમારા દાસ િવષે તથા તેના કુટંુબ િવષે બોલ્યા છો તે સદાને માટે તમારા વચન અનુસાર સ્થાિપત કરો.

ל26 וְיִגְדַּ֙
અને–મોટંુ–થાય
H1431

שִׁמְךָ֤
તારું–નામ
H8034

עַד־
સદા
H5704

עוֹלָם֙
સવર્કાળ–સુધી
H5769

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર–છે
H0430

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

וּבֵית֙
અને–ઘર

עַבְדְּךָ֣
તારા–દાસ
H5650

דָוִ֔ד
દાઉદનું
H1732

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

נָכ֖וֹן
િસ્થર

לְפָנֶֽיךָ׃
તારી–સામે
H6440

  તમારું નામ સવર્કાળ માટે મહાન મનાઓ. લોકો કહે કે, ‘સૈન્યના ઈશ્વર ઇઝરાયલના પ્રભુ છે� તમારા સેવક દાઉદનું અને મારું ઘર તમારી આગળ સ્થાિપત 
થશે.

י־27 כִּֽ
કારણ–કે

אַתָּה֩
તેં

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

יתָה גָּלִ֜
પ્રગટ–કયુર્ં
H1540

אֶת־
—
H0853

זֶן אֹ֤
કાન
H0241

עַבְדְּךָ֙
તારા–દાસના
H5650

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יִת בַּ֖
ઘર

אֶבְנֶה־
બાંધીશ–હંુ
H1129

ךְ לָּ֑
તારા–માટે

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
—

מָצָ֤א
પામ્યો–છે
H4672

עַבְדְּךָ֙
તારો–દાસ
H5650

אֶת־
—
H0853

לִבּ֔וֹ
િહર્મત–પોતાના–હૃદયમાં

ל לְהִתְפַּלֵּ֣
પ્રાથર્ના–કરવા
H6419

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

אֶת־
—
H0853

ה הַתְּפִלָּ֖
પ્રાથર્ના
H8605

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  સૈન્યના ઈશ્વર, ઇઝરાયલના પ્રભુ, તમે તમારા સેવકને એવું જાહેર કયુર્ં છે કે, હંુ તારે માટે ઘર બાંધીશ. તેથી મેં તમારી આગળ આ પ્રાથર્ના કરવાની િહર્મત 
કરી છે.

ה 28 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

אֲדֹנָי֣
હે–પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

אַתָּה־
તું

הוּא֙
તે–જ
H1931

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વર–છે
H0430

יךָ וּדְבָרֶ֖
અને–તારાં–વચનો
H1697

יִהְי֣וּ
થશે
H1961

אֱמֶת֑
સત્ય
H0571

וַתְּדַבֵּר֙
અને–બોલ્યો–છે–તું
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

עַבְדְּךָ֔
તારા–દાસને
H5650

אֶת־
—
H0853

הַטּוֹבָ֖ה
ભલાઈ

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  હવે, પ્રભુ ઈશ્વર, તમે ઈશ્વર છો અને તમારાં વચનો સત્ય છે અને આ ઉત્તમ વચન તમે મને આપ્યાં છે. હંુ તમારો સેવક છંુ.

ה29 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֙ הוֹאֵל
કૃપા–કરી
H2974

וּבָרֵךְ֙
આશીવાર્દ–આપ
H1288

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘરને

עַבְדְּךָ֔
તારા–દાસના
H5650

לִהְי֥וֹת
રહેવા–માટે
H1961

לְעוֹלָ֖ם
સદા
H5769

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સામે
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֞
તેં

אֲדֹנָי֤
હે–પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહ
H3069

רְתָּ דִּבַּ֔
બોલ્યો–છે
H1696

וּמִבִּרְכָתְ֣ךָ֔
અને–તારા–આશીવાર્દથી
H1293

ךְ יְבֹרַ֥
આશીવાર્િદત–થશે
H1288

ית־ בֵּֽ
ઘર

עַבְדְּךָ֖
તારા–દાસનું
H5650

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

פ
—

  તો હવે, તમે કૃપા કરી તમારા સેવકનું એટલે મારું ઘર સદાકાળ ટકે માટે આશીવાર્દ આપો. કેમ કે, પ્રભુ ઈશ્વર તમે આ બાબતો કહી છે માટે અને વચન 
આપ્યું છે માટે તમારા આશીવાર્દથી તમારા સેવકનું ઘર સદા આશીવાર્િદત થાઓ.”
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Chapter 8
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

חֲרֵי־ אַֽ
પછી

ן כֵ֔
તે

וַיַּ֥ךְ
અને–માયાર્
H5221

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓને
H6430

וַיַּכְנִיעֵם֑
અને–વશ–કયાર્–તેમને
H3665

ח וַיִּקַּ֥
અને–લીધું
H3947

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

תֶג מֶ֥
લગામ
H4965

ה הָאַמָּ֖
નગરની
H4965

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

  દાઉદે પિલસ્તીઓ પર હુમલો કરીને તેઓને હરાવ્યા. અને દાઉદે મેથેગ આમ્મા પિલસ્તીઓના હાથમાંથી આંચકી લીધું.

וַיַּ֣ך2ְ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

ב מוֹאָ֗
મોઆબને
H4124

יְמַדְּדֵ֤ם וַֽ
અને–માપ્યા–તેમને
H4058

֙ בַּחֶבֶ֙ל
દોરીથી

ב הַשְׁכֵּ֣
સુવડાવીને
H7901

אוֹתָ֣ם
તેમને
H0853

רְצָה אַ֔
જમીન–પર
H0776

ד וַיְמַדֵּ֤
અને–માપ્યા
H4058

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

חֲבָלִים֙
દોરીઓ

ית לְהָמִ֔
મારવા–માટે
H4191

א ֹ֥ וּמְל
અને–પૂરી
H4393

בֶל הַחֶ֖
દોરી–ભરી

לְהַחֲי֑וֹת
જીવતા–રાખવા–માટે
H2421

י וַתְּהִ֤
અને–થયો
H1961

מוֹאָב֙
મોઆબ
H4124

לְדָוִ֔ד
દાઉદનો
H1732

ים לַעֲבָדִ֖
સેવક
H5650

י נֹשְׂאֵ֥
ભેટ–લાવનારો
H5375

ה׃ מִנְחָֽ
ખંડણી
H4503

  પછી તેણે મોઆબીઓને હરાવ્યા અને તેઓના માણસોને ભૂિમ પર સુવાડીને દોરીથી માપ્યા. તેણે મારી નાખવા માટે બે દોરીઓ જટેલા માપ્યા અને જીવતા 
રાખવા માટે એક આખી દોરી જટેલા માપ્યા. તેથી મોઆબીઓ દાઉદના ચાકરો થઈ તેને ખંડણી આપતા થયા.

וַיַּ֣ך3ְ
અને–માયાર્
H5221

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

הֲדַדְעֶ֥זֶר
હદદએઝેરને
H1909

בֶּן־
દીકરા

ב רְחֹ֖
રહોબના
H7340

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

צוֹבָה֑
સોબાના
H6678

בְּלֶכְתּ֕וֹ
જ્યારે–ગયો–તે
H3212

יב לְהָשִׁ֥
પુનઃસ્થાિપત–કરવા
H7725

יָד֖וֹ
પોતાનો–અિધકાર
H3027

נְהַר־ בִּֽ
નદી–પાસે
H5104

ת׃  ( )פְּרָֽ
ફ્રાત
H6578

  પછી દાઉદે રહોબનો દીકરો સોબાહનો રાજા હતો તેને એટલે કે હદાદેઝેર જયારે તે ફ્રાત નદી પાસે પોતાનું રાજય પાછંુ મેળવવા માટે પાછો જતો હતો 
ત્યારે તેને હરાવ્યો.

ד4 וַיִּלְכֹּ֙
અને–પકડ્યા
H3920

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

נּוּ מִמֶּ֗
તેની–પાસેથી

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

וּשְׁבַע־
અને–સાત
H7651

מֵאוֹת֙
સો
H3967

ים פָּרָשִׁ֔
ઘોડસેવારો

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

רַגְלִ֑י
પાયદળ
H7273

ר וַיְעַקֵּ֤
અને–કાપી–નાખ્યા

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

כֶב הָרֶ֔
રથના–ઘોડાઓના–પગ
H7393

ר וַיּוֹתֵ֥
અને–રાખ્યા
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

אָה מֵ֥
સો
H3967

כֶב׃ רָֽ
રથ
H7393

  દાઉદે તેની પાસેથી એક હજાર રથો સાતસો સવારો અને ભૂિમદળના વીસ હજાર સૈિનકો લીધા. દાઉદે રથના સવર્ ઘોડાઓની નસો કાપી નાખી, પણ 
તેમાંના સો રથોને જરૂરી ઘોડાઓને જીવતા રાખ્યા.

5֙ וַתָּבאֹ
અને–આવ્યા
H0935

אֲרַ֣ם
અરામ
H0758

שֶׂק דַּמֶּ֔
દમસ્કસના
H1834

לַעְזֹ֕ר
મદદ–કરવા
H5826

לַהֲדַדְעֶ֖זֶר
હદદએઝેરને
H1909

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

צוֹבָה֑
સોબાના
H6678

וַיַּ֤ךְ
અને–માયાર્
H5221

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

ם אֲרָ֔ בַּֽ
અરામીઓમાં
H0758

ים־ עֶשְׂרִֽ
બાવીસ
H6242

וּשְׁנַיִ֥ם
અને–બે
H8147

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376
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૨ શમુએલ

  જયારે દમસ્કસના અરામીઓ સોબાહના રાજા હદાદેઝેરને મદદ કરવા માટે આવ્યા, ત્યારે દાઉદે અરામીઓમાંના બાવીસ હજાર માણસોને મારી નાખ્યા.

שֶׂם6 וַיָּ֙
અને–મૂક્યા

דָּוִד֤
દાઉદે
H1732

נְצִבִים֙
ચોકીદારો
H5333

בַּאֲרַ֣ם
અરામ
H0758

שֶׂק דַּמֶּ֔
દમસ્કસમાં
H1834

י וַתְּהִ֤
અને–થયા
H1961

אֲרָם֙
અરામીઓ
H0758

לְדָוִ֔ד
દાઉદના
H1732

ים לַעֲבָדִ֖
સેવકો
H5650

נוֹשְׂאֵי֣
ભેટ–લાવનારા
H5375

מִנְחָה֑
ખંડણી
H4503

וַיֹּ֤שַׁע
અને–બચાવ્યો
H3467

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

ל בְּכֹ֖
બધે
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ךְ׃ הָלָֽ
ગયો–તે
H1980

  પછી દાઉદે દમસ્કસના અરામમાં લશ્કર ગોઠવ્યું. પછી અરામીઓ તેના દાસ થયા અને ખંડણી ચૂકવવા લાગ્યા. દાઉદ જયાં જયાં ગયો ત્યાં ઈશ્વરે તેને 
િવજય અપાવ્યો.

ח7 וַיִּקַּ֣
અને–લીધી
H3947

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

אֵת֚
—
H0853

שִׁלְטֵי֣
ઢાલો
H7982

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָי֔וּ
હતી
H1961

אֶ֖ל
—
H0413

עַבְדֵ֣י
ચાકરો–પાસે
H5650

הֲדַדְעָזֶ֑ר
હદદએઝેરના
H1909

וַיְבִיאֵ֖ם
અને–લાવ્યો–તેને
H0935

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  હદાદેઝેરના અિધકારીઓ પાસે સોનાની ઢાલો હતી તે લઈને દાઉદ તેમને યરુશાલેમમાં લાવ્યો.

טַח8 וּמִבֶּ֥
અને–બેટાહ–માંથી
H0984

י רֹתַ֖ וּמִבֵּֽ
અને–બેરોથાઈમાંથી

עָרֵ֣י
શહેરો

הֲדַדְעָזֶ֑ר
હદદએઝેરનાં
H1909

ח לָקַ֞
લીધું
H3947

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજા
H4428

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસું

ה הַרְבֵּ֥
ઘણું

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

ס
—

  હદાદેઝેરનાં બેતા અને બેરોથાય નગરોમાંથી દાઉદ રાજાએ પુષ્કળ કાંસું લીધું.

ע9 וַיִּשְׁמַ֕
અને–સાંભળ્યું
H8085

עִי תֹּ֖
તોઈએ
H8583

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חֲמָת֑
હમાથના
H2574

כִּ֚י
કે

ה הִכָּ֣
હરાવ્યું–છે
H5221

דָוִ֔ד
દાઉદે
H1732

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
આખા
H3605

יל חֵ֥
સૈન્યને
H2426

זֶר׃ הֲדַדְעָֽ
હદદએઝેરના
H1909

  જયારે હમાથના રાજા ટોઈએ, સાંભળ્યું કે દાઉદે હદાદેઝેરના બધાં સૈન્યનો પરાજય કયોર્ છે,

וַיִּשְׁלַח10֣
અને–મોકલ્યો
H7971

עִי תֹּ֣
તોઈએ
H8583

אֶת־
—
H0853

יֽוֹרָם־
યોરામ
H3141

בְּנ֣וֹ
પોતાના–દીકરાને

אֶל־
—
H0413

לֶךְ־ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

וִד דָּ֠
દાઉદ–પાસે
H1732

לִשְׁאָל־
ખબર–પૂછવા
H7592

ל֙וֹ
તેને

לְשָׁל֜וֹם
શાંિત–માટે
H7965

וּֽלְבָרֲכ֗וֹ
અને–અિભનંદન–આપવા
H1288

֩ עַל
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
—

נִלְחַ֤ם
લડ્યો–હતો–તે

בַּהֲדַדְעֶזֶ֙ר֙
હદદએઝેર–સામે
H1909

הוּ וַיַּכֵּ֔
અને–હરાવ્યો–તેને
H5221

כִּי־
કારણ–કે

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

מִלְחֲמ֥וֹת
યુદ્ધોનો
H4421

עִי תֹּ֖
તોઈ
H8583

הָיָה֣
હતો
H1961

הֲדַדְעָזֶ֑ר
હદદએઝેર
H1909

וּבְיָד֗וֹ
અને–તેના–હાથમાં
H3027

הָי֛וּ
હતાં
H1961

י־ כְּלֵֽ
વાસણો
H3627

כֶ֥סֶף
ચાંદીનાં
H3701

י־ וּכְלֵֽ
અને–વાસણો
H3627

זָהָ֖ב
સોનાનાં
H2091

וּכְלֵ֥י
અને–વાસણો
H3627

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાનાં

  ત્યારે ટોઈએ પોતાના દીકરા યોરામને દાઉદ રાજા પાસે તેને િબરદાવવા અને આશીવાર્દ આપવા મોકલ્યો, કારણ કે દાઉદે હદાદેઝેરની િવરુદ્ધ લડાઈ કરીને 
તેને હરાવ્યો હતો, યોરામ પોતાની સાથે ચાંદીના, સોનાનાં અને કાંસાનાં પાત્રો લઈને આવ્યો હતો.

גַּם־11
એ–પણ
H1571

ם אֹתָ֕
તેમને
H0853

ישׁ הִקְדִּ֛
સમિપર્ત–કયાર્ં
H6942

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહને
H3068

עִם־
સાથે

סֶף הַכֶּ֤
ચાંદી
H3701

וְהַזָּהָב֙
અને–સોનું
H2091

ר אֲשֶׁ֣
જે

ישׁ הִקְדִּ֔
સમિપર્ત–કયાર્ં
H6942

מִכָּל־
બધા
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
રાષ્ટ્રોમાંથી

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

שׁ׃ כִּבֵּֽ
જીત્યા–હતા
H3533

https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5333.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7982.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/984.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8583.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3141.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8583.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3533.htm


૨ શમુએલ

  દાઉદ રાજાએ આ પાત્રો ઈશ્વરને સમિપર્ત કયાર્ં. ને તેની સાથે જ ેદેશો તેણે જીત્યા હતા તે સવર્નું સોનું તથા ચાંદી તેણે અપર્ણ કયુર્ં,

מֵאֲרָ֤ם12
અરામમાંથી
H0758

וּמִמּוֹאָב֙
અને–મોઆબમાંથી
H4124

וּמִבְּנֵי֣
અને–આમ્મોનીઓમાંથી

עַמּ֔וֹן
દીકરાઓ–આમ્મોનના
H5983

ים וּמִפְּלִשְׁתִּ֖
અને–પિલસ્તીઓમાંથી
H6430

עֲמָלֵק֑ וּמֵֽ
અને–અમાલેકમાંથી
H6002

וּמִשְּׁלַל֛
અને–લૂંટમાંથી
H7998

הֲדַדְעֶ֥זֶר
હદદએઝેર
H1909

בֶּן־
દીકરા

ב רְחֹ֖
રહોબના
H7340

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ צוֹבָֽ
સોબાના
H6678

  એટલે અરામનું, મોઆબનું, આમ્મોનપુત્રોનું, પિલસ્તીઓનું, અમાલેકનું, સોબાહના રાજા રહોબના દીકરા હદાદેઝેરે લૂંટી લીધેલું સોનું પણ ઈશ્વરને અિપર્ત 
કયુર્ં.

וַיַּ֤עַש13ׂ
અને–બનાવ્યું

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

ם שֵׁ֔
નામ
H8034

בְּשֻׁב֕וֹ
પાછા–ફયાર્–પછી–તે
H7725

מֵהַכּוֹת֥וֹ
હરાવ્યા–પછી
H5221

אֶת־
—
H0853

ם אֲרָ֖
અરામને
H0758

בְּגֵיא־
ખીણમાં
H1516

מֶלַ֑ח
મીઠાની
H4417

שְׁמוֹנָה֥
અઢાર
H8083

ר עָשָׂ֖
—
H6240

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  દાઉદ મીઠાની ખીણમાં અઢાર હજાર અરામી માણસોને મારીને પાછો આવ્યો ત્યારે તેનું નામ પ્રખ્યાત થયું.

שֶׂם14 וַיָּ֙
અને–મૂક્યા

בֶּאֱד֜וֹם
અદોમમાં
H0123

ים נְצִבִ֗
ચોકીદારો
H5333

בְּכָל־
આખા
H3605

אֱדוֹם֙
અદોમમાં
H0123

ם שָׂ֣
મૂક્યા

ים נְצִבִ֔
ચોકીદારો
H5333

י וַיְהִ֥
અને–થયા
H1961

כָל־
બધા
H3605

אֱד֖וֹם
અદોમીઓ
H0123

ים עֲבָדִ֣
સેવકો
H5650

לְדָוִד֑
દાઉદના
H1732

וַיּ֤וֹשַׁע
અને–બચાવ્યો
H3467

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

ל בְּכֹ֖
બધે
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ךְ׃ הָלָֽ
ગયો–તે
H1980

  દાઉદ આખા અદોમમાં લશ્કરો + 8:14 સૈન્યોના છાવણી ગોઠવ્યાં અને સવર્ અદોમીઓ તેના દાસો થયા. દાઉદ જ્યાં ગયો ત્યાં ઈશ્વરે તેને િવજય 
અપાવ્યો.

וַיִּמְלֹ֥ך15ְ
અને–રાજ–કયુર્ં

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

עַל־
ઉપર

כָּל־
આખા
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

י וַיְהִ֣
અને–હતો
H1961

דָוִ֗ד
દાઉદ
H1732

ה עֹשֶׂ֛
ન્યાય–કરનારો

ט מִשְׁפָּ֥
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–ધાિમર્કતા
H6666

לְכָל־
બધા
H3605

עַמּֽוֹ׃
પોતાની–પ્રજાને

  દાઉદે સવર્ ઇઝરાયલ પર રાજ કયુર્ં હતું. પોતાના સવર્ લોકોનો ન્યાય કરતો હતો. અને વહીવટ કરતો હતો.

וְיוֹאָ֥ב16
અને–યોઆબ
H3097

בֶּן־
દીકરો

צְרוּיָה֖
સરૂયાહનો
H6870

עַל־
ઉપર–હતો

הַצָּבָא֑
સૈન્ય

וִיהוֹשָׁפָ֥ט
અને–યહોશાફાટ
H3092

בֶּן־
દીકરો

אֲחִיל֖וּד
અહીલૂદનો
H0286

יר׃ מַזְכִּֽ
ઇિતહાસકાર–હતો
H2142

  સરુયાનો દીકરો યોઆબ સૈન્યનો સેનાપિત હતો. અને અહીલૂદનો દીકરો યહોશાફાટ ઇિતહાસકાર હતો.

וְצָד֧וֹק17
અને–સાદોક
H6659

בֶּן־
દીકરો

אֲחִיט֛וּב
અહીટૂબનો
H0285

לֶךְ וַאֲחִימֶ֥
અને–અહીમેલેખ
H0288

בֶּן־
દીકરો

ר אֶבְיָתָ֖
એબ્યાથારનો
H0054

כֹּהֲנִי֑ם
યાજકો–હતા
H3548

וּשְׂרָיָה֖
અને–સરાયાહ
H8304

ר׃ סוֹפֵֽ
લિહયો–હતો

  અિહટૂબનો દીકરો સાદોક અને અબ્યાથારનો દીકરો અહીમેલેખ યાજકો હતા અને સરુયા સિચવ હતો.

18֙ וּבְנָיָה֙וּ
અને–બનાયાહ
H1141

בֶּן־
દીકરો

ע יְה֣וֹיָדָ֔
યહોયાદાનો
H3077

י וְהַכְּרֵתִ֖
અને–કરેથીઓ
H3774

י וְהַפְּלֵתִ֑
અને–પલેથીઓ–ઉપર–હતો
H6432

וּבְנֵי֥
અને–દીકરાઓ

דָוִ֖ד
દાઉદના
H1732

כֹּהֲנִ֥ים
યાજકો
H3548

הָיֽוּ׃
હતા
H1961

פ
—
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૨ શમુએલ

  યહોયાદાનો દીકરો બનાયા કરેથીઓનો અને પલેથીઓનો ઉપરી હતો અને દાઉદના દીકરાઓ રાજાના મુખ્ય સલાહકાર + 8:18 યાજકો હતા.

Chapter 9
וַיֹּ֣אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

י הֲכִ֣
શું–હજુ

יֶשׁ־
કોઈ–છે
H3426

ע֔וֹד
બાકી
H5750

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר נוֹתַ֖
બચ્યો–હોય
H3498

לְבֵי֣ת
શાઉલના–ઘરમાં

שָׁא֑וּל
શાઉલના
H7586

ה וְאֶעֱשֶׂ֤
અને–હંુ–કરું

עִמּוֹ֙
તેની–સાથે

סֶד חֶ֔
દયા

בַּעֲב֖וּר
ખાતર
H5668

ן׃ יְהוֹנָתָֽ
યોનાથાનના
H3083

  દાઉદે પૂછ્યું કે, “શું હજી શાઉલના ઘરનું કોઈ બચી રહ્યું  છે. કે હંુ તેના પર યોનાથાનને લીધે દયા બતાવું?”

ית2 וּלְבֵ֙
અને–શાઉલના–ઘરમાં

שָׁא֥וּל
શાઉલના
H7586

עֶבֶ֙ד֙
એક–સેવક
H5650

וּשְׁמ֣וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

א צִיבָ֔
સીબા
H6717

וַיִּקְרְאוּ־
અને–તેને–બોલાવ્યો
H7121

ל֖וֹ
તેને

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִד֑
દાઉદ
H1732

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજાએ
H4428

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

ה הַאַתָּ֥
શું–તું

א צִיבָ֖
સીબા
H6717

וַיֹּ֥אמֶר
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારો–સેવક
H5650

  ત્યાં શાઉલના કુટંુબનો સીબા નામે એક ચાકર હતો. તેઓ તેને દાઉદ પાસે બોલાવી લાવ્યા. રાજાએ તેને કહંુ્ય કે, “શું તું સીબા છે?” તેણે કહ્યું  કે, “હા. હંુ 
તમારો દાસ છંુ.”

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

פֶס הַאֶ֙
શું–કોઈ–નથી

ע֥וֹד
હજુ
H5750

אִישׁ֙
માણસ
H0376

לְבֵי֣ת
શાઉલના–ઘરમાં

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

ה וְאֶעֱשֶׂ֥
અને–હંુ–કરું

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

חֶסֶ֣ד
દયા

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરની
H0430

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

צִיבָא֙
સીબાએ
H6717

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

ע֛וֹד
હજુ
H5750

ן בֵּ֥
એક–પુત્ર

ן לִיהוֹנָתָ֖
યોનાથાનનો
H3083

נְכֵ֥ה
લૂલો
H5223

יִם׃ רַגְלָֽ
પગે
H7272

  તેથી રાજાએ કહંુ્ય કે, “શાઉલના કુટંુબનું હજી કોઈ રહ્યું  છે કે જઓેનાં પર હંુ ઈશ્વરની દયા દશાર્વું?” સીબાએ રાજાને કહંુ્ય કે, “યોનાથાનનો એક દીકરો 
મફીબોશેથ હયાત છે, જ ેપગે અપંગ છે.”

אמֶר־4 וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

ל֥וֹ
તેને

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

ה אֵיפֹ֣
ક્યાં
H0375

ה֑וּא
તે
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

צִיבָא֙
સીબાએ
H6717

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

ה֗וּא
તે
H1931

ית בֵּ֛
ઘરમાં

יר מָכִ֥
માખીરના
H4353

בֶּן־
પુત્ર

עַמִּיאֵ֖ל
અમ્મીએલના
H5988

ר׃בְּל֥וֹ  דְבָֽ
લો–દબારમાં
H3810

  રાજાએ તેને કહંુ્ય કે, “તે ક્યાં છે?” સીબાએ રાજાને જવાબ આપ્યો કે, “લો-દબારમાં આમ્મીએલના દીકરા માખીરના ઘરમાં તે છે.”

וַיִּשְׁלַ֖ח5
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִד֑
દાઉદે
H1732

הוּ וַיִּקָּחֵ֗
અને–તેને–લાવ્યો
H3947

ית מִבֵּ֛
ઘરમાંથી

יר מָכִ֥
માખીરના
H4353

בֶּן־
પુત્ર

עַמִּיאֵ֖ל
અમ્મીએલના
H5988

ר׃מִלּ֥וֹ  דְבָֽ
લો–દબારથી
H3810

  પછી દાઉદ રાજાએ માણસ મોકલી તેને લો-દબારથી આમ્મીએલના દીકરા માખીરને ઘરેથી તેડી મંગાવ્યો.

יָּבא6ֹ וַ֠
અને–આવ્યો
H0935

שֶׁת מְפִיבֹ֙
મફીબોશેથ
H4648

בֶּן־
પુત્ર

יְהוֹנָתָ֤ן
યોનાથાનનો
H3083

בֶּן־
પુત્ર

֙ שָׁאוּל
શાઉલનો
H7586

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદ
H1732

ל וַיִּפֹּ֥
અને–નમ્યો
H5307

עַל־
પર

פָּנָי֖ו
તેના–મુખ
H6440

חוּ וַיִּשְׁתָּ֑
અને–દંડવત–કયોર્
H7812

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

שֶׁת מְפִיבֹ֔
મફીબોશેથ
H4648

וַיֹּ֖אמֶר
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારો–સેવક
H5650

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6717.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6717.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6717.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/5223.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6717.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/5988.htm
https://biblehub.com/hebrew/3810.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/5988.htm
https://biblehub.com/hebrew/3810.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4648.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4648.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm


૨ શમુએલ

  તેથી શાઉલના દીકરા યોનાથાનના દીકરા મફીબોશેથે દાઉદ પાસે આવીને સાષ્ટાંગ દંડવત્ પ્રણામ કયાર્. દાઉદે કહ્યું , “મફીબોશેથ.” તેણે ઉત્તર આપ્યો કે, 
“જુઓ હંુ તમારો ચાકર છંુ�”

וַיֹּאמֶר7֩
અને–કહ્યું
H0559

ל֙וֹ
તેને

דָוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אַל־
નહીં
H0408

א תִּירָ֗
ડર
H3372

י כִּ֣
કારણ–કે

עָשֹׂה֩
ચોક્કસ

ה אֶעֱשֶׂ֙
હંુ–કરીશ

עִמְּךָ֥
તારી–સાથે

חֶסֶ֙ד֙
દયા

עֲבוּר֙ בַּֽ
ખાતર
H5668

יְהוֹנָתָ֣ן
યોનાથાન
H3083

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાના
H0001

י וַהֲשִׁבֹתִ֣
અને–હંુ–પાછંુ–આપીશ
H7725

לְךָ֔
તને

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ה שְׂדֵ֖
જમીન

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાની
H0001

ה וְאַתָּ֗
અને–તું

אכַל תֹּ֥
ખાશે
H0398

לֶחֶ֛ם
રોટલી
H3899

עַל־
પર

שֻׁלְחָנִ֖י
મારા–મેજ
H7979

יד׃ תָּמִֽ
હંમેશાં
H8548

  દાઉદે તેને કહ્યું , “બીશ નિહ, કેમ કે તારા િપતા યોનાથાનની ખાતર હંુ િનશ્ચે તારા પર દયા દશાર્વીશ, તારા દાદા શાઉલની તમામ સંપિત્ત હંુ તને પાછી 
આપીશ, તું હંમેશાં મારી સાથે મેજ પર ભોજન કરશે.”

חו8ּ וַיִּשְׁתַּ֕
અને–દંડવત–કયોર્
H7812

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

מֶה֣
શું
H4100

ךָ עַבְדֶּ֑
તારો–સેવક
H5650

י כִּ֣
કે

יתָ פָנִ֔
તેં–ધ્યાન–આપ્યું
H6437

אֶל־
ને
H0413

לֶב הַכֶּ֥
મરેલા–કૂતરા
H3611

ת הַמֵּ֖
પ્રત્યે
H4191

ר אֲשֶׁ֥
જવેો

כָּמֽוֹנִי׃
હંુ–છંુ
H3644

  મફીબોશેથે નમન કરીને કહંુ્ય, “આ દાસ કોણ છે, કે મૂએલા કૂતરા જવેા મારા પર તું કૃપા દશાર્વે?”

וַיִּקְרָ֣א9
અને–બોલાવ્યો
H7121

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

אֶל־
ને
H0413

צִיבָ֛א
સીબાને
H6717

נַעַ֥ר
સેવક
H5288

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

֩ כֹּל
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

הָיָה֤
હતું
H1961

֙ לְשָׁאוּל
શાઉલનું
H7586

וּלְכָל־
અને–તેના–બધા
H3605

בֵּית֔וֹ
ઘરનું

תִּי נָתַ֖
મેં–આપ્યું
H5414

לְבֶן־
તારા–માિલકના–પુત્રને

אֲדֹנֶֽיךָ׃
તારા–માિલકના
H0113

  પછી રાજાએ શાઉલના ચાકર સીબાને બોલાવીને તેને કહ્યું , “મેં તારા માિલકના દીકરાને શાઉલની તથા તેના કુટંુબની સવર્ સંપિત્ત આપી છે.

וְעָבַדְ֣ת10ָּ
અને–તું–ખેડશે
H5647

לּ֣וֹ
તેના–માટે

ת־ אֶֽ
—
H0853

ה הָאֲדָמָ֡
જમીન
H0127

אַתָּה֩
તું

יךָ וּבָנֶ֙
અને–તારા–પુત્રો

יךָ וַעֲבָדֶ֜
અને–તારા–સેવકો
H5650

אתָ וְהֵבֵ֗
અને–લાવશે
H0935

וְהָיָ֙ה
અને–તે–થશે
H1961

לְבֶן־
તારા–માિલકના–પુત્ર–માટે

אֲדֹנֶי֤ךָ
તારા–માિલકના
H0113

לֶּחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

וַאֲכָל֔וֹ
અને–તે–ખાશે
H0398

שֶׁת֙ וּמְפִיבֹ֙
અને–મફીબોશેથ
H4648

בֶּן־
પુત્ર

יךָ אֲדֹנֶ֔
તારા–માિલકનો
H0113

יאֹכַ֥ל
ખાશે
H0398

יד תָּמִ֛
હંમેશાં
H8548

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

עַל־
પર

שֻׁלְחָנִי֑
મારા–મેજ
H7979

א וּלְצִיבָ֗
અને–સીબાને
H6717

ה חֲמִשָּׁ֥
પંદર
H2568

ר עָשָׂ֛
—
H6240

בָּנִ֖ים
પુત્રો

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

ים׃ עֲבָדִֽ
સેવકો
H5650

  તારે, તારા દીકરાઓએ તથા તારા દાસોએ તે ભૂિમ ખેડવી અને તેની ફસલનો પાક તારે લાવવો કે તારા માિલકના દીકરાનું ગુજરાન ચાલે. પણ તારા 
યોનાથાનનો દીકરો મફીબોશેથ તો હંમેશાં મારી મેજ પર ભોજન કરશે.” સીબાને પંદર દીકરા તથા વીસ ચાકરો હતા.

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

צִיבָא֙
સીબાએ
H6717

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

֩ כְּכֹל
બધું–જે
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

יְצַוֶּ֜ה
આજ્ઞા–આપે
H6680

אֲדֹנִי֤
મારા–માિલક
H0113

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

אֶת־
—
H0853

עַבְדּ֔וֹ
તેના–સેવકને
H5650

ן כֵּ֖
તેમ

ה יַעֲשֶׂ֣
કરશે

ךָ עַבְדֶּ֑
તારો–સેવક
H5650

שֶׁת וּמְפִיבֹ֗
અને–મફીબોશેથ
H4648

֙ אֹכֵל
ખાય–છે
H0398

עַל־
પર

י שֻׁלְחָנִ֔
મારા–મેજ
H7979

כְּאַחַ֖ד
એક–જવેો
H0259

מִבְּנֵי֥
રાજાના–પુત્રોમાંના

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428
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૨ શમુએલ

  ત્યારે સીબાએ રાજાને કહંુ્ય, “મારા માિલક રાજાએ મને જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ આપી છે તે પ્રમાણે હંુ તારો દાસ વતીર્શ.” રાજાએ કહંુ્ય, “મફીબોશેથ 
રાજાઓના દીકરા સમાન મારી મેજ પર જમશે.”

שֶׁת12 וְלִמְפִיבֹ֥
અને–મફીબોશેથને
H4648

בֵּן־
એક–પુત્ર

ן קָטָ֖
નાનો

וּשְׁמ֣וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

מִיכָא֑
મીખા
H4316

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

ב מוֹשַׁ֣
રહેવાસીઓ
H4186

בֵּית־
ઘરના

א צִיבָ֔
સીબાના
H6717

ים עֲבָדִ֖
સેવકો
H5650

שֶׁת׃ לִמְפִיבֹֽ
મફીબોશેથના
H4648

  મફીબોશેથને મીખા નામે એક નાનો દીકરો હતો. અને સીબાના ઘરમાં જઓે રહેતા તે બધા મફીબોશેથના દાસો હતા.

שֶׁת13 וּמְפִיבֹ֗
અને–મફીબોશેથ
H4648

יֹשֵׁב֙
રહેતો–હતો
H3427

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમમાં
H3389

י כִּ֣
કારણ–કે

עַל־
પર

ן שֻׁלְחַ֥
મેજ
H7979

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાના
H4428

יד תָּמִ֖
હંમેશાં
H8548

ה֣וּא
તે
H1931

אֹכֵל֑
ખાતો–હતો
H0398

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

חַ פִסֵּ֖
લૂલો–હતો
H6455

י שְׁתֵּ֥
બંને
H8147

יו׃ רַגְלָֽ
પગે
H7272

פ
—

  મફીબોશેથ યરુશાલેમમાં રહેતો હતો, તે હંમેશાં રાજાની મેજ પર જમતો હતો, તે બન્ને પગે અપંગ હતો.

Chapter 10
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

חֲרֵי־ אַֽ
પછી

ן כֵ֔
તે

מָת וַיָּ֕
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

בְּנֵי֣
પુત્રોનો

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

חָנ֥וּן
હાનૂને
H2586

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  ત્યાર પછી એમ થયું કે, આમ્મોનીઓનો રાજા નાહાશ મરણ પામ્યો અને તેના સ્થાને તેનો દીકરો હાનૂન રાજા થયો.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶעֱשֶׂה־
હંુ–કરું

׀חֶסֶ֣ד 
દયા

עִם־
સાથે

חָנ֣וּן
હાનૂન
H2586

בֶּן־
પુત્ર

שׁ נָחָ֗
નાહાશના
H5176

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

ה עָשָׂ֙
કયુર્ં

יו אָבִ֤
તેના–િપતાએ
H0001

֙ עִמָּדִי
મારી–સાથે
H5978

סֶד חֶ֔
દયા

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִד֧
દાઉદે
H1732

לְנַחֲמ֛וֹ
તેને–િદલાસો–આપવા
H5162

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

יו עֲבָדָ֖
તેના–સેવકોના
H5650

אֶל־
પાસે
H0413

יו אָבִ֑
તેના–િપતા
H0001

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

דָוִ֔ד
દાઉદના
H1732

רֶץ אֶ֖
દેશમાં
H0776

בְּנֵי֥
પુત્રોના

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

  દાઉદે કહ્યું , “જમે તેના િપતાએ મારા પર દયા રાખી હતી તેમ હંુ નાહાશના દીકરા હાનૂન ઉપર દયા રાખીશ.” દાઉદે તેના િપતાના મૃત્યુ િનિમત્તે તેને િદલાસો 
આપવા માટે પોતાના દાસોને મોકલ્યા, તેઓ ચાકરોએ આમ્મોનીઓના દેશમાં આવ્યા.

3֩ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

י שָׂרֵ֙
સરદારોએ
H8269

בְנֵֽי־
પુત્રોના

עַמּ֜וֹן
આમ્મોનના
H5983

אֶל־
ને
H0413

חָנ֣וּן
હાનૂનને
H2586

ם נֵיהֶ֗ אֲדֹֽ
તેમના–માિલક
H0113

ד מְכַבֵּ֙ הַֽ
શું–માન–આપે–છે
H3513

דָּוִד֤
દાઉદ
H1732

אֶת־
—
H0853

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાને
H0001

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–નજરમાં

י־ כִּֽ
કે

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યા
H7971

לְךָ֖
તને

ים מְנַֽחֲמִ֑
િદલાસો–આપનારા
H5162

לוֹא הֲ֠
શું–નહીં
H3808

בַּעֲב֞וּר
માટે
H5668

חֲק֤וֹר
તપાસ–કરવા
H2713

אֶת־
—
H0853

הָעִיר֙
શહેરની

וּלְרַגְּלָהּ֣
અને–જાસૂસી–કરવા
H7270

הּ וּלְהָפְכָ֔
અને–ઉથલાવવા
H2015

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યા
H7971

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

יו עֲבָדָ֖
પોતાના–સેવકોને
H5650

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારી–પાસે
H0413
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૨ શમુએલ

  પણ આમ્મોનીઓના આગેવાનોએ પોતાના રાજા હાનૂનને કહ્યું  કે, “દાઉદે તારી પાસે તને િદલાસો આપવાને માણસો મોકલ્યા છે તેથી તું એવું માને છે કે 
દાઉદ તારા િપતાનો આદર કરે છે? શું દાઉદે પોતાના દાસોને નગર જાેવાને તથા તેની જાસૂસી કરવાને તથા તેનો િવનાશ કરવાને માટે તારી પાસે મોકલ્યા નિહ હોય?”

ח4 וַיִּקַּ֙
અને–લીધા
H3947

חָנ֜וּן
હાનૂને
H2586

אֶת־
—
H0853

עַבְדֵ֣י
સેવકોને
H5650

דָוִ֗ד
દાઉદના
H1732

וַיְגַלַּח֙
અને–મૂંડાવી
H1548

אֶת־
—
H0853

י חֲצִ֣
અડધી
H2677

זְקָנָ֔ם
તેમની–દાઢી
H2206

ת וַיִּכְרֹ֧
અને–કાપ્યાં
H3772

אֶת־
—
H0853

מַדְוֵיהֶ֛ם
તેમના–વસ્ત્રો
H4063

צִי בַּחֵ֖
અડધેથી
H2677

עַד֣
સુધી
H5704

שְׁתֽוֹתֵיהֶם֑
તેમના–િનતંબ
H8357

ם׃ יְשַׁלְּחֵֽ וַֽ
અને–મોકલી–દીધા
H7971

  તેથી હાનૂને દાઉદના દાસોની અડધી દાઢીઓ મૂંડાવી નાખી. તેઓનાં કમર નીચે સુધીના વસ્ત્રો કાપી નાખીને તેઓને દરૂ મોકલી દીધા.

וַיַּגִּ֤דו5ּ
અને–ખબર–આપી
H5046

לְדָוִד֙
દાઉદને
H1732

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

ם לִקְרָאתָ֔
તેમને–મળવા
H7125

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָי֥וּ
હતા
H1961

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

ים נִכְלָמִ֣
ઘણા–શરમાયેલા
H3637

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

שְׁב֣וּ
રહો
H3427

ירֵח֔וֹ בִֽ
યરીખોમાં
H3405

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ח יְצַמַּ֥
ઊગે
H6779

זְקַנְכֶ֖ם
તમારી–દાઢી
H2206

ם׃ וְשַׁבְתֶּֽ
અને–પછી–પાછા–ફરો
H7725

  આ બાબત તેઓએ દાઉદને જણાવી, ત્યારે તેણે તેઓને મળવા માટે માણસ મોકલ્યા, કેમ કે તે માણસો ઘણાં શરમાતા હતા. એટલે રાજાએ કહંુ્ય કે, 
તમારી દાઢી પાછી વધે ત્યાં સુધી તમે યરીખોમાં રહો અને પછીથી પાછા આવજાે.

6֙ וַיִּרְאוּ
અને–જાેયું
H7200

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

י כִּ֥
કે

נִבְאֲשׁ֖וּ
દગુર્ંધ–ફેલાવી
H0887

בְּדָוִד֑
દાઉદમાં
H1732

וַיִּשְׁלְח֣וּ
અને–મોકલ્યા
H7971

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

עַמּ֡וֹן
આમ્મોનના
H5983

֩ וַיִּשְׂכְּרוּ
અને–ભાડ–ેરાખ્યા

אֶת־
—
H0853

ם אֲרַ֙
અરામ
H0758

בֵּית־
ઘરના
H1050

רְח֜וֹב
રહોબના
H1050

וְאֶת־
અને
H0853

אֲרַ֣ם
અરામ
H0758

א צוֹבָ֗
સોબાના
H6678

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

י רַגְלִ֔
પાયદળ
H7273

וְאֶת־
અને
H0853

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

עֲכָה֙ מַֽ
માઅખાના
H4601

אֶלֶ֣ף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

וְאִ֣ישׁ
અને–માણસો
H0376

ט֔וֹב
ટોબના
H2897

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֥
—
H6240

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  જયારે આમ્મોનીઓએ જાેયું કે તેઓ દાઉદની નજરમાં િતરસ્કૃત થયા છે, ત્યારે તેઓએ સંદેશાવાહકો મોકલીને બેથ-રાહોબના તથા સોબાહના 
અરામીઓમાંથી વીસ હજાર પાયદળ સૈિનકો, હજાર માણસો સિહત માકાના રાજાને, તથા ટોબના બાર હજાર માણસો વેતન આપી સૈન્યમાં દાખલ કયાર્.

ע7 וַיִּשְׁמַ֖
અને–સાંભળ્યું
H8085

דָּוִד֑
દાઉદે
H1732

וַיִּשְׁלַח֙
અને–મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

ב יוֹאָ֔
યોઆબને
H3097

וְאֵ֥ת
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

א הַצָּבָ֖
સૈન્ય

ים׃ הַגִּבֹּרִֽ
વીર–યોદ્ધાઓને
H1368

  જયારે દાઉદે તે િવષે સાંભળ્યું, ત્યારે તેણે યોઆબ અને સૈન્યના સઘળા સૈિનકોને મોકલ્યા.

8֙ צְאוּ וַיֵּֽ
અને–નીકળ્યા
H3318

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

וַיַּעַרְכ֥וּ
અને–ગોઠવ્યો

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–મોરચો
H4421

תַח פֶּ֣
દરવાજા–પાસે
H6607

עַר הַשָּׁ֑
શહેર–દ્વારના
H8179

ם וַאֲרַ֙
અને–અરામ
H0758

צוֹבָ֤א
સોબાના
H6678

וּרְחוֹב֙
અને–રહોબના
H7340

ישׁ־ וְאִֽ
અને–માણસો
H0376

ט֣וֹב
ટોબના
H2897

ה עֲכָ֔ וּמַֽ
અને–માઅખાના
H4601

ם לְבַדָּ֖
અલગ
H0905

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
મેદાનમાં

  આમ્મોનીઓએ બહાર નીકળીને તેમના નગરના દરવાજાના પ્રવેશદ્વાર આગળ વ્યૂહરચના કરી, સોબાહના તથા રહોબના અરામીઓ, ટોબના તથા માકાના 
માણસો પોતે ખુલ્લાં મેદાનમાં અલગ ઊભા હતા.
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וַיַּ֣רְא9
અને–જાેયું
H7200

ב יוֹאָ֗
યોઆબે
H3097

י־ כִּֽ
કે

הָיְתָ֤ה
થયો
H1961

֙ אֵלָיו
તેની–સામે
H0413

פְּנֵי֣
મોરચો
H6440

ה הַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધનો
H4421

מִפָּנִ֖ים
આગળથી
H6440

אָח֑וֹר וּמֵֽ
અને–પાછળથી
H0268

ר וַיִּבְחַ֗
અને–પસંદ–કયાર્
H0977

֙ מִכֹּל
બધામાંથી
H3605

בְּחוּרֵ֣י
શ્રેષ્ઠ–યોદ્ધાઓ
H0977

]בישראל[
—
H3478

ל( )יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ךְ יַּעֲרֹ֖ וַֽ
અને–ગોઠવ્યો

את לִקְרַ֥
સામે
H7125

ם׃ אֲרָֽ
અરામના
H0758

  જયારે યોઆબે જાેયું કે પોતાની આગળ તથા પાછળ યુદ્ધવ્યૂહ રચાયેલો છે, ત્યારે તેણે ઇઝરાયલના ઉત્તમ લડવૈયાઓમાંથી કેટલાકને પસંદ કયાર્ અને 
તેઓને અરામીઓ સામે ગોઠવ્યા.

וְאֵת10֙
અને
H0853

יֶתֶ֣ר
બાકીના

ם הָעָ֔
લોકોને

ן נָתַ֕
સોંપ્યા
H5414

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

י אַבְשַׁ֣
અબીશાઈના
H0052

יו אָחִ֑
તેના–ભાઈના
H0251

ךְ יַּעֲרֹ֕ וַֽ
અને–ગોઠવ્યો

את לִקְרַ֖
સામે
H7125

בְּנֵי֥
પુત્રોના

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

  બાકીના સૈન્યને તેણે પોતાના ભાઈ અિબશાયના અિધકાર નીચે રાખ્યા, તેણે તેઓને આમ્મોનના સૈન્યની સામે યુદ્ધ માટે ગોઠવ્યા.

אמֶר11 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે

תֶּחֱזַק֤
બળવાન–થાય
H2388

אֲרָם֙
અરામ
H0758

נִּי מִמֶּ֔
મારાથી

וְהָיִ֥תָה
તો–તું–થજે
H1961

י לִּ֖
મને

ישׁוּעָה֑ לִֽ
બચાવ–માટે
H3467

וְאִם־
અને–જાે

בְּנֵי֤
પુત્રો

֙ עַמּוֹן
આમ્મોનના
H5983

יֶחֱזְק֣וּ
બળવાન–થાય
H2388

מִמְּךָ֔
તારાથી

י וְהָלַכְתִּ֖
તો–હંુ–આવીશ
H1980

יעַֽ לְהוֹשִׁ֥
બચાવવા
H3467

ךְ׃ לָֽ
તને

  યોઆબે અિબશાયને કહ્યું  કે, “જાે અરામીઓ અમને ભારે પડ,ે તો તું મને િનશ્ચે બચાવજ.ે પણ જાે આમ્મોનીઓનું સૈન્ય તને ભારે પડ,ે તો હંુ આવીને તને 
બચાવીશ.

חֲזַק12֤
િહર્મત–રાખ
H2388

וְנִתְחַזַּק֙
અને–બળવાન–થઈએ
H2388

בְּעַד־
ખાતર
H1157

נוּ עַמֵּ֔
આપણા–લોકોની

וּבְעַ֖ד
અને–ખાતર
H1157

עָרֵ֣י
શહેરોના

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

וַֽיהוָ֔ה
અને–યહોવાહ
H3068

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

הַטּ֖וֹב
સારું

בְּעֵינָֽיו׃
તેની–નજરમાં

  બહાદરુી બતાવજાે, આપણે આપણા લોકને માટે તથા ઈશ્વરના નગરોને માટે શૂરાતન બતાવીએ, પછી ઈશ્વર પોતાના ઉદે્દશ માટે તેમને જ ેયોગ્ય લાગે તે 
મુજબ કરે.”

וַיִּגַּ֣ש13ׁ
અને–આગળ–વધ્યો
H5066

ב יוֹאָ֗
યોઆબ
H3097

וְהָעָם֙
અને–લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

אֲרָ֑ם בַּֽ
અરામ–સામે
H0758

וַיָּנֻס֖וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

מִפָּנָֽיו׃
તેની–સામેથી
H6440

  યોઆબ અને તેના સૈન્યના સૈિનકો અરામીઓ સામે યુદ્ધ કરવાને આગળ આવ્યા અને તેઓ ઇઝરાયલના સૈન્યની આગળથી નાસી ગયા.

י14 וּבְנֵ֙
અને–પુત્રોએ

עַמּ֤וֹן
આમ્મોનના
H5983

֙ רָאוּ
જાેયું
H7200

כִּי־
કે

נָס֣
ભાગ્યો
H5127

ם אֲרָ֔
અરામ
H0758

֙ וַיָּנֻס֙וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

י אֲבִישַׁ֔
અબીશાઈની
H0052

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–ગયા
H0935

הָעִי֑ר
શહેરમાં

וַיָּ֣שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

ב יוֹאָ֗
યોઆબ
H3097

֙ מֵעַל
થી

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

  જયારે આમ્મોનીઓના સૈન્યએ જાેયું કે અરામીઓ નાસી ગયા છે, ત્યારે તેઓ પણ અિબશાયની આગળથી નાસીને નગરમાં જતા રહ્યા. પછી યોઆબ 
આમ્મોનીઓ પાસેથી પાછો વળીને યરુશાલેમમાં પરત આવ્યો.

וַיַּ֣רְא15
અને–જાેયું
H7200

ם אֲרָ֔
અરામે
H0758

י כִּ֥
કે

נִגַּ֖ף
હાયાર્
H5062

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

וַיֵּאָסְפ֖וּ
અને–ભેગા–થયા
H0622

יָֽחַד׃
એક–સાથે
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૨ શમુએલ

  અને જયારે અરામીઓએ જાેયું કે તેઓને ઇઝરાયલે પરાિજત કયાર્ છે, ત્યાર પછી તેઓ ફરીથી એકત્ર થયા.

וַיִּשְׁלַח16֣
અને–મોકલ્યા
H7971

זֶר הֲדַדְעֶ֗
હદદેઝેરે
H1909

וַיֹּצֵ֤א
અને–બોલાવ્યા
H3318

אֶת־
—
H0853

אֲרָם֙
અરામને
H0758

אֲשֶׁר֙
જે

מֵעֵבֶ֣ר
પેલે–પાર
H5676

ר הַנָּהָ֔
નદીની
H5104

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

חֵילָם֑
હેલામમાં
H2431

וְשׁוֹבַ֛ךְ
અને–શોબાખ
H7731

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

א צְבָ֥
સૈન્યનો

הֲדַדְעֶ֖זֶר
હદદેઝેરનો
H1909

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–આગળ
H6440

  પછી હદાદેઝેરે માણસ મોકલીને ફ્રાત નદીની પેલી બાજુ રહેનાર અરામીઓના સૈન્યને બોલાવ્યું. તેના સૈિનકો હદાદેઝેરના સૈન્યના સેનાપિત શોબાખની 
આગેવાની નીચે હેલામમાં આવ્યા.

וַיֻּגַּ֣ד17
અને–ખબર–મળી
H5046

לְדָוִ֗ד
દાઉદને
H1732

ס
—

ף וַיֶּאֱסֹ֤
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

ר וַיַּעֲבֹ֣
અને–પાર–કયોર્

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્નને
H3383

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

חֵלָא֑מָה
હેલામમાં
H2431

וַיַּעַרְכ֤וּ
અને–ગોઠવ્યો

אֲרָם֙
અરામે
H0758

לִקְרַ֣את
સામે
H7125

דָּוִ֔ד
દાઉદના
H1732

וַיִּלָּחֲמ֖וּ
અને–લડ્યા

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  જયારે દાઉદને એની બાતમી મળી ત્યારે તેણે સવર્ ઇઝરાયલને એકત્ર કયાર્, તે યદર્ન ઓળંગીને હેલામમાં આવ્યો. અરામીઓએ પોતે દાઉદ સામે 
વ્યૂહરચના કરી અને તેની સાથે લડ્યા.

וַיָּ֣נָס18
અને–ભાગ્યો
H5127

֮ אֲרָם
અરામ
H0758

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

ג וַיַּהֲרֹ֙
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

ם מֵאֲרָ֗
અરામના
H0758

שְׁבַ֤ע
સાત
H7651

מֵאוֹת֙
સો
H3967

כֶב רֶ֔
રથ
H7393

ים וְאַרְבָּעִ֥
અને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ים פָּרָשִׁ֑
ઘોડસેવાર

ת וְאֵ֙
અને
H0853

שׁוֹבַ֧ךְ
શોબાખ
H7731

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

צְבָא֛וֹ
તેના–સૈન્યના

ה הִכָּ֖
માયોર્
H5221

וַיָּ֥מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  અરામીઓ ઇઝરાયલ સામેથી નાસી ગયા. દાઉદે અરામીઓના સાતસો રથસવારોને તથા ચાળીસ હજાર ઘોડસેવારોને + 10:18 પગે ચાલનારો મારી 
નાખ્યા. તેઓના સૈન્યનો સેનાપિત શોબાખ ઘવાયો અને ત્યાં જ મરણ પામ્યો.

וַיִּרְא֙ו19ּ
અને–જાેયું
H7200

ל־ כָֽ
બધા
H3605

ים הַמְּלָכִ֜
રાજાઓએ
H4428

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

זֶר הֲדַדְעֶ֗
હદદેઝેરના
H1909

י כִּ֤
કે

֙ נִגְּפוּ
હાયાર્
H5062

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

מוּ וַיַּשְׁלִ֥
અને–સંિધ–કરી

אֶת־
—
H0854

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ–સાથે
H3478

עַבְד֑וּם וַיַּֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

רְא֣וּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ם אֲרָ֔
અરામ
H0758

יעַ לְהוֹשִׁ֥
બચાવવા
H3467

ע֖וֹד
ફરી
H5750

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

פ
—

  જયારે સઘળા રાજાઓ જ ેહદાદેઝેરના તાબેદારો હતા તેઓએ જાેયું કે તેઓ ઇઝરાયલ દ્વારા પરાિજત થયા છે, ત્યારે અરામીઓએ ઇઝરાયલ સાથે સંિધ 
કરીને તેઓના તાબેદારો થયા. તેથી ત્યાર બાદ અરામીઓ આમ્મોન પુત્રોની મદદે આવતાં ગભરાતા હતા.

Chapter 11
1֩ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

ת לִתְשׁוּבַ֙
વષર્ના–વળાંક
H8666

הַשָּׁנָ֜ה
સમયે
H8141

׀לְעֵת֣ 
સમયે
H6256

צֵא֣ת
નીકળવાના
H3318

ים   הַמַּלְאֿכִ֗
રાજાઓના
H4428

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִ֡ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

יוֹאָב֩
યોઆબને
H3097

וְאֶת־
અને
H0853

יו עֲבָדָ֙
તેના–સેવકોને
H5650

עִמּ֜וֹ
તેની–સાથે

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલને
H3478

֙ וַיַּשְׁחִת֙וּ
અને–તેઓએ–નાશ–કયોર્
H7843

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોનો

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

רוּ וַיָּצֻ֖
અને–ઘેરો–ઘાલ્યો

עַל־
—

ה רַבָּ֑
રાબ્બાહને
H7237

וְדָוִ֖ד
અને–દાઉદ
H1732

ב יוֹשֵׁ֥
રહેતો–હતો
H3427

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

ס
—
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૨ શમુએલ

  વસંતઋતુમાં જયારે બધા રાજાઓ સામાન્ય રીતે યુદ્ધ કરવા માટે બહાર જતા હતા, ત્યારે દાઉદે યોઆબને, તેના ચાકરોને તથા ઇઝરાયલના સૈન્યને 
મોકલ્યું. તેઓએ આમ્મોનીઓનો નાશ કયોર્ અને રાબ્બાને ઘેરી લીધું. પણ દાઉદ યરુશાલેમમાં જ રહ્યો.

י 2 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

לְעֵת֣
સાંજના
H6256

רֶב הָעֶ֗
સમયે
H6153

קָם וַיָּ֙
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֜ד
દાઉદ
H1732

מֵעַל֤
પરથી

מִשְׁכָּבוֹ֙
તેના–પલંગ
H4904

וַיִּתְהַלֵּךְ֙
અને–ચાલ્યો
H1980

עַל־
પર

גַּ֣ג
ધાબા
H1406

בֵּית־
ઘરના

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וַיַּ֥רְא
અને–જાેઈ
H7200

ה אִשָּׁ֛
સ્ત્રી
H0802

צֶת רֹחֶ֖
સ્નાન–કરતી
H7364

מֵעַל֣
પરથી

הַגָּ֑ג
ધાબાના
H1406

ה וְהָאִ֣שָּׁ֔
અને–તે–સ્ત્રી
H0802

טוֹבַ֥ת
સુંદર

מַרְאֶ֖ה
દેખાવમાં
H4758

ד׃ מְאֹֽ
ઘણી
H3966

  એક સાંજ ેદાઉદ પોતાના પલંગ ઉપરથી ઊઠીને રાજમહેલની છત ઉપર ચાલતો હતો. ત્યાંથી એટલે કે છત પરથી તેણે એક સ્ત્રીને સ્નાન કરતા જાેઈ. તે 
સ્ત્રી દેખાવમાં ઘણી સુંદર હતી.

וַיִּשְׁלַח3֣
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

שׁ וַיִּדְרֹ֖
અને–પૂછ્યું
H1875

ה אִשָּׁ֑ לָֽ
સ્ત્રી–િવશે
H0802

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הֲלוֹא־
શું–નહીં
H3808

זאֹת֙
આ
H2063

בַע בַּת־שֶׁ֣
બાથશેબા
H1339

בַּת־
પુત્રી
H1323

ם אֱלִיעָ֔
એલીઆમની
H0463

שֶׁת אֵ֖
પત્ની
H0802

אוּרִיָּ֥ה
ઊિરયાની

י׃ הַחִתִּֽ
િહત્તીની
H2850

  તેથી દાઉદે માણસ મોકલીને જઓે તે સ્ત્રી િવષે જાણતા હતા તેઓને પૂછપરછ કરાવી. તો કોઈએકે કહ્યું , “શું એ એલીઆમની દીકરી, ઉિરયા િહત્તીની 
પત્ની બાથશેબા નથી?”

וַיִּשְׁלַח4֩
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

ים מַלְאָכִ֜
સંદેશવાહકો
H4397

הָ וַיִּקָּחֶ֗
અને–લાવ્યો–તેને
H3947

וַתָּב֤וֹא
અને–આવી
H0935

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

ב וַיִּשְׁכַּ֣
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

הּ עִמָּ֔
તેની–સાથે

יא וְהִ֥
અને–તે
H1931

שֶׁת מִתְקַדֶּ֖
શુદ્ધ–થઈ–રહી–હતી
H6942

מִטֻּמְאָתָ֑הּ
તેની–અશુિદ્ધથી
H2932

שָׁב וַתָּ֖
અને–પાછી–ફરી
H7725

אֶל־
—
H0413

הּ׃ בֵּיתָֽ
તેના–ઘરે

  દાઉદે સંદેશાવાહકો મોકલીને તેને તેડી મંગાવી; તે તેની પાસે આવી અને તે તેની સાથે સૂઈ ગયો તે પોતાની માિસક અશુદ્ધતામાંથી શુદ્ધ થઈ હતી. પછી તે 
પોતાને ઘરે પાછી ગઈ.

הַר5 וַתַּ֖
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

ה אִשָּׁ֑ הָֽ
તે–સ્ત્રી
H0802

וַתִּשְׁלַח֙
અને–મોકલ્યા
H7971

וַתַּגֵּ֣ד
અને–ખબર–આપી
H5046

לְדָוִ֔ד
દાઉદને
H1732

אמֶר וַתֹּ֖
અને–કહંુ્ય
H0559

ה הָרָ֥
ગભર્વતી

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ–છંુ
H0595

  તે સ્ત્રીને ગભર્ રહ્યો, તેણે માણસ મોકલીને દાઉદને કહાવ્યું કે; “હંુ ગભર્વતી છંુ.”

וַיִּשְׁלַח6֤
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ב יוֹאָ֔
યોઆબ–પાસે
H3097

שְׁלַח֣
મોકલ
H7971

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

אֶת־
—
H0853

אֽוּרִיָּ֖ה
ઊિરયાને

י הַחִתִּ֑
િહત્તીને
H2850

וַיִּשְׁלַ֥ח
અને–મોકલ્યો
H7971

יוֹאָ֛ב
યોઆબે
H3097

אֶת־
—
H0853

אֽוּרִיָּ֖ה
ઊિરયાને

אֶל־
—
H0413

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદ–પાસે
H1732

  પછી દાઉદે યોઆબની પાસે માણસ મોકલીને કહાવ્યું કે, “ઉિરયા િહત્તીને મારી પાસે મોકલ.” તેથી યોઆબે ઉિરયાને દાઉદ પાસે મોકલ્યો.

א7 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אוּרִיָּ֖ה
ઊિરયા

אֵלָי֑ו
તેની–પાસે
H0413

וַיִּשְׁאַל֣
અને–પૂછ્યું
H7592

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

לִשְׁל֤וֹם
કુશળતા–િવશે
H7965

יוֹאָב֙
યોઆબની
H3097

וְלִשְׁל֣וֹם
અને–કુશળતા–િવશે
H7965

ם הָעָ֔
લોકોની

וְלִשְׁל֖וֹם
અને–કુશળતા–િવશે
H7965

ה׃ הַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધની
H4421
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૨ શમુએલ

  ઉિરયા તેની પાસે આવ્યો ત્યારે દાઉદે તેને પૂછ્યું, યોઆબ કેમ છે? સૈન્યની શી ખબર છે? યુદ્ધ કેવું ચાલે છે?

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

לְא֣וּרִיָּ֔ה
ઊિરયાને

ד רֵ֥
ઊતર
H3381

לְבֵיתְךָ֖
તારા–ઘરે

וּרְחַץ֣
અને–ધો
H7364

רַגְלֶי֑ךָ
તારા–પગ
H7272

וַיֵּצֵ֤א
અને–નીકળ્યો
H3318

אֽוּרִיָּה֙
ઊિરયા

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

א וַתֵּצֵ֥
અને–નીકળી
H3318

יו אַחֲרָ֖
તેની–પાછળ

מַשְׂאַ֥ת
ભેટ
H4864

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  પછી ઉિરયાને દાઉદને કહંુ્ય કે, “તારે ઘરે જા અને િવશ્રામ કર + 11:8 ઘણા લોકો એમ માને છે કે દાઉદે ઉિરયાને લાંબા પ્રવાસ પછી િવશ્રામ કરવા માટે 
આમંત્રણ આપ્યું હતું (ઉત્પિત: 18.4; 19.2; 24.32; ન્યા: 9.21). અન્ય િવવેચકો એમ માને છે પોતાની જાતને તાજંુ કરવા આમંત્રણ આપવું એનો અથર્ પત્ની 
સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધવું હોય શકે છે, કારણ કે શબ્દ “પગ” ક્યારેક “ગુપ્ત ભાગો” પણ હોય શકે છે. (ઉદાહરણ તરીકે રૂથ 3.4, 7, 8; ગીતોનું ગીત 5.3) તે 
તદ્દન શક્ય છે કે દાઉદ ઇરાદાપૂવર્ક અિભવ્યિક્ત કરે છે જથેી ઉિરયા શારીિરક સંબંધ િવશે િવચાર કરી શકે છે..” તેથી ઉિરયા રાજાના મહેલમાંથી ગયો અને તેના 
ગયા પછી રાજા તરફથી ઉિરયાને માટે ભેટ મોકલવામાં આવી.

ב9 וַיִּשְׁכַּ֣
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

אוּרִיָּ֗ה
ઊિરયા

פֶּ֚תַח
દરવાજા–પાસે
H6607

ית בֵּ֣
ઘરના

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

אֵ֖ת
સાથે
H0854

כָּל־
બધા
H3605

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

אֲדֹנָי֑ו
તેના–માિલકના
H0113

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ד יָרַ֖
ઊતયોર્
H3381

אֶל־
—
H0413

בֵּיתֽוֹ׃
તેના–ઘરે

  પણ ઉિરયા ઘરે જવાને બદલે રાજાના મહેલનાં દરવાજા પાસે રાજાના ચાકરોની સાથે સૂઈ રહ્યો. તે પોતાના ઘરે ગયો નિહ.

וַיַּגִּ֤דו10ּ
અને–ખબર–આપી
H5046

לְדָוִד֙
દાઉદને
H1732

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ד יָרַ֥
ઊતયોર્
H3381

אוּרִיָּ֖ה
ઊિરયા

אֶל־
—
H0413

בֵּית֑וֹ
ઘરે

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

אוּרִיָּ֗ה
ઊિરયાને

הֲל֤וֹא
શું–નહીં
H3808

מִדֶּרֶ֙ךְ֙
મુસાફરીથી
H1870

ה אַתָּ֣
તું

א בָ֔
આવ્યો
H0935

מַדּ֖וּעַ
શા–માટે
H4069

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

דְתָּ יָרַ֥
ઊતયોર્
H3381

אֶל־
—
H0413

ךָ׃ בֵּיתֶֽ
તારા–ઘરે

  દાઉદને જણાવવાંમાં આવ્યું કે, “ઉિરયા પોતાને ઘરે ગયો નથી,” તેથી દાઉદે ઉિરયાને કહંુ્ય કે, “શું તું મુસાફરીએથી આવ્યો નથી? તો તું શા માટે તારે ઘરે 
ગયો નિહ?”

אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אוּרִיָּ֜ה
ઊિરયાએ

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાઉદને
H1732

אָרוֹן הָ֠
કોશ
H0727

ל וְיִשְׂרָאֵ֙
અને–ઇઝરાયલ
H3478

ה יהוּדָ֜ וִֽ
અને–યહૂદા
H3063

יֹשְׁבִ֣ים
રહે–છે
H3427

בַּסֻּכּ֗וֹת
તંબુઓમાં
H5521

י וַאדֹנִ֙
અને–મારા–માિલક
H0113

ב יוֹאָ֜
યોઆબ
H3097

י וְעַבְדֵ֤
અને–સેવકો
H5650

י אֲדֹנִ֙
મારા–માિલકના
H0113

עַל־
પર

פְּנֵי֤
ચહેરા
H6440

הַשָּׂדֶה֙
મેદાનના

ים חֹנִ֔
છાવણી–નાખીને
H2583

י וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

אָב֧וֹא
આવું
H0935

אֶל־
—
H0413

י בֵּיתִ֛
મારા–ઘરે

ל לֶאֱכֹ֥
ખાવા
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
અને–પીવા
H8354

ב וְלִשְׁכַּ֣
અને–સૂવા
H7901

עִם־
સાથે

י אִשְׁתִּ֑
મારી–પત્નીની
H0802

֙ חַיֶּךָ֙
તારા–જીવના

וְחֵי֣
અને–જીવના

ךָ נַפְשֶׁ֔
તારા–આત્માના
H5315

ם־ אִֽ
જાે

ה אֶעֱשֶׂ֖
હંુ–કરું

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  ઉિરયાએ દાઉદને જવાબ આપ્યો, “કરારકોશ, ઇઝરાયલ અને યહૂદા તંબુઓમાં રહે છે અને મારો માિલક સેનાપિત યોઆબ અને તેના દાસો ખુલ્લાં 
મેદાનમાં છાવણીમાં રહે છે. તો હંુ કેવી રીતે ખાવા, પીવા અને મારી સ્ત્રી સાથે સૂવા મારે ઘરે જાઉં? તમારા અને તમારા જીવના સમ, હંુ એ પ્રમાણે કરનાર નથી.”
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אמֶר12 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

אוּרִיָּ֗ה
ઊિરયાને

ב שֵׁ֥
રહે
H3427

בָּזֶה֛
અહીં
H2088

גַּם־
પણ
H1571

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

וּמָחָר֣
અને–કાલે
H4279

אֲשַׁלְּחֶךָּ֑
હંુ–મોકલીશ–તને
H7971

שֶׁב וַיֵּ֙
અને–રહ્યો
H3427

אוּרִיָּ֧ה
ઊિરયા

֛�ם בִירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

ת׃ מָּחֳרָֽ וּמִֽ
અને–બીજ–ેિદવસે
H4283

  તેથી દાઉદે ઉિરયાને કહ્યું  કે, “આજ ેપણ અહીં રહે અને કાલે હંુ તને જવા દઈશ.” તેથી ઉિરયા તે િદવસે અને તે પછીના િદવસે યરુશાલેમમાં રહ્યો.

וַיִּקְרָא־13
અને–બોલાવ્યો
H7121

ל֣וֹ
તેને

דָוִ֗ד
દાઉદે
H1732

וַיֹּ֧אכַל
અને–ખાધું
H0398

לְפָנָי֛ו
તેની–સામે
H6440

וַיֵּ֖שְׁתְּ
અને–પીધું
H8354

יְשַׁכְּרֵ֑הוּ וַֽ
અને–મદમસ્ત–કયોર્
H7937

וַיֵּצֵא֣
અને–નીકળ્યો
H3318

רֶב בָעֶ֗
સાંજે
H6153

ב לִשְׁכַּ֤
સૂવા
H7901

בְּמִשְׁכָּבוֹ֙
પોતાના–પલંગ–પર
H4904

עִם־
સાથે

עַבְדֵ֣י
સેવકોના
H5650

יו אֲדֹנָ֔
તેના–માિલકના
H0113

וְאֶל־
અને
H0413

בֵּית֖וֹ
ઘરે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ד׃ יָרָֽ
ઊતયોર્
H3381

  દાઉદે તેને બોલાવ્યો, તેણે તેની આગળ ખાધું, પીધું. દાઉદે તેને નશો કરાવ્યો. તે સાંજ ેપણ તે પોતાના પલંગ પર દાઉદના ચાકરો સાથે સૂવાને ગયો; પણ 
પોતાને ઘરે ગયો નહી.

י14 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

ב וַיִּכְתֹּ֥
અને–લખ્યો
H3789

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

פֶר סֵ֖
પત્ર

אֶל־
—
H0413

יוֹאָב֑
યોઆબને
H3097

וַיִּשְׁלַ֖ח
અને–મોકલ્યો
H7971

בְּיַד֥
હાથે
H3027

ה׃ אוּרִיָּֽ
ઊિરયાના

  તેથી સવારમાં દાઉદે યોઆબ ઉપર પત્ર લખ્યો અને તે પત્ર ઉિરયાની મારફતે મોકલ્યો.

ב15 וַיִּכְתֹּ֥
અને–લખ્યું
H3789

פֶר בַּסֵּ֖
પત્રમાં

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

הָב֣וּ
મૂકો
H3051

אֶת־
—
H0853

אֽוּרִיָּ֗ה
ઊિરયાને

אֶל־
—
H0413

֙ מוּל
સામે
H4136

פְּנֵי֤
ચહેરાની
H6440

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધના
H4421

ה חֲזָקָ֔ הַֽ
ભારે
H2389

ם וְשַׁבְתֶּ֥
અને–પાછા–ફરો
H7725

יו מֵאַחֲרָ֖
તેની–પાછળથી

ה וְנִכָּ֥
અને–તે–ઘાયલ–થાય
H5221

ת׃ וָמֵֽ
અને–મૃત્યુ–પામે
H4191

ס
—

  દાઉદે પત્રમાં એમ લખ્યું કે, “ઉિરયાને દારુણ યુદ્ધમાં સૌથી આગળ રાખજ ેઅને પછી તેની પાસેથી તમે દરૂ ખસી જજાે, જથેી તે દશુ્મનોના પ્રહારથી માયોર્ 
જાય.”

י16 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

בִּשְׁמ֥וֹר
ઘેરો–ઘાલતાં
H8104

יוֹאָ֖ב
યોઆબે
H3097

אֶל־
—
H0413

הָעִי֑ר
શહેરને

֙ וַיִּתֵּן
અને–મૂક્યો
H5414

אֶת־
—
H0853

א֣וּרִיָּ֔ה
ઊિરયાને

אֶל־
—
H0413

הַמָּקוֹם֙
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ע יָדַ֔
તે–જાણતો–હતો
H3045

י כִּ֥
કે

אַנְשֵׁי־
માણસો
H0376

יִל חַ֖
બળવાન
H2428

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  યોઆબે નગર ઉપર ઘેરાબંધી કરી હતી, તેણે ઉિરયાને એવી જગ્યાએ ફરજ સોંપી કે જ ેિવષે તે જાણતો હતો કે ત્યાં શત્રુઓના શૂરવીર સૈિનકોનો મારો 
રહેવાનો છે.

צְא֜ו17ּ וַיֵּ֙
અને–નીકળ્યા
H3318

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

הָעִיר֙
શહેરના

וַיִּלָּחֲמ֣וּ
અને–લડ્યા

אֶת־
—
H0854

ב יוֹאָ֔
યોઆબ–સાથે
H3097

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યા
H5307

מִן־
માંથી

הָעָ֖ם
લોકોમાંથી

מֵעַבְדֵ֣י
સેવકોમાંથી
H5650

דָוִד֑
દાઉદના
H1732

מָת וַיָּ֕
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

גַּ֖ם
પણ
H1571

אוּרִיָּ֥ה
ઊિરયા

י׃ הַחִתִּֽ
િહત્તી
H2850

  જયારે નગરના માણસો બહાર આવીને યોઆબના સૈન્ય સાથે લડ્યા, ત્યારે દાઉદના સૈિનકોમાંથી કેટલાક મરણ પામ્યા અને ત્યાં ઉિરયા િહત્તી પણ માયોર્ 
ગયો.
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וַיִּשְׁלַ֖ח18
અને–મોકલ્યો
H7971

יוֹאָב֑
યોઆબે
H3097

וַיַּגֵּ֣ד
અને–ખબર–આપી
H5046

לְדָוִ֔ד
દાઉદને
H1732

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

י דִּבְרֵ֖
વાતો
H1697

ה׃ הַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધની
H4421

  યોઆબે યુદ્ધ િવષેના અહેવાલ આપવા દાઉદ સંદેશાવાહકોને મોકલી.

ו19 וַיְצַ֥
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
—
H0853

הַמַּלְאָ֖ךְ
સંદેશવાહકને
H4397

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

כְּכַלּוֹתְךָ֗
જ્યારે–પૂરું–કરે
H3615

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

הַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધની
H4421

ר לְדַבֵּ֥
કહેવાનું
H1696

אֶל־
—
H0413

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાને
H4428

  ત્યારે તેણે સંદેશાવાહકને આજ્ઞા આપી કહાવ્યું હતું કે, જયારે તુંપાસે યુદ્ધની સવર્ બાબતો રાજાને કહી રહે,

וְהָיָ֗ה20
અને–થાય
H1961

ם־ אִֽ
જાે

תַּעֲלֶה֙
ઊઠે
H5927

חֲמַת֣
ક્રોધ
H2534

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનો
H4428

וְאָמַר֣
અને–કહે
H0559

לְךָ֔
તને

מַדּ֛וּעַ
શા–માટે
H4069

ם נִגַּשְׁתֶּ֥
ગયા–નજીક
H5066

אֶל־
—
H0413

יר הָעִ֖
શહેરની

לְהִלָּחֵם֑
લડવા

הֲל֣וֹא
શું–નહીં
H3808

ם יְדַעְתֶּ֔
તમે–જાણતા–હતા
H3045

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יֹר֖וּ
મારશે

מֵעַ֥ל
પરથી

ה׃ הַחוֹמָֽ
દીવાલની
H2346

  ત્યાર પછી જાે કે રાજા ક્રોધે ભરાય અને તને એમ કહે કે, “લડવા સારું નગરની એટલી બધી નજીક તમે કેમ ગયા? શું તમે નહોતા જાણતા, કે તેઓ કોટ 
પરથી હુમલો કરશે?

י־21 מִֽ
કોણે
H4310

ה הִכָּ֞
માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

אֲבִימֶלֶ֣ךְ
અબીમેલેખને
H0040

בֶּן־
પુત્ર

שֶׁת יְרֻבֶּ֗
યરુબ્બેશેથનો
H3380

הֲלֽוֹא־
શું–નહીં
H3808

ה אִשָּׁ֡
એક–સ્ત્રીએ
H0802

הִשְׁלִ֣יכָה
ફેંક્યો
H7993

֩ עָלָיו
તેના–પર

לַח פֶּ֙
ટુકડો
H6400

כֶב רֶ֜
ઘંટીનો
H7393

מֵעַל֤
પરથી

חוֹמָה֙ הַֽ
દીવાલ
H2346

וַיָּ֣מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

ץ בְּתֵבֵ֔
થેબેસમાં
H8405

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

ם נִגַּשְׁתֶּ֖
ગયા–નજીક
H5066

אֶל־
—
H0413

חוֹמָה֑ הַֽ
દીવાલની
H2346

וְאָמַ֣רְתָּ֔
તો–કહેજે
H0559

גַּ֗ם
પણ
H1571

עַבְדְּךָ֛
તારો–સેવક
H5650

אוּרִיָּ֥ה
ઊિરયા

י הַחִתִּ֖
િહત્તી
H2850

ת׃ מֵֽ
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

  યરૂબ્બેશેથના દીકરા અબીમેલેખેને કોણે માયોર્? શું એક સ્ત્રીએ કોટ ઉપરથી ઘંટીનું ઉપલું પડ નાખ્યું તેથી તે તેબેસમાં મરણ નહોતો પામ્યો? શા માટે તમે 
કોટની એટલી નજીક ગયા?’ પછી તારે ઉત્તર આપવો કે, ‘તારો દાસ ઉિરયા િહત્તી પણ માયોર્ ગયો છે.’”

וַיֵּ֖לֶך22ְ
અને–ગયો
H3212

הַמַּלְאָךְ֑
સંદેશવાહક
H4397

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

וַיַּגֵּ֣ד
અને–ખબર–આપી
H5046

לְדָוִ֔ד
દાઉદને
H1732

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

שְׁלָח֖וֹ
મોકલ્યો–હતો
H7971

ב׃ יוֹאָֽ
યોઆબે
H3097

  પછી સંદેશાવાહક ત્યાંથી નીકળી અને દાઉદ પાસે ગયો. યોઆબે તેને જ ેકહેવા મોકલ્યો હતો તે સવર્ બાબતો તેણે દાઉદને કહી.

וַיֹּ֤אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

הַמַּלְאָךְ֙
સંદેશવાહકે
H4397

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

י־ כִּֽ
કે

גָבְר֤וּ
બળવાન–થયા
H1396

֙ עָלֵי֙נוּ
અમારા–પર

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસો
H0376

וַיֵּצְא֥וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

אֵלֵ֖ינוּ
અમારી–તરફ
H0413

הַשָּׂדֶ֑ה
મેદાનમાં

וַנִּהְיֶה֥
અને–અમે–થયા
H1961

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–પર

עַד־
સુધી
H5704

תַח פֶּ֥
દરવાજા
H6607

ׁעַר׃ הַשָּֽ
શહેર–દ્વારના
H8179

  તેણે દાઉદને કહંુ્ય, “આપણે બળવાન હતા તેનાથી પણ વધારે બળવાન શત્રુઓ હતા; તેઓ અમારી સમક્ષ મેદાનમાં આવ્યા પણ અમે દરવાજાના 
પ્રવેશદ્વારેથી જ તેમને પાછા પાડ્યા.
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]ויראו[24
—

)וַיֹּר֙וּ(
અને–માયાર્–તીરો

]המוראים[
—

ים( )הַמּוֹרִ֤
તીરંદાજાેએ

אֶל־
—
H0413

֙ עֲבָדֶךָ֙
તારા–સેવકો–પર
H5650

מֵעַל֣
પરથી

ה הַחוֹמָ֔
દીવાલ
H2346

וַיָּמ֖וּתוּ
અને–મૃત્યુ–પામ્યા
H4191

מֵעַבְדֵ֣י
સેવકોમાંથી
H5650

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

וְגַ֗ם
અને–પણ
H1571

עַבְדְּךָ֛
તારો–સેવક
H5650

אוּרִיָּ֥ה
ઊિરયા

י הַחִתִּ֖
િહત્તી
H2850

ת׃ מֵֽ
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

ס
—

  અને તેના ધનુધાર્રીઓએ કોટ ઉપરથી અમારા પર તીરંદાજી કરી. અને અમારામાંથી કેટલાક માયાર્ ગયા અને રાજાના દાસ ઉિરયા િહત્તી પણ માયોર્ ગયો.”

אמֶר25 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ךְ הַמַּלְאָ֗
સંદેશવાહકને
H4397

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

תאֹמַ֤ר
કહેજે
H0559

אֶל־
—
H0413

יוֹאָב֙
યોઆબને
H3097

אַל־
નહીં
H0408

ע יֵרַ֤
ખરાબ–લાગે

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
તારી–નજરમાં

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કેમ–કે

כָזֹ֥ה
આમ
H2090

וְכָזֶה֖
અને–આમ
H2088

תֹּאכַל֣
ખાય–છે
H0398

הֶחָרֶ֑ב
તલવાર
H2719

ק הַחֲזֵ֙
મજબૂત–કર
H2388

מִלְחַמְתְּךָ֧
તારું–યુદ્ધ
H4421

אֶל־
—
H0413

הָעִ֛יר
શહેર–સામે

וְהָרְסָ֖הּ
અને–તોડી–પાડ
H2040

הוּ׃ וְחַזְּקֵֽ
અને–પ્રોત્સાિહત–કર
H2388

  પછી દાઉદે સંદેશાવાહકને કહ્યું  કે, “યોઆબને આમ કહેજ ેકે, ‘એથી તું દઃુખી ન થતો, કેમ કે તલવાર તો જમે એકનો તેમ જ બીજાનો પણ નાશ કરે છે. તું 
નગર િવરુદ્ધ સખત યુદ્ધ કરીને, તેનો પરાજય કરજ.ે’ અને તું યોઆબને િહર્મત આપજ.ે”

וַתִּשְׁמַע26֙
અને–સાંભળ્યું
H8085

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

אֽוּרִיָּ֔ה
ઊિરયાની

כִּי־
કે

מֵ֖ת
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

אוּרִיָּ֣ה
ઊિરયા

הּ אִישָׁ֑
તેનો–પિત
H0376

ד וַתִּסְפֹּ֖
અને–શોક–કયોર્
H5594

עַל־
—

הּ׃ בַּעְלָֽ
તેના–ધણી–માટે
H1167

  જયારે ઉિરયાની પત્નીએ સાંભળ્યું કે, તેનો પિત ઉિરયા યુદ્ધમાં મરણ પામ્યો છે, ત્યારે તેણે પોતાના પિતને માટે િવલાપ કયોર્.

ר27 וַיַּעֲבֹ֣
અને–પસાર–થયો

בֶל הָאֵ֗
શોક
H0060

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

וַיַּאַסְפָ֤הּ
અને–લાવ્યો–તેને
H0622

אֶל־
—
H0413

בֵּיתוֹ֙
તેના–ઘરમાં

וַתְּהִי־
અને–થઈ
H1961

ל֣וֹ
તેને

ה לְאִשָּׁ֔
પત્ની
H0802

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֖וֹ
તેને

ן בֵּ֑
પુત્ર

וַיֵּ֧רַע
અને–ખરાબ–લાગ્યું

הַדָּבָ֛ר
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

דָוִ֖ד
દાઉદે
H1732

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

פ
—

  જયારે તેના શોકના િદવસો પૂરા થયા ત્યારે દાઉદે માણસ મોકલીને તેને તેના ઘરેથી મહેલમાં તેડાવી લીધી. અને તે તેની પત્ની થઈ. તેણે પુત્રને જન્મ 
આપ્યો. પણ દાઉદે જ ેકયુર્ં હતું તે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં દષુ્ટ હતું.

Chapter 12
וַיִּשְׁלַח1֧

અને–મોકલ્યા
H7971

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ן נָתָ֖
નાથાનને
H5416

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִד֑
દાઉદ
H1732

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יו אֵלָ֗
તેની–પાસે
H0413

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים אֲנָשִׁ֗
માણસો
H0376

֙ הָיוּ
હતા
H1961

בְּעִי֣ר
એક–શહેરમાં

ת אֶחָ֔
એક
H0259

אֶחָ֥ד
એક
H0259

יר עָשִׁ֖
ધની
H6223

וְאֶחָ֥ד
અને–એક
H0259

אשׁ׃ רָֽ
ગરીબ
H7326

  પછી ઈશ્વરે નાથાન પ્રબોધકને દાઉદ પાસે મોકલ્યો. તેણે તેની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “નગરમાં બે માણસ હતા. એક દ્રવ્યવાન અને બીજાે ગરીબ હતો.

יר2 לְעָשִׁ֗
ધની–પાસે
H6223

הָיָה֛
હતાં
H1961

אן ֹ֥ צ
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֖
અને–ગાયો
H1241

ה הַרְבֵּ֥
ઘણાં

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966
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https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm


૨ શમુએલ

  ધનવાનની પાસે પુષ્કળ સંખ્યામાં ઘેટાં તથા અન્ય જાનવર હતાં,

וְלָרָ֣ש3ׁ
અને–ગરીબ–પાસે
H7326

ין־ אֵֽ
નહોતું
H0369

ל כֹּ֗
કંઈ
H3605

֩ כִּי
િસવાય

אִם־
કેવળ

ה כִּבְשָׂ֙
એક–લામડી
H3535

אַחַ֤ת
એક
H0259

קְטַנָּה֙
નાની

ר אֲשֶׁ֣
જે

קָנָ֔ה
ખરીદી–હતી
H7069

הָ וַיְחַיֶּ֕
અને–પાળી–હતી
H2421

ל וַתִּגְדַּ֥
અને–મોટી–થઈ
H1431

עִמּ֛וֹ
તેની–સાથે

וְעִם־
અને–સાથે

בָּנָי֖ו
તેના–બાળકોની

ו יַחְדָּ֑
સાથે

מִפִּתּ֙וֹ
તેના–ટુકડામાંથી

ל תאֹכַ֜
ખાતી
H0398

וּמִכֹּס֤וֹ
અને–તેના–પ્યાલામાંથી

תִשְׁתֶּה֙
પીતી
H8354

וּבְחֵיק֣וֹ
અને–તેના–ખોળમાં
H2436

ב תִשְׁכָּ֔
સૂતી
H7901

וַתְּהִי־
અને–થઈ
H1961

ל֖וֹ
તેને

ת׃ כְּבַֽ
પુત્રી–જવેી
H1323

  પણ દિરદ્રી માણસ પાસે એક નાની ઘેટી િસવાય બીજંુ કંઈ નહોતું. તેણે તે વેચાતી લઈને તેનું પોષણ કયુર્ં હતું. તે તેની સાથે તથા તેનાં છોકરાં સાથે ઊછરી 
હતી. તે તેની થાળીમાંથી ખાતી અને તેના પ્યાલામાંથી પીતી હતી. તેની પથારીમાં તે સૂતી હતી તે તેની દીકરી જવેી હતી.

וַיָּ֣בא4ֹ
અને–આવ્યો
H0935

֮ הֵלֶךְ
મુસાફર
H1982

לְאִ֣ישׁ
ધની–માણસ–પાસે
H0376

עָשִׁיר֒ הֶֽ
શ્રીમંત
H6223

ל וַיַּחְמֹ֗
અને–દયા–આવી
H2550

חַת לָקַ֤
લેવા
H3947

מִצֹּאנוֹ֙
પોતાનાં–ઘેટાંમાંથી
H6629

וּמִבְּקָר֔וֹ
અને–ગાયોમાંથી
H1241

לַעֲשׂ֕וֹת
તૈયાર–કરવા

חַ לָאֹרֵ֖
મહેમાન–માટે
H0732

הַבָּא־
આવેલા
H0935

ל֑וֹ
તેને

ח וַיִּקַּ֗
અને–લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

כִּבְשַׂת֙
લામડી
H3535

הָאִ֣ישׁ
માણસની
H0376

אשׁ הָרָ֔
ગરીબની
H7326

הָ יַּעֲשֶׂ֔ וַֽ
અને–તૈયાર–કરી

ישׁ לָאִ֖
માણસ–માટે
H0376

א הַבָּ֥
આવેલા
H0935

יו׃ אֵלָֽ
તેની–પાસે
H0413

  એક િદવસ તે શ્રીમંત માણસને ત્યાં એક વટેમાગુર્ આવ્યો. શ્રીમંતે પોતાને ઘરે આવેલા વટેમાગુર્ના ભોજન માટે પોતાનાં ઘેટાં કે અન્ય જાનવરોમાંથી કોઈ 
પશુને લીધું નિહ. પણ પેલા દિરદ્રી માણસની ઘેટી આંચકી લીધી અને તેને ત્યાં આવેલા વટેમાગુર્ને માટે તેનું શાક બનાવ્યું.”

חַר־5 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

דָּוִד֛
દાઉદનો
H1732

ישׁ בָּאִ֖
માણસ–પર
H0376

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ן נָתָ֔
નાથાનને
H5416

חַי־
જીવતા

יְהוָ֕ה
યહોવાહની
H3068

י כִּ֣
કે

בֶן־
પુત્ર

וֶת מָ֔
મૃત્યુનો
H4194

ישׁ הָאִ֖
માણસ
H0376

ה הָעֹשֶׂ֥
કરનારો

את׃ ֹֽ ז
આ
H2063

  એ સાંભળીને દાઉદ પેલા ધનવાન માણસ પર ઘણો ગુસ્સે થયો. તેણે નાથાનને કહંુ્ય કે, “જીવતા ઈશ્વરના સમ, જ ેમાણસે એ કૃત્ય કયુર્ં છે તે મરણદંડને 
યોગ્ય છે.

וְאֶת־6
અને
H0853

ה הַכִּבְשָׂ֖
લામડી
H3535

ם יְשַׁלֵּ֣
પાછી–આપશે

יִם אַרְבַּעְתָּ֑
ચાર–ગણી
H0706

קֶב עֵ֗
કારણ–કે
H6118

ר אֲשֶׁ֤
જે

עָשָׂה֙
કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְעַ֖ל
અને–કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ל׃ חָמָֽ
દયા–કરી
H2550

  તેણે ઘેટીના બચ્ચાના બદલે ચારગણું પાછંુ આપવું પડશે કેમ કે તેણે એવું કૃત્ય કયુર્ં છે, તેને તે દિરદ્ર માણસ પર કંઈ દયા આવી નિહ.”

וַיֹּ֧אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

נָתָ֛ן
નાથાને
H5416

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֖ד
દાઉદને
H1732

ה אַתָּ֣
તું

הָאִ֑ישׁ
તે–માણસ–છે
H0376

כֹּה־
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

י אָנֹכִ֞
મેં
H0595

יךָֽ מְשַׁחְתִּ֤
અિભિષક્ત–કયોર્–તને
H4886

לְמֶלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

עַל־
પર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

י וְאָנֹכִ֥
અને–મેં
H0595

יךָ הִצַּלְתִּ֖
બચાવ્યો–તને
H5337

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586
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https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
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૨ શમુએલ

  પછી નાથાને દાઉદને કહંુ્ય કે, “તું જ તે માણસ છે� ઇઝરાયલના પ્રભુ, ઈશ્વર, કહે છે કે, ‘મેં તને ઇઝરાયલ પર રાજા તરીકે અિભષેક કયોર્ અને મેં તને 
શાઉલના હાથમાંથી છોડાવ્યો હતો.

וָאֶתְּנָ֙ה8
અને–આપ્યું
H5414

לְךָ֜
તને

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

יךָ אֲדֹנֶ֗
તારા–માિલકનું
H0113

וְאֶת־
અને
H0853

י נְשֵׁ֤
પત્નીઓ
H0802

אֲדֹנֶי֙ךָ֙
તારા–માિલકની
H0113

ךָ בְּחֵיקֶ֔
તારા–ખોળમાં
H2436

וָאֶתְּנָה֣
અને–આપ્યું
H5414

לְךָ֔
તને

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનું
H3478

יהוּדָ֑ה וִֽ
અને–યહૂદાનું
H3063

ם־ וְאִ֙
અને–જાે

ט מְעָ֔
ઓછંુ
H4592

פָה וְאֹסִ֥
અને–ઉમેરીશ–તને
H3254

לְּךָ֖
તારા–માટે

נָּה כָּהֵ֥
આટલું
H2007

נָּה׃ וְכָהֵֽ
અને–આટલું
H2007

  મેં તેનો મહેલ તને આપ્યો. અને તેની પત્નીઓ તને આપી. મેં તને ઇઝરાયલનું તથા યહૂદાનું રાજય પણ આપ્યું. જાે તે તને ઘણું ઓછંુ પડ્યું હોત તો હંુ 
બીજી ઘણી વધારાની વસ્તુઓ પણ તને આપત.

מַדּ֜וּע9ַ
શા–માટે
H4069

׀בָּזִי֣תָ 
તેં–તુચ્છ–કયુર્ં
H0959

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
વચન
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

֮ הָרַע
ખરાબ

]בעינו[
—

)בְּעֵינַי֒(
મારી–નજરમાં

אֵת֣
—
H0853

אוּרִיָּ֤ה
ઊિરયાને

֙ חִתִּי הַֽ
િહત્તીને
H2850

יתָ הִכִּ֣
માયોર્
H5221

רֶב בַחֶ֔
તલવારે
H2719

ת־ וְאֶ֙
અને
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

חְתָּ לָקַ֥
લીધી
H3947

לְּךָ֖
તારા–માટે

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની–તરીકે
H0802

וְאֹת֣וֹ
અને–તેને
H0853

גְתָּ הָרַ֔
માયોર્
H2026

רֶב בְּחֶ֖
તલવારે
H2719

בְּנֵי֥
પુત્રોન�

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

  તો શા માટે તેં ઈશ્વરની આજ્ઞા તુચ્છ ગણીને તેમની દ્રિષ્ટમાં જ ેદશુમાર તે કયોર્ છે? તેં ઉિરયા િહત્તીને તલવારથી મારી નંખાવ્યો. અને તેની પત્નીને તેં તારી 
પત્ની બનાવી લીધી. તેં તેને આમ્મોની સૈન્યની તલવારથી મારવાનું કાવતરું કયુર્ં.

ה10 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

לאֹ־
નહીં
H3808

תָס֥וּר
ખસશે
H5493

חֶ֛רֶב
તલવાર
H2719

מִבֵּיתְךָ֖
તારા–ઘરમાંથી

עַד־
સદા–માટે
H5704

עוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

עֵקֶ֚ב
કારણ–કે
H6118

י כִּ֣
કે

נִי בְזִתָ֔
તેં–મને–તુચ્છ–કયોર્
H0959

ח וַתִּקַּ֗
અને–લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

אֵשֶׁ֙ת֙
પત્ની
H0802

אוּרִיָּ֣ה
ઊિરયાની

י הַחִתִּ֔
િહત્તીની
H2850

לִהְי֥וֹת
થવા
H1961

לְךָ֖
તારા–માટે

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

ס
—

  તેથી હવે તલવાર તારા ઘરમાંથી કદી દરૂ થશે નિહ, કેમ કે તેં મને િધક્કાયોર્ છે અને ઉિરયા િહત્તીની પત્નીને પોતાની પત્ની કરી લીધી છે.’

ה 11 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

֩ הִנְנִי
જુઓ
H2009

ים מֵקִ֙
હંુ–ઊઠાવું–છંુ

עָלֶי֤ךָ
તારા–પર

רָעָה֙
બૂરાઈ

ךָ מִבֵּיתֶ֔
તારા–ઘરમાંથી

י וְלָקַחְתִּ֤
અને–લઈશ
H3947

אֶת־
—
H0853

נָשֶׁי֙ךָ֙
તારી–પત્નીઓ
H0802

יךָ לְעֵינֶ֔
તારી–આંખો–સામે

י וְנָתַתִּ֖
અને–આપીશ
H5414

לְרֵעֶי֑ךָ
તારા–પડોશીને
H7453

וְשָׁכַב֙
અને–સૂશે
H7901

עִם־
સાથે

יךָ נָשֶׁ֔
તારી–પત્નીઓને
H0802

לְעֵינֵי֖
આંખો–સામે

מֶשׁ הַשֶּׁ֥
આ–સૂયર્ની
H8121

את׃ הַזֹּֽ
આની
H2063

  ઈશ્વર કહે છે કે, ‘જાે, હંુ તારા પોતાના ઘરમાંથી તારી િવરુદ્ધ આફત ઊભી કરીશ. તારી પોતાની નજર આગળથી હંુ તારી પત્નીઓને લઈને તારા પડોશીને 
આપીશ. િદવસે પણ તે તારી પત્નીઓની આબરુ લેશે.

י12 כִּ֥
કેમ–કે

ה אַתָּ֖
તેં

יתָ עָשִׂ֣
કયુર્ં

תֶר בַסָּ֑
છૂપીથી

י וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

אֶעֱשֶׂה֙
કરીશ

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલની
H3478

וְנֶגֶ֥ד
અને–સામે
H5048

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ની
H8121

ס
—
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  કેમ કે તેં તારું પાપ ગુપ્તમાં કયુર્ં છે, પણ હંુ આ કાયર્ સવર્ ઇઝરાયલની આગળ સૂયર્ના અજવાળામાં કરીશ.’”

וַיֹּ֤אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ן נָתָ֔
નાથાનને
H5416

אתִי חָטָ֖
મેં–પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

ס
—

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ן נָתָ֜
નાથાને
H5416

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાઉદને
H1732

גַּם־
પણ
H1571

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

יר הֶעֱבִ֥
દરૂ–કયુર્ં–છે

חַטָּאתְךָ֖
તારું–પાપ

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תָמֽוּת׃
મરશો
H4191

  પછી દાઉદે નાથાન સમક્ષ કબૂલ્યું કે, “મેં ઈશ્વરની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે.” નાથાને દાઉદને જવાબ આપ્યો કે, “ઈશ્વરે તારું પાપ માફ કયુર્ં છે. તું માયોર્ જઈશ 
નિહ.

פֶס14 אֶ֗
પરંતુ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִאֵ֤ץ
િતરસ્કારે
H5006

֙ נִאַצְ֙תָּ
તેં–િતરસ્કાર–કરાવ્યો–છે
H5006

אֶת־
—
H0853

אֹיְבֵי֣
શત્રુઓને
H0341

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

בַּדָּבָ֖ר
વાતે
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

גַּ֗ם
પણ
H1571

ן הַבֵּ֛
પુત્ર

הַיִּלּ֥וֹד
જ–ેજન્મેલો
H3209

לְךָ֖
તને

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191

  તોપણ આ કૃત્ય કરીને તેં ઈશ્વરનાં વૈરીઓને િનર્દાનું કારણ આપ્યું છે, માટે જ ેસંતાન તારે ત્યાં જનમશે તે િનશ્ચે મરી જશે.”

וַיֵּ֥לֶך15ְ
અને–ગયો
H3212

ן נָתָ֖
નાથાન
H5416

אֶל־
—
H0413

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘરે

וַיִּגֹּ֣ף
અને–માયોર્
H5062

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

לֶד הַיֶּ֜
બાળકને
H3206

ר אֲשֶׁ֙
જે

יָלְדָ֧ה
જન્મ–આપ્યો–હતો
H3205

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની
H0802

אוּרִיָּ֛ה
ઊિરયાની

לְדָוִ֖ד
દાઉદને
H1732

וַיֵּאָנַֽשׁ׃
અને–બીમાર–પડ્યો
H0605

  પછી નાથાન ત્યાંથી પોતાના ઘરે ગયો. ઈશ્વરે દાઉદથી ઉિરયાની પત્નીને જ ેબાળક જનમ્યું તેને રોિગષ્ઠ કયુર્ં, તે ઘણું બીમાર હતું.

ש16ׁ וַיְבַקֵּ֥
અને–શોધ્યો
H1245

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

בְּעַד֣
માટે
H1157

הַנָּ֑עַר
બાળકના
H5288

וַיָּ֤צָם
અને–ઉપવાસ–કયોર્
H6684

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

צ֔וֹם
ઉપવાસ
H6685

א וּבָ֥
અને–આવ્યો
H0935

וְלָ֖ן
અને–રાત–િવતાવી

וְשָׁכַ֥ב
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776

  દાઉદે તે બાળકને માટે ઈશ્વરની આગળ િવનંતી કરી. દાઉદે ઉપવાસ કયોર્ અને મહેલમાં જઈને આખી રાત જમીન ઉપર પડી રહ્યો.

מו17ּ וַיָּקֻ֜
અને–ઊઠ્યા

זִקְנֵי֤
વડીલો
H2205

בֵיתוֹ֙
તેના–ઘરના

יו עָלָ֔
તેના–પર

לַהֲקִימ֖וֹ
ઊઠાડવા

מִן־
પરથી

הָאָרֶ֑ץ
જમીન
H0776

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ה אָבָ֔
ઈચ્છ્યો
H0014

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

א בָרָ֥
ખાધી
H1262

ם אִתָּ֖
તેમની–સાથે
H0854

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  તેને જમીન પરથી ઉઠાડવા માટે તેના ઘરના વડીલો તેની પાસે આવીને ઊભા રહ્યા, પણ તે ઊઠ્યો નિહ, તેણે તેઓની સાથે કશું ખાધું પણ નિહ.
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י18 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

בַּיּ֥וֹם
સાતમાં
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
િદવસે
H7637

וַיָּ֣מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

הַיָּ֑לֶד
બાળક
H3206

֩ רְאוּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

י עַבְדֵ֙
સેવકો
H5650

דָוִ֜ד
દાઉદના
H1732

לְהַגִּ֥יד
ખબર–આપવા
H5046

׀ל֣וֹ 
તેને

כִּי־
કે

מֵת֣
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

לֶד הַיֶּ֗
બાળક
H3206

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ מְרוּ אָֽ
કહ્યું
H0559

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

בִהְי֙וֹת
જ્યારે
H1961

לֶד הַיֶּ֜
બાળક
H3206

י חַ֗
જીિવત

רְנוּ דִּבַּ֤
અમે–બોલ્યા
H1696

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

שָׁמַע֣
સાંભળ્યો
H8085

נוּ בְּקוֹלֵ֔
અમારો–અવાજ

יךְ וְאֵ֙
અને–કેવી–રીતે

נאֹמַ֥ר
કહીએ
H0559

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

מֵ֥ת
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

הַיֶּ֖לֶד
બાળક
H3206

ה וְעָשָׂ֥
અને–કરે

ה׃ רָעָֽ
ખરાબ

  સાતમે િદવસે એમ થયું કે, તે બાળક મરણ પામ્યું. હવે એ બાળક મરણ પામ્યું છે એવું તેને કહેતાં દાઉદના ચાકરો ગભરાયા, કેમ કે તેઓએ કહ્યું  કે, 
“જુઓ, જયારે બાળક જીવતું હતું ત્યારે અમે તેની સાથે વાત કરતા હતા પણ તે અમારી વાત સાંભળતો ન હતો. પણ હવે જાે અમે તેને કહીએ કે, બાળક મરી 
ગયું છે, તો તે પોતાને શું કરશે?�”

וַיַּ֣רְא19
અને–જાેયું
H7200

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

י כִּ֤
કે

֙ עֲבָדָיו
તેના–સેવકો
H5650

ים תְלַחֲשִׁ֔ מִֽ
ગુસપુસપ–કરે–છે
H3907

וַיָּ֥בֶן
અને–સમજ્યો
H0995

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

י כִּ֣
કે

מֵת֣
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

הַיָּ֑לֶד
બાળક
H3206

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֧
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

יו עֲבָדָ֛
તેના–સેવકોને
H5650

הֲמֵ֥ת
શું–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

הַיֶּ֖לֶד
બાળક
H3206

וַיֹּ֥אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ת׃ מֵֽ
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

  પણ જયારે દાઉદે જાેયું કે તેના દાસો ભેગા મળીને એકબીજાના કાનમાં વાતો કરે છે, ત્યારે દાઉદને લાગ્યું કે બાળક મરી ગયું છે. તેણે તેઓને પૂછ્યું કે, “શું 
બાળક મરી ગયું છે?” તેઓએ જવાબ આપ્યો કે, “હા તે મરી ગયું છે.”

וַיָּקָם20֩
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֙ד
દાઉદ
H1732

רֶץ מֵהָאָ֜
જમીન–પરથી
H0776

וַיִּרְחַץ֣
અને–સ્નાન–કયુર્ં
H7364

סֶךְ וַיָּ֗
અને–અિભષેક–કયોર્
H5480

וַיְחַלֵּף֙
અને–બદલ્યાં
H2498

]שמלתו[
—
H8071

יו( )שִׂמְלֹתָ֔
તેનાં–વસ્ત્રો
H8071

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

בֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

חוּ וַיִּשְׁתָּ֑
અને–દંડવત–કયોર્
H7812

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘરે

ל וַיִּשְׁאַ֕
અને–માગ્યું
H7592

ימוּ וַיָּשִׂ֥
અને–પીરસ્યા

ל֛וֹ
તેને

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

ל׃ וַיֹּאכַֽ
અને–ખાધું
H0398

  પછી દાઉદ જમીન પરથી ઊઠ્યો. અને સ્નાન કરીને પોતાને અંગે અત્તર લગાવ્યું, પોતાનાં વસ્ત્રો બદલ્યાં. ઈશ્વરના મંડપમાં જઈને તેણે ભજન કયુર્ં, પછી તે 
પોતાના મહેલમાં પાછો આવ્યો. તેણે ભોજન માગ્યું ત્યારે તેઓએ તેને ભોજન પીરસ્યું અને તે જમ્યો.

וַיֹּאמְר֤ו21ּ
અને–કહ્યું
H0559

֙ עֲבָדָיו
તેના–સેવકોએ
H5650

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ה־ מָֽ
શું
H4100

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתָה עָשִׂ֑
કયુર્ં

בַּעֲב֞וּר
ખાતર
H5668

הַיֶּ֤לֶד
બાળકન�
H3206

֙ חַי
જીિવત

צַמְ֣תָּ
ઉપવાસ–કયોર્
H6684

בְךְּ וַתֵּ֔
અને–રડ્યા
H1058

אֲשֶׁר֙ וְכַֽ
અને–જ્યારે

מֵת֣
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

לֶד הַיֶּ֔
બાળક
H3206

מְתָּ קַ֖
ઊઠ્યા

אכַל וַתֹּ֥
અને–ખાધું
H0398

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  પછી તેના ચાકરોએ તેને કહ્યું  કે, “શા માટે તેં આમ કયુર્ં? જ્યાં સુધી બાળક જીવતું હતું ત્યારે તું ઉપવાસ તથા િવલાપ કરતો હતો, પણ જયારે બાળક મરી 
ગયું ત્યારે તેં ઊઠીને ખોરાક ખાધો?

אמֶר22 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

בְּעוֹד֙
જ્યારે
H5750

הַיֶּ֣לֶד
બાળક
H3206

י חַ֔
જીિવત

מְתִּי צַ֖
ઉપવાસ–કયોર્
H6684

ה אֶבְכֶּ֑ וָֽ
અને–રડ્યો
H1058

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ אָמַרְ֙תִּי
મેં–કહ્યું
H0559

י מִ֣
કોણ
H4310

עַ יוֹדֵ֔
જાણે–છે
H3045

]יחנני[
—

נִי( )וְחַנַּ֥
અને–કૃપા–કરે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י וְחַ֥
અને–જીવે

לֶד׃ הַיָּֽ
બાળક
H3206
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૨ શમુએલ

  દાઉદે જવાબ આપ્યો, “જ્યાં સુધી બાળક જીવતું હતું ત્યાં સુધી હંુ ઉપવાસ તથા િવલાપ કરતો હતો. મેં કહંુ્ય કે, “કોણ જાણે છે કે, ઈશ્વર મારા પર કૃપા 
કરીને બાળકને જીવતું રહેવા દે?

ה 23 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

ת מֵ֗
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

לָמָּ֤ה
શા–માટે
H4100

זֶּה֙
આ
H2088

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ם צָ֔
ઉપવાસ–કરું
H6684

הַאוּכַ֥ל
શું–શકંુ–છંુ
H3201

לַהֲשִׁיב֖וֹ
પાછો–લાવવા
H7725

ע֑וֹד
હજુ
H5750

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

הֹלֵךְ֣
જઈશ
H1980

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

וְה֖וּא
પરંતુ–તે
H1931

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָשׁ֥וּב
પાછો–આવશે
H7725

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  પણ હવે તે મરણ પામ્યું છે, તો હવે શા માટે મારે ઉપવાસ કરવો જાેઈએ? શું હંુ તેને પાછંુ લાવી શકંુ છંુ? તે મારી પાસે પાછંુ આવશે નિહ પણ હંુ તેની 
પાસે જઈશ.”

וַיְנַחֵם24֣
અને–િદલાસા–આપ્યો
H5162

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

אֵת֚
—
H0853

בַע בַּת־שֶׁ֣
બાથશેબાને
H1339

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્નીને
H0802

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֵלֶ֖יהָ
તેની–પાસે
H0413

ב וַיִּשְׁכַּ֣
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

הּ עִמָּ֑
તેની–સાથે

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן בֵּ֗
પુત્ર

]ויקרא[
—
H7121

א( )וַתִּקְרָ֤
અને–રાખ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמוֹ֙
તેનું–નામ
H8034

ה שְׁלֹמֹ֔
શલોમોન
H8010

וַיהוָה֖
અને–યહોવાહે
H3068

אֲהֵבֽוֹ׃
પ્રેમ–કયોર્–તેને
H0157

  દાઉદે તેની પત્ની બાથશેબાને િદલાસો આપ્યો, તેની પાસે જઈને તેની સાથે શારીિરક સંબંધ બાંધ્યો. બાથશેબાએ દીકરાને જન્મ આપ્યો. અને તેનું નામ 
તેણે સુલેમાન રાખ્યું. ઈશ્વર તેના પર ખૂબ પ્રેમાળ હતા.

ח25 וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યા
H7971

בְּיַד֙
હાથે
H3027

נָתָ֣ן
નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકના
H5030

א וַיִּקְרָ֥
અને–રાખ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ידְיָהּ֑ יְדִ֣
યદીદ્યાહ
H3041

בַּעֲב֖וּר
ખાતર
H5668

יְהוָֽה׃
યહોવાહન�
H3068

פ
—

  તેથી ઈશ્વરે નાથાન પ્રબોધકની મારફતે સંદેશ મોકલીને તેનું નામ ‘યદીદયા + 12:25 યહોવાહનો વહાલો’ રાખ્યું.

חֶם26 וַיִּלָּ֣
અને–લડ્યો

ב יוֹאָ֔
યોઆબ
H3097

ת בְּרַבַּ֖
રાબ્બાહ–સામે
H7237

בְּנֵי֣
પુત્રોન�

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

ד וַיִּלְכֹּ֖
અને–કબ્જ–ેકયુર્ં
H3920

אֶת־
—
H0853

יר עִ֥
શહેર

ה׃ הַמְּלוּכָֽ
રાજગાદીનું
H4410

  હવે યોઆબે આમ્મોનીઓના રાજનગર રાબ્બા િવરુદ્ધ લડાઈ કરી. અને તેના િકલ્લાઓ કબજ ેકરી લીધા.

וַיִּשְׁלַ֥ח27
અને–મોકલ્યા
H7971

יוֹאָ֛ב
યોઆબે
H3097

ים מַלְאָכִ֖
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֑
દાઉદને
H1732

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

נִלְחַמְ֣תִּי
મેં–લડ્યો

ה בְרַבָּ֔
રાબ્બાહ–સામે
H7237

גַּם־
પણ
H1571

דְתִּי לָכַ֖
કબ્જ–ેકયુર્ં–છે
H3920

אֶת־
—
H0853

יר עִ֥
શહેર

יִם׃ הַמָּֽ
પાણીનું
H4325

  પછી યોઆબે દાઉદ પાસે સંદેશાવાહકો મોકલીને કહ્યું  કે, “હંુ રાબ્બા સામે લડ્યો છંુ અને મેં તે નગરનો પાણી પુરવઠો િનયંિત્રત કયોર્ છે.

ה28 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

אֱסֹף֙
ભેગા–કર
H0622

אֶת־
—
H0853

יֶתֶ֣ר
બાકીન�

ם הָעָ֔
લોકોને

וַחֲנֵה֥
અને–છાવણી–નાખ
H2583

עַל־
—

יר הָעִ֖
શહેર–સામે

וְלָכְדָ֑הּ
અને–કબ્જ–ેકર
H3920

פֶּן־
નહીંતર
H6435

ד אֶלְכֹּ֤
હંુ–કબ્જ–ેકરું
H3920

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֔
શહેરને

א וְנִקְרָ֥
અને–બોલાવાય
H7121

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–પર

  તો હવે બાકીના સૈન્યને એકસાથે એકત્ર કર અને નગરની સામે છાવણી કરીને તેને કબજ ેકર, કેમ કે જાે હંુ તે નગર લઈ લઈશ, તો તે મારા નામથી 
ઓળખાશે.”

ף29 וַיֶּאֱסֹ֥
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

תָה רַבָּ֑
રાબ્બાહે
H7237

חֶם וַיִּלָּ֥
અને–લડ્યો

הּ בָּ֖
તેની–સામે

הּ׃ יִּלְכְּדָֽ וַֽ
અને–કબ્જ–ેકયુર્ં
H3920
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૨ શમુએલ

  તેથી દાઉદ સવર્ લોકોને એકત્ર કરીને તેઓની સાથે રાબ્બા ગયો; તેણે તે નગર િવરુદ્ધ લડાઈ કરી અને તેને કબજ ેકયુર્ં.

ח30 וַיִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

אֶת־
—
H0853

רֶת־ עֲטֶֽ
મુકુટ
H5850

מַלְכָּם֩
તેમન�–રાજાનો
H4428

ל מֵעַ֙
પરથી

ראֹשׁ֜וֹ
તેન�–માથાપરથી

הּ וּמִשְׁקָלָ֙
અને–તેનું–વજન
H4948

ר כִּכַּ֤
એક–િકક્કાર
H3603

זָהָב֙
સોનાનું
H2091

וְאֶבֶ֣ן
અને–કીમતી
H0068

ה יְקָרָ֔
રત્ન
H3368

י וַתְּהִ֖
અને–થઈ
H1961

עַל־
પર

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

וּשְׁלַ֥ל
અને–લૂંટ
H7998

הָעִ֛יר
શહેરની

יא הוֹצִ֖
બહાર–કાઢી
H3318

ה הַרְבֵּ֥
ઘણી

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  દાઉદે ત્યાંના રાજા મોલોખનો મુગટ તેના માથા પરથી ઉતારી લીધો. તે મુગટ સુવણર્નો હતો. તેનું વજન એક તાલંત સોના જવેું હતું, તેમાં મૂલ્યવાન 
પાષાણો જડલેાં હતાં. તે મુગટ દાઉદને માથે મૂકવામાં આવ્યો. પછી તે નગરમાંથી મોટા પ્રમાણમાં લૂંટ લઈને બહાર આવ્યો.

וְאֶת־31
અને
H0853

ם הָעָ֙
લોકોને

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֜
તેમાં

יא הוֹצִ֗
બહાર–કાઢ્યા
H3318

וַיָּ֣שֶׂם
અને–મૂક્યા

מְּגֵרָה בַּ֠
આરીને
H4050

י וּבַחֲרִצֵ֙
અને–લોખંડન�
H2757

הַבַּרְזֶ֜ל
લોખંડના
H1270

ת וּֽבְמַגְזְרֹ֣
અને–કોલહાના
H4037

הַבַּרְזֶ֗ל
લોખંડના
H1270

יר וְהֶעֱבִ֤
અને–પસાર–કરાવ્યા

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

]במלכן[
—
H4404

ן( )בַּמַּלְבֵּ֔
ઈંટભઠ્ઠામાં
H4404

וְכֵן֣
અને–આમ

ה יַעֲשֶׂ֔
કયુર્ં

ל לְכֹ֖
બધાં
H3605

עָרֵ֣י
શહેરોના

בְנֵֽי־
પુત્રોન�

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનન�
H5983

וַיָּ֧שָׁב
અને–પાછો–ફયાર્
H7725

דָּוִד֛
દાઉદ
H1732

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

פ
—

  દાઉદ નગરના લોકોને બહાર લાવ્યો. તેઓને ગુલામ બનાવ્યાં. અને તેઓને કરવત, તીકમ અને કુહાડા વડ ેકામ કરાવ્યું. વળી તેઓની પાસે દબાણપૂવર્ક 
ઈંટોના ભઠ્ઠાઓમાં પણ મજૂરી કરાવી. દાઉદે આમ્મોનીઓનાં તમામ નગરોની એવી દદુર્શા કરી. પછી દાઉદ તથા ઇઝરાયલી સૈન્ય યરુશાલેમમાં પાછાં આવ્યાં.

Chapter 13
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

חֲרֵי־ אַֽ
પછી–

ן כֵ֗
આ

וּלְאַבְשָׁל֧וֹם
અને–અબ્શાલોમને
H0053

בֶּן־
પુત્ર–

דָּוִד֛
દાઉદના
H1732

אָח֥וֹת
બહેન
H0269

יָפָ֖ה
સુંદર
H3303

וּשְׁמָהּ֣
અને–તેનું–નામ
H8034

תָּמָר֑
તામાર
H8559

הָ וַיֶּאֱהָבֶ֖
અને–તેના–પર–પ્રેમ–કયોર્
H0157

אַמְנ֥וֹן
અમ્નોને
H0550

בֶּן־
પુત્ર–

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદના
H1732

  દાઉદનો દીકરો આમ્નોન તેની સાવકી બહેન તામાર પ્રત્યે મોિહત થયો. તે ખૂબ સુંદર હતી. આબ્શાલોમ તેનો સગો ભાઈ હતો. તે પણ દાઉદનો દીકરો હતો.

צֶר2 וַיֵּ֙
અને–વ્યિથત–થયો
H3334

לְאַמְנ֜וֹן
અમ્નોન
H0550

לְהִתְחַלּ֗וֹת
બીમાર–થવા–જટેલો

עֲבוּר֙ בַּֽ
કારણે
H5668

תָּמָר֣
તામાર
H8559

אֲחֹת֔וֹ
તેની–બહેનના
H0269

י כִּ֥
કારણ–કે

בְתוּלָ֖ה
કુમાિરકા
H1330

יא הִ֑
તે–હતી
H1931

וַיִּפָּלֵא֙
અને–અશક્ય–લાગ્યું
H6381

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

אַמְנ֔וֹן
અમ્નોનની
H0550

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવું

לָ֖הּ
તેને

מְאֽוּמָה׃
કંઈ–પણ
H3972

  આમ્નોન ખુબ હતાશ હતો અને તે પોતાની બહેન તામાર પ્રત્યેના તલસાટને કારણે બીમાર પડ્યો. તે કંુવારી હતી એટલે તેની સાથે કશું ખોટંુ કરવું તે 
આમ્નોનને મુશ્કેલ હતું.

וּלְאַמְנ֣וֹן3
અને–અમ્નોનનો
H0550

עַ רֵ֗
િમત્ર
H7453

וּשְׁמוֹ֙
અને–તેનું–નામ
H8034

ב יֽוֹנָדָ֔
યોનાદાબ
H3122

בֶּן־
પુત્ર–

שִׁמְעָ֖ה
િશમઆહનો
H8093

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

דָוִד֑
દાઉદનો
H1732

ב וְי֣וֹנָדָ֔
અને–યોનાદાબ
H3122

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

חָכָ֖ם
ચતુર
H2450

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966
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૨ શમુએલ

  આમ્નોનને યોનાદાબ નામે એક િમત્ર હતો તે દાઉદના ભાઈ િશમઆનો દીકરો હતો. યોનાદાબ ઘણો હોિશયાર માણસ હતો.

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

מַדּ֣וּעַ
કેમ
H4069

תָּה אַ֠
તું

כָה כָּ֣
આમ
H3602

ל דַּ֤
નબળો
H1800

בֶּן־
પુત્ર–

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

קֶר בַּבֹּ֣
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

הֲל֖וֹא
શું–નિહ
H3808

תַּגִּ֣יד
કહે
H5046

לִ֑י
મને

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

אַמְנ֔וֹן
અમ્નોને
H0550

אֶת־
–
H0853

ר תָּמָ֗
તામાર
H8559

אֲח֛וֹת
બહેન
H0269

אַבְשָׁלֹ֥ם
અબ્શાલોમની
H0053

י אָחִ֖
મારા–ભાઈની
H0251

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ב׃ אֹהֵֽ
પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

  યોનાદાબે આમ્નોનને કહ્યું  કે, “હે રાજકંુવર, તું દરરોજ કેમ દઃુખી રહે છે? શું તું મને નિહ કહે?” તેથી આમ્નોને તેને ઉત્તર આપ્યો, “હંુ મારા ભાઈ 
આબ્શાલોમની બહેન તામારના પ્રેમમાં પડ્યો છંુ.”

וַיֹּ֤אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ב יְה֣וֹנָדָ֔
યોનાદાબે
H3082

שְׁכַ֥ב
સૂઈ–જા
H7901

עַל־
ઉપર–

מִשְׁכָּבְךָ֖
તારા–પલંગ
H4904

וְהִתְחָל֑
અને–બીમાર–થા

וּבָ֧א
અને–આવશે
H0935

אָבִ֣יךָ
તારો–િપતા
H0001

ךָ לִרְאוֹתֶ֗
તને–જાેવા
H7200

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહેજે
H0559

יו אֵלָ֡
તેને
H0413

באֹ תָּ֣
આવે
H0935

֩ נָא
કૃપા–કરી
H4994

ר תָמָ֙
તામાર
H8559

י אֲחוֹתִ֜
મારી–બહેન
H0269

נִי וְתַבְרֵ֣
અને–મને–ખવડાવે
H1262

חֶם לֶ֗
રોટલી
H3899

וְעָשְׂתָ֤ה
અને–બનાવે

֙ לְעֵינַי
મારી–આંખો–સામે

אֶת־
–
H0853

הַבִּרְיָ֔ה
ભોજન
H1279

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

ר אֲשֶׁ֣
કે

ה אֶרְאֶ֔
હંુ–જાેઉં
H7200

י וְאָכַלְתִּ֖
અને–ખાઉં
H0398

הּ׃ מִיָּדָֽ
તેના–હાથમાંથી
H3027

  પછી યોનાદાબે તેને કહંુ્ય કે, તું તારા “પલંગ ઉપર સૂઈ રહે અને બીમાર હોવાનો ઢોંગ કર. જયારે તારા િપતા તને જાેવા આવે, ત્યારે તેને કહેજ ેકે, ‘કૃપા 
કરીને શું તમે મારી બહેન તામારને મને ખાવાને અન્ન આપવા અને મારા માટે ભોજન બનાવવા સારુ મોકલો, કે જથેી હંુ તેને જાેઈને તેના હાથથી ખાઉં?”

ב6 וַיִּשְׁכַּ֥
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

אַמְנ֖וֹן
અમ્નોન
H0550

וַיִּתְחָל֑
અને–બીમાર–થયો

א ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

לִרְאֹת֗וֹ
તેને–જાેવા
H7200

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אַמְנ֤וֹן
અમ્નોને
H0550

אֶל־
–
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

בוֹא־ תָּֽ
આવે–
H0935

א נָ֞
કૃપા–કરી
H4994

תָּמָר֣
તામાર
H8559

י אֲחֹתִ֗
મારી–બહેન
H0269

ב וּתְלַבֵּ֤
અને–બનાવે

֙ לְעֵינַי
મારી–આંખો–સામે

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

לְבִב֔וֹת
રોટલા
H3834

ה וְאֶבְרֶ֖
અને–હંુ–ખાઉં
H1262

הּ׃ מִיָּדָֽ
તેના–હાથમાંથી
H3027

  તેથી આમ્નોન સૂઈ ગયો અને બીમાર હોવાનો ઢોંગ કયોર્. રાજા તેની ખબર જાેવા આવ્યો, ત્યારે આમ્નોને રાજાને કહંુ્ય, “કૃપા કરી મારી બહેન તામારને 
મોકલો, કે તે મારા દેખતાં મારે માટે થોડી રસોઈ બનાવે અને હંુ તેના હાથે ખાઉં.”

וַיִּשְׁלַ֥ח7
અને–મોકલ્યું
H7971

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶל־
–
H0413

תָּמָ֖ר
તામારને
H8559

יְתָה הַבַּ֣
ઘરે

ר לֵאמֹ֑
કહેવડાવીને
H0559

י לְכִ֣
જા
H3212

א נָ֗
કૃપા–કરી
H4994

בֵּ֚ית
ઘરે

אַמְנ֣וֹן
અમ્નોન
H0550

יךְ אָחִ֔
તારા–ભાઈના
H0251

וַעֲשִׂי־
અને–બનાવ–

ל֖וֹ
તેના–માટે

הַבִּרְיָֽה׃
ભોજન
H1279

  ત્યારે દાઉદે તેના મહેલમાં તામારને સંદેશો કહેવડાવ્યો કે, “હમણાં તારા ભાઈ આમ્નોનને ઘરે જઈને તેને સારુ ખોરાક તૈયાર કર.”

לֶך8ְ וַתֵּ֣
અને–ગઈ
H3212

ר תָּמָ֗
તામાર
H8559

ית בֵּ֛
ઘરે

אַמְנ֥וֹן
અમ્નોન
H0550

יהָ אָחִ֖
તેના–ભાઈના
H0251

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

שֹׁכֵב֑
સૂતેલો–હતો
H7901

ח וַתִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

אֶת־
–
H0853

הַבָּצֵ֤ק
કણક
H1217

]ותלוש[
[અને–ગૂંદ્યું]
H3888

)וַתָּלָ֙שׁ֙(
(અને–ગૂંદ્યું)
H3888

ב וַתְּלַבֵּ֣
અને–બનાવ્યા

יו לְעֵינָ֔
તેની–આંખો–સામે

ל וַתְּבַשֵּׁ֖
અને–રાંધ્યા
H1310

אֶת־
–
H0853

הַלְּבִבֽוֹת׃
રોટલા
H3834

  તેથી તામાર પોતાના ભાઈ આમ્નોનને ઘરે ગઈ. ત્યાં તે સૂઈ રહ્યો હતો. તેણે લોટ લઈને તેના દેખતાં રોટલી બનાવી અને શેકી.
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ח9 וַתִּקַּ֤
અને–લીધી
H3947

אֶת־
–
H0853

הַמַּשְׂרֵת֙
થાળી
H4958

ק וַתִּצֹ֣
અને–ઢોળ્યું
H3332

יו לְפָנָ֔
તેની–સામે
H6440

ן וַיְמָאֵ֖
અને–ના–પાડી
H3985

לֶאֱכ֑וֹל
ખાવા
H0398

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אַמְנ֗וֹן
અમ્નોને
H0550

יאוּ הוֹצִ֤
બહાર–મોકલો
H3318

כָל־
બધા–
H3605

אִישׁ֙
માણસોને
H0376

י עָלַ֔ מֵֽ
મારી–પાસેથી

וַיֵּצְא֥וּ
અને–ગયા
H3318

כָל־
બધા–
H3605

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

יו׃ מֵעָלָֽ
તેની–પાસેથી

  પછી તેણે તવામાંથી રોટલી લઈને તેને આપી, પણ આમ્મોને તે ખાવાની ના પાડી. પછી આમ્નોને ત્યાં હાજર રહેલાઓને કહંુ્ય, “સવર્ માણસોને મારી 
પાસેથી બહાર મોકલી દો.” તેથી સવર્ તેની પાસેથી બહાર ગયા.

אמֶר10 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אַמְנ֜וֹן
અમ્નોને
H0550

אֶל־
–
H0413

ר תָּמָ֗
તામારને
H8559

יאִי הָבִ֤
લાવ
H0935

הַבִּרְיָה֙
ભોજન
H1279

דֶר הַחֶ֔
ઓરડામાં
H2315

ה וְאֶבְרֶ֖
અને–હંુ–ખાઉં
H1262

מִיָּדֵ֑ךְ
તારા–હાથમાંથી
H3027

ח וַתִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

ר תָּמָ֗
તામારે
H8559

אֶת־
–
H0853

הַלְּבִבוֹת֙
રોટલા
H3834

ר אֲשֶׁ֣
જે

תָה עָשָׂ֔
તેણે–બનાવ્યા–હતા

וַתָּבֵ֛א
અને–લાવી
H0935

לְאַמְנ֥וֹן
અમ્નોન–માટે
H0550

יהָ אָחִ֖
તેના–ભાઈ–માટે
H0251

דְרָה׃ הֶחָֽ
ઓરડામાં
H2315

  પછી આમ્નોને તામારને કહ્યું , “ખોરાક મારા ઓરડામાં લાવ કે હંુ તારા હાથથી તે ખાઉં.” પછી જ ેરોટલી તેણે બનાવી હતી તે લઈને તેના ભાઈ આમ્નોનના 
શયનગૃહમાં આવી.

וַתַּגֵּ֥ש11ׁ
અને–આપ્યું
H5066

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

ל אֱכֹ֑ לֶֽ
ખાવા
H0398

חֲזֶק־ וַיַּֽ
અને–પકડી–
H2388

בָּהּ֙
તેને

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הּ לָ֔
તેને

בּ֛וֹאִי
આવ
H0935

י שִׁכְבִ֥
સૂઈ–જા
H7901

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

י׃ אֲחוֹתִֽ
મારી–બહેન
H0269

  જયારે તે તેની પાસે ખોરાક લાવી, ત્યારે તેણે તેને પકડીને કહ્યું , “મારી બહેન, આવ, મારી સાથે સૂઈ જા.”

אמֶר12 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

אַל־
ના–
H0408

֙ אָחִי
મારા–ભાઈ
H0251

אַל־
ના–
H0408

נִי תְּעַנֵּ֔
મારું–અપમાન–કર

י כִּ֛
કારણ–કે

לאֹ־
નથી–
H3808

ה יֵֽעָשֶׂ֥
થતું

כֵ֖ן
આવું

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

ל־ אַֽ
ના–
H0408

ה תַּעֲשֵׂ֖
કર

אֶת־
–
H0853

הַנְּבָלָ֥ה
મૂખર્તા
H5039

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  તામારે તેને ઉત્તર આપ્યો કે, “નિહ, મારા ભાઈ, મારી સાથે બળજબરી કરીશ નિહ, કેમ કે આવું કશું કૃત્ય ઇઝરાયલમાં થવું ન જાેઈએ. આવું 
આઘાતજનક કાયર્ ન કર�

י13 וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

אָ֤נָה
ક્યાં
H0575

אוֹלִיךְ֙
લઈ–જાઉં
H3212

אֶת־
–
H0853

י חֶרְפָּתִ֔
મારી–અપમાન
H2781

ה וְאַתָּ֗
અને–તું

תִּהְיֶה֛
થઈશ
H1961

כְּאַחַ֥ד
એક–જવેો
H0259

ים הַנְּבָלִ֖
મૂખોર્માંનો
H5036

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

דַּבֶּר־
બોલ–
H1696

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

י כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִמְנָעֵ֖נִי
રોકે–મને
H4513

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તારાથી

  હંુ આ મારા જીવનમાં આબરુહીન થઈને ક્યાં જાઉં? વળી આ કૃત્યને કારણે આખા ઇઝરાયલમાં તું બહુ મોટો મૂખર્ જવેો બનીશ. મહેરબાની કરીને, હંુ તને 
કહંુ છંુ કે તું રાજાને કહે. તે તને મારી સાથે લગ્ન કરવાની મંજૂરી આપશે.”

א14 ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

אָבָ֖ה
ચાહ્યું
H0014

עַ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

בְּקוֹלָהּ֑
તેની–વાત

וַיֶּחֱזַק֤
અને–બળ–વાપયુર્ં
H2388

מִמֶּנָּ֙ה֙
તેનાથી–વધારે

הָ וַיְעַנֶּ֔
અને–અપમાિનત–કરી

ב וַיִּשְׁכַּ֖
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

הּ׃ אֹתָֽ
તેની–સાથે
H0853

  પણ આમ્નોને તેનું કહેવું ગણકાયુર્ં નિહ. તે તેના કરતાં બળવાન હોવાથી, તેણે તેના પર બળાત્કાર ગુજાયોર્.
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וַיִּשְׂנָאֶה15ָ֣
અને–િધક્કાયુર્ં–તેને
H8130

אַמְנ֗וֹן
અમ્નોને
H0550

שִׂנְאָה֙
િધક્કાર
H8135

גְּדוֹלָה֣
મોટો

ד מְאֹ֔
ઘણો
H3966

י כִּ֣
કારણ–કે

ה גְדוֹלָ֗
મોટો

הַשִּׂנְאָה֙
િધક્કાર
H8135

ר אֲשֶׁ֣
જનેાથી

הּ שְׂנֵאָ֔
તેને–િધક્કાયુર્ં
H8130

מֵאַהֲבָ֖ה
પ્રેમ–કરતાં
H0160

ר אֲשֶׁ֣
જનેાથી

אֲהֵבָהּ֑
પ્રેમ–કયોર્–હતો
H0157

יֹּאמֶר־ וַֽ
અને–કહ્યું –
H0559

לָ֥הּ
તેને

אַמְנ֖וֹן
અમ્નોને
H0550

ק֥וּמִי
ઊઠ

כִי׃ לֵֽ
જા
H3212

  પછી આમ્નોનને તેના પર અિતશય િધક્કાર ઉપજ્યો, તે તેને ચાહતો હતો તે કરતાં તેને વધારે તેને િધક્કારવા લાગ્યો. આમ્નોને તેને કહંુ્ય, “ઊઠીને જતી રહે.”

אמֶר16 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

אַל־
ના–
H0408

ת אוֹדֹ֞
કારણ
H0182

הָרָעָה֤
અિનષ્ટ

הַגְּדוֹלָה֙
મોટંુ

את הַזֹּ֔
આ
H2063

מֵאַחֶ֛רֶת
બીજાથી–પણ–વધારે
H0312

אֲשֶׁר־
જ–ે

יתָ עָשִׂ֥
તેં–કયુર્ં

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

לְשַׁלְּחֵנִ֑י
મને–કાઢી–મૂકવાનું
H7971

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

אָבָ֖ה
ચાહંુ્ય
H0014

עַֽ לִשְׁמֹ֥
સાંભળવા
H8085

הּ׃ לָֽ
તેને

  તેણે તેને જવાબ આપ્યો કે, “હંુ જવાની નથી. કારણ કે તેં મારી સાથે જ ેકયુર્ં છે તે કરતાં મને કાઢી મૂકવી એ વધારે ખરાબ છે.” પણ આમ્નોને તેનું કહેવું 
સાંભળ્યું નિહ.

א17 וַיִּקְרָ֗
અને–બોલાવ્યો
H7121

ת־ אֶֽ
–
H0853

נַעֲרוֹ֙
તેના–સેવકને
H5288

רְת֔וֹ מְשָׁ֣
સેવા–કરનારાને
H8334

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

שִׁלְחוּ־
મોકલો–
H7971

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

אֶת־
–
H0853

ֹ֛את ז
આને
H2063

מֵעָלַ֖י
મારી–પાસેથી

הַח֑וּצָה
બહાર
H2351

ל וּנְעֹ֥
અને–તાળું–લગાવ

לֶת הַדֶּ֖
દરવાજાે

יהָ׃ אַחֲרֶֽ
તેની–પાછળ

  તેણે પોતાના અંગત ચાકરને બોલાવીને કહ્યું  કે,” આ સ્ત્રીને મારી પાસેથી બહાર કાઢી મૂક અને પછીથી બારણું બંધ કર.”

18֙ וְעָלֶי֙הָ
અને–તેના–ઉપર

נֶת כְּתֹ֣
ઝભ્ભો
H3801

ים פַּסִּ֔
રંગબેરંગી
H6446

֩ כִּי
કારણ–કે

ן כֵ֙
એમ

ָ שְׁן תִּלְבַּ֧
પહેરતી–હતી
H3847

בְנוֹת־
પુત્રીઓ–
H1323

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાની
H4428

הַבְּתוּלֹ֖ת
કુમાિરકા
H1330

מְעִילִ֑ים
ઝભ્ભા
H4598

א וַיֹּצֵ֙
અને–બહાર–મોકલી
H3318

אוֹתָ֤הּ
તેને
H0853

ׁרְתוֹ֙ מְשָֽ
તેના–સેવકે
H8334

הַח֔וּץ
બહાર
H2351

וְנָעַ֥ל
અને–તાળું–લગાવ્યું

לֶת הַדֶּ֖
દરવાજાે

יהָ׃ אַחֲרֶֽ
તેની–પાછળ

  પછી તેના ચાકરોએ તેને બહાર કાઢી મૂકી અને બારણું અંદરથી બંધ કરી દીધું. તામારે નવરંગી વસ્ત્ર પહેરેલું હતું. કેમ કે રાજાની કંુવારી દીકરીઓ એવા 
વસ્ત્ર પહેરતી હતી.

ח19 וַתִּקַּ֙
અને–લીધી
H3947

תָּמָ֥ר
તામારે
H8559

אֵפֶ֙ר֙
રાખ
H0665

עַל־
ઉપર–

הּ ראֹשָׁ֔
તેના–માથા

נֶת וּכְתֹ֧
અને–ઝભ્ભો
H3801

ים הַפַּסִּ֛
રંગબેરંગી
H6446

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર–હતો

קָרָ֑עָה
ફાડ્યો
H7167

שֶׂם וַתָּ֤
અને–મૂક્યો

יָדָהּ֙
તેનો–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર–

הּ ראֹשָׁ֔
તેના–માથા

לֶךְ וַתֵּ֥
અને–ગઈ
H3212

הָל֖וֹךְ
જતી–
H1980

קָה׃ וְזָעָֽ
અને–રડતી
H2199

  તામારે પોતાના માથા પર રાખ નાખી અને તેણે પહેરેલું વસ્ત્ર ફાડ્યું. તે પોતાના હાથ માથા પર મૂકીને પોક મૂકીને રડતી રડતી ચાલી ગઈ.
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אמֶר20 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֜
તેને
H0413

אַבְשָׁל֣וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

יהָ אָחִ֗
તેના–ભાઈએ
H0251

הַאֲמִינ֣וֹן
શું–અમ્નોન
H0550

֮ אָחִיךְ
તારો–ભાઈ
H0251

הָיָה֣
હતો
H1961

עִמָּךְ֒
તારી–સાથે

ה וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

י אֲחוֹתִ֤
મારી–બહેન
H0269

֙ הַחֲרִי֙שִׁי
ચૂપ–રહે

יךְ אָחִ֣
તારો–ભાઈ
H0251

ה֔וּא
છે–તે
H1931

אַל־
ના–
H0408

יתִי תָּשִׁ֥
રાખ
H7896

אֶת־
–
H0853

ךְ לִבֵּ֖
તારા–હૃદય–પર

לַדָּבָר֣
બાબત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

שֶׁב וַתֵּ֤
અને–રહી
H3427

תָּמָר֙
તામાર
H8559

ה מֵמָ֔ וְשֹׁ֣
અને–ઉજ્જડ
H8076

ית בֵּ֖
ઘરમાં

אַבְשָׁל֥וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

יהָ׃ אָחִֽ
તેના–ભાઈના
H0251

  તેના ભાઈ આબ્શાલોમે તેને કહ્યું  કે, શું તારો ભાઈ આમ્નોને તને કશું કયુર્ છે? પણ હવે શાંત થઈ જા, મારી બહેન તે તારો ભાઈ છે. એને લીધે અંતર 
ખેિદત કરીશ નિહ.” તેથી તામાર પોતાના ભાઈ આબ્શાલોમના ઘરે એકલી રહી.

לֶך21ְ וְהַמֶּ֣
અને–રાજા
H4428

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

ע שָׁמַ֕
સાંભળ્યું
H8085

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
બાબતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַיִּ֥חַר
અને–ક્રોિધત–થયો
H2734

ל֖וֹ
તે

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966

  પણ જયારે દાઉદ રાજાએ એ સવર્ વાતો સાંભળી, ત્યારે તે ઘણો ગુસ્સે થયો.

א־22 ֹֽ וְל
અને–ન–
H3808

ר דִבֶּ֧
બોલ્યો
H1696

אַבְשָׁל֛וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

עִם־
સાથે–

אַמְנ֖וֹן
અમ્નોનની
H0550

לְמֵרָ֣ע
ખરાબથી

וְעַד־
અને–
H5704

ט֑וֹב
સારું

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

שָׂנֵא֤
િધક્કારતો–હતો
H8130

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમ
H0053

אֶת־
–
H0853

אַמְנ֔וֹן
અમ્નોનને
H0550

עַל־
કારણે–

דְּבַר֙
બાબતના
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

עִנָּ֔ה
અપમાિનત–કરી–હતી

אֵ֖ת
–
H0853

תָּמָ֥ר
તામાર
H8559

אֲחֹתֽוֹ׃
તેની–બહેનને
H0269

פ
—

  આબ્શાલોમે પોતાના ભાઈ આમ્નોનને કશું કહ્યું  નિહ, પણ આબ્શાલોમે તેનો િતરસ્કાર કયોર્, કારણ કે તેણે તેની બહેન તામાર ઉપર બળાત્કાર કયોર્ હતો.

23֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

לִשְׁנָתַ֣יִם
બે–વષર્
H8141

ים יָמִ֔
પછી
H3117

וַיִּהְי֤וּ
અને–હતા
H1961

זְזִים֙ גֹֽ
ઘેટાં–કાતરનારા
H1494

לְאַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમ–માટે
H0053

עַל  חָצ֖וֹרבְּבַ֥
બઆલ–હાસોરમાં
H1178

ר אֲשֶׁ֣
જે

עִם־
પાસે–

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમ
H0669

א וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યા
H7121

אַבְשָׁל֖וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

לְכָל־
બધા–
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રોને

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  બે વષર્ થયા પછી એમ થયું કે, એફ્રાઇમે નજીકના બાલ-હાસોરમાં આબ્શાલોમ પાસે ઘેટાં કાતરનારાઓને કામે બોલાવ્યા હતા, ત્યાં આબ્શાલોમે રાજાના 
સવર્ કંુવરોને આમંત્રણ આપ્યું હતું.

א24 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમ
H0053

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા–પાસે
H4428

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה־
જુઓ–
H2009

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

גֹזְזִ֖ים
ઘેટાં–કાતરનારા–છે
H1494

ךָ לְעַבְדֶּ֑
તમારા–સેવકના
H5650

יֵֽלֶךְ־
આવે–
H3212

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

יו וַעֲבָדָ֖
અને–તેના–સેવકો
H5650

עִם־
સાથે–

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તમારા–સેવકના
H5650

  આબ્શાલોમે રાજા પાસે જઈને કહ્યું  કે, “હે રાજા જાે હવે, તારા દાસ પાસે ઘેટાં કાતરનારાઓ છે. કૃપા કરી, રાજા તથા તેના ચાકરોને તમારા સેવક સાથે 
આવવાની પરવાનગી આપો.”

אמֶר25 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶל־
–
H0413

אַבְשָׁל֗וֹם
અબ્શાલોમને
H0053

אַל־
ના–
H0408

֙ בְּנִי
મારા–પુત્ર

אַל־
ના–
H0408

נָא֤
કૃપા–કરી
H4994

נֵלֵךְ֙
જઈએ
H3212

נוּ כֻּלָּ֔
અમે–બધા
H3605

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ד נִכְבַּ֖
બોજ–બનીએ
H3513

עָלֶי֑ךָ
તારા–ઉપર

וַיִּפְרָץ־
અને–આગ્રહ–કયોર્–
H6555

בּ֛וֹ
તેને

א־ ֹֽ וְל
અને–ન–
H3808

אָבָ֥ה
ચાહ્યું
H0014

לָלֶ֖כֶת
જવા
H3212

הוּ׃ יְבָרֲכֵֽ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288
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૨ શમુએલ

  રાજાએ આબ્શાલોમને જવાબ આપ્યો કે, “નિહ, મારા દીકરા, અમે સવર્ તો નિહ આવીએ, કારણ કે અમે તને ભારરૂપ થઈએ.” આબ્શાલોમે રાજાને 
આગ્રહ કયોર્, પણ તે ગયો નિહ, પણ છતાં તેણે તેને આશીવાર્દ આપ્યો.

וַיֹּא֙מֶר26֙
અને–કહ્યું
H0559

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

א ֹ֕ וָל
તો–નિહ
H3808

יֵֽלֶךְ־
જાય–
H3212

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

נוּ אִתָּ֖
અમારી–સાથે
H0854

אַמְנ֣וֹן
અમ્નોન
H0550

י אָחִ֑
મારો–ભાઈ
H0251

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

יֵלֵ֖ךְ
જાય
H3212

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  પછી આબ્શાલોમે કહ્યું  કે, “જાે એમ નિહ તો, કૃપા કરી મારા ભાઈ આમ્નોનને મારી સાથે આવવા દે.” તેથી રાજાએ તેને કહંુ્ય, “શા માટે આમ્નોન તારી 
સાથે આવે?”

וַיִּפְרָץ־27
અને–આગ્રહ–કયોર્–
H6555

בּ֖וֹ
તેને

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

וַיִּשְׁלַח֤
અને–મોકલ્યા
H7971

אִתּוֹ֙
તેની–સાથે
H0854

אֶת־
–
H0853

אַמְנ֔וֹן
અમ્નોનને
H0550

וְאֵ֖ת
અને–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રોને

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

ס
—

  આબ્શાલોમે દાઉદને આગ્રહ કયોર્ અને તેથી તેણે આમ્નોનને તથા રાજાના સવર્ પુત્રોને તેની સાથે જવા દીધા.

28֩ וַיְצַו
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אַבְשָׁל֙וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

אֶת־
–
H0853

יו נְעָרָ֜
તેના–સેવકોને
H5288

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

רְא֣וּ
જુઓ
H7200

א נָ֠
કૃપા–કરી
H4994

כְּט֙וֹב
જ્યારે–સારું–થાય

לֵב־
હૃદય–

אַמְנ֤וֹן
અમ્નોનનું
H0550

֙ בַּיַּיִ֙ן
દ્રાક્ષારસથી
H3196

י וְאָמַרְתִּ֣
અને–હંુ–કહંુ
H0559

ם אֲלֵיכֶ֔
તમને
H0413

הַכּ֧וּ
મારો
H5221

אֶת־
–
H0853

אַמְנ֛וֹן
અમ્નોનને
H0550

ם וַהֲמִתֶּ֥
અને–મારી–નાખો
H4191

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

אַל־
ના–
H0408

תִּירָ֑אוּ
ડરો
H3372

הֲל֗וֹא
શું–નિહ
H3808

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ נֹכִי אָֽ
મેં–જ
H0595

יתִי צִוִּ֣
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

חִזְק֖וּ
મજબૂત–થાઓ
H2388

וִהְי֥וּ
અને–થાઓ
H1961

לִבְנֵי־
પુત્રો–

יִל׃ חָֽ
શૂરવીરતાના
H2428

  આબ્શાલોમે પોતાના ચાકરોને આજ્ઞા કરીને કહ્યું  કે, “ધ્યાનથી સાંભળો. જયારે આમ્નોન દ્રાક્ષારસ પીવાની શરૂઆત કરે, અને હંુ તમને કહંુ કે, ‘આમ્નોન 
પર હુમલો કરો,’ ત્યારે તેને મારી નાખજાે. બીશો નિહ. એ મારી આજ્ઞા છે. િહર્મત રાખો શૂરાતન બતાવજાે.”

יַּעֲשׂ֞ו29ּ וַֽ
અને–કયુર્ં

י נַעֲרֵ֤
સેવકોએ
H5288

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમના
H0053

לְאַמְנ֔וֹן
અમ્નોનને
H0550

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

מוּ  ׀וַיָּקֻ֣
અને–ઊઠ્યા

כָּל־
બધા–
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રો

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

יִּרְכְּב֛וּ וַֽ
અને–સવાર–થયા
H7392

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

עַל־
ઉપર–

פִּרְדּ֖וֹ
તેના–ખચ્ચર
H6505

וַיָּנֻֽסוּ׃
અને–ભાગ્યા
H5127

  તેથી આબ્શાલોમે આજ્ઞા આપી હતી તેમ તેના ચાકરોએ આમ્નોનને પૂરો કરી નાખ્યો. પછી રાજાના સઘળા પુત્રો ઊઠ્યા અને દરેક પોતપોતાના ગધેડા પર 
બેસીને નાસી ગયા.

30֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

רֶךְ בַדֶּ֔
માગર્માં
H1870

וְהַשְּׁמֻעָה֣
અને–સમાચાર
H8052

אָה בָ֔
આવ્યા
H0935

אֶל־
–
H0413

דָּוִ֖ד
દાઉદ–પાસે
H1732

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

ה הִכָּ֤
મારી–નાખ્યા
H5221

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમે
H0053

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રોને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

א־ ֹֽ וְל
અને–ન–
H3808

ר נוֹתַ֥
બચ્યો
H3498

מֵהֶ֖ם
તેમાંથી
H1992

ד׃ אֶחָֽ
એક–પણ
H0259

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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૨ શમુએલ

  તેઓ માગર્માં જતા હતા, એવામાં દાઉદને એવા સમાચાર મળ્યા કે, આબ્શાલોમે તમામ રાજકંુવરોને મારી નાખ્યા છે અને તેઓમાંથી કોઈને પણ જીવતો 
રહેવા દીધો નથી.”

וַיָּ֧קָם31
અને–ઊઠ્યો

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

ע וַיִּקְרַ֥
અને–ફાડ્યાં
H7167

אֶת־
–
H0853

יו בְּגָדָ֖
તેનાં–વસ્ત્રો

ב וַיִּשְׁכַּ֣
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

אָרְ֑צָה
ભૂિમ–પર
H0776

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

יו עֲבָדָ֥
તેના–સેવકો
H5650

ים נִצָּבִ֖
ઊભા–હતા
H5324

קְרֻעֵ֥י
ફાટેલાં–
H7167

ים׃ בְגָדִֽ
વસ્ત્રો–સાથે

ס
—

  પછી રાજાએ ઊઠીને પોતાના વસ્ત્રો ફાડ્યાં અને તે જમીન પર સૂઈ ગયો; તેની સાથે તેના સવર્ ચાકરો પણ ફાટેલાં વસ્ત્ર સાથે તેની પાસે ઊભા રહ્યા.

עַן32 וַיַּ֡
અને–બોલ્યો

׀יוֹנָדָ֣ב 
યોનાદાબ
H3122

בֶּן־
પુત્ર–

ה שִׁמְעָ֙
િશમઆહનો
H8093

י־ אֲחִֽ
ભાઈ–
H0251

דָוִ֜ד
દાઉદનો
H1732

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
ના–
H0408

יאֹמַ֤ר
માને
H0559

֙ אֲדֹנִי
મારા–પ્રભુ
H0113

אֵת֣
–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

ים הַנְּעָרִ֤
જુવાનો
H5288

בְּנֵֽי־
પુત્રો–

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

יתוּ הֵמִ֔
મરી–ગયા
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

אַמְנ֥וֹן
અમ્નોન
H0550

לְבַדּ֖וֹ
એકલો
H0905

מֵת֑
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

עַל־
ઉપર–

י פִּ֤
મોં
H6310

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમના
H0053

הָיְתָ֣ה
હતું
H1961

ה שׂוּמָ֔
નક્કી

מִיּוֹם֙
િદવસથી
H3117

עַנֹּת֔וֹ
અપમાિનત–કરી–તેણે

אֵ֖ת
–
H0853

תָּמָ֥ר
તામારને
H8559

אֲחֹתֽוֹ׃
તેની–બહેનને
H0269

  પણ દાઉદના ભાઈ, િશમઆના પુત્ર, યોનાદાબે દાઉદને કહ્યું , “મારા માિલક એવું માની લેવાની જરૂર નથી. આબ્શાલોમે રાજાના સવર્ જુવાન દીકરાઓને 
મારી નાખ્યા છે, તમામને નિહ ફક્ત આમ્નોનને જ મારી નાખવામાં આવ્યો છે. જ ેિદવસે આમ્નોને તેની બહેન તામાર ઉપર બળાત્કાર કયોર્, ત્યારથી આબ્શાલોમે 
આ તરકટ રચ્યું હતું.

ה33 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

אַל־
ના–
H0408

יָשֵׂם֩
રાખે

י אֲדֹנִ֙
મારા–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

אֶל־
ઉપર–
H0413

לִבּוֹ֙
તેના–હૃદય

דָּבָר֣
વાત
H1697

ר לֵאמֹ֔
કહેતા
H0559

כָּל־
બધા–
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રો

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

מֵת֑וּ
મૃત્યુ–પામ્યા
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

אִם־
માત્ર–

אַמְנ֥וֹן
અમ્નોન
H0550

לְבַדּ֖וֹ
એકલો
H0905

ת׃ מֵֽ
મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

פ
—

  માટે હવે રાજાના સવર્ દીકરાઓ મરણ પામ્યા છે, એમ ધારીને મારા માિલક પોતાના મનમાં દઃુખી થવું નિહ, કેમ કે, ફક્ત આમ્નોન એકલો જ મરણ પામ્યો 
છે.

ח34 וַיִּבְרַ֖
અને–ભાગ્યો
H1272

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

א וַיִּשָּׂ֞
અને–ઊંચી–કરી
H5375

הַנַּ֤עַר
જુવાન
H5288

הַצֹּפֶה֙
ચોકીદારે
H6822

אֶת־
–
H0853

]עינו[
[તેની–આંખ]

יו( )עֵינָ֔
(તેની–આંખો)

רְא וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

עַם־
લોકો–

ב רַ֜
ઘણા

ים הֹלְכִ֥
આવતા–હતા
H1980

רֶךְ מִדֶּ֛
માગર્થી
H1870

יו אַחֲרָ֖
તેની–પાછળ

ד מִצַּ֥
બાજુથી
H6654

ר׃ הָהָֽ
પવર્તની
H2022

  આબ્શાલોમ દરૂ નાસી ગયો. જ ેચાકર ચોકી કરતો હતો તેણે પોતાની આંખો ઊંચી કરીને જાેયું તો જુઓ પવર્તબાજુની પિશ્ચમિદશાના માગેર્થી ઘણાં લોકો 
તેની પાસે આવતા હતા.

וַיֹּ֤אמֶר35
અને–કહ્યું
H0559

יֽוֹנָדָב֙
યોનાદાબે
H3122

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

בְנֵֽי־
પુત્રો–

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

אוּ בָּ֑
આવ્યા
H0935

כִּדְבַ֥ר
વાત–પ્રમાણે
H1697

עַבְדְּךָ֖
તમારા–સેવકની
H5650

ן כֵּ֥
એમ–જ

הָיָֽה׃
થયું
H1961
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8559.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
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https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/905.htm
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૨ શમુએલ

  પછી યોનાદાબે રાજાને કહ્યું  કે, “જુઓ, રાજાના દીકરાઓ આવ્યા છે. જમે મેં કહંુ્ય તે પ્રમાણે જ છે.”

י 36 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כְּכַלֹּת֣וֹ
તે–પૂરું–કરતાં
H3615

ר לְדַבֵּ֗
બોલવાનું
H1696

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

בְנֵֽי־
પુત્રો–

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

אוּ בָּ֔
આવ્યા
H0935

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–ઊંચો–કયોર્
H5375

קוֹלָ֖ם
તેમનો–અવાજ

וַיִּבְכּ֑וּ
અને–રડ્યા
H1058

וְגַם־
અને–પણ–
H1571

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

יו עֲבָדָ֔
તેના–સેવકો
H5650

בָּכ֕וּ
રડ્યા
H1058

י בְּכִ֖
રડવું
H1065

גָּד֥וֹל
મોટંુ

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  જયારે યોનાદાબે પોતાની વાત પૂણર્ કરી અને તે જ સમયે રાજાના દીકરાઓ ત્યાં આવી પહોંચ્યા તેઓએ ઊંચા અવાજ ેરુદન કયુર્ં. તેઓની સાથે રાજા 
અને તેના સવર્ ચાકરોએ પણ િવલાપ કયોર્.

וְאַבְשָׁל֣וֹם37
અને–અબ્શાલોમ
H0053

ח בָּרַ֔
ભાગ્યો
H1272

וַיֵּ֛לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
–
H0413

י תַּלְמַ֥
તાલ્મય
H8526

בֶּן־
પુત્ર–

]עמיחור[
[અમ્મીહૂર]
H5991

)עַמִּיה֖וּד(
(અમ્મીહૂદ)
H5991

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

גְּשׁ֑וּר
ગશૂરનો
H1650

ל וַיִּתְאַבֵּ֥
અને–શોક–કયોર્
H0056

עַל־
માટે–

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્ર

כָּל־
બધા–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  પણ આબ્શાલોમ નાસીને ગશૂરના રાજા, આમ્મીહૂદના દીકરા તાલ્માયની પાસે ગયો. દાઉદ પોતાના દીકરાને યાદ કરીને દરરોજ આકં્રદ કરતો હતો.

וְאַבְשָׁל֥וֹם38
અને–અબ્શાલોમ
H0053

ח בָּרַ֖
ભાગ્યો
H1272

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

גְּשׁ֑וּר
ગશૂર
H1650

וַיְהִי־
અને–રહ્યો–
H1961

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  આબ્શાલોમ નાસીને ગશૂર ચાલ્યો ગયો ત્યાં તે ત્રણ વષર્ સુધી રહ્યો.

39֙ וַתְּכַל
અને–તરસ્યો
H3615

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

את לָצֵ֖
જવા
H3318

אֶל־
–
H0413

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમ–પાસે
H0053

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

נִחַ֥ם
િદલાસો–પામ્યો
H5162

עַל־
િવષે–

אַמְנ֖וֹן
અમ્નોનના
H0550

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ת׃ מֵֽ
મૃત્યુ–પામ્યો–હતો
H4191

ס
—

  દાઉદ રાજાને આબ્શાલોમને મળવાની તીવ્ર ઉત્કંઠા થતી હતી, કેમ કે આમ્નોનના મરણ પછી હવે તેણે સાંત્વના અનુભવ્યું હતું.

Chapter 14
וַיֵּ֖דַע1

અને–જાણ્યું
H3045

יוֹאָב֣
યોઆબે
H3097

בֶּן־
પુત્ર–

צְרֻיָה֑
સરૂયાહનો
H6870

י־ כִּֽ
કે–

לֵ֥ב
હૃદય

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

עַל־
તરફ–

אַבְשָׁלֽוֹם׃
અબ્શાલોમના
H0053

  હવે સરુયાના દીકરા યોઆબને લાગ્યું કે, રાજાનું હૃદય આબ્શાલોમને જાેવાની અગમ્ય ઇચ્છા ધરાવે છે.

וַיִּשְׁלַח2֤
અને–મોકલ્યો
H7971

יוֹאָב֙
યોઆબે
H3097

תְּק֔וֹעָה
તકોઆમાં
H8620

ח וַיִּקַּ֥
અને–લાવી
H3947

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

חֲכָמָה֑
ચતુર
H2450

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

לֶיהָ אֵ֠
તેને
H0413

תְאַבְּלִי־ הִֽ
શોક–કર–
H0056

א נָ֞
કૃપા–કરી
H4994

וְלִבְשִׁי־
અને–પહેર–
H3847

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

בִגְדֵי־
વસ્ત્રો–

בֶל אֵ֗
શોકના
H0060

וְאַל־
અને–ના–
H0408

֙ תָּסוּ֙כִי
લગાવ
H5480

מֶן שֶׁ֔
તેલ
H8081

ית וְהָיִ֕
અને–થા
H1961

ה כְּאִשָּׁ֗
સ્ત્રી–જવેી
H0802

זֶה֚
આ
H2088

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֔
ઘણા

לֶת מִתְאַבֶּ֖
શોક–કરતી–હોય
H0056

עַל־
માટે–

ת׃ מֵֽ
મૃત
H4191
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૨ શમુએલ

  તેથી યોઆબે તકોઆ નગરમાં ખબર મોકલીને ત્યાંથી એક જ્ઞાની સ્ત્રીને તેડાવી પછી તેને કહંુ્ય, “કૃપા કરીને તું શોક કરનારનાં જવેો ઢોંગ કર અને શોકના 
વસ્ત્રો પહેર. કૃપા કરી તારા પોતાના પર તેલ ન લગાવ, પણ મૃત્યુ પામેલાંને માટે લાંબા સમયથી શોક કરનાર સ્ત્રીના જવેી તું થા.

וּבָאת3֙
અને–આવીશ
H0935

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા–પાસે
H4428

רְתְּ וְדִבַּ֥
અને–બોલીશ
H1696

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

כַּדָּבָר֣
વાત–પ્રમાણે
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַיָּ֧שֶׂם
અને–મૂક્યા

יוֹאָ֛ב
યોઆબે
H3097

אֶת־
–
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
શબ્દો
H1697

יהָ׃ בְּפִֽ
તેના–મોંમાં
H6310

  પછી હંુ તને જ ેકહંુ તે પ્રમાણે રાજા પાસે જઈને તેને કહે.” પછી યોઆબે તેને એ વાત કહી કે જ ેતેણે જઈને રાજાને કહેવાની હતી.

תֹּאמֶר4 וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

ה הָאִשָּׁ֤
સ્ત્રીએ
H0802

הַתְּקֹעִית֙
તકોઆની
H8621

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

ל וַתִּפֹּ֧
અને–પડી
H5307

עַל־
ઉપર–

יהָ אַפֶּ֛
તેના–મુખ
H0639

רְצָה אַ֖
જમીન–પર
H0776

חוּ וַתִּשְׁתָּ֑
અને–નમ્યા
H7812

אמֶר וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

עָה הוֹשִׁ֥
બચાવો
H3467

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

ס
—

  પછી તકોઆની તે સ્ત્રી રાજાની સાથે વાત કરવા ગઈ. ત્યારે તેણે સાષ્ટાંગ પ્રણામ કરીને કહંુ્ય, “હે રાજા, મને મદદ કર.”

אמֶר־5 וַיֹּֽ
અને–કહ્યું –
H0559

לָ֥הּ
તેને

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

מַה־
શું–
H4100

ךְ לָּ֑
તને

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֲבָ֛ל
ખરેખર
H0061

ׁה־ אִשָּֽ
સ્ત્રી–
H0802

אַלְמָנָה֥
િવધવા
H0490

נִי אָ֖
હંુ–છંુ
H0589

וַיָּ֥מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

ׁי׃ אִישִֽ
મારો–પિત
H0376

  રાજાએ તેને કહંુ્ય કે, “તારી સાથે શું ખરાબ થયું છે?” તેણે જવાબ આપ્યો કે, સાચી વાત એ છે કે હંુ િવધવા છંુ અને મારો પિત મરણ પામ્યો છે.

תְך6ָ֙ וּלְשִׁפְחָֽ
અને–તમારી–દાસીને
H8198

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים בָנִ֔
પુત્રો

וַיִּנָּצ֤וּ
અને–લડ્યા

שְׁנֵיהֶם֙
બંને
H8147

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

ין וְאֵ֥
અને–ન–હતો
H0369

יל מַצִּ֖
બચાવનાર
H5337

ינֵיהֶם֑ בֵּֽ
તેમની–વચ્ચે
H0996

וַיַּכּ֧וֹ
અને–માયોર્
H5221

הָאֶחָ֛ד
એકે
H0259

אֶת־
–
H0853

הָאֶחָ֖ד
બીજાને
H0259

וַיָּ֥מֶת
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  મારે બે દીકરા હતા, તે બન્ને ખેતરમાં લડી પડ્યા. ત્યાં તેઓને અલગ કરનાર કોઈ ન હતું. એક ભાઈએ બીજા ભાઈ પર હુમલો કરીને તેને મારી નાખ્યો.

וְהִנֵּה7֩
અને–જુઓ
H2009

מָה קָ֙
ઊઠ્યું

ל־ כָֽ
બધું–
H3605

ה הַמִּשְׁפָּחָ֜
કુટંુબ
H4940

עַל־
િવરુદ્ધ–

ךָ שִׁפְחָתֶ֗
તમારી–દાસીની
H8198

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહંુ્ય
H0559

׀תְּנִי֣ 
સોંપ–
H5414

אֶת־
–
H0853

ה מַכֵּ֣
મારનારાને
H5221

יו אָחִ֗
તેના–ભાઈના
H0251

֙ וּנְמִתֵה֙וּ
અને–અમે–મારીશું–તેને
H4191

בְּנֶפֶ֤שׁ
જીવ–બદલ
H5315

֙ אָחִיו
તેના–ભાઈના
H0251

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ג הָרָ֔
માયોર્
H2026

ידָה וְנַשְׁמִ֖
અને–નાશ–કરીશું
H8045

גַּ֣ם
પણ
H1571

אֶת־
–
H0853

הַיּוֹרֵ֑שׁ
વારસદારને
H3423

וְכִבּ֗וּ
અને–બુઝાવી–નાખે
H3518

אֶת־
–
H0853

֙ חַלְתִּי גַּֽ
મારા–અંગારાને
H1513

ר אֲשֶׁ֣
જે

רָה נִשְׁאָ֔
બચી–છે
H7604

י לְבִלְתִּ֧
ન–રાખવા–માટે
H1115

]שום־[
[રાખવા–]

)שִׂים־(
(રાખવા–)

י לְאִישִׁ֛
મારા–પિતને
H0376

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

ית וּשְׁאֵרִ֖
અને–વંશ
H7611

עַל־
ઉપર–

פְּנֵי֥
ભૂિમના–મુખ
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
પૃથ્વીના
H0127

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8621.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/61.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1513.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm


૨ શમુએલ

  અને હવે, આખું કુટંુબ મારી િવરુદ્ધ ઊઠ્યું છે, તેઓએ કહ્યું , ‘જણેે તેના ભાઈને મારી નાખ્યો છે, તેને અમારા હાથમાં સોંપ, કે તેના ભાઈને મારી નાખ્યો 
તેના બદલામાં અમે તેને પણ મારી નાખીએ.’ આમ કરીને તેઓ વારસનો પણ નાશ કરશે. મારા કુળનો નાશ કરશે અને બાકી રહેલો મારો વંશ, મારા પિતનું નામ કે 
કુળનું નામ તેઓ પૃથ્વી પર રહેવા દેશે નિહ.”

וַיֹּ֧אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

אֶל־
–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

י לְכִ֣
જા
H3212

לְבֵיתֵ֑ךְ
તારા–ઘરે

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

אֲצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપીશ
H6680

יִךְ׃ עָלָֽ
તાર�◌ે

  તેથી રાજાએ તે સ્ત્રીને કહ્યું  કે, “તારા ઘરે જા, તારા િવષે કંઈ કરવા માટે હંુ હુકમ આપીશ.”

אמֶר9 וַתֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

ה הָאִשָּׁ֤
સ્ત્રીએ
H0802

הַתְּקוֹעִית֙
તકોઆની
H8621

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

י עָלַ֞
માર�◌ે–ઉપર

אֲדֹנִ֥י
મારા–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

ן הֶעָוֹ֖
દોષ
H5771

וְעַל־
અને–ઉપર–

ית בֵּ֣
ઘર

י אָבִ֑
મારા–િપતાનું
H0001

לֶךְ וְהַמֶּ֥
અને–રાજા
H4428

וְכִסְא֖וֹ
અને–તેનું–િસર્હાસન
H3678

י׃ נָקִֽ
િનદોર્ષ

ס
—

  તકોઆની સ્ત્રીએ રાજાને જવાબ આપ્યો, “મારા માિલક રાજા, આ દોષ મારા પર તથા મારા િપતાના ઘર પર આવો. રાજા તથા તેનું રાજ્યાસન િનદોર્ષ 
રહો.”

וַיֹּ֖אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

ר מְדַבֵּ֤ הַֽ
જ–ેબોલે
H1696

אֵלַיִ֙ךְ֙
તને
H0413

וַֽהֲבֵאת֣וֹ
અને–લાવો–તેને
H0935

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ–
H3808

יף יֹסִ֥
કરશે
H3254

ע֖וֹד
ફરીથી
H5750

לָגַעַ֥ת
સ્પશર્
H5060

ךְ׃ בָּֽ
તને

  રાજાએ કહ્યું , “જાે કોઈ તને કશું કહે, તેને મારી પાસે લાવ અને તે હવેથી તારું નામ લેશે નિહ.”

וַתֹּאמֶר11֩
અને–કહ્યું
H0559

יִזְכָּר־
યાદ–કરે–
H2142

א נָ֙
કૃપા–કરી
H4994

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

]מהרבית[
[વધારે–નિહ]

ת( )מֵהַרְבַּ֞
(વધારે–નિહ)

גֹּאֵ֤ל
લોહીનો–બદલો–લેનાર

הַדָּם֙
રક્તનો
H1818

ת לְשַׁחֵ֔
નાશ–કરવા
H7843

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ידוּ יַשְׁמִ֖
નાશ–કરે
H8045

אֶת־
–
H0853

בְּנִי֑
માર�–પુત્રને

וַיֹאּ֙מֶר֙
અને–કહંુ્ય
H0559

חַי־
જીવે–છે–

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

אִם־
જાે–

ל יִפֹּ֛
પડે
H5307

ת מִשַּׂעֲרַ֥
વાળમાંથી–એક–પણ
H8185

בְּנֵךְ֖
તારા–પુત્રનો

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776

  પછી તેણે કહંુ્ય કે, “કૃપા કરી, હે રાજા પોતાના પ્રભુ ઈશ્વરનું સ્મરણ કર, લોહીનો બદલો લેનારા હવે કોઈનો નાશ કરે નિહ, કે જથેી તેઓ મારા દીકરાનો 
નાશ કરે નિહ.” રાજાએ જવાબ આપ્યો કે, “જીવતા ઈશ્વરના સમ, તારા દીકરાનો એક વાળ પણ હંુ જમીન પર પડવા નિહ દઉં.”

וַתֹּא֙מֶר12֙
અને–કહ્યું
H0559

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

תְּדַבֶּר־
બોલવા–દો–
H1696

נָא֧
કૃપા–કરી
H4994

שִׁפְחָתְךָ֛
તમારી–દાસીને
H8198

אֶל־
–
H0413

אֲדֹנִ֥י
માર�–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

דָּבָר֑
વાત
H1697

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

רִי׃ דַּבֵּֽ
બોલ
H1696

ס
—

  પછી તે સ્ત્રીએ કહંુ્ય કે, “કૃપા કરી હવે તારી દાસીને એક વાત મારા માિલક રાજાને કહેવા દે.” તેણે કહ્યું , “બોલ.”

וַתֹּא֙מֶר13֙
અને–કહ્યું
H0559

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

וְלָמָּ֧ה
અને–કેમ
H4100

בְתָּה חָשַׁ֛
િવચાયુર્ં
H2803

ֹ֖את כָּז
આવું
H2063

עַל־
િવરુદ્ધ–

עַם֣
પ્રજા

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરની
H0430

ר וּמִדַּבֵּ֙
અને–બોલવાથી
H1696

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

הַדָּבָ֤ר
વાત
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

ם כְּאָשֵׁ֔
દોષી–જવેા
H0818

י לְבִלְתִּ֛
ન–પાછા–માટે
H1115

יב הָשִׁ֥
બોલાવવા
H7725

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

ת־ אֶֽ
–
H0853

נִדְּחֽוֹ׃
તેના–દેશવટાને
H5080

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8621.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8185.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm


૨ શમુએલ

  તેથી તે સ્ત્રીએ કહંુ્ય,” શા માટે તેં ઈશ્વરના લોકો િવરુદ્ધ આવી યુિક્તની યોજના કરી છે? કેમ કે આ બાબત બોલતાં રાજા એક દોષી વ્યિક્ત જવેો લાગે છે, 
કેમ કે રાજા પોતાના દેશિનકાલ કરેલા દીકરાને પાછો ઘરે લાવતો નથી.

כִּי־14
કારણ–કે–

מ֣וֹת
મૃત્યુ
H4191

נָמ֔וּת
પામીએ–છીએ
H4191

וְכַמַּיִ֙ם֙
અને–પાણી–જવેા
H4325

ים הַנִּגָּרִ֣
વહેતાં
H5064

רְצָה אַ֔
જમીન–પર
H0776

ר אֲשֶׁ֖
જે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יֵאָסֵפ֑וּ
એકટ્રા–થઈ–શકે
H0622

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ–
H3808

א יִשָּׂ֤
લેશે
H5375

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

פֶשׁ נֶ֔
પ્રાણ
H5315

וְחָשַׁב֙
અને–િવચારે–છે
H2803

חֲשָׁב֔וֹת מַֽ
યોજનાઓ
H4284

י לְבִלְתִּ֛
ન–થાય–માટે
H1115

ח יִדַּ֥
કાઢી–મૂકાય
H5080

נּוּ מִמֶּ֖
તેનાથી

ח׃ נִדָּֽ
કાઢી–મૂકેલો
H5080

  કેમ કે આપણા સવર્નું મૃત્યુ િનિશ્ચત છે અને જમે જમીન ઉપર ઢળેલું પાણી જ ેફરીથી ઉપર ભેગું કરાતું નથી, તેના જવેા છીએ. ઈશ્વર કોઈનો જીવ લેતા 
નથી; પણ, જનેે તેમણે પોતાનાથી દરૂ કયાર્ છે તેને પાછો લાવે છે.

עַתָּה15 וְ֠
અને–હવે
H6258

אֲשֶׁר־
જ–ે

אתִי בָּ֜
આવી–છંુ
H0935

ר לְדַבֵּ֙
બોલવા
H1696

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

֙ אֲדֹנִי
મારા–પ્રભુને
H0113

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י כִּ֥
કારણ–કે

נִי יֵֽרְאֻ֖
ડરાવ્યા
H3372

הָעָם֑
લોકોએ

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

תְךָ֙ שִׁפְחָֽ
તમારી–દાસી
H8198

אֲדַבְּרָה־
બોલવા–દો–
H1696

נָּ֣א
કૃપા–કરી
H4994

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

אוּלַי֛
કદાચ
H0194

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

אֶת־
–
H0853

דְּבַ֥ר
વાત
H1697

אֲמָתֽוֹ׃
તેની–દાસીની
H0519

  તેથી મારા માિલક રાજાને આ વાત કહેવાને હંુ આવી છંુ, તેનું કારણ એ છે કે લોકોએ મને બીવડાવી છે. જથેી તારી દાસીએ પોતાને કહંુ્ય કે, ‘હવે હંુ રાજા 
સાથે વાત કરીશ. કદાચ એમ બને કે રાજા પોતાની દાસીની િવનંતી અમલમાં મૂકે.

כִּ֚י16
કારણ–કે

יִשְׁמַע֣
સાંભળે
H8085

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

יל לְהַצִּ֥
બચાવવા–માટે
H5337

אֶת־
–
H0853

אֲמָת֖וֹ
તેની–દાસીને
H0519

ף מִכַּ֣
હાથમાંથી
H3709

הָאִ֑ישׁ
માણસના
H0376

יד לְהַשְׁמִ֙
નાશ–કરવા
H8045

י אֹתִ֤
મને
H0853

וְאֶת־
અને–
H0853

֙ בְּנִי
મારા–પુત્રને

חַד יַ֔
સાથે

נַּחֲלַ֖ת מִֽ
વારસામાંથી
H5159

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરની
H0430

  કેમ કે રાજા મારું સાંભળીને, જ ેમાણસ મારા દીકરા સાથે ઈશ્વરના વારસામાંથી નાશ કરવાને ઇચ્છે છે, તેના હાથમાંથી મને છોડાવશે.

וַתֹּא֙מֶר17֙
અને–કહ્યું
H0559

שִׁפְחָתְ֣ךָ֔
તમારી–દાસીએ
H8198

הְיֶה־ יִֽ
થાય–
H1961

נָּ֛א
કૃપા–કરી
H4994

דְּבַר־
વચન–
H1697

אֲדֹנִ֥י
મારા–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

לִמְנוּחָה֑
શાંિત–માટે
H4496

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

כְּמַלְאַךְ֣
ઈશ્વરના–દતૂ–જવેા
H4397

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

ן כֵּ֣
એમ–જ

אֲדֹנִי֤
મારા–પ્રભુ
H0113

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

֙ עַ לִשְׁמֹ֙
સાંભળવા
H8085

הַטּ֣וֹב
સારું

ע וְהָרָ֔
અને–ખરાબ

וַֽיהוָה֥
અને–યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તમારા–ઈશ્વર
H0430

י יְהִ֥
હોય
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
તમારી–સાથે

פ
—

  પછી મેં પ્રાથર્ના કરી કે, કૃપા કરી, ‘ઈશ્વર, મારા મુરબ્બી રાજાની વાત મને શાંિતરૂપ થાઓ, કેમ કે મારો મુરબ્બી રાજા સારું અને નરસું પારખવામાં ઈશ્વરના 
જવેો છે.’ ઈશ્વર તમારો પ્રભુ તમારી સાથે હો.

וַיַּ֣עַן18
અને–જવાબ–આપ્યો

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
–
H0413

ה הָאִ֣שָּׁ֔
સ્ત્રીને
H0802

אַל־
ના–
H0408

א נָ֙
કૃપા–કરી
H4994

י תְכַחֲדִ֤
છુપાવો
H3582

֙ מִמֶּנִּ֙י
મારાથી

ר דָּבָ֔
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

שֹׁאֵל֣
પૂછંુ–છંુ
H7592

אֹתָ֑ךְ
તને
H0853

וַתֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

יְדַבֶּר־
બોલે–
H1696

נָא֖
કૃપા–કરી
H4994

אֲדֹנִ֥י
મારા–પ્રભુ
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428
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૨ શમુએલ

  પછી રાજાએ તે સ્ત્રીને કહ્યું , “કૃપા કરીને જ ેકંઈ વાત હંુ તને પૂછંુ તેમાંનું કંઈ મારાથી છુપાવીશ નિહ.” તે સ્ત્રીએ જવાબ આપ્યો, “મારા માિલક રાજા બોલો.

וַיֹּ֣אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

הֲיַד֥
શું–હાથ
H3027

יוֹאָ֛ב
યોઆબનો
H3097

ךְ אִתָּ֖
તારી–સાથે
H0854

בְּכָל־
આ–બધામાં–
H3605

ֹ֑את ז
આ
H2063

עַן וַתַּ֣
અને–જવાબ–આપ્યો

ה הָאִשָּׁ֣
સ્ત્રીએ
H0802

אמֶר וַתֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

י־ חֵֽ
જીવે–છે–

נַפְשְׁךָ֩
તમારો–જીવ
H5315

י אֲדֹנִ֙
માર�–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

אִם־
કોઈ–

׀אִ֣שׁ 
શકે
H0786

ין לְהֵמִ֣
જમણે
H3231

יל וּלְהַשְׂמִ֗
કે–ડાબે
H8041

ל מִכֹּ֤
બધામાંથી
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

דִּבֶּר֙
બોલ્યા
H1696

אֲדֹנִי֣
માર�–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

עַבְדְּךָ֤
તમારા–સેવક
H5650

יוֹאָב֙
યોઆબે
H3097

ה֣וּא
તેએ–જ
H1931

נִי צִוָּ֔
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

וְה֗וּא
અને–તેએ–જ
H1931

שָׂם֚
મૂક્યા

י בְּפִ֣
મોંમાં
H6310

תְךָ֔ שִׁפְחָֽ
તમારી–દાસીના
H8198

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
શબ્દો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  રાજાએ કહ્યું , “આ સવર્માં શું યોઆબનો હાથ તારી સાથે નથી?” તે સ્ત્રીએ જવાબ આપ્યો કે, “મારા માિલક રાજા, તારા જીવના સમ, કે જ ેકંઈ મારો 
માિલક રાજા બોલ્યો છે તે તદ્દન સાચી વાત છે. તારા સેવક યોઆબે મને આજ્ઞા આપી અને તેણે આ વાતો મને કહેલી હતી.

לְבַעֲב֤וּר20
જથેી
H5668

סַבֵּב֙
બદલે
H5437

אֶת־
–
H0853

פְּנֵי֣
બાબતનું–રૂપ
H6440

ר הַדָּבָ֔
વાતનું
H1697

ה עָשָׂ֛
કયુર્ં

עַבְדְּךָ֥
તમારા–સેવક
H5650

יוֹאָ֖ב
યોઆબે
H3097

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָר֣
બાબત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַאדֹנִי֣
અને–માર�–પ્રભુ
H0113

ם חָכָ֗
ચતુર–છે
H2450

כְּחָכְמַת֙
જ્ઞાન–જવેું
H2451

מַלְאַךְ֣
દતૂનું
H4397

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

עַת לָדַ֖
જાણવા
H3045

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર–છે
H0776

ס
—

  વાતને યોગ્ય રીતે રજૂ કરવા માટે યોઆબે આ કામ કયુર્ં છે. ભૂિમ પર જ ેસવર્ બને છે તે જાણવામાં મારા માિલક તો ઈશ્વરના જવેો જ્ઞાની છે.”

וַיֹּ֤אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶל־
–
H0413

ב יוֹאָ֔
યોઆબને
H3097

הִנֵּה־
જુઓ–
H2009

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

יתִי עָשִׂ֖
કયુર્ં–છે

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְלֵךְ֛
અને–જા
H3212

ב הָשֵׁ֥
પાછો–લાવ
H7725

אֶת־
–
H0853

הַנַּ֖עַר
જુવાન
H5288

אֶת־
–
H0853

אַבְשָׁלֽוֹם׃
અબ્શાલોમને
H0053

  તેથી રાજાએ યોઆબને કહ્યું , “હવે જાે, હંુ આ કામ કરીશ. માટે જા, જુવાન આબ્શાલોમને પાછો લઈ આવ.”

22֩ וַיִּפֹּל
અને–પડ્યો
H5307

ב יוֹאָ֙
યોઆબ
H3097

אֶל־
–
H0413

פָּנָי֥ו
તેના–મુખ–પર
H6440

אַ֛רְצָה
જમીન–પર
H0776

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
અને–નમ્યો
H7812

וַיְבָרֶ֣ךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
–
H0853

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ב יוֹאָ֡
યોઆબે
H3097

הַיּוֹם֩
આજે
H3117

ע יָדַ֙
જાણે–છે
H3045

עַבְדְּךָ֜
તમારા–સેવકને
H5650

כִּי־
કે–

אתִי מָצָ֙
મેં–મળી–છે
H4672

חֵ֤ן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
તમારી–નજરમાં

אֲדֹנִי֣
મારા–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

אֲשֶׁר־
જ–ે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

אֶת־
–
H0853

דְּבַ֥ר
વાત
H1697

]עבדו[
[તેના–સેવકની]
H5650

ךָ׃( )עַבְדֶּֽ
(તમારા–સેવકની)
H5650

  યોઆબે સાષ્ટાંગ દંડવત્ પ્રણામ કયાર્ અને રાજાનો આદર કરીને ધન્યવાદ આપ્યો. યોઆબે કહંુ્ય, “હે મારા માિલક રાજા, આજ ેતારો દાસ હંુ જાણું છંુ કે 
હંુ તારી દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામ્યો છંુ, કેમ કે તમે મારી િવનંતી સ્વીકારી છે.”

וַיָּ֥קָם23
અને–ઊઠ્યો

יוֹאָ֖ב
યોઆબ
H3097

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

גְּשׁ֑וּרָה
ગશૂર
H1650

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યો
H0935

אֶת־
–
H0853

אַבְשָׁל֖וֹם
અબ્શાલોમને
H0053

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/786.htm
https://biblehub.com/hebrew/3231.htm
https://biblehub.com/hebrew/8041.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1650.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm


૨ શમુએલ

  તેથી યોઆબ ઊઠીને ગશૂર ગયો અને આબ્શાલોમને યરુશાલેમમાં પાછો લાવ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר24
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

ב יִסֹּ֣
ફરે–જાય
H5437

אֶל־
–
H0413

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘરે

וּפָנַי֖
અને–મારું–મુખ
H6440

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִרְאֶה֑
જુએ
H7200

ב וַיִּסֹּ֤
અને–ફયોર્
H5437

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમ
H0053

אֶל־
–
H0413

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘરે

וּפְנֵי֥
અને–મુખ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה׃ רָאָֽ
જાેયું
H7200

ס
—

  રાજાએ કહ્યું , “તે પાછો ફરીને પોતાના ઘરે જાય, પણ મારું મુખ ન જુએ.” તેથી આબ્શાલોમ વળીને તેના ઘરે ગયો, પણ રાજાનું મુખ જાેવા પામ્યો નિહ.”

וּכְאַבְשָׁל֗וֹם25
અને–અબ્શાલોમ–જવેો
H0053

לאֹ־
નિહ–
H3808

הָיָה֧
હતો
H1961

אִישׁ־
માણસ–
H0376

יָפֶ֛ה
સુંદર
H3303

בְּכָל־
બધા–
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલમાં
H3478

ל לְהַלֵּ֣
વખાણવા–માટે

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

ף מִכַּ֤
તિળયાથી
H3709

רַגְלוֹ֙
તેના–પગના
H7272

וְעַד֣
અને–સુધી
H5704

קָדְקֳד֔וֹ
તેના–માથાના–ટોચ
H6936

לאֹ־
નિહ–
H3808

יָה הָ֥
હતો
H1961

ב֖וֹ
તેના–પર

מֽוּם׃
ખોડ

  હવે આખા ઇઝરાયલમાં કોઈ પણ માણસ સđદયર્ની બાબતમાં આબ્શાલોમના જવેો પ્રશંસાપાત્ર નહોતો. તેના પગનાં તિળયાંથી તે તેના માથા સુધી તેનામાં 
કંઈ પણ ખોડ ન હતી.

26֮ וּֽבְגַלְּחוֹ
અને–જ્યારે–મૂંડતો
H1548

אֶת־
–
H0853

֒ ראֹשׁוֹ
તેનું–માથું

הָיָה וְֽ֠
અને–હતું
H1961

ץ מִקֵּ֙
સમયે–સમયે
H7093

ים  ׀יָמִ֤
િદવસો–
H3117

לַיָּמִים֙
િદવસોમાં
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જે

חַ יְגַלֵּ֔
મૂંડતો
H1548

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

כָבֵ֥ד
ભારે
H3513

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

וְגִלְּח֑וֹ
અને–મૂંડતો
H1548

֙ וְשָׁקַל
અને–તોળતા
H8254

אֶת־
–
H0853

שְׂעַר֣
વાળ
H8181

ראֹשׁ֔וֹ
તેના–માથાના

יִם מָאתַ֥
બસો
H3967

ים שְׁקָלִ֖
શેકલો
H8255

בֶן בְּאֶ֥
રાજાના–ચાંદી–પત્થરથી
H0068

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  તેના માથાના વાળ વધવાથી તે દર વષર્ને અંતે માથાના વાળ કપાવતો, ત્યારે તે પોતાના માથાના વાળનું વજન કરાવતો હતો. તેનું વજન રાજાના તોલ 
પ્રમાણે બસો શેકેલ + 14:26 લગભગ 2.3 િકલોગ્રામ થતું.

וָּלְד֤ו27ּ וַיִּֽ
અને–જન્મ્યા
H3205

לְאַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમને
H0053

ה שְׁלוֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים בָנִ֔
પુત્રો

וּבַ֥ת
અને–પુત્રી
H1323

אַחַ֖ת
એક
H0259

וּשְׁמָהּ֣
અને–તેનું–નામ
H8034

תָּמָר֑
તામાર
H8559

יא הִ֣
તે
H1931

ה הָיְתָ֔
હતી
H1961

ה אִשָּׁ֖
સ્ત્રી
H0802

יְפַ֥ת
સુંદર–
H3303

ה׃ מַרְאֶֽ
દેખાવમાં
H4758

פ
—

  આબ્શાલોમને ત્રણ દીકરા અને એક દીકરી હતાં, જનેું નામ તામાર હતું. તે સુંદર કન્યા હતી.

וַיֵּ֧שֶׁב28
અને–રહ્યો
H3427

אַבְשָׁל֛וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

שְׁנָתַ֣יִם
બે–પૂરાં
H8141

ים יָמִ֑
વષર્
H3117

וּפְנֵי֥
અને–મુખ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה׃ רָאָֽ
જાેયું
H7200

  આબ્શાલોમ રાજાનું મુખ જાેયા વગર યરુશાલેમમાં પૂરા બે વષર્ રહ્યો.

ח29 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યો
H7971

אַבְשָׁל֜וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

אֶל־
–
H0413

ב יוֹאָ֗
યોઆબને
H3097

לִשְׁלֹ֤חַ
મોકલવા
H7971

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા–પાસે
H4428

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

אָבָ֖ה
ચાહ્યું
H0014

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

אֵלָי֑ו
તેની–પાસે
H0413

וַיִּשְׁלַ֥ח
અને–મોકલ્યો
H7971

עוֹד֙
ફરીથી
H5750

ית שֵׁנִ֔
બીજી–વાર
H8145

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

אָבָ֖ה
ચાહંુ્ય
H0014

לָבֽוֹא׃
આવવા
H0935
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6936.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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૨ શમુએલ

  પછી આબ્શાલોમે યોઆબને રાજા પાસે સંદેશ મોકલવા માટે તેડાવ્યો, પણ યોઆબ તેની પાસે આવ્યો નિહ. તેથી આબ્શાલોમે ફરી બીજીવાર સંદેશ 
મોકલ્યો, તેમ છતાં યોઆબ આવ્યો નિહ.

אמֶר30 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
–
H0413

יו עֲבָדָ֜
તેના–સેવકોને
H5650

֩ רְאוּ
જુઓ
H7200

ת חֶלְקַ֙
ખેતર

יוֹאָ֤ב
યોઆબનું
H3097

אֶל־
–
H0413

֙ יָדִי
મારી–બાજુમાં
H3027

וְלוֹ־
અને–તેમાં–

ם שָׁ֣
છે–ત્યાં
H8033

ים שְׂעֹרִ֔
જવ
H8184

לְכ֖וּ
જાઓ
H3212

]והוצתיה[
[અને–બાળી–દો]
H3341

)וְהַצִּית֣וּהָ(
(અને–બાળી–દો)
H3341

בָאֵשׁ֑
આગથી
H0784

תוּ וַיַּצִּ֜
અને–બાળી–મૂક્યો
H3341

י עַבְדֵ֧
સેવકોએ
H5650

אַבְשָׁל֛וֹם
અબ્શાલોમના
H0053

אֶת־
–
H0853

ה הַחֶלְקָ֖
ખેતરને

שׁ׃ בָּאֵֽ
આગથી
H0784

פ
—

  તેથી આબ્શાલોમે તેના ચાકરોને કહ્યું  કે, “યોઆબનું ખેતર મારા ખેતરની પાસે છે અને તેમાં જવની વાવણી કરેલ છે. જઈને તેને આગથી બાળી નાખો.” 
તેથી આબ્શાલોમના ચાકરોએ તેના ખેતરમાં આગ લગાડી.

וַיָּ֣קָם31
અને–ઊઠ્યો

ב יוֹאָ֔
યોઆબ
H3097

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
–
H0413

אַבְשָׁל֖וֹם
અબ્શાલોમ–પાસે
H0053

יְתָה הַבָּ֑
ઘરે

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

לָמָּ֣ה
કેમ
H4100

יתוּ הִצִּ֧
બાળી–મૂકી
H3341

עֲבָדֶ֛ךָ
તારા–સેવકોએ
H5650

אֶת־
–
H0853

ה הַחֶלְקָ֥
ખેતર

אֲשֶׁר־
જ–ે

י לִ֖
મારું

שׁ׃ בָּאֵֽ
આગથી
H0784

  ત્યારે યોઆબે આબ્શાલોમના ઘરે આવીને તેને કહ્યું , “તારા ચાકરોએ મારા ખેતરમાં આગ કેમ લગાડી?”

וַיֹּ֣אמֶר32
અને–કહ્યું
H0559

אַבְשָׁל֣וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

אֶל־
–
H0413

ב יוֹאָ֡
યોઆબને
H3097

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

שָׁלַחְ֣תִּי
મેં–મોકલ્યું
H7971

׀אֵלֶי֣ךָ 
તારી–પાસે
H0413

ר לֵאמֹ֡
કહેતા
H0559

א בֹּ֣
આવ
H0935

נָּה הֵ֠
અિહર્
H2008

וְאֶשְׁלְחָה֩
અને–હંુ–મોકલું
H7971

אֹתְךָ֙
તને
H0853

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા–પાસે
H4428

ר לֵאמֹ֗
કહેવા
H0559

לָמָּ֤ה
કેમ
H4100

֙ בָּא֙תִי
આવ્યો
H0935

מִגְּשׁ֔וּר
ગશૂરથી
H1650

ט֥וֹב
સારું

י לִ֖
માર�–માટે

ד עֹ֣
હજુ
H5750

אֲנִי־
હંુ–
H0589

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

אֶרְאֶה֙
જાેઉં
H7200

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનું
H4428

וְאִם־
અને–જાે–

יֶשׁ־
હોય–
H3426

י בִּ֥
મારામાં

ן עָוֹ֖
દોષ
H5771

נִי׃ וֶהֱמִתָֽ
તો–મારી–નાખો
H4191

  આબ્શાલોમે યોઆબને ઉત્તર આપ્યો કે, “જાે, મેં તને સંદેશો મોકલાવ્યો હતો કે, ‘તું અહીં આવ કે જથેી હંુ તારા દ્વારા રાજાને ખબર મોકલું કે, “હંુ 
ગશૂરથી શા માટે આવ્યો છંુ? હંુ હજી ત્યાં જ રહ્યો હોત તો મારા માટે વધારે સારું થાત. માટે હવે રાજા સાથે મારી રૂબરૂ મુલાકાત કરાવ. અને જાે તેને મારામાં દોષ 
દેખાય તો તે ભલે મને મારી નાખે.”

א33 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יוֹאָב֣
યોઆબ
H3097

אֶל־
–
H0413

֮ הַמֶּלֶךְ
રાજા–પાસે
H4428

וַיַּגֶּד־
અને–જણાવ્યું–
H5046

֒ לוֹ
તેને

א וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યો
H7121

אֶל־
–
H0413

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમને
H0053

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા–પાસે
H4428

חוּ וַיִּשְׁתַּ֙
અને–નમ્યો
H7812

ל֧וֹ
તેને

עַל־
ઉપર–

יו אַפָּ֛
તેના–મુખ–પર
H0639

רְצָה אַ֖
જમીન–પર
H0776

לִפְנֵי֣
સામે–
H6440

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

ק וַיִּשַּׁ֥
અને–ચૂમ્યો

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

לְאַבְשָׁלֽוֹם׃
અબ્શાલોમને
H0053

פ
—

  તેથી યોઆબે રાજાને એ બાબત જણાવી. પછી રાજાએ આબ્શાલોમને બોલાવ્યો, ત્યારે તેણે રાજા પાસે આવીને તેમને સાષ્ટાંગ દંડવત કયાર્ અને રાજાએ 
આબ્શાલોમને ચુંબન કયુર્ં.
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Chapter 15
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

מֵאַחֲ֣רֵי
આ–પછી

ן כֵ֔
આ

וַיַּ֤עַשׂ
અને–બનાવ્યો

לוֹ֙
તેના–માટે

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

מֶרְכָּבָ֖ה
રથ
H4818

וְסֻסִ֑ים
અને–ઘોડા

ים וַחֲמִשִּׁ֥
અને–પચાસ
H2572

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

ים רָצִ֥
દોડનારા
H7323

לְפָנָֽיו׃
તેની–આગળ
H6440

  પછી આબ્શાલોમે પોતાને માટે રથ અને ઘોડા પોતાની આગળ દોડવા માટે પચાસ માણસો સાથે તૈયાર કયાર્.

וְהִשְׁכִּים2֙
અને–વહેલી–ઊઠતો
H7925

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

ד וְעָמַ֕
અને–ઊભો–રહેતો
H5975

עַל־
પાસે–

יַד֖
બાજુ
H3027

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

עַר הַשָּׁ֑
દરવાજાના
H8179

י וַיְהִ֡
અને–થતું
H1961

כָּל־
દરેક–
H3605

הָאִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ׁר־ אֲשֶֽ
જનેે–

יִהְיֶה־
હોય–
H1961

לּוֹ־
તેને–

רִיב֩
િવવાદ
H7379

לָב֙וֹא
આવવા
H0935

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા–પાસે
H4428

ט לַמִּשְׁפָּ֗
ન્યાય–માટે
H4941

א וַיִּקְרָ֙
અને–બોલાવતો
H7121

אַבְשָׁל֤וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહેતો
H0559

י־ אֵֽ
કયાં–
H0335

מִזֶּ֥ה
કયાંના
H2088

עִיר֙
શહેરનો

תָּה אַ֔
તું–છો

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહેતો
H0559

מֵאַחַ֥ד
એકમાંથી
H0259

י־ שִׁבְטֵֽ
કુળો–
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારો–સેવક
H5650

  આબ્શાલોમ વહેલી સવારે ઊઠીને નગરના દરવાજાના રસ્તાની બાજુએ ઊભો રહેતો. જયારે કોઈ માણસ વાદિવવાદ કે તેના ન્યાય માટે રાજા પાસે જતો, 
ત્યારે આબ્શાલોમ તેને બોલાવીને પૂછતો કે, “તું કયા નગરમાંથી આવ્યો છે?” ત્યારે તે માણસ ઉત્તર આપતો કે, “તારો દાસ ઇઝરાયલના એક કુળમાંનો છે. પછી તે 
તેનું સાંભળતો હતો.”

וַיֹּ֤אמֶר3
અને–કહેતો
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

רְאֵ֥ה
જુઓ
H7200

ךָ דְבָרֶ֖
તારી–વાતો
H1697

טוֹבִ֣ים
સારી

ים וּנְכֹחִ֑
અને–યોગ્ય
H5228

עַ וְשֹׁמֵ֥
અને–સાંભળનાર
H8085

אֵין־
કોઈ–નથી
H0369

לְךָ֖
તાર�–માટે

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  અને આબ્શાલોમ તેને કહેતો કે, “જાે, તારી ફિરયાદ ખરી તથા યોગ્ય છે, પણ તારી ફિરયાદ સાંભળવા માટે રાજા તરફથી ઠરાવેલો કોઈ માણસ નથી.”

וַיֹּא֙מֶר4֙
અને–કહેતો
H0559

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

מִי־
કોણ–
H4310

נִי יְשִׂמֵ֥
મને–નીમે

שֹׁפֵ֖ט
ન્યાયાધીશ
H8199

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

י וְעָלַ֗
અને–મારી–પાસે

יָב֥וֹא
આવે
H0935

כָּל־
દરેક–
H3605

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

ׁר־ אֲשֶֽ
જનેે–

יִהְיֶה־
હોય–
H1961

לּוֹ־
તેને–

יב רִ֥
િવવાદ
H7379

ט וּמִשְׁפָּ֖
અને–ન્યાય
H4941

יו׃ וְהִצְדַּקְתִּֽ
અને–હંુ–તેનો–ન્યાય–કરીશ
H6663

  વળી આબ્શાલોમ ઇચ્છતો હતો કે આ દેશમાં મને ન્યાયાધીશ બનાવવામાં આવે, તો કેવું સારું પછી જ ેકોઈને તકરાર કે ફિરયાદ હોય તે પ્રત્યેક માણસ 
મારી પાસે આવે અને હંુ તેનો ન્યાય કરું�”

וְהָיָה5֙
અને–થતું
H1961

בִּקְרָב־
જ્યારે–પાસે–આવે–
H7126

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֖ת
નમવા
H7812

ל֑וֹ
તેને

וְשָׁלַח֧
અને–લંબાવતો
H7971

אֶת־
–
H0853

יָד֛וֹ
તેનો–હાથ
H3027

וְהֶחֱזִ֥יק
અને–પકડતો
H2388

ל֖וֹ
તેને

וְנָשַׁ֥ק
અને–ચૂમતો

לֽוֹ׃
તેને

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5228.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm


૨ શમુએલ

  જયારે કોઈ માણસ તેને માન આપવા માટે તેની પાસે આવતો, ત્યારે તે પોતાના હાથ લાંબા કરીને તેને ભેટીને ચુંબન કરતો.

עַש6ׂ וַיַּ֙
અને–કરતો

אַבְשָׁל֜וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

כַּדָּבָ֤ר
વાત–પ્રમાણે
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

לְכָל־
બધાને–
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાં
H3478

אֲשֶׁר־
જ–ે

אוּ יָבֹ֥
આવતા
H0935

ט לַמִּשְׁפָּ֖
ન્યાય–માટે
H4941

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજા–પાસે
H4428

וַיְגַנֵּב֙
અને–ચોયુર્ં
H1589

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

אֶת־
–
H0853

לֵ֖ב
હૃદય

י אַנְשֵׁ֥
માણસોના
H0376

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

פ
—

  સવર્ ઇઝરાયલના માણસો રાજા પાસે ન્યાય માગવા આવતા ત્યારે તેઓની સાથે આબ્શાલોમ એ પ્રમાણે વતર્તો હતો. તેથી આબ્શાલોમે ઇઝરાયલના 
માણસોનાં મન જીતી લીધાં.

י7 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

ץ מִקֵּ֖
અંતે
H7093

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֑
વષર્ના
H8141

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમે
H0053

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

אֵלֲ֣כָה
જવા–દો–
H3212

א נָּ֗
કૃપા–કરી
H4994

ם וַאֲשַׁלֵּ֛
અને–પૂરી–કરું

אֶת־
–
H0853

י נִדְרִ֛
મારી–માનતા
H5088

אֲשֶׁר־
જ–ે

רְתִּי נָדַ֥
મેં–માની–છે
H5087

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહને
H3068

בְּחֶבְרֽוֹן׃
હેબ્રોનમાં

  ચાર વષર્ પછી એમ થયું કે, આબ્શાલોમે રાજાને કહ્યું , “ઈશ્વર સમક્ષ હેબ્રોનમાં મેં શપથ લીધા હતા તે પૂણર્ કરવાને કૃપા કરી મને જવા દે.

כִּי־8
કારણ–કે–

נֵדֶ֙ר֙
માનતા
H5088

נָדַ֣ר
માની–હતી
H5087

עַבְדְּךָ֔
તમારા–સેવકે
H5650

י בְּשִׁבְתִּ֥
રહેતાં–મારા
H3427

בִגְשׁ֛וּר
ગશૂરમાં
H1650

ם בַּאֲרָ֖
અરામમાં
H0758

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

אִם־
જાે–

]ישיב[
[પાછો–લાવે]
H7725

)יָשׁ֙וֹב(
(પાછો–લાવે)
H7725

יְשִׁיבֵ֤נִי
પાછો–લાવશે–મને
H7725

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમ
H3389

י וְעָבַדְתִּ֖
અને–સેવા–કરીશ
H5647

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  તારો સેવક અરામના ગશૂરમાં રહેતો હતો ત્યારે શપથ લીધા હતા કે, ‘જાે ઈશ્વર મને યરુશાલેમમાં પાછો લાવશે, તો હંુ ઈશ્વરની સ્તુિત કરીશ.’”

אמֶר־9 וַיֹּֽ
અને–કહ્યું –
H0559

ל֥וֹ
તેને

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

לֵךְ֣
જા
H3212

בְּשָׁל֑וֹם
શાંિતથી
H7965

וַיָּ֖קָם
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

חֶבְרֽוֹנָה׃
હેબ્રોન

פ
—

  રાજાએ તેને કહંુ્ય, “શાંિતએ જા.” તેથી આબ્શાલોમ ત્યાંથી હેબ્રોનમાં ગયો.

וַיִּשְׁלַח10֤
અને–મોકલ્યા
H7971

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમે
H0053

ים מְרַגְּלִ֔
જાસૂસોને
H7270

בְּכָל־
બધાં–
H3605

י שִׁבְטֵ֥
કુળોમાં
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

כְּשָׁמְעֲכֶם֙
જ્યારે–સાંભળો
H8085

אֶת־
–
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ר הַשֹּׁפָ֔
રણિશર્ગડાનો
H7782

ם וַאֲמַרְתֶּ֕
અને–કહેજાે
H0559

מָלַ֥ךְ
રાજા–બન્યો–છે

אַבְשָׁל֖וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

בְּחֶבְרֽוֹן׃
હેબ્રોનમાં

  પણ પછી આબ્શાલોમે ઇઝરાયલનાં સઘળાં કુળોમાં જાસૂસો મોકલીને કહાવ્યું કે, “જાે તમે રણિશર્ગડાંનો અવાજ સાંભળો, કે તરત જ તમારે કહેવું કે, 
‘આબ્શાલોમ હેબ્રોનનો રાજા છે.’”

וְאֶת־11
અને–
H0854

אַבְשָׁל֗וֹם
અબ્શાલોમ–સાથે
H0053

הָלְכ֞וּ
ગયા
H1980

מָאתַ֤יִם
બસો
H3967

אִישׁ֙
માણસો
H0376

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમથી
H3389

ים קְרֻאִ֖
બોલાવેલા
H7121

וְהֹלְכִ֣ים
અને–જતાં
H1980

ם לְתֻמָּ֑
િનદોર્ષતામાં
H8537

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָדְע֖וּ
જાણતા–હતા
H3045

כָּל־
કોઈ–
H3605

ר׃ דָּבָֽ
વાત
H1697
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૨ શમુએલ

  બસો આમંિત્રત માણસો યરુશાલેમથી આબ્શાલોમની સાથે ગયા. તેઓ તેમના ભોળપણમાં તેની સાથે ગયા હતા, આબ્શાલોમની યોજના િવષે તેઓ તદ્દન 
અજાણ હતા.

וַיִּשְׁלַח12֣
અને–મોકલ્યો
H7971

בְשָׁלוֹם אַ֠
અબ્શાલોમે
H0053

אֶת־
–
H0853

פֶל אֲחִיתֹ֙
અહીતોફેલને
H0302

י ילֹנִ֜ הַגִּֽ
ગીલોની
H1526

יוֹעֵץ֣
સલાહકાર
H3289

דָּוִ֗ד
દાઉદનો
H1732

עִירוֹ֙ מֵֽ
તેના–શહેરથી

מִגִּלֹ֔ה
િગલોહથી
H1542

בְּזָבְח֖וֹ
બિલદાનો–ચઢાવતાં
H2076

אֶת־
–
H0853

ים הַזְּבָחִ֑
યજ્ઞો
H2077

י וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

הַקֶּשֶׁ֙ר֙
કાવતરું
H7195

ץ אַמִּ֔
મજબૂત
H0533

וְהָעָם֛
અને–લોકો

הוֹלֵ֥ךְ
વધતા–
H1980

ב וָרָ֖
અને–વધતા–જતા

אֶת־
–
H0854

אַבְשָׁלֽוֹם׃
અબ્શાલોમ–સાથે
H0053

  જયારે આબ્શાલોમ યજ્ઞ કરતો હતો, ત્યારે તેણે અિહથોફેલ ગીલોનીને તેના નગર ગીલોહમાં મોકલ્યો. તે દાઉદનો સલાહકાર હતો. આબ્શાલોમનું ષડ્યંત્ર 
આયોજનબધ્ધ હતું, કેમ કે આબ્શાલોમના પક્ષમાં લોકો સતત વધતા જતા હતા.

13֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

יד הַמַּגִּ֔
સંદેશવાહક
H5046

אֶל־
–
H0413

דָּוִ֖ד
દાઉદ–પાસે
H1732

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

הָיָה֛
થયું–છે
H1961

לֶב־
હૃદય–

ישׁ אִ֥
માણસોના
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

י אַחֲרֵ֥
પાછળ–

אַבְשָׁלֽוֹם׃
અબ્શાલોમ
H0053

  એક સંદેશાવાહકે દાઉદ પાસે આવીને કહ્યું  કે, “ઇઝરાયલના માણસોના હૃદય આબ્શાલોમ તરફ છે.”

וַיֹּ֣אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

וִד דָּ֠
દાઉદે
H1732

לְכָל־
બધાં–
H3605

יו עֲבָדָ֙
તેના–સેવકોને
H5650

אֲשֶׁר־
જ–ે

אִתּ֤וֹ
તેની–સાથે
H0854

֙ בִירוּשָׁלִםַ֙
યરુશાલેમમાં
H3389

ק֣וּמוּ
ઊઠો

חָה וְנִבְרָ֔
અને–ભાગીએ
H1272

י כִּ֛
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ–
H3808

הְיֶה־ תִֽ
હશે–
H1961

נוּ לָּ֥
અમને

פְלֵיטָ֖ה
છુટકારો
H6413

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમના
H0053

מַהֲר֣וּ
જલદી–કરો

כֶת לָלֶ֗
જવા
H3212

פֶּן־
કંઈ–
H6435

יְמַהֵ֤ר
જલદી–કરે

֙ וְהִשִּׂגָנ֙וּ
અને–પકડ–ેઅમને
H5381

יחַ וְהִדִּ֤
અને–નાંખે
H5080

֙ עָלֵי֙נוּ
અમારા–ઉપર

אֶת־
–
H0853

ה הָרָ֣עָ֔
અિનષ્ટ

ה וְהִכָּ֥
અને–મારે
H5221

יר הָעִ֖
શહેરને

לְפִי־
તલવારની–
H6310

רֶב׃ חָֽ
ધારે
H2719

  તેથી દાઉદે પોતાના જ ેબધા ચાકરો યરુશાલેમમાં તેની સાથે હતા તેઓને કહ્યું  કે, “ઊઠો આપણે નાસી જઈએ, નિહ તો આપણામાંનો કોઈપણ 
આબ્શાલોમથી બચી શકવાનો નથી. ઉતાવળે અહીં જવાની તૈયારી કરીએ, નિહ તો તે આપણને જલ્દી પકડી પાડશે અને આપણા પર આફત લાવીને તલવારથી 
હુમલો કરી નગરનો નાશ કરશે.”

וַיֹּאמְר֥ו15ּ
અને–કહ્યું
H0559

י־ עַבְדֵֽ
સેવકોએ–
H5650

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

אֶל־
–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

ל כְּכֹ֧
બધું–જે
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

יִבְחַ֛ר
પસંદ–કરે
H0977

אֲדֹנִ֥י
માર�–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

יךָ׃ עֲבָדֶֽ
તમારા–સેવકો
H5650

  રાજાના સેવકોએ તેને કહ્યું  કે, “જાે, અમારો માિલક રાજા જ ેકંઈ િનણર્ય કરે તે કરવાને તારા સેવકો તૈયાર છે.”

א16 וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

וְכָל־
અને–બધું–
H3605

בֵּית֖וֹ
તેનું–ઘર

בְּרַגְלָי֑ו
પગે
H7272

וַיַּעֲזֹ֣ב
અને–છોડ્યા

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

אֵת֣
–
H0853

עֶשֶׂ֧ר
દસ
H6235

ים נָשִׁ֛
સ્ત્રીઓ
H0802

ים לַגְשִׁ֖ פִּֽ
ઉપપત્નીઓ
H6370

ר לִשְׁמֹ֥
સાચવવા
H8104

יִת׃ הַבָּֽ
ઘર
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૨ શમુએલ

  રાજા તથા તેની પાછળ તેના કુટંુબનાં સવર્ ચાલી નીકળ્યાં, પણ મહેલ સંભાળવા માટે રાજાએ પોતાની દસ ઉપપત્નીઓને ત્યાં રહેવા દીધી.

א17 וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

בְּרַגְלָי֑ו
પગે
H7272

וַיַּעַמְד֖וּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

ית בֵּ֥
ઘરે
H1023

ק׃ הַמֶּרְחָֽ
દરૂના
H1023

  પછી રાજા તથા તેની પાછળ સવર્ લોક બહાર ચાલી નીકળ્યા અને તેઓ રસ્તા પરના છેલ્લાં ઘરે ઊભા રહ્યા.

וְכָל־18
અને–બધાં
H3605

֙ עֲבָדָיו
તેના–સેવકો
H5650

ים עֹבְרִ֣
ચાલતા–હતા

עַל־
તેની–

יָד֔וֹ
બાજુમાં
H3027

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

י הַכְּרֵתִ֖
કરેતીઓ
H3774

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

י הַפְּלֵתִ֑
ફલેતીઓ
H6432

ל־ וְכָֽ
અને–બધાં–
H3605

ים הַגִּתִּ֞
િગત્તીઓ
H1663

שֵׁשׁ־
છસો–
H8337

מֵא֣וֹת
સો
H3967

ישׁ אִ֗
માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જ–ે

אוּ בָּ֤
આવ્યા–હતા
H0935

בְרַגְלוֹ֙
તેની–સાથે–પગે
H7272

מִגַּ֔ת
ગાતથી
H1661

ים עֹבְרִ֖
ચાલતા–હતા

עַל־
સામે–

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  તેનું સઘળું સૈન્ય તેની પડખે ચાલતું હતું અને સવર્ કરેથીઓ, સવર્ પલેથીઓ અને સવર્ િગત્તીઓ એટલે ગાથથી તેની સાથે આવેલા છસો માણસો તેની 
આગળ ચાલતા હતા.

וַיֹּ֤אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶל־
–
H0413

י אִתַּ֣
ઇત્તયને
H0863

י הַגִּתִּ֔
િગત્તીના
H1663

לָמָּ֧ה
કેમ
H4100

תֵלֵךְ֛
જાય–છે
H3212

גַּם־
પણ–
H1571

ה אַתָּ֖
તું

נוּ אִתָּ֑
અમારી–સાથે
H0854

שׁ֣וּב
પાછો–જા
H7725

ב וְשֵׁ֤
અને–રહે
H3427

עִם־
સાથે–

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાની
H4428

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

י נָכְרִ֣
િવદેશી
H5237

תָּה אַ֔
છો–તું

וְגַם־
અને–પણ–
H1571

גֹּלֶ֥ה
દેશવટો
H1540

ה אַתָּ֖
છો–તું

ךָ׃ לִמְקוֹמֶֽ
તાર�–સ્થાન
H4725

  ત્યારે રાજાએ ઇત્તાય િગત્તીને કહ્યું  કે, “અમારી સાથે તું પણ કેમ આવે છે? પાછો જા અને આબ્શાલોમ રાજા પાસે રહે, કેમ કે તું િવદેશી તથા દેશ િનકાલ 
થયેલો છે. તારી પોતાની જગ્યાએ પાછો જા.

׀תְּמ֣וֹל 20
ગઈકાલે–જ
H8543

ךָ בּוֹאֶ֗
આવ્યો–છો–તું
H0935

וְהַיּ֞וֹם
અને–આજે
H3117

]אנועך[
[હંુ–તને–ભટકવું]
H5128

יעֲךָ֤( )אֲנִֽ
(હંુ–તને–ભટકવું)
H5128

֙ עִמָּנ֙וּ
અમારી–સાથે

כֶת לָלֶ֔
જવા
H3212

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

ךְ הוֹלֵ֔
જાઉં–છંુ
H1980

עַ֥ל
જ્યાં

אֲשֶׁר־
જ્યાં–

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

הוֹלֵךְ֑
જાઉં–છંુ
H1980

שׁ֣וּב
પાછો–જા
H7725

ב וְהָשֵׁ֧
અને–પાછો–લાવ
H7725

אֶת־
–
H0853

אַחֶ֛יךָ
તારા–ભાઈઓને
H0251

ךְ עִמָּ֖
તારી–સાથે

סֶד חֶ֥
કૃપા

ת׃ וֶאֱמֶֽ
અને–સત્ય
H0571

  વળી તું ગઈકાલે જ આવ્યા છો, તો શા માટે હંુ તને અમારી સાથે ભટકવા દઉં? વળી મને ખબર પણ નથી કે હંુ કયાં જાઉં છંુ. તેથી પાછો જઈને તારા 
ભાઈઓને પાછા લઈ જા. દયા તથા સત્યતા તારી સાથે આવો.”

וַיַּ֧עַן21
અને–જવાબ–આપ્યો

י אִתַּ֛
ઇત્તયે
H0863

אֶת־
–
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

חַי־
જીવે–છે–

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

֙ וְחֵי
અને–જીવે–છે

אֲדֹנִי֣
માર�–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

י כִּ֠
કારણ–કે

אִם־
જાે–

בִּמְק֞וֹם
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

הְיֶה־ יִֽ
હશે–
H1961

ם  ׀שָּׁ֣
ત્યાં
H8033

אֲדֹנִי֣
મારૺ–પ્રભુ
H0113

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજા
H4428

אִם־
ભલે–

לְמָוֶ֙ת֙
મૃત્યુમાં
H4194

אִם־
ભલે–

ים לְחַיִּ֔
જીવનમાં

כִּי־
કારણ–કે–

ם שָׁ֖
ત્યાં–જ
H8033

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તમારો–સેવક
H5650

  પણ ઇત્તાયે રાજાને કહંુ્ય, “જીવતા યહોવાહ તથા મારા માિલક રાજાના જીવના સમ, કે જ ેજગ્યાએ મારા માિલક રાજા જશે, પછી મરવાનું હશે કે 
જીવવાનું તોપણ તારો દાસ ત્યાં આવશે.”
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/863.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm


૨ શમુએલ

וַיֹּ֧אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶל־
–
H0413

י אִתַּ֖
ઇત્તયને
H0863

לֵךְ֣
જા
H3212

ר וַעֲבֹ֑
અને–પાર

ר יַּעֲבֹ֞ וַֽ
અને–પાર–કયોર્

י אִתַּ֤
ઇત્તય
H0863

֙ הַגִּתִּי
િગત્તીનો
H1663

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

יו אֲנָשָׁ֔
તેના–માણસો
H0376

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

ף הַטַּ֖
બાળકો
H2945

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે–હતા
H0854

  તેથી દાઉદે ઇત્તાયને કહ્યું , “આગળ જા અને અમારી સાથે પ્રયાણ કર.” માટે ઇત્તાય િગત્તીએ તેના સઘળાં માણસો તથા સઘળાં કુટંુબો સાથે મળીને રાજા 
સાથે પ્રયાણ કયુર્ં.

וְכָל־23
અને–બધી–
H3605

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

בּוֹכִים֙
રડતા–હતા
H1058

ק֣וֹל
અવાજે

גָּד֔וֹל
મોટા

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ים בְרִ֑ עֹֽ
પાર–કરતા–હતા

לֶךְ וְהַמֶּ֗
અને–રાજા
H4428

עֹבֵר֙
પાર–કરતો–હતો

בְּנַחַ֣ל
નાલામાં

קִדְר֔וֹן
િકદ્રોન
H6939

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

הָעָם֙
લોકો

ים עֹבְרִ֔
પાર–કરતા–હતા

עַל־
ઉપર–

פְּנֵי־
મુખ–
H6440

רֶךְ דֶ֖
માગર્
H1870

אֶת־
–
H0853

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
અરણ્યના

  આખો દેશ પોક મૂકીને રડ્યો સઘળા લોકોએ િકદ્રોનની ખીણ પસાર કરી, રાજા પણ િકદ્રોનની ખીણ પરથી પસાર થયો, સઘળા લોકોએ અરણ્યના માગર્ 
તરફ સામે પાર ગયા.

וְהִנֵּ֙ה24
અને–જુઓ
H2009

גַם־
પણ–
H1571

צָד֜וֹק
સાદોક
H6659

ל־ וְכָֽ
અને–બધાં–
H3605

הַלְוִיִּ֣ם
લેવીઓ
H3881

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે
H0854

שְׂאִים֙ נֹֽ
ઉપાડતા–હત�
H5375

אֶת־
–
H0853

֙ אֲרוֹן
કરારનો–કોશ
H0727

ית בְּרִ֣
ઈશ્વરના–કરારનો
H1285

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

֙ וַיַּצִּק֙וּ
અને–મૂક્યો
H3332

אֶת־
–
H0853

אֲר֣וֹן
કરાર
H0727

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

וַיַּ֖עַל
અને–ચઢ્યો
H5927

אֶבְיָתָ֑ר
એબ્યાતાર
H0054

עַד־
સુધી–
H5704

ם תֹּ֥
પૂરું–થયું
H8552

כָּל־
બધાં–
H3605

הָעָ֖ם
લોકોનું

לַעֲב֥וֹר
પાર–કરવું

מִן־
માંથી–

יר׃ הָעִֽ
શહેર

  પણ સાદોક તથા તેની સાથે સવર્ લેવીઓ ઈશ્વરનો કરાર કોશ ઊંચકીને ત્યાં આવ્યા. તેઓએ ઈશ્વરના કોશને નીચે મૂક્યો અને પછી અબ્યાથાર તેમની 
સાથે બિલદાન ચઢાવવા માટે જાેડાયો + 15:24 અબ્યાથાર તેમની સાથે પવર્ત પર ગયો. સવર્ લોકો નગરમાંથી બહાર નીકળી ગયા ત્યાં સુધી તેઓએ રાહ જાેઈ.

וַיֹּ֤אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

לְצָד֔וֹק
સાદોકને
H6659

ב הָשֵׁ֛
પાછો–લાવ
H7725

אֶת־
–
H0853

אֲר֥וֹן
કરાર
H0727

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

הָעִי֑ר
શહેરમાં

אִם־
જાે–

א אֶמְצָ֥
મળે–મને
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

נִי וֶהֱשִׁבַ֕
અને–પાછો–લાવે–મને
H7725

נִי וְהִרְאַ֥
અને–બતાવે–મને
H7200

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને–
H0853

נָוֵֽהוּ׃
તેનું–િનવાસને

  રાજાએ સાદોકને કહ્યું  કે, “ઈશ્વરનો કોશ ઊંચકીને પાછો નગરમાં લઈ જા. જાે ઈશ્વરની કૃપાદ્રિષ્ટ મારા પર થશે, તો તેઓ મને અહીં પાછો લાવશે અને 
કોશ તથા જ્યાં તે રહે છે તે જગ્યા મને ફરીથી બતાવશે.

וְאִם26֙
અને–જાે

ה כֹּ֣
એમ
H3541

ר יאֹמַ֔
કહે
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

צְתִּי חָפַ֖
ચાહંુ–છંુ

ךְ בָּ֑
તને

י הִנְנִ֕
જુઓ–હંુ–અિહર્
H2009

יַֽעֲשֶׂה־
કરે–

י לִּ֕
મને

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ט֖וֹב
સારું

בְּעֵינָֽיו׃
તેની–નજરમાં

ס
—

  પણ જાે તે એમ કહે કે, ‘હંુ તારા પર પ્રસન્ન નથી,’ તો જાે, હંુ અિહર્યા છંુ, જમે તેને સારું લાગે તેમ તે મને કરે.”

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/863.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/863.htm
https://biblehub.com/hebrew/1663.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6939.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/54.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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וַיֹּ֤אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶל־
–
H0413

צָד֣וֹק
સાદોક
H6659

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

הֲרוֹאֶה֣
દ્રષ્ટા–છો
H7200

ה אַתָּ֔
તું

בָה שֻׁ֥
પાછા–જા
H7725

יר הָעִ֖
શહેરમાં

בְּשָׁל֑וֹם
શાંિતથી
H7965

עַץ וַאֲחִימַ֙
અને–અહીમાઆસ
H0290

בִּנְךָ֜
તારો–પુત્ર

וִיהוֹנָתָ֧ן
અને–યહોનાથાન
H3083

בֶּן־
પુત્ર–

אֶבְיָתָ֛ר
એબ્યાતારનો
H0054

שְׁנֵי֥
બે
H8147

בְנֵיכֶ֖ם
તમાર�–પુત્રો

ם׃ אִתְּכֶֽ
તમારી–સાથે
H0854

  રાજાએ સાદોક યાજકને કહ્યું , શું “તું પ્રબોધક નથી? તારા બે દીકરા, અિહમાઆસને તથા અબ્યાથારના દીકરા યોનાથાનને તારી સાથે લઈને શાંિતથી 
નગરમાં પાછો જા.

28֙ רְאוּ
જુઓ
H7200

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

הַּ מִתְמַהְמֵ֔
રાહ–જાેઉં–છંુ
H4102

]בעברות[
[ઘાટોમાં]
H5679

רְב֖וֹת( )בְּעַֽ
(મેદાનોમાં)
H6160

ר הַמִּדְבָּ֑
અરણ્યના

עַד֣
સુધી–
H5704

בּ֥וֹא
આવે
H0935

דָבָ֛ר
સંદેશો
H1697

מֵעִמָּכֶ֖ם
તમારાથી

לְהַגִּ֥יד
જણાવવા
H5046

י׃ לִֽ
મને

  જ્યાં સુધી તમારી તરફથી મને ખાતરીપૂવર્ક ખબર નિહ મળે, ત્યાં સુધી હંુ અરણ્ય તરફના ઘાટ આગળ ઊભો રહીશ.

שֶׁב29 וַיָּ֙
અને–પાછો–લાવ્યો
H7725

צָד֧וֹק
સાદોકે
H6659

וְאֶבְיָתָ֛ר
અને–એબ્યાતારે
H0054

אֶת־
–
H0853

אֲר֥וֹן
કરાર
H0727

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–રહ્યા
H3427

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  માટે સાદોક અને અબ્યાથાર ઈશ્વરનો કોશ ઊંચકીને પાછો યરુશાલેમમાં લાવ્યા અને તેઓ ત્યાં રહ્યા.

וְדָוִ֡ד30
અને–દાઉદ
H1732

עֹלֶה֩
ચઢતો–હતો
H5927

ה בְמַעֲלֵ֙
ચઢાવમાં
H4608

ים הַזֵּיתִ֜
જતૈૂનના
H2132

׀עֹלֶה֣ 
ચઢતો–હતો
H5927

ה וּבוֹכֶ֗
અને–રડતો–હતો
H1058

אשׁ ֹ֥ וְר
અને–માથું

לוֹ֙
તેનું

חָפ֔וּי
ઢાંકેલું
H2645

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

הֹלֵךְ֣
ચાલતો–હતો
H1980

יָחֵף֑
ઉઘાડો
H3182

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

הָעָם֣
લોકો

אֲשֶׁר־
જ–ે

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

֙ חָפוּ
ઢાંકેલા
H2645

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

ראֹשׁ֔וֹ
માથું–તેનું

וְעָל֥וּ
અને–ચઢતા–હતા
H5927

עָלֹ֖ה
ચઢતાં
H5927

ה׃ וּבָכֹֽ
અને–રડતાં
H1058

  પણ દાઉદ રડતો રડતો ઉઘાડા પગે જતૈૂન પવર્ત પર ગયો, તેનું માથું ઢાંકેલું હતું. તેની સાથેના લોકોમાંના પ્રત્યેક માણસ પોતાનું માથું ઢાંકીને રડતો રડતો 
ચાલતો હતો.

וְדָוִד31֙
અને–દાઉદને
H1732

הִגִּ֣יד
જણાવ્યું
H5046

ר לֵאמֹ֔
કહેતા
H0559

פֶל אֲחִיתֹ֥
અહીતોફેલ
H0302

ים בַּקֹּשְׁרִ֖
કાવતરા–કરનારાઓમાં
H7194

עִם־
સાથે–

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમના
H0053

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

סַכֶּל־
મૂખર્–બનાવ–
H5528

נָא֛
કૃપા–કરી
H4994

אֶת־
–
H0853

עֲצַ֥ת
સલાહ
H6098

פֶל אֲחִיתֹ֖
અહીતોફેલની
H0302

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  કોઈએકે દાઉદને કહ્યું  કે, “અિહથોફેલ આબ્શાલોમની સાથેના કાવતરાખોરોની સાથે છે. તેથી દાઉદે પ્રાથર્ના કરી કે, ‘હે ઈશ્વર, કૃપા કરી, અિહથોફેલની 
સલાહને મૂખર્તામાં બદલી નાખજ.ે”

י32 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

דָוִד֙
દાઉદ
H1732

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

עַד־
સુધી–
H5704

אשׁ ֹ֔ הָר
ટોચે

ׁר־ אֲשֶֽ
જ્યાં–

יִשְׁתַּחֲוֶה֥
પૂજા–કરતો–હતો
H7812

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ים לֵאלֹהִ֑
ઈશ્વરને
H0430

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

לִקְרָאתוֹ֙
તેને–મળવા
H7125

י חוּשַׁ֣
હૂશય
H2365

י הָאַרְכִּ֔
આકીર્નો
H0757

֙ קָרוּ֙עַ
ફાટેલું–
H7167

כֻּתָּנְתּ֔וֹ
તેનું–ઝબ્બો
H3801

וַאֲדָמָ֖ה
અને–માટી
H0127

עַל־
ઉપર–

ראֹשֽׁוֹ׃
તેના–માથા

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4608.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/2645.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3182.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2645.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/302.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5528.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/302.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
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  અને એમ થયું કે, જયારે દાઉદ પવર્તના િશખર પર, કે જ્યાં લોકો ઈશ્વરનું ભજન કરતા હતા ત્યાં પહોંચ્યો, ત્યારે હુશાય આકીર્ તેને મળવા માટે આવ્યો. 
તેનો અંગરખો ફાટેલો અને તેના માથા પર ધૂળ હતી.

וַיֹּ֥אמֶר33
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

דָּוִד֑
દાઉદે
H1732

אִם֚
જાે

עָבַרְ֣תָּ
પાર–કરે–છો

י אִתִּ֔
મારી–સાથે
H0854

תָ וְהָיִ֥
અને–થઈશ
H1961

עָלַ֖י
માર�–ઉપર

ׂא׃ לְמַשָּֽ
બોજાે

  દાઉદે તેને કહ્યું  કે, “જાે તું મારી સાથે મુસાફરી કરશે તો તું મને બોજારૂપ થઈ પડશે.

וְאִם־34
અને–જાે–

הָעִי֣ר
શહેરમાં

תָּשׁ֗וּב
પાછો–જાય
H7725

וְאָמַרְתָּ֤
અને–કહેજે
H0559

לְאַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમને
H0053

עַבְדְּךָ֙
તમારો–સેવક
H5650

אֲנִי֤
હંુ
H0589

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

הְיֶ֔ה אֶֽ
હોઈશ
H1961

עֶבֶ֣ד
સેવક
H5650

יךָ אָבִ֤
તાર�–િપતાનો
H0001

֙ אֲנִי וַֽ
અને–હંુ
H0589

ז מֵאָ֔
પહેલાંથી

ה וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

ךָ עַבְדֶּ֑
તમારો–સેવક
H5650

ה וְהֵפַרְתָּ֣
અને–તું–િનષ્ફળ–કરીશ

י לִ֔
માર�–માટે

אֵ֖ת
–
H0853

עֲצַ֥ת
સલાહ
H6098

פֶל׃ אֲחִיתֹֽ
અહીતોફેલની
H0302

  પણ જાે તું નગરમાં પાછો જઈને આબ્શાલોમને કહે કે, હે રાજા, હંુ તારો સેવક થઈશ, જમે પાછલા સમયમાં હંુ તારા િપતાનો ચાકર હતો, તે પ્રમાણે હવે 
હંુ તારો ચાકર થઈશ, તો તું મારા માટે અિહથોફેલની સલાહને િનષ્ફળ કરીશ.’”

וַהֲל֤וֹא35
અને–શું–નિહ
H3808

עִמְּךָ֙
તમારી–સાથે

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

צָד֥וֹק
સાદોક
H6659

ר וְאֶבְיָתָ֖
અને–એબ્યાતાર
H0054

הַכֹּהֲנִי֑ם
યાજકો
H3548

וְהָיָ֗ה
અને–થશે
H1961

כָּל־
બધી–
H3605

הַדָּבָר֙
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֤
જે

תִּשְׁמַע֙
સાંભળો
H8085

ית מִבֵּ֣
રાજાના–ઘરમાંથી

לֶךְ הַמֶּ֔
જણાવશો
H4428

יד תַּגִּ֕
સાદોકને
H5046

לְצָד֥וֹק
અને–એબ્યાતારને
H6659

ר וּלְאֶבְיָתָ֖
યાજકોને
H0054

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
—
H3548

  વળી શું સાદોક તથા અબ્યાથાર યાજકો તારી સાથે ત્યાં નથી? તેથી જ ેવાતો રાજાના મહેલમાં તું સાંભળે તે તું સાદોક તથા અબ્યાથાર યાજકોને કહેજ.ે

הִנֵּה־36
જુઓ–
H2009

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

עִמָּם֙
તેમની–સાથે

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ם בְנֵיהֶ֔
તેમન�–પુત્રો

אֲחִימַעַ֣ץ
અહીમાઆસ
H0290

לְצָד֔וֹק
સાદોકનો
H6659

ן וִיהוֹנָתָ֖
અને–યહોનાથાન
H3083

לְאֶבְיָתָ֑ר
એબ્યાતારનો
H0054

ם וּשְׁלַחְתֶּ֤
અને–મોકલશો
H7971

בְּיָדָם֙
તેમના–હાથે
H3027

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

כָּל־
બધી–
H3605

דָּבָ֖ר
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

עוּ׃ תִּשְׁמָֽ
સાંભળો
H8085

  ત્યાં તેઓના બે દીકરા, એટલે સાદોકનો દીકરો અિહમાઆસ તથા અબ્યાથારનો દીકરો યોનાથાન, તેઓની સાથે છે. તું જ ેકંઈ સાંભળે તે તેઓના દ્વારા 
િનશ્ચે મને કહેવડાવજ.ે

א37 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

י חוּשַׁ֛
હૂશય
H2365

רֵעֶ֥ה
િમત્ર
H7463

דָוִ֖ד
દાઉદનો
H1732

הָעִי֑ר
શહેરમાં

וְאַבְשָׁלֹ֔ם
અને–અબ્શાલોમ
H0053

א ֹ֖ יָב
આવ્યો
H0935

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

  તેથી દાઉદનો િમત્ર, હુશાય, જયારે યરુશાલેમ નગરમાં પહોંચ્યો ત્યારે આબ્શાલોમ પણ તે નગરમાં પ્રવેશતો હતો.

Chapter 16
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וְדָוִ֗ד1
અને–દાઉદ
H1732

עָבַ֤ר
પસાર–થયા

מְעַט֙
થોડંુ
H4592

אשׁ ֹ֔ הָר מֵֽ
ટોચ–પરથી

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

צִיבָ֛א
સીબા
H6717

נַעַ֥ר
સેવક
H5288

שֶׁת מְפִי־בֹ֖
મફીબોશેથનો
H4648

לִקְרָאת֑וֹ
તેમને–મળવા–આવ્યો
H7122

מֶד וְצֶ֙
અને–જાેડી
H6776

ים חֲמֹרִ֜
ગધેડાંની
H2543

ים חֲבֻשִׁ֗
સજ્જ
H2280

וַעֲלֵיהֶם֩
અને–તેમના–પર

יִם מָאתַ֙
બસો
H3967

חֶם לֶ֜
રોટલી
H3899

וּמֵאָ֧ה
અને–સો
H3967

ים צִמּוּקִ֛
િકસિમસ–ગુચ્છો
H6778

אָה וּמֵ֥
અને–સો
H3967

יִץ קַ֖
ઉનાળુ–ફળો
H7019

וְנֵבֶ֥ל
અને–કંુભી

יָֽיִן׃
દ્રાક્ષારસની
H3196

  દાઉદ પવર્તના િશખર પર થોડા અંતર સુધી ગયો, ત્યાં મફીબોશેથનો ચાકર સીબા તેને બે ગધેડાં સાથે મળ્યો; જનેા પર બસો રોટલી, સૂકી દ્રાક્ષોની એકસો 
અંજીરોનું ઝૂમખું તથા દ્રાક્ષારસની એક કંુડી લાદેલી હતી.

וַיֹּ֧אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

אֶל־
ને
H0413

א צִיבָ֖
સીબાને
H6717

מָה־
શું
H4100

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

ךְ לָּ֑
તારા–માટે

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

יבָא צִ֠
સીબાએ
H6717

ים הַחֲמוֹרִ֙
ગધેડાં
H2543

לְבֵית־
ઘર–માટે

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાના
H4428

ב לִרְכֹּ֗
સવારી–કરવા
H7392

]ולהלחם[
અને–રોટલી
H3899

חֶם( )וְהַלֶּ֤
અને–રોટલી
H3899

וְהַקַּיִ֙ץ֙
અને–ફળો
H7019

לֶאֱכ֣וֹל
ખાવા–માટે
H0398

ים הַנְּעָרִ֔
જુવાનોને
H5288

יִן וְהַיַּ֕
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

לִשְׁתּ֥וֹת
પીવા–માટે
H8354

הַיָּעֵ֖ף
થાકેલાને
H3287

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
અરણ્યમાં

  રાજાએ સીબાને પૂછ્યું કે, “આ બધી વસ્તુઓ તું શા માટે લાવ્યો છે?” સીબાએ કહ્યું  કે, રાજાના કુટંુબનાં લોકોને સવારી કરવા સારુ ગધેડાં, તારા 
માણસોને ખાવા રોટલી, દ્રાક્ષ અને અંજીર તથા અરણ્યમાં જઓે થાકી જાય તેઓને માટે દ્રાક્ષારસ લાવ્યો છંુ.”

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

וְאַיֵּ֖ה
અને–ક્યાં–છે
H0346

בֶּן־
પુત્ર

אֲדֹנֶי֑ךָ
તારા–સ્વામીનો
H0113

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

א צִיבָ֜
સીબાએ
H6717

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાને
H4428

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

ב יוֹשֵׁ֣
રહે–છે
H3427

ם בִּירוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમમાં
H3389

י כִּ֣
કારણ–કે

ר אָמַ֔
તેણે–કહ્યું
H0559

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

יבוּ יָשִׁ֤
પાછંુ–આપશે
H7725

֙ לִי
મને

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનું
H3478

אֵ֖ת
—
H0853

מַמְלְכ֥וּת
રાજ્ય
H4468

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાનું
H0001

  રાજાએ કહ્યું  કે, “તારા માિલકનો દીકરો ક્યાં છે?” સીબાએ રાજાને જવાબ આપ્યો કે, “જાે, તે યરુશાલેમમાં રહે છે, કેમ કે તે કહે છે કે, આ ઇઝરાયલનું 
ઘર છે તે મારા િપતાનું રાજ્ય છે તે મારા માટે સ્થાિપત કરવામાં આવશે.

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

א לְצִבָ֔
સીબાને
H6717

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

לְךָ֔
તારું–છે

ל כֹּ֖
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

שֶׁת לִמְפִי־בֹ֑
મફીબોશેથનું–છે
H4648

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

צִיבָא֙
સીબાએ
H6717

יתִי שְׁתַּחֲוֵ֔ הִֽ
નમન–કયુર્ં
H7812

אֶמְצָא־
મને–મળે
H4672

ן חֵ֥
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֖ךָ
તારી–નજરમાં

אֲדֹנִ֥י
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

  પછી રાજાએ સીબાને કહ્યું  કે, “જાે, જ ેસઘળું મફીબોશેથનું હતું તે હવે તારું છે.” સીબાએ જવાબ આપ્યો કે, “હે મારા માિલક રાજા હંુ િવનમ્રતાથી તને 
નમન કરું છંુ. કે “તમે મારા પર કૃપાદ્રિષ્ટ દશાર્વો.”

וּבָ֛א5
અને–આવ્યા
H0935

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

עַד־
સુધી
H5704

ים חוּרִ֑ בַּֽ
બાહુરીમ
H0980

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

מִשָּׁם֩
ત્યાંથી
H8033

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

א יוֹצֵ֜
નીકળ્યો
H3318

חַת מִמִּשְׁפַּ֣
કુટંુબમાંથી
H4940

בֵּית־
ઘરના

שָׁא֗וּל
શાઉલના
H7586

וּשְׁמוֹ֙
અને–તેનું–નામ
H8034

שִׁמְעִי֣
િશમઈ
H8096

בֶן־
પુત્ર

א גֵּרָ֔
ગેરાનો
H1617

א יֹצֵ֥
નીકળતો
H3318

יָצ֖וֹא
આવતો–હતો
H3318

ל׃ וּמְקַלֵּֽ
અને–શાપ–દેતો–હતો
H7043

  જયારે દાઉદ રાજા બાહુરીમ પહોંચ્યો, ગેરાનો દીકરો િશમઈ શાઉલના કુટંુબનો હતો તે ત્યાંથી બહાર આવ્યો. તે શાપ આપવા લાગ્યો.
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ל6 וַיְסַקֵּ֤
અને–પથ્થર–ફેંક્યા
H5619

אֲבָנִים֙ בָּֽ
પથ્થરોથી
H0068

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֔ד
દાઉદ–પર
H1732

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י עַבְדֵ֖
સેવકો–પર
H5650

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ים הַגִּבֹּרִ֔
યોદ્ધાઓ
H1368

מִימִינ֖וֹ
તેમની–જમણી–બાજુ
H3225

וּמִשְּׂמאֹלֽוֹ׃
અને–ડાબી–બાજુ
H8040

  તેણે દાઉદ તથા રાજાના સવર્ ચાકરો પર, રાજાને જમણે તથા ડાબે સૈન્ય તથા અંગરક્ષકો હોવા છતાં તેઓ પર પથ્થરો ફેંક્યા.

ה־7 וְכֹֽ
અને–આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

י שִׁמְעִ֖
િશમઈએ
H8096

לְל֑וֹ בְּקַֽ
શાપ–દેતાં
H7043

א צֵ֥
નીકળ
H3318

צֵ֛א
નીકળ
H3318

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ים הַדָּמִ֖
લોહીના
H1818

ישׁ וְאִ֥
અને–માણસ
H0376

עַל׃ הַבְּלִיָּֽ
દષુ્ટ
H1100

  િશમઈએ શાપ આપતા કહ્યું , “હે ખૂની તથા બિલયાલના માણસ� દરૂ જા, અહીંયાથી જતો રહે,

הֵשִׁיב8֩
પાછંુ–આપ્યું–છે
H7725

יךָ עָלֶ֙
તારા–પર

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

ל  ׀כֹּ֣
બધું
H3605

דְּמֵי֣
લોહી
H1818

בֵית־
ઘરનું

שָׁא֗וּל
શાઉલના
H7586

ר אֲשֶׁ֤
જનેા

֙ מָלַכְ֙תָּ
તેં–રાજ–કયુર્ં

]תחתו[
બદલે
H8478

יו( )תַּחְתָּ֔
તેના–બદલે
H8478

ן וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યું–છે
H5414

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ה הַמְּלוּכָ֔
રાજ્ય
H4410

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

אַבְשָׁל֣וֹם
અબ્શાલોમના
H0053

בְּנֶךָ֑
તારા–પુત્રના

וְהִנְּךָ֙
અને–જુઓ–તું
H2009

ךָ עָתֶ֔ בְּרָ֣
તારી–મુશ્કેલીમાં

י כִּ֛
કારણ–કે

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ים דָּמִ֖
લોહીનો
H1818

תָּה׃ אָֽ
તું–છે

  શાઉલ, કે જનેી જગ્યાએ તેં રાજ કયુર્ં છે, તેના કુટંુબનાં સઘળાંના લોહીનો બદલો ઈશ્વરે તારી પાસેથી લીધો છે. ઈશ્વરે તારા દીકરા આબ્શાલોમના હાથમાં 
રાજ્ય સોંપ્યું છે. તારી દષુ્ટતામાં તું પોતે સપડાયો છે કેમ કે તું ખૂની માણસ છે.”

אמֶר9 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י אֲבִישַׁ֤
અબીશાઈએ
H0052

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָה֙
સરૂયાના
H6870

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

ל יְקַלֵּ֞
શાપ–દે–છે
H7043

לֶב הַכֶּ֤
કૂતરો
H3611

הַמֵּת֙
મરેલો
H4191

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֶת־
—
H0853

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

אֶעְבְּרָה־
હંુ–જાઉં

נָּ֖א
કૃપા–કરીને
H4994

ירָה וְאָסִ֥
અને–ઉતારું
H5493

אֶת־
—
H0853

ראֹשֽׁוֹ׃
તેનું–માથું

ס
—

  પછી સરુયાના દીકરા અિબશાયે રાજાને કહ્યું  કે, “આ મરેલો કૂતરો મારા માિલક રાજાને શા માટે શાપ આપે છે? કૃપા કરી મને જવા દે કે હંુ તેનું માથું કાપી 
નાખું.”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

מַה־
શું
H4100

י לִּ֥
મને

וְלָכֶ֖ם
અને–તમને

בְּנֵי֣
પુત્રો

צְרֻיָה֑
સરૂયાના
H6870

]כי[
કે

ה( )כֹּ֣
આમ
H3541

ל יְקַלֵּ֗
શાપ–દે–છે
H7043

]וכי[
અને–કે

י( )כִּ֤
કારણ–કે

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אָ֤מַר
કહ્યું –છે
H0559

לוֹ֙
તેને

ל קַלֵּ֣
શાપ–દે
H7043

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

ר יאֹמַ֔
કહેશે
H0559

מַדּ֖וּעַ
શા–માટે
H4069

יתָה עָשִׂ֥
તેં–કયુર્ં

ן׃ כֵּֽ
આમ

ס
—

  પણ રાજાએ કહ્યું  કે, હે સરુયાના દીકરાઓ, મારે તમારી સાથે શો સંબંધ છે? કદાચ તે મને શાપ આપે કેમ કે ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય છે કે ‘દાઉદને શાપ આપ.’ 
તેથી કોણ કહી શકે કે, ‘તું શા માટે રાજાને શાપ આપે છે?”
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/52.htm
https://biblehub.com/hebrew/6870.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3611.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
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אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֤
દાઉદે
H1732

אֶל־
ને
H0413

֙ אֲבִישַׁי
અબીશાઈને
H0052

וְאֶל־
અને–ને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

יו עֲבָדָ֔
તેના–સેવકોને
H5650

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

בְנִי֛
મારો–પુત્ર

אֲשֶׁר־
જે

א יָצָ֥
નીકળ્યો–છે
H3318

מִמֵּעַ֖י
મારા–ગભર્માંથી
H4578

שׁ מְבַקֵּ֣
શોધે–છે
H1245

אֶת־
—
H0853

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

ף וְאַ֙
તો–વળી
H0637

י־ כִּֽ
કેમ

ה עַתָּ֜
હવે
H6258

י בֶּן־הַיְמִינִ֗
િબન્યામીનનો–આ
H1145

הַנִּ֤חוּ
રહેવા–દો
H3240

לוֹ֙
તેને

ל יקַלֵּ֔ וִֽ
અને–શાપ–દેવા–દો
H7043

י כִּ֥
કારણ–કે

מַר־ אָֽ
કહ્યું –છે
H0559

ל֖וֹ
તેને

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  માટે દાઉદે અિબશાયને તથા પોતાના સવર્ ચાકરોને કહ્યું  કે, “જુઓ, મારો દીકરો, જ ેમારાથી જનમ્યો હતો તે મારો જીવ લેવાને શોધે છે. તો હવે આ 
િબન્યામીની મારો િવનાશ કરવાની ઇચ્છા કરે એમાં શી નવાઈ? તેને એકલો રહેવા દો અને શાપ આપવા દે, કેમ કે ઈશ્વરે તેને તેમ કરવાની આજ્ઞા આપી છે.

אוּלַי12֛
કદાચ
H0194

יִרְאֶ֥ה
જાેશે
H7200

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

]בעוני[
મારી–વેદના
H5771

)בְּעֵינִי֑(
મારી–આંખે
H5869

יב וְהֵשִׁ֙
અને–પાછંુ–આપશે
H7725

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

֙ לִי
મને

ה טוֹבָ֔
ભલાઈ

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

קִלְלָת֖וֹ
તેના–શાપના
H7045

הַיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ–િદવસે
H2088

  કદાચ ઈશ્વર મારા પર થયેલા દઃુખો પર નજર કરે, જ ેશાપ તે આજ ેઆપે છે તેનો સારો બદલો ઈશ્વર મને આપે.”

וַיֵּ֧לֶך13ְ
અને–ચાલ્યા
H3212

דָּוִד֛
દાઉદ
H1732

יו וַאֲנָשָׁ֖
અને–તેના–માણસો
H0376

רֶךְ בַּדָּ֑
માગેર્
H1870

ס
—

י וְשִׁמְעִ֡
અને–િશમઈ
H8096

הֹלֵךְ֩
ચાલતો–હતો
H1980

לַע בְּצֵ֙
ઢાળ–પર
H6763

ר הָהָ֜
પહાડના
H2022

לְעֻמָּת֗וֹ
તેમની–સામે
H5980

הָלוֹךְ֙
ચાલતો–ચાલતો
H1980

ל וַיְקַלֵּ֔
અને–શાપ–દેતો
H7043

ל וַיְסַקֵּ֤
અને–ફેંકતો
H5619

אֲבָנִים֙ בָּֽ
પથ્થરો
H0068

לְעֻמָּת֔וֹ
તેમની–સામે
H5980

ר וְעִפַּ֖
અને–ઉડાડતો
H6080

ר׃ בֶּעָפָֽ
ધૂળ
H6083

פ
—

  તેથી દાઉદ તથા તેના માણસો જયારે માગેર્ ચાલતા હતા, ત્યારે િશમઈ તેની સામેના પવર્તની બાજુએ હતો, તે તેઓને શાપ આપતો અને તેના ઉપર પથ્થરો 
અને ધૂળ નાખતો ગયો.

א14 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֥ם
લોકો

אֲשֶׁר־
જે

אִתּ֖וֹ
તેમની–સાથે
H0854

עֲיֵפִ֑ים
થાકેલા
H5889

וַיִּנָּפֵ֖שׁ
અને–આરામ–કયોર્
H5314

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  પછી રાજા તથા તેની સાથેના સવર્ લોકો થાકી ગયા, અને રાત્રે તેઓએ રોકાઈને આરામ કયોર્.

וְאַבְשָׁל֗וֹם15
અને–અબ્શાલોમ
H0053

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אוּ בָּ֖
આવ્યા
H0935

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

פֶל וַאֲחִיתֹ֖
અને–અહીતોફેલ
H0302

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  આબ્શાલોમ તથા ઇઝરાયલના સવર્ લોકો જ ેતેની સાથે હતા તે યરુશાલેમમાં આવ્યા અને અિહથોફેલ તેઓની સાથે હતો.

י16 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

אֲשֶׁר־ כַּֽ
જ્યારે

א בָּ֞
આવ્યો
H0935

י חוּשַׁ֧
હૂશય
H2365

י הָאַרְכִּ֛
આકીર્નો
H0757

רֵעֶ֥ה
િમત્ર
H7463

דָוִ֖ד
દાઉદનો
H1732

אֶל־
પાસે
H0413

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમના
H0053

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ חוּשַׁי
હૂશયે
H2365

אֶל־
ને
H0413

אַבְשָׁלֹ֔ם
અબ્શાલોમને
H0053

י יְחִ֥
જીવો
H2421

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

י יְחִ֥
જીવો
H2421

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

  જયારે દાઉદનો િમત્ર હુશાય આકીર્ આબ્શાલોમ પાસે આવ્યો, ત્યારે હુશાયે અબ્શાલોમને કહંુ્ય, “રાજા, ઘણું જીવો� રાજા ઘણું જીવો�”
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וַיֹּ֤אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમે
H0053

אֶל־
ને
H0413

י חוּשַׁ֔
હૂશયને
H2365

זֶה֥
આ
H2088

חַסְדְּךָ֖
તારી–વફાદારી–છે

אֶת־
—
H0854

רֵעֶךָ֑
તારા–િમત્ર–પ્રત્યે
H7453

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

כְתָּ הָלַ֖
ગયો
H1980

אֶת־
—
H0854

ךָ׃ רֵעֶֽ
તારા–િમત્ર–સાથે
H7453

  આબ્શાલોમે હુશાયને કહ્યું , “શું તારા િમત્ર પ્રત્યેની તારી વફાદારી આવી જ છે? તું તેની સાથે શા માટે ન ગયો?”

וַיֹּ֣אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

֮ חוּשַׁי
હૂશયે
H2365

אֶל־
ને
H0413

אַבְשָׁלֹם֒
અબ્શાલોમને
H0053

א ֹ֕ ל
ના
H3808

֩ כִּי
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

בָּחַ֧ר
પસંદ–કયોર્–છે
H0977

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

וְהָעָ֥ם
અને–આ–લોકોએ

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

וְכָל־
અને–બધા
H3605

אִ֣ישׁ
માણસોએ
H0376

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

]לא[
નહીં
H3808

)ל֥וֹ(
તેમનો

אֶהְיֶה֖
હંુ–થઈશ
H1961

וְאִתּ֥וֹ
અને–તેમની–સાથે
H0854

ׁב׃ אֵשֵֽ
રહીશ
H3427

  હુશાયે આબ્શાલોમને જવાબ આપ્યો, “નિહ� તેને બદલે જનેે ઈશ્વરે, આ લોકોએ તથા ઇઝરાયલના સવર્ માણસોએ પસંદ કયાર્, તેનો જ હંુ થઈશ અને 
તેની સાથે હંુ રહીશ.

ית19 וְהַשֵּׁנִ֗
અને–બીજંુ
H8145

֙ לְמִי
કોની
H4310

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ד עֱבֹ֔ אֶֽ
સેવા–કરું
H5647

הֲל֖וֹא
શું–નહીં
H3808

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

בְנ֑וֹ
તેમના–પુત્રના

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ עָבַדְ֙תִּי
સેવા–કરી
H5647

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાના
H0001

ן כֵּ֖
તેમ

אֶהְיֶה֥
હંુ–થઈશ
H1961

לְפָנֶֽיךָ׃
તારી–સામે
H6440

פ
—

  વળી, હંુ કયા માણસની સેવા કરું? શું મારે તેના દીકરાની હજૂરમાં સેવા કરવી ન જાેઈએ? જમે મેં તારા િપતાની હજૂરમાં સેવા કરી હતી, તેમ હંુ તારી 
હજૂરમાં સેવા કરીશ.”

וַיֹּ֥אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

אַבְשָׁל֖וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

אֶל־
ને
H0413

פֶל אֲחִיתֹ֑
અહીતોફેલને
H0302

הָב֥וּ
આપો
H3051

לָכֶם֛
તમારી

עֵצָ֖ה
સલાહ
H6098

ה־ מַֽ
શું
H4100

ׂה׃ נַּעֲשֶֽ
કરીએ

  પછી આબ્શાલોમે અિહથોફેલને કહ્યું , “હવે આપણે શું કરવું તે િવષે તું મને તારી સલાહ આપ.”

וַיֹּ֤אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

֙ פֶל אֲחִיתֹ֙
અહીતોફેલે
H0302

אֶל־
ને
H0413

אַבְשָׁלֹ֔ם
અબ્શાલોમને
H0053

בּ֚וֹא
જા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

י פִּלַגְשֵׁ֣
ઉપપત્નીઓ–પાસે
H6370

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાની
H0001

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

הִנִּ֖יחַ
મૂકી–ગયો–છે
H3240

לִשְׁמ֣וֹר
સંભાળવા
H8104

יִת הַבָּ֑
ઘર

וְשָׁמַ֤ע
અને–સાંભળશે
H8085

כָּל־
બધા
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

י־ כִּֽ
કે

נִבְאַשְׁ֣תָּ
તેં–દગુર્ંધ–ફેલાવી–છે
H0887

אֶת־
—
H0854

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાને
H0001

וְחָזְ֣ק֔וּ
અને–મજબૂત–થશે
H2388

י יְדֵ֖
હાથ
H3027

כָּל־
બધાના
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–સાથે–છે
H0854

  અિહથોફેલે આબ્શાલોમને જવાબ આપ્યો, “તારા િપતાની ઉપપત્નીઓને તે મહેલની સંભાળ લેવા માટે મૂકી ગયા હતા, ત્યાં તું જા અને તેઓની આબરૂ લે 
અને સવર્ ઇઝરાયલીઓને ખબર પડશે કે, તારા િપતા તને િધક્કારે છે. પછી જઓે તારી સાથે છે તે સવર્ના હાથ મજબૂત થશે.”

וַיַּטּ֧ו22ּ
અને–ફેલાવ્યો
H5186

לְאַבְשָׁל֛וֹם
અબ્શાલોમ–માટે
H0053

הֶל הָאֹ֖
તંબુ
H0168

עַל־
પર

הַגָּ֑ג
અગાશી–પર
H1406

א ֹ֤ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમ
H0053

אֶל־
પાસે
H0413

י לַגְשֵׁ֣ פִּֽ
ઉપપત્નીઓ–પાસે
H6370

יו אָבִ֔
તેના–િપતાની
H0001

לְעֵינֵי֖
નજર–સામે

כָּל־
બધા
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478
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૨ શમુએલ

  તેથી તેઓએ મહેલની અગાસી ઉપર તંબુ બાંધ્યાં અને આબ્શાલોમ સવર્ ઇઝરાયલીઓના દેખતા તે પોતાના િપતાની ઉપપત્નીઓ સાથે ઊંઘી ગયો.

וַעֲצַת23֣
અને–સલાહ
H6098

פֶל אֲחִיתֹ֗
અહીતોફેલની
H0302

ר אֲשֶׁ֤
જે

יָעַץ֙
સલાહ–આપતો
H3289

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יִשְׁאַל־
પૂછે–કોઈ
H7592

ישׁ( )אִ֖
માણસ
H0376

בִּדְבַר֣
વચન–પરથી
H1697

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

כֵּ֚ן
એવી

כָּל־
બધી
H3605

עֲצַת֣
સલાહ
H6098

פֶל אֲחִיתֹ֔
અહીતોફેલની
H0302

גַּם־
બંને
H1571

לְדָוִ֖ד
દાઉદ–માટે
H1732

גַּ֥ם
બંને
H1571

לְאַבְשָׁלֹֽם׃
અબ્શાલોમ–માટે
H0053

ס
—

  હવે તે િદવસોમાં અિહથોફેલ જ ેસલાહ આપતો, તે કોઈએ ઈશ્વરવાણી સાંભળી હોય તેવી જ ગણાતી હતી. દાઉદ અને આબ્શાલોમ બન્ને અિહથોફેલની 
સલાહનો આદર કરતા હતા.

Chapter 17
וַיֹּ֥אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

פֶל אֲחִיתֹ֖
અહીતોફેલે
H0302

אֶל־
ને
H0413

אַבְשָׁלֹ֑ם
અબ્શાલોમને
H0053

אֶבְחֲרָ֣ה
હંુ–પસંદ–કરું
H0977

א נָּ֗
કૃપા–કરી
H4994

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֥
હજાર
H6240

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

ישׁ אִ֔
માણસો
H0376

וְאָק֛וּמָה
અને–હંુ–ઊઠીશ

וְאֶרְדְּפָ֥ה
અને–પીછો–કરીશ
H7291

אַחֲרֵי־
ની–પાછળ

דָוִ֖ד
દાઉદ
H1732

יְלָה׃ הַלָּֽ
આ–રાત્રે
H3915

  પછી અિહથોફેલે આબ્શાલોમને કહ્યું , “હવે મને પસંદ કરેલા બાર હજાર માણસો આપ. અને હંુ આજ ેરાત્રે જઈને દાઉદનો પીછો કરીશ.

וְאָב֣וֹא2
અને–હંુ–આવીશ
H0935

יו עָלָ֗
તેના–પર

וְה֤וּא
અને–તે
H1931

֙ יָגֵעַ֙
થાકેલો
H3023

וּרְפֵה֣
અને–નબળો
H7504

יִם יָדַ֔
હાથે
H3027

י חֲרַדְתִּ֣ וְהַֽ
અને–હંુ–ડરાવીશ
H2729

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

וְנָס֖
અને–ભાગશે
H5127

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֣
લોકો

אֲשֶׁר־
જે

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

י וְהִכֵּיתִ֥
અને–હંુ–મારીશ
H5221

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

לְבַדּֽוֹ׃
એકલાને
H0905

  જયારે તે થાકેલો અને િનબર્ળ હશે ત્યારે હંુ તેની પાસે જઈને તેને ગભરાવી નાખીશ. ત્યારે જ ેમાણસો તેની સાથે છે તે બધા ભાગી જશે અને હંુ ફક્ત 
રાજા પર જ હુમલો કરીશ.

יבָה3 וְאָשִׁ֥
અને–હંુ–પાછા–લાવીશ
H7725

כָל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

אֵלֶי֑ךָ
તારી–પાસે
H0413

כְּשׁ֣וּב
જ્યારે–પાછો–આવે
H7725

ל הַכֹּ֔
બધું
H3605

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ה אַתָּ֣
તું

שׁ מְבַקֵּ֔
શોધે–છે
H1245

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

יִהְיֶה֥
રહેશે
H1961

שָׁלֽוֹם׃
શાંિતમાં
H7965

  હંુ સવર્ લોકોને તારી પાસે પાછા લાવીશ જઓેને તું શોધે છે તેઓ નાશ પામશે અને સવર્ લોકો તારી સાથે શાંિતમાં રહેશે.”

ר4 וַיִּישַׁ֥
અને–સારું–લાગ્યું
H3474

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

אַבְשָׁלֹ֑ם
અબ્શાલોમ
H0053

וּבְעֵינֵי֖
અને–ની–નજરમાં

כָּל־
બધા
H3605

זִקְנֵי֥
વડીલોની
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

ס
—

  અિહથોફેલે જ ેકહંુ્ય તે આબ્શાલોમને તથા ઇઝરાયલના સવર્ આગેવાનોને પસંદ પડ્યું.

וַיֹּא֙מֶר5֙
અને–કહ્યું
H0559

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

קְרָ֣א
બોલાવો
H7121

א נָ֔
કૃપા–કરી
H4994

גַּ֖ם
પણ
H1571

י לְחוּשַׁ֣
હૂશયને
H2365

י הָאַרְכִּ֑
અકીર્ને
H0757

וְנִשְׁמְעָ֥ה
અને–આપણે–સાંભળીએ
H8085

מַה־
શું
H4100

יו בְּפִ֖
તેના–મોંમાં
H6310

גַּם־
પણ
H1571

הֽוּא׃
તે
H1931
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https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/302.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/302.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3023.htm
https://biblehub.com/hebrew/7504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2365.htm
https://biblehub.com/hebrew/757.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


૨ શમુએલ

  પછી આબ્શાલોમે કહ્યું , “હવે હુશાય આકીર્ને પણ બોલાવો અને તે શું કહે છે તેને આપણે સાંભળીએ.”

א6 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

֮ חוּשַׁי
હૂશય
H2365

אֶל־
પાસે
H0413

אַבְשָׁלוֹם֒
અબ્શાલોમ
H0053

וַיֹּאמֶר֩
અને–કહ્યું
H0559

אַבְשָׁל֙וֹם
અબ્શાલોમે
H0053

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

כַּדָּבָ֤ר
આ–પ્રમાણે
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યો
H1696

פֶל אֲחִיתֹ֔
અહીતોફેલ
H0302

ה הֲנַעֲשֶׂ֖
શું–આપણે–કરીએ

אֶת־
ને
H0853

דְּבָר֑וֹ
તેની–વાત
H1697

אִם־
જાે

יִן אַ֖
નિહ
H0369

ה אַתָּ֥
તું

ר׃ דַבֵּֽ
બોલ
H1696

ס
—

  જયારે હુશાય આબ્શાલોમ પાસે આવ્યો, ત્યારે આબ્શાલોમે તેને ખુલાસો કયોર્ કે અિહથોફેલે આ પ્રમાણે કહંુ્ય છે અને હુશાયને પૂછ્યું, “શું અિહથોફેલના 
કહ્યા પ્રમાણે અમારે કરવું? જાે ના હોય તો, શું કરવું તેની તું સલાહ આપ.”

וַיֹּ֥אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

י חוּשַׁ֖
હૂશયે
H2365

אֶל־
ને
H0413

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમને
H0053

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

טוֹבָ֧ה
સારી

הָעֵצָ֛ה
સલાહ
H6098

אֲשֶׁר־
જે

יָעַ֥ץ
આપી
H3289

פֶל אֲחִיתֹ֖
અહીતોફેલે
H0302

עַם בַּפַּ֥
આ–વખતે
H6471

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  તેથી હુશાયે આબ્શાલોમને કહ્યું , “આ સમયે અિહથોફેલે જ ેસલાહ આપી છે તે સારી નથી.”

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

י חוּשַׁ֗
હૂશયે
H2365

ה אַתָּ֣
તું

דַעְתָּ יָ֠
જાણે–છે
H3045

אֶת־
ને
H0853

יךָ אָבִ֙
તારા–િપતાને
H0001

וְאֶת־
અને–ને
H0853

יו אֲנָשָׁ֜
તેના–માણસોને
H0376

י כִּ֧
કે

ים גִבֹּרִ֣
શૂરવીર
H1368

מָּה הֵ֗
તેઓ–છે
H1992

י וּמָרֵ֥
અને–કડવા
H4751

נֶפֶ֙שׁ֙
જીવના
H5315

מָּה הֵ֔
તેઓ–છે
H1992

ב כְּדֹ֥
જમે–રીંછ
H1677

שַׁכּ֖וּל
બચ્ચાં–િવનાની
H7909

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં

וְאָבִי֙ךָ֙
અને–તારા–િપતા
H0001

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધનો
H4421

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ין יָלִ֖
રાત–િવતાવે

אֶת־
સાથે
H0854

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

  વળી હુશાયે કહ્યું , “તને ખબર છે કે તારા િપતા અને તેના માણસો બહુ િહર્મતવાન યોદ્ધાઓ છે, જમે પોતાના બચ્ચાં છીનવાઈ જવાથી રીંછણ ક્રોિધત 
હોય છે તેવા તે લોકો છે. તારો િપતા લડવૈયા પુરુષ છે; તે આજ ેરાત્રે સૈિનકોની સાથે રહેશે નિહ.

הִנֵּ֙ה9
જુઓ
H2009

ה עַתָּ֤
હવે
H6258

הֽוּא־
તે
H1931

נֶחְבָּא֙
છુપાયેલો–છે
H2244

בְּאַחַת֣
કોઈ–એક
H0259

ים הַפְּחָתִ֔
ખાડામાં
H6354

א֖וֹ
અથવા

בְּאַחַד֣
કોઈ–એક
H0259

ת הַמְּקוֹמֹ֑
જગ્યામાં
H4725

וְהָיָ֗ה
અને–થશે
H1961

ל כִּנְפֹ֤
જ્યારે–પડશે
H5307

בָּהֶם֙
તેઓમાંથી

ה בַּתְּחִלָּ֔
શરૂઆતમાં
H8462

וְשָׁמַ֤ע
અને–સાંભળશે
H8085

֙ הַשֹּׁמֵעַ֙
સાંભળનાર
H8085

ר וְאָמַ֔
અને–કહેશે
H0559

יְתָה֙ הָֽ
થઈ
H1961

ה מַגֵּפָ֔
મોટી–હાર
H4046

ם בָּעָ֕
લોકોમાં

ר אֲשֶׁ֖
જે

י אַחֲרֵ֥
ની–પાછળ

אַבְשָׁלֹֽם׃
અબ્શાલોમ
H0053

  હમણાં તે કોઈ ખાડામાં કે કોઈ બીજી જગ્યાએ સંતાયેલા હશે. શરૂઆતના હુમલામાં તમારામાંના કેટલાક માણસો માયાર્ જશે. તે િવષે જ ેકોઈ સાંભળશે 
તેઓ કહેશે કે, ‘આબ્શાલોમની પાછળ ચાલનાર સૈિનકોની કતલ થઈ રહી છે.’

וְה֣וּא10
અને–તે
H1931

גַם־
પણ
H1571

בֶּן־
પુત્ર

יִל חַ֗
શૂરવીરનો
H2428

ר אֲשֶׁ֥
જનેું

לִבּ֛וֹ
હૃદય

כְּלֵ֥ב
જમે–હૃદય

הָאַרְיֵה֖
િસર્હનું

ס הִמֵּ֣
ઓગળીને
H4549

ס יִמָּ֑
ઓગળી–જશે
H4549

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַ יֹדֵ֤
જાણે–છે
H3045

כָּל־
બધો
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

כִּי־
કે

גִבּ֣וֹר
શૂરવીર–છે
H1368

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતા
H0001

וּבְנֵי־
અને–પુત્રો

יִל חַ֖
શૂરવીરતાના
H2428

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  એટલે બહાદરુ સૈિનકો, જઓે િસર્હ જવેા શૂરવીર સમાન છે, તેઓ પણ ગભરાશે કારણ કે આખું ઇઝરાયલ જાણે છે કે તારો િપતા શૂરવીર યોદ્ધો છે અને 
જ ેમાણસો તેની સાથે છે તે ઘણાં બળવાન છે.
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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૨ શમુએલ

י11 כִּ֣
તેથી

צְתִּי יָעַ֗
હંુ–સલાહ–આપું–છંુ
H3289

אָסֹף הֵ֠
ભેગા–કરવાનું
H0622

ף יֵאָסֵ֙
ભેગા–થાય
H0622

עָלֶי֤ךָ
તારી–પાસે

כָל־
બધો
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

֙ מִדָּן
દાનથી
H1835

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

בַעבְּאֵר֣  שֶׁ֔
બેરશેબા
H0884

כַּח֥וֹל
જમે–રેતી
H2344

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
ની–ઉપર

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

ב לָרֹ֑
િવપુલ
H7230

וּפָנֶי֥ךָ
અને–તારો–ચહેરો
H6440

ים הֹלְכִ֖
જતો
H1980

ב׃ בַּקְרָֽ
યુદ્ધમાં
H7128

  તેથી મારી સલાહ છે કે દાનથી બેરશેબા સુધીના સવર્ ઇઝરાયલીઓને તું એકઠા કર, તેઓની સંખ્યા સમુદ્રની રેતી જટેલી છે અને તું પોતે લડાઈમાં જા.

וּבָא֣נו12ּ
અને–આપણે–આવીશું
H0935

יו אֵלָ֗
તેની–પાસે
H0413

]באחת[
કોઈ–એક
H0259

)בְּאַחַ֤ד(
કોઈ–એક
H0259

הַמְּקוֹמֹת֙
જગ્યામાં
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

נִמְצָא֣
મળશે
H4672

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

וְנַחְ֣נוּ
અને–આપણે
H5117

יו עָלָ֔
તેના–પર

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ל יִפֹּ֥
પડ–ેછે
H5307

ל הַטַּ֖
ઝાકળ
H2919

עַל־
ઉપર

הָאֲדָמָה֑
જમીન
H0127

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

נ֥וֹתַר
બાકી–રહે
H3498

בּ֛וֹ
તેનામાં

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֥
માણસોમાં
H0376

אֲשֶׁר־
જે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

גַּם־
પણ
H1571

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  પછી જયાં કઈ તે મળશે ત્યાં અમે આવીશું અને ઝાકળ જમે જમીન પર પડ ેછે તેમ અમે તેના ઉપર તૂટી પડીશું. અને તેને કે તેની સાથેના પણ માણસને 
જીવતા જવા દઈશું નિહ.

וְאִם־13
અને–જાે

אֶל־
માં
H0413

עִיר֙
શહેરમાં

ף יֵֽאָסֵ֔
ભેગા–થાય
H0622

יאוּ וְהִשִּׂ֧
તો–લાવશે
H5375

ל־ כָֽ
બધો
H3605

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલ
H3478

אֶל־
પાસે
H0413

יר הָעִ֥
શહેર

יא הַהִ֖
તે
H1931

חֲבָלִ֑ים
દોરડાં

וְסָחַ֤בְנוּ
અને–ખેંચીશું
H5498

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

עַד־
સુધી
H5704

חַל הַנַּ֔
નદી

עַד֛
ત્યાં–સુધી
H5704

ׁר־ אֲשֶֽ
જ્યાં–સુધી

לאֹ־
ન
H3808

א נִמְצָ֥
મળે
H4672

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

גַּם־
પણ
H1571

צְרֽוֹר׃
પત્થર

פ
—

  વળી જાે તે કોઈ નગરમાં ભરાઈને બેઠા હશે, તો સવર્ ઇઝરાયલીઓ નગર આગળ દોરડાં લાવશે અને અમે તે નગરને ખેંચીને નદીમાં નાખીશું કે ત્યાં નાનો 
પથ્થર પણ જાેવા નિહ મળે.”

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમે
H0053

וְכָל־
અને–બધા
H3605

אִ֣ישׁ
માણસોએ
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

ה טוֹבָ֗
સારી–છે

עֲצַת֙
સલાહ
H6098

י חוּשַׁ֣
હૂશયની
H2365

י הָאַרְכִּ֔
અકીર્ની
H0757

מֵעֲצַ֖ת
સલાહ–કરતાં
H6098

פֶל אֲחִיתֹ֑
અહીતોફેલની
H0302

וַיהוָה֣
અને–યહોવાહે
H3068

צִוָּ֗ה
ઠરાવ્યું–હતું
H6680

ר לְהָפֵ֞
િનષ્ફળ–કરવા

אֶת־
ને
H0853

עֲצַ֤ת
સલાહ
H6098

֙ פֶל אֲחִיתֹ֙
અહીતોફેલની
H0302

ה הַטּוֹבָ֔
સારી

לְבַעֲב֗וּר
માટે–કે
H5668

יא הָבִ֧
લાવે
H0935

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

אֶל־
ઉપર
H0413

אַבְשָׁל֖וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

אֶת־
ને
H0853

ה׃ הָרָעָֽ
િવપિત્ત

ס
—

  પછી આબ્શાલોમે તથા ઇઝરાયલના સવર્ માણસોએ કહ્યું , “હુશાય આકીર્ની સલાહ અિહથોફેલની સલાહ કરતાં વધારે સારી છે.” આબ્શાલોમ આફતમાં 
મુકાય તે માટે ઈશ્વરે અિહથોફેલની સારી સલાહ િનષ્ફળ કરવાનું નક્કી કયુર્ં હતું.

וַיֹּ֣אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

י חוּשַׁ֗
હૂશયે
H2365

אֶל־
ને
H0413

צָד֤וֹק
સાદોક
H6659

וְאֶל־
અને–ને
H0413

אֶבְיָתָר֙
એબ્યાથાર
H0054

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોને
H3548

ֹ֣את כָּז
આ–પ્રમાણે
H2063

את ֹ֗ וְכָז
અને–આ–પ્રમાણે
H2063

יָעַץ֤
સલાહ–આપી
H3289

֙ פֶל אֲחִיתֹ֙
અહીતોફેલે
H0302

אֶת־
ને
H0853

אַבְשָׁלֹ֔ם
અબ્શાલોમને
H0053

וְאֵ֖ת
અને–ને
H0853

זִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

ֹ֥את וְכָז
અને–આ–પ્રમાણે
H2063

ֹ֖את וְכָז
અને–આ–પ્રમાણે
H2063

יָעַ֥צְתִּי
સલાહ–આપી
H3289

נִי׃ אָֽ
મેં
H0589
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૨ શમુએલ

  હુશાયે સાદોક તથા અબ્યાથાર યાજકોને કહ્યું , “અિહથોફેલે આબ્શાલોમને અને ઇઝરાયલના આગેવાનોને આ પ્રમાણેની સલાહ આપી હતી, પણ મેં કંઈક 
બીજી સલાહ આપી હતી.

ה16 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

שִׁלְח֣וּ
મોકલો
H7971

מְהֵרָה֩
જલ્દી
H4120

ידוּ וְהַגִּ֙
અને–સંદેશો–આપો
H5046

לְדָוִ֜ד
દાઉદને
H1732

ר לֵאמֹ֗
કહેજાે
H0559

אַל־
ના
H0408

לֶן תָּ֤
રાત–િવતાવ

הַלַּיְ֙לָה֙
આ–રાત્રે
H3915

רְב֣וֹת בְּעַֽ
અરણ્યના–મેદાનોમાં
H6160

ר הַמִּדְבָּ֔
રણના

וְגַם֖
અને–પણ
H1571

עָב֣וֹר
પાર–કરવાનું

תַּעֲב֑וֹר
પાર–કર

פֶּ֚ן
રખેને
H6435

ע יְבֻלַּ֣
ગળી–જવાય
H1104

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાને
H4428

וּלְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  તો હવે, જલ્દી જાઓ, દાઉદને ખબર આપીને તેને કહો કે, ‘આજ ેરાત્રે રાન તરફના આરા પાસે છાવણી નાખશો નિહ, પણ નદી ઓળંગી જાઓ નિહ તો 
રાજા અને તેના સવર્ લોકો માયાર્ જશે.’”

ן17 וִיהוֹנָתָ֙
અને–યોનાથાન
H3083

עַץ וַאֲחִימַ֜
અને–અહીમાસ
H0290

ים עֹמְדִ֣
ઊભા–હતા
H5975

בְּעֵין־רֹגֵ֗ל
એન–રોગેલ–પાસે
H5883

וְהָלְכָה֤
અને–ગઈ
H1980

הַשִּׁפְחָה֙
દાસી
H8198

וְהִגִּ֣ידָה
અને–કહ્યું
H5046

ם לָהֶ֔
તેઓને

וְהֵם֙
અને–તેઓ
H1992

יֵֽלְכ֔וּ
જશે
H3212

וְהִגִּ֖ידוּ
અને–કહેશે
H5046

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִד֑
દાઉદને
H1732

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יוּכְל֛וּ
શકે
H3201

לְהֵרָא֖וֹת
દેખાવાનું
H7200

לָב֥וֹא
આવવાનું
H0935

ירָה׃ הָעִֽ
શહેરમાં

  હવે યોનાથાન અને અિહમાઆસ એન-રોગેલ પાસે ઊભા હતા, એક દાસી તેઓને સમાચાર આપતી. તેઓ જઈને દાઉદ રાજાને કહેતાં, કેમ કે નગરમાં 
આવતાં તેઓ કોઈનાં જાેવામાં આવે નિહ.

וַיַּ֤רְא18
અને–જાેયા
H7200

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

עַר נַ֔
છોકરાએ
H5288

וַיַּגֵּ֖ד
અને–કહ્યું
H5046

לְאַבְשָׁלֹ֑ם
અબ્શાલોમને
H0053

֩ וַיֵּלְכוּ
અને–ગયા
H3212

ם שְׁנֵיהֶ֙
બંને
H8147

ה מְהֵרָ֜
જલ્દી
H4120

אוּ  ׀וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
ના
H0413

ית־ בֵּֽ
ઘરમાં

אִ֣ישׁ
માણસના
H0376

ים בְּבַחוּרִ֗
બાહુરીમમાં
H0980

וְל֥וֹ
અને–તેને

בְאֵ֛ר
કૂવો
H0875

בַּחֲצֵר֖וֹ
તેના–આંગણામાં

וַיֵּ֥רְדוּ
અને–ઊતયાર્
H3381

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  પરંતુ એક જુવાન માણસે તેઓને જાેઈને આબ્શાલોમને ખબર આપી તેથી યોનાથાન તથા અિહમાઆસ જલ્દીથી ચાલ્યા ગયા અને બાહુરીમમાં એક 
માણસને ઘરે આવ્યા, ત્યાં તેના આંગણામાં એક કૂવો હતો તેમાં તેઓ ઊતયાર્.

ח19 וַתִּקַּ֣
અને–લીધું
H3947

ה הָאִשָּׁ֗
સ્ત્રીએ
H0802

שׂ וַתִּפְרֹ֤
અને–પાથયુર્ં
H6566

אֶת־
ને
H0853

הַמָּסָךְ֙
ઢાંકણ
H4539

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
મોં–પર
H6440

ר הַבְּאֵ֔
કૂવાના
H0875

וַתִּשְׁטַ֥ח
અને–ફેલાવ્યું
H7849

עָלָ֖יו
તેના–પર

רִפ֑וֹת הָֽ
અનાજ
H7383

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ע נוֹדַ֖
ખબર–પડી
H3045

ר׃ דָּבָֽ
કંઈ
H1697

  તે માણસની પત્નીએ કૂવા પર એક ચાદર પાથરી અને તેના પર અનાજને સૂકવવા પાથરી દીધું, જથેી કોઈને કશી ખબર ન પડ ેકે યોનાથાન તથા 
અિહમાઆસ કૂવામાં છે.

או20ּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

֩ עַבְדֵי
સેવકો
H5650

אַבְשָׁל֙וֹם
અબ્શાલોમના
H0053

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

ה הָאִשָּׁ֜
સ્ત્રીની
H0802

יְתָה הַבַּ֗
ઘરમાં

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–પૂછ્યું
H0559

אַיֵּ֗ה
ક્યાં–છે
H0346

אֲחִימַעַ֙ץ֙
અહીમાસ
H0290

ן וִיה֣וֹנָתָ֔
અને–યોનાથાન
H3083

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેઓને

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

עָבְר֖וּ
ગયા

מִיכַל֣
પેલે–પાર
H4323

יִם הַמָּ֑
પાણીના
H4325

֙ וַיְבַקְשׁוּ
અને–શોધ્યા
H1245

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

אוּ מָצָ֔
મળ્યા
H4672

בוּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

ס
—
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  આબ્શાલોમના માણસોએ તે સ્ત્રી પાસે ઘરમાં આવીને પૂછ્યું, “અિહમાઆસ તથા યોનાથાન કયાં છે?” તે સ્ત્રીએ તેઓને કહંુ્ય, “તેઓ તો નદી ઓળંગીને 
ચાલ્યા ગયા છે.” તે માણસોએ આજુબાજુ જાેયું, પણ તેઓ મળ્યા નિહ, તેથી તેઓ યરુશાલેમ પાછા ફયાર્.

י 21 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

אַחֲרֵ֣י
પછી

ם לֶכְתָּ֗
તેઓ–ગયા
H3212

֙ יַּעֲלוּ וַֽ
અને–ચડ્યા
H5927

ר הַבְּאֵ֔ מֵֽ
કૂવામાંથી
H0875

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
અને–ગયા
H3212

וַיַּגִּ֖דוּ
અને–કહ્યું
H5046

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִד֑
દાઉદને
H1732

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

דָּוִ֗ד
દાઉદને
H1732

ק֣וּמוּ
ઊઠો

וְעִבְר֤וּ
અને–પાર–કરો

מְהֵרָה֙
જલ્દી
H4120

אֶת־
ને
H0853

יִם הַמַּ֔
પાણી
H4325

כִּי־
કારણ–કે

כָכָ֛ה
આ–રીતે
H3602

יָעַ֥ץ
સલાહ–આપી–છે
H3289

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારી–િવરુદ્ધ

פֶל׃ אֲחִיתֹֽ
અહીતોફેલે
H0302

  તેમના ગયા પછી યોનાથાન તથા અિહમાઆસ કૂવામાંથી નીકળી બહાર આવ્યા. તેઓએ દાઉદ રાજા પાસે જઈને ખબર આપીને કહંુ્ય, “જલ્દી ઊઠીને 
પાણીની પાર ચાલ્યા જાઓ, કેમ કે અિહથોફેલે તમારા િવષે આવી સલાહ આપી છે.”

וַיָּ֣קָם22
અને–ઊઠ્યો

דָּוִ֗ד
દાઉદ
H1732

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

וַיַּעַבְר֖וּ
અને–પાર–કયુર્ં

אֶת־
ને
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્ન
H3383

עַד־
સુધી
H5704

א֣וֹר
પ્રકાશ
H0216

קֶר הַבֹּ֗
સવારના
H1242

עַד־
સુધી
H5704

אַחַד֙
એક–પણ
H0259

א ֹ֣ ל
ન
H3808

ר נֶעְדָּ֔
ખૂટ્યો

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
ન
H3808

עָבַ֖ר
પાર–કયુર્ં–હોય

אֶת־
ને
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્ન
H3383

  પછી દાઉદ અને તેની સાથેના માણસો ઊઠ્યા અને યદર્ન નદી પાર કરવા લાગ્યા. સૂયોર્દય થતાં પહેલાં તેઓમાંના સવર્ નદીમાંથી પ્રયાણ કરીને સામે પાર 
ચાલ્યા ગયા.

פֶל23 וַאֲחִיתֹ֣
અને–અહીતોફેલે
H0302

ה רָאָ֗
જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

֮ נֶעֶשְׂתָה
અમલ–થયો

֒ עֲצָתוֹ
તેની–સલાહનો
H6098

שׁ וַיַּחֲבֹ֣
અને–પલાણ્યો
H2280

ת־ אֶֽ
ને
H0853

הַחֲמ֗וֹר
ગધેડો
H2543

קָם וַיָּ֜
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
ના
H0413

בֵּיתוֹ֙
ઘરે

אֶל־
ના
H0413

עִיר֔וֹ
શહેરે

ו וַיְצַ֥
અને–આદેશ–આપ્યો
H6680

אֶל־
ના
H0413

בֵּית֖וֹ
ઘરને

וַיֵּחָנַק֑
અને–ગળે–ફાંસો–ખાધો
H2614

מָת וַיָּ֕
અને–મરી–ગયો
H4191

וַיִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવાયો
H6912

בֶר בְּקֶ֥
કબરમાં
H6913

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાની
H0001

ס
—

  જયારે અિહથોફેલે જાેયું કે તેની સલાહ અનુસાર કરવામાં આવ્યું નથી ત્યારે તે ત્યાંથી પોતાના ગધેડાને લઈને ચાલ્યો ગયો. તેના નગરમાં તે પોતાના ઘરે 
ગયો પોતાના ઘરનાને માટે વ્યવસ્થા કરીને આત્મહત્યા કરીને મરણ પામ્યો આ પ્રમાણે તે મૃત્યુ પામ્યો અને તેને તેના િપતાની કબરમાં દફનાવવામાં આવ્યો.

וְדָוִ֖ד24
અને–દાઉદ
H1732

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

מַחֲנָיְ֑מָה
મહનાઈમમાં
H4266

וְאַבְשָׁלֹ֗ם
અને–અબ્શાલોમ
H0053

עָבַר֙
પાર–કયુર્ં

אֶת־
ને
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

ה֕וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ישׁ אִ֥
માણસો
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  પછી દાઉદ માહનાઇમ આવ્યો. આબ્શાલોમે તથા તેની સાથેના ઇઝરાયલના સવર્ માણસોએ યદર્ન પાર કરી.
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וְאֶת־25
અને–ને
H0853

א עֲמָשָׂ֗
અમાસા
H6021

ם שָׂ֧
મૂક્યો

אַבְשָׁלֹ֛ם
અબ્શાલોમે
H0053

חַת תַּ֥
ની–જગ્યાએ
H8478

יוֹאָ֖ב
યોઆબ
H3097

עַל־
ઉપર

הַצָּבָא֑
સેના

א וַעֲמָשָׂ֣
અને–અમાસા
H6021

בֶן־
પુત્ર

ישׁ אִ֗
માણસનો
H0376

וּשְׁמוֹ֙
અને–તેનું–નામ
H8034

יִתְרָ֣א
િયથ્રા
H3501

י הַיִּשְׂרְאֵלִ֔
ઇસ્રાએલી
H3481

אֲשֶׁר־
જે

בָּא֙
ગયો–હતો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

אֲבִיגַל֣
અબીગાઈલ
H0026

בַּת־
પુત્રી
H1323

שׁ נָחָ֔
નાહાશની
H5176

אֲח֥וֹת
બહેન
H0269

צְרוּיָה֖
સરૂયાહની
H6870

אֵ֥ם
માતા
H0517

ב׃ יוֹאָֽ
યોઆબની
H3097

  ત્યારે આબ્શાલોમે યોઆબની જગ્યાએ અમાસાને સૈન્યનો સેનાપિત નીમ્યો. અમાસા, યોઆબની માતા, સરુયાની બહેન, જ ેનાહાશની દીકરી અિબગાઈલ 
સાથે સૂઈ જનાર િયથ્રા ઇઝરાયલીનો + 17:25 ઇશ્માએલી દીકરો હતો.

וַיִּ֤חַן26
અને–છાવણી–નાખી
H2583

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલે
H3478

וְאַבְשָׁלֹ֔ם
અને–અબ્શાલોમે
H0053

רֶץ אֶ֖
દેશમાં
H0776

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલઆદના
H1568

ס
—

  પછી આબ્શાલોમ અને ઇઝરાયલીઓએ િગલ્યાદના દેશમાં છાવણી નાખી.

י27 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

כְּב֥וֹא
જ્યારે–આવ્યો
H0935

דָוִ֖ד
દાઉદ
H1732

מַחֲנָיְ֑מָה
મહનાઈમમાં
H4266

י וְשֹׁבִ֙
અને–શોબી
H7629

בֶן־
પુત્ર

שׁ נָחָ֜
નાહાશનો
H5176

ת מֵרַבַּ֣
રાબ્બાથથી
H7237

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

עַמּ֗וֹן
આમ્મોન
H5983

יר וּמָכִ֤
અને–માખીર
H4353

בֶּן־
પુત્ર

֙ עַמִּיאֵל
આમ્મીએલનો
H5988

א  רמִלֹּ֣ דְבָ֔
લો–દબારથી
H3810

י וּבַרְזִלַּ֥
અને–બાિઝર્લ્લાય
H1271

י הַגִּלְעָדִ֖
િગલઆદી
H1569

ים׃ מֵרֹגְלִֽ
રોગલીમથી
H7274

  જયારે દાઉદ માહનાઇમ આવ્યો ત્યારે એમ બન્યું કે, તે આમ્મોનીઓના રાબ્બાના નાહાશનો દીકરો શોબી, લો-દબારના આમ્મીએલનો દીકરો માખીર તથા 
રોગલીમનો બાિઝર્લ્લાય િગલ્યાદી,

ב28 מִשְׁכָּ֤
પથારી
H4904

וְסַפּוֹת֙
અને–વાસણો

וּכְלִ֣י
અને–માટીના
H3627

ר יוֹצֵ֔
વાસણો
H3335

ים וְחִטִּ֥
અને–ઘઉં
H2406

ים וּשְׂעֹרִ֖
અને–જવ
H8184

מַח וְקֶ֣
અને–લોટ
H7058

וְקָלִ֑י
અને–શેકેલું–અનાજ
H7039

וּפ֥וֹל
અને–વાલ
H6321

ים וַעֲדָשִׁ֖
અને–મસૂર
H5742

י׃ וְקָלִֽ
અને–શેકેલું
H7039

  તેઓ સાદડીઓ, ધાબળા, વાટકા, ઘડા, ઘઉં, જવનો લોટ, શેકેલું અનાજ, કઠોળ, મસૂર,

וּדְבַש29ׁ֣
અને–મધ
H1706

ה וְחֶמְאָ֗
અને–માખણ

֙ וְצאֹן
અને–ઘેટાં
H6629

וּשְׁפ֣וֹת
અને–ગાયનું
H8194

ר בָּקָ֔
પનીર
H1241

הִגִּ֧ישׁוּ
લાવ્યા
H5066

לְדָוִד֛
દાઉદ–માટે
H1732

וְלָעָ֥ם
અને–લોકો–માટે

אֲשֶׁר־
જે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

לֶאֱכ֑וֹל
ખાવા–માટે
H0398

י כִּ֣
કારણ–કે

אָמְר֔וּ
કહ્યું
H0559

ם הָעָ֗
લોકો

רָעֵב֛
ભૂખ્યા
H7457

וְעָיֵף֥
અને–થાકેલા
H5889

א וְצָמֵ֖
અને–તરસ્યા–છે
H6771

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં

  મધ, માખણ, ઘેટાં અને પનીર લાવ્યા. કે જથેી દાઉદ અને તેના લોકો જ ેતેની સાથે હતા તેઓ ખાઈ શકે. આ માણસોએ કહંુ્ય “આ લોકો અરણ્યમાં 
ભૂખ્યા, તરસ્યાં અને થાકી ગયા છે.”

Chapter 18
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ד1 וַיִּפְקֹ֣
અને–ગણતરી–કરી

דָּוִ֔ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
ને
H0853

הָעָ֖ם
લોકોની

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

וַיָּ֣שֶׂם
અને–મૂક્યા

ם עֲלֵיהֶ֔
તેઓ–ઉપર

י שָׂרֵ֥
હજાર–ના–સરદારો
H8269

ים אֲלָפִ֖
હજારોના
H0505

י וְשָׂרֵ֥
અને–સો–ના–સરદારો
H8269

מֵאֽוֹת׃
સોના
H3967

  દાઉદે તેના સૈિનકો જ ેતેની સાથે હતા તેઓની ગણતરી કરી અને તેણે સહસ્રાિધપિતઓ તથા શતાિધપિતઓ નીમ્યા.

ח2 וַיְשַׁלַּ֙
અને–મોકલ્યો
H7971

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
ને
H0853

ם הָעָ֗
લોકોને

ית הַשְּׁלִשִׁ֤
ત્રીજા–ભાગને
H7992

בְּיַד־
હાથ–હેઠળ
H3027

יוֹאָב֙
યોઆબના
H3097

הַשְּׁלִשִׁית וְ֠
અને–ત્રીજા–ભાગને
H7992

בְּיַ֙ד
હાથ–હેઠળ
H3027

י אֲבִישַׁ֤
અબીશાયના
H0052

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָה֙
સરૂયાહના
H6870

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

ב יוֹאָ֔
યોઆબના
H3097

ת שְּׁלִשִׁ֔ וְהַ֙
અને–ત્રીજા–ભાગને
H7992

בְּיַד֖
હાથ–હેઠળ
H3027

י אִתַּ֣
ઈત્તાય
H0863

י הַגִּתִּ֑
િગત્તીના
H1663

ס
—

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶל־
ને
H0413

ם הָעָ֔
લોકોને

א ֹ֥ יָצ
નીકળવાનું
H3318

אֵצֵ֛א
નીકળીશ
H3318

גַּם־
પણ
H1571

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમારી–સાથે

  દાઉદે ત્રીજા ભાગના લોકોને યોઆબના હાથ નીચે, ત્રીજા ભાગને યોઆબના ભાઈ સરુયાના દીકરા અિબશાયના હાથ નીચે અને ત્રીજા ભાગને ઇત્તાય 
િગત્તીના હાથ નીચે સુપ્રત કયાર્. રાજાએ સૈન્યને કહ્યું  “હંુ જાતે તમારી સાથે આવીશ.”

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם הָעָ֜
લોકોએ

א ֹ֣ ל
ના
H3808

א תֵצֵ֗
નીકળો
H3318

֩ כִּי
કારણ–કે

אִם־
જાે

ס נֹ֙
ભાગીને
H5127

נָנ֜וּס
ભાગીએ
H5127

לאֹ־
નિહ
H3808

ימוּ יָשִׂ֧
રાખશે

אֵלֵי֣נוּ
અમારા–તરફ
H0413

ב לֵ֗
ધ્યાન

וְאִם־
અને–જાે

יָמֻ֤תוּ
મરે
H4191

֙ חֶצְיֵנ֙וּ
અમારામાંથી–અડધા
H2677

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ימוּ יָשִׂ֤
રાખશે

֙ אֵלֵי֙נוּ
અમારા–તરફ
H0413

ב לֵ֔
ધ્યાન

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה עַתָּ֥
હવે
H6258

נוּ כָמֹ֖
અમારા–જવેા
H3644

עֲשָׂרָ֣ה
દસ
H6235

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

ה וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

ט֔וֹב
સારું

כִּי־
કે

הְיֶה־ תִֽ
તું–હો
H1961

נוּ לָּ֥
અમારા–માટે

יר מֵעִ֖
શહેરમાંથી

]לעזיר[
—
H5826

)לַעְזֽוֹר׃(
મદદ–માટે
H5826

ס
—

  પણ સૈિનકોએ કહંુ્ય, “તમારે યુદ્ધમાં આવવું નિહ, કેમ કે જાે અમે નાસી જઈશું તોપણ તેઓ અમારી પરવા કરશે નિહ, જાે અમારામાંથી અડધા લોકો મરી 
જાય તોપણ માણસોને અમારી દરકાર રહેશે. પણ તમે અમારા માટે દસ હજાર માણસોની ગરજ સારે એવા છો + 18:3 આપણા જવેા 10,000 લોકો છે. એ 
માટે તમે અહીં નગરમાં રહીને અમને મદદ કરવા તૈયાર રહો એ વધારે સારું છે”

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેઓને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

אֲשֶׁר־
જે

יִיטַ֥ב
સારું–લાગે
H3190

בְּעֵינֵיכֶ֖ם
તમારી–નજરમાં

ה אֶעֱשֶׂ֑
કરીશ

ד וַיַּעֲמֹ֤
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

אֶל־
ની–પાસે
H0413

יַד֣
બાજુએ
H3027

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાની
H8179

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

יָֽצְא֔וּ
નીકળ્યા
H3381

לְמֵא֖וֹת
સો–સો–ના
H3967

ים׃ וְלַאֲלָפִֽ
અને–હજાર–હજારના
H0505

  તેથી રાજાએ તેઓને કહ્યું , “તમને જમે સારું લાગે તેમ હંુ કરીશ.” ત્યારે સૈન્ય સો અને હજારની ટુકડીમાં બહાર ગયું પછી રાજા નગરના દરવાજા પાસે 
ઊભો રહ્યો.
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וַיְצַו5֣
અને–આદેશ–આપ્યો
H6680

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

אֶת־
ને
H0853

י֠וֹאָב
યોઆબને
H3097

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י אֲבִישַׁ֤
અબીશાયને
H0052

וְאֶת־
અને–ને
H0853

֙ אִתַּי
ઈત્તાયને
H0863

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

לְאַט־
નરમાશ–થી

י לִ֖
મારા–ખાતર

לַנַּ֣עַר
છોકરા–સાથે
H5288

לְאַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમ–સાથે
H0053

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֣
લોકોએ

שָׁמְע֗וּ
સાંભળ્યું
H8085

בְּצַוֹּ֥ת
જ્યારે–આદેશ–આપ્યો
H6680

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַשָּׂרִ֖
સરદારોને
H8269

עַל־
િવશે

דְּבַ֥ר
બાબત
H1697

אַבְשָׁלֽוֹם׃
અબ્શાલોમની
H0053

  રાજાએ યોઆબ, અિબશાય અને ઇત્તાયને આજ્ઞા કરી, “મારી ખાતર તમે જુવાન આબ્શાલોમ સાથે શાંિતપૂવર્ક બોલજાે.” આબ્શાલોમ િવષે રાજાએ 
સેનાપિતને જ ેઆજ્ઞા આપી તે સવર્ લોકોએ સાંભળી.

א6 וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યા
H3318

הָעָם֛
લોકો

ה הַשָּׂדֶ֖
મેદાનમાં

לִקְרַ֣את
સામે–જવા
H7125

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

י וַתְּהִ֥
અને–થયું
H1961

הַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

בְּיַעַ֥ר
જંગલમાં

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમના
H0669

  આ પ્રમાણે દાઉદનું સૈન્ય ઇઝરાયલની સેના સામે યુદ્ધ કરવા રણભૂિમમાં ગયું; અને એફ્રાઇમના જંગલમાં યુદ્ધ ચાલ્યું.

וַיִּנָּ֤גְפו7ּ
અને–હારી–ગયા
H5062

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

עַם֣
લોકો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

עַבְדֵ֣י
સેવકોની
H5650

דָוִד֑
દાઉદના
H1732

וַתְּהִי־
અને–થઈ
H1961

ם שָׁ֞
ત્યાં
H8033

הַמַּגֵּפָ֧ה
સંહાર
H4046

גְדוֹלָה֛
મોટો

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  દાઉદના સૈિનકો આગળ ઇઝરાયલના સૈન્યની હાર થઈ. તે િદવસે યુદ્ધમાં વીસ હજાર માણસોએ પોતાના જીવ ગુમાવ્યા.

וַתְּהִי־8
અને–થયું
H1961

ם שָׁ֧
ત્યાં
H8033

הַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધ
H4421

]נפצית[
—

צֶת  ( )נָפֹ֖
ફેલાયેલું

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
ભૂિમ–પર
H6440

כָל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
ધરતીની
H0776

וַיֶּ֤רֶב
અને–વધારે

הַיַּעַ֙ר֙
જંગલે

ל לֶאֱכֹ֣
ખાધા
H0398

ם בָּעָ֔
લોકોમાંથી

ר מֵאֲשֶׁ֥
કરતાં–જે

אָכְלָה֛
ખાધા
H0398

רֶב הַחֶ֖
તલવારે
H2719

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  દેશભરમાં યુદ્ધ ફેલાઈ ગયું તે િદવસે તલવારથી જટેલા માણસો મરાયા તેના કરતાં જંગલનાં વૃક્ષો વચ્ચે અટવાઈને વધારે માણસો મરાયા.

וַיִּקָּרֵא9֙
અને–મળ્યો
H7122

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

עַבְדֵ֣י
સેવકોના
H5650

דָוִד֑
દાઉદના
H1732

וְאַבְשָׁל֞וֹם
અને–અબ્શાલોમ
H0053

רֹכֵב֣
સવાર–હતો
H7392

עַל־
ઉપર

רֶד הַפֶּ֗
ખચ્ચરના
H6505

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

רֶד הַפֶּ֡
ખચ્ચર
H6505

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

שׂוֹבֶךְ֩
ગાઢ–ડાળીઓ
H7730

ה הָאֵלָ֙
એલાહ–વૃક્ષની
H0424

ה הַגְּדוֹלָ֜
મોટી

וַיֶּחֱזַק֧
અને–ભરાઈ–ગયું
H2388

ראֹשׁ֣וֹ
તેનું–માથું

ה בָאֵלָ֗
એલાહમાં
H0424

֙ וַיֻּתַּן
અને–લટક્યો
H5414

ין בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશ
H8064

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

רֶץ הָאָ֔
ધરતીના
H0776

רֶד וְהַפֶּ֥
અને–ખચ્ચર
H6505

אֲשֶׁר־
જે

יו תַּחְתָּ֖
તેની–નીચેથી
H8478

ר׃ עָבָֽ
નીકળી–ગયો

  યુદ્ધના સમયે એવું બન્યું કે આબ્શાલોમની દાઉદના કેટલાક સૈિનકો સાથે મુલાકાત થઈ. આબ્શાલોમ ખચ્ચર પર સવારી કરીને જતો હતો. તે ખચ્ચર એક 
મોટા એલોન વૃક્ષની ગીચ ડાળીઓ નીચે આવ્યું. તેની ગરદન એલોનવૃક્ષની ડાળીઓમાં ભરાઈ ગઈ. તે આકાશ તથા પૃથ્વી વચ્ચે લટકી રહ્યો. ખચ્ચર આગળ 
ચાલ્યું ગયું.
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וַיַּרְא10֙
અને–જાેયો
H7200

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ד אֶחָ֔
એકે
H0259

וַיַּגֵּ֖ד
અને–કહ્યું
H5046

לְיוֹאָב֑
યોઆબને
H3097

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

יתִי רָאִ֣
મેં–જાેયો
H7200

אֶת־
ને
H0853

אַבְשָׁלֹ֔ם
અબ્શાલોમને
H0053

תָּל֖וּי
લટકેલો
H8518

ה׃ בָּאֵלָֽ
એલાહમાં
H0424

  એક માણસે તે જાેયું અને તેણે જઈને યોઆબને ખબર આપી, “જાે, મેં આબ્શાલોમને એલોન વૃક્ષની ડાળીએ લટકી રહેલો જાેયો.”

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

ב יוֹאָ֗
યોઆબે
H3097

לָאִישׁ֙
માણસને
H0376

הַמַּגִּ֣יד
જણાવનાર
H5046

ל֔וֹ
તેને

וְהִנֵּ֣ה
અને–જાે
H2009

יתָ רָאִ֔
તેં–જાેયો
H7200

וּמַדּ֛וּעַ
અને–કેમ
H4069

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

הִכִּית֥וֹ
તેં–માયોર્
H5221

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אָרְ֑צָה
જમીન–પર
H0776

י וְעָלַ֗
અને–મારા–ઉપર

לָתֶ֤ת
આપવાનું
H5414

לְךָ֙
તને

רָה עֲשָׂ֣
દસ
H6235

סֶף כֶ֔
ચાંદી
H3701

ה וַחֲגֹרָ֖
અને–કમરબંધ

ת׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  આબ્શાલોમ િવષે ખબર આપનાર માણસને યોઆબે કહ્યું , “તેં તેને જાેયો તો પછી તેં તેને શા માટે જમીનદોસ્ત કરી દીધો નિહ? જાે એવું કયુર્ં હોત તો હંુ 
તને દસ-ચાંદીના િસક્કા અને એક કમરબંધ આપત.”

וַיֹּ֤אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

הָאִישׁ֙
માણસે
H0376

אֶל־
ને
H0413

ב יוֹאָ֔
યોઆબને
H3097

]ולא[
—
H3808

)וְל֙וּא  (
ભલે
H3863

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

ל שֹׁקֵ֤
તોળતો–હોઉં
H8254

עַל־
ઉપર

֙ כַּפַּי
મારા–હાથ–પર
H3709

אֶלֶ֣ף
હજાર
H0505

סֶף כֶּ֔
ચાંદી
H3701

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

אֶשְׁלַ֥ח
લંબાવું
H7971

י יָדִ֖
મારો–હાથ
H3027

אֶל־
ને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

י כִּ֣
કારણ–કે

ינוּ בְאָזְנֵ֜
અમારા–કાને
H0241

צִוָּ֣ה
આદેશ–આપ્યો
H6680

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

תְךָ אֹ֠
તને
H0853

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י אֲבִישַׁ֤
અબીશાયને
H0052

וְאֶת־
અને–ને
H0853

֙ אִתַּי
ઈત્તાયને
H0863

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

שִׁמְרוּ־
સાચવજાે
H8104

י מִ֕
જ–ેકોઈ
H4310

בַּנַּ֖עַר
છોકરાને
H5288

בְּאַבְשָׁלֽוֹם׃
અબ્શાલોમને
H0053

  પેલા માણસે યોઆબને કહ્યું , “જાે તું મને ચાંદીના હજાર િસક્કા આપો તોપણ હંુ રાજાના દીકરા સામે મારો હાથ ઉગામું નિહ કેમ કે, રાજાએ તને, 
અિબશાયને તથા ઇત્તાયને જ ેહુકમ કયોર્ હતો તે અમે સાંભળ્યો હતો કે ‘જુવાન આબ્શાલોમને કોઈ હાથ અડકાડ ેનિહ.’

אֽוֹ־13
અથવા

יתִי עָשִׂ֤
કયુર્ં–હોત

]בנפשו[
—
H5315

)בְנַפְשִׁי֙(
મારા–જીવ–િવરુદ્ધ
H5315

קֶר שֶׁ֔
જૂઠંુ
H8267

וְכָל־
અને–કોઈ
H3605

דָּבָ֖ר
વાત
H1697

לאֹ־
નિહ
H3808

יִכָּחֵד֣
છુપાય
H3582

מִן־
થી

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાથી
H4428

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

ב תִּתְיַצֵּ֥
ઊભો–રહેત
H3320

גֶד׃ מִנֶּֽ
સામે
H5048

  એ હુકમની અવજ્ઞા કરીને જાે મેં છાની રીતે આબ્શાલોમને મારી નાખ્યો હોત, તો તે બાબત રાજાની જાણમાં આવ્યા વગર રહેત નિહ તું પોતે જ મારી 
િવરુદ્ધ થઈ ગયો હોત. અને મારા પર આરોપ મૂકવામાં તું પહેલો હોત.”

וַיֹּ֣אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

ב יוֹאָ֔
યોઆબે
H3097

לאֹ־
નિહ
H3808

כֵ֖ן
એમ

ילָה אֹחִ֣
રાહ–જાેઉં
H3176

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–આગળ
H6440

וַיִּקַּח֩
અને–લીધા
H3947

ה שְׁלֹשָׁ֙
ત્રણ
H7969

ים שְׁבָטִ֜
ભાલા
H7626

בְּכַפּ֗וֹ
હાથમાં
H3709

וַיִּתְקָעֵם֙
અને–ભોંક્યા
H8628

בְּלֵב֣
હૃદયમાં

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમના
H0053

נּוּ עוֹדֶ֥
હજુ
H5750

י חַ֖
જીવતો

בְּלֵ֥ב
હૃદયમાં

ה׃ הָאֵלָֽ
એલાહના
H0424

  પછી યોઆબે કહંુ્ય, “હંુ તારી રાહ જાેઈશ નિહ. “તેથી યોઆબે ત્રણ ભાલા હાથમાં લઈને આબ્શાલોમ જ ેહજુ સુધી વૃક્ષ પર જીવતો લટકેલો હતો, તેના 
હૃદયમાં ભોંકી દીધાં.

15֙ בּוּ וַיָּסֹ֙
અને–ઘેરી–વળ્યા
H5437

עֲשָׂרָ֣ה
દસ
H6235

ים נְעָרִ֔
જુવાનો
H5288

י נֹשְׂאֵ֖
ઉઠાવનારા
H5375

כְּלֵי֣
હિથયારો
H3627

יוֹאָב֑
યોઆબના
H3097

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
ને
H0853

אַבְשָׁל֖וֹם
અબ્શાલોમને
H0053

הוּ׃ וַיְמִיתֻֽ
અને–મારી–નાખ્યો
H4191
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૨ શમુએલ

  પછી યોઆબના દસ જુવાન માણસ શસ્ત્રવાહકોએ આબ્શાલોમને ચારેબાજુથી ઘેરી લઈને તેના પર હુમલો કરી તેને મારી નાખ્યો.

ע16 וַיִּתְקַ֤
અને–ફૂંક્યો
H8628

יוֹאָב֙
યોઆબે
H3097

ר בַּשֹּׁפָ֔
રણિશર્ગું
H7782

וַיָּ֣שָׁב
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

ם הָעָ֔
લોકો

ף מִרְדֹ֖
પીછો–કરવાથી
H7291

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ךְ חָשַׂ֥
રોક્યા
H2820

יוֹאָ֖ב
યોઆબે
H3097

אֶת־
ને
H0853

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

  પછી યોઆબે રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું અને સૈન્ય ઇઝરાયલનો પીછો કરવાને બદલે પાછંુ વળ્યું. કેમ કે યોઆબે સૈન્યને પાછંુ બોલાવી લીધું હતું.

וַיִּקְח֣ו17ּ
અને–લીધો
H3947

אֶת־
ને
H0853

אַבְשָׁל֗וֹם
અબ્શાલોમને
H0053

יכוּ וַיַּשְׁלִ֙
અને–ફેંક્યો
H7993

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

בַיַּעַ֙ר֙
જંગલમાં

אֶל־
માં
H0413

חַת הַפַּ֣
ખાડા
H6354

הַגָּד֔וֹל
મોટામાં

בוּ וַיַּצִּ֧
અને–ખડક્યા
H5324

עָלָי֛ו
તેના–ઉપર

גַּל־
ઢગલો
H1530

אֲבָנִ֖ים
પથ્થરોનો
H0068

גָּד֣וֹל
મોટો

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલીઓ
H3478

נָס֖וּ
ભાગ્યા
H5127

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

]לאהלו[
—
H0168

יו׃( )לְאֹהָלָֽ
પોતાના–તંબૂમાં
H0168

ס
—

  યોઆબના માણસોએ આબ્શાલોમને લઈને જંગલમાં એક મોટા ખાડામાં ફેંકી દીધો; તેઓએ આબ્શાલોમના મૃતદેહને મોટા પથ્થરના ઢગલા નીચે 
દફ્નાવ્યો, પછી બધા ઇઝરાયલીઓ પોતપોતાના ઘરે ચાલ્યા ગયા.

וְאַבְשָׁלֹ֣ם18
અને–અબ્શાલોમે
H0053

ח לָקַ֗
લીધો–હતો
H3947

וַיַּצֶּב־
અને–ઊભી–કરી–હતી
H5324

ל֤וֹ
પોતાના–માટે

]בחיו[
—

)בְחַיָּיו֙(
જીવતેજીવ

אֶת־
ને
H0853

מַצֶּבֶ֙ת֙
સ્તંભ
H4678

ר אֲשֶׁ֣
જે

מֶק־ בְּעֵֽ
ખીણમાં
H6010

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

י כִּ֤
કારણ–કે

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

לִ֣י
મારો

ן בֵ֔
પુત્ર

בַּעֲב֖וּר
માટે
H5668

יר הַזְכִּ֣
યાદ–રાખવા
H2142

י שְׁמִ֑
મારું–નામ
H8034

א וַיִּקְרָ֤
અને–નામ–આપ્યું
H7121

לַמַּצֶּבֶ֙ת֙
સ્તંભને
H4678

עַל־
પોતાના

שְׁמ֔וֹ
નામ–પરથી
H8034

רֵא וַיִּקָּ֤
અને–કહેવાય–છે
H7121

לָהּ֙
તેને

יַד֣
હાથ
H3027

אַבְשָׁלֹ֔ם
અબ્શાલોમનો
H0053

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

ס
—

  આબ્શાલોમે, જયારે તે જીવતો હતો ત્યારે તેણે પોતાના માટે રાજાઓની ખીણમાં સ્તંભ બાંધ્યો હતો, કેમ કે તેણે કહંુ્ય હતું કે, “મારું નામ સદા રાખવા માટે 
મારે કોઈ દીકરો નથી.” તેથી તેના નામ પરથી તેણે તે સ્તંભનું નામ આબ્શાલોમ રાખ્યું હતું, આજ ેપણ તે આબ્શાલોમના સ્મૃિતર્સ્તંભ તરીકે ઓળખાય છે.

וַאֲחִימַ֤עַץ19
અને–અહીમાસે
H0290

בֶּן־
પુત્ર

צָדוֹק֙
સાદોકના
H6659

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

אָר֣וּצָה
દોડંુ
H7323

א נָּ֔
કૃપા–કરી
H4994

ה וַאֲבַשְּׂרָ֖
અને–શુભ–સમાચાર–આપું
H1319

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

כִּי־
કે

שְׁפָט֥וֹ
ન્યાય–કયોર્
H8199

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

יו׃ אֹיְבָֽ
શત્રુઓના
H0341

  ત્યાર પછી સાદોકના દીકરા અિહમાઆસે કહ્યું , “હવે મને દોડીને રાજા પાસે જઈને તેને ખબર આપવા દો, કે કેવી રીતે ઈશ્વરે તેને તેના શત્રુ આબ્શાલોમથી 
બચાવ્યો છે.”

וַיֹּ֧אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

ב יוֹאָ֗
યોઆબે
H3097

֩ לאֹ
નિહ
H3808

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

בְּשֹׂרָ֤ה
શુભ–સમાચારનો
H1309

אַתָּה֙
તું

הַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וּבִשַּׂרְתָּ֖
અને–શુભ–સમાચાર–આપજે
H1319

בְּי֣וֹם
બીજા
H3117

אַחֵר֑
િદવસે
H0312

וְהַיּ֤וֹם
અને–આજ
H3117

הַזֶּה֙
િદવસે
H2088

א ֹ֣ ל
ના
H3808

ר תְבַשֵּׂ֔
શુભ–સમાચાર–આપ
H1319

י־ כִּֽ
કારણ–કે

]על[
—

ן  ( )עַל־כֵּ֥
તેથી
H3651

בֶּן־
પુત્ર

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનો
H4428

ת׃ מֵֽ
મરી–ગયો
H4191
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૨ શમુએલ

  યોઆબે તેને જવાબ આપ્યો, “આજ ેતું ખબર લઈને જઈશ નિહ; પણ તું તે ખબર લઈને બીજા કોઈ િદવસે જજ.ે તું આજ ેખબર આપવા જઈશ નિહ 
કારણ કે રાજાનો દીકરો મરણ પામ્યો છે.”

וַיֹּ֤אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

יוֹאָב֙
યોઆબે
H3097

י לַכּוּשִׁ֔
કૂશીને
H3569

לֵךְ֛
જા
H3212

הַגֵּ֥ד
કહે
H5046

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજાને
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתָה רָאִ֑
તેં–જાેયું
H7200

חוּ וַיִּשְׁתַּ֧
અને–નમ્યો
H7812

י כוּשִׁ֛
કૂશી
H3569

לְיוֹאָ֖ב
યોઆબ–આગળ
H3097

ץ׃ וַיָּרֹֽ
અને–દોડ્યો
H7323

  પછી યોઆબે કૂશીને કહ્યું , “તું જા, તેં જ ેજાેયું છે તે રાજાને કહેજ.ે” કૂશી યોઆબને પ્રણામ કરીને રાજાને તે વાતની ખબર આપવાને ચાલી નીકળ્યો.

סֶף22 וַיֹּ֙
અને–ફરીથી
H3254

ע֜וֹד
વધુ
H5750

אֲחִימַ֤עַץ
અહીમાસે
H0290

בֶּן־
પુત્ર

צָדוֹק֙
સાદોકના
H6659

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

ב יוֹאָ֔
યોઆબને
H3097

וִי֣הִי
અને–ભલે
H1961

ה מָ֔
ગમે–તે
H4100

צָה־ אָרֻֽ
દોડંુ
H7323

נָּ֥א
કૃપા–કરી
H4994

גַם־
પણ
H1571

נִי אָ֖
હંુ
H0589

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

י הַכּוּשִׁ֑
કૂશીની
H3569

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ב יוֹאָ֗
યોઆબે
H3097

מָּה־ לָֽ
કેમ
H4100

זֶּ֞ה
આ
H2088

ה אַתָּ֥
તું

רָץ֙
દોડ–ેછે
H7323

י בְּנִ֔
દીકરા

וּלְכָ֖ה
અને–તારા–માટે

אֵין־
નથી
H0369

ה בְּשׂוֹרָ֥
શુભ–સમાચાર
H1309

את׃ מֹצֵֽ
મળવાનો
H4672

  પછી સાદોકના દીકરા અિહમાઆસે યોઆબને ફરીથી કહ્યું , કંઈપણ થાય પણ, કૃપા કરીને મને પણ કૂશીની પાછળ જઈને રાજાને મળવા જવા દે.” 
યોઆબે જવાબ આપ્યો, “મારા દીકરા, તારે શા માટે જવું છે? કેમ કે આ સમાચાર આપવાનો કશો તને બદલો મળવાનો નથી?”

וִיהִי־23
અને–ભલે
H1961

מָה֣
ગમે–તે
H4100

אָר֔וּץ
દોડંુ
H7323

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

ר֑וּץ
દોડ
H7323

וַיָּ֤רָץ
અને–દોડ્યો
H7323

אֲחִימַעַ֙ץ֙
અહીમાસ
H0290

רֶךְ דֶּ֣
રસ્તે
H1870

ר הַכִּכָּ֔
મેદાનના
H3603

ר יַּעֲבֹ֖ וַֽ
અને–આગળ–નીકળી–ગયો

אֶת־
ને
H0853

ׁי׃ הַכּוּשִֽ
કૂશીથી
H3569

  અિહમાઆસે કહ્યું , “ગમે તે થાય,” હંુ તો જવાનો જ. “તેથી યોઆબે તેને ઉત્તર આપ્યો, “ઠીક તો જા.” પછી અિહમાઆસ મેદાનના રસ્તે દોડ્યો અને 
કૂશીની આગળ નીકળી ગયો.

וְדָוִ֥ד24
અને–દાઉદ
H1732

ב יוֹשֵׁ֖
બેઠો–હતો
H3427

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים הַשְּׁעָרִ֑
દરવાજાના
H8179

לֶךְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

ה הַצֹּפֶ֜
ચોકીદાર
H6822

אֶל־
ઉપર
H0413

גַּ֤ג
છત
H1406

הַשַּׁעַ֙ר֙
દરવાજાની
H8179

אֶל־
ઉપર
H0413

ה הַח֣וֹמָ֔
દીવાલ–પર
H2346

א וַיִּשָּׂ֤
અને–ઊંચી–કરી
H5375

אֶת־
ને
H0853

֙ עֵינָיו
આંખો

רְא וַיַּ֔
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּה־
અને–જાેજાે
H2009

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ץ רָ֥
દોડતો
H7323

לְבַדּֽוֹ׃
એકલો
H0905

  હવે દાઉદ બે દરવાજાની વચ્ચે બેઠો હતો. ચોકીદારે કોટના દરવાજાના છત ઉપર ચઢીને આંખો ઊંચી કરીને જાેયું. તેણે જાેયું કે એક માણસ દોડતો આવી 
રહ્યો છે.

א25 וַיִּקְרָ֤
અને–પોકાયોર્
H7121

הַצֹּפֶה֙
ચોકીદારે
H6822

וַיַּגֵּ֣ד
અને–કહ્યું
H5046

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાને
H4428

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

אִם־
જાે

לְבַדּ֖וֹ
એકલો–છે
H0905

בְּשׂוֹרָ֣ה
શુભ–સમાચાર
H1309

יו בְּפִ֑
તેના–મોંમાં
H6310

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ચાલ્યો
H3212

הָל֖וֹךְ
ચાલતો
H1980

ב׃ וְקָרֵֽ
અને–નજીક–આવતો
H7131
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૨ શમુએલ

  ચોકીદારે પોકારીને રાજાને કહ્યું . પછી રાજાએ કહ્યું , “જાે તે એકલો હશે, તો તેની પાસે કોઈ સમાચાર હશે.” તે ઝડપથી દોડીને નગર પાસે આવ્યો.

וַיַּ֣רְא26
અને–જાેયો
H7200

֮ הַצֹּפֶה
ચોકીદારે
H6822

אִישׁ־
માણસ
H0376

אַחֵר֣
બીજાે
H0312

רָץ֒
દોડતો
H7323

א וַיִּקְרָ֤
અને–પોકાયોર્
H7121

הַצֹּפֶה֙
ચોકીદારે
H6822

אֶל־
ને
H0413

ר הַשֹּׁעֵ֔
દરવાનને
H7778

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

רָ֣ץ
દોડતો
H7323

לְבַדּ֑וֹ
એકલો
H0905

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

גַּם־
પણ
H1571

זֶה֥
આ
H2088

ׂר׃ מְבַשֵּֽ
શુભ–સમાચાર–લાવે–છે
H1319

  પછી ચોકીદારે જાેયું કે બીજાે એક માણસ પણ દોડતો આવી રહ્યો છે. ચોકીદારે દરવાનને બોલાવીને કહંુ્ય, “જાે ત્યાં બીજાે કોઈ માણસ પણ આવે છે.” 
એટલે રાજાએ કહ્યું , “તે પણ સમાચાર લઈને આવતો હશે.”

וַיֹּא֙מֶר27֙
અને–કહ્યું
H0559

ה הַצֹּפֶ֔
ચોકીદારે
H6822

אֲנִי֤
હંુ
H0589

רֹאֶה֙
જાેઉં–છંુ
H7200

אֶת־
ને
H0853

מְרוּצַת֣
દોડ
H4794

הָרִאשׁ֔וֹן
પહેલાની
H7223

כִּמְרֻצַ֖ת
જવેી–દોડ
H4794

אֲחִימַעַ֣ץ
અહીમાસ
H0290

בֶּן־
પુત્ર

צָד֑וֹק
સાદોકના
H6659

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

ישׁ־ אִֽ
માણસ
H0376

ט֣וֹב
સારો

זֶ֔ה
આ
H2088

וְאֶל־
અને–ને
H0413

ה בְּשׂוֹרָ֥
શુભ–સમાચાર
H1309

טוֹבָ֖ה
સારા

יָבֽוֹא׃
આવશે
H0935

  ચોકીદારે કહ્યું , “મને લાગે છે કે, પ્રથમ માણસની દોડ સાદોકના દીકરા અિહમાઆસની જવેી લાગે છે.” રાજાએ કહંુ્ય, “તે સારો માણસ છે અને સારા 
સમાચાર લઈને આવે છે.”

וַיִּקְרָ֣א28
અને–પોકાયોર્
H7121

עַץ אֲחִימַ֗
અહીમાસે
H0290

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

חוּ וַיִּשְׁתַּ֧
અને–નમ્યો
H7812

לֶךְ לַמֶּ֛
રાજા–આગળ
H4428

יו לְאַפָּ֖
મોં–પર
H0639

אָרְ֑צָה
જમીન–સુધી
H0776

ס
—

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

בָּרוּךְ֙
ધન્ય–છે
H1288

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

ר אֲשֶׁ֤
જમેણે

סִגַּר֙
સોંપ્યા
H5462

אֶת־
ને
H0853

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
માણસોને
H0376

אֲשֶׁר־
જમેણે

נָשְׂא֥וּ
ઉઠાવ્યો
H5375

אֶת־
ને
H0853

ם יָדָ֖
હાથ
H3027

אדֹנִ֥י בַּֽ
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા–િવરુદ્ધ
H4428

  અિહમાઆસે બૂમ પાડીને રાજાને કહ્યું , “બધું ઠીક છે.” અને તેણે રાજાની આગળ સાષ્ટાંગ દંડવત્ પ્રણામ કરીને કહંુ્ય, “તમારા પ્રભુ ઈશ્વરને ધન્ય હો, 
જમેણે મારા માિલક રાજા સામે હાથ ઉઠાવનાર માણસોને અમારા હાથમાં આપી દીધા છે.

וַיֹּ֣אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

שָׁל֥וֹם
કુશળ–છે
H7965

לַנַּ֖עַר
છોકરો
H5288

לְאַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

עַץ אֲחִימַ֡
અહીમાસે
H0290

֩ רָאִיתִי
મેં–જાેઈ
H7200

הֶהָמ֙וֹן
ગરબડ

הַגָּד֜וֹל
મોટી

שְׁלֹחַ לִ֠
જ્યારે–મોકલ્યો
H7971

אֶת־
ને
H0853

בֶד עֶ֙
સેવક
H5650

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાના
H4428

יוֹאָב֙
યોઆબે
H3097

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ךָ עַבְדֶּ֔
તારા–સેવકને
H5650

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

עְתִּי יָדַ֖
જાણું
H3045

ה׃ מָֽ
શું
H4100

  તેથી રાજાએ જવાબ આપ્યો, “જુવાન આબ્શાલોમ ઠીક તો છે ને?” અિહમાઆસે જવાબ આપ્યો, “યોઆબે રાજાના ચાકરને, એટલે મને તારા દાસને, 
તારી પાસે મોકલ્યો, ત્યારે મારા જાેવામાં ઘણી મોટી ધાંધલધમાલ આવી હતી. પણ તે શું હતું તેની મને ખબર નથી.”

וַיֹּ֣אמֶר30
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

ב סֹ֖
ફર
H5437

ב הִתְיַצֵּ֣
ઊભો–રહે
H3320

ה כֹּ֑
અહીં
H3541

ב וַיִּסֹּ֖
અને–ફયોર્
H5437

ד׃ יַּעֲמֹֽ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

  પછી રાજાએ કહ્યું , “એક બાજુ ફરીને અહીં ઊભો રહે.” તેથી અિહમાઆસ ફરીને એક બાજુએ ઊભો રહ્યો.

וְהִנֵּ֥ה31
અને–જુઓ
H2009

י הַכּוּשִׁ֖
કૂશી
H3569

א בָּ֑
આવ્યો
H0935

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י הַכּוּשִׁ֗
કૂશીએ
H3569

יִתְבַּשֵּׂר֙
શુભ–સમાચાર–મળે
H1319

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

י־ כִּֽ
કે

שְׁפָטְךָ֤
ન્યાય–કયોર્
H8199

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

הַיּ֔וֹם
આજ–િદવસે
H3117

מִיַּ֖ד
હાથમાંથી
H3027

כָּל־
બધા
H3605

ים הַקָּמִ֥
ઊઠનારાના

יךָ׃ עָלֶֽ
તારી–િવરુદ્ધ

ס
—
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૨ શમુએલ

  પછી તરત જ કૂશીએ આવીને કહ્યું , “મારા માિલક રાજા તારા માટે એક સારા સમાચાર છે, કેમ કે જઓે તારી સામે ઊઠ્યા હતા તેઓ સવર્ પર ઈશ્વરે 
આજ ેવેર વાળ્યું છે.”

וַיֹּ֤אמֶר32
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶל־
ને
H0413

י הַכּוּשִׁ֔
કૂશીને
H3569

הֲשָׁל֥וֹם
શું–કુશળ–છે
H7965

לַנַּ֖עַר
છોકરો
H5288

לְאַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י הַכּוּשִׁ֗
કૂશીએ
H3569

יִהְי֤וּ
થાય
H1961

כַנַּעַ֙ר֙
જવેા–છોકરા–જવેા
H5288

֙ יְבֵי אֹֽ
શત્રુઓ
H0341

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ל וְכֹ֛
અને–બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જે

מוּ קָ֥
ઊઠ્યા

עָלֶ֖יךָ
તારી–િવરુદ્ધ

ה׃ לְרָעָֽ
ભૂંડા–માટે

ס
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  પછી રાજાએ કૂશીને કહ્યું , “શું જુવાન આબ્શાલોમ તો ઠીક છે ને?” કૂશીએ જવાબ આપ્યો, “મારા માિલક, જ ેરાજાના શત્રુઓ, તને નુકસાન પહોંચાડવા 
તારી સામે ઊઠે છે તેમના હાલ તે જુવાન માણસ આબ્શાલોમના જવેા છે.”

וַיִּרְגַּ֣ז33
અને–કંપી–ઊઠ્યો
H7264

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજા
H4428

וַיַּ֛עַל
અને–ચડ્યો
H5927

עַל־
ઉપર

עֲלִיַּ֥ת
ઓરડી
H5944

עַר הַשַּׁ֖
દરવાજા–ઉપરની
H8179

וַיֵּ֑בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

ה  ׀וְכֹ֣
અને–આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

בְּלֶכְתּ֗וֹ
જતાં–જતાં
H3212

בְּנִי֤
દીકરા

אַבְשָׁלוֹם֙
અબ્શાલોમ
H0053

בְּנִי֣
દીકરા

בְנִי֣
દીકરા

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ן יִתֵּ֤
આપે
H5414

֙ מוּתִי
મારું–મૃત્યુ
H4191

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יךָ תַחְתֶּ֔
તારી–જગ્યાએ
H8478

אַבְשָׁל֖וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

בְּנִ֥י
દીકરા

י׃ בְנִֽ
દીકરા

  પછી રાજાને ઘણો જ આઘાત લાગ્યો, તે નગરના દરવાજા પરથી ચઢીને ઓરડીમાં ગયો અને રડવા લાગ્યો. જયારે તે અંદર ગયો ત્યારે ઉદાસ થઈને 
બોલ્યો, “મારા દીકરા આબ્શાલોમ, મારા દીકરા, મારા દીકરા આબ્શાલોમ તારા બદલે જાે હંુ મરણ પામ્યો હોત તો કેવું સારું, આબ્શાલોમ, મારા દીકરા, મારા 
દીકરા�”

Chapter 19
וַיֻּגַּ֖ד1

અને–ખબર–અપાઈ
H5046

לְיוֹאָב֑
યોઆબને
H3097

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજા
H4428

בֹּכֶה֛
રડ–ેછે
H1058

ל וַיִּתְאַבֵּ֖
અને–શોક–કરે–છે
H0056

עַל־
િવશે

אַבְשָׁלֹֽם׃
અબ્શાલોમ
H0053

  યોઆબને જણાવવાંમાં આવ્યું, “રાજા આબ્શાલોમ માટે રડ ેછે અને શોક કરે છે.”

י2 וַתְּהִ֙
અને–થઈ
H1961

ה הַתְּשֻׁעָ֜
જીત
H8668

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֛וּא
તે
H1931

בֶל לְאֵ֖
શોકમાં
H0060

לְכָל־
બધા
H3605

הָעָם֑
લોકો–માટે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שָׁמַע֣
સાંભળ્યા
H8085

ם הָעָ֗
લોકોએ

בַּיּ֤וֹם
િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

נֶעֱצַ֥ב
દઃુખી–છે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

עַל־
િવશે

בְּנֽוֹ׃
પુત્રના

  માટે તે િદવસનો િવજય દાઉદના સવર્ સૈિનકો માટે શોકરૂપ થઈ ગયો હતો. કેમ કે સૈિનકોએ તે િદવસે સાંભળ્યું કે “રાજા પોતાના દીકરા માટે શોક કરે છે.”

וַיִּתְגַּנֵּ֥ב3
અને–ચોરી–છુપીથી–આવ્યા
H1589

הָעָם֛
લોકો

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

הָעִי֑ר
શહેરમાં

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יִתְגַּנֵּ֗ב
ચોરી–છુપીથી–આવે
H1589

הָעָם֙
લોકો

ים הַנִּכְלָמִ֔
લિજ્જત
H3637

בְּנוּסָ֖ם
ભાગતાં–ભાગતાં
H5127

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાંથી
H4421
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૨ શમુએલ

  જમે યુદ્ધમાંથી પરાિજત થઈને નાસી છૂટેલા લોકો છાની રીતે છટકી જાય છે, તેમ તે િદવસે સૈિનકો ચૂપકીથી નગરમાં ચાલ્યા ગયા.

וְהַמֶּלֶ֙ך4ְ֙
અને–રાજાએ
H4428

לָאַט֣
ઢાંક્યો
H3813

אֶת־
નું
H0853

יו פָּנָ֔
મોં
H6440

וַיִּזְעַ֥ק
અને–બૂમ–પાડી
H2199

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

ק֣וֹל
અવાજે

גָּד֑וֹל
મોટા

֙ בְּנִי
દીકરા

אַבְשָׁל֔וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

אַבְשָׁל֖וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

בְּנִ֥י
દીકરા

י׃ בְנִֽ
દીકરા

ס
—

  રાજાએ પોતાનું મુખ પર આવરણ કરીને ભારે િવલાપ કયોર્, “મારા દીકરા આબ્શાલોમ, આબ્શાલોમ, મારા દીકરા, મારા દીકરા�”

א5 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יוֹאָ֛ב
યોઆબ
H3097

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

יִת הַבָּ֑
ઘરમાં

וַיֹּאמֶר֩
અને–કહ્યું
H0559

שְׁתָּ הֹבַ֙
શરમાવ્યા
H3001

הַיּ֜וֹם
આજે
H3117

אֶת־
નું
H0853

פְּנֵי֣
મોં
H6440

כָל־
બધા
H3605

יךָ עֲבָדֶ֗
સેવકોનું
H5650

ים מְמַלְּטִ֤ הַֽ
બચાવનારા
H4422

ת־ אֶֽ
નો
H0853

נַפְשְׁךָ֙
તારો–જીવ
H5315

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

ת וְאֵ֙
અને–નું
H0853

נֶפֶ֤שׁ
જીવ
H5315

בָּנֶי֙ךָ֙
તારા–દીકરાઓનું

יךָ וּבְנֹתֶ֔
અને–દીકરીઓનું
H1323

וְנֶפֶ֣שׁ
અને–જીવ
H5315

יךָ נָשֶׁ֔
તારી–પત્નીઓનું
H0802

וְנֶפֶ֖שׁ
અને–જીવ
H5315

ׁיךָ׃ פִּלַגְשֶֽ
તારી–ઉપપત્નીઓનું
H6370

  પછી યોઆબે રાજાના મહેલમાં જઈને તેને કહ્યું , “તેઓના એટલે તારા સવર્ સૈિનકોના મુખને તેં લિજ્જત કયાર્ છે. જઓેએ તારો તારા દીકરાઓનો અને 
દીકરીઓનો, તારી પત્નીઓના અને ઉપપત્નીઓના જીવ બચાવ્યા હતા.

הֲבָה6֙ לְאַֽ
પ્રેમ–કરવા
H0157

אֶת־
ને
H0853

יךָ נְאֶ֔ שֹׂ֣
િધક્કારનારાને
H8130

ֹ֖א וְלִשְׂנ
અને–િધક્કારવા
H8130

אֶת־
ને
H0853

אֹהֲבֶי֑ךָ
પ્રેમ–કરનારાને
H0157

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

דְתָּ הִגַּ֣
જાહેર–કયુર્ં
H5046

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

י כִּ֣
કે

אֵ֤ין
નથી
H0369

לְךָ֙
તારા–માટે

ים שָׂרִ֣
સરદારો
H8269

ים וַעֲבָדִ֔
અને–સેવકો
H5650

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

עְתִּי יָדַ֣
જાણું–છંુ
H3045

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

י כִּ֠
કે

]לא[
—
H3808

)ל֣וּ(
જાે
H3863

אַבְשָׁל֥וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

֙ חַי
જીવતો

נוּ וְכֻלָּ֤
અને–અમે–બધા
H3605

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

ים מֵתִ֔
મરેલા
H4191

כִּי־
તો

ז אָ֖
ત્યારે

ר יָשָׁ֥
સારું–લાગત
H3477

בְּעֵינֶֽיךָ׃
તારી–નજરમાં

  કેમ કે જઓે તને િધક્કારે છે તેઓને તું પ્રેમ કરે છે, જઓે તને પ્રેમ કરે છે તેઓને તું િધક્કારે છે. હે રાજા આજ ેતેં એ સ્પષ્ટ બતાવી આપ્યું છે કે 
સેનાપિતઓ અને સૈિનકો તારી સામે કંઈ નથી. હંુ િવશ્વાસથી કહંુ છંુ કે જાે આજ ેઆબ્શાલોમ જીવતો હોત અને અમે બધા મરી ગયા હોત તો તને તે ઘણું સારું 
લાગ્યું હોત.

וְעַתָּה7֙
અને–હવે
H6258

ק֣וּם
ઊઠ

א צֵ֔
બહાર–આવ
H3318

ר וְדַבֵּ֖
અને–બોલ
H1696

עַל־
ના

לֵב֣
હૃદયે

עֲבָדֶ֑יךָ
સેવકોના
H5650

֩ כִּי
કારણ–કે

בַיהוָ֙ה
યહોવાહના–નામે
H3068

עְתִּי נִשְׁבַּ֜
સોગંદ–ખાઉં–છંુ
H7650

כִּי־
કે

אֵינְךָ֣
નિહ–તું
H0369

א יוֹצֵ֗
નીકળે
H3318

אִם־
જાે

ין יָלִ֙
રહે

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

אִתְּךָ֙
તારી–સાથે
H0854

יְלָה הַלַּ֔
આ–રાત્રે
H3915

וְרָעָה֧
અને–ખરાબ–થશે

לְךָ֣
તારા–માટે

את ֹ֗ ז
આ
H2063

מִכָּל־
બધી–કરતાં
H3605

הָרָעָה֙
િવપિત્ત

אֲשֶׁר־
જે

אָה בָּ֣
આવી
H0935

יךָ עָלֶ֔
તારા–ઉપર

יךָ מִנְּעֻרֶ֖
જુવાનીથી

עַד־
સુધી
H5704

תָּה׃ עָֽ
અત્યાર
H6258

ס
—

  માટે હવે ઊઠીને બહાર આવ અને તમારા સૈિનકોને િદલાસો આપો, કેમ કે હંુ ઈશ્વરની હાજરીમાં કહંુ છંુ કે, જાે તું નિહ આવે, તો આજ ેરાત્રે કોઈ પણ 
માણસ તારી સાથે રહેશે નિહ. તમારી જુવાનીનાં િદવસથી અત્યાર સુધીમાં જ ેઆફત તારા પર આવી હતી, તે સવર્ કરતાં આ િવપિત્ત તારે માટે વધારે ખરાબ થઈ 
પડશે.”

https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3813.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
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וַיָּ֥קָם8
અને–ઊઠ્યો

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

וַיֵּ֣שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

עַר בַּשָּׁ֑
દરવાજામાં
H8179

וּֽלְכָל־
અને–બધા
H3605

ם הָעָ֞
લોકોને

הִגִּ֣ידוּ
ખબર–આપ્યા
H5046

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

ב יוֹשֵׁ֣
બેઠો–છે
H3427

עַר בַּשַּׁ֔
દરવાજામાં
H8179

א ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

כָל־
બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

ל וְיִשְׂרָאֵ֔
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

נָס֖
ભાગ્યા–હતા
H5127

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

יו׃ לְאֹהָלָֽ
પોતાના–તંબૂમાં
H0168

ס
—

  તેથી રાજા ઊઠીને નગરના દરવાજા આગળ જઈને બેઠો સવર્ લોકોને ખબર પડી કે રાજા દરવાજામાં બેઠો છે. પછી સવર્ લોકો રાજાની આગળ આવ્યા. 
સવર્ ઇઝરાયલીઓ તો પોતપોતાના તંબુઓમાં ચાલ્યા ગયા હતા.

י9 וַיְהִ֤
અને–થયા
H1961

כָל־
બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

נָד֔וֹן
ઝઘડતા
H1777

בְּכָל־
બધા
H3605

י שִׁבְטֵ֥
કુળોમાં
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

׀הִצִּילָנ֣וּ 
બચાવ્યા–આપણને
H5337

ף מִכַּ֣
હાથમાંથી
H3709

ינוּ אֹיְבֵ֗
શત્રુઓના
H0341

וְה֤וּא
અને–તેણે
H1931

֙ מִלְּטָנ֙וּ
છોડાવ્યા
H4422

ף מִכַּ֣
હાથમાંથી
H3709

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓના
H6430

ה וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

ח בָּרַ֥
ભાગ્યો
H1272

מִן־
થી

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

אַבְשָׁלֽוֹם׃
અબ્શાલોમ
H0053

  ઇઝરાયલીનાં બધા કુળોના સવર્ લોકો એકબીજા સાથે દલીલ કરીને કહેતા હતા કે “રાજાએ આપણને આપણા શત્રુઓના હાથમાંથી અને પિલસ્તીઓના 
હાથમાંથી આપણને બચાવ્યા છે અને હવે આબ્શાલોમને કારણે તે આપણને છોડીને દેશમાંથી જતો રહ્યો છે.

וְאַבְשָׁלוֹם10֙
અને–અબ્શાલોમ
H0053

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

חְנוּ מָשַׁ֣
અિભિષક્ત–કયોર્
H4886

ינוּ עָלֵ֔
આપણા–ઉપર

מֵ֖ת
મયોર્
H4191

בַּמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

לָמָ֥ה
કેમ
H4100

ם אַתֶּ֛
તમે

ים מַחֲרִשִׁ֖
ચૂપ–છો

יב לְהָשִׁ֥
પાછા–લાવવા
H7725

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાને
H4428

ס
—

  અને આબ્શાલોમ, જનેો આપણે અિભષેક કરીને આપણો અિધકારી નીમ્યો હતો, તે તો યુદ્ધમાં માયોર્ ગયો છે. માટે હવે રાજાને પાછા લાવવા િવષે 
આપણે કેમ કશું બોલતા નથી?”

לֶך11ְ וְהַמֶּ֣
અને–રાજા
H4428

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

לַח שָׁ֠
મોકલ્યા
H7971

אֶל־
પાસે
H0413

צָד֙וֹק
સાદોક
H6659

וְאֶל־
અને–પાસે
H0413

ר אֶבְיָתָ֥
એબ્યાથાર
H0054

֮ הַכֹּהֲנִים
યાજકોના
H3548

֒ לֵאמֹר
કહેજાે
H0559

דַּבְּר֞וּ
કહો
H1696

אֶל־
ને
H0413

זִקְנֵי֤
વડીલોને
H2205

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

לָמָּ֤ה
કેમ
H4100

֙ הְיוּ תִֽ
થાઓ
H1961

ים חֲרֹנִ֔ אַֽ
છેલ્લા
H0314

יב לְהָשִׁ֥
પાછા–લાવવા
H7725

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

אֶל־
ના
H0413

בֵּית֑וֹ
ઘરે

וּדְבַר֙
અને–વાત
H1697

כָּל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલની
H3478

א בָּ֥
આવી
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

אֶל־
ના
H0413

בֵּיתֽוֹ׃
ઘરે

  દાઉદ રાજાએ સાદોક અને અબ્યાથાર યાજકોને સંદેશો મોકલ્યો કે “સવર્ ઇઝરાયલીઓ રાજાને પોતાના મહેલમાં પાછા લાવવાની વાતો કરે છે, એ વાત 
રાજાએ સાંભળી છે, તો યહૂિદયાના વડીલોને કહો કે, રાજાને ફરીથી મહેલમાં લાવવામાં તમે કેમ સૌથી છેલ્લાં છો?

אַחַי12֣
ભાઈઓ
H0251

ם אַתֶּ֔
તમે

י עַצְמִ֥
હાડકાં
H6106

י וּבְשָׂרִ֖
અને–માંસ
H1320

ם אַתֶּ֑
તમે

וְלָמָּ֧ה
અને–કેમ
H4100

תִהְי֛וּ
થાઓ
H1961

אַחֲרֹנִ֖ים
છેલ્લા
H0314

יב לְהָשִׁ֥
પાછા–લાવવા
H7725

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાને
H4428

  તમે મારા ભાઈઓ છો, તમે મારા અંગતજનો છો તો પછી રાજાને પાછો લાવવામાં તમે શા માટે સૌથી છેલ્લાં રહ્યા છો?’”

עֲמָשָׂא13֙ וְלַֽ
અને–અમાસાને
H6021

מְר֔וּ תֹּֽ
કહો
H0559

הֲל֛וֹא
શું–નિહ
H3808

י עַצְמִ֥
હાડકાં
H6106

י וּבְשָׂרִ֖
અને–માંસ
H1320

אָתָּ֑ה
તું

ה כֹּ֣
આમ
H3541

יַֽעֲשֶׂה־
કરે

י לִּ֤
મને

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ה וְכֹ֣
અને–આમ
H3541

יף יוֹסִ֔
વધારે
H3254

אִם־
જાે

א ֹ֠ ל
ન
H3808

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

א צָבָ֞
સેનાનો

תִּהְיֶה֧
થાય
H1961

לְפָנַי֛
મારી–આગળ
H6440

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיָּמִ֖
િદવસો
H3117

חַת תַּ֥
ની–જગ્યાએ
H8478

ב׃ יוֹאָֽ
યોઆબ
H3097
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૨ શમુએલ

  અને અમાસાને કહો, ‘શું તું મારો અંગત સ્વજન નથી? જાે તું યોઆબની જગ્યાએ સૈન્યનો સેનાપિત ન બને તો, ઈશ્વર મને એવું અને એના કરતાં વધારે 
દઃુખ પમાડો.’

וַיַּ֛ט14
અને–ફેરવ્યું
H5186

אֶת־
નું
H0853

לְבַ֥ב
હૃદય
H3824

כָּל־
બધા
H3605

אִישׁ־
માણસ
H0376

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

כְּאִ֣ישׁ
જમે–એક
H0376

אֶחָד֑
માણસ
H0259

֙ יִּשְׁלְחוּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

שׁ֥וּב
પાછા–આવ
H7725

ה אַתָּ֖
તું

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יךָ׃ עֲבָדֶֽ
સેવકો
H5650

  અને તેણે યહૂિદયાના સવર્ માણસોના હૃદય એક માણસનાં હૃદયની જમે જીતી લીધાં. જથેી તેઓએ રાજાને સંદેશો મોકલ્યો, “તું અને તારા બધા માણસો 
પાછા આવો.”

וַיָּ֣שָׁב15
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્ન
H3383

ה וִיהוּדָ֞
અને–યહૂદા
H3063

א בָּ֣
આવ્યા
H0935

לָה הַגִּלְגָּ֗
િગલગાલ
H1537

לָלֶכֶ֙ת֙
જવા
H3212

לִקְרַ֣את
સામે–મળવા
H7125

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

יר לְהַעֲבִ֥
ઉતારવા

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

אֶת־
ને
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્ન
H3383

  તેથી રાજા પાછો વળીને યદર્ન આગળ આવી પહોંચ્યો. અને યહૂિદયાના માણસો રાજાને મળવા અને તેને નદીને સામે પાર લઈ જવા માટે િગલ્ગાલમાં 
આવ્યા.

ר16 וַיְמַהֵ֗
અને–ઉતાવળો–આવ્યો

שִׁמְעִ֤י
િશમઈ
H8096

בֶן־
પુત્ર

גֵּרָא֙
ગેરાનો
H1617

י בֶּן־הַיְמִינִ֔
િબન્યામીની
H1145

ר אֲשֶׁ֖
જે

ים חוּרִ֑ מִבַּֽ
બાહુરીમથી
H0980

וַיֵּרֶ֙ד֙
અને–ઉતયોર્
H3381

עִם־
સાથે

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

את לִקְרַ֖
સામે–મળવા
H7125

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદને
H1732

  બાહુરીમના ગેરાનો દીકરો િશમઈ િબન્યામીની, જલદીથી યહૂિદયાના માણસો સાથે દાઉદ રાજાને મળવા આવ્યો.

לֶף17 וְאֶ֙
અને–હજાર
H0505

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

֮ עִמּוֹ
તેની–સાથે

מִבִּנְיָמִן֒
િબન્યામીનમાંથી
H1144

א וְצִיבָ֗
અને–સીબા
H6717

נַעַ֚ר
સેવક
H5288

ית בֵּ֣
ઘરનો

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

שֶׁת וַחֲמֵ֙
અને–પંદર
H2568

ר עָשָׂ֥
હજાર
H6240

בָּנָי֛ו
દીકરા

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

יו עֲבָדָ֖
સેવકો
H5650

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

וְצָלְח֥וּ
અને–ઉતયાર્

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્ન
H3383

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  તેની સાથે એક હજાર િબન્યામીનીઓ હતા, શાઉલનો ચાકર સીબા અને તેના પંદર દીકરાઓ અને વીસ ચાકરો પણ હતા. તેઓ રાજાની હાજરીમાં યદર્ન 
પાર ઊતયાર્.

וְעָבְרָ֣ה18
અને–પાર–ઉતયુર્ં

ה הָעֲבָרָ֗
ફેરી–બોટ
H5679

עֲבִיר֙ לַֽ
ઉતારવા

אֶת־
ને
H0853

ית בֵּ֣
ઘરાનું

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનું
H4428

וְלַעֲשׂ֥וֹת
અને–કરવા

הַטּ֖וֹב
સારું

]בעינו[
—

)בְּעֵינָי֑ו(
તેની–નજરમાં

וְשִׁמְעִי֣
અને–િશમઈ
H8096

בֶן־
પુત્ર

א גֵּרָ֗
ગેરાનો
H1617

֙ נָפַל
પડ્યો
H5307

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

בְּעָבְר֖וֹ
જ્યારે–પાર–ઊતરતો

ן׃ בַּיַּרְדֵּֽ
યદર્નમાં
H3383

  તેઓએ રાજાના કુટંુબને યદર્ન નદી પાર ઉતારવા માટે તથા તેને જ ેસારુ લાગે તેવું કરવા એક હોડી પેલે પાર મોકલી. રાજા નદી પાર કરીને આવ્યો ત્યારે 
ગેરાનો દીકરો િશમઈ તેની આગળ પગે પડયો.
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וַיֹּ֣אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાને
H4428

אַל־
ના
H0408

יַחֲשָׁב־
ગણે
H2803

לִ֣י
મને

֮ אֲדֹנִי
મારા–માિલક
H0113

֒ עָוֹן
દોષ
H5771

וְאַל־
અને–ના
H0408

ר תִּזְכֹּ֗
યાદ–કર
H2142

אֵת֚
ને
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֶעֱוָה֣
ખોટંુ–કયુર્ં

עַבְדְּךָ֔
તારા–સેવકે
H5650

בַּיּ֕וֹם
િદવસે
H3117

אֲשֶׁר־
જ્યારે

אׄ   צָ֥ׄ יָׄ
નીકળ્યા
H3318

י־ אֲדֹנִֽ
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

֑�ם מִירֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમથી
H3389

לָשׂ֥וּם
મૂકવા

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

אֶל־
ના
H0413

לִבּֽוֹ׃
હૃદયમાં

  િશમઈએ રાજાને કહંુ્ય, “મારો માિલક મને દોષી ન ગણે. મારા માિલક રાજા જ ેિદવસે યરુશાલેમ છોડીને ગયા ત્યારે મેં જ ેખોટાં કામો કયાર્ તે યાદ કરીશ 
નિહ. કૃપા કરી રાજાએ મનમાં ખોટંુ લગાડવું નિહ.

כִּ֚י20
કારણ–કે

יָדַ֣ע
જાણે–છે
H3045

עַבְדְּךָ֔
તારો–સેવક
H5650

י כִּ֖
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

חָטָא֑תִי
પાપ–કયુર્ં
H2398

ה־ וְהִנֵּֽ
અને–જુઓ
H2009

בָא֣תִי
આવ્યો–છંુ
H0935

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

֙ רִאשׁוֹן
પહેલો
H7223

לְכָל־
બધા
H3605

ית בֵּ֣
ઘરમાંથી

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફના
H3130

דֶת לָרֶ֕
ઉતરવા
H3381

את לִקְרַ֖
સામે–મળવા
H7125

אֲדֹנִ֥י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાને
H4428

ס
—

  કેમ કે, તારો દાસ જાણે છે કે મેં પાપ કયુર્ં છે. મારા માિલક રાજાને મળવા માટે યૂસફના આખા કુટંુબમાંથી હંુ સૌથી પહેલો નીચે આવ્યો છંુ.”

עַן21 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

י אֲבִישַׁ֤
અબીશાયે
H0052

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָה֙
સરૂયાહના
H6870

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

הֲתַ֣חַת
શું–બદલામાં
H8478

את ֹ֔ ז
આના
H2063

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יוּמַ֖ת
મરાય
H4191

שִׁמְעִי֑
િશમઈ
H8096

י כִּ֥
કે

ל קִלֵּ֖
તેણે–શાપ–દીધો
H7043

אֶת־
ને
H0853

יחַ מְשִׁ֥
અિભિષક્ત
H4899

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

ס
—

  પણ સરુયાના દીકરા અિબશાયે કહ્યું  “શું િશમઈને મારી નાખવો ના જાેઈએ, કેમ કે તેણે ઈશ્વરના અિભિષક્તને શાપ આપ્યો છે?”

וַיֹּ֣אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

מַה־
શું
H4100

י לִּ֤
મારે

וְלָכֶם֙
અને–તમારે

בְּנֵי֣
પુત્રો

צְרוּיָ֔ה
સરૂયાહના
H6870

כִּי־
કે

הְיוּ־ תִֽ
થાઓ
H1961

י לִ֥
મારા

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

לְשָׂטָן֑
િવરોધી
H7854

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

י֤וּמַת
મરાય
H4191

אִישׁ֙
માણસ
H0376

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલમાં
H3478

כִּ֚י
કે

הֲל֣וֹא
શું–નિહ
H3808

עְתִּי יָדַ֔
જાણું
H3045

י כִּ֥
કે

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

אֲנִי־
હંુ
H0589

לֶךְ מֶ֥
રાજા–છંુ
H4428

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલ
H3478

  ત્યારે દાઉદે કહ્યું , “ઓ સરુયાના દીકરાઓ, મારે તમારી સાથે શું લેવા દેવા છે, કે આજ ેતમે મારા દશુ્મનો થયા છો? શું ઇઝરાયલમાં આજ ેકોઈ માણસને 
મારી નંખાય? કેમ કે શું હંુ નથી જાણતો કે હંુ આજ ેઇઝરાયલનો રાજા છંુ?”

וַיֹּ֧אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

אֶל־
ને
H0413

י שִׁמְעִ֖
િશમઈને
H8096

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תָמ֑וּת
મરીશ
H4191

ע בַֽ וַיִּשָּׁ֥
અને–સોગંદ–ખાધા
H7650

ל֖וֹ
તેને

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાએ
H4428

ס
—

  પછી દાઉદ રાજાએ િશમઈને કહ્યું , “તું મરશે જ નિહ.” રાજાએ તેને સમ ખાઈને વચન આપ્યું.
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שֶׁת24֙ וּמְפִבֹ֙
અને–મફીબોશેથ
H4648

בֶּן־
પુત્ર

שָׁא֔וּל
શાઉલનો
H7586

ד יָרַ֖
ઉતયોર્
H3381

לִקְרַ֣את
સામે–મળવા
H7125

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

וְלאֹ־
અને–ન–ધોયા
H3808

ה עָשָׂ֙
કયાર્

יו רַגְלָ֜
પગ
H7272

וְלאֹ־
અને–ન–કાપ્યા
H3808

ה עָשָׂ֣
કયાર્

שְׂפָמ֗וֹ
દાઢી
H8222

וְאֶת־
અને–ન
H0853

֙ בְּגָדָיו
કપડાં

א ֹ֣ ל
ન
H3808

ס כִבֵּ֔
ધોયા
H3526

לְמִן־
તે–િદવસથી

הַיּוֹם֙
િદવસ
H3117

לֶכֶ֣ת
ગયા
H3212

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

עַד־
તે–િદવસ–સુધી
H5704

הַיּ֖וֹם
િદવસ
H3117

אֲשֶׁר־
જ્યારે

א בָּ֥
આવ્યા
H0935

בְשָׁלֽוֹם׃
શાંિતમાં
H7965

  પછી શાઉલનો દીકરો મફીબોશેથ રાજાને મળવા નીચે આવ્યો. રાજા યરુશાલેમ છોડીને ગયો હતો તે િદવસથી, તે શાંિતએ પાછો ઘરે આવ્યો ત્યાં સુધી 
તેણે એટલે કે મફીબોશેથે તેના પગ ધોયા ન હતા, દાઢી કરી ન હતી કે પોતાના વસ્ત્રો પણ ધોયાં ન હતાં.

י25 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

כִּי־
જ્યારે

א בָ֥
આવ્યો
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

לִקְרַ֣את
સામે–મળવા
H7125

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

לָמָּ֛ה
કેમ
H4100

לאֹ־
ન
H3808

כְתָּ הָלַ֥
ગયો
H1980

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

שֶׁת׃ מְפִיבֹֽ
મફીબોશેથ
H4648

  અને તેથી જ્યારે તે યરુશાલેમમાં રાજાને મળવા આવ્યો ત્યારે રાજાએ તેને પૂછ્યું, “મફીબોશેથ, તું મારી સાથે કેમ આવ્યો નિહ?”

ר26 וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

אֲדֹנִ֥י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

י עַבְדִּ֣
મારા–સેવકે
H5650

נִי רִמָּ֑
છેતયોર્–મને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ר אָמַ֙
કહ્યું
H0559

עַבְדְּךָ֜
તારા–સેવકે
H5650

אֶחְבְּשָׁה־
પલાણ–બાંધું
H2280

֩ לִּי
મારા–માટે

הַחֲמ֙וֹר
ગધેડા–પર
H2543

ב וְאֶרְכַּ֤
અને–સવાર–થાઉં
H7392

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–પર

וְאֵלֵךְ֣
અને–જાઉં
H3212

אֶת־
સાથે
H0854

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

י כִּ֥
કે

חַ פִסֵּ֖
લંગડો–છે
H6455

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારો–સેવક
H5650

  તેણે જવાબ આપ્યો, “હે મારા માિલક રાજા, મારા ચાકરે મને છેતયોર્ છે, કેમ કે મેં તેને કહંુ્ય, ‘હંુ અપંગ છંુ તેથી ગધેડા પર જીન બાંધીશ કે જથેી હંુ તેના 
પર સવારી કરીને રાજાની પાસે જાઉં,

וַיְרַגֵּ֣ל27
અને–ચાડી–ખાધી
H7270

בְּעַבְדְּךָ֔
તારા–સેવકની
H5650

אֶל־
પાસે
H0413

אֲדֹנִ֖י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

וַאדֹנִי֤
અને–મારા–માિલક
H0113

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

כְּמַלְאַךְ֣
જમે–દતૂ
H4397

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

ה וַעֲשֵׂ֥
અને–કર

הַטּ֖וֹב
જ–ેસારું

בְּעֵינֶֽיךָ׃
તારી–નજરમાં

  મારા માિલક રાજા મારા ચાકર સીબાએ તારી આગળ, મને બદનામ કયોર્ છે. પણ મારા માિલક રાજા તું તો ઈશ્વરના દતૂ જવેો છે. એટલા માટે તારી 
નજરમાં જ ેસારું લાગે તે કર.

28֩ כִּי
કારણ–કે

א ֹ֙ ל
ન
H3808

הָיָ֜ה
હતું
H1961

כָּל־
બધું
H3605

ית בֵּ֣
ઘરાનું

י אָבִ֗
મારા–િપતાનું
H0001

י כִּ֤
પણ

אִם־
િસવાય

אַנְשֵׁי־
માણસો
H0376

מָוֶ֙ת֙
મૃત્યુના
H4194

לַאדֹנִי֣
મારા–માિલક–માટે
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

וַתָּשֶׁ֙ת֙
અને–મૂક્યો
H7896

ת־ אֶֽ
ને
H0853

עַבְדְּךָ֔
તારા–સેવકને
H5650

בְּאֹכְלֵ֖י
ખાનારાઓમાં
H0398

שֻׁלְחָנֶךָ֑
તારા–મેજના
H7979

וּמַה־
અને–શું
H4100

יֶּשׁ־
છે
H3426

י לִ֥
મારો

עוֹד֙
વધુ
H5750

ה צְדָקָ֔
હક
H6666

ק וְלִזְעֹ֥
અને–પોકારવાનો
H2199

ע֖וֹד
વધુ
H5750

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/4648.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8222.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4648.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2280.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6455.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm


૨ શમુએલ

  કેમ કે મારા માિલક રાજા આગળ મારા િપતાનું આખું કુટંુબ મૃત્યુ પામેલા માણસ જવેું હતું, પણ જઓે તારી મેજ પર બેસીને જમતા હતા તેઓની મધ્યે 
તમે મને બેસાડ્યો છે. તેથી મારા રાજા મારો શો હક કે હંુ તને વધારે ફિરયાદ કરું?”

וַיֹּ֤אמֶר29
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

לָמָּ֛ה
કેમ
H4100

ר תְּדַבֵּ֥
બોલે–છે
H1696

ע֖וֹד
વધુ
H5750

דְּבָרֶ֑יךָ
તારી–વાતો
H1697

רְתִּי אָמַ֕
કહંુ–છંુ
H0559

ה אַתָּ֣
તું

א וְצִיבָ֔
અને–સીબા
H6717

תַּחְלְק֖וּ
વહેંચી–લો

אֶת־
ને
H0853

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતર

  પછી રાજાએ તેને કહ્યું , “શા માટે ગઈ ગુજરી બાબતો તું મને જણાવે છે? મેં િનણર્ય કયોર્ છે કે, તું અને સીબા શાઉલની બધી િમલકત વહેંચી લો.”

וַיֹּ֤אמֶר30
અને–કહ્યું
H0559

שֶׁת֙ מְפִיבֹ֙
મફીબોશેથે
H4648

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

גַּ֥ם
ભલે
H1571

אֶת־
ને
H0853

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

ח יִקָּ֑
લઈ–લે
H3947

חֲרֵי אַ֠
પછી

אֲשֶׁר־
જ્યારે

א בָּ֞
આવ્યા
H0935

אֲדֹנִ֥י
મારા–માિલક
H0113

לֶך   הַמֶּ֛
રાજા
H4428

בְּשָׁל֖וֹם
શાંિતમાં
H7965

אֶל־
ના
H0413

בֵּיתֽוֹ׃
ઘરે

ס
—

  મફીબોશેથે રાજાને જવાબ આપ્યો, “ભલે સીબા બધી િમલકત લઈ લે. કેમ કે મારે માટે તો માિલક રાજા સુરિક્ષત પોતાના મહેલમાં પાછા આવ્યા છે એ 
જ પૂરતું છે.”

31֙ וּבַרְזִלַּי
અને–બાિઝર્લ્લાય
H1271

י הַגִּלְעָדִ֔
િગલઆદી
H1569

ד יָרַ֖
ઉતયોર્
H3381

מֵרֹגְלִ֑ים
રોગલીમથી
H7274

ר וַיַּעֲבֹ֤
અને–પાર–ઊતયોર્

אֶת־
ને
H0854

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

לְשַׁלְּח֖וֹ
િવદાય–આપવા
H7971

אֶת־
ને
H0853

]בירדן[
—
H3383

ן׃( )הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નથી
H3383

  પછી બાિઝર્લ્લાય િગલ્યાદી રોગલીમથી આવ્યો અને રાજાને યદર્ન પાર પહોંચાડવાને તેની સાથે યદર્ન ઊતયોર્ હતો.

32֙ וּבַרְזִלַּי
અને–બાિઝર્લ્લાય
H1271

ן זָקֵ֣
ઘણો–વૃદ્ધ
H2204

ד מְאֹ֔
ઘણો
H3966

בֶּן־
પુત્ર

שְׁמֹנִ֖ים
એંશી
H8084

שָׁנָה֑
વષર્નો
H8141

וְהֽוּא־
અને–તેણે
H1931

ל כִלְכַּ֤
ભરણ–પોષણ–કયુર્ં
H3557

אֶת־
ને
H0853

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનું
H4428

בְּשִׁיבָת֣וֹ
તેના–રહેવા–દરમ્યાન
H7871

יִם בְמַחֲנַ֔
મહનાઈમમાં
H4266

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

גָּד֥וֹל
મોટો

ה֖וּא
તે
H1931

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966

  હવે બાિઝર્લ્લાય ઘણો વૃદ્વ એટલે કે એંશી વષર્નો માણસ હતો. તે ઘણો ધનવાન માણસ હતો. રાજાને જયારે માહનાઇમમાં હતો ત્યારે તેણે તેને ખોરાક 
પૂરો પડ્યો હતો.

וַיֹּ֥אמֶר33
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

אֶל־
ને
H0413

י בַּרְזִלָּ֑
બાિઝર્લ્લાયને
H1271

אַתָּה֙
તું

ר עֲבֹ֣
પાર–ઊતર

י אִתִּ֔
મારી–સાથે
H0854

י וְכִלְכַּלְתִּ֥
અને–ભરણ–પોષણ–કરીશ
H3557

אֹתְךָ֛
તારું
H0853

י עִמָּדִ֖
મારી–સાથે
H5978

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  રાજાએ બાિઝર્લ્લાયને કહ્યું , “મારી સાથે યદર્નને પેલે પાર આવ અને હંુ યરુશાલેમમાં મારી સાથે તારું પૂરું કરીશ.”

וַיֹּ֥אמֶר34
અને–કહ્યું
H0559

י בַּרְזִלַּ֖
બાિઝર્લ્લાયે
H1271

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

ה כַּמָּ֗
કેટલા
H4100

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

שְׁנֵי֣
વષોર્ના
H8141

י חַיַּ֔
જીવનના

כִּי־
કે

אֶעֱלֶ֥ה
ચઢંુ
H5927

אֶת־
સાથે
H0854

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389
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૨ શમુએલ

  બાિઝર્લ્લાયે રાજાને જણાવ્યું “મારી િજર્દગીનાં વષોર્માં કેટલા િદવસો બાકી રહ્યા છે કે, હે રાજા હંુ તારી સાથે યરુશાલેમમાં આવું?

בֶּן־35
પુત્ર

שְׁמֹנִי֣ם
એંશી
H8084

שָׁנָה֩
વષર્નો
H8141

י אָנֹכִ֙
હંુ
H0595

הַיּ֜וֹם
આજે
H3117

׀הַאֵדַ֣ע 
શું–ઓળખું
H3045

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

ט֣וֹב
સારું

ע לְרָ֗
ને–ખરાબ

אִם־
શું

יִטְעַם֤
સ્વાદ–લે
H2938

עַבְדְּךָ֙
તારો–સેવક
H5650

אֶת־
ને
H0853

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ אֹכַל
ખાઉં
H0398

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה אֶשְׁתֶּ֔
પીઉં
H8354

אִם־
શું

אֶשְׁמַע֣
સાંભળું
H8085

ע֔וֹד
હજુ
H5750

בְּק֖וֹל
અવાજ

ים שָׁרִ֣
ગાયકોનો
H7891

וְשָׁר֑וֹת
અને–ગાિયકાઓનો
H7891

וְלָמָּה֩
અને–કેમ
H4100

הְיֶ֙ה יִֽ
થાય
H1961

עַבְדְּךָ֥
તારો–સેવક
H5650

עוֹד֙
હજુ
H5750

א לְמַשָּׂ֔
બોજ

אֶל־
ને
H0413

אֲדֹנִ֖י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

  હંુ એંશી વષર્નો થયો છંુ. શું હંુ સારા કે નરસાને પારખી શકંુ છંુ? હંુ જ ેખાઉં કે પીઉં તેનો સ્વાદ માણી શકંુ છંુ? શું હંુ ગીત ગાનાર પુરુષો કે સ્ત્રીઓનો 
અવાજ સાંભળી શકંુ છંુ? તો પછી શા માટે મેં તારા ચાકરે માિલક રાજાને બોજારૂપ થવું જાેઈએ?

ט36 כִּמְעַ֞
થોડંુક
H4592

ר יַעֲבֹ֧
પાર–ઊતરે

עַבְדְּךָ֛
તારો–સેવક
H5650

אֶת־
ને
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્ન
H3383

אֶת־
ને
H0854

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની–સાથે
H4428

וְלָמָּ֙ה֙
અને–કેમ
H4100

יִגְמְלֵנִ֣י
બદલો–આપે
H1580

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

הַגְּמוּלָ֖ה
બદલો
H1578

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  હંુ તો ફક્ત યદર્ન પાર ઊતરતાં સુધી જ તારી સાથે આવીશ. શા માટે રાજા મને આનો આટલો મોટો બદલો આપવો જાેઈએ?

יָֽשָׁב־37
પાછો–જવા–દો
H7725

נָא֤
કૃપા–કરી
H4994

עַבְדְּךָ֙
તારા–સેવકને
H5650

וְאָמֻת֣
અને–મરું
H4191

י בְּעִירִ֔
મારા–શહેરમાં

עִ֛ם
પાસે

בֶר קֶ֥
કબર
H6913

י אָבִ֖
મારા–િપતાની
H0001

י וְאִמִּ֑
અને–માતાની
H0517

׀וְהִנֵּ֣ה 
અને–જુઓ
H2009

עַבְדְּךָ֣
તારો–સેવક
H5650

ם כִמְהָ֗
િકમ્હામ
H3643

יַֽעֲבֹר֙
પાર–ઊતરે

עִם־
સાથે

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

וַעֲשֵׂה־
અને–કર

ל֕וֹ
તેને

אֵ֥ת
ને
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ט֖וֹב
સારું

בְּעֵינֶֽיךָ׃
તારી–નજરમાં

ס
—

  કૃપા કરી તારા ચાકરને પાછો ઘરે જવા દે, કે હંુ મારા નગરમાં મારા િપતા અને માતાની પાસે મરણ પામું. પણ જાે, આ તારો દાસ િકમ્હામ અહીં મારી પાસે 
છે. તે ભલે નદી ઊતરીને આવે અને જમે મારા માિલક રાજાને ઠીક લાગે તેમ તેની સાથે કરજ.ે”

וַיֹּ֣אמֶר38
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

֙ אִתִּי
મારી–સાથે
H0854

ר יַעֲבֹ֣
પાર–ઊતરે

ם כִּמְהָ֔
િકમ્હામ
H3643

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

אֶעֱשֶׂה־
કરીશ

לּ֔וֹ
તેને

אֶת־
ને
H0853

הַטּ֖וֹב
સારું–જે

בְּעֵינֶי֑ךָ
તારી–નજરમાં

ל וְכֹ֛
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

תִּבְחַ֥ר
પસંદ–કરે
H0977

עָלַ֖י
મારા–ઉપર

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરીશ

ךְ׃ לָּֽ
તારા–માટે

  રાજાએ જવાબ આપ્યો, “ભલે િકમ્હામ મારી સાથે નદી ઊતરીને આવે અને તને સારું લાગે તે હંુ તેના માટે કરીશ, તું મારી પાસે જ ેકંઈ માગીશ તે હંુ તારા 
માટે કરીશ.”

ר39 וַיַּעֲבֹ֧
અને–પાર–ઊતયાર્

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֛
લોકો

אֶת־
ને
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્ન
H3383

לֶךְ וְהַמֶּ֣
અને–રાજા
H4428

עָבָר֑
પાર–ઊતયોર્

ק וַיִּשַּׁ֙
અને–ચૂમ્યો

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાએ
H4428

֙ לְבַרְזִלַּי
બાિઝર્લ્લાયને
H1271

הוּ וַיְבָרֲ֣כֵ֔
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

לִמְקֹמֽוֹ׃
પોતાના–ઘેર
H4725

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2938.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1578.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3643.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3643.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1271.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm


૨ શમુએલ

  પછી રાજા અને તેના સવર્ લોકોએ યદર્ન નદી પાર કરી, રાજાએ બાિઝર્લ્લાયને ચુંબન કયુર્ં અને તેને આશીવાર્દ આપ્યો. પછી બાિઝર્લ્લાય પોતાના ઘરે પાછો 
ગયો.

ר40 וַיַּעֲבֹ֤
અને–પાર–ઊતયોર્

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

לָה הַגִּלְגָּ֔
િગલગાલ
H1537

ן וְכִמְהָ֖
અને–િકમ્હામ
H3643

עָבַר֣
ઊતયોર્

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

וְכָל־
અને–બધા
H3605

עַם֤
લોકો

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

]ויעברו[
—

ירוּ( )הֶעֱבִ֣
ઉતાયોર્

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

וְגַ֕ם
અને–પણ
H1571

י חֲצִ֖
અડધા
H2677

עַ֥ם
લોકો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  રાજા નદી પાર કરીને િગલ્ગાલ ગયો અને િકમ્હામ પણ તેની સાથે ગયો. યહૂિદયાનું આખું સૈન્ય અને ઇઝરાયલનું અડધું સૈન્ય રાજાને નદી પાર ઉતારીને 
લાવ્યા.

וְהִנֵּ֛ה41
અને–જુઓ
H2009

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֥
માણસો
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

בָּאִ֣ים
આવતા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાને
H4428

֩ מַדּוּעַ
કેમ
H4069

גְּנָב֙וּךָ
ચોરી–લઈ–ગયા–તને
H1589

ינוּ אַחֵ֜
અમારા–ભાઈઓ
H0251

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

רוּ וַיַּעֲבִ֙
અને–ઉતાયાર્

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાને
H4428

וְאֶת־
અને–ને
H0853

בֵּיתוֹ֙
ઘરાનાને

אֶת־
ને
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

דָוִ֖ד
દાઉદના
H1732

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

ס
—

  ઇઝરાયલના સવર્ માણસોએ ઉતાવળે રાજા પાસે આવીને કહ્યું , “શા માટે અમારા ભાઈઓએ એટલે યહૂિદયાના માણસોએ, તમને કેમ ચોરી લીધા છે અને 
તારા કુટંુબને તથા તારી સાથે દાઉદના સવર્ માણસોને યદર્ન પાર લઈ ગયા છે?”

42֩ וַיַּעַן
અને–જવાબ–આપ્યો

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

עַל־
ને

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קָר֤וֹב
નજીકનો
H7138

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

י אֵלַ֔
અમને
H0413

וְלָמָּ֤ה
અને–કેમ
H4100

זֶּה֙
આ
H2088

חָרָ֣ה
ગુસ્સે–થાઓ
H2734

לְךָ֔
તમે

עַל־
િવશે

הַדָּבָ֖ר
બાબત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

הֶאָכ֤וֹל
શું–ખાધું
H0398

֙ אָכַלְ֙נוּ
ખાધું
H0398

מִן־
થી

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાથી
H4428

אִם־
શું

את נִשֵּׂ֥
ઉપાડ્યું
H5379

א נִשָּׂ֖
ઉપાડ્યું
H5375

נוּ׃ לָֽ
અમે

ס
—

  તેથી ઇઝરાયલનાં માણસોએ યહૂિદયાના માણસોને જવાબ આપ્યો, “કેમ કે રાજા અમારો નજીકનો સગો છે. શા માટે તમે આ િવષે અમારા પર ગુસ્સે 
થયા છો? શું અમે રાજાના પોતાના ખોરાકમાંથી કશું ખાધું છે? શું રાજાએ અમને કશી ભેટ આપી છે?”

וַיַּ֣עַן43
અને–જવાબ–આપ્યો

ישׁ־ אִֽ
માણસ
H0376

֩ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

אֶת־
ને
H0853

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહંુ્ય
H0559

שֶׂר־ עֶֽ
દસ
H6235

יָד֙וֹת
ભાગ
H3027

לִ֣י
અમારા

֮ בַמֶּלֶךְ
રાજામાં
H4428

וְגַם־
અને–પણ
H1571

֮ בְּדָוִד
દાઉદમાં
H1732

אֲנִי֣
હંુ
H0589

מִמְּךָ֒
તમારા–કરતાં

֙ וּמַדּוּ֙עַ
અને–કેમ
H4069

נִי הֱקִלֹּתַ֔
અપમાન–કયુર્ં–અમારું
H7043

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

הָיָ֙ה
હતું
H1961

י דְבָרִ֥
અમારું–વચન
H1697

רִאשׁ֛וֹן
પહેલું
H7223

י לִ֖
અમારું

יב לְהָשִׁ֣
પાછા–લાવવા
H7725

אֶת־
ને
H0853

י מַלְכִּ֑
અમારા–રાજાને
H4428

וַיִּקֶ֙שׁ֙
અને–કડવું–હતું
H7185

דְּבַר־
વચન
H1697

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનું
H3063

מִדְּבַ֖ר
વચન–કરતાં
H1697

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

ס
—

  ઇઝરાયલના માણસોએ યહૂિદયાના માણસોને જવાબ આપ્યો, “રાજામાં અમારા દસ ભાગ છે, દાઉદ પર તમારા કરતાં વધારે અમારો હક છે. તમે શા માટે 
અમને તુચ્છ ગણો છો? અમારા રાજાને પાછો લાવવા િવષે અમારી સલાહ કેમ લીધી નિહ શું અમે ન હતા?” પણ યહૂિદયાના માણસોના શબ્દો ઇઝરાયલી 
માણસોના શબ્દો કરતા વધારે ઉગ્ર હતા.
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Chapter 20
ם1 וְשָׁ֙

અને–ત્યાં
H8033

א נִקְרָ֜
બોલાવાયો
H7122

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

עַל בְּלִיַּ֗
દષુ્ટ
H1100

וּשְׁמ֛וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

בַע שֶׁ֥
શેબા

בֶּן־
પુત્ર

י בִּכְרִ֖
િબખ્રીનો
H1075

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יְמִינִי֑
િબન્યામીની
H3228

ע וַיִּתְקַ֣
અને–ફૂંક્યો
H8628

ר בַּשֹּׁפָ֗
રણિશર્ગુ
H7782

יֹּאמֶר וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

נוּ לָ֙
અમારો

לֶק חֵ֜
ભાગ

בְּדָוִ֗ד
દાઉદમાં
H1732

א ֹ֤ וְל
અને–નથી
H3808

נַֽחֲלָה־
વારસો
H5159

֙ לָנ֙וּ
અમારો

בְּבֶן־
માં–પુત્ર

י יִשַׁ֔
િયશાયના
H3448

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְאֹהָלָ֖יו
પોતાના–તંબૂમાં
H0168

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલ
H3478

  પછી એવું બન્યું કે, િબન્યામીની િબખ્રીનો શેબા નામે દીકરો, જ ેબિલયાલનો માણસ હતો તે ત્યાં હતો, તેણે દાઉદ સામે રણિશર્ગડંુ ફૂંકીને કહંુ્ય, “દાઉદ સાથે 
અમારે કોઈ સંબંધ નથી કે િયશાઈના દીકરા સાથે અમારો કોઈ લાગભાગ નથી. આ ઇઝરાયલના સવર્ માણસો તમે તમારા તંબુઓમાં જાઓ�”

עַל2 וַיַּ֜
અને–ગયા
H5927

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

מֵאַחֲרֵ֣י
પાછળથી

דָוִ֔ד
દાઉદની
H1732

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

בַע שֶׁ֣
શેબા

בֶּן־
પુત્ર

י בִּכְרִ֑
િબખ્રીના
H1075

ישׁ וְאִ֤
અને–માણસો
H0376

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

דָּבְק֣וּ
વળગી–રહ્યા
H1692

ם בְמַלְכָּ֔
પોતાના–રાજાને
H4428

מִן־
થી

ן הַיַּרְדֵּ֖
યદર્ન
H3383

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  તેથી ઇઝરાયલના બધા માણસો દાઉદને છોડીને િબખ્રીના દીકરા શેબાની પાછળ ગયા. પણ યહૂિદયાના માણસો યદર્નથી યરુશાલેમ સુધી રાજાની સાથે 
રહ્યા.

א3 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

דָוִד֣
દાઉદ
H1732

אֶל־
ના
H0413

֮ בֵּיתוֹ
ઘરે

יְרֽוּשָׁלִםַ֒
યરૂશાલેમ
H3389

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધી
H3947

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

אֵת֣
ને
H0853

שֶׂר־ עֶֽ
દસ
H6235

ים  ׀נָשִׁ֣
સ્ત્રીઓ
H0802

ים פִּלַגְשִׁ֡
ઉપપત્નીઓ
H6370

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

֩ הִנִּיחַ
રાખી–હતી
H3240

ר לִשְׁמֹ֙
સંભાળવા
H8104

יִת הַבַּ֜
ઘર

יִּתְּנֵם֤ וַֽ
અને–મૂક્યા
H5414

בֵּית־
ઘર–માં

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
ચોકીદારીના
H4931

ם יְכַלְכְּלֵ֔ וַֽ
અને–ભરણ–પોષણ–કયુર્ં
H3557

וַאֲלֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–પાસે
H0413

לאֹ־
ન
H3808

בָא֑
ગયો
H0935

וַתִּהְיֶי֧נָה
અને–થઈ–રહી
H1961

צְרֻר֛וֹת
બંધ

עַד־
સુધી
H5704

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ן מֻתָ֖
મરણના
H4194

אַלְמְנ֥וּת
િવધવાપણામાં
H0491

חַיּֽוּת׃
જીવતી
H2424

ס
—

  જયારે દાઉદ યરુશાલેમમાં તેના મહેલમાં આવ્યો, ત્યારે તેણે દસ ઉપપત્નીઓ જઓેને મહેલની સંભાળ રાખવા રહેવા દીધી હતી તેઓની મુલાકાત લીધી. 
રાજાએ તેઓની જરૂરીયાતો પૂરી કરી પણ તેમની સાથે દાંપત્ય વ્યવહાર રાખ્યો નિહ. તેથી તેઓ તેઓના મૃત્યુ પયર્ંત સુધી પિત હોવા છતાં િવધવાની જમે મહેલમાં 
રહેવું પડ્યું.

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶל־
ને
H0413

א עֲמָשָׂ֔
અમાસાને
H6021

הַזְעֶק־
બોલાવ
H2199

י לִ֥
મારા–માટે

אֶת־
ને
H0853

אִישׁ־
માણસ
H0376

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֑
િદવસમાં
H3117

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

ה פֹּ֥
અહીં
H6311

ד׃ עֲמֹֽ
ઊભો–રહે
H5975

  પછી રાજાએ અમાસાને કહ્યું , “યહૂિદયાના માણસોને ત્રણ િદવસમાં મારી સામે ભેગા કર, તારે પણ અહીં મારી સામે હાજર રહેવું.”
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וַיֵּ֥לֶך5ְ
અને–ગયો
H3212

א עֲמָשָׂ֖
અમાસા
H6021

לְהַזְעִי֣ק
બોલાવવા
H2199

אֶת־
ને
H0853

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાને
H3063

]וייחר[
—
H0309

)וַיּ֕וֹחֶר(
અને–મોડો–પડ્યો
H0309

מִן־
થી

הַמּוֹעֵ֖ד
સમય
H4150

ר אֲשֶׁ֥
જે

יְעָדֽוֹ׃
ઠરાવ્યો–હતો
H3259

ס
—

  તેથી અમાસા યહૂિદયાના માણસોને એકત્ર કરવા ગયો, પણ પાછા આવીને મળવા માટે જ ેસમય રાજાએ ઠરાવ્યો હતો તેના કરતા તેને વધારે સમય લાગ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

אֶל־
ને
H0413

י אֲבִישַׁ֔
અબીશાયને
H0052

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

ע יֵרַֽ֧
ખરાબ–કરશે
H3415

לָנ֛וּ
અમને

בַע שֶׁ֥
શેબા

בֶּן־
પુત્ર

י בִּכְרִ֖
િબખ્રીનો
H1075

מִן־
કરતાં

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમ
H0053

תָּה אַ֠
તું

ח קַ֞
લે
H3947

אֶת־
ને
H0853

י עַבְדֵ֤
સેવકો
H5650

אֲדֹנֶי֙ךָ֙
તારા–માિલકના
H0113

ף וּרְדֹ֣
અને–પીછો–કર
H7291

יו אַחֲרָ֔
તેની–પાછળ

פֶּן־
રખેને
H6435

צָא מָ֥
મળે
H4672

ל֛וֹ
તેને

ים עָרִ֥
શહેરો

בְּצֻר֖וֹת
િકલ્લેબંધ
H1219

יל וְהִצִּ֥
અને–છટકી–જાય
H5337

עֵינֵֽנוּ׃
આપણી–નજરથી

  તેથી દાઉદે અિબશાયને કહ્યું , “હવે િબખ્રીનો દીકરો શેબા આપણને આબ્શાલોમ કરતા વધારે નુકસાન પહોંચાડશે. તારા માિલકના ચાકરો, મારા સૈિનકોને 
લઈને તેનો પીછો કર, નિહ તો તે િકલ્લેબંધીવાળાં નગરોમાં પહોંચી જશે અને આપણી દ્રિષ્ટમાંથી તે છટકી જશે.”

וַיֵּצְא֤ו7ּ
અને–નીકળ્યા
H3318

֙ חֲרָיו אַֽ
તેની–પાછળ

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ב יוֹאָ֔
યોઆબના
H3097

י וְהַכְּרֵתִ֥
અને–કરેથીઓ
H3774

י וְהַפְּלֵתִ֖
અને–પલેથીઓ
H6432

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ים הַגִּבֹּרִ֑
શૂરવીરો
H1368

֙ צְאוּ וַיֵּֽ
અને–નીકળ્યા
H3318

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમથી
H3389

ף לִרְדֹּ֕
પીછો–કરવા
H7291

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

בַע שֶׁ֥
શેબા

בֶּן־
પુત્ર

י׃ בִּכְרִֽ
િબખ્રીના
H1075

  પછી યોઆબના માણસો, રાજાના બધા યોદ્ધાઓ, કરેથીઓ અને પલેથીઓ તેની પાછળ ગયા. તેઓ અિબશાયની સાથે િબખ્રીના દીકરા શેબાનો પીછો 
કરવા સારુ યરુશાલેમથી બહાર નીકળ્યા.

ם8 הֵ֗
તેઓ
H1992

עִם־
પાસે

הָאֶ֤בֶן
પથ્થર
H0068

הַגְּדוֹלָה֙
મોટા

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּגִבְע֔וֹן
િગબયોનમાં
H1391

א וַעֲמָשָׂ֖
અને–અમાસા
H6021

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

לִפְנֵיהֶם֑
તેમની–સામે
H6440

ב וְיוֹאָ֞
અને–યોઆબ
H3097

׀חָג֣וּר 
પહેરેલો–હતો
H2296

מִדּ֣וֹ
તેનો–વસ્ત્ર
H4055

לְבֻשׁ֗וּ
પોશાક
H3830

]ועלו[
—

יו( )וְעָלָ֞
અને–તેના–ઉપર

חֲג֥וֹר
બાંધેલી

חֶרֶ֙ב֙
તલવાર
H2719

דֶת מְצֻמֶּ֤
જાેડલેી
H6775

עַל־
ઉપર

֙ מָתְנָיו
કમર
H4975

הּ בְּתַעְרָ֔
મ્યાનમાં
H8593

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

א יָצָ֖
નીકળ્યો
H3318

ל׃ וַתִּפֹּֽ
અને–પડી
H5307

ס
—

  જયારે તેઓ િગબ્યોનમાં મોટા ખડક આગળ પહોંચ્યા ત્યારે અમાસા તેમને મળવા આવ્યો. યોઆબે બખતર પહેરેલું હતું, કમરે કમરબંધ બાંધેલો હતો 
અને તલવાર તેના મ્યાનમાં હતી. તે ચાલતો હતો ત્યારે તેની તલવાર બહાર નીકળી આવી હતી.

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

יוֹאָב֙
યોઆબે
H3097

א לַעֲמָשָׂ֔
અમાસાને
H6021

הֲשָׁל֥וֹם
શું–કુશળ–છે
H7965

ה אַתָּ֖
તું

י אָחִ֑
ભાઈ
H0251

חֶז וַתֹּ֜
અને–પકડ્યો
H0270

יַד־
હાથ
H3027

ין יְמִ֥
જમણા
H3225

יוֹאָ֛ב
યોઆબના
H3097

ן בִּזְקַ֥
દાઢીએ
H2206

א עֲמָשָׂ֖
અમાસાની
H6021

לִנְשָׁק־
ચુંબન–કરવા

לֽוֹ׃
તેને
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૨ શમુએલ

  તેથી યોઆબે અમાસાને કહ્યું , “મારા ભાઈ, શું તું ઠીક તો છે ને?” યોઆબે અમાસાને ચુંબન કરવા માટે તેનો જમણો હાથ લંબાવી તેની દાઢી પકડી.

א10 וַעֲמָשָׂ֙
અને–અમાસા
H6021

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ר נִשְׁמַ֜
સાચવ્યો
H8104

׀בַּחֶרֶ֣ב 
તલવારથી
H2719

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּיַד־
હાથ–માં
H3027

ב יוֹאָ֗
યોઆબના
H3097

֩ וַיַּכֵּהוּ
અને–માયોર્
H5221

הּ בָ֙
તેના–વડે

אֶל־
ને
H0413

מֶשׁ הַחֹ֜
પેટમાં
H2570

ךְ וַיִּשְׁפֹּ֙
અને–ઢોળાયાં
H8210

מֵעָ֥יו
આંતરડાં
H4578

אַ֛רְצָה
જમીન–પર
H0776

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

נָה שָׁ֥
બીજી–વાર–માયોર્

ל֖וֹ
તેને

ת וַיָּמֹ֑
અને–મરી–ગયો
H4191

ס
—

וְיוֹאָב֙
અને–યોઆબ
H3097

י וַאֲבִישַׁ֣
અને–અબીશાય
H0052

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈ
H0251

ף רָדַ֕
પીછો–કયોર્
H7291

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

בַע שֶׁ֥
શેબા

בֶּן־
પુત્ર

י׃ בִּכְרִֽ
િબખ્રીના
H1075

  પણ યોઆબના હાથમાં તલવાર હતી તે િવષે અમાસાએ ધ્યાન ન આપ્યું. યોઆબે તેના પેટમાં તલવારથી ઘા કયોર્ એટલે તેનાં આંતરડા બહાર આવી 
જમીન પર પડ્યાં, યોઆબે બીજાે ઘા કયોર્ નિહ કારણ કે અમાસા મરણ પામ્યો હતો. પછી યોઆબ અને તેના ભાઈ અિબશાય િબખ્રીના દીકરા શેબાની પાછળ 
પડયા.

וְאִיש11ׁ֙
અને–માણસ
H0376

עָמַד֣
ઊભો–રહ્યો
H5975

יו עָלָ֔
તેની–ઉપર

י נַּעֲרֵ֖ מִֽ
જુવાનોમાંથી
H5288

יוֹאָב֑
યોઆબના
H3097

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

֩ מִי
જ–ેકોઈ
H4310

ר אֲשֶׁ֙
જે

חָפֵ֧ץ
ચાહે

בְּיוֹאָ֛ב
યોઆબને
H3097

י וּמִ֥
અને–જ–ેકોઈ
H4310

אֲשֶׁר־
જે

לְדָוִ֖ד
દાઉદ–માટે
H1732

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

ב׃ יוֹאָֽ
યોઆબ
H3097

  યોઆબના માણસોમાંના એકે અમાસા પાસે ઊભા રહીને કહ્યું , “જ ેયોઆબનો પક્ષનો હોય અને જ ેદાઉદનો પક્ષનો હોય, તે યોઆબને અનુસરે.”

א12 וַעֲמָשָׂ֛
અને–અમાસા
H6021

מִתְגֹּלֵ֥ל
તરફડતો–હતો
H1556

ם בַּדָּ֖
લોહીમાં
H1818

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ה מְסִּלָּ֑ הַֽ
રસ્તાના
H4546

רְא וַיַּ֙
અને–જાેયું
H7200

ישׁ הָאִ֜
માણસે
H0376

י־ כִּֽ
કે

עָמַד֣
ઊભા–રહ્યા
H5975

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકો

וַיַּסֵּב֩
અને–ખસેડ્યો
H5437

אֶת־
ને
H0853

א עֲמָשָׂ֙
અમાસાને
H6021

מִן־
થી

ה מְסִלָּ֤ הַֽ
રસ્તેથી
H4546

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરમાં

וַיַּשְׁלֵךְ֤
અને–નાખ્યું
H7993

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

גֶד בֶּ֔
કપડંુ

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ה רָאָ֔
જાેયું
H7200

כָּל־
બધા
H3605

א הַבָּ֥
આવતા
H0935

עָלָ֖יו
તેની–ઉપર

ד׃ וְעָמָֽ
અને–ઊભા–રહેતા
H5975

  અમાસા માગર્ની વચ્ચે લોહીથી અંદર તરબોળ થઈને પડલેો હતો. જયારે તે માણસે જાેયું કે સવર્ લોકો હજુ પણ ઊભા છે ત્યારે તે અમાસાને માગર્માંથી 
ઊંચકીને ખેતરમાં લઈ ગયો. તેણે તેના પર વસ્ત્ર ઓઢાડ્યું. કેમ કે તેણે જાેયું કે લોકો હજુ સુધી ત્યાં ઊભા હતા.

ר13 כַּאֲשֶׁ֥
જમે

הֹגָה֖
ખસેડ્યો
H3014

מִן־
થી

ה מְסִלָּ֑ הַֽ
રસ્તેથી
H4546

עָבַ֤ר
ગયા

כָּל־
બધા
H3605

אִישׁ֙
માણસ
H0376

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

ב יוֹאָ֔
યોઆબ
H3097

ף לִרְדֹּ֕
પીછો–કરવા
H7291

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

בַע שֶׁ֥
શેબા

בֶּן־
પુત્ર

י׃ בִּכְרִֽ
િબખ્રીના
H1075

  અમાસાને રસ્તા ઉપરથી લઈ લેવામાં આવ્યા પછી બધા લોકો યોઆબની પાછળ િબખ્રીના દીકરા શેબાનો પીછો કરવા ગયા.

ר14 יַּעֲבֹ֞ וַֽ
અને–ગયો

בְּכָל־
બધા
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળોમાં
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

אָבֵ֛לָה
આબેલ
H0059

ית  מַעֲכָ֖הוּבֵ֥
અને–બેથ–માકાહ
H1038

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ים הַבֵּרִ֑
બેરીમ
H1276

ס
—

]ויקלהו[
—
H6950

הֲל֔וּ( )וַיִּקָּ֣
અને–ભેગા–થયા
H6950

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

אַף־
પણ
H0637

יו׃ אַחֲרָֽ
તેની–પાછળ
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  શેબા ઇઝરાયલનાં બધા કુળો પાસે થઈને રસ્તામાં આવતા આબેલ, બેથ-માકામાં તથા બિરયાઓમાં ફયોર્, તેઓ એકસાથે ભેગા થઈને શેબાને અનુસયાર્.

או15ּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

וַיָּצֻר֣וּ
અને–ઘેરો–ઘાલ્યો

יו עָלָ֗
તેના–ઉપર

בְּאָבֵלָ֙ה֙
આબેલમાં
H0059

ית  הבֵּ֣ מַּעֲכָ֔ הַֽ
બેથ–માકાહના
H1038

וַיִּשְׁפְּכ֤וּ
અને–ઢોળ્યો
H8210

לְלָה֙ סֹֽ
ટીલો
H5550

אֶל־
ને
H0413

יר הָעִ֔
શહેર

ד תַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

בַּחֵל֑
દીવાલ–પાસે
H2426

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

אֶת־
ની–સાથે
H0854

ב יוֹאָ֔
યોઆબ
H3097

ם מַשְׁחִיתִ֖
તોડતા–હતા
H7843

יל לְהַפִּ֥
પાડવા
H5307

ה׃ הַחוֹמָֽ
દીવાલ
H2346

  યોઆબના લોકોએ આવીને આબેલ-બેથ-માઅખાહમાં તેને ઘેરીને પકડી લીધો. તેઓએ નગરની િદવાલની સામે માટીનો ઢગલો ઊભો કયોર્. સૈન્યના સવર્ 
લોકો જ ેયોઆબની સાથે હતા નગરના કોટને તોડી પાડવા માટે તેના પર મારો ચલાવ્યો.

א16 וַתִּקְרָ֛
અને–બોલી
H7121

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

חֲכָמָ֖ה
ડાહી
H2450

מִן־
માંથી

הָעִי֑ר
શહેરમાંથી

שִׁמְע֤וּ
સાંભળો
H8085

֙ שִׁמְעוּ
સાંભળો
H8085

אִמְרוּ־
કહો
H0559

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

אֶל־
ને
H0413

ב יוֹאָ֔
યોઆબને
H3097

קְרַ֣ב
નજીક–આવ
H7126

עַד־
સુધી
H5704

נָּה הֵ֔
અહીં
H2008

ה וַאֲדַבְּרָ֖
અને–હંુ–બોલું
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારી–સાથે
H0413

  પછી નગરની િદવાલને તોડવાનું શરૂ કયુર્ં ત્યારે એક જ્ઞાની સ્ત્રીએ બૂમ પાડીને કહંુ્ય, “સાંભળો, કૃપા કરી સાંભળો� યોઆબને કહે કે તે અહીં મારી પાસે 
આવો કે જથેી હંુ તેની સાથે વાત કરું.”

וַיִּקְרַ֣ב17
અને–નજીક–આવ્યો
H7126

יהָ אֵלֶ֔
તેની–પાસે
H0413

אמֶר וַתֹּ֧
અને–કહ્યું
H0559

ה הָאִשָּׁ֛
સ્ત્રીએ
H0802

ה הַאַתָּ֥
શું–તું–છે

יוֹאָ֖ב
યોઆબ
H3097

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

אָנִ֑י
હંુ
H0589

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

שְׁמַע֙
સાંભળ
H8085

דִּבְרֵ֣י
શબ્દો
H1697

ךָ אֲמָתֶ֔
તારી–દાસીના
H0519

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

עַ שֹׁמֵ֥
સાંભળું–છંુ
H8085

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ
H0595

  તેથી યોઆબ તેની પાસે આવ્યો અને તે સ્ત્રીએ તેને પૂછ્યું, “શું તું યોઆબ છે?” તેણે જવાબ આપ્યો, “હંુ તે છંુ.” ત્યારે તે સ્ત્રીએ તેને કહંુ્ય, “તારી દાસી 
એટલે મને સાંભળ.” તેણે જવાબ આપ્યો, “હંુ સાંભળું છંુ.”

אמֶר18 וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ר דַּבֵּ֙
બોલવા
H1696

יְדַבְּר֤וּ
બોલતા–હતા
H1696

אשֹׁנָה֙ בָרִֽ
પહેલાં
H7223

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ל שָׁאֹ֧
પૂછવું
H7592

יְשָׁאֲל֛וּ
પૂછે
H7592

בְּאָבֵ֖ל
આબેલમાં
H0059

וְכֵ֥ן
અને–એમ

מּוּ׃ הֵתַֽ
ઉકેલ–થાય
H8552

  પછી તેણે કહંુ્ય, “પ્રાચીન કાળમાં લોકો એમ કહેતા હતા, ‘લોકો આબેલમાં િનશ્ચે સલાહ પૂછશે,’ તેની સલાહથી તેમની વાતનો અંત આવતો હશે.

י19 אָנֹכִ֕
હંુ
H0595

י שְׁלֻמֵ֖
શાંિતના

אֱמוּנֵי֣
િવશ્વાસુ
H0539

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

ה אַתָּ֣
તું

שׁ מְבַקֵּ֗
શોધે–છે
H1245

ית לְהָמִ֙
મારી–નાખવા
H4191

עִ֤יר
શહેર

וְאֵם֙
અને–માતા
H0517

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલમાં
H3478

לָ֥מָּה
કેમ
H4100

ע תְבַלַּ֖
ગળી–જાય
H1104

נַחֲלַ֥ת
વારસો
H5159

יְהוָֽה׃
યહોવાહનો
H3068

פ
—

  જઓે ઇઝરાયલમાં િવશ્વાસુ અને શાંિતિપ્રય છે તેવા માણસોમાંની હંુ પણ એક છંુ. તું ઇઝરાયલના એક નગરનો અને માતાનો નાશ કરવાનો પ્રયત્ન કરી 
રહ્યો છે. શા માટે તું ઈશ્વરના વારસાને ગળી જવા ઇચ્છે છે?”

וַיַּ֥עַן20
અને–જવાબ–આપ્યો

יוֹאָ֖ב
યોઆબે
H3097

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

ילָה חָלִ֤
દરૂ–હો
H2486

חָלִי֙לָה֙
દરૂ–હો
H2486

י לִ֔
મારાથી

אִם־
જાે

ע אֲבַלַּ֖
ગળી–જાઉં
H1104

וְאִם־
અને–જાે

ית׃ אַשְׁחִֽ
નાશ–કરું
H7843

  તેથી યોઆબે જવાબ આપ્યો કે, “હંુ ગળી જાઉં કે નાશ કરું, “એવું મારાથી દરૂ થાઓ.
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לאֹ־21
ન
H3808

כֵן֣
એમ

ר הַדָּבָ֗
વાત
H1697

י כִּ֡
પણ

אִישׁ֩
માણસ
H0376

ר מֵהַ֙
પહાડ–થી
H2022

יִם אֶפְרַ֜
એફ્રાઈમના
H0669

בַע שֶׁ֧
શેબા

בֶּן־
પુત્ર

י בִּכְרִ֣
િબખ્રીનો
H1075

שְׁמ֗וֹ
તેનું–નામ
H8034

א נָשָׂ֤
ઉઠાવ્યો
H5375

יָדוֹ֙
હાથ
H3027

לֶךְ בַּמֶּ֣
રાજા–િવરુદ્ધ
H4428

בְּדָוִ֔ד
દાઉદ–િવરુદ્ધ
H1732

תְּנֽוּ־
આપો
H5414

אֹת֣וֹ
તેને
H0853

לְבַדּ֔וֹ
એકલાને
H0905

וְאֵלְכָ֖ה
અને–જઈશ
H3212

מֵעַל֣
ઉપરથી

הָעִי֑ר
શહેર

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

אֶל־
ને
H0413

ב יוֹאָ֔
યોઆબને
H3097

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ראֹשׁ֛וֹ
તેનું–માથું

מֻשְׁלָ֥ךְ
ફેંકાશે
H7993

אֵלֶ֖יךָ
તારી–તરફ
H0413

בְּעַ֥ד
ઉપરથી
H1157

ה׃ הַחוֹמָֽ
દીવાલ
H2346

  તે સાચું નથી. પણ એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશનો એક માણસ એટલે િબખ્રીનો દીકરો શેબા, તેણે પોતાનો હાથ રાજા એટલે કે દાઉદ રાજા સામે ઉઠાવ્યો છે. 
તેને મારી આગળ સ્વાધીન કરી દે અને હંુ નગર છોડીને ચાલ્યો જઈશ.” તે સ્ત્રીએ યોઆબને કહ્યું , “જાે એમ હોય તો તેનું માથું કોટ ઉપરથી તારા તરફ ફેંકી દેવામાં 
આવશે.”

22֩ וַתָּבוֹא
અને–ગઈ
H0935

ה הָאִשָּׁ֙
સ્ત્રી
H0802

אֶל־
પાસે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકોની

הּ בְּחָכְמָתָ֗
ડાહપણથી
H2451

יִּכְרְת֞וּ וַֽ
અને–કાપ્યું
H3772

אֶת־
ને
H0853

אשׁ ֹ֙ ר
માથું

בַע שֶׁ֤
શેબાનું

בֶּן־
પુત્ર

֙ בִּכְרִי
િબખ્રીનું
H1075

וַיַּשְׁלִ֣כוּ
અને–ફેંક્યું
H7993

אֶל־
ને
H0413

ב יוֹאָ֔
યોઆબ–તરફ
H3097

וַיִּתְקַע֙
અને–ફૂંક્યો
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગુ
H7782

צוּ וַיָּפֻ֥
અને–િવખેરાયા

עַל־ מֵֽ
ઉપરથી

יר הָעִ֖
શહેરના

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

לְאֹהָלָי֑ו
પોતાના–તંબૂમાં
H0168

וְיוֹאָ֛ב
અને–યોઆબ
H3097

ב שָׁ֥
પાછો–ફયોર્
H7725

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

ס
—

  પછી તે સ્ત્રી પોતાની હોિશયારી વાપરીને સવર્ લોકો પાસે ગઈ. લોકોએ િબખ્રીનો દીકરો શેબાનું માથું કાપી નાખ્યું એટલે કોટ પરથી યોઆબ તરફ ફેંકયું. 
પછી તેણે રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું અને યોઆબના માણસો નગર છોડીને પોતપોતના તંબુએ ગયા. અને યોઆબ રાજા પાસે પાછો યરુશાલેમમાં આવ્યો.

ב23 וְיוֹאָ֕
અને–યોઆબ
H3097

אֶ֥ל
ઉપર
H0413

כָּל־
બધા
H3605

א הַצָּבָ֖
સેના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલની
H3478

וּבְנָיָה֙
અને–બનાયાહ
H1141

בֶּן־
પુત્ર

ע יְה֣וֹיָדָ֔
યહોયાદાનો
H3077

עַל־
ઉપર

]הכרי[
—
H3746

י( )הַכְּרֵתִ֖
કરેથીઓ
H3774

וְעַל־
અને–ઉપર

י׃ הַפְּלֵתִֽ
પલેથીઓ
H6432

  હવે યોઆબ ઇઝરાયલના સૈન્યનો સેનાપિત હતો, યહોયાદાનો દીકરો બનાયા કરેથીઓનો તથા પલેથીઓનો ઉપરી હતો.

ם24 וַאֲדֹרָ֖
અને–અદોરામ
H0151

עַל־
ઉપર

ס הַמַּ֑
વેઠના
H4522

וִיהוֹשָׁפָ֥ט
અને–યહોશાફાટ
H3092

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיל֖וּד
અહીલૂદનો
H0286

יר׃ הַמַּזְכִּֽ
ઇિતહાસકાર
H2142

  અદોરામ વસૂલાતખાતા પર હતો અને અહીલૂદનો દીકરો યહોશાફાટ ઇિતહાસકાર હતો.

]ושיא[25
—
H7864

)וּשְׁוָא֖(
અને–શવા
H7864

סֹפֵר֑
લિહયો

וְצָד֥וֹק
અને–સાદોક
H6659

ר וְאֶבְיָתָ֖
અને–એબ્યાથાર
H0054

ים׃ כֹּהֲנִֽ
યાજકો
H3548

  શવા શાસ્ત્રી હતો અને સાદોક તથા અબ્યાથાર યાજકો હતા.

וְגַ֗ם26
અને–પણ
H1571

עִירָא֙
ઈરા
H5896

י הַיָּ֣אִרִ֔
યાઈરી
H2972

הָיָה֥
હતો
H1961

ן כֹהֵ֖
યાજક
H3548

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદનો
H1732

ס
—

  ઈરા યાઈરી દાઉદનો મુખ્ય વહીવટી સેવક હતો.
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Chapter 21
י1 וַיְהִ֣

અને–થયો
H1961

רָעָב֩
દકુાળ
H7458

י בִּימֵ֙
િદવસોમાં
H3117

דָוִ֜ד
દાઉદના
H1732

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֗
વષર્
H8141

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

אַחֲרֵ֣י
પછી

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

שׁ וַיְבַקֵּ֥
અને–શોધ્યો
H1245

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֣
ચહેરો
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

ס
—

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
િવષે
H0413

֙ שָׁאוּל
શાઉલ
H7586

וְאֶל־
અને–િવષે
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

ים הַדָּמִ֔
લોહીનું
H1818

עַל־
કારણ–કે

אֲשֶׁר־
તેણે

ית הֵמִ֖
મારી–નાખ્યા
H4191

אֶת־
—
H0853

ים׃ הַגִּבְעֹנִֽ
િગબ્યોનીઓને
H1393

  દાઉદની કારિકદીર્ દરમ્યાન લગાતાર ત્રણ વષર્ સુધી દકુાળ પડ્યો, દાઉદે ઈશ્વરને પોકાર કયોર્. તેથી ઈશ્વરે કહ્યું , “શાઉલ તથા તેના ખૂની કુટંુબને લીધે તારા 
રાજ્ય પર આ દકુાળ આવ્યો છે, કેમ કે તેણે િગબ્યોનીઓને મારી નાખ્યા હતા.”

א2 וַיִּקְרָ֥
અને–બોલાવ્યા
H7121

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

לַגִּבְעֹנִ֖ים
િગબ્યોનીઓને
H1393

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֑
તેમને
H0413

ים וְהַגִּבְעֹנִ֞
અને–િગબ્યોનીઓ
H1393

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

מִבְּנֵי֧
સંતાનોમાંથી

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલના
H3478

מָּה הֵ֗
તેઓ
H1992

כִּ֚י
પણ

אִם־
—

מִיֶּ֣תֶר
બાકી–રહેલામાંથી

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓના
H0567

וּבְנֵי֤
અને–સંતાનોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

נִשְׁבְּע֣וּ
સોગંદ–ખાધા–હતા
H7650

ם לָהֶ֔
તેમને
H1992

שׁ וַיְבַקֵּ֤
અને–ઈચ્છ્યું
H1245

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

ם לְהַכֹּתָ֔
તેમને–મારવા
H5221

בְּקַנֹּאת֥וֹ
તેની–ઈષ્યાર્માં
H7065

לִבְנֵֽי־
સંતાનો–માટે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

ה׃ וִיהוּדָֽ
અને–યહૂદાના
H3063

  હવે િગબ્યોનીઓ તો ઇઝરાયલના નિહ પણ અમોરીઓમાં બાકી રહેલાઓમાંના હતા. ઇઝરાયલના લોકોએ તેમની સાથે સમ ખાધા હતા, પણ શાઉલ 
ઇઝરાયલના લોકો તથા યહૂિદયાના લોકો માટેના તેના આવેશને લીધે તેઓને મારી નાખવાના પ્રયત્નમાં રહેતો હતો.

וַיֹּ֤אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

ים הַגִּבְעֹנִ֔
િગબ્યોનીઓને
H1393

מָ֥ה
શું
H4100

ה אֶעֱשֶׂ֖
કરું

לָכֶם֑
તમારા–માટે

ה וּבַמָּ֣
અને–શાથી
H4100

ר אֲכַפֵּ֔
પ્રાયિશ્ચત–કરું

וּבָרְכ֖וּ
અને–આશીવાર્દ–આપો
H1288

אֶת־
—
H0853

נַחֲלַ֥ת
વારસાને
H5159

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  તેથી દાઉદ રાજાએ િગબ્યોનીઓને એકસાથે બોલાવીને કહ્યું , “હંુ તમારે માટે શું કરું? હંુ કેવી રીતે પ્રાયિશ્ચત કરું, જથેી તમે ઈશ્વરના લોકોને તેમની ભલાઈ 
અને વચનોના વતનનો આશીવાર્દ આપો?”

וַיֹּ֧אמְרו4ּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

ים הַגִּבְעֹנִ֗
િગબ્યોનીઓએ
H1393

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

]לי[
—

נוּ( )לָ֜
અમારે

סֶף כֶּ֤
ચાંદી
H3701

וְזָהָב֙
કે–સોનું
H2091

עִם־
સાથે

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

וְעִם־
કે–સાથે

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘરના

ין־ וְאֵֽ
અને–નથી
H0369

לָ֥נוּ
અમારે

ישׁ אִ֖
કોઈ–માણસ
H0376

ית לְהָמִ֣
મારવાનો
H4191

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલમાં
H3478

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ה־ מָֽ
શું
H4100

ם אַתֶּ֥
તમે

ים אֹמְרִ֖
કહો–છો
H0559

ה אֶעֱשֶׂ֥
કરું

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  િગબ્યોનીઓએ તેને જવાબ આપ્યો, શાઉલ કે તેના કુટંુબની અને અમારી વચ્ચે સોના કે રૂપાનો વાંધો નથી. અને અમારે ઇઝરાયલમાંથી કોઈને મારી 
નાખવો નથી.” દાઉદે જવાબ આપ્યો “તમે જ ેકંઈ કહેશો તે હંુ તમારે માટે કરીશ.”
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5֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

נוּ כִּלָּ֔
અમને–ખતમ–કયાર્
H3615

ר וַאֲשֶׁ֖
અને–જણેે

דִּמָּה־
યોજના–કરી
H1819

לָנ֑וּ
અમારી–િવરુદ્ધ

דְנוּ נִשְׁמַ֕
અમે–નાશ–પામ્યા
H8045

ב הִתְיַצֵּ֖ מֵֽ
ટકી–ન–શકીએ
H3320

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

גְּבֻ֥ל
સીમામાં
H1366

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  પછી તેઓએ રાજાને કહંુ્ય, જ ેમાણસ અમને મારી નાખવાનો પ્રયત્ન કરતો હતો, તથા ઇઝરાયલની સવર્ સીમમાંથી અમારું િનકંદન જાય, એવી યુિક્તઓ 
અમારી િવરુદ્ધ જ ેરચતો હતો,

]ינתן־[6
—
H5414

)יֻתַּן־(
આપવામાં–આવે
H5414

נוּ לָ֜
અમને

שִׁבְעָה֤
સાત
H7651

אֲנָשִׁים֙
માણસો
H0376

יו מִבָּנָ֔
તેના–વંશજાેમાંથી

עֲנוּם֙ וְהוֹקַֽ
અને–અમે–લટકાવીશું
H3363

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–આગળ
H3068

בְּגִבְעַ֥ת
િગબ્આહમાં
H1390

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

יר בְּחִ֣
પસંદ–કરેલા
H0972

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ס
—

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ן׃ אֶתֵּֽ
આપીશ
H5414

  તેના વંશજાેમાંથી સાત માણસો અમારે સ્વાધીન કરવામાં આવે, એટલે ઈશ્વરથી પસંદ કરાયેલા શાઉલના િગબયામાં અમે તેઓને ઈશ્વરની આગળ ફાંસી 
આપીશું.” તેથી રાજાએ કહંુ્ય, “હંુ તેઓને તમારે સ્વાધીન કરીશ.”

ל7 וַיַּחְמֹ֣
અને–દયા–કરી
H2550

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

עַל־
પર

מְפִי־
મફી
H4648

שֶׁת בֹ֖
બોશેથ
H1322

בֶּן־
પુત્ર

יְהוֹנָתָ֣ן
યોનાથાનના
H3083

בֶּן־
પુત્ર

שָׁא֑וּל
શાઉલના
H7586

עַל־
લીધે

שְׁבֻעַת֤
સોગંદના
H7621

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם ינֹתָ֔ בֵּֽ
તેમની–વચ્ચે–હતા
H0996

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

דָּוִ֔ד
દાઉદ
H1732

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

ן יְהוֹנָתָ֥
યોનાથાન
H3083

בֶּן־
પુત્ર

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586

  પણ શાઉલના દીકરા યોનાથાન તથા દાઉદની વચ્ચે ઈશ્વરના જ ેસમ હતા, તેને કારણે રાજાએ શાઉલના દીકરા યોનાથાનના દીકરા મફીબોશેથને બચાવ્યો.

ח8 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

נֵי שְׁ֠
બે
H8147

י בְּנֵ֙
પુત્રો

ה רִצְפָּ֤
િરસ્પાહના
H7532

בַת־
પુત્રી
H1323

אַיָּה֙
આયાહની
H0345

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יָלְדָ֣ה
જન્મ–આપ્યો–હતો
H3205

לְשָׁא֔וּל
શાઉલ–માટે
H7586

אֶת־
—
H0853

אַרְמֹנִ֖י
આમોર્નીને
H0764

וְאֶת־
અને
H0853

שֶׁת מְפִבֹ֑
મફીબોશેથને
H4648

וְאֶת־
અને
H0853

שֶׁת חֲמֵ֗
પાંચ
H2568

֙ בְּנֵי
પુત્રો

מִיכַל֣
મીખાલના
H4324

בַּת־
પુત્રી
H1323

שָׁא֔וּל
શાઉલની
H7586

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

יָלְדָ֛ה
જન્મ–આપ્યો–હતો
H3205

לְעַדְרִיאֵ֥ל
આિદ્રએલ–માટે
H5741

בֶּן־
પુત્ર

י בַּרְזִלַּ֖
બિઝર્લ્લાઈના
H1271

י׃ הַמְּחֹלָתִֽ
મહોલાથી
H4259

  પણ દાઉદ રાજાએ આમોર્ની તથા મફીબોશેથ નામે શાઉલના જ ેબે દીકરા એયાહની દીકરી િરસ્પાથી થયા હતા તેઓને તથા બાિઝર્લ્લાય મહોલાથીના 
દીકરા જ ેઆિદ્રયેલના પાંચ દીકરાઓ શાઉલની દીકરી િમખાલથી થયા હતા તેઓને ગીબ્યોનીઓને સ્વાધીન કરવાનું નક્કી કયુર્ં.

יִּתְּנֵ֞ם9 וַֽ
અને–સોંપ્યા
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ים הַגִּבְעֹנִ֗
િગબ્યોનીઓના
H1393

וַיֹּקִיעֻם֤
અને–લટકાવ્યા
H3363

בָּהָר֙
પવર્ત–પર
H2022

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

וַיִּפְּל֥וּ
અને–પડ્યા
H5307

]שבעתים[
—
H7651

ם( )שְׁבַעְתָּ֖
સાતેય
H7651

יָחַ֑ד
એકસાથે

]והם[
—
H1992

מָּה( )וְהֵ֙
અને–તેઓ
H1992

הֻמְת֜וּ
માયાર્–ગયા
H4191

בִּימֵ֤י
િદવસોમાં
H3117

קָצִיר֙
કાપણીના

ים אשֹׁנִ֔ בָּרִ֣
પહેલાં
H7223

]תחלת[
—
H8462

ת  ( )בִּתְחִלַּ֖
શરૂઆતમાં
H8462

יר קְצִ֥
કાપણી

ים׃ שְׂעֹרִֽ
જવની
H8184

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1819.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3363.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/972.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4648.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7532.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/764.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4648.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4324.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5741.htm
https://biblehub.com/hebrew/1271.htm
https://biblehub.com/hebrew/4259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3363.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm


૨ શમુએલ

  તેઓને રાજાએ િગબ્યોનીઓના હાથમાં સોંપ્યાં અને તેઓએ તેઓને પવર્ત ઉપર ઈશ્વરની આગળ ફાંસી આપી, તે સાત લોકો એકસાથે મરણ પામ્યા. 
કાપણીની ઋતુના પહેલા િદવસોમાં એટલે જવની કાપણીની શરૂઆતમાં તેઓ મરાયા હતા.

ח10 וַתִּקַּ֣
અને–લીધું
H3947

רִצְפָּה֩
િરસ્પાહે
H7532

בַת־
પુત્રી
H1323

אַיָּ֙ה
આયાહની
H0345

אֶת־
—
H0853

ק הַשַּׂ֜
ટાટ
H8242

הוּ וַתַּטֵּ֙
અને–પાથયુર્ં
H5186

לָהּ֤
પોતાના–માટે

אֶל־
પર
H0413

הַצּוּר֙
ખડક
H6697

ת מִתְּחִלַּ֣
શરૂઆતથી
H8462

יר קָצִ֔
કાપણીની

עַד֛
ત્યાં–સુધી–કે
H5704

נִתַּךְ־
રેડાયું
H5413

יִם מַ֥
પાણી
H4325

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–પર

מִן־
—

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશમાંથી
H8064

א־ ֹֽ וְל
અને–ન–દીધું
H3808

נָתְנָה֩
તેણે
H5414

ע֙וֹף
પક્ષીઓને
H5775

יִם הַשָּׁמַ֜
આકાશના
H8064

לָנ֤וּחַ
બેસવા
H5117

עֲלֵיהֶם֙
તેમના–પર

ם יוֹמָ֔
િદવસે
H3119

וְאֶת־
કે
H0853

חַיַּ֥ת
જંગલી–પ્રાણીઓને

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનાં

יְלָה׃ לָֽ
રાત્રે
H3915

  ત્યારે એયાહની દીકરી િરસ્પાએ ટાટ લીધું અને કાપણીની શરૂઆતથી તે તેઓની ઉપર આકાશમાંથી પાણી પડ્યું ત્યાં સુધી, મૃતદેહોની બાજુમાં પોતાને 
માટે ખડક ઉપર તે પાથયુર્ં. તેણે િદવસે વાયુચર પક્ષીઓને તથા રાત્રે જંગલી પશુઓને મૃતદેહો પાસે આવવા દીધાં નિહ.

וַיֻּגַּ֖ד11
અને–જણાવવામાં–આવ્યું
H5046

לְדָוִד֑
દાઉદને
H1732

אֵ֧ת
જે
H0853

אֲשֶׁר־
—

עָשְׂתָ֛ה
કયુર્ં

ה רִצְפָּ֥
િરસ્પાહે
H7532

בַת־
પુત્રી
H1323

אַיָּ֖ה
આયાહની
H0345

פִּלֶ֥גֶשׁ
ઉપપત્ની
H6370

שָׁאֽוּל׃
શાઉલની
H7586

  એયાહની દીકરી િરસ્પાએ, એટલે શાઉલની ઉપપત્નીએ આ જ ેકંઈ કયુર્ં તેની ખબર દાઉદને મળી.

וַיֵּ֣לֶך12ְ
અને–ગયો
H3212

דָּוִ֗ד
દાઉદ
H1732

ח וַיִּקַּ֞
અને–લીધાં
H3947

אֶת־
—
H0853

עַצְמ֤וֹת
હાડકાં
H6106

֙ שָׁאוּל
શાઉલનાં
H7586

וְאֶת־
અને
H0853

עַצְמוֹת֙
હાડકાં
H6106

יְהוֹנָתָ֣ן
યોનાથાનનાં
H3083

בְּנ֔וֹ
તેના–પુત્રનાં

ת מֵאֵ֕
પાસેથી
H0854

בַּעֲלֵ֖י
આગેવાનો
H1167

יָבֵי֣שׁ
યાબેશ
H3003

גִּלְעָד֑
િગલઆદના
H1568

אֲשֶׁר֩
જમેણે

גָּנְב֙וּ
ચોરી–કયાર્ં–હતાં
H1589

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

ב מֵרְחֹ֣
ચોકમાંથી
H7339

ן ית־שַׁ֗ בֵּֽ
બેથ–શાનના
H1052

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

]תלום[
—
H8518

)תְּלָא֥וּם(
લટકાવ્યા–હતા
H8518

]שם[
—
H8033

]הפלשתים[
—
H6430

)שָׁמָּ֙ה֙(
ત્યાં
H8033

ים( )פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓએ
H6430

בְּי֙וֹם
િદવસે
H3117

הַכּ֧וֹת
મારવાના
H5221

ים פְּלִשְׁתִּ֛
પિલસ્તીઓએ
H6430

אֶת־
—
H0853

שָׁא֖וּל
શાઉલને
H7586

עַ׃ בַּגִּלְבֹּֽ
િગલ્બોઆમાં
H1533

  તેથી દાઉદે જઈને શાઉલનાં અિસ્થ તથા તેના દીકરા યોનાથાનના હાડકાં યાબેશ િગલ્યાદના માણસો પાસેથી લીધાં, તેઓ તે બેથ-શાનના મેદાનમાંથી ચોરી 
લાવ્યા હતા, જ ેિદવસે પિલસ્તીઓએ શાઉલને િગલ્બોઆમાં મારી નાખ્યો તે િદવસે પિલસ્તીઓએ તે ત્યાં લટકાવ્યાં હતાં.

וַיַּ֤עַל13
અને–લાવ્યા
H5927

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

אֶת־
—
H0853

עַצְמ֣וֹת
હાડકાં
H6106

שָׁא֔וּל
શાઉલનાં
H7586

וְאֶת־
અને
H0853

עַצְמ֖וֹת
હાડકાં
H6106

יְהוֹנָתָ֣ן
યોનાથાનનાં
H3083

בְּנ֑וֹ
તેના–પુત્રનાં

וַיַּ֣אַסְפ֔וּ
અને–ભેગાં–કયાર્ં
H0622

אֶת־
—
H0853

עַצְמ֖וֹת
હાડકાં
H6106

ים׃ הַמּוּקָעִֽ
લટકાવેલાઓનાં
H3363

  દાઉદે ત્યાંથી શાઉલના હાડકાં તથા તેના દીકરા યોનાથાનના અિસ્થ લઈ લીધા, તેમ જ ફાંસીએ લટકાવેલાઓનાં હાડકાં તેઓએ એકત્ર કયાર્.
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וַיִּקְבְּר֣ו14ּ
અને–દફનાવ્યાં
H6912

אֶת־
—
H0853

עַצְמוֹת־
હાડકાં
H6106

שָׁא֣וּל
શાઉલનાં
H7586

וִיהוֹנָֽתָן־
અને–યોનાથાનનાં
H3083

נוֹ בְּ֠
તેના–પુત્રનાં

רֶץ בְּאֶ֙
દેશમાં
H0776

ן בִּנְיָמִ֜
િબન્યામીનના
H1144

ע בְּצֵלָ֗
સેલાહમાં
H6762

בְּקֶבֶ֙ר֙
કબરમાં
H6913

ישׁ קִ֣
કીશની
H7027

יו אָבִ֔
તેના–િપતાની
H0001

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
અને–કયુર્ં

ל כֹּ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

וַיֵּעָתֵ֧ר
અને–કૃપા–કરી
H6279

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

רֶץ לָאָ֖
દેશ–પર
H0776

חֲרֵי־ אַֽ
પછી

ן׃ כֵֽ
તે

פ
—

  અને તેઓએ શાઉલનાં તથા તેના દીકરા યોનાથાનના અિસ્થ િબન્યામીન દેશના સેલામાં તેના િપતા કીશની કબરમાં દફનાવ્યાં. તેઓએ રાજાની કહેલી 
આજ્ઞા પ્રમાણે સઘળું કયુર્ં. ત્યાર પછી ઈશ્વરે તે દેશ માટે કરેલી તેઓની પ્રાથર્નાનો જવાબ આપ્યો.

וַתְּהִי־15
અને–થયું
H1961

ע֧וֹד
ફરીથી
H5750

מִלְחָמָ֛ה
યુદ્ધ
H4421

ים לַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓનું
H6430

אֶת־
સાથે
H0854

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

רֶד וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3381

דָּוִ֜ד
દાઉદ
H1732

יו וַעֲבָדָ֥
અને–તેના–સેવકો
H5650

עִמּ֛וֹ
તેની–સાથે

וַיִּלָּחֲמ֥וּ
અને–લડ્યા

אֶת־
—
H0854

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓ–સામે
H6430

וַיָּ֥עַף
અને–થાક્યો

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદ
H1732

  પછી પિલસ્તીઓ ફરીથી ઇઝરાયલ સાથે યુદ્ધ કરવા ગયા. તેથી દાઉદ તેના સૈન્ય સાથે જઈને પિલસ્તીઓની સામે લડ્યો. અને દાઉદ યુદ્ધ કરીને થાકી ગયો.

ב]וישבו[ 16 בְּנֹ֜
અને–િયશ્બી
H3430

י(  ב)וְיִשְׁבִּ֙ בְּנֹ֜
નોબનો
H3430

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

בִּילִידֵ֣י
વંશજાેમાંથી
H3211

ה הָרָפָ֗
રાફાહના

ל וּמִשְׁקַ֤
અને–વજન
H4948

קֵינוֹ֙
તેના–ભાલાનું
H7013

שְׁלֹ֤שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵאוֹת֙
—
H3967

ל מִשְׁקַ֣
શેકેલ
H4948

שֶׁת נְחֹ֔
કાંસાના

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

חָג֣וּר
સજ્જ–હતો
H2296

ה חֲדָשָׁ֑
નવી–તલવારથી
H2319

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לְהַכּ֥וֹת
મારવા
H5221

אֶת־
—
H0853

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદને
H1732

  અને રફાહના વંશજાેમાંનો એક િયશ્બી-બનોબ હતો. તેના ભાલાનું વજન િપત્તળના ત્રણસો શેકેલ ચોત્રીસ િકલો પાંચ ગ્રામ હતું તેણે નવી તલવાર કમરે 
બાંધી હતી, તેનો ઇરાદો દાઉદને મારી નાખવાનો હતો.

עֲזָר־17 וַיַּֽ
અને–મદદ–કરી
H5826

לוֹ֙
તેને

י אֲבִישַׁ֣
અબીશાઈએ
H0052

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָ֔ה
સરૂયાહના
H6870

וַיַּ֥ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

י הַפְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીને
H6430

וַיְמִיתֵ֑הוּ
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

אָז֣
ત્યારે

֩ נִשְׁבְּעוּ
સોગંદ–ખાધા
H7650

אַנְשֵׁי־
માણસોએ
H0376

דָוִ֙ד
દાઉદના
H1732

ל֜וֹ
તેને

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

לאֹ־
નહીં
H3808

א תֵצֵ֙
જશો
H3318

ע֤וֹד
ફરીથી
H5750

֙ אִתָּנ֙וּ
અમારી–સાથે
H0854

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ה תְכַבֶּ֖
ઓલવો
H3518

אֶת־
—
H0853

נֵר֥
દીવો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનો
H3478

פ
—

  પણ સરુયાના દીકરા અિબશાયે તેને બચાવ્યો અને પેલા પિલસ્તી પર હુમલો કરીને તેને મારી નાખ્યો. ત્યારે દાઉદના માણસોએ તેને સમ ખાઈને કહંુ્ય, “તારે 
હવેથી અમારી સાથે યુદ્ધમાં આવવું નિહ, કે રખેને તું ઇઝરાયલનો દીવો હોલવી નાખે.”

18֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

חֲרֵי־ אַֽ
પછી

ן כֵ֔
તે

וַתְּהִי־
અને–થયું
H1961

ע֧וֹד
ફરીથી
H5750

הַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધ
H4421

בְּג֖וֹב
ગોબમાં
H1359

עִם־
સાથે

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓના
H6430

אָז֣
ત્યારે

ה הִכָּ֗
માયોર્
H5221

֙ סִבְּכַי
િસબ્બખાઈએ
H5444

י הַחֻשָׁ֣תִ֔
હુશાથી
H2843

אֶת־
—
H0853

ף סַ֕
સાફને
H5593

ר אֲשֶׁ֖
જે

י בִּילִדֵ֥
વંશજાેમાંથી–હતો
H3211

ה׃ הָרָפָֽ
રાફાહના

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
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૨ શમુએલ

  પછી એમ થયું કે, ત્યાં ગોબ પાસે પિલસ્તીઓ સાથે ફરીથી યુદ્ધ થયું, ત્યારે હુશાથી િસબ્બખાયે રફાહના વંશજાેમાંના સાફને મારી નાખ્યો.

וַתְּהִי־19
અને–થયું
H1961

ע֧וֹד
ફરીથી
H5750

הַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધ
H4421

בְּג֖וֹב
ગોબમાં
H1359

עִם־
સાથે

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓના
H6430

וַיַּ֡ךְ
અને–માયોર્
H5221

֩ אֶלְחָנָן
એલ્હાનાને
H0445

בֶּן־
પુત્ર

י יַעְרֵ֙
યાઅરે
H3296

ים אֹרְגִ֜
ઓરગીમના
H3296

ית  יבֵּ֣ הַלַּחְמִ֗
બેથલેહેમીએ
H1022

אֵת֚
—
H0853

גָּלְיָת֣
ગોલ્યાથને
H1555

י הַגִּתִּ֔
િગત્તીને
H1663

וְעֵץ֣
અને–લાકડંુ
H6086

חֲנִית֔וֹ
તેના–ભાલાનું
H2595

כִּמְנ֖וֹר
વણકરના–તરેલા–જવેું
H4500

ים׃ אֹרְגִֽ
હતું
H0707

ס
—

  વળી પાછંુ ગોબ પાસે પિલસ્તીઓની સાથે યુદ્ધ થયું, ત્યારે બેથલેહેમી યાઅરે-ઓરગીમના દીકરા એલ્હાનાને ગોલ્યાથ િગત્તીના ભાઈને મારી નાખ્યો, જનેા 
+ 21:19 ગોલ્યાથ ગીત્તીના ભાઈ ભાલાનો હાથો વણકરની તોર જવેો હતો.

וַתְּהִי־20
અને–થયું
H1961

ע֥וֹד
ફરીથી
H5750

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

בְּגַת֑
ગાથમાં
H1661

י  ׀וַיְהִ֣
અને–હતો
H1961

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

]מדין[
—
H4055

)מָד֗וֹן(
મોટો
H4055

ת וְאֶצְבְּעֹ֣
અને–આંગળીઓ
H0676

֩ יָדָיו
તેના–હાથની
H3027

ת וְאֶצְבְּעֹ֙
અને–આંગળીઓ
H0676

יו רַגְלָ֜
તેના–પગની
H7272

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

שׁ וָשֵׁ֗
અને–છ
H8337

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

וְאַרְבַּע֙
અને–ચાર
H0702

ר מִסְפָּ֔
ગણતરીમાં
H4557

וְגַם־
અને–તે–પણ
H1571

ה֖וּא
તે
H1931

ד יֻלַּ֥
જન્મેલો–હતો
H3205

ה׃ לְהָרָפָֽ
રાફાહનો

  ફરીથી ગાથ પાસે યુદ્ધ થયું, ત્યાં એક ઊંચો કદાવર માણસ હતો, તેના બન્ને હાથને છ આંગળી તથા બન્ને પગને છ આંગળી એમ બધી મળીને ચોવીસ 
આંગળીઓ હતી. તે પણ રફાહનો વંશજ હતો.

ף21 וַיְחָרֵ֖
અને–મહેણાં–મારતો

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલને
H3478

֙ וַיַּכֵּה֙וּ
અને–માયોર્–તેને
H5221

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યોનાથાને
H3083

בֶּן־
પુત્ર

]שמעי[
—
H8096

)שִׁמְעָ֖ה(
િશમઆહના
H8093

י אֲחִ֥
ભાઈ
H0251

ד׃ דָוִֽ
દાઉદના
H1732

  તેણે ઇઝરાયલના સૈન્યનો તુચ્છકાર કયોર્, તેથી દાઉદના ભાઈ િશમઈના ના દીકરા યોનાથાને તેને મારી નાખ્યો.

אֶת־22
આ
H0853

עַת אַרְבַּ֥
ચારેય
H0702

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

יֻלְּד֥וּ
જન્મેલા–હતા
H3205

לְהָרָפָ֖ה
રાફાહના

בְּגַת֑
ગાથમાં
H1661

וַיִּפְּל֥וּ
અને–પડ્યા
H5307

בְיַד־
હાથે
H3027

דָּוִ֖ד
દાઉદના
H1732

וּבְיַד֥
અને–હાથે
H3027

יו׃ עֲבָדָֽ
તેના–સેવકોના
H5650

פ
—

  આ ચારે જણ ગાથમાંના રફાહના વંશજાે હતા. તેઓ દાઉદના હાથથી તથા તેના સૈિનકોના હાથથી માયાર્ ગયા.

Chapter 22
ר1 וַיְדַבֵּ֤

અને–બોલ્યા
H1696

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

הַשִּׁירָ֣ה
ગીતના

הַזֹּ֑את
આ
H2063

בְּיוֹם֩
િદવસે–જ્યારે
H3117

יל הִצִּ֙
છોડાવ્યો
H5337

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

ף מִכַּ֥
હાથમાંથી
H3709

כָּל־
બધા
H3605

יו אֹיְבָ֖
શત્રુઓના
H0341

ף וּמִכַּ֥
અને–હાથમાંથી
H3709

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586

  દાઉદને ઈશ્વરે તેના સવર્ શત્રુઓના તથા શાઉલના હાથથી છોડાવ્યો, તે િદવસે દાઉદે ઈશ્વરની આગળ આ ગીત ગાયું:

וַיֹּאמַר2֑
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

י לְעִ֥ סַֽ
મારી–ખડક
H5553

י וּמְצֻדָתִ֖
અને–મારો–િકલ્લો

וּמְפַלְטִי־
અને–મારા–છોડાવનાર
H6403

י׃ לִֽ
મારા–માટે
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૨ શમુએલ

  તેણે કહંુ્ય, “ઈશ્વર મારો ખડક, મારો િકલ્લો તે મને બચાવનાર છે.

י3 אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

י צוּרִ֖
મારી–ચટ્ટાન
H6697

אֶחֱסֶה־
હંુ–આશરો–લઈશ
H2620

בּ֑וֹ
તેમાં

י מָגִנִּ֞
મારી–ઢાલ
H4043

רֶן וְקֶ֣
અને–િશર્ગ

י יִשְׁעִ֗
મારા–ઉદ્ધારનું
H3468

֙ מִשְׂגַּבִּי
મારો–ઊંચો–આશ્રય

י וּמְנוּסִ֔
અને–મારું–આશ્રયસ્થાન
H4498

י מֹשִׁעִ֕
મારા–ઉદ્ધારક
H3467

ס מֵחָמָ֖
િહર્સાથી
H2555

נִי׃ תֹּשִׁעֵֽ
તું–બચાવીશ
H3467

  ઈશ્વર મારા ખડક છે. હંુ તેમના પર ભરોસો રાખીશ. તેઓ મારી ઢાલ તથા મારા તારણનું િશર્ગ, મારા ઊંચા બુરજ તથા મારું આશ્રયસ્થાન છે, તે મારા 
ઉદ્ધારક ત્રાતા છે, તેઓ મને જુલમથી બચાવે છે.

ל4 מְהֻלָּ֖
સ્તુિત–યોગ્ય

אֶקְרָ֣א
પોકારીશ
H7121

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

י וּמֵאֹיְבַ֖
અને–શત્રુઓથી
H0341

ׁעַ׃ אִוָּשֵֽ
હંુ–બચીશ
H3467

  ઈશ્વર જ ેસ્તુિતને યોગ્ય છે તેમને હંુ હાંક મારીશ, તેથી હંુ મારા શત્રુઓથી બચી જઈશ.

י5 כִּ֥
કેમ–કે

נִי אֲפָפֻ֖
ઘેરી–વળ્યા–મને
H0661

מִשְׁבְּרֵי־
મરણના–મોજાઓએ
H4867

מָוֶ֑ת
મોતના
H4194

נַחֲלֵ֥י
નદીઓ

בְלִיַּ֖עַל
બિલયાલની
H1100

נִי׃ יְבַעֲתֻֽ
મને–બીવડાવી
H1204

  કેમ કે મૃત્યુનાં મોજાંઓએ મને ઘેરી લીધો, દજુર્નોના ધસારાએ મને બીવડાવ્યો.

חֶבְלֵ֥י6
દોરડાઓ

שְׁא֖וֹל
શેઓલના
H7585

נִי סַבֻּ֑
મને–ઘેરી–વળ્યા
H5437

נִי קִדְּמֻ֖
મારી–સામે–આવ્યા
H6923

קְשֵׁי־ מֹֽ
ફાંસલાઓ
H4170

וֶת׃ מָֽ
મોતના
H4194

  શેઓલ + 22:6 પાતાળનાં બંધનોએ મને ઘેરી લીધો, મરણની જાળમાં હંુ સપડાઈ ગયો.

בַּצַּר־7
સંકટમાં

֙ לִי
મારા

אֶקְרָ֣א
પોકાયોર્
H7121

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

וְאֶל־
અને
H0413

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વરને
H0430

אֶקְרָ֑א
પોકાયોર્
H7121

וַיִּשְׁמַ֤ע
અને–સાંભળ્યું
H8085

יכָלוֹ֙ מֵהֵֽ
તેમના–મંિદરમાંથી
H1964

י קוֹלִ֔
મારો–અવાજ

י וְשַׁוְעָתִ֖
અને–મારી–પોકાર
H7775

בְּאָזְנָֽיו׃
તેમના–કાનમાં
H0241

  એવી કટોકટીમાં મારા સંકટમાં મેં ઈશ્વરને િવનંતી કરી; મારા પ્રભુને પોકાર કયોર્; તેમણે તેમના સભાસ્થાનમાંથી મારો અવાજ સાંભળ્યો, મારી અરજ તેમને 
કાને પહોંચી.

]ותגעש[8
—
H1607

)וַיִּתְגָּעַשׁ֤    (
અને–કાંપી
H1607

וַתִּרְעַשׁ֙
અને–ધ્રૂજી
H7493

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

מוֹסְד֥וֹת
પાયાઓ
H4146

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

יִרְגָּ֑זוּ
કાંપ્યા
H7264

תְגָּעֲשׁ֖וּ וַיִּֽ
અને–કાંપ્યા
H1607

י־ כִּֽ
કેમ–કે

רָה חָ֥
ક્રોધે–સળગ્યો
H2734

לֽוֹ׃
તેમને

  ત્યારે પૃથ્વી હાલી તથા કાંપી. આકાશના પાયા હાલ્યા તથા કાંપ્યા, કારણ કે પ્રભુ ક્રોિધત થયા હતા.

עָלָה9֤
ઉચ્ચે–આવ્યો
H5927

֙ עָשָׁן
ધૂમાડો
H6227

בְּאַפּ֔וֹ
તેમના–નાકમાંથી
H0639

וְאֵ֥שׁ
અને–અિગ્ન
H0784

יו מִפִּ֖
તેમના–મોંમાંથી
H6310

תֹּאכֵל֑
ભક્ષ્યો
H0398

ים גֶּחָלִ֖
કોલસા
H1513

בָּעֲר֥וּ
સળગ્યા

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમનાથી

  તેમના નસકારોમાંથી ધુમાડો ચઢયો, અને તેમના મુખમાંથી ભસ્મ કરી નાખનારો અિગ્ન બહાર આવ્યો. તેનાથી અંગારા સળગી ઊઠ્યા.

וַיֵּ֥ט10
અને–નમાવ્યાં
H5186

יִם שָׁמַ֖
આકાશો
H8064

וַיֵּרַ֑ד
અને–ઉતયાર્
H3381

וַעֲרָפֶ֖ל
અને–અંધકાર
H6205

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

יו׃ רַגְלָֽ
તેમના–પગના
H7272
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૨ શમુએલ

  અને ઈશ્વર આકાશોને નમાવીને નીચે ઊતયાર્, તેમના પગ નીચે ગાઢ અંધકાર વ્યાપેલો હતો.

ב11 וַיִּרְכַּ֥
અને–સવારી–થયો
H7392

עַל־
પર

כְּר֖וּב
કરૂબ
H3742

ף וַיָּעֹ֑
અને–ઉડ્યો

א וַיֵּרָ֖
અને–દેખાયો
H7200

עַל־
પર

כַּנְפֵי־
પંખો–પર
H3671

רֽוּחַ׃
પવનના
H7307

  પછી તેઓ કરુબ પર સવારી કરીને ઊડ્યા. વાયુની પાંખો પર દેખાયા.

וַיָּ֥שֶׁת12
અને–મૂક્યો
H7896

שֶׁךְ חֹ֛
અંધકાર
H2822

יו סְבִיבֹתָ֖
ચારો–બાજુ
H5439

סֻכּ֑וֹת
મંડપ
H5521

שְׁרַת־ חַֽ
ઘનાં
H2841

יִם מַ֖
પાણીનાં
H4325

י עָבֵ֥
ઘાટાં
H5645

ים׃ שְׁחָקִֽ
વાદળોનાં
H7834

  અને તેમણે અંધકારને, પાણીના ઢગલાને, આકાશના ગાઢ વરસાદી વાદળોને પોતાની આસપાસ આચ્છાદન બનાવ્યાં.

מִנֹּ֖גַה13ּ
તેજથી
H5051

נֶגְדּ֑וֹ
તેમની–આગળ
H5048

בָּעֲר֖וּ
સળગ્યા

גַּחֲלֵי־
કોલસા
H1513

שׁ׃ אֵֽ
અિગ્નના
H0784

  તેમની સામેના પ્રકાશથી અિગ્નના અંગારા સળગી ઊઠ્યા.

יַרְעֵ֥ם14
ગરજ્યો
H7481

מִן־
આકાશમાંથી

יִם שָׁמַ֖
આકાશમાંથી
H8064

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

וְעֶלְי֖וֹן
અને–પરાત્પરે

ן יִתֵּ֥
આપ્યો
H5414

קוֹלֽוֹ׃
તેમનો–અવાજ

  આકાશમાંથી ઈશ્વરે ગજર્ના કરી. પરાત્પરે અવાજ કયોર્.

וַיִּשְׁלַ֥ח15
અને–મોકલ્યા
H7971

ים חִצִּ֖
બાણો
H2671

וַיְפִיצֵם֑
અને–વેયાર્

ק בָּרָ֖
વીજળી

]ויהמם[
—
H2000

ם׃( )וַיָּהֹֽ
અને–ગભરાવ્યા
H2000

  તેમણે તીર મારીને તેમના શત્રુઓને િવખેરી નાખ્યા વીજળી મોકલીને તેઓને થથરાવી નાખ્યા.

16֙ רָאוּ וַיֵּֽ
અને–દેખાયા
H7200

קֵי אֲפִ֣
પાતાળો
H0650

יָ֔ם
સમુદ્રના
H3220

יִגָּל֖וּ
ઉઘાડી–પડ્યા
H1540

מֹסְד֣וֹת
પાયાઓ
H4146

תֵּבֵל֑
પૃથ્વીના
H8398

בְּגַעֲרַ֣ת
ધમકાવવાથી
H1606

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

מִנִּשְׁמַ֖ת
શ્વાસથી
H5397

ר֥וּחַ
પવનના
H7307

אַפּֽוֹ׃
તેમના–નાકના
H0639

  ત્યારે ઈશ્વરની ધાકધમકીથી, તેમના નસકોરાના શ્વાસના ઝપાટાથી, સમુદ્રનાં તિળયાં દેખાયાં, જગતના પાયા ઉઘાડા થયા.

יִשְׁלַ֥ח17
મોકલ્યો
H7971

מִמָּר֖וֹם
ઊંચાઈથી
H4791

יִקָּחֵנִ֑י
મને–પકડ્યો
H3947

נִי יַֽמְשֵׁ֖
મને–ખેંચ્યો
H4871

יִם מִמַּ֥
પુષ્કળ–પાણીમાંથી
H4325

ים׃ רַבִּֽ
ઘણાં

  તેમણે ઉપરથી હાથ લંબાવીને મને પકડી લીધો� પાણીમાં ઊઠનારાં મોજાંઓમાંથી તેઓ મને બહાર લાવ્યા.

נִי18 יַצִּילֵ֕
મને–છોડાવ્યો
H5337

י מֵאֹיְבִ֖
શત્રુઓથી–મારા
H0341

עָז֑
બળવાન
H5794

י נְאַ֔ מִשֹּׂ֣
ઇષ્યાર્–કરનારાઓથી
H8130

י כִּ֥
કેમ–કે

אָמְצ֖וּ
તેઓ–શિક્તશાળી–હતા
H0553

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  તેમણે મારા બળવાન શત્રુથી, જઓે મારો દ્રષે કરે છે તેઓથી મને બચાવ્યો, તેઓ મારા કરતા વધારે શિક્તશાળી હતા.

נִי19 יְקַדְּמֻ֖
મારી–સામે–આવ્યા
H6923

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

י אֵידִ֑
મારી–િવપિત્તના
H0343

י וַיְהִ֧
પણ–હતા
H1961

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

מִשְׁעָ֖ן
આધાર

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  મારી િવપિત્તને િદવસે તેઓ મારી િવરુદ્ધ ઊઠ્યા, પણ મારો આધાર ઈશ્વર હતા.

א20 וַיֹּצֵ֥
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

לַמֶּרְחָ֖ב
િવશાળ–જગ્યામાં
H4800

י אֹתִ֑
મને
H0853

נִי יְחַלְּצֵ֖
મને–છોડાવ્યો

כִּי־
કેમ–કે

ץ פֵֽ חָ֥
પ્રસન્ન–હતા

י׃ בִּֽ
મારા–માં
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૨ શમુએલ

  વળી તેઓ મને ખુલ્લી જગ્યામાં લઈ આવ્યા + 22:20 તેઓ મને નાશમાંથી બચાવ્યા. તેમણે મને છોડાવ્યો, કેમ કે તેઓ મારા પર પ્રસન્ન હતા.

נִי21 יִגְמְלֵ֥
ફળ–આપ્યો–મને
H1580

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

י כְּצִדְקָתִ֑
મારી–ધાિમર્કતા–પ્રમાણે
H6666

ר כְּבֹ֥
મારા–હાથની–શુદ્ધતા–પ્રમાણે
H1252

י יָדַ֖
મારા–હાથોની
H3027

יב יָשִׁ֥
પાછંુ–આપ્યું
H7725

י׃ לִֽ
મને

  ઈશ્વરે મારા ન્યાયીપણા પ્રમાણે મને પ્રિતફળ આપ્યું; તેમણે મારા હાથની શુદ્ધતા પ્રમાણે મને બદલો આપ્યો છે.

י22 כִּ֥
કેમ–કે

רְתִּי שָׁמַ֖
પાળ્યા–મેં
H8104

דַּרְכֵי֣
માગોર્
H1870

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

עְתִּי רָשַׁ֖
દષુ્ટતા–કરી
H7561

י׃ מֵאֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરથી
H0430

  કેમ કે મેં ઈશ્વરના માગોર્નું પાલન કયુર્ં છે અને દરુાચાર કરીને હંુ મારા પ્રભુથી ફરી ગયો નથી.

י23 כִּ֥
કેમ–કે

כָל־
બધા
H3605

]משפטו[
—
H4941

יו( )מִשְׁפָּטָ֖
તેમના–ન્યાયો
H4941

י לְנֶגְדִּ֑
મારી–આગળ
H5048

יו וְחֻקֹּתָ֖
અને–તેમના–િવિધઓ
H2708

לאֹ־
હંુ–નહીં
H3808

אָס֥וּר
હટ્યો
H5493

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

  કેમ કે તેમનાં સવર્ ન્યાયકૃત્યો મારી આગળ હતાં; તેમના િવિધઓથી હંુ દરૂ ગયો નથી.

וָאֶהְיֶה24֥
અને–હંુ–હતો
H1961

ים תָמִ֖
િસદ્ધ
H8549

ל֑וֹ
તેમને

ה וָאֶשְׁתַּמְּרָ֖
અને–સાચવ્યો
H8104

י׃ מֵעֲוֹנִֽ
મારા–પાપથી
H5771

  વળી હંુ તેમની આગળ િનદોર્ષ હતો, મેં પાપમાં પડવાથી પોતાને સંભાળ્યો છે.

וַיָּ֧שֶׁב25
અને–ફળ–આપ્યું
H7725

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

י לִ֖
મને

י כְּצִדְקָתִ֑
મારી–ધાિમર્કતા–પ્રમાણે
H6666

י כְּבֹרִ֖
મારી–શુદ્ધતા–પ્રમાણે
H1252

לְנֶגֶ֥ד
સામે
H5048

עֵינָֽיו׃
તેમની–આંખોની

  તે માટે ઈશ્વરે મારા ન્યાયીપણા પ્રમાણે તથા તેમની દ્રિષ્ટમાં મારી શુદ્ધતા પ્રમાણે મને પ્રિતફળ આપ્યું છે.

עִם־26
સાથે

יד חָסִ֖
િવશ્વાસુ
H2623

ד תִּתְחַסָּ֑
િવશ્વાસ્ય–બતાવો–છો

עִם־
સાથે

גִּבּ֥וֹר
શૂરવીર
H1368

ים תָּמִ֖
િસદ્ધ
H8549

ם׃ תִּתַּמָּֽ
િસદ્ધ–બતાવો–છો
H8552

  કૃપાળુની સાથે તમે કૃપાળુ દેખાશો, િનદોર્ષ માણસની સાથે તમે િનદોર્ષ દેખાશો.

עִם־27
સાથે

נָבָ֖ר
શુદ્ધ
H1305

תִּתָּבָר֑
શુદ્ધ–બતાવો–છો
H1305

וְעִם־
અને–સાથે

שׁ עִקֵּ֖
કુિટલ
H6141

ל׃ תִּתַּפָּֽ
ચતુર–બતાવો–છો
H6617

  શુદ્ધની સાથે તમે શુદ્ધ દેખાશો, હઠીલાની સાથે તમે હઠીલા દેખાશો.

וְאֶת־28
અને
H0853

עַ֥ם
લોકોને

עָנִ֖י
દીન
H6041

יעַ תּוֹשִׁ֑
બચાવીશ
H3467

וְעֵינֶי֖ךָ
અને–તમારી–આંખો

עַל־
પર

ים רָמִ֥
અિભમાનીઓને

יל׃ תַּשְׁפִּֽ
નમ્ર–કરીશ
H8213

  દઃુખી લોકોને તમે બચાવશો, પણ ઘમંડીઓને નીચા નમાવવા સારુ તમે તેઓના પર કરડી દ્રિષ્ટ કરો છો. એ સારુ કે તમે તેઓને નીચા નમાવો.

י־29 כִּֽ
કેમ–કે

ה אַתָּ֥
તું

י נֵירִ֖
મારો–દીવો

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

וַיהוָה֖
અને–યહોવાહ
H3068

יהַּ יַגִּ֥
પ્રકાિશત–કરે–છે
H5050

י׃ חָשְׁכִּֽ
મારા–અંધકારને
H2822

  કેમ કે, હે ઈશ્વર, તમે મારો દીવો છો. ઈશ્વર મારા અંધકારને પ્રકાિશત કરશે.

י30 כִּ֥
કેમ–કે

בְכָ֖ה
તારા–વડે

אָר֣וּץ
હંુ–દોડીશ
H7323

גְּד֑וּד
સેના–પર
H1416

י בֵּאלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વરથી
H0430

אֲדַלֶּג־
હંુ–કૂદીશ
H1801

שֽׁוּר׃
દીવાલ–પર
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૨ શમુએલ

  કેમ કે તમારી સહાયથી હંુ સૈન્ય પર આક્રમણ કરું છંુ + 22:30 હંુ તમારા સામથ્યર્થી તેઓનો છંુદશે. મારા ઈશ્વર થકી હંુ દીવાલ કૂદી જાઉં છંુ.

הָאֵ֖ל31
ઈશ્વર
H0410

ים תָּמִ֣
િસદ્ધ–છે
H8549

דַּרְכּ֑וֹ
તેમનો–માગર્
H1870

אִמְרַ֤ת
વચન

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

ה צְרוּפָ֔
પરીિક્ષત–છે
H6884

מָגֵן֣
ઢાલ–છે
H4043

ה֔וּא
તે
H1931

ל לְכֹ֖
બધા–માટે
H3605

ים הַחֹסִ֥
આશ્રય–લેનારા
H2620

בּֽוֹ׃
તેમાં

  કેમ કે ઈશ્વરનો માગર્ તો સંપૂણર્ છે. ઈશ્વરનું વચન શુદ્ધ છે. જઓે તેમના પર ભરોસો રાખે છે તે સવર્ની તેઓ ઢાલ છે.

י32 כִּ֥
કેમ–કે

מִי־
કોણ
H4310

אֵ֖ל
ઈશ્વર–છે
H0410

מִבַּלְעֲדֵ֣י
યહોવાહ–િસવાય
H1107

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

צ֖וּר
ચટ્ટાન–છે
H6697

י בַּלְעֲדֵ֥ מִֽ
અમારા–ઈશ્વર–િસવાય
H1107

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

  કેમ કે પ્રભુ િસવાય ઈશ્વર કોણ છે? અને આપણા પ્રભુ િસવાય ગઢ કોણ છે?

הָאֵ֥ל33
ઈશ્વર
H0410

מָעוּזִּ֖י
મારો–આશ્રય
H4581

חָיִ֑ל
શિક્તનો
H2428

ר וַיַּתֵּ֥
અને–બનાવે–છે

ים תָּמִ֖
િસદ્ધ
H8549

]דרכו[
—
H1870

י׃( )דַּרְכִּֽ
મારો–માગર્
H1870

  ઈશ્વર મારા ગઢ અને આશ્રય છે તેઓ િનદોર્ષ માણસને તેમના માગર્માં ચલાવે છે.

מְשַׁוֶּ֥ה34
બનાવે–છે

]רגליו[
—
H7272

)רַגְלַ֖י(
મારા–પગને
H7272

כָּאַיָּל֑וֹת
હરણી–જવેા
H0355

וְעַ֥ל
અને–પર

י בָּמוֹתַ֖
ઊંચાઈઓ–પર
H1116

נִי׃ יַעֲמִדֵֽ
ઉભા–રાખે–છે–મને
H5975

  તેઓ મારા પગને હરણીના પગ જવેા કરે છે અને મને ઉચ્ચસ્થાનો પર િબરાજમાન છે.

ד35 מְלַמֵּ֥
શીખવે–છે
H3925

י יָדַ֖
મારા–હાથને
H3027

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

וְנִחַ֥ת
અને–વાળે–છે
H5181

שֶׁת־ קֶֽ
ધનુષ
H7198

ה נְחוּשָׁ֖
કાંસાનું
H5154

י׃ זְרֹעֹתָֽ
મારા–બાહુઓએ
H2220

  તેઓ મારા હાથોને યુદ્ધ કરતા શીખવે છે, તેથી મારા હાથ િપત્તળનું ધનુષ્ય તાણે છે.

וַתִּתֶּן־36
અને–આપ્યું
H5414

י לִ֖
મને

מָגֵן֣
ઢાલ
H4043

יִשְׁעֶךָ֑
તારા–ઉદ્ધારની
H3468

וַעֲנֹתְךָ֖
અને–તારી–નમ્રતાએ

נִי׃ תַּרְבֵּֽ
મને–મોટો–કયોર્

  વળી તમે તમારા ઉદ્ધારની ઢાલ મને આપી છે, તમારી કૃપાએ મને મોટો કયોર્ છે.

יב37 תַּרְחִ֥
િવશાળ–કયાર્ં
H7337

י צַעֲדִ֖
મારાં–ડગલાં
H6806

נִי תַּחְתֵּ֑
મારી–નીચે
H8478

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

מָעֲד֖וּ
લપસ્યા
H4571

י׃ קַרְסֻלָּֽ
મારી–ઘૂંટીઓ
H7166

  તમે મારા પગ નીચેની જગ્યા િવશાળ કરી છે, જથેી મારા પગ લપસી ગયા નથી.

אֶרְדְּפָ֥ה38
પીછો–કરીશ
H7291

י אֹיְבַ֖
મારા–શત્રુઓને
H0341

וָאַשְׁמִידֵ֑ם
અને–નાશ–કરીશ
H8045

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

אָשׁ֖וּב
ફરીશ
H7725

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ם׃ כַּלּוֹתָֽ
તેમનો–અંત–નહીં–આવે
H3615

  મેં મારા શત્રુઓની પાછળ પડીને તેઓનો નાશ કયોર્ છે. તેઓનો નાશ થયો ત્યાં સુધી હંુ પાછો ફયોર્ નિહ.

ם39 וָאֲכַלֵּ֥
અને–ખતમ–કરીશ
H0398

וָאֶמְחָצֵ֖ם
અને–તેમને–કચડીશ
H4272

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יְקוּמ֑וּן
ઉચી–શકે

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–પડે
H5307

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

י׃ רַגְלָֽ
મારા–પગના
H7272

  મેં તેઓનો સંહાર કયોર્ છે તથા તેઓને એવા વીંધી નાખ્યા છે કે તેઓ પાછા ઊઠી શકે એવા રહ્યા નથી. તેઓ મારા પગ આગળ પડ્યા છે.

נִי40 וַתַּזְרֵ֥
અને–કમર–બાંધી
H0247

יִל חַ֖
શિક્તથી
H2428

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

יעַ תַּכְרִ֥
નમાવ્યા
H3766

י קָמַ֖
મારા–િવરોધીઓને

נִי׃ תַּחְתֵּֽ
મારી–નીચે
H8478
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૨ શમુએલ

  કેમ કે તમે યુદ્ધને માટે મારી કમરે સામથ્યર્રૂપી પટ્ટો બાંધ્યો છે; મારી સામે ઊઠનારાઓને તમે મારે આધીન કયાર્ છે.

י41 יְבַ֔ וְאֹ֣
અને–શત્રુઓને–મારા
H0341

תָּה תַּ֥
આપ્યા
H5414

י לִּ֖
મને

רֶף עֹ֑
પીઞ
H6203

י מְשַׂנְאַ֖
ઇષ્યાર્–કરનારાઓને
H8130

ם׃ וָאַצְמִיתֵֽ
અને–નાશ–કયાર્
H6789

  વળી તમે મારા શત્રુને મારી આગળ અવળા ફેરવ્યા છે. કે જઓે મને િધક્કારે તેઓનો હંુ નાશ કરું.

יִשְׁע֖ו42ּ
પોકાયાર્
H8159

וְאֵי֣ן
પણ–કોઈ–નહોતું
H0369

יעַ מֹשִׁ֑
બચાવનાર
H3467

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

א ֹ֥ וְל
પણ–તેમણે–નહીં
H3808

עָנָֽם׃
ઉત્તર–આપ્યો

  તેઓએ મદદને માટે પોકાર કયોર્ પણ તેમને બચાવનાર કોઈ ન હતું; તેઓએ ઈશ્વરને િવનંતી કરી પણ તેમણે તેઓને જવાબ આપ્યો નિહ.

ם43 וְאֶשְׁחָקֵ֖
અને–ચૂણર્–કયાર્
H7833

כַּעֲפַר־
ધૂળ–જવેા
H6083

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

כְּטִיט־
માટી–જવેા
H2916

חוּצ֥וֹת
શેરીઓની
H2351

ם אֲדִקֵּ֖
કચડી–નાખ્યા
H1854

ם׃ אֶרְקָעֵֽ
પાથરી–દીધા
H7554

  ત્યારે મેં તેઓ પર પ્રહાર કરીને તેમને ધરતીની ધૂળ જવેા કરી દીધા. મેં તેઓને રસ્તાના કાદવની જમે મસળી નાખ્યાં. તેઓને ચોગમ િવખેરી નાખ્યા.

נִי44 תְּפַלְּטֵ֔ וַֽ
અને–છોડાવ્યો–મને
H6403

י מֵרִיבֵ֖
ઝઘડાઓથી
H7379

י עַמִּ֑
મારા–લોકોના

֙ תִּשְׁמְרֵנִ֙י
સાચવ્યો–મને
H8104

אשׁ ֹ֣ לְר
મુખ્ય–બનાવ્યો

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

עַ֥ם
લોકો

לאֹ־
જનેે–નહોતા
H3808

עְתִּי יָדַ֖
ઓળખતા
H3045

נִי׃ יַעַבְדֻֽ
મારી–સેવા–કરશે
H5647

  તમે મારા લોકના િવવાદોથી પણ મને છોડાવ્યો છે. િવદેશીઓનો અિધપિત થવા માટે તમે મને સંભાળી રાખ્યો છે. જ ેલોકોને હંુ ઓળખતો નથી તેઓ મારી 
તાબેદારી કરશે.

בְּנֵי45֥
સંતાનો

נֵכָ֖ר
પરદેશીઓના
H5236

חֲשׁוּ־ יִתְכַּֽ
મારી–આગળ–આઊશે
H3584

לִ֑י
મને

לִשְׁמ֥וֹעַ
સાંભળતાં–જ
H8085

זֶן אֹ֖
કાને
H0241

מְעוּ יִשָּׁ֥
તેઓ–આજ્ઞા–માનશે
H8085

י׃ לִֽ
મારી

  િવદેશીઓ લાચારીથી મારે શરણ આવશે. મારા િવષે સાંભળતાં જ તેઓ મારો પડ્યો બોલ ઝીલશે.

בְּנֵי46֥
સંતાનો

נֵכָ֖ר
પરદેશીઓના
H5236

לוּ יִבֹּ֑
કરમાશે

וְיַחְגְּר֖וּ
અને–ધ્રૂજતા–આવશે
H2296

ם׃ מִמִּסְגְּרוֹתָֽ
તેમના–િકલ્લાઓમાંથી
H4526

  િવદેશીઓ ક્ષય પામશે અને તેઓ પોતાના િકલ્લાઓમાંથી ધ્રૂજતા બહાર આવશે.

חַי־47
જીવે–છે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

וּבָר֣וּךְ
અને–ધન્ય–છે
H1288

י צוּרִ֑
મારી–ચટ્ટાન
H6697

ם וְיָרֻ֕
અને–ઉંચો–કરવામાં–આવે

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

צ֥וּר
ચટ્ટાનના
H6697

י׃ יִשְׁעִֽ
મારા–ઉદ્ધારના
H3468

  ઈશ્વર જીવંત છે� મારા ખડકની પ્રશંસા હો� મારા ઉદ્ધારરૂપી ખડક સમાન ઈશ્વર ઊંચા મનાઓ.

ל48 הָאֵ֕
ઈશ્વર
H0410

ן הַנֹּתֵ֥
આપનાર
H5414

ת נְקָמֹ֖
બદલા
H5360

לִ֑י
મને

יד וּמוֹרִ֥
અને–અધીન–કરનાર
H3381

ים עַמִּ֖
લોકોને

נִי׃ תַּחְתֵּֽ
મારી–નીચે
H8478

  એટલે જ ેઈશ્વર મારા વૈરીઓનો બદલો લે છે, જ ેલોકોને મારી સત્તા નીચે લાવે છે.

י49 וּמוֹצִיאִ֖
અને–બહાર–લાવનાર–મારા
H3318

יְבָי֑ מֵאֹֽ
શત્રુઓથી
H0341

֙ וּמִקָּמַי
અને–િવરોધીઓથી–મારા

נִי תְּר֣וֹמְמֵ֔
ઉંચો–કરે–છો–મને

ישׁ מֵאִ֥
િહર્સક–માણસોથી
H0376

ים חֲמָסִ֖
કૂ્રર
H2555

נִי׃ תַּצִּילֵֽ
છોડાવીશ–મને
H5337
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૨ શમુએલ

  તેઓ મારા શત્રુઓની પાસેથી મને છોડાવે છે. મારી સામે ઊઠનારા પર તમે મને ઊંચો કરો છો. તમે બળાત્કારી માણસથી મને બચાવો છો.

עַל־50
તેથી

ן כֵּ֛
જ

אוֹדְךָ֥
આભાર–માનીશ–તારો
H3034

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

וּלְשִׁמְךָ֖
અને–તારા–નામને
H8034

ר׃ אֲזַמֵּֽ
ગીત–ગાઈશ
H2167

  એ માટે લોકો મધ્યે, હે ઈશ્વર, હંુ તમારી આભારસ્તુિત કરીશ; હંુ તમારા નામનાં સ્ત્તોત્ર ગાઈશ.

]מגדיל[51
—
H1431

)מִגְדּ֖וֹל(
મહાન–સ્તંભ
H4026

יְשׁוּע֣וֹת
ઉદ્ધારનો
H3444

מַלְכּ֑וֹ
તેમના–રાજાનો
H4428

שֶׂה־ וְעֹֽ
અને–કરનાર

חֶ֧סֶד
કૃપા

לִמְשִׁיח֛וֹ
તેમના–અિભિષક્તને
H4899

לְדָוִ֥ד
દાઉદ–માટે
H1732

וּלְזַרְע֖וֹ
અને–તેના–વંશ–માટે
H2233

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્દા
H5769

פ
—

  ઈશ્વર પોતાના રાજાને િવજય અપાવે છે, પોતાના અિભિષક્ત પર, એટલે દાઉદ તથા તેના સંતાન પર, સદા સવર્કાળ સુધી મહેરબાની રાખે છે.”

Chapter 23
וְאֵ֛לֶּה1

અને–આ
H0428

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

דָוִ֖ד
દાઉદના
H1732

חֲרֹנִי֑ם הָאַֽ
છેલ્લાં
H0314

נְאֻ֧ם
ઉચ્ચારણ
H5002

דָּוִד֣
દાઉદનું
H1732

בֶּן־
પુત્ર

י יִשַׁ֗
િયશાઈનું
H3448

וּנְאֻ֤ם
અને–ઉચ્ચારણ
H5002

הַגֶּבֶ֙ר֙
માણસનું
H1397

הֻקַ֣ם
ઉંચો–કરાયેલો

ל עָ֔
ઉચ્ચ–પર
H5920

֙ מְשִׁי֙חַ
અિભિષક્ત
H4899

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરના
H0430

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

ים וּנְעִ֖
અને–મધુર

זְמִר֥וֹת
ગીતોના
H2158

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  હવે દાઉદના અંિતમ વચનો આ છે. િયશાઈનો દીકરો દાઉદ, જ ેઅિત ઘણો સન્માનનીય માણસ હતો, તે યાકૂબના ઈશ્વરથી અિભિષક્ત થયેલો અને 
ઇઝરાયલનાં મધુર ગીતોનો સજર્ક છે; તે કહે છે.

ר֥וּח2ַ
આત્મા
H7307

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

דִּבֶּר־
બોલ્યો
H1696

י בִּ֑
મારા–દ્વારા

וּמִלָּת֖וֹ
અને–તેમનું–વચન
H4405

עַל־
પર

י׃ לְשׁוֹנִֽ
મારી–િજČાની
H3956

  ઈશ્વરના આત્માએ મારા દ્વારા વાણી ઉચ્ચારી, તેમનું વચન મારી જીભ પર હતું.

אָמַר3֙
કહ્યું
H0559

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરે
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

י לִ֥
મને

ר דִבֶּ֖
બોલ્યો
H1696

צ֣וּר
ચટ્ટાને
H6697

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

֙ מוֹשֵׁל
શાસક
H4910

ם בָּאָדָ֔
માણસો–પર
H0120

יק צַדִּ֕
ધાિમર્ક
H6662

ל מוֹשֵׁ֖
શાસક
H4910

יִרְאַ֥ת
ભયમાં
H3374

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  ઇઝરાયલના ઈશ્વર બોલ્યા, ઇઝરાયલના ખડકે મને કહ્યું , ‘મનુષ્યો પર જ ેનેકીથી રાજ કરે છે જ ેઈશ્વરની બીક રાખીને રાજ કરે છે,

וּכְא֥וֹר4
અને–જમે
H0216

קֶר בֹּ֖
સવારના
H1242

יִזְרַח־
ઉગે–છે
H2224

מֶשׁ שָׁ֑
સૂયર્
H8121

בֹּ֚קֶר
સવાર
H1242

א ֹ֣ ל
વાદળો–િવનાનો
H3808

עָב֔וֹת
વાદળો
H5645

מִנֹּ֥גַהּ
તેજથી
H5051

מִמָּטָ֖ר
વરસાદથી
H4306

שֶׁא דֶּ֥
ઘાસ
H1877

רֶץ׃ מֵאָֽ
પૃથ્વીમાંથી
H0776

  સવારે ઉગતા સૂયર્ના પ્રકાશ જવેો, સવારે વાદળો ના હોય ત્યારના અજવાળા જવેો અને વરસાદ પછી ભૂિમમાંથી કુમળું ઘાસ ઊગી નીકળે છે ત્યારના 
તેજસ્વી પ્રકાશ જવેો થશે.

י־5 כִּֽ
કેમ–કે

לאֹ־
શું–નહીં
H3808

כֵ֥ן
એવું

י בֵּיתִ֖
મારો–ઘર

עִם־
સાથે

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

֩ כִּי
કેમ–કે

ית בְרִ֙
કરાર
H1285

ם עוֹלָ֜
સનાતની
H5769

ם שָׂ֣
કરી–છે

י לִ֗
મારી–સાથે

עֲרוּכָה֤
ગોટવેલી

֙ בַכֹּל
બધા–રીતે
H3605

ה וּשְׁמֻרָ֔
અને–સુરિક્ષત
H8104

י־ כִּֽ
કેમ–કે

כָל־
બધું
H3605

י יִשְׁעִ֥
મારું–ઉદ્ધાર
H3468

וְכָל־
અને–બધી
H3605

פֶץ חֵ֖
ઇચ્છા
H2656

י־ כִּֽ
કેમ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יחַ׃ יַצְמִֽ
ઉગાડશે
H6779
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https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5920.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/2158.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2224.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5645.htm
https://biblehub.com/hebrew/5051.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3468.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
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  િનશ્ચે, શું મારું કુટંુબ ઈશ્વર પ્રત્યે એવું નથી? શું તેમણે મારી સાથે સદાનો કરાર કયોર્ નથી? શું તે સવર્ પ્રકારે વ્યવિસ્થત તથા િનિશ્ચત છે? તેમણે મારો 
ઉદ્ધાર કયોર્ છે. અને મારી દરેક ઇચ્છાને પિરપૂણર્ કરી છે. તેઓ એવા મહાન છે.

עַל6 וּבְלִיַּ֕
અને–બિલયાલ
H1100

כְּק֥וֹץ
કાંટા–જવેા
H6975

מֻנָד֖
ફેંકાયેલા
H5074

הַם כֻּלָּ֑
બધા–જ
H3605

י־ כִּֽ
કેમ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

בְיָד֖
હાથથી
H3027

חוּ׃ יִקָּֽ
પકડાશે
H3947

  પરંતુ તમામ દષુ્ટ લોકો ફેંકી દેવામાં આવનાર કચરા અને કાંટા જવેા થશે, કેમ કે તેઓ હાથ વડ ેતો તેઓને સ્પશર્ કરાય કે પકડાય નિહ.

וְאִיש7ׁ֙
અને–માણસ
H0376

יִגַּ֣ע
સ્પશર્–કરે
H5060

ם בָּהֶ֔
તેમને

יִמָּלֵ֥א
ભરાયેલો–હોય
H4390

בַרְזֶל֖
લોહંડથી
H1270

וְעֵץ֣
અને–લાકડંુ
H6086

חֲנִי֑ת
ભાલાનું
H2595

שׁ וּבָאֵ֕
અને–અિગ્નમાં
H0784

שָׂר֥וֹף
બાળીને–બાળી
H8313

יִשָּׂרְפ֖וּ
બાળી–નાખાશે
H8313

ׁבֶת׃ בַּשָּֽ
જગ્યાએ
H7675

פ
—

  પણ જ ેમાણસ તેઓને અડકે તેની પાસે લોખંડનો દંડ તથા ભાલાનો હાથો હોવો જાેઈએ, તેઓ જ્યાં હશે ત્યાંજ અિગ્નથી બાળી નાખવામાં આવશે.

אֵ֛לֶּה8
આ
H0428

שְׁמ֥וֹת
નામો–છે
H8034

ים הַגִּבֹּרִ֖
બહાદરુોના
H1368

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְדָוִד֑
દાઉદના–હતા
H1732

ב  בֶתיֹשֵׁ֙ בַּשֶּׁ֜
યોશેબ
H3429

׀תַּחְכְּמֹנִי֣ 
તખ્કમોનીનો
H8461

אשׁ ֹ֣ ר
મુખ્ય

י הַשָּׁלִשִׁ֗
સરદારોનો

ה֚וּא
તે
H1931

עֲדִינ֣וֹ
આદીનો
H5722

]העצנו[
—
H6112

י( עֶצְנִ֔ )הָֽ
એઝની
H6112

עַל־
િવરુદ્ધ

שְׁמֹנֶה֥
આઞસો
H8083

מֵא֛וֹת
સોને
H3967

חָלָ֖ל
મારેલા

עַם בְּפַ֥
એક–જ
H6471

]אחד[
—
H0259

ת׃( )אֶחָֽ
વારમાં
H0259

ס
—

  દાઉદના મુખ્ય સૈિનકોનાં નામ આ છે: મુખ્ય સરદાર તાહખમોની યોશેબ-બાશ્શેબેથ. અસ્ની અદીનોના નામે પણ ઓળખાતો હતો. એક વેળા એક જંગમાં 
તેણે એક સાથે આઠસો માણસોને મારી નાખ્યા હતા.

]ואחרו[9
—

יו( )וְאַחֲרָ֛
અને–તેના–પછી

אֶלְעָזָר֥
એલ્આઝાર
H0499

בֶּן־
પુત્ર

]דדי[
—
H1734

)דֹּד֖וֹ(
દોદોનો
H1734

בֶּן־
પુત્ર

י אֲחֹחִ֑
અહોહીનો
H0266

ה בִּשְׁלֹשָׁ֙
ત્રણમાંથી
H7969

]גברים[
—
H1368

ים( )הַגִּבֹּרִ֜
બહાદરુોમાં
H1368

עִם־
સાથે

דָּוִ֗ד
દાઉદના
H1732

רְפָ֤ם בְּחָֽ
જ્યારે–મહેણાં–માયાર્

בַּפְּלִשְׁתִּים
પિલસ્તીઓને
H6430

נֶאֶסְפוּ־
ભેગા–થયા–હતા
H0622

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ–માટે
H4421

יַּעֲל֖וּ וַֽ
અને–ઉપર–ગયા
H5927

ישׁ אִ֥
માણસો
H0376

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  તેની પછી અહોહીનો પૌત્ર અને દોદોનો દીકરો એલાઝાર હતો, જયારે પિલસ્તીઓ યુદ્ધને સારુ એકત્ર થયા અને ઇઝરાયલના માણસોએ પીછે હઠ કરી 
ત્યારે દાઉદની સાથેના જ ેત્રણ શૂરવીરોએ પિલસ્તી સૈન્યને અટકાવ્યું હતું. તેઓમાંનો તે એક હતો.

ה֣וּא10
તે
H1931

קָם֩
ઉઞો–થયો

וַיַּ֙ךְ
અને–માયાર્
H5221

ים בַּפְּלִשְׁתִּ֜
પિલસ્તીઓને
H6430

׀עַד֣ 
જ્યાં–સુધી
H5704

י־ כִּֽ
કે

יָגְעָה֣
થાક્યો
H3021

יָד֗וֹ
તેનો–હાથ
H3027

ק וַתִּדְבַּ֤
અને–ચોંટ્યો
H1692

יָדוֹ֙
તેનો–હાથ
H3027

אֶל־
—
H0413

רֶב הַחֶ֔
તલવારને
H2719

וַיַּ֧עַשׂ
અને–આપ્યો

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

תְּשׁוּעָ֥ה
િવજય
H8668

גְדוֹלָ֖ה
મોટી

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

וְהָעָם֛
અને–લોકો

בוּ יָשֻׁ֥
પાછા–ફયાર્
H7725

יו אַחֲרָ֖
તેની–પાછળ

אַךְ־
માત્ર
H0389

ׁט׃ לְפַשֵּֽ
લૂંટવા–માટે
H6584

ס
—

  એલાઝારે પિલસ્તીઓ સાથે લાદવામાં એટલી બધી તલવાર ચલાવી કે તેનો હાથ તલવાર પકડી ના શકે એટલો બધો થાકી ગયો. ત્યાં સુધી તે પિલસ્તીઓ 
સામે લડ્યો. અને તેનો હાથ થાકી જઈને તલવારની પકડથી અક્કડ થઈ ગયો ત્યાં સુધી તે પિલસ્તીઓની સામે લડ્યો. અને તેણે તેઓને માયાર્. ઈશ્વરે તે િદવસે 
મોટો િવજય અપાવ્યો. એલાઝારે પિલસ્તીઓને હરાવ્યા પછી સૈન્ય તેની પાછળ ફક્ત લૂંટ ચલાવવા માટે ગયું.

https://biblehub.com/hebrew/1100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/7675.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3429.htm
https://biblehub.com/hebrew/8461.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5722.htm
https://biblehub.com/hebrew/6112.htm
https://biblehub.com/hebrew/6112.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/1734.htm
https://biblehub.com/hebrew/1734.htm
https://biblehub.com/hebrew/266.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3021.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
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יו11 וְאַחֲרָ֛
અને–તેન�◌ી–પછી

א שַׁמָּ֥
શમ્માહ
H8037

בֶן־
પુત્ર

אָגֵא֖
આગેએનો
H0089

י הָרָרִ֑
હરારી
H2043

וַיֵּאָסְפ֙וּ
અને–ભેગા–થયા
H0622

ים פְלִשְׁתִּ֜
પિલસ્તીઓ
H6430

לַחַיָּ֗ה
ટોળકી–માં

וַתְּהִי־
અને–હતું
H1961

ם שָׁ֞
ત્યાં
H8033

ת חֶלְקַ֤
એક–ટુકડો

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરનો

מְלֵאָה֣
ભરેલો–હતો
H4395

ים עֲדָשִׁ֔
મસૂરોથી
H5742

וְהָעָ֥ם
અને–લોકો

נָס֖
નાસી–ગયા
H5127

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

ים׃ פְלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓના
H6430

  તેના પછી ત્રીજા ક્રમે આગીનો દીકરો હારારનો શામ્મા હતો. પિલસ્તીઓ એક વખતે લેહી પાસે મસૂરના ખેતરમાં ભેગા થયા હતા તેઓનાથી બીને 
ઇઝરાયલનું સૈન્ય તેમની સામેથી નાસી ગયું.

ב12 וַיִּתְיַצֵּ֤
અને–ઉભો–રહ્યો
H3320

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

חֶלְקָה֙ הַֽ
ટુકડાના

הָ וַיַּצִּילֶ֔
અને–બચાવ્યો–તેને
H5337

וַיַּ֖ךְ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓને
H6430

וַיַּ֥עַשׂ
અને–આપ્યો

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

תְּשׁוּעָ֥ה
િવજય
H8668

ה׃ גְדוֹלָֽ
મોટી

ס
—

  પણ શામ્માએ ખેતરની વચ્ચે ઊભા રહીને ખેતરનું રક્ષણ કયુર્ં. અને પિલસ્તીઓને મારી નાખ્યા ઈશ્વરે તેને મોટો િવજય આપ્યો.

וַיֵּרְד֙ו13ּ
અને–ઉતયાર્
H3381

]שלשים[
—
H7970

ה( )שְׁלֹשָׁ֜
ત્રણ
H7969

ים מֵהַשְּׁלֹשִׁ֣
ત્રીસમાંથી
H7970

אשׁ ֹ֗ ר
મુખ્ય

אוּ וַיָּבֹ֤
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

קָצִיר֙
કાપણીમાં

אֶל־
પ્રિત
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદ
H1732

אֶל־
પ્રિત
H0413

ת מְעָרַ֖
ગુફા
H4631

ם עֲדֻלָּ֑
અદલુ્લામની
H5725

וְחַיַּ֣ת
અને–સેના

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

חֹנָה֖
છાવણી–હતી
H2583

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

ים׃ רְפָאִֽ
રફાઈમની

  ત્રીસ સૈિનકોમાંથી ત્રણ લોકો ત્યાંથી કાપણીના સમયે દાઉદની પાસે અદલુ્લામની ગુફામાં ગયા. પિલસ્તીઓના સૈન્યએ રફાઈમની ખીણમાં છાવણી નાખેલી 
હતી.

וְדָוִ֖ד14
અને–દાઉદ
H1732

אָז֣
ત્યારે

בַּמְּצוּדָ֑ה
ગડમાં–હતો

ב וּמַצַּ֣
અને–છાવણી
H4673

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

ז אָ֖
ત્યારે

ית  חֶם׃בֵּ֥ לָֽ
બેથલેહેમમાં–હતી
H1035

  જ ેસમયે દાઉદ ડંુગર પર ગઢમાં હતો, ત્યારે લૂંટ કરવા આવેલા પિલસ્તીઓએ બેથલેહેમને કબજ ેકયુર્ં હતું.

וַיִּתְאַוֶּ֥ה15
અને–ઇચ્છા–કરી
H0183

דָוִ֖ד
દાઉદે
H1732

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

מִי֚
કોણ
H4310

נִי יַשְׁקֵ֣
મને–પાઈશે
H8248

יִם מַ֔
પાણી
H4325

אר מִבֹּ֥
કૂવામાંથી
H0877

ית־לֶ֖חֶם בֵּֽ
બેથલેહેમના
H1035

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׁעַר׃ בַּשָּֽ
દરવાજા–પાસે
H8179

  દાઉદે તરસથી તલપતાં કહ્યું , “બેથલેહેમના દરવાજા પાસેના કૂવાનું પાણી પીવાની મને તીવ્ર ઇચ્છા થઈ છે.

16֩ וַיִּבְקְעוּ
અને–તોડી–પડ્યા
H1234

שְׁלֹ֙שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים הַגִּבֹּרִ֜
બહાદરુોએ
H1368

בְּמַחֲנֵה֣
છાવણીમાં
H4264

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓની
H6430

שְׁאֲבוּ־ וַיִּֽ
અને–ભયુર્ં
H7579

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

אר מִבֹּ֤
કૂવામાંથી
H0877

ית־לֶחֶ֙ם֙ בֵּֽ
બેથલેહેમના
H1035

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַר בַּשַּׁ֔
દરવાજા–પાસે–હતું
H8179

וַיִּשְׂא֖וּ
અને–ઉચક્યું
H5375

אוּ וַיָּבִ֣
અને–લાવ્યું
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

דָּוִד֑
દાઉદને
H1732

א ֹ֤ וְל
પણ–નહીં
H3808

אָבָה֙
ઇચ્છ્યો
H0014

ם לִשְׁתּוֹתָ֔
પીવા
H8354

ךְ וַיַּסֵּ֥
અને–રેડ્યું

ם אֹתָ֖
તેને
H0853

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાહ–આગળ
H3068

  તે ત્રણ યોદ્ધાઓ પિલસ્તીઓના સૈન્યમાં થઈને પસાર થયા અને બેથલેહેમના દરવાજા પાસેના કૂવામાંથી પાણી ભયુર્ં. તેઓ તે પાણી લઈને દાઉદ પાસે 
આવ્યા ત્યારે દાઉદે તે પાણી પીવાની ના પાડી. અને તે પાણી ઈશ્વર આગળ રેડી દીધું.
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אמֶר17 וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

חָלִילָה֩
દરૂ–રહો
H2486

י לִּ֙
મારાથી

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

תִי מֵעֲשֹׂ֣
આવું–કરવાથી

את ֹ֗ ז
આ
H2063

הֲדַ֤ם
શું
H1818

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
માણસોનું–લોહી
H0376

הַהֹלְכִ֣ים
જએ–જનારા
H1980

ם בְּנַפְשׁוֹתָ֔
તેમના–જીવનના–જાેખમે
H5315

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

אָבָ֖ה
ઇચ્છ્યો
H0014

לִשְׁתּוֹתָ֑ם
પીવા
H8354

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

עָשׂ֔וּ
કયુર્ં

שְׁלֹ֖שֶׁת
ત્રણેય
H7969

ים׃ הַגִּבֹּרִֽ
બહાદરુોએ
H1368

ס
—

  પછી તેણે કહંુ્ય, હે ઈશ્વર, જ ેમાણસોએ પોતાના જીવ જાેખમમાં નાખ્યા તેઓનું લોહી શા માટે પીઉં?” માટે તેણે તે પીવાની ના પાડી. અને કહંુ્ય હે ઈશ્વર, 
આ પાણી પીવાથી મને દરૂ રાખો. આ સાહસ એ ત્રણ શૂરવીરોએ કયાર્ હતાં.

י18 וַאֲבִישַׁ֞
અને–અબીશાઈ
H0052

י  ׀אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

יוֹאָב֣
યોઆબનો
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָ֗ה
સરૂયાહનો
H6870

ה֚וּא
તે
H1931

אשׁ ֹ֣ ר
મુખ્ય–હતો

]השלשי[
—
H7992

ה( )הַשְּׁלֹשָׁ֔
ત્રણનો
H7969

וְהוּא֙
અને–તેણે
H1931

עוֹרֵ֣ר
ઉચકાવ્યું
H5782

אֶת־
—
H0853

חֲנִית֔וֹ
તેનું–ભાલું
H2595

עַל־
િવરુદ્ધ

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સોને
H3967

חָלָל֑
મારેલા

וְלוֹ־
અને–તેને–હતું

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

ׁה׃ בַּשְּׁלֹשָֽ
ત્રણમાં
H7969

  સરુયાનો દીકરો યોઆબનો ભાઈ અિબશાય તે ત્રણેમાં મુખ્ય હતો. તે તેના ભાલાથી ત્રણસો માણસો સામે લડ્યો અને તેઓને મારી નાખ્યા. તે ત્રણેમાં તેનો 
ઉલ્લેખ હતો.

מִן־19
ત્રણમાંથી

הַשְּׁלֹשָׁה֙
ત્રણમાં
H7969

י הֲכִ֣
સોથી

ד נִכְבָּ֔
માન્ય
H3513

י וַיְהִ֥
અને–બન્યો
H1961

לָהֶ֖ם
તેમનો

ר לְשָׂ֑
સરદાર
H8269

וְעַד־
પણ–ત્રણમાં
H5704

ה הַשְּׁלֹשָׁ֖
ત્રણમાં
H7969

לאֹ־
નહોતો
H3808

א׃ בָֽ
આવ્યો
H0935

ס
—

  શું તે ત્રણેમાં સૌથી શ્રેષ્ઠ ન હતો? એ કારણથી તેને તેઓનો સેનાપિત બનાવવામાં આવ્યો હતો. તો પણ, તે પેલા ત્રણ સૈિનકોની સમાનતા કરી શકે તેવો ન 
હતો.

הו20ּ וּבְנָיָ֙
અને–બનાયાહ
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהוֹיָדָ֧
યહોયાદાનો
H3077

בֶּן־
પુત્ર

ישׁ־ אִֽ
માણસ
H0376

]חי[
—

)חַ֛יִל(
શૂરવીર
H2428

רַב־
ઘણાં

ים פְּעָלִ֖
કાયોર્વાળો
H6467

קַּבְצְאֵל֑ מִֽ
કબ્સેએલનો
H6909

ה֣וּא
તેણે
H1931

ה הִכָּ֗
માયાર્
H5221

אֵת֣
—
H0853

שְׁנֵי֤
બે
H8147

֙ אֲרִאֵל
િસર્હ–જવેા
H0739

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

הוּא וְ֠
અને–તે
H1931

ד יָרַ֞
ઉતયોર્
H3381

ה וְהִכָּ֧
અને–માયોર્
H5221

ת־ אֶֽ
—
H0853

]האריה[
—

י( )הָאֲרִ֛
િસર્હને

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

אר הַבֹּ֖
ખાડામાં

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ׁלֶג׃ הַשָּֽ
બરફના
H7950

  બનાયા, કાબ્સએલના શૂરવીર તથા પરાક્રમી કૃત્યો કરનાર યહોયાદાનો દીકરો હતો. તેણે મોઆબના અરીએલના બે દીકરાઓને મારી નાખ્યા. વળી િહમ 
પડવાના િદવસો હતા ત્યારે એક િદવસે તેણે ખાડામાં ઊતરીને િસર્હને મારી નાખ્યો હતો.

וְהוּא־21
અને–તેણે
H1931

הִכָּה֩
માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

ישׁ אִ֙
માણસને
H0376

י מִצְרִ֜
િમસરી
H4713

]אשר[
—
H0834

ישׁ( )אִ֣
માણસ
H0376

ה מַרְאֶ֗
આકષર્ક
H4758

וּבְיַד֤
અને–હાથમાં
H3027

֙ הַמִּצְרִי
િમસરીના
H4713

ית חֲנִ֔
ભાલું–હતું
H2595

וַיֵּ֥רֶד
અને–ઉતયોર્
H3381

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

בֶט בַּשָּׁ֑
લાકડી–વડે
H7626

וַיִּגְזֹ֤ל
અને–આંચકી–લીધું
H1497

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַחֲנִית֙
ભાલું
H2595

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

י הַמִּצְרִ֔
િમસરીના
H4713

וַיַּהַרְגֵה֖וּ
અને–મારી–નાખ્યો
H2026

בַּחֲנִיתֽוֹ׃
તેના–જ–ભાલાથી
H2595

  બનાયાએ એક દેખાવડા િમસરી માણસને મારી નાખ્યો. તે િમસરીના હાથમાં ભાલો હતો પણ બનાયા તેની સામે ફક્ત લાકડીથી લડ્યો. તે િમસરીના 
હાથમાંથી બનાયાએ ભાલો ખૂંચવી લીધો અને તેના જ ભાલાથી તેને ખતમ કયોર્ હતો.

אֵלֶּ֣ה22
આ
H0428

ה עָשָׂ֔
કયુર્ં

בְּנָיָה֖וּ
બનાયાહે
H1141

בֶּן־
પુત્ર

יְהוֹיָדָ֑ע
યહોયાદાન�
H3077

וְלוֹ־
અને–તેને–હતું

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

ה בִּשְׁלֹשָׁ֥
ત્રણમાં
H7969

ים׃ הַגִּבֹּרִֽ
બહાદરુોમાં
H1368
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૨ શમુએલ

  આ પરાક્રમી કૃત્યો યહોયાદાના દીકરા બનાયાએ કયાર્ તેથી ત્રણ શૂરવીર યોદ્ધાઓના નામમાં તેના નામનો પણ સમાવેશ કરાયો.

מִן־23
ત્રીસમાંથી

ים הַשְּׁלֹשִׁ֣
ત્રીસમાં
H7970

ד נִכְבָּ֔
માન્ય
H3513

וְאֶל־
પણ–પ્રિત
H0413

ה הַשְּׁלֹשָׁ֖
ત્રણમાં
H7969

לאֹ־
નહોતો
H3808

בָא֑
આવ્યો
H0935

הוּ וַיְשִׂמֵ֥
અને–મૂક્યો–તેને

דָוִ֖ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
પર
H0413

מִשְׁמַעְתּֽוֹ׃
તેની–અંગત–રક્ષામાં
H4928

ס
—

  પેલા ત્રીસ સૈિનકો કરતાં તે વધારે નામાંિકત હતો, પણ તે પહેલા ત્રણની બરાબરી કરી શક્યો નિહ. દાઉદે તેને પોતાની અંગરક્ષક ટુકડી ઉપર આગેવાન 
તરીકે નીમ્યો હતો.

עֲשָׂה־אֵ֥ל24
આસાહેલ
H6214

י־ אֲחִֽ
ભાઈ
H0251

יוֹאָ֖ב
યોઆબનો
H3097

ים בַּשְּׁלֹשִׁ֑
ત્રીસમાં
H7970

אֶלְחָנָן֥
એલ્હાનાન
H0445

בֶּן־
પુત્ર

דֹּד֖וֹ
દોદોનો
H1734

ית  חֶם׃בֵּ֥ לָֽ
બેથલેહેમનો
H1035

  યોઆબનો ભાઈ અસાહેલ તે પેલા ત્રીસમાંનો એક હતો અને દોદો બેથલેહેમીનો દીકરો એલ્હાનાન,

שַׁמָּה25֙
શમ્માહ
H8048

י חֲרֹדִ֔ הַֽ
હરોદી
H2733

א אֱלִיקָ֖
એલીકા
H0470

י׃ הַחֲרֹדִֽ
હરોદી
H2733

ס
—

  શામ્મા હરોદી, અલીકા હરોદી,

חֶלֶ֚ץ26
હેલેસ
H2503

י הַפַּלְטִ֔
પલટી
H6407

א עִירָ֥
ઈરા
H5896

בֶן־
પુત્ર

שׁ עִקֵּ֖
ઇકે્કશનો
H6142

י׃ הַתְּקוֹעִֽ
તકોઆઈ
H8621

ס
—

  હેલેસ પાલ્ટી, ઇકે્કશ તકોઈનો દીકરો ઈરા,

אֲבִיעֶזֶ֙ר27֙
અબીએઝેર
H0044

י עַנְּתֹתִ֔ הָֽ
આનથોથી
H6069

מְבֻנַּ֖י
મબુન્નાઈ
H4012

י׃ הַחֻשָׁתִֽ
હુશાથી
H2843

ס
—

  અબીએઝેર અનાથોથી, મબુન્નાય હુશાથી,

28֙ צַלְמוֹן
સલ્મોન

י אֲחֹחִ֔ הָֽ
અહોહી
H0266

י מַהְרַ֖
મહરાઈ
H4121

י׃ הַנְּטֹפָתִֽ
નટોફાથી
H5200

ס
—

  સાલ્મોન અહોહી, મહારાય નટોફાથી.

לֶב29 חֵ֥
હેલેબ
H2460

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

בַּעֲנָה֖
બાઆનાહનો
H1196

י הַנְּטֹפָתִ֑
નટોફાથી
H5200

ס
—

֙ אִתַּי
ઇત્તાઈ
H0863

בֶּן־
પુત્ર

י רִיבַ֔
રીબાઈનો
H7380

מִגִּבְעַ֖ת
િગબ્આહથી
H1390

בְּנֵי֥
સંતાનોના

ן׃ בִנְיָמִֽ
િબન્યામીનના
H1144

ס
—

  બાનાહ નટોફાથીનો દીકરો હેલેબ, િબન્યામીનના વંશજાેમાંના િગબયાના િરબાયનો દીકરો ઇત્તાય,

30֙ בְּנָיָה֙וּ
બનાયાહ
H1141

י פִּרְעָתֹ֣נִ֔
િપરાથોની
H6553

י הִדַּ֖
િહદ્દાઈ
H1914

מִנַּ֥חֲלֵי
ખીણોથી

גָֽעַשׁ׃
ગાઅશના
H1608

ס
—

  બનાયા િપરઆથોની, ગાઆશના નાળાંનો િહદ્દાય.

י־31 אֲבִֽ
અબી
H0045

֙ עַלְבוֹן
આલ્બોન
H0045

י עַרְבָתִ֔ הָֽ
આરબાથી
H6164

וֶת עַזְמָ֖
આઝ્માવેથ
H5820

י׃ הַבַּרְחֻמִֽ
બહુર્મી
H1273

ס
—
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૨ શમુએલ

  અબી-આલ્બોન આબાર્થી, આઝમાવેથ બાહુરીમી,

אֶלְיַחְבָּא32֙
એલ્યાĒબા
H0455

י עַלְבֹנִ֔ הַשַּׁ֣
શાઅલ્બોની
H8170

בְּנֵי֥
સંતાનો

ן יָשֵׁ֖
યાશેનના
H3464

ן׃ יְהוֹנָתָֽ
યોનાથાન
H3083

ס
—

  એલ્યાહબા શાઆલ્બોની, યાશેનના દીકરાઓમાંનો યોનાથાન.

שַׁמָּה33֙
શમ્માહ
H8048

י הֲרָרִ֔ הַֽ
હરારી
H2043

אֲחִיאָ֥ם
અહીઆમ
H0279

בֶּן־
પુત્ર

ר שָׁרָ֖
શારારનો
H8325

י׃ הָארָרִֽ
આરારી
H2043

ס
—

  શામ્મા હારારી, શારાર અરારીનો દીકરો અહીઆમ,

לֶט34 אֱלִיפֶ֥
એલીફેલેટ
H0467

בֶּן־
પુત્ર

י אֲחַסְבַּ֖
અહસ્બાઈનો
H0308

בֶּן־
પુત્ર

י עֲכָתִ֑ הַמַּֽ
માઅકાથીનો
H4602

ס
—

אֱלִיעָ֥ם
એલીઆમ
H0463

בֶּן־
પુત્ર

פֶל אֲחִיתֹ֖
અહીથોફેલનો
H0302

י׃ הַגִּלֹנִֽ
િગલોની
H1526

ס
—

  માખાથીના દીકરા અહાસ્બાયનો દીકરો અલીફેલેટ, અિહથોફેલ ગીલોનીનો દીકરો અલીઆમ,

]חצרו[35
—
H2695

)חֶצְרַי֙(
હેસરાઈ
H2695

י כַּרְמְלִ֔ הַֽ
કામેર્લી
H3761

י פַּעֲרַ֖
પાઅરાઈ
H6474

י׃ הָאַרְבִּֽ
આબીર્
H0701

ס
—

  હેસ્રો કામેર્લી, પારાય આબીર્,

יִגְאָ֤ל36
િયગ્આલ
H3008

בֶּן־
પુત્ર

֙ נָתָן
નાથાનનો
H5416

ה מִצֹּבָ֔
સોબાહથી
H6678

ס
—

בָּנִ֖י
બાની
H1137

י׃ הַגָּדִֽ
ગાદી
H1425

ס
—

  સોબાહના નાથાનનો દીકરો ઈગાલ, ગાદના કુળમાંનો બાની.

לֶק37 צֶ֖
સેલેક
H6768

הָעַמֹּנִי֑
આમ્મોની
H5984

ס
—

֙ נַחְרַי
નહરાઈ
H5171

י הַבְּאֵרֹ֣תִ֔
બેરોથી
H0886

]נשאי[
—
H5375

א( )נֹשֵׂ֕
શસ્ત્ર–વાહક
H5375

כְּלֵ֖י
હિથયારોના
H3627

יוֹאָ֥ב
યોઆબ
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרֻיָֽה׃
સરૂયાહનો
H6870

ס
—

  સેલેક આમ્મોની, નાહરાય બેરોથી, સરુયાના દીકરા યોઆબના શસ્ત્રવાહકો,

עִירָא38֙
ઈરા
H5896

י הַיִּתְרִ֔
િયત્રી
H3505

ב גָּרֵ֖
ગારેબ
H1619

י׃ הַיִּתְרִֽ
િયત્રી
H3505

ס
—

  ઈરા િયથ્રી, ગારેબ િયથ્રી,

אֽוּרִיָּה39֙
ઉિરયાહ

י חִתִּ֔ הַֽ
િહત્તી
H2850

ל כֹּ֖
કુલ
H3605

ים שְׁלֹשִׁ֥
સાઈંત્રીસ
H7970

ה׃ וְשִׁבְעָֽ
અને–સાત
H7651

פ
—

  ઉિરયા િહત્તી એમ બધા મળીને સાડત્રીસ.

Chapter 24
וַיֹּסֶ֙ף1֙

અને–ફરીથી
H3254

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

לַחֲר֖וֹת
સળગ્યો
H2734

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–િવરુદ્ધ
H3478

סֶת וַיָּ֙
અને–ઉશ્કેયોર્
H5496

אֶת־
—
H0853

דָּוִד֤
દાઉદને
H1732

בָּהֶם֙
તેમની–િવરુદ્ધ

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

לֵךְ֛
જા
H3212

מְנֵה֥
ગણતરી–કર
H4487

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલને
H3478

וְאֶת־
અને
H0853

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહને
H3063

https://biblehub.com/hebrew/455.htm
https://biblehub.com/hebrew/8170.htm
https://biblehub.com/hebrew/3464.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2043.htm
https://biblehub.com/hebrew/279.htm
https://biblehub.com/hebrew/8325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2043.htm
https://biblehub.com/hebrew/467.htm
https://biblehub.com/hebrew/308.htm
https://biblehub.com/hebrew/4602.htm
https://biblehub.com/hebrew/463.htm
https://biblehub.com/hebrew/302.htm
https://biblehub.com/hebrew/1526.htm
https://biblehub.com/hebrew/2695.htm
https://biblehub.com/hebrew/2695.htm
https://biblehub.com/hebrew/3761.htm
https://biblehub.com/hebrew/6474.htm
https://biblehub.com/hebrew/701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3008.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/6678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1137.htm
https://biblehub.com/hebrew/1425.htm
https://biblehub.com/hebrew/6768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5984.htm
https://biblehub.com/hebrew/5171.htm
https://biblehub.com/hebrew/886.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/6870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5896.htm
https://biblehub.com/hebrew/3505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1619.htm
https://biblehub.com/hebrew/3505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5496.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4487.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm


૨ શમુએલ

  ઈશ્વરનો કોપ ફરીથી ઇઝરાયલ ઉપર સળગ્યો, તેમણે દાઉદને તેઓની િવરુદ્ધ ઉશ્કેરીને કહંુ્ય, “જા, ઇઝરાયલ તથા યહૂિદયાની વસ્તી ગણતરી કર.”

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶל־
—
H0413

׀יוֹאָב֣ 
યોઆબને
H3097

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

הַחַיִ֣ל
સેનાના
H2428

אֲשֶׁר־
જે

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે–હતો
H0854

שֽׁוּט־
ફરો

א נָ֞
કૃપા–કરીને
H4994

בְּכָל־
બધાં
H3605

שִׁבְטֵ֤י
કુળોમાં
H7626

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

֙ מִדָּן
દાનથી
H1835

וְעַד־
તે–લઈને
H5704

בַעבְּאֵר֣  שֶׁ֔
બેર–શેબા–સુધી
H0884

וּפִקְד֖וּ
અને–ગણતરી–કરો

אֶת־
—
H0853

הָעָם֑
લોકોની

י וְיָדַ֣עְתִּ֔
અને–હંુ–જાણીશ
H3045

אֵ֖ת
—
H0853

ר מִסְפַּ֥
સંખ્યા
H4557

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

ס
—

  રાજાએ યોઆબ સેનાપિતને કે જ ેતેની સાથે હતો તેને કહ્યું , “દાનથી તે બેરશેબા સુધી ઇઝરાયલનાં સવર્ કુળોમાં ફરીને લોકોની ગણતરી કર કે, હંુ લોકોની 
કુલ સંખ્યા જાણું કે જઓે યુદ્ધને માટે તૈયાર છે.”

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ב יוֹאָ֜
યોઆબે
H3097

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાને
H4428

וְיוֹסֵף֣
અને–વધારે
H3254

יְהוָה֩
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֙
તારા–ઈશ્વર
H0430

אֶל־
—
H0413

ם הָעָ֜
લોકોને

׀כָּהֵ֤ם 
આટલા–જવેા
H1992

וְכָהֵם֙
અને–આટલા–જવેા
H1992

מֵאָה֣
સોગુણા
H3967

ים פְעָמִ֔
વાર
H6471

וְעֵינֵי֥
અને–આંખો

י־ אֲדֹנִֽ
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

רֹא֑וֹת
જાેતી–હોય
H7200

וַאדֹנִי֣
અને–મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

ץ חָפֵ֖
ઇચ્છો–છો

בַּדָּבָ֥ר
વાતમાં
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  યોઆબે રાજાને કહંુ્ય, “લોકો ગમે તેટલાં હોય, તો પણ તમારા પ્રભુ ઈશ્વર તેઓને સોગણાં વધારો અને તું મારો માિલક રાજા પોતાની આંખે તે જુએ. પણ 
હે રાજા આ વાતમાં તું કેમ આનંદ માને છે?”

וַיֶּחֱזַק4֤
અને–પ્રબળ–થયો
H2388

דְּבַר־
વચન
H1697

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનું
H4428

אֶל־
—
H0413

ב יוֹאָ֔
યોઆબ–પર
H3097

וְעַ֖ל
અને–પર

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

הֶחָיִ֑ל
સેનાના
H2428

א וַיֵּצֵ֙
અને–ગયો
H3318

ב יוֹאָ֜
યોઆબ
H3097

י וְשָׂרֵ֤
અને–સરદારો
H8269

֙ הַחַיִ֙ל
સેનાના
H2428

לִפְנֵי֣
સામેથી
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ד לִפְקֹ֥
ગણતરી–કરવા

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
લોકોની

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  તોપણ રાજાનું વચન યોઆબની તથા સૈન્યના સરદારોની ઉપર અસરકારક થયું. તેથી યોઆબ તથા સૈન્યના સરદારો ઇઝરાયલના લોકોની ગણતરી કરવાને 
રાજાની હજૂરમાંથી ગયા.

וַיַּעַבְר֖ו5ּ
અને–પાર–કયોર્

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
યદર્નને
H3383

וַיַּחֲנ֣וּ
અને–છાવણી–કરી
H2583

ר בַעֲרוֹעֵ֗
અરોએરમાં
H6177

ין יְמִ֥
જમણી–બાજુ
H3225

הָעִ֛יר
શહેરની

ר אֲשֶׁ֛
જે

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

הַנַּ֥חַל
નદીન�

הַגָּ֖ד
ગાદના
H1410

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

יַעְזֵרֽ׃
યાઅઝેર
H3270

  તેઓએ યદર્ન ઊતરીને દિક્ષણ તરફના નગર અરોએરની ખીણમાં છાવણી કરી. પછી તેઓએ ગાદથી યાઝેર સુધી મુસાફરી કરી.

6֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

דָה הַגִּלְעָ֔
િગલ્આદમાં
H1568

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

ים תַּחְתִּ֖
તહતીમના
H8483

י חָדְשִׁ֑
હોદશી
H8483

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

נָה דָּ֣
દાન
H1842

עַן יַּ֔
યાઅન
H1842

יב וְסָבִ֖
અને–આજુબાજુ
H5439

אֶל־
પ્રિત
H0413

צִידֽוֹן׃
સીદોનને
H6721
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https://biblehub.com/hebrew/113.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
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૨ શમુએલ

  તેઓ િગલ્યાદ તથા તાહતીમ-હોદશીના દેશમાં આવ્યા, પછી તેઓ દાન-યાઆનમાં આવ્યા અને ચારેબાજુ ફરીને તેઓ િસદોન ભણી ગયા.

7֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

מִבְצַר־
ગડમાં
H4013

ר צֹ֔
સોરના
H6865

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

י עָרֵ֥
શહેરો

י הַחִוִּ֖
િહવ્વીઓનાં
H2340

כְּנַעֲנִי֑ וְהַֽ
અને–કનાનીઓનાં

צְא֛וּ וַיֵּֽ
અને–ગયા
H3318

אֶל־
પ્રિત
H0413

נֶגֶ֥ב
દિક્ષણ
H5045

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહના
H3063

ר  ׁבַע׃בְּאֵ֥ שָֽ
બેર–શેબામાં
H0884

  તૂરના મજબૂત િકલ્લામાં, િહવ્વીઓના તથા કનાનીઓના સવર્ નગરોમાં તેઓ પહોંચ્યા. પછી તેઓ યહૂિદયાના નેગેબમાં બેરશેબામાં ગયા.

טו8ּ וַיָּשֻׁ֖
અને–ફયાર્

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

אוּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

ה מִקְצֵ֙
અંતે

תִשְׁעָה֧
નવ
H8672

ים חֳדָשִׁ֛
મિહના
H2320

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

י֖וֹם
િદવસ
H3117

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  એમ આખા દેશમાં સ્થળે ફરીને વસ્તી ગણતરી કરી. નવ મિહના અને વીસ િદવસે તેઓ યરુશાલેમમાં પાછા આવ્યા.

ן9 וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યો
H5414

יוֹאָ֛ב
યોઆબે
H3097

אֶת־
—
H0853

ר מִסְפַּ֥
સંખ્યા
H4557

מִפְקַד־
ગણતરીની
H4662

הָעָ֖ם
લોકોની

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

י וַתְּהִ֣
અને–હતી
H1961

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયેલ
H3478

שְׁמֹנֶה֩
આઞ
H8083

מֵא֙וֹת
લાખ
H3967

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

ישׁ־ אִֽ
માણસો
H0376

֙ חַיִ֙ל
શૂરવીર
H2428

ף לֵֽ שֹׁ֣
તલવાર–ખેંચનારા
H8025

רֶב חֶ֔
તલવારની
H2719

וְאִ֣ישׁ
અને–માણસો
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

חֲמֵשׁ־
પાંચ
H2568

מֵא֥וֹת
લાખ
H3967

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસો
H0376

  પછી યોઆબે રાજા આગળ યોદ્ધાઓની ગણતરીની કુલ સંખ્યા રજૂ કરી.તે મુજબ ઇઝરાયલમાં તલવાર ચલાવનાર આઠ લાખ શૂરવીર પુરુષો તથા 
યહૂિદયામાં એવા પાંચ લાખ પુરુષો હતા.

וַיַּ֤ך10ְ
અને–માયુર્ં
H5221

לֵב־
હૃદયે

דָּוִד֙
દાઉદના
H1732

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

אַחֲרֵי־
પછી

כֵ֖ן
તે

סָפַר֣
ગણતરી–કયાર્

אֶת־
—
H0853

הָעָם֑
લોકોની

ס
—

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֗ה
યહોવાહને
H3068

חָטָ֤אתִי
પાપ–કયોર્–છે–મેં
H2398

מְאֹד֙
ઘણો
H3966

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתִי עָשִׂ֔
કયુર્ં–મેં

ה וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עֲבֶר־ הַֽ
દરૂ–કરો

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
—
H0853

ן עֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

עַבְדְּךָ֔
તારા–સેવકનો
H5650

י כִּ֥
કેમ–કે

לְתִּי נִסְכַּ֖
મૂખાર્ઈ–કરી
H5528

ד׃ מְאֹֽ
ઘણી
H3966

  દાઉદે માણસોની ગણતરી કરાવ્યા પછી તે પોતાના હૃદયમાં િખન્ન થયો. તેથી દાઉદે ઈશ્વરને કહ્યું , “મેં આ કરીને મોટંુ પાપ કયુર્ં છે. હવે, હે ઈશ્વર, કૃપા કરી 
તારા સેવકનો દોષ દરૂ કર, કેમ કે મેં ઘણું મૂખર્તાભયુર્ં કામ કયુર્ં છે.”

וַיָּ֥קָם11
અને–ઉēયો

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

קֶר בַּבֹּ֑
સવારે
H1242

פ
—

וּדְבַר־
અને–વચન
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

הָיָה֙
આવ્યું–હતું
H1961

אֶל־
પ્રિત
H0413

גָּ֣ד
ગાદ
H1410

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકને
H5030

חֹזֵה֥
દ્રષ્ટા
H2374

דָוִ֖ד
દાઉદનો
H1732

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  જયારે દાઉદ સવારે ઊઠ્યો, તે અગાઉ દાઉદ અને ઈશ્વર વચ્ચેના મધ્યસ્થ ગાદ પ્રબોધકની પાસે ઈશ્વરનું વચન આવ્યું કે

הָל֞וֹך12ְ
જા
H1980

וְדִבַּרְתָּ֣
અને–કહે
H1696

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֗ד
દાઉદને
H1732

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

שָׁלֹ֕שׁ
ત્રણ
H7969

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

נוֹטֵל֣
મૂકંુ–છંુ
H5190

עָלֶי֑ךָ
તારા–પર

בְּחַר־
પસંદ–કરો
H0977

לְךָ֥
તારા–માટે

חַת־ אַֽ
એકને
H0259

מֵהֶ֖ם
તેમાંથી
H1992

עֱשֶׂה־ וְאֶֽ
અને–કરીશ

ךְ׃ לָּֽ
તારા–માટે
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૨ શમુએલ

  તું દાઉદ પાસે જઈને તેને કહે ‘ઈશ્વર એમ કહે છે કે: હંુ તારી આગળ ત્રણ િવકલ્પો મૂકંુ છંુ. તેમાંથી એક તું પસંદ કર કે તે પ્રમાણે હંુ તને કરું.

וַיָּבאֹ־13
અને–આવ્યો
H0935

גָד֥
ગાદ
H1410

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִ֖ד
દાઉદને
H1732

וַיַּגֶּד־
અને–જણાવ્યું
H5046

ל֑וֹ
તેને

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֡וֹ
તેને

הֲתָב֣וֹא
આવશે–શું
H0935

לְךָ֣
તારા–પર

ׁבַע שֶֽ
સાત
H7651

׀שָׁנִי֣ם 
વષર્
H8141

׀רָעָב֣ 
દકુાળ
H7458

ךָ בְּאַרְצֶ֡
તારા–દેશમાં
H0776

אִם־
કે

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

דָשִׁים חֳ֠
મિહના
H2320

נֻסְךָ֙
ભાગવું–પડશે
H5127

לִפְנֵֽי־
સામેથી
H6440

יךָ צָרֶ֜
શત્રુઓન�

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

ךָ רֹדְפֶ֗
તારો–પીછો–કરે
H7291

וְאִם־
કે

יוֹת הֱ֠
હોવું
H1961

שְׁלֹ֙שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֥
િદવસ
H3117

דֶּבֶ֙ר֙
મરકી
H1698

ךָ בְּאַרְצֶ֔
તારા–દેશમાં
H0776

עַתָּה֙
હવે
H6258

ע דַּ֣
જાણો
H3045

ה וּרְאֵ֔
અને–જુઓ
H7200

מָה־
શું
H4100

יב אָשִׁ֥
ઉત્તર–આપું
H7725

י שֹׁלְחִ֖
મોકલનારને
H7971

ר׃ דָּבָֽ
વચન
H1697

ס
—

  માટે ગાદે દાઉદ પાસે આવીને તેને કહ્યું , “તારા અપરાધને લીધે દેશમાં સાત વષર્ + 24:13 3 વષર્ સુધી દકુાળ આવે? અથવા તારા શત્રુઓ તારી પાછળ 
લાગે અને તું ત્રણ મિહના સુધી તેઓની આગળ નાસી જાય? અથવા તારા દેશમાં ત્રણ િદવસ સુધી મરકી ચાલે? હવે આ ત્રણ બાબતોમાંથી કોઈ એકની પસંદગી 
કરીને જણાવ. તે પ્રમાણેનો જવાબ હંુ મને મોકલનાર ઈશ્વરને આપીશ.”

וַיֹּ֧אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִד֛
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

גָּ֖ד
ગાદને
H1410

צַר־
સંકટ–છે

לִ֣י
મારા–માટે

ד מְאֹ֑
ઘણું
H3966

נִפְּלָה־
પડીએ
H5307

נָּ֤א
કૃપા–કરીને
H4994

בְיַד־
હાથમાં
H3027

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ים רַבִּ֣
ઘણી–છે

]רחמו[
—

יו( חֲמָ֔ )רַֽ
તેમની–કરુણા

וּבְיַד־
અને–હાથમાં
H3027

ם אָדָ֖
માણસના
H0120

אַל־
નહીં
H0408

לָה׃ אֶפֹּֽ
પડંુ
H5307

  ત્યારે દાઉદે ગાદને કહ્યું , “હંુ ઘણી મુશ્કેલીમાં છંુ. માણસનાં હાથમાં પડવા કરતાં આપણે ઈશ્વરના હાથમાં જ પડીએ એ સારું છે. કેમ કે તેમની દયા પુષ્કળ 
છે.”

ן15 וַיִּתֵּ֙
અને–આપી
H5414

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

דֶּבֶ֙ר֙
મરકી
H1698

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

קֶר מֵהַבֹּ֖
સવારથી
H1242

וְעַד־
તે–લઈને
H5704

עֵת֣
સમય
H6256

מוֹעֵד֑
નક્કી–કરેલા
H4150

וַיָּ֣מָת
અને–મયાર્
H4191

מִן־
—

ם הָעָ֗
લોકોમાંથી

֙ מִדָּן
દાનથી
H1835

וְעַד־
તે–લઈને
H5704

בַעבְּאֵר֣  שֶׁ֔
બેર–શેબા–સુધી
H0884

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસો
H0376

  તેથી ઈશ્વરે ઇઝરાયલમાં સવારથી તે ઠરાવેલા સમય સુધી મરકી મોકલી દાનથી તે બેરશેબા સુધી લોકોમાંથી િસત્તેર હજાર માણસો મરણ પામ્યા.

וַיִּשְׁלַח16֩
અને–લંબાવ્યો
H7971

יָד֙וֹ
હાથનો
H3027

ךְ  ׀הַמַּלְאָ֥
દતૂે
H4397

֮ יְרֽוּשָׁלִםַ
યરૂશાલેમ–પ્રિત
H3389

לְשַׁחֲתָהּ֒
તેનો–નાશ–કરવા
H7843

וַיִּנָּ֤חֶם
અને–પસ્તાવો
H5162

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה הָרָ֣עָ֔
આફતને

יֹּאמֶר וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

ךְ לַמַּלְאָ֞
દતૂને
H4397

ית הַמַּשְׁחִ֤
િવનાશ–કરનારને
H7843

בָּעָם֙
લોકોમાં

ב רַ֔
બસ–છે

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

הֶרֶ֣ף
અટકાવો
H7503

יָדֶ֑ךָ
તારો–હાથ
H3027

וּמַלְאַ֤ךְ
અને–દતૂ
H4397

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

הָיָ֔ה
હતો
H1961

עִם־
પાસે

גֹּ֖רֶן
ખળાંના
H1637

]האורנה[
—
H0728

וְנָה( )הָאֲרַ֥
અરવ્નાહના
H0728

י׃ הַיְבֻסִֽ
યબૂસીના
H2983

ס
—

  દતૂે યરુશાલેમનો નાશ કરવાને પોતાનો હાથ તેની તરફ લંબાવ્યો, ત્યારે ઈશ્વરે યરુશાલેમનું નુકસાન કરવાથી તેના મનને બદલી નાખ્યું જ ેદતૂ લોકોનો નાશ 
કરતો હતો, તેને તેમણે કહંુ્ય, “હવે બસ� તારો હાથ પાછો લે.” તે સમયે ઈશ્વરનો દતૂ અરાવ્નાહ યબૂસીની ખળી પાસે ઊભો હતો.
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וַיֹּאמֶר17֩
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֙ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֜ה
યહોવાહને
H3068

׀בִּרְאֹת֣וֹ 
જાેઈને
H7200

ת־ אֶֽ
—
H0853

׀הַמַּלְאָךְ֣ 
દતૂને
H4397

ה הַמַּכֶּ֣
મારતા
H5221

ם בָעָ֗
લોકોમાં

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહંુ્ય
H0559

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֤
મેં
H0595

֙ חָטָא֙תִי
પાપ–કયોર્–છે
H2398

י וְאָנֹכִ֣
અને–મેં
H0595

יתִי הֶעֱוֵ֔
ખોટંુ–કયુર્ં–છે

לֶּה וְאֵ֥
અને–આ
H0428

אן הַצֹּ֖
ઘેટાંએ
H6629

מֶה֣
શું
H4100

עָשׂ֑וּ
કયુર્ં–છે

י תְּהִ֙
હોવો
H1961

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

יָדְךָ֛
તારો–હાથ
H3027

י בִּ֖
માર�–િવરુદ્ધ

ית וּבְבֵ֥
અને–માર�–ઘર�◌ા–િવરુદ્ધ

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાના
H0001

פ
—

  અને જ ેદતૂ લોકોને મારતો હતો તેને જાેઈને દાઉદે ઈશ્વરને કહ્યું , “જાે, મેં તો પાપ કયુર્ં છે તથા દષુ્ટ કામ પણ કયાર્ છે. પણ આ ઘેટાંએ શું કયુર્ં છે? કૃપા કરી 
તમારો હાથ મારી િવરુદ્ધ તથા મારા િપતાના ઘરની િવરુદ્ધ કરો, ઘેટાંની િવરુદ્ધ નિહ.”

וַיָּבאֹ־18
અને–આવ્યો
H0935

גָד֥
ગાદ
H1410

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִ֖ד
દાઉદને
H1732

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

עֲלֵה֙
ઉપર–જા
H5927

ם הָקֵ֤
ઉભી–કર

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

חַ מִזְבֵּ֔
વેદી
H4196

בְּגֹ֖רֶן
ખળાંમાં
H1637

]ארניה[
—
H0728

וְנָה( )אֲרַ֥
અરવ્નાહના
H0728

י׃ הַיְבֻסִֽ
યબૂસીના
H2983

  તે િદવસે ગાદે દાઉદ પાસે આવીને કહ્યું , “જા અરાવ્નાહ યબૂસીની ખળીમાં ઈશ્વરને માટે વેદી બાંધ.”

וַיַּ֤עַל19
અને–ગયો
H5927

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

כִּדְבַר־
વચન–પ્રમાણે
H1697

גָּ֔ד
ગાદના
H1410

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  માટે ગાદના કહેવા પ્રમાણે, ઈશ્વરે આજ્ઞા કરી હતી તે મુજબ, દાઉદ ગયો.

ף20 וַיַּשְׁקֵ֣
અને–જાેયું
H8259

וְנָה אֲרַ֗
અરવ્નાહે
H0728

וַיַּ֤רְא
અને–જાેયા
H7200

אֶת־
—
H0853

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

וְאֶת־
અને
H0853

יו עֲבָדָ֔
તેન�◌ં–સેવકોને
H5650

ים עֹבְרִ֖
પસાર–થતા

עָלָי֑ו
તેમની–તરફ

וַיֵּצֵא֣
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

וְנָה אֲרַ֔
અરવ્નાહ
H0728

חוּ וַיִּשְׁתַּ֧
અને–નમ્યો
H7812

לֶךְ לַמֶּ֛
રાજાને
H4428

יו אַפָּ֖
મોં–પે
H0639

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776

  અરાવ્નાહે બહાર નજર કરી, તો તેણે રાજાને તથા તેના ચાકરોને પોતાની નજીક આવતા જાેયા. માટે અરાવ્નાહ તેઓની સામે ગયો. તેણે રાજાને સાષ્ટાંગ 
દંડવત્ પ્રણામ કયાર્.

וַיֹּ֣אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

וְנָה אֲרַ֔
અરવ્નાહે
H0728

מַדּ֛וּעַ
શા–માટે
H4069

א בָּ֥
આવ્યા–છે
H0935

י־ אֲדֹנִֽ
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

אֶל־
પાસે
H0413

עַבְדּ֑וֹ
તેના–સેવકને
H5650

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֜ד
દાઉદે
H1732

לִקְנ֧וֹת
ખરીદવા
H7069

מֵעִמְּךָ֣
તારી–પાસેથી

אֶת־
—
H0853

רֶן הַגֹּ֗
ખળાંને
H1637

לִבְנ֤וֹת
બાંધવા
H1129

֙ מִזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

וְתֵעָצַ֥ר
અને–અટકશે
H6113

הַמַּגֵּפָ֖ה
મરકી
H4046

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

  પછી અરાવ્નાહે કહ્યું , “મારો માિલક રાજા પોતાના ચાકરની પાસે કેમ આવ્યો છે?” દાઉદે કહંુ્ય, લોકોમાંથી મરકી બંધ થાય માટે ઈશ્વરને સારુ વેદી બાંધવા 
માટે તારી પાસેથી આ ખળી વેચાતી લેવાને હંુ આવ્યો છંુ.

וַיֹּ֤אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

אֲרַוְ֙נָה֙
અરવ્નાહે
H0728

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֔ד
દાઉદને
H1732

ח יִקַּ֥
લે
H3947

וְיַעַ֛ל
અને–અપર્ણ–કરે
H5927

אֲדֹנִ֥י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

הַטּ֣וֹב
સારું–જે

]בעינו[
—

)בְּעֵינָי֑ו(
તેમની–આંખોમાં

רְאֵה֙
જુઓ
H7200

ר הַבָּקָ֣
બળદો
H1241

ה לָעֹלָ֔
દહનાપર્ણ–માટે

וְהַמֹּרִגִּ֛ים
અને–ખળીઆંના–ફિળયાં
H4173

וּכְלֵ֥י
અને–સાધનો
H3627

ר הַבָּקָ֖
બળદોન�
H1241

ים׃ לָעֵצִֽ
લાકડાં–માટે
H6086
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  અરાવ્નાહે દાઉદને કહ્યું , “મારા માિલક રાજા, ખળી તારી પોતાની છે એમ સમજીને લે. તારી દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું લાગે તે કર. જાે, અહીં દહનીયાપર્ણને માટે 
બળદો અને લાકડાને માટે ખળીના ઓજારો તથા બળદોનો સામાન છે.

ל23 הַכֹּ֗
બધું
H3605

נָתַ֛ן
આપ્યું
H5414

וְנָה אֲרַ֥
અરવ્નાહે
H0728

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

לֶךְ לַמֶּ֑
રાજાને
H4428

ס
—

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲרַוְ֙נָה֙
અરવ્નાહે
H0728

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વર
H0430

ךָ׃ יִרְצֶֽ
તને–સ્વીકારે
H7521

  હે મારા રાજા, હંુ અરાવ્નાહ આ બધું તને આપું છંુ.” પછી અરાવ્નાહે રાજાને કહંુ્ય, “તારા પ્રભુ ઈશ્વર તને માન્ય કરો.”

אמֶר24 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶל־
—
H0413

וְנָה אֲרַ֗
અરવ્નાહને
H0728

ֹ֚א ל
નહીં
H3808

י־ כִּֽ
કેમ–કે

קָנ֙וֹ
ખરીદીને
H7069

אֶקְנֶה֤
હંુ–ખરીદીશ
H7069

מֵאֽוֹתְךָ֙
તારી–પાસેથી
H0854

יר בִּמְחִ֔
િકર્મતે
H4242

א ֹ֧ וְל
અને–નહીં
H3808

אַעֲלֶה֛
ચડાવીશ
H5927

לַיהוָה֥
યહોવાહને
H3068

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વરને
H0430

עֹל֣וֹת
દહનાપર્ણો

חִנָּ֑ם
મુફતમાં
H2600

קֶן וַיִּ֙
અને–ખરીદ્યું
H7069

דָּוִד֤
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

֙ הַגֹּרֶ֙ן
ખળાંને
H1637

וְאֶת־
અને
H0853

ר הַבָּקָ֔
બળદોને
H1241

בְּכֶ֖סֶף
ચાંદીના
H3701

ים שְׁקָלִ֥
શેકેલ
H8255

ׁים׃ חֲמִשִּֽ
પચાસમાં
H2572

  રાજાએ અરાવ્નાહને કહ્યું , “એમ નિહ, હંુ િનશ્ચે મૂલ્ય આપીને તે તારી પાસેથી વેચાતું લઈશ. મેં જનેી િકર્મત ચૂકવી ન હોય તેનું હંુ મારા પ્રભુ ઈશ્વરની 
આગળ કેવી રીતે દહનીયાપર્ણ કરું?” તેથી દાઉદે પચાસ શેકેલ 575 ગ્રામ ચાંદી આપીને ખળી તથા બળદોને ખરીદી લીધા.

25֩ וַיִּבֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

ם שָׁ֙
ત્યાં
H8033

דָּוִד֤
દાઉદે
H1732

֙ מִזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

וַיַּ֥עַל
અને–ચડાવ્યાં
H5927

עֹל֖וֹת
દહનાપર્ણો

ים וּשְׁלָמִ֑
અને–શાંિત–અપર્ણો
H8002

וַיֵּעָתֵ֤ר
અને–કૃપા–કરી
H6279

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

רֶץ לָאָ֔
દેશ–પર
H0776

וַתֵּעָצַ֥ר
અને–અટકી
H6113

הַמַּגֵּפָ֖ה
મરકી
H4046

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  દાઉદે ત્યાં ઈશ્વરને માટે વેદી બાંધી અને તેની ઉપર દહનીયાપર્ણો તથા શાંત્યપર્ણો ચઢાવ્યા. એમ ઈશ્વર દેશ ઉપર પ્રસન્ન થયા અને ઇઝરાયલમાંથી મરકી 
બંધ થઈ.
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Chapter 1
לֶך1ְ וְהַמֶּ֤

અને–રાજા
H4428

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

ן זָקֵ֔
વૃદ્ધ–થયા
H2204

א בָּ֖
આવ્યા
H0935

ים בַּיָּמִ֑
િદવસોમાં
H3117

֙ וַיְכַסֻּה֙וּ
અને–તેમને–ઢાંક્યા
H3680

ים בַּבְּגָדִ֔
કપડાંથી

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

יִחַ֖ם
ગરમ–થયા
H3179

לֽוֹ׃
તેમને

  હવે દાઉદ રાજા ઘણો વૃદ્ધ અને પ્રોઢ ઉંમરનો થયો હોવાથી તેઓએ તેને વસ્ત્રો ઓઢાડ્યાં, પણ તેને હંૂફ મળી નિહ.

וַיֹּ֧אמְרו2ּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેમને

יו עֲבָדָ֗
તેમના–સેવકોએ
H5650

יְבַקְשׁ֞וּ
શોધવામાં–આવે
H1245

לַאדֹנִי֤
અમારા–માિલક
H0113

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા–માટે
H4428

נַעֲרָ֣ה
એક–યુવતી
H5291

ה בְתוּלָ֔
કંુવારી
H1330

מְדָה֙ וְעָֽ
અને–ઊભી–રહે
H5975

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

וּתְהִי־
અને–હોય
H1961

ל֖וֹ
તેમની

סֹכֶנֶ֑ת
સેિવકા
H5532

וְשָׁכְבָה֣
અને–સૂવે
H7901

ךָ בְחֵיקֶ֔
તમારી–છાતીમાં
H2436

וְחַ֖ם
અને–ગરમ–થાય
H2552

לַאדֹנִ֥י
અમારા–માિલક
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાને
H4428

  તેથી તેના સેવકોએ તેને કહંુ્ય, “અમારા માિલક રાજાને માટે એક જુવાન કુમાિરકા શોધી કાઢીએ. તે રાજાની હજૂરમાં ઊભી રહીને તેમની સેવા અને 
સારવાર કરે. આપની સાથે સૂઈ જાય જથેી આપનું શરીર ઉષ્માભયુર્ં રહે.”

3֙ וַיְבַקְשׁוּ
અને–શોધ્યું
H1245

נַעֲרָ֣ה
એક–યુવતી
H5291

ה יָפָ֔
સુંદર
H3303

ל בְּכֹ֖
સમગ્ર
H3605

גְּב֣וּל
સીમામાં
H1366

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલની
H3478

יִּמְצְא֗וּ וַֽ
અને–મળી
H4672

אֶת־
×
H0853

֙ אֲבִישַׁג
અબીશાગ
H0049

ית הַשּׁ֣וּנַמִּ֔
શૂનામ્મી
H7767

אוּ וַיָּבִ֥
અને–લાવ્યા
H0935

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
રાજા–પાસે
H4428

  તેથી તેઓએ સુંદર કન્યા માટે આખા ઇઝરાયલમાં શોધ કરી. તેઓને શૂનામ્મી અબીશાગ નામે એક કન્યા મળી. તેને તેઓ રાજા પાસે લાવ્યા.

ה4 נַּעֲרָ֖ וְהַֽ
અને–યુવતી
H5291

יָפָה֣
સુંદર–હતી
H3303

עַד־
અત્યંત
H5704

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

י וַתְּהִ֙
અને–થઈ
H1961

לֶךְ לַמֶּ֤
રાજાની
H4428

סֹכֶנֶ֙ת֙
સેિવકા
H5532

הוּ רְתֵ֔ וַתְּשָׁ֣
અને–સેવા–કરી–તેની
H8334

לֶךְ וְהַמֶּ֖
પણ–રાજાએ
H4428

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הּ׃ יְדָעָֽ
જાણ્યું–તેને
H3045

  તે કુમાિરકા ઘણી સુંદર હતી. તેણે રાજાની સેવા કરી, પણ રાજાએ તેની સાથે શારીિરક સંબંધ રાખ્યો નિહ.

וַאֲדֹנִיָּ֧ה5
અને–અદોનીયાએ
H0138

בֶן־
પુત્ર

חַגִּ֛ית
હાગ્ગીથનો
H2294

א מִתְנַשֵּׂ֥
પોતાને–ઊંચો–કયોર્
H4984

ר לֵאמֹ֖
કહીને
H0559

אֲנִי֣
હંુ
H0589

אֶמְלֹ֑ךְ
રાજ–કરીશ

וַיַּ֣עַשׂ
અને–બનાવ્યા

ל֗וֹ
પોતાના–માટે

כֶב רֶ֚
રથ
H7393

ים וּפָרָ֣שִׁ֔
અને–ઘોડસેવારો

ים וַחֲמִשִּׁ֥
અને–પચાસ
H2572

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

ים רָצִ֥
દોડનારા
H7323

לְפָנָֽיו׃
તેની–આગળ
H6440
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  તે સમયે હાગ્ગીથના દીકરા અદોિનયાએ અિભમાન કરતાં કહ્યું  કે, “હંુ રાજા થઈશ.” તેણે પોતાને માટે રથો, ઘોડસેવારો તથા પોતાની આગળ દોડવા માટે 
પચાસ માણસો તૈયાર કયાર્.

א־6 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

עֲצָב֙וֹ
નારાજ–કયાર્

יו אָבִ֤
તેના–િપતાએ
H0001

֙ מִיָּמָיו
કદી–પણ
H3117

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

מַדּ֖וּעַ
કેમ
H4069

כָה כָּ֣
આવું
H3602

יתָ עָשִׂ֑
કયુર્ં–તેં

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ה֤וּא
તે
H1931

טֽוֹב־
સુંદર

תֹּאַ֙ר֙
દેખાવમાં
H8389

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

וְאֹת֥וֹ
અને–તેને
H0853

ה יָלְדָ֖
જન્મ–આપ્યો
H3205

י אַחֲרֵ֥
પછી

אַבְשָׁלֽוֹם׃
અબશાલોમ
H0053

  “તેં આ પ્રમાણે કેમ કયુર્ં?” એવું કહીને તેના િપતાએ તેને કોઈ વખત નારાજ કયોર્ નહોતો. અદોિનયા ઘણો રૂપાળો હતો, તે આબ્શાલોમ પછી જનમ્યો હતો.

וַיִּהְי֣ו7ּ
અને–હતી
H1961

יו דְבָרָ֔
તેની–વાતો
H1697

עִם֚
સાથે

יוֹאָב֣
યોઆબ
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָ֔ה
સરૂયાના
H6870

וְעִ֖ם
અને–સાથે

אֶבְיָתָ֣ר
એબ્યાથાર
H0054

הַכֹּהֵן֑
યાજકના
H3548

יַּעְזְר֔וּ וַֽ
અને–મદદ–કરી
H5826

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

ה׃ אֲדֹנִיָּֽ
અદોનીયાની
H0138

  તેણે સરુયાના દીકરા યોઆબ તથા અબ્યાથાર યાજક પાસેથી સલાહ લીધી. તેઓએ અદોિનયાને અનુસરીને તેને સહાય કરી.

וְצָד֣וֹק8
પણ–સાદોક
H6659

כֹּהֵן הַ֠
યાજક
H3548

הוּ וּבְנָיָ֙
અને–બનાયા
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהוֹיָדָ֜
યહોયાદાનો
H3077

וְנָתָ֤ן
અને–નાથાન
H5416

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધક
H5030

וְשִׁמְעִי֣
અને–િશમઈ
H8096

י וְרֵעִ֔
અને–રેઈ
H7472

ים וְהַגִּבּוֹרִ֖
અને–વીરો
H1368

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְדָוִד֑
દાઉદના–હતા
H1732

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הָי֖וּ
હતા
H1961

עִם־
સાથે

הוּ׃ אֲדֹנִיָּֽ
અદોનીયાના
H0138

  પણ સાદોક યાજક, યહોયાદાનો દીકરો બનાયા, નાથાન પ્રબોધક, િશમઈ, રેઈ તથા દાઉદના યોદ્ધાઓ અદોિનયાના પક્ષે ગયા નિહ.

ח9 וַיִּזְבַּ֣
અને–બિલદાન–કયુર્ં
H2076

הוּ אֲדֹנִיָּ֗
અદોનીયાએ
H0138

אן ֹ֤ צ
ઘેટાં
H6629

וּבָקָר֙
અને–ગાયો
H1241

יא וּמְרִ֔
અને–તાજાં–પશુઓ
H4806

עִם֚
પાસે

אֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0068

לֶת הַזֹּחֶ֔
ઝોહેલેથના
H2120

אֲשֶׁר־
જે

צֶל אֵ֖
નજીક
H0681

עֵי֣ן
ઝરણું
H5883

רֹגֵל֑
રોગેલનું
H5883

א וַיִּקְרָ֗
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶת־
×
H0853

כָּל־
બધા
H3605

֙ אֶחָיו
ભાઈઓને
H0251

בְּנֵי֣
પુત્રોને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וּלְכָל־
અને–બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֥
માણસોને
H0376

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

י עַבְדֵ֥
સેવકોને
H5650

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  અદોિનયાએ એન-રોગેલ પાસેના ઝોહેલેથના પથ્થરની બાજુએ ઘેટાં, બળદો તથા પુષ્ટ પશુઓનું અપર્ણ કયુર્ં. તેણે પોતાના સવર્ ભાઈઓને, એટલે 
રાજાઓના દીકરાઓને તથા રાજાના સેવકોને એટલે યહૂિદયાના સવર્ માણસોને આમંત્રણ આપ્યું.

אֶת־10 וְֽ
પણ
H0853

֩ נָתָן
નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֙
પ્રબોધકને
H5030

הוּ וּבְנָיָ֜
અને–બનાયાને
H1141

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַגִּבּוֹרִ֛
વીરોને
H1368

וְאֶת־
અને
H0853

ה שְׁלֹמֹ֥
સુલેમાન
H8010

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈને
H0251

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א׃ קָרָֽ
બોલાવ્યા
H7121

  પણ તેણે નાથાન પ્રબોધકને, બનાયાને, યોદ્ધાઓને તથા પોતાના ભાઈ સુલેમાનને આમંત્રણ આપ્યું નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

ן נָתָ֗
નાથાને
H5416

אֶל־
×
H0413

בַע בַּת־שֶׁ֤
બાથશેબાને
H1339

אֵם־
માતા
H0517

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનની
H8010

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

הֲל֣וֹא
શું–નિહ
H3808

עַתְּ שָׁמַ֔
સાંભળ્યું–તેં
H8085

י כִּ֥
કે

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

אֲדֹנִיָּ֣הוּ
અદોનીયાએ
H0138

בֶן־
પુત્ર

חַגִּ֑ית
હાગ્ગીથના
H2294

וַאֲדֹנֵי֥נוּ
અને–અમારા–માિલક
H0113

דָוִ֖ד
દાઉદ
H1732

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

ע׃ יָדָֽ
જાણતા
H3045
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૧ રાજાઓ

  પછી નાથાને સુલેમાનની માતા બાથશેબાને બોલાવીને પૂછ્યું, “શું તમે નથી સાંભળ્યું કે, હાગ્ગીથનો દીકરો અદોિનયા રાજા બન્યો છે અને આપણા માિલક 
દાઉદને ખબર નથી?

ה12 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

י לְכִ֛
આવ
H3212

אִיעָצֵ֥ךְ
સલાહ–આપું–તને
H3289

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

עֵצָה֑
સલાહ
H6098

֙ וּמַלְּטִי
અને–બચાવ
H4422

אֶת־
×
H0853

ךְ נַפְשֵׁ֔
તારો–જીવ
H5315

וְאֶת־
અને
H0853

נֶפֶ֥שׁ
જીવ
H5315

בְּנֵךְ֖
તારા–પુત્ર

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનનો
H8010

  હવે હંુ તમને એવી સલાહ આપું છંુ કે તમે તમારો પોતાનો જીવ તથા તમારા દીકરા સુલેમાનનો જીવ બચાવો.

י13 לְכִ֞
જા
H3212

אִי  ׀וּבֹ֣
અને–પ્રવેશ–કર
H0935

אֶל־
×
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִ֗ד
દાઉદ–પાસે
H1732

וְאָמַ֤רְתְּ
અને–કહે
H0559

֙ אֵלָיו
તેમને
H0413

א־ ֹֽ הֲל
શું–નિહ
H3808

ה אַתָּ֞
તમે

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજા
H4428

עְתָּ נִשְׁבַּ֤
સોગંદ–ખાધા
H7650

תְךָ֙ לַאֲמָֽ
તમારી–દાસીને
H0519

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

י־ כִּֽ
ખરેખર

ה שְׁלֹמֹ֤
સુલેમાન
H8010

בְנֵךְ֙
તારો–પુત્ર

יִמְלֹ֣ךְ
રાજ–કરશે

י אַחֲרַ֔
મારા–પછી

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

ב יֵשֵׁ֣
બેસશે
H3427

עַל־
ઉપર

י כִּסְאִ֑
મારા–િસર્હાસન
H3678

וּמַדּ֖וּעַ
તો–કેમ
H4069

מָלַ֥ךְ
રાજ–કયુર્ં

אֲדֹנִיָֽהוּ׃  
અદોનીયાએ
H0138

  તમે દાઉદ રાજા પાસે જઈને તેમને કહો કે, ‘મારા માિલક રાજા, તમે શું આ તમારી દાસી આગળ એવા સમ નથી ખાધા કે, “તારો દીકરો સુલેમાન ચોક્કસ 
મારા પછી રાજા થશે અને તે મારા રાજ્યાસન પર બેસશે?” તો પછી શા માટે અદોિનયા રાજ કરે છે?’

הִנֵּ֗ה14
જુઓ
H2009

עוֹדָ֛ךְ
હજુ–તું
H5750

רֶת מְדַבֶּ֥
બોલતી–હોય
H1696

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עִם־
સાથે

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

אָב֣וֹא
આવીશ
H0935

יִךְ אַחֲרַ֔
તારા–પછી

י וּמִלֵּאתִ֖
અને–પૂણર્–કરીશ
H4390

אֶת־
×
H0853

יִךְ׃ דְּבָרָֽ
તારી–વાતો
H1697

  જયારે તમે રાજા સાથે વાત કરતા હશો, ત્યારે હંુ તમારી પાછળ આવીને તમારી વાતને સમથર્ન આપીશ.”

א15 ֹ֙ וַתָּב
અને–આવી
H0935

בֶע בַת־שֶׁ֤
બાથશેબા
H1339

אֶל־
×
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

דְרָה הַחַ֔
ખંડમાં–પાસે
H2315

לֶךְ וְהַמֶּ֖
અને–રાજા
H4428

ן זָקֵ֣
વૃદ્ધ–હતા
H2204

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

֙ אֲבִישַׁג וַֽ
અને–અબીશાગ
H0049

ית הַשּׁ֣וּנַמִּ֔
શૂનામ્મી
H7767

ת מְשָׁרַ֖
સેવા–કરતી–હતી
H8334

אֶת־
×
H0853

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  તેથી બાથશેબા રાજાના ઓરડામાં ગઈ. રાજા ઘણો વૃદ્વ થયો હતો અને શૂનામ્મી અબીશાગ રાજાની સેવા ચાકરી કરતી હતી.

ד16 וַתִּקֹּ֣
અને–નમી
H6915

בַע בַּת־שֶׁ֔
બાથશેબા
H1339

חוּ וַתִּשְׁתַּ֖
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

לֶךְ לַמֶּ֑
રાજાને
H4428

וַיֹּ֥אמֶר
અને–પૂછ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

מַה־
શું
H4100

ךְ׃ לָּֽ
તારે

  બાથશેબાએ રાજાની આગળ નમીને પ્રણામ કયાર્. અને રાજાએ પૂછ્યું, “તારી શી ઇચ્છા છે?”

אמֶר17 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેમને

֙ אֲדֹנִי
મારા–માિલક
H0113

ה אַתָּ֙
તમે

עְתָּ נִשְׁבַּ֜
સોગંદ–ખાધા
H7650

יהוָה֤ בַּֽ
યહોવાહના–નામે
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

ךָ אֲמָתֶ֔ לַֽ
તમારી–દાસીને
H0519

י־ כִּֽ
ખરેખર

ה שְׁלֹמֹ֥
સુલેમાન
H8010

בְנֵךְ֖
તારો–પુત્ર

יִמְלֹ֣ךְ
રાજ–કરશે

אַחֲרָ֑י
મારા–પછી

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

ב יֵשֵׁ֥
બેસશે
H3427

עַל־
ઉપર

י׃ כִּסְאִֽ
મારા–િસર્હાસન
H3678
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1339.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2204.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/49.htm
https://biblehub.com/hebrew/7767.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1339.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm


૧ રાજાઓ

  તેણે તેને જવાબ આપ્યો, “મારા માિલક, તમે તમારી દાસી આગળ તમારા ઈશ્વર યહોવાહના સમ ખાધા હતા, ‘ચોક્કસ તારો દીકરો સુલેમાન મારા પછી 
રાજ કરશે અને તે મારા રાજ્યાસન પર બેસશે.’”

ה18 וְעַתָּ֕
પણ–હવે
H6258

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

אֲדֹנִיָּ֖ה
અદોનીયાએ
H0138

מָלָךְ֑
રાજ–કયુર્ં

ה וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

אֲדֹנִ֥י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

עְתָּ׃ יָדָֽ
જાણતા
H3045

  હવે જાે, અદોિનયા રાજા બન્યો છે અને મારા માિલક રાજા, તમે તો એ જાણતા નથી.

יִּזְבַּח19 וַ֠
અને–બિલદાન–કયુર્ં
H2076

שׁ֥וֹר
બળદ
H7794

וּֽמְרִיא־
અને–તાજાં–પશુઓ
H4806

֮ וְצאֹן
અને–ઘેટાં
H6629

֒ לָרֹב
ઘણાં
H7230

וַיִּקְרָא֙
અને–બોલાવ્યા
H7121

לְכָל־
બધા
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રોને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וּלְאֶבְיָתָר֙
અને–એબ્યાથાર
H0054

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

וּלְיֹאָ֖ב
અને–યોઆબ
H3097

ר שַׂ֣
સેનાપિત
H8269

הַצָּבָא֑
સૈન્યના

ה וְלִשְׁלֹמֹ֥
પણ–સુલેમાન
H8010

עַבְדְּךָ֖
તમારા–સેવકને
H5650

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א׃ קָרָֽ
બોલાવ્યો
H7121

  તેણે બળદો, પુષ્ટ પશુઓ અને ઘેટાંનું અપર્ણ કયુર્ં છે અને રાજાના સવર્ દીકરાઓને, અબ્યાથાર યાજકને તથા સેનાિધપિત યોઆબને આમંત્રણ આપ્યાં છે, 
પણ તેણે તમારા સેવક સુલેમાનને આમંત્રણ આપ્યું નથી.

וְאַתָּה20֙
અને–તમે

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

עֵינֵי֥
નજરો

כָל־
સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલની
H3478

עָלֶי֑ךָ
તમારા–ઉપર–છે

לְהַגִּ֣יד
જણાવવા
H5046

ם לָהֶ֔
તેમને

י מִ֗
કોણ
H4310

ב יֵשֵׁ֛
બેસશે
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֥
િસર્હાસન
H3678

י־ אֲדֹנִֽ
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

יו׃ אַחֲרָֽ
તેમના–પછી

  મારા માિલક રાજા, સવર્ ઇઝરાયલની નજર તમારા પર છે, મારા માિલક રાજા પછી તમારા રાજ્યાસન પર કોણ બેસશે તે અમને જણાવો.

וְהָיָ֕ה21
અને–થશે
H1961

כִּשְׁכַ֥ב
સૂવે–ત્યારે
H7901

י־ אֲדֹנִֽ
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

עִם־
સાથે

אֲבֹתָ֑יו
િપતૃઓના
H0001

יתִי וְהָיִ֗
અને–થઈશું
H1961

אֲנִי֛
હંુ
H0589

וּבְנִ֥י
અને–મારો–પુત્ર

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાન
H8010

ים׃ חַטָּאִֽ
અપરાધી
H2400

  નિહ તો જયારે મારા માિલક રાજા પોતાના િપતૃઓની જમે ઊંઘી જશે, ત્યારે એમ થશે કે હંુ તથા મારો દીકરો સુલેમાન અપરાધી ગણાઈશું.”

וְהִנֵּ֛ה22
અને–જુઓ
H2009

נָּה עוֹדֶ֥
હજુ
H5750

רֶת מְדַבֶּ֖
બોલતી–હતી
H1696

עִם־
સાથે

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

ן וְנָתָ֥
અને–નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધક
H5030

א׃ בָּֽ
આવ્યા
H0935

  બાથશેબા હજી તો રાજાની સાથે વાત કરતી હતી, એટલામાં નાથાન પ્રબોધક અંદર આવ્યો.

וַיַּגִּ֤ידו23ּ
અને–કહ્યું
H5046

לַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

הִנֵּ֖ה
જુઓ
H2009

נָתָ֣ן
નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધક
H5030

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યા
H0935

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

חוּ וַיִּשְׁתַּ֧
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

לֶךְ לַמֶּ֛
રાજાને
H4428

עַל־
ઉપર

יו אַפָּ֖
મુખ
H0639

רְצָה׃ אָֽ
ભૂિમ–પર
H0776

  સેવકોએ રાજાને જણાવ્યું કે, “નાથાન પ્રબોધક અહીં છે.” જયારે તે રાજાની આગળ આવ્યો, ત્યારે તેણે રાજાની આગળ નમીને પ્રણામ કયાર્.

24֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נָתָן֒
નાથાને
H5416

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

ה אַתָּ֣
તમે

רְתָּ אָמַ֔
કહ્યું
H0559

אֲדֹנִיָּ֖הוּ
અદોનીયા
H0138

יִמְלֹ֣ךְ
રાજ–કરશે

אַחֲרָ֑י
મારા–પછી

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

ב יֵשֵׁ֥
બેસશે
H3427

עַל־
ઉપર

י׃ כִּסְאִֽ
મારા–િસર્હાસન
H3678

https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/4806.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/54.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2400.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm


૧ રાજાઓ

  નાથાને કહંુ્ય, “મારા માિલક રાજા, શું તમે એમ કહ્યું  છે કે, ‘મારા પછી અદોિનયા રાજ કરશે અને તે મારા રાજ્યાસન પર બેસશે?’

י 25 ׀כִּ֣
કારણ–કે

יָרַ֣ד
ગયો
H3381

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

יִּזְבַּח וַ֠
અને–બિલદાન–કયુર્ં
H2076

שׁ֥וֹר
બળદ
H7794

וּֽמְרִיא־
અને–તાજાં–પશુઓ
H4806

֮ וְצאֹן
અને–ઘેટાં
H6629

֒ לָרֹב
ઘણાં
H7230

֩ וַיִּקְרָא
અને–બોલાવ્યા
H7121

לְכָל־
બધા
H3605

י בְּנֵ֙
પુત્રોને

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાના
H4428

י וּלְשָׂרֵ֤
અને–સેનાપિતઓને
H8269

הַצָּבָא֙
સૈન્યના

וּלְאֶבְיָתָ֣ר
અને–એબ્યાથાર
H0054

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

וְהִנָּ֛ם
અને–જુઓ–તેઓ
H2009

ים אֹכְלִ֥
ખાય–છે
H0398

ים וְשֹׁתִ֖
અને–પીએ–છે
H8354

לְפָנָי֑ו
તેની–આગળ
H6440

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહે–છે
H0559

י יְחִ֖
જીવો
H2421

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

הוּ׃ אֲדֹנִיָּֽ
અદોનીયા
H0138

  કેમ કે આજ ેજ તેણે જઈને પુષ્કળ બળદો, પુષ્ટ પશુઓ, તથા ઘેટાંનું અપર્ણ કયુર્ં છે અને રાજાએ સવર્ દીકરાઓને, સેનાિધપિતઓ તથા અબ્યાથાર 
યાજકને આમંત્રણ આપ્યું છે. તેઓ તેની આગળ ખાય છે અને પીવે છે અને કહે છે, ‘રાજા અદોિનયા ઘણું જીવો�’”

וְלִ֣י26
પણ–મને

י־ אֲנִֽ
હંુ
H0589

בְדֶּךָ עַ֠
તમારો–સેવક
H5650

ק וּלְצָדֹ֙
અને–સાદોક
H6659

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકને
H3548

וְלִבְנָיָה֧וּ
અને–બનાયાને
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהוֹיָדָ֛
યહોયાદાના
H3077

ה וְלִשְׁלֹמֹ֥
અને–સુલેમાન
H8010

עַבְדְּךָ֖
તમારા–સેવકને
H5650

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א׃ קָרָֽ
બોલાવ્યા
H7121

  પણ મને, હા, મને આ તમારા સેવકને, સાદોક યાજકને, યહોયાદાના દીકરા બનાયાને તથા તમારા સેવક સુલેમાનને તેણે આમંત્રણ આપ્યું નથી.

ם27 אִ֗
શું

מֵאֵת֙
તરફથી
H0854

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

נִהְיָה֖
થયું
H1961

הַדָּבָר֣
આ–વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ הוֹדַעְ֙תָּ
જણાવ્યું
H3045

ת־ אֶֽ
×
H0853

]עבדיך[
તમારા–સેવકોને
H5650

)עַבְדְּךָ֔(
×
H5650

י מִ֗
કોણ
H4310

ב יֵשֵׁ֛
બેસશે
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֥
િસર્હાસન
H3678

י־ אֲדֹנִֽ
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

יו׃ אַחֲרָֽ
તેમના–પછી

ס
¶

  શું એ કામ મારા માિલક રાજાએ કયુર્ં છે? જાે એમ હોય તો મારા માિલક રાજાની પછી તેમના રાજ્યાસન પર કોણ બેસશે એ તમે આ તમારા દાસને તો 
જણાવ્યું નથી.”

עַן28 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

קִרְאוּ־
બોલાવો
H7121

י לִ֖
મને

בַע לְבַת־שָׁ֑
બાથશેબાને
H1339

֙ וַתָּבאֹ
અને–આવી
H0935

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

ד תַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  પછી દાઉદ રાજાએ જવાબ આપ્યો, “બાથશેબાને મારી પાસે બોલાવો.” તે રાજાની હજૂરમાં આવીને તેની સંમુખ ઊભી રહી.

ע29 וַיִּשָּׁבַ֥
અને–સોગંદ–ખાધા
H7650

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֕ה
યહોવાહ
H3068

אֲשֶׁר־
જણેે

ה פָּדָ֥
છોડાવ્યો
H6299

אֶת־
×
H0853

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

מִכָּל־
દરેક
H3605

ה׃ צָרָֽ
સંકટથી

  રાજાએ સમ ખાઈને કહ્યું , “જ ેઈશ્વરે મારો પ્રાણ િવપિત્તમાંથી બચાવ્યો તે જીવતા ઈશ્વરની હાજરીમાં કહંુ છંુ કે,

https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/4806.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/54.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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י30 כִּ֡
ખરેખર

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

עְתִּי נִשְׁבַּ֙
સોગંદ–ખાધા–મેં
H7650

ךְ לָ֜
તને

בַּיהוָ֙ה
યહોવાહના–નામે
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

י־ כִּֽ
ખરેખર

ה שְׁלֹמֹ֤
સુલેમાન
H8010

בְנֵךְ֙
તારો–પુત્ર

יִמְלֹ֣ךְ
રાજ–કરશે

י אַחֲרַ֔
મારા–પછી

וְה֛וּא
અને–તે
H1931

ב יֵשֵׁ֥
બેસશે
H3427

עַל־
ઉપર

י כִּסְאִ֖
મારા–િસર્હાસન
H3678

י תַּחְתָּ֑
મારી–જગ્યાએ
H8478

י כִּ֛
ખરેખર

ן כֵּ֥
એમ

ה אֶעֱשֶׂ֖
કરીશ

הַיּ֥וֹם
આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
જ
H2088

  જમે મેં તારી આગળ ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહના સમ ખાઈને તેમની હાજરીમાં કહંુ્ય છે કે, ‘મારા પછી તારો દીકરો સુલેમાન રાજ કરશે અને તે મારી 
જગ્યાએ રાજ્યાસન પર બેસશે,’ તે પ્રમાણે હંુ આજ ેચોક્કસ કરીશ.”

ד31 וַתִּקֹּ֙
અને–નમી
H6915

בַע בַּת־שֶׁ֤
બાથશેબા
H1339

אַפַּיִ֙ם֙
મુખ
H0639

רֶץ אֶ֔
ભૂિમ–પર
H0776

חוּ וַתִּשְׁתַּ֖
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

לֶךְ לַמֶּ֑
રાજાને
H4428

אמֶר וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י יְחִ֗
જીવો
H2421

אֲדֹנִי֛
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

ם׃ לְעֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

פ
¶

  પછી બાથશેબાએ રાજાની આગળ જમીન સુધી નીચે નમીને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કયાર્ અને કહંુ્ય, “મારા માિલક દાઉદ રાજા સદા જીવતા રહો�”

׀וַיֹּ֣אמֶר 32
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִ֗ד
દાઉદે
H1732

קִרְאוּ־
બોલાવો
H7121

י לִ֞
મને

לְצָד֤וֹק
સાદોક
H6659

֙ הַכֹּהֵן
યાજકને
H3548

וּלְנָתָ֣ן
અને–નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકને
H5030

וְלִבְנָיָה֖וּ
અને–બનાયાને
H1141

בֶּן־
પુત્ર

יְהוֹיָדָ֑ע
યહોયાદાના
H3077

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  દાઉદ રાજાએ કહંુ્ય, “સાદોક યાજકને, નાથાન પ્રબોધકને તથા યહોયાદાના દીકરા બનાયાને મારી પાસે બોલાવો.” તેથી તેઓ રાજાની સમક્ષ ઉપિસ્થત થયા.

אמֶר33 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

ם לָהֶ֗
તેમને

קְח֤וּ
લો
H3947

עִמָּכֶם֙
તમારી–સાથે

אֶת־
×
H0853

עַבְדֵ֣י
સેવકોને
H5650

ם אֲדֹנֵיכֶ֔
તમારા–માિલકના
H0113

וְהִרְכַּבְתֶּם֙
અને–બેસાડો
H7392

אֶת־
×
H0853

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાનને
H8010

י בְנִ֔
મારા–પુત્રને

עַל־
ઉપર

ה הַפִּרְדָּ֖
ખચ્ચર
H6506

אֲשֶׁר־
જે

לִ֑י
મારું–છે

ם וְהוֹרַדְתֶּ֥
અને–લઈ–જાઓ
H3381

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

אֶל־
×
H0413

גִּחֽוֹן׃
ગીહોન–પાસે
H1521

  રાજાએ તેઓને કહ્યું , “તમે તમારા માિલકના સેવકોને તમારી સાથે લઈને મારા દીકરા સુલેમાનને મારા પોતાના ખચ્ચર પર સવારી કરાવીને તેને િગહોન લઈ 
જાઓ.

ח34 וּמָשַׁ֣
અને–અિભષેક–કરો
H4886

אֹת֣וֹ
તેનો
H0853

ם שָׁ֠
ત્યાં
H8033

צָד֙וֹק
સાદોક
H6659

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

וְנָתָ֧ן
અને–નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֛
પ્રબોધક
H5030

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

וּתְקַעְתֶּם֙
અને–ફૂંકો
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગડંુ
H7782

ם וַאֲמַרְתֶּ֕
અને–કહો
H0559

י יְחִ֖
જીવો
H2421

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાન
H8010

  ત્યાં સાદોક યાજક તથા નાથાન પ્રબોધક તેને ઇઝરાયલ પર રાજા તરીકે અિભિષક્ત કરે અને રણિશર્ગડંુ વગાડીને જાહેર કરજાે કે, ‘સુલેમાન રાજા ઘણું 
જીવો�’”
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וַעֲלִיתֶ֣ם35
અને–ચઢો
H5927

יו אַחֲרָ֗
તેની–પાછળ

וּבָא֙
અને–આવે
H0935

ב וְיָשַׁ֣
અને–બેસે
H3427

עַל־
ઉપર

י כִּסְאִ֔
મારા–િસર્હાસન
H3678

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

יִמְלֹ֖ךְ
રાજ–કરશે

י תַּחְתָּ֑
મારી–જગ્યાએ
H8478

וְאֹת֤וֹ
અને–તેને
H0853

֙ צִוִּי֙תִי
ઠરાવ્યો–મેં
H6680

הְי֣וֹת לִֽ
થવા
H1961

יד נָגִ֔
આગેવાન
H5057

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

וְעַל־
અને–ઉપર

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  પછી તમે તેની પાછળ આવજાે અને તે આવીને મારા રાજ્યાસન પર બેસશે; કેમ કે તે મારી જગ્યાએ રાજા થશે. મેં તેને ઇઝરાયલ પર તથા યહૂિદયા પર 
આગેવાન નીમ્યો છે.”

עַן36 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

בְּנָיָה֧וּ
બનાયાએ
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהֽוֹיָדָ֛
યહોયાદાના
H3077

אֶת־
×
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

אָמֵן֑
આમીન
H0543

כֵּ֚ן
એમ

יאֹמַר֣
કહો
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

אֲדֹנִ֥י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  યહોયાદાના દીકરા બનાયાએ રાજાને જવાબ આપ્યો, “એમ જ થાઓ� મારા માિલક રાજાના ઈશ્વર યહોવાહ પણ એવું જ કહો.

ר37 כַּאֲשֶׁ֙
જમે

הָיָה֤
હતા
H1961

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

עִם־
સાથે

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

ן כֵּ֖
તેમ

]יהי[
×
H1961

הְיֶה֣( )יִֽ
હો
H1961

עִם־
સાથે

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનની
H8010

֙ יגַדֵּל וִֽ
અને–મહાન–કરો
H1431

אֶת־
×
H0853

כִּסְא֔וֹ
તેનું–િસર્હાસન
H3678

א כִּסֵּ֔ מִ֙
િસર્હાસન–કરતાં
H3678

אֲדֹנִ֖י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદના
H1732

  જમે યહોવાહ મારા માિલક રાજાની સાથે રહેતા આવ્યા છે, તેમ જ તે સુલેમાન સાથે પણ રહો અને મારા માિલક દાઉદ રાજાના રાજ્યાસન કરતાં તેનું 
રાજ્યાસન મોટંુ કરો.”

וַיֵּ֣רֶד38
અને–ગયા
H3381

צָד֣וֹק
સાદોક
H6659

כֹּהֵן הַ֠
યાજક
H3548

ן וְנָתָ֙
અને–નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֜
પ્રબોધક
H5030

וּבְנָיָה֣וּ
અને–બનાયા
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהוֹיָדָ֗
યહોયાદાના
H3077

֙ וְהַכְּרֵתִי
અને–કરેથીઓ
H3774

י וְהַפְּלֵתִ֔
અને–પલેથીઓ
H6432

֙ וַיַּרְכִּב֙וּ
અને–બેસાડ્યા
H7392

אֶת־
×
H0853

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનને
H8010

עַל־
ઉપર

ת פִּרְדַּ֖
ખચ્ચર
H6506

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

כוּ וַיֹּלִ֥
અને–લઈ–ગયા
H3212

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

עַל־
×

גִּחֽוֹן׃
ગીહોન–પાસે
H1521

  તેથી સાદોક યાજક, નાથાન પ્રબોધક, યહોયાદાનો દીકરો બનાયા તથા કરેથીઓ અને પલેથીઓએ જઈને સુલેમાનને દાઉદ રાજાના ખચ્ચર પર સવારી 
કરાવીને તેને િગહોન લઈ આવ્યા.

וַיִּקַּח39֩
અને–લીધું
H3947

צָד֙וֹק
સાદોકે
H6659

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકે
H3548

אֶת־
×
H0853

רֶן קֶ֤
િશર્ગડંુ

֙ הַשֶּׁמֶ֙ן
તેલનું
H8081

מִן־
માંથી

הֶל הָאֹ֔
તંબૂ
H0168

ח וַיִּמְשַׁ֖
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

אֶת־
×
H0853

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનનો
H8010

֙ יִּתְקְעוּ וַֽ
અને–ફૂંક્યું
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગડંુ
H7782

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

כָּל־
સવર્
H3605

ם הָעָ֔
લોકોએ

י יְחִ֖
જીવો
H2421

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાન
H8010

  સાદોક યાજકે મંડપમાંથી તેલનું િશર્ગ લઈને સુલેમાનનો અિભષેક કયોર્. પછી તેઓએ રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું અને સવર્ લોકો બોલી ઊઠ્યા, “સુલેમાન રાજા 
ઘણું જીવો�”

וַיַּעֲל֤ו40ּ
અને–ચઢ્યા
H5927

כָל־
સવર્
H3605

הָעָם֙
લોકો

יו חֲרָ֔ אַֽ
તેની–પાછળ

וְהָעָם֙
અને–લોકો

מְחַלְּלִ֣ים
વગાડતા–હતા

ים בַּחֲלִלִ֔
વાંસળીઓ
H2485

ים וּשְׂמֵחִ֖
અને–આનંદ–કરતા–હતા
H8056

שִׂמְחָה֣
આનંદ
H8057

גְדוֹלָה֑
મોટો

ע וַתִּבָּקַ֥
અને–ફાટી–ગઈ
H1234

רֶץ הָאָ֖
ધરતી
H0776

ם׃ בְּקוֹלָֽ
તેમના–અવાજથી
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૧ રાજાઓ

  પછી સવર્ લોકો તેની પાછળ ગયા અને વાંસળીઓ વગાડતા હતા. અને તેઓએ એવો આનંદ કયોર્ કે તેઓના પોકારથી ભૂકંપ થયો.

וַיִּשְׁמַע41֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

הוּ אֲדֹנִיָּ֗
અદોનીયાએ
H0138

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הַקְּרֻאִים֙
આમંિત્રતોએ
H7121

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ
H1992

כִּלּ֣וּ
ખાઈ–ચૂક્યા–હતા
H3615

ל לֶאֱכֹ֑
ખાવાનું
H0398

וַיִּשְׁמַ֤ע
અને–સાંભળ્યું
H8085

יוֹאָב֙
યોઆબે
H3097

אֶת־
×
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ר הַשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગડાનો
H7782

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מַדּ֥וּעַ
કેમ
H4069

קֽוֹל־
અવાજ

הַקִּרְיָה֖
નગરનો
H7151

ה׃ הוֹמָֽ
ગાજ–ેછે
H1993

  અદોિનયા તથા તેની સાથેના સવર્ મહેમાનો ભોજન પૂરું કરી રહ્યા ત્યારે તેઓએ તે સાંભળ્યું. જયારે યોઆબે રણિશર્ગડાંનો અવાજ સાંભળ્યો, ત્યારે તેણે 
કહ્યું , “શહેરમાં આ ઘોંઘાટ શાનો છે?”

עוֹדֶ֣נּו42ּ
હજુ
H5750

ר מְדַבֵּ֔
બોલતો–હતો
H1696

וְהִנֵּ֧ה
અને–જુઓ
H2009

יוֹנָתָ֛ן
યોનાથાન
H3129

בֶּן־
પુત્ર

ר אֶבְיָתָ֥
એબ્યાથાર
H0054

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકનો
H3548

א בָּ֑
આવ્યો
H0935

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֲדֹנִיָּה֙וּ
અદોનીયાએ
H0138

א בֹּ֔
આવ
H0935

י כִּ֣
કારણ–કે

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

חַ֛יִל
બહાદરુ
H2428

תָּה אַ֖
તું–છે

וְט֥וֹב
અને–સારા

ׂר׃ תְּבַשֵּֽ
સમાચાર–લાવે–છે
H1319

  તે હજી બોલતો હતો, એટલામાં જ, અબ્યાથાર યાજકનો દીકરો યોનાથાન ત્યાં આવ્યો. અદોિનયાએ કહંુ્ય, “અંદર આવ, કેમ કે તું પ્રામાિણક માણસ છે 
અને સારા સમાચાર લાવ્યો હશે.”

43֙ וַיַּעַ֙ן
અને–જવાબ–આપ્યો

ן יוֹנָתָ֔
યોનાથાને
H3129

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לַאֲדֹנִיָּ֑הוּ
અદોનીયાને
H0138

ל אֲבָ֕
ખરેખર
H0061

אֲדֹנֵי֥נוּ
અમારા–માિલક
H0113

לֶךְ־ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

יךְ הִמְלִ֥
રાજા–બનાવ્યો

אֶת־
×
H0853

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનને
H8010

  યોનાથાને અદોિનયાને જવાબ આપ્યો, “આપણા માિલક દાઉદ રાજાએ સુલેમાનને રાજા બનાવ્યો છે.

וַיִּשְׁלַח44֣
અને–મોકલ્યા
H7971

אִתּֽוֹ־
તેની–સાથે
H0854

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજાએ
H4428

אֶת־
×
H0853

צָד֙וֹק
સાદોક
H6659

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકને
H3548

וְאֶת־
અને
H0853

נָתָ֣ן
નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધકને
H5030

֙ וּבְנָיָה֙וּ
અને–બનાયા
H1141

בֶּן־
પુત્ર

ע יְה֣וֹיָדָ֔
યહોયાદાના
H3077

י וְהַכְּרֵתִ֖
અને–કરેથીઓ
H3774

י וְהַפְּלֵתִ֑
અને–પલેથીઓને
H6432

בוּ וַיַּרְכִּ֣
અને–બેસાડ્યા
H7392

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

עַ֖ל
ઉપર

ת פִּרְדַּ֥
ખચ્ચર
H6506

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  અને રાજાએ તેની સાથે સાદોક યાજકને, નાથાન પ્રબોધકને, યહોયાદાના દીકરા બનાયાને તથા કરેથીઓ અને પલેથીઓને મોકલ્યા છે. તેઓએ તેને 
રાજાના ખચ્ચર પર સવારી કરાવી છે.

וַיִּמְשְׁח֣ו45ּ
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

אֹת֡וֹ
તેનો
H0853

צָד֣וֹק
સાદોક
H6659

הַכֹּהֵן֣
યાજકે
H3548

֩ וְנָתָן
અને–નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֙
પ્રબોધકે
H5030

לֶךְ לְמֶ֜
રાજા–તરીકે
H4428

בְּגִח֗וֹן
ગીહોનમાં
H1521

וַיַּעֲל֤וּ
અને–ચઢ્યા
H5927

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

ים שְׂמֵחִ֔
આનંદ–કરતા
H8056

ם וַתֵּהֹ֖
અને–ગાજ્યું
H1949

הַקִּרְיָה֑
નગર
H7151

ה֥וּא
તે
H1931

הַקּ֖וֹל
અવાજ–છે

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
તમે–સાંભળ્યો
H8085

  સાદોક યાજકે તથા નાથાન પ્રબોધકે તેને િગહોનમાં રાજા તરીકે અિભષેક કયોર્ છે અને ત્યાંથી તેઓ એવી રીતે આનંદ કરતા પાછા આવ્યા કે તે નગર 
ગાજી રહ્યું  છે. તમે જ ેજયપોકારો સાંભળ્યા છે તે એ જ છે.

וְגַם46֙
અને–પણ
H1571

ב יָשַׁ֣
બેઠા
H3427

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાન
H8010

עַ֖ל
ઉપર

א כִּסֵּ֥
િસર્હાસન
H3678

ה׃ הַמְּלוּכָֽ
રાજ્યના
H4410

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/54.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/61.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3774.htm
https://biblehub.com/hebrew/6432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6506.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1521.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8056.htm
https://biblehub.com/hebrew/1949.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/4410.htm


૧ રાજાઓ

  વળી રાજાના રાજ્યાસન પર સુલેમાન િબરાજમાન થયો છે.

וְגַם־47
અને–પણ
H1571

אוּ בָּ֜
આવ્યા
H0935

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

בָרֵךְ לְ֠
આશીવાર્દ–આપવા
H1288

אֶת־
×
H0853

ינוּ אֲדֹנֵ֜
અમારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

֮ דָּוִד
દાઉદને
H1732

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

ב יֵיטֵ֙
સારું–કરો
H3190

]אלהיך[
×
H0430

ים( )אֱלֹהִ֜
ઈશ્વર
H0430

אֶת־
×
H0853

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનનું
H8010

ךָ מִשְּׁמֶ֔
તમારા–નામ–કરતાં
H8034

ל יגַדֵּ֥ וִֽ
અને–મહાન–કરો
H1431

אֶת־
×
H0853

כִּסְא֖וֹ
તેનું–િસર્હાસન
H3678

מִכִּסְאֶךָ֑
તમારા–િસર્હાસન–કરતાં
H3678

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

עַל־
ઉપર

ב׃ הַמִּשְׁכָּֽ
પથારીમાં
H4904

  રાજાના સેવકોએ આપણા માિલક દાઉદ રાજાને આશીવાર્દ આપવા અંદર આવીને કહંુ્ય, ‘તમારા ઈશ્વર તમારા નામ કરતાં સુલેમાનનું નામ શ્રેષ્ઠ કરો અને 
તમારા રાજ્યાસન કરતાં તેમનું રાજ્યાસન ઉન્નત બનાવો.’ અને રાજાએ પોતાના પલંગ પર બેઠા થઈને પ્રણામ કયાર્.

וְגַם־48
અને–પણ
H1571

כָה כָּ֖
આમ
H3602

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

בָּר֙וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

ן נָתַ֥
આપ્યો
H5414

הַיּ֛וֹם
આજે
H3117

ב יֹשֵׁ֥
બેસનાર
H3427

עַל־
ઉપર

י כִּסְאִ֖
મારા–િસર્હાસન
H3678

וְעֵינַי֥
અને–મારી–આંખો

רֹאֽוֹת׃
જુએ–છે
H7200

  રાજાએ પણ કહ્યું , ‘ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ જમેણે આ િદવસે મારા જાેતાં મારા રાજ્યાસન પર બેસનાર દીકરો મને આપ્યો છે, તેઓ પ્રશંસાને યોગ્ય 
છે.’”

49֙ חֶרְדוּ וַיֶּֽ
અને–ડયાર્
H2729

מוּ וַיָּקֻ֔
અને–ઊઠ્યા

כָּל־
બધા
H3605

ים קְּרֻאִ֔ הַ֙
આમંિત્રતો
H7121

ר אֲשֶׁ֖
જે

לַאֲדֹנִיָּ֑הוּ
અદોનીયાના–હતા
H0138

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְדַרְכּֽוֹ׃
પોતાના–માગેર્
H1870

  પછી અદોિનયાના સવર્ મહેમાનો ગભરાયા; તેઓ ઊઠીને માણસ પોતપોતાને માગેર્ ગયા.

הו50ּ נִיָּ֔ וַאֲדֹ֣
અને–અદોનીયા
H0138

א יָרֵ֖
ડયોર્
H3372

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનની
H8010

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યો

לֶךְ וַיֵּ֔
અને–ગયો
H3212

יַּחֲזֵק֖ וַֽ
અને–પકડ્યા
H2388

בְּקַרְנ֥וֹת
િશર્ગડાઓ

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીના
H4196

  અદોિનયા સુલેમાનથી ગભરાઈને ઊઠ્યો અને જઈને તેણે વેદીનાં િશર્ગ પકડ્યાં + 1:50 અદોિનયાયા તંબુમાં તરત જ પહોંચી ગયો. તેથી કહેવામાં આવે 
છે કે, “તે પિવત્ર તંબુમાં દોડ્યો અને યજ્ઞવેદીના િશર્ગડાને પકડી રાખ્યો.” યજ્ઞવેદીના િશર્ગડાં યજ્ઞવેદીના ચાર ખૂણાઓને દશાર્વે છે. િશર્ગડાને પકડી રાખનાર કોઈપણ 
વ્યિક્ત સુરિક્ષત રહે છે (જુઓ િનગર્. 21:13 - 14)..

וַיֻּגַּ֤ד51
અને–કહેવાયું
H5046

לִשְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનને
H8010

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

הוּ נִיָּ֔ אֲדֹ֣
અદોનીયા
H0138

א יָרֵ֖
ડરે–છે
H3372

אֶת־
×
H0853

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનથી
H8010

הִנֵּה וְ֠
અને–જુઓ
H2009

ז אָחַ֞
પકડ્યા–છે
H0270

בְּקַרְנ֤וֹת
િશર્ગડાઓ

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદીના
H4196

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ע־ ׁבַֽ יִשָּֽ
સોગંદ–ખાઓ
H7650

י לִ֤
મને

כַיּוֹם֙
આજે
H3117

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાન
H8010

אִם־
નિહ

ית יָמִ֥
મારશે
H4191

אֶת־
×
H0853

עַבְדּ֖וֹ
તેના–સેવકને
H5650

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

  પછી સુલેમાનને કહેવામાં આવ્યું, “જાે, અદોિનયા સુલેમાન રાજાથી ગભરાય છે, કેમ કે તે વેદીનાં િશર્ગ પકડીને કહે છે, ‘સુલેમાન રાજા આજ ેઈશ્વરની 
આગળ સમ ખાય કે તે તલવારથી પોતાના સેવકને મારી નાખશે નિહ.’”

https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm


૧ રાજાઓ

וַיֹּ֣אמֶר52
અને–કહ્યું
H0559

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

אִם֚
જાે

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

לְבֶן־
યોગ્ય–માણસ

יִל חַ֔
×
H2428

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ל יִפֹּ֥
પડશે
H5307

מִשַּׂעֲרָת֖וֹ
તેનો–એક–પણ–વાળ
H8185

אָרְ֑צָה
ભૂિમ–પર
H0776

וְאִם־
પણ–જાે

רָעָ֥ה
દષુ્ટતા

תִמָּצֵא־
મળશે
H4672

ב֖וֹ
તેનામાં

ת׃ וָמֵֽ
તો–મરશે
H4191

  સુલેમાને કહંુ્ય, “જાે તે યોગ્ય વતર્Ĉૂક કરશે, તો તેનો એક પણ વાળ વાંકો કરવામાં આવશે નિહ. પણ જાે તેનામાં દષુ્ટતા માલૂમ પડશે, તો તે માયોર્ જશે.”

ח53 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાને
H8010

֙ וַיֹּרִדֻה֙וּ
અને–ઉતાયોર્–તેને
H3381

מֵעַל֣
ઉપરથી

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીની
H4196

א ֹ֕ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનને
H8010

אמֶר־ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

ל֥וֹ
તેને

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

לֵ֥ךְ
જા
H3212

ךָ׃ לְבֵיתֶֽ
તારા–ઘરે

פ
¶

  તેથી સુલેમાન રાજાએ માણસો મોકલ્યા, તેઓ તેને વેદી પરથી ઉતારી લાવ્યા. તેણે આવીને સુલેમાન રાજાને નમીને પ્રણામ કયાર્ અને સુલેમાને તેને કહંુ્ય, 
“તું તારે ઘરે જા.”

Chapter 2
וַיִּקְרְב֥ו1ּ

અને–નજીક–આવ્યા
H7126

י־ יְמֵֽ
િદવસો
H3117

דָוִ֖ד
દાઉદના
H1732

לָמ֑וּת
મરવાના
H4191

וַיְצַ֛ו
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
×
H0853

ה שְׁלֹמֹ֥
સુલેમાનને
H8010

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્રને

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  દાઉદ રાજાના મરણના િદવસો નજીક હતા ત્યારે તેણે પોતાના દીકરા સુલેમાનને આજ્ઞા આપી,

י2 אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

ךְ הֹלֵ֔
જાઉં–છંુ
H1980

רֶךְ בְּדֶ֖
માગેર્
H1870

כָּל־
સવર્
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

וְחָזַקְתָּ֖
અને–બળવાન–થા
H2388

יתָֽ וְהָיִ֥
અને–થા
H1961

ישׁ׃ לְאִֽ
પુરુષ
H0376

  “હંુ તો આખી દિુનયા જાય છે તે માગેર્ જાઉં છંુ. માટે તું બળવાન તથા પરાક્રમી થા.

וְשָׁמַרְת3ָּ֞
અને–પાળ
H8104

אֶת־
×
H0853

׀מִשְׁמֶרֶ֣ת 
ફરજ
H4931

יְהוָה֣
યહોવાહની
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વરની
H0430

לָלֶכֶ֤ת
ચાલવા
H3212

֙ בִּדְרָכָיו
તેમના–માગોર્માં
H1870

ר לִשְׁמֹ֙
પાળવા
H8104

חֻקֹּתָ֤יו
તેમના–િનયમો
H2708

֙ מִצְוֹתָיו
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

וּמִשְׁפָּטָי֣ו
અને–તેમના–ન્યાયો
H4941

יו וְעֵדְוֹתָ֔
અને–તેમની–સાક્ષીઓ
H5715

כַּכָּת֖וּב
લખ્યા–પ્રમાણે
H3789

בְּתוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

יל תַּשְׂכִּ֗
સફળ–થાય

אֵת֚
×
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עֲשֶׂ֔ תַּֽ
કરે

וְאֵ֛ת
અને
H0853

כָּל־
બધે
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

תִּפְנֶה֖
વળે
H6437

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  જમે મૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં લખેલું છે તેમ તારા ઈશ્વર યહોવાહના માગર્માં ચાલીને, તેમના િવિધઓ, તેમની આજ્ઞાઓ, તેમના હુકમો તથા તેમનાં સાક્ષ્યો 
પાળીને તેમના ફરમાનનો અમલ કર; એ માટે કે જ ેતું કરે તેમાં તથા જ્યાં કહી તું જાય ત્યાં તું ફતેહ પામે.

4֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

ים יָקִ֙
પૂણર્–કરે

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

אֶת־
×
H0853

דְּבָר֗וֹ
તેમનું–વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા
H1696

֮ עָלַי
મારા–િવષે

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

אִם־
જાે

יִשְׁמְר֙וּ
પાળશે
H8104

יךָ בָנֶ֜
તારા–પુત્રો

אֶת־
×
H0853

ם דַּרְכָּ֗
તેમનો–માગર્
H1870

לָלֶכֶ֤ת
ચાલવા
H3212

֙ לְפָנַי
મારી–સામે
H6440

ת בֶּאֱמֶ֔
સત્યમાં
H0571

בְּכָל־
સવર્
H3605

לְבָבָ֖ם
હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ם נַפְשָׁ֑
આત્માથી
H5315

ר לֵאמֹ֕
કહીને
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִכָּרֵ֤ת
કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

לְךָ֙
તારો

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

א כִּסֵּ֥
િસર્હાસન
H3678

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478
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https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8185.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
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૧ રાજાઓ

  જથેી ઈશ્વરે મારા સંબંધી પોતાનું જ ેવચન આપ્યું હતું તે તેઓ ફળીભૂત કરે, એટલે કે ‘જાે તારા દીકરાઓ પોતાના માગર્ િવષે સંભાળ રાખીને પોતાના પૂરા 
હૃદયથી તથા પોતાના પૂરા જીવથી િવશ્વાસુપણે મારી સમક્ષ ચાલશે, તો ઇઝરાયલના રાજ્યાસન પર બેસનાર માણસની ખોટ તને પડશે નિહ.’”

וְגַם5֣
અને–પણ
H1571

ה אַתָּ֣
તું

עְתָּ יָדַ֡
જાણે–છે
H3045

אֵת֩
×
H0853

אֲשֶׁר־
જે

שָׂה עָ֙
કયુર્ં

י לִ֜
મને

יוֹאָב֣
યોઆબે
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָ֗ה
સરૂયાના
H6870

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં

לִשְׁנֵֽי־
બે
H8147

שָׂרֵ֣י
સેનાપિતઓને
H8269

צִבְא֣וֹת
સૈન્યના

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇસ્રાએલના
H3478

לְאַבְנֵ֙ר
અબ્નેરને
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵ֜ר
નેરના
H5369

א וְלַעֲמָשָׂ֤
અને–અમાસાને
H6021

בֶן־
પુત્ર

יֶתֶ֙ר֙
યેથેરના
H3500

וַיַּ֣הַרְגֵ֔ם
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

וַיָּ֥שֶׂם
અને–નાખ્યું

י־ דְּמֵֽ
લોહી
H1818

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધનું
H4421

בְּשָׁלֹ֑ם
શાંિતમાં
H7965

ן וַיִּתֵּ֞
અને–લગાવ્યું
H5414

דְּמֵי֣
લોહી
H1818

ה מִלְחָמָ֗
યુદ્ધનું
H4421

רָתוֹ֙ בַּחֲגֹֽ
તેની–કમરબંધ–પર

ר אֲשֶׁ֣
જે

יו בְּמָתְנָ֔
તેની–કમર–પર
H4975

וּֽבְנַעֲל֖וֹ
અને–તેના–જૂતા–પર
H5275

ר אֲשֶׁ֥
જે

יו׃ בְּרַגְלָֽ
તેના–પગ–પર
H7272

  સરુયાના દીકરા યોઆબે મને જ ેકયુર્ં, એટલે કે તેણે ઇઝરાયલનાં સૈન્યના બે અિધપિતઓને, એટલે નેરના દીકરા આબ્નેરને તથા યેથેરના દીકરા અમાસાને 
મારી નાખ્યા હતા, તે તું જાણે છે. તેણે શાંિતના સમયમાં યુદ્ધના જવેું લોહી પાડીને તે યુદ્ધનું લોહી પોતાની કમરે બાંધેલા કમરબંધને તથા પોતાના પગમાંનાં 
પગરખાંને લગાડ્યું.

ית6ָ וְעָשִׂ֖
અને–કર

כְּחָכְמָתֶ֑ךָ
તારી–બુિદ્ધ–પ્રમાણે
H2451

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תוֹרֵ֧ד
ઉતારવા–દે
H3381

שֵׂיבָת֛וֹ
તેના–ધોળા–વાળ
H7872

בְּשָׁלֹ֖ם
શાંિતથી
H7965

ל׃ שְׁאֹֽ
શેઓલમાં
H7585

ס
¶

  તું તારા ડહાપણ અનુસાર યોઆબ સાથે વતર્જ,ે પણ તેનું પિળયાંવાળું માથું તું શાંિતએ કબરમાં ઊતરવા ન દેતો.

י7 וְלִבְנֵ֙
અને–પુત્રોને

י בַרְזִלַּ֤
બાિઝર્લ્લાયના
H1271

֙ הַגִּלְעָדִי
િગલ્યાદી
H1569

עֲשֶׂה־ תַּֽ
કર

סֶד חֶ֔
દયા

וְהָי֖וּ
અને–હોય
H1961

בְּאֹכְלֵי֣
ખાનારાઓમાં
H0398

שֻׁלְחָנֶךָ֑
તારી–મેજ–પરના
H7979

כִּי־
કારણ–કે

֙ כֵן
એમ

קָרְב֣וּ
નજીક–આવ્યા
H7126

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

י בְּבָרְחִ֕
ભાગતી–વખતે–મારા
H1272

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

אַבְשָׁל֥וֹם
અબશાલોમ
H0053

יךָ׃ אָחִֽ
તારા–ભાઈના
H0251

  પણ િગલ્યાદી બાિઝર્લ્લાયના દીકરાઓ પર તું કૃપા રાખજ ેઅને તેઓ તારી મેજ પર ભોજન કરનારાઓમાં સામેલ થાય, કેમ કે જયારે હંુ તારા ભાઈ 
આબ્શાલોમથી નાસતો ફરતો હતો, ત્યારે તેઓ મારી સાથે એવી રીતે વત્યાર્ હતા.

וְהִנֵּ֣ה8
અને–જાે
H2009

מְּךָ עִ֠
તારી–પાસે

י ׁמְעִ֙ שִֽ
િશમઈ
H8096

בֶן־
પુત્ર

א גֵּרָ֥
ગેરાના
H1617

֮ בֶן־הַיְמִינִי
િબન્યામીની
H1145

מִבַּחֻרִים֒
બાહુરીમનો
H0980

וְה֤וּא
અને–તેણે
H1931

֙ לְלַנִ֙י קִֽ
શાપ–આપ્યો–મને
H7043

קְלָלָה֣
શાપ
H7045

צֶת נִמְרֶ֔
ભયાનક
H4834

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

י לֶכְתִּ֣
મારા–જવાના
H3212

מַחֲנָיִ֑ם
માહનાઈમ
H4266

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

יָרַ֤ד
આવ્યો
H3381

֙ לִקְרָאתִי
મળવા–મારે
H7125

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન–નદી–પર
H3383

ע בַֽ וָאֶשָּׁ֙
અને–સોગંદ–ખાધા–મેં
H7650

ל֤וֹ
તેને

יהוָה֙ בַֽ
યહોવાહના–નામે
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

אִם־
નિહ

יתְךָ֖ אֲמִֽ
મારી–નાખીશ–તને
H4191

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

  જાે, તારી પાસે ત્યાં બાહુરીમનો િબન્યામીની ગેરાનો દીકરો િશમઈ છે, હંુ માહનાઇમ ગયો તે િદવસે તેણે તો મને ભારે શાપ આપ્યો હતો. િશમઈ યદર્ન પાસે 
મને મળવા આવ્યો અને મેં યહોવાહની હાજરીમાં તેને કહ્યું , ‘હંુ તને તલવારથી મારી નાખીશ નિહ.’

וְעַתָּה9֙
અને–હવે
H6258

אַל־
નિહ
H0408

הוּ תְּנַקֵּ֔
િનદોર્ષ–ગણ–તેને
H5352

י כִּ֛
કારણ–કે

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

חָכָ֖ם
બુિદ્ધમાન
H2450

אָתָּ֑ה
છે–તું

֙ וְיָֽדַעְתָּ
અને–જાણીશ
H3045

אֵת֣
×
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

עֲשֶׂה־ תַּֽ
કરવું

לּ֔וֹ
તેને

וְהוֹרַדְתָּ֧
અને–ઉતાર
H3381

אֶת־
×
H0853

שֵׂיבָת֛וֹ
તેના–ધોળા–વાળ
H7872

ם בְּדָ֖
લોહીમાં
H1818

שְׁאֽוֹל׃
શેઓલમાં
H7585
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૧ રાજાઓ

  પણ હવે તું તેને િશક્ષા કયાર્ વગર જવા દેતો નિહ. તું બુિદ્ધમાન છે અને તારે તેને શું કરવું તે તને ખબર છે. તેનું પિળયાવાળું માથું તું લોહીલુહાણ િસ્થિતમાં 
કબરમાં ઉતારજ.ે”

ב10 וַיִּשְׁכַּ֥
અને–સૂઈ–ગયા
H7901

דָּוִ֖ד
દાઉદ
H1732

עִם־
સાથે

אֲבֹתָ֑יו
િપતૃઓના
H0001

וַיִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવાયા
H6912

יר בְּעִ֥
નગરમાં

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદના
H1732

פ
¶

  પછી દાઉદ પોતાના પૂવર્જાેની જમે ઊંઘી ગયો અને તેને દાઉદનગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો.

ים11 וְהַיָּמִ֗
અને–િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જે

מָלַךְ֤
રાજ–કયુર્ં

דָּוִד֙
દાઉદે
H1732

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

ים אַרְבָּעִ֖
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

בְּחֶבְר֤וֹן
હેબ્રોનમાં

מָלַךְ֙
રાજ–કયુર્ં

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

֣�ם וּבִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

ךְ מָלַ֔
રાજ–કયુર્ં

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

וְשָׁלֹ֖שׁ
અને–ત્રણ
H7969

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  દાઉદે ઇઝરાયલ પર ચાળીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. તેણે સાત વષર્ હેબ્રોનમાં અને તેત્રીસ વષર્ યરુશાલેમમાં રાજ કયુર્ં.

ה12 וּשְׁלֹמֹ֕
અને–સુલેમાન
H8010

ב יָשַׁ֕
બેઠો
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֖
િસર્હાસન
H3678

דָּוִד֣
દાઉદના
H1732

יו אָבִ֑
તેના–િપતાના
H0001

ן וַתִּכֹּ֥
અને–િસ્થર–થયું

מַלְכֻת֖וֹ
તેનું–રાજ્ય
H4438

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  પછી સુલેમાન પોતાના િપતા દાઉદના રાજ્યાસન પર બેઠો અને તેનું રાજ્ય ઘણું િસ્થર થયું.

א13 ֹ֞ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֲדֹנִיָּ֣הוּ
અદોનીયા
H0138

בֶן־
પુત્ર

ית   חַגֵּ֗
હાગ્ગીથનો
H2294

אֶל־
×
H0413

בַּת־שֶׁבַ֙ע֙
બાથશેબા–પાસે
H1339

אֵם־
માતા
H0517

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનની
H8010

אמֶר וַתֹּ֖
અને–પૂછ્યું
H0559

הֲשָׁל֣וֹם
શાંિતથી–છે
H7965

בֹּאֶךָ֑
તારું–આવવું
H0935

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  પછી હાગ્ગીથનો દીકરો અદોિનયા સુલેમાનની માતા બાથશેબા પાસે આવ્યો. બેથશેબાએ તેને પૂછ્યું, “શું તું શાંિતપૂવર્ક આવ્યો છે?” તેણે જવાબ આપ્યો, 
“શાંિતપૂવર્ક આવ્યો છંુ.”

אמֶר14 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

דָּבָ֥ר
વાત
H1697

י לִ֖
મારી

אֵלָיִ֑ךְ
તને
H0413

אמֶר וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

ר׃ דַּבֵּֽ
બોલ
H1696

  પછી તેણે કહંુ્ય, “મારે તમને કંઈક કહેવું છે.” તેથી તેણે જવાબ આપ્યો “બોલ.”

אמֶר15 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אַ֤תְּ
તું

֙ יָדַעַ֙תְּ
જાણે–છે
H3045

כִּי־
કે

֙ לִי
મારું

הָיְתָ֣ה
હતું
H1961

ה הַמְּלוּכָ֔
રાજ્ય
H4410

י וְעָלַ֞
અને–મારા–ઉપર

מוּ שָׂ֧
મૂક્યા

ל־ כָֽ
સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલે
H3478

פְּנֵיהֶ֖ם
ચહેરા–તેમના
H6440

לִמְלֹ֑ךְ
રાજ–કરવા

ב וַתִּסֹּ֤
અને–ફયુર્ં
H5437

הַמְּלוּכָה֙
રાજ્ય
H4410

י וַתְּהִ֣
અને–થયું
H1961

י לְאָחִ֔
મારા–ભાઈનું
H0251

י כִּ֥
કારણ–કે

מֵיְהוָה֖
યહોવાહ–તરફથી
H3068

יְתָה הָ֥
હતું
H1961

לּֽוֹ׃
તેનું

  અદોિનયાએ કહંુ્ય, “તમે જાણો છો કે રાજ્ય મારું છે અને સવર્ ઇઝરાયલીઓએ મને રાજા તરીકે ઊંચો કયોર્. પણ રાજ્ય તો બદલાઈને મારા ભાઈનું થયું 
છે, કેમ કે યહોવાહે તે તેને આપેલું હતું.

ה16 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

שְׁאֵלָה֤
માગણી
H7596

אַחַת֙
એક
H0259

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

שֹׁאֵל֣
માગું–છંુ
H7592

ךְ אִתָּ֔ מֵֽ
તારી–પાસેથી
H0854

אַל־
નિહ
H0408

בִי תָּשִׁ֖
ફેરવ
H7725

אֶת־
×
H0853

פָּנָי֑
મારો–ચહેરો
H6440

אמֶר וַתֹּ֥
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

ר׃ דַּבֵּֽ
બોલ
H1696
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૧ રાજાઓ

  હવે મારે તમને એક િવનંતી કરવી છે. કૃપા કરીને તમે નકારશો નિહ.” બાથશેબાએ તેને કહ્યું , “બોલ.”

אמֶר17 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אִמְרִי־
કહે
H0559

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

ה לִשְׁלֹמֹ֣
સુલેમાન
H8010

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

י כִּ֥
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יב יָשִׁ֖
ફેરવશે
H7725

אֶת־
×
H0853

פָּנָיִ֑ךְ
તારો–ચહેરો
H6440

וְיִתֶּן־
અને–આપે
H5414

י לִ֛
મને

אֶת־
×
H0853

ג אֲבִישַׁ֥
અબીશાગ
H0049

ית הַשּׁוּנַמִּ֖
શૂનામ્મી
H7767

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  તેણે કહંુ્ય, “કૃપા કરી તમે સુલેમાન રાજાને કહો કે તે શૂનામ્મી અબીશાગ સાથે મારું લગ્ન કરાવે, કેમ કે તે તમને ના નિહ પાડ.ે”

אמֶר18 וַתֹּ֥
અને–કહ્યું
H0559

בַע בַּת־שֶׁ֖
બાથશેબાએ
H1339

ט֑וֹב
સારું

י אָנֹכִ֕
હંુ
H0595

ר אֲדַבֵּ֥
બોલીશ
H1696

עָלֶ֖יךָ
તારા–િવષે

אֶל־
×
H0413

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાને
H4428

  બાથશેબાએ કહંુ્ય, “સારું, હંુ રાજાને વાત કરીશ.”

א19 ֹ֤ וַתָּב
અને–આવી
H0935

בַת־שֶׁבַ֙ע֙
બાથશેબા
H1339

אֶל־
×
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાન–પાસે
H8010

לְדַבֶּר־
બોલવા
H1696

ל֖וֹ
તેને

עַל־
િવષે

אֲדֹנִיָּ֑הוּ
અદોનીયાના
H0138

וַיָּקָם֩
અને–ઊભો–થયો

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

הּ לִקְרָאתָ֜
તેને–મળવા
H7125

חוּ וַיִּשְׁתַּ֣
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

הּ לָ֗
તેને

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
અને–બેઠો
H3427

עַל־
ઉપર

כִּסְא֔וֹ
તેના–િસર્હાસન–પર
H3678

וַיָּ֤שֶׂם
અને–મૂક્યું

כִּסֵּא֙
િસર્હાસન
H3678

לְאֵם֣
માતા–માટે
H0517

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

שֶׁב וַתֵּ֖
અને–બેઠી
H3427

ימִינֽוֹ׃ לִֽ
તેની–જમણી–બાજુ
H3225

  બાથશેબા અદોિનયાને માટે સુલેમાન રાજાને કહેવા માટે તેની પાસે ગઈ. તેને મળવા રાજા ઊભો થયો અને તેને પ્રણામ કયાર્. પછી તે પોતાના રાજ્યાસન 
પર બેઠો અને રાજમાતાને માટે એક આસન મુકાવ્યું. તે તેને જમણે હાથે બેઠી.

אמֶר20 וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה שְׁאֵלָ֙
માગણી
H7596

אַחַ֤ת
એક
H0259

קְטַנָּה֙
નાની

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

שֹׁאֶלֶ֣ת
માગું–છંુ
H7592

ךְ אִתָּ֔ מֵֽ
તારી–પાસેથી
H0854

אַל־
નિહ
H0408

שֶׁב תָּ֖
ફેરવ
H7725

אֶת־
×
H0853

פָּנָי֑
મારો–ચહેરો
H6440

אמֶר־ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֤
તેને

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

שַׁאֲלִ֣י
માગ
H7592

י אִמִּ֔
મારી–માતા
H0517

י כִּ֥
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יב אָשִׁ֖
ફેરવીશ
H7725

אֶת־
×
H0853

פָּנָֽיִךְ׃
તારો–ચહેરો
H6440

  પછી તેણે કહંુ્ય, “મારે તને એક નાની િવનંતી કરવાની છે; મને ના પાડીશ નિહ.” રાજાએ જવાબ આપ્યો, “બોલ, મારી માતા, હંુ તને ના નિહ પાડંુ.”

אמֶר21 וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ן יֻתַּ֖
આપવામાં–આવે
H5414

אֶת־
×
H0853

ג אֲבִישַׁ֣
અબીશાગ
H0049

ית הַשֻּׁנַמִּ֑
શૂનામ્મી
H7767

לַאֲדֹנִיָּ֥הוּ
અદોનીયાને
H0138

יךָ אָחִ֖
તારા–ભાઈને
H0251

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  તેણે કહંુ્ય, “શૂનામ્મી અબીશાગનું લગ્ન તું તારા ભાઈ અદોિનયા સાથે કરાવ.”

22֩ וַיַּעַן
અને–જવાબ–આપ્યો

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לְאִמּ֗וֹ
તેની–માતાને
H0517

וְלָמָה֩
અને–કેમ
H4100

תְּ אַ֙
તું

לֶת שֹׁאֶ֜
માગે–છે
H7592

אֶת־
×
H0853

ג אֲבִישַׁ֤
અબીશાગ
H0049

הַשֻּׁנַמִּית֙
શૂનામ્મી
H7767

הוּ נִיָּ֔ לַאֲדֹ֣
અદોનીયા–માટે
H0138

ׁאֲלִי־ וְשַֽ
અને–માગ
H7592

לוֹ֙
તેના–માટે

אֶת־
×
H0853

ה הַמְּלוּכָ֔
રાજ્ય
H4410

י כִּ֛
કારણ–કે

ה֥וּא
તે
H1931

י אָחִ֖
મારો–ભાઈ
H0251

הַגָּד֣וֹל
મોટો

נִּי מִמֶּ֑
મારા–કરતાં

וְלוֹ֙
અને–તેના–માટે

וּלְאֶבְיָתָ֣ר
અને–એબ્યાથાર
H0054

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકના
H3548

וּלְיוֹאָ֖ב
અને–યોઆબ
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָֽה׃
સરૂયાના
H6870

פ
¶
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૧ રાજાઓ

  સુલેમાન રાજાએ પોતાની માતાને જવાબ આપ્યો, “તું અદોિનયા માટે શૂનામ્મી અબીશાગને જ કેમ માગે છે? તેને માટે રાજ્ય પણ માગ, કેમ કે તે મારો 
મોટો ભાઈ છે. તેને માટે, અબ્યાથાર યાજકને માટે તથા સરુયાના દીકરા યોઆબને માટે પણ માગ.”

וַיִּשָּׁבַע23֙
અને–સોગંદ–ખાધા
H7650

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

יהוָה֖ בַּֽ
યહોવાહના–નામે
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ה כֹּ֣
આમ
H3541

יַֽעֲשֶׂה־
કરો

י לִּ֤
મને

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ה וְכֹ֣
અને–આમ
H3541

יף יוֹסִ֔
વધારે
H3254

י כִּ֣
કારણ–કે

בְנַפְשׁ֔וֹ
પોતાના–જીવ–સાથે
H5315

דִּבֶּר֙
બોલ્યો
H1696

הוּ נִיָּ֔ אֲדֹ֣
અદોનીયા
H0138

אֶת־
×
H0853

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પછી સુલેમાન રાજાએ યહોવાહની હાજરીમાં કહ્યું , “એ વાત અદોિનયા બોલ્યો છે તેથી તેના જીવની હાિન ન થાય, તો ઈશ્વર મને એવું અને એથી પણ 
વધારે િવતાડો.

ה24 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

נִי הֱכִינַ֗
સ્થાિપત–કયોર્–મને

]ויושיביני[
×
H3427

)וַיּֽוֹשִׁיבַנִ֙י֙(
અને–બેસાડ્યો–મને
H3427

עַל־
ઉપર

כִּסֵּא֙
િસર્હાસન
H3678

דָּוִד֣
દાઉદના
H1732

י אָבִ֔
મારા–િપતાના
H0001

ר וַאֲשֶׁ֧
અને–જમેણે

שָׂה־ עָֽ
બનાવ્યું

י לִ֛
મારા–માટે

יִת בַּ֖
ઘર

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ר דִּבֵּ֑
કહ્યું –હતું
H1696

י כִּ֣
ખરેખર

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

יוּמַ֖ת
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

הוּ׃ אֲדֹנִיָּֽ
અદોનીયા
H0138

  તો હવે જીવતા યહોવાહ કે જમેણે પોતાના આપેલા વચન પ્રમાણે મને સ્થાિપત કયોર્ છે, મારા િપતા દાઉદના રાજ્યાસન પર મને બેસાડ્યો છે અને મારા 
માટે ઘર બનાવ્યું છે તેમની હાજરીમાં અદોિનયા ચોક્કસ માયોર્ જશે.”

וַיִּשְׁלַח25֙
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

בְּיַד֖
હાથે
H3027

בְּנָיָה֣וּ
બનાયાના
H1141

בֶן־
પુત્ર

יְהוֹיָדָ֑ע
યહોયાદાના
H3077

וַיִּפְגַּע־
અને–માયોર્
H6293

בּ֖וֹ
તેને

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

ס
¶

  તેથી સુલેમાન રાજાએ યહોયાદાના દીકરા બનાયાને મોકલ્યો; બનાયાએ અદોિનયાને શોધીને મારી નાખ્યો.

ר26 וּלְאֶבְיָתָ֙
અને–એબ્યાથારને
H0054

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકને
H3548

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

עֲנָתֹת֙
અનાથોથ
H6068

לֵךְ֣
જા
H3212

עַל־
×

יךָ שָׂדֶ֔
તારા–ખેતરોમાં

י כִּ֛
કારણ–કે

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

וֶת מָ֖
મૃત્યુનો
H4194

אָתָּ֑ה
છે–તું

וּבַיּ֙וֹם
અને–આજના
H3117

הַזֶּ֜ה
િદવસે
H2088

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ךָ אֲמִיתֶ֗
મારી–નાખીશ–તને
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אתָ נָשָׂ֜
ઉઠાવ્યો
H5375

אֶת־
×
H0853

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִה֙
યહોવાહનો
H3069

֙ לִפְנֵי
સામે
H6440

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

י אָבִ֔
મારા–િપતાની
H0001

י וְכִ֣
અને–કારણ–કે

יתָ הִתְעַנִּ֔
સહન–કયુર્ં

ל בְּכֹ֥
બધું
H3605

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

הִתְעַנָּ֖ה
સહન–કયુર્ં

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાએ
H0001

  પછી અબ્યાથાર યાજકને રાજાએ કહ્યું , “તું અનાથોથમાં તારાં પોતાના ખેતરોમાં જતો રહે. તું મૃત્યુદંડને જ લાયક છે, પણ હંુ તને આ વખતે મારી નાખીશ 
નિહ. કારણ કે તેં ઈશ્વર યહોવાહનો કોશ મારા િપતા દાઉદ સમક્ષ ઊંચકેલો અને મારા િપતાએ સહન કરેલા સવર્ દઃુખોમાં તું પણ દઃુખી થયો હતો.”

וַיְגָרֶ֤ש27ׁ
અને–કાઢી–મૂક્યો
H1644

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાને
H8010

אֶת־
×
H0853

ר אֶבְיָתָ֔
એબ્યાથારને
H0054

מִהְי֥וֹת
થવાથી
H1961

ן כֹּהֵ֖
યાજક
H3548

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહનો
H3068

לְמַלֵּא֙
પૂણર્–કરવા
H4390

אֶת־
×
H0853

דְּבַר֣
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֛
બોલ્યા–હતા
H1696

עַל־
િવષે

ית בֵּ֥
ઘર

י עֵלִ֖
એલીનું
H5941

בְּשִׁלֹֽה׃
શીલોહમાં
H7887

פ
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૧ રાજાઓ

  આમ સુલેમાને યહોવાહના યાજકપદ પરથી અબ્યાથારને પદભ્રષ્ટ કયોર્, જથેી એલીના કુટંુબ િવષે યહોવાહે શીલોમાં જ ેવચન કહ્યાં હતાં તે તે પૂરાં કરે.

וְהַשְּׁמֻעָה28֙
અને–સમાચાર
H8052

אָה בָּ֣
આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

ב יוֹאָ֔
યોઆબ–પાસે
H3097

י כִּ֣
કારણ–કે

ב יוֹאָ֗
યોઆબ
H3097

נָטָה֙
ઝૂક્યો–હતો
H5186

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

אֲדֹנִיָּ֔ה
અદોનીયાની
H0138

י וְאַחֲרֵ֥
અને–પાછળ

אַבְשָׁל֖וֹם
અબશાલોમની
H0053

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נָטָה֑
ઝૂક્યો–હતો
H5186

וַיָּ֤נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

יוֹאָב֙
યોઆબ
H3097

אֶל־
×
H0413

הֶל אֹ֣
તંબૂ
H0168

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

יַּחֲזֵק֖ וַֽ
અને–પકડ્યા
H2388

בְּקַרְנ֥וֹת
િશર્ગડાઓ

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીના
H4196

  યોઆબને એ સમાચાર મળ્યા, કેમ કે યોઆબે અદોિનયાનાનો પક્ષ લીધો, પણ તેણે આબ્શાલોમનો પક્ષ લીધો ન હતો. તેથી યોઆબે યહોવાહના મંડપમાં 
નાસી જઈને વેદીના િશર્ગ પકડ્યાં.

וַיֻּגַּ֞ד29
અને–કહેવાયું
H5046

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાનને
H8010

י כִּ֣
કે

נָס֤
ભાગ્યો
H5127

יוֹאָב֙
યોઆબ
H3097

אֶל־
×
H0413

הֶל אֹ֣
તંબૂ
H0168

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

אֵצֶ֣ל
બાજુમાં
H0681

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીની
H4196

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યો
H7971

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

אֶת־
×
H0853

בְּנָיָה֧וּ
બનાયાને
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהוֹיָדָ֛
યહોયાદાના
H3077

ר לֵאמֹ֖
કહીને
H0559

לֵ֥ךְ
જા
H3212

פְּגַע־
મારી–નાખ
H6293

בּֽוֹ׃
તેને

  સુલેમાન રાજાને સમાચાર મળ્યા કે યોઆબ યહોવાહના મંડપમાં નાસી ગયો છે અને હવે તે વેદીની પાસે છે. ત્યારે સુલેમાને યહોયાદાના દીકરા બનાયાને 
મોકલીને કહ્યું  કે, “જા, તેને મારી નાખ.”

א30 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

הוּ בְנָיָ֜
બનાયા
H1141

אֶל־
×
H0413

הֶל אֹ֣
તંબૂ
H0168

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

א צֵ֔
બહાર–આવ
H3318

׀וַיֹּ֥אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֖ ל
ના
H3808

י כִּ֣
કારણ–કે

ה פֹ֣
અહીં
H6311

אָמ֑וּת
મરીશ
H4191

שֶׁב וַיָּ֙
અને–પાછો–ગયો
H7725

בְּנָיָה֤וּ
બનાયા
H1141

אֶת־
×
H0853

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા–પાસે
H4428

דָּבָר֣
જવાબ
H1697

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר דִבֶּ֥
બોલ્યો
H1696

יוֹאָ֖ב
યોઆબ
H3097

ה וְכֹ֥
અને–આમ
H3541

עָנָֽנִי׃
જવાબ–આપ્યો–મને

  તેથી બનાયાએ યહોવાહના મંડપમાં આવીને તેને કહ્યું , “રાજા કહે છે, ‘બહાર આવ.’ યોઆબે જવાબ આપ્યો, “ના, હંુ તો અહીં મરણ પામીશ.” તેથી 
બનાયાએ રાજાની પાસે આવીને કહ્યું  જણાવ્યું, “યોઆબે કહ્યું  છે કે તે વેદી પાસે મરણ પામવા ઇચ્છે છે.”

וַיֹּ֧אמֶר31
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

עֲשֵׂה֙
કર

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ר דִּבֶּ֔
બોલ્યો
H1696

וּפְגַע־
અને–મારી–નાખ
H6293

בּ֖וֹ
તેને

וּקְבַרְתּ֑וֹ
અને–દફનાવ
H6912

תָ  ׀וַהֲסִירֹ֣
અને–દરૂ–કર
H5493

דְּמֵי֣
લોહી
H1818

חִנָּ֗ם
િનદોર્ષનું
H2600

אֲשֶׁר֙
જે

שָׁפַךְ֣
વહાવ્યું
H8210

ב יוֹאָ֔
યોઆબે
H3097

י מֵעָלַ֕
મારા–ઉપરથી

וּמֵעַ֖ל
અને–ઉપરથી

ית בֵּ֥
ઘર

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાના
H0001

  રાજાએ તેને કહંુ્ય, “તેના કહ્યા પ્રમાણે કર. તેને મારી નાખ અને દફનાવી દે, કે જથેી યોઆબે વગર કારણે પાડલેા લોહીનો દોષ તું મારા પરથી તથા મારા 
િપતાના કુટંુબ પરથી દરૂ કરે.

וְהֵשִׁיב32֩
અને–ફેરવશે
H7725

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

אֶת־
×
H0853

דָּמ֜וֹ
તેનું–લોહી
H1818

עַל־
ઉપર

ראֹשׁ֗וֹ
તેના–માથા

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

פָּגַע֣
માયાર્
H6293

בִּשְׁנֵֽי־
બે
H8147

נָשִׁים אֲ֠
માણસોને
H0376

ים צַדִּקִ֙
ન્યાયી
H6662

ים וְטֹבִ֤
અને–સારા

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેના–કરતાં

וַיַּהַרְגֵם֣
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

רֶב בַּחֶ֔
તલવારથી
H2719

י וְאָבִ֥
અને–મારા–િપતા
H0001

דָוִ֖ד
દાઉદ
H1732

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָדָ֑ע
જાણતા
H3045

אֶת־
×
H0853

אַבְנֵר֤
અબ્નેરને
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵר֙
નેરના
H5369

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

צְבָא֣
સૈન્યનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

וְאֶת־
અને
H0853

א עֲמָשָׂ֥
અમાસાને
H6021

בֶן־
પુત્ર

יֶתֶ֖ר
યેથેરના
H3500

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

א צְבָ֥
સૈન્યનો

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063
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https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/5369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6021.htm
https://biblehub.com/hebrew/3500.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm


૧ રાજાઓ

  તેણે વહેવડાવેલું લોહી ઈશ્વર તેના પોતાના માથા પર પાછંુ વાળશે, કેમ કે મારા િપતા દાઉદ ન જાણે તેમ, તેણે પોતા કરતાં ન્યાયી એવા બે સારા માણસો 
પર, એટલે નેરના દીકરા એટલે ઇઝરાયલના સેનાિધપિત આબ્નેર પર અને યેથેરના દીકરા એટલે યહૂિદયાના સેનાિધપિત અમાસા પર હુમલો કરીને તેઓને 
તલવારથી મારી નાખ્યા.

בו33ּ וְשָׁ֤
અને–ફરશે
H7725

דְמֵיהֶם֙
તેમનું–લોહી
H1818

אשׁ ֹ֣ בְּר
માથા–ઉપર

ב יוֹאָ֔
યોઆબના
H3097

אשׁ ֹ֥ וּבְר
અને–માથા–ઉપર

זַרְע֖וֹ
તેના–વંશના
H2233

לְעֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

וּלְדָוִ֡ד
અને–દાઉદ–માટે
H1732

וּ֠לְזַרְעוֹ
અને–તેના–વંશ–માટે
H2233

וּלְבֵית֙וֹ
અને–તેના–ઘર–માટે

וּלְכִסְא֜וֹ
અને–તેના–િસર્હાસન–માટે
H3678

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

שָׁל֛וֹם
શાંિત
H7965

עַד־
સુધી
H5704

עוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

מֵעִ֥ם
તરફથી

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  તેથી તેઓનું લોહી યોઆબના માથા પર તથા તેના વંશજાેના માથા પર સદા રહેશે. પણ દાઉદને, તેના વંશજાેને, તેના ઘરને, તથા તેના રાજ્યાસનને 
યહોવાહ તરફથી સવર્કાળ શાંિત મળશે.”

עַל34 וַיַּ֗
અને–ગયો
H5927

֙ בְּנָיָה֙וּ
બનાયા
H1141

בֶּן־
પુત્ર

ע יְה֣וֹיָדָ֔
યહોયાદાના
H3077

וַיִּפְגַּע־
અને–માયોર્
H6293

בּ֖וֹ
તેને

וַיְמִתֵ֑הוּ
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

וַיִּקָּבֵ֥ר
અને–દફનાવાયો
H6912

בְּבֵית֖וֹ
તેના–ઘરમાં

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં

  પછી યહોયાદાના દીકરા બનાયાએ જઈને યોઆબ પર હુમલો કરીને તેને મારી નાખ્યો. તેને અરણ્યમાં તેના પોતાના ઘરમાં દફનાવવામાં આવ્યો.

ן35 וַיִּתֵּ֙
અને–મૂક્યો
H5414

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶת־
×
H0853

בְּנָיָה֧וּ
બનાયાને
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהוֹיָדָ֛
યહોયાદાના
H3077

יו תַּחְתָּ֖
તેની–જગ્યાએ
H8478

עַל־
ઉપર

הַצָּבָא֑
સૈન્યના

וְאֶת־
અને
H0853

צָד֤וֹק
સાદોકને
H6659

֙ הַכֹּהֵן
યાજક
H3548

נָתַ֣ן
મૂક્યો
H5414

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

חַת תַּ֖
જગ્યાએ
H8478

ר׃ אֶבְיָתָֽ
એબ્યાથારની
H0054

  તેની જગ્યાએ રાજાએ યહોયાદાના દીકરા બનાયાને સેનાિધપિત તરીકે અને અબ્યાથારની જગ્યાએ સાદોકને યાજક તરીકે નીમ્યા.

וַיִּשְׁלַח36֤
અને–મોકલ્યો
H7971

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

וַיִּקְרָ֣א
અને–બોલાવ્યો
H7121

י לְשִׁמְעִ֔
િશમઈને
H8096

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

נֵה־ בְּֽ
બાંધ
H1129

לְךָ֥
તારા–માટે

בַיִ֙ת֙
ઘર

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

וְיָשַׁבְתָּ֖
અને–રહે
H3427

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

א תֵצֵ֥
નીકળ
H3318

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

נֶה אָ֥
ક્યાંય
H0575

נָה׃ וָאָֽ
પણ
H0575

  પછી રાજાએ માણસ મોકલીને િશમઈને બોલાવીને તેને કહ્યું , “તું યરુશાલેમમાં ઘર બાંધીને ત્યાં રહે અને ત્યાંથી ક્યાંય જતો નિહ.

׀וְהָיָה֣ 37
અને–થશે
H1961

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

צֵאתְךָ֗
તારા–નીકળવાના
H3318

֙ בַרְתָּ וְעָֽ
અને–ઓળંગે

אֶת־
×
H0853

נַחַ֣ל
ખીણ

קִדְר֔וֹן
િકદ્રોનની
H6939

עַ יָדֹ֥
ચોક્કસ
H3045

ע תֵּדַ֖
જાણજે
H3045

י כִּ֣
કે

מ֣וֹת
મરણ
H4191

תָּמ֑וּת
મરીશ
H4191

דָּמְךָ֖
તારું–લોહી
H1818

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ׁךָ׃ בְראֹשֶֽ
તારા–માથા–ઉપર

  કેમ કે તું ત્યાંથી નીકળીને િકદ્રોન ખીણની પેલી પાર જાય, તો જરૂર જાણજ ેકે તે િદવસે તું ચોક્કસ મરણ પામીશ. તારું લોહી તારે પોતાને માથે આવશે.”

אמֶר38 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שִׁמְעִ֤י
િશમઈએ
H8096

לַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

ט֣וֹב
સારું–છે

ר הַדָּבָ֔
વાત
H1697

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

דִּבֶּר֙
બોલ્યા
H1696

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

ן כֵּ֖
એમ

ה יַעֲשֶׂ֣
કરશે

ךָ עַבְדֶּ֑
તારો–સેવક
H5650

וַיֵּ֧שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

שִׁמְעִ֛י
િશમઈ
H8096

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા

ס
¶
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૧ રાજાઓ

  તેથી િશમઈએ રાજાને કહંુ્ય, “તું જ ેકહે છે તે સારું છે. જમે મારા માિલક રાજાએ કહંુ્ય તેમ તારો સેવક કરશે.” તેથી િશમઈ યરુશાલેમમાં ઘણા િદવસો 
સુધી રહ્યો.

י39 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

מִקֵּץ֙
છેવટે
H7093

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

וַיִּבְרְח֤וּ
અને–ભાગ્યા
H1272

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

עֲבָדִים֙
સેવકો
H5650

י לְשִׁמְעִ֔
િશમઈના
H8096

אֶל־
×
H0413

ישׁ אָכִ֥
આખીશ–પાસે
H0397

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

מַעֲכָ֖ה
માઅખાના
H4601

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

גַּ֑ת
ગાથના
H1661

וַיַּגִּ֤ידוּ
અને–કહેવાયું
H5046

֙ לְשִׁמְעִי
િશમઈને
H8096

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

יךָ עֲבָדֶ֖
તારા–સેવકો
H5650

בְּגַֽת׃
ગાથમાં
H1661

  પણ ત્રણ વષર્ના અંતે, િશમઈના બે ચાકરો માકાના દીકરા ગાથના રાજા આખીશ પાસે નાસી ગયા. તેની તેઓએ િશમઈને ખબર આપી, “જાે, તારા ચાકરો 
ગાથમાં છે.”

וַיָּ֣קָם40
અને–ઊઠ્યો

י שִׁמְעִ֗
િશમઈ
H8096

יַּחֲבֹשׁ֙ וַֽ
અને–સજ્જ–કયોર્
H2280

אֶת־
×
H0853

חֲמֹר֔וֹ
તેના–ગધેડાને
H2543

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયો
H3212

גַּתָ֙ה֙
ગાથમાં
H1661

אֶל־
×
H0413

ישׁ אָכִ֔
આખીશ–પાસે
H0397

שׁ לְבַקֵּ֖
શોધવા
H1245

אֶת־
×
H0853

עֲבָדָ֑יו
તેના–સેવકોને
H5650

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

י שִׁמְעִ֔
િશમઈ
H8096

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યો
H0935

אֶת־
×
H0853

יו עֲבָדָ֖
તેના–સેવકોને
H5650

ת׃ מִגַּֽ
ગાથથી
H1661

  પછી િશમઈ ઊઠીને ગધેડા પર જીન બાંધીને પોતાના ચાકરોને શોધવા ગાથમાં આખીશ પાસે ગયો. અને પોતાના ચાકરોને ગાથથી પાછા લાવ્યો.

וַיֻּגַּ֖ד41
અને–કહેવાયું
H5046

ה לִשְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનને
H8010

כִּי־
કે

ךְ הָלַ֙
ગયો
H1980

שִׁמְעִ֧י
િશમઈ
H8096

֛�ם מִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમથી
H3389

גַּ֖ת
ગાથ
H1661

ׁב׃ וַיָּשֹֽ
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

  જયારે સુલેમાનને કહેવામાં આવ્યું કે િશમઈ યરુશાલેમથી રવાના થઈ ગાથ ગયો હતો અને પાછો આવી ગયો છે,

ח42 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

וַיִּקְרָ֣א
અને–બોલાવ્યો
H7121

י לְשִׁמְעִ֗
િશમઈને
H8096

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

הֲל֧וֹא
શું–નિહ
H3808

יךָ הִשְׁבַּעְתִּ֣
સોગંદ–લેવડાવ્યા–તને–મેં
H7650

יהוָ֗ה בַֽ
યહોવાહના–નામે
H3068

וָאָעִ֤ד
અને–ચેતવ્યો

בְּךָ֙
તને

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

צֵאתְךָ֗
તારા–નીકળવાના
H3318

֙ לַכְתָּ וְהָֽ
અને–જઈશ
H1980

אָנֶ֣ה
ક્યાંય
H0575

נָה וָאָ֔
પણ
H0575

עַ יָדֹ֥
ચોક્કસ
H3045

ע תֵּדַ֖
જાણજે
H3045

י כִּ֣
કે

מ֣וֹת
મરણ
H4191

תָּמ֑וּת
મરીશ
H4191

אמֶר וַתֹּ֧
અને–કહ્યું
H0559

אֵלַי֛
મને
H0413

ט֥וֹב
સારી–છે

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

עְתִּי׃ שָׁמָֽ
સાંભળ્યું–મેં
H8085

  ત્યારે રાજાએ માણસ મોકલીને િશમઈને બોલાવડાવીને કહ્યું , “શું મેં તને યહોવાહના સમ આપીને આગ્રહથી કહંુ્ય ન હતું, ‘જાે તું અહીંથી રવાના થઈને 
ક્યાંય પણ જઈશ, તો જરૂર જાણજ ેકે તે િદવસે ચોક્કસ તારું મરણ થશે?’ પછી તેં મને કહંુ્ય હતું, ‘તું જ ેકહે છે તે સારું છે.’”

וּמַדּ֕וּע43ַ
અને–કેમ
H4069

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רְתָּ שָׁמַ֔
પાળ્યા
H8104

אֵ֖ת
×
H0853

שְׁבֻעַת֣
સોગંદ
H7621

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּצְוָה֖
આજ્ઞા
H4687

אֲשֶׁר־
જે

יתִי צִוִּ֥
આપી–હતી–મેં
H6680

יךָ׃ עָלֶֽ
તને

  તો પછી શા માટે તેં યહોવાહના સમનો તથા મેં તને જ ેઆજ્ઞા આપી તેનો અમલ કયોર્ નિહ?”

אמֶר44 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶל־
×
H0413

י שִׁמְעִ֗
િશમઈને
H8096

ה אַתָּ֤
તું

֙ יָדַעְ֙תָּ
જાણે–છે
H3045

אֵת֣
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה הָרָעָ֗
દષુ્ટતા

ר אֲשֶׁ֤
જે

יָדַע֙
જાણે–છે
H3045

לְבָבְ֣ךָ֔
તારું–હૃદય
H3824

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתָ עָשִׂ֖
કયુર્ં

לְדָוִד֣
દાઉદ–સાથે
H1732

י אָבִ֑
મારા–િપતા–સાથે
H0001

יב וְהֵשִׁ֧
અને–ફેરવશે
H7725

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

אֶת־
×
H0853

רָעָתְךָ֖
તારી–દષુ્ટતા

ׁךָ׃ בְּראֹשֶֽ
તારા–માથા–ઉપર
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૧ રાજાઓ

  વળી રાજાએ િશમઈને કહ્યું , “મારા િપતા દાઉદ પ્રત્યે તેં જ ેદષુ્ટતા કરી હતી તે સવર્ તું તારા હૃદયમાં સારી રીતે જાણે છે. માટે તારી દષુ્ટતા યહોવાહ તારે 
માથે પાછી વાળશે.

לֶך45ְ וְהַמֶּ֥
અને–રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાન
H8010

בָּר֑וּךְ
ધન્ય
H1288

א וְכִסֵּ֣
અને–િસર્હાસન
H3678

דָוִ֗ד
દાઉદનું
H1732

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

נָכ֛וֹן
િસ્થર

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  પણ સુલેમાન રાજા તો આશીવાર્િદત થશે અને દાઉદનું રાજ્યાસન યહોવાહની સમક્ષ સદાને માટે િસ્થર થશે.”

וַיְצַו46֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

אֶת־
×
H0853

֙ בְּנָיָה֙וּ
બનાયાને
H1141

בֶּן־
પુત્ર

ע יְה֣וֹיָדָ֔
યહોયાદાના
H3077

א וַיֵּצֵ֕
અને–ગયો
H3318

וַיִּפְגַּע־
અને–માયોર્
H6293

בּ֖וֹ
તેને

ת וַיָּמֹ֑
અને–મયોર્
H4191

וְהַמַּמְלָכָ֥ה
અને–રાજ્ય
H4467

נָכ֖וֹנָה
િસ્થર–થયું

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનના
H8010

  અને રાજાએ યહોયાદાના દીકરા બનાયાને આજ્ઞા આપી અને તેણે બહાર નીકળીને િશમઈને મારી નાખ્યો. તેથી રાજ્ય સુલેમાનના હાથમાં િસ્થર થયું.

Chapter 3
ן1 וַיִּתְחַתֵּ֣

અને–સંબંધ–કયોર્
ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

אֶת־
×
H0854

ה פַּרְעֹ֖
ફરો
H6547

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રના–સાથે
H4714

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધી
H3947

אֶת־
×
H0853

בַּת־
પુત્રી
H1323

ה פַּרְעֹ֗
ફરોની
H6547

֙ וַיְבִיאֶהָ֙
અને–લાવ્યો–તેને
H0935

אֶל־
×
H0413

עִי֣ר
નગર

דָּוִ֔ד
દાઉદના
H1732

עַד֣
સુધી
H5704

כַּלֹּת֗וֹ
પૂરું–કયુર્ં–તેણે
H3615

לִבְנ֤וֹת
બાંધવાનું
H1129

אֶת־
×
H0853

בֵּיתוֹ֙
તેનું–ઘર

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

חוֹמַ֥ת
દીવાલ
H2346

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમની
H3389

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  સુલેમાને િમસરના રાજા ફારુનની સાથે સંબંધ બાંધીને તેની દીકરી સાથે લગ્ન કયુર્ં. તે પોતાનો મહેલ, યહોવાહનું ભિક્તસ્થાન તથા યરુશાલેમની ફરતે 
દીવાલ બાંધી રહ્યો, ત્યાં સુધી તેણે ફારુનની દીકરીને દાઉદનગરમાં રાખી.

רַ֣ק2
પરંતુ
H7535

ם הָעָ֔
લોકો

ים מְזַבְּחִ֖
બિલદાન–કરતા–હતા
H2076

בַּבָּמ֑וֹת
ઊંચી–જગ્યાઓમાં
H1116

י כִּ֠
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

נִבְנָה֥
બંધાયું–હતું
H1129

בַיִ֙ת֙
ઘર

ם לְשֵׁ֣
નામ–માટે
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

עַ֖ד
સુધી
H5704

ים הַיָּמִ֥
િદવસો
H3117

ם׃ הָהֵֽ
તે
H1992

פ
¶

  લોકો ધમર્સ્થાનોમાં અપર્ણ કરતા, કેમ કે તે િદવસો સુધી યહોવાહના નામનું ભિક્તસ્થાન બાંધવામાં આવ્યું નહોતું.

וַיֶּאֱהַ֤ב3
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાને
H8010

אֶת־
×
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

כֶת לָלֶ֕
ચાલવા
H3212

בְּחֻקּ֖וֹת
િનયમોમાં
H2708

דָּוִד֣
દાઉદના
H1732

יו אָבִ֑
તેના–િપતાના
H0001

ק רַ֚
પરંતુ
H7535

בַּבָּמ֔וֹת
ઊંચી–જગ્યાઓમાં
H1116

ה֥וּא
તે
H1931

חַ מְזַבֵּ֖
બિલદાન–કરતા
H2076

יר׃ וּמַקְטִֽ
અને–ધૂપ–બાળતા

  સુલેમાન પોતાના િપતા દાઉદના િવિધઓ પ્રમાણે ચાલીને યહોવાહ પર પ્રેમ રાખતો હતો, તે ધમર્સ્થાનોમાં અપર્ણ કરતો હતો અને ધૂપ બાળતો હતો.

https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
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לֶך4ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

נָה֙ גִּבְעֹ֙
િગબોનમાં
H1391

חַ לִזְבֹּ֣
બિલદાન–કરવા
H2076

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

י כִּ֥
કારણ–કે

יא הִ֖
તે
H1931

הַבָּמָה֣
ઊંચી–જગ્યા
H1116

הַגְּדוֹלָה֑
મોટી–હતી

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

עֹלוֹת֙
દહનાપર્ણો

יַעֲלֶה֣
ચઢાવ્યા
H5927

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

עַ֖ל
ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֥
વેદી
H4196

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  રાજા િગબ્યોનમાં અપર્ણ કરવા ગયો, કેમ કે તે મોટંુ ધમર્સ્થાન હતું. તે વેદી પર સુલેમાને એક હજાર દહનીયાપર્ણ ચઢાવ્યાં.

בְּגִבְע֗וֹן5
િગબોનમાં
H1391

נִרְאָ֧ה
દશર્ન–આપ્યા
H7200

יְהֹוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
×
H0413

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનને
H8010

בַּחֲל֣וֹם
સ્વપ્નમાં
H2472

יְלָה הַלָּ֑
રાતે
H3915

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

שְׁאַ֖ל
માગ
H7592

מָ֥ה
શું
H4100

אֶתֶּן־
આપું
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

  િગબ્યોનમાં યહોવાહે રાત્રે સુલેમાનને સ્વપ્નમાં દશર્ન આપીને કહ્યું , “માગ� હંુ તને શું આપું?”

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાને
H8010

ה אַתָּ֙
તમે

יתָ עָשִׂ֜
કયુર્ં

עִם־
સાથે

עַבְדְּךָ֙
તમારા–સેવક
H5650

דָוִד֣
દાઉદને
H1732

֮ אָבִי
મારા–િપતા–સાથે
H0001

חֶסֶ֣ד
દયા

֒ גָּדוֹל
મોટી

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

ךְ הָלַ֙
ચાલ્યો
H1980

יךָ לְפָנֶ֜
તમારી–સામે
H6440

בֶּאֱמֶ֧ת
સત્યમાં
H0571

ה וּבִצְדָקָ֛
અને–ન્યાયમાં
H6666

ת וּבְיִשְׁרַ֥
અને–સીધાઈથી
H3483

לֵבָ֖ב
હૃદયની
H3824

ךְ עִמָּ֑
તમારી–સાથે

וַתִּשְׁמָר־
અને–રાખ્યી
H8104

ל֗וֹ
તેમને

אֶת־
×
H0853

הַחֶ֤סֶד
દયા

֙ הַגָּדוֹל
મોટી

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וַתִּתֶּן־
અને–આપ્યો
H5414

ל֥וֹ
તેમને

בֵ֛ן
પુત્ર

ב יֹשֵׁ֥
બેસનાર
H3427

עַל־
ઉપર

כִּסְא֖וֹ
તેમના–િસર્હાસન
H3678

כַּיּ֥וֹם
આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તેથી સુલેમાને કહંુ્ય, “તમારા સેવક, મારા િપતા દાઉદ જ ેપ્રમાણે તમારી આગળ સત્યતાથી, ન્યાયીપણાથી તથા તમારી સાથે પ્રામાિણક હૃદયથી ચાલ્યા, તે 
પ્રમાણે તમે તેમના પર મોટી કૃપા પણ કરી. તમે તેમના પર આ મોટી કૃપા કરી છે એટલે જમે આજ ેછે તેમ, તેમના રાજ્યાસન પર બેસવા તમે તેમને દીકરો આપ્યો 
છે.

וְעַתָּה7֙
અને–હવે
H6258

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהָ֔
મારા–ઈશ્વર
H0430

אַתָּה֙
તમે

הִמְלַכְ֣תָּ
રાજા–બનાવ્યો

ת־ אֶֽ
×
H0853

עַבְדְּךָ֔
તમારા–સેવકને
H5650

חַת תַּ֖
જગ્યાએ
H8478

דָּוִד֣
દાઉદની
H1732

י אָבִ֑
મારા–િપતાની
H0001

֙ נֹכִי וְאָֽ
અને–હંુ
H0595

נַעַ֣ר
બાળક
H5288

ן קָטֹ֔
નાનો

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ע אֵדַ֖
જાણું
H3045

את צֵ֥
આવવું
H3318

א׃ ֹֽ וָב
અને–જવું
H0935

  હવે હે યહોવાહ મારા ઈશ્વર, તમે આ તમારા દાસને મારા િપતા દાઉદને સ્થાને રાજા કયોર્ છે, હંુ તો હજી માત્ર નાનો બાળક છંુ. કેવી રીતે બહાર જવું 
અથવા અંદર આવવું તે હંુ જાણતો નથી.

בְדְּך8ָ֔ וְעַ֙
અને–તમારો–સેવક
H5650

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

עַמְּךָ֖
તમારી–પ્રજાના

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּחָרְ֑תָּ
પસંદ–કયાર્
H0977

עַם־
પ્રજા

ב רָ֕
અગિણત

ר אֲשֶׁ֧
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִמָּנֶה֛
ગણી–શકાય
H4487

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִסָּפֵ֖ר
લેખી–શકાય

ב׃ מֵרֹֽ
બહુતાથી
H7230

  તમારા પસંદ કરેલા લોકો કે, જ ેએક એવી મહાન પ્રજા છે, જનેી ગણતરી કે સંખ્યા પુષ્કળતાને લીધે કરી શકાય નિહ તેઓ મધ્યે તમારો સેવક છે.

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3483.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4487.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
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וְנָתַת9ָּ֙
અને–આપ
H5414

לְעַבְדְּךָ֜
તમારા–સેવકને
H5650

לֵב֤
હૃદય

֙ שֹׁמֵעַ֙
સાંભળનારું
H8085

ט לִשְׁפֹּ֣
ન્યાય–કરવા
H8199

ת־ אֶֽ
×
H0853

עַמְּךָ֔
તમારી–પ્રજાનો

ין לְהָבִ֖
સમજવા
H0995

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ט֣וֹב
સારું

לְרָ֑ע
અને–ખરાબનું

י כִּ֣
કારણ–કે

י מִ֤
કોણ
H4310

֙ יוּכַל
શકે
H3201

ט לִשְׁפֹּ֔
ન્યાય–કરવા
H8199

אֶת־
×
H0853

עַמְּךָ֥
તમારી–પ્રજાનો

הַכָּבֵ֖ד
મહાનના
H3515

ה׃ הַזֶּֽ
આના
H2088

  માટે તમારા લોકોનો ન્યાય કરવા મને તમારા સેવકને િવવેક અને બુિદ્વવાળું હૃદય આપો, કે જથેી સાચા અને ખોટાનો તફાવત હંુ પારખી શકંુ. કેમ કે આ 
તમારી મહાન પ્રજાનો ન્યાય કરવા કોણ શિક્તમાન છે?”

וַיִּיטַ֥ב10
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

אֲדֹנָי֑
પ્રભુની
H0136

כִּ֚י
કારણ–કે

שָׁאַל֣
માગ્યું–હતું
H7592

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

אֶת־
×
H0853

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  સુલેમાનની િવનંતીથી પ્રભુ પ્રસન્ન થયા.

אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

֩ יַעַן
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֙
જે

לְתָּ שָׁאַ֜
માગ્યું
H7592

אֶת־
×
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

לְתָּ שָׁאַ֙
માગ્યા
H7592

לְּךָ֜
તારા–માટે

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֗
ઘણા

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

שָׁאַ֤לְתָּ
માગ્યા
H7592

לְּךָ֙
તારા–માટે

שֶׁר עֹ֔
ધન
H6239

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

לְתָּ שָׁאַ֖
માગ્યા
H7592

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

אֹיְבֶי֑ךָ
શત્રુઓના
H0341

וְשָׁאַ֧לְתָּ
પણ–માગ્યું
H7592

לְּךָ֛
તારા–માટે

ין הָבִ֖
સમજવાનું
H0995

עַ לִשְׁמֹ֥
સાંભળવાનું
H8085

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

  તેથી ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય, “તેં યોગ્ય માગણી કરી છે અને પોતાના માટે લાબું આયુષ્ય માગ્યું નથી. વળી તેં પોતાને માટે સંપિત્ત અથવા તારા દશુ્મનોના જીવ 
માગ્યા નથી, પણ ન્યાય કરવા માટે બુિદ્ધ માગી છે,

הִנֵּ֥ה12
જુઓ
H2009

יתִי עָשִׂ֖
કયુર્ં–મેં

כִּדְבָרֶ֑יךָ
તારી–વાત–પ્રમાણે
H1697

׀הִנֵּ֣ה 
જુઓ
H2009

נָתַ֣תִּי
આપ્યું–છે–મેં
H5414

לְךָ֗
તને

לֵב֚
હૃદય

חָכָם֣
બુિદ્ધમાન
H2450

וְנָב֔וֹן
અને–સમજદાર
H0995

ר אֲשֶׁ֤
જવેું

כָּמוֹ֙ךָ֙
તારા–જવેું
H3644

לאֹ־
નિહ
H3808

הָיָה֣
હતું
H1961

יךָ לְפָנֶ֔
તાર�◌ી–પહેલાં
H6440

יךָ וְאַחֲרֶ֖
અને–તારી–પછી

לאֹ־
નિહ
H3808

יָק֥וּם
ઊભશે

כָּמֽוֹךָ׃
તાર�◌ી–જવેું
H3644

  તે માટે મેં તારી ઇચ્છા પ્રમાણે કયુર્ં છે. મેં તને જ્ઞાની તથા િવવેકબુિદ્ધવાળું હૃદય આપ્યું છે. હવે કૌશલ્ય અને બુિદ્ધમતામાં તારી અગાઉ તારા જવેો કોઈ 
થયો નથી અને હવે પછી તારા જવેો કોઈ થશે પણ નિહ.

וְגַ֙ם13
અને–પણ
H1571

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ שָׁאַלְ֙תָּ
માગ્યું
H7592

נָתַ֣תִּי
આપ્યું–છે
H5414

ךְ לָ֔
તને

גַּם־
પણ
H1571

שֶׁר עֹ֖
ધન
H6239

גַּם־
પણ
H1571

כָּב֑וֹד
મિહમા
H3519

שֶׁר אֲ֠
જવેું

לאֹ־
નિહ
H3808

הָיָ֙ה
હતું
H1961

כָמ֥וֹךָ
તાર�◌ી–જવેું
H3644

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

ים בַּמְּלָכִ֖
રાજાઓમાં
H4428

כָּל־
બધા
H3605

יךָ׃ יָמֶֽ
તારા–િદવસોમાં
H3117

  વળી તેં જ ેમાગ્યું નથી તે પણ એટલે દ્રવ્ય તથા સન્માન, એ બન્ને મેં તને આપ્યાં છે. તારા સવર્ િદવસોભર રાજાઓમાં તારા જવેો કોઈ થશે નિહ.

׀וְאִ֣ם 14
અને–જાે

תֵּלֵךְ֣
ચાલે
H3212

י בִּדְרָכַ֗
મારા–માગોર્માં
H1870

ר לִשְׁמֹ֤
પાળવા
H8104

֙ חֻקַּי
માર�◌ી–આજ્ઞાઓ
H2706

י וּמִצְוֹתַ֔
અને–મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

הָלַ֖ךְ
ચાલ્યો
H1980

דָּוִי֣ד
દાઉદ
H1732

אָבִ֑יךָ
તાર�◌ો–િપતા
H0001

י וְהַאַרַכְתִּ֖
અને–લાંબા–કરીશ
H0748

אֶת־
×
H0853

יךָ׃ יָמֶֽ
તારા–િદવસો
H3117
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૧ રાજાઓ

  જાે તું તારા િપતા દાઉદની જમે મારા િવિધઓ તથા મારી આજ્ઞાઓ પાળીને મારા માગેર્ ચાલશે, તો હંુ તને લાંબુ આયુષ્ય આપીશ.”

ץ15 וַיִּקַ֥
અને–જાગ્યો
H3364

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાન
H8010

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

חֲל֑וֹם
સ્વપ્ન–હતું
H2472

וַיָּב֙וֹא
અને–આવ્યો
H0935

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમ
H3389

ד  יַּעֲמֹ֣ ׀וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

׀לִפְנֵי֣ 
સામે
H6440

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુનો
H0136

וַיַּ֤עַל
અને–ચઢાવ્યા
H5927

עֹלוֹת֙
દહનાપર્ણો

וַיַּ֣עַשׂ
અને–કયુર્ં

ים שְׁלָמִ֔
શાંિતના–અપર્ણો
H8002

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

ה מִשְׁתֶּ֖
િમજબાની
H4960

לְכָל־
બધા
H3605

יו׃ עֲבָדָֽ
તેના–સેવકો–માટે
H5650

פ
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  પછી સુલેમાન જાગ્યો, તો જુઓ, એ તો સ્વપ્ન હતું. તે યરુશાલેમ આવ્યો અને પ્રભુના કરારકોશ આગળ ઊભો રહ્યો. તેણે દહનીયાપર્ણ તથા શાંત્યપર્ણ 
ચઢાવ્યાં અને પોતાના સવર્ ચાકરોને િમજબાની આપી.

אָז16֣
પછી

אנָה ֹ֗ תָּב
આવી
H0935

יִם שְׁתַּ֛
બે
H8147

ים נָשִׁ֥
સ્ત્રીઓ
H0802

זֹנ֖וֹת
વેશ્યાઓ
H2185

אֶל־
×
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજા–પાસે
H4428

דְנָה תַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

לְפָנָֽיו׃
તેમની–સામે
H6440

  પછી બે સ્ત્રીઓ જ ેગિણકા હતી તે રાજા પાસે આવીને ઊભી રહી.

אמֶר17 וַתֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

ה הָאִשָּׁ֤
સ્ત્રીએ
H0802

אַחַת֙ הָֽ
એકે
H0259

י בִּ֣
હે–મારા
H0994

י אֲדֹנִ֔
માિલક
H0113

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ה וְהָאִשָּׁ֣
અને–આ–સ્ત્રી
H0802

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ת יֹשְׁבֹ֖
રહેતી
H3427

בְּבַיִ֣ת
ઘરમાં

אֶחָד֑
એક
H0259

וָאֵלֵ֥ד
અને–જન્મ–આપ્યો–મેં
H3205

הּ עִמָּ֖
તેની–સાથે

יִת׃ בַּבָּֽ
ઘરમાં

  તેમાંની એક સ્ત્રીએ કહંુ્ય, “હે મારા માિલક, હંુ તથા આ સ્ત્રી એક જ ઘરમાં રહીએ છીએ અને જ ેઘરમાં હંુ તેની સાથે રહંુ છંુ તેમાં મેં એક બાળકને જન્મ 
આપ્યો.

י18 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

בַּיּ֤וֹם
િદવસે
H3117

֙ הַשְּׁלִישִׁי
ત્રીજા
H7992

י לְלִדְתִּ֔
મારા–જન્મ–પછી
H3205

לֶד וַתֵּ֖
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

גַּם־
પણ
H1571

ה הָאִשָּׁ֣
આ–સ્ત્રીએ
H0802

הַזֹּ֑את
આ
H2063

וַאֲנַחְ֣נוּ
અને–અમે
H0587

ו יַחְדָּ֗
એકલા

ין־ אֵֽ
કોઈ–નિહ
H0369

זָר֤
બહારનું

֙ אִתָּנ֙וּ
અમારી–સાથે
H0854

יִת בַּבַּ֔
ઘરમાં

י זוּלָתִ֥
િસવાય
H2108

יִם־ שְׁתַּֽ
બે
H8147

אֲנַחְ֖נוּ
અમે
H0587

יִת׃ בַּבָּֽ
ઘરમાં

  મારી પ્રસૂિતને ત્રીજ ેિદવસે એમ થયું કે આ સ્ત્રીને પણ એક બાળક જનમ્યું. અમે એકસાથે રહેતાં હતાં. અમારી સાથે ઘરમાં બીજંુ કોઈ નહોતું, પણ અમે 
બે જ ઘરમાં હતાં.

וַיָּ֛מָת19
અને–મયોર્
H4191

בֶּן־
પુત્ર

ה הָאִשָּׁ֥
આ–સ્ત્રીનો
H0802

הַזֹּ֖את
આ
H2063

לָיְ֑לָה
રાતે
H3915

ר אֲשֶׁ֥
કારણ–કે

שָׁכְבָ֖ה
સૂઈ–ગઈ
H7901

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  આ સ્ત્રીનો દીકરો રાત્રે મરણ પામ્યો, કારણ કે ઊંઘમાં પાસું ફેરવતાં તેનો દીકરો તેનાથી દબાઈ ગયો હતો.

וַתָּקָם20֩
અને–ઊઠી

בְּת֙וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יְלָה הַלַּ֜
રાતે
H3915

ח וַתִּקַּ֧
અને–લીધો
H3947

אֶת־
×
H0853

בְּנִי֣
મારો–પુત્ર

י אֶצְלִ֗ מֵֽ
મારી–બાજુથી
H0681

תְךָ֙ וַאֲמָֽ
અને–તારી–દાસી
H0519

יְשֵׁנָ֔ה
સૂઈ–રહી–હતી
H3463

הוּ וַתַּשְׁכִּיבֵ֖
અને–સુવાડ્યો–તેને
H7901

הּ בְּחֵיקָ֑
તેની–છાતીમાં
H2436

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנָהּ֥
તેના–પુત્ર

ת הַמֵּ֖
મરેલા
H4191

יבָה הִשְׁכִּ֥
સુવાડ્યો
H7901

י׃ בְחֵיקִֽ
મારી–છાતીમાં
H2436

  તેથી તેણે મધરાત્રે ઊઠીને આ તમારી દાસી ઊંઘતી હતી એટલામાં મારા દીકરાને મારી પાસેથી લઈ જઈને પોતાની પાસે સુવડાવ્યો અને તેના મરણ પામેલા 
દીકરાને મારી પાસે સુવડાવ્યો.

https://biblehub.com/hebrew/3364.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2185.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/994.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2108.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3463.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
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ם21 וָאָקֻ֥
અને–ઊઠી–મેં

קֶר בַּבֹּ֛
સવારે
H1242

לְהֵינִ֥יק
દધૂ–પાવા
H3243

אֶת־
×
H0853

בְּנִ֖י
મારા–પુત્રને

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

מֵת֑
મરેલો
H4191

וָאֶתְבּוֹנֵן֤
અને–ધ્યાનથી–જાેયું
H0995

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

הָיָה֥
હતો
H1961

בְנִ֖י
મારો–પુત્ર

ר אֲשֶׁ֥
જે

דְתִּי׃ יָלָֽ
જન્મ–આપ્યો–હતો–મેં
H3205

  જયારે હંુ સવારમાં મારા બાળકને દધૂ પીવડાવવા ઊઠી, ત્યારે તો તે મરણ પામેલો હતો. પણ મેં તેને સવારમાં ધ્યાનથી જાેયો, તો તે મારાથી જન્મેલો મારો 
દીકરો નહોતો.”

וַתֹּאמֶר22֩
અને–કહ્યું
H0559

ה הָאִשָּׁ֙
સ્ત્રીએ
H0802

רֶת הָאַחֶ֜
બીજીએ
H0312

א ֹ֣ ל
ના
H3808

י כִ֗
કારણ–કે

בְּנִי֤
મારો–પુત્ર

֙ הַחַי
જીવતો

וּבְנֵךְ֣
અને–તારો–પુત્ર

ת הַמֵּ֔
મરેલો
H4191

ֹ֤את וְז
અને–આ
H2063

אֹמֶרֶ֙ת֙
કહે–છે
H0559

א ֹ֣ ל
ના
H3808

י כִ֔
કારણ–કે

בְּנֵךְ֥
તારો–પુત્ર

ת הַמֵּ֖
મરેલો
H4191

וּבְנִי֣
અને–મારો–પુત્ર

הֶחָי֑
જીવતો

רְנָה וַתְּדַבֵּ֖
અને–બોલી
H1696

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  પછી બીજી સ્ત્રી બોલી, “ના, જ ેજીવતો દીકરો છે તે તો મારો છે અને જ ેમરણ પામેલો છે તે તારો દીકરો છે.” પ્રથમ સ્ત્રીએ કહંુ્ય, “ના, મરણ પામેલો 
દીકરો તારો છે અને જ ેજીવતો છે તે મારો છે.” આમ તેઓએ રાજા આગળ િવવાદ કયોર્.

וַיֹּ֣אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

ֹ֣את ז
આ
H2063

רֶת אֹמֶ֔
કહે–છે
H0559

זֶה־
આ
H2088

בְּנִ֥י
મારો–પુત્ર

י הַחַ֖
જીવતો

וּבְנֵךְ֣
અને–તારો–પુત્ર

ת הַמֵּ֑
મરેલો
H4191

ֹ֤את וְז
અને–આ
H2063

אֹמֶרֶ֙ת֙
કહે–છે
H0559

א ֹ֣ ל
ના
H3808

י כִ֔
કારણ–કે

בְּנֵךְ֥
તારો–પુત્ર

ת הַמֵּ֖
મરેલો
H4191

וּבְנִ֥י
અને–મારો–પુત્ર

י׃ הֶחָֽ
જીવતો

פ
¶

  પછી રાજાએ કહ્યું , “એક કહે છે, ‘આ જીવતો તે મારો દીકરો છે અને મરણ પામેલો તે તારો દીકરો છે.’ અને બીજી કહે છે, ‘ના, મરણ પામેલો દીકરો તારો 
છે અને જીવતો દીકરો મારો છે.’

וַיֹּ֥אמֶר24
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

קְח֣וּ
લાવો
H3947

לִי־
મને

חָרֶ֑ב
તલવાર
H2719

אוּ וַיָּבִ֥
અને–લાવ્યો
H0935

רֶב הַחֶ֖
તલવાર
H2719

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  રાજાએ કહ્યું , “મને એક તલવાર લાવી આપો.” તેઓ રાજા પાસે એક તલવાર લાવ્યા.

וַיֹּ֣אמֶר25
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

גִּזְר֛וּ
કાપો
H1504

אֶת־
×
H0853

הַיֶּ֥לֶד
બાળકને
H3206

י הַחַ֖
જીવતાને

לִשְׁנָיִ֑ם
બેમાં
H8147

וּתְנ֤וּ
અને–આપો
H5414

ת־ אֶֽ
×
H0853

֙ הַחֲצִי
અધોર્
H2677

ת לְאַחַ֔
એકને
H0259

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

י הַחֲצִ֖
અધોર્
H2677

ת׃ לְאֶחָֽ
બીજીને
H0259

  પછી રાજાએ કહ્યું , “આ જીવતા બાળકના ઉપરથી નીચે બે સરખા ભાગ કરીને એકને અડધો ભાગ અને બીજીને અડધો ભાગ આપો.”

אמֶר26 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

הָאִשָּׁה֩
સ્ત્રીએ
H0802

אֲשֶׁר־
જનેો

בְּנָ֙הּ
પુત્ર

י הַחַ֜
જીવતો–હતો

אֶל־
×
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાને
H4428

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִכְמְר֣וּ
ઉછળ્યું
H3648

֮ רַחֲמֶיהָ
તેની–અંદરની–મમતા

עַל־
િવષે

בְּנָהּ֒
તેના–પુત્રના

אמֶר  ׀וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

י בִּ֣
હે
H0994

י אֲדֹנִ֗
મારા–માિલક
H0113

תְּנוּ־
આપો
H5414

לָהּ֙
તેને

אֶת־
×
H0853

הַיָּל֣וּד
જન્મેલું–બાળક
H3205

י הַחַ֔
જીવતું

וְהָמֵ֖ת
અને–મારવું
H4191

אַל־
નિહ
H0408

תְּמִיתֻ֑הוּ
મારો–તેને
H4191

ֹ֣את וְז
અને–આ
H2063

רֶת אֹמֶ֗
કહે–છે
H0559

גַּם־
પણ
H1571

י לִ֥
મારું

גַם־
પણ
H1571

לָךְ֛
તારું

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

רוּ׃ גְּזֹֽ
કાપો
H1504

https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1504.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3648.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/994.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1504.htm
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  પછી જ ેસ્ત્રીનો દીકરો જીવતો હતો તેણે રાજાને અરજ કરી, કેમ કે પોતાના દીકરાને માટે તેનું હૃદય ભરાઈ આવ્યું હતું. તેણે કહંુ્ય, “હે મારા માિલક, તે 
સ્ત્રીને જીવતો દીકરો આપો અને ગમે તે હોય પણ તેને મારી તો ન જ નાખો.” પણ બીજી સ્ત્રીએ કહ્યું , “તે મારો પણ ન થાય તેમ જ તારો પણ ન થાય. તેના બે 
ભાગ કરો.”

עַן27 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

תְּנוּ־
આપો
H5414

לָהּ֙
તેને

אֶת־
×
H0853

הַיָּל֣וּד
જન્મેલું–બાળક
H3205

י הַחַ֔
જીવતું

וְהָמֵ֖ת
અને–મારવું
H4191

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תְמִיתֻ֑הוּ
મારશો–તેને
H4191

יא הִ֖
તે
H1931

אִמּֽוֹ׃
તેની–માતા–છે
H0517

  પછી રાજાએ જવાબ આપ્યો, “જીવતો દીકરો પહેલી સ્ત્રીને આપો. કેમ કે તે જ તેની માતા છે, દીકરાને મારી નાખો નિહ.”

וַיִּשְׁמְע֣ו28ּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

כָל־
સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલે
H3478

אֶת־
×
H0853

הַמִּשְׁפָּט֙
ન્યાય
H4941

ר אֲשֶׁ֣
જે

שָׁפַט֣
કયોર્
H8199

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

רְא֖וּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

י כִּ֣
કારણ–કે

רָא֔וּ
જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

חָכְמַ֧ת
બુિદ્ધ
H2451

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરની
H0430

בְּקִרְבּ֖וֹ
તેન�◌ી–અંદર
H7130

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

ס
¶

  રાજાએ જ ેન્યાય કયોર્ હતો, તે િવષે જયારે સવર્ ઇઝરાયલે સાંભળ્યું, ત્યારે તેઓને રાજાનો ભય લાગ્યો, કેમ કે તેઓએ જાેયું કે ન્યાય કરવા તેનામાં 
ઈશ્વરનું જ્ઞાન છે.

Chapter 4
1֙ יְהִי וַֽ

અને–હતો
H1961

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાન
H8010

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

ס
¶

  સુલેમાન રાજા સવર્ ઇઝરાયલ પર રાજ કરતો હતો.

לֶּה2 וְאֵ֥
અને–આ
H0428

ים הַשָּׂרִ֖
અિધકારીઓ
H8269

אֲשֶׁר־
જે

ל֑וֹ
તેના–હતા

עֲזַרְיָה֥וּ
અઝાયાર્
H5838

בֶן־
પુત્ર

צָד֖וֹק
સાદોકનો
H6659

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજક
H3548

ס
¶

  આ તેના રાજ્યના અિધકારીઓ હતા: સાદોકનો દીકરો અઝાયાર્ યાજક હતો.

רֶף3 אֱלִיחֹ֧
એલીહોરેફ
H0456

וַאֲחִיָּ֛ה
અને–અિહયા
H0281

בְּנֵי֥
પુત્રો

א שִׁישָׁ֖
શીશાના
H7894

ים סֹפְרִ֑
લેખકો

יְהוֹשָׁפָ֥ט
યહોશાફાટ
H3092

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיל֖וּד
અહીલૂદનો
H0286

יר׃ הַמַּזְכִּֽ
ઇિતહાસકાર
H2142

  શીશાના દીકરા અિલહોરેફ તથા અિહયા િચટનીસો હતા. અહીલૂદનો દીકરો યહોશાફાટ ઇિતહાસકાર હતો.

וּבְנָיָה֥ו4ּ
અને–બનાયા
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהוֹיָדָ֖
યહોયાદાનો
H3077

עַל־
ઉપર

הַצָּבָא֑
સૈન્યના

וְצָד֥וֹק
અને–સાદોક
H6659

ר וְאֶבְיָתָ֖
અને–એબ્યાથાર
H0054

ים׃ כֹּהֲנִֽ
યાજકો
H3548

ס
¶

  યહોયાદાનો દીકરો બનાયા સેનાિધપિત હતો. સાદોક તથા અબ્યાથાર યાજકો હતા.

וַעֲזַרְיָה֥ו5ּ
અને–અઝાયાર્
H5838

בֶן־
પુત્ર

ן נָתָ֖
નાથાનનો
H5416

עַל־
ઉપર

הַנִּצָּבִ֑ים
અિધકારીઓના
H5324

וְזָב֧וּד
અને–ઝાબૂદ
H2071

בֶּן־
પુત્ર

נָתָ֛ן
નાથાનનો
H5416

ן כֹּהֵ֖
યાજક
H3548

רֵעֶ֥ה
િમત્ર
H7463

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાનો
H4428

  નાથાનનો દીકરો અઝાયાર્ વહીવટદારોનો ઉપરી હતો. નાથાનનો દીકરો ઝાબૂદ યાજક તથા રાજાનો િમત્ર હતો.

ר6 וַאֲחִישָׁ֖
અને–અહીશાર
H0301

עַל־
ઉપર

יִת הַבָּ֑
ઘરનો

ם וַאֲדֹנִירָ֥
અને–અદોનીરામ
H0141

בֶּן־
પુત્ર

א עַבְדָּ֖
અબ્દાનો
H5653

עַל־
ઉપર

ס׃ הַמַּֽ
મજૂરીનો
H4522

ס
¶
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૧ રાજાઓ

  અહીશાર ઘરનો વહીવટદાર હતો. આબ્દાનો દીકરો અદોનીરામ કોશાધ્યક્ષ હતો.

ה7 וְלִשְׁלֹמֹ֞
અને–સુલેમાનને
H8010

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֤
અિધકારીઓ
H6240

נִצָּבִים֙
નીમાયેલા
H5324

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

וְכִלְכְּל֥וּ
અને–પૂરું–પાડતા
H3557

אֶת־
×
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

וְאֶת־
અને
H0853

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘરને

דֶשׁ חֹ֧
મિહનો
H2320

בַּשָּׁנָה֛
વષર્માં
H8141

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

עַל־
ઉપર

]אחד[
×
H0259

ד( )הָאֶחָ֖
એક
H0259

ל׃ לְכַלְכֵּֽ
પૂરું–પાડવા
H3557

ס
¶

  સવર્ ઇઝરાયલ પર સુલેમાનના બાર અિધકારીઓ હતા, જઓે રાજાને તથા તેના કુટંુબને ખોરાક પૂરો પાડવાની જવાબદારી બજાવતા હતા. દરેકને માથે 
વષર્માં એકેક મિહનાનો ખચર્ પૂરો પાડવાનો હતો.

וְאֵלֶּ֣ה8
અને–આ
H0428

ם שְׁמוֹתָ֔
તેમના–નામો
H8034

בֶּן־
પુત્ર
H1133

ח֖וּר
હૂરનો
H1133

בְּהַ֥ר
પહાડમાં
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમના
H0669

ס
¶

  આ તેઓનાં નામ છે: એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશમાં બેન-હૂર,

בֶּן־9
પુત્ર
H1128

קֶר דֶּ֛
દેકેરનો
H1128

ץ בְּמָקַ֥
માકાસમાં
H4739

ים ׁעַלְבִ֖ וּבְשַֽ
અને–શાઅલબીમમાં
H8169

מֶשׁוּבֵי֣ת  שָׁ֑
અને–બેથ–શેમેશમાં
H1053

וְאֵיל֖וֹן
અને–એલોનમાં
H0358

ית  חָנָֽן׃בֵּ֥
અને–બેથ–હાનાનમાં
H0358

ס
¶

  માકાશમાંનો બેન-દેકેર, શાલ્બીમમાંનો બેથ-શેમેશ, એલોનબેથમાં હાનાન,

סֶד10 בֶּן־חֶ֖
પુત્ર–હેસેદ
H1136

אֲרֻבּ֑וֹת בָּֽ
અરુબ્બોથમાં
H0700

ל֥וֹ
તેને

ה שֹׂכֹ֖
સોખોહ
H7755

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

רֶץ אֶ֥
ભૂિમ
H0776

פֶר׃ חֵֽ
હેફેરની

ס
¶

  અરૂબ્બોથમાં બેન-હેશેદ; સોખો તથા હેફેરનો આખો દેશ તેને તાબે હતો.

בֶּן־11
પુત્ર
H1125

ב ינָדָ֖ אֲבִֽ
અબીનાદાબનો
H1125

כָּל־
સવર્
H3605

נָפַ֣ת
પ્રદેશ

אר דֹּ֑
દોરનો
H1756

טָפַת֙
તાફાથ
H2955

בַּת־
પુત્રી
H1323

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનની
H8010

יְתָה הָ֥
હતી
H1961

לּ֖וֹ
તેને

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

ס
¶

  દોરના આખા પહાડી પ્રદેશમાં બેન-અબીનાદાબ હતો. તેણે સુલેમાનની દીકરી ટાફાથ સાથે લગ્ન કયુર્ં હતું.

עֲנָא12֙ בַּֽ
બાઅના
H1195

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיל֔וּד
અહીલૂદનો
H0286

תַּעְנַךְ֖
તાઅનાખમાં
H8590

וּמְגִדּ֑וֹ
અને–મિગદ્દોમાં
H4023

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ית  ןבֵּ֣ שְׁאָ֡
બેથ–શાનમાં
H1052

אֲשֶׁר֩
જે

צֶל אֵ֙
બાજુમાં
H0681

נָה צָרְתַ֜
સારતાનાની
H6891

חַת מִתַּ֣
નીચેથી
H8478

אל לְיִזְרְעֶ֗
િયĎેલની
H3157

ית  שְׁאָןמִ֙בֵּ֤
બેથ–શાનથી
H1052

עַד֚
સુધી
H5704

האָבֵל֣  מְחוֹלָ֔
આબેલ–મહોલાહમાં
H0065

עַ֖ד
સુધી
H5704

מֵעֵ֥בֶר
પેલે–પાર
H5676

ם׃ לְיָקְמֳעָֽ
યોકમોઆમન�◌ી
H3361

ס
¶

  તાનાખ તથા મિગદ્દો, સારેથાનની બાજુનું તથા િયĎએલની નીચેનું આખું બેથ-શેઆન, બેથ-શેઆનથી આબેલ-મહોલા સુધી, એટલે યોકમામની પેલી બાજુ 
સુધીમાં અહીલૂદનો દીકરો બાના,

בֶּן־13
પુત્ર
H1127

גֶּ֖בֶר
ગેબેરનો
H1127

ת בְּרָמֹ֣
રામોથમાં
H7433

גִּלְעָד֑
િગલ્યાદના
H1568

ל֡וֹ
તેને

֩ חַוֹּת
ગામો
H2333

יר יָאִ֙
યાઈરના
H2971

בֶּן־
પુત્ર

ה מְנַשֶּׁ֜
મનાશ્શેના
H4519

ר אֲשֶׁ֣
જે

ד בַּגִּלְעָ֗
િગલ્યાદમાં
H1568

ל֚וֹ
તેને

חֶ֤בֶל
પ્રદેશ

אַרְגֹּב֙
અગોર્બનો
H0709

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן בַּבָּשָׁ֔
બાશાનમાં
H1316

שִׁשִּׁים֙
સાંઊં
H8346

ים עָרִ֣
નગરો

גְּדֹל֔וֹת
મોટાં

חוֹמָ֖ה
દીવાલવાળા
H2346

יחַ וּבְרִ֥
અને–અટકળ
H1280

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાના

ס
¶

  રામોથ િગલ્યાદમાં બેન-ગેબેર: વળી યતેના તાબે મનાશ્શાના દીકરા યાઈરના િગલ્યાદમાંનાં નગરો પણ હતાં, એટલે તેને તાબે બાશાનમાંનો આગોર્બ પ્રદેશ, 
જમેાં દીવાલો તથા િપત્તળની ભૂંગળોવાળાં સાઠ મોટાં નગરોનો તે અિધકારી હતો.

ב14 ינָדָ֥ אֲחִֽ
અહીનાદાબ
H0292

בֶּן־
પુત્ર

א עִדֹּ֖
ઇદ્દોનો
H5714

מַחֲנָֽיְמָה׃
મહાનાઈમમાં
H4266

https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1133.htm
https://biblehub.com/hebrew/1133.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/1128.htm
https://biblehub.com/hebrew/1128.htm
https://biblehub.com/hebrew/4739.htm
https://biblehub.com/hebrew/8169.htm
https://biblehub.com/hebrew/1053.htm
https://biblehub.com/hebrew/358.htm
https://biblehub.com/hebrew/358.htm
https://biblehub.com/hebrew/1136.htm
https://biblehub.com/hebrew/700.htm
https://biblehub.com/hebrew/7755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1125.htm
https://biblehub.com/hebrew/1125.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1756.htm
https://biblehub.com/hebrew/2955.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1195.htm
https://biblehub.com/hebrew/286.htm
https://biblehub.com/hebrew/8590.htm
https://biblehub.com/hebrew/4023.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1052.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/6891.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1052.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/65.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3361.htm
https://biblehub.com/hebrew/1127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7433.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2333.htm
https://biblehub.com/hebrew/2971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/709.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/292.htm
https://biblehub.com/hebrew/5714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4266.htm


૧ રાજાઓ

  માહનાઇમમાં ઇદ્દોનો દીકરો અિહનાદાબ હતો.

עַץ15 אֲחִימַ֖
અહીમાઅસ
H0290

בְּנַפְתָּלִ֑י
નફતાલીમાં
H5321

גַּם־
પણ
H1571

ה֗וּא
તેણે
H1931

ח לָקַ֛
લીધી
H3947

אֶת־
×
H0853

בָּשְׂמַ֥ת
બાસમાથ
H1315

בַּת־
પુત્રી
H1323

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનની
H8010

ׁה׃ לְאִשָּֽ
પત્ની–તરીકે
H0802

  અિહમાઆસ નફતાલીમાં હતો. તેણે પણ સુલેમાનની દીકરી બાસમાથની સાથે લગ્ન કયુર્ં હતું.

עֲנָא16֙ בַּֽ
બાઅના
H1195

בֶּן־
પુત્ર

י חוּשָׁ֔
હૂશાયનો
H2365

ר בְּאָשֵׁ֖
આશેરમાં
H0836

וּבְעָלֽוֹת׃
અને–બેઆલોથમાં
H1175

ס
¶

  આશેર તથા બાલોથમાં હુશાયનો દીકરો બાના,

יְהוֹשָׁפָ֥ט17
યહોશાફાટ
H3092

בֶּן־
પુત્ર

פָּר֖וּחַ
પારૂઆહનો
H6515

ר׃ בְּיִשָׂשכָֽ
િયસ્સાખારમાં
H3485

ס
¶

  ઇસ્સાખારમાં પારૂઆનો દીકરો યહોશાફાટ.

י18 שִׁמְעִ֥
િશમઈ
H8096

בֶן־
પુત્ર

אֵלָ֖א
એલાનો
H0414

ן׃ בְּבִנְיָמִֽ
િબન્યામીનમાં
H1144

ס
¶

  અને િબન્યામીનમાં એલાનો દીકરો િશમઈ હતો.

גֶּ֥בֶר19
ગેબેર
H1398

בֶּן־
પુત્ર

י אֻרִ֖
ઊરીનો
H0221

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

גִּלְעָד֑
િગલ્યાદની
H1568

רֶץ אֶ֜
ભૂિમ
H0776

׀סִיח֣וֹן 
સીહોનની
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

י הָאֱמֹרִ֗
અમોરીઓન�◌ી
H0567

֙ וְעֹג
અને–ઓગની
H5747

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֔
બાશાનની
H1316

יב וּנְצִ֥
અને–અિધકારી
H5333

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ר אֲשֶׁ֥
જે

רֶץ׃ בָּאָֽ
ભૂિમમાં
H0776

  અમોરીઓના રાજા સીહોનના તથા બાશાનના રાજા ઓગના િગલ્યાદ દેશમાં ઉરીનો દીકરો ગેબેર અને આ દેશમાં તે એકલો અિધકારી હતો.

יְהוּדָ֤ה20
યહૂદા
H3063

֙ וְיִשְׂרָאֵל
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

ים רַבִּ֔
ઘણાં–હતા

כַּח֥וֹל
રેતી–જવેા
H2344

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
×

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર–િકનારેની
H3220

ב לָרֹ֑
બહુતામાં
H7230

ים אֹכְלִ֥
ખાતા
H0398

ים וְשֹׁתִ֖
અને–પીતા
H8354

ים׃ וּשְׂמֵחִֽ
અને–આનંદ–કરતા–હતા
H8056

  યહૂિદયા તથા ઇઝરાયલના લોકો સંખ્યામાં સમુદ્ર િકનારાની રેતી જટેલા અગિણત હતા. તેઓ ખાઈ પીને આનંદ કરતા હતા.

ה21 וּשְׁלֹמֹ֗
અને–સુલેમાન
H8010

הָיָה֤
હતો
H1961

֙ מוֹשֵׁל
શાસક
H4910

בְּכָל־
સવર્
H3605

הַמַּמְלָכ֔וֹת
રાજ્યો–ઉપર
H4467

מִן־
થી

הַנָּהָר֙
નદી
H5104

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની
H6430

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રની
H4714

ים מַגִּשִׁ֥
લાવતા–હતા
H5066

מִנְחָ֛ה
ભેટ
H4503

ים וְעֹבְדִ֥
અને–સેવા–કરતા–હતા
H5647

אֶת־
×
H0853

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનની
H8010

כָּל־
સવર્
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יו׃ חַיָּֽ
તેન�◌ી–જીવનના

פ
¶

  નદીથી તે પિલસ્તીઓના દેશ સુધી તથા િમસરની સરહદ સુધીનાં સવર્ રાજ્યો પર સુલેમાન હકૂમત ચલાવતો હતો. તેઓ નજરાણાં લાવતા અને સુલેમાનની 
િજર્દગીના સવર્ િદવસો તેઓ તેની તાબેદારી કરતા રહ્યા.

י22 וַיְהִ֥
અને–હતું
H1961

חֶם־ לֶֽ
આહાર
H3899

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનનો
H8010

לְי֣וֹם
એક–િદવસનો
H3117

אֶחָד֑
એક
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

כֹּר֙
કોર

לֶת סֹ֔
મેદાનો
H5560

ים וְשִׁשִּׁ֥
અને–સાંઊં
H8346

ר כֹּ֖
કોર

מַח׃ קָֽ
લોટનો
H7058

https://biblehub.com/hebrew/290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1195.htm
https://biblehub.com/hebrew/2365.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/6515.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1398.htm
https://biblehub.com/hebrew/221.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5511.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/5747.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/5333.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/8056.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7058.htm


૧ રાજાઓ

  સુલેમાનના મહેલમાં રહેનારાનો એક િદવસનો ખોરાક ત્રીસ માપ મેંદો, સાઠ માપ લોટ,

ה23 עֲשָׂרָ֙
દસ
H6235

ר בָקָ֜
બળદ
H1241

ים בְּרִאִ֗
જાડાં
H1277

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

ר בָּקָ֛
બળદ
H1241

י רְעִ֖
ચરવાના
H7471

וּמֵאָ֣ה
અને–સો
H3967

אן ֹ֑ צ
ઘેટાં
H6629

בַד לְ֠
અલગ
H0905

אַיָּ֤ל מֵֽ
હરણથી
H0354

֙ וּצְבִי
અને–સાબરથી

וְיַחְמ֔וּר
અને–જંગલી–મરઘીથી
H3180

ים וּבַרְבֻּרִ֖
અને–પુષ્ટ–પક્ષીઓથી
H1257

ים׃ אֲבוּסִֽ
તાજાં–કરેલાં
H0075

  દસ પુષ્ટ બળદો, બીડમાં ચરતા વીસ બળદ, સો ઘેટાં, સાબર, હરણ, કિલયાર તથા ચરબીદાર પક્ષીઓ એટલો હતો.

כִּי־24
કારણ–કે

ה֞וּא
તે
H1931

׀רֹדֶ֣ה 
શાસન–કરતો–હતો

בְּכָל־
સવર્
H3605

עֵבֶ֣ר
પેલે–પાર
H5676

ר הַנָּהָ֗
નદીની
H5104

מִתִּפְסַח֙
િતફ્સાહથી
H8607

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

עַזָּ֔ה
ગાઝા
H5804

בְּכָל־
સવર્
H3605

מַלְכֵ֖י
રાજાઓ–ઉપર
H4428

עֵבֶ֣ר
પેલે–પાર
H5676

הַנָּהָר֑
નદીની
H5104

וְשָׁל֗וֹם
અને–શાંિત
H7965

יָה הָ֥
હતી
H1961

ל֛וֹ
તેને

מִכָּל־
સવર્
H3605

יו עֲבָרָ֖
બાજુઓથી
H5676

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  કેમ કે નદીની આ બાજુના સવર્ પ્રદેશમાં એટલે િતફસાથી તે ગાઝા સુધી સવર્ રાજાઓ તેને તાબે હતા અને તેની ચારેબાજુ શાંિત હતી.

וַיֵּשֶׁב25֩
અને–રહ્યા
H3427

ה יְהוּדָ֙
યહૂદા
H3063

ל וְיִשְׂרָאֵ֜
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

טַח לָבֶ֗
સુરિક્ષત
H0983

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

חַת תַּ֤
નીચે
H8478

גַּפְנוֹ֙
તેની–દ્રાક્ષાવેલ
H1612

וְתַ֣חַת
અને–નીચે
H8478

נָת֔וֹ תְּאֵֽ
તેન�◌ી–અંજીરન�◌ી–ઝાડ
H8384

ן מִדָּ֖
દાનથી
H1835

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

בַעבְּאֵר֣  שָׁ֑
બેએર–શેબા
H0884

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનના
H8010

ס
¶

  સુલેમાનના સવર્ િદવસો દરિમયાન દાનથી તે બેરશેબા સુધી યહૂિદયા તથા ઇઝરાયલ પોતપોતાના દ્રાક્ષાવેલા નીચે તથા પોતપોતાની અંજીરી નીચે િનભર્ય 
િસ્થિતમાં હતા.

י26 וַיְהִ֣
અને–હતા
H1961

ה לִשְׁלֹמֹ֗
સુલેમાનને
H8010

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ–હજાર
H0705

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

אֻרְוֹ֥ת
તબેલાઓ
H0723

ים סוּסִ֖
ઘોડાઓના

לְמֶרְכָּב֑וֹ
રથો–માટે
H4817

וּשְׁנֵים־
અને–બાર
H8147

ר עָשָׂ֥
હજાર
H6240

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ׁים׃ פָּרָשִֽ
ઘોડસેવારો

  સુલેમાનને પોતાના રથોના ઘોડાને માટે ચાળીસ હજાર તબેલા હતા અને બાર હજાર ઘોડસેવારો હતા.

27֩ וְכִלְכְּלוּ
અને–પૂરું–પાડતા–હતા
H3557

ים הַנִּצָּבִ֙
અિધકારીઓ
H5324

לֶּה הָאֵ֜
આ
H0428

אֶת־
×
H0853

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાનને
H8010

וְאֵ֧ת
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַקָּרֵ֛ב
નજીક–આવનારને
H7131

אֶל־
×
H0413

ן שֻׁלְחַ֥
મેજ
H7979

לֶךְ־ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનની
H8010

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

חָדְשׁ֑וֹ
મિહને
H2320

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יְעַדְּר֖וּ
ખૂટતી–હતી

ר׃ דָּבָֽ
કોઈ–વસ્તુ
H1697

  દરેક અિધકારીઓ પોતપોતાને ભાગે આવેલા મિહનામાં સુલેમાન રાજાને તથા સુલેમાનને ત્યાં જમવા આવનાર બધાંને ખોરાક પૂરો પાડતા હતા. તેઓ 
કોઈપણ બાબતની અછત પડવા દેતા નિહ.

ים28 וְהַשְּׂעֹרִ֣
અને–જવ
H8184

בֶן וְהַתֶּ֔
અને–સૂકંુ–ઘાસ
H8401

ים לַסּוּסִ֖
ઘોડાઓ–માટે

וְלָרָ֑כֶשׁ
અને–વેગી–ઘોડાઓ–માટે
H7409

אוּ יָבִ֗
લાવતા–હતા
H0935

אֶל־
×
H0413

הַמָּקוֹם֙
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

הְיֶה־ יִֽ
હોય
H1961

ם שָּׁ֔
ત્યાં
H8033

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

כְּמִשְׁפָּטֽוֹ׃
તેના–ફરજ–પ્રમાણે
H4941

ס
¶

https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/1277.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/7471.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3180.htm
https://biblehub.com/hebrew/1257.htm
https://biblehub.com/hebrew/75.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8607.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/723.htm
https://biblehub.com/hebrew/4817.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7131.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/8401.htm
https://biblehub.com/hebrew/7409.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm


૧ રાજાઓ

  તેઓ પ્રત્યેક પોતપોતાને સોંપેલી ફરજ પ્રમાણે, રથના ઘોડાઓને માટે તથા સવારી માટેના ઘોડાઓને માટે તેઓને મુકામે જવ તથા ઘાસ પહોંચાડતા હતા.

29֩ וַיִּתֵּן
અને–આપી
H5414

ים אֱלֹהִ֙
ઈશ્વરે
H0430

חָכְמָ֧ה
બુિદ્ધ
H2451

ה לִשְׁלֹמֹ֛
સુલેમાનને
H8010

וּתְבוּנָה֖
અને–સમજ
H8394

ה הַרְבֵּ֣
ઘણી

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

חַב וְרֹ֣
અને–પહોળાઈ
H7341

ב לֵ֔
હૃદયની

כַּח֕וֹל
રેતી–જવેી
H2344

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
×

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્રન�◌ી
H3220

  ઈશ્વરે સુલેમાનને ઘણું જ્ઞાન, સમજશિક્ત તથા સમુદ્રિકનારાની રેતીના પટ સમું િવશાળ સમજશિકત આપ્યાં હતાં.

וַתֵּרֶ֙ב30֙
અને–વધી

חָכְמַת֣
બુિદ્ધ
H2451

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનની
H8010

חָכְמַ֖ת מֵֽ
બુિદ્ધ–કરતાં
H2451

כָּל־
સવર્
H3605

בְּנֵי־
પુત્રોની

דֶם קֶ֑
પૂવર્ની

ל וּמִכֹּ֖
અને–સવર્
H3605

חָכְמַ֥ת
બુિદ્ધ
H2451

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસ્રની
H4714

  પૂવર્ િદશાના સવર્ લોકોના જ્ઞાનથી તથા િમસરીઓના સવર્ જ્ઞાન કરતાં સુલેમાનનું જ્ઞાન અિધક હતું.

31֮ וַיֶּחְכַּם
અને–બુિદ્ધમાન–હતો
H2449

מִכָּל־
સવર્–કરતાં
H3605

אָדָם֒ הָֽ
માણસો
H0120

מֵאֵיתָ֣ן
એથાન–કરતાં
H0387

י הָאֶזְרָחִ֗
એĎાહીના
H0250

וְהֵימָ֧ן
અને–હેમાનન�◌ી
H1968

ל וְכַלְכֹּ֛
અને–કાલકોલનૺ◌ી
H3633

ע וְדַרְדַּ֖
અને–દાદાર્નૺ◌ી
H1862

בְּנֵי֣
પુત્રો

מָח֑וֹל
માહોલન�◌ી
H4235

י־ וַיְהִֽ
અને–હતી
H1961

שְׁמ֥וֹ
તેની–ખ્યાિત
H8034

ל־ בְכָֽ
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓમાં

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  તે સવર્ માણસો કરતાં િવશેષ જ્ઞાની હતો. એથાન એĎાહી કરતાં, માહોલના દીકરાઓ હેમાન, કાલ્કોલ તથા દાદાર્ કરતાં પણ તે વધારે જ્ઞાની હતો. તેની 
કીિતર્ આસપાસના સવર્ દેશોમાં ફેલાઈ ગઈ.

ר32 וַיְדַבֵּ֕
અને–બોલ્યા
H1696

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ–હજાર
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ל מָשָׁ֑
કહેવતો
H4912

י וַיְהִ֥
અને–હતા
H1961

שִׁיר֖וֹ
તેન�◌ી–ગીતો

ה חֲמִשָּׁ֥
પાંચ–હજાર
H2568

לֶף׃ וָאָֽ
અને–પાંચ
H0505

  તેણે ત્રણ હજાર નીિતવચનો કહ્યાં અને તેનાં રચેલાં ગીતોની સંખ્યા એક હજાર પાંચ હતી.

33֮ וַיְדַבֵּר
અને–બોલ્યા
H1696

עַל־
િવષે

עֵצִים֒ הָֽ
વૃક્ષોના
H6086

מִן־
થી

֙ הָאֶרֶ֙ז
દેવદારથી
H0730

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַּלְּבָנ֔וֹן
લેબાનોનમાં–છે
H3844

וְעַד֙
અને–સુધી
H5704

הָאֵז֔וֹב
એઝોફથી
H0231

ר אֲשֶׁ֥
જે

א יֹצֵ֖
ઊગે–છે
H3318

יר בַּקִּ֑
દીવાલમાંથી
H7023

וַיְדַבֵּר֙
અને–બોલ્યા
H1696

עַל־
િવષે

הַבְּהֵמָה֣
પશુઓના
H0929

וְעַל־
અને–િવષે

הָע֔וֹף
પંખીઓના
H5775

וְעַל־
અને–િવષે

מֶשׂ הָרֶ֖
સરીસૃપોન�◌ી
H7431

וְעַל־
અને–િવષે

ים׃ הַדָּגִֽ
માછલીઓનૺ◌ી
H1709

  તેણે વનસ્પિત િવષે વણર્ન કયુર્ં, એટલે લબાનોન પરના દેવદાર વૃક્ષથી માંડીને દીવાલોમાંથી ઊગી નીકળતા ઝુફા સુધીની વનસ્પિત િવષે વણર્ન કયુર્ં. તેણે 
પશુઓ, પક્ષીઓ, પેટે ચાલનારાં પ્રાણીઓ તથા માછલીઓ િવષે પણ વણર્ન કયુર્ં.

34֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવતા–હત�◌ી
H0935

מִכָּל־
સવર્–જગ્યાઓથી
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
પ્રજાઓના

עַ לִשְׁמֹ֕
સાંભળવા
H8085

אֵ֖ת
×
H0853

חָכְמַת֣
બુિદ્ધ
H2451

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનની
H8010

מֵאֵת֙
તરફથી
H0854

כָּל־
સવર્
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓન�◌ી
H4428

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીન�◌ી
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું–હતું
H8085

אֶת־
×
H0853

חָכְמָתֽוֹ׃
તેની–બુિદ્ધને
H2451
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  જ ેસવર્ લોકોએ તથા પૃથ્વી પરના જ ેસવર્ રાજાઓએ સુલેમાનના જ્ઞાન િવષે સાંભળ્યું હતું, તેઓમાંના ઘણા તેના જ્ઞાનની વાતો સાંભળવા આવતા હતા.
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૧ રાજાઓ

יִּשְׁלַח1 וַ֠
અને–મોકલ્યા
H7971

ם חִירָ֙
હીરામે
H2438

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

צ֤וֹר
સોરના
H6865

אֶת־
×
H0853

֙ עֲבָדָיו
પોતાના–સેવકોને
H5650

אֶל־
પાસે
H0413

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનની
H8010

י כִּ֣
કારણ–કે

ע שָׁמַ֔
સાંભળ્યું–હતું
H8085

י כִּ֥
કે

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

מָשְׁח֥וּ
અિભષેક–કયોર્–છે
H4886

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

חַת תַּ֣
જગ્યાએ
H8478

יהוּ אָבִ֑
તેના–િપતાની
H0001

י כִּ֣
કારણ–કે

ב אֹהֵ֗
પ્રેમ–કરનાર
H0157

הָיָה֥
હતો
H1961

חִירָ֛ם
હીરામ
H2438

לְדָוִ֖ד
દાઉદને
H1732

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

ס
×

  તૂરના રાજા હીરામે પોતાના ચાકરોને સુલેમાન પાસે મોકલ્યા, કેમ કે તેણે સાંભળ્યું હતું કે લોકોએ તેને તેના િપતાને સ્થાને રાજા તરીકે અિભિષક્ત કયોર્ 
હતો; હીરામ હમેશાં દાઉદ પર પ્રેમ રાખતો હતો.

וַיִּשְׁלַח2֣
અને–મોકલ્યો
H7971

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

אֶל־
પાસે
H0413

ם חִירָ֖
હીરામની
H2438

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેવડાવ્યું
H0559

  સુલેમાને હીરામ પાસે માણસ મોકલીને કહેવડાવ્યું,

ה3 אַתָּ֙
તું

עְתָּ יָדַ֜
જાણે–છે
H3045

אֶת־
×
H0853

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

י אָבִ֗
મારા–િપતાને
H0001

י כִּ֣
કે

א ֹ֤ ל
નહોતો
H3808

֙ יָכֹל
શિક્તમાન
H3201

לִבְנ֣וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֗
ઘર

לְשֵׁם֙
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֣
યહોવાના
H3068

יו אֱלֹהָ֔
તેના–ઈશ્વરના
H0430

מִפְּנֵי֥
કારણે
H6440

הַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધના
H4421

ר אֲשֶׁ֣
જે

סְבָבֻה֑וּ
ઘેરી–વળ્યું–હતું
H5437

עַד֤
જ્યાં–સુધી
H5704

תֵּת־
મૂક્યા
H5414

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ם אֹתָ֔
તેઓને
H0853

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

כַּפּ֥וֹת
તિળયે
H3709

]רגלו[
તેના–પગના
H7272

י׃( )רַגְלָֽ
તેના–પગના
H7272

  “તું જાણે છે કે મારા િપતા દાઉદની ચારે તરફ જ ેસવર્ િવગ્રહ ચાલતા હતા તેમાં જ્યાં સુધી યહોવાહે િવરોધીઓને હરાવ્યા નિહ, ત્યાં સુધી તેઓને લીધે 
પોતાના ઈશ્વર યહોવાહના નામને અથેર્ તે ભિક્તસ્થાન બાંધી શક્યા નિહ.

ה4 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

יחַ הֵנִ֙
આરામ–આપ્યો–છે
H5117

יְהוָה֧
યહોવાએ
H3068

אֱלֹהַ֛י
મારા–ઈશ્વરે
H0430

י לִ֖
મને

מִסָּבִ֑יב
ચારેબાજુથી
H5439

אֵי֣ן
નથી
H0369

ן שָׂטָ֔
િવરોધી
H7854

ין וְאֵ֖
અને–નથી
H0369

גַע פֶּ֥
દઘુર્ટના
H6294

ע׃ רָֽ
ખરાબ

  પણ હવે, મારા ઈશ્વર યહોવાહે મને ચારે તરફ શાંિત આપી છે. ત્યાં કોઈ શત્રુ નથી કે કંઈ આપિત્ત નથી.

וְהִנְנִי5֣
અને–જાે
H2009

ר אֹמֵ֔
કહંુ–છંુ
H0559

לִבְנ֣וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֔
ઘર

ם לְשֵׁ֖
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֣
યહોવાના
H3068

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વરના
H0430

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
સાથે
H0413

דָּוִד֤
દાઉદ
H1732

֙ אָבִי
મારા–િપતાને
H0001

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

בִּנְךָ֗
તારો–પુત્ર

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

ן אֶתֵּ֤
બેસાડીશ
H5414

תַּחְתֶּי֙ךָ֙
તારી–જગ્યાએ
H8478

עַל־
ઉપર

ךָ כִּסְאֶ֔
તારા–િસર્હાસન
H3678

הֽוּא־
તે
H1931

יִבְנֶה֥
બાંધશે
H1129

יִת הַבַּ֖
ઘર

י׃ לִשְׁמִֽ
મારા–નામ–માટે
H8034

  તેથી જમે ઈશ્વરે મારા િપતા દાઉદને કહ્યું  હતું, ‘તારા જ ેદીકરાને હંુ તારે સ્થાને તારા રાજ્યાસન પર બેસાડીશ તે મારા નામને અથેર્ ભિક્તસ્થાન બાંધશે.’ તે 
પ્રમાણે હંુ મારા ઈશ્વર યહોવાહના નામને અથેર્ ભિક્તસ્થાન બાંધવાનો ઇરાદો રાખું છંુ.
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૧ રાજાઓ

ה6 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

צַוֵּה֩
આજ્ઞા–આપ
H6680

וְיִכְרְתוּ־
અને–કાપે
H3772

י לִ֙
મારા–માટે

ים אֲרָזִ֜
દેવદાર
H0730

מִן־
માંથી

הַלְּבָנ֗וֹן
લબાનોનના
H3844

֙ עֲבָדַי וַֽ
અને–મારા–સેવકો
H5650

יִהְי֣וּ
હશે
H1961

עִם־
સાથે

יךָ עֲבָדֶ֔
તારા–સેવકોના
H5650

וּשְׂכַר֤
અને–વેતન
H7939

עֲבָדֶי֙ךָ֙
તારા–સેવકોનું
H5650

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

לְךָ֔
તને

ל כְּכֹ֖
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

תֹּאמֵר֑
કહે
H0559

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તું

עְתָּ יָדַ֗
જાણે–છે
H3045

י כִּ֣
કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

נוּ בָּ֛
અમારામાં

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

עַ יֹדֵ֥
જાણકાર
H3045

לִכְרָת־
કાપવામાં
H3772

ים עֵצִ֖
વૃક્ષો
H6086

ים׃ כַּצִּדֹנִֽ
િસદોનીઓ–જવેો
H6722

  તેથી હવે મારા માટે લબાનોન પરથી દેવદાર વૃક્ષો કપાવવાની આજ્ઞા આપો. અને મારા સેવકો તમારા સેવકોની સાથે રહેશે અને તમે જ ેપ્રમાણે કહેશો તે 
મુજબ હંુ તમારા સેવકોને વેતન ચૂકવી આપીશ. કારણ કે તમે જાણો છો કે અમારામાં િસદોનીઓના જવેા લાકડાં કાપનારો કોઈ હોિશયાર માણસો નથી.”

י7 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֧
સાંભળતાં
H8085

חִירָ֛ם
હીરામે
H2438

אֶת־
×
H0853

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનની
H8010

וַיִּשְׂמַח֣
અને–ખૂબ–આનંદ–થયો
H8055

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

בָּר֤וּךְ
ધન્ય–હો
H1288

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

הַיּ֔וֹם
આજ
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

נָתַ֤ן
આપ્યો
H5414

לְדָוִד֙
દાઉદને
H1732

ן בֵּ֣
પુત્ર

ם חָכָ֔
ડાહ્યો
H2450

עַל־
ઉપર

הָעָ֥ם
પ્રજા

ב הָרָ֖
મહાન

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  જયારે હીરામે સુલેમાનની વાતો સાંભળી, ત્યારે ઘણો આનંિદત થઈને બોલ્યો, “આજ ેયહોવાહની સ્તુિત થાઓ કે તેમણે આ મહાન પ્રજા પર રાજ કરવા 
દાઉદને જ્ઞાની દીકરો આપ્યો છે.”

וַיִּשְׁלַח8֤
અને–મોકલ્યો
H7971

חִירָם֙
હીરામે
H2438

אֶל־
પાસે
H0413

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાનની
H8010

ר לֵאמֹ֔
કહેવડાવ્યું
H0559

עְתִּי שָׁמַ֕
સાંભળ્યું
H8085

אֵ֥ת
×
H0853

אֲשֶׁר־
જે

חְתָּ שָׁלַ֖
મોકલાવ્યું
H7971

אֵלָי֑
મને
H0413

אֲנִי֤
હંુ
H0589

עֱשֶׂה֙ אֶֽ
કરીશ

אֶת־
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

חֶפְצְךָ֔
તારી–ઇચ્છા
H2656

י בַּעֲצֵ֥
લાકડા–િવષે
H6086

אֲרָזִ֖ים
દેવદારનાં
H0730

י וּבַעֲצֵ֥
અને–લાકડા–િવષે
H6086

ׁים׃ בְרוֹשִֽ
સરૂનાં
H1265

  હીરામે સુલેમાનની પાસે માણસ મોકલીને કહાવ્યું, “જ ેસંદેશો તમે મારા પર મોકલ્યો છે તે મેં સાંભળ્યો છે. એરેજવૃક્ષનાં લાકડાંની બાબતમાં તથા 
દેવદારનાં લાકડાંની બાબતમાં હંુ તમારી ઇચ્છા પ્રમાણે બધું કરીશ.

בָדַי9 עֲ֠
મારા–સેવકો
H5650

דוּ יֹרִ֙
ઉતારશે
H3381

מִן־
માંથી

הַלְּבָנ֜וֹן
લબાનોનના
H3844

מָּה יָ֗
સમુદ્ર–તરફ
H3220

אֲנִי וַ֠
અને–હંુ
H0589

ם אֲשִׂימֵ֙
બનાવીશ–તેઓને

דֹּבְר֤וֹת
તરાપા
H1702

בַּיָּם֙
સમુદ્રમાં
H3220

ד־ עַֽ
સુધી
H5704

הַמָּק֞וֹם
જગ્યા
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

תִּשְׁלַ֥ח
મોકલે
H7971

אֵלַי֛
મને
H0413

ים וְנִפַּצְתִּ֥
અને–છૂટા–પાડીશ

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ה וְאַתָּ֣
અને–તું

א תִשָּׂ֑
ઉપાડજે
H5375

וְאַתָּה֙
અને–તું

ה תַּעֲשֶׂ֣
પૂરું–કરજે

אֶת־
×
H0853

י חֶפְצִ֔
મારી–ઇચ્છા
H2656

ת לָתֵ֖
આપીને
H5414

לֶ֥חֶם
ખોરાક
H3899

י׃ בֵּיתִֽ
મારા–ઘરાનાનો

  મારા ચાકરો લાકડાંને લબાનોન પરથી સમુદ્રિકનારે ઉતારી લાવશે અને જ ેસ્થળ તમે મુકરર કરશો ત્યાં તે સમુદ્રમાગેર્ લઈ જવા માટે હંુ તેમના તરાપા 
બંધાવીશ અને તમે તે ત્યાંથી લઈ જજાે. તમે મારા ઘરનાંને ખોરાકી પૂરી પાડજાે, એટલે મારી ઇચ્છા પૂરી થશે.”

י10 וַיְהִ֙
અને–થયું
H1961

חִיר֜וֹם
હીરામ
H2438

נֹתֵ֣ן
આપતો–હતો
H5414

ה לִשְׁלֹמֹ֗
સુલેમાનને
H8010

עֲצֵ֧י
લાકડા
H6086

אֲרָזִי֛ם
દેવદારનાં
H0730

י וַעֲצֵ֥
અને–લાકડા
H6086

ים בְרוֹשִׁ֖
સરૂનાં
H1265

כָּל־
સવર્
H3605

חֶפְצֽוֹ׃
ઇચ્છા–પ્રમાણે
H2656

  તેથી હીરામે સુલેમાનને તેની ઇચ્છા પ્રમાણે એરેજવૃક્ષોનાં લાકડાં તથા દેવદારનાં લાકડાં આપ્યાં.
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૧ રાજાઓ

11֩ וּשְׁלֹמֹה
અને–સુલેમાને
H8010

ן נָתַ֙
આપ્યું
H5414

ם לְחִירָ֜
હીરામને
H2438

עֶשְׂרִים֩
વીસ
H6242

לֶף אֶ֙
હજાર
H0505

ר כֹּ֤
કોર

חִטִּים֙
ઘઉં
H2406

לֶת מַכֹּ֣
ખોરાક–તરીકે
H4361

לְבֵית֔וֹ
તેના–ઘરાના–માટે

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

ר כֹּ֖
કોર

מֶן שֶׁ֣
તેલ
H8081

ית כָּתִ֑
શુદ્ધ
H3795

ה־ כֹּֽ
એવું
H3541

ן יִתֵּ֧
આપતો–હતો
H5414

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાન
H8010

ם לְחִירָ֖
હીરામને
H2438

שָׁנָה֥
વષર્
H8141

בְשָׁנָֽה׃
દર–વષેર્
H8141

פ
¶

  સુલેમાને હીરામના ઘરનાંને ખોરાકી બદલ વીસ હજાર માપ ઘઉં અને વીસ હજાર માપ શુદ્ધ તેલ આપ્યું. સુલેમાન હીરામને વષોર્વષર્ એ પ્રમાણે આપતો.

וַיהוָ֗ה12
અને–યહોવાએ
H3068

נָתַ֤ן
આપી
H5414

חָכְמָה֙
ડહાપણ
H2451

ה לִשְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનને
H8010

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

דִּבֶּר־
કહ્યું –હતું
H1696

ל֑וֹ
તેને

י וַיְהִ֣
અને–હતી
H1961

שָׁלֹ֗ם
શાંિત
H7965

ין בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

חִירָם֙
હીરામની
H2438

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનની
H8010

וַיִּכְרְת֥וּ
અને–કયોર્
H3772

ית בְרִ֖
કરાર
H1285

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બન્નેએ
H8147

  યહોવાહે સુલેમાનને વચન પ્રમાણે જ્ઞાન આપ્યું હતું. હીરામ તથા સુલેમાનની વચ્ચે સંપ હતો અને તેઓ બન્નેએ અરસપરસ કરાર કયોર્.

עַל13 וַיַּ֙
અને–ઉઘરાવ્યો
H5927

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

ס מַ֖
વેઠ
H4522

מִכָּל־
સવર્–માંથી
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

י וַיְהִ֣
અને–હતો
H1961

ס הַמַּ֔
વેઠ
H4522

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  સુલેમાન રાજાએ સવર્ ઇઝરાયલમાંથી સખત પિરશ્રમ કરનારું લશ્કર ઊભું કયુર્ં; તે લશ્કર ત્રીસ હજાર માણસોનું હતું.

וַיִּשְׁלָחֵם14֣
અને–મોકલ્યા–તેઓને
H7971

לְבָנ֗וֹנָה
લબાનોનમાં
H3844

רֶת עֲשֶׂ֙
દસ
H6235

ים אֲלָפִ֤
હજાર
H0505

דֶשׁ֙ בַּחֹ֙
મિહનામાં
H2320

חֲלִיפ֔וֹת
વારાફરતી
H2487

חֹ֚דֶשׁ
એક–મિહનો
H2320

יִהְי֣וּ
રહેતા
H1961

בַלְּבָנ֔וֹן
લબાનોનમાં
H3844

שְׁנַיִ֥ם
બે
H8147

ים חֳדָשִׁ֖
મિહના
H2320

בְּבֵית֑וֹ
ઘરે

ם וַאֲדֹנִירָ֖
અને–અદોનીરામ
H0141

עַל־
ઉપર

ס׃ הַמַּֽ
વેઠ–ઉપર
H4522

ס
×

  તે તેઓમાંથી િનયતક્રમ પ્રમાણે દર મિહને દસ હજાર માણસોને લબાનોન મોકલતો હતો. તેઓ એક મિહનો લબાનોનમાં તથા બે મિહના પોતાના ઘરે 
રહેતા. અદોનીરામ આ લશ્કરનો ઊપરી હતો.

י15 וַיְהִ֧
અને–હતા
H1961

ה לִשְׁלֹמֹ֛
સુલેમાન–પાસે
H8010

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

א נֹשֵׂ֣
ભારવાહક
H5375

ל סַבָּ֑
મજૂર
H5449

וּשְׁמֹנִ֥ים
અને–એંસી
H8084

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

חֹצֵ֥ב
પથ્થર–કાપનાર
H2672

ר׃ בָּהָֽ
પહાડમાં
H2022

  સુલેમાન પાસે િસત્તેર હજાર મજૂરો હતા અને પવર્ત પર પથ્થર ખોદનારા એંસી હજાર હતા.

בַד16 לְ֠
િસવાય
H0905

י מִשָּׂרֵ֙
અિધકારીઓ–થી
H8269

ים הַנִּצָּבִ֤
િનયુક્ત–કરેલા
H5324

לִשְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનના
H8010

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર–હતા

ה הַמְּלָאכָ֔
કામ–ઉપર
H4399

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֣שׁ
અને–ત્રણ
H7969

מֵא֑וֹת
સો
H3967

ים הָרֹדִ֣
દેખરેખ–રાખનાર

ם בָּעָ֔
લોકો–ઉપર

ים הָעֹשִׂ֖
કામ–કરનાર

ה׃ בַּמְּלָאכָֽ
કામમાં
H4399

  સુલેમાનની પાસે કામ પર દેખરેખ રાખનારા તથા કામ કરનાર મજુરો પર અિધકાર ચલાવનારા ત્રણ હજાર ત્રણ સો મુખ્ય અિધકારીઓ હતા.

וַיְצַו17֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

֩ וַיַּסִּעוּ
અને–ખોદ્યા
H5265

ים אֲבָנִ֙
પથ્થરો
H0068

גְּדֹל֜וֹת
મોટા

אֲבָנִי֧ם
પથ્થરો
H0068

יְקָר֛וֹת
િકર્મતી
H3368

ד לְיַסֵּ֥
પાયો–નાખવા
H3245

יִת הַבָּ֖
ઘરનો

אַבְנֵי֥
પથ્થરો
H0068

ית׃ גָזִֽ
ઘડલેા
H1496

  રાજાની આજ્ઞા મુજબ ઘડલેા પથ્થરોથી સભાસ્થાનનો પાયો નાખવા માટે તેઓ મોટા તથા મૂલ્યવાન પથ્થરો ખોદી કાઢતાં હતા.
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https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2487.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4522.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1496.htm


૧ રાજાઓ

יִּפְסְל֞ו18ּ וַֽ
અને–કોતયાર્
H6458

בֹּנֵי֧
બાંધનારાઓએ
H1129

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાનના
H8010

וּבֹנֵי֥
અને–બાંધનારાઓએ
H1129

חִיר֖וֹם
હીરામના
H2438

וְהַגִּבְלִ֑ים
અને–િગબ્લીઓએ
H1382

ינוּ וַיָּכִ֛
અને–તૈયાર–કયાર્

ים הָעֵצִ֥
લાકડા
H6086

וְהָאֲבָנִ֖ים
અને–પથ્થરો
H0068

לִבְנ֥וֹת
બાંધવા
H1129

יִת׃ הַבָּֽ
ઘર

פ
¶

  તેથી સુલેમાનનું ઘર બાંધનારા, હીરામનું ઘર બાંધનારા તથા ગબાલીઓ આ પથ્થરોને ઘડતા હતા અને ભિક્તસ્થાન બાંધવા માટે લાકડાં તથા પથ્થર તૈયાર 
કરતા હતા.

Chapter 6
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

בִשְׁמוֹנִי֣ם
એંશી
H8084

שָׁנָה֣
વષર્
H8141

ע וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

מֵא֣וֹת
સો
H3967

שָׁנָ֡ה
વષર્
H8141

לְצֵא֣ת
નીકળ્યા–પછી
H3318

בְּנֵֽי־
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલના
H3478

רֶץ־ מֵאֶֽ
દેશ–માંથી
H0776

מִצְרַיִם֩
િમસ્રના
H4714

בַּשָּׁנָ֙ה
વષર્માં
H8141

ית הָרְבִיעִ֜
ચોથા
H7243

דֶשׁ בְּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

ו זִ֗
ઝીવના
H2099

ה֚וּא
તે
H1931

דֶשׁ הַחֹ֣
મિહનો
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

לִמְלֹ֥ךְ
રાજ–કરવામાં

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનના
H8010

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

וַיִּ֥בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

יִת הַבַּ֖
ઘર

לַיהוָֽה׃
યહોવા–માટે
H3068

  ઇઝરાયલીઓ િમસર દેશમાંથી ચારસો એંશી વષર્ પૂરાં થયા પછી ત્યાંથી બહાર આવ્યા. રાજા સુલેમાનના ઇઝરાયલ પરના શાસનના ચોથા વષર્ના ઝીવ 
માસમાં એટલે બીજા માસમાં તેણે ઈશ્વરના સભાસ્થાનનું બાંધકામ શરૂ કયુર્ં.

יִת2 וְהַבַּ֗
અને–ઘર

ר אֲשֶׁ֙
જે

בָּנָ֜ה
બાંધ્યું
H1129

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાએ
H4428

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાને
H8010

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

ׁים־ שִׁשִּֽ
સાઠ
H8346

ה אַמָּ֥
હાથ

אָרְכּ֖וֹ
લંબાઈ–તેની
H0753

ים וְעֶשְׂרִ֤
અને–વીસ
H6242

רָחְבּ֑וֹ
પહોળાઈ–તેની
H7341

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
અને–ત્રીસ
H7970

ה אַמָּ֖
હાથ

קוֹמָתֽוֹ׃
ઊંચાઈ–તેની
H6967

  રાજા સુલેમાને જ ેભિક્તસ્થાન યહોવાહ માટે બંધાવ્યુ તેની લંબાઈ સાઠ હાથ, પહોળાઈ વીસ હાથ અને ઊંચાઈ ત્રીસ હાથ હતી.

ם3 וְהָאוּלָ֗
અને–ઓસરી
H0197

עַל־
ઉપર

֙ פְּנֵי
આગળ
H6440

הֵיכַל֣
મંિદર
H1964

יִת הַבַּ֔
ઘરના

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

אַמָּה֙
હાથ

אָרְכּ֔וֹ
લંબાઈ–તેની
H0753

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֖
આગળ
H6440

חַב רֹ֣
પહોળાઈ
H7341

יִת הַבָּ֑
ઘરની

עֶשֶׂ֧ר
દસ
H6235

ה בָּאַמָּ֛
હાથમાં

רָחְבּ֖וֹ
પહોળાઈ–તેની
H7341

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
આગળ
H6440

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરના

  ભિક્તસ્થાનના સભાખંડના સામેના પરસાળની પહોળાઈ વીસ હાથ અને લંબાઈ દસ હાથ હતી.

וַיַּ֣עַש4ׂ
અને–બનાવ્યા

יִת לַבָּ֔
ઘર–માટે

חַלּוֹנֵי֖
બારીઓ
H2474

ים שְׁקֻפִ֥
ખુલ્લી
H8261

ים׃ אֲטֻמִֽ
જાળીદાર
H0331

  તેણે સભાસ્થાનને માટે જાળીવાળી સાંકડી બારીઓ બનાવડાવી.

5֩ וַיִּבֶן
અને–બાંધ્યો
H1129

עַל־
ઉપર

יר קִ֙
દીવાલ
H7023

יִת הַבַּ֤
ઘરની

]יצוע[
ઓસરીઓ

)יָצִי֙עַ֙(
ઓસરીઓ

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

אֶת־
×
H0853

קִיר֤וֹת
દીવાલો
H7023

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરની

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

הֵיכָ֖ל לַֽ
મંિદર–માટે
H1964

וְלַדְּבִ֑יר
અને–ગભર્ગૃહ–માટે
H1687

וַיַּ֥עַשׂ
અને–બનાવ્યા

צְלָע֖וֹת
ઓરડાઓ
H6763

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

https://biblehub.com/hebrew/6458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1382.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2099.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/8261.htm
https://biblehub.com/hebrew/331.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/1687.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm


૧ રાજાઓ

  તેણે સભાસ્થાનની તેમ જ પરમપિવત્ર સ્થાનની દીવાલોની ચારેબાજુ માળ બનાવ્યા. તેણે તેની ચારેબાજુએ ઓરડીઓ બનાવી.

]היצוע[6
ઓસરી

יעַ( )הַיָּצִ֙
ઓસરી

הַתַּחְתֹּנָ֜ה
નીચેની
H8481

חָמֵ֧שׁ
પાંચ
H2568

ה בָּאַמָּ֣
હાથમાં

הּ רָחְבָּ֗
પહોળાઈ–તેની
H7341

יכֹנָה֙ וְהַתִּֽ
અને–વચલી
H8484

שׁ שֵׁ֤
છ
H8337

אַמָּה֙ בָּֽ
હાથમાં

הּ רָחְבָּ֔
પહોળાઈ–તેની
H7341

ית שְּׁלִישִׁ֔ וְהַ֙
અને–ત્રીજી
H7992

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ה בָּאַמָּ֖
હાથમાં

הּ רָחְבָּ֑
પહોળાઈ–તેની
H7341

י כִּ֡
કારણ–કે

מִגְרָעוֹת֩
ઊતરતા–ભાગો
H4052

ן נָתַ֙
મૂક્યા
H5414

יִת לַבַּ֤
ઘર–માટે

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

ח֔וּצָה
બહાર
H2351

י לְבִלְתִּ֖
જથેી–ન
H1115

ז אֲחֹ֥
પકડે
H0270

ירוֹת־ בְּקִֽ
દીવાલોમાં
H7023

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરની

  સૌથી નીચેના માળની પહોળાઈ સાડા સાત હાથ, વચ્ચેના માળની છ હાથ અને ત્રીજા માળની પહોળાઈ પાંચ હાથ હતી. કેમ કે મોભને માટે સભાસ્થાનની 
દીવાલોમાં ખાંચા પાડવા ના પડ ેમાટે તેણે સભાસ્થાનની બહારની બાજુએ ફરતી કાંગરી મૂકી હતી.

וְהַבַּיִ֙ת7֙
અને–ઘર

נֹת֔וֹ בְּהִבָּ֣
બાંધતા–સમયે
H1129

בֶן־ אֶֽ
પથ્થર
H0068

שְׁלֵמָ֥ה
આખા
H8003

ע מַסָּ֖
ખાણમાંથી

נִבְנָה֑
બાંધવામાં–આવ્યું
H1129

וּמַקָּב֤וֹת
અને–હથોડા
H4717

֙ וְהַגַּרְזֶן
અને–કુહાડી
H1631

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

כְּלִ֣י
સાધન
H3627

בַרְזֶ֔ל
લોખંડનું
H1270

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ע נִשְׁמַ֥
સંભળાયું
H8085

יִת בַּבַּ֖
ઘરમાં

בְּהִבָּנֹתֽוֹ׃
બાંધતા–સમયે
H1129

  ભિક્તસ્થાન બાંધતી વખતે પથ્થરો ખાણમાંથી તૈયાર કરીને લાવવામાં આવતા; અને તેને બાંધતી વખતે તેમાં હથોડી, કુહાડી કે લોઢાના કોઈપણ 
હિથયારનો અવાજ સંભળાતો ન હતો.

תַח8 פֶּ֗
દ્વાર
H6607

הַצֵּלָע֙
ઓસરીનું
H6763

יכֹנָ֔ה הַתִּ֣
વચલી
H8484

אֶל־
તરફ
H0413

תֶף כֶּ֥
બાજુ
H3802

יִת הַבַּ֖
ઘરની

הַיְמָנִי֑ת
જમણી
H3233

ים וּבְלוּלִּ֗
અને–ગોળ–દાદર
H3883

֙ יַֽעֲלוּ
ચઢતા
H5927

עַל־
ઉપર

יכֹנָ֔ה הַתִּ֣
વચલી
H8484

וּמִן־
અને–થી

יכֹנָה֖ הַתִּֽ
વચલીથી
H8484

אֶל־
તરફ
H0413

ׁים׃ הַשְּׁלִשִֽ
ત્રીજી
H7992

  ભોંયતિળયાનું પ્રવેશદ્વાર સભાસ્થાનની દિક્ષણ બાજુએ આવેલું હતું. ત્યાં વચલા માળે જવા વળાંકવાળી એક ગોળાકાર સીડી હતી અને વચલા માળેથી 
સૌથી ઉપલે માળે જવાતું હતું.

וַיִּ֥בֶן9
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
×
H0853

יִת הַבַּ֖
ઘર

הוּ וַיְכַלֵּ֑
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

ן וַיִּסְפֹּ֤
અને–છત–કરી
H5603

אֶת־
×
H0853

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરની

ים גֵּבִ֔
પાિટયા

ת וּשְׂדֵרֹ֖
અને–હાર
H7713

ים׃ בָּאֲרָזִֽ
દેવદાર–વડે
H0730

  સુલેમાને સભાસ્થાનનું બાંધકામ પૂરું કયુર્ં અને તેણે દેવદારના પાટડા અને પાિટયામાંથી સભાસ્થાનની છત બનાવી.

וַיִּ֤בֶן10
અને–બાંધ્યો
H1129

אֶת־
×
H0853

]היצוע[
ઓસરીઓ

)הַיָּצִי֙עַ֙(
ઓસરીઓ

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

יִת הַבַּ֔
ઘરના

חָמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

אַמּ֖וֹת
હાથ

קֽוֹמָת֑וֹ
ઊંચાઈ–તેની
H6967

ז וַיֶּאֱחֹ֥
અને–જાેડ્યું
H0270

אֶת־
×
H0853

יִת הַבַּ֖
ઘરને

י בַּעֲצֵ֥
લાકડા–વડે
H6086

ים׃ אֲרָזִֽ
દેવદારના
H0730

פ
¶

  તેણે ભિક્તસ્થાનના અંદરના સભાખંડની સામે માળ બનાવ્યા. તે દરેકની ઊંચાઈ પાંચ હાથ હતી. તે માળનો આધાર દેવદારના લાકડા વડ ેભિક્તસ્થાન પર 
રહેલો હતો.

11֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનની
H8010

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેવડાવ્યું
H0559

https://biblehub.com/hebrew/8481.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8484.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4052.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/8003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4717.htm
https://biblehub.com/hebrew/1631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/8484.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3883.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8484.htm
https://biblehub.com/hebrew/8484.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/5603.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7713.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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  પછી યહોવાહનું વચન સુલેમાન પાસે આવ્યું;

יִת12 הַבַּ֙
ઘર

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

אֲשֶׁר־
જે

ה אַתָּ֣
તું

בֹנֶ֗ה
બાંધે–છે
H1129

אִם־
જાે

תֵּלֵךְ֤
ચાલે
H3212

֙ בְּחֻקֹּתַי
મારા–િનયમોમાં
H2708

וְאֶת־
અને
H0853

מִשְׁפָּטַי֣
મારા–ન્યાયો
H4941

ה עֲשֶׂ֔ תַּֽ
કરે

וְשָׁמַרְתָּ֥
અને–પાળે
H8104

אֶת־
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י מִצְוֹתַ֖
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

לָלֶכֶ֣ת
ચાલવા
H3212

בָּהֶם֑
તેમાં

י וַהֲקִמֹתִ֤
તો–િસ્થર–કરીશ

אֶת־
×
H0853

֙ דְּבָרִי
મારા–વચનો
H1697

ךְ אִתָּ֔
તારી–સાથે
H0854

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתִּי דִּבַּ֖
કહ્યું –હતું
H1696

אֶל־
સાથે
H0413

דָּוִ֥ד
દાઉદ
H1732

יךָ׃ אָבִֽ
તારા–િપતાને
H0001

  “તેં મારા માટે આ જ ેભિક્તસ્થાન બાંધ્યું છે તે સંબંધી, જાે તું મારા િવિધઓ પ્રમાણે ચાલીશ અને મારી બધી આજ્ઞાઓનું િનષ્ઠાપૂવર્ક પાલન કરીશ તો મેં 
તારા િપતા દાઉદને તારા િવષે જ ેવચન આપ્યું હતું તે હંુ પાળીશ.

י13 כַנְתִּ֔ וְשָׁ֣
અને–વસીશ
H7931

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

אֶעֱזֹ֖ב
છોડીશ

אֶת־
×
H0853

י עַמִּ֥
મારી–પ્રજા

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

ס
×

  હંુ ઇઝરાયલીઓ વચ્ચે રહીશ અને તેઓને તજી દઈશ નિહ.”

וַיִּ֧בֶן14
અને–બાંધ્યું
H1129

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

אֶת־
×
H0853

יִת הַבַּ֖
ઘર

הוּ׃ וַיְכַלֵּֽ
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

  આમ, સુલેમાને સભાસ્થાનનું બાંધકામ પૂરું કયુર્ં.

15֩ וַיִּבֶן
અને–બાંધ્યા
H1129

אֶת־
×
H0853

קִיר֙וֹת
દીવાલો
H7023

יִת הַבַּ֤
ઘરની

מִבַּיְ֙תָה֙
અંદર–થી

בְּצַלְע֣וֹת
પાિટયા–વડે
H6763

ים אֲרָזִ֔
દેવદારના
H0730

ע מִקַּרְקַ֤
ફશર્–થી
H7172

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરના

עַד־
સુધી
H5704

קִיר֣וֹת
દીવાલો
H7023

ן הַסִּפֻּ֔
છતની
H5604

ה צִפָּ֥
મઢ્યું
H6823

עֵ֖ץ
લાકડંુ
H6086

יִת מִבָּ֑
અંદરથી

וַיְצַ֛ף
અને–ઢાંક્યો
H6823

אֶת־
×
H0853

ע קַרְקַ֥
ફશર્
H7172

יִת הַבַּ֖
ઘરનો

בְּצַלְע֥וֹת
પાિટયા–વડે
H6763

ׁים׃ בְּרוֹשִֽ
સરૂના
H1265

  પછી તેણે સભાસ્થાનની અંદરની દીવાલોને દેવદારના પાિટયાની બનાવી. ભોંયતિળયાથી છત સુધી તેણે તે દીવાલો ઉપર અંદરની બાજુએ લાકડાંનું અસ્તર 
કયુર્ં; તેણે સભાસ્થાનનું ભોંયતિળયુ દેવદારનાં પાિટયાનું બનાવ્યું.

16֩ וַיִּבֶן
અને–બાંધ્યા
H1129

אֶת־
×
H0853

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

ה אַמָּ֜
હાથ

]מירכותי[
પાછળ–ભાગો
H3411

יַּרְכְּתֵ֤י( )מִֽ
ભાગો
H3411

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરના

בְּצַלְע֣וֹת
પાિટયા–વડે
H6763

ים אֲרָזִ֔
દેવદારના
H0730

מִן־
થી

ע הַקַּרְקַ֖
ફશર્
H7172

עַד־
સુધી
H5704

הַקִּיר֑וֹת
દીવાલોની
H7023

וַיִּ֤בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

לוֹ֙
તે–માટે

יִת מִבַּ֣
અંદર

יר לִדְבִ֔
ગભર્ગૃહ–તરીકે
H1687

דֶשׁ לְקֹ֖
પિવત્ર
H6944

ׁים׃ הַקֳּדָשִֽ
પિવત્રોના
H6944

  સભાસ્થાનની પાછળની બાજુ તેણે વીસ હાથ લાંબી એક ઓરડી બાંધી. તેણે તિળયેથી છેક છત સુધીની દીવાલો દેવદારની બનાવી. એ દીવાલો તેણે આ 
પરમપિવત્ર સ્થાન માટે અંદરની બાજુએ બનાવી.

ים17 וְאַרְבָּעִ֥
અને–ચાળીસ
H0705

ה בָּאַמָּ֖
હાથમાં

הָיָה֣
હતું
H1961

יִת הַבָּ֑
ઘર

ה֖וּא
તે
H1931

הַהֵיכָ֥ל
મંિદર
H1964

לִפְנָֽי׃
આગળ–તરફ
H3942

  મુખ્ય સભાખંડ એટલે પરમપિવત્રસ્થાનની સામેના પિવત્ર સ્થાનની લંબાઈ ચાલીસ હાથ હતી.

https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/7172.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/5604.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7172.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/1265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/7172.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1687.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3942.htm
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וְאֶ֤רֶז18
અને–દેવદાર
H0730

אֶל־
સુધી
H0413

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરના

ימָה פְּנִ֔
અંદર
H6441

מִקְלַעַ֣ת
કોતરેલું
H4734

ים פְּקָעִ֔
ફૂલ–કળીઓ
H6497

י וּפְטוּרֵ֖
અને–ખુલ્લા
H6358

ים צִצִּ֑
ફૂલો

ל הַכֹּ֣
સવર્
H3605

רֶז אֶ֔
દેવદાર
H0730

ין אֵ֥
નહીં
H0369

בֶן אֶ֖
પથ્થર
H0068

ה׃ נִרְאָֽ
દેખાતો–હતો
H7200

  ભિક્તસ્થાનના અંદરની બાજુના િહસ્સામાં દેવદારના લાકડા પર કળીઓ તથા ખીલેલાં ફૂલો કોતરેલાં હતાં. ત્યાં અંદરના ભાગમાં ક્યાંય પણ પથ્થરનું કામ 
દેખાતું ન હતું. ક્યાંય એક પણ પથ્થર દેખાતો નહોતો.

יר19 וּדְבִ֧
અને–ગભર્ગૃહ
H1687

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

יִת הַבַּ֛
ઘરના

מִפְּנִ֖ימָה
અંદરથી
H6441

ין הֵכִ֑
તૈયાર–કયુર્ં

ן לְתִתֵּ֣
મૂકવા–માટે
H5414

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אֶת־
×
H0853

אֲר֖וֹן
કોશ
H0727

ית בְּרִ֥
કરારનો
H1285

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  સુલેમાને યહોવાહનો કરારકોશ મૂકવા માટે સભાસ્થાનની અંદરની બાજુએ પરમપિવત્રસ્થાન બનાવ્યું.

וְלִפְנֵי20֣
અને–આગળ
H6440

יר הַדְּבִ֡
ગભર્ગૃહ
H1687

עֶשְׂרִים֩
વીસ
H6242

ה אַמָּ֙
હાથ

רֶךְ אֹ֜
લંબાઈ
H0753

ים וְעֶשְׂרִ֧
અને–વીસ
H6242

ה אַמָּ֣
હાથ

חַב רֹ֗
પહોળાઈ
H7341

ים וְעֶשְׂרִ֤
અને–વીસ
H6242

אַמָּה֙
હાથ

קֽוֹמָת֔וֹ
ઊંચાઈ–તેની
H6967

הוּ וַיְצַפֵּ֖
અને–મઢ્યું
H6823

זָהָב֣
સોનું
H2091

סָג֑וּר
ચોખ્ખું
H5462

ף וַיְצַ֥
અને–મઢ્યો
H6823

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

רֶז׃ אָֽ
દેવદારની
H0730

  પરમપિવત્રસ્થાનની લંબાઈ વીસ હાથ, પહોળાઈ વીસ હાથ અને ઊંચાઈ િવસ હાથ હતી. તેણે તેની દીવાલોને શુદ્વ સોનાથી અને તેની વેદીને દેવદારના 
લાકડાથી મઢી હતી.

ף21 וַיְצַ֙
અને–મઢ્યું
H6823

ה שְׁלֹמֹ֧
સુલેમાને
H8010

אֶת־
×
H0853

יִת הַבַּ֛
ઘર

מִפְּנִ֖ימָה
અંદરથી
H6441

זָהָב֣
સોનું
H2091

סָג֑וּר
ચોખ્ખું
H5462

ר וַיְעַבֵּ֞
અને–ખેંચ્યા

]ברתיקות[
સાંકળો
H7569

)בְּרַתּוּק֤וֹת(
સાંકળો
H7569

זָהָב֙
સોનાની
H2091

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יר הַדְּבִ֔
ગભર્ગૃહના
H1687

הוּ וַיְצַפֵּ֖
અને–મઢ્યું
H6823

ב׃ זָהָֽ
સોનું
H2091

  પછી સુલેમાને સભાસ્થાનની અંદરની દીવાલોને શુદ્ધ સોનાથી મઢી. તેણે પરમપિવત્રસ્થાનની આગળ પ્રવેશદ્વારના એક છેડથેી બીજા છેડા સુધી સોનાની 
સાંકળો મૂકી અને આગળના ભાગને સોનાથી મઢ્યો.

וְאֶת־22
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יִת הַבַּ֛
ઘર

ה צִפָּ֥
મઢ્યું
H6823

זָהָ֖ב
સોનું
H2091

עַד־
સુધી
H5704

ם תֹּ֣
પૂરું–થયું
H8552

כָּל־
સવર્
H3605

יִת הַבָּ֑
ઘર

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

חַ הַמִּזְבֵּ֥
વેદી
H4196

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

יר לַדְּבִ֖
ગભર્ગૃહ–માટે
H1687

ה צִפָּ֥
મઢ્યો
H6823

ב׃ זָהָֽ
સોનું
H2091

  આમ, સુલેમાને સભાસ્થાનનો અંદરનો આખો ભાગ સોનાથી મઢી લીધો. તેણે પરમપિવત્રસ્થાનની આખી વેદીને પણ સોનાથી મઢી લીધી.

וַיַּ֣עַש23ׂ
અને–બનાવ્યા

יר בַּדְּבִ֔
ગભર્ગૃહમાં
H1687

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ים כְרוּבִ֖
કરૂબ
H3742

עֲצֵי־
લાકડા
H6086

מֶן שָׁ֑
જતૈૂનના
H8081

עֶ֥שֶׂר
દસ
H6235

אַמּ֖וֹת
હાથ

קוֹמָתֽוֹ׃
ઊંચાઈ–તેની
H6967

  સુલેમાને પરમપિવત્રસ્થાનમાં જતૈૂનનાં લાકડામાંથી બનાવેલા બે કરુબ બનાવ્યા. તે દરેકની ઊંચાઈ દસ હાથ હતી.

וְחָמֵש24ׁ֣
અને–પાંચ
H2568

אַמּ֗וֹת
હાથ

כְּנַף֤
પાંખ
H3671

הַכְּרוּב֙
કરૂબની
H3742

ת אֶחָ֔ הָֽ
એક
H0259

וְחָמֵשׁ֣
અને–પાંચ
H2568

אַמּ֔וֹת
હાથ

כְּנַף֥
પાંખ
H3671

הַכְּר֖וּב
કરૂબની
H3742

הַשֵּׁנִי֑ת
બીજી
H8145

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

אַמּ֔וֹת
હાથ

מִקְצ֥וֹת
છેડા–થી
H7098

יו כְּנָפָ֖
પાંખોના
H3671

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

קְצ֥וֹת
છેડા
H7098

יו׃ כְּנָפָֽ
પાંખોના
H3671
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૧ રાજાઓ

  દરેક કરુબને બે પાંખ હતી અને તે દરેક પાંખની લંબાઈ પાંચ હાથ હતી; દરેકની એક પાંખથી બીજી પાંખના છેડાઓ વચ્ચેનું અંતર દસ હાથ હતું.

וְעֶשֶׂ֙ר25֙
અને–દસ
H6235

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથમાં

הַכְּר֖וּב
કરૂબ
H3742

הַשֵּׁנִי֑
બીજાે
H8145

ה מִדָּ֥
માપ

אַחַ֛ת
એક
H0259

צֶב וְקֶ֥
અને–ઘાટ
H7095

אֶחָ֖ד
એક
H0259

לִשְׁנֵי֥
બંને–માટે
H8147

ים׃ הַכְּרֻבִֽ
કરૂબના
H3742

  બીજા કરુબની બે પાંખો વચ્ચેનું અંતર પણ દસ હાથ હતું, બન્ને કરુબો કદ અને આકારમાં સરખા જ હતા.

קוֹמַת26֙
ઊંચાઈ
H6967

הַכְּר֣וּב
કરૂબ
H3742

ד אֶחָ֔ הָֽ
એકનો
H0259

עֶ֖שֶׂר
દસ
H6235

ה אַמָּ֑ בָּֽ
હાથમાં

וְכֵ֖ן
અને–એવો–જ

הַכְּר֥וּב
કરૂબ
H3742

י׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજાે
H8145

  બન્ને કરુબની ઊંચાઈ દસ હાથ હતી.

ן27 וַיִּתֵּ֙
અને–મૂક્યા
H5414

אֶת־
×
H0853

ים הַכְּרוּבִ֜
કરૂબ
H3742

׀בְּת֣וֹךְ 
વચ્ચે
H8432

יִת הַבַּ֣
ઘરના

י הַפְּנִימִ֗
અંદરના
H6442

֮ יִּפְרְשׂוּ וַֽ
અને–ફેલાવ્યા
H6566

אֶת־
×
H0853

כַּנְפֵי֣
પાંખો
H3671

הַכְּרֻבִים֒
કરૂબોની
H3742

וַתִּגַּ֤ע
અને–અડી
H5060

כְּנַף־
પાંખ
H3671

אֶחָד֙ הָֽ
એકની
H0259

יר בַּקִּ֔
દીવાલને
H7023

וּכְנַף֙
અને–પાંખ
H3671

הַכְּר֣וּב
કરૂબ
H3742

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાની
H8145

נֹגַעַ֖ת
અડતી–હતી
H5060

יר בַּקִּ֣
દીવાલને
H7023

הַשֵּׁנִי֑
બીજી
H8145

וְכַנְפֵיהֶם֙
અને–પાંખો–તેમની
H3671

אֶל־
તરફ
H0413

תּ֣וֹךְ
મધ્ય
H8432

יִת הַבַּ֔
ઘરના

ת נֹגְעֹ֖
અડતી–હતી
H5060

כָּנָף֥
પાંખ
H3671

אֶל־
સાથે
H0413

כָּנָֽף׃
પાંખ
H3671

  સુલેમાને એ બન્ને કરુબોને ભિક્તસ્થાનના પરમપિવત્રસ્થાનમાં ગોઠવ્યા હતા. કરુબની પાંખો ફેલાયેલી હતી, તેથી એક કરુબની પાંખ એક દીવાલને અને 
બીજા કરુબની પાંખ બીજી દીવાલને સ્પશર્તી હતી અને તેઓની બીજી પાંખો ખંડની વચ્ચોવચ્ચ એકબીજાને સ્પશર્તી હતી.

ף28 וַיְצַ֥
અને–મઢ્યા
H6823

אֶת־
×
H0853

ים הַכְּרוּבִ֖
કરૂબો
H3742

ב׃ זָהָֽ
સોનાથી
H2091

  સુલેમાને તે કરુબોને સોનાથી મઢાવ્યા હતા.

וְאֵת29֩
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

קִיר֙וֹת
દીવાલો
H7023

יִת הַבַּ֜
ઘરની

׀מֵסַב֣ 
ચારેબાજુ
H4524

ע קָלַ֗
કોતયાર્

֙ פִּתּוּחֵי
કોતરણી
H6603

מִקְלְעוֹת֙
કોતરણી
H4734

כְּרוּבִ֣ים
કરૂબો
H3742

ת מֹרֹ֔ וְתִֽ
અને–ખજૂરી
H8561

י וּפְטוּרֵ֖
અને–ખુલ્લા
H6358

ים צִצִּ֑
ફૂલો

מִלִּפְנִ֖ים
અંદર–થી
H6440

וְלַחִיצֽוֹן׃
અને–બહાર
H2435

  તેણે સભાસ્થાનની સવર્ ઓરડીઓની દીવાલો પર અંદર તેમ જ બહાર કરુબો, ખજૂરી વૃક્ષો અને ખીલેલાં ફૂલોનું કોતરકામ કરાવેલું હતું.

וְאֶת־30
અને
H0853

ע קַרְקַ֥
ફશર્
H7172

יִת הַבַּ֖
ઘરનો

ה צִפָּ֣
મઢ્યો
H6823

זָהָב֑
સોનું
H2091

לִפְנִ֖ימָה
અંદર
H6441

וְלַחִיצֽוֹן׃
અને–બહાર
H2435

  તેણે સભાસ્થાનની અંદરની તથા બહારની ઓરડીઓનાં ભોંયતિળયાં સોનાથી મઢ્યાં હતાં.

וְאֵת31֙
અને
H0853

תַח פֶּ֣
દ્વાર
H6607

יר הַדְּבִ֔
ગભર્ગૃહનું
H1687

ה עָשָׂ֖
બનાવ્યું

דַּלְת֣וֹת
બારણાં

עֲצֵי־
લાકડા
H6086

מֶן שָׁ֑
જતૈૂનના
H8081

יִל הָאַ֥
ચોકઠંુ

מְזוּז֖וֹת
બાજુઓ
H4201

ׁית׃ חֲמִשִֽ
પાંચમા–ભાગ
H2549

  પરમપિવત્રસ્થાનના પ્રવેશ માટે સુલેમાને જતૈૂનનાં લાકડાંના દરવાજા બનાવ્યા હતા. ઉંબરો અને બારસાખ દીવાલના પાંચમા ભાગ જટેલાં હતાં.
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/4524.htm
https://biblehub.com/hebrew/6603.htm
https://biblehub.com/hebrew/4734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/8561.htm
https://biblehub.com/hebrew/6358.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2435.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7172.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6441.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4201.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm


૧ રાજાઓ

32֮ וּשְׁתֵּי
અને–બે
H8147

דַּלְת֣וֹת
બારણાં

עֲצֵי־
લાકડા
H6086

שֶׁמֶן֒
જતૈૂનના
H8081

וְקָלַע֣
અને–કોતયાર્

לֵיהֶם עֲ֠
ઉપર–તેમના

מִקְלְע֙וֹת
કોતરણી
H4734

ים כְּרוּבִ֧
કરૂબો
H3742

וְתִמֹר֛וֹת
અને–ખજૂરી
H8561

י וּפְטוּרֵ֥
અને–ખુલ્લા
H6358

ים צִצִּ֖
ફૂલો

ה וְצִפָּ֣
અને–મઢ્યા
H6823

זָהָב֑
સોનું
H2091

וַיָּ֛רֶד
અને–ફેલાવ્યું
H7286

עַל־
ઉપર

ים הַכְּרוּבִ֥
કરૂબો–ઉપર
H3742

וְעַל־
અને–ઉપર

מֹר֖וֹת הַתִּֽ
ખજૂરીઓ–ઉપર
H8561

אֶת־
×
H0853

ב׃ הַזָּהָֽ
સોનું
H2091

  આમ તેણે બે દરવાજા જતૈૂનનાં લાકડાંથી બનાવ્યા અને બન્ને દરવાજા પર કરુબો, ખજૂરીનાં વૃક્ષો અને ખીલેલા ફૂલોનું કોતરકામ કરીને તેને સોનાથી મઢી 
દીધાં હતાં.

וְכֵ֥ן33
અને–એવું–જ

ה עָשָׂ֛
બનાવ્યું

תַח לְפֶ֥
દ્વાર–માટે
H6607

הֵיכָ֖ל הַֽ
મંિદરના
H1964

מְזוּז֣וֹת
બાજુઓ
H4201

עֲצֵי־
લાકડા
H6086

מֶן שָׁ֑
જતૈૂનના
H8081

מֵאֵ֖ת
થી
H0854

ית׃ רְבִעִֽ
ચોથા–ભાગ
H7243

  એ જ રીતે ભિક્તસ્થાનના દરવાજા માટે પણ જતૈૂનનાં લાકડાની બારસાખ દીવાલના ચોથા ભાગ જટેલી બનાવી.

י34 וּשְׁתֵּ֥
અને–બે
H8147

דַלְת֖וֹת
બારણાં

עֲצֵי֣
લાકડા
H6086

ים בְרוֹשִׁ֑
સરૂના
H1265

י שְׁנֵ֙
બે
H8147

ים צְלָעִ֜
પાંખો
H6763

לֶת הַדֶּ֤
બારણું

אַחַת֙ הָֽ
એક
H0259

ים גְּלִילִ֔
ફરતા

וּשְׁנֵי֧
અને–બે
H8147

קְלָעִ֛ים
પાંખો

לֶת הַדֶּ֥
બારણું

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજંુ
H8145

ים׃ גְּלִילִֽ
ફરતા

  દરવાજાનાં બે કમાડ દેવદારનાં લાકડાંનાં પાિટયાંમાંથી બનાવ્યાં હતાં. દરેક દરવાજાના બે ભાગ હતા અને એક પર એક વાળી શકાતા હતા.

וְקָלַע35֤
અને–કોતયાર્

כְּרוּבִים֙
કરૂબો
H3742

מֹר֔וֹת וְתִ֣
અને–ખજૂરી
H8561

י וּפְטֻרֵ֖
અને–ખુલ્લા
H6358

ים צִצִּ֑
ફૂલો

ה וְצִפָּ֣
અને–મઢ્યું
H6823

ב זָהָ֔
સોનું
H2091

ר מְיֻשָּׁ֖
સરખું
H3474

עַל־
ઉપર

ה׃ הַמְּחֻקֶּֽ
કોતરણી–ઉપર
H2707

  એ દરવાજાઓ પર કરુબ, ખજૂરીનાં વૃક્ષો અને ખીલેલાં ફૂલોનું કોતરકામ કરીને તેને સોનાથી મઢ્યા હતા.

36֙ וַיִּבֶ֙ן
અને–બાંધ્યો
H1129

אֶת־
×
H0853

הֶחָצֵר֣
આંગણું

ית הַפְּנִימִ֔
અંદરનું
H6442

ה שְׁלֹשָׁ֖
ત્રણ
H7969

טוּרֵ֣י
હાર
H2905

גָזִי֑ת
ઘડલેા–પથ્થરના
H1496

וְט֖וּר
અને–હાર
H2905

ת כְּרֻתֹ֥
કાપેલા
H3773

ים׃ אֲרָזִֽ
દેવદારના
H0730

  તેણે ઘસીને ચકચિકત કરેલા પથ્થરોની ત્રણ હાર અને દેવદારના મોભની એક હાર વડ ેઅંદરનો ચોક બનાવ્યો.

בַּשָּׁנָה37֙
વષર્માં
H8141

ית רְבִיעִ֔ הָֽ
ચોથા
H7243

ד יֻסַּ֖
પાયો–નખાયો
H3245

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

בְּיֶרַ֖ח
મિહનામાં
H3391

ו׃ זִֽ
ઝીવના
H2099

  ચોથા વષર્ના ઝીવ માસમાં યહોવાહના સભાસ્થાનનો પાયો નાખવામાં આવ્યો હતો.

וּבַשָּׁנָה38֩
અને–વષર્માં
H8141

ת הָאַחַ֙
એક
H0259

ה עֶשְׂרֵ֜
અિગયારમા
H6240

בְּיֶרַ֣ח
મિહનામાં
H3391

בּ֗וּל
બૂલના
H0945

ה֚וּא
તે
H1931

דֶשׁ הַחֹ֣
મિહનો
H2320

י הַשְּׁמִינִ֔
આઠમો
H8066

כָּלָה֣
પૂરું–થયું
H3615

יִת הַבַּ֔
ઘર

לְכָל־
સવર્
H3605

יו דְּבָרָ֖
બાબતો–તેની
H1697

וּלְכָל־
અને–સવર્
H3605

]משפטו[
રીત–તેની
H4941

)מִשְׁפָּטָי֑ו(
રીત–તેની
H4941

וַיִּבְנֵה֖וּ
અને–બાંધ્યું
H1129

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્માં
H8141

  અિગયારમા વષર્ના આઠમા માસમાં, એટલે કે બુલ માસમાં સભાસ્થાનનું સવર્ બાંધકામ તેના બધા ભાગો સિહત, સંપૂણર્ નમૂના પ્રમાણે અને તેની િવશેષતા 
સાથે પૂરું થયું. આમ સુલેમાનને સભાસ્થાનનું બાંધકામ પૂણર્ કરતાં સાત વષર્ લાગ્યાં હતાં.

Chapter 7
וְאֶת־1

અને
H0853

בֵּיתוֹ֙
પોતાનું–ઘર

בָּנָה֣
બાંધ્યું
H1129

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

שְׁלֹ֥שׁ
તેર
H7969

ה עֶשְׂרֵ֖
×
H6240

שָׁנָה֑
વષર્માં
H8141

וַיְכַ֖ל
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

אֶת־
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

בֵּיתֽוֹ׃
પોતાનું–ઘર
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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૧ રાજાઓ

  સુલેમાનને પોતાનો મહેલ બાંધતાં તેર વષર્ લાગ્યાં હતાં.

בֶן2 וַיִּ֜
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
×
H0853

ית  ׀בֵּ֣
ઘર

יַעַ֣ר
વન

הַלְּבָנ֗וֹן
લબાનોનનું
H3844

ה מֵאָ֙
સો
H3967

ה אַמָּ֤
હાથ

אָרְכּוֹ֙
લંબાઈ–તેની
H0753

ים וַחֲמִשִּׁ֤
અને–પચાસ
H2572

אַמָּה֙
હાથ

רָחְבּ֔וֹ
પહોળાઈ–તેની
H7341

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
અને–ત્રીસ
H7970

ה אַמָּ֖
હાથ

קוֹמָת֑וֹ
ઊંચાઈ–તેની
H6967

ל עַ֗
ઉપર

אַרְבָּעָה֙
ચાર
H0702

֙ טוּרֵי
હાર
H2905

עַמּוּדֵ֣י
સ્તંભો
H5982

ים אֲרָזִ֔
દેવદારના
H0730

וּכְרֻת֥וֹת
અને–કાપેલા
H3773

אֲרָזִ֖ים
દેવદારના
H0730

עַל־
ઉપર

ים׃ הָעַמּוּדִֽ
સ્તંભો–ઉપર
H5982

  તેણે જ ેરાજમહેલ બાંધ્યો તેનું નામ ‘લબાનોન વનગૃહ’ રાખ્યું. તેની લંબાઈ સો હાથ, પહોળાઈ પચાસ હાથ તથા તેની ઊંચાઈ ત્રીસ હાથ હતી. તે દેવદાર 
વૃક્ષના ચાર સ્તંભોની હારમાળાઓ પર બાંધેલું હતું.

וְסָפֻן3֣
અને–છાપરું
H5603

רֶז בָּאֶ֗
દેવદારથી
H0730

֙ מִמַּעַ֙ל
ઉપર–થી
H4605

עַל־
ઉપર

הַצְּלָעֹת֙
ઓરડાઓ–ઉપર
H6763

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

ים עַמּוּדִ֔ הָֽ
સ્તંભો–ઉપર
H5982

ים אַרְבָּעִ֖
પીસ્તાળીસ
H0705

ה וַחֲמִשָּׁ֑
×
H2568

ה חֲמִשָּׁ֥
પંદર
H2568

ר עָשָׂ֖
×
H6240

הַטּֽוּר׃
હાર–દીઠ
H2905

  દર હારે પંદર પ્રમાણે સ્તંભો પરની િપસ્તાળીસ વળીઓ પર દેવદારનું આવરણ કરવામાં આવ્યું હતું.

ים4 וּשְׁקֻפִ֖
અને–બારીઓ
H8261

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים טוּרִ֑
હાર
H2905

וּמֶחֱזָה֥
અને–સામસામે
H4237

אֶל־
×
H0413

מֶחֱזָה֖
સામસામે
H4237

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים׃ פְּעָמִֽ
વાર
H6471

  બારીઓની ત્રણ હાર હતી અને સામસામા પ્રકાશના ત્રણ માળ હતા.

וְכָל־5
અને–સવર્
H3605

ים הַפְּתָחִ֥
દ્વારો
H6607

וְהַמְּזוּז֖וֹת
અને–બાજુઓ
H4201

רְבֻעִי֣ם
ચોરસ
H7251

קֶף שָׁ֑
ચોકઠા–વાળા
H8260

וּמ֧וּל
અને–સામે
H4136

מֶחֱזָה֛
સામસામે
H4237

אֶל־
×
H0413

מֶחֱזָה֖
સામસામે
H4237

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים׃ פְּעָמִֽ
વાર
H6471

  બધા દરવાજા તથા દરવાજાના ચોકઠાં સમચોરસ આકારના હતા અને તે એકબીજાની સામસામે પ્રકાશના ત્રણ માળ હતા.

ת6 וְאֵ֙
અને
H0853

אוּלָם֤
ઓસરી
H0197

עַמּוּדִים֙ הָֽ
સ્તંભોની
H5982

ה עָשָׂ֔
બનાવી

ים חֲמִשִּׁ֤
પચાસ
H2572

אַמָּה֙
હાથ

אָרְכּ֔וֹ
લંબાઈ–તેની
H0753

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
અને–ત્રીસ
H7970

ה אַמָּ֖
હાથ

רָחְבּ֑וֹ
પહોળાઈ–તેની
H7341

וְאוּלָם֙
અને–ઓસરી
H0197

עַל־
ઉપર

ם פְּנֵיהֶ֔
આગળ–તેમની
H6440

ים וְעַמֻּדִ֥
અને–સ્તંભો
H5982

וְעָ֖ב
અને–જાડંુ–છાપરું
H5646

עַל־
ઉપર

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
આગળ–તેમની
H6440

  તેણે સ્તંભોથી પરસાળ બનાવી; તેની લંબાઈ પચાસ હાથ અને તેની પહોળાઈ ત્રીસ હાથ હતી. તેની આગળ પણ પરસાળ હતી, તેની આગળ સ્તંભો તથા 
જાડા મોભ હતા.

וְאוּלָם7֤
અને–ઓસરી
H0197

הַכִּסֵּא֙
િસર્હાસનની
H3678

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

יִשְׁפָּט־
ન્યાય–કરતો
H8199

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אֻלָ֥ם
ઓસરી
H0197

ט הַמִּשְׁפָּ֖
ન્યાયની
H4941

ה עָשָׂ֑
બનાવી

וְסָפ֣וּן
અને–છાપરું
H5603

רֶז בָּאֶ֔
દેવદારનું
H0730

ע מֵהַקַּרְקַ֖
ફશર્–થી
H7172

עַד־
સુધી
H5704

ע׃ הַקַּרְקָֽ
ફશર્–સુધી
H7172
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૧ રાજાઓ

  સુલેમાને ન્યાય કરવા માટે ન્યાયાસન માટે એટલે ન્યાયની પરસાળ બનાવી. તિળયાથી તે મથાળા સુધી તેને દેવદારથી મઢવામાં આવી.

8֩ וּבֵיתוֹ
અને–ઘર–તેનું

אֲשֶׁר־
જ્યાં

שֶׁב יֵ֙
રહેતો–હતો
H3427

ם שָׁ֜
ત્યાં
H8033

חָצֵר֣
આંગણું

רֶת הָאַחֶ֗
બીજંુ
H0312

מִבֵּית֙
પાછળ

ם אוּלָ֔ לָֽ
ઓસરીની
H0197

ה עֲשֶׂ֥ כַּמַּֽ
બાંધકામ–જવેું
H4639

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

הָיָה֑
હતું
H1961

יִת וּבַ֜
અને–ઘર

ה יַעֲשֶׂ֤
બનાવ્યું

לְבַת־
પુત્રી–માટે
H1323

פַּרְעֹה֙
ફારુનની
H6547

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ח לָקַ֣
લીધી–હતી
H3947

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

כָּאוּלָ֖ם
ઓસરી–જવેું
H0197

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  સુલેમાનને રહેવાનો મહેલ, એટલે પરસાળની અંદરનું બીજંુ આંગણું, તે પણ તેવી જ કારીગરીનું હતું. ફારુનની દીકરી જનેી સાથે તેણે લગ્ન કયુર્ં હતું. તેને 
માટે તેણે તે મહેલ બાંધ્યો.

כָּל־9
સવર્
H3605

לֶּה אֵ֜
આ
H0428

אֲבָנִי֤ם
પથ્થરો
H0068

יְקָרֹת֙
િકર્મતી
H3368

ת כְּמִדֹּ֣
માપ–પ્રમાણે

ית גָּזִ֔
ઘડલેા
H1496

מְגֹרָר֥וֹת
કાપેલા
H1641

ה בַּמְּגֵרָ֖
કરવત–વડે
H4050

יִת מִבַּ֣
અંદર–થી

וּמִח֑וּץ
અને–બહાર
H2351

וּמִמַּסָּד֙
અને–પાયા–થી
H4527

עַד־
સુધી
H5704

הַטְּפָח֔וֹת
છાજલીઓ–સુધી
H2947

וּמִח֖וּץ
અને–બહારથી
H2351

עַד־
સુધી
H5704

הֶחָצֵ֥ר
આંગણું

ה׃ הַגְּדוֹלָֽ
મોટંુ

  રાજમહેલના આ ઓરડાઓનાં બાંધકામ માટે અિત મૂલ્યવાન પથ્થરો, એટલે માપ પ્રમાણે ઘડલેા તથા કરવતથી વહેરેલા પથ્થરનાં કરેલાં હતાં.

ד10 וּמְיֻסָּ֕
અને–પાયો–નાખ્યો
H3245

אֲבָנִ֥ים
પથ્થરો
H0068

יְקָר֖וֹת
િકર્મતી
H3368

אֲבָנִי֣ם
પથ્થરો
H0068

גְּדֹל֑וֹת
મોટા

֙ אַבְנֵי
પથ્થરો
H0068

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

אַמּ֔וֹת
હાથના

וְאַבְנֵי֖
અને–પથ્થરો
H0068

שְׁמֹנֶה֥
આઠ
H8083

אַמּֽוֹת׃
હાથના

  તેનો પાયો િકર્મતી પથ્થરોનો, એટલે મોટા દસ હાથનાં તથા આઠ હાથનાં પથ્થરોનો હતો.

עְלָה11 וּמִלְמַ֗
અને–ઉપર
H4605

אֲבָנִי֧ם
પથ્થરો
H0068

יְקָר֛וֹת
િકર્મતી
H3368

כְּמִדּ֥וֹת
માપ–પ્રમાણે

גָּזִ֖ית
ઘડલેા
H1496

רֶז׃ וָאָֽ
અને–દેવદાર
H0730

  ઉપર િકર્મતી પથ્થરો, એટલે માપ પ્રમાણે ઘડલેા પથ્થરો તથા દેવદારનાં લાકડાં હતા.

ר12 וְחָצֵ֙
અને–આંગણું

ה הַגְּדוֹלָ֜
મોટંુ

יב סָבִ֗
ચારેબાજુ
H5439

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

ים טוּרִ֣
હાર
H2905

ית גָּזִ֔
ઘડલેા–પથ્થરના
H1496

וְט֖וּר
અને–હાર
H2905

ת כְּרֻתֹ֣
કાપેલા
H3773

אֲרָזִי֑ם
દેવદારના
H0730

וְלַחֲצַ֧ר
અને–આંગણા–માટે

בֵּית־
ઘર

יְהוָה֛
યહોવાના
H3068

ית הַפְּנִימִ֖
અંદરના
H6442

וּלְאֻלָ֥ם
અને–ઓસરી–માટે
H0197

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરની

פ
¶

  યહોવાહના સભાસ્થાનની અંદરનાં આંગણાં તથા સભાસ્થાનની પરસાળની જમે મોટા આંગણાની ચારેબાજુ ઘડલેા પથ્થરની ત્રણ હાર તથા દેવદારના 
મોભની એક હાર હતી.

וַיִּשְׁלַח13֙
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

ח וַיִּקַּ֥
અને–બોલાવ્યો
H3947

אֶת־
×
H0853

ם חִירָ֖
હીરામને
H2438

ר׃ מִצֹּֽ
સોરથી
H6865

  સુલેમાન રાજાના માણસો તૂરમાંથી હીરામને લઈ આવ્યા.

בֶּן־14
પુત્ર

אִשָּׁה֩
સ્ત્રી
H0802

אַלְמָנָ֙ה
િવધવાનો
H0490

ה֜וּא
તે
H1931

ה מִמַּטֵּ֣
કુળ–માંથી
H4294

י נַפְתָּלִ֗
નફતાલીના
H5321

יו וְאָבִ֣
અને–િપતા–તેનો
H0001

אִישׁ־
માણસ
H0376

֮ צֹרִי
સોરનો
H6876

חֹרֵ֣שׁ
કારીગર
H2794

נְחֹשֶׁת֒
િપત્તળનો

יִּמָּלֵא וַ֠
અને–ભરપૂર–હતો
H4390

אֶת־
×
H0853

הַחָכְמָ֤ה
ડહાપણથી
H2451

וְאֶת־
અને
H0853

הַתְּבוּנָה֙
બુિદ્ધથી
H8394

וְאֶת־
અને
H0853

עַת הַדַּ֔
જ્ઞાનથી
H1847

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

כָּל־
સવર્
H3605

מְלָאכָ֖ה
કામ
H4399

שֶׁת בַּנְּחֹ֑
િપત્તળમાં

וַיָּבוֹא֙
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનની
H8010

וַיַּ֖עַשׂ
અને–કયુર્ં

אֶת־
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מְלַאכְתּֽוֹ׃
કામ–તેનું
H4399

https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1496.htm
https://biblehub.com/hebrew/1641.htm
https://biblehub.com/hebrew/4050.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4527.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1496.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1496.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3773.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6442.htm
https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6865.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6876.htm
https://biblehub.com/hebrew/2794.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm


૧ રાજાઓ

  હુરામ નફતાલી કુળની એક િવધવા સ્ત્રીનો દીકરો હતો. તેનો િપતા તૂરનો રહેવાસી હતો. તે િપત્તળનો કારીગર હતો. હુરામ િપત્તળનાં સવર્ કામ કરવામાં 
જ્ઞાન, અક્કલ તથા ચતુરાઈથી ભરપૂર હતો. તેણે સુલેમાન રાજાની પાસે આવીને તેનાં તમામ કામ કરી આપ્યાં.

וַיָּ֛צַר15
અને–ઘડ્યા

אֶת־
×
H0853

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ים הָעַמּוּדִ֖
સ્તંભો
H5982

שֶׁת נְחֹ֑
િપત્તળના

שְׁמֹנֶ֙ה
અઢાર
H8083

ה עֶשְׂרֵ֜
×
H6240

ה אַמָּ֗
હાથ

קוֹמַת֙
ઊંચાઈ
H6967

הָעַמּ֣וּד
સ્તંભ
H5982

ד הָאֶחָ֔
એકનો
H0259

וְחוּט֙
અને–દોરી
H2339

שְׁתֵּים־
બાર
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
×
H6240

ה אַמָּ֔
હાથ

ב יָסֹ֖
ફરતી–હતી
H5437

אֶת־
×
H0853

הָעַמּ֥וּד
સ્તંભ
H5982

י׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજાે
H8145

  હુરામે િપત્તળના અઢાર હાથ ઊંચા બે સ્તંભો બનાવ્યા. દરેક સ્તંભોની આસપાસ ફરી વળવા બાર હાથ લાંબી દોરી જતી હતી.

י16 וּשְׁתֵּ֙
અને–બે
H8147

ת כֹתָרֹ֜
મુગટો
H3805

ה עָשָׂ֗
બનાવ્યા

לָתֵ֛ת
મૂકવા
H5414

עַל־
ઉપર

י רָאשֵׁ֥
માથા

ים עַמּוּדִ֖ הָֽ
સ્તંભોના
H5982

מֻצַק֣
ઢાળેલા
H3332

שֶׁת נְחֹ֑
િપત્તળના

חָמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

אַמּ֗וֹת
હાથ

קוֹמַת֙
ઊંચાઈ
H6967

הַכֹּתֶ֣רֶת
મુગટ
H3805

ת הָאֶחָ֔
એકની
H0259

וְחָמֵשׁ֣
અને–પાંચ
H2568

אַמּ֔וֹת
હાથ

קוֹמַ֖ת
ઊંચાઈ
H6967

רֶת הַכֹּתֶ֥
મુગટ
H3805

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજીની
H8145

  સ્તંભની ટોચ પર મૂકવા માટે તેણે િપત્તળના બે કળશ બનાવ્યા; દરેકની ઊંચાઈ પાંચ હાથ હતી.

ים17 שְׂבָכִ֞
જાળીઓ
H7638

ה מַעֲשֵׂ֣
બનાવટ
H4639

ה שְׂבָכָ֗
જાળીની
H7639

גְּדִלִים֙
સાંકળો
H1434

ה מַעֲשֵׂ֣
બનાવટ
H4639

שַׁרְשְׁר֔וֹת
સાંકળોની
H8333

ת תָרֹ֔ לַכֹּ֣
મુગટો–માટે
H3805

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

ים הָעַמּוּדִ֑
સ્તંભોના
H5982

שִׁבְעָה֙
સાત
H7651

לַכֹּתֶ֣רֶת
મુગટ–માટે
H3805

ת הָאֶחָ֔
એકના
H0259

וְשִׁבְעָ֖ה
અને–સાત
H7651

רֶת לַכֹּתֶ֥
મુગટ–માટે
H3805

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજાના
H8145

  સ્તંભની ટોચો પરના કળશને શણગારવા માટે િપત્તળની સાંકળીઓ વડ ેઝાલરો બનાવી. દરેક કળશની ચારેબાજુ િપત્તળની સાત સાંકળો બનાવેલી હતી.

וַיַּ֖עַש18ׂ
અને–બનાવ્યા

אֶת־
×
H0853

ים הָעַמּוּדִ֑
સ્તંભો
H5982

֩ וּשְׁנֵי
અને–બે
H8147

ים טוּרִ֙
હાર
H2905

יב סָבִ֜
ચારેબાજુ
H5439

עַל־
ઉપર

הַשְּׂבָכָה֣
જાળી
H7639

ת הָאֶחָ֗
એકની
H0259

לְכַסּ֤וֹת
ઢાંકવા
H3680

אֶת־
×
H0853

תָרֹת֙ הַכֹּֽ
મુગટો
H3805

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

ים רִמֹּנִ֔ הָֽ
દાડમો–ઉપર
H7416

וְכֵן֣
અને–એવું–જ

ה עָשָׂ֔
બનાવ્યું

רֶת לַכֹּתֶ֖
મુગટ–માટે
H3805

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજાના
H8145

  આ પ્રમાણે હુરામે બે સ્તંભો બનાવ્યા. હુરામે એક સ્તંભની ટોચ પરનો કળશ ઢાંકવાની જ ેજાળી તે પર ચારેબાજુ દાડમની બે હારમાળા બનાવી, બીજા 
કળશ માટે પણ તેણે એમ જ કયુર્ં.

ת19 תָרֹ֗ וְכֹֽ
અને–મુગટો
H3805

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

ים הָעַמּוּדִ֔
સ્તંભોના
H5982

ה מַעֲשֵׂ֖
બનાવટ
H4639

ן שׁוּשַׁ֣
કમળની
H7799

אוּלָם֑ בָּֽ
ઓસરીમાં
H0197

ע אַרְבַּ֖
ચાર
H0702

אַמּֽוֹת׃
હાથ

  પરસાળમાંના સ્તંભની ટોચો પરના કળશ તે કમળના જવેા કોતરકામના હતા, તે ચાર હાથ લાંબા હતા.

ת20 וְכֹתָרֹ֗
અને–મુગટો
H3805

עַל־
ઉપર

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

ים עַמּוּדִ֔ הָֽ
સ્તંભો–ઉપર
H5982

גַּם־
પણ
H1571

֙ מִמַּעַ֙ל
ઉપર–થી
H4605

ת מִלְּעֻמַּ֣
સામે
H5980

טֶן הַבֶּ֔
પેટ–ના
H0990

ר אֲשֶׁ֖
જે

לְעֵבֶ֣ר
બાજુ–પર
H5676

]שבכה[
જાળીની
H7639

)הַשְּׂבָכָה֑(
જાળીની
H7639

וְהָרִמּוֹנִי֤ם
અને–દાડમો
H7416

מָאתַיִ֙ם֙
બસો
H3967

ים טֻרִ֣
હાર
H2905

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

עַ֖ל
ઉપર

רֶת הַכֹּתֶ֥
મુગટ
H3805

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજા–ઉપર
H8145

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2339.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7638.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1434.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8333.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/7639.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/7416.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7799.htm
https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7416.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm


૧ રાજાઓ

  એ બે સ્તંભની ટોચો પર પણ એટલે જાળીની છેક પાસેના ભાગે કળશ હતા અને બીજા કળશ પર ચારેબાજુ બસો દાડમ હારબંધ બનાવેલાં હતા.

וַיָּקֶ֙ם21֙
અને–ઊભા–કયાર્

אֶת־
×
H0853

ים עַמֻּדִ֔ הָֽ
સ્તંભો
H5982

לְאֻלָ֖ם
ઓસરી–માટે
H0197

הֵיכָל֑ הַֽ
મંિદરની
H1964

קֶם וַיָּ֜
અને–ઊભો–કયોર્

אֶת־
×
H0853

הָעַמּ֣וּד
સ્તંભ
H5982

י הַיְמָנִ֗
જમણો
H3233

א וַיִּקְרָ֤
અને–નામ–આપ્યું
H7121

אֶת־
×
H0853

שְׁמוֹ֙
તેનું
H8034

ין יָכִ֔
યાખીન
H3199

וַיָּקֶ֙ם֙
અને–ઊભો–કયોર્

אֶת־
×
H0853

הָעַמּ֣וּד
સ્તંભ
H5982

י הַשְּׂמָאלִ֔
ડાબો
H8042

א וַיִּקְרָ֥
અને–નામ–આપ્યું
H7121

אֶת־
×
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું
H8034

עַז׃ בֹּֽ
બોઆઝ
H1162

  તેણે સ્તંભો સભાસ્થાનની પરસાળ આગળ ઊભા કયાર્. જમણે હાથે આવેલા સ્તંભનું નામ યાખીન પાડ્યું અને ડાબે હાથે આવેલા સ્તંભનું નામ બોઆઝ 
પાડ્યું.

וְעַל22֛
અને–ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ים הָעַמּוּדִ֖
સ્તંભોના
H5982

ה מַעֲשֵׂ֣
બનાવટ
H4639

ן שׁוֹשָׁ֑
કમળની
H7799

ם וַתִּתֹּ֖
અને–પૂણર્–થયું
H8552

מְלֶ֥אכֶת
કામ
H4399

ים׃ הָעַמּוּדִֽ
સ્તંભોનું
H5982

  સ્તંભની ટોચ પર કમળનું કોતરકામ હતું. એમ સ્તંભો બાંધવાનું કામ પૂણર્ થયું.

וַיַּ֥עַש23ׂ
અને–બનાવ્યો

אֶת־
×
H0853

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

מוּצָק֑
ઢાળેલો
H4165

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

אַמָּה בָּ֠
હાથ

מִשְּׂפָת֙וֹ
િકનારા–થી
H8193

עַד־
સુધી
H5704

שְׂפָת֜וֹ
િકનારા–સુધી
H8145

׀עָגֹ֣ל 
ગોળ
H5696

יב סָבִ֗
ચારેબાજુ
H5439

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

אַמָּה֙ בָּֽ
હાથ

קוֹמָת֔וֹ
ઊંચાઈ–તેની
H6967

]וקוה[
અને–દોરી
H6957

)וְקָו֙(
દોરી
H6957

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથ

ב יָסֹ֥
ફરતી–હતી
H5437

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  હુરામે ભરતરનો હોજ બનાવ્યો. તેનો વ્યાસ એક ધારથી તે સામી ધાર સુધી દસ હાથ હતો. તેનો આકાર ગોળાકાર હતો, તેની ઊંચાઈ પાંચ હાથ હતી. 
તેની આસપાસ ત્રીસ હાથની દોરી ફરી વળતી હતી.

וּפְקָעִים24֩
અને–ફૂલ–કળીઓ
H6497

חַת מִתַּ֙
નીચે
H8478

׀לִשְׂפָת֤וֹ 
િકનારા–ના
H8193

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

סֹבְבִ֣ים
ઘેરતી
H5437

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

עֶשֶׂ֚ר
દસ
H6235

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથમાં

ים מַקִּפִ֥
ફરતી

אֶת־
×
H0853

הַיָּ֖ם
સમુદ્રને
H3220

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

שְׁנֵי֤
બે
H8147

טוּרִים֙
હાર
H2905

ים הַפְּקָעִ֔
ફૂલ–કળીઓની
H6497

ים יְצֻקִ֖
ઢાળેલી
H3332

בִּיצֻקָתֽוֹ׃
ઢાળવામાં–તેના
H3333

  તેની ધારની નીચે ચારે તરફ ફરતી કળીઓ પાડલેી હતી, દર હાથે દસ કળીઓ પ્રમાણે હોજની આસપાસ પાડલેી હતી. એ કળીઓની બે હારો હોજની 
સાથે જ ઢાળવામાં આવી હતી.

ד25 עֹמֵ֞
ઊભો
H5975

עַל־
ઉપર

שְׁנֵי֧
બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
×
H6240

ר בָּקָ֗
બળદો
H1241

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

׀פֹנִי֣ם 
મોં–વાળા
H6437

צָפ֡וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

וּשְׁלֹשָׁה֩
અને–ત્રણ
H7969

ים  ׀פֹנִ֙
મોં–વાળા
H6437

מָּה יָ֜
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

ה  ׀וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

פֹּנִי֣ם
મોં–વાળા
H6437

גְבָּה נֶ֗
દિક્ષણ–તરફ
H5045

וּשְׁלֹשָׁה֙
અને–ત્રણ
H7969

פֹּנִי֣ם
મોં–વાળા
H6437

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્–તરફ
H4217

וְהַיָּ֥ם
અને–સમુદ્ર
H3220

עֲלֵיהֶ֖ם
ઉપર–તેમના

מִלְמָעְ֑לָה
ઉપર–થી
H4605

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

רֵיהֶ֖ם אֲחֹֽ
પાછળ–તેમની
H0268

יְתָה׃ בָּֽ
અંદર–તરફ

  હોજ બાર બળદના િશલ્પ પર મૂકેલો હતો. એ બળદોનાં ત્રણનાં મુખ ઉત્તર તરફ, ત્રણનાં દિક્ષણ તરફ, ત્રણનાં પિશ્ચમ તરફ અને ત્રણનાં પૂવર્ તરફ હતાં. 
હોજ તેમના પર મૂકેલો હતો અને તે બધાની પૂઠો અંદરની બાજુએ હતી.
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૧ રાજાઓ

וְעָבְי֣ו26ֹ
અને–જાડાઈ–તેની
H5672

פַח טֶ֔
મૂઠ્ઠી
H2947

וּשְׂפָת֛וֹ
અને–િકનારો–તેનો
H8193

ה כְּמַעֲשֵׂ֥
બનાવટ–જવેી
H4639

שְׂפַת־
િકનારા
H8193

כּ֖וֹס
પ્યાલાના

רַח פֶּ֣
ફૂલ
H6525

ן שׁוֹשָׁ֑
કમળનું
H7799

יִם אַלְפַּ֥
બે–હજાર
H0505

ת בַּ֖
બાથ
H1324

יל׃ יָכִֽ
સમાતો–હતો
H3557

פ
¶

  હોજની જાડાઈ ચાર આંગળ જટેલી હતી, તેની ધારની બનાવટ વાટકાની ધારની બનાવટની જમે કમળના ફૂલ જવેી હતી. હોજ બે હજાર બાથ પાણી 
સમાઈ શકે એટલી ક્ષમતા ધરાવતો હતો.

וַיַּ֧עַש27ׂ
અને–બનાવ્યા

אֶת־
×
H0853

הַמְּכֹנ֛וֹת
પાયાઓ
H4350

עֶ֖שֶׂר
દસ
H6235

שֶׁת נְחֹ֑
િપત્તળના

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

ה בָּאַמָּ֗
હાથ

אֹ֚רֶךְ
લંબાઈ
H0753

הַמְּכוֹנָה֣
પાયો
H4350

ת אֶחָ֔ הָֽ
એકનો
H0259

ע וְאַרְבַּ֤
અને–ચાર
H0702

אַמָּה֙ בָּֽ
હાથ

הּ רָחְבָּ֔
પહોળાઈ–તેની
H7341

וְשָׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ
H7969

ה בָּאַמָּ֖
હાથ

הּ׃ קוֹמָתָֽ
ઊંચાઈ–તેની
H6967

  તેણે િપત્તળના દસ ચોતરા બનાવ્યા. દરેક ચોતરાની લંબાઈ ચાર હાથ અને તેની ઊંચાઈ ત્રણ હાથ હતી.

וְזֶה28֛
અને–આ
H2088

ה מַעֲשֵׂ֥
બનાવટ
H4639

הַמְּכוֹנָה֖
પાયાની
H4350

ת מִסְגְּרֹ֣
ચોકઠા
H4526

לָהֶם֑
તેમના
H1992

ת וּמִסְגְּרֹ֖
અને–ચોકઠા
H4526

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים׃ הַשְׁלַבִּֽ
પટ્ટીઓ
H7948

  તે ચોતરાની બનાવટ આ પ્રમાણે હતી. તેઓને તકતીઓ હતી અને તકતીઓ ચોકઠાંની વચ્ચે હતી.

ל־29 וְעַֽ
અને–ઉપર

הַמִּסְגְּר֞וֹת
ચોકઠા–ઉપર
H4526

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים הַשְׁלַבִּ֗
પટ્ટીઓ
H7948

׀אֲרָי֤וֹת 
િસર્હો

בָּקָר֙
બળદો
H1241

ים וּכְרוּבִ֔
અને–કરૂબો
H3742

וְעַל־
અને–ઉપર

ים הַשְׁלַבִּ֖
પટ્ટીઓ
H7948

ן כֵּ֣
એવું–જ
H3653

עַל מִמָּ֑
ઉપર–થી
H4605

וּמִתַּחַ֙ת֙
અને–નીચે
H8478

לַאֲרָי֣וֹת
િસર્હો–નીચે

ר וְלַבָּקָ֔
અને–બળદો–નીચે
H1241

לֹי֖וֹת
માળાઓ
H3914

ה מַעֲשֵׂ֥
બનાવટ
H4639

ד׃ מוֹרָֽ
ઝૂલતી
H4174

  ચોકઠાંની વચ્ચેની તકતીઓ પર, િસર્હો, બળદો તથા કરુબો કોતરેલા હતા. ઉપલી િકનારીઓથી ઉપર બેસણી હતી. િસર્હો તથા બળદોની નીચે ઝાલરો 
લટકતી હતી.

וְאַרְבָּעָה30֩
અને–ચાર
H0702

י אוֹפַנֵּ֙
પૈડાં
H0212

שֶׁת נְחֹ֜
િપત્તળના

לַמְּכוֹנָה֤
પાયા–માટે
H4350

אַחַת֙ הָֽ
એકના
H0259

וְסַרְנֵי֣
અને–ધરીઓ

שֶׁת נְחֹ֔
િપત્તળની

וְאַרְבָּעָ֥ה
અને–ચાર
H0702

יו פַעֲמֹתָ֖
પગ–તેના
H6471

ת כְּתֵפֹ֣
ટેકા
H3802

לָהֶם֑
તેમને

חַת מִתַּ֤
નીચે
H8478

לַכִּיֹּר֙
ગંગાળ–ના
H3595

ת הַכְּתֵפֹ֣
ટેકા
H3802

יְצֻק֔וֹת
ઢાળેલા
H3333

מֵעֵ֥בֶר
બાજુ–પર
H5676

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

לֹיֽוֹת׃
માળાઓ
H3914

  તે દરેક ચોતરાને િપત્તળનાં ચાર પૈડાં અને િપત્તળની ધરીઓ હતી. તેના ચાર પાયાને ટેકો હતો. એ ટેકા કંૂડાની નીચે ભરતરના બનાવેલા હતા અને દરેકની 
બાજુએ ઝાલરો હતી.

וּ֠פִיהו31ּ
અને–મોં–તેનું
H6310

ית מִבֵּ֙
અંદર

לַכֹּתֶ֤רֶת
મુગટ–ના
H3805

וָמַעְ֙לָה֙
અને–ઉપર
H4605

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથ

֙ וּפִי֙הָ
અને–મોં–તેનું
H6310

עָגֹ֣ל
ગોળ
H5696

מַעֲשֵׂה־
બનાવટ
H4639

ן כֵ֔
પાયા–જવેી
H3653

ה אַמָּ֖
હાથ

י וַחֲצִ֣
અને–અડધો
H2677

ה אַמָּ֑ הָֽ
હાથ

וְגַם־
અને–પણ
H1571

עַל־
ઉપર

֙ פִּי֙הָ
મોં–તેના
H6310

מִקְלָע֔וֹת
કોતરણી
H4734

וּמִסְגְּרֹתֵיהֶ֥ם
અને–ચોકઠા–તેમના
H4526

מְרֻבָּע֖וֹת
ચોરસ
H7251

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

עֲגֻלּֽוֹת׃
ગોળ
H5696

  મથાળાનું ખામણું અંદરની તરફ ઉપર સુધી એક હાથનું હતું. અને તેનું ખામણું બેસણીની બનાવટ પ્રમાણે ગોળ તથા ઘેરાવામાં દોઢ હાથ હતું. તેના કાના 
પર કોતરકામ હતું અને તેમની તકતીઓ ગોળ નિહ પણ ચોરસ હતી.
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૧ રાજાઓ

עַת32 וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

ים הָאֽוֹפַנִּ֗
પૈડાં
H0212

לְמִתַּחַ֙ת֙
નીચે
H8478

מִּסְגְּר֔וֹת לַֽ
ચોકઠા–ના
H4526

וִיד֥וֹת
અને–ધરીઓ
H3027

הָאֽוֹפַנִּ֖ים
પૈડાંની
H0212

בַּמְּכוֹנָה֑
પાયામાં
H4350

וְקוֹמַת֙
અને–ઊંચાઈ
H6967

הָאוֹפַן֣
પૈડંુ
H0212

ד הָאֶחָ֔
એકનું
H0259

ה אַמָּ֖
હાથ

י וַחֲצִ֥
અને–અડધો
H2677

ה׃ הָאַמָּֽ
હાથ

  ચાર પૈડાં તકતીઓની નીચે હતાં. પૈડાંની ધરીઓ ચોતરામાં જડલેી હતી. દરેક પૈડાંની ઊંચાઈ દોઢ હાથ હતી.

עֲשֵׂה33֙ וּמַֽ
અને–બનાવટ
H4639

ים הָא֣וֹפַנִּ֔
પૈડાંની
H0212

ה כְּמַעֲשֵׂ֖
બનાવટ–જવેી
H4639

אוֹפַן֣
પૈડંુ
H0212

הַמֶּרְכָּבָה֑
રથનું
H4818

יְדוֹתָ֣ם
ધરીઓ–તેમની
H3027

ם וְגַבֵּיהֶ֗
અને–ધારો–તેમની
H1354

וְחִשֻּׁקֵיהֶ֛ם
અને–આરાઓ–તેમના
H2839

וְחִשֻּׁרֵיהֶ֖ם
અને–નાિભઓ–તેમની
H2840

ל הַכֹּ֥
સવર્
H3605

ק׃ מוּצָֽ
ઢાળેલું
H3332

  પૈડાંની બનાવટ રથના પૈડાંની બનાવટ જવેી હતી. તેમની ધરીઓ, તેમની વાટો, તેમના આરા તથા તેમનાં નાિભચક્કરો એ બધા ઢાળેલાં હતાં.

ע34 וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

כְּתֵפ֔וֹת
ટેકા
H3802

אֶל֚
ઉપર
H0413

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

פִּנּ֔וֹת
ખૂણા
H6438

הַמְּכֹנָה֖
પાયા
H4350

אֶחָת֑ הָֽ
એકના
H0259

מִן־
થી

הַמְּכֹנָה֖
પાયા
H4350

יהָ׃ כְּתֵפֶֽ
ટેકા–તેના
H3802

  દરેક ચોતરાને ચાર ખૂણે ચાર ટેકાઓ હતા, તેના ટેકા ચોતરાની સાથે જ સળંગ બનાવેલા હતા.

אש35ׁ ֹ֣ וּבְר
અને–માથા–ઉપર

הַמְּכוֹנָ֗ה
પાયાના
H4350

י חֲצִ֧
અડધો
H2677

ה הָאַמָּ֛
હાથ

קוֹמָ֖ה
ઊંચાઈ
H6967

׀עָגֹ֣ל 
ગોળ
H5696

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

ל וְעַ֙
અને–ઉપર

אשׁ ֹ֤ ר
માથા

הַמְּכֹנָה֙
પાયાના
H4350

יהָ יְדֹתֶ֔
હાથા–તેના
H3027

יהָ וּמִסְגְּרֹתֶ֖
અને–ચોકઠા–તેના
H4526

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

  ચોતરાને મથાળે અડધો હાથ ઊંચો ઘુંમટ હતો. ચોતરાને મથાળે તેના ટેકા અને તેની તકતીઓ તેની સાથે સળંગ હતાં.

ח36 וַיְפַתַּ֤
અને–કોતયાર્

עַל־
ઉપર

הַלֻּחֹת֙
પટ્ટીઓ
H3871

יהָ יְדֹתֶ֔
હાથા–તેના
H3027

֙ וְעַל
અને–ઉપર

]ומסגרתיה[
ચોકઠા–તેના
H4526

יהָ( )מִסְגְּרֹתֶ֔
ચોકઠા–તેના
H4526

ים כְּרוּבִ֖
કરૂબો
H3742

אֲרָי֣וֹת
િસર્હો

ת וְתִמֹרֹ֑
અને–ખજૂરી
H8561

עַר־ כְּמַֽ
ખુલ્લી–જગ્યા
H4626

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

וְלֹי֖וֹת
અને–માળાઓ
H3914

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તે પાિટયાં પર જયાં ખાલી જગ્યા હતી ત્યાં કરુબ, િસર્હો અને ખજૂરનાં વૃક્ષો કોતરેલાં હતાં અને તેની ફરતે ઝાલરો હતી.

ֹ֣את37 כָּז
આ–પ્રમાણે
H2063

ה עָשָׂ֔
બનાવ્યા

אֵ֖ת
×
H0853

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

הַמְּכֹנ֑וֹת
પાયાઓ
H4350

ק מוּצָ֙
ઢાળેલા
H4165

ד אֶחָ֜
એક
H0259

ה מִדָּ֥
માપ

אַחַ֛ת
એક
H0259

צֶב קֶ֥
ઘાટ
H7095

אֶחָ֖ד
એક
H0259

הְנָה׃ לְכֻלָּֽ
સવર્–માટે
H3605

ס
×

  આ રીતે તેણે દસ ચોતરા બનાવ્યા. તે બધા જ ઘાટમાં, માપમાં અને આકારમાં એક સરખા હતા.

וַיַּ֛עַש38ׂ
અને–બનાવ્યા

ה עֲשָׂרָ֥
દસ
H6235

כִיֹּר֖וֹת
ગંગાળો
H3595

שֶׁת נְחֹ֑
િપત્તળના

ים אַרְבָּעִ֙
ચાળીસ
H0705

ת בַּ֜
બાથ
H1324

יל  ׀יָכִ֣
સમાતું–હતું
H3557

הַכִּיּ֣וֹר
ગંગાળ
H3595

ד הָאֶחָ֗
એક
H0259

ע אַרְבַּ֤
ચાર
H0702

אַמָּה֙ בָּֽ
હાથ

הַכִּיּ֣וֹר
ગંગાળ
H3595

ד הָאֶחָ֔
એક
H0259

כִּיּ֤וֹר
ગંગાળ
H3595

אֶחָד֙
એક
H0259

עַל־
ઉપર

הַמְּכוֹנָה֣
પાયો
H4350

ת הָאַחַ֔
એક
H0259

לְעֶ֖שֶׂר
દસ–માટે
H6235

הַמְּכֹנֽוֹת׃
પાયાઓ
H4350
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  તેણે િપત્તળનાં દસ કંૂડાં બનાવ્યાં. દરેક કંૂડામાં ચાળીસ બાથ પાણી સમાતું હતું. તે દરેક કંૂડંુ ચાર હાથનું હતું. પેલા દશ ચોતરામાંના પ્રત્યેક પર એક કંૂડંુ હતું.

39֙ וַיִּתֵּן
અને–મૂક્યા
H5414

אֶת־
×
H0853

הַמְּכֹנ֔וֹת
પાયાઓ
H4350

שׁ חָמֵ֞
પાંચ
H2568

עַל־
ઉપર

תֶף כֶּ֤
બાજુ
H3802

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરની

ין מִיָּמִ֔
જમણે
H3225

וְחָמֵ֛שׁ
અને–પાંચ
H2568

עַל־
ઉપર

תֶף כֶּ֥
બાજુ
H3802

יִת הַבַּ֖
ઘરની

מִשְּׂמאֹל֑וֹ
ડાબે
H8040

וְאֶת־
અને
H0853

הַיָּ֗ם
સમુદ્ર
H3220

ן נָתַ֞
મૂક્યો
H5414

תֶף מִכֶּ֙
બાજુ–થી
H3802

יִת הַבַּ֧
ઘરની

הַיְמָנִי֛ת
જમણી
H3233

דְמָה קֵ֖
પૂવર્–તરફ

מִמּ֥וּל
સામે
H4136

נֶֽגֶב׃
દિક્ષણ
H5045

ס
×

  તેણે પાંચ કંૂડાં સભાસ્થાનની દિક્ષણ તરફ અને બીજા પાંચ કંૂડા ઉત્તર તરફ મૂક્યાં. તેણે હોજને સભાસ્થાનની જમણી િદશાએ અિગ્નખૂણા પર રાખ્યો.

וַיַּ֣עַש40ׂ
અને–બનાવ્યા

חִיר֔וֹם
હીરામે
H2438

אֶת־
×
H0853

כִּיֹּר֔וֹת הַ֙
ગંગાળો
H3595

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַיָּעִ֖
પાવડા
H3257

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּזְרָק֑וֹת
કટોરા
H4219

וַיְכַל֣
અને–પૂણર્–કયુર્ં
H3615

ם חִירָ֗
હીરામે
H2438

עֲשׂוֹת֙ לַֽ
કરવાનું

אֶת־
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַמְּלָאכָ֔
કામ
H4399

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֛
કયુર્ં

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા–માટે
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનના
H8010

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  તે ઉપરાંત હીરામે કંૂડાં, પાવડા તથા છંટકાવ માટેના વાટકા બનાવ્યા. આ પ્રમાણે હુરામે સઘળું કામ પૂરું કયુર્ં કે જ ેતેણે સુલેમાન રાજાને માટે યહોવાહનું 
ભિક્તસ્થાનમાં કયુર્ં હતું.

ים41 עַמֻּדִ֣
સ્તંભો
H5982

יִם שְׁנַ֔
બે
H8147

ת וְגֻלֹּ֧
અને–ગોળાઓ
H1543

ת הַכֹּתָרֹ֛
મુગટોના
H3805

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ים עַמֻּדִ֖ הָֽ
સ્તંભોના
H5982

יִם שְׁתָּ֑
બે
H8147

וְהַשְּׂבָכ֣וֹת
અને–જાળીઓ
H7639

יִם שְׁתַּ֔
બે
H8147

לְכַסּ֗וֹת
ઢાંકવા
H3680

אֶת־
×
H0853

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

ת גֻּלֹּ֣
ગોળાઓ
H1543

ת תָרֹ֔ הַכֹּֽ
મુગટોના
H3805

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ים׃ הָעַמּוּדִֽ
સ્તંભોના
H5982

  એટલે બે સ્તંભો, સ્તંભોની ટોચ પરના કળશના બે ઘુંમટ તથા સ્તંભોની ટોચ પરના કળશના બે ઘુંમટ ઢાંકવા બે જાળી બનાવી હતી.

וְאֶת־42
અને
H0853

הָרִמֹּנִי֛ם
દાડમો
H7416

ע אַרְבַּ֥
ચાર
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

י לִשְׁתֵּ֣
બે–માટે
H8147

הַשְּׂבָכ֑וֹת
જાળીઓ
H7639

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

ים טוּרִ֤
હાર
H2905

רִמֹּנִים֙
દાડમોના
H7416

לַשְּׂבָכָה֣
જાળી–માટે
H7639

ת אֶחָ֔ הָֽ
એકની
H0259

לְכַסּ֗וֹת
ઢાંકવા
H3680

אֶת־
×
H0853

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

ת גֻּלֹּ֣
ગોળાઓ
H1543

ת תָרֹ֔ הַכֹּֽ
મુગટોના
H3805

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
આગળ
H6440

ים׃ הָעַמּוּדִֽ
સ્તંભોના
H5982

  તેણે તે બે જાળીને માટે ચારસો દાડમ; એટલે થાંભલાની ટોચ પરના બે કળશના બન્ને ઘુંમટ ઢાંકવાની પ્રત્યેક જાળીને માટે દાડમની બબ્બે હારો;

וְאֶת־43
અને
H0853

הַמְּכֹנ֖וֹת
પાયાઓ
H4350

עָשֶׂ֑ר
દસ
H6235

וְאֶת־
અને
H0853

ת הַכִּיֹּרֹ֥
ગંગાળો
H3595

ה עֲשָׂרָ֖
દસ
H6235

עַל־
ઉપર

הַמְּכֹנֽוֹת׃
પાયાઓ
H4350

  દસ ચોતરા અને તેને માટે દસ કંૂડાં બનાવ્યાં.

וְאֶת־44
અને
H0853

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

הָאֶחָד֑
એક
H0259

וְאֶת־
અને
H0853

ר הַבָּקָ֥
બળદો
H1241

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
×
H6240

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્રના
H3220

  તેણે એક મોટો હોજ અને તેની નીચેના બાર બળદો બનાવ્યા.

וְאֶת־45
અને
H0853

הַסִּיר֙וֹת
હાંડલાઓ

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַיָּעִ֜
પાવડા
H3257

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּזְרָק֗וֹת
કટોરા
H4219

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַכֵּלִ֣ים
વાસણો
H3627

]האהל[
આ
H0168

לֶּה  ( )הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યા

חִירָ֛ם
હીરામે
H2438

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા–માટે
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનના
H8010

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

שֶׁת נְחֹ֖
િપત્તળ

ט׃ מְמֹרָֽ
ચકચિકત
H4803
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https://biblehub.com/hebrew/4350.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3805.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4350.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/4350.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3257.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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૧ રાજાઓ

  હીરામે દેગડા, પાવડા, વાસણો અને બીજા બધાં સાધનો યહોવાહનો ભિક્તસ્થાનના વપરાશ તથા રાજા સુલેમાન માટે ચળકતા િપત્તળનાં બનાવ્યાં હતાં.

ר46 בְּכִכַּ֤
મેદાનમાં
H3603

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નના
H3383

ם יְצָקָ֣
ઢાળ્યા
H3332

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

בְּמַעֲבֵ֖ה
ચીકણી–માટીમાં
H4568

הָאֲדָמָה֑
જમીનની
H0127

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

סֻכּ֖וֹת
સુક્કોથ
H5523

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ן׃ צָרְתָֽ
સારતાન
H6891

  રાજાએ યદર્ન નદીના સપાટ પ્રદેશમાં સુક્કોથ અને સારેથાનની વચ્ચે ચીકણી માટીમાં તેનો ઘાટ ઘડ્યો.

וַיַּנַּ֤ח47
અને–મૂક્યા
H3240

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાને
H8010

אֶת־
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַכֵּלִ֔
વાસણો
H3627

ב מֵרֹ֖
કારણે–અત્યંત
H7230

ד מְאֹ֣
ઘણા
H3966

ד מְאֹ֑
ઘણા
H3966

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ר נֶחְקַ֖
તોળાયું
H2713

ל מִשְׁקַ֥
વજન
H4948

שֶׁת׃ הַנְּחֹֽ
િપત્તળનું

  સુલેમાને એ સવર્ વજન કયાર્ િવના રહેવા દીધાં, કારણ તેમની સંખ્યા ઘણી હતી. તેથી િપત્તળનું કુલ વજન જાણી શકાયું નિહ.

וַיַּ֣עַש48ׂ
અને–બનાવ્યા

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

אֵת֚
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַכֵּלִ֔
વાસણો
H3627

ר אֲשֶׁ֖
જે

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

אֵת֚
×
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

וְאֶת־
અને
H0853

ן הַשֻּׁלְחָ֗
મેજ
H7979

ר אֲשֶׁ֥
જ–ેઉપર

עָלָי֛ו
તેના–ઉપર

לֶ֥חֶם
રોટલી
H3899

הַפָּנִ֖ים
હજૂરીની
H6440

ב׃ זָהָֽ
સોનાનું
H2091

  સુલેમાને યહોવાહના ભિક્તસ્થાન માટે પાત્રો બનાવ્યાં એટલે સોનાની વેદી અને જનેા પર અિપર્ત રોટલી રહેતી હતી તે સોનાનો બાજઠ;

וְאֶת־49
અને
H0853

מְּנֹרוֹת הַ֠
દીવીઓ
H4501

שׁ חָמֵ֙
પાંચ
H2568

ין מִיָּמִ֜
જમણે
H3225

וְחָמֵ֧שׁ
અને–પાંચ
H2568

אול ֹ֛ מִשְּׂמ
ડાબે
H8040

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יר הַדְּבִ֖
ગભર્ગૃહના
H1687

זָהָב֣
સોનું
H2091

סָג֑וּר
ચોખ્ખું
H5462

רַח וְהַפֶּ֧
અને–ફૂલો
H6525

ת וְהַנֵּרֹ֛
અને–દીવા

יִם וְהַמֶּלְקַחַ֖
અને–ચીિપયા
H4457

ב׃ זָהָֽ
સોનાના
H2091

  તેણે શુદ્ધ સોનાનાં પાંચ દીપવૃક્ષ દિક્ષણ બાજુએ અને બીજાં પાંચ ઉત્તર બાજુએ પરમ પિવત્રસ્થાનની સામે મૂક્યાં. દરેક પર ફૂલો, દીવીઓ અને 
ચીિપયાઓ હતાં જ ેબધાં સોનાનાં બનેલાં હતાં.

הַסִּפּוֹת50 וְ֠
અને–થાળીઓ

מְזַמְּר֧וֹת וְהַֽ
અને–કાતરો
H4212

וְהַמִּזְרָק֛וֹת
અને–કટોરા
H4219

וְהַכַּפּ֥וֹת
અને–ચમચા
H3709

וְהַמַּחְתּ֖וֹת
અને–ધૂપદાનીઓ
H4289

זָהָב֣
સોનું
H2091

סָג֑וּר
ચોખ્ખું
H5462

וְהַפֹּת֡וֹת
અને–િમજાગરા
H6596

לְדַלְתוֹת֩
બારણા–માટે

יִת הַבַּ֙
ઘરના

י הַפְּנִימִ֜
અંદરના
H6442

דֶשׁ לְקֹ֣
પિવત્ર
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֗
પિવત્રોના
H6944

י לְדַלְתֵ֥
બારણા–માટે

יִת הַבַּ֛
ઘરના

לַהֵיכָ֖ל
મંિદરના
H1964

ב׃ זָהָֽ
સોનાના
H2091

פ
¶

  શુદ્વ સોનાના પ્યાલા, કાતરો, તપેલાં, વાટકા, અને ધૂપદાનીઓ; અને અંદરનાં ઘરનાં એટલે પરમપિવત્રસ્થાનના બારણાં માટે િમજાગરાં પણ સોનાનાં 
બનાવડાવ્યાં.

וַתִּשְׁלַם51֙
અને–પૂણર્–થયું

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַמְּלָאכָ֔
કામ
H4399

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֛
કયુર્ં

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

א וַיָּבֵ֙
અને–લાવ્યો
H0935

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાન
H8010

אֶת־
×
H0853

י  ׀קָדְשֵׁ֣
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

דָּוִד֣
દાઉદની
H1732

יו אָבִ֗
િપતા–તેના
H0001

אֶת־
×
H0853

סֶף הַכֶּ֤
ચાંદી
H3701

וְאֶת־
અને
H0853

הַזָּהָב֙
સોનું
H2091

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַכֵּלִ֔
વાસણો
H3627

ן נָתַ֕
મૂક્યા
H5414

בְּאֹצְר֖וֹת
ભંડારમાં
H0214

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068
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૧ રાજાઓ

  આમ યહોવાહના સભાસ્થાનનું બાંધકામ પૂણર્ થયું. અને સુલેમાન રાજાએ તેના િપતા દાઉદે અપર્ણ કરેલાં સોનાનાં અને ચાંદીનાં પાત્રો લઈ જઈને 
યહોવાહના ભિક્તસ્થાનના ભંડારમાં મૂક્યાં.

Chapter 8
אָז1֣

ત્યારે
יַקְהֵל֣
ભેગા–કયાર્
H6950

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાને
H8010

אֶת־
×
H0853

זִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י רָאשֵׁ֣
મુખીઓ

הַמַּטּוֹת֩
કુળોના
H4294

י נְשִׂיאֵ֙
આગેવાનો

הָאָב֜וֹת
િપતાઓના
H0001

לִבְנֵי֧
સંતાનો–માટે

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનની
H8010

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

הַעֲל֞וֹת לְֽ
ઉપર–લાવવા
H5927

אֶת־
×
H0853

אֲר֧וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરાર–નો
H1285

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

יר מֵעִ֥
શહેર–માંથી

דָּוִ֖ד
દાઉદના
H1732

יא הִ֥
તે
H1931

צִיּֽוֹן׃
િસયોન
H6726

  પછી સુલેમાને ઇઝરાયલના સવર્ વડીલો તથા કુળોના સવર્ મુખ્ય માણસોને એટલે ઇઝરાયલના લોકોના કુટંુબોના સવર્ આગેવાનોને યરુશાલેમમાં તેની સમક્ષ 
એકત્ર કયાર્. જથેી તેઓ દાઉદના િસયોન નગરમાંથી ઈશ્વરનો કરારકોશ લાવે.

הֲל֜ו2ּ וַיִּקָּ֙
અને–ભેગા–થયા
H6950

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનની
H8010

כָּל־
સવર્
H3605

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

בְּיֶרַ֥ח
મિહનામાં
H3391

תָנִ֖ים הָאֵֽ
એથાનીમના
H0388

בֶּחָג֑
ઉત્સવમાં
H2282

ה֖וּא
તે
H1931

דֶשׁ הַחֹ֥
મિહનો
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
સાતમો
H7637

  ઇઝરાયલીઓ બધા એથાિનમ માસ એટલે કે સાતમા માસમાં પવર્ના સમયે રાજા સુલેમાન સમક્ષ ભેગા થયા.

או3ּ וַיָּבֹ֕
અને–આવ્યા
H0935

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–ઉપાડ્યો
H5375

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોએ
H3548

אֶת־
×
H0853

הָאָרֽוֹן׃
કોશ
H0727

  ઇઝરાયલના બધા જ વડીલો આવ્યા અને યાજકોએ કરારકોશ ઊંચક્યો.

יַּעֲל֞ו4ּ וַֽ
અને–ઉપર–લાવ્યા
H5927

אֶת־
×
H0853

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

הֶל אֹ֣
તંબુ
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતનો
H4150

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

כְּלֵ֥י
વાસણો
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્રનાં
H6944

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֶל בָּאֹ֑
તંબુમાં
H0168

וַיַּעֲל֣וּ
અને–ઉપર–લાવ્યા
H5927

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોએ
H3548

ם׃ וְהַלְוִיִּֽ
અને–લેવીઓએ
H3881

  યાજકો અને લેવીઓ ઈશ્વરનો કરારકોશ, મુલાકાતમંડપ તથા તંબુમાંનાં બધાં પિવત્ર પાત્રો લઈ આવ્યા.

לֶך5ְ וְהַמֶּ֣
અને–રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાન
H8010

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

עֲדַ֤ת
સભા
H5712

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

ים הַנּוֹעָדִ֣
ભેગા–થયેલા
H3259

יו עָלָ֔
તેની–સાથે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

אָר֑וֹן הָֽ
કોશની
H0727

מְזַבְּחִים֙
બિલદાન–આપતા
H2076

אן ֹ֣ צ
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֔
અને–બળદો
H1241

ר אֲשֶׁ֧
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

יִסָּפְר֛וּ
ગણાય

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

יִמָּנ֖וּ
ગણી–શકાય
H4487

ב׃ מֵרֹֽ
ઘણાશથી
H7230

  રાજા સુલેમાન અને ઇઝરાયલના ભેગા થયેલા તમામ લોકો કરારકોશની સમક્ષ ઉપિસ્થત થયા અને તેઓએ અસંખ્ય ઘેટાં અને બળદોનાં અપર્ણો ચઢાવ્યાં.
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או6ּ וַיָּבִ֣
અને–લાવ્યા
H0935

כֹּהֲנִים הַ֠
યાજકોએ
H3548

אֶת־
×
H0853

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરાર–નો
H1285

יְהוָה֧
યહોવાનો
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

מְקוֹמ֛וֹ
સ્થાન–તેના
H4725

אֶל־
તરફ
H0413

יר דְּבִ֥
ગભર્ગૃહ
H1687

יִת הַבַּ֖
ઘરના

אֶל־
તરફ
H0413

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
પિવત્રોના
H6944

אֶל־
તરફ
H0413

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

י כַּנְפֵ֥
પાંખો
H3671

ים׃ הַכְּרוּבִֽ
કરૂબોની
H3742

  યાજકો ઈશ્વરના કરારકોશને તેની જગ્યાએ એટલે સભાસ્થાનની અંદરના ખંડમાં, પરમ પિવત્રસ્થાનમાં કરુબોની પાંખો નીચે લાવ્યા.

י7 כִּ֤
કારણ–કે

הַכְּרוּבִים֙
કરૂબો
H3742

ים פֹּרְשִׂ֣
ફેલાવતા–હતા
H6566

יִם כְּנָפַ֔
પાંખો
H3671

אֶל־
તરફ
H0413

מְק֖וֹם
સ્થાન
H4725

אָר֑וֹן הָֽ
કોશના
H0727

כּוּ וַיָּסֹ֧
અને–છાયા–કયાર્

ים הַכְּרֻבִ֛
કરૂબોએ
H3742

עַל־
ઉપર

הָאָר֥וֹן
કોશ–ઉપર
H0727

וְעַל־
અને–ઉપર

יו בַּדָּ֖
દાંડીઓ–તેની
H0905

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ઉપરથી
H4605

  કેમ કે કરારકોશની જગ્યા પર કરુબોની પાંખો ફેલાયેલી હતી. કરારકોશ પર અને તેના દાંડા પર કરુબોએ આચ્છાદન કરેલું હતું.

8֮ יַּאֲרִכוּ וַֽ
અને–લાંબી–હતી
H0748

הַבַּדִּים֒
દાંડીઓ
H0905

֩ וַיֵּרָאוּ
અને–દેખાતા–હતા
H7200

י רָאשֵׁ֙
છેડા

ים הַבַּדִּ֤
દાંડીઓના
H0905

מִן־
માંથી

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્ર–સ્થાન
H6944

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
આગળ
H6440

יר הַדְּבִ֔
ગભર્ગૃહના
H1687

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

יֵרָא֖וּ
દેખાતા–હતા
H7200

הַח֑וּצָה
બહારથી
H2351

וַיִּ֣הְיוּ
અને–છે
H1961

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તે દાંડાઓ એટલા લાંબા હતા કે તેમને પરમ ઈશ્વરવાણી આગળના પિવત્ર સ્થાનમાંથી જાેઈ શકાતા હતા, પરંતુ તે બહાર દેખાતા નહોતા અને આજ સુધી 
તે ત્યાં છે.

אֵי֚ן9
નથી
H0369

אָר֔וֹן בָּֽ
કોશમાં
H0727

ק רַ֗
માત્ર
H7535

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

לֻח֣וֹת
પાટીઓ
H3871

ים הָאֲבָנִ֔
પથ્થરની
H0068

ר אֲשֶׁ֙
જે

הִנִּ֥חַ
મૂક્યા
H3240

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

בְּחֹרֵ֑ב
હોરેબમાં
H2722

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

כָּרַ֤ת
કયોર્
H3772

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

עִם־
સાથે

בְּנֵי֣
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ם בְּצֵאתָ֖
નીકળ્યા–પછી
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશ–માંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસ્રના
H4714

  ઇઝરાયલી લોકો િમસરમાંથી બહાર આવ્યા તે વખતે ઈશ્વરે તેઓની સાથે કરાર કયોર્ ત્યારે હોરેબમાં મૂસાએ જ ેબે િશલાપાટીઓ કરારકોશમાં મૂકી હતી તે 
િસવાય તેમાં બીજંુ કંઈ જ નહોતું.

י10 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

את בְּצֵ֥
નીકળ્યા–ત્યારે
H3318

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકો
H3548

מִן־
માંથી

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્ર–સ્થાન
H6944

וְהֶעָנָן֥
અને–વાદળ
H6051

מָלֵ֖א
ભરાયું
H4390

אֶת־
×
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  જયારે યાજકો પિવત્રસ્થાનમાંથી બહાર આવ્યા ત્યારે એમ બન્યું કે ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન વાદળથી ભરાઈ ગયું.

א־11 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יָכְל֧וּ
શક્યા
H3201

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકો
H3548

ד לַעֲמֹ֥
ઊભા–રહેવા
H5975

ת לְשָׁרֵ֖
સેવા–કરવા
H8334

מִפְּנֵי֥
કારણે
H6440

עָנָן֑ הֶֽ
વાદળના
H6051

כִּי־
કારણ–કે

מָלֵ֥א
ભરાયો
H4390

כְבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

אֶת־
×
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

פ
¶

  તે વાદળના કારણે યાજકો સેવા કરવા ઊભા રહી શક્યા નિહ કેમ કે આખું ભિક્તસ્થાન ઈશ્વરના ગૌરવથી ભરાઈ ગયું હતું.

ז12 אָ֖
ત્યારે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાને
H8010

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

ן לִשְׁכֹּ֖
રહેવા
H7931

ל׃ בָּעֲרָפֶֽ
ઘન–અંધકારમાં
H6205

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1687.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2722.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6205.htm


૧ રાજાઓ

  પછી સુલેમાને કહંુ્ય, “ઈશ્વરે કહ્યું  છે કે, હંુ ગાઢ અંધકારમાં રહીશ,

בָּנֹ֥ה13
ખરેખર
H1129

בָנִי֛תִי
બાંધ્યું–મેં
H1129

ית בֵּ֥
ઘર

זְבֻ֖ל
િનવાસ
H2073

לָךְ֑
તારા–માટે

מָכ֥וֹן
િસ્થર
H4349

לְשִׁבְתְּךָ֖
તારા–વસવાટ–માટે
H3427

ים׃ עוֹלָמִֽ
સદા–માટે
H5769

  પરંતુ તમારે માટે મેં એક ભિક્તસ્થાન બાંધ્યુ છે, જમેાં તમે સદાકાળ િનવાસ કરો.”

ב14 וַיַּסֵּ֤
અને–ફેરવ્યું
H5437

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶת־
×
H0853

יו פָּנָ֔
મોં–તેનું
H6440

רֶךְ וַיְבָ֕
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֵ֖ת
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

קְהַל֣
સભા
H6951

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

קְהַ֥ל
સભા
H6951

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલની
H3478

ד׃ עֹמֵֽ
ઊભી–હતી
H5975

  પછી રાજા ઇઝરાયલના લોકોની સભા તરફ ફયોર્, લોકો તેમની સમક્ષ ઊભા રહ્યા હતા, તેણે લોકોને આશીવાર્દ આપ્યા.

אמֶר15 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

בָּר֤וּךְ
ધન્ય–હો
H1288

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֲשֶׁר֙
જમેણે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા
H1696

יו בְּפִ֔
મોંએ–તેમના
H6310

אֵ֖ת
×
H0854

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

י אָבִ֑
િપતા–મારા
H0001

וּבְיָד֥וֹ
અને–હાથે–તેમના
H3027

א מִלֵּ֖
પૂણર્–કયુર્ં
H4390

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  તેણે કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના ઈશ્વર, પ્રભુની સ્તુિત થાઓ, જમેણે મારા િપતા દાઉદને જ ેવચન આપ્યું હતું, તે તેમણે પોતાના હાથે પૂરું કયુર્ં છે.

מִן־16
થી

הַיּ֗וֹם
િદવસ
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

אתִי הוֹצֵ֜
બહાર–લાવ્યા–મેં
H3318

אֶת־
×
H0853

י עַמִּ֣
પ્રજા–મારી

אֶת־
×
H0853

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

מִמִּצְרַיִם֒
િમસ્રમાંથી
H4714

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

בָחַרְ֣תִּי
પસંદ–કયુર્ં
H0977

יר בְעִ֗
શહેર

֙ מִכֹּל
સવર્–માંથી
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

לִבְנ֣וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֔
ઘર

לִהְי֥וֹת
હોવા
H1961

י שְׁמִ֖
નામ–મારું
H8034

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וָאֶבְחַר֣
અને–પસંદ–કયોર્
H0977

בְּדָוִ֔ד
દાઉદને
H1732

הְי֖וֹת לִֽ
હોવા
H1961

עַל־
ઉપર

י עַמִּ֥
પ્રજા–મારી

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  એટલે, ‘હંુ મારા લોકો ઇઝરાયલીઓને િમસરમાંથી બહાર લઈ આવ્યો, તે િદવસથી મેં ઇઝરાયલના કોઈ કુળસમૂહના નગરમાંથી મારા માટે ભિક્તસ્થાન 
નક્કી કયુર્ નહોતું. પરંતુ લોકોના આગેવાન થવા માટે મેં દાઉદની પસંદગી કરી હતી.’”

י17 וַיְהִ֕
અને–હતું
H1961

עִם־
સાથે

לְבַ֖ב
હૃદય
H3824

דָּוִד֣
દાઉદના
H1732

י אָבִ֑
િપતા–મારા
H0001

לִבְנ֣וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֔
ઘર

ם לְשֵׁ֥
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  “હવે મારા િપતા દાઉદના હૃદયમાં એમ હતું કે ઇઝરાયલના ઈશ્વર પ્રભુના નામ માટે એક ભિક્તસ્થાન બાંધવું.

וַיֹּ֤אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶל־
સાથે
H0413

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

י אָבִ֔
િપતા–મારા
H0001

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֤
જે

הָיָה֙
હતું
H1961

עִם־
સાથે

לְבָבְ֣ךָ֔
હૃદય–તારા
H3824

לִבְנ֥וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֖
ઘર

י לִשְׁמִ֑
મારા–નામ–માટે
H8034

תָ הֱטִיבֹ֔
સારું–કયુર્ં–તેં
H2895

י כִּ֥
કે

הָיָה֖
હતું
H1961

עִם־
સાથે

ךָ׃ לְבָבֶֽ
હૃદય–તારા
H3824

  પરંતુ ઈશ્વરે મારા િપતા દાઉદને કહ્યું , ‘મારા નામને અથેર્ ભિક્તસ્થાન બાંધવાનું તારા હૃદયમાં રાખ્યું હતું, એ તેં સારું કયુર્ં હતું.

https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2073.htm
https://biblehub.com/hebrew/4349.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/2895.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
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רַ֣ק19
પરંતુ
H7535

ה אַתָּ֔
તું

א ֹ֥ ל
ન
H3808

תִבְנֶה֖
બાંધશે
H1129

יִת הַבָּ֑
ઘર

י כִּ֤
પણ

אִם־
×

בִּנְךָ֙
પુત્ર–તારો

הַיֹּצֵא֣
જન્મેલો
H3318

יךָ מֵחֲלָצֶ֔
કમર–તારી–માંથી
H2504

הֽוּא־
તે
H1931

יִבְנֶה֥
બાંધશે
H1129

יִת הַבַּ֖
ઘર

י׃ לִשְׁמִֽ
મારા–નામ–માટે
H8034

  પણ તે ભિક્તસ્થાન તું બનાવીશ નિહ, પણ તારા પછી જનમનાર તારો પુત્ર મારા નામ માટે ભિક્તસ્થાન બાંધશે.’”

וַיָּ֣קֶם20
અને–પૂણર્–કયુર્ં

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

אֶת־
×
H0853

דְּבָר֖וֹ
વચન–તેમનું
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֵּ֑
બોલ્યા
H1696

ם וָאָקֻ֡
અને–ઊભો–થયો–હંુ

תַּחַת֩
જગ્યાએ
H8478

דָּוִ֙ד
દાઉદની
H1732

י אָבִ֜
િપતા–મારા
H0001

ב וָאֵשֵׁ֣
અને–બેઠો
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જમે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

וָאֶבְנֶה֣
અને–બાંધ્યું
H1129

יִת הַבַּ֔
ઘર

ם לְשֵׁ֥
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  “હવે ઈશ્વરે પોતાનું વચન પાળ્યું છે. ઈશ્વરે વચન આપ્યા પ્રમાણે, હંુ મારા િપતા દાઉદ પછી ઇઝરાયલના રાજ્યાસન પર બેઠો છંુ. મેં ઇઝરાયલના ઈશ્વરના 
નામને અથેર્ ભિક્તસ્થાન બાંધ્યું છે.

ם21 וָאָשִׂ֙
અને–સ્થાપ્યું

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

מָקוֹם֙
સ્થાન
H4725

אָר֔וֹן לָֽ
કોશ–માટે
H0727

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જે

כָּרַת֙
કયોર્
H3772

עִם־
સાથે

ינוּ אֲבֹתֵ֔
પૂવર્જાે–આપણા
H0001

בְּהוֹצִיא֥וֹ
બહાર–લાવ્યા–તેમને
H3318

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
દેશ–માંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસ્રના
H4714

ס
×

  ત્યાં મેં કોશને માટે જગ્યા બનાવી, જ ેકોશમાં ઈશ્વરનો કરાર છે, એ કરાર તેમણે આપણા િપતૃઓની સાથે તેમને િમસર દેશમાંથી કાઢી લાવ્યા ત્યારે કયોર્ 
હતો.”

ד22 וַיַּעֲמֹ֣
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાન
H8010

֙ לִפְנֵי
આગળ
H6440

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

נֶגֶ֖ד
સામે
H5048

כָּל־
સવર્
H3605

קְהַל֣
સભા
H6951

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

שׂ וַיִּפְרֹ֥
અને–ફેલાવ્યા
H6566

יו כַּפָּ֖
હાથો–તેના
H3709

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશ–તરફ
H8064

  સુલેમાને ઈશ્વરની વેદી સમક્ષ ઇઝરાયલની સમગ્ર પ્રજા આગળ ઊભા રહીને પોતાના હાથ ઊંચા કયાર્.

ר23 וַיֹּאמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֞ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אֵין־
નથી
H0369

כָּמ֣וֹךָ
તારા–જવેો
H3644

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

בַּשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં
H8064

עַל מִמַּ֔
ઉપર
H4605

וְעַל־
અને–ઉપર

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

חַת מִתָּ֑
નીચે
H8478

שֹׁמֵ֤ר
પાળનાર
H8104

הַבְּרִית֙
કરાર
H1285

סֶד הַחֶ֔ וְֽ
અને–કૃપા

יךָ לַעֲבָדֶ֕
સેવકો–તારા–માટે
H5650

ים הַהֹלְכִ֥
ચાલનારા
H1980

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–આગળ
H6440

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

ם׃ לִבָּֽ
હૃદયથી

  તેણે કહંુ્ય, “હે ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વર, ઉપર આકાશમાં તથા નીચે પૃથ્વી પર તમારા જવેા કોઈ ઈશ્વર નથી, એટલે તમારા જ ેસેવકો પોતાના સંપૂણર્ 
હૃદયથી તમારી આગળ ચાલે છે તેઓની સાથે તમે કરાર કરો છો તથા તેઓ પર દયા રાખો છો.

https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2504.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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ר24 אֲשֶׁ֣
જમેણે

רְתָּ שָׁמַ֗
પાળ્યું
H8104

לְעַבְדְּךָ֙
સેવક–તારા
H5650

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

י אָבִ֔
િપતા–મારા
H0001

אֵ֥ת
×
H0853

אֲשֶׁר־
જે

רְתָּ דִּבַּ֖
બોલ્યા–તું
H1696

ל֑וֹ
તેને

ר וַתְּדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יךָ בְּפִ֛
મોંએ–તારા
H6310

וּבְיָדְךָ֥
અને–હાથે–તારા
H3027

אתָ מִלֵּ֖
પૂણર્–કયુર્ં
H4390

כַּיּ֥וֹם
આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તમે તમારા સેવક મારા િપતા દાઉદને જ ેવચન આપ્યું હતું, તે તમે તેની પ્રત્યે પાળ્યું છે. હા, તમે પોતાને મુખે બોલ્યા તથા તે તમે પોતાને હાથે પૂરું કયુર્ં છે, 
જમે આજ ેથયું છે તેમ.

ה25 וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

׀יְהוָה֣ 
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

מֹר שְׁ֠
પાળ
H8104

לְעַבְדְּךָ֙
સેવક–તારા
H5650

דָוִד֤
દાઉદ
H1732

֙ אָבִי
િપતા–મારા
H0001

אֵת֩
×
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

רְתָּ דִּבַּ֤
બોલ્યા–તું
H1696

לּוֹ֙
તેને

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

לאֹ־
ન
H3808

ת יִכָּרֵ֙
કપાશે
H3772

לְךָ֥
તને

אִישׁ֙
માણસ
H0376

י מִלְּפָנַ֔
મારી–આગળથી
H6440

ב יֹשֵׁ֖
બેસનાર
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ק רַ֠
માત્ર
H7535

אִם־
જાે

יִשְׁמְר֙וּ
સાચવે
H8104

בָנֶי֤ךָ
પુત્રો–તારા

אֶת־
×
H0853

דַּרְכָּם֙
માગર્–તેમનો
H1870

לָלֶכֶ֣ת
ચાલવા
H3212

י לְפָנַ֔
મારી–આગળ
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

כְתָּ הָלַ֖
ચાલ્યો–તું
H1980

לְפָנָֽי׃
મારી–આગળ
H6440

  હવે પછી, હે ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વર, તમારા સેવક મારા િપતા દાઉદને જ ેવચન તમે આપ્યું છે તે તેમના પ્રત્યે પાળો; એટલે કે, ‘મારી આગળ તમને 
ઇઝરાયલના રાજ્યાસન પર બેસનાર માણસની ખોટ પડશે નિહ, જાે જમે તું મારી આગળ ચાલ્યો, તેમ મારી સમક્ષ ચાલવા તારા વંશજાેએ સાવચેત રહેવું.’

ה26 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

יֵאָ֤מֶן
સત્ય–થાઓ
H0539

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

]דבריך[
વચન–તારું
H1697

)דְּבָרְ֣ךָ֔(
વચન–તારું
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְתָּ דִּבַּ֔
બોલ્યા
H1696

לְעַבְדְּךָ֖
સેવક–તારા
H5650

דָּוִ֥ד
દાઉદ
H1732

י׃ אָבִֽ
િપતા–મારા
H0001

  હવે પછી, હે ઇઝરાયલના ઈશ્વર, હંુ પ્રાથર્ના કરું છંુ કે તમારા સેવક મારા િપતા દાઉદને આપેલું તમારું વચન કૃપા કરીને સત્ય ઠરો.

כִּ֚י27
કારણ–કે

אֻמְנָ֔ם הַֽ
શું–ખરેખર
H0552

ב יֵשֵׁ֥
રહેશે
H3427

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

נֵּה הִ֠
જાે
H2009

יִם הַשָּׁמַ֜
આકાશ
H8064

וּשְׁמֵ֤י
અને–આકાશના
H8064

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશો
H8064

א ֹ֣ ל
ન
H3808

יְכַלְכְּל֔וּךָ
સમાવી–શકે–તને
H3557

ף אַ֕
તો
H0637

י־ כִּֽ
ખરેખર

יִת הַבַּ֥
ઘર

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי׃ בָּנִֽ
બાંધ્યું–મેં
H1129

  પણ શું ઈશ્વર સાચે જ પૃથ્વી પર રહેશે? જુઓ, આકાશ તથા આકાશોનું આકાશ તમારો સમાવેશ કરી શકતું નથી; તો આ મારું બાંધેલું તમારા 
ભિક્તસ્થાનરૂપી ઘર તમારો સમાવેશ કરે એ કેટલું બધું અશક્ય છે�

ית28ָ וּפָנִ֜
અને–ધ્યાન–આપ
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

ת תְּפִלַּ֧
પ્રાથર્ના
H8605

עַבְדְּךָ֛
સેવક–તારાની
H5650

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

תְּחִנָּת֖וֹ
િવનંતી–તેની
H8467

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהָי֑
ઈશ્વર–મારા
H0430

עַ לִשְׁמֹ֤
સાંભળવા
H8085

אֶל־
તરફ
H0413

רִנָּה֙ הָֽ
પોકાર
H7440

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ה הַתְּפִלָּ֔
પ્રાથર્ના
H8605

ר אֲשֶׁ֧
જે

עַבְדְּךָ֛
સેવક–તારો
H5650

ל מִתְפַּלֵּ֥
પ્રાથર્ના–કરે–છે
H6419

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–આગળ
H6440

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  તેમ છતાં, હે મારા પ્રભુ ઈશ્વર, કૃપા કરીને આ તમારા સેવકની પ્રાથર્ના પર તથા િવનંિત પર લક્ષ આપીને આજ ેતમારો સેવક જ ેિવનંિત તથા પ્રાથર્ના 
તમારી આગળ કરે છે, તે સાંભળો.
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૧ રાજાઓ

לִהְיוֹת29֩
હોવા
H1961

עֵינֶ֙ךָ
આંખો–તારી

פְתֻח֜וֹת
ખુલ્લી

אֶל־
તરફ
H0413

יִת הַבַּ֤
ઘર

הַזֶּה֙
આ
H2088

לַיְ֣לָה
રાત
H3915

וָי֔וֹם
અને–િદવસ
H3117

אֶל־
તરફ
H0413

מָּק֔וֹם הַ֙
સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

רְתָּ אָמַ֔
કહ્યું –તેં
H0559

יִהְיֶה֥
રહેશે
H1961

י שְׁמִ֖
નામ–મારું
H8034

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

֙ עַ לִשְׁמֹ֙
સાંભળવા
H8085

אֶל־
તરફ
H0413

ה הַתְּפִלָּ֔
પ્રાથર્ના
H8605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל יִתְפַּלֵּ֣
પ્રાથર્ના–કરે
H6419

עַבְדְּךָ֔
સેવક–તારો
H5650

אֶל־
તરફ
H0413

הַמָּק֖וֹם
સ્થાન
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  આ ભિક્તસ્થાન પર, એટલે જ ેજગ્યા િવષે તમે કહ્યું  છે કે ‘ત્યાં મારું નામ તથા હાજરી રહેશે.’ તે પર તમારી આંખો રાત િદવસ રાખો કે, તમારો સેવક આ 
સ્થાન તરફ મુખ ફેરવીને જ ેપ્રાથર્ના કરે તે તમે સાંભળો.

מַעְת30ָּ֜ וְשָׁ֙
અને–સાંભળ
H8085

אֶל־
તરફ
H0413

תְּחִנַּ֤ת
િવનંતી
H8467

עַבְדְּךָ֙
સેવક–તારાની
H5650

וְעַמְּךָ֣
અને–પ્રજા–તારી

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְל֖וּ תְפַּֽ יִֽ
પ્રાથર્ના–કરે
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

הַמָּק֣וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אַתָּה וְ֠
અને–તું

ע תִּשְׁמַ֞
સાંભળ
H8085

אֶל־
તરફ
H0413

מְק֤וֹם
સ્થાન
H4725

שִׁבְתְּךָ֙
વસવાટ–તારા
H3427

אֶל־
તરફ
H0413

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશ
H8064

וְשָׁמַעְתָּ֖
અને–સાંભળ
H8085

חְתָּ׃ וְסָלָֽ
અને–માફ–કર
H5545

  તેથી જયારે તમારો સેવક તથા તમારા ઇઝરાયલી લોકો આ સ્થાન તરફ મુખ ફેરવીને પ્રાથર્ના કરે, ત્યારે તમે તેઓની દરેક િવનંિત સાંભળજાે. હા, તમારા 
રહેઠાણ આકાશમાં તમે સંભાળજાે અને જયારે તમે સાંભળો ત્યારે સાંભળીને ક્ષમા કરજાે.

אֵת31֩
×
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જાે

יֶחֱטָ֥א
પાપ–કરે
H2398

אִישׁ֙
માણસ
H0376

הוּ לְרֵעֵ֔
પડોશી–તેના–િવરુદ્ધ
H7453

וְנָֽשָׁא־
અને–ઉઠાવે
H5378

ב֥וֹ
તેના–ઉપર

אָלָ֖ה
શાપ
H0423

אֲלֹת֑וֹ לְהַֽ
શાપ–દેવા
H0422

א וּבָ֗
અને–આવે
H0935

אָלָה֛
શાપ
H0423

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

זְבַּחֲךָ֖ מִֽ
વેદી–તારી
H4196

יִת בַּבַּ֥
ઘરમાં

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  જાે કોઈ માણસ પોતાના પડોશી િવરુદ્ધ પાપ કરે અને તેને સમ ખવડાવવા માટે તેને સોગંદ આપવામાં આવે અને જાે તે આવીને આ ભિક્તસ્થાનમાં તમારી 
વેદીની સમક્ષ સમ ખાય,

ה 32 ׀וְאַתָּ֣
અને–તું

תִּשְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશમાંથી
H8064

֙ וְעָשִׂי֙תָ
અને–કર

וְשָׁפַטְתָּ֣
અને–ન્યાય–કર
H8199

אֶת־
×
H0853

יךָ עֲבָדֶ֔
સેવકો–તારા
H5650

יעַ לְהַרְשִׁ֣
દોિષત–ઠેરવવા
H7561

ע רָשָׁ֔
દષુ્ટને
H7563

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

דַּרְכּ֖וֹ
માગર્–તેનો
H1870

בְּראֹשׁ֑וֹ
માથે–તેના

יק וּלְהַצְדִּ֣
અને–િનદોર્ષ–ઠેરવવા
H6663

יק צַדִּ֔
ન્યાયીને
H6662

לָ֥תֶת
આપવા
H5414

ל֖וֹ
તેને

כְּצִדְקָתֽוֹ׃
ન્યાયીપણા–પ્રમાણે
H6666

ס
×

  તો તમે આકાશમાં સાંભળજાે અને તે પ્રમાણે કરજાે. તમારા સેવકનો ન્યાય કરીને અપરાધીને દોિષત ઠરાવી તેની વતર્Ĉૂક તેને પોતાને માથે લાવજાે. અને 
ન્યાયીને ન્યાયી ઠરાવી તેના ન્યાયીપણા પ્રમાણે તેને આપજાે.

ף33 הִנָּגֵ֞ בְּֽ
જ્યારે–હારે
H5062

עַמְּךָ֧
પ્રજા–તારી

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલ
H3478

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

אוֹיֵב֖
શત્રુ
H0341

ר אֲשֶׁ֣
કારણ–કે

יֶחֶטְאוּ־
પાપ–કરે
H2398

לָךְ֑
તારી–િવરુદ્ધ

בוּ וְשָׁ֤
અને–ફરે
H7725

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–તરફ
H0413

וְהוֹד֣וּ
અને–સ્વીકારે
H3034

אֶת־
×
H0853

ךָ שְׁמֶ֔
નામ–તારું
H8034

לְל֧וּ תְפַּֽ וְהִֽ
અને–પ્રાથર્ના–કરે
H6419

תְחַנְּנ֛וּ וְהִֽ
અને–િવનંતી–કરે

אֵלֶ֖יךָ
તારી–તરફ
H0413

יִת בַּבַּ֥
ઘરમાં

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  જયારે તમારા ઇઝરાયલી લોકો તમારી િવરુદ્ધ પાપ કરવાને કારણે દશુ્મનોના હાથે માયાર્ જાય, પણ જાે તેઓ તમારી તરફ પાછા ફરે અને આ 
ભિક્તસ્થાનમાં તમારી આગળ િવનંતી કરીને ક્ષમા માગે,

וְאַתָּה34֙
અને–તું

תִּשְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

וְסָלַ֣חְתָּ֔
અને–માફ–કર
H5545

את לְחַטַּ֖
પાપ

עַמְּךָ֣
પ્રજા–તારી

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનું
H3478

ׁבֹתָם֙ וַהֲשֵֽ
અને–પાછા–લાવ
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

תָּ נָתַ֖
આપી
H5414

ם׃ לַאֲבוֹתָֽ
પૂવર્જાે–તેમના–ને
H0001

ס
×

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5378.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/422.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm


૧ રાજાઓ

  તો તમે આકાશમાંથી સાંભળીને તમારા લોકો ઇઝરાયલનાં પાપોની ક્ષમા કરજાે; જ ેદેશ તમે તેઓના પૂવર્જાેને આપ્યો તેમાં તેઓને પાછા લાવજાે.

בְּהֵעָצֵ֥ר35
જ્યારે–બંધ–થાય
H6113

שָׁמַ֛יִם
આકાશ
H8064

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

מָטָ֖ר
વરસાદ
H4306

י כִּ֣
કારણ–કે

יֶחֶטְאוּ־
પાપ–કરે
H2398

לָךְ֑
તારી–િવરુદ્ધ

לְל֞וּ תְפַּֽ וְהִֽ
અને–પ્રાથર્ના–કરે
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

הַמָּק֤וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּה֙
આ
H2088

וְהוֹד֣וּ
અને–સ્વીકારે
H3034

אֶת־
×
H0853

ךָ שְׁמֶ֔
નામ–તારું
H8034

ם וּמֵחַטָּאתָ֥
અને–પાપ–તેમના–થી

יְשׁוּב֖וּן
ફરે
H7725

י כִּ֥
કારણ–કે

תַעֲנֵֽם׃
િશક્ષા–આપે–તું

  તેઓએ તમારી િવરુદ્ધ કરેલાં પાપને કારણે જયારે આકાશ બંધ થઈ જાય અને વરસાદ ન આવે, ત્યારે જાે તેઓ આ સ્થાન તરફ મુખ ફેરવીને પ્રાથર્ના કરે, 
તમારું નામ કબૂલ કરે અને તેઓ પર તમે િવપિત્ત મોકલી તેથી તેઓ પોતાના પાપથી ફરે,

ה 36 ׀וְאַתָּ֣
અને–તું

תִּשְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશમાંથી
H8064

לַחְתָּ֜ וְסָ֙
અને–માફ–કર
H5545

את לְחַטַּ֤
પાપ

עֲבָדֶי֙ךָ֙
સેવકો–તારાનું
H5650

וְעַמְּךָ֣
અને–પ્રજા–તારી

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

י כִּ֥
કારણ–કે

תוֹרֵ֛ם
શીખવે–તું

אֶת־
×
H0853

רֶךְ הַדֶּ֥
માગર્
H1870

הַטּוֹבָ֖ה
સારો

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

יֵֽלְכוּ־
ચાલે
H3212

בָהּ֑
તેમાં

ה וְנָתַתָּ֤
અને–આપ
H5414

מָטָר֙
વરસાદ
H4306

עַל־
ઉપર

אַרְצְךָ֔
ભૂિમ–તારી
H0776

אֲשֶׁר־
જે

תָּה נָתַ֥
આપી
H5414

לְעַמְּךָ֖
પ્રજા–તારી–ને

ה׃ לְנַחֲלָֽ
વારસા–તરીકે
H5159

ס
×

  તો તમે આકાશમાં સાંભળીને તમારા સેવકોના તથા તમારા લોકો ઇઝરાયલનાં પાપની ક્ષમા કરજાે, જયારે તમે તેઓને ક્યા માગેર્ ચાલવું જાેઈએ તે તેઓને 
શીખવો, ત્યારે તમારો જ ેદેશ તમે તમારા લોકોને વારસા તરીકે આપ્યો છે તેમાં વરસાદ મોકલજાે.

ב37 רָעָ֞
દકુાળ
H7458

י־ כִּֽ
જાે

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

רֶץ בָאָ֗
ભૂિમમાં
H0776

בֶר דֶּ֣
મરકી
H1698

י־ כִּֽ
જાે

הְיֶה יִ֠
હોય
H1961

שִׁדָּפ֙וֹן
ઝાળ

יֵרָק֜וֹן
કાટ
H3420

ה אַרְבֶּ֤
તીડ
H0697

֙ חָסִיל
કીડા
H2625

י כִּ֣
જાે

יִהְיֶ֔ה
હોય
H1961

י כִּ֧
જાે

יָֽצַר־
ઘેરે

ל֛וֹ
તેને

אֹיְב֖וֹ
શત્રુ–તેનો
H0341

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

שְׁעָרָ֑יו
દરવાજા–તેના
H8179

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

נֶגַ֖ע
મુસીબત
H5061

ל־ כָּֽ
કોઈ–પણ
H3605

ה׃ מַחֲלָֽ
રોગ

  જાે દેશમાં દકુાળ પડ,ે જાે મરકી ફાટી નીકળે, જાે લૂ, મસી, તીડ કે કાતરા પડ;ે જાે તેઓના દશુ્મનો તેઓના દેશમાં પોતાનાં નગરોમાં તેઓના પર હુમલો કરે 
અથવા ગમે તે મરકી કે રોગ હોય,

כָּל־38
કોઈ–પણ
H3605

ה תְּפִלָּ֣
પ્રાથર્ના
H8605

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

תְּחִנָּ֗ה
િવનંતી
H8467

ר אֲשֶׁ֤
જે

הְיֶה֙ תִֽ
હોય
H1961

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

ם הָאָ֣דָ֔
માણસ–ને
H0120

ל לְכֹ֖
સવર્
H3605

עַמְּךָ֣
પ્રજા–તારી

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જે

יֵדְע֗וּן
જાણે
H3045

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

נֶגַ֣ע
પીડા
H5061

לְבָב֔וֹ
હૃદય–તેના
H3824

שׂ וּפָרַ֥
અને–ફેલાવે
H6566

יו כַּפָּ֖
હાથો–તેના
H3709

אֶל־
તરફ
H0413

יִת הַבַּ֥
ઘર

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  જાે કોઈ માણસ કે તમારા બધા ઇઝરાયલી લોકો પોતપોતાના હૃદયના દઃુખ જાણીને જ ેકંઈ પ્રાથર્ના તથા િવનંિત કરે અને પોતાના હાથ આ ભિક્તસ્થાન 
તરફ ફેલાવે.

אַתָּה39 וְ֠
અને–તું

ע תִּשְׁמַ֙
સાંભળ
H8085

יִם הַשָּׁמַ֜
આકાશમાંથી
H8064

מְכ֤וֹן
િસ્થર
H4349

֙ שִׁבְתֶּךָ֙
વસવાટ–તારા
H3427

וְסָלַחְתָּ֣
અને–માફ–કર
H5545

יתָ וְעָשִׂ֔
અને–કર

וְנָתַתָּ֤
અને–આપ
H5414

לָאִישׁ֙
માણસ–ને
H0376

כְּכָל־
સવર્
H3605

יו דְּרָכָ֔
માગોર્–તેના–પ્રમાણે
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જનેા

ע תֵּדַ֖
જાણે–તું
H3045

אֶת־
×
H0853

לְבָב֑וֹ
હૃદય–તેનું
H3824

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֤
તું

֙ יָדַעְ֙תָּ
જાણે–છે
H3045

לְבַדְּךָ֔
એકલા–તું
H0905

אֶת־
×
H0853

לְבַ֖ב
હૃદય
H3824

כָּל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֥
સંતાનો

ם׃ הָאָדָֽ
માણસોના
H0120

https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3420.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2625.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8467.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4349.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm


૧ રાજાઓ

  તો તમે તમારા રહેઠાણ આકાશમાં તે સાંભળીને ક્ષમા આપજાે; દરેક માણસનું હૃદય તમે જાણો છો માટે તેને તેના સવર્ માગોર્ પ્રમાણે ફળ આપજાે, કેમ કે 
તમે અને ફક્ત તમે જ સવર્ મનુષ્યોનાં હૃદયો જાણો છો.

40֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

רָא֔וּךָ יִֽ
ડરે–તારાથી
H3372

כָּל־
સવર્
H3605

ים יָּמִ֔ הַ֙
િદવસો
H3117

אֲשֶׁר־
જે

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

חַיִּ֖ים
જીવે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
ભૂિમ
H6440

הָאֲדָמָה֑
પૃથ્વીની
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

תָּה נָתַ֖
આપી
H5414

ינוּ׃ לַאֲבֹתֵֽ
પૂવર્જાે–આપણા–ને
H0001

  જ ેદેશ તમે અમારા પૂવર્જાેને આપ્યો છે તેમાં તેઓ જીવે તે બધા િદવસોમાં તેઓ તમારી બીક રાખે.

וְגַם41֙
અને–પણ
H1571

אֶל־
તરફ
H0413

י הַנָּכְרִ֔
િવદેશી
H5237

ר אֲשֶׁ֛
જે

לאֹ־
ન
H3808

מֵעַמְּךָ֥
પ્રજા–તારી–માંથી

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

ה֑וּא
તે
H1931

וּבָ֛א
અને–આવે
H0935

רֶץ מֵאֶ֥
દેશ–માંથી
H0776

ה רְחוֹקָ֖
દરૂના
H7350

עַן לְמַ֥
ખાતર
H4616

ךָ׃ שְׁמֶֽ
નામ–તારા
H8034

  વળી િવદેશીઓ જ ેતમારા ઇઝરાયલ લોકોમાંના નથી: તે જયારે તમારા નામની ખાતર દરૂ દેશથી આવે,

י42 כִּ֤
કારણ–કે

֙ יִשְׁמְעוּן
સાંભળશે
H8085

אֶת־
×
H0853

שִׁמְךָ֣
નામ–તારું
H8034

הַגָּד֔וֹל
મહાન

וְאֶת־
અને
H0853

יָֽדְךָ֙
હાથ–તારો
H3027

ה חֲזָקָ֔ הַֽ
બળવાન
H2389

וּֽזְרֹעֲךָ֖
અને–ભુજા–તારી
H2220

הַנְּטוּיָה֑
લંબાવેલી
H5186

א וּבָ֥
અને–આવે
H0935

ל וְהִתְפַּלֵּ֖
અને–પ્રાથર્ના–કરે
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

יִת הַבַּ֥
ઘર

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  કેમ કે તેઓ તમારા મોટા નામ િવષે, તમારા પરાક્રમી હાથ તથા લંબાવેલા બાહુ િવષે સાંભળે અને તે આવીને આ ભિક્તસ્થાન તરફ મુખ ફેરવીને પ્રાથર્ના 
કરે,

ה43 אַתָּ֞
તું

תִּשְׁמַ֤ע
સાંભળ
H8085

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશમાંથી
H8064

מְכ֣וֹן
િસ્થર
H4349

ךָ שִׁבְתֶּ֔
વસવાટ–તારા
H3427

יתָ וְעָשִׂ֕
અને–કર

ל כְּכֹ֛
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

א יִקְרָ֥
પોકારે
H7121

אֵלֶ֖יךָ
તારી–તરફ
H0413

י הַנָּכְרִ֑
િવદેશી
H5237

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

֩ יֵדְעוּן
જાણે
H3045

כָּל־
સવર્
H3605

י עַמֵּ֙
પ્રજાઓ

רֶץ הָאָ֜
પૃથ્વીની
H0776

אֶת־
×
H0853

ךָ שְׁמֶ֗
નામ–તારું
H8034

לְיִרְאָ֤ה
ડરવા
H3372

תְךָ֙ אֹֽ
તારાથી
H0853

כְּעַמְּךָ֣
પ્રજા–તારી–જમે

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

עַת וְלָדַ֕
અને–જાણવા
H3045

כִּי־
કે

שִׁמְךָ֣
નામ–તારું
H8034

א נִקְרָ֔
રાખ્યું–છે
H7121

עַל־
ઉપર

יִת הַבַּ֥
ઘર

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי׃ בָּנִֽ
બાંધ્યું–મેં
H1129

  ત્યારે તમે તમારા રહેઠાણ આકાશમાં તે સાંભળીને જ ેસવર્ બાબત િવષે તે િવદેશીઓ તમારી પ્રાથર્ના કરે, તે પ્રમાણે તમે કરજાે, જથેી આખી પૃથ્વીના સવર્ 
લોકો તમારું નામ જાણે તથા તમારા ઇઝરાયલી લોકોની જમે તેઓ તમારી બીક રાખે. એ પ્રમાણે તમે કરજાે કે જથેી તેઓ જાણે કે આ મારું બાંધેલું ભિક્તસ્થાન 
તમારા નામથી ઓળખાય છે.

כִּי־44
જ્યારે

א יֵצֵ֙
જાય
H3318

עַמְּךָ֤
પ્રજા–તારી

לַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધમાં
H4421

עַל־
િવરુદ્ધ

יְב֔וֹ אֹ֣
શત્રુ–તેના
H0341

רֶךְ בַּדֶּ֖
માગેર્
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּשְׁלָחֵם֑
મોકલે–તું
H7971

לְל֣וּ וְהִתְפַּֽ
અને–પ્રાથર્ના–કરે
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

רֶךְ דֶּ֤
િદશામાં
H1870

הָעִיר֙
શહેરની

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּחַרְ֣תָּ
પસંદ–કયુર્ં–તેં
H0977

הּ בָּ֔
તેમાં

יִת וְהַבַּ֖
અને–ઘર

אֲשֶׁר־
જે

בָּנִ֥תִי
બાંધ્યું–મેં
H1129

ךָ׃ לִשְׁמֶֽ
નામ–તારા–માટે
H8034
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૧ રાજાઓ

  જ ેરસ્તે તમે તમારા લોકોને મોકલો તે રસ્તે થઈને જાે તેઓ પોતાના દશુ્મનની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરવા જાય અને જ ેનગર તમે પસંદ કયુર્ં છે તેની તરફ તથા જ ે
ભિક્તસ્થાન મેં તમારા નામને અથેર્ બાંધ્યું છે તેની તરફ મુખ ફેરવીને જાે તેઓ ઈશ્વરની પ્રાથર્ના કરે,

45֙ וְשָׁמַעְתָּ
અને–સાંભળ
H8085

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

אֶת־
×
H0853

ם תְּפִלָּתָ֖
પ્રાથર્ના–તેમની
H8605

וְאֶת־
અને
H0853

תְּחִנָּתָ֑ם
િવનંતી–તેમની
H8467

יתָ וְעָשִׂ֖
અને–કર

ם׃ מִשְׁפָּטָֽ
ન્યાય–તેમનો
H4941

  તો આકાશમાં તેઓની પ્રાથર્ના તથા તેઓની િવનંિત તમે સાંભળજાે અને તેમને મદદ કરજાે.

י46 כִּ֣
જાે

יֶֽחֶטְאוּ־
પાપ–કરે
H2398

ךְ לָ֗
તારી–િવરુદ્ધ

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ין
નથી
H0369

אָדָם֙
માણસ
H0120

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
ન
H3808

א יֶחֱטָ֔
પાપ–કરે
H2398

וְאָנַפְתָּ֣
અને–ક્રોધ–કરે–તું
H0599

ם בָ֔
તેમના–ઉપર

ם וּנְתַתָּ֖
અને–આપે–તું
H5414

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

אוֹיֵב֑
શત્રુના
H0341

וְשָׁב֤וּם
અને–બંદી–બનાવે
H7617

ׁבֵיהֶם֙ שֹֽ
બંદીવાનો–તેમના
H7617

אֶל־
તરફ
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

הָאוֹיֵ֔ב
શત્રુના
H0341

ה רְחוֹקָ֖
દરૂના
H7350

א֥וֹ
અથવા

ה׃ קְרוֹבָֽ
નજીકના
H7138

  જાે તેઓ તમારી િવરુદ્ધ પાપ કરે, કેમ કે પાપ ન કરે એવું કોઈ માણસ નથી અને તમે તેઓ પર કોપાયમાન થઈને તેઓને દશુ્મનોના હાથમાં સોંપો કે તેઓ 
તેમને બંદીવાન કરીને દરૂના કે નજીકના દશુ્મન દેશમાં લઈ જાય.

47֙ וְהֵשִׁי֙בוּ
અને–ફરે
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

ם לִבָּ֔
હૃદય–તેમના

רֶץ בָּאָ֖
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

נִשְׁבּוּ־
બંદી–બન્યા
H7617

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

בוּ  ׀וְשָׁ֣
અને–ફરે
H7725

תְחַנְּנ֣וּ וְהִֽ
અને–િવનંતી–કરે

יךָ אֵלֶ֗
તારી–તરફ
H0413

בְּאֶ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

ׁבֵיהֶם֙ שֹֽ
બંદીવાનો–તેમના
H7617

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

אנוּ חָטָ֥
પાપ–કયુર્ં–અમે
H2398

וְהֶעֱוִ֖ינוּ
અને–ખોટંુ–કયુર્ં

ׁעְנוּ׃ רָשָֽ
દષુ્ટતા–કરી
H7561

  પછી જ ેદેશમાં તેઓને બંદીવાન તરીકે લઈ જવામાં આવ્યા હોય, ત્યાં જાે તેઓ િવચાર કરીને ફરે અને પોતાને બંદીવાન કરીને લઈ જનારાં દેશમાં તેઓ 
તમારી આગળ િવનંતી કરીને કહે ‘અમે પાપ કયુર્ં છે અને અમે સ્વચ્છંદી રીતે વત્યાર્ છીએ. અમે દષુ્ટ કામ કયુર્ં છે.’”

בו48ּ וְשָׁ֣
અને–ફરે
H7725

יךָ אֵלֶ֗
તારી–તરફ
H0413

בְּכָל־
સવર્
H3605

לְבָבָם֙
હૃદય–તેમના–થી
H3824

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

ם נַפְשָׁ֔
જીવ–તેમના–થી
H5315

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

אֹיְבֵיהֶ֖ם
શત્રુઓ–તેમના
H0341

אֲשֶׁר־
જમેણે

שָׁב֣וּ
બંદી–બનાવ્યા
H7617

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

לְל֣וּ תְפַּֽ וְהִֽ
અને–પ્રાથર્ના–કરે
H6419

יךָ אֵלֶ֗
તારી–તરફ
H0413

רֶךְ דֶּ֤
િદશામાં
H1870

אַרְצָם֙
ભૂિમ–તેમની
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣תָּה
આપી
H5414

ם לַאֲבוֹתָ֔
પૂવર્જાે–તેમના–ને
H0001

הָעִיר֙
શહેર

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְתָּ בָּחַ֔
પસંદ–કયુર્ં–તેં
H0977

יִת וְהַבַּ֖
અને–ઘર

אֲשֶׁר־
જે

]בנית[
બાંધ્યું
H1129

)בָּנִ֥יתִי(
બાંધ્યું–મેં
H1129

ךָ׃ לִשְׁמֶֽ
નામ–તારા–માટે
H8034

  તેઓને બંદીવાન કરીને લઈ જનારાં તેઓના દશુ્મનોના દેશમાં જાે તેઓ પોતાના સંપૂણર્ હૃદયથી તથા પોતાના સંપૂણર્ જીવથી તમારી તરફ પાછા ફરે અને 
તેઓનો જ ેદેશ તેઓના પૂવર્જાેને તમે આપ્યો, વળી જ ેનગર તમે પસંદ કયુર્ં તથા જ ેભિક્તસ્થાન તમારા નામને અથેર્ મેં બાંધ્યું છે, તેમની તરફ મુખ ફેરવીને તમારી 
પ્રાથર્ના કરે.

וְשָׁמַעְת49ָּ֤
અને–સાંભળ
H8085

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશમાંથી
H8064

מְכ֣וֹן
િસ્થર
H4349

שִׁבְתְּךָ֔
વસવાટ–તારા
H3427

אֶת־
×
H0853

ם תְּפִלָּתָ֖
પ્રાથર્ના–તેમની
H8605

וְאֶת־
અને
H0853

תְּחִנָּתָ֑ם
િવનંતી–તેમની
H8467

יתָ וְעָשִׂ֖
અને–કર

ם׃ מִשְׁפָּטָֽ
ન્યાય–તેમનો
H4941

  તો તમારા રહેઠાણ આકાશમાં તેઓની પ્રાથર્ના, િવનંિત તમે સાંભળજાે અને તેમની મદદ કરજાે.
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૧ રાજાઓ

וְסָלַחְת50ָּ֤
અને–માફ–કર
H5545

לְעַמְּךָ֙
પ્રજા–તારી–ને

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

טְאוּ־ חָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398

ךְ לָ֔
તારી–િવરુદ્ધ

וּלְכָל־
અને–સવર્
H3605

פִּשְׁעֵיהֶ֖ם
અપરાધો–તેમના
H6588

ר אֲשֶׁ֣
જે

פָּשְׁעוּ־
અપરાધ–કયોર્
H6586

בָךְ֑
તારી–િવરુદ્ધ

ם וּנְתַתָּ֧
અને–આપ–તેમને
H5414

ים לְרַחֲמִ֛
દયા–માટે

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

שֹׁבֵיהֶ֖ם
બંદીવાનો–તેમના
H7617

חֲמֽוּם׃ וְרִֽ
અને–દયા–કરે
H7355

  તમારી િવરુદ્ધ તમારા જ ેલોકોએ પાપ કયુર્ં તેમને તથા તમારી િવરુદ્ધ તેઓએ જ ેઉલ્લંઘનો કયાર્ તે સવર્ની ક્ષમા આપજાે. તેઓને બંદીવાન કરીને લઈ 
જનારાના મનમાં તેઓ પ્રત્યે દયા ઉપજાવજાે, કે જથેી તેઓના દશુ્મનો તેમના પર દયા રાખે.

י־51 כִּֽ
કારણ–કે

עַמְּךָ֥
પ્રજા–તારી

וְנַחֲלָתְךָ֖
અને–વારસો–તારો
H5159

הֵם֑
તેઓ
H1992

ר אֲשֶׁ֤
જમેને

֙ הוֹצֵא֙תָ
બહાર–લાવ્યા–તેં
H3318

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસ્રમાંથી
H4714

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

כּ֥וּר
ભઠ્ઠી
H3564

הַבַּרְזֶלֽ׃
લોખંડની
H1270

  તેઓ તમારા લોકો છે તેઓને તમે પસંદ કયાર્ છે અને તમે િમસરમાંથી લોખંડની ભઠ્ઠી મધ્યેથી બહાર લાવ્યા છો.

לִהְי֙וֹת52
હોવા
H1961

עֵינֶי֤ךָ
આંખો–તારી

פְתֻחוֹת֙
ખુલ્લી

אֶל־
તરફ
H0413

תְּחִנַּ֣ת
િવનંતી
H8467

עַבְדְּךָ֔
સેવક–તારાની
H5650

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

תְּחִנַּ֖ת
િવનંતી
H8467

עַמְּךָ֣
પ્રજા–તારી

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

עַ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ל בְּכֹ֖
દરેકમાં
H3605

קָרְאָ֥ם
પોકારે–તેઓ
H7121

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારી–તરફ
H0413

  હંુ પ્રાથર્ના કરીશ કે તમારા સેવકની તથા તમારા ઇઝરાયલ લોકોની િવનંિત પર તમારી આંખો ખુલ્લી રહે, જયારે તેઓ તમને િવનંિત કરે ત્યારે તમે તેઓનું 
સાંભળજાે.

י־53 כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֞
તેં

ם הִבְדַּלְתָּ֤
અલગ–કયાર્
H0914

לְךָ֙
તારા–માટે

ה נַחֲלָ֔ לְֽ
વારસા–તરીકે
H5159

ל מִכֹּ֖
સવર્–માંથી
H3605

י עַמֵּ֣
પ્રજાઓ

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

רְתָּ דִּבַּ֜
બોલ્યા–તું
H1696

׀בְּיַד֣ 
હાથે
H3027

ה מֹשֶׁ֣
મૂસા
H4872

ךָ עַבְדֶּ֗
સેવક–તારા
H5650

בְּהוֹצִיאֲךָ֧
બહાર–લાવ્યા–ત્યારે
H3318

אֶת־
×
H0853

אֲבֹתֵ֛ינוּ
પૂવર્જાે–આપણા
H0001

יִם מִמִּצְרַ֖
િમસ્રમાંથી
H4714

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવા
H3069

פ
¶

  કેમ કે હે પ્રભુ ઈશ્વર, તમે અમારા િપતૃઓને િમસરમાંથી કાઢી લાવ્યા તે સમયે તમારા સેવક મૂસાની મારફતે બોલ્યા હતા, તેમ તેઓને તમારા વારસો થવા 
માટે પૃથ્વીના સવર્ લોકોથી જુદા કયાર્ છે.”

י 54 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
પૂણર્–કરતાં
H3615

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાને
H8010

֙ לְהִתְפַּלֵּל
પ્રાથર્ના–કરવાની
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֵ֛ת
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַתְּפִלָּ֥
પ્રાથર્ના
H8605

וְהַתְּחִנָּ֖ה
અને–િવનંતી
H8467

הַזֹּ֑את
આ
H2063

ם קָ֞
ઊભા–થયા

י מִלִּפְנֵ֙
આગળથી
H6440

ח מִזְבַּ֤
વેદી
H4196

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

עַ מִכְּרֹ֣
ઘૂંટણે–પડવાથી
H3766

עַל־
ઉપર

יו בִּרְכָּ֔
ઘૂંટણો–તેના
H1290

יו וְכַפָּ֖
અને–હાથો–તેના
H3709

פְּרֻשׂ֥וֹת
ફેલાવેલા
H6566

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશ–તરફ
H8064

  ઈશ્વરની વેદી સમક્ષ ઘૂંટણે પડીને તથા આકાશ તરફ હાથ લંબાવીને સુલેમાન આ બધી પ્રાથર્ના તથા િવનંતીઓ પૂરી કરી રહ્યો પછી તે ત્યાંથી ઊભો થયો.

ד55 יַּעְמֹ֕ וַֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

רֶךְ וַיְבָ֕
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֵ֖ת
×
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

קְהַל֣
સભા
H6951

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

ק֥וֹל
અવાજે

גָּד֖וֹל
મોટા

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  તેણે ઊઠીને મોટે અવાજ ેઇઝરાયલની આખી સભાને આશીવાર્દ આપતા કહ્યું ,

בָּר֣וּך56ְ
ધન્ય–હો
H1288

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

נָתַ֤ן
આપ્યો
H5414

מְנוּחָה֙
આરામ
H4496

לְעַמּ֣וֹ
પ્રજા–તેમની

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

ל כְּכֹ֖
સવર્–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֵּ֑
બોલ્યા
H1696

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ל נָפַ֞
પડ્યું
H5307

דָּבָר֣
વચન
H1697

ד אֶחָ֗
એક
H0259

֙ מִכֹּל
સવર્–માંથી
H3605

דְּבָר֣וֹ
વચનો–તેમના
H1697

הַטּ֔וֹב
સારા

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֔
બોલ્યા
H1696

בְּיַד֖
હાથે
H3027

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

עַבְדּֽוֹ׃
સેવક–તેમના
H5650
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https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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૧ રાજાઓ

  “ઈશ્વરની સ્તુિત થાઓ, જમેણે પોતાનાં આપેલા સવર્ વચનો પ્રમાણે પોતાના ઇઝરાયલી લોકોને િવશ્રામ આપ્યો છે. જ ેસવર્ વચનો તેમણે પોતાના સેવક 
મૂસાની મારફતે આપ્યાં હતાં તેમાંનો એક પણ શબ્દ વ્યથર્ ગયો નથી.

י57 יְהִ֙
હો
H1961

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
ઈશ્વર–આપણા
H0430

נוּ עִמָּ֔
આપણી–સાથે

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

הָיָה֖
હતા
H1961

עִם־
સાથે

אֲבֹתֵ֑ינוּ
પૂવર્જાે–આપણા
H0001

אַל־
ન
H0408

נוּ יַעַזְבֵ֖
છોડ–ેઆપણને

ל־ וְאַֽ
અને–ન
H0408

ׁנוּ׃ יִטְּשֵֽ
તજ–ેઆપણને
H5203

  આપણા ઈશ્વર જમે આપણા િપતૃઓની સાથે હતા તેમ આપણી સાથે સદા રહો, તે કદી આપણને તરછોડ ેનિહ, અથવા આપણો ત્યાગ ન કરે,

לְהַטּ֥וֹת58
નમાવવા
H5186

נוּ לְבָבֵ֖
હૃદય–આપણું
H3824

אֵלָי֑ו
તેમની–તરફ
H0413

לָלֶכֶ֣ת
ચાલવા
H3212

בְּכָל־
સવર્
H3605

יו דְּרָכָ֗
માગોર્–તેમના
H1870

ר וְלִשְׁמֹ֙
અને–પાળવા
H8104

מִצְוֹתָ֤יו
આજ્ઞાઓ–તેમની
H4687

֙ וְחֻקָּיו
અને–િનયમો–તેમના
H2706

יו וּמִשְׁפָּטָ֔
અને–ન્યાયો–તેમના
H4941

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
×
H0853

ינוּ׃ אֲבֹתֵֽ
પૂવર્જાે–આપણા–ને
H0001

  તે આપણાં હૃદયને તેઓની તરફ વાળે કે જથેી આપણે તેમના માગર્માં જીવીએ, તેમની આજ્ઞા પાળીએ અને તેમણે જ ેિવિધઓ તથા િનયમો આપણા 
પૂવર્જાેને ફરમાવ્યા હતા તેનું પાલન કરીએ.

הְי֙ו59ּ וְיִֽ
અને–હો
H1961

י דְבָרַ֜
વચનો–મારા
H1697

לֶּה אֵ֗
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֤
જનેાથી

֙ הִתְחַנַּנְ֙תִּי
િવનંતી–કરી–મેં

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ים קְרֹבִ֛
નજીક
H7138

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર–આપણા
H0430

יוֹמָם֣
િદવસે
H3119

וָלָיְ֑לָה
અને–રાતે
H3915

׀לַעֲשׂ֣וֹת 
કરવા

ט מִשְׁפַּ֣
ન્યાય
H4941

עַבְדּ֗וֹ
સેવક–તેમના
H5650

ט וּמִשְׁפַּ֛
અને–ન્યાય
H4941

עַמּ֥וֹ
પ્રજા–તેમની

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

דְּבַר־
બાબત
H1697

י֥וֹם
િદવસ
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
િદવસે–ની
H3117

  મારા આ શબ્દો જ ેહંુ બોલ્યો છંુ, જ ેદ્વારા મેં ઈશ્વરની આગળ િવનંતી કરી છે તે રાત િદવસ ઈશ્વરની સમક્ષતામાં રહો જથેી તે રોજરોજ ઊભી થતી 
જરૂિરયાત પ્રમાણે પોતાના સેવક અને પોતાના ઇઝરાયલીઓ લોકોની મદદ કરે.

עַן60 לְמַ֗
જથેી
H4616

דַּ֚עַת
જાણે
H3045

כָּל־
સવર્
H3605

י עַמֵּ֣
પ્રજાઓ

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

י כִּ֥
કે

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

ין אֵ֖
નથી
H0369

עֽוֹד׃
બીજાે
H5750

  એમ આખી પૃથ્વીના લોકો જાણે કે, ઈશ્વર તે જ પ્રભુ છે અને તેમના િસવાય બીજા કોઈ ઈશ્વર નથી�

וְהָיָה61֤
અને–હો
H1961

לְבַבְכֶם֙
હૃદય–તમારું
H3824

ם שָׁלֵ֔
સંપૂણર્
H8003

עִ֖ם
સાથે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
ઈશ્વર–આપણા
H0430

לָלֶכֶ֧ת
ચાલવા
H3212

יו בְּחֻקָּ֛
િનયમો–તેમના
H2706

ר וְלִשְׁמֹ֥
અને–પાળવા
H8104

יו מִצְוֹתָ֖
આજ્ઞાઓ–તેમની
H4687

כַּיּ֥וֹם
આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તે માટે આપણા ઈશ્વરના િવિધઓ પ્રમાણે ચાલવા તથા તેમની આજ્ઞાઓ પાળવા તમારાં હૃદયો તેમની પ્રત્યે આજની માફક સંપૂણર્ રહો.”

לֶך62ְ הַמֶּ֔ וְֽ
અને–રાજા
H4428

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

ים זֹבְחִ֥
બિલદાન–આપતા
H2076

זֶבַ֖ח
બિલદાન
H2077

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  પછી રાજાએ તથા તેની સાથે તમામ ઇઝરાયલી લોકોએ ઈશ્વરને બિલદાન ચઢાવ્યાં.
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ח63 וַיִּזְבַּ֣
અને–ચઢાવ્યો
H2076

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાને
H8010

אֵת֣
×
H0853

זֶבַ֣ח
બિલદાન
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
શાંિત–અપર્ણ
H8002

ר אֲשֶׁ֣
જે

זָבַח֣
ચઢાવ્યો
H2076

לַיהוָה֒
યહોવા–ને
H3068

ר בָּקָ֗
બળદો
H1241

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

אן ֹ֕ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

מֵאָ֥ה
સો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
અને–વીસ
H6242

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

֙ יַּחְנְכוּ וַֽ
અને–પ્રિતષ્ઠા–કયુર્ં
H2596

אֶת־
×
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

בְּנֵי֥
સંતાનો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  સુલેમાન રાજાએ બાવીસ હજાર બળદ અને એક લાખ વીસ હજાર ઘેટાં અને બકરાં ઈશ્વરને શાંત્યપર્ણો તરીકે ચઢાવ્યાં. આમ રાજાએ અને ઇઝરાયલના 
લોકોએ ઈશ્વરના સભાસ્થાનને સમિપર્ત કયુર્.

בַּיּ֣וֹם64
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

שׁ קִדַּ֙
પિવત્ર–કયુર્ં
H6942

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶת־
×
H0853

תּ֣וֹךְ
મધ્ય
H8432

ר הֶחָצֵ֗
આંગણાનું

אֲשֶׁר֙
જે

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

בֵית־
ઘર

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

כִּי־
કારણ–કે

עָשָׂ֣ה
ચઢાવ્યું

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

אֶת־
×
H0853

עֹלָה֙ הָֽ
દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וְאֵ֖ת
અને
H0853

חֶלְבֵי֣
ચરબી
H2459

ים הַשְּׁלָמִ֑
શાંિત–અપર્ણના
H8002

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ח מִזְבַּ֤
વેદી
H4196

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֙
િપત્તળની

ר אֲשֶׁ֣
જે

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ן קָטֹ֗
નાની

֙ הָכִיל מֵֽ
સમાવવા–માંથી
H3557

אֶת־
×
H0853

הָעֹלָה֣
દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וְאֵ֖ת
અને
H0853

י חֶלְבֵ֥
ચરબી
H2459

ים׃ הַשְּׁלָמִֽ
શાંિત–અપર્ણના
H8002

  તે જ િદવસે રાજાએ ભિક્તસ્થાનના આગળના ચોકના મધ્ય ભાગને પિવત્ર કરાવ્યો, કેમ કે ત્યાં તેણે દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણો ઉપરાંત શાંત્યપર્ણોમાં 
પશુઓના ચરબીવાળા ભાગો ચઢાવ્યા હતા, કેમ કે ઈશ્વરની આગળ જ ેિપત્તળની વેદી હતી તે ચરબીવાળા ભાગોને સમાવવા માટે નાની પડતી હતી.

וַיַּ֣עַש65ׂ
અને–ઊજવ્યો

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાને
H8010

עֵת־ בָֽ
સમયે
H6256

יא  ׀הַהִ֣
તે
H1931

אֶת־
×
H0853

ג הֶחָ֡
ઉત્સવ
H2282

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલ
H3478

֩ עִמּוֹ
તેની–સાથે

ל קָהָ֙
સભા
H6951

גָּד֜וֹל
મોટી

מִלְּב֥וֹא
પ્રવેશ–થી
H0935

׀חֲמָת֣ 
હમાથ
H2574

עַד־
સુધી
H5704

נַחַ֣ל
નદી

יִם מִצְרַ֗
િમસ્રની
H4714

֙ לִפְנֵי
આગળ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
ઈશ્વર–આપણા
H0430

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

וְשִׁבְעַת֣
અને–સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
×
H6240

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  આમ, સુલેમાને અને તેની સાથે બધાં ઇઝરાયલીઓએ એટલે ઉત્તરમાં હમાથની ઘાટીથી તે િમસરની હદ સુધીના આખા સમુદાયે આપણા ઈશ્વરની આગળ 
સાત િદવસ અને બીજા સાત િદવસ એમ કુલ ચૌદ િદવસ સુધી ઉજવણી કરી.

בַּיּ֤וֹם66
િદવસે
H3117

֙ הַשְּׁמִינִי
આઠમા
H8066

ח שִׁלַּ֣
િવદાય–કયાર્
H7971

אֶת־
×
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

יְבָרֲכ֖וּ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
×
H0853

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

וַיֵּלְכ֣וּ
અને–ગયા
H3212

ם לְאָהֳלֵיהֶ֗
તંબુ–તેમના–તરફ
H0168

שְׂמֵחִים֙
આનંિદત
H8056

וְט֣וֹבֵי
અને–સારા

ב לֵ֔
હૃદય

עַל֣
માટે

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַטּוֹבָ֗
ભલાઈ

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

לְדָוִד֣
દાઉદ–ને
H1732

עַבְדּ֔וֹ
સેવક–તેમના
H5650

וּלְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલ
H3478

עַמּֽוֹ׃
પ્રજા–તેમની
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૧ રાજાઓ

  આઠમે િદવસે રાજાએ લોકોને િવદાય કયાર્ અને તેઓએ રાજાને આશીવાર્દ આપ્યો. જ ેસવર્ ભલાઈ પોતાના સેવક દાઉદ અને પોતાના ઇઝરાયલી લોકો 
પર ઈશ્વરે કરી હતી તેથી મનમાં હષર્ તથા આનંદ કરતા તેઓ પોતપોતાને ઘરે ગયા.

Chapter 9
1֙ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
પૂરું–થયા–પછી
H3615

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

לִבְנ֥וֹת
બાંધવાનું
H1129

אֶת־
—
H0853

בֵּית־
ઘર

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનું
H4428

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֵשֶׁ֣ק
ઇચ્છા
H2837

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનની
H8010

ר אֲשֶׁ֥
જે

ץ חָפֵ֖
ચાહતો–હતો

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવાની

פ
—

  સુલેમાન જયારે ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન અને રાજમહેલ તથા અન્ય જ ેજ ેબાંધવાની તેની ઇચ્છા હતી તે બધું પૂરું કરી રહ્યો,

א2 וַיֵּרָ֧
યહોવા–દેખાયા
H7200

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનને
H8010

שֵׁנִי֑ת
બીજી–વાર
H8145

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

נִרְאָ֥ה
દેખાયા–હતા
H7200

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

בְּגִבְעֽוֹן׃
િગબયોનમાં
H1391

  ત્યારે એમ થયું કે ઈશ્વરે સુલેમાનને અગાઉ જમે િગબ્યોનમાં દશર્ન દીધું હતું, તેમ બીજી વાર દશર્ન આપ્યું.

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

מַעְתִּי שָׁ֠
મેં–સાંભળી
H8085

אֶת־
—
H0853

תְּפִלָּתְךָ֣
તારી–પ્રાથર્ના
H8605

וְאֶת־
અને
H0853

֮ תְּחִנָּתְךָ
તારી–િવનંતી
H8467

ר אֲשֶׁ֣
જે

נְתָּה הִתְחַנַּ֣
તેં–કરી

לְפָנַי֒
મારી–આગળ
H6440

שְׁתִּי הִקְדַּ֗
મેં–પિવત્ર–કયુર્ં
H6942

אֶת־
—
H0853

יִת הַבַּ֤
આ–ઘર

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

תָה בָּנִ֔
તેં–બાંધ્યું
H1129

לָשֽׂוּם־
મૂકવા

י שְׁמִ֥
મારું–નામ
H8034

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עַד־
સદા
H5704

עוֹלָם֑
કાળ–માટે
H5769

וְהָי֙וּ
અને–રહેશે
H1961

עֵינַי֧
મારી–આંખો

י וְלִבִּ֛
અને–મારું–હૃદય

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય, “મારી આગળ કરેલી તારી પ્રાથર્ના અને અરજ મેં સાંભળી છે, મારું નામ તેમાં રાખવા સારું તેં બંધાવેલા આ સભાસ્થાનને હંુ પિવત્ર કરું 
છંુ. મારું હૃદય અને મારી દ્રિષ્ટ િનરંતર ત્યાં રહેશે.

ה4 וְאַתָּ֞
અને–તું

אִם־
જાે

תֵּלֵךְ֣
ચાલે
H3212

י לְפָנַ֗
મારી–આગળ
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ךְ הָלַ֜
ચાલ્યો
H1980

דָּוִד֤
દાઉદ
H1732

אָבִי֙ךָ֙
તારો–િપતા
H0001

בְּתָם־
સીધાઈથી
H8537

לֵבָב֣
હૃદયની
H3824

שֶׁר וּבְיֹ֔
અને–પ્રામાિણકતાથી
H3476

לַעֲשׂ֕וֹת
કરવા

ל כְּכֹ֖
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ צִוִּיתִ֑
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

י חֻקַּ֥
મારા–િનયમો
H2706

י וּמִשְׁפָּטַ֖
અને–ન્યાયો
H4941

ר׃ תִּשְׁמֹֽ
પાળે
H8104

  જાે તું તારા િપતા દાઉદની જમે તારું કામ નીિતમત્તાથી કરીશ અને પ્રામાિણકતાથી વતીર્શ અને મારા િવિધઓ, આજ્ઞાઓ તથા િનયમોને અનુસરીશ તો,

י5 מֹתִ֜ וַהֲקִ֙
તો–હંુ–સ્થાપીશ

אֶת־
—
H0853

א כִּסֵּ֧
રાજ્યાસન
H3678

מְלַכְתְּךָ֛ מַֽ
તારા–રાજ્યનું
H4467

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

לְעֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

רְתִּי דִּבַּ֗
મેં–વચન–આપ્યું
H1696

עַל־
િવષે

דָּוִד֤
દાઉદ
H1732

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાને
H0001

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִכָּרֵ֤ת
કપાશે
H3772

לְךָ֙
તને

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

א כִּסֵּ֥
રાજ્યાસન
H3678

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનું
H3478

  જમે મેં તારા િપતા દાઉદને જ ેવચન આપ્યું હતું કે ઇઝરાયલના રાજયાસન પર વારસની ખોટ પડશે નિહ તેમ હંુ તારા રાજયનું િસર્હાસન ઇઝરાયલ પર 
કાયમ રાખીશ.
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אִם־6
જાે

שׁ֙וֹב
ફરીને
H7725

תְּשֻׁב֜וּן
ફરો
H7725

ם אַתֶּ֤
તમે

וּבְנֵיכֶם֙
અને–તમારા–દીકરાઓ

י אַחֲרַ֔ מֵֽ
મારી–પાછળથી

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ תִשְׁמְרוּ
પાળો
H8104

מִצְוֹתַ֣י
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

י חֻקֹּתַ֔
મારા–િનયમો
H2708

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મેં–આપ્યા
H5414

לִפְנֵיכֶם֑
તમારી–આગળ
H6440

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
અને–ચાલો
H1980

וַעֲבַדְתֶּם֙
અને–સેવા–કરો
H5647

ים אֱלֹהִ֣
બીજા–દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֔
અન્ય
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
અને–પૂજા–કરો
H7812

ם׃ לָהֶֽ
તેમની

  “પણ તમે કે તમારા વંશજાે મારાથી િવમુખ થઈ જશો અને તમારી સમક્ષ મૂકેલા મારા િવિધઓ અને આજ્ઞાઓનું પાલન નિહ કરો અને જાે તમે અન્ય 
દેવોની પૂજા કરશો અને તેઓને દંડવત કરશો,

י7 וְהִכְרַתִּ֣
તો–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલને
H3478

ל מֵעַ֙
ઉપરથી

פְּנֵי֤
ભૂિમના–મુખ
H6440

הָאֲדָמָה֙
પરથી
H0127

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣תִּי
મેં–આપી
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને

וְאֶת־
અને
H0853

הַבַּיִ֙ת֙
આ–ઘર

ר אֲשֶׁ֣
જે

שְׁתִּי הִקְדַּ֣
મેં–પિવત્ર–કયુર્ં
H6942

י לִשְׁמִ֔
મારા–નામ–માટે
H8034

ח אֲשַׁלַּ֖
દરૂ–કરીશ
H7971

מֵעַל֣
મારી

פָּנָי֑
નજર–આગળથી
H6440

וְהָיָה֧
અને–થશે
H1961

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલ
H3478

ל לְמָשָׁ֥
કહેવત
H4912

וְלִשְׁנִינָה֖
અને–મહેણાંનું–િવષય
H8148

בְּכָל־
બધા
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
લોકોમાં

  તો ઇઝરાયલને જ ેદેશ મેં આપ્યો છે તેમાંથી તેમને કાઢી મૂકીશ; અને આ ભિક્તસ્થાન કે જનેે મેં મારા નામ અથેર્ પિવત્ર કયુર્ં છે તેને હંુ મારી દ્રિષ્ટથી દરૂ 
કરીશ. અને સવર્ લોકો મધ્યે ઇઝરાયલ મજાકરૂપ અને કહેવતરૂપ થશે.

יִת8 וְהַבַּ֤
અને–આ–ઘર

הַזֶּה֙
આ
H2088

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

עֶלְי֔וֹן
ઉજ્જડ

כָּל־
દરેક
H3605

עֹבֵ֥ר
પસાર–થનાર

עָלָ֖יו
તેની–પાસેથી

ם יִשֹּׁ֣
ચિકત–થશે
H8074

וְשָׁרָ֑ק
અને–િસસોટી–વગાડશે
H8319

וְאָמְר֗וּ
અને–કહેશે
H0559

עַל־
—

ה מֶ֙
શા–માટે
H4100

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

כָה כָּ֔
આમ
H3602

רֶץ לָאָ֥
આ–દેશને
H0776

הַזֹּ֖את
આ
H2063

יִת וְלַבַּ֥
અને–આ–ઘરને

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  અને જાે કે આ ભિક્તસ્થાન ઊંચું છે તો પણ જતા આવતા સૌ કોઈ તેને જાેઈને આશ્ચયર્ પામીને ઉપહાસ કરશે, ‘ઈશ્વરે આ દેશના અને આ ભિક્તસ્થાનના 
આવા હાલ શા માટે કયાર્?’

וְאָמְר֗ו9ּ
અને–કહેશે
H0559

֩ עַל
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
—

עָזְב֜וּ
તેમણે–છોડ્યા

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֗
પોતાના–ઈશ્વરને
H0430

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

יא הוֹצִ֣
કાઢ્યા
H3318

אֶת־
—
H0853

֮ אֲבֹתָם
તેમના–િપતૃઓને
H0001

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרַיִם֒
િમસર
H4714

֙ יַּחֲזִק֙וּ וַֽ
અને–તેઓ–વળગ્યા
H2388

ים בֵּאלֹהִ֣
બીજા–દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
અન્ય
H0312

]וישתחו[
—
H7812

)וַיִּשְׁתַּחֲו֥וּ  (
અને–પૂજા–કરી
H7812

לָהֶ֖ם
તેમની

וַיַּעַבְדֻ֑ם
અને–સેવા–કરી
H5647

עַל־
—

ן כֵּ֗
તેથી

יא הֵבִ֤
લાવ્યા
H0935

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
આ–બધી
H3605

הָרָעָ֖ה
આફત

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

פ
—

  અને બીજા તેમને પ્રત્યુત્તર આપશે, ‘તેઓના િપતૃઓને િમસરમાંથી બહાર લાવનાર ઈશ્વરને તેઓએ ત્યજી દીધા. અને બીજા દેવોનો સ્વીકાર કરીને તેમની 
પૂજા કરી. એ જ કારણથી ઈશ્વરે આ બધી િવપિત્ત તેઓના પર મોકલી છે.’”
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૧ રાજાઓ

י10 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

מִקְצֵה֙
અંતે

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

שָׁנָ֔ה
વષર્ના
H8141

אֲשֶׁר־
જમેાં

בָּנָה֥
બાંધ્યા
H1129

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים הַבָּתִּ֑
ઘરો

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાનું
H4428

  સુલેમાનને યહોવાહનું ભિક્તસ્થાન અને મહેલ બાંધતા વીસ વષર્ લાગ્યાં હતાં.

חִירָ֣ם11
હીરામ
H2438

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ר צֹ֠
તૂરનો
H6865

א נִשָּׂ֙
પૂરું–પાડ્યું
H5375

אֶת־
—
H0853

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાનને
H8010

֩ בַּעֲצֵי
દેવદારનાં–લાકડાં
H6086

ים אֲרָזִ֙
દેવદારનાં
H0730

וּבַעֲצֵ֧י
અને–સનોબર
H6086

ים בְרוֹשִׁ֛
સનોબરનાં
H1265

וּבַזָּהָ֖ב
અને–સોનું
H2091

לְכָל־
બધી
H3605

חֶפְצ֑וֹ
ઇચ્છા–મુજબ
H2656

ז אָ֡
ત્યારે

֩ יִתֵּן
આપ્યાં
H5414

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֤
સુલેમાને
H8010

לְחִירָם֙
હીરામને
H2438

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

יר עִ֔
શહેરો

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

יל׃ הַגָּלִֽ
ગાલીલના
H1551

  તૂરના રાજા હીરામે સુલેમાનને દેવદારનાં લાકડાં, એરેજવૃક્ષનાં લાકડાં, સોનું અને બીજંુ જ ેકંઈ જાેઈતું હોય તે આપ્યું, તેથી રાજા સુલેમાને હીરામને 
ગાલીલ પ્રદેશમાંના વીસ ગામો આપ્યાં.

וַיֵּצֵ֤א12
અને–નીકળ્યો
H3318

חִירָם֙
હીરામ
H2438

ר מִצֹּ֔
તૂરથી
H6865

לִרְאוֹת֙
જાેવા
H7200

אֶת־
—
H0853

ים הֶעָ֣רִ֔
શહેરો

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָתַן־
આપ્યાં
H5414

ל֖וֹ
તેને

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાને
H8010

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יָשְׁר֖וּ
ગમ્યાં
H3474

בְּעֵינָֽיו׃
તેની–નજરમાં

  સુલેમાને આપેલાં ગામો જાેવા માટે હીરામ તૂરથી ત્યાં આવ્યો પણ એ ગામો તેને ગમ્યાં નિહ.

אמֶר13 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מָה֚
શું–છે
H4100

ים הֶעָרִ֣
આ–શહેરો

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

אֲשֶׁר־
જે

תָּה נָתַ֥
તેં–આપ્યાં
H5414

י לִּ֖
મને

י אָחִ֑
મારા–ભાઈ
H0251

א וַיִּקְרָ֤
અને–તેણે–નામ–પાડ્યું
H7121

לָהֶם֙
તેમને

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

כָּב֔וּל
કાબૂલ
H3521

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

פ
—

  તેથી હીરામે કહંુ્ય, “મારા ભાઈ, તમે મને આ તે કેવાં ગામો આપ્યાં છે?” અને તેથી તેણે એ પ્રદેશ નું નામ કાબૂલ રાખ્યું, તે પ્રદેશ આજ ેપણ તે જ નામે 
ઓળખાય છે.

וַיִּשְׁלַ֥ח14
અને–મોકલ્યું
H7971

ם חִירָ֖
હીરામે
H2438

לֶךְ לַמֶּ֑
રાજાને
H4428

מֵאָ֥ה
એકસો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
અને–વીસ
H6242

ר כִּכַּ֥
તાલંત
H3603

ב׃ זָהָֽ
સોનાના
H2091

  હીરામે સુલેમાન રાજાને તે ઉપરાંત એકસો વીસ તાલંત + 9:14 લગભગ 4,000 િકલોગ્રામ સોનું ભિક્તસ્થાનના બાંધકામ માટે મોકલી આપ્યું હતું.

וְזֶ֙ה15
અને–આ–છે
H2088

דְבַר־
િહસાબ
H1697

ס הַמַּ֜
વેઠનો
H4522

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

׀הֶעֱלָה֣ 
ઉઠાવ્યો
H5927

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાને
H8010

לִבְנוֹת֩
બાંધવા
H1129

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֙
ઘર

יְהוָה֤
યહોવાનું
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

בֵּיתוֹ֙
પોતાનું–ઘર

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּלּ֔וֹא
િમલ્લો
H4407

וְאֵ֖ת
અને
H0853

חוֹמַת֣
દીવાલ
H2346

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

וְאֶת־
અને
H0853

ר חָצֹ֥
હાસોર
H2674

וְאֶת־
અને
H0853

מְגִדּ֖וֹ
મિગદ્દો
H4023

וְאֶת־
અને
H0853

זֶר׃ גָּֽ
ગેઝેર
H1507

  સુલેમાને ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન, પોતાનો મહેલ, િમલ્લોનો િકલ્લો, યરુશાલેમનો કોટ, હાસોર, મિગદ્દો તથા ગેઝેર બાંધવા માટે જ ેભારે મજૂરી કરનારા 
મજૂરોને ભેગા કયાર્ તેની િવગત આ પ્રમાણે હતી.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6865.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1265.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2656.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6865.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3521.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4522.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4407.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2674.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4023.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1507.htm
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ה16 פַּרְעֹ֙
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֜
િમસરનો
H4714

ה עָלָ֗
ચઢ્યો
H5927

ד וַיִּלְכֹּ֤
અને–જીત્યું
H3920

אֶת־
—
H0853

גֶּזֶ֙ר֙
ગેઝેર
H1507

וַיִּשְׂרְפָהּ֣
અને–બાળ્યું
H8313

שׁ בָּאֵ֔
આગથી
H0784

וְאֶת־
અને
H0853

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
કનાનીઓને

ב הַיֹּשֵׁ֥
રહેતા
H3427

יר בָּעִ֖
શહેરમાં

הָרָ֑ג
મારી–નાખ્યા
H2026

יִּתְּנָהּ֙ וַֽ
અને–આપ્યું
H5414

ים שִׁלֻּחִ֔
ભેટ–તરીકે
H7964

לְבִתּ֖וֹ
પોતાની–દીકરીને
H1323

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનની
H8010

  િમસરના રાજા ફારુને ગેઝેર પર ચઢાઈ કરી તેને કબજ ેકયુર્ં હતું અને બાળી મૂકયું હતું. અને ત્યાં વસતા કનાનીઓની હત્યા કરી હતી. ત્યાર બાદ તેણે તે 
નગર પોતાની દીકરીને એટલે સુલેમાનની પત્નીને લગ્નની ભેટમાં આપ્યું.

וַיִּ֤בֶן17
અને–બાંધ્યું
H1129

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

זֶר גָּ֔
ગેઝેર
H1507

וְאֶת־
અને
H0853

ית  ןבֵּ֥ חֹרֹ֖
બેથ–હોરોન
H1032

תַּחְתּֽוֹן׃
નીચલું
H8481

  તેથી સુલેમાને ગેઝેર, નીચાણનું બેથ-હોરોન,

ת־18 וְאֶֽ
અને
H0853

בַּעֲלָת֛
બાલાથ
H1191

וְאֶת־
અને
H0853

]תמר[
—
H8559

ר( )תַּדְמֹ֥
તાદમોર
H8412

ר בַּמִּדְבָּ֖
અરણ્યમાં

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  બાલાથ અને તામાર અરણ્યમાં આવેલું તાદમોર ફરી બાંધ્યાં.

ת19 וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

י עָרֵ֤
શહેરો

מִּסְכְּנוֹת֙ הַֽ
ભંડારનાં
H4543

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָי֣וּ
હતાં
H1961

ה לִשְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનનાં
H8010

וְאֵת֙
અને
H0853

עָרֵ֣י
શહેરો

כֶב הָרֶ֔
રથનાં
H7393

וְאֵ֖ת
અને
H0853

עָרֵ֣י
શહેરો

ים הַפָּרָשִׁ֑
ઘોડસેવારોનાં

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

חֵשֶׁ֣ק
ઇચ્છા
H2837

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાનની
H8010

ר אֲשֶׁ֤
જે

חָשַׁק֙
ચાહ્યું

לִבְנ֤וֹת
બાંધવા
H1129

֙ בִּירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમમાં
H3389

וּבַלְּבָנ֔וֹן
અને–લબાનોનમાં
H3844

ל וּבְכֹ֖
અને–બધા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
પોતાના–શાસનના
H4475

  તેમ જ સુલેમાને પોતાના બધા ભંડારનાં નગરો, તેમ જ જ ેશહેરોમાં તે પોતાના રથ અને ઘોડાઓ રાખતો હતો તે પણ ફરી બંધાવ્યાં. અને યરુશાલેમ, 
લબાનોન અને તેના સમગ્ર સામ્રાજ્ય ફરતે તેણે જ ેકંઈ બંધાવવા િવચાયુર્ં હતું તે બધું પણ તેણે બંધાવ્યું.

כָּל־20
બધા
H3605

עָם הָ֠
લોકો

ר הַנּוֹתָ֙
બાકી–રહેલા
H3498

מִן־
—

י הָאֱמֹרִ֜
અમોરીઓ
H0567

י הַחִתִּ֤
િહત્તીઓ
H2850

֙ הַפְּרִזִּי
પિરઝ્ઝીઓ
H6522

י הַחִוִּ֣
િહવ્વીઓ
H2340

י וְהַיְבוּסִ֔
અને–યબૂસીઓમાંથી
H2983

ר אֲשֶׁ֛
જે

א־ ֹֽ ל
નહોતા
H3808

מִבְּנֵי֥
ઇઝરાયેલના

יִשְׂרָאֵ֖ל
સંતાનોમાંથી
H3478

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ
H1992

  હજી કેટલાક અમોરીઓ, િહત્તીઓ, પિરઝીઓ, િહવ્વીઓ તથા યબૂસીઓ કે જઓે ઇઝરાયલી નહોતા, તેઓ ઇઝરાયલીઓની વચ્ચે રહેતા હતા.

ם21 בְּנֵיהֶ֗
તેમના–સંતાનો

ר אֲשֶׁ֙
જે

נֹתְר֤וּ
બાકી–રહ્યા
H3498

אַחֲרֵיהֶם֙
તેમના–પછી

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֧
જમેને

א־ ֹֽ ל
નહોતા
H3808

יָכְל֛וּ
શક્યા
H3201

בְּנֵי֥
ઇઝરાયેલના–સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֖ל
—
H3478

חֲרִימָם֑ לְהַֽ
નાશ–કરવા

וַיַּעֲלֵם֤
સુલેમાને–ઉઠાવ્યા
H5927

שְׁלֹמֹה֙
—
H8010

לְמַס־
વેઠ
H4522

ד עֹבֵ֔
મજૂરી–માટે
H5647

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

  જઓેનો સંપૂણર્ નાશ ઇઝરાયલીઓ કરી શકયા નહોતા તેઓના વંશજાે તેઓ હતા. સુલેમાને તેઓને બળજબરીથી ગુલામ બનાવી દીધા હતા, જ ેઆજ 
િદન સુધી છે.

https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1507.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7964.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1507.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1032.htm
https://biblehub.com/hebrew/8481.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8412.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4543.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2837.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4475.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/6522.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4522.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm


૧ રાજાઓ

22֙ וּמִבְּנֵי
પરંતુ–ઇઝરાયેલના–સંતાનોમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֔
—
H3478

א־ ֹֽ ל
નહોતો–બનાવ્યો
H3808

ן נָתַ֥
—
H5414

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

עָבֶ֑ד
ગુલામ
H5650

כִּי־
કારણ–કે

ם הֵ֞
તેઓ
H1992

י אַנְשֵׁ֣
યોદ્ધાઓ
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધના
H4421

֙ וַעֲבָדָיו
અને–તેના–સેવકો
H5650

וְשָׂרָ֣יו
અને–સરદારો
H8269

יו וְשָׁלִשָׁ֔
અને–અિધકારીઓ

י וְשָׂרֵ֥
અને–સેનાપિતઓ
H8269

רִכְבּ֖וֹ
રથના
H7393

ׁיו׃ וּפָרָשָֽ
અને–ઘોડસેવારો–હતા

ס
—

  સુલેમાને કોઈ ઇઝરાયલીઓને ગુલામ બનાવ્યા નહોતા. પણ તેના બદલે તેઓને તેના સૈિનકો, ચાકરો, અિધપિતઓ, અમલદારો, સેનાપિતઓ, રથસેના 
અને અશ્વસેનાના નાયકો બનાવ્યા હતા.

׀אֵלֶּ֣ה 23
આ–હતા
H0428

שָׂרֵ֣י
મુખ્ય–સરદારો
H8269

ים הַנִּצָּבִ֗
િનરીક્ષકો
H5324

ר אֲשֶׁ֤
જે

עַל־
ઉપર

הַמְּלָאכָה֙
કામના
H4399

ה לִשְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનના
H8010

ים חֲמִשִּׁ֖
પાંચસો
H2572

וַחֲמֵשׁ֣
અને–પચાસ
H2568

מֵא֑וֹת
—
H3967

ים הָרֹדִ֣
જ–ેદેખરેખ–રાખતા

ם בָּעָ֔
લોકો–ઉપર

ים הָעֹשִׂ֖
કામ–કરતા

ה׃ בַּמְּלָאכָֽ
કામમાં
H4399

  સુલેમાનનાં બાંધકામોમાં કામ કરનારા કારીગરો પર દેખરેખ રાખનાર અિધકારીઓની સંખ્યા પાંચસો પચાસ હતી.

אַך24ְ֣
પરંતુ
H0389

בַּת־
ફારુનની–દીકરી
H1323

ה פַּרְעֹ֗
—
H6547

לְתָה֙ עָֽ
ચઢી–આવી
H5927

מֵעִי֣ר
દાઉદના–શહેરમાંથી

דָּוִ֔ד
—
H1732

אֶל־
—
H0413

הּ בֵּיתָ֖
પોતાના–ઘરમાં

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָה־ בָּֽ
બાંધ્યું–હતું
H1129

לָהּ֑
તેના–માટે

ז אָ֖
ત્યારે

בָּנָה֥
બાંધ્યો
H1129

אֶת־
—
H0853

הַמִּלּֽוֹא׃
િમલ્લો
H4407

  ફારુનની પુત્રી દાઉદ નગરથી સુલેમાને તેને માટે બંધાવેલા રાજમહેલમાં ગઈ અને ત્યાર પછી સુલેમાને િમલ્લોનગર + 9:24 િમલો કોઈ પ્રકારનું ખેડલેું 
જમીન છે, અને કેટલાક માને છે કે તે યરુશાલેમની પૂવીર્ય તટની પૂવર્ બાજુ પર બાંધવામાં આવેલી ‘અગાશી’ છે. બંધાવ્યુ.

וְהֶעֱלָה25֣
અને–ચઢાવતો
H5927

ה שְׁלֹמֹ֡
સુલેમાન
H8010

שָׁלֹשׁ֩
ત્રણ
H7969

ים פְּעָמִ֙
વાર
H6471

בַּשָּׁנָ֜ה
વષર્માં
H8141

עֹל֣וֹת
દહનાપર્ણો

ים וּשְׁלָמִ֗
અને–શાંત્યપર્ણો
H8002

עַל־
—

֙ הַמִּזְבֵחַּ֙
વેદી–ઉપર
H4196

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּנָה֣
બાંધી–હતી
H1129

לַיהוָ֔ה
યહોવા–માટે
H3068

וְהַקְטֵי֣ר
અને–ધૂપ–બાળતો

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

ר אֲשֶׁ֖
જે

לִפְנֵי֣
યહોવાની–આગળ
H6440

יְהוָה֑
—
H3068

ם וְשִׁלַּ֖
અને–પૂરું–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

יִת׃ הַבָּֽ
ઘર

  સભાસ્થાનનું કામ પૂરું કયાર્ પછી સુલેમાને ઈશ્વરને અથેર્ જ ેવેદી બંધાવી હતી. તેના પર તે વષર્માં ત્રણ વાર દહનીયાપર્ણ અને શાંત્યપર્ણોનાં બિલદાન 
ચઢાવતો હતો. તેવી જ રીતે તે વેદી પર ધૂપનું અપર્ણ પણ ચઢાવતો હતો. િમલો કોઈ પ્રકારનું લેન્ડિફલ નો ઉલ્લેખ કરે છે, અને કેટલાક માને છે કે તે યરુશાલેમની 
પૂવીર્ય તટની પૂવર્ બાજુ પર બાંધવામાં આવેલા ટેરેસનો ઉલ્લેખ કરે છે. તે પ્રમાણે તેણે ઈશ્વરના ઘરનું એટલે સભાસ્થાનનું કામ પૂરું કયુર્ં અને તેનો ઉપયોગ કયોર્.

י26 וָאֳנִ֡
અને–વહાણો
H0590

עָשָׂה֩
બનાવ્યાં

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

בֶר בְּעֶצְיֽוֹן־גֶּ֙
એસ્યોન–ગેબેરમાં
H6100

ר אֲשֶׁ֧
જે

אֶת־
—
H0854

אֵל֛וֹת
એલાથ–પાસે

עַל־
—

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

יַם־
લાલ–સમુદ્રના
H3220

ס֖וּף
—
H5488

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

אֱדֽוֹם׃
અદોમના
H0123

  સુલેમાને અદોમના પ્રદેશમાં લાલ સમુદ્રને િકનારે આવેલા એલોથની નજીકના એસ્યોન-ગેબેરમાં વહાણનો કાફલો બનાવ્યો.

ח27 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

חִירָ֤ם
હીરામે
H2438

֙ אֳנִי בָּֽ
વહાણોમાં
H0590

אֶת־
—
H0853

יו עֲבָדָ֔
પોતાના–સેવકોને
H5650

י אַנְשֵׁ֣
નાિવકો
H0376

אֳנִיּ֔וֹת
વહાણોના
H0591

יֹדְעֵ֖י
જાણકાર
H3045

הַיָּ֑ם
સમુદ્રના
H3220

עִ֖ם
સાથે

י עַבְדֵ֥
સેવકોના
H5650

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનના
H8010
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૧ રાજાઓ

  હીરામે પોતાના ચાકરોને એટલે જઓે સમયના જાણકાર હતા તેવા વહાણવટીઓને વહાણો પર સુલેમાનના ચાકરોની સાથે મોકલ્યા.

או28ּ וַיָּבֹ֣
અને–તેઓ–ગયા
H0935

ירָה אוֹפִ֔
ઓફીરમાં
H0211

וַיִּקְח֤וּ
અને–લીધું
H3947

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

ב זָהָ֔
સોનું
H2091

אַרְבַּע־
ચારસો
H0702

מֵא֥וֹת
—
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
અને–વીસ
H6242

ר כִּכָּ֑
તાલંત
H3603

אוּ וַיָּבִ֖
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાન–પાસે
H8010

פ
—

  તેઓ ઓફીર જઈને ત્યાંથી ચારસો વીસ તાલંત + 9:28 14,000 િકલોગ્રામ સોનું લઈને સુલેમાન રાજા પાસે આવ્યા.

Chapter 10
לְכַּת־1 וּמַֽ

અને–રાણી
H4436

א שְׁבָ֗
શેબાની
H7614

שֹׁמַ֛עַת
સાંભળીને
H8085

אֶת־
—
H0853

מַע שֵׁ֥
ખ્યાિત

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનની
H8010

ם לְשֵׁ֣
યહોવાના–નામે
H8034

יְהוָה֑
—
H3068

א ֹ֥ וַתָּב
અને–આવી
H0935

לְנַסֹּת֖וֹ
પરખવા
H5254

בְּחִידֽוֹת׃
કોયડાઓથી
H2420

  જયારે શેબાની રાણીએ યહોવાહના નામ સંબંધી સુલેમાનની કીિતર્ સાંભળી, ત્યારે તે અટપટા પ્રશ્નો વડ ેતેની કસોટી કરવા આવી.

א2 ֹ֣ וַתָּב
અને–આવી
H0935

מָה יְרוּשָׁלְַ֗
યરૂશાલેમમાં
H3389

֮ בְּחַיִל
સૈન્ય–સાથે
H2428

כָּבֵד֣
ઘણા
H3515

֒ מְאֹד
ખૂબ
H3966

מַלִּים גְּ֠
ઊંટો
H1581

ים נֹשְׂאִ֙
ઉઠાવતાં
H5375

ים בְּשָׂמִ֧
સુગંધ
H1314

וְזָהָ֛ב
અને–સોનું
H2091

רַב־
ઘણું

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

וְאֶבֶ֣ן
અને–રત્નો
H0068

יְקָרָ֑ה
કીંમતી
H3368

֙ וַתָּבאֹ
અને–આવી
H0935

אֶל־
—
H0413

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાન–પાસે
H8010

ר וַתְּדַבֵּ֣
અને–બોલી
H1696

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָיָה֖
હતું
H1961

עִם־
પોતાના

הּ׃ לְבָבָֽ
હૃદયમાં
H3824

  તે ઘણા અમલદારો અને ઊંટો લઈને સુગંધીદ્રવ્ય, પુષ્કળ સોનું તથા મૂલ્યવાન પાષાણો સાથે યરુશાલેમમાં આવી. તેણે સુલેમાન પાસે આવીને પોતાના 
મનમાં જ ેકંઈ હતું, તે સવર્ સંબંધી તેની સાથે વાત કરી.

וַיַּגֶּד־3
અને–કહ્યું
H5046

לָ֥הּ
તેને

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

דְּבָרֶ֑יהָ
વચનો
H1697

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

הָיָה֤
કોઈ–વાત
H1961

דָּבָר֙
વચન
H1697

נֶעְלָם֣
છૂપાયેલું
H5956

מִן־
—

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાથી
H4428

ר אֲשֶׁ֧
જે

א ֹ֦ ל
નહોતું
H3808

הִגִּ֖יד
કહ્યું
H5046

הּ׃ לָֽ
તેને

  સુલેમાને તેના તમામ પ્રશ્રોના ઉત્તર આપ્યા. તેણે પૂછેલા તમામ પ્રશ્નોના જવાબો આપવાની જાણકારી સુલેમાન ધરાવતો હતો.

וַתֵּרֶ֙א4֙
અને–જાેઈ
H7200

לְכַּת־ מַֽ
રાણીએ
H4436

א שְׁבָ֔
શેબાની
H7614

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חָכְמַת֣
બુિદ્ધ
H2451

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનની
H8010

יִת וְהַבַּ֖
અને–ઘર

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנָֽה׃
બાંધ્યું–હતું
H1129

  જયારે શેબાની રાણીએ સુલેમાનનું સવર્ જ્ઞાન, તેનો બાંધેલો મહેલ,

וּמַאֲכַל5֣
અને–ભોજન
H3978

שֻׁלְחָנ֡וֹ
તેના–મેજનું
H7979

ב וּמוֹשַׁ֣
અને–બેસવું
H4186

֩ עֲבָדָיו
સેવકોનું
H5650

ד וּמַעֲמַ֙
અને–ઉભા–રહેવું
H4612

]משרתו[
—
H8334

יו( )מְשָׁרְתָ֜
સેવકોનું
H8334

שֵׁיהֶם֙ וּמַלְבֻּֽ
અને–તેમનાં–વસ્ત્રો
H4403

יו וּמַשְׁקָ֔
અને–પેયાંનાં

לָת֔וֹ וְעֹ֣
અને–દહનાપર્ણ

ר אֲשֶׁ֥
જે

יַעֲלֶ֖ה
ચઢાવતો
H5927

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

וְלאֹ־
અને–નહોતો
H3808

יָה הָ֥
રહ્યો
H1961

בָ֛הּ
તેનામાં

ע֖וֹד
વધુ
H5750

רֽוּחַ׃
શ્વાસ
H7307

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/7614.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/7614.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4612.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/4403.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm


૧ રાજાઓ

  તેની મેજ પરનું ભોજન, તેના સેવકોનું બેસવું, તેના સેવકોનું કામ, તેઓનાં વસ્ત્રો, તેના પાત્રવાહકો તથા યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં જ ેદહનીયાપર્ણ તે 
ચઢાવતો હતો તે જાેયાં, ત્યારે આભી બની ગઈ.

וַתֹּא֙מֶר6֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

אֱמֶת֙
સાચી
H0571

הָיָה֣
હતી
H1961

ר הַדָּבָ֔
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתִּי שָׁמַ֖
મેં–સાંભળી
H8085

י בְּאַרְצִ֑
મારા–દેશમાં
H0776

עַל־
—

יךָ דְּבָרֶ֖
તારા–વચનો–િવષે
H1697

וְעַל־
અને

ךָ׃ חָכְמָתֶֽ
તારી–બુિદ્ધ–િવષે
H2451

  તેણે રાજાને કહંુ્ય, “તમારાં કૃત્યો િવષે તથા તમારા જ્ઞાન િવષે થતી જ ેવાત મેં મારા પોતાના દેશમાં સાંભળી હતી તે સાચી છે.

א־7 ֹֽ וְל
અને–નહોતી
H3808

הֶאֱמַנְ֣תִּי
માની
H0539

ים לַדְּבָרִ֗
વાતો
H1697

עַד֤
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
કે

֙ בָּא֙תִי
આવી
H0935

וַתִּרְאֶי֣נָה
અને–જાેયું
H7200

י עֵינַ֔
મારી–આંખોએ

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

הֻגַּד־
કહેવાયું
H5046

י לִ֖
મને

הַחֵצִ֑י
અધું
H2677

הוֹסַ֤פְתָּ
તેં–વધાયુર્ં
H3254

חָכְמָה֙
બુિદ્ધ
H2451

וָט֔וֹב
અને–સારું

אֶל־
—
H0413

הַשְּׁמוּעָ֖ה
ખબર–ઉપરાંત
H8052

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתִּי׃ שָׁמָֽ
મેં–સાંભળી–હતી
H8085

  મેં આવીને મારી પોતાની નજરે તે જાેયું, ત્યાં સુધી હંુ તે વાત માનતી ન હતી. મને તો અડધું પણ કહેવામાં આવ્યું ન હતું. જ ેકીિતર્ મેં સાંભળી હતી તે 
કરતાં તમારું જ્ઞાન તથા તમારી સમૃિદ્ધ િવશેષ છે.

אַשְׁרֵ֣י8
ધન્ય
H0835

יךָ אֲנָשֶׁ֔
તારા–માણસો
H0376

י אַשְׁרֵ֖
ધન્ય
H0835

עֲבָדֶ֣יךָ
તારા–સેવકો
H5650

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ים עֹמְדִ֤ הָֽ
ઉભા–રહેનારા
H5975

לְפָנֶי֙ךָ֙
તારી–આગળ
H6440

יד תָּמִ֔
સદા
H8548

ים הַשֹּׁמְעִ֖
સાંભળનારા
H8085

אֶת־
—
H0853

ךָ׃ חָכְמָתֶֽ
તારી–બુિદ્ધ
H2451

  તમારા લોકો ઘણા આશીવાર્િદત છે અને તમારા સેવકો પણ ખૂબ આશીવાર્િદત છે, તેઓ િનત્ય તમારી સમક્ષ ઊભા રહીને તમારા ડહાપણનો લાભ લે છે�

י9 יְהִ֙
હો
H1961

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

בָּר֔וּךְ
ધન્ય
H1288

אֲשֶׁר֙
જનેે

חָפֵץ֣
આનંદ–હતો

בְּךָ֔
તારામાં

לְתִתְּךָ֖
મૂકવા
H5414

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֣
રાજ્યાસન
H3678

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનું
H3478

ת בְּאַהֲבַ֙
યહોવાના–પ્રેમથી
H0160

יְהוָה֤
—
H3068

אֶת־
—
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલને
H3478

ם לְעֹלָ֔
સદાકાળ
H5769

ׂימְךָ֣ וַיְשִֽ
અને–બેસાડ્યા

לֶךְ לְמֶ֔
રાજા–તરીકે
H4428

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

ה׃ וּצְדָקָֽ
અને–ધાિમર્કતા
H6666

  તમારા ઈશ્વર યહોવાહની સ્તુિત થાઓ, તેમણે તમારા પર પ્રસન્ન થઈને તમને ઇઝરાયલના રાજ્યાસન પર બેસાડ્યા છે. કેમ કે યહોવાહે ઇઝરાયલ પરના 
પોતાના સતત પ્રેમને લીધે તમને ન્યાય તથા ઇનસાફ કરવા માટે રાજા બનાવ્યા છે�”

ן10 וַתִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

לֶךְ לַמֶּ֜
રાજાને
H4428

מֵאָ֥ה
એકસો
H3967

ים  ׀וְעֶשְׂרִ֣
અને–વીસ
H6242

ר כִּכַּ֣
તાલંત
H3603

ב זָהָ֗
સોનાનું
H2091

ים וּבְשָׂמִ֛
અને–સુગંધ
H1314

ה הַרְבֵּ֥
ઘણાં

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

וְאֶבֶ֣ן
અને–રત્નો
H0068

יְקָרָ֑ה
કીંમતી
H3368

לאֹ־
નહોતું–આવ્યું
H3808

֩ בָא
એવી
H0935

שֶׂם כַבֹּ֙
સુગંધ
H1314

הַה֥וּא
તે
H1931

עוֹד֙
વધુ
H5750

ב לָרֹ֔
આટલી
H7230

אֲשֶׁר־
જે

נָתְנָה֥
આપ્યું
H5414

לְכַּת־ מַֽ
રાણીએ
H4436

א שְׁבָ֖
શેબાની
H7614

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા
H4428

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનને
H8010

  શેબાની રાણીએ સુલેમાન રાજાને એકસો વીસ તાલંત સોનું + 10:10 4,000 િકલોગ્રામથી વઘુ, પુષ્કળ સુગંધીદ્રવ્ય અને મૂલ્યવાન પાષાણો આપ્યાં. 
શેબાની રાણીએ જ ેસુગંધીદ્રવ્યો સુલેમાન રાજાને આપ્યાં તેટલાં બધાં કદી ફરીથી તેને મળ્યાં ન હતા.

וְגַם11֙
અને–પણ
H1571

אֳנִי֣
વહાણો
H0590

ם חִירָ֔
હીરામનાં
H2438

אֲשֶׁר־
જે

א נָשָׂ֥
લાવતાં–હતાં
H5375

זָהָ֖ב
સોનું
H2091

מֵאוֹפִ֑יר
ઓફીરથી
H0211

יא הֵבִ֙
લાવ્યાં
H0935

יר מֵאֹפִ֜
ઓફીરથી
H0211

עֲצֵ֧י
લાકડાંનાં
H6086

אַלְמֻגִּ֛ים
ચંદનનાં
H0484

ה הַרְבֵּ֥
ઘણાં

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

בֶן וְאֶ֥
અને–રત્નો
H0068

ה׃ יְקָרָֽ
કીંમતી
H3368

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/7614.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/590.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/484.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm


૧ રાજાઓ

  હીરામનાં વહાણો ઓફીરથી સોનું લાવ્યાં હતાં, તે વહાણો પુષ્કળ પ્રમાણમાં સુખડનાં લાકડાં તથા મૂલ્યવાન પાષાણો પણ ઓફીરથી લાવ્યાં.

וַיַּ֣עַש12ׂ
અને–બનાવ્યા

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

י עֲצֵ֙
લાકડાંનાં
H6086

ים הָאַלְמֻגִּ֜
ચંદનના
H0484

מִסְעָד֤
આધાર
H4552

לְבֵית־
યહોવાના–ઘર–માટે

יְהוָה֙
—
H3068

וּלְבֵי֣ת
અને–રાજાના–ઘર–માટે

לֶךְ הַמֶּ֔
—
H4428

וְכִנֹּר֥וֹת
અને–વીણાઓ
H3658

ים וּנְבָלִ֖
અને–િસતારો

ים לַשָּׁרִ֑
ગાયકો–માટે
H7891

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

א־ בָֽ
આવ્યું
H0935

ן כֵ֞
એવું

עֲצֵ֤י
લાકડંુ
H6086

אַלְמֻגִּים֙
ચંદનનું
H0484

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

ה נִרְאָ֔
જાેવાયું
H7200

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

  રાજાએ તે સુખડનાં + 10:12 ચંદનના લાકડા લાકડાંના યહોવાહના સભાસ્થાનને માટે તથા રાજાના મહેલને માટે સ્તંભો તથા ગાનારાઓને માટે વીણા 
અને તંબૂરા બનાવ્યા. એવાં મૂલ્યવાન સુખડનાં લાકડાં આજ િદવસ સુધી કદી આવ્યાં કે દેખાયાં નહોતાં.

לֶך13ְ וְהַמֶּ֙
અને–રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

לְכַּת־ לְמַֽ
રાણીને
H4436

א שְׁבָ֗
શેબાની
H7614

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֶפְצָהּ֙
ઇચ્છા
H2656

ר אֲשֶׁ֣
જે

לָה שָׁאָ֔
માંગી
H7592

מִלְּבַד֙
ઉપરાંત
H0905

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָֽתַן־
આપ્યું
H5414

הּ לָ֔
તેને

כְּיַד֖
હાથથી
H3027

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનના
H8010

פֶן וַתֵּ֛
અને–વળી
H6437

לֶךְ וַתֵּ֥
અને–ગઈ
H3212

לְאַרְצָ֖הּ
પોતાના–દેશમાં
H0776

יא הִ֥
તે
H1931

יהָ׃ וַעֲבָדֶֽ
અને–સેવકો
H5650

ס
—

  શેબાની રાણીએ જ ેકંઈ માગ્યું તે તેની સવર્ ઇચ્છા પ્રમાણે સુલેમાન રાજાએ તેને આપ્યું, તે ઉપરાંત સુલેમાને પોતાની બિક્ષશો તેને આપી. પછી તે પછી 
વળીને પોતાના ચાકરો સાથે પરત પોતાના દેશમાં ગઈ.

14֙ יְהִי וַֽ
અને–હતું
H1961

ל מִשְׁקַ֣
વજન
H4948

ב הַזָּהָ֔
સોનાનું
H2091

אֲשֶׁר־
જે

א בָּ֥
આવતું–હતું
H0935

ה לִשְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનને
H8010

בְּשָׁנָה֣
વષર્માં
H8141

אֶחָת֑
એક
H0259

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

מֵא֛וֹת
સો
H3967

ים שִׁשִּׁ֥
સાંઐ
H8346

שׁ וָשֵׁ֖
અને–છ
H8337

ר כִּכַּ֥
તાલંત
H3603

ב׃ זָהָֽ
સોનાના
H2091

  હવે દર વષેર્ સુલેમાનને ત્યાં જ ેસોનું આવતું હતું તેનું વજન છસો છાસઠ તાલંત + 10:14 લગભગ ત્રેવીસ હજાર િકલોગ્રામ હતું.

לְבַד15֙
ઉપરાંત
H0905

י מֵאַנְשֵׁ֣
વ્યાપારીઓના
H0376

ים הַתָּרִ֔
માણસો
H8446

וּמִסְחַ֖ר
અને–વેપાર
H4536

הָרֹכְלִ֑ים
વેપારીઓના
H7402

וְכָל־
અને–બધા
H3605

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

הָעֶ֖רֶב
અરબના

וּפַח֥וֹת
અને–રાજ્યપાલો
H6346

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  વળી મુસાફર લોકો લાવતા હતા તે અને વેપારીઓના વેપારથી તથા િમશ્ર લોકોના સવર્ રાજાઓ તરફથી તથા દેશના રાજ્યપાલો તરફથી જ ેમળતું હતું તે 
તો જુદું .

עַש16ׂ וַיַּ֙
અને–બનાવ્યાં

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

יִם מָאתַ֥
બસો
H3967

צִנָּ֖ה
મોટી–ઢાલો

זָהָב֣
સોનાની
H2091

שָׁח֑וּט
ઘડલેી
H7820

שֵׁשׁ־
છ
H8337

מֵא֣וֹת
સો
H3967

ב זָהָ֔
સોનું
H2091

יַעֲלֶ֖ה
ચઢતું–હતું
H5927

עַל־
ઉપર

הַצִּנָּ֥ה
ઢાલ

ת׃ הָאֶחָֽ
એક
H0259

  સુલેમાન રાજાએ ઘડલેા સોનાની બસો મોટી ઢાલ બનાવી. દરેક મોટી ઢાલમાં છસો શેકેલ સોનું વપરાયું હતું.

וּשְׁלֹשׁ־17
અને–ત્રણસો
H7969

מֵא֤וֹת
—
H3967

גִנִּים֙ מָֽ
નાની–ઢાલો
H4043

זָהָב֣
સોનાની
H2091

שָׁח֔וּט
ઘડલેી
H7820

שְׁלֹ֤שֶׁת
ત્રણ
H7969

מָנִים֙
મના
H4488

ב זָהָ֔
સોનું
H2091

יַעֲלֶ֖ה
ચઢતું–હતું
H5927

עַל־
ઉપર

הַמָּגֵן֣
ઢાલ
H4043

הָאֶחָת֑
એક
H0259

וַיִּתְּנֵם֣
અને–મૂક્યાં
H5414

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

ית בֵּ֖
ઘરમાં

יַעַ֥ר
વનના

הַלְּבָנֽוֹן׃
લબાનોનના
H3844

פ
—
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૧ રાજાઓ

  તેણે ઘડલેા સોનાની બીજી ત્રણસો ઢાલ બનાવી. એ દરેક ઢાલમાં ત્રણ માનેહ + 10:17 લગભગ બે િકલોગ્રામ સોનું વપરાયું હતું; રાજાએ તે ઢાલ 
લબાનોનના વનગૃહમાં મૂકી.

וַיַּ֧עַש18ׂ
અને–બનાવ્યું

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

כִּסֵּא־
રાજ્યાસન
H3678

ן שֵׁ֖
હાથીદાંતનું
H8127

גָּד֑וֹל
મોટંુ

הוּ וַיְצַפֵּ֖
અને–મઢ્યું
H6823

זָהָ֥ב
શુદ્ધ–સોનાથી
H2091

ז׃ מוּפָֽ
શોધેલું
H6338

  પછી રાજાએ હાથીદાંતનું એક મોટંુ િસર્હાસન બનાવ્યું અને તેના પર ચોખ્ખું સોનું મઢ્યું.

ש19ׁ שֵׁ֧
છ
H8337

מַעֲל֣וֹת
પગિથયાં

ה לַכִּסֵּ֗
રાજ્યાસનને
H3678

וְראֹשׁ־
અને–ગોળાકાર

עָגֹ֤ל
ટોચું
H5696

לַכִּסֵּה֙
રાજ્યાસનને
H3678

יו חֲרָ֔ מֵאַֽ
પાછળથી

ת וְיָדֹ֛
અને–હાથના–આધારો
H3027

מִזֶּ֥ה
આ–બાજુથી
H2088

וּמִזֶּ֖ה
અને–તે–બાજુથી
H2088

אֶל־
—
H0413

מְק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

בֶת הַשָּׁ֑
બેસવાની
H7675

וּשְׁנַיִ֣ם
અને–બે
H8147

אֲרָי֔וֹת
િસર્હો

ים עֹמְדִ֖
ઉભા–હતા
H5975

צֶל אֵ֥
પાસે
H0681

הַיָּדֽוֹת׃
હાથના–આધારોના
H3027

  િસર્હાસનને છ પગિથયાં હતાં અને િસર્હાસનનો ઉપલો ભાગ પાછળથી ગોળ હતો. બેઠકની પાસે બન્ને બાજુએ હાથા હતા અને તે હાથાઓની બાજુએ બે 
િસર્હ ઊભા હતા.

וּשְׁנֵי֧ם20
અને–બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
િસર્હો
H6240

ים אֲרָיִ֗
—

ים עֹמְדִ֥
ઉભા–હતા
H5975

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

עַל־
ઉપર

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

מַּעֲל֖וֹת הַֽ
પગિથયાં

מִזֶּ֣ה
આ–બાજુથી
H2088

וּמִזֶּ֑ה
અને–તે–બાજુથી
H2088

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

ה נַעֲשָׂ֥
બનાવાયું

כֵ֖ן
એવું

לְכָל־
બધા
H3605

מַמְלָכֽוֹת׃
રાજ્યોમાં
H4467

  છ પગથીયા પર આ બાજુએ તથા બીજી બાજુએ બાર િસર્હો ઊભેલા હતા. આના જવેું િસર્હાસન કોઈપણ રાજ્યમાં બનાવવામાં આવ્યું ન હતું.

כֹל21 וְ֠
અને–બધા
H3605

י כְּלֵ֞
વાસણો
H3627

ה מַשְׁקֵ֙
પીવાનાં

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનનાં
H8010

ב זָהָ֔
સોનાના
H2091

ל וְכֹ֗
અને–બધા
H3605

כְּלֵי֛
વાસણો
H3627

ית־ בֵּֽ
વનના–ઘરના

יַעַ֥ר
—

הַלְּבָנ֖וֹן
લબાનોનના
H3844

זָהָב֣
સોનાન�
H2091

סָג֑וּר
શુદ્ધ
H5462

אֵי֣ן
નહોતું
H0369

סֶף כֶּ֗
ચાંદી
H3701

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

ב נֶחְשָׁ֛
ગણાતું
H2803

י בִּימֵ֥
િદવસોમાં
H3117

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનના
H8010

לִמְאֽוּמָה׃
કંઈપણ
H3972

  સુલેમાન રાજાનાં પીવાનાં સવર્ પાત્રો સોનાનાં હતાં અને લબાનોન વનગૃહમાંનાં સવર્ પાત્રો ચોખ્ખા સોનાનાં હતાં. ચાંદીનું એક પણ પાત્ર જન હતું. કેમ કે 
સુલેમાનના સમયમાં ચાંદીની કશી િવસાત ન હતી.

22֩ כִּי
કારણ–કે

י אֳנִ֙
વહાણો
H0590

ישׁ תַרְשִׁ֤
તારશીશના
H8659

לַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

בַּיָּ֔ם
સમુદ્રમાં
H3220

עִ֖ם
સાથે

אֳנִי֣
વહાણો
H0590

חִירָ֑ם
હીરામનાં
H2438

אַחַת֩
એક–વાર
H0259

לְשָׁלֹ֙שׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֜
વષેર્
H8141

׀תָּב֣וֹא 
આવતું–હતું
H0935

אֳנִי֣
વહાણ
H0590

ישׁ תַרְשִׁ֗
તારશીશનું
H8659

שְׂאֵת֙ נֹֽ
લાવતું–હતું
H5375

זָהָב֣
સોનું
H2091

סֶף וָכֶ֔
અને–ચાંદી
H3701

ים שֶׁנְהַבִּ֥
હાથીદાંત
H8143

ים וְקֹפִ֖
અને–વાંદરાઓ
H6971

ים׃ וְתֻכִּיִּֽ
અને–મોર
H8500

  રાજાનો તાશીર્શ વહાણનો એક કાફલો હીરામના કાફલા સાથે સમુદ્ર પર ફરતો હતો. દર ત્રણ વષેર્ એકવાર તાશીર્શનો કાફલો સોનું, ચાંદી, હાથીદાંત, 
વાનરો અને મોર લઈને આવતો હતો.

23֙ וַיִּגְדַּל
અને–મહાન–થયો
H1431

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાન
H8010

ל מִכֹּ֖
બધા
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓથી
H4428

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

שֶׁר לְעֹ֖
ધનમાં
H6239

ה׃ וּלְחָכְמָֽ
અને–બુિદ્ધમાં
H2451

  સુલેમાન રાજા પૃથ્વી પરના સવર્ રાજાઓ કરતાં દ્રવ્ય તથા જ્ઞાનમાં સૌથી શ્રેષ્ઠ હતો.
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૧ રાજાઓ

ל־24 וְכָ֙
અને–બધી
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

ים מְבַקְשִׁ֖
શોધતી–હતી
H1245

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનનું
H8010

֙ עַ לִשְׁמֹ֙
સાંભળવા
H8085

אֶת־
—
H0853

חָכְמָת֔וֹ
બુિદ્ધ
H2451

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
આપી–હતી
H5414

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

בְּלִבּֽוֹ׃
તેના–હૃદયમાં

  ઈશ્વરે સુલેમાનના હૃદયમાં જ ેજ્ઞાન મૂક્યું હતું તે સાંભળવા આખી પૃથ્વી પરના લોકો સુલેમાનની સમક્ષ આવતા.

וְהֵמָּ֣ה25
અને–તેઓ
H1992

מְבִאִ֣ים
લાવતા–હતા
H0935

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

מִנְחָת֡וֹ
ભેટો
H4503

כְּלֵי֣
ચાંદીનાં–વાસણો
H3627

֩ כֶסֶף
—
H3701

י וּכְלֵ֙
અને–સોનાના–વાસણો
H3627

זָהָ֤ב
—
H2091

וּשְׂלָמוֹת֙
અને–વસ્ત્રો
H8008

וְנֵשֶׁ֣ק
અને–હિથયારો
H5402

ים וּבְשָׂמִ֔
અને–સુગંધ
H1314

ים סוּסִ֖
ઘોડાઓ

ים וּפְרָדִ֑
અને–ખચ્ચરો
H6505

דְּבַר־
પ્રમાણે
H1697

שָׁנָה֖
વષેર્–વષેર્
H8141

בְּשָׁנָֽה׃
—
H8141

ס
—

  તે દરેક પોતપોતાની ભેટો, એટલે સોનાચાંદીનાં પાત્રો, વસ્ત્રો, શસ્ત્રો, સુગંધીદ્રવ્ય, ઘોડા તથા ખચ્ચરો, વાિષર્ક ખંડણી તરીકે લાવતા હતા.

ף26 וַיֶּאֱסֹ֣
અને–એકઠા–કયાર્
H0622

֮ שְׁלֹמֹה
સુલેમાને
H8010

רֶ֣כֶב
રથો
H7393

וּפָרָשִׁים֒
અને–ઘોડસેવારો

וַיְהִי־
અને–હતા
H1961

ל֗וֹ
તેની–પાસે

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

וְאַרְבַּע־
અને–ચારસો
H0702

מֵאוֹת֙
—
H3967

כֶב רֶ֔
રથો
H7393

וּשְׁנֵים־
અને–બાર–હજાર
H8147

ר עָשָׂ֥
—
H6240

לֶף אֶ֖
—
H0505

ים רָשִׁ֑ פָּֽ
ઘોડસેવારો

וַיַּנְחֵם֙
અને–રાખ્યા
H5148

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાં

כֶב הָרֶ֔
રથન�◌ં
H7393

וְעִם־
અને

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા–સાથે
H4428

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  સુલેમાને રથો અને ઘોડસેવારોને એકત્ર કયાર્. તેની પાસે એક હજાર ચારસો રથો અને બાર હજાર ઘોડસેવારો હતા. તેણે તેઓને રથનગરોમાં તથા 
યરુશાલેમમાં રાજાની પાસે રાખ્યા.

ן27 וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֛
ચાંદી
H3701

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

כָּאֲבָנִי֑ם
પથ્થરો–જવેી
H0068

וְאֵת֣
અને
H0853

ים הָאֲרָזִ֗
દેવદારનાં
H0730

נָתַ֛ן
આપ્યાં
H5414

ים כַּשִּׁקְמִ֥
ગૂલરના–ઝાડ–જવેાં
H8256

אֲשֶׁר־
જે

בַּשְּׁפֵלָ֖ה
નીચાણમાં
H8219

ב׃ לָרֹֽ
પુષ્કળ
H7230

  રાજાએ યરુશાલેમમાં ચાંદી એટલી બધી વધારી દીધી કે તે પથ્થરને તોલે થઈ પડી. તેણે દેવદારના લાકડાં એટલાં બધાં વધાયાર્ કે તે નીચાણના પ્રદેશના 
ગુલ્લર ઝાડના લાકડાને તોલે થઈ પડ્યાં.

וּמוֹצָ֧א28
અને–આયાત
H4161

ים הַסּוּסִ֛
ઘોડાઓની

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה לִשְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનની
H8010

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરથી
H4714

וּמִקְוֵ֕ה
અને–કવેથી

סֹחֲרֵ֣י
વેપારીઓ
H5503

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

יִקְח֥וּ
લેતા–હતા
H3947

מִקְוֵה֖
કવેથી

יר׃ בִּמְחִֽ
િકર્મતે
H4242

  સુલેમાન પાસે જ ેઘોડા હતા તે િમસરમાંથી લાવવામાં આવેલા હતા. રાજાના વેપારીઓ તેમને જથ્થાબંધ, એટલે દરેક જથ્થાની અમુક િકર્મત આપીને 
રાખતા હતા.

תַּעֲלֶה29 וַֽ֠
અને–આવતો
H5927

א וַתֵּצֵ֙
અને–નીકળતો
H3318

מֶרְכָּבָ֤ה
રથ
H4818

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસરથી
H4714

שׁ בְּשֵׁ֣
છ–સો
H8337

מֵא֣וֹת
—
H3967

סֶף כֶּ֔
ચાંદીના
H3701

וְס֖וּס
અને–ઘોડો

ים בַּחֲמִשִּׁ֣
દોઢસો
H2572

וּמֵאָה֑
અને–સો
H3967

כֵן וְ֠
અને–એવી–રીતે

לְכָל־
બધા
H3605

מַלְכֵי֧
રાજાઓ
H4428

ים הַחִתִּ֛
િહત્તીઓના
H2850

וּלְמַלְכֵ֥י
અને–રાજાઓ
H4428

ם אֲרָ֖
અરામના
H0758

ם בְּיָדָ֥
તેમના–દ્વારા
H3027

אוּ׃ יֹצִֽ
નીકળતાં–હતાં
H3318

פ
—
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૧ રાજાઓ

  એક રથની િકર્મત છસો શેકેલ જટેલી હતી. એક ઘોડાની િકર્મત એકસો પચાસ ચાંદી જટેલી હતી. એ પ્રમાણેની િકર્મત ચૂકવીને એ જ પ્રમાણે િમસરમાંથી 
ઘોડા ખરીદયા હતા. િહત્તીઓના સવર્ રાજાઓને માટે તથા અરામના રાજાઓને માટે પણ વેપારીઓ તેઓને તે લાવી આપતા હતા.

Chapter 11
לֶך1ְ וְהַמֶּ֣

અને–રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાન
H8010

ב אָהַ֞
પ્રેમ–કયુર્ં
H0157

ים נָשִׁ֧
સ્ત્રીઓને
H0802

נָכְרִיּ֛וֹת
િવદેશી
H5237

רַבּ֖וֹת
ઘણી

וְאֶת־
અને
H0853

בַּת־
દીકરીને
H1323

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનની
H6547

מוֹאֲבִיּ֤וֹת
મોઆબી
H4125

עַמֳּנִיּוֹת֙
આમ્મોની
H5984

מִיֹּ֔ת אֲדֹ֣
અદોમી
H0130

צֵדְנִיֹּ֖ת
સીદોની
H6722

ת׃ חִתִּיֹּֽ
િહત્તી
H2850

  હવે સુલેમાન રાજાને ફારુનની દીકરી ઉપરાંત બીજી ઘણી િવદેશી સ્ત્રીઓ એટલે મોઆબી, આમ્મોની, અદોમી, િસદોની તથા િહત્તી સ્ત્રીઓ સાથે પ્રેમ થયો 
હતો.

מִן־2
પ્રજાઓમાંથી

הַגּוֹיִ֗ם
—

ר אֲשֶׁ֣
જમેના–િવષે

מַר־ אָֽ
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָה֩
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

י בְּנֵ֙
ઇઝરાયેલના–સંતાનોને

ל יִשְׂרָאֵ֜
—
H3478

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

אוּ תָבֹ֣
જાઓ
H0935

ם בָהֶ֗
તેમનામાં

וְהֵם֙
અને–તેઓ
H1992

לאֹ־
નહીં
H3808

אוּ יָבֹ֣
આવે
H0935

ם בָכֶ֔
તમારામાં

֙ אָכֵן
ખરેખર
H0403

יַטּ֣וּ
વાળશે
H5186

אֶת־
—
H0853

ם לְבַבְכֶ֔
તમારાં–હૃદયોને
H3824

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેમન�–દેવોની
H0430

בָּהֶ֛ם
તેમનામાં

ק דָּבַ֥
વળગ્યો
H1692

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાન
H8010

ה׃ לְאַהֲבָֽ
પ્રેમ–કરવા
H0160

  જ ેપ્રજાઓ િવષે યહોવાહે ઇઝરાયલી લોકોને કહ્યું  હતું, “તમારે તેઓની સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કરવા નિહ, તેમ તેઓ તમારા પિરવારમાં આવે નિહ, કેમ કે 
તેઓ જરૂર તમારું હૃદય તેઓના દેવોની તરફ ફેરવી નાખશે.” પણ સુલેમાન તે િવદેશી સ્ત્રીઓને વળગી રહ્યો.

וַיְהִי־3
અને–હતી
H1961

ל֣וֹ
તેની–પાસે

ים נָשִׁ֗
પત્નીઓ
H0802

שָׂרוֹת֙
રાણીઓ
H8282

שְׁבַע֣
સાતસો
H7651

מֵא֔וֹת
—
H3967

ים לַגְשִׁ֖ וּפִֽ
અને–ઉપપત્નીઓ
H6370

שְׁלֹ֣שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֑וֹת
—
H3967

וַיַּטּ֥וּ
અને–વાળ્યું
H5186

יו נָשָׁ֖
તેની–પત્નીઓએ
H0802

אֶת־
—
H0853

לִבּֽוֹ׃
તેનું–હૃદય

  સુલેમાનને રાજવંશમાંની સાતસો પત્નીઓ અને ત્રણસો ઉપપત્નીઓ હતી. તેની પત્નીઓએ તેનું હૃદય ફેરવી નાખ્યું.

י4 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

לְעֵת֙
સમયે
H6256

זִקְנַת֣
વૃદ્ધાવસ્થામાં
H2209

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનની
H8010

֙ נָשָׁיו
પત્નીઓએ
H0802

הִטּ֣וּ
વાળ્યું
H5186

אֶת־
—
H0853

לְבָב֔וֹ
તેનું–હૃદય
H3824

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֑
અન્ય
H0312

וְלאֹ־
અને–નહોતું
H3808

הָיָ֙ה
રહ્યું
H1961

לְבָב֤וֹ
તેનું–હૃદય
H3824

שָׁלֵם֙
પૂણર્
H8003

עִם־
સાથે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יו אֱלֹהָ֔
પોતાના–ઈશ્વર
H0430

כִּלְבַ֖ב
જમે
H3824

דָּוִ֥יד
દાઉદનું
H1732

יו׃ אָבִֽ
િપતાનું–હૃદય
H0001

  સુલેમાનની વૃદ્ધાવસ્થામાં તેની પત્નીઓએ તેનું હૃદય અન્ય દેવો તરફ વાળી દીધું. અને તેનું હૃદય તેના િપતા દાઉદના હૃદયની જમે તેના ઈશ્વર યહોવાહ 
પ્રત્યે સંપૂણર્ રહ્યું  નિહ.

וַיֵּ֣לֶך5ְ
અને–ચાલ્યો
H3212

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાન
H8010

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

רֶת עַשְׁתֹּ֔
આશ્તોરેથ
H6253

י אֱלֹהֵ֖
દેવી
H0430

צִדֹנִי֑ם
સીદોનીઓની
H6722

וְאַחֲרֵ֣י
અને–પાછળ

ם מִלְכֹּ֔
મોલેખ

ץ שִׁקֻּ֖
ઘૃણાસ્પદ
H8251

ים׃ עַמֹּנִֽ
આમ્મોનીઓની
H5984
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૧ રાજાઓ

  સુલેમાન િસદોનીઓની દેવી આશ્તારોથનો તથા આમ્મોનીઓના િધક્કારપાત્ર િમલ્કોમ દેવનો પૂજારી થયો.

וַיַּ֧עַש6ׂ
અને–કયુર્ં

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
યહોવાની–નજરમાં

יְהוָה֑
—
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતો
H3808

א מִלֵּ֛
અનુસયોર્
H4390

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

כְּדָוִ֥ד
દાઉદની–જમે
H1732

יו׃ אָבִֽ
િપતાએ
H0001

ס
—

  આ રીતે સુલેમાને ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં અઘિટત કાયર્ કયુર્ં અને તેના િપતા દાઉદની જમે તે સંપૂણર્ હૃદયથી ઈશ્વરને અનુસયાર્ નિહ.

7֩ אָז
ત્યારે

יִבְנֶ֙ה
બાંધ્યું
H1129

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

ה בָּמָ֗
ઉચ્ચ–સ્થાન
H1116

לִכְמוֹשׁ֙
કમોશ–માટે
H3645

ץ שִׁקֻּ֣
ઘૃણાસ્પદ
H8251

ב מוֹאָ֔
મોઆબની
H4124

ר בָּהָ֕
પહાડ–પર
H2022

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
સામે

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમનું
H3389

לֶךְ וּלְמֹ֕
અને–મોલેખ–માટે
H4432

ץ שִׁקֻּ֖
ઘૃણાસ્પદ
H8251

בְּנֵי֥
આમ્મોનના–સંતાનોની

עַמּֽוֹן׃
—
H5983

  પછી સુલેમાને મોઆબના િધક્કારપાત્ર દેવ કમોશ માટે અને આમ્મોનીઓના િધક્કારપાત્ર દેવ મોલેખ માટે યરુશાલેમની નજીક આવેલા પવર્ત પર એક 
ઉચ્ચસ્થાન બંધાવ્યું.

וְכֵן8֣
અને–એવું

ה עָשָׂ֔
કયુર્ં

לְכָל־
બધી
H3605

יו נָשָׁ֖
પત્નીઓની
H0802

הַנָּכְרִיּ֑וֹת
િવદેશી
H5237

מַקְטִיר֥וֹת
ધૂપ–બાળતી

וּֽמְזַבְּח֖וֹת
અને–બિલ–ચઢાવતી
H2076

ן׃ לֵאלֹהֵיהֶֽ
પોતાના–દેવોને
H0430

  તેણે પોતાની સવર્ િવદેશી પત્નીઓ માટે પણ એમ જ કયુર્ં. તેઓ પોતપોતાના દેવોની આગળ ધૂપ બાળતી તથા યજ્ઞ કરતી હતી.

וַיִּתְאַנַּ֥ף9
અને–ક્રોિધત–થયા
H0599

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ה בִּשְׁלֹמֹ֑
સુલેમાન–પર
H8010

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָטָה֣
વળ્યું–હતું
H5186

לְבָב֗וֹ
તેનું–હૃદય
H3824

מֵעִ֤ם
દરૂથી

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરના
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

הַנִּרְאָ֥ה
જ–ેદેખાયા–હતા
H7200

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

יִם׃ פַּעֲמָֽ
બે–વાર
H6471

  ઈશ્વર સુલેમાન પર ખૂબ કોપાયમાન થયા. કારણ કે ઈશ્વરે તેને બે વખત દશર્ન આપ્યાં છતાં તેણે પોતાનું હૃદય ઇઝરાયલના ઈશ્વરથી ફેરવી લીધું હતું.

וְצִוָּ֤ה10
અને–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

עַל־
િવષે

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

לְתִּי־ לְבִ֙
નહીં
H1115

כֶת לֶ֔
ચાલવા
H3212

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֑
અન્ય
H0312

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

ר שָׁמַ֔
પાળ્યું
H8104

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

פ
—

  અને તેમણે તેને આજ્ઞા આપી હતી કે તેણે અન્ય દેવની પૂજા કરવી નિહ તેમ છતાં તેણે ઈશ્વરની આજ્ઞાનું પાલન કયુર્ં નિહ.

אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

ה לִשְׁלֹמֹ֗
સુલેમાનને
H8010

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֣
—

יְתָה־ הָֽ
થયું–છે
H1961

זֹּ֣את
આ
H2063

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે

א ֹ֤ וְל
અને–નહોતું
H3808

֙ שָׁמַרְ֙תָּ
પાળ્યું
H8104

י בְּרִיתִ֣
મારો–કરાર
H1285

י וְחֻקֹּתַ֔
અને–મારા–િનયમો
H2708

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי צִוִּ֖
આજ્ઞા–આપી
H6680

עָלֶי֑ךָ
તને

עַ קָרֹ֙
ફાડવાનું–ફાડીશ
H7167

ע אֶקְרַ֤
હંુ–ફાડીશ
H7167

אֶת־
—
H0853

הַמַּמְלָכָה֙
રાજ્ય
H4467

יךָ עָלֶ֔ מֵֽ
તારી–ઉપરથી

יהָ וּנְתַתִּ֖
અને–આપીશ
H5414

ךָ׃ לְעַבְדֶּֽ
તારા–સેવકને
H5650

https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3645.htm
https://biblehub.com/hebrew/8251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4432.htm
https://biblehub.com/hebrew/8251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/599.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm


૧ રાજાઓ

  તેથી ઈશ્વરે સુલેમાનને કહ્યું , “કેમ કે તેં આ કયુર્ં છે અને આપણી વચ્ચે થયેલા કરાર તથા િવિધઓનું પાલન તેં કયુર્ં નથી અને મારી આજ્ઞા માની નથી, તેથી 
હંુ તારી પાસેથી રાજય ખૂંચવી લઈશ અને તારા ચાકરને તે આપીશ.

אַךְ־12
પરંતુ
H0389

בְּיָמֶי֙ךָ֙
તારા–િદવસોમાં
H3117

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

נָּה אֶעֱשֶׂ֔
કરીશ–આ

עַן לְמַ֖
ખાતર
H4616

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાના
H0001

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

בִּנְךָ֖
તારા–દીકરાના

נָּה׃ אֶקְרָעֶֽ
હંુ–ફાડીશ
H7167

  તેમ છતાં તારા િપતા દાઉદને કારણે તું જીવતો રહીશ ત્યાં સુધી હંુ આ નિહ કરું, પરંતુ તારા પુત્રના હાથમાંથી હંુ રાજય ખૂંચવી લઈશ.

ק13 רַ֤
ફકત
H7535

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הַמַּמְלָכָה֙
રાજ્ય
H4467

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ע אֶקְרָ֔
ફાડીશ
H7167

בֶט שֵׁ֥
કુળ
H7626

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

לִבְנֶךָ֑
તારા–દીકરાને

֙ לְמַעַ֙ן
ખાતર
H4616

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

י עַבְדִּ֔
મારા–સેવકના
H5650

עַן וּלְמַ֥
અને–ખાતર
H4616

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתִּי׃ בָּחָֽ
મેં–પસંદ–કયુર્ં
H0977

  તેમ છતાં પણ હંુ આખું રાજય નિહ લઈ લઉં; પરંતુ હંુ મારા સેવક દાઉદને તથા યરુશાલેમ જનેે મેં પસંદ કયુર્ં છે તેને અથેર્ હંુ તારા પુત્રને એક કુળ 
આપીશ.”

קֶם14 וַיָּ֙
અને–ઉઠાડ્યો

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

֙ שָׂטָן
િવરોધી
H7854

ה לִשְׁלֹמֹ֔
સુલેમાન–સામે
H8010

אֵ֖ת
—
H0853

הֲדַ֣ד
હદદ
H1908

י הָאֲדֹמִ֑
અદોમીને
H0130

מִזֶּ֧רַע
રાજવંશમાંથી
H2233

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાના
H4428

ה֖וּא
તે
H1931

בֶּאֱדֽוֹם׃
અદોમમાં
H0123

  પછી ઈશ્વરે અદોમી હદાદને સુલેમાનના શત્રુ તરીકે ઊભો કયોર્, તે રાજવંશનો હતો.

י15 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

הְי֤וֹת בִּֽ
જ્યારે
H1961

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

אֶת־
—
H0854

אֱד֔וֹם
અદોમમાં–હતો
H0123

בַּעֲל֗וֹת
ચઢ્યો–ત્યારે
H5927

יוֹאָב֙
યોઆબ
H3097

ר שַׂ֣
સેનાપિત
H8269

א הַצָּבָ֔
સેનાનો

ר לְקַבֵּ֖
દફનાવવા
H6912

אֶת־
—
H0853

הַחֲלָלִ֑ים
મૃતકોને

וַיַּ֥ךְ
અને–માયોર્
H5221

כָּל־
બધા
H3605

זָכָ֖ר
પુરુષોને
H2145

בֶּאֱדֽוֹם׃
અદોમમાં
H0123

  જ્યારે દાઉદ અદોમમાં હતો અને સેનાપિત યોઆબ મારી નંખાયેલાઓને દફનાવવા ત્યાં ગયો હતો ત્યારે તેણે અદોમના દરેક પુરુષને મારી નાખ્યા હતા.

י16 כִּ֣
કારણ–કે

שֶׁת שֵׁ֧
છ
H8337

ים חֳדָשִׁ֛
મિહના
H2320

יָֽשַׁב־
રહ્યો
H3427

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

יוֹאָ֖ב
યોઆબ
H3097

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ית הִכְרִ֥
કાપી–નાખ્યા
H3772

כָּל־
બધા
H3605

זָכָ֖ר
પુરુષો
H2145

בֶּאֱדֽוֹם׃
અદોમમાંથી
H0123

  અદોમના દરેક પુરુષને મારી નાખતા સુધી એટલે કે છ મિહના સુધી યોઆબ અને સવર્ ઇઝરાયલીઓ ત્યાં જ રહ્યા હતા.

וַיִּבְרַ֣ח17
અને–ભાગ્યો
H1272

ד אֲדַ֡
હદદ
H0111

֩ הוּא
તે
H1931

ים וַאֲנָשִׁ֙
અને–માણસો
H0376

ים אֲדֹמִיִּ֜
અદોમી
H0130

י מֵעַבְדֵ֥
િપતાન�–સેવકોમાંથી
H5650

יו אָבִ֛
—
H0001

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

לָב֣וֹא
જવા
H0935

מִצְרָ֑יִם
િમસર
H4714

ד וַהֲדַ֖
અને–હદદ
H1908

נַעַ֥ר
છોકરો
H5288

ן׃ קָטָֽ
નાનો–હતો

  પણ હદાદ, તે વખતે બાળક હતો, તે તેના િપતાના કેટલાક ચાકરોમાંના અદોમી માણસોની સાથે િમસર ભાગી ગયો હતો.

https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
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https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
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૧ રાજાઓ

18֙ וַיָּקֻמ֙וּ
અને–ઉઠ્યા

ן מִמִּדְיָ֔
િમદ્યાનથી
H4080

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

פָּארָ֑ן
પારાનમાં
H6290

֩ וַיִּקְחוּ
અને–લીધા
H3947

ים אֲנָשִׁ֙
માણસો
H0376

ם עִמָּ֜
પોતાની–સાથે

ן מִפָּארָ֗
પારાનમાંથી
H6290

אוּ וַיָּבֹ֤
અને–આવ્યા
H0935

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાં
H4714

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֣
ફારુન–પાસે
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યું
H5414

ל֣וֹ
તેને

יִת בַ֗
ઘર

וְלֶחֶ֙ם֙
અને–રોટી
H3899

אָמַ֣ר
કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

רֶץ וְאֶ֖
અને–જમીન
H0776

נָתַ֥ן
આપી
H5414

לֽוֹ׃
તેને

  તેઓ િમદ્યાનમાંથી નીકળીને પારાનમાં ગયા. પારાનમાં તેઓએ થોડા માણસોને ભેગા કયાર્. ત્યાંથી તેઓ સવર્ િમસર ગયા અને ત્યાં િમસરના રાજા ફારુને 
તેઓના ખોરાકની અને રહેવાની જગ્યાની વ્યવસ્થા કરી અને તેમને અમુક જમીન ભેટ તરીકે આપી.

וַיִּמְצָא19֙
અને–મળ્યું
H4672

ד הֲדַ֥
હદદને
H1908

חֵ֛ן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

ה פַרְעֹ֖
ફારુનની
H6547

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וַיִּתֶּן־
અને–આપી
H5414

ל֤וֹ
તેને

אִשָּׁה֙
પત્ની
H0802

אֶת־
—
H0853

אֲח֣וֹת
બહેન
H0269

אִשְׁתּ֔וֹ
પોતાની–પત્નીની
H0802

אֲח֖וֹת
બહેન
H0269

תַּחְפְּנֵי֥ס
તાહપનેસની
H8472

ה׃ הַגְּבִירָֽ
રાણી
H1377

  હદાદ ફારુનની દ્રિષ્ટમાં કૃપા પામ્યો અને તેથી તેણે તેની પત્ની રાણી તાહપાનેસની બહેનનું લગ્ન હદાદ સાથે કયુર્ં.

לֶד20 וַתֵּ֙
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֜וֹ
તેને

אֲח֣וֹת
બહેને
H0269

יס תַּחְפְּנֵ֗
તાહપનેસે
H8472

אֵת֚
—
H0853

גְּנֻבַת֣
ગેનુબાથ
H1592

בְּנ֔וֹ
પોતાના–દીકરાને

וַתִּגְמְלֵה֣וּ
અને–છોડાવ્યો
H1580

ס תַחְפְּנֵ֔
તાહપનેસે
H8472

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ית בֵּ֣
ઘરમાં

ה פַּרְעֹ֑
ફારુનના
H6547

י וַיְהִ֤
અને–હતો
H1961

גְנֻבַת֙
ગેનુબાથ
H1592

ית בֵּ֣
ઘરમાં

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનના
H6547

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֥
દીકરાઓના

ה׃ פַרְעֹֽ
ફારુનના
H6547

  તાહપાનેસની બહેને હદાદના પુત્ર ગનુબાથને જન્મ આપ્યો અને તેને તાહપાનેસે ફારુનના રાજમહેલમાં ઉછેરી મોટો કયોર્, તે ફારુનનાં બાળકો સાથે જ 
રહેતો.

ד21 וַהֲדַ֞
અને–હદદે
H1908

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

יִם בְּמִצְרַ֗
િમસરમાં
H4714

י־ כִּֽ
કે

שָׁכַב֤
સૂઈ–ગયો
H7901

דָּוִד֙
દાઉદ
H1732

עִם־
પોતાના–િપતૃઓ–સાથે

יו אֲבֹתָ֔
—
H0001

וְכִי־
અને–કે

מֵ֖ת
મયોર્
H4191

יוֹאָב֣
યોઆબ
H3097

ׂר־ שַֽ
સેનાપિત
H8269

הַצָּבָא֑
સેનાનો

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הֲדַד֙
હદદે
H1908

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનને
H6547

נִי שַׁלְּחֵ֖
મોકલો–મને
H7971

וְאֵלֵ֥ךְ
અને–જાઉં
H3212

אֶל־
—
H0413

י׃ אַרְצִֽ
મારા–દેશમાં
H0776

  જયારે હદાદને િમસરમાં સમાચાર મળ્યા કે દાઉદ તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો છે અને તેનો સેનાપિત યોઆબ પણ મૃત્યુ પામ્યો છે, ત્યારે તેણે ફારુનને 
કહ્યું , “મને અહીંથી િવદાય કર કે જથેી હંુ મારા પોતાના દેશમાં પાછો જાઉં.”

וַיֹּ֧אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

ל֣וֹ
તેને

ה פַרְעֹ֗
ફારુને
H6547

י כִּ֠
પરંતુ

מָה־
શું
H4100

ה אַתָּ֤
તું

חָסֵר֙
ખૂટે–છે
H2638

י עִמִּ֔
મારી–પાસે

וְהִנְּךָ֥
અને–જુઓ
H2009

שׁ מְבַקֵּ֖
શોધે–છે
H1245

לָלֶכֶ֣ת
જવા
H3212

אֶל־
—
H0413

אַרְצֶךָ֑
તારા–દેશમાં
H0776

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֔ ל
ના
H3808

י כִּ֥
પરંતુ

חַ שַׁלֵּ֖
મોકલવાનું
H7971

נִי׃ תְּשַׁלְּחֵֽ
મોકલો–મને
H7971

  પરંતુ ફારુને કહંુ્ય, “મારા ત્યાં તને શી ખોટ પડી છે કે તું તારા દેશમાં પાછો જવા માગે છે?” હદાદે કહંુ્ય, “ખોટ તો કશી પડી નથી, તોપણ મને જવા દે.”
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૧ રાજાઓ

קֶם23 וַיָּ֙
અને–ઉઠાડ્યો

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરે
H0430

לוֹ֙
તેના–સામે

ן שָׂטָ֔
િવરોધી
H7854

אֶת־
—
H0853

רְז֖וֹן
રેઝોન
H7331

בֶּן־
દીકરો

אֶלְיָדָ֑ע
એલ્યાદાનો
H0450

ר אֲשֶׁ֣
જે

ח בָּרַ֗
ભાગ્યો–હતો
H1272

מֵאֵ֛ת
પાસેથી
H0854

הֲדַדְעֶ֥זֶר
હદદેઝેર
H1909

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

צוֹבָ֖ה
સોબાનો
H6678

אֲדֹנָֽיו׃
પોતાના–માિલકના
H0113

  ઈશ્વરે સુલેમાનની િવરુદ્ધ એક બીજાે શત્રુ ઊભો કયોર્. તે એલ્યાદાનો પુત્ર રઝોન હતો. જ ેતેના માિલક સોબાહના રાજા હદાદેઝેર પાસેથી નાસી ગયો હતો.

ץ24 וַיִּקְבֹּ֤
અને–એકઠા–કયાર્
H6908

֙ עָלָיו
પોતાની–પાસે

ים אֲנָשִׁ֔
માણસોને
H0376

י וַיְהִ֣
અને–થયો
H1961

שַׂר־
સરદાર
H8269

גְּד֔וּד
ટોળીનો
H1416

ג בַּהֲרֹ֥
મારવામાં
H2026

דָּוִ֖ד
દાઉદે
H1732

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

וַיֵּלְכ֤וּ
અને–ગયા
H3212

דַמֶּשֶׂ֙ק֙
દમાસ્કસમાં
H1834

וַיֵּ֣שְׁבוּ
અને–રહ્યા
H3427

הּ בָ֔
ત્યાં

יִּמְלְכ֖וּ וַֽ
અને–રાજ–કયુર્ં

שֶׂק׃ בְּדַמָּֽ
દમાસ્કસમાં
H1834

  એ સમયે જ્યારે દાઉદે સોબાહ પર હુમલો કયોર્ ત્યારે રઝોને પોતાની સાથે કેટલાક માણસોને ભેગા કયાર્ અને પોતે તેનો સરદાર બની ગયો. ત્યાંથી તેઓએ 
દમસ્કસ જઈને વસવાટ કયોર્ અને રઝોને દમસ્કસમાં રાજ કયુર્ં.

י25 וַיְהִ֙
અને–હતો
H1961

שָׂטָ֤ן
િવરોધી
H7854

֙ לְיִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલનો
H3478

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનના
H8010

וְאֶת־
અને
H0854

הָרָעָ֖ה
આફત

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֲדָ֑ד
હદદે
H1908

וַיָּקָ֙ץ֙
અને–િધક્કાયોર્
H6973

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલને
H3478

וַיִּמְלֹ֖ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

עַל־
ઉપર

ם׃ אֲרָֽ
અરામ
H0758

פ
—

  સુલેમાનના સવર્ િદવસો દરિમયાન તે ઇઝરાયલનો શત્રુ થઈને રહ્યો અને તેની સાથે હદાદે પણ નુકશાન કયુર્ં. રઝોનને ઇઝરાયલ પર િતરસ્કાર હતો અને તેણે 
અરામ પર રાજ કયુર્ં.

וְיָרָבְעָם26֩
અને–યારાબામ
H3379

בֶּן־
દીકરો

ט נְבָ֙
નેબાટનો
H5028

י אֶפְרָתִ֜
એફ્રાથી
H0673

מִן־
—

ה הַצְּרֵדָ֗
સેરેદાથી
H6868

ם וְשֵׁ֤
અને–નામ
H8034

אִמּוֹ֙
તેની–માતાનું
H0517

צְרוּעָה֙
સેરૂઆહ
H6871

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

אַלְמָנָ֔ה
િવધવા
H0490

עֶ֖בֶד
સેવક
H5650

ה לִשְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનનો
H8010

וַיָּ֥רֶם
અને–ઉઠાવ્યો

יָד֖
હાથ
H3027

לֶךְ׃ בַּמֶּֽ
રાજા–િવરુદ્ધ
H4428

  પછી ઝેરેદાહના એફ્રાઇમી નબાટનો દીકરો યરોબામ સુલેમાનનો એક ચાકર હતો, જનેી માનું નામ સરુઆ હતું, જ ેિવધવા હતી. તેણે પોતાનો હાથ રાજાની 
િવરુદ્ધ ઉઠાવ્યો હતો.

וְזֶה27֣
અને–આ–છે
H2088

ר הַדָּבָ֔
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જથેી

ים הֵרִ֥
ઉઠાવ્યો

יָד֖
હાથ
H3027

לֶךְ בַּמֶּ֑
રાજા–િવરુદ્ધ
H4428

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાને
H8010

בָּנָה֣
બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

הַמִּלּ֔וֹא
િમલ્લો
H4407

סָגַ֕ר
બંધ–કયુર્ં
H5462

אֶת־
—
H0853

רֶץ פֶּ֕
તૂટ
H6556

יר עִ֖
શહેરની

דָּוִ֥ד
દાઉદ
H1732

יו׃ אָבִֽ
િપતાની
H0001

  યરોબામે સુલેમાન રાજાની િવરુદ્ધ હાથ ઉઠાવ્યો તેનું કારણ એ છે કે સુલેમાન િમલ્લોનગરનું બાંધકામ કરતો હતો અને પોતાના િપતા દાઉદના નગરની 
દીવાલનું સમારકામ કરાવતો હતો.

יש28ׁ וְהָאִ֥
અને–માણસ
H0376

יָרָבְעָ֖ם
યારાબામ
H3379

גִּבּ֣וֹר
વીર
H1368

חָיִ֑ל
બળવાન
H2428

רְא וַיַּ֙
અને–જાેયો
H7200

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

עַר הַנַּ֗
યુવાનને
H5288

י־ כִּֽ
કે

ה עֹשֵׂ֤
કામ–કરતો–હતો

מְלָאכָה֙
કામ
H4399

ה֔וּא
તે
H1931

ד וַיַּפְקֵ֣
અને–નીમ્યો

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

לְכָל־
બધા
H3605

בֶל סֵ֖
ભાર
H5447

ית בֵּ֥
ઘરના

ף׃ יוֹסֵֽ
યોસેફના
H3130

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/802.htm
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  આ યરોબામ પરાક્રમી માણસ હતો. સુલેમાને જાેયું કે તે યુવાન માણસ ઉદ્યોગી હતો તેથી તેણે તેને યૂસફના ઘરના મજૂરોનો મુકાદમ ઠરાવ્યો.

29֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

יא הַהִ֔
તે
H1931

וְיָֽרָבְעָ֖ם
અને–યારાબામ
H3379

יָצָא֣
નીકળ્યો
H3318

֑�ם מִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમથી
H3389

וַיִּמְצָא֣
અને–મળ્યો
H4672

אֹת֡וֹ
તેને
H0853

אֲחִיָּה֩
અહીયા
H0281

י הַשִּׁילֹנִ֙
શીલોની
H7888

יא הַנָּבִ֜
પ્રબોધકે
H5030

רֶךְ בַּדֶּ֗
રસ્તા–પર
H1870

וְה֤וּא
અને–તે
H1931

מִתְכַּסֶּה֙
ઓઢેલો–હતો
H3680

בְּשַׂלְמָה֣
નવા–વસ્ત્રમાં
H8008

ה חֲדָשָׁ֔
—
H2319

וּשְׁנֵיהֶ֥ם
અને–બંને
H8147

ם לְבַדָּ֖
એકલા
H0905

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ખેતરમાં

  તે સમયે, જ્યારે યરોબામ યરુશાલેમની બહાર ગયો ત્યારે શીલોનો પ્રબોધક અિહયા એને રસ્તામાં મળ્યો. અિહયાએ નવાં વસ્ત્ર પહેયાર્ં હતાં, અને તેઓ 
બન્ને ખેતરમાં તદ્દન એકલા જ હતા.

ש30ׂ וַיִּתְפֹּ֣
અને–પકડ્યું
H8610

אֲחִיָּ֔ה
અહીયાએ
H0281

בַּשַּׂלְמָ֥ה
નવા–વસ્ત્રમાં
H8008

ה הַחֲדָשָׁ֖
નવું
H2319

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָלָי֑ו
તેન�–ઉપર

הָ קְרָעֶ֔ וַיִּ֙
અને–ફાડ્યું
H7167

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
—
H6240

ים׃ קְרָעִֽ
ટુકડામાં
H7168

  પછી અિહયાએ પોતે પહેરેલા નવા વસ્ત્રને પકડીને, તેને ફાડીને બાર ટુકડાં કરી નાખ્યા.

וַיֹּא֙מֶר31֙
અને–કહ્યું
H0559

ם לְיָֽרָבְעָ֔
યારાબામને
H3379

קַח־
લે
H3947

לְךָ֖
તારા–માટે

עֲשָׂרָ֣ה
દસ
H6235

קְרָעִי֑ם
ટુકડા
H7168

י כִּ֣
કારણ–કે

֩ כֹה
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

עַ קֹרֵ֤
ફાડી–રહ્યો–છંુ
H7167

אֶת־
—
H0853

הַמַּמְלָכָה֙
રાજ્ય
H4467

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનના
H8010

י וְנָתַתִּ֣
અને–આપીશ
H5414

לְךָ֔
તને

אֵ֖ת
—
H0853

ה עֲשָׂרָ֥
દસ
H6235

ים׃ הַשְּׁבָטִֽ
કુળો
H7626

  પછી તેણે યરોબામને કહ્યું  કે, “આમાંથી દસ ટુકડાં લે, કારણ કે ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે, ‘જુઓ, સુલેમાનના હાથમાંથી રાજ્ય ખૂંચવી લઈને હંુ 
તને દસ કુળ આપીશ.

בֶט32 וְהַשֵּׁ֥
અને–કુળ
H7626

הָאֶחָ֖ד
એક
H0259

הְיֶה־ יִֽ
રહેશે
H1961

לּ֑וֹ
તેનું

׀לְמַעַ֣ן 
ખાતર
H4616

י עַבְדִּ֣
સેવક
H5650

דָוִ֗ד
દાઉદના
H1732

֙ וּלְמַעַ֙ן
અને–ખાતર
H4616

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમન�
H3389

הָעִיר֙
શહેરના

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּחַרְ֣תִּי
મેં–પસંદ–કયુર્ં
H0977

הּ בָ֔
તેમાં

ל מִכֹּ֖
બધા
H3605

י שִׁבְטֵ֥
કુળોમાંથી
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  પણ મારા સેવક દાઉદ તથા યરુશાલેમ નગર કે જનેે મેં ઇઝરાયલના સવર્ કુળોમાંથી પસંદ કયુર્ં છે તેની ખાતર હંુ સુલેમાનને એક કુળ આપીશ.

׀יַעַ֣ן 33
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֣
—

עֲזָב֗וּנִי
તેમણે–છોડ્યો–મને

֮ שְׁתַּחֲווּ וַיִּֽ
અને–પૂજા–કરી
H7812

֮ לְעַשְׁתֹּרֶת
આશ્તોરેથની
H6253

אֱלֹהֵי֣
દેવી
H0430

דֹנִין֒ צִֽ
સીદોનીઓની
H6722

לִכְמוֹשׁ֙
કમોશની
H3645

אֱלֹהֵי֣
દેવ
H0430

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

ם וּלְמִלְכֹּ֖
અને–મોલેખની

אֱלֹהֵי֣
દેવ
H0430

בְנֵֽי־
સંતાનોની

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતા
H3808

הָלְכ֣וּ
ચાલ્યા
H1980

י בִדְרָכַ֗
મારા–માગોર્માં
H1870

לַעֲשׂ֙וֹת
કરવા

ר הַיָּשָׁ֧
સાચું
H3477

בְּעֵינַי֛
મારી–નજરમાં

י וְחֻקֹּתַ֥
અને–મારા–િનયમો
H2708

י וּמִשְׁפָּטַ֖
અને–ન્યાયો
H4941

כְּדָוִ֥ד
દાઉદની–જમે
H1732

יו׃ אָבִֽ
િપતાએ
H0001

  કારણ કે તેણે મારો ત્યાગ કયોર્ છે અને િસદોનીઓની દેવી આશ્તારોથ, મોઆબના દેવ કમોશ અને આમ્મોનીઓના દેવ િમલ્કોમની પૂજા કરી છે. તે મારા 
માગેર્ ચાલ્યો નથી અને મારી દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું છે, તે તેણે કયુર્ં નિહ અને તેના િપતા દાઉદે જમે મારા બધા િવિધઓ અને આજ્ઞાઓ પાળ્યા હતા, તે પ્રમાણે તેઓએ 
તેનું પાલન કયુર્ં નિહ.
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א־34 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ח אֶקַּ֥
લઈશ
H3947

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજ્ય
H4467

מִיָּד֑וֹ
તેન�–હાથમાંથી
H3027

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

יא נָשִׂ֣
રાજકુમાર

נּוּ אֲשִׁתֶ֗
રાખીશ–તેને
H7896

כֹּ֚ל
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

יו חַיָּ֔
પોતાન�–જીવનના

עַן לְמַ֙
ખાતર
H4616

דָּוִד֤
દાઉદ
H1732

֙ עַבְדִּי
મારા–સેવકન�
H5650

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

בָּחַרְ֣תִּי
મેં–પસંદ–કયોર્
H0977

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

שָׁמַ֖ר
પાળી
H8104

י מִצְוֹתַ֥
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

י׃ וְחֻקֹּתָֽ
અને–િનયમો
H2708

  તેમ છતાં પણ મારા પસંદ કરેલા સેવક દાઉદે મારા િવિધઓ તથા આજ્ઞાઓનું પાલન કરેલું હોવાને લીધે, હમણાં હંુ સુલેમાન પાસેથી આખું રાજય ખૂંચવી 
લઈશ નિહ, પણ તેના બાકીના જીવનકાળ દરિમયાન તે રાજ્ય કરશે.

י35 וְלָקַחְתִּ֥
અને–લઈશ
H3947

הַמְּלוּכָ֖ה
રાજ્ય
H4410

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

בְּנ֑וֹ
તેના–દીકરાના

יהָ וּנְתַתִּ֣
અને–આપીશ
H5414

לְּךָ֔
તને

אֵ֖ת
—
H0853

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

ים׃ הַשְּׁבָטִֽ
કુળો
H7626

  પરંતુ હંુ તેના પુત્રના હાથમાંથી રાજય લઈ લઈશ અને તને દસ કુળ આપીશ.

וְלִבְנ֖ו36ֹ
અને–તેના–દીકરાને

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

ׁבֶט־ שֵֽ
કુળ
H7626

אֶחָד֑
એક
H0259

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

הֱיֽוֹת־
રહેવા
H1961

נִי֣ר
દીવો

וִיד־ לְדָֽ
દાઉદ–માટે
H1732

בְדִּי עַ֠
સેવકના
H5650

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

ים  ׀הַיָּמִ֤
િદવસો
H3117

֙ לְפָנַי
મારી–આગળ
H6440

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

הָעִיר֙
શહેરના

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּחַרְ֣תִּי
મેં–પસંદ–કયુર્ં
H0977

י לִ֔
મારા–માટે

לָשׂ֥וּם
મૂકવા

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  સુલેમાનના પુત્રને હંુ એક જ કુળ આપીશ, જથેી યરુશાલેમ નગર કે જનેે મારું નામ રાખવા પસંદ કયુર્ં છે તેમાં મારા સેવક દાઉદનો દીવો મારી આગળ સદા 
સળગતો રહે.

וְאֹתְך37ָ֣
અને–તને
H0853

ח אֶקַּ֔
લઈશ
H3947

וּמָלַ֣כְתָּ֔
અને–રાજ–કરીશ

ל בְּכֹ֥
બધા–ઉપર
H3605

אֲשֶׁר־
જે

תְּאַוֶּ֖ה
ચાહે
H0183

ךָ נַפְשֶׁ֑
તારો–આત્મા
H5315

יתָ וְהָיִ֥
અને–થઈશ
H1961

לֶךְ מֶּ֖
રાજા
H4428

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  હંુ તારો સ્વીકાર કરીશ અને તું તારા મનની સઘળી ઇચ્છાઓ અનુસાર રાજ કરશે. તું ઇઝરાયલનો રાજા થશે.

וְהָיָ֗ה38
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

֮ תִּשְׁמַע
સાંભળે
H8085

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

אֲצַוֶּךָ֒
હંુ–આજ્ઞા–આપું
H6680

וְהָלַכְתָּ֣
અને–ચાલે
H1980

י בִדְרָכַ֗
મારા–માગોર્માં
H1870

יתָ וְעָשִׂ֙
અને–કરે

ר הַיָּשָׁ֤
સાચું
H3477

֙ בְּעֵינַי
મારી–નજરમાં

לִשְׁמ֤וֹר
પાળવા
H8104

֙ חֻקּוֹתַי
મારા–િનયમો
H2708

י וּמִצְוֹתַ֔
અને–આજ્ઞાઓ
H4687

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

י עַבְדִּ֑
મારા–સેવકે
H5650

וְהָיִי֣תִי
અને–રહીશ
H1961

ךְ עִמָּ֗
તારી–સાથે

יתִי וּבָנִ֙
અને–બાંધીશ
H1129

לְךָ֤
તારા–માટે

יִת־ בַֽ
ઘર

֙ נֶאֱמָן
િસ્થર
H0539

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

בָּנִי֣תִי
બાંધ્યું
H1129

לְדָוִ֔ד
દાઉદ–માટે
H1732

י וְנָתַתִּ֥
અને–આપીશ
H5414

לְךָ֖
તને

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  જાે તું મારી બધી આજ્ઞાઓનું પાલન કરીને અને મારા સેવક દાઉદની જમે મારી દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું છે તે કરશે તથા મારા બધા િવિધઓ અને આજ્ઞાઓનું 
પાલન કરશે, મારે માગેર્ ચાલશે તો હંુ તારી સાથે રહીશ, જમે મેં દાઉદની માટે અિવચળ ઘર બાંધ્યું તેમ તારા માટે પણ બાંધીશ અને ઇઝરાયલનું રાજ્ય તને 
આપીશ.

וַֽאעַנֶּ֛ה39
અને–નમ્ર–કરીશ

אֶת־
—
H0853

זֶרַ֥ע
વંશને
H2233

דָּוִ֖ד
દાઉદના
H1732

לְמַעַ֣ן
આ–ખાતર
H4616

ֹ֑את ז
—
H2063

אַ֖ךְ
પરંતુ
H0389

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

כָל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

ס
—
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૧ રાજાઓ

  હંુ દાઉદના વંશજાેને સજા કરીશ, પણ કાયમ માટે નિહ કરું.’”

ש40ׁ וַיְבַקֵּ֥
અને–ઇચ્છ્યો
H1245

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

ית לְהָמִ֣
મારવા
H4191

אֶת־
—
H0853

יָרָבְעָם֑
યારાબામને
H3379

וַיָּ֣קָם
અને–ઉઠ્યો

ם יָרָבְעָ֗
યારાબામ
H3379

וַיִּבְרַ֤ח
અને–ભાગ્યો
H1272

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાં
H4714

אֶל־
—
H0413

ק שִׁישַׁ֣
શીશક
H7895

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

י וַיְהִ֥
અને–રહ્યો
H1961

יִם בְמִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

מ֥וֹת
મૃત્યુ
H4194

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનનું
H8010

  તેથી સુલેમાને યરોબામને મારી નાખવાનો પ્રયત્ન કયોર્, પણ તે િમસરના રાજા શીશાક પાસે નાસી ગયો અને સુલેમાનના મૃત્યુ સુધી િમસરમાં જ રહ્યો.

תֶר41 וְיֶ֙
અને–બાકી

י דִּבְרֵ֧
વાતો
H1697

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાનની
H8010

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

וְחָכְמָת֑וֹ
અને–બુિદ્ધ
H2451

הֲלֽוֹא־
શું–નહીં
H3808

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים כְּתֻבִ֔
લખાયેલાં–છે
H3789

עַל־
ઉપર

פֶר סֵ֖
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
વાતોન�
H1697

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનની
H8010

  હવે સુલેમાન સંબંિધત બાકીની બાબતો, તેણે જ ેસવર્ કયુર્ં, તેનું જ્ઞાન એ બાબતો િવષે સુલેમાનના કૃત્યોનાં પુસ્તકમાં લખેલું નથી?

ים42 וְהַיָּמִ֗
અને–િદવસો
H3117

אֲשֶׁר֩
જમેાં

ךְ מָלַ֙
રાજ–કયુર્ં

ה שְׁלֹמֹ֤
સુલેમાને
H8010

֙ בִירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમમાં
H3389

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

ים אַרְבָּעִ֖
ચાળીસ
H0705

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  સુલેમાને આખા ઇઝરાયલ પર યરુશાલેમમાં ચાળીસ વષર્ રાજ કયુર્ં.

ב43 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાન
H8010

עִם־
પોતાન�–િપતૃઓ–સાથે

יו אֲבֹתָ֔
—
H0001

ר קָּבֵ֔ וַיִּ֙
અને–દફનાવાયો
H6912

יר בְּעִ֖
શહેરમાં

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

יו אָבִ֑
િપતાન�
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

רְחַבְעָ֥ם
રહબામે
H7346

בְּנ֖וֹ
પોતાનો–દીકરો

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

ס
—

  સુલેમાન પોતાના પૂવર્જાેની સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને તેના િપતા દાઉદના નગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો; તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો રહાબામ રાજા બન્યો.

Chapter 12
וַיֵּ֥לֶך1ְ

અને–ગયો
H3212

רְחַבְעָ֖ם
રહાબઆમ
H7346

שְׁכֶם֑
શખેમ
H7927

י כִּ֥
કારણ–કે

שְׁכֶם֛
શખેમમાં
H7927

א בָּ֥
આવ્યો–હતો
H0935

כָל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

יךְ לְהַמְלִ֥
રાજા–બનાવવા

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  રહાબામ શખેમ ગયો, કેમ કે તમામ ઇઝરાયલીઓ તેને રાજા બનાવવા માટે શખેમ આવ્યા હતા.

י2 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

עַ  ׀כִּשְׁמֹ֣
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

יָרָבְעָם֣
યરોબઆમે
H3379

בֶּן־
પુત્ર

ט נְבָ֗
નબાટના
H5028

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

עוֹדֶ֣נּוּ
હજુ–પણ
H5750

יִם בְמִצְרַ֔
િમસરમાં–હતો
H4714

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ח בָּרַ֔
ભાગી–ગયો–હતો
H1272

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનની
H8010

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

יָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમ
H3379

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  નબાટના દીકરા યરોબામે એ સાંભળ્યું, પછી તે હજી િમસરમાં હતો, તે સુલેમાન રાજાની હજૂરમાંથી ત્યાં નાસી ગયો હતો. પછી યરોબામ િમસરમાં રહેતો 
હતો.
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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3֙ יִּשְׁלְחוּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

וַיִּקְרְאוּ־
અને–બોલાવ્યો
H7121

ל֔וֹ
તેને

]ויבאו[
[અને–આવ્યા]
H0935

א( ֹ֥ )וַיָּב
(અને–આવ્યો)
H0935

יָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમ
H3379

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

קְהַל֣
સભા
H6951

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલની
H3478

יְדַבְּר֔וּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

רְחַבְעָ֖ם
રહાબઆમને
H7346

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેથી તેઓએ માણસ મોકલીને તેને બોલાવડાવ્યો. અને યરોબામે તથા ઇઝરાયલની સમગ્ર પ્રજાએ આવીને રહાબામને કહંુ્ય,

יך4ָ אָבִ֖
તારા–િપતાએ
H0001

ה הִקְשָׁ֣
ભારે–કયુર્ં
H7185

אֶת־
—
H0853

נוּ עֻלֵּ֑
અમારું–ભારણ
H5923

ה וְאַתָּ֡
અને–તું

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

֩ הָקֵל
હલકંુ–કર
H7043

ת מֵעֲבֹדַ֙
કઠોર–સેવામાંથી
H5656

יךָ אָבִ֜
તારા–િપતાની
H0001

ה הַקָּשָׁ֗
કઠોર
H7186

וּמֵעֻלּ֧וֹ
અને–ભારે–ભારણમાંથી
H5923

הַכָּבֵ֛ד
ભારે
H3515

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
મૂક્યું
H5414

עָלֵ֖ינוּ
અમારા–પર

ךָּ׃ וְנַעַבְדֶֽ
અને–અમે–સેવા–કરીશું
H5647

  “તારા િપતાએ અમારા પરની ઝંૂસરી ભારે કરી હતી. હવે પછી તારા િપતા અમારી પાસે સખત ગુલામી કરાવે છે તે બંધ કરાવ તથા અમારા પર તેણે મૂકેલી 
તેની ભારે ઝંૂસરી તું હલકી કરાવ, તો અમે તારે પક્ષે રહીને તારી સેવા કરીશું.”

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

לְכ֥וּ
જાઓ
H3212

ד עֹ֛
હજુ
H5750

ה שְׁלֹשָׁ֥
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

וְשׁ֣וּבוּ
અને–પાછા–આવો
H7725

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

ם׃ הָעָֽ
લોકો

  રહાબામે તેઓને કહંુ્ય, “અહીંથી ત્રણ િદવસ માટે ચાલ્યા જાઓ; પછી મારી પાસે પાછા આવજાે.” એટલે તે લોકો ગયા.

ץ6 וַיִּוָּעַ֞
અને–મસલત–કરી
H3289

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ם רְחַבְעָ֗
રહાબઆમે
H7346

אֶת־
—
H0854

הַזְּקֵנִים֙
વડીલો–સાથે
H2205

אֲשֶׁר־
જઓે

הָי֣וּ
ઊભા–રહેતા–હતા
H1961

ים עֹמְדִ֗
સામે
H5975

אֶת־
—
H0854

֙ פְּנֵי
ચહેરા–આગળ
H6440

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાન
H8010

יו אָבִ֔
તેના–િપતાના
H0001

הְיֹת֥וֹ בִּֽ
જ્યારે–હતા
H1961

י חַ֖
જીવતા

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אֵי֚ךְ
કેવી–રીતે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים נֽוֹעָצִ֔
સલાહ–આપો–છો
H3289

יב לְהָשִׁ֥
જવાબ–આપવા
H7725

אֶת־
—
H0853

עָם־ הָֽ
આ–લોકોને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר׃ דָּבָֽ
વાત
H1697

  રહાબામ રાજાએ પોતાના િપતા સુલેમાનની હયાતીમાં, તેની આગળ જ ેવૃદ્ધ પુરુષો ઊભા હતા તેઓનું માગર્દશર્ન માગ્યું કે, “આ લોકોને જવાબ આપવા 
માટે તમે શી સલાહ આપો છો?”

]וידבר[7
[અને–બોલ્યા]
H1696

)וַיְדַבְּר֙וּ  (
(અને–બોલ્યા)
H1696

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

אִם־
જાે

יּוֹם הַ֠
આજે
H3117

הְיֶה־ תִּֽ
તું–થશે
H1961

בֶד עֶ֜
સેવક
H5650

לָעָם֤
આ–લોકોનો

הַזֶּה֙
આ
H2088

ם עֲבַדְתָּ֔ וַֽ
અને–તેમની–સેવા–કરશે
H5647

ם וַעֲנִיתָ֕
અને–જવાબ–આપશે

וְדִבַּרְתָּ֥
અને–બોલશે
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમને
H0413

ים דְּבָרִ֣
શબ્દો
H1697

טוֹבִ֑ים
સારા

וְהָי֥וּ
અને–થશે
H1961

לְךָ֛
તારા–માટે

ים עֲבָדִ֖
સેવકો
H5650

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “જાે તું આજ ેઆ લોકોનો સેવક થઈશ, તેઓની સેવા કરીશ, તેઓને જવાબ આપીશ અને તેઓને ઉત્તમ વચનો કહીશ, તો તેઓ સદા 
તારા સેવકો થઈને રહેશે.”
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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יַּעֲזֹ֛ב8 וַֽ
અને–છોડી–દીધી

אֶת־
—
H0853

עֲצַ֥ת
સલાહ
H6098

הַזְּקֵנִ֖ים
વડીલોની
H2205

ר אֲשֶׁ֣
જે

יְעָצֻה֑וּ
તેમણે–આપી–હતી
H3289

ץ וַיִּוָּעַ֗
અને–મસલત–કરી
H3289

אֶת־
—
H0854

הַיְלָדִים֙
યુવાનો–સાથે
H3206

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

גָּדְל֣וּ
મોટા–થયા–હતા
H1431

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

ים הָעֹמְדִ֖
ઊભા–રહેતા–હતા
H5975

לְפָנָֽיו׃
તેની–સમક્ષ
H6440

  પણ રહાબામે વૃદ્ધ પુરુષોની આપેલી સલાહનો ઇનકાર કયોર્. અને જ ેયુવાનો તેની સાથે મોટા થયા હતા, જ ેતેની હજૂરમાં ઊભા રહેતા હતા, તેઓની 
સલાહ પૂછી.

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

מָה֚
શું
H4100

ם אַתֶּ֣
તમે

ים נֽוֹעָצִ֔
સલાહ–આપો–છો
H3289

יב וְנָשִׁ֥
અને–જવાબ–આપીએ
H7725

דָּבָ֖ר
વાત
H1697

אֶת־
—
H0853

הָעָם֣
આ–લોકોને

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

דִּבְּר֤וּ
કહ્યું
H1696

֙ אֵלַי
મને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

֙ הָקֵל
હલકંુ–કર
H7043

מִן־
થી

ל הָעֹ֔
ભારણ
H5923

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
મૂક્યું
H5414

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતાએ
H0001

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારા–પર

  તેણે તેઓને પૂછ્યું, “આ જ ેલોકોએ મને કહ્યું  છે કે, ‘તારા િપતાએ અમારી પર મૂકેલી ઝંૂસરી તું હલકી કર.’ તેઓને આપણે શો જવાબ આપીએ? તમે શો 
અિભપ્રાય આપો છો?”

וַיְדַבְּר֣ו10ּ
અને–બોલ્યા
H1696

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

הַיְלָדִים֙
યુવાનો
H3206

ר אֲשֶׁ֙
જઓે

גָּדְל֣וּ
મોટા–થયા–હતા
H1431

֮ אִתּוֹ
તેની–સાથે
H0854

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

תאֹמַר֣
કહેજે
H0559

לָעָם֣
આ–લોકોને

הַזֶּ֡ה
આ
H2088

אֲשֶׁר֩
જમેણે

דִּבְּר֙וּ
કહ્યું
H1696

יךָ אֵלֶ֜
તને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાએ
H0001

יד הִכְבִּ֣
ભારે–કયુર્ં
H3513

אֶת־
—
H0853

נוּ עֻלֵּ֔
અમારું–ભારણ
H5923

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

ל הָקֵ֣
હલકંુ–કર
H7043

מֵעָלֵי֑נוּ
અમારા–પરથી

כֹּ֚ה
આ–પ્રમાણે
H3541

ר תְּדַבֵּ֣
બોલજે
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

טָנִּ֥י קָֽ
મારી–ટચલી–આંગળી
H6995

עָבָ֖ה
જાડી–છે
H5666

מִמָּתְנֵי֥
કમર–કરતાં
H4975

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાની
H0001

  જ ેજુવાન પુરુષો રહાબામ સાથે મોટા થયા હતા તેઓએ તેને કહ્યું  કે, “આ જ ેલોકોએ તમને કહંુ્ય હતું કે તારા િપતાએ અમારા પરની ઝંૂસરી ભારે કરી 
હતી, પણ તું તે અમારા પરની ઝંૂસરીને હલકી કર. તેઓને તારે એમ કહેવું, ‘મારી ટચલી આંગળી મારા િપતાની કમર કરતાં જાડી છે.

ה11 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֙ אָבִי
મારા–િપતાએ
H0001

יס הֶעְמִ֤
ભાર–મૂક્યો
H6006

עֲלֵיכֶם֙
તમારા–પર

ל עֹ֣
ભારણ
H5923

ד כָּבֵ֔
ભારે
H3515

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

אוֹסִ֣יף
વધારીશ
H3254

ל־ עַֽ
ઉપર

עֻלְּכֶם֑
તમારા–ભારણ
H5923

י אָבִ֗
મારા–િપતાએ
H0001

ר יִסַּ֤
િશક્ષા–કરી
H3256

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

ים בַּשּׁוֹטִ֔
ચાબુકોથી
H7752

י וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

ר אֲיַסֵּ֥
િશક્ષા–કરીશ
H3256

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ים׃ בָּעַקְרַבִּֽ
વીંછીઓથી
H6137

  તો હવે, મારા િપતાએ તમારા પર ભારે ઝંૂસરી મૂકી, તે તમારા પરની ઝંૂસરી હંુ વધુ ભારે કરીશ. મારા િપતાએ તમને ચાબુકથી િશક્ષા કરી, પણ હંુ તમને 
વીંછીઓથી િશક્ષા કરીશ.’”

]ויבו[12
[અને–આવ્યા]
H0935

)וַיָּב֙וֹא(
(અને–આવ્યો)
H0935

יָרָבְעָם֧
યરોબઆમ
H3379

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

הָעָם֛
લોકો

אֶל־
પાસે
H0413

רְחַבְעָ֖ם
રહાબઆમ
H7346

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
ત્રીજા
H7992

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ר דִּבֶּ֤
કહ્યું –હતું
H1696

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

שׁ֥וּבוּ
પાછા–આવો
H7725

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

ׁי׃ הַשְּׁלִישִֽ
ત્રીજા
H7992

  રાજાએ ફરમાવેલું, “ત્રીજ ેિદવસે મારી પાસે પાછા આવજાે.” તે પ્રમાણે યરોબામ તથા સવર્ લોકો ત્રીજ ેિદવસે રહાબામ પાસે આવ્યા.

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6995.htm
https://biblehub.com/hebrew/5666.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6006.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7752.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6137.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm


૧ રાજાઓ

וַיַּ֧עַן13
અને–જવાબ–આપ્યો

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
લોકોને

ה קָשָׁ֑
કઠોરતાથી
H7186

יַּעֲזֹ֛ב וַֽ
અને–છોડી–દીધી

אֶת־
—
H0853

עֲצַ֥ת
સલાહ
H6098

הַזְּקֵנִ֖ים
વડીલોની
H2205

ר אֲשֶׁ֥
જે

הוּ׃ יְעָצֻֽ
તેમણે–આપી–હતી
H3289

  રાજાએ તેઓને તોછડાઈથી જવાબ આપ્યો અને વૃદ્ધ પુરુષોએ તેને જ ેસલાહ આપી હતી તેનો ઇનકાર કયોર્.

ר14 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

כַּעֲצַ֤ת
સલાહ–પ્રમાણે
H6098

הַיְלָדִים֙
યુવાનોની
H3206

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

֙ אָבִי
મારા–િપતાએ
H0001

יד הִכְבִּ֣
ભારે–કયુર્ં
H3513

ת־ אֶֽ
—
H0853

ם עֻלְּכֶ֔
તમારું–ભારણ
H5923

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

אֹסִ֣יף
વધારીશ
H3254

ל־ עַֽ
ઉપર

עֻלְּכֶם֑
તમારા–ભારણ
H5923

י אָבִ֗
મારા–િપતાએ
H0001

ר יִסַּ֤
િશક્ષા–કરી
H3256

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

ים בַּשּׁוֹטִ֔
ચાબુકોથી
H7752

י וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

ר אֲיַסֵּ֥
િશક્ષા–કરીશ
H3256

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ים׃ בָּעַקְרַבִּֽ
વીંછીઓથી
H6137

  તેણે જુવાન પુરુષોની સલાહ પ્રમાણે તેઓને કહ્યું , “મારા િપતાએ તમારી ઝંૂસરી ભારે કરી, પણ હંુ તો તમારી ઝંૂસરી વધારે ભારે કરીશ. મારા િપતા તમને 
ચાબુકથી િશક્ષા કરતા, પણ હંુ તો તમને વીંછીઓથી િશક્ષા કરીશ.”

א־15 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ע שָׁמַ֥
સાંભળ્યું
H8085

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

אֶל־
પ્રિત
H0413

הָעָם֑
લોકોને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיְתָ֤ה
હતી
H1961

סִבָּה֙
ઘટના
H5438

מֵעִם֣
તરફથી

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

עַן לְמַ֜
માટે–કે
H4616

ים הָקִ֣
પૂરું–કરે

אֶת־
—
H0853

דְּבָר֗וֹ
તેમનું–વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֤
બોલ્યા–હતા
H1696

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

בְּיַד֙
દ્વારા
H3027

אֲחִיָּ֣ה
અિહયાહ
H0281

י הַשִּׁילֹנִ֔
શીલોનીના
H7888

אֶל־
પ્રિત
H0413

יָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમ
H3379

בֶּן־
પુત્ર

ט׃ נְבָֽ
નબાટના
H5028

  રાજાએ લોકોનું કહેવું સાંભળ્યું નિહ. કેમ કે એ બનાવ યહોવાહ તરફથી બન્યો, કે જથેી યહોવાહે પોતાનું જ ેવચન શીલોની અિહયાની મારફતે નબાટના 
દીકરા યરોબામને આપ્યું હતું તે તે સ્થાિપત કરે.

וַיַּ֣רְא16
અને–જાેયું
H7200

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલે
H3478

י כִּ֠
કે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

֮ הַמֶּלֶךְ
રાજાએ
H4428

אֲלֵיהֶם֒
તેમની
H0413

בוּ וַיָּשִׁ֣
અને–જવાબ–આપ્યો
H7725

הָעָם֣
લોકોએ

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાને
H4428

׀דָּבָר֣ 
વાત
H1697

ר לֵאמֹ֡
કહેતાં
H0559

מַה־
શું
H4100

֩ לָּנוּ
અમારો

לֶק חֵ֙
ભાગ

בְּדָוִ֜ד
દાઊદમાં
H1732

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

נַחֲלָה֣
વારસો
H5159

בְּבֶן־
પુત્રમાં

י יִשַׁ֗
િયશાઈના
H3448

לְאֹהָלֶי֙ךָ֙
તારા–તંબૂઓમાં
H0168

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

ה עַתָּ֕
હવે
H6258

רְאֵ֥ה
જાે
H7200

בֵיתְךָ֖
તારું–ઘર

דָּוִד֑
દાઊદ
H1732

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

יו׃ לְאֹהָלָֽ
પોતાના–તંબૂઓમાં
H0168

  જયારે સવર્ ઇઝરાયલે જાેયું કે રાજા તેઓનું સાંભળતો નથી, ત્યારે લોકોએ રાજાને જવાબ આપ્યો, “દાઉદમાં અમારો શો ભાગ? િયશાઈના પુત્રમાં અમારો 
વારસો નથી� ઓ ઇઝરાયલ, તમે તમારા તંબુમાં પાછા જાઓ. હવે હે દાઉદ તું તારું ઘર સંભાળી લે.” તેથી ઇઝરાયલ લોકો પોતપોતાના તંબુએ ગયા.

וּבְנֵי17֣
અને–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જઓે–રહેતા–હતા
H3427

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાં

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

ם׃ רְחַבְעָֽ
રહાબઆમે
H7346

פ
—

  પણ યહૂિદયાનાં નગરોમાં રહેતા ઇઝરાયલી લોકો પર રહાબામે રાજ કયુર્ં.

https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7186.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7752.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6137.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/281.htm
https://biblehub.com/hebrew/7888.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5028.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm


૧ રાજાઓ

ח18 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ם רְחַבְעָ֗
રહાબઆમે
H7346

אֶת־
—
H0853

אֲדֹרָם֙
અદોરામને
H0151

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર–હતો

ס הַמַּ֔
વેઠ–ઉપર
H4522

וַיִּרְגְּמ֙וּ
અને–માયાર્
H7275

כָל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયેલે
H3478

בּ֛וֹ
તેને

בֶן אֶ֖
પથ્થર
H0068

ת וַיָּמֹ֑
અને–મરી–ગયો
H4191

לֶךְ וְהַמֶּ֣
અને–રાજા
H4428

ם רְחַבְעָ֗
રહાબઆમ
H7346

הִתְאַמֵּץ֙
ઉતાવળ–કરી
H0553

לַעֲל֣וֹת
ચડવા
H5927

ה בַּמֶּרְכָּבָ֔
રથમાં
H4818

לָנ֖וּס
ભાગવા
H5127

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  પછી અદોરામ જ ેલશ્કરી મજૂરોનો ઉપરી હતો, તેને રહાબામ રાજાએ મોકલ્યો, પણ સવર્ ઇઝરાયલે તેને પથ્થરે એવો માયોર્ કે તે મરણ પામ્યો. રહાબામ 
રાજા યરુશાલેમ નાસી જવા માટે ઉતાવળથી પોતાના રથ પર ચઢી ગયો.

וַיִּפְשְׁע֤ו19ּ
અને–બળવો–કયોર્
H6586

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલે
H3478

בְּבֵי֣ת
ઘર–િવરુદ્ધ

דָּוִ֔ד
દાઊદના
H1732

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજના
H2088

ס
—

  તેથી ઇઝરાયલે દાઉદના કુટંુબની િવરુદ્ધ આજ સુધી બંડ કરેલું છે.

י20 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֤
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

כָּל־
સમગ્ર
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલે
H3478

י־ כִּֽ
કે

ב שָׁ֣
પાછો–આવ્યો
H7725

ם יָרָבְעָ֔
યરોબઆમ
H3379

יִּשְׁלְח֗וּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

וַיִּקְרְא֤וּ
અને–બોલાવ્યો
H7121

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה הָעֵ֣דָ֔
સભામાં
H5712

יכוּ וַיַּמְלִ֥
અને–રાજા–બનાવ્યો

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

עַל־
ઉપર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

א ֹ֤ ל
ન
H3808

הָיָה֙
હતો
H1961

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

בֵית־
ઘર

דָּוִ֔ד
દાઊદના
H1732

י זוּלָתִ֥
િસવાય
H2108

ׁבֶט־ שֵֽ
કુળ
H7626

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહનું
H3063

לְבַדּֽוֹ׃
એકલું
H0905

  જયારે સવર્ ઇઝરાયલે સાંભળ્યું કે યરોબામ પાછો આવ્યો છે, ત્યારે તેઓએ માણસ મોકલીને તેને સભામાં બોલાવ્યો અને તેને સવર્ ઇઝરાયલ પર રાજા 
ઠરાવ્યો. એકલા યહૂદાના કુળ િસવાય, ત્યાં દાઉદના કુટંુબનું અનુસરણ કરવા કોઈ રહંુ્ય નિહ.

]ויבאו[21
[અને–આવ્યા]
H0935

א( ֹ֣ )וַיָּב
(અને–આવ્યો)
H0935

֮ רְחַבְעָם
રહાબઆમ
H7346

יְרוּשָׁלִםַ֒
યરૂશાલેમ
H3389

֩ וַיַּקְהֵל
અને–ભેગા–કયાર્
H6950

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֙
ઘર

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાહનું
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

בֶט שֵׁ֣
કુળ
H7626

ן בִּנְיָמִ֗
િબન્યામીનનું
H1144

ה מֵאָ֙
એક–લાખ
H3967

וּשְׁמֹנִ֥ים
એંસી
H8084

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

בָּח֖וּר
પસંદ–કરેલા
H0977

ה עֹשֵׂ֣
યોદ્ધાઓ

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ–કરનારા
H4421

לְהִלָּחֵם֙
લડવા

עִם־
સાથે

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

לְהָשִׁיב֙
પાછંુ–લાવવા
H7725

אֶת־
—
H0853

ה הַמְּלוּכָ֔
રાજ્ય
H4410

לִרְחַבְעָ֖ם
રહાબઆમ–માટે
H7346

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનના
H8010

פ
—

  જયારે સુલેમાનનો દીકરો રહાબામ યરુશાલેમ આવ્યો ત્યારે તેણે રાજ્ય પાછંુ મેળવવા માટે ઇઝરાયલના કુળોની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરવા સારુ યહૂદાના આખા 
કુળના તથા િબન્યામીનના કુળના એક લાખ એંશી હજાર ચૂંટી કાઢેલા લડવૈયાઓને પોતાને પક્ષે એકત્ર કયાર્.

22֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

דְּבַר֣
વચન
H1697

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનું
H0430

אֶל־
પ્રિત
H0413

שְׁמַעְיָה֥
શમાયાહ
H8098

אִישׁ־
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પણ ઈશ્વરનું વચન ઈશ્વરભક્ત શમાયા પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું;

ר23 אֱמֹ֗
કહે
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

רְחַבְעָם֤
રહાબઆમ
H7346

בֶּן־
પુત્ર

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનના
H8010

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહનું
H3063

ין וּבִנְיָמִ֑
અને–િબન્યામીનનું
H1144

וְיֶתֶ֥ר
અને–બાકીના

הָעָ֖ם
લોકોને

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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૧ રાજાઓ

  “યહૂિદયાના રાજા સુલેમાનના દીકરા રહાબામને, યહૂદા તથા િબન્યામીનના આખા ઘરનાંને તથા બાકીના લોકોને એમ કહે કે,

ה24 כֹּ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֡ה
યહોવા
H3068

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

֩ תַעֲלוּ
ચડો
H5927

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

חֲמ֜וּן תִלָּ֙
લડો

עִם־
સાથે

אֲחֵיכֶם֣
તમારા–ભાઈઓ
H0251

בְּנֵֽי־
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

שׁוּ֚בוּ
પાછા–ફરો
H7725

אִ֣ישׁ
દરેક–માણસ
H0376

לְבֵית֔וֹ
પોતાના–ઘરે

י כִּ֧
કારણ–કે

י מֵאִתִּ֛
મારા–તરફથી
H0854

נִהְיָה֖
થયું–છે
H1961

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

֙ וַיִּשְׁמְעוּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

בוּ וַיָּשֻׁ֥
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

לָלֶ֖כֶת
જવા
H3212

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

ס
—

  ‘યહોવાહ આમ કહે છે: તમે હુમલો ન કરશો, તેમ જ તમારા ભાઈ ઇઝરાયલી લોકોની િવરુદ્ધ યુદ્ધ ન કરશો. સવર્ માણસો પોતપોતાને ઘરે પાછા જાઓ, 
કેમ કે એ બાબત મારા તરફથી બની છે.’ માટે તેઓ યહોવાહનો વચન સાંભળીને તેમના કહેવા પ્રમાણે પોતપોતાને માગેર્ પાછા વળ્યા.

בֶן25 וַיִּ֙
અને–બાંધ્યું
H1129

יָרָבְעָם֧
યરોબઆમે
H3379

אֶת־
—
H0853

שְׁכֶם֛
શખેમ
H7927

בְּהַ֥ר
પવર્તમાં
H2022

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઇમના
H0669

וַיֵּ֣שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

הּ בָּ֑
ત્યાં

וַיֵּצֵא֣
અને–નીકળ્યો
H3318

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

וַיִּ֖בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

ל׃ פְּנוּאֵֽ
પનૂએલ
H6439

  પછી યરોબામે એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશમાં શખેમ બાંધ્યું અને તે ત્યાં રહ્યો. ત્યાંથી રવાના થઈને તેણે પનુએલ બાંધ્યું.

וַיֹּ֥אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

יָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમે
H3379

בְּלִבּ֑וֹ
પોતાના–હૃદયમાં

ה עַתָּ֛
હવે
H6258

תָּשׁ֥וּב
પાછંુ–જશે
H7725

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજ્ય
H4467

ית לְבֵ֥
ઘરને

ד׃ דָּוִֽ
દાઊદના
H1732

  યરોબામે પોતાના મનમાં િવચાર કયોર્, “હવે રાજ્ય દાઉદના કુટંુબને પાછંુ મળશે.

ם־27 אִֽ
જાે

׀יַעֲלֶה֣ 
ચડશે
H5927

הָעָם֣
આ–લોકો

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

לַעֲשׂ֙וֹת
ચડાવવા

ים זְבָחִ֤
બિલદાનો
H2077

בְּבֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

שָׁב וְ֠
અને–ફરશે
H7725

לֵב֣
હૃદય

הָעָם֤
આ–લોકોનું

הַזֶּה֙
આ
H2088

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם נֵיהֶ֔ אֲדֹ֣
તેમના–માિલક
H0113

אֶל־
પ્રિત
H0413

רְחַבְעָ֖ם
રહાબઆમ
H7346

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

נִי וַהֲרָגֻ֕
અને–મને–મારશે
H2026

בוּ וְשָׁ֖
અને–પાછા–ફરશે
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

רְחַבְעָ֥ם
રહાબઆમ
H7346

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  જાે આ લોકો યરુશાલેમમાં યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં યજ્ઞ કરવા માટે જશે, તો આ લોકોનું મન તેમના માિલક તરફ એટલે યહૂિદયાના રાજા રહાબામ 
તરફ પાછંુ ફરી જશે. તેઓ મને મારી નાખશે અને યહૂિદયાના રાજા રહાબામ પાસે પાછા જતા રહેશે.”

וַיִּוָּעַץ28֣
અને–મસલત–કરી
H3289

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

עַשׂ וַיַּ֕
અને–બનાવ્યા

שְׁנֵי֖
બે
H8147

עֶגְלֵי֣
વાછરડાં
H5695

זָהָב֑
સોનાના
H2091

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

רַב־
ઘણું–થયું

לָכֶם֙
તમારા–માટે

מֵעֲל֣וֹת
ચડવું
H5927

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–દેવો
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

הֶעֱל֖וּךָ
ઉપર–લાવ્યા
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  તેથી રાજાએ સલાહ લઈને સોનાના બે વાછરડા બનાવ્યા અને યરોબામે તેઓને કહ્યું , “યરુશાલેમમાં જવું તમને ઘણું મુશ્કેલ થઈ પડ ેછે. હે ઇઝરાયલીઓ 
જુઓ, આ રહ્યા તમારા દેવો કે જ ેતમને િમસર દેશમાંથી બહાર લઈ આવ્યા હતા.”

וַיָּ֥שֶׂם29
અને–મૂક્યું

אֶת־
—
H0853

הָאֶחָ֖ד
એક
H0259

ית־אֵל֑ בְּבֵֽ
બેથ–એલમાં
H1008

וְאֶת־
અને
H0853

הָאֶחָ֖ד
એક
H0259

ן נָתַ֥
મૂક્યું
H5414

ן׃ בְּדָֽ
દાનમાં
H1835
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https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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૧ રાજાઓ

  તેણે એક વાછરડાને બેથેલમાં સ્થાપ્યો અને બીજાની સ્થાપના દાનમાં કરી.

י30 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

את לְחַטָּ֑
પાપ–માટે

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–ગયા
H3212

הָעָם֛
લોકો

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

הָאֶחָ֖ד
એક–આગળ
H0259

עַד־
સુધી
H5704

ן׃ דָּֽ
દાન
H1835

  તેથી આ કાયર્ પાપરૂપ થઈ પડ્યું. લોકો બેમાંથી એકની પૂજા કરવા માટે દાન સુધી જતા હતા.

וַיַּ֖עַש31ׂ
અને–બનાવ્યું

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

בָּמ֑וֹת
ઊંચા–સ્થાનોનું
H1116

וַיַּ֤עַשׂ
અને–બનાવ્યા

הֲנִים֙ כֹּֽ
યાજકો
H3548

מִקְצ֣וֹת
છેડાઓમાંથી
H7098

ם הָעָ֔
લોકોના

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

הָי֖וּ
હતા
H1961

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

י׃ לֵוִֽ
લેવીના
H3878

  યરોબામે ઉચ્ચસ્થાનોનાં પૂજાસ્થાનો બંધાવ્યાં; તેણે લેવીપુત્રોમાંના નિહ એવા બાકીના લોકોમાંથી યાજકો ઠરાવ્યાં.

וַיַּ֣עַש32ׂ
અને–બનાવ્યો

׀יָרָבְעָם֣ 
યરોબઆમે
H3379

ג חָ֡
ઉત્સવ
H2282

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

הַשְּׁמִינִי֣
આઠમા
H8066

ׁה־ בַּחֲמִשָּֽ
પંદરમા
H2568

עָשָׂר֩
—
H6240

׀י֙וֹם 
િદવસે
H3117

דֶשׁ לַחֹ֜
મિહનાના
H2320

׀כֶּחָג֣ 
ઉત્સવ–જવેો
H2282

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה בִּיהוּדָ֗
યહૂદાહમાં–હતો
H3063

֙ וַיַּעַ֙ל
અને–ચડ્યો
H5927

עַל־
ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદી
H4196

ן כֵּ֤
એમ

עָשָׂה֙
કયુર્ં

ל ית־אֵ֔ בְּבֵֽ
બેથ–એલમાં
H1008

חַ לְזַבֵּ֖
બિલદાન–ચડાવવા
H2076

לָעֲגָלִ֣ים
વાછરડાંને
H5695

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֑
બનાવ્યા–હતા

וְהֶעֱמִיד֙
અને–ઊભા–રાખ્યા
H5975

לבְּבֵי֣ת  אֵ֔
બેથ–એલમાં
H1008

אֶת־
—
H0853

כֹּהֲנֵי֥
યાજકો
H3548

הַבָּמ֖וֹת
ઊંચા–સ્થાનોના
H1116

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ עָשָֽ
બનાવ્યા–હતા

  યરોબામે આઠમા માસની પંદરમી તારીખે, જ ેપવર્ યહૂિદયામાં પળાતું હતું તેના જવેું પવર્ ઠરાવ્યું, તેણે વેદી પર બિલદાનો ચઢાવ્યાં. તે જ પ્રમાણે તેણે 
બેથેલમાં કયુર્ં. અને પોતાના બનાવેલા વાછરડાઓનાં બિલદાનો આપ્યાં. ઉચ્ચસ્થાનોના જ ેયાજકો તેણે ઠરાવ્યાં હતા, તેઓને તેણે બેથેલમાં રાખ્યા.

עַל33 וַיַּ֜
અને–ચડ્યો
H5927

ל־ עַֽ
ઉપર

חַ  ׀הַמִּזְבֵּ֣
વેદી–પર
H4196

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֣
બનાવી–હતી

ל ית־אֵ֗ בְּבֵֽ
બેથ–એલમાં
H1008

ה בַּחֲמִשָּׁ֙
પંદરમા
H2568

ר עָשָׂ֥
—
H6240

יוֹם֙
િદવસે
H3117

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁמִינִ֔
આઠમા
H8066

דֶשׁ בַּחֹ֖
મિહનામાં
H2320

אֲשֶׁר־
જે

בָּדָ֣א
િવચાયુર્ં–હતું
H0908

]מלבד[
[પોતાના–હૃદયથી]
H0905

)מִלִּבּ֑וֹ(
(પોતાના–હૃદયમાંથી)
H3820

וַיַּ֤עַשׂ
અને–બનાવ્યો

֙ חָג
ઉત્સવ
H2282

לִבְנֵי֣
પુત્રો–માટે

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

וַיַּ֥עַל
અને–ચડ્યો
H5927

עַל־
ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પર
H4196

יר׃ לְהַקְטִֽ
ધૂપ–ચડાવવા

פ
—

  જ ેવેદી યરોબામે બેથેલમાં બનાવી હતી તેની પાસે આઠમા માસમાં, એટલે પોતાના પસંદ કરેલા માસ પંદરમી તારીખે તે ગયો અને ઇઝરાયલી લોકોને માટે 
તેણે પવર્ ઠરાવ્યું અને ધૂપ બાળવા માટે તે વેદી પાસે ગયો.

Chapter 13
׀וְהִנֵּ֣ה 1

અને–જુઓ
H2009

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનો
H0430

א בָּ֧
આવ્યો
H0935

מִיהוּדָ֛ה
યહૂદાહથી
H3063

בִּדְבַ֥ר
વચનમાં
H1697

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથ–એલ
H1008

וְיָרָבְעָם֛
અને–યરોબઆમ
H3379

עֹמֵ֥ד
ઊભો–હતો
H5975

עַל־
ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

יר׃ לְהַקְטִֽ
ધૂપ–ચઢાવવા
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/5695.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/908.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3820.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm


૧ રાજાઓ

  યહોવાહના વચનથી એક ઈશ્વરભક્ત યહૂિદયામાંથી બેથેલ આવ્યો. જયારે યરોબામ ધૂપ બળવા માટે વેદી પાસે ઊભો હતો.

א2 וַיִּקְרָ֤
અને–પોકાયોર્
H7121

עַל־
િવરુદ્ધ

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદીના
H4196

בִּדְבַר֣
વચનમાં
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

חַ מִזְבֵּ֣
હે–વેદી
H4196

חַ מִזְבֵּ֔
હે–વેદી
H4196

ה כֹּ֖
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ה־ הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

ן בֵ֞
પુત્ર

נוֹלָד֤
જન્મશે
H3205

לְבֵית־
ઘરને

דָּוִד֙
દાઊદના
H1732

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
યોિશયાહુ
H2977

שְׁמ֔וֹ
તેનું–નામ
H8034

וְזָבַח֣
અને–બિલદાન–ચઢાવશે
H2076

יךָ עָלֶ֗
તારા–ઉપર

אֶת־
—
H0853

כֹּהֲנֵי֤
યાજકોને
H3548

הַבָּמוֹת֙
ઊંચા–સ્થાનોના
H1116

ים הַמַּקְטִרִ֣
ધૂપ–ચઢાવનારા

יךָ עָלֶ֔
તારા–ઉપર

וְעַצְמ֥וֹת
અને–હાડકાં
H6106

ם אָדָ֖
માણસોનાં
H0120

יִשְׂרְפ֥וּ
બળશે
H8313

יךָ׃ עָלֶֽ
તારા–ઉપર

  ત્યારે યહોવાહના વચનથી ઈશ્વરભક્તે વેદી સામે પોકારીને કહ્યું , “વેદી, વેદી યહોવાહ કહે છે; ‘જુઓ, દાઉદના કુટંુબમાં યોિશયા નામે એક દીકરો જનમશે, 
તે તારા પર ધૂપ બાળનાર ઉચ્ચસ્થાનોના યાજકોનો યજ્ઞ તારી જ ઉપર કરશે અને લોકો તારા પર માણસનાં હાડકાં બાળશે.’

3֩ וְנָתַן
અને–આપ્યું
H5414

בַּיּ֙וֹם
િદવસે
H3117

הַה֤וּא
તે
H1931

מוֹפֵת֙
િચહ્ન
H4159

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

זֶה֣
આ
H2088

ת הַמּוֹפֵ֔
િચહ્ન–છે
H4159

ר אֲשֶׁ֖
જે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

ע נִקְרָ֔
ફાટી–જશે
H7167

ךְ וְנִשְׁפַּ֖
અને–ઢોળાશે
H8210

שֶׁן הַדֶּ֥
રાખ
H1880

אֲשֶׁר־
જે

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  પછી તે જ િદવસે ઈશ્વરના ભક્તે િચહ્ન આપીને કહ્યું , “ઈશ્વરે જ ેિચહ્ન આપીને કહંુ્ય છે: ‘જુઓ, આ વેદી તૂટી જશે અને તેના પરની રાખ ફેલાઈ જશે.”

4֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֙
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
વચન
H1697

אִישׁ־
માણસનું
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

ר אֲשֶׁ֙
જે

א קָרָ֤
પોકાયોર્–હતો
H7121

עַל־
િવરુદ્ધ

֙ הַמִּזְבֵחַּ֙
વેદીના
H4196

ל ית־אֵ֔ בְּבֵֽ
બેથ–એલમાં
H1008

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–લંબાવ્યો
H7971

יָרָבְעָם֧
યરોબઆમે
H3379

אֶת־
—
H0853

יָד֛וֹ
હાથ
H3027

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

ר  ׀לֵאמֹ֣
કહેતાં
H0559

הוּ תִּפְשֻׂ֑
પકડો–તેને
H8610

וַתִּיבַ֤שׁ
અને–સુકાઈ–ગયો
H3001

יָדוֹ֙
હાથ–તેનો
H3027

ר אֲשֶׁ֣
જે

שָׁלַח֣
લંબાવ્યો–હતો
H7971

יו עָלָ֔
િવરુદ્ધ–તેની

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ל יָכֹ֖
શક્યો
H3201

לַהֲשִׁיבָ֥הּ
પાછો–લાવવા
H7725

יו׃ אֵלָֽ
પોતાની–તરફ
H0413

  જયારે રાજાએ બેથેલની સામેની વેદીથી ઈશ્વરભક્તે પોકારેલી વાણી સાંભળી ત્યારે યરોબામે વેદી પાસેથી પોતાનો હાથ ઈશ્વરભક્ત તરફ લાંબો કરીને 
કહ્યું , “તેને પકડો.” પણ તેનો જ ેહાથ તેણે ઈશ્વરભક્ત તરફ લંબાવ્યો હતો તે સુકાઈ ગયો અને તેથી તે પોતાના હાથને પાછો ખેંચી શકયો નિહ.

ח5ַ וְהַמִּזְבֵּ֣
અને–વેદી
H4196

ע נִקְרָ֔
ફાટી–ગઈ
H7167

וַיִּשָּׁפֵ֥ךְ
અને–ઢોળાઈ
H8210

שֶׁן הַדֶּ֖
રાખ
H1880

מִן־
થી

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીથી
H4196

ת כַּמּוֹפֵ֗
િચહ્ન–પ્રમાણે
H4159

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָתַ֛ן
આપ્યું–હતું
H5414

ישׁ אִ֥
માણસે
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

בִּדְבַ֥ר
વચનમાં
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  તે સમયે જ ેિચહ્ન ઈશ્વરભક્તે ઈશ્વરના વચન પ્રમાણે આપ્યું હતું તે પ્રમાણે વેદીમાં મોટી િતરાડ પડી અને તેના પરની રાખ વેરાઈ ગઈ.

עַן6 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

חַל־
કૃપા–કર

א נָ֞
હવે
H4994

אֶת־
—
H0853

י פְּנֵ֙
ચહેરા–આગળ
H6440

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વરના
H0430

ל וְהִתְפַּלֵּ֣
અને–પ્રાથર્ના–કર
H6419

י בַּעֲדִ֔
મારા–માટે
H1157

ב וְתָשֹׁ֥
અને–પાછો–આવે
H7725

י יָדִ֖
મારો–હાથ
H3027

אֵלָי֑
મને
H0413

וַיְחַ֤ל
અને–કૃપા–માગી

אִישׁ־
માણસે
H0376

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֣
ચહેરા–આગળ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

שָׁב וַתָּ֤
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

יַד־
હાથ
H3027

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનો
H4428

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

י וַתְּהִ֖
અને–થયો
H1961

אשֹׁנָֽה׃ כְּבָרִֽ
પહેલાં–જવેો
H7223
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
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૧ રાજાઓ

  યરોબામ રાજાએ ઈશ્વરભક્તને જવાબ આપ્યો, “તારા ઈશ્વર, યહોવાહની કૃપા માટે આજીજી કર અને મારા માટે પ્રાથર્ના કર, જથેી મારો હાથ ફરીથી 
સાજાે થાય.” તેથી ઈશ્વરભક્તે યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી, એટલે રાજા સાજાે થયો અને તેનો હાથ અગાઉના જવેો થઈ ગયો.

ר7 וַיְדַבֵּ֤
અને–બોલ્યો
H1696

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

אֶל־
પ્રિત
H0413

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

בֹּאָה־
આવ
H0935

י אִתִּ֥
મારી–સાથે
H0854

יְתָה הַבַּ֖
ઘરે

וּֽסְעָדָ֑ה
અને–ભોજન–કર
H5582

וְאֶתְּנָה֥
અને–હંુ–આપીશ
H5414

לְךָ֖
તને

ת׃ מַתָּֽ
ભેટ
H4991

  રાજાએ ઈશ્વરભક્તને કહ્યું , “મારી સાથે મારા મહેલમાં આવ, ત્યાં આરામ કર અને ભોજન લે. તેં મારો હાથ સાજાે કયોર્ છે તે માટે હંુ તને ભેટ આપીશ.”

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

אִישׁ־
માણસે
H0376

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

אֶל־
પ્રિત
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

אִם־
જાે

תִּתֶּן־
આપે
H5414

֙ לִי
મને

אֶת־
—
H0853

י חֲצִ֣
અડધું
H2677

ךָ בֵיתֶ֔
તારું–ઘર

א ֹ֥ ל
ન
H3808

א ֹ֖ אָב
આવું
H0935

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

כַל אֹ֤
ખાઉં
H0398

לֶחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

אֶשְׁתֶּה־
પીઉં
H8354

יִם מַּ֔
પાણી
H4325

בַּמָּק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પણ ઈશ્વરભક્તે રાજાને કહ્યું , “જાે તું મને તારી અડધી સંપિત્ત આપે, તો પણ હંુ તારી સાથે નિહ જાઉં, આ જગ્યાએ હંુ કશું ખાઈશ કે પીશ નિહ.

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

׀כֵן֣ 
એમ

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–કરી
H6680

י אֹתִ֗
મને
H0853

בִּדְבַ֤ר
વચનમાં
H1697

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

לאֹ־
ન
H3808

אכַל ֹ֥ ת
ખાજે
H0398

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

תִשְׁתֶּה־
પીજે
H8354

יִם מָּ֑
પાણી
H4325

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

תָשׁ֔וּב
પાછો–ફર
H7725

רֶךְ בַּדֶּ֖
રસ્તે
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જે

כְתָּ׃ הָלָֽ
ગયો–હતો
H1980

  કારણ, મને યહોવાહની આજ્ઞા આપી છે કે, ‘તારે રોટલી ખાવી નિહ તેમ જ પાણી પણ પીવું નિહ અને જ ેરસ્તેથી તું આવ્યો છે તે રસ્તે પાછા જવું નિહ.’

וַיֵּ֖לֶך10ְ
અને–ગયો
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
રસ્તે
H1870

אַחֵר֑
બીજા
H0312

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ב שָׁ֣
પાછો–ફયોર્
H7725

רֶךְ בַּדֶּ֔
રસ્તે
H1870

ר אֲשֶׁ֛
જે

א בָּ֥
આવ્યો–હતો
H0935

בָ֖הּ
તેથી

אֶל־
પ્રિત
H0413

ל׃ ית־אֵֽ בֵּֽ
બેથ–એલ
H1008

פ
—

  તેથી ઈશ્વરભક્ત બીજ ેરસ્તે પાછો ગયો; જ ેરસ્તે બેથેલ આવ્યો હતો તે રસ્તે પાછો ન ગયો.

יא11 וְנָבִ֤
અને–પ્રબોધક
H5030

אֶחָד֙
એક
H0259

ן זָקֵ֔
વૃદ્ધ
H2205

ב יֹשֵׁ֖
રહેતો–હતો
H3427

ית־אֵל֑ בְּבֵֽ
બેથ–એલમાં
H1008

וַיָּב֣וֹא
અને–આવ્યો
H0935

בְנ֡וֹ
તેનો–પુત્ર

וַיְסַפֶּר־
અને–કહી–સંભળાવ્યું

ל֣וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ה הַמַּעֲשֶׂ֣
કાયર્
H4639

אֲשֶׁר־
જે

עָשָׂה֩
કયુર્ં–હતું

אִישׁ־
માણસે
H0376

ים  ׀הָאֱלֹהִ֙
ઈશ્વરના
H0430

הַיּ֜וֹם
આજે
H3117

ל ית־אֵ֗ בְּבֵֽ
બેથ–એલમાં
H1008

אֶת־
—
H0853

הַדְּבָרִים֙
વાતો
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યો–હતો
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

יְסַפְּר֖וּם וַֽ
અને–કહ્યું –તેમણે

ם׃ לַאֲבִיהֶֽ
િપતાને–તેમના
H0001

  હવે ત્યાં બેથેલમાં એક વૃદ્વ પ્રબોધક રહેતો હતો અને તેના પુત્રોમાંના એકે આવીને તેને ઈશ્વરભક્તે બેથેલમાં જ ેસઘળું કયુર્ હતું તે અને તેણે રાજાને જ ે
કહ્યું  હતું તે સવર્ જણાવ્યું.

ר12 וַיְדַבֵּ֤
અને–બોલ્યા
H1696

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

ם אֲבִיהֶ֔
િપતાએ–તેમના
H0001

י־ אֵֽ
ક્યાં
H0335

זֶה֥
આ
H2088

רֶךְ הַדֶּ֖
રસ્તે
H1870

הָלָךְ֑
ગયો
H1980

וַיִּרְא֣וּ
અને–જાેયો
H7200

יו בָנָ֗
પુત્રોએ–તેના

אֶת־
—
H0853

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
રસ્તો
H1870

ר אֲשֶׁ֤
જે

הָלַךְ֙
ગયો–હતો
H1980

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

אֲשֶׁר־
જે

א בָּ֖
આવ્યો–હતો
H0935

ה׃ מִיהוּדָֽ
યહૂદાહથી
H3063
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૧ રાજાઓ

  તેઓના િપતાએ તેઓને પૂછ્યું, “તે કયા માગેર્ ગયો?” હવે યહૂિદયામાંથી આવેલો ઈશ્વરભક્ત કયા માગેર્ ગયો હતો તે તેના પુત્રોએ તેમને બતાવ્યાં + 
13:12 તેઓ માગર્ જાેયા હતા.

וַיֹּא֙מֶר13֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

יו בָּנָ֔
પુત્રોને–તેના

חִבְשׁוּ־
બાંધો
H2280

י לִ֖
મારા–માટે

הַחֲמ֑וֹר
ગધેડંુ
H2543

וַיַּחְבְּשׁוּ־
અને–બાંધ્યું
H2280

ל֣וֹ
તેના–માટે

הַחֲמ֔וֹר
ગધેડંુ
H2543

ב וַיִּרְכַּ֖
અને–સવાર–થયો
H7392

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  તેથી તેણે તેના પુત્રોને કહંુ્ય, “જલ્દીથી મારા માટે ગધેડા પર જીન બાંધો.” તેઓએ તેને માટે ગધેડા પર જીન બાંધ્યું. પછી તેણે તેના પર સવારી કરી.

לֶך14ְ וַיֵּ֗
અને–ગયો
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

הוּ מְצָאֵ֔ וַיִּ֙
અને–શોધ્યો–તેને
H4672

ב יֹשֵׁ֖
બેઠેલો
H3427

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

הָאֵלָה֑
એલાહ–વૃક્ષ
H0424

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

ה הַאַתָּ֧
શું–તું–છે

אִישׁ־
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વરનો
H0430

אֲשֶׁר־
જે

אתָ בָּ֥
આવ્યો–હતો
H0935

ה יהוּדָ֖ מִֽ
યહૂદાહથી
H3063

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נִי׃ אָֽ
હા–હંુ
H0589

  પછી તે વૃદ્વ પ્રબોધક પેલા ઈશ્વરભક્તના પાછળ ગયો અને તેને એક એલોન વૃક્ષની નીચે બેઠેલો જાેયો. તેણે તેને પૂછ્યું, “શું તું યહૂિદયાથી આવેલો 
ઈશ્વરભક્ત છે?” તેણે જવાબ આપ્યો, “હા, હંુ તે જ છંુ.”

וַיֹּ֣אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

לֵ֥ךְ
ચાલ
H3212

י אִתִּ֖
મારી–સાથે
H0854

יְתָה הַבָּ֑
ઘરે

ל וֶאֱכֹ֖
અને–ખા
H0398

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  પછી વૃદ્વ પ્રબોધકે તેને કહ્યું , “મારી સાથે મારે ઘરે આવ અને ભોજન લે.”

אמֶר16 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
ન
H3808

אוּכַל֛
શકંુ
H3201

לָשׁ֥וּב
પાછા–ફરવા
H7725

ךְ אִתָּ֖
તારી–સાથે
H0854

וְלָב֣וֹא
અને–આવવા
H0935

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

כַל אֹ֣
ખાઉં
H0398

חֶם לֶ֗
રોટલી
H3899

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ה אֶשְׁתֶּ֤
પીઉં
H8354

אִתְּךָ֙
તારી–સાથે
H0854

יִם מַ֔
પાણી
H4325

בַּמָּק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  ઈશ્વરભક્તે જવાબ આપ્યો, “હંુ તારી સાથે પાછો નિહ આવું અને તારા ઘરમાં નિહ જાઉં, તેમ જ હંુ આ જગ્યાએ તારી સાથે રોટલી પણ નિહ ખાઉં અને 
પાણી પણ નિહ પીઉં,

י־17 כִּֽ
કારણ–કે

דָבָ֤ר
કહેવાયું
H1697

֙ אֵלַי
મને
H0413

בִּדְבַר֣
વચનમાં
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

תאֹכַל֣
ખાજે
H0398

חֶם לֶ֔
રોટલી
H3899

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ה תִשְׁתֶּ֥
પીજે
H8354

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

לאֹ־
ન
H3808

תָשׁ֣וּב
પાછો–ફરજે
H7725

כֶת לָלֶ֔
જવા
H3212

רֶךְ בַּדֶּ֖
રસ્તે
H1870

אֲשֶׁר־
જે

כְתָּ הָלַ֥
ગયો–હતો
H1980

הּ׃ בָּֽ
તેથી

  કેમ કે યહોવાહે મને આજ્ઞા આપી છે કે, ‘તારે ત્યાં રોટલી ખાવી નિહ અને પાણી પણ પીવું નિહ તેમ જ જ ેમાગેર્થી તું આવ્યો છે તે માગેર્ થઈને પાછા 
આવવું નિહ.’”

וַיֹּ֣אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

גַּם־
પણ
H1571

אֲנִי֣
હંુ
H0589

֮ נָבִיא
પ્રબોધક–છંુ
H5030

כָּמוֹךָ֒
તારા–જવેો
H3644

ךְ וּמַלְאָ֡
અને–દતૂે
H4397

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું
H1696

֩ אֵלַי
મને
H0413

ר בִּדְבַ֙
વચનમાં
H1697

יְהוָ֜ה
યહોવાના
H3068

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

הֲשִׁבֵ֤הוּ
પાછો–લાવ
H7725

אִתְּךָ֙
તારી–સાથે
H0854

אֶל־
પ્રિત
H0413

ךָ בֵּיתֶ֔
તારા–ઘરે

ֹ֥אכַל וְי
અને–ખાય
H0398

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

וְיֵשְׁ֣תְּ
અને–પીએ
H8354

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

כִּחֵ֖שׁ
જૂઠંુ–બોલ્યો
H3584

לֽוֹ׃
તેને
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૧ રાજાઓ

  તેથી વૃદ્વ પ્રબોધકે તેને કહ્યું , “હંુ પણ તારા જવેો પ્રબોધક છંુ અને આજ ેયહોવાહનો વચન આપતા એક દતૂે મને કહંુ્ય છે કે, ‘તેને તારી સાથે તારા ઘરમાં 
લઈ આવ, કે જથેી તે ખાય અને પાણી પીવે.’ પણ ખરેખર તો તે વૃદ્વ પ્રબોધક તેને જૂઠંુ કહેતો હતો.

וַיָּ֣שָׁב19
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે
H0854

וַיֹּ֥אכַל
અને–ખાધી
H0398

לֶחֶ֛ם
રોટલી
H3899

בְּבֵית֖וֹ
તેના–ઘરમાં

וַיֵּ֥שְׁתְּ
અને–પીધું
H8354

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તેથી તેઓ બન્ને પાછા ફયાર્ અને ઈશ્વરભક્તે પેલા વૃદ્વ પ્રબોધકના ઘરે જઈને ત્યાં ખાધું પીધું.

י20 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים יֹשְׁבִ֖
બેઠા–હતા
H3427

אֶל־
પાસે
H0413

הַשֻּׁלְחָן֑
મેજની
H7979

פ
—

֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકને
H5030

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

הֱשִׁיבֽוֹ׃
પાછો–લાવ્યો–હતો
H7725

  તેઓ હજુ મેજ પર બેઠા જ હતા ત્યારે ઈશ્વરભક્તને પાછો લાવનાર વૃદ્ધ પ્રબોધકને યહોવાહની વાણી સંભળાઈ.

א21 וַיִּקְרָ֞
અને–પોકાયોર્
H7121

אֶל־
પ્રિત
H0413

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

אֲשֶׁר־
જે

א בָּ֤
આવ્યો–હતો
H0935

יהוּדָה֙ מִֽ
યહૂદાહથી
H3063

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ה כֹּ֖
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

י כִּ֤
કે

֙ מָרִי֙תָ
િવરોધ–કયોર્
H4784

י פִּ֣
મુખનો
H6310

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

֙ שָׁמַרְ֙תָּ
પાળી
H8104

אֶת־
—
H0853

הַמִּצְוָ֔ה
આજ્ઞા
H4687

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוְּךָ֖
આજ્ઞા–કરી–હતી
H6680

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

  અને તેણે યહૂિદયાથી આવેલા ઈશ્વરભક્તને કહ્યું  “યહોવાહ એવું કહે છે કે, તેં યહોવાહની આજ્ઞા પાળી નથી અને તને આપેલી આજ્ઞાનો અનાદર કયોર્ છે.

שָׁב22 וַתָּ֗
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

אכַל וַתֹּ֤
અને–ખાધી
H0398

לֶחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

שְׁתְּ וַתֵּ֣
અને–પીધું
H8354

יִם מַ֔
પાણી
H4325

בַּמָּקוֹם֙
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું –હતું
H1696

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

אַל־
ન
H0408

אכַל תֹּ֥
ખાજે
H0398

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

וְאַל־
અને–ન
H0408

שְׁתְּ תֵּ֣
પીજે
H8354

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

תָב֥וֹא
આવશે
H0935

נִבְלָתְךָ֖
તારું–શબ
H5038

אֶל־
પ્રિત
H0413

בֶר קֶ֥
કબર
H6913

יךָ׃ אֲבֹתֶֽ
તારા–િપતાઓની
H0001

  તને યહોવાહે ના પાડી હતી કે તારે ખાવું નિહ તેમ જ પાણી પણ પીવું નિહ, પણ તું પાછો ફયોર્ અને તેં ખાધું તથા પાણી પીધું. તેથી તારો મૃતદેહ તારા 
િપતૃઓ સાથે દફનાવાશે નિહ.’”

י23 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

י אַחֲרֵ֛
પછી

אָכְל֥וֹ
ખાધા–પછી
H0398

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

וְאַחֲרֵ֣י
અને–પછી

שְׁתוֹת֑וֹ
પીધા–પછી
H8354

וַיַּחֲבָשׁ־
અને–બાંધ્યું
H2280

ל֣וֹ
તેના–માટે

הַחֲמ֔וֹר
ગધેડંુ
H2543

יא לַנָּבִ֖
પ્રબોધક–માટે
H5030

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

הֱשִׁיבֽוֹ׃
પાછો–લાવ્યો–હતો
H7725

  તેણે રોટલી ખાધી અને પાણી પી રહ્યા પછી વૃદ્વ પ્રબોધકે ઈશ્વરભક્ત માટે ગધેડા પર જીન બાંધ્યું.

לֶך24ְ וַיֵּ֕
અને–ગયો
H3212

וַיִּמְצָאֵ֧הוּ
અને–મળ્યો–તેને
H4672

אַרְיֵה֛
િસર્હ

רֶךְ בַּדֶּ֖
રસ્તામાં
H1870

וַיְמִיתֵ֑הוּ
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

י וַתְּהִ֤
અને–પડ્યું–હતું
H1961

נִבְלָתוֹ֙
શબ–તેનું
H5038

מֻשְׁלֶכֶ֣ת
ફેંકાયેલું
H7993

רֶךְ בַּדֶּ֔
રસ્તામાં
H1870

וְהַחֲמוֹר֙
અને–ગધેડંુ
H2543

עֹמֵד֣
ઊભું–હતું
H5975

הּ אֶצְלָ֔
પાસે–તેની
H0681

וְהָאַ֣רְיֵ֔ה
અને–િસર્હ

עֹמֵ֖ד
ઊભો–હતો
H5975

צֶל אֵ֥
પાસે
H0681

ה׃ הַנְּבֵלָֽ
શબની
H5038
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૧ રાજાઓ

  જયારે તે ઈશ્વરભક્ત જતો હતો ત્યારે માગર્માં એક િસર્હે તેને મારી નાખ્યો. તેનો મૃતદેહ ત્યાં રસ્તામાં પડ્યો હતો. ગધેડો તથા િસર્હ તે મૃતદેહની પાસે 
ઊભા હતા.

וְהִנֵּ֧ה25
અને–જુઓ
H2009

ים אֲנָשִׁ֣
માણસો
H0376

ים עֹבְרִ֗
પસાર–થતા

וַיִּרְא֤וּ
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

הַנְּבֵלָה֙
શબ
H5038

מֻשְׁלֶכֶ֣ת
ફેંકાયેલું
H7993

רֶךְ בַּדֶּ֔
રસ્તામાં
H1870

וְאֶת־
અને
H0853

הָאַ֣רְיֵ֔ה
િસર્હ

עֹמֵ֖ד
ઊભો–હતો
H5975

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

הַנְּבֵלָה֑
શબની
H5038

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

וַיְדַבְּר֣וּ
અને–કહ્યું
H1696

יר בָעִ֔
શહેરમાં

ר אֲשֶׁ֛
જ્યાં

יא הַנָּבִ֥
પ્રબોધક
H5030

ן הַזָּקֵ֖
વૃદ્ધ
H2205

ב יֹשֵׁ֥
રહેતો–હતો
H3427

הּ׃ בָּֽ
ત્યાં

  જ ેમાણસો તે રસ્તેથી પસાર થયા તેઓએ જાેયું કે માગર્માં મૃતદેહ પડલેો છે અને તેની પાસે િસર્હ ઊભો છે. અને તેઓએ નગરમાં એટલે જ્યાં વૃદ્વ 
પ્રબોધક રહેતો હતો ત્યાં આના િવષે વાત કરી.

וַיִּשְׁמַע26֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

֮ הַנָּבִיא
પ્રબોધકે
H5030

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

הֱשִׁיב֣וֹ
પાછો–લાવ્યો–હતો
H7725

מִן־
થી

הַדֶּרֶךְ֒
રસ્તાથી
H1870

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֣
ઈશ્વરનો
H0430

ה֔וּא
તે–છે
H1931

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

ה מָרָ֖
િવરોધ–કયોર્
H4784

אֶת־
—
H0853

י פִּ֣
મુખનો
H6310

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

הוּ וַיִּתְּנֵ֙
અને–સોંપ્યો–તેને
H5414

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

לָאַרְיֵ֗ה
િસર્હને

֙ יִּשְׁבְּרֵה֙וּ וַֽ
અને–તોડી–નાખ્યો
H7665

הוּ וַיְמִתֵ֔
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

דִּבֶּר־
બોલ્યા–હતા
H1696

לֽוֹ׃
તેને

  તેને માગર્માંથી પાછો લઈ આવનાર વૃદ્ધ પ્રબોધકે જયારે આ િવષે સાંભળ્યું ત્યારે તેણે કહંુ્ય, “તે તો ઈશ્વરભક્ત છે, તેણે યહોવાહની આજ્ઞાની અવગણના 
કરી હતી. તે માટે યહોવાહે તેને િસર્હને સોંપ્યો. તેણે તેની પર હુમલો કરીને તેને મારી નાખ્યો. તે દ્વારા યહોવાહે તેને કહેલા વચન પ્રમાણે થયું.”

ר27 וַיְדַבֵּ֤
અને–બોલ્યો
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

֙ בָּנָיו
પુત્રોને–તેના

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

חִבְשׁוּ־
બાંધો
H2280

י לִ֖
મારા–માટે

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַחֲמ֑וֹר
ગધેડંુ
H2543

שׁוּ׃ יַּחֲבֹֽ וַֽ
અને–બાંધ્યું
H2280

  પછી તેણે પોતાના પુત્રોને ગધેડા પર જીન બાંધવા માટે કહ્યું  અને તેઓએ તે પ્રમાણે કયુર્.

לֶך28ְ וַיֵּ֗
અને–ગયો
H3212

וַיִּמְצָ֤א
અને–મળ્યું
H4672

אֶת־
—
H0853

נִבְלָתוֹ֙
શબ–તેનું
H5038

מֻשְׁלֶכֶ֣ת
ફેંકાયેલું
H7993

רֶךְ בַּדֶּ֔
રસ્તામાં
H1870

וַֽחֲמוֹר֙
અને–ગધેડંુ
H2543

וְהָאַ֣רְיֵ֔ה
અને–િસર્હ

ים עֹמְדִ֖
ઊભા–હતા
H5975

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

הַנְּבֵלָה֑
શબની
H5038

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

אָכַל֤
ખાધું–હતું
H0398

אַרְיֵה֙ הָֽ
િસર્હે

אֶת־
—
H0853

ה הַנְּבֵלָ֔
શબ
H5038

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

שָׁבַ֖ר
તોડ્યું–હતું
H7665

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַחֲמֽוֹר׃
ગધેડાને
H2543

  તે ગયો અને તેણે જાેયું કે ઈશ્વરભક્તનો મૃતદેહ માગર્માં પડ્યો હતો તેમ જ ગધેડો તથા િસર્હ હજી પણ તેની પાસે ઊભા હતા. વળી િસર્હે મૃતદેહ ખાધો 
ન હતો અને ગધેડા પર હુમલો પણ કયોર્ ન હતો.

א29 וַיִּשָּׂ֙
અને–ઉપાડ્યું
H5375

יא הַנָּבִ֜
પ્રબોધકે
H5030

אֶת־
—
H0853

נִבְלַת֧
શબ
H5038

אִישׁ־
માણસનું
H0376

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વરના
H0430

הוּ וַיַּנִּחֵ֥
અને–મૂક્યું–તેને
H3240

ל־ אֶֽ
ઉપર
H0413

הַחֲמ֖וֹר
ગધેડા
H2543

וַיְשִׁיבֵה֑וּ
અને–પાછંુ–લાવ્યું
H7725

א ֹ֗ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

עִיר֙
શહેર

יא הַנָּבִ֣
પ્રબોધકના
H5030

ן הַזָּקֵ֔
વૃદ્ધ
H2205

ד לִסְפֹּ֖
શોક–કરવા
H5594

וּלְקָבְרֽוֹ׃
અને–દફનાવવા
H6912

  પછી વૃદ્ધ પ્રબોધક ઈશ્વરભક્તના મૃતદેહને ઉપાડીને શોક કરવા અને દફનાવવા માટે ગધેડા પર મૂકીને નગરમાં લઈ આવ્યો.

וַיַּנַּ֥ח30
અને–મૂક્યું
H3240

אֶת־
—
H0853

נִבְלָת֖וֹ
શબ–તેનું
H5038

בְּקִבְר֑וֹ
કબરમાં–તેની
H6913

וַיִּסְפְּד֥וּ
અને–િવલાપ–કયોર્
H5594

עָלָ֖יו
તેના–માટે

ה֥וֹי
હાય
H1945

י׃ אָחִֽ
મારા–ભાઈ
H0251
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૧ રાજાઓ

  તેણે તે મૃતદેહને પોતાની કબરમાં મૂક્યો અને તેઓએ તેને માટે શોક કરતા કહંુ્ય કે, “હાય� ઓ મારા ભાઈ�”

31֮ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

אַחֲרֵ֣י
પછી

קָבְר֣וֹ
દફનાવ્યા–પછી
H6912

֒ אֹתוֹ
તેને
H0853

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

֙ בָּנָיו
પુત્રોને–તેના

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

֙ בְּמוֹתִי
મરું–ત્યારે
H4191

ם וּקְבַרְתֶּ֣
અને–દફનાવજાે
H6912

י אֹתִ֔
મને
H0853

בֶר בַּקֶּ֕
કબરમાં
H6913

ר אֲשֶׁ֛
જ્યાં

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

קָב֣וּר
દફનાયેલો–છે
H6912

בּ֑וֹ
ત્યાં

אֵצֶ֚ל
પાસે
H0681

יו עַצְמֹתָ֔
હાડકાં–તેના
H6106

הַנִּ֖יחוּ
મૂકજાે
H3240

אֶת־
—
H0853

י׃ עַצְמֹתָֽ
મારાં–હાડકાં
H6106

  તેને દફનાવ્યા પછી, તે વૃદ્ધ પ્રબોધકે પોતાના પુત્રોને કહ્યું , “હંુ મરી જાઉં ત્યારે મને આ ઈશ્વરભક્તની સાથે એક જ કબરમાં દફનાવજાે. મારાં હાડકાં તેના 
હાડકાંની બાજુમાં મૂકજાે.

32֩ כִּי
કારણ–કે

הָיֹ֙ה
ચોક્કસ
H1961

יִהְיֶ֜ה
પૂરું–થશે
H1961

ר הַדָּבָ֗
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֤
જે

קָרָא֙
પોકાયુર્ં–હતું
H7121

בִּדְבַר֣
વચનમાં
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

עַל־
િવરુદ્ધ

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદીના
H4196

ר אֲשֶׁ֣
જે

ית־אֵל֑ בְּבֵֽ
બેથ–એલમાં
H1008

֙ וְעַל
અને–િવરુદ્ધ

כָּל־
બધાં
H3605

י בָּתֵּ֣
ઘરો

הַבָּמ֔וֹת
ઊંચા–સ્થાનોનાં
H1116

ר אֲשֶׁ֖
જે

י בְּעָרֵ֥
શહેરોમાં

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનનાં
H8111

פ
—

  કારણ કે, બેથેલની આ વેદી સામે અને સમરુન નગરમાંના ઉચ્ચસ્થાનોની સામે યહોવાહનું જ ેવચન તેણે પોકાયુર્ં હતું તે નક્કી પૂરું થશે.”

אַחַר33֙
પછી

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ב שָׁ֥
ફયોર્
H7725

יָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમ
H3379

מִדַּרְכּ֣וֹ
માગર્થી–તેના
H1870

הָרָעָה֑
ખરાબ

יָּשָׁב וַ֠
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

עַשׂ וַיַּ֜
અને–બનાવ્યા

מִקְצ֤וֹת
છેડાઓમાંથી
H7098

הָעָם֙
લોકોના

כֹּהֲנֵי֣
યાજકો
H3548

בָמ֔וֹת
ઊંચા–સ્થાનોના
H1116

חָפֵץ֙ הֶֽ
ઇચ્છા–રાખનાર
H2655

א יְמַלֵּ֣
પિવત્ર–કરતો–હતો
H4390

אֶת־
—
H0853

יָד֔וֹ
હાથ–તેના
H3027

י וִיהִ֖
અને–થતો–હતો
H1961

כֹּהֲנֵי֥
યાજક
H3548

בָמֽוֹת׃
ઊંચા–સ્થાનોનો
H1116

  આ ઘટના પછી પણ યરોબામે પોતાના દષુ્ટ માગોર્ છોડ્યા નિહ. પણ તેણે ઉચ્ચસ્થાનો માટે સવર્ લોકોમાંથી યાજકો ઠરાવવાનું ચાલુ રાખ્યું. જ ેકોઈ યાજક 
થવા તૈયાર થતો તેને તે ઉચ્ચસ્થાનનો યાજક ઠરાવતો.

34֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

בַּדָּבָר֣
વાતમાં
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

את לְחַטַּ֖
પાપ–માટે

ית בֵּ֣
ઘરનું

יָרָבְעָם֑
યરોબઆમના
H3379

וּלְהַכְחִיד֙
અને–નાશ–કરવા
H3582

יד וּלְהַשְׁמִ֔
અને–મટાડવા
H8045

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

פְּנֵי֥
ચહેરા
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
ધરતીના
H0127

פ
—

  અને તે વાત યરોબામના કુટંુબને નાબૂદ કરવા તથા પૃથ્વીના પૃષ્ઠ પરથી તેનો નાશ કરવા સારુ તેને પાપરૂપ થઈ પડી.

Chapter 14
בָּעֵת1֣

તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֔
તે
H1931

חָלָ֖ה
બીમાર–પડ્યો

אֲבִיָּ֥ה
અિબયાહ
H0029

בֶן־
પુત્ર

ם׃ יָרָבְעָֽ
યરોબઆમનો
H3379

  તે સમયે યરોબામનો પુત્ર અિબયા બીમાર પડ્યો.
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אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם יָרָבְעָ֜
યરોબઆમે
H3379

לְאִשְׁתּ֗וֹ
પત્નીને–તેની
H0802

ק֤וּמִי
ઊઠ

נָא֙
હવે
H4994

ית וְהִשְׁתַּנִּ֔
અને–વેશ–બદલ

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

יֵֽדְע֔וּ
ઓળખે
H3045

כִּי־
કે

]אתי[
[તું]

תְּ( )אַ֖
(તું)

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની–છે
H0802

יָרָבְעָם֑
યરોબઆમની
H3379

וְהָלַכְ֣תְּ
અને–જા
H1980

שִׁלֹ֗ה
શીલોહ
H7887

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

אֲחִיָּ֣ה
અિહયાહ
H0281

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધક–છે
H5030

הֽוּא־
તેણે
H1931

ר דִבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

עָלַי֛
મારા–િવષે

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

הָעָ֥ם
લોકો

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  યરોબામે પોતાની પત્નીને કહ્યું , “કૃપા કરીને ઊઠ અને તારો વેશ બદલ કે જથેી મારી પત્ની તરીકે તને કોઈ ઓળખે નિહ. તું શીલો જા. કેમ કે અિહયા 
પ્રબોધક ત્યાં રહે છે, જણેે મારા િવષે કહ્યું  હતું કે, હંુ આ લોકોનો રાજા થવાનો છંુ.

חַת3ְּ וְלָקַ֣
અને–લેજે
H3947

יָדֵךְ בְּ֠
હાથમાં–તારા
H3027

ה עֲשָׂרָ֙
દસ
H6235

לֶחֶ֧ם
રોટલી
H3899

ים וְנִקֻּדִ֛
અને–િબિસ્કટ
H5350

ק וּבַקְבֻּ֥
અને–બોતલ
H1228

דְּבַ֖שׁ
મધનું
H1706

וּבָא֣ת
અને–જા
H0935

אֵלָי֑ו
તેની–પાસે
H0413

ה֚וּא
તે
H1931

יַגִּ֣יד
કહેશે
H5046

ךְ לָ֔
તને

מַה־
શું
H4100

הְיֶה֖ יִּֽ
થશે
H1961

עַר׃ לַנָּֽ
બાળકને
H5288

  તારી સાથે દસ રોટલી, ખાખરા અને એક કંૂડી ભરીને મધ લઈને અિહયા પાસે જા. આ દીકરાનું શું થશે તે તને કહેશે.”

עַש4ׂ וַתַּ֤
અને–કયુર્ં

֙ כֵּן
એમ

אֵשֶׁ֣ת
પત્નીએ
H0802

ם יָרָבְעָ֔
યરોબઆમની
H3379

וַתָּקָ֙ם֙
અને–ઊઠી

לֶךְ וַתֵּ֣
અને–ગઈ
H3212

שִׁלֹ֔ה
શીલોહ
H7887

א ֹ֖ וַתָּב
અને–આવી
H0935

ית בֵּ֣
ઘરે

אֲחִיָּ֑ה
અિહયાહના
H0281

֙ וַאֲחִיָּה֙וּ
અને–અિહયાહ
H0281

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ל יָכֹ֣
શકતો–હતો
H3201

לִרְא֔וֹת
જાેવા
H7200

י כִּ֛
કારણ–કે

מוּ קָ֥
િસ્થર–થઈ–ગયા–હતા

עֵינָי֖ו
આંખો–તેના

מִשֵּׂיבֽוֹ׃
વૃદ્ધાવસ્થાથી
H7869

ס
—

  યરોબામની પત્નીએ તે પ્રમાણે કયુર્. તે તરત જ નીકળીને શીલો ગઈ, અિહયાને ઘરે આવી. અિહયાને દેખાતું નહોતું. વૃદ્ધાવસ્થાને લીધે તેની આંખો નબળી 
પડી હતી.

וַיהוָ֞ה5
અને–યહોવાએ
H3068

אָמַר֣
કહ્યું –હતું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

הוּ אֲחִיָּ֗
અિહયાહને
H0281

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ם יָרָבְעָ֡
યરોબઆમની
H3379

בָּאָה֣
આવે–છે
H0935

֩ לִדְרֹשׁ
પૂછવા
H1875

ר דָּבָ֙
વાત
H1697

מֵעִמְּךָ֤
તારી–પાસેથી

אֶל־
િવષે
H0413

בְּנָהּ֙
પુત્ર–તેના

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חֹלֶה֣
બીમાર–છે

ה֔וּא
તે
H1931

כָּזֹ֥ה
આવી–રીતે
H2090

וְכָזֶה֖
અને–આવી–રીતે
H2088

ר תְּדַבֵּ֣
બોલજે
H1696

אֵלֶי֑הָ
તેને
H0413

י וִיהִ֣
અને–થશે
H1961

הּ כְבֹאָ֔
આવે–ત્યારે
H0935

יא וְהִ֖
અને–તે
H1931

ה׃ מִתְנַכֵּרָֽ
વેશ–બદલી–રહી–છે

  યહોવાહે તેને કહ્યું  કે, “જાે, યરોબામની પત્ની પોતાના બીમાર દીકરા િવષે પૂછપરછ કરવા માટે તારી પાસે આવી રહી છે. તું તેને આ પ્રમાણે કહેજ.ે તે 
આવશે ત્યારે તે કોઈક બીજી જ સ્ત્રી હોવાનો દેખાવ કરીને આવશે.”

6֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֙
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

הוּ אֲחִיָּ֜
અિહયાહે
H0281

אֶת־
—
H0853

ק֤וֹל
અવાજ

֙ רַגְלֶי֙הָ
પગો–તેના
H7272

בָּאָה֣
આવતાં
H0935

תַח בַפֶּ֔
દરવાજામાં
H6607

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אִי בֹּ֖
અંદર–આવ
H0935

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

יָרָבְעָם֑
યરોબઆમની
H3379

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

זֶּ֗ה
આ
H2088

אַתְּ֚
તું

ה מִתְנַכֵּרָ֔
વેશ–બદલી–રહી–છે

י וְאָנֹ֣כִ֔
અને–હંુ
H0595

שָׁל֥וּחַ
મોકલાયો–છંુ
H7971

אֵלַ֖יִךְ
તારી–પાસે
H0413

ׁה׃ קָשָֽ
કઠોર
H7186
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  આથી અિહયાએ જયારે બારણા આગળ તેનાં પગલાંનો અવાજ સાંભળ્યો ત્યારે તેણે કહંુ્ય, “અંદર આવ, યરોબામની પત્ની, તું બીજી સ્રી હોવાનો દેખાવ 
શા માટે કરે છે? હંુ તને પાછી દઃુખદાયક સમાચાર સાથે મોકલવાનો છંુ.

י7 לְכִ֞
જા
H3212

י אִמְרִ֣
કહે
H0559

ם לְיָרָבְעָ֗
યરોબઆમને
H3379

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

יַעַ֛ן
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֥
જે

יךָ הֲרִימֹתִ֖
ઉંચો–કયોર્–હતો–તને

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הָעָם֑
લોકોના

וָאֶתֶּנְךָ֣
અને–આપ્યો–તને
H5414

יד נָגִ֔
અગુવાઈ
H5057

עַ֖ל
ઉપર

י עַמִּ֥
મારા–લોકો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  જા, જઈને યરોબામને જણાવ કે, ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘મેં તને એક સામાન્ય માણસમાંથી ઇઝરાયલનો રાજા બનાવ્યો.

ע8 וָאֶקְרַ֤
અને–ફાડ્યું–હતું
H7167

אֶת־
—
H0853

הַמַּמְלָכָה֙
રાજ્ય
H4467

ית מִבֵּ֣
ઘરથી

דָּוִ֔ד
દાઊદન�
H1732

וָאֶתְּנֶהָ֖
અને–આપ્યું–હતું
H5414

לָךְ֑
તને

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יתָ הָיִ֜
થયો
H1961

י כְּעַבְדִּ֣
મારા–સેવક–જવેો
H5650

דָוִ֗ד
દાઊદ
H1732

אֲשֶׁר֩
જણેે

ר שָׁמַ֙
પાળી
H8104

י מִצְוֹתַ֜
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

וַאֲשֶׁר־
અને–જણેે

הָלַךְ֤
ચાલ્યો
H1980

֙ אַחֲרַי
મારી–પાછળ

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

לְבָב֔וֹ
હૃદયથી–તેના
H3824

לַעֲשׂ֕וֹת
કરવા

ק רַ֖
ફક્ત
H7535

ר הַיָּשָׁ֥
સાચું
H3477

בְּעֵינָֽי׃
મારી–નજરમાં

  મેં દાઉદના કટંુબ પાસેથી રાજ્ય છીનવી લઈને તને આપ્યું. પણ તું મારા સેવક દાઉદ જવેો થયો નિહ. તે મારી આજ્ઞાઓ પાળતો હતો, પૂરા હૃદયથી મારા 
માગેર્ ચાલતો હતો તથા મારી નજરમાં જ ેસારું હોય તે જ કરતો હતો.

רַע9 וַתָּ֣
અને–ખરાબ–કયુર્ં

לַעֲשׂ֔וֹת
કરવા

ל מִכֹּ֖
બધાંથી
H3605

אֲשֶׁר־
જઓે

הָי֣וּ
હતા
H1961

לְפָנֶי֑ךָ
તારા–પહેલાં
H6440

לֶךְ וַתֵּ֡
અને–ગયો
H3212

וַתַּעֲשֶׂה־
અને–બનાવ્યા

לְּךָ֩
તારા–માટે

ים אֱלֹהִ֙
દેવો
H0430

ים אֲחֵרִ֤
બીજા
H0312

וּמַסֵּכוֹת֙
અને–મૂિતર્ઓ

נִי לְהַכְעִיסֵ֔
ગુસ્સો–ઉપજાવવા
H3707

י וְאֹתִ֥
અને–મને
H0853

כְתָּ הִשְׁלַ֖
ફેંકી–દીધો
H7993

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

ךָ׃ גַוֶּֽ
તારી–પીઠ
H1458

ס
—

  પણ તેના બદલે તેં તારા બધા પૂવર્જાે કરતાં વધારે ખરાબ કામો કયાર્ં છે, તેં બીજા દેવો તથા ઢાળેલી મૂિતર્ઓ બનાવીને મને રોષ ચઢાવ્યો. તેં મારી 
અવગણના કરી.

ן10 לָכֵ֗
તેથી

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

יא מֵבִ֤
લાવું–છંુ
H0935

רָעָה֙
િવપિત્ત

אֶל־
ઉપર
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

ם יָרָבְעָ֔
યરોબઆમન�
H3379

י וְהִכְרַתִּ֤
અને–કાપીશ
H3772

לְיָֽרָבְעָם֙
યરોબઆમના–માટે
H3379

ין מַשְׁתִּ֣
દરેક–પુરુષ
H8366

יר בְּקִ֔
દીવાલ–પાસે
H7023

עָצ֥וּר
બંધાયેલા
H6113

וְעָז֖וּב
અને–છોડાયેલા

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલમાં
H3478

֙ עַרְתִּי וּבִֽ
અને–સાફ–કરીશ

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

בֵית־
ઘર

ם יָרָבְעָ֔
યરોબઆમનું
H3379

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

יְבַעֵ֥ר
સાફ–કરે–છે

הַגָּלָ֖ל
છાણાં
H1557

עַד־
સુધી
H5704

תֻּמּֽוֹ׃
સંપૂણર્–તેના
H8552

  તેથી હંુ તારા કુટંુબ પર આફત લાવીશ. તારા કુટંુબમાંનો દરેક નર બાળક જ ેઇઝરાયલમાં બંદીવાન હોય કે સ્વતંત્ર હોય તેને હંુ નષ્ટ કરીશ. જમે છાણ રાખ 
થાય ત્યાં સુધી બળ્યા કરે છે તેવી જ રીતે તારું સમગ્ર કુટંુબ નાશ પામશે.

ת11 הַמֵּ֙
મરેલા
H4191

לְיָֽרָבְעָם֤
યરોબઆમના
H3379

בָּעִיר֙
શહેરમાં

יאֹכְל֣וּ
ખાશે
H0398

ים הַכְּלָבִ֔
કૂતરાઓ
H3611

וְהַמֵּת֙
અને–મરેલા
H4191

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

יאֹכְל֖וּ
ખાશે
H0398

ע֣וֹף
પખીઓ
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશનાં
H8064

י כִּ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
કહ્યું –છે
H1696
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૧ રાજાઓ

  તારા કુટંુબમાંથી જઓે શહેરમાં મરણ પામશે તેઓને કૂતરાં ખાશે અને જઓે ખેતરોમાં મૃત્યુ પામશે તેઓને પક્ષીઓ ખાશે. કેમ કે યહોવાહ કહે છે.

ת12ְּ וְאַ֥
અને–તું

ק֖וּמִי
ઊઠ

י לְכִ֣
જા
H3212

לְבֵיתֵ֑ךְ
તાર�–ઘરે

בְּבֹאָ֥ה
પગ–તાર�
H0935

רַגְלַיִ֛ךְ
પગ
H7272

ירָה הָעִ֖
શહેરમાં–પ્રવેશે

וּמֵ֥ת
અને–મરશે
H4191

לֶד׃ הַיָּֽ
બાળક
H3206

  “તેથી ઊઠીને, તું તારે ઘરે જા. તું નગરમાં પહોંચશે તે જ સમયે તારો દીકરો મૃત્યુ પામશે.

פְדוּ־13 וְסָֽ
અને–શોક–કરશે
H5594

ל֤וֹ
તેના–માટે

כָל־
સમગ્ર
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

וְקָבְר֣וּ
અને–દફનાવશે
H6912

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

י־ כִּֽ
કારણ–કે

זֶה֣
આ–એક
H2088

לְבַדּ֔וֹ
એકલો
H0905

א ֹ֥ יָב
આવશે
H0935

לְיָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમનો
H3379

אֶל־
પ્રિત
H0413

בֶר קָ֑
કબર
H6913

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

נִמְצָא־
મળી–આવી
H4672

ב֞וֹ
તેનામાં

דָּבָר֣
વાત
H1697

ט֗וֹב
સારી

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલન�
H3478

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

ם׃ יָרָבְעָֽ
યરોબઆમના
H3379

  સવર્ ઇઝરાયલી લોકો તેને માટે શોક કરશે અને તેને દફનાવશે. તારા કુટંુબમાંથી એ એકલો જ હશે કે જ ેકબરમાં જવા પામશે. કેમ કે ઇઝરાયલના ઈશ્વર 
યહોવાહ પ્રત્યે યરોબામના સમગ્ર કુટંુબમાંથી માત્ર આ છોકરામાં જ સારી બાબત માલૂમ પડી છે.

וְהֵקִים14֩
અને–ઊભો–કરશે

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

ל֥וֹ
પોતાના–માટે

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલન�
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જે

ית יַכְרִ֛
કાપશે
H3772

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

יָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમનું
H3379

זֶה֣
આજે
H2088

הַיּ֑וֹם
િદવસે
H3117

וּמֶ֖ה
અને–શું
H4100

גַּם־
પણ
H1571

תָּה׃ עָֽ
હવેથી
H6258

  પણ યહોવાહ ઇઝરાયલ માટે એક રાજા િનયુકત કરશે અને તે જ િદવસે તે યરોબામના કુટંુબનો અંત લાવશે.

ה15 וְהִכָּ֙
અને–મારશે
H5221

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલને
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

יָנ֣וּד
હલે–છે
H5110

֮ הַקָּנֶה
ઊંટંુ
H7070

בַּמַּיִם֒
પાણીમાં
H4325

וְנָתַ֣שׁ
અને–ઉખાડશે
H5428

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલને
H3478

עַל מֵ֠
ઉપરથી

ה הָאֲדָמָ֙
ભૂિમ
H0127

הַטּוֹבָ֤ה
સારી

הַזֹּאת֙
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נָתַן
આપી–હતી
H5414

ם לַאֲב֣וֹתֵיהֶ֔
િપતાઓને–તેમન�
H0001

ם וְזֵרָ֖
અને–િવખેરશે–તેમને
H2219

מֵעֵבֶ֣ר
પારથી
H5676

לַנָּהָר֑
નદીની
H5104

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָשׂוּ
બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

ם רֵיהֶ֔ אֲשֵׁ֣
અશેરાહો–તેમના
H0842

ים מַכְעִיסִ֖
ગુસ્સો–ઉપજાવતા
H3707

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  જવેી રીતે બરુ નદીમાં ઝોલાં ખાય છે તેવી જ રીતે યહોવાહ ઇઝરાયલ પર પ્રહાર કરશે. યહોવાહ ઇઝરાયલીઓને તેઓના િપતૃઓને આપેલા દેશમાંથી 
જડમૂળથી ઉખેડી નાખશે અને ફ્રાત નદીને પેલે પાર તેઓને િવખેરી નાખશે. કારણ કે અશેરીમનો સ્તંભ બનાવી તેઓએ યહોવાહને કોપાયમાન કયાર્ છે.

ן16 וְיִתֵּ֖
અને–આપશે
H5414

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલને
H3478

ל בִּגְלַ֞
કારણે
H1558

אות חַטֹּ֤
પાપો

יָֽרָבְעָם֙
યરોબઆમના
H3379

ר אֲשֶׁ֣
જે

א חָטָ֔
કયાર્ં
H2398

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જથેી

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યા
H2398

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલને
H3478

  જ ેપાપો યરોબામે કયાર્ં છે અને જ ેવડ ેતેણે ઇઝરાયલ પાસે પાપ કરાવ્યું છે તેને લીધે યહોવાહ ઇઝરાયલને તજી દેશે.”
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૧ રાજાઓ

וַתָּקָ֙ם17֙
અને–ઊઠી

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

ם יָרָבְעָ֔
યરોબઆમની
H3379

לֶךְ וַתֵּ֖
અને–ગઈ
H3212

א ֹ֣ וַתָּב
અને–આવી
H0935

תִרְצָתָ֑ה
િતઝાર્હ
H8656

יא הִ֛
તે
H1931

בָּאָ֥ה
આવી
H0935

בְסַף־
ઉંબરા–પાસે

יִת הַבַּ֖
ઘરના

וְהַנַּ֥עַר
અને–બાળક
H5288

ת׃ מֵֽ
મરી–ગયો
H4191

  પછી યરોબામની પત્ની ઊઠી અને તે િતસાર્ આવી પહોંચી. જ્યારે તેના ઘરના ઊમરા પર પહોંચી તે જ ઘડીએ દીકરો મૃત્યુ પામ્યો.

וַיִּקְבְּר֥ו18ּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

וַיִּסְפְּדוּ־
અને–શોક–કયોર્
H5594

ל֖וֹ
તેના–માટે

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલે
H3478

כִּדְבַ֤ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֙
યહોવાન�
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֔
બોલ્યું–હતું
H1696

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

עַבְדּ֖וֹ
સેવક–તેના
H5650

אֲחִיָּ֥הוּ
અિહયાહુ
H0281

יא׃ הַנָּבִֽ
પ્રબોધકના
H5030

  યહોવાહે પોતાના સેવક અિહયા પ્રબોધકને જ ેવચન કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે જ બધું બન્યું. તેઓએ તેને દફનાવ્યો અને આખા ઇઝરાયલે તેનો શોક પાળ્યો.

וְיֶתֶ֙ר19֙
અને–બાકીની

דִּבְרֵ֣י
બાબતો
H1697

ם יָֽרָבְעָ֔
યરોબઆમની
H3379

ר אֲשֶׁ֥
જે

נִלְחַ֖ם
લડ્યો

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

מָלָךְ֑
રાજ–કયુર્ં

הִנָּ֣ם
જુઓ–તે
H2009

ים כְּתוּבִ֗
લખાયેલી–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
બાબતો
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોની
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓની
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  યરોબામનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે કેવી રીતે યુદ્ધો કયાર્ તે, કેવી રીતે રાજ્ય કયુર્ તે સવર્ બીનાઓ ઇઝરાયલના રાજાઓના પુસ્તક કાળવૃત્તાંતમાં નોંધાયેલી છે.

וְהַיָּמִים20֙
અને–િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જે

מָלַךְ֣
રાજ–કયુર્ં

ם יָרָבְעָ֔
યરોબઆમે
H3379

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

יִם וּשְׁתַּ֖
અને–બે
H8147

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

וַיִּשְׁכַּב֙
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
િપતાઓ–તેન�
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ב נָדָ֥
નાદાબે
H5070

בְּנ֖וֹ
પુત્રે–તેના

יו׃ תַּחְתָּֽ
સ્થાને–તેના
H8478

פ
—

  યરોબામે એકવીસ વષર્ રાજ કયુર્ં અને પછી તે તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો. તેના પછી તેનો પુત્ર નાદાબ તેની જગ્યાએ રાજા બન્યો.

וּרְחַבְעָם21֙
અને–રહાબઆમ
H7346

בֶּן־
પુત્ર

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનનો
H8010

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

יהוּדָ֑ה בִּֽ
યહૂદાહમાં
H3063

בֶּן־
ઉંમરનો

אַרְבָּעִי֣ם
એકતાળીસ
H0705

וְאַחַת֣
અને–એક
H0259

שָׁנָה֩
વષર્નો
H8141

ם רְחַבְעָ֙
રહાબઆમ
H7346

בְּמָלְכ֜וֹ
રાજ–કરતાં–હતો

ע וּֽשֲׁבַ֙
અને–સત્તર
H7651

ה עֶשְׂרֵ֥
—
H6240

׀שָׁנָה֣ 
વષર્
H8141

מָלַךְ֣
રાજ–કયુર્ં

ם בִּירוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમમાં
H3389

עִיר הָ֠
શહેર

אֲשֶׁר־
જે

ר בָּחַ֙
પસંદ–કયુર્ં–હતું
H0977

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

לָשׂ֙וּם
મૂકવા

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֥וֹ
નામ–તેનું
H8034

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

֙ מִכֹּל
બધાંમાંથી
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
માતા–તેની
H0517

נַעֲמָ֖ה
નાઅમાહ

ית׃ הָעַמֹּנִֽ
અમ્મોની
H5985

  સુલેમાનનો પુત્ર રહાબામ જ્યારે એકતાળીસ વષર્નો હતો ત્યારે તે યહૂિદયાનો રાજા બન્યો. ઇઝરાયલના સવર્ કુળોમાંથી યરુશાલેમ નગરને યહોવાહે પોતાનું 
નામ રાખવા માટે પસંદ કયુર્ હતું તેમાં રહાબામે સત્તર વષર્ રાજ કયુર્. રહાબામની માતાનું નામ નાઅમાહ હતું, તે આમ્મોની હતી.

וַיַּ֧עַש22ׂ
અને–કયુર્ં

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાહે
H3063

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וַיְקַנְא֣וּ
અને–ઈષ્યાર્–ઉપજાવ્યો
H7065

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

֙ מִכֹּל
બધાંથી
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָשׂ֣וּ
કયુર્ં–હતું

ם אֲבֹתָ֔
િપતાઓએ–તેમન�
H0001

ם בְּחַטֹּאתָ֖
પાપોમાં–તેમન�

ר אֲשֶׁ֥
જે

אוּ׃ חָטָֽ
કયાર્ં–હતા
H2398
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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  યહૂિદયાના લોકોએ યહોવાહની નજરમાં પાપ ગણાય એવું દષુ્ટ કામ કયુર્ં, તેમણે પૂવર્જાેએ કરેલાં પાપોથી પણ વધારે પાપો કરીને યહોવાહને ઈષ્યાર્ળુ 
બનાવ્યા.

וַיִּבְנ֙ו23ּ
અને–બાંધ્યા
H1129

גַם־
પણ
H1571

הֵ֧מָּה
તેમણે
H1992

לָהֶ֛ם
પોતાના–માટે
H1992

בָּמ֥וֹת
ઊંચા–સ્થાનો
H1116

וּמַצֵּב֖וֹת
અને–સ્તંભો
H4676

ים וַאֲשֵׁרִ֑
અને–અશેરાહ
H0842

עַל֚
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

גִּבְעָה֣
ટેકરી
H1389

ה גְבֹהָ֔
ઊંચી
H1364

חַת וְתַ֖
અને–નીચે
H8478

כָּל־
બધાં
H3605

עֵ֥ץ
વૃક્ષ
H6086

רַעֲנָֽן׃
લીલાં

  તેઓએ દરેક ટેકરીઓ પર અને દરેક લીલાછમ વૃક્ષ નીચે ઉચ્ચસ્થાનો, પિવત્ર સ્તંભો અને અશેરાના સ્તંભ બાંધ્યા.

וְגַם־24
અને–પણ
H1571

שׁ קָדֵ֖
પુરુષ–વેશ્યાઓ
H6945

הָיָה֣
હતા
H1961

בָאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

עָשׂ֗וּ
કયુર્ં

֙ כְּכֹל
બધી
H3605

ת הַתּוֹעֲבֹ֣
ધૃણાઓ
H8441

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓની

אֲשֶׁר֙
જમેને

ישׁ הוֹרִ֣
કાડી–મૂક્યું–હતું
H3423

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

פ
—

  એટલું જ નિહ, દેશમાં સજાતીય સંબંધોવાળા લોકો પણ હતા. જ ેસવર્ પ્રજાઓને યહોવાહે ઇઝરાયલ આગળથી હાંકી કાઢી હતી તેઓના સવર્ 
િધક્કારપાત્ર કાયોર્નું અનુકરણ તેઓએ કયુર્ં.

י25 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

בַּשָּׁנָה֥
વષર્માં
H8141

ית הַחֲמִישִׁ֖
પાંચમા
H2549

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાન�
H4428

רְחַבְעָם֑
રહાબઆમન�
H7346

עָלָה֛
ચડ્યો
H5927

]שושק[
[શુશક]
H7895

ק( )שִׁישַׁ֥
(શીશક)
H7895

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֖
િમસરનો
H4714

עַל־
િવરુદ્ધ

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  રહાબામના રાજયના પાંચમાં વષેર્ િમસરના રાજા શીશાકે યરુશાલેમ પર આક્રમણ કયુર્ં.

ח26 וַיִּקַּ֞
અને–લઈ–ગયો
H3947

אֶת־
—
H0853

אֹצְר֣וֹת
ખજાનાઓ
H0214

בֵּית־
ઘરના

יְהוָ֗ה
યહોવાન�
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

אֽוֹצְרוֹת֙
ખજાનાઓ
H0214

ית בֵּ֣
ઘરના

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાન�
H4428

וְאֶת־
અને
H0853

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

ח לָקָ֑
લઈ–ગયો
H3947

וַיִּקַּח֙
અને–લઈ–ગયી
H3947

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

מָגִנֵּ֣י
સોનાની–ઢાલો
H4043

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
બનાવી–હતી

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાને
H8010

  તે યહોવાહના ભિક્તસ્થાનના અને રાજમહેલના બધા ભંડારોનો ખજાનો લૂંટી ગયો. તેણે સઘળું લૂંટી લીધું; સુલેમાને બનાવેલી સઘળી સોનાની ઢાલો પણ 
તે લઈ ગયો.

עַש27ׂ וַיַּ֙
અને–બનાવી

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

רְחַבְעָם֙
રહાબઆમે
H7346

ם תַּחְתָּ֔
સ્થાને–તેમની
H8478

מָגִנֵּ֖י
ઢાલો
H4043

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાની

יד וְהִפְקִ֗
અને–સોંપી

עַל־
ઉપર

יַד֙
હાથમાં
H3027

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ים הָרָצִ֔
રક્ષકોન�
H7323

ים מְרִ֔ הַשֹּׁ֣
જઓે–રખવાળી–કરતા
H8104

תַח פֶּ֖
દરવાજા
H6607

ית בֵּ֥
ઘરના

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાન�
H4428

  રહાબામ રાજાએ તેને બદલે િપત્તળની ઢાલો બનાવડાવી અને રાજાના મહેલના પ્રવેશદ્વારનું રક્ષણ કરનારા સૈિનકોના નાયકોના હાથમાં આપી.

י28 וַיְהִ֛
અને–થતું–હતું
H1961

מִדֵּי־
જ્યારે
H1767

א ֹ֥ ב
આવતો–હતો
H0935

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ית בֵּ֣
ઘરે

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

יִשָּׂאוּם֙
ઉપાડતા–હતા
H5375

ים רָצִ֔ הָֽ
રક્ષકો
H7323

וֶהֱשִׁיב֖וּם
અને–પાછા–મૂકત�–હતા
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

א תָּ֥
ઓરડા
H8372

ים׃ הָרָצִֽ
રક્ષકોન�
H7323
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૧ રાજાઓ

  અને એમ થયું કે જયારે રાજા યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં જતો હતો, ત્યારે રક્ષકો તે ઢાલ સાથે લઈ જતા હતા તે પછી તે તેને રક્ષકોની ઓરડીમાં એટલે 
શસ્ત્રાગારમાં પાછી લાવતા હતા.

וְיֶתֶ֛ר29
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֥
બાબતો
H1697

רְחַבְעָ֖ם
રહાબઆમની
H7346

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં

הֲלאֹ־
શું–નહીં
H3808

הֵמָּ֣ה
તે
H1992

ים כְתוּבִ֗
લખાયેલી–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
બાબતો
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોની
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓની
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહની
H3063

  હવે રહાબામનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેકયુર્ં તે સવર્ યહૂિદયાના રાજાના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ה30 וּמִלְחָמָ֙
અને–યુદ્ધ
H4421

הָיְתָ֧ה
હતું
H1961

בֵין־
વચ્ચે
H0996

רְחַבְעָם֛
રહાબઆમ
H7346

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

יָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમ
H3379

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  રહાબામ અને યરોબામના કુટંુબ વચ્ચે સતત િવગ્રહ ચાલ્યા કરતો હતો.

ב31 וַיִּשְׁכַּ֙
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

ם רְחַבְעָ֜
રહાબઆમ
H7346

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֗
િપતાઓ–તેન�
H0001

וַיִּקָּבֵ֤ר
અને–દફનાવાયો
H6912

עִם־
સાથે

֙ אֲבֹתָיו
િપતાઓ–તેન�
H0001

בְּעִי֣ר
શહેરમાં

דָּוִ֔ד
દાઊદન�
H1732

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
માતા–તેની
H0517

נַעֲמָ֖ה
નાઅમાહ

הָעַמֹּנִי֑ת
અમ્મોની
H5985

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

אֲבִיָּ֥ם
અિબયામે
H0038

בְּנ֖וֹ
પુત્રે–તેન�

יו׃ תַּחְתָּֽ
સ્થાને–તેનૺ
H8478

פ
—

  આમ, રહાબામ તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને તેઓની સાથે દાઉદ નગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો. તેની માતાનું નામ નાઅમાહ હતું. તે આમ્મોની 
હતી. તેના પછી તેની જગ્યાએ તેના દીકરા અિબયામે રાજ કયુર્ં.

Chapter 15
וּבִשְׁנַת1֙

અને–વષર્માં
H8141

שְׁמֹנֶה֣
અં�◌ારમા
H8083

ה עֶשְׂרֵ֔
—
H6240

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજાના
H4428

יָרָבְעָם֣
યરોબઆમ
H3379

בֶּן־
પુત્ર

נְבָט֑
નબાટન�
H5028

מָלַ֥ךְ
રાજ–કયુર્ં

אֲבִיָּ֖ם
અિબયામે
H0038

עַל־
ઉપર

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહ
H3063

  ઇઝરાયલના રાજા નબાટના દીકરા યરોબામના અઢારમા વષેર્ અિબયામ યહૂિદયાનો રાજા બન્યો.

שָׁלֹ֣ש2ׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
માતા–તેની
H0517

מַעֲכָ֖ה
માઅખાહ
H4601

בַּת־
પુત્રી
H1323

אֲבִישָׁלֽוֹם׃
અબીશાલોમની
H0053

  તેણે ત્રણ વષર્ યરુશાલેમમાં રાજ્ય કયુર્. અબીશાલોમની પુત્રી માકા તેની માતા હતી.

לֶך3ְ וַיֵּ֕
અને–ચાલ્યો
H3212

בְּכָל־
સવર્
H3605

אות חַטֹּ֥
પાપોમાં

יו אָבִ֖
િપતા–તેન�
H0001

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֣
કયાર્ં–હતા

לְפָנָי֑ו
તેની–આગળ
H6440

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

הָיָ֙ה
હતું
H1961

לְבָב֤וֹ
હૃદય–તેનું
H3824

שָׁלֵם֙
સંપૂણર્
H8003

עִם־
સાથે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יו אֱלֹהָ֔
ઈશ્વર–તેનૺ
H0430

כִּלְבַ֖ב
હૃદય–જવેું
H3824

דָּוִ֥ד
દાઊદ
H1732

יו׃ אָבִֽ
િપતા–તેનૺ
H0001

  તેના િપતાએ તેના સમયમાં અને તેની પહેલાં જ ેજ ેપાપો કયાર્ં હતાં, તે સવર્ પાપ તેણે કયાર્. તેનું હૃદય તેના િપતા દાઉદના હૃદયની જમે ઈશ્વર યહોવાહ 
પ્રત્યે સંપૂણર્ ન હતું.

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/5985.htm
https://biblehub.com/hebrew/38.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5028.htm
https://biblehub.com/hebrew/38.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/4601.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/8003.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm


૧ રાજાઓ

כִּ֚י4
કારણ–કે

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

דָּוִ֔ד
દાઊદન�
H1732

֩ נָתַן
આપ્યું
H5414

יְהוָ֙ה
યહોવાએ
H3068

יו אֱלֹהָ֥
ઈશ્વરે–તેનૺ
H0430

ל֛וֹ
તેને

נִ֖יר
દીવો

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ים לְהָקִ֤
ઊભો–કરવા

אֶת־
—
H0853

בְּנוֹ֙
પુત્ર–તેનૺ

יו אַחֲרָ֔
પછી–તેનૺ

יד וּֽלְהַעֲמִ֖
અને–સ્થાપવ�
H5975

אֶת־
—
H0853

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમને
H3389

  તેમ છતાં દાઉદની ખાતર તેના ઈશ્વર યહોવાહે યરુશાલેમમાં તેના કુટંુબનો દીવો સળગતો રાખ્યો. એટલે તેના પછી યરુશાલેમને સ્થાિપત રાખવા માટે તેણે 
તેને પુત્ર આપ્યો.

ר5 אֲשֶׁ֙
કારણ–કે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

דָוִד֛
દાઊદે
H1732

אֶת־
—
H0853

ר הַיָּשָׁ֖
સાચું
H3477

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ר סָ֞
વળ્યો
H5493

ל מִכֹּ֣
કશાથી–પણ
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הוּ צִוָּ֗
આજ્ઞા–કરી–હતી–તેને
H6680

כֹּ֚ל
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

יו חַיָּ֔
જીવનનૺ

ק רַ֕
િસવાય
H7535

בִּדְבַ֖ר
બાબતમાં
H1697

אוּרִיָּ֥ה
ઉિરયાહ

י׃ הַחִתִּֽ
િહત્તીની
H2850

  તેણે ફક્ત ઉિરયા િહત્તીની બાબત િસવાય દાઉદે હંમેશા યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેયોગ્ય હતું તે જ કયુર્ં અને જીવનપયર્ત ઈશ્વરે તેને જ ેજ ેઆજ્ઞાઓ આપી 
તેમાંથી આડોઅવળો ગયો ન હતો.

ה6 וּמִלְחָמָ֙
અને–યુદ્ધ
H4421

הָיְתָ֧ה
હતું
H1961

בֵין־
વચ્ચે
H0996

רְחַבְעָם֛
રહાબઆમ
H7346

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

יָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમ
H3379

כָּל־
સવર્
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יו׃ חַיָּֽ
જીવન–તેનૺ

  રહાબામના પુત્ર અને યરોબામના પુત્ર વચ્ચે અિહયાના જીવનના િદવસો દરિમયાન સતત િવગ્રહ ચાલુ રહ્યો.

תֶר7 וְיֶ֙
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֤
બાબતો
H1697

אֲבִיָּם֙
અિબયામની
H0038

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
કયુર્ં

הֲלֽוֹא־
શું–નહીં
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખાયેલી–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
બાબતો
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોની
H3117

לְמַלְכֵי֣
રાજાઓની
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહની
H3063

וּמִלְחָמָ֥ה
અને–યુદ્ધ
H4421

הָיְתָ֛ה
હતું
H1961

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

אֲבִיָּ֖ם
અિબયામ
H0038

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ם׃ יָרָבְעָֽ
યરોબઆમ
H3379

  અિબયામનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેકંઈ કયુર્ં તે સવર્ યહૂિદયાના રાજાના પુસ્તકમાં લખેલા નથી શું? અિબયામ અને યરોબામ વચ્ચે િવગ્રહ ચાલુ રહ્યો.

ב8 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

אֲבִיָּם֙
અિબયામ
H0038

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
િપતાઓ–તેનૺ
H0001

וַיִּקְבְּר֥וּ
અને–દફનાવાયો
H6912

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בְּעִי֣ר
શહેરમાં

דָּוִד֑
દાઊદનૺ
H1732

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

א אָסָ֥
આસાએ
H0609

בְנ֖וֹ
પુત્રે–તેનૺ

יו׃ תַּחְתָּֽ
સ્થાને–તેનૺ
H8478

פ
—

  પછી અિબયામ તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને દાઉદના નગરમાં તેના િપતૃઓ સાથે દફનાવવામાં આવ્યો. તેના પછી તેની જગ્યાએ તેનો પુત્ર 
આસા રાજા બન્યો.

וּבִשְׁנַת9֣
અને–વષર્માં
H8141

ים עֶשְׂרִ֔
વીસમૺ
H6242

לְיָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમનૺ
H3379

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

מָלַ֥ךְ
રાજ–કયુર્ં

א אָסָ֖
આસાએ
H0609

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહનૺ
H3063

  ઇઝરાયલના રાજા યરોબામના રાજયકાળના વીસમા વષેર્ આસા યહૂિદયા પર રાજ કરવા લાગ્યો.

וְאַרְבָּעִ֤ים10
અને–એકતાળીસ
H0705

וְאַחַת֙
અને–એક
H0259

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
માતા–તેની
H0517

מַעֲכָ֖ה
માઅખાહ
H4601

בַּת־
પુત્રી
H1323

אֲבִישָׁלֽוֹם׃
અબીશાલોમની
H0053

https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/38.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/38.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/38.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/4601.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm


૧ રાજાઓ

  તેણે યરુશાલેમમાં એકતાળીસ વષર્ રાજ કયુર્ં, તેની દાદીનું નામ માકા હતું અને તે અબીશાલોમની પુત્રી હતી.

וַיַּ֧עַש11ׂ
અને–કયુર્ં

אָסָ֛א
આસાએ
H0609

ר הַיָּשָׁ֖
સાચું
H3477

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

כְּדָוִ֖ד
દાઊદ–જવેું
H1732

יו׃ אָבִֽ
િપતા–તેનૺ
H0001

  જમે તેના િપતા દાઉદે કયુર્ં તેમ આસાએ યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં.

וַיַּעֲבֵ֥ר12
અને–કાઢી–મૂક્યા

ים הַקְּדֵשִׁ֖
પુરુષ–વેશ્યાઓને
H6945

מִן־
થી

הָאָרֶ֑ץ
દેશમાંથી
H0776

וַיָּסַ֙ר֙
અને–હટાવી
H5493

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ים הַגִּלֻּלִ֔
મૂિતર્ઓ
H1544

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָשׂ֖וּ
બનાવી–હતી

יו׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓએ–તેનૺ
H0001

  તેણે સજાતીય સંબંધો રાખનારાઓને દેશમાંથી કાઢી મૂક્યા અને તેના િપતૃઓએ બનાવેલી મૂિતર્ઓને દરૂ કરી.

׀וְגַם֣ 13
અને–પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

מַעֲכָה֣
માઅખાહ
H4601

אִמּ֗וֹ
માતા–તેની
H0517

֙ וַיְסִרֶהָ֙
અને–હટાવી–તેને
H5493

ה מִגְּבִירָ֔
રાજમાતા–પદથી
H1377

אֲשֶׁר־
કારણ–કે

ה עָשְׂתָ֥
બનાવી–હતી

מִפְלֶ֖צֶת
ઘૃણાસ્પદ–મૂિતર્
H4656

לָאֲשֵׁרָ֑ה
અશેરાહ–માટે
H0842

ת וַיִּכְרֹ֤
અને–કાપી
H3772

אָסָא֙
આસાએ
H0609

אֶת־
—
H0853

הּ מִפְלַצְתָּ֔
ઘૃણાસ્પદ–મૂિતર્–તેની
H4656

ף וַיִּשְׂרֹ֖
અને–બાળી
H8313

בְּנַחַ֥ל
ખીણમાં

קִדְרֽוֹן׃
િકદ્રોનની
H6939

  તેણે તેની દાદી માકાને પણ રાજમાતાના પદ પરથી દરૂ કરી, કેમ કે તેણે અશેરા દેવીની પૂજા માટે એક િધક્કારપાત્ર મૂિતર્ બનાવી હતી. આસાએ એ મૂિતર્ને 
તોડી નાખી અને િકદ્રોનની ખીણમાં બાળી મૂકી.

וְהַבָּמ֖וֹת14
અને–ઊંચા–સ્થાનો
H1116

לאֹ־
ન
H3808

סָר֑וּ
હટાવાયાં
H5493

רַ֣ק
પણ
H7535

לְבַב־
હૃદય
H3824

א אָסָ֗
આસાનું
H0609

הָיָה֥
હતું
H1961

שָׁלֵם֛
સંપૂણર્
H8003

עִם־
સાથે

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

כָּל־
સવર્
H3605

יו׃ יָמָֽ
િદવસો–તેનૺ
H3117

  પણ ઉચ્ચસ્થાનોને દરૂ કરવામાં આવ્યા નિહ, તેમ છતાં આસાનું હૃદય તેના જીવનના સવર્ િદવસો સુધી યહોવાહ પ્રત્યે સંપૂણર્ હતું.

וַיָּבֵא15֙
અને–લાવ્યું
H0935

אֶת־
—
H0853

י קָדְשֵׁ֣
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

יו אָבִ֔
િપતા–તેનૺ
H0001

]וקדשו[
[અને–પિવત્ર–વસ્તુઓ]
H6944

י( )וְקָדְשֵׁ֖
(અને–પિવત્ર–વસ્તુઓ–તેનૺ)
H6944

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાનૺ
H3068

סֶף כֶּ֥
ચાંદી
H3701

וְזָהָ֖ב
અને–સોનું
H2091

ים׃ וְכֵלִֽ
અને–વાસણો
H3627

  તેના િપતાએ તેમ જ તેણે પોતે અપર્ણ કરેલી વસ્તુઓ એટલે સોનું, ચાંદી અને પાત્રો તે યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં લાવ્યો.

ה16 וּמִלְחָמָ֙
અને–યુદ્ધ
H4421

ה הָיְתָ֜
હતું
H1961

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

א אָסָ֗
આસા
H0609

וּבֵ֛ין
અને–વચ્ચે
H0996

א בַּעְשָׁ֥
બાઅશા
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

כָּל־
સવર્
H3605

ם׃ יְמֵיהֶֽ
િદવસો–તેમનૺ
H3117

  ઇઝરાયલના રાજા બાશા અને આસા વચ્ચે તેઓના સવર્ િદવસો પયર્ંત લડાઇ ચાલ્યા કરી.

עַל17 וַיַּ֙
અને–ચડ્યો
H5927

א בַּעְשָׁ֤
બાઅશા
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

עַל־
િવરુદ્ધ

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહ
H3063

וַיִּ֖בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

הָרָמָה֑
રામાહ
H7414

י לְבִלְתִּ֗
ન–આપવા
H1115

תֵּ֚ת
જવા–દેવા
H5414

יֹצֵא֣
જનાર
H3318

א וָבָ֔
અને–આવનાર
H0935

א לְאָסָ֖
આસા
H0609

לֶךְ מֶ֥
રાજ�
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહનૺ
H3063
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૧ રાજાઓ

  ઇઝરાયલના રાજા બાશાએ યહૂિદયા પર ચઢાઈ કરી અને રામા નગરને બાંધ્યું. જથેી યહૂિદયાના રાજા આસાના દેશમાં તે કોઈને પણ અંદર કે બહાર 
આવવા કે જવા ના દે.

ח18 וַיִּקַּ֣
અને–લઈધું
H3947

סָא אָ֠
આસાએ
H0609

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

סֶף הַכֶּ֙
ચાંદી
H3701

ב וְהַזָּהָ֜
અને–સોનું
H2091

ים  נּוֹתָרִ֣ ׀הַֽ
બાકી–રહેલા
H3498

בְּאוֹצְר֣וֹת
ખજાનાઓમાંથી
H0214

בֵּית־
ઘરનૺ

יְהוָ֗ה
યહોવાનૺ
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

אֽוֹצְרוֹת֙
ખજાનાઓમાંથી
H0214

ית בֵּ֣
ઘરનૺ

]מלך[
[રાજા]
H4428

לֶךְ( )הַמֶּ֔
(રાજાનૺ)
H4428

יִּתְּנֵם֖ וַֽ
અને–આપ્યા
H5414

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

עֲבָדָ֑יו
સેવકો–તેનૺ
H5650

ם וַיִּשְׁלָחֵ֞
અને–મોકલ્યા–તેમને
H7971

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

א אָסָ֗
આસાએ
H0609

אֶל־
પાસે
H0413

דַד בֶּן־הֲ֠
બેન–હદાદ
H1130

בֶּן־
પુત્ર

ן טַבְרִמֹּ֤
તાિબ્રમ્મોનનૺ
H2886

בֶּן־
પુત્ર

֙ חֶזְיוֹן
હેઝ્યોનનૺ
H2383

מֶלֶ֣ךְ
રાજ�
H4428

ם אֲרָ֔
અરામનૺ
H0758

ב הַיֹּשֵׁ֥
રહેતો–હતો
H3427

שֶׂק בְּדַמֶּ֖
દમેશકમાં
H1834

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી આસાએ યહોવાહનું ભિક્તસ્થાનમાં તથા રાજમહેલના ભંડારોમાં બાકી રહેલું સોનું અને ચાંદી એકઠાં કરીને દમસ્કસમાં રહેતા અરામના રાજા 
હેઝ્યોનના પુત્ર, ટાિબ્રમ્મોનના પુત્ર બેન-હદાદને આપવા પોતાના અિધકારીઓને મોકલ્યા. તેઓએ રાજાને કહંુ્ય કે,

בְּרִית19֙
કરાર
H1285

בֵּינִי֣
મારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵינֶ֔ךָ
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

י אָבִ֖
મારા–િપતા
H0001

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

אָבִ֑יךָ
તારા–િપત�
H0001

הִנֵּה֩
જુઓ–હંુ
H2009

י חְתִּֽ שָׁלַ֙
મોકલ્યું–છે
H7971

לְךָ֥
તને

שֹׁחַ֙ד֙
ભેટ
H7810

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ב וְזָהָ֔
અને–સોનું
H2091

לֵךְ֣
જા
H3212

רָה הָפֵ֗
તોડ

אֶת־
—
H0853

יתְךָ֙ בְּרִֽ
કરાર–તારો
H1285

אֶת־
—
H0854

א בַּעְשָׁ֣
બાઅશા
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

וְיַעֲלֶ֖ה
અને–જાય
H5927

י׃ מֵעָלָֽ
મારા–ઉપરથી

  “તારા િપતા અને મારા િપતા વચ્ચે શાંિતકરાર હતો તેમ મારી અને તારી વચ્ચે પણ શાંિતકરાર થાય. જાે હંુ તને સોનાચાંદીની ભેટ મોકલું છંુ. તું 
ઇઝરાયલના રાજા બાશા સાથેનો શાંિતકરાર તોડી નાખ. કે જથેી તે મારી પાસેથી એટલે મારા દેશમાંથી જતો રહે.”

ע20 וַיִּשְׁמַ֙
અને–સાંભળ્યું
H8085

ד בֶּן־הֲדַ֜
બેન–હદાદે
H1130

אֶל־
પ્રિત
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજૺ
H4428

א אָסָ֗
આસાની
H0609

יִּשְׁלַח וַ֠
અને–મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

י שָׂרֵ֙
સરદારો
H8269

הַחֲיָלִ֤ים
સૈન્યનૺ
H2428

אֲשֶׁר־
જે

לוֹ֙
તેની–પાસે

עַל־
િવરુદ્ધ

עָרֵ֣י
શહેરો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

וַיַּךְ֙
અને–માયુર્ં
H5221

אֶת־
—
H0853

עִיּ֣וֹן
ઈયોન
H5859

וְאֶת־
અને
H0853

ן דָּ֔
દાન
H1835

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ית־מַעֲכָה֑אָבֵל֣  בֵּֽ
આબેલ–બેથ–માઅખાહ
H0062

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

כִּנְר֔וֹת
િકન્નેરોત
H3672

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

י׃ נַפְתָּלִֽ
નફ્તાલીનૺ
H5321

  બેનહદાદે આસા રાજાનું કહેવું માન્યું અને તેણે પોતાના સેનાપિતઓને ઇઝરાયલનાં નગરો સામે ચઢાઈ કરવા મોકલ્યાં. તેઓએ ઇયોન, દાન, આબેલ-બેથ-
માઅખાહ, આખું િકન્નેરેથ અને આખા નફતાલી પ્રદેશ પર હુમલો કયોર્.

21֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֣
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

א בַּעְשָׁ֔
બાઅશાએ
H1201

ל וַיֶּחְדַּ֕
અને–બંધ–કયુર્ં
H2308

מִבְּנ֖וֹת
બાંધવાથી
H1129

אֶת־
—
H0853

רָמָה֑ הָֽ
રામાહને
H7414

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

ה׃ בְּתִרְצָֽ
િતઝાર્હમાં
H8656

  એમ થયું કે બાશાએ આ સાંભળ્યું ત્યારે તેણે રામા નગરનું બાંધકામ પડતું મૂકયું અને પાછો િતસાર્ ચાલ્યો ગયો.

לֶך22ְ וְהַמֶּ֙
અને–રાજૺ
H4428

א אָסָ֜
આસાએ
H0609

יעַ הִשְׁמִ֤
સુણાવ્યું
H8085

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יְהוּדָה֙
યહૂદાહને
H3063

אֵי֣ן
કોઈ–નહીં
H0369

י נָקִ֔
મુક્ત

וַיִּשְׂא֞וּ
અને–ઉપાડ્યા
H5375

אֶת־
—
H0853

אַבְנֵי֤
પથ્થરો
H0068

רָמָה֙ הָֽ
રામાહનૺ
H7414

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ עֵצֶ֔
લાકડાં–તેનૺ
H6086

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנָה֖
બાંધી–હતી
H1129

א בַּעְשָׁ֑
બાઅશાએ
H1201

וַיִּ֤בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

בָּם֙
તેમનાથી

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજૺ
H4428

א אָסָ֔
આસાએ
H0609

אֶת־
—
H0853

גֶּ֥בַע
ગેબા
H1387

ן בִּנְיָמִ֖
િબન્યામીનનૺ
H1144

וְאֶת־
અને
H0853

ה׃ הַמִּצְפָּֽ
િમઝ્પાહ
H4709

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2886.htm
https://biblehub.com/hebrew/2383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1201.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1130.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5859.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/62.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1201.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1201.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1387.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm


૧ રાજાઓ

  પછી આસા રાજાએ આખા યહૂિદયામાં જાહેરાત કરી. કોઈને છૂટ આપવામાં આવી નિહ. જ ેપથ્થરો અને લાકડાં વડ ેરામા નગરને બાશાએ બાંધ્યું હતું. તે 
પથ્થર તથા લાકડાં તેઓ ઉઠાવી લાવ્યા. પછી આસા રાજાએ તે સાધનસામગ્રીનો ઉપયોગ િબન્યામીનનું નગર ગેબા અને િમસ્પા બાંધવા માટે કયોર્.

וְיֶתֶ֣ר23
અને–બાકીની

כָּל־
બધી
H3605

י־ דִּבְרֵֽ
બાબતો
H1697

סָא אָ֠
આસાની
H0609

וְכָל־
અને–બધી
H3605

גְּב֙וּרָת֜וֹ
પરાક્રમ–તેનૺ
H1369

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֗
કયુર્ં

עָרִים֙ וְהֶֽ
અને–શહેરો

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּנָ֔ה
બાંધ્યા
H1129

א־ ֹֽ הֲל
શું–નહીં
H3808

הֵמָּ֣ה
તે
H1992

ים כְתוּבִ֗
લખાયેલી–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
બાબતો
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોની
H3117

לְמַלְכֵי֣
રાજાઓની
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહની
H3063

ק רַ֚
ફક્ત
H7535

לְעֵת֣
સમયે
H6256

זִקְנָת֔וֹ
વૃદ્ધાવસ્થાનૺ
H2209

חָלָ֖ה
બીમાર–પડ્યા

אֶת־
—
H0854

יו׃ רַגְלָֽ
પગોમાં
H7272

  આસાનાં બાકીનાં સવર્ કાયોર્, તેનાં સવર્ પરાક્રમો અને તેણે જ ેસવર્ કયુર્ં તે, તેમ જ તેણે બંધાવેલાં નગરો તે બધી બાબતો િવષે યહૂિદયાના રાજાઓના 
ઇિતહાસનાં પુસ્તકમાં લખેલું નથી શું? વૃદ્ધાવસ્થામાં તેને પગમાં રોગ લાગુ પડયો.

ב24 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

אָסָא֙
આસા
H0609

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
િપતાઓ–તેનૺ
H0001

וַיִּקָּבֵר֙
અને–દફનાવાયો
H6912

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
િપતાઓ–તેનૺ
H0001

יר בְּעִ֖
શહેરમાં

דָּוִד֣
દાઊદ
H1732

יו אָבִ֑
િપતા–તેનૺ
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יְהוֹשָׁפָ֥ט
યહોશાફાટે
H3092

בְּנ֖וֹ
પુત્રે–તેનૺ

יו׃ תַּחְתָּֽ
સ્થાને–તેનૺ
H8478

פ
—

  પછી આસા તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો. અને તેને તેના િપતૃઓ સાથે દાઉદનગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો. તેના પછી તેની જગ્યાએ તેનો પુત્ર યહોશાફાટ 
રાજા બન્યો.

וְנָדָ֣ב25
અને–નાદાબ
H5070

בֶּן־
પુત્ર

ם יָרָבְעָ֗
યરોબઆમનૺ
H3379

מָלַךְ֙
રાજ–કયુર્ં

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

יִם שְׁתַּ֔
બીજૺ
H8147

א לְאָסָ֖
આસાનૺ
H0609

מֶלֶ֣ךְ
રાજૺ
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહનૺ
H3063

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

יִם׃ שְׁנָתָֽ
બે–વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા આસાના બીજ ેવષેર્ યરોબામનો પુત્ર નાદાબ ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો. તેણે ઇઝરાયલ પર બે વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֥עַש26ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וַיֵּלֶ֙ךְ֙
અને–ચાલ્યો
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
માગેર્
H1870

יו אָבִ֔
િપતા–તેનૺ
H0001

וּ֙בְחַטָּאת֔וֹ
અને–પાપમાં–તેનૺ

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલને
H3478

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે કયુર્ં. તે પોતાના િપતાને માગેર્ ચાલ્યો અને તેનાં પોતાનાં પાપ વડ ેઇઝરાયલને પણ પાપ કરાવ્યું.

ר27 וַיִּקְשֹׁ֙
અને–કાવતરું–રચ્યું
H7194

יו עָלָ֜
િવરુદ્ધ–તેનૺ

א בַּעְשָׁ֤
બાઅશાએ
H1201

בֶן־
પુત્ર

אֲחִיָּה֙
અિહયાહનૺ
H0281

לְבֵי֣ת
ઘરનૺ

ר יִשָּׂשכָ֔
િયસ્સાખારનૺ
H3485

הוּ וַיַּכֵּ֣
અને–માયોર્–તેને
H5221

א בַעְשָׁ֔
બાઅશાએ
H1201

בְּגִבְּת֖וֹן
િગબ્બેથોનમાં
H1405

ר אֲשֶׁ֣
જે

ים לַפְּלִשְׁתִּ֑
પિલશ્તીઓનૺ
H6430

וְנָדָב֙
અને–નાદાબ
H5070

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

ים צָרִ֖
ઘેરો–કરતા–હત�

ל־ עַֽ
િવરુદ્ધ

גִּבְּתֽוֹן׃
િગબ્બેથોનનૺ
H1405

  અિહયાનો પુત્ર બાશા જ ેઇસ્સાખાર કુળનો હતો. તેણે નાદાબની સામે બંડ કયુર્ં. બાશાએ તેને પિલસ્તીઓના નગર િગબ્બથોન પાસે માયોર્ કેમ કે નાદાબ 
તથા સવર્ ઇઝરાયલે િગબ્બથોનને ઘેરી લીધું હતું.

וַיְמִתֵ֣הו28ּ
અને–મારી–નાખ્યો–તેને
H4191

א בַעְשָׁ֔
બાઅશાએ
H1201

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

שָׁלֹ֔שׁ
ત્રીજૺ
H7969

א לְאָסָ֖
આસાનૺ
H0609

מֶלֶ֣ךְ
રાજૺ
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહનૺ
H3063

וַיִּמְלֹ֖ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יו׃ תַּחְתָּֽ
સ્થાને–તેનૺ
H8478
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https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2209.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/609.htm
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https://biblehub.com/hebrew/281.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
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૧ રાજાઓ

  યહૂિદયાના રાજા આસાના ત્રીજા વષેર્ બાશાએ નાદાબને મારી નાખ્યો અને તેની જગ્યાએ પોતે રાજા બન્યો.

י29 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כְמָלְכ֗וֹ
રાજ–કરતાંજ

הִכָּה֙
માયુર્ં
H5221

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֣
ઘરનૺ

ם יָרָבְעָ֔
યરોબઆમનૺ
H3379

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

יר הִשְׁאִ֧
છોડ્યો
H7604

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

נְשָׁמָ֛ה
શ્વાસ
H5397

לְיָרָבְעָ֖ם
યરોબઆમનૺ
H3379

עַד־
સુધી
H5704

הִשְׁמִד֑וֹ
નાશ–કયુર્ં–તેને
H8045

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનૺ
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֔
બોલ્યું–હતું
H1696

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

עַבְדּ֖וֹ
સેવક–તેનૺ
H5650

אֲחִיָּ֥ה
અિહયાહ
H0281

י׃ הַשִּׁילֹנִֽ
શીલોનીનૺ
H7888

  જવેો તે રાજા બન્યો કે તરત જ તેણે યરોબામના કુટંુબનાં સવર્ને મારી નાખ્યાં. તેણે યરોબામના કુટંુબનાં કોઈનેય જીવતાં છોડ્યા નિહ; આ રીતે યહોવાહ 
જ ેવાત તેના સેવક શીલોના અિહયા દ્વારા બોલ્યા હતા તે રીતે તેણે તેઓનો નાશ કયોર્.

עַל־30
કારણે

אות חַטֹּ֤
પાપો

יָרָבְעָם֙
યરોબઆમનૺ
H3379

ר אֲשֶׁ֣
જે

א חָטָ֔
કયાર્ં
H2398

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જથેી

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલને
H3478

בְּכַעְס֕וֹ
ગુસ્સા–તેનૺ

ר אֲשֶׁ֣
જથેી

יס הִכְעִ֔
ગુસ્સો–ઉપજાવ્યો
H3707

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

  કારણ કે યરોબામે પાપ કયુર્ં અને ઇઝરાયલીઓને પણ પાપ કરવા પ્રેયાર્ હતા. આમ તેણે ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહને રોષ ચઢાવ્યો હોવાથી આ બન્યું.

וְיֶתֶ֛ר31
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֥
બાબતો
H1697

ב נָדָ֖
નાદાબની
H5070

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં

הֲלאֹ־
શું–નહીં
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખાયેલી–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
બાબતો
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોની
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓની
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  નાદાબનાં બાકીનાં કાયોર્ અને તેણે જ ેસવર્ કયુર્ તે બધું ઇઝરાયલના રાજાના ઇિતહાસના પુસ્તકમાં લખેલું નથી શું?

ה32 וּמִלְחָמָ֙
અને–યુદ્ધ
H4421

ה הָיְתָ֜
હતું
H1961

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

א אָסָ֗
આસા
H0609

וּבֵ֛ין
અને–વચ્ચે
H0996

א בַּעְשָׁ֥
બાઅશા
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
રાજ�
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

כָּל־
સવર્
H3605

ם׃ יְמֵיהֶֽ
િદવસો–તેમનૺ
H3117

פ
—

  યહૂિદયાના રાજા આસા અને ઇઝરાયલના રાજા બાશા વચ્ચે તેઓના સવર્ િદવસો પયર્ંત િવગ્રહ ચાલ્યા કયોર્.

בִּשְׁנַת33֣
વષર્માં
H8141

שָׁלֹ֔שׁ
ત્રીજૺ
H7969

א לְאָסָ֖
આસાનૺ
H0609

מֶלֶ֣ךְ
રાજૺ
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહનૺ
H3063

לַךְ מָ֠
રાજ–કયુર્ં

א בַּעְשָׁ֙
બાઅશાએ
H1201

בֶן־
પુત્ર

אֲחִיָּ֤ה
અિહયાહનૺ
H0281

עַל־
ઉપર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

ה בְּתִרְצָ֔
િતઝાર્હમાં
H8656

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ע וְאַרְבַּ֖
અને–ચાર
H0702

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા આસાના શાસનકાળનો ત્રીજા વષેર્ અિહયાનો પુત્ર બાશા િતસાર્માં સવર્ ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો. તેણે ચોવીસ વષર્ રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֥עַש34ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וַיֵּלֶ֙ךְ֙
અને–ચાલ્યો
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
માગેર્
H1870

ם יָרָבְעָ֔
યરોબઆમનૺ
H3379

וּ֙בְחַטָּאת֔וֹ
અને–પાપમાં–તેનૺ

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલને
H3478

ס
—

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે જ કયુર્ં. તે યરોબામના માગર્માં ચાલ્યો અને તેના પાપ વડ ેઇઝરાયલીઓને પણ પાપના માગેર્ દોયાર્.
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૧ રાજાઓ

Chapter 16
י1 וַיְהִ֤

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

יֵה֣וּא
યેહૂ
H3058

בֶן־
પુત્ર

נִי חֲנָ֔
હનાનીના
H2607

עַל־
િવરુદ્ધ

א בַּעְשָׁ֖
બાશા
H1201

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હવે બાશા િવરુદ્ધ હનાનીના પુત્ર યેહૂ પાસે યહોવાહનું વચન આવ્યું,

עַן2 יַ֗
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֤
જે

הֲרִימֹתִי֙ךָ֙
મેં–તને–ઊંચો–કયોર્

מִן־
માંથી

ר הֶעָ֣פָ֔
ધૂળ
H6083

וָאֶתֶּנְךָ֣
અને–મેં–તને–ઠરાવ્યો
H5414

יד נָגִ֔
અિધપિત
H5057

עַ֖ל
ઉપર

י עַמִּ֣
મારા–પ્રજા

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

לֶךְ  ׀וַתֵּ֣
અને–તું–ચાલ્યો
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

ם יָרָבְעָ֗
યરોબઆમના
H3379

תַּחֲטִא֙ וַֽ
અને–તેં–પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
ને
H0853

י עַמִּ֣
મારા–પ્રજા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

נִי לְהַכְעִיסֵ֖
મને–ક્રોિધત–કરવા
H3707

ם׃ בְּחַטֹּאתָֽ
તેમનાં–પાપોથી

  “મેં તને ધૂળમાંથી ઉઠાવીને ઊંચો કયોર્ અને મારા ઇઝરાયલી લોકો પર અિધકારી તરીકે નીમ્યો. તો પણ તું યરોબામને પગલે ચાલ્યો અને મારા લોકો 
ઇઝરાયલીઓ પાસે પાપ કરાવીને તેમણે મને રોષ ચઢાવ્યો છે.

הִנְנִ֥י3
જાે
H2009

מַבְעִ֛יר
હંુ–ભસ્મ–કરીશ

י אַחֲרֵ֥
પછી

א בַעְשָׁ֖
બાશાના
H1201

וְאַחֲרֵ֣י
અને–પછી

בֵית֑וֹ
તેના–ઘરના

֙ וְנָֽתַתִּי
અને–હંુ–કરીશ
H5414

אֶת־
ને
H0853

יתְךָ֔ בֵּ֣
તારા–ઘરને

ית כְּבֵ֖
ઘર–જવેું

יָרָבְעָ֥ם
યરોબઆમના
H3379

בֶּן־
પુત્ર

ט׃ נְבָֽ
નબાટના
H5028

  જાે, હંુ બાશા અને તારા કુટંુબને નષ્ટ કરી નાખીશ અને હંુ તારા કુટંુબને નબાટના પુત્ર યરોબામના કુટંુબના જવેું િછન્નિભન્ન કરી નાખીશ.

ת4 הַמֵּ֤
જ–ેમરશે
H4191

לְבַעְשָׁא֙
બાશાનો
H1201

יר בָּעִ֔
શહેરમાં

אכְל֖וּ ֹֽ י
ખાશે
H0398

הַכְּלָבִ֑ים
કૂતરાઓ
H3611

ת וְהַמֵּ֥
અને–જ–ેમરશે
H4191

לוֹ֙
તેનો

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

יאֹכְל֖וּ
ખાશે
H0398

ע֥וֹף
પક્ષીઓ
H5775

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશનાં
H8064

  બાશાના કુટંુબનાં જ ેમાણસો નગરમાં મૃત્યુ પામશે તેઓને કૂતરાં ખાઈ જશે અને જઓે ખેતરમાં મૃત્યુ પામશે તેઓને પક્ષીઓ ખાઈ જશે.”

תֶר5 וְיֶ֙
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֥
કાયોર્
H1697

א בַעְשָׁ֛
બાશાનાં
H1201

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

ה עָשָׂ֖
તેણે–કયુર્ં

וּגְבֽוּרָת֑וֹ
અને–તેનું–પરાક્રમ
H1369

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
માં

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  બાશાનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેસવર્ કયુર્ં તે તથા તેનું પરાક્રમ તે બધું ઇઝરાયલના રાજાઓના ઇિતહાસનાં પુસ્તકમાં લખેલું નથી શું?

ב6 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂતો
H7901

בַּעְשָׁא֙
બાશા
H1201

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–િપતૃઓ
H0001

וַיִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવાયો
H6912

בְּתִרְצָה֑
િતસાર્માં
H8656

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

אֵלָ֥ה
એલાહે
H0425

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્ર

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–સ્થાને
H8478

  બાશા તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને િતસાર્માં તેના િપતૃઓ સાથે દફનાવ્યો. તેના પછી તેના પુત્ર એલાએ તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં.
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וְגַ֡ם7
અને–પણ
H1571

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

יֵה֙וּא
યેહૂ
H3058

בֶן־
પુત્ર

נִי חֲנָ֜
હનાનીના
H2607

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધક
H5030

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֡ה
યહોવાનું
H3068

הָיָה֩
આવ્યું–હતું
H1961

אֶל־
પ્રિત
H0413

א בַּעְשָׁ֙
બાશા
H1201

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

בֵּית֜וֹ
તેના–ઘર

וְעַ֥ל
અને–િવષે

כָּל־
સવર્
H3605

׀הָרָעָה֣ 
દષુ્ટતા

אֲשֶׁר־
જે

ה  ׀עָשָׂ֣
તેણે–કયુર્ં

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

לְהַכְעִיסוֹ֙
તેમને–ક્રોિધત–કરવા
H3707

ה בְּמַעֲשֵׂ֣
કાયોર્થી
H4639

יו יָדָ֔
તેના–હાથોના
H3027

לִהְי֖וֹת
બનવા
H1961

כְּבֵי֣ת
ઘર–જવેું

יָרָבְעָם֑
યરોબઆમના
H3379

וְעַ֥ל
અને–કારણ–કે

אֲשֶׁר־
જે

ה הִכָּ֖
તેણે–માયોર્
H5221

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

פ
—

  બાશા અને તેના કુટંુબની િવરુદ્ધ હનાનીના પુત્ર યેહૂ પ્રબોધક દ્વારા યહોવાહનું વચન આવ્યું. ત્યાર બાદ બાશાએ અને તેના કુટંુબે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ે
સઘળો દરુાચાર કયોર્ અને યરોબામના કુટંુબના જવેા થઈને પોતાના હાથોના કામથી તેમને રોષ ચઢાવ્યો તેને લીધે તે યરોબામના કુટંુબની જમે તેઓનો પણ નાશ 
કરશે.

בִּשְׁנַ֙ת8
વષર્માં
H8141

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

וָשֵׁשׁ֙
અને–છ
H8337

שָׁנָ֔ה
સાલ
H8141

א לְאָסָ֖
આસાના
H0609

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

לַךְ מָ֠
રાજ–કયુર્ં

ה אֵלָ֙
એલાહે
H0425

בֶן־
પુત્ર

א בַּעְשָׁ֧
બાશાના
H1201

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલ
H3478

בְּתִרְצָ֖ה
િતસાર્માં
H8656

יִם׃ שְׁנָתָֽ
બે–વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા આસાના છવ્વીસમા વષેર્ બાશાનો પુત્ર એલા િતસાર્માં ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો; તેણે બે વષર્ રાજ કયુર્.

ר9 וַיִּקְשֹׁ֤
અને–ષડ્યંત્ર–રચ્યું
H7194

֙ עָלָיו
તેની–િવરુદ્ધ

עַבְדּ֣וֹ
તેના–સેવક
H5650

י זִמְרִ֔
િઝમ્રીએ

ר שַׂ֖
અિધપિત
H8269

מַחֲצִ֣ית
અડધા
H4276

הָרָ֑כֶב
રથોના
H7393

וְה֤וּא
અને–તે
H1931

בְתִרְצָה֙
િતસાર્માં
H8656

שֹׁתֶ֣ה
પીતો–હતો
H8354

שִׁכּ֔וֹר
છાકટો
H7910

ית בֵּ֣
ઘરમાં

א אַרְצָ֔
અસાર્ના
H0777

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
ઉપર

יִת הַבַּ֖
મહેલના

ה׃ בְּתִרְצָֽ
િતસાર્માં
H8656

  તેના એક ચાકર, અડધી રથસેનાના નાયક િઝમ્રીએ તેની િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં. હવે એલા િતસાર્માં હતો. િતસાર્માં તેના મહેલનો એક કારભારી આસાર્ના ઘરે 
મદ્યપાન કરીને ચકચૂર થયો હતો.

א10 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

֙ זִמְרִי
િઝમ્રી

הוּ וַיַּכֵּ֣
અને–તેને–માયોર્
H5221

הוּ וַיְמִיתֵ֔
અને–તેને–મારી–નાખ્યો
H4191

בִּשְׁנַת֙
વષર્માં
H8141

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

בַע וָשֶׁ֔
અને–સાત
H7651

א לְאָסָ֖
આસાના
H0609

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וַיִּמְלֹ֖ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–સ્થાને
H8478

  િઝમ્રી ત્યાં ગયો અને એલાને ત્યાં મારી નાખ્યો. યહૂિદયાના રાજા આસાના સત્તાવીસમા વષેર્ તે તેની જગ્યાએ રાજા બન્યો.

י11 וַיְהִ֙
અને–થયું
H1961

בְמָלְכ֜וֹ
તેના–રાજ્ય–કરતાં

כְּשִׁבְתּ֣וֹ
જવેો–બેઠો
H3427

עַל־
ઉપર

כִּסְא֗וֹ
તેના–િસર્હાસન
H3678

הִכָּה֙
તેણે–માયુર્ં
H5221

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

א בַּעְשָׁ֔
બાશાના
H1201

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יר הִשְׁאִ֥
બાકી–રાખ્યો
H7604

ל֖וֹ
તેને

ין מַשְׁתִּ֣
કોઈ–પણ–પુરુષ
H8366

יר בְּקִ֑
ભીંત–સાથે
H7023

וְגֹאֲלָ֖יו
તેના–સગાઓ–કે

הוּ׃ וְרֵעֵֽ
તેના–િમત્રો
H7453

  જયારે િઝમ્રી રાજ કરવા લાગ્યો અને તે રાજ્યાસન પર બેઠો ત્યારે એમ થયું કે તેણે બાશાના કુટંુબના સવર્ લોકોને મારી નાખ્યા. તેણે તેના કુટંુબમાંથી, કે 
તેના િમત્રોનાં કુટંુબોમાંથી એકેય નર બાળકને જીિવત રહેવા દીધો નિહ.
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וַיַּשְׁמֵד12֣
અને–નાશ–કયોર્
H8045

י זִמְרִ֔
િઝમ્રીએ

אֵ֖ת
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

א בַּעְשָׁ֑
બાશાના
H1201

כִּדְבַ֤ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֣
તેમણે–કહ્યું –હતું
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

א בַּעְשָׁ֔
બાશા
H1201

בְּיַד֖
દ્વારા
H3027

יֵה֥וּא
યેહૂ
H3058

יא׃ הַנָּבִֽ
પ્રબોધકના
H5030

  આમ, જ ેપ્રમાણે યહોવાહ પોતાનું વચન પ્રબોધક યેહૂની મારફતે બોલ્યા હતા તે પ્રમાણે િઝમ્રીએ બાશાના કુટંુબોના સવર્ લોકોનો નાશ કયોર્.

אֶל13֚
કારણ–કે
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

אות חַטֹּ֣
પાપો

א בַּעְשָׁ֔
બાશાનાં
H1201

אות וְחַטֹּ֖
અને–પાપો

אֵלָה֣
એલાહનાં
H0425

בְנ֑וֹ
તેના–પુત્ર

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָטְא֗וּ
તેઓએ–પાપ–કયુર્ં
H2398

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જે

֙ הֶחֱטִי֙אוּ
તેઓએ–પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
ને
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

יס לְהַכְעִ֗
ક્રોિધત–કરવા
H3707

אֶת־
ને
H0853

יְהוָה֛
યહોવાને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ם׃ בְּהַבְלֵיהֶֽ
તેમની–વ્યથર્તાઓથી
H1892

  કેમ કે બાશાએ અને તેના પુત્ર એલાએ જ ેસવર્ પાપો કયાર્ં હતાં અને તે વડ ેઇઝરાયલીઓને પાપમાં દોરી ગયા હતા તેને લીધે અને તેઓની મૂિતર્ઓને લીધે 
યહોવાહને રોષ ચઢાવ્યો હતો.

וְיֶתֶ֛ר14
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֥
કાયોર્
H1697

אֵלָ֖ה
એલાહનાં
H0425

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
તેણે–કયુર્ં

הֲלֽוֹא־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
માં

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

פ
—

  એલાનાં બાકીનાં સવર્ કાયોર્ અને તેણે જ ેસવર્ કયુર્ં તે બધું ઇઝરાયલના રાજાઓના ઇિતહાસના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

בִּשְׁנַת15֩
વષર્માં
H8141

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

בַע וָשֶׁ֜
અને–સાત
H7651

שָׁנָ֗ה
સાલ
H8141

לְאָסָא֙
આસાના
H0609

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

מָלַ֥ךְ
રાજ–કયુર્ં

י זִמְרִ֛
િઝમ્રીએ

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

בְּתִרְצָה֑
િતસાર્માં
H8656

וְהָעָם֣
અને–લોકો

ים חֹנִ֔
છાવણી–નાખેલા
H2583

ל־ עַֽ
પાસે

גִּבְּת֖וֹן
િગબ્બથોન
H1405

ר אֲשֶׁ֥
જે

ים׃ לַפְּלִשְׁתִּֽ
પિલસ્તીઓનું–હતું
H6430

  યહૂિદયાના રાજા આસાના સત્તાવીસમા વષેર્ િઝમ્રીએ િતસાર્માં ફક્ત સાત િદવસ રાજ કયુર્. હવે તે વખતે ઇઝરાયલી સૈન્યએ પિલસ્તીઓના િગબ્બથોનના 
શહેર તરફ છાવણી નાખી.

וַיִּשְׁמַ֤ע16
અને–સાંભળ્યું
H8085

הָעָם֙
લોકોએ

הַחֹנִי֣ם
છાવણી–નાખેલા
H2583

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ר קָשַׁ֣
ષડ્યંત્ર–રચ્યું–છે
H7194

י זִמְרִ֔
િઝમ્રીએ

וְגַם֖
અને–પણ
H1571

ה הִכָּ֣
માયોર્–છે
H5221

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજા
H4428

וַיַּמְלִ֣כוּ
અને–રાજા–બનાવ્યો

ל־ כָֽ
સવર્
H3605

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયલે
H3478

אֶת־
ને
H0853

י עָמְרִ֙
ઓમ્રી
H6018

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

צָבָ֧א
સૈન્યના

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલ
H3478

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

  જ્યારે સેનાને ખબર પડી કે “િઝમ્રીએ રાજા િવરુદ્ધ બંડ કરી તેનું ખૂન કયુર્ છે.” ત્યારે તે િદવસે છાવણીમાં તેઓએ સેનાપિત ઓમ્રીને ઇઝરાયલ પર નવા 
રાજા તરીકે જાહેર કયોર્.

וַיַּעֲלֶ֥ה17
અને–ચડ્યો
H5927

י עָמְרִ֛
ઓમ્રી
H6018

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલ
H3478

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

גִּבְּת֑וֹן מִֽ
િગબ્બથોનથી
H1405

רוּ וַיָּצֻ֖
અને–ઘેરો–ઘાલ્યો

עַל־
ઉપર

ה׃ תִּרְצָֽ
િતસાર્
H8656
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૧ રાજાઓ

  ઓમ્રીએ અને આખી ઇઝરાયલી સેનાએ િગબ્બથોન છોડીને િતસાર્ને ઘેરો ઘાલ્યો.

י18 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

כִּרְא֤וֹת
જ્યારે–જાેયું
H7200

֙ זִמְרִי
િઝમ્રીએ

י־ כִּֽ
કે

נִלְכְּדָ֣ה
જીતાઈ–ગયું
H3920

יר הָעִ֔
શહેર

א ֹ֖ וַיָּב
તો–ગયો
H0935

אֶל־
માં
H0413

אַרְמ֣וֹן
મહેલ
H0759

בֵּית־
ઘર

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનું
H4428

ף וַיִּשְׂרֹ֙
અને–બાળ્યું
H8313

עָלָי֧ו
પોતાના–ઉપર

אֶת־
ને
H0853

ית־ בֵּֽ
ઘર

מֶ֛לֶךְ
રાજાનું
H4428

בָּאֵ֖שׁ
આગથી
H0784

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મરી–ગયો
H4191

  જયારે િઝમ્રીને ખબર પડી કે નગરને જીતી લેવામાં આવ્યું છે ત્યારે તેણે રાજમહેલના િકલ્લામાં જઈને આખા મહેલને આગ લગાડી અને તે પોતે પણ 
બળીને મૃત્યુ પામ્યો.

עַל־19
કારણ–કે

]חטאתו[
—

)חַטֹּאתָיו֙(
તેનાં–પાપો

ר אֲשֶׁ֣
જે

א חָטָ֔
તેણે–કયાર્ં
H2398

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવામાં

ע הָרַ֖
દષુ્ટતા

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

לָלֶכֶ֙ת֙
ચાલવામાં
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

ם יָרָבְעָ֔
યરોબઆમના
H3379

וּבְחַטָּאתוֹ֙
અને–તેના–પાપમાં

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
તેણે–કયુર્ં

יא לְהַחֲטִ֖
પાપ–કરાવવા
H2398

אֶת־
ને
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  યરોબામના માગર્માં તથા ઇઝરાયલની પાસે તેણે જ ેપાપ કરાવ્યું હતું તેમાં ચાલવાથી અને યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે કરીને તેણે જ ેજ ેપાપો 
કયાર્ તેને લીધે આ બન્યું હતું.

וְיֶתֶ֙ר20֙
અને–બાકીના

דִּבְרֵ֣י
કાયોર્
H1697

י זִמְרִ֔
િઝમ્રીનાં

וְקִשְׁר֖וֹ
અને–તેનું–ષડ્યંત્ર
H7195

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר קָשָׁ֑
તેણે–રચ્યું
H7194

א־ ֹֽ הֲל
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
માં

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

פ
—

  િઝમ્રીનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે કરેલો રાજદ્રોહ તે સવર્ િવષે ઇઝરાયલના રાજાઓના ઇિતહાસના પુસ્તકમાં લખેલું નથી શું?

אָ֧ז21
ત્યારે

יֵחָלֵק֛
િવભાિજત–થયા

הָעָ֥ם
લોકો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

לַחֵצִ֑י
બે–ભાગમાં
H2677

י חֲצִ֙
અડધા
H2677

ם הָעָ֜
લોકો

יָה הָ֠
હતા
H1961

י אַחֲרֵ֙
પાછળ

תִבְנִי֤
િતબ્ની
H8402

בֶן־
પુત્ર

גִּינַת֙
ગીનાથના
H1527

לְהַמְלִיכ֔וֹ
તેને–રાજા–બનાવવા

י וְהַחֲצִ֖
અને–અડધા
H2677

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

י׃ עָמְרִֽ
ઓમ્રી
H6018

  ત્યાર બાદ ઇઝરાયલના લોકોમાં બે પક્ષો પડી ગયા. એક પક્ષ િગનાથના પુત્ર િતબ્નીને અનુસરતો હતો અને તેને રાજા બનાવવા માગતો હતો અને બીજાે 
ઓમ્રીને અનુસરતો હતો.

וַיֶּחֱזַק22֤
અને–જીત્યા
H2388

הָעָם֙
લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

י עָמְרִ֔
ઓમ્રીના
H6018

אֶת־
ને
H0854

ם הָעָ֕
લોકો

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

תִּבְנִי֣
િતબ્ની
H8402

בֶן־
પુત્ર

גִּינַת֑
ગીનાથના
H1527

וַיָּ֣מָת
અને–મરી–ગયો
H4191

י תִּבְנִ֔
િતબ્ની
H8402

וַיִּמְלֹ֖ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

י׃ עָמְרִֽ
ઓમ્રીએ
H6018

פ
—

  પણ જ ેલોકો ઓમ્રીને અનુસરતા હતા, તેઓ િગનાથના દીકરા િતબ્નીને અનુસરનારા લોકો કરતાં વધુ બળવાન હતા. તેથી િતબ્નીને મારી નાખવામાં 
આવ્યો અને ઓમ્રી રાજા થયો.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7195.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8402.htm
https://biblehub.com/hebrew/1527.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6018.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/6018.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8402.htm
https://biblehub.com/hebrew/1527.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8402.htm
https://biblehub.com/hebrew/6018.htm


૧ રાજાઓ

בִּשְׁנַת23֩
વષર્માં
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֙
ત્રીસ
H7970

ת וְאַחַ֜
અને–એક
H0259

שָׁנָ֗ה
સાલ
H8141

לְאָסָא֙
આસાના
H0609

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

מָלַךְ֤
રાજ–કયુર્ં

֙ עָמְרִי
ઓમ્રીએ
H6018

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
વષર્
H6240

שָׁנָה֑
સાલ
H8141

בְּתִרְצָ֖ה
િતસાર્માં
H8656

מָלַ֥ךְ
રાજ–કયુર્ં

שֵׁשׁ־
છ
H8337

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા આસાના એકત્રીસમા વષેર્ ઓમ્રી ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો. તેણે બાર વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. તેમાંથી તેણે છ વષર્ િતસાર્માં રાજ કયુર્ં.

קֶן24 וַיִּ֜
અને–ખરીદ્યો
H7069

אֶת־
ને
H0853

הָהָ֥ר
ટેકરી
H2022

שֹׁמְר֛וֹן
શોમ્રોનની
H8111

אֶת מֵ֥
પાસેથી
H0854

מֶר שֶׁ֖
શેમેર
H8106

בְּכִכְּרַ֣יִם
બે–િકક્કાર
H3603

סֶף כָּ֑
ચાંદી
H3701

֙ וַיִּבֶ֙ן
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
ને
H0853

ר הָהָ֔
ટેકરી
H2022

א וַיִּקְרָ֗
અને–તેણે–નામ–રાખ્યું
H7121

אֶת־
ને
H0853

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

הָעִיר֙
શહેરનું

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּנָ֔ה
તેણે–બાંધ્યું
H1129

עַל֣
ઉપર

שֶׁם־
નામ
H8034

מֶר שֶׁ֔
શેમેરના
H8106

אֲדֹנֵי֖
માિલક
H0113

הָהָ֥ר
ટેકરીના
H2022

שֹׁמְרֽוֹן׃
શોમ્રોન
H8111

  તેણે શેમેર પાસેથી સમરુન પવર્ત બે તાલંત ચાંદી આપીને ખરીદી લીધો. તેના પર તેણે નગર બંધાવ્યું અને શેમેરના નામ પરથી તેનું નામ સમરુન પાડયું.

ה25 וַיַּעֲשֶׂ֥
અને–કયુર્ં

י עָמְרִ֛
ઓમ્રીએ
H6018

ע הָרַ֖
દષુ્ટ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

רַע וַיָּ֕
અને–દષુ્ટતા–કરી

ל מִכֹּ֖
સવર્–કરતાં
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְפָנָֽיו׃
તેની–પહેલાં–હતા
H6440

  ઓમ્રીએ યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે કયુર્ં અને તેની અગાઉના સવર્ કરતાં તેણે િવશેષ દરુાચારો કયાર્.

לֶך26ְ וַיֵּ֗
અને–ચાલ્યો
H3212

בְּכָל־
સવર્
H3605

דֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્માં
H1870

יָרָבְעָם֣
યરોબઆમના
H3379

בֶּן־
પુત્ર

ט נְבָ֔
નબાટના
H5028

]ובחטאתיו[
—

)וּבְחַטָּאת֔וֹ(
અને–તેના–પાપમાં

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

יא הֶחֱטִ֖
તેણે–પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
ને
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

יס לְהַכְעִ֗
ક્રોિધત–કરવા
H3707

אֶת־
ને
H0853

יְהוָה֛
યહોવાને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ם׃ בְּהַבְלֵיהֶֽ
તેમની–વ્યથર્તાઓથી
H1892

  તે નબાટના પુત્ર યરોબામને માગેર્ ચાલ્યો, તેના પાપ વડ ેઇઝરાયલ પાસે પણ પાપ કરાવ્યાં તથા તેઓની મૂિતર્ઓને લીધે ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહને 
કોપાયમાન કયાર્ં.

תֶר27 וְיֶ֙
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֤
કાયોર્
H1697

֙ עָמְרִי
ઓમ્રીનાં
H6018

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
તેણે–કયાર્

וּגְבוּרָת֖וֹ
અને–તેનું–પરાક્રમ
H1369

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
તેણે–કયુર્ં

א־ ֹֽ הֲל
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
માં

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  ઓમ્રીનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેસવર્ કયુર્ં તે તથા તેણે જ ેપરાક્રમો બતાવ્યાં તે સવર્ ઇઝરાયલના રાજાઓના ઇિતહાસના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב28 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂતો
H7901

֙ עָמְרִי
ઓમ્રી
H6018

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–િપતૃઓ
H0001

וַיִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવાયો
H6912

בְּשֹׁמְר֑וֹן
શોમ્રોનમાં
H8111

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

אַחְאָ֥ב
આહાબે
H0256

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્ર

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–સ્થાને
H8478

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6018.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8656.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8106.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/6018.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5028.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6018.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/6018.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm


૧ રાજાઓ

  પછી ઓમ્રી તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને સમરુનમાં દફનાવવામાં આવ્યો. તેના પછી તેનો પુત્ર આહાબ રાજા બન્યો.

וְאַחְאָב29֣
અને–આહાબ
H0256

בֶּן־
પુત્ર

י עָמְרִ֗
ઓમ્રીનો
H6018

מָלַךְ֙
રાજ–કયુર્ં

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

בִּשְׁנַ֙ת
વષર્માં
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֤
ત્રીસ
H7970

וּשְׁמֹנֶה֙
અને–આઠ
H8083

שָׁנָ֔ה
સાલ
H8141

א לְאָסָ֖
આસાના
H0609

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

יִּמְלֹךְ וַ֠
અને–રાજ–કયુર્ં

ב אַחְאָ֙
આહાબે
H0256

בֶּן־
પુત્ર

י עָמְרִ֤
ઓમ્રીના
H6018

עַל־
ઉપર

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
શોમ્રોનમાં
H8111

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

יִם וּשְׁתַּ֖
અને–બે
H8147

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા આસાના આડત્રીસમા વષેર્ ઓમ્રીનો પુત્ર આહાબ ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો. તેણે સમરુનમાં બાવીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં.

עַש30ׂ וַיַּ֙
અને–કયુર્ં

אַחְאָ֧ב
આહાબે
H0256

בֶּן־
પુત્ર

י עָמְרִ֛
ઓમ્રીના
H6018

ע הָרַ֖
દષુ્ટ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

ל מִכֹּ֖
સવર્–કરતાં
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְפָנָֽיו׃
તેની–પહેલાં–હતા
H6440

  ઓમ્રીના પુત્ર આહાબે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં દષુ્ટ હતું તે કયુર્ં અને તેની અગાઉના સવર્ કરતાં તેણે વધારે દરુાચારો કયાર્.

31֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ל הֲנָקֵ֣
શું–ઓછંુ–હતું
H7043

לֶכְתּ֔וֹ
તેનું–ચાલવું
H3212

אות בְּחַטֹּ֖
પાપોમાં

יָרָבְעָם֣
યરોબઆમના
H3379

בֶּן־
પુત્ર

נְבָט֑
નબાટના
H5028

ח וַיִּקַּ֙
અને–તેણે–લીધી
H3947

ה אִשָּׁ֜
પત્ની
H0802

אֶת־
ને
H0853

בֶל אִיזֶ֗
ઈઝેબેલ
H0348

בַּת־
પુત્રી
H1323

֙ אֶתְבַּעַ֙ל
એથ્બાલની
H0856

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ים צִידֹנִ֔
િસદોનીઓના
H6722

וַיֵּלֶ֙ךְ֙
અને–ગયો
H3212

ד יַּעֲבֹ֣ וַֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
ને
H0853

עַל הַבַּ֔
બઆલની

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
અને–પૂજા–કરી
H7812

לֽוֹ׃
તેને

  એમ થયું કે, નબાટના પુત્ર યરોબામના માગેર્ ચાલવું તેને માટે એક નજીવી બાબત હોય તેમ તેણે િસદોનીઓના રાજા એથ્બાલની દીકરી ઇઝબેલ સાથે લગ્ન 
કયાર્. તેણે બઆલ દેવની પૂજા કરીને તેને દંડવત પ્રણામ કયાર્.

וַיָּ֥קֶם32
અને–ઊભી–કરી

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

עַל לַבָּ֑
બઆલ–માટે

ית בֵּ֣
મંિદરમાં

עַל הַבַּ֔
બઆલના

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנָה֖
તેણે–બાંધ્યું
H1129

בְּשֹׁמְרֽוֹן׃
શોમ્રોનમાં
H8111

  તેણે સમરુનમાં બાલ દેવનું જ ેભિક્તસ્થાન બાંધ્યું હતું તેમાં તેણે બઆલને માટે વેદી બનાવી.

וַיַּ֥עַש33ׂ
અને–બનાવ્યું

אַחְאָ֖ב
આહાબે
H0256

אֶת־
ને
H0853

הָאֲשֵׁרָ֑ה
અશેરાહ
H0842

וַיּ֙וֹסֶף
અને–વધુ–કયુર્ં
H3254

ב אַחְאָ֜
આહાબે
H0256

לַעֲשׂ֗וֹת
કરવા

לְהַכְעִיס֙
ક્રોિધત–કરવા
H3707

אֶת־
ને
H0853

יְהֹוָה֙
યહોવાને
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ל מִכֹּ֙
સવર્–કરતાં
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָי֖וּ
હતા
H1961

לְפָנָֽיו׃
તેની–પહેલાં
H6440

  આહાબે અશેરાની પણ એક મૂિતર્ બનાવડાવી અને તેણે બીજા ઇઝરાયલી રાજાઓ કરતાં પણ િવશેષ દષુ્ટતા કરીને ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહને રોષ 
ચઢાવ્યો.

יו34 בְּיָמָ֞
તેના–િદવસોમાં
H3117

בָּנָה֥
બાંધ્યું
H1129

חִיאֵ֛ל
હીએલે
H2419

ית  יבֵּ֥ הָאֱלִ֖
બેથેલના
H1017

אֶת־
ને
H0853

ה יְרִיחֹ֑
યરીખો
H3405

ם בַּאֲבִירָ֙
અબીરામથી
H0048

בְּכֹר֜וֹ
તેના–જ્યેષ્ઠ–પુત્ર
H1060

הּ יִסְּדָ֗
તેણે–પાયો–નાખ્યો
H3245

]ובשגיב[
—
H7687

)וּבִשְׂג֤וּב(
અને–સગૂબથી
H7687

צְעִירוֹ֙
તેના–નાના–પુત્ર
H6810

יב הִצִּ֣
તેણે–ઊભા–કયાર્
H5324

יהָ דְּלָתֶ֔
દરવાજા

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֔
તેમણે–કહ્યું –હતું
H1696

בְּיַד֖
દ્વારા
H3027

עַ יְהוֹשֻׁ֥
યહોશુઆ
H3091

בִּן־
પુત્ર

נֽוּן׃
નૂનના
H5126

ס
—
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૧ રાજાઓ

  તેના સમય દરિમયાન બેથેલના હીએલે યરીખો નગર ફરી બંધાવ્યું. તેણે જ્યારે તેનો પાયો નાખ્યો ત્યારે તેનો સૌથી મોટો પુત્ર અિબરામ મૃત્યુ પામ્યો અને 
જ્યારે તેના દરવાજાઓ બેસાડ્યા. ત્યારે તેનો સૌથી નાનો પુત્ર સગુબ મૃત્યુ પામ્યો. યહોવાહ જ ેવચન નૂનના પુત્ર યહોશુઆની મારફતે બોલ્યા હતા તે પ્રમાણે થયું. 
+ 16:34 જુઓ યહોશૂ 6:26

Chapter 17
וַיֹּאמֶר1֩

અને–કહ્યું
H0559

הוּ אֵלִיָּ֙
એિલયાહુએ
H0452

י הַתִּשְׁבִּ֜
િતશ્બી
H8664

מִתֹּשָׁבֵי֣
વસનારાઓમાંથી

֮ גִלְעָד
િગલયાદના
H1568

אֶל־
પ્રિત
H0413

אַחְאָב֒
આહાબને
H0256

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֞ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જનેી

עָמַדְ֣תִּי
હંુ–ઊભો–છંુ
H5975

יו לְפָנָ֔
સમક્ષ
H6440

אִם־
જાે

יִהְיֶה֛
થશે
H1961

הַשָּׁנִ֥ים
આ–વષોર્માં
H8141

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

טַל֣
ઝાકળ
H2919

וּמָטָר֑
અને–વરસાદ
H4306

י כִּ֖
િસવાય

אִם־
કે

י לְפִ֥
પ્રમાણે
H6310

י׃ דְבָרִֽ
મારા–વચનના
H1697

ס
—

  બહારથી આવી ને િગલ્યાદ માં વસેલાં િતશ્બી એિલયા આહાબને કહ્યું  કે, “ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ, જઓે જીવંત છે, જનેી સંમુખ હંુ ઊભો રહંુ છંુ, 
તેના જીવના સમ ખાઈને કહંુ છંુ કે હવેનાં વષોર્માં હંુ કહંુ નિહ ત્યાં સુધી ઝાકળ કે વરસાદ વરસશે નિહ.”

י2 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלָ֥יו
તેને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ત્યાર બાદ એિલયા પાસે યહોવાહનું એવું વચન આવ્યું કે,

לֵך3ְ֣
જા
H3212

מִזֶּ֔ה
અહીંથી
H2088

וּפָנִ֥יתָ
અને–વળ
H6437

לְּךָ֖
તારે–માટે

דְמָה קֵ֑
પૂવર્–તરફ

֙ וְנִסְתַּרְתָּ
અને–છુપાઈ–જા
H5641

בְּנַחַ֣ל
નદી–પાસે

ית כְּרִ֔
કરીથ
H3747

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
આગળ

פְּנֵי֥
સામે
H6440

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્ન
H3383

  “આ જગ્યા છોડીને તું પૂવર્ તરફ જા, યદર્ન નદીની બાજુમાં કરીંથના નાળાં પાસે સંતાઈ રહે.

וְהָיָה4֖
અને–થશે
H1961

מֵהַנַּ֣חַל
નદીમાંથી

ה תִּשְׁתֶּ֑
તું–પીશે
H8354

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הָעֹרְבִ֣ים
કાગડાઓને
H6158

יתִי צִוִּ֔
મેં–આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

לְכַלְכֶּלְךָ֖
તને–ખવડાવવા
H3557

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  એમ થશે કે તું ઝરણાનું પાણી પીશે અને મેં કાગડાઓને આજ્ઞા કરી છે કે તે તારે માટે ત્યાં ખોરાક પૂરો પાડ.ે”

וַיֵּ֥לֶך5ְ
અને–ગયો
H3212

וַיַּ֖עַשׂ
અને–કયુર્ં

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

לֶךְ וַיֵּ֗
અને–ગયો
H3212

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
અને–રહ્યો
H3427

בְּנַחַ֣ל
નદી–પાસે

ית כְּרִ֔
કરીથ
H3747

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
આગળ

פְּנֵי֥
સામે
H6440

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્ન
H3383

  તેથી તેણે યહોવાહની આજ્ઞા પ્રમાણે કયુર્ં. તે યદર્નની પૂવર્ તરફ આવેલા કરીંથના નાળાં પાસે ગયો.

ים6 וְהָעֹרְבִ֗
અને–કાગડાઓ
H6158

ים מְבִיאִ֙
લાવતા–હતા
H0935

ל֜וֹ
તેને

לֶחֶ֤ם
રોટલી
H3899

וּבָשָׂר֙
અને–માંસ
H1320

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

וְלֶ֥חֶם
અને–રોટલી
H3899

ר וּבָשָׂ֖
અને–માંસ
H1320

בָּעָרֶ֑ב
સાંજે
H6153

וּמִן־
અને–માંથી

הַנַּ֖חַל
નદી

ה׃ יִשְׁתֶּֽ
તે–પીતો–હતો
H8354
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૧ રાજાઓ

  કાગડાઓ સવાર સાંજ તેને રોટલી તથા માંસ લાવી આપતા હતા અને નાળાંમાંથી તે પાણી પીતો હતો.

י7 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

ץ מִקֵּ֥
અંતે
H7093

ים יָמִ֖
િદવસોના
H3117

וַיִּיבַשׁ֣
અને–સુકાઈ–ગઈ
H3001

הַנָּ֑חַל
નદી

י כִּ֛
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહોતો
H3808

הָיָה֥
પડ્યો
H1961

גֶשֶׁ֖ם
વરસાદ
H1653

רֶץ׃ בָּאָֽ
ભૂિમ–પર
H0776

ס
—

  પણ થોડા સમય પછી, નાળાનું પાણી સુકાઈ ગયું. કેમ કે દેશમાં કોઈ સ્થળે વરસાદ વરસ્યો ન હતો.

י8 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלָ֥יו
તેને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન એિલયા પાસે આવ્યું કે,

ק֣וּם9
ઊઠ

לֵךְ֤
જા
H3212

צָרְפַתָ֙ה֙
સારફાથમાં
H6886

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְצִיד֔וֹן
િસદોનનું–છે
H6721

וְיָשַׁבְתָּ֖
અને–રહે
H3427

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

הִנֵּ֙ה
જાે
H2009

יתִי צִוִּ֥
મેં–આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

אַלְמָנָה֖
િવધવા
H0490

ךָ׃ לְכַלְכְּלֶֽ
તને–ખવડાવવા
H3557

  “તું ઊઠ અને િસદોન નગરની પાસેના સારફતમાં જઈને રહે. જાે, ત્યાં એક િવધવા સ્ત્રી રહે છે, તેને તારું પોષણ કરવાની આજ્ઞા આપી છે.”

׀וַיָּ֣קָם 10
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

תָה צָרְפַ֗
સારફાથમાં
H6886

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

תַח פֶּ֣
દ્વાર
H6607

יר הָעִ֔
શહેરના

ה־ וְהִנֵּֽ
અને–જાે
H2009

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

אַלְמָנָה֖
િવધવા
H0490

שֶׁת מְקֹשֶׁ֣
વીણતી–હતી

עֵצִ֑ים
લાકડાં
H6086

א וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવી
H7121

֙ אֵלֶי֙הָ
તેણીને
H0413

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

קְחִי־
લાવ
H3947

א נָ֙
કૃપા–કરી
H4994

י לִ֧
મને

מְעַט־
થોડંુ
H4592

מַ֛יִם
પાણી
H4325

י בַּכְּלִ֖
વાસણમાં
H3627

ה׃ וְאֶשְׁתֶּֽ
અને–હંુ–પીઉં
H8354

  તેથી તે સારફત ચાલ્યો ગયો, જયારે તે નગરના પ્રવેશદ્વારે પહોંચ્યો ત્યારે તેણે એક િવધવા સ્ત્રીને લાકડાં વીણતી જાેઈ, તેણે તેને બોલાવીને કહંુ્ય, “કૃપા 
કરીને મારે પીવા સારુ તું મને કૂજામાં થોડંુ પાણી લાવી આપ.”

לֶך11ְ וַתֵּ֖
અને–ગઈ
H3212

חַת לָקַ֑
લેવા
H3947

א וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવી
H7121

֙ אֵלֶי֙הָ
તેણીને
H0413

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

קְחִי־ לִֽ
લાવ
H3947

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

י לִ֛
મને

פַּת־
ટુકડો

לֶ֖חֶם
રોટલીનો
H3899

ךְ׃ בְּיָדֵֽ
તારા–હાથમાં
H3027

  તે પાણી લેવા જતી હતી એટલામાં એિલયાએ તેને હાંક મારીને કહ્યું , “મારે સારુ રોટલીનો ટુકડો પણ લેતી આવજ.ે”

אמֶר12 וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–ઈશ્વર
H0430

אִם־
નથી

יֶשׁ־
છે
H3426

לִ֣י
મારી–પાસે

מָע֔וֹג
રોટલી
H4580

י כִּ֣
પરંતુ

אִם־
માત્ર

א ֹ֤ מְל
ભરેલી
H4393

כַף־
મુઠ્ઠી
H3709

קֶמַ֙ח֙
લોટ
H7058

ד בַּכַּ֔
માટલામાં
H3537

וּמְעַט־
અને–થોડંુ
H4592

מֶן שֶׁ֖
તેલ
H8081

חַת בַּצַּפָּ֑
કંૂડીમાં
H6835

י וְהִנְנִ֙
અને–જાે–હંુ
H2009

שֶׁת מְקֹשֶׁ֜
વીણી–રહી–છંુ

שְׁנַיִ֣ם
બે
H8147

ים עֵצִ֗
લાકડાં
H6086

֙ וּבָא֙תִי
અને–જઈશ
H0935

֙ וַעֲשִׂיתִי֙הוּ
અને–બનાવીશ

לִ֣י
મારા–માટે

י וְלִבְנִ֔
અને–મારા–પુત્ર–માટે

וַאֲכַלְנֻה֖וּ
અને–ખાઈશું
H0398

תְנוּ׃ וָמָֽ
અને–મરી–જઈશું
H4191

  પણ તે િવધવાએ જવાબ આપ્યો, “તારા ઈશ્વર યહોવાહની હાજરીમાં હંુ કહંુ છંુ કે મારી પાસે રોટલી નથી પણ માટલીમાં ફક્ત એક મુઠ્ઠી લોટ અને કંૂડીમાં 
થોડંુ તેલ છે. જાે હંુ અહીં થોડાં લાકડાં વીણવા આવી છંુ, જથેી હંુ જઈને મારે માટે અને મારા પુત્ર માટે કંઈ રાંધુ કે જથેી અમે તે ખાઈએ અને પછીથી ભૂખે 
મરીએ.”
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૧ રાજાઓ

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶי֤הָ
તેણીને
H0413

֙ אֵלִיָּה֙וּ
એિલયાહુએ
H0452

אַל־
ના
H0408

י ירְאִ֔ תִּ֣
ડરીશ
H3372

אִי בֹּ֖
જા
H0935

י עֲשִׂ֣
કર

כִדְבָרֵ֑ךְ
તારા–વચન–પ્રમાણે
H1697

אַךְ֣
પરંતુ
H0389

עֲשִׂי־
બનાવ

לִ֣י
મારા–માટે

שָּׁם מִ֠
ત્યાંથી
H8033

עֻגָ֙ה
રોટલી
H5692

קְטַנָּ֤ה
નાની

בָרִאשֹׁנָה֙
પહેલાં
H7223

וְהוֹצֵא֣תְ  
અને–લાવ
H3318

י לִ֔
મને

וְלָךְ֣
અને–તારા–માટે

וְלִבְנֵ֔ךְ
અને–તારા–પુત્ર–માટે

י תַּעֲשִׂ֖
બનાવજે

בָּאַחֲרֹנָֽה׃
પછીથી
H0314

ס
—

  એિલયાએ તેને કહંુ્ય, “ગભરાઈશ નિહ. જઈને તારા કહેવા પ્રમાણે કર, પણ પહેલાં મારા માટે તેમાંથી એક નાની રોટલી બનાવીને મારી પાસે અહીં લઈ 
આવ. પછી તારા માટે તથા તારા દીકરા માટે બનાવજ.ે

י14 כִּ֣
કારણ–કે

֩ כֹה
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

ד כַּ֤
માટલું
H3537

הַקֶּמַ֙ח֙
લોટનું
H7058

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה תִכְלָ֔
ખૂટે
H3615

חַת וְצַפַּ֥
અને–કંૂડી
H6835

מֶן הַשֶּׁ֖
તેલની
H8081

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תֶחְסָר֑
ઓછી–થાય
H2637

ד עַ֠
સુધી
H5704

י֧וֹם
િદવસ
H3117

]תתן־[
—
H5414

)תֵּת־(
જ્યારે–આપશે
H5414

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

גֶּ֖שֶׁם
વરસાદ
H1653

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
ભૂિમની
H0127

  કેમ કે ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘િદવસે હંુ ભૂિમ પર વરસાદ વરસાવીશ, ત્યાં સુધી માટલીમાંનો લોટ અને કંૂડીમાંનું તેલ ખૂટી જશે 
નિહ.’”

לֶך15ְ וַתֵּ֥
અને–ગઈ
H3212

ה וַתַּעֲשֶׂ֖
અને–કયુર્ં

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

אֵלִיָּ֑הוּ
એિલયાહુના
H0452

אכַל וַתֹּ֧
અને–ખાધું
H0398

]הוא־[
—
H1931

]והיא[
—
H1931

יא־( )הִֽ
તેણીએ
H1931

)וָה֛וּא(
અને–તેણે
H1931

הּ וּבֵיתָ֖
અને–તેના–ઘરે

ים׃ יָמִֽ
ઘણા–િદવસો
H3117

  આથી તેણે જઈને એિલયાના કહેવા મુજબ કયુર્ં. અને એિલયાએ, તે સ્ત્રીએ તથા તેના દીકરાએ ઘણા િદવસો સુધી ખાધું.

ד16 כַּ֤
માટલું
H3537

הַקֶּמַ֙ח֙
લોટનું
H7058

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

תָה כָלָ֔
ખૂટ્યું
H3615

חַת וְצַפַּ֥
અને–કંૂડી
H6835

מֶן הַשֶּׁ֖
તેલની
H8081

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

חָסֵר֑
ઓછંુ–થયું
H2638

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֖
તેમણે–કહંુ્ય–હતું
H1696

בְּיַד֥
દ્વારા
H3027

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાહુ
H0452

פ
—

  યહોવાહ પોતાનું જ ેવચન એિલયા મારફતે બોલ્યા હતા તે પ્રમાણે માટલીમાંનો લોટ તથા કંૂડીમાંનું તેલ ખૂટી ગયું નિહ.

י17 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

אַחַר֙
પછી

ים הַדְּבָרִ֣
બાબતો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ה חָלָ֕
માંદો–પડ્યો

בֶּן־
પુત્ર

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીનો
H0802

בַּעֲלַת֣
માલિકન
H1172

יִת הַבָּ֑
ઘરની

י וַיְהִ֤
અને–થઈ
H1961

חָלְיוֹ֙
તેની–માંદગી
H2483

חָזָק֣
ભારે
H2389

ד מְאֹ֔
ઘણી
H3966

עַד֛
સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં–સુધી

לאֹ־
ન
H3808

נֽוֹתְרָה־
રહ્યો
H3498

בּ֖וֹ
તેનામાં

ה׃ נְשָׁמָֽ
શ્વાસ
H5397

  ત્યાર બાદ તે સ્ત્રીનો દીકરો માંદો પડ્યો. તેની બીમારી એટલી બધી ભારે હતી કે આખરે તેનો શ્વાસ બંધ પડી ગયો.
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וַתֹּא֙מֶר18֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

הוּ אֵלִ֣יָּ֔
એિલયાહુને
H0452

מַה־
શું
H4100

י לִּ֥
મારે

וָלָ֖ךְ
અને–તારે

אִ֣ישׁ
હે–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

אתָ בָּ֧
તું–આવ્યો–છે
H0935

אֵלַי֛
મારી–પાસે
H0413

יר לְהַזְכִּ֥
યાદ–કરાવવા
H2142

אֶת־
ને
H0853

עֲוֹנִ֖י
મારા–પાપ
H5771

ית וּלְהָמִ֥
અને–મારવા
H4191

אֶת־
ને
H0853

י׃ בְּנִֽ
મારા–પુત્રને

  તેથી તેની માતાએ એિલયાને કહ્યું , “હે ઈશ્વરભક્ત તારે મારી િવરુદ્ધ શું છે? તું મારાં પાપનું સ્મરણ કરાવવાં તથા મારા દીકરાને મારી નાખવા માટે મારી 
પાસે આવ્યો છે�”

וַיֹּ֥אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶ֖יהָ
તેણીને
H0413

י־ תְּנִֽ
આપ
H5414

לִ֣י
મને

אֶת־
ને
H0853

בְּנֵךְ֑
તારા–પુત્રને

וַיִּקָּחֵה֣וּ
અને–લીધો
H3947

הּ מֵחֵיקָ֗
તેના–ખોળામાંથી
H2436

֙ יַּעֲלֵה֙וּ וַֽ
અને–ચઢાવ્યો
H5927

אֶל־
માં
H0413

הָעֲלִיָּ֗ה
ઉપરના–ઓરડામાં
H5944

אֲשֶׁר־
જ્યાં

הוּא֙
તે
H1931

ב יֹשֵׁ֣
રહેતો–હતો
H3427

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

הוּ וַיַּשְׁכִּבֵ֖
અને–સુવડાવ્યો
H7901

עַל־
ઉપર

מִטָּתֽוֹ׃
તેના–પલંગ
H4296

  પછી એિલયાએ તેને જવાબ આપ્યો, “તારો દીકરો મને આપ.” તેણે તે છોકરાંને તેની માતાની ગોદમાંથી લીધો. અને જ ેઓરડીમાં તે પોતે રહેતો હતો ત્યાં 
તેને માળ પર લઈને પોતાના પલંગ પર સુવડાવ્યો.

א20 וַיִּקְרָ֥
અને–પોકાયોર્
H7121

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
હે–યહોવા
H3068

י אֱלֹהָ֔
મારા–ઈશ્વર
H0430

גַם הֲ֠
શું
H1571

עַל־
ઉપર

הָאַלְמָנָ֞ה
િવધવા
H0490

אֲשֶׁר־
જનેી–સાથે

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

ר מִתְגּוֹרֵ֥
રહંુ–છંુ

הּ עִמָּ֛
તેની–પાસે

הֲרֵע֖וֹתָ
તેં–દઃુખ–કયુર્ં

ית לְהָמִ֥
મારવા
H4191

אֶת־
ને
H0853

בְּנָֽהּ׃
તેના–પુત્રને

  તેણે યહોવાહને પ્રાથર્ના કરતાં કહ્યું , “હે મારા ઈશ્વર યહોવાહ, જ ેિવધવાને ત્યાં હંુ રહંુ છંુ, તેના દીકરાને મારી નાખીને તેના પર તમે આપિત્ત લાવ્યા છો શું?”

וַיִּתְמֹדֵ֤ד21
અને–લાંબો–થયો
H4058

עַל־
ઉપર

הַיֶּלֶ֙ד֙
બાળક
H3206

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים פְּעָמִ֔
વાર
H6471

א וַיִּקְרָ֥
અને–પોકાયોર્
H7121

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
હે–યહોવા
H3068

י אֱלֹהָ֔
મારા–ઈશ્વર
H0430

שָׁב תָּ֥
પાછો–આવે
H7725

נָא֛
કૃપા–કરી
H4994

נֶֽפֶשׁ־
પ્રાણ
H5315

הַיֶּ֥לֶד
બાળકનો
H3206

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

עַל־
ઉપર

קִרְבּֽוֹ׃
તેના–શરીરમાં
H7130

  પછી એિલયાએ તે છોકરા પર સૂઈ જઈને ત્રણ વાર યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી કે, “ઓ મારા ઈશ્વર યહોવાહ, હંુ તમને િવનંિત કરું છંુ, કૃપા કરી આ 
બાળકનો જીવ તેનામાં પાછો આવવા દો.”

ע22 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

בְּק֣וֹל
અવાજ

אֵלִיָּ֑הוּ
એિલયાહુનો
H0452

שָׁב וַתָּ֧
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

נֶֽפֶשׁ־
પ્રાણ
H5315

הַיֶּ֛לֶד
બાળકનો
H3206

עַל־
ઉપર

קִרְבּ֖וֹ
તેના–શરીરમાં
H7130

חִי׃ וַיֶּֽ
અને–જીવ્યો
H2421

  યહોવાહે એિલયાની િવનંિત સાંભળી; તે બાળકનો જીવ તેનામાં પાછો આવ્યો અને તે સજીવન થયો.

ח23 וַיִּקַּ֙
અને–લીધો
H3947

הוּ אֵלִיָּ֜
એિલયાહુએ
H0452

אֶת־
ને
H0853

לֶד הַיֶּ֗
બાળક
H3206

הוּ וַיֹּרִדֵ֤
અને–ઉતાયોર્
H3381

מִן־
માંથી

הָעֲלִיָּה֙
ઉપરના–ઓરડામાંથી
H5944

יְתָה הַבַּ֔
ઘરમાં

יִּתְּנֵה֖וּ וַֽ
અને–આપ્યો
H5414

לְאִמּ֑וֹ
તેની–માતાને
H0517

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

הוּ אֵלִ֣יָּ֔
એિલયાહુએ
H0452

י רְאִ֖
જાે
H7200

י חַ֥
જીવતો–છે

בְּנֵֽךְ׃
તારો–પુત્ર

  એિલયા તે બાળકને લઈને ઉપરની ઓરડીમાંથી નીચેના ઘરમાં આવ્યો; તે છોકરાંને તેની માતાને સોંપીને બોલ્યો કે, “જાે, તારો દીકરો જીવતો છે.”
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אמֶר24 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીએ
H0802

אֶל־
પ્રિત
H0413

הוּ אֵלִ֣יָּ֔
એિલયાહુ
H0452

עַתָּה֙
હવે
H6258

זֶה֣
આ
H2088

עְתִּי יָדַ֔
મેં–જાણ્યું
H3045

י כִּ֛
કે

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

אָתָּ֑ה
તું–છે

וּדְבַר־
અને–વચન
H1697

יְהוָה֥
યહોવાનું
H3068

יךָ בְּפִ֖
તારા–મુખમાં
H6310

ת׃ אֱמֶֽ
સત્ય–છે
H0571

פ
—

  તે સ્ત્રીએ એિલયાને કહ્યું , “હવે હંુ જાણું છંુ કે તું ઈશ્વરભક્ત છે અને તારા મુખમાં યહોવાહનું જ ેવચન છે તે સત્ય છે.”

Chapter 18
1֙ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֔
ઘણા

וּדְבַר־
અને–વચન
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાનું
H3068

הָיָה֙
આવ્યું
H1961

אֶל־
પ્રિત
H0413

הוּ אֵלִ֣יָּ֔
એિલયાહુ
H0452

בַּשָּׁנָה֥
વષર્માં
H8141

ית הַשְּׁלִישִׁ֖
ત્રીજા
H7992

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

לֵךְ֚
જા
H3212

הֵרָאֵה֣
દેખા–દે
H7200

אֶל־
પ્રિત
H0413

ב אַחְאָ֔
આહાબને
H0256

וְאֶתְּנָה֥
અને–હંુ–આપીશ
H5414

מָטָ֖ר
વરસાદ
H4306

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
ભૂિમની
H0127

  ઘણા િદવસો પછી દકુાળના ત્રીજા વષેર્ યહોવાહનું વચન એિલયાની પાસે આવ્યું કે, “જા, આહાબ સમક્ષ હાજર થા અને હવે હંુ પૃથ્વી પર વરસાદ 
વરસાવીશ.”

וַיֵּלֶ֙ך2ְ֙
અને–ગયો
H3212

הוּ לִיָּ֔ אֵֽ
એિલયાહુ
H0452

לְהֵרָא֖וֹת
દેખાવા
H7200

אֶל־
પ્રિત
H0413

אַחְאָב֑
આહાબને
H0256

וְהָרָעָ֖ב
અને–દકુાળ
H7458

חָזָק֥
ભારે
H2389

בְּשֹׁמְרֽוֹן׃
શોમ્રોનમાં
H8111

  એિલયા આહાબને મળવા ગયો; એ સમયે સમરુનમાં સખત દકુાળ વ્યાપેલો હતો.

וַיִּקְרָ֣א3
અને–બોલાવ્યો
H7121

ב אַחְאָ֔
આહાબે
H0256

אֶל־
પ્રિત
H0413

עֹבַדְיָה֖וּ
ઓબાદ્યાહુને
H5662

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

יִת הַבָּ֑
મહેલનો

הוּ וְעֹבַדְיָ֗
અને–ઓબાદ્યાહુ
H5662

הָיָה֥
હતો
H1961

א יָרֵ֛
ભયભીત
H3373

אֶת־
ને
H0854

יְהוָה֖
યહોવાથી
H3068

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966

  આહાબે ઓબાદ્યાને બોલાવ્યો. તે મહેલનો કારભારી હતો. હવે ઓબાદ્યા તો યહોવાહથી ઘણો બીતો હતો.

4֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ית בְּהַכְרִ֣
જ્યારે–કાપ્યા
H3772

בֶל אִיזֶ֔
ઈઝેબેલે
H0348

אֵ֖ת
ને
H0853

נְבִיאֵי֣
પ્રબોધકોને
H5030

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

ח וַיִּקַּ֙
અને–લીધા
H3947

הוּ עֹבַדְיָ֜
ઓબાદ્યાહુએ
H5662

מֵאָה֣
સો
H3967

ים נְבִאִ֗
પ્રબોધકો
H5030

ם יַּחְבִּיאֵ֞ וַֽ
અને–સંતાડ્યા
H2244

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

אִישׁ֙
માણસ
H0376

ה בַּמְּעָרָ֔
ગુફામાં
H4631

וְכִלְכְּלָ֖ם
અને–ખવડાવ્યા
H3557

לֶ֥חֶם
રોટલી
H3899

יִם׃ וָמָֽ
અને–પાણી
H4325

  કેમ કે જયારે ઇઝબેલ યહોવાહના પ્રબોધકોને મારી નાખતી હતી, ત્યારે ઓબાદ્યાએ સો પ્રબોધકોને લઈને પચાસ પચાસની ટુકડી બનાવીને તેઓને ગુફામાં 
સંતાડ્યા હતા અને રોટલી તથા પાણીથી તેઓનું પોષણ કયુર્ં હતું.

וַיֹּ֤אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

אַחְאָב֙
આહાબે
H0256

אֶל־
પ્રિત
H0413

הוּ בַדְיָ֔ עֹ֣
ઓબાદ્યાહુને
H5662

לֵךְ֤
જા
H3212

בָּאָרֶ֙ץ֙
ભૂિમમાં
H0776

אֶל־
પ્રિત
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

מַעְיְנֵי֣
ઝરણાં
H4599

יִם הַמַּ֔
પાણીનાં
H4325

וְאֶ֖ל
અને–પ્રિત
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

הַנְּחָלִ֑ים
નદીઓ

׀אוּלַי֣ 
કદાચ
H0194

נִמְצָא֣
મળે
H4672

יר חָצִ֗
ઘાસ

וּנְחַיֶּה֙
અને–જીવાડીએ
H2421

ס֣וּס
ઘોડા

רֶד וָפֶ֔
અને–ખચ્ચર
H6505

וְל֥וֹא
અને–નહીં
H3808

ית נַכְרִ֖
કાપવા–પડે
H3772

ה׃ מֵהַבְּהֵמָֽ
પશુઓમાંથી
H0929
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૧ રાજાઓ

  આહાબે ઓબાદ્યાને કહંુ્ય, “આખા દેશમાં ફરીને પાણીના સવર્ ઝરા આગળ તથા સવર્ નાળાં આગળ જા. જથેી આપણને ઘાસચારો મળી આવે અને 
આપણે ઘોડા તથા ખચ્ચરના જીવ બચાવી શકીએ, કે જથેી આપણે બધાં જાનવરોને ખોઈ ન બેસીએ.”

יְחַלְּק֥ו6ּ וַֽ
અને–વહેંચ્યું

לָהֶ֛ם
તેમણે
H1992

אֶת־
ને
H0853

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમ
H0776

עֲבָר־ לַֽ
પસાર–થવા

הּ בָּ֑
તેમાં

ב אַחְאָ֞
આહાબ
H0256

ךְ הָלַ֙
ગયો
H1980

רֶךְ בְּדֶ֤
માગેર્
H1870

אֶחָד֙
એક
H0259

לְבַדּ֔וֹ
એકલો
H0905

בַדְיָה֛וּ וְעֹֽ
અને–ઓબાદ્યાહુ
H5662

הָלַ֥ךְ
ગયો
H1980

בְּדֶרֶךְ־
માગેર્
H1870

אֶחָ֖ד
એક
H0259

לְבַדּֽוֹ׃
એકલો
H0905

  તેથી તેઓએ આખા દેશમાં ફરી વળવા માટે અંદરોઅંદર ભાગ પાડી લીધા. આહાબ એકલો એક બાજુએ ગયો અને ઓબાદ્યા બીજી બાજુ ગયો.

י7 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

֙ עֹבַדְיָה֙וּ
ઓબાદ્યાહુ
H5662

רֶךְ בַּדֶּ֔
માગર્માં
H1870

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

אֵלִיָּ֖הוּ
એિલયાહુ
H0452

לִקְרָאת֑וֹ
સામે–આવ્યો
H7125

֙ וַיַּכִּרֵה֙וּ
અને–ઓળખ્યો

ל וַיִּפֹּ֣
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
ઉપર

יו פָּנָ֔
મુખ–પર
H6440

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ה הַאַתָּ֥
શું–તમે

זֶה֖
આ
H2088

אֲדֹנִ֥י
મારા–સ્વામી
H0113

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાહુ
H0452

  ઓબાદ્યા પોતાના માગર્માં હતો ત્યારે, ત્યાં તેને અચાનક એિલયા મળ્યો. ઓબાદ્યાએ તેને ઓળખીને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરીને કહંુ્ય, “હે મારા માિલક 
એિલયા, એ શું તમે છો?”

וַיֹּ֥אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

אָנִ֑י
હંુ
H0589

לֵךְ֛
જા
H3212

ר אֱמֹ֥
કહે
H0559

לַאדֹנֶי֖ךָ
તારા–સ્વામીને
H0113

הִנֵּ֥ה
જાે
H2009

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાહુ
H0452

  એિલયાએ તેને જવાબ આપ્યો. “હા, હંુ તે જ છંુ. જા તારા માિલક આહાબને કહે, ‘જાે, એિલયા અહીં છે.”

וַיֹּ֖אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

מֶה֣
શું
H4100

חָטָא֑תִי
પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

י־ כִּֽ
કે

ה אַתָּ֞
તમે

נֹתֵ֧ן
આપો–છો
H5414

ת־ אֶֽ
ને
H0853

עַבְדְּךָ֛
તમારા–સેવકને
H5650

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

אַחְאָ֖ב
આહાબના
H0256

נִי׃ לַהֲמִיתֵֽ
મારવા–માટે
H4191

  ઓબાદ્યાએ જવાબ આપ્યો, “મેં શો અપરાધ કયોર્ છે કે તું મને મારી નાખવા માટે આ તારા સેવકને આહાબના હાથમાં સોંપવા ઇચ્છે છે?

׀חַי֣ 10
જીવતા–છે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વર
H0430

אִם־
નથી

יֶשׁ־
એવું
H3426

גּ֤וֹי
પ્રજા

וּמַמְלָכָה֙
અને–રાજ્ય
H4467

שֶׁר אֲ֠
કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ח שָׁלַ֙
મોકલ્યો
H7971

אֲדֹנִ֥י
મારા–સ્વામીએ
H0113

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

לְבַקֶּשְׁךָ֔
તને–શોધવા
H1245

וְאָמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

אָיִ֑ן
નથી
H0369

יעַ וְהִשְׁבִּ֤
અને–શપથ–લેવડાવ્યા
H7650

אֶת־
ને
H0853

הַמַּמְלָכָה֙
રાજ્ય
H4467

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הַגּ֔וֹי
પ્રજા

י כִּ֖
કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

כָּה׃ יִמְצָאֶֽ
મળ્યો–તું
H4672

  તારા ઈશ્વર યહોવાહના સમ કે, એવી કોઈ પ્રજા કે રાજ્ય નથી કે, જ્યાં તારી શોધ કરવા મારા માિલકે માણસ મોકલ્યા ન હોય. જ્યારે તેઓએ કહંુ્ય, 
‘એિલયા અહીં નથી,’ ત્યારે તમે તેઓને નથી મળ્યા, એ બાબતના સમ તેણે તે રાજ્ય તથા પ્રજાને ખવડાવ્યા.

ה11 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

ה אַתָּ֣
તમે

אֹמֵר֑
કહો–છો
H0559

לֵךְ֛
જા
H3212

ר אֱמֹ֥
કહે
H0559

לַאדֹנֶי֖ךָ
તારા–સ્વામીને
H0113

הִנֵּ֥ה
જાે
H2009

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાહુ
H0452

  હવે તું કહે છે, ‘જા તારા માિલક આહાબને કહે કે એિલયા અહીં છે.’”

https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm


૧ રાજાઓ

וְהָיָ֞ה12
અને–થશે
H1961

׀אֲנִי֣ 
હંુ
H0589

אֵלֵךְ֣
જઈશ
H3212

ךְ מֵאִתָּ֗
તારી–પાસેથી
H0854

וְר֙וּחַ
અને–આત્મા
H7307

׀יְהוָה֤ 
યહોવાનો
H3068

שָּׂאֲךָ֙ יִֽ
તને–ઉઠાવી–લેશે
H5375

עַל֚
ઉપર

ר אֲשֶׁ֣
કે–જ્યાં

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ע אֵדָ֔
જાણું
H3045

אתִי וּבָ֙
અને–જઈશ
H0935

לְהַגִּ֧יד
કહેવા
H5046

לְאַחְאָ֛ב
આહાબને
H0256

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

מְצָאֲךָ֖ יִֽ
મળે–તું
H4672

וַהֲרָגָנִ֑י
અને–મારશે–મને
H2026

וְעַבְדְּךָ֛
અને–તારો–સેવક
H5650

א יָרֵ֥
ભયભીત–છે
H3372

אֶת־
ને
H0854

יְהוָה֖
યહોવાથી
H3068

י׃ מִנְּעֻרָֽ
યુવાનીથી

  હંુ તારી પાસેથી જઈશ કે, તરત યહોવાહનો આત્મા હંુ ન જાણું ત્યાં તને લઈ જશે. પછી હંુ જ્યારે જઈને આહાબને ખબર આપું અને જ્યારે તું તેને મળે 
નિહ, ત્યારે તે મને મારી નાખશે. પણ હંુ તારો સેવક, મારા બાળપણથી યહોવાહથી બીતો આવ્યો છંુ.

א־13 ֹֽ הֲל
શું–નથી
H3808

הֻגַּ֤ד
કહેવાયું
H5046

֙ אדֹנִי לַֽ
મારા–સ્વામીને
H0113

אֵת֣
ને
H0853

אֲשֶׁר־
કે–જે

יתִי עָשִׂ֔
મેં–કયુર્ં

ג בַּהֲרֹ֣
જ્યારે–માયાર્
H2026

בֶל אִיזֶ֔
ઈઝેબેલે
H0348

אֵ֖ת
ને
H0853

נְבִיאֵי֣
પ્રબોધકોને
H5030

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

֩ וָאַחְבִּא
અને–સંતાડ્યા
H2244

י מִנְּבִיאֵ֙
પ્રબોધકોમાંથી
H5030

יְהוָ֜ה
યહોવાના
H3068

מֵאָ֣ה
સો
H3967

ישׁ אִ֗
માણસ
H0376

ים חֲמִשִּׁ֙
પચાસ
H2572

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

אִישׁ֙
માણસ
H0376

ה בַּמְּעָרָ֔
ગુફામાં
H4631

וָאֲכַלְכְּלֵ֖ם
અને–ખવડાવ્યા
H3557

לֶ֥חֶם
રોટલી
H3899

יִם׃ וָמָֽ
અને–પાણી
H4325

  ઇઝબેલ યહોવાહના પ્રબોધકોને મારી નાખતી હતી ત્યારે મેં જ ેકયુર્ં એટલે મેં યહોવાહના પ્રબોધકોમાંથી સો માણસોને પચાસ પચાસની ટોળી કરીને ગુફામાં 
કેવા સંતાડ્યા અને રોટલી તથા પાણીથી તેઓનું પોષણ કયુર્ં, તેની ખબર મારા માિલકને નથી મળી શું?

וְעַתָּה14֙
અને–હવે
H6258

ה אַתָּ֣
તમે

ר אֹמֵ֔
કહો–છો
H0559

לֵךְ֛
જા
H3212

ר אֱמֹ֥
કહે
H0559

אדֹנֶי֖ךָ לַֽ
તારા–સ્વામીને
H0113

הִנֵּ֣ה
જાે
H2009

אֵלִיָּ֑הוּ
એિલયાહુ
H0452

נִי׃ וַהֲרָגָֽ
અને–મારશે–મને
H2026

ס
—

  અને હવે તું કહે છે, ‘જા, તારા માિલકને કહે કે એિલયા અહીં છે,’ આથી તે મને મારી નાખશે.”

וַיֹּא֙מֶר15֙
અને–કહ્યું
H0559

הוּ לִיָּ֔ אֵֽ
એિલયાહુએ
H0452

חַי֚
જીવતા–છે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ר אֲשֶׁ֥
જનેી

דְתִּי עָמַ֖
હંુ–ઊભો–છંુ
H5975

לְפָנָי֑ו
સમક્ષ
H6440

י כִּ֥
ખરેખર

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

אֵרָאֶ֥ה
દેખાઈશ
H7200

יו׃ אֵלָֽ
તેને
H0413

  પછી એિલયાએ જવાબ આપ્યો, “સૈન્યોના યહોવાહ જમેની આગળ હંુ ઊભો રહંુ છંુ, તેમના સમ કે હંુ ચોક્કસ આજ ેતેને મળીશ.”

וַיֵּ֧לֶך16ְ
અને–ગયો
H3212

עֹבַדְיָה֛וּ
ઓબાદ્યાહુ
H5662

את לִקְרַ֥
સામે
H7125

אַחְאָ֖ב
આહાબના
H0256

וַיַּגֶּד־
અને–કહ્યું
H5046

ל֑וֹ
તેને

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אַחְאָ֖ב
આહાબ
H0256

את לִקְרַ֥
સામે
H7125

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાહુના
H0452

  તેથી ઓબાદ્યા આહાબને મળ્યો; આહાબને કહ્યું  એટલે તે એિલયાને મળ્યો.

י17 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

כִּרְא֥וֹת
જ્યારે–જાેયો
H7200

אַחְאָ֖ב
આહાબે
H0256

אֶת־
ને
H0853

אֵלִיָּ֑הוּ
એિલયાહુને
H0452

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אַחְאָב֙
આહાબે
H0256

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ה הַאַתָּ֥
શું–તું

זֶה֖
આ
H2088

עֹכֵ֥ר
સંકટ–લાવનાર
H5916

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/348.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


૧ રાજાઓ

  જ્યારે આહાબે એિલયાને જાેયો ત્યારે તેણે તેને કહ્યું , “હે ઇઝરાયલને દઃુખ આપનાર, એ શું તું છે?”

אמֶר18 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ עָכַרְ֙תִּי
મેં–સંકટ–લાવ્યું
H5916

אֶת־
ને
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

י כִּ֥
પરંતુ

אִם־
તેં

ה אַתָּ֖
તેં

וּבֵי֣ת
અને–ઘર

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાનું
H0001

עֲזָבְכֶם֙ בַּֽ
છોડવામાં

אֶת־
ને
H0853

מִצְוֹ֣ת
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

לֶךְ וַתֵּ֖
અને–ચાલ્યો
H3212

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

ים׃ הַבְּעָלִֽ
બઆલોના

  એિલયાએ જવાબ આપ્યો, “મેં ઇઝરાયલને દઃુખ આપ્યું નથી, પણ તેં તથા તારા િપતાના કુટંુબે યહોવાહની આજ્ઞાનો ત્યાગ કરીને તથા બઆલની પૂજા 
કરીને દઃુખ આપ્યું છે.

ה19 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ח שְׁלַ֙
મોકલ
H7971

ץ קְבֹ֥
ભેગા–કર
H6908

אֵלַי֛
મારી–પાસે
H0413

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

הַכַּרְמֶל֑
કામેર્લ
H3760

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י נְבִיאֵ֙
પ્રબોધકો
H5030

עַל הַבַּ֜
બઆલના

ע אַרְבַּ֧
ચારસો
H0702

מֵא֣וֹת
સો
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֗
અને–પચાસ
H2572

וּנְבִיאֵ֤י
અને–પ્રબોધકો
H5030

אֲשֵׁרָה֙ הָֽ
અશેરાહના
H0842

ע אַרְבַּ֣
ચારસો
H0702

מֵא֔וֹת
સો
H3967

אֹכְלֵ֖י
ખાનારા
H0398

ן שֻׁלְחַ֥
ટેબલ–પરથી
H7979

אִיזָבֶֽל׃
ઈઝેબેલના
H0348

  હવે પછી, માણસ મોકલીને સવર્ ઇઝરાયલને, બઆલના ચારસો પચાસ પ્રબોધકો તથા ઇઝબેલની મેજ પર જમનારાં અશેરા દેવીના ચારસો પ્રબોધકોને 
કામેર્લ પવર્ત પર મારી પાસે એકત્ર કર.”

וַיִּשְׁלַ֥ח20
અને–મોકલ્યો
H7971

אַחְאָ֖ב
આહાબે
H0256

בְּכָל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֣
દીકરાઓને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ץ וַיִּקְבֹּ֥
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

אֶת־
ને
H0853

ים הַנְּבִיאִ֖
પ્રબોધકોને
H5030

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ל׃ הַכַּרְמֶֽ
કામેર્લ
H3760

  તેથી આહાબે સવર્ ઇઝરાયલી લોકો પાસે માણસો મોકલીને કામેર્લ પવર્ત પર એકત્ર કયાર્.

וַיִּגַּ֙ש21ׁ
અને–આવ્યો
H5066

הוּ אֵלִיָּ֜
એિલયાહુ
H0452

אֶל־
પાસે
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

ם הָעָ֗
લોકોના

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֞
ક્યારે
H4970

ם אַתֶּ֣
તમે

֮ פֹּסְחִים
લંગડાતા–છો

עַל־
ઉપર

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הַסְּעִפִּים֒
ડાળીઓ–વચ્ચે

אִם־
જાે

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વર–છે
H0430

לְכ֣וּ
ચાલો
H3212

יו אַחֲרָ֔
તેની–પાછળ

וְאִם־
અને–જાે

עַל הַבַּ֖
બઆલ

לְכ֣וּ
ચાલો
H3212

אַחֲרָ֑יו
તેની–પાછળ

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

עָנ֥וּ
જવાબ–આપ્યો

הָעָם֛
લોકોએ

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ר׃ דָּבָֽ
શબ્દ
H1697

  એિલયાએ સવર્ લોકોની નજીક આવીને કહ્યું , “તમે ક્યાં સુધી બે મતની વચ્ચે ઢચુપચુ રહેશો? જાે યહોવાહ ઈશ્વર હોય, તો તમે તેમને અનુસરો. પણ જાે 
બઆલ દેવ હોય તો તેને અનુસરો.” લોકો જવાબમાં એક પણ શબ્દ બોલી શક્યા નિહ.

וַיֹּ֤אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלִיָּה֙וּ
એિલયાહુએ
H0452

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם הָעָ֔
લોકોને

י אֲנִ֞
હંુ
H0589

רְתִּי נוֹתַ֧
બાકી–રહ્યો
H3498

יא נָבִ֛
પ્રબોધક
H5030

לַיהוָה֖
યહોવાનો
H3068

י לְבַדִּ֑
એકલો
H0905

וּנְבִיאֵי֣
અને–પ્રબોધકો
H5030

עַל הַבַּ֔
બઆલના

אַרְבַּע־
ચારસો
H0702

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֖
અને–પચાસ
H2572

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  પછી એિલયાએ લોકોને કહ્યું , “હંુ, હા, હંુ એકલો જ, યહોવાહનો પ્રબોધક બાકી રહ્યો છંુ, પણ બઆલના પ્રબોધકો તો ચારસો પચાસ છે.
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૧ રાજાઓ

וְיִתְּנוּ־23
અને–આપો
H5414

נוּ לָ֜
અમને

שְׁנַיִ֣ם
બે
H8147

ים פָּרִ֗
બળદ
H6499

וְיִבְחֲר֣וּ
અને–પસંદ–કરો
H0977

לָהֶם֩
તમારા–માટે
H1992

ר הַפָּ֙
બળદ
H6499

ד הָאֶחָ֜
એક
H0259

הוּ ינַתְּחֻ֗ וִֽ
અને–ટુકડા–કરો
H5408

֙ וְיָשִׂי֙מוּ
અને–મૂકો

עַל־
ઉપર

ים הָעֵ֣צִ֔
લાકડાં
H6086

וְאֵ֖שׁ
અને–અિગ્ન
H0784

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ימוּ יָשִׂ֑
મૂકો

י וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

ה  ׀אֶעֱשֶׂ֣
તૈયાર–કરીશ

אֶת־
ને
H0853

ר הַפָּ֣
બળદ
H6499

ד הָאֶחָ֗
એક
H0259

֙ וְנָֽתַתִּי
અને–મૂકીશ
H5414

עַל־
ઉપર

ים הָעֵ֣צִ֔
લાકડાં
H6086

וְאֵ֖שׁ
અને–અિગ્ન
H0784

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ׂים׃ אָשִֽ
મૂકીશ

  તો અમને બે બળદ આપો. તેઓ પોતાને માટે એક બળદ પસંદ કરીને એને કાપીને તેના ટુકડાં કરે અને તેને લાકડાં પર મૂકે અને નીચે આગ ન મૂકે. પણ હંુ 
બીજાે બળદ તૈયાર કરીને તેને લાકડાં પર મૂકીશ અને નીચે આગ નિહ મૂકંુ.

ם24 וּקְרָאתֶ֞
અને–પોકારો
H7121

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
તમારા–દેવોના
H0430

֙ אֲנִי וַֽ
અને–હંુ
H0589

אֶקְרָ֣א
પોકારીશ
H7121

בְשֵׁם־
નામે
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

וְהָיָה֧
અને–થશે
H1961

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

אֲשֶׁר־
જે

יַעֲנֶה֥
જવાબ–આપે

בָאֵ֖שׁ
અિગ્નથી
H0784

ה֣וּא
તે
H1931

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર–છે
H0430

וַיַּ֧עַן
અને–જવાબ–આપ્યો

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָם֛
લોકોએ

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

ט֥וֹב
સારું

ר׃ הַדָּבָֽ
વચન
H1697

  તમે તમારા દેવને િવનંતી કરજાે અને હંુ યહોવાહને નામે િવનંતી કરીશ. અને જ ેઈશ્વર અિગ્ન દ્વારા જવાબ આપે તેને જ ઈશ્વર માનવા.” તેથી સવર્ લોકોએ 
જવાબ આપ્યો, “એ વાત સારી છે.”

אמֶר25 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

הוּ אֵלִיָּ֜
એિલયાહુએ
H0452

לִנְבִיאֵי֣
પ્રબોધકોને
H5030

עַל הַבַּ֗
બઆલના

בַּחֲר֙וּ
પસંદ–કરો
H0977

ם לָכֶ֜
તમારા–માટે

ר הַפָּ֤
બળદ
H6499

אֶחָד֙ הָֽ
એક
H0259

וַעֲשׂ֣וּ
અને–તૈયાર–કરો

רִאשֹׁנָ֔ה
પહેલાં
H7223

י כִּ֥
કારણ–કે

ם אַתֶּ֖
તમે

ים הָרַבִּ֑
ઘણા–છો

֙ וְקִרְאוּ
અને–પોકારો
H7121

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
તમારા–દેવોના
H0430

וְאֵ֖שׁ
અને–અિગ્ન
H0784

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ׂימוּ׃ תָשִֽ
મૂકો

  પછી એિલયાએ બઆલના પ્રબોધકોને કહ્યું , “તમે તમારે સારુ એક બળદ પસંદ કરો અને તેને કાપીને પહેલા તૈયાર કરો, કારણ તમે ઘણા છો, તમારા દેવને 
પ્રાથર્ના કરો, પણ બળદની નીચે આગ લગાડશો નિહ.”

יִּקְחו26ּ וַ֠
અને–લીધો
H3947

אֶת־
ને
H0853

ר הַפָּ֙
બળદ
H6499

אֲשֶׁר־
જે

נָתַ֣ן
આપ્યો
H5414

֮ לָהֶם
તેમને

יַּעֲשׂוּ֒ וַֽ
અને–તૈયાર–કયોર્

וַיִּקְרְא֣וּ
અને–પોકાયાર્
H7121

בְשֵׁם־
નામે
H8034

בַּעַל הַ֠
બઆલના

קֶר מֵהַבֹּ֙
સવારથી
H1242

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

יִם הַצָּהֳרַ֤
બપોર

לֵאמֹר֙
કહેતાં
H0559

עַל הַבַּ֣
હે–બઆલ

נוּ עֲנֵ֔
જવાબ–આપ

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

ק֖וֹל
અવાજ

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

עֹנֶה֑
જવાબ–દેનાર

יְפַסְּח֔וּ וַֽ
અને–કૂદતા–હતા

עַל־
ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ עָשָֽ
બનાવ્યું

  જ ેબળદ તેમને આપવામાં આવ્યો હતો તેને તેઓએ તૈયાર કયોર્ અને સવારથી તે બપોર સુધી બઆલના નામે િવનંતી કયાર્ કરી કે “ઓ બાલ, અમને 
જવાબ આપ.” પણ ત્યાં કોઈ અવાજ ન હતો અને જવાબ આપનાર પણ કોઈ ન હતું. જ ેવેદી તેઓએ બાંધી હતી તેના ફરતે ગોળાકારે નૃત્ય પણ કયુર્.
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י27 וַיְהִ֙
અને–થયું
H1961

יִם צָּהֳרַ֜ בַֽ
બપોરે

ל וַיְהַתֵּ֧
અને–મશ્કરી–કરી

בָּהֶם֣
તેમની

הוּ אֵלִיָּ֗
એિલયાહુએ
H0452

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

קִרְא֤וּ
પોકારો
H7121

בְקוֹל־
અવાજે

֙ גָּדוֹל
મોટા

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים אֱלֹהִ֣
દેવ
H0430

ה֔וּא
તે–છે
H1931

י כִּ֣
કદાચ

יחַ שִׂ֧
િવચારમાં–છે
H7879

י־ וְכִֽ
અથવા

יג שִׂ֛
વ્યસ્ત–છે
H7873

ל֖וֹ
તે

י־ וְכִֽ
અથવા

דֶ֣רֶךְ
મુસાફરીમાં
H1870

ל֑וֹ
છે

אוּלַי֛
કદાચ
H0194

ן יָשֵׁ֥
ઊંઘે–છે
H3463

ה֖וּא
તે
H1931

ץ׃ וְיִקָֽ
અને–જાગશે
H3364

  આમ અને આમ બપોર થઈ ગઈ એટલે એિલયા તેઓની મશ્કરી કરીને બોલ્યો, “હજી મોટા સાદે બૂમો પાડો� તે દેવ છે� કદાચ એ િવચારમાં ઊંડો ડૂબી 
ગયો હશે� અથવા કંઈ કામમાં ગૂંથાયો હશે કે, મુસાફરીમાં હશે, કદાચ ઊંઘી પણ ગયો હોય તો જગાડવો પણ પડ.ે”

28֙ יִּקְרְאוּ וַֽ
અને–પોકાયાર્
H7121

בְּק֣וֹל
અવાજે

גָּד֔וֹל
મોટા

֙ דְדוּ וַיִּתְגֹּֽ
અને–ચીરા–પાડ્યા
H1413

ם כְּמִשְׁפָּטָ֔
તેમની–રીત–પ્રમાણે
H4941

בַּחֲרָב֖וֹת
તલવારોથી
H2719

ים רְמָחִ֑ וּבָֽ
અને–ભાલાઓથી
H7420

עַד־
સુધી
H5704

שְׁפָךְ־
વહેવા
H8210

ם דָּ֖
લોહી
H1818

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

  તેથી તેઓ વધારે મોટે સાદે બૂમો પાડવા લાગ્યા અને જમે તેઓ કરતા હતા તેમ તલવાર અને ભાલા વડ ેપોતાનાં શરીર પર એવા ઘા કરવા લાગ્યા કે, 
લોહી વહેવા લાગ્યું.

29֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ר כַּעֲבֹ֣
પસાર–થયા–પછી

יִם צָּהֳרַ֔ הַֽ
બપોર

תְנַבְּא֔וּ וַיִּֽ
અને–ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

עַ֖ד
સુધી
H5704

לַעֲל֣וֹת
ચઢાવા
H5927

הַמִּנְחָה֑
અપર્ણના
H4503

ין־ וְאֵֽ
અને–નથી
H0369

ק֥וֹל
અવાજ

וְאֵין־
અને–નથી
H0369

עֹנֶה֖
જવાબ–દેનાર

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

שֶׁב׃ קָֽ
ધ્યાન–દેનાર
H7182

  બપોર વીતી ગઈ અને છેક સાંજનું અપર્ણ ચઢાવવાના સમય સુધી તેઓએ પ્રબોધ કયોર્. પણ ત્યાં કંઈ અવાજ હતો નિહ કે તેમને સાંભળનાર તથા તેમની 
પર ધ્યાન આપનાર કોઈ હતું નિહ.

אמֶר30 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵלִיָּ֤הוּ
એિલયાહુએ
H0452

לְכָל־
સવર્
H3605

הָעָם֙
લોકોને

גְּשׁ֣וּ
નજીક–આવો
H5066

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

וַיִּגְּשׁ֥וּ
અને–આવ્યા
H5066

כָל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

אֵלָי֑ו
તેની–પાસે
H0413

א וַיְרַפֵּ֛
અને–સમારી
H7495

אֶת־
ને
H0853

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

הֶהָרֽוּס׃
તૂટેલી
H2040

  પછી એિલયાએ બધા લોકોને કહ્યું , “અહીં મારી નજીક આવો.” લોકો તેની પાસે નજીક આવ્યા; યહોવાહની વેદી જ ેતોડી નાખવામાં આવી હતી, તેને તેણે 
સમારી.

ח31 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

הוּ אֵלִיָּ֗
એિલયાહુએ
H0452

ים שְׁתֵּ֤
બાર
H8147

עֶשְׂרֵה֙
બાર
H6240

ים אֲבָנִ֔
પથ્થરો
H0068

ר כְּמִסְפַּ֖
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

בְנֵֽי־
દીકરાઓના

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબના
H3290

אֲשֶׁר֩
જનેે

הָיָ֙ה
આવ્યું–હતું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֤
યહોવાનું
H3068

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તારું–નામ
H8034

  યાકૂબ કે જનેી પાસે યહોવાહનું એવું વચન આવ્યું હતું કે, “તારું નામ ઇઝરાયલ થશે.” તેના પુત્રોના કુળસમૂહોની સંખ્યા પ્રમાણે તેણે બાર પથ્થર લીધા.
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וַיִּבְנֶה32֧
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
ને
H0853

הָאֲבָנִי֛ם
પથ્થરોથી
H0068

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

וַיַּ֣עַשׂ
અને–બનાવ્યો

ה תְּעָלָ֗
ખાઈ

כְּבֵית֙
માપની

סָאתַ֣יִם
બે–સાતું
H5429

רַע זֶ֔
બીજ
H2233

יב סָבִ֖
ફરતે
H5439

חַ׃ לַמִּזְבֵּֽ
વેદીની
H4196

  તે પથ્થરો વડ ેએિલયાએ યહોવાહને નામે એક વેદી બનાવી. તેણે તે વેદીની આસપાસ બે હાથ પહોળી ખાઈ ખોદી.

ך33ְ יַּעֲרֹ֖ וַֽ
અને–ગોઠવ્યાં

אֶת־
ને
H0853

עֵצִ֑ים הָֽ
લાકડાં
H6086

וַיְנַתַּח֙
અને–ટુકડા–કયાર્
H5408

אֶת־
ને
H0853

ר הַפָּ֔
બળદના
H6499

וַיָּ֖שֶׂם
અને–મૂક્યો

עַל־
ઉપર

ים׃ הָעֵצִֽ
લાકડાં
H6086

  પછી તેણે આગને સારુ લાકડાં પણ ગોઠવ્યાં. બળદને કાપીને ટુકડાં કયાર્ અને તેને લાકડાં પર મૂક્યા. પછી તેણે કહંુ્ય કે, “ચાર ઘડા પાણી ભરી લાવીને 
દહનીયાપર્ણ પર અને લાકડાં પર રેડો.”

אמֶר34 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

מִלְא֙וּ
ભરો
H4390

אַרְבָּעָה֤
ચાર
H0702

כַדִּים֙
ઘડા
H3537

יִם מַ֔
પાણી
H4325

צְק֥וּ וְיִֽ
અને–રેડો
H3332

עַל־
ઉપર

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

וְעַל־
અને–ઉપર

הָעֵצִ֑ים
લાકડાં
H6086

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ שְׁנוּ
ફરી–કરો

וַיִּשְׁנ֔וּ
અને–ફરી–કયુર્ં

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שׁוּ שַׁלֵּ֖
ત્રીજી–વાર
H8027

שׁוּ׃ וַיְשַׁלֵּֽ
અને–ત્રીજી–વાર–કયુર્ં
H8027

  વળી તેણે કહંુ્ય, “આમ બીજી વાર પણ કરો.” અને તેઓએ તેમ બીજી વાર કયુર્ં. પછી તેણે કહંુ્ય, “આમ ત્રીજી વાર પણ કરો.” અને તેઓએ તેમ ત્રીજી 
વાર પણ કયુર્ં.

וַיֵּלְכ֣ו35ּ
અને–વહ્યાં
H3212

יִם הַמַּ֔
પાણી
H4325

יב סָבִ֖
ફરતે
H5439

חַ לַמִּזְבֵּ֑
વેદીની
H4196

וְגַם֥
અને–પણ
H1571

אֶת־
ને
H0853

הַתְּעָלָ֖ה
ખાઈ

מִלֵּא־
ભરી
H4390

יִם׃ מָֽ
પાણીથી
H4325

  તેથી પાણી વેદીની ચારે બાજુએ ફેલાઈ ગયું. અને પેલો ખાડો પણ પાણીથી છલકાઈ ગયો.

י 36 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַּעֲל֣וֹת
ચઢાવતી–વખતે
H5927

ה הַמִּנְחָ֗
અપર્ણ
H4503

וַיִּגַּ֞שׁ
અને–આવ્યો
H5066

אֵלִיָּ֣הוּ
એિલયાહુ
H0452

֮ הַנָּבִיא
પ્રબોધક
H5030

וַיֹּאמַר֒
અને–કહંુ્ય
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામના
H0085

יִצְחָק֣
ઇસ્હાકના
H3327

ל וְיִשְׂרָאֵ֔
અને–ઇઝરાયલના
H3478

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

ע יִוָּדַ֗
જાણવા–દો
H3045

י־ כִּֽ
કે

ה אַתָּ֧
તું

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર–છે
H0430

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલમાં
H3478

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

ךָ עַבְדֶּ֑
તારો–સેવક
H5650

]ובדבריך[
—
H1697

)וּבִדְבָרְךָ֣(
અને–તારા–વચનથી
H1697

יתִי עָשִׂ֔
મેં–કયુર્ં

אֵ֥ת
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
બાબતો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  સાંજ ેઅપર્ણના સમયે એિલયા પ્રબોધક નજીક આવીને બોલ્યો, “ઓ ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબના ઈશ્વર યહોવાહ, તમે જ ઇઝરાયલમાં ઈશ્વર છો. 
હંુ તમારો સેવક છંુ અને આ બધું મેં તમારા કહેવાથી કયુર્ં છે એમ આજ ેઆ લોકોને ખબર પડવા દો.

עֲנֵנִ֤י37
જવાબ–આપ

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

נִי עֲנֵ֔
જવાબ–આપ

֙ וְיֵֽדְעוּ
અને–જાણે
H3045

הָעָם֣
લોકો

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કે

ה אַתָּ֥
તું

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર–છે
H0430

ה וְאַתָּ֛
અને–તેં

תָ הֲסִבֹּ֥
ફેરવ્યું–છે
H5437

אֶת־
ને
H0853

ם לִבָּ֖
તેમનું–હૃદય

ית׃ אֲחֹרַנִּֽ
પાછંુ
H0322

  હે યહોવાહ, મારું સાંભળો, મારું સાંભળો. જથેી આ લોકો જાણે કે, તમે જ યહોવાહ ઈશ્વર છો અને તમે જ તેઓનાં હૃદય પાછાં પોતાના તરફ ફેરવ્યાં 
છે.”
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ל38 וַתִּפֹּ֣
અને–પડ્યો
H5307

אֵשׁ־
અિગ્ન
H0784

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

אכַל וַתֹּ֤
અને–ભસ્મ–કયુર્ં
H0398

אֶת־
ને
H0853

עֹלָה֙ הָֽ
દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים הָעֵ֣צִ֔
લાકડાં
H6086

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הָאֲבָנִ֖ים
પથ્થરો
H0068

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הֶעָפָר֑
ધૂળ
H6083

וְאֶת־
અને–ને
H0853

יִם הַמַּ֥
પાણી
H4325

אֲשֶׁר־
જે

בַּתְּעָלָ֖ה
ખાઈમાં

כָה׃ לִחֵֽ
ચાટી–લીધું
H3897

  પછી એકાએક યહોવાહનાં અિગ્નએ પડીને દહનીયાપર્ણ, લાકડાં, પથ્થર અને ધૂળ બાળીને ભસ્મ કરી નાખ્યાં અને તે ખાડાના પાણીને પણ સૂકવી નાખ્યાં.

וַיַּרְא39֙
અને–જાેયું
H7200

כָּל־
સવર્
H3605

ם הָעָ֔
લોકોએ

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

עַל־
ઉપર

פְּנֵיהֶם֑
તેમના–મુખ–પર
H6440

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વર–છે
H0430

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ה֥וּא
તે
H1931

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–છે
H0430

  જ્યારે લોકોએ આ જાેયું ત્યારે તેઓએ દંડવત પ્રણામ કયાર્ અને કહ્યું , “યહોવાહ એ જ ઈશ્વર છે� યહોવાહ એ જ ઈશ્વર છે�”

וַיֹּאמֶר40֩
અને–કહ્યું
H0559

הוּ אֵלִיָּ֙
એિલયાહુએ
H0452

ם לָהֶ֜
તેમને

׀תִּפְשׂ֣וּ 
પકડો
H8610

אֶת־
ને
H0853

נְבִיאֵי֣
પ્રબોધકોને
H5030

עַל הַבַּ֗
બઆલના

ישׁ אִ֛
કોઈ–પણ
H0376

אַל־
ના
H0408

יִמָּלֵ֥ט
છટકે
H4422

מֵהֶ֖ם
તેમાંથી
H1992

יִּתְפְּשׂ֑וּם וַֽ
અને–પકડ્યા
H8610

וַיּוֹרִדֵ֤ם
અને–ઉતાયાર્
H3381

֙ אֵלִיָּה֙וּ
એિલયાહુએ
H0452

אֶל־
પ્રિત
H0413

נַחַ֣ל
નદી

קִישׁ֔וֹן
કીશોન
H7028

וַיִּשְׁחָטֵ֖ם
અને–કાપી–નાખ્યા

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  એિલયાએ કહંુ્ય, “બઆલના પ્રબોધકોને પકડો. તેઓમાંથી એકને પણ નાસી જવા ન દો.” તેથી લોકોએ તેઓને પકડી લીધા અને એિલયાએ તેમને કીશોન 
નાળાંની તળેટીમાં લાવીને મારી નાખ્યા.

וַיֹּ֤אמֶר41
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלִיָּה֙וּ
એિલયાહુએ
H0452

ב לְאַחְאָ֔
આહાબને
H0256

עֲלֵ֖ה
ચઢ
H5927

ל אֱכֹ֣
ખા
H0398

וּשְׁתֵ֑ה
અને–પી
H8354

כִּי־
કારણ–કે

ק֖וֹל
અવાજ

הֲמ֥וֹן
ગજર્ના

שֶׁם׃ הַגָּֽ
વરસાદની
H1653

  એિલયાએ આહાબને કહ્યું , “ઊઠ, ખા તથા પી, કારણ, મને ધોધમાર વરસાદનો અવાજ સંભળાય છે.”

וַיַּעֲלֶ֥ה42
અને–ચઢ્યો
H5927

אַחְאָ֖ב
આહાબ
H0256

ל לֶאֱכֹ֣
ખાવા
H0398

וְלִשְׁתּ֑וֹת
અને–પીવા
H8354

הוּ לִיָּ֜ וְאֵ֙
અને–એિલયાહુ
H0452

ה עָלָ֙
ચઢ્યો
H5927

אֶל־
પ્રિત
H0413

אשׁ ֹ֤ ר
િશખર

֙ הַכַּרְמֶל
કામેર્લના
H3760

וַיִּגְהַר֣
અને–ઝૂક્યો
H1457

רְצָה אַ֔
ભૂિમ–પર
H0776

וַיָּ֥שֶׂם
અને–મૂક્યું

פָּנָי֖ו
મુખ
H6440

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

]ברכו[
—
H1290

יו׃( )בִּרְכָּֽ
ઘૂંટણના
H1290

  તેથી આહાબ ખાવાપીવા માટે ઉપર ગયો. પછી એિલયા, કામેર્લ પવર્તના િશખર સુધી ગયો અને જમીન પર નીચા નમીને તેણે પોતાનું મુખ પોતાના ઘૂંટણો 
વચ્ચે રાખ્યું.

וַיֹּ֣אמֶר43
અને–કહ્યું
H0559

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

נַעֲר֗וֹ
સેવકને
H5288

ה־ עֲלֵֽ
ચઢ
H5927

נָא֙
કૃપા–કરી
H4994

ט הַבֵּ֣
જાે
H5027

רֶךְ־ דֶּֽ
તરફ
H1870

יָ֔ם
સમુદ્રના
H3220

֙ וַיַּעַ֙ל
અને–ચઢ્યો
H5927

ט וַיַּבֵּ֔
અને–જાેયું
H5027

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֵי֣ן
નથી
H0369

מְא֑וּמָה
કંઈ
H3972

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ב שֻׁ֖
પાછો–જા
H7725

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ פְּעָמִֽ
વાર
H6471

  તેણે પોતાના ચાકરને કહંુ્ય, “હવે ઉપર જઈને સમુદ્ર તરફ નજર કર.” ઉપર જઈને નજર કરીને તે બોલ્યો, “ત્યાં કશું નથી.” તેથી એિલયાએ કહંુ્ય, “ફરી 
સાત વાર જા.”
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44֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ית בַּשְּׁבִעִ֔
સાતમી–વાર
H7637

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה־
જાે
H2009

עָב֛
વાદળ
H5645

קְטַנָּ֥ה
નાનું

כְּכַף־
હથેળી–જવેડંુ
H3709

ישׁ אִ֖
માણસની
H0376

עֹלָה֣
ઊઠતું–છે
H5927

מִיָּ֑ם
સમુદ્રમાંથી
H3220

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה עֲלֵ֙
ચઢ
H5927

ר אֱמֹ֤
કહે
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

אַחְאָב֙
આહાબને
H0256

ר אֱסֹ֣
જાેડ
H0631

ד וָרֵ֔
અને–ઊતર
H3381

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יַעַצָרְכָ֖ה
તને–રોકે
H6113

שֶׁם׃ הַגָּֽ
વરસાદ
H1653

  સાતમી વખતે તે ચાકર બોલ્યો, “જાે, માણસના હાથની હથેળી જટેલું નાનું વાદળું સમુદ્રમાંથી ઉપર ચઢે છે.” ત્યારે એિલયાએ જવાબ આપ્યો કે, “ઉપર 
જઈને આહાબને કહે, વરસાદ તને અટકાવે તે પહેલાં રથ જાેડીને નીચે ઊતરી આવ.”

י 45 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

עַד־
સુધી
H5704

ה כֹּ֣
આટલું
H3541

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ה כֹּ֗
આટલું
H3541

וְהַשָּׁמַיִ֙ם֙
અને–આકાશ
H8064

֙ תְקַדְּרוּ הִֽ
કાળું–પડ્યું
H6937

עָבִ֣ים
વાદળોથી
H5645

וְר֔וּחַ
અને–પવન
H7307

י וַיְהִ֖
અને–પડ્યો
H1961

גֶּ֣שֶׁם
વરસાદ
H1653

גָּד֑וֹל
મોટો

ב וַיִּרְכַּ֥
અને–બેઠો–રથ–પર
H7392

אַחְאָ֖ב
આહાબ
H0256

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אלָה׃ יִזְרְעֶֽ
િયઝરએલમાં
H3157

  અને થોડી વારમાં એમ થયું કે આકાશ વાદળથી તથા પવનથી અંધારાયું અને ધોધમાર વરસાદ વરસ્યો. આહાબ રથમાં બેસીને િયĎએલ ગયો.

וְיַד־46
અને–હાથ
H3027

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

יְתָה֙ הָֽ
હતો
H1961

אֶל־
ઉપર
H0413

הוּ אֵלִ֣יָּ֔
એિલયાહુ
H0452

וַיְשַׁנֵּ֖ס
અને–બાંધ્યો
H8151

מָתְנָי֑ו
કમર
H4975

וַיָּרָ֙ץ֙
અને–દોડ્યો
H7323

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

ב אַחְאָ֔
આહાબની
H0256

עַד־
સુધી
H5704

בֹּאֲכָ֖ה
આવવા
H0935

אלָה׃ יִזְרְעֶֽ
િયઝરએલમાં
H3157

  પણ યહોવાહનો હાથ એિલયા પર હતો. તે કમર બાંધીને તેનો ઝભ્ભો થોડો ઊંચો કરીને આહાબના રથની આગળ છેક તે િયĎએલના પ્રવેશદ્વાર સુધી 
દોડતો ગયો.

Chapter 19
וַיַּגֵּ֤ד1

અને–કહ્યું
H5046

אַחְאָב֙
આહાબે
H0256

בֶל לְאִיזֶ֔
ઈઝેબેલને
H0348

אֵ֛ת
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

אֵלִיָּ֑הוּ
એિલયાહુએ
H0452

ת וְאֵ֙
અને–કે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ג הָרַ֛
માયાર્–હતા
H2026

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַנְּבִיאִ֖
પ્રબોધકોને
H5030

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

  એિલયાએ જ ેકંઈ કયુર્ં હતું તે અને તેણે કેવી રીતે સઘળા પ્રબોધકોને તલવારથી મારી નાખ્યા હતા, તે પણ આહાબે ઇઝબેલને કહંુ્ય.

וַתִּשְׁלַח2֤
અને–મોકલ્યો
H7971

֙ אִיזֶבֶ֙ל
ઈઝેબેલે
H0348

ךְ מַלְאָ֔
સંદેશવાહક
H4397

אֶל־
પ્રિત
H0413

אֵלִיָּ֖הוּ
એિલયાહુ
H0452

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

יַעֲשׂ֤וּן
કરે

אֱלֹהִים֙
દેવો
H0430

ה וְכֹ֣
અને–વધુ
H3541

יוֹסִפ֔וּן
કરે
H3254

י־ כִּֽ
કે

כָעֵת֤
આવતીકાલે
H6256

מָחָר֙
કાલે
H4279

ים אָשִׂ֣
હંુ–બનાવીશ

ת־ אֶֽ
ને
H0853

נַפְשְׁךָ֔
તારો–પ્રાણ
H5315

כְּנֶפֶ֖שׁ
પ્રાણ–જવેો
H5315

אַחַ֥ד
એકનો
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
તેમાંથી
H1992

  પછી ઇઝબેલે સંદેશવાહક મોકલીને એિલયાને કહેવડાવ્યું કે, “જમે તેં તે પ્રબોધકોના પ્રાણ લીધા છે તેમ હંુ પણ તારા પ્રાણ આવતી કાલે રાત્રે આવી જ 
રીતે આ સમયે લઈશ. જાે હંુ તેમ ના કરું તો દેવ એવું જ અને તેનાથી પણ વધારે કરો.”
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૧ રાજાઓ

רְא3 וַיַּ֗
અને–ડયોર્
H7200

וַיָּקָ֙ם֙
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
પ્રિત
H0413

נַפְשׁ֔וֹ
તેના–પ્રાણને
H5315

א ֹ֕ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ר  בַעבְּאֵ֥ שֶׁ֖
બેશેર્બામાં
H0884

ר אֲשֶׁ֣
જે

יהוּדָ֑ה לִֽ
યહૂદાનું–છે
H3063

וַיַּנַּ֥ח
અને–છોડ્યો
H3240

ת־ אֶֽ
ને
H0853

נַעֲר֖וֹ
સેવકને
H5288

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  જયારે એિલયાએ તે સાંભળ્યું ત્યારે તે પોતાનો જીવ બચાવવા યહૂિદયામાં આવેલા બેરશેબા નગરમાં નાસી ગયો અને તેણે પોતાના ચાકરને ત્યાં રાખ્યો.

וְהֽוּא־4
અને–તે
H1931

הָלַךְ֤
ગયો
H1980

בַּמִּדְבָּר֙
વગડામાં

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

י֔וֹם
એક–િદવસ
H3117

א ֹ֕ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

שֶׁב וַיֵּ֕
અને–બેઠો
H3427

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

תֶם רֹ֣
ઝાડી
H7574

]אחת[
—
H0259

)אֶחָד֑(
એક
H0259

וַיִּשְׁאַ֤ל
અને–માગ્યું
H7592

אֶת־
ને
H0853

נַפְשׁוֹ֙
તેના–પ્રાણને
H5315

לָמ֔וּת
મરવા
H4191

׀וַיֹּ֣אמֶר 
અને–કહ્યું
H0559

ב רַ֗
બસ

ה עַתָּ֤
હવે
H6258

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ח קַ֣
લે
H3947

י נַפְשִׁ֔
મારો–પ્રાણ
H5315

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לאֹ־
નહીં
H3808

ט֥וֹב
સારો

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

י׃ מֵאֲבֹתָֽ
મારા–િપતૃઓ–કરતાં
H0001

  પણ પોતે એક િદવસની મુસાફરી જટેલે દરૂ અરણ્યમાં ગયો, ત્યાં તે એક રોતેમ વૃક્ષની નીચે બેઠો અને તે પોતે મૃત્યુ પામે તેવી પ્રાથર્ના કરી. તેણે કહંુ્ય, “હવે 
બસ થયું, હે યહોવાહ ઈશ્વર, મારો પ્રાણ લઈ લો, હંુ મારા િપતૃઓથી જરાય સારો નથી.”

וַיִּשְׁכַּב5֙
અને–સૂતો
H7901

ן וַיִּישַׁ֔
અને–સૂઈ–ગયો
H3462

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

תֶם רֹ֣
ઝાડી
H7574

אֶחָד֑
એક
H0259

ה־ וְהִנֵּֽ
અને–જાે
H2009

זֶה֤
આ
H2088

מַלְאָךְ֙
દતૂે
H4397

נֹגֵעַ֣
સ્પશર્–કયોર્
H5060

בּ֔וֹ
તેને

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

ק֥וּם
ઊઠ

אֱכֽוֹל׃
ખા
H0398

  પછી તે રોતેમ વૃક્ષ નીચે આડો પડયો અને ઊંઘી ગયો, તે ઊંઘતો હતો, ત્યારે એક દતૂે તેને સ્પશર્ કરીને કહંુ્ય, “ઊઠ અને ખાઈ લે.”

ט6 וַיַּבֵּ֕
અને–જાેયું
H5027

וְהִנֵּ֧ה
અને–જાે
H2009

מְרַאֲשֹׁתָ֛יו
તેના–માથા–પાસે
H4763

עֻגַת֥
રોટલી
H5692

ים רְצָפִ֖
અંગારા–ઉપરની
H7529

חַת וְצַפַּ֣
અને–કંૂડી
H6835

מָיִ֑ם
પાણીની
H4325

וַיֹּ֣אכַל
અને–ખાધું
H0398

שְׁתְּ וַיֵּ֔
અને–પીધું
H8354

וַיָּ֖שָׁב
અને–ફરીથી
H7725

ב׃ וַיִּשְׁכָּֽ
સૂઈ–ગયો
H7901

  એિલયાએ જાેયું, તો નજીક અંગારા પર શેકેલી રોટલી અને પાણીનો કંૂજાે તેના માથા પાસે હતો. તે ખાઈ પીને પાછો સૂઈ ગયો.

וַיָּשָׁב7֩
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

ךְ מַלְאַ֙
દતૂ
H4397

׀יְהוָה֤ 
યહોવાનો
H3068

שֵׁנִית֙
બીજી–વાર
H8145

וַיִּגַּע־
અને–સ્પશર્–કયોર્
H5060

בּ֔וֹ
તેને

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ק֣וּם
ઊઠ

ל אֱכֹ֑
ખા
H0398

י כִּ֛
કારણ–કે

ב רַ֥
લાંબો

מִמְּךָ֖
તારા–માટે

רֶךְ׃ הַדָּֽ
માગર્
H1870

  યહોવાહના દતૂે બીજી વાર આવીને તેને સ્પશર્ કરીને કહ્યું , “ઊઠ અને ખાઈ લે, તારે લાંબી મુસાફરી કરવાની છે.”

וַיָּ֖קָם8
અને–ઊઠ્યો

וַיֹּ֣אכַל
અને–ખાધું
H0398

ה וַיִּשְׁתֶּ֑
અને–પીધું
H8354

לֶךְ וַיֵּ֜
અને–ગયો
H3212

חַ  ׀בְּכֹ֣
શિક્તથી

הָאֲכִילָה֣
ભોજનની
H0396

יא הַהִ֗
તે
H1931

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

יוֹם֙
િદવસ
H3117

וְאַרְבָּעִי֣ם
અને–ચાળીસ
H0705

יְלָה לַ֔
રાત
H3915

עַד֛
સુધી
H5704

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરન�
H0430

ב׃ חֹרֵֽ
હોરેબ
H2722
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7574.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3462.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7574.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4763.htm
https://biblehub.com/hebrew/5692.htm
https://biblehub.com/hebrew/7529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6835.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/396.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2722.htm


૧ રાજાઓ

  તેથી તેણે ઊઠીને ખાધું. પાણી પીધું અને તે ખોરાકથી મળેલી શિક્તથી તે ચાળીસ િદવસ અને ચાળીસ રાત મુસાફરી કરીને યહોવાહના પવર્ત હોરેબ સુધી 
પહોંચ્યો.

וַיָּבאֹ־9
અને–આવ્યો
H0935

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

אֶל־
માં
H0413

ה הַמְּעָרָ֖
ગુફા
H4631

וַיָּ֣לֶן
અને–રાત–રહ્યો

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

מַה־
શું
H4100

לְּךָ֥
તને

ה פֹ֖
અહીં
H6311

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાહુ
H0452

  તેણે એક ગુફામાં જઈને ત્યાં ઉતારો કયોર્. પછી યહોવાહનું એવું વચન તેની પાસે આવ્યું કે, “એિલયા, તું અહીં શું કરી રહ્યો છે?”

וַיֹּאמֶר10֩
અને–કહ્યું
H0559

א קַנֹּ֙
ઘણો
H7065

אתִי קִנֵּ֜
ઈષાર્–કરી–છંુ
H7065

׀לַיהוָה֣ 
યહોવા–માટે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָזְב֤וּ
છોડી–છે

יתְךָ֙ בְרִֽ
તારો–કરાર
H1285

בְּנֵי֣
દીકરાઓએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
ને
H0853

מִזְבְּחֹתֶ֣יךָ
તારી–વેદીઓ
H4196

סוּ הָרָ֔
તોડી–પાડી–છે
H2040

וְאֶת־
અને–ને
H0853

יךָ נְבִיאֶ֖
તારા–પ્રબોધકોને
H5030

הָרְג֣וּ
માયાર્–છે
H2026

בֶחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

אִוָּתֵ֤ר וָֽ
અને–બચ્યો–છંુ
H3498

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

י לְבַדִּ֔
એકલો
H0905

וַיְבַקְשׁ֥וּ
અને–શોધે–છે
H1245

אֶת־
ને
H0853

י נַפְשִׁ֖
મારો–પ્રાણ
H5315

הּ׃ לְקַחְתָּֽ
લેવા
H3947

  એિલયાએ જવાબ આપ્યો, “સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહને સારુ હંુ ઘણો ઝનૂની છંુ, કેમ કે ઇઝરાયલના લોકોએ તમારા કરારનો ત્યાગ કયોર્ છે. તમારી 
વેદીઓને તોડી નાખી છે અને તમારા પ્રબોધકોને તલવારથી મારી નાખ્યા છે. અને હવે હંુ એકલો જ બચી ગયો છંુ. તેઓ મારો પણ જીવ લેવા મને શોધે છે.”

אמֶר11 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

צֵא֣
બહાર–આવ
H3318

וְעָמַדְתָּ֣
અને–ઊભો–રહે
H5975

֮ בָהָר
પવર્ત–ઉપર
H2022

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֒
યહોવાની
H3068

וְהִנֵּ֧ה
અને–જાે
H2009

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ר עֹבֵ֗
પસાર–થઈ–રહ્યો

וְר֣וּחַ
અને–પવન
H7307

ה גְּדוֹלָ֡
મોટો

ק וְחָזָ֞
અને–બળવાન
H2389

֩ מְפָרֵק
તોડતું
H6561

ים הָרִ֙
પવર્તોને
H2022

ר וּמְשַׁבֵּ֤
અને–ભાંગતું
H7665

סְלָעִים֙
ખડકોને
H5553

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

א ֹ֥ ל
નહોતો
H3808

בָר֖וּחַ
પવનમાં
H7307

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וְאַחַ֤ר
અને–પછી

הָר֙וּחַ  
પવન
H7307

עַשׁ רַ֔
ભૂકંપ
H7494

א ֹ֥ ל
નહોતો
H3808

עַשׁ בָרַ֖
ભૂકંપમાં
H7494

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  યહોવાહે જવાબ આપ્યો, “બહાર જા અને પવર્ત પર યહોવાહની ઉપિસ્થિતમાં ઊભો રહે.” પછી યહોવાહ ત્યાંથી પસાર થઈ રહ્યા હતા. પ્રચંડ પવન 
પવર્તોને ધ્રુજાવતો અને યહોવાહની સંમુખ ખડકોના ટુકડટુેકડાં કરતો હતો. પરંતુ યહોવાહ તે પવનમાં નહોતા. પવન પછી ભૂકંપ થયો, પરંતુ યહોવાહ એ ભૂકંપમાં 
પણ નહોતા.

וְאַחַ֤ר12
અને–પછી

הָרַעַ֙שׁ֙
ભૂકંપ
H7494

שׁ אֵ֔
અિગ્ન
H0784

א ֹ֥ ל
નહોતો
H3808

בָאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וְאַחַר֣
અને–પછી

שׁ הָאֵ֔
અિગ્ન
H0784

ק֖וֹל
અવાજ

דְּמָמָ֥ה
શાંિતનો
H1827

ה׃ דַקָּֽ
સૂક્ષ્મ
H1851

  ભૂકંપ પછી અિગ્ન પ્રગટ્યો. પણ યહોવાહ એ અિગ્નમાં પણ નહોતા, અિગ્ન પછી ત્યાં એક ઝીણો અવાજ સંભળાવ્યો.

י 13 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֣
જ્યારે–સાંભળ્યું
H8085

הוּ אֵלִיָּ֗
એિલયાહુએ
H0452

וַיָּ֤לֶט
અને–છુપાવ્યું
H3874

֙ פָּנָיו
મુખ
H6440

בְּאַדַּרְתּ֔וֹ
તેના–ચાદરમાં
H0155

א וַיֵּצֵ֕
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

ד יַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

תַח פֶּ֣
દ્વાર–પર
H6607

הַמְּעָרָ֑ה
ગુફાના
H4631

וְהִנֵּ֤ה
અને–જાે
H2009

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ק֔וֹל
અવાજ

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מַה־
શું
H4100

לְּךָ֥
તને

ה פֹ֖
અહીં
H6311

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાહુ
H0452

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6561.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7494.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7494.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7494.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1827.htm
https://biblehub.com/hebrew/1851.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/3874.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/155.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm


૧ રાજાઓ

  જ્યારે એિલયાએ આ અવાજ સાંભળ્યો ત્યારે પોતાના ઝભ્ભાથી તેણે પોતાનું મુખ ઢાંકી દીધું અને બહાર નીકળીને તે ગુફાના બારણા આગળ ઊભો 
રહ્યો. પછી ત્યાં તેને ફરીથી અવાજ સંભળાયો, “એિલયા, તું અહીં શું કરે છે?”

וַיֹּאמֶר14֩
અને–કહ્યું
H0559

א קַנֹּ֙
ઘણો
H7065

אתִי קִנֵּ֜
ઈષાર્–કરી–છંુ
H7065

׀לַיהוָה֣ 
યહોવા–માટે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָזְב֤וּ
છોડી–છે

יתְךָ֙ בְרִֽ
તારો–કરાર
H1285

בְּנֵי֣
દીકરાઓએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
ને
H0853

מִזְבְּחֹתֶ֣יךָ
તારી–વેદીઓ
H4196

סוּ הָרָ֔
તોડી–પાડી–છે
H2040

וְאֶת־
અને–ને
H0853

יךָ נְבִיאֶ֖
તારા–પ્રબોધકોને
H5030

הָרְג֣וּ
માયાર્–છે
H2026

בֶחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

וָאִוָּתֵ֤ר
અને–બચ્યો–છંુ
H3498

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

י לְבַדִּ֔
એકલો
H0905

וַיְבַקְשׁ֥וּ
અને–શોધે–છે
H1245

אֶת־
ને
H0853

י נַפְשִׁ֖
મારો–પ્રાણ
H5315

הּ׃ לְקַחְתָּֽ
લેવા
H3947

ס
—

  તેણે ફરીથી જવાબ આપ્યો, “સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહને સારુ હંુ ઘણો ઝનૂની છંુ. કેમ કે ઇઝરાયલના લોકોએ તમારા કરારનો ત્યાગ કયોર્ છે. તમારી 
વેદીઓને તોડી નાખી છે અને તમારા પ્રબોધકોને તલવારથી મારી નાખ્યા છે. અને હવે હંુ એકલો જ બચી ગયો છંુ. તેઓ મારો પણ જીવ લેવા મને શોધી રહ્યો છે.”

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

לֵךְ֛
જા
H3212

שׁ֥וּב
પાછો–ફર
H7725

לְדַרְכְּךָ֖
તારા–માગેર્
H1870

רָה מִדְבַּ֣
વગડામાં

שֶׂק   דַמָּ֑
દમાસ્કસમાં
H1834

אתָ וּבָ֗
અને–જઈશ
H0935

וּמָשַׁחְתָּ֧
અને–અિભષેક–કર
H4886

אֶת־
ને
H0853

חֲזָאֵ֛ל
હઝાએલને
H2371

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

ם׃ אֲרָֽ
અરામ
H0758

  પછી યહોવાહે તેને કહ્યું , “અરણ્યને માગેર્ થઈને દમસ્કસ પાછો જા અને જયારે તું ત્યાં પહોંચે ત્યારે હઝાએલનો અિભષેક કરીને તેને અરામનો રાજા 
ઠરાવજ.ે

וְאֵת16֙
અને–ને
H0853

יֵה֣וּא
યેહૂ
H3058

בֶן־
પુત્ર

י נִמְשִׁ֔
િનમ્શીન�
H5250

ח תִּמְשַׁ֥
અિભષેક–કરીશ
H4886

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ע אֱלִישָׁ֤
એિલશાને
H0477

בֶּן־
પુત્ર

שָׁפָט֙
શાફાટન�
H8202

המֵאָבֵל֣  מְחוֹלָ֔
આબેલ–મહોલાહનો
H0065

ח תִּמְשַׁ֥
અિભષેક–કરીશ
H4886

יא לְנָבִ֖
પ્રબોધક–તરીકે
H5030

יךָ׃ תַּחְתֶּֽ
તારી–જગ્યાએ
H8478

  િનમ્શીના દીકરા યેહૂનો અિભષેક કરીને તેને ઇઝરાયલનો રાજા ઠરાવજ.ે અને આબેલ-મહોલાવાસી શાફાટના દીકરા એિલશાનો અિભષેક કરીને તેને તારી 
જગ્યાએ પ્રબોધક ઠરાવજ.ે

וְהָיָ֗ה17
અને–થશે
H1961

הַנִּמְלָט֛
જ–ેબચે
H4422

רֶב מֵחֶ֥
તલવારથી
H2719

חֲזָאֵ֖ל
હઝાએલની
H2371

ית יָמִ֣
મારશે
H4191

יֵה֑וּא
યેહૂ
H3058

וְהַנִּמְלָט֛
અને–જ–ેબચે
H4422

רֶב מֵחֶ֥
તલવારથી
H2719

יֵה֖וּא
યેહૂની
H3058

ית יָמִ֥
મારશે
H4191

ׁע׃ אֱלִישָֽ
એિલશા
H0477

  અને એમ થશે કે હઝાએલની તલવારથી જ ેકોઈ બચી જશે તેને યેહૂ મારી નાખશે અને યેહૂની તલવારથી જ ેકોઈ બચી જશે તેને એિલશા મારી નાખશે.

י18 וְהִשְׁאַרְתִּ֥
અને–હંુ–બાકી–રાખીશ
H7604

בְיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલમાં
H3478

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

כָּל־
સવર્
H3605

יִם הַבִּרְכַּ֗
ઘૂંટણો
H1290

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

֙ רְעוּ כָֽ
ઝૂક્યાં–છે
H3766

עַל לַבַּ֔
બઆલ–આગળ

ל־ וְכָ֙
અને–સવર્
H3605

ה הַפֶּ֔
મુખો
H6310

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ק נָשַׁ֖
ચૂમ્યાં–છે

לֽוֹ׃
તેને

  પણ હંુ મારે માટે ઇઝરાયલમાં એવા સાત હજારને બચાવીશ કે જ ેસવર્નાં ઘૂંટણ બઆલની આગળ નમ્યાં નથી અને જઓેમાંના કોઈનાં મુખે તેને ચુંબન 
કયુર્ં નથી.”
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૧ રાજાઓ

וַיֵּ֣לֶך19ְ
અને–ગયો
H3212

שָּׁם מִ֠
ત્યાંથી
H8033

א וַיִּמְצָ֞
અને–મળ્યો
H4672

אֶת־
ને
H0853

ע אֱלִישָׁ֤
એિલશા
H0477

בֶּן־
પુત્ર

שָׁפָט֙
શાફાટનો
H8202

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

שׁ חֹרֵ֔
ખેડતો–હતો

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֤
બાર
H6240

צְמָדִים֙
જાેડી
H6776

יו לְפָנָ֔
આગળ
H6440

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

בִּשְׁנֵי֣ם
બારમી
H8147

ר הֶעָשָׂ֑
બારમી–સાથે
H6240

ר וַיַּעֲבֹ֤
અને–પસાર–થયો

֙ אֵלִיָּה֙וּ
એિલયાહુ
H0452

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

וַיַּשְׁלֵ֥ךְ
અને–નાખ્યો
H7993

אַדַּרְתּ֖וֹ
ચાદર
H0155

יו׃ אֵלָֽ
તેના–ઉપર
H0413

  તેથી એિલયા ત્યાંથી રવાના થયો અને તેને શાફાટનો દીકરો એિલશા મળ્યો. ત્યારે તે તેને ખેતર ખેડતો હતો. એની આગળ બાર જાેડ બળદ હતા અને તે 
પોતે બારમી જાેડની સાથે હતો. એિલયાએ તેની પાસે જઈને પોતાનો ઝભ્ભો તેના પર નાખ્યો.

וַיַּעֲזֹ֣ב20
અને–છોડ્યા

אֶת־
ને
H0853

ר הַבָּקָ֗
બળદોને
H1241

וַיָּרָ֙ץ֙
અને–દોડ્યો
H7323

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

הוּ לִיָּ֔ אֵֽ
એિલયાહુન�
H0452

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֶשְּׁקָה־
ચૂમવા–દો

נָּא֙
કૃપા–કરી
H4994

י לְאָבִ֣
મારા–િપતાને
H0001

י וּלְאִמִּ֔
અને–મારી–માતાને
H0517

וְאֵלְכָ֖ה
અને–જઈશ
H3212

אַחֲרֶ֑יךָ
તારી–પાછળ

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

לֵךְ֣
જા
H3212

שׁ֔וּב
પાછો–ફર
H7725

י כִּ֥
કારણ–કે

מֶה־
શું
H4100

יתִי עָשִׂ֖
મેં–કયુર્ં–છે

ךְ׃ לָֽ
તને

  પછી એિલશા બળદોને મૂકીને એિલયાની પાછળ દોડ્યો અને કહેવા લાગ્યો, “કૃપા કરીને મને મારા માતા િપતાને િવદાયનું ચુંબન કરવા જવા દે, પછી હંુ 
તારી પાછળ આવીશ.” પછી એિલયાએ તેને કહ્યું , “સારું, પાછો જા, પણ મેં તારા માટે જ ેકયુર્ં છે તેનો િવચાર કરજ.ે”

שָׁב21 וַיָּ֙
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

יו מֵאַחֲרָ֜
તેની–પાછળથી

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધી
H3947

אֶת־
ને
H0853

צֶ֧מֶד
જાેડી
H6776

ר הַבָּקָ֣
બળદોની
H1241

הוּ וַיִּזְבָּחֵ֗
અને–બિલદાન–આપ્યો
H2076

י וּבִכְלִ֤
અને–સાધનોથી
H3627

הַבָּקָר֙
બળદોના
H1241

בִּשְּׁלָם֣
રાંધ્યું
H1310

ר הַבָּשָׂ֔
માંસ
H1320

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યું
H5414

לָעָ֖ם
લોકોને

וַיֹּאכֵל֑וּ
અને–ખાધું
H0398

קָם וַיָּ֗
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֛לֶךְ
અને–ગયો
H3212

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

אֵלִיָּ֖הוּ
એિલયાહુ
H0452

הוּ׃ וַיְשָׁרְתֵֽ
અને–સેવા–કરી
H8334

פ
—

  તેથી એિલશા એિલયાની પાછળ ન જતાં પાછો વળ્યો. તેણે બળદની એક જાેડ લઈને તે બે બળદને કાપીને ઝંૂસરીના લાકડાંથી તેઓનું માંસ બાફ્યું. તેનું 
ભોજન બનાવીને લોકોને પીરસ્યું. અને તેઓએ તે ખાધું. પછી તે ઊઠીને એિલયાની પાછળ ગયો અને તેની સેવા કરી.

Chapter 20
וּבֶן־הֲדַ֣ד1

અને–બેન-હદાદ
H1130

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֗
અરામનો
H0758

קָבַץ֙
ભેગો–કયોર્
H6908

אֶת־
—
H0853

כָּל־
પોતાનું–સઘળું
H3605

חֵיל֔וֹ
સૈન્ય
H2428

ים וּשְׁלֹשִׁ֙
અને–બત્રીસ
H7970

וּשְׁנַיִ֥ם
અને–બે
H8147

מֶ֛לֶךְ
રાજાઓ
H4428

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

וְס֣וּס
અને–ઘોડા

וָרָ֑כֶב
અને–રથો
H7393

עַל וַיַּ֗
અને–ગયો
H5927

וַיָּצַ֙ר֙
અને–ઘેરો–ઘાલ્યો

עַל־
—

מְר֔וֹן שֹׁ֣
સમરૂનને
H8111

חֶם וַיִּלָּ֖
અને–લડ્યો

הּ׃ בָּֽ
તેની–સામે

  અરામના રાજા બેન-હદાદે પોતાનું સમગ્ર સૈન્ય એકત્ર કયુર્ં; ત્યાં તેની સાથે બત્રીસ રાજાઓ અને ઘોડસેવારો તથા રથદળ હતાં. તેણે ચઢાઈ કરીને સમરુનને 
ઘેરી લીધું અને તેની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કયુર્ં.

וַיִּשְׁלַח2֧
અને–મોકલ્યા
H7971

ים מַלְאָכִ֛
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

אַחְאָ֥ב
આહાબ
H0256

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ירָה׃ הָעִֽ
શહેરમાં

  તેણે નગરમાં ઇઝરાયલના રાજા આહાબ પાસે સંદેશવાહકો મોકલીને તેને કહેવડાવ્યું કે, “બેન-હદાદ આમ કહે છે:

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

כֹּ֚ה
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

ד בֶּן־הֲדַ֔
બેન-હદાદ
H1130

כַּסְפְּךָ֥
તારું–ચાંદી
H3701

וּֽזְהָבְךָ֖
અને–તારું–સોનું
H2091

י־ לִֽ
મારું

ה֑וּא
છે
H1931

יךָ וְנָשֶׁ֧
અને–તારી–પત્નીઓ
H0802

וּבָנֶי֛ךָ
અને–તારા–દીકરાઓ

ים הַטּוֹבִ֖
શ્રેષ્ઠ

לִי־
મારા

ם׃ הֵֽ
છે
H1992

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/8202.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/6776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/155.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/1130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm


૧ રાજાઓ

  ‘તારાં સોનાચાંદી મારાં છે. વળી તારી પત્નીઓ તથા તારાં બાળકો, એટલે તેઓમાં જ ેસૌથી સારાં હશે, તે પણ મારાં છે.’”

וַיַּ֤עַן4
અને–જવાબ–આપ્યો

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

כִּדְבָרְךָ֖
તારા–કહેવા–પ્રમાણે
H1697

אֲדֹנִי֣
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
હે–રાજા
H4428

לְךָ֥
તારું–છે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

וְכָל־
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેકંઈ

י׃ לִֽ
મારું–છે

  ઇઝરાયલના રાજાએ જવાબ આપ્યો, “હે મારા માિલક રાજા, તારા કહેવા પ્રમાણે છે. હંુ તથા મારું સવર્સ્વ તારાં છે.”

5֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

ים הַמַּלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

ד בֶּן־הֲדַ֖
બેન-હદાદ
H1130

ר לֵאמֹ֑
કહેવડાવીને
H0559

י־ כִּֽ
કે

שָׁלַחְ֤תִּי
મેં–મોકલ્યો–હતો
H7971

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–પાસે
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેવા
H0559

כַּסְפְּךָ֧
તારું–ચાંદી
H3701

וּזְהָבְךָ֛
અને–તારું–સોનું
H2091

יךָ וְנָשֶׁ֥
અને–તારી–પત્નીઓ
H0802

וּבָנֶי֖ךָ
અને–તારા–દીકરાઓ

י לִ֥
મને

ן׃ תִתֵּֽ
આપ
H5414

  સંદેશવાહકોએ ફરીથી આવીને કહ્યું , “બેન-હદાદ આમ કહે છે કે, ‘મેં તો તારી પાસે માણસ મોકલીને ચોક્કસ કહેવડાવ્યું હતું કે તારું સોનુંચાંદી, તારી 
પત્નીઓ તથા તારાં બાળકો તું મારે સ્વાધીન કર.

י 6 ׀כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
જાે

כָּעֵת֣
આ–સમયે
H6256

ר מָחָ֗
કાલે
H4279

אֶשְׁלַח֤
હંુ–મોકલીશ
H7971

אֶת־
—
H0853

֙ עֲבָדַי
મારા–સેવકોને
H5650

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

֙ וְחִפְּשׂוּ
અને–શોધશે
H2664

אֶת־
—
H0853

יתְךָ֔ בֵּ֣
તારું–ઘર

וְאֵ֖ת
અને
H0853

י בָּתֵּ֣
ઘરો

עֲבָדֶ֑יךָ
તારા–સેવકોનાં
H5650

וְהָיָה֙
અને–થશે
H1961

כָּל־
બધું
H3605

מַחְמַד֣
ઇચ્છનીય
H4261

יךָ עֵינֶ֔
તારી–આંખોનું

ימוּ יָשִׂ֥
મૂકશે

ם בְיָדָ֖
તેમના–હાથમાં
H3027

חוּ׃ וְלָקָֽ
અને–લઈ–જશે
H3947

  પણ આવતી કાલે આશરે આ સમયે હંુ મારા ચાકરોને તારી પાસે મોકલીશ અને તેઓ તારા ઘરની તથા તારા ચાકરોનાં ઘરની તપાસ કરશે. જ ેબધું તને 
િપ્રય લાગતું હશે, તે તેઓ તારી પાસેથી લઈ જશે.’”

א7 וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યા
H7121

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

לְכָל־
બધા
H3605

זִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

דְּעֽוּ־
જાણો
H3045

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

וּרְא֔וּ
અને–જુઓ
H7200

י כִּ֥
કે

רָעָ֖ה
ખરાબી

זֶה֣
આ–માણસ
H2088

שׁ מְבַקֵּ֑
શોધે–છે
H1245

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ח שָׁלַ֙
તેણે–મોકલ્યો
H7971

י אֵלַ֜
મારી–પાસે
H0413

י לְנָשַׁ֤
મારી–પત્નીઓ–માટે
H0802

֙ וּלְבָנַי
અને–મારા–દીકરાઓ–માટે

י וּלְכַסְפִּ֣
અને–મારી–ચાંદી–માટે
H3701

י וְלִזְהָבִ֔
અને–મારા–સોના–માટે
H2091

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતો
H3808

מָנַעְ֖תִּי
ના–પાડી
H4513

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેને

  પછી ઇઝરાયલના રાજાએ દેશનાં સવર્ વડીલોને બોલાવીને એકત્ર કરીને કહ્યું , “કૃપા કરીને આ ધ્યાનમાં લો અને જુઓ કે આ માણસ કેવું નુકસાન કરવા 
ઇચ્છે છે. તેણે મારી પાસે માણસ મોકલીને મારી પત્નીઓ, મારાં બાળકો, મારું સોનું તથા ચાંદી માગ્યાં અને મેં તેને ના પાડી નિહ.”

וַיֹּאמְר֥ו8ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

הַזְּקֵנִ֖ים
વડીલોએ
H2205

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֑
લોકોએ

אַל־
ન
H0408

ע תִּשְׁמַ֖
સાંભળ
H8085

וְל֥וֹא
અને–ન
H3808

ה׃ תאֹבֶֽ
સંમત–થા
H0014

  સવર્ વડીલોએ તથા સવર્ લોકોએ આહાબને કહ્યું , “તારે તેનું સાંભળવું નિહ અને તેની માગણી પૂરી કરવી નિહ.”

https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1130.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4261.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm


૧ રાજાઓ

אמֶר9 וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

לְמַלְאֲכֵי֣
સંદેશવાહકોને
H4397

ד בֶן־הֲדַ֗
બેન-હદાદના
H1130

אִמְר֞וּ
કહો
H0559

אדֹנִי֤ לַֽ
મારા–સ્વામીને
H0113

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

֩ כֹּל
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

חְתָּ שָׁלַ֙
તેં–મોકલ્યું–હતું
H7971

אֶל־
—
H0413

עַבְדְּךָ֤
તારા–સેવકને
H5650

אשֹׁנָה֙ בָרִֽ
પહેલાં
H7223

ה אֶעֱשֶׂ֔
હંુ–કરીશ

וְהַדָּבָר֣
પણ–આ–વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אוּכַ֖ל
કરી–શકંુ
H3201

לַעֲשׂ֑וֹת
કરવા

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
અને–ગયા
H3212

ים הַמַּלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

הוּ וַיְשִׁבֻ֖
અને–પાછો–લાવ્યા
H7725

ר׃ דָּבָֽ
જવાબ
H1697

  તેથી આહાબે બેન-હદાદના સંદેશવાહકોને કહ્યું , “મારા માિલક રાજાને કહેજાે કે, ‘પહેલાં જ ેતેં તારા સેવક દ્વારા કહેવડાવ્યું હતું તેની માગણી પ્રમાણેનું હંુ 
બધું જ આપીશ, પણ હંુ તારી બીજી માંગણી નિહ સ્વીકારું.’” તેથી સંદેશવાહકો ત્યાંથી રવાના થઈને બેન-હદાદ પાસે જવાબ લઈ આવ્યા.

וַיִּשְׁלַח10֤
અને–મોકલ્યો
H7971

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

ד בֶּן־הֲדַ֔
બેન-હદાદે
H1130

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

יַעֲשׂ֥וּן
કરે

י לִ֛
મને

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ה וְכֹ֣
અને–આ–પ્રમાણે
H3541

פוּ יוֹסִ֑
ઉમેરે
H3254

אִם־
જાે

יִשְׂפֹּק֙
પૂરતી–હોય

עֲפַר֣
ધૂળ
H6083

שֹׁמְר֔וֹן
સમરૂનની
H8111

ים לִשְׁעָלִ֕
મુઠ્ઠીઓ–ભરવા
H8168

לְכָל־
મારા–બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો–માટે

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

י׃ בְּרַגְלָֽ
મારી–પાછળ–છે
H7272

  પછી બેન-હદાદે આહાબ પાસે માણસ મોકલીને સંદેશો મોકલ્યો, “જાે મારી સાથે આવેલા બધા લોકોને ભાગે સમરુનની મુઠ્ઠી ધૂળ પણ આવે, તો 
દેવતાઓ મને એવું અને એનાથી પણ વધારે િવતાડો.”

וַיַּ֤עַן11
અને–જવાબ–આપ્યો

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

דַּבְּר֔וּ
કહો
H1696

אַל־
ન
H0408

ל יִתְהַלֵּ֥
બડાઈ–મારે

חֹגֵר֖
બખ્તર–પહેરનાર
H2296

חַ׃ כִּמְפַתֵּֽ
ઉતારનાર–જમે

  પછી ઇઝરાયલના રાજાએ જવાબ આપ્યો, “બેન-હદાદને કહો, ‘જ ેવ્યિક્ત શસ્ત્ર ધારણ કરે તેણે શસ્ત્ર અંગ પરથી ઉતારનારની જમે બડાશ મારવી નિહ.’

י12 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

֙ עַ כִּשְׁמֹ֙
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
આ–વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

שֹׁתֶ֛ה
પીતો–હતો
H8354

ה֥וּא
તે
H1931

ים וְהַמְּלָכִ֖
અને–રાજાઓ
H4428

בַּסֻּכּ֑וֹת
તંબૂઓમાં
H5521

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

֙ עֲבָדָיו
તેના–સેવકોને
H5650

ימוּ שִׂ֔
ગોઠવો

ימוּ וַיָּשִׂ֖
અને–ગોઠવ્યા

עַל־
—

יר׃ הָעִֽ
શહેર–સામે

  બેન-હદાદ તથા રાજાઓ તંબુઓમાં મદ્યપાન કરતા હતા, તે દરિમયાન તેણે આ સંદેશો સાંભળીને પોતાના માણસોને આજ્ઞા કરી, “યુદ્ધ માટે તૈયાર થાઓ.” 
તેથી તેઓએ પોતાને યુદ્ધ માટે તૈયાર કરીને નગર પર હુમલો કયોર્.

׀וְהִנֵּ֣ה 13
અને–જુઓ
H2009

יא נָבִ֣
એક–પ્રબોધક
H5030

ד אֶחָ֗
એક
H0259

֮ נִגַּשׁ
નજીક–આવ્યો
H5066

אֶל־
—
H0413

אַחְאָב֣
આહાબ
H0256

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

כֹּ֚ה
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

יתָ רָאִ֔ הְֽ
તેં–જાેયું–છે
H7200

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
આ–સઘળા
H3605

הֶהָמ֥וֹן
ટોળાને

הַגָּד֖וֹל
મોટા

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י הִנְנִ֙
હંુ
H2009

נֹתְנ֤וֹ
આપી–દઉં–છંુ
H5414

בְיָֽדְךָ֙
તારા–હાથમાં
H3027

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

וְיָדַעְתָּ֖
અને–તું–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  તો જુઓ, એક પ્રબોધક ઇઝરાયલના રાજા આહાબની પાસે આવીને બોલ્યો, “યહોવાહ એવું કહે છે, ‘શું તેં આ મારા મોટા સૈન્યને જાેયું છે? જાે, હંુ 
આજ ેતેને તારા હાથમાં સોંપી દઈશ અને તું જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.’
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૧ રાજાઓ

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

אַחְאָב֙
આહાબે
H0256

י בְּמִ֔
કોના–દ્વારા
H4310

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י בְּנַעֲרֵ֖
જુવાનોથી
H5288

שָׂרֵ֣י
સરદારોના
H8269

הַמְּדִינ֑וֹת
પ્રાંતોના
H4082

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ר יֶאְסֹ֥
શરૂ–કરશે
H0631

הַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

תָּה׃ אָֽ
તું

  આહાબે પૂછ્યું, “કોની મારફતે?” યહોવાહે જવાબ આપ્યો, “પ્રાંતોના સરદારોના જુવાનોની મારફતે.” પછી આહાબે કહંુ્ય, “યુદ્ધની શરૂઆત કોણ કરશે?” 
યહોવાહે જવાબ આપ્યો, “તું.”

ד15 וַיִּפְקֹ֗
અને–ગણ્યા

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ נַעֲרֵי
જુવાનોને
H5288

שָׂרֵ֣י
સરદારોના
H8269

הַמְּדִינ֔וֹת
પ્રાંતોના
H4082

וַיִּהְי֕וּ
અને–હતા
H1961

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

שְׁנַיִ֣ם
બત્રીસ
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֑
અને–ત્રીસ
H7970

ם וְאַחֲרֵיהֶ֗
અને–તેમના–પછી

ד פָּקַ֧
ગણ્યા

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સઘળા
H3605

הָעָם֛
લોકોને

כָּל־
સઘળા
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ אֲלָפִֽ
હજાર
H0505

  પછી આહાબે યુવાનો કે જ ેપ્રાંતના સરદારોની સેવા કરતા હતા એ જુવાનોને ભેગા કયાર્. તેઓ બસો બત્રીસ હતા. તેઓના પછી તેણે સમગ્ર ઇઝરાયલી 
સેનાના સૈિનકોને ભેગા કયાર્; તેઓની સંખ્યા સાત હજાર હતી.

וַיֵּצְא֖ו16ּ
અને–બહાર–નીકળ્યા
H3318

צָּהֳרָ֑יִם בַּֽ
બપોરે

וּבֶן־הֲדַד֩
અને–બેન-હદાદ
H1130

ה שֹׁתֶ֙
પીતો–હતો
H8354

שִׁכּ֜וֹר
છાકટો
H7910

בַּסֻּכּ֗וֹת
તંબૂઓમાં
H5521

ה֧וּא
તે
H1931

ים וְהַמְּלָכִ֛
અને–રાજાઓ
H4428

ׁים־ שְׁלֹשִֽ
બત્રીસ
H7970

וּשְׁנַיִ֥ם
અને–બે
H8147

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

עֹזֵר֥
મદદ–કરનાર
H5826

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  તેઓ બપોરે રવાના થયા. પણ બેન-હદાદ પોતે અને તેને સહાય કરનાર બત્રીસ રાજાઓ તંબુઓમાં મદ્યપાન કરીને મસ્ત થયા હતા.

וַיֵּצְא֗ו17ּ
અને–બહાર–નીકળ્યા
H3318

י נַעֲרֵ֛
જુવાનો
H5288

י שָׂרֵ֥
સરદારોના
H8269

הַמְּדִינ֖וֹת
પ્રાંતોના
H4082

אשֹׁנָה֑ בָּרִֽ
પહેલાં
H7223

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યો
H7971

ד בֶּן־הֲדַ֗
બેન-હદાદે
H1130

וַיַּגִּ֤ידוּ
અને–ખબર–આપી
H5046

לוֹ֙
તેને

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ים אֲנָשִׁ֕
માણસો
H0376

יָצְא֖וּ
બહાર–આવ્યા–છે
H3318

מִשֹּׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનથી
H8111

  યુવાનો કે જઓેએ પ્રાંતોના સરદારોની સેવા કરી હતી તેઓ પ્રથમ ચાલી નીકળ્યા. પછી બેન-હદાદે માણસો મોકલ્યા અને તેઓએ તેને એવી ખબર આપી, 
“સમરુનમાંથી માણસો નીકળી આવેલા છે.”

וַיֹּ֛אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે

לְשָׁל֥וֹם
શાંિત–માટે
H7965

אוּ יָצָ֖
આવ્યા–છે
H3318

תִּפְשׂ֣וּם
પકડો–તેમને
H8610

חַיִּ֑ים
જીવતા

ם וְאִ֧
અને–જાે

לְמִלְחָמָ֛ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

אוּ יָצָ֖
આવ્યા–છે
H3318

חַיִּ֥ים
જીવતા

תִּפְשֽׂוּם׃
પકડો–તેમને
H8610

  બેન-હદાદે કહ્યું , “તેઓ સલાહને માટે આવ્યા હોય કે યુદ્ધ કરવા આવ્યા હોય તોપણ તેઓને જીવતા પકડી લો.”

וְאֵלֶּ֙ה19֙
અને–આ
H0428

יָצְא֣וּ
બહાર–આવ્યા
H3318

מִן־
—

יר הָעִ֔
શહેરમાંથી

י נַעֲרֵ֖
જુવાનો
H5288

שָׂרֵ֣י
સરદારોના
H8269

הַמְּדִינ֑וֹת
પ્રાંતોના
H4082

יִל וְהַחַ֖
અને–સૈન્ય
H2428

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેમની–પાછળ–હતું

  તેથી પ્રાંતોના આગેવાનોની સેવા કરનારા યુવાનો તથા સૈન્ય નગરમાંથી બહાર આવ્યાં.
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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20֙ וַיַּכּוּ
અને–માયોર્
H5221

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

אִישׁ֔וֹ
પોતાના–શત્રુને
H0376

וַיָּנֻס֣וּ
અને–નાસ્યા
H5127

ם אֲרָ֔
અરામીઓ
H0758

יִּרְדְּפֵ֖ם וַֽ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલે
H3478

ט וַיִּמָּלֵ֗
અને–ભાગી–છૂટ્યો
H4422

בֶּן־הֲדַד֙
બેન-હદાદ
H1130

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֔
અરામનો
H0758

עַל־
—

ס֖וּס
ઘોડા–પર

ׁים׃ וּפָרָשִֽ
અને–ઘોડસેવારો–સાથે

  તેઓ સામા પક્ષનાઓને સૈિનકોમાંથી કેટલાક મારી નાખવા લાગ્યા ત્યારે અરામીઓ ડરીને ભાગવા લાગ્યા; પછી ઇઝરાયલીઓ તેઓની પાછળ પડ્યા. 
અરામનો રાજા બેન-હદાદ કેટલાક ઘોડસેવારો સાથે ઘોડા પર બેસી નાસી ગયો.

וַיֵּצֵא21֙
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનો
H3478

וַיַּ֥ךְ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

הַסּ֖וּס
ઘોડાઓને

וְאֶת־
અને
H0853

הָרָ֑כֶב
રથોને
H7393

ה וְהִכָּ֥
અને–હાર–આપી
H5221

ם בַאֲרָ֖
અરામને
H0758

ה מַכָּ֥
હાર
H4347

ה׃ גְדוֹלָֽ
મોટી

  પછી ઇઝરાયલના રાજાએ બહાર આવીને ઘોડસેવારો તથા રથદળ પર હુમલો કરીને અરામીઓની સખત કતલ કરીને તેઓને મારી નાખ્યા.

וַיִּגַּ֤ש22ׁ
અને–નજીક–આવ્યો
H5066

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધક
H5030

אֶל־
—
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

לֵךְ֣
જા
H3212

ק הִתְחַזַּ֔
બળવાન–થા
H2388

ע וְדַ֥
અને–જાણ
H3045

וּרְאֵ֖ה
અને–જાે
H7200

אֵת֣
—
H0853

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

ה תַּעֲשֶׂ֑
તારે–કરવાનું–છે

כִּ֚י
કારણ–કે

לִתְשׁוּבַת֣
વષર્–પલટે
H8666

הַשָּׁנָ֔ה
આ–વષર્ના
H8141

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ם אֲרָ֖
અરામનો
H0758

עֹלֶ֥ה
ચડી–આવશે
H5927

יךָ׃ עָלֶֽ
તારી–ઉપર

ס
—

  પ્રબોધકે ઇઝરાયલના રાજા પાસે આવીને તેને કહ્યું , “તું જઈને તારું બળ વધાર અને જ ેકંઈ કરે તે િવષે લક્ષ તથા ચોકસી રાખ, કેમ કે આવતા વષેર્ 
અરામનો રાજા તારા પર ફરીથી ચઢાઈ કરશે.”

י23 וְעַבְדֵ֙
અને–સેવકોએ
H5650

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

ם אֲרָ֜
અરામના
H0758

אָמְר֣וּ
કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

הָרִים֙
પવર્તોનો
H2022

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
તેમનો–ઈશ્વર–છે
H0430

עַל־
તેથી

ן כֵּ֖
તેથી

חָזְק֣וּ
બળવાન–હતા
H2388

נּוּ מִמֶּ֑
આપણા–કરતાં

ם וְאוּלָ֗
પરંતુ
H0199

נִלָּחֵ֤ם
લડીએ

אִתָּם֙
તેમની–સાથે
H0854

בַּמִּישׁ֔וֹר
મેદાનમાં
H4334

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

נֶחֱזַק֖
બળવાન–થઈએ
H2388

ם׃ מֵהֶֽ
તેમના–કરતાં
H1992

  અરામના રાજાના ચાકરોએ તેને કહ્યું , “તેઓના ઈશ્વર તો પવર્તોના ઈશ્વર છે. તેથી તેઓ આપણા કરતાં બળવાન હતા. પણ હવે ચાલો આપણે તેમની 
સાથે મેદાનમાં યુદ્ધ કરીએ અને ચોક્કસ આપણે તેઓના કરતાં બળવાન થઈશું.

וְאֶת־24
અને–આ
H0853

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ה עֲשֵׂ֑
કર

הָסֵ֤ר
દરૂ–કર
H5493

הַמְּלָכִים֙
રાજાઓને
H4428

אִ֣ישׁ
દરેકને
H0376

מִמְּקֹמ֔וֹ
તેના–સ્થાનેથી
H4725

ים וְשִׂ֥
અને–મૂક

פַּח֖וֹת
સૂબાઓ
H6346

ם׃ תַּחְתֵּיהֶֽ
તેમની–જગ્યાએ
H8478

  અને તમે આટલું કરો: રાજાઓને દરૂ કરીને તેઓની જગ્યાએ સરદારોને રાખો.

ה25 וְאַתָּ֣
અને–તું

מְנֶה־ תִֽ
ગણ
H4487

׀לְךָ֣ 
તારા–માટે

יִל חַ֡
સૈન્ય
H2428

֩ כַּחַיִל
એ–સૈન્ય–જવેું
H2428

ל הַנֹּפֵ֙
જ–ેખોવાયું
H5307

ךְ מֵאוֹתָ֜
તારી–પાસેથી
H0853

וְס֣וּס
અને–ઘોડા

׀כַּסּ֣וּס 
ઘોડા–જવેા

וְרֶ֣כֶב
અને–રથ
H7393

כֶב כָּרֶ֗
રથ–જવેા
H7393

לָּחֲמָ֤ה וְנִֽ
અને–લડીશું

אוֹתָם֙
તેમની–સામે
H0853

בַּמִּישׁ֔וֹר
મેદાનમાં
H4334

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

נֶחֱזַק֖
બળવાન–થઈએ
H2388

מֵהֶם֑
તેમના–કરતાં
H1992

ע וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

לְקֹלָ֖ם
તેમનું–કહેવું

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

ן׃ כֵּֽ
એમ

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
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  તમે જ ેસેના ગુમાવી છે તેના જટેલી જ, એટલે તેમાં જટેલા ઘોડસેવાર અને રથદળ હતા તેટલી સેના તમે ઊભી કરો અને આપણે મેદાનમાં તેઓની િવરુદ્ધ 
યુદ્ધ કરીશું. પછી ચોક્કસ આપણે તેઓના કરતાં બળવાન થઈશું.” બેન-હદાદે તેઓની સલાહ સાંભળી અને તેઓના કહ્યા પ્રમાણે જ કયુર્ં.

26֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

לִתְשׁוּבַת֣
વષર્–પલટે
H8666

הַשָּׁנָ֔ה
એ–વષર્ના
H8141

ד וַיִּפְקֹ֥
અને–ગણ્યા

ד בֶּן־הֲדַ֖
બેન-હદાદે
H1130

אֶת־
—
H0853

אֲרָ֑ם
અરામને
H0758

וַיַּ֣עַל
અને–ગયો
H5927

קָה אֲפֵ֔
અફેકમાં
H0663

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

עִם־
—

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–સામે
H3478

  નવું વષર્ શરૂ થતાં, બેન-હદાદ અરામીઓને ભેગા કરીને ઇઝરાયલ સામે યુદ્ધ કરવા માટે અફેક સુધી ગયો.

וּבְנֵי27֣
અને–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

֙ הָתְפָּקְדוּ
ગણાયા

וְכָלְכְּל֔וּ
અને–તૈયાર–થયા
H3557

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

לִקְרָאתָ֑ם
તેમને–મળવા
H7125

וַיַּחֲנ֙וּ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલના
H3478

ם נֶגְדָּ֗
સામે
H5048

֙ כִּשְׁנֵי
બે–ટોળાં–જવેા
H8147

חֲשִׂפֵי֣
નાના–ટોળાં
H2835

ים עִזִּ֔
બકરાંનાં
H5795

ם וַאֲרָ֖
અને–અરામીઓએ
H0758

מִלְא֥וּ
ભરી–દીધી
H4390

אֶת־
—
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમ
H0776

  ઇઝરાયલી લોકો ભેગા થઈને ભાતું લઈને તેઓની સામે લડ્યા. ઇઝરાયલી લોકોએ તેઓની આગળ લવારાંની બે નાની ટોળીઓની માફક છાવણી કરી, 
પણ અરામીઓ તો સમગ્ર પ્રદેશમાં ફેલાઈ ગયા હતા.

וַיִּגַּ֞ש28ׁ
અને–નજીક–આવ્યો
H5066

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરનો–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનો
H0430

֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

אמֶר וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

עַן יַ֠
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֙
જે

אָמְר֤וּ
કહ્યું
H0559

אֲרָם֙
અરામીઓએ
H0758

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

הָרִים֙
પવર્તોનો
H2022

יְהוָ֔ה
યહોવા–છે
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ים עֲמָקִ֖
ખીણોનો
H6010

ה֑וּא
તે
H1931

נָתַתִּי וְ֠
અને–હંુ–આપીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આ–સઘળા
H3605

הֶהָמ֙וֹן
ટોળાને

הַגָּ֤דוֹל
મોટા

הַזֶּה֙
આ
H2088

ךָ בְּיָדֶ֔
તારા–હાથમાં
H3027

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  પછી ઈશ્વરના એક માણસે પાસે આવીને ઇઝરાયલના રાજાને કહ્યું , “યહોવાહ આમ કહે છે: ‘અરામીઓ એવું માને છે કે યહોવાહ તો પવર્તોના પ્રભુ છે, 
પણ તે મેદાનનો પ્રભુ નથી; માટે હંુ આ આખો મોટો સમુદાય તારા હાથમાં સોંપીશ અને તમે જાણશો કે હંુ જ યહોવાહ છંુ.’”

יַּחֲנ֧ו29ּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

אֵלֶּ֦ה
આ
H0428

נֹ֥כַח
સામે
H5227

לֶּה אֵ֖
તેમની
H0428

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

י  ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમે
H7637

וַתִּקְרַב֙
અને–યુદ્ધ–શરૂ–થયું
H7126

ה הַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

וַיַּכּ֙וּ
અને–માયાર્
H5221

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֧ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
—
H0853

אֲרָ֛ם
અરામના
H0758

מֵאָה־
એક–લાખ
H3967

לֶף אֶ֥
હજાર
H0505

י רַגְלִ֖
પાયદળ
H7273

בְּי֥וֹם
એક–િદવસમાં
H3117

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  તેથી સૈન્યએ સાત િદવસ સુધી સામસામે છાવણી રાખી. પછી સાતમાં િદવસે યુદ્ધ શરૂ થયું. ઇઝરાયલી લોકોએ એક જ િદવસમાં અરામના પાયદળના 
એક લાખ સૈિનકોને મારી નાખ્યા.

סו30ּ וַיָּנֻ֙
અને–નાસ્યા
H5127

ים  ׀הַנּוֹתָרִ֥
બાકીના
H3498

֮ אֲפֵקָה
અફેકમાં
H0663

אֶל־
—
H0413

הָעִיר֒
શહેરમાં

֙ וַתִּפֹּל
અને–પડ્યો
H5307

ה הַחוֹמָ֔
િકલ્લો
H2346

עַל־
—

ים עֶשְׂרִ֙
સત્તાવીસ
H6242

וְשִׁבְעָ֥ה
અને–સાત
H7651

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
માણસો–પર
H0376

ים הַנּוֹתָרִ֑
બાકીના
H3498

וּבֶן־הֲדַ֣ד
અને–બેન-હદાદ
H1130

ס נָ֔
નાસ્યો
H5127

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

יר הָעִ֖
શહેરમાં

דֶר חֶ֥
ઓરડામાં
H2315

דֶר׃ בְּחָֽ
અંદરના
H2315

ס
—
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૧ રાજાઓ

  બીજા સૈિનકો અફેકના નગરમાં નાસી ગયા પરંતુ તેઓ દાખલ થયા તે સાથે જ નગરનો કોટ નાસી ગયેલા સત્તાવીસ હજાર સૈિનકો પર તૂટી પડ્યો. બેન-
હદાદે નાસી જઈને નગરના અંદરના ભાગમાં આશ્રય લીધો.

וַיֹּאמְר֣ו31ּ
અને–કહ્યું
H0559

֮ אֵלָיו
તેને
H0413

עֲבָדָיו֒
તેના–સેવકોએ
H5650

ה־ הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

עְנוּ שָׁמַ֔
અમે–સાંભળ્યું–છે
H8085

י כִּ֗
કે

֙ מַלְכֵי
રાજાઓ
H4428

ית בֵּ֣
ઘરના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

י־ כִּֽ
કે

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

סֶד חֶ֖
દયાળુ

הֵם֑
છે
H1992

ימָה נָשִׂ֣
પહેરીએ

֩ נָּא
કૃપા–કરીને
H4994

ים שַׂקִּ֙
શોકનાં–કપડાં
H8242

ינוּ בְּמָתְנֵ֜
કમર–પર
H4975

וַחֲבָלִ֣ים
અને–દોરડાં

נוּ בְּראֹשֵׁ֗
માથા–પર

וְנֵצֵא֙
અને–જઈએ
H3318

אֶל־
—
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા–પાસે
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אוּלַ֖י
કદાચ
H0194

יְחַיֶּ֥ה
જીવાડે
H2421

אֶת־
—
H0853

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારો–જીવ
H5315

  બેન-હદાદના ચાકરોએ તેને કહંુ્ય, “જાે, હવે અમે સાંભળ્યું છે, કે ઇઝરાયલના રાજાઓ દયાળુ હોય છે. કૃપા કરીને આપણે કમરે ટાટ શોકના વસ્રો પહેરીએ 
અને માથા પર દોરડાં વીટીંને ઇઝરાયલના રાજા પાસે જઈએ, કદાચ તે તારો જીવ બચાવે.”

32֩ וַיַּחְגְּרוּ
અને–બાંધ્યાં
H2296

ים שַׂקִּ֙
શોકનાં–કપડાં
H8242

ם בְּמָתְנֵיהֶ֜
કમર–પર
H4975

וַחֲבָלִ֣ים
અને–દોરડાં

ם בְּרָאשֵׁיהֶ֗
માથા–પર

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા–પાસે
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

עַבְדְּךָ֧
તારો–સેવક
H5650

בֶן־הֲדַ֛ד
બેન-હદાદ
H1130

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

י־ תְּחִֽ
જીવાડ
H2421

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נּוּ הַעוֹדֶ֥
હજી–જીવતો–છે
H5750

י חַ֖
જીવતો

י אָחִ֥
મારો–ભાઈ
H0251

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  તેથી તેઓએ કમરે ટાટ તથા અને માથા પર દોરડાં વીંટાળીને ઇઝરાયલના રાજા પાસે જઈને તેને કહંુ્ય, “તારા સેવક બેન-હદાદે કહેવડાવ્યું છે કે, કૃપા કરીને 
મને જીવનદાન આપ.” તેણે જવાબ આપ્યો, “શું તે હજી જીવતો છે? તે તો મારો ભાઈ છે.”

וְהָאֲנָשִׁים33֩
અને–માણસોએ
H0376

יְנַחֲשׁ֙וּ
શુકન–ગણ્યો
H5172

יְמַהֲר֜וּ וַֽ
અને–ઝડપથી

וַיַּחְלְט֣וּ
અને–પકડી–લીધું
H2480

נּוּ הֲמִמֶּ֗
તેની–પાસેથી–છે–શું

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

יךָ אָחִ֣
તારો–ભાઈ
H0251

ד בֶן־הֲדַ֔
બેન-હદાદ
H1130

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אוּ בֹּ֣
આવો
H0935

קָחֻה֑וּ
લઈ–આવો–તેને
H3947

וַיֵּצֵ֤א
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

ד בֶּן־הֲדַ֔
બેન-હદાદ
H1130

יַּעֲלֵ֖הוּ וַֽ
અને–ચઢાવ્યો–તેને
H5927

עַל־
—

ה׃ הַמֶּרְכָּבָֽ
રથ–પર
H4818

  હવે બેન-હદાદના માણસો તો આતુરતાથી તાકી રહ્યા હતા તેથી તેઓએ તરત જ તેને જવાબ આપ્યો કે, “હા, તારો ભાઈ બેન-હદાદ હજી જીવે છે.” પછી 
આહાબે કહ્યું , “જાઓ, તેને લઈ આવો.” પછી બેન-હદાદ તેની પાસે બહાર આવ્યો અને આહાબે તેને પોતાના રથમાં બેસાડ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר34
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֡
તેને
H0413

ים הֶעָרִ֣
શહેરો

אֲשֶׁר־
જે

קַח־ לָֽ
લીધાં–હતાં
H3947

֩ אָבִי
મારા–િપતાએ
H0001

ת מֵאֵ֙
—
H0854

יךָ אָבִ֜
તારા–િપતા–પાસેથી
H0001

יב אָשִׁ֗
હંુ–પાછાં–આપીશ
H7725

חוּצוֹת וְ֠
અને–બજારો
H2351

ים תָּשִׂ֙
તું–બનાવજે

לְךָ֤
તારા–માટે

בְדַמֶּשֶׂ֙ק֙
દમસ્કસમાં
H1834

כַּאֲשֶׁר־
જમે

ם שָׂ֤
બનાવ્યાં–હતાં

֙ אָבִי
મારા–િપતાએ
H0001

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
સમરૂનમાં
H8111

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

ית בַּבְּרִ֣
કરાર–કરીને
H1285

אֲשַׁלְּחֶךָּ֑
છોડી–દઈશ–તને
H7971

וַיִּכְרָת־
અને–કયોર્
H3772

ל֥וֹ
તેની–સાથે

ית בְרִ֖
કરાર
H1285

הוּ׃ יְשַׁלְּחֵֽ וַֽ
અને–છોડી–દીધો–તેને
H7971

ס
—

  બેન-હદાદે આહાબને કહ્યું , “મારા િપતાએ તારા િપતા પાસેથી લઈ લીધેલાં નગરો હંુ પાછાં આપીશ અને મારા િપતાએ જમે સમરુનમાં બજાર બનાવ્યાં 
હતાં તેમ તું દમસ્કસમાં બનાવજ.ે” આહાબે જવાબ આપ્યો, “હંુ તને આ શરતો પર જવા દઈશ.” એમ આહાબે તેની સાથે શાંિતકરાર કરીને તેને જવા દીધો.
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૧ રાજાઓ

יש35ׁ וְאִ֙
અને–એક–માણસ
H0376

ד אֶחָ֜
એક
H0259

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંનો

ים הַנְּבִיאִ֗
પ્રબોધકોના
H5030

אָמַ֧ר
કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

רֵעֵה֛וּ
પોતાના–સાથીને
H7453

בִּדְבַ֥ר
યહોવાના–વચનથી
H1697

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

ינִי הַכֵּ֣
માર–મને
H5221

נָא֑
કૃપા–કરીને
H4994

ן וַיְמָאֵ֥
અને–ના–પાડી
H3985

ישׁ הָאִ֖
એ–માણસે
H0376

לְהַכֹּתֽוֹ׃
મારવાની
H5221

  પ્રબોધકોના દીકરાઓમાંના એક માણસે યહોવાહના વચનથી પોતાના સાથીને કહંુ્ય, “કૃપા કરીને મને માર.” પણ પેલા માણસે તેમ કરવાની ના પાડી.

וַיֹּ֣אמֶר36
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

֙ שָׁמַעְ֙תָּ
સાંભળ્યું–તેં
H8085

בְּק֣וֹל
વાણીમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

הִנְּךָ֤
જાે–તું
H2009

הוֹלֵךְ֙
જઈશ
H1980

י אִתִּ֔ מֵֽ
મારી–પાસેથી
H0854

וְהִכְּךָ֖
અને–મારશે–તને
H5221

הָאַרְיֵה֑
િસર્હ

וַיֵּלֶ֙ךְ֙
અને–ગયો
H3212

אֶצְל֔וֹ מֵֽ
તેની–પાસેથી
H0681

הוּ וַיִּמְצָאֵ֥
અને–મળ્યો–તેને
H4672

הָאַרְיֵה֖
િસર્હ

הוּ׃ וַיַּכֵּֽ
અને–માયોર્–તેને
H5221

  પછી પ્રબોધકે તેના સાથીને કહ્યું , તેં યહોવાહની આજ્ઞાની અવગણના કરી છે, તેથી તું મારી પાસેથી જશે કે તરત જ એક િસર્હ તને મારી નાખશે.” તે 
માણસ ગયો કે તરત જ તેને એક િસર્હ મળ્યો અને તેણે તેને મારી નાખ્યો.

וַיִּמְצָא37֙
અને–મળ્યો
H4672

אִ֣ישׁ
એક–માણસ
H0376

ר אַחֵ֔
બીજાે
H0312

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ינִי הַכֵּ֣
માર–મને
H5221

נָא֑
કૃપા–કરીને
H4994

הוּ וַיַּכֵּ֥
અને–માયોર્–તેણે
H5221

ישׁ הָאִ֖
એ–માણસે
H0376

ה הַכֵּ֥
મારતાં
H5221

עַ׃ וּפָצֹֽ
અને–ઘાયલ–કયોર્
H6481

  ત્યાર બાદ પેલો પ્રબોધક બીજા માણસને મળ્યો અને તેણે તેને કહ્યું , “કૃપા કરીને મને માર.” અને તે માણસે તેને માયોર્ અને ઘાયલ કયોર્.

וַיֵּלֶ֙ך38ְ֙
અને–ગયો
H3212

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધક
H5030

ד וַיַּעֲמֹ֥
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજા–માટે
H4428

עַל־
—

רֶךְ הַדָּ֑
માગર્–પર
H1870

שׂ וַיִּתְחַפֵּ֥
અને–વેશ–બદલ્યો
H2664

בָּאֲפֵ֖ר
રાખ–વડે
H0666

עַל־
—

עֵינָֽיו׃
આંખો–પર

  પછી તે પ્રબોધક ત્યાંથી ચાલ્યો ગયો અને રાજાની રાહ જાેતો આંખો પર પાટો બાંધીને પોતાનો વેશ બદલીને માગર્માં ઊભો રહ્યો.

י39 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

ר עֹבֵ֔
પસાર–થતો–હતો

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

צָעַק֣
બૂમ–પાડી
H6817

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

אמֶר וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

׀עַבְדְּךָ֣ 
તારો–સેવક
H5650

יָצָא֣
ગયો–હતો
H3318

רֶב־ בְקֶֽ
યુદ્ધની–વચ્ચે
H7130

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધના
H4421

ה־ וְהִנֵּֽ
અને–જુઓ
H2009

ישׁ אִ֙
એક–માણસ
H0376

ר סָ֜
ફયોર્
H5493

וַיָּבֵ֧א
અને–લાવ્યો
H0935

אֵלַי֣
મારી–પાસે
H0413

ישׁ אִ֗
એક–માણસ
H0376

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמֹר֙
સાચવ
H8104

אֶת־
—
H0853

הָאִ֣ישׁ
આ–માણસને
H0376

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אִם־
જાે

הִפָּקֵד֙
ખોવાયો

ד יִפָּקֵ֔
તો–ખોવાશે

וְהָיְתָ֤ה
અને–થશે
H1961

נַפְשְׁךָ֙
તારો–જીવ
H5315

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

נַפְשׁ֔וֹ
તેના–જીવના
H5315

א֥וֹ
અથવા

כִכַּר־
એક–તાલંત
H3603

סֶף כֶּ֖
ચાંદીનું
H3701

תִּשְׁקֽוֹל׃
તોલશે
H8254

  જ્યારે રાજા ત્યાંથી પસાર થયો ત્યારે તેણે તેને બૂમ પાડીને કહ્યું , “હંુ યુદ્ધની વચ્ચોવચ્ચ જતો હતો એવામાં એક યોદ્ધાએ એક કેદીને લઈને મારી પાસે 
આવીને કહંુ્ય, ‘આ માણસને જાે, એ જાે નાસી જશે તો તેને બદલે તારે તારો જીવ આપવો પડશે અથવા એક તાલંત ચાંદી + 20:39 લગભગ 34 િકલોગ્રામ 
આપવી પડશે.’

י40 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

עַבְדְּךָ֗
તારો–સેવક
H5650

ה עֹשֵׂ֥
કરતો–હતો

הֵ֛נָּה
અહીં
H2008

נָּה וָהֵ֖
અને–ત્યાં
H2008

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

אֵינֶנּ֑וּ
ન–હતો
H0369

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

אֵלָי֧ו
તેને
H0413

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

ן כֵּ֥
એવો–જ

מִשְׁפָּטֶ֖ךָ
તારો–ન્યાય
H4941

ה אַתָּ֥
તેં

צְתָּ׃ חָרָֽ
ઠરાવ્યો
H2782
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૧ રાજાઓ

  પણ હંુ અહીં તહીં કામમાં વ્યસ્ત હતો, એવામાં તે જતો રહ્યો. “પછી ઇઝરાયલના રાજાએ તેને કહંુ્ય, “તને એ સજા થવી જ જાેઈએ - તેં પોતે જ એ 
િનણર્ય કયોર્ છે.”

ר41 וַיְמַהֵ֕
અને–ઝડપથી

וַיָּסַ֙ר֙
અને–દરૂ–કરી
H5493

אֶת־
—
H0853

ר הָאֲ֣פֵ֔
રાખ
H0666

]מעל[
—

)מֵעֲלֵ֖י(
પરથી

עֵינָי֑ו
આંખો

ר וַיַּכֵּ֤
અને–ઓળખ્યો

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

י כִּ֥
કે

ים הַנְּבִאִ֖ מֵֽ
પ્રબોધકોમાંનો
H5030

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

  પછી તરત જ તે પ્રબોધકે તેની આંખ પર બાંધેલો પાટો છોડી નાખ્યો અને ઇઝરાયલના રાજાએ તેને ઓળખી કાઢયો કે, આ તો પ્રબોધકોમાંનો એક છે.

וַיֹּ֣אמֶר42
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

כֹּ֚ה
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

יַעַ֛ן
કારણ–કે
H3282

חְתָּ שִׁלַּ֥
તેં–છોડ્યો
H7971

אֶת־
—
H0853

אִישׁ־
માણસને
H0376

י חֶרְמִ֖
મારા–સમિપર્તને

מִיָּ֑ד
હાથમાંથી
H3027

וְהָיְתָ֤ה
અને–થશે
H1961

נַפְשְׁךָ֙
તારો–જીવ
H5315

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

נַפְשׁ֔וֹ
તેના–જીવના
H5315

וְעַמְּךָ֖
અને–તારા–લોકો

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

עַמּֽוֹ׃
તેના–લોકોના

  તેણે રાજાને કહંુ્ય, “આ યહોવાહના વચન છે, ‘જ ેમાણસને મેં નાશપાત્ર ઠરાવ્યો હતો તેને તેં તારા હાથમાંથી જવા દીધો છે. તેથી તે માણસના બદલામાં તું 
મૃત્યુ પામશે અને તેના સૈિનકોના બદલે તારા સૈિનકો મૃત્યુ પામશે.’

וַיֵּ֧לֶך43ְ
અને–ગયો
H3212

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલનો
H3478

עַל־
—

בֵּית֖וֹ
પોતાના–ઘરે

סַר֣
ઉદાસ
H5620

וְזָעֵף֑
અને–ગુસ્સે
H2198

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

שֹׁמְרֽוֹנָה׃
સમરૂનમાં
H8111

פ
—

  તેથી ઇઝરાયલનો રાજા ઉદાસ અને ગુસ્સે થઈને તેના ઘરે જવા નીકળ્યો અને સમરુનમાં આવી પહોંચ્યો.

Chapter 21
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

אַחַר֙
પછી

ים הַדְּבָרִ֣
બાબતો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

רֶם כֶּ֧
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

הָיָה֛
હતી
H1961

לְנָב֥וֹת
નાબોથની
H5022

י הַיִּזְרְעֵאלִ֖
િયĎએલીની
H3158

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּיִזְרְעֶא֑ל
િયĎએલમાં
H3157

אֵצֶ֚ל
પાસે
H0681

הֵיכַל֣
મહેલ
H1964

ב אַחְאָ֔
આહાબના
H0256

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનના
H8111

  ત્યાર બાદ એવું બન્યું કે, િયĎએલી નાબોથ પાસે િયĎએલમાં સમરુનના રાજા આહાબના મહેલ પાસે એક દ્રાક્ષવાડી હતી.

ר2 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

אַחְאָב֣
આહાબ
H0256

אֶל־
—
H0413

׀נָב֣וֹת 
નાબોથને
H5022

׀לֵאמֹר֩ 
કહીને
H0559

תְּנָה־
આપ
H5414

י לִּ֙
મને

ת־ אֶֽ
—
H0853

כַּרְמְךָ֜
તારી–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

יהִי־ וִֽ
અને–થાય
H1961

לִ֣י
મને

לְגַן־
શાકભાજીના–બગીચા
H1588

ק יָרָ֗
તરીકે
H3419

י כִּ֣
કારણ–કે

ה֤וּא
તે
H1931

קָרוֹב֙
નજીક–છે
H7138

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

י בֵּיתִ֔
મારા–ઘરની

וְאֶתְּנָה֤
અને–આપીશ
H5414

לְךָ֙
તને

יו תַּחְתָּ֔
તેના–બદલે
H8478

רֶם כֶּ֖
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

ט֣וֹב
સારી

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

אִם֚
અથવા

ט֣וֹב
સારું

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–નજરમાં

אֶתְּנָה־
આપીશ
H5414

לְךָ֥
તને

כֶ֖סֶף
ચાંદી
H3701

יר מְחִ֥
િકર્મત
H4242

זֶהֽ׃
આની
H2088

  આહાબે નાબોથને કહ્યું , “તારી દ્રાક્ષવાડી મારા મહેલ પાસે હોવાથી તે તું મને આપ. જથેી હંુ તેને શાકવાડી બનાવું. અને તેના બદલામાં હંુ તને બીજી સારી 
દ્રાક્ષવાડી આપીશ અથવા જાે તને ઠીક લાગે તો હંુ તને તેના મૂલ્યના પૈસા ચૂકવીશ.
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૧ રાજાઓ

וַיֹּ֥אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

נָב֖וֹת
નાબોથે
H5022

אֶל־
—
H0413

אַחְאָב֑
આહાબને
H0256

ילָה חָלִ֤
દરૂ–રહો
H2486

֙ לִּי
મારાથી

יהוָ֔ה מֵֽ
યહોવાની–ઇચ્છાથી
H3068

י מִתִּתִּ֛
આપવાથી
H5414

אֶת־
—
H0853

נַחֲלַ֥ת
વારસો
H5159

י אֲבֹתַ֖
મારા–પૂવર્જાેનો
H0001

ךְ׃ לָֽ
તને

  પણ નાબોથે તેને જવાબ આપ્યો, “મારા પૂવર્જાેની જમીન હંુ તમને આપું તેવું યહોવાહ થવા દો નિહ.”

4֩ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

ב אַחְאָ֙
આહાબ
H0256

אֶל־
—
H0413

בֵּית֜וֹ
પોતાના–ઘરે

סַר֣
ઉદાસ
H5620

ף וְזָעֵ֗
અને–ગુસ્સે
H2198

עַל־
—

הַדָּבָר֙
વાત–પર
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યો–હતો
H1696

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

נָבוֹת֙
નાબોથ
H5022

י הַיִּזְרְעֵאלִ֔
િયĎએલી
H3158

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ן אֶתֵּ֥
આપું
H5414

לְךָ֖
તને

אֶת־
—
H0853

נַחֲלַת֣
વારસો
H5159

אֲבוֹתָ֑י
મારા–પૂવર્જાેનો
H0001

וַיִּשְׁכַּב֙
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

עַל־
—

מִטָּת֔וֹ
પોતાના–પલંગ–પર
H4296

ב וַיַּסֵּ֥
અને–ફેરવ્યું
H5437

אֶת־
—
H0853

פָּנָי֖ו
મુખ
H6440

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

כַל אָ֥
ખાધું
H0398

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  તેથી િયĎએલી નાબોથનો જવાબ સાંભળીને આહાબ ઉદાસ તથા ગુસ્સે થઈને પોતાના મહેલમાં ગયો. તે પથારીમાં સૂઈ ગયો અને તેણે પોતાનું મોં અવળું 
ફેરવ્યું. તેણે ખાવાની ના પાડી.

א5 ֹ֥ וַתָּב
અને–આવી
H0935

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

אִיזֶבֶ֣ל
ઈઝેબેલ
H0348

אִשְׁתּ֑וֹ
તેની–પત્ની
H0802

ר וַתְּדַבֵּ֣
અને–બોલી
H1696

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

מַה־
શું
H4100

זֶּה֙
આ
H2088

רוּחֲךָ֣
તારો–આત્મા
H7307

ה סָרָ֔
ઉદાસ–છે
H5620

וְאֵינְךָ֖
અને–તું
H0369

אֹכֵ֥ל
ખાતો–નથી
H0398

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  તેની પત્ની ઇઝબેલે તેની પાસે આવીને કહ્યું , “તું આટલો બધો ઉદાસ કેમ થયો છે? તેં ખાવાની પણ ના પાડી?”

ר6 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

יהָ אֵלֶ֗
તેને
H0413

י־ כִּֽ
કારણ–કે

דַבֵּר אֲ֠
હંુ–બોલ્યો
H1696

אֶל־
—
H0413

נָב֙וֹת
નાબોથ
H5022

י הַיִּזְרְעֵאלִ֜
િયĎએલી–સાથે
H3158

מַר וָאֹ֣
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

תְּנָה־
આપ
H5414

י לִּ֤
મને

ת־ אֶֽ
—
H0853

כַּרְמְךָ֙
તારી–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

סֶף בְּכֶ֔
ચાંદીથી
H3701

א֚וֹ
અથવા

אִם־
જાે

חָפֵץ֣
ઈચ્છે
H2655

ה אַתָּ֔
તું

אֶתְּנָה־
આપીશ
H5414

לְךָ֥
તને

כֶ֖רֶם
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

יו תַּחְתָּ֑
તેના–બદલે
H8478

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ן אֶתֵּ֥
આપું
H5414

לְךָ֖
તને

אֶת־
—
H0853

י׃ כַּרְמִֽ
મારી–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

  તેણે તેને કહંુ્ય, “િયĎએલી નાબોથને મેં કહ્યું  કે, ‘પૈસાના બદલામાં તું તારી દ્રાક્ષવાડી મને આપ. અથવા જાે તું ઇચ્છે તો તેના બદલામાં હંુ તને બીજી 
દ્રાક્ષવાડી આપીશ. પણ તેણે કહ્યું , “હંુ મારી દ્રાક્ષવાડી તને નિહ આપું.’

אמֶר7 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

אִיזֶבֶ֣ל
ઈઝેબેલ
H0348

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્નીએ
H0802

ה אַתָּ֕
તું

ה עַתָּ֛
હવે
H6258

ה תַּעֲשֶׂ֥
કરે–છે

מְלוּכָ֖ה
રાજ
H4410

עַל־
—

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–પર
H3478

ק֤וּם
ઊઠ

אֱכָל־
ખા
H0398

לֶחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

וְיִטַב֣
અને–ખુશ–થા
H3190

ךָ לִבֶּ֔
તારું–હૃદય

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

לְךָ֔
તને

אֶת־
—
H0853

רֶם כֶּ֖
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

נָב֥וֹת
નાબોથની
H5022

י׃ הַיִּזְרְעֵאלִֽ
િયĎએલીની
H3158
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૧ રાજાઓ

  તેથી તેની પત્ની ઇઝબેલે પ્રત્યુત્તર આપ્યો, “તું હાલ ઇઝરાયલનું રાજ ચલાવે છે કે નિહ? ઊઠ અને ખા. હૃદયમાં આનંિદત થા. િયĎએલી નાબોથની 
દ્રાક્ષવાડી હંુ તને અપાવીશ.”

ב8 וַתִּכְתֹּ֤
અને–લખ્યા
H3789

סְפָרִים֙
પત્રો

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

ב אַחְאָ֔
આહાબના
H0256

ם וַתַּחְתֹּ֖
અને–મહોર–લગાવી
H2856

בְּחֹתָמ֑וֹ
તેની–મહોરથી
H2368

וַתִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

]הספרים[
—

ים( )סְפָרִ֗
પત્રો

אֶל־
—
H0413

הַזְקֵנִי֤ם  
વડીલો–અને
H2205

וְאֶל־
અને
H0413

חֹרִים֙ הַֽ
ઉમરાવોને
H2715

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

בְּעִיר֔וֹ
તેના–શહેરમાં

ים הַיֹּשְׁבִ֖
રહેનારા
H3427

אֶת־
—
H0854

נָבֽוֹת׃
નાબોથ–સાથે
H5022

  પછી આહાબને નામે ઇઝબેલે પત્રો લખ્યા, તે પર તેની મહોર મારીને બંધ કયાર્. નાબોથ રહેતો હતો તે નગરમાં વડીલો અને આગેવાનોને તે પત્રો તેણે 
મોકલી આપ્યા.

ב9 וַתִּכְתֹּ֥
અને–લખ્યું
H3789

ים בַּסְּפָרִ֖
પત્રોમાં

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

רְאוּ־ קִֽ
જાહેર–કરો
H7121

צ֔וֹם
ઉપવાસ
H6685

יבוּ וְהוֹשִׁ֥
અને–બેસાડો
H3427

אֶת־
—
H0853

נָב֖וֹת
નાબોથને
H5022

אשׁ ֹ֥ בְּר
આગળ

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  તેણે પત્રમાં લખ્યું કે, “ઉપવાસને જાહેર કરો અને નાબોથને બધા લોકોની સામે બેસાડો.”

הוֹשִׁיבו10ּ וְ֠
અને–બેસાડો
H3427

יִם שְׁנַ֙
બે
H8147

ים אֲנָשִׁ֥
માણસોને
H0376

בְּנֵֽי־
પુત્રો

֮ בְלִיַּעַל
બેિલયાલના
H1100

֒ נֶגְדּוֹ
તેની–સામે
H5048

וִיעִדֻ֣הוּ
અને–સાક્ષી–આપે

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

כְתָּ בֵּרַ֥
તેં–શ્રાપ–આપ્યો
H1288

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

וָמֶלֶ֑ךְ
અને–રાજાને
H4428

הוּ וְהוֹצִיאֻ֥
અને–બહાર–લઈ–જાઓ–તેને
H3318

וְסִקְלֻ֖הוּ
અને–પથ્થરે–મારો–તેને
H5619

ת׃ וְיָמֹֽ
અને–મરે
H4191

  સભામાં બે અપ્રામાિણક માણસોને પણ બેસાડો અને તેઓને તેની િવરુદ્ધ સાક્ષી અપાવો કે, “નાબોથે યહોવાહને અને રાજાને શાપ આપ્યો છે.” માટે તેને 
બહાર લઈ જાઓ અને તેને પથ્થર મારીને મારી નાખો.

11֩ וַיַּעֲשׂוּ
અને–કયુર્ં

י אַנְשֵׁ֙
માણસોએ
H0376

עִיר֜וֹ
તેના–શહેરના

הַזְּקֵנִי֣ם
વડીલોએ
H2205

ים וְהַחֹרִ֗
અને–ઉમરાવોએ
H2715

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
રહેનારા–હતા
H3427

בְּעִיר֔וֹ
તેના–શહેરમાં

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

שָׁלְחָ֥ה
મોકલ્યું–હતું
H7971

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમને
H0413

אִיזָבֶ֑ל
ઈઝેબેલે
H0348

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

כָּתוּב֙
લખેલું–હતું
H3789

ים בַּסְּפָרִ֔
પત્રોમાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

שָׁלְחָ֖ה
મોકલ્યા–હતા
H7971

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમને
H0413

  તેથી વડીલો, આગેવાનોએ તથા તેના નગરના માણસોએ ઇઝબેલે, પત્રમાં લખી મોકલેલા સંદેશ પ્રમાણે કયુર્.

קָרְא֖ו12ּ
જાહેર–કયોર્
H7121

צ֑וֹם
ઉપવાસ
H6685

יבוּ וְהֹשִׁ֥
અને–બેસાડ્યો
H3427

אֶת־
—
H0853

נָב֖וֹת
નાબોથને
H5022

אשׁ ֹ֥ בְּר
આગળ

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  તેમણે ઉપવાસ જાહેર કયોર્ અને નાબોથને લોકોની સામે બેસાડયો.

יָּבֹאו13ּ וַ֠
અને–આવ્યા
H0935

י שְׁנֵ֙
બે
H8147

ים הָאֲנָשִׁ֥
માણસો
H0376

בְּנֵֽי־
પુત્રો

֮ בְלִיַּעַל
બેિલયાલના
H1100

וַיֵּשְׁב֣וּ
અને–બેઠા
H3427

֒ נֶגְדּוֹ
તેની–સામે
H5048

֩ וַיְעִדֻהוּ
અને–સાક્ષી–આપી

י אַנְשֵׁ֙
માણસોએ
H0376

עַל הַבְּלִיַּ֜
બેિલયાલના
H1100

אֶת־
—
H0853

נָב֗וֹת
નાબોથ–િવરુદ્ધ
H5022

נֶגֶ֤ד
સામે
H5048

הָעָם֙
લોકોના

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ךְ בֵּרַ֥
શ્રાપ–આપ્યો
H1288

נָב֛וֹת
નાબોથે
H5022

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

וָמֶלֶ֑ךְ
અને–રાજાને
H4428

֙ וַיֹּצִאֻה֙וּ
અને–બહાર–લઈ–ગયા–તેને
H3318

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

יר לָעִ֔
શહેરની

וַיִּסְקְלֻ֥הוּ
અને–પથ્થરે–માયોર્–તેને
H5619

בָאֲבָנִ֖ים
પથ્થરોથી
H0068

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191
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૧ રાજાઓ

  પેલા બે અપ્રામાિણક માણસો આવીને તેની સામે બેઠા અને તેના િવષે લોકો સમક્ષ સાક્ષી આપીને કહંુ્ય, “નાબોથે યહોવાહને અને રાજાને શાપ આપ્યો છે.” 
પછી તેઓ તેને નગરની બહાર લઈ ગયા અને પથ્થર મારીને તેને મારી નાખ્યો.

יִּשְׁלְח֖ו14ּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

אֶל־
—
H0413

אִיזֶבֶ֣ל
ઈઝેબેલ–પાસે
H0348

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ל סֻקַּ֥
પથ્થરે–મરાયો
H5619

נָב֖וֹת
નાબોથ
H5022

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

  પછી તેઓએ ઇઝબેલને સંદેશો મોકલ્યો કે, “નાબોથને પથ્થરો ફેકીને મારી નાખવામાં આવ્યો છે.”

15֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֣
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

בֶל אִיזֶ֔
ઈઝેબેલે
H0348

י־ כִּֽ
કે

ל סֻקַּ֥
પથ્થરે–મરાયો
H5619

נָב֖וֹת
નાબોથ
H5022

ת וַיָּמֹ֑
અને–મયોર્
H4191

אמֶר וַתֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

בֶל אִיזֶ֜
ઈઝેબેલે
H0348

אֶל־
—
H0413

ב אַחְאָ֗
આહાબને
H0256

ק֣וּם
ઊઠ

שׁ רֵ֞
કબજાે–કર
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶם  ׀כֶּ֣
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

נָב֣וֹת
નાબોથ
H5022

י הַיִּזְרְעֵאלִ֗
િયĎએલીની
H3158

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

֙ מֵאֵן
નકાયુર્ં–હતું
H3985

לָתֶת־
આપવાનું
H5414

לְךָ֣
તને

סֶף בְכֶ֔
ચાંદીથી
H3701

י כִּ֣
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

נָב֛וֹת
નાબોથ
H5022

י חַ֖
જીવતો

כִּי־
પરંતુ

ת׃ מֵֽ
મયોર્–છે
H4191

  તેથી જયારે ઇઝબેલને ખબર પડી કે, નાબોથને પથ્થર મારીને તેને મારી નાખવામાં આવ્યો છે ત્યારે તેણે આહાબને કહંુ્ય, “ઊઠ અને િયĎએલના નાબોથે 
જ ેદ્રાક્ષવાડી જ ેતે પૈસા લઈ ને તને આપવાની ના પાડી હતી તેનો કબજાે લે; કારણ નાબોથ હવે જીવતો નથી, મૃત્યુ પામ્યો છે.”

י16 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֥
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

אַחְאָ֖ב
આહાબે
H0256

י כִּ֣
કે

מֵת֣
મયોર્–છે
H4191

נָב֑וֹת
નાબોથ
H5022

וַיָּ֣קָם
અને–ઊઠ્યો

ב אַחְאָ֗
આહાબ
H0256

דֶת לָרֶ֛
ઉતરવા
H3381

אֶל־
—
H0413

רֶם כֶּ֛
દ્રાક્ષાવાડી–માં
H3754

נָב֥וֹת
નાબોથ
H5022

י הַיִּזְרְעֵאלִ֖
િયĎએલીની
H3158

לְרִשְׁתּֽוֹ׃
કબજાે–કરવા
H3423

ס
—

  જયારે આહાબે સાંભળ્યું કે, નાબોથ મૃત્યુ પામ્યો છે ત્યારે તે ઊઠીને િયĎએલી નાબોથની દ્રાક્ષવાડીનો કબજાે લેવા ગયો.

17֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אֶל־
—
H0413

אֵלִיָּ֥הוּ
એિલયાહ
H0452

י הַתִּשְׁבִּ֖
િતશ્બીને
H8664

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  ત્યાર બાદ િતશ્બીના પ્રબોધક એિલયા પાસે યહોવાહનું વચન આવ્યું,

ק֣וּם18
ઊઠ

ד רֵ֗
ઊતર
H3381

את לִקְרַ֛
મળવા
H7125

אַחְאָ֥ב
આહાબ
H0256

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּשֹׁמְר֑וֹן
સમરૂનમાં–છે
H8111

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

בְּכֶרֶ֣ם
દ્રાક્ષાવાડીમાં
H3754

נָב֔וֹת
નાબોથની
H5022

אֲשֶׁר־
જ્યાં

יָרַ֥ד
ઊતયોર્–છે
H3381

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

לְרִשְׁתּֽוֹ׃
કબજાે–કરવા
H3423

  “ઊઠ, સમરુનમાં રહેતા ઇઝરાયલના રાજા આહાબ પાસે જા. તે તને નાબોથની દ્રાક્ષવાડીમાં મળશે. તે ત્યાં દ્રાક્ષવાડીનો કબજાે લેવા ગયો છે.

וְדִבַּרְת19ָּ֙
અને–બોલ
H1696

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

כֹּ֚ה
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

חְתָּ הֲרָצַ֖
શું–ખૂન–કયોર્
H7523

וְגַם־
અને–પણ
H1571

שְׁתָּ יָרָ֑
કબજાે–કયોર્
H3423

וְדִבַּרְתָּ֙
અને–બોલ
H1696

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

כֹּ֚ה
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

בִּמְק֗וֹם
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

לָקְק֤וּ
ચાટ્યું
H3952

הַכְּלָבִים֙
કૂતરાંઓએ
H3611

אֶת־
—
H0853

ם דַּ֣
લોહી
H1818

נָב֔וֹת
નાબોથનું
H5022

יָלֹ֧קּוּ
ચાટશે
H3952

ים הַכְּלָבִ֛
કૂતરાં
H3611

אֶת־
—
H0853

דָּמְךָ֖
તારું–લોહી
H1818

גַּם־
પણ
H1571

תָּה׃ אָֽ
તારું
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૧ રાજાઓ

  તારે તેને આ પ્રમાણે કહેવું, યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘તેં નાબોથનું ખૂન કયુર્ં છે? અને દ્રાક્ષવાડીનો કબજાે પણ લીધો છે? યહોવાહ આમ કહે છે, જયાં 
કૂતરાંઓએ નાબોથનું લોહી ચાટ્યું હતું ત્યાં જ કૂતરાંઓ તારું લોહી પણ ચાટશે.’

וַיֹּ֤אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

אַחְאָב֙
આહાબે
H0256

אֶל־
—
H0413

הוּ אֵלִ֣יָּ֔
એિલયાહને
H0452

נִי מְצָאתַ֖ הַֽ
શું–શોધ્યો–મને
H4672

י אֹיְבִ֑
મારા–શત્રુ
H0341

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אתִי מָצָ֔
શોધ્યો
H4672

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

הִתְמַכֶּרְךָ֔
વેચાયો–છે–તું
H4376

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  આહાબે એિલયાને કહ્યું , “મારા શત્રુ, શું તેં મને શોધી કાઢ્યો?” એિલયાએ કહ્યું , “મેં તને શોધી કાઢ્યો છે, કારણ, યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ છે તે કરવાને 
માટે તેં પોતાને વેચ્યો છે.

י21 הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

]מבי[
—
H0935

יא( )מֵבִ֤
લાવું–છંુ
H0935

אֵלֶי֙ךָ֙
તારા–પર
H0413

ה רָעָ֔
િવપિત્ત

י וּבִעַרְתִּ֖
અને–ખતમ–કરીશ

אַחֲרֶ֑יךָ
તારી–પાછળ

י וְהִכְרַתִּ֤
અને–નાશ–કરીશ
H3772

לְאַחְאָב֙
આહાબના
H0256

ין מַשְׁתִּ֣
દરેક–પુરુષને
H8366

יר בְּקִ֔
દીવાલ–પર
H7023

וְעָצ֥וּר
અને–બંધાયેલા
H6113

וְעָז֖וּב
અને–છોડલેા

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

  યહોવાહ કહે છે કે, ‘જાે, હંુ તારા પર આપિત્ત લાવીશ અને તારો સંપૂણર્ િવનાશ કરીશ. હંુ તારા દરેક પુત્રનો અને ઇઝરાયલમાંનાં દરેક બંદીવાન તેમ જ 
બચી રહેલાનો નાશ કરીશ.

י22 וְנָתַתִּ֣
અને–કરીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

בֵּיתְךָ֗
તારું–ઘર

כְּבֵית֙
જમે–ઘર

יָרָבְעָם֣
યરોબઆમનું
H3379

בֶּן־
પુત્ર

ט נְבָ֔
નબાટના
H5028

ית וּכְבֵ֖
અને–જમે–ઘર

א בַּעְשָׁ֣
બાશાનું
H1201

בֶן־
પુત્ર

אֲחִיָּ֑ה
અિહયાહના
H0281

אֶל־
—
H0413

הַכַּעַ֙ס֙
ક્રોધને–લીધે

ר אֲשֶׁ֣
જે

סְתָּ הִכְעַ֔
ક્રોધ–ઉપજાવ્યો
H3707

א תַּחֲטִ֖ וַֽ
અને–પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  હંુ નબાટના પુત્ર યરોબામ અને અિહયાના પુત્ર બાશાના કુટંુબોની જમે તારા પણ કુટંુબ સાથે કરીશ. કારણ તેં ઇઝરાયલના લોકો પાસે પાપ કરી મને રોષ 
ચઢાવ્યો છે.’”

ם־23 וְגַ֙
અને–પણ
H1571

בֶל לְאִיזֶ֔
ઈઝેબેલ–િવષે
H0348

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ים הַכְּלָבִ֛
કૂતરાં
H3611

יאֹכְל֥וּ
ખાશે
H0398

אֶת־
—
H0853

אִיזֶבֶ֖ל
ઈઝેબેલને
H0348

בְּחֵ֥ל
િકલ્લામાં
H2426

אל׃ יִזְרְעֶֽ
િયĎએલના
H3157

  યહોવાહે ઇઝબેલ િવષે પણ આમ કહ્યું  છે કે, ‘િયĎએલના ખેતરોમાં ઇઝબેલના શરીરને કૂતરાં ખાશે.’

ת24 הַמֵּ֤
જ–ેમરશે
H4191

לְאַחְאָב֙
આહાબનો
H0256

יר בָּעִ֔
શહેરમાં

יאֹכְל֖וּ
ખાશે
H0398

הַכְּלָבִ֑ים
કૂતરાં
H3611

וְהַמֵּת֙
અને–જ–ેમરશે
H4191

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

יאֹכְל֖וּ
ખાશે
H0398

ע֥וֹף
પક્ષીઓ
H5775

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશનાં
H8064

  નગરોમાં આહાબનું જ ેકોઈ મૃત્યુ પામશે તેને કૂતરાં ખાઈ જશે. જ ેકોઈ ખેતરોમાં મૃત્યુ પામશે તેને વાયુચર પક્ષીઓ ખાઈ જશે.”

ק25 רַ֚
ખરેખર
H7535

א־ ֹֽ ל
ન–હતો
H3808

הָיָה֣
કોઈ
H1961

ב כְאַחְאָ֔
આહાબ–જવેો
H0256

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

ר הִתְמַכֵּ֔
વેચાયો
H4376

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

אֲשֶׁר־
જનેે

תָּה הֵסַ֥
ઉશ્કેયોર્
H5496

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

אִיזֶבֶ֥ל
ઈઝેબેલ
H0348

אִשְׁתּֽוֹ׃
તેની–પત્નીએ
H0802

  આહાબ જવેું તો કોઈ જ નહોતું જણેે પોતાની પત્ની ઇઝબેલના ઉશ્કેયાર્થી યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં દષુ્ટતા કરવા માટે પોતાને વેચી દીધો હતો.
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૧ રાજાઓ

וַיַּתְעֵב26֣
અને–ઘૃણાસ્પદ–કયુર્ં
H8581

ד מְאֹ֔
ઘણું
H3966

לָלֶ֖כֶת
ચાલવા
H3212

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

הַגִּלֻּלִ֑ים
મૂિતર્ઓ
H1544

֙ כְּכֹל
બધા–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָשׂ֣וּ
કયુર્ં–હતું

י הָאֱמֹרִ֔
અમોરીઓએ
H0567

אֲשֶׁר֙
જમેને

ישׁ הוֹרִ֣
કાઢ્યા–હતા
H3423

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

ס
—

  વળી અમોરીઓ જઓેને યહોવાહે ઇઝરાયલી લોકો આગળથી કાઢી મૂક્યા હતા, તેઓનાં સવર્ કૃત્યો પ્રમાણે મૂિતર્ઓની પૂજા કરવામાં તેણે ઘણું જ 
િધક્કારપાત્ર આચરણ કયુર્ં.

27֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֙
સાંભળ્યું–ત્યારે
H8085

ב אַחְאָ֜
આહાબે
H0256

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֤
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

וַיִּקְרַ֣ע
અને–ફાડ્યા
H7167

יו בְּגָדָ֔
કપડાં

שֶׂם־ וַיָּֽ
અને–પહેયુર્ં

ק שַׂ֥
શોક–કપડંુ
H8242

עַל־
—

בְּשָׂר֖וֹ
શરીર–પર
H1320

וַיָּצ֑וֹם
અને–ઉપવાસ–કયોર્
H6684

ב וַיִּשְׁכַּ֣
અને–સૂતો
H7901

ק בַּשָּׂ֔
શોક–કપડામાં
H8242

ךְ וַיְהַלֵּ֖
અને–ચાલતો–હતો
H1980

ט׃ אַֽ
ધીમે

ס
—

  જયારે આહાબે એ વચનો સાંભળ્યાં ત્યારે તેણે પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડીને પોતાના શરીર પર શોકનાં વસ્ત્રો ધારણ કયાર્. અને ઉપવાસ કયોર્ અને ખૂબ જ 
ઉદાસ બનીને શોકનાં વસ્ત્રો ઓઢીને તે તેમાં સૂઈ ગયો.

28֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אֶל־
—
H0413

אֵלִיָּ֥הוּ
એિલયાહ
H0452

י הַתִּשְׁבִּ֖
િતશ્બીને
H8664

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન િતશ્બી એિલયાની પાસે એવું આવ્યું કે,

ית29ָ רָאִ֔ הֽ‍ֲ
શું–જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

נִכְנַע֥
નમ્ર–થયો
H3665

אַחְאָ֖ב
આહાબ
H0256

מִלְּפָנָי֑
મારી–આગળ
H6440

עַן יַ֜
કારણ–કે
H3282

י־ כִּֽ
કે

נִכְנַע֣
નમ્ર–થયો
H3665

י מִפָּנַ֗
મારી–સામે
H6440

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

]אבי[
—
H0935

יא( )אָבִ֤
લાવીશ
H0935

רָעָה֙ הָֽ
િવપિત્ત

יו בְּיָמָ֔
તેના–િદવસોમાં
H3117

בִּימֵי֣
તેના–પુત્રના–િદવસોમાં
H3117

בְנ֔וֹ
તેના–પુત્રના

יא אָבִ֥
લાવીશ
H0935

הָרָעָ֖ה
િવપિત્ત

עַל־
—

בֵּיתֽוֹ׃
તેના–ઘર–પર

  “આહાબ મારી સમક્ષ કેવો નમ્ર બની ગયો છે, તે તું જુએ છે કે નિહ? તે મારી આગળ નમ્ર બન્યો છે, માટે તેના િદવસોમાં એ આપિત્ત હંુ નિહ લાવું; પણ 
તેના દીકરાના િદવસોમાં તેના પર હંુ એ આપિત્ત લાવીશ.”

Chapter 22
וַיֵּשְׁב֖ו1ּ

અને–તેઓ–બેઠા
H3427

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

שָׁנִי֑ם
વષર્
H8141

אֵי֚ן
નહોતું
H0369

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ם אֲרָ֖
અરામ
H0758

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

פ
(ખંડ–િચહ્ન)

  અરામ તથા ઇઝરાયલની વચ્ચે યુદ્ધ ના થયું હોય એ ત્રણ વષર્નો ગાળો વીતી ગયો.

י2 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

בַּשָּׁנָה֣
ત્રીજા–વષેર્
H8141

ית הַשְּׁלִישִׁ֑
ત્રીજા
H7992

וַיֵּ֛רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

יְהוֹשָׁפָ֥ט
યહોશાફાટ
H3092

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનો
H3063

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પછી ત્રીજ ેવષેર્ એમ બન્યું કે યહૂિદયાનો રાજા યહોશાફાટ ઇઝરાયલના રાજાની પાસે ગયો.

וַיֹּ֤אמֶר3
અને–બોલ્યો
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનો
H3478

אֶל־
પોતાના
H0413

יו עֲבָדָ֔
સેવકોને
H5650

ם הַיְדַעְתֶּ֕
જાણો–છો–શું
H3045

י־ כִּֽ
કે

לָ֖נוּ
આપણું–છે

ת רָמֹ֣
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֑
િગલઆદ
H1568

וַאֲנַחְ֣נוּ
અને–આપણે
H0587

ים מַחְשִׁ֔
ચૂપ–છીએ
H2814

חַת מִקַּ֣
લેવાથી
H3947

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

מִיַּ֖ד
હાથમાંથી
H3027

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

ם׃ אֲרָֽ
અરામના
H0758
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૧ રાજાઓ

  હવે ઇઝરાયલના રાજાએ પોતાના ચાકરોને કહ્યું , “શું તમે જાણો છો કે રામોથ િગલ્યાદ આપણું છે? પણ આપણે છાનામાના બેસી રહ્યા છીએ અને 
અરામના રાજાના હાથમાંથી તે લઈ લેતા નથી.”

וַיֹּא֙מֶר4֙
અને–બોલ્યો
H0559

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ט יְה֣וֹשָׁפָ֔
યહોશાફાટને
H3092

הֲתֵלֵ֥ךְ
આવશે–શું–તું
H3212

י אִתִּ֛
મારી–સાથે
H0854

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

ת רָמֹ֣
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֑
િગલઆદ
H1568

וַיֹּ֤אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

יְהֽוֹשָׁפָט֙
યહોશાફાટ
H3092

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

כָּמ֧וֹנִי
હંુ–જવેો–છંુ
H3644

כָמ֛וֹךָ
તું–જવેો–છે
H3644

י כְּעַמִּ֥
મારા–લોકો–જવેા

ךָ כְעַמֶּ֖
તારા–લોકો–જવેા

י כְּסוּסַ֥
મારા–ઘોડા–જવેા

יךָ׃ כְּסוּסֶֽ
તારા–ઘોડા–જવેા

  તેથી તેણે યહોશાફાટને કહંુ્ય, “શું તમે યુદ્ધમાં મારી સાથે રામોથ િગલ્યાદ પર હુમલો કરવા આવશો?” યહોશાફાટે ઇઝરાયલના રાજાને જવાબ આપ્યો, 
“તારા જવેો જ હંુ છંુ, જવેા તારા લોકો તેવા મારા લોકો અને જવેા તારા ઘોડસેવારો તેવા મારા ઘોડસેવારો છે.”

וַיֹּ֥אמֶר5
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટ
H3092

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

דְּרָשׁ־
પૂછ
H1875

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

כַיּ֖וֹם
આજ
H3117

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

דְּבַ֥ר
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  યહોશાફાટે ઇઝરાયલના રાજાને કહ્યું , “આમાં યહોવાહની શી ઇચ્છા છે તે કૃપા કરીને આજ પૂછી જુઓ.”

ץ6 וַיִּקְבֹּ֙
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલના
H3478

ת־ אֶֽ
(િચહ્ન)
H0853

֮ הַנְּבִיאִים
પ્રબોધકોને
H5030

ע כְּאַרְבַּ֣
લગભગ–ચારસો
H0702

מֵא֣וֹת
સો
H3967

אִישׁ֒
માણસ
H0376

וַיֹּ֣אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

ךְ הַאֵלֵ֞
જાઉં–શું–હંુ
H3212

עַל־
ઉપર

ת רָמֹ֥
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֛
િગલઆદ
H1568

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

אִם־
કે

ל אֶחְדָּ֑
રહેવા–દઉં
H2308

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–તેઓ–બોલ્યા
H0559

ה עֲלֵ֔
ચઢ
H5927

ן וְיִתֵּ֥
અને–આપશે
H5414

אֲדֹנָי֖
પ્રભુ
H0136

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  પછી ઇઝરાયલના રાજાએ પ્રબોધકોમાંના આશરે ચારસો માણસોને ભેગા કરીને તેમને પૂછ્યું, “શું હંુ યુદ્ધ કરવા માટે રામોથ િગલ્યાદ પર ચઢાઈ કરું કે ના 
કરું?” તેઓએ કહ્યું , “હુમલો કરો, કેમ કે પ્રભુ તે સ્થળને રાજાના હાથમાં સોંપશે.”

וַיֹּא֙מֶר7֙
અને–બોલ્યો
H0559

ט יְה֣וֹשָׁפָ֔
યહોશાફાટ
H3092

ין הַאֵ֙
નથી–શું
H0369

ה פֹּ֥
અહીં
H6311

יא נָבִ֛
પ્રબોધક
H5030

לַיהוָה֖
યહોવાનો
H3068

ע֑וֹד
હજુ
H5750

ה וְנִדְרְשָׁ֖
અને–પૂછીએ
H1875

מֵאוֹתֽוֹ׃
તેની–પાસેથી
H0853

  પણ યહોશાફાટે કહ્યું , “શું આ િસવાય યહોવાહનો કોઈ પ્રબોધક અહીં નથી કે આપણે તેને સલાહ પૂછી જાેઈએ?”

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–બોલ્યો
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

׀יִשְׂרָאֵל֣ 
ઇઝરાયલનો
H3478

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

ט יְהוֹשָׁפָ֡
યહોશાફાટને
H3092

ע֣וֹד
હજુ
H5750

אִישׁ־
એક–માણસ
H0376

ד אֶחָ֡
એક
H0259

֩ לִדְרֹשׁ
પૂછવા–માટે
H1875

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

מֵאֹת֜וֹ
તેની–પાસેથી
H0853

וַאֲנִי֣
પણ–હંુ
H0589

יו שְׂנֵאתִ֗
િધક્કારું–છંુ–તેને
H8130

י כִּ֠
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

א יִתְנַבֵּ֙
પ્રબોધ–કરે–છે
H5012

עָלַ֥י
મારા–િવષે

טוֹב֙
સારું

י כִּ֣
પણ

אִם־
માત્ર

ע רָ֔
ખરાબ

מִיכָ֖יְהוּ
મીખાયાહુ
H4321

בֶּן־
પુત્ર

יִמְלָה֑
િયમ્લાહનો
H3229

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–બોલ્યો
H0559

ט יְה֣וֹשָׁפָ֔
યહોશાફાટ
H3092

אַל־
ના
H0408

יאֹמַ֥ר
બોલે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ן׃ כֵּֽ
એવું

  ઇઝરાયલના રાજાએ યહોશાફાટને કહ્યું , “ત્યાં હજી એક પ્રબોધક બાકી છે કે, જનેી મારફતે આપણે યહોવાહની સલાહ પૂછી જાેઈએ. તે તો ઈમલાહનો 
દીકરો િમખાયા છે, પણ હંુ તેને િધક્કારું છંુ, કેમ કે તે મારે િવષે સારું નિહ, પણ ખોટંુ ભિવષ્ય કહે છે.” પણ યહોશાફાટે કહ્યું , “રાજાએ એવું ન બોલવું જાેઈએ.”

וַיִּקְרָא9֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יס סָרִ֖
ખોજા
H5631

אֶחָד֑
એક
H0259

אמֶר וַיֹּ֕
અને–બોલ્યો
H0559

ה מַהֲרָ֖
જલ્દી–લાવ

מִיכָ֥יְהוּ
મીખાયાહુ
H4321

בֶן־
પુત્ર

ה׃ יִמְלָֽ
િયમ્લાહના
H3229
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૧ રાજાઓ

  પછી ઇઝરાયલના રાજાએ એક આગેવાનને બોલાવીને આજ્ઞા કરી કે, “ઈમલાહના દીકરા િમખાયાને હમણાં જ લઈ આવ.”

וּמֶלֶ֣ך10ְ
અને–રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયલનો
H3478

יהוֹשָׁפָט֣ וִֽ
અને–યહોશાફાટ
H3092

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֡
યહૂદાનો
H3063

יֹשְׁבִים֩
બેઠા–હતા
H3427

ישׁ אִ֙
પ્રત્યેક
H0376

עַל־
ઉપર

כִּסְא֜וֹ
પોતાના–િસર્હાસન
H3678

ים מְלֻבָּשִׁ֤
વસ્ત્રો–પહેરેલા
H3847

בְּגָדִים֙
વસ્ત્રો

רֶן בְּגֹ֔
ખળામાં
H1637

תַח פֶּ֖
પ્રવેશ
H6607

עַר שַׁ֣
દરવાજાના
H8179

שֹׁמְר֑וֹן
શમરોનના
H8111

ל־ וְכָ֙
અને–બધા
H3605

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકો
H5030

ים תְנַבְּאִ֖ מִֽ
પ્રબોધ–કરતા–હતા
H5012

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–આગળ
H6440

  હવે ઇઝરાયલનો રાજા તથા યહૂિદયાનો રાજા યહોશાફાટ સમરુનના દરવાજાના આગળ ખુલ્લાં મેદાનમાં રાજ્યપોષાક પહેરીને પોતપોતાના રાજ્યાસન પર 
બેઠા હતા. સવર્ પ્રબોધકો તેમની આગળ પ્રબોધ કરતા હતા.

וַיַּ֥עַש11ׂ
અને–બનાવ્યા

ל֛וֹ
પોતાના–માટે

צִדְקִיָּ֥ה
િસદિકયાહે
H6667

ן־ בֶֽ
પુત્ર

כְּנַעֲנָה֖
કનાનાહના
H3668

קַרְנֵי֣
િશર્ગડા

בַרְזֶל֑
લોખંડના
H1270

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–બોલ્યો
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

בְּאֵ֛לֶּה
આનાથી
H0428

תְּנַגַּ֥ח
મારશે
H5055

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ם אֲרָ֖
અરામને
H0758

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ם׃ כַּלֹּתָֽ
ખતમ–થાય
H3615

  કેનાહના દીકરા િસદિકયાએ પોતાને માટે લોખંડના િશર્ગડાં બનાવીને કહ્યું , “યહોવાહ આમ કહે છે, ‘અરામીઓનો નાશ થતાં સુધી તું આ વડ ેતેઓને 
નસાડી મૂકશે.’

וְכָל־12
અને–બધા
H3605

ים הַנְּבִאִ֔
પ્રબોધકો
H5030

ים נִבְּאִ֥
પ્રબોધ–કરતા–હતા
H5012

ן כֵּ֖
એમ

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

ה עֲלֵ֞
ચઢ
H5927

ת רָמֹ֤
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֙
િગલઆદ
H1568

ח וְהַצְלַ֔
અને–સફળ–થા

ן וְנָתַ֥
અને–આપશે
H5414

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  અને સવર્ પ્રબોધકોએ એવો જ પ્રબોધ કયોર્, “રામોથ િગલ્યાદ પર હુમલો કરીને િવજય પ્રાપ્ત કરો, કેમ કે યહોવાહ તેને રાજાના હાથમાં સોંપશે.”

ך13ְ וְהַמַּלְאָ֞
અને–દતૂ
H4397

אֲשֶׁר־
જે

׀הָלַךְ֣ 
ગયો–હતો
H1980

א ֹ֣ לִקְר
બોલાવવા
H7121

יְהוּ מִיכָ֗
મીખાયાહુને
H4321

ר דִּבֶּ֤
બોલ્યો
H1696

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הִנֵּה־
જાે
H2009

א נָ֞
કૃપા–કરીને
H4994

י דִּבְרֵ֧
વચનો
H1697

ים הַנְּבִיאִ֛
પ્રબોધકોનાં
H5030

ה־ פֶּֽ
એક–મુખે
H6310

אֶחָ֥ד
એક
H0259

ט֖וֹב
સારાં–છે

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

י־ יְהִֽ
થાઓ
H1961

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

]דבריך[
(તારાં–વચનો)
H1697

)דְבָרְךָ֗(
(તારું–વચન)
H1697

כִּדְבַ֛ר
જવેું–વચન
H1697

אַחַ֥ד
એક
H0259

מֵהֶ֖ם
તેમાંથી
H1992

רְתָּ וְדִבַּ֥
અને–બોલજે
H1696

טּֽוֹב׃
સારું

  જ ેસંદેશવાહક િમખાયાને બોલાવવા ગયો હતો, તેણે િમખાયાને કહ્યું , “હવે જાે, પ્રબોધકોની વાણી સવાર્નુમતે રાજાને માટે સારું ભિવષ્ય કહે છે. કૃપા 
કરીને તારું વચન પણ તેઓમાંના એકના વચન જવેું હોય અને તું પણ એવું જ િહતવચન ઉચ્ચારજ.ે”

וַיֹּ֖אמֶר14
અને–બોલ્યો
H0559

מִיכָיְ֑הוּ
મીખાયાહુ
H4321

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֕ה
યહોવા
H3068

י כִּ֠
કારણ–કે

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

יאֹמַ֧ר
કહેશે
H0559

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֵלַ֖י
મને
H0413

אֹת֥וֹ
તે
H0853

ר׃ אֲדַבֵּֽ
બોલીશ
H1696

  િમખાયાએ જવાબ આપ્યો, “જીવતા યહોવાહના સમ કે મને તો યહોવાહ જ ેકહેશે, તે જ હંુ બોલીશ.”
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૧ રાજાઓ

15֮ וַיָּבוֹא
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַמֶּלֶךְ֒
રાજા–પાસે
H4428

אמֶר וַיֹּ֙
અને–બોલ્યો
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

֙ מִיכָיְ֙הוּ
મીખાયાહુ
H4321

ךְ הֲנֵלֵ֞
જઈશું–શું–આપણે
H3212

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ת רָמֹ֥
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֛
િગલઆદ
H1568

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

אִם־
કે

ל נֶחְדָּ֑
રહેવા–દઈએ
H2308

וַיֹּ֤אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

עֲלֵה֣
ચઢ
H5927

ח וְהַצְלַ֔
અને–સફળ–થા

ן וְנָתַ֥
અને–આપશે
H5414

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  જયારે તે રાજાની પાસે આવ્યો, ત્યારે રાજાએ તેને કહ્યું , “િમખાયા, શું અમે રામોથ િગલ્યાદ પર ચઢાઈ કરીએ કે, ના કરીએ?” િમખાયાએ જવાબ આપ્યો, 
“હુમલો કરો અને િવજય પામો. યહોવાહ તેને રાજાના હાથમાં સોંપશે.”

וַיֹּ֤אמֶר16
અને–બોલ્યો
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ה כַּמֶּ֥
કેટલી
H4100

ים פְעָמִ֖
વાર
H6471

אֲנִי֣
હંુ
H0589

מַשְׁבִּעֶךָ֑
શપથ–દઉં–છંુ–તને
H7650

שֶׁר אֲ֠
કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ר תְדַבֵּ֥
બોલે
H1696

אֵלַי֛
મને
H0413

רַק־
માત્ર
H7535

אֱמֶ֖ת
સત્ય
H0571

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  પછી રાજાએ તેને કહ્યું , “હંુ કેટલી વાર તને સોગન આપું કે, તારે મને યહોવાહને નામે સત્ય વગર બીજંુ કંઈ કહેવું નિહ?”

אמֶר17 וַיֹּ֗
અને–બોલ્યો
H0559

יתִי רָאִ֤
જાેયું–મેં
H7200

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

נְפֹצִ֣ים
િવખેરાયેલા

אֶל־
ઉપર
H0413

ים הֶהָרִ֔
પવર્તો
H2022

אן כַּצֹּ֕
ઘેટાં–જવેા
H6629

ר אֲשֶׁ֥
જમેના

אֵין־
નથી
H0369

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

רֹעֶה֑
ઘેટાંપાળક

וַיֹּ֤אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

אֲדֹנִי֣ם
માિલક
H0113

לֶּה לָאֵ֔
આમને
H0428

יָשׁ֥וּבוּ
પાછા–ફરો
H7725

אִישׁ־
પ્રત્યેક–માણસ
H0376

לְבֵית֖וֹ
પોતાના–ઘરે

בְּשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  તેથી િમખાયાએ કહંુ્ય, “મેં સવર્ ઇઝરાયલને પાળક વગરનાં ઘેટાંની જમે પવર્તો ઉપર િવખેરાઈ ગયેલા જાેયા અને યહોવાહે કહ્યું , ‘એમનો કોઈ રક્ષક નથી. 
તેઓ દરેક પોતપોતાને ઘરે શાંિતએ પાછા જાય.’”

וַיֹּ֥אמֶר18
અને–બોલ્યો
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוֹשָׁפָט֑
યહોશાફાટને
H3092

הֲלוֹא֙
નહોતું–શું
H3808

אָמַרְ֣תִּי
કહ્યું –મેં
H0559

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

לֽוֹא־
નિહ
H3808

א יִתְנַבֵּ֥
પ્રબોધ–કરે
H5012

עָלַי֛
મારા–િવષે

ט֖וֹב
સારું

י כִּ֥
પણ

אִם־
માત્ર

ע׃ רָֽ
ખરાબ

  તેથી ઇઝરાયલના રાજાએ યહોશાફાટને કહ્યું , “શું મેં તને નહોતું કહ્યું  કે, એ મારા િવષે સારું નિહ, પણ માઠંુ જ બોલશે?”

אמֶר19 וַיֹּ֕
અને–બોલ્યો
H0559

לָכֵ֖ן
તેથી

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

יתִי רָאִ֤
જાેયું–મેં
H7200

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

יְהוָה֙
યહોવાને
H3068

ב יֹשֵׁ֣
બેઠેલા
H3427

עַל־
ઉપર

כִּסְא֔וֹ
પોતાના–િસર્હાસન
H3678

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

צְבָ֤א
સૈન્ય

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશનું
H8064

עֹמֵד֣
ઊભું–હતું
H5975

יו עָלָ֔
તેમની–પાસે

מִימִינ֖וֹ
જમણે–હાથે
H3225

וּמִשְּׂמאֹלֽוֹ׃
અને–ડાબે–હાથે
H8040

  પછી િમખાયાએ કહ્યું , “એ માટે તમે યહોવાહની વાત સાંભળો: મેં યહોવાહને તેમના િસર્હાસન પર બેઠેલા અને આકાશનું સવર્ સૈન્ય તેમને જમણે તથા 
ડાબે હાથે તેમની પાસે ઊભેલું જાેયું.
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וַיֹּ֣אמֶר20
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

י מִ֤
કોણ
H4310

יְפַתֶּה֙
લલચાવશે

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ב אַחְאָ֔
આહાબને
H0256

עַל וְיַ֕
અને–ચઢે
H5927

ל וְיִפֹּ֖
અને–પડે
H5307

ת בְּרָמֹ֣
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֑
િગલઆદમાં
H1568

וַיֹּ֤אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

זֶה֙
આ
H2088

ה בְּכֹ֔
આમ
H3541

וְזֶה֥
અને–પેલો
H2088

אֹמֵ֖ר
કહે–છે
H0559

ה׃ בְּכֹֽ
તેમ
H3541

  યહોવાહે કહ્યું , ‘કોણ આહાબને લલચાવે કે જથેી તે રામોથ િગલ્યાદ પર ચઢાઈ કરે અને ત્યાં માયોર્ જાય?’ ત્યારે એક જણે આમ કહંુ્ય અને બીજાએ 
બીજાે જવાબ આપ્યો.

וַיֵּצֵא21֣
અને–આવ્યો
H3318

הָר֗וּחַ
એક–આત્મા
H7307

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

אֲנִי֣
હંુ
H0589

נּוּ אֲפַתֶּ֑
લલચાવીશ–તેને

וַיֹּ֧אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

ה׃ בַּמָּֽ
કેવી–રીતે
H3964

  પછી આત્માએ આગળ આવીને યહોવાહની સમક્ષ ઊભા રહીને કહ્યું , ‘હંુ તેને લલચાવીશ.’ યહોવાહે તેને કહંુ્ય, ‘કેવી રીતે?’

אמֶר22 וַיֹּ֗
અને–બોલ્યો
H0559

אֵצֵא֙
જઈશ
H3318

֙ וְהָיִי֙תִי
અને–બનીશ
H1961

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

קֶר שֶׁ֔
જૂઠનો
H8267

י בְּפִ֖
મોઢામાં
H6310

כָּל־
બધા
H3605

נְבִיאָי֑ו
પ્રબોધકોના
H5030

אמֶר וַיֹּ֗
અને–બોલ્યો
H0559

תְּפַתֶּה֙
લલચાવજે

וְגַם־
અને–તું–સમથર્–પણ–થઈશ
H1571

ל תּוּכָ֔
સમથર્–થઈશ
H3201

א צֵ֖
જા
H3318

וַעֲשֵׂה־
અને–કર

ן׃ כֵֽ
એમ

  આત્માએ જવાબ આપ્યો, ‘હંુ અહીંથી જઈને તેના સવર્ પ્રબોધકોના મુખમાં પેસીને જૂઠંુ બોલનાર આત્મા થઈશ.’ યહોવાહે જવાબ આપ્યો, ‘તું તેને 
લલચાવીશ અને સફળ પણ થઈશ. હવે જા અને એ પ્રમાણે કર.’

ה23 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֙ה
જાે
H2009

נָתַ֤ן
મૂક્યો–છે
H5414

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

קֶר שֶׁ֔
જૂઠનો
H8267

י בְּפִ֖
મોઢામાં
H6310

כָּל־
બધા
H3605

נְבִיאֶי֣ךָ
તારા–પ્રબોધકોના
H5030

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַֽיהוָ֔ה
અને–યહોવાએ
H3068

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–છે
H1696

עָלֶ֖יךָ
તારા–િવષે

ה׃ רָעָֽ
ખરાબ

  હવે જાે, યહોવાહે આ તમારા સવર્ પ્રબોધકોના મુખમાં જૂઠંુ બોલનાર આત્મા મૂક્યો છે અને યહોવાહે તમારું અિહત ઉચ્ચાયુર્ં છે.”

וַיִּגַּש24ׁ֙
અને–આવ્યો–નજીક
H5066

צִדְקִיָּ֣הוּ
િસદિકયાહુ
H6667

ן־ בֶֽ
પુત્ર

כְּנַעֲנָ֔ה
કનાનાહનો
H3668

ה וַיַּכֶּ֥
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

מִיכָ֖יְהוּ
મીખાયાહુને
H4321

עַל־
ઉપર

חִי הַלֶּ֑
ગાલ
H3895

אמֶר וַיֹּ֕
અને–બોલ્યો
H0559

אֵי־
ક્યાં
H0335

זֶ֙ה
આ
H2088

עָבַ֧ר
ગયો

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

י מֵאִתִּ֖
મારી–પાસેથી
H0854

ר לְדַבֵּ֥
બોલવા
H1696

ךְ׃ אוֹתָֽ
તને
H0853

  પછી કેનાહના દીકરા િસદિકયાએ પાસે આવીને િમખાયાના ગાલ પર તમાચો મારીને કહંુ્ય, “યહોવાહનો આત્મા તારી સાથે બોલવા માટે મારી પાસેથી કયે 
માગેર્ થઈને ગયો?”

וַיֹּ֣אמֶר25
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוּ מִיכָ֔
મીખાયાહુ
H4321

הִנְּךָ֥
જાે–તું
H2009

רֹאֶ֖ה
જાેશે
H7200

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֥
જ્યારે

א ֹ֛ תָּב
જશે
H0935

דֶר חֶ֥
ઓરડો
H2315

דֶר בְּחֶ֖
ઓરડામાં
H2315

ה׃ לְהֵחָבֵֽ
છુપાવા–માટે
H2247

  િમખાયાએ કહંુ્ય, “જાે, જ ેિદવસે તું સંતાવા માટે અંદરની ઓરડીમાં ભરાઈ જશે, તે િદવસે તે તું જાેશે.”
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וַיֹּא֙מֶר26֙
અને–બોલ્યો
H0559

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનો
H3478

קַח֚
લઈ–લો
H3947

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

יְהוּ מִיכָ֔
મીખાયાહુને
H4321

הוּ וַהֲשִׁיבֵ֖
અને–પાછો–મોકલો
H7725

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ן אָמֹ֣
આમોન
H0526

שַׂר־
અિધકારી
H8269

הָעִי֑ר
નગરના

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશ
H3101

בֶּן־
પુત્ર

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  ઇઝરાયલના રાજાએ કહંુ્ય, “િમખાયાને પકડીને તેને નગરના આગેવાન આમોનની પાસે તથા મારા દીકરા યોઆશની પાસે લઈ જાઓ.

וְאָמַרְת27ָּ֗
અને–કહો
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

ימוּ שִׂ֥
મૂકો

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

זֶה֖
આને
H2088

ית בֵּ֣
ઘર

לֶא הַכֶּ֑
કેદનું
H3608

הוּ וְהַאֲכִילֻ֙
અને–ખવડાવો–તેને
H0398

לֶחֶ֤ם
રોટલી
H3899

לַחַ֙ץ֙
દ:ુખની
H3906

וּמַיִ֣ם
અને–પાણી
H4325

חַץ לַ֔
દ:ુખનું
H3906

עַ֖ד
જ્યાં–સુધી
H5704

י בֹּאִ֥
આવું–હંુ
H0935

בְשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  તેને કહો, ‘રાજા એમ કહે છે, આ માણસને જલેમાં પૂરો અને હંુ સિહસલામત પાછો આવું ત્યાં સુધી થોડી રોટલી તથા પાણીથી તેનું પોષણ કરજાે.’

וַיֹּ֣אמֶר28
અને–બોલ્યો
H0559

יְהוּ מִיכָ֔
મીખાયાહુ
H4321

אִם־
જાે

שׁ֤וֹב
પાછો–ફરવાનું
H7725

תָּשׁוּב֙
પાછો–ફરે
H7725

בְּשָׁל֔וֹם
શાંિતથી
H7965

א־ ֹֽ ל
નહોતા
H3808

ר דִבֶּ֥
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

י בִּ֑
મારામાં

אמֶר וַיֹּ֕
અને–બોલ્યો
H0559

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

ים עַמִּ֥
લોકો

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા
H3605

  પછી િમખાયાએ કહ્યું , “જાે તું સુરિક્ષત પાછો આવે, તો યહોવાહ મારી મારફતે બોલ્યા નથી એમ સમજવું.” અને વળી તેણે કહંુ્ય, “હે સવર્ લોકો તમે આ 
સવર્ સાંભળો.”

וַיַּ֧עַל29
અને–ચઢ્યો
H5927

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલનો
H3478

ט   וְיהוֹשָׁפָ֥
અને–યહોશાફાટ
H3092

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનો
H3063

ת רָמֹ֥
રામોથ
H7433

ד׃ גִּלְעָֽ
િગલઆદ
H1568

  પછી ઇઝરાયલના રાજા આહાબે અને યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટે રામોથ િગલ્યાદ પર ચઢાઈ કરી.

וַיֹּאמֶר30֩
અને–બોલ્યો
H0559

לֶךְ מֶ֙
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલનો
H3478

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ט יְהוֹשָׁפָ֗
યહોશાફાટને
H3092

הִתְחַפֵּשׂ֙
વેશ–બદલીને
H2664

א ֹ֣ וָב
જઈશ–હંુ
H0935

ה בַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

ה וְאַתָּ֖
પણ–તું

לְבַשׁ֣
પહેર
H3847

בְּגָדֶ֑יךָ
તારાં–વસ્ત્રો

וַיִּתְחַפֵּשׂ֙
અને–વેશ–બદલ્યો
H2664

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וַיָּב֖וֹא
અને–ગયો
H0935

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  ઇઝરાયલના રાજાએ યહોશાફાટને કહ્યું , “હંુ મારો પોષાક બદલીને યુદ્ધમાં જઈશ, પણ તું તારો રાજપોષાક પહેરી રાખ.” તેથી ઇઝરાયલનો રાજા પોતાનો 
પોષાક બદલીને યુદ્ધમાં ગયો.

וּמֶלֶ֣ך31ְ
અને–રાજાએ
H4428

ם אֲרָ֡
અરામના
H0758

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

֩ שָׂרֵי
સરદારોને
H8269

כֶב הָרֶ֙
રથોના
H7393

אֲשֶׁר־
જે

ל֜וֹ
તેના

ים שְׁלֹשִׁ֤
બત્રીસ
H7970

וּשְׁנַיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ֹ֚א ל
ના
H3808

חֲמ֔וּ תִּלָּ֣
લડો

אֶת־
(િચહ્ન)
H0854

ן קָטֹ֖
નાના–સાથે

וְאֶת־
અને–ન
H0854

גָּד֑וֹל
મોટા–સાથે

י כִּ֛
પણ

ם־ אִֽ
માત્ર

אֶת־
(િચહ્ન)
H0854

לֶךְ מֶ֥
રાજા–સાથે
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

לְבַדּֽוֹ׃
એકલા
H0905

  હવે અરામના રાજાએ પોતાના બત્રીસ રથાિધપિતઓને આજ્ઞા કરી હતી, “માત્ર ઇઝરાયલના રાજા િસવાય કોઈપણ નાના કે મોટાની સાથે લડશો નિહ.”
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૧ રાજાઓ

י32 וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

כִּרְאוֹת֩
જ્યારે–જાેયું
H7200

י שָׂרֵ֙
સરદારોએ
H8269

כֶב הָרֶ֜
રથોના
H7393

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ט יְהוֹשָׁפָ֗
યહોશાફાટને
H3092

וְהֵ֤מָּה
અને–તેઓ
H1992

֙ מְרוּ אָֽ
બોલ્યા
H0559

אַךְ֣
ખચીત
H0389

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલનો
H3478

ה֔וּא
છે–આ
H1931

רוּ וַיָּסֻ֥
અને–ફયાર્
H5493

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

לְהִלָּחֵם֑
લડવા–માટે

וַיִּזְעַ֖ק
અને–બૂમ–પાડી
H2199

ט׃ יְהוֹשָׁפָֽ
યહોશાફાટે
H3092

  જયારે રથાિધપિતઓએ યહોશાફાટને જાેયો ત્યારે તેઓએ કહ્યું , “ચોક્કસ આ ઇઝરાયલનો રાજા છે.” તેથી તેઓ તેના પર હુમલો કરવા વળ્યા, તેથી 
યહોશાફાટે જાેરથી બૂમ પાડી.

י33 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כִּרְאוֹת֙
જ્યારે–જાેયું
H7200

שָׂרֵ֣י
સરદારોએ
H8269

כֶב הָרֶ֔
રથોના
H7393

י־ כִּֽ
કે

לאֹ־
નહોતો
H3808

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

ה֑וּא
તે
H1931

וַיָּשׁ֖וּבוּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

יו׃ מֵאַחֲרָֽ
તેની–પાછળથી

  અને એમ થયું કે જયારે રથાિધપિતઓએ જાેયું કે આ ઇઝરાયલનો રાજા નથી ત્યારે તેઓએ તેનો પીછો કરવાનું છોડી દીધું.

יש34ׁ וְאִ֗
અને–એક–માણસે
H0376

ךְ מָשַׁ֤
ખેંચ્યું
H4900

בַּקֶּשֶׁ֙ת֙
ધનુષ
H7198

לְתֻמּ֔וֹ
અજાણતાં
H8537

וַיַּכֶּה֙
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים הַדְּבָקִ֖
સાંધાઓ
H1694

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

הַשִּׁרְיָן֑
બખ્તર

וַיֹּ֣אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

לְרַכָּב֗וֹ
પોતાના–સારિથને
H7395

ךְ הֲפֹ֥
ફેરવ
H2015

יָדְךָ֛
તારો–હાથ
H3027

נִי וְהוֹצִיאֵ֥
અને–બહાર–લઈ–જા–મને
H3318

מִן־
માંથી

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણી
H4264

י כִּ֥
કારણ–કે

יתִי׃ הָחֳלֵֽ
ઘાયલ–થયો–છંુ

  પરંતુ એક સૈિનકે તીર છોડ્યું. એ તીર ઇઝરાયલના રાજાને તેના બખ્તરના સાંધાની વચ્ચે થઈને વાગ્યું. તેથી આહાબે પોતાના સારિથને કહંુ્ય, “રથ ફેરવીને 
મને યુદ્ધભૂિમની બહાર લઈ જા. કેમ કે મને કારમો ઘા વાગ્યો છે.”

וַתַּעֲלֶה35֤
અને–ચઢ્યું
H5927

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

לֶךְ וְהַמֶּ֗
અને–રાજા
H4428

הָיָה֧
હતો
H1961

מָעֳמָ֛ד
ટેકાથી–ઊભો
H5975

בַּמֶּרְכָּבָ֖ה
રથમાં
H4818

נֹ֣כַח
સામે
H5227

אֲרָ֑ם
અરામ
H0758

וַיָּ֣מָת
અને–મયોર્
H4191

רֶב בָּעֶ֔
સાંજે
H6153

וַיִּ֥צֶק
અને–વહ્યું
H3332

ם־ דַּֽ
લોહી
H1818

ה הַמַּכָּ֖
ઘાનું
H4347

אֶל־
ઉપર
H0413

יק חֵ֥
ખોળો
H2436

כֶב׃ הָרָֽ
રથનો
H7393

  તે િદવસે દારુણ યુદ્ધ મચ્યું અને રાજાને તેના રથમાં અરામીઓ તરફ મોં રહે તે રીતે બેસાડી રાખવામાં આવ્યો હતો, તેના ઘામાંથી લોહી વહીને રથને 
તિળયે ગયું અને સાંજ થતાં તે મૃત્યુ પામ્યો.

ר36 וַיַּעֲבֹ֤
અને–ફેલાયો

הָרִנָּה֙
પોકાર
H7440

מַּחֲנֶ֔ה בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

א ֹ֥ כְּב
જ્યારે–આથમ્યો
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
સૂયર્
H8121

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ישׁ אִ֥
પ્રત્યેક–માણસ
H0376

אֶל־
પોતાના
H0413

עִיר֖וֹ
નગરમાં

ישׁ וְאִ֥
અને–પ્રત્યેક–માણસ
H0376

אֶל־
પોતાના
H0413

אַרְצֽוֹ׃
દેશમાં
H0776

  પછી િદવસને અંતે સૂયાર્સ્ત થતાં જ રાજાની લશ્કરી છાવણીમાં એક મોટો પોકાર થયો, “દરેક જણ પોતપોતાના નગરમાં અને પોતપોતાના દેશમાં જાઓ�”

וַיָּ֣מָת37
અને–મયોર્
H4191

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

וַיָּב֖וֹא
અને–લાવ્યા
H0935

שֹׁמְר֑וֹן
શમરોનમાં
H8111

וַיִּקְבְּר֥וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

בְּשֹׁמְרֽוֹן׃
શમરોનમાં
H8111

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1694.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7395.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5227.htm
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૧ રાજાઓ

  રાજાના મૃતદેહને સમરુનમાં લાવવામાં આવ્યો અને ત્યાં તેને દફનાવવામાં આવ્યો.

ף38 וַיִּשְׁטֹ֙
અને–ધોયો
H7857

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

כֶב הָרֶ֜
રથ
H7393

׀עַל֣ 
ઉપર

בְּרֵכַת֣
હોજ
H1295

שֹׁמְר֗וֹן
શમરોનના
H8111

וַיָּלֹ֤קּוּ
અને–ચાટ્યું
H3952

הַכְּלָבִים֙
કૂતરાઓએ
H3611

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

דָּמ֔וֹ
તેનું–લોહી
H1818

וְהַזֹּנ֖וֹת
અને–વેશ્યાઓ
H2185

רָחָצ֑וּ
નાહ્યાં
H7364

כִּדְבַ֥ר
વચન–મુજબ
H1697

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યા–હતા
H1696

  સમરુનના તળાવને િકનારે જ્યાં ગિણકાઓ સ્નાન કરવા આવતી હતી રથ ધોયો અને યહોવાહનો વચન પ્રમાણે કૂતરાંઓએ તેનું લોહી ચાટ્યું.

וְיֶתֶר39֩
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֙
કૃત્યો
H1697

ב אַחְאָ֜
આહાબનાં
H0256

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֗
કયુર્ં

וּבֵ֤ית
અને–મહેલ

֙ הַשֵּׁן
હાથીદાંતનો
H8127

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּנָ֔ה
બાંધ્યો
H1129

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

ים הֶעָרִ֖
નગરો

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּנָה֑
બાંધ્યાં
H1129

הֲלֽוֹא־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસ
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  આહાબનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેસવર્ કયુર્ં, તથા તેણે બંધાવેલા હાથીદાંતનો મહેલ તેમ જ તેણે જ ેજ ેનગરો બાંધ્યા તે સવર્ ઇઝરાયલના રાજાઓના 
ઇિતહાસના પુસ્તકમાં લખેલા નથી શું?

ב40 וַיִּשְׁכַּ֥
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

אַחְאָ֖ב
આહાબ
H0256

עִם־
સાથે

אֲבֹתָ֑יו
પોતાના–પૂવર્જાે
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

אֲחַזְיָה֥וּ
અહઝ્યાહુ
H0274

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્ર

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
(ખંડ–િચહ્ન)

  આમ, આહાબ તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો અને તેના પછી તેનો પુત્ર અહાઝયાહ રાજા બન્યો.

וִיהֽוֹשָׁפָט41֙
અને–યહોશાફાટ
H3092

בֶּן־
પુત્ર

א אָסָ֔
આસાનો
H0609

מָלַ֖ךְ
રાજા–થયો

עַל־
ઉપર

יְהוּדָ֑ה
યહૂદા
H3063

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

ע אַרְבַּ֔
ચોથા
H0702

לְאַחְאָ֖ב
આહાબના
H0256

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  ઇઝરાયલના રાજા આહાબના ચોથા વષેર્ આસાનો પુત્ર યહોશાફાટ યહૂિદયા પર રાજ કરવા લાગ્યો.

ט42 יְהוֹשָׁפָ֗
યહોશાફાટ
H3092

בֶּן־
પુત્ર

ים שְׁלֹשִׁ֙
પાંત્રીસ
H7970

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

בְּמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતાં

ים וְעֶשְׂרִ֤
અને–પચીસ
H6242

וְחָמֵשׁ֙
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

עֲזוּבָ֖ה
અઝુબાહ
H5806

בַּת־
પુત્રી
H1323

י׃ שִׁלְחִֽ
િશલ્હીની
H7977

  જયારે યહોશાફાટ રાજા બન્યો, ત્યારે તેની ઉંમર પાંત્રીસ વષર્ની હતી. તેણે યરુશાલેમમાં પચ્ચીસ વષર્ સુધી રાજય કયુર્ં. તે િશલ્હીની પુત્રી અઝૂબાહનો 
દીકરો હતો.

לֶך43ְ וַיֵּ֗
અને–ચાલ્યો
H3212

בְּכָל־
બધા
H3605

רֶךְ דֶּ֛
માગેર્
H1870

א אָסָ֥
આસા
H0609

יו אָבִ֖
પોતાના–િપતાના
H0001

לאֹ־
નિહ
H3808

סָר֣
ભટક્યો
H5493

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ר הַיָּשָׁ֖
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

אַ֥ךְ
માત્ર
H0389

הַבָּמ֖וֹת
ઉચ્ચસ્થાનો
H1116

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

סָר֑וּ
દરૂ–થયાં
H5493

ע֥וֹד
હજુ
H5750

הָעָם֛
લોકો

ים מְזַבְּחִ֥
બિલદાન–ચઢાવતા
H2076

ים וּֽמְקַטְּרִ֖
અને–ધૂપ–બાળતા

בַּבָּמֽוֹת׃
ઉચ્ચસ્થાનોમાં
H1116

  તે તેના િપતા આસાને પગલે ચાલ્યો અને તેમાંથી ચિલત ન થતાં તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે જ કયુર્ં. જાેકે, ઉચ્ચસ્થાનો કાઢી નાખવામાં 
આવ્યાં નહોતાં. લોકો હજી તેમાં યજ્ઞ કરતા અને ધૂપ બાળતા હતા.

וַיַּשְׁלֵ֥ם44
અને–સંિધ–કરી

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટે
H3092

עִם־
સાથે

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478
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૧ રાજાઓ

  યહોશાફાટે ઇઝરાયલના રાજા સાથે સમાધાન કયુર્ં.

תֶר45 וְיֶ֙
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֧
કૃત્યો
H1697

יְהוֹשָׁפָ֛ט
યહોશાફાટનાં
H3092

וּגְבוּרָת֥וֹ
અને–તેની–વીરતા
H1369

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

נִלְחָם֑
લડ્યો

א־ ֹֽ הֲל
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસ
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  યહોશાફાટનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેપરાક્રમ બતાવ્યું તે અને કેવી રીતે તેણે યુદ્ધ કયુર્ં તે સવર્ યહૂિદયાના રાજાઓના ઇિતહાસના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

וְיֶתֶ֙ר46֙
અને–બાકીના

שׁ הַקָּדֵ֔
પુરુષ–વેશ્યાઓ
H6945

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר נִשְׁאַ֔
બાકી–રહ્યા–હતા
H7604

י בִּימֵ֖
િદવસોમાં
H3117

אָסָא֣
આસા
H0609

יו אָבִ֑
તેના–િપતાના
H0001

בִּעֵ֖ר
કાઢ્યા

מִן־
માંથી

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશમાંથી
H0776

  તેણે તેના િપતા આસાના િદવસોમાં બાકી રહેલા સજાતીય સંબંધો રાખનારા લોકોને દેશમાંથી દરૂ કયાર્.

לֶך47ְ וּמֶ֥
અને–રાજા
H4428

אֵ֛ין
નહોતો
H0369

בֶּאֱד֖וֹם
અદોમમાં
H0123

ב נִצָּ֥
મુકરર
H5324

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

  અદોમમાં કોઈ જ રાજા નહોતો, પણ અમલદાર રાજ ચલાવતો હતો.

ט48 יְהוֹשָׁפָ֡
યહોશાફાટ
H3092

]עשר[
(બનાવ્યાં)
H6240

)עָשָׂה֩(
(બનાવ્યાં)
H6213

אֳנִיּ֙וֹת
વહાણો
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֜
તાશીર્શ–જવેાં
H8659

לָלֶכֶ֧ת
જવા–માટે
H3212

ירָה אוֹפִ֛
ઓફીરમાં
H0211

לַזָּהָ֖ב
સોના–માટે
H2091

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

הָלָךְ֑
ગયાં
H1980

י־ כִּֽ
કારણ–કે

]נשברה[
(ભાંગ્યાં)
H7665

)נִשְׁבְּר֥וּ(
(ભાંગ્યાં)
H7665

אֳנִיּ֖וֹת
વહાણો
H0591

בֶר׃בְּעֶצְי֥וֹן  גָּֽ
એસ્યોન–ગેબેરમાં
H6100

  યહોશાફાટે તાશીર્શી વહાણ બનાવ્યાં; તેઓ સોના માટે ઓફીર જતાં હતાં, પણ તે ત્યાં પહોંચ્યા નિહ કેમ કે વહાણ એસ્યોન-ગેબેર પાસે તૂટી ગયાં હતાં.

ז49 אָ֠
ત્યારે

ר אָמַ֞
બોલ્યો
H0559

אֲחַזְיָה֤וּ
અહઝ્યાહુ
H0274

בֶן־
પુત્ર

אַחְאָב֙
આહાબનો
H0256

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ט יְה֣וֹשָׁפָ֔
યહોશાફાટને
H3092

יֵלְכ֧וּ
જાય
H3212

י עֲבָדַ֛
મારા–સેવકો
H5650

עִם־
સાથે

יךָ עֲבָדֶ֖
તારા–સેવકોની
H5650

בָּאֳנִיּ֑וֹת
વહાણોમાં
H0591

א ֹ֥ וְל
પણ–નહોતું
H3808

אָבָ֖ה
ઇચ્છ્યું
H0014

ט׃ יְהוֹשָׁפָֽ
યહોશાફાટે
H3092

  આહાબના દીકરા અહાઝયાહએ યહોશાફાટને કહ્યું , “મારા ચાકરોને તારા ચાકરો સાથે વહાણમાં જવા દે.” પણ યહોશાફાટે ના પાડી.

ב50 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

יְהֽוֹשָׁפָט֙
યહોશાફાટ
H3092

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
પોતાના–પૂવર્જાે
H0001

וַיִּקָּבֵר֙
અને–દફનાવ્યો
H6912

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
પોતાના–પૂવર્જાે
H0001

יר בְּעִ֖
નગરમાં

דָּוִד֣
દાિવદના
H1732

יו אָבִ֑
તેના–િપતાના
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ם יְהוֹרָ֥
યહોરામ
H3088

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્ર

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

ס
(ખંડ–િચહ્ન)

  યહોશાફાટ તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને તેના િપતૃઓ સાથે દાઉદનગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો. તેના પછી તેની જગ્યાએ તેનો પુત્ર યહોરામ 
રાજા બન્યો.

אֲחַזְיָה֣ו51ּ
અહઝ્યાહુ
H0274

בֶן־
પુત્ર

ב אַחְאָ֗
આહાબનો
H0256

מָלַךְ֤
રાજા–થયો

עַל־
ઉપર

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
શમરોનમાં
H8111

בִּשְׁנַת֙
વષર્માં
H8141

שְׁבַע֣
સત્તર
H7651

ה עֶשְׂרֵ֔
મા
H6240

לִיהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટના
H3092

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

יִם׃ שְׁנָתָֽ
બે–વષર્
H8141
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  યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટના સત્તરમા વષેર્ આહાબનો દીકરો અહાઝયાહ સમરુનમાં ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો અને તેણે ઇઝરાયલ પર બે વષર્ 
રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֥עַש52ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

לֶךְ וַיֵּ֗
અને–ચાલ્યો
H3212

רֶךְ בְּדֶ֤
માગેર્
H1870

֙ אָבִיו
પોતાના–િપતાના
H0001

וּבְדֶ֣רֶךְ
અને–માગેર્
H1870

אִמּ֔וֹ
પોતાની–માના
H0517

וּבְדֶרֶ֙ךְ֙
અને–માગેર્
H1870

יָרָבְעָם֣
યારોબઆમ
H3379

בֶּן־
પુત્ર

ט נְבָ֔
નબાટના
H5028

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે કયુર્ં, તે પોતાના િપતાના, પોતાની માતાના અને નબાટના દીકરા યરોબામ કે જણેે ઇઝરાયલ પાસે પાપ કરાવ્યું 
હતું તેના માગેર્ ચાલ્યો.

יַּעֲבֹד53֙ וַֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

עַל הַבַּ֔
બઆલની

שְׁתַּחֲוֶה֖ וַיִּֽ
અને–પૂજ્યો
H7812

ל֑וֹ
તેને

ס וַיַּכְעֵ֗
અને–કોપાવ્યા
H3707

אֶת־
(િચહ્ન)
H0853

יְהוָה֙
યહોવાને
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ל כְּכֹ֥
બધા–મુજબ
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાએ
H0001

  તેણે તેના િપતાએ જ ેકયુર્ં હતું તે પ્રમાણે બઆલની પૂજા કરી અને ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહને કોપાયમાન કયાર્.
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Chapter 1
ע1 וַיִּפְשַׁ֤

અને–બળવો–કયોર્
H6586

מוֹאָב֙
મોઆબે
H4124

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–િવરુદ્ધ
H3478

י אַחֲרֵ֖
પછી

מ֥וֹת
મૃત્યુ
H4194

ב׃ אַחְאָֽ
અહાબના
H0256

  આહાબના મરણ પછી મોઆબે ઇઝરાયલની સામે બળવો કયોર્.

ל2 וַיִּפֹּ֙
અને–પડ્યો
H5307

אֲחַזְיָ֜ה
અહાઝયા
H0274

בְּעַד֣
માંથી
H1157

ה הַשְּׂבָכָ֗
જાળી
H7639

בַּעֲלִיָּת֛וֹ
તેના–ઉપલા–ઓરડામાં
H5944

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּשֹׁמְר֖וֹן
સમરૂનમાં–હતી
H8111

וַיָּ֑חַל
અને–ઘાયલ–થયો

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેઓને
H0413

לְכ֣וּ
જાઓ
H3212

דִרְשׁ֗וּ
પૂછો
H1875

זְבוּבבְּ֙בַ֤עַל 
બઆલ–ઝબૂબને
H1176

אֱלֹהֵי֣
દેવ
H0430

עֶקְר֔וֹן
એક્રોનના
H6138

אִם־
શું

אֶחְיֶה֖
હંુ–સાજાે–થઈશ
H2421

י מֵחֳלִ֥
આ–બીમારીમાંથી
H2483

זֶהֽ׃
આ
H2088

ס
—

  અહાઝયાહ સમરુનમાં તેના ઉપરના ઓરડાની બારીમાંથી નીચે પડી જવાથી તે બીમાર પડ્યો હતો. તેથી તેણે સંદેશાવાહકોને મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, 
“જઈને એક્રોનના દેવ બઆલ-ઝબૂબ ને પૂછો કે, શું હંુ આ બીમારીમાંથી સાજાે થઈશ?”

וּמַלְאַך3ְ֣
પણ–દતૂ
H4397

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

דִּבֶּר֙
બોલ્યા
H1696

אֶל־
ને
H0413

אֵלִיָּ֣ה
એિલયા
H0452

י הַתִּשְׁבִּ֔
િતશ્બી
H8664

ק֣וּם
ઊઠ

ה עֲלֵ֔
ઉપર–જા
H5927

את לִקְרַ֖
મળવા
H7125

מַלְאֲכֵי֣
સંદેશવાહકોને
H4397

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

שֹׁמְר֑וֹן
સમરૂનના
H8111

ר וְדַבֵּ֣
અને–કહે
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓને
H0413

י מִבְּלִ֤ הַֽ
શું–કારણ–કે
H1097

אֵין־
નથી
H0369

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

אַתֶּם֙
તમે

ים לְכִ֔ הֹֽ
જાઓ–છો
H1980

שׁ לִדְרֹ֕
પૂછવા
H1875

עַל  זְב֖וּבבְּבַ֥
બઆલ–ઝબૂબને
H1176

י אֱלֹהֵ֥
દેવ
H0430

עֶקְרֽוֹן׃
એક્રોનના
H6138

  પણ ઈશ્વરના દતૂે િતશ્બી એિલયાને કહ્યું , “ઊઠ, સમરુનના રાજાના સંદેશાવાહકોને મળવા સામે જા અને તેમને કહે, ‘શું ઇઝરાયલમાં કોઈ ઈશ્વર નથી કે 
તમે એક્રોનના દેવ બઆલ-ઝબૂબની સલાહ લેવા જાઓ છો?

4֙ וְלָכֵן
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ה הַמִּטָּ֞
પથારી
H4296

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

יתָ עָלִ֥
તું–ચડ્યો–છે
H5927

ם שָּׁ֛
ત્યાં
H8033

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ד תֵרֵ֥
ઉતરે
H3381

נָּה מִמֶּ֖
તેના–પરથી

י כִּ֣
કારણ–કે

מ֣וֹת
ચોક્કસ
H4191

תָּמ֑וּת
મરશે
H4191

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ה׃ אֵלִיָּֽ
એિલયા
H0452
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૨ રાજાઓ

  ઈશ્વર એવું કહે છે કે, “જ ેપલંગ પર તું સૂતો છે તે પરથી તારાથી ઉઠાશે નિહ; પણ તું િનશ્ચે મરણ પામશે.” પછી એિલયા ચાલ્યો ગયો.

וַיָּשׁ֥וּבו5ּ
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

ים הַמַּלְאָכִ֖
સંદેશવાહકો
H4397

אֵלָי֑ו
તેની–પાસે
H0413

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓને
H0413

מַה־
શા–માટે
H4100

זֶּ֥ה
આ
H2088

ם׃ שַׁבְתֶּֽ
પાછા–આવ્યા
H7725

  જયારે સંદેશાવાહકો અહાઝયાહ પાસે પાછા આવ્યા ત્યારે તેણે તેઓને પૂછ્યું, “શા માટે તમે પાછા આવ્યા?”

וַיֹּאמְר֙ו6ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ישׁ  ׀אִ֣
એક–માણસ
H0376

עָלָה֣
આવ્યો
H5927

נוּ לִקְרָאתֵ֗
અમને–મળવા
H7125

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֮ אֵלֵינוּ
અમને
H0413

לְכ֣וּ
જાઓ
H3212

֮ שׁוּבוּ
પાછા–ફરો
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲשֶׁר־
જણેે

שָׁלַח֣
મોકલ્યા
H7971

אֶתְכֶם֒
તમને
H0853

ם וְדִבַּרְתֶּ֣
અને–કહો
H1696

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י מִבְּלִ֤ הַֽ
શું–કારણ–કે
H1097

אֵין־
નથી
H0369

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

ה אַתָּ֣
તું

חַ שֹׁלֵ֔
મોકલે–છે
H7971

שׁ לִדְרֹ֕
પૂછવા
H1875

עַל  זְב֖וּבבְּבַ֥
બઆલ–ઝબૂબને
H1176

אֱלֹהֵי֣
દેવ
H0430

עֶקְר֑וֹן
એક્રોનના
H6138

כֵן לָ֠
તેથી

ה הַמִּטָּ֞
પથારી
H4296

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

יתָ עָלִ֥
તું–ચડ્યો–છે
H5927

ם שָּׁ֛
ત્યાં
H8033

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ד תֵרֵ֥
ઉતરે
H3381

נָּה מִמֶּ֖
તેના–પરથી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

תָּמֽוּת׃
મરશે
H4191

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “એક માણસ અમને મળવા આવ્યો અને તેણે અમને કહ્યું  કે, ‘જ ેરાજાએ તમને મોકલ્યા છે તેની પાસે પાછા જઈને તેને કહો કે, 
“યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘શું ઇઝરાયલમાં કોઈ ઈશ્વર નથી કે, તું એક્રોનના દેવ બઆલ-ઝબૂબને સલાહ પૂછવા મોકલે છે? માટે જ ેપલંગ પર તું સૂતો છે તે પરથી 
તારાથી ઉઠાશે નિહ, પણ તું િનશ્ચે મરણ પામશે.’”

ר7 וַיְדַבֵּ֣
અને–કહ્યું
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓને
H0413

מֶה֚
કેવો
H4100

ט מִשְׁפַּ֣
દેખાવ
H4941

ישׁ הָאִ֔
તે–માણસનો
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָלָ֖ה
આવ્યો–હતો
H5927

לִקְרַאתְכֶם֑
તમને–મળવા
H7125

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–કહંુ્ય
H1696

ם אֲלֵיכֶ֔
તમને
H0413

אֶת־
આ
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  અહાઝયાહએ તેના સંદેશાવાહકોને પૂછ્યું, “જ ેમાણસ તમને મળવા આવ્યો અને જણેે તમને આ વચનો કહ્યાં તે કેવા પ્રકારનો માણસ હતો?”

וַיֹּאמְר֣ו8ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

אִי֚שׁ
માણસ
H0376

עַל בַּ֣
વાળવાળો
H1167

ר שֵׂעָ֔
વાળનો
H8181

וְאֵז֥וֹר
અને–પટ્ટો
H0232

ע֖וֹר
ચામડાનો
H5785

אָז֣וּר
બાંધેલો
H0247

בְּמָתְנָי֑ו
તેની–કમર–પર
H4975

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

אֵלִיָּ֥ה
એિલયા
H0452

י הַתִּשְׁבִּ֖
િતશ્બી
H8664

הֽוּא׃
છે–તે
H1931

  તેઓએ કહંુ્ય, “તે માણસનાં શરીરે વાળ હતા અને તેની કમરે ચામડાનો પટ્ટો બાંધેલો હતો.” રાજાએ કહંુ્ય, “તે તો િનશ્ચે િતશ્બી એિલયા છે.”

וַיִּשְׁלַ֥ח9
અને–મોકલ્યો
H7971

אֵלָי֛ו
તેની–પાસે
H0413

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

ים חֲמִשִּׁ֖
પચાસનો
H2572

יו וַחֲמִשָּׁ֑
અને–તેના–પચાસ
H2572

וַיַּ֣עַל
અને–ચડ્યો
H5927

יו אֵלָ֗
તેની–પાસે
H0413

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

יֹשֵׁב֙
બેઠો–હતો
H3427

עַל־
પર

אשׁ ֹ֣ ר
ટોચ

ר הָהָ֔
પવર્તની
H2022

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–કહ્યું
H1696

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

אִי֚שׁ
હે–ઈશ્વરના
H0376

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
માણસ
H0430

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજાએ
H4428

ר דִּבֶּ֖
કહ્યું –છે
H1696

דָה׃ רֵֽ
નીચે–આવ
H3381

  પછી રાજાએ સરદારને પચાસ સૈિનકો સાથે એિલયા પાસે મોકલ્યો. તે સરદાર ત્યાં પહોંચ્યો ત્યારે તેણે એિલયાને પવર્તના િશખરે બેઠેલો જાેયો. સરદારે 
તેને કહ્યું  કે, “હે ઈશ્વરભક્ત, રાજાએ કહ્યું  છે કે, તું નીચે ઊતર.’
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וַיַּעֲנֶה10֣
અને–જવાબ–આપ્યો

הוּ אֵלִיָּ֗
એિલયાએ
H0452

֮ וַיְדַבֵּר
અને–કહ્યું
H1696

אֶל־
ને
H0413

ר שַׂ֣
સેનાપિત
H8269

הַחֲמִשִּׁים֒
પચાસના
H2572

וְאִם־
જાે

ישׁ אִ֤
ઈશ્વરનો–માણસ
H0376

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

נִי אָ֔
હંુ–છંુ
H0589

רֶד תֵּ֤
ઉતરે
H3381

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

מִן־
માંથી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

וְתאֹכַ֥ל
અને–ભસ્મ–કરે
H0398

אֹתְךָ֖
તને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

יךָ חֲמִשֶּׁ֑
તારા–પચાસને
H2572

רֶד וַתֵּ֤
અને–ઉતયોર્
H3381

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

מִן־
માંથી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

אכַל וַתֹּ֥
અને–ભસ્મ–કયોર્
H0398

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיו׃ חֲמִשָּֽ
તેના–પચાસને
H2572

  એિલયાએ કહંુ્ય, “જાે હંુ ઈશ્વરભક્ત હોઉં, તો આકાશમાંથી અિગ્ન ઊતરીને તને તથા તારા પચાસ સૈિનકોને ભસ્મ કરી નાખો.” તેથી આકાશમાંથી અિગ્નએ 
ઊતરીને સરદારને તથા તેના પચાસ સૈિનકોને ભસ્મ કરી નાખ્યા.

שָׁב11 וַיָּ֜
અને–ફરીથી
H7725

וַיִּשְׁלַ֥ח
અને–મોકલ્યો
H7971

אֵלָי֛ו
તેની–પાસે
H0413

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસનો
H2572

אַחֵ֖ר
બીજાે
H0312

יו וַחֲמִשָּׁ֑
અને–તેના–પચાસ
H2572

֙ וַיַּעַ֙ן
અને–બોલ્યો

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–કહ્યું
H1696

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

אִי֚שׁ
હે–ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
માણસ
H0430

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ה מְהֵרָ֥
જલ્દી
H4120

דָה׃ רֵֽ
નીચે–આવ
H3381

  અહાઝયાહએ ફરીથી બીજા સરદારને પચાસ સૈિનકો સાથે એિલયા પાસે મોકલ્યો. આ સરદારે પણ એિલયા પાસે જઈને કહંુ્ય, “હે ઈશ્વરભક્ત, રાજાએ 
કહાવ્યું છે કે, ‘જલ્દીથી નીચે ઊતર.’

וַיַּ֣עַן12
અને–જવાબ–આપ્યો

֮ אֵלִיָּה
એિલયાએ
H0452

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–કહ્યું
H1696

אֲלֵיהֶם֒
તેઓને
H0413

אִם־
જાે

ישׁ אִ֤
ઈશ્વરનો–માણસ
H0376

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરનો
H0430

נִי אָ֔
હંુ–છંુ
H0589

רֶד תֵּ֤
ઉતરે
H3381

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

מִן־
માંથી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

וְתאֹכַ֥ל
અને–ભસ્મ–કરે
H0398

אֹתְךָ֖
તને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

יךָ חֲמִשֶּׁ֑
તારા–પચાસને
H2572

רֶד וַתֵּ֤
અને–ઉતયોર્
H3381

אֵשׁ־
અિગ્ન
H0784

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

מִן־
માંથી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

אכַל וַתֹּ֥
અને–ભસ્મ–કયોર્
H0398

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיו׃ חֲמִשָּֽ
તેના–પચાસને
H2572

  એિલયાએ તેઓને કહ્યું , “જાે હંુ ઈશ્વરભક્ત હોઉં, તો આકાશમાંથી અિગ્ન ઊતરીને તને તથા તારા પચાસ સૈિનકોને ભસ્મ કરી નાખો.” ફરીથી 
આકાશમાંથી ઈશ્વરના અિગ્નએ ઊતરીને સરદારને તથા તેના બધા સૈિનકોને ભસ્મ કરી નાખ્યા.

שָׁב13 וַיָּ֗
અને–ફરીથી
H7725

וַיִּשְׁלַח֛
અને–મોકલ્યો
H7971

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસનો
H2572

ים שְׁלִשִׁ֖
ત્રીજાે
H7992

יו וַחֲמִשָּׁ֑
અને–તેના–પચાસ
H2572

עַל וַיַּ֡
અને–ચડ્યો
H5927

֩ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

ים הַחֲמִשִּׁ֙
પચાસનો
H2572

י הַשְּׁלִישִׁ֜
ત્રીજાે
H7992

ע וַיִּכְרַ֥
અને–ઘૂંટિણયે–પડ્યો
H3766

עַל־
પર

יו  ׀בִּרְכָּ֣
ઘૂંટણો
H1290

לְנֶגֶ֣ד
સામે
H5048

הוּ אֵלִיָּ֗
એિલયાના
H0452

וַיִּתְחַנֵּ֤ן
અને–કાલાવાલા–કયાર્

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–કહ્યું
H1696

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

אִי֚שׁ
હે–ઈશ્વરના
H0376

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
માણસ
H0430

יקַר־ תִּֽ
કૃપા–કરીને–મૂલ્યવાન–ગણ
H3365

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

י נַפְשִׁ֗
મારો–જીવ
H5315

פֶשׁ וְנֶ֙
અને–જીવ
H5315

יךָֽ עֲבָדֶ֥
તારા–સેવકોના
H5650

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

ים חֲמִשִּׁ֖
પચાસ
H2572

בְּעֵינֶֽיךָ׃
તારી–નજરમાં

  ફરીથી રાજાએ ત્રીજા પચાસ સૈિનકોને સરદાર સાથે તેની પાસે મોકલ્યો. ત્રીજા સરદારે ઉપર જઈને એિલયા આગળ ઘૂંટણે પડીને તેને િવનંતી કરીને કહંુ્ય, 
“હે ઈશ્વરભક્ત, કૃપા કરીને મારું જીવન તથા આ મારા પચાસ સૈિનકોનાં જીવન તમારી દ્રિષ્ટમાં મૂલ્યવાન ગણાઓ.

https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3365.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm


૨ રાજાઓ

נֵּה14 הִ֠
જુઓ
H2009

יָרְ֤דָה
ઉતયોર્
H3381

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

מִן־
માંથી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

תֹּאכַל וַ֠
અને–ભસ્મ–કયાર્
H0398

אֶת־
તે
H0853

י שְׁנֵ֞
બે
H8147

י שָׂרֵ֧
સેનાપિતઓ
H8269

ים הַחֲמִשִּׁ֛
પચાસના
H2572

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પહેલા
H7223

וְאֶת־
અને
H0853

חֲמִשֵּׁיהֶם֑
તેઓના–પચાસને
H2572

ה וְעַתָּ֕
પણ–હવે
H6258

ר תִּיקַ֥
મૂલ્યવાન–ગણ
H3365

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

בְּעֵינֶֽיךָ׃
તારી–નજરમાં

ס
—

  ખરેખર, આકાશમાંથી અિગ્નએ ઊતરીને પહેલા બે સરદારોને તેઓના સૈિનકો સાથે ભસ્મ કયાર્, પણ હવે મારું જીવન તારી દ્રિષ્ટમાં મૂલ્યવાન ગણાઓ.”

ר15 וַיְדַבֵּ֞
અને–બોલ્યા
H1696

מַלְאַ֤ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

אֶל־
ને
H0413

הוּ אֵלִ֣יָּ֔
એિલયાને
H0452

רֵ֣ד
નીચે–જા
H3381

אוֹת֔וֹ
તેની–સાથે
H0853

אַל־
ના
H0408

א תִּירָ֖
ડર
H3372

מִפָּנָי֑ו
તેનાથી
H6440

וַיָּ֛קָם
અને–ઊઠ્યો

וַיֵּ֥רֶד
અને–ગયો–નીચે
H3381

אוֹת֖וֹ
તેની–સાથે
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  તેથી ઈશ્વરના દતૂે એિલયાને કહ્યું , “તેની સાથે નીચે જા. તેનાથી બીશ નિહ.” માટે એિલયા ઊઠીને તેની સાથે રાજા પાસે ગયો.

ר16 וַיְדַבֵּ֙
અને–કહ્યું
H1696

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

עַן יַ֜
કારણ–કે
H3282

אֲשֶׁר־
તેં

שָׁלַחְ֣תָּ
મોકલ્યા
H7971

֮ מַלְאָכִים
સંદેશવાહકો
H4397

֮ לִדְרֹשׁ
પૂછવા
H1875

זְבוּבבְּ֮בַעַ֣ל 
બઆલ–ઝબૂબને
H1176

אֱלֹהֵי֣
દેવ
H0430

עֶקְרוֹן֒
એક્રોનના
H6138

י מִבְּלִ֤ הַֽ
શું–કારણ–કે
H1097

אֵין־
નથી
H0369

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

שׁ לִדְרֹ֖
પૂછવા
H1875

בִּדְבָר֑וֹ
તેનું–વચન
H1697

כֵן לָ֠
તેથી

ה הַמִּטָּ֞
પથારી
H4296

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

יתָ עָלִ֥
તું–ચડ્યો–છે
H5927

ם שָּׁ֛
ત્યાં
H8033

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ד תֵרֵ֥
ઉતરે
H3381

נָּה מִמֶּ֖
તેના–પરથી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מ֥וֹת
ચોક્કસ
H4191

תָּמֽוּת׃
મરશે
H4191

  પછી એિલયાએ અહાઝયાહને કહ્યું , “ઈશ્વર એવું કહે છે કે, ‘તેં એક્રોનના દેવ બઆલ-ઝબૂબને પૂછવા સંદેશાવાહકો મોકલ્યા છે શું ઇઝરાયલમાં ઈશ્વર 
નથી કે જનેે તું સલાહ પૂછી શકે છે? તેથી હવે, તું જ ેપલંગ પર સૂતો છે તે પરથી તારાથી ઉઠાશે નિહ; પણ તું િનશ્ચે મરણ પામશે.’”

מָת17 וַיָּ֜
અને–મરી–ગયો
H4191

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહના
H3068

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા–હતા
H1696

הוּ אֵלִיָּ֗
એિલયા
H0452

וַיִּמְלֹ֤ךְ
અને–રાજા–થયો

יְהוֹרָם֙
યોરામ
H3088

יו תַּחְתָּ֔
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

יִם שְׁתַּ֔
બીજા
H8147

ם לִיהוֹרָ֥
યોરામના
H3088

בֶּן־
દીકરા

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટના
H3092

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

י כִּ֛
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહોતો
H3808

יָה הָ֥
હતો
H1961

ל֖וֹ
તેને

ן׃ בֵּֽ
દીકરો

  તેથી જમે એિલયાએ ઈશ્વરના વચન પ્રમાણે કહ્યું  હતું તેમ અહાઝયાહ રાજા મરણ પામ્યો. તેની જગ્યાએ યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટના દીકરા યહોરામને 
બીજ ેવષેર્ યોરામ રાજ કરવા લાગ્યો, કેમ કે તેને દીકરો ન હતો.

וְיֶתֶ֛ר18
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

אֲחַזְיָה֖וּ
અહાઝયાની
H0274

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
તેણે–કયુર્ં

הֲלֽוֹא־
શું–નથી
H3808

הֵמָּ֣ה
તે
H1992

ים כְתוּבִ֗
લખેલી
H3789

עַל־
માં

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

פ
—

  અહાઝયાહના બાકીનાં કૃત્યો િવષે ઇઝરાયલના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલા નથી શું?
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૨ રાજાઓ

י1 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּהַעֲל֤וֹת
જ્યારે–ઉઠાવ્યા
H5927

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
તે
H0853

הוּ אֵלִ֣יָּ֔
એિલયાને
H0452

ה סְעָרָ֖ בַּֽ
વાવાઝોડામાં

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશમાં
H8064

וַיֵּ֧לֶךְ
અને–ગયા
H3212

אֵלִיָּ֛הוּ
એિલયા
H0452

ע וֶאֱלִישָׁ֖
અને–અલીશા
H0477

מִן־
માંથી

ל׃ הַגִּלְגָּֽ
િગલગાલ
H1537

  ઈશ્વર વંટોિળયા દ્વારા એિલયાને આકાશમાં લઈ લેવાના હતા ત્યારે એમ થયું કે, એિલયા એિલશાને લઈને િગલ્ગાલથી ચાલી નીકળ્યો.

וַיֹּאמֶר2֩
અને–કહ્યું
H0559

הוּ אֵלִיָּ֙
એિલયાએ
H0452

אֶל־
ને
H0413

ע אֱלִישָׁ֜
અલીશાને
H0477

ׁב־ שֵֽ
રહે
H3427

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

ה פֹ֗
અહીં
H6311

י כִּ֤
કારણ–કે

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

שְׁלָחַנִ֣י
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

עַד־
સુધી
H5704

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલ
H1008

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ע אֱלִישָׁ֔
અલીશાએ
H0477

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ וְחֵֽ
અને–જીવતો–છે

נַפְשְׁךָ֖
તારો–જીવ
H5315

אִם־
હંુ–નિહ

אֶעֶזְבֶךָּ֑
છોડંુ–તને

וַיֵּרְד֖וּ
અને–ગયા–નીચે
H3381

ל׃ ית־אֵֽ בֵּֽ
બેથેલ
H1008

  એિલયાએ એિલશાને કહ્યું , “તું અહીં રહે, કેમ કે ઈશ્વર મને બેથેલમાં મોકલે છે.” એિલશાએ કહ્યું , “જીવતા ઈશ્વરના અને તારા સમ કે, હંુ તને છોડીશ 
નિહ.” તેથી તેઓ બેથેલમાં ગયા.

וַיֵּצְא֙ו3ּ
અને–બહાર–આવ્યા
H3318

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

ים הַנְּבִיאִ֥
પ્રબોધકોના
H5030

אֲשֶׁר־
જે

֮ ית־אֵל בֵּֽ
બેથેલમાં–હતા
H1008

אֶל־
પાસે
H0413

אֱלִישָׁע֒
અલીશાના
H0477

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

עְתָּ הֲיָדַ֕
શું–જાણે–છે
H3045

י כִּ֣
કે

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

חַ לֹקֵ֥
લઈ–જશે
H3947

אֶת־
તે
H0853

אֲדֹנֶי֖ךָ
તારા–ગુરુને
H0113

מֵעַל֣
ઉપરથી

ךָ ראֹשֶׁ֑
તારા–માથેથી

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

גַּם־
હા
H1571

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

עְתִּי יָדַ֖
જાણું–છંુ
H3045

הֶחֱשֽׁוּ׃
ચૂપ–રહો
H2814

  બેથેલમાં રહેતા પ્રબોધકોના દીકરાઓએ એિલશા પાસે આવીને તેને કહ્યું , “શું તું જાણે છે કે, ઈશ્વર આજ ેતારા ગુરુને તારા િશરેથી દરૂ લઈ લેશે?” 
એિલશાએ કહ્યું , “હા, હંુ તે જાણું છંુ, પણ તમે તે િવષે કશી વાત કરશો નિહ.”

וַיֹּאמֶר4֩
અને–કહ્યું
H0559

ל֙וֹ
તેને

הוּ אֵלִיָּ֜
એિલયાએ
H0452

ע  ׀אֱלִישָׁ֣
અલીશા
H0477

ׁב־ שֵֽ
રહે
H3427

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

ה פֹ֗
અહીં
H6311

י כִּ֤
કારણ–કે

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

שְׁלָחַנִ֣י
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

יְרִיח֔וֹ
યરીખોમાં
H3405

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ וְחֵֽ
અને–જીવતો–છે

נַפְשְׁךָ֖
તારો–જીવ
H5315

אִם־
હંુ–નિહ

אֶעֶזְבֶךָּ֑
છોડંુ–તને

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

יְרִיחֽוֹ׃
યરીખો
H3405

  એિલયાએ એિલશાને કહ્યું , “એિલશા, કૃપા કરી તું અહીં રહે, કેમ કે ઈશ્વર મને યરીખો મોકલે છે.” એિલશાએ ફરીથી કહંુ્ય, “જીવતા ઈશ્વરના અને તારા 
સમ કે, હંુ તને છોડીશ નિહ.” માટે તેઓ યરીખો ગયા.

וַיִּגְּשׁ֙ו5ּ
અને–આવ્યા–નજીક
H5066

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

ים הַנְּבִיאִ֥
પ્રબોધકોના
H5030

אֲשֶׁר־
જે

֮ ירִיחוֹ בִּֽ
યરીખોમાં–હતા
H3405

אֶל־
પાસે
H0413

אֱלִישָׁע֒
અલીશાના
H0477

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

עְתָּ הֲיָדַ֕
શું–જાણે–છે
H3045

י כִּ֣
કે

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

חַ לֹקֵ֥
લઈ–જશે
H3947

אֶת־
તે
H0853

אֲדֹנֶי֖ךָ
તારા–ગુરુને
H0113

מֵעַל֣
ઉપરથી

ךָ ראֹשֶׁ֑
તારા–માથેથી

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

גַּם־
હા
H1571

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

עְתִּי יָדַ֖
જાણું–છંુ
H3045

הֶחֱשֽׁוּ׃
ચૂપ–રહો
H2814
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  પછી યરીખોમાં રહેતા પ્રબોધકોના દીકરાઓએ એિલશા પાસે આવીને તેને કહ્યું , “શું તું જાણે છે કે, ઈશ્વર આજ ેતારા ગુરુને તારા િશરેથી દરૂ લઈ લેશે?” 
એિલશાએ કહ્યું , “હા, હંુ તે જાણું છંુ, પણ તમે તે િવષે કશી વાત કરશો નિહ.”

וַיֹּאמֶר6֩
અને–કહ્યું
H0559

ל֙וֹ
તેને

הוּ אֵלִיָּ֜
એિલયાએ
H0452

ׁב־ שֵֽ
રહે
H3427

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

ה פֹ֗
અહીં
H6311

י כִּ֤
કારણ–કે

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

שְׁלָחַנִ֣י
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

נָה הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન–તરફ
H3383

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ וְחֵֽ
અને–જીવતો–છે

נַפְשְׁךָ֖
તારો–જીવ
H5315

אִם־
હંુ–નિહ

אֶעֶזְבֶךָּ֑
છોડંુ–તને

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંને
H8147

  અને એિલયાએ એિલશાને કહ્યું , “એિલશા, કૃપા કરી તું અહીં રહે, કેમ કે, ઈશ્વર મને યદર્ન મોકલે છે.” એિલશાએ હહ્યું , “જીવતા ઈશ્વરના અને તારા સમ 
કે, હંુ તને છોડીશ નિહ.” પછી તેઓ બંન્ને આગળ ચાલ્યા.

ים7 וַחֲמִשִּׁ֙
અને–પચાસ
H2572

ישׁ אִ֜
માણસો
H0376

מִבְּנֵי֤
માંથી–દીકરાઓ

הַנְּבִיאִים֙
પ્રબોધકોના
H5030

לְכ֔וּ הָֽ
ગયા
H1980

וַיַּעַמְד֥וּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

מִנֶּ֖גֶד
સામે
H5048

מֵרָח֑וֹק
દરૂથી
H7350

וּשְׁנֵיהֶ֖ם
અને–બંને
H8147

עָמְד֥וּ
ઊભા–રહ્યા
H5975

עַל־
પાસે

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નના
H3383

  પ્રબોધકોના પચાસ દીકરાઓ તેઓની સામે દરૂ ઊભા રહ્યા અને તેઓ બન્ને યદર્ન નદીને િકનારે ઊભા રહ્યા.

וַיִּקַּח8֩
અને–લીધો
H3947

הוּ אֵלִיָּ֙
એિલયાએ
H0452

אֶת־
તે
H0853

אַדַּרְתּ֤וֹ
તેનો–ચોગો
H0155

וַיִּגְלֹם֙
અને–વાળ્યો
H1563

ה וַיַּכֶּ֣
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
તે
H0853

יִם הַמַּ֔
પાણીને
H4325

וַיֵּחָצ֖וּ
અને–િવભાિજત–થયા
H2673

הֵנָּ֣ה
આ–બાજુ
H2008

וָהֵנָּ֑ה
અને–તે–બાજુ
H2008

וַיַּעַבְר֥וּ
અને–પાર–ગયા

שְׁנֵיהֶ֖ם
બંને
H8147

ה׃ בֶּחָרָבָֽ
સૂકી–જમીન–પર
H2724

  એિલયાએ પોતાનો ઝભ્ભો લઈને તેને વીંટાળીને તેને પાણી પર માયોર્ અને નદીના બે ભાગ થઈ ગયા, તેથી તેઓ બન્ને કોરી જમીન ચાલીને પેલે પાર ગયા.

י9 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ם כְעָבְרָ֗
પાર–કરતાં

הוּ לִיָּ֜ וְאֵ֙
અને–એિલયાએ
H0452

אָמַ֤ר
કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

אֱלִישָׁע֙
અલીશાને
H0477

֙ שְׁאַל
માગ
H7592

מָה֣
શું
H4100

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરું

ךְ לָּ֔
તારા–માટે

בְּטֶ֖רֶם
પહેલાં
H2962

ח אֶלָּקַ֣
લઈ–લેવાઉં
H3947

ךְ מֵעִמָּ֑
તારી–પાસેથી

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ע אֱלִישָׁ֔
અલીશાએ
H0477

יהִי־ וִֽ
અને–થાય
H1961

נָא֛
કૃપા–કરીને
H4994

י־ פִּֽ
ભાગ
H6310

שְׁנַיִ֥ם
બમણો
H8147

בְּרוּחֲךָ֖
તારા–આત્મામાં
H7307

י׃ אֵלָֽ
મારા–પર
H0413

  તેઓ નદી પાર ઊતયાર્ પછી એમ થયું કે, એિલયાએ એિલશાને કહ્યું , “મને તારી પાસેથી લઈ લેવામાં આવે તે અગાઉ તું માગ કે હંુ તારે માટે શું કરું?” 
એિલશાએ કહ્યું , “કૃપા કરી તારા આત્માનો બમણો િહસ્સો મારા પર આવે.”

וַיֹּ֖אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

יתָ הִקְשִׁ֣
કિઠન–માગ્યું
H7185

לִשְׁא֑וֹל
માગવા–માટે
H7592

אִם־
જાે

ה תִּרְאֶ֙
જાેશે
H7200

י אֹתִ֜
મને
H0853

ח לֻקָּ֤
લઈ–જવાતો
H3947

אִתָּךְ֙ מֵֽ
તારી–પાસેથી
H0854

י־ יְהִֽ
થશે
H1961

לְךָ֣
તારા–માટે

ן כֵ֔
એમ

וְאִם־
અને–જાે

יִן אַ֖
નહીં
H0369

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִהְיֶֽה׃
થાય
H1961

  એિલયાએ કહંુ્ય, “તેં જ ેમાગ્યું છે તે ભારે છે. તોપણ, જાે તું મને તારી પાસેથી લઈ લેવાતો જાેશે, તો તારે માટે એ શકય થશે, પણ જાે નિહ જુએ, તો એવું 
નિહ થાય.”

י11 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

ים הֹלְכִ֤
ચાલતા–હતા
H1980

הָלוֹךְ֙
ચાલતા
H1980

ר וְדַבֵּ֔
અને–બોલતા
H1696

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

כֶב־ רֶֽ
રથ
H7393

אֵשׁ֙
અિગ્નનો
H0784

וְס֣וּסֵי
અને–ઘોડા

שׁ אֵ֔
અિગ્નના
H0784

דוּ וַיַּפְרִ֖
અને–િવભાિજત–કયાર્
H6504

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

שְׁנֵיהֶם֑
બંને–વચ્ચે
H8147

֙ וַיַּעַ֙ל
અને–ચઢ્યા
H5927

הוּ אֵלִ֣יָּ֔
એિલયા
H0452

ה סְעָרָ֖ בַּֽ
વાવાઝોડામાં

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશમાં
H8064
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૨ રાજાઓ

  તેઓ વાતો કરતા કરતા આગળ ચાલ્યા જતા હતા એટલામાં એમ થયું કે, જુઓ, અિગ્નરથ અને અિગ્નમય ઘોડા દેખાયા. એ બધાએ બન્ને માણસોને 
એકબીજાથી જુદા પાડી દીધા. એિલયા વંટોિળયામાં થઈને આકાશમાં ચઢી ગયો.

ע12 וֶאֱלִישָׁ֣
અને–અલીશા
H0477

ה רֹאֶ֗
જાેતો–હતો
H7200

וְה֤וּא
અને–તે
H1931

מְצַעֵק֙
બૂમ–પાડતો–હતો
H6817

י  ׀אָבִ֣
મારા–િપતા
H0001

י אָבִ֗
મારા–િપતા
H0001

כֶב רֶ֤
રથ
H7393

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલનો
H3478

יו וּפָרָ֣שָׁ֔
અને–તેના–ઘોડસેવાર

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הוּ רָאָ֖
જાેયો–તેને
H7200

ע֑וֹד
ફરી
H5750

יַּחֲזֵק֙ וַֽ
અને–પકડ્યા
H2388

יו בִּבְגָדָ֔
તેનાં–વસ્ત્રો

וַיִּקְרָעֵ֖ם
અને–ફાડ્યાં
H7167

לִשְׁנַיִ֥ם
બે
H8147

ים׃ קְרָעִֽ
ટુકડા
H7168

  એિલશાએ તે જાેયું, તેણે બૂમ પાડી, “ઓ મારા બાપ રે, ઓ મારા બાપ રે� ઇઝરાયલના રથો અને તેમના ઘોડસેવારો�” પછી એિલશાએ એિલયાને જાેયો 
નિહ. અને એિલશાએ પોતાનો ઝભ્ભો ફાડીને તેના બે ટુકડાં કરી નાખ્યા.

וַיָּרֶ֙ם13֙
અને–ઉઠાવ્યો

אֶת־
તે
H0853

רֶת אַדֶּ֣
ચોગો
H0155

הוּ אֵלִיָּ֔
એિલયાનો
H0452

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָפְלָ֖ה
પડ્યો–હતો
H5307

מֵעָלָי֑ו
તેના–પરથી

וַיָּ֥שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

ד יַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

עַל־
પાસે

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નના
H3383

  પછી એિલશાએ એિલયાનો ઝભ્ભો જ ેતેની પાસેથી પડ્યો હતો તે તેણે ઉપાડી લીધો અને પાછો તે યદર્ન િકનારે જઈને ઊભો રહ્યો.

וַיִּקַּח14֩
અને–લીધો
H3947

אֶת־
તે
H0853

רֶת אַדֶּ֙
ચોગો
H0155

הוּ אֵלִיָּ֜
એિલયાનો
H0452

אֲשֶׁר־
જે

נָפְלָה֤
પડ્યો–હતો
H5307

֙ עָלָיו מֵֽ
તેના–પરથી

ה וַיַּכֶּ֣
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
તે
H0853

יִם הַמַּ֔
પાણીને
H4325

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

אַיֵּ֕ה
ક્યાં–છે
H0346

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

אֵלִיָּ֑הוּ
એિલયાના
H0452

אַף־
પણ
H0637

׀ה֣וּא 
તેણે
H1931

ה וַיַּכֶּ֣
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
તે
H0853

יִם הַמַּ֗
પાણીને
H4325

֙ חָצוּ וַיֵּֽ
અને–િવભાિજત–થયા
H2673

הֵנָּ֣ה
આ–બાજુ
H2008

נָּה וָהֵ֔
અને–તે–બાજુ
H2008

ר יַּעֲבֹ֖ וַֽ
અને–પાર–ગયો

ׁע׃ אֱלִישָֽ
અલીશા
H0477

  એિલયાનો ઝભ્ભો જ ેતેની પાસેથી પડ્યો તે લઈને એિલશાએ પાણી પર મારીને કહંુ્ય, “એિલયાના ઈશ્વર યહોવાહ કયાં છે?” જયારે તેણે પાણી પર માયુર્ં 
ત્યારે તે પાણી બે ભાગમાં વહેંચાય ગયાં અને એિલશા નદીની પાર ગયો.

הו15ּ וַיִּרְאֻ֙
અને–જાેયો–તેને
H7200

בְנֵֽי־
દીકરાઓએ

ים הַנְּבִיאִ֤
પ્રબોધકોના
H5030

אֲשֶׁר־
જે

ירִיחוֹ֙ בִּֽ
યરીખોમાં–હતા
H3405

גֶד מִנֶּ֔
સામેથી
H5048

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

נָחָ֛ה
ઊતયોર્
H5117

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

אֵלִיָּ֖הוּ
એિલયાનો
H0452

עַל־
પર

ע אֱלִישָׁ֑
અલીશા
H0477

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

לִקְרָאת֔וֹ
તેને–મળવા
H7125

וַיִּשְׁתַּחֲווּ־
અને–નમ્યા
H7812

ל֖וֹ
તેને

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–સુધી
H0776

  જયારે યરીખોના પ્રબોધકોના દીકરાઓ તેની સામે ઊભેલા હતા તેઓએ તેને જાેયો અને કહ્યું , “એિલયાનો આત્મા એિલશા પર ઊતરેલો છે�” માટે તેઓ 
તેને મળવા આવ્યા અને તેને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કયાર્.

וַיֹּאמְר֣ו16ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֡
તેને
H0413

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

יֵֽשׁ־
છે
H3426

אֶת־
તે
H0854

עֲבָדֶיךָ֩
તારા–સેવકો–પાસે
H5650

ים חֲמִשִּׁ֙
પચાસ
H2572

ים אֲנָשִׁ֜
માણસો
H0376

בְּנֵֽי־
દીકરાઓ

יִל חַ֗
બળવાન
H2428

יֵלְ֣כוּ
જવા–દે
H3212

֮ נָא
કૃપા–કરીને
H4994

וִיבַקְשׁ֣וּ
અને–શોધે
H1245

אֶת־
તે
H0853

אֲדֹנֶיךָ֒
તારા–ગુરુને
H0113

פֶּן־
કદાચ
H6435

נְשָׂאוֹ֙
ઉઠાવ્યો–હોય
H5375

ר֣וּחַ
આત્માએ
H7307

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

֙ וַיַּשְׁלִכֵה֙וּ
અને–ફેંક્યો–હોય
H7993

בְּאַחַד֣
એક
H0259

ים הֶהָרִ֔
પવર્ત–પર
H2022

א֖וֹ
અથવા

בְּאַחַת֣
એક
H0259

]הגיאות[
ખીણમાં
H1516

)הַגֵּאָי֑וֹת(
ખીણોમાં
H1516

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
ના
H3808

חוּ׃ תִשְׁלָֽ
મોકલશો
H7971
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  તેઓએ એિલશાને કહ્યું , “હવે જાે, તારા દાસોની સાથે પચાસ મજબૂત માણસો છે. અમને જવા દે, કે અમે જઈને તારા ગુરુની શોધ કરીને જાેઈએ, કદાચ 
ઈશ્વરના આત્માએ એિલયાને ઉઠાવીને કોઈ પવર્ત પર કે ખીણમાં રાખ્યો હોય.” એિલશાએ કહ્યું , “ના, તેઓને મોકલશો નિહ.”

וַיִּפְצְרוּ־17
અને–આગ્રહ–કયોર્
H6484

ב֥וֹ
તેને

עַד־
સુધી
H5704

שׁ בֹּ֖
શરમ
H0954

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

שְׁלָח֑וּ
મોકલો
H7971

֙ יִּשְׁלְחוּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

וַיְבַקְשׁ֥וּ
અને–શોધ્યા
H1245

ׁה־ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הוּ׃ מְצָאֻֽ
મળ્યો
H4672

  પણ જયાં સુધી એિલશા શરમાઈ ગયો ત્યાં સુધી તેઓએ તેને આગ્રહ કયોર્, તેણે કહ્યું , તેઓને મોકલો.” પછી તેઓએ પચાસ માણસો મોકલ્યા, તેઓએ 
ત્રણ િદવસ સુધી શોધ કરી પણ તે મળ્યો નિહ.

בו18ּ וַיָּשֻׁ֣
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

ב יֹשֵׁ֣
રહેતો–હતો
H3427

בִּירִיח֑וֹ
યરીખોમાં
H3405

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓને
H0413

הֲלֽוֹא־
શું–નિહ
H3808

רְתִּי אָמַ֥
કહ્યું –હતું
H0559

אֲלֵיכֶ֖ם
તમને
H0413

אַל־
ના
H0408

כוּ׃ תֵּלֵֽ
જાઓ
H3212

  તે યરીખોમાં હતો, તે દરિમયાન તેઓ તેની પાસે પાછા આવ્યા. તેણે તેઓને કહ્યું , “શું મેં તમને નહોતું કહંુ્ય કે, જશો નિહ?”

אמְר֜ו19ּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י אַנְשֵׁ֤
માણસોએ
H0376

הָעִיר֙
શહેરના

אֶל־
ને
H0413

ע אֱלִישָׁ֔
અલીશાને
H0477

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

א נָ֞
કૃપા–કરીને
H4994

ב מוֹשַׁ֤
સ્થાન
H4186

הָעִיר֙
શહેરનું

ט֔וֹב
સારું–છે

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

אֲדֹנִ֖י
ગુરુ
H0113

רֹאֶה֑
જુએ–છે
H7200

יִם וְהַמַּ֥
અને–પાણી
H4325

ים רָעִ֖
ખરાબ–છે

רֶץ וְהָאָ֥
અને–જમીન
H0776

לֶת׃ מְשַׁכָּֽ
વાંઝણી–છે

  તે નગરના માણસોએ એિલશાને કહ્યું , “કૃપા કરીને જાે, જમે મારા માિલક જુએ છે કે આ શહેર કેવું રમણીય છે, પણ અહીંનું પાણી સારું નથી અને દેશ 
ફળદ્રુપ નથી.”

אמֶר20 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

קְחוּ־
લાવો
H3947

֙ לִי
મને

ית צְלֹחִ֣
વાટકો
H6746

ה חֲדָשָׁ֔
નવો
H2319

ימוּ וְשִׂ֥
અને–નાખો

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

מֶלַ֑ח
મીઠંુ
H4417

וַיִּקְח֖וּ
અને–લાવ્યા
H3947

יו׃ אֵלָֽ
તેને
H0413

  એિલશાએ કહંુ્ય, “મને એક નવો વાટકો લાવી આપો અને તેમાં થોડંુ મીઠંુ નાખો.” એટલે તેઓ તેની પાસે લાવ્યા.

וַיֵּצֵא21֙
અને–ગયો–બહાર
H3318

אֶל־
પાસે
H0413

מוֹצָא֣
ઝરણા
H4161

יִם הַמַּ֔
પાણીના
H4325

וַיַּשְׁלֶךְ־
અને–નાખ્યું
H7993

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

מֶלַ֑ח
મીઠંુ
H4417

אמֶר וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

֙ רִפִּא֙תִי
સાજા–કયાર્ં
H7495

יִם לַמַּ֣
આ–પાણીને
H4325

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִהְיֶה֥
થાય
H1961

ם מִשָּׁ֛
ત્યાંથી
H8033

ע֖וֹד
ફરી
H5750

וֶת מָ֥
મૃત્યુ
H4194

לֶת׃ וּמְשַׁכָּֽ
કે–વાંઝણી

  એિલશાએ ઝરા પાસે જઈને તેમાં મીઠંુ નાખીને કહ્યું , “ઈશ્વર એમ કહે છે, ‘મેં આ પાણીને નીરોગી કયાર્ છે. હવે પછી તેમાં કોઈ મરણ થશે નિહ કે ફળ 
ખરી પડશે નિહ.’

וַיֵּרָפ֣ו22ּ
અને–સાજાં–થયાં
H7495

יִם הַמַּ֔
પાણી
H4325

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֑ה
િદવસ
H2088

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

ע אֱלִישָׁ֖
અલીશાના
H0477

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યા
H1696

פ
—

  માટે એિલશા જ ેવચન બોલ્યો તે પ્રમાણે આજ સુધી તે પાણી શુદ્વ છે.
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וַיַּ֥עַל23
અને–ગયો–ઉપર
H5927

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

ית־אֵל֑ בֵּֽ
બેથેલ
H1008

׀וְה֣וּא 
અને–તે
H1931

עֹלֶה֣
ચઢતો–હતો
H5927

רֶךְ בַדֶּ֗
રસ્તે
H1870

ים וּנְעָרִ֤
અને–છોકરાઓ
H5288

קְטַנִּים֙
નાના

יָצְא֣וּ
બહાર–આવ્યા
H3318

מִן־
માંથી

יר הָעִ֔
શહેરના

וַיִּתְקַלְּסוּ־
અને–મજાક–કરી
H7046

בוֹ֙
તેની

וַיֹּ֣אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

עֲלֵ֥ה
ચઢ–ઉપર
H5927

חַ קֵרֵ֖
ટાિલયા
H7142

עֲלֵ֥ה
ચઢ–ઉપર
H5927

חַ׃ קֵרֵֽ
ટાિલયા
H7142

  પછી એિલશા ત્યાંથી બેથેલ જવા નીકળ્યો. અને તે રસ્તે ચાલતો હતો તેવામાં નાનાં બાળકો નગરમાંથી બહાર આવીને તેની મશ્કરી કરીને કહેવા લાગ્યા, 
“હે, ટાલવાળા આગળ જા� ટાલવાળા આગળ જા�”

וַיִּ֤פֶן24
અને–ફયોર્
H6437

֙ חֲרָיו אַֽ
પાછળ

ם וַיִּרְאֵ֔
અને–જાેયા
H7200

יְקַלְלֵ֖ם וַֽ
અને–શાપ–આપ્યો
H7043

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

אנָה וַתֵּצֶ֙
અને–બહાર–આવ્યાં
H3318

יִם שְׁתַּ֤
બે
H8147

דֻּבִּים֙
રીંછ
H1677

מִן־
માંથી

עַר הַיַּ֔
જંગલ

עְנָה וַתְּבַקַּ֣
અને–ફાડી–નાખ્યા
H1234

ם מֵהֶ֔
તેઓમાંથી
H1992

ים אַרְבָּעִ֥
બેતાળીસ
H0705

וּשְׁנֵי֖
અને–બે
H8147

ים׃ יְלָדִֽ
છોકરાઓ
H3206

  એિલશાએ પાછળ ફરી તેઓને જાેયાં અને ઈશ્વરના નામે તેમને શાપ આપ્યો. પછી બે રીંછડીઓએ જંગલમાંથી આવીને તેઓમાંના બેતાળીસ બાળકોને 
ફાડી નાખ્યાં.

וַיֵּ֥לֶך25ְ
અને–ગયો
H3212

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

אֶל־
ને
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

הַכַּרְמֶל֑
કામેર્લ
H3760

ם וּמִשָּׁ֖
અને–ત્યાંથી
H8033

ב שָׁ֥
પાછો–ફયોર્
H7725

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂન
H8111

פ
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  પછી એિલશા ત્યાંથી કામેર્લ પવર્ત પર ગયો અને ત્યાંથી તે સમરુન પાછો આવ્યો.

Chapter 3
וִיהוֹרָ֣ם1

અને–યોરામ
H3088

בֶּן־
દીકરા

ב אַחְאָ֗
અહાબના
H0256

מָלַךְ֤
રાજા–થયો

עַל־
પર

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
સમરૂનમાં
H8111

בִּשְׁנַת֙
વષર્માં
H8141

שְׁמֹנֶה֣
અઢાર
H8083

ה עֶשְׂרֵ֔
મા
H6240

לִיהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટના
H3092

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וַיִּמְלֹ֖ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

שְׁתֵּים־
બાર
H8147

ה עֶשְׂרֵ֥
મા
H6240

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટના શાસનકાળના અઢારમા વષેર્ આહાબનો દીકરો યહોરામ સમરુનમાં ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો. તેણે બાર વષર્ સુધી 
રાજ કયુર્ં.

ה2 וַיַּעֲשֶׂ֤
અને–કયુર્ં

הָרַע֙
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ק רַ֕
પરંતુ
H7535

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יו כְאָבִ֖
િપતા–જમે
H0001

וּכְאִמּ֑וֹ
અને–માતા–જમે
H0517

וַיָּסַ֙ר֙
અને–દરૂ–કયોર્
H5493

אֶת־
તે
H0853

מַצְּבַת֣
સ્તંભ
H4676

עַל הַבַּ֔
બઆલનો

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
બનાવ્યો–હતો

יו׃ אָבִֽ
િપતાએ
H0001

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે કયુર્ં, પણ તેના િપતાની કે માતાની જમે નિહ, કેમ કે તેણે તેના િપતાએ બનાવેલો બઆલનો પિવત્ર સ્તંભ કાઢી 
નાખ્યો.

ק3 רַ֠
પરંતુ
H7535

אות בְּחַטֹּ֞
પાપોમાં

יָרָבְעָם֧
યરોબઆમના
H3379

ן־ בֶּֽ
દીકરા

נְבָ֛ט
નબાટના
H5028

אֲשֶׁר־
જે

יא הֶחֱטִ֥
પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
તે
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલને
H3478

דָּבֵק֑
વળગી–રહ્યો
H1692

לאֹ־
નિહ
H3808

סָ֖ר
દરૂ–થયો
H5493

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

ס
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  તેમ છતાં તે નબાટના દીકરા યરોબામનાં પાપ કે જ ેવડ ેતેણે ઇઝરાયલ લોકો પાસે પાપ કરાવ્યું તેને વળગી રહ્યો. તેણે તેનો ત્યાગ કયોર્ નિહ.

ע4 וּמֵישַׁ֥
અને–મેશા
H4338

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

מוֹאָ֖ב
મોઆબનો
H4124

הָיָה֣
હતો
H1961

ד נֹקֵ֑
ઘેટાંપાળક
H5349

יב וְהֵשִׁ֤
અને–પાછા–આપતો
H7725

לֶךְ־ לְמֶֽ
રાજાને
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

מֵאָה־
સો
H3967

אֶלֶ֣ף
હજાર
H0505

ים כָּרִ֔
ઘેટાં

אָה וּמֵ֥
અને–સો
H3967

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ים אֵילִ֥
ઘેટા

מֶר׃ צָֽ
ઊનવાળા
H6785

  હવે મોઆબનો રાજા મેશા ઘેટાં ઉછેરતો હતો. અને તે ઇઝરાયલના રાજાને એક લાખ ઘેટાંનું અને એક લાખ હલવાનનું ઊન ખંડણી તરીકે આપતો હતો.

י5 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

כְּמ֣וֹת
મૃત્યુ–પછી
H4194

אַחְאָב֑
અહાબના
H0256

ע וַיִּפְשַׁ֥
અને–બળવો–કયોર્
H6586

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

מוֹאָ֖ב
મોઆબના
H4124

לֶךְ בְּמֶ֥
રાજા–િવરુદ્ધ
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  પણ આહાબના મરણ પછી મોઆબના રાજાએ ઇઝરાયલના રાજાની િવરુદ્ધ બળવો કયોર્.

א6 וַיֵּצֵ֞
અને–નીકળ્યો
H3318

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજા
H4428

יְהוֹרָ֛ם
યોરામ
H3088

בַּיּ֥וֹם
િદવસે–તે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

מִשֹּׁמְר֑וֹן
સમરૂનમાંથી
H8111

ד וַיִּפְקֹ֖
અને–ગણ્યા

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલને
H3478

  તેથી યહોરામ રાજાએ તે જ સમયે સમરુનથી બહાર નીકળીને ઇઝરાયલના સૈિનકોને યુદ્ધને માટે એકત્ર કયાર્.

לֶך7ְ וַיֵּ֡
અને–ગયો
H3212

וַיִּשְׁלַח֩
અને–મોકલ્યો
H7971

אֶל־
પાસે
H0413

ט יְהוֹשָׁפָ֙
યહોશાફાટ
H3092

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

ר לֵאמֹ֗
કહેવા
H0559

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

מוֹאָב֙
મોઆબનો
H4124

ע פָּשַׁ֣
બળવો–કયોર્–છે
H6586

י בִּ֔
મારા–િવરુદ્ધ

הֲתֵלֵ֥ךְ
શું–આવશે
H3212

י אִתִּ֛
મારી–સાથે
H0854

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

מוֹאָ֖ב
મોઆબ
H4124

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ה אֶעֱלֶ֔
આવીશ
H5927

כָּמ֧וֹנִי
જમે–હંુ
H3644

כָמ֛וֹךָ
તેમ–તું
H3644

י כְּעַמִּ֥
મારા–લોકો–જમે

ךָ כְעַמֶּ֖
તારા–લોકો

י כְּסוּסַ֥
મારા–ઘોડા–જમે

יךָ׃ כְּסוּסֶֽ
તારા–ઘોડા

  પછી તેણે યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટને સંદેશો મોકલ્યો કે, “મોઆબના રાજાએ મારી િવરુદ્ધ બળવો કયોર્ છે. શું મોઆબની સામે યુદ્ધ કરવા તું મારી 
સાથે આવશે?” યહોશાફાટે કહ્યું , “હંુ આવીશ. જવેા તમે તેવો હંુ છંુ, જવેા તમારા લોક તેવા મારા લોક, જવેા તમારા ઘોડસેવારો તેવા મારા ઘોડસેવારો છે.”

אמֶר8 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

אֵי־
ક્યા
H0335

זֶה֥
આ
H2088

רֶךְ הַדֶּ֖
રસ્તે
H1870

נַעֲלֶה֑
ચઢીએ
H5927

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તે
H1870

ר מִדְבַּ֥
રણ

אֱדֽוֹם׃
અદોમના
H0123

  પછી તેણે કહંુ્ય, “આપણે કયા માગેર્થી હુમલો કરીશું?” યહોરામે કહ્યું , “અદોમના અરણ્યના માગેર્થી.”

וַיֵּלֶך9ְ֩
અને–ગયા
H3212

לֶךְ מֶ֙
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયેલના
H3478

לֶך־ וּמֶֽ
અને–રાજા
H4428

יְהוּדָה֙  
યહૂદાના
H3063

וּמֶלֶ֣ךְ
અને–રાજા
H4428

אֱד֔וֹם
અદોમના
H0123

בּוּ וַיָּסֹ֕
અને–ફયાર્
H5437

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તે
H1870

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

וְלאֹ־
અને–નહોતું
H3808

הָיָ֙ה
હતું
H1961

מַ֧יִם
પાણી
H4325

מַּחֲנֶה֛ לַֽ
છાવણી–માટે
H4264

וְלַבְּהֵמָ֖ה
અને–પશુઓ–માટે
H0929

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ בְּרַגְלֵיהֶֽ
તેઓના–પગલે
H7272

  તેથી ઇઝરાયલનો રાજા, યહૂિદયાનો રાજા તથા અદોમનો રાજા યુદ્ધ માટે આગળ વધ્યા. તેઓએ ચકરાવો મારીને સાત િદવસની કૂચ કરી, ત્યાં તેઓના 
સૈન્ય માટે, ઘોડા માટે તથા બીજાં પશુઓ માટે પાણી ન હતું.

וַיֹּ֖אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

הּ אֲהָ֕
અરેરે
H0162

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קָרָ֣א
બોલાવ્યા
H7121

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

לִשְׁלֹ֙שֶׁת֙
ત્રણ
H7969

הַמְּלָכִ֣ים
રાજાઓ
H4428

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

ם אוֹתָ֖
તેઓને
H0853

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124
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૨ રાજાઓ

  ત્યારે ઇઝરાયલના રાજાએ કહ્યું , “આ શું છે? યહોવાહે આપણને ત્રણ રાજાઓને ભેગા કરીને બોલાવ્યા છે કે જથેી મોઆબીઓ આપણને હરાવે?”

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

ט יְהוֹשָׁפָ֗
યહોશાફાટે
H3092

ין הַאֵ֙
શું–નથી
H0369

ה פֹּ֤
અહીં
H6311

נָבִיא֙
પ્રબોધક
H5030

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહનો
H3068

ה וְנִדְרְשָׁ֥
કે–પૂછીએ
H1875

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

מֵאוֹת֑וֹ
તેનાથી
H0853

יַּעַן וַ֠
અને–જવાબ–આપ્યો

ד אֶחָ֞
એક
H0259

י מֵעַבְדֵ֤
માંથી–સેવકો
H5650

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

פֹּ֚ה
અહીં
H6311

ע אֱלִישָׁ֣
અલીશા
H0477

בֶּן־
દીકરો

ט שָׁפָ֔
શાફાટનો
H8202

אֲשֶׁר־
જે

יָצַ֥ק
રેડતો–હતો
H3332

יִם מַ֖
પાણી
H4325

עַל־
પર

י יְדֵ֥
હાથ
H3027

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાના
H0452

  પણ યહોશાફાટે કહ્યું , “શું અહીં યહોવાહનો કોઈ પ્રબોધક નથી કે, જનેા દ્વારા આપણે યહોવાહને પૂછી જાેઈએ?” ઇઝરાયલના રાજાના ચાકરોમાંના એકે 
કહ્યું , “શાફાટનો દીકરો એિલશા જ ેએિલયાના હાથ પર પાણી રેડનારો હતો તે અહીં છે.”

וַיֹּא֙מֶר12֙
અને–કહ્યું
H0559

ט יְה֣וֹשָׁפָ֔
યહોશાફાટે
H3092

יֵשׁ֥
છે
H3426

אוֹת֖וֹ
તેની–પાસે
H0853

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

וַיֵּרְד֣וּ
અને–ગયા–નીચે
H3381

יו אֵלָ֗
તેની–પાસે
H0413

מֶ֧לֶךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલના
H3478

וִיהוֹשָׁפָ֖ט
અને–યહોશાફાટ
H3092

לֶךְ וּמֶ֥
અને–રાજા
H4428

אֱדֽוֹם׃
અદોમના
H0123

  યહોશાફાટે કહ્યું , “યહોવાહનું વચન તેની પાસે છે.” તેથી ઇઝરાયલનો રાજા યહોશાફાટ તથા અદોમનો રાજા તેની પાસે ગયા.

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ע אֱלִישָׁ֜
અલીશાએ
H0477

אֶל־
ને
H0413

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

מַה־
શું–છે
H4100

י לִּ֣
મને

ךְ וָלָ֔
અને–તને

לֵךְ֚
જા
H3212

אֶל־
પાસે
H0413

נְבִיאֵי֣
પ્રબોધકો
H5030

יךָ אָבִ֔
િપતાના
H0001

וְאֶל־
અને–પાસે
H0413

י נְבִיאֵ֖
પ્રબોધકો
H5030

ךָ אִמֶּ֑
માતાના
H0517

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ל אַ֗
ના
H0408

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א קָרָ֤
બોલાવ્યા
H7121

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

לִשְׁלֹ֙שֶׁת֙
ત્રણ
H7969

הַמְּלָכִ֣ים
રાજાઓ
H4428

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

ם אוֹתָ֖
તેઓને
H0853

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબના
H4124

  એિલશાએ ઇઝરાયલના રાજાને કહ્યું  કે, “હંુ તમારી સાથે શું કરું? તમારી માતાના તથા િપતાના પ્રબોધકો પાસે જાઓ.” તેથી ઇઝરાયલના રાજાએ તેને 
કહ્યું , “ના, કેમ કે યહોવાહે અમને ત્રણ રાજાઓને મોઆબના હાથમાં સોંપી દેવા માટે એકત્ર કયાર્ં છે.”

וַיֹּ֣אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

ע אֱלִישָׁ֗
અલીશાએ
H0477

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

ר אֲשֶׁ֣
જમેના

עָמַדְ֣תִּי
સામે–ઊભો–છંુ
H5975

יו לְפָנָ֔
હંુ
H6440

י כִּ֗
કારણ–કે

לוּלֵי֛
જાે–નહીં–હોત
H3884

פְּנֵי֛
ચહેરો
H6440

יְהוֹשָׁפָ֥ט
યહોશાફાટનો
H3092

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનો
H3063

אֲנִי֣
હંુ
H0589

א נֹשֵׂ֑
માન–આપતો
H5375

אִם־
તો–નહીં

יט אַבִּ֥
જાેઉં
H5027

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

וְאִם־
અને–નહીં

ךָּ׃ אֶרְאֶֽ
દેખું–તને
H7200

  એિલશાએ કહંુ્ય, “સૈન્યોના યહોવાહ, જમેની સમક્ષ હંુ ઊભો રહંુ છંુ તેમના જીવના સમ, જાે યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટ પ્રત્યે મને માન ન હોત, તો 
ખરેખર હંુ તમારી તરફ દ્રિષ્ટ પણ ન કરત.

ה15 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

קְחוּ־
લાવો
H3947

לִ֣י
મને

מְנַגֵּ֑ן
વાિજર્ત્રવાદક
H5059

וְהָיָה֙
અને–થયું
H1961

כְּנַגֵּ֣ן
જ્યારે–વગાડ્યું
H5059

ן מְנַגֵּ֔ הַֽ
વાિજર્ત્રવાદકે
H5059

י וַתְּהִ֥
અને–આવ્યો
H1961

עָלָ֖יו
તેના–પર

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָֽה׃
યહોવાહનો
H3068
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  પણ હવે મારી પાસે કોઈ વાિજર્ત્ર વગાડનારને લાવો.” પછી વાિજર્ત્ર વગાડનારે આવીને વાિજર્ત્ર વગાડ્યું ત્યારે એમ બન્યું કે, યહોવાહનો હાથ એિલશા પર 
આવ્યો.

אמֶר16 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ה כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ה עָשֹׂ֛
ખોદો

הַנַּ֥חַל
નાળા

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ים  ׀גֵּבִ֥
ખાડા

ים׃ גֵּבִֽ
ખાડા

  તેણે કહંુ્ય, “યહોવાહ એમ કહે છે: આ સૂકી નદીની ખીણમાં બધી જગ્યાએ ખાઈઓ ખોદો.’

י־17 כִּֽ
કારણ–કે

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִרְא֥וּ
જાેશો
H7200

֙ רוּ֙חַ
પવન
H7307

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תִרְא֣וּ
જાેશો
H7200

שֶׁם גֶ֔
વરસાદ
H1653

וְהַנַּ֥חַל
અને–નાળો

הַה֖וּא
આ
H1931

לֵא יִמָּ֣
ભરાશે
H4390

מָיִ֑ם
પાણીથી
H4325

וּשְׁתִיתֶ֛ם
અને–પીશો
H8354

ם אַתֶּ֥
તમે

וּמִקְנֵיכֶ֖ם
અને–ઢોર
H4735

ם׃ וּֽבְהֶמְתְּכֶֽ
અને–પશુઓ
H0929

  કેમ કે યહોવાહ એવું કહે છે, તમે પવન જાેશો નિહ, તેમ તમે વરસાદ જાેશો નિહ, પણ આ ખીણ પાણીથી ભરાઈ જશે. અને તેમાં તમે, તેમ જ તમારાં 
જાનવર અને તમારાં પશુઓ પણ પાણી પીશે.

ל18 וְנָקַ֥
અને–સહેલું
H7043

ֹ֖את ז
આ
H2063

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ן וְנָתַ֥
અને–આપશે
H5414

אֶת־
તે
H0853

מוֹאָ֖ב
મોઆબને
H4124

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
તમારા–હાથમાં
H3027

  આ તો યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં નાની બાબત છે. વળી તે મોઆબીઓને પણ તમારા હાથમાં સોંપી દેશે.

ם19 וְהִכִּיתֶ֞
અને–મારશો
H5221

כָּל־
દરેક
H3605

עִ֤יר
શહેર

מִבְצָר֙
િકલ્લેબંદ
H4013

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

עִי֣ר
શહેર

מִבְח֔וֹר
ઉત્તમ
H4004

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

עֵ֥ץ
વૃક્ષ
H6086

טוֹב֙
સારું

ילוּ תַּפִּ֔
કાપશો
H5307

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

מַעְיְנֵי־
ઝરણા
H4599

יִם מַ֖
પાણીના
H4325

מוּ תִּסְתֹּ֑
બંધ–કરશો

֙ וְכֹל
અને–દરેક
H3605

ה הַחֶלְקָ֣
ખેતર

ה הַטּוֹבָ֔
સારું

בוּ תַּכְאִ֖
બગાડશો
H3510

ים׃ בָּאֲבָנִֽ
પથ્થરોથી
H0068

  તમે તેઓના દરેક િકલ્લેબંધીવાળા નગર તથા દરેક સારા નગર પર હુમલો કરશો, દરેક સારા વૃક્ષોને કાપી નાખશો, દરેક પાણીના ઝરા બંધ કરી દેશો, દરેક 
સારી જમીનને પથ્થરો નાખીને બગાડી નાખશો.”

י20 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

בַבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

כַּעֲל֣וֹת
ચઢાવવાના–સમયે
H5927

ה הַמִּנְחָ֔
અપર્ણ
H4503

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ים בָּאִ֖
આવતું–હતું
H0935

רֶךְ מִדֶּ֣
િદશામાંથી
H1870

אֱד֑וֹם
અદોમ
H0123

וַתִּמָּלֵ֥א
અને–ભરાયો
H4390

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

אֶת־
તે
H0853

יִם׃ הַמָּֽ
પાણીથી
H4325

  સવારે બિલદાન અપર્ણ કરવાના સમયે એમ થયું કે, અદોમ તરફથી પાણી આવ્યું અને દેશ પાણીથી ભરાઈ ગયો હતો.

וְכָל־21
અને–સવર્
H3605

מוֹאָב֙
મોઆબે
H4124

ׁמְע֔וּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

י־ כִּֽ
કે

עָל֥וּ
આવ્યા
H5927

ים הַמְּלָכִ֖
રાજાઓ
H4428

חֶם לְהִלָּ֣
લડવા

ם בָּ֑
તેઓ–િવરુદ્ધ

וַיִּצָּעֲק֗וּ
અને–બૂમ–પાડ્યા
H6817

ל מִכֹּ֙
સવર્માંથી
H3605

חֹגֵר֤
જ–ેબાંધે
H2296

חֲגֹרָה֙
કમર

עְלָה וָמַ֔
અને–ઉપર
H4605

וַיַּעַמְד֖וּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

ל־ עַֽ
પાસે

הַגְּבֽוּל׃
સીમા
H1366

  જયારે બધા મોઆબીઓએ સાંભળ્યું કે, રાજાઓ તેઓની સાથે યુદ્ધ કરવા આવ્યા છે, ત્યારે શસ્ત્ર સજી શકે એવા માણસો એકત્ર થઈને સરહદ પર 
ઊભા રહ્યા.
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ימו22ּ וַיַּשְׁכִּ֣
અને–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

מֶשׁ וְהַשֶּׁ֖
અને–સૂયર્
H8121

זָרְחָה֣
ચમક્યો
H2224

עַל־
પર

יִם הַמָּ֑
પાણી
H4325

וַיִּרְא֙וּ
અને–જાેયું
H7200

מוֹאָ֥ב
મોઆબે
H4124

מִנֶּ֛גֶד
સામેથી
H5048

אֶת־
તે
H0853

יִם הַמַּ֖
પાણી
H4325

ים אֲדֻמִּ֥
લાલ

ם׃ כַּדָּֽ
લોહી–જમે
H1818

  તેઓ વહેલી સવારે ઊઠ્યા અને સૂયર્નો પ્રકાશ પાણી પર પડવા લાગ્યો. ત્યારે મોઆબીઓને પાણી રક્ત જવેું લાલ દેખાયું.

23֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

ם דָּ֣
લોહી
H1818

זֶ֔ה
આ
H2088

הָחֳרֵ֤ב
ચોક્કસ

֙ נֶֽחֶרְבוּ
નાશ–થયા

ים הַמְּלָכִ֔
રાજાઓનો
H4428

וַיַּכּ֖וּ
અને–માયાર્
H5221

אִ֣ישׁ
એકબીજાએ
H0376

אֶת־
તે
H0853

רֵעֵה֑וּ
સાથીને
H7453

ה וְעַתָּ֥
અને–હવે
H6258

לַשָּׁלָ֖ל
લૂંટ–માટે
H7998

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબ
H4124

  તેઓએ કહંુ્ય, “આ તો રક્ત છે� રાજાઓ નાશ પામ્યા છે, તેઓએ એકબીજાને મારી નાખ્યા છે� માટે હવે, હે મોઆબીઓ, તેઓને લૂંટવા માંડો.”

24֮ וַיָּבֹאוּ
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલની
H3478

מוּ וַיָּקֻ֤
અને–ઊઠ્યા

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

וַיַּכּ֣וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
તે
H0853

ב מוֹאָ֔
મોઆબને
H4124

וַיָּנֻס֖וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

מִפְּנֵיהֶם֑
તેઓ–સામેથી
H6440

]ויבו־[
—
H0935

)וַיַּכּוּ־(
અને–માયાર્
H5221

הּ בָ֔
તેને
H5221

וְהַכּ֖וֹת
અને–મારતા–ગયા
H5221

אֶת־
તે
H0853

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબને
H4124

  પરંતુ જયારે મોઆબીઓ ઇઝરાયલની છાવણીમાં આવ્યા, ત્યારે ઇઝરાયલીઓએ ઊભા થઈને મોઆબીઓને એવા માયાર્ કે તેઓ તેમની આગળથી નાસી 
ગયા. ઇઝરાયલીઓ મોઆબીઓને મારતાં મારતાં તેઓને દેશમાંથી દરૂ લઈ ગયા.

ים25 וְהֶעָרִ֣
અને–શહેરો

סוּ יַהֲרֹ֡
તોડી–પાડ્યા
H2040

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ה חֶלְקָ֣
ખેતર

ט֠וֹבָה
સારું

יכוּ יַשְׁלִ֙
ફેંક્યા
H7993

אִישׁ־
દરેક–માણસે
H0376

אַבְנ֜וֹ
પથ્થર
H0068

וּמִלְא֗וּהָ
અને–ભયુર્ં
H4390

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

מַעְיַן־
ઝરણા
H4599

מַ֤יִם
પાણીના
H4325

֙ יִסְתֹּמ֙וּ
બંધ–કયાર્

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ץ־ עֵֽ
વૃક્ષ
H6086

ט֣וֹב
સારું

ילוּ יַפִּ֔
કાપ્યા
H5307

עַד־
સુધી
H5704

יר הִשְׁאִ֧
બાકી–રહ્યા
H7604

אֲבָנֶי֛הָ
પથ્થરો
H0068

יר  שֶׂתבַּקִּ֖ חֲרָ֑
કીર–હારેસેથના
H7025

בּוּ וַיָּסֹ֥
અને–ઘેયાર્
H5437

ים הַקַּלָּעִ֖
ગોફણીયાઓએ
H7051

וַיַּכּֽוּהָ׃
અને–માયુર્ં
H5221

  ઇઝરાયલે નગરોનો નાશ કયોર્ અને દરેક માણસે જમીનના દરેક સારા ભાગમાં પથ્થર નાખીને ખેતરોને ભરી દીધા. બધા ઝરાને તેમણે બંધ કરી દીધાં, બધાં 
જ સારાં વૃક્ષો કાપી નાખ્યાં. ફક્ત કીર-હરેસેથમાં તેઓએ પથ્થરો રહેવા દીધા. અને સૈિનકોએ ગોફણથી તેના પર હુમલો કયોર્.

וַיַּרְא26֙
અને–જાેયું
H7200

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

י־ כִּֽ
કે

חָזַק֥
મજબૂત–છે
H2388

נּוּ מִמֶּ֖
તેના–કરતાં

הַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

א֠וֹתוֹ
સાથે
H0853

שְׁבַע־
સાત
H7651

מֵא֙וֹת
સો
H3967

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

ף לֵֽ שֹׁ֣
ખેંચનાર
H8025

רֶב חֶ֗
તલવાર
H2719

יעַ לְהַבְקִ֛
તોડવા
H1234

אֶל־
તરફ
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

אֱד֖וֹם
અદોમના
H0123

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

לוּ׃ יָכֹֽ
શક્યા
H3201

  જયારે મોઆબના રાજાએ જાેયું કે, અમે યુદ્ધ હારી રહ્યા છીએ, ત્યારે તેણે અદોમના રાજાનો નાશ કરવાને પોતાની સાથે સાતસો તલવારધારી માણસોને 
લીધા, પણ તેઓ જઈ શક્યા નિહ.
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וַיִּקַּח27֩
અને–લીધો
H3947

אֶת־
તે
H0853

בְּנ֙וֹ
દીકરો

הַבְּכ֜וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

אֲשֶׁר־
જે

יִמְלֹ֣ךְ
રાજા–થાત

יו תַּחְתָּ֗
તેની–જગ્યાએ
H8478

וַיַּעֲלֵה֤וּ
અને–ચઢાવ્યો
H5927

עֹלָה֙
દહનાપર્ણ

עַל־
પર

ה הַחֹ֣מָ֔
દીવાલ
H2346

י וַיְהִ֥
અને–થયો
H1961

קֶצֶף־
ક્રોધ

גָּד֖וֹל
મોટો

עַל־
િવરુદ્ધ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

֙ וַיִּסְעוּ
અને–ઊપડ્યા
H5265

יו עָלָ֔ מֵֽ
તેના–પરથી

בוּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

רֶץ׃ לָאָֽ
દેશમાં
H0776

פ
—

  મોઆબના રાજાએ પોતાના જ્યેષ્ઠ દીકરાને િદવાલ ઉપર દહનીયાપર્ણ ચઢાવ્યું જનેા કારણે ઇઝરાયલીઓ ભયભીત થઈને પોતાનાં દેશમાં ચાલ્યા ગયાં. 
તેથી ઇઝરાયલ પર ઈશ્વરને ક્રોધ ચઢ્યો + 3:27 કારણ કે “ક્રોધ ચઢવું” એ અિભવ્યિક્તથી જૂના કરારમાં ઈશ્વર સાથે સંબંિધત છે, ઇઝરાયલીઓએ એવો ડર 
હતો કે ભગવાન આવા ભયાવહ ખતરાને ઉશ્કેરવા માટે તેમને સજા કરી શકે છે. અથવા તે મોઆબીઓ કે જઓે તેમના બિલદાનના બાળકને જાેતા હતા, તેઓ 
તેમના ગુસ્સે થઈ ગયા હતા જથેી તેઓ ઈઝરાયલીઓ િવરુદ્ધ દલીલ કરી શક્યા અને આ કારણે ઇઝરાયલીઓએ યુદ્ધ છોડી દેવાનું અને ઘરે જવાનો િનણર્ય કયોર્..

Chapter 4
ה1 וְאִשָּׁ֣

અને–સ્ત્રી
H0802

אַחַת֣
એક
H0259

י מִנְּשֵׁ֣
માંથી–પત્નીઓ
H0802

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

נְּבִיאִים הַ֠
પ્રબોધકોના
H5030

ה צָעֲקָ֙
પોકાર–કયોર્
H6817

אֶל־
ને
H0413

ע אֱלִישָׁ֜
અલીશા
H0477

ר לֵאמֹ֗
કહેવા
H0559

עַבְדְּךָ֤
તારો–સેવક
H5650

֙ אִישִׁי
મારો–પિત
H0376

ת מֵ֔
મરી–ગયો
H4191

ה וְאַתָּ֣
અને–તું

עְתָּ יָדַ֔
જાણે–છે
H3045

י כִּ֣
કે

עַבְדְּךָ֔
તારો–સેવક
H5650

הָיָה֥
હતો
H1961

א יָרֵ֖
ડરતો
H3372

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહથી
H3068

ה נֹּשֶׁ֔ וְהַ֙
અને–લેણદાર
H5383

א בָּ֗
આવ્યો–છે
H0935

חַת לָקַ֜
લેવા
H3947

אֶת־
તે
H0853

שְׁנֵי֧
બે
H8147

י יְלָדַ֛
મારા–છોકરાઓ
H3206

ל֖וֹ
તેને

ים׃ לַעֲבָדִֽ
ગુલામ–તરીકે
H5650

  હવે પ્રબોધકોના દીકરાઓની પત્નીઓમાંની એક પત્નીએ આવીને એિલશાને આજીજી કરીને કહંુ્ય, “તમારો સેવક મારો પિત મરણ પામ્યો છે, તમે જાણો 
છો કે, તમારો સેવક યહોવાહનો ભય રાખતો હતો. હવે એક લેણદાર મારા બે દીકરાઓને તેના ગુલામ બનાવવા માટે લઈ જવા આવ્યો છે.”

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶי֤הָ
તેણીને
H0413

אֱלִישָׁע֙
અલીશાએ
H0477

מָה֣
શું
H4100

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરું

ךְ לָּ֔
તારા–માટે

הַגִּ֣ידִי
કહે
H5046

י לִ֔
મને

מַה־
શું
H4100

יֶּשׁ־
છે
H3426

]לכי[
—

)לָ֖ךְ(
તારી–પાસે

יִת בַּבָּ֑
ઘરમાં

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֵי֣ן
નથી
H0369

לְשִׁפְחָתְךָ֥
તારી–દાસીની–પાસે
H8198

֙ כֹל
કંઈ
H3605

יִת בַּבַּ֔
ઘરમાં

י כִּ֖
િસવાય

אִם־
કે

אָס֥וּךְ
કંૂજી
H0610

ׁמֶן׃ שָֽ
તેલની
H8081

  એિલશાએ તેને કહંુ્ય, “હંુ તારા માટે શું કરું? મને કહે તારી પાસે ઘરમાં શું છે?” તેણે કહંુ્ય, “તારી દાસી પાસે વાટકી તેલ િસવાય બીજંુ કશું જ ઘરમાં નથી.”

אמֶר3 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י לְכִ֙
જા
H3212

שַׁאֲלִי־
માંગ
H7592

לָךְ֤
તારા–માટે

כֵּלִים֙
વાસણો
H3627

מִן־
માંથી

הַח֔וּץ
બહાર
H2351

מֵאֵ֖ת
પાસેથી
H0854

כָּל־
બધા
H3605

]שכנכי[
—
H7934

)שְׁכֵנָיִ֑ךְ  (
પાડોશીઓ
H7934

ים כֵּלִ֥
વાસણો
H3627

ים רֵקִ֖
ખાલી
H7386

אַל־
ના
H0408

יטִי׃ תַּמְעִֽ
ઓછા–લાવ
H4591

  ત્યારે એિલશાએ કહ્યું , “તું બહાર જઈને તારા બધા પડોશીઓ પાસેથી ખાલી વાસણો માગી લાવ. બની શકે તેટલાં ઉછીનાં વાસણ માગીને લાવ.

את4 וּבָ֗
અને–જા
H0935

וְסָגַרְ֤תְּ
અને–બંધ–કર
H5462

הַדֶּלֶ֙ת֙
દરવાજાે

בַּעֲדֵ֣ךְ
તારી–પાછળ
H1157

וּבְעַד־
અને–પાછળ
H1157

יִךְ בָּנַ֔
તારા–દીકરાઓ

קְתְּ וְיָצַ֕
અને–રેડ
H3332

עַ֥ל
પર

כָּל־
બધા
H3605

ים הַכֵּלִ֖
વાસણો
H3627

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וְהַמָּלֵ֖א
અને–ભરેલા
H4392

יעִי׃ תַּסִּֽ
ખસેડ
H5265

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5383.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/610.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/7386.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4591.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
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  પછી તું તારા દીકરાઓ સાથે ઘરમાં અંદર જઈને બારણું બંધ કરી દે. પછી તારી પાસે જ ેતેલ છે તેને પેલાં વાસણોમાં રેડ. અને જ ેજ ેવાસણ ભરાતું જાય 
તેને એક પછી એક બાજુએ મૂકતી જા.”

וַתֵּלֶ֙ך5ְ֙
અને–ગઈ
H3212

אִתּ֔וֹ מֵֽ
તેની–પાસેથી
H0854

וַתִּסְגֹּ֣ר
અને–બંધ–કયોર્
H5462

לֶת הַדֶּ֔
દરવાજાે

הּ בַּעֲדָ֖
પોતાની–પાછળ
H1157

וּבְעַד֣
અને–પાછળ
H1157

בָּנֶי֑הָ
દીકરાઓના

הֵ֛ם
તેઓ
H1992

ים מַגִּשִׁ֥
આપતા–હતા
H5066

אֵלֶ֖יהָ
તેણીને
H0413

יא וְהִ֥
અને–તેણી
H1931

]מיצקת[
—
H3332

קֶת׃( )מוֹצָֽ
રેડતી–હતી
H3332

  પછી તે સ્રી એિલશા પાસેથી ગઈ અને તેણે તથા તેના દીકરાઓએ ઘરમાં જઈને બારણું બંધ કરી દીધું. તેઓ તેની પાસે વાસણો લાવતા ગયા અને તે 
વાસણોમાં તેલ રેડતી ગઈ.

י 6 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

את ֹ֣ כִּמְל
ભરાયા–ત્યારે
H4390

ים הַכֵּלִ֗
વાસણો
H3627

אמֶר וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

בְּנָהּ֙
દીકરાને

ישָׁה הַגִּ֙
લાવ
H5066

אֵלַ֥י
મને
H0413

עוֹד֙
હજુ
H5750

לִי כֶּ֔
વાસણ
H3627

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֔
તેણીને
H0413

ין אֵ֥
નથી
H0369

ע֖וֹד
વધુ
H5750

לִי כֶּ֑
વાસણ
H3627

ד יַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–અટક્યું
H5975

ׁמֶן׃ הַשָּֽ
તેલ
H8081

  જયારે બધાં વાસણો ભરાઈ ગયાં ત્યારે તેણે તેના દીકરાઓને કહ્યું , “મારી પાસે બીજાં વાસણો લાવો.” પણ દીકરાએ કહંુ્ય, “હવે બીજંુ એક પણ વાસણ 
નથી.” એટલે તેલ પડતું બંધ થયું.

א7 ֹ֗ וַתָּב
અને–આવી
H0935

וַתַּגֵּד֙
અને–કહ્યું
H5046

לְאִ֣ישׁ
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

֙ לְכִי
જા
H3212

י מִכְרִ֣
વેચ
H4376

אֶת־
તે
H0853

מֶן הַשֶּׁ֔
તેલ
H8081

י וְשַׁלְּמִ֖
અને–ચૂકવ

אֶת־
તે
H0853

]נשיכי[
—
H5386

)נִשְׁיֵךְ֑(
દેવું
H5386

וְאַתְּ֣
અને–તું

]בניכי[
—

יִךְ( )וּבָנַ֔
અને–દીકરાઓ

י חְיִ֖ תִֽ
જીવજાે
H2421

ר׃ בַּנּוֹתָֽ
બાકીના–પર
H3498

פ
—

  પછી તે સ્રીએ આવીને ઈશ્વરભક્તને આ વાત જણાવી. ઈશ્વરભક્તે કહ્યું , “તું જઈને તે તેલ વેચીને તારું દેવું ભરપાઈ કર. જ ેનાણાં બાકી રહે તેનાથી તું 
અને તારા દીકરાઓ શાંિતથી ગુજરાન ચલાવો અને જીવો.”

י8 וַיְהִ֙
અને–થયું
H1961

הַיּ֜וֹם
એક–િદવસે
H3117

ר וַיַּעֲבֹ֧
અને–ગયા

ע אֱלִישָׁ֣
અલીશા
H0477

אֶל־
ને
H0413

שׁוּנֵ֗ם
શૂનેમ
H7766

וְשָׁם֙
અને–ત્યાં
H8033

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

ה גְדוֹלָ֔
મોટી

וַתַּחֲזֶק־
અને–આગ્રહ–કયોર્
H2388

בּ֖וֹ
તેમને

לֶאֱכָל־
ખાવા
H0398

לָחֶ֑ם
રોટલી
H3899

֙ יְהִי וַֽ
અને–થતું
H1961

י מִדֵּ֣
જ્યારે–પણ
H1767

עָבְר֔וֹ
પસાર–થતા

יָסֻ֥ר
ત્યાં–જતા
H5493

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

לֶאֱכָל־
ખાવા
H0398

חֶם׃ לָֽ
રોટલી
H3899

  એક િદવસ એવું બન્યું કે, એિલશા શુનેમ ગયો ત્યાં એક ધનવાન સ્ત્રી રહેતી હતી. તે સ્ત્રીએ તેને જમવા માટે આગ્રહ કયોર્. અને એમ થયું કે, એિલશા 
જટેલી વાર ત્યાંથી જતો, તેટલી વાર તે જમવા માટે ત્યાં રોકાતો હતો.

וַתֹּא֙מֶר9֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

הּ אִישָׁ֔
પોતાના–પિતને
H0376

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

עְתִּי יָדַ֔
જાણું–છંુ
H3045

י כִּ֛
કે

ישׁ אִ֥
ઈશ્વરનો–માણસ
H0376

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

קָד֣וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ה֑וּא
છે–તે
H1931

עֹבֵ֥ר
પસાર–થાય–છે

עָלֵ֖ינוּ
આપણી–પાસેથી

יד׃ תָּמִֽ
િનયિમત
H8548

  તે સ્રીએ પોતાના પિતને કહંુ્ય, “જુઓ, હવે મને ખાતરી થઈ છે કે જ ેમાણસ હંમેશા આપણે ત્યાં આવીને જાય છે તે તો પિવત્ર ઈશ્વરભક્ત છે.
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נַֽעֲשֶׂה־10
બનાવીએ

נָּ֤א
કૃપા–કરીને
H4994

עֲלִיַּת־
ઉપલો–ઓરડો
H5944

קִיר֙
દીવાલનો
H7023

קְטַנָּ֔ה
નાનો

ים וְנָשִׂ֙
અને–મૂકીએ

ל֥וֹ
તેના–માટે

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ה מִטָּ֥
પથારી
H4296

ן וְשֻׁלְחָ֖
અને–ટેબલ
H7979

א וְכִסֵּ֣
અને–ખુરશી
H3678

וּמְנוֹרָ֑ה
અને–દીવો
H4501

וְהָיָה֛
અને–થાય
H1961

בְּבֹא֥וֹ
જ્યારે–આવે
H0935

אֵלֵ֖ינוּ
આપણી–પાસે
H0413

יָס֥וּר
ત્યાં–જાય
H5493

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તો કૃપા કરી, આપણે તેને માટે એક નાની ઓરડી બનાવીએ અને તેમાં એક પલંગ, મેજ, ખુરશી તથા દીવો મૂકીએ. તેથી જયારે તે અહીં આપણી પાસે 
આવે ત્યારે તેમાં રહે.”

י11 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

הַיּ֖וֹם
એક–િદવસે
H3117

וַיָּ֣באֹ
અને–આવ્યા
H0935

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וַיָּ֥סַר
અને–ગયા
H5493

אֶל־
ને
H0413

הָעֲלִיָּ֖ה
ઉપલા–ઓરડામાં
H5944

וַיִּשְׁכַּב־
અને–સૂઈ–ગયા
H7901

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  એક િદવસ એિલશા ફરીથી ત્યાં રોકાયો, તે ઘરમાં રહ્યો અને ત્યાં આરામ કયોર્.

וַיֹּא֙מֶר12֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

גֵּחֲזִי֣
ગેહઝી
H1522

נַעֲר֔וֹ
સેવક
H5288

א קְרָ֖
બોલાવ
H7121

ית לַשּׁוּנַמִּ֣
શૂનામી–સ્ત્રીને
H7767

הַזֹּ֑את
આ
H2063

וַיִּקְרָא־
અને–બોલાવી
H7121

הּ לָ֔
તેણીને

ד תַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

לְפָנָֽיו׃
તેમની–સામે
H6440

  એિલશાએ પોતાના ચાકર ગેહઝીને કહ્યું , “એ શુનામ્મીને બોલાવ.” જયારે તેણે તેને બોલાવી, ત્યારે તે આવીને તેની આગળ ઊભી રહી.

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

אֱמָר־
કહે
H0559

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

֮ אֵלֶיהָ
તેણીને
H0413

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

דְתְּ  ׀חָרַ֣
િચર્તા–કરી
H2729

֮ אֵלֵינוּ
અમારા–માટે
H0413

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַחֲרָדָ֣ה
િચર્તા
H2731

הַזֹּאת֒
આ
H2063

מֶה֚
શું
H4100

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

ךְ לָ֔
તારા–માટે

הֲיֵשׁ֤
શું–છે
H3426

לְדַבֶּר־
વાત–કરવા
H1696

לָךְ֙
તારા–માટે

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

א֖וֹ
અથવા

אֶל־
ને
H0413

ר שַׂ֣
સેનાપિત
H8269

הַצָּבָא֑
સૈન્યના

אמֶר וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

י עַמִּ֖
મારા–લોકોના

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ׁבֶת׃ יֹשָֽ
રહંુ–છંુ
H3427

  એિલશાએ ચાકરને કહ્યું , “તેને પૂછ કે, ‘તેં અમારી આટલી કાળજી કરીને િચર્તા રાખી છે. અમે તારા માટે શું કરીએ? શું તારી એવી ઇચ્છા છે કે રાજા કે 
સેનાપિતને તારા માટે ભલામણ કરીએ?” તે સ્રીએ કહ્યું , “હંુ તો મારા પોતાના લોકો વચ્ચે રહંુ છંુ.”

אמֶר14 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

וּמֶ֖ה
અને–શું
H4100

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

לָהּ֑
તેના–માટે

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י גֵּיחֲזִ֗
ગેહઝીએ
H1522

אֲבָ֛ל
ખરેખર
H0061

ן בֵּ֥
દીકરો

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

לָ֖הּ
તેણીને

הּ וְאִישָׁ֥
અને–પિત
H0376

ן׃ זָקֵֽ
વૃદ્ધ–છે
H2204

  તેથી એિલશાએ ચાકર ગેહઝીને પૂછ્યું, “તો પછી આપણે તેને માટે શું કરીએ?” ગેહઝીએ જવાબ આપ્યો, “ખરેખર, તેને દીકરો નથી અને તેનો પિત વૃદ્ધ 
છે.”

וַיֹּ֖אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

קְרָא־
બોલાવ
H7121

לָהּ֑
તેણીને

וַיִּקְרָא־
અને–બોલાવી
H7121

הּ לָ֔
તેણીને

ד תַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

תַח׃ בַּפָּֽ
દ્વારમાં
H6607

  એિલશાએ કહંુ્ય, “તેને બોલાવ.” જયારે ચાકરે તેને બોલાવી ત્યારે તે આવીને બારણામાં ઊભી રહી.

אמֶר16 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

לַמּוֹעֵד֤
િનયત–સમયે
H4150

הַזֶּה֙
આ
H2088

כָּעֵת֣
સમયે–જવેા
H6256

חַיָּ֔ה
જીવંત

]אתי[
—

תְּ( )אַ֖
તું

חֹבֶקֶ֣ת
ભેટશે
H2263

ן בֵּ֑
દીકરો

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
ના
H0408

֙ אֲדֹנִי
ગુરુ
H0113

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

אַל־
ના
H0408

תְּכַזֵּ֖ב
છેતરો
H3576

ךָ׃ בְּשִׁפְחָתֶֽ
તારી–દાસીને
H8198
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૨ રાજાઓ

  એિલશાએ કહંુ્ય, “આવતા વષર્ના િનયત સમયે તને બાળક જન્મશે.” પણ તેણે કહ્યું , “ના, મારા માિલક ઈશ્વરભક્ત, તમારી દાસીને જૂઠંુ કહેશો નિહ.”

הַר17 וַתַּ֥
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રી
H0802

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן בֵּ֑
દીકરો

לַמּוֹעֵד֤
િનયત–સમયે
H4150

הַזֶּה֙
તે
H2088

כָּעֵת֣
સમયે–જવેા
H6256

חַיָּ֔ה
જીવંત

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

אֵלֶ֖יהָ
તેણીને
H0413

ׁע׃ אֱלִישָֽ
અલીશાએ
H0477

  પણ તે સ્ત્રીને ગભર્ રહ્યો. અને એિલશાએ કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે, બીજા વષેર્ તે જ સમયે તેને દીકરો જન્મ્યો.

ל18 וַיִּגְדַּ֖
અને–મોટો–થયો
H1431

הַיָּ֑לֶד
બાળક
H3206

י וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

הַיּ֔וֹם
એક–િદવસે
H3117

א וַיֵּצֵ֥
અને–ગયો
H3318

אֶל־
પાસે
H0413

יו אָבִ֖
િપતાના
H0001

אֶל־
પાસે
H0413

ים׃ הַקֹּצְרִֽ
લણનારાઓના

  જયારે તે બાળક મોટો થયો, ત્યારે તે એક િદવસ તેના િપતા પાસે જ્યાં પાક લણનારા હતા ત્યાં ગયો.

וַיֹּ֥אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

יו אָבִ֖
િપતાને
H0001

י  ׀ראֹשִׁ֣
મારું–માથું

י ראֹשִׁ֑
મારું–માથું

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

עַר הַנַּ֔
સેવકને
H5288

הוּ שָׂאֵ֖
ઉઠાવ–તેને
H5375

אֶל־
પાસે
H0413

אִמּֽוֹ׃
માતાના
H0517

  બાળકે તેના િપતાને કહ્યું , મારું માથું, મારું માથું.” તેના િપતાએ પોતાના ચાકરને કહ્યું , “તેને ઊંચકીને તેની માતા પાસે લઈ જા.”

הו20ּ וַיִּשָּׂאֵ֔
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

הוּ וַיְבִיאֵ֖
અને–લઈ–ગયો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

אִמּ֑וֹ
માતાના
H0517

וַיֵּ֧שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

עַל־
પર

יהָ בִּרְכֶּ֛
ખોળામાં
H1290

עַד־
સુધી
H5704

יִם צָּהֳרַ֖ הַֽ
બપોર

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મરી–ગયો
H4191

  તેથી ચાકર તે બાળકને ઊંચકીને તેની માતા પાસે લઈ ગયો. તે બાળક તેની માતાના ખોળામાં બપોર સુધી બેઠો અને પછી મરણ પામ્યો.

21֙ וַתַּעַ֙ל
અને–ચઢી
H5927

הוּ וַתַּשְׁכִּבֵ֔
અને–સુવાડ્યો
H7901

עַל־
પર

ת מִטַּ֖
પથારી
H4296

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

וַתִּסְגֹּ֥ר
અને–બંધ–કયોર્
H5462

בַּעֲד֖וֹ
પાછળ
H1157

א׃ וַתֵּצֵֽ
અને–બહાર–ગઈ
H3318

  પછી તે સ્ત્રીએ બાળકને લઈને ઈશ્વરભક્તના પલંગમાં સુવાડ્યો અને તે બારણું બંધ કરીને બહાર ચાલી ગઈ.

22֮ וַתִּקְרָא
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶל־
ને
H0413

אִישָׁהּ֒
પિતને
H0376

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה שִׁלְחָ֙
મોકલ
H7971

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

֙ לִי
મને

אֶחָד֣
એક
H0259

מִן־
માંથી

ים הַנְּעָרִ֔
સેવકોમાંથી
H5288

וְאַחַ֖ת
અને–એક
H0259

הָאֲתֹנ֑וֹת
ગધેડી
H0860

וְאָר֛וּצָה
અને–દોડંુ
H7323

עַד־
સુધી
H5704

ישׁ אִ֥
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

וְאָשֽׁוּבָה׃
અને–પાછી–આવું
H7725

  તેણે પોતાના પિતને બોલાવીને કહ્યું , “કૃપા કરીને મને એક ગધેડો અને એક ચાકર મોકલી આપ કે, હંુ જલ્દીથી ઈશ્વરભક્ત પાસે જઈને પાછી આવી શકંુ.”

אמֶר23 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

דּוּעַ מַ֠
કેમ
H4069

]אתי[
—

)אַתְּ֣(
તું

]הלכתי[
—
H1980

)הֹלֶכֶ֤ת(
જાય–છે
H1980

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

דֶשׁ חֹ֖
અમાસ
H2320

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

ת שַׁבָּ֑
િવશ્રામવાર
H7676

אמֶר וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  તેના પિતએ પૂછ્યું, “તું આજ ેતેની પાસે કેમ જાય છે? આજ ેનથી અમાસ કે નથી િવશ્રામવાર.” સ્ત્રીએ કહંુ્ય “બધું સારું થશે.”

תַּחֲבֹש24ׁ֙ וַֽ
અને–પલાણી
H2280

אָת֔וֹן הָֽ
ગધેડી
H0860

אמֶר וַתֹּ֥
અને–કહ્યું
H0559

ל־ אֶֽ
ને
H0413

הּ נַעֲרָ֖
સેવકને
H5288

נְהַג֣
ચલાવ

וָלֵךְ֑
અને–જા
H3212

אַל־
ના
H0408

תַּעֲצָר־
અટકાવ
H6113

לִ֣י
મને

ב לִרְכֹּ֔
સવારી–કરતાં
H7392

י כִּ֖
િસવાય

אִם־
કે

רְתִּי אָמַ֥
કહંુ
H0559

ךְ׃ לָֽ
તને
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https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm


૨ રાજાઓ

  પછી તેણે ગધેડા પર જીન બાંધ્યું અને ચાકરને કહ્યું , “ઉતાવળથી હાંકીને ચલાવ; હંુ તને કહંુ તે િસવાય સવારી ધીમી પાડતો નિહ.”

לֶך25ְ וַתֵּ֗
અને–ગઈ
H3212

וַתָּב֛וֹא
અને–આવી
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ אִ֥
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

אֶל־
ને
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

הַכַּרְמֶל֑
કામેર્લ
H3760

יְהִי וַ֠
અને–થયું
H1961

כִּרְא֙וֹת
જ્યારે–જાેયું
H7200

אִישׁ־
ઈશ્વરના–માણસે
H0376

ים הָאֱלֹהִ֤
ઈશ્વરના
H0430

אֹתָהּ֙
તેણીને
H0853

גֶד מִנֶּ֔
દરૂથી
H5048

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

גֵּיחֲזִי֣
ગેહઝી
H1522

נַעֲר֔וֹ
સેવક
H5288

הִנֵּ֖ה
જુઓ
H2009

ית הַשּׁוּנַמִּ֥
શૂનામી–સ્ત્રી
H7767

ז׃ הַלָּֽ
તે
H1975

  આમ તે ગઈ અને કામેર્લ પવર્ત પર ઈશ્વરભક્ત પાસે આવી પહોંચી. ઈશ્વરભક્તે તેને દરૂથી જાેઈને તેના ચાકર ગેહઝીને કહંુ્ય, “જાે, શુનામ્મી સ્ત્રી અહીં 
આવી રહી છે.

26֮ עַתָּה
હવે
H6258

רֽוּץ־
દોડ
H7323

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

לִקְרָאתָהּ֒
તેણીને–મળવા
H7125

וֶאֱמָר־
અને–કહે
H0559

הּ לָ֗
તેણીને

הֲשָׁל֥וֹם
શું–કુશળ–છે
H7965

לָךְ֛
તું

הֲשָׁל֥וֹם
શું–કુશળ–છે
H7965

ךְ לְאִישֵׁ֖
તારા–પિત
H0376

הֲשָׁל֣וֹם
શું–કુશળ–છે
H7965

לַיָּ֑לֶד
બાળક
H3206

אמֶר וַתֹּ֖
અને–કહ્યું
H0559

שָׁלֽוֹם׃
કુશળ
H7965

  કૃપા કરી, દોડીને તેને મળવા જા અને પૂછ કે, ‘શું તું, તારો પિત તથા તારો દીકરો ક્ષેમકુશળ તો છે ને?” તે સ્ત્રીએ કહંુ્ય, “ક્ષેમકુશળ છે.”

א27 ֹ֞ וַתָּב
અને–આવી
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ אִ֤
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

אֶל־
ને
H0413

ר הָהָ֔
પવર્ત
H2022

תַּחֲזֵק֖ וַֽ
અને–પકડ્યા
H2388

בְּרַגְלָי֑ו
પગ
H7272

וַיִּגַּ֙שׁ
અને–આવ્યો–નજીક
H5066

י יחֲזִ֜ גֵּֽ
ગેહઝી
H1522

הּ לְהָדְפָ֗
તેણીને–ધકેલવા
H1920

וַיֹּאמֶר֩
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ אִ֙
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֤
ઈશ્વરના
H0430

ה־ הַרְפֵּֽ
છોડી–દે
H7503

לָהּ֙
તેણીને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הּ נַפְשָׁ֣
જીવ
H5315

רָה־ מָֽ
દઃુખી–છે
H4843

הּ לָ֔
તેનો

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાહે
H3068

הֶעְלִ֣ים
છુપાવ્યું–છે
H5956

נִּי מִמֶּ֔
મારાથી

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הִגִּ֖יד
જણાવ્યું
H5046

י׃ לִֽ
મને

  તે સ્ત્રીએ પવર્ત પર ઈશ્વરભક્ત એિલશા પાસે આવીને તેના પગ પકડ્યા, ત્યારે ગેહઝી તેને દરૂ કરવા આગળ આવ્યો પણ ઈશ્વરભક્તે તેને કહંુ્ય, “તેને 
એકલી રહેવા દે, કેમ કે તે દઃુખી છે, યહોવાહે તે વાત મારાથી છુપાવીને મને કહંુ્ય નથી.”

אמֶר28 וַתֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

לְתִּי הֲשָׁאַ֥
શું–માંગ્યો–હતો
H7592

ן בֵ֖
દીકરો

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

אֲדֹנִי֑
ગુરુ
H0113

א ֹ֣ הֲל
શું–નહીં
H3808

רְתִּי אָמַ֔
કહ્યું –હતું
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַשְׁלֶ֖ה
છેતરો
H7952

י׃ אֹתִֽ
મને
H0853

  પછી તે સ્ત્રી બોલી, “મારા માિલક� શું મેં તમારી પાસે દીકરો માંગ્યો હતો? શું મેં નહોતું કહ્યું  કે, મને છેતરશો નિહ?”

אמֶר29 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י לְגֵיחֲזִ֜
ગેહઝીને
H1522

חֲגֹ֣ר
બાંધ
H2296

יךָ מָתְנֶ֗
કમર
H4975

ח וְקַ֙
અને–લે
H3947

י מִשְׁעַנְתִּ֣
મારી–લાકડી

֮ בְיָדְךָ
તારા–હાથમાં
H3027

וָלֵךְ֒
અને–જા
H3212

י־ כִּֽ
જાે

א תִמְצָ֥
મળે
H4672

אִישׁ֙
કોઈ
H0376

א ֹ֣ ל
ના
H3808

נּוּ תְבָרְכֶ֔
શુભેચ્છા–આપ
H1288

י־ וְכִֽ
અને–જાે

יְבָרֶכְךָ֥
શુભેચ્છા–આપે
H1288

ישׁ אִ֖
કોઈ
H0376

א ֹ֣ ל
ના
H3808

תַעֲנֶנּ֑וּ
જવાબ–આપ

וְשַׂמְתָּ֥
અને–મૂક

י מִשְׁעַנְתִּ֖
મારી–લાકડી

עַל־
પર

פְּנֵי֥
ચહેરા
H6440

עַר׃ הַנָּֽ
બાળકના
H5288

  ત્યારે એિલશાએ ગેહઝીને કહ્યું , “ગેહઝી, કમર બાંધીને તથા મારી લાકડી તારા હાથમાં લઈને રસ્તો પકડ. તેના ઘરે જા. જાે રસ્તામાં તને કોઈ મળે તો તેને 
સલામ કરતો નિહ અને જાે કોઈ તને સલામ કરે તો, તેને સામે સલામ કરતો નિહ. મારી લાકડી તે બાળકના મુખ પર મૂકજ.ે”

וַתֹּא֙מֶר30֙
અને–કહ્યું
H0559

אֵם֣
માતા
H0517

עַר הַנַּ֔
બાળકની
H5288

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ וְחֵֽ
અને–જીવતો–છે

נַפְשְׁךָ֖
તારો–જીવ
H5315

אִם־
હંુ–નિહ

אֶעֶזְבֶךָּ֑
છોડંુ–તને

וַיָּ֖קָם
અને–ઊઠ્યા

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયા
H3212

יהָ׃ אַחֲרֶֽ
તેણીની–પાછળ
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૨ રાજાઓ

  પણ બાળકની માતાએ કહ્યું , “યહોવાહના સમ, તમારા સમ, હંુ તમને છોડવાની નથી.” આથી એિલશા ઊઠયો અને તેની સાથે ગયો.

י31 וְגֵחֲזִ֞
અને–ગેહઝી
H1522

עָבַר֣
ગયો

ם לִפְנֵיהֶ֗
તેઓના–આગળ
H6440

וַיָּ֤שֶׂם
અને–મૂકી

אֶת־
તે
H0853

הַמִּשְׁעֶנֶ֙ת֙
લાકડી

עַל־
પર

פְּנֵי֣
ચહેરા
H6440

עַר הַנַּ֔
બાળકના
H5288

ין וְאֵ֥
અને–નિહ
H0369

ק֖וֹל
અવાજ

וְאֵי֣ן
અને–નિહ
H0369

שֶׁב קָ֑
ધ્યાન
H7182

וַיָּ֤שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

לִקְרָאתוֹ֙
તેમને–મળવા
H7125

וַיַּגֶּד־
અને–કહ્યું
H5046

ל֣וֹ
તેમને

ר לֵאמֹ֔
કહેવા
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יץ הֵקִ֖
જાગ્યો
H6974

עַר׃ הַנָּֽ
બાળક
H5288

  ગેહઝી તેઓના કરતાં વહેલો પહોંચી ગયો હતો. તેણે બાળકના મુખ પર લાકડી મૂકી, પણ બાળક કશું બોલ્યો નિહ કે સાંભળ્યું નિહ. તેથી ગેહઝી તેને 
મળવા આવ્યો અને કહંુ્ય, “બાળક હજુ જાગ્યો નથી.”

א32 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ע אֱלִישָׁ֖
અલીશા
H0477

יְתָה הַבָּ֑
ઘરમાં

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

הַנַּעַ֙ר֙
બાળક
H5288

ת מֵ֔
મરેલો
H4191

ב מֻשְׁכָּ֖
સુવાડલેો
H7901

עַל־
પર

מִטָּתֽוֹ׃
તેમની–પથારી
H4296

  જયારે એિલશા ઘરમાં આવ્યો, ત્યારે બાળક મૃત અવસ્થામાં તેના પલંગ પર પડલેો હતો.

א33 ֹ֕ וַיָּב
અને–ગયા
H0935

וַיִּסְגֹּ֥ר
અને–બંધ–કયોર્
H5462

לֶת הַדֶּ֖
દરવાજાે

בְּעַד֣
પાછળ
H1157

שְׁנֵיהֶם֑
બંને
H8147

ל וַיִּתְפַּלֵּ֖
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֶל־
ને
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  તેથી એિલશાએ અંદર જઈને બારણું બંધ કયુર્ં, બાળક અને તે અંદર રહ્યા પછી તેણે યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી.

עַל34 וַיַּ֜
અને–ચઢ્યા
H5927

ב וַיִּשְׁכַּ֣
અને–સૂઈ–ગયા
H7901

עַל־
પર

לֶד הַיֶּ֗
બાળક
H3206

וַיָּשֶׂם֩
અને–મૂક્યું

יו פִּ֙
મોં
H6310

עַל־
પર

יו פִּ֜
મોં
H6310

וְעֵינָי֤ו
અને–આંખો

עַל־
પર

֙ עֵינָיו
આંખો

יו וְכַפָּ֣
અને–હથેળીઓ
H3709

עַל־
પર

]כפו[
—
H3709

יו( )כַּפָּ֔
હથેળીઓ
H3709

וַיִּגְהַ֖ר
અને–ઝૂક્યા
H1457

עָלָי֑ו
તેના–પર

וַיָּ֖חָם
અને–ગરમ–થયું
H2552

ר בְּשַׂ֥
શરીર
H1320

לֶד׃ הַיָּֽ
બાળકનું
H3206

  પછી તે પલંગ પર જઈને બાળક પર સૂઈ ગયો, તેણે તેનું મુખ બાળકના મુખ પર, તેની આંખ બાળકની આંખ પર અને તેના હાથ બાળકના હાથ પર 
રાખ્યા. અને તે બાળક પર લાંબો થઈને સૂઈ ગયો એટલે બાળકના શરીરમાં ગરમાવો આવ્યો.

שָׁב35 וַיָּ֜
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ચાલ્યા
H3212

יִת בַּבַּ֗
ઘરમાં

אַחַ֥ת
એક–વાર
H0259

הֵנָּ֙ה֙
આ–તરફ
H2008

וְאַחַת֣
અને–એક–વાર
H0259

נָּה הֵ֔
તે–તરફ
H2008

וַיַּ֖עַל
અને–ચઢ્યા
H5927

וַיִּגְהַר֣
અને–ઝૂક્યા
H1457

עָלָי֑ו
તેના–પર

וַיְזוֹרֵ֤ר
અને–છીંક્યો
H2237

הַנַּעַ֙ר֙
બાળક
H5288

עַד־
સુધી
H5704

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֔
વાર
H6471

ח וַיִּפְקַ֥
અને–ખોલ્યા
H6491

הַנַּ֖עַר
બાળકે
H5288

אֶת־
તે
H0853

עֵינָֽיו׃
આંખો

  પછી એિલશાએ ઊભા થઈને ઘરમાં ચારે બાજુ આંટા માયાર્ પછી તે ફરીથી બાળક પર લાંબો થઈને સૂઈ ગયો. એટલે બાળકે સાત વખત છીંક ખાધી અને 
પોતાની આંખો ઉઘાડી.

וַיִּקְרָ֣א36
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶל־
ને
H0413

י גֵּיחֲזִ֗
ગેહઝીને
H1522

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

קְרָא֙
બોલાવ
H7121

אֶל־
ને
H0413

ית הַשֻּׁנַמִּ֣
શૂનામી–સ્ત્રીને
H7767

את הַזֹּ֔
આ
H2063

הָ וַיִּקְרָאֶ֖
અને–બોલાવી
H7121

וַתָּב֣וֹא
અને–આવી
H0935

אֵלָי֑ו
તેમની–પાસે
H0413

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י שְׂאִ֥
ઉઠાવ
H5375

בְנֵֽךְ׃
તારા–દીકરાને

  પછી એિલશાએ ગેહઝીને બોલાવીને કહ્યું , “શુનામ્મીને બોલાવ એટલે તેણે તેને બોલાવી, જયારે તે ઘરમાં આવી ત્યારે એિલશાએ તેને કહંુ્ય, “તારા દીકરાને 
ઊંચકી લે.”

37֙ וַתָּבאֹ
અને–આવી
H0935

ל וַתִּפֹּ֣
અને–પડી
H5307

עַל־
પર

יו רַגְלָ֔
પગ
H7272

חוּ וַתִּשְׁתַּ֖
અને–નમી
H7812

אָרְ֑צָה
જમીન–સુધી
H0776

א וַתִּשָּׂ֥
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

אֶת־
તે
H0853

בְּנָהּ֖
દીકરો

א׃ וַתֵּצֵֽ
અને–ગઈ
H3318
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૨ રાજાઓ

  પછી તે સ્ત્રીએ અંદર જઈને તેમને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કયાર્. અને પછી પોતાના દીકરાને લઈને બહાર ચાલી ગઈ.

ע38 וֶאֱלִישָׁ֞
અને–અલીશા
H0477

ב שָׁ֤
પાછા–ફયાર્
H7725

הַגִּלְגָּלָ֙ה֙
િગલગાલ
H1537

וְהָרָעָב֣
અને–દકુાળ
H7458

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

֙ וּבְנֵי
અને–દીકરાઓ

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકોના
H5030

ים יֹשְׁבִ֖
બેઠા–હતા
H3427

לְפָנָי֑ו
તેમની–સામે
H6440

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לְנַעֲר֗וֹ
સેવકને
H5288

שְׁפֹת֙
ચઢાવ
H8239

יר הַסִּ֣
હાંડલો

ה הַגְּדוֹלָ֔
મોટો

ל וּבַשֵּׁ֥
અને–ઉકાળ
H1310

נָזִ֖יד
શાક
H5138

לִבְנֵי֥
દીકરાઓ–માટે

ים׃ הַנְּבִיאִֽ
પ્રબોધકોના
H5030

  એિલશા ફરી િગલ્ગાલ આવ્યો. તે સમયે તે દેશમાં દકુાળ હતો. અને પ્રબોધકોના દીકરાઓ તેની આગળ બેઠા હતા. ત્યારે તેણે પોતાના ચાકરને કહંુ્ય, “એક 
મોટંુ તપેલું અિગ્ન પર ચઢાવીને પ્રબોધકોના દીકરાઓ માટે રસાવાળું શાક બનાવ.”

א39 וַיֵּצֵ֙
અને–ગયો
H3318

אֶחָד֣
એક
H0259

אֶל־
ને
H0413

֮ הַשָּׂדֶה
ખેતરમાં

ט לְלַקֵּ֣
ચૂંટવા
H3950

֒ אֹרֹת
શાકભાજી

וַיִּמְצָא֙
અને–મળ્યો
H4672

גֶּ֣פֶן
વેલો
H1612

ה שָׂדֶ֔
જંગલી

ט וַיְלַקֵּ֥
અને–ચૂંટ્યા
H3950

נּוּ מִמֶּ֛
તેમાંથી

ת פַּקֻּעֹ֥
ફળો
H6498

ה שָׂדֶ֖
જંગલી

א ֹ֣ מְל
ભરીને
H4393

בִגְד֑וֹ
કપડાં

א ֹ֗ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ח וַיְפַלַּ֛
અને–સમારી–નાખ્યા
H6398

אֶל־
માં
H0413

יר סִ֥
હાંડલા

הַנָּזִ֖יד
શાકના
H5138

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
ઓળખતા–હતા
H3045

  તેઓમાંથી એક જણ ખેતરમાં શાકભાજી લેવા માટે ગયો. તેણે એક જંગલી દ્રાક્ષવેલો જાેયો, તે પરથી તેણે દધૂી તોડીને પોતાના ઝભ્ભામાં ખોળો ભરીને 
દધૂી ભેગી કરી. તેઓએ તેને કાપીને તે રસાવાળા શાકમાં નાખી. જાે કે તેઓ તે જંગલી કડવી દધૂીને ઓળખતા નહોતા.

צְק֥ו40ּ וַיִּֽ
અને–પીરસ્યું
H3332

ים לַאֲנָשִׁ֖
માણસોને
H0376

לֶאֱכ֑וֹל
ખાવા
H0398

יְהִי וַ֠
અને–થયું
H1961

ם כְּאָכְלָ֙
ખાતાં–જ
H0398

יד מֵהַנָּזִ֜
શાકમાંથી
H5138

וְהֵמָּ֣ה
અને–તેઓ
H1992

קוּ צָעָ֗
બૂમ–પાડી
H6817

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહંુ્ય
H0559

מָ֤וֶת
મોત
H4194

בַּסִּיר֙
હાંડલામાં

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָכְל֖וּ
શક્યા
H3201

ל׃ לֶאֱכֹֽ
ખાવા
H0398

  પછી તેઓએ તે માણસોને ખાવા માટે શાક પીરસ્યું. પછી, જવેું તેઓએ તે ખાધું તે સાથે જ તેઓએ બૂમ પાડીને કહંુ્ય, “હે ઈશ્વરભક્ત, આ તપેલામાં તો 
મોત છે�” અને તેઓ તે ખાઈ શકયા નિહ.

וַיֹּא֙מֶר41֙
અને–કહ્યું
H0559

וּקְחוּ־
અને–લાવો
H3947

מַח קֶ֔
લોટ
H7058

וַיַּשְׁלֵ֖ךְ
અને–નાખ્યો
H7993

אֶל־
માં
H0413

יר הַסִּ֑
હાંડલામાં

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

צַ֤ק
પીરસ
H3332

לָעָם֙
લોકોને

לוּ וְיאֹכֵ֔
અને–ખાય
H0398

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הָיָה֛
હતી
H1961

דָּבָ֥ר
વસ્તુ
H1697

ע רָ֖
ખરાબ

יר׃ בַּסִּֽ
હાંડલામાં

ס
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  પણ એિલશાએ કહંુ્ય, “તો થોડો લોટ લાવો.” તે લોટ તેણે તપેલામાં નાખ્યો અને કહ્યું , “હવે લોકોને ખાવાનું શાક પીરસો કે જથેી તેઓ ખાય.” અને હવે 
તપેલામાં કશું નુકસાનકારક રહંુ્ય ન હતું.

יש42ׁ וְאִ֙
અને–માણસ
H0376

א בָּ֜
આવ્યો
H0935

עַל  שָׁהמִבַּ֣ שָׁלִ֗
બઆલ–શાલીશાથી
H1190

֩ וַיָּבֵא
અને–લાવ્યો
H0935

ישׁ לְאִ֙
ઈશ્વરના–માણસ–માટે
H0376

ים הָאֱלֹהִ֜
ઈશ્વરના
H0430

לֶחֶ֤ם
રોટલી
H3899

בִּכּוּרִים֙
પ્રથમફળની
H1061

ים־ עֶשְׂרִֽ
વીસ
H6242

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

ים שְׂעֹרִ֔
જવની
H8184

וְכַרְמֶ֖ל
અને–અનાજ
H3759

בְּצִקְלֹנ֑וֹ
થેલીમાં
H6861

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ן תֵּ֥
આપ
H5414

לָעָ֖ם
લોકોને

לוּ׃ וְיאֹכֵֽ
અને–ખાય
H0398

  બાલ-શાલીશાથી એક માણસ ઈશ્વરભક્ત પાસે પ્રથમ ફળનું અન્ન, જવમાંથી બનાવેલી વીસ રોટલી અને ભરેલા દાણાવાળાં તાજા કણસલાં પોતાના 
થેલીમાં લઈને આવ્યો. એિલશાએ કહ્યું , “આ લોકોને આપો કે તેઓ ખાય.”

https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8239.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5138.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
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וַיֹּא֙מֶר43֙
અને–કહ્યું
H0559

רְת֔וֹ מְשָׁ֣
સેવકે
H8334

מָה֚
શું
H4100

ן אֶתֵּ֣
આપું
H5414

זֶ֔ה
આ
H2088

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

מֵאָ֣ה
સો
H3967

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ן תֵּ֤
આપ
H5414

לָעָם֙
લોકોને

לוּ וְיאֹכֵ֔
અને–ખાય
H0398

י כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ל אָכֹ֥
ખાશે
H0398

ר׃ וְהוֹתֵֽ
અને–વધશે
H3498

  તેના ચાકરે કહ્યું , “શું, હંુ આ સો માણસોની આગળ મૂકંુ?” પણ એિલશાએ કહંુ્ય, “તું આ લોકોને આપ કે તેઓ ખાય, કેમ કે યહોવાહ એવું કહે છે, ‘તેઓ 
ખાશે તોપણ તેમાંથી વધશે.’”

ן44 וַיִּתֵּ֧
અને–આપ્યું
H5414

לִפְנֵיהֶ֛ם
તેઓ–સામે
H6440

וַיֹּאכְל֥וּ
અને–ખાધું
H0398

רוּ וַיּוֹתִ֖
અને–વધ્યું
H3498

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

פ
—

  માટે તેના ચાકરે તેઓની આગળ મૂક્યું; યહોવાહના વચન પ્રમાણે તેઓએ ખાધું. તે ઉપરાંત તેમાંથી થોડંુ વધ્યું પણ ખરું.

Chapter 5
נַעֲמָן1 וְ֠

અને–નામાન
H5283

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

א צְבָ֙
સૈન્યનો

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֜
અરામના
H0758

הָיָה֣
હતો
H1961

אִישׁ֩
માણસ
H0376

גָּד֙וֹל
મોટો

לִפְנֵי֤
સામે
H6440

֙ אֲדֹנָיו
માિલકના
H0113

א וּנְשֻׂ֣
અને–માનીતો
H5375

ים פָנִ֔
ચહેરાવાળો
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ב֛וֹ
તેના–દ્વારા

נָֽתַן־
આપ્યો–હતો
H5414

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

תְּשׁוּעָ֖ה
િવજય
H8668

לַאֲרָ֑ם
અરામને
H0758

ישׁ וְהָאִ֗
અને–તે–માણસ
H0376

הָיָה֛
હતો
H1961

גִּבּ֥וֹר
શૂરવીર
H1368

יִל חַ֖
બળવાન
H2428

ע׃ מְצֹרָֽ
કોઢી
H6879

  અરામના રાજાનો સેનાપિત નામાન તેના માિલકની આગળ મોટો અને આદરણીય માણસ હતો. કારણ કે, યહોવાહે તેની મારફતે અરામને િવજય અપાવ્યો 
હતો. તે બળવાન, િહર્મતવાન માણસ હતો. પણ તેને કુષ્ઠ રોગની બીમારી હતી.

וַאֲרָם2֙
અને–અરામીઓ
H0758

יָצְא֣וּ
ગયા–હતા
H3318

ים גְדוּדִ֔
ટોળીઓમાં
H1416

וַיִּשְׁבּ֛וּ
અને–બંદી–બનાવી
H7617

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

נַעֲרָ֣ה
છોકરી
H5291

קְטַנָּ֑ה
નાની

י וַתְּהִ֕
અને–હતી
H1961

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

ן׃ נַעֲמָֽ
નામાનની
H5283

  અરામીઓનું સૈન્ય ઇઝરાયલમાં થઈને પાછંુ ફરતું હતું ત્યારે તેઓ એક નાની છોકરીને પકડી લાવ્યા હતા. નામાને પોતાની પત્નીની દાસી તરીકે રાખી હતી.

וַתֹּא֙מֶר3֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

הּ גְּבִרְתָּ֔
માલિકનને
H1404

אַחֲלֵי֣
કાશ
H0305

י אֲדֹנִ֔
મારા–ગુરુ
H0113

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધક
H5030

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּשֹׁמְר֑וֹן
સમરૂનમાં–છે
H8111

אָ֛ז
તો

ף יֶאֱסֹ֥
સાજાે–કરે
H0622

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

מִצָּרַעְתּֽוֹ׃
કોઢમાંથી
H6883

  તેણે પોતાની શેઠાણીને કહંુ્ય, “ઈશ્વર કરે ને મારા માિલક સમરુનમાં એક પ્રબોધક પાસે જાય તો કેવું સારું� ત્યારે તેઓ તેમનો રોગ મટાડી શકે તેમ છે.”

א4 ֹ֕ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

וַיַּגֵּ֥ד
અને–કહ્યું
H5046

לַאדֹנָי֖ו
માિલકને
H0113

ר לֵאמֹ֑
કહેવા
H0559

ֹ֤את כָּז
આમ
H2063

וְכָזאֹת֙
અને–આમ
H2063

דִּבְּרָ֣ה
બોલી
H1696

ה נַּעֲרָ֔ הַֽ
છોકરી
H5291

ר אֲשֶׁ֖
જે

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478
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  નામાને ઇઝરાયલ દેશની નાની છોકરીએ જ ેકહ્યું  હતું, તે વાત પોતાના રાજાને જણાવી.

וַיֹּ֤אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אֲרָם֙
અરામના
H0758

לֶךְ־
જા
H3212

א בֹּ֔
જા
H0935

וְאֶשְׁלְחָ֥ה
અને–મોકલું
H7971

פֶר סֵ֖
પત્ર

אֶל־
પાસે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וַיֵּלֶךְ֩
અને–ગયો
H3212

ח וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

בְּיָד֜וֹ
હાથમાં
H3027

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

כִּכְּרֵי־
િકક્કર
H3603

סֶף כֶ֗
ચાંદી
H3701

שֶׁת וְשֵׁ֤
અને–છ
H8337

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

ב זָהָ֔
સોનાના
H2091

וְעֶ֖שֶׂר
અને–દસ
H6235

חֲלִיפ֥וֹת
જાેડ
H2487

ים׃ בְּגָדִֽ
કપડાંના

  તેથી અરામના રાજાએ કહંુ્ય, “હવે તું ઇઝરાયલ દેશમાં જા. હંુ ત્યાંના રાજા પર પત્ર લખી આપું છંુ.” આથી નામાન દસ તોલા ચાંદી, છ હજાર સોનામહોર, 
દસ જાેડ વસ્ત્રો લઈને ત્યાંથી ઇઝરાયલમાં આવ્યો.

וַיָּבֵא6֣
અને–લાવ્યો
H0935

פֶר הַסֵּ֔
પત્ર

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેવા
H0559

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

כְּב֙וֹא
આવવાં
H0935

פֶר הַסֵּ֤
પત્ર

הַזֶּה֙
આ
H2088

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

שָׁלַחְ֤תִּי
મોકલ્યો–છે
H7971

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–પાસે
H0413

אֶת־
તે
H0853

נַעֲמָן֣
નામાન
H5283

י עַבְדִּ֔
સેવક–મારો
H5650

וַאֲסַפְתּ֖וֹ
અને–સાજાે–કરીશ
H0622

מִצָּרַעְתּֽוֹ׃
કોઢમાંથી
H6883

  તેણે એ પત્ર ઇઝરાયલના રાજાને આપીને કહ્યું , “હવે આ પત્ર જયારે તમારી પાસે લાવ્યો છંુ, ત્યારે તમારે જાણવું કે મેં મારા ચાકર નામાનને તમારી પાસે 
મોકલ્યો છે, કે જથેી તમે તેનો કુષ્ઠ રોગ મટાડો.”

י7 וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

֩ כִּקְראֹ
વાંચતાં
H7121

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
તે
H0853

פֶר הַסֵּ֜
પત્ર

וַיִּקְרַ֣ע
ફાડ્યા
H7167

יו בְּגָדָ֗
કપડાં

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહંુ્ય
H0559

ים הַאֱלֹהִ֥
શું–ઈશ્વર
H0430

֙ אָנִ֙י
હંુ–છંુ
H0589

ית לְהָמִ֣
મારવા
H4191

וּֽלְהַחֲי֔וֹת
અને–જીવાડવા
H2421

י־ כִּֽ
કે

זֶה֙
આ
H2088

שֹׁלֵחַ֣
મોકલે–છે
H7971

י אֵלַ֔
મને
H0413

ף לֶאֱסֹ֥
સાજાે–કરવા
H0622

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

רַעְתּ֑וֹ מִצָּֽ
કોઢમાંથી
H6883

י כִּ֤
કારણ–કે

אַךְ־
ખરેખર
H0389

דְּעֽוּ־
જાણો
H3045

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

וּרְא֔וּ
અને–જુઓ
H7200

י־ כִּֽ
કે

מִתְאַנֶּ֥ה
ઝઘડો–શોધે–છે
H0579

ה֖וּא
તે
H1931

י׃ לִֽ
મારી–સાથે

  જયારે ઇઝરાયલના રાજાએ પત્ર વાંચ્યો, ત્યારે તેણે ગભરાઈને પોતાનાં વસ્ત્ર ફાડીને કહંુ્ય, “શું હંુ મારનાર કે જીવાડનાર ઈશ્વર છંુ કે, આ માણસ ઇચ્છે છે 
કે હંુ તેનો રોગ મટાડંુ? જુઓ તે કેવી રીતે મારી િવરુદ્ધ બહાનું શોધે છે?”

י8 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

עַ  ׀כִּשְׁמֹ֣
સાંભળતાં
H8085

ע אֱלִישָׁ֣
અલીશાએ
H0477

אִישׁ־
ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
માણસે
H0430

י־ כִּֽ
કે

ע קָרַ֤
ફાડ્યાં
H7167

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
તે
H0853

יו בְּגָדָ֔
કપડાં

וַיִּשְׁלַח֙
અને–મોકલ્યો
H7971

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાને
H4428

ר לֵאמֹ֔
કહેવા
H0559

לָ֥מָּה
કેમ
H4100

עְתָּ קָרַ֖
ફાડ્યાં
H7167

בְּגָדֶ֑יךָ
કપડાં

א־ ֹֽ יָב
આવે
H0935

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

ע וְיֵדַ֕
અને–જાણશે
H3045

י כִּ֛
કે

יֵשׁ֥
છે
H3426

יא נָבִ֖
પ્રબોધક
H5030

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાં
H3478

  પણ જયારે ઈશ્વરભક્ત એિલશાએ સાંભળ્યું કે ઇઝરાયલના રાજાએ પોતાનાં વસ્ત્ર ફાડયાં છે, ત્યારે તેણે રાજાને સંદેશો મોકલ્યો, “તેં શા માટે પોતાનાં 
વસ્ત્ર ફાડ્યાં છે? કૃપા કરીને તેને મારી પાસે મોકલ, એટલે તે જાણશે કે અહીં ઇઝરાયલમાં પ્રબોધક છે.”

א9 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ן נַעֲמָ֖
નામાન
H5283

]בסוסו[
—

)בְּסוּסָי֣ו(
ઘોડાઓથી

וּבְרִכְבּ֑וֹ
અને–રથથી
H7393

ד וַיַּעֲמֹ֥
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

תַח־ פֶּֽ
દ્વારે
H6607

יִת הַבַּ֖
ઘરના

ׁע׃ לֶאֱלִישָֽ
અલીશાના
H0477

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2487.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5283.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/579.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5283.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm


૨ રાજાઓ

  તેથી નામાન પોતાના ઘોડા અને રથો સાથે એિલશા પ્રબોધકના ઘરના બારણા સામે આવીને ઊભો રહ્યો.

וַיִּשְׁלַ֥ח10
અને–મોકલ્યો
H7971

אֵלָי֛ו
તેની–પાસે
H0413

ע אֱלִישָׁ֖
અલીશાએ
H0477

מַלְאָךְ֣
સંદેશવાહક
H4397

ר לֵאמֹ֑
કહેવા
H0559

הָל֗וֹךְ
જા
H1980

וְרָחַצְתָּ֤
અને–નહા
H7364

ׁבַע־ שֶֽ
સાત
H7651

פְּעָמִים֙
વાર
H6471

ן בַּיַּרְדֵּ֔
યદર્નમાં
H3383

ב וְיָשֹׁ֧
અને–પાછંુ–આવશે
H7725

בְּשָׂרְךָ֛
શરીર
H1320

לְךָ֖
તારું

ר׃ וּטְהָֽ
અને–શુદ્ધ–થશે
H2891

  એિલશાએ તેની પાસે સંદેશાવાહક મોકલીને કહ્યું , “તું જઈને યદર્ન નદીમાં સાત વખત ડૂબકી માર, એટલે તને નવું માંસ આવશે અને તું શુદ્ધ થઈશ.”

ף11 וַיִּקְצֹ֥
અને–ગુસ્સે–થયો
H7107

ן נַעֲמָ֖
નામાન
H5283

וַיֵּלַךְ֑
અને–ગયો
H3212

וַיֹּאמֶר֩
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

רְתִּי אָמַ֜
િવચાયુર્ં–હતું
H0559

׀אֵלַי֣ 
મારી–પાસે
H0413

יֵצֵא֣
બહાર–આવશે
H3318

יָצ֗וֹא
બહાર–આવીને
H3318

וְעָמַד֙
અને–ઊભો–રહેશે
H5975

וְקָרָא֙
અને–પોકારે
H7121

בְּשֵׁם־
નામે
H8034

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יו אֱלֹהָ֔
ઈશ્વરના
H0430

וְהֵנִ֥יף
અને–ફેરવશે

יָד֛וֹ
હાથ
H3027

אֶל־
પર
H0413

הַמָּק֖וֹם
જગ્યા
H4725

ף וְאָסַ֥
અને–સાજાે–કરશે
H0622

ע׃ הַמְּצֹרָֽ
કોઢીને
H6879

  પણ નામાને ગુસ્સે થઈને કહ્યું  કે, “હંુ તો િવચારતો હતો કે, તે બહાર આવીને મારી પાસે ઊભો રહીને પોતાના ઈશ્વર યહોવાહને િવનંતી કરશે. અને મારા 
શરીર પર પોતાનો હાથ ફેરવશે અને મારો કુષ્ઠ રોગ મટી જશે.

א12 ֹ֡ הֲל
શું–નથી
H3808

טוֹב֩
સારી

]אבנה[
—
H0071

ה( )אֲמָנָ֙
અમાના
H0549

ר וּפַרְפַּ֜
અને–ફરફાર
H6554

נַהֲר֣וֹת
નદીઓ
H5104

שֶׂק דַּמֶּ֗
દમશકની
H1834

֙ מִכֹּל
બધા–કરતાં
H3605

מֵימֵי֣
પાણીઓ
H4325

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

א־ ֹֽ הֲל
શું–નિહ
H3808

ץ אֶרְחַ֥
નહાઉં
H7364

בָּהֶ֖ם
તેમાં

וְטָהָרְ֑תִּי
અને–શુદ્ધ–થાઉં
H2891

וַיִּ֖פֶן
અને–ફયોર્
H6437

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ה׃ בְּחֵמָֽ
ગુસ્સામાં
H2534

  શું દમસ્કસની નદીઓ અબાના અને ફાપાર્ર ઇઝરાયલનાં બીજાં જળાશયો કરતાં વધારે સારી નથી? શું હંુ તેઓમાં સ્નાન કરીને શુદ્ધ ના થાઉં?” આમ તે 
ગુસ્સામાં પાછો ચાલવા લાગ્યો.

וַיִּגְּשׁ֣ו13ּ
અને–આવ્યા–નજીક
H5066

֮ עֲבָדָיו
સેવકો
H5650

וַיְדַבְּר֣וּ
અને–બોલ્યા
H1696

אֵלָיו֒
તેને
H0413

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

֙ אָבִי
િપતા
H0001

דָּבָר֣
વાત
H1697

גָּד֗וֹל
મોટી

יא הַנָּבִ֛
પ્રબોધકે
H5030

ר דִּבֶּ֥
કહી
H1696

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

הֲל֣וֹא
શું–નિહ
H3808

ה תַעֲשֶׂ֑
કર

וְאַ֛ף
અને–વળી
H0637

י־ כִּֽ
જ્યારે

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

ץ רְחַ֥
નહા
H7364

ר׃ וּטְהָֽ
અને–શુદ્ધ–થા
H2891

  ત્યારે નામાનના ચાકરોએ તેની પાસે આવીને તેને કહ્યું , “અમારા માિલક, જાે પ્રબોધકે તને કોઈ મુશ્કેલ કામ કરવા માટે કહ્યું  હોત, તો શું તે તું કરત નિહ? તો 
જયારે તે તને કહે છે કે, સ્નાન કરીને શુદ્ધ થા. તો િવશેષ કરીને તે કરવું જ જાેઈએ?”

רֶד14 וַיֵּ֗
અને–ગયો–નીચે
H3381

ל וַיִּטְבֹּ֤
અને–ડૂબકી–મારી
H2881

֙ בַּיַּרְדֵּן
યદર્નમાં
H3383

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים פְּעָמִ֔
વાર
H6471

כִּדְבַ֖ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

וַיָּ֣שָׁב
અને–પાછંુ–આવ્યું
H7725

בְּשָׂר֗וֹ
શરીર
H1320

ר כִּבְשַׂ֛
જમે–શરીર
H1320

נַעַ֥ר
નાના
H5288

ן קָטֹ֖
બાળકના

ר׃ וַיִּטְהָֽ
અને–શુદ્ધ–થયો
H2891

  પછી નામાને જઈને ઈશ્વરભક્ત એિલશાના કહ્યા પ્રમાણે યદર્ન નદીમાં સાત વખત ડૂબકી મારી. એટલે તેનું માંસ નાના બાળકના માંસ જવેું થઈ ગયું, તે 
શુદ્ધ થઈ ગયો.

https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/5283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/6879.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/71.htm
https://biblehub.com/hebrew/549.htm
https://biblehub.com/hebrew/6554.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
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וַיָּשָׁב15֩
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ אִ֙
ઈશ્વરના–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֜
ઈશ્વરના
H0430

ה֣וּא
તે
H1931

ל־ וְכָֽ
અને–સવર્
H3605

הוּ מַחֲנֵ֗
તેના–લોકો
H4264

֮ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

ד וַיַּעֲמֹ֣
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

לְפָנָיו֒
તેમની–સામે
H6440

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

֙ יָדַעְ֙תִּי
જાણું–છંુ
H3045

י כִּ֣
કે

אֵ֤ין
નથી
H0369

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

בְּכָל־
સવર્
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીમાં
H0776

י כִּ֖
િસવાય

אִם־
કે

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલમાં
H3478

ה וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

קַח־
લે
H3947

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

בְרָכָ֖ה
ભેટ
H1293

מֵאֵ֥ת
પાસેથી
H0854

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
સેવકન�
H5650

  ત્યાર પછી નામાન પોતાની આખી ટુકડી સાથે ઈશ્વરભક્ત એિલશા પાસે પાછો જઈને તેની આગળ ઊભો રહ્યો. તેણે કહંુ્ય, “જાે, હવે મને ખાતરી થઈ કે 
ઇઝરાયલ િસવાય આખી પૃથ્વી પર બીજ ેક્યાંય ઈશ્વર નથી. તો હવે કૃપા કરીને, આ તારા સેવક પાસેથી ભેંટ લે.”

אמֶר16 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

אֲשֶׁר־
જમેની

דְתִּי עָמַ֥
સામે–ઊભો–છંુ
H5975

לְפָנָי֖ו
હંુ
H6440

אִם־
નિહ

ח אֶקָּ֑
લઈશ
H3947

וַיִּפְצַר־
અને–આગ્રહ–કયોર્
H6484

בּ֥וֹ
તેને

חַת לָקַ֖
લેવા
H3947

ן׃ וַיְמָאֵֽ
અને–નકાયુર્ં
H3985

  પણ એિલશાએ કહંુ્ય, “જીવતા યહોવાહ કે જમેની આગળ હંુ ઊભો છંુ તેમના સમ ખાઈને કહંુ છંુ કે, હંુ કોઈ ભેટ લઈશ નિહ.” નામાને તેને ભેટ લેવા માટે 
આગ્રહ કયોર્, પણ તેણે ના પાડી.

17֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

נַעֲמָן֒
નામાને
H5283

א ֹ֕ וָל
અને–નિહ
H3808

יֻתַּן־
આપો
H5414

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

לְעַבְדְּךָ֔
સેવકને
H5650

א מַשָּׂ֥
ભાર

מֶד־ צֶֽ
જાેડા
H6776

ים פְּרָדִ֖
ખચ્ચરોનો
H6505

אֲדָמָה֑
માટી
H0127

י כִּ֡
કારણ–કે

לֽוֹא־
નિહ
H3808

יַעֲשֶׂה֩
કરશે

ע֙וֹד
હવે
H5750

עַבְדְּךָ֜
સેવક
H5650

עֹלָה֤
દહનાપર્ણ

וָזֶבַ֙ח֙
અને–બિલદાન
H2077

ים לֵאלֹהִ֣
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
અન્ય
H0312

י כִּ֖
િસવાય

אִם־
કે

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  માટે નામાને કહંુ્ય, “જાે ના લો, તો કૃપા કરી તમારા ચાકરને એટલે કે મને બે ખચ્ચરના બોજા જટેલી માટી અપાવ, કેમ કે, હંુ હવેથી યહોવાહ િસવાય 
બીજા કોઈ દેવને દહનીયાપર્ણ કે યજ્ઞ ચઢાવીશ નિહ.

לַדָּבָר18֣
વાત–માં
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

יִסְלַ֥ח
માફ–કરે
H5545

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ךָ לְעַבְדֶּ֑
સેવકને
H5650

בְּב֣וֹא
જ્યારે–જાય
H0935

אֲדֹנִי֣
માિલક
H0113

בֵית־
મંિદર

֩ רִמּוֹן
િરમ્મોનમાં

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֙ת
નમવા
H7812

מָּה שָׁ֜
ત્યાં
H8033

׀וְה֣וּא 
અને–તે
H1931

נִשְׁעָן֣
અિડર્ગે–છે
H8172

עַל־
પર

י יָדִ֗
હાથ
H3027

֙ שְׁתַּחֲוֵי֙תִי וְהִֽ
અને–નમું
H7812

ית בֵּ֣
મંિદરમાં

ן רִמֹּ֔
િરમ્મોનના

֙ בְּהִשְׁתַּחֲוָיָתִ֙י
નમવાં–કરતાં
H7812

ית בֵּ֣
મંિદરમાં

ן רִמֹּ֔
િરમ્મોનના

יִסְלַח־
માફ–કરે
H5545

]נא[
—
H4994

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

לְעַבְדְּךָ֖
સેવકને
H5650

בַּדָּבָ֥ר
વાતમાં
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પણ જ્યારે મારા રાજા મારા હાથ પર ટેકો દઈને િરમ્મોનના મંિદરમાં સેવા કરવા જાય છે, ત્યારે હંુ િરમ્મોનના મંિદરમાં નમું છંુ. કૃપા કરી તમારા ચાકરની આ 
બાબત યહોવાહ ક્ષમા કરો.”

וַיֹּ֥אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

לֵךְ֣
જા
H3212

לְשָׁל֑וֹם
શાંિતમાં
H7965

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયો
H3212

מֵאִתּ֖וֹ
તેની–પાસેથી
H0854

כִּבְרַת־
કેટલુંક
H3530

רֶץ׃ אָֽ
અંતર
H0776

ס
—

  એિલશાએ તેને કહંુ્ય, “શાંિતએ જા.” તેથી નામાન તેની પાસેથી રવાના થયો.

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6484.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6505.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8172.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3530.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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וַיֹּ֣אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

י גֵּיחֲזִ֗
ગેહઝીએ
H1522

֮ נַעַר
સેવક
H5288

ע אֱלִישָׁ֣
અલીશાના
H0477

אִישׁ־
ઈશ્વરના
H0376

הָאֱלֹהִים֒
માણસનો
H0430

׀הִנֵּ֣ה 
જુઓ
H2009

ךְ חָשַׂ֣
છોડ્યું
H2820

י אֲדֹנִ֗
ગુરુએ
H0113

ת־ אֶֽ
તે
H0853

נַעֲמָ֤ן
નામાન
H5283

֙ אֲרַמִּי הָֽ
અરામી
H0761

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

חַת מִקַּ֥
લેવામાંથી
H3947

מִיָּד֖וֹ
હાથમાંથી
H3027

אֵת֣
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יא הֵבִ֑
લાવ્યું
H0935

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

י־ כִּֽ
કે

אִם־
જાે

צְתִּי רַ֣
દોડંુ
H7323

יו אַחֲרָ֔
તેની–પાછળ

י וְלָקַחְתִּ֥
અને–લઈશ
H3947

מֵאִתּ֖וֹ
તેની–પાસેથી
H0854

מְאֽוּמָה׃
કંઈ
H3972

  પણ ઈશ્વરભક્ત એિલશાના ચાકર ગેહઝીએ કહ્યું , “જાે, મારા માિલકે આ અરામી નામાન જ ેલાવ્યો હતો તે તેની પાસેથી લીધા વગર તેને જવા દીધો છે. 
જીવતા યહોવાહના સમ, હંુ તેની પાછળ દોડીને તેની પાસેથી કંઈક તો લઈ લઈશ.”

ף21 וַיִּרְדֹּ֥
અને–પીછો–કયોર્
H7291

גֵּיחֲזִ֖י
ગેહઝીએ
H1522

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

נַֽעֲמָן֑
નામાનની
H5283

וַיִּרְאֶ֤ה
અને–જાેયું
H7200

֙ נַֽעֲמָן
નામાને
H5283

רָ֣ץ
દોડતો
H7323

יו אַחֲרָ֔
પાછળ

ל וַיִּפֹּ֞
અને–ઉતયોર્
H5307

מֵעַל֧
ઉપરથી

הַמֶּרְכָּבָ֛ה
રથ
H4818

לִקְרָאת֖וֹ
તેને–મળવા
H7125

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הֲשָׁלֽוֹם׃
શું–કુશળ–છે
H7965

  તેથી ગેહઝી નામાનની પાછળ ગયો. નામાને કોઈને તેની પાછળ દોડતો આવતો જાેયો, ત્યારે તે તેને મળવા પોતાના રથ પરથી ઊતયોર્ અને તેને પૂછ્યું, 
“બધું ક્ષેમકુશળ છે?”

׀וַיֹּ֣אמֶר 22
અને–કહ્યું
H0559

שָׁל֗וֹם
કુશળ–છે
H7965

֮ אֲדֹנִי
ગુરુએ
H0113

שְׁלָחַנִ֣י
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

֒ לֵאמֹר
કહેવા
H0559

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

ה עַתָּ֡
હમણાં–જ
H6258

זֶ֠ה
આ
H2088

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

אֵלַי֧
મારી–પાસે
H0413

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

ים נְעָרִ֛
યુવાનો
H5288

מֵהַ֥ר
પહાડમાંથી
H2022

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઇમના
H0669

מִבְּנֵי֣
માંથી–દીકરાઓ

הַנְּבִיאִ֑ים
પ્રબોધકોના
H5030

תְּנָה־
આપ
H5414

נָּ֤א
કૃપા–કરીને
H4994

לָהֶם֙
તેઓને

כִּכַּר־
િકક્કર
H3603

סֶף כֶּ֔
ચાંદી
H3701

י וּשְׁתֵּ֖
અને–બે
H8147

חֲלִפ֥וֹת
જાેડ
H2487

ים׃ בְּגָדִֽ
કપડાંના

  ગેહઝીએ કહ્યું , “બધું ક્ષેમકુશળ છે. મારા માિલકે મને મોકલ્યો છે. તેણે કહંુ્ય કે, ‘જાે, એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશના પ્રબોધકોના દીકરાઓમાંથી બે જુવાનો 
હમણાં જ મારી પાસે આવ્યા છે. કૃપા કરી તેઓને માટે એક તાલંત ચાંદી + 5:22 લગભગ 34 િકલોગ્રામ અને બે જાેડ વસ્ત્ર આપ.”

וַיֹּ֣אמֶר23
અને–કહ્યું
H0559

ן נַעֲמָ֔
નામાને
H5283

הוֹאֵ֖ל
કૃપા–કરી
H2974

ח קַ֣
લે
H3947

כִּכָּרָ֑יִם
બે–િકક્કર
H3603

וַיִּפְרָץ־
અને–આગ્રહ–કયોર્
H6555

בּ֗וֹ
તેને

וַיָּצַר֩
અને–બાંધ્યા

יִם כִּכְּרַ֙
બે–િકક્કર
H3603

סֶף כֶּ֜
ચાંદી
H3701

בִּשְׁנֵי֣
બે
H8147

ים חֲרִטִ֗
કોથળીઓમાં
H2754

֙ וּשְׁתֵּי
અને–બે
H8147

חֲלִפ֣וֹת
જાેડ
H2487

ים בְּגָדִ֔
કપડાંના

֙ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યા
H5414

אֶל־
ને
H0413

שְׁנֵי֣
બે
H8147

יו נְעָרָ֔
સેવકો
H5288

וַיִּשְׂא֖וּ
અને–ઉઠાવ્યા
H5375

לְפָנָֽיו׃
તેમની–આગળ
H6440

  નામાને કહંુ્ય, “હંુ તને બે તાલંત ચાંદી ખુશીથી આપું છંુ.” આ રીતે નામાને તેને આગ્રહ કરીને બે તાલંત ચાંદી અને બે જાેડ વસ્ત્ર બે થેલીમાં બાંધીને તેના બે 
ચાકરોના માથે ચઢાવ્યાં, તેઓ તે ઊંચકીને ગેહઝીની આગળ ચાલવા લાગ્યા.

24֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

פֶל הָעֹ֔
ટેકરીના

ח וַיִּקַּ֥
અને–લીધું
H3947

ם מִיָּדָ֖
હાથમાંથી
H3027

ד וַיִּפְקֹ֣
અને–સંઘયુર્ં

יִת בַּבָּ֑
ઘરમાં

ח וַיְשַׁלַּ֥
અને–િવદાય–કયાર્
H7971

אֶת־
તે
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસોને
H0376

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
અને–ગયા
H3212
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૨ રાજાઓ

  જયારે ગેહઝી, પહાડ પર પહોંચ્યો, ત્યારે તેણે ચાંદી ભરેલી થેલીઓ તેઓના હાથમાંથી લઈને ઘરમાં સંતાડી દીધી. અને નામાનના ચાકરોને પરત મોકલી 
દીધા. તેઓ િવદાય થયા.

וְהוּא־25
અને–તે
H1931

בָא֙
આવ્યો
H0935

ד וַיַּעֲמֹ֣
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

אֶל־
સામે
H0413

יו אֲדֹנָ֔
માિલકના
H0113

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ע אֱלִישָׁ֔
અલીશાએ
H0477

]מאן[
—
H0575

יִן( )מֵאַ֖
ક્યાંથી
H0370

גֵּחֲזִי֑
ગેહઝી
H1522

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

הָלַ֥ךְ
ગયો
H1980

עַבְדְּךָ֖
સેવક
H5650

נֶה אָ֥
ક્યાંય
H0575

נָה׃ וָאָֽ
કે–ક્યાંય
H0575

  ગેહઝી અંદર જઈને પોતાના માિલકની આગળ ઊભો રહ્યો ત્યારે એિલશાએ તેને કહંુ્ય, “ગેહઝી, તું કયાંથી આવે છે?” તેણે કહંુ્ય, “તારો ચાકર ક્યાંય ગયો 
નહોતો.”

וַיֹּ֤אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

לאֹ־
નિહ
H3808

י לִבִּ֣
હૃદય

ךְ הָלַ֔
ગયું
H1980

ר כַּאֲשֶׁ֧
જ્યારે

פַךְ־ הָֽ
ફયોર્
H2015

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

מֶרְכַּבְתּ֖וֹ
રથમાંથી
H4818

לִקְרָאתֶ֑ךָ
તને–મળવા
H7125

ת הַעֵ֞
શું–સમય–છે
H6256

חַת לָקַ֤
લેવા
H3947

אֶת־
તે
H0853

הַכֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

חַת וְלָקַ֣
અને–લેવા
H3947

ים בְּגָדִ֔
કપડાં

ים וְזֵיתִ֤
અને–જતૈૂનના–બગીચા
H2132

וּכְרָמִים֙
અને–દ્રાક્ષના–બગીચા
H3754

אן ֹ֣ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֔
અને–બળદો
H1241

ים וַעֲבָדִ֖
અને–દાસો
H5650

וּשְׁפָחֽוֹת׃
અને–દાસીઓ
H8198

  એિલશાએ ગેહઝીને કહ્યું , “જયારે પેલો રથમાંથી ઊતરીને તને મળવા માટે આવ્યો, ત્યારે શું મારો આત્મા તારી સાથે નહોતો? શું આ પૈસા, વસ્ત્રો, 
જતૈૂનવાડીઓ, દ્રાક્ષવાડીઓ, ઘેટાં, બળદો, દાસો તથા દાસીઓ લેવાનો સમય છે?

עַת27 וְצָרַ֤
અને–કોઢ
H6883

֙ נַֽעֲמָן
નામાનનો
H5283

דְבַּק־ תִּֽ
ચોંટશે
H1692

בְּךָ֔
તને

וּֽבְזַרְעֲךָ
અને–વંશને
H2233

לְעוֹלָם֑
સદાને–માટે
H5769

א וַיֵּצֵ֥
અને–બહાર–ગયો
H3318

מִלְּפָנָי֖ו
તેની–સામેથી
H6440

ע מְצֹרָ֥
કોઢી
H6879

ׁלֶג׃ כַּשָּֽ
બરફ–જવેો
H7950

ס
—

  માટે હવે નામાનનો કુષ્ઠ રોગ તને તથા તારા વંશજાેને લાગુ પડશે અને તે કાયમ રહેશે. “તેથી ગેહઝી િહમ જવેો કુષ્ઠ રોગી થઈ ગયો. અને તેની હજૂરમાંથી 
જતો રહ્યો.

Chapter 6
וַיֹּאמְר֥ו1ּ

અને–કહ્યું
H0559

בְנֵֽי־
દીકરાઓએ

ים הַנְּבִיאִ֖
પ્રબોધકોના
H5030

אֶל־
ને
H0413

ע אֱלִישָׁ֑
અલીશા
H0477

ה־ הִנֵּֽ
જાે
H2009

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

הַמָּק֗וֹם
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

חְנוּ אֲנַ֜
અમે
H0587

ים יֹשְׁבִ֥
રહીએ–છીએ
H3427

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–સામે
H6440

צַ֥ר
સાંકડી

נּוּ׃ מִמֶּֽ
અમારા–માટે

  પ્રબોધકોના દીકરાઓએ એિલશાને કહ્યું , “જાે, જ ેજગ્યાએ અમે તારી સાથે રહીએ છે તે જગ્યા અમારા માટે ખૂબ સાંકડી છે.

נֵֽלְכָה־2
ચાલો
H3212

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

עַד־
સુધી
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֗
યદર્ન
H3383

וְנִקְחָ֤ה
અને–લઈએ
H3947

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

קוֹרָ֣ה
લાકડંુ
H6982

ת אֶחָ֔
એક
H0259

וְנַעֲשֶׂה־
અને–બનાવીએ

נוּ לָּ֥
આપણા–માટે

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

מָק֖וֹם
જગ્યા
H4725

בֶת לָשֶׁ֣
રહેવા
H3427

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וַיֹּ֖אמֶר
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

כוּ׃ לֵֽ
જાઓ
H3212

https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1522.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/5283.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6879.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6982.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm


૨ રાજાઓ

  કૃપા કરીને અમને યદર્ન જવા દે, કે ત્યાંથી દરેક માણસ લાકડાં કાપી લાવીએ અને ત્યાં અમારે રહેવા માટે ઘર બાંધીએ.” એિલશાએ કહ્યું , “તમે જાઓ.”

וַיֹּא֙מֶר3֙
અને–કહ્યું
H0559

ד אֶחָ֔ הָֽ
એકે
H0259

ה֥וֹאֶל
કૃપા–કરીને
H2974

נָא֖
ખુશી–રાખો
H4994

וְלֵךְ֣
અને–આવો
H3212

אֶת־
સાથે
H0854

עֲבָדֶ֑יךָ
તારા–સેવકોના
H5650

וַיֹּ֖אמֶר
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ךְ׃ אֵלֵֽ
આવીશ
H3212

  તેઓમાંના એકે કહ્યું , “કૃપા કરી તારા ચાકરો સાથે આવ.” એિલશાએ કહ્યું , “હંુ આવીશ.”

וַיֵּ֖לֶך4ְ
અને–ગયો
H3212

ם אִתָּ֑
તેઓની–સાથે
H0854

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

נָה הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન–પાસે
H3383

יִּגְזְר֖וּ וַֽ
અને–કાપ્યાં
H1504

ים׃ הָעֵצִֽ
ઝાડ
H6086

  તેથી તે તેમની સાથે ગયો. યદર્ન પહોંચીને તેઓએ લાકડાં કાપવા માંડયાં.

י5 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

אֶחָד֙ הָֽ
એક
H0259

יל מַפִּ֣
પાડતો–હતો
H5307

ה הַקּוֹרָ֔
લાકડંુ
H6982

וְאֶת־
અને
H0855

הַבַּרְזֶל֖
લોખંડ
H1270

נָפַל֣
પડ્યું
H5307

אֶל־
માં
H0413

יִם הַמָּ֑
પાણી
H4325

וַיִּצְעַ֥ק
અને–બૂમ–પાડી
H6817

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲהָ֥הּ
અરે
H0162

אֲדֹנִ֖י
મારા–માિલક
H0113

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

שָׁאֽוּל׃
ઉધાર–લીધેલું–હતું
H7592

  પણ એક જણ લાકડાં કાપતો હતો, તેવામાં તેની કુહાડી પાણીમાં પડી ગઈ; તેણે બૂમ પાડીને કહંુ્ય, “હે મારા ગુરુજી� એ કુહાડી તો હંુ માંગી લાવ્યો હતો.”

וַיֹּ֥אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

אִישׁ־
ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
માણસે
H0430

אָנָ֣ה
ક્યાં
H0575

נָפָל֑
પડ્યું
H5307

֙ וַיַּרְאֵה֙וּ
અને–બતાવ્યું
H7200

אֶת־
તેને
H0853

הַמָּק֔וֹם
જગ્યા
H4725

וַיִּקְצָב־
અને–કાપ્યું
H7094

עֵץ֙
લાકડંુ
H6086

וַיַּשְׁלֶךְ־
અને–ફેંક્યું
H7993

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

וַיָּ֖צֶף
અને–તયુર્ં
H6687

הַבַּרְזֶלֽ׃
લોખંડ
H1270

  ઈશ્વરભક્ત એિલશાએ પૂછ્યું, “તે કયાં પડી છે?” એટલે તે માણસે એિલશાને જગ્યા બતાવી. પછી એિલશાએ એક લાકડંુ કાપીને પાણીમાં નાખ્યું. તેથી 
કુહાડી સપાટી પર આવીને તરવા લાગી.

וַיֹּ֖אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

הָרֶ֣ם
ઉપાડ

לָךְ֑
તારા–માટે

וַיִּשְׁלַ֥ח
અને–લંબાવ્યો
H7971

יָד֖וֹ
હાથ
H3027

הוּ׃ וַיִּקָּחֵֽ
અને–લઈ–લીધું
H3947

פ
—

  એિલશાએ કહંુ્ય, “તે ઉઠાવી લે.” માટે પેલા માણસે હાથ લંબાવીને કુહાડી લઈ લીધી.

וּמֶלֶ֣ך8ְ
અને–રાજા
H4428

ם אֲרָ֔
અરામનો
H0758

הָיָה֥
હતો
H1961

נִלְחָ֖ם
લડતો

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–સાથે
H3478

וַיִּוָּעַץ֙
અને–મંત્રણા–કરી
H3289

אֶל־
સાથે
H0413

עֲבָדָ֣יו
પોતાના–સેવકો
H5650

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

אֶל־
આ
H0413

מְק֛וֹם
જગ્યાએ
H4725

פְּלֹנִ֥י
ફલાણી
H6423

אַלְמֹנִ֖י
ઢીંકણી
H0492

י׃ תַּחֲנֹתִֽ
મારો–છાવણી–રહેશે
H8466

  હવે અરામના રાજાએ ઇઝરાયલ સામે યુદ્ધ કયુર્ં. તેણે પોતાના ચાકરોની સલાહ લઈને કહ્યું , “મારી છાવણી અમુક જગ્યાએ બનાવવામાં આવશે.”

ח9 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યો
H7971

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
માણસે
H0430

אֶל־
પાસે
H0413

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

מֶר הִשָּׁ֕
સાવધાન–રહો
H8104

ר מֵעֲבֹ֖
પસાર–થતાં

הַמָּק֣וֹם
જગ્યા
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ם אֲרָ֥
અરામીઓ
H0758

ים׃ נְחִתִּֽ
ઊતરેલા–છે
H5185

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2974.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1504.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6982.htm
https://biblehub.com/hebrew/855.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/162.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7094.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6423.htm
https://biblehub.com/hebrew/492.htm
https://biblehub.com/hebrew/8466.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5185.htm


૨ રાજાઓ

  પણ ઈશ્વરભક્ત એિલશાએ ઇઝરાયલના રાજાને સંદેશો મોકલીને કહ્યું , “સાવધ રહેજ,ે અમુક જગ્યાએ જતો ના, કારણ કે, અરામીઓ ત્યાં આવવાના છે.”

ח10 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યું
H7971

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

ל־ אֶֽ
તે
H0413

הַמָּק֞וֹם
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

מַר־ אָֽ
કહ્યું –હતું
H0559

ל֧וֹ
તેને

אִישׁ־
ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֛
માણસે
H0430

]והזהירה[
[ચેતવ્યો]

)וְהִזְהִיר֖וֹ(
અને–ચેતવ્યો

וְנִשְׁמַר֣
અને–સાવધ–રહ્યો
H8104

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

אַחַ֖ת
એક–વાર
H0259

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִם׃ שְׁתָּֽ
બે–વાર
H8147

  ઈશ્વરભક્તે જ ેજગ્યા િવષે ઇઝરાયલના રાજાને ચેતવણી આપી હતી તે જગ્યાએ માણસો મોક્લ્યા. આ ચેતવણીથી તે અનેક વાર બચી ગયો.

וַיִּסָּעֵר11֙
અને–ક્રોિધત–થયું
H5590

לֵב֣
હૃદય

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાનું
H4428

ם אֲרָ֔
અરામના
H0758

עַל־
િવશે

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

א וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶל־
તેણે
H0413

֙ עֲבָדָיו
પોતાના–સેવકોને
H5650

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

הֲלוֹא֙
શું–નિહ
H3808

תַּגִּ֣ידוּ
જણાવો
H5046

י לִ֔
મને

י מִ֥
કોણ
H4310

נוּ מִשֶּׁלָּ֖
આપણામાંથી
H7945

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  આ ચેતવણી િવષે અરામનો રાજા ખૂબ ગભરાયો અને તેણે પોતાના ચાકરોને કહંુ્ય, “આપણામાંથી ઇઝરાયલના રાજાના પક્ષનો કોણ છે? તે તમે મને નિહ 
જણાવો?”

וַיֹּא֙מֶר12֙
અને–કહ્યું
H0559

אַחַד֣
એકે
H0259

יו עֲבָדָ֔ מֵֽ
તેના–સેવકોમાંથી
H5650

ל֖וֹא
નિહ
H3808

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજા
H4428

י־ כִּֽ
પરંતુ

ע אֱלִישָׁ֤
અલીશા
H0477

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધક
H5030

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં–છે
H3478

יַגִּיד֙
જણાવે–છે
H5046

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
તે
H0853

ים דְּבָרִ֔ הַ֙
વાતો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר תְּדַבֵּ֖
તું–બોલે–છે
H1696

ר בַּחֲדַ֥
ઓરડામાં
H2315

ךָ׃ מִשְׁכָּבֶֽ
તારા–સૂવાના
H4904

  ત્યારે તેના એક ચાકરે કહ્યું , “મારા માિલક રાજા, એવું નિહ� પણ તમે તમારા શયનગૃહમાં જ ેવચનો બોલો છો તે ઇઝરાયલમાંનો પ્રબોધક એિલશા 
ઇઝરાયલના રાજાને કહી દે છે.”

אמֶר13 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

לְכ֤וּ
જાઓ
H3212

֙ וּרְאוּ
અને–જુઓ
H7200

ה אֵיכֹ֣
ક્યાં
H0351

ה֔וּא
તે–છે
H1931

וְאֶשְׁלַ֖ח
અને–મોકલું
H7971

וְאֶקָּחֵה֑וּ
અને–પકડંુ
H3947

וַיֻּגַּד־
અને–જણાવ્યું
H5046

ל֥וֹ
તેને

ר לֵאמֹ֖
કહીને
H0559

הִנֵּ֥ה
જાે
H2009

ן׃ בְדֹתָֽ
દોથાનમાં
H1886

  રાજાએ કહ્યું , “જાઓ, અને જુઓ કે એિલશા કયાં છે, જથેી હંુ તેને માણસો મોકલીને પકડાવી લઉં.” તેને કહેવામાં આવ્યું કે, “જુઓ, તે દોથાનમાં છે.”

וַיִּשְׁלַח־14
અને–મોકલ્યા
H7971

מָּה שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ים סוּסִ֥
ઘોડા

כֶב וְרֶ֖
અને–રથો
H7393

וְחַיִ֣ל
અને–સૈન્ય
H2428

כָּבֵד֑
ભારે
H3515

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

יְלָה לַ֔
રાત્રે
H3915

פוּ וַיַּקִּ֖
અને–ઘેરી–લીધું

עַל־
ચારેબાજુ

יר׃ הָעִֽ
શહેરને

  માટે રાજાએ દોથાનમાં ઘોડા, રથો અને મોટંુ સૈન્ય મોકલ્યું. તેઓએ રાત્રે આવીને નગરને ઘેરી લીધું.

יַּשְׁכֵּם15 וַ֠
અને–વહેલો–ઊઠ્યો
H7925

ת מְשָׁרֵ֙
સેવક
H8334

ישׁ אִ֥
ઈશ્વરના
H0376

֮ אֱלֹהִים הָֽ
માણસનો
H0430

לָקוּם֒
ઊઠવા

א וַיֵּצֵ֕
અને–બહાર–ગયો
H3318

וְהִנֵּה־
અને–જાે
H2009

חַ֛יִל
સૈન્ય
H2428

סוֹבֵ֥ב
ઘેરેલું–હતું
H5437

אֶת־
ચારેબાજુ
H0853

יר הָעִ֖
શહેરને

וְס֣וּס
અને–ઘોડા

וָרָ֑כֶב
અને–રથો
H7393

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

נַעֲר֥וֹ
તેના–સેવકે
H5288

אֵלָי֛ו
તેને
H0413

אֲהָ֥הּ
અરે
H0162

אֲדֹנִ֖י
મારા–માિલક
H0113

אֵיכָ֥ה
શું

ׂה׃ נַֽעֲשֶֽ
કરીશું
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૨ રાજાઓ

  જ્યારે ઈશ્વરભક્ત એિલશાનો ચાકર વહેલો ઊઠીને બહાર ગયો, તો જુઓ, તેણે એક મોટા સૈન્યને રથદળ અને ઘોડસેવારો સિહત નગરને ઘેરી લીધેલું 
જાેયું. તેના ચાકરે તેને કહ્યું , “અરેરે� મારા માિલક હવે આપણે શું કરીશું?”

וַיֹּ֖אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
ના
H0408

תִּירָ֑א
ડર
H3372

י כִּ֤
કારણ–કે

רַבִּים֙
વધારે–છે

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

נוּ אִתָּ֔
આપણી–સાથે
H0854

ר מֵאֲשֶׁ֖
તેઓ–કરતાં–જઓે

ם׃ אוֹתָֽ
તેઓની–સાથે
H0853

  એિલશાએ કહંુ્ય, “બીશ નિહ, કેમ કે, જઓે આપણી સાથે છે તેઓ, તેમની સાથે જઓે છે તેઓના કરતાં મહાન છે.”

ל17 וַיִּתְפַּלֵּ֤
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֱלִישָׁע֙
અલીશાએ
H0477

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֕ה
યહોવાહ
H3068

פְּקַח־
ખોલ
H6491

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
તેની
H0853

עֵינָי֖ו
આંખો

וְיִרְאֶה֑
કે–જુએ
H7200

ח וַיִּפְקַ֤
અને–ખોલી
H6491

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
તે
H0853

עֵינֵי֣
આંખો

עַר הַנַּ֔
જુવાનની
H5288

רְא וַיַּ֗
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֙ה
અને–જાે
H2009

ר הָהָ֜
પહાડ
H2022

א מָלֵ֙
ભરેલો–હતો
H4390

ים סוּסִ֥
ઘોડાઓથી

כֶב וְרֶ֛
અને–રથોથી
H7393

אֵ֖שׁ
અિગ્નના
H0784

ת סְבִיבֹ֥
ચારેબાજુ
H5439

ׁע׃ אֱלִישָֽ
અલીશાની
H0477

  પછી એિલશાએ પ્રાથર્ના કરી કે, “હે યહોવાહ, કૃપા કરી તેની આંખો ઉઘાડ કે તે જુએ.” ત્યારે યહોવાહે તે ચાકરની આંખો ઉઘાડી અને તેણે જાેયું. તો 
જુઓ� એિલશાની આસપાસ અિગ્નરથોથી અને ઘોડાઓથી પવર્ત ભરાઈ ગયો હતો.

18֮ וַיֵּרְדוּ
અને–ઊતયાર્
H3381

אֵלָיו֒
તેની–પાસે
H0413

ל וַיִּתְפַּלֵּ֙
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

ע אֱלִישָׁ֤
અલીશાએ
H0477

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

הַךְ־
માર
H5221

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
તે
H0853

הַגּוֹי־
લોકોને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ים בַּסַּנְוֵרִ֑
અંધાપાથી
H5575

ם וַיַּכֵּ֥
અને–માયાર્
H5221

ים בַּסַּנְוֵרִ֖
અંધાપાથી
H5575

כִּדְבַ֥ר
વચન–મુજબ
H1697

ׁע׃ אֱלִישָֽ
અલીશાના
H0477

  જ્યારે અરામીઓ એિલશાની પાસે આવ્યા, ત્યારે એિલશાએ યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી, “હે યહોવાહ, આ લોકોને અંધ બનાવી દો.” અને યહોવાહે 
એિલશાના કહ્યા પ્રમાણે તેઓને અંધ કરી દીધાં.

אמֶר19 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
તેઓને
H0413

ע אֱלִישָׁ֗
અલીશાએ
H0477

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

זֶה֣
આ
H2088

֮ הַדֶּרֶךְ
માગર્
H1870

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

זֹ֣ה
આ
H2090

הָעִיר֒
શહેર

לְכ֣וּ
આવો
H3212

י אַחֲרַ֔
મારી–પાછળ

וְאוֹלִ֣יכָה
અને–લઈ–જઈશ
H3212

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

ישׁ הָאִ֖
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

תְּבַקֵּשׁ֑וּן
તમે–શોધો–છો
H1245

וַיֹּ֥לֶךְ
અને–લઈ–ગયો
H3212

ם אוֹתָ֖
તેઓને
H0853

שֹׁמְרֽוֹנָה׃
સમરૂન
H8111

  પછી એિલશાએ અરામીઓને કહ્યું , “તે માગર્ આ નથી, તે નગર પણ આ નથી. પણ મારી પાછળ આવો અને જ ેમાણસને તમે શોધો છો તેની પાસે હંુ 
તમને લઈ જઈશ.” પછી તે તેઓને સમરુન લઈ ગયો.

20֮ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

כְּבֹאָם֣
જ્યારે–આવ્યા
H0935

שֹׁמְרוֹן֒
સમરૂનમાં
H8111

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ע אֱלִישָׁ֔
અલીશાએ
H0477

יְהוָ֕ה
યહોવાહ
H3068

ח פְּקַ֥
ખોલ
H6491

אֶת־
તેઓની
H0853

עֵינֵֽי־
આંખો

לֶּה אֵ֖
આ–લોકોની
H0428

וְיִרְא֑וּ
કે–જુએ
H7200

ח וַיִּפְקַ֤
અને–ખોલી
H6491

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
તેઓની
H0853

ם עֵי֣נֵיהֶ֔
આંખો

וַיִּרְא֕וּ
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֖ה
અને–જાે
H2009

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનના
H8111

  જ્યારે તેઓ સમરુન આવી પહોંચ્યા ત્યારે એમ થયું કે એિલશાએ કહ્યું , “હે યહોવાહ, આ માણસોની આંખો ઉઘાડો કે તેઓ જુએ.” પછી યહોવાહે 
તેઓની આંખો ઉઘાડી અને તેઓએ જાેયું, તો જુઓ, તેઓ સમરુન શહેરના મધ્ય ભાગમાં હતા.

וַיֹּ֤אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶל־
ને
H0413

ע אֱלִישָׁ֔
અલીશા
H0477

כִּרְאֹת֖וֹ
જ્યારે–જાેયા
H7200

אוֹתָ֑ם
તેઓને
H0853

ה הַאַכֶּ֥
શું–મારું
H5221

ה אַכֶּ֖
મારું
H5221

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતા
H0001
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https://biblehub.com/hebrew/5575.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
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૨ રાજાઓ

  ઇઝરાયલના રાજાએ તેઓને જાેયા ત્યારે તેણે એિલશાને કહ્યું , “મારા િપતાજી, શું હંુ તેઓને મારું? તેઓને મારું?”

וַיֹּא֙מֶר22֙
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
ના
H3808

ה תַכֶּ֔
મારો
H5221

ר הַאֲשֶׁ֥
શું

יתָ שָׁבִ֛
પકડ્યા
H7617

בְּחַרְבְּךָ֥
તારી–તલવારથી
H2719

וּֽבְקַשְׁתְּךָ֖
અને–ધનુષથી
H7198

ה אַתָּ֣
તું

ה מַכֶּ֑
મારે–છે
H5221

שִׂים֩
મૂક

חֶם לֶ֙
રોટલી
H3899

יִם וָמַ֜
અને–પાણી
H4325

ם לִפְנֵיהֶ֗
તેઓની–સામે
H6440

֙ אכְלוּ ֹֽ וְי
અને–ખાય
H0398

וְיִשְׁתּ֔וּ
અને–પીએ
H8354

וְיֵלְכ֖וּ
અને–જાય
H3212

אֶל־
પોતાના
H0413

ם׃ אֲדֹנֵיהֶֽ
માિલક–પાસે
H0113

  એિલશાએ જવાબ આપ્યો, “તારે તેમને મારવા નિહ. જઓેને તેં તારી તલવારથી અને ધનુષથી કબજ ેકયાર્ં નથી, તેઓને શું તું મારશે? તેઓની આગળ 
રોટલી અને પાણી મૂક કે, તેઓ ખાઈપીને પાછા પોતાના માિલક પાસે જાય.”

ה23 וַיִּכְרֶ֙
અને–તૈયાર–કયુર્ં

ם לָהֶ֜
તેઓ–માટે
H1992

כֵּרָ֣ה
ભોજન
H3740

ה גְדוֹלָ֗
મોટંુ

֙ אכְלוּ וַיֹּֽ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׁתּ֔וּ
અને–પીધું
H8354

ם יְשַׁלְּחֵ֔ וַֽ
અને–મોકલી–દીધા
H7971

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

אֶל־
પોતાના
H0413

נֵיהֶם֑ אֲדֹֽ
માિલક–પાસે
H0113

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יָסְ֤פוּ
આવ્યા
H3254

עוֹד֙
ફરીથી
H5750

גְּדוּדֵ֣י
ટોળીઓ
H1416

ם אֲרָ֔
અરામની
H0758

לָב֖וֹא
આવવા
H0935

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

פ
—

  માટે રાજાએ તેઓને સારુ પુષ્કળ ખોરાક તૈયાર કરાવ્યો. તેઓ ખાઈ પી રહ્યા પછી તેઓને િવદાય કયાર્ં અને તેઓ પોતાના માિલક પાસે પાછા ગયા. ત્યાર 
પછી અરામનાં સૈન્યો ઘણાં લાંબા સમય સુધી ઇઝરાયલમાં પાછાં આવ્યાં નિહ.

24֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

אַחֲרֵי־
પછી

ן כֵ֔
આ

ץ וַיִּקְבֹּ֛
અને–ભેગું–કયુર્ં
H6908

ד בֶּן־הֲדַ֥
બેન–હદાદે
H1130

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

ם אֲרָ֖
અરામના
H0758

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מַחֲנֵה֑וּ
સૈન્ય–પોતાનું
H4264

עַל וַיַּ֕
અને–ચઢ્યો
H5927

וַיָּ֖צַר
અને–ઘેરો–ઘાલ્યો

עַל־
ઉપર

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂન
H8111

  ત્યાર પછી એવું બન્યું કે, અરામના રાજા બેન-હદાદે પોતાનું સમગ્ર સૈન્ય એકત્ર કયુર્ં અને સમરુનને ઘેરી લીધું.

י25 וַיְהִ֙
અને–થયો
H1961

רָעָב֤
દકુાળ
H7458

֙ גָּדוֹל
મોટો

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
સમરૂનમાં
H8111

וְהִנֵּ֖ה
અને–જાે
H2009

ים צָרִ֣
ઘેરાયેલું–હતું

עָלֶי֑הָ
તેના–ઉપર

עַד֣
ત્યાં–સુધી
H5704

הֱי֤וֹת
કે–થયું
H1961

ראֹשׁ־
માથું

חֲמוֹר֙
ગધેડાનું
H2543

בִּשְׁמֹנִי֣ם
એંસી
H8084

סֶף כֶּ֔
ચાંદીમાં
H3701

בַע וְרֹ֛
અને–ચોથા–ભાગ
H7255

ב הַקַּ֥
કાબ
H6894

]חרייונים[
[મળ]
H2755

)דִּבְיוֹנִ֖ים  (
કબૂતરની–િવષ્ટા
H1686

בַּחֲמִשָּׁה־
પાંચ–ભાગ
H2568

סֶף׃ כָֽ
ચાંદીના
H3701

  સમરુનમાં ભારે દકુાળ પડ્યો. અને જુઓ, ગધેડાનું માથું ચાંદીના એંશી િસક્કામાં વેચાતું હતું. કબૂતરની પા માપ િવષ્ટા ચાંદીના પાંચ િસક્કામાં વેચાતી હતી.

26֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનો
H3478

עֹבֵ֖ר
જતો–હતો

עַל־
ઉપર

הַחֹמָה֑
દીવાલની
H2346

ה וְאִשָּׁ֗
અને–સ્ત્રીએ
H0802

ה צָעֲקָ֤
બૂમ–પાડી
H6817

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

יעָה הוֹשִׁ֖
બચાવ
H3467

אֲדֹנִ֥י
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

  ઇઝરાયલનો રાજા નગરના કોટ ઉપરથી પસાર થતો હતો, ત્યારે એક સ્ત્રીએ હાંક મારીને તેને કહંુ્ય, “હે મારા માિલક રાજા, મદદ કરો.”

וַיֹּא֙מֶר27֙
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
ના
H0408

יוֹשִׁעֵךְ֣
બચાવે
H3467

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

יִן מֵאַ֖
ક્યાંથી
H0370

אֽוֹשִׁיעֵךְ֑
બચાવું–તને
H3467

הֲמִן־
શું

הַגֹּ֖רֶן
ખળામાંથી
H1637

א֥וֹ
કે

מִן־
માંથી

קֶב׃ הַיָּֽ
દ્રાક્ષ–કંુડથી
H3342

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3740.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1416.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/1130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3342.htm


૨ રાજાઓ

  તેણે કહંુ્ય, “જાે યહોવાહ તને મદદ ન કરે, તો હંુ તને કયાંથી મદદ કરું? ખળીમાંથી કે દ્રાક્ષકંુડમાંથી?”

אמֶר־28 וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

לָ֥הּ
તેને

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

מַה־
શું
H4100

ךְ לָּ֑
થયું–તને

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה הָאִשָּׁ֙
સ્ત્રી
H0802

את הַזֹּ֜
આ
H2063

אָמְרָ֣ה
કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

תְּנִי֤
આપ
H5414

אֶת־
તારા
H0853

בְּנֵךְ֙
દીકરાને

וְנאֹכְלֶנּ֣וּ
અને–ખાઈએ
H0398

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנִ֖י
મારો–દીકરો

נאֹכַ֥ל
ખાઈશું
H0398

ר׃ מָחָֽ
કાલે
H4279

  પછી રાજાએ તેને પૂછ્યું, “તને શું દઃુખ છે?” પેલી સ્ત્રીએ કહ્યું , “આ સ્ત્રીએ મને એમ કહંુ્ય હતું કે, ‘તારો દીકરો આપ કે, આજ ેઆપણે તેને ખાઈએ અને 
મારા દીકરાને આવતી કાલે ખાઈશું.’

ל29 וַנְּבַשֵּׁ֥
અને–રાંધ્યો
H1310

אֶת־
તે
H0853

בְּנִ֖י
મારો–દીકરો

אכְלֵה֑וּ וַנֹּֽ
અને–ખાધો
H0398

ר וָאֹמַ֙
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֜
તેને
H0413

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

ר הָאַחֵ֗
બીજે
H0312

תְּנִי֤
આપ
H5414

אֶת־
તારો
H0853

בְּנֵךְ֙
દીકરો

נּוּ ֹ֣אכְלֶ֔ וְנ
અને–ખાઈએ
H0398

א וַתַּחְבִּ֖
અને–છુપાવ્યો
H2244

אֶת־
પોતાનો
H0853

בְּנָֽהּ׃
દીકરો

  માટે અમે મારા દીકરાને રાંધીને ખાધો, બીજ ેિદવસે મેં જયારે તેને કહંુ્ય, “તારો દીકરો આપ કે, આપણે તેને ખાઈએ. પણ તેણે તેના દીકરાને સંતાડી દીધો.”

30֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִשְׁמֹ֙
જ્યારે–સાંભળ્યા
H8085

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶת־
તે
H0853

י דִּבְרֵ֤
વચનો
H1697

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીના
H0802

וַיִּקְרַ֣ע
અને–ફાડ્યાં
H7167

אֶת־
પોતાના
H0853

יו בְּגָדָ֔
વસ્ત્રો

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

עֹבֵר֣
ચાલતો–હતો

עַל־
ઉપર

הַחֹמָה֑
દીવાલ
H2346

וַיַּ֣רְא
અને–જાેયું
H7200

ם הָעָ֔
લોકોએ

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

ק הַשַּׂ֛
ટાટ
H8242

עַל־
ઉપર

בְּשָׂר֖וֹ
શરીર
H1320

יִת׃ מִבָּֽ
અંદર

  જ્યારે રાજાએ આ સ્ત્રીના શબ્દો સાંભળ્યા, ત્યારે તેણે પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડ્યાં. હવે રાજા નગરના કોટ પરથી જતો હતો તો લોકોએ જાેયું, કે રાજાએ તેના 
અંગ પર શોકનાં વસ્ત્રો પહેયાર્ં હતાં.

אמֶר31 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

יַעֲשֶׂה־
કરે

י לִּ֥
મને

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ה וְכֹ֣
અને–આમ
H3541

יוֹסִ֑ף
વધારે
H3254

ם־ אִֽ
જાે

ד יַעֲמֹ֞
ટકે
H5975

אשׁ ֹ֣ ר
માથું

ע אֱלִישָׁ֧
અલીશાનું
H0477

בֶּן־
દીકરા

שָׁפָ֛ט
શાફાટના
H8202

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

הַיּֽוֹם׃
આજે
H3117

  પછી તેણે કહંુ્ય, “જાે આજ ેશાફાટના દીકરા એિલશાનું માથું તેના ધડ પર રહેવા દઉં, તો યહોવાહ મને એવું અને એ કરતાં વધારે િવતાડો.”

וֶאֱלִישָׁע32֙
અને–અલીશા
H0477

ב יֹשֵׁ֣
બેઠો–હતો
H3427

בְּבֵית֔וֹ
પોતાના–ઘરમાં

וְהַזְּקֵנִ֖ים
અને–વડીલો
H2205

יֹשְׁבִ֣ים
બેઠા–હતા
H3427

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યો
H7971

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

יו מִלְּפָנָ֗
પોતાની–આગળથી
H6440

בְּטֶרֶ֣ם
પહેલાં
H2962

֩ יָבאֹ
આવે
H0935

ךְ הַמַּלְאָ֙
સંદેશવાહક
H4397

יו אֵלָ֜
તેની–પાસે
H0413

׀וְה֣וּא 
અને–તે
H1931

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

ים הַזְּקֵנִ֗
વડીલોને
H2205

הַרְּאִיתֶם֙
જાેયું–તમે
H7200

י־ כִּֽ
કે

ח שָׁלַ֞
મોકલ્યો–છે
H7971

בֶּן־
દીકરાએ

חַ מְרַצֵּ֤ הַֽ
ખૂનીના
H7523

הַזֶּה֙
આ
H2088

לְהָסִ֣יר
કાપવા
H5493

אֶת־
મારું
H0853

י ראֹשִׁ֔
માથું

׀רְא֣וּ 
જુઓ
H7200

א ֹ֣ כְּב
જ્યારે–આવે
H0935

ךְ הַמַּלְאָ֗
સંદેશવાહક
H4397

סִגְר֤וּ
બંધ–કરો
H5462

הַדֶּלֶ֙ת֙
બારણું

ם וּלְחַצְתֶּ֤
અને–દબાવો
H3905

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

לֶת בַּדֶּ֔
બારણામાં

הֲל֗וֹא
શું–નિહ
H3808

ק֛וֹל
અવાજ

רַגְלֵ֥י
પગલાં
H7272

אֲדֹנָי֖ו
તેના–માિલકના
H0113

יו׃ אַחֲרָֽ
તેની–પાછળ

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/8202.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm


૨ રાજાઓ

  એિલશા પોતાના ઘરમાં બેઠો હતો અને તેની સાથે વડીલો બેઠા હતા. રાજાએ પોતાની પાસેથી તેની આગળ એક માણસ મોકલ્યો, પણ તે સંદેશાવાહક 
આવી પહોંચ્યો તે પહેલાં જ એિલશાએ વડીલોને કહ્યું  હતું કે, “જાે, એ ખૂનીના દીકરાએ મારું માથું કાપી નાખવાને માણસ મોકલ્યો છે. જુઓ જ્યારે સંદેશાવાહક 
આવે ત્યારે તેને બહાર ઊભો રાખીને બારણું બંધ કરી દેજાે. શું તેના માિલકના પગનો અવાજ તેની પાછળ નથી સંભળાતો?’

33֙ עוֹדֶנּ֙וּ
હજુ
H5750

ר מְדַבֵּ֣
બોલતો–હતો
H1696

ם עִמָּ֔
તેઓની–સાથે

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

הַמַּלְאָ֖ךְ
સંદેશવાહક
H4397

יֹרֵ֣ד
ઊતરતો–હતો
H3381

אֵלָי֑ו
તેની–પાસે
H0413

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה־ הִנֵּֽ
જાે
H2009

ֹ֤את ז
આ
H2063

רָעָה֙ הָֽ
િવપિત્ત

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ה־ מָֽ
શા–માટે
H4100

יל אוֹחִ֥
રાહ–જાેઉં
H3176

לַיהוָה֖
યહોવાહની
H3068

עֽוֹד׃
વધુ
H5750

ס
—

  તે હજી તો તેમની વાત કરતો હતો, એટલામાં જુઓ, સંદેશાવાહક તેની પાસે આવી પહોંચ્યો. તેણે કહંુ્ય, “જુઓ, આ િવપિત્ત યહોવાહ તરફથી આવી છે. 
તો શા માટે હંુ હવે પછી યહોવાહની રાહ જાેઉં?”

Chapter 7
וַיֹּ֣אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

ע אֱלִישָׁ֔
અલીશાએ
H0477

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

ה  ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

׀כָּעֵת֤ 
આવતી–કાલે
H6256

מָחָר֙
આવતી
H4279

ה־ סְאָֽ
સેઆ
H5429

לֶת סֹ֣
મેંદો
H5560

קֶל בְּשֶׁ֗
શેકેલમાં
H8255

וְסָאתַ֧יִם
અને–બે–સેઆ
H5429

ים שְׂעֹרִ֛
જવ
H8184

קֶל בְּשֶׁ֖
શેકેલમાં
H8255

עַר בְּשַׁ֥
દરવાજ–ેપાસે
H8179

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનના
H8111

  એિલશાએ કહંુ્ય, “તમે યહોવાહનું વચન સાંભળો. યહોવાહ એવું કહે છે: “આવતી કાલે આ સમયે સમરુનની ભાગળમાં એક માપ મેંદો એક શેકેલે અને બે 
માપ જવ એક શેકેલે વેચાશે.’”

וַיַּ֣עַן2
અને–જવાબ–આપ્યો

ישׁ הַשָּׁלִ֡
સરદારે

אֲשֶׁר־
જનેા

לַמֶּלֶךְ֩
રાજાના
H4428

ן נִשְׁעָ֙
ટેકેલો–હતો
H8172

עַל־
ઉપર

יָד֜וֹ
હાથનો
H3027

אֶת־
ને
H0853

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના
H0376

֮ הָאֱלֹהִים
માણસને
H0430

וַיֹּאמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֣ה
જાે
H2009

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ה עֹשֶׂ֤
બનાવે

אֲרֻבּוֹת֙
બારીઓ
H0699

יִם בַּשָּׁמַ֔
આકાશમાં
H8064

הֲיִהְיֶה֖
શું–થશે
H1961

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנְּכָה֤
જાેશેં
H2009

רֹאֶה֙
જાેઈશ
H7200

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–આંખોથી

ם וּמִשָּׁ֖
પરંતુ–ત્યાંથી
H8033

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ תאֹכֵֽ
ખાઈશ
H0398

ס
—

  ત્યારે જ ેસરદારના હાથ પર રાજા અઢેલતો હતો તેણે ઈશ્વરભક્તને કહ્યું , “જાે, યહોવાહ આકાશમાં બારીઓ કરે તો પણ શું આ વાત શક્ય છે ખરી?” 
એિલશાએ કહ્યું , “જાે, તું તે તારી આંખોથી જાેશે, પણ તેમાંથી ખાવા પામશે નિહ.”

וְאַרְבָּעָה3֧
અને–ચાર
H0702

ים אֲנָשִׁ֛
માણસો
H0376

הָי֥וּ
હતા
H1961

ים מְצֹרָעִ֖
કોઢી
H6879

תַח פֶּ֣
દરવાજા–પાસે
H6607

עַר הַשָּׁ֑
શહેરના
H8179

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
એકે
H0376

אֶל־
બીજા–ને
H0413

הוּ רֵעֵ֔
સાથીને
H7453

ה מָ֗
શા–માટે
H4100

אֲנַחְ֛נוּ
આપણે
H0587

ים יֹשְׁבִ֥
બેસીએ–છીએ
H3427

ה פֹּ֖
અહીં
H6311

עַד־
સુધી
H5704

תְנוּ׃ מָֽ
મરીએ
H4191

  હવે નગરના દરવાજા આગળ ચાર કુષ્ઠ રોગી બેઠેલા હતા. તેઓ એકબીજાને કહેતા હતા, “શા માટે આપણે અહીં બેસી રહીને મરી જઈએ?
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אִם־4
જાે

֩ אָמַרְנוּ
કહીએ
H0559

נָב֙וֹא
જઈએ
H0935

יר הָעִ֜
શહેરમાં

וְהָרָעָב֤
અને–દકુાળ
H7458

בָּעִיר֙
શહેરમાં–છે

וָמַתְ֣נוּ
અને–મરીશું
H4191

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

וְאִם־
અને–જાે

בְנוּ יָשַׁ֥
બેસીએ
H3427

ה פֹ֖
અહીં
H6311

וָמָתְ֑נוּ
અને–મરીએ
H4191

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֙ לְכוּ
ચાલો
H3212

וְנִפְּלָה֙
અને–જઈએ
H5307

אֶל־
પાસે
H0413

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

ם אֲרָ֔
અરામની
H0758

אִם־
જાે

יְחַיֻּ֣נוּ
જીવતા–રાખે
H2421

חְיֶ֔ה נִֽ
જીવીશું
H2421

וְאִם־
અને–જાે

נוּ יְמִיתֻ֖
મારે
H4191

תְנוּ׃ וָמָֽ
મરીશું
H4191

  જાે આપણે નગરમાં જવાનું કરીએ તો નગરમાં દકુાળ છે, આપણે ત્યાં મરી જઈશું. જાે આપણે અહીં રહીએ તોપણ આપણે મરી જઈશું. તો હવે ચાલો, 
આપણે અરામીઓની છાવણીમાં ચાલ્યા જઈએ. જાે તેઓ આપણને જીવતા રહેવા દેશે, તો આપણે જીવતા રહીશું, જાે તેઓ આપણને મારી નાખશે, તો આપણે 
મરી જઈશું.”

וַיָּק֣וּמו5ּ
અને–ઊઠ્યા

שֶׁף בַנֶּ֔
સાંજે
H5399

לָב֖וֹא
જવા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

אֲרָ֑ם
અરામની
H0758

אוּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

קְצֵה֙
છેડે

מַחֲנֵה֣
છાવણીના
H4264

ם אֲרָ֔
અરામની
H0758

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

ין־ אֵֽ
નહોતું
H0369

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ישׁ׃ אִֽ
કોઈ
H0376

  માટે તેઓ સાંજના સમયે અરામીઓની છાવણીમાં જવા ઊઠ્યા; જ્યારે તેઓ અરામીઓની છાવણીની હદમાં પહોચ્યા, ત્યારે ત્યાં કોઈ નહોતું.

י6 וַאדֹנָ֞
અને–પ્રભુએ
H0136

יעַ  ׀הִשְׁמִ֣
સંભળાવ્યો–હતો
H8085

אֶת־
તે
H0853

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

ם אֲרָ֗
અરામની
H0758

ק֥וֹל
અવાજ

רֶכֶ֙ב֙
રથનો
H7393

ק֣וֹל
અવાજ

ס֔וּס
ઘોડાનો

ק֖וֹל
અવાજ

חַיִ֣ל
સૈન્યનો
H2428

גָּד֑וֹל
મોટો

וַיֹּאמְר֞וּ
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
એકે
H0376

אֶל־
બીજા–ને
H0413

יו אָחִ֗
ભાઈને
H0251

הִנֵּ֣ה
જાે
H2009

ׂכַר־ שָֽ
ભાડ–ેરાખ્યા–છે

֩ עָלֵינוּ
આપણી–િવરુદ્ધ

לֶךְ מֶ֙
રાજાએ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
તે
H0853

מַלְכֵי֧
રાજાઓને
H4428

ים הַחִתִּ֛
િહત્તીઓના
H2850

וְאֶת־
અને
H0853

מַלְכֵ֥י
રાજાઓને
H4428

יִם מִצְרַ֖
િમસ્રના
H4714

לָב֥וֹא
આવવા
H0935

ינוּ׃ עָלֵֽ
આપણી–િવરુદ્ધ

  કેમ કે, પ્રભુ યહોવાહે અરામીઓના સૈન્યને રથોનો અવાજ, ઘોડાઓનો અવાજ અને મોટા સૈન્યનો અવાજ સંભળાવ્યો હતો, તેથી તેઓએ એકબીજાને 
કહ્યું , “ઇઝરાયલના રાજાએ િહત્તીઓના રાજાઓને અને િમસરના રાજાઓને નાણાં આપીને આપણા પર હુમલો કરવા મોકલ્યા છે.”

7֮ וַיָּקוּמוּ
અને–ઊઠ્યા

וַיָּנ֣וּסוּ
અને–ભાગ્યા
H5127

בַנֶּשֶׁף֒
સાંજે
H5399

וַיַּעַזְב֣וּ
અને–છોડ્યા

אֶת־
તેઓના
H0853

ם אָהֳלֵיהֶ֗
તંબૂઓ
H0168

וְאֶת־
અને
H0853

סֽוּסֵיהֶם֙
ઘોડા

וְאֶת־
અને
H0853

ם רֵיהֶ֔ חֲמֹ֣
ગધેડા
H2543

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણી
H4264

כַּאֲשֶׁר־
જવેી

יא הִ֑
હતી
H1931

וַיָּנֻס֖וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

אֶל־
પોતાના
H0413

ׁם׃ נַפְשָֽ
જીવ–માટે
H5315

  તેથી સાંજના સમયે સૈિનકો ઊઠીને તેમના ઘોડાઓ, તંબુઓ, ગધેડાંઓ અને છાવણી જમે હતી એમની એમ મૂકીને પોતાના જીવ લઈને નાસી ગયા હતા.

8֩ וַיָּבֹאוּ
અને–આવ્યા
H0935

ים מְצֹרָעִ֙ הַֽ
કોઢીઓ
H6879

לֶּה הָאֵ֜
આ
H0428

עַד־
સુધી
H5704

קְצֵה֣
છેડે

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
છાવણીના
H4264

אוּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
માં
H0413

הֶל אֹ֤
તંબૂ
H0168

אֶחָד֙
એકમાં
H0259

וַיֹּאכְל֣וּ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׁתּ֔וּ
અને–પીધું
H8354

וַיִּשְׂא֣וּ
અને–લઈ–ગયા
H5375

ם מִשָּׁ֗
ત્યાંથી
H8033

סֶף כֶּ֤
ચાંદી
H3701

וְזָהָב֙
અને–સોનું
H2091

ים וּבְגָדִ֔
અને–વસ્ત્રો

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

נוּ וַיַּטְמִ֑
અને–છુપાવ્યા
H2934

בוּ וַיָּשֻׁ֗
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
માં
H0413

הֶל אֹ֣
તંબૂ
H0168

ר אַחֵ֔
બીજામાં
H0312

וַיִּשְׂא֣וּ
અને–લઈ–ગયા
H5375

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

נוּ׃ וַיַּטְמִֽ
અને–છુપાવ્યા
H2934
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  જ્યારે કુષ્ઠ રોગીઓ છાવણીની હદમા આવ્યા ત્યારે તેઓએ એક તંબુમાં જઈને ત્યાં ખાધું-પીધું, વળી ત્યાંથી સોનું, ચાંદી અને વસ્ત્રો લઈ જઈને તે સંતાડી 
દીધું. પછી તેઓ પાછા આવીને બીજા તંબુમાં ગયા, ત્યાંથી પણ લૂંટી લઈને બધું સંતાડી દીધું.

9֩ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ אִ֙
એકે
H0376

אֶל־
બીજા–ને
H0413

הוּ רֵעֵ֜
સાથીને
H7453

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

׀כֵן֣ 
યોગ્ય

אֲנַחְ֣נוּ
આપણે
H0587

ים עֹשִׂ֗
કરીએ–છીએ

הַיּ֤וֹם
આજે
H3117

הַזֶּה֙
આના
H2088

יוֹם־
શુભ–સમાચારનો
H3117

בְּשֹׂרָ֣ה
ખબરનો
H1309

ה֔וּא
આ
H1931

וַאֲנַחְ֣נוּ
અને–આપણે
H0587

ים מַחְשִׁ֗
ચૂપ–રહીએ
H2814

ינוּ וְחִכִּ֛
અને–રાહ–જાેઈએ
H2442

עַד־
સુધી
H5704

א֥וֹר
પ્રકાશ
H0216

קֶר הַבֹּ֖
સવારનો
H1242

וּמְצָאָנ֣וּ
અને–મળે
H4672

עָו֑וֹן
િશક્ષા
H5771

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

לְכ֣וּ
ચાલો
H3212

אָה וְנָבֹ֔
અને–જઈએ
H0935

וְנַגִּ֖ידָה
અને–જણાવીએ
H5046

ית בֵּ֥
ઘરમાં

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  પછી તેઓએ એકબીજાને કહ્યું , “આપણે આ બરાબર નથી કરતા. આ તો વધામણીનો િદવસ છે, પણ આપણે તો તે િવષે ચૂપ રહ્યા છીએ. જાે આપણે 
સવાર સુધી રાહ જાેઈશું, તો આપણા પર િશક્ષા આવી પડશે. તો હવે ચાલો, આપણે જઈને રાજાના કુટંુબીઓને કહીએ.”

או10ּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

֮ יִּקְרְאוּ וַֽ
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶל־
ને
H0413

שֹׁעֵר֣
ચોકીદાર
H7778

הָעִיר֒
શહેરના

וַיַּגִּ֤ידוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

לָהֶם֙
તેઓને
H1992

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

בָּ֚אנוּ
આવ્યા
H0935

אֶל־
માં
H0413

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

ם אֲרָ֔
અરામની
H0758

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

ין־ אֵֽ
નહોતું
H0369

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ישׁ אִ֖
કોઈ
H0376

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

אָדָ֑ם
માણસનો
H0120

י כִּ֣
પરંતુ

אִם־
ફક્ત

הַסּ֤וּס
ઘોડો

אָסוּר֙
બાંધેલો
H0631

וְהַחֲמ֣וֹר
અને–ગધેડો
H2543

אָס֔וּר
બાંધેલો
H0631

ים וְאֹהָלִ֖
અને–તંબૂઓ
H0168

כַּאֲשֶׁר־
જવેા

מָּה׃ הֵֽ
હતા–તેવા
H1992

  માટે તેઓએ આવીને નગરના ચોકીદારોને બૂમ પાડીને કહ્યું , “અમે અરામીઓની છાવણીએ ગયા હતા, પણ ત્યાં કોઈ ન હતું, કોઈનો અવાજ ન હતો, 
ફક્ત ઘોડા અને ગધેડાં બાંધેલાં હતા, તંબૂઓ પણ જમેના તેમ ખાલી હતા.”

א11 וַיִּקְרָ֖
અને–બોલાવ્યા
H7121

ים ׁעֲרִ֑ הַשֹּֽ
દ્વારપાળોએ
H7778

ידוּ וַיַּגִּ֕
અને–જણાવ્યું
H5046

ית בֵּ֥
ઘરમાં

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

ימָה׃ פְּנִֽ
અંદર
H6441

  પછી દરવાજાના ચોકીદારોએ બૂમ પાડીને રાજાના કુટંુબીઓને ખબર પહોંચાડી.

קָם12 וַיָּ֙
અને–ઊઠ્યો

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

יְלָה לַ֗
રાત્રે
H3915

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

יו עֲבָדָ֔
પોતાના–સેવકોને
H5650

ידָה־ אַגִּֽ
જણાવું–કૃપા–કરીને
H5046

נָּ֣א
તમને
H4994

ם לָכֶ֔
તમને

אֵ֛ת
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

עָ֥שׂוּ
કયુર્ં–છે

לָ֖נוּ
આપણા–માટે

אֲרָ֑ם
અરામીઓએ
H0758

יָדְע֞וּ
જાણે–છે
H3045

כִּי־
કે

רְעֵבִ֣ים
ભૂખ્યા
H7457

חְנוּ אֲנַ֗
આપણે
H0587

וַיֵּצְא֤וּ
અને–બહાર–આવ્યા–છે
H3318

מִן־
માંથી

מַּחֲנֶה֙ הַֽ
છાવણીમાંથી
H4264

לְהֵחָבֵ֤ה
છુપાવા
H2247

]בהשדה[
[ખેતરમાં]

)בַשָּׂדֶה֙(
ખેતરમાં

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

י־ כִּֽ
કે–જ્યારે

יֵצְא֤וּ
બહાર–આવે
H3318

מִן־
માંથી

הָעִיר֙
શહેરમાંથી

ם וְנִתְפְּשֵׂ֣
અને–પકડીશું
H8610

ים חַיִּ֔
જીવતા

וְאֶל־
અને–માં
H0413

יר הָעִ֖
શહેર

א׃ ֹֽ נָב
પ્રવેશીશું
H0935

  ત્યારે રાજાએ રાત્રે ઊઠીને પોતાના ચાકરોને કહ્યું , “અરામીઓએ આપણને શું કયુર્ં છે તે હંુ તમને કહીશ. તે લોકો જાણે છે કે આપણે ભૂખ્યા છીએ, તેથી 
તેઓ છાવણી છોડીને ખેતરમાં સંતાઈ ગયા હશે. તેઓ િવચારતા હતા કે, ‘જયારે તેઓ નગરમાંથી બહાર આવશે ત્યારે આપણે તેઓને જીવતા પકડી લઈને 
નગરમાં જતા રહીશું.’”
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૨ રાજાઓ

13֩ וַיַּעַן
અને–જવાબ–આપ્યો

ד אֶחָ֙
એકે
H0259

יו מֵעֲבָדָ֜
તેના–સેવકોમાંથી
H5650

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

וְיִקְחוּ־
અને–લઈએ
H3947

א נָ֞
કૃપા–કરીને
H4994

ה חֲמִשָּׁ֣
પાંચ
H2568

מִן־
માંથી

֮ הַסּוּסִים
ઘોડામાંથી

֮ נִּשְׁאָרִים הַֽ
બાકી–રહેલા
H7604

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִשְׁאֲרוּ־
બાકી–રહ્યા–છે
H7604

בָהּ֒
તેમાં

הִנָּ֗ם
જાે–છે
H2009

כְּכָל־
સવર્
H3605

]ההמון[
[ભીડ]

)הֲמ֤וֹן(
સમૂહ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִשְׁאֲרוּ־
બાકી–રહ્યા–છે
H7604

הּ בָ֔
તેમાં

הִנָּ֕ם
જાે–છે
H2009

כְּכָל־
સવર્
H3605

הֲמ֥וֹן
સમૂહના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֲשֶׁר־
જે

מּוּ תָּ֑
નાશ–પામ્યા–છે
H8552

וְנִשְׁלְחָ֖ה
અને–મોકલીએ
H7971

ה׃ וְנִרְאֶֽ
અને–જાેઈએ
H7200

  રાજાના ચાકરોમાંના એકે કહ્યું , “હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, નગરમાં બાકી બચેલા ઘોડાઓમાંથી પાંચ ઘોડસેવારોને તપાસ માટે મોકલી આપવાની રજા 
આપો. જાે તેઓ જીવતા પાછા આવશે તો તેઓની હાલત બચી ગયેલા ઇઝરાયલીઓના જવેી થશે, જાે મરી જશે તો ઇઝરાયલના અત્યાર સુધીમાં નાશ 
પામેલાંઓની હાલત કરતાં તેઓની હાલત ખરાબ નિહ હોય.”

וַיִּקְח֕ו14ּ
અને–લીધા
H3947

שְׁנֵי֖
બે
H8147

רֶ֣כֶב
રથના
H7393

סוּסִ֑ים
ઘોડા

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

י אַחֲרֵ֧
પાછળ

מַחֲנֵֽה־
છાવણી
H4264

אֲרָ֛ם
અરામની
H0758

ר לֵאמֹ֖
કહીને
H0559

לְכ֥וּ
જાઓ
H3212

וּרְאֽוּ׃
અને–જુઓ
H7200

  માટે તેઓએ ઘોડા જાેડલેા બે રથ લીધા. અને રાજાએ તેઓને અરામીઓના સૈન્યની પાછળ મોકલીને કહંુ્ય, “જઈને જુઓ.”

וַיֵּלְכ֣ו15ּ
અને–ગયા
H3212

֮ אַחֲרֵיהֶם
તેઓની–પાછળ

עַד־
સુધી
H5704

הַיַּרְדֵּן֒
યદર્ન
H3383

וְהִנֵּ֣ה
અને–જાે
H2009

כָל־
સવર્
H3605

רֶךְ הַדֶּ֗
માગર્
H1870

מְלֵאָ֤ה
ભરેલો–હતો
H4392

בְגָדִים֙
વસ્ત્રોથી

ים וְכֵלִ֔
અને–વાસણોથી
H3627

אֲשֶׁר־
જે

יכוּ הִשְׁלִ֥
ફેંક્યા–હતા
H7993

ם אֲרָ֖
અરામીઓએ
H0758

]בהחפזם[
[ઉતાવળે]
H2648

)בְּחָפְזָם֑(
ઉતાવળે–પોતાની
H2648

֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

ים הַמַּלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

וַיַּגִּ֖דוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
રાજાને
H4428

  તેઓ યદર્ન સુધી તેઓની પાછળ ગયા, તો જુઓ આખો માગર્ અરામીઓએ ઉતાવળમાં ફેંકી દીધેલાં તેઓનાં વસ્ત્રો અને પાત્રોથી ભરાઈ ગયેલો હતો. તેથી 
સંદેશાવાહકોએ પાછા આવીને રાજાને તે િવષે ખબર આપી.

וַיֵּצֵא16֣
અને–બહાર–આવ્યા
H3318

ם הָעָ֔
લોકો

זּוּ וַיָּבֹ֕
અને–લૂંટ્યું
H0962

אֵ֖ת
તે
H0853

מַחֲנֵה֣
છાવણી
H4264

אֲרָ֑ם
અરામની
H0758

י וַיְהִ֙
અને–થયું
H1961

סְאָה־
સેઆ
H5429

לֶת סֹ֜
મેંદો
H5560

קֶל בְּשֶׁ֗
શેકેલમાં
H8255

וְסָאתַ֧יִם
અને–બે–સેઆ
H5429

ים שְׂעֹרִ֛
જવ
H8184

קֶל בְּשֶׁ֖
શેકેલમાં
H8255

כִּדְבַ֥ר
વચન–મુજબ
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પછી લોકોએ બહાર જઈને અરામીઓની છાવણી લૂંટી લીધી. માટે યહોવાહના વચન પ્રમાણે એક માપ મેંદો એક શેકેલે અને બે માપ જવ એક શેકેલે 
વેચાયાં.

וְהַמֶּלֶך17ְ֩
અને–રાજાએ
H4428

יד הִפְקִ֙
નીમ્યો–હતો

אֶת־
તે
H0853

ישׁ הַשָּׁלִ֜
સરદારને

אֲשֶׁר־
જનેા

נִשְׁעָן֤
ટેકેલો–હતો
H8172

עַל־
ઉપર

יָדוֹ֙
હાથના
H3027

עַל־
ઉપર

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાના
H8179

וַיִּרְמְסֻ֧הוּ
અને–કચડી–નાખ્યો
H7429

הָעָם֛
લોકોએ

עַר בַּשַּׁ֖
દરવાજામાં
H8179

ת וַיָּמֹ֑
અને–મયોર્
H4191

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

דִּבֶּר֙
કહ્યું –હતું
H1696

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
માણસે
H0430

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֔
કહ્યું –હતું
H1696

דֶת בְּרֶ֥
જ્યારે–ઊતયોર્
H3381

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

יו׃ אֵלָֽ
તેની–પાસે
H0413
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https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/2648.htm
https://biblehub.com/hebrew/2648.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/962.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5429.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/5429.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8172.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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  જ ેસરદારના હાથ પર રાજા અઢેલતો હતો, તેને નગરના દરવાજાની ચોકી કરવાનું કામ સોંપ્યું. જ્યારે રાજા ઊતરીને તેની પાસે નીચે આવ્યો ત્યારે 
ઈશ્વરભક્તના કહ્યા પ્રમાણે તે માણસ લોકોના પગ નીચે કચડાઈને મરણ પામ્યો.

י18 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כְּדַבֵּר֙
જમે–કહ્યું –હતું
H1696

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
માણસે
H0430

אֶל־
ને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

יִם סָאתַ֙
બે–સેઆ
H5429

ים שְׂעֹרִ֜
જવ
H8184

קֶל בְּשֶׁ֗
શેકેલમાં
H8255

וּֽסְאָה־
અને–સેઆ
H5429

לֶת֙ סֹ֙
મેંદો
H5560

קֶל בְּשֶׁ֔
શેકેલમાં
H8255

יִהְיֶה֙
થશે
H1961

כָּעֵת֣
આવતી–કાલે
H6256

ר מָחָ֔
આવતી
H4279

עַר בְּשַׁ֖
દરવાજા–પાસે
H8179

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનના
H8111

  ઈશ્વરભક્તે રાજાને કહ્યું  હતું “કાલે, આ સમયે સમરુનના દરવાજા પાસે એક માપ મેંદો એક શેકેલે અને બે માપ જવ એક શેકેલે વેચાશે” તેવું જ થયું.

עַן19 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

ישׁ הַשָּׁלִ֜
સરદારે

אֶת־
તે
H0853

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના
H0376

֮ הָאֱלֹהִים
માણસને
H0430

וַיֹּאמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

וְהִנֵּ֣ה
અને–જાે
H2009

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ה עֹשֶׂ֤
બનાવે

אֲרֻבּוֹת֙
બારીઓ
H0699

יִם בַּשָּׁמַ֔
આકાશમાં
H8064

הֲיִהְיֶה֖
શું–થશે
H1961

כַּדָּבָר֣
વાત–જવેી
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

הִנְּךָ֤
જાેશેં
H2009

רֹאֶה֙
જાેઈશ
H7200

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–આંખોથી

ם וּמִשָּׁ֖
પરંતુ–ત્યાંથી
H8033

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ תאֹכֵֽ
ખાઈશ
H0398

  ત્યારે એ સરદારે ઈશ્વરભક્તને કહ્યું , “જાે, યહોવાહ આકાશમાં બારીઓ કરે, તોપણ શું આ બાબત બની શકે ખરી?” એિલશાએ કહ્યું  હતું, “જાે, તું તે 
તારી પોતાની આંખે જાેશે, પણ એમાંનું કશું ખાવા પામશે નિહ.”

וַיְהִי־20
અને–થયું
H1961

ל֖וֹ
તેને

ן כֵּ֑
આમ

וַיִּרְמְס֙וּ
અને–કચડી–નાખ્યો
H7429

אֹת֥וֹ
તેને
H0853

הָעָם֛
લોકોએ

עַר בַּשַּׁ֖
દરવાજામાં
H8179

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

ס
—

  અને એમ જ બન્યું, કેમ કે લોકોએ તેને દરવાજા આગળ જ પગ નીચે કચડી નાખ્યો અને તે મરણ પામ્યો.

Chapter 8
ע1 וֶאֱלִישָׁ֡

અને–અલીશાએ
H0477

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું –હતું
H1696

אֶל־
ને
H0413

הָאִשָּׁה֩
સ્ત્રીને
H0802

אֲשֶׁר־
જનેા

הֶחֱיָ֙ה
જીિવત–કયોર્–હતો
H2421

אֶת־
તેના
H0853

בְּנָ֜הּ
દીકરાને

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

ק֤וּמִי
ઊઠ

֙ וּלְכִי
અને–જા
H3212

]אתי[
[તું]

)אַתְּ֣(
તું

ךְ וּבֵיתֵ֔
અને–તારું–ઘર

וְג֖וּרִי
અને–રહો

ר בַּאֲשֶׁ֣
જ્યાં

תָּג֑וּרִי
રહી–શકો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א קָרָ֤
બોલાવ્યો–છે
H7121

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ב רָעָ֔ לָֽ
દકુાળને
H7458

וְגַם־
અને–આવે–છે
H1571

א בָּ֥
આવી–રહ્યો–છે
H0935

אֶל־
ઉપર
H0413

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  જ ેસ્ત્રીના દીકરાને એિલશાએ સજીવન કયોર્ હતો તેને તેણે કહ્યું , “ઊઠ, તું તારા કુટંુબનાં માણસોને લઈને ચાલી જા અને બીજા દેશમાં જ્યાં જઈને તારાથી 
રહેવાય ત્યાં રહે, કેમ કે, યહોવાહે દકુાળનો હુકમ કયોર્ છે. દેશમાં સાત વષર્ સુધી દકુાળ ચાલુ રહેશે.”

וַתָּקָ֙ם2֙
અને–ઊઠી

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રી
H0802

עַשׂ וַתַּ֕
અને–કયુર્ં

כִּדְבַ֖ר
વચન–મુજબ
H1697

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
માણસના
H0430

לֶךְ וַתֵּ֤
અને–ગઈ
H3212

הִיא֙
તે
H1931

הּ וּבֵיתָ֔
અને–તેનું–ઘર

גָר וַתָּ֥
અને–રહી

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમાં
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલશ્તીઓના
H6430

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  તેથી તે સ્ત્રીએ ઊઠીને ઈશ્વરભક્તના કહેવા પ્રમાણે કયુર્ં. તે તેના કુટંુબનાં માણસોને લઈને ચાલી નીકળી અને જઈને સાત વષર્ સુધી પિલસ્તીઓના દેશમાં 
રહી.
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https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
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י3 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

מִקְצֵה֙
અંતે

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שָׁנִ֔
વષર્ના
H8141

שָׁב וַתָּ֥
અને–પાછી–આવી
H7725

ה הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રી
H0802

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલશ્તીઓના
H6430

וַתֵּצֵא֙
અને–બહાર–ગઈ
H3318

ק לִצְעֹ֣
ફિરયાદ–કરવા
H6817

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

אֶל־
િવશે
H0413

הּ בֵּיתָ֖
પોતાનું–ઘર

וְאֶל־
અને–િવશે
H0413

הּ׃ שָׂדָֽ
પોતાનું–ખેતર

  સાતમા વષર્ને અંતે તે સ્ત્રી પિલસ્તીઓના દેશમાંથી પાછી આવી. અને પોતાના ઘર અને જમીન માટે રાજા પાસે િવનંતી કરવા ગઈ.

לֶך4ְ וְהַמֶּ֗
અને–રાજા
H4428

מְדַבֵּר֙
વાત–કરતો–હતો
H1696

אֶל־
સાથે
H0413

י חֲזִ֔ גֵּ֣
ગેહઝી
H1522

נַעַ֥ר
સેવક
H5288

אִישׁ־
ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
માણસના
H0430

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

סַפְּרָה־
કહો

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

י לִ֔
મને

אֵ֥ת
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַגְּדֹל֖וֹת
મહાન–કાયોર્

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયાર્ં

ׁע׃ אֱלִישָֽ
અલીશાએ
H0477

  હવે રાજા ઈશ્વરભક્તના ચાકર ગેહઝી સાથે એવી વાત કરતો હતો, “એિલશાએ જ ેમોટા કામો કયાર્ં છે તે કૃપા કરીને મને કહે.”

יְהִי5 וַ֠
અને–થયું
H1961

ה֥וּא
તે
H1931

ר מְסַפֵּ֣
કહેતો–હતો

֮ לַמֶּלֶךְ
રાજાને
H4428

אֵת֣
કે
H0853

אֲשֶׁר־
કેવી–રીતે

הֶחֱיָה֣
જીિવત–કયોર્
H2421

אֶת־
તે
H0853

הַמֵּת֒
મરેલાને
H4191

וְהִנֵּ֙ה
અને–જાે
H2009

ה הָאִשָּׁ֜
સ્ત્રી
H0802

אֲשֶׁר־
જનેા

הֶחֱיָה֤
જીિવત–કયોર્
H2421

אֶת־
તેના
H0853

בְּנָהּ֙
દીકરાને

צֹעֶקֶ֣ת
ફિરયાદ–કરતી–હતી
H6817

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

עַל־
િવશે

הּ בֵּיתָ֖
પોતાનું–ઘર

וְעַל־
અને–િવશે

שָׂדָ֑הּ
પોતાનું–ખેતર

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ חֲזִי גֵּֽ
ગેહઝીએ
H1522

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

זאֹ֚ת
આ
H2063

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
સ્ત્રી–છે
H0802

וְזֶה־
અને–આ
H2088

בְּנָהּ֖
તેનો–દીકરો–છે

אֲשֶׁר־
જનેે

הֶחֱיָה֥
જીિવત–કયોર્
H2421

ׁע׃ אֱלִישָֽ
અલીશાએ
H0477

  એિલશાએ મરણ પામેલાં બાળકને કેવી રીતે સજીવન કયોર્ હતો, તે વાત ગેહઝી રાજાને કરતો હતો. ત્યારે જ ેસ્ત્રીના દીકરાને એિલશાએ સજીવન કયોર્ 
હતો તેણે આવીને રાજાને પોતાના ઘર અને જમીન માટે િવનંતી કરી. ગેહઝીએ કહ્યું , “મારા માિલક, રાજા, આ જ તે સ્ત્રી છે અને આ જ તેનો દીકરો છે, તેને 
એિલશાએ સજીવન કયોર્ હતો.”

וַיִּשְׁאַ֥ל6
અને–પૂછ્યું
H7592

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

ה לָאִשָּׁ֖
સ્ત્રીને
H0802

וַתְּסַפֶּר־
અને–કહ્યું

ל֑וֹ
તેને

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યો
H5414

לָהּ֣
તેને

הַמֶּלֶךְ֩
રાજાએ
H4428

יס סָרִ֙
અિધકારી
H5631

ד אֶחָ֜
એક
H0259

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

יב הָשֵׁ֤
પાછંુ–આપ
H7725

אֶת־
તેનું
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לָהּ֙
તેનું–છે

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ת תְּבוּאֹ֣
ઉપજ
H8393

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરની

מִיּ֛וֹם
િદવસથી
H3117

עָזְבָ֥ה
છોડ્યું

אֶת־
તેણે
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

תָּה׃ עָֽ
હવે
H6258

פ
—

  રાજાએ તે સ્ત્રીને તેના દીકરા િવષે પૂછ્યું, તેણે તેને બધી વાત કહી. તેથી રાજાએ તેના માટે એક ખાસ અિધકારીને આજ્ઞા આપીને કહંુ્ય, “તેનું જ ેહતું તે 
બધું અને તેણે દેશ છોડયો તે િદવસથી આજ સુધીની તેના ખેતરની બધી જ ઊપજ તેને પાછી આપ.”

א7 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֱלִישָׁע֙
અલીશા
H0477

שֶׂק דַּמֶּ֔
દિમશ્કમાં
H1834

ד וּבֶן־הֲדַ֥
અને–બેન–હદાદ
H1130

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֖
અરામનો
H0758

חֹלֶה֑
બીમાર–હતો

וַיֻּגַּד־
અને–જણાવ્યું
H5046

ל֣וֹ
તેને

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א בָּ֛
આવ્યો–છે
H0935

ישׁ אִ֥
ઈશ્વરનો
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
માણસ
H0430

עַד־
સુધી
H5704

נָּה׃ הֵֽ
અહીં
H2008
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૨ રાજાઓ

  પછી એિલશા દમસ્કસમાં ગયો તે સમયે અરામનો રાજા બેન-હદાદ બીમાર હતો. રાજાને એવી ખબર મળી કે, “ઈશ્વરભક્ત અહીં આવ્યો છે.”

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶל־
ને
H0413

ל חֲזָהאֵ֗
હઝાએલને
H2371

ח קַ֤
લે
H3947

בְּיָֽדְךָ֙
તારા–હાથમાં
H3027

ה מִנְחָ֔
ભેટ
H4503

ךְ וְלֵ֕
અને–જા
H3212

את לִקְרַ֖
મળવા
H7125

אִ֣ישׁ
ઈશ્વરના
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
માણસને
H0430

וְדָרַשְׁתָּ֙
અને–પૂછ
H1875

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֤
યહોવાહને
H3068

אוֹתוֹ֙ מֵֽ
તેની–પાસેથી
H0853

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

הַאֶחְיֶה֖
શું–સાજાે–થઈશ
H2421

י מֵחֳלִ֥
આ–બીમારીથી
H2483

זֶהֽ׃
આ
H2088

  રાજાએ હઝાએલને + 8:8 રાજાનો અિધકારી કહ્યું , “તારા હાથમાં ભેટ લઈને ઈશ્વરભક્તને મળવા જા, તેની મારફતે યહોવાહને પુછાવ કે, ‘શું હંુ આ 
બીમારીમાંથી સાજાે થઈશ?’”

וַיֵּ֣לֶך9ְ
અને–ગયો
H3212

֮ חֲזָאֵל
હઝાએલ
H2371

֒ לִקְרָאתוֹ
તેને–મળવા
H7125

ח וַיִּקַּ֙
અને–લીધી
H3947

מִנְחָ֤ה
ભેટ
H4503

בְיָדוֹ֙
હાથમાં
H3027

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ט֣וּב
શ્રેષ્ઠ
H2898

שֶׂק דַּמֶּ֔
દિમશ્કનું
H1834

א מַשָּׂ֖
ભાર

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

גָּמָל֑
ઊંટનો
H1581

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

ד וַיַּעֲמֹ֣
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

יו לְפָנָ֔
તેની–સામે
H6440

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

בִּנְךָ֙
તારો–દીકરો

בֶן־הֲדַ֤ד
બેન–હદાદ
H1130

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

אֲרָם֙
અરામના
H0758

שְׁלָחַ֤נִי
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–પાસે
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

הַאֶחְיֶה֖
શું–સાજાે–થઈશ
H2421

י מֵחֳלִ֥
આ–બીમારીથી
H2483

זֶהֽ׃
આ
H2088

  માટે હઝાએલ તેની સાથે દમસ્કસની સારી મૂલ્યવાન વસ્તુઓ ચાલીસ ઊંટો પર એ વસ્તુઓ ભેટ તરીકે લઈને તેને મળવા ગયો. હઝાએલે આવીને એિલશા 
આગળ આવીને કહંુ્ય, “તારા દીકરા અરામના રાજા બેન-હદાદે મને તારી પાસે એવું પૂછવા મોકલ્યો છે કે, ‘શું હંુ આ બીમારીમાંથી સાજાે થઈશ?’”

וַיֹּ֤אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ע אֱלִישָׁ֔
અલીશાએ
H0477

לֵ֥ךְ
જા
H3212

אֱמָר־
કહે
H0559

]לא[
[નિહ]
H3808

)ל֖וֹ(
તેને

חָיֹ֣ה
જીવતો–જીવતો
H2421

תִחְיֶה֑
સાજાે–થઈશ
H2421

נִי וְהִרְאַ֥
પરંતુ–બતાવ્યું–છે
H7200

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

י־ כִּֽ
કે

מ֥וֹת
મરતાં–મરતાં
H4191

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191

  એિલશાએ તેને કહંુ્ય, “જઈને બેન-હદાદને કહે કે, ‘તું િનશ્ચે સાજાે થશે.’ પણ યહોવાહે તો મને એવું બતાવ્યું છે કે તે િનશ્ચે મરણ પામશે.”

וַיַּעֲמֵ֥ד11
અને–િસ્થર–કયુર્ં
H5975

אֶת־
પોતાનું
H0853

פָּנָי֖ו
મુખ
H6440

וַיָּ֣שֶׂם
અને–રાખ્યું

עַד־
સુધી
H5704

שׁ בֹּ֑
શરમાવો
H0954

וַיֵּ֖בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

ישׁ אִ֥
ઈશ્વરનો
H0376

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
માણસ
H0430

  પછી હઝાએલ શરમાઈ ગયો. એિલશા તેની સામે જાેઈ રહ્યો, હઝાએલ એટલો બધો શરિમર્દો પડ્યો કે ઈશ્વરભક્ત રડી પડયો.

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

ל חֲזָאֵ֔
હઝાએલે
H2371

מַדּ֖וּעַ
શા–માટે
H4069

אֲדֹנִי֣
મારા–માિલક
H0113

בֹכֶה֑
રડ–ેછે
H1058

אמֶר וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עְתִּי יָדַ֡
જાણું–છંુ
H3045

אֵת֣
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

תַּעֲשֶׂה֩
કરશે–તું

י לִבְנֵ֙
દીકરાઓને

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલના
H3478

ה רָעָ֗
અિનષ્ટ

ם מִבְצְרֵיהֶ֞
તેઓના–િકલ્લાઓને
H4013

ח תְּשַׁלַּ֤
બાળશે–તું
H7971

בָּאֵשׁ֙
અિગ્નમાં
H0784

רֵיהֶם֙ וּבַחֻֽ
અને–યુવાનોને
H0970

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

ג תַּהֲרֹ֔
મારશે–તું
H2026

וְעֹלְלֵיהֶם֣
અને–બાળકોને
H5768

שׁ תְּרַטֵּ֔
ચૂર–કરશે–તું
H7376

וְהָרֹתֵיהֶ֖ם
અને–ગભર્વતીઓને

עַ׃ תְּבַקֵּֽ
ચીરશે–તું
H1234

  હઝાએલે પૂછ્યું, “મારા માિલક, તું કેમ રડ ેછે?” તેણે કહ્યું , “કેમ કે, તું ઇઝરાયલી લોકો સાથે જ ેદષુ્ટતા કરવાનો છે તે હંુ જાણું છંુ માટે. તેઓના 
િકલ્લાઓને તું બાળી મૂકીશ, તેઓના જુવાનોની તું તલવારથી કતલ કરીશ, તેઓના બાળકોને તું જાેરથી પછાડીને ટુકડાં કરીશ અને તેઓની ગભર્વતી સ્ત્રીઓને તું 
ચીરી નાખીશ.”
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וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

ל חֲזָהאֵ֔
હઝાએલે
H2371

י כִּ֣
કારણ–કે

מָ֤ה
શું
H4100

עַבְדְּךָ֙
તારો–સેવક
H5650

לֶב הַכֶּ֔
કૂતરો
H3611

י כִּ֣
કે

ה יַעֲשֶׂ֔
કરશે

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

הַגָּד֖וֹל
મોટી

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ע אֱלִישָׁ֔
અલીશાએ
H0477

הִרְאַ֧נִי
બતાવ્યું–છે
H7200

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֹתְךָ֖
તને
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

עַל־
ઉપર

ם׃ אֲרָֽ
અરામના
H0758

  હઝાએલે કહ્યું , “તારો સેવક એક કૂતરા તુલ્ય છે, તે કોણ છે કે આવાં કામ કરે?” એિલશાએ કહ્યું , “યહોવાહે મને બતાવ્યું છે કે તું અરામનો રાજા થશે.”

׀וַיֵּ֣לֶךְ 14
અને–ગયો
H3212

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

ע אֱלִישָׁ֗
અલીશાની
H0477

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

יו אֲדֹנָ֔
પોતાના–માિલક
H0113

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

ה־ מָֽ
શું
H4100

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

לְךָ֖
તને

ע אֱלִישָׁ֑
અલીશાએ
H0477

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מַר אָ֥
કહ્યું
H0559

י לִ֖
મને

חָיֹ֥ה
જીવતો–જીવતો
H2421

תִחְיֶֽה׃
સાજાે–થઈશ
H2421

  પછી હઝાએલ એિલશા પાસેથી રવાના થઈને પોતાના માિલક પાસે આવ્યો. તેણે તેને પૂછ્યું, “એિલશાએ તને શું કહ્યું ?” તેણે જવાબ આપ્યો, “તેણે મને 
કહ્યું  તું િનશ્ચે સાજાે થશે.”

י15 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

הַמַּכְבֵּר֙
જાડંુ–કપડંુ
H4346

ל וַיִּטְבֹּ֣
અને–પલાળ્યું
H2881

יִם בַּמַּ֔
પાણીમાં
H4325

שׂ וַיִּפְרֹ֥
અને–ફેલાવ્યું
H6566

עַל־
ઉપર

פָּנָי֖ו
મુખના
H6440

ת וַיָּמֹ֑
અને–મયોર્
H4191

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

חֲזָהאֵ֖ל
હઝાએલે
H2371

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  પછી બીજ ેિદવસે હઝાએલે ધાબળો લઈને તેને પાણીમાં પલાળીને રાજાના મોં પર ઓઢાડ્યો તેથી તે મરણ પામ્યો. અને તેની જગ્યાએ હઝાએલ રાજા 
થયો.

וּבִשְׁנַת16֣
અને–વષર્માં
H8141

שׁ חָמֵ֗
પાંચમાં
H2568

לְיוֹרָ֤ם
યોરામના
H3141

בֶּן־
દીકરા

אַחְאָב֙
અહાબના
H0256

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

וִיהוֹשָׁפָ֖ט
અને–યહોશાફાટ
H3092

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનો
H3063

מָלַךְ֛
રાજ્ય–કયુર્ં

ם יְהוֹרָ֥
યહોરામે
H3088

בֶּן־
દીકરા

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટના
H3092

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનો
H3063

  ઇઝરાયલના રાજા આહાબના દીકરા યોરામના શાસનકાળના પાચમાં વષેર્ યહોરામ રાજ કરવા લાગ્યો. તે યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટનો દીકરો હતો. 
જ્યારે યહોશાફાટ યહૂિદયાનો રાજા હતો ત્યારે યહોરામ રાજ કરવા લાગ્યો.

בֶּן־17
દીકરો

ים שְׁלֹשִׁ֥
બત્રીસ
H7970

יִם וּשְׁתַּ֛
અને–બે
H8147

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

הָיָה֣
હતો
H1961

בְמָלְכ֑וֹ
રાજ્ય–કરતાં

וּשְׁמֹנֶה֣
અને–આઐ
H8083

]שנה[
[વષર્]
H8141

ים( )שָׁנִ֔
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  યહોરામ રાજા બન્યો ત્યારે તે બત્રીસ વષર્નો હતો, તેણે યરુશાલેમમાં આઠ વષર્ રાજ કયુર્ં.

לֶך18ְ וַיֵּ֜
અને–ચાલ્યો
H3212

׀בְּדֶ֣רֶךְ 
માગેર્
H1870

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ עָשׂוּ
કયુર્ં–હતું

ית בֵּ֣
ઘરાનાએ

ב אַחְאָ֔
અહાબના
H0256

כִּ֚י
કારણ–કે

בַּת־
દીકરી
H1323

ב אַחְאָ֔
અહાબની
H0256

יְתָה־ הָֽ
હતી
H1961

לּ֖וֹ
તેને

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની–તરીકે
H0802

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
અિનષ્ટ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  આહાબના કુટંુબે જમે કયુર્ં હતું તેમ તે ઇઝરાયલના રાજાઓને માગેર્ ચાલ્યો, કેમ કે તેણે આહાબની દીકરી સાથે લગ્ન કયુર્ં હતું. અને તેણે યહોવાહની 
દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં.
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א־19 ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

אָבָ֤ה
ઇચ્છતો–હતો
H0014

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ית לְהַשְׁחִ֣
નાશ–કરવા
H7843

אֶת־
તે
H0853

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાને
H3063

עַן לְמַ֖
ખાતર
H4616

דָּוִד֣
દાિવદ
H1732

עַבְדּ֑וֹ
પોતાના–સેવકના
H5650

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

מַר־ אָֽ
કહ્યું –હતું
H0559

ל֗וֹ
તેને

ת לָתֵ֙
આપવા
H5414

ל֥וֹ
તેને

נִי֛ר
દીવો

לְבָנָי֖ו
તેના–દીકરાઓને

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  તો પણ પોતાના સેવક દાઉદને લીધે યહોવાહ યહૂિદયાનો નાશ કરવા ચાહતા નહોતા, કારણ કે તેઓએ તેને કહંુ્ય હતું, તે હંમેશા તેઓને વારસો આપશે.

20֙ בְּיָמָיו
તેના–િદવસોમાં
H3117

ע פָּשַׁ֣
બળવો–કયોર્
H6586

אֱד֔וֹם
અદોમે
H0123

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

יַד־
હાથ–નીચેથી
H3027

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાન�
H3063

כוּ וַיַּמְלִ֥
અને–રાજા–બનાવ્યો

עֲלֵיהֶ֖ם
પોતાન�–ઉપર

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

  યહોરામના િદવસોમાં અદોમે યહૂિદયાના હાથ નીચે બળવો કરીને પોતાના માટે એક રાજા ઠરાવ્યો.

ר21 וַיַּעֲבֹ֤
અને–ગયો

יוֹרָם֙
યોરામ
H3141

ירָה צָעִ֔
સાઈરે
H6811

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

כֶב הָרֶ֖
રથો
H7393

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

ה֞וּא
તે
H1931

ם קָ֣
ઊઠ્યો

יְלָה לַ֗
રાત્રે
H3915

ה וַיַּכֶּ֙
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
તે
H0853

אֱד֜וֹם
અદોમને
H0123

הַסֹּבֵ֤יב
ઘેરનારાઓને
H5437

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

וְאֵת֙
અને
H0853

שָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

כֶב הָרֶ֔
રથના
H7393

וַיָּ֥נָס
અને–ભાગ્યા
H5127

הָעָ֖ם
લોકો

יו׃ לְאֹהָלָֽ
પોતાના–તંબૂઓમાં
H0168

  ત્યારે યોરામ પોતાના બધા રથો અને સેનાપિતઓને લઈને સાઈર ગયો. અને તેણે રાત્રે ઊઠીને પોતાની આસપાસના અદોમીઓ તથા રથાિધપિતઓ પર 
હુમલો કયોર્. પછી યહોરામના સૈિનકો અને લોકો પોતાના ઘરે નાસી ગયા.

ע22 וַיִּפְשַׁ֣
અને–બળવો–કયોર્
H6586

אֱד֗וֹם
અદોમે
H0123

מִתַּחַ֙ת֙
નીચેથી
H8478

יַד־
હાથ–નીચેથી
H3027

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાન�
H3063

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજનેા
H3117

הַזֶּ֑ה
િદવસ
H2088

אָ֛ז
ત્યારે

ע תִּפְשַׁ֥
બળવો–કયોર્
H6586

לִבְנָה֖
િલબ્નાએ
H3841

בָּעֵ֥ת
સમયમાં
H6256

יא׃ הַהִֽ
તે
H1931

  આ રીતે અદોમે આજ સુધી યહૂિદયાની સત્તા સામે બળવો કરેલો છે. િલબ્નાહએ પણ તે જ સમયે બળવો કયોર્ હતો.

וְיֶתֶ֛ר23
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ם יוֹרָ֖
યોરામના
H3141

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં

הֲלֽוֹא־
શું–નિહ
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
વચનોના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  યોરામનાં બાકીનાં કાયોર્ અને તેણે જ ેકંઈ કયુર્ં તે બધું યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב24 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂતો
H7901

יוֹרָם֙
યોરામ
H3141

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
િપતરોના
H0001

וַיִּקָּבֵ֥ר
અને–દફનાવ્યો
H6912

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֖
િપતરોના
H0001

בְּעִי֣ר
શહેરમાં

דָּוִד֑
દાિવદના
H1732

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

אֲחַזְיָה֥וּ
અહઝયાહુએ
H0274

בְנ֖וֹ
તેના–દીકરાએ

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  ત્યાર પછી યોરામ તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો, તેને દાઉદનગરમાં તેના િપતૃઓ સાથે દફનાવવામાં આવ્યો. પછી તેનો દીકરો અહાઝયાહ તેની જગ્યાએ 
રાજા બન્યો.
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בִּשְׁנַת25֙
વષર્માં
H8141

שְׁתֵּים־
બાર
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
માંના
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ם לְיוֹרָ֥
યોરામના
H3141

בֶּן־
દીકરા

אַחְאָ֖ב
અહાબન�
H0256

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલન�
H3478

מָלַךְ֛
રાજ્ય–કયુર્ં

אֲחַזְיָה֥וּ
અહઝયાહુએ
H0274

בֶן־
દીકરા

ם יְהוֹרָ֖
યહોરામના
H3088

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનો
H3063

  ઇઝરાયલના રાજા આહાબના દીકરા યોરામના શાસનકાળના બારમા વષેર્ યહૂિદયાના રાજા યોરામનો દીકરો અહાઝયાહ રાજ કરવા લાગ્યો.

בֶּן־26
દીકરો

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

יִם וּשְׁתַּ֤
અને–બે
H8147

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

אֲחַזְיָה֣וּ
અહઝયાહુ
H0274

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ્ય–કરતાં

וְשָׁנָה֣
અને–વષર્
H8141

ת אַחַ֔
એક
H0259

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֤
અને–નામ
H8034

אִמּוֹ֙
તેની–માતાનું
H0517

הוּ עֲתַלְיָ֔
અથલ્યાહુ
H6271

בַּת־
દીકરી
H1323

י עָמְרִ֖
આમ્રીની
H6018

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનો
H3478

  અહાઝયાહ રાજા થયો ત્યારે તે બાવીસ વષર્નો હતો; તેણે યરુશાલેમમાં એક વષર્ રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ અથાલ્યા હતું, તે ઇઝરાયલના રાજા 
ઓમ્રીની દીકરી હતી.

לֶך27ְ וַיֵּ֗
અને–ચાલ્યો
H3212

בְּדֶרֶ֙ךְ֙
માગેર્
H1870

ית בֵּ֣
ઘરાનાએના

ב אַחְאָ֔
અહાબના
H0256

וַיַּ֧עַשׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֛
અિનષ્ટ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

כְּבֵי֣ת
જમે–ઘરાનાએ

אַחְאָב֑
અહાબના
H0256

י כִּ֛
કારણ–કે

ן חֲתַ֥
જમાઈ
H2860

בֵּית־
ઘરાન�–નો

אַחְאָ֖ב
અહાબન�
H0256

הֽוּא׃
તે
H1931

  અહાઝયાહ આહાબના કુટંુબને માગેર્ ચાલ્યો, જમે આહાબના કુટંુબે કયુર્ં તેમ તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં. કેમ કે, તે આહાબના કુટંુબનો 
જમાઈ હતો.

לֶך28ְ וַיֵּ֜
અને–ગયો
H3212

אֶת־
સાથે
H0854

יוֹרָ֣ם
યોરામન�
H3141

בֶּן־
દીકરા

ב אַחְאָ֗
અહાબન�
H0256

לַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધમાં
H4421

עִם־
િવરુદ્ધ

חֲזָהאֵ֥ל
હઝાએલ
H2371

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–ના
H4428

ם אֲרָ֖
અરામન�
H0758

ת בְּרָמֹ֣
રામોથમાં
H7433

גִּלְעָד֑
િગલ્યાદન�
H1568

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયાર્
H5221

ים אֲרַמִּ֖
અરામીઓએ
H0761

אֶת־
તે
H0853

ם׃ יוֹרָֽ
યોરામને
H3141

  અહાઝયાહ આહાબના દીકરા યોરામ સાથે અરામના રાજા હઝાએલ સામે રામોથ િગલ્યાદ આગળ યુદ્ધ કરવા ગયો. અરામીઓએ યોરામને ઘાયલ કયોર્.

וַיָּשָׁב29֩
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

ם יוֹרָ֙
યોરામ
H3141

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

א לְהִתְרַפֵּ֣
સાજા–થવા
H7495

אל בְיִזְרְעֶ֗
િયĎેએલમાં
H3157

מִן־
તે

הַמַּכִּים֙
ઘાઓથી
H4347

ר אֲשֶׁ֙
જે

הוּ יַכֻּ֤
માયોર્–હતો
H5221

אֲרַמִּים֙
અરામીઓએ
H0761

ה רָמָ֔ בָּֽ
રામામાં
H7414

חֲמ֔וֹ בְּהִלָּ֣
લડતાં

אֶת־
િવરુદ્ધ
H0854

חֲזָהאֵ֖ל
હઝાએલ
H2371

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אֲרָ֑ם
અરામન�
H0758

הוּ וַאֲחַזְיָ֙
અને–અહઝયાહુ
H0274

בֶן־
દીકરા

ם יְהוֹרָ֜
યહોરામના
H3088

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાનો
H3063

ד יָרַ֡
ઊતયોર્
H3381

לִרְא֞וֹת
જાેવા
H7200

אֶת־
તે
H0853

יוֹרָ֧ם
યોરામને
H3141

בֶּן־
દીકરા

אַחְאָ֛ב
અહાબન�
H0256

בְּיִזְרְעֶ֖אל
િયĎેએલમાં
H3157

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חֹלֶ֥ה
બીમાર–હતો

הֽוּא׃
તે
H1931

פ
—

  અરામનો રાજા હઝાએલ સામે યુદ્ધ કરતો હતો, ત્યારે અરામીઓએ તેને રામા આગળ જ ેઘા કયાર્ હતા તે રુઝવવા માટે યોરામ રાજા પાછો િયĎએલ 
આવ્યો. યહૂિદયાના રાજા યહોરામનો દીકરો અહાઝયાહ િયĎએલમાં આહાબના દીકરા યોરામને જાેવા આવ્યો, કેમ કે યોરામ ઘાયલ થયેલો હતો.
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וֶאֱלִישָׁע1֙
અને–અલીશાએ
H0477

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકે
H5030

א קָרָ֕
બોલાવ્યો
H7121

לְאַחַ֖ד
એક–ને
H0259

מִבְּנֵי֣
પ્રબોધકોના–પુત્રોમાંથી

הַנְּבִיאִ֑ים
પ્રબોધકોને
H5030

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ל֜וֹ
તેને

חֲגֹ֣ר
બાંધ
H2296

יךָ מָתְנֶ֗
તારી–કમર
H4975

קַח וְ֠
અને–લે
H3947

ךְ פַּ֣
કૂપી
H6378

מֶן הַשֶּׁ֤
તેલની
H8081

הַזֶּה֙
આ
H2088

ךָ בְּיָדֶ֔
તારા–હાથમાં
H3027

וְלֵ֖ךְ
અને–જા
H3212

ת רָמֹ֥
રામોથ
H7433

ד׃ גִּלְעָֽ
િગલયાદ
H1568

  એિલશા પ્રબોધકે પ્રબોધકોના દીકરાઓમાંના એકને બોલાવ્યો. અને તેને કહ્યું , “તારી કમર બાંધ, તારા હાથમાં તેલની આ શીશી લે. અને રામોથ િગલ્યાદ 
જા.”

את2ָ וּבָ֖
અને–જ્યારે–તું–પહોંચે
H0935

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

ה־ וּרְאֵֽ
અને–શોધ
H7200

ם שָׁ֠
ત્યાં
H8033

יֵה֙וּא
યેહૂને
H3058

בֶן־
પુત્ર

ט יְהוֹשָׁפָ֜
યહોશાફાટનો
H3092

בֶּן־
પુત્ર

י נִמְשִׁ֗
િનમ્શીનો
H5250

֙ וּבָא֙תָ
અને–અંદર–જા
H0935

מֹתוֹ֙ וַהֲקֵֽ
અને–તેને–ઊભો–કર

מִתּ֣וֹך  
વચ્ચેથી
H8432

יו אֶחָ֔
તેના–ભાઈઓના
H0251

וְהֵבֵיאתָ֥
અને–લઈ–જા
H0935

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

דֶר חֶ֥
અંદરના–ઓરડામાં
H2315

דֶר׃ בְּחָֽ
ઓરડાના
H2315

  તું ત્યાં જઈને િનમ્શીના દીકરા યહોશાફાટના દીકરા યેહૂને શોધી કાઢજ.ે ઘરમાં જઈને તેને તેના ભાઈઓ મધ્યેથી ઉઠાડીને અંદરની ઓરડીમાં લઈ જજ.ે

וְלָקַחְת3ָּ֤
અને–લે
H3947

פַךְ־
કૂપી
H6378

֙ הַשֶּׁמֶ֙ן
તેલની
H8081

וְיָצַקְתָּ֣
અને–રેડ
H3332

עַל־
ઉપર

ראֹשׁ֔וֹ
તેના–માથે

֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

יךָֽ מְשַׁחְתִּ֥
મેં–તને–અિભિષક્ત–કયોર્–છે
H4886

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

אֶל־
ઉપર
H0413

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

וּפָתַחְתָּ֥
પછી–ખોલ

לֶת הַדֶּ֛
દરવાજાે

וְנַסְ֖תָּה
અને–ભાગ
H5127

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה׃ תְחַכֶּֽ
રાહ–જાે
H2442

  પછી આ તેલની શીશીનું તેલ તેના માથા પર રેડજ.ે અને કહેજ ેકે, “યહોવાહ એવું કહે છે કે, મેં તને ઇઝરાયલના રાજા તરીકે અિભિષક્ત કયોર્ છે.’ પછી 
દરવાજાે ખોલીને તરત નાસી આવજ;ે િવલંબ કરીશ નિહ.”

וַיֵּ֧לֶך4ְ
અને–ગયો
H3212

הַנַּ֛עַר
યુવાન
H5288

הַנַּ֥עַר
સેવક
H5288

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકનો
H5030

ת רָמֹ֥
રામોથ
H7433

ד׃ גִּלְעָֽ
િગલયાદ
H1568

  તેથી તે જુવાન, એટલે જુવાન પ્રબોધક રામોથ િગલ્યાદ ગયો.

א5 ֹ֗ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

י שָׂרֵ֤
સેનાપિતઓ
H8269

֙ הַחַיִ֙ל
સૈન્યના
H2428

ים שְׁבִ֔ יֹֽ
બેઠેલા–હતા
H3427

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

דָּבָ֥ר
સંદેશો–છે
H1697

י לִ֛
મારે

אֵלֶ֖יךָ
તમને
H0413

ר הַשָּׂ֑
હે–સેનાપિત
H8269

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יֵהוּא֙
યેહૂએ
H3058

אֶל־
ને
H0413

י מִ֣
કોને
H4310

נוּ מִכֻּלָּ֔
અમારામાંથી
H3605

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶ֥יךָ
તમને
H0413

ׂר׃ הַשָּֽ
હે–સેનાપિત
H8269

  જ્યારે તે ત્યાં આવ્યો, ત્યારે, સૈન્યના સરદારો બેઠેલા હતા. તે જુવાન પ્રબોધકે કહ્યું , “હે સરદાર, હંુ તમારે માટે સંદેશ લાવ્યો છંુ.” યેહૂએ પૂછ્યું, “અમારા 
બધામાંથી કોને માટે?” જુવાન પ્રબોધકે કહ્યું , “હે સરદાર, તારા માટે.”

וַיָּקָ֙ם6֙
અને–ઊઠ્યો

א ֹ֣ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

יְתָה הַבַּ֔
ઘરમાં

ק וַיִּצֹ֥
અને–રેડ્યું
H3332

מֶן הַשֶּׁ֖
તેલ
H8081

אֶל־
ઉપર
H0413

ראֹשׁ֑וֹ
તેના–માથે

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ל֗וֹ
તેને

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

יךָֽ מְשַׁחְתִּ֧
મેં–તને–અિભિષક્ત–કયોર્–છે
H4886

לְמֶ֛לֶךְ
રાજા–તરીકે
H4428

אֶל־
ઉપર
H0413

עַ֥ם
પ્રજા

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

אֶל־
ઉપર
H0413

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  પછી યેહૂ ઊઠીને ઘરમાં ગયો અને પ્રબોધકે તેના માથા પર તેલ રેડીને તેને કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના યહોવાહ એવું કહે છે, ‘મેં તને યહોવાહના લોકો એટલે 
ઇઝરાયલ પર રાજા તરીકે અિભિષક્ત કયોર્ છે.
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ה7 כִּיתָ֔ וְהִ֙
અને–તું–મારશે
H5221

אֶת־
ને
H0853

ית בֵּ֥
ઘરાણું

אַחְאָ֖ב
આહાબનું
H0256

אֲדֹנֶי֑ךָ
તારા–માિલકનું
H0113

י וְנִקַּמְתִּ֞
અને–હંુ–બદલો–લઈશ
H5358

׀דְּמֵי֣ 
રક્તનો
H1818

עֲבָדַ֣י
મારા–સેવકો
H5650

ים הַנְּבִיאִ֗
પ્રબોધકોના
H5030

וּדְמֵ֛י
અને–રક્તનો
H1818

כָּל־
બધા
H3605

י עַבְדֵ֥
સેવકો
H5650

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

אִיזָבֶֽל׃
ઈઝેબેલના
H0348

  તું તારા માિલક આહાબના કુટંુબનાંને મારશે કે, જથેી હંુ મારા સેવક પ્રબોધકોના રક્તનો બદલો અને યહોવાહના બધા સેવકોના રક્તનો બદલો ઇઝબેલ પર 
વાળું.

וְאָבַ֖ד8
અને–નાશ–પામશે
H0006

כָּל־
આખું
H3605

ית בֵּ֣
ઘરાણું

אַחְאָב֑
આહાબનું
H0256

י וְהִכְרַתִּ֤
અને–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

לְאַחְאָב֙
આહાબના
H0256

ין מַשְׁתִּ֣
દરેક–પુરુષ
H8366

יר בְּקִ֔
દીવાલ–સામે
H7023

וְעָצ֥וּר
બંધાયેલા–ને
H6113

וְעָז֖וּב
છૂટા–ને

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાં
H3478

  કેમ કે આહાબનું આખું કુટંુબ નાશ પામશે, આહાબના દરેક નર બાળકને તથા જ ેબંદીવાન હોય તેને તેમ જ સ્વતંત્ર હોય તેને હંુ નાબૂદ કરીશ.

9֙ וְנָֽתַתִּי
અને–હંુ–બનાવીશ
H5414

אֶת־
ને
H0853

ית בֵּ֣
ઘરાણું

ב אַחְאָ֔
આહાબનું
H0256

ית כְּבֵ֖
ઘરાણા–જવેું

יָרָבְעָם֣
યરોબઆમના
H3379

בֶּן־
પુત્ર

נְבָט֑
નબાટના
H5028

ית וּכְבֵ֖
અને–ઘરાણા–જવેું

א בַּעְשָׁ֥
બાશાના
H1201

בֶן־
પુત્ર

ה׃ אֲחִיָּֽ
અિહયાહના
H0281

  આહાબના કુટંુબને હંુ નબાટના દીકરા યરોબામના કુટંુબની માફક અને અિહયાના દીકરા બાશાના કુટંુબની માફક કરી નાખીશ.

וְאֶת־10
અને
H0853

בֶל אִיזֶ֜
ઈઝેબેલને
H0348

יאֹכְל֧וּ
ખાશે
H0398

ים הַכְּלָבִ֛
કૂતરાઓ
H3611

לֶק בְּחֵ֥
ભાગમાં

יִזְרְעֶ֖אל
િયĎએલના
H3157

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નિહ
H0369

קֹבֵר֑
દફનાવનાર
H6912

ח וַיִּפְתַּ֥
અને–ખોલ્યો

לֶת הַדֶּ֖
દરવાજાે

ס׃ וַיָּנֹֽ
અને–ભાગ્યો
H5127

  ઇઝબેલને િયĎએલમાં કૂતરા ખાશે, તેને દફનાવનાર કોઈ હશે નિહ.’ પછી તે બારણું ઉઘાડીને ઉતાવળે જતો રહ્યો.

וְיֵה֗וּא11
અને–યેહૂ
H3058

יָצָא֙
બહાર–આવ્યો
H3318

אֶל־
પાસે
H0413

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

יו אֲדֹנָ֔
તેના–માિલકના
H0113

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

הֲשָׁל֔וֹם
શું–કુશળ–છે
H7965

מַדּ֛וּעַ
કેમ
H4069

א־ בָּֽ
આવ્યો
H0935

הַמְשֻׁגָּ֥ע
આ–ગાંડો
H7696

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

אֵלֶי֑ךָ
તારી–પાસે
H0413

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

ם אַתֶּ֛
તમે

ם יְדַעְתֶּ֥
જાણો–છો
H3045

אֶת־
તે
H0853

ישׁ הָאִ֖
માણસને
H0376

וְאֶת־
અને–તેની
H0853

שִׂיחֽוֹ׃
વાત
H7879

  ત્યાર પછી યેહૂ તેના માિલકના ચાકરોની પાસે બહાર આવ્યો, એકે તેને પૂછ્યું, “બધું ક્ષેમકુશળ છે? આ પાગલ માણસ શા માટે તારી પાસે આવ્યો હતો?” 
યેહૂએ તેઓને જવાબ આપ્યો, “તે માણસને તમે ઓળખો છો અને તેણે શી વાતો કરી તે તમે જાણો છો?”

וַיֹּאמְר֣ו12ּ
અને–કહ્યું
H0559

קֶר שֶׁ֔
જૂઠંુ
H8267

הַגֶּד־
કહો
H5046

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

לָנ֑וּ
અમને

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ֹ֤את כָּז
આમ
H2063

וְכָזאֹת֙
ને–આમ
H2063

אָמַ֤ר
કહ્યું
H0559

֙ אֵלַי
મને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

יךָֽ מְשַׁחְתִּ֥
મેં–તને–અિભિષક્ત–કયોર્–છે
H4886

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

אֶל־
ઉપર
H0413

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478
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  તેઓએ કહંુ્ય, “ના, અમે નથી જાણતા. તું અમને કહે.” ત્યારે યેહૂએ કહ્યું , “તેણે મને આમ કહંુ્ય, તેણે એ પણ કહંુ્ય, યહોવાહ એમ કહે છે: મેં તને 
ઇઝરાયલ પર રાજા તરીકે અિભિષક્ત કયોર્ છે.’

יְמַהֲר֗ו13ּ וַֽ
અને–ઉતાવળ–કરી

֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધું
H3947

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

בִּגְד֔וֹ
પોતાનું–વસ્ત્ર

ימוּ וַיָּשִׂ֥
અને–મૂક્યું

יו תַחְתָּ֖
તેની–નીચે
H8478

אֶל־
ઉપર
H0413

גֶּ֣רֶם
પગિથયું
H1634

מַּעֲל֑וֹת הַֽ
સીડીનું

֙ יִּתְקְעוּ וַֽ
અને–ફૂંક્યું
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગડંુ
H7782

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

מָלַ֥ךְ
રાજા–થયો

יֵהֽוּא׃
યેહૂ
H3058

  ત્યારે તે દરેકે તરત જ પોતાનાં વસ્ત્ર ઉતારીને સીડીના પગિથયા પર યેહૂના પગ નીચે મૂક્યાં. તેઓએ રણિશર્ગડંુ વગાડીને કહંુ્ય, “યેહૂ રાજા છે.”

ר14 וַיִּתְקַשֵּׁ֗
અને–કાવતરું–કયુર્ં
H7194

יֵה֛וּא
યેહૂએ
H3058

בֶּן־
પુત્ર

יְהוֹשָׁפָ֥ט
યહોશાફાટના
H3092

בֶּן־
પુત્ર

י נִמְשִׁ֖
િનમ્શીના
H5250

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

יוֹרָ֑ם
યોરામ
H3141

וְיוֹרָם֩
અને–યોરામ
H3141

הָיָ֙ה
હતો
H1961

ר שֹׁמֵ֜
રક્ષક
H8104

ת בְּרָמֹ֣
રામોથ
H7433

ד גִּלְעָ֗
િગલયાદમાં
H1568

ה֚וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

מִפְּנֵי֥
સામે
H6440

חֲזָאֵ֖ל
હઝાએલ
H2371

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ם׃ אֲרָֽ
અરામનો
H0758

  આ રીતે િનમ્શીના દીકરા યહોશાફાટના દીકરા યેહૂએ યોરામ સામે બળવો કયોર્. હવે યોરામ અને સવર્ ઇઝરાયલ અરામના રાજા હઝાએલના કારણથી 
રામોથ િગલ્યાદનો બચાવ કરતા હતા.

וַיָּשָׁב15֩
અને–પાછો–ફયોર્–હતો
H7725

ם יְהוֹרָ֙
યહોરામ
H3088

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

א לְהִתְרַפֵּ֣
સાજા–થવા
H7495

אל בִיְזְרְעֶ֗
િયĎએલમાં
H3157

מִן־
થી

הַמַּכִּים֙
ઘાવોથી
H4347

ר אֲשֶׁ֣
જે

הוּ יַכֻּ֣
મારી–હતી–તેને
H5221

ים אֲרַמִּ֔
અરામીઓએ
H0761

חֲמ֔וֹ בְּהִלָּ֣
લડતાં

אֶת־
ની–સાથે
H0854

חֲזָאֵ֖ל
હઝાએલ
H2371

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אֲרָ֑ם
અરામના
H0758

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

יֵהוּא֙
યેહૂએ
H3058

אִם־
જાે

יֵשׁ֣
છે
H3426

ם נַפְשְׁכֶ֔
તમારું–મન
H5315

אַל־
ન
H0408

יֵצֵ֤א
જવા–દો
H3318

פָלִיט֙
ભાગેડુ

מִן־
થી

יר הָעִ֔
નગરમાંથી

לָלֶ֖כֶת
જઈને
H3212

]לגיד[
[કહેવા]
H5046

)לְהַגִּ֥יד(
ખબર–આપવા
H5046

אל׃ בְּיִזְרְעֶֽ
િયĎએલમાં
H3157

  પણ યોરામ રાજા તો અરામના રાજા હઝાએલ સામે યુદ્ધ કરતો હતો, ત્યારે અરામીઓએ જ ેઘા કયાર્ હતા તેથી સાજાે થવા માટે િયĎએલ પાછો આવ્યો 
હતો. યેહૂએ યોરામના ચાકરોને કહંુ્ય, “જાે તમારું મન એવું હોય, તો િયĎએલમાં ખબર આપવા જવા માટે કોઈને નાસીને નગરમાંથી બહાર જવા દેશો નિહ.”

ב16 וַיִּרְכַּ֤
અને–સવારી–કરી
H7392

יֵהוּא֙
યેહૂએ
H3058

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אלָה יִזְרְעֶ֔
િયĎએલ–તરફ
H3157

י כִּ֥
કારણ–કે

ם יוֹרָ֖
યોરામ
H3141

שֹׁכֵב֣
સૂતો–હતો
H7901

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

אֲחַזְיָה֙ וַֽ
અને–અહઝ્યાહ
H0274

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનો
H3063

ד יָרַ֖
ઊતયોર્–હતો
H3381

לִרְא֥וֹת
મળવા
H7200

אֶת־
ને
H0853

ם׃ יוֹרָֽ
યોરામને
H3141

  માટે યેહૂ પોતાના રથમાં બેસીને િયĎએલ જવા નીકળ્યો, કેમ કે, યોરામ ત્યાં આરામ કરતો હતો. હવે યહૂિદયાનો રાજા અહાઝયાહ યોરામને જાેવા માટે 
ત્યાં આવ્યો હતો.

וְהַצֹּפֶה17֩
અને–ચોકીદાર
H6822

ד עֹמֵ֙
ઊભો–હતો
H5975

ל־ עַֽ
ઉપર

ל הַמִּגְדָּ֜
બુરજ
H4026

אל בְּיִזְרְעֶ֗
િયĎએલમાં
H3157

רְא וַיַּ֞
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
ને
H0853

שִׁפְעַת֤
ટોળું
H8229

יֵהוּא֙
યેહૂનું
H3058

בְּבֹא֔וֹ
આવતાં
H0935

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

שִׁפְעַ֖ת
ટોળું
H8229

אֲנִי֣
હંુ
H0589

רֹאֶה֑
જાેઉં–છંુ
H7200

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם יְהוֹרָ֗
યહોરામે
H3088

ח קַ֥
લે
H3947

ב רַכָּ֛
ઘોડસેવાર
H7395

וּֽשְׁלַ֥ח
અને–મોકલ
H7971

ם לִקְרָאתָ֖
તેઓને–મળવા
H7125

וְיאֹמַ֥ר
અને–પૂછે
H0559

הֲשָׁלֽוֹם׃
શું–શાંિત–છે
H7965
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૨ રાજાઓ

  િયĎએલના બુરજ પર ચોકીદાર ઊભો હતો, તેણે ઘણે દરૂથી યેહૂની ટોળીને આવતી જાેઈને કહંુ્ય, “હંુ માણસોના ટોળાને આવતું જાેઉં છંુ.” યોરામે કહ્યું , 
“એક ઘોડસેવારને તેઓને મળવા મોકલ. અને તે પૂછે છે કે, ‘શું તમને સલાહશાંિત છે?’”

וַיֵּלֶך18ְ֩
અને–ગયો
H3212

ב רֹכֵ֙
ઘોડસેવાર
H7392

הַסּ֜וּס
ઘોડા–પર

לִקְרָאת֗וֹ
તેને–મળવા
H7125

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

הֲשָׁל֔וֹם
શું–શાંિત–છે
H7965

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יֵה֛וּא
યેહૂએ
H3058

מַה־
શું–છે
H4100

לְּךָ֥
તને

וּלְשָׁל֖וֹם
ને–શાંિત–સાથે
H7965

ב סֹ֣
ફર
H5437

ל־ אֶֽ
ને
H0413

אַחֲרָ֑י
મારી–પાછળ

וַיַּגֵּ֤ד
અને–જણાવ્યું
H5046

הַצֹּפֶה֙
ચોકીદારે
H6822

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א־ בָּֽ
પહોંચ્યો
H0935

הַמַּלְאָ֥ךְ
સંદેશાવાહક
H4397

עַד־
સુધી
H5704

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

א־ ֹֽ וְל
પરંતુ–ન
H3808

ׁב׃ שָֽ
ફયોર્
H7725

  તેથી ઘોડસેવાર યેહૂને મળ્યો અને કહ્યું , “રાજા એમ પૂછે છે કે: ‘શું તમને સલાહશાંિત છે?’” માટે યેહૂએ કહ્યું , “તારે શાંિતનું શું કામ છે? તું વળીને મારી 
પાછળ આવ.” ત્યારે ચોકીદારે રાજાને કહ્યું  કે, “સંદેશાવાહક તેઓને મળવા ગયો તો ખરો, પણ તે પાછો આવ્યો નથી.”

ח19 וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યો
H7971

רֹכֵב֣
ઘોડસેવાર
H7392

֮ סוּס
ઘોડા–પર

שֵׁנִי֒
બીજાે
H8145

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓ–પાસે
H0413

וַיֹּ֛אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

שָׁל֑וֹם
શાંિત
H7965

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יֵה֛וּא
યેહૂએ
H3058

מַה־
શું–છે
H4100

לְּךָ֥
તને

וּלְשָׁל֖וֹם
ને–શાંિત–સાથે
H7965

ב סֹ֥
ફર
H5437

ל־ אֶֽ
ને
H0413

י׃ אַחֲרָֽ
મારી–પાછળ

  “પછી તેણે બીજાે ઘોડસેવાર મોકલ્યો, તેણે ત્યાં આવીને તેઓને કહ્યું , “રાજા એમ પુછાવે છે કે: ‘શું સલાહ શાંિત છે?’” યેહૂએ કહ્યું , “તારે શાંિતનું શું કામ 
છે? તું પાછો વળીને મારી પાછળ આવ.”

וַיַּגֵּ֤ד20
અને–જણાવ્યું
H5046

הַצֹּפֶה֙
ચોકીદારે
H6822

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א בָּ֥
પહોંચ્યો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓ–પાસે
H0413

א־ ֹֽ וְל
પરંતુ–ન
H3808

ב שָׁ֑
ફયોર્
H7725

ג וְהַמִּנְהָ֗
અને–ચલાવવાની–રીત
H4491

֙ כְּמִנְהַג
જવેી–રીત
H4491

יֵה֣וּא
યેહૂ
H3058

בֶן־
પુત્ર

י נִמְשִׁ֔
િનમ્શીની
H5250

י כִּ֥
કારણ–કે

בְשִׁגָּע֖וֹן
ઘેલા–જવેો
H7697

ג׃ יִנְהָֽ
ચલાવે–છે

  ફરીથી ચોકીદારે ખબર આપી, “તે પણ તેઓને મળ્યો, પણ તે પાછો આવતો નથી. તેની રથની સવારીની પધ્ધિત તો િનમ્શીના દીકરા યેહૂની સવારી જવેી 
લાગે છે, કેમ કે, તે ઝડપી સવારી કરી રહ્યો છે.”

וַיֹּ֤אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

יְהוֹרָם֙
યહોરામે
H3088

ר אֱסֹ֔
જાેડો
H0631

ר וַיֶּאְסֹ֖
અને–જાેડ્યો
H0631

רִכְבּ֑וֹ
તેનો–રથ
H7393

וַיֵּצֵא֣
અને–નીકળ્યો
H3318

יְהוֹרָ֣ם
યહોરામ
H3088

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયેલનો
H3478

הוּ וַאֲחַזְיָ֙
અને–અહઝ્યાહ
H0274

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાનો
H3063

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

בְּרִכְבּ֗וֹ
પોતાના–રથમાં
H7393

֙ צְאוּ וַיֵּֽ
અને–નીકળ્યા
H3318

לִקְרַ֣את
મળવા
H7125

יֵה֔וּא
યેહૂને
H3058

הוּ וַיִּמְצָאֻ֔
અને–મળ્યા–તેને
H4672

ת בְּחֶלְקַ֖
ખેતરમાં

נָב֥וֹת
નાબોથના
H5022

י׃ הַיִּזְרְעֵאלִֽ
િયĎએલીના
H3158

  યોરામે કહંુ્ય, “મારો રથ તૈયાર કરો.” તેઓએ તેનો રથ તૈયાર કયોર્. ઇઝરાયલનો રાજા યોરામ અને યહૂિદયાનો રાજા અહાઝયાહ પોતપોતાના રથમાં યેહૂને 
મળવા ગયા. તે તેઓને નાબોથ િયĎએલીની ખડકી આગળ મળ્યો.

י22 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כִּרְא֤וֹת
જ્યારે–જાેયો
H7200

יְהוֹרָם֙
યહોરામે
H3088

אֶת־
ને
H0853

יֵה֔וּא
યેહૂને
H3058

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הֲשָׁל֣וֹם
શું–શાંિત–છે
H7965

יֵה֑וּא
યેહૂ
H3058

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

מָה֣
શું
H4100

הַשָּׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י זְנוּנֵ֞
વ્યિભચારો
H2183

אִיזֶבֶ֧ל
ઈઝેબેલ
H0348

אִמְּךָ֛
તારી–માતાના
H0517

יהָ וּכְשָׁפֶ֖
અને–તેના–જાદુ
H3785

ים׃ הָרַבִּֽ
ઘણા–છે
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૨ રાજાઓ

  યોરામે યેહૂને જાેતાં જ કહ્યું , “યેહૂ શું સલાહ શાંિત છે?” તેણે કહ્યું , “જ્યાં સુધી તારી માતા ઇઝબેલ વ્યિભચાર તથા તંત્રમંત્ર કયાર્ કરતી હોય ત્યાં સુધી 
શાની શાંિત હોય?”

ך23ְ וַיַּהֲפֹ֧
અને–ફેરવ્યા
H2015

יְהוֹרָ֛ם
યહોરામે
H3088

יו יָדָ֖
હાથ
H3027

וַיָּנֹ֑ס
અને–ભાગ્યો
H5127

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

אֲחַזְיָה֖וּ
અહઝ્યાહને
H0274

מִרְמָ֥ה
દગો
H4820

אֲחַזְיָֽה׃
અહઝ્યાહ
H0274

  તેથી યોરામ તેનો રથ ફેરવીને પાછો વળીને નાઠો અને અહાઝયાહને કહ્યું , “િવશ્વાસઘાત છે, અહાઝયાહ.”

וְיֵה֞וּא24
અને–યેહૂએ
H3058

א מִלֵּ֧
ભયોર્
H4390

יָד֣וֹ
હાથ
H3027

שֶׁת בַקֶּ֗
ધનુષથી
H7198

וַיַּ֤ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
ને
H0853

יְהוֹרָם֙
યહોરામને
H3088

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

יו זְרֹעָ֔
હાથોના
H2220

א וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યું
H3318

צִי הַחֵ֖
તીર
H2678

מִלִּבּ֑וֹ
હૃદયમાંથી

ע וַיִּכְרַ֖
અને–ઢળી–પડ્યો
H3766

בְּרִכְבּֽוֹ׃
રથમાં
H7393

  પછી યેહૂએ પોતાના પૂરેપૂરા બળથી ધનુષ્ય ખેંચીને યોરામના ખભા વચ્ચે તીર માયુર્ં; એ તીર તેના હૃદયને વીંધીને પાર નીકળી ગયું અને તે રથમાં જ ઢળી 
પડયો.

אמֶר25 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

בִּדְקַר֙
િબદકરને
H0920

]שלשה[
[તેના–સેનાપિત]

ׁלִשׁ֔וֹ( )שָֽ
તેના–સેનાપિતને

שָׂא֚
ઉપાડ
H5375

הוּ הַשְׁלִכֵ֔
ફેંક–તેને
H7993

ת בְּחֶלְקַ֕
ખેતરમાં

ה שְׂדֵ֖
જમીનના

נָב֣וֹת
નાબોથ
H5022

הַיִּזְרְעֵאלִ֑י
િયĎએલીના
H3158

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ר זְכֹ֞
યાદ–કર
H2142

אֲנִי֣
હંુ
H0589

תָּה וָאַ֗
અને–તું

אֵת֣
ને
H0854

ים רֹכְבִ֤
સવારી–કરતા–હતા
H7392

צְמָדִים֙
જાેડીમાં
H6776

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

אַחְאָב֣
આહાબ
H0256

יו אָבִ֔
તેના–િપતાના
H0001

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાહે
H3068

א נָשָׂ֣
ઉઠાવ્યો
H5375

יו עָלָ֔
ઉપર–તેના

אֶת־
ને
H0853

א הַמַּשָּׂ֖
ભાર

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પછી યેહૂએ પોતાના સરદાર િબદકારને કહ્યું , “તેને ઉઠાવીને નાબોથ િયĎએલીના ખેતરમાં નાખી દે. જ્યારે તું અને હંુ બન્ને સાથે તેના િપતા આહાબની 
પાછળ સવારી કરીને આવતા હતા ત્યારે યહોવાહે તેની િવરુદ્ધ આ ભિવષ્યવાણી કરી હતી તે યાદ કર.

אִם־26
જાે

א ֹ֡ ל
ના
H3808

אֶת־
ને
H0853

דְּמֵי֣
રક્ત
H1818

נָבוֹת֩
નાબોથનું
H5022

וְאֶת־
અને
H0853

י דְּמֵ֙
રક્ત
H1818

יו בָנָ֜
તેના–પુત્રોનું

יתִי רָאִ֤
જાેયું–મેં
H7200

אֶמֶ֙שׁ֙
ગઈ–કાલે
H0570

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

י וְשִׁלַּמְתִּ֥
અને–હંુ–બદલો–આપીશ

לְךָ֛
તને

ה בַּחֶלְקָ֥
આ–ખેતરમાં

הַזֹּ֖את
આ
H2063

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

א שָׂ֧
ઉપાડ
H5375

הַשְׁלִכֵה֛וּ
ફેંક–તેને
H7993

ה בַּחֶלְקָ֖
આ–ખેતરમાં

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યહોવાહ કહે છે, ‘ખરેખર ગઈકાલે મેં નાબોથનું અને તેના દીકરાઓનું રક્ત જાેયું છે.’ યહોવાહ કહે છે કે, ‘આ જ ખેતરમાં હંુ તારી પાસેથી બદલો લઈશ.’ 
હવે ચાલો, યહોવાહના વચન પ્રમાણે તેને ઉઠાવી લઈને તે ખેતરમાં નાખી દો.”

וַאֲחַזְיָה27֤
અને–અહઝ્યાહ
H0274

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાનો
H3063

ה רָאָ֔
જાેયું
H7200

נָס וַיָּ֕
અને–ભાગ્યો
H5127

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તે
H1870

ית בֵּ֣
બાગના

הַגָּ֑ן
ઘરના
H1588

ף וַיִּרְדֹּ֙
અને–પીછો–કયોર્
H7291

יו אַחֲרָ֜
તેની–પાછળ

יֵה֗וּא
યેહૂએ
H3058

יֹּאמֶר וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

גַּם־
પણ
H1571

אֹת֞וֹ
તેને
H0853

הוּ הַכֻּ֣
મારો–તેને
H5221

אֶל־
ઉપર
H0413

ה הַמֶּרְכָּבָ֗
રથમાં
H4818

עֲלֵה־ בְּמַֽ
ચઢાણ–પર
H4608

גוּר֙
ગૂર
H1483

ר אֲשֶׁ֣
જે

ת־ אֶֽ
પાસે
H0854

ם יִבְלְעָ֔
િયબ્લઆમ
H2991

וַיָּ֥נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

מְגִדּ֖וֹ
મિગદ્દો
H4023

וַיָּ֥מָת
અને–મરી–ગયો
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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૨ રાજાઓ

  યહૂિદયાનો રાજા અહાઝયાહ આ જાેઈને બેથ-હાગ્ગાનને માગેર્ નાસી ગયો. પણ યેહૂએ તેની પાછળ પડીને તેને કહંુ્ય, “તેને પણ રથમાં મારી નાખો.” 
તેઓએ તેને િયબ્લામ પાસેના ગૂરના ઘાટ આગળ તેને મારીને ઘાયલ કયોર્. અહાઝયાહ મિગદ્દોમાં નાસી ગયો અને ત્યાં મરણ પામ્યો.

בו28ּ וַיַּרְכִּ֧
અને–લઈ–ગયા
H7392

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

יו עֲבָדָ֖
તેના–સેવકો
H5650

֑�מָה יְרוּשָׁלְָ
યરૂશાલેમ
H3389

וַיִּקְבְּר֙וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֧וֹ
તેને
H0853

בִקְבֻרָת֛וֹ
તેની–કબરમાં
H6900

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֖
તેના–પૂવર્જાે
H0001

יר בְּעִ֥
નગરમાં

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદના
H1732

פ
—

  તેના ચાકરો તેના શબને રથમાં યરુશાલેમ લાવ્યા અને દાઉદનગરમાં તેના િપતૃઓની સાથે તેની કબરમાં દફ્નાવ્યો.

וּבִשְׁנַת29֙
અને–વષેર્
H8141

אַחַת֣
અિગયારમા
H0259

עֶשְׂרֵ֣ה
દસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ם לְיוֹרָ֖
યોરામના
H3141

בֶּן־
પુત્ર

אַחְאָב֑
આહાબના
H0256

מָלַ֥ךְ
રાજ–કયુર્ં

אֲחַזְיָה֖
અહઝ્યાહે
H0274

עַל־
ઉપર

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદા
H3063

  આહાબના દીકરા યોરામના શાસનકાળના અિગયારમા વષેર્ અહાઝયાહ યહૂિદયા પર રાજ કરવા લાગ્યો.

וַיָּב֥וֹא30
અને–આવ્યો
H0935

יֵה֖וּא
યેહૂ
H3058

יִזְרְעֶא֑לָה
િયĎએલ
H3157

וְאִיזֶבֶ֣ל
અને–ઈઝેબેલ
H0348

ה שָׁמְעָ֗
સાંભળ્યું
H8085

שֶׂם וַתָּ֙
અને–લગાડ્યો

בַּפּ֤וּךְ
કાજલ
H6320

֙ עֵינֶי֙הָ
તેની–આંખોમાં

יטֶב וַתֵּ֣
અને–સજાવ્યું
H3190

אֶת־
ને
H0853

הּ ראֹשָׁ֔
તેનું–માથું

ף וַתַּשְׁקֵ֖
અને–બારીમાંથી–નીચે–જાેયું
H8259

בְּעַ֥ד
માંથી
H1157

הַחַלּֽוֹן׃
બારી
H2474

  યેહૂ િયĎએલ આવ્યો, ઇઝબેલ એ સાંભળ્યું, ત્યારે તેણે પોતાની આંખોમાં કાજળ લગાવ્યું તથા માથું ઓળીને બારીમાંથી નજર કરી.

וְיֵה֖וּא31
અને–યેહૂ
H3058

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

עַר בַשָּׁ֑
દરવાજે
H8179

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

הֲשָׁל֔וֹם
શું–શાંિત–છે
H7965

י זִמְרִ֖
િઝમ્રી

ג הֹרֵ֥
હે–માિલક–મારનાર
H2026

אֲדֹנָֽיו׃
તારા–માિલકના
H0113

  જવેો યેહૂ દરવાજામાં પ્રવેશ્યો કે ઇઝબેલે તેને કહ્યું , “હે પોતાના માિલકનું ખૂન કરનાર, િઝમ્રી તું શાંિતમાં આવ્યો છે?”

א32 וַיִּשָּׂ֤
અને–ઊંચું–જાેયું
H5375

֙ פָנָיו
તેનો–ચહેરો
H6440

אֶל־
તરફ
H0413

הַחַ֣לּ֔וֹן
બારી
H2474

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֥
કોણ
H4310

י אִתִּ֖
મારી–સાથે
H0854

י מִ֑
કોણ
H4310

יפוּ וַיַּשְׁקִ֣
અને–નીચે–જાેયું
H8259

יו אֵלָ֔
તેના–તરફ
H0413

שְׁנַיִ֥ם
બે
H8147

ה שְׁלֹשָׁ֖
ત્રણ
H7969

ים׃ סָרִיסִֽ
ખોજાઓએ
H5631

  યેહૂએ બારી તરફ ઊંચું જાેઈને કહ્યું , “મારા પક્ષમાં કોણ છે? કોણ?” ત્યારે બે ત્રણ ખોજાઓએ બહાર જાેયું.

וַיֹּ֥אמֶר33
અને–કહ્યું
H0559

]שמטהו[
[ફેંકો–તેને]
H8058

)שִׁמְט֖וּהָ(
ફેંકો–તેને
H8058

יִּשְׁמְט֑וּהָ וַֽ
અને–ફેંકી–તેને
H8058

ז וַיִּ֙
અને–છાંટ્યું

מִדָּמָ֧הּ
તેનું–રક્ત
H1818

אֶל־
ઉપર
H0413

יר הַקִּ֛
દીવાલ
H7023

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

ים הַסּוּסִ֖
ઘોડાઓ

נָּה׃ יִּרְמְסֶֽ וַֽ
અને–કચડી–નાખી
H7429

  યેહૂએ કહ્યું , “તેને નીચે ફેંકી દો.” તેથી તેઓએ ઇઝબેલને નીચે ફેંકી દીધી, તેના રક્તના છાંટા દીવાલ પર તથા ઘોડાઓ પર પડ્યા. અને યેહૂએ તેને પગ 
નીચે કચડી નાખી.

א34 ֹ֖ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

וַיֹּ֣אכַל
અને–ખાધું
H0398

וַיֵּ֑שְׁתְּ
અને–પીધું
H8354

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

פִּקְדוּ־
ધ્યાન–આપો

א נָ֞
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
ને
H0853

הָאֲרוּרָ֤ה
આ–શાિપત
H0779

הַזֹּאת֙
સ્ત્રીની
H2063

וְקִבְר֔וּהָ
અને–દફનાવો–તેને
H6912

י כִּ֥
કારણ–કે

בַת־
પુત્રી
H1323

לֶךְ מֶ֖
રાજાની
H4428

יא׃ הִֽ
છે–તે
H1931
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૨ રાજાઓ

  પછી યેહૂએ મહેલમાં જઈને ખાધું અને પીધું. પછી તેણે કહ્યું , “હવે આ શાિપત સ્ત્રીને સંભાળીને દફનાવો, કેમ કે તે રાજાની દીકરી છે.”

וַיֵּלְכ֖ו35ּ
અને–ગયા
H3212

לְקָבְרָ֑הּ
દફનાવવા–તેને
H6912

וְלאֹ־
પરંતુ–ના
H3808

מָצְ֣אוּ
મળ્યું
H4672

הּ בָ֗
તેનું

י כִּ֧
િસવાય

אִם־
કે

הַגֻּלְגֹּ֛לֶת
ખોપરી
H1538

וְהָרַגְלַ֖יִם
અને–પગ
H7272

וְכַפּ֥וֹת
અને–હથેળીઓ
H3709

יִם׃ הַיָּדָֽ
હાથોની
H3027

  તેઓ તેને દફનાવવા ગયા, પણ તેની ખોપરી, પગ તથા હથેળીઓ િસવાય બીજંુ કંઈ તેમને મળ્યું નિહ.

36֮ וַיָּשֻׁבוּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

וַיַּגִּ֣ידוּ
અને–કહ્યું
H5046

֒ לוֹ
તેને

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֣
યહોવાહનું
H3068

ה֔וּא
છે–આ
H1931

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֗
બોલ્યા–હતા
H1696

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

עַבְדּ֛וֹ
સેવક–તેમના
H5650

אֵלִיָּ֥הוּ
એિલયાહ
H0452

י הַתִּשְׁבִּ֖
િતશ્બીના
H8664

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

בְּחֵלֶ֣ק
ભાગમાં

אל יִזְרְעֶ֔
િયĎએલના
H3157

יאֹכְל֥וּ
ખાશે
H0398

ים הַכְּלָבִ֖
કૂતરાઓ
H3611

אֶת־
ને
H0853

ר בְּשַׂ֥
માંસ
H1320

אִיזָבֶֽל׃
ઈઝેબેલનું
H0348

  માટે તેઓએ પાછા આવીને યેહૂને ખબર આપી. તેણે કહ્યું , “યહોવાહે પોતાના સેવક િતશ્બી એિલયા દ્વારા જ ેવચન કહંુ્ય હતું તે આ છે કે, ‘િયĎએલની 
ભૂિમમાં કૂતરાઓ ઇઝબેલનું માંસ ખાશે,

]והית[37
[અને–હશે]
H1961

ה( הָיְתָ֞ )וְֽ
અને–હશે
H1961

נִבְלַת֣
લાશ
H5038

בֶל אִיזֶ֗
ઈઝેબેલની
H0348

מֶן כְּדֹ֛
ખાતર–જવેી
H1828

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી
H6440

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરની

בְּחֵלֶ֣ק
ભાગમાં

יִזְרְעֶא֑ל
િયĎએલના
H3157

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

יאֹמְר֖וּ
કહે
H0559

ֹ֥את ז
આ
H2063

אִיזָבֶֽל׃
ઈઝેબેલ–છે
H0348

פ
—

  અને ઇઝબેલનો મૃતદેહ િયĎએલ ભૂિમના ખેતરોમાં ખાતરરૂપ થશે. જથેી કોઈ એવું નિહ કહે કે, “આ ઇઝબેલ છે.”

Chapter 10
וּלְאַחְאָ֛ב1

અને–આહાબને
H0256

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

בָּנִ֖ים
પુત્રો–હતા

בְּשֹׁמְר֑וֹן
શોમરોનમાં
H8111

֩ וַיִּכְתֹּב
અને–લખ્યો
H3789

יֵה֙וּא
યેહૂએ
H3058

ים סְפָרִ֜
પત્રો

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

שֹׁמְר֗וֹן
શોમરોન
H8111

אֶל־
ના
H0413

י שָׂרֵ֤
સરદારો
H8269

֙ יִזְרְעֶאל
િયĎએલના
H3157

ים הַזְּקֵנִ֔
વડીલો
H2205

וְאֶל־
અને–ના
H0413

הָאֹמְנִ֥ים
વાલીઓ
H0539

אַחְאָ֖ב
આહાબના
H0256

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હવે આહાબના િસત્તેર દીકરાઓ સમરુનમાં હતા. યેહૂએ સમરુનમાં િયĎએલના અિધકારીઓ, વડીલો તથા આહાબના દીકરાઓની રક્ષા કરનારાઓ પર 
પત્રો લખી મોકલીને કહાવ્યું,

ה2 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

א ֹ֙ כְּב
જ્યારે–આવે
H0935

פֶר הַסֵּ֤
પત્ર

הַזֶּה֙
આ
H2088

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–પાસે
H0413

וְאִתְּכֶ֖ם
અને–તમારી–પાસે
H0854

בְּנֵי֣
પુત્રો–છે

אֲדֹנֵיכֶם֑
તમારા–માિલકના
H0113

וְאִתְּכֶם֙
અને–તમારી–પાસે
H0854

הָרֶ֣כֶב
રથો
H7393

ים וְהַסּוּסִ֔
અને–ઘોડા

יר וְעִ֥
અને–િકલ્લેબંધ

מִבְצָ֖ר
નગર
H4013

שֶׁק׃ וְהַנָּֽ
અને–શસ્ત્રો
H5402

  “તમારા માિલકના દીકરાઓ તમારી પાસે છે, વળી તમારી પાસે રથો, ઘોડા, કોટવાળું નગર તથા શસ્ત્રો પણ છે.
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ם3 וּרְאִיתֶ֞
જુઓ
H7200

הַטּ֤וֹב
શ્રેષ્ઠ

וְהַיָּשָׁר֙
અને–યોગ્ય
H3477

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ם אֲדֹנֵיכֶ֔
તમારા–માિલકના
H0113

ם וְשַׂמְתֶּ֖
અને–બેસાડો

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֣
રાજગાદી
H3678

יו אָבִ֑
તેના–િપતાની
H0001

לָּחֲמ֖וּ וְהִֽ
અને–લડો

עַל־
માટે

ית בֵּ֥
ઘરાણું

ם׃ אֲדֹנֵיכֶֽ
તમારા–માિલકનું
H0113

  તમારા માિલકના દીકરાઓમાંથી સૌથી સારા અને શ્રેષ્ઠને પસંદ કરીને તેને તેના િપતાના રાજયાસન પર બેસાડીને તમારા માિલકના ઘરને માટે યુદ્ધ કરજાે.”

4֙ רְאוּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ד מְאֹ֣
ખૂબ
H3966

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים הַמְּלָכִ֔
રાજાઓ
H4428

א ֹ֥ ל
ના
H3808

עָמְד֖וּ
ટકી–શક્યા
H5975

לְפָנָי֑ו
તેની–સામે
H6440

יךְ וְאֵ֖
અને–કેમ

ד נַעֲמֹ֥
ટકી–શકીશું
H5975

אֲנָֽחְנוּ׃
આપણે
H0587

  પણ તેઓએ અિતશય ગભરાઈને કહ્યું , “જુઓ, બે રાજાઓ યેહૂની સામે ટકી ન શકયા, તો પછી આપણે કેમ કરીને ટકી શકીશું?”

וַיִּשְׁלַח5֣
અને–મોકલ્યો
H7971

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
ઉપર

יִת הַבַּ֣
મહેલ

ר וַאֲשֶׁ֪
અને–જે

עַל־
ઉપર

הָעִ֟יר
નગર

וְהַזְּקֵנִים֩
અને–વડીલો
H2205

ים וְהָאֹמְנִ֙
અને–વાલીઓએ
H0539

אֶל־
ના
H0413

׀יֵה֤וּא 
યેહૂ
H3058

לֵאמֹר֙
કહેતાં
H0559

עֲבָדֶ֣יךָ
તારા–સેવકો
H5650

חְנוּ אֲנַ֔
અમે
H0587

ל וְכֹ֛
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

תֹּאמַ֥ר
કહીશ
H0559

אֵלֵ֖ינוּ
અમને
H0413

ה נַעֲשֶׂ֑
કરીશું

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

נַמְלִ֣יךְ
રાજા–બનાવીએ

ישׁ אִ֔
કોઈને
H0376

הַטּ֥וֹב
સારું

בְּעֵינֶי֖ךָ
તારી–નજરમાં

ׂה׃ עֲשֵֽ
કર

  આથી ઘરના કારભારીએ, નગરના અમલદારોએ, વડીલોએ તથા દીકરાઓના રક્ષકોએ યેહૂને સંદેશો મોકલ્યો કે, “અમે તમારા ચાકરો છીએ. તમે જ ેકંઈ 
કહેશો તે અમે કરીશું. અમે કોઈ માણસને રાજા બનાવીશું નિહ. તમારી દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું લાગે તે કરો.”

ב6 וַיִּכְתֹּ֣
અને–લખ્યો
H3789

אֲלֵיהֶם֩
તેઓને
H0413

פֶר  ׀סֵ֙
પત્ર

ית שֵׁנִ֜
બીજાે
H8145

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

אִם־
જાે

י לִ֙
મારા

ם אַתֶּ֜
તમે

׀וּלְקֹלִ֣י 
અને–મારો–અવાજ

ם אַתֶּ֣
તમે

ים שֹׁמְעִ֗
સાંભળો–છો
H8085

֙ קְחוּ
લો
H3947

אֶת־
ના
H0853

֙ רָאשֵׁי
માથા

י אַנְשֵׁ֣
માણસોના
H0376

בְנֵֽי־
પુત્રો

ם אֲדֹנֵיכֶ֔
તમારા–માિલકના
H0113

אוּ וּבֹ֧
અને–આવો
H0935

אֵלַי֛
મારી–પાસે
H0413

כָּעֵ֥ת
કાલે–આ–સમયે
H6256

מָחָ֖ר
આ–સમયે
H4279

יִזְרְעֶא֑לָה
િયĎએલ
H3157

וּבְנֵי֤
અને–પુત્રો

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

אֶת־
ના
H0854

גְּדֹלֵ֥י
મોટાં–લોકો

יר הָעִ֖
નગરના

ים מְגַדְּלִ֥
ઉછેરતા–હતા
H1431

ם׃ אוֹתָֽ
તેઓને
H0853

  પછી યેહૂએ તેઓને બીજાે પત્ર લખ્યો અને જણાવ્યું, “જાે તમે મારા પક્ષના હો, મારું સાંભળવા તૈયાર હો, તો આવતી કાલે આ સમયે તે માણસોના 
એટલે તમારા માિલકના દીકરાઓનાં માથાં લઈને િયĎએલમાં મારી પાસે આવજાે.” એ િસત્તેર રાજકુમારો નગરના મુખ્ય માણસોની દેખરેખ નીચે હતા, તેઓ 
રાજકુમારોની સુખાકારી માટે જવાબદાર હતા.

י7 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

א ֹ֤ כְּב
જ્યારે–આવ્યો
H0935

הַסֵּפֶ֙ר֙
પત્ર

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓ–પાસે
H0413

֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધા
H3947

אֶת־
ને
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રો

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

יִּשְׁחֲט֖וּ וַֽ
અને–કાપ્યા

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

ימוּ וַיָּשִׂ֤
અને–મૂક્યા

אֶת־
ના
H0853

אשֵׁיהֶם֙ רָֽ
તેઓના–માથા

ים בַּדּוּדִ֔
ટોપલામાં
H1731

וַיִּשְׁלְח֥וּ
અને–મોકલ્યા
H7971

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

אלָה׃ יִזְרְעֶֽ
િયĎએલ
H3157
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https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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  જયારે આ પત્ર તેમને પહોંચ્યો ત્યારે તેમણે રાજાના િસત્તેર રાજકુમારોને મારી નાખ્યા, તેઓના માથાં ટોપલીઓમાં ભરીને યેહૂ પાસે િયĎએલમાં મોકલ્યાં.

א8 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

הַמַּלְאָךְ֙
સંદેશાવાહક
H4397

וַיַּגֶּד־
અને–કહ્યું
H5046

ל֣וֹ
તેને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יאוּ הֵבִ֖
લાવ્યા–છે
H0935

י רָאשֵׁ֣
માથા

בְנֵֽי־
પુત્રોના

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ימוּ שִׂ֣
મૂકો

ם אֹתָ֞
તેઓને
H0853

שְׁנֵי֧
બે
H8147

ים צִבֻּרִ֛
ઢગલામાં
H6652

תַח פֶּ֥
પ્રવેશદ્વારે
H6607

עַר הַשַּׁ֖
દરવાજાના
H8179

עַד־
સુધી
H5704

קֶר׃ הַבֹּֽ
સવાર
H1242

  સંદેશાવાહકે આવીને યેહૂને ખબર આપી કે, “તેઓ રાજપુત્રોના માથાં લાવ્યા છે.” ત્યારે તેણે કહંુ્ય, “ભાગળના પ્રવેશદ્વાર આગળ બે ઢગલા કરીને તે માથાં 
આવતી કાલ સવાર સુધી ત્યાં રાખી મૂકો.”

י9 וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

בַבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

וַיֵּצֵא֣
અને–બહાર–ગયો
H3318

ד יַּעֲמֹ֔ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ના
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોને

ים צַדִּקִ֖
ન્યાયી
H6662

ם אַתֶּ֑
તમે

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אֲנִ֜
હંુ
H0589

רְתִּי קָשַׁ֤
કાવતરું–કયુર્ં
H7194

עַל־
િવરુદ્ધ

֙ אֲדֹנִי
મારા–માિલકના
H0113

הוּ וָאֶהְרְגֵ֔
અને–માયોર્–તેને
H2026

י וּמִ֥
પણ–કોણે
H4310

ה הִכָּ֖
માયાર્
H5221

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0428

  સવારમાં યેહૂ બહાર આવ્યો. તેણે ઊભા રહીને બધા લોકને કહ્યું , “તમે િનદોર્ષ છો. જુઓ, મેં તો મારા માિલકની સામે કાવતરું રચીને તેને મારી નાખ્યો, 
પણ આ બધા રાજકુમારોને કોણે મારી નાખ્યા?

דְּע֣ו10ּ
જાણો
H3045

אֵפ֗וֹא
એટલે
H0645

֩ כִּי
કે

א ֹ֙ ל
ના
H3808

ל יִפֹּ֜
પડશે
H5307

מִדְּבַ֤ר
વચનમાંથી
H1697

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

רְצָה אַ֔
ભૂિમ–પર
H0776

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–હતા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

עַל־
િવરુદ્ધ

ית בֵּ֣
ઘરાણું

אַחְאָב֑
આહાબનું
H0256

וַיהוָה֣
અને–યહોવાહે
H3068

ה עָשָׂ֔
કયુર્ં

אֵת֚
ને
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֔
બોલ્યા–હતા
H1696

בְּיַד֖
દ્વારા
H3027

עַבְדּ֥וֹ
સેવક–તેમના
H5650

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાહ
H0452

  હવે તમારે િનશ્ચે જાણવું કે, યહોવાહ આહાબના કુટંુબ િવષે જ ેકંઈ બોલ્યા છે, તેમાંથી એક પણ વચન િનષ્ફળ થનાર નથી. કેમ કે યહોવાહ પોતાના 
સેવક એિલયા દ્વારા જ ેબોલ્યા હતા તે તેમણે પૂરું કયુર્ં છે.”

וַיַּ֣ך11ְ
અને–માયાર્
H5221

יֵה֗וּא
યેહૂએ
H3058

אֵת֣
ને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַנִּשְׁאָרִ֤
બાકી–રહેલાને
H7604

לְבֵית־
ઘરાણાના

אַחְאָב֙
આહાબના
H0256

אל בְּיִזְרְעֶ֔
િયĎએલમાં
H3157

וְכָל־
અને–બધા
H3605

גְּדֹלָ֖יו
મોટાં–લોકો

וּמְיֻדָּעָי֣ו
અને–ઓળખીતાઓ
H3045

וְכֹהֲנָי֑ו
અને–યાજકો
H3548

עַד־
સુધી–કે
H5704

י בִּלְתִּ֥
ના
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
રાખ્યો
H7604

ל֖וֹ
તેનો

יד׃ שָׂרִֽ
બચેલો
H8300

  યેહૂએ િયĎએલમાં આહાબના કુટંુબનાં બાકી રહેલા સવર્ને, તેના સવર્ મુખ્ય માણસોને, નજીકના િમત્રોને તથા તેના યાજકોને કોઈને પણ બાકી રાખ્યા 
િસવાય સવર્ને મારી નાખ્યા.

וַיָּקָ֙ם12֙
અને–ઊઠ્યો

א ֹ֔ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ચાલ્યો
H3212

שֹׁמְר֑וֹן
શોમરોન
H8111

ה֛וּא
તે
H1931

ית־ בֵּֽ
ઘર
H1044

עֵ֥קֶד
એકેદ
H1044

ים הָרֹעִ֖
ભરવાડોનું

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
રસ્તે
H1870

  પછી યેહૂ ઊઠીને ચાલ્યો ગયો. તે સમરુનમાં ભરવાડોના કાતરણીના ઘર બેથ એકેદ આગળ આવી પહોંચ્યો,

וְיֵה֗וּא13
અને–યેહૂ
H3058

מָצָא֙
મળ્યો
H4672

אֶת־
ને
H0853

֙ אֲחֵי
ભાઈઓ
H0251

אֲחַזְיָה֣וּ
અહઝ્યાહના
H0274

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י מִ֣
કોણ
H4310

ם אַתֶּ֑
તમે

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

אֲחֵ֤י
ભાઈઓ
H0251

֙ אֲחַזְיָה֙וּ
અહઝ્યાહના
H0274

חְנוּ אֲנַ֔
અમે
H0587

וַנֵּ֛רֶד
અને–ઊતયાર્
H3381

לִשְׁל֥וֹם
કુશળતા–માટે
H7965

בְּנֵֽי־
પુત્રો

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

ה׃ הַגְּבִירָֽ
રાણીમાતાના
H1377
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૨ રાજાઓ

  ત્યારે તેને યહૂિદયાના રાજા અહાઝયાહના ભાઈઓ મળ્યા. યેહૂએ તેમને પૂછ્યું, “તમે કોણ છો?” તેમણે જવાબ આપ્યો, “અમે અહાઝયાહના ભાઈઓ 
છીએ અને અમે રાજપુત્રોને તથા રાણી ઇઝબેલના દીકરાઓને મળવા જઈએ છીએ.”

וַיֹּא֙מֶר14֙
અને–કહ્યું
H0559

תִּפְשׂ֣וּם
પકડો–તેઓને
H8610

ים חַיִּ֔
જીવતા

יִּתְפְּשׂ֖וּם וַֽ
અને–પકડ્યા–તેઓને
H8610

חַיִּ֑ים
જીવતા

יִּשְׁחָט֞וּם וַֽ
અને–કાપ્યા–તેઓને

אֶל־
પાસે
H0413

בּ֣וֹר
ટાંકા

קֶד ית־עֵ֗ בֵּֽ
બેથ–એકેદના
H1044

אַרְבָּעִ֤ים
બેતાળીસ
H0705

וּשְׁנַיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

א־ ֹֽ וְל
અને–ના
H3808

יר הִשְׁאִ֥
રાખ્યો
H7604

ישׁ אִ֖
કોઈ
H0376

ם׃ מֵהֶֽ
તેઓમાંથી
H1992

ס
—

  યેહૂએ પોતાના માણસોને કહ્યું , “તેમને જીવતા પકડો.” તેથી તેઓએ તેઓને જીવતા પકડી લીધા અને સવર્ બેતાળીસ માણસોને કાતરણીના બેથ એકેદ 
કૂવા આગળ મારી નાખ્યા. તેણે તેમાંના એકને પણ જીવતો રહેવા દીધો નિહ.

וַיֵּ֣לֶך15ְ
અને–ગયો
H3212

ם מִשָּׁ֡
ત્યાંથી
H8033

וַיִּמְצָא֣
અને–મળ્યો
H4672

אֶת־
ને
H0853

יְהוֹנָדָב֩
યહોનાદાબ
H3082

בֶּן־
પુત્ર

ב רֵכָ֙
રેકાબનો
H7394

לִקְרָאת֜וֹ
તેને–મળવા
H7125

הוּ יְבָרְכֵ֗ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

הֲיֵשׁ֧
શું–છે
H3426

אֶת־
ને
H0854

לְבָבְךָ֣
તારું–હૃદય
H3824

ר יָשָׁ֗
ખરું
H3477

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ לְבָבִי
મારું–હૃદય
H3824

עִם־
સાથે

ךָ לְבָבֶ֔
તારા–હૃદયના
H3824

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ב יְהוֹנָדָ֥
યહોનાદાબે
H3082

יֵשׁ֛
છે
H3426

וָיֵשׁ֖
અને–છે
H3426

תְּנָה֣
આપ
H5414

אֶת־
ને
H0853

יָדֶ֑ךָ
તારો–હાથ
H3027

ן וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યો
H5414

יָד֔וֹ
હાથ–તેનો
H3027

וַיַּעֲלֵ֥הוּ
અને–ચડાવ્યો–તેને
H5927

אֵלָ֖יו
પોતાની–પાસે
H0413

אֶל־
ના
H0413

ה׃ הַמֶּרְכָּבָֽ
રથમાં
H4818

  જ્યારે યેહૂ ત્યાંથી િવદાય થયો, ત્યારે તેને મળવા આવતા રેખાબના દીકરા યહોનાદાબને તે મળ્યો. યેહૂએ તેને સલામ કરીને તેને કહંુ્ય, “જમે મારું હૃદય 
તારા પ્રત્યે શુદ્ધ છે તેમ શું તારું હૃદય મારા પ્રત્યે શુદ્ધ છે?” યહોનાદાબે કહ્યું , “હા છે.” પછી યેહૂએ કહ્યું , “જાે તેમ છે તો તારો હાથ મને આપ.” અને યહોનાદાબે 
તેને પોતાનો હાથ આપ્યો યેહૂએ તેને પોતાની પાસે રથમાં ખેંચી લીધો.

וַיֹּא֙מֶר16֙
અને–કહ્યું
H0559

לְכָה֣
ચાલ
H3212

י אִתִּ֔
મારી–સાથે
H0854

וּרְאֵ֖ה
અને–જાે
H7200

י בְּקִנְאָתִ֣
મારી–ઉત્સાહ
H7068

לַיהוָה֑
યહોવાહ–માટે
H3068

בוּ וַיַּרְכִּ֥
અને–બેસાડ્યો
H7392

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בְּרִכְבּֽוֹ׃
રથમાં–તેના
H7393

  યેહૂએ કહ્યું , “તું મારી સાથે આવ અને યહોવાહ પ્રત્યેની મારી આવેશ જાે.” એમ તેણે યહોનાદાબને પોતાની સાથે રથમાં બેસાડી દીધો.

17֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
શોમરોન
H8111

יַּךְ וַ֠
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַנִּשְׁאָרִ֧
બાકી–રહેલાને
H7604

לְאַחְאָ֛ב
આહાબના
H0256

בְּשֹׁמְר֖וֹן
શોમરોનમાં
H8111

עַד־
સુધી–કે
H5704

הִשְׁמִיד֑וֹ
નાશ–કયોર્–તેનો
H8045

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֖
બોલ્યા–હતા
H1696

אֶל־
ના
H0413

הוּ׃ אֵלִיָּֽ
એિલયાહને
H0452

פ
—

  સમરુનમાં આવીને યેહૂએ આહાબના કુટંુબનાં બાકી રહેલાઓને મારી નાખ્યા, જ ેપ્રમાણે યહોવાહનું વચન તેમની આગળ એિલયાએ કહંુ્ય હતું તે પ્રમાણે 
તેણે આહાબના રાજપુત્રોનો નાશ કયોર્.

ץ18 וַיִּקְבֹּ֤
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

יֵהוּא֙
યેહૂએ
H3058

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોને

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓને
H0413

ב אַחְאָ֕
આહાબે
H0256

עָבַ֥ד
સેવ્યો
H5647

אֶת־
ને
H0853

עַל הַבַּ֖
બઆલને

מְעָט֑
થોડો
H4592

יֵה֖וּא
યેહૂ
H3058

נּוּ יַעַבְדֶ֥
સેવશે–તેને
H5647

ה׃ הַרְבֵּֽ
ઘણો

  પછી યેહૂએ બધા લોકોને એકસાથે ભેગા કરીને કહ્યું , “આહાબે તો બઆલની થોડી સેવા કરી હતી, પણ યેહૂ તેની વધારે સેવા કરશે.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1044.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3082.htm
https://biblehub.com/hebrew/7394.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3082.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
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ה19 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

כָל־
બધા
H3605

נְבִיאֵי֣
પ્રબોધકો
H5030

עַל הַבַּ֡
બઆલના

כָּל־
બધા
H3605

עֹבְדָ֣יו
સેવકો–તેના
H5647

וְכָל־
અને–બધા
H3605

֩ כֹּהֲנָיו
યાજકો–તેના
H3548

קִרְא֙וּ
બોલાવો
H7121

י אֵלַ֜
મારી–પાસે
H0413

אִ֣ישׁ
કોઈ
H0376

אַל־
ના
H0408

ד יִפָּקֵ֗
રહી–જાય

֩ כִּי
કારણ–કે

בַח זֶ֙
યજ્ઞ
H2077

גָּד֥וֹל
મોટો

֙ לִי
મારે

עַל לַבַּ֔
બઆલ–માટે

ל כֹּ֥
દરેક
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ד יִפָּקֵ֖
રહી–જશે

א ֹ֣ ל
ના
H3808

חְיֶה֑ יִֽ
જીવશે
H2421

וְיֵהוּא֙
અને–યેહૂએ
H3058

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં

ה בְעָקְבָּ֔
ચાલાકીથી
H6122

עַן לְמַ֥
માટે
H4616

יד הַאֲבִ֖
નાશ–કરવા
H0006

אֶת־
ને
H0853

י עֹבְדֵ֥
સેવકોનો
H5647

עַל׃ הַבָּֽ
બઆલના

  માટે હવે બઆલના તમામ પ્રબોધકો, યાજકો અને ભક્તોને મારી પાસે બોલાવો. એક પણ વ્યિક્ત બાકી રહેવી જાેઈએ નિહ, કેમ કે, મારે બઆલને માટે 
મોટો યજ્ઞ કરવાનો છે. જ ેકોઈ નિહ આવે તે જીવતો રહેવા પામશે નિહ.” જાેકે યેહૂએ બઆલના સેવકોને મારી નાખવાના હેતુથી પક્કાઈથી આ કાવતરું કયુર્ં હતું.

וַיֹּ֣אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

יֵה֗וּא
યેહૂએ
H3058

קַדְּשׁ֧וּ
પિવત્ર–ઠેરવો
H6942

עֲצָרָ֛ה
સભા
H6116

עַל לַבַּ֖
બઆલ–માટે

אוּ׃ וַיִּקְרָֽ
અને–જાહેર–કયુર્ં
H7121

  યેહૂએ કહ્યું . “બઆલને માટે એક પિવત્ર મેળો ભરો, તેના માટે િદવસ નક્કી કરો.” માટે તેઓએ તેનો ઢંઢેરો િપટાવ્યો.

וַיִּשְׁלַח21֤
અને–મોકલ્યો
H7971

יֵהוּא֙
યેહૂએ
H3058

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમાં
H3478

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

כָּל־
બધા
H3605

עֹבְדֵ֣י
સેવકો
H5647

עַל הַבַּ֔
બઆલના

א־ ֹֽ וְל
અને–ના
H3808

נִשְׁאַ֥ר
રહ્યો
H7604

ישׁ אִ֖
કોઈ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

בָא֑
આવ્યો
H0935

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

ית בֵּ֣
મંિદર

עַל הַבַּ֔
બઆલના

וַיִּמָּלֵ֥א
અને–ભરાયું
H4390

בֵית־
મંિદર

עַל הַבַּ֖
બઆલનું

ה פֶּ֥
છેડથેી
H6310

ה׃ לָפֶֽ
છેડા–સુધી
H6310

  પછી યેહૂએ સમગ્ર ઇઝરાયલમાં સંદેશાવાહકો મોકલ્યા. બઆલના બધા જ સેવકો આવ્યા, એક પણ માણસ આવ્યા વગર રહ્યો નિહ. તેઓ બઆલના 
મંિદરમાં આવ્યા, મંિદર એક છેડાથી તે બીજા છેડા સુધી ભરાઈ ગયું.

אמֶר22 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֲשֶׁר֙ לַֽ
જ–ેઉપર

עַל־
ની

ה הַמֶּלְתָּחָ֔
વસ્ત્રાગાર
H4458

הוֹצֵא֣
કાઢ
H3318

לְב֔וּשׁ
વસ્ત્ર
H3830

ל לְכֹ֖
બધા–માટે
H3605

עֹבְדֵ֣י
સેવકો
H5647

עַל הַבָּ֑
બઆલના

א וַיֹּצֵ֥
અને–કાઢ્યું
H3318

לָהֶ֖ם
તેઓ–માટે

הַמַּלְבּֽוּשׁ׃
વસ્ત્ર
H4403

  પછી યેહૂએ યાજકનો વસ્ત્રભંડાર સંભાળનાર માણસને કહ્યું , “બઆલના બધા ભક્તો માટે ઝભ્ભા કાઢી લાવ.” એટલે તે માણસ તેઓને માટે ઝભ્ભા કાઢી 
લાવ્યો.

א23 ֹ֥ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

יֵה֛וּא
યેહૂ
H3058

ב וִיהוֹנָדָ֥
અને–યહોનાદાબ
H3082

בֶּן־
પુત્ર

רֵכָ֖ב
રેકાબનો
H7394

ית בֵּ֣
મંિદર

עַל הַבָּ֑
બઆલના

אמֶר וַיֹּ֜
અને–કહંુ્ય
H0559

לְעֹבְדֵ֣י
સેવકોને
H5647

עַל הַבַּ֗
બઆલના

חַפְּשׂ֤וּ
તપાસો
H2664

֙ וּרְאוּ
અને–જુઓ
H7200

פֶּן־
કદાચ–ના
H6435

יֶשׁ־
હોય
H3426

ה פֹּ֤
અહીં
H6311

עִמָּכֶם֙
તમારી–સાથે

מֵעַבְדֵ֣י
સેવકોમાંથી
H5650

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

י כִּ֛
કારણ–કે

אִם־
ફક્ત

י עֹבְדֵ֥
સેવકો
H5647

עַל הַבַּ֖
બઆલના

ם׃ לְבַדָּֽ
એકલા
H0905

  પછી યેહૂ અને રેખાબનો દીકરો યહોનાદાબ બઆલના મંિદરમાં ગયા. તેણે બઆલના ભક્તોને કહંુ્ય, “બરાબર શોધ કરો અને જુઓ કે અહીં યહોવાહના 
સેવકોમાંનો કોઈ તમારી સાથે હોય નિહ, પણ ફક્ત બઆલના સેવકો જ હોય.”

https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/6122.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/6116.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4458.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4403.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3082.htm
https://biblehub.com/hebrew/7394.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm


૨ રાજાઓ

או24ּ וַיָּבֹ֕
અને–ગયા
H0935

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

ים זְבָחִ֣
બિલદાનો
H2077

וְעֹל֑וֹת
અને–દહનાપર્ણ

וְיֵה֞וּא
અને–યેહૂએ
H3058

שָׂם־
ગોઠવ્યા

ל֤וֹ
પોતાના

בַחוּץ֙
બહાર
H2351

שְׁמֹנִי֣ם
એંસી
H8084

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ישׁ הָאִ֤
માણસ
H0376

אֲשֶׁר־
જે

יִמָּלֵט֙
છટકે
H4422

מִן־
થી

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસોમાંથી
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

יא מֵבִ֣
લાવું–છંુ
H0935

עַל־
ઉપર

ם יְדֵיכֶ֔
તમારા–હાથે
H3027

נַפְשׁ֖וֹ
જીવ–તેનો
H5315

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

נַפְשֽׁוֹ׃
જીવ–તેના
H5315

  પછી તેઓ યજ્ઞો અને દહનીયાપર્ણો ચઢાવવા અંદર ગયા. હવે યેહૂએ એંશી માણસોને બહાર ઊભા રાખ્યા હતા તેઓને કહંુ્ય હતું કે, “જ ેમાણસોને હંુ 
તમારા હાથમાં લાવી આપું, તેઓમાંનો જાે કોઈ નાસી જશે તો તેના જીવને બદલે તમારો જીવ લેવાશે.”

י25 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

׀כְּכַלֹּת֣וֹ 
પૂરું–કરતાં
H3615

לַעֲשׂ֣וֹת
ચડાવવું

ה הָעֹלָ֗
દહનાપર્ણ

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הוּא יֵ֠
યેહૂએ
H3058

ים לָרָצִ֙
રક્ષકોને
H7323

ים וְלַשָּׁלִשִׁ֜
અને–સેનાપિતઓને

אוּ בֹּ֤
જાઓ
H0935

הַכּוּם֙
મારો–તેઓને
H5221

אִ֣ישׁ
કોઈ
H0376

אַל־
ના
H0408

א יֵצֵ֔
નીકળે
H3318

וַיַּכּ֖וּם
અને–માયાર્–તેઓને
H5221

לְפִי־
તલવારની–ધારે
H6310

חָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

כוּ וַיַּשְׁלִ֗
અને–ફેંક્યા
H7993

רָצִים֙ הָֽ
રક્ષકોએ
H7323

ים לִשִׁ֔ וְהַשָּׁ֣
અને–સેનાપિતઓએ

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

עַד־
સુધી
H5704

יר עִ֥
નગર

בֵּית־
મંિદર

עַל׃ הַבָּֽ
બઆલના

  યેહૂ દહનીયાપર્ણ ચઢાવી રહ્યો પછી તરત જ તેણે રક્ષકોને તથા સરદારોને કહ્યું , “અંદર જઈને તેઓને મારી નાખો. કોઈને બહાર આવવા દેશો નિહ.” 
તેઓએ તેઓને તલવારની ધારથી મારી નાખ્યા. રક્ષકો અને સરદારો તેઓને બહાર ફેંકી દઈને બઆલના મંિદરના અંદરનાં ઓરડામાં ગયા.

או26ּ וַיֹּצִ֛
અને–કાઢ્યા
H3318

אֶת־
ને
H0853

מַצְּב֥וֹת
સ્તંભો
H4676

בֵּית־
મંિદર

עַל הַבַּ֖
બઆલના

יִּשְׂרְפֽוּהָ׃ וַֽ
અને–બાળ્યા
H8313

  બઆલના મંિદરમાં અશેરા દેવીની જ ેમૂિતર્ હતી તેને તેઓએ ત્યાંથી હઠાવી દઈને બાળી નાખી.

יִּתְּצ֔ו27ּ וַֽ
અને–તોડ્યો
H5422

אֵ֖ת
ને
H0853

מַצְּבַת֣
સ્તંભ
H4676

עַל הַבָּ֑
બઆલનો

֙ יִּתְּצוּ וַֽ
અને–તોડ્યું
H5422

אֶת־
ને
H0853

ית בֵּ֣
મંિદર

עַל הַבַּ֔
બઆલનું

הוּ וַיְשִׂמֻ֥
અને–બનાવ્યું–તેને

]למחראות[
[શૌચાલય]
H4280

)לְמֽוֹצָא֖וֹת(
શૌચાલય
H4161

עַד־
આજ
H5704

הַיּֽוֹם׃
િદવસ–સુધી
H3117

  તેઓએ બઆલના સ્તંભને તોડી નાખ્યો. અને બઆલના મંિદરનો નાશ કરીને તે જગ્યાને સંડાસ બનાવી દીધી. જ ેઆજ સુધી છે.

וַיַּשְׁמֵ֥ד28
અને–નાશ–કયોર્
H8045

יֵה֛וּא
યેહૂએ
H3058

אֶת־
ને
H0853

עַל הַבַּ֖
બઆલનો

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

  આ રીતે યેહૂએ ઇઝરાયલમાંથી બઆલ અને તેના સેવકોને નષ્ટ કયાર્.

ק29 רַ֠
ફક્ત
H7535

י חֲטָאֵ֞
પાપો
H2399

יָרָבְעָם֤
યરોબઆમના
H3379

בֶּן־
પુત્ર

נְבָט֙
નબાટના
H5028

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

יא הֶחֱטִ֣
પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
ને
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલને
H3478

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

סָ֥ר
ખસ્યો
H5493

יֵה֖וּא
યેહૂ
H3058

חֲרֵיהֶם֑ מֵאַֽ
તેમાંથી

֙ עֶגְלֵי
સોનાના–વાછરડા
H5695

ב הַזָּהָ֔
સોનાના
H2091

ר אֲשֶׁ֥
જે

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
બેથેલમાં
H1008

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

ן׃ בְּדָֽ
દાનમાં
H1835

ס
—
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૨ રાજાઓ

  પણ નબાટના દીકરો યરોબામ જ ેપાપો કરીને ઇઝરાયલ પાસે દરુાચાર કરાવતો હતો, તેનું અનુકરણ કરીને યેહૂએ બેથેલમાંના તથા દાનમાંના સોનાના 
વાછરડાની પૂજા કરવાનું ચાલુ રાખ્યું.

אמֶר30 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

יֵה֗וּא
યેહૂને
H3058

יַעַ֤ן
કારણ–કે
H3282

אֲשֶׁר־
જે

֙ תָ הֱטִיבֹ֙
સારું–કયુર્ં
H2895

לַעֲשׂ֤וֹת
કરવું

הַיָּשָׁר֙
ખરું
H3477

י בְּעֵינַ֔
મારી–નજરમાં

֙ כְּכֹל
બધા–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

י בִּלְבָבִ֔
મારા–હૃદયમાં
H3824

יתָ עָשִׂ֖
કયુર્ં–તેં

לְבֵי֣ת
ઘરાણાને

אַחְאָב֑
આહાબના
H0256

בְּנֵי֣
પુત્રો

ים רְבִעִ֔
ચોથી–પેઢી
H7243

יֵשְׁב֥וּ
બેસશે
H3427

לְךָ֖
તારા

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֥
રાજગાદી
H3678

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  પછી યહોવાહે યેહૂને કહ્યું , “કેમ કે મારી દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે તેં કયુર્ં, જ ેબધું મારા હૃદયમાં હતું તે પ્રમાણે આહાબના કુટંુબને મારી નાખવાનું તેં કયુર્ં તે 
સારું કયુર્ં છે, તારી ચોથી પેઢી સુધીના તારા વંશજાે ઇઝરાયલના રાજયાસન પર બેસશે.”

וְיֵה֗וּא31
પણ–યેહૂ
H3058

א ֹ֥ ל
ના
H3808

שָׁמַ֛ר
રાખ્યું
H8104

לָלֶכֶ֛ת
ચાલવું
H3212

בְּתֽוֹרַת־
િનયમ–માં
H8451

יְהוָה֥
યહોવાહના
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

בְּכָל־
પૂરા
H3605

לְבָב֑וֹ
હૃદયથી
H3824

א ֹ֣ ל
ના
H3808

ר סָ֗
ખસ્યો
H5493

֙ מֵעַל
થી

אות חַטֹּ֣
પાપો

ם יָֽרָבְעָ֔
યરોબઆમના
H3379

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
ને
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલને
H3478

  તો પણ યેહૂએ ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહના િનયમ પ્રમાણે ચાલવાની તેના પૂરા હૃદયથી કાળજી રાખી નિહ. યરોબામ જ ેપાપો કરીને ઇઝરાયલ પાસે 
દરુાચાર કરાવતો હતો તે કરવાનું તેણે ચાલું રાખ્યું.

ים32 בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

הֵחֵל֣
શરૂ–કયુર્ં

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

לְקַצּ֖וֹת
ઘટાડવું
H7096

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલને
H3478

ם וַיַּכֵּ֥
અને–માયાર્–તેઓને
H5221

חֲזָאֵ֖ל
હઝાએલે
H2371

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  તે િદવસોમાં યહોવાહે ઇઝરાયલના પ્રદેશનો નાશ કરવા માંડ્યો, હઝાએલે ઇઝરાયલીઓને તેઓની હદમાં હરાવ્યા.

מִן־33
થી

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્ન
H3383

מִזְרַ֣ח
પૂવર્
H4217

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્નો
H8121

אֵת֚
ને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

ד הַגִּלְעָ֔
િગલયાદની
H1568

י הַגָּדִ֥
ગાદીઓ
H1425

וְהָרֻאובֵנִ֖י
અને–રેઉબેનીઓ
H7206

י מְנַשִּׁ֑ וְהַֽ
અને–મનાશ્શીઓ
H4520

מֵעֲרֹעֵר֙
અરોએરથી
H6177

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

נַחַ֣ל
નદી

ן אַרְנֹ֔
આનોર્નની
H0769

וְהַגִּלְעָ֖ד
અને–િગલયાદ
H1568

ׁן׃ וְהַבָּשָֽ
અને–બાશાન
H1316

  યદર્ન નદીની પૂવર્ તરફ, આનોર્નની ખીણ પાસેના અરોએરથી િગલ્યાદ તથા બાશાન સુધી આખા િગલ્યાદ દેશને, ગાદીઓને, રુબેનીઓને તથા મનાશ્શીઓને 
હરાવ્યા.

תֶר34 וְיֶ֙
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֥
વૃત્તાંત
H1697

יֵה֛וּא
યેહૂના
H3058

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

וְכָל־
અને–બધી
H3605

גְּבוּרָת֑וֹ
પરાક્રમ–તેનું
H1369

הֲלֽוֹא־
શું–ના
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલા–છે
H3789

עַל־
માં

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસ
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478
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  યેહૂનાં બાકીનાં કૃત્યો અને તેણે જ ેસવર્ કયુર્ં તે, તેનાં પરાક્રમો ઇઝરાયલના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב35 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–ઊંઘી–ગયો
H7901

יֵהוּא֙
યેહૂ
H3058

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
પૂવર્જાે–તેના
H0001

וַיִּקְבְּר֥וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בְּשֹׁמְר֑וֹן
શોમરોનમાં
H8111

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ז יְהוֹאָחָ֥
યહોઆહાઝ
H3059

בְּנ֖וֹ
પુત્ર–તેના

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–બદલે
H8478

  પછી યેહૂ તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો, તેઓએ તેને સમરુનમાં દફ્નાવ્યો. તેના દીકરા યહોઆહાઝે તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં.

ים36 וְהַיָּמִ֗
અને–િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જટેલા

מָלַךְ֤
રાજ–કયુર્ં

יֵהוּא֙
યેહૂએ
H3058

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ
H3478

ים עֶשְׂרִ֥
અઠ્ઠાવીસ
H6242

וּשְׁמֹנֶֽה־
અને–આઠ
H8083

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

בְּשֹׁמְרֽוֹן׃
શોમરોનમાં
H8111

פ
—

  યેહૂએ સમરુનમાં અઠ્ઠાવીસ વષર્ સુધી ઇઝરાયલ પર રાજ કયુર્ં હતું.

Chapter 11
עֲתַלְיָה1֙ וַֽ

અને–અથાલ્યાહ
H6271

אֵם֣
માતા
H0517

הוּ אֲחַזְיָ֔
અહઝ્યાહની
H0274

]וראתה[
[જાેયું]
H7200

ה( )רָאֲתָ֖
જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

מֵת֣
મરી–ગયો
H4191

בְּנָהּ֑
તેનો–પુત્ર

וַתָּקָ֙ם֙
અને–ઊઠી

ד וַתְּאַבֵּ֔
અને–નાશ–કયોર્
H0006

אֵ֖ת
ને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

זֶרַ֥ע
વંશજાે
H2233

ה׃ הַמַּמְלָכָֽ
રાજવંશના
H4467

  હવે અહાઝયાહની માતા અથાલ્યાએ જાેયું કે તેનો દીકરો મરણ પામ્યો છે, ત્યારે તેણે ઊઠીને બધા રાજપુત્રોને મારી નાખ્યા.

ח2 וַתִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

בַע יְהוֹשֶׁ֣
યહોશેબાએ
H3089

בַּת־
પુત્રી
H1323

לֶךְ־ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

י֠וֹרָם
યોરામની
H3141

אֲח֙וֹת
બહેન
H0269

הוּ אֲחַזְיָ֜
અહઝ્યાહની
H0274

אֶת־
ને
H0853

יוֹאָשׁ֣
યોઆશને
H3101

בֶּן־
પુત્ર

אֲחַזְיָ֗ה
અહઝ્યાહનો
H0274

וַתִּגְנֹ֤ב
અને–ચોરી–લીધો
H1589

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

מִתּ֤וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵֽי־
પુત્રો

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

]הממותתים[
[મારી–નાખવાતા]
H4191

ים( )הַמּ֣וּמָתִ֔
મારવામાં–આવતા
H4191

אֹת֥וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને–ને
H0853

מֵינִקְתּ֖וֹ
તેની–ધાત્રીને
H3243

בַּחֲדַ֣ר
ઓરડામાં
H2315

הַמִּטּ֑וֹת
પથારીઓના
H4296

רוּ וַיַּסְתִּ֧
અને–છુપાવ્યો
H5641

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

עֲתַלְיָה֖וּ
અથાલ્યાહના
H6271

א ֹ֥ וְל
અને–ના
H3808

ת׃ הוּמָֽ
મારવામાં–આવ્યો
H4191

  પણ યોરામ રાજાની દીકરી તથા અહાઝયાહની બહેન યહોશેબાએ અહાઝયાહના એક દીકરા યોઆશને રાજાના જ ેદીકરાઓ માયાર્ ગયા હતા તેઓ 
મધ્યેથી લઈને તેને તથા તેની દાસીને શયનખંડમાં પૂરી દીધાં. તેઓએ તેને અથાલ્યાથી સંતાડ્યો કે જથેી તે તેને મારી નાખે નિહ.

י3 וַיְהִ֤
અને–રહ્યો
H1961

אִתָּהּ֙
તેની–સાથે
H0854

ית בֵּ֣
મંિદર

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

א מִתְחַבֵּ֖
છુપાઈને
H2244

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

שָׁנִי֑ם
વષર્
H8141

וַעֲתַלְיָה֖
અને–અથાલ્યાહ
H6271

מֹלֶ֥כֶת
રાજ–કરતી–હતી

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશ
H0776

פ
—

  તે યહોશેબાની સાથે છ વષર્ સુધી યહોવાહના ઘરમાં સંતાઈ રહ્યો તે દરિમયાન અથાલ્યા દેશ પર રાજ કરતી રહી.
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וּבַשָּׁנָה4֣
અને–વષેર્
H8141

שְּׁבִיעִית הַ֠
સાતમા
H7637

ח שָׁלַ֙
મોકલ્યો
H7971

ע יְהוֹיָדָ֜
યહોયાદાએ
H3077

ח  ׀וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

אֶת־
ને
H0853

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

]המאיות[
[સેંકડોના]
H3967

)הַמֵּא֗וֹת(
સેંકડોના
H3967

֙ לַכָּרִי
કારી
H3746

ים וְלָרָ֣צִ֔
અને–રક્ષકોના
H7323

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યો
H0935

אֹתָ֛ם
તેઓને
H0853

אֵלָ֖יו
પોતાની–પાસે
H0413

ית בֵּ֣
મંિદર

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

֩ וַיִּכְרֹת
અને–કયોર્
H3772

ם לָהֶ֙
તેઓ–સાથે
H1992

ית בְּרִ֜
કરાર
H1285

ע וַיַּשְׁבַּ֤
અને–સોગંદ–લેવડાવ્યા
H7650

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

בְּבֵי֣ת
મંિદરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

וַיַּ֥רְא
અને–બતાવ્યો
H7200

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

אֶת־
ને
H0853

בֶּן־
પુત્ર

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાનો
H4428

  સાતમે વષેર્ યહોયાદાએ સંદેશાવાહકો મોકલીને કારીઓના નાયકોના સરદારોના શતાિધપિતઓને તથા રક્ષકોને યહોવાહના ઘરમાં પોતાની પાસે બોલાવ્યા. 
તેણે યહોવાહના ઘરમાં તેઓની સાથે કરાર કયોર્ અને સમ ખવડાવ્યા. પછી તેણે તેઓને રાજાનો દીકરો બતાવ્યો.

וַיְצַוֵּ֣ם5
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

זֶה֥
આ
H2088

הַדָּבָ֖ר
વાત–છે
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

תַּעֲשׂ֑וּן
કરવાનું

ית הַשְּׁלִשִׁ֤
ત્રીજાે–ભાગ
H7992

מִכֶּם֙
તમારામાંથી

בָּאֵי֣
આવનારા
H0935

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામવારે
H7676

י מְרֵ֔ וְשֹׁ֣
અને–ચોકીદારો
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֖
ચોકી
H4931

ית בֵּ֥
મહેલ

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  તેણે તેઓને આજ્ઞા કરીને કહ્યું , “આ કામ તમારે કરવું. તમે જ ેિવશ્રામવારે અંદર આવો, તેઓમાંના ત્રીજા ભાગના લોકોએ રાજાના મહેલની ચોકી કરવી,

וְהַשְּׁלִשִׁית6֙
અને–ત્રીજાે–ભાગ
H7992

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજે
H8179

ס֔וּר
સૂરના
H5495

ית וְהַשְּׁלִשִׁ֥
અને–ત્રીજાે–ભાગ
H7992

עַר בַּשַּׁ֖
દરવાજે
H8179

אַחַר֣
પાછળ

הָרָצִ֑ים
રક્ષકોના
H7323

ם וּשְׁמַרְתֶּ֛
અને–રાખો
H8104

אֶת־
ને
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֥
ચોકી
H4931

יִת הַבַּ֖
મંિદરની

ח׃ מַסָּֽ
રક્ષા–માટે
H4535

  ત્રીજા ભાગના લોકો સૂરના દરવાજ ેઅને બાકીના ત્રીજા ભાગના લોકો સલામતી રક્ષકોની પાછળ દરવાજ ેરહે.”

י7 וּשְׁתֵּ֤
અને–બે
H8147

הַיָּדוֹת֙
ટુકડીઓ
H3027

ם בָּכֶ֔
તમારામાંથી

ל כֹּ֖
બધા
H3605

יֹצְאֵי֣
જનારા
H3318

ת הַשַּׁבָּ֑
િવશ્રામવારે
H7676

ׁמְר֛וּ וְשָֽ
અને–રક્ષા–કરો
H8104

אֶת־
ને
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֥
ચોકી
H4931

בֵּית־
મંિદર

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

אֶל־
ની–પાસે
H0413

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  િવશ્રામવારે બહાર જનાર તમારા બધાની બે ટુકડીઓ રાજાની આસપાસ યહોવાહના સભાસ્થાનની ચોકી કરે.

ם8 וְהִקַּפְתֶּ֙
અને–ઘેરો

עַל־
ને

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાને
H4428

יב סָבִ֗
ચારેબાજુ
H5439

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

וְכֵלָי֣ו
અને–હિથયાર–તેનું
H3627

בְּיָד֔וֹ
હાથમાં–તેના
H3027

א וְהַבָּ֥
અને–આવનાર
H0935

אֶל־
ની
H0413

הַשְּׂדֵר֖וֹת
હરોળમાં
H7713

יוּמָת֑
માર–નાખો
H4191

וִהְי֥וּ
અને–રહો
H1961

אֶת־
સાથે
H0854

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

בְּצֵאת֥וֹ
બહાર–જતાં
H3318

וּבְבֹאֽוֹ׃
અને–અંદર–આવતાં
H0935

  દરેક માણસે પોતાના હાથમાં હિથયાર રાખીને રાજાની આસપાસ ગોઠવાઈને ઊભા રહેવું. જ ેકોઈ તમારી હારની અંદર પ્રવેશે તેને મારી નાખવો. રાજા 
બહાર જાય ત્યારે અને અંદર આવે ત્યારે તમારે તેની સાથે જ રહેવું.
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https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/5495.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4535.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7713.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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יַּעֲשׂ֞ו9ּ וַֽ
અને–કયુર્ં

שָׂרֵ֣י
સરદારોએ
H8269

]המאיות[
[સેંકડોના]
H3967

)הַמֵּא֗וֹת(
સેંકડોના
H3967

ל כְּכֹ֣
બધા–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֮ צִוָּה
આજ્ઞા–કરી
H6680

יְהוֹיָדָ֣ע
યહોયાદા
H3077

הַכֹּהֵן֒
યાજકે
H3548

֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધા
H3947

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

אֶת־
ને
H0853

יו אֲנָשָׁ֔
પોતાના–માણસો
H0376

בָּאֵי֣
આવનારા
H0935

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામવારે
H7676

עִ֖ם
સાથે

יֹצְאֵי֣
જનારા
H3318

ת הַשַּׁבָּ֑
િવશ્રામવારે
H7676

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ע יְהוֹיָדָ֥
યહોયાદા
H3077

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજક
H3548

  તેથી યહોયાદા યાજકે જ ેઆજ્ઞા કરી તે પ્રમાણે સરદારોના શતાિધપિતઓએ કયુર્ં. દરેક માણસે િવશ્રામવારે કામ કરતા તથા િવશ્રામવારે કામ ન કરતા 
પોતાના બધા માણસોને એકત્ર કયાર્ અને તેઓને લઈને તેઓ યાજક યહોયાદા પાસે આવ્યા.

ן10 וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યા
H5414

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકે
H3548

לְשָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

]המאיות[
[સેંકડોના]
H3967

)הַמֵּא֗וֹת(
સેંકડોના
H3967

ת־ אֶֽ
ને
H0853

הַחֲנִית֙
ભાલા
H2595

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים הַשְּׁלָטִ֔
ઢાલો
H7982

ר אֲשֶׁ֖
જે

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

ר אֲשֶׁ֖
જે

ית בְּבֵ֥
મંિદરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  દાઉદના જ ેભાલા તથા ઢાલો યહોવાહના ઘરમાં હતાં તે યાજક યહોયાદાએ શતાિધપિતઓના સરદારોને આપ્યાં.

וַיַּעַמְד֙ו11ּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

ים הָרָצִ֜
રક્ષકો
H7323

ישׁ  ׀אִ֣
દરેક
H0376

וְכֵלָי֣ו
અને–હિથયાર–તેનું
H3627

בְּיָד֗וֹ
હાથમાં–તેના
H3027

תֶף מִכֶּ֙
ખભાથી
H3802

יִת הַבַּ֤
મંિદરના

הַיְמָנִית֙
જમણા
H3233

עַד־
સુધી
H5704

תֶף כֶּ֤
ખભા
H3802

הַבַּיִ֙ת֙
મંિદરના

ית הַשְּׂמָאלִ֔
ડાબા
H8042

חַ לַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પાસે
H4196

יִת וְלַבָּ֑
અને–મંિદર–પાસે

עַל־
ફરતે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેથી દરેક રક્ષક િસપાઈ પોતાના હાથમાં હિથયાર લઈને સભાસ્થાનની જમણી બાજુથી તે સભાસ્થાનની ડાબી બાજુ સુધી, વેદી તથા સભાસ્થાન આગળ 
રાજાની આસપાસ ચોકી કરતા હતા.

וַיּוֹצִ֣א12
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

אֶת־
ને
H0853

בֶּן־
પુત્ર

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

ן וַיִּתֵּ֤
અને–મૂક્યો
H5414

֙ עָלָיו
ઉપર–તેના

אֶת־
ને
H0853

הַנֵּזֶ֙ר֙
મુગટ
H5145

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הָעֵ֣ד֔וּת
સાક્ષ્ય
H5715

כוּ וַיַּמְלִ֥
અને–રાજા–બનાવ્યો

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

וַיִּמְשָׁחֻה֑וּ
અને–અિભિષક્ત–કયોર્
H4886

וַיַּכּוּ־
અને–તાળી–પાડી
H5221

ף כָ֔
તાળી
H3709

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

י יְחִ֥
જીવો
H2421

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

ס
—

  પછી યહોયાદાએ રાજપુત્ર યોઆશને બહાર લાવીને તેના માથા પર રાજમુગટ મૂક્યો તથા કરારનું હુકમનામું આપ્યું. પછી તેઓએ તેનો રાજા તરીકે 
અિભષેક કયોર્. તેઓએ તાળીઓ પાડીને કહ્યું , “રાજા ઘણું જીવો�”

וַתִּשְׁמַע13֣
અને–સાંભળ્યો
H8085

עֲתַלְיָ֔ה
અથાલ્યાહે
H6271

אֶת־
ને
H0853

ק֥וֹל
અવાજ

ין רָצִ֖ הָֽ
રક્ષકોનો
H7323

הָעָם֑
લોકોનો

א ֹ֥ וַתָּב
અને–આવી
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הָעָ֖ם
લોકો

ית בֵּ֥
મંિદર

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  જ્યારે અથાલ્યાએ લોકોનો તથા રક્ષકોનો અવાજ સાંભળ્યો, ત્યારે તે લોકોની પાસે યહોવાહના ઘરમાં આવી.
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https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
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רֶא14 וַתֵּ֡
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

הַמֶּלֶךְ֩
રાજા
H4428

ד עֹמֵ֙
ઊભો–હતો
H5975

ל־ עַֽ
ઉપર

הָעַמּ֜וּד
સ્તંભ
H5982

ט כַּמִּשְׁפָּ֗
િરવાજ–પ્રમાણે
H4941

ים וְהַשָּׂרִ֤
અને–સરદારો
H8269

צְרוֹת֙ וְהַחֲצֹֽ
અને–રણિશર્ગડા
H2689

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וְכָל־
અને–બધા
H3605

עַם֤
લોકો

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશના
H0776

חַ שָׂמֵ֔
આનંદ–કરતા
H8056

עַ וְתֹקֵ֖
અને–વગાડતા
H8628

צְר֑וֹת בַּחֲצֹֽ
રણિશર્ગડા
H2689

ע וַתִּקְרַ֤
અને–ફાડ્યાં
H7167

עֲתַלְיָה֙
અથાલ્યાહે
H6271

אֶת־
ને
H0853

יהָ בְּגָדֶ֔
કપડાં–તેનાં

א וַתִּקְרָ֖
અને–બૂમ–પાડી
H7121

שֶׁר קֶ֥
ષડ્યંત્ર
H7195

שֶׁר׃ קָֽ
ષડ્યંત્ર
H7195

ס
—

  તેણે જાેયું તો, જુઓ, િરવાજ પ્રમાણે રાજા તેના પાયાસન પર ઊભો હતો. સરદારો તથા રણિશર્ગડાં વગાડનારા રાજાની પાસે ઊભા હતા. દેશના બધા 
લોકો આનંદ કરતા અને રણિશર્ગડાં વગાડતા હતા. ત્યારે અથાલ્યાએ પોતાનાં વસ્ત્ર ફાડીને જાેરથી બૂમ પાડી, “રાજદ્રોહ� રાજદ્રોહ�”

15֩ וַיְצַו
અને–આજ્ઞા–કરી
H6680

ע יְהוֹיָדָ֙
યહોયાદા
H3077

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકે
H3548

אֶת־
ને
H0853

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

]המיאות[
[સેંકડોના]
H3967

׀()הַמֵּא֣וֹת 
સેંકડોના
H3967

פְּקֻדֵ֣י
અિધકારીઓ

יִל הַחַ֗
સૈન્યના
H2428

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેઓને
H0413

יאוּ הוֹצִ֤
બહાર–લઈ–જાઓ
H3318

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

אֶל־
ની
H0413

ית מִבֵּ֣
અંદરથી

ת לַשְּׂדֵרֹ֔
હરોળોની
H7713

א וְהַבָּ֥
અને–આવનાર
H0935

יהָ אַחֲרֶ֖
તેની–પાછળ

הָמֵת֣
મારી–નાખો
H4191

בֶּחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

כִּ֚י
કારણ–કે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકે
H3548

אַל־
ના
H0408

תּוּמַ֖ת
મારો–તેને
H4191

ית בֵּ֥
મંિદરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યાજક યહોયાદાએ સૈન્યના ઉપરી શતાિધપિતઓને આજ્ઞા કરીને કહ્યું , “તેને બહાર કાઢો. અને િસપાઈઓની હરોળોની વચ્ચે લાવો. જ ેકોઈ તેની પાછળ 
આવે તેને તલવારથી મારી નાખો.” કેમ કે યાજકે કહ્યું , “તેને યહોવાહના ઘરમાં મારી નાખવી નિહ.”

מו16ּ וַיָּשִׂ֤
અને–પકડ્યા

לָהּ֙
તેના

יִם יָדַ֔
હાથ
H3027

וַתָּב֛וֹא
અને–આવી
H0935

רֶךְ־ דֶּֽ
રસ્તે
H1870

מְב֥וֹא
પ્રવેશ
H3996

ים הַסּוּסִ֖
ઘોડાઓના

ית בֵּ֣
મહેલ

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

וַתּוּמַ֖ת
અને–મારવામાં–આવી
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

ס
—

  તેથી તેઓએ અથાલ્યાને માટે રસ્તો કયોર્, તે ઘોડાને અંદર આવવાના માગેર્થી રાજમહેલ આગળ ગઈ. ત્યાં તેને મારી નાખવામાં આવી.

ת17 וַיִּכְרֹ֙
અને–કયોર્
H3772

ע יְהוֹיָדָ֜
યહોયાદાએ
H3077

ת־ אֶֽ
ને
H0853

ית הַבְּרִ֗
કરાર
H1285

ין בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

וּבֵ֤ין
અને–વચ્ચે
H0996

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ם הָעָ֔
લોકો

לִהְי֥וֹת
થવા
H1961

לְעָ֖ם
પ્રજા

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહની
H3068

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ם׃ הָעָֽ
લોકો

  યહોયાદાએ યહોવાહ અને રાજા યોઆશ તથા લોકોની વચ્ચે કરાર કયોર્ કે, તેઓએ યહોવાહના લોક થવું, તેણે રાજા અને લોકો વચ્ચે પણ કરાર કયોર્.

או18ּ וַיָּבֹ֣
અને–ગયા
H0935

כָל־
બધા
H3605

עַם֩
લોકો

רֶץ הָאָ֙
દેશના
H0776

בֵּית־
મંિદર

עַל הַבַּ֜
બઆલના

הוּ יִּתְּצֻ֗ וַֽ
અને–તોડ્યું
H5422

אֶת־
ને
H0853

]מזבחתו[
[વેદીઓ]
H4196

)מִזְבְּחֹתָ֤יו(
વેદીઓ–તેની
H4196

וְאֶת־
અને–ને
H0853

֙ צְלָמָיו
મૂિતર્ઓ–તેની
H6754

שִׁבְּר֣וּ
ભાંગી
H7665

ב הֵיטֵ֔
સારી–રીતે
H3190

ת וְאֵ֗
અને–ને
H0853

֙ מַתָּן
માત્તાનને
H4977

כֹּהֵן֣
યાજક
H3548

עַל הַבַּ֔
બઆલના

הָרְג֖וּ
મારી–નાખ્યો
H2026

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

מִּזְבְּח֑וֹת הַֽ
વેદીઓની
H4196

וַיָּ֧שֶׂם
અને–મૂક્યા

הַכֹּהֵ֛ן
યાજકે
H3548

פְּקֻדּ֖וֹת
ચોકીદારો
H6486

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֥
મંિદર

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068
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૨ રાજાઓ

  પછી દેશના બધા લોકો બઆલના મંિદરે ગયા અને તેને તોડી નાખ્યું. તેઓએ તેની વેદીઓ તથા મૂિતર્ઓના ટુકડ ેટુકડાં કરી નાખ્યા. બઆલના યાજક 
માત્તાનને વેદીઓ આગળ મારી નાખ્યો. પછી યાજકે યહોવાહના સભાસ્થાનનું રક્ષણ કરવા માટે ચોકીદારો નીમ્યા.

ח19 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

אֶת־
ને
H0853

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

מֵּאוֹת הַ֠
સેંકડોના
H3967

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י הַכָּרִ֙
કારી
H3746

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים הָרָצִ֜
રક્ષકો
H7323

׀וְאֵת֣ 
અને–ને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עַם֣
લોકો

רֶץ הָאָ֗
દેશના
H0776

ידוּ וַיֹּרִ֤
અને–ઉતાયોર્
H3381

אֶת־
ને
H0853

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

ית מִבֵּ֣
મંિદરમાંથી

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

וַיָּב֛וֹאוּ
અને–આવ્યા
H0935

רֶך־ דֶּֽ
રસ્તે
H1870

עַר   שַׁ֥
દ્વાર
H8179

ים הָרָצִ֖
રક્ષકોના
H7323

ית בֵּ֣
મહેલ

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֥
રાજગાદી
H3678

ים׃ הַמְּלָכִֽ
રાજાઓની
H4428

  યહોયાદાએ કારીઓના શતાિધપિતઓને, નાયકને, ચોકીદારોને તથા દેશના બધા લોકોને સાથે લીધા. તેઓ રાજાને યહોવાહના સભાસ્થાનમાંથી લઈને 
ચોકીદારોના દરવાજ ેથઈને રાજમહેલમાં આવ્યા. અને યોઆશને રાજાના િસર્હાસન પર બેસાડયો.

וַיִּשְׂמַ֥ח20
અને–આનંદ–કયોર્
H8055

כָּל־
બધા
H3605

עַם־
લોકો

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

וְהָעִי֣ר
અને–નગર

טָה שָׁקָ֑
શાંત–થયું
H8252

וְאֶת־
અને–ને
H0853

עֲתַלְיָה֛וּ
અથાલ્યાહને
H6271

יתוּ הֵמִ֥
મારી–નાખ્યા
H4191

רֶב בַחֶ֖
તલવારથી
H2719

ית בֵּ֥
મહેલ

]מלך[
[રાજાના]
H4428

לֶךְ׃( )הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

ס
—

  તેથી દેશના સવર્ લોકોએ આનંદ કયોર્ અને નગરમાં શાંિત થઈ. તેઓએ અથાલ્યાને રાજમહેલમાં તલવારથી મારી નાખી.

בֶּן־21
પુત્ર

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

שָׁנִ֖ים
વષર્નો
H8141

יְהוֹאָ֥שׁ
યહોઆશ
H3060

בְּמָלְכֽוֹ׃
રાજ–કરતાં–તેના

פ
—

  યોઆશ જયારે રાજ કરવા આવ્યો ત્યારે તે માત્ર સાત વષર્નો હતો.

Chapter 12
בִּשְׁנַת־1

ના–વષર્માં
H8141

בַע שֶׁ֤
સાતમા
H7651

לְיֵהוּא֙
યેહૂના
H3058

מָלַךְ֣
રાજ્ય–કયુર્ં

שׁ יְהוֹאָ֔
યોઆશે
H3060

וְאַרְבָּעִי֣ם
અને–ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

צִבְיָה֖
િઝબ્યાહ
H6645

ר  ׁבַע׃מִבְּאֵ֥ שָֽ
બેરશેબાની–હતી
H0884

  યેહૂની કારિકદીર્ને સાતમે વષેર્ યોઆશ રાજ કરવા લાગ્યો, તેણે યરુશાલેમમાં ચાળીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ િસબ્યા હતું તે બેરશેબાની 
હતી.

עַש2ׂ וַיַּ֙
અને–કયુર્ં

יְהוֹאָ֧שׁ
યોઆશે
H3060

ר הַיָּשָׁ֛
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֥
ની–નજરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

כָּל־
બધા
H3605

יָמָי֑ו
િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

הוּ הוֹרָ֔
તેને–શીખવ્યું

ע יְהוֹיָדָ֖
યહોયાદા
H3077

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકે
H3548

  તે સવર્ િદવસોમાં યોઆશે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં, કેમ કે, યહોયાદા યાજક તેને સલાહ આપતો હતો.

ק3 רַ֥
ફક્ત
H7535

הַבָּמ֖וֹת
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

לאֹ־
નહોતાં
H3808

סָר֑וּ
દરૂ–થયાં
H5493

ע֥וֹד
હજુ
H5750

הָעָם֛
લોકો

ים מְזַבְּחִ֥
બિલદાન–ચઢાવતા–હતા
H2076

ים וּֽמְקַטְּרִ֖
અને–ધૂપ–બાળતા–હતા

בַּבָּמֽוֹת׃
ઊંચાં–સ્થાનો–પર
H1116
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૨ રાજાઓ

  પણ ઉચ્ચસ્થાનો કાઢી નાખવામાં આવ્યાં નિહ. લોકો હજી સુધી ત્યાં ધૂપ બાળતા અને યજ્ઞ કરતા હતા.

אמֶר4 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

שׁ יְהוֹאָ֜
યોઆશે
H3060

אֶל־
ને
H0413

ים הַכֹּהֲנִ֗
યાજકોને
H3548

֩ כֹּל
બધું
H3605

סֶף כֶּ֙
ચાંદી
H3701

ים הַקֳּדָשִׁ֜
પિવત્ર–વસ્તુઓનું
H6944

אֲשֶׁר־
જે

יוּבָ֤א
લાવવામાં–આવે
H0935

בֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ר עוֹבֵ֔
પસાર–થનારની

ישׁ אִ֕
દરેક–વ્યિક્તની
H0376

סֶף כֶּ֥
ચાંદી
H3701

נַפְשׁ֖וֹת
જીવોના
H5315

עֶרְכּ֑וֹ
મૂલ્યાંકનની
H6187

כָּל־
બધી
H3605

סֶף כֶּ֗
ચાંદી
H3701

ר אֲשֶׁ֤
જે

יַֽעֲלֶה֙
ચઢે
H5927

עַל֣
પર

לֶב־
હૃદયમાં

ישׁ אִ֔
માણસના
H0376

יא לְהָבִ֖
લાવવા
H0935

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યોઆશે યાજકોને કહ્યું , “અપર્ણ કરેલી વસ્તુઓના નાણાં, ચલણી નાણાં જ ેયહોવાહના ઘરમાં લાવવામાં છે તે, દરેક માણસ દીઠ ઠરાવેલી જકાત અને જ ે
નાણાં લોકોને યહોવાહના ઘરમાં લાવવાનું મન થાય તે બધાં નાણાં,

יִקְח֤ו5ּ
લે
H3947

לָהֶם֙
પોતાના–માટે

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

מַכָּר֑וֹ
પોતાના–ઓળખીતાના
H4378

ם וְהֵ֗
અને–તેઓ
H1992

֙ יְחַזְּקוּ
સમારકામ–કરે
H2388

אֶת־
—
H0853

דֶק בֶּ֣
તૂટેલા–ભાગ
H0919

יִת הַבַּ֔
ઘરના

ל לְכֹ֛
બધા–માટે
H3605

אֲשֶׁר־
જ્યાં

א יִמָּצֵ֥
મળે
H4672

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

דֶק׃ בָּֽ
તૂટેલું
H0919

פ
—

  યાજકોએ તે દરેક કર ઉઘરાવનારા પાસેથી એકત્ર કરવાં, યાજકો તેમાંથી સભાસ્થાનને જ્યાં કહીં સમારકામ કરવાની જરૂર હોય ત્યાં ત્યાં સમારકામ 
કરવામાં વાપરે.

י6 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בִּשְׁנַ֙ת
વષર્માં
H8141

ים עֶשְׂרִ֧
ત્રેવીસમા
H6242

וְשָׁלֹ֛שׁ
અને–ત્રણ
H7969

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાના
H4428

יְהוֹאָשׁ֑
યોઆશ
H3060

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

חִזְּק֥וּ
સમારકામ–કયુર્ં
H2388

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોએ
H3548

אֶת־
—
H0853

דֶק בֶּ֥
તૂટેલા–ભાગનું
H0919

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરના

  પણ યોઆશ રાજાના ત્રેવીસમા વષર્ સુધી યાજકોએ ઘરમાં કંઈ સમારકામ કરાવ્યું નિહ.

7֩ וַיִּקְרָא
અને–બોલાવ્યા
H7121

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

שׁ יְהוֹאָ֜
યોઆશે
H3060

ע לִיהוֹיָדָ֤
યહોયાદાને
H3077

֙ הַכֹּהֵן
યાજકને
H3548

ים הֲנִ֔ וְלַכֹּ֣
અને–યાજકોને
H3548

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેઓને
H0413

מַדּ֛וּעַ
શા–માટે
H4069

אֵינְכֶ֥ם
તમે–નથી
H0369

ים מְחַזְּקִ֖
સમારકામ–કરતા
H2388

אֶת־
—
H0853

דֶק בֶּ֣
તૂટેલા–ભાગનું
H0919

יִת הַבָּ֑
ઘરના

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

אַל־
ના
H0408

תִּקְחוּ־
લો
H3947

כֶסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

ם רֵיכֶ֔ מַכָּֽ
તમારા–ઓળખીતાઓ
H4378

י־ כִּֽ
પણ

דֶק לְבֶ֥
સમારકામ–માટે
H0919

יִת הַבַּ֖
ઘરના

תִּתְּנֻֽהוּ׃
આપો–તે
H5414

  ત્યારે યોઆશ રાજાએ યહોયાદા યાજક અને બીજા યાજકોને બોલાવીને તેમને કહંુ્ય, “શા માટે તમે સભાસ્થાનનું સમારકામ કરાવતાં નથી? હવેથી તમારે 
તમારા કર ઉઘરાવનાર પાસેથી કોઈ નાણાં લેવાં નિહ, પણ જ ેનાણાં સભાસ્થાનના સમારકામ માટે ભેગાં કરેલાં છે તે, નાણાં જઓે સમારકામ કરે તેને આપી દો.”

תו8ּ וַיֵּאֹ֖
અને–સંમત–થયા
H0225

הֲנִי֑ם הַכֹּֽ
યાજકો
H3548

י לְבִלְתִּ֤
નિહ
H1115

קְחַת־
લેવા
H3947

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

ם הָעָ֔
લોકો

י וּלְבִלְתִּ֥
અને–નિહ
H1115

חַזֵּ֖ק
સમારકામ–કરવા
H2388

אֶת־
—
H0853

דֶק בֶּ֥
તૂટેલા–ભાગનું
H0919

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરના
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૨ રાજાઓ

  યાજકો સંમત થયા કે અમે હવેથી લોકો પાસેથી નાણાં લઈશું નિહ તેમ જ સભાસ્થાનનું સમારકામ કરીશું નિહ.

ח9 וַיִּקַּ֞
અને–લીધો
H3947

ע יְהוֹיָדָ֤
યહોયાદા
H3077

֙ הַכֹּהֵן
યાજકે
H3548

אֲר֣וֹן
પેટી
H0727

ד אֶחָ֔
એક
H0259

ב וַיִּקֹּ֥
અને–કાણું–પાડ્યું

ר חֹ֖
િછદ્ર
H2356

בְּדַלְתּ֑וֹ
તેના–ઢાંકણમાં

ן וַיִּתֵּ֣
અને–મૂકી
H5414

֩ אֹתוֹ
તેને
H0853

צֶל אֵ֙
પાસે
H0681

חַ הַמִּזְבֵּ֜
વેદીની
H4196

]בימין[
—
H3225

ין( )מִיָּמִ֗
જમણી–બાજુ
H3225

בְּבֽוֹא־
આવતાં
H0935

אִישׁ֙
માણસ
H0376

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

וְנָֽתְנוּ־
અને–નાખતા–હતા
H5414

מָּה שָׁ֤
ત્યાં
H8033

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકો
H3548

שֹׁמְרֵ֣י
રક્ષકો
H8104

ף הַסַּ֔
ઉંબરાના

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

א הַמּוּבָ֥
લાવવામાં–આવેલી
H0935

בֵית־
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પછી યહોયાદા યાજકે એક મોટી પેટી લીધી, તેના ઢાંકણમાં છેદ પાડ્યો. અને તેને યહોવાહના ઘરમાં અંદરના ભાગે જમણી બાજુએ વેદીની પાસે મૂકી. 
લોકો જ ેનાણાં લાવતા હતા તે બધાં નાણાં સભાસ્થાનના દરવાજાની ચોકી કરતા યાજકો તે પેટીમાં નાખતા હતા.

10֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ם כִּרְאוֹתָ֔
જાેયું–ત્યારે
H7200

י־ כִּֽ
કે

ב רַ֥
ઘણી

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

אָר֑וֹן בָּֽ
પેટીમાં
H0727

עַל וַיַּ֙
અને–આવ્યો
H5927

סֹפֵ֤ר
મુનશી

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનો
H4428

וְהַכֹּהֵן֣
અને–યાજક
H3548

הַגָּד֔וֹל
મુખ્ય

֙ וַיָּצֻר֙וּ
અને–બાંધ્યું

וַיִּמְנ֔וּ
અને–ગણી
H4487

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

א הַנִּמְצָ֥
મળેલી
H4672

בֵית־
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  જ્યારે તેઓએ જાેયું કે પેટીમાં ઘણાં નાણાં ભેગાં થયાં છે, ત્યારે રાજાનો નાણામંત્રી અને મુખ્ય યાજક આવીને જ ેનાણાં યહોવાહના સભાસ્થાનમાંથી 
જમા થયેલાં હોય તેની ગણતરી કરતા.

11֙ וְנָתְנוּ
અને–આપતા–હતા
H5414

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֣
ચાંદી
H3701

ן מְתֻכָּ֔ הַֽ
તોળેલી
H8505

עַל־
પર

]יד[
—
H3027

)יְדֵי֙(
હાથોમાં
H3027

י עֹשֵׂ֣
કરનારાઓના

ה הַמְּלָאכָ֔
કામ
H4399

]הפקדים[
—

ים( )הַמֻּפְקָדִ֖
િનરીક્ષકોના

ית בֵּ֣
ઘરના

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

הוּ וַיּוֹצִיאֻ֜
અને–ખચર્તા–હતા
H3318

י לְחָרָשֵׁ֤
સુથારોને
H2796

הָעֵץ֙
લાકડાના
H6086

ים וְלַבֹּנִ֔
અને–ચણનારાઓને
H1129

ים הָעֹשִׂ֖
કામ–કરનારાઓ

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પછી તે ગણેલાં નાણાં તેઓએ યહોવાહના સભાસ્થાનના સમારકામ પર દેખરેખ રાખનારાઓના હાથમાં આપ્યાં. તેઓએ આ નાણાં સુથાર અને કિડયા કે 
જઓે યહોવાહના સભાસ્થાનનું સમારકામ કરતા હતા તેઓને આપ્યાં.

דְרִים12֙ וְלַגֹּֽ
અને–દીવાલ–ચણનારાઓને
H1443

וּלְחֹצְבֵי֣
અને–પથ્થર–કાપનારાઓને
H2672

בֶן הָאֶ֔
પથ્થરના
H0068

וְלִקְנ֤וֹת
અને–ખરીદવા
H7069

עֵצִים֙
લાકડંુ
H6086

וְאַבְנֵי֣
અને–પથ્થરો
H0068

ב מַחְצֵ֔
કાપેલા
H4274

לְחַזֵּ֖ק
સમારકામ–કરવા
H2388

אֶת־
—
H0853

דֶק בֶּ֣
તૂટેલા–ભાગનું
H0919

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ל וּלְכֹ֛
અને–બધા–માટે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

א יֵצֵ֥
ખચાર્ય
H3318

עַל־
પર

יִת הַבַּ֖
ઘરના

ה׃ לְחָזְקָֽ
સમારકામ–માટે
H2394

  લાકડાંના વેપારીઓને, પથ્થર ટાંકનારાઓને, યહોવાહના સભાસ્થાનના સમારકામ માટે લાકડંુ અને ટાંકેલા પથ્થર ખરીદવા માટે તથા સમારકામ માટે અન્ય 
જ ેબધો ખચર્ થયો હતો તેને માટે ગણી આપ્યાં.

אַך13ְ֩
પરંતુ
H0389

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

ה יֵעָשֶׂ֜
બનાવાતાં–હતાં

ית בֵּ֣
ઘર–માટે

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

סִפּ֥וֹת
ચાંદીના–પ્યાલા

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદીના
H3701

מְזַמְּר֤וֹת
કાતરો
H4212

מִזְרָקוֹת֙
છાંટણા–પાત્રો
H4219

צְר֔וֹת חֲצֹ֣
રણિશર્ગડાં
H2689

כָּל־
કોઈ
H3605

י כְּלִ֥
વાસણ
H3627

זָהָ֖ב
સોનાનું
H2091

וּכְלִי־
કે–વાસણ
H3627

כָסֶ֑ף
ચાંદીનું
H3701

מִן־
માંથી

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

א הַמּוּבָ֥
લાવવામાં–આવેલી
H0935

בֵית־
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068
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૨ રાજાઓ

  પણ યહોવાહના ઘરમાં ભેગાં થયેલાં નાણાંથી તેઓએ ઘરમાં ચાંદીના પ્યાલા, કાતરો, વાસણો, રણિશર્ગડાં અથવા કોઈપણ જાતનાં સોના-ચાંદીનાં વાસણો 
બનાવ્યાં નહોતા.

י־14 כִּֽ
કારણ–કે

י לְעֹשֵׂ֥
કરનારાઓને

הַמְּלָאכָ֖ה
કામ
H4399

יִתְּנֻה֑וּ
આપતા–હતા–તે
H5414

וְחִזְּקוּ־
અને–સમારકામ–કયુર્ં
H2388

ב֖וֹ
તેનાથી

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘરનું

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પણ તેઓ તે તે નાણાં યહોવાહના સભાસ્થાનનું જઓેએ સમારકામ કયુર્ં તેઓને જ ચૂકવ્યાં.

א15 ֹ֧ וְל
અને–નહોતો
H3808

יְחַשְּׁב֣וּ
િહસાબ–લેતા
H2803

אֶת־
—
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસોનો
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જઓેને

יִתְּנ֤וּ
આપતા–હતા
H5414

אֶת־
—
H0853

הַכֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

עַל־
ના

ם יָדָ֔
હાથમાં
H3027

ת לָתֵ֖
આપવા
H5414

י לְעֹשֵׂ֣
કરનારાઓને

הַמְּלָאכָה֑
કામ
H4399

י כִּ֥
કારણ–કે

בֶאֱמֻנָה֖
િવશ્વાસુપણે
H0530

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ׂים׃ עֹשִֽ
કરતા–હતા

  તદપુરાંત, તેઓએ જ ેમાણસોને કામ કરનારાઓને નાણાં ચૂકવવા રાખ્યા તેઓની પાસેથી િહસાબ પણ માગ્યો નિહ, કેમ કે, તે માણસો પ્રામાિણક હતા.

סֶף16 כֶּ֤
ચાંદી
H3701

אָשָׁם֙
દોષાથર્–અપર્ણની
H0817

וְכֶסֶ֣ף
અને–ચાંદી
H3701

חַטָּא֔וֹת
પાપાથર્–અપર્ણની
H2399

א ֹ֥ ל
નહોતી
H3808

א יוּבָ֖
લાવવામાં–આવતી
H0935

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

לַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોને
H3548

יִהְיֽוּ׃
મળતી–હતી
H1961

פ
—

  પણ દોષાથાર્પર્ણ તથા પાપાથાર્પર્ણ માટે આપેલાં નાણાં યહોવાહના ઘરમાં લાવવામાં આવતાં ન હતાં, કેમ કે, તે નાણાં યાજકોના હકનાં હતાં.

אָז17֣
ત્યારે

ה יַעֲלֶ֗
ચઢ્યો
H5927

֙ חֲזָאֵל
હઝાએલ
H2371

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֔
અરામનો
H0758

חֶם וַיִּלָּ֥
અને–લડ્યો

עַל־
સામે

גַּ֖ת
ગાથ
H1661

יִּלְכְּדָ֑הּ וַֽ
અને–જીત્યું–તેને
H3920

וַיָּ֤שֶׂם
અને–વળ્યો

֙ חֲזָאֵל
હઝાએલ
H2371

יו פָּנָ֔
તેનું–મોં
H6440

לַעֲל֖וֹת
ચઢવા
H5927

עַל־
સામે

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  તે સમયે અરામના રાજા હઝાએલે ગાથની સામે યુદ્ધ કરીને તેને જીતી લીધું. પછી હઝાએલ યરુશાલેમ પર હુમલો કરવા પાછો વળ્યો.

ח18 וַיִּקַּ֞
અને–લીધું
H3947

יְהוֹאָשׁ֣
યોઆશે
H3060

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ים הַקֳּדָשִׁ֡
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

אֲשֶׁר־
જે

ישׁוּ הִקְדִּ֣
પિવત્ર–કરી–હતી
H6942

יְהוֹשָׁפָט֣
યહોશાફાટ
H3092

וִיהוֹרָם֩
અને–યહોરામ
H3088

הוּ וַאֲחַזְיָ֙
અને–અહાઝ્યાહ
H0274

יו אֲבֹתָ֜
તેના–પૂવર્જાે
H0001

מַלְכֵי֤
રાજાઓ
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

יו קֳדָשָׁ֔
પોતાની–પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

וְאֵת֣
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ב הַזָּהָ֗
સોનું
H2091

הַנִּמְצָ֛א
મળેલું
H4672

בְּאֹצְר֥וֹת
ખજાનાઓમાં
H0214

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

וּבֵי֣ת
અને–ઘરના

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

ח וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યું
H7971

֙ חֲזָאֵל לַֽ
હઝાએલને
H2371

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֔
અરામના
H0758

וַיַּ֖עַל
અને–ચાલ્યો–ગયો
H5927

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  તેથી યહૂિદયાના રાજા યોઆશે તેના િપતૃઓએ, એટલે કે યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટે, યહોરામે તથા અહાઝયાહએ જ ેસવર્ પિવત્ર વસ્તુઓ અપર્ણ કરી 
હતી તે તથા તેની પોતાની પિવત્ર વસ્તુઓ, તેમ જ યહોવાહના સભાસ્થાનના તથા રાજાના મહેલના ભંડારમાંથી જ ેસોનું મળી આવ્યું તે સવર્ લઈને તે બધું 
અરામના રાજા હઝાએલને મોકલ્યું. એટલે હઝાએલ યરુશાલેમથી જતો રહ્યો.

https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2371.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/2371.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/3088.htm
https://biblehub.com/hebrew/274.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2371.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm


૨ રાજાઓ

וְיֶתֶ֛ר19
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશની
H3101

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
તેણે–કયુર્ં

הֲלוֹא־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  યોઆશનાં બીજાં કાયોર્ અને તેણે જ ેબધું કયુર્ં તે યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

מו20ּ וַיָּקֻ֥
અને–ઊઠ્યા

יו עֲבָדָ֖
તેના–ચાકરો
H5650

וַיִּקְשְׁרֽוּ־
અને–રચ્યું
H7194

שֶׁר קָ֑
કાવતરું
H7195

֙ וַיַּכּוּ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

שׁ יוֹאָ֔
યોઆશને
H3101

ית בֵּ֥
ઘરમાં

א מִלֹּ֖
િમલ્લોના
H4407

ד הַיּוֹרֵ֥
ઊતરતા
H3381

א׃ סִלָּֽ
િસલ્લા
H5538

  તેના ચાકરોએ ઊઠીને ભેગા મળીને કાવતરું કયુર્ં; તેઓએ યોઆશ પર િમલ્લોના ઘરમાં િસલ્લાના રસ્તા પર હુમલો કયોર્.

וְיוֹזָבָד21֣
અને–યોઝાબાદ
H3108

בֶּן־
દીકરો

מְעָת שִׁ֠
િશમઆથનો
H8100

ד וִיהוֹזָבָ֙
અને–યહોઝાબાદ
H3075

בֶּן־
દીકરો

׀שֹׁמֵ֤ר 
શોમેરનો
H7763

֙ עֲבָדָיו
તેના–ચાકરોએ
H5650

הוּ הִכֻּ֣
માયોર્–તેને
H5221

ת וַיָּמֹ֔
અને–મરી–ગયો
H4191

וַיִּקְבְּר֥וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֖
તેના–પૂવર્જાે
H0001

בְּעִי֣ר
નગરમાં

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

אֲמַצְיָה֥
અમાસ્યાએ
H0558

בְנ֖וֹ
તેના–દીકરાએ

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  િશમાથના દીકરા યોઝાખારે અને શોમેરના દીકરા યહોઝાબાદે એટલે તેના ચાકરોએ તેને માયોર્ એટલે તે મરણ પામ્યો. તેઓએ તેને તેના િપતૃઓ સાથે 
દાઉદનગરમાં દફ્નાવ્યો અને તેના દીકરા અમાસ્યાએ તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં.

Chapter 13
בִּשְׁנַ֙ת1

વષર્માં
H8141

ים עֶשְׂרִ֤
ત્રેવીસમા
H6242

וְשָׁלֹשׁ֙
અને–ત્રણ
H7969

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לְיוֹאָ֥שׁ
યોઆશના
H3101

בֶּן־
દીકરા

אֲחַזְיָה֖וּ
અહાઝ્યાહના
H0274

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

לַךְ מָ֠
રાજ્ય–કયુર્ં

ז יְהוֹאָחָ֙
યહોઆહાઝે
H3059

בֶּן־
દીકરા

יֵה֤וּא
યેહૂના
H3058

עַל־
પર

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
શોમરોનમાં
H8111

ע שְׁבַ֥
સાત
H7651

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ
H6240

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા અહાઝયાહના દીકરા યોઆશના કારિકદીર્ને ત્રેવીસમા વષેર્ યેહૂના દીકરા યહોઆહાઝે સમરુનમાં ઇઝરાયલ સત્તર વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

יֵּלֶךְ וַ֠
અને–ચાલ્યો
H3212

ר אַחַ֙
પાછળ

את חַטֹּ֜
પાપોના

יָרָבְעָם֧
યારાબઆમના
H3379

בֶּן־
દીકરા

נְבָ֛ט
નેબાટના
H5028

אֲשֶׁר־
જણેે

יא הֶחֱטִ֥
પાપ–કરાવ્યું–હતું
H2398

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલને
H3478

לאֹ־
નહોતો
H3808

סָ֥ר
વળ્યો
H5493

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં અને નબાટના દીકરા યરોબામનાં પાપો કે જ ેવડ ેતેણે ઇઝરાયલ પાસે દરુાચાર કરાવ્યા હતા તેને અનુસરવાનું 
ચાલુ રાખ્યું. યહોઆહાઝે આવાં કામ કરવાનું ચાલું રાખ્યું.

חַר־3 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ–િવરુદ્ધ
H3478

יִּתְּנֵ֞ם וַֽ
અને–આપ્યા–તેઓને
H5414

׀בְּיַד֣ 
હાથમાં
H3027

חֲזָאֵל֣
હઝાએલના
H2371

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֗
અરામના
H0758

וּבְיַד֛
અને–હાથમાં
H3027

ד בֶּן־הֲדַ֥
બેનહદાદના
H1130

בֶּן־
દીકરા

חֲזָאֵ֖ל
હઝાએલના
H2371

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117
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  તેથી યહોવાહનો કોપ ઇઝરાયલીઓ પર સળગ્યો, તેઓએ તેઓને ફરીથી અરામના રાજા હઝાએલના અને તેના દીકરા બેન-હદાદના હાથમાં સોંપી દીધા.

וַיְחַ֥ל4
અને–િવનંતી–કરી

ז יְהוֹאָחָ֖
યહોઆહાઝે
H3059

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֣
મોં
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

וַיִּשְׁמַ֤ע
અને–સાંભળ્યું
H8085

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે

רָאָה֙
જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

לַחַ֣ץ
જુલમ
H3906

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનું
H3478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ץ לָחַ֥
દબાવતો–હતો
H3905

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ם׃ אֲרָֽ
અરામનો
H0758

  માટે યહોઆહાઝે યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી અને યહોવાહે તેની પ્રાથર્ના સાંભળી, કેમ કે અરામનો રાજા ઇઝરાયલના લોકો પર જુલમ કરતો હતો, તે તેમણે 
જાેયું હતું.

ן5 וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યો
H5414

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

֙ לְיִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલને
H3478

יעַ מוֹשִׁ֔
ઉદ્ધારક
H3467

וַיֵּ֣צְא֔וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

יַד־
હાથમાંથી
H3027

אֲרָ֑ם
અરામના
H0758

וַיֵּשְׁב֧וּ
અને–રહ્યા
H3427

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલના
H3478

בְּאָהֳלֵיהֶ֖ם
પોતાના–તંબૂઓમાં
H0168

כִּתְמ֥וֹל
પહેલાંની–જમે
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
ગઈકાલે–જમે
H8032

  માટે યહોવાહે તેના હાથમાંથી ઇઝરાયલને એક મુિક્ત અપાવનાર આપ્યો. અને તેઓ અરામીઓના હાથમાંથી મુક્ત થયા. પછી ઇઝરાયલીઓ અગાઉની 
જમે પોતપોતાનાં ઘરોમાં રહેવા લાગ્યા.

ך6ְ אַ֠
પરંતુ
H0389

א־ ֹֽ ל
નહોતા
H3808

רוּ סָ֜
વળ્યા
H5493

אות מֵחַטֹּ֧
પાપોથી

בֵּית־
ઘરના

יָרָבְעָם֛
યારાબઆમના
H3379

אֲשֶׁר־
જણેે

]החטי[
—
H2398

יא( )הֶחֱטִ֥
પાપ–કરાવ્યું–હતું
H2398

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલને
H3478

הּ בָּ֣
તેમાં

הָלָךְ֑
ચાલ્યા
H1980

וְגַם֙
અને–વળી
H1571

ה הָאֲשֵׁרָ֔
અશેરાહ
H0842

ה עָמְדָ֖
ઊભી–રહી
H5975

בְּשֹׁמְרֽוֹן׃
શોમરોનમાં
H8111

  તેમ છતાં યરોબામના કુટંુબનાં પાપો જ ેતેણે ઇઝરાયલ પાસે કરાવ્યાં હતાં તે તેમણે છોડયાં નિહ, પણ તેઓ તે પાપમાં જ ચાલ્યા. સમરુનમાં અશેરાની 
મૂિતર્ પણ હતી.

י7 כִּ֣
કારણ–કે

֩ לאֹ
નહોતું
H3808

יר הִשְׁאִ֙
બાકી–રાખ્યું
H7604

ז לִיהוֹאָחָ֜
યહોઆહાઝને
H3059

ם עָ֗
લોકો

י כִּ֣
િસવાય

אִם־
કેવળ

ים חֲמִשִּׁ֤
પચાસ
H2572

רָשִׁים֙ פָּֽ
ઘોડસેવારો

רָה וַעֲשָׂ֣
અને–દસ
H6235

כֶב רֶ֔
રથો
H7393

רֶת וַעֲשֶׂ֥
અને–દસ
H6235

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

רַגְלִ֑י
પાયદળ
H7273

י כִּ֤
કારણ–કે

אִבְּדָם֙
નાશ–કયાર્–હતા–તેઓને
H0006

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֔
અરામના
H0758

וַיְשִׂמֵ֥ם
અને–બનાવ્યા–તેઓને

עָפָ֖ר כֶּֽ
ધૂળ–જવેા
H6083

שׁ׃ לָדֻֽ
કચડવા–માટે
H1758

  અરામીઓએ યહોઆહાઝ પાસે પચાસ ઘોડસેવાર, દસ રથો તથા દસ હજાર સૈિનકો િસવાય બીજંુ કંઈ રહેવા દીધું નિહ. કેમ કે અરામના રાજાએ 
તેઓનો નાશ કરીને ખળીના ભૂસા જવેા કરી નાખ્યા હતા.

תֶר8 וְיֶ֙
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֧
વાતો
H1697

יְהוֹאָחָ֛ז
યહોઆહાઝની
H3059

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
તેણે–કયુર્ં

וּגְבוּרָת֑וֹ
અને–તેની–બહાદરુી
H1369

הֲלוֹא־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478
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૨ રાજાઓ

  યહોઆહાઝના બીજાં કાયોર્ અને જ ેબધું તેણે કયુર્ં તે, તેનું પરાક્રમ, તે બધું ઇઝરાયલના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב9 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂતો
H7901

֙ יְהֽוֹאָחָז
યહોઆહાઝ
H3059

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–પૂવર્જાે
H0001

הוּ יִּקְבְּרֻ֖ וַֽ
અને–દફનાવ્યો–તેને
H6912

בְּשֹׁמְר֑וֹן
શોમરોનમાં
H8111

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

יוֹאָ֥שׁ
યોઆશે
H3101

בְּנ֖וֹ
તેના–દીકરાએ

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  પછી યહોઆહાઝ તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો, તેઓએ તેને સમરુનમાં દફ્નાવ્યો. પછી તેના દીકરા યોઆશે તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં.

בִּשְׁנַ֙ת10
વષર્માં
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֤
ત્રીસમા
H7970

וָשֶׁבַ֙ע֙
અને–સાત
H7651

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לְיוֹאָ֖שׁ
યોઆશના
H3101

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

לַךְ מָ֠
રાજ્ય–કયુર્ં

שׁ יְהוֹאָ֙
યહોઆશે
H3060

בֶּן־
દીકરા

יְהוֹאָחָ֤ז
યહોઆહાઝના
H3059

עַל־
પર

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
શોમરોનમાં
H8111

שׁ שֵׁ֥
સોળ
H8337

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ
H6240

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા યોઆશના કારિકદીર્ને સાડત્રીસમાં વષેર્, યહોઆહાઝનો દીકરો યોઆશ સમરુનમા ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો, તેણે સોળ વષર્ રાજ 
કયુર્ં.

ה11 עֲשֶׂ֥ וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

א ֹ֣ ל
નહોતો
H3808

ר סָ֗
વળ્યો
H5493

מִכָּל־
કોઈપણ–પાપથી
H3605

אות חַטֹּ֞
પાપોના

יָרָבְעָם֧
યારાબઆમના
H3379

בֶּן־
દીકરા

נְבָ֛ט
નેબાટના
H5028

אֲשֶׁר־
જણેે

יא הֶחֱטִ֥
પાપ–કરાવ્યું–હતું
H2398

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલને
H3478

הּ בָּ֥
તેમાં

ךְ׃ הָלָֽ
ચાલ્યો
H1980

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં. નબાટના પુત્ર યરોબામનાં પાપો જ ેવડ ેતેણે ઇઝરાયલ પાસે પાપ કરાવ્યું હતું, તે તેણે છોડ્યું નિહ પણ તે 
તેમાં રચ્યોપચ્યો રહ્યો.

תֶר12 וְיֶ֙
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֤
વાતો
H1697

יוֹאָשׁ֙
યોઆશની
H3101

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
તેણે–કયુર્ં

וּגְב֣וּרָת֔וֹ
અને–તેની–બહાદરુી
H1369

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

ם נִלְחַ֔
લડ્યો

עִ֖ם
સાથે

אֲמַצְיָה֣
અમાસ્યાહ
H0558

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

הֲלֽוֹא־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  યોઆશનાં બાકીનાં કાયોર્, જ ેસવર્ તેણે કયુર્ં તે, યહૂિદયાના રાજા અમાસ્યા સામે યુદ્ધ કરીને તેણે જ ેપરાક્રમ બતાવ્યું, તે બધું ઇઝરાયલના રાજાઓના 
કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב13 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂતો
H7901

יוֹאָשׁ֙
યોઆશ
H3101

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–પૂવર્જાે
H0001

וְיָרָבְעָ֖ם
અને–યારાબઆમ
H3379

ב יָשַׁ֣
બેટો
H3427

עַל־
પર

כִּסְא֑וֹ
તેના–રાજગાદી
H3678

וַיִּקָּבֵ֤ר
અને–દફનાવાયો
H6912

יוֹאָשׁ֙
યોઆશ
H3101

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
શોમરોનમાં
H8111

עִ֖ם
સાથે

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

פ
—

  યોઆશ પોતાના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો, પછી યરોબામ તેના રાજયાસન પર બેઠો. યોઆશને સમરુનમાં ઇઝરાયલના રાજાઓ સાથે દફનાવવામાં 
આવ્યો.
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אֱלִישָׁע14֙ וֶֽ
અને–એિલશા
H0477

חָלָה֣
બીમાર–પડ્યો

אֶת־
—
H0853

חָלְי֔וֹ
તેના–રોગથી
H2483

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

יָמ֖וּת
મરવાનો–હતો
H4191

בּ֑וֹ
તે

רֶד וַיֵּ֙
અને–આવ્યો
H3381

יו אֵלָ֜
તેની–પાસે
H0413

יוֹאָשׁ֣
યોઆશ
H3101

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલનો
H3478

וַיֵּ֤בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

עַל־
પર

֙ פָּנָיו
તેના–મોં
H6440

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

י  ׀אָבִ֣
મારા–િપતા
H0001

י אָבִ֔
મારા–િપતા
H0001

כֶב רֶ֥
રથ
H7393

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

ׁיו׃ וּפָרָשָֽ
અને–તેના–ઘોડસેવારો

  જ્યારે એિલશા મરણપથારીએ પડ્યો હતો. ત્યારે ઇઝરાયલના રાજા યોઆશે તેની પાસે આવીને રડીને કહંુ્ય, “હે મારા િપતા� મારા િપતા� જાે 
ઇઝરાયલના રથો તથા તેઓના ઘોડસેવારો�”

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ע אֱלִישָׁ֔
એિલશાએ
H0477

ח קַ֖
લો
H3947

שֶׁת קֶ֣
ધનુષ
H7198

ים וְחִצִּ֑
અને–તીરો
H2671

ח וַיִּקַּ֥
અને–લીધા
H3947

אֵלָ֖יו
તેણે
H0413

שֶׁת קֶ֥
ધનુષ
H7198

ים׃ וְחִצִּֽ
અને–તીરો
H2671

  એિલશાએ તેને કહંુ્ય, “ધનુષ્ય લે. થોડાં તીર ઉઠાવ,” તેથી યોઆશે ધનુષ્ય અને થોડાં તીર ઉઠાવ્યાં.

׀וַיֹּ֣אמֶר 16
અને–કહ્યું
H0559

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

ב הַרְכֵּ֤
મૂક
H7392

יָֽדְךָ֙
તારો–હાથ
H3027

עַל־
પર

שֶׁת הַקֶּ֔
ધનુષને
H7198

ב וַיַּרְכֵּ֖
અને–મૂક્યો
H7392

יָד֑וֹ
તેનો–હાથ
H3027

וַיָּ֧שֶׂם
અને–મૂક્યા

ע אֱלִישָׁ֛
એિલશાએ
H0477

יו יָדָ֖
તેના–હાથો
H3027

עַל־
પર

י יְדֵ֥
હાથો
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  પછી એિલશાએ ઇઝરાયલના રાજાને કહ્યું , “તારો હાથ ધનુષ્ય પર મૂક.” એટલે તેણે પોતાનો હાથ તેના પર મૂક્યો. પછી એિલશાએ પોતાનો હાથ રાજાના 
હાથ પર મૂક્યો.

אמֶר17 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

פְּתַ֧ח
ખોલો

הַחַלּ֛וֹן
બારી
H2474

דְמָה קֵ֖
પૂવર્–તરફ

ח וַיִּפְתָּ֑
અને–ખોલી

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ע אֱלִישָׁ֤
એિલશાએ
H0477

יְרֵה֙
છોડો

וַיּ֔וֹר
અને–છોડ્યું

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

חֵץ־
તીર
H2671

תְּשׁוּעָה֤
ઉદ્ધારનું
H8668

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહનું
H3068

וְחֵץ֣
અને–તીર
H2671

תְּשׁוּעָה֣
ઉદ્ધારનું
H8668

ם אֲרָ֔ בַֽ
અરામ–િવરુદ્ધ
H0758

וְהִכִּיתָ֧
અને–હરાવશે
H5221

אֶת־
—
H0853

אֲרָ֛ם
અરામને
H0758

ק בַּאֲפֵ֖
અફેકમાં
H0663

עַד־
સંપૂણર્પણે
H5704

ה׃ כַּלֵּֽ
નાશ–કરવા–સુધી
H3615

  એિલશાએ કહંુ્ય, “પૂવર્ તરફની બારી ઉઘાડ.” તેથી તેણે તે બારી ઉઘાડી. પછી એિલશાએ કહ્યું , “તીર ચલાવ�” તેણે તીર છોડ્યું. એિલશાએ કહંુ્ય, “આ 
યહોવાહના િવજયનું તીર, અરામ પરના િવજયનું તીર હતું. કેમ કે તું અરામીઓને અફેકમાં મારીને તેમનો નાશ કરશે.”

וַיֹּ֛אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

ח קַ֥
લો
H3947

ים הַחִצִּ֖
તીરો
H2678

ח וַיִּקָּ֑
અને–લીધા
H3947

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ־ לְמֶֽ
રાજાને
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

הַךְ־
મારો
H5221

רְצָה אַ֔
જમીન–પર
H0776

וַיַּ֥ךְ
અને–માયુર્ં
H5221

ׁלֹשׁ־ שָֽ
ત્રણ
H7969

ים פְּעָמִ֖
વાર
H6471

ד׃ יַּעֲמֹֽ וַֽ
અને–અટક્યો
H5975

  ત્યારે એિલશાએ કહ્યું , “હવે બીજાં તીર લે,” એટલે યોઆશે તે લીધાં. એિલશાએ ઇઝરાયલના રાજાને કહંુ્ય, “તેનાથી જમીન પર માર.” રાજાએ ત્રણ વાર 
જમીન પર માયુર્ં પછી તે અટકી ગયો.
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ף19 וַיִּקְצֹ֙
અને–ક્રોિધત–થયો
H7107

יו עָלָ֜
તેના–પર

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનો
H0430

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

לְהַכּ֙וֹת
મારવા
H5221

חָמֵ֤שׁ
પાંચ
H2568

אוֹ־
કે

שֵׁשׁ֙
છ
H8337

ים פְּעָמִ֔
વાર
H6471

אָ֛ז
ત્યારે

יתָ הִכִּ֥
હરાવ્યા–હોત
H5221

אֶת־
—
H0853

ם אֲרָ֖
અરામને
H0758

עַד־
સંપૂણર્પણે
H5704

ה כַּלֵּ֑
નાશ–કયાર્–હોત
H3615

ה וְעַתָּ֕
પરંતુ–હવે
H6258

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים פְּעָמִ֖
વાર–જ
H6471

ה תַּכֶּ֥
હરાવશે
H5221

אֶת־
—
H0853

ם׃ אֲרָֽ
અરામને
H0758

ס
—

  પણ ઈશ્વરભક્તે ગુસ્સે થઈને કહ્યું , “તારે જમીન પર પાંચ થી છ વાર તીર મારવાં જાેઈએ. જાે તેં એમ કયુર્ં હોત તો અરામીઓનો સંપૂણર્ નાશ થઈ જાય 
ત્યાં સુધી તેઓ પર તું હુમલો કરત, પણ હવે તું અરામ પર ફક્ત ત્રણ જ વાર હુમલો કરી શકશે.”

וַיָּ֥מָת20
અને–મયોર્
H4191

ע אֱלִישָׁ֖
એિલશા
H0477

יִּקְבְּרֻ֑הוּ וַֽ
અને–દફનાવ્યો–તેને
H6912

י וּגְדוּדֵ֥
અને–ટોળીઓ
H1416

מוֹאָ֛ב
મોઆબની
H4124

אוּ יָבֹ֥
આવતા–હતાં
H0935

רֶץ בָאָ֖
દેશમાં
H0776

א בָּ֥
આવતાં
H0935

שָׁנָֽה׃
વષર્ના
H8141

  ત્યાર બાદ એિલશાનું મરણ થયું અને તેઓએ તેને દફ્નાવ્યો. હવે વષર્ શરૂ થતાં મોઆબીઓની ટોળીઓ દેશ પર આક્રમણ કરતી હતી.

י21 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

׀הֵם֣ 
તેઓ
H1992

ים קֹבְרִ֣
દફનાવતા–હતા
H6912

ישׁ אִ֗
માણસને
H0376

וְהִנֵּה֙
અને–જાેયું
H2009

רָא֣וּ
જાેયું
H7200

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַגְּד֔וּד
ટોળીને
H1416

יכוּ וַיַּשְׁלִ֥
અને–નાખ્યો
H7993

אֶת־
—
H0853

ישׁ הָאִ֖
માણસને
H0376

בֶר בְּקֶ֣
કબરમાં
H6913

ע אֱלִישָׁ֑
એિલશાની
H0477

לֶךְ וַיֵּ֜
અને–ગયો
H3212

וַיִּגַּ֤ע
અને–અડ્યું
H5060

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

בְּעַצְמ֣וֹת
હાડકાંએ
H6106

ע אֱלִישָׁ֔
એિલશાના
H0477

י וַיְחִ֖
અને–જીવ્યો
H2421

וַיָּ֥קָם
અને–ઊભો–થયો

עַל־
પર

יו׃ רַגְלָֽ
પગોના
H7272

פ
—

  તેઓ એક માણસને દફનાવતા હતા, ત્યારે તેઓએ મોઆબીઓની ટોળી આવતી જાેઈને તે મૃતદેહને એિલશાની કબરમાં ફેંકી દીધો. તે માણસનો મૃતદેહ 
એિલશાનાં હાડકાંને અડકતાંની સાથે જ તે સજીવન થયો. અને ઊઠીને પોતાના પગ પર ઊભો થઈ ગયો.

22֙ חֲזָאֵל וַֽ
અને–હઝાએલ
H2371

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֔
અરામનો
H0758

ץ לָחַ֖
દબાવતો–હતો
H3905

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલને
H3478

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ז׃ יְהוֹאָחָֽ
યહોઆહાઝના
H3059

  યહોઆહાઝના સવર્ િદવસોમાં અરામના રાજા હઝાએલે ઇઝરાયલ પર જુલમ કયોર્.

23֩ וַיָּחָן
અને–કૃપા–કરી

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

אֹתָ֤ם
તેઓ–પર
H0853

יְרַחֲמֵם֙ וַֽ
અને–દયા–કરી
H7355

וַיִּ֣פֶן
અને–વળ્યો
H6437

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓ–તરફ
H0413

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

בְּרִית֔וֹ
તેના–કરારની
H1285

אֶת־
—
H0854

אַבְרָהָ֖ם
ઇબ્રાિહમ
H0085

יִצְחָק֣
ઇસહાક
H3327

ב וְיַֽעֲקֹ֑
અને–યાકૂબની
H3290

א ֹ֤ וְל
અને–નહોતો
H3808

אָבָה֙
ચાહ્યું
H0014

ם הַשְׁחִיתָ֔
નાશ–કરવા
H7843

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

הִשְׁלִיכָ֥ם
હંકાયાર્–તેઓને
H7993

עַל־ מֵֽ
થી–દરૂ

פָּנָי֖ו
તેના–મુખથી
H6440

עַד־
સુધી
H5704

תָּה׃ עָֽ
અત્યાર–સુધી
H6258

  પણ યહોવાહે ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબ સાથે કરેલા કરારને લીધે તેઓના પર દયા રાખી, કૃપા કરી અને તેઓની કાળજી રાખી. માટે યહોવાહે 
તેઓનો નાશ કયોર્ નિહ અને પોતાની હજૂરમાંથી દરૂ કયાર્ં નિહ.

וַיָּ֖מָת24
અને–મયોર્
H4191

חֲזָאֵל֣
હઝાએલ
H2371

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אֲרָ֑ם
અરામનો
H0758

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

ד בֶּן־הֲדַ֥
બેનહદાદે
H1130

בְּנ֖וֹ
તેના–દીકરાએ

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  અરામનો રાજા હઝાએલ મરણ પામ્યો અને તેના દીકરા બેન-હદાદે તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં.
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שָׁב25 וַיָּ֜
અને–પાછો–લીધા
H7725

יְהוֹאָשׁ֣
યહોઆશે
H3060

בֶּן־
દીકરા

ז יְהוֹאָחָ֗
યહોઆહાઝના
H3059

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધાં
H3947

אֶת־
—
H0853

עָרִים֙ הֶֽ
નગરો

מִיַּד֙
હાથમાંથી
H3027

בֶּן־הֲדַ֣ד
બેનહદાદના
H1130

בֶּן־
દીકરા

ל חֲזָאֵ֔
હઝાએલના
H2371

ר אֲשֶׁ֣
જે

ח לָקַ֗
લીધાં–હતાં
H3947

מִיַּ֛ד
હાથમાંથી
H3027

ז יְהוֹאָחָ֥
યહોઆહાઝ
H3059

יו אָבִ֖
તેના–િપતા
H0001

בַּמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

שָׁלֹ֤שׁ
ત્રણ
H7969

פְּעָמִים֙
વાર
H6471

הוּ הִכָּ֣
હરાવ્યો–તેને
H5221

שׁ יוֹאָ֔
યોઆશે
H3101

וַיָּ֖שֶׁב
અને–પાછાં–લીધાં
H7725

אֶת־
—
H0853

י עָרֵ֥
નગરો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

פ
—

  જ ેનગરો હઝાએલના દીકરા બેન-હદાદે યુદ્ધ કરીને યોઆશના િપતા યહોઆહાઝ પાસેથી જીતી લીધાં હતા. તે યોઆશે તેના હાથમાંથી પાછાં જીતી 
લીધાં. ઇઝરાયલનાં એ નગરો પાછાં જીતી લેતાં યોઆશે તેને ત્રણ વાર હરાવ્યો હતો.

Chapter 14
בִּשְׁנַת1֣

વષર્માં
H8141

יִם שְׁתַּ֔
બીજા
H8147

לְיוֹאָ֥שׁ
યોઆશના
H3101

בֶּן־
દીકરા

ז יוֹאָחָ֖
યોઆહાઝના
H3099

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

מָלַךְ֛
રાજ્ય–કયુર્ં

אֲמַצְיָה֥וּ
અમાસ્યાહુએ
H0558

בֶן־
દીકરા

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશના
H3101

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાન�
H3063

  ઇઝરાયલના રાજા યોઆહાઝના દીકરા યોઆશના શાસનકાળના બીજા વષેર્ યહૂિદયાના રાજા યોઆશનો દીકરો અમાસ્યા રાજ કરવા લાગ્યો.

בֶּן־2
દીકરો

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

הָיָה֣
હતો
H1961

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ્ય–કરતાં

ים וְעֶשְׂרִ֤
અને–ઓગણત્રીસ
H6242

וָתֵשַׁ֙ע֙
અને–નવ
H8672

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

]יהועדין[
—
H3086

ן( )יְהֽוֹעַדָּ֖
યહોઆદ્દાન
H3086

מִן־
માંથી

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

  તે રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે પચીસ વષર્નો હતો, તેણે યરુશાલેમમાં ઓગણત્રીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ યહોઆદ્દીન હતું. તે યરુશાલેમની 
હતી.

וַיַּ֤עַש3ׂ
અને–કયુર્ં

הַיָּשָׁר֙
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ק רַ֕
ફક્ત
H7535

א ֹ֖ ל
નહોતું
H3808

כְּדָוִד֣
દાઉદ–જવેું
H1732

יו אָבִ֑
તેના–િપતા
H0001

ל כְּכֹ֧
બધું–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֛
કયુર્ં

יוֹאָ֥שׁ
યોઆશે
H3101

יו אָבִ֖
તેના–િપતાએ
H0001

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં

  અમાસ્યાએ યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં, તો પણ તેનાં કૃત્યો તેના પૂવર્ દાઉદની જવેા ન હતાં. તેણે તેના િપતા યોઆશે જ ેકયુર્ં હતું તેવું જ બધું 
જ કયુર્ં.

ק4 רַ֥
ફક્ત
H7535

הַבָּמ֖וֹת
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

לאֹ־
નહોતાં
H3808

סָר֑וּ
દરૂ–થયાં
H5493

ע֥וֹד
હજુ
H5750

הָעָם֛
લોકો

ים מְזַבְּחִ֥
બિલદાન–ચઢાવતા–હતા
H2076

ים וּֽמְקַטְּרִ֖
અને–ધૂપ–બાળતા–હતા

בַּבָּמֽוֹת׃
ઊંચાં–સ્થાનો–પર
H1116

  તો પણ ઉચ્ચસ્થાનો દરૂ કરાયા ન હતાં. લોકો હજુ પણ ઉચ્ચસ્થાનોમાં યજ્ઞો કરતા અને ધૂપ બાળતા હતા.
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י5 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֛
જ્યારે

ה חָזְקָ֥
મજબૂત–થયું
H2388

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજ્ય
H4467

בְּיָד֑וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

וַיַּךְ֙
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

יו עֲבָדָ֔
તેના–ચાકરોને
H5650

ים הַמַּכִּ֖
મારનારાઓને
H5221

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાના
H0001

  એવું બન્યું કે, જવેું તેનું રાજય સ્થાપ્યું કે, તરત જ તેણે પોતાના િપતાનું ખૂન કરનારા ચાકરોને મારી નાખ્યા.

וְאֶת־6
પરંતુ
H0853

בְּנֵי֥
દીકરાઓના

ים הַמַּכִּ֖
મારનારાઓને
H5221

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

ית הֵמִ֑
માયાર્
H4191

כַּכָּת֣וּב
લખેલું–હોવા–પ્રમાણે
H3789

בְּסֵפֶ֣ר
પુસ્તકમાં

תּֽוֹרַת־
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

שֶׁה מֹ֠
મૂસાના
H4872

אֲשֶׁר־
જમેાં

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

לאֹ־
નહોતા
H3808

יוּמְת֙וּ
મારવામાં–આવે
H4191

אָב֤וֹת
િપતાઓને
H0001

עַל־
કારણે

בָּנִים֙
દીકરાઓને

וּבָנִים֙
અને–દીકરાઓને

לאֹ־
નહોતા
H3808

יוּמְת֣וּ
મારવામાં–આવે
H4191

עַל־
કારણે

אָב֔וֹת
િપતાઓને
H0001

י כִּ֛
ફક્ત

אִם־
કેવળ

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

בְּחֶטְא֖וֹ
પોતાના–પાપમાં
H2399

]ימות[
—
H4191

ת׃( )יוּמָֽ
મારવામાં–આવે
H4191

  પણ મૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં લખ્યા પ્રમાણે, મારી નાખનારાઓના દીકરાઓને તેણે મારી નાખ્યા નિહ. યહોવાહે આજ્ઞા કરી હતી, “સંતાનોને લીધે િપતાઓ 
માયાર્ં જાય નિહ, તેમ જ િપતાઓને લીધે સંતાનો માયાર્ં જાય નિહ. પણ દરેક વ્યિક્ત પોતાના પાપને લીધે જ માયોર્ જાય.

הוּא־7
તેણે
H1931

ה הִכָּ֙
હરાવ્યું
H5221

אֶת־
—
H0853

אֱד֤וֹם
અદોમને
H0123

בְּגֵיא־
ખીણમાં
H1516

]המלח[
—
H4417

)מֶלַ֙ח֙(
મીટની
H4417

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

וְתָפַ֥שׂ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H8610

אֶת־
—
H0853

לַע הַסֶּ֖
શેલાને
H5554

בַּמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

א וַיִּקְרָ֤
અને–બોલાવ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמָהּ֙
તેનું–નામ
H8034

ל יָקְתְאֵ֔
યોકતેએલ
H3371

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજના
H2088

פ
—

  તેણે દસ હજાર અદોમીઓને મીઠાની ખીણમાં મારી નાખ્યા; વળી તેણે સેલા નગરને પણ યુદ્ધ કરીને કબજ ેકરી લીધું અને તેનું નામ યોક્તએલ પાડયું, જ ે
આજ ેપણ તે જ નામથી ઓળખાય છે.”

אָז8֣
ત્યારે

שָׁלַח֤
મોકલ્યા
H7971

אֲמַצְיָה֙
અમાસ્યાહે
H0558

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે
H0413

שׁ יְהוֹאָ֙
યહોઆશ
H3060

בֶּן־
દીકરા

יְהוֹאָחָ֧ז
યહોઆહાઝના
H3059

בֶּן־
દીકરા

יֵה֛וּא
યેહૂના
H3058

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલન�
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

לְכָ֖ה
આવો
H3212

נִתְרָאֶ֥ה
સામે–મળીએ
H7200

ים׃ פָנִֽ
સામસામે
H6440

  પછી અમાસ્યાએ ઇઝરાયલના રાજા યેહૂના દીકરા યહોઆહાઝના દીકરા યોઆશ પાસે સંદેશાવાહક મોકલીને કહાવ્યું, “આવો, આપણે યુદ્ધમાં સામ સામે 
લડીએ.”

ח9 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યો
H7971

יְהוֹאָשׁ֣
યહોઆશે
H3060

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલન�
H3478

אֶל־
પાસે
H0413

אֲמַצְיָה֣וּ
અમાસ્યાહુ
H0558

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֮ יְהוּדָה
યહૂદાના
H3063

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

הַח֜וֹחַ
કાંટો
H2336

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַּלְּבָנ֗וֹן
લેબાનોનમાં
H3844

לַח שָׁ֠
મોકલ્યો
H7971

אֶל־
પાસે
H0413

רֶז הָאֶ֜
દેવદાર
H0730

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ בַּלְּבָנוֹן
લેબાનોનમાં
H3844

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

תְּנָֽה־
આપો
H5414

אֶת־
—
H0853

בִּתְּךָ֥
તારી–દીકરીને
H1323

לִבְנִ֖י
મારા–દીકરાને

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની–તરીકે
H0802

ר תַּעֲבֹ֞ וַֽ
અને–પસાર–થયું

חַיַּ֤ת
પ્રાણી

הַשָּׂדֶה֙
જંગલનું

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַּלְּבָנ֔וֹן
લેબાનોનમાં
H3844

ס וַתִּרְמֹ֖
અને–કચડ્યું
H7429

אֶת־
—
H0853

הַחֽוֹחַ׃
કાંટાને
H2336
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૨ રાજાઓ

  પણ ઇઝરાયલના રાજા યોઆશે યહૂિદયાના રાજા અમાસ્યા પાસે વળતો સંદેશાવાહક મોકલીને કહાવ્યું, “લબાનોનના એક કાંટાળા છોડવાએ લબાનોનના 
દેવદાર વૃક્ષને પાસે સંદેશો મોકલીને કહાવ્યું કે, “મારા દીકરા સાથે તારી દીકરીને પરણાવ,’ પણ એટલામાં લબાનોનનું એક જંગલી પશુ ત્યાં થઈને પ્રસાર હતું તેણે 
તે કાંટાળા છોડવાને કચડી નાખ્યો.

ה10 הַכֵּ֤
હરાવવામાં
H5221

֙ הִכִּי֙תָ
હરાવ્યું
H5221

אֶת־
—
H0853

אֱד֔וֹם
અદોમને
H0123

וּֽנְשָׂאֲךָ֖
અને–ચઢ્યું–તારું
H5375

ךָ לִבֶּ֑
હૃદયે

הִכָּבֵד֙
ગોરવ–રાખો
H3513

ב וְשֵׁ֣
અને–બેસો
H3427

ךָ בְּבֵיתֶ֔
તારા–ઘરમાં

וְלָמָּ֤ה
અને–શા–માટે
H4100

תִתְגָּרֶה֙
ઉશ્કેરશો
H1624

ה בְּרָעָ֔
મુસીબતમાં

ה וְנָפַ֣לְתָּ֔
અને–પડશો
H5307

ה אַתָּ֖
તું

ה וִיהוּדָ֥
અને–યહૂદાહ
H3063

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  સાચે જ તેં અદોમનો નાશ કયોર્ છે માટે તને તેનો ખૂબ જ ગવર્ છે. તારી જીતનો ઘમંડ તારી પાસે રાખ અને તારા ઘરમાં જ બેસી રહે, કેમ કે, શા માટે તું 
તારા કારણે પોતાના અને યહૂિદયા એમ બંન્ને પર મુસીબત લાવીને બન્ને નાશ પામો?”

וְלאֹ־11
પરંતુ–નહોતું
H3808

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

הוּ אֲמַצְיָ֔
અમાસ્યાહુએ
H0558

עַל וַיַּ֙
અને–ચઢ્યો
H5927

יְהוֹאָ֤שׁ
યહોઆશ
H3060

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલનો
H3478

וַיִּתְרָא֣וּ
અને–સામસામે–મળ્યા
H7200

ים פָנִ֔
મોં
H6440

ה֖וּא
તે
H1931

וַאֲמַצְיָה֣וּ
અને–અમાસ્યાહુ
H0558

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનો
H3063

ית  מֶשׁבְּבֵ֥ שֶׁ֖
બેતશેમેશમાં
H1053

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ לִיהוּדָֽ
યહૂદાનું–હતું
H3063

  પણ અમાસ્યાએ સાંભળ્યું નિહ. તેથી ઇઝરાયલના રાજા યોઆશે યુદ્ધ કયુર્ં, તે અને યહૂિદયાનો રાજા અમાસ્યા યહૂિદયામાં આવેલા બેથ-શેમેશ આગળ 
એકબીજાને સામ સામે મળ્યા.

וַיִּנָּ֥גֶף12
અને–હાયોર્
H5062

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહ
H3063

לִפְנֵי֣
સામેથી
H6440

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ
H3478

וַיָּנֻס֖וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

]לאהלו[
—
H0168

יו׃( )לְאֹהָלָֽ
પોતાના–તંબૂઓમાં
H0168

  યહૂિદયાના લોકો ઇઝરાયલથી હારી ગયા અને દરેક માણસ પોત પોતાના ઘરે નાસી ગયા.

וְאֵת13֩
અને
H0853

הוּ אֲמַצְיָ֙
અમાસ્યાહુને
H0558

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાન�
H3063

בֶּן־
દીકરા

יְהוֹאָשׁ֣
યહોઆશન�
H3060

בֶּן־
દીકરા

הוּ אֲחַזְיָ֗
અહાઝ્યાહના
H0274

תָּפַ֛שׂ
પકડ્યો
H8610

יְהוֹאָ֥שׁ
યહોઆશે
H3060

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

מֶשׁבְּבֵי֣ת  שָׁ֑
બેતશેમેશમાં
H1053

]ויבאו[
—
H0935

)וַיָּבאֹ֙(
અને–આવ્યો
H0935

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

֩ וַיִּפְרֹץ
અને–તોડી
H6555

ת בְּחוֹמַ֙
દીવાલમાં
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમની
H3389

עַר בְּשַׁ֤
દરવાજાથી
H8179

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઇમના
H0669

עַד־
સુધી
H5704

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

הַפִּנָּ֔ה
ખૂણાન�
H6438

ע אַרְבַּ֥
ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
હાથ
H3967

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  ઇઝરાયલના રાજા યોઆશે, અહાઝયાહના દીકરા યોઆશના દીકરા યહૂિદયાના રાજા અમાસ્યાને બેથ-શેમેશમાં પકડ્યો. તે યરુશાલેમ આવ્યો અને 
એફ્રાઇમના દરવાજાથી ખૂણાના દરવાજા સુધી ચારસો હાથ જટેલો લાંબો યરુશાલેમનો કોટ તોડી નાખ્યો.

ח14 וְלָקַ֣
અને–લીધું
H3947

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הַזָּהָב־
સોનું
H2091

הַכֶּסֶף וְ֠
અને–ચાંદી
H3701

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ים הַכֵּלִ֜
વાસણો
H3627

הַנִּמְצְאִ֣ים
મળેલાં
H4672

בֵּית־
ઘરમાં

יְהוָ֗ה
યહોવાહન�
H3068

צְרוֹת֙ וּבְאֹֽ
અને–ખજાનાઓમાં
H0214

ית בֵּ֣
ઘરના

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાન�
H4428

וְאֵ֖ת
અને
H0853

בְּנֵי֣
દીકરાઓને

עֲרֻב֑וֹת הַתַּֽ
બંધકોને
H8594

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

שֹׁמְרֽוֹנָה׃
શોમરોનમાં
H8111

  તે બધું સોનું, ચાંદી, યહોવાહના સભાસ્થાનમાંથી મળેલી બધી વસ્તુઓ, રાજાના મહેલમાંથી મળેલી િકર્મતી વસ્તુઓ ને તથા જામીનોને પણ લઈને સમરુન 
પાછો ગયો.
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וְיֶתֶר15֩
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֙
વાતો
H1697

שׁ יְהוֹאָ֜
યહોઆશની
H3060

ר אֲשֶׁ֤
જે

עָשָׂה֙
કયુર્ં–તેણે

וּגְב֣וּרָת֔וֹ
અને–તેની–બહાદરુી
H1369

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જમેાં

ם נִלְחַ֔
લડ્યો

עִ֖ם
સાથે

אֲמַצְיָה֣וּ
અમાસ્યાહુ
H0558

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાન�
H3063

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  યોઆશના બાકીનાં કાયોર્, જ ેબધું તેણે કયુર્ં તે, તેનું પરાક્રમ, યહૂિદયાના રાજા અમાસ્યા સાથે તેણે જ ેયુદ્ધ કયુર્ં તે બધું ઇઝરાયલના રાજાઓના 
કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב16 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂતો
H7901

יְהוֹאָשׁ֙
યહોઆશ
H3060

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–પૂવર્જાે
H0001

וַיִּקָּבֵר֙
અને–દફનાવાયો
H6912

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
શોમરોનમાં
H8111

עִ֖ם
સાથે

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

יָרָבְעָ֥ם
યારાબઆમે
H3379

בְּנ֖וֹ
તેના–દીકરાએ

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  પછી યોઆશ પોતાના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને ઇઝરાયલના રાજાઓ સાથે સમરુનમાં દફનાવવામાં આવ્યો, તેના પછી તેનો દીકરો યરોબામ 
તેની જગ્યાએ રાજા બન્યો.

י17 וַיְחִ֙
અને–જીવ્યો
H2421

אֲמַצְיָה֤וּ
અમાસ્યાહુ
H0558

בֶן־
દીકરો

יוֹאָשׁ֙
યોઆશન�
H3101

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાન�
H3063

חֲרֵ֣י אַֽ
પછી

מ֔וֹת
મૃત્યુ
H4194

יְהוֹאָ֥שׁ
યહોઆશન�
H3060

בֶּן־
દીકરા

ז יְהֽוֹאָחָ֖
યહોઆહાઝન�
H3059

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલન�
H3478

חֲמֵ֥שׁ
પંદર
H2568

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ
H6240

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  ઇઝરાયલના રાજા યહોઆહાઝના દીકરા યોઆશના મરણ પછી યહૂિદયાના રાજા યોઆશનો દીકરો અમાસ્યા પંદર વષર્ સુધી જીવ્યો.

וְיֶתֶ֖ר18
અને–બાકીની

דִּבְרֵ֣י
વાતો
H1697

אֲמַצְיָה֑וּ
અમાસ્યાહુની
H0558

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓન�
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  અમાસ્યાના બાકીનાં કાયોર્, યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

וַיִּקְשְׁר֙ו19ּ
અને–રચ્યું
H7194

עָלָ֥יו
તેની–િવરુદ્ધ

שֶׁר קֶ֛
કાવતરું
H7195

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וַיָּ֣נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

ישָׁה לָכִ֑
લાકીશમાં
H3923

וַיִּשְׁלְח֤וּ
અને–મોકલ્યા
H7971

֙ חֲרָיו אַֽ
તેની–પાછળ

ישָׁה לָכִ֔
લાકીશમાં
H3923

הוּ וַיְמִתֻ֖
અને–માયોર્–તેને
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તેઓએ યરુશાલેમમાં અમાસ્યાની િવરુદ્ધ ષડયંત્ર રચ્યું તેથી તે લાખીશ ભાગી ગયો. પણ તેઓએ લાખીશમાં તેની પાછળ માણસો મોકલીને તેને ત્યાં મારી 
નાખ્યો.

וַיִּשְׂא֥ו20ּ
અને–લાવ્યા
H5375

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

עַל־
પર

הַסּוּסִ֑ים
ઘોડાઓ–પર

וַיִּקָּבֵ֧ר
અને–દફનાવાયો
H6912

֛�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֖
તેના–પૂવર્જાે
H0001

יר בְּעִ֥
નગરમાં

ד׃ דָּוִֽ
દાઉદના
H1732

  તેઓ તેને ઘોડા પર નાખીને લાવ્યા અને દાઉદનગરમાં તેના િપતૃઓની સાથે દફ્નાવ્યો.
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וַיִּקְח֞ו21ּ
અને–લીધા
H3947

כָּל־
બધા
H3605

עַם֤
લોકોએ

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

אֶת־
—
H0853

עֲזַרְיָ֔ה
અઝાયાર્હને
H5838

וְה֕וּא
અને–તે
H1931

בֶּן־
દીકરો

שׁ שֵׁ֥
સોળ
H8337

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ
H6240

שָׁנָה֑
વષર્નો
H8141

וַיַּמְלִ֣כוּ
અને–રાજા–બનાવ્યો

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

חַת תַּ֖
જગ્યાએ
H8478

יו אָבִ֥
તેના–િપતા
H0001

אֲמַצְיָֽהוּ׃
અમાસ્યાહુની
H0558

  યહૂિદયાના બધા લોકોએ અઝાયાર્ જ ેસોળ વષર્નો હતો તેને લઈને તેના િપતા અમાસ્યાની જગ્યાએ રાજા બનાવ્યો.

ה֚וּא22
તેણે
H1931

בָּנָה֣
બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

ת אֵילַ֔
એલાતને

הָ וַיְשִׁבֶ֖
અને–પાછંુ–આપ્યું–તે
H7725

יהוּדָ֑ה לִֽ
યહૂદાને
H3063

י אַחֲרֵ֥
પછી

ב־ שְׁכַֽ
સૂવા
H7901

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

עִם־
સાથે

יו׃ אֲבֹתָֽ
તેના–પૂવર્જાે
H0001

פ
—

  અમાસ્યા રાજા પોતાના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો પછી, અઝાયાર્એ એલાથનો જીણોર્ધ્ધાર કરીને યહૂિદયાને પાછંુ સોંપ્યું.

בִּשְׁנַת23֙
વષર્માં
H8141

חֲמֵשׁ־
પંદરમાં
H2568

עֶשְׂרֵ֣ה
દસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לַאֲמַצְיָה֥וּ
અમાસ્યાહુના
H0558

בֶן־
દીકરા

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશન�
H3101

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાન�
H3063

לַךְ מָ֠
રાજ્ય–કયુર્ં

ם יָרָבְעָ֙
યારાબઆમે
H3379

בֶּן־
દીકરા

יוֹאָ֤שׁ
યોઆશન�
H3101

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલન�
H3478

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
શોમરોનમાં
H8111

ים אַרְבָּעִ֥
એકતાળીસ
H0705

וְאַחַ֖ת
અને–એક
H0259

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા યોઆશના દીકરા અમાસ્યાના પંદરમા વષેર્ ઇઝરાયલના રાજા યોઆશના દીકરા યરોબામે સમરુનમાં રાજ કયુર્ં. તેણે એકતાળીસ વષર્ 
સુધી રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֥עַש24ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

א ֹ֣ ל
નહોતો
H3808

ר סָ֗
વળ્યો
H5493

מִכָּל־
કોઈપણ–પાપથી
H3605

חַטֹּאות֙
પાપોના

יָרָבְעָם֣
યારાબઆમન�
H3379

בֶּן־
દીકરા

ט נְבָ֔
નેબાટન�
H5028

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યું–હતું
H2398

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલને
H3478

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં. નબાટના દીકરા યરોબામનાં સવર્ પાપો કે જ ેવડ ેતેણે ઇઝરાયલ પાસે દરુાચાર કરાવ્યા તે તેણે છોડ્યા નિહ.

ה֗וּא25
તેણે
H1931

הֵשִׁיב֙
પાછી–આપી
H7725

אֶת־
—
H0853

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલની
H3478

מִלְּב֥וֹא
લેબો–હમાતથી
H0935

חֲמָ֖ת
હમાત
H2574

עַד־
સુધી
H5704

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

הָעֲרָבָה֑
અરાબાહના
H6160

כִּדְבַ֤ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

ר דִּבֶּ֗
કહ્યું –હતું
H1696

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

עַבְדּ֞וֹ
તેના–ચાકર
H5650

יוֹנָה֤
યોનાહન�
H3124

בֶן־
દીકરા

֙ אֲמִתַּי
અિમત્તાઈન�
H0573

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધક
H5030

ר אֲשֶׁ֖
જે

פֶר׃מִגַּ֥ת  הַחֵֽ
ગાત–હેફેરનો–હતો
H1662

  ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ પોતાના સેવક ગાથ-હેફેરના અિમત્તાયના દીકરા પ્રબોધક યૂના મારફતે જ ેવચનો બોલ્યા હતા, તે પ્રમાણે યરોબામે હમાથના 
ઘાટથી તે અરાબાના સમુદ્ર સુધી ઇઝરાયલની સરહદ પાછી મેળવી લીધી.

כִּי־26
કારણ–કે

רָאָ֧ה
જાેયું
H7200

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

עֳנִ֥י
કષ્ટ
H6040

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલનું
H3478

מֹרֶ֣ה
કડવું
H4784

ד מְאֹ֑
ઘણું
H3966

וְאֶ֤פֶס
અને–કોઈ–નહોતું

עָצוּר֙
બંધક
H6113

וְאֶפֶ֣ס
અને–કોઈ–નહોતું

עָז֔וּב
મુક્ત

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

עֹזֵר֖
સહાયક
H5826

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનો
H3478
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https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
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૨ રાજાઓ

  કેમ કે, યહોવાહે ઇઝરાયલનું દઃુખ જાેયું હતું, એ દઃુખ દરેકને માટે એટલે બંદીવાન અને સ્વતંત્ર વ્યિક્તને માટે ઘણું ભારે હતું.ત્યાં ઇઝરાયલને છોડાવનાર 
કોઈ ન હતું.

וְלאֹ־27
અને–નહોતું
H3808

ר דִבֶּ֣
કહ્યું
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

לִמְחוֹת֙
િમટાવવા

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનું
H3478

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશન�
H8064

ם וַיּ֣וֹשִׁיעֵ֔
અને–બચાવ્યા–તેઓને
H3467

בְּיַד֖
હાથ–દ્વારા
H3027

יָרָבְעָ֥ם
યારાબઆમન�
H3379

בֶּן־
દીકરા

שׁ׃ יוֹאָֽ
યોઆશન�
H3101

  માટે યહોવાહે કહ્યું  કે તે ઇઝરાયલનું નામ આકાશ નીચેથી ભૂંસી નાખશે નિહ; પણ તેમણે યોઆશના દીકરા યરોબામના દ્વારા તેઓને બચાવ્યા.

וְיֶתֶר28֩
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֙
વાતો
H1697

ם יָרָבְעָ֜
યારાબઆમની
H3379

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જે

עָשָׂה֙
કયુર્ં–તેણે

וּגְבוּרָת֣וֹ
અને–તેની–બહાદરુી
H1369

אֲשֶׁר־
જમેાં

ם נִלְחָ֔
લડ્યો

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જમેાં

יב הֵשִׁ֜
પાછી–આપ્યું
H7725

אֶת־
—
H0853

שֶׂק דַּמֶּ֧
દિમશ્ક
H1834

וְאֶת־
અને
H0853

חֲמָ֛ת
હમાત
H2574

ה לִיהוּדָ֖
યહૂદાને
H3063

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલમાં
H3478

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસન�
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોન�
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓન�
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�
H3478

  હવે યરોબામનાં બાકીનાં કાયોર્, જ ેસવર્ તેણે કયુર્ં તે, તેનું પરાક્રમ અને કેવી રીતે તેણે દમસ્કસ તથા હમાથ જ ેયહૂિદયાના હતાં તેની સામે યુદ્ધ કરીને 
ઇઝરાયલને માટે પાછા મેળવ્યાં તે સવર્ ઇઝરાયલના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב29 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂતો
H7901

יָֽרָבְעָם֙
યારાબઆમ
H3379

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–પૂવર્જાે
H0001

עִ֖ם
સાથે

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલન�
H3478

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

זְכַרְיָה֥
ઝકયાર્હે

בְנ֖וֹ
તેના–દીકરાએ

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  પછી યરોબામ પોતાના િપતૃઓ એટલે ઇઝરાયલના રાજાઓ સાથે ઊંઘી ગયો.તેનો દીકરો ઝખાયાર્ તેની જગ્યાએ રાજા બન્યો.

Chapter 15
בִּשְׁנַ֙ת1

વષર્માં
H8141

ים עֶשְׂרִ֤
વીસમા
H6242

וָשֶׁבַ֙ע֙
અને–સાત
H7651

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לְיָרָבְעָ֖ם
યારાબઆમના
H3379

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

מָלַךְ֛
રાજ્ય–કયુર્ં

עֲזַרְיָה֥
અઝાયાર્હે
H5838

בֶן־
દીકરા

אֲמַצְיָה֖
અમાસ્યાહન�
H0558

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાન�
H3063

  ઇઝરાયલના રાજા યરોબામના શાસનકાળના સત્તાવીસમા વષેર્ યહૂિદયાના રાજા અમાસ્યાનો દીકરો અઝાયાર્ રાજ કરવા લાગ્યો.

בֶּן־2
દીકરો

שׁ שֵׁ֙
સોળ
H8337

עֶשְׂרֵ֤ה
દસ
H6240

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

הָיָה֣
હતો
H1961

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ્ય–કરતાં

ים וַחֲמִשִּׁ֤
અને–બાવન
H2572

וּשְׁתַּיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

יְכָלְיָה֖וּ
યકાલ્યાહુ
H3203

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3203.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm


૨ રાજાઓ

  અઝાયાર્ રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે સોળ વષર્નો હતો. તેણે બાવન વષર્ સુધી યરુશાલેમમાં રાજ કયુર્ં, તેની માતાનું નામ યકોલ્યા હતું, તે યરુશાલેમની હતી.

וַיַּ֥עַש3ׂ
અને–કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֖
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ל כְּכֹ֥
બધું–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

אֲמַצְיָה֥וּ
અમાસ્યાહુએ
H0558

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાએ
H0001

  તેણે પોતાના િપતા અમાસ્યાએ જમે કયુર્ં હતું, તેમ યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં.

ק4 רַ֥
ફક્ત
H7535

הַבָּמ֖וֹת
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

לאֹ־
નહોતાં
H3808

סָר֑וּ
દરૂ–થયાં
H5493

ע֥וֹד
હજુ
H5750

הָעָם֛
લોકો

ים מְזַבְּחִ֥
બિલદાન–ચઢાવતા–હતા
H2076

ים וּֽמְקַטְּרִ֖
અને–ધૂપ–બાળતા–હતા

בַּבָּמֽוֹת׃
ઊંચાં–સ્થાનો–પર
H1116

  તોપણ ઉચ્ચસ્થાનો દરૂ કરવામાં આવ્યાં નિહ. લોકો હજી ત્યાં યજ્ઞો કરતા અને ધૂપ બાળતા હતા.

ע5 וַיְנַגַּ֙
અને–માયોર્
H5060

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાને
H4428

י וַיְהִ֤
અને–થયો
H1961

מְצֹרָע֙
કોઢી
H6879

עַד־
સુધીના
H5704

י֣וֹם
િદવસ
H3117

מֹת֔וֹ
તેના–મૃત્યુન�
H4194

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ית הַחָפְשִׁ֑
અલગ–રહેઠાણન�
H2669

וְיוֹתָ֤ם
અને–યોતામ
H3147

בֶּן־
દીકરો

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાન�
H4428

עַל־
પર

יִת הַבַּ֔
ઘરન�

שֹׁפֵ֖ט
ન્યાય–કરતો
H8199

אֶת־
—
H0853

עַ֥ם
લોકોન�

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશન�
H0776

  યહોવાહ રાજા પર દઃુખ લાવ્યા, તે તેના મરણના િદવસ સુધી કુષ્ઠ રોગી રહ્યો અને અલગ ઘરમાં રહ્યો. રાજાનો દીકરો યોથામ, ઘરનો ઉપરી થઈને દેશના 
લોકો પર શાસન કરતો હતો.

וְיֶתֶ֛ר6
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

עֲזַרְיָה֖וּ
અઝાયાર્હુની
H5838

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં–તેણે

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસન�
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોન�
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓન�
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાન�
H3063

  હવે અઝાયાર્નાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેકયુર્ં તે સવર્, યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב7 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂતો
H7901

עֲזַרְיָה֙
અઝાયાર્હ
H5838

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–પૂવર્જાે
H0001

וַיִּקְבְּר֥וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֖
તેના–પૂવર્જાે
H0001

בְּעִי֣ר
નગરમાં

דָּוִד֑
દાઉદન�
H1732

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

ם יוֹתָ֥
યોતામે
H3147

בְּנ֖וֹ
તેન�–દીકરાએ

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  અઝાયાર્ પોતાના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો. તેઓએ તેને તેના િપતૃઓની સાથે દાઉદનગરમાં દફ્નાવ્યો. તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો યોથામ રાજા બન્યો.

בִּשְׁנַ֙ת8
વષર્માં
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֤
આટ્રીસમા
H7970

וּשְׁמֹנֶה֙
અને–આઞ
H8083

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לַעֲזַרְיָה֖וּ
અઝાયાર્હુન�
H5838

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાન�
H3063

לַךְ מָ֠
રાજ્ય–કયુર્ં

הוּ זְכַרְיָ֙
ઝકયાર્હુએ

בֶן־
દીકરા

יָרָבְעָם֧
યારાબઆમન�
H3379

עַל־
પર

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલ
H3478

בְּשֹׁמְר֖וֹן
શોમરોનમાં
H8111

ה שִׁשָּׁ֥
છ
H8337

ׁים׃ חֳדָשִֽ
મિહના
H2320

  યહૂિદયાના રાજા અઝાયાર્ના આડત્રીસમા વષેર્ યરોબામના દીકરા ઝખાયાર્એ સમરુનમાં ઇઝરાયલ પર છ મિહના સુધી રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֤עַש9ׂ
અને–કયુર્ં

הָרַע֙
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં–હતું

אֲבֹתָ֑יו
તેન�–પૂવર્જાેએ
H0001

א ֹ֣ ל
નહોતો
H3808

ר סָ֗
વળ્યો
H5493

חַטֹּאות֙ מֵֽ
પાપોથી

יָרָבְעָם֣
યારાબઆમન�
H3379

בֶּן־
દીકર�

ט נְבָ֔
નેબાટન�
H5028

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યું–હતું
H2398

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલને
H3478

https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6879.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5028.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


૨ રાજાઓ

  તેણે તેના િપતૃઓની જમે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં ખોટંુ હતું તે કયુર્ં. તેણે નબાટના દીકરા યરોબામનાં પાપ કે જ ેવડ ેતેણે ઇઝરાયલ પાસે દરુાચાર કરાવ્યો હતો 
તે કરવાનું બંધ રાખ્યું નિહ.

ר10 וַיִּקְשֹׁ֤
અને–કાવતરું–રચ્યું
H7194

֙ עָלָיו
તેની–િવરુદ્ધ

ם שַׁלֻּ֣
શાલ્લૂમે
H7967

בֶּן־
દીકર�

שׁ יָבֵ֔
યાબેશન�
H3003

הוּ וַיַּכֵּ֥
અને–માયોર્–તેને
H5221

בָלְ־ קָֽ
સામે
H6905

עָ֖ם
લોકોન�

וַיְמִיתֵ֑הוּ
અને–મારી–નાખ્યો–તેને
H4191

וַיִּמְלֹ֖ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  યાબેશના દીકરા શાલ્લૂમે તેની િવરુદ્ધ ષડયંત્ર રચ્યું, લોકોની આગળ તેના પર હુમલો કરીને તેને મારી નાખ્યો. પછી તેની જગ્યાએ તે રાજા બન્યો.

וְיֶתֶ֖ר11
અને–બાકીની

דִּבְרֵ֣י
વાતો
H1697

זְכַרְיָה֑
ઝકયાર્હની

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસન�
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોન�
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓન�
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�
H3478

  ઝખાયાર્નાં બાકીના કાયોર્ ઇઝરાયલના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ה֣וּא12
આ
H1931

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֤
કહ્યું –હતું
H1696

אֶל־
પાસે
H0413

יֵהוּא֙
યેહૂને
H3058

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

בְּנֵי֣
દીકરાઓન�

ים רְבִיעִ֔
ચોથી
H7243

יֵשְׁב֥וּ
બેસશે
H3427

לְךָ֖
તારા–માટે

עַל־
પર

א כִּסֵּ֣
રાજગાદી
H3678

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલની
H3478

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

ן׃ כֵֽ
એમ–જ

פ
—

  આ યહોવાહનું વચન જ ેતેમણે યેહૂને કહ્યું  હતું, “ચાર પેઢી સુધી તારા વંશજાે ઇઝરાયલના િસર્હાસન પર બેસશે.” અને તે પ્રમાણે થયું.

שַׁלּ֤וּם13
શાલ્લૂમ
H7967

בֶּן־
દીકર�

יָבֵישׁ֙
યાબેશન�
H3003

ךְ מָלַ֔
રાજ્ય–કયુર્ં

בִּשְׁנַ֙ת
વષર્માં
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֤
ઓગણત્રીસમા
H7970

וָתֵשַׁ֙ע֙
અને–ઓગણત્રીસ
H8672

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לְעֻזִיָּ֖ה
ઉિઝ્ઝયાહન�
H5818

מֶלֶ֣ךְ
રાજ�
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાન�
H3063

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

יֶֽרַח־
મિહના
H3391

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

בְּשֹׁמְרֽוֹן׃
શોમરોનમાં
H8111

  યાબેશનો દીકરો શાલ્લૂમ યહૂિદયાના રાજા ઉિઝયા ઓગણચાલીસમા વષેર્ રાજ કરવા લાગ્યો, તેણે સમરુનમાં એક મિહના સુધી રાજ કયુર્ં.

14֩ וַיַּעַל
અને–ચઢ્યો
H5927

ם מְנַחֵ֙
મનાહેમ
H4505

בֶּן־
દીકર�

י גָּדִ֜
ગાદીન�
H1424

ה מִתִּרְצָ֗
િતસાર્હથી
H8656

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

שֹׁמְר֔וֹן
શોમરોનમાં
H8111

וַיַּ֛ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

שַׁלּ֥וּם
શાલ્લૂમને
H7967

בֶּן־
દીકર�

ישׁ יָבֵ֖
યાબેશન�
H3003

בְּשֹׁמְר֑וֹן
શોમરોનમાં
H8111

הוּ וַיְמִיתֵ֖
અને–મારી–નાખ્યો–તેને
H4191

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  ત્યાર બાદ ગાદીનો દીકરો મનાહેમ િતસાર્થી હુમલો કરીને સમરુનમાં આવ્યો. સમરુનમાં તેણે યાબેશના દીકરા શાલ્લૂમ પર હુમલો કરીને તેને મારી નાખ્યો. 
તેને મારી નાખીને તે તેની જગ્યાએ રાજા બન્યો.

וְיֶתֶ֙ר15֙
અને–બાકીની

דִּבְרֵ֣י
વાતો
H1697

שַׁלּ֔וּם
શાલ્લૂમની
H7967

וְקִשְׁר֖וֹ
અને–તેનું–કાવતરું
H7195

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר קָשָׁ֑
રચ્યું
H7194

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתֻבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસન�
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોન�
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓન�
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�
H3478

ס
—
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૨ રાજાઓ

  શાલ્લૂમનાં બાકીનાં કૃત્યો, તેણે જ ેષડયંત્ર કયુર્ં તે ઇઝરાયલના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

אָז16֣
ત્યારે

ה־ יַכֶּֽ
માયુર્ં
H5221

נַחֵם מְ֠
મનાહેમે
H4505

אֶת־
—
H0853

ח תִּפְסַ֙
િતફ્સાહને
H8607

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધાને
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֤
તેમાં

וְאֶת־
અને
H0853

֙ גְּבוּלֶי֙הָ
તેની–સીમાઓને
H1366

ה מִתִּרְצָ֔
િતસાર્હથી
H8656

י כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

ח פָתַ֖
ખોલ્યું

וַיַּ֑ךְ
અને–માયુર્ં
H5221

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יהָ רוֹתֶ֖ הֶהָ֥
ગભર્વતી–સ્ત્રીઓને

עַ׃ בִּקֵּֽ
ચીરી–નાખ્યા
H1234

פ
—

  તે સમયે મનાહેમે િતફસા પર અને જઓે ત્યાં હતા તે બધાં પર અને િતસાર્ની આસપાસની સરહદોને ઘેરીને તેના પર હુમલો કયોર્ અને તેઓને માયાર્. કેમ કે, 
તેઓએ તેને માટે નગરનો દરવાજાે ઉઘાડ્યો નિહ.તેણે હુમલો કરીને લૂંટ ચલાવી. નગરની સવર્ ગભર્વતી સ્રીઓને કુ્રરતાપૂવર્ક ચીરી નાખી.

בִּשְׁנַ֙ת17
વષર્માં
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֤
ઓગણત્રીસમા
H7970

וָתֵשַׁ֙ע֙
અને–ઓગણત્રીસ
H8672

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לַעֲזַרְיָה֖
અઝાયાર્હન�
H5838

מֶלֶ֣ךְ
રાજ�
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાન�
H3063

לַךְ מָ֠
રાજ્ય–કયુર્ં

ם מְנַחֵ֙
મનાહેમે
H4505

בֶּן־
દીકર�

י גָּדִ֧
ગાદીન�
H1424

עַל־
પર

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલ
H3478

עֶ֥שֶׂר
દસ
H6235

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

בְּשֹׁמְרֽוֹן׃
શોમરોનમાં
H8111

  યહૂિદયાના રાજા અઝાયાર્ના શાસનકાળના ઓગણચાલીસમા વષેર્ ગાદીના દીકરા મનાહેમે ઇઝરાયલ પર રાજ કયુર્ં, તેણે સમરુનમાં દસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֥עַש18ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

א ֹ֣ ל
નહોતો
H3808

ר סָ֠
વળ્યો
H5493

ל מֵעַ֙
થી

אות חַטֹּ֜
પાપોન�

יָרָבְעָם֧
યારાબઆમન�
H3379

בֶּן־
દીકર�

נְבָ֛ט
નેબાટન�
H5028

אֲשֶׁר־
જણેે

יא הֶחֱטִ֥
પાપ–કરાવ્યું–હતું
H2398

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલને
H3478

כָּל־
બધા
H3605

יו׃ יָמָֽ
તેન�–િદવસો
H3117

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં. તેણે નબાટના દીકરા યરોબામનાં પાપો કે જ ેવડ ેતેણે ઇઝરાયલ પાસે દરુાચાર કરાવ્યો. તે બધું તેણે પોતાના 
જીવન પયર્ંત ચાલુ રાખ્યું.

א19 בָּ֣
આવ્યો
H0935

פ֤וּל
પૂલ
H6322

לֶךְ־ מֶֽ
રાજ�
H4428

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરનો
H0804

עַל־
સામે

רֶץ הָאָ֔
દેશમાં
H0776

ן וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યું
H5414

מְנַחֵם֙
મનાહેમે
H4505

לְפ֔וּל
પૂલને
H6322

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

כִּכַּר־
િકક્કાર
H3603

סֶף כָּ֑
ચાંદી
H3701

לִהְי֤וֹת
હોવા
H1961

֙ יָדָיו
તેન�–હાથો
H3027

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

לְהַחֲזִ֥יק
મજબૂત–કરવા
H2388

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજ્યને
H4467

בְּיָדֽוֹ׃
તેન�–હાથમાં
H3027

  આશ્શૂરના રાજા પૂલે દેશ પર આક્રમણ કયુર્. મનાહેમે પોતાના હાથમાં ઇઝરાયલનું રાજ મજબૂત કરવા માટે પૂલને પોતાના પક્ષનો કરી લેવા તેને એક 
હજાર તાલંત ચાંદી + 15:19 લગભગ 34,000 િકલોગ્રામ આપી.

20֩ וַיֹּצֵא
અને–કાઢ્યું
H3318

ם מְנַחֵ֙
મનાહેમે
H4505

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֜
ચાંદી
H3701

עַל־
પર

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલ
H3478

עַל֚
પર

כָּל־
બધા
H3605

גִּבּוֹרֵ֣י
શૂરવીરોન�
H1368

יִל הַחַ֔
સેનાન�
H2428

לָתֵת֙
આપવા
H5414

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરન�
H0804

ים חֲמִשִּׁ֧
પચાસ
H2572

שְׁקָלִ֛ים
શેકેલ
H8255

סֶף כֶּ֖
ચાંદી
H3701

לְאִ֣ישׁ
દરેક–માણસદીઞ
H0376

אֶחָד֑
એક
H0259

וַיָּשָׁ֙ב֙
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

מֶלֶ֣ךְ
રાજ�
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરન�
H0804

וְלאֹ־
અને–નહોતો
H3808

עָ֥מַד
રહ્યો
H5975

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમ�◌ં
H0776

  મનાહેમે આશ્શૂરના રાજા પૂલને ચાંદી આપવા માટે ઇઝરાયલ પાસેથી, એટલે દરેક ધનવાન માણસ પાસેથી પચાસ શેકેલ ચાંદી + 15:20 લગભગ 570 
ગ્રામ જબરદસ્તીથી પડાવી. તેથી આશ્શૂરનો રાજા ત્યાંથી પાછો ફયોર્ અને તે દેશમાં રહ્યો નિહ.
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וְיֶתֶ֛ר21
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

מְנַחֵ֖ם
મનાહેમની
H4505

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં–તેણે

הֲלוֹא־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસન�
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોન�
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓન�
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�
H3478

  મનાહેમનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેબધું કયુર્ં તે, ઇઝરાયલના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב22 וַיִּשְׁכַּ֥
અને–સૂતો
H7901

מְנַחֵ֖ם
મનાહેમ
H4505

עִם־
સાથે

אֲבֹתָ֑יו
તેન�–પૂવર્જાે
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

פְּקַחְיָה֥
પકાહ્યાહે
H6494

בְנ֖וֹ
તેન�–દીકરાએ

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  મનાહેમ તેના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો, તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો પકાહ્યા રાજા બન્યો.

בִּשְׁנַת23֙
વષર્માં
H8141

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસમા
H2572

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לַעֲזַרְיָה֖
અઝાયાર્હન�
H5838

מֶלֶ֣ךְ
રાજ�
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાન�
H3063

לַךְ מָ֠
રાજ્ય–કયુર્ં

חְיָ֙ה פְּקַֽ
પકાહ્યાહે
H6494

בֶן־
દીકર�

מְנַחֵ֧ם
મનાહેમન�
H4505

עַל־
પર

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલ
H3478

בְּשֹׁמְר֖וֹן
શોમરોનમાં
H8111

יִם׃ שְׁנָתָֽ
બે–વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા અઝાયાર્ના કારિકદીર્ને પચાસમા વષેર્ મનાહેમનો દીકરો પકાહ્યા સમરુનમાં ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો, તેણે બે વષર્ સુધી રાજ કયુર્.

וַיַּ֥עַש24ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

א ֹ֣ ל
નહોતો
H3808

ר סָ֗
વળ્યો
H5493

חַטֹּאות֙ מֵֽ
પાપોથી

יָרָבְעָם֣
યારાબઆમન�
H3379

בֶּן־
દીકર�

ט נְבָ֔
નેબાટન�
H5028

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યું–હતું
H2398

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલને
H3478

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં. તેણે નબાટના દીકરા યરોબામનાં પાપો કે જ ેવડ ેતેણે ઇઝરાયલ પાસે દરુાચાર કરાવ્યો હતો. એવા કામ 
છોડ્યા નિહ.

ר25 וַיִּקְשֹׁ֣
અને–કાવતરું–રચ્યું
H7194

֩ עָלָיו
તેની–િવરુદ્ધ

קַח פֶּ֙
પેકાહે
H6492

בֶּן־
દીકર�

הוּ רְמַלְיָ֜
રમાલ્યાહુન�
H7425

שָׁלִישׁ֗וֹ
તેન�–સરદાર

הוּ וַיַּכֵּ֙
અને–માયોર્–તેને
H5221

בְשֹׁמְר֜וֹן
શોમરોનમાં
H8111

בְּאַרְמ֤וֹן
મહેલમાં
H0759

בֵּית־
ઘરન�

]מלך[
—
H4428

)הַמֶּלֶ֙ךְ֙(
રાજાન�
H4428

אֶת־
—
H0854

אַרְגֹּ֣ב
અગોર્બને
H0709

וְאֶת־
અને
H0854

הָאַרְיֵ֔ה
અયેર્હને
H0745

וְעִמּ֛וֹ
અને–તેની–સાથે

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ישׁ אִ֖
માણસો
H0376

מִבְּנֵי֣
િગલઆદના

ים גִלְעָדִ֑
દીકરાઓન�
H1569

הוּ וַיְמִיתֵ֖
અને–મારી–નાખ્યો–તેને
H4191

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  તેના સરદાર રમાલ્યાના દીકરા પેકાહે પકાહ્યા સામે ષડયંત્ર કયુર્ં; તેને સમરુનના રાજમહેલના િકલ્લામાં આગોર્બ અને આયેર્હ સાથે મારી નાખ્યો. તેની સાથે 
િગલ્યાદીઓમાંના પચાસ માણસો હતા. પેકાહે તેને મારી નાખીને તેની જગ્યાએ રાજા બન્યો.

וְיֶתֶ֛ר26
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

פְקַחְיָה֖
પકાહ્યાહની
H6494

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં–તેણે

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસન�
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોન�
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓન�
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�
H3478

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/4505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6494.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6494.htm
https://biblehub.com/hebrew/4505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5028.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/6492.htm
https://biblehub.com/hebrew/7425.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/759.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/709.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/745.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1569.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6494.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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  પકાહ્યાનાં બાકીનાં કૃત્યો, તેણે જ ેબધું કયુર્ં તે, ઇઝરાયલના રાજાઓના કાળવૃત્તાંત પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

בִּשְׁנַ֙ת27
વષર્માં
H8141

ים חֲמִשִּׁ֤
બાવનમા
H2572

וּשְׁתַּיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לַעֲזַרְיָה֖
અઝાયાર્હન�
H5838

מֶלֶ֣ךְ
રાજ�
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાન�
H3063

לַךְ מָ֠
રાજ્ય–કયુર્ં

קַח פֶּ֣
પેકાહે
H6492

בֶּן־
દીકર�

רְמַלְיָה֧וּ
રમાલ્યાહુન�
H7425

עַל־
પર

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલ
H3478

בְּשֹׁמְר֖וֹן
શોમરોનમાં
H8111

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા અઝાયાર્ના કારિકદીર્ને બાવનમાં વષેર્ રમાલ્યાના દીકરા પેકાહે સમરુનમાં ઇઝરાયલ પર રાજ કયુર્ં, તેણે વીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֥עַש28ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

א ֹ֣ ל
નહોતો
H3808

ר סָ֗
વળ્યો
H5493

מִן־
થી

חַטֹּאות֙
પાપોન�

יָרָבְעָם֣
યારાબઆમન�
H3379

בֶּן־
દીકર�

ט נְבָ֔
નેબાટન�
H5028

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

יא הֶחֱטִ֖
પાપ–કરાવ્યું–હતું
H2398

אֶת־
—
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલને
H3478

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં. નબાટના દીકરા યરોબામનાં પાપો કે જ ેવડ ેતેણે ઇઝરાયલ પાસે દરુાચાર કરાવ્યા, એવું બધું કરવાનું તેણે 
ચાલુ રાખ્યું.

י29 בִּימֵ֞
િદવસોમાં
H3117

קַח פֶּ֣
પેકાહન�
H6492

לֶךְ־ מֶֽ
રાજ�
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલન�
H3478

֮ בָּא
આવ્યો
H0935

פִּלְאֶסֶרתִּ֮גְלַת֣ 
િતગ્લાત–િપલેસર
H8407

מֶלֶ֣ךְ
રાજ�
H4428

אַשּׁוּר֒
આશ્શૂરનો
H0804

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધું
H3947

אֶת־
—
H0853

עִיּ֡וֹן
ઇય્યોન
H5859

וְאֶת־
અને
H0853

האָבֵל֣  ית־מַעֲכָ֡ בֵּֽ
આબેલ–બેત–માઆકાહ
H0062

וְאֶת־
અને
H0853

נוֹחַ יָ֠
યાનોઆહ

וְאֶת־
અને
H0853

דֶשׁ קֶ֙
કેદેશ
H6943

וְאֶת־
અને
H0853

חָצ֤וֹר
હાસોર
H2674

וְאֶת־
અને
H0853

הַגִּלְעָד֙
િગલઆદ
H1568

וְאֶת־
અને
H0853

ילָה הַגָּלִ֔
ગાલીલ
H1551

ל כֹּ֖
બધું
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

נַפְתָּלִ֑י
નફતાલીનો
H5321

וַיַּגְלֵ֖ם
અને–દેશવટો–કયાર્–તેઓને
H1540

אַשּֽׁוּרָה׃
આશ્શૂરમાં
H0804

  ઇઝરાયલના રાજા પેકાહના િદવસોમાં આશ્શૂરનો રાજા િતગ્લાથ-િપલેસેરથી ચઢી આવ્યો. તેણે ઇયોન, આબેલ-બેથ-માઅખાહ, યાનોઆ, કેદેશ, હાસોર, 
િગલ્યાદ, ગાલીલ તથા નફતાલીના આખા પ્રદેશનો કબજાે કરી લીધો. ત્યાંના લોકોને તે પકડીને આશ્શૂર લઈ ગયો.

וַיִּקְשָׁר־30
અને–કાવતરું–રચ્યું
H7194

שֶׁר קֶ֜
કાવતરું
H7195

עַ הוֹשֵׁ֣
હોશેઆએ
H1954

בֶּן־
દીકર�

ה אֵלָ֗
એલાહન�
H0425

עַל־
િવરુદ્ધ

פֶּקַ֙ח֙
પેકાહન�
H6492

בֶּן־
દીકર�

הוּ רְמַלְיָ֔
રમાલ્યાહુન�
H7425

֙ וַיַּכֵּה֙וּ
અને–માયોર્–તેને
H5221

הוּ וַיְמִיתֵ֔
અને–મારી–નાખ્યો–તેને
H4191

וַיִּמְלֹ֖ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

יו תַּחְתָּ֑
તેની–જગ્યાએ
H8478

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

ים עֶשְׂרִ֔
વીસમ�
H6242

ם לְיוֹתָ֖
યોતામન�
H3147

בֶּן־
દીકર�

ה׃ עֻזִיָּֽ
ઉિઝ્ઝયાહન�
H5818

  એલાના દીકરા હોિશયાએ રમાલ્યાના દીકરા પેકાહ િવરુદ્ધ ષડયંત્ર રચ્યું. તેના પર હુમલો કરીને તેને મારી નાખ્યો. ઉિઝયાના દીકરા યોથામના વીસમા વષેર્ 
તેની જગ્યાએ તે રાજા બન્યો.

וְיֶתֶ֥ר31
અને–બાકીની

דִּבְרֵי־
વાતો
H1697

קַח פֶ֖
પેકાહની
H6492

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં–તેણે

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસન�
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોન�
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓન�
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�
H3478

פ
—

  પેકાહનાં બાકીના કૃત્યો, તેણે જ ેકયુર્ં તે બધું, ઇઝરાયલના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?
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૨ રાજાઓ

בִּשְׁנַת32֣
વષર્માં
H8141

יִם שְׁתַּ֔
બીજા
H8147

קַח לְפֶ֥
પેકાહન�
H6492

בֶּן־
દીકર�

רְמַלְיָה֖וּ
રમાલ્યાહુન�
H7425

מֶלֶ֣ךְ
રાજ�
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલન�
H3478

מָלַךְ֛
રાજ્ય–કયુર્ં

ם יוֹתָ֥
યોતામે
H3147

בֶּן־
દીકર�

עֻזִיָּ֖הוּ
ઉિઝ્ઝયાહુન�
H5818

לֶךְ מֶ֥
રાજ�
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાન�
H3063

  ઇઝરાયલના રાજા રમાલ્યાના દીકરા પેકાહના કારિકદીર્ને બીજા વષેર્ યહૂિદયાના રાજા ઉિઝયાનો દીકરો યોથામ રાજ કરવા લાગ્યો.

בֶּן־33
દીકરો

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

הָיָה֣
હતો
H1961

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ્ય–કરતાં

וְשֵׁשׁ־
અને–સોળ
H8337

עֶשְׂרֵ֣ה
દસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

א יְרוּשָׁ֖
યરૂશા
H3388

בַּת־
દીકરી
H1323

צָדֽוֹק׃
સાદોકની
H6659

  તે રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે પચીસ વષર્નો હતો, તેણે યરુશાલેમમાં સોળ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ યરુશા હતું; તે સાદોકની દીકરી હતી.

וַיַּ֥עַש34ׂ
અને–કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֖
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ל כְּכֹ֧
બધું–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֛
કયુર્ં

עֻזִיָּ֥הוּ
ઉિઝ્ઝયાહુએ
H5818

יו אָבִ֖
તેન�–િપત�એ
H0001

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં

  યોથામે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં. પોતાના િપતા ઉિઝયાએ કયુર્ં હતું તે પ્રમાણે કયુર્ં.

ק35 רַ֤
ફક્ત
H7535

הַבָּמוֹת֙
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

א ֹ֣ ל
નહોતાં
H3808

רוּ סָ֔
દરૂ–થયાં
H5493

ע֗וֹד
હજુ
H5750

הָעָם֛
લોકો

ים מְזַבְּחִ֥
બિલદાન–ચઢાવતા–હતા
H2076

ים וּֽמְקַטְּרִ֖
અને–ધૂપ–બાળતા–હતા

בַּבָּמ֑וֹת
ઊંચાં–સ્થાનો–પર
H1116

ה֗וּא
તેણે
H1931

בָּנָה֛
બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

עַר שַׁ֥
દરવાજાે
H8179

בֵּית־
ઘરન�

יְהוָה֖
યહોવાહન�
H3068

הָעֶלְיֽוֹן׃
ઊપરનો

  પણ ઉચ્ચસ્થાનો હજી દરૂ કરવામાં આવ્યાં ન હતાં. લોકો હજી ત્યાં યજ્ઞો કરતા અને ધૂપ બાળતા હતા. યહોવાહના સભાસ્થાનનો ઉપરનો દરવાજાે 
યોથામે બાંધ્યો હતો.

וְיֶתֶ֛ר36
અને–બાકીની

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

ם יוֹתָ֖
યોતામની
H3147

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં–તેણે

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
પર

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસન�
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોન�
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓન�
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાન�
H3063

  યોથામનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેસવર્ કયુર્ં તે, યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ים37 בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

הֵחֵל֣
શરૂ–કયુર્ં

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

֙ לְהַשְׁלִי֙חַ
મોકલવા
H7971

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
યહૂદાહ–િવરુદ્ધ
H3063

ין רְצִ֖
રેસીનને
H7526

מֶלֶ֣ךְ
રાજ�
H4428

אֲרָ֑ם
અરામન�
H0758

וְאֵ֖ת
અને
H0853

קַח פֶּ֥
પેકાહને
H6492

בֶּן־
દીકર�

רְמַלְיָֽהוּ׃
રમાલ્યાહુન�
H7425

  તે િદવસોમાં યહોવાહે અરામના રાજા રસીનને તથા રમાલ્યાના દીકરા પેકાહને યહૂિદયા પર ચઢાઈ કરવા મોકલવા માંડયા.
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ב38 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂતો
H7901

יוֹתָם֙
યોતામ
H3147

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેન�–પૂવર્જાે
H0001

וַיִּקָּבֵר֙
અને–દફનાવાયો
H6912

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેન�–પૂવર્જાે
H0001

יר בְּעִ֖
નગરમાં

דָּוִד֣
દાઉદન�
H1732

יו אָבִ֑
તેન�–િપત�ન�
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

ז אָחָ֥
આહાઝે
H0271

בְּנ֖וֹ
તેન�–દીકર�એ

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  પછી યોથામ પોતાના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને તેના િપતૃ દાઉદના નગરમાં તેના િપતૃઓની સાથે દફનાવવામાં આવ્યો. પછી તેનો દીકરો 
આહાઝ તેની જગ્યાએ રાજા બન્યો.

Chapter 16
בִּשְׁנַת1֙

વષર્માં
H8141

ע־ שְׁבַֽ
સત્તર–
H7651

עֶשְׂרֵ֣ה
મા
H6240

שָׁנָ֔ה
વષેર્
H8141

קַח לְפֶ֖
પેકાહના
H6492

בֶּן־
પુત્ર–

רְמַלְיָה֑וּ
રમાલ્યાહુના
H7425

מָלַךְ֛
રાજા–થયો

ז אָחָ֥
આહાઝ
H0271

בֶּן־
પુત્ર–

ם יוֹתָ֖
યોતામનો
H3147

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનો
H3063

  રમાલ્યાના દીકરા પેકાહના કારિકદીર્ને સત્તરમા વષેર્ યહૂિદયાના રાજા યોથામનો દીકરો આહાઝ રાજ કરવા લાગ્યો.

בֶּן־2
પુત્ર–

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

אָחָז֣
આહાઝ
H0271

בְּמָלְכ֔וֹ
રાજ્ય–કરતી–વેળાએ

וְשֵׁשׁ־
અને–સોળ–
H8337

עֶשְׂרֵ֣ה
મું
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

וְלאֹ־
અને–નિહ–
H3808

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֗
સાચું
H3477

בְּעֵינֵי֛
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֥
યહોવાહની
H3068

יו אֱלֹהָ֖
તેના–ઈશ્વરની
H0430

כְּדָוִ֥ד
દાિવદની–જમે
H1732

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાની
H0001

  આહાઝ રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે વીસ વષર્નો હતો, તેણે યરુશાલેમમાં સોળ વષર્ સુધી રાજ કયુર્. તેના િપતૃ દાઉદે જમે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું 
તે કયુર્ં, તે પ્રમાણે તેણે કયુર્ં નિહ.

לֶך3ְ וַיֵּ֕
અને–ચાલ્યો
H3212

רֶךְ בְּדֶ֖
માગર્માં
H1870

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וְגַם֤
અને–વળી
H1571

אֶת־
—
H0853

בְּנוֹ֙
તેના–પુત્રને

הֶעֱבִ֣יר
પસાર–કરાવ્યો

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

עֲבוֹת֙ כְּתֹֽ
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો–પ્રમાણે
H8441

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

ישׁ הוֹרִ֤
કાઢી–મૂક્યા–હતા
H3423

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֥
સંતાનોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પણ, તે ઇઝરાયલના રાજાઓને માગેર્ ચાલ્યો, જ ેપ્રજાને યહોવાહે ઇઝરાયલી લોકો આગળથી હાંકી કાઢી હતી તેમનાં િધક્કારપાત્ર કાયોર્ પ્રમાણે તેણે 
પોતાના દીકરાને દહનીયાપણર્ની જમે અિગ્નમાં થઈને ચલાવ્યો.

ח4ַ וַיְזַבֵּ֧
અને–બિલદાન–કયુર્ં
H2076

ר וַיְקַטֵּ֛
અને–ધૂપ–બાળ્યો

בַּבָּמ֖וֹת
ઊંચાં–સ્થાનોમાં
H1116

וְעַל־
અને–ઉપર–

הַגְּבָע֑וֹת
ટેકરીઓ–ઉપર
H1389

חַת וְתַ֖
અને–નીચે
H8478

כָּל־
દરેક–
H3605

עֵ֥ץ
વૃક્ષ
H6086

רַעֲנָֽן׃
લીલાં

  તે ઉચ્ચસ્થાનો, પવર્તો અને દરેક લીલાં વૃક્ષ નીચે યજ્ઞો કરતો અને ધૂપ બાળતો હતો.

אָז5֣
ત્યારે

יַעֲלֶה֣
ચડ્યો
H5927

ין רְצִ֣
રસીન
H7526

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

רָם אֲ֠
અરામનો
H0758

קַח וּפֶ֙
અને–પેકાહ
H6492

בֶּן־
પુત્ર–

רְמַלְיָה֧וּ
રમાલ્યાહુનો
H7425

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલનો
H3478

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમ–ઉપર
H3389

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

֙ וַיָּצֻר֙וּ
અને–ઘેરો–ઘાલ્યો

עַל־
ઉપર–

ז אָחָ֔
આહાઝ–ઉપર
H0271

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

יָכְל֖וּ
શક્યા
H3201

ם׃ לְהִלָּחֵֽ
લડવા
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  આ સમયે અરામના રાજા રસીને અને ઇઝરાયલના રાજા રમાલ્યાના દીકરા પેકાહે યરુશાલેમ પર ચઢાઈ કરી.તેઓએ આહાઝને ઘેરી લીધો પણ તેને જીતી 
શકયા નિહ.

בָּעֵת6֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֗
તે
H1931

שִׁיב הֵ֠
પાછંુ–આપ્યું
H7725

ין רְצִ֙
રસીને
H7526

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

אֲרָ֤ם
અરામના
H0758

אֶת־
—
H0853

אֵילַת֙
એલાત

ם אֲרָ֔ לַֽ
અરામને
H0758

ל וַיְנַשֵּׁ֥
અને–હાંકી–કાઢ્યા
H5394

אֶת־
—
H0853

ים הַיְהוּדִ֖
યહૂદીઓને
H3064

אֵיל֑וֹת מֵֽ
એલાતમાંથી

]וארמים[
—
H0726

)וַֽאֲדוֹמִים֙  (
અને–અદોમીઓ
H0130

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

ת אֵילַ֔
એલાતમાં

וַיֵּ֣שְׁבוּ
અને–વસ્યા
H3427

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજ–
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ–સુધી
H2088

פ
—

  તે જ સમયે, અરામના રાજા રસીને એલાથને પાછંુ અરામના કબજામાં લીધું, તેણે એલાથમાંથી યહૂદીઓને કાઢી મૂક્યા. અરામીઓ એલાથમાં આવીને 
ત્યાં વસ્યા, આજ સુધી તેઓ ત્યાં જ છે.

ח7 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

ז אָחָ֜
આહાઝે
H0271

ים מַלְאָכִ֗
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે–
H0413

גְלַת תִּ֠
િતગ્લાથ–
H8407

פְּלֶסֶ֤ר
િપલેસેર
H8407

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરના
H0804

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

עַבְדְּךָ֥
તારો–દાસ
H5650

וּבִנְךָ֖
અને–તારો–પુત્ર

אָנִ֑י
હંુ–છંુ
H0589

ה עֲלֵ֙
આવ
H5927

נִי וְהוֹשִׁעֵ֜
અને–બચાવ–મને
H3467

ף מִכַּ֣
હાથમાંથી
H3709

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના–
H4428

ם אֲרָ֗
અરામના
H0758

וּמִכַּף֙
અને–હાથમાંથી
H3709

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ים הַקּוֹמִ֖
જઓે–ઊઠ્યા–છે

י׃ עָלָֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  પછી આહાઝે આશ્શૂરના રાજા િતગ્લાથ-િપલેસેરને સંદેશાવાહકો મોકલીને કહાવ્યું, “હંુ તારો ચાકર તથા તારો દીકરો છંુ. આવીને મને ઇઝરાયલના રાજા 
અને અરામના રાજાના હાથમાંથી છોડાવ, તેઓએ મારા પર હુમલો કયોર્ છે.”

ח8 וַיִּקַּ֙
અને–લીધું
H3947

ז אָחָ֜
આહાઝે
H0271

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֣
ચાંદી
H3701

וְאֶת־
અને–
H0853

ב הַזָּהָ֗
સોનું
H2091

הַנִּמְצָא֙
જ–ેમળ્યું
H4672

ית בֵּ֣
ભવનમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

צְר֖וֹת וּבְאֹֽ
અને–ભંડારોમાં
H0214

ית בֵּ֣
ભવનના

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

וַיִּשְׁלַ֥ח
અને–મોકલ્યું
H7971

לֶךְ־ לְמֶֽ
રાજાને–
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરના
H0804

ׁחַד׃ שֹֽ
ભેટ–તરીકે
H7810

  પછી આહાઝે યહોવાહના ઘરમાં અને રાજમહેલના ભંડારોમાં જ ેસોનું તથા ચાંદી મળી આવ્યાં તે લઈને આશ્શૂરના રાજાને ભેટ તરીકે મોકલી આપ્યાં.

וַיִּשְׁמַ֤ע9
અને–સાંભળ્યું
H8085

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

֩ וַיַּעַל
અને–ચડ્યો
H5927

לֶךְ מֶ֙
રાજા
H4428

אַשּׁ֤וּר
આશ્શૂરનો
H0804

אֶל־
ઉપર–
H0413

דַּמֶּשֶׂ֙ק֙
દમાસ્કસ–ઉપર
H1834

הָ יִּתְפְּשֶׂ֔ וַֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H8610

וַיַּגְלֶ֖הָ
અને–દેશવટો–દીધો
H1540

ירָה קִ֑
કીર–માં

וְאֶת־
અને–
H0853

ין רְצִ֖
રસીનને
H7526

ית׃ הֵמִֽ
મારી–નાખ્યો
H4191

  આશ્શૂરના રાજાએ તેનું સાંભળ્યું અને દમસ્કસ પર ચઢાઈ કરીને તે કબજ ેકયુર્ં, ત્યાંના લોકોને બંદીવાન કરી પકડીને કીર લઈ ગયો. તેણે અરામના રાજા 
રસીનને મારી નાખ્યો.
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וַיֵּ֣לֶך10ְ
અને–ગયો
H3212

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ז אָחָ֡
આહાઝ
H0271

קְרַאת לִ֠
મળવા
H7125

ת תִּגְלַ֙
િતગ્લાથ–
H8407

פִּלְאֶ֤סֶר
િપલેસેર
H8407

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરના–ને
H0804

שֶׂק דּוּמֶּ֔
દમાસ્કસમાં
H1834

וַיַּ֥רְא
અને–જાેઈ
H7200

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

ר אֲשֶׁ֣
જે

שֶׂק בְּדַמָּ֑
દમાસ્કસમાં–હતી
H1834

וַיִּשְׁלַח֩
અને–મોકલ્યું
H7971

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

ז אָחָ֜
આહાઝે
H0271

אֶל־
પાસે–
H0413

אוּרִיָּ֣ה
ઉિરયાહ

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકની
H3548

אֶת־
—
H0853

דְּמ֧וּת
આકૃિત
H1823

חַ הַמִּזְבֵּ֛
વેદીની
H4196

וְאֶת־
અને–
H0853

תַּבְנִית֖וֹ
તેની–રચના
H8403

ל־ לְכָֽ
સંપૂણર્–
H3605

ׂהוּ׃ מַעֲשֵֽ
બાંધકામની
H4639

  આહાઝ રાજા આશ્શૂરના રાજા િતગ્લાથ-િપલેસેરને મળવા દમસ્કસ ગયો. તેણે દમસ્કસની વેદી જાેઈ. પછી તેણે તે વેદીનો ઘાટ, નમૂનો તથા બધી 
કારીગરીનો ઉતાર કરીને ઉિરયા યાજક પર મોકલ્યા.

וַיִּ֛בֶן11
અને–બાંધી
H1129

אוּרִיָּ֥ה
ઉિરયાહ

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકે
H3548

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદી
H4196

ל כְּכֹ֣
બધું–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

שָׁלַח֩
મોકલ્યું–હતું
H7971

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

ז אָחָ֜
આહાઝે
H0271

שֶׂק מִדַּמֶּ֗
દમાસ્કસમાંથી
H1834

ן כֵּ֤
તેમ

עָשָׂה֙
કયુર્ં

אוּרִיָּ֣ה
ઉિરયાહ

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકે
H3548

עַד־
આવતા–પહેલાં–
H5704

בּ֥וֹא
આવે
H0935

לֶךְ־ הַמֶּֽ
રાજા–
H4428

ז אָחָ֖
આહાઝ
H0271

שֶׂק׃ מִדַּמָּֽ
દમાસ્કસમાંથી
H1834

  પછી દમસ્કસથી આહાઝે જ ેરૂપરેખા મોકલી હતી તે પ્રમાણે યાજક ઉિરયાએ વેદી બાંધી. આહાઝ રાજા દમસ્કસથી પાછો ફયોર્ ત્યાં સુધીમાં તેણે તે કામ 
પૂરું કયુર્ં.

א12 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

שֶׂק מִדַּמֶּ֔
દમાસ્કસમાંથી
H1834

וַיַּ֥רְא
અને–જાેઈ
H7200

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદી
H4196

ב וַיִּקְרַ֥
અને–નજીક–આવ્યો
H7126

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

עַל־
ઉપર–

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી–ઉપર
H4196

וַיַּ֥עַל
અને–ચડાવ્યું
H5927

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  રાજા દમસ્કસથી આવ્યો, ત્યારે તેણે તે વેદી જાેઈ, રાજાએ વેદી પાસે આવીને તે પર અપર્ણો ચઢાવ્યાં.

וַיַּקְטֵ֤ר13
અને–બાળ્યું

אֶת־
—
H0853

לָתוֹ֙ עֹֽ
તેનું–દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને–
H0853

מִנְחָת֔וֹ
તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ךְ וַיַּסֵּ֖
અને–રેડ્યું

אֶת־
—
H0853

נִסְכּ֑וֹ
તેનું–પેયાપર્ણ
H5262

ק וַיִּזְרֹ֛
અને–છાંટ્યું
H2236

אֶת־
—
H0853

ם־ דַּֽ
લોહી–
H1818

ים הַשְּׁלָמִ֥
શાંત્યપર્ણોનું
H8002

אֲשֶׁר־
જ–ે

ל֖וֹ
તેના

עַל־
ઉપર–

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–ઉપર
H4196

  તેણે વેદી પર પોતાના દહનીયાપર્ણ તથા ખાદ્યાપર્ણ ચઢાવ્યાં, પોતાનું પેયાપર્ણ રેડ્યું અને પોતાના શાંત્યપર્ણનું રક્ત તે વેદી પર છાંટ્યું.

ת14 וְאֵ֙
અને–
H0853

ח הַמִּזְבַּ֣
વેદી
H4196

֮ הַנְּחֹשֶׁת
કાંસાની

ר אֲשֶׁ֣
જે

לִפְנֵי֣
સમક્ષ–હતી
H6440

יְהוָה֒
યહોવાહની
H3068

ב וַיַּקְרֵ֗
અને–ખસેડી
H7126

מֵאֵת֙
આગળથી
H0854

פְּנֵי֣
સામેથી
H6440

יִת הַבַּ֔
ભવનની

֙ מִבֵּין
વચ્ચેથી
H0996

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીની
H4196

ין וּמִבֵּ֖
અને–વચ્ચેથી
H0996

ית בֵּ֣
ભવનના

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ן וַיִּתֵּ֥
અને–મૂકી
H5414

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

עַל־
ઉપર–

יֶרֶ֥ךְ
બાજુએ
H3409

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદીની
H4196

צָפֽוֹנָה׃
ઉત્તર–તરફ
H6828

  યહોવાહની આગળ જ ેિપત્તળની વેદી હતી તેને સભાસ્થાનની આગળથી એટલે યહોવાહના સભાસ્થાનની અને પોતાની વેદીની વચ્ચેથી લાવીને તેણે તે 
પોતાની વેદીની ઉત્તર તરફ મૂકી.
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]ויצוהו[15
—
H6680

)וַיְצַוֶּ֣ה(
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

לֶךְ־ הַמֶּֽ
રાજા–
H4428

חָז אָ֠
આહાઝે
H0271

אֶת־
—
H0853

אוּרִיָּ֙ה
ઉિરયાહ

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકને
H3548

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

עַל֣
ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֣
વેદી
H4196

הַגָּד֡וֹל
મોટી

הַקְטֵר֣
બાળ

אֶת־
—
H0853

לַת־ עֹֽ
દહનાપર્ણ–

הַבֹּקֶר֩
સવારનું
H1242

וְאֶת־
અને–
H0853

ת מִנְחַ֙
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

רֶב הָעֶ֜
સાંજનું
H6153

אֶת־ וְֽ
અને–
H0853

עֹלַת֧
દહનાપર્ણ

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાનું
H4428

וְאֶת־
અને–
H0853

מִנְחָת֗וֹ
તેનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

אֵת וְ֠
અને–
H0853

ת עֹלַ֞
દહનાપર્ણ

כָּל־
સવર્–
H3605

עַם֤
લોકોનું

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશના
H0776

וּמִנְחָתָ֣ם
અને–તેમનું–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֔
અને–તેમનાં–પેયાપર્ણો
H5262

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

ם דַּ֥
લોહી
H1818

עֹלָה֛
દહનાપર્ણનું

וְכָל־
અને–સવર્–
H3605

דַּם־
લોહી–
H1818

זֶבַ֖ח
યજ્ઞનું
H2077

עָלָי֣ו
તેના–ઉપર

ק תִּזְרֹ֑
છાંટ
H2236

ח וּמִזְבַּ֧
અને–વેદી
H4196

שֶׁת הַנְּחֹ֛
કાંસાની

הְיֶה־ יִֽ
રહેશે–
H1961

י לִּ֖
મારા–માટે

ר׃ לְבַקֵּֽ
તપાસ–માટે
H1239

  પછી આહાઝ રાજાએ યાજક ઉિરયાને આજ્ઞા કરી, “મોટી વેદી પર સવારના દહનીયાપર્ણનું, સાંજના ખાદ્યાપર્ણનું, રાજાના દહનીયાપર્ણનું અને તેના 
ખાદ્યાપર્ણનું, તેમ જ દેશનાં બધાં લોકોનું દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણ તથા તેમના પેયાપર્ણો જ ચઢાવવાં. દહનીયાપર્ણનું બધું રક્ત તથા યજ્ઞનું બધું રક્ત તેની પર જ 
છાંટવું. પણ િપત્તળની વેદી યહોવાહની સલાહ પૂછવા ફક્ત મારા માટે જ રહેશે.”

וַיַּ֖עַש16ׂ
અને–કયુર્ં

אוּרִיָּ֣ה
ઉિરયાહ

הַכֹּהֵן֑
યાજકે
H3548

ל כְּכֹ֥
બધું–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ז׃ אָחָֽ
આહાઝે
H0271

  યાજક ઉિરયાએ આહાઝ રાજાના કહ્યા પ્રમાણે કયુર્ં.

17֩ וַיְקַצֵּץ
અને–કાપી–નાખ્યાં
H7112

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

ז אָחָ֜
આહાઝે
H0271

אֶת־
—
H0853

הַמִּסְגְּר֣וֹת
ફલક
H4526

הַמְּכֹנ֗וֹת
ઠેલાઓનાં
H4350

וַיָּ֤סַר
અને–ઉતાયાર્ં
H5493

עֲלֵיהֶם֙ מֵֽ
ઉપરથી–તેમના

]ואת־[
—
H0853

)אֶת־(
—
H0853

הַכִּיֹּ֔ר
કંુડ
H3595

וְאֶת־
અને–
H0853

הַיָּ֣ם
સાગર
H3220

ד הוֹרִ֔
ઉતાયોર્
H3381

מֵעַל֛
ઉપરથી

ר הַבָּקָ֥
બળદોના
H1241

שֶׁת הַנְּחֹ֖
કાંસાના

ר אֲשֶׁ֣
જે

יהָ תַּחְתֶּ֑
તેની–નીચે–હતા
H8478

ן וַיִּתֵּ֣
અને–મૂક્યો
H5414

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

עַ֖ל
ઉપર

פֶת מַרְצֶ֥
ફરસ
H4837

ים׃ אֲבָנִֽ
પથ્થરની
H0068

  આહાઝ રાજાએ જળગાડીઓની તકતીઓ કાપી નાખી, તેમાંથી કંૂડીઓ લઈ લીધી, હોજને િપત્તળના બળદો પરથી ઉતારીને પથ્થરના ઓટલા પર મૂક્યો.

וְאֶת־18
અને–
H0853

]מיסך[
—
H4329

ךְ( )מוּסַ֙
છત્ર
H4329

ת הַשַּׁבָּ֜
સાબ્બાથનું
H7676

אֲשֶׁר־
જ–ે

בָּנ֣וּ
બાંધ્યું–હતું
H1129

יִת בַבַּ֗
ભવનમાં

וְאֶת־
અને–
H0853

מְב֤וֹא
પ્રવેશ
H3996

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનો
H4428

חִיצ֔וֹנָה הַֽ
બહારનો
H2435

הֵסֵ֖ב
ફેરવી–દીધો
H5437

ית בֵּ֣
ભવનમાંથી

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

מִפְּנֵי֖
લીધે
H6440

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  િવશ્રામવારને માટે જ ેઢંકાયેલો રસ્તો સભાસ્થાનની અંદર તેઓએ બાંધેલો હતો તે, રાજાને પ્રવેશ કરવાનો જ ેમાગર્ બહારની બાજુએ હતો તે, તેણે 
આશ્શૂરના રાજાને લીધે ફેરવીને યહોવાહના સભાસ્થાન તરફ વાળ્યો.

וְיֶתֶ֛ר19
અને–બાકીનાં

י דִּבְרֵ֥
કાયોર્
H1697

ז אָחָ֖
આહાઝનાં
H0271

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયાર્ં

הֲלאֹ־
શું–નિહ–
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં–છે
H3789

עַל־
ઉપર–

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
કાયોર્ના
H1697

ים הַיָּמִ֖
ઇિતહાસના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063
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https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1239.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/7112.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/4350.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4837.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4329.htm
https://biblehub.com/hebrew/4329.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3996.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2435.htm
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https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
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  આહાઝનાં બાકીનાં કૃત્યો, તેણે જ ેકયુર્ં તે બધું, યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב20 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–ઊંઘ્યો
H7901

֙ אָחָז
આહાઝ
H0271

עִם־
સાથે–

יו אֲבֹתָ֔
તેના–િપતૃઓ–સાથે
H0001

וַיִּקָּבֵ֥ר
અને–દફનાવાયો
H6912

עִם־
સાથે–

יו אֲבֹתָ֖
તેના–િપતૃઓ–સાથે
H0001

בְּעִי֣ר
નગરમાં

דָּוִד֑
દાિવદના
H1732

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજા–થયો

חִזְקִיָּ֥הוּ
િહઝિકયાહુ
H2396

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  આહાઝ તેના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો, તેને દાઉદનગરમાં તેના િપતૃઓની સાથે દફ્નાવ્યો. તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો િહઝિકયા રાજા બન્યો.

Chapter 17
בִּשְׁנַת1֙

વષર્માં
H8141

ים שְׁתֵּ֣
બાર–
H8147

ה עֶשְׂרֵ֔
મા
H6240

ז לְאָחָ֖
આહાઝના
H0271

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

לַךְ מָ֠
રાજા–થયો

עַ הוֹשֵׁ֙
હોશેઆ
H1954

בֶּן־
પુત્ર–

אֵלָה֧
એલાહનો
H0425

בְשֹׁמְר֛וֹן
શોમરોનમાં
H8111

עַל־
ઉપર–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

שַׁע תֵּ֥
નવ
H8672

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  યહૂિદયાના રાજા આહાઝના કારિકદીર્ને બારમા વષેર્ એલાનો દીકરો હોિશયા સમરુનમાં ઇઝરાયલ પર રાજ કરવા લાગ્યો. તેણે નવ વષર્ રાજ કયુર્.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખોટંુ

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ק רַ֗
પરંતુ
H7535

ֹ֚א ל
નિહ
H3808

כְּמַלְכֵי֣
રાજાઓની–જમે
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָי֖וּ
હતા
H1961

לְפָנָֽיו׃
તેના–પહેલાં
H6440

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં, તોપણ તેની પહેલાં થઈ ગયેલા ઇઝરાયલના રાજાઓ જવેું નિહ.

עָלָי֣ו3
તેની–િવરુદ્ધ

ה עָלָ֔
ચડ્યો
H5927

סֶר שַׁלְמַנְאֶ֖
શાલ્મનેસેર
H8022

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરનો
H0804

יְהִי־ וַֽ
અને–થયો–
H1961

ל֤וֹ
તેનો

֙ הוֹשֵׁעַ֙
હોશેઆ
H1954

בֶד עֶ֔
દાસ
H5650

וַיָּ֥שֶׁב
અને–આપ્યો
H7725

ל֖וֹ
તેને

ה׃ מִנְחָֽ
ખંડી
H4503

  આશ્શૂરના રાજા શાલ્માનેસેરે તેના પર હુમલો કયોર્, હોિશયા તેનો ચાકર બનીને તેને ખંડણી આપવા લાગ્યો.

4֩ וַיִּמְצָא
અને–શોધ્યું
H4672

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ–
H4428

אַשּׁ֙וּר
આશ્શૂરના
H0804

עַ בְּהוֹשֵׁ֜
હોશેઆમાં
H1954

שֶׁר קֶ֗
કાવતરું
H7195

ר אֲשֶׁ֙
કે

שָׁלַח֤
મોકલ્યા–હતા
H7971

מַלְאָכִים֙
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે–
H0413

ס֣וֹא
સોઆ
H5471

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

וְלאֹ־
અને–નિહ–
H3808

הֶעֱלָ֥ה
આપ્યી
H5927

מִנְחָ֛ה
ખંડી
H4503

לֶךְ לְמֶ֥
રાજાને
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરના
H0804

כְּשָׁנָה֣
દર–વષેર્–
H8141

בְשָׁנָה֑
જમે
H8141

֙ יַּעַצְרֵה֙וּ וַֽ
અને–પકડ્યો–તેને
H6113

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરન�
H0804

הוּ וַיַּאַסְרֵ֖
અને–બાંધ્યો–તેને
H0631

ית בֵּ֥
ઘરમાં

לֶא׃ כֶּֽ
કેદના
H3608

  પણ આશ્શૂરના રાજાને પોતાની િવરુદ્ધ હોિશયાનું ષડયંત્ર સમજાયું, કેમ કે, તેણે િમસરના સો નામના રાજાની પાસે સંદેશાવાહકો મોકલ્યા હતા. દર વષર્ની 
જમે હોિશયાએ આશ્શૂરના રાજાને ખંડણી ભરી ન હતી. તેથી આશ્શૂરના રાજાએ તેને કેદ કરીને બંદીખાનામાં નાખ્યો.
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https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1954.htm
https://biblehub.com/hebrew/425.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8022.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/1954.htm
https://biblehub.com/hebrew/7195.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5471.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3608.htm
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וַיַּ֥עַל5
અને–ચડ્યો
H5927

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરનો
H0804

בְּכָל־
સમગ્ર–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

֙ וַיַּעַ֙ל
અને–ચડ્યો
H5927

שֹׁמְר֔וֹן
શોમરોન–ઉપર
H8111

וַיָּ֥צַר
અને–ઘેરો–ઘાલ્યું

עָלֶ֖יהָ
તેને

שָׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

  પછી આશ્શૂરનો રાજા આખા દેશ પર ચઢી આવ્યો, સમરુન સુધી આવીને ત્રણ વષર્ સુધી તેને ઘેરો ઘાલ્યો.

בִּשְׁנַ֙ת6
વષર્માં
H8141

ית הַתְּשִׁיעִ֜
નવમા
H8671

עַ לְהוֹשֵׁ֗
હોશેઆના
H1954

לָכַד֤
કબજ–ેકયુર્ં
H3920

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ–
H4428

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરન�
H0804

אֶת־
—
H0853

מְר֔וֹן שֹׁ֣
શોમરોનને
H8111

וַיֶּ֥גֶל
અને–દેશવટો–આપ્યો
H1540

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

אַשּׁ֑וּרָה
આશ્શૂરમાં
H0804

שֶׁב וַיֹּ֙
અને–વસાવ્યા
H3427

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

בַּחְלַח֧
હલાહમાં
H2477

וּבְחָב֛וֹר
અને–હાબોરમાં
H2249

נְהַ֥ר
નદી
H5104

גּוֹזָן֖
ગોઝાનની
H1470

י וְעָרֵ֥
અને–નગરોમાં

י׃ מָדָֽ
માદીના
H4074

פ
—

  હોિશયાને કારિકદીર્ને નવમે વષેર્ આશ્શૂરના રાજાએ સમરુન જીતી લીધું, તે આશ્શૂરમાં ઇઝરાયલીઓને લઈ આવ્યો. તેણે તેમને હલાહમાં, ગોઝાન નદી પર 
આવેલા હાબોરમાં તથા માદીઓના નગરમાં રાખ્યા.

י7 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

י־ כִּֽ
કે–

חָטְא֤וּ
પાપ–કયુર્ં–હતું
H2398

בְנֵֽי־
સંતાનોએ–

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

לַיהוָה֣
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
તેમના–ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

הַמַּעֲלֶה֤
જ–ેબહાર–લાવ્યા–હતા
H5927

אֹתָם֙
તેમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

חַת מִתַּ֕
નીચેથી
H8478

יַד֖
હાથમાંથી
H3027

ה פַּרְעֹ֣
ફરોહન�
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

מִצְרָ֑יִם
િમસરન�
H4714

ירְא֖וּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ים אֱלֹהִ֥
દેવોથી
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
બીજાંથી
H0312

  આમ થવાનું કારણ એ હતું કે, ઇઝરાયલના લોકોએ તેઓને િમસરના રાજા ફારુનના હાથ નીચેથી છોડાવી િમસર દેશમાંથી બહાર કાઢી લાવનાર પોતાના 
ઈશ્વર યહોવાહ િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં હતું. લોકોએ બીજા દેવોની સેવા કરી હતી.

8֙ לְכוּ וַיֵּֽ
અને–ચાલ્યા
H3212

בְּחֻקּ֣וֹת
રીતોમાં
H2708

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓની

אֲשֶׁר֙
જનેે

ישׁ הוֹרִ֣
કાઢી–મૂક્યા–હતા
H3423

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֣
સંતાનોન�

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וּמַלְכֵ֥י
અને–રાજાઓએ
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

  અને જ ેપ્રજાઓને યહોવાહે કાઢી મૂકી હતી તે પ્રજાઓના િવિધઓ પ્રમાણે તથા ઇઝરાયલના રાજાઓએ કરેલા િવિધઓ પ્રમાણે તેઓ ચાલ્યા.

וַיְחַפְּא֣ו9ּ
અને–છુપાવ્યાં
H2644

בְנֵֽי־
સંતાનોએ–

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

דְּבָרִים֙
વાતો
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નિહ–
H3808

ן כֵ֔
સાચી

עַל־
િવરુદ્ધ–

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેમના–ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

וַיִּבְנ֙וּ
અને–બાંધ્યાં
H1129

לָהֶ֤ם
પોતાના–માટે

בָּמוֹת֙
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

בְּכָל־
સવર્–
H3605

ם עָרֵ֣יהֶ֔
તેમનાં–નગરોમાં

ל מִמִּגְדַּ֥
ચોકીદારન�–
H4026

ים נוֹצְרִ֖
બુરજથી
H5341

עַד־
સુધી–
H5704

יר עִ֥
નગર

ר׃ מִבְצָֽ
િકલ્લેબંદ
H4013

  ઇઝરાયલી લોકોએ ઈશ્વર યહોવાહની િવરુદ્ધ જ ેસારા ન હતાં તેવાં કામ ગુપ્ત રીતે કયાર્ં. તેઓએ પોતાનાં બધાં નગરોમાં, ચોકીદારોના િકલ્લાથી તે 
કોટવાળા નગર સુધી ઉચ્ચસ્થાનો બાંધ્યાં.

בו10ּ וַיַּצִּ֧
અને–ઊભા–કયાર્ં
H5324

לָהֶ֛ם
પોતાન�–માટે

מַצֵּב֖וֹת
સ્તંભો
H4676

ים וַאֲשֵׁרִ֑
અને–અશેરાઓ
H0842

עַל֚
ઉપર

כָּל־
દરેક–
H3605

גִּבְעָה֣
ટેકરી
H1389

ה גְבֹהָ֔
ઊંચી
H1364

חַת וְתַ֖
અને–નીચે
H8478

כָּל־
દરેક–
H3605

עֵ֥ץ
વૃક્ષ
H6086

רַעֲנָֽן׃
લીલાં
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2644.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4676.htm
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  તેઓએ દરેક ઉચ્ચસ્થાન પર અને લીલાં વૃક્ષ નીચે સ્તંભો અને અશેરીમ મૂિતર્ઓ ઊભી કરી હતી.

וַיְקַטְּרוּ־11
અને–બાળ્યા–ધૂપ–

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

בְּכָל־
સવર્–
H3605

בָּמ֔וֹת
ઊંચાં–સ્થાનોમાં
H1116

כַּגּוֹיִ֕ם
પ્રજાઓની–જમે

אֲשֶׁר־
જનેે–

הֶגְלָ֥ה
દેશવટો–આપ્યા–હતા
H1540

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

מִפְּנֵיהֶם֑
તેમની–સામેથી
H6440

֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
અને–કયાર્ં

ים דְּבָרִ֣
બાબતો
H1697

ים רָעִ֔
ખરાબ

יס לְהַכְעִ֖
ક્રોિધત–કરવા
H3707

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  યહોવાહે જ ેપ્રજાઓને તેની આગળથી કાઢી મૂકી હતી, તે લોકોની જમે ત્યાં તેઓ બધાં ઉચ્ચસ્થાનો પર ધૂપ બાળતા હતા. ઇઝરાયલીઓ દષુ્ટ કામો કરીને 
યહોવાહને ગુસ્સે કરતા હતા;

עַבְד֖ו12ּ וַיַּֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

הַגִּלֻּלִ֑ים
મૂિતર્ઓની
H1544

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–િવષે

אָמַ֤ר
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ם לָהֶ֔
તેમને

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
કરો

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તેઓ મૂિતર્ઓની પૂજા કરતા હતા, જનેા િવષે યહોવાહે તેઓને કહ્યું  હતું, “તમારે આ કામ કરવું નિહ.”

וַיָּ֣עַד13
અને–ચેતવ્યું

יְהוָ֡ה
યહોવાહે
H3068

בְּיִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલને
H3478

ה וּבִיהוּדָ֡
અને–યહૂદાને
H3063

בְּיַד֩
હાથ–દ્વારા
H3027

כָּל־
સવર્–
H3605

]נביאו[
—
H5030

י( )נְבִיאֵ֙
પ્રબોધકો
H5030

כָל־
સવર્–
H3605

חֹזֶ֜ה
દ્રષ્ટા–દ્વારા
H2374

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

בוּ שֻׁ֝֠
ફરો
H7725

מִדַּרְכֵיכֶם֤
તમારાં–માગોર્માંથી
H1870

רָעִים֙ הָֽ
ખરાબ–

֙ וְשִׁמְרוּ
અને–પાળો
H8104

מִצְוֹתַ֣י
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

י חֻקּוֹתַ֔
મારા–િવિધઓ
H2708

ל־ כְּכָ֙
સંપૂણર્–
H3605

ה הַתּוֹרָ֔
િનયમ–પ્રમાણે
H8451

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי צִוִּ֖
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֶת־
—
H0853

תֵיכֶם֑ אֲבֹֽ
તમારાં–િપતૃઓને
H0001

אֲשֶׁר֙ וַֽ
અને–જે

שָׁלַחְ֣תִּי
મોકલ્યા–હતા
H7971

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–પાસે
H0413

בְּיַד֖
હાથ–દ્વારા
H3027

י עֲבָדַ֥
દાસો–મારા
H5650

ים׃ הַנְּבִיאִֽ
પ્રબોધકોન�
H5030

  તેમ છતાં યહોવાહે ઇઝરાયલને અને યહૂિદયાને દરેક પ્રબોધક અને દરેક દ્રષ્ટા દ્વારા જાહેર કયુર્ં હતું કે, “તમારા દષુ્ટ માગોર્થી પાછા ફરો, જ ેિનયમશાસ્ત્ર મેં 
તમારા િપતૃઓને ફરમાવ્યું હતું, જ ેમેં મારા સેવક પ્રબોધકો દ્વારા તમારી પાસે મોકલ્યું હતું, તે પ્રમાણે મારી આજ્ઞાઓ તથા િવિધઓ તમે પાળો.”

א14 ֹ֖ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

שָׁמֵע֑וּ
સાંભળ્યું
H8085

וַיַּקְשׁ֤וּ
અને–કઠોર–કયુર્ં
H7185

אֶת־
—
H0853

עָרְפָּם֙
તેમની–ગરદન
H6203

רֶף כְּעֹ֣
ગરદન–જવેી
H6203

ם אֲבוֹתָ֔
તેમના–િપતૃઓની
H0001

אֲשֶׁר֙
જઓેએ

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ינוּ הֶאֱמִ֔
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

יהוָה֖ בַּֽ
યહોવાહમાં
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમના–ઈશ્વરમાં
H0430

  પણ તેઓએ યહોવાહનું સાંભળ્યું નિહ; પણ તેઓના જ ેિપતૃઓ પોતાના ઈશ્વર પર ભરોસો રાખતા નહોતા, તેઓના જવેા તેઓ વધારે હઠીલા થઈ ગયા 
હતા.

וַיִּמְאֲס֣ו15ּ
અને–તરછોડ્યાં

אֶת־
—
H0853

יו חֻקָּ֗
તેમના–િવિધઓ
H2706

וְאֶת־
અને–
H0853

בְּרִיתוֹ֙
તેમનો–કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֣
જે

כָּרַ֣ת
કયોર્–હતો
H3772

אֶת־
—
H0854

ם אֲבוֹתָ֔
તેમના–િપતૃઓ–સાથે
H0001

וְאֵת֙
અને–
H0853

יו דְוֹתָ֔ עֵֽ
તેમની–સાક્ષીઓ
H5715

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–દ્વારા

יד הֵעִ֖
ચેતવ્યા–હતા

ם בָּ֑
તેમને

לְכ֜וּ וַיֵּ֙
અને–ચાલ્યા
H3212

י אַחֲרֵ֤
પાછળ

֙ הַהֶבֶ֙ל
વ્યથર્તાની
H1892

לוּ וַיֶּהְבָּ֔
અને–વ્યથર્–થયા
H1891

י וְאַחֲרֵ֤
અને–પાછળ

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓની

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם יבֹתָ֔ סְבִֽ
તેમની–આસપાસ
H5439

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–િવષે

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

י לְבִלְתִּ֖
નિહ
H1115

עֲשׂ֥וֹת
કરવા

ם׃ כָּהֶֽ
તેમની–જમે

  તેઓએ તેઓના િપતૃઓ સાથે કરેલા યહોવાહના િવિધઓ અને કરારનો, તેમ જ યહોવાહે તેઓને આપેલા સાક્ષ્યોનો ત્યાગ કયોર્ હતો. તેઓ વ્યથર્ 
બાબતોની પાછળ ચાલીને નકામા થઈ ગયા. તેઓની આસપાસ રહેનાર પ્રજાઓ કે જઓેના િવષે યહોવાહે ફરમાવ્યું હતું કે તેઓનું અનુકરણ ન કરવું, પણ 
તેઓએ તેઓનું અનુકરણ કયુર્ં.
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૨ રાજાઓ

וַיַּעַזְב֗ו16ּ
અને–છોડી–દીધાં

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્–
H3605

מִצְוֹת֙
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવાહની
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
તેમના–ઈશ્વરની
H0430

וַיַּעֲשׂ֥וּ
અને–બનાવ્યાં

לָהֶ֛ם
પોતાના–માટે

מַסֵּכָ֖ה
ઢાળેલી–મૂિતર્

]שנים[
—
H8147

)שְׁנֵי֣(
બે–
H8147

עֲגָלִ֑ים
વાછરડાંની
H5695

וַיַּעֲשׂ֣וּ
અને–બનાવી

ה אֲשֵׁירָ֗
અશેરાહ
H0842

֙ שְׁתַּחֲווּ וַיִּֽ
અને–પૂજા–કરી
H7812

לְכָל־
સવર્–
H3605

צְבָא֣
સૈન્યની

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશની
H8064

וַיַּעַבְד֖וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
—
H0853

עַל׃ הַבָּֽ
બાઅલની

  તેઓએ પોતાના ઈશ્વર યહોવાહની આજ્ઞાઓનો ત્યાગ કયોર્. પોતાના માટે વાછરડાના આકારની ધાતુની બે મૂિતર્ઓ બનાવી. તેઓએ અશેરાદેવીની મૂિતર્ 
બનાવી, આકાશના બધાં જ્યોિતમંડળની અને બઆલની પૂજા કરી હતી.

יַּעֲבִירו17ּ וַֽ֠
અને–પસાર–કરાવ્યા

אֶת־
—
H0853

בְּנֵיהֶ֤ם
તેમના–પુત્રોને

וְאֶת־
અને–
H0853

בְּנֽוֹתֵיהֶם֙
તેમની–પુત્રીઓને
H1323

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

וַיִּקְסְמ֥וּ
અને–ભિવષ્ય–કહ્યું
H7080

ים קְסָמִ֖
ભિવષ્યકથનો
H7081

וַיְנַחֵשׁ֑וּ
અને–જાદ–ૂકયુર્ં
H5172

תְמַכְּר֗וּ וַיִּֽ
અને–પોતાને–વેચ્યા
H4376

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע הָרַ֛
ખોટંુ

בְּעֵינֵי֥
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

לְהַכְעִיסֽוֹ׃
ક્રોિધત–કરવા
H3707

  તેઓએ પોતાના દીકરા અને દીકરીઓનાં બિલદાન અિગ્નમાં દહનીયાપણર્ની માફક આપ્યાં હતાં. તેઓ શકુનિવદ્યા અને તંત્રમંત્રનો ઉપયોગ કરતા હતા. 
યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કરવા માટે પોતાને વેચીને યહોવાહને ગુસ્સે કયાર્ હતા.

ף18 וַיִּתְאַנַּ֙
અને–ક્રોિધત–થયો
H0599

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

מְאֹד֙
અત્યંત
H3966

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

ם וַיְסִרֵ֖
અને–દરૂ–કયાર્ં
H5493

מֵעַל֣
ઉપરથી

פָּנָי֑ו
તેમની–સમક્ષમાંથી
H6440

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ר נִשְׁאַ֔
રહ્યું
H7604

ק רַ֛
ફક્ત
H7535

בֶט שֵׁ֥
કુળ
H7626

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનું
H3063

לְבַדּֽוֹ׃
એકલું
H0905

  તે માટે યહોવાહે અિતશય કોપાયમાન થઈને ઇઝરાયલને પોતાની દ્રિષ્ટ આગળથી દરૂ કયાર્. ફક્ત યહૂિદયાના કુળ િસવાય બીજંુ કોઈ ત્યાં રહંુ્ય નિહ.

גַּם־19
વળી–
H1571

ה יְהוּדָ֕
યહૂદાએ–પણ
H3063

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ר שָׁמַ֔
પાળી
H8104

אֶת־
—
H0853

מִצְוֹ֖ת
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવાહની
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેમના–ઈશ્વરની
H0430

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

בְּחֻקּ֥וֹת
રીતોમાં
H2708

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલની
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

  યહૂિદયાએ પણ પોતાના ઈશ્વર યહોવાહની આજ્ઞાઓ પાળી નિહ, પણ ઇઝરાયલના બનાવેલા િવિધઓ પ્રમાણે તેઓ ચાલ્યા.

ס20 וַיִּמְאַ֙
અને–તરછોડ્યું

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

בְּכָל־
સમગ્ર–
H3605

זֶרַ֤ע
વંશને
H2233

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

וַיְעַנֵּ֔ם
અને–દખુી–કયાર્ં

יִּתְּנֵם֖ וַֽ
અને–સોંપ્યાં
H5414

בְּיַד־
હાથમાં–
H3027

שֹׁסִ֑ים
લૂંટારાઓન�
H8154

עַד֛
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં–સુધી

הִשְׁלִיכָ֖ם
ફેંકી–દીધા
H7993

מִפָּנָֽיו׃
તેમની–સામેથી
H6440

  તેથી યહોવાહે ઇઝરાયલના બધા વંશજાેનો ત્યાગ કયોર્, તેઓના પર દઃુખ લાવ્યા, તેઓને લૂંટારાઓના હાથમાં સોંપી દીધા અને તેમને પોતાની દ્રિષ્ટ 
આગળથી દરૂ કયાર્.
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י־21 כִּֽ
કેમ–કે–

קָרַ֣ע
છૂટા–પાડ્યું–હતું
H7167

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલે
H3478

֙ מֵעַל
ઉપરથી

ית בֵּ֣
ઘરાનેથી

דָּוִ֔ד
દાિવદના
H1732

יכוּ וַיַּמְלִ֖
અને–રાજા–બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

יָרָבְעָם֣
યારાબઆમને
H3379

בֶּן־
પુત્ર–

נְבָט֑
નબાટનો
H5028

]וידא[
—

ח( )וַיַּדַּ֙
અને–ભટકાવ્યો
H5080

יָרָבְעָם֤
યારાબઆમે
H3379

אֶת־
—
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

מֵאַחֲרֵ֣י
પાછળથી

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ם   וְהֶחֱטֵיאָ֖
અને–પાપ–કરાવ્યું
H2398

חֲטָאָ֥ה
પાપ
H2401

ה׃ גְדוֹלָֽ
મોટંુ

  જયારે યહોવાહે ઇઝરાયલીઓને + 17:21 ઉત્તર રાજ્ય દાઉદના કુળમાંથી + 17:21 યહૂદા જ ેદિક્ષણ રાજ્ય છે િવભાિજત કરીને છૂટા પાડ્યા, ત્યારે 
તેઓએ નબાટના દીકરા યરોબામને રાજા બનાવ્યો. યરોબામે ઇઝરાયલ પાસે યહોવાહનો ત્યાગ કરાવીને મોટંુ પાપ કરાવ્યું.

22֙ לְכוּ וַיֵּֽ
અને–ચાલ્યા
H3212

בְּנֵי֣
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�
H3478

בְּכָל־
સવર્–
H3605

אות חַטֹּ֥
પાપોમાં

יָרָבְעָ֖ם
યારાબઆમના
H3379

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયાર્ં

לאֹ־
નિહ–
H3808

רוּ סָ֖
વળ્યા
H5493

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

  ઇઝરાયલી લોકો યરોબામે જ ેબધાં પાપો કયાર્ં હતાં તે પ્રમાણે ચાલ્યા. તેઓએ તે પાપો કરવાનું છોડ્યું નિહ.

ד23 עַ֠
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જ્યાં–સુધી–

יר הֵסִ֙
દરૂ–કયુર્ં
H5493

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

מֵעַל֣
ઉપરથી

יו פָּנָ֔
તેમની–સમક્ષમાંથી
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ר דִּבֶּ֔
કહ્યું –હતું
H1696

בְּיַד֖
હાથ–દ્વારા
H3027

כָּל־
સવર્–
H3605

עֲבָדָ֣יו
દાસો–મારા
H5650

הַנְּבִיאִ֑ים
પ્રબોધકોના
H5030

גֶל וַיִּ֙
અને–દેશવટો–આપ્યો
H1540

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલને
H3478

מֵעַל֤
ઉપરથી

אַדְמָתוֹ֙
તેમની–ભૂિમમાંથી
H0127

אַשּׁ֔וּרָה
આશ્શૂરમાં
H0804

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજ–
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ–સુધી
H2088

פ
—

  માટે યહોવાહે તેઓના બધા સેવક પ્રબોધકો દ્વારા જ ેકહ્યું  હતું તે પ્રમાણે ઇઝરાયલને પોતાની દ્રિષ્ટ આગળથી દરૂ કયાર્. એમ ઇઝરાયલને તેઓના પોતાના 
દેશમાંથી આશ્શૂરમાં લઈ જવામાં આવ્યા, આજ સુધી તેઓ ત્યાં જ છે.

וַיָּבֵא24֣
અને–લાવ્યા
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ–
H4428

אַשּׁ֡וּר
આશ્શૂરન�
H0804

ל מִבָּבֶ֡
બાિબલોનમાંથી
H0894

וּ֠מִכּוּ֠תָה
અને–કૂથામાંથી
H3575

וּמֵעַוָּ֤א
અને–અવ્વામાંથી
H5755

חֲמָת֙ וּמֵֽ
અને–હમાતમાંથી
H2574

יִם וּסְפַרְוַ֔
અને–સફરવાઇમમાંથી
H5617

וַיֹּשֶׁ֙ב֙
અને–વસાવ્યા
H3427

בְּעָרֵ֣י
નગરોમાં

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
શોમરોનના
H8111

חַת תַּ֖
જગ્યાએ
H8478

בְּנֵי֣
સંતાનોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

֙ רְשׁוּ וַיִּֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3423

אֶת־
—
H0853

מְר֔וֹן שֹׁ֣
શોમરોનને
H8111

שְׁב֖וּ וַיֵּֽ
અને–વસ્યા
H3427

יהָ׃ בְּעָרֶֽ
તેનાં–નગરોમાં

  આશ્શૂરના રાજાએ બાિબલ, કુથા, આવ્વા, હમાથ તથા સફાવાર્ઈમમાંથી લોકોને લાવીને ઇઝરાયલી લોકોની જગ્યાએ સમરુનનાં નગરોમાં વસાવ્યા. આથી 
તેઓએ સમરુનનો કબજાે લીધો. અને તેઓ તેનાં નગરોમાં રહ્યા.

י25 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בִּתְחִלַּת֙
શરૂઆતમાં
H8462

ם שִׁבְתָּ֣
તેમના–વસવાંની
H3427

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָרְא֖וּ
ડરતા–હતા
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહથી
H3068

ח וַיְשַׁלַּ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

בָּהֶם֙
તેમનામાં

אֶת־
—
H0853

הָאֲ֣רָי֔וֹת
િસર્હો

הְי֥וּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

הֹרְגִ֖ים
મારતા
H2026

ם׃ בָּהֶֽ
તેમનામાં
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3575.htm
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  ત્યાં તેઓના વસવાટની શરૂઆતમાં એવું બન્યું કે તેઓએ યહોવાહની આરાધના કરી ન હતી. તેથી યહોવાહે તેઓની મધ્યે િસર્હ મોકલ્યા. િસર્હોએ 
તેઓમાંના કેટલાકને મારી નાખ્યા.

וַיֹּאמְר֗ו26ּ
અને–કહ્યું
H0559

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

֮ אַשּׁוּר
આશ્શૂરના
H0804

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

הַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓ

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

֙ הִגְלִי֙תָ
દેશવટો–આપ્યા
H1540

וַתּוֹ֙שֶׁב֙
અને–વસાવ્યા
H3427

בְּעָרֵ֣י
નગરોમાં

שֹׁמְר֔וֹן
શોમરોનના
H8111

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָֽדְע֔וּ
જાણતા
H3045

אֶת־
—
H0853

ט מִשְׁפַּ֖
રીત
H4941

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરની
H0430

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

וַיְשַׁלַּח־
અને–મોકલ્યાં–
H7971

ם בָּ֣
તેમનામાં–

אֶת־
—
H0853

הָאֲרָי֗וֹת
િસર્હો

וְהִנָּם֙
અને–જુઓ
H2009

ים מְמִיתִ֣
મારી–રહ્યા–છે
H4191

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

כַּאֲשֶׁר֙
કારણ–કે

אֵינָם֣
નિહ
H0369

ים יֹדְעִ֔
જાણતા
H3045

אֶת־
—
H0853

ט מִשְׁפַּ֖
રીત
H4941

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરની
H0430

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશન�
H0776

  માટે તેઓએ આશ્શૂરના રાજાને કહેવડાવ્યું કે, “જ ેપ્રજાઓને લઈ જઈને તમે સમરુનના નગરોમાં વસાવી છે, તેઓ તે દેશના દેવના િવિધઓ જાણતા 
નથી. આથી તેઓએ તેઓની વચ્ચે િસર્હો મોકલ્યા છે, જુઓ િસર્હો લોકોને મારી નાખે છે, કેમ કે, એ લોકો તે દેશના દેવના િવિધઓ જાણતા ન હતા.”

ו27 וַיְצַ֙
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ–
H4428

אַשּׁ֜וּר
આશ્શૂરન�
H0804

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

יכוּ הֹלִ֤
લઈ–જાઓ
H3212

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

אֶחָ֤ד
એકને
H0259

הֲנִים֙ מֵהַכֹּֽ
યાજકોમાંથી
H3548

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

הִגְלִיתֶ֣ם
દેશવટો–આપ્યા–હતા
H1540

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

וְיֵלְכ֖וּ
અને–જાય
H3212

וְיֵשְׁ֣בוּ
અને–વસે
H3427

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

ם וְיֹרֵ֕
અને–શીખવે

אֶת־
—
H0853

ט מִשְׁפַּ֖
રીત
H4941

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરની
H0430

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશની
H0776

  ત્યારે આશ્શૂરના રાજાએ આજ્ઞા કરી કે, “જ ેયાજકો તમે ત્યાંથી લાવ્યા હતા તેઓમાંથી એકને ત્યાં લઈ જાઓ, જથેી તેઓ ત્યાં જઈને રહે અને તેઓને 
તે દેશના દેવની રીત શીખવે.”

א28 ֹ֞ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

אֶחָד֣
એક
H0259

ים מֵהַכֹּהֲנִ֗
યાજકોમાંથી
H3548

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

֙ הִגְלוּ
દેશવટો–આપ્યા–હતા
H1540

מְר֔וֹן מִשֹּׁ֣
શોમરોનમાંથી
H8111

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–વસ્યો
H3427

ית־אֵל֑ בְּבֵֽ
બેથેલમાં
H1008

֙ יְהִי וַֽ
અને–હતો
H1961

מוֹרֶ֣ה
િશખવતો

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

יךְ אֵ֖
કેવી–રીતે

ירְא֥וּ יִֽ
ડરવું
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહથી
H3068

  તેથી જ ેયાજકોને તેઓ સમરુનમાંથી લઈ આવ્યા હતા, તેઓમાંથી એક યાજક આવીને બેથેલમાં રહ્યો, તેણે તેઓને કેવી રીતે યહોવાહની આરાધના 
કરવી તે શીખવ્યું.

וַיִּהְי֣ו29ּ
અને–હતા
H1961

ים עֹשִׂ֔
બનાવત�

גּ֥וֹי
પ્રજા

גּ֖וֹי
પ્રજા

אֱלֹהָי֑ו
પોતાના–દેવોને
H0430

׀וַיַּנִּ֣יחוּ 
અને–મૂક્યાં
H3240

בְּבֵי֣ת
ભવનમાં

הַבָּמ֗וֹת
ઊંચાં–સ્થાનોના
H1116

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָשׂוּ
બનાવ્યાં–હતાં

ים מְרֹנִ֔ הַשֹּׁ֣
શોમરોનીઓએ
H8118

גּ֥וֹי
પ્રજા

֙ גּוֹי
પ્રજા

ם בְּעָרֵ֣יהֶ֔
તેમનાં–નગરોમાં

ר אֲשֶׁ֛
જ્યાં

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים יֹשְׁבִ֖
વસતા–હતા
H3427

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  દરેક પ્રજાના લોકોએ પોતપોતાના દેવો બનાવીને તેઓ જયાં રહેતા હતા તે નગરમાં, ત્યાં સમરુનીઓએ બનાવેલા ઉચ્ચસ્થાનોમાં તેઓને મૂક્યા.

י30 וְאַנְשֵׁ֣
અને–લોકોએ
H0376

ל בָבֶ֗
બાિબલોનન�
H0894

֙ עָשׂוּ
બનાવ્યું

אֶת־
—
H0853

סֻכּ֣וֹת
સુક્કોત્હ–
H5524

בְּנ֔וֹת
બનોત્હને
H5524

וְאַנְשֵׁי־
અને–લોકોએ–
H0376

כ֔וּת
કૂથાના
H3575

עָשׂ֖וּ
બનાવ્યું

אֶת־
—
H0853

נֵֽרְגַל֑
નેગર્લને
H5370

י וְאַנְשֵׁ֥
અને–લોકોએ
H0376

חֲמָ֖ת
હમાતન�
H2574

עָשׂ֥וּ
બનાવ્યું

אֶת־
—
H0853

א׃ אֲשִׁימָֽ
અશીમાને
H0807

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/8118.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5524.htm
https://biblehub.com/hebrew/5524.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3575.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5370.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/807.htm


૨ રાજાઓ

  બાિબલના લોકોએ સુક્કોથ-બનોથ નામે મૂિતર્ બનાવી; કુથના લોકોએ નેગાર્લ નામે મૂિતર્ બનાવી; હમાથના લોકોએ અશીમા નામે મૂિતર્ બનાવી;

וְהָעַוִּ֛ים31
અને–અવ્વાઓએ
H5757

עָשׂ֥וּ
બનાવ્યાં

ז נִבְחַ֖
િનબ્હઝને
H5026

וְאֶת־
અને–
H0853

ק תַּרְתָּ֑
તાતાર્કને
H8662

ים וְהַסְפַרְוִ֗
અને–સફરવાઇમો
H5616

ים שֹׂרְפִ֤
બાળતા–હતા
H8313

אֶת־
—
H0853

בְּנֵיהֶם֙
તેમન�–સંતાનોને

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

לֶךְ לְאַדְרַמֶּ֥
અદ્રમ્મેલેખને
H0152

לֶךְ עֲנַמֶּ֖ וַֽ
અને–અનામ્મેલેખને
H6048

]אלה[
—
H0433

י( )אֱלֹהֵ֥
દેવોને
H0433

]ספרים[
—
H5617

)סְפַרְוָֽיִם׃(
સફરવાઇમના
H5617

  આવ્વીના લોકોએ િનબ્હાઝ અને તાંતાર્ક નામે મૂિતર્ બનાવી, સફાવીર્ઓએ પોતાના બાળકનું સફાવાર્ઈમના દેવ આદ્રામ્મેલેખ અને અનામ્મેલેખની આગળ 
દહનીયાપણર્ કયુર્ં.

וַיִּהְי֥ו32ּ
અને–હતા
H1961

ים יְרֵאִ֖
ડરતા
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહથી
H3068

וַיַּעֲשׂ֙וּ
અને–િનમ્યા

לָהֶ֤ם
પોતાનામાંથી
H1992

מִקְצוֹתָם֙
કેટલાકને
H7098

כֹּהֲנֵי֣
યાજકો
H3548

בָמ֔וֹת
ઊંચાં–સ્થાનોના
H1116

וַיִּהְי֛וּ
અને–હતા
H1961

ים עֹשִׂ֥
કરતા

לָהֶ֖ם
પોતાના–માટે
H1992

ית בְּבֵ֥
ભવનમાં

הַבָּמֽוֹת׃
ઊંચાં–સ્થાનોન�
H1116

  એમ તેઓ યહોવાહનું ભય રાખતા હતા, તેઓ પોતાનામાંથી ઉચ્ચસ્થાનોના યાજક િનયુકત કરતા, જ ેતેઓના માટે ઉચ્ચસ્થાનોના સભાસ્થાનોમાં યજ્ઞ 
કરતા.

אֶת־33
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહથી
H3068

הָי֣וּ
હતા
H1961

יְרֵאִ֑ים
ડરતા
H3372

וְאֶת־
અને–
H0853

אֱלֹֽהֵיהֶם֙
પોતાન�–દેવોની
H0430

הָי֣וּ
હત�
H1961

ים בְדִ֔ עֹֽ
સેવા–કરતા
H5647

כְּמִשְׁפַּט֙
રીત–પ્રમાણે
H4941

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓની

אֲשֶׁר־
જમેને–

הִגְל֥וּ
દેશવટો–આપ્યા–હતા
H1540

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ׁם׃ מִשָּֽ
ત્યાંથી
H8033

  તેઓ યહોવાહનું ભય રાખતા હતા અને જ ેદેશમાંથી તેઓને લઈ આવવામાં આવ્યા તેઓના િવિધ પ્રમાણે પોતાના દેવોની પણ પૂજા કરતા હતા.

עַד34֣
સુધી
H5704

הַיּ֤וֹם
આજ–
H3117

הַזֶּה֙
િદવસ–સુધી
H2088

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים עֹשִׂ֔
કરે–છે

ים כַּמִּשְׁפָּטִ֖
રીતો–પ્રમાણે
H4941

אשֹׁנִי֑ם הָרִֽ
પહેલાંની
H7223

אֵינָם֤
નિહ
H0369

יְרֵאִים֙
ડરતા
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહથી
H3068

וְאֵינָם֣
અને–નિહ
H0369

ים עֹשִׂ֗
કરતા

כְּחֻקֹּתָם֙
તેમની–િવિધઓ–પ્રમાણે
H2708

ם וּכְמִשְׁפָּטָ֔
અને–તેમનાં–ઊિચતભાવ–પ્રમાણે
H4941

וְכַתּוֹרָ֣ה
અને–િનયમ–પ્રમાણે
H8451

וְכַמִּצְוָ֗ה
અને–આજ્ઞા–પ્રમાણે
H4687

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
સંતાનોને

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબન�
H3290

אֲשֶׁר־
જનેે–

ם שָׂ֥
આપ્યું–હતું

שְׁמ֖וֹ
નામ
H8034

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  આજ િદવસ સુધી તે લોકો આ જ રીત પ્રમાણે કરે છે. તેઓ યહોવાહનું ભય રાખતા નથી, કે તેઓ પોતાના િવિધઓ, હુકમો, િનયમ તથા આજ્ઞાઓ 
યહોવાહે યાકૂબના લોકોને આપ્યાં તે પ્રમાણે તેઓ વતર્તા નથી. જનેું નામ તેમણે ઇઝરાયલ પાડ્યું તે પ્રમાણે તેઓ વતર્તા નથી.

ת35 וַיִּכְרֹ֙
અને–કયોર્–હતો
H3772

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אִתָּם֙
તેમની–સાથે
H0854

ית בְּרִ֔
કરાર
H1285

וַיְצַוֵּ֣ם
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ירְא֖וּ תִֽ
ડરશો
H3372

ים אֱלֹהִ֣
દેવોથી
H0430

ים אֲחֵרִ֑
બીજાંથી
H0312

וְלאֹ־
અને–નિહ–
H3808

תִשְׁתַּחֲו֣וּ
પૂજા–કરશો
H7812

ם לָהֶ֔
તેમને

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תַעַבְד֔וּם
સેવા–કરશો
H5647

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תִזְבְּח֖וּ
બિલદાન–આપશો
H2076

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  યહોવાહે તેઓની સાથે કરાર કયોર્ હતો અને તેઓને આજ્ઞા આપી હતી, “તમારે બીજા દેવોનો ડર રાખવો નિહ, તેઓને નમવું નિહ, તેમની પૂજા કરવી 
નિહ, તેમને યજ્ઞો કરવા નિહ.
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י36 כִּ֣
પરંતુ–

ם־ אִֽ
ફક્ત–

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાહથી
H3068

אֲשֶׁר֩
જ–ે

ה הֶעֱלָ֙
બહાર–લાવ્યા
H5927

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

מֵאֶ֧רֶץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֛
િમસરના
H4714

חַ בְּכֹ֧
શિક્ત–દ્વારા

גָּד֛וֹל
મોટી

וּבִזְר֥וֹעַ
અને–લંબાવેલા
H2220

נְטוּיָה֖
લંબાઈ
H5186

אֹת֣וֹ
તેનાથી
H0853

תִירָ֑אוּ
ડરો
H3372

וְל֥וֹ
અને–તેને

שְׁתַּחֲו֖וּ תִֽ
પૂજા–કરો
H7812

וְל֥וֹ
અને–તેને

חוּ׃ תִזְבָּֽ
બિલદાન–આપો
H2076

  પણ યહોવાહ કે જ ેતમને પોતાની મહાન શિક્તથી તથા લંબાવેલા હાથથી િમસર દેશમાંથી બહાર લાવ્યા, તેમનો જ ભય રાખવો, તેમને જ તમારે નમવું 
અને તેમને જ તમારે યજ્ઞ કરવા.

וְאֶת־37
અને–
H0853

ים הַחֻקִּ֙
િવિધઓ
H2706

וְאֶת־
અને–
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֜
ઊિચતભાવો
H4941

וְהַתּוֹרָ֤ה
અને–િનયમ
H8451

וְהַמִּצְוָה֙
અને–આજ્ઞા
H4687

ר אֲשֶׁ֣
જે

כָּתַ֣ב
લખ્યું
H3789

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

תִּשְׁמְר֥וּן
પાળશો
H8104

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા–માટે

כָּל־
સવર્–
H3605

ים הַיָּמִ֑
િદવસો
H3117

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ירְא֖וּ תִֽ
ડરશો
H3372

ים אֱלֹהִ֥
દેવોથી
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
બીજાંથી
H0312

  જ ેિવિધઓ, કાનૂનો, િનયમ તથા આજ્ઞા યહોવાહે તમારે માટે લખ્યાં, તેનું તમારે સદાકાળ પાલન કરવું. તમે બીજા દેવોથી ડરશો નિહ,

ית38 וְהַבְּרִ֛
અને–કરાર
H1285

אֲשֶׁר־
જ–ે

תִּי כָּרַ֥
કયોર્–છંુ–હંુ
H3772

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חוּ תִשְׁכָּ֑
ભૂલશો
H7911

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ירְא֖וּ תִֽ
ડરશો
H3372

ים אֱלֹהִ֥
દેવોથી
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
બીજાંથી
H0312

  મેં તમારી સાથે જ ેકરાર કયોર્ છે તે તમારે ભૂલી જવો નિહ અને બીજા દેવોની પૂજા કરવી નિહ.

י39 כִּ֛
પરંતુ–

ם־ אִֽ
ફક્ત–

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֥
યહોવાહથી
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વરથી
H0430

תִּירָ֑אוּ
ડરશો
H3372

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

יל יַצִּ֣
છોડાવશે
H5337

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

מִיַּ֖ד
હાથમાંથી
H3027

כָּל־
સવર્–
H3605

ם׃ אֹיְבֵיכֶֽ
તમારાં–શત્રુઓનૺ
H0341

  પણ તમારા યહોવાહ ઈશ્વરનો તમારે ભય રાખવો. તે તમને તમારા સવર્ શત્રુઓથી છોડાવશે.”

א40 ֹ֖ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

שָׁמֵע֑וּ
સાંભળ્યું
H8085

י כִּ֛
પરંતુ–

ם־ אִֽ
ફક્ત–

כְּמִשְׁפָּטָ֥ם
રીતો–પ્રમાણે
H4941

רִאשׁ֖וֹן הָֽ
પહેલાંની
H7223

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ׂים׃ עֹשִֽ
કરતા–હત�

  પણ તેઓએ તે સાંભળ્યું નિહ, અને તેઓએ ભૂતકાળમાં જ ેકયુર્ં હતું તે કરવાનું ચાલુ રાખ્યું.

׀וַיִּהְי֣וּ 41
અને–હતા
H1961

הַגּוֹיִם֣
પ્રજાઓ

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

יְרֵאִים֙
ડરતા–હતૺ
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહથી
H3068

וְאֶת־
અને–
H0853

ילֵיהֶ֖ם פְּסִֽ
પોતાની–કોતરેલી–મૂિતર્ઓની
H6456

הָי֣וּ
હતૺ
H1961

ים בְדִ֑ עֹֽ
સેવા–કરત�
H5647

גַּם־
વળી–
H1571

׀בְּנֵיהֶם֣ 
તેમનૺ–સંતાનો

וּבְנֵי֣
અને–સંતાનોનૺ

ם בְנֵיהֶ֗
સંતાનો

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

עָשׂ֤וּ
કયુર્ં

אֲבֹתָם֙
તેમનૺ–િપતૃઓએ
H0001

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים עֹשִׂ֔
કરે–છે

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજ–
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ–સુધી
H2088

פ
—

  આમ, તે લોકો યહોવાહનું ભય રાખતા અને પોતાની કોતરેલી મૂિતર્ઓની પણ પૂજા કરતા હતા, તેઓનાં સંતાનો તેમ જ તેઓનાં સંતાનોનાં સંતાનો પણ, 
જમે તેઓના િપતૃઓ કરતા હતા તેમ, આજ િદવસ સુધી કરે છે.
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Chapter 18
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

שָׁלֹ֔שׁ
ત્રીજા
H7969

עַ לְהוֹשֵׁ֥
હોિશયાના
H1954

בֶּן־
પુત્ર

אֵלָ֖ה
એલાહના
H0425

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

מָלַךְ֛
રાજ–કયુર્ં

חִזְקִיָּ֥ה
િહઝિકયાહે
H2396

בֶן־
પુત્ર

ז אָחָ֖
આહાઝના
H0271

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  હવે ઇઝરાયલના રાજા એલાના દીકરા હોિશયાના કારિકદીર્ને ત્રીજા વષેર્ યહૂિદયાના રાજા આહાઝનો દીકરો િહઝિકયા રાજ કરવા લાગ્યો.

בֶּן־2
પુત્ર

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પચ્ચીસ
H2568

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

הָיָה֣
હતો
H1961

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

ים וְעֶשְׂרִ֤
અને–ઓગણત્રીસ
H6242

וָתֵשַׁ֙ע֙
અને–નવ
H8672

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

י אֲבִ֖
અબી
H0021

בַּת־
પુત્રી
H1323

זְכַרְיָֽה׃
ઝખાયાર્હની

  તે રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે પચીસ વષર્નો હતો, તેણે યરુશાલેમમાં ઓગણત્રીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્. તેની માતાનું નામ અિબયા હતું અને તે ઝખાયાર્ની 
દીકરી હતી.

וַיַּ֥עַש3ׂ
અને–કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֖
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ל כְּכֹ֥
બધા–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

דָּוִ֥ד
દાઉદે
H1732

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાએ
H0001

  તેણે પોતાના િપતૃ દાઉદે જ ેકયુર્ં હતું તેમ યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં.

׀ה֣וּא 4
તેણે
H1931

הֵסִ֣יר
દરૂ–કયાર્ં
H5493

אֶת־
—
H0853

הַבָּמ֗וֹת
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

וְשִׁבַּר֙
અને–ભાંગ્યા
H7665

אֶת־
—
H0853

ת הַמַּצֵּבֹ֔
સ્તંભો
H4676

ת וְכָרַ֖
અને–કાપી–નાખ્યું
H3772

אֶת־
—
H0853

אֲשֵׁרָ֑ה הָֽ
અશેરાહ–સ્તંભ
H0842

וְכִתַּת֩
અને–ચૂરા–કયાર્
H3807

שׁ נְחַ֙
સાપ
H5175

שֶׁת הַנְּחֹ֜
કાંસાનો

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યો–હતો

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાએ
H4872

י כִּ֣
કારણ–કે

עַד־
સુધી
H5704

ים הַיָּמִ֤
િદવસો
H3117

הָהֵמָּ֙ה֙
તે
H1992

הָי֤וּ
હતા
H1961

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

ים מְקַטְּרִ֣
ધૂપ–બાળતા

ל֔וֹ
તેને

וַיִּקְרָא־
અને–બોલાવતા–હતા
H7121

ל֖וֹ
તેને

ן׃ נְחֻשְׁתָּֽ
નહુશ્તાન
H5180

  તેણે ઉચ્ચસ્થાનો કાઢી નાખ્યાં, સ્તંભો તોડી નાખ્યા અને અશેરાની મૂિતર્ કાપી નાખી. તેણે મૂસાએ બનાવેલા િપત્તળના સાપને તોડી ટુકડાં કરી નાખ્યા, કેમ 
કે, તે િદવસોમાં ઇઝરાયલ લોકો ધૂપ બાળતા હતા, તેથી તેનું નામ “નહુશ્તાન + 18:4 કાંસાનું સાપ ” પાડ્યું હતું.

בַּיהוָה5֥
યહોવાહમાં
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

בָּטָח֑
ભરોસો–રાખ્યો
H0982

יו וְאַחֲרָ֞
અને–તેના–પછી

לאֹ־
ન
H3808

הָיָה֣
હતો
H1961

הוּ כָמֹ֗
તેના–જવેો
H3644

֙ בְּכֹל
બધા
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓમાં
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જઓે

הָי֖וּ
હતા
H1961

לְפָנָֽיו׃
તેની–પહેલાં
H6440

  િહઝિકયા ઇઝરાયલના યહોવાહ ઈશ્વર પર ભરોસો રાખતો હતો, માટે તેની અગાઉ કે તેના પછી થયેલા યહૂદાના રાજાઓમાં તેના જવેો કોઈ થયો કે 
થવાનો ન હતો.
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૨ રાજાઓ

וַיִּדְבַּק6֙
અને–વળગી–રહ્યો
H1692

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાહને
H3068

לאֹ־
ન
H3808

סָ֖ר
ફયોર્
H5493

חֲרָ֑יו מֵאַֽ
તેની–પાછળથી

וַיִּשְׁמֹר֙
અને–પાળ્યાં
H8104

יו מִצְוֹתָ֔
તેમનાં–આજ્ઞાઓ
H4687

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

  તે યહોવાહને વળગી રહ્યો. તેમનું અનુકરણ કરવાનું તેણે છોડ્યું નિહ પણ યહોવાહની આજ્ઞાઓ જ ેતેમણે મૂસાને આપી હતી તે તેણે પાળી.

וְהָיָה7֤
અને–હતા
H1961

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

ל בְּכֹ֥
બધામાં
H3605

אֲשֶׁר־
જ્યાં–પણ

א יֵצֵ֖
ગયો
H3318

יל יַשְׂכִּ֑
સફળ–થયો

ד וַיִּמְרֹ֥
અને–બળવો–કયોર્
H4775

לֶךְ־ בְּמֶֽ
રાજા–િવરુદ્ધ
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરના
H0804

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

עֲבָדֽוֹ׃
સેવા–કરી
H5647

  તેથી યહોવાહ િહઝિકયાની સાથે રહ્યા અને જયાં જયાં તે ગયો ત્યાં ત્યાં તે સફળ થયો. તેણે આશ્શૂરના રાજા સામે બળવો કયોર્ અને તેની તાબેદારી કરી 
નિહ.

הֽוּא־8
તેણે
H1931

ה הִכָּ֧
માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֛
પિલસ્તીઓને
H6430

עַד־
સુધી
H5704

עַזָּ֖ה
ગાઝા
H5804

וְאֶת־
અને
H0853

גְּבוּלֶי֑הָ
તેની–સીમાઓ
H1366

ל מִמִּגְדַּ֥
ચોકીદાર–િમનારાથી
H4026

ים נוֹצְרִ֖
ચોકીદારોના
H5341

עַד־
સુધી
H5704

יר עִ֥
નગર

ר׃ מִבְצָֽ
િકલ્લાના
H4013

פ
—

  તેણે પિલસ્તીઓને ગાઝા તથા તેની સરહદની ચારેબાજુ સુધી, ચોકીદારોના િકલ્લાથી તે કોટવાળા નગર સુધી તેઓના પર હુમલો કયોર્.

י9 יְהִ֞ וַֽ
અને–થયું
H1961

בַּשָּׁנָה֤
વષર્માં
H8141

רְבִיעִית֙ הָֽ
ચોથા
H7243

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાના
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાહના
H2396

הִי֚א
જે
H1931

הַשָּׁנָה֣
વષર્
H8141

ית הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમું
H7637

עַ לְהוֹשֵׁ֥
હોિશયાના
H1954

בֶּן־
પુત્ર

אֵלָ֖ה
એલાહના
H0425

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ה עָלָ֞
ચડ્યો
H5927

שַׁלְמַנְאֶ֧סֶר
શાલ્માનેસેર
H8022

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁ֛וּר
આશ્શૂરનો
H0804

עַל־
ઉપર

שֹׁמְר֖וֹן
સમરુન
H8111

וַיָּ֥צַר
અને–ઘેરો–ઘાલ્યો

יהָ׃ עָלֶֽ
તેની–ઉપર

  િહઝિકયા રાજાના કારિકદીર્ને ચોથા વષેર્ એટલે કે ઇઝરાયલના રાજા એલાના દીકરા હોિશયા રાજાના કારિકદીર્ને સાતમા વષેર્ એમ થયું કે આશ્શૂરના રાજા 
શાલ્માનેસેરે સમરુન પર આક્રમણ કરીને તેને ઘેરી લીધું.

ה10ָ יִּלְכְּדֻ֗ וַֽ
અને–કબજ–ેકયુર્ં
H3920

מִקְצֵה֙
અંતે

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֔
વષર્ના
H8141

בִּשְׁנַת־
વષર્માં
H8141

שׁ שֵׁ֖
છ
H8337

לְחִזְקִיָּ֑ה
િહઝિકયાહના
H2396

יא הִ֣
જે
H1931

שְׁנַת־
વષર્
H8141

שַׁע תֵּ֗
નવ
H8672

֙ לְהוֹשֵׁעַ֙
હોિશયાના
H1954

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ה נִלְכְּדָ֖
કબજ–ેથયું
H3920

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરુન
H8111

  ત્રીજા વષર્ના અંતે તેઓએ તેને જીતી લીધું, એટલે કે િહઝિકયાના કારિકદીર્ને છઠ્ઠા વષેર્, જ ેઇઝરાયલના રાજા હોિશયાના કારિકદીર્ને નવમા વષેર્ સમરુનને 
કબજ ેકરવામાં આવ્યું.

וַיֶּ֧גֶל11
અને–દેશવટો–આપ્યો
H1540

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

אַשּׁ֛וּר
આશ્શૂરના
H0804

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

אַשּׁ֑וּרָה
આશ્શૂરમાં
H0804

ם וַיַּנְחֵ֞
અને–વસાવ્યા
H5148

בַּחְלַח֧
હલાહમાં
H2477

וּבְחָב֛וֹר
અને–હાબોરમાં
H2249

נְהַ֥ר
નદી
H5104

גּוֹזָן֖
ગોઝાનની
H1470

י וְעָרֵ֥
અને–નગરોમાં

י׃ מָדָֽ
માદાયના
H4074
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https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5804.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
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https://biblehub.com/hebrew/425.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8022.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
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  આશ્શૂરનો રાજા ઇઝરાયલીઓને પકડીને આશ્શૂરમાં લઈ ગયો, તેઓને હલાહમાં, ગોઝાન નદી પર આવેલા હાબોરમાં અને માદીઓનાં નગરોમાં રાખ્યા.

׀עַל֣ 12
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

שָׁמְע֗וּ
સાંભળ્યું
H8085

֙ בְּקוֹל
અવાજ

יְהוָה֣
યહોવાહનો
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
તેમના–ઈશ્વરનો
H0430

֙ וַיַּעַבְרוּ
અને–ઉલ્લંઘન–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

בְּרִית֔וֹ
તેમનો–કરાર
H1285

אֵת֚
બધું
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֔ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

עֶבֶ֣ד
સેવક
H5650

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું
H8085

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

פ
—

  કેમ કે, તેઓએ પોતાના ઈશ્વર યહોવાહની વાણી સાંભળી નિહ, પણ તેમના કરારનું એટલે યહોવાહના સેવક મૂસાએ જ ેબધી આજ્ઞાઓ આપી હતી તેની 
અવગણના કરી. તેઓએ તેનું સાંભળ્યું નિહ અને તે પ્રમાણે કયુર્ં નિહ.

13֩ וּבְאַרְבַּע
અને–ચૌદમા
H0702

ה עֶשְׂרֵ֙
ચૌદમા
H6240

שָׁנָ֜ה
વષર્માં
H8141

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાના
H4428

חִזְקִיָּ֗ה
િહઝિકયાહના
H2396

ה עָלָ֞
ચડ્યો
H5927

יב סַנְחֵרִ֤
સાનહેરીબ
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરનો
H0804

עַל֣
ઉપર

כָּל־
બધાં
H3605

י עָרֵ֧
નગરો

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાહનાં
H3063

הַבְּצֻר֖וֹת
િકલ્લેબંધ
H1219

ׂם׃ יִּתְפְּשֵֽ וַֽ
અને–કબજ–ેકયાર્ં
H8610

  િહઝિકયા રાજાના કારિકદીર્ને ચૌદમા વષેર્ આશ્શૂરના રાજા સાન્હેરીબે યહૂિદયાના બધાં કોટવાળા નગરો પર ચઢાઈ કરીને તેને કબજ ેકરી લીધાં.

וַיִּשְׁלַח14֣
અને–મોકલ્યો
H7971

חִזְקִיָּ֣ה
િહઝિકયાહે
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֣ה
યહૂદાહના
H3063

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

׀אַשּׁוּר֩ 
આશ્શૂરના
H0804

ישָׁה  ׀לָכִ֙
લાખીશમાં
H3923

ר  ׀לֵאמֹ֤
કહેતાં
H0559

֙ חָטָא֙תִי
મેં–પાપ–કયુર્ં
H2398

שׁ֣וּב
પાછો–ફર
H7725

י עָלַ֔ מֵֽ
મારા–ઉપરથી

אֵ֛ת
જે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ן תִּתֵּ֥
નાખશે
H5414

עָלַ֖י
મારા–ઉપર

א אֶשָּׂ֑
ઉઠાવીશ
H5375

שֶׂם וַיָּ֙
અને–નક્કી–કયુર્ં

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

אַשּׁ֜וּר
આશ્શૂરના
H0804

עַל־
ઉપર

חִזְקִיָּ֣ה
િહઝિકયાહ
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહના
H3063

שְׁלֹ֤שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵאוֹת֙
તાલંત
H3967

כִּכַּר־
તાલંત
H3603

סֶף כֶּ֔
ચાંદીના
H3701

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
અને–ત્રીસ
H7970

ר כִּכַּ֥
તાલંત
H3603

ב׃ זָהָֽ
સોનાના
H2091

  માટે યહૂિદયાના રાજા િહઝિકયાએ લાખીશમાં આશ્શૂરના રાજાને સંદેશો મોકલીને કહાવ્યું કે, “મેં તને નારાજ કયોર્ છે. હવે અહીંથી પાછો જા. તું જ ેશરતો 
મારી આગળ મૂકશે તેનો હંુ સ્વીકાર કરીશ.” આથી આશ્શૂરના રાજાએ યહૂિદયાના રાજા િહઝિકયાને ત્રણસો તાલંત ચાંદી અને ત્રીસ તાલંત સોનું આપ્યું.

15֙ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યું
H5414

חִזְקִיָּ֔ה
િહઝિકયાહે
H2396

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

הַנִּמְצָא֣
જ–ેમળી
H4672

בֵית־
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וּבְאֹצְר֖וֹת
અને–ખજાનામાં
H0214

ית בֵּ֥
ઘર

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  માટે િહઝિકયાએ તેને યહોવાહના સભાસ્થાનમાંથી અને રાજમહેલના ભંડારમાંથી જ ેચાંદી મળી આવી હતી તે બધી તેને આપી.

בָּעֵת16֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֗
તે
H1931

ץ קִצַּ֙
કાપી–નાખ્યાં
H7112

חִזְקִיָּ֜ה
િહઝિકયાહે
H2396

אֶת־
—
H0853

דַּלְת֙וֹת
દરવાજા

הֵיכַל֤
મંિદરના
H1964

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

מְנ֔וֹת הָאֹ֣
ચોકઠાં
H0547

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה צִפָּ֔
મઢાવ્યાં–હતાં
H6823

חִזְקִיָּ֖ה
િહઝિકયાહે
H2396

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

יִּתְּנֵם֖ וַֽ
અને–આપ્યાં
H5414

לֶךְ לְמֶ֥
રાજાને
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

פ
—

  તે સમયે િહઝિકયાએ યહોવાહના સભાસ્થાનના બારણા પરથી અને પોતે મઢેલા સ્તંભો પરથી સોનું ઉખાડીને આશ્શૂરના રાજાને આપ્યું.
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וַיִּשְׁלַח17֣
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

אַשּׁ֡וּר
આશ્શૂરના
H0804

אֶת־
—
H0853

ן תַּרְתָּ֥
તાતાર્નને
H8661

וְאֶת־
અને
H0853

רַב־
મુખ્ય
H7249

יס  ׀סָרִ֣
ખોજાને
H7249

וְאֶת־
અને
H0853

רַב־
મુખ્ય
H7262

ה שָׁקֵ֙
ભાટને
H7262

מִן־
થી

ישׁ לָכִ֜
લાખીશ
H3923

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજા
H4428

חִזְקִיָּ֛הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

יל בְּחֵ֥
સૈન્ય–સાથે
H2426

כָּבֵ֖ד
મોટા
H3515

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

֙ יַּעֲלוּ וַֽ
અને–ચડ્યા
H5927

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

וַיַּעֲל֣וּ
અને–ચડ્યા
H5927

אוּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

בִּתְעָלַת֙
નહેર–પાસે

הַבְּרֵכָה֣
તળાવની
H1295

עֶלְיוֹנָ֔ה הָֽ
ઉપલી

ר אֲשֶׁ֕
જે

ת בִּמְסִלַּ֖
રસ્તા–પર
H4546

ה שְׂדֵ֥
ખેતરના

ס׃ כוֹבֵֽ
ધોબીના
H3526

  પણ આશ્શૂરના રાજાએ લાખીશથી તાતાર્ન, રાબ-સારીસ તથા રાબશાકેહને મોટા સૈન્ય સાથે િહઝિકયા રાજા પાસે યરુશાલેમમાં મોકલ્યા. તેઓ માગેર્ 
મુસાફરી કરીને યરુશાલેમ પહોંચ્યા. તેઓ યરુશાલેમ પહોંચીને ધોબીના ખેતરના માગર્ પર આવેલા ઉપરના તળાવના ગરનાળા પાસે થોભ્યા.

18֙ יִּקְרְאוּ וַֽ
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וַיֵּצֵ֧א
અને–નીકળ્યો
H3318

אֲלֵהֶ֛ם
તેમની–પાસે
H0413

ים אֶלְיָקִ֥
એલ્યાકીમ
H0471

בֶּן־
પુત્ર

חִלְקִיָּ֖הוּ
િહિલ્કયાહનો
H2518

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

יִת הַבָּ֑
ઘરના

וְשֶׁבְנָה֙
અને–શેબ્નાહ
H7644

ר הַסֹּפֵ֔
મંત્રી

וְיוֹאָ֥ח
અને–યોઆહ
H3098

בֶּן־
પુત્ર

ף אָסָ֖
આસાફનો
H0623

יר׃ הַמַּזְכִּֽ
ઇિતહાસકાર
H2142

  તેઓએ િહઝિકયા રાજાને બોલાવ્યો, ત્યારે િહિલ્કયાનો દીકરો એિલયાકીમ જ ેઘરનો ઉપરી હતો તે, નાણાં મંત્રી શેબ્ના તથા આસાફનો દીકરો યોઆહ જ ે
ઇિતહાસકાર હતો, તેઓ તેઓને મળવા બહાર આવ્યા.

וַיֹּ֤אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

רַב־
મુખ્ય
H7262

ה שָׁקֵ֔
ભાટે
H7262

אִמְרוּ־
કહો
H0559

נָא֖
—
H4994

אֶל־
—
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાહને
H2396

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

֙ הַגָּדוֹל
મહાન

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરનો
H0804

מָ֧ה
શું
H4100

הַבִּטָּח֛וֹן
ભરોસો
H0986

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
છે–જે

חְתָּ׃ בָּטָֽ
રાખ્યો–છે
H0982

  રાબશાકેહ તેઓને કહ્યું  કે, હવે તમે િહઝિકયાને જઈને કહો કે, આશ્શૂરનો મહાન રાજા પૂછે છે કે, “તારો આત્મિવશ્વાસ શેનાથી છે?

20֙ אָמַרְ֙תָּ
કહ્યું –છે
H0559

אַךְ־
માત્ર
H0389

דְּבַר־
વાત
H1697

יִם שְׂפָתַ֔
હોઠોની
H8193

עֵצָ֥ה
યુિક્ત
H6098

ה וּגְבוּרָ֖
અને–શિક્ત
H1369

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

עַתָּה֙
હવે
H6258

עַל־
ઉપર

י מִ֣
કોના
H4310

חְתָּ בָטַ֔
ભરોસો–રાખ્યો–છે
H0982

י כִּ֥
કે

דְתָּ מָרַ֖
બળવો–કયોર્–છે
H4775

י׃ בִּֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  તું કહે છે, યુદ્ધને માટે સહયોગી િમત્રો અને પરાક્રમ અમારી પાસે છે તે તો માત્ર નકામી વાતો છે. કોના પર તું ભરોસો રાખે છે? કોણે તને મારી િવરુદ્ધ બંડ 
કરવાની િહર્મત આપી છે?

ה21 עַתָּ֡
હવે
H6258

הִנֵּ֣ה
જાે
H2009

בָטַחְ֣תָּ
ભરોસો–રાખ્યો–છે
H0982

לְּךָ֡
તેં

עַל־
ઉપર

מִשְׁעֶנֶת֩
ટેકા

הַקָּנֶ֙ה
લાકડીના
H7070

הָרָצ֤וּץ
છંૂદાયેલા
H7533

הַזֶּה֙
આ
H2088

עַל־
ઉપર

יִם מִצְרַ֔
િમસર
H4714

ר אֲשֶׁ֙
જે

יִסָּמֵ֥ךְ
ટેકો–દે
H5564

אִישׁ֙
માણસ
H0376

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

א וּבָ֥
અને–ઘૂસી–જાય
H0935

בְכַפּ֖וֹ
તેના–હાથમાં
H3709

וּנְקָבָהּ֑
અને–વીંધી–નાખે

כֵּ֚ן
એવો

ה פַּרְעֹ֣
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરનો
H4714

ל־ לְכָֽ
બધા–માટે
H3605

ים הַבֹּטְחִ֖
ભરોસો–રાખનારા
H0982

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર
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૨ રાજાઓ

  જાે, તું આ બરુરુપી લાકડી જવેા િમસર પર ભરોસો રાખીને ચાલે છે, પણ જ ેકોઈ તેનો આધાર લે છે તેના હાથમાં પેસીને તે તેને વીંધી નાખશે. િમસરનો 
રાજા ફારુન તેના પર ભરોસો રાખનારની સાથે આવી જ રીતે વતેર્ છે.

וְכִי־22
અને–જાે

תאֹמְר֣וּן
કહો
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

אֶל־
ઉપર
H0413

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
અમારા–ઈશ્વર
H0430

בָּטָחְ֑נוּ
ભરોસો–રાખ્યો–છે
H0982

הֲלוֹא־
શું–નહીં
H3808

ה֗וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֙
જનેાં

יר הֵסִ֤
દરૂ–કયાર્ં
H5493

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયાહે
H2396

אֶת־
—
H0853

בָּמֹתָ֣יו
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

וְאֶת־
અને
H0853

יו מִזְבְּחֹתָ֔
વેદીઓ
H4196

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יהוּדָה֙ לִֽ
યહૂદાહને
H3063

ם וְלִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરૂશાલેમને
H3389

֙ לִפְנֵי
સામે
H6440

חַ הַמִּזְבֵּ֣
વેદી
H4196

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

שְׁתַּחֲו֖וּ תִּֽ
પૂજા–કરો
H7812

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  પણ જાે તમે એવું કહો કે, ‘અમે અમારા ઈશ્વર યહોવાહ પર ભરોસો રાખીએ છીએ,’ તે એ જ યહોવાહ નથી કે જમેના ઉચ્ચસ્થાનો અને વેદીઓ 
િહઝિકયા રાજાએ કાઢી નાખ્યાં છે અને યહૂિદયા અને યરુશાલેમને કહ્યું  છે કે, ‘તમારે યરુશાલેમમાં આ વેદીની આગળ જ સેવા કરવી?’

וְעַתָּה23֙
અને–હવે
H6258

הִתְעָרֶ֣ב
સોદો–કર
H6148

א נָ֔
—
H4994

אֶת־
—
H0854

אֲדֹנִ֖י
મારા–માિલક
H0113

אֶת־
—
H0854

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરના–સાથે
H0804

וְאֶתְּנָה֤
અને–આપીશ
H5414

לְךָ֙
તને

יִם אַלְפַּ֣
બે–હજાર
H0505

ים סוּסִ֔
ઘોડા

אִם־
જાે

ל תּוּכַ֕
શકે
H3201

לָ֥תֶת
આપવા
H5414

לְךָ֖
તારા–માટે

ים רֹכְבִ֥
સવારો
H7392

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

  તો હવે, કૃપા કરી મારા માિલક આશ્શૂરના રાજા સાથે તું સારી શરત કર. એટલે કે જાે તું તેમના માટે સવારી કરનારા પૂરા પાડ ેતો હંુ તને બે હજાર ઘોડા 
આપીશ.

וְאֵי֣ך24ְ
અને–કેવી–રીતે

יב תָּשִׁ֗
ભગાડીશ
H7725

ת אֵ֠
—
H0853

י פְּנֵ֙
ચહેરો
H6440

פַחַ֥ת
રાજ્યપાલનો
H6346

אַחַ֛ד
એક
H0259

י עַבְדֵ֥
સેવકોના
H5650

אֲדֹנִ֖י
મારા–માિલકના
H0113

הַקְּטַנִּ֑ים
નાનામાં–નાના

וַתִּבְטַ֤ח
અને–ભરોસો–રાખ્યો–છે
H0982

לְךָ֙
તેં

עַל־
ઉપર

יִם מִצְרַ֔
િમસર
H4714

כֶב לְרֶ֖
રથો–માટે
H7393

ׁים׃ וּלְפָרָשִֽ
અને–ઘોડસેવારો–માટે

  જાે તારાથી ન બની શકે તો તું રથો અને ઘોડસેવારોના માટે િમસર પર ભરોસો રાખીને મારા માિલકના એક પણ સરદારને કેવી રીતે પાછો હઠાવી શકે?

עַתָּה25֙
હવે
H6258

הֲמִבַּלְעֲדֵ֣י
શું–વગર
H1107

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

יתִי עָלִ֛
ચડ્યો–છંુ
H5927

עַל־
ઉપર

הַמָּק֥וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

לְהַשְׁחִת֑וֹ
નાશ–કરવા
H7843

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

עֲלֵה֛
ચડ
H5927

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֥
દેશ
H0776

הַזֹּ֖את
આ
H2063

הּ׃ וְהַשְׁחִיתָֽ
અને–નાશ–કર
H7843

  શું હંુ યહોવાહ િવના આ જગ્યા સામે યુદ્ધ કરીને તેનો નાશ કરવા ચઢી આવ્યો છંુ? યહોવાહે મને કહંુ્ય છે કે, “તું આ દેશ પર ચઢાઈ કરીને તેનો નાશ કર.’”

וַיֹּ֣אמֶר26
અને–કહ્યું
H0559

ים אֶלְיָקִ֣
એલ્યાકીમે
H0471

בֶּן־
પુત્ર

לְקִיָּהוּ חִ֠
િહિલ્કયાહના
H2518

וְשֶׁבְנָ֙ה
અને–શેબ્નાહે
H7644

ח וְיוֹאָ֜
અને–યોઆહે
H3098

אֶל־
—
H0413

רַב־
મુખ્ય
H7262

ה שָׁקֵ֗
ભાટને
H7262

דַּבֶּר־
બોલ
H1696

נָא֤
—
H4994

אֶל־
—
H0413

עֲבָדֶי֙ךָ֙
તારા–સેવકોને
H5650

ית אֲרָמִ֔
અરામી–ભાષામાં
H0762

י כִּ֥
કારણ–કે

ים שֹׁמְעִ֖
સમજીએ–છીએ
H8085

אֲנָחְ֑נוּ
અમે
H0587

וְאַל־
અને–ન
H0408

ר תְּדַבֵּ֤
બોલ
H1696

֙ עִמָּנ֙וּ
અમારી–સાથે

ית יְהוּדִ֔
યહૂદી–ભાષામાં
H3066

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

ם הָעָ֔
લોકોના

ר אֲשֶׁ֖
જઓે

עַל־
ઉપર

ה׃ הַחֹמָֽ
દીવાલ
H2346
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૨ રાજાઓ

  િહિલ્કયાના દીકરા એિલયાકીમ, શેબ્ના અને યોઆહે રાબશાકેહને કહ્યું , “કૃપા કરીને તારા સેવકોની સાથે અરામી ભાષામાં બોલ, કે અમે તે સમજી શકીએ. 
અમારી સાથે િહબ્રૂ ભાષામાં ના બોલીશ. જઓે િદવાલ પર છે તેઓના સાંભળતાં અમારી સાથે યહૂિદયાની ભાષામાં બોલીશ નિહ.”

אמֶר27 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

רַב־
મુખ્ય
H7262

ה שָׁקֵ֗
ભાટે
H7262

ל הַעַ֙
શું–પાસે

אֲדֹנֶי֤ךָ
તારા–માિલક
H0113

וְאֵלֶי֙ךָ֙
અને–તારી–પાસે
H0413

שְׁלָחַנִ֣י
મોકલ્યો–છે
H7971

י אֲדֹנִ֔
મારા–માિલકે
H0113

ר לְדַבֵּ֖
બોલવા
H1696

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

א ֹ֣ הֲל
શું–નહીં
H3808

עַל־
પાસે

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસો
H0376

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
બેઠેલા
H3427

עַל־
ઉપર

ה הַחֹ֣מָ֔
દીવાલ
H2346

ל לֶאֱכֹ֣
ખાવા
H0398

אֶת  
—
H0853

]חריהם[
—
H2755

ם( )צוֹאָתָ֗
તેમનો–મળ
H6674

וְלִשְׁתּ֛וֹת
અને–પીવા
H8354

אֶת־
—
H0853

]שיניהם[
—
H7890

י  ( )מימֵ֥
તેમનું–પેશાબ
H4325

ם( )רַגְלֵיהֶ֖
તેમનું–પેશાબ
H7272

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમારી–સાથે

  પણ રાબશાકેહે તેઓને કહ્યું , “શું મારા માિલકે આ વાતો તારા માિલકને અને તને કહેવા માટે મોકલ્યા છે? જઓે આ દીવાલ પર બેઠેલા છે, જઓે તમારી 
સાથે પોતાની િવષ્ટા ખાવાને તથા મૂત્ર પીવા િનમાર્ણ થયેલા છે તેઓને કહેવાને મને મોકલ્યો નથી?”

יַּעֲמֹד28֙ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

רַב־
મુખ્ય
H7262

ה שָׁקֵ֔
ભાટ
H7262

א וַיִּקְרָ֥
અને–પોકાયોર્
H7121

בְקוֹל־
અવાજે

גָּד֖וֹל
મોટા

ית יְהוּדִ֑
યહૂદી–ભાષામાં
H3066

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

שִׁמְע֛וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજાનું
H4428

הַגָּד֖וֹל
મહાન

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  પછી રાબશાકેહે ઊભા થઈને મોટા અવાજ ેપોકારીને યહૂિદયાની ભાષામાં કહંુ્ય, “આશ્શૂરના રાજાિધરાજનું વચન સાંભળો.

כֹּ֚ה29
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

אַל־
ન
H0408

יא יַשִּׁ֥
છેતરે
H5377

לָכֶ֖ם
તમને

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
ન
H3808

ל יוּכַ֔
શકશે
H3201

יל לְהַצִּ֥
બચાવવા
H5337

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִיָּדֽוֹ׃
મારા–હાથમાંથી
H3027

  રાજા કહે છે, “િહઝિકયાથી છેતરાશો નિહ, તે તમને મારા હાથમાંથી બચાવી શકશે નિહ.

וְאַל־30
અને–ન
H0408

ח יַבְטַ֙
ભરોસો–અપાવે
H0982

אֶתְכֶם֤
તમને
H0853

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયાહ
H2396

אֶל־
ઉપર
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ל הַצֵּ֥
બચાવતાં
H5337

יַצִּילֵ֖נוּ
બચાવશે–અમને
H5337

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

֙ תִנָּתֵן
સોંપાશે
H5414

אֶת־
—
H0853

הָעִי֣ר
નગર

את הַזֹּ֔
આ
H2063

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  “યહોવાહ િનશ્ચે આપણને બચાવશે, આ નગર આશ્શૂરના રાજાના હાથમાં આપવામાં નિહ આવે એવું કહીને િહઝિકયા તમારી પાસે યહોવાહ પર ભરોસો 
રખાવે નિહ.’”

ל־31 אַֽ
ન
H0408

תִּשְׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

אֶל־
—
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાહનું
H2396

֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֜
કહે–છે
H0559

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֗וּר
આશ્શૂરનો
H0804

עֲשֽׂוּ־
કરો

י אִתִּ֤
મારી–સાથે
H0854

בְרָכָה֙
સંિધ
H1293

וּצְא֣וּ
અને–બહાર–આવો
H3318

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

וְאִכְל֤וּ
અને–ખાઓ
H0398

אִישׁ־
દરેક
H0376

גַּפְנוֹ֙
તેની–દ્રાક્ષવેલ
H1612

וְאִ֣ישׁ
અને–દરેક
H0376

נָת֔וֹ תְּאֵֽ
તેનું–અંજીર
H8384

וּשְׁת֖וּ
અને–પીઓ
H8354

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

י־ מֵֽ
પાણી
H4325

בוֹרֽוֹ׃
તેના–કૂવાનું

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7262.htm
https://biblehub.com/hebrew/7262.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2755.htm
https://biblehub.com/hebrew/6674.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7890.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7262.htm
https://biblehub.com/hebrew/7262.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3066.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm


૨ રાજાઓ

  આશ્શૂરનો રાજા એમ કહે છે કે, િહઝિકયાનું સાંભળશો નિહ, ‘મારી સાથે સુલેહ કરીને મારી પાસે આવો. ત્યારે તમે દરેક પોતાની દ્રાક્ષવાડીમાંથી અને 
પોતાના અંજીરના વૃક્ષ પરથી ફળ ખાશો, તમારા પોતાના કૂવાનું પાણી પીશો, હંુ આવીને તમને ત્યાં લઈ જાઉ નિહ

עַד־32
સુધી
H5704

֩ בֹּאִי
હંુ–આવું
H0935

י וְלָקַחְתִּ֙
અને–લઈ–જાઉં
H3947

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ם כְּאַרְצְכֶ֗
તમારા–દેશ–જવેો
H0776

֩ אֶרֶץ
દેશ
H0776

ן דָּגָ֙
અનાજનો
H1715

וְתִיר֜וֹשׁ
અને–દ્રાક્ષારસનો
H8492

אֶ֧רֶץ
દેશ
H0776

לֶחֶ֣ם
રોટલીનો
H3899

ים וּכְרָמִ֗
અને–દ્રાક્ષાવાડીનો
H3754

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

זֵי֤ת
જતૈૂનનો
H2132

יִצְהָר֙
તેલનો
H3323

שׁ וּדְבַ֔
અને–મધનો
H1706

חְי֖וּ וִֽ
અને–જીવો
H2421

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

תָמֻת֑וּ
મરો
H4191

ל־ וְאַֽ
અને–ન
H0408

֙ תִּשְׁמְעוּ
સાંભળો
H8085

אֶל־
—
H0413

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાહનું
H2396

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ית יַסִּ֤
ભડકાવે–છે
H5496

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

נוּ׃ יַצִּילֵֽ
બચાવશે–અમને
H5337

  ત્યાં સુધી તમારો જ ેદેશ તમારા પોતાના દેશ જવેો અનાજ અને દ્રાક્ષારસનો દેશ, રોટલી અને દ્રાક્ષવાડીઓનો દેશ, જતૈૂન અને મધનો દેશ છે ત્યાં તમે 
જીવતા રહેશો અને મરશો નિહ.’ જયારે િહઝિકયા તમને સમજાવે કે, ‘યહોવાહ આપણને બચાવશે’ તો તેનું સાંભળશો નિહ.

ל33 הַהַצֵּ֥
શું–ખરેખર
H5337

ילוּ הִצִּ֛
બચાવ્યા
H5337

י אֱלֹהֵ֥
દેવોએ
H0430

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓના

אִ֣ישׁ
કોઈએ
H0376

אֶת־
—
H0853

אַרְצ֑וֹ
તેનો–દેશ
H0776

מִיַּ֖ד
હાથમાંથી
H3027

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  શું કોઈ પણ પ્રજાના દેવે કદી પોતાના દેશને આશ્શૂર રાજાના હાથમાંથી બચાવ્યો છે?

אַיֵּה34֩
ક્યાં–છે
H0346

י אֱלֹהֵ֙
દેવો
H0430

ת חֲמָ֜
હમાથના
H2574

ד וְאַרְפָּ֗
અને–અપાર્દના
H0774

אַיֵּ֛ה
ક્યાં–છે
H0346

י אֱלֹהֵ֥
દેવો
H0430

סְפַרְוַיִ֖ם
સફાવાર્ઈમના
H5617

הֵנַע֣
હેનાના
H2012

וְעִוָּ֑ה
અને–ઈવ્વાહના
H5755

י־ כִּֽ
શું

ילוּ הִצִּ֥
બચાવ્યું
H5337

אֶת־
—
H0853

שֹׁמְר֖וֹן
સમરુનને
H8111

י׃ מִיָּדִֽ
મારા–હાથમાંથી
H3027

  હમાથ અને આપાર્દના દેવો કયાં છે? સફાવાર્ઈમ, હેના અને ઇવ્વાના દેવો ક્યાં છે? શું તેઓએ સમરુનને મારા હાથમાંથી છોડાવ્યું છે?

מִי35֚
કોણ
H4310

בְּכָל־
બધા
H3605

אֱלֹהֵי֣
દેવોમાં
H0430

אֲרָצ֔וֹת הָֽ
દેશોના
H0776

אֲשֶׁר־
જણેે

ילוּ הִצִּ֥
બચાવ્યો
H5337

אֶת־
—
H0853

אַרְצָ֖ם
તેમનો–દેશ
H0776

י מִיָּדִ֑
મારા–હાથમાંથી
H3027

כִּי־
કે

יל יַצִּ֧
બચાવશે
H5337

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

אֶת־
—
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

י׃ מִיָּדִֽ
મારા–હાથમાંથી
H3027

  આ બધા દેશોના દેવોમાંથી એવા દેવ કોણ છે તેઓએ પોતાના દેશને મારા હાથમાંથી છોડાવ્યો હોય? તો કેવી રીતે યહોવાહ યરુશાલેમને મારા હાથમાંથી 
છોડાવશે?”

ישׁו36ּ וְהֶחֱרִ֣
અને–ચૂપ–રહ્યા

ם הָעָ֔
લોકો

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

עָנ֥וּ
આપ્યો

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

דָּבָר֑
જવાબ
H1697

כִּי־
કારણ–કે

מִצְוַ֙ת
આજ્ઞા
H4687

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજાની
H4428

יא הִ֛
હતી
H1931

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

א ֹ֥ ל
ન
H3808

תַעֲנֻֽהוּ׃
જવાબ–આપો

  રાજાએ આજ્ઞા આપી હતી કે, “તેને ઉત્તર આપવો નિહ” માટે બધા લોકો શાંત રહ્યા, કોઈ એક શબ્દ પણ બોલ્યું નિહ.

א37 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ים אֶלְיָקִ֣
એલ્યાકીમ
H0471

בֶּן־
પુત્ર

חִלְקִיָּ֣ה
િહિલ્કયાહનો
H2518

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
ઉપર

בַּיִת הַ֠
ઘરના

א וְשֶׁבְנָ֙
અને–શેબ્નાહ
H7644

ר הַסֹּפֵ֜
મંત્રી

ח וְיוֹאָ֙
અને–યોઆહ
H3098

בֶּן־
પુત્ર

אָסָ֧ף
આસાફનો
H0623

יר הַמַּזְכִּ֛
ઇિતહાસકાર
H2142

אֶל־
પાસે
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

קְרוּעֵי֣
ફાટેલાં
H7167

ים בְגָדִ֑
વસ્ત્રો–સાથે

וַיַּגִּ֣דוּ
અને–કહ્યાં
H5046

ל֔וֹ
તેને

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

ה׃ רַב־שָׁקֵֽ
મુખ્ય–ભાટનાં
H7262
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૨ રાજાઓ

  પછી િહિલ્કયાનો દીકરો એિલયાકીમ જ ેઘરનો કારભારી હતો તે, નાણાંમંત્રી શેબ્ના અને આસાફનો દીકરો યોઆહ ઇિતહાસકાર પોતાનાં વસ્ત્ર ફાડીને 
િહઝિકયાની પાસે આવ્યા અને તેઓએ તેને રાબશાકેહનાં વચનો કહી સંભળાવ્યાં.

Chapter 19
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

֙ עַ כִּשְׁמֹ֙
સાંભળતાં
H8085

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાહે
H2396

ע וַיִּקְרַ֖
અને–ફાડ્યાં
H7167

אֶת־
—
H0853

בְּגָדָ֑יו
તેના–વસ્ત્રો

ס וַיִּתְכַּ֣
અને–ઓઢ્યું
H3680

ק בַּשָּׂ֔
શણનું–વસ્ત્ર
H8242

א ֹ֖ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  િહઝિકયા રાજાએ જ્યારે તે સાંભળ્યું ત્યારે એમ થયું કે, તેણે પોતાના વસ્ત્ર ફાડ્યાં, પોતાના શરીર પર ટાટ પહેરીને તે યહોવાહના ઘરમાં ગયો.

יִּשְׁלַח2 וַ֠
અને–મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

ים אֶלְיָקִ֙
એલ્યાકીમને
H0471

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
ઉપર

יִת הַבַּ֜
ઘરના

וְשֶׁבְנָא֣
અને–શેબ્નાહ
H7644

ר הַסֹּפֵ֗
મંત્રી

וְאֵת֙
અને
H0853

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

ים הֲנִ֔ הַכֹּֽ
યાજકોના
H3548

ים מִתְכַּסִּ֖
ઢાંકેલા
H3680

ים בַּשַּׂקִּ֑
શણના–વસ્ત્રોમાં
H8242

אֶל־
પાસે
H0413

ׁעְיָה֥וּ יְשַֽ
યશાયાહ

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધક
H5030

בֶּן־
પુત્ર

אָמֽוֹץ׃
આમોસના
H0531

  તેણે રાજ્યના અિધકારી એિલયાકીમને, નાણાંમંત્રી શેબ્નાને તથા યાજકોના વડીલોને ટાટ પહેરાવીને આમોસના દીકરા યશાયા પ્રબોધક પાસે મોકલ્યા.

וַיֹּאמְר֣ו3ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

כֹּ֚ה
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાહ
H2396

יוֹם־
િદવસ
H3117

צָרָ֧ה
સંકટનો

וְתוֹכֵחָ֛ה
અને–ઠપકાનો

וּנְאָצָ֖ה
અને–અપમાનનો

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י כִּ֣
કારણ–કે

בָ֤אוּ
આવ્યાં–છે
H0935

בָנִים֙
બાળકો

עַד־
સુધી
H5704

ר מַשְׁבֵּ֔
જન્મ–દ્વાર
H4866

חַ וְכֹ֥
અને–શિક્ત

יִן אַ֖
નથી
H0369

ה׃ לְלֵדָֽ
જન્મ–આપવા
H3205

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, િહઝિકયા આ પ્રમાણે કહે છે કે, “આ િદવસ દ:ુખનો, ઠપકાનો તથા બદનામીનો િદવસ છે, કેમ કે બાળકને જનમવાનો સમય આવ્યો છે, 
પણ તેને જન્મ આપવાની શિક્ત નથી.

י4 אוּלַ֡
કદાચ
H0194

֩ יִשְׁמַע
સાંભળે
H8085

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વર
H0430

׀אֵת֣ 
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

רַב־
મુખ્ય
H7262

ה שָׁקֵ֗
ભાટના
H7262

אֲשֶׁר֩
જનેે

שְׁלָח֙וֹ
મોકલ્યો–છે
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

׀אַשּׁ֤וּר 
આશ્શૂરના
H0804

֙ אֲדֹנָיו
તેના–માિલકે
H0113

לְחָרֵף֙
િનર્દા–કરવા

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરની
H0430

י חַ֔
જીવતા

֙ וְהוֹכִי֙חַ
અને–િશક્ષા–આપે
H3198

ים בַּדְּבָרִ֔
વચનો–માટે
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યાં
H8085

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

אתָ וְנָשָׂ֣
અને–ઉઠાવ
H5375

ה תְפִלָּ֔
પ્રાથર્ના
H8605

בְּעַ֥ד
માટે
H1157

ית הַשְּׁאֵרִ֖
બાકી–રહેલા
H7611

ה׃ הַנִּמְצָאָֽ
જ–ેમળ્યા–છે
H4672

  કદાચ એવું બને કે, રાબશાકેહ જનેે તેના માિલક આશ્શૂરના રાજાએ જીવતા ઈશ્વરની િનર્દા કરવા મોકલ્યો છે, તેનાં બધાં વચનો તમારા ઈશ્વર યહોવાહ 
સાંભળે, તમારા ઈશ્વર યહોવાહે જ ેવચનો સાંભળ્યાં તેને તેઓ વખોડ.ે તેથી હવે જ ેહજુ સુધી અહીં બાકી રહેલા છે તેઓને માટે પ્રાથર્ના કરો.”

או5ּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

י עַבְדֵ֛
સેવકો
H5650

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાહના
H2396

אֶל־
પાસે
H0413

ׁעַיָֽהוּ׃ יְשַֽ
યશાયાહ

  િહઝિકયા રાજાના ચાકરો યશાયા પાસે આવ્યા,
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https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
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וַיֹּ֤אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેમને

הוּ ׁעְיָ֔ יְשַֽ
યશાયાહે

ה כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

תאֹמְר֖וּן
કહો
H0559

אֶל־
—
H0413

נֵיכֶם֑ אֲדֹֽ
તમારા–માિલકને
H0113

ה  ׀כֹּ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אַל־
ન
H0408

תִּירָא֙
ડર
H3372

מִפְּנֵי֤
સામે
H6440

הַדְּבָרִים֙
વચનોથી
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

עְתָּ שָׁמַ֗
સાંભળ્યાં–છે
H8085

ר אֲשֶׁ֧
જે

גִּדְּפ֛וּ
િનર્દા–કરી
H1442

י נַעֲרֵ֥
સેવકોએ
H5288

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરના
H0804

י׃ אֹתִֽ
મારી
H0853

  યશાયાએ તેઓને કહંુ્ય કે, “તમારા માિલકને કહો કે, ‘યહોવાહ કહે છે કે, “જ ેવચનો તેં સાંભળ્યાં છે, જનેાથી આશ્શૂરના રાજાના સેવકોએ મારું અપમાન 
કયુર્ં છે તેનાથી તમે ગભરાશો નિહ.”

י7 הִנְנִ֙
જાે
H2009

ן נֹתֵ֥
નાખું–છંુ
H5414

בּוֹ֙
તેનામાં

ר֔וּחַ
આત્મા
H7307

ע וְשָׁמַ֥
અને–સાંભળશે
H8085

שְׁמוּעָ֖ה
સમાચાર
H8052

ב וְשָׁ֣
અને–પાછો–ફરશે
H7725

לְאַרְצ֑וֹ
તેના–દેશમાં
H0776

יו וְהִפַּלְתִּ֥
અને–પાડી–નાખીશ
H5307

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

בְּאַרְצֽוֹ׃
તેના–દેશમાં
H0776

  જુઓ, હંુ તેનામાં એક આત્મા મૂકીશ, તે એક અફવા સાંભળીને પોતાના દેશમાં પાછો જશે. પછી હંુ તેને તેના પોતાના દેશમાં તલવારથી મારી નંખાવીશ.”

וַיָּשָׁ֙ב8֙
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

רַב־
મુખ્ય
H7262

ה שָׁקֵ֔
ભાટ
H7262

וַיִּמְצָא֙
અને–મળ્યો
H4672

אֶת־
—
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરને
H0804

נִלְחָ֖ם
લડતો

עַל־
િવરુદ્ધ

לִבְנָה֑
િલબ્નાહ
H3841

י כִּ֣
કારણ–કે

ע שָׁמַ֔
સાંભળ્યું–હતું
H8085

י כִּ֥
કે

ע נָסַ֖
ચાલ્યો–ગયો–હતો
H5265

ישׁ׃ מִלָּכִֽ
લાખીશથી
H3923

  પછી રાબશાકેહ પાછો ગયો, ત્યારે તેને સમાચાર મળ્યા કે, “આશ્શૂરનો રાજા િલબ્નાહ સામે લડી રહ્યો છે, કેમ કે તેણે સાંભળ્યું હતું કે, રાજા લાખીશ 
પાસેથી ગયો છે.

ע9 וַיִּשְׁמַ֗
અને–સાંભળ્યું
H8085

אֶל־
િવષે
H0413

תִּרְהָ֤קָה
િતહાર્કાહ
H8640

לֶך־ מֶֽ
રાજા
H4428

כּוּשׁ֙  
કૂશનો

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֥ה
જાે
H2009

א יָצָ֖
નીકળ્યો–છે
H3318

לְהִלָּחֵם֣
લડવા

ךְ אִתָּ֑
તારી–સામે
H0854

וַיָּשָׁ֙ב֙
અને–ફરીથી
H7725

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  કૂશના રાજા િતહાર્કા િવષે સાંભળ્યું, જુઓ, તે તારી સામે યુદ્ધ કરવા ચઢી આવ્યો છે, ત્યારે તેણે ફરી યહૂિદયાના રાજા િહઝિકયા પાસે સંદેશાવાહકો 
મોકલીને કહેવડાવ્યું કે.

ה10 כֹּ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

תאֹמְר֗וּן
કહો
H0559

אֶל־
—
H0413

חִזְקִיָּ֤הוּ
િહઝિકયાહને
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાહના
H3063

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אַל־
ન
H0408

יַשִּׁאֲךָ֣
છેતરે–તને
H5377

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જનેા

ה אַתָּ֛
તું

חַ בֹּטֵ֥
ભરોસો–રાખે–છે
H0982

בּ֖וֹ
તેના–ઉપર

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

א ֹ֤ ל
ન
H3808

֙ תִנָּתֵן
સોંપાશે
H5414

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  “તું, યહૂિદયાના રાજા િહઝિકયાને કહેજ ેકે, ‘તારા ઈશ્વર જનેા પર તું ભરોસો રાખે છે તે તને એમ કહીને છેતરે નિહ કે, “યરુશાલેમ આશ્શૂરના રાજાના 
હાથમાં આપવામાં આવશે નિહ.”

׀הִנֵּ֣ה 11
જાે
H2009

ה אַתָּ֣
તેં

עְתָּ שָׁמַ֗
સાંભળ્યું–છે
H8085

אֵת֩
—
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

עָשׂ֜וּ
કયુર્ં

מַלְכֵ֥י
રાજાઓએ
H4428

אַשּׁ֛וּר
આશ્શૂરના
H0804

לְכָל־
બધા
H3605

הָאֲרָצ֖וֹת
દેશોને
H0776

חֲרִימָם֑ לְהַֽ
નાશ–કરીને

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

ל׃ תִּנָּצֵֽ
બચી–જઈશ
H5337

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1442.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7262.htm
https://biblehub.com/hebrew/7262.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8640.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm


૨ રાજાઓ

  જાે, તેં સાંભળ્યું છે કે, આશ્શૂરના રાજાએ બધા દેશોનો સંપૂણર્પણે નાશ કયોર્ છે. તો શું તારો બચાવ થશે?

ילו12ּ הַהִצִּ֙
શું–બચાવ્યા
H5337

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

אֱלֹהֵ֤י
દેવોએ
H0430

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓના

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

שִׁחֲת֣וּ
િવનાશ–કયાર્
H7843

י אֲבוֹתַ֔
મારા–પૂવર્જાેએ
H0001

אֶת־
—
H0853

גּוֹזָן֖
ગોઝાન
H1470

וְאֶת־
અને
H0853

חָרָ֑ן
હારાન

צֶף וְרֶ֥
અને–રેસેફ
H7530

וּבְנֵי־
અને–પુત્રો

עֶ֖דֶן
એદેનના
H5729

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂר׃ בִּתְלַאשָּֽ
તલાસ્સારમાં
H8515

  જ ેપ્રજાઓના, એટલે ગોઝાન, હારાન, રેસેફ અને તલાસ્સારમાં રહેતા એદેનના લોકોનો મારા િપતૃઓએ નાશ કયોર્ છે તેઓના દેવોએ તેઓને બચાવ્યા છે?

אַיּ֤ו13ֹ
ક્યાં–છે
H0335

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

חֲמָת֙
હમાથનો
H2574

וּמֶלֶ֣ךְ
અને–રાજા
H4428

ד אַרְפָּ֔
અપાર્દનો
H0774

לֶךְ וּמֶ֖
અને–રાજા
H4428

לָעִי֣ר
નગર

סְפַרְוָיִ֑ם
સફાવાર્ઈમનો
H5617

הֵנַע֖
હેનાનો
H2012

ה׃ וְעִוָּֽ
અને–ઈવ્વાહનો
H5755

  હમાથનો રાજા, આપાર્દનો રાજા, સફાવાર્ઈમ નગરનો રાજા તથા હેનાનો અને ઇવ્વાનો રાજા ક્યાં છે? હતા ના હતા થઈ ગયા છે.

ח14 וַיִּקַּ֙
અને–લીધા
H3947

חִזְקִיָּ֧הוּ
િહઝિકયાહે
H2396

אֶת־
—
H0853

ים הַסְּפָרִ֛
પત્રો

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ים הַמַּלְאָכִ֖
સંદેશવાહકોના
H4397

וַיִּקְרָאֵם֑
અને–વાંચ્યા
H7121

֙ וַיַּעַ֙ל
અને–ગયો
H5927

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

הוּ וַיִּפְרְשֵׂ֥
અને–પાથયાર્
H6566

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાહે
H2396

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

פ
—

  િહઝિકયાએ સંદેશાવાહકો પાસેથી પત્ર લઈને વાંચ્યો. પછી તે યહોવાહના ઘરમાં ગયો અને યહોવાહની આગળ પત્ર ખુલ્લો કરીને વાંચ્યો.

ל15 וַיִּתְפַּלֵּ֙
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

הוּ חִזְקִיָּ֜
િહઝિકયાહે
H2396

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

֮ יְהוָה
યહોવાહના
H3068

וַיֹּאמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

ב יֹשֵׁ֣
બેસનારા
H3427

ים הַכְּרֻבִ֔
કરૂબો–ઉપર
H3742

אַתָּה־
તું

ה֤וּא
જ
H1931

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વર–છે
H0430

לְבַדְּךָ֔
એકલા–જ
H0905

ל לְכֹ֖
બધા
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યો
H4467

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ה אַתָּ֣
તેં

יתָ עָשִׂ֔
બનાવ્યા

אֶת־
—
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશો
H8064

וְאֶת־
અને
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  પછી િહઝિકયાએ યહોવાહ આગળ પ્રાથર્ના કરીને કહ્યું  કે, “હે ઇઝરાયલના ઈશ્વર, સૈન્યોના યહોવાહ, તમે જ ેકરુબો પર િબરાજમાન છો, પૃથ્વીનાં બધાં 
રાજયોના તમે એકલા જ ઈશ્વર છો. તમે આકાશ અને પૃથ્વી ઉત્પન્ન કયાર્ં છે.

ה16 הַטֵּ֙
ઝુકાવ
H5186

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહ
H3068

אָזְנְךָ֙
તારા–કાન
H0241

ע וּֽשֲׁמָ֔
અને–સાંભળ
H8085

ח פְּקַ֧
ખોલ
H6491

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

עֵינֶי֖ךָ
તારી–આંખો

וּרְאֵה֑
અને–જાે
H7200

ע וּשְׁמַ֗
અને–સાંભળ
H8085

אֵת֚
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יב סַנְחֵרִ֔
સાનહેરીબના
H5576

ר אֲשֶׁ֣
જે

שְׁלָח֔וֹ
મોકલ્યા–છે
H7971

ף לְחָרֵ֖
િનર્દા–કરવા

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરની
H0430

י׃ חָֽ
જીવતા

  હે યહોવાહ, તમે કાન દઈને સાંભળો. યહોવાહ તમારી આંખો ઉઘાડો અને જુઓ, સાન્હેરીબનાં વચનો જ ેવડ ેતેણે જીવતા ઈશ્વરની િનર્દા કરવા મોકલ્યા 
છે તેને તમે સાંભળો.

אָמְנָם17֖
ખરેખર
H0551

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

יבוּ הֶחֱרִ֜
ઉજાડ્યા–છે

מַלְכֵ֥י
રાજાઓએ
H4428

אַשּׁ֛וּר
આશ્શૂરના
H0804

אֶת־
—
H0853

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓને

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ אַרְצָֽ
તેમના–દેશો
H0776
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૨ રાજાઓ

  હવે યહોવાહ, ખરેખર આશ્શૂરના રાજાઓએ પ્રજાઓનો તથા તેમના દેશોનો નાશ કયોર્ છે.

וְנָתְנ֥ו18ּ
અને–નાખ્યા
H5414

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેમના–દેવોને
H0430

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નમાં
H0784

֩ כִּי
કારણ–કે

א ֹ֙ ל
ન
H3808

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વર
H0430

מָּה הֵ֗
તેઓ
H1992

י כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
માત્ર

ה מַעֲשֵׂ֧
બનાવટ
H4639

י־ יְדֵֽ
હાથોની
H3027

אָדָ֛ם
માણસના
H0120

עֵ֥ץ
લાકડંુ
H6086

בֶן וָאֶ֖
અને–પથ્થર
H0068

יְאַבְּדֽוּם׃ וַֽ
અને–નાશ–કયાર્
H0006

  અને તેઓના દેવોને અિગ્નમાં નાખી દીધા છે, કેમ કે તેઓ દેવો નહોતા, તે તો માણસોના હાથે કરેલું કામ હતું, ફક્ત પથ્થર અને લાકડાં હતાં. તેથી જ 
આશ્શૂરીઓએ તેઓનો નાશ કયોર્ હતો.

וְעַתָּה19֙
અને–હવે
H6258

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વર
H0430

הוֹשִׁיעֵ֥נוּ
બચાવ–અમને
H3467

נָא֖
—
H4994

מִיָּד֑וֹ
તેના–હાથમાંથી
H3027

֙ וְיֵֽדְעוּ
અને–જાણે
H3045

כָּל־
બધા
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યો
H4467

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

י כִּ֥
કે

ה אַתָּ֛
તું–જ

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર–છે
H0430

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
એકલા
H0905

ס
—

  તો હવે, હે અમારા ઈશ્વર યહોવાહ, હંુ તમને પ્રાથર્ના કરું છંુ કે, અમને તેઓના હાથમાંથી બચાવો કે, પૃથ્વીનાં બધાં રાજ્યો જાણે કે, તમે યહોવાહ, 
એકલા જ ઈશ્વર છો.”

וַיִּשְׁלַח20֙
અને–મોકલ્યો
H7971

ׁעְיָה֣וּ יְשַֽ
યશાયાહે

בֶן־
પુત્ર

אָמ֔וֹץ
આમોસના
H0531

אֶל־
પાસે
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જે

לְתָּ הִתְפַּלַּ֧
પ્રાથર્ના–કરી–છે
H6419

אֵלַי֛
મને
H0413

אֶל־
િવષે
H0413

ב סַנְחֵרִ֥
સાનહેરીબ
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરના
H0804

עְתִּי׃ שָׁמָֽ
સાંભળ્યું–છે
H8085

  પછી આમોસના દીકરા યશાયાએ િહઝિકયાને સંદેશો મોકલીને કહાવ્યું કે, “ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ એમ કહે છે કે, “તેĔ આશ્શૂરના રાજા સાન્હેરીબ 
િવરુદ્ધ મને પ્રાથર્ના કરી હતી. તારી એ પ્રાથર્ના મેં સાંભળી છે.

זֶה21֣
આ
H2088

ר הַדָּבָ֔
વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–છે
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

עָלָי֑ו
તેના–િવષે

בָּזָ֙ה
તુચ્છ–ગણ્યો
H0959

לְךָ֜
તને

לָעֲגָה֣
હસી–છે
H3932

לְךָ֗
તારા–પર

בְּתוּלַת֙
કંુવારી
H1330

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

אַחֲרֶי֙ךָ֙
તારી–પાછળ

אשׁ ֹ֣ ר
માથું

יעָה הֵנִ֔
હલાવ્યું–છે
H5128

ת בַּ֖
પુત્રીએ
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

  તેના િવષે યહોવાહ જ ેવચન બોલ્યા છે તે આ છે: “િસયોનની કંુવારી દીકરીએ તને તુચ્છ ગણે છે, િતરસ્કાર સિહત તારી હાંસી ઉડાવે છે. યરુશાલેમની 
દીકરીએ તારા તરફ પોતાનું માથું ધુણાવ્યું છે.

אֶת־22
—
H0853

י מִ֤
કોની
H4310

֙ חֵרַפְ֙תָּ
િનર્દા–કરી

פְתָּ וְגִדַּ֔
અને–િનર્દા–કરી
H1442

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

י מִ֖
કોના
H4310

הֲרִימ֣וֹתָ
ઊંચો–કયોર્

קּ֑וֹל
અવાજ

א וַתִּשָּׂ֥
અને–ઊંચી–કરી
H5375

מָר֛וֹם
ઉંચાઈ–તરફ
H4791

עֵינֶי֖ךָ
તારી–આંખો

עַל־
િવરુદ્ધ

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  તેં કોની િનર્દા કરી છે તથા કોના િવષે દભુાર્ષણ કયાર્ છે? તેં કોની સામે તારો અવાજ ઉઠાવ્યો છે? તેં કોની િવરુદ્ધ ઇઝરાયલના પિવત્રનો િવરુદ્ધ જ તારી 
ઘમંડભરી આંખો ઊંચી કરી છે?

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/531.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5576.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1442.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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בְּיַד23֣
દ્વારા
H3027

֮ מַלְאָכֶיךָ
તારા–સંદેશવાહકોના
H4397

פְתָּ  ׀חֵרַ֣
િનર્દા–કરી

אֲדֹנָי֒
પ્રભુની
H0136

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

]ברכב[
—
H7393

ב( )בְּרֹ֥
ઘણા
H7230

י רִכְבִּ֛
રથો–સાથે
H7393

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יתִי עָלִ֛
ચડ્યો
H5927

מְר֥וֹם
િશખર
H4791

ים הָרִ֖
પવર્તોના
H2022

יַרְכְּתֵ֣י
છેડા
H3411

לְבָנ֑וֹן
લબાનોનના
H3844

ת וְאֶכְרֹ֞
અને–કાપ્યાં
H3772

קוֹמַ֤ת
ઊંચા
H6967

֙ אֲרָזָיו
દેવદારો
H0730

מִבְח֣וֹר
ઉત્તમ
H4005

יו בְּרֹשָׁ֔
સનોબર
H1265

וְאָבוֹ֙אָה֙
અને–પહોંચ્યો
H0935

מְל֣וֹן
છેલ્લું–સ્થાન
H4411

ה   קִצֹּ֔
છેલ્લું
H7093

יַעַ֖ר
જંગલ

כַּרְמִלּֽוֹ׃
તેના–ફળદ્રુપ
H3759

  તારા સંદેશાવાહકો દ્વારા તેં પ્રભુનો િતરસ્કાર કયોર્ છે. તેĔ કહ્યું  છે કે, ‘મારા રથોના જૂથ વડ ેહંુ પવર્તોનાં િશખર પર, લબાનોનના ઊંચા સ્થળોએ ચઢયો છંુ. 
તેનાં સૌથી ઊંચા એરેજવૃક્ષોને, તથા તેનાં ઉત્તમ દેવદારનાં વૃક્ષોને હંુ કાપી નાખીશ. હંુ તેના સૌથી ફળદ્રુપ જંગલના તથા તેના સૌથી દરૂના પ્રદેશોમાં પ્રવેશ કરીશ.

אֲנִי24֣
હંુ
H0589

רְתִּי קַ֔
ખોદ્યાં

יתִי וְשָׁתִ֖
અને–પીધાં
H8354

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

ים זָרִ֑
પરાયા

וְאַחְרִב֙
અને–સૂકવી–નાખીશ

בְּכַף־
તિળયા–સાથે
H3709

י פְּעָמַ֔
મારા–પગલાંના
H6471

ל כֹּ֖
બધી
H3605

י יְאֹרֵ֥
નહેરો
H2975

מָצֽוֹר׃
િમસરની
H4693

  મેં કૂવા ખોદીને પરદેશીનાં પાણી પીધાં છે. મારા પગનાં તિળયાંથી મેં િમસરની બધી નદીઓ સૂકવી નાખી છે.’

א־25 ֹֽ הֲל
શું–ન
H3808

שָׁמַ֤עְתָּ
સાંભળ્યું–છે
H8085

רָחוֹק֙ לְמֵֽ
દરૂથી
H7350

אֹתָ֣הּ
તેને
H0853

יתִי עָשִׂ֔
કયુર્ં–છે

ימֵי לְמִ֥
િદવસો–થી
H3117

דֶם קֶ֖
પ્રાચીન

יהָ יצַרְתִּ֑ וִֽ
અને–ઘડ્યું–છે
H3335

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

יהָ הֲבֵיאתִ֗
લાવ્યો–છંુ
H0935

י וּתְהִ֗
અને–થાય
H1961

לַהְשׁ֛וֹת
ઉજાડ–કરવાં
H7582

ים גַּלִּ֥
ઢગલા
H1530

ים נִצִּ֖
ખંડરેોના

ים עָרִ֥
નગરો

בְּצֻרֽוֹת׃
િકલ્લેબંધ
H1219

  મેં પુરાતન કાળથી તેની યોજના કરી હતી, પ્રાચીન કાળથી કામ કયુર્ં, એ શું તેં સાંભળ્યું નથી? મેં કોટવાળા નગરોને વેરાન કરીને, ખંડરેના ઢગલા કરવા માટે 
મેં તને ઊભો કયોર્ છે.

26֙ שְׁבֵיהֶן וְיֹֽ
અને–વાસીઓ–તેમના
H3427

קִצְרֵי־
ટંૂકા
H7116

יָ֔ד
હાથના
H3027

תּוּ חַ֖
ડયાર્
H2865

שׁוּ וַיֵּבֹ֑
અને–શરમાયા
H0954

הָי֞וּ
થયા
H1961

עֵשֶׂ֤ב
ઘાસ
H6212

שָׂדֶה֙
ખેતરનું

וִי֣רַק
અને–લીલું
H3419

שֶׁא דֶּ֔
ઘાસ
H1877

חֲצִ֣יר
ઘાસ

גַּגּ֔וֹת
છાપરાંનું
H1406

וּשְׁדֵפָ֖ה
અને–કરમાયેલું

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

ה׃ קָמָֽ
ઊગ્યું
H7054

  તેથી ત્યાંના રહેવાસીઓ શિક્તહીન થઈ ગયા, ગભરાઈને શરિમર્દા થઈ ગયા: તેઓ ખેતરના છોડ જવેા, લીલા ઘાસ જવેા, ધાબા પર અને ખેતરમાં ઊગી 
નીકળેલા, વૃિદ્ધ પામ્યા પહેલાં બળી ગયેલા ઘાસ જવેા બની ગયા હતા.

וְשִׁבְתְּך27ָ֛
અને–બેસવું–તારું
H3427

וְצֵאתְךָ֥
અને–જવું–તારું
H3318

וּבֹאֲךָ֖
અને–આવવું–તારું
H0935

עְתִּי יָדָ֑
જાણું–છંુ
H3045

וְאֵ֖ת
અને
H0853

תְרַגֶּזְךָ֥ הִֽ
ગુસ્સો–તારો
H7264

י׃ אֵלָֽ
મારી–િવરુદ્ધ
H0413

  તારું નીચે બેસવું, તારું બહાર જવું અને અંદર આવવું તથા મારા પર તારું કોપાયમાન થવું એ બધું હંુ જાણું છંુ.

יַעַ֚ן28
કારણ–કે
H3282

הִתְרַגֶּזְךָ֣
ગુસ્સો–તારો
H7264

י אֵלַ֔
મારી–િવરુદ્ધ
H0413

וְשַׁאֲנַנְךָ֖
અને–ઘમંડ–તારો
H7600

עָלָה֣
આવ્યો–છે
H5927

בְאָזְנָי֑
મારા–કાનમાં
H0241

י וְשַׂמְתִּ֙
અને–નાખીશ

י חַחִ֜
મારો–કાંટો
H2397

ךָ בְּאַפֶּ֗
તારા–નાકમાં
H0639

֙ וּמִתְגִּי
અને–મારી–લગામ
H4964

יךָ בִּשְׂפָתֶ֔
તારા–હોઠોમાં
H8193

יךָ בֹתִ֔ וַהֲשִׁ֣
અને–પાછો–લઈ–જઈશ
H7725

רֶךְ בַּדֶּ֖
રસ્તે
H1870

אֲשֶׁר־
જે

אתָ בָּ֥
આવ્યો–હતો
H0935

הּ׃ בָּֽ
તેના–પર

https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/4005.htm
https://biblehub.com/hebrew/1265.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4411.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3759.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4693.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7582.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3419.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/1406.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7054.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7600.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2397.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4964.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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  મારા પર કોપ કરવાને લીધે, તારો ઘમંડ મારા કાને પહોંચ્યાને લીધે, હંુ તારા નાકમાં કડી પહેરાવવાનો છંુ તારા મોંમાં લગામ નાખવાનો છંુ; પછી જ ેરસ્તે તું 
આવ્યો છે, તે જ રસ્તે હંુ તને પાછો ફેરવીશ.”

וְזֶה־29
અને–આ
H2088

לְּךָ֣
તારા–માટે

הָא֔וֹת
િચહ્ન
H0226

אָכ֤וֹל
ખાઓ
H0398

הַשָּׁנָה֙
આ–વષેર્
H8141

יחַ סָפִ֔
જાતે–ઊગેલું

וּבַשָּׁנָה֥
અને–વષેર્
H8141

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજા
H8145

ישׁ סָחִ֑
જાતે–ઉગેલું
H7823

וּבַשָּׁנָה֣
અને–વષેર્
H8141

ית הַשְּׁלִישִׁ֗
ત્રીજા
H7992

זִרְע֧וּ
વાવો
H2232

וְקִצְר֛וּ
અને–લણો

וְנִטְע֥וּ
અને–રોપો
H5193

ים כְרָמִ֖
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

וְאִכְל֥וּ
અને–ખાઓ
H0398

פִרְיָֽם׃
તેનાં–ફળ
H6529

  આ તારા માટે િચહ્નરુપ થશે: આ વષેર્ તમે જંગલી ઊગી નીકળેલા દાણા ખાશો, બીજ ેવષેર્ તે દાણામાંથી પાકેલું અનાજ ખાશો, ત્રીજ ેવષેર્ તમે વાવશો 
અને લણશો, દ્રાક્ષવાડીઓ રોપશો અને તેનાં ફળ ખાશો.

ה30 סְפָ֜ וְיָ֙
અને–ઉમેરશે
H3254

פְּלֵיטַ֧ת
બચેલા
H6413

בֵּית־
ઘર

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાહના
H3063

ה הַנִּשְׁאָרָ֖
જ–ેબાકી–છે
H7604

רֶשׁ שֹׁ֣
મૂળ
H8328

לְמָטָּ֑ה
નીચે
H4295

ה וְעָשָׂ֥
અને–આપશે

י פְרִ֖
ફળ
H6529

עְלָה׃ לְמָֽ
ઉપર
H4605

  યહૂિદયાના ઘરના બચેલા માણસો, ફરીથી જડ પકડશે અને ફળ આપશે.

י31 כִּ֤
કારણ–કે

֙ מִירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમથી
H3389

תֵּצֵא֣
નીકળશે
H3318

ית שְׁאֵרִ֔
બાકી–રહેલા
H7611

וּפְלֵיטָ֖ה
અને–બચેલા
H6413

מֵהַר֣
પવર્ત–થી
H2022

צִיּ֑וֹן
િસયોનના
H6726

קִנְאַ֛ת
ઉત્સાહ
H7068

יְהוָה֥
યહોવાહનો
H3068

)צְבָא֖וֹת  (
સૈન્યોના
H6635

עֲשֶׂה־ תַּֽ
કરશે

את׃ זֹּֽ
આ
H2063

ס
—

  કેમ કે, યરુશાલેમમાંથી અને િસયોન પવર્ત પરથી બચેલા માણસો બહાર આવશે. સૈન્યોના યહોવાહની આવેશના લીધે આ બધું થશે.

ן32 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶל־
િવષે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

א ֹ֤ ל
ન
H3808

֙ יָבאֹ
આવશે
H0935

אֶל־
—
H0413

הָעִי֣ר
નગર

את הַזֹּ֔
આ
H2063

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ה יוֹרֶ֥
ચલાવશે

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

חֵץ֑
તીર
H2671

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יְקַדְּמֶנָּ֣ה
આવશે–તેની–સામે
H6923

ן מָגֵ֔
ઢાલ
H4043

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ךְ יִשְׁפֹּ֥
રેડશે
H8210

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

ה׃ סֹלְלָֽ
ટેકરો
H5550

  “એટલે આશ્શૂરના રાજા િવષે યહોવાહ એવું કહે છે: “તે આ નગરમાં આવશે નિહ તેમ તે તીર પણ મારશે નિહ. ઢાલ લઈને તેની આગળ નિહ આવે તેમ 
તેની સામે ઢોળાવવાળી જગ્યા બાંધશે નિહ.

רֶך33ְ בַּדֶּ֥
રસ્તે
H1870

אֲשֶׁר־
જથેી

א ֹ֖ יָב
આવ્યો
H0935

הּ בָּ֣
તેના–પર

יָשׁ֑וּב
પાછો–જશે
H7725

וְאֶל־
અને–ન
H0413

יר הָעִ֥
નગર

הַזֹּ֛את
આ
H2063

א ֹ֥ ל
ન
H3808

א ֹ֖ יָב
આવશે
H0935

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  જ ેમાગેર્ તે આવ્યો છે તે માગેર્ તે પાછો જશે; આ શહેરમાં તે પ્રવેશ કરશે નિહ. આ યહોવાહનું િનવેદન છે.”

י34 וְגַנּוֹתִ֛
અને–રક્ષા–કરીશ
H1598

אֶל־
—
H0413

יר הָעִ֥
નગરની

הַזֹּ֖את
આ
H2063

לְהֽוֹשִׁיעָהּ֑
બચાવવા
H3467

י עֲנִ֔ לְמַֽ
મારા–ખાતર
H4616

עַן וּלְמַ֖
અને–ખાતર
H4616

דָּוִ֥ד
દાઉદના
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
મારા–સેવકના
H5650

  મારે પોતાને માટે તેમ જ મારા સેવક દાઉદને માટે હંુ આ નગરનું રક્ષણ કરીશ અને તેને બચાવીશ.’”

35֮ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
રાત્રે
H3915

הַהוּא֒
તે
H1931

׀וַיֵּצֵא֣ 
અને–નીકળ્યો
H3318

מַלְאַךְ֣
દતૂ
H4397

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

וַיַּךְ֙
અને–માયાર્
H5221

בְּמַחֲנֵה֣
છાવણીમાં
H4264

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરની
H0804

מֵאָ֛ה
એક–લાખ
H3967

שְׁמוֹנִ֥ים
એંસી
H8084

ה וַחֲמִשָּׁ֖
અને–પાંચ
H2568

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֣
અને–ઊઠ્યા
H7925

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

ם כֻלָּ֖
બધા
H3605

ים פְּגָרִ֥
લાશો
H6297

ים׃ מֵתִֽ
મરેલા
H4191
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૨ રાજાઓ

  તે જ રાત્રે એમ થયું કે, યહોવાહના દતૂે આવીને આશ્શૂરીઓની છાવણીમાં એક લાખ પંચાશી હજાર સૈિનકોને મારી નાખ્યા. વહેલી સવારે માણસોએ 
ઊઠીને જાેયું, તો બધી જગ્યાએ મૃતદેહ પડ્યા હતા.

ע36 וַיִּסַּ֣
અને–ચાલ્યો
H5265

לֶךְ וַיֵּ֔
અને–ગયો
H3212

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

יב סַנְחֵרִ֣
સાનહેરીબ
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરનો
H0804

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

ינְוֵֽה׃ בְּנִֽ
િનનવેહમાં
H5210

  તેથી આશ્શૂરનો રાજા સાન્હેરીબ ઇઝરાયલ છોડીને પોતાના પ્રદેશમાં પાછો િનનવેમાં જતો રહ્યો.

37֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ה֙וּא
તે
H1931

שְׁתַּחֲוֶ֜ה מִֽ
પૂજા–કરતો–હતો
H7812

ית  ׀בֵּ֣
ઘર

ךְ נִסְרֹ֣
િનસ્રોખના
H5268

יו אֱלֹהָ֗
તેના–દેવના
H0430

לֶךְ אַדְרַמֶּ֙ וְֽ
અને–અદ્રામ્મેલેખ
H0152

וְשַׂרְאֶ֤צֶר
અને–શારેસેર
H8272

)בָּנָיו֙  (
તેના–પુત્રોએ
H1121

הוּ הִכֻּ֣
માયોર્
H5221

רֶב בַחֶ֔
તલવારથી
H2719

מָּה וְהֵ֥
અને–તેઓ
H1992

נִמְלְט֖וּ
ભાગી–ગયા
H4422

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

אֲרָרָ֑ט
અરારાતમાં
H0780

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

סַר־ אֵֽ
એસાર
H0634

ן חַדֹּ֥
હાદ્દોને
H0634

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  તે પોતાના દેવ િનસ્રોખના મંિદરમાં પૂજા કરતો હતો, ત્યારે તેના દીકરાઓ આદ્રામ્મેલેખે અને શારએસેરે તેને તલવારથી મારી નાખ્યો. પછી તેઓ અરારાટ 
દેશમાં નાસી ગયા. તેનો દીકરો એસાર-હાદ્દોન તેના પછી રાજા બન્યો.

Chapter 20
ים1 בַּיָּמִ֣

િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

חָלָ֥ה
બીમાર–પડ્યો

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

לָמ֑וּת
મરવા–જવેો
H4191

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

לָיו אֵ֠
તેની–પાસે
H0413

הוּ יְשַׁעְיָ֙
યશાયાહ

בֶן־
પુત્ર

אָמ֜וֹץ
આમોસનો
H0531

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધક
H5030

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

צַו֣
આજ્ઞા–આપ
H6680

ךָ לְבֵיתֶ֔
તારા–ઘરને

י כִּ֛
કારણ–કે

מֵ֥ת
મરવાના–છે
H4191

ה אַתָּ֖
તું

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

חְיֶֽה׃ תִֽ
જીવશે
H2421

  તે િદવસોમાં િહઝિકયા મરણતોલ માંદો પડ્યો. ત્યારે આમોસના દીકરા યશાયા પ્રબોધકે તેની પાસે આવીને તેને કહંુ્ય, “યહોવાહ કહે છે, ‘તારા કુટંુબનો 
બંદોબસ્ત કર; કેમ કે, તું મરી જશે, જીવશે નિહ.’”

ב2 וַיַּסֵּ֥
અને–ફેરવ્યું
H5437

אֶת־
—
H0853

פָּנָי֖ו
તેનું–મોં
H6440

אֶל־
તરફ
H0413

יר הַקִּ֑
દીવાલ
H7023

ל תְפַּלֵּ֔ וַיִּ֙
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ત્યારે િહઝિકયાએ દીવાલ તરફ પોતાનું મોં ફેરવીને યહોવાહને પ્રાથર્ના કરીને કહંુ્ય,

אָנָּ֣ה3
ઓહ
H0577

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

זְכָר־
યાદ–કર
H2142

א נָ֞
—
H4994

אֵת֣
—
H0853

ר אֲשֶׁ֧
કે

כְתִּי הִתְהַלַּ֣
ચાલ્યો–છંુ
H1980

יךָ לְפָנֶ֗
તારી–સામે
H6440

אֱמֶת֙ בֶּֽ
સચ્ચાઈથી
H0571

וּבְלֵבָב֣
અને–હૃદયથી
H3824

ם שָׁלֵ֔
પૂણર્
H8003

וְהַטּ֥וֹב
અને–સારું

בְּעֵינֶי֖ךָ
તારી–નજરમાં

יתִי עָשִׂ֑
કયુર્ં–છે

וַיֵּ֥בְךְּ
અને–રડ્યો
H1058

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

י בְּכִ֥
રુદનથી
H1058

גָדֽוֹל׃
મોટા

ס
—

  “હે યહોવાહ, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, હંુ કેવી રીતે તમારી આગળ િવશ્વાસુપણે તથા મારા પૂરા હૃદયથી ચાલ્યો છંુ, તમારી દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે મેં 
કયુર્ં છે, તેને યાદ કરો.” પછી િહઝિકયા બહુ રડ્યો.

י4 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

הוּ יְשַׁעְיָ֔
યશાયાહ

א ֹ֣ ל
ન
H3808

א יָצָ֔
નીકળ્યો–હતો
H3318

]העיר[
—

ר( )חָצֵ֖
આંગણા
H2691

יכֹנָה֑ הַתִּֽ
વચ્ચેના
H8484

וּדְבַר־
અને–વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5576.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/5268.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/152.htm
https://biblehub.com/hebrew/8272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/780.htm
https://biblehub.com/hebrew/634.htm
https://biblehub.com/hebrew/634.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/531.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/577.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/8003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2691.htm
https://biblehub.com/hebrew/8484.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm


૨ રાજાઓ

  યશાયા ત્યાંથી નીકળીને નગરની અધવચ પહોંચ્યો તે પહેલાં એમ બન્યું કે, યહોવાહનું વચન તેની પાસે એવું આવ્યું કે,

שׁ֣וּב5
પાછો–ફર
H7725

וְאָמַרְתָּ֞
અને–કહે
H0559

אֶל־
—
H0413

חִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકયાહને
H2396

נְגִיד־
અગુવાઈ
H5057

י עַמִּ֗
મારા–લોકોના

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

דָּוִד֣
દાઉદના
H1732

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાના
H0001

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
સાંભળ્યું–છે
H8085

אֶת־
—
H0853

ךָ תְּפִלָּתֶ֔
તારી–પ્રાથર્ના
H8605

יתִי רָאִ֖
જાેયું–છે
H7200

אֶת־
—
H0853

דִּמְעָתֶ֑ךָ
તારા–આંસુ
H1832

֙ הִנְנִי
જાે
H2009

פֶא רֹ֣
સાજા–કરું–છંુ
H7495

ךְ לָ֔
તને

בַּיּוֹם֙
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજે
H7992

תַּעֲלֶ֖ה
ચડશે
H5927

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  “તું પાછો જઈને મારા લોકોના આગેવાન િહઝિકયાને કહે કે, ‘તારા િપતૃ દાઉદના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે: “મેં તારી પ્રાથર્ના સાંભળી છે અને તારાં 
આંસુ જાેયાં છે. હંુ તને ત્રીજા િદવસે સાજાે કરીશ અને તું યહોવાહના ઘરમાં જશે.

י6 וְהֹסַפְתִּ֣
અને–ઉમેરીશ
H3254

עַל־
ઉપર

יךָ יָמֶ֗
તારા–િદવસોમાં
H3117

חֲמֵ֤שׁ
પંદર
H2568

עֶשְׂרֵה֙
ચૌદ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ף וּמִכַּ֤
અને–હાથમાંથી
H3709

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરના
H0804

ילְךָ֔ אַצִּ֣
બચાવીશ–તને
H5337

וְאֵ֖ת
અને
H0853

הָעִי֣ר
નગર

הַזֹּ֑את
આ
H2063

֙ וְגַנּוֹתִי
અને–રક્ષા–કરીશ
H1598

עַל־
ઉપર

הָעִי֣ר
નગર

את הַזֹּ֔
આ
H2063

י עֲנִ֔ לְמַֽ
મારા–ખાતર
H4616

עַן וּלְמַ֖
અને–ખાતર
H4616

דָּוִ֥ד
દાઉદના
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
મારા–સેવકના
H5650

  હંુ તારા આયુષ્યમાં પંદર વષર્ વધારીશ, તને તથા આ નગરને હંુ આશ્શૂરના રાજાના હાથમાંથી છોડાવીશ. મારા પોતાના માટે અને મારા સેવક દાઉદના માટે 
હંુ આ નગરનું રક્ષણ કરીશ.”

וַיֹּ֣אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

הוּ ׁעְיָ֔ יְשַֽ
યશાયાહે

קְח֖וּ
લો
H3947

דְּבֶלֶ֣ת
પોટલી
H1690

תְּאֵנִי֑ם
અંજીરની
H8384

וַיִּקְח֛וּ
અને–લીધી
H3947

ימוּ וַיָּשִׂ֥
અને–મૂકી

ל־ עַֽ
ઉપર

ין הַשְּׁחִ֖
ફોડલા
H7822

חִי׃ וַיֶּֽ
અને–સાજાે–થયો
H2421

  યશાયાએ કહંુ્ય, “અંજીરનું ચકતું લો;” તેઓએ તે પ્રમાણે કયુર્ં અને તેને તેના ગૂમડા પર લગાવ્યું અને તે સાજાે થઈ ગયો.

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયાહે
H2396

ל־ אֶֽ
—
H0413

הוּ יְשַׁעְיָ֔
યશાયાહને

מָה֣
શું
H4100

א֔וֹת
િચહ્ન
H0226

י־ כִּֽ
કે

א יִרְפָּ֥
સાજાે–કરશે
H7495

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

לִ֑י
મને

יתִי וְעָלִ֛
અને–ચડીશ
H5927

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֖
ત્રીજે
H7992

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પછી િહઝિકયાએ યશાયાને પૂછ્યું, “યહોવાહ મને સાજાે કરશે અને હંુ ત્રીજા િદવસે યહોવાહના ઘરમાં જઈશ, તેનું િચહ્ન શું?”

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

הוּ יְשַׁעְיָ֗
યશાયાહે

זֶה־
આ–છે
H2088

לְּךָ֤
તારા–માટે

הָאוֹת֙
િચહ્ન
H0226

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

כִּ֚י
કે

ה יַעֲשֶׂ֣
કરશે

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֵּ֑
બોલ્યા–છે
H1696

הָלַךְ֤
આગળ–જાય
H1980

֙ הַצֵּל
છાયો
H6738

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

עֲל֔וֹת מַֽ
પગિથયાં

אִם־
કે

יָשׁ֖וּב
પાછો–જાય
H7725

עֶ֥שֶׂר
દસ
H6235

מַעֲלֽוֹת׃
પગિથયાં

  યશાયાએ કહંુ્ય, “યહોવાહે જ ેવચન કહ્યું  છે તે પૂરું કરશે, તેનું િચહ્ન આ છે. છાંયડો દસ અંશ આગળ જાય કે, દસ અંશ પાછળ જાય?”

וַיֹּא֙מֶר10֙
અને–કહ્યું
H0559

הוּ יְחִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાહે
H2396

ל נָקֵ֣
સહેલું–છે
H7043

ל לַצֵּ֔
છાયા–માટે
H6738

לִנְט֖וֹת
આગળ–જવું
H5186

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

מַעֲל֑וֹת
પગિથયાં

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

י כִ֔
પરંતુ

יָשׁ֥וּב
પાછો–જાય
H7725

ל הַצֵּ֛
છાયો
H6738

אֲחֹרַנִּ֖ית
પાછળ
H0322

עֶ֥שֶׂר
દસ
H6235

מַעֲלֽוֹת׃
પગિથયાં
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૨ રાજાઓ

  િહઝિકયાએ જવાબ આપ્યો, “છાંયડો દસ અંશ આગળ વધે એ તો નાની વાત છે; એમ નિહ, પણ દસ અંશ પાછો હઠે.”

א11 וַיִּקְרָ֛
અને–પોકાયોર્
H7121

יְשַׁעְיָה֥וּ
યશાયાહ

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકે
H5030

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

וַיָּ֣שֶׁב
અને–પાછો–વાળ્યો
H7725

אֶת־
—
H0853

ל הַצֵּ֗
છાયો
H6738

מַּעֲלוֹת בַּֽ֠
પગિથયાં–પર

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה יָרְדָ֜
ઉતરી–હતી
H3381

בְּמַעֲל֥וֹת
પગિથયાં–પર

אָחָ֛ז
આહાઝની
H0271

רַנִּ֖ית אֲחֹֽ
પાછળ
H0322

עֶ֥שֶׂר
દસ
H6235

מַעֲלֽוֹת׃
પગિથયાં

פ
—

  યશાયા પ્રબોધકે યહોવાહને મોટેથી પોકાર કયોર્, તેથી આહાઝના સમયદશર્ક યંત્રમાં છાંયડો જટેલો નમ્યો હતો, ત્યાંથી તેમણે દસ અંશ પાછો હઠાવ્યો.

בָּעֵת12֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֡
તે
H1931

ח שָׁלַ֡
મોકલ્યો
H7971

לְאֲדָןבְּראֹדַ֣ךְ  בַּ֠
બ્રોદક–બલાદાને
H1255

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ן בַּלְאֲדָ֧
બલાદાનના
H1081

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલોનના
H0894

ים סְפָרִ֥
પત્રો

וּמִנְחָ֖ה
અને–ભેટ
H4503

אֶל־
પાસે
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

י כִּ֣
કારણ–કે

ע שָׁמַ֔
સાંભળ્યું–હતું
H8085

י כִּ֥
કે

חָלָ֖ה
બીમાર–પડ્યો–હતો

הוּ׃ חִזְקִיָּֽ
િહઝિકયાહ
H2396

  તે સમયે બાિબલના રાજા બાલઅદાનના દીકરા બરોદાખ-બાલાદાને સંદેશાવાહકો સાથે િહઝિકયા પર પત્રો તથા ભેટ મોકલ્યાં, કેમ કે તેણે સાંભળ્યું હતું કે, 
િહઝિકયા માંદો પડ્યો છે.

וַיִּשְׁמַע13֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

֮ עֲלֵיהֶם
તેમના–િવષે

חִזְקִיָּהוּ֒
િહઝિકયાહે
H2396

וַיַּרְאֵם֣
અને–બતાવ્યું
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

ה   נְכֹתֹ֡
ખજાનાનું
H5238

אֶת־
—
H0853

֩ הַכֶּסֶף
ચાંદી
H3701

וְאֶת־
અને
H0853

ב הַזָּהָ֙
સોનું
H2091

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַבְּשָׂמִ֜
સુગંધો
H1314

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

מֶן שֶׁ֣
તેલ
H8081

הַטּ֗וֹב
સારું

וְאֵת֙
અને
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

יו כֵּלָ֔
શસ્ત્રોનું
H3627

וְאֵ֛ת
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

א נִמְצָ֖
મળ્યું
H4672

בְּאֽוֹצְרֹתָ֑יו
તેના–ખજાનામાં
H0214

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

הָיָה֣
હતી
H1961

ר דָבָ֗
વસ્તુ
H1697

שֶׁר אֲ֠
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

הֶרְאָ֧ם
બતાવ્યું
H7200

חִזְקִיָּ֛הוּ
િહઝિકયાહે
H2396

בְּבֵית֖וֹ
તેના–ઘરમાં

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
તેના–રાજ્યમાં
H4474

  િહઝિકયાએ તેઓનું સાંભળીને તેઓને પોતાની િકર્મતી વસ્તુઓથી ભરેલો આખો મહેલ, ચાંદી, સોનું, સુગંધી દ્રવ્યો, મૂલ્યવાન તેલ, શસ્રભંડાર અને 
ભંડારમાં જ ેબધું મળી આવ્યું તે સવર્ સંદેશાવાહકોને બતાવ્યું. ત્યાં આખા ઘરમાં કે રાજ્યમાં એવું કંઈ ન હતું, કે જ ેિહઝિકયાએ તેઓને બતાવ્યું ના હોય.

14֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

ׁעְיָה֣וּ יְשַֽ
યશાયાહ

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધક
H5030

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

מָ֥ה
શું
H4100

׀אָמְר֣וּ 
કહ્યું
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֣
માણસોએ
H0376

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

֙ וּמֵאַיִ֙ן
અને–ક્યાંથી
H0370

אוּ יָבֹ֣
આવ્યા
H0935

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાહે
H2396

מֵאֶ֧רֶץ
દેશથી
H0776

ה רְחוֹקָ֛
દરૂના
H7350

אוּ בָּ֖
આવ્યા–છે
H0935

ל׃ מִבָּבֶֽ
બાિબલોનથી
H0894

  ત્યારે પ્રબોધક યશાયાએ િહઝિકયા પાસે આવીને તેને પૂછ્યું, “આ માણસોએ તને શું કહ્યું ? તેઓ ક્યાંથી આવ્યા છે?” િહઝિકયાએ કહંુ્ય, “તેઓ દરૂના દેશ 
બાિબલથી આવ્યા છે.”

אמֶר15 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מָ֥ה
શું
H4100

רָא֖וּ
જાેયું
H7200

בְּבֵיתֶ֑ךָ
તારા–ઘરમાં

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֗
િહઝિકયાહે
H2396

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ בְּבֵיתִי
મારા–ઘરમાં

רָא֔וּ
જાેયું
H7200

לאֹ־
ન
H3808

הָיָה֥
હતી
H1961

דָבָ֛ר
વસ્તુ
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ם הִרְאִיתִ֖
બતાવ્યું
H7200

י׃ בְּאֹצְרֹתָֽ
મારા–ખજાનામાં
H0214

  યશાયાએ પૂછ્યું, “તેઓએ તારા મહેલમાં શું જાેયું?” િહઝિકયાએ કહ્યું , “તેઓએ મારા મહેલમાં બધું જ જાેયું છે. મારા ભંડારોમાં એવી એકે વસ્તુ નથી કે 
જ ેમેં તેઓને બતાવી ના હોય.”

וַיֹּ֥אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

יְשַׁעְיָה֖וּ
યશાયાહે

אֶל־
—
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાહને
H2396

ע שְׁמַ֖
સાંભળ
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068
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૨ રાજાઓ

  ત્યારે યશાયાએ િહઝિકયાને કહ્યું , “યહોવાહનું વચન સાંભળ,

17֮ הִנֵּה
જાે
H2009

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

בָּאִים֒
આવે–છે
H0935

א  ׀וְנִשָּׂ֣
અને–લઈ–જવાશે
H5375

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךָ בְּבֵיתֶ֗
તારા–ઘરમાં–છે

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જે

אָצְר֧וּ
સંગ્રહ–કયુર્ં
H0686

אֲבֹתֶ֛יךָ
તારા–પૂવર્જાેએ
H0001

עַד־
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

בָּבֶלָ֑ה
બાિબલોનમાં
H0894

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ר יִוָּתֵ֥
બચશે
H3498

דָּבָ֖ר
વસ્તુ
H1697

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  ‘જાે, એવા િદવસો આવી રહ્યા છે કે જયારે તારા મહેલમાં જ ેબધું છે તેનો, તારા િપતૃઓએ આજ સુધી જ ેકંઈ સંગ્રહ કયોર્ છે તે બધું જ, બાિબલમાં લઈ 
જવામાં આવશે. કશું જ બાકી રહેશે નિહ એવું યહોવાહ કહે છે.

יך18ָ וּמִבָּנֶ֜
અને–તારા–પુત્રોમાંથી

ר אֲשֶׁ֙
જે

יֵצְא֧וּ
નીકળશે
H3318

מִמְּךָ֛
તારાથી

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

יד תּוֹלִ֖
જન્મ–આપશે
H3205

]יקח[
—
H3947

חוּ  ( )יִקָּ֑
લેવાશે
H3947

֙ וְהָיוּ
અને–થશે
H1961

ים רִיסִ֔ סָֽ
ખોજા
H5631

בְּהֵיכַ֖ל
મહેલમાં
H1964

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનના
H0894

  અને તારા દીકરા જ ેતારાથી ઉત્પન્ન થશે, જઓે તારા વંશજાે થશે, તેઓને તેઓ લઈ જશે; તેઓને બાિબલના રાજાના મહેલમાં નોકરો તરીકે રાખવામાં 
આવશે.’”

וַיֹּ֤אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયાહે
H2396

ל־ אֶֽ
—
H0413

הוּ ׁעְיָ֔ יְשַֽ
યશાયાહને

ט֥וֹב
સારું–છે

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְתָּ דִּבַּ֑
બોલ્યા–છે
H1696

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הֲל֛וֹא
શું–નહીં
H3808

אִם־
જાે

שָׁל֥וֹם
શાંિત
H7965

וֶאֱמֶ֖ת
અને–સચ્ચાઈ
H0571

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

י׃ בְיָמָֽ
મારા–િદવસોમાં
H3117

  િહઝિકયાએ યશાયાને કહ્યું , “તું યહોવાહનું વચન જ ેબોલ્યો તે સારું છે.” કેમ કે તેણે િવચાયુર્ં કે, “હંુ જીવીશ ત્યાં સુધી તો શાંિત અને સત્યતા કાયમ રહેશે”

תֶר20 וְיֶ֙
અને–બાકી

י דִּבְרֵ֤
વાતો
H1697

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયાહની
H2396

וְכָל־
અને–બધી
H3605

גְּב֣וּרָת֔וֹ
શૂરવીરતા
H1369

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

ה עָשָׂ֗
કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

הַבְּרֵכָה֙
તળાવ
H1295

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַתְּעָלָ֔
નહેર

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યું
H0935

אֶת־
—
H0853

יִם הַמַּ֖
પાણી
H4325

הָעִי֑רָה
નગરમાં

הֲלאֹ־
શું–ન
H3808

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
વાતોના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  િહઝિકયાનાં બીજાં કાયોર્, તેનું બધું પરાક્રમ, તે જ ેતળાવ તથા ગરનાળું બનાવી નગરમાં પાણી લાવ્યો, તે બધું યહૂિદયાના રાજાઓનાં કાળવૃત્તાંતના 
પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב21 וַיִּשְׁכַּ֥
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

עִם־
સાથે

אֲבֹתָ֑יו
તેના–પૂવર્જાેના
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ה מְנַשֶּׁ֥
મનાશ્શેહે
H4519

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  િહઝિકયા તેના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો, પછી તેનો દીકરો મનાશ્શા તેની જગ્યાએ રાજા બન્યો.
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૨ રાજાઓ

בֶּן־1
પુત્ર

ים שְׁתֵּ֙
બાર
H8147

עֶשְׂרֵ֤ה
બાર
H6240

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

ה מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શેહ
H4519

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

ים וַחֲמִשִּׁ֤
અને–પંચાવન
H2572

וְחָמֵשׁ֙
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

אִמּ֖וֹ
તેની–માનું
H0517

חֶפְצִי־
હેફસી
H2657

הּ׃ בָֽ
બાહ
H2657

  મનાશ્શા રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તે બાર વષર્નો હતો; તેણે યરુશાલેમમાં પંચાવન વષર્ રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ હેફસીબા હતું.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

כְּתֽוֹעֲבֹת֙
ઘૃણાસ્પદ–કાયોર્–પ્રમાણે
H8441

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

אֲשֶׁר֙
જમેને

ישׁ הוֹרִ֣
હાંકી–કાઢ્યા–હતા
H3423

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  જ ેપ્રજાઓને યહોવાહે ઇઝરાયલ લોકો આગળથી કાઢી મૂકી હતી, તેઓના ઘૃણાસ્પદ કૃત્યો પ્રમાણે વતીર્ને તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં.

שָׁב3 וַיָּ֗
અને–ફરીથી
H7725

֙ וַיִּבֶ֙ן
અને–બાંધ્યાં
H1129

אֶת־
—
H0853

הַבָּמ֔וֹת
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

ר אֲשֶׁ֥
જે

ד אִבַּ֖
નાશ–કયાર્ં–હતાં
H0006

חִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકયાહ
H2396

יו אָבִ֑
તેના–િપતાએ
H0001

קֶם וַיָּ֙
અને–ઊભી–કરી

ת מִזְבְּחֹ֜
વેદીઓ
H4196

עַל לַבַּ֗
બાલ–માટે

וַיַּ֤עַשׂ
અને–બનાવ્યું

אֲשֵׁרָה֙
અશેરાહ–સ્તંભ
H0842

ר כַּאֲשֶׁ֣
જવેું

ה עָשָׂ֗
કયુર્ં–હતું

אַחְאָב֙
આહાબે
H0256

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

֙ וַיִּשְׁתַּח֙וּ
અને–પૂજા–કરી
H7812

לְכָל־
બધા
H3605

צְבָא֣
સૈન્ય

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

ד יַּעֲבֹ֖ וַֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

ם׃ אֹתָֽ
તેમની
H0853

  કેમ કે, તેના િપતા િહઝિકયાએ જ ેઉચ્ચસ્થાનોનો નાશ કયોર્ હતો, તે તેણે ફરી બાંધ્યાં, ઇઝરાયલના રાજા આહાબે જમે કયુર્ં તેમ, તેણે બઆલ માટે વેદી 
બાંધી, અશેરાદેવીની મૂિતર્ બનાવી અને આકાશમાંના બધાં તારામંડળની ભિક્ત કરી અને તેઓની પૂજા કરી.

וּבָנָה4֥
અને–બાંધ્યાં
H1129

ת מִזְבְּחֹ֖
વેદીઓ
H4196

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

אֲשֶׁר֙
જનેા–િવષે

אָמַר֣
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ים אָשִׂ֥
મૂકીશ

אֶת־
—
H0853

י׃ שְׁמִֽ
મારું–નામ
H8034

  જ ેસભાસ્થાન િવષે યહોવાહે આજ્ઞા આપી હતી કે, “યરુશાલેમમાં સદાકાળ મારું નામ રાખીશ.” તે યહોવાહના ઘરમાં મનાશ્શાએ મૂિતર્પૂજા માટે વેદીઓ 
બાંધી.

וַיִּ֥בֶן5
અને–બાંધ્યાં
H1129

מִזְבְּח֖וֹת
વેદીઓ
H4196

לְכָל־
બધા
H3605

צְבָא֣
સૈન્ય

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

י בִּשְׁתֵּ֖
બે
H8147

חַצְר֥וֹת
આંગણામાં

בֵּית־
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યહોવાહના સભાસ્થાનનાં બન્ને આંગણાંમાં તેણે આકાશમાંના બધાં તારામંડળો માટે વેદીઓ બાંધી.

יר6 וְהֶעֱבִ֤
અને–પસાર–કરાવ્યો

אֶת־
—
H0853

בְּנוֹ֙
તેના–પુત્રને

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

וְעוֹנֵן֣
અને–શકુન–જાેયું

שׁ וְנִחֵ֔
અને–જાદ–ૂકયુર્ં
H5172

וְעָ֥שָׂה
અને–કયુર્ં

א֖וֹב
ભૂત
H0178

וְיִדְּעֹנִי֑ם
અને–જાણકારો
H3049

ה הִרְבָּ֗
ઘણું

לַעֲשׂ֥וֹת
કયુર્ં

ע הָרַ֛
ખરાબ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

יס׃ לְהַכְעִֽ
ગુસ્સો–ઉપજાવવા
H3707

  તેણે પોતાના દીકરાનું દહનીયાપણર્ની માફક અિગ્નમાં અપર્ણ કયુર્ં; તે શકુનમુહૂતર્ પૂછતો હતો, તંત્રમંત્ર કરતો હતો અને ભૂવાઓ તથા જાદગુરો સાથે 
વ્યવહાર રાખતો હતો. તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેકૃત્યો ખરાબ હતાં તે કરીને ઈશ્વરને કોપાયમાન કયાર્.
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שֶׂם7 וַיָּ֕
અને–મૂક્યું

אֶת־
—
H0853

סֶל פֶּ֥
મૂિતર્
H6459

ה הָאֲשֵׁרָ֖
અશેરાહની
H0842

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
બનાવી–હતી

יִת בַּבַּ֗
ઘરમાં

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–િવષે

אָמַ֤ר
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

דָּוִד֙
દાઉદને
H1732

וְאֶל־
અને
H0413

ה שְׁלֹמֹ֣
શલોમોન
H8010

בְנ֔וֹ
તેના–પુત્રને

יִת בַּבַּ֙
ઘરમાં

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

ם וּבִירוּשָׁלִַ֗
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ בָּחַרְ֙תִּי
પસંદ–કયુર્ં–છે
H0977

֙ מִכֹּל
બધામાંથી
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ים אָשִׂ֥
મૂકીશ

אֶת־
—
H0853

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદા–માટે
H5769

  તેણે વાછરડાના આકારની અશેરાની મૂિતર્ બનાવી તેને યહોવાહના ઘરમાં મૂકી. જ ેસભાસ્થાન િવષે યહોવાહે દાઉદને તથા તેના દીકરા સુલેમાનને કહંુ્ય હતું, 
“આ સભાસ્થાન તથા યરુશાલેમ કે જનેે મેં ઇઝરાયલના બધાં કુળોમાંથી પસંદ કયુર્ં છે. તેમાં હંુ મારું નામ સદા રાખીશ.

א8 ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

יף אֹסִ֗
કરીશ–વધુ
H3254

לְהָנִיד֙
ભટકવા
H5110

רֶ֣גֶל
પગ
H7272

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનો
H3478

מִן־
થી

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
આપી–છે
H5414

אֲבוֹתָ֑ם לַֽ
તેમના–પૂવર્જાેને
H0001

׀רַ֣ק 
ફક્ત
H7535

אִם־
જાે

יִשְׁמְר֣וּ
પાળે
H8104

לַעֲשׂ֗וֹת
કરવા

֙ כְּכֹל
બધા–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ים צִוִּיתִ֔
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

וּלְכָל־
અને–બધી
H3605

ה תּוֹרָ֔ הַ֙
ઊપદેશ
H8451

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

י עַבְדִּ֥
સેવક
H5650

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાએ
H4872

  જ ેબધી આજ્ઞા મેં ઇઝરાયલીઓને આપી છે, જ ેિનયમશાસ્ત્ર મેં મારા સેવક મૂસા દ્વારા તેમને આપ્યું છે તે જાે તેઓ કાળજીથી પાળશે તો જ ેદેશ મેં 
તેઓના િપતૃઓને આપ્યો છે, તેમાંથી તેઓના પગને હંુ હવે પછી કદી ડગવા દઈશ નિહ.

א9 ֹ֖ וְל
પરંતુ–ન
H3808

שָׁמֵע֑וּ
સાંભળ્યું
H8085

וַיַּתְעֵם֤
અને–ભટકાવ્યા
H8582

מְנַשֶּׁה֙
મનાશ્શેહે
H4519

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

אֶת־
—
H0853

ע הָרָ֔
ખરાબ

מִן־
કરતાં

גּוֹיִ֔ם הַ֙
પ્રજાઓ

אֲשֶׁר֙
જમેને

יד הִשְׁמִ֣
નાશ–કયાર્–હતા
H8045

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પણ તે લોકોએ સાંભળ્યું નિહ, યહોવાહે જ ેપ્રજાઓનો ઇઝરાયલી લોકો આગળ નાશ કયોર્ હતો, તેઓની પાસે મનાશ્શાએ વધારે ખરાબ કામ કરાવ્યાં.

ר10 וַיְדַבֵּ֧
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

יו עֲבָדָ֥
તેના–સેવકો
H5650

ים הַנְּבִיאִ֖
પ્રબોધકોના
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ત્યારે યહોવાહે પોતાના સેવક પ્રબોધકો મારફતે કહ્યું ,

11֩ יַעַן
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֜
કયાર્ં–છે

ה מְנַשֶּׁ֤
મનાશ્શેહે
H4519

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાહના
H3063

הַתֹּעֵב֣וֹת
ઘૃણાસ્પદ–કાયોર્
H8441

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ע הֵרַ֕
ખરાબ–કયુર્ં

ל מִכֹּ֛
બધાં–કરતાં
H3605

אֲשֶׁר־
જે

עָשׂ֥וּ
કયુર્ં–હતું

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરીઓએ
H0567

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְפָנָי֑ו
તેની–પહેલાં
H6440

א וַיַּחֲטִ֥
અને–પાપ–કરાવ્યું
H2398

גַֽם־
પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહને
H3063

יו׃ בְּגִלּוּלָֽ
તેની–મૂિતર્ઓ–વડે
H1544

פ
—

  “યહૂિદયાના રાજા મનાશ્શાએ આ િધક્કારપાત્ર કાયોર્ કયાર્ં છે, તેની અગાઉ અમોરીઓએ કયુર્ં હતું, તેના કરતાં પણ વધારે ખરાબ આચરણ કયાર્ં છે. 
યહૂિદયા પાસે પણ તેઓની મૂિતર્ઓ વડ ેપાપ કરાવ્યું છે.
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ן12 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

֙ הִנְנִי
જાે
H2009

יא מֵבִ֣
લાવું–છંુ
H0935

ה רָעָ֔
આપિત્ત

עַל־
ઉપર

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

יהוּדָ֑ה וִֽ
અને–યહૂદાહ
H3063

אֲשֶׁר֙
જનેું

כָּל־
બધા
H3605

]שמעיו[
—
H8085

הּ( מְעָ֔ )שֹׁ֣
સાંભળનારા
H8085

לְנָה תִּצַּ֖
ગૂંજી–ઉઠશે
H6750

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

אָזְנָֽיו׃
કાન
H0241

  તે માટે ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે, “જુઓ, હંુ યરુશાલેમ અને યહૂિદયા પર એવી આફત લાવીશ કે જ ેકોઈ તે સાંભળશે તેના કાન ઝણઝણી 
ઊઠશે.

יתִי13 וְנָטִ֣
અને–લંબાવીશ
H5186

עַל־
ઉપર

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમ
H3389

אֵת֚
—
H0853

ו קָ֣
માપદોરી

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
સમરુનની
H8111

וְאֶת־
અને
H0853

לֶת מִשְׁקֹ֖
ઓળંબો
H4949

ית בֵּ֣
ઘર

אַחְאָב֑
આહાબનો
H0256

יתִי וּמָחִ֙
અને–ફૂંકી–નાખીશ

אֶת־
—
H0853

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમને
H3389

אֲשֶׁר־ כַּֽ
જમે

יִמְחֶ֤ה
ફૂંકે–છે

אֶת־
—
H0853

הַצַּלַּחַ֙ת֙
વાસણને
H6747

ה מָחָ֔
ફૂંકી–નાખ્યું

וְהָפַ֖ךְ
અને–ઊંધું–વાળ્યું
H2015

עַל־
ઉપર

פָּנֶֽיהָ׃
તેના–મોં
H6440

  હંુ સમરુનની માપદોરી તથા આહાબના કુટંુબનો ઓળંબો યરુશાલેમ પર ખેંચીશ, જમે માણસ થાળીને સાફ કરે છે તેમ હંુ યરુશાલેમને સાફ કરીને ઊંધું 
વાળી નાખીશ.

י14 וְנָטַשְׁתִּ֗
અને–છોડી–દઈશ
H5203

אֵת֚
—
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલા
H7611

י נַחֲלָתִ֔
મારા–વારસાના
H5159

ים וּנְתַתִּ֖
અને–આપીશ
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

יְבֵיהֶם֑ אֹֽ
તેમના–શત્રુઓના
H0341

וְהָי֥וּ
અને–થશે
H1961

לְבַ֛ז
લૂંટ
H0957

ה וְלִמְשִׁסָּ֖
અને–િશકાર
H4933

לְכָל־
બધા
H3605

ם׃ אֹיְבֵיהֶֽ
તેમના–શત્રુઓ–માટે
H0341

  મારા પોતાના વારસાના બાકી રહેલાઓને હંુ તજી દઈશ અને તેઓને તેઓના દશુ્મનોના હાથમાં સોંપી દઈશ. તેઓ તેઓના બધા દશુ્મનોની લૂંટ તથા બિલ 
થઈ પડશે.

עַן15 יַ֗
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֙
જે

עָשׂ֤וּ
કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

הָרַע֙
ખરાબ

י בְּעֵינַ֔
મારી–નજરમાં

וַיִּהְי֥וּ
અને–ગુસ્સો–ઉપજાવતા–રહ્યા–છે
H1961

ים מַכְעִסִ֖
ગુસ્સો–ઉપજાવતા
H3707

י אֹתִ֑
મને
H0853

מִן־
થી

הַיּ֗וֹם
િદવસ
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જે

יָצְא֤וּ
નીકળ્યા
H3318

אֲבוֹתָם֙
તેમના–પૂવર્જાે
H0001

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  કેમ કે, તેઓએ મારી દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં છે. તેઓના િપતૃઓ િમસરમાંથી બહાર આવ્યા તે િદવસથી તે આ િદવસ સુધી તેઓએ મને ગુસ્સે કયોર્.”

וְגַם16֩
અને–પણ
H1571

ם דָּ֙
લોહી
H1818

י נָקִ֜
િનદોર્ષનું

שָׁפַ֤ךְ
વહાવ્યું
H8210

מְנַשֶּׁה֙
મનાશ્શેહે
H4519

ה הַרְבֵּ֣
ઘણું

ד מְאֹ֔
ઘણું
H3966

עַד֛
સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જે

א מִלֵּ֥
ભરી–દીધું
H4390

אֶת־
—
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

ה פֶּ֣
છેડથેી
H6310

לָפֶה֑
છેડે
H6310

לְבַ֤ד
ઉપરાંત
H0905

חַטָּאתוֹ֙ מֵֽ
તેના–પાપથી

ר אֲשֶׁ֣
જથેી

יא הֶחֱטִ֣
પાપ–કરાવ્યું
H2398

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહને
H3063

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  વળી મનાશ્શાએ એટલું બધું િનદોર્ષ રક્ત વહેવડાવ્યું છે કે, યરુશાલેમ એક છેડાથી તે બીજા છેડા સુધી ભરાઈ ગયું છે. ઉપરાંત, તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં 
જ ેખોટંુ હતું તે કરીને પોતાના પાપ વડ ેયહૂિદયા પાસે પાપ કરાવ્યું.
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תֶר17 וְיֶ֙
અને–બાકી

י דִּבְרֵ֤
વાતો
H1697

מְנַשֶּׁה֙
મનાશ્શેહની
H4519

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
કયુર્ં

וְחַטָּאת֖וֹ
અને–તેનું–પાપ

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָטָא֑
કયુર્ં
H2398

הֲלאֹ־
શું–ન
H3808

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
વાતોના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  મનાશ્શાના બાકીના કાયોર્, તેણે જ ેબધું કયુર્ં તે, તેણે જ ેપાપ કયુર્ં તે, યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב18 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

מְנַשֶּׁה֙
મનાશ્શેહ
H4519

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–પૂવર્જાેના
H0001

וַיִּקָּבֵ֥ר
અને–દફનાવ્યો
H6912

בְּגַן־
બગીચામાં
H1588

בֵּית֖וֹ
તેના–ઘરના

בְּגַן־
બગીચામાં
H1588

עֻזָּ֑א
ઉઝ્ઝાના

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

אָמ֥וֹן
આમોને
H0526

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  મનાશ્શા પોતાના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો, પોતાના ઘરના બગીચામાં એટલે ઉઝઝાના બગીચામાં તેને દફનાવવામાં આવ્યો. તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો 
આમોન રાજા બન્યો.

בֶּן־19
પુત્ર

ים עֶשְׂרִ֙
બાવીસ
H6242

יִם וּשְׁתַּ֤
અને–બે
H8147

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

אָמ֣וֹן
આમોન
H0526

בְּמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

יִם וּשְׁתַּ֣
અને–બે
H8147

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

מֶת מְשֻׁלֶּ֥
મશુલ્લેમેત
H4922

בַּת־
પુત્રી
H1323

חָר֖וּץ
હારૂસની
H2743

מִן־
થી

ה׃ יָטְבָֽ
યોટબાહ
H3192

  આમોન રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તે બાવીસ વષર્નો હતો, તેણે યરુશાલેમમાં બે વષર્ સુધી રાજ કયુર્. તેની માતાનું નામ મશુલ્લેમેથ હતું, તે યોટબાના 
હારુસની દીકરી હતી.

וַיַּ֥עַש20ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

ה מְנַשֶּׁ֥
મનાશ્શેહે
H4519

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાએ
H0001

  તેણે તેના િપતા મનાશ્શાની જમે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં.

לֶך21ְ וַיֵּ֕
અને–ચાલ્યો
H3212

בְּכָל־
બધા
H3605

רֶךְ הַדֶּ֖
માગેર્
H1870

אֲשֶׁר־
જે

הָלַךְ֣
ચાલ્યો–હતો
H1980

יו אָבִ֑
તેનો–િપતા
H0001

ד יַּעֲבֹ֗ וַֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
—
H0853

הַגִּלֻּלִים֙
મૂિતર્ઓની
H1544

ר אֲשֶׁ֣
જનેી

עָבַד֣
સેવા–કરી–હતી
H5647

יו אָבִ֔
તેના–િપતાએ
H0001

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
અને–પૂજા–કરી
H7812

ם׃ לָהֶֽ
તેમની

  આમોન જ ેમાગેર્ તેનો િપતા ચાલ્યો હતો, તે માગેર્ તે ચાલ્યો અને તેના િપતાએ જમે મૂિતર્ઓની પૂજા કરી તેમ તેણે પણ કરી, તેઓની ભિક્ત કરી.

וַיַּעֲזֹ֕ב22
અને–છોડ્યો

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

אֲבֹתָ֑יו
તેના–પૂવર્જાેના
H0001

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

הָלַ֖ךְ
ચાલ્યો
H1980

רֶךְ בְּדֶ֥
માગેર્
H1870

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  તેણે પોતાના િપતૃઓના ઈશ્વર યહોવાહનો ત્યાગ કયોર્ અને યહોવાહના માગોર્માં ચાલ્યો નિહ.

וַיִּקְשְׁר֥ו23ּ
અને–કાવતરું–કયુર્ં
H7194

י־ עַבְדֵֽ
સેવકોએ
H5650

אָמ֖וֹן
આમોનના
H0526

עָלָי֑ו
તેની–િવરુદ્ધ

יתוּ וַיָּמִ֥
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

בְּבֵיתֽוֹ׃
તેના–ઘરમાં
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  આમોનના ચાકરોએ તેની િવરુદ્ધ ષડયંત્ર રચીને, તેને પોતાના ઘરમાં મારી નાખ્યો.

וַיַּך24ְ֙
અને–માયાર્
H5221

עַם־
લોકોએ

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַקֹּשְׁרִ֖
કાવતરું–કરનારાઓને
H7194

עַל־
િવરુદ્ધ

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אָמ֑וֹן
આમોનના
H0526

יכוּ וַיַּמְלִ֧
અને–રાજા–બનાવ્યો

עַם־
લોકોએ

הָאָ֛רֶץ
દેશના
H0776

אֶת־
—
H0853

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
યોિશયાહુને
H2977

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્ર

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  પરંતુ દેશના લોકોએ આમોન રાજા િવરુદ્ધ ષડયંત્ર રચનાર બધાને મારી નાખ્યા, તેઓએ તેના દીકરા યોિશયાને તેની જગ્યાએ રાજા બનાવ્યો.

וְיֶתֶ֛ר25
અને–બાકી

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

אָמ֖וֹן
આમોનની
H0526

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં

הֲלאֹ־
શું–ન
H3808

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
વાતોના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  આમોન રાજાનાં બાકીનાં કાયોર્, યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ר  26 ּ֥ וַיִּקְבְֹ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

בִּקְבֻרָת֖וֹ
તેની–કબરમાં
H6900

בְּגַן־
બગીચામાં
H1588

עֻזָּ֑א
ઉઝ્ઝાના

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
યોિશયાહુએ
H2977

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  લોકોએ તેને ઉઝઝાના બગીચામાં દફનાવ્યો. તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો યોિશયા રાજા બન્યો.

Chapter 22
בֶּן־1

પુત્ર
שְׁמֹנֶה֤
આંટ
H8083

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
યોિશયાહુ
H2977

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

ים וּשְׁלֹשִׁ֤
અને–એકત્રીસ
H7970

וְאַחַת֙
અને–એક
H0259

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

ה יְדִידָ֥
યદીદાહ
H3040

בַת־
પુત્રી
H1323

יָה עֲדָ֖
અદાયાહની
H5718

ת׃ מִבָּצְקַֽ
બોસ્કાતથી
H1218

  યોિશયા રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તે આઠ વષર્નો હતો, તેણે યરુશાલેમમાં એકત્રીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ યદીદા હતું. તે બોસ્કાથના 
અદાયાની દીકરી હતી.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֖
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

לֶךְ וַיֵּ֗
અને–ચાલ્યો
H3212

בְּכָל־
બધા
H3605

דֶּרֶ֙ךְ֙
માગેર્
H1870

דָּוִד֣
દાઉદના
H1732

יו אָבִ֔
તેના–િપતાના
H0001

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

סָ֖ר
ફયોર્
H5493

ין יָמִ֥
જમણે
H3225

אול׃ ֹֽ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

פ
—

  તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં. તે તેના િપતૃ દાઉદને માગેર્ ચાલ્યો અને ડાબે કે જમણે ફયોર્ નિહ.

י3 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בִּשְׁמֹנֶה֤
અંઢારમા
H8083

עֶשְׂרֵה֙
અંઢાર
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજાના
H4428

יאֹשִׁיָּ֑הוּ
યોિશયાહુના
H2977

שָׁלַח֣
મોકલ્યો
H7971

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

ן שָׁפָ֙
શાફાનને

בֶּן־
પુત્ર

אֲצַלְיָה֤וּ
અસલ્યાહુના
H0683

בֶן־
પુત્ર

מְשֻׁלָּם֙
મશુલ્લામના
H4918

ר הַסֹּפֵ֔
મંત્રી

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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૨ રાજાઓ

  યોિશયા રાજાના કારિકદીર્ને અઢારમા વષેર્ એવું બન્યું કે, તેણે મશુલ્લામના દીકરા અસાલ્યાના દીકરા શાફાન નાણામંત્રીને યહોવાહના ઘરમાં એમ કહીને 
મોકલ્યો કે,

ה4 עֲלֵ֗
જા
H5927

אֶל־
પાસે
H0413

֙ חִלְקִיָּה֙וּ
િહિલ્કયાહ
H2518

הַכֹּהֵן֣
યાજક
H3548

הַגָּד֔וֹל
મહાન

ם וְיַתֵּ֣
અને–ગણે
H8552

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֔
ચાંદી
H3701

א הַמּוּבָ֖
જ–ેલાવવામાં–આવી
H0935

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

אָסְפ֛וּ
એકટ્રીત–કયુર્ં–છે
H0622

י שֹׁמְרֵ֥
દ્વારપાળોએ
H8104

ף הַסַּ֖
ઊંબરાના

מֵאֵ֥ת
પાસેથી
H0854

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  “મુખ્ય યાજક િહિલ્કયા પાસે જા અને કહે કે, જ ેનાણાં યહોવાહના ઘરમાં લાવવામાં આવ્યાં છે, દ્વારરક્ષકોએ જ ેનાણાં લોકો પાસેથી ભેગા કયાર્ં છે તેની 
ગણતરી તે કરે.

]ויתנה[5
—
H5414

הוּ( )וְיִתְּנֻ֗
અને–આપે
H5414

עַל־
ઉપર

יַד֙
હાથ
H3027

י עֹשֵׂ֣
કરનારાઓના

ה הַמְּלָאכָ֔
કામના
H4399

ים הַמֻּפְקָדִ֖
નીમાયેલા

]בבית[
—

ית( )בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וְיִתְּנ֣וּ
અને–આપે
H5414

אֹת֗וֹ
તે
H0853

י לְעֹשֵׂ֤
કામ–કરનારાઓને

הַמְּלָאכָה֙
કામના
H4399

אֲשֶׁר֙
જે

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

לְחַזֵּ֖ק
મરામત–કરવા
H2388

דֶק בֶּ֥
તૂટેલું
H0919

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરનું

  તેઓ તે યહોવાહના સભાસ્થાનની દેખરેખ રાખનાર કામદારોની પાસે લાવીને તેઓના હાથમાં સોંપે, તેઓ તે નાણાં સભાસ્થાનના સમારકામ કરનારને આપે.

ים6 לֶחָרָ֣שִׁ֔
સુતારોને
H2796

וְלַבֹּנִ֖ים
અને–કિડયાઓને
H1129

ים דְרִ֑ וְלַגֹּֽ
અને–દીવાલ–ચણનારાઓને
H1443

וְלִקְנ֤וֹת
અને–ખરીદવા
H7069

עֵצִים֙
લાકડાં
H6086

וְאַבְנֵי֣
અને–પથ્થરો
H0068

ב מַחְצֵ֔
કાપેલા
H4274

לְחַזֵּ֖ק
મરામત–કરવા
H2388

אֶת־
—
H0853

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરની

  તેઓ તે નાણાં સભાસ્થાનનાં સમારકામ કરનારા સુથારો, કિડયા, સલાટોને તથા સભાસ્થાનના સમારકામ માટે લાકડાં અને ટાંકેલા પથ્થર ખરીદવા માટે 
આપતા હતા.

אַך7ְ֚
પરંતુ
H0389

לאֹ־
ન
H3808

ב יֵחָשֵׁ֣
િહસાબ–માંગવો
H2803

ם אִתָּ֔
તેમની–પાસેથી
H0854

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદીનો
H3701

ן הַנִּתָּ֣
આપેલો
H5414

עַל־
ઉપર

יָדָ֑ם
તેમના–હાથ
H3027

י כִּ֥
કારણ–કે

בֶאֱמוּנָה֖
પ્રામાિણકતાથી
H0530

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ׂים׃ עֹשִֽ
કરે–છે

  જ ેનાણાં તેઓને આપવામાં આવતાં તેનો િહસાબ તેઓની પાસેથી લેવામાં આવતો નિહ. કેમ કે, તેઓ િવશ્વાસુપણે વતર્તા હતા.

יֹּאמֶר8 וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

הוּ חִלְקִיָּ֜
િહિલ્કયાહે
H2518

הַכֹּהֵ֤ן
યાજક
H3548

֙ הַגָּדוֹל
મહાને

עַל־
—

שָׁפָן֣
શાફાન

ר הַסֹּפֵ֔
મંત્રીને

סֵ֧פֶר
પુસ્તક

הַתּוֹרָ֛ה
ઊપદેશનું
H8451

אתִי מָצָ֖
મળ્યું–છે
H4672

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

חִלְקִיָּ֧ה
િહિલ્કયાહે
H2518

אֶת־
—
H0853

פֶר הַסֵּ֛
પુસ્તક

אֶל־
—
H0413

ן שָׁפָ֖
શાફાનને

הוּ׃ וַיִּקְרָאֵֽ
અને–વાંચ્યું
H7121

  મુખ્ય યાજક િહિલ્કયાએ નાણામંત્રી શાફાનને કહ્યું , “મને યહોવાહના સભાસ્થાનમાંથી િનયમશાસ્ત્રનું પુસ્તક મળી આવ્યું છે.” િહિલ્કયાએ તે પુસ્તક 
શાફાનને આપ્યું અને તેણે તે વાંચ્યું.
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https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/919.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1443.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4274.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
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א9 ֹ֞ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

שָׁפָ֤ן
શાફાન

הַסֹּפֵר֙
મંત્રી

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וַיָּ֥שֶׁב
અને–પાછો–આપ્યો
H7725

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

דָּבָר֑
વાત
H1697

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

יכוּ הִתִּ֤
ઓગાળ્યાં–છે
H5413

עֲבָדֶי֙ךָ֙
તારા–સેવકોએ
H5650

אֶת־
—
H0853

הַכֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

הַנִּמְצָא֣
જ–ેમળી
H4672

יִת בַבַּ֔
ઘરમાં

הוּ יִּתְּנֻ֗ וַֽ
અને–આપ્યું
H5414

עַל־
ઉપર

יַד֙
હાથ
H3027

י עֹשֵׂ֣
કરનારાઓના

ה הַמְּלָאכָ֔
કામના
H4399

ים הַמֻּפְקָדִ֖
નીમાયેલા

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પછી શાફાને જઈને રાજાને પુસ્તક આપીને કહ્યું  કે, “તમારા ચાકરોને જ ેનાણાં સભાસ્થાનમાંથી મળ્યાં, તે તેમણે યહોવાહનું સભાસ્થાનની સંભાળ રાખનાર 
કામદારોને આપી દીધાં છે.”

וַיַּגֵּ֞ד10
અને–કહ્યું
H5046

שָׁפָ֤ן
શાફાને

הַסֹּפֵר֙
મંત્રીએ

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાને
H4428

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

סֵפֶ֚ר
પુસ્તક

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

י לִ֔
મને

חִלְקִיָּ֖ה
િહિલ્કયાહ
H2518

הַכֹּהֵן֑
યાજકે
H3548

הוּ וַיִּקְרָאֵ֥
અને–વાંચ્યું
H7121

ן שָׁפָ֖
શાફાને

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  પછી નાણામંત્રી શાફાને રાજાને કહ્યું , “િહિલ્કયા યાજકે મને એક પુસ્તક આપ્યું છે.” શાફાને તે રાજાની આગળ વાંચ્યું.

11֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֣
સાંભળતાં
H8085

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

סֵפֶ֣ר
પુસ્તક

הַתּוֹרָ֑ה
ઊપદેશના
H8451

ע וַיִּקְרַ֖
અને–ફાડ્યાં
H7167

אֶת־
—
H0853

יו׃ בְּגָדָֽ
તેના–વસ્ત્રો

  રાજાએ િનયમશાસ્ત્રનાં પુસ્તકનાં વચનો સાંભળ્યાં ત્યારે એવું બન્યું કે, તેણે પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડ્યાં

וַיְצַו12֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

חִלְקִיָּ֣ה
િહિલ્કયાહ
H2518

ן הַכֹּהֵ֡
યાજક
H3548

וְאֶת־
અને
H0853

ם אֲחִיקָ֣
અહીકામ
H0296

בֶּן־
પુત્ર

פָן שָׁ֠
શાફાનના

וְאֶת־
અને
H0853

עַכְבּ֙וֹר
અક્બોર
H5907

בֶּן־
પુત્ર

מִיכָיָ֜ה
િમખાયાહના
H4320

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

שָׁפָן֣
શાફાન

ר הַסֹּפֵ֗
મંત્રી

וְאֵ֛ת
અને
H0853

עֲשָׂיָה֥
અસાયાહ
H6222

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  રાજાએ િહિલ્કયા યાજકને, શાફાનના દીકરા અિહકામને, િમખાયાના દીકરા આખ્બોરને, નાણામંત્રી શાફાનને તથા પોતાના ચાકર અસાયાને આજ્ઞા કરી,

13֩ לְכוּ
જાઓ
H3212

דִרְשׁ֙וּ
પૂછો
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֜ה
યહોવાહને
H3068

י בַּעֲדִ֣
મારા–માટે
H1157

וּבְעַד־
અને–માટે
H1157

ם הָעָ֗
લોકોના

וּבְעַד֙
અને–માટે
H1157

כָּל־
બધા
H3605

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

עַל־
િવષે

י דִּבְרֵ֛
વચનોના
H1697

פֶר הַסֵּ֥
પુસ્તક

א הַנִּמְצָ֖
જ–ેમળ્યું–છે
H4672

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה גְדוֹלָ֞
મોટો–છે

חֲמַת֣
ક્રોધ
H2534

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

אֲשֶׁר־
જે

הִיא֙
તે
H1931

נִצְּתָ֣ה
સળગ્યો–છે
H3341

נוּ בָ֔
અમારી–િવરુદ્ધ

֩ עַל
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

שָׁמְע֜וּ
સાંભળ્યું
H8085

ינוּ אֲבֹתֵ֗
અમારા–પૂવર્જાેએ
H0001

עַל־
ઉપર

֙ דִּבְרֵי
વચનોના
H1697

פֶר הַסֵּ֣
પુસ્તક

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

כְּכָל־
બધા–પ્રમાણે
H3605

הַכָּת֥וּב
લખેલું
H3789

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારા–ઉપર

  “જાઓ અને આ મળેલાં પુસ્તકનાં વચનો િવષે મારા માટે, મારા લોકો માટે અને યહૂિદયા માટે યહોવાહને પૂછો. કેમ કે, આપણા િવષે જ ેબધું તે પુસ્તકમાં 
લખેલું છે તે પાળવા માટે આ પુસ્તકનાં વચનને આપણા િપતૃઓએ સાંભળ્યું નથી, તે કારણથી યહોવાહનો કોપ જ ેઆપણા પર સળગ્યો છે તે ભારે છે.”
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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https://biblehub.com/hebrew/296.htm
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૨ રાજાઓ

וַיֵּ֣לֶך14ְ
અને–ગયા
H3212

חִלְקִיָּ֣הוּ
િહિલ્કયાહુ
H2518

כֹּהֵן הַ֠
યાજક
H3548

ם וַאֲחִיקָ֙
અને–અહીકામ
H0296

וְעַכְבּ֜וֹר
અને–અક્બોર
H5907

וְשָׁפָן֣
અને–શાફાન

וַעֲשָׂיָ֗ה
અને–અસાયાહ
H6222

אֶל־
પાસે
H0413

ה חֻלְדָּ֙
હુલ્દાહ
H2468

ה הַנְּבִיאָ֜
પ્રબોિધકા
H5031

׀אֵשֶׁ֣ת 
પત્ની
H0802

ם שַׁלֻּ֣
શાલ્લૂમની
H7967

בֶּן־
પુત્ર

תִּקְוָ֗ה
િતક્વાહના
H8616

בֶּן־
પુત્ર

חַרְחַס֙
હહાર્સના
H2745

שֹׁמֵר֣
રખવાળ
H8104

ים הַבְּגָדִ֔
વસ્ત્રોનો

יא וְהִ֛
અને–તે
H1931

בֶת יֹשֶׁ֥
રહેતી–હતી
H3427

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

בַּמִּשְׁנֶה֑
બીજા–િવભાગમાં
H4932

יְדַבְּר֖וּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H1696

יהָ׃ אֵלֶֽ
તેને
H0413

  માટે િહિલ્કયા યાજક, અિહકામ, આખ્બોર, શાફાન તથા અસાયા યાજાકોના + 22:14 રાજાના વસ્ત્રભંડારના ઉપરી હાહાર્સના દીકરા િતકવાના દીકરા 
શાલ્લુમની પત્ની પ્રબોિધકા હુલ્દા પાસે ગયા. તે યરુશાલેમમાં બીજા િવસ્તારમાં રહેતી હતી, તેઓએ તેની સાથે વાત કરી.

אמֶר15 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

אִמְר֣וּ
કહો
H0559

ישׁ לָאִ֔
માણસને
H0376

אֲשֶׁר־
જણેે

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યો–છે
H7971

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ એમ કહે છે, “તમને મારી પાસે મોકલનાર માણસને કહો કે,

כֹּ֚ה16
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י הִנְנִ֙
જાે
H2009

יא מֵבִ֥
લાવું–છંુ
H0935

רָעָה֛
આપિત્ત

אֶל־
ઉપર
H0413

הַמָּק֥וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

וְעַל־
અને–ઉપર

שְׁבָי֑ו יֹֽ
તેના–વસનારાઓ
H3427

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

דִּבְרֵ֣י
વચનોના
H1697

פֶר הַסֵּ֔
પુસ્તક

ר אֲשֶׁ֥
જે

א קָרָ֖
વાંચ્યું
H7121

לֶךְ מֶ֥
રાજાએ
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  “યહોવાહ એવું કહે છે, “જુઓ, યહૂિદયાના રાજાએ આ બધાં વચનો તે પુસ્તકમાં વાંચ્યાં તે પ્રમાણે, હંુ આ દેશ અને તેના રહેવાસીઓ પર આપિત્ત 
લાવીશ.

חַת 17 ׀תַּ֣
કારણ–કે
H8478

ר אֲשֶׁ֣
જે

עֲזָב֗וּנִי
છોડ્યો–મને

֙ יְקַטְּרוּ וַֽ
અને–ધૂપ–બાળ્યા

ים לֵאלֹהִ֣
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

נִי הַכְעִיסֵ֔
ગુસ્સો–ઉપજાવે–મને
H3707

ל בְּכֹ֖
બધા
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કાયોર્થી
H4639

יְדֵיהֶם֑
તેમના–હાથોના
H3027

וְנִצְּתָ֧ה
અને–સળગશે
H3341

י חֲמָתִ֛
મારો–ક્રોધ
H2534

בַּמָּק֥וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֖ה
આ–િવરુદ્ધ
H2088

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
બુઝાશે
H3518

  કેમ કે, તેઓએ મને તજી દઈને બીજા દેવોની આગળ ધૂપ બાળ્યું છે. આ બધાં કુકમોર્થી તેઓએ મને ગુસ્સે કયોર્ છે, માટે આ જગા પર મારો ગુસ્સો 
પ્રગટશે અને શાંત થશે નિહ.”

וְאֶל־18
અને–પાસે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહના
H3063

הַשֹּׁלֵחַ֤
જણેે–મોકલ્યાં
H7971

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

שׁ לִדְרֹ֣
પૂછવા
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

ה כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

תאֹמְר֖וּ
કહો
H0559

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�
H3478

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתָּ׃ שָׁמָֽ
સાંભળ્યાં–છે
H8085

  પણ યહૂિદયાના રાજા જણેે તને યહોવાહની ઇચ્છા જાણવા મોકલ્યો છે, તેને એમ કહેજ,ે ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ તમે સાંભળેલી વાતો િવષે એમ 
કહે છે કે,
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૨ રાજાઓ

עַן19 יַ֠
કારણ–કે
H3282

רַךְ־
કોમળ
H7401

בְךָ֜ לְבָ֙
હૃદય–તારું
H3824

׀וַתִּכָּנַע֣ 
અને–નમ્ર–થયા
H3665

מִפְּנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

שָׁמְעֲךָ֡ בְּֽ
સાંભળતાં
H8085

ר אֲשֶׁ֣
જે

֩ דִּבַּרְתִּי
બોલ્યું–છે
H1696

עַל־
િવરુદ્ધ

הַמָּק֙וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

יו יֹשְׁבָ֗
તેના–વસનારાઓ
H3427

לִהְי֤וֹת
થવા
H1961

לְשַׁמָּה֙
ઉજ્જડ
H8047

ה וְלִקְלָלָ֔
અને–શાપ
H7045

וַתִּקְרַע֙
અને–ફાડ્યાં
H7167

אֶת־
—
H0853

יךָ בְּגָדֶ֔
તારા–વસ્ત્રો

ה וַתִּבְכֶּ֖
અને–રડ્યા
H1058

לְפָנָי֑
મારી–સામે
H6440

וְגַם֧
અને–પણ
H1571

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

עְתִּי שָׁמַ֖
સાંભળ્યું–છે
H8085

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  હંુ આ જગા િવષે તથા તેમાંના રહેવાસીઓ િવષે બોલ્યો કે તેઓ પાયમાલ તથા શ્રાિપત થશે તે સાંભળીને તમારું હૃદય નમ્ર થયું, તું યહોવાહ આગળ િદન 
થયો, તારાં વસ્રો ફાડીને મારી આગળ રડ્યો, માટે મેં તારું પણ સાંભળ્યું. આ યહોવાહનું િનવેદન છે.

20֩ לָכֵן
તેથી

י הִנְנִ֙
જાે
H2009

סִפְךָ֜ אֹֽ
એકટ્રીત–કરીશ–તને
H0622

עַל־
પાસે

יךָ אֲבֹתֶ֗
તારા–પૂવર્જાેના
H0001

וְנֶאֱסַפְתָּ֣
અને–એકટ્રીત–થશે
H0622

אֶל־
—
H0413

֮ קִבְרֹתֶיךָ
તારી–કબરોમાં
H6913

בְּשָׁלוֹם֒
શાંિતથી
H7965

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

תִרְאֶי֣נָה
જાેશે
H7200

יךָ עֵינֶ֔
તારી–આંખો

֙ בְּכֹל
બધી
H3605

ה רָעָ֔ הָֽ
આપિત્ત

אֲשֶׁר־
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יא מֵבִ֖
લાવું–છંુ
H0935

עַל־
ઉપર

הַמָּק֣וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

יבוּ וַיָּשִׁ֥
અને–પાછો–આપ્યો
H7725

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

ר׃ דָּבָֽ
વાત
H1697

  ‘જાે, હંુ તને તારા િપતૃઓ ભેગો મેળવી દઈશ, તું શાંિતમાં પોતાની કબરમાં જશે. જ ેસઘળી આપિત્ત હંુ આ દેશ અને તેના રહેવાસીઓ પર લાવીશ, તે 
તારી આંખો જાેશે નિહ.” તેઓ આ ખબર લઈને રાજા પાસે પાછા ગયા.

Chapter 23
וַיִּשְׁלַ֖ח1

અને–મોકલ્યું
H7971

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

וַיַּאַסְפ֣וּ
અને–એકઠા–કયાર્
H0622

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

זִקְנֵי֥
વડીલોને
H2205

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમના
H3389

  પછી રાજાએ સંદેશાવાહકો મોકલીને યરુશાલેમના તથા યહૂિદયાના વડીલોને તેની પાસે એકત્ર કયાર્.

וַיַּ֣עַל2
અને–ગયો
H5927

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

בֵּית־
ઘરમાં

יְהוָ֡ה
યહોવાહના
H3068

וְכָל־
અને–બધા
H3605

אִ֣ישׁ
માણસો
H0376

יְהוּדָה֩
યહૂદાના
H3063

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֙
રહેવાસીઓ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમના
H3389

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે
H0854

הֲנִים֙ וְהַכֹּֽ
અને–યાજકો
H3548

ים וְהַנְּבִיאִ֔
અને–પ્રબોધકો
H5030

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן לְמִקָּטֹ֣
નાનાથી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

גָּד֑וֹל
મોટા

וַיִּקְרָ֣א
અને–વાંચ્યા
H7121

ם בְאָזְנֵיהֶ֗
તેઓના–કાનમાં
H0241

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

סֵפֶ֣ר
પુસ્તકના

ית הַבְּרִ֔
કરારના
H1285

א הַנִּמְצָ֖
જ–ેમળ્યું–હતું
H4672

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પછી રાજા, યરુશાલેમના રહેવાસીઓ, યહૂિદયાના બધા યાજકો, પ્રબોધકો અને નાનાથી મોટા સવર્ લોકો યહોવાહના ઘરમાં ગયા. રાજાએ યહોવાહના 
સભાસ્થાનમાંથી મળી આવેલા કરારના પુસ્તકનાં વચનો તેઓના સાંભળતાં વાંચ્યા.
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ד3 וַיַּעֲמֹ֣
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજા
H4428

ל־ עַֽ
પાસે

עַמּ֜וּד הָ֙
સ્તંભના
H5982

ת וַיִּכְרֹ֥
અને–કયોર્
H3772

ת־ אֶֽ
—
H0853

ית  ׀הַבְּרִ֣
કરાર
H1285

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

כֶת לָלֶ֜
ચાલવા
H3212

אַחַ֤ר
પાછળ

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

ר וְלִשְׁמֹ֙
અને–પાળવા
H8104

יו מִצְוֹתָ֜
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

וְאֶת־
અને
H0853

עֵדְוֹתָ֤יו
તેમની–સાક્ષીઓ
H5715

וְאֶת־
અને
H0853

֙ חֻקֹּתָיו
તેમના–િવિધઓ
H2708

בְּכָל־
સંપૂણર્
H3605

לֵב֣
હૃદયથી

וּבְכָל־
અને–સંપૂણર્
H3605

פֶשׁ נֶ֔
જીવથી
H5315

ים לְהָקִ֗
સ્થાિપત–કરવા

אֶת־
—
H0853

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

ית הַבְּרִ֣
કરારના
H1285

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ים הַכְּתֻבִ֖
લખેલા
H3789

עַל־
ઉપર

פֶר הַסֵּ֣
પુસ્તક

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ד וַיַּעֲמֹ֥
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ית׃ בַּבְּרִֽ
કરારમાં
H1285

  પછી રાજા સ્તંભ પાસે ઊભો રહ્યો. આ પુસ્તકમાં લખેલાં વચનો અમલમાં લાવવા માટે, સંપૂણર્ હૃદયથી તથા સંપૂણર્ ભાવથી યહોવાહની પાછળ 
ચાલવાનો, તેમની આજ્ઞાઓ, હુકમો તથા કાનૂનો પાળવાનો તેમની આગળ કરાર કયોર્. તેની સાથે બધા લોકો આ કરારમાં સંમત થયા.

וַיְצַו4֣
અને–આજ્ઞા–કરી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

֩ חִלְקִיָּהוּ
િહિલ્કયાને
H2518

ן הַכֹּהֵ֙
યાજક
H3548

הַגָּד֜וֹל
મહાન

וְאֶת־
અને
H0853

כֹּהֲנֵי֣
યાજકોને
H3548

֮ הַמִּשְׁנֶה
બીજી–હરોળના
H4932

וְאֶת־
અને
H0853

שֹׁמְרֵ֣י
રક્ષકોને
H8104

הַסַּף֒
ઉંબરાના

לְהוֹצִיא֙
બહાર–કાઢવા
H3318

מֵהֵיכַל֣
મંિદરમાંથી
H1964

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַכֵּלִ֗
વાસણો
H3627

עֲשׂוּיִם֙ הָֽ
બનાવેલા

עַל לַבַּ֣
બઆલ–માટે

ה אֲשֵׁרָ֔ וְלָֽ
અને–અશેરા–માટે
H0842

ל וּלְכֹ֖
અને–બધા
H3605

צְבָא֣
સૈન્ય–માટે

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

ם יִּשְׂרְפֵ֞ וַֽ
અને–બાળ્યા
H8313

מִח֤וּץ
બહાર
H2351

֙ לִירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમની
H3389

בְּשַׁדְמ֣וֹת
ખેતરોમાં
H7709

קִדְר֔וֹן
િકદ્રોનના
H6939

א וְנָשָׂ֥
અને–લઈ–ગયો
H5375

אֶת־
—
H0853

ם עֲפָרָ֖
તેમની–રાખ
H6083

ל׃ ית־אֵֽ בֵּֽ
બેથેલમાં
H1008

  તે પછી રાજાએ િહિલ્કયા યાજકને તથા મદદનીશ યાજકને તેમ જ દ્વારરક્ષકોને આજ્ઞા કરી કે, બઆલ, અશેરાની મૂિતર્ તેમ જ આકાશના તારામંડળોની 
સેવામાં વપરાતાં બધાં વાસણો યહોવાહના સભાસ્થાનમાંથી બહાર કાઢી લાવો. અને તેઓએ તે બધાને યરુશાલેમ બહાર િકદ્રોનની ખીણના ખેતરોમાં બાળી 
નાખ્યાં અને તેની રાખ બેથેલ લઈ ગયા.

ית5 וְהִשְׁבִּ֣
અને–દરૂ–કયાર્

אֶת־
—
H0853

ים הַכְּמָרִ֗
મૂિતર્પૂજક–યાજકોને
H3649

ר אֲשֶׁ֤
જમેને

֙ נָֽתְנוּ
નીમ્યા–હતા
H5414

מַלְכֵי֣
રાજાઓએ
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ר וַיְקַטֵּ֤
અને–ધૂપ–બાળતા–હતા

בַּבָּמוֹת֙
ઉચ્ચસ્થાનોમાં
H1116

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાં

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

י וּמְסִבֵּ֖
અને–આસપાસ
H4524

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

וְאֶת־
અને
H0853

ים מְקַטְּרִ֣ הַֽ
ધૂપ–બાળનારાઓને

עַל לַבַּ֗
બઆલ–માટે

מֶשׁ לַשֶּׁ֤
સૂયર્–માટે
H8121

֙ וְלַיָּרֵחַ֙
અને–ચંદ્ર–માટે
H3394

וְלַמַּזָּל֔וֹת
અને–નક્ષત્રો–માટે
H4208

ל וּלְכֹ֖
અને–બધા
H3605

א צְבָ֥
સૈન્ય

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશના
H8064

  તેણે યહૂિદયાના નગરોમાં તથા યરુશાલેમની આસપાસના ઉચ્ચસ્થાનોમાં ધૂપ બાળવા માટે જ ેમૂિતર્પૂજક યાજકો યહૂિદયાના રાજાઓએ પસંદ કયાર્ હતા 
તેઓને તથા જઓે બઆલને, સૂયર્ને, ચંદ્રને, ગ્રહોને તથા આકાશના તારામંડળોને માટે ધૂપ બાળતા હતા તેઓને હઠાવી દીધા.
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https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4208.htm
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וַיֹּצֵא6֣
અને–બહાર–કાઢ્યું
H3318

אֶת־
—
H0853

הָאֲשֵׁרָה֩
અશેરાને
H0842

ית מִבֵּ֙
ઘરમાંથી

יְהוָ֜ה
યહોવાહના
H3068

מִח֤וּץ
બહાર
H2351

֙ לִירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમની
H3389

אֶל־
તરફ
H0413

נַחַ֣ל
ખીણ

קִדְר֔וֹן
િકદ્રોનની
H6939

ף וַיִּשְׂרֹ֥
અને–બાળ્યું
H8313

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

בְּנַחַ֥ל
ખીણમાં

קִדְר֖וֹן
િકદ્રોનની
H6939

וַיָּ֣דֶק
અને–ભૂકો–કયોર્
H1854

לְעָפָר֑
ધૂળમાં
H6083

וַיַּשְׁלֵךְ֙
અને–ફેંક્યું
H7993

אֶת־
—
H0853

הּ עֲפָרָ֔
તેની–ધૂળ
H6083

עַל־
ઉપર

בֶר קֶ֖
કબરો
H6913

בְּנֵי֥
સંતાનોની

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  તે યહોવાહના સભાસ્થાનમાંથી અશેરાની મૂિતર્ને કાઢી લાવ્યો, યરુશાલેમની બહાર િકદ્રોનની ખીણના ખેતરોમાં તેને બાળી. તેને કૂટીને ભૂકો કરીને તે રાખ 
સામાન્ય લોકોની કબરો પર ફેંકી દીધી.

וַיִּתֹּץ7֙
અને–તોડી–પાડ્યા
H5422

אֶת־
—
H0853

י בָּתֵּ֣
ઘરો

ים הַקְּדֵשִׁ֔
દેવદાસોના
H6945

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં–હતા

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ים הַנָּשִׁ֗
સ્ત્રીઓ
H0802

אֹרְג֥וֹת
વણતી–હતી
H0707

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ים בָּתִּ֖
વસ્ત્રો

ה׃ לָאֲשֵׁרָֽ
અશેરા–માટે
H0842

  તેણે યહોવાહના ઘરમાં આવેલા સજાતીય સંબંધવાળાઓનાં િનવાસસ્થાનો, જનેી અંદર સ્ત્રીઓ અશેરા માટે વસ્ત્રો સીવતી હતી, તેઓને તેણે તોડી પાડ્યાં.

וַיָּבֵ֤א8
અને–લાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોને
H3548

מֵעָרֵ֣י
શહેરોમાંથી

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

א וַיְטַמֵּ֣
અને–અશુદ્ધ–કયાર્

אֶת־
—
H0853

הַבָּמ֗וֹת
ઉચ્ચસ્થાનોને
H1116

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

קִטְּרוּ־
ધૂપ–બાળ્યો–હતો

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોએ
H3548

מִגֶּ֖בַע
ગેબાથી
H1387

עַד־
લઈને
H5704

בַעבְּאֵר֣  שָׁ֑
બેર–શેબા–સુધી
H0884

ץ וְנָתַ֞
અને–તોડી–પાડ્યા
H5422

אֶת־
—
H0853

בָּמ֣וֹת
ઉચ્ચસ્થાનો
H1116

ים הַשְּׁעָרִ֗
દરવાજાઓના
H8179

אֲשֶׁר־
જે

תַח פֶּ֜
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H6607

עַר שַׁ֤
દરવાજા
H8179

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆના
H3091

שַׂר־
સરદાર
H8269

יר הָעִ֔
શહેરના

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

עַל־
પર

אול ֹ֥ שְׂמ
ડાબી–બાજુ
H8040

ישׁ אִ֖
માણસની
H0376

עַר בְּשַׁ֥
દરવાજામાં
H8179

יר׃ הָעִֽ
શહેરના

  યોિશયાએ યહૂિદયાના નગરોમાંથી બધા યાજકોને બહાર કાઢી લાવીને ગેબાથી બેરશેબા સુધી જ ેઉચ્ચસ્થાનોમાં તે યાજકોએ ધૂપ બાળ્યો હતો, તેઓને 
અશુદ્ધ કયાર્ં. દરવાજા પાસેનાં જ ેઉચ્ચસ્થાનો નગરના અિધકારી યહોશુઆના દરવાજાના પ્રવેશદ્વાર આગળ, એટલે નગરના દરવાજામાં પ્રવેશતાં ડાબી બાજુએ 
હતા, તેઓનો નાશ કયોર્.

ך9ְ אַ֗
પણ
H0389

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ יַֽעֲלוּ
ચઢતા–હતા
H5927

כֹּהֲנֵי֣
યાજકો
H3548

הַבָּמ֔וֹת
ઉચ્ચસ્થાનોના
H1116

אֶל־
તરફ
H0413

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

י כִּ֛
પણ

אִם־
—

אָכְל֥וּ
ખાતા–હતા
H0398

מַצּ֖וֹת
બેખમીર–રોટલી
H4682

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
તેઓના–ભાઈઓના
H0251

  તોપણ ઉચ્ચસ્થાનોના યાજકો યરુશાલેમમાં યહોવાહની વેદી પાસે સેવા કરવા આવતા નહોતા, પણ તેઓ પોતાના ભાઈઓની સાથે બેખમીર રોટલી ખાતા 
હતા.
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6939.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6939.htm
https://biblehub.com/hebrew/1854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6945.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1387.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
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א10 וְטִמֵּ֣
અને–અશુદ્ધ–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

פֶת הַתֹּ֔
તોફેતને
H8612

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּגֵי֣
ખીણમાં
H1516

]בני־[
—

)בֶן־(
પુત્રના

הִנֹּ֑ם
િહન્નોમના
H2011

י לְבִלְתִּ֗
જથેી–નિહ
H1115

יר לְהַעֲבִ֙
પસાર–કરાવે

ישׁ אִ֜
કોઈ–માણસ
H0376

אֶת־
—
H0853

בְּנ֧וֹ
પોતાના–પુત્રને

וְאֶת־
અને
H0853

בִּתּ֛וֹ
પોતાની–પુત્રીને
H1323

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

לֶךְ׃ לַמֹּֽ
મોલેખ–માટે
H4432

  યોિશયાએ બેન-િહન્નોમની ખીણમાંના તોફેથને અશુદ્ધ કયુર્ં હતું, કે જથેી કોઈ પોતાના દીકરા કે દીકરીને મોલેખની આગળ દહનીયાપણર્ તરીકે અિગ્નમાં 
અપર્ણ કરે નિહ.

ת11 וַיַּשְׁבֵּ֣
અને–દરૂ–કયાર્

אֶת־
—
H0853

ים הַסּוּסִ֗
ઘોડાઓને

ר אֲשֶׁ֣
જે

֩ נָתְנוּ
આપ્યા–હતા
H5414

י מַלְכֵ֙
રાજાઓએ
H4428

יְהוּדָ֤ה
યહૂદાના
H3063

לַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્–માટે
H8121

א מִבֹּ֣
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H0935

בֵית־
ઘરના

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

לִשְׁכַּת֙
ઓરડા
H3957

נְתַן־
નાથાન–મેલેખના
H5419

מֶלֶ֣ךְ
—
H5419

יס הַסָּרִ֔
ખોજા
H5631

ר אֲשֶׁ֖
જે

ים בַּפַּרְוָרִ֑
પરવારમાં–હતો
H6503

וְאֶת־
અને
H0853

מַרְכְּב֥וֹת
રથો
H4818

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
સૂયર્ના
H8121

ף שָׂרַ֥
બાળ્યા
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નમાં
H0784

  યહોવાહના સભાસ્થાનના મુખ્ય પ્રવેશદ્વાર આગળ આવેલી નાથાન મેલેખની ઓરડી પાસે, જ ેઘોડાની મૂિતર્ઓ યહૂિદયાના રાજાઓએ સૂયર્ને અપર્ણ કરી 
હતી, તેઓને તેણે દરૂ કરી. યોિશયાએ સૂયર્ના રથોને બાળી નાખ્યા.

ת־12 וְאֶֽ
અને
H0853

מִּזְבְּח֡וֹת הַֽ
વેદીઓ
H4196

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

֩ הַגָּג
ધાબા
H1406

עֲלִיַּ֙ת
ઉપલા–ઓરડાના
H5944

ז אָחָ֜
આહાઝના
H0271

אֲשֶׁר־
જે

׀עָשׂ֣וּ 
બનાવ્યા–હતા

מַלְכֵי֣
રાજાઓએ
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

מִּזְבְּחוֹת֙ הַֽ
વેદીઓ
H4196

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֣
બનાવી–હતી

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેએ
H4519

י בִּשְׁתֵּ֛
બે
H8147

חַצְר֥וֹת
આંગણાઓમાં

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

נָתַ֣ץ
તોડી–પાડ્યા
H5422

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

וַיָּ֣רָץ
અને–દોડ્યો
H7323

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

יךְ וְהִשְׁלִ֥
અને–ફેંક્યું
H7993

אֶת־
—
H0853

ם עֲפָרָ֖
તેમની–ધૂળ
H6083

אֶל־
તરફ
H0413

נַחַ֥ל
ખીણ

קִדְרֽוֹן׃
િકદ્રોનની
H6939

  આહાઝના ઉપરના ઓરડાના ધાબા પર યહૂિદયાના રાજાઓએ બાંધેલી વેદીઓનો, જ ેવેદીઓ મનાશ્શાએ યહોવાહના સભાસ્થાનનાં બે આંગણામાં બાંધી 
હતી, તેઓનો યોિશયા રાજાએ નાશ કયોર્. યોિશયાએ તેના ટુકડ ેટુકડાં કરીને તેનો ભૂકો કરી િકદ્રોનની ખીણમાં નાખી દીધો.

אֶת־13 וְֽ
અને
H0853

הַבָּמ֞וֹת
ઉચ્ચસ્થાનો
H1116

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
સામે

פְּנֵי֣
—
H6440

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમના
H3389

֮ אֲשֶׁר
જે

ין מִימִ֣
જમણી–બાજુ
H3225

לְהַר־
ડંુગરની
H2022

הַמַּשְׁחִית֒
િવનાશના
H4889

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָה בָּ֠
બાંધ્યા–હતા
H1129

ה שְׁלֹמֹ֙
સુલેમાને
H8010

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઈસ્રાએલના
H3478

רֶת  ׀לְעַשְׁתֹּ֣
આશ્તોરેથ–માટે
H6253

ץ שִׁקֻּ֣
ઘૃણાસ્પદ
H8251

ים צִידֹנִ֗
િસદોનીઓની
H6722

וְלִכְמוֹשׁ֙
અને–કમોશ–માટે
H3645

ץ שִׁקֻּ֣
ઘૃણાસ્પદ
H8251

ב מוֹאָ֔
મોઆબની
H4124

ם וּלְמִלְכֹּ֖
અને–િમલ્કોમ–માટે

תּוֹעֲבַת֣
િધક્કારપાત્ર
H8441

בְּנֵֽי־
સંતાનોની

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

א טִמֵּ֖
અશુદ્ધ–કયાર્

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાએ
H4428

  જ ેઉચ્ચસ્થાનો ઇઝરાયલના રાજા સુલેમાને િસદોનીઓની િધક્કારપાત્ર દેવી આશ્તારોથ માટે, મોઆબની િધક્કારપાત્ર દેવી કમોશને માટે, આમ્મોન લોકોની 
િધક્કારપાત્ર દેવી િમલ્કોમને માટે યરુશાલેમની પૂવર્ બાજુએ, િવનાશના પવર્તની દિક્ષણે બાંધેલાં હતા, તેઓને યોિશયા રાજાએ અશુદ્ધ કયાર્ં.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6939.htm
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וְשִׁבַּר14֙
અને–તોડ્યા
H7665

אֶת־
—
H0853

הַמַּצֵּב֔וֹת
સ્તંભોને
H4676

ת וַיִּכְרֹ֖
અને–કાપી–નાખ્યા
H3772

אֶת־
—
H0853

ים הָאֲשֵׁרִ֑
અશેરાઓને
H0842

א וַיְמַלֵּ֥
અને–ભરી–દીધાં
H4390

אֶת־
—
H0853

מְקוֹמָ֖ם
તેમના–સ્થાનો
H4725

עַצְמ֥וֹת
હાડકાંથી
H6106

ם׃ אָדָֽ
મનુષ્યના
H0120

  યોિશયા રાજાએ સ્તંભોને તોડીને ટુકડટુેકડાં કયાર્, અશેરાની મૂિતર્ઓ ભાંગી નાખીને તેની જગ્યાએ માણસોનાં હાડકાં ભયાર્ં.

וְגַ֙ם15
અને–વળી
H1571

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֜
વેદી
H4196

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל ית־אֵ֗ בְּבֵֽ
બેથેલમાં
H1008

הַבָּמָה֙
ઉચ્ચસ્થાન
H1116

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֜
બનાવ્યું–હતું

יָרָבְעָם֤
યરોબઆમે
H3379

בֶּן־
પુત્ર

נְבָט֙
નબાટના
H5028

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

יא הֶחֱטִ֣
પાપ–કરાવ્યું–હતું
H2398

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલને
H3478

גַּ֣ם
પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֧
વેદી
H4196

הַה֛וּא
તે
H1931

וְאֶת־
અને
H0853

הַבָּמָ֖ה
ઉચ્ચસ્થાન
H1116

נָתָ֑ץ
તોડી–પાડ્યા
H5422

ף וַיִּשְׂרֹ֧
અને–બાળ્યું
H8313

אֶת־
—
H0853

הַבָּמָ֛ה
ઉચ્ચસ્થાન
H1116

ק הֵדַ֥
ભૂકો–કયોર્
H1854

לְעָפָ֖ר
ધૂળમાં
H6083

ף וְשָׂרַ֥
અને–બાળ્યું
H8313

ה׃ אֲשֵׁרָֽ
અશેરાને
H0842

  વળી બેથેલમાં જ ેવેદી હતી તેને તથા જ ેઉચ્ચસ્થાનો નબાટના દીકરા યરોબામ કે જણેે ઇઝરાયલ પાસે પાપ કરાવ્યું હતું તેણે બાંધેલાં હતાં, તેઓને 
યોિશયાએ તોડી નાખ્યા. તેણે તે ઉચ્ચસ્થાનની વેદીને ભાંગીને ભૂકો કયોર્, વળી તેણે અશેરા મૂિતર્ને બાળી નાખી.

וַיִּ֣פֶן16
અને–ફયોર્
H6437

הוּ יאֹשִׁיָּ֗
યોિશયાહ
H2977

רְא וַיַּ֙
અને–જાેયા
H7200

אֶת־
—
H0853

ים הַקְּבָרִ֤
કબરો
H6913

אֲשֶׁר־
જે

שָׁם֙
ત્યાં–હતા
H8033

ר בָּהָ֔
ડંુગર–ઉપર
H2022

ח וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યું
H7971

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધાં
H3947

אֶת־
—
H0853

עֲצָמוֹת֙ הָֽ
હાડકાં
H6106

מִן־
માંથી

ים הַקְּבָרִ֔
કબરોમાંથી
H6913

ף וַיִּשְׂרֹ֥
અને–બાળ્યા
H8313

עַל־
ઉપર

חַ הַמִּזְבֵּ֖
વેદી
H4196

יְטַמְּאֵה֑וּ וַֽ
અને–અશુદ્ધ–કયુર્ં

כִּדְבַר֣
વચન–મુજબ
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જે

קָרָא֙
ભાખ્યું–હતું
H7121

אִ֣ישׁ
માણસે
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

א קָרָ֔
ભાખ્યા–હતા
H7121

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  જ્યારે યોિશયા બીજી તરફ ફયોર્ ત્યારે તેણે પવર્ત પરની કબરો જાેઈ. તેણે માણસો મોકલીને કબરોમાંથી હાડકાં બહાર કઢાવ્યાં, આ વાતો પ્રકટ કરનાર 
ઈશ્વરભક્તે યહોવાહનું જ ેવચન પોકાયુર્ં હતું તે પ્રમાણે તેઓને વેદી પર બાળીને તેને અશુદ્ધ કરી.

אמֶר17 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מָה֚
શું–છે
H4100

הַצִּיּ֣וּן
સ્મારક
H6725

ז הַלָּ֔
તે
H1975

ר אֲשֶׁ֖
જે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

רֹאֶה֑
જાેઉ–છંુ
H7200

וַיֹּאמְר֙וּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

י אַנְשֵׁ֣
માણસોએ
H0376

יר הָעִ֗
શહેરના

בֶר הַקֶּ֤
કબર–છે
H6913

אִישׁ־
માણસ
H0376

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

אֲשֶׁר־
જે

א בָּ֣
આવ્યો–હતો
H0935

ה יהוּדָ֔ מִֽ
યહૂદાથી
H3063

א וַיִּקְרָ֗
અને–ભાખ્યું–હતું
H7121

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֤
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתָ עָשִׂ֔
તેં–કયુર્ં

עַ֖ל
િવરુદ્ધ

ח הַמִּזְבַּ֥
વેદી
H4196

ל׃ ית־אֵֽ בֵּֽ
બેથેલની
H1008

  પછી તેણે પૂછ્યું, “પેલું સ્મારક જ ેહંુ જાેઉં છંુ તે શાનું છે?” નગરના માણસોએ તેને કહંુ્ય, “તે તો ઈશ્વરભક્તે યહૂિદયાથી આવીને આ કૃત્યો કે જ ેતમે 
બેથેલની વેદી િવરુદ્ધ કયાર્ં છે તે પોકાયાર્ં હતા, તેની કબર છે.”

וַיֹּא֙מֶר18֙
અને–કહ્યું
H0559

הַנִּ֣יחוּ
રહેવા–દો
H3240

ל֔וֹ
તેને

ישׁ אִ֖
કોઈ–માણસ
H0376

אַל־
ન
H0408

יָנַע֣
હલાવે
H5128

עַצְמֹתָ֑יו
તેના–હાડકાં
H6106

֙ יְמַלְּטוּ וַֽ
અને–બચાવ્યા
H4422

יו עַצְמֹתָ֔
તેના–હાડકાં
H6106

אֵת֚
સાથે
H0854

עַצְמ֣וֹת
હાડકાં
H6106

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકના
H5030

אֲשֶׁר־
જે

א בָּ֖
આવ્યો–હતો
H0935

מִשֹּׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનથી
H8111
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૨ રાજાઓ

  યોિશયાએ કહંુ્ય, “તેને રહેવા દો. કોઈએ તેનાં હાડકાં ખસેડવા નિહ.” તેથી તેઓએ તેનાં હાડકાં તથા સમરુનથી આવેલા પ્રબોધકોના હાડકાંને રહેવા દીધાં.

וְגַם19֩
અને–વળી
H1571

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י בָּתֵּ֙
ઘરો

הַבָּמ֜וֹת
ઉચ્ચસ્થાનોના
H1116

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાં

שֹׁמְר֗וֹן
સમરૂનના
H8111

ר אֲשֶׁ֙
જે

עָשׂ֜וּ
બનાવ્યા–હતા

מַלְכֵי֤
રાજાઓએ
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલના
H3478

יס לְהַכְעִ֔
ક્રોિધત–કરવા
H3707

יר הֵסִ֖
દરૂ–કયાર્
H5493

אשִׁיָּ֑הוּ ֹֽ י
યોિશયાહે
H2977

וַיַּ֣עַשׂ
અને–કયુર્ં

ם לָהֶ֔
તેઓને
H1992

כְּכָל־
બધા–પ્રમાણે
H3605

ים מַּעֲשִׂ֔ הַֽ
કાયોર્
H4639

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

ל׃ ית־אֵֽ בְּבֵֽ
બેથેલમાં
H1008

  વળી સમરુનનાં નગરોમાં ઉચ્ચસ્થાનોનાં બધાં મંિદરો, જ ેઇઝરાયલના રાજાઓએ બનાવીને યહોવાહને ગુસ્સે કયાર્ હતા તેમને યોિશયાએ દરૂ કયાર્ં. જ ે
બધાં કાયોર્ તેણે બેથેલમાં કયાર્ં હતાં તે પ્રમાણે તેણે કયુર્ં.

יִּזְבַּח20 וַ֠
અને–વધ્યા
H2076

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י כֹּהֲנֵ֙
યાજકોને
H3548

הַבָּמ֤וֹת
ઉચ્ચસ્થાનોના
H1116

אֲשֶׁר־
જે

שָׁם֙
ત્યાં–હતા
H8033

עַל־
ઉપર

מִּזְבְּח֔וֹת הַֽ
વેદીઓ–ઉપર
H4196

ף וַיִּשְׂרֹ֛
અને–બાળ્યા
H8313

אֶת־
—
H0853

עַצְמ֥וֹת
હાડકાં
H6106

ם אָדָ֖
મનુષ્યના
H0120

עֲלֵיהֶם֑
તેઓ–ઉપર

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  તેણે ત્યાંનાં ઉચ્ચસ્થાનના બધા યાજકોને વેદીઓ પર મારી નાખ્યા, તેઓના પર તેણે માણસોનાં હાડકાં બાળ્યાં, પછી તે યરુશાલેમ પાછો આવ્યો.

וַיְצַ֤ו21
અને–આજ્ઞા–કરી
H6680

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֣
લોકોને

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

עֲשׂ֣וּ
ઉજવો

סַח פֶ֔
પાસ્ખા
H6453

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વર
H0430

כַּכָּת֕וּב
લખ્યા–પ્રમાણે
H3789

עַל֛
ઉપર

פֶר סֵ֥
પુસ્તક

ית הַבְּרִ֖
કરારના
H1285

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  રાજાએ બધા લોકોને આજ્ઞા કરી કે, કરારના આ પુસ્તકમાં લખ્યા પ્રમાણે “તમારા ઈશ્વર યહોવાહ માટે પાસ્ખાપવર્ પાળો.”

י22 כִּ֣
કેમ–કે

א ֹ֤ ל
નહોતું–થયું
H3808

נַֽעֲשָׂה֙
ઉજવાયું

סַח כַּפֶּ֣
આવું–પાસ્ખા
H6453

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

֙ מִימֵי
િદવસોથી
H3117

ים פְטִ֔ הַשֹּׁ֣
ન્યાયાધીશોના
H8199

ר אֲשֶׁ֥
જઓેએ

שָׁפְט֖וּ
ન્યાય–કયોર્–હતો
H8199

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલમાં
H3478

ל וְכֹ֗
અને–બધા
H3605

יְמֵ֛י
િદવસોમાં
H3117

מַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

וּמַלְכֵ֥י
અને–રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  ઇઝરાયલનો ન્યાય કરનાર ન્યાયાધીશોના િદવસોથી ઇઝરાયલના રાજાઓ કે યહૂિદયાના રાજાઓના િદવસોમાં પણ કયારેય આવું પાસ્ખાપવર્ ઊજવાયું 
નહોતું.

י23 כִּ֗
પણ

אִם־
—

בִּשְׁמֹנֶה֤
અઢારમા
H8083

עֶשְׂרֵה֙
—
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજા
H4428

אשִׁיָּ֑הוּ ֹֽ י
યોિશયાહના
H2977

ה נַעֲשָׂ֞
ઉજવાયું

סַח הַפֶּ֧
પાસ્ખા
H6453

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

לַיהוָה֖
યહોવાહ–માટે
H3068

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  પણ યોિશયા રાજાના કારિકદીર્ને અઢારમા વષેર્ આ પાસ્ખાપવર્ યહોવાહના માટે યરુશાલેમમાં ઊજવવામાં આવ્યું.
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૨ રાજાઓ

וְגַם24֣
અને–વળી
H1571

אֶת־
—
H0853

הָאֹב֣וֹת
ભૂતિવદ્યાઓને
H0178

וְאֶת־
અને
H0853

יִּדְּעֹנִים הַ֠
જાદગુરોને
H3049

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַתְּרָפִ֙
ઘરદેવતાઓને
H8655

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַגִּלֻּלִ֜
મૂિતર્ઓને
H1544

וְאֵת֣
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ים הַשִּׁקֻּצִ֗
ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓ
H8251

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נִרְאוּ
દેખાતી–હતી
H7200

בְּאֶ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

ם וּבִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

בִּעֵ֖ר
દરૂ–કયાર્

אשִׁיָּ֑הוּ ֹֽ י
યોિશયાહે
H2977

מַעַן לְ֠
માટે
H4616

ים הָקִ֞
સ્થાિપત–કરવા

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֤
વચનો
H1697

הַתּוֹרָה֙
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

הַכְּתֻבִ֣ים
લખેલા
H3789

עַל־
ઉપર

פֶר הַסֵּ֔
પુસ્તક

ר אֲשֶׁ֥
જે

מָצָ֛א
મળ્યું–હતું
H4672

חִלְקִיָּ֥הוּ
િહિલ્કયાને
H2518

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યોિશયાએ મરેલાંઓ અને આત્માઓ સાથે વાત કરનારનો નાશ કયોર્. વળી તેણે જાદગુરોને, મૂિતર્ઓને, તથા યહૂિદયા અને યરુશાલેમમાં જાેવામાં આવેલી 
બધી િધક્કારપાત્ર વસ્તુઓને દરૂ કરી, જથેી યહોવાહના સભાસ્થાનમાંથી િહિલ્કયા યાજકને મળેલા પુસ્તકમાં લખેલાં િનયમશાસ્ત્રનાં વચનોને તે અમલમાં લાવે.

25֩ וְכָמֹהוּ
અને–તેના–જવેો
H3644

א־ ֹֽ ל
નહોતો
H3808

הָיָ֙ה
થયો
H1961

יו לְפָנָ֜
તેની–પહેલાં
H6440

לֶךְ מֶ֗
રાજા
H4428

אֲשֶׁר־
જે

ב שָׁ֤
ફયોર્
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

בְּכָל־
સંપૂણર્
H3605

לְבָב֤וֹ
હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–સંપૂણર્
H3605

נַפְשׁוֹ֙
જીવથી
H5315

וּבְכָל־
અને–સંપૂણર્
H3605

מְאֹד֔וֹ
શિક્તથી
H3966

ל כְּכֹ֖
પ્રમાણે
H3605

תּוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

יו וְאַחֲרָ֖
અને–તેના–પછી

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ם קָ֥
ઊભો–થયો

הוּ׃ כָּמֹֽ
તેના–જવેો
H3644

  તેના પહેલાં એવો કોઈ રાજા થયો નહોતો કે, જ ેપોતાના પૂરા હૃદયથી, પૂરા મનથી તથા સંપૂણર્ બળથી મૂસાના આખા િનયમશાસ્ત્રનું પાલન કરીને 
યહોવાહ તરફ વળ્યો હોય. યોિશયા પછી પણ તેના જવેો કોઈ ઊભો થયો નથી.

׀אַךְ֣ 26
છતાં
H0389

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ב שָׁ֣
ફયોર્
H7725

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

מֵחֲר֤וֹן
ઉગ્ર
H2740

אַפּוֹ֙
ક્રોધથી
H0639

הַגָּד֔וֹל
મોટા

אֲשֶׁר־
જે

ה חָרָ֥
સળગ્યો–હતો
H2734

אַפּ֖וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

יהוּדָ֑ה בִּֽ
યહૂદા–િવરુદ્ધ
H3063

עַל֚
કારણે

כָּל־
બધા
H3605

ים הַכְּעָסִ֔
ઉશ્કેરણીઓના

ר אֲשֶׁ֥
જે

הִכְעִיס֖וֹ
ઉશ્કેયોર્–હતો
H3707

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
મનાશ્શેએ
H4519

  તેમ છતાં જ ેમૂિતર્પૂજા કરીને મનાશ્શાએ યહોવાહને ગુસ્સે કયાર્ં હતા તેને લીધે તેમનો ગુસ્સો યહૂિદયા િવરુદ્ધ સળગ્યો હતો, તેમનો કોપ નરમ પડ્યો નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

גַּ֤ם
પણ
H1571

אֶת־
—
H0853

יְהוּדָה֙
યહૂદાને
H3063

אָסִיר֙
દરૂ–કરીશ
H5493

מֵעַל֣
મારી–સમક્ષથી

י פָּנַ֔
—
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

תִי הֲסִרֹ֖
દરૂ–કયુર્ં
H5493

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલને
H3478

וּ֠מָאַסְתִּי
અને–ત્યજીશ

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֙
શહેર

הַזֹּ֤את
આ
H2063

אֲשֶׁר־
જે

֙ בָּחַרְ֙תִּי
પસંદ–કયુર્ં–હતું
H0977

אֶת־
—
H0853

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

וְאֶת־
અને
H0853

יִת הַבַּ֔
ઘર

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–િવષે

רְתִּי אָמַ֔
કહ્યું –હતું
H0559

יִהְיֶה֥
રહેશે
H1961

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  યહોવાહે કહ્યું , “મેં ઇઝરાયલીઓને દરૂ કયાર્ છે, તેમ જ હંુ યહૂિદયાના લોકોને પણ મારી દ્રિષ્ટ આગળથી દરૂ કરીશ, આ નગર, યરુશાલેમ, જનેે મેં પસંદ 
કયુર્ં છે, જ ેસભાસ્થાન િવષે મેં કહ્યું , ‘ત્યાં મારું નામ રહશે, તેમને હંુ તજી દઈશ નિહ.’”

וְיֶתֶ֛ר28
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֥
વૃત્તાંતો
H1697

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
યોિશયાહના
H2977

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલા
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
—
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063
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૨ રાજાઓ

  યોિશયાનાં બાકીનાં કાયોર્, જ ેબધું તેણે કયુર્ં, તેઓ યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

יו29 בְּיָמָ֡
તેના–િદવસોમાં
H3117

עָלָה֩
ચઢ્યો
H5927

ה פַרְעֹ֙
ફારુન
H6549

ה נְכֹ֧
નખો
H6549

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֛
િમસરનો
H4714

עַל־
િવરુદ્ધ

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરના
H0804

עַל־
તરફ

נְהַר־
નદી
H5104

פְּרָ֑ת
ફ્રાત
H6578

לֶךְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

֙ יאֹשִׁיָּה֙וּ
યોિશયાહ
H2977

לִקְרָאת֔וֹ
તેને–મળવા
H7125

֙ וַיְמִיתֵה֙וּ
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

בִּמְגִדּ֔וֹ
મિગદ્દોમાં
H4023

כִּרְאֹת֖וֹ
જ્યારે–જાેયો
H7200

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  તેના િદવસોમાં િમસરનો રાજા ફારુન-નકો આશ્શૂરના રાજા સામે લડવા ફ્રાત નદી સુધી ગયો. યોિશયા રાજા યુદ્ધમાં તેની સામે ગયો, નકો રાજાએ તેને 
જાેયો, તેણે તેને મિગદ્દોમાં મારી નાખ્યો.

הו30ּ וַיַּרְכִּבֻ֙
અને–લાદ્યો
H7392

יו עֲבָדָ֥
તેના–ચાકરોએ
H5650

מֵת֙
મરેલો
H4191

מִמְּגִדּ֔וֹ
મિગદ્દોથી
H4023

֙ וַיְבִאֻה֙וּ
અને–લાવ્યા
H0935

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

הוּ יִּקְבְּרֻ֖ וַֽ
અને–દફનાવ્યો
H6912

רָת֑וֹ בִּקְבֻֽ
તેની–કબરમાં
H6900

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

עַם־
લોકોએ

רֶץ הָאָ֗
દેશના
H0776

אֶת־
—
H0853

֙ יְהֽוֹאָחָז
યહોઆહાઝને
H3059

בֶּן־
પુત્ર

הוּ ֹ֣אשִׁיָּ֔ י
યોિશયાહનો
H2977

וַיִּמְשְׁח֥וּ
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

יכוּ וַיַּמְלִ֥
અને–રાજા–બનાવ્યો

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાના
H0001

פ
—

  યોિશયાના ચાકરો તેના મૃતદેહને રથમાં મૂકીને મિગદ્દોથી યરુશાલેમ લાવ્યા, તેની પોતાની કબરમાં તેને દફનાવ્યો. પછી યોિશયાના દીકરા યહોઆહાઝને 
તેના િપતાની જગ્યાએ નવા રાજા તરીકે અિભિષક્ત કયોર્.

בֶּן־31
પુત્ર

ים עֶשְׂרִ֙
ત્રેવીસ
H6242

וְשָׁלֹ֤שׁ
—
H7969

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

יְהוֹאָחָז֣
યહોઆહાઝ
H3059

בְּמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

ים חֳדָשִׁ֔
મિહના
H2320

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાનું
H0517

חֲמוּטַ֥ל
હમૂટાલ
H2537

ת־ בַּֽ
પુત્રી
H1323

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાની
H3414

מִלִּבְנָֽה׃
િલબ્નાથી
H3841

  યહોઆહાઝ રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તે ત્રેવીસ વષર્નો હતો, તેણે યરુશાલેમમાં ત્રણ મિહના સુધી રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ હમૂટાલ હતું. તે 
િલબ્નાહના યિમર્યાની દીકરી હતી.

וַיַּ֥עַש32ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ל כְּכֹ֥
બધા–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં–હતું

יו׃ אֲבֹתָֽ
તેના–પૂવર્જાેએ
H0001

  યહોઆહાઝે તેના િપતૃઓએ જ ેકયુર્ં હતું તે પ્રમાણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં ખોટંુ હતું તે કયુર્ં.

33֩ וַיַּאַסְרֵהוּ
અને–કેદ–કયોર્
H0631

ה פַרְעֹ֙
ફારુન
H6549

ה נְכֹ֤
નખોએ
H6549

בְרִבְלָה֙
િરબ્લાહમાં
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ת חֲמָ֔
હમાતના
H2574

]במלך[
—

)מִמְּלֹ֖ךְ  (
રાજ–કરતો–અટકાવ્યો

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וַיִּתֶּן־
અને–લાદ્યો
H5414

נֶשׁ֙ עֹ֙
દંડ
H6066

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

מֵאָ֥ה
સો
H3967

כִכַּר־
તાલંત
H3603

סֶף כֶּ֖
ચાંદીના
H3701

ר וְכִכַּ֥
અને–તાલંત
H3603

ב׃ זָהָֽ
સોનાનું
H2091

  તે યરુશાલેમમાં રાજ કરતો હતો તેવામાં ફારુન નકોએ તેને હમાથ દેશમાં આવેલા િરબ્લાહમાં કેદ કયોર્. પછી નકોએ દેશ પર એકસો તાલંત ચાંદી અને 
એક તાલંત સોનાનો કર નાખ્યો.

וַיַּמְלֵך34ְ֩
અને–રાજા–બનાવ્યો

ה פַּרְעֹ֙
ફારુન
H6549

ה נְכֹ֜
નખોએ
H6549

אֶת־
—
H0853

ים אֶלְיָקִ֣
એલ્યાકીમને
H0471

בֶּן־
પુત્ર

הוּ יאֹשִׁיָּ֗
યોિશયાહનો
H2977

תַּ֚חַת
બદલે
H8478

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
યોિશયાહ
H2977

יו אָבִ֔
તેના–િપતાના
H0001

ב וַיַּסֵּ֥
અને–બદલ્યું
H5437

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ים יְהוֹיָקִ֑
યહોયાકીમ
H3079

וְאֶת־
અને
H0853

יְהוֹאָחָז֣
યહોઆહાઝને
H3059

ח לָקָ֔
લીધો
H3947

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יִם מִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

וַיָּ֥מָת
અને–મરી–ગયો
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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૨ રાજાઓ

  ફારુન નકોએ યોિશયાના દીકરા એલ્યાકીમને તેના િપતા યોિશયા પછી રાજા બનાવ્યો અને તેનું નામ બદલીને યહોયાકીમ રાખ્યું. પણ તે યહોઆહાઝને 
િમસર લઈ ગયો અને યહોઆહાઝ ત્યાં મરણ પામ્યો.

סֶף35 וְהַכֶּ֣
અને–ચાંદી
H3701

ב וְהַזָּהָ֗
અને–સોનું
H2091

נָתַ֤ן
આપ્યું
H5414

יְהוֹיָקִים֙
યહોયાકીમે
H3079

ה לְפַרְעֹ֔
ફારુનને
H6547

אַךְ֚
પણ
H0389

יךְ הֶעֱרִ֣
કર–લાદ્યો

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ–ઉપર
H0776

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

עַל־
આજ્ઞા–મુજબ

י פִּ֣
—
H6310

ה פַרְעֹ֑
ફારુનની
H6547

אִ֣ישׁ
દરેક–માણસ
H0376

כְּעֶרְכּ֗וֹ
પોતાના–મૂલ્ય–મુજબ
H6187

נָגַ֞שׂ
ઉઘરાવ્યા
H5065

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֤
ચાંદી
H3701

וְאֶת־
અને
H0853

הַזָּהָב֙
સોનું
H2091

אֶת־
—
H0853

עַם֣
લોકો–પાસેથી

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

ת לָתֵ֖
આપવા
H5414

ה לְפַרְעֹ֥
ફારુન–માટે
H6549

ה׃ נְכֹֽ
નખો
H6549

ס
—

  યહોયાકીમ ફારુનને સોનું અને ચાંદી ચૂકવતો. ફારુનના હુકમ પ્રમાણે નાણાં આપવા માટે તેણે દેશ પર કર નાખ્યો. ફારુન નકોના હુકમ પ્રમાણે તે દેશના 
લોકો મધ્યેથી તે દરેક માણસ પાસેથી ચાંદી તથા સોનું જબરદસ્તીથી લેતો હતો.

בֶּן־36
પુત્ર

ים עֶשְׂרִ֙
પચ્ચીસ
H6242

וְחָמֵ֤שׁ
—
H2568

שָׁנָ֙ה
વષર્નો
H8141

ים יְהוֹיָקִ֣
યહોયાકીમ
H3079

בְּמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

וְאַחַ֤ת
અને–અિગયાર
H0259

עֶשְׂרֵה֙
—
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાનું
H0517

]זבידה[
—
H2080

ה( )זְבוּדָּ֥
ઝબુદ્દાહ
H2080

בַת־
પુત્રી
H1323

פְּדָיָה֖
પદાયાહની
H6305

מִן־
થી

ה׃ רוּמָֽ
રૂમાહ
H7316

  યહોયાકીમ રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે પચીસ વષર્નો હતો. તેણે યરુશાલેમમાં અિગયાર વષર્ સુધી રાજ કયુર્. તેની માતાનું નામ ઝિબદા હતું, તે રૂમાહના 
પેદાયાની દીકરી હતી.

וַיַּ֥עַש37ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ל כְּכֹ֥
બધા–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં–હતું

יו׃ אֲבֹתָֽ
તેના–પૂવર્જાેએ
H0001

  યહોયાકીમે પોતાના િપતૃઓએ જ ેબધું કયુર્ં હતું તે પ્રમાણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં.

Chapter 24
בְּיָמָי֣ו1

તેના–િદવસોમાં
H3117

ה עָלָ֔
ચઢ્યો
H5927

ר נְבֻכַדְנֶאצַּ֖
નબૂખદનેસ્સર
H5019

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בָּבֶל֑
બાિબલોનનો
H0894

וַיְהִי־
અને–હતો
H1961

ל֙וֹ
તેનો

ים יְהוֹיָקִ֥
યહોયાકીમ
H3079

עֶבֶ֙ד֙
સેવક
H5650

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

וַיָּ֖שָׁב
અને–ફયોર્
H7725

וַיִּמְרָד־
અને–બળવો–કયોર્
H4775

בּֽוֹ׃
તેની–િવરુદ્ધ

  યહોયાકીમના િદવસોમાં બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે યરુશાલેમ પર ચઢાઈ કરી; યહોયાકીમ ત્રણ વષર્ સુધી તેનો ચાકર બની રહ્યો. પછી તેણે પાછા 
ફરી જઈને તેની સામે બળવો કયોર્.

ח2 וַיְשַׁלַּ֣
અને–મોકલ્યા
H7971

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહે
H3068

בּ֡וֹ
તેની–િવરુદ્ધ

אֶת־
—
H0853

גְּדוּדֵ֣י
ટોળીઓ
H1416

כַשְׂדִּים֩
કસદીઓની
H3778

וְאֶת־
અને
H0853

י גְּדוּדֵ֙
ટોળીઓ
H1416

ם אֲרָ֜
અરામની
H0758

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

גְּדוּדֵ֣י
ટોળીઓ
H1416

ב מוֹאָ֗
મોઆબની
H4124

וְאֵת֙
અને
H0853

גְּדוּדֵ֣י
ટોળીઓ
H1416

בְנֵֽי־
સંતાનોની

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

וַיְשַׁלְּחֵ֥ם
અને–મોકલ્યા
H7971

ה יהוּדָ֖ בִּֽ
યહૂદા–િવરુદ્ધ
H3063

אֲבִיד֑וֹ לְהַֽ
તેનો–નાશ–કરવા
H0006

כִּדְבַר֣
વચન–મુજબ
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֔
બોલ્યું–હતું
H1696

בְּיַד֖
હાથે
H3027

יו עֲבָדָ֥
સેવકોના
H5650

ים׃ הַנְּבִיאִֽ
પ્રબોધકોના
H5030
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૨ રાજાઓ

  યહોવાહ પોતાના સેવક પ્રબોધકો દ્વારા જ ેવચન બોલ્યા હતા તે પ્રમાણે, યહોવાહે યહોયાકીમ િવરુદ્ધ ખાલદીઓની ટોળી, અરામીઓ, મોઆબીઓ તથા 
આમ્મોનીઓને રવાના કયાર્ં; તેમણે યહૂિદયાની િવરુદ્ધ તેનો નાશ કરવા માટે તેઓને મોકલ્યા.

׀אַךְ֣ 3
ખરેખર
H0389

עַל־
મુજબ

י פִּ֣
—
H6310

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

יְתָה֙ הָֽ
હતી
H1961

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
યહૂદા–િવરુદ્ધ
H3063

יר לְהָסִ֖
દરૂ–કરવા
H5493

מֵעַל֣
ઉપરથી

פָּנָי֑ו
—
H6440

את בְּחַטֹּ֣
પાપને–કારણે

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેના
H4519

ל כְּכֹ֖
બધા–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ עָשָֽ
કયાર્–હતા

  મનાશ્શાએ તેનાં કૃત્યોથી જ ેપાપો કયાર્ં હતાં તેને લીધે તેઓને પોતાની દ્રિષ્ટ આગળથી દરૂ કરવા યહોવાહની આજ્ઞાથી જ યહૂિદયા પર દઃુખ આવી પડ્યું 
હતું.

וְגַם4֤
અને–વળી
H1571

ם־ דַּֽ
રક્ત
H1818

֙ הַנָּקִי
િનદોર્ષનું

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךְ שָׁפָ֔
વહેવડાવ્યું
H8210

א וַיְמַלֵּ֥
અને–ભરી–દીધું
H4390

אֶת־
—
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

ם דָּ֣
રક્તે
H1818

י נָקִ֑
િનદોર્ષના

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતો
H3808

אָבָ֥ה
ઇચ્છુક
H0014

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

לִסְלֹֽחַ׃
માફ–કરવા
H5545

  અને િનદોર્ષ રક્ત વહેવડાવ્યાના લીધે, તે િનદોર્ષ લોહીથી તેણે યરુશાલેમને ભરી દીધું હતું, માટે યહોવાહ તેને ક્ષમા કરવા ઇચ્છતા ન હતા.

וְיֶתֶ֛ר5
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֥
વૃત્તાંતો
H1697

ים יְהוֹיָקִ֖
યહોયાકીમના
H3079

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલા
H3789

עַל־
ઉપર

סֵ֛פֶר
પુસ્તક

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
—
H3117

לְמַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  યહોયાકીમનાં બાકીનાં કાયોર્, તેણે જ ેકયુર્ં તે સવર્, યહૂિદયાના રાજાઓના કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ב6 וַיִּשְׁכַּ֥
અને–સૂતો
H7901

ים יְהוֹיָקִ֖
યહોયાકીમ
H3079

עִם־
સાથે

אֲבֹתָ֑יו
પૂવર્જાેના
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ין יְהוֹיָכִ֥
યહોયાકીને
H3078

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–બદલે
H8478

  યહોયાકીમ પોતાના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો, તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો યહોયાખીન રાજા બન્યો.

א־7 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יף הֹסִ֥
આવ્યો–ફરી
H3254

עוֹד֙
વધુ
H5750

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરનો
H4714

את לָצֵ֖
બહાર–આવવા
H3318

אַרְצ֑וֹ מֵֽ
તેના–દેશથી
H0776

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ח לָקַ֞
લીધું–હતું
H3947

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ל בָּבֶ֗
બાિબલોનના
H0894

מִנַּ֤חַל
ખીણથી

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરની
H4714

עַד־
લઈને
H5704

נְהַר־
નદી
H5104

ת פְּרָ֔
ફ્રાતની
H6578

ל כֹּ֛
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה הָיְתָ֖
હતું
H1961

לֶךְ לְמֶ֥
રાજાનું
H4428

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરનું
H4714

פ
—

  િમસરનો રાજા ત્યાર પછી કદી પોતાના દેશમાંથી હુમલો કરવા બહાર આવ્યો નિહ, કારણ બાિબલના રાજાએ િમસરના ઝરાથી ફ્રાત નદી સુધી જ ેકંઈ 
િમસરના રાજાના કબજામાં હતું તે જીતી લીધું હતું.

בֶּן־8
પુત્ર

שְׁמֹנֶ֙ה
અઢાર
H8083

עֶשְׂרֵ֤ה
—
H6240

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

ין יְהוֹיָכִ֣
યહોયાકીન
H3078

בְּמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

ים חֳדָשִׁ֔
મિહના
H2320

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાનું
H0517

א נְחֻשְׁתָּ֥
નહુશ્તા
H5179

בַת־
પુત્રી
H1323

ן אֶלְנָתָ֖
એલ્નાતાનની
H0494

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમથી
H3389
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/14.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3078.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
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  યહોયાખીન રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે અઢાર વષર્નો હતો; તેણે યરુશાલેમમાં માત્ર ત્રણ મિહના રાજ કયુર્. તેની માતાનું નામ નહુશ્તા હતું; તે યરુશાલેમના 
એલ્નાથાનની દીકરી હતી.

וַיַּ֥עַש9ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ל כְּכֹ֥
બધા–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાએ
H0001

  તેના િપતાએ કરેલાં બધાં કાયોર્ પ્રમાણે તેણે યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્ં.

בָּעֵת10֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֔
તે–વખતે
H1931

]עלה[
—
H5927

)עָל֗וּ(
ચઢ્યા
H5927

י עַבְדֵ֛
સેવકો
H5650

ר נְבֻכַדְנֶאצַּ֥
નબૂખદનેસ્સરના
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનના
H0894

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ–િવરુદ્ધ
H3389

א ֹ֥ וַתָּב
અને–આવ્યું
H0935

יר הָעִ֖
શહેર

בַּמָּצֽוֹר׃
ઘેરામાં
H4692

  તે સમયે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના સૈન્યએ યરુશાલેમ પર ચઢાઈ કરી તે નગરને ઘેરી લીધું.

א11 ֹ֛ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֥
નબૂખદનેસ્સર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનનો
H0894

עַל־
િવરુદ્ધ

הָעִי֑ר
શહેર

יו וַעֲבָדָ֖
અને–તેના–સેવકો
H5650

ים צָרִ֥
ઘેરો–ઘાલતા–હતા

יהָ׃ עָלֶֽ
તેની–િવરુદ્ધ

  જ્યારે તેના સૈિનકોએ નગરને ઘેરી લીધું હતું, ત્યારે બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર ત્યાં આવી પહોંચ્યો.

א12 וַיֵּצֵ֞
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

ין יְהוֹיָכִ֤
યહોયાકીન
H3078

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાનો
H3063

עַל־
તરફ

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનના
H0894

ה֣וּא
તે
H1931

וְאִמּ֔וֹ
અને–તેની–માતા
H0517

יו וַעֲבָדָ֖
અને–તેના–સેવકો
H5650

וְשָׂרָ֣יו
અને–તેના–સરદારો
H8269

רִיסָי֑ו וְסָֽ
અને–તેના–ખોજાઓ
H5631

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધો
H3947

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનના
H0894

בִּשְׁנַת֥
વષર્માં
H8141

שְׁמֹנֶה֖
આટમાં
H8083

לְמָלְכֽוֹ׃
તેના–રાજ્યના

  યહૂિદયાનો રાજા યહોયાખીન, તેની માતા, તેના ચાકરો, તેના રાજકુમારો તથા કારભારીઓ બાિબલના રાજાને મળવા બહાર આવ્યા. બાિબલના રાજાએ 
પોતાના શાસનનાં આઠમા વષેર્ તેને પકડ્યો.

וַיּוֹצֵא13֣
અને–બહાર–કાઢ્યા
H3318

ם מִשָּׁ֗
ત્યાંથી
H8033

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

אוֹצְרוֹת֙
ખજાનાઓ
H0214

ית בֵּ֣
ઘરના

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

וְאֽוֹצְר֖וֹת
અને–ખજાનાઓ
H0214

ית בֵּ֣
ઘરના

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

ץ וַיְקַצֵּ֞
અને–કાપી–નાખ્યા
H7112

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

כְּלֵי֣
વાસણો
H3627

ב הַזָּהָ֗
સોનાના
H2091

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֜
બનાવ્યા–હતા

ה שְׁלֹמֹ֤
સુલેમાને
H8010

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલના
H3478

בְּהֵיכַל֣
મંિદરમાં
H1964

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֖ כַּֽ
જમે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યું–હતું
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  યહોવાહે કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે, યહોવાહના સભાસ્થાનની તેમ જ રાજમહેલની બધી િકર્મતી વસ્તુઓ તે ઉપાડી ગયો. તેણે યહોવાહના ઘરમાં ઇઝરાયલના 
રાજા સુલેમાને બનાવેલા સોનાનાં બધાં વાસણોને કાપીને ટુકડાં કયાર્ં.
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וְהִגְלָה14֣
અને–દેશવટો–કયાર્
H1540

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

רוּשָׁלִםַ יְ֠
યરૂશાલેમને
H3389

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַשָּׂרִ֞
સરદારોને
H8269

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

גִּבּוֹרֵ֣י
યોદ્ધાઓને
H1368

יִל הַחַ֗
શૂરવીરો
H2428

]עשרה[
—
H6235

רֶת( )עֲשֶׂ֤
દસ–હજાર
H6235

אֲלָפִים֙
—
H0505

ה גּוֹלֶ֔
બંદીવાન
H1473

וְכָל־
અને–બધા
H3605

שׁ הֶחָרָ֖
કારીગરો
H2796

וְהַמַּסְגֵּ֑ר
અને–લોહારો
H4525

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ר נִשְׁאַ֔
રહ્યો
H7604

זוּלַ֖ת
િસવાય
H2108

ת דַּלַּ֥
ગરીબો

עַם־
લોકો

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  તે બધા યરુશાલેમ વાસીને, બધા આગેવાનોને, બધા પરાક્રમી યોદ્ધાઓને, દસ હજાર કેદીઓને, લુહારોને તથા કારીગરોને પકડીને લઈ ગયો. ગરીબ લોકો 
િસવાય દેશમાં કોઈ બાકી રહંુ્ય નિહ.

וַיֶּ֥גֶל15
અને–દેશવટો–કયોર્
H1540

אֶת־
—
H0853

ין יְהוֹיָכִ֖
યહોયાકીનને
H3078

בָּבֶלָ֑ה
બાિબલોનમાં
H0894

וְאֶת־
અને
H0853

אֵם֣
માતા
H0517

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજાની
H4428

וְאֶת־
અને
H0853

י נְשֵׁ֙
પત્નીઓ
H0802

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાની
H4428

וְאֶת־
અને
H0853

יו סָרִיסָ֗
ખોજાઓને
H5631

וְאֵת֙
અને
H0853

]אולי[
—
H0352

)אֵילֵי֣(
સંપિત્તવાનો

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

הוֹלִ֛יךְ
લઈ–ગયો
H3212

גּוֹלָ֥ה
બંદીવાન
H1473

֖�ם מִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમથી
H3389

לָה׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનમાં
H0894

  નબૂખાદનેસ્સાર યહોયાખીનને બાિબલ લઈ ગયો. તેમ જ તેની માતા, પત્ની, અિધકારીઓ તથા દેશના મુખ્ય માણસોને પકડીને તે તેમને યરુશાલેમથી 
બાિબલ લઈ ગયો.

וְאֵת16֩
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֙
માણસો
H0376

יִל הַחַ֜
શૂરવીરોન�
H2428

שִׁבְעַת֣
સાત–હજાર
H7651

ים אֲלָפִ֗
—
H0505

וְהֶחָרָ֤שׁ
અને–કારીગરો
H2796

וְהַמַּסְגֵּר֙
અને–લોહારો
H4525

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ל הַכֹּ֕
બધા
H3605

ים גִּבּוֹרִ֖
શૂરવીરો
H1368

י עֹשֵׂ֣
યુદ્ધ–કરનારા

מִלְחָמָה֑
લડાઈના
H4421

וַיְבִיאֵ֧ם
અને–લાવ્યા
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલોનના
H0894

גּוֹלָ֖ה
બંદીવાન
H1473

לָה׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનમાં
H0894

  બધા પરાક્રમી માણસો એટલે સાત હજાર માણસો, એક હજાર કારીગરો તથા લુહારો, જ ેબધા પરાક્રમી તથા યુદ્ધને માટે યોગ્ય હતા તે બધાને બાિબલનો 
રાજા કેદ કરીને બાિબલ લઈ ગયો.

וַיַּמְלֵך17ְ֧
અને–રાજા–બનાવ્યો

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલોનના
H0894

אֶת־
—
H0853

מַתַּנְיָה֥
મત્તન્યાને
H4983

דֹד֖וֹ
તેના–કાકાને
H1730

יו תַּחְתָּ֑
તેના–બદલે
H8478

ב וַיַּסֵּ֥
અને–બદલ્યું
H5437

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

הוּ׃ צִדְקִיָּֽ
િસદિકયાહ
H6667

פ
—

  બાિબલના રાજાએ યહોયાખીનના કાકા માત્તાન્યાને તેની જગ્યાએ રાજા બનાવ્યો, તેનું નામ બદલીને િસદિકયા રાખ્યું.

בֶּן־18
પુત્ર

ים עֶשְׂרִ֙
એકવીસ
H6242

וְאַחַ֤ת
અને–એક
H0259

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

צִדְקִיָּ֣הוּ
િસદિકયાહ
H6667

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

וְאַחַ֤ת
અને–અિગયાર
H0259

עֶשְׂרֵה֙
—
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાનું
H0517

]חמיטל[
—
H2537

)חֲמוּטַ֥ל(
હમૂટાલ
H2537

ת־ בַּֽ
પુત્રી
H1323

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાની
H3414

מִלִּבְנָֽה׃
િલબ્નાથી
H3841

  િસદિકયા રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તે એકવીસ વષર્નો હતો, તેણે યરુશાલેમમાં અિગયાર વષર્ રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ હમૂટાલ હતું, તે િલબ્નાહ 
નગરનો યિમર્યાની દીકરી હતી.

וַיַּ֥עַש19ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ל כְּכֹ֥
બધા–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

ים׃ יְהוֹיָקִֽ
યહોયાકીમે
H3079

https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/4525.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/2108.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3078.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/352.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/4525.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4983.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/2537.htm
https://biblehub.com/hebrew/2537.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3079.htm


૨ રાજાઓ

  યહોયાકીમે જમે કયુર્ં હતું તેમ િસદિકયાએ યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં જ ેબધું ખોટંુ હતું તે કયુર્ં.

י 20 ׀כִּ֣
કેમ–કે

עַל־
કારણે

אַף֣
ક્રોધ
H0639

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

הָיְתָ֤ה
હતો
H1961

֙ בִירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ–િવરુદ્ધ
H3389

ה יהוּדָ֔ וּבִ֣
અને–યહૂદા–િવરુદ્ધ
H3063

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

הִשְׁלִכ֥וֹ
ફેંકી–દીધા
H7993

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

מֵעַל֣
ઉપરથી

פָּנָי֑ו
—
H6440

ד וַיִּמְרֹ֥
અને–બળવો–કયોર્
H4775

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદિકયાહે
H6667

לֶךְ בְּמֶ֥
રાજા–િવરુદ્ધ
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનના
H0894

ס
—

  યરુશાલેમ અને યહૂિદયામાં આ બધું જ ેથયું તે યહોવાહના કોપને લીધે થયું, તેથી તેમણે તેઓને પોતાની દ્રિષ્ટ આગળથી દરૂ કયાર્. પછી રાજા િસદિકયાએ 
બાિબલના રાજાની િવરુદ્ધ બળવો કયોર્.

Chapter 25
1֩ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

בִשְׁנַ֙ת
વષર્માં
H8141

ית הַתְּשִׁיעִ֜
નવમા
H8671

לְמָלְכ֗וֹ
તેના–રાજ્યના

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

֮ הָעֲשִׂירִי
દસમા
H6224

בֶּעָשׂ֣וֹר
દસમી–તારીખે
H6218

לַחֹדֶשׁ֒
મિહનાની
H2320

א בָּ֠
આવ્યો
H0935

ר נְבֻכַדְנֶאצַּ֙
નબૂખદનેસ્સર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֜
બાિબલોનનો
H0894

ה֧וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધું
H3605

חֵיל֛וֹ
તેનું–સૈન્ય
H2428

עַל־
િવરુદ્ધ

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

וַיִּ֣חַן
અને–છાવણી–નાખી
H2583

עָלֶי֑הָ
તેની–િવરુદ્ધ

וַיִּבְנ֥וּ
અને–બાંધ્યા
H1129

עָלֶ֖יהָ
તેની–િવરુદ્ધ

דָּיֵק֥
ઘેરાબંદી–દીવાલ
H1785

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  િસદિકયા રાજાના શાસનના નવમા વષર્ના દસમા માસના, દસમા િદવસે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે પોતાના આખા સૈન્ય સિહત યરુશાલેમ પર 
હુમલો કયોર્. તેણે તેની સામે છાવણી નાખી અને તેની ચારે બાજુ િકલ્લા બાંધ્યા.

א2 ֹ֥ וַתָּב
અને–આવ્યું
H0935

יר הָעִ֖
શહેર

בַּמָּצ֑וֹר
ઘેરામાં
H4692

עַד֚
સુધી
H5704

י עַשְׁתֵּ֣
અિગયારમા
H6249

עֶשְׂרֵ֣ה
—
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજા
H4428

הוּ׃ צִדְקִיָּֽ
િસદિકયાહના
H6667

  એ પ્રમાણે િસદિકયા રાજાના શાસનકાળના અિગયારમા વષર્ સુધી યરુશાલેમ નગર બાિબલના ઘેરામાં રહંુ્ય.

בְּתִשְׁעָה3֣
નવમી–તારીખે
H8672

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાની
H2320

וַיֶּחֱזַק֥
અને–વધ્યો
H2388

הָרָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

בָּעִי֑ר
શહેરમાં

וְלאֹ־
અને–નહોતું
H3808

יָה הָ֥
હતું
H1961

לֶ֖חֶם
રોટી
H3899

לְעַ֥ם
લોકો–માટે

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  તે વષર્ના ચોથા માસના નવમા િદવસે નગરમાં એટલો સખત દકુાળ પડ્યો હતો કે, દેશમાં લોકો માટે િબલકુલ ખોરાક ન હતો.

ע4 וַתִּבָּקַ֣
અને–તોડાયું
H1234

יר הָעִ֗
શહેર

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֙
માણસો
H0376

׀הַמִּלְחָמָ֤ה 
યુદ્ધના
H4421

הַלַּיְ֙לָה֙
રાતે
H3915

רֶךְ דֶּ֜
રસ્તે
H1870

עַר  ׀שַׁ֣
દરવાજાથી
H8179

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

יִם הַחֹמֹתַ֗
બે–દીવાલોના
H2346

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
પાસે

גַּ֣ן
બગીચા
H1588

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ים וְכַשְׂדִּ֥
અને–કસદીઓ
H3778

עַל־
િવરુદ્ધ

יר הָעִ֖
શહેરના

סָבִ֑יב
ચારે–બાજુ
H5439

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

רֶךְ דֶּ֥
રસ્તે
H1870

ה׃ הָעֲרָבָֽ
અરાબાહના
H6160

  પછી નગરના કોટને તોડવામાં આવ્યો, તે રાત્રે બધા લડવૈયા માણસો રાજાના બગીચા પાસેની બે દીવાલો વચ્ચે આવેલા દરવાજામાંથી નાસી ગયા, 
ખાલદીઓએ નગરને ચારેબાજુથી ઘેરી લીધું. રાજા અરાબાના માગેર્ ગયો.

וַיִּרְדְּפ֤ו5ּ
અને–પીછો–કયુર્ં
H7291

חֵיל־
સૈન્યે
H2428

כַּשְׂדִּים֙
કસદીઓના
H3778

אַחַר֣
પાછળ

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

גוּ וַיַּשִּׂ֥
અને–પકડ્યો
H5381

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בְּעַרְב֣וֹת
મેદાનોમાં
H6160

יְרֵח֑וֹ
યરેખોના
H3405

וְכָל־
અને–બધું
H3605

חֵיל֔וֹ
તેનું–સૈન્ય
H2428

צוּ נָפֹ֖
િવખરાઈ–ગયું

יו׃ מֵעָלָֽ
તેની–પાસેથી
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૨ રાજાઓ

  ખાલદીઓનું સૈન્ય િસદિકયા રાજાની પાછળ પડ્યું અને તેને યરીખો પાસેના યદર્ન નદીના મેદાનોમાં પકડી પાડ્યો. તેનું આખું સૈન્ય તેની પાસેથી િવખેરાઈ 
ગયું.

6֙ יִּתְפְּשׂוּ וַֽ
અને–પકડ્યો
H8610

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

וַיַּעֲל֥וּ
અને–લઈ–ગયા
H5927

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

אֶל־
તરફ
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનના
H0894

רִבְלָתָ֑ה
િરબ્લાહમાં
H7247

וַיְדַבְּר֥וּ
અને–બોલ્યા
H1696

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

  તેઓ રાજાને પકડીને િરબ્લાહમાં બાિબલના રાજા પાસે લાવ્યા, ત્યાં તેને સજા કરવામાં આવી.

וְאֶת־7
અને
H0853

֙ בְּנֵי
પુત્રોને

הוּ צִדְקִיָּ֔
િસદિકયાહના
H6667

שָׁחֲט֖וּ
કાપ્યા

לְעֵינָי֑ו
તેની–આંખો–સામે

וְאֶת־
અને
H0853

עֵינֵי֤
આંખો

֙ צִדְקִיָּה֙וּ
િસદિકયાહની
H6667

עִוֵּ֔ר
આંધી–કરી
H5786

֙ וַיַּאַסְרֵה֙וּ
અને–બાંધ્યો
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֔ בַֽ
કાંસાની–બેડીઓમાં

הוּ וַיְבִאֵ֖
અને–લઈ–ગયો
H0935

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનમાં
H0894

ס
—

  તેની નજર આગળ તેના દીકરાઓને મારી નાખ્યા. ત્યાર પછી તેની આંખો ફોડી નાખી, િપત્તળની સાંકળોથી બાંધીને તેને બાિબલમાં લઈ જવામાં આવ્યો.

דֶש8ׁ וּבַחֹ֤
અને–મિહનામાં
H2320

֙ חֲמִישִׁי הַֽ
પાંચમા
H2549

בְּשִׁבְעָה֣
સાતમી–તારીખે
H7651

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાની
H2320

יא הִ֗
એટલે
H1931

שְׁנַת֙
વષર્
H8141

ׁע־ תְּשַֽ
ઓગણીસમું
H8672

עֶשְׂרֵ֣ה
—
H6240

שָׁנָ֔ה
—
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજા
H4428

ר נְבֻכַדְנֶאצַּ֣
નબૂખદનેસ્સરના
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶל֑
બાિબલોનના
H0894

א בָּ֞
આવ્યો
H0935

ן נְבוּזַרְאֲדָ֧
નબૂઝરઅદાન
H5018

רַב־
સેનાપિત

ים טַבָּחִ֛
રક્ષકોનો
H2876

עֶ֥בֶד
સેવક
H5650

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનનો
H0894

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  પાંચમા માસમાં, તે માસના સાતમા િદવસે, બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના કારિકદીર્ને ઓગણીસમેં વષેર્ રક્ષક ટુકડીનો સરદાર, બાિબલના રાજાનો 
ચાકર નબૂઝારઅદાન યરુશાલેમમાં આવ્યો.

ף9 וַיִּשְׂרֹ֥
અને–બાળ્યું
H8313

אֶת־
—
H0853

בֵּית־
ઘર

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનું
H4428

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י בָּתֵּ֧
ઘરો

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ית בֵּ֥
ઘરો

גָּד֖וֹל
મોટા

ף שָׂרַ֥
બાળ્યા
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નમાં
H0784

  તેણે યહોવાહના સભાસ્થાનને, રાજાના મહેલને તથા યરુશાલેમનાં બધાં ઘરોને બાળી નાખ્યાં; નગરનાં બધાં જ અગત્યનાં ઘરોને ભસ્મીભૂત કયાર્ં.

וְאֶת־10
અને
H0853

ת חוֹמֹ֥
દીવાલો
H2346

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમની
H3389

סָבִ֑יב
ચારે–બાજુ
H5439

֙ נָֽתְצוּ
તોડી–પાડ્યા
H5422

כָּל־
બધું
H3605

חֵי֣ל
સૈન્ય
H2428

ים כַּשְׂדִּ֔
કસદીઓનું
H3778

ר אֲשֶׁ֖
જે

רַב־
સેનાપિત–સાથે

ים׃ טַבָּחִֽ
રક્ષકોના
H2876

  રક્ષકટોળીના સરદારના હાથ નીચે રહેલા બાિબલના આખા સૈન્યએ યરુશાલેમની દીવાલો ચારે બાજુથી તોડી પાડી.

וְאֵת11֩
અને
H0853

תֶר יֶ֙
બાકીના

ם הָעָ֜
લોકો

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
બચેલા
H7604

יר בָּעִ֗
શહેરમાં

וְאֶת־
અને
H0853

פְלִים֙ הַנֹּֽ
તરળવાંને
H5307

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ נָפְלוּ
તરળ્યા–હતા
H5307

עַל־
તરફ

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનન�
H0894

וְאֵ֖ת
અને
H0853

יֶתֶ֣ר
બાકીના

הֶהָמ֑וֹן
સમૂહને

ה הֶגְלָ֕
દેશવટો–કયોર્
H1540

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
નબૂઝરઅદાને
H5018

רַב־
સેનાપિત

ים׃ טַבָּחִֽ
રક્ષકોના
H2876
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૨ રાજાઓ

  નગરના બાકી રહેલા લોકોને, જઓે બાિબલના રાજાના પક્ષમાં ચાલ્યા ગયા હતા તેઓને રક્ષકટોળીનો સરદાર નબૂઝારઅદાન કેદ કરીને બાિબલમાં લઈ 
ગયો.

ת12 וּמִדַּלַּ֣
અને–ગરીબોમાંથી

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

יר הִשְׁאִ֖
રાખ્યા
H7604

רַב־
સેનાપિતએ

ים טַבָּחִ֑
રક્ષકોએ
H2876

ים רְמִ֖ לְכֹֽ
દ્રાક્ષમાળીઓ–માટે
H3755

ים׃ וּלְיֹגְבִֽ
અને–ખેડૂતો–માટે
H1461

  પણ રક્ષકટોળીના સરદારે અમુક ગરીબ લોકોને દ્રાક્ષવાડીમાં અને ખેતરમાં કામ કરવા માટે રહેવા દીધા.

וְאֶת־13
અને
H0853

י עַמּוּדֵ֙
સ્તંભો
H5982

שֶׁת הַנְּחֹ֜
કાંસાના

ר אֲשֶׁ֣
જે

בֵּית־
ઘરમાં–હતા

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

הַמְּכֹנ֞וֹת
આધારો
H4350

וְאֶת־
અને
H0853

יָם֧
સમુદ્ર
H3220

שֶׁת הַנְּחֹ֛
કાંસાનો

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּבֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

שִׁבְּר֣וּ
તોડ્યા
H7665

ים כַשְׂדִּ֑
કસદીઓએ
H3778

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–લઈ–ગયા
H5375

אֶת־
—
H0853

ם נְחֻשְׁתָּ֖
તેમનું–કાંસું

לָה׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનમાં
H0894

  યહોવાહના સભાસ્થાનમાંના િપત્તળના સ્તંભ, જળગાડીઓ તથા િપત્તળનો હોજ અને જ ેબધું યહોવાહના ઘરમાં હતું તે બધું જ ખાલદીઓએ ભાંગીને 
ભૂક્કો કરી નાખ્યું અને તેનું િપત્તળ તેઓ બાિબલ લઈ ગયા.

וְאֶת־14
અને
H0853

ת הַסִּירֹ֙
હાંડીઓ

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַיָּעִ֜
પફરાઓ
H3257

וְאֶת־
અને
H0853

מְזַמְּר֣וֹת הַֽ
કાતરો
H4212

וְאֶת־
અને
H0853

הַכַּפּ֗וֹת
વાટકાઓ
H3709

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

כְּלֵי֧
વાસણો
H3627

שֶׁת הַנְּחֹ֛
કાંસાના

ר אֲשֶׁ֥
જનેાવડે

ׁרְתוּ־ יְשָֽ
સેવા–કરતા–હતા
H8334

בָ֖ם
તેમાં

חוּ׃ לָקָֽ
લઈ–ગયા
H3947

  વળી તેઓ ઘડાઓ, પાવડા, કાતરો, ચમચા તથા િપત્તળના બધાં વાસણો જનેાથી યાજકો ઘરમાં સેવા કરતા હતા, તે બધું પણ લઈ ગયા.

וְאֶת־15
અને
H0853

הַמַּחְתּוֹת֙
અિગ્નપાત્રો
H4289

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּזְרָק֗וֹת
છંટકાવના–પાત્રો
H4219

ר אֲשֶׁ֤
જે

זָהָב֙
સોનાન�
H2091

ב זָהָ֔
સોના
H2091

וַאֲשֶׁר־
અને–જે

סֶף כֶּ֖
ચાંદીનાં
H3701

סֶף כָּ֑
ચાંદી
H3701

ח לָקַ֖
લીધા
H3947

רַב־
સેનાપિતએ

ים׃ טַבָּחִֽ
રક્ષકોએ
H2876

  રાજાના ચોકીદારનો સરદાર સોના તથા ચાંદીથી બનાવેલી સગડીઓ તથા કંૂડીઓ લઈ ગયો.

ים 16 ׀הָעַמּוּדִ֣
સ્તંભો
H5982

יִם שְׁנַ֗
બે
H8147

הַיָּ֤ם
સમુદ્ર
H3220

אֶחָד֙ הָֽ
એક
H0259

וְהַמְּכֹנ֔וֹת
અને–આધારો
H4350

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યા–હતા

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

לְבֵי֣ת
ઘર–માટે

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

לאֹ־
નહોતું
H3808

הָיָה֣
હતું
H1961

ל מִשְׁקָ֔
વજન
H4948

שֶׁת לִנְחֹ֖
કાંસાનું

כָּל־
બધા
H3605

ים הַכֵּלִ֥
વાસણો
H3627

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  યહોવાહના સભાસ્થાનને માટે સુલેમાને બનાવેલા બે સ્તંભો, હોજ, જળગાડીઓ અને બધાં વાસણોના િપત્તળને તોલીને તેનું વજન કરી શકાય નિહ એવું 
હતું.

שְׁמֹנֶה17֩
અઢાર
H8083

ה עֶשְׂרֵ֙
—
H6240

ה אַמָּ֜
હાથ

׀קוֹמַת֣ 
ઊંચાઈ
H6967

הָעַמּ֣וּד
સ્તંભની
H5982

ד הָאֶחָ֗
એકની
H0259

רֶת וְכֹתֶ֙
અને–કળશ
H3805

׀עָלָ֥יו 
તેના–ઉપર

֮ נְחֹשֶׁת
કાંસાનું

וְקוֹמַת֣
અને–ઊંચાઈ
H6967

֮ הַכֹּתֶרֶת
કળશની
H3805

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

]אמה[
—

)אַמּוֹת֒(
હાથ

ה וּשְׂבָכָ֙
અને–જાળી
H7639

וְרִמֹּנִי֧ם
અને–દાડમો
H7416

ל־ עַֽ
ઉપર

הַכֹּתֶ֛רֶת
કળશ
H3805

יב סָבִ֖
ચારે–બાજુ
H5439

ל הַכֹּ֣
બધું
H3605

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાનું

וְכָאֵ֛לֶּה
અને–આવા
H0428

עַמּ֥וּד לַֽ
બીજા–સ્તંભને
H5982

הַשֵּׁנִ֖י
બીજાને
H8145

עַל־
ઉપર

ה׃ הַשְּׂבָכָֽ
જાળીને
H7639
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૨ રાજાઓ

  એક સ્તંભની ઊંચાઈ અઢાર હાથ હતી, તેના પર િપત્તળનું મથાળું હતું. તેની ઊંચાઈ ત્રણ હાથ હતી, મથાળાની ચારે બાજુ જાળીકામ અને દાડમો પાડલેાં 
હતાં, તે બધાં િપત્તળનાં બનાવેલાં હતાં. પહેલાંની જમે બીજાે સ્તંભ પણ જાળીકામ કરેલા જવેો હતો.

ח18 וַיִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

רַב־
સેનાપિતએ

ים טַבָּחִ֗
રક્ષકોએ
H2876

אֶת־
—
H0853

שְׂרָיָה֙
સરાયાને
H8304

כֹּהֵן֣
યાજક
H3548

אשׁ ֹ֔ הָר
મુખ્ય

וְאֶת־
અને
H0853

צְפַנְיָה֖וּ
સફન્યાને
H6846

כֹּהֵן֣
યાજક
H3548

מִשְׁנֶה֑
બીજી–હરોળનો
H4932

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁלֹ֖שֶׁת
ત્રણ
H7969

י שֹׁמְרֵ֥
રક્ષકોને
H8104

ף׃ הַסַּֽ
ઉંબરાન�

  રક્ષકોના સરદારે મુખ્ય યાજક સરાયાને, બીજા યાજક સફાન્યાને તથા ત્રણ દ્વારરક્ષકોને કેદ કરી લીધા.

וּמִן־19
અને–માંથી

יר הָעִ֡
શહેરમાંથી

לָקַח֩
લીધો
H3947

יס סָרִ֙
ખોજાે
H5631

ד אֶחָ֜
એક
H0259

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

ה֥וּא
તે
H1931

יד  ׀פָקִ֣
અિધકારી–હતો
H6496

עַל־
ઉપર

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધના
H4421

ה וַחֲמִשָּׁ֙
અને–પાંચ
H2568

ים אֲנָשִׁ֜
માણસો
H0376

מֵרֹאֵ֤י
જાેનારાઓમાંથી
H7200

פְנֵֽי־
સામે
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાની
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִמְצְא֣וּ
મળ્યા–હતા
H4672

יר בָעִ֔
શહેરમાં

ת וְאֵ֗
અને
H0853

הַסֹּפֵר֙
લિહયા

ר שַׂ֣
સરદાર
H8269

א הַצָּבָ֔
સૈન્યનો

א הַמַּצְבִּ֖
સૈન્ય–ભરતી–કરનાર
H6633

אֶת־
—
H0853

עַם֣
લોકો

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

ים וְשִׁשִּׁ֥
અને–સાંટ
H8346

אִישׁ֙
માણસો
H0376

מֵעַם֣
લોકોમાંથી

רֶץ הָאָ֔
દેશન�
H0776

ים נִּמְצְאִ֖ הַֽ
જ–ેમળ્યા–હતા
H4672

יר׃ בָּעִֽ
શહેરમાં

  ત્યાર પછી તેણે નગરમાંથી સૈિનકોના ઉપરી અિધકારીને, નગરમાંથી મળી આવેલા રાજાના પાંચ સલાહકારોને કેદ કરી લીધા. વળી તે સૈન્યમાં ભરતી 
કરનાર રાજાના સૈન્યના અિધકારીને પણ કેદ કરીને લઈ ગયો. દેશના સાઠ માણસો જઓે નગરમાંથી મળ્યા હતા તેઓને પણ પોતાની સાથે લીધા.

ח20 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

ם אֹתָ֔
તેઓને
H0853

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
નબૂઝરઅદાને
H5018

רַב־
સેનાપિત

ים טַבָּחִ֑
રક્ષકોએ
H2876

וַיֹּ֧לֶךְ
અને–લઈ–ગયો
H3212

אֹתָ֛ם
તેઓને
H0853

עַל־
તરફ

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનના
H0894

תָה׃ רִבְלָֽ
િરબ્લાહમાં
H7247

  રક્ષકટોળીનો સરદાર નબૂઝારઅદાન તેઓને લઈને િરબ્લાહમાં બાિબલના રાજા પાસે લાવ્યો.

וַיַּ֣ך21ְ
અને–માયાર્
H5221

אֹתָם֩
તેઓને
H0853

לֶךְ מֶ֙
રાજાએ
H4428

בָּבֶ֧ל
બાિબલોનના
H0894

וַיְמִיתֵ֛ם
અને–મારી–નાખ્યા
H4191

בְּרִבְלָ֖ה
િરબ્લાહમાં
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

חֲמָת֑
હમાતના
H2574

וַיִּ֥גֶל
અને–દેશવટો–કરાયો
H1540

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાને
H3063

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

אַדְמָתֽוֹ׃
તેની–ભૂિમ
H0127

  બાિબલના રાજાએ તેઓને હમાથ દેશના િરબ્લાહમાં મારી નાખ્યા. આમ યહૂિદયાના માણસોને બંદીવાન બનાવીને તેઓના દેશમાંથી લઈ જવામાં આવ્યા.

ם22 וְהָעָ֗
અને–લોકો

הַנִּשְׁאָר֙
બચેલા
H7604

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાન�
H3063

ר אֲשֶׁ֣
જઓેને

יר הִשְׁאִ֔
રાખ્યા–હતા
H7604

ר נְבֽוּכַדְנֶאצַּ֖
નબૂખદનેસ્સરે
H5019

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בָּבֶל֑
બાિબલોનન�
H0894

ד וַיַּפְקֵ֣
અને–નીમ્યો

ם עֲלֵיהֶ֔
તેઓના–ઉપર

אֶת־
—
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
ગદલ્યાહને

בֶּן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֥
અહીકામનો
H0296

בֶּן־
પુત્ર

ן׃ שָׁפָֽ
શાફાનનો

פ
—

  બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે જ ેલોકોને યહૂિદયાના દેશમાં રહેવા દીધા હતા, તેઓના પર નબૂઝારદાને શાફાનના દીકરા અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાને 
ઉપરી તરીકે નીમ્યો.
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23֩ וַיִּשְׁמְעוּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

כָל־
બધા
H3605

י שָׂרֵ֙
સરદારોએ
H8269

ים הַחֲיָלִ֜
સૈન્યોન�
H2428

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

ים וְהָאֲנָשִׁ֗
અને–માણસોએ
H0376

י־ כִּֽ
કે

יד הִפְקִ֤
નીમ્યો–હતો

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

֙ בָּבֶל
બાિબલોનન�
H0894

אֶת־
—
H0853

הוּ גְּדַלְיָ֔
ગદલ્યાહને

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

גְּדַלְיָה֖וּ
ગદલ્યાહ

ה הַמִּצְפָּ֑
િમસ્પાહમાં
H4709

וְיִשְׁמָעֵא֣ל
અને–ઇશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָ֡ה
નથન્યાહનો
H5418

וְיוֹחָנָן֣
અને–યોહાનાન
H3110

בֶּן־
પુત્ર

רֵחַ קָ֠
કારેઆહનો
H7143

וּשְׂרָיָ֙ה
અને–સરાયાહ
H8304

בֶן־
પુત્ર

מֶת תַּנְחֻ֜
તન્હૂમેતનો
H8576

י הַנְּטֹפָתִ֗
નટોફાતી
H5200

֙ וְיַֽאֲזַנְיָה֙וּ
અને–યાઅઝન્યાહ
H2970

בֶּן־
પુત્ર

י עֲכָתִ֔ הַמַּ֣
માઅખાતીનો
H4602

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

ם׃ וְאַנְשֵׁיהֶֽ
અને–તેઓના–માણસો
H0376

  જયારે સૈિનકોના સેનાપિતઓએ અને તેઓના માણસોએ સાંભળ્યું કે બાિબલના રાજાએ ગદાલ્યાને ઉપરી તરીકે નીમ્યો છે, ત્યારે તેઓ િમસ્પામાં આવ્યા. 
તે આ માણસો હતા: એટલે નથાન્યાનો દીકરો ઇશ્માએલ, કારેઆનો દીકરો યોહાનાન, નટોફાથી તાન્હુમેથનો દીકરો સરાયા તથા માખાથીનો દીકરો યઝાન્યા, 
તેઓના માણસો ગદાલ્યાને મળ્યા.

ע24 וַיִּשָּׁבַ֙
અને–શપથ–લીધા
H7650

לָהֶ֤ם
તેઓને

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
ગદલ્યાહે

ם וּלְאַנְשֵׁיהֶ֔
અને–તેઓના–માણસોને
H0376

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેઓને

אַל־
ન
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
ડરો
H3372

מֵעַבְדֵ֣י
સેવકોથી
H5650

ים הַכַּשְׂדִּ֑
કસદીઓન�
H3778

שְׁב֣וּ
રહો
H3427

רֶץ בָאָ֗
દેશમાં
H0776

וְעִבְד֛וּ
અને–સેવા–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનન�
H0894

וְיִטַ֥ב
અને–સારું–હશે
H3190

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

ס
—

  તેઓની અને તેઓના માણસોની સામે ગદાલ્યાએ પ્રિતજ્ઞા લઈને કહ્યું  કે, “ખાલદીઓના અિધકારીઓથી ડરશો નિહ. દેશમાં રહો અને બાિબલના રાજાના 
િનયંત્રણમાં રહો, એટલે તે તમારી સાથે ભલાઈથી વતર્શે.”

י 25 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

יִשְׁמָעֵא֣ל
ઇશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

תַנְיָה נְ֠
નથન્યાહનો
H5418

בֶּן־
પુત્ર

ע ישָׁמָ֜ אֱלִ֙
એિલશામાનો
H0476

מִזֶּ֣רַע
બીજમાંથી
H2233

ה הַמְּלוּכָ֗
રાજવંશનો
H4410

וַעֲשָׂרָ֤ה
અને–દસ
H6235

אֲנָשִׁים֙
માણસો
H0376

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
ગદલ્યાહને

ת וַיָּמֹ֑
અને–મરી–ગયો
H4191

וְאֶת־
અને
H0853

הַיְּהוּדִים֙
યહૂદીઓને
H3064

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֔
કસદીઓને
H3778

אֲשֶׁר־
જે

הָי֥וּ
હતા
H1961

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
િમસ્પાહમાં
H4709

  પણ સાતમા માસે એવું થયું કે, અિલશામાના દીકરા નથાન્યાના દીકરા ઇશ્માએલે દસ માણસો સાથે આવીને ગદાલ્યા પર હુમલો કયોર્. ગદાલ્યા મરી ગયો, 
તેમ જ તેની સાથે યહૂિદયાના માણસો તથા બાિબલવાસીઓ પણ િમસ્પામાં મરી ગયા.

מו26ּ וַיָּקֻ֙
અને–ઊચક્યા

כָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકો

ן מִקָּטֹ֤
નાનાથી

וְעַד־
લઈને
H5704

֙ גָּדוֹל
મોટા

וְשָׂרֵ֣י
અને–સરદારો
H8269

ים הַחֲיָלִ֔
સૈન્યોના
H2428

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–ગયા
H0935

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

י כִּ֥
કેમ–કે

יָרְא֖וּ
ડરતા–હતા
H3372

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

ים׃ כַשְׂדִּֽ
કસદીઓન�
H3778

פ
—

  ત્યાર પછી નાનાથી માંડીને મોટા સુધી બધા જ લોકો તથા સૈિનકોના સેનાપિતઓ ઊઠ્યા અને િમસર નાસી ગયા, કેમ, કે તેઓ બાિબલવાસીઓથી ડરતા 
હતા.
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27֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ים בִשְׁלֹשִׁ֙
સાડત્રીસમા
H7970

בַע וָשֶׁ֜
અને–સાતમા
H7651

שָׁנָ֗ה
વષર્માં
H8141

לְגָלוּת֙
બંિદવાસન�
H1546

ין יְהוֹיָכִ֣
યહોયાકીન
H3078

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાન�
H3063

בִּשְׁנֵי֤ם
બારમા
H8147

עָשָׂר֙
—
H6240

דֶשׁ חֹ֔
મિહનામાં
H2320

ים בְּעֶשְׂרִ֥
સત્તાવીસમી
H6242

וְשִׁבְעָ֖ה
અને–સાતમી
H7651

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાની
H2320

א נָשָׂ֡
ઊંચું–કયુર્ં
H5375

אֱוִי֣ל
એવીલ
H0192

מְרֹדַךְ֩
મ્રોદાખે
H0192

לֶךְ מֶ֙
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֜
બાિબલોનના
H0894

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

מָלְכ֗וֹ
તેના–રાજ્યન�

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֛ ר
માથું

ין יְהוֹיָכִ֥
યહોયાકીન
H3078

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ית מִבֵּ֥
કારાગૃહમાંથી

לֶא׃ כֶּֽ
બંદીખાનાથી
H3608

  યહૂિદયાના રાજા યહોયાખીનના દેશિનકાલ થયાના સાડત્રીસમા વષેર્, બારમા માસમાં, તે માસના સત્તાવીસમે િદવસે એવું બન્યું કે, બાિબલના રાજા એવીલ-
મેરોદાખે પોતે રાજા બન્યો તે વષેર્, યહૂિદયાના રાજા યહોયાખીનને બંદીખાનામાંથી મુકત કરીને ઉચ્ચ પદવી આપી.

ר28 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

טֹב֑וֹת
સારી–વાતો

֙ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યું
H5414

אֶת־
—
H0853

כִּסְא֔וֹ
તેનું–આસન
H3678

ל מֵעַ֗
ઉપર

א כִּסֵּ֧
આસનો
H3678

ים הַמְּלָכִ֛
રાજાઓના
H4428

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે–હત�
H0854

ל׃ בְּבָבֶֽ
બાિબલોનમાં
H0894

  તેણે તેના પ્રત્યે માયાળુ વતાર્વ રાખ્યો અને તેને બાિબલમાં પોતાની સાથેના બીજા રાજાઓ કરતાં ઊંચે આસને બેસાડયો.

א29 וְשִׁנָּ֕
અને–બદલ્યા
H8132

אֵ֖ת
—
H0853

בִּגְדֵ֣י
વસ્ત્રો

כִלְא֑וֹ
કારાગૃહના
H3608

ל וְאָכַ֙
અને–ખાધું
H0398

לֶחֶ֧ם
રોટી
H3899

יד תָּמִ֛
હંમેશાં
H8548

לְפָנָי֖ו
તેની–સામે
H6440

כָּל־
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יו׃ חַיָּֽ
તેન�–જીવનનૺ

  એવીલ મરોદાખે યહોયાખીનના બંદીખાનાનાં વસ્ત્રો બદલાવ્યાં, યહોયાખીને તેના જીવનના સવર્ િદવસોમાં હંમેશા રાજાની મેજ પર ભોજન કયુર્ં.

וַאֲרֻחָת֗ו30ֹ
અને–તેનું–ભથ્થું
H0737

ת אֲרֻחַ֙
ભથ્થું
H0737

יד תָּמִ֧
હંમેશાં
H8548

נִתְּנָה־
અપાતું–હતું
H5414

לּ֛וֹ
તેને

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

דְּבַר־
ભાગ
H1697

י֣וֹם
િદવસે–િદવસે
H3117

בְּיוֹמ֑וֹ
તેનો
H3117

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ו׃ חַיָּֽ
તેના–જીવનનૺ

  અને તેના બાકીના જીવન સુધી રોજ તેના ખચર્ને માટે તેને ભથ્થું મળતું હતું.
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Chapter 1
ם1 אָדָ֥

આદમ
H0121

ת שֵׁ֖
શેથ
H8352

אֱנֽוֹשׁ׃
અનોશ
H0583

  આદમ, શેથ, અનોશ,

קֵינָן2֥
કેનાન
H7018

מַהֲלַלְאֵ֖ל
મહલાલએલ
H4111

יָֽרֶד׃
યેરેદ
H3382

  કેનાન, માહલાલેલ, યારેદ;

חֲנ֥וֹך3ְ
હનોખ
H2585

לַח מְתוּשֶׁ֖
મથૂશેલાહ
H4968

מֶךְ׃ לָֽ
લામેખ
H3929

  હનોખ, મથૂશેલાહ, લામેખ,

נֹ֥ח4ַ
નૂહ
H5146

ם שֵׁ֖
શેમ
H8035

חָ֥ם
હામ
H2526

וָיָֽפֶת׃
અને–યાફેથ
H3315

ס
—

  નૂહ, શેમ, હામ તથા યાફેથ.

בְּנֵי5֣
પુત્રો

פֶת יֶ֔
યાફેથના
H3315

גֹּ֣מֶר
ગોમેર
H1586

וּמָג֔וֹג
અને–માગોગ
H4031

י וּמָדַ֖
અને–માદાય
H4074

וְיָוָן֣
અને–યાવાન
H3120

וְתֻבָל֑
અને–તૂબાલ
H8422

שֶׁךְ וּמֶ֖
અને–મેશેખ
H4902

ס׃ וְתִירָֽ
અને–તીરાસ
H8494

ס
—

  યાફેથના દીકરાઓ: ગોમેર, માગોગ, માદાય, યાવાન, તુબાલ, મેશેખ તથા તીરાસ.

וּבְנֵי6֖
અને–પુત્રો

גֹּ֑מֶר
ગોમેરના
H1586

אַשְׁכֲּנַז֥
આશ્કનાઝ
H0813

וְדִיפַ֖ת
અને–દીફાથ

ה׃ וְתוֹגַרְמָֽ
અને–તોગામાર્હ
H8425

  ગોમેરના દીકરા: આશ્કનાઝ, િરફાથ અને તોગામાર્.

וּבְנֵי7֥
અને–પુત્રો

יָוָן֖
યાવાનના
H3120

ה אֱלִישָׁ֣
અલીશાહ
H0473

ישָׁה וְתַרְשִׁ֑
અને–તાશીર્શ
H8659

ים כִּתִּ֖
િકત્તીમ
H3794

ים׃ וְרוֹדָנִֽ
અને–રોદાનીમ
H1721

ס
—

  યાવાનના દીકરા: એલીશા, તાશીર્શ, િકત્તીમ તથા દોદાનીમ.

בְּנֵי8֖
પુત્રો

חָם֑
હામના
H2526

כּ֥וּשׁ
કૂશ

יִם וּמִצְרַ֖
અને–િમસ્રાઈમ
H4714

פּ֥וּט
પૂટ
H6316

וּכְנָֽעַן׃
અને–કનાન
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  હામના દીકરા: કૂશ, િમસરાઈમ, પૂટ તથા કનાન.

וּבְנֵי9֣
અને–પુત્રો

כ֔וּשׁ
કૂશના

סְבָא֙
સબા
H5434

ה וַחֲוִילָ֔
અને–હવીલાહ
H2341

א וְסַבְתָּ֥
અને–સાબ્તા
H5454

א וְרַעְמָ֖
અને–રાઅ્માહ
H7484

וְסַבְתְּכָא֑
અને–સાબ્તકા
H5455

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

א רַעְמָ֖
રાઅ્માહના
H7484

א שְׁבָ֥
શબા
H7614

ן׃ וּדְדָֽ
અને–દદાન

ס
—

  કૂશના દીકરા: સબા, હવીલા, સાબ્તા, રામા તથા સાબ્તેકા. રામાના દીકરા: શેબા તથા દેદાન.

וְכ֖וּש10ׁ
અને–કૂશે

יָלַד֣
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

נִמְר֑וֹד
િનમ્રોદને
H5248

ה֣וּא
તે
H1931

ל הֵחֵ֔
શરૂ–કયુર્ં

לִהְי֥וֹת
થવાનું
H1961

גִּבּ֖וֹר
શિક્તશાળી
H1368

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

ס
—

  કૂશનો દીકરો િનમ્રોદ તે પૃથ્વી પરનો પ્રથમ િવજતેા હતો.

יִם11 וּמִצְרַ֡
અને–િમસ્રાઈમે
H4714

ד יָלַ֞
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

]לודיים[
—
H3866

ים( )לוּדִ֧
લૂદીમને
H3866

וְאֶת־
અને–
H0853

ים עֲנָמִ֛
અનામીમને
H6047

וְאֶת־
અને–
H0853

ים לְהָבִ֖
લહાબીમને
H3853

וְאֶת־
અને–
H0853

ים׃ נַפְתֻּחִֽ
નાફ્તુહીમને
H5320

  િમસરાઈમ એ લૂદીમ, અનામીમ, લહાબીમ, નાફતુહીમ,

אֶת־12 וְֽ
અને–
H0853

ים פַּתְרֻסִ֞
પાĕુસીમને
H6625

וְאֶת־
અને–
H0853

ים כַּסְלֻחִ֗
કાસ્લુહીમને
H3695

ר אֲשֶׁ֙
જમેાંથી

יָצְא֥וּ
નીકળ્યા
H3318

ם מִשָּׁ֛
ત્યાંથી
H8033

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓ
H6430

וְאֶת־
અને–
H0853

ים׃ כַּפְתֹּרִֽ
કાફ્તોરીમ
H3732

ס
—

  પાથરુસીમ, કાસ્લુહીમ પિલસ્તીઓના પૂવર્જ તથા કાફતોરીમનો પૂવર્જ હતો.

עַן13 וּכְנַ֗
અને–કનાને

יָלַד֛
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

צִיד֥וֹן
સીદોનને
H6721

בְּכֹר֖וֹ
તેના–પ્રથમજિનતને
H1060

וְאֶת־
અને–
H0853

ת׃ חֵֽ
હેથને
H2845

  કનાન પોતાના જયેષ્ઠ દીકરા િસદોન પછી હેથ,

וְאֶת־14
અને–
H0853

֙ הַיְבוּסִי
યબૂસીને
H2983

וְאֶת־
અને–
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
અમોરીને
H0567

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ׁי׃ הַגִּרְגָּשִֽ
િગગાર્શીને
H1622

  યબૂસી, અમોરી, િગગાર્શી,

וְאֶת־15
અને–
H0853

י הַחִוִּ֥
િહવ્વીને
H2340

וְאֶת־
અને–
H0853

י עַרְקִ֖ הַֽ
આકીર્ને
H6208

וְאֶת־
અને–
H0853

י׃ הַסִּינִֽ
સીનીને
H5513

  િહવ્વી, આકીર્, િસની,

וְאֶת־16
અને–
H0853

י הָאַרְוָדִ֥
અવાર્દીને
H0721

וְאֶת־
અને–
H0853

י הַצְּמָרִ֖
સમારીને
H6786

וְאֶת־
અને–
H0853

י׃ חֲמָתִֽ הַֽ
હમાથીને
H2577

ס
—

  આવાર્દી, સમારી તથા હમાથીઓનો પૂવર્જ હતો.
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בְּנֵי17֣
પુત્રો

ם שֵׁ֔
શેમના
H8035

עֵילָם֣
એલામ

וְאַשּׁ֔וּר
અને–આશ્શૂર
H0804

ד וְאַרְפַּכְשַׁ֖
અને–અપાર્ક્ષાદ
H0775

וְל֣וּד
અને–લૂદ
H3865

וַאֲרָ֑ם
અને–અરામ
H0758

וְע֥וּץ
અને–ઊસ
H5780

וְח֖וּל
અને–હૂલ
H2343

וְגֶתֶ֥ר
અને–ગેથેર
H1666

שֶׁךְ׃ וָמֶֽ
અને–મેશેખ
H4902

ס
—

  શેમના દીકરા: એલામ, આશ્શૂર, આપાર્કશાદ, લૂદ, અરામ, ઉસ, હૂલ, ગેથેર તથા મેશેખ.

ד18 וְאַרְפַּכְשַׁ֖
અને–અપાર્ક્ષાદે
H0775

יָלַד֣
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

לַח שָׁ֑
શેલાહને
H7974

לַח וְשֶׁ֖
અને–શેલાહે
H7974

יָלַ֥ד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

בֶר׃ עֵֽ
એબેરને
H5677

  આપાર્કશાદનો દીકરો શેલા, શેલાનો દીકરો એબેર.

וּלְעֵ֥בֶר19
અને–એબેરને
H5677

ד יֻלַּ֖
જન્મ્યા
H3205

שְׁנֵי֣
બે
H8147

בָנִי֑ם
પુત્રો

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

ד הָאֶחָ֞
એકનું
H0259

לֶג פֶּ֗
પેલેગ
H6389

י כִּ֤
કેમ–કે

֙ בְיָמָיו
તેના–િદવસોમાં
H3117

נִפְלְגָה֣
િવભાિજત–થઈ
H6385

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈનું
H0251

ן׃ יָקְטָֽ
યોક્તાન
H3355

  એબેરના બે દીકરા હતા: પેલેગ અને યોકટાન. પેલેગના સમયમાં પૃથ્વીના િવભાગ થયા હતા.

וְיָקְטָן20֣
અને–યોક્તાને
H3355

ד יָלַ֔
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ד אַלְמוֹדָ֖
અલ્મોદાદને
H0486

וְאֶת־
અને–
H0853

לֶף שָׁ֑
શેલેફને
H8026

וְאֶת־
અને–
H0853

וֶת חֲצַרְמָ֖
હસામાર્વેથને
H2700

וְאֶת־
અને–
H0853

יָֽרַח׃
યેરાહને
H3392

  યોકટાનના વંશજાે: આલ્મોદાદ, શેલેફ, હસામાર્વેથ, યેરાહ,

וְאֶת־21
અને–
H0853

ם הֲדוֹרָ֥
હદોરામને

וְאֶת־
અને–
H0853

אוּזָל֖
ઊઝાલને
H0187

וְאֶת־
અને–
H0853

ה׃ דִּקְלָֽ
િદક્લાહને
H1853

  હદોરામ, ઉઝાલ, િદકલાહ,

וְאֶת־22
અને–
H0853

עֵיבָ֥ל
એબાલને

וְאֶת־
અને–
H0853

אֲבִימָאֵ֖ל
અબીમાએલને
H0039

וְאֶת־
અને–
H0853

א׃ שְׁבָֽ
શબાને
H7614

  એબાલ, અિબમાએલ, શેબા,

וְאֶת־23
અને–
H0853

יר אוֹפִ֥
ઓફીરને
H0211

וְאֶת־
અને–
H0853

חֲוִילָ֖ה
હવીલાહને
H2341

וְאֶת־
અને–
H0853

יוֹבָב֑
યોબાબને
H3103

כָּל־
આ–બધા
H3605

לֶּה אֵ֖
એ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો

ן׃ יָקְטָֽ
યોક્તાનના
H3355

ס
—

  ઓફીર, હવીલા અને યોબાબ.

ם 24 ׀שֵׁ֥
શેમ
H8035

ד אַרְפַּכְשַׁ֖
અપાર્ક્ષાદ
H0775

ׁלַח׃ שָֽ
શેલાહ
H7974

  શેમ, આપાર્કશાદ, શેલા,

עֵ֥בֶר25
એબેર
H5677

לֶג פֶּ֖
પેલેગ
H6389

רְעֽוּ׃
રેઉ
H7466

https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3865.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5780.htm
https://biblehub.com/hebrew/2343.htm
https://biblehub.com/hebrew/1666.htm
https://biblehub.com/hebrew/4902.htm
https://biblehub.com/hebrew/775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7974.htm
https://biblehub.com/hebrew/7974.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5677.htm
https://biblehub.com/hebrew/5677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6385.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3355.htm
https://biblehub.com/hebrew/3355.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/486.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2700.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3392.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/187.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/39.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7614.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2341.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3103.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3355.htm
https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/775.htm
https://biblehub.com/hebrew/7974.htm
https://biblehub.com/hebrew/5677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7466.htm
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  એબેર, પેલેગ, રેઉ,

שְׂר֥וּג26
સરૂગ
H8286

נָח֖וֹר
નાહોર
H5152

רַח׃ תָּֽ
તેરાહ
H8646

  સરૂગ, નાહોર, તેરાહ,

ם27 אַבְרָ֖
આબ્રામ
H0087

ה֥וּא
તે–જ
H1931

ם׃ אַבְרָהָֽ
અબ્રાહામ
H0085

ס
—

  અને ઇબ્રામ એટલે ઇબ્રાિહમ.

28֙ בְּנֵי
પુત્રો

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામના
H0085

ק יִצְחָ֖
ઇસહાક
H3327

אל׃ וְיִשְׁמָעֵֽ
અને–ઇશ્માએલ
H3458

ס
—

  ઇબ્રાિહમના દીકરા: ઇસહાક તથા ઇશ્માએલ.

לֶּה29 אֵ֖
આ
H0428

תֹּלְדוֹתָ֑ם
તેમની–વંશાવલી
H8435

בְּכ֤וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

֙ יִשְׁמָעֵאל
ઇશ્માએલનો
H3458

נְבָי֔וֹת
નબાયોથ
H5032

ר וְקֵדָ֥
અને–કેદાર
H6938

וְאַדְבְּאֵ֖ל
અને–આદ્બએલ
H0110

ׂם׃ וּמִבְשָֽ
અને–િમબ્સામ
H4017

  તેઓની વંશાવળી આ છે: ઇશ્માએલના દીકરા: તેનો જ્યેષ્ઠ દીકરો નબાયોથ પછી કેદાર, આદબએલ, િમબ્સામ,

מִשְׁמָע30֣
િમશ્માઅ
H4927

ה וְדוּמָ֔
અને–દમૂાહ
H1746

א מַשָּׂ֖
માસ્સા
H4854

ד חֲדַ֥
હદાદ
H2301

א׃ וְתֵימָֽ
અને–તેમા
H8485

  િમશમા, દમુા, માસ્સા, હદાદ, તેમા,

יְט֥וּר31
યતૂર
H3195

ישׁ נָפִ֖
નાફીશ
H5305

דְמָה וָקֵ֑
અને–કેદ્માહ
H6929

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

הֵ֖ם
તે
H1992

בְּנֵי֥
પુત્રો

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
ઇશ્માએલના
H3458

ס
—

  યટુર, નાફીશ તથા કેદમા. આ ઇશ્માએલના દીકરાઓ હતા.

י32 וּבְנֵ֙
અને–પુત્રો

ה קְטוּרָ֜
કટૂરાહના
H6989

פִּילֶגֶ֣שׁ
ઉપપત્ની
H6370

ם אַבְרָהָ֗
અબ્રાહામની
H0085

ה יָלְדָ֞
તેણે–જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ן זִמְרָ֧
િઝમ્રાનને
H2175

ן וְיָקְשָׁ֛
અને–યોક્શાનને
H3370

ן וּמְדָ֥
અને–મદાનને
H4091

וּמִדְיָן֖
અને–િમદ્યાનને
H4080

ק וְיִשְׁבָּ֣
અને–િયશ્બાકને
H3435

וְשׁ֑וּחַ
અને–શૂઆહને
H7744

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

ן יָקְשָׁ֖
યોક્શાનના
H3370

א שְׁבָ֥
શબા
H7614

ן׃ וּדְדָֽ
અને–દદાન

ס
—

  ઇબ્રાિહમની ઉપપત્ની કટૂરાના દીકરા: િઝમ્રાન, યોકશાન, મદાન, િમદ્યાન, િયશ્બાક તથા શુઆ. યોકશાનના દીકરા: શેબા તથા દેદાન.

וּבְנֵי33֣
અને–પુત્રો

ן מִדְיָ֗
િમદ્યાનના
H4080

עֵיפָ֤ה
એફાહ
H5891

וָעֵפֶ֙ר֙
અને–એફેર
H6081

וַחֲנ֔וֹךְ
અને–હનોખ
H2585

ע וַאֲבִידָ֖
અને–અબીદા
H0028

וְאֶלְדָּעָה֑
અને–એલ્દાઆહ
H0420

כָּל־
આ–બધા
H3605

לֶּה אֵ֖
એ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો

ה׃ קְטוּרָֽ
કટૂરાહના
H6989

ס
—

  િમદ્યાનના દીકરા: એફા, એફેર, હનોખ, અબીદા તથા એલ્દાહ.

וַיּ֥וֹלֶד34
અને–જન્માવ્યો
H3205

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામે
H0085

אֶת־
—
H0853

יִצְחָק֑
ઇસહાકને
H3327

ס
—

בְּנֵי֣
પુત્રો

ק יִצְחָ֔
ઇસહાકના
H3327

ו עֵשָׂ֖
એસાવ
H6215

ל׃ וְיִשְׂרָאֵֽ
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/110.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1746.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2301.htm
https://biblehub.com/hebrew/8485.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5305.htm
https://biblehub.com/hebrew/6929.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/6989.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3370.htm
https://biblehub.com/hebrew/4091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7744.htm
https://biblehub.com/hebrew/3370.htm
https://biblehub.com/hebrew/7614.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/5891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6081.htm
https://biblehub.com/hebrew/2585.htm
https://biblehub.com/hebrew/28.htm
https://biblehub.com/hebrew/420.htm
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  ઇબ્રાિહમનો દીકરો ઇસહાક. ઇસહાકના દીકરા: એસાવ તથા યાકૂબ ઇઝરાયલ હતા.

בְּנֵי35֖
પુત્રો

ו עֵשָׂ֑
એસાવના
H6215

אֱלִיפַ֛ז
અલીફાઝ
H0464

רְעוּאֵ֥ל
રેઉએલ
H7467

וִיע֖וּשׁ
અને–યઉશ
H3266

וְיַעְלָ֥ם
અને–યાઅ્લામ
H3281

רַח׃ וְקֹֽ
અને–કોરાહ
H7141

ס
—

  એસાવના દીકરા: અિલફાઝ, રેઉએલ, યેઉશ, યાલામ તથા કોરા.

בְּנֵי36֖
પુત્રો

אֱלִיפָז֑
અલીફાઝના
H0464

תֵּימָ֤ן
તેમાન
H8487

וְאוֹמָר֙
અને–ઓમાર
H0201

י צְפִ֣
સફી
H6825

ם וְגַעְתָּ֔
અને–ગાઅ્તામ
H1609

קְנַז֖
કનાઝ
H7073

וְתִמְנָע֥
અને–િતમ્ના
H8555

ק׃ וַעֲמָלֵֽ
અને–અમાલેક
H6002

ס
—

  અિલફાઝના દીકરા: તેમાન, ઓમાર, સફી, ગાતામ, કનાઝ, િતમ્ના તથા અમાલેક.

בְּנֵי37֖
પુત્રો

רְעוּאֵל֑
રેઉએલના
H7467

נַחַ֥ת
નાહાથ
H5184

זֶרַ֖ח
ઝેરાહ
H2226

ה שַׁמָּ֥
શામ્માહ
H8048

ה׃ וּמִזָּֽ
અને–િમઝ્ઝાહ
H4199

ס
—

  રેઉએલના દીકરા: નાહાથ, ઝેરાહ, શામ્મા તથા િમઝઝા.

וּבְנֵי38֣
અને–પુત્રો

יר שֵׂעִ֔
સેઈરના

ן לוֹטָ֥
લોતાન
H3877

וְשׁוֹבָ֖ל
અને–શોબાલ
H7732

וְצִבְע֣וֹן
અને–િસબ્ઓન
H6649

עֲנָה֑ וַֽ
અને–અનાહ
H6034

ן וְדִישֹׁ֥
અને–દીશોન
H1787

צֶר וְאֵ֖
અને–એસેર
H0687

ׁן׃ וְדִישָֽ
અને–દીશાન
H1789

  સેઈરના દીકરા: લોટાન, શોબાલ, િસબયોન, અના, િદશોન, એસેર તથા િદશાન.

וּבְנֵי39֥
અને–પુત્રો

ן לוֹטָ֖
લોતાનના
H3877

י חֹרִ֣
હોરી
H2753

וְהוֹמָם֑
અને–હોમામ
H1950

וַאֲח֥וֹת
અને–બહેન
H0269

ן לוֹטָ֖
લોતાનની
H3877

תִּמְנָֽע׃
િતમ્ના
H8555

ס
—

  લોટાનના દીકરા: હોરી તથા હોમામ. લોટાનની બહેન િતમ્ના.

בְּנֵי40֣
પુત્રો

ל שׁוֹבָ֔
શોબાલના
H7732

עַלְיָן֧
આલ્યાન
H5935

וּמָנַחַ֛ת
અને–માનાહાથ

וְעֵיבָ֖ל
અને–એબાલ

י שְׁפִ֣
શફી
H8195

וְאוֹנָם֑
અને–ઓનામ
H0208

ס
—

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

צִבְע֖וֹן
િસબ્ઓનના
H6649

אַיָּ֥ה
આયાહ
H0345

וַעֲנָֽה׃
અને–અનાહ
H6034

  શોબાલના દીકરા: આલ્યાન, માનાહાથ, એબાલ, શફી તથા ઓનામ. િસબયોનના દીકરા: એયાહ તથા અના.

בְּנֵי41֥
પુત્રો

עֲנָה֖
અનાહના
H6034

דִּישׁ֑וֹן
દીશોન
H1787

ס
—

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

דִישׁ֔וֹן
દીશોનના
H1787

ן חַמְרָ֥
હામ્રાન
H2566

ן וְאֶשְׁבָּ֖
અને–એશ્બાન
H0790

ן וְיִתְרָ֥
અને–િયથ્રાન
H3506

ן׃ וּכְרָֽ
અને–કરાન
H3763

ס
—

  અનાનો દીકરો: િદશોન. િદશોનના દીકરા: હામ્રાન, એશ્બાન, િયથ્રાન તથા ખરાન.

נֵי־42 בְּֽ
પુત્રો

צֶר אֵ֔
એસેરના
H0687

ן בִּלְהָ֥
િબલ્હાન
H1092

וְזַעֲוָן֖
અને–ઝાઅવાન
H2190

ן יַעֲקָ֑
યાઅકાન
H3292

בְּנֵי֥
પુત્રો

דִישׁ֖וֹן
દીશોનના
H1787

ע֥וּץ
ઊસ
H5780

ן׃ וַאֲרָֽ
અને–અરાન
H0765

פ
—

  એસેરના દીકરા: િબલ્હાન, ઝાવાન તથા યાકાન. િદશાનના દીકરા: ઉસ તથા આરાન.

וְאֵלֶּ֣ה43
અને–આ
H0428

ים הַמְּלָכִ֗
રાજાઓ
H4428

ר אֲשֶׁ֤
જમેણે

֙ מָלְכוּ
રાજ–કયુર્ં

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

אֱד֔וֹם
અદોમના
H0123

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

מְלָךְ־
રાજ–કયુર્ં

לֶךְ מֶ֖
રાજાએ
H4428

לִבְנֵי֣
ઇસ્રાએલના–પુત્રો–પર

יִשְׂרָאֵל֑
—
H3478

בֶּ֚לַע
બેલા

בֶּן־
પુત્ર

בְּע֔וֹר
બઓરનો
H1160

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

עִיר֖וֹ
તેના–નગરનું

בָה׃ דִּנְהָֽ
િદન્હાબાહ
H1838

https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3266.htm
https://biblehub.com/hebrew/3281.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/8487.htm
https://biblehub.com/hebrew/201.htm
https://biblehub.com/hebrew/6825.htm
https://biblehub.com/hebrew/1609.htm
https://biblehub.com/hebrew/7073.htm
https://biblehub.com/hebrew/8555.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5184.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/8048.htm
https://biblehub.com/hebrew/4199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3877.htm
https://biblehub.com/hebrew/7732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6649.htm
https://biblehub.com/hebrew/6034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1787.htm
https://biblehub.com/hebrew/687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3877.htm
https://biblehub.com/hebrew/2753.htm
https://biblehub.com/hebrew/1950.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3877.htm
https://biblehub.com/hebrew/8555.htm
https://biblehub.com/hebrew/7732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8195.htm
https://biblehub.com/hebrew/208.htm
https://biblehub.com/hebrew/6649.htm
https://biblehub.com/hebrew/345.htm
https://biblehub.com/hebrew/6034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1787.htm
https://biblehub.com/hebrew/1787.htm
https://biblehub.com/hebrew/2566.htm
https://biblehub.com/hebrew/790.htm
https://biblehub.com/hebrew/3506.htm
https://biblehub.com/hebrew/3763.htm
https://biblehub.com/hebrew/687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1092.htm
https://biblehub.com/hebrew/2190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3292.htm
https://biblehub.com/hebrew/1787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5780.htm
https://biblehub.com/hebrew/765.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1160.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1838.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  ઇઝરાયલમાં કોઈ રાજાએ રાજ કયુર્ં તે પહેલા આ બધા રાજાઓએ અદોમ દેશમાં રાજ કયુર્ં હતું: બેઓરનો દીકરો બેલા. તેના નગરનું નામ િદનહાબા હતું.

וַיָּ֖מָת44
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

לַע בָּ֑
બેલા

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજા–થયો

יו תַּחְתָּ֔
તેની–જગ્યાએ
H8478

יוֹבָ֥ב
યોબાબ
H3103

בֶּן־
પુત્ર

זֶרַ֖ח
ઝેરાહનો
H2226

ה׃ מִבָּצְרָֽ
બોસ્રાહથી
H1224

  બેલા મરણ પામ્યો ત્યારે બોસરાના ઝેરાહના દીકરા યોબાબે તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં.

וַיָּ֖מָת45
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

יוֹבָב֑
યોબાબ
H3103

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજા–થયો

יו תַּחְתָּ֔
તેની–જગ્યાએ
H8478

ם חוּשָׁ֖
હૂશામ
H2367

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

י׃ הַתֵּימָנִֽ
તેમાનીઓના
H8489

  યોબાબ મરણ પામ્યો, ત્યારે તેની જગ્યાએ તેમાનીઓના દેશના હુશામે રાજ કયુર્ં.

וַיָּ֖מָת46
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

ם חוּשָׁ֑
હૂશામ
H2367

וַיִּמְלֹ֙ךְ
અને–રાજા–થયો

יו תַּחְתָּ֜
તેની–જગ્યાએ
H8478

הֲדַ֣ד
હદાદ
H1908

בֶּן־
પુત્ર

ד בְּדַ֗
બદાદનો
H0911

ה הַמַּכֶּ֤
જણેે–હરાવ્યા
H5221

אֶת־
—
H0853

֙ מִדְיָן
િમદ્યાનને
H4080

בִּשְׂדֵ֣ה
મેદાનમાં

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

עִיר֖וֹ
તેના–નગરનું

]עיות[
—
H5762

ית׃( )עֲוִֽ
અવીથ
H5762

  હુશામ મરણ પામ્યો, ત્યારે બદાદના દીકરા હદાદે રાજ કયુર્ં. તેણે મોઆબીઓના દેશમાં િમદ્યાનીઓને હરાવ્યા અને માયાર્. તેના નગરનું નામ અવીથ હતું.

וַיָּ֖מָת47
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

הֲדָ֑ד
હદાદ
H1908

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજા–થયો

יו תַּחְתָּ֔
તેની–જગ્યાએ
H8478

שַׂמְלָ֖ה
સામ્લાહ
H8072

ה׃ מִמַּשְׂרֵקָֽ
માસ્રેકાહથી
H4957

  હદાદ મરણ પામ્યો ત્યારે માસરેકાના સામ્લાએ તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્.

וַיָּ֖מָת48
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

שַׂמְלָה֑
સામ્લાહ
H8072

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજા–થયો

יו תַּחְתָּ֔
તેની–જગ્યાએ
H8478

שָׁא֖וּל
શાઊલ
H7586

מֵרְחֹב֥וֹת
રહોબોથથી
H7344

ר׃ הַנָּהָֽ
નદી–પાસેના
H5104

  સામ્લા મરણ પામ્યો ત્યારે નદી પરના રહોબોથના શાઉલે તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્.

וַיָּ֖מָת49
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

שָׁא֑וּל
શાઊલ
H7586

וַיִּמְלֹ֣ךְ
અને–રાજા–થયો

יו תַּחְתָּ֔
તેની–જગ્યાએ
H8478

עַל  חָנָן֖בַּ֥
બઆલ–હાનાન
H1177

בֶּן־
પુત્ર

עַכְבּֽוֹר׃
આખ્બોરનો
H5907

  શાઉલ મરણ પામ્યો ત્યારે આખ્બોરના દીકરા બાલ-હનાને તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં.

וַיָּמָ֙ת50֙
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

עַל  ןבַּ֣ חָנָ֔
બઆલ–હાનાન
H1177

וַיִּמְלֹ֤ךְ
અને–રાજા–થયો

֙ תַּחְתָּיו
તેની–જગ્યાએ
H8478

ד הֲדַ֔
હદાદ
H1908

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

עִיר֖וֹ
તેના–નગરનું

עִי פָּ֑
પાઈ
H6464

ם וְשֵׁ֙
અને–નામ
H8034

אִשְׁתּ֤וֹ
તેની–પત્નીનું
H0802

֙ מְהֵיטַבְאֵל
મહેતાબએલ
H4105

בַּת־
પુત્રી
H1323

ד מַטְרֵ֔
માત્રેદની
H4308

ת בַּ֖
પુત્રી
H1323

י  ב׃מֵ֥ זָהָֽ
મે–ઝાહાબની
H4314

  બાલ-હનાન મરણ પામ્યો ત્યારે હદાદે તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં. તેના નગરનું નામ પાઉ હતું. તેની પત્નીનું નામ મહેટાબેલ હતું, તે મેઝાહાબની દીકરી 
માટે્રદની દીકરી હતી.

וַיָּ֖מָת51
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

הֲדָ֑ד
હદાદ
H1908

ס
—

֙ וַיִּהְיוּ
અને–હતા
H1961

אַלּוּפֵי֣
સરદારો

אֱד֔וֹם
અદોમના
H0123

אַלּ֥וּף
સરદાર

תִּמְנָע֛
િતમ્ના
H8555

אַלּ֥וּף
સરદાર

]עליה[
—
H5933

לְוָה֖( )עַֽ
આલ્વાહ
H5933

אַלּ֥וּף
સરદાર

ת׃ יְתֵֽ
યતેથ
H3509
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https://biblehub.com/hebrew/1908.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6464.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4105.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4308.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4314.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1908.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/8555.htm
https://biblehub.com/hebrew/5933.htm
https://biblehub.com/hebrew/5933.htm
https://biblehub.com/hebrew/3509.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  હદાદ મરણ પામ્યો. અદોમના સરદારો આ હતા: િતમ્ના, આલ્વાહ, યથેથ,

אַלּ֧וּף52
સરદાર

אָהֳלִיבָמָ֛ה
ઓહલીબામાહ
H0173

אַלּ֥וּף
સરદાર

אֵלָ֖ה
એલાહ
H0425

אַלּ֥וּף
સરદાર

ן׃ פִּינֹֽ
પીનોન
H6373

  ઓહોલીબામાહ, એલા, પીનોન,

אַלּ֥וּף53
સરદાર

קְנַז֛
કનાઝ
H7073

אַלּ֥וּף
સરદાર

ן תֵּימָ֖
તેમાન
H8487

אַלּ֣וּף
સરદાર

ר׃ מִבְצָֽ
િમબ્સાર
H4014

  કનાઝ, તેમાન, િમબ્સાર,

אַלּ֥וּף54
સરદાર

מַגְדִּיאֵ֖ל
માગ્દીએલ
H4025

אַלּ֣וּף
સરદાર

עִירָ֑ם
ઈરામ
H5902

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

י אַלּוּפֵ֥
સરદારો

אֱדֽוֹם׃
અદોમના
H0123

פ
—

  માગ્દીએલ તથા ઇરામ. આ બધા અદોમ કુળના સરદારો હતા.

Chapter 2
לֶּה1 אֵ֖

આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

רְאוּבֵ֤ן
રુબેન
H7205

֙ שִׁמְעוֹן
િશમઓન
H8095

לֵוִי֣
લેવી
H3878

ה וִיהוּדָ֔
અને–યહૂદાહ
H3063

יִשָׂשכָ֖ר
ઇસ્સાખાર
H3485

וּזְבֻלֽוּן׃
અને–ઝબુલૂન
H2074

  ઇઝરાયલના દીકરાઓ: રુબેન, િશમયોન, લેવી, યહૂદા, ઇસ્સાખાર, ઝબુલોન,

דָּ֚ן2
દાન
H1835

יוֹסֵף֣
યોસેફ
H3130

ן וּבִנְיָמִ֔
અને–િબન્યામીન
H1144

י נַפְתָּלִ֖
નાફતાલી
H5321

גָּ֥ד
ગાદ
H1410

ׁר׃ וְאָשֵֽ
અને–આશેર
H0836

ס
—

  દાન, યૂસફ, િબન્યામીન, નફતાલી, ગાદ તથા આશેર.

בְּנֵי3֣
પુત્રો

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહના
H3063

עֵר֤
એર
H6147

֙ וְאוֹנָן
અને–ઓનાન
H0209

ה וְשֵׁלָ֔
અને–શેલાહ
H7956

שְׁלוֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

נ֣וֹלַד
જન્મ્યા
H3205

ל֔וֹ
તેને

מִבַּת־
પુત્રી–
H1323

שׁ֖וּעַ
શૂઆહ
H7774

כְּנַעֲנִי֑ת הַֽ
કનાનીથી

י וַיְהִ֞
અને–હતો
H1961

׀עֵר֣ 
એર
H6147

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહનો
H3063

ע רַ֛
દષુ્ટ

בְּעֵינֵי֥
દૃિષ્ટમાં

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

הוּ׃ וַיְמִיתֵֽ
અને–તેને–મારી–નાખ્યો
H4191

ס
—

  યહૂદાના દીકરાઓ: એર, ઓનાન તથા શેલા. તેઓ કનાની બાથ-શૂઆથી જન્મ્યા હતા. યહૂદાનો જયેષ્ઠ દીકરો એર ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં દજુર્ન હતો. ઈશ્વરે 
તેને મારી નાખ્યો.

וְתָמָר4֙
અને–તામાર
H8559

כַּלָּת֔וֹ
તેની–વહુએ
H3618

יָלְ֥דָה
જન્મ–આપ્યો
H3205

לּ֖וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

רֶץ פֶּ֣
પેરેસ
H6557

וְאֶת־
અને–
H0853

זָרַ֑ח
ઝેરાહને
H2226

כָּל־
બધા–
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રો

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહના
H3063

ׁה׃ חֲמִשָּֽ
પાંચ
H2568

ס
—

  યહૂદાના દીકરા: પેરેસ અને ઝેરાહ. આ દીકરાઓ તેની િવધવા પુત્રવધૂ તામાર સાથેના તેના સંબંધથી જન્મ્યા હતા. આમ યહૂદાને પાંચ દીકરાઓ હતા.

בְּנֵי־5
પુત્રો

רֶץ פֶ֖
પેરેસના
H6557

חֶצְר֥וֹן
હેસ્રોન
H2696

וְחָמֽוּל׃
અને–હામૂલ
H2538

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
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૧ કાળવૃત્તાંત

  પેરેસના દીકરાઓ: હેસ્રોન તથા હામૂલ.

וּבְנֵי6֣
અને–પુત્રો

רַח זֶ֗
ઝેરાહના
H2226

מְרִי זִ֠
િઝમ્રી

וְאֵיתָ֧ן
અને–એથાન
H0387

וְהֵימָ֛ן
અને–હેમાન
H1968

ל וְכַלְכֹּ֥
અને–કાલ્કોલ
H3633

רַע וָדָ֖
અને–દારા
H1873

ם כֻּלָּ֥
બધા–મળીને
H3605

ׁה׃ חֲמִשָּֽ
પાંચ
H2568

ס
—

  ઝેરાહના દીકરાઓ: િઝમ્રી, એથાન, હેમાન, કાલ્કોલ તથા દારા. તેઓ બધા મળીને કુલ પાંચ હતા.

וּבְנֵי7֖
અને–પુત્રો

י כַּרְמִ֑
કામીર્ના
H3756

עָכָר֙
આખાર
H5917

עוֹכֵר֣
સંકટ–આપનાર
H5916

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનો
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

מָעַ֖ל
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

רֶם׃ בַּחֵֽ
શાિપત–વસ્તુમાં

ס
—

  કામીર્નો દીકરો: આખાન તે પ્રભુને સમિપર્ત વસ્તુ બાબતે ઉલ્લંઘન કરીને ઇઝરાયલ પર સંકટ લાવનાર હતો.

וּבְנֵי8֥
અને–પુત્રો

ן אֵיתָ֖
એથાનના
H0387

עֲזַרְיָֽה׃
અઝાયાર્હ
H5838

  એથાનનો દીકરો: અઝાયાર્.

וּבְנֵי9֥
અને–પુત્રો

חֶצְר֖וֹן
હેસ્રોનના
H2696

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

נוֹלַד־
જન્મ્યા–
H3205

ל֑וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

יְרַחְמְאֵ֥ל
યરાહમએલ
H3396

וְאֶת־
અને–
H0853

ם רָ֖
રામ
H7410

וְאֶת־
અને–
H0853

י׃ כְּלוּבָֽ
કલૂબાય
H3621

  હેસ્રોનના પુત્રો: યરાહમેલ, રામ તથા કલૂબાય.

ם10 וְרָ֖
અને–રામે
H7410

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עַמִּינָדָ֑ב
અમ્મીનાદાબને
H5992

וְעַמִּינָדָב֙
અને–અમ્મીનાદાબે
H5992

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

נַחְשׁ֔וֹן
નાહશોનને
H5177

יא נְשִׂ֖
આગેવાન

בְּנֵי֥
પુત્રોનો

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  રામનો દીકરો આમ્મીનાદાબ, આમ્મીનાદાબનો દીકરો નાહશોન. તે યહૂદાના વંશજાેનો આગેવાન થયો.

11֙ וְנַחְשׁוֹן
અને–નાહશોને
H5177

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

א שַׂלְמָ֔
સાલ્માને
H8007

א וְשַׂלְמָ֖
અને–સાલ્માએ
H8007

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עַז׃ בֹּֽ
બોઆઝને
H1162

  નાહશોનનો દીકરો સાલ્મા અને સાલ્માનો દીકરો બોઆઝ.

12֙ עַז וּבֹ֙
અને–બોઆઝે
H1162

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ד עוֹבֵ֔
ઓબેદને
H5744

וְעוֹבֵ֖ד
અને–ઓબેદે
H5744

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ׁי׃ יִשָֽ
િયશાયને
H3448

  બોઆઝનો દીકરો ઓબેદ અને ઓબેદનો દીકરો િયશાઈ.

י13 וְאִישַׁ֛
અને–િયશાયે
H3448

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

בְּכֹר֖וֹ
તેના–પ્રથમજિનતને
H1060

אֶת־
—
H0853

אֱלִיאָב֑
અલીઆબને
H0446

וַאֲבִינָדָב֙
અને–અબીનાદાબ
H0041

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

וְשִׁמְעָ֖א
અને–િશમઆ
H8092

ׁי׃ הַשְּׁלִישִֽ
ત્રીજાે
H7992

  િયશાઈનો જયેષ્ઠ દીકરો અિલયાબ, બીજાે અબીનાદાબ, ત્રીજાે શીમઆ,

14֙ נְתַנְאֵל
નથાનએલ
H5417

י רְבִיעִ֔ הָֽ
ચોથો
H7243

י רַדַּ֖
રદ્દાય
H7288

ׁי׃ הַחֲמִישִֽ
પાંચમો
H2549
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https://biblehub.com/hebrew/5417.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2549.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  ચોથો નથાનએલ, પાંચમો રાદાય,

אֹ֚צֶם15
ઓસેમ
H0684

י הַשִּׁשִּׁ֔
છઠ્ઠો
H8345

דָּוִ֖יד
દાિવદ
H1732

י׃ הַשְּׁבִעִֽ
સાતમો
H7637

  છઠ્ઠો ઓસેમ તથા સાતમો દીકરો દાઉદ.

]ואחיתיהם[16
—
H0269

ם( )וְאַחְיוֹתֵיהֶ֖
અને–તેમની–બહેનો
H0269

צְרוּיָה֣
સરૂયાહ
H6870

וַאֲבִיגָיִ֑ל
અને–અબીગાઈલ
H0026

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

צְרוּיָ֗ה
સરૂયાહના
H6870

י אַבְשַׁ֛
અબ્શાય
H0052

וְיוֹאָ֥ב
અને–યોઆબ
H3097

וַעֲשָׂה־אֵ֖ל
અને–અસાહએલ
H6214

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

  તેઓની બહેનો સરુયા તથા અિબગાઈલ. સરુયાના ત્રણ દીકરાઓ: અિબશાય, યોઆબ તથા અસાહેલ.

יִל17 וַאֲבִיגַ֕
અને–અબીગાઈલે
H0026

ה יָלְדָ֖
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

א עֲמָשָׂ֑
અમાસાને
H6021

י וַאֲבִ֣
અને–િપતા
H0001

א עֲמָשָׂ֔
અમાસાના
H6021

יֶתֶ֖ר
યેથેર
H3500

י׃ הַיִּשְׁמְעֵאלִֽ
ઇશ્માએલી
H3459

  અિબગાઈલે અમાસાને જન્મ આપ્યો અને અમાસાનો િપતા ઇશ્માએલી યેથેર હતો.

וְכָלֵב18֣
અને–કાલેબ
H3612

בֶּן־
પુત્ર

חֶצְר֗וֹן
હેસ્રોનનો
H2696

הוֹלִ֛יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עֲזוּבָ֥ה
અઝુબાહ
H5806

ה אִשָּׁ֖
પત્ની
H0802

וְאֶת־
અને–
H0854

יְרִיע֑וֹת
યરીઓથને
H3408

וְאֵלֶּ֣ה
અને–આ
H0428

יהָ בָנֶ֔
તેના–પુત્રો

יֵשֶׁ֥ר
યેશેર
H3475

וְשׁוֹבָ֖ב
અને–શોબાબ
H7727

וְאַרְדּֽוֹן׃
અને–અદોર્ન
H0715

  હેસ્રોનનો દીકરો કાલેબ: તેની પત્ની અઝૂબાહ તથા તેની દીકરી યરીઓથ. યરીઓથના દીકરાઓ: યેશેર, શોબાબ તથા આદોર્ન.

מָת19 וַתָּ֖
અને–મૃત્યુ–પામી
H4191

עֲזוּבָה֑
અઝુબાહ
H5806

ח־ קַּֽ וַיִּֽ
અને–લીધી–
H3947

ל֤וֹ
તેના–માટે

כָלֵב֙
કાલેબે
H3612

אֶת־
—
H0853

ת אֶפְרָ֔
એફ્રાથને
H0672

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֖וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

חֽוּר׃
હૂરને
H2354

  અઝૂબાહ મરણ પામી, ત્યારે કાલેબે એફ્રાથની સાથે લગ્ન કયુર્ં, તેણે હૂરને જન્મ આપ્યો.

וְחוּר20֙
અને–હૂરે
H2354

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

י אוּרִ֔
ઊરીને
H0221

י וְאוּרִ֖
અને–ઊરીએ
H0221

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ל׃ בְּצַלְאֵֽ
બસાલએલને
H1212

ס
—

  હૂરનો દીકરો ઉરી અને ઉરીનો દીકરો બસાલેલ.

ר21 וְאַחַ֗
અને–પછી

א בָּ֤
આવ્યો
H0935

֙ חֶצְרוֹן
હેસ્રોન
H2696

אֶל־
પાસે–
H0413

בַּת־
પુત્રી–
H1323

מָכִיר֙
માખીરની
H4353

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ד גִלְעָ֔
િગલ્યાદનો
H1568

וְה֣וּא
અને–તેણે
H1931

הּ לְקָחָ֔
તેને–લીધી
H3947

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

בֶּן־
વય–

ים שִׁשִּׁ֣
સાઠ
H8346

שָׁנָה֑
વષર્નો
H8141

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֖וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

שְׂגֽוּב׃
સગૂબને
H7687

  ત્યાર બાદ, હેસ્રોન સાઠ વષર્નો હતો ત્યારે તેણે િગલ્યાદના િપતા માખીરની દીકરી સાથે લગ્ન કયુર્ં. તેણે સગુબને જન્મ આપ્યો.

וּשְׂג֖וּב22
અને–સગૂબે
H7687

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יָאִ֑יר
યાઈરને
H2971

יְהִי־ וַֽ
અને–હતાં–
H1961

ל֗וֹ
તેને

ים עֶשְׂרִ֤
ત્રેવીસ
H6242

וְשָׁלוֹשׁ֙
અને–ત્રણ
H7969

ים עָרִ֔
નગરો

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલ્યાદના
H1568

https://biblehub.com/hebrew/684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6870.htm
https://biblehub.com/hebrew/26.htm
https://biblehub.com/hebrew/6870.htm
https://biblehub.com/hebrew/52.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/6214.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/26.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6021.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6021.htm
https://biblehub.com/hebrew/3500.htm
https://biblehub.com/hebrew/3459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/2696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5806.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3408.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7727.htm
https://biblehub.com/hebrew/715.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5806.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2354.htm
https://biblehub.com/hebrew/2354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/221.htm
https://biblehub.com/hebrew/221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1212.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7687.htm
https://biblehub.com/hebrew/7687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  સગુબનો દીકરો યાઈર, તેણે િગલ્યાદના ત્રેવીસ નગરોને પોતાના િનયંત્રણમાં રાખ્યાં હતાં.

ח23 וַיִּקַּ֣
અને–લઈ–લીધાં
H3947

גְּשֽׁוּר־
ગશૂર–
H1650

אֲרָם וַ֠
અને–અરામે
H0758

אֶת־
—
H0853

חַוֹּ֙ת
ગામો
H2333

יר יָאִ֧
યાઈરનાં
H2971

ם מֵאִתָּ֛
તેમની–પાસેથી
H0854

אֶת־
—
H0854

קְנָת֥
કનાથ
H7079

וְאֶת־
અને–
H0853

יהָ בְּנֹתֶ֖
તેનાં–ગામોને
H1323

ים שִׁשִּׁ֣
સાઠ
H8346

עִי֑ר
નગરો

כָּל־
આ–બધાં
H3605

לֶּה אֵ֕
—
H0428

בְּנֵי֖
પુત્રો

יר מָכִ֥
માખીરના
H4353

אֲבִי־
િપતા–
H0001

ד׃ גִלְעָֽ
િગલ્યાદના
H1568

  ગશૂર અને અરામના લોકોએ યાઈર અને કનાથનાં નગરો પોતાને તાબે કયાર્. બધાં મળીને સાઠ નગરો પડાવી લીધાં. ત્યાંના રહેવાસીઓ િગલ્યાદના િપતા 
માખીરના વંશજાે હતા.

וְאַחַ֥ר24
અને–પછી

מוֹת־
મૃત્યુ–
H4194

חֶצְר֖וֹן
હેસ્રોનના
H2696

אֶפְרָ֑תָהבְּכָלֵב֣ 
કાલેબ–એફ્રાથાહમાં
H3613

וְאֵ֤שֶׁת
અને–પત્ની
H0802

֙ חֶצְרוֹן
હેસ્રોનની
H2696

אֲבִיָּ֔ה
અબીયાહે
H0029

לֶד וַתֵּ֣
જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֔וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

אַשְׁח֖וּר
આશ્હૂરને
H0806

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

תְקֽוֹעַ׃
તકોઆનો
H8620

  હેસ્રોનના મરણ પછી કાલેબ તેના િપતા હેસ્રોનની પત્ની એફ્રાથા સાથે સૂઈ ગયો. તેનાથી તેણીએ તકોઆના િપતા આશ્હૂરને જન્મ આપ્યો.

וַיִּהְי֧ו25ּ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો

יְרַחְמְאֵ֛ל
યરાહમએલના
H3396

בְּכ֥וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

חֶצְר֖וֹן
હેસ્રોનનો
H2696

׀הַבְּכ֣וֹר 
પ્રથમજિનત
H1060

רָ֑ם
રામ
H7410

וּבוּנָה֥
અને–બૂનાહ
H0946

רֶן וָאֹ֛
અને–ઓરેન
H0767

צֶם וָאֹ֖
અને–ઓસેમ
H0684

ה׃ אֲחִיָּֽ
અહીયાહ
H0281

  હેસ્રોનના જ્યેષ્ઠ દીકરા યરાહમેલના દીકરાઓ આ હતા: જ્યેષ્ઠ દીકરો રામ પછી બૂના, ઓરેન, ઓસેમ તથા અિહયા.

י26 וַתְּהִ֙
અને–હતી
H1961

ה אִשָּׁ֥
પત્ની
H0802

אַחֶ֛רֶת
બીજી
H0312

ירַחְמְאֵ֖ל לִֽ
યરાહમએલને
H3396

וּשְׁמָהּ֣
અને–નામ–તેનું
H8034

עֲטָרָ֑ה
અતારાહ
H5851

יא הִ֖
તે
H1931

אֵ֥ם
માતા
H0517

אוֹנָֽם׃
ઓનામની
H0208

ס
—

  યરાહમેલની બીજી પત્નીનું નામ અટારા હતું. તે ઓનામની માતા હતી.

וַיִּהְי֥ו27ּ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો–

ם רָ֖
રામના
H7410

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

יְרַחְמְאֵל֑
યરાહમએલનો
H3396

עַץ מַ֥
માઅસ
H4619

ין וְיָמִ֖
અને–યામીન
H3226

קֶר׃ וָעֵֽ
અને–એકેર
H6134

  યરાહમેલના જ્યેષ્ઠ દીકરા રામના દીકરાઓ: માસ, યામીન તથા એકેર.

וַיִּהְי֥ו28ּ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો–

אוֹנָם֖
ઓનામના
H0208

י שַׁמַּ֣
શામ્માય
H8060

וְיָדָ֑ע
અને–યાદા
H3047

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

י שַׁמַּ֔
શામ્માયના
H8060

ב נָדָ֖
નાદાબ
H5070

וַאֲבִישֽׁוּר׃
અને–અબીશૂર
H0051

  ઓનામના દીકરાઓ: શામ્માય તથા યાદા. શામ્માયના દીકરાઓ: નાદાબ તથા અિબશુર.

ם29 וְשֵׁ֛
અને–નામ
H8034

שֶׁת אֵ֥
પત્નીનું
H0802

אֲבִישׁ֖וּר
અબીશૂરની
H0051

אֲבִיהָיִ֑ל
અબીહાઈલ
H0032

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֔וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

ן אַחְבָּ֖
આહબાનને
H0257

וְאֶת־
અને–
H0853

יד׃ מוֹלִֽ
મોલીદને
H4140

  અિબશુરની પત્નીનું નામ અિબહાઈલ. તેણે આહબાન અને મોલીદને જન્મ આપ્યો.

וּבְנֵי30֥
અને–પુત્રો

ב נָדָ֖
નાદાબના
H5070

סֶלֶ֣ד
સેલેદ
H5540

יִם וְאַפָּ֑
અને–અપ્પાઈમ
H0649

וַיָּ֥מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

לֶד סֶ֖
સેલેદ
H5540

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ים׃ בָנִֽ
પુત્રો

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1650.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2333.htm
https://biblehub.com/hebrew/2971.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7079.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3613.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2696.htm
https://biblehub.com/hebrew/29.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/806.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8620.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3396.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/7410.htm
https://biblehub.com/hebrew/946.htm
https://biblehub.com/hebrew/767.htm
https://biblehub.com/hebrew/684.htm
https://biblehub.com/hebrew/281.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3396.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5851.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/208.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4619.htm
https://biblehub.com/hebrew/3226.htm
https://biblehub.com/hebrew/6134.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/208.htm
https://biblehub.com/hebrew/8060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3047.htm
https://biblehub.com/hebrew/8060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5070.htm
https://biblehub.com/hebrew/51.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/51.htm
https://biblehub.com/hebrew/32.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/257.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4140.htm
https://biblehub.com/hebrew/5070.htm
https://biblehub.com/hebrew/5540.htm
https://biblehub.com/hebrew/649.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5540.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  નાદાબના દીકરાઓ: સેલેદ તથા આપ્પાઈમ. સેલેદ િન:સંતાન મૃત્યુ પામ્યો.

וּבְנֵי31֥
અને–પુત્રો

יִם אַפַּ֖
અપ્પાઈમના
H0649

יִשְׁעִי֑
િયશઈ
H3469

וּבְנֵי֤
અને–પુત્રો

֙ יִשְׁעִי
િયશઈના
H3469

ן שֵׁשָׁ֔
શેશાન
H8348

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

ן שֵׁשָׁ֖
શેશાનના
H8348

י׃ אַחְלָֽ
આહલાય
H0304

  આપ્પાઈમનો દીકરો યીશી, ઈશીનો દીકરો શેશાન, શેશાનનો દીકરો આહલાય.

וּבְנֵי32֤
અને–પુત્રો

יָדָע֙
યાદાના
H3047

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

י שַׁמַּ֔
શામ્માયનો
H8060

יֶתֶ֖ר
યેથેર
H3500

וְיוֹנָתָ֑ן
અને–યોનાથાન
H3129

וַיָּ֥מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

יֶתֶ֖ר
યેથેર
H3500

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ים׃ בָנִֽ
પુત્રો

ס
—

  શામ્માયના ભાઈ યાદાના દીકરાઓ: યેથેર તથા યોનાથાન. યેથેર િન:સંતાન મૃત્યુ પામ્યો.

וּבְנֵי33֥
અને–પુત્રો

ן יוֹנָתָ֖
યોનાથાનના
H3129

לֶת פֶּ֣
પેલેથ
H6431

וְזָזָא֑
અને–ઝાઝા
H2117

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

הָי֖וּ
હતા
H1961

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יְרַחְמְאֵֽ
યરાહમએલના
H3396

  યોનાથાનના દીકરાઓ: પેલેથ તથા ઝાઝા. આ બધા યરાહમેલના વંશજાે હતા.

א־34 ֹֽ וְל
અને–નહોતા–
H3808

הָיָה֧
હતા
H1961

ן לְשֵׁשָׁ֛
શેશાનને
H8348

בָּנִ֖ים
પુત્રો

י כִּ֣
માત્ર

אִם־
—

בָּנ֑וֹת
પુત્રીઓ
H1323

ן וּלְשֵׁשָׁ֛
અને–શેશાનનો
H8348

עֶ֥בֶד
દાસ
H5650

י מִצְרִ֖
િમસ્રી
H4713

וּשְׁמ֥וֹ
અને–નામ–તેનું
H8034

ע׃ יַרְחָֽ
યાહાર્
H3398

  શેશાનને દીકરાઓ ન હતા પણ ફક્ત દીકરીઓ જ હતી. શેશાનને એક િમસરી ચાકર હતો, જનેું નામ યાહાર્ હતું.

ן35 וַיִּתֵּ֙
અને–આપી
H5414

ן שֵׁשָׁ֧
શેશાને
H8348

אֶת־
—
H0853

בִּתּ֛וֹ
પોતાની–પુત્રી
H1323

ע לְיַרְחָ֥
યાહાર્ને
H3398

עַבְדּ֖וֹ
તેના–દાસને
H5650

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની–તરીકે
H0802

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֖וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

י׃ עַתָּֽ
આત્તાયને
H6262

  શેશાને પોતાની દીકરીનું લગ્ન તેના ચાકર યાહાર્ સાથે કરાવ્યું. તેણે આત્તાયને જન્મ આપ્યો.

36֙ וְעַתַּי
અને–આત્તાયે
H6262

הֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ן נָתָ֔
નાથાનને
H5416

ן וְנָתָ֖
અને–નાથાને
H5416

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ד׃ זָבָֽ
ઝાબાદને
H2066

  આત્તાયનો દીકરો નાથાન, નાથાનનો દીકરો ઝાબાદ.

וְזָבָד37֙
અને–ઝાબાદે
H2066

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ל אֶפְלָ֔
એફલાલને
H0654

וְאֶפְלָ֖ל
અને–એફલાલે
H0654

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ד׃ עוֹבֵֽ
ઓબેદને
H5744

  ઝાબાદનો દીકરો એફલાલ, એફલાલનો દીકરો ઓબેદ.

וְעוֹבֵד38֙
અને–ઓબેદે
H5744

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יֵה֔וּא
યેહૂને
H3058

וְיֵה֖וּא
અને–યેહૂએ
H3058

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עֲזַרְיָֽה׃
અઝાયાર્હને
H5838

  ઓબેદનો દીકરો યેહૂ, યેહૂનો દીકરો અઝાયાર્.

וַעֲזַרְיָה39֙
અને–અઝાયાર્હે
H5838

הֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

לֶץ חָ֔
હેલેસને
H2503

לֶץ וְחֶ֖
અને–હેલેસે
H2503

יד הֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ׂה׃ אֶלְעָשָֽ
એલ્આસાહને
H0501

https://biblehub.com/hebrew/649.htm
https://biblehub.com/hebrew/3469.htm
https://biblehub.com/hebrew/3469.htm
https://biblehub.com/hebrew/8348.htm
https://biblehub.com/hebrew/8348.htm
https://biblehub.com/hebrew/304.htm
https://biblehub.com/hebrew/3047.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3500.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3500.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/6431.htm
https://biblehub.com/hebrew/2117.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3396.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8348.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8348.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8348.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6262.htm
https://biblehub.com/hebrew/6262.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2066.htm
https://biblehub.com/hebrew/2066.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/654.htm
https://biblehub.com/hebrew/654.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5744.htm
https://biblehub.com/hebrew/5744.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2503.htm
https://biblehub.com/hebrew/2503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/501.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  અઝાયાર્નો દીકરો હેલેસ, હેલેસનો દીકરો એલાસા.

וְאֶלְעָשָׂה40֙
અને–એલ્આસાહે
H0501

הֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

י סְמָ֔ סִֽ
િસસ્માયને
H5581

י וְסִסְמַ֖
અને–િસસ્માયે
H5581

יד הֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

שַׁלּֽוּם׃
શાલ્લૂમને
H7967

  એલાસાનો દીકરો િસસ્માય, િસસ્માયનો દીકરો શાલ્લુમ.

וְשַׁלּוּם41֙
અને–શાલ્લૂમે
H7967

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יְקַמְיָ֔ה
યકામ્યાહને
H3359

יקַמְיָה֖ וִֽ
અને–યકામ્યાહે
H3359

יד הֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ע׃ אֱלִישָׁמָֽ
અલીશામાને
H0476

  શાલ્લુમનો દીકરો યકામ્યા, યકામ્યાનો દીકરો અિલશામા.

וּבְנֵי42֤
અને–પુત્રો

כָלֵב֙
કાલેબના
H3612

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

ל יְרַחְמְאֵ֔
યરાહમએલનો
H3396

ע מֵישָׁ֥
મેશા
H4337

בְּכֹר֖וֹ
તેનો–પ્રથમજિનત
H1060

ה֣וּא
તે
H1931

אֲבִי־
િપતા–
H0001

זִי֑ף
ઝીફનો
H2128

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

ה מָרֵשָׁ֖
મારેશાહના
H4762

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

חֶבְרֽוֹן׃
હેબ્રોનનો

  યરાહમેલના ભાઈ કાલેબના દીકરાઓ: જયેષ્ઠ દીકરો મેશા, મેશાનો દીકરો ઝીફ. કાલેબનો બીજાે દીકરો મારેશા, તેનો દીકરો હેબ્રોન.

וּבְנֵי43֖
અને–પુત્રો

חֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનના

רַח קֹ֥
કોરાહ
H7141

חַ וְתַפֻּ֖
અને–તાપ્પૂઆહ

קֶם וְרֶ֥
અને–રેકેમ
H7552

ׁמַע׃ וָשָֽ
અને–શેમા
H8087

  હેબ્રોનના દીકરાઓ: કોરા, તાપ્પુઆ, રેકેમ તથા શેમા.

מַע44 וְשֶׁ֣
અને–શેમાએ
H8087

יד הוֹלִ֔
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

חַם רַ֖
રાહમને
H7357

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

יָרְקֳעָם֑
યોકર્આમનો
H3421

קֶם וְרֶ֖
અને–રેકેમે
H7552

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

י׃ שַׁמָּֽ
શામ્માયને
H8060

  શેમાનો દીકરો રાહામ, રાહામનો દીકરો યોકાર્મ, રેકેમનો દીકરો શામ્માય.

וּבֶן־45
અને–પુત્ર–

י שַׁמַּ֖
શામ્માયનો
H8060

מָע֑וֹן
માઓન
H4584

וּמָע֖וֹן
અને–માઓન
H4584

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

ית־צֽוּר׃ בֵֽ
બેથ–સૂરનો
H1049

  શામ્માયનો દીકરો માઓન, માઓનનો દીકરો બેથ-સૂર.

וְעֵיפָה46֙
અને–એફાહ
H5891

פִּילֶגֶ֣שׁ
ઉપપત્ની
H6370

ב כָּלֵ֔
કાલેબની
H3612

יָֽלְדָ֛ה
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ן חָרָ֥
હારાનને

וְאֶת־
અને–
H0853

א מוֹצָ֖
મોસાને
H4162

וְאֶת־
અને–
H0853

גָּזֵז֑
ગાઝેઝને
H1495

ן וְחָרָ֖
અને–હારાને

יד הֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

גָּזֵזֽ׃
ગાઝેઝને
H1495

ס
—

  કાલેબની ઉપપત્ની એફાએ હારાન, મોસા તથા ગાઝેઝને જન્મ આપ્યો. હારાનનો દીકરો ગાઝેઝ.

וּבְנֵי47֖
અને–પુત્રો

י יָהְדָּ֑
યાહદાયના
H3056

גֶם רֶ֧
રેગેમ
H7276

וְיוֹתָ֛ם
અને–યોથામ
H3147

ן וְגֵישָׁ֥
અને–ગેશાન
H1529

לֶט וָפֶ֖
અને–પેલેટ
H6404

וְעֵיפָ֥ה
અને–એફાહ
H5891

ׁעַף׃ וָשָֽ
અને–શાઅફ
H8174

  યહદાયના દીકરાઓ: રેગેમ, યોથામ, ગેશાન, પેલેટ, એફા તથા શાફ.

פִּלֶגֶ֤ש48ׁ
ઉપપત્ની
H6370

כָּלֵב֙
કાલેબની
H3612

ה מַעֲכָ֔
માઅખાહે
H4601

יָלַ֥ד
જન્મ–આપ્યો
H3205

בֶר שֶׁ֖
શેબેરને
H7669

ת־ וְאֶֽ
અને–
H0853

תִּרְחֲנָֽה׃
િતહાર્નાહને
H8647
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૧ કાળવૃત્તાંત

  કાલેબની ઉપપત્ની માકાએ શેબેર તથા િતહર્નાને જન્મ આપ્યાં.

לֶד49 וַתֵּ֗
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

שַׁעַ֚ף
શાઅફને
H8174

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

מַדְמַנָּ֔ה
માદ્માન્નાહનો
H4089

אֶת־
—
H0853

שְׁוָא֛
શવાને
H7724

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

מַכְבֵּנָה֖
માખબેનાહનો
H4343

י וַאֲבִ֣
અને–િપતા
H0001

גִבְעָא֑
િગબઆનો
H1388

וּבַת־
અને–પુત્રી–
H1323

כָּלֵ֖ב
કાલેબની
H3612

ה׃ עַכְסָֽ
આખસાહ
H5915

ס
—

  વળી તેણે માદમાન્નાના િપતા શાફ, માખ્બેનાના િપતા શવા તથા િગબયાના િપતાને જન્મ આપ્યાં. કાલેબની પુત્રી આખ્સાહ હતી.

אֵ֤לֶּה50
આ
H0428

֙ הָיוּ
હતા
H1961

בְּנֵי֣
પુત્રો

ב כָלֵ֔
કાલેબના
H3612

בֶּן־
પુત્ર–

ח֖וּר
હૂરનો
H2354

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

אֶפְרָ֑תָה
એફ્રાથાહનો
H0672

ל שׁוֹבָ֕
શોબાલ
H7732

י אֲבִ֖
િપતા
H0001

קִרְיַת֥
િકયાર્થ–
H7157

ים׃ יְעָרִֽ
યઆરીમનો
H7157

  કાલેબના વંશજાે આ હતા: એફ્રાથાથી જન્મેલો તેનો જ્યેષ્ઠ દીકરો હૂર, તેનો દીકરો શોબાલ, તેનો દીકરો િકયાર્થ-યારીમ.

שַׂלְמָא51֙
સાલ્મા
H8007

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

חֶם ית־לָ֔ בֵֽ
બેથલેહેમનો
H1035

ף חָרֵ֖
હારેફ
H2780

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

ר׃ בֵית־גָּדֵֽ
બેથ–ગાદેરનો
H1013

  બેથલેહેમનો દીકરો સાલ્મા અને હારેફનો દીકરો બેથ-ગદેર.

וַיִּהְי֤ו52ּ
અને–હતા
H1961

בָנִים֙
પુત્રો

ל לְשׁוֹבָ֔
શોબાલને
H7732

י אֲבִ֖
િપતા
H0001

קִרְיַת֣
િકયાર્થ–
H7157

ים יְעָרִ֑
યઆરીમના
H7157

הָרֹאֶ֖ה
હારોએહ
H7204

י חֲצִ֥
અડધા
H2679

הַמְּנֻחֽוֹת׃
માનાહથીઓના
H2679

  િકયાર્થ-યારીમના િપતા શોબાલના વંશજાે આ હતા: હારોએ, મનુહોથના અડધા ભાગના લોકો,

וּמִשְׁפְּחוֹת53֙
અને–કુળો
H4940

קִרְיַת֣
િકયાર્થ–
H7157

ים יְעָרִ֔
યઆરીમનાં
H7157

֙ הַיִּתְרִי
િયથ્રી
H3505

י וְהַפּוּתִ֔
અને–પૂથી
H6336

י וְהַשֻּׁמָתִ֖
અને–શુમાથી
H8126

וְהַמִּשְׁרָעִי֑
અને–િમશ્રાઈ
H4954

לֶּה מֵאֵ֗
તેઓમાંથી
H0428

֙ יָצְאוּ
નીકળ્યા
H3318

י רְעָתִ֔ הַצָּ֣
સોરાથી
H6882

י׃ לִֽ אֻֽ וְהָאֶשְׁתָּ֖
અને–એશ્તાઉલી
H0848

ס
—

  િકયાર્થ-યારીમના કુટંુબો: િયથ્રીઓ, પુથીઓ, શુમાથીઓ તથા િમશ્રાઇઓ. સોરાથીઓ તથા એશ્તાઓલીઓ, આ લોકોના વંશજ હતા.

בְּנֵי54֣
પુત્રો

א שַׂלְמָ֗
સાલ્માના
H8007

ית  לֶחֶ֙םבֵּ֥֙
બેથલેહેમ
H1035

י וּנְט֣וֹפָתִ֔
અને–નટોફાથી
H5200

עַטְר֖וֹת
અત્રોથ–
H5854

ית  יוֹאָב֑בֵּ֣
બેથ–યોઆબ
H5854

י וַחֲצִ֥
અને–અડધા
H2680

י הַמָּנַחְתִּ֖
માનાહથીના
H2680

י׃ הַצָּרְעִֽ
સોરઈ
H6882

  સાલ્માના વંશજાે આ પ્રમાણે હતા: બેથલેહેમ, નટોફાથીઓ, આટ્રોથ-બેથ-યોઆબ, માનાહાથીઓનો અડધો ભાગ તથા સોરાઈઓ.

וּמִשְׁפְּח֤וֹת55
અને–કુળો
H4940

סֹפְרִים֙
લેખકોનાં

]ישבו[
—
H3427

)יֹשְׁבֵי֣(
રહેનારા
H3427

ץ יַעְבֵּ֔
યાબેસના
H3258

ים תִּרְעָתִ֥
િતરાથી
H8654

ים שִׁמְעָתִ֖
િશમઆથી
H8101

ים שׂוּכָתִ֑
સૂખાથી
H7756

הֵמָּ֚ה
તેઓ
H1992

הַקִּינִי֣ם
કેનીઓ
H7017

ים הַבָּאִ֔
જ–ેઆવ્યા
H0935

ת מֵחַמַּ֖
હામ્માથથી

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

בֵית־
બેથ–

ב׃ רֵכָֽ
રેખાબના
H7394

ס
—

  યાબેસવાસી લિહયાઓનાં કુટંુબો: િતરાથીઓ, િશમાથીઓ તથા સુખાથીઓ. રેખાબના કુટંુબનાં પૂવર્જ હામ્માથથી થયેલા જ ેકેનીઓ તેઓ એ છે.
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וְאֵ֤לֶּה1
અને–આ
H0428

֙ הָיוּ
હતા
H1961

בְּנֵי֣
પુત્રો

ד   דָויִ֔
દાિવદના
H1732

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

נֽוֹלַד־
જન્મ્યા–
H3205

ל֖וֹ
તેને

בְּחֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનમાં

׀הַבְּכ֣וֹר 
પ્રથમજિનત
H1060

ן אַמְנֹ֗
આમ્નોન
H0550

עַם֙ לַאֲחִינֹ֙
અહીનોઆમથી
H0293

ית הַיִּזְרְעֵאלִ֔
િયĎેલીથી
H3159

֙ שֵׁנִי
બીજાે
H8145

אל דָּנִיֵּ֔
દાનીએલ
H1840

לַאֲבִיגַיִ֖ל
અબીગાઈલથી
H0026

ית׃ כַּרְמְלִֽ הַֽ
કામેર્લીથી
H3762

  દાઉદના દીકરાઓ જ ેતેનાથી હેબ્રોનમાં જન્મ પામ્યા હતા તેઓ આ છે: પ્રથમજિનત આમ્નોન, અિહનોઆમ િયĎએલીથી; બીજાે દાિનયેલ, અિબગાઈલ 
કામેર્લીથી;

2֙ הַשְּׁלִשִׁי
ત્રીજાે
H7992

לְאַבְשָׁל֣וֹם
અબ્શાલોમનો
H0053

ן־ בֶּֽ
પુત્ર–

ה מַעֲכָ֔
માઅખાહનો
H4601

בַּת־
પુત્રી–
H1323

י תַּלְמַ֖
તાલ્માયની
H8526

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

גְּשׁ֑וּר
ગશૂરનો
H1650

י הָרְבִיעִ֖
ચોથો
H7243

אֲדֹנִיָּ֥ה
અદોનીયાહ
H0138

בֶן־
પુત્ર–

ית׃ חַגִּֽ
હાગ્ગીથનો
H2294

  ત્રીજાે આબ્શાલોમ, જ ેગશૂરના રાજા તાલ્માયની દીકરી માકાથી. ચોથો દીકરો, અદોિનયા જ ેહાગ્ગીથથી હતો.

י3 הַחֲמִישִׁ֥
પાંચમો
H2549

שְׁפַטְיָה֖
શફાટ્યાહ
H8203

לַאֲבִיטָל֑
અબીટાલથી
H0037

י הַשִּׁשִּׁ֥
છટ્ટો
H8345

יִתְרְעָ֖ם
િયથ્રઆમ
H3507

לְעֶגְלָ֥ה
એગ્લાહથી
H5698

אִשְׁתּֽוֹ׃
તેની–પત્નીથી
H0802

  પાંચમો, શફાટયા જ ેઅબીટાલથી હતો; છઠ્ઠો, િયથ્રામ તેની પત્ની એગ્લાથી.

שִׁשָּׁה4֙
છ
H8337

נֽוֹלַד־
જન્મ્યા–
H3205

ל֣וֹ
તેને

בְחֶבְר֔וֹן
હેબ્રોનમાં

מְלָךְ־ וַיִּ֙
અને–રાજ્ય–કયુર્ં

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

ה וְשִׁשָּׁ֣
અને–છ
H8337

ים חֳדָשִׁ֑
મિહના
H2320

ים וּשְׁלֹשִׁ֤
અને–ત્રીસ
H7970

וְשָׁלוֹשׁ֙
અને–ત્રણ
H7969

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ס
—

  દાઉદના આ છ દીકરાઓ, હેબ્રોનમાં કે જ્યાં દાઉદે સાત વષર્ અને છ માસ સુધી રાજ કયુર્ ત્યાં તેને જન્મ્યા હતા. પછી તેણે યરુશાલેમમાં તેત્રીસ વષર્ રાજ 
કયુર્.

לֶּה5 וְאֵ֥
અને–આ
H0428

נוּלְּדוּ־
જન્મ્યા–
H3205

ל֖וֹ
તેને

בִּירוּשָׁלָיִ֑ם
યરૂશાલેમમાં
H3389

מְעָא שִׁ֠
િશમઆ
H8092

ב וְשׁוֹבָ֞
અને–શોબાબ
H7727

וְנָתָ֤ן
અને–નાથાન
H5416

וּשְׁלֹמֹה֙
અને–શલોમોન
H8010

ה אַרְבָּעָ֔
ચાર
H0702

לְבַת־שׁ֖וּעַ
બથ્–શૂઆથી
H1340

בַּת־
પુત્રી–
H1323

ל׃ עַמִּיאֵֽ
અમ્મીએલની
H5988

  વળી આ ચાર દીકરાઓને દાઉદની પત્ની આમ્મીએલની દીકરી બાથશેબાએ યરુશાલેમમાં જન્મ આપ્યો હતો: િશમા, શોબાબ, નાથાન તથા સુલેમાન.

וְיִבְחָ֥ר6
અને–િયબ્હાર
H2984

ע וֶאֱלִישָׁמָ֖
અને–અલીશામા
H0476

לֶט׃ וֶאֱלִיפָֽ
અને–અલીફેલેટ
H0467

  દાઉદના બીજા નવ દીકરાઓ; ઈબ્હાર, અિલશામા, અિલફેલેટ,

וְנֹ֥גַה7ּ
અને–નોગાહ
H5052

וְנֶפֶ֖ג
અને–નેફેગ
H5298

יעַ׃ וְיָפִֽ
અને–યાફીઆ
H3309

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/550.htm
https://biblehub.com/hebrew/293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3159.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/26.htm
https://biblehub.com/hebrew/3762.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/4601.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8526.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/2294.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8203.htm
https://biblehub.com/hebrew/37.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3507.htm
https://biblehub.com/hebrew/5698.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8092.htm
https://biblehub.com/hebrew/7727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1340.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5988.htm
https://biblehub.com/hebrew/2984.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5052.htm
https://biblehub.com/hebrew/5298.htm
https://biblehub.com/hebrew/3309.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  નોગા, નેફેગ, યાફીઆ,

וֶאֱלִישָׁמָ֧ע8
અને–અલીશામા
H0476

ע וְאֶלְיָדָ֛
અને–એલ્યાદા
H0450

לֶט וֶאֱלִיפֶ֖
અને–અલીફેલેટ
H0467

ה׃ תִּשְׁעָֽ
નવ
H8672

  અિલશામા, એલ્યાદા તથા અિલફેલેટ હતા.

ל9 כֹּ֖
બધા
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રો

דָוִי֑ד
દાિવદના
H1732

מִלְּבַ֥ד
િસવાય
H0905

נֵי־ בְּֽ
પુત્રો–

ים ילַגְשִׁ֖ פִֽ
ઉપપત્નીઓના
H6370

וְתָמָ֥ר
અને–તામાર
H8559

ם׃ אֲחוֹתָֽ
તેમની–બહેન
H0269

פ
—

  તેની ઉપપત્નીઓના દીકરાઓ ઉપરાંત આ સઘળા દાઉદના દીકરાઓ હતા. તામાર તેઓની બહેન હતી.

וּבֶן־10
અને–પુત્ર–

ה שְׁלֹמֹ֖
શલોમોનનો
H8010

רְחַבְעָם֑
રહબઆમ
H7346

אֲבִיָּ֥ה
અબીયાહ
H0029

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

א אָסָ֥
આસા
H0609

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

יְהוֹשָׁפָ֥ט
યહોશાફાટ
H3092

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  સુલેમાનનો દીકરો રહાબામ હતો. રહાબામનો દીકરો અિબયા હતો. અિબયાનો દીકરો આસા હતો. આસાનો દીકરો યહોશાફાટ હતો.

ם11 יוֹרָ֥
યોરામ
H3141

בְּנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

אֲחַזְיָה֥וּ
અહઝ્યાહૂ
H0274

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

יוֹאָ֥שׁ
યોઆશ
H3101

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  યહોશાફાટનો દીકરો યહોરામ હતો. યોરામનો દીકરો અહાઝયાહ હતો. અહાઝયાહનો દીકરો યોઆશ હતો.

אֲמַצְיָה֧ו12ּ
અમાસ્યાહૂ
H0558

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

עֲזַרְיָה֥
અઝાયાર્હ
H5838

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

ם יוֹתָ֥
યોથામ
H3147

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  યોઆશનો દીકરો અમાસ્યા હતો. અમાસ્યાનો દીકરો અઝાયાર્ હતો. અઝાયાર્નો દીકરો યોથામ હતો.

ז13 אָחָ֥
આહાઝ
H0271

בְּנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

חִזְקִיָּ֥הוּ
િહઝકીયાહૂ
H2396

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

ה מְנַשֶּׁ֥
મનાશ્શેહ
H4519

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  યોથામનો દીકરો આહાઝ હતો. આહાઝનો દીકરો િહઝિકયા હતો. િહઝિકયાનો દીકરો મનાશ્શા હતો.

אָמ֥וֹן14
આમોન
H0526

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
યોશીયાહૂ
H2977

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  મનાશ્શાનો દીકરો આમોન અને આમોનનો દીકરો યોિશયા હતો.

15֙ וּבְנֵי
અને–પુત્રો

הוּ יאֹשִׁיָּ֔
યોશીયાહૂના
H2977

הַבְּכוֹר֙
પ્રથમજિનત
H1060

ן יוֹחָנָ֔
યોહાનાન
H3110

הַשֵּׁנִ֖י
બીજાે
H8145

ים יְהוֹיָקִ֑
યહોયાકીમ
H3079

֙ הַשְּׁלִשִׁי
ત્રીજાે
H7992

הוּ צִדְקִיָּ֔
િસદ્કીયાહૂ
H6667

י הָרְבִיעִ֖
ચોથો
H7243

שַׁלּֽוּם׃
શાલ્લૂમ
H7967

  યોિશયાના દીકરાઓ; તેનો જયેષ્ઠ દીકરો યોહાનાન, બીજાે દીકરો યહોયાકીમ, ત્રીજાે દીકરો િસદિકયા તથા ચોથો દીકરો શાલ્લુમ.

וּבְנֵי16֖
અને–પુત્રો

ים יְהוֹיָקִ֑
યહોયાકીમના
H3079

יְכָנְיָה֥
યકન્યાહ
H3204

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

צִדְקִיָּ֥ה
િસદ્કીયાહ
H6667

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  યહોયાકીમનો દીકરો યકોન્યા, તેનો દીકરો િસદિકયા, જ ેછેલ્લો રાજા હતો.

17֙ וּבְנֵי
અને–પુત્રો

יְכָנְיָה֣
યકન્યાહના
H3204

ר אַסִּ֔
આિસર
H0617

שְׁאַלְתִּיאֵ֖ל
શઅલ્તીએલ

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/450.htm
https://biblehub.com/hebrew/467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/8559.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/29.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/3141.htm
https://biblehub.com/hebrew/274.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/3147.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/526.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3079.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/7967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3079.htm
https://biblehub.com/hebrew/3204.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/3204.htm
https://biblehub.com/hebrew/617.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  બંદીવાન યકોન્યાના દીકરાઓ; શાલ્તીએલ,

ם18 וּמַלְכִּירָ֥
અને–માલ્કીરામ
H4443

וּפְדָיָה֖
અને–પદાયાહ
H6305

ר וְשֶׁנְאַצַּ֑
અને–શનાસ્સર
H8137

יְקַמְיָה֥
યકામ્યાહ
H3359

ע הוֹשָׁמָ֖
હોશામા
H1953

וּנְדַבְיָֽה׃
અને–નદબ્યાહ
H5072

  માલ્કીરામ, પદાયા, શેનાસ્સાર, યકામ્યા, હોશામા તથા નદાબ્યા.

וּבְנֵי19֣
અને–પુત્રો

פְדָיָ֔ה
પદાયાહના
H6305

זְרֻבָּבֶ֖ל
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

וְשִׁמְעִי֑
અને–િશમઈ
H8096

וּבֶן־
અને–પુત્ર–

֙ זְרֻבָּבֶל
ઝરુબ્બાબેલના
H2216

ם מְשֻׁלָּ֣
મશુલ્લામ
H4918

וַחֲנַנְיָ֔ה
અને–હનન્યાહ

ית וּשְׁלֹמִ֖
અને–શલોમીથ

ם׃ אֲחוֹתָֽ
તેમની–બહેન
H0269

  પદાયાના દીકરાઓ; ઝરુબ્બાબેલ તથા િશમઈ. ઝરુબ્બાબેલના દીકરાઓ; મશુલ્લામ તથા હનાન્યા; શલોમીથ તેઓની બહેન હતી;

ה20 וַחֲשֻׁבָ֡
અને–હશુબાહ
H2807

אֹהֶל וָ֠
અને–ઓહેલ
H0169

וּבֶרֶכְיָה֧
અને–બરેખ્યાહ
H1296

חֲסַדְיָה֛ וַֽ
અને–હસાદ્યાહ
H2619

י֥וּשַׁב
યૂશાબ–
H3142

סֶד חֶ֖
હેસેદ
H3142

שׁ׃ חָמֵֽ
પાંચ
H2568

  હશુબા, ઓહેલ, બેરેખ્યા, હસાદ્યા તથા યુશાબ-હેસેદ, તેઓ પણ ઝરુબ્બાબેલના બીજા પાંચ દીકરાઓ હતા.

וּבֶן־21
અને–પુત્ર–

חֲנַנְיָה֖
હનન્યાહનો

פְּלַטְיָה֣
પલાટ્યાહ
H6410

ׁעְיָה֑ וִישַֽ
અને–યશાયાહ

בְּנֵי֤
પુત્રો

רְפָיָה֙
રફાયાહના
H7509

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן אַרְנָ֔
આનાર્નના
H0770

בְּנֵי֥
પુત્રો

עֹבַדְיָה֖
ઓબદ્યાહના
H5662

בְּנֵי֥
પુત્રો

שְׁכַנְיָֽה׃
શકન્યાહના
H7935

ס
—

  હનાન્યાના વંશજાે; પલાટયા તથા યશાયા. રફાયાના દીકરાઓ; આનાર્નના દીકરાઓ, ઓબાદ્યાના દીકરાઓ, શખાન્યાના દીકરાઓ.

וּבְנֵי22֥
અને–પુત્રો

שְׁכַנְיָה֖
શકન્યાહના
H7935

שְׁמַעְיָה֑
શમાયાહ
H8098

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

שְׁמַעְיָ֗ה
શમાયાહના
H8098

חַטּ֡וּשׁ
હાĖશ
H2407

יִגְאָל וְ֠
અને–િયગ્આલ
H3008

יחַ וּבָרִ֧
અને–બારીઆહ
H1282

וּנְעַרְיָה֛
અને–નઆયાર્હ
H5294

וְשָׁפָ֖ט
અને–શાફાટ
H8202

ׁה׃ שִׁשָּֽ
છ
H8337

  શખાન્યાનો દીકરો શમાયા. શમાયાના દીકરાઓ; હાટ્ટુશ, ઈગાલ, બાિરયા, નાયાર્ તથા શાફાટ.

וּבֶן־23
અને–પુત્ર–

נְעַרְיָ֗ה
નઆયાર્હના
H5294

אֶלְיוֹעֵינַי֧
અલ્યોએનાય

וְחִזְקִיָּ֛ה
અને–િહઝકીયાહ
H2396

ם וְעַזְרִיקָ֖
અને–અĎીકામ
H5840

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

  નાયાર્ના ત્રણ દીકરાઓ; એલ્યોએનાય, િહઝિકયા તથા આĎીકામ.

וּבְנֵי24֣
અને–પુત્રો

י אֶלְיוֹעֵינַ֗
અલ્યોએનાયના

]הדיוהו[
—
H1939

הוּ( )הוֹדַוְיָ֡
હોદાવ્યાહૂ
H1939

יב וְאֶלְיָשִׁ֡
અને–અલ્યાશીબ
H0475

וּפְלָיָ֡ה
અને–પલાયાહ

עַקּוּב וְ֠
અને–અકૂ્કબ
H6126

וְיוֹחָנָן֧
અને–યોહાનાન
H3110

וּדְלָיָה֛
અને–દલાયાહ
H1806

וַעֲנָנִ֖י
અને–અનાની
H6054

ה׃ שִׁבְעָֽ
સાત
H7651

ס
—

  એલ્યોએનાયના સાત દીકરાઓ; હોદાવ્યા, એલ્યાિશબ, પલાયા, આકુ્કબ, યોહાનાન, દલાયા તથા અનાની.

https://biblehub.com/hebrew/4443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6305.htm
https://biblehub.com/hebrew/8137.htm
https://biblehub.com/hebrew/3359.htm
https://biblehub.com/hebrew/1953.htm
https://biblehub.com/hebrew/5072.htm
https://biblehub.com/hebrew/6305.htm
https://biblehub.com/hebrew/2216.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/2216.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2807.htm
https://biblehub.com/hebrew/169.htm
https://biblehub.com/hebrew/1296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2619.htm
https://biblehub.com/hebrew/3142.htm
https://biblehub.com/hebrew/3142.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7509.htm
https://biblehub.com/hebrew/770.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2407.htm
https://biblehub.com/hebrew/3008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1282.htm
https://biblehub.com/hebrew/5294.htm
https://biblehub.com/hebrew/8202.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5294.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/5840.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1939.htm
https://biblehub.com/hebrew/1939.htm
https://biblehub.com/hebrew/475.htm
https://biblehub.com/hebrew/6126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/1806.htm
https://biblehub.com/hebrew/6054.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

Chapter 4
בְּנֵי1֖

પુત્રો
יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

רֶץ פֶּ֧
પેરેસ
H6557

חֶצְר֛וֹן
હેસ્રોન
H2696

י וְכַרְמִ֖
અને–કામીર્
H3756

וְח֥וּר
અને–હૂર
H2354

ל׃ וְשׁוֹבָֽ
અને–શોબાલ
H7732

  યહૂદાના વંશજાે; પેરેસ, હેસ્રોન, કામીર્, હૂર તથા શોબાલ.

וּרְאָיָה2֤
અને–રઆયાહ
H7211

בֶן־
પુત્ર

֙ שׁוֹבָל
શોબાલનો
H7732

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

חַת יַ֔
યહતને
H3189

וְיַחַ֣ת
અને–યહતે
H3189

יד הֹלִ֔
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

י אֲחוּמַ֖
અહૂમાયને
H0267

וְאֶת־
અને–
H0853

לָהַ֑ד
લાહદને
H3855

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

מִשְׁפְּח֥וֹת
કુળો
H4940

י׃ רְעָתִֽ הַצָּֽ
સોરાથીઓના
H6882

ס
—

  શોબાલનો દીકરો રાયા, રાયાનો દીકરો યાહાથ, યાહાથના દીકરા આહુમાય અને લાહાદ. તેઓ સોરાથીઓનાં કુટંુબોના વંશજાે હતા.

וְאֵלֶּ֙ה3֙
અને–આ
H0428

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ם עֵיטָ֔
એતામના
H5862

יִזְרְעֶ֥אל
િયĎેલ
H3157

א וְיִשְׁמָ֖
અને–િયશ્મા
H3457

שׁ וְיִדְבָּ֑
અને–િયદ્બાશ
H3031

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

ם אֲחוֹתָ֖
તેમની–બહેનનું
H0269

הַצְלֶלְפּֽוֹנִי׃
હસલેલ્પોની
H6753

  એટામના પુત્રો; િયĎએલ, િયશ્મા તથા િયદબાશ. તેઓની બહેનનું નામ હાસ્સલેલ્પોની હતું.

4֙ וּפְנוּאֵל
અને–પનૂએલ
H6439

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ר גְדֹ֔
ગદોરનો
H1446

וְעֵ֖זֶר
અને–એઝેર
H5829

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ה חוּשָׁ֑
હૂશાહનો
H2364

אֵ֤לֶּה
આ
H0428

בְנֵי־
પુત્રો

חוּר֙
હૂરના
H2354

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

תָה אֶפְרָ֔
એફ્રાથાહનો
H0672

י אֲבִ֖
િપતા
H0001

ית  חֶם׃בֵּ֥ לָֽ
બેથલેહેમનો
H1035

  પનુએલનો દીકરો ગદોર તથા એઝેરનો દીકરો હૂશા. તેઓ બેથલેહેમના િપતા એફ્રાથાના જયેષ્ઠ દીકરા હૂરના વંશજાે હતા.

וּלְאַשְׁחוּר5֙
અને–આશ્હૂરને
H0806

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

תְק֔וֹעַ
તકોઆનો
H8620

הָי֖וּ
હતી
H1961

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ים נָשִׁ֑
પત્નીઓ
H0802

חֶלְאָ֖ה
હેલ્આહ
H2458

ה׃ וְנַעֲרָֽ
અને–નઆરાહ

  તકોઆના િપતા આશ્હૂરને હેલા તથા નારા નામની બે પત્નીઓ હતી.

לֶד6 וַתֵּ֙
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֤וֹ
તેને

נַעֲרָה֙
નઆરાહે

אֶת־
—
H0853

אֲחֻזָּ֣ם
અહુઝ્ઝામને
H0275

וְאֶת־
અને–
H0853

פֶר חֵ֔
હેફેરને

וְאֶת־
અને–
H0853

תֵּימְנִ֖י
તેમનીને
H8488

וְאֶת־
અને–
H0853

י הָאֲחַשְׁתָּרִ֑
આહશ્તારીને
H0326

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો

ה׃ נַעֲרָֽ
નઆરાહના

  નારાએ અહુઝઝામ, હેફેર, તેમેની અને હાહાશ્તારીને જન્મ આપ્યો.

וּבְנֵי7֖
અને–પુત્રો

חֶלְאָה֑
હેલ્આહના
H2458

רֶת צֶ֥
સેરેથ
H6889

]יצחר[
—
H3328

חַר( )וְצֹ֖
અને–સોહર
H6714

וְאֶתְנָֽן׃
અને–એથ્નાન
H0869

  હેલાના દીકરાઓ; સેરેથ, િયસ્હાર તથા એથ્નાન.

וְק֣וֹץ8
અને–કોસે
H6976

יד הוֹלִ֔
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עָנ֖וּב
આનૂબને
H6036

וְאֶת־
અને–
H0853

הַצֹּבֵבָה֑
હસોબેબાહને
H6637

וּמִשְׁפְּח֥וֹת
અને–કુળો
H4940

אֲחַרְחֵ֖ל
અહહેર્લના
H0316

בֶּן־
પુત્ર–

הָרֽוּם׃
હારૂમના
H2037
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8488.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/326.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2458.htm
https://biblehub.com/hebrew/6889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3328.htm
https://biblehub.com/hebrew/6714.htm
https://biblehub.com/hebrew/869.htm
https://biblehub.com/hebrew/6976.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6036.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6637.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/316.htm
https://biblehub.com/hebrew/2037.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  અને હાક્કોસના દીકરા; આનૂમ તથા સોબેબા. હારુમના દીકરા અહારહેલથી કુટંુબો થયાં.

י9 וַיְהִ֣
અને–હતો
H1961

ץ יַעְבֵּ֔
યાબેસ
H3258

ד נִכְבָּ֖
માન્ય
H3513

מֵאֶחָי֑ו
તેના–ભાઈઓથી–વધારે
H0251

וְאִמּ֗וֹ
અને–તેની–માતાએ
H0517

ה קָרְאָ֙
રાખ્યું
H7121

שְׁמ֤וֹ
તેનું–નામ
H8034

יַעְבֵּץ֙
યાબેસ
H3258

ר לֵאמֹ֔
એમ–કહીને
H0559

י כִּ֥
કેમ–કે

דְתִּי יָלַ֖
મેં–જન્મ–આપ્યો
H3205

צֶב׃ בְּעֹֽ
પીડામાં

  યાબેસ પોતાના ભાઈઓ કરતાં વધારે નામાંિકત હતો. તેની માતાએ તેનું નામ યાબેસ પાડ્યું. તેણે કહંુ્ય “કેમ કે તેના જન્મ વખતે મને ખૂબ પીડા થઈ હતી.”

וַיִּקְרָ֣א10
અને–પોકાયોર્
H7121

עְבֵּץ יַ֠
યાબેસે
H3258

י לֵאלֹהֵ֙
ઈશ્વરને
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֗
એમ–કહીને
H0559

אִם־
જાે–

ךְ בָּרֵ֙
આશીવાર્દ
H1288

נִי תְּבָרֲכֵ֜
આશીવાર્દ–આપે
H1288

יתָ וְהִרְבִּ֤
અને–વધારે

אֶת־
—
H0853

֙ גְּבוּלִי
મારી–સીમા
H1366

וְהָיְתָ֤ה
અને–રહે
H1961

יָדְךָ֙
તારો–હાથ
H3027

י עִמִּ֔
મારી–સાથે

יתָ וְעָשִׂ֥
અને–કરો

מֵּרָעָ֖ה
દષુ્ટતાથી–દરૂ

י לְבִלְתִּ֣
જથેી–નહીં
H1115

י עָצְבִּ֑
મારી–પીડા

א וַיָּבֵ֥
અને–આપ્યું
H0935

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જ–ે

ל׃ שָׁאָֽ
માંગ્યું–હતું
H7592

  યાબેસે ઇઝરાયલના ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી, “તમે મને િનશ્ચે આશીવાર્દ આપો અને મારો પ્રદેશ વધારો. તમારો હાથ મારી સાથે રાખો અને મને આપિત્તથી 
બચાવો કે જથેી મારે દઃુખ સહન કરવું પડ ેનિહ�” પ્રભુએ તેની પ્રાથર્ના માન્ય કરી.

וּכְל֥וּב11
અને–કલૂબ
H3620

י־ אֲחִֽ
ભાઈ–
H0251

שׁוּחָ֖ה
શૂહાહનો
H7746

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יר מְחִ֑
મહીરને
H4243

ה֖וּא
તે
H1931

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

אֶשְׁתּֽוֹן׃
એશ્તોનનો
H0850

  શુહાના ભાઈ કલૂબનો દીકરો મહીર અને મહીરનો દીકરો એશ્તોન.

וְאֶשְׁתּ֗וֹן12
અને–એશ્તોને
H0850

יד הוֹלִ֞
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ית  רָפָאבֵּ֤֙
બેથ–રાફાને
H1051

וְאֶת־
અને–
H0853

חַ פָּסֵ֔
પાસેહને
H6454

וְאֶת־
અને–
H0853

תְּחִנָּ֖ה
તિહન્નાહને
H8468

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

נָחָשׁ֑עִי֣ר 
ઈર–નાહાશનો
H5904

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

ה׃ רֵכָֽ
રેખાહના

ס
—

  એશ્તોનના દીકરાઓ બેથરાફા, પાસેઆ તથા નાહાશ નગર વસાવનાર તિહન્ના. આ બધા રેખાહના કુટંુબીઓ હતા.

וּבְנֵי13֣
અને–પુત્રો

ז קְנַ֔
કનાઝના
H7073

עָתְנִיאֵ֖ל
ઓથ્નીએલ
H6274

וּשְׂרָיָה֑
અને–સરાયાહ
H8304

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

עָתְנִיאֵ֖ל
ઓથ્નીએલના
H6274

ת׃ חֲתַֽ
હથાથ
H2867

  કનાઝના દીકરાઓ; ઓથ્નીએલ તથા સરાયા. ઓથ્નીએલના દીકરાઓ; હથાથ અને મોનોથાય.

י14 וּמְעוֹנֹתַ֖
અને–મઓનોથાયે
H4587

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עָפְרָ֑ה
ઓફ્રાહને
H6084

וּשְׂרָיָ֗ה
અને–સરાયાહે
H8304

הוֹלִ֤יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יוֹאָב֙
યોઆબને
H3097

֙ אֲבִי
િપતા
H0001

גֵּ֣יא
ખીણ–
H1516

ים חֲרָשִׁ֔
કારીગરોનો
H2798

י כִּ֥
કેમ–કે

ים חֲרָשִׁ֖
કારીગરો
H2796

הָיֽוּ׃
હતા
H1961

פ
—

  મોનોથાયનો દીકરો ઓફ્રા. ગે-હરાશીમનો પ્રણેતા સરાયાનો દીકરો યોઆબ અને યોઆબનો દીકરો ગે-હરાશીમ, જ ેલોકો કારીગર હતા.

15֙ וּבְנֵי
અને–પુત્રો

כָּלֵב֣
કાલેબના
H3612

בֶּן־
પુત્ર–

יְפֻנֶּ֔ה
યફુન્નેહનો
H3312

ירוּ עִ֥
ઈરૂ
H5900

אֵלָ֖ה
એલાહ
H0425

וָנָעַ֑ם
અને–નાઅમ
H5277

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

אֵלָ֖ה
એલાહના
H0425

וּקְנַֽז׃
અને–કનાઝ
H7073

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3258.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3258.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3620.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7746.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4243.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/850.htm
https://biblehub.com/hebrew/850.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1051.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6454.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8468.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5904.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7073.htm
https://biblehub.com/hebrew/6274.htm
https://biblehub.com/hebrew/8304.htm
https://biblehub.com/hebrew/6274.htm
https://biblehub.com/hebrew/2867.htm
https://biblehub.com/hebrew/4587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6084.htm
https://biblehub.com/hebrew/8304.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/2798.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3312.htm
https://biblehub.com/hebrew/5900.htm
https://biblehub.com/hebrew/425.htm
https://biblehub.com/hebrew/5277.htm
https://biblehub.com/hebrew/425.htm
https://biblehub.com/hebrew/7073.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  યફૂન્નેના દીકરા કાલેબના દીકરાઓ; ઈરુ, એલા તથા નાઆમ. એલાનો દીકરો કનાઝ.

וּבְנֵי16֖
અને–પુત્રો

יְהַלֶּלְאֵל֑
યહલ્લેલએલના
H3094

זִי֣ף
ઝીફ
H2128

ה וְזִיפָ֔
અને–ઝીફાહ
H2129

תִּירְיָא֖
િતયાર્
H8493

ל׃ וַאֲשַׂרְאֵֽ
અને–અસરએલ
H0840

  યહાલ્લેલેલના દીકરાઓ; ઝીફ, ઝીફાહ, તીયાર્ અને અસારેલ.

וּבֶן־17
અને–પુત્ર–

ה עֶזְרָ֔
એĎાહના
H5834

יֶתֶ֥ר
યેથેર
H3500

רֶד וּמֶ֖
અને–મેરેદ
H4778

וְעֵפֶ֣ר
અને–એફેર
H6081

וְיָל֑וֹן
અને–યાલોન
H3210

וַתַּהַ֙ר֙
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

אֶת־
—
H0853

מִרְיָם֣
િમયાર્મને
H4813

וְאֶת־
અને–
H0853

י שַׁמַּ֔
શામ્માયને
H8060

וְאֶת־
અને–
H0853

ח יִשְׁבָּ֖
િયશ્બાહને
H3431

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

עַ׃ אֶשְׁתְּמֹֽ
એશ્તમોઆનો
H0851

  એઝરાના દીકરાઓ; યેથેર, મેરેદ, એફેર તથા યાલોન. મેરેદની િમસરી પત્નીએ મિરયમ, શામ્માય તથા િયશ્બાને જન્મ આપ્યો અને િયશ્બાનો દીકરો 
એશ્તમોઆ.

וְאִשְׁתּ֣ו18ֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

הַיְהֻדִיָּ֗ה
યહૂદીથી
H3057

ה יָלְדָ֞
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

רֶד יֶ֙
યેરેદને
H3382

י אֲבִ֤
િપતા
H0001

גְדוֹר֙
ગદોરનો
H1446

וְאֶת־
અને–
H0853

חֶבֶ֙ר֙
હેબેરને
H2268

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

שׂוֹכ֔וֹ
સોખોનો
H7755

וְאֶת־
અને–
H0853

יְקֽוּתִיאֵ֖ל
યકૂથીએલને
H3354

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

זָנ֑וֹחַ
ઝાનોહનો
H2182

לֶּה וְאֵ֗
અને–આ
H0428

֙ בְּנֵי
પુત્રો

בִּתְיָה֣
િબથ્યાહના
H1332

בַת־
પુત્રી–
H1323

ה פַּרְעֹ֔
ફરોહની
H6547

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

ח לָקַ֖
લીધી
H3947

רֶד׃ מָֽ
મેરેદે
H4778

ס
—

  તેની યહૂદી પત્નીએ યારેદને જન્મ આપ્યો. યેરેદનો દીકરો ગદોર. હેબેરનો દીકરો સોખો તથા યકૂથીએલનો દીકરો ઝાનોઆ. તેઓ િબથ્યા નામની ફારુનની 
દીકરી જનેી સાથે મેરેદે લગ્ન કયુર્ં હતું તેના દીકરાઓ હતા.

19֙ וּבְנֵי
અને–પુત્રો

אֵשֶׁ֣ת
પત્નીના
H0802

הֽוֹדִיָּ֔ה
હોદીયાહના
H1940

אֲח֣וֹת
બહેન
H0269

חַם נַ֔
નાહમની
H5163

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

קְעִילָ֖ה
કઈલાહનો
H7084

י הַגַּרְמִ֑
ગામીર્
H1636

עַ וְאֶשְׁתְּמֹ֖
અને–એશ્તમોઆ
H0851

י׃ הַמַּעֲכָתִֽ
માઅખાથી
H4602

  નાહામની બહેન હોિદયાની પત્નીના બે દીકરા; તેમાંના એકનો દીકરો કઈલાહ ગામીર્, બીજાે માખાથી એશ્તમોઆ.

וּבְנֵי20֣
અને–પુત્રો

שִׁימ֔וֹן
શીમોનના
H7889

אַמְנ֣וֹן
આમ્નોન
H0550

וְרִנָּ֔ה
અને–િરન્નાહ
H7441

בֶּן־חָנָן֖
બેન–હાનાન
H1135

]ותולון[
—
H8436

)וְתִיל֑וֹן(
અને–તીલોન
H8436

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

י יִשְׁעִ֔
િયશઈના
H3469

זוֹחֵ֖ת
ઝોહેથ
H2105

ת׃ וּבֶן־זוֹחֵֽ
અને–બેન–ઝોહેથ
H1132

  િશમોનના દીકરાઓ; આમ્મોન, િરન્ના, બેન-હાનાન તથા િતલોન. ઈશીના દીકરાઓ; ઝોહેથ તથા બેન-ઝોહેથ.

21֙ בְּנֵי
પુત્રો

שֵׁלָה֣
શેલાહના
H7956

בֶן־
પુત્ર–

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનો
H3063

עֵר֚
એર
H6147

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ה לֵכָ֔
લેખાહનો
H3922

ה וְלַעְדָּ֖
અને–લાઅદાહ
H3935

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

ה מָרֵשָׁ֑
મારેશાહનો
H4762

וּמִשְׁפְּח֛וֹת
અને–કુળો
H4940

בֵּית־
ઘર–

ת עֲבֹדַ֥
કામના
H5656

ץ הַבֻּ֖
શકતાનના
H0948

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

עַ׃ אַשְׁבֵּֽ
અશ્બેઆહના
H0791

  યહૂદાના દીકરા શેલાના દીકરાઓ; લેખાનો િપતા એર, મારેશાનો િપતા લાદા તથા બેથ-આશ્બેઆના રહેવાસીઓ, એટલે જઓે શણનાં ઝીણાં વસ્ત્ર 
વણનારા હતા, તેઓનાં કુટંુબો;

https://biblehub.com/hebrew/3094.htm
https://biblehub.com/hebrew/2128.htm
https://biblehub.com/hebrew/2129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8493.htm
https://biblehub.com/hebrew/840.htm
https://biblehub.com/hebrew/5834.htm
https://biblehub.com/hebrew/3500.htm
https://biblehub.com/hebrew/4778.htm
https://biblehub.com/hebrew/6081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3210.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4813.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8060.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3431.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/851.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3382.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1446.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2268.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7755.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2182.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1332.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4778.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1940.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5163.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/1636.htm
https://biblehub.com/hebrew/851.htm
https://biblehub.com/hebrew/4602.htm
https://biblehub.com/hebrew/7889.htm
https://biblehub.com/hebrew/550.htm
https://biblehub.com/hebrew/7441.htm
https://biblehub.com/hebrew/1135.htm
https://biblehub.com/hebrew/8436.htm
https://biblehub.com/hebrew/8436.htm
https://biblehub.com/hebrew/3469.htm
https://biblehub.com/hebrew/2105.htm
https://biblehub.com/hebrew/1132.htm
https://biblehub.com/hebrew/7956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4762.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/948.htm
https://biblehub.com/hebrew/791.htm
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ים22 וְיוֹקִ֞
અને–યોકીમ
H3137

י וְאַנְשֵׁ֣
અને–માણસો
H0376

א כֹזֵבָ֗
કોઝેબાના
H3578

וְיוֹאָ֧שׁ
અને–યોઆશ
H3101

ף וְשָׂרָ֛
અને–સારાફ
H8315

אֲשֶׁר־
જમેણે–

בָּעֲל֥וּ
શાસન–કયુર્ં
H1166

לְמוֹאָ֖ב
મોઆબ–પર
H4124

בִי  לָחֶ֑םוְיָשֻׁ֣
અને–યાશુબી–લેહેમ
H3433

ים וְהַדְּבָרִ֖
અને–વાતો
H1697

ים׃ עַתִּיקִֽ
પ્રાચીની
H6267

  યોકીમ, કોઝેબાના માણસો, યોઆશ તથા સારાફ, જમેની પાસે મોઆબમાં સંપિત્ત હતી પરંતુ બેથલેહેમમાં પાછા રહેવા ગયા. આ માિહતી પુરાતન લેખોને 
આધારે છે.

הֵמָּ֚ה23
તેઓ
H1992

ים הַיּ֣וֹצְרִ֔
કંુભારો
H3335

י וְיֹשְׁבֵ֥
અને–રહેનારા
H3427

ים נְטָעִ֖
નટાઈમના
H5196

וּגְדֵרָ֑ה
અને–ગદેરાહના
H1448

עִם־
સાથે–

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજાની
H4428

בִּמְלַאכְתּ֖וֹ
તેના–કામમાં
H4399

יָשְׁ֥בוּ
રહેતા
H3427

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

ס
—

  તેઓ કંુભાર હતા જ ેનટાઈમ અને ગદેરામાં રહેતા હતા અને રાજાને માટે કામ કરતા હતા.

בְּנֵי24֖
પુત્રો

שִׁמְע֑וֹן
િશમઓનના
H8095

נְמוּאֵל֣
નમૂએલ
H5241

ין וְיָמִ֔
અને–યામીન
H3226

יב יָרִ֖
યારીબ
H3402

זֶרַ֥ח
ઝેરાહ
H2226

שָׁאֽוּל׃
શાઊલ
H7586

  િશમયોનના વંશજાે; નમુએલ, યામીન, યારીબ, ઝેરાહ તથા શાઉલ.

ם25 שַׁלֻּ֥
શાલ્લૂમ
H7967

בְּנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

ם מִבְשָׂ֥
િમબ્સામ
H4017

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

ע מִשְׁמָ֥
િમશ્મા
H4927

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  શાઉલનો દીકરો શાલ્લુમ, શાલ્લુમનો દીકરો િમબ્સામ, િમબ્સામનો દીકરો િમશમા હતો.

וּבְנֵי26֖
અને–પુત્રો

מִשְׁמָע֑
િમશ્માન�
H4927

חַמּוּאֵ֥ל
હમ્મૂએલ
H2536

בְּנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

זַכּ֥וּר
ઝાકૂ્કર
H2139

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

י שִׁמְעִ֥
િશમઈ
H8096

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  િમશમાના વંશજાે; તેનો દીકરો હામુએલ, તેનો દીકરો ઝાકૂ્કર તથા તેનો દીકરો િશમઈ.

י27 וּלְשִׁמְעִ֞
અને–િશમઈને
H8096

ים בָּנִ֙
પુત્રો

ה שִׁשָּׁ֤
સોળ
H8337

עָשָׂר֙
હતા
H6240

וּבָנ֣וֹת
અને–પુત્રીઓ
H1323

שׁ שֵׁ֔
છ
H8337

יו וּלְאֶחָ֕
અને–તેના–ભાઈઓને
H0251

ין אֵ֖
નહોતા
H0369

בָּנִי֣ם
પુત્રો

ים רַבִּ֑
ઘણા

֙ וְכֹל
અને–બધું
H3605

ם מִשְׁפַּחְתָּ֔
તેમનું–કુળ
H4940

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

הִרְבּ֖וּ
વધ્યું

עַד־
જટેલું–
H5704

בְּנֵי֥
પુત્રો

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

ס
—

  િશમઈને સોળ દીકરા તથા છ દીકરીઓ હતી. પરંતુ તેના ભાઈઓને ઘણાં સંતાન ન હોવાથી તેઓનું કુટંુબ યહૂદાના કુટંુબની માફક વૃિદ્ધ પામ્યું નિહ.

שְׁב֛ו28ּ וַיֵּֽ
અને–રહેતા
H3427

בַע ר־שֶׁ֥ בִּבְאֵֽ
બેર–શેબામાં
H0884

ה וּמוֹלָדָ֖
અને–મોલાદાહમાં
H4137

ר  ל׃וַחֲצַ֥ שׁוּעָֽ
અને–હસર–શૂઆલમાં
H2705

  તેઓ બેરશેબામાં, મોલાદામાં તથા હસાર-શૂઆલમાં રહ્યા.

וּבְבִלְהָ֥ה29
અને–િબલ્હાહમાં

וּבְעֶ֖צֶם
અને–એસેમમાં
H6107

ד׃ וּבְתוֹלָֽ
અને–તોલાદમાં
H8434

  તેઓ િબલ્લામાં, એસેમમાં તથા તોલાદમાં,

וּבִבְתוּאֵ֥ל30
અને–બથૂએલમાં

וּבְחָרְמָ֖ה
અને–હોમાર્હમાં
H2767

ג׃ יקְלָֽ וּבְצִֽ
અને–િસક્લાગમાં
H6860
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https://biblehub.com/hebrew/1166.htm
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  બથુએલમાં, હોમાર્માં તથા િસકલાગમાં,

מַרְכָּבוֹתוּ֙בְבֵ֤ית 31
અને–બેથ–માકાર્બોથમાં
H1024

יםוּבַחֲצַר֣  סוּסִ֔
અને–હસર–સૂસીમમાં
H2702

ית  יוּבְבֵ֥ בִּרְאִ֖
અને–બેથ–િબરઈમાં
H1011

וּֽבְשַׁעֲרָ֑יִם
અને–શઆરાિયમમાં
H8189

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

עָרֵיהֶ֖ם
તેમનાં–નગરો

עַד־
સુધી–
H5704

מְלֹ֥ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

יד׃ דָּוִֽ
દાિવદે
H1732

  બેથ-માકાર્બોથમાં, હસાર-સુસીમમાં, બેથ-િબરઈમાં તથા શારાઈમમાં પણ રહેતા હતા. દાઉદના શાસન સુધી આ નગરોમાં તેઓનો વસવાટ હતો.

וְחַצְרֵיהֶם32֙
અને–તેમનાં–ગામો

עֵיטָם֣
એતામ
H5862

יִן וָעַ֔
અને–આઈન
H5871

רִמּ֥וֹן
િરમ્મોન

כֶן וְתֹ֖
અને–તોખેન
H8507

ן וְעָשָׁ֑
અને–આશાન
H6228

ים עָרִ֖
નગરો

שׁ׃ חָמֵֽ
પાંચ
H2568

  તેઓના પાંચ નગરો: એટામ, આઈન, િરમ્મોન, તોખેન તથા આશાન.

וְכָל־33
અને–બધાં–
H3605

ם חַצְרֵיהֶ֗
ગામો

ר אֲשֶׁ֧
જે

סְבִיב֛וֹת
આસપાસના
H5439

ים הֶעָרִ֥
નગરોના

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

עַד־
સુધી–
H5704

עַל בָּ֑
બાઅલ

זאֹ֚ת
આ
H2063

ם מוֹשְׁבֹתָ֔
તેમનાં–વસવાટો
H4186

ם וְהִתְיַחְשָׂ֖
અને–તેમની–વંશાવલી
H3187

ם׃ לָהֶֽ
તેમની

  તથા બઆલ સુધી તે જ નગરોની ચારે તરફના સવર્ ગામો પણ તેઓનાં હતાં. તેમા તેઓનાં વસવાટ હતા અને તેઓએ પોતાની વંશાવળીનો અહેવાલ 
રાખ્યો હતો.

וּמְשׁוֹבָב34֣
અને–મશોબાબ
H4877

ךְ וְיַמְלֵ֔
અને–યામ્લેખ
H3230

ה וְיוֹשָׁ֖
અને–યોશાહ
H3144

בֶּן־
પુત્ર–

אֲמַצְיָֽה׃
અમાસ્યાહનો
H0558

  મેશોબાબ, યામ્લેખ, અમાસ્યાનો દીકરો યોશા;

וְיוֹאֵל35֑
અને–યોએલ
H3100

וְיֵהוּא֙
અને–યેહૂ
H3058

בֶּן־
પુત્ર–

י֣וֹשִׁבְיָ֔ה
યોિશબ્યાહનો
H3143

בֶּן־
પુત્ર–

שְׂרָיָה֖
સરાયાહનો
H8304

בֶּן־
પુત્ર–

ל׃ עֲשִׂיאֵֽ
અસીએલનો
H6221

  યોએલ, અસીએલના દીકરા સરાયાના દીકરા યોિશબ્યાનો દીકરો યેહૂ;

י36 וְאֶלְיוֹעֵינַ֡
અને–અલ્યોએનાય

בָה יַעֲקֹ֡ וְֽ
અને–યાઅકોબાહ
H3291

ישׁוֹחָיָה וִ֠
અને–યશોહાયાહ
H3439

וַעֲשָׂיָה֧
અને–અસાયાહ
H6222

וַעֲדִיאֵ֛ל
અને–અદીએલ
H5717

וִישִׂימִאֵ֖ל
અને–યસીમીએલ
H3450

וּבְנָיָֽה׃
અને–બનાયાહ
H1141

  એલ્યોએનાય, યાકોબા, યશોહાયા, અસાયા, અદીએલ, યસીમીએલ, બનાયા;

א37 וְזִיזָ֙
અને–ઝીઝા
H2124

בֶן־
પુત્ર–

שִׁפְעִ֧י
િશફઈનો
H8230

בֶן־
પુત્ર–

אַלּ֛וֹן
આલ્લોનનો
H0438

בֶּן־
પુત્ર–

יְדָיָה֥
યદાયાહનો
H3042

בֶן־
પુત્ર–

י שִׁמְרִ֖
િશમ્રીનો
H8113

בֶּן־
પુત્ર–

עְיָֽה׃ שְׁמַֽ
શમાયાહનો
H8098

  અને શમાયાના દીકરા િશમ્રીના દીકરા યદાયાના દીકરા આલ્લોનના દીકરા િશફઈનો દીકરો ઝીઝાહ;

אֵלֶּ֚ה38
આ
H0428

הַבָּאִ֣ים
જ–ેઆવ્યા
H0935

בְּשֵׁמ֔וֹת
નામોથી
H8034

ים נְשִׂיאִ֖
આગેવાનો

בְּמִשְׁפְּחוֹתָ֑ם
તેમનાં–કુળોમાં
H4940

וּבֵית֙
અને–ઘર

ם אֲב֣וֹתֵיהֶ֔
તેમનાં–િપતાઓનું
H0001

פָּרְצ֖וּ
વધ્યું
H6555

לָרֽוֹב׃
ઘણું
H7230

  આ બધા સરદારોનો પોતાના કુટંુબોના નામ પ્રમાણે ઉલ્લેખ કરવામાં આવ્યો હતો, તેઓનાં કુટંુબો બહુ વૃિદ્ધ પામ્યાં.

39֙ וַיֵּלְכוּ
અને–ગયા
H3212

לִמְב֣וֹא
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H3996

ר גְדֹ֔
ગદોરના
H1446

עַ֖ד
સુધી
H5704

לְמִזְרַ֣ח
પૂવર્–િદશામાં
H4217

הַגָּ֑יְא
ખીણના
H1516

שׁ לְבַקֵּ֥
શોધવા
H1245

מִרְעֶ֖ה
ચરાણ
H4829

לְצאֹנָֽם׃
તેમનાં–ઘેટાં–માટે
H6629
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૧ કાળવૃત્તાંત

  તેઓ જાનવરોને માટે ઘાસચારો શોધવા ખીણની પૂવર્ બાજુ ગદોર સુધી ગયા.

יִּמְצְא֤ו40ּ וַֽ
અને–મળ્યું
H4672

מִרְעֶה֙
ચરાણ
H4829

שָׁמֵן֣
સમૃદ્ધ
H8082

וָט֔וֹב
અને–સારું

וְהָאָרֶ֙ץ֙
અને–ભૂિમ
H0776

רַחֲבַת֣
પહોળી
H7342

יִם יָדַ֔
હાથોવાળી
H3027

טֶת וְשֹׁקֶ֖
અને–શાંત
H8252

וּשְׁלֵוָה֑
અને–િનરાંત
H7961

י כִּ֣
કેમ–કે

מִן־
વંશજાે–

ם חָ֔
હામના
H2526

ים הַיֹּשְׁבִ֥
રહેનારા
H3427

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ים׃ לְפָנִֽ
પહેલાં
H6440

  ત્યાં તેઓને પુષ્કળ પ્રમાણમાં સારો ઘાસચારો મળ્યો. તે પ્રદેશ િવશાળ, શાંત તથા સુલેહશાંિતવાળો હતો. અગાઉ હામના વંશજાે ત્યાં રહેતા હતા.

או41ּ וַיָּבֹ֡
અને–આવ્યા
H0935

אֵלֶּה֩
આ
H0428

ים הַכְּתוּבִ֙
જ–ેલખાયેલા
H3789

בְּשֵׁמ֜וֹת
નામોથી
H8034

׀בִּימֵי֣ 
િદવસોમાં–
H3117

יְחִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝકીયાહૂના
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહના
H3063

וַיַּכּ֙וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

ם אָהֳלֵיהֶ֜
તેમનાં–તંબુઓને
H0168

וְאֶת־
અને–
H0853

]המעינים[
—
H4586

ים( )הַמְּעוּנִ֙
મઉનીમોને
H4586

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

נִמְצְאוּ־
મળ્યા–
H4672

שָׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

וַיַּחֲרִימֻם֙
અને–નાશ–કયાર્

עַד־
સુધી–
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֔ה
િદવસ
H2088

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–રહ્યા
H3427

תַּחְתֵּיהֶם֑
તેમની–જગ્યાએ
H8478

י־ כִּֽ
કેમ–કે–

מִרְעֶ֥ה
ચરાણ
H4829

לְצאֹנָם֖
તેમનાં–ઘેટાં–માટે
H6629

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  આ નામવાર જણાવેલા આગેવાનો, યહૂિદયાના રાજા િહઝિકયાના સમયમાં તે પ્રદેશ પર ચઢાઈ કરીને અગાઉ હામના વંશજાેનો વસવાટ હતો ત્યાં આવ્યા. 
મેઉનીમ ત્યાં જ મળી આવ્યા હતા. તેઓએ તેનો સંપૂણર્પણે નાશ કયોર્ અને ત્યાં રહ્યા કારણ કે તેઓને પોતાના જાનવરો માટે ત્યાં પુષ્કળ પ્રમાણમાં ઘાસચારો 
મળ્યો.

׀וּמֵהֶם֣ 42
અને–તેમનામાંથી–
H1992

מִן־
વંશજાે–

בְּנֵי֣
પુત્રો

שִׁמְע֗וֹן
િશમઓનના
H8095

֙ הָלְכוּ
ગયા
H1980

לְהַר֣
પવર્ત–પર
H2022

יר שֵׂעִ֔
સેઈરના

ים אֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

חֲמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

מֵא֑וֹת
સો
H3967

וּפְלַטְיָ֡ה
અને–પલાટ્યાહ
H6410

וּ֠נְעַרְיָה
અને–નઆયાર્હ
H5294

וּרְפָיָה֧
અને–રફાયાહ
H7509

וְעֻזִּיאֵ֛ל
અને–ઉઝ્ઝીએલ
H5816

בְּנֵי֥
પુત્રો

י יִשְׁעִ֖
િયશઈના
H3469

ׁם׃ בְּראֹשָֽ
તેમના–આગેવાનો–તરીકે

  તેઓમાંના િશમયોનના કુળમાંના પાંચસો પુરુષો સેઈર પવર્ત તરફ, ઈશીના દીકરાઓ પલાટયા, નાયાર્, રફાયા અને ઉિઝયેલની આગેવાનીમાં ગયા.

וַיַּכּ֕ו43ּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

ית שְׁאֵרִ֥
બાકીને
H7611

הַפְּלֵטָ֖ה
જ–ેબચી–ગયેલા
H6413

לַעֲמָלֵק֑
અમાલેકના
H6002

וַיֵּ֣שְׁבוּ
અને–રહ્યા
H3427

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ
H2088

  ત્યાં બાકીના બચી ગયેલા અમાલેકીઓનો તેઓએ સંહાર કયોર્ અને તેઓ ત્યાં આજ સુધી વસી રહેલા છે.

Chapter 5
י1 וּבְנֵ֙

અને–પુત્રો
ן רְאוּבֵ֥
રુબેનના
H7205

בְּכֽוֹר־
પ્રથમજિનત–
H1060

֮ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

י כִּ֣
કેમ–કે

ה֣וּא
તે
H1931

הַבְּכוֹר֒
પ્રથમજિનત–હતો
H1060

וּֽבְחַלְּלוֹ֙
પણ–તેણે–અપિવત્ર–કયુર્ં

יְצוּעֵי֣
િપતાની–શય્યા

יו אָבִ֔
તેના–િપતાની
H0001

נִתְּנָה֙
અપાયો
H5414

רָת֔וֹ בְּכֹ֣
તેનું–પ્રથમજન્માિધકાર
H1062

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

ף יוֹסֵ֖
યોસેફના
H3130

בֶּן־
પુત્ર–

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

לְהִתְיַחֵ֖שׂ
વંશાવલીમાં–નોંધવા
H3187

ה׃ לַבְּכֹרָֽ
પ્રથમજન્માિધકાર–તરીકે
H1062
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https://biblehub.com/hebrew/5816.htm
https://biblehub.com/hebrew/3469.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1062.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/1062.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  ઇઝરાયલના જયેષ્ઠ દીકરા રુબેનના દીકરાઓ; જાે કે રુબેન ઇઝરાયલનો જયેષ્ઠ દીકરો હતો, પરંતુ તેણે પોતાના િપતાનો પલંગ અશુદ્ધ કયોર્ હતો તેથી 
તેના જયેષ્ઠપણાનો હક ઇઝરાયલના દીકરા યૂસફના દીકરાઓને આપવામાં આવ્યો. તેથી તેને જયેષ્ઠ દીકરા તરીકે ગણવામાં આવ્યો નિહ.

י2 כִּ֤
કેમ–કે

יְהוּדָה֙
યહૂદાહ
H3063

גָּבַר֣
બળવાન
H1396

יו בְּאֶחָ֔
તેના–ભાઈઓમાં
H0251

וּלְנָגִ֖יד
અને–આગેવાન
H5057

נּוּ מִמֶּ֑
તેમાંથી

ה וְהַבְּכֹרָ֖
અને–પ્રથમજન્માિધકાર
H1062

ף׃ לְיוֹסֵֽ
યોસેફનો
H3130

ס
—

  યહૂદા પોતાના ભાઈઓ કરતાં પરાક્રમી થયો અને તેના વંશમાંથી આગેવાન આવશે. પણ જયેષ્ઠપણાનો હક તો યૂસફનો જ રહ્યો.

בְּנֵי3֥
પુત્રો

ן רְאוּבֵ֖
રુબેનના
H7205

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલનો
H3478

חֲנ֥וֹךְ
હનોખ
H2585

וּפַלּ֖וּא
અને–પાલ્લૂ
H6396

חֶצְר֥וֹן
હેસ્રોન
H2696

י׃ וְכַרְמִֽ
અને–કામીર્
H3756

  ઇઝરાયલના જયેષ્ઠ દીકરા રુબેનના દીકરાઓ; હનોખ, પાલ્લૂ, હેસ્રોન તથા કામીર્ હતા.

בְּנֵי4֖
પુત્રો

יוֹאֵל֑
યોએલના
H3100

עְיָה֥ שְׁמַֽ
શમાયાહ
H8098

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

גּ֥וֹג
ગોગ
H1463

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

י שִׁמְעִ֥
િશમઈ
H8096

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  યોએલના વંશજાે; યોએલનો દીકરો શમાયા હતો, શમાયાનો દીકરો ગોગ હતો, ગોગનો દીકરો િશમઈ હતો,

מִיכָ֥ה5
મીખાહ
H4318

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

רְאָיָה֥
રઆયાહ
H7211

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

עַל בַּ֥
બઆલ

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  િશમઈનો દીકરો િમખા હતો, િમખાનો દીકરો રાયા હતો, રાયાનો દીકરો બઆલ હતો,

בְּאֵרָ֣ה6
બએરાહ
H0880

בְנ֔וֹ
તેનો–પુત્ર

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ה הֶגְלָ֔
બંદી–બનાવ્યો
H1540

תִּלְּגַת֥
િતલ્ગાથ–
H8407

סֶר פִּלְנְאֶ֖
િપલ્નએસરે
H8407

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ר אַשֻּׁ֑
આશ્શૂરના
H0804

ה֥וּא
તે
H1931

יא נָשִׂ֖
આગેવાન

י׃ לָרֽאוּבֵנִֽ
રુબેનીઓનો
H7206

  બઆલનો દીકરો બેરા હતો. તેને આશ્શૂરનો રાજા િતલ્ગાથ-િપલ્નેસેર, બંદીવાન કરીને લઈ ગયો હતો. બેરા રુબેનીઓના કુળનો સરદાર હતો.

7֙ וְאֶחָיו
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

יו לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
તેમન�–કુળો–પ્રમાણે
H4940

בְּהִתְיַחֵ֖שׂ
વંશાવલીમાં–નોંધાયેલા
H3187

לְתֹלְדוֹתָ֑ם
તેમની–વંશાવલી–પ્રમાણે
H8435

אשׁ ֹ֥ הָר
મુખ્ય

יְעִיאֵ֖ל
યઈએલ
H3273

וּזְכַרְיָֽהוּ׃
અને–ઝખયાર્હૂ

  તેઓની વંશાવળીના અહેવાલની નોંધ મુજબ, તેઓનાં કુળ પ્રમાણે તેઓના ભાઈઓ આ હતા; મુખ્ય યેઈએલ તથા ઝખાયાર્,

וּבֶלַ֙ע8֙
અને–બેલા

בֶּן־
પુત્ર–

ז עָזָ֔
આઝાઝનો
H5811

בֶּן־
પુત્ર–

מַע שֶׁ֖
શેમાનો
H8087

בֶּן־
પુત્ર–

יוֹאֵל֑
યોએલનો
H3100

ה֚וּא
તે
H1931

ב יוֹשֵׁ֣
રહેતો–હતો
H3427

ר בַּעֲרֹעֵ֔
અરોએરમાં
H6177

וְעַד־
અને–સુધી–
H5704

נְב֖וֹ
નબો

עַל  מְעֽוֹן׃וּבַ֥
અને–બઆલ–મઓન
H1186

  યોએલના દીકરા શેમાના દીકરા આઝાઝનો દીકરો બેલા. તેઓ અરોએરમાં છેક નબો તથા બઆલ-મેઓન સુધી રહેતા હતા.

ח9 וְלַמִּזְרָ֗
અને–પૂવર્–િદશામાં
H4217

יָשַׁב֙
રહેતો–હતો
H3427

עַד־
સુધી–
H5704

לְב֣וֹא
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H0935

רָה מִדְבָּ֔
રણના

לְמִן־
નદીથી–

הַנָּהָ֖ר
નદી
H5104

פְּרָ֑ת
ફરાતની
H6578

י כִּ֧
કેમ–કે

מִקְנֵיהֶ֛ם
તેમનાં–ઢોર
H4735

רָב֖וּ
વધ્યાં

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ד׃ גִּלְעָֽ
િગલ્યાદના
H1568

  પૂવર્ િદશામાં ફ્રાત નદીથી અરણ્યની સરહદ સુધી તેમનો િવસ્તાર હતો. કેમ કે િગલ્યાદ દેશમાં તેઓના પશુઓની સંખ્યા ઘણી હતી.
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૧ કાળવૃત્તાંત

וּבִימֵי10֣
અને–િદવસોમાં
H3117

שָׁא֗וּל
શાઊલના
H7586

עָשׂ֤וּ
કયુર્ં

מִלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

עִם־
સામે–

ים הַגְרִאִ֔ הַֽ
હાગ્રીઓ
H1905

יִּפְּל֖וּ וַֽ
અને–પડ્યા
H5307

בְּיָדָ֑ם
તેમના–હાથમાં
H3027

֙ וַיֵּשְׁבוּ
અને–રહ્યા
H3427

ם בְּאָהֳ֣לֵיהֶ֔
તેમન�–તંબુઓમાં
H0168

ל־ עַֽ
બધી–

כָּל־
બધી–
H3605

פְּנֵי֖
બાજુએ
H6440

ח מִזְרָ֥
પૂવર્–િદશામાં
H4217

ד׃ לַגִּלְעָֽ
િગલ્યાદના
H1568

פ
—

  શાઉલના િદવસોમાં યોએલના દીકરાઓએ હાગ્રીઓ પર હુમલો કયોર્ અને તેઓનો નાશ કયોર્. તેઓ િગલ્યાદની પૂવર્ બાજુના સઘળા પ્રદેશમાં પોતાના 
તંબુઓમાં વસ્યા.

וּבְנֵי־11
અને–પુત્રો–

גָד֣
ગાદના
H1410

ם לְנֶגְדָּ֗
તેમની–સામે
H5048

יָֽשְׁב֛וּ
રહેતા
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ן הַבָּשָׁ֖
બાશાનના
H1316

עַד־
સુધી–
H5704

ה׃ סַלְכָֽ
સાલ્ખાહ
H5548

  ગાદના કુળના સભ્યો બાશાન દેશમાં તેઓની સામી બાજુએ સાલખા સુધી વસ્યા.

יוֹאֵל12֣
યોએલ
H3100

אשׁ ֹ֔ הָר
મુખ્ય

וְשָׁפָ֖ם
અને–શાફામ
H8223

הַמִּשְׁנֶה֑
બીજાે
H4932

וְיַעְנַי֥
અને–યઆનાય
H3285

וְשָׁפָ֖ט
અને–શાફાટ
H8202

ׁן׃ בַּבָּשָֽ
બાશાનમાં
H1316

  તેઓના આગેવાનો યોએલ, જ ેકુટંુબનો મુખ્ય હતો, કુટંુબનો બીજાે મુખ્ય શાફામ; યાનાઈ તથા શાફાટ બાશાનમાં રહેતા હતા.

ם13 וַאֲחֵיהֶ֞
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

לְבֵי֣ת
ઘર–માટે

ם אֲבוֹתֵיהֶ֗
તેમનાં–િપતાઓના
H0001

ל יכָאֵ֡ מִֽ
મીખાએલ
H4317

ם וּמְשֻׁלָּ֡
અને–મશુલ્લામ
H4918

שֶׁבַע וְ֠
અને–શેબા

י וְיוֹרַ֧
અને–યોરાય
H3140

ן וְיַעְכָּ֛
અને–યઆકન
H3275

וְזִ֥יעַ
અને–ઝીઆ
H2127

וָעֵ֖בֶר
અને–એબેર
H5677

ה׃ שִׁבְעָֽ
સાત
H7651

ס
—

  તેઓના સાત ભાઈઓ િમખાએલ, મશુલ્લામ, શેબા, યોરાય, યાકાન, ઝીઆ તથા એબેર.

׀אֵלֶּ֣ה 14
આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִל אֲבִיחַ֗
અબીહાઈલના
H0032

בֶּן־
પુત્ર–

י חוּרִ֡
હૂરીનો
H2359

בֶּן־
પુત્ર–

רוֹחַ יָ֠
યારોહનો
H3386

בֶּן־
પુત્ર–

גִּלְעָד֧
િગલ્યાદનો
H1568

בֶּן־
પુત્ર–

מִיכָאֵ֛ל
મીખાએલનો
H4317

בֶּן־
પુત્ર–

י יְשִׁישַׁ֥
યશીશાયનો
H3454

בֶּן־
પુત્ર–

יַחְדּ֖וֹ
યĒદોનો
H3163

בֶּן־
પુત્ર–

בּֽוּז׃
બૂઝનો
H0938

  આ નીચે મુજબની વ્યિક્તઓ અિબહાઈલના વંશજાે; બૂઝનો દીકરો યાહદો હતો, યાહદોનો દીકરો યિશશાય હતો, યિશશાયનો દીકરો િમખાએલ હતો, 
િમખાએલનો દીકરો િગલ્યાદ હતો, િગલ્યાદનો દીકરો યારોઆ હતો, યારોઆનો દીકરો હૂરી હતો, હૂરીનો દીકરો અિબહાઈલ.

15֙ אֲחִי
અહી
H0277

בֶּן־
પુત્ર–

עַבְדִּיאֵל֣
અબ્દીએલનો
H5661

בֶּן־
પુત્ર–

י גּוּנִ֔
ગૂનીનો
H1476

אשׁ ֹ֖ ר
મુખ્ય

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

ם׃ אֲבוֹתָֽ
તેમન�–િપતાઓના
H0001

  ગુનીનો દીકરો આિબ્દયેલનો દીકરો અહી, તેઓના િપતાના કુટંુબનો મુખ્ય હતો.

שְׁב֛ו16ּ וַיֵּֽ
અને–રહેતા
H3427

בַּגִּלְעָ֥ד
િગલ્યાદમાં
H1568

ן בַּבָּשָׁ֖
બાશાનમાં
H1316

וּבִבְנֹתֶ֑יהָ
અને–તેન�–ગામોમાં
H1323

ל־ וּבְכָֽ
અને–બધાં–
H3605

י מִגְרְשֵׁ֥
ચરાણો
H4054

שָׁר֖וֹן
શારોનના
H8289

עַל־
સુધી–

ם׃ תּוֹצְאוֹתָֽ
તેમની–સીમાઓ–સુધી
H8444

  તેઓ બાશાનમાંના િગલ્યાદમાં, તેના નગરોમાં તથા શારોનની સઘળી ઘાસચારાવાળી જમીનોમાં, તેઓની સરહદ સુધી રહેતા હતા.

כֻּלָּם17֙
બધાંએ
H3605

הִתְיַחְשׂ֔וּ
વંશાવલીમાં–નોંધાયા
H3187

י בִּימֵ֖
િદવસોમાં
H3117

יוֹתָ֣ם
યોથામન�
H3147

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

י וּבִימֵ֖
અને–િદવસોમાં
H3117

יָרָבְעָ֥ם
યારોબઆમન�
H3379

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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૧ કાળવૃત્તાંત

  યહૂદાના રાજા યોથામના િદવસોમાં તથા ઇઝરાયલના રાજા યરોબામના િદવસોમાં, આ બધાને તેઓની વંશાવળી પ્રમાણે ગણવામાં આવ્યા હતા.

בְּנֵֽי־18
પુત્રો–

ן רְאוּבֵ֙
રુબેનન�
H7205

י וְגָדִ֜
અને–ગાદી
H1425

י וַחֲצִ֥
અને–અધાર્–
H2677

ׁבֶט־ שֵֽ
કુળ–
H7626

֮ מְנַשֶּׁה
મનાશ્શેહના
H4519

מִן־
માંથી–

בְּנֵי־
પુત્રો–

֒ חַיִל
શૂરવીરન�
H2428

נָשִׁים אֲ֠
માણસો
H0376

י נֹשְׂאֵ֙
ઉચકનારા
H5375

מָגֵן֤
ઢાલના
H4043

וְחֶרֶ֙ב֙
અને–તલવારન�
H2719

רְכֵי וְדֹ֣
અને–ખેંચનાર�
H1869

שֶׁת קֶ֔
ધનુષનૺ
H7198

י וּלְמוּדֵ֖
અને–શીખેલા
H3925

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધનૺ
H4421

ים אַרְבָּעִ֙
ચુમ્માળીસ
H0705

וְאַרְבָּעָ֥ה
અને–ચુમ્માળીસ–અને–ચાર
H0702

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

וּשְׁבַע־
અને–સાત–
H7651

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ים וְשִׁשִּׁ֖
અને–સાંટ
H8346

י יֹצְאֵ֥
જનારા
H3318

א׃ צָבָֽ
સેનામાં

  રુબેનીઓ, ગાદીઓ, તથા મનાશ્શાનું અડધું કુળ જઓે ઢાલ તથા તલવાર ઊંચકનાર, ધનુિવર્દ્યા જાણનારાં તથા યુદ્ધમાં કુશળ એવા ચુંમાળીસ હજાર 
સૈિનકો હતા.

וַיַּעֲשׂ֥ו19ּ
અને–કયુર્ં

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

עִם־
સામે–

הַגְרִיאִ֑ים הַֽ
હાગ્રીઓ
H1905

וִיט֥וּר
અને–યતૂર
H3195

ישׁ וְנָפִ֖
અને–નાફીશ
H5305

ב׃ וְנוֹדָֽ
અને–નોદાબ
H5114

  તેઓએ હાગ્રીઓ, યટુર, નાફીશ તથા નોદાબ પર હુમલો કયોર્.

וַיֵּעָזְר֣ו20ּ
અને–મદદ–મળી
H5826

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમની–િવરુદ્ધ

וַיִּנָּתְנ֤וּ
અને–સોંપાયા
H5414

בְיָדָם֙
તેમના–હાથમાં
H3027

ים הַגְרִיאִ֔ הַֽ
હાગ્રીઓ
H1905

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

עִמָּהֶם֑ שֶׁ֣
જ–ેતેમની–સાથે–હતા

י כִּ֠
કેમ–કે

ים לֵאלֹהִ֤
ઈશ્વરને
H0430

֙ זָעֲקוּ
પોકાયાર્
H2199

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

וְנַעְתּ֥וֹר
અને–ઉત્તર–આપ્યો
H6279

לָהֶ֖ם
તેમને

כִּי־
કેમ–કે–

טְחוּ בָ֥
િવશ્વાસ–કયોર્
H0982

בֽוֹ׃
તેમનામાં

  ઇઝરાયલીઓને તેઓ િવરુદ્ધ ઈશ્વર તરફથી સહાય મળી. આ પ્રમાણે હાગ્રીઓ તથા જ ેસવર્ તેઓની સાથે હતા, તેઓ હારી ગયા. કેમ કે 
ઇઝરાયલીઓએ યુદ્ધમાં ઈશ્વરને િવનંતી કરી અને તેમણે તેઓની િવનંતી માન્ય કરી, કારણ કે તેઓએ ઈશ્વર પર ભરોસો રાખ્યો હતો.

וַיִּשְׁבּ֣ו21ּ
અને–કબ્જ–ેકયાર્
H7617

ם מִקְנֵיהֶ֗
તેમનાં–�◌ોર
H4735

ם מַלֵּיהֶ֞ גְּֽ
તેમનૺ–ઊંટ
H1581

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

אן ֹ֗ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

מָאתַ֤יִם
બે–સો–પચાસ
H3967

וַחֲמִשִּׁים֙
અને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ים וַחֲמוֹרִ֖
અને–ગધેડા
H2543

יִם אַלְפָּ֑
બે–હજાર
H0505

וְנֶפֶ֥שׁ
અને–માણસો
H5315

ם אָדָ֖
માનવીન�
H0120

אָה מֵ֥
સો
H3967

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  તેઓએ તેમનાં જાનવરો, એટલે પચાસ હજાર ઊંટ, બે લાખ પચાસ હજાર ઘેટાં, બે હજાર ગધેડાં ઉપરાંત એક લાખ માણસોને કબજ ેકરી લીધા.

י־22 כִּֽ
કેમ–કે–

חֲלָלִ֤ים
માયાર્ઓ

רַבִּים֙
ઘણા

לוּ נָפָ֔
પડ્યા
H5307

י כִּ֥
કેમ–કે

ים מֵהָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી–હતું
H0430

הַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

וַיֵּשְׁב֥וּ
અને–રહ્યા
H3427

תַחְתֵּיהֶ֖ם
તેમની–જગ્યાએ
H8478

עַד־
સુધી–
H5704

ה׃ הַגֹּלָֽ
બંદીવાસ
H1473

פ
—

  કેમ કે ઈશ્વર તેમના માટે લડ્યા. તેઓએ ઘણાં શત્રુઓનો સંહાર કયોર્. બંદીવાસ થતાં સુધી તેઓ તેમના દેશમાં રહ્યા.

י23 וּבְנֵ֗
અને–પુત્રો

֙ חֲצִי
અધાર્–
H2677

בֶט שֵׁ֣
કુળ
H7626

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેહનૺ
H4519

יָשְׁב֖וּ
રહેતા
H3427

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

ן מִבָּשָׁ֞
બાશાનથી
H1316

עַד־
સુધી–
H5704

עַל  חֶרְמ֛וֹןבַּ֧
બઆલ–હેમોર્ન
H1179

וּשְׂנִ֥יר
અને–સનીર
H8149

וְהַר־
અને–પવર્ત–
H2022

חֶרְמ֖וֹן
હેમોર્ન
H2768

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

רָבֽוּ׃
વધ્યા
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૧ કાળવૃત્તાંત

  મનાશ્શાનું અડધું કુળ, બાશાનના દેશથી બઆલ-હેમોર્ન તથા સનીર જ ેહેમોર્ન પવર્ત છે ત્યાં સુધી વસ્યું.

לֶּה24 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

י רָאשֵׁ֣
મુખ્યાઓ

בֵית־
ઘર–

אֲבוֹתָ֑ם
તેમનૺ–િપતાઓનૺ
H0001

פֶר וְעֵ֡
અને–એફેર
H6081

י וְיִשְׁעִ֡
અને–િયશઈ
H3469

ל וֶאֱלִיאֵ֡
અને–અલીએલ
H0447

עַזְרִיאֵל וְ֠
અને–અĎીએલ
H5837

וְיִרְמְיָ֙ה
અને–િયમર્યાહ
H3414

וְהוֹדַוְיָ֜ה
અને–હોદાવ્યાહ
H1938

ל וְיַחְדִּיאֵ֗
અને–યĒદીએલ
H3164

אֲנָשִׁים֙
માણસો
H0376

גִּבּ֣וֹרֵי
શૂરવીરો
H1368

יִל חַ֔
બળવાનો
H2428

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

שֵׁמ֔וֹת
નામીઓ
H8034

ים רָאשִׁ֖
મુખ્યાઓ

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

ם׃ אֲבוֹתָֽ
તેમનૺ–િપતાઓનૺ
H0001

  તેઓના િપતાના કુટંુબોના આગેવાનો આ પ્રમાણે હતા: એફેર, ઈશી, અિલયેલ, આĎીએલ, યિમર્યા, હોદાવ્યા તથા યાહદીએલ. તેઓ પરાક્રમી, 
િહર્મતવાન, નામાંિકત પુરુષો હતા તથા પોતાના િપતાના કુટંુબનાં આગેવાનો હતા.

מְעֲל֔ו25ּ וַיִּֽ
પણ–િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

י בֵּאלֹהֵ֖
ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

אֲבוֹתֵיהֶם֑
તેમનૺ–િપતાઓનૺ
H0001

וַיִּזְנ֗וּ
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

֙ אַחֲרֵי
પાછળ

אֱלֹהֵי֣
દેવોનૺ
H0430

עַמֵּי־
પ્રજાઓ–

רֶץ הָאָ֔
દેશનૺ
H0776

אֲשֶׁר־
જનેે–

יד הִשְׁמִ֥
નાશ–કયાર્
H8045

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
તેમની–આગળથી
H6440

  પણ તેઓ પોતાના િપતૃઓના ઈશ્વરને અિવશ્વાસુ હતા. તેઓની આગળથી દેશના જ ેલોકોનો િવનાશ ઈશ્વરે કયોર્ હતો તેઓના દેવોની પૂજા કરીને તેઓ 
ધમર્ભ્રષ્ટ થયા.

וַיָּעַר26֩
અને–જગાડ્યો
H5782

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વરે
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલનૺ
H3478

אֶת־
—
H0853

׀ר֣וּחַ 
આત્મા
H7307

פּ֣וּל
પૂલનૺ
H6322

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

אַשּׁ֗וּר
આશ્શૂરનૺ
H0804

וְאֶת־
અને–
H0853

֙ רוּ֙חַ
આત્મા
H7307

תִּלְּגַת֤
િતલ્ગાથ–
H8407

פִּלְנֶסֶ֙ר֙
િપલ્નસરનૺ
H8407

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરનૺ
H0804

וַיַּגְלֵם֙
અને–બંદી–બનાવ્યા
H1540

לָראוּבֵנִי֣
રુબેનીઓને
H7206

י וְלַגָּדִ֔
અને–ગાદીઓને
H1425

י וְלַחֲצִ֖
અને–અધાર્–
H2677

בֶט שֵׁ֣
કુળ
H7626

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શેહનૺ
H4519

יְבִיאֵם וַ֠
અને–લાવ્યા–તેમને
H0935

ח לַחְלַ֙
લહલાહમાં
H2477

וְחָב֤וֹר
અને–હાબોરમાં
H2249

וְהָרָא֙
અને–હારામાં
H2024

וּנְהַר֣
અને–નદી
H5104

ן גּוֹזָ֔
ગોઝાનની
H1470

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજનૺ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ
H2088

פ
—

  ઇઝરાયલના ઈશ્વરે આશ્શૂરના રાજા પૂલનું તથા આશ્શૂરના રાજા િતલ્ગાથ-િપલ્નેસેરનું પણ મન ઉશ્કેયુર્ં. તે તેઓને એટલે રુબેનીઓને, ગાદીઓને તથા 
મનાશ્શાના અડધા કુળને બંદીવાન કરીને લઈ ગયો. તેણે તેઓને હલાહ, હાબોર, હારા તથા ગોઝાન નદીને િકનારે લાવીને વસાવ્યા, જ્યાં તેઓ આજ સુધી વસેલા 
છે.

Chapter 6
בְּנֵי1֖

પુત્રો
לֵוִי֑
લેવીના
H3878

גֵּרְשׁ֕וֹן
ગેશોર્ન
H1648

קְהָ֖ת
કહાથ
H6955

י׃ וּמְרָרִֽ
અને–મરારી
H4847

  લેવીના દીકરાઓ: ગેશોર્ન, કહાથ તથા મરારી.

וּבְנֵי2֖
અને–પુત્રો

קְהָת֑
કહાથના
H6955

עַמְרָ֣ם
આમ્રામ
H6019

ר יִצְהָ֔
િયસ્હાર
H3324

וְחֶבְר֖וֹן
અને–હેબ્રોન

ל׃ וְעֻזִּיאֵֽ
અને–ઉઝ્ઝીએલ
H5816

ס
—

  કહાથના દીકરાઓ: આમ્રામ, િયસ્હાર, હેબ્રોન તથા ઉિઝયેલ.

וּבְנֵי3֣
અને–પુત્રો

ם עַמְרָ֔
આમ્રામના
H6019

ן אַהֲרֹ֥
હારુન
H0175

ה וּמֹשֶׁ֖
અને–મૂસા
H4872

וּמִרְיָם֑
અને–િમયાર્મ
H4813

ס
—

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

ן אַהֲרֹ֔
હારુનના
H0175

נָדָב֙
નાદાબ
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
અને–અબીહૂ
H0030

אֶלְעָזָר֖
એલ્આઝાર
H0499

ר׃ וְאִיתָמָֽ
અને–ઈથામાર
H0385

ס
—
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૧ કાળવૃત્તાંત

  આમ્રામના દીકરાઓ: હારુન, મૂસા તથા દીકરી મિરયમ. હારુનના દીકરાઓ: નાદાબ, અબીહૂ, એલાઝાર તથા ઈથામાર.

אֶלְעָזָר4֙
એલ્આઝારે
H0499

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ס ינְחָ֔ פִּֽ
ફીનહાસને
H6372

ס ינְחָ֖ פִּֽ
ફીનહાસે
H6372

יד הֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

אֲבִישֽׁוּעַ׃
અબીશૂઆને
H0050

  એલાઝારનો દીકરો ફીનહાસ. ફીનહાસનો દીકરો અબીશૂઆ.

5֙ וַאֲבִישׁוּ֙עַ
અને–અબીશૂઆએ
H0050

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

י בֻּקִּ֔
બુક્કીને
H1231

י וּבֻקִּ֖
અને–બુક્કીએ
H1231

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

י׃ עֻזִּֽ
ઉઝ્ઝીને
H5813

  અબીશૂઆનો દીકરો બુક્કી. બુક્કીનો દીકરો ઉઝઝી.

6֙ וְעֻזִּי
અને–ઉઝ્ઝીએ
H5813

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

חְיָ֔ה זְרַֽ
ઝરાહ્યાને
H2228

חְיָה֖ וּֽזְרַֽ
અને–ઝરાહ્યાએ
H2228

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

מְרָיֽוֹת׃
મરાયોથને
H4812

  ઉઝઝીનો દીકરો ઝરાહયા. ઝરાહયાનો દીકરો મરાયોથ.

מְרָיוֹת7֙
મરાયોથે
H4812

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

אֲמַרְיָ֔ה
અમાયાર્ને
H0568

וַאֲמַרְיָה֖
અને–અમાયાર્એ
H0568

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

אֲחִיטֽוּב׃
અહીટૂબને
H0285

  મરાયોથનો દીકરો અમાયાર્. અમાયાર્નો દીકરો અિહટૂબ.

וַאֲחִיטוּב8֙
અને–અહીટૂબે
H0285

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

צָד֔וֹק
સાદોકને
H6659

וְצָד֖וֹק
અને–સાદોકે
H6659

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עַץ׃ אֲחִימָֽ
અહીમાસને
H0290

  અિહટૂબનો દીકરો સાદોક. સાદોકનો દીકરો અિહમાઆસ.

וַאֲחִימַעַ֙ץ9֙
અને–અહીમાસે
H0290

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עֲזַרְיָ֔ה
અઝાયાર્ને
H5838

וַעֲזַרְיָה֖
અને–અઝાયાર્એ
H5838

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יוֹחָנָֽן׃
યોહાનાનને
H3110

  અિહમાઆસનો દીકરો અઝાયાર્. અઝાયાર્નો દીકરો યોહાનાન.

וְיוֹחָנָן10֖
અને–યોહાનાને
H3110

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עֲזַרְיָה֑
અઝાયાર્ને
H5838

ה֚וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

ן כִּהֵ֔
યાજકપદ–કયુર્ં
H3547

יִת בַּבַּ֕
મંિદરમાં

אֲשֶׁר־
જે

בָּנָה֥
બાંધ્યું
H1129

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  યોહાનાનનો દીકરો અઝાયાર્. સુલેમાને યરુશાલેમમાં જ ેભિક્તસ્થાન બાંધ્યું તેમા જ ેસેવા કરતો હતો તે એ જ છે.

וַיּ֥וֹלֶד11
અને–જન્માવ્યો
H3205

עֲזַרְיָה֖
અઝાયાર્એ
H5838

אֶת־
—
H0853

אֲמַרְיָה֑
અમાયાર્ને
H0568

וַאֲמַרְיָה֖
અને–અમાયાર્એ
H0568

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

אֲחִיטֽוּב׃
અહીટૂબને
H0285

  અઝાયાર્નો દીકરો અમાયાર્. અને અમાયાર્નો દીકરો અિહટૂબ.

וַאֲחִיטוּב12֙
અને–અહીટૂબે
H0285

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

צָד֔וֹק
સાદોકને
H6659

וְצָד֖וֹק
અને–સાદોકે
H6659

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

שַׁלּֽוּם׃
શાલ્લૂમને
H7967

  અિહટૂબનો દીકરો સાદોક. સાદોકનો દીકરો શાલ્લુમ.

וְשַׁלּוּם13֙
અને–શાલ્લૂમે
H7967

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

חִלְקִיָּ֔ה
િહિલ્કયાને
H2518

וְחִלְקִיָּ֖ה
અને–િહિલ્કયાએ
H2518

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עֲזַרְיָֽה׃
અઝાયાર્ને
H5838

https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/50.htm
https://biblehub.com/hebrew/50.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1231.htm
https://biblehub.com/hebrew/1231.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5813.htm
https://biblehub.com/hebrew/5813.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2228.htm
https://biblehub.com/hebrew/2228.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/568.htm
https://biblehub.com/hebrew/568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/290.htm
https://biblehub.com/hebrew/290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/568.htm
https://biblehub.com/hebrew/568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  શાલ્લુમનો દીકરો િહિલ્કયા. િહિલ્કયાનો દીકરો અઝાયાર્.

וַעֲזַרְיָה14֙
અને–અઝાયાર્એ
H5838

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

שְׂרָיָ֔ה
સરાયાને
H8304

וּשְׂרָיָה֖
અને–સરાયાએ
H8304

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ק׃ יְהוֹצָדָֽ
યહોસાદાકને
H3087

  અઝાયાર્નો દીકરો સરાયા. સરાયાનો દીકરો યહોસાદાક.

וִיהוֹצָדָ֣ק15
અને–યહોસાદાક
H3087

ךְ הָלַ֔
ગયો
H1980

בְּהַגְל֣וֹת
બંદીવાસમાં–જ્યારે
H1540

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાને
H3063

֑�ם וִירוּשָׁלִָ
અને–યરુશાલેમને
H3389

בְּיַד֖
હાથે
H3027

ר׃ נְבֻכַדְנֶאצַּֽ
નબૂખાદનેસ્સારના
H5019

ס
—

  જયારે ઈશ્વરે નબૂખાદનેસ્સાર મારફતે યહૂિદયા અને યરુશાલેમના લોકોને બંદીવાન બનાવ્યાં હતા ત્યારે યહોસાદાકને બંદીવાસમાં લઈ જવામાં આવ્યો 
હતો.

בְּנֵי16֖
પુત્રો

לֵוִי֑
લેવીના
H3878

ם גֵּרְשֹׁ֕
ગેશોર્મ
H1647

קְהָ֖ת
કહાથ
H6955

י׃ וּמְרָרִֽ
અને–મરારી
H4847

  લેવીના દીકરાઓ: ગેશોર્ન, કહાથ તથા મરારી.

וְאֵ֛לֶּה17
અને–આ
H0428

שְׁמ֥וֹת
નામો
H8034

נֵי־ בְּֽ
પુત્રોનાં

גֵרְשׁ֖וֹם
ગેશોર્મના
H1647

לִבְנִ֥י
િલબ્ની
H3845

י׃ וְשִׁמְעִֽ
અને–િશમ્ઈ
H8096

  ગેશોર્મના દીકરાઓ: િલબ્ની તથા િશમઈ.

וּבְנֵי18֖
અને–પુત્રો

קְהָת֑
કહાથના
H6955

עַמְרָ֣ם
આમ્રામ
H6019

ר וְיִצְהָ֔
અને–િયસ્હાર
H3324

וְחֶבְר֖וֹן
અને–હેબ્રોન

ל׃ וְעֻזִּיאֵֽ
અને–ઉઝ્ઝીએલ
H5816

  કહાથના દીકરાઓ: આમ્રામ, િયસ્હાર, હેબ્રોન અને ઉિઝયેલ.

בְּנֵי19֥
પુત્રો

י מְרָרִ֖
મરારીના
H4847

מַחְלִ֣י
માહલી
H4249

י וּמֻשִׁ֑
અને–મૂશી
H4187

וְאֵ֛לֶּה
અને–આ
H0428

מִשְׁפְּח֥וֹת
કુળો
H4940

הַלֵּוִ֖י
લેવીનાં
H3881

ם׃ לַאֲבוֹתֵיהֶֽ
તેમના–િપતાઓ–પ્રમાણે
H0001

  મરારીના દીકરાઓ: માહલી તથા મુશી. આ લેવીઓનાં કુળો તેમના િપતાના કુટંુબો પ્રમાણે:

גֵרְשׁ֑וֹם20 לְֽ
ગેશોર્મના
H1647

לִבְנִ֥י
િલબ્ની
H3845

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

יַחַ֥ת
યાહાથ
H3189

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

ה זִמָּ֥
િઝમ્માહ
H2155

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  ગેશોર્મનો દીકરો: િલબ્ની. િલબ્નીનો દીકરો યાહાથ, તેનો દીકરો િઝમ્મા.

יוֹאָ֤ח21
યોઆહ
H3098

בְּנוֹ֙
તેનો–પુત્ર

עִדּ֣וֹ
ઈદ્દો
H5714

בְנ֔וֹ
તેનો–પુત્ર

זֶרַ֥ח
ઝેરાહ
H2226

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

י יְאָתְרַ֥
યાથ્રાય
H2979

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  તેનો દીકરો યોઆહ, તેનો દીકરો ઇદ્દો, તેનો દીકરો ઝેરાહ, તેનો દીકરો યેઆથરાય.

בְּנֵי22֖
પુત્રો

קְהָת֑
કહાથના
H6955

עַמִּינָדָ֣ב
આમ્મીનાદાબ
H5992

בְּנ֔וֹ
તેનો–પુત્ર

רַח קֹ֥
કોરાહ
H7141

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

יר אַסִּ֥
આસ્સીર
H0617

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8304.htm
https://biblehub.com/hebrew/8304.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3087.htm
https://biblehub.com/hebrew/3087.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3845.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/6019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3324.htm
https://biblehub.com/hebrew/5816.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4249.htm
https://biblehub.com/hebrew/4187.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3845.htm
https://biblehub.com/hebrew/3189.htm
https://biblehub.com/hebrew/2155.htm
https://biblehub.com/hebrew/3098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/2979.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/5992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/617.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  કહાથના વંશજાે: તેનો દીકરો આમ્મીનાદાબ, તેનો દીકરો કોરા, તેનો દીકરો આસ્સીર,

אֶלְקָנָה23֥
એલ્કાનાહ
H0511

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

ף וְאֶבְיָסָ֥
અને–એબ્યાસાફ
H0043

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

יר וְאַסִּ֥
અને–આસ્સીર
H0617

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  તેનો દીકરો એલ્કાના, તેનો દીકરો એબ્યાસાફ, તેનો દીકરો આસ્સીર,

חַת24 תַּ֤
તાહાથ
H8480

בְּנוֹ֙
તેનો–પુત્ર

אוּרִיאֵל֣
ઉરીએલ
H0222

בְּנ֔וֹ
તેનો–પુત્ર

עֻזִּיָּ֥ה
ઉિઝ્ઝયા
H5818

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

וְשָׁא֥וּל
અને–શાઉલ
H7586

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  તેનો દીકરો તાહાથ, તેનો દીકરો ઉરીએલ, તેનો દીકરો ઉિઝયા, તેનો દીકરો શાઉલ.

25֙ וּבְנֵי
અને–પુત્રો

אֶלְקָנָ֔ה
એલ્કાનાહના
H0511

י עֲמָשַׂ֖
અમાસાય
H6022

וַאֲחִימֽוֹת׃
અને–અહીમોથ
H0287

  એલ્કાનાના દીકરાઓ: અમાસાય તથા અિહમોથ.

אֶלְקָנָה26֑
એલ્કાનાહ
H0511

]בנו[
—

)בְּנֵי֙(
પુત્રો

אֶלְקָנָ֔ה
એલ્કાનાહના
H0511

י צוֹפַ֥
સોફાય
H6689

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

וְנַחַ֥ת
અને–નાહાથ
H5184

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  એલ્કાનાનો બીજાે દીકરો સોફાય, તેનો દીકરો નાહાથ.

אֱלִיאָ֥ב27
અલીઆબ
H0446

בְּנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

יְרֹחָ֥ם
યરોહામ
H3395

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

אֶלְקָנָה֥
એલ્કાનાહ
H0511

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  તેનો દીકરો અિલયાબ, તેનો દીકરો યરોહામ, તેનો દીકરો એલ્કાના.

וּבְנֵי28֧
અને–પુત્રો

שְׁמוּאֵ֛ל
શમુએલના
H8050

ר הַבְּכֹ֥
પ્રથમજિનત
H1060

וַשְׁנִ֖י
વાશ્ની
H2059

ה׃ וַאֲבִיָּֽ
અને–અિબયા
H0029

ס
—

  શમુએલના દીકરાઓ: જયેષ્ઠપુત્ર યોએલ + 6:28 વસની તથા બીજાે અિબયા.

בְּנֵי29֥
પુત્રો

י מְרָרִ֖
મરારીના
H4847

מַחְלִ֑י
માહલી
H4249

לִבְנִ֥י
િલબ્ની
H3845

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

י שִׁמְעִ֥
િશમ્ઈ
H8096

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

עֻזָּ֥ה
ઉઝ્ઝાહ

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  મરારીનો દીકરો માહલી, તેનો દીકરો િલબ્ની, તેનો દીકરો િશમઈ તથા તેનો દીકરો ઉઝઝા.

שִׁמְעָ֥א30
િશમ્આ
H8092

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

חַגִּיָּ֥ה
હાિગ્ગયા
H2293

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

עֲשָׂיָה֥
અસાયા
H6222

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

פ
—

  તેનો દીકરો િશમા, તેનો દીકરો હાિગ્ગયા, તેનો દીકરો અસાયા.

לֶּה31 וְאֵ֗
અને–આ–છે
H0428

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

יד הֶעֱמִ֥
િનયુક્ત–કયાર્
H5975

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

עַל־
—

יְדֵי־
સેવામાં
H3027

יר שִׁ֖
ગાયનની

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

מִמְּנ֖וֹחַ
િવશ્રામ–પછી
H4494

הָאָרֽוֹן׃
કોશનો
H0727

  કરારકોશને લાવીને એક જગ્યાએ પ્રસ્થાિપત કયાર્ પછી ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં દાઉદ રાજાએ ઈશ્વરની સ્તુિત કરવા માટે સંગીતકારો પર આગેવાનો નીમ્યા.

וַיִּהְי֙ו32ּ
અને–તેઓ
H1961

ים מְשָׁרְתִ֜
સેવા–કરતા–હતા
H8334

י לִפְנֵ֙
સામે
H6440

ן מִשְׁכַּ֤
મંડપના
H4908

הֶל־ אֹֽ
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵד֙
તંબૂના
H4150

יר בַּשִּׁ֔
ગાયનથી

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

בְּנ֧וֹת
બાંધ્યું–નહીં
H1129

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

וַיַּעַמְד֥וּ
અને–તેઓ–ઊભા–રહ્યા
H5975

כְמִשְׁפָּטָ֖ם
તેમના–િનયમ–પ્રમાણે
H4941

עַל־
—

ם׃ עֲבוֹדָתָֽ
તેમની–સેવામાં
H5656

https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/43.htm
https://biblehub.com/hebrew/617.htm
https://biblehub.com/hebrew/8480.htm
https://biblehub.com/hebrew/222.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/6022.htm
https://biblehub.com/hebrew/287.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/6689.htm
https://biblehub.com/hebrew/5184.htm
https://biblehub.com/hebrew/446.htm
https://biblehub.com/hebrew/3395.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2059.htm
https://biblehub.com/hebrew/29.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4249.htm
https://biblehub.com/hebrew/3845.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/8092.htm
https://biblehub.com/hebrew/2293.htm
https://biblehub.com/hebrew/6222.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4494.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  જ્યાં સુધી સુલેમાને ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન યરુશાલેમમાં બાંધ્યું નહોતું, ત્યાં સુધી તેઓ ગાયન કરીને મુલાકાતમંડપના તંબુ આગળ સેવા કરતા હતા. તેઓ 
તેમને આપેલા કામના ક્રમ પ્રમાણે સેવા માટે હાજર રહેતા હતા.

לֶּה33 וְאֵ֥
અને–આ
H0428

ים הָעֹמְדִ֖
ઊભા–રહેનારા
H5975

וּבְנֵיהֶם֑
અને–તેમના–પુત્રો

֙ מִבְּנֵי
પુત્રોમાંથી

י הַקְּהָתִ֔
કહાથીઓના
H6956

֙ הֵימָן
હેમાન
H1968

ר הַמְשׁוֹרֵ֔
ગાયક
H7891

בֶּן־
પુત્ર

יוֹאֵ֖ל
યોએલનો
H3100

בֶּן־
પુત્ર

ל׃ שְׁמוּאֵֽ
શમુએલનો
H8050

  જઓે સેવા કરતા હતા તેઓ તથા તેઓના દીકરાઓ: કહાથીઓના કુટંુબનો ગાયક હેમાન, હેમાન યોએલનો દીકરો, યોએલ શમુએલનો દીકરો,

בֶּן־34
પુત્ર

אֶלְקָנָה֙
એલ્કાનાહનો
H0511

בֶּן־
પુત્ર

ם יְרֹחָ֔
યરોહામનો
H3395

בֶּן־
પુત્ર

אֱלִיאֵ֖ל
અલીએલનો
H0447

בֶּן־
પુત્ર

תּֽוֹחַ׃
તોઆહનો
H8430

  શમુએલ એલ્કાનાનો દીકરો, એલ્કાના યરોહામનો દીકરો, યરોહામ અિલયેલનો દીકરો, અિલયેલ તોઆનો દીકરો હતો.

בֶּן־35
પુત્ર

]ציף[
—
H6689

)צוּף֙(
સૂફનો
H6689

בֶּן־
પુત્ર

אֶלְקָנָ֔ה
એલ્કાનાહનો
H0511

בֶּן־
પુત્ર

חַת מַ֖
માહાથનો
H4287

בֶּן־
પુત્ર

ׂי׃ עֲמָשָֽ
અમાસાયનો
H6022

  તોઆ સૂફનો દીકરો, સૂફ એલ્કાનાનો દીકરો, એલ્કાના માહાથનો દીકરો, માહાથ અમાસાયનો દીકરો,

בֶּן־36
પુત્ર

אֶלְקָנָה֙
એલ્કાનાહનો
H0511

בֶּן־
પુત્ર

ל יוֹאֵ֔
યોએલનો
H3100

בֶּן־
પુત્ર

עֲזַרְיָה֖
અઝાયાર્નો
H5838

בֶּן־
પુત્ર

צְפַנְיָֽה׃
સફાન્યાનો
H6846

  અમાસાય એલ્કાનાનો દીકરો, એલ્કાના યોએલનો દીકરો, યોએલ અઝાયાર્નો દીકરો, અઝાયાર્ સફાન્યાનો દીકરો,

בֶּן־37
પુત્ર

תַּחַ֙ת֙
તાહાથનો
H8480

בֶּן־
પુત્ર

יר אַסִּ֔
આસ્સીરનો
H0617

בֶּן־
પુત્ર

ף אֶבְיָסָ֖
એબ્યાસાફનો
H0043

בֶּן־
પુત્ર

רַח׃ קֹֽ
કોરાહનો
H7141

  સફાન્યા તાહાથનો દીકરો, તાહાથ આસ્સીરનો દીકરો, આસ્સીર એબ્યાસાફનો દીકરો, એબ્યાસાફ કોરાનો દીકરો,

בֶּן־38
પુત્ર

יִצְהָר֣
િયસ્હારનો
H3324

בֶּן־
પુત્ર

ת קְהָ֔
કહાથનો
H6955

בֶּן־
પુત્ર

לֵוִ֖י
લેવીનો
H3878

בֶּן־
પુત્ર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

  કોરા િયસ્હારનો દીકરો, િયસ્હાર કહાથનો દીકરો, કહાથ લેવીનો દીકરો, લેવી ઇઝરાયલનો દીકરો.

יו39 וְאָחִ֣
અને–તેનો–ભાઈ
H0251

ף אָסָ֔
આસાફ
H0623

הָעֹמֵ֖ד
ઊભો–રહેનાર
H5975

עַל־
—

יְמִינ֑וֹ
જમણી–બાજુએ
H3225

ף אָסָ֥
આસાફ
H0623

בֶּן־
પુત્ર

בֶּרֶכְיָה֖וּ
બેરેખ્યાહૂનો
H1296

בֶּן־
પુત્ર

א׃ שִׁמְעָֽ
િશમ્આનો
H8092

  હેમાનનો સાથીદાર આસાફ, જ ેતેને જમણે હાથે ઊભો રહેતો હતો. આસાફ બેરેખ્યાનો દીકરો, બેરેખ્યા િશમઆનો દીકરો.

בֶּן־40
પુત્ર

מִיכָאֵ֥ל
મીખાએલનો
H4317

בֶּן־
પુત્ર

בַּעֲשֵׂיָה֖
બાઅસેયાનો
H1202

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ מַלְכִּיָּֽ
માિલ્કયાનો
H4441

  િશમઆ િમખાએલનો દીકરો, િમખાએલ બાસેયાનો દીકરો, બાસેયા માિલ્કયાનો દીકરો.

בֶּן־41
પુત્ર

אֶתְנִ֥י
એથ્નીનો
H0867

בֶן־
પુત્ર

זֶרַ֖ח
ઝેરાહનો
H2226

בֶּן־
પુત્ર

עֲדָיָֽה׃
અદાયાનો
H5718

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1968.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3100.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/3395.htm
https://biblehub.com/hebrew/447.htm
https://biblehub.com/hebrew/8430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6689.htm
https://biblehub.com/hebrew/6689.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/4287.htm
https://biblehub.com/hebrew/6022.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/3100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/6846.htm
https://biblehub.com/hebrew/8480.htm
https://biblehub.com/hebrew/617.htm
https://biblehub.com/hebrew/43.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/1296.htm
https://biblehub.com/hebrew/8092.htm
https://biblehub.com/hebrew/4317.htm
https://biblehub.com/hebrew/1202.htm
https://biblehub.com/hebrew/4441.htm
https://biblehub.com/hebrew/867.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/5718.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  માિલ્કયા એથ્નીનો દીકરો, એથ્ની ઝેરાનો દીકરો, ઝેરા અદાયાનો દીકરો.

בֶּן־42
પુત્ર

ן אֵיתָ֥
એથાનનો
H0387

בֶּן־
પુત્ર

ה זִמָּ֖
િઝમ્માહનો
H2155

בֶּן־
પુત્ર

י׃ שִׁמְעִֽ
િશમ્ઈનો
H8096

  અદાયા એથાનનો દીકરો, એથાન િઝમ્માનો દીકરો, િઝમ્મા િશમઈનો દીકરો.

בֶּן־43
પુત્ર

יַחַ֥ת
યાહાથનો
H3189

בֶּן־
પુત્ર

ם גֵּרְשֹׁ֖
ગેશોર્મનો
H1647

בֶּן־
પુત્ર

י׃ לֵוִֽ
લેવીનો
H3878

ס
—

  િશમઈ યાહાથનો દીકરો, યાહાથ ગેશોર્મનો દીકરો, ગેશોર્મ લેવીનો દીકરો.

וּבְנֵי44֧
અને–પુત્રો

י מְרָרִ֛
મરારીના
H4847

אֲחֵיהֶ֖ם
તેમના–ભાઈઓ
H0251

ל־ עַֽ
—

אול ֹ֑ הַשְּׂמ
ડાબી–બાજુએ
H8040

֙ אֵיתָן
એથાન
H0387

בֶּן־
પુત્ર

י קִישִׁ֔
કીશીનો
H7029

בֶּן־
પુત્ર

י עַבְדִּ֖
આબ્દીનો
H5660

בֶּן־
પુત્ર

מַלּֽוּךְ׃
માલ્લૂખનો

  હેમાનના ડાબા હાથે તેના સાથીદાર મરારીના દીકરાઓ હતા. તેઓમાં કીશીનો દીકરો એથાન. કીશી આબ્દીનો દીકરો, આબ્દી માલ્લૂખનો દીકરો.

בֶּן־45
પુત્ર

חֲשַׁבְיָה֥
હશાબ્યાનો
H2811

בֶן־
પુત્ર

אֲמַצְיָה֖
અમાસ્યાનો
H0558

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ חִלְקִיָּֽ
િહિલ્કયાનો
H2518

  માલ્લૂખ હશાબ્યાનો દીકરો, હશાબ્યા અમાસ્યાનો દીકરો, અમાસ્યા િહિલ્કયાનો દીકરો.

בֶּן־46
પુત્ર

י אַמְצִ֥
આમ્સીનો
H0557

בֶן־
પુત્ર

בָּנִ֖י
બાનીનો
H1137

בֶּן־
પુત્ર

ׁמֶר׃ שָֽ
શેમેરનો
H8106

  િહિલ્કયા આમ્સીનો દીકરો, આમ્સી બાનીનો દીકરો, બાની શેમેરનો દીકરો,

בֶּן־47
પુત્ર

֙ מַחְלִי
માહલીનો
H4249

בֶּן־
પુત્ર

י מוּשִׁ֔
મૂશીનો
H4187

בֶּן־
પુત્ર

י מְרָרִ֖
મરારીનો
H4847

בֶּן־
પુત્ર

י׃ לֵוִֽ
લેવીનો
H3878

ס
—

  શેમેર માહલીનો દીકરો, માહલી મૂશીનો દીકરો, મુશી મરારીનો દીકરો, મરારી લેવીનો દીકરો.

וַאֲחֵיהֶ֖ם48
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ
H3881

ים נְתוּנִ֕
િનયુક્ત–હતા
H5414

ל־ לְכָ֙
બધી
H3605

ת עֲבוֹדַ֔
સેવા–માટે
H5656

ן מִשְׁכַּ֖
મંડપની
H4908

ית בֵּ֥
ઘરની

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  તેઓના લેવી સાથીઓ ઈશ્વરના મંડપની તમામ સેવાને માટે િનમાયેલા હતા.

ן49 אַהֲרֹ֙ וְֽ
અને–હારુન
H0175

יו וּבָנָ֜
અને–તેના–પુત્રો

ים מַקְטִירִ֙
ધૂપ–બાળતા–હતા

עַל־
—

ח מִזְבַּ֤
વેદી–ઉપર
H4196

עוֹלָה֙ הָֽ
દહનાપર્ણની

וְעַל־
અને

ח מִזְבַּ֣
વેદી–ઉપર
H4196

רֶת הַקְּטֹ֔
ધૂપની
H7004

ל לְכֹ֕
બધા
H3605

מְלֶ֖אכֶת
કામ–માટે
H4399

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
પરમપિવત્રના
H6944

וּלְכַפֵּר֙
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરવા

עַל־
—

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

֙ כְּכֹל
બધા–પ્રમાણે
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֔ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

עֶ֥בֶד
સેવક
H5650

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/387.htm
https://biblehub.com/hebrew/2155.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/3189.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/387.htm
https://biblehub.com/hebrew/7029.htm
https://biblehub.com/hebrew/5660.htm
https://biblehub.com/hebrew/2811.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/557.htm
https://biblehub.com/hebrew/1137.htm
https://biblehub.com/hebrew/8106.htm
https://biblehub.com/hebrew/4249.htm
https://biblehub.com/hebrew/4187.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  હારુન તથા તેના દીકરાઓએ પરમપિવત્રસ્થાનને લગતું સઘળું કામ કયુર્ં. એટલે તેઓએ દહનીયાપર્ણની વેદી પર અપર્ણો ચઢાવ્યાં. તેઓએ ધૂપવેદી પર 
ધૂપ બાળ્યું. સવર્ ઇઝરાયલને માટે પ્રાયિશ્ચત કરવા સારુ, તેઓએ ઈશ્વરના સેવક મૂસાએ જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ આપી હતી તે પ્રમાણે કરતા હતા.

לֶּה50 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן אַהֲרֹ֑
હારુનના
H0175

אֶלְעָזָר֥
એલ્આઝાર
H0499

בְּנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

ס ינְחָ֥ פִּֽ
ફીનહાસ
H6372

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

אֲבִישׁ֥וּעַ
અબીશૂઆ
H0050

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  હારુનના વંશજાે: હારુનનો દીકરો એલાઝાર, એલાઝારનો દીકરો ફીનહાસ, ફીનહાસનો દીકરો અબીશૂઆ,

י51 בֻּקִּ֥
બુક્કી
H1231

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

עֻזִּ֥י
ઉઝ્ઝી
H5813

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

חְיָה֥ זְרַֽ
ઝરાહ્યા
H2228

בְנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  અબીશૂઆનો દીકરો બુક્કી, બુક્કીનો દીકરો ઉઝઝી, ઉઝઝીનો દીકરો ઝરાહયા,

מְרָי֥וֹת52
મરાયોથ
H4812

בְּנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

אֲמַרְיָה֥
અમાયાર્
H0568

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

אֲחִיט֥וּב
અહીટૂબ
H0285

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  ઝરાયાનો દીકરો મરાયોથ, મરાયોથનો દીકરો અમાયાર્, અમાયાર્નો દીકરો અિહટૂબ,

צָד֥וֹק53
સાદોક
H6659

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

עַץ אֲחִימַ֥
અહીમાસ
H0290

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

ס
—

  અિહટૂબનો દીકરો સાદોક, સાદોકનો દીકરો અિહમાઆસ હતો.

וְאֵלֶּ֙ה54֙
અને–આ
H0428

ם מוֹשְׁבוֹתָ֔
તેમના–િનવાસસ્થાનો
H4186

ם לְטִירוֹתָ֖
તેમના–છાવણીઓ–પ્રમાણે
H2918

בִּגְבוּלָם֑
તેમની–સીમામાં
H1366

לִבְנֵי֤
પુત્રો–માટે

֙ אַהֲרֹן
હારુનના
H0175

לְמִשְׁפַּחַת֣
કુળ–માટે
H4940

י הַקְּהָתִ֔
કહાથીઓના
H6956

י כִּ֥
કારણ–કે

לָהֶ֖ם
તેમનો
H1992

הָיָה֥
હતો
H1961

ל׃ הַגּוֹרָֽ
િચઠ્ઠો–પ્રથમ
H1486

  જ ેજગ્યા હારુનના વંશજાેને આપવામાં આવી હતી. એ જગ્યાઓ આ હતી. કહાથીઓના કુટંુબો માટે િચઠ્ઠીઓ નાખીને પહેલો ભાગ તેમને આપવામાં 
આવ્યો હતો:

יִּתְּנ֥ו55ּ וַֽ
અને–આપ્યું
H5414

לָהֶ֛ם
તેમને
H1992

אֶת־
—
H0853

חֶבְר֖וֹן
હેબ્રોન

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֖
તેના–ગોચરો
H4054

יהָ׃ סְבִיבֹתֶֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેઓને યહૂદાના દેશમાં હેબ્રોન તથા તેની આસપાસની ઘાસચારાવાળી જમીનો આપવામાં આવી હતી.

וְאֶת־56
પરંતુ
H0853

ה שְׂדֵ֥
ખેતરો

יר הָעִ֖
નગરનાં

וְאֶת־
અને
H0853

חֲצֵרֶ֑יהָ
તેનાં–ગામો

נָתְנ֖וּ
આપ્યાં
H5414

לְכָלֵ֥ב
કાલેબને
H3612

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ יְפֻנֶּֽ
યફુન્નેહના
H3312

ס
—

  પણ તે નગરનાં ખેતરો તથા તેની આસપાસનાં ગામો તેઓએ યફૂન્નેના દીકરા કાલેબને આપ્યાં.

וְלִבְנֵי57֣
અને–પુત્રોને

ן אַהֲרֹ֗
હારુનના
H0175

֙ נָתְנוּ
આપ્યાં
H5414

אֶת־
—
H0853

עָרֵ֣י
નગરો

ט הַמִּקְלָ֔
આશ્રયનાં
H4733

אֶת־
—
H0853

חֶבְר֥וֹן
હેબ્રોન

וְאֶת־
અને
H0853

לִבְנָה֖
િલબ્નાહ
H3841

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

ר יַתִּ֥
યાત્તીર
H3492

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

עַ אֶשְׁתְּמֹ֖
એશ્તમોઆ
H0851

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/6372.htm
https://biblehub.com/hebrew/50.htm
https://biblehub.com/hebrew/1231.htm
https://biblehub.com/hebrew/5813.htm
https://biblehub.com/hebrew/2228.htm
https://biblehub.com/hebrew/4812.htm
https://biblehub.com/hebrew/568.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/290.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/2918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3312.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4733.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3492.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/851.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  હારુનના વંશજાેને તેઓએ આશ્રયનગર એટલે હેબ્રોન આપ્યું. વળી િલબ્નાહ તેના ગોચરો સિહત યાત્તીર તથા એશ્તમોઆ તેના ગોચરો સિહત,

וְאֶת־58
અને
H0853

֙ חִילֵז
હીલેઝ
H2432

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

אֶת־
—
H0853

יר דְּבִ֖
દબીર

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

  િહલેન તેના ગોચરો સિહત, દબીર તેના ગોચરો સિહત,

וְאֶת־59
અને
H0853

֙ עָשָׁן
આશાન
H6228

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

ית  מֶשׁבֵּ֥ שֶׁ֖
બેથ–શેમેશ
H1053

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

ס
—

  હારુનના વંશજાેને આશાન તેના ગૌચરો સિહત સાથે તથા બેથ-શેમેશ તેના ગોચરો સિહત આપવામાં આવ્યાં.

ה60 וּמִמַּטֵּ֣
અને–કુળમાંથી
H4294

ן בִנְיָמִ֗
િબન્યામીનના
H1144

אֶת־
—
H0853

גֶּ֤בַע
ગેબા
H1387

וְאֶת־
અને
H0853

֙ מִגְרָשֶׁי֙הָ
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

עָלֶמֶ֣ת
આલેમેથ
H5964

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

עֲנָת֖וֹת
અનાથોથ
H6068

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

כָּל־
બધાં
H3605

עָרֵיהֶ֛ם
તેમનાં–નગરો

שְׁלֹשׁ־
તેર
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
—
H6240

יר עִ֖
નગર

ם׃ בְּמִשְׁפְּחוֹתֵיהֶֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ס
—

  િબન્યામીનના કુળમાંથી ગેબા તેના ગોચરો સિહત, આલેમેથ તેના ગોચરો સિહત તથા અનાથોથ તેના ગોચરો સિહત. કહાથીઓના કુટંુબોને આ સઘળાં 
મળીને તેર નગરો આપવામાં આવ્યા.

י61 וְלִבְנֵ֙
અને–પુત્રોને

ת קְהָ֜
કહાથના
H6955

ים הַנּוֹתָרִ֗
બાકી–રહેલા
H3498

חַת מִמִּשְׁפַּ֣
કુળમાંથી
H4940

ה הַמַּטֶּ֡
કુળના
H4294

מַּחֲצִית מִֽ֠
અધાર્
H4276

ה מַטֵּ֙
કુળના
H4294

י חֲצִ֧
અધાર્
H2677

ה מְנַשֶּׁ֛
મનાશ્શેના
H4519

ל בַּגּוֹרָ֖
િચઠ્ઠીથી
H1486

ים עָרִ֥
નગરો

שֶׂר׃ עָֽ
દસ
H6235

ס
—

  કહાથના બાકીના વંશજાેને િચઠ્ઠીઓ નાખીને એફ્રાઇમ, દાન, તથા મનાશ્શાના અડધા કુળમાંથી દસ નગરો આપવામાં આવ્યાં.

י62 וְלִבְנֵ֙
અને–પુત્રોને

גֵרְשׁ֜וֹם
ગેશોર્મના
H1647

ם לְמִשְׁפְּחוֹתָ֗
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ה מִמַּטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

שָׂשכָר יִ֠
ઇસ્સાખારના
H3485

ה וּמִמַּטֵּ֙
અને–કુળમાંથી
H4294

ר אָשֵׁ֜
આશેરના
H0836

ה וּמִמַּטֵּ֣
અને–કુળમાંથી
H4294

י נַפְתָּלִ֗
નફતાલીના
H5321

ה וּמִמַּטֵּ֤
અને–કુળમાંથી
H4294

מְנַשֶּׁה֙
મનાશ્શેના
H4519

ן בַּבָּשָׁ֔
બાશાનમાં
H1316

ים עָרִ֖
નગરો

שְׁלֹ֥שׁ
તેર
H7969

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
—
H6240

ס
—

  ગેશોર્મના વંશજાેને તેઓનાં જુદાં જુદાં કુટંુબો માટે ઇસ્સાખારના કુળમાંથી, આશેરના કુળમાંથી, નફતાલીના કુળમાંથી તથા મનાશ્શાના કુળમાંથી બાશાનમાં 
તેર નગરો આપવામાં આવ્યાં.

י63 לִבְנֵ֙
પુત્રોને

י מְרָרִ֜
મરારીના
H4847

ם לְמִשְׁפְּחוֹתָ֗
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

ה מִמַּטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

אוּבֵן רְ֠
રુબેનના
H7205

וּֽמִמַּטֵּה־
અને–કુળમાંથી
H4294

גָ֞ד
ગાદના
H1410

ה וּמִמַּטֵּ֤
અને–કુળમાંથી
H4294

֙ זְבוּלֻן
ઝબુલોનના
H2074

ל בַּגּוֹרָ֔
િચઠ્ઠીથી
H1486

ים עָרִ֖
નગરો

ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
—
H6240

  મરારીના વંશજાેને, તેઓનાં કુટંુબો પ્રમાણે, રુબેનના, ગાદના તથા ઝબુલોનના કુળમાંથી િચઠ્ઠીઓ નાખીને બાર નગરો આપવામાં આવ્યાં.

וַיִּתְּנ֥ו64ּ
અને–આપ્યાં
H5414

בְנֵי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

לַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓને
H3881

אֶת־
—
H0853

ים הֶעָרִ֖
નગરો

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ מִגְרְשֵׁיהֶֽ
તેમના–ગોચરો
H4054
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૧ કાળવૃત્તાંત

  તેથી ઇઝરાયલના લોકોએ લેવીઓને આ નગરો તેઓનાં ગોચરો સિહત આપ્યાં.

וַיִּתְּנ֣ו65ּ
અને–આપ્યાં
H5414

ל בַגּוֹרָ֗
િચઠ્ઠીથી
H1486

ה מִמַּטֵּ֤
કુળમાંથી
H4294

בְנֵי־
પુત્રોના

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

ה וּמִמַּטֵּ֣
અને–કુળમાંથી
H4294

בְנֵי־
પુત્રોના

שִׁמְע֔וֹן
િશમ્ઓનના
H8095

ה וּמִמַּטֵּ֖
અને–કુળમાંથી
H4294

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

אֵת֚
—
H0853

ים הֶעָרִ֣
નગરો

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

אֲשֶׁר־
જે

יִקְרְא֥וּ
બોલાવ્યાં
H7121

אֶתְהֶ֖ם
તેમને
H0853

בְּשֵׁמֽוֹת׃
નામથી
H8034

ס
—

  તેઓએ યહૂદાના, િશમયોનના તથા િબન્યામીનના કુળમાંથી આ નગરો જઓેનાં નામ આપેલાં છે તે, િચઠ્ઠીઓ નાખીને આપ્યાં.

מִּשְׁפְּח֖וֹת66 וּמִֽ
અને–કુળોમાંથી
H4940

בְּנֵי֣
પુત્રોના

קְהָת֑
કહાથના
H6955

֙ וַיְהִי
અને–હતાં
H1961

עָרֵ֣י
નગરો

ם גְבוּלָ֔
તેમની–સીમાનાં
H1366

ה מִמַּטֵּ֖
કુળમાંથી
H4294

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમના
H0669

  કહાથના કેટલાંક કુટંુબોને એફ્રાઇમના કુળમાંથી નગરો આપવામાં આવ્યાં.

וַיִּתְּנ֙ו67ּ
અને–આપ્યાં
H5414

ם לָהֶ֜
તેમને

אֶת־
—
H0853

י עָרֵ֧
નગરો

הַמִּקְלָט֛
આશ્રયનાં
H4733

אֶת־
—
H0853

שְׁכֶ֥ם
શખેમ
H7927

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֖
તેના–ગોચરો
H4054

בְּהַר֣
પવર્તમાં
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

וְאֶת־
અને
H0853

גֶּ֖זֶר
ગેઝેર
H1507

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

  તેઓને એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશમાં આવેલું શખેમ આશ્રયનું નગર તેના ગોચરો સિહત, ગેઝેર તેના ગોચરો સિહત આપવામાં આવ્યાં.

ת־68 וְאֶֽ
અને
H0853

יָקְמְעָם֙
યોક્મઆમ
H3361

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

ית  חוֹר֖וֹןבֵּ֥
બેથ–હોરોન
H1032

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

  યોકમામ તેના ગોચરો સિહત, બેથ-હોરોન તેના ગોચરો સિહત,

וְאֶת־69
અને
H0853

֙ אַיָּלוֹן
આય્યાલોન
H0357

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

גַּת־רִמּ֖וֹן
ગાથ–િરમ્મોન
H1667

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

פ
—

  આયાલોન તેના ગોચરો સિહત તથા ગાથ-િરમ્મોન તેના ગોચરો સિહત આપવામાં આવ્યાં.

מַּחֲצִית70֙ וּמִֽ
અને–અધાર્
H4276

ה מַטֵּ֣
કુળના
H4294

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેના
H4519

אֶת־
—
H0853

עָנֵר֙
આનેર
H6063

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

בִּלְעָ֖ם
િબલ્આમ

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

חַת לְמִשְׁפַּ֥
કુળ–માટે
H4940

לִבְנֵי־
પુત્રોના

קְהָ֖ת
કહાથના
H6955

ים׃ הַנּוֹתָרִֽ
બાકી–રહેલા
H3498

פ
—

  મનાશ્શાના અડધા કુળમાંથી આનેર તેના ગોચરો સિહત તથા િબલહામ તેના ગોચરો સિહત આપવામાં આવ્યા. આ સંપિત્ત બાકીના કહાથીઓના કુટંુબોની 
થઈ.

71֮ לִבְנֵי
પુત્રોને

גֵּרְשׁוֹם֒
ગેશોર્મના
H1647

חַת מִמִּשְׁפַּ֗
કુળમાંથી
H4940

֙ חֲצִי
અધાર્
H2677

ה מַטֵּ֣
કુળના
H4294

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેના
H4519

אֶת־
—
H0853

גּוֹלָ֥ן
ગોલાન
H1474

ן בַּבָּשָׁ֖
બાશાનમાં
H1316

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

עַשְׁתָּר֖וֹת
આશ્તારોથ
H6252

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1032.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/357.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1667.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
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૧ કાળવૃત્તાંત

  ગેશોર્મના વંશજાેને મનાશ્શાના અડધા કુળમાંથી બાશાનમાંનું ગોલાન તેના ગોચરો સિહત તથા આશ્તારોથ તેના ગોચરો સિહત આપવામાં આવ્યાં.

ה72 וּמִמַּטֵּ֣
અને–કુળમાંથી
H4294

ר יִשָׂשכָ֔
ઇસ્સાખારના
H3485

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ קֶ֖
કેદેશ
H6943

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

אֶת־
—
H0853

ת דָּבְרַ֖
દાબરાથ
H1705

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

  ઇસ્સાખારના કુળમાંથી ગેશોર્મના વંશજાેએ કેદેશ તેના ગોચરો સિહત, દાબરાથ તેના ગોચરો સિહત,

וְאֶת־73
અને
H0853

רָאמוֹת֙
રામોથ
H7216

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

עָנֵם֖
આનેમ
H6046

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

ס
—

  રામોથ તેના ગોચરો સિહત તથા આનેમ તેના ગોચરો સિહત પણ આપવામાં આવ્યાં.

ה74 וּמִמַּטֵּ֣
અને–કુળમાંથી
H4294

ר אָשֵׁ֔
આશેરના
H0836

אֶת־
—
H0853

ל מָשָׁ֖
માશાલ
H4913

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

עַבְדּ֖וֹן
આબ્દોન
H5658

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

  આશેરના કુળમાંથી તેઓને માશાલ તેના ગોચરો સિહત, આબ્દોન તેના ગોચરો સિહત,

וְאֶת־75
અને
H0853

חוּקֹק֙
હુક્કોક

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

ב רְחֹ֖
રહોબ
H7340

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

  હુકોક તેના ગોચરો સિહત, રહોબ તેના ગોચરો સિહત મળ્યાં.

ה76 וּמִמַּטֵּ֣
અને–કુળમાંથી
H4294

י נַפְתָּלִ֗
નફતાલીના
H5321

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ קֶ֤
કેદેશ
H6943

֙ בַּגָּלִיל
ગાલીલમાં
H1551

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

חַמּ֖וֹן
હામ્મોન
H2540

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

יִם קִרְיָתַ֖
િકયાર્થાઈમ
H7156

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

ס
—

  નફતાલીના કુળમાંથી તેઓએ ગાલીલમાંનું કેદેશ તેના ગોચરો સિહત, હામ્મોન તેના ગોચરો સિહત તથા િકયાર્થાઈમ તેના ગોચરો સિહત પ્રાપ્ત કયાર્ં.

לִבְנֵי77֣
પુત્રોને

֮ מְרָרִי
મરારીના
H4847

הַנּוֹתָרִים֒
બાકી–રહેલા
H3498

ה מִמַּטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ן זְבוּלֻ֔
ઝબુલોનના
H2074

אֶת־
—
H0853

רִמּוֹנ֖וֹ
િરમ્મોનો

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

אֶת־
—
H0853

תָּב֖וֹר
તાબોર
H8396

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

  બાકીના લેવીઓને એટલે મરારીના વંશજાેને ઝબુલોનના કુળમાંથી, િરમ્મોન તેના ગોચરો સિહત તથા તાબોર તેના ગોચરો સિહત આપવામાં આવ્યા.

בֶר78 וּמֵעֵ֜
અને–પાર
H5676

ן לְיַרְדֵּ֣
યદર્નના
H3383

֮ יְרֵחוֹ
યરીખોથી
H3405

לְמִזְרַ֣ח
પૂવર્–બાજુએ
H4217

הַיַּרְדֵּן֒
યદર્નની
H3383

ה מִמַּטֵּ֣
કુળમાંથી
H4294

ן רְאוּבֵ֔
રુબેનના
H7205

אֶת־
—
H0853

צֶר בֶּ֥
બેસેર
H1221

ר בַּמִּדְבָּ֖
અરણ્યમાં

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

יַהְ֖צָה
યાĒસાહ
H3096

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

  તેઓના કુળોને યરીખોની પાસે યદર્નને પેલે પાર, એટલે નદીની પૂવર્ તરફ, અરણ્યમાંનું બેસેર તેના ગોચરો સિહત, યાહસા તેના ગોચરો સિહત;

וְאֶת־79
અને
H0853

קְדֵמוֹת֙
કદેમોથ
H6932

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

עַת מֵיפַ֖
મેફાઆથ
H4158

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054
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૧ કાળવૃત્તાંત

  કદેમોથ તેના ગોચરો સિહત તથા મેફાથ તેના ગોચરો સિહત રુબેનના કુળમાંથી આપવામાં આવ્યાં.

מַּטֵּה־80 וּמִ֙
અને–કુળમાંથી
H4294

גָ֔ד
ગાદના
H1410

אֶת־
—
H0853

רָאמ֥וֹת
રામોથ
H7216

בַּגִּלְעָ֖ד
િગલ્યાદમાં
H1568

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֑
તેના–ગોચરો
H4054

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

מַחֲנַיִ֖ם
માહનાઈમ
H4266

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

  ગાદના કુળમાંથી તેઓને િગલ્યાદમાંનું રામોથ તેના ગોચરો સિહત, માહનાઇમ તેના ગોચરો સિહત,

וְאֶת־81
અને
H0853

֙ חֶשְׁבּוֹן
હેશ્બોન
H2809

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ מִגְרָשֶׁ֔
તેના–ગોચરો
H4054

וְאֶת־
અને
H0853

יַעְזֵי֖ר
યાઝેર
H3270

וְאֶת־
અને
H0853

ׁיהָ׃ מִגְרָשֶֽ
તેના–ગોચરો
H4054

ס
—

  હેશ્બોન તેના ગોચરો સિહત તથા યાઝેર તેના ગોચરો સિહત નગરો આપવામાં આવ્યાં.

Chapter 7
וְלִבְנֵי1֣

અને–પુત્રો
ר יִשָׂשכָ֗
ઇસ્સાખારના
H3485

תּוֹלָע֧
તોલા
H8439

וּפוּאָ֛ה
અને–પૂઆહ
H6312

]ישיב[
—
H3437

)יָשׁ֥וּב(
યાશૂબ
H3437

וְשִׁמְר֖וֹן
અને–િશમ્રોન

ה׃ אַרְבָּעָֽ
ચાર
H0702

ס
—

  ઇસ્સાખારના ચાર દીકરાઓ: તોલા, પૂઆહ, યાશૂબ તથા િશમ્રોન.

וּבְנֵי2֣
અને–પુત્રો

ע תוֹלָ֗
તોલાના
H8439

י עֻזִּ֡
ઉઝ્ઝી
H5813

וּרְפָיָ֡ה
અને–રફાયા
H7509

ירִיאֵל וִֽ֠
અને–યરીએલ
H3400

י וְיַחְמַ֙
અને–યાહમાય
H3181

ם וְיִבְשָׂ֜
અને–િયબ્સામ
H3005

ל וּשְׁמוּאֵ֗
અને–શમુએલ
H8050

ים רָאשִׁ֤
આગેવાનો

לְבֵית־
ઘરના

אֲבוֹתָם֙
િપતાઓના
H0001

ע לְתוֹלָ֔
તોલાના
H8439

גִּבּ֥וֹרֵי
બળવાન
H1368

יִל חַ֖
યોદ્ધાઓ
H2428

לְתֹלְדוֹתָ֑ם
તેમના–વંશાવળી–પ્રમાણે
H8435

מִסְפָּרָם֙
તેમની–સંખ્યા
H4557

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

יד דָוִ֔
દાઉદના
H1732

ים־ עֶשְׂרִֽ
બાવીસ
H6242

וּשְׁנַיִ֥ם
—
H8147

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  તોલાના દીકરાઓ: ઉિઝઝ, રફાયા, યરીએલ, યાહમાય, િયબ્સામ તથા શમુએલ. તેઓ તેમના િપતૃઓના કુટંુબોના એટલે કે, તોલાના કુટંુબનાં આગેવાનો 
હતા. દાઉદ રાજાના સમયમાં તેઓની સંખ્યા બાવીસ હજાર છસોની હતી.

וּבְנֵי3֥
અને–પુત્રો

עֻזִּ֖י
ઉઝ્ઝીના
H5813

חְיָה֑ זְרַֽ יִֽ
િયĎાહ્યા
H3156

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

חְיָ֗ה זְרַֽ יִֽ
િયĎાહ્યાના
H3156

ל יכָאֵ֡ מִֽ
મીખાએલ
H4317

עֹבַדְיָה וְ֠
અને–ઓબાદ્યા
H5662

וְיוֹאֵ֧ל
અને–યોએલ
H3100

יִשִּׁיָּ֛ה
િયશ્શીયા
H3449

ה חֲמִשָּׁ֖
પાંચ
H2568

ים רָאשִׁ֥
આગેવાનો

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા
H3605

  ઉિઝઝનો દીકરો િયઝાહયા. િયઝાહયાના દીકરાઓ: િમખાએલ, ઓબાદ્યા, યોએલ તથા િયિશ્શયા. આ પાંચ આગેવાનો હતા.

ם4 וַעֲלֵיהֶ֙
અને–તેમની–સાથે

ם לְתֹלְדוֹתָ֜
તેમના–વંશાવળી–પ્રમાણે
H8435

לְבֵי֣ת
ઘરના

ם אֲבוֹתָ֗
િપતાઓના
H0001

֙ גְּדוּדֵי
ટુકડીઓ
H1416

צְבָא֣
સૈન્યની

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધની
H4421

ים שְׁלֹשִׁ֥
છત્રીસ
H7970

ה וְשִׁשָּׁ֖
—
H8337

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִרְבּ֥וּ
વધાયાર્ં

ים נָשִׁ֖
પત્નીઓ
H0802

ים׃ וּבָנִֽ
અને–પુત્રો

  તેઓના િપતૃઓના કુટંુબોની વંશાવળી પ્રમાણે, તેઓની પાસે લડાઈને માટે હિથયારબંધ છત્રીસ હજાર માણસો હતા, કેમ કે તેઓની ઘણી પત્નીઓ તથા 
દીકરાઓ હતા.

https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7216.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4266.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3270.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/8439.htm
https://biblehub.com/hebrew/6312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3437.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/8439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5813.htm
https://biblehub.com/hebrew/7509.htm
https://biblehub.com/hebrew/3400.htm
https://biblehub.com/hebrew/3181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3005.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/5813.htm
https://biblehub.com/hebrew/3156.htm
https://biblehub.com/hebrew/3156.htm
https://biblehub.com/hebrew/4317.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3449.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1416.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
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ם5 וַאֲחֵיהֶ֗
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

֙ לְכֹל
બધા
H3605

מִשְׁפְּח֣וֹת
કુળોના
H4940

ר יִשָׂשכָ֔
ઇસ્સાખારના
H3485

י גִּבּוֹרֵ֖
બળવાન
H1368

חֲיָלִ֑ים
યોદ્ધાઓ
H2428

שְׁמוֹנִי֤ם
િસત્યાશી
H8084

וְשִׁבְעָה֙
—
H7651

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ם הִתְיַחְשָׂ֖
વંશાવળી–નોંધાયેલા
H3187

ל׃ לַכֹּֽ
બધા
H3605

פ
—

  ઇસ્સાખારના કુળના િપતૃઓનાં કુટંુબો મળીને તેઓના ભાઈઓની વંશાવળી પ્રમાણે ગણતાં તેઓ િસત્યાશી હજાર યોદ્ધાઓ હતા.

ן6 בִּנְיָמִ֗
િબન્યામીન
H1144

לַע בֶּ֧
બેલા

וָבֶ֛כֶר
અને–બેખેર
H1071

יעֲאֵ֖ל וִידִֽ
અને–યદીઅએલ
H3043

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

  િબન્યામીનના ત્રણ દીકરાઓ: બેલા, બેખેર તથા યદીએલ.

וּבְנֵי7֣
અને–પુત્રો

לַע בֶ֗
બેલાના

אֶצְבּ֡וֹן
એસ્બોન
H0675

י וְעֻזִּ֡
અને–ઉઝ્ઝી
H5813

עֻזִּיאֵל וְ֠
અને–ઉઝ્ઝીએલ
H5816

וִירִימ֙וֹת
અને–યરીમોથ
H3406

י וְעִירִ֜
અને–ઈરી
H5901

ה חֲמִשָּׁ֗
પાંચ
H2568

֙ רָאשֵׁי
આગેવાનો

ית בֵּ֣
ઘરના

אָב֔וֹת
િપતાઓના
H0001

י גִּבּוֹרֵ֖
બળવાન
H1368

חֲיָלִ֑ים
યોદ્ધાઓ
H2428

ם וְהִתְיַחְשָׂ֗
અને–વંશાવળી–નોંધાયેલા
H3187

ים עֶשְׂרִ֤
બાવીસ
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
—
H8147

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
અને–ચોત્રીસ
H7970

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
—
H0702

ס
—

  બેલાના પાંચ દીકરાઓ; એસ્બોન, ઉિઝઝ, ઉિઝયેલ, યિરમોથ તથા ઈરી હતા. તેઓ કુટંુબોના સૈિનકો તથા આગેવાનો હતા. તેઓની ગણતરી પ્રમાણે 
તેઓના યોદ્ધાઓની સંખ્યા બાવીસ હજાર ચોત્રીસ હતી.

וּבְנֵי8֣
અને–પુત્રો

כֶר בֶ֗
બેખેરના
H1071

ה זְמִירָ֡
ઝમીરા
H2160

שׁ וְיוֹעָ֡
અને–યોઆશ
H3135

אֱלִיעֶזֶר וֶ֠
અને–અલીએઝેર
H0461

וְאֶלְיוֹעֵינַי֤
અને–એલ્યોએનાય

֙ וְעָמְרִי
અને–ઓમ્રી
H6018

וִירֵמ֣וֹת
અને–યરેમોથ
H3406

וַאֲבִיָּ֔ה
અને–અિબયા
H0029

וַעֲנָת֖וֹת
અને–અનાથોથ
H6068

וְעָלָמֶ֑ת
અને–આલેમેથ
H5964

כָּל־
બધા
H3605

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי־
પુત્રો

כֶר׃ בָֽ
બેખેરના
H1071

  બેખેરના દીકરાઓ: ઝિમરા, યોઆશ, એલીએઝેર, એલ્યોનાય, ઓમ્રી, યેરેમોથ, અિબયા, અનાથોથ તથા આલેમેથ. આ બધા તેના દીકરાઓ હતા.

ם9 וְהִתְיַחְשָׂ֣
અને–વંશાવળી–નોંધાયેલા
H3187

ם לְתֹלְדוֹתָ֗
તેમના–વંશાવળી–પ્રમાણે
H8435

֙ רָאשֵׁי
આગેવાનો

ית בֵּ֣
ઘરના

ם אֲבוֹתָ֔
િપતાઓના
H0001

י גִּבּוֹרֵ֖
બળવાન
H1368

חָיִ֑ל
યોદ્ધાઓ
H2428

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
અને–બસો
H3967

ס
—

  તેઓનાં કુટંુબો પ્રમાણે તેમની ગણતરી કરતાં તેઓ વીસ હજાર બસો શૂરવીર પુરુષો તથા કુટંુબોના આગેવાનો હતા.

וּבְנֵי10֥
અને–પુત્રો

יְדִיעֲאֵ֖ל
યદીઅએલના
H3043

בִּלְהָן֑
િબલ્હાન
H1092

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

ן בִלְהָ֗
િબલ્હાનના
H1092

]יעיש[
—
H3266

)יְע֡וּשׁ(
યઉશ
H3266

וּ֠בִנְיָמִן
અને–િબન્યામીન
H1144

וְאֵה֤וּד
અને–એહૂદ
H0164

וּֽכְנַעֲנָה֙
અને–કનાના
H3668

ן וְזֵיתָ֔
અને–ઝેથાન
H2133

ישׁ וְתַרְשִׁ֖
અને–તાશીર્શ
H8659

ׁחַר׃ וַאֲחִישָֽ
અને–અહીશાહર
H0300

  યદીએલનો દીકરો િબલ્હાન હતો. િબલ્હાનના દીકરાઓ: યેઉશ, િબન્યામીન, એહૂદ, કનાના, ઝેથાન, તાશીર્શ તથા અિહશાહાર.

https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1071.htm
https://biblehub.com/hebrew/3043.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/675.htm
https://biblehub.com/hebrew/5813.htm
https://biblehub.com/hebrew/5816.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/5901.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1071.htm
https://biblehub.com/hebrew/2160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3135.htm
https://biblehub.com/hebrew/461.htm
https://biblehub.com/hebrew/6018.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/29.htm
https://biblehub.com/hebrew/6068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1071.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1092.htm
https://biblehub.com/hebrew/1092.htm
https://biblehub.com/hebrew/3266.htm
https://biblehub.com/hebrew/3266.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/164.htm
https://biblehub.com/hebrew/3668.htm
https://biblehub.com/hebrew/2133.htm
https://biblehub.com/hebrew/8659.htm
https://biblehub.com/hebrew/300.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

כָּל־11
બધા
H3605

לֶּה אֵ֜
આ
H0428

בְּנֵי֤
પુત્રો

֙ יעֲאֵל יְדִֽ
યદીઅએલના
H3043

י לְרָאשֵׁ֣
આગેવાનો

הָאָב֔וֹת
િપતાઓના
H0001

י גִּבּוֹרֵ֖
બળવાન
H1368

חֲיָלִ֑ים
યોદ્ધાઓ
H2428

ה־ שִׁבְעָֽ
સત્તર
H7651

ר עָשָׂ֥
—
H6240

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

יִם וּמָאתַ֔
અને–બસો
H3967

י יֹצְאֵ֥
નીકળનારા
H3318

א צָבָ֖
સૈન્યમાં

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધ–માટે
H4421

  આ બધા યદીએલના દીકરાઓ હતા. તેઓના કુટંુબનાં સત્તર હજાર બસો આગેવાનો અને યોદ્ધા હતા. તેઓ લડાઈ વખતે સૈન્યમાં જવાને લાયક હતા.

ם12 וְשֻׁפִּ֤
અને–શુપ્પીમ
H8206

וְחֻפִּם֙
અને–હુપ્પીમ
H2650

בְּנֵי֣
પુત્રો

יר עִ֔
ઈરના
H5893

ם חֻשִׁ֖
હુશીમ

בְּנֵי֥
પુત્રો

ר׃ אַחֵֽ
આહેરના
H0313

  ઈરના વંશજાે: શુપ્પીમ તથા હુપ્પીમ અને આહેરનો દીકરો હુશીમ.

בְּנֵי13֣
પુત્રો

י נַפְתָּלִ֗
નાફતાલીના
H5321

יַחֲצִיאֵ֧ל
યાહસીએલ
H3185

וְגוּנִי֛
અને–ગૂની
H1476

וְיֵצֶ֥ר
અને–યેસેર
H3337

וְשַׁלּ֖וּם
અને–શાલ્લૂમ
H7967

בְּנֵי֥
પુત્રો

ה׃ בִלְהָֽ
િબલ્હાના

פ
—

  નફતાલીના દીકરાઓ; યાહસીએલ, ગૂની, યેસેર તથા શાલ્લુમ. તેઓ િબલ્હાના દીકરાઓ હતા.

בְּנֵי14֣
પુત્રો

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેના
H4519

אַשְׂרִיאֵ֖ל
આસ્રીએલ
H0844

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יָלָדָ֑ה
જન્માવ્યો
H3205

ילַגְשׁוֹ֙ פִּֽ
તેની–ઉપપત્ની
H6370

אֲרַמִּיָּ֔ה הָֽ
અરામી
H0761

ה יָלְדָ֕
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

יר מָכִ֖
માખીરને
H4353

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

ד׃ גִלְעָֽ
િગલ્યાદનો
H1568

  મનાશ્શાના પુત્રો; અરામી ઉપપત્નીથી જન્મેલા આસ્રીએલ અને માખીર. તેને જ માખીરનો દીકરો િગલ્યાદ.

יר15 וּמָכִ֞
અને–માખીરે
H4353

ח לָקַ֤
લીધી
H3947

אִשָּׁה֙
પત્ની
H0802

ים לְחֻפִּ֣
હુપ્પીમ–માટે
H2650

ים וּלְשֻׁפִּ֔
અને–શુપ્પીમ–માટે
H8206

ם וְשֵׁ֤
અને–નામ
H8034

אֲחֹתוֹ֙
તેની–બહેનનું
H0269

ה מַעֲכָ֔
માઅખા
H4601

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הַשֵּׁנִ֖י
બીજાનું
H8145

צְלָפְחָד֑
સલાફહાદ
H6765

וַתִּהְיֶנָ֥ה
અને–હતી
H1961

לִצְלָפְחָ֖ד
સલાફહાદને
H6765

בָּנֽוֹת׃
દીકરીઓ
H1323

  માખીરે હુપ્પીમ અને શુપ્પીમકુળમાંથી બે પત્નીઓ સાથે લગ્ન કયાર્. એકનું નામ માકા હતું. મનાશ્શાના બીજા વંશજનું નામ સલોફહાદ હતું, તેને દીકરાઓ ન 
હતા, માત્ર દીકરીઓ જ હતી.

לֶד16 וַתֵּ֙
અને–જન્માવ્યો
H3205

מַעֲכָה֤
માઅખાએ
H4601

שֶׁת־ אֵֽ
પત્ની
H0802

מָכִיר֙
માખીરની
H4353

ן בֵּ֔
પુત્ર

א וַתִּקְרָ֤
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

שְׁמוֹ֙
તેનું
H8034

רֶשׁ פֶּ֔
પેરેશ
H6570

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

יו אָחִ֖
તેના–ભાઈનું
H0251

רֶשׁ שָׁ֑
શેરેશ
H8329

וּבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રો

אוּלָ֥ם
ઊલામ
H0198

קֶם׃ וָרָֽ
અને–રેકેમ
H7552

  માખીરની પત્ની માકાને દીકરો જન્મ્યો. તેણે તેનું નામ પેરેશ રાખ્યું. તેના ભાઈનું નામ શેરેશ. તેના દીકરાઓ ઉલામ તથા રેકેમ.

וּבְנֵי17֥
અને–પુત્રો

אוּלָ֖ם
ઊલામના
H0198

בְּדָ֑ן
બેદાન
H0917

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ד גִלְעָ֔
િગલ્યાદના
H1568

בֶּן־
પુત્ર

יר מָכִ֖
માખીરનો
H4353

בֶּן־
પુત્ર

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
મનાશ્શેનો
H4519

  ઉલામનો દીકરો બદાન. તેઓ મનાશ્શાના દીકરા માખીરના દીકરા િગલ્યાદના વંશજાે હતા.

וַאֲחֹת֖ו18ֹ
અને–તેની–બહેન
H0269

הַמֹּלֶכֶ֑ת
હમ્મોલેખેથે
H4447

יָלְדָה֙
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

אִישְׁה֔וֹד
ઈશ્હોદને
H0379

וְאֶת־
અને
H0853

אֲבִיעֶ֖זֶר
અબીએઝેરને
H0044

וְאֶת־
અને
H0853

ה׃ מַחְלָֽ
માહલાને
H4244
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૧ કાળવૃત્તાંત

  િગલ્યાદની બહેન હામ્મોલેખેથે ઈશ્હોદ, અબીએઝેર તથા માહલાને જન્મ આપ્યો.

וַיִּהְי֖ו19ּ
અને–હતા
H1961

בְּנֵי֣
પુત્રો

שְׁמִידָ֑ע
શમીદાના
H8061

אַחְיָן֣
અહ્યાન
H0291

כֶם וָשֶׁ֔
અને–શેખેમ
H7928

י וְלִקְחִ֖
અને–િલકહી
H3949

ם׃ וַאֲנִיעָֽ
અને–અનીઆમ
H0593

פ
—

  શિમદાના દીકરાઓ; આહ્યાન, શેખેમ, િલકહી તથા અનીઆમ.

וּבְנֵי20֥
અને–પુત્રો

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમના
H0669

שׁוּתָ֑לַח
શૂથેલાહ
H7803

וּבֶ֤רֶד
અને–બેરેદ
H1260

בְּנוֹ֙
તેનો–પુત્ર

וְתַ֣חַת
અને–તાહાથ
H8480

בְּנ֔וֹ
તેનો–પુત્ર

ה וְאֶלְעָדָ֥
અને–એલ્આદા
H0497

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

חַת וְתַ֥
અને–તાહાથ
H8480

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  એફ્રાઇમના વંશજાે નીચે પ્રમાણે છે; એફ્રાઇમનો દીકરો શુથેલા હતો. શુથેલાનો દીકરો બેરેદ હતો. બેરેદનો દીકરો તાહાથ હતો. તાહાથનો દીકરો એલાદા 
હતો. એલાદાનો દીકરો તાહાથ હતો.

וְזָבָ֥ד21
અને–ઝાબાદ
H2066

בְּנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

לַח וְשׁוּתֶ֥
અને–શૂથેલાહ
H7803

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

וְעֵזֶ֣ר
અને–એઝેર
H5827

וְאֶלְעָד֑
અને–એલ્આદ
H0496

וַהֲרָג֗וּם
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

אַנְשֵׁי־
માણસોએ
H0376

גַת֙
ગાથના
H1661

ים הַנּוֹלָדִ֣
જન્મેલા
H3205

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

י כִּ֣
કારણ–કે

יָרְד֔וּ
ઊતયાર્–હતા
H3381

חַת לָקַ֖
લેવા
H3947

אֶת־
—
H0853

ם׃ מִקְנֵיהֶֽ
તેમના–ઢોર
H4735

  તાહાથનો દીકરો ઝાબાદ હતો. ઝાબાદના દીકરા શુથેલા, એઝેર તથા એલાદ. તેઓને દેશના મૂળ રહેવાસીઓ ગાથના પુરુષોએ મારી નાખ્યા, કારણ કે 
તેઓનાં જાનવરને લૂંટી જવા માટે તેઓ આવ્યા હતા.

ל22 וַיִּתְאַבֵּ֛
અને–શોક–કયોર્
H0056

יִם אֶפְרַ֥
એફ્રાઈમે
H0669

אֲבִיהֶ֖ם
તેમના–િપતાએ
H0001

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֑
ઘણા

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓ
H0251

לְנַחֲמֽוֹ׃
િદલાસો–આપવા
H5162

  તેઓના િપતા એફ્રાઇમે ઘણાં િદવસો સુધી શોક કયોર્, તેના ભાઈઓ તેને િદલાસો આપવા આવ્યા.

23֙ וַיָּבאֹ
અને–ગયો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

אִשְׁתּ֔וֹ
પત્નીના
H0802

הַר וַתַּ֖
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્માવ્યો
H3205

ן בֵּ֑
પુત્ર

א וַיִּקְרָ֤
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמוֹ֙
તેનું
H8034

ה בְּרִיעָ֔
બરીઆ
H1283

י כִּ֥
કારણ–કે

בְרָעָ֖ה
િવપિત્તમાં

ה הָיְתָ֥
હતું
H1961

בְּבֵיתֽוֹ׃
તેના–ઘરમાં

  એફ્રાઇમની પત્ની ગભર્વતી થઈ તેણે પુત્રને જન્મ આપ્યો. એફ્રાઇમે તેનું નામ બિરયા ભાગ્યહીન રાખ્યું, કારણ કે તેના કુટંુબની દદુર્શા થઈ હતી.

וּבִתּ֣ו24ֹ
અને–તેની–દીકરી
H1323

ה שֶׁאֱרָ֔
શેએરા
H7609

בֶן וַתִּ֧
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

בֵּית־חוֹר֛וֹן
બેથ–હોરોન
H1032

הַתַּחְתּ֖וֹן
નીચલું
H8481

וְאֶת־
અને
H0853

הָעֶלְי֑וֹן
ઉપલું

וְאֵ֖ת
અને
H0853

אֻזֵּ֥ן
ઉઝ્ઝેન
H0242

ה׃ שֶׁאֱרָֽ
શેએરા
H0242

  તેને શેરા નામની એક દીકરી હતી. તેણે નીચેનું બેથ-હોરોન તથા ઉપરનું ઉઝ્ઝેન-શેરાહ એમ બે નગરો બાંધ્યા.

וְרֶ֣פַח25
અને–રેફાહ
H7506

בְּנ֗וֹ
તેનો–પુત્ર

שֶׁף וְרֶ֧
અને–રેશેફ
H7566

וְתֶ֛לַח
અને–તેલાહ
H8520

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

חַן וְתַ֥
અને–તાહન
H8465

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  એફ્રાઇમના દીકરા રેફા તથા રેશેફ હતો. રેશેફનો દીકરો તેલાહ હતો. તેલાહનો દીકરો તાહાન હતો.

ן26 לַעְדָּ֥
લાદાન
H3936

בְּנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

עַמִּיה֥וּד
અમ્મીહૂદ
H5989

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

ע אֱלִישָׁמָ֥
અલીશામા
H0476

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8061.htm
https://biblehub.com/hebrew/291.htm
https://biblehub.com/hebrew/7928.htm
https://biblehub.com/hebrew/3949.htm
https://biblehub.com/hebrew/593.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/7803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1260.htm
https://biblehub.com/hebrew/8480.htm
https://biblehub.com/hebrew/497.htm
https://biblehub.com/hebrew/8480.htm
https://biblehub.com/hebrew/2066.htm
https://biblehub.com/hebrew/7803.htm
https://biblehub.com/hebrew/5827.htm
https://biblehub.com/hebrew/496.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1283.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7609.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1032.htm
https://biblehub.com/hebrew/8481.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/242.htm
https://biblehub.com/hebrew/242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7506.htm
https://biblehub.com/hebrew/7566.htm
https://biblehub.com/hebrew/8520.htm
https://biblehub.com/hebrew/8465.htm
https://biblehub.com/hebrew/3936.htm
https://biblehub.com/hebrew/5989.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  તાહાનનો દીકરો લાદાન હતો. લાદાનનો દીકરો આિમહુદ હતો. આમ્મીહૂદનો દીકરો અિલશામા હતો.

נ֥וֹן27
નૂન
H5126

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

עַ יְהוֹשֻׁ֥
યહોશુઆ
H3091

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  અિલશામાનો દીકરો નૂન હતો. નૂનનો દીકરો યહોશુઆ હતો.

וַאֲחֻזָּתָם28֙
અને–તેમની–િમલકત
H0272

ם שְׁבוֹתָ֔ וּמֹ֣
અને–િનવાસસ્થાનો
H4186

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
બેથ–એલ
H1008

וּבְנֹתֶ֑יהָ
અને–તેના–ગામો
H1323

וְלַמִּזְרָ֣ח
અને–પૂવર્માં
H4217

ן נַעֲרָ֔
નારાન
H5295

ב מַּעֲרָ֗ וְלַֽ
અને–પિશ્ચમમાં
H4628

גֶּ֤זֶר
ગેઝેર
H1507

֙ וּבְנֹתֶי֙הָ
અને–તેના–ગામો
H1323

וּשְׁכֶם֣
અને–શખેમ
H7927

יהָ וּבְנֹתֶ֔
અને–તેના–ગામો
H1323

עַד־
સુધી
H5704

עַיָּ֖ה
આય્યા
H5804

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
અને–તેના–ગામો
H1323

  તેઓનાં વતન તથા વસવાટ બેથેલ તથા તેની આસપાસનાં ગામો હતાં. તેઓ પૂવર્ તરફ નારાન, પિશ્ચમ તરફ ગેઝેર તથા તેનાં ગામો, વળી શખેમ તથા તેનાં 
ગામો અને અઝઝાહ તથા તેના ગામો સુધી િવસ્તરેલા હતા.

וְעַל־29
અને–હાથમાં

יְדֵ֣י
—
H3027

בְנֵי־
પુત્રોના

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શેના
H4519

בֵּית־שְׁאָ֤ן
બેથ–શઆન
H1052

֙ וּבְנֹתֶי֙הָ
અને–તેના–ગામો
H1323

תַּעְנַךְ֣
તાનાખ
H8590

יהָ וּבְנֹתֶ֔
અને–તેના–ગામો
H1323

מְגִדּ֥וֹ
મિગદ્દો
H4023

יהָ וּבְנוֹתֶ֖
અને–તેના–ગામો
H1323

דּ֣וֹר
દોર
H1756

וּבְנוֹתֶ֑יהָ
અને–તેના–ગામો
H1323

בְּאֵלֶּ֙ה֙
આમાં
H0428

יָשְׁב֔וּ
વસ્યા
H3427

בְּנֵי֥
પુત્રો

ף יוֹסֵ֖
યૂસફના
H3130

בֶּן־
પુત્ર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

פ
—

  મનાશ્શાની સીમા પાસે બેથ-શેઆન તથા તેનાં ગામો, તાનાખ તથા તેનાં ગામો, મિગદ્દો તથા તેનાં ગામો, દોર તથા તેનાં ગામો હતા. આ બધાં નગરોમાં 
ઇઝરાયલના દીકરા યૂસફના વંશજાે રહેતા હતા.

בְּנֵי30֣
પુત્રો

ר אָשֵׁ֗
આશેરના
H0836

יִמְנָה֧
િયમ્ના
H3232

וְיִשְׁוָה֛
અને–િયશ્વા
H3438

וְיִשְׁוִ֥י
અને–િયશ્વી
H3440

וּבְרִיעָ֖ה
અને–બરીઆ
H1283

רַח וְשֶׂ֥
અને–સેરાહ
H8294

ם׃ אֲחוֹתָֽ
તેમની–બહેન
H0269

  આશેરના દીકરાઓ: િયમ્ના, િયશ્વા, િયશ્વી, બિરયા. સેરાહ તેઓની બહેન હતી.

וּבְנֵי31֣
અને–પુત્રો

ה בְרִיעָ֔
બરીઆના
H1283

בֶר חֶ֖
હેબેર
H2268

וּמַלְכִּיאֵל֑
અને–માલ્કીએલ
H4439

ה֖וּא
તે
H1931

י אֲבִ֥
િપતા
H0001

]ברזות[
—
H1269

)בִרְזָיִֽת׃(
િબઝાર્િયથનો
H1269

  બિરયાના દીકરાઓ; હેબેર તથા માલ્કીએલ. માલ્કીએલનો દીકરો િબઝાર્ઈથ.

וְחֶבֶ֙ר32֙
અને–હેબેરે
H2268

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ט יַפְלֵ֔
યાફલેટને
H3310

וְאֶת־
અને
H0853

שׁוֹמֵ֖ר
શોમેરને
H7763

וְאֶת־
અને
H0853

חוֹתָ֑ם
હોથામને
H2369

וְאֵ֖ת
અને
H0853

שׁוּעָ֥א
શૂઆને
H7774

ם׃ אֲחוֹתָֽ
તેમની–બહેન
H0269

  હેબેરના દીકરાઓ; યાફલેટ, શોમેર તથા હોથામ. શુઆ તેઓની બહેન હતી.

וּבְנֵי33֣
અને–પુત્રો

ט יַפְלֵ֔
યાફલેટના
H3310

פָּסַ֥ךְ
પાસાખ
H6457

וּבִמְהָ֖ל
અને–િબમ્હાલ
H1118

וְעַשְׁוָת֑
અને–આશ્વાથ
H6220

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો

ט׃ יַפְלֵֽ
યાફલેટના
H3310

  યાફલેટના દીકરાઓ; પાસાખ, િબમ્હાલ તથા આશ્વાથ. આ યાફલેટના બાળકો હતા.

וּבְנֵי34֖
અને–પુત્રો

מֶר שָׁ֑
શેમેરના
H8106

י אֲחִ֥
અહી
H0277

]ורוהגה[
—
H7303

)וְרָהְגָּ֖ה(
અને–રોહગા
H7303

]יחבה[
—
H3160

ה( )וְחֻבָּ֥
અને–હુબ્બા
H3160

ם׃ וַאֲרָֽ
અને–અરામ
H0758

https://biblehub.com/hebrew/5126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/5295.htm
https://biblehub.com/hebrew/4628.htm
https://biblehub.com/hebrew/1507.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5804.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1052.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8590.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4023.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1756.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/3232.htm
https://biblehub.com/hebrew/3438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1283.htm
https://biblehub.com/hebrew/8294.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1283.htm
https://biblehub.com/hebrew/2268.htm
https://biblehub.com/hebrew/4439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2268.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3310.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7763.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2369.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7774.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6457.htm
https://biblehub.com/hebrew/1118.htm
https://biblehub.com/hebrew/6220.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8106.htm
https://biblehub.com/hebrew/277.htm
https://biblehub.com/hebrew/7303.htm
https://biblehub.com/hebrew/7303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3160.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  યાફલેટના ભાઈ શેમેરના દીકરાઓ; અહી, રોહગા, યહુબ્બા તથા અરામ.

וּבֶן־35
અને–પુત્ર

לֶם הֵ֖
હેલેમનો
H1987

יו אָחִ֑
તેના–ભાઈનો
H0251

צוֹפַ֥ח
સોફાહ
H6690

וְיִמְנָע֖
અને–િયમ્ના
H3234

לֶשׁ וְשֵׁ֥
અને–શેલેશ
H8028

ל׃ וְעָמָֽ
અને–આમાલ
H6000

  શોમેરના ભાઈ હેલેમના આ દીકરાઓ હતા; સોફાહ, ઇમ્ના, શેલેશ તથા આમાલ.

בְּנֵי36֖
પુત્રો

צוֹפָח֑
સોફાહના
H6690

ס֧וּחַ
સૂઆહ
H5477

וְחַרְנֶפֶ֛ר
અને–હાનેર્ફેર
H2774

וְשׁוּעָ֖ל
અને–શૂઆલ

י וּבֵרִ֥
અને–બેરી
H1275

ה׃ וְיִמְרָֽ
અને–િયમ્રા
H3236

  સોફાહના દીકરાઓ; શુઆ, હાનેર્ફેર, શુઆલ, બેરી, િયમ્રા,

צֶר37 בֶּ֣
બેસેર
H1221

וָה֗וֹד
અને–હોદ
H1936

א וְשַׁמָּ֧
અને–શમ્મા
H8037

ה וְשִׁלְשָׁ֛
અને–િશલ્શા
H8030

ן וְיִתְרָ֖
અને–િયથ્રાન
H3506

א׃ וּבְאֵרָֽ
અને–બએરા
H0878

  બેસેર, હોદ, શામ્મા, િશલ્શા, િયથ્રાન તથા બેરા.

וּבְנֵי38֖
અને–પુત્રો

יֶתֶ֑ר
યેથેરના
H3500

יְפֻנֶּ֥ה
યફુન્ને
H3312

ה וּפִסְפָּ֖
અને–િપસ્પા
H6462

א׃ וַאְרָֽ
અને–અરા
H0690

  યેથેરના દીકરાઓ; યફૂન્ને, િપસ્પા, તથા અરા.

וּבְנֵי39֖
અને–પુત્રો

א עֻלָּ֑
ઉલ્લાના
H5925

ח אָרַ֥
આરાહ
H0733

וְחַנִּיאֵ֖ל
અને–હન્નીએલ
H2592

וְרִצְיָֽא׃
અને–િરસ્યા
H7525

  ઉલ્લાના વંશજાે; આરાહ, હાન્નીએલ તથા િરસ્યા.

כָּל־40
બધા
H3605

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

בְנֵי־
પુત્રો

שֵׁר אָ֠
આશેરના
H0836

י רָאשֵׁ֙
આગેવાનો

בֵית־
ઘરના

הָאָב֤וֹת
િપતાઓના
H0001

בְּרוּרִים֙
પસંદ–કરાયેલા
H1305

גִּבּוֹרֵ֣י
બળવાન
H1368

ים חֲיָלִ֔
યોદ્ધાઓ
H2428

י רָאשֵׁ֖
આગેવાનો

הַנְּשִׂיאִ֑ים
અિધપિતઓના

ם וְהִתְיַחְשָׂ֤
અને–વંશાવળી–નોંધાયેલા
H3187

בַּצָּבָא֙
સૈન્યમાં

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

מִסְפָּרָ֣ם
તેમની–સંખ્યા
H4557

ים אֲנָשִׁ֔
પુરુષો
H0376

ים עֶשְׂרִ֥
છવ્વીસ
H6242

ה וְשִׁשָּׁ֖
—
H8337

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  એ બધા આશેરના વંશજાે હતા. તેઓ પોતાના િપતૃઓનાં કુટંુબોના આગેવાનો, પરાક્રમી, શૂરવીર, પ્રિસદ્ધ પુરુષો તથા મુખ્ય માણસો હતા. વંશાવળી 
પ્રમાણે યુદ્ધના કામ માટેની તેઓની ગણતરી કરતાં તેઓ છવ્વીસ હજાર પુરુષો હતા.

Chapter 8
ן1 נְיָמִ֔ וּבִ֙

અને–િબન્યામીને
H1144

יד הוֹלִ֖
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

לַע בֶּ֣
બેલાને

בְּכֹר֑וֹ
તેનો–પ્રથમજિનત
H1060

֙ אַשְׁבֵּל
આશ્બેલ
H0788

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

ח וְאַחְרַ֖
અને–અહરાહ
H0315

ׁי׃ הַשְּׁלִישִֽ
ત્રીજાે
H7992

  િબન્યામીનના પાંચ દીકરા; જયેષ્ઠ દીકરો બેલા, આશ્બેલ, અહારાહ,

נוֹחָה2֙
નોહા
H5119

י רְבִיעִ֔ הָֽ
ચોથો
H7243

א וְרָפָ֖
અને–રાફા
H7498

ׁי׃ הַחֲמִישִֽ
પાંચમો
H2549

ס
—

  નોહા તથા રાફા.

וַיִּהְי֥ו3ּ
અને–હતા
H1961

בָנִ֖ים
પુત્રો

לְבָלַ֑ע
બેલાના

ר אַדָּ֥
અદ્દાર
H0146

א וְגֵרָ֖
અને–ગેરા
H1617

וַאֲבִיהֽוּד׃
અને–અબીહૂદ
H0031
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  બેલાના દીકરાઓ; આદ્દાર, ગેરા, એહૂદ,

וַאֲבִישׁ֥וּע4ַ
અને–અબીશૂઆ
H0050

ן וְנַעֲמָ֖
અને–નાઅમાન
H5283

וַאֲחֽוֹחַ׃
અને–અહોઆહ
H0265

  અબીશુઆ, નામાન, અહોઆહ,

א5 וְגֵרָ֥
અને–ગેરા
H1617

ן וּשְׁפוּפָ֖
અને–શફૂફાન

ם׃ וְחוּרָֽ
અને–હૂરામ
H2361

  ગેરા, શફૂફાન તથા હૂરામ.

לֶּה6 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

אֵח֑וּד
એહૂદના
H0261

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

ם הֵ֞
તેઓ
H1992

י רָאשֵׁ֤
આગેવાનો

אָבוֹת֙
િપતાઓના
H0001

לְי֣וֹשְׁבֵי
વસનારાઓના
H3427

בַע גֶ֔
ગેબામાં
H1387

וַיַּגְל֖וּם
અને–દેશવટો–દીધો
H1540

אֶל־
તરફ
H0413

מָנָֽחַת׃
માનાહાથ

  આ એહૂદના વંશજાે ગેબાના રહેવાસીઓના કુટંુબોના આગેવાનો હતા, તેઓને બંદીવાન કરીને માનાહાથમાં લઈ જવાયા.

וְנַעֲמָ֧ן7
અને–નાઅમાન
H5283

וַאֲחִיָּ֛ה
અને–અિહયા
H0281

א וְגֵרָ֖
અને–ગેરા
H1617

ה֣וּא
તે
H1931

הֶגְלָם֑
દેશવટો–દીધો
H1540

יד וְהוֹלִ֥
અને–જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עֻזָּ֖א
ઉઝ્ઝાને

וְאֶת־
અને
H0853

ד׃ אֲחִיחֻֽ
અહીહૂદને
H0284

  નામાન, અિહયા, ગેરા. ગેરાના દીકરાઓ; ઉઝઝા તથા અિહહુદ.

יִם8 וְשַׁחֲרַ֗
અને–શહરાઈમે
H7842

הוֹלִיד֙
જન્માવ્યા
H3205

בִּשְׂדֵ֣ה
મેદાનમાં

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

מִן־
પછી

שִׁלְח֖וֹ
મોકલ્યા–પછી
H7971

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

ים חוּשִׁ֥
હુશીમ

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

א בַּעֲרָ֖
બારા
H1199

ׁיו׃ נָשָֽ
તેની–પત્નીઓ
H0802

  શાહરાઈમે તેની પત્નીઓ હુશીમ અને બારાને છૂટાછેડા આપી દીધા, પછી મોઆબ દેશમાં અન્ય પત્નીઓથી થયેલા તેના દીકરા;

וַיּ֖וֹלֶד9
અને–જન્માવ્યા
H3205

מִן־
પાસેથી

דֶשׁ חֹ֣
હોદેશ
H2321

אִשְׁתּ֑וֹ
તેની–પત્નીના
H0802

אֶת־
—
H0853

יוֹבָב֙
યોબાબને
H3103

וְאֶת־
અને
H0853

א צִבְיָ֔
િસબ્યાને
H6644

וְאֶת־
અને
H0853

א מֵישָׁ֖
મેશાને
H4331

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ מַלְכָּֽ
માલ્કામને

  તેની પત્ની હોદેશથી, શાહરાઈમ યોબાબ, િસબ્યા, મેશા તથા માલ્કામ,

וְאֶת־10
અને
H0853

יְע֥וּץ
યઊસને
H3263

וְאֶת־
અને
H0853

ׂכְיָה֖ שָֽ
સાખ્યાને
H7634

וְאֶת־
અને
H0853

מִרְמָה֑
િમમાર્ને
H4821

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

בָנָי֖ו
તેના–પુત્રો

י רָאשֵׁ֥
આગેવાનો

אָבֽוֹת׃
િપતાઓના
H0001

  યેઉસ, શાખ્યા અને િમમાર્. આ તેના દીકરાઓ તેઓના કુટંુબોના આગેવાનો હતા.

ים11 וּמֵחֻשִׁ֛
અને–હુશીમથી

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

אֲבִיט֖וּב
અબીટૂબને
H0036

וְאֶת־
અને
H0853

עַל׃ אֶלְפָּֽ
એલ્પાઆલને
H0508

  પત્ની હુશીમથી જન્મેલા દીકરા અિબટુબ તથા એલ્પાલ.
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וּבְנֵי12֣
અને–પુત્રો

עַל אֶלְפַּ֔
એલ્પાઆલના
H0508

עֵ֥בֶר
એબેર
H5677

וּמִשְׁעָ֖ם
અને–િમશ્આમ
H4936

מֶד וָשָׁ֑
અને–શેમેદ
H8106

ה֚וּא
તેણે
H1931

בָּנָה֣
બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

אוֹנ֔וֹ
ઓનોને
H0207

וְאֶת־
અને
H0853

לֹ֖ד
લોદ
H3850

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
અને–તેના–ગામો
H1323

  એલ્પાલના દીકરાઓ; એબેર, િમશામ તથા શેમેદ. શેમેદે ઓનો તથા લોદ નગરો તથા ગામો બંધાવ્યાં,

וּבְרִעָה13֣
અને–બરીઆ
H1283

מַע וָשֶׁ֔
અને–શેમા
H8087

הֵמָּ֚ה
તેઓ
H1992

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનો

הָאָב֔וֹת
િપતાઓના
H0001

י לְיוֹשְׁבֵ֖
વસનારાઓના
H3427

אַיָּל֑וֹן
આય્યાલોનના
H0357

מָּה הֵ֥
તેઓએ
H1992

יחוּ הִבְרִ֖
ભગાડી–મૂક્યા
H1272

אֶת־
—
H0853

י֥וֹשְׁבֵי
વસનારાઓને
H3427

גַֽת׃
ગાથના
H1661

  તેના બીજા દીકરાઓ; બિરયા તથા શેમા. તેઓ આયાલોનમાં રહેતા કુટંુબોના આગેવાનો હતા, તેઓએ ગાથના રહેવાસીઓને કાઢી મૂક્યા.

וְאַחְי֥ו14ֹ
અને–અહ્યો
H0283

ק שָׁשָׁ֖
શાશાક
H8349

וִירֵמֽוֹת׃
અને–યરેમોથ
H3406

  બિરયાના દીકરાઓ; આહ્યો, શાશાક, યેરેમોથ,

וּזְבַדְיָה15֥
અને–ઝબાદ્યા
H2069

ד וַעֲרָ֖
અને–અરાદ

דֶר׃ וָעָֽ
અને–એદેર
H5738

  ઝબાદ્યા, અરાદ, એદેર,

וּמִיכָאֵ֧ל16
અને–મીખાએલ
H4317

ה וְיִשְׁפָּ֛
અને–િયશ્પા
H3472

א וְיוֹחָ֖
અને–યોહા
H3109

בְּנֵי֥
પુત્રો

ה׃ בְרִיעָֽ
બરીઆના
H1283

  િમખાએલ, િયશ્પા તથા યોહા.

וּזְבַדְיָה17֥
અને–ઝબાદ્યા
H2069

ם וּמְשֻׁלָּ֖
અને–મશુલ્લામ
H4918

י וְחִזְקִ֥
અને–િહઝ્કી
H2395

בֶר׃ וָחָֽ
અને–હેબેર
H2268

  એલ્પાલના દીકરાઓ; ઝબાદ્યા, મશુલ્લામ, િહઝકી, હેબેર,

י18 וְיִשְׁמְרַ֧
અને–િયશ્મરાય
H3461

וְיִזְלִיאָ֛ה
અને–િયઝ્લીઆ
H3152

וְיוֹבָ֖ב
અને–યોબાબ
H3103

בְּנֵי֥
પુત્રો

עַל׃ אֶלְפָּֽ
એલ્પાઆલના
H0508

  િયશ્મરાય, િયઝલીઆ તથા યોબાબ.

ים19 וְיָקִ֥
અને–યાકીમ
H3356

י וְזִכְרִ֖
અને–િઝખ્રી
H2147

י׃ וְזַבְדִּֽ
અને–ઝબ્દી
H2067

  િશમઈના દીકરાઓ; યાકીમ, િઝખ્રી, ઝાબ્દી,

וֶאֱלִיעֵנַי20֥
અને–અલીએનાય
H0462

י וְצִלְּתַ֖
અને–િસલ્લથાય
H6769

ל׃ וֶאֱלִיאֵֽ
અને–અલીએલ
H0447

https://biblehub.com/hebrew/508.htm
https://biblehub.com/hebrew/5677.htm
https://biblehub.com/hebrew/4936.htm
https://biblehub.com/hebrew/8106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/207.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3850.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1283.htm
https://biblehub.com/hebrew/8087.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/357.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/283.htm
https://biblehub.com/hebrew/8349.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/2069.htm
https://biblehub.com/hebrew/5738.htm
https://biblehub.com/hebrew/4317.htm
https://biblehub.com/hebrew/3472.htm
https://biblehub.com/hebrew/3109.htm
https://biblehub.com/hebrew/1283.htm
https://biblehub.com/hebrew/2069.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/2395.htm
https://biblehub.com/hebrew/2268.htm
https://biblehub.com/hebrew/3461.htm
https://biblehub.com/hebrew/3152.htm
https://biblehub.com/hebrew/3103.htm
https://biblehub.com/hebrew/508.htm
https://biblehub.com/hebrew/3356.htm
https://biblehub.com/hebrew/2147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2067.htm
https://biblehub.com/hebrew/462.htm
https://biblehub.com/hebrew/6769.htm
https://biblehub.com/hebrew/447.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  અિલએનાય, િસલ્લાથાય, અલીએલ,

וַעֲדָיָה21֧
અને–અદાયા
H5718

וּבְרָאיָה֛
અને–બરાયા
H1256

ת וְשִׁמְרָ֖
અને–િશમ્રાથ
H8119

בְּנֵי֥
પુત્રો

י׃ שִׁמְעִֽ
િશમ્ઈના
H8096

  અદાયા, બરાયા તથા િશમ્રાથ તે િશમઈના દીકરાઓ.

ן22 וְיִשְׁפָּ֥
અને–િયશ્પાન
H3473

וָעֵ֖בֶר
અને–એબેર
H5677

ל׃ וֶאֱלִיאֵֽ
અને–અલીએલ
H0447

  શાશાકના દીકરાઓ; િયશ્પાન, એબેર, અલીએલ,

וְעַבְדּ֥וֹן23
અને–આબ્દોન
H5658

י וְזִכְרִ֖
અને–િઝખ્રી
H2147

וְחָנָֽן׃
અને–હાનાન
H2605

  આબ્દોન, િઝખ્રી, હાનાન,

וַחֲנַנְיָה24֥
અને–હનાન્યા

וְעֵילָ֖ם
અને–એલામ

ה׃ וְעַנְתֹתִיָּֽ
અને–આન્થોથીયા
H6070

  હનાન્યા, એલામ, આન્થોિથયા,

וְיִפְדְיָה25֥
અને–િયફદ્યા
H3301

]ופניאל[
—
H6439

ל( )וּפְנוּאֵ֖
અને–પનુએલ
H6439

בְּנֵי֥
પુત્રો

ׁק׃ שָׁשָֽ
શાશાકના
H8349

  િયફદયા અને પનુએલ એ શાશાકના પુત્રો.

י26 וְשַׁמְשְׁרַ֥
અને–શમ્શરાય
H8125

וּשְׁחַרְיָה֖
અને–શહાયાર્
H7841

וַעֲתַלְיָֽה׃
અને–અથાલ્યા
H6271

  યરોહામના દીકરાઓ; શામ્શરાય, શહાયાર્, અથાલ્યા,

וְיַעֲרֶשְׁיָה27֧
અને–યારેશ્યા
H3298

וְאֵלִיָּ֛ה
અને–એિલયા
H0452

י וְזִכְרִ֖
અને–િઝખ્રી
H2147

בְּנֵי֥
પુત્રો

ם׃ יְרֹחָֽ
યરોહામના
H3395

  યારેશ્યા, એિલયા તથા િઝખ્રી.

אֵלֶּ֣ה28
આ
H0428

י רָאשֵׁ֥
આગેવાનો

אָב֛וֹת
િપતાઓના
H0001

ם לְתֹלְדוֹתָ֖
તેમના–વંશાવળી–પ્રમાણે
H8435

ים רָאשִׁ֑
મુખ્ય

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

יָשְׁב֥וּ
વસ્યા
H3427

�ם׃ ֽ בִירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

ס
—

  આ તેઓના કુટંુબોના આગેવાનો તથા તેમના સમયોમાં મુખ્ય પુરુષો હતા. તેઓ યરુશાલેમમાં રહેતા હતા.

וּבְגִבְע֥וֹן29
અને–િગબયોનમાં
H1391

יָשְׁב֖וּ
વસ્યા
H3427

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

גִבְע֑וֹן
િગબયોનનો
H1391

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

אִשְׁתּ֖וֹ
તેની–પત્નીનું
H0802

ה׃ מַעֲכָֽ
માઅખા
H4601

  િગબ્યોનનો િપતા યેઈએલ િગબ્યોનમાં રહેતો હતો. તેની પત્નીનું નામ માકા હતું.

וּבְנ֥ו30ֹ
અને–તેનો–પુત્ર

הַבְּכ֖וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

עַבְדּ֑וֹן
આબ્દોન
H5658

וְצ֥וּר
અને–સૂર
H6698

ישׁ וְקִ֖
અને–કીશ
H7027

עַל וּבַ֥
અને–બાઅલ

ב׃ וְנָדָֽ
અને–નાદાબ
H5070
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  તેના દીકરાઓ; જયેષ્ઠ દીકરો આબ્દોન અને સૂર, કીશ, બઆલ, નાદાબ,

וּגְד֥וֹר31
અને–ગદોર
H1446

וְאַחְי֖וֹ
અને–અહ્યો
H0283

וָזָכֶֽר׃
અને–ઝેખેર
H2144

  ગદોર, આહ્યો તથા ઝેખેર.

וּמִקְל֖וֹת32
અને–િમકલોથે
H4732

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

שִׁמְאָה֑
િશમ્આને
H8039

וְאַף־
અને–પણ
H0637

מָּה הֵ֗
તેઓ
H1992

נֶגֶ֧ד
સામે
H5048

אֲחֵיהֶ֛ם
તેમના–ભાઈઓની
H0251

יָשְׁב֥וּ
વસ્યા
H3427

֖�ם בִירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

עִם־
સાથે

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
તેમના–ભાઈઓ
H0251

ס
—

  યેઈએલનો બીજાે દીકરો િમકલોથ. તેનો દીકરો િશમા. તેઓ પણ યરુશાલેમમાં પોતાના ભાઈઓની સાથે રહેતા હતા.

וְנֵר33֙
અને–નેરે
H5369

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ישׁ קִ֔
કીશને
H7027

ישׁ וְקִ֖
અને–કીશે
H7027

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

שָׁא֑וּל
શાઉલને
H7586

וְשָׁא֗וּל
અને–શાઉલે
H7586

הוֹלִ֤יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

֙ יְהֽוֹנָתָן
યહોનાથાનને
H3083

וְאֶת־
અને
H0853

מַלְכִּי־שׁ֔וּעַ
માલ્ખી–શૂઆને
H4444

וְאֶת־
અને
H0853

ב ינָדָ֖ אֲבִֽ
અબીનાદાબને
H0041

וְאֶת־
અને
H0853

עַל׃ אֶשְׁבָּֽ
એશ્બાઅલને
H0792

  નેરનો દીકરો કીશ હતો. કીશનો દીકરો શાઉલ હતો. શાઉલના દીકરા; યોનાથાન, માલ્કી-શુઆ, અબીનાદાબ તથા એશ્બાલ.

וּבֶן־34
અને–પુત્ર

ן יְהוֹנָתָ֖
યહોનાથાનનો
H3083

יב  עַלמְרִ֣ בָּ֑
મરીબ–બાઅલ
H4807

יב  עַלוּמְרִ֥ בַּ֖
અને–મરીબ–બાઅલે
H4807

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ה׃ מִיכָֽ
મીખાને
H4318

ס
—

  યોનાથાનનો દીકરો મરીબ્બાલ. મરીબ્બાલનો દીકરો િમખા,

וּבְנֵי35֖
અને–પુત્રો

מִיכָה֑
મીખાના
H4318

פִּית֥וֹן
પીથોન
H6377

לֶךְ וָמֶ֖
અને–મેલેખ
H4429

עַ וְתַאְרֵ֥
અને–તાઅરેઆ
H8390

ז׃ וְאָחָֽ
અને–આહાઝ
H0271

  િમખાના દીકરાઓ; િપથોન, મેલેખ, તારેઆ તથા આહાઝ.

36֙ וְאָחָז
અને–આહાઝે
H0271

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ה יְהוֹעַדָּ֔
યહોઆદ્દાને
H3085

ה וִיהֽוֹעַדָּ֗
અને–યહોઆદ્દાએ
H3085

הוֹלִ֛יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עָלֶ֥מֶת
આલેમેથને
H5964

וְאֶת־
અને
H0853

וֶת עַזְמָ֖
અઝ્માવેથને
H5820

וְאֶת־
અને
H0853

י זִמְרִ֑
િઝમ્રીને

י וְזִמְרִ֖
અને–િઝમ્રીએ

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

א׃ מוֹצָֽ
મોસાને
H4162

  આહાઝનો દીકરો યહોઆદ્દા. યહોઆદ્દા દીકરાઓ; આલેમેથ, આઝમાવેથ તથા િઝમ્રી. િઝમ્રીનો દીકરો મોસા.

א37 וּמוֹצָ֖
અને–મોસાએ
H4162

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

בִּנְעָא֑
િબન્આને
H1150

רָפָ֥ה
રાફા
H7498

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

ה אֶלְעָשָׂ֥
એલ્આસા
H0501

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

אָצֵ֥ל
આસેલ

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  મોસાનો દીકરો િબનઆ. િબનઆનો દીકરો રાફા. રાફાનો દીકરો એલાસા. એલાસાનો દીકરો આસેલ.

38֮ וּלְאָצֵל
અને–આસેલના

ה שִׁשָּׁ֣
છ
H8337

בָנִים֒
પુત્રો

וְאֵלֶּ֣ה
અને–આ
H0428

ם שְׁמוֹתָ֗
તેમના–નામો
H8034

ם  ׀עַזְרִיקָ֥
અĎીકામ
H5840

֙ בֹּכְ֙רוּ
બોėૂ
H1074

וְיִשְׁמָעֵא֣ל
અને–ઇશ્માએલ
H3458

וּשְׁעַרְיָ֔ה
અને–શઆયાર્
H8187

וְעֹבַדְיָה֖
અને–ઓબાદ્યા
H5662

וְחָנָן֑
અને–હાનાન
H2605

כָּל־
બધા
H3605

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ אָצַֽ
આસેલના

https://biblehub.com/hebrew/1446.htm
https://biblehub.com/hebrew/283.htm
https://biblehub.com/hebrew/2144.htm
https://biblehub.com/hebrew/4732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8039.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4444.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/41.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/792.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/4807.htm
https://biblehub.com/hebrew/4807.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6377.htm
https://biblehub.com/hebrew/4429.htm
https://biblehub.com/hebrew/8390.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5964.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5820.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4162.htm
https://biblehub.com/hebrew/4162.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7498.htm
https://biblehub.com/hebrew/501.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5840.htm
https://biblehub.com/hebrew/1074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8187.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/2605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  આસેલના છ દીકરાઓ; આĎીકામ, બોખરુ, ઇશ્માએલ, શાયાર્, ઓબાદ્યા તથા હાનાન.

וּבְנֵי39֖
અને–પુત્રો

עֵשֶׁ֣ק
એશેકના
H6232

יו אָחִ֑
તેના–ભાઈના
H0251

אוּלָם֣
ઊલામ
H0198

בְּכֹר֔וֹ
પ્રથમજિનત
H1060

יְעוּשׁ֙
યઉશ
H3266

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

לֶט אֱלִיפֶ֖ וֶֽ
અને–અલીફેલેટ
H0467

ׁי׃ הַשְּׁלִשִֽ
ત્રીજાે
H7992

  આસેલના ભાઈ એશેકના દીકરાઓ; જયેષ્ઠ દીકરો ઉલામ, બીજાે યેઉશ અને ત્રીજાે અલીફેલેટ.

יִּהְי֣ו40ּ וַֽ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો

א֠וּלָם
ઊલામના
H0198

ים אֲנָשִׁ֙
પુરુષો
H0376

גִּבֹּרֵי־
બળવાન
H1368

יִל חַ֜
યોદ્ધાઓ
H2428

רְכֵי דֹּ֣
ધનુધાર્રી
H1869

שֶׁת קֶ֗
ધનુષના
H7198

ים וּמַרְבִּ֤
અને–ઘણા

בָּנִים֙
પુત્રો

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રોના

ים בָנִ֔
પુત્રો

מֵאָ֖ה
સો
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֑
અને–પચાસ
H2572

כָּל־
બધા
H3605

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંના

ן׃ בִנְיָמִֽ
િબન્યામીનના
H1144

פ
—

  ઉલામના દીકરાઓ પરાક્રમી શૂરવીર પુરુષો અને તીરંદાજ હતા, તેઓના દીકરાઓ અને પૌત્રોની સંખ્યા એકસો પચાસ જટેલી હતી. તેઓ સવર્ 
િબન્યામીનના વંશજાે હતા.

Chapter 9
וְכָל־1

અને–બધા
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

הִתְיַחְשׂ֔וּ
વંશાવળીમાં–નોંધાયા
H3187

וְהִנָּ֣ם
અને–જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֔
લખાયેલા–છે
H3789

עַל־
—

פֶר סֵ֖
પુસ્તકમાં

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וִיהוּדָ֛ה
અને–યહૂદાને
H3063

הָגְל֥וּ
બંદીવાસમાં–લઈ–જવાયા
H1540

לְבָבֶ֖ל
બાિબલોનમાં
H0894

ם׃ בְּמַעֲלָֽ
તેમના–અપરાધને–લીધે
H4604

ס
—

  સવર્ ઇઝરાયલની ગણતરી વંશાવળી પ્રમાણે કરવામાં આવી. ઇઝરાયલના રાજાઓના પુસ્તકમાં તેની નોંધ કરવામાં આવેલી છે. યહૂદાને તેના પાપને લીધે 
કેદી તરીકે બાિબલમાં લઈ જવામાં આવ્યો હતો.

וְהַיּוֹשְׁבִים2֙
અને–વસનારાઓ
H3427

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
પ્રથમ
H7223

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

ם בַּאֲחֻזָּתָ֖
તેમની–િમલકતમાં
H0272

בְּעָרֵיהֶם֑
તેમના–નગરોમાં

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓ
H3881

ים׃ וְהַנְּתִינִֽ
અને–મંિદરના–સેવકો
H5411

  હવે પોતપોતાનાં વતનોના નગરોમાં પહેલા રહેવા આવ્યા તે તો ઇઝરાયલીઓ, યાજકો, લેવીઓ, તથા ભિક્તસ્થાનોના સેવકો હતા.

3֙ וּבִירוּשָׁלִםַ֙
અને–યરુશાલેમમાં
H3389

יָשְׁב֔וּ
વસ્યા
H3427

מִן־
માંથી

בְּנֵי֥
પુત્રો

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

וּמִן־
અને–માંથી

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

וּמִן־
અને–માંથી

בְּנֵי֥
પુત્રો

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમના
H0669

ׁה׃ וּמְנַשֶּֽ
અને–મનાશ્શેના
H4519

  યહૂદાના, િબન્યામીનના, એફ્રાઇમના તથા મનાશ્શાના વંશજાેમાંના જઓે યરુશાલેમમાં રહેતા હતા તેઓ આ છે.

י4 עוּתַ֙
ઊથાય
H5793

בֶּן־
પુત્ર

עַמִּיה֤וּד
અમ્મીહૂદનો
H5989

בֶּן־
પુત્ર

֙ עָמְרִי
ઓમ્રીનો
H6018

בֶּן־
પુત્ર

י אִמְרִ֣
ઇમ્રીનો
H0566

בֶן־
પુત્ર

]בנימן־[
—
H1144

י( )בָּנִ֔
બાનીનો
H1137

)מִן־(
માંથી
H1144

בְּנֵי־
પુત્રોના

רֶץ פֶ֖
પેરેસના
H6557

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનો
H3063

https://biblehub.com/hebrew/6232.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/198.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3266.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/198.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5411.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5793.htm
https://biblehub.com/hebrew/5989.htm
https://biblehub.com/hebrew/6018.htm
https://biblehub.com/hebrew/566.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1137.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/6557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  યહૂદાના દીકરા પેરેસના વંશજાેમાંથી બાનીના દીકરા ઈમ્રીના દીકરા ઓમ્રીના દીકરા આમ્મીહૂદનો દીકરો ઉથાય.

וּמִן־5
અને–માંથી

י ילוֹנִ֔ הַשִּׁ֣
શીલોનીઓના
H7888

עֲשָׂיָה֥
અસાયા
H6222

הַבְּכ֖וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

וּבָנָֽיו׃
અને–તેના–પુત્રો

  શીલોનીઓમાંથી તેનો જયેષ્ઠ દીકરો અસાયા તથા તેના દીકરાઓ.

וּמִן־6
અને–માંથી

בְּנֵי־
પુત્રોના

זֶרַ֖ח
ઝેરાહના
H2226

יְעוּאֵל֑
યઉએલ
H3262

וַאֲחֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

שֵׁשׁ־
છ
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ים׃ וְתִשְׁעִֽ
અને–નેવું
H8673

  ઝેરાહના વંશજાેમાંથી યેઉએલ. તથા કુટંુબીઓ મળીને કુલ છસો નેવું.

וּמִן־7
અને–માંથી

בְּנֵי֖
પુત્રો

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

סַלּוּא֙
સાલ્લૂ

בֶּן־
પુત્ર

ם מְשֻׁלָּ֔
મશુલ્લામનો
H4918

בֶּן־
પુત્ર

הוֹדַוְיָה֖
હોદવ્યાનો
H1938

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ הַסְּנֻאָֽ
હસ્સનુઆનો
H5574

  િબન્યામીનના વંશજાેમાંના હાસ્સેનુઆના દીકરા હોદાવ્યાના દીકરા મશુલ્લામનો દીકરો સાલ્લૂ.

וְיִבְנְיָה8֙
અને–િયબ્ન્યા
H2997

בֶּן־
પુત્ર

ם יְרֹחָ֔
યરોહામનો
H3395

וְאֵלָ֥ה
અને–એલા
H0425

בֶן־
પુત્ર

עֻזִּ֖י
ઉઝ્ઝીનો
H5813

בֶּן־
પુત્ર

י מִכְרִ֑
િમખ્રીનો
H4381

וּמְשֻׁלָּם֙
અને–મશુલ્લામ
H4918

בֶּן־
પુત્ર

שְׁפַטְיָ֔ה
શફાટ્યાનો
H8203

בֶּן־
પુત્ર

רְעוּאֵ֖ל
રઉએલનો
H7467

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ יִבְנִיָּֽ
િયિબ્નયાનો
H2998

  યરોહામનો દીકરો િયિબ્નયા, િમખ્રીના દીકરા ઉઝઝીનો દીકરો એલા, િયિબ્નયાના દીકરા રેઉએલના દીકરા શફાટયાનો દીકરો મશુલ્લામ.

וַאֲחֵיהֶם9֙
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

ם לְדוֹתָ֔ לְתֹ֣
વંશાવળી–પ્રમાણે
H8435

ע תְּשַׁ֥
નવ
H8672

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֣
અને–પચાસ
H2572

ה וְשִׁשָּׁ֑
અને–છાપન્ન
H8337

כָּל־
બધા
H3605

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

ים אֲנָשִׁ֔
પુરુષો
H0376

י רָאשֵׁ֥
આગેવાનો

אָב֖וֹת
િપતાઓના
H0001

ית לְבֵ֥
ઘરના

ם׃ אֲבֹתֵיהֶֽ
તેમના–િપતાઓના
H0001

ס
—

  તેઓની વંશાવળીઓ પ્રમાણે તેઓના કુટંુબીઓ નવસો છપ્પન. એ સવર્ પુરુષો પોતાના િપતૃઓના કુટંુબોના સરદારો હતા.

וּמִן־10
અને–માંથી

כֹּהֲנִי֑ם הַֽ
યાજકોના
H3548

עְיָה֥ יְדַֽ
યદાયા
H3048

יב וִיהוֹיָרִ֖
અને–યહોયારીબ
H3080

ין׃ וְיָכִֽ
અને–યાખીન
H3199

  યાજકો; યદાયા, યહોયારીબ તથા યાખીન.

וַעֲזַרְיָ֙ה11
અને–અઝાયાર્
H5838

בֶן־
પુત્ર

חִלְקִיָּ֜ה
િહિલ્કયાનો
H2518

בֶּן־
પુત્ર

ם מְשֻׁלָּ֣
મશુલ્લામનો
H4918

בֶּן־
પુત્ર

צָד֗וֹק
સાદોકનો
H6659

בֶּן־
પુત્ર

מְרָיוֹת֙
મરાયોથનો
H4812

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיט֔וּב
અહીટૂબનો
H0285

נְגִ֖יד
અિધપિત
H5057

ית בֵּ֥
ઘરનો

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

ס
—

  અિહટૂબના દીકરા મરાયોથના દીકરા સાદોકના દીકરા મશુલ્લામના દીકરા િહિલ્કયાનો દીકરો અઝાયાર્ ઈશ્વરના ઘરનો કારભારી હતો.

וַעֲדָיָה12֙
અને–અદાયા
H5718

בֶּן־
પુત્ર

ם יְרֹחָ֔
યરોહામનો
H3395

בֶּן־
પુત્ર

פַּשְׁח֖וּר
પાશ્હૂરનો
H6583

בֶּן־
પુત્ર

מַלְכִּיָּ֑ה
માિલ્કયાનો
H4441

י וּמַעְשַׂ֙
અને–માસાય
H4640

בֶּן־
પુત્ર

עֲדִיאֵ֧ל
અદીએલનો
H5717

בֶּן־
પુત્ર

יַחְזֵרָ֛ה
યાĒઝેરાનો
H3170

בֶּן־
પુત્ર

ם מְשֻׁלָּ֥
મશુલ્લામનો
H4918

בֶּן־
પુત્ર

ית מְשִׁלֵּמִ֖
મિશલ્લેમીથનો
H4921

בֶּן־
પુત્ર

ר׃ אִמֵּֽ
ઇમ્મેરનો
H0564

https://biblehub.com/hebrew/7888.htm
https://biblehub.com/hebrew/6222.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/3262.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8673.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1938.htm
https://biblehub.com/hebrew/5574.htm
https://biblehub.com/hebrew/2997.htm
https://biblehub.com/hebrew/3395.htm
https://biblehub.com/hebrew/425.htm
https://biblehub.com/hebrew/5813.htm
https://biblehub.com/hebrew/4381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/8203.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/2998.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3199.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/4812.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5718.htm
https://biblehub.com/hebrew/3395.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4441.htm
https://biblehub.com/hebrew/4640.htm
https://biblehub.com/hebrew/5717.htm
https://biblehub.com/hebrew/3170.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/4921.htm
https://biblehub.com/hebrew/564.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  માિલ્કયાના દીકરા પાશહૂરના દીકરા યરોહામનો દીકરો અદાયા. ઈમ્મેરના દીકરા મિશલ્લેિમથના દીકરા મશુલ્લામના દીકરા યાહઝેરાના દીકરા અદીએલનો 
દીકરો માસાય.

ם13 וַאֲחֵיהֶ֗
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

רָאשִׁים֙
મુખ્ય

לְבֵי֣ת
ઘરના

ם אֲבוֹתָ֔
િપતાઓના
H0001

לֶף אֶ֕
હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાત
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים וְשִׁשִּׁ֑
અને–સાંટ
H8346

גִּבּ֣וֹרֵי
બળવાન
H1368

יל חֵ֔
યોદ્ધાઓ
H2428

מְלֶ֖אכֶת
કામના
H4399

ת עֲבוֹדַ֥
સેવાના
H5656

בֵּית־
ઘરના

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  તેઓના સગાંઓ, પોતાના િપતૃઓના કુટંુબનાં આગેવાનો એક હજાર સાતસો સાઠ હતા. તેઓ ઈશ્વરના ઘરની સેવાના કામમાં ઘણાં કુશળ પુરુષો હતા.

ן־14 וּמִֽ
અને–માંથી

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓના
H3881

עְיָה֧ שְׁמַֽ
શમાયા
H8098

בֶן־
પુત્ર

חַשּׁ֛וּב
હશ્શૂબનો
H2815

בֶּן־
પુત્ર

ם עַזְרִיקָ֥
અĎીકામનો
H5840

בֶּן־
પુત્ર

חֲשַׁבְיָה֖
હશાબ્યાનો
H2811

מִן־
માંથી

בְּנֵי֥
પુત્રોના

י׃ מְרָרִֽ
મરારીના
H4847

  લેવીઓમાંના એટલે મરારીના વંશજાેમાંના; હશાબ્યાના દીકરા આĎીકામના દીકરા હાશ્શૂબનો દીકરો શમાયા.

ר15 וּבַקְבַּקַּ֥
અને–બક્બક્કર
H1230

רֶשׁ חֶ֖
હેરેશ
H2792

וְגָלָל֑
અને–ગાલાલ
H1559

וּמַתַּנְיָה֙
અને–મત્તાન્યા
H4983

בֶּן־
પુત્ર

א מִיכָ֔
મીખાનો
H4316

בֶּן־
પુત્ર

י זִכְרִ֖
િઝખ્રીનો
H2147

בֶּן־
પુત્ર

ף׃ אָסָֽ
આસાફનો
H0623

  બાક-બાક્કાર, હેરેશ તથા ગાલાલ, આસાફના દીકરા િઝખ્રીના દીકરા િમખાનો દીકરો માત્તાન્યા.

וְעֹבַדְיָה16֙
અને–ઓબાદ્યા
H5662

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

עְיָ֔ה שְׁמַֽ
શમાયાનો
H8098

בֶּן־
પુત્ર

גָּלָ֖ל
ગાલાલનો
H1559

בֶּן־
પુત્ર

יְדוּת֑וּן
યદથૂૂનનો
H3038

וּבֶרֶכְיָה֤
અને–બેરેખ્યા
H1296

בֶן־
પુત્ર

אָסָא֙
આસાનો
H0609

בֶּן־
પુત્ર

אֶלְקָנָ֔ה
એલ્કાનાહનો
H0511

ב הַיּוֹשֵׁ֖
વસનારો
H3427

י בְּחַצְרֵ֥
ગામોમાં

י׃ נְטוֹפָתִֽ
નટોફાથીઓના
H5200

  યદથૂૂનના દીકરા ગાલાલના દીકરા શમાયાનો દીકરો ઓબાદ્યા, એલ્કાનાના દીકરા આસાનો દીકરો બેરેખ્યા તેઓ નટોફાથીઓના ગામોના રહેવાસી હતા.

וְהַשֹּׁעֲרִים17֙
અને–દ્વારપાળો
H7778

שַׁלּ֣וּם
શાલ્લૂમ
H7967

וְעַקּ֔וּב
અને–આકૂ્કબ
H6126

ן וְטַלְמֹ֖
અને–તાલ્મોન
H2929

וַאֲחִימָן֑
અને–અહીમાન
H0289

וַאֲחִיהֶ֥ם
અને–તેમનો–ભાઈ
H0251

שַׁלּ֖וּם
શાલ્લૂમ
H7967

אשׁ׃ ֹֽ הָר
મુખ્ય

  દ્વારપાળો; શાલ્લુમ, આકુ્કબ, ટાલ્મોન, અહીમાન તથા તેઓના વંશજાે. શાલ્લુમ તેઓનો આગેવાન હતો.

עַד־18 וְֽ
અને–અત્યાર–સુધી
H5704

נָּה הֵ֔
અહીં
H2008

עַר בְּשַׁ֥
દ્વારે
H8179

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

מִזְרָ֑חָה
પૂવર્–િદશાએ
H4217

הֵמָּ֚ה
તેઓ
H1992

ים עֲרִ֔ הַשֹּׁ֣
દ્વારપાળો
H7778

לְמַחֲנ֖וֹת
છાવણીઓ–માટે
H4264

בְּנֵי֥
પુત્રોના

י׃ לֵוִֽ
લેવીના
H3878

  એ સમયે તે શાલ્લુમ રાજાના પૂવર્ તરફના મુખ્ય દરવાજાનો દ્વારપાળ હતો. તેઓ લેવી વંશજાેની છાવણીના દ્વારપાળો હતા.

וְשַׁלּ֣וּם19
અને–શાલ્લૂમ
H7967

בֶּן־
પુત્ર

ק֠וֹרֵא
કોરેનો
H6981

בֶּן־
પુત્ર

ף אֶבְיָסָ֙
એબ્યાસાફનો
H0043

בֶּן־
પુત્ર

רַח קֹ֜
કોરાહનો
H7141

אֶחָ֧יו וְֽ
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

לְבֵית־
ઘરના

יו אָבִ֣
િપતાના
H0001

ים הַקָּרְחִ֗
કોરાહીઓ
H7145

עַל֚
ઉપર

מְלֶא֣כֶת
કામના
H4399

ה הָעֲבוֹדָ֔
સેવાના
H5656

י שֹׁמְרֵ֥
રખવાળો
H8104

ים הַסִּפִּ֖
ઉંબરાઓના

הֶל לָאֹ֑
તંબૂના
H0168

תֵיהֶם֙ וַאֲבֹֽ
અને–તેમના–િપતાઓ
H0001

עַל־
ઉપર

מַחֲנֵה֣
છાવણીના
H4264

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

י שֹׁמְרֵ֖
રખવાળો
H8104

הַמָּבֽוֹא׃
પ્રવેશના
H3996
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https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2815.htm
https://biblehub.com/hebrew/5840.htm
https://biblehub.com/hebrew/2811.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/1230.htm
https://biblehub.com/hebrew/2792.htm
https://biblehub.com/hebrew/1559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4983.htm
https://biblehub.com/hebrew/4316.htm
https://biblehub.com/hebrew/2147.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/1559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/1296.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6126.htm
https://biblehub.com/hebrew/2929.htm
https://biblehub.com/hebrew/289.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7967.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/7967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6981.htm
https://biblehub.com/hebrew/43.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3996.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  કોરાહના દીકરા એબ્યાસાફના દીકરા કોરેનો દીકરો શાલ્લુમ, તેના િપતાના કુટંુબનાં તેના ભાઈઓ, એટલે કોરાહીઓ સેવાના કામ પર હતા તેઓ મંડપના 
દ્વારપાળો હતા. તેઓના િપતૃઓ યહોવાહની છાવણીનું પ્રવેશદ્વાર સંભાળનારા હતા.

ינְחָס20֣ וּפִֽ
અને–ફીનહાસ
H6372

בֶּן־
પુત્ર

אֶלְעָזָ֗ר
એલ્આઝારનો
H0499

יד נָגִ֙
અિધપિત
H5057

הָיָה֧
હતો
H1961

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–ઉપર

לְפָנִ֖ים
પહેલાં
H6440

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3068

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  ગતકાળમાં એલાઝારનો દીકરો ફીનહાસ તેઓનો ઉપરી હતો, યહોવાહ તેમની સાથે હતા.

זְכַרְיָה21֙
ઝખયાર્

ן בֶּ֣
પુત્ર

ׁלֶמְיָ֔ה מְשֶֽ
મશેલેમ્યાનો
H4920

שֹׁעֵ֥ר
દ્વારપાળ
H7778

תַח פֶּ֖
પ્રવેશનો
H6607

הֶל לְאֹ֥
તંબૂના
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
મુલાકાતના
H4150

  મશેલેમ્યાનો દીકરો ઝખાયાર્ “મુલાકાતમંડપના” દ્વારપાળ હતો.

ם22 כֻּלָּ֤
બધા
H3605

הַבְּרוּרִים֙
પસંદ–કરાયેલા
H1305

ים לְשֹׁעֲרִ֣
દ્વારપાળ–તરીકે
H7778

ים בַּסִּפִּ֔
ઉંબરાઓ–ઉપર

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

וּשְׁנֵי֣ם
અને–બાર
H8147

ר עָשָׂ֑
—
H6240

הֵ֤מָּה
તેઓ
H1992

בְחַצְרֵיהֶם֙
તેમના–ગામોમાં

ם הִתְיַחְשָׂ֔
વંશાવળી–નોંધાયેલા
H3187

הֵמָּ֣ה
તેમને
H1992

ד יִסַּ֥
સ્થાિપત–કયાર્
H3245

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

וּשְׁמוּאֵ֥ל
અને–શમુએલે
H8050

הָרֹאֶ֖ה
દ્રષ્ટાએ
H7200

ם׃ בֶּאֱמוּנָתָֽ
તેમની–િવશ્વાસપાત્રતામાં
H0530

  એ સવર્ જ ેદરવાજા ઉપર દ્વારપાળ તરીકે પસંદ કરાયેલા હતા તેઓ બસો બાર હતા. તેઓ પોતપોતાનાં ગામોમાં તેમની વંશાવળી પ્રમાણે ગણાયા હતા. 
તેઓને દાઉદે તથા શમુએલ પ્રબોધકે તેઓના મુકરર કરેલા કામ પર નીમ્યા હતા.

ם23 וְהֵ֙
અને–તેઓ
H1992

ם וּבְנֵיהֶ֜
અને–તેમના–પુત્રો

עַל־
ઉપર

ים הַשְּׁעָרִ֧
દ્વારોના
H8179

לְבֵית־
ઘરના

יְהוָה֛
યહોવાના
H3068

ית־ לְבֵ֥
ઘરના

הֶל הָאֹ֖
તંબૂના
H0168

לְמִשְׁמָרֽוֹת׃
ચોકીમાં–હતા
H4931

  તેથી તેઓનું તથા તેઓના દીકરાઓનું કામ યહોવાહની ભિક્તસ્થાનના દ્વારોની એટલે મંડપની, ચોકી કરીને સંભાળ રાખવાનું હતું.

ע24 לְאַרְבַּ֣
ચારે
H0702

רוּח֔וֹת
િદશાઓએ
H7307

יִהְי֖וּ
હતા
H1961

ים הַשֹּׁעֲרִ֑
દ્વારપાળો
H7778

ח מִזְרָ֥
પૂવર્
H4217

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

צָפ֥וֹנָה
ઉત્તર
H6828

וָנֶֽגְבָּה׃
અને–દિક્ષણ
H5045

  દ્વારપાળો + 9:24 મંિદરના દ્વારપાળો ચારે બાજુએ ફરજ બજાવતા હતા, એટલે પૂવર્, પિશ્ચમ, ઉત્તર તથા દિક્ષણ ગમ.

ם25 וַאֲחֵיהֶ֙
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

ם בְּחַצְרֵיהֶ֜
તેમના–ગામોમાં

לָב֙וֹא
આવવાના
H0935

לְשִׁבְעַת֧
સાતના
H7651

ים הַיָּמִ֛
િદવસોએ
H3117

מֵעֵ֥ת
સમયે–સમયે
H6256

אֶל־
—
H0413

עֵ֖ת
—
H6256

עִם־
સાથે

לֶּה׃ אֵֽ
આમના
H0428

  તેઓના જ ેભાઈઓ તેઓના ગામોમાં હતા, તેઓને સાત િદવસને અંતરે વારાફરતી તેઓની સાથે સેવામાં સામેલ થવા સારુ આવતા હતા.

י26 כִּ֣
કારણ–કે

בֶאֱמוּנָ֞ה
િવશ્વાસપાત્રતામાં
H0530

מָּה הֵ֗
તેઓ
H1992

אַרְבַּעַ֙ת֙
ચાર
H0702

גִּבֹּרֵ֣י
બળવાન
H1368

ים הַשֹּׁעֲרִ֔
દ્વારપાળો
H7778

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ
H3881

֙ וְהָיוּ
અને–હતા
H1961

עַל־
ઉપર

הַלְּשָׁכ֔וֹת
ઓરડાઓન�
H3957

וְעַ֥ל
અને–ઉપર

הָאֹצְר֖וֹת
ભંડારોન�
H0214

ית בֵּ֥
ઘરના

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  ચાર મુખ્ય દરવાજાના રક્ષકો જ ેલેવીઓ હતા તેઓ ઈશ્વરના સભાસ્થાનની ઓરડીઓ પર તથા ભંડારો પર િનમાયેલા હતા.

וּסְבִיב֥וֹת27
અને–આસપાસ
H5439

בֵּית־
ઘરન�

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

יָלִ֑ינוּ
રાત–રહેતા

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עֲלֵיהֶם֣
તેમના–ઉપર

רֶת מִשְׁמֶ֔
જવાબદારી
H4931

וְהֵ֥ם
અને–તેઓ
H1992

עַל־
ઉપર

חַ הַמַּפְתֵּ֖
ચાવીની
H4669

קֶר וְלַבֹּ֥
અને–સવારે–સવારે
H1242

קֶר׃ לַבֹּֽ
—
H1242
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૧ કાળવૃત્તાંત

  તેઓ ઈશ્વરના સભાસ્થાનની આસપાસ તેમનાં કામ પ્રમાણે રહેતા હતા, કેમ કે તેઓ તેની રક્ષા માટે જવાબદાર હતા. દર સવારે તેને ઉઘાડવાનું કામ 
તેઓનું હતું.

וּמֵהֶ֖ם28
અને–તેમાંથી–કેટલાક
H1992

עַל־
ઉપર

כְּלֵי֣
વાસણોના
H3627

הָעֲבוֹדָ֑ה
સેવાના
H5656

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ר בְמִסְפָּ֣
િગનતીથી
H4557

יְבִיא֔וּם
લાવતા
H0935

ר וּבְמִסְפָּ֖
અને–િગનતીથી
H4557

יוֹצִיאֽוּם׃
લઈ–જતા
H3318

  તેઓમાંના કેટલાકના હવાલામાં સેવાનાં પાત્રો હતાં, તેઓ તે ગણીને બહાર લઈ જવાની અને ગણીને અંદર લાવવાની જવાબદારી હતી.

ם29 וּמֵהֶ֗
અને–તેમાંથી–કેટલાક
H1992

מְמֻנִּים֙
િનયુક્ત–હતા
H4487

עַל־
ઉપર

ים הַכֵּלִ֔
વાસણોના
H3627

וְעַ֖ל
અને–ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

כְּלֵי֣
વાસણોના
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્રના
H6944

וְעַל־
અને–ઉપર

הַסֹּלֶ֙ת֙
લોટન�
H5560

וְהַיַּ֣יִן
અને–દ્રાક્ષન�
H3196

מֶן וְהַשֶּׁ֔
અને–તેલન�
H8081

וְהַלְּבוֹנָה֖
અને–લોબાનનૺ
H3828

ים׃ וְהַבְּשָׂמִֽ
અને–સુગંધનૺ
H1314

  વળી તેઓમાંના કેટલાકને રાચરચીલું, પિવત્રસ્થાનનાં સવર્ પાત્રો, મેંદો, દ્રાક્ષારસ, તેલ, લોબાન તથા સુગંધીદ્રવ્ય સાચવવા માટે નીમવામાં આવ્યા હતા.

וּמִן־30
અને–માંથી

֙ בְּנֵי
પુત્રો

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોના
H3548

י רֹקְחֵ֥
િમશ્રણ–કરનારા
H7543

חַת הַמִּרְקַ֖
મસાલાન�
H4842

ים׃ לַבְּשָׂמִֽ
સુગંધનૺ–માટે
H1314

  યાજકના દીકરાઓમાંના કેટલાક સુગંધીઓની મેળવણી તૈયાર કરવાની ફરજ બજાવતા હતા.

וּמַתִּתְיָה31֙
અને–મિત્તથ્યા
H4993

מִן־
માંથી

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓનો
H3881

ה֥וּא
તે
H1931

הַבְּכ֖וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

ם לְשַׁלֻּ֣
શાલ્લૂમનો
H7967

י הַקָּרְחִ֑
કોરાહી
H7145

בֶּאֱמוּנָ֕ה
િવશ્વાસપાત્રતામાં
H0530

עַ֖ל
ઉપર

ה מַעֲשֵׂ֥
કામનૺ
H4639

ים׃ הַחֲבִתִּֽ
તવાનૺ–રોટલીઓનૺ
H2281

  શાલ્લુમ કોરાહીનો જયેષ્ઠ દીકરો માિત્તથ્યા, જ ેએક લેવી હતો, તેને અપર્ણો માટે રોટલીઓ તૈયાર કરવાનું કામ સોંપવામાં આવ્યું હતું.

וּמִן־32
અને–માંથી

בְּנֵי֧
પુત્રો

י הַקְּהָתִ֛
કહાથીઓન�
H6956

מִן־
માંથી

אֲחֵיהֶ֖ם
તેમના–ભાઈઓ
H0251

עַל־
ઉપર

לֶחֶ֣ם
રોટલીનૺ
H3899

מַּעֲרָ֑כֶת הַֽ
હારનૺ
H4635

ין לְהָכִ֖
તૈયાર–કરવા

ת שַׁבַּ֥
સાબ્બાથ
H7676

ת׃ שַׁבָּֽ
દરેક
H7676

ס
—

  કહાથીઓના વંશજાેમાંના કેટલાકને દર િવશ્રામવારે અપર્ણ કરવાની રોટલી તૈયાર કરવાનું કામ સોંપવામાં આવ્યું હતું.

וְאֵלֶּ֣ה33
અને–આ
H0428

מְשֹׁרְרִים הַ֠
ગાયકો
H7891

י רָאשֵׁ֙
આગેવાનો

אָב֧וֹת
િપતાઓના
H0001

לַלְוִיִּ֛ם
લેવીઓન�
H3881

ת בַּלְּשָׁכֹ֖
ઓરડાઓમાં
H3957

]פטירים[
—
H6359

ים( )פְּטוּרִ֑
મુક્ત
H6362

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יוֹמָ֥ם
િદવસે
H3119

וָלַיְ֛לָה
અને–રાતે
H3915

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

ה׃ בַּמְּלָאכָֽ
કામમાં
H4399

  ગાનારાઓ અને લેવીઓના કુટંુબનાં આગેવાનો પિવત્રસ્થાનના ઓરડાઓમાં રહેતા હતા, તેઓને અન્ય ફરજાે બજાવવાની ન હતી, કેમ કે તેઓ રાત િદવસ 
પોતાના જ કામમાં વ્યસ્ત રહેતા હતા.

אֵלֶּה34֩
આ
H0428

י רָאשֵׁ֙
આગેવાનો

הָאָב֧וֹת
િપતાઓના
H0001

לַלְוִיִּ֛ם
લેવીઓનૺ
H3881

ם לְתֹלְדוֹתָ֖
વંશાવળી–પ્રમાણે
H8435

ים רָאשִׁ֑
મુખ્ય

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

יָשְׁב֥וּ
વસ્યા
H3427

�ם׃ ֽ בִירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4487.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7543.htm
https://biblehub.com/hebrew/4842.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/4993.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/7967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7145.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2281.htm
https://biblehub.com/hebrew/6956.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4635.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/6359.htm
https://biblehub.com/hebrew/6362.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  તેઓ લેવીઓના િપતૃઓના કુટંુબનાં આગેવાનો હતા, એટલે પોતાની સવર્ પેઢીઓમાં મુખ્ય પુરુષો હતા. તેઓ યરુશાલેમમાં રહેતા હતા.

וּבְגִבְע֛וֹן35
અને–િગબયોનમાં
H1391

יָשְׁב֥וּ
વસ્યા
H3427

י־ אֲבִֽ
િપતા
H0001

גִבְע֖וֹן
િગબયોનનો
H1391

]יעואל[
—
H3273

)יְעִיאֵל֑(
યઈએલ
H3273

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

אִשְׁתּ֖וֹ
તેની–પત્નીનું
H0802

ה׃ מַעֲכָֽ
માઅખા
H4601

  િગબ્યોનનો િપતા યેઈએલ િગબ્યોનમાં રહેતો હતો, તેની પત્નીનું નામ માકા હતું.

וּבְנ֥ו36ֹ
અને–તેનો–પુત્ર

הַבְּכ֖וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

עַבְדּ֑וֹן
આબ્દોન
H5658

וְצ֣וּר
અને–સૂર
H6698

ישׁ וְקִ֔
અને–કીશ
H7027

עַל וּבַ֥
અને–બાઅલ

וְנֵר֖
અને–નેર
H5369

ב׃ וְנָדָֽ
અને–નાદાબ
H5070

  તેનો જયેષ્ઠ દીકરો આબ્દોન, પછી સૂર, કીશ, બઆલ, નેર તથા નાદાબ,

וּגְד֣וֹר37
અને–ગદોર
H1446

וְאַחְי֔וֹ
અને–અહ્યો
H0283

וּזְכַרְיָה֖
અને–ઝખયાર્

וּמִקְלֽוֹת׃
અને–િમકલોથ
H4732

  ગદોર, આહ્યો, ઝખાયાર્ તથા િમકલોથ હતા.

וּמִקְל֖וֹת38
અને–િમકલોથે
H4732

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

שִׁמְאָם֑
િશમ્આમને
H8043

וְאַף־
અને–પણ
H0637

ם הֵ֗
તેઓ
H1992

נֶגֶ֧ד
સામે
H5048

אֲחֵיהֶ֛ם
તેમના–ભાઈઓની
H0251

יָשְׁב֥וּ
વસ્યા
H3427

֖�ם בִירֽוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

עִם־
સાથે

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
તેમના–ભાઈઓ
H0251

ס
—

  િમકલોથનો દીકરો િશમામ હતો. તેઓ પણ પોતાના ભાઈઓની સાથે યરુશાલેમમાં રહેતા હતા.

וְנֵר39֙
અને–નેરે
H5369

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ישׁ קִ֔
કીશને
H7027

ישׁ וְקִ֖
અને–કીશે
H7027

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

שָׁא֑וּל
શાઉલને
H7586

וְשָׁא֗וּל
અને–શાઉલે
H7586

הוֹלִ֤יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

֙ יְהֽוֹנָתָן
યહોનાથાનને
H3083

וְאֶת־
અને
H0853

מַלְכִּי־שׁ֔וּעַ
માલ્ખી–શૂઆને
H4444

וְאֶת־
અને
H0853

ב אֲבִינָדָ֖
અબીનાદાબને
H0041

וְאֶת־
અને
H0853

עַל׃ אֶשְׁבָּֽ
એશ્બાઅલને
H0792

  નેરનો દીકરો કીશ હતો. કીશનો દીકરો શાઉલ હતો. શાઉલના દીકરાઓ; યોનાથાન, માલ્કી-શુઆ, અબીનાદાબ તથા એશ્બાલ.

וּבֶן־40
અને–પુત્ર

ן יְהוֹנָתָ֖
યહોનાથાનનો
H3083

יב  עַלמְרִ֣ בָּ֑
મરીબ–બાઅલ
H4807

עַל וּמְרִי־בַ֖
અને–મરી–બાઅલે
H4810

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ה׃ מִיכָֽ
મીખાને
H4318

  યોનાથાનનો દીકરો મરીબ્બાલ હતો. મરીબ્બાલનો દીકરો િમખા હતો.

וּבְנֵי41֖
અને–પુત્રો

מִיכָה֑
મીખાના
H4318

פִּית֥וֹן
પીથોન
H6377

לֶךְ וָמֶ֖
અને–મેલેખ
H4429

עַ׃ וְתַחְרֵֽ
અને–તાĘેઆ
H8475

  િમખાના દીકરાઓ; િપથોન, મેલેખ, તાહરેઆ તથા આહાઝ.

42֙ וְאָחָז
અને–આહાઝે
H0271

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

ה יַעְרָ֔
યારાને
H3294

ה וְיַעְרָ֗
અને–યારાએ
H3294

הוֹלִ֛יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

עָלֶ֥מֶת
આલેમેથને
H5964

וְאֶת־
અને
H0853

וֶת עַזְמָ֖
અઝ્માવેથને
H5820

וְאֶת־
અને
H0853

י זִמְרִ֑
િઝમ્રીને

י וְזִמְרִ֖
અને–િઝમ્રીએ

יד הוֹלִ֥
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

א׃ מוֹצָֽ
મોસાને
H4162

https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/3273.htm
https://biblehub.com/hebrew/3273.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4601.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5658.htm
https://biblehub.com/hebrew/6698.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5070.htm
https://biblehub.com/hebrew/1446.htm
https://biblehub.com/hebrew/283.htm
https://biblehub.com/hebrew/4732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8043.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4444.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/41.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/792.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/4807.htm
https://biblehub.com/hebrew/4810.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6377.htm
https://biblehub.com/hebrew/4429.htm
https://biblehub.com/hebrew/8475.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5964.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5820.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4162.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  આહાઝનો દીકરો યારા. યારાના દીકરાઓ; આલેમેથ, આઝમાવેથ તથા િઝમ્રી. િઝમ્રીનો દીકરો મોસા હતો.

א43 וּמוֹצָ֖
અને–મોસાએ
H4162

הוֹלִ֣יד
જન્માવ્યો
H3205

אֶת־
—
H0853

בִּנְעָא֑
િબન્આને
H1150

וּרְפָיָה֥
અને–રફાયા
H7509

בְנ֛וֹ
તેનો–પુત્ર

ה אֶלְעָשָׂ֥
એલ્આસા
H0501

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

אָצֵ֥ל
આસેલ

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  મોસાનો દીકરો િબનઆ હતો. િબનઆનો દીકરો રફાયા હતો. રફાયાનો દીકરો એલાસા હતો. એલાસાનો દીકરો આસેલ હતો.

44֮ וּלְאָצֵל
અને–આસેલના

ה שִׁשָּׁ֣
છ
H8337

בָנִים֒
પુત્રો

וְאֵלֶּ֣ה
અને–આ
H0428

ם שְׁמוֹתָ֗
તેમના–નામો
H8034

ם  ׀עַזְרִיקָ֥
અĎીકામ
H5840

֙ בֹּכְ֙רוּ
બોėૂ
H1074

וְיִשְׁמָעֵא֣ל
અને–ઇશ્માએલ
H3458

וּשְׁעַרְיָ֔ה
અને–શઆયાર્
H8187

וְעֹבַדְיָה֖
અને–ઓબાદ્યા
H5662

וְחָנָן֑
અને–હાનાન
H2605

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ אָצַֽ
આસેલના

פ
—

  આસેલના છ દીકરાઓ; આĎીકામ, બોખરુ, ઇશ્માએલ, શાયાર્, ઓબાદ્યા તથા હાનાન હતા.

Chapter 10
ים1 וּפְלִשְׁתִּ֖

અને–પિલશ્તીઓ
H6430

נִלְחֲמ֣וּ
લડ્યા

בְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–સામે
H3478

וַיָּ֑נָס
અને–ભાગ્યા
H5127

ישׁ־ אִֽ
પુરુષો
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓના
H6430

וַיִּפְּל֥וּ
અને–પડ્યા
H5307

ים חֲלָלִ֖
મરેલા

בְּהַ֥ר
પવર્ત–ઉપર
H2022

עַ׃ גִּלְבֹּֽ
િગલ્બોઆના
H1533

  હવે પિલસ્તીઓએ ઇઝરાયલની સામે યુદ્ધ કયુર્ં. ઇઝરાયલના પુરુષો પિલસ્તીઓની આગળથી નાસી ગયા, િગલ્બોઆ પવર્ત પર તેઓની કતલ થઈ.

וַיַּדְבְּק֣ו2ּ
અને–પીછો–આવ્યા
H1692

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓ
H6430

י אַחֲרֵ֥
પછી

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

וְאַחֲרֵ֣י
અને–પછી

בָנָי֑ו
તેના–પુત્રોના

וַיַּכּ֣וּ
અને–માયાર્
H5221

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલશ્તીઓએ
H6430

אֶת־
—
H0853

יוֹנָתָ֧ן
યોનાથાનને
H3129

וְאֶת־
અને
H0853

אֲבִינָדָ֛ב
અબીનાદાબને
H0041

וְאֶת־
અને
H0853

מַלְכִּי־שׁ֖וּעַ
માલ્ખી–શૂઆને
H4444

בְּנֵי֥
પુત્રો

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586

  પિલસ્તીઓ શાઉલ તથા તેના દીકરાની પાછળ લગોલગ આવી પહોંચ્યા. પિલસ્તીઓએ શાઉલના દીકરા યોનાથાનને, અબીનાદાબને તથા માલ્કી-શુઆને 
મારી નાખ્યા.

ד3 וַתִּכְבַּ֤
અને–ભારે–પડી
H3513

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

עַל־
ઉપર

שָׁא֔וּל
શાઉલના
H7586

הוּ וַיִּמְצָאֻ֖
અને–શોધ્યા
H4672

ים הַמּוֹרִ֣
તીરંદાઝોએ

שֶׁת בַּקָּ֑
ધનુષ્યોએ
H7198

וַיָּ֖חֶל
અને–ઘવાયો

מִן־
તીરનીચોથી

ים׃ הַיּוֹרִֽ
—

  શાઉલની સામે ભારે યુદ્ધ મચ્યું, ધનુધાર્રીઓએ તેને પકડી પાડ્યો અને તેને ઘાયલ કયોર્.

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

֩ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶל־
તેના
H0413

א נֹשֵׂ֙
શસ્ત્રવાહકને
H5375

יו כֵלָ֜
તેનાં–હિથયારો
H3627

שְׁלֹ֥ף
ખેંચ
H8025

׀חַרְבְּךָ֣ 
તારી–તલવાર
H2719

נִי וְדָקְרֵ֣
અને–મને–વીંધી–નાખ
H1856

הּ בָ֗
તેનાથી

פֶּן־
રખે–નહીં
H6435

אוּ יָבֹ֜
આવે
H0935

הָעֲרֵלִ֤ים
સુન્નતિવહીના
H6189

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

וְהִתְעַלְּלוּ־
અને–મારી–મશ્કરી–કરે

י בִ֔
મને

א ֹ֤ וְל
અને–ઇચ્છ્યો–નહીં
H3808

אָבָה֙
રાજી–થયો
H0014

א נֹשֵׂ֣
શસ્ત્રવાહક
H5375

יו כֵלָ֔
તેનાં–હિથયારોનો
H3627

י כִּ֥
કારણ–કે

א יָרֵ֖
બીતો–હતો
H3372

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

ס
—

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધી
H3947

֙ שָׁאוּל
શાઉલે
H7586

אֶת־
—
H0853

רֶב הַחֶ֔
તલવાર
H2719

ל וַיִּפֹּ֖
અને–પડ્યો
H5307

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–ઉપર
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૧ કાળવૃત્તાંત

  ત્યારે શાઉલે પોતાના શસ્ત્રવાહકને કહ્યું , “તારી તલવાર તાણીને મને વીંધી નાખ. રખેને એ બેસુન્નતીઓ આવીને મારું અપમાન કરે.” પણ તેના શસ્ત્રવાહકે 
ના પાડી, કેમ કે તે ઘણો બીતો હતો. તેથી શાઉલ પોતાની જ તલવાર પર પડીને મરણ પામ્યો.

וַיַּ֥רְא5
અને–જાેયું
H7200

ׂא־ נֹשֵֽ
શસ્ત્રવાહકે
H5375

כֵלָ֖יו
તેનાં–હિથયારોનો
H3627

י כִּ֣
કે

מֵת֣
મયોર્
H4191

שָׁא֑וּל
શાઉલ
H7586

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યો
H5307

גַּם־
પણ
H1571

ה֛וּא
તે
H1931

עַל־
ઉપર

רֶב הַחֶ֖
તલવારન�
H2719

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

ס
—

  જયારે શસ્ત્રવાહકે જાેયું કે શાઉલ મરણ પામ્યો હતો, ત્યારે તે પણ પોતાની તલવાર પર પડીને મરી ગયો.

וַיָּ֤מָת6
અને–મયોર્
H4191

֙ שָׁאוּל
શાઉલ
H7586

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

יו בָּנָ֔
તેના–પુત્રો

וְכָל־
અને–બધું
H3605

בֵּית֖וֹ
તેનું–ઘર

ו יַחְדָּ֥
સાથે

תוּ׃ מֵֽ
મયાર્
H4191

  એમ શાઉલ તથા તેના ત્રણ દીકરાઓ મરણ પામ્યા; એમ તેના ઘરના સભ્યો એકસાથે મરણ પામ્યા.

יִּרְאו7ּ וַ֠
અને–જાેયું
H7200

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֙
પુરુષોએ
H0376

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֲשֶׁר־
જઓે

בָּעֵמֶ֙ק֙
ખીણમાં
H6010

י כִּ֣
કે

סוּ נָ֔
ભાગ્યા
H5127

וְכִי־
અને–કે

תוּ מֵ֖
મયાર્
H4191

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

וּבָנָי֑ו
અને–તેના–પુત્રો

וַיַּעַזְב֤וּ
અને–છોડ્યાં

עָרֵיהֶם֙
તેમનાં–નગરો

סוּ וַיָּנֻ֔
અને–ભાગ્યા
H5127

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓ
H6430

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–વસ્યા
H3427

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં

ס
—

  જયારે ખીણમાં ઇઝરાયલના જ ેમાણસો હતા તે સવર્એ જાેયું કે તેઓ નાસી ગયા છે અને શાઉલ તથા તેના દીકરાઓ માયાર્ ગયા છે, ત્યારે તેઓ પોતાનાં 
નગરો મૂકીને નાસી ગયા. પછી પિલસ્તીઓ ત્યાં આવીને તે નગરોમાં રહ્યા.

8֙ וַיְהִי
અને–બન્યું
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

אוּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓ
H6430

ט לְפַשֵּׁ֖
લૂંટવા
H6584

אֶת־
—
H0853

חֲלָלִ֑ים הַֽ
મરેલાઓને

יִּמְצְא֤וּ וַֽ
અને–શોધ્યા
H4672

אֶת־
—
H0853

֙ שָׁאוּל
શાઉલને
H7586

וְאֶת־
અને
H0853

יו בָּנָ֔
તેના–પુત્રોને

ים נֹפְלִ֖
પડલેા
H5307

בְּהַ֥ר
પવર્ત–ઉપર
H2022

עַ׃ גִּלְבֹּֽ
િગલ્બોઆના
H1533

  તેને બીજ ેિદવસે એમ થયું કે, પિલસ્તીઓ ઘાયલ થયેલાઓને લૂંટવા સારુ ધસી આવ્યા, ત્યારે શાઉલ તથા તેના દીકરાઓના દેહ િગલ્બોઆ પવર્ત પર 
પડલેા તેઓના જાેવામાં આવ્યા.

הו9ּ פְשִׁיטֻ֔ וַיַּ֙
અને–ઉતાયાર્ં
H6584

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–લઈ–ગયા
H5375

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֖וֹ
તેનું–માથું

וְאֶת־
અને
H0853

כֵּלָי֑ו
તેનાં–હિથયારો
H3627

וַיְשַׁלְּח֙וּ
અને–મોકલ્યા
H7971

רֶץ־ בְאֶֽ
દેશમાં
H0776

ים   פְלִשְׁתִּ֜
પિલશ્તીઓના
H6430

יב סָבִ֗
ચારેબાજુ
H5439

ר לְבַשֵּׂ֛
શુભ–સમાચાર–આપવા
H1319

אֶת־
—
H0853

עֲצַבֵּיהֶ֖ם
તેમની–મૂિતર્ઓને
H6091

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

  તેઓએ એ મૃતદેહ પરથી સઘળું ઉતારી લીધું અને શાઉલનું માથું તથા તેનું કવચ લઈ લીધા. તેઓએ પોતાની મૂિતર્ઓને તથા લોકોને શુભ સમાચાર 
આપવા માટે ચારે તરફ પિલસ્તીઓના દેશમાં સંદેશવાહક મોકલ્યા.

10֙ וַיָּשִׂי֙מוּ
અને–મૂક્યાં

אֶת־
—
H0853

יו כֵּלָ֔
તેનાં–હિથયારો
H3627

ית בֵּ֖
ઘરમાં

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેમના–દેવોના
H0430

וְאֶת־
અને
H0853

גֻּלְגָּלְתּ֥וֹ
તેની–ખોપરી
H1538

תָקְע֖וּ
જડી
H8628

ית בֵּ֥
ઘરમાં

דָּגֽוֹן׃
દાગોનના
H1712

ס
—

  તેઓએ તેનું કવચ પોતાના દેવોના મંિદરમાં મૂક્યું અને દાગોનના મંિદરમાં તેનું માથું લટકાવ્યું.

יִּשְׁמְע֔ו11ּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

ל כֹּ֖
બધાએ
H3605

יָבֵי֣שׁ
યાબેશે
H3003

גִּלְעָד֑
િગલ્યાદના
H1568

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

עָשׂ֥וּ
કયુર્ં

ים פְלִשְׁתִּ֖
પિલશ્તીઓએ
H6430

לְשָׁאֽוּל׃
શાઉલને
H7586
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૧ કાળવૃત્તાંત

  પિલસ્તીઓએ જ ેસવર્ શાઉલને કયુર્ં હતું તે યાબેશ-િગલ્યાદના બધા લોકોએ સાંભળ્યું,

12֮ וַיָּקוּמוּ
અને–ઊચ્યા

כָּל־
બધા
H3605

אִ֣ישׁ
પુરુષો
H0376

֒ חַיִל
બહાદરુ
H2428

וַיִּשְׂא֞וּ
અને–ઉચક્યું
H5375

אֶת־
—
H0853

גּוּפַת֣
શરીર
H1480

שָׁא֗וּל
શાઉલનું
H7586

וְאֵת֙
અને
H0853

ת גּוּפֹ֣
શરીરો
H1480

יו בָּנָ֔
તેના–પુત્રોન�

וַיְבִיא֖וּם
અને–લાવ્યાં
H0935

יָבֵי֑שָׁה
યાબેશમાં
H3003

וַיִּקְבְּר֙וּ
અને–દફ્નાવ્યાં
H6912

אֶת־
—
H0853

ם עַצְמוֹתֵיהֶ֜
તેમનાં–હાડકાં
H6106

חַת תַּ֤
નીચે
H8478

הָאֵלָה֙
વૃક્ષની
H0424

שׁ בְּיָבֵ֔
યાબેશમાં
H3003

וַיָּצ֖וּמוּ
અને–ઉપવાસ–કયોર્
H6684

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  ત્યારે સવર્ શૂરવીર પુરુષોએ ઊઠીને શાઉલનો મૃતદેહ તથા તેના દીકરાઓના મૃતદેહો લીધા અને તેમને યાબેશમાં લાવ્યા. તેઓએ યાબેશના એલોન ઝાડ 
નીચે તેઓના મૃતદેહોને દફનાવ્યા અને સાત િદવસ સુધી ઉપવાસ કયોર્.

וַיָּ֣מָת13
અને–મયોર્
H4191

שָׁא֗וּל
શાઉલ
H7586

עֲלוֹ֙ בְּמַֽ
તેના–અપરાધમાં
H4604

ר אֲשֶׁ֣
જે

מָעַל֣
અપરાધ–કયોર્
H4603

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

עַל־
ઉપર

דְּבַ֥ר
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

שָׁמָר֑
પાળ્યું
H8104

וְגַם־
અને–વળી
H1571

לִשְׁא֥וֹל
પૂછવા
H7592

בָּא֖וֹב
ભૂત–પાસેથી
H0178

לִדְרֽוֹשׁ׃
માગર્દશર્ન–લેવા
H1875

  શાઉલે ઈશ્વરનું વચન ન પાળવાથી તેમની િવરુદ્ધ જ ેપાપ કયુર્ં હતું અને ઈશ્વરને ન પૂછતાં મેલી િવદ્યા જાણનારની સલાહ લીધી હતી, તેને લીધે તે મરણ 
પામ્યો.

א־14 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

שׁ דָרַ֥
પૂછ્યું
H1875

יהוָה֖ בַּֽ
યહોવાને
H3068

וַיְמִיתֵ֑הוּ
અને–માયોર્–તેને
H4191

וַיַּסֵּב֙
અને–વળ્યું
H5437

אֶת־
—
H0853

ה הַמְּלוּכָ֔
રાજ્ય
H4410

לְדָוִ֖יד
દાઉદને
H1732

בֶּן־
પુત્ર

ׁי׃ יִשָֽ
િયશાયનો
H3448

פ
—

  આમ ઈશ્વરે તેને મારી નાખ્યો અને રાજયને િયશાઈના દીકરા દાઉદના હાથમાં આપ્યું.

Chapter 11
וַיִּקָּבְצ֧ו1ּ

અને–ભેગા–થયા
H6908

ל־ כָֽ
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલ
H3478

אֶל־
—
H0413

דָּוִ֖יד
દાઉદ–પાસે
H1732

חֶבְר֣וֹנָה
હેબ્રોનમાં

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֛ה
જાે
H2009

עַצְמְךָ֥
તારું–હાડ
H6106

וּֽבְשָׂרְךָ֖
અને–તારું–માંસ
H1320

אֲנָֽחְנוּ׃
અમે–છીએ
H0587

  પછી સમગ્ર ઇઝરાયલે, હેબ્રોનમાં દાઉદની પાસે એકઠા થઈને કહ્યું , “જાે, અમારો તારી સાથે લોહીનો સંબંધ છે, તારા કુટંુબીઓ છીએ.

גַּם־2
પણ
H1571

תְּמ֣וֹל
ગઈ–કાલે
H8543

גַּם־
પણ
H1571

שִׁלְשׁ֗וֹם
પરમ–િદવસે
H8032

גַּם֚
પણ
H1571

בִּהְי֣וֹת
જ્યારે–હતો
H1961

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

לֶךְ מֶ֔
રાજા
H4428

ה אַתָּ֛
તું

יא הַמּוֹצִ֥
બહાર–લાવનાર
H3318

יא וְהַמֵּבִ֖
અને–અંદર–લાવનાર
H0935

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનો
H3478

וַיֹּאמֶר֩
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવાએ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વરે
H0430

לְךָ֗
તને

ה אַתָּ֙
તું

תִרְעֶה֤
ચરાવશે

אֶת־
—
H0853

֙ עַמִּי
મારા–લોકોને

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

וְאַתָּה֙
અને–તું

תִּהְיֶה֣
થશે
H1961

יד נָגִ֔
અિધપિત
H5057

עַ֖ל
ઉપર

י עַמִּ֥
મારા–લોકો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478
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૧ કાળવૃત્તાંત

  ગતકાળમાં શાઉલ રાજા હતો ત્યારે પણ ઇઝરાયલને બહાર લઈ જનાર તથા અંદર લાવનાર તું જ હતો. તારા પ્રભુ યહોવાહે તને કહંુ્ય હતું કે, ‘તું મારા 
ઇઝરાયલી લોકોનું પાલન કરશે, તું મારા ઇઝરાયલી લોકો પર અિધકારી થશે.”

יָּבֹאו3ּ וַ֠
અને–આવ્યા
H0935

כָּל־
બધા
H3605

י זִקְנֵ֙
વડીલો
H2205

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
—
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા–પાસે
H4428

חֶבְר֔וֹנָה
હેબ્રોનમાં

֩ וַיִּכְרֹת
અને–બાંધ્યો
H3772

ם לָהֶ֙
તેમની–સાથે

דָּוִ֥יד
દાઉદે
H1732

ית בְּרִ֛
કરાર
H1285

בְּחֶבְר֖וֹן
હેબ્રોનમાં

לִפְנֵי֣
યહોવા–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וַיִּמְשְׁח֙וּ
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

אֶת־
—
H0853

דָּוִי֤ד
દાઉદનો
H1732

לְמֶלֶ֙ךְ֙
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

בְּיַד־
હાથે
H3027

ל׃ שְׁמוּאֵֽ
શમુએલના
H8050

ס
—

  પછી ઇઝરાયલના બધા વડીલો હેબ્રોનમાં રાજા સમક્ષ આવ્યા, દાઉદે હેબ્રોનમાં યહોવાહની સમક્ષ તેઓની સાથે કરાર કયોર્. શમુએલ મારફતે અપાયેલા 
યહોવાહના વચન પ્રમાણે તેઓએ દાઉદને ઇઝરાયલ પર રાજા તરીકે અિભિષક્ત કયોર્.

לֶך4ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

דָּוִי֧ד
દાઉદ
H1732

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલ
H3478

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમ
H3389

יא הִ֣
તે
H1931

יְב֑וּס
યબૂસ–છે
H2982

וְשָׁם֙
અને–ત્યાં
H8033

י הַיְבוּסִ֔
યબૂસીઓ
H2983

י יֹשְׁבֵ֖
રહેનારા
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  દાઉદ તથા સવર્ ઇઝરાયલ, યરુશાલેમ એટલે યબૂસ ગયા. દેશના રહેવાસી યબૂસીઓ ત્યાં હતા.

אמְר֜ו5ּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יֹשְׁבֵ֤י
રહેવાસીઓએ
H3427

יְבוּס֙
યબૂસના
H2982

יד לְדָוִ֔
દાઉદને
H1732

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תָב֖וֹא
આવશે
H0935

הֵנָּ֑ה
અહીં
H2008

ד וַיִּלְכֹּ֤
અને–જીત્યો
H3920

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

מְצֻדַ֣ת
િકલ્લો

צִיּ֔וֹן
િસયોનનો
H6726

יא הִ֖
તે–જ
H1931

יר עִ֥
નગર

יד׃ דָּוִֽ
દાઉદનું
H1732

  યબૂસના રહેવાસીઓએ દાઉદને કહ્યું , “તારાથી અંદર આવી શકાશે નિહ.” તો પણ દાઉદે િસયોનનો િકલ્લો જીતી લીધો. તે જ દાઉદ નગર છે.

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

ה מַכֵּ֤
મારનાર
H5221

֙ יְבוּסִי
યબૂસીને
H2983

אשׁוֹנָ֔ה בָּרִ֣
પહેલાં
H7223

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

אשׁ ֹ֖ לְר
મુિખયા

ר וּלְשָׂ֑
અને–સેનાપિત
H8269

וַיַּ֧עַל
અને–ચડ્યો
H5927

בָּרִאשׁוֹנָה֛
પહેલાં
H7223

יוֹאָ֥ב
યોઆબ
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָה֖
સરુયાહનો
H6870

י וַיְהִ֥
અને–થયો
H1961

אשׁ׃ ֹֽ לְר
મુિખયા

  દાઉદે કહ્યું , જ ેકોઈ યબૂસીઓને પ્રથમ મારશે તે સેનાપિત થશે.” સરુયાના દીકરા યોઆબે પ્રથમ હુમલો કયોર્, તે સેનાપિત બન્યો.

וַיֵּ֥שֶׁב7
અને–રહ્યો
H3427

דָּוִ֖יד
દાઉદ
H1732

בַּמְצָד֑
િકલ્લામાં
H4679

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
તેથી

קָרְאוּ־
કહ્યું
H7121

ל֖וֹ
તેને

יר עִ֥
નગર

יד׃ דָּוִֽ
દાઉદનું
H1732

  પછી દાઉદ િકલ્લામાં રહ્યો. માટે તેઓએ તેનું નામ દાઉદનગર પાડ્યું.

וַיִּ֤בֶן8
અને–બાંધ્યું
H1129

הָעִיר֙
નગર

יב מִסָּבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

מִן־
—

הַמִּלּ֖וֹא
િમલ્લોથી
H4407

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

הַסָּבִ֑יב
ફરતું
H5439

ב וְיוֹאָ֕
અને–યોઆબે
H3097

יְחַיֶּ֖ה
જીવાડ્યું
H2421

אֶת־
—
H0853

שְׁאָ֥ר
બાકીનું
H7605

יר׃ הָעִֽ
નગર

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2982.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/6870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4679.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4407.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  તેણે િમલ્લોથી લઈને ચોતરફ નગર બાંધ્યું. યોઆબે બાકીના નગરને સમાયુર્ં.

וַיֵּ֥לֶך9ְ
અને–ચાલ્યો
H3212

דָּוִ֖יד
દાઉદ
H1732

הָל֣וֹךְ
વધતો
H1980

וְגָד֑וֹל
અને–મોટો–થતો

וַיהוָה֥
અને–યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે–હતા

פ
—

  દાઉદ વધુ અને વધુ મહાન થતો ગયો, કેમ કે સૈન્યના ઈશ્વર તેની સાથે હતા.

לֶּה10 וְאֵ֙
અને–આ
H0428

י רָאשֵׁ֤
મુિખયાઓ

הַגִּבּוֹרִים֙
વીરોના
H1368

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

יד לְדָוִ֔
દાઉદના–હતા
H1732

ים הַמִּתְחַזְּקִ֙
મજબૂત–થનારા
H2388

עִמּ֧וֹ
તેની–સાથે

בְמַלְכוּת֛וֹ
તેના–રાજ્યમાં
H4438

עִם־
સાથે

כָּל־
સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

לְהַמְלִיכ֑וֹ
રાજા–બનાવવા

כִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

ס
—

  દાઉદના મુખ્ય યોદ્ધાઓ કે જઓે, ઇઝરાયલ િવષે ઈશ્વરના વચન પ્રમાણે તેને રાજા બનાવવા માટે ઇઝરાયલની સાથે દ્રઢપણે તેના રાજયમાં તેની પડખે 
રહ્યા.

וְאֵ֛לֶּה11
અને–આ
H0428

ר מִסְפַּ֥
ગણતરી
H4557

ים הַגִּבֹּרִ֖
વીરોની
H1368

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

לְדָוִי֑ד
દાઉદના–હતા
H1732

יָשָׁבְעָם֣
યાશોબઆમ
H3434

בֶּן־
પુત્ર

י חַכְמוֹנִ֗
હખ્મોનીનો
H2453

ֹ֚אשׁ ר
મુખ્ય

]השלושים[
—
H7970

ים( לִישִׁ֔ )הַשָּׁ֣
ત્રીસના
H7991

הֽוּא־
તે
H1931

עוֹרֵ֧ר
ઉગામનાર
H5782

אֶת־
—
H0853

חֲנִית֛וֹ
તેનું–ભાલું
H2595

עַל־
સામે

שְׁלֹשׁ־
ત્રણ
H7969

מֵא֥וֹת
સો
H3967

חָלָ֖ל
માયાર્

עַם בְּפַ֥
એક–જ
H6471

ת׃ אֶחָֽ
વારે
H0259

  તેઓની દાઉદે ગણતરી કરી. તેઓ આ છે: હાખ્મોનીનો દીકરો યાશોબામ એ ત્રણમાંનો મુખ્ય સેનાપિત હતો. તેણે પોતાની બરછીથી ત્રણસો માણસોને 
એક જ વખતે મારી નાખ્યા હતા.

יו12 וְאַחֲרָ֛
અને–તેની–પછી

אֶלְעָזָר֥
એલાઝાર
H0499

בֶּן־
પુત્ર

דּוֹד֖וֹ
દોદોનો
H1734

י הָאֲחוֹחִ֑
અહોહી
H0266

ה֖וּא
તે
H1931

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֥
ત્રણ–માંનો
H7969

ים׃ הַגִּבֹּרִֽ
વીરોના
H1368

  તેના પછી અહોહી દોદોનો દીકરો એલાઝાર હતો, જ ેત્રણ યોદ્ધાઓમાંનો એક હતો.

הֽוּא־13
તે
H1931

הָיָ֙ה
હતો
H1961

עִם־
સાથે

יד דָּוִ֜
દાઉદની
H1732

ס  יםבַּפַּ֣ דַּמִּ֗
પાસ–દામ્મીમમાં
H6450

וְהַפְּלִשְׁתִּים֙
અને–પિલશ્તીઓ
H6430

נֶאֱסְפוּ־
ભેગા–થયા
H0622

ם   שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ–માટે
H4421

י וַתְּהִ֛
અને–હતો
H1961

ת חֶלְקַ֥
ભાગ

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનો

מְלֵאָה֣
ભરેલો
H4392

ים שְׂעוֹרִ֑
જવથી
H8184

וְהָעָ֥ם
અને–લોકો

נָס֖וּ
ભાગ્યા
H5127

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

ים׃ פְלִשְׁתִּֽ
પિલશ્તીઓના
H6430

  પાસ-દામ્મીમમાં તે દાઉદની સાથે હતો, ત્યાં જવના ખેતરમાં પિલસ્તીઓ લડાઈને સારુ એકઠા થયા હતા, લોકો પિલસ્તીઓની આગળથી નાસતા હતા.

תְיַצְּב֤ו14ּ וַיִּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H3320

בְתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

הַחֶלְקָה֙
ખેતરના

וַיַּצִּיל֔וּהָ
અને–બચાવ્યું
H5337

וַיַּכּ֖וּ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલશ્તીઓને
H6430

וַיּ֥וֹשַׁע
અને–બચાવ્યા
H3467

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

תְּשׁוּעָ֥ה
મોટો–િવજય
H8668

ה׃ גְדוֹלָֽ
આપ્યો

  ત્યારે તેઓએ તે ખેતરની વચ્ચે ઊભા રહીને તેનો બચાવ કયોર્, પિલસ્તીઓને મારી નાખ્યા. ઈશ્વરે મોટો જય કરીને તેઓને બચાવ્યા.

וַיֵּרְד֡ו15ּ
અને–ઊતયાર્
H3381

ׁלוֹשָׁה֩ שְֽ
ત્રણ
H7969

מִן־
—

ים הַשְּׁלוֹשִׁ֙
ત્રીસમાંથી
H7970

אשׁ ֹ֤ ר
મુખ્ય

עַל־
ઉપર

הַצֻּר֙
ખડક
H6697

אֶל־
—
H0413

יד דָּוִ֔
દાઉદ–પાસે
H1732

אֶל־
—
H0413

ת מְעָרַ֖
ગુફામાં
H4631

ם עֲדֻלָּ֑
અદલુ્લામની
H5725

וּמַחֲנֵה֣
અને–છાવણી
H4264

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓની
H6430

חֹנָה֖
પડલેી–હતી
H2583

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

ים׃ רְפָאִֽ
રફાઈમના

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3434.htm
https://biblehub.com/hebrew/2453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7991.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/1734.htm
https://biblehub.com/hebrew/266.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  ત્રીસ આગેવાનોમાંના ત્રણ દાઉદની પાસે અદલુ્લામની ગુફામાં ગઢ આગળ જઈ પહોંચ્યા. પિલસ્તીઓના સૈન્યએ રફાઈમના મેદાનમાં છાવણી નાખી હતી.

וְדָוִ֖יד16
અને–દાઉદ
H1732

אָז֣
ત્યારે

בַּמְּצוּדָ֑ה
િકલ્લામાં–હતો

וּנְצִ֣יב
અને–ચોકી
H5333

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓની
H6430

ז אָ֖
ત્યારે

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
બેથલેહેમમાં–હતી
H1035

  દાઉદ તે સમયે ગઢમાં હતો, બેથલેહેમમાં પિલસ્તીઓનું થાણું હતું.

]ויתאו[17
—
H0183

יו( )וַיִּתְאָ֥
અને–ઈચ્છા–થઈ
H0183

דָּוִ֖יד
દાઉદને
H1732

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

מִי֚
કોણ
H4310

נִי יַשְׁקֵ֣
પાશે–મને
H8248

יִם מַ֔
પાણી
H4325

מִבּ֥וֹר
કૂવામાંથી

ית־לֶ֖חֶם בֵּֽ
બેથલેહેમના
H1035

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׁעַר׃ בַּשָּֽ
દરવાજા–પાસે–છે
H8179

  દાઉદે પાણી માટે આતુર થઈને કહ્યું , “જાે કોઈ મને બેથલેહેમના દરવાજા પાસેના ફૂવાનું પાણી પીવડાવે તો કેવું સારુ�”

וַיִּבְקְע֙ו18ּ
અને–ઘૂસ્યા
H1234

ה הַשְּׁלֹשָׁ֜
ત્રણ–જણા
H7969

בְּמַחֲנֵה֣
છાવણીમાં
H4264

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલશ્તીઓની
H6430

שְׁאֲבוּ־ וַיִּֽ
અને–ભયુર્ં
H7579

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

מִבּ֤וֹר
કૂવામાંથી

ית־לֶחֶ֙ם֙ בֵּֽ
બેથલેહેમના
H1035

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַר בַּשַּׁ֔
દરવાજા–પાસે–હતો
H8179

וַיִּשְׂא֖וּ
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

אוּ וַיָּבִ֣
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
—
H0413

דָּוִי֑ד
દાઉદ–પાસે
H1732

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

אָבָ֤ה
ચાહ્યું
H0014

דָוִיד֙
દાઉદે
H1732

ם לִשְׁתּוֹתָ֔
પીવાનું
H8354

ךְ וַיְנַסֵּ֥
અને–રેડ્યું

ם אֹתָ֖
તે
H0853

לַיהוָֽה׃
યહોવા–માટે
H3068

  તેથી આ ત્રણ શૂરવીર પુરુષોએ પિલસ્તીઓની છાવણીમાં ધસી જઈને તે દરવાજા પાસેના બેથલેહેમના કૂવામાંથી પાણી કાઢ્યું. તેઓ તે પાણી લઈને 
દાઉદની પાસે આવ્યા, પણ દાઉદે તે પાણી પીવાની ના પાડી. પણ તેણે તે ઈશ્વરની આગળ રેડી દીધું.

אמֶר19 וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

חָלִילָה֩
દરૂ–રહો
H2486

י לִּ֙
મારાથી

י מֵאֱלֹהַ֜
મારા–ઈશ્વરની–ખાતર
H0430

מֵעֲשׂ֣וֹת
કરવાથી

את ֹ֗ ז
આ
H2063

הֲדַ֣ם
શું–લોહી
H1818

הָאֲנָשִׁים֩
માણસોનું
H0376

לֶּה הָאֵ֙
આ
H0428

ה אֶשְׁתֶּ֤
પીઉં
H8354

בְנַפְשׁוֹתָם֙
તેમના–જીવના–બદલે
H5315

י כִּ֣
કારણ–કે

בְנַפְשׁוֹתָ֣ם
તેમના–જીવ–જાેખમમાં–મૂકી
H5315

הֱבִיא֔וּם
લાવ્યા–છે
H0935

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

אָבָ֖ה
ચાહ્યું
H0014

לִשְׁתּוֹתָ֑ם
પીવાનું
H8354

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

עָשׂ֔וּ
કયુર્ં

שְׁלֹ֖שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים׃ הַגִּבּוֹרִֽ
વીરોએ
H1368

  પછી તેણે કહંુ્ય, હંુ આ કેમ પીઉં? “મારા ઈશ્વર મને એવું કરવા ન દો. આ પુરુષો કે જઓેએ પોતાના જીવ જાેખમમાં નાખ્યા છે તેઓનું લોહી હંુ કેમ પીઉં? 
કેમ કે તેઓ તો પોતાના જીવના જાેખમે તે લાવ્યા છે.” માટે તે પીવાને રાજી ન હતો. આ કાયોર્ એ ત્રણ યોદ્ધાઓએ કયાર્ં હતાં.

י20 וְאַבְשַׁ֣
અને–અબ્શાય
H0052

י־ אֲחִֽ
ભાઈ
H0251

ב יוֹאָ֗
યોઆબનો
H3097

ה֤וּא
તે
H1931

הָיָה֙
હતો
H1961

אשׁ ֹ֣ ר
મુખ્ય

ה הַשְּׁלוֹשָׁ֔
ત્રણનો
H7969

וְהוּא֙
અને–તેણે
H1931

עוֹרֵ֣ר
ઉગામ્યું
H5782

אֶת־
—
H0853

חֲנִית֔וֹ
તેનું–ભાલું
H2595

עַל־
સામે

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

חָלָל֑
માયાર્

]ולא־[
—
H3808

)וְלוֹ־(
અને–તેનું

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

ׁה׃ בַּשְּׁלוֹשָֽ
ત્રણમાં–હતું
H7969

  યોઆબનો ભાઈ અિબશાય તે ત્રણનો ઉપરી હતો. કેમ કે તેણે પોતાની બરછી ત્રણસો માણસોની િવરુદ્ધ ઉઠાવીને તેઓને મારી નાખ્યા. એમ કરીને તેણે 
ત્રણમાં નામના મેળવી.

מִן־21
—

ה הַשְּׁלוֹשָׁ֤
ત્રણમાંથી
H7969

בַשְּׁנַיִ֙ם֙
બેમાં
H8147

ד נִכְבָּ֔
માનનીય
H3513

י וַיְהִ֥
અને–થયો
H1961

לָהֶ֖ם
તેમનો

ר לְשָׂ֑
સરદાર
H8269

וְעַד־
પણ
H5704

ה הַשְּׁלוֹשָׁ֖
ત્રણ–સુધી
H7969

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

א׃ בָֽ
પહોંચ્યો
H0935

ס
—
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૧ કાળવૃત્તાંત

  ત્રીસમાં તે વધારે નામાંિકત હતો અને તે તેઓનો ઉપરી થયો. જાે કે તે પેલા ત્રણની બરાબરી કરી શક્યો નિહ.

בְּנָיָ֙ה22
બનાયાહ
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהוֹיָדָ֧
યહોયાદાનો
H3077

בֶּן־
પુત્ર

ישׁ־ אִֽ
—
H0376

חַ֛יִל
બહાદરુ–માણસનો
H2428

רַב־
મહાન

ים פְּעָלִ֖
કૃત્યોનો
H6467

ן־ מִֽ
—

קַבְצְאֵל֑
કાબ્ઝએલનો
H6909

ה֣וּא
તેણે
H1931

ה הִכָּ֗
માયાર્
H5221

אֵת֣
—
H0853

שְׁנֵי֤
બે
H8147

֙ אֲרִיאֵל
અરીએલ
H0739

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

הוּא וְ֠
અને–તે
H1931

ד יָרַ֞
ઊતયોર્
H3381

ה וְהִכָּ֧
અને–માયોર્
H5221

ת־ אֶֽ
—
H0853

י הָאֲרִ֛
િસર્હને

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַבּ֖וֹר
ખાડાના

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ׁלֶג׃ הַשָּֽ
િહમવષાર્ના
H7950

  કાબ્સએલના પરાક્રમી કૃત્યો કરનાર શૂરવીર પુરુષના દીકરા યહોયાદાનો દીકરો બનાયા હતો. તેણે મોઆબી અરીએલના બે દીકરાઓને મારી નાખ્યા. વળી 
તેણે હીમ પડતું હતું ત્યારે ગુફામાં જઈને એક િસર્હને મારી નાખ્યો.

וְהֽוּא־23
અને–તેણે
H1931

הִכָּה֩
માયોર્
H5221

אֶת־
—
H0853

ישׁ הָאִ֙
માણસ
H0376

י הַמִּצְרִ֜
િમસરી
H4713

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

ה  ׀מִדָּ֣
ઊંચાઈનો

חָמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

ה בָּאַמָּ֗
હાથ

וּבְיַ֙ד
અને–હાથમાં
H3027

י הַמִּצְרִ֤
િમસરીના
H4713

חֲנִית֙
ભાલું–હતું
H2595

כִּמְנ֣וֹר
વણકરના
H4500

ים אֹרְגִ֔
ઓટલા–જવેું
H0707

וַיֵּ֥רֶד
અને–ઊતયોર્
H3381

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

בֶט בַּשָּׁ֑
લાકડીથી
H7626

וַיִּגְזֹ֤ל
અને–છીનવ્યું
H1497

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַחֲנִית֙
ભાલું
H2595

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

י הַמִּצְרִ֔
િમસરીના
H4713

וַיַּהַרְגֵה֖וּ
અને–મારી–નાખ્યો
H2026

בַּחֲנִיתֽוֹ׃
તેના–જ–ભાલાથી
H2595

  વળી તેણે પાંચ હાથ ઊંચા િમસરી પુરુષને પણ મારી નાખ્યો. તે િમસરીના હાથમાં વણકરની તોરના જવેી એક બરછી હતી, પરંતુ તે ફક્ત લાકડી લઈને 
તેની સામે થયો. તેણે તે બરછી િમસરીના હાથમાંથી છીનવી લઈને તેની જ બરછીથી તેને મારી નાખ્યો.

אֵלֶּ֣ה24
આ
H0428

ה עָשָׂ֔
કયુર્ં

בְּנָיָה֖וּ
બનાયાહુએ
H1141

בֶּן־
પુત્ર

יְהוֹיָדָ֑ע
યહોયાદાના
H3077

וְלוֹ־
અને–તેનું

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֥
ત્રણ–માં
H7969

ים׃ הַגִּבֹּרִֽ
વીરોમાં
H1368

  યહોયાદાના દીકરા બનાયાએ એ કાયોર્ કયાર્ં, તેથી તે પેલા ત્રણ યોદ્ધાઓના જવેો નામાંિકત થયો.

מִן־25
—

ים הַשְּׁלוֹשִׁ֗
ત્રીસમાંથી
H7970

הִנּ֤וֹ
જાે
H2009

נִכְבָּד֙
માનનીય
H3513

ה֔וּא
તે–હતો
H1931

וְאֶל־
પણ
H0413

ה הַשְּׁלוֹשָׁ֖
ત્રણ–સુધી
H7969

לאֹ־
ન
H3808

בָא֑
પહોંચ્યો
H0935

הוּ וַיְשִׂימֵ֥
અને–મૂક્યો–તેને

דָוִ֖יד
દાઉદે
H1732

עַל־
ઉપર

מִשְׁמַעְתּֽוֹ׃
તેના–અંગરક્ષકોના
H4928

ס
—

  તે પેલા ત્રીસ યોદ્ધાઓ કરતાં પણ વધારે નામાંિકત હતો, પણ તે પેલા ત્રણની બરાબરી કરી શક્યો નિહ. દાઉદે તેને પોતાના અંગરક્ષકોનો ઉપરી ઠરાવ્યો.

י26 וְגִבּוֹרֵ֖
અને–વીરો
H1368

הַחֲיָלִ֑ים
સૈન્યના
H2428

עֲשָׂה־
અસાહેલ
H6214

֙ אֵל
—
H6214

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

ב יוֹאָ֔
યોઆબનો
H3097

אֶלְחָנָן֥
એલ્હાનાન
H0445

בֶּן־
પુત્ર

דּוֹד֖וֹ
દોદોનો
H1734

ית  חֶם׃מִבֵּ֥ לָֽ
બેથલેહેમથી
H1035

ס
—

  વળી સૈન્યમાં આ યોદ્ધાઓ પણ હતા: યોઆબનો ભાઈ અસાહેલ, બેથલેહેમના દોદોનો દીકરો એલ્હાનાન,

שַׁמּוֹת27֙
શમ્મોથ
H8054

י הַהֲרוֹרִ֔
હરોરી
H2033

לֶץ חֶ֖
હેલેસ
H2503

י׃ הַפְּלוֹנִֽ
પલોની
H6397

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6909.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/739.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4500.htm
https://biblehub.com/hebrew/707.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4928.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6214.htm
https://biblehub.com/hebrew/6214.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/445.htm
https://biblehub.com/hebrew/1734.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/8054.htm
https://biblehub.com/hebrew/2033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2503.htm
https://biblehub.com/hebrew/6397.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  શામ્મોથ હરોરી, હેલેસ પલોની,

א28 עִירָ֤
ઈરા
H5896

בֶן־
પુત્ર

עִקֵּשׁ֙
ઈકે્કશનો
H6142

י הַתְּקוֹעִ֔
તકોઈ
H8621

אֲבִיעֶ֖זֶר
અબીએઝેર
H0044

י׃ הָעֲנְּתוֹתִֽ
અનાથોથી
H6069

ס
—

  તકોઈ ઇકે્કશનો દીકરો ઈરા, અબીએઝેર અનાથોથી,

29֙ סִבְּכַי
િસબ્બખાય
H5444

י הַחֻשָׁ֣תִ֔
હુશાથી
H2843

עִילַ֖י
ઈલાય
H5866

י׃ הָאֲחוֹחִֽ
અહોહી
H0266

ס
—

  િસબ્બખાય હુશાથી, ઈલાહ અહોહી.

30֙ מַהְרַי
મહરાય
H4121

י פָתִ֔ הַנְּטֹ֣
નટોફાથી
H5200

לֶד חֵ֥
હેલેદ
H2466

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

עֲנָה֖ בַּֽ
બાનાહનો
H1196

י׃ הַנְּטוֹפָתִֽ
નટોફાથી
H5200

ס
—

  મહારાય નટોફાથી, નટોફાથી બાનાહનો દીકરો હેલેદ,

אִיתַ֣י31
ઈથાય
H0863

בֶּן־
પુત્ર

י רִיבַ֗
રીબાયનો
H7380

מִגִּבְעַת֙
િગબઆથી
H1390

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

ס
—

בְּנָיָה֖
બનાયાહ
H1141

י׃ הַפִּרְעָתֹנִֽ
િપરઆથોની
H6553

  િબન્યામીનપુત્રોના િગબ્યાના િરબાયનો દીકરો ઈથાય, બનાયા િપરઆથોની,

32֙ חוּרַי
હૂરાય
H2360

מִנַּ֣חֲלֵי
નાળાઓથી

עַשׁ גָ֔
ગાઆશના
H1608

ס
—

אֲבִיאֵ֖ל
અબીએલ
H0022

י׃ הָעַרְבָתִֽ
આરબાથી
H6164

ס
—

  ગાઆશની ખીણવાળો હુરાય, અબીએલ આબાર્થી,

עַזְמָוֶ֙ת33֙
આઝ્માવેથ
H5820

י חֲרוּמִ֔ הַבַּ֣
બાહરૂમી
H0978

א אֶלְיַחְבָּ֖
એલ્યાહબા
H0455

י׃ הַשַּׁעַלְבֹנִֽ
શાઆલ્બોની
H8170

ס
—

  આઝમાવેથ બાહરૂમી, એલ્યાહબા શાઆલ્બોની.

י34 בְּנֵ֗
પુત્રો

הָשֵׁם֙
હાશેમના
H2044

י זוֹנִ֔ הַגִּ֣
િગઝોની
H1493

ן יוֹנָתָ֥
યોનાથાન
H3129

בֶּן־
પુત્ર

שָׁגֵה֖
શાગેનો
H7681

י׃ הַהֲרָרִֽ
હરારી
H2043

ס
—

  ગેઝોની હાશેમના દીકરાઓ, હારારી શાગેનો દીકરો યોનાથાન,

אֲחִיאָ֧ם35
અહીઆમ
H0279

בֶּן־
પુત્ર

שָׂכָר֛
સાકારનો
H7940

י הַהֲרָרִ֖
હરારી
H2043

אֱלִיפַ֥ל
એલીફાલ
H0465

בֶּן־
પુત્ર

אֽוּר׃
ઊરનો

ס
—

  હારારી સાખારનો દીકરો અહીઆમ, ઉરનો દીકરો અિલફાહ,

חֵפֶ֚ר36
હેફેર

י הַמְּכֵרָ֣תִ֔
મખેરાથી
H4382

אֲחִיָּ֖ה
અિહયાહ
H0281

י׃ הַפְּלֹנִֽ
પલોની
H6397

ס
—

  હેફેર મખેરાથી, અિહયા પલોની,

חֶצְרו37ֹ֙
હેસ્રો
H2695

י כַּרְמְלִ֔ הַֽ
કામેર્લી
H3761

י נַעֲרַ֖
નાઅરાય
H5293

בֶּן־
પુત્ર

י׃ אֶזְבָּֽ
એઝ્બાયનો
H0229

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/5896.htm
https://biblehub.com/hebrew/6142.htm
https://biblehub.com/hebrew/8621.htm
https://biblehub.com/hebrew/44.htm
https://biblehub.com/hebrew/6069.htm
https://biblehub.com/hebrew/5444.htm
https://biblehub.com/hebrew/2843.htm
https://biblehub.com/hebrew/5866.htm
https://biblehub.com/hebrew/266.htm
https://biblehub.com/hebrew/4121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2466.htm
https://biblehub.com/hebrew/1196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5200.htm
https://biblehub.com/hebrew/863.htm
https://biblehub.com/hebrew/7380.htm
https://biblehub.com/hebrew/1390.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6553.htm
https://biblehub.com/hebrew/2360.htm
https://biblehub.com/hebrew/1608.htm
https://biblehub.com/hebrew/22.htm
https://biblehub.com/hebrew/6164.htm
https://biblehub.com/hebrew/5820.htm
https://biblehub.com/hebrew/978.htm
https://biblehub.com/hebrew/455.htm
https://biblehub.com/hebrew/8170.htm
https://biblehub.com/hebrew/2044.htm
https://biblehub.com/hebrew/1493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/7681.htm
https://biblehub.com/hebrew/2043.htm
https://biblehub.com/hebrew/279.htm
https://biblehub.com/hebrew/7940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2043.htm
https://biblehub.com/hebrew/465.htm
https://biblehub.com/hebrew/4382.htm
https://biblehub.com/hebrew/281.htm
https://biblehub.com/hebrew/6397.htm
https://biblehub.com/hebrew/2695.htm
https://biblehub.com/hebrew/3761.htm
https://biblehub.com/hebrew/5293.htm
https://biblehub.com/hebrew/229.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  હેસ્રો કામેર્લી, એઝબાયનો દીકરો નારાય.

38֙ יוֹאֵל
યોએલ
H3100

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

ן נָתָ֔
નાથાનનો
H5416

מִבְחָ֖ר
િમબ્હાર
H4006

בֶּן־
પુત્ર

י׃ הַגְרִֽ
હાગ્રીનો
H1905

ס
—

  નાથાનનો ભાઈ યોએલ, હાગ્રીનો દીકરો િમબ્હાર,

לֶק39 צֶ֖
સેલેક
H6768

הָעַמּוֹנִי֑
આમ્મોની
H5984

֙ נַחְרַי
નાહરાય
H5171

י רֹתִ֔ הַבֵּ֣
બેરોથી
H1307

א נֹשֵׂ֕
ઉઠાવનાર
H5375

כְּלֵ֖י
શસ્ત્રોના
H3627

יוֹאָ֥ב
યોઆબ
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָֽה׃
સરુયાહના
H6870

ס
—

  સેલેક આમ્મોની, સરુયાના દીકરા યોઆબનો શસ્ત્રવાહક નાહરાય બેરોથી,

עִירָא40֙
ઈરા
H5896

י הַיִּתְרִ֔
િયથ્રી
H3505

ב גָּרֵ֖
ગારેબ
H1619

י׃ הַיִּתְרִֽ
િયથ્રી
H3505

ס
—

  ઈરા િયથ્રી, ગારેબ િયથ્રી,

אֽוּרִיָּה41֙
ઉિરયાહ

י הַחִתִּ֔
િહત્તી
H2850

זָבָ֖ד
ઝાબાદ
H2066

בֶּן־
પુત્ર

י׃ אַחְלָֽ
આďાયનો
H0304

ס
—

  ઉિરયા િહત્તી, આહલાયનો દીકરો ઝાબાદ.

א42 עֲדִינָ֙
અદીના
H5721

בֶן־
પુત્ર

א שִׁיזָ֜
શીઝાનો
H7877

י הָרֽאוּבֵנִ֗
રૂબેની
H7206

אשׁ ֹ֛ ר
મુખ્ય

לָרֽאוּבֵנִ֖י
રૂબેનીઓનો
H7206

וְעָלָ֥יו
અને–તેની–સાથે

ׁים׃ שְׁלוֹשִֽ
ત્રીસ
H7970

ס
—

  રુબેનીઓનો મુખ્ય રુબેની િશઝાનો દીકરો અદીના અને તેની સાથે ત્રીસ સરદારો.

43֙ חָנָן
હાનાન
H2605

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ה מַעֲכָ֔
માઅખાહનો
H4601

וְיוֹשָׁפָ֖ט
અને–યોશાફાટ
H3146

י׃ הַמִּתְנִֽ
િમથ્ની
H4981

ס
—

  માકાનો દીકરો હાનાન, યોશાફાટ િમથ્ની,

עֻזִיָּ֖א44
ઉિઝ્ઝયા
H5814

י הָעֲשְׁתְּרָתִ֑
આશ્તરાથી
H6254

שָׁמָע֙
શામા
H8091

]ויעואל[
—
H3273

ל( יעִיאֵ֔ )וִֽ
અને–યઈએલ
H3273

ס
—

בְּנֵי֖
પુત્રો

ם חוֹתָ֥
હોથામના
H2369

י׃ הָעֲרֹעֵרִֽ
અરોએરી
H6200

ס
—

  ઉિઝયા આશ્તારોથી, અરોએરી હોથામના દીકરા શામા તથા યેઈએલ.

45֙ יעֲאֵל יְדִֽ
યદીઅએલ
H3043

בֶּן־
પુત્ર

י שִׁמְרִ֔
િશમ્રીનો
H8113

א וְיֹחָ֥
અને–યોહા
H3109

יו אָחִ֖
તેનો–ભાઈ
H0251

י׃ הַתִּיצִֽ
તીસી
H8491

ס
—

  િશમ્રીનો દીકરો યદીએલ, તેનો ભાઈ તીસી નો યોહા,

46֙ אֱלִיאֵל
એલીએલ
H0447

ים מַּחֲוִ֔ הַֽ
માહવી
H4233

י וִירִיבַ֥
અને–યરીબાય
H3403

וְיוֹשַׁוְיָה֖
અને–યોશવ્યાહ
H3145

בְּנֵי֣
પુત્રો

אֶלְנָעַ֑ם
એલ્નાઆમના
H0493

וְיִתְמָ֖ה
અને–િયથ્માહ
H3495

י׃ הַמּוֹאָבִֽ
મોઆબી
H4125

  અલીએલ માહવી, એલ્નામના દીકરો યરીબાઈ તથા યોશાવ્યા, િયથ્મા મોઆબણ,

אֱלִיאֵל47֣
એલીએલ
H0447

ד וְעוֹבֵ֔
અને–ઓબેદ
H5744

וְיַעֲשִׂיאֵ֖ל
અને–યાઅસીએલ
H3300

הַמְּצֹבָיָֽה׃
મસોબાયાથી
H4677

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/3100.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/4006.htm
https://biblehub.com/hebrew/1905.htm
https://biblehub.com/hebrew/6768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5984.htm
https://biblehub.com/hebrew/5171.htm
https://biblehub.com/hebrew/1307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/6870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5896.htm
https://biblehub.com/hebrew/3505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1619.htm
https://biblehub.com/hebrew/3505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/2066.htm
https://biblehub.com/hebrew/304.htm
https://biblehub.com/hebrew/5721.htm
https://biblehub.com/hebrew/7877.htm
https://biblehub.com/hebrew/7206.htm
https://biblehub.com/hebrew/7206.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/2605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4601.htm
https://biblehub.com/hebrew/3146.htm
https://biblehub.com/hebrew/4981.htm
https://biblehub.com/hebrew/5814.htm
https://biblehub.com/hebrew/6254.htm
https://biblehub.com/hebrew/8091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3273.htm
https://biblehub.com/hebrew/3273.htm
https://biblehub.com/hebrew/2369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3043.htm
https://biblehub.com/hebrew/8113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3109.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8491.htm
https://biblehub.com/hebrew/447.htm
https://biblehub.com/hebrew/4233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3403.htm
https://biblehub.com/hebrew/3145.htm
https://biblehub.com/hebrew/493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3495.htm
https://biblehub.com/hebrew/4125.htm
https://biblehub.com/hebrew/447.htm
https://biblehub.com/hebrew/5744.htm
https://biblehub.com/hebrew/3300.htm
https://biblehub.com/hebrew/4677.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  અલીએલ, ઓબેદ તથા યાિસયેલ મસોબાથી.

Chapter 12
לֶּה1 וְאֵ֗

અને–આ
H0428

ים הַבָּאִ֤
આવનારા
H0935

אֶל־
—
H0413

דָּוִיד֙
દાઉદ–પાસે
H1732

ג יקְלַ֔ לְצִ֣
િસક્લાગમાં
H6860

ע֣וֹד
હજી
H5750

עָצ֔וּר
રોકાયેલો
H6113

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

שָׁא֣וּל
શાઉલ
H7586

בֶּן־
પુત્ર

ישׁ קִ֑
કીશનો
H7027

וְהֵמָּ֙ה֙
અને–તેઓ
H1992

ים בַּגִּבּוֹרִ֔
વીરોમાંના
H1368

י עֹזְרֵ֖
મદદગારો
H5826

ה׃ הַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધના
H4421

  હવે દાઉદ કીશના દીકરા શાઉલને લીધે હજી સંતાતો રહેતો હતો તેવામાં તેની પાસે જઓે િસકલાગ આવ્યા તેઓ આ છે: તેઓ તેને યુદ્ધમાં સહાય કરનાર 
શૂરવીરોમાંના હતા.

שְׁקֵי2 נֹ֣
ધનુષ્ય–ચલાવનારા

שֶׁת קֶ֗
ધનુષ્ય
H7198

מַיְמִינִי֤ם
જમણે–હાથે
H3231

וּמַשְׂמִאלִים֙
અને–ડાબે–હાથે
H8041

ים אֲבָנִ֔ בָּֽ
પથ્થરોથી
H0068

ים וּבַחִצִּ֖
અને–તીરોથી
H2671

שֶׁת בַּקָּ֑
ધનુષ્યથી
H7198

י מֵאֲחֵ֥
ભાઈઓમાંથી
H0251

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

ן׃ מִבִּנְיָמִֽ
િબન્યામીનમાંથી
H1144

  તેઓ ધનુધાર્રીઓ હતા, જમણે તથા ડાબે હાથે ગોફણથી પથ્થર ફેંકી શકતા હતા તથા ધનુષ્યથી બાણ મારી શકતા હતા. તેઓ િબન્યામીની શાઉલના 
ભાઈઓમાંના હતા.

אש3ׁ ֹ֙ הָר
મુખ્ય

זֶר אֲחִיעֶ֜
અહીએઝેર
H0295

שׁ וְיוֹאָ֗
અને–યોઆશ
H3101

֙ בְּנֵי
પુત્રો

הַשְּׁמָעָה֣
શમાઆહના
H8094

י הַגִּבְעָתִ֔
િગબઆથી
H1395

]ויזואל[
—
H3149

ל( )וִיזִיאֵ֥
અને–િયઝીએલ
H3149

לֶט וָפֶ֖
અને–પેલેટ
H6404

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַזְמָוֶ֑ת
આઝ્માવેથના
H5820

ה וּבְרָכָ֕
અને–બરાખાહ
H1294

וְיֵה֖וּא
અને–યેહૂ
H3058

י׃ הָעֲנְּתֹתִֽ
અનાથોથી
H6069

  મુખ્ય અહીએઝેર, પછી યોઆશ, તેઓ િગબ્યાથી શમ્માના દીકરા હતા. આઝમાવેથ દીકરાઓ યઝીએલ તથા પેલેટ. બરાખા તથા યેહૂ અનાથોથી,

עְיָה4֧ שְׁמַֽ וְיִֽ
અને–િયશ્મઆયાહ
H3460

הַגִּבְעוֹנִי֛
િગબોની
H1393

גִּבּ֥וֹר
વીર
H1368

ים בַּשְּׁלֹשִׁ֖
ત્રીસમાંનો
H7970

וְעַל־
અને–ઉપર

ׁים׃ הַשְּׁלֹשִֽ
ત્રીસના
H7970

  ત્રીસમાંનો પરાક્રમી તથા ત્રીસનો સરદાર ઇશ્માયા િગબ્યોની, યિમર્યા, યાહઝીએલ, યોહાનાન તથા યોઝાબાદ ગદેરાથી.

וְיִרְמְיָה5֤
અને–િયમર્યાહ
H3414

֙ וְיַחֲזִיאֵל
અને–યહઝીએલ
H3166

ן וְי֣וֹחָנָ֔
અને–યોહાનાન
H3076

וְיוֹזָבָ֖ד
અને–યોઝાબાદ
H3107

י׃ הַגְּדֵרָתִֽ
ગદેરાથી
H1452

  એલુઝાય, યિરમોથ, બાલ્યા, શમાયાર્ તથા શફાટયા હરુફી,

אֶלְעוּזַי6֤
એલુઝાય
H0498

וִירִימוֹת֙
અને–યરીમોથ
H3406

וּבְעַלְיָה֣
અને–બઆલ્યાહ
H1183

הוּ וּשְׁמַרְיָ֔
અને–શમયાર્હુ
H8114

וּשְׁפַטְיָה֖וּ
અને–શફાટ્યાહુ
H8203

]החריפי[
—
H2741

י׃( )הַחֲרוּפִֽ
હરૂફી
H2741

  એલ્કાના, િયિશ્શયા, અઝારેલ, યોએઝેર તથા યાશોબામ એ કોરાહીઓ હતા,

אֶלְקָנָ֡ה7
એલકાનાહ
H0511

יִשִּׁיָּהוּ וְ֠
અને–િયશ્શીયાહુ
H3449

וַעֲזַרְאֵ֧ל
અને–અઝારએલ
H5832

וְיוֹעֶזֶ֛ר
અને–યોએઝેર
H3134

וְיָשָׁבְעָ֖ם
અને–યાશોબઆમ
H3434

ים׃ הַקָּרְחִֽ
કોરાહી
H7145

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6860.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3231.htm
https://biblehub.com/hebrew/8041.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/295.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/8094.htm
https://biblehub.com/hebrew/1395.htm
https://biblehub.com/hebrew/3149.htm
https://biblehub.com/hebrew/3149.htm
https://biblehub.com/hebrew/6404.htm
https://biblehub.com/hebrew/5820.htm
https://biblehub.com/hebrew/1294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/6069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3460.htm
https://biblehub.com/hebrew/1393.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3166.htm
https://biblehub.com/hebrew/3076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3107.htm
https://biblehub.com/hebrew/1452.htm
https://biblehub.com/hebrew/498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/1183.htm
https://biblehub.com/hebrew/8114.htm
https://biblehub.com/hebrew/8203.htm
https://biblehub.com/hebrew/2741.htm
https://biblehub.com/hebrew/2741.htm
https://biblehub.com/hebrew/511.htm
https://biblehub.com/hebrew/3449.htm
https://biblehub.com/hebrew/5832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3434.htm
https://biblehub.com/hebrew/7145.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  ગદોરના યરોહામના દીકરાઓ યોએલા તથા ઝબાદ્યા.

וְיוֹעֵאלָה8֧
અને–યોએલાહ
H3132

וּזְבַדְיָה֛
અને–ઝબદ્યાહ
H2069

בְּנֵי֥
પુત્રો

יְרֹחָ֖ם
યરોહામના
H3395

מִן־
—

הַגְּדֽוֹר׃
ગદોરથી
H1446

  ગાદીઓમાંથી કેટલાક શૂરવીર તથા યુદ્ધમાં કુશળ, ઢાલ તથા ભાલા વાપરી શકે એવા, િસર્હના જવેા િવકરાળ મુખવાળા, પવર્ત પરનાં હરણો જવેા ચપળ 
પુરુષો જુદા પડીને અરણ્યના ગઢમાં દાઉદ પાસે ગયા.

וּמִן־9
અને

י הַגָּדִ֡
ગાદીઓમાંથી
H1425

נִבְדְּל֣וּ
અલગ–થયા
H0914

אֶל־
—
H0413

דָּוִיד֩
દાઉદ–પાસે
H1732

ד לַמְצַ֙
િકલ્લામાં
H4679

רָה מִדְבָּ֜
અરણ્યમાં

גִּבֹּרֵ֣י
વીરો
H1368

יִל הַחַ֗
બળવાનના
H2428

י אַנְשֵׁ֤
માણસો
H0376

צָבָא֙
સૈન્યના

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ–માટે
H4421

עֹרְכֵ֥י
ગોટવનારા

צִנָּ֖ה
ઢાલ

מַח וָרֹ֑
અને–ભાલાના
H7420

וּפְנֵי֤
અને–ચહેરાઓ
H6440

אַרְיֵה֙
િસર્હોના–જવેા
H0738

ם פְּנֵיהֶ֔
તેમના–હતા
H6440

וְכִצְבָאיִ֥ם
અને–હરણો–જવેા

עַל־
ઉપર

ים הֶהָרִ֖
પહાડોપર
H2022

ר׃ לְמַהֵֽ
વેગમાં

ס
—

  તેઓમાં આગેવાન એઝેર, બીજાે ઓબાદ્યા, ત્રીજાે અિલયાબ,

עֵ֖זֶר10
એઝેર
H5829

אשׁ ֹ֑ הָר
મુખ્ય

עֹבַדְיָה֙
ઓબદ્યાહ
H5662

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

אֱלִיאָ֖ב
એિલઆબ
H0446

ׁי׃ הַשְּׁלִשִֽ
ત્રીજાે
H7992

  ચોથો િમશ્માન્ના, પાંચમો યિમર્યા,

מִשְׁמַנָּה11֙
િમશ્મન્નાહ
H4925

י הָרְבִיעִ֔
ચોથો
H7243

יִרְמְיָה֖
િયમર્યાહ
H3414

ׁי׃ הַחֲמִשִֽ
પાંચમો
H2549

  છઠ્ઠો આત્તાય, સાતમો અલીએલ,

12֙ עַתַּי
અત્તાય
H6262

י הַשִּׁשִּׁ֔
છટ્ટો
H8345

אֱלִיאֵ֖ל
એલીએલ
H0447

י׃ הַשְּׁבִעִֽ
સાતમો
H7637

  આઠમો યોહાનાન, નવમો એલ્ઝાબાદ,

13֙ יֽוֹחָנָן
યોહાનાન
H3076

י הַשְּׁמִינִ֔
આટમો
H8066

אֶלְזָבָ֖ד
એલ્ઝાબાદ
H0443

י׃ הַתְּשִׁיעִֽ
નવમો
H8671

  દસમો યિમર્યા, અિગયારમો માખ્બાન્નાઈ.

14֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમર્યાહુ
H3414

י הָעֲשִׂירִ֔
દશમો
H6224

ס
—

מַכְבַּנַּ֖י
મક્બન્નાય
H4344

י עַשְׁתֵּ֥
અિગયાર
H6249

ׂר׃ עָשָֽ
મો
H6240

  ગાદના દીકરાઓ સૈન્યના સરદારો હતા. જ ેસૌથી નાનો હતો તે સો ની બરાબર હતો, સૌથી મોટો હતો તે હજારની બરાબર હતો.

לֶּה15 אֵ֥
આ
H0428

מִבְּנֵי־
પુત્રોમાંથી

גָד֖
ગાદના
H1410

י רָאשֵׁ֣
મુખ્યાઓ

הַצָּבָא֑
સૈન્યના

אֶחָ֤ד
એક
H0259

לְמֵאָה֙
સો–ઉપર
H3967

ן הַקָּטָ֔
નાનો

וְהַגָּד֖וֹל
અને–મોટો

לֶף׃ לְאָֽ
હજાર–ઉપર
H0505

  પહેલાં મિહનામાં યદર્ન પોતાના િકનારા પરથી છલકાઈ હતી તે વખતે જઓે તેની પાર ગયા, તેઓએ પૂવર્ના તથા પિશ્ચમના નીચાણ પ્રદેશમાં રહેનારા સવર્ને 
નસાડી મૂક્યા હતા તેઓ એ છે.

https://biblehub.com/hebrew/3132.htm
https://biblehub.com/hebrew/2069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3395.htm
https://biblehub.com/hebrew/1446.htm
https://biblehub.com/hebrew/1425.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4679.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7420.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/738.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5829.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/446.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4925.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/6262.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/447.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3076.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/443.htm
https://biblehub.com/hebrew/8671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6224.htm
https://biblehub.com/hebrew/4344.htm
https://biblehub.com/hebrew/6249.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
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אֵלֶּ֣ה16
આ
H0428

ם הֵ֗
તેઓ–છે
H1992

ר אֲשֶׁ֙
જઓે

עָבְר֤וּ
પાર–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

֙ הַיַּרְדֵּן
યરદનને
H3383

דֶשׁ בַּחֹ֣
પહેલા–મિહનામાં
H2320

הָרִאשׁ֔וֹן
પહેલા
H7223

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

א מְמַלֵּ֖
છલકાતું–હતું
H4390

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

]גדיתיו[
—
H1415

)גְּדוֹתָ֑יו(
તેના–કાંટાઓથી
H1415

֙ וַיַּבְרִי֙חוּ
અને–ભગાડ્યા
H1272

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הָעֲ֣מָקִ֔
ખીણોના
H6010

ח לַמִּזְרָ֖
પૂવેર્
H4217

ב׃ מַּעֲרָֽ וְלַֽ
અને–પિશ્ચમે
H4628

ס
—

  િબન્યામીનના તથા યહૂદાના પુત્રોમાંના કેટલાક દાઉદની પાસે ગઢમાં આવ્યા.

או17ּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

מִן־
—

בְּנֵי֤
પુત્રોમાંથી

֙ בִנְיָמִן
િબન્યામીનના
H1144

ה יהוּדָ֔ וִֽ
અને–યહૂદાના
H3063

עַד־
સુધી
H5704

לַמְצָ֖ד
િકલ્લામાં
H4679

יד׃ לְדָוִֽ
દાઉદ–પાસે
H1732

  દાઉદ તેઓને મળવા ગયો અને તેઓને ઉત્તર આપીને કહ્યું , “જાે તમે મને સહાય કરવા સારુ શાંિતથી મારી પાસે આવ્યા હશો, તો મારું હૃદય તમારી સાથે 
એકરૂપ થશે. પણ હંુ િનદોર્ષ છતાં, જાે તમે મને મારા વૈરીઓને સ્વાધીન કરવા માટે આવ્યા હો, તો તે જાેઈને આપણા િપતૃઓના ઈશ્વર તેને માટે િશક્ષા કરો.”

וַיֵּצֵא18֣
અને–નીકળ્યો
H3318

֮ דָוִיד
દાઉદ
H1732

לִפְנֵיהֶם֒
તેમની–સામે
H6440

֙ וַיַּעַ֙ן
અને–ઉત્તર–આપ્યો

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેમને

אִם־
જાે

לְשָׁל֞וֹם
શાંિતથી
H7965

בָּאתֶ֤ם
આવ્યા–છો
H0935

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

נִי לְעָזְרֵ֔
મદદ–કરવા
H5826

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

י לִּ֧
મને

עֲלֵיכֶם֛
તમારા–ઉપર

לֵבָ֖ב
હૃદય
H3824

לְיָחַ֑ד
એક–થવા

ם־ וְאִֽ
પણ–જાે

לְרַמּוֹתַ֣נִי
દગો–કરવા

י לְצָרַ֗
મારા–શત્રુઓને

א ֹ֤ בְּל
િવના
H3808

חָמָס֙
અન્યાય
H2555

י בְּכַפַּ֔
મારા–હાથમાં
H3709

יֵרֶ֛א
જાેએ
H7200

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ינוּ אֲבוֹתֵ֖
અમારા–િપતાઓના
H0001

ח׃ וְיוֹכַֽ
અને–િનણર્ય–કરે
H3198

ס
—

  ત્યારે ત્રીસમાંના મુખ્ય અમાસાય પર આત્મા આવ્યો. અમાસાયે કહ્યું , “દાઉદ, અમે તારા છીએ. િયશાઈના દીકરા અમે તારે પક્ષે છીએ. તમને શાંિત થાઓ, 
શાંિત થાઓ, જઓે તમને મદદ કરે છે તેમને શાંિત થાઓ. કેમ કે તમારા ઈશ્વર તમને સહાય કરનાર છે.” ત્યારે દાઉદ તેઓનો અંગીકાર કયોર્ અને તેઓને લશ્કરી 
જૂથોના સરદારો તરીકે નીમ્યા.

וְר֣וּח19ַ
અને–આત્મા
H7307

ה לָבְשָׁ֗
આવ્યો
H3847

אֶת־
—
H0853

֮ עֲמָשַׂי
અમાસાય–ઉપર
H6022

אשׁ ֹ֣ ר
મુખ્ય

]השלושים[
—
H7970

)הַשָּׁלִישִׁים֒(
સરદારોનો
H7991

לְךָ֤
તારા

דָוִיד֙
દાઉદ
H1732

וְעִמְּךָ֣
અને–તારી–સાથે

בֶן־
પુત્ર

י יִשַׁ֔
િયશાયના
H3448

׀שָׁל֙וֹם 
શાંિત
H7965

שָׁל֜וֹם
શાંિત
H7965

לְךָ֗
તને

וְשָׁלוֹם֙
અને–શાંિત
H7965

ךָ זְרֶ֔ לְעֹ֣
તારા–મદદગારને
H5826

י כִּ֥
કારણ–કે

עֲזָרְךָ֖
તને–મદદ–કરે–છે
H5826

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વર
H0430

וַיְקַבְּלֵם֣
અને–સ્વીકાયાર્–તેમને
H6901

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

יִּתְּנֵם֖ וַֽ
અને–મૂક્યા–તેમને
H5414

י בְּרָאשֵׁ֥
મુખ્યાઓમાં

הַגְּדֽוּד׃
ટોળીના
H1416

פ
—

  વળી જયારે દાઉદ પિલસ્તીઓની સાથે શાઉલની સામે યુદ્ધમાં આવ્યો ત્યારે મનાશ્શામાંના પણ કેટલાક તેના પક્ષમાં આવ્યા, પણ તેઓએ પિલસ્તીઓની 
સહાય કરી નિહ, કેમ કે પિલસ્તીઓના સરદારોએ અંદરોઅંદર સલાહ કરીને દાઉદને િવદાય કયોર્. તેઓએ કહંુ્ય, “પોતાના માિલક શાઉલની તરફ ફરી જઈને તે 
અમારા િશર જાેખમમાં નાખશે.”

ה20 מְּנַשֶּׁ֞ וּמִֽ
અને–મનાશ્શેમાંથી
H4519

נָפְל֣וּ
આવ્યા
H5307

עַל־
ઉપર

יד דָּוִ֗
દાઉદ
H1732

בְּבֹא֙וֹ
જ્યારે–આવ્યો
H0935

עִם־
સાથે

ים פְּלִשְׁתִּ֧
પિલશ્તીઓ
H6430

עַל־
િવરુદ્ધ

שָׁא֛וּל
શાઉલ
H7586

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

א ֹ֣ וְל
પણ–ન
H3808

עֲזָרֻ֑ם
મદદ–કરી
H5826

י כִּ֣
કારણ–કે

ה בְעֵצָ֗
સલાહથી
H6098

הוּ שִׁלְּחֻ֜
મોકલ્યો–તેને
H7971

סַרְנֵי֤
સરદારોએ

פְלִשְׁתִּים֙
પિલશ્તીઓના
H6430

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ינוּ בְּרָאשֵׁ֕
અમારા–માથાઓથી

יִפּ֖וֹל
જશે
H5307

אֶל־
—
H0413

אֲדֹנָי֥ו
તેના–માિલક
H0113

שָׁאֽוּל׃
શાઉલ–પાસે
H7586
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https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
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  જયારે તે િસકલાગમાં જતો હતો, ત્યારે મનાશ્શામાંના આદના, યોઝાબાદ, યદીએલ, િમખાએલ, યોઝાબાદ, અલીહૂ તથા િસલ્લથાય, મનાશ્શાના 
સહસ્રાિધપિતઓ નીકળીને તેના પક્ષમાં આવ્યા.

בְּלֶכְתּ֣ו21ֹ
જ્યારે–જતો–હતો
H3212

אֶל־
—
H0413

ג יקְלַ֗ צִֽ
િસક્લાગ
H6860

נָפְל֣וּ
આવ્યા
H5307

׀עָלָי֣ו 
તેની–પાસે

ה מְּנַשֶּׁ֡ מִֽ
મનાશ્શેમાંથી
H4519

דְנַח עַ֠
અęાહ
H5734

וְיוֹזָבָ֤ד
અને–યોઝાબાદ
H3107

֙ יעֲאֵל וִידִֽ
અને–યદીઅએલ
H3043

וּמִיכָאֵל֣
અને–મીખાએલ
H4317

ד וְיוֹזָבָ֔
અને–યોઝાબાદ
H3107

וֶאֱלִיה֖וּא
અને–એલીહૂ
H0453

וְצִלְּתָ֑י
અને–િસલ્લતાય
H6769

י רָאשֵׁ֥
મુખ્યાઓ

ים הָאֲלָפִ֖
હજારોના
H0505

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

ׁה׃ לִמְנַשֶּֽ
મનાશ્શેના
H4519

  તેઓએ ભટકતા ઘાડાં િવરુદ્ધ દાઉદને સહાય કરી, કેમ કે તેઓ સવર્ શૂરવીરો હતા. પછી તેઓ સૈન્યમાં સરદારો થયા.

מָּה22 וְהֵ֗
અને–તેઓએ
H1992

עָזְר֤וּ
મદદ–કરી
H5826

עִם־
સાથે

דָּוִיד֙
દાઉદની
H1732

ל־ עַֽ
િવરુદ્ધ

הַגְּד֔וּד
ટોળીના
H1416

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גִבּ֥וֹרֵי
વીરો
H1368

יִל חַ֖
બળવાનના
H2428

ם כֻּלָּ֑
તેઓ–બધા
H3605

וַיִּהְי֥וּ
અને–થયા
H1961

ים שָׂרִ֖
સરદારો
H8269

א׃ בַּצָּבָֽ
સૈન્યમાં

  તે સમયે દરરોજ દાઉદને સહાય કરવા માટે લોકો તેની પાસે આવતા, જથેી તેનું સૈન્ય ઈશ્વરના સૈન્ય જવેું મોટંુ થયું.

כִּ֚י23
કારણ–કે

לְעֶת־
સમય
H6256

י֣וֹם
િદવસ
H3117

בְּי֔וֹם
બંને–િદવસ
H3117

אוּ יָבֹ֥
આવતા–હતા
H0935

עַל־
ઉપર

דָּוִ֖יד
દાઉદ–પાસે
H1732

לְעָזְר֑וֹ
મદદ–કરવા
H5826

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

לְמַחֲנֶה֥
છાવણી
H4264

גָד֖וֹל
મોટી

כְּמַחֲנֵה֥
છાવણી–જવેી
H4264

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરની
H0430

פ
—

  સૈન્ય માટે તૈયાર થયેલા જ ેલોકો ઈશ્વરના વચન પ્રમાણે શાઉલનું રાજય દાઉદને અપાવવા માટે તેની પાસે હેબ્રોનમાં આવ્યા, તેઓના ઉપરીઓની સંખ્યા 
આ પ્રમાણે છે:

אֵלֶּה24 וְ֠
અને–આ
H0428

י מִסְפְּרֵ֞
ગણતરીઓ
H4557

י רָאשֵׁ֤
મુખ્યાઓની

חָלוּץ֙ הֶֽ
સશસ્ત્ર

א לַצָּבָ֔
સૈન્ય–માટે

אוּ בָּ֥
આવ્યા
H0935

עַל־
ઉપર

דָּוִ֖יד
દાઉદ–પાસે
H1732

חֶבְר֑וֹנָה
હેબ્રોનમાં

ב לְהָסֵ֞
ફેરવવા
H5437

מַלְכ֥וּת
રાજ્ય
H4438

שָׁא֛וּל
શાઉલનું
H7586

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

י כְּפִ֥
મુજબ
H6310

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

ס
—

  યહૂદાના પુત્રો ઢાલ તથા બરછી ધારણ કરીને જ ેસૈન્ય યુદ્ધને માટે તૈયાર થયું હતું, તેઓ છ હજાર આઠસો હતા.

בְּנֵי25֣
પુત્રો

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

י נֹשְׂאֵ֥
ઉટાવનારા
H5375

צִנָּ֖ה
ઢાલ

מַח וָרֹ֑
અને–ભાલા
H7420

שֶׁת שֵׁ֧
છ
H8337

ים אֲלָפִ֛
હજાર
H0505

וּשְׁמוֹנֶה֥
અને–આટસો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

י חֲלוּצֵ֥
સૈન્યના

א׃ צָבָֽ
સજ્જ

ס
—

  િશમયોનીઓમાંથી યુદ્ધને માટે શૂરવીર પુરુષો સાત હજાર એકસો.

מִן־26
—

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

שִׁמְע֗וֹן
િશમોનના
H8095

גִּבּ֤וֹרֵי
વીરો
H1368

֙ חַיִ֙ל
બળવાનન�
H2428

א לַצָּבָ֔
સૈન્ય–માટે

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ה׃ וּמֵאָֽ
અને–સો
H3967

ס
—

  લેવીઓમાંથી ચાર હજાર છસો.

מִן־27
—

֙ בְּנֵי
પુત્રોમાંથી

י הַלֵּוִ֔
લેવીના
H3878

עַת אַרְבַּ֥
ચાર
H0702

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છસો
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6860.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3107.htm
https://biblehub.com/hebrew/3043.htm
https://biblehub.com/hebrew/4317.htm
https://biblehub.com/hebrew/3107.htm
https://biblehub.com/hebrew/453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6769.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1416.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7420.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  હારુનના વંશજનો આગેવાન યહોયાદા હતો, તેની સાથેના ત્રણ હજાર સાતસો.

ע28 וִיהוֹיָדָ֖
અને–યહોયાદા
H3077

הַנָּגִי֣ד
અગ્રણી
H5057

ן לְאַהֲרֹ֑
હારુનનો
H0175

וְעִמּ֕וֹ
અને–તેની–સાથે

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાતસો
H7651

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  સાદોક એક જુવાન તથા શૂરવીર પુરુષ તથા તેના િપતાના કુટંુબનાં બાવીસ આગેવાન તેની સાથે હતા.

וְצָד֥וֹק29
અને–સાદોક
H6659

נַעַ֖ר
યુવાન
H5288

גִּבּ֣וֹר
વીર
H1368

חָיִ֑ל
બળવાન
H2428

וּבֵית־
અને–ઘર

יו אָבִ֥
તેના–િપતાનું
H0001

ים שָׂרִ֖
સરદારો
H8269

ים עֶשְׂרִ֥
બાવીસ
H6242

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
—

  િબન્યામીનના પુત્રોમાંથી શાઉલના ભાઈઓ ત્રણ હજાર હતા. કેમ કે હજી સુધી તેઓનો મોટો ભાગ શાઉલના કુટંુબ પ્રત્યે વફાદાર રહ્યો હતો.

וּמִן־30
અને

בְּנֵי֧
પુત્રોમાંથી

ן בִנְיָמִ֛
િબન્યામીનના
H1144

י אֲחֵ֥
ભાઈઓ
H0251

שָׁא֖וּל
શાઉલના
H7586

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

וְעַד־
અને–અત્યાર–સુધી
H5704

הֵנָּ֙ה֙
ત્યાં
H2008

ם מַרְבִּיתָ֔
બહુમતી
H4768

ים שֹׁמְרִ֕
રખવાળ
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֖
ચોકી
H4931

ית בֵּ֥
ઘરની

שָׁאֽוּל׃
શાઉલની
H7586

ס
—

  એફ્રાઇમના પુત્રોમાંથી વીસ હજાર આઠસો, તેઓ પોતાના િપતાના કુટંુબમાં નામાંિકત શૂરવીર પુરુષો હતા.

וּמִן־31
અને

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઇમના
H0669

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וּשְׁמוֹנֶה֣
અને–આટસો
H8083

מֵא֑וֹת
સો
H3967

גִּבּ֣וֹרֵי
વીરો
H1368

יִל חַ֔
બળવાનના
H2428

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

שֵׁמ֖וֹת
નામી–વાળા
H8034

ית לְבֵ֥
ઘરાનાંના

ם׃ אֲבוֹתָֽ
િપતાઓના
H0001

ס
—

  મનાશ્શાના અડધા કુળમાંથી અઢાર હજાર નામાંિકત માણસો જઓે દાઉદને રાજા બનાવવા માટે આવ્યા હતા.

32֙ וּמֵחֲצִי
અને–અધાર્
H2677

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેના
H4519

שְׁמוֹנָה֥
અઞાર
H8083

ר עָשָׂ֖
હજાર
H6240

אָלֶ֑ף
—
H0505

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ נִקְּבוּ
નીમાયેલા

בְּשֵׁמ֔וֹת
નામોથી
H8034

לָב֖וֹא
આવવા
H0935

יךְ לְהַמְלִ֥
રાજા–બનાવવા

אֶת־
—
H0853

יד׃ דָּוִֽ
દાઉદને
H1732

ס
—

  ઇસ્સાખારના પુત્રોમાંથી તે સમયે બસો એવા માણસો હતા કે જઓે તે સમયે શાની જરૂર છે, ઇઝરાયલે શું કરવું જાેઈએ, તે સમજતા હતા. તેઓના સવર્ 
ભાઈઓ તેઓની આજ્ઞાને આધીન રહેતા હતા.

וּמִבְּנֵי33֣
અને–પુત્રોમાંથી

ר יִשָּׂשכָ֗
િયસ્સાખારના
H3485

יוֹדְעֵי֤
જાણકારો
H3045

בִינָה֙
સમજન�
H0998

ים עִתִּ֔ לַֽ
સમયોના
H6256

עַת לָדַ֖
જાણવા
H3045

מַה־
શું
H4100

ה יַּעֲשֶׂ֣
કરવું–જાેઈએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલે
H3478

רָאשֵׁיהֶם֣
તેમના–મુખ્યાઓ

יִם מָאתַ֔
બસો
H3967

וְכָל־
અને–બધા
H3605

אֲחֵיהֶ֖ם
તેમના–ભાઈઓ
H0251

עַל־
ઉપર

ם׃ פִּיהֶֽ
તેમની–આજ્ઞામાં
H6310

ס
—

  ઝબુલોનમાંથી સૈન્યમાં જઈ શકે તેવા તથા સવર્ પ્રકારના યુદ્ધશસ્ત્રો સિહત યુદ્ધ-વ્યૂહ રચી શકે એવા પચાસ હજાર શૂરવીર પુરુષો હતા તેઓ સંપૂણર્પણે 
વફાદાર હતા.

מִזְּבֻל֞וּן34
ઝબુલુનમાંથી
H2074

יוֹצְאֵי֣
નીકળનારા
H3318

א צָבָ֗
સૈન્યના

עֹרְכֵי֧
ગોટવનારા

מִלְחָמָ֛ה
યુદ્ધ
H4421

בְּכָל־
બધા
H3605

כְּלֵ֥י
શસ્ત્રોથી
H3627

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધના
H4421

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

ר וְלַעֲדֹ֖
અને–ગોટવવા

בְּלאֹ־
િવના
H3808

לֵ֥ב
એક–મન

ב׃ וָלֵֽ
અને–બે–મન

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/4768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  નફતાલીમાંથી એક હજાર સરદાર, તેઓની સાથે ઢાલ તથા બરછીવાળા સાડત્રીસ હજાર પુરુષો હતા.

י35 וּמִנַּפְתָּלִ֖
અને–નફ્તાલીમાંથી
H5321

ים שָׂרִ֣
સરદારો
H8269

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

וְעִמָּהֶם֙
અને–તેમની–સાથે

בְּצִנָּ֣ה
ઢાલો–સાથે

ית וַחֲנִ֔
અને–ભાલાઓ–સાથે
H2595

ים שְׁלֹשִׁ֥
સાડાત્રીસ
H7970

וְשִׁבְעָ֖ה
અને–સાત
H7651

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  દાનીઓમાંથી વ્યૂહરચના કરી શકે એવા અઠાવીસ હજાર છસો પુરુષો હતા.

וּמִן־36
અને

֙ הַדָּנִי
દાનીઓમાંથી
H1839

עֹרְכֵי֣
ગોટવનારા

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધન�
H4421

ים־ עֶשְׂרִֽ
અટ્ટાવીસ
H6242

וּשְׁמוֹנָה֥
અને–આટ
H8083

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છસો
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
—

  આશેરમાંથી યુદ્ધમાં જઈ શકે એવા તથા વ્યૂહરચના કરી શકે એવા ચાળીસ હજાર પુરુષો હતા.

ר37 וּמֵאָשֵׁ֗
અને–આશેરમાંથી
H0836

י יוֹצְאֵ֥
નીકળનારા
H3318

צָבָ֛א
સૈન્યના

ךְ לַעֲרֹ֥
ગોટવવા

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  યદર્નને પેલે પાર રુબેનીઓમાંથી, ગાદીઓમાંથી તથા મનાશ્શાના અડધા કુળમાંથી યુદ્ધને માટે સવર્ પ્રકારના શસ્ત્ર સિહત એક લાખ વીસ હજાર પુરુષો 
હતા.

וּמֵעֵבֶ֣ר38
અને–પારની–બાજુથી
H5676

יַּרְדֵּן לַ֠
યરદન
H3383

מִן־
—

י הָראוּבֵנִ֙
રૂબેની
H7206

י וְהַגָּדִ֜
અને–ગાદી
H1425

י  ׀וַחֲצִ֣
અને–અધાર્
H2677

בֶט שֵׁ֣
કુળ
H7626

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શેના
H4519

֙ בְּכֹל
બધાથી
H3605

֙ כְּלֵי
શસ્ત્રો
H3627

צְבָא֣
સૈન્યના

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધના
H4421

מֵאָ֥ה
સો–વીસ
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
અને–વીસ
H6242

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  સવર્ લડવૈયા તથા યુદ્ધને માટે તૈયાર એવા માણસો દાઉદને સવર્ ઇઝરાયલ ઉપર રાજા બનાવવાના દ્રઢ ઇરાદાથી હેબ્રોનમાં આવ્યા હતા. દાઉદને રાજા 
બનાવવા માટે બાકીના સવર્ ઇઝરાયલીઓ પણ સંમત હતા.

כָּל־39
આ–બધા
H3605

לֶּה אֵ֜
આ
H0428

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

֮ מִלְחָמָה
યુદ્ધના
H4421

עֹדְרֵ֣י
ગોટવનારા

מַעֲרָכָה֒
હરોળન�
H4634

בְּלֵבָ֤ב
સંપૂણર્–હૃદયે
H8003

שָׁלֵם֙
શાંિતથી
H3824

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

חֶבְר֔וֹנָה
હેબ્રોનમાં

יךְ לְהַמְלִ֥
રાજા–બનાવવા

אֶת־
—
H0853

דָּוִ֖יד
દાઉદને
H1732

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

גַם וְ֠
અને–પણ
H1571

כָּל־
બધા
H3605

ית שֵׁרִ֧
બાકીના
H7611

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલ
H3478

לֵ֥ב
એક–મન

אֶחָ֖ד
એક
H0259

יךְ לְהַמְלִ֥
રાજા–બનાવવા

אֶת־
—
H0853

יד׃ דָּוִֽ
દાઉદને
H1732

  તેઓ ખાઈપીને ત્યાં ત્રણ િદવસ સુધી દાઉદની સાથે રહ્યા, કેમ કે તેઓના ભાઈઓએ તેઓને માટે તૈયારી કરેલી હતી.

https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1839.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/7206.htm
https://biblehub.com/hebrew/1425.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4634.htm
https://biblehub.com/hebrew/8003.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

וַיִּהְיוּ־40
અને–રહ્યા
H1961

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

עִם־
સાથે

דָּוִיד֙
દાઉદની
H1732

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ה שְׁלוֹשָׁ֔
ત્રણ
H7969

ים אֹכְלִ֖
ખાતાં
H0398

ים וְשׁוֹתִ֑
અને–પીતાં
H8354

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ינוּ הֵכִ֥
તૈયાર–કયુર્ં

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
તેમના–ભાઈઓએ
H0251

וְגַם֣
અને–પણ
H1571

הַקְּרֽוֹבִים־
નજીકના
H7138

לֵיהֶם אֲ֠
તેમની–પાસે
H0413

עַד־
સુધી
H5704

ר יִשָׂשכָ֙
િયસ્સાખાર
H3485

וּזְבֻל֜וּן
અને–ઝબુલુન
H2074

י וְנַפְתָּלִ֗
અને–નફ્તાલી
H5321

מְבִיאִ֣ים
લાવતા–હતા
H0935

חֶם לֶ֡
રોટી
H3899

ים בַּחֲמוֹרִ֣
ગધેડાઓ–ઉપર
H2543

ים וּבַגְּמַלִּ֣
અને–ઊંટો–ઉપર
H1581

ים  ׀וּבַפְּרָדִ֣
અને–ખચ્ચરો–ઉપર
H6505

ר וּֽבַבָּקָ֡
અને–બળદો–ઉપર
H1241

ל מַאֲכָ֡
ખોરાક
H3978

מַח קֶ֠
લોટ
H7058

ים דְּבֵלִ֙
અંજીરની–થેપલી
H1690

ים וְצִמּוּקִ֧
અને–િકશિમશ
H6778

וְיַֽיִן־
અને–દ્રાક્ષ
H3196

מֶן וְשֶׁ֛
અને–તેલ
H8081

ר וּבָקָ֥
અને–બળદો
H1241

אן ֹ֖ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

ב לָרֹ֑
પુષ્કળ
H7230

י כִּ֥
કારણ–કે

שִׂמְחָ֖ה
આનંદ–હતો
H8057

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

פ
—

  વળી જઓે તેઓની પાસેના હતા એટલે ઇસ્સાખાર, ઝબુલોન તથા નફતાલી સુધીના જઓે હતા, તેઓ ગધેડાં પર, ઊંટો પર, ખચ્ચરો પર, બળદો પર 
ખોરાક એટલે રોટલી, દ્રાક્ષની લૂમો, અંજીરના ચકતાં, દ્રાક્ષારસ, તેલ, ગધેડાંઓ તથા ઘેટાં પુષ્કળ પ્રમાણમાં લાવ્યા હતા. કેમ કે ઇઝરાયલમાં સવર્ત્ર આનંદોત્સવ 
થઈ રહ્યો હતો.

Chapter 13
וַיִּוָּעַץ1֣

અને–સલાહ–કરી
H3289

יד דָּוִ֗
દાઉદે
H1732

עִם־
સાથે

י שָׂרֵ֧
સરદારો
H8269

ים הָאֲלָפִ֛
હજારોના
H0505

וְהַמֵּא֖וֹת
અને–સોઓના
H3967

לְכָל־
દરેક
H3605

יד׃ נָגִֽ
અગ્રણી
H5057

  દાઉદે સહસ્ત્રાિધપિતઓની તથા શતાિધપિતઓની એટલે સવર્ સરદારોની સલાહ લીધી.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֜
દાઉદે
H1732

ל  ׀לְכֹ֣
બધા
H3605

קְהַל֣
સમૂહને
H6951

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

אִם־
જાે

ם עֲלֵיכֶ֙
તમને

ט֜וֹב
સારું–લાગે
H2895

וּמִן־
અને

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

נִפְרְצָה֙
સંદેશા–મોકલીએ
H6555

ה נִשְׁלְחָ֞
મોકલીએ
H7971

עַל־
ઉપર

אַחֵי֣נוּ
અમારા–ભાઈઓને
H0251

ים הַנִּשְׁאָרִ֗
બાકી–રહેલા
H7604

֙ בְּכֹל
બધા
H3605

אַרְצ֣וֹת
દેશોમાં
H0776

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וְעִמָּהֶ֛ם
અને–તેમની–સાથે

הַכֹּהֲנִ֥ים
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֖ם
અને–લેવીઓ
H3881

בְּעָרֵ֣י
નગરોમાં

מִגְרְשֵׁיהֶם֑
તેમના–ચરાણોન�
H4054

וְיִקָּבְצ֖וּ
અને–ભેગા–થાય
H6908

ינוּ׃ אֵלֵֽ
અમારી–પાસે
H0413

  દાઉદે ઇઝરાયલની આખી સભાને કહ્યું , “જાે તમને સારું લાગે અને જાે આપણા યહોવાહની ઇચ્છા હોય, તો આપણા જ ેભાઈઓ ઇઝરાયલના દેશમાં છે 
તેઓને તથા પોતાના શહેરોમાં રહેતા યાજકોને અને લેવીઓની પાસે સંદેશાવાહકોને મોકલીને તેઓને આપણી સાથે જાેડાવા માટે જણાવીએ.

וְנָסֵ֛בָּה3
અને–પાછંુ–લાવીએ
H5437

אֶת־
—
H0853

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

ינוּ אֱלֹהֵ֖
અમારા–ઈશ્વરનો
H0430

אֵלֵי֑נוּ
અમારી–પાસે
H0413

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

דְרַשְׁנֻה֖וּ
શોધ્યું–આપણે
H1875

י בִּימֵ֥
િદવસોમાં
H3117

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586

  આપણા ઈશ્વરનો કરારકોશ આપણી પાસે ફરીથી લાવીએ કેમ કે શાઉલના સમયમાં આપણે તેની ઇચ્છાને શોધતા નહોતા.”

וַיֹּאמְר֥ו4ּ
અને–કહ્યું
H0559

ל־ כָֽ
બધી
H3605

הַקָּהָ֖ל
સભાએ
H6951

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

ן כֵּ֑
એમ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ר יָשַׁ֥
યોગ્ય–હતી
H3474

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

כָל־
બધા
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

  તે બાબતમાં આખી સભા સહમત થઈ, કેમ કે બધા લોકોની દ્રિષ્ટમાં એ જ યોગ્ય હતું.
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૧ કાળવૃત્તાંત

וַיַּקְהֵ֤ל5
અને–ભેગા–કયાર્
H6950

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

מִן־
—

שִׁיח֥וֹר
શીહોરથી
H7883

יִם מִצְרַ֖
િમસરન�
H4714

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

לְב֣וֹא
પ્રવેશ
H0935

חֲמָת֑
હમાથના
H2574

לְהָבִיא֙
લાવવા
H0935

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

ים׃מִקִּרְיַת֖  יְעָרִֽ
િકયાર્થ–યઆરીમથી
H7157

  તેથી દાઉદે ઈશ્વરના કરારકોશને િકયાર્થ-યારીમથી લાવવા માટે, િમસરના િશહોરથી તે હમાથના નાકા સુધીના સવર્ ઇઝરાયલને ભેગા કયાર્.

עַל6 וַיַּ֙
અને–ગયો
H5927

דָּוִי֤ד
દાઉદ
H1732

וְכָל־
અને–બધા
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

תָה בַּעֲלָ֔
બાલાહમાં
H1173

אֶל־
—
H0413

קִרְיַת֥
િકયાર્થ
H7157

ים יְעָרִ֖
યઆરીમ
H7157

ר אֲשֶׁ֣
જે

לִיהוּדָ֑ה
યહૂદાનું–છે
H3063

לְהַעֲל֣וֹת
ઉપર–લાવવા
H5927

ם מִשָּׁ֗
ત્યાંથી
H8033

אֵת֩
—
H0853

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

ים  ׀הָאֱלֹהִ֧
ઈશ્વરનો
H0430

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

ב יוֹשֵׁ֥
િબરાજમાન
H3427

ים הַכְּרוּבִ֖
કરૂબો–ઉપર
H3742

אֲשֶׁר־
જનેું

א נִקְרָ֥
બોલાવાયું–છે
H7121

ׁם׃ שֵֽ
નામ
H8034

  કરુબો પર િબરાજમાન ઈશ્વર, જ ેયહોવાહના નામથી ઓળખાય છે, તેમનો કોશ ત્યાંથી લાવવા માટે દાઉદ અને બધા ઇઝરાયલીઓ, બાલાહમાં એટલે 
યહૂદાના િકયાર્થ-યારીમમાં ભેગા થયા.

יבו7ּ וַיַּרְכִּ֜
અને–ચડાવ્યો
H7392

אֶת־
—
H0853

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

עַל־
ઉપર

עֲגָלָה֣
ગાડી
H5699

ה חֲדָשָׁ֔
નવી
H2319

ית מִבֵּ֖
ઘરથી

אֲבִינָדָ֑ב
અબીનાદાબન�
H0041

וְעֻזָּ֣א
અને–ઉઝ્ઝા

וְאַחְי֔וֹ
અને–અહ્યો
H0283

נֹהֲגִ֖ים
હાંકતા–હતા

ה׃ בָּעֲגָלָֽ
ગાડીને
H5699

  તેઓએ ઈશ્વરનો કોશ નવા ગાડામાં મૂક્યો. તેઓ તે અબીનાદાબના ઘરમાંથી લઈ આવ્યા હતા. ઉઝઝા તથા આહ્યો ગાડંુ હાંકતા હતા.

וְדָוִי֣ד8
અને–દાઉદ
H1732

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલ
H3478

ים מְשַׂחֲקִ֛
ઉજવણી–કરતા–હતા
H7832

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

בְּכָל־
બધી
H3605

ז עֹ֑
શિક્તથી
H5797

ים וּבְשִׁירִ֤
અને–ગીતોથી

וּבְכִנֹּרוֹת֙
અને–વીણાઓથી
H3658

וּבִנְבָלִ֣ים
અને–િસતારોથી

ים וּבְתֻפִּ֔
અને–ઢોલોથી
H8596

יִם וּבִמְצִלְתַּ֖
અને–ઝાંઝોથી
H4700

וּבַחֲצֹצְרֽוֹת׃
અને–રણિશર્ગાઓથી
H2689

  દાઉદ તથા સવર્ ઇઝરાયલીઓ ગીતો ગાતા હતા અને વીણા, િસતાર, ખંજરી, ઝાંઝ તથા રણિશર્ગડાં વગાડીને ખૂબ આનંદથી ઈશ્વરની સમક્ષ ઉત્સવ કરતા 
હતા.

או9ּ וַיָּבֹ֖
અને–પહોંચ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

גֹּ֣רֶן
ખળા
H1637

ן כִּידֹ֑
કીદોનન�
H3592

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–લંબાવ્યો
H7971

א עֻזָּ֜
ઉઝ્ઝાએ

אֶת־
—
H0853

יָד֗וֹ
હાથ
H3027

֙ לֶאֱחֹז
પકડવા
H0270

אֶת־
—
H0853

הָאָ֣ר֔וֹן
કોશને
H0727

י כִּ֥
કારણ–કે

ׁמְט֖וּ שָֽ
લપસ્યા
H8058

ר׃ הַבָּקָֽ
બળદો
H1241

  જ્યારે તેઓ િકદ્રોનની ખળી આગળ આવ્યા, ત્યારે બળદોને ઠોકર વાગી એટલે ઉઝઝાએ કોશને સંભાળવા માટે પોતાનો હાથ લંબાવીને કોશને પકડ્યો.

חַר־10 וַיִּֽ
અને–ભડક્યો
H2734

אַ֤ף
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

א בְּעֻזָּ֔
ઉઝ્ઝા–ઉપર

הוּ וַיַּכֵּ֕
અને–માયોર્–તેને
H5221

עַל֛
કારણે

אֲשֶׁר־
જે

שָׁלַ֥ח
લંબાવ્યો–હતો
H7971

יָד֖וֹ
હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

הָאָר֑וֹן
કોશને
H0727

וַיָּ֥מָת
અને–મયોર્
H4191

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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૧ કાળવૃત્તાંત

  તેથી યહોવાહનો કોપ ઉઝઝા પર સળગી ઊઠ્યો અને તેને મારી નાખ્યો. કેમ કે ઉઝઝા તે કોશને અડક્યો હતો. તે ત્યાં ઈશ્વર સમક્ષ મૃત્યુ પામ્યો.

וַיִּ֣חַר11
અને–ગુસ્સો–થયો
H2734

יד לְדָוִ֔
દાઉદને
H1732

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ץ פָרַ֧
તોડ્યું
H6555

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

רֶץ פֶּ֖
તોડવું
H6556

בְּעֻזָּ֑א
ઉઝ્ઝા–ઉપર

א וַיִּקְרָ֞
અને–કહંુ્ય
H7121

לַמָּק֤וֹם
જગ્યાને
H4725

הַהוּא֙
તે
H1931

רֶץ פֶּ֣
પેરેસ–ઉઝ્ઝા
H6560

א עֻזָּ֔
—
H6560

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધીન�
H2088

  દાઉદને ઘણું ખોટંુ લાગ્યું કેમ કે યહોવાહે ઉઝઝાને િશક્ષા કરી હતી. તેથી તે જગ્યાનું નામ પેરેસ-ઉઝઝા પડ્યું, જ ેઆજ સુધી તે જ નામે ઓળખાય છે.

א12 וַיִּירָ֤
અને–ડયોર્
H3372

דָוִיד֙
દાઉદ
H1732

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
ઈશ્વરથી
H0430

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הֵי֚ךְ
કેવી–રીતે
H1963

יא אָבִ֣
લાવીશ
H0935

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

אֵ֖ת
—
H0853

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

  તે િદવસે દાઉદને ઈશ્વરનો ડર લાગ્યો અને તે બોલ્યો, “હંુ મારા ઘરે ઈશ્વરનો કોશ કેવી રીતે લાવું?”

א־13 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יר הֵסִ֙
લઈ–ગયો
H5493

דָּוִי֧ד
દાઉદ
H1732

אֶת־
—
H0853

הָאָר֛וֹן
કોશને
H0727

אֵלָ֖יו
પોતાની–પાસે
H0413

אֶל־
—
H0413

עִי֣ר
નગરમાં

דָּוִי֑ד
દાઉદના
H1732

הוּ וַיַּטֵּ֕
પણ–વળાવ્યો–તેને
H5186

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֥
ઘરમાં

ם ד־אֱדֹ֖ עֹבֵֽ
ઓબેદ–એદોમન�
H5654

י׃ הַגִּתִּֽ
િગત્તી
H1663

  તેથી દાઉદ કોશને પોતાને ત્યાં દાઉદનગરમાં લાવ્યો નિહ, પણ તેને બીજ ેસ્થળે એટલે િગત્તી ઓબેદ-અદોમના ઘરમાં લઈ ગયો.

וַיֵּשֶׁב14֩
અને–રહ્યો
H3427

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

ים הָאֱלֹהִ֜
ઈશ્વરનો
H0430

עִם־
સાથે

ית בֵּ֙
ઘરમાં

ד  םעֹבֵ֥ אֱדֹ֛
ઓબેદ–એદોમના
H5654

בְּבֵית֖וֹ
તેન�–ઘરમાં

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים חֳדָשִׁ֑
મિહના
H2320

וַיְבָ֧רֶךְ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘરને

ם ד־אֱדֹ֖ עֹבֵֽ
ઓબેદ–એદોમના
H5654

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેકાંઈ

לֽוֹ׃
તેનું–હતું

פ
—

  ઈશ્વરનો કોશ ઓબેદ-અદોમના ઘરમાં તેના કુટંુબની સાથે ત્રણ મિહના રહ્યો. તેથી યહોવાહે, તેના કુટંુબને તથા તેના સવર્સ્વને આશીવાર્દ આપ્યો.

Chapter 14
יִּשְׁלַח1 וַ֠

અને–મોકલ્યો
H7971

]חירם[
—
H2438

ם( )חוּרָ֙
હૂરામે
H2361

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ר צֹ֥
સોરના
H6865

֮ מַלְאָכִים
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
—
H0413

דָּוִיד֒
દાઉદ–પાસે
H1732

וַעֲצֵי֣
અને–લાકડાંના
H6086

ים אֲרָזִ֔
દેવદારના
H0730

י וְחָרָשֵׁ֣
અને–કારીગરો
H2796

יר קִ֔
દીવાલન�
H7023

י וְחָרָשֵׁ֖
અને–કારીગરો
H2796

עֵצִ֑ים
લાકડાન�
H6086

לִבְנ֥וֹת
બાંધવા
H1129

ל֖וֹ
તેના–માટે

יִת׃ בָּֽ
મહેલ

  પછી તૂરના રાજા હીરામે, દાઉદને માટે મહેલ બાંધવા સારુ તેની પાસે સંદેશાવાહકો સાથે દેવદાર વૃક્ષ, કિડયા તથા સુતારો મોકલ્યા.

וַיֵּ֣דַע2
અને–જાણ્યું
H3045

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

י־ כִּֽ
કે

הֱכִינ֧וֹ
સ્થાિપત–કયોર્–હતો–તેને

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

את נִשֵּׂ֤
ઊંચું–થયું–હતું
H5375

לְמַעְ֙לָה֙
ઊંચે
H4605

מַלְכוּת֔וֹ
તેનું–રાજ્ય
H4438

בַּעֲב֖וּר
ખાતર
H5668

עַמּ֥וֹ
તેન�–લોકો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

פ
—
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૧ કાળવૃત્તાંત

  દાઉદ જાણતો હતો કે યહોવાહે, તેને ઇઝરાયલના રાજા તરીકે સ્થાપ્યો છે અને તેના ઇઝરાયલી લોકો માટે તેના રાજ્યનો મિહમા ઘણો વધાયોર્ છે.

ח3 וַיִּקַּ֙
અને–લીધી
H3947

דָּוִ֥יד
દાઉદે
H1732

ע֛וֹד
વધુ
H5750

ים נָשִׁ֖
પત્નીઓ
H0802

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

וַיּ֧וֹלֶד
અને–જન્માવ્યા
H3205

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

ע֖וֹד
વધુ
H5750

בָּנִ֥ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  યરુશાલેમમાં, દાઉદે વધારે પત્નીઓ કરી અને તે બીજા ઘણાં દીકરા-દીકરીઓનો િપતા થયો.

וְאֵלֶּ֙ה4֙
અને–આ
H0428

שְׁמ֣וֹת
નામો–છે
H8034

ים הַיְלוּדִ֔
જન્મેલાઓનૺ
H3205

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

הָיוּ־
થયા
H1961

ל֖וֹ
તેને

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

שַׁמּ֣וּעַ
શમ્મુઆ
H8051

ב וְשׁוֹבָ֔
અને–શોબાબ
H7727

ן נָתָ֖
નાથાન
H5416

ה׃ וּשְׁלֹמֹֽ
અને–શલોમો
H8010

  યરુશાલેમમાં તેના જ ેદીકરાઓ જન્મ્યા તેઓનાં નામ આ પ્રમાણે છે: શામ્મૂઆ, શોબાબ, નાથાન, સુલેમાન,

וְיִבְחָ֥ר5
અને–િયબ્હાર
H2984

וֶאֱלִישׁ֖וּעַ
અને–એલીશુઆ
H0474

לֶט׃ וְאֶלְפָּֽ
અને–એલ્પાલેટ
H0467

  ઈબ્હાર, અલીશૂઆ, એલ્પેલેટ,

וְנֹ֥גַה6ּ
અને–નોગાહ
H5052

וְנֶפֶ֖ג
અને–નેફેગ
H5298

יעַ׃ וְיָפִֽ
અને–યાફીઆ
H3309

  નોગા, નેફેગ, યાફીઆ,

ע7 וֶאֱלִישָׁמָ֥
અને–એલીશામા
H0476

ע וּבְעֶלְיָדָ֖
અને–બએલ્યાદા
H1182

לֶט׃ וֶאֱלִיפָֽ
અને–એલીફેલેટ
H0467

  અિલશામા, બેલ્યાદા તથા અિલફેલેટ.

וַיִּשְׁמְע֣ו8ּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

ים פְלִשְׁתִּ֗
પિલશ્તીઓએ
H6430

כִּי־
કે

ח נִמְשַׁ֙
અિભિષક્ત–થયો–હતો
H4886

דָּוִי֤ד
દાઉદ
H1732

לְמֶלֶ֙ךְ֙
રાજા–તરીકે
H4428

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

וַיַּעֲל֥וּ
અને–ચડ્યા
H5927

כָל־
બધા
H3605

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલશ્તીઓ
H6430

שׁ לְבַקֵּ֣
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

דָּוִי֑ד
દાઉદને
H1732

וַיִּשְׁמַע֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

א וַיֵּצֵ֖
અને–નીકળ્યો
H3318

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–સામે
H6440

  હવે જ્યારે પિલસ્તીઓએ સાંભળ્યું કે દાઉદ આખા ઇઝરાયલ પર રાજા તરીકે અિભિષક્ત થયો છે, ત્યારે તેઓ સવર્ તેની સામે લડાઈ કરવાને આવ્યા. 
પણ તે સાંભળીને દાઉદ તેઓની સામે બહાર નીકળ્યો.

ים9 וּפְלִשְׁתִּ֖
અને–પિલશ્તીઓ
H6430

אוּ בָּ֑
આવ્યા
H0935

יִּפְשְׁט֖וּ וַֽ
અને–ફેલાયા
H6584

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

ים׃ רְפָאִֽ
રફાઈમનૺ

  હવે પિલસ્તીઓએ આવીને રફાઈમની ખીણમાં હુમલો કરીને લૂંટ ચલાવી.

ל10 וַיִּשְׁאַ֙
અને–પૂછ્યું
H7592

דָּוִי֤ד
દાઉદે
H1732

בֵּאלֹהִים֙
ઈશ્વરને
H0430

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

עֱלֶה֙ הַאֶֽ
ચડંુ–શું
H5927

עַל־
િવરુદ્ધ

]פלשתיים[
—
H6430

ים( )פְּלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓ
H6430

ם וּנְתַתָּ֖
અને–આપશે
H5414

י בְּיָדִ֑
મારા–હાથમાં
H3027

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ל֤וֹ
તેને

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ה עֲלֵ֔
ચડ
H5927

ים וּנְתַתִּ֖
અને–આપીશ–તેમને
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
તાર�–હાથમાં
H3027

  પછી દાઉદે યહોવાહની સલાહ લીધી. તેણે પૂછ્યું, “શું હંુ પિલસ્તીઓ પર આક્રમણ કરું? શું તમે મને તેઓ પર િવજય અપાવશો?” યહોવાહે તેને કહંુ્ય, 
“આક્રમણ કર, હંુ તેઓને તારા હાથમાં સોંપી દઈશ.”
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וַיַּעֲל֥ו11ּ
અને–ચડ્યા
H5927

֮ עַל־פְּרָצִים בְּבַֽ
બાલ–પરાસીમમાં
H1188

ם וַיַּכֵּ֣
અને–માયાર્–તેમને
H5221

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

דָּוִיד֒
દાઉદે
H1732

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

ץ פָּרַ֙
તોડ્યા–છે
H6555

ים אֱלֹהִ֧ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

אוֹיְבַ֛י
માર�–શત્રુઓને
H0341

י בְּיָדִ֖
મારા–હાથે
H3027

כְּפֶרֶ֣ץ
પૂર–જવેું
H6556

מָיִ֑ם
પાણીના
H4325

עַל־
એટલે

ן כֵּ֗
તેથી

רְא֛וּ קָֽ
કહ્યું
H7121

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

הַמָּק֥וֹם
જગ્યાનું
H4725

הַה֖וּא
તે
H1931

עַל  ים׃בַּ֥ פְּרָצִֽ
બાલ–પરાસીમ
H1188

  તેથી દાઉદ અને તેના માણસો, બાલ-પરાસીમ આગળ આવ્યા અને ત્યાં દાઉદે તેમને હરાવ્યા. દાઉદે કહ્યું ; “જમે પાણીના જાેરથી પાળ તૂટી પડ ેછે તેમ 
ઈશ્વરે મારા દશુ્મનોનો સંહાર કયોર્ છે.” તેથી તે જગ્યાનું નામ બાલ-પરાસીમ રાખવામાં આવ્યું.

וַיַּעַזְבוּ־12
અને–છોડી–ગયા

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
તેમના–દેવોને
H0430

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

וַיִּשָּׂרְפ֖וּ
અને–બાળ્યા–તેમને
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નમાં
H0784

פ
—

  પિલસ્તીઓ પોતાના દેવોને ત્યાં જ પડતા મૂકીને નાસી ગયા હતા, દાઉદની આજ્ઞાથી તેઓને બાળી નાખવામા આવ્યા.

יפו13ּ וַיֹּסִ֤
અને–ફરી–આવ્યા
H3254

עוֹד֙
ફરી
H5750

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓ
H6430

יִּפְשְׁט֖וּ וַֽ
અને–ફેલાયા
H6584

מֶק׃ בָּעֵֽ
ખીણમાં
H6010

  પછી પિલસ્તીઓએ ફરીથી બીજી વાર ખીણમાં લૂંટ ચલાવી.

ל14 וַיִּשְׁאַ֙
અને–પૂછ્યું
H7592

ע֤וֹד
ફરી
H5750

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

ים אלֹהִ֔ בֵּֽ
ઈશ્વરને
H0430

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

א ֹ֥ ל
ન
H3808

עֲלֶ֖ה תַֽ
ચડ
H5927

חֲרֵיהֶם֑ אַֽ
તેમની–પાછળ

הָסֵב֙
વળો
H5437

ם עֲלֵיהֶ֔ מֵֽ
તેમન�–ઉપરથી

אתָ וּבָ֥
અને–આવ
H0935

לָהֶ֖ם
તેમની–ઉપર
H1992

מִמּ֥וּל
સામેથી
H4136

ים׃ הַבְּכָאִֽ
બાકાના–વૃક્ષોનૺ
H1057

  તેથી દાઉદે ફરીથી ઈશ્વરની સલાહ માગી. ઈશ્વરે તેને કહ્યું , “તું તેઓના ઉપર સામેથી હુમલો કરીશ નિહ, પણ ફરીને તેમની પાછળ જઈ શેતૂરના વૃક્ષોની 
સામેથી તેઓ પર હુમલો કરજ.ે

יהִי15 וִ֠
અને–થશે
H1961

שָׁמְעֲךָ֞ כְּֽ
જ્યારે–સાંભળો
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֤וֹל
અવાજ

הַצְּעָדָה֙
પગલાંનો

י בְּרָאשֵׁ֣
િશખરો–ઉપર

ים הַבְּכָאִ֔
બાકાનૺ–વૃક્ષોનૺ
H1057

ז אָ֖
ત્યારે

תֵּצֵא֣
નીકળ
H3318

בַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָצָ֤א
નીકળ્યો–હશે
H3318

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–આગળ
H6440

לְהַכּ֖וֹת
મારવા
H5221

אֶת־
—
H0853

מַחֲנֵה֥
છાવણીને
H4264

ים׃ פְלִשְׁתִּֽ
પિલશ્તીઓની
H6430

  જ્યારે શેતૂરવૃક્ષોની ટોચમાં કૂચ થતી હોવાનો અવાજ તને સંભળાય, ત્યારે તું બહાર નીકળીને હુમલો કરજ.ે કેમ કે પિલસ્તીઓના સૈન્યનો સંહાર કરવા 
માટે ઈશ્વર તારી આગળ ગયા છે.”

וַיַּ֣עַש16ׂ
અને–કયુર્ં

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

ר אֲשֶׁ֥ כַּֽ
જમે

צִוָּ֖הוּ
આજ્ઞા–આપી–હતી–તેને
H6680

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

֙ וַיַּכּוּ
અને–માયુર્ં
H5221

אֶת־
—
H0853

מַחֲנֵה֣
છાવણીને
H4264

ים פְלִשְׁתִּ֔
પિલશ્તીઓની
H6430

מִגִּבְע֖וֹן
િગબોનથી
H1391

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

זְרָה׃ גָּֽ
ગેઝરાહ
H1507

  ઈશ્વરે દાઉદને આજ્ઞા કરી હતી તેમ તેણે કયુર્ં. તેણે િગબ્યોનથી તે છેક ગેઝેર સુધી પિલસ્તીઓના સૈન્યનો સંહાર કયોર્.

א17 וַיֵּצֵ֥
અને–ફેલાયું
H3318

שֵׁם־
નામ
H8034

דָּוִ֖יד
દાઉદનું
H1732

בְּכָל־
બધા
H3605

אֲרָצ֑וֹת הָֽ
દેશોમાં
H0776

וַֽיהוָה֛
અને–યહોવાએ
H3068

ן נָתַ֥
મૂક્યો
H5414

אֶת־
—
H0853

פַּחְדּ֖וֹ
તેનો–ભય
H6343

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓનૺ
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  પછી દાઉદની કીિતર્ સવર્ દેશોમાં પ્રસરી ગઈ અને યહોવાહે, સવર્ પ્રજાઓને તેનાથી ભયભીત બનાવી દીધી.

Chapter 15
עַשׂ־1 וַיַּֽ

અને–બાંધ્યા
ל֥וֹ
પોતાન�–માટે

ים בָתִּ֖
ઘરો

בְּעִי֣ר
નગરમાં

דָּוִי֑ד
દાઉદનૺ
H1732

וַיָּ֤כֶן
અને–તૈયાર–કયુર્ં

מָקוֹם֙
જગ્યા
H4725

אֲר֣וֹן לַֽ
કોશ–માટે
H0727

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનો
H0430

וַיֶּט־
અને–તાણ્યો
H5186

ל֖וֹ
તેનૺ–માટે

הֶל׃ אֹֽ
તંબુ
H0168

  દાઉદનગરમાં, દાઉદે પોતાને માટે મહેલો બનાવ્યાં. તેણે ઈશ્વરના કોશને સારુ જગ્યા તૈયાર કરીને ત્યાં તેને માટે મંડપ બાંધ્યો.

אָז2֚
ત્યારે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

לָשֵׂאת֙
ઉચકવું–જાેઈએ
H5375

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનો
H0430

י כִּ֖
િસવાય

אִם־
કેવળ

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓએ
H3881

כִּי־
કારણ–કે

׀בָם֣ 
તેમને

בָּחַר֣
પસંદ–કયાર્–છે
H0977

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

את לָשֵׂ֞
ઉચકવા
H5375

אֶת־
—
H0853

אֲר֧וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

וּֽלְשָׁרְת֖וֹ
અને–સેવા–કરવા
H8334

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

ס
—

  પછી દાઉદે કહ્યું , “ફક્ત લેવીઓ આ ઈશ્વરના કોશને ઊંચકે, કેમ કે યહોવાહે, તેઓને કોશ ઊંચકવા માટે તથા સદા તેમની સેવા કરવા માટે પસંદ કયાર્ છે.”

וַיַּקְהֵ֥ל3
અને–ભેગા–કયાર્
H6950

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

אֶל־
—
H0413

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

לְהַעֲלוֹת֙
ઉપર–લાવવા
H5927

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

אֶל־
—
H0413

מְקוֹמ֖וֹ
તેનૺ–જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જે

ין הֵכִ֥
તૈયાર–કયુર્ં–હતું

לֽוֹ׃
તેનૺ–માટે

  પછી દાઉદે યહોવાહના કોશને માટે જ ેજગ્યા તૈયાર કરી હતી, ત્યાં તેને લઈ જવા માટે યરુશાલેમમાં સવર્ ઇઝરાયલીઓને ભેગા કયાર્ં.

ף4 וַיֶּאֱסֹ֥
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

ן הֲרֹ֖ אַֽ
હારુનનૺ
H0175

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓને
H3881

  દાઉદે હારુનના વંશજાેને તથા લેવીઓને એકત્ર કયાર્.

לִבְנֵי5֖
પુત્રોમાંથી

קְהָת֑
કહાથનૺ
H6955

אוּרִיאֵל֣
ઉરીએલ
H0222

ר הַשָּׂ֔
સરદાર
H8269

יו וְאֶחָ֖
અને–તેનૺ–ભાઈઓ
H0251

מֵאָ֥ה
સો–વીસ
H3967

ים׃ וְעֶשְׂרִֽ
—
H6242

ס
—

  તેઓમાં કહાથના વંશજાેમાંના મુખ્ય આગેવાન ઉરીએલ તથા તેના ભાઈઓ, એક સો વીસ હતા.

לִבְנֵי6֖
પુત્રોમાંથી

י מְרָרִ֑
મરારીનૺ
H4847

עֲשָׂיָה֣
અસાયાહ
H6222

ר הַשָּׂ֔
સરદાર
H8269

יו וְאֶחָ֖
અને–તેનૺ–ભાઈઓ
H0251

יִם מָאתַ֥
બસો–વીસ
H3967

ים׃ וְעֶשְׂרִֽ
—
H6242

ס
—

  મરારીના વંશજાેમાંના મુખ્ય આગેવાન અસાયા તથા તેના ભાઈઓ, બસો વીસ હતા.

לִבְנֵי7֖
પુત્રોમાંથી

גֵּרְשׁ֑וֹם
ગેશોર્મનૺ
H1648

יוֹאֵל֣
યોએલ
H3100

ר הַשָּׂ֔
સરદાર
H8269

יו וְאֶחָ֖
અને–તેનૺ–ભાઈઓ
H0251

מֵאָ֥ה
સો–ત્રીસ
H3967

ׁים׃ וּשְׁלֹשִֽ
—
H7970

ס
—

  ગેશોર્મના વંશજાેમાંના મુખ્ય આગેવાન યોએલ તથા તેના ભાઈઓ, એકસો ત્રીસ હતા.

לִבְנֵי8֖
પુત્રોમાંથી

יצָפָן֑ אֱלִֽ
એલીસાફાનનૺ
H0469

עְיָה֥ שְׁמַֽ
શમઆયાહ
H8098

ר הַשָּׂ֖
સરદાર
H8269

יו וְאֶחָ֥
અને–તેનૺ–ભાઈઓ
H0251

יִם׃ מָאתָֽ
બસો
H3967

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
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https://biblehub.com/hebrew/251.htm
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૧ કાળવૃત્તાંત

  અિલસાફાનના વંશજાેમાંના મુખ્ય આગેવાન શમાયા તથા તેના ભાઈઓ, બસો હતા.

לִבְנֵי9֖
પુત્રોમાંથી

חֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનનૺ

אֱלִיאֵ֥ל
એલીએલ
H0447

ר הַשָּׂ֖
સરદાર
H8269

יו וְאֶחָ֥
અને–તેનૺ–ભાઈઓ
H0251

ים׃ שְׁמוֹנִֽ
એંશી
H8084

ס
—

  હેબ્રોનના વંશજાેમાંના મુખ્ય આગેવાન અલીએલ તથા તેના ભાઈઓ, એંશી હતા.

לִבְנֵי10֖
પુત્રોમાંથી

עֻזִּיאֵל֑
ઉઝ્ઝીએલનૺ
H5816

עַמִּינָדָ֣ב
અમ્મીનાદાબ
H5992

ר הַשָּׂ֔
સરદાર
H8269

יו וְאֶחָ֕
અને–તેનૺ–ભાઈઓ
H0251

מֵאָ֖ה
સો
H3967

וּשְׁנֵי֥ם
અને–બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

ס
—

  ઉિઝયેલના વંશજાેમાંના મુખ્ય આગેવાન આમ્મીનાદાબ તથા તેના ભાઈઓ, એકસો બાર હતા.

וַיִּקְרָ֣א11
અને–બોલાવ્યા
H7121

יד דָוִ֔
દાઉદે
H1732

לְצָד֥וֹק
સાદોકને
H6659

ר וּלְאֶבְיָתָ֖
અને–એબ્ય�થારને
H0054

הֲנִי֑ם הַכֹּֽ
યાજકોને
H3548

וְלַלְוִיִּ֗ם
અને–લેવીઓને
H3881

לְאֽוּרִיאֵ֤ל
ઉરીએલ
H0222

עֲשָׂיָה֙
અસાયાહ
H6222

וְיוֹאֵל֣
અને–યોએલ
H3100

עְיָ֔ה שְׁמַֽ
શમઆયાહ
H8098

וֶאֱלִיאֵ֖ל
અને–એલીએલ
H0447

ב׃ וְעַמִּינָדָֽ
અને–અમ્મીનાદાબ
H5992

  દાઉદે સાદોક અને અબ્યાથાર યાજકોને તથા ઉરીએલ, અસાયા, યોએલ, શમાયા, અલીએલ તથા આમ્મીનાદાબ લેવીઓને બોલાવ્યા.

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેમને

ם אַתֶּ֛
તમે

י רָאשֵׁ֥
મુખ્યાઓ–છો

הָאָב֖וֹת
િપતાઓનૺ
H0001

לַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓનૺ
H3881

֙ תְקַדְּשׁוּ הִֽ
પિવત્ર–કરો
H6942

ם אַתֶּ֣
તમે

ם וַאֲחֵיכֶ֔
અને–તમારા–ભાઈઓ
H0251

ם עֲלִיתֶ֗ וְהַֽ
અને–ઉપર–લાવો
H5927

אֵת֣
—
H0853

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનો
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
—
H0413

הֲכִינ֖וֹתִי
તૈયાર–કયુર્ં–છે–મેં

לֽוֹ׃
તેનૺ–માટે

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “તમે લેવીઓનાં કુટંુબોના આગેવાનો છો. તમે તથા તમારા ભાઈઓ બન્ને પ્રકારના સેવકો પોતાને શુદ્ધ કરો, એ માટે કે જ ેજગ્યા મેં 
ઇઝરાયલના ઈશ્વર, યહોવાહના કોશને માટે તૈયાર કરી છે, ત્યાં તમે તેને લઈ આવો.

י13 כִּ֛
કારણ–કે

אשׁוֹנָה֖ לְמַבָּרִ֥
પહેલી–વાર
H7223

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ם אַתֶּ֑
તમે–હતા

ץ פָּרַ֙
તોડ્યું
H6555

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વરે
H0430

נוּ בָּ֔
અમને

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

דְרַשְׁנֻה֖וּ
શોધ્યું–આપણે
H1875

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

  તમે અગાઉ તેને ઊંચક્યો ન હતો. તે માટે આપણા ઈશ્વર યહોવાહ, આપણા પર િશક્ષા લાવ્યા કેમ કે આપણે િનયમ પ્રમાણે તેમની હજૂરમાં ગયા નિહ.”

תְקַדְּשׁ֔ו14ּ וַיִּֽ
અને–પિવત્ર–થયા
H6942

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֑ם
અને–લેવીઓ
H3881

לְהַעֲל֕וֹת
ઉપર–લાવવા
H5927

אֶת־
—
H0853

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરનો
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

  તેથી યાજકોએ તથા લેવીઓએ ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહનો કોશ લઈ આવવા સારુ પોતાને શુદ્ધ કયાર્.

וַיִּשְׂא֣ו15ּ
અને–ઉચકાવ્યો
H5375

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓનૺ
H3881

אֵת֚
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનો
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֑
યહોવાનૺ
H3068

בִּכְתֵפָ֥ם
ખભાઓ–ઉપર
H3802

בַּמֹּט֖וֹת
દાંડાઓથી
H4133

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમની–ઉપર

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4133.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  તેથી ઈશ્વરના વચન પ્રમાણે મૂસાએ જ ેઆજ્ઞા આપી હતી, તે પ્રમાણે લેવીઓએ પોતાના ખભા પર ઈશ્વરનો કોશ તેની અંદરનાં દાંડા વડ ેઉપાડ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

֮ דָּוִיד
દાઉદે
H1732

לְשָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

הַלְוִיִּם֒
લેવીઓનૺ
H3881

יד עֲמִ֗ לְהַֽ
ઉભા–કરવા
H5975

אֶת־
—
H0853

אֲחֵיהֶם֙
તેમનૺ–ભાઈઓને
H0251

ים רְרִ֔ הַמְשֹׁ֣
ગાયકોને
H7891

בִּכְלֵי־
વાિજર્ત્રોથી
H3627

יר שִׁ֛
ગીતનૺ

ים נְבָלִ֥
િસતારોથી

וְכִנֹּר֖וֹת
અને–વીણાઓથી
H3658

יִם וּמְצִלְתָּ֑
અને–ઝાંઝોથી
H4700

ים מַשְׁמִיעִ֥
સંભળાવતા
H8085

ים־ לְהָרִֽ
ઊંચે–ઉચકવા

בְּק֖וֹל
અવાજે

ה׃ לְשִׂמְחָֽ
આનંદ–માટે
H8057

פ
—

  દાઉદે લેવીઓના આગેવાનોને વાિજર્ત્રો, એટલે િસતાર, વીણા, ઝાંઝ ઊંચે સ્વરે વગાડવા માટે તથા ઉત્સાહથી મોટી ગજર્ના કરવા માટે પોતાના ગાયક 
ભાઈઓને નીમવાને કહંુ્ય.

ידו17ּ וַיַּעֲמִ֣
અને–ઉભા–કયાર્
H5975

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓએ
H3881

אֵת֚
—
H0853

הֵימָן֣
હેમાનને
H1968

בֶּן־
પુત્ર

ל יוֹאֵ֔
યોએલનૺ
H3100

ן־ וּמִ֙
અને

יו אֶחָ֔
તેનૺ–ભાઈઓમાંથી
H0251

ף אָסָ֖
આસાફને
H0623

בֶּן־
પુત્ર

רֶכְיָה֑וּ בֶּֽ
બરેખ્યાહુનૺ
H1296

ס
—

וּמִן־
અને

בְּנֵי֤
પુત્રોમાંથી

֙ מְרָרִי
મરારીનૺ
H4847

ם אֲחֵיהֶ֔
તેમનૺ–ભાઈઓ
H0251

ן אֵיתָ֖
એતાનને
H0387

בֶּן־
પુત્ર

קֽוּשָׁיָֽהוּ׃
કુશાયાહુનૺ
H6984

  માટે લેવીઓએ યોએલના પુત્ર હેમાનને, તેના ભાઈઓમાંના બેરેખ્યાના પુત્ર આસાફને તથા તેઓના ભાઈઓ, એટલે મરારીના વંશજાેમાંના કૂશાયાના પુત્ર 
એથાનને નીમ્યા.

וְעִמָּהֶ֖ם18
અને–તેમની–સાથે

אֲחֵיהֶם֣
તેમનૺ–ભાઈઓ
H0251

הַמִּשְׁנִי֑ם
બીજ�–કક્ષાનૺ
H4932

הוּ זְכַרְיָ֡
ઝખયાર્હુ

ן בֵּ֡
બેન
H1122

ל וְיַֽעֲזִיאֵ֡
અને–યાઅઝીએલ
H3268

ירָמ֡וֹת וּשְׁמִֽ
અને–શમીરામોથ
H8070

׀וִיחִיאֵל֣ 
અને–યહીએલ
H3171

י וְעֻנִּ֡
અને–ઉન્ની
H6042

ב אֱלִיאָ֡
એિલઆબ
H0446

הוּ וּבְנָיָ֡
અને–બનાયાહુ
H1141

הוּ עֲשֵׂיָ֡ וּמַֽ
અને–મઅસેયાહુ
H4641

֩ וּמַתִּתְיָהוּ
અને–મિત્તથ્યાહુ
H4993

הוּ יפְלֵ֜ וֶאֱלִ֙
અને–એલીફ્લેહુ
H0466

הוּ וּמִקְנֵיָ֙
અને–િમક્નેયાહુ
H4737

ד  םוְעֹבֵ֥ אֱדֹ֛
અને–ઓબેદ–એદોમ
H5654

יעִיאֵ֖ל וִֽ
અને–યઈએલ
H3273

ים׃ הַשֹּׁעֲרִֽ
દ્વારપાળો
H7778

  તેઓની સાથે તેઓના બીજા યોદ્ધા ભાઈઓને, એટલે ઝખાર્યા, બની, યઝીએલ, શિમરામોથ, યહીએલ, ઉન્ની, અિલયાબ, બનાયા, માસેયા, માિત્તથ્યા, 
અિલફલેહુ, િમકનેયા, ઓબેદ-અદોમ તથા યેઈએલને દ્વારપાળો તરીકે નીમ્યા.

ים19 רְרִ֔ וְהַמְשֹׁ֣
અને–ગાયકો
H7891

ן הֵימָ֥
હેમાન
H1968

ף אָסָ֖
આસાફ
H0623

וְאֵיתָ֑ן
અને–એતાન
H0387

יִם בִּמְצִלְתַּ֥
ઝાંઝોથી
H4700

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસાનૺ

יעַ׃ לְהַשְׁמִֽ
સંભળાવવૺ
H8085

  હેમાન, આસાફ તથા એથાન, એ ગાયકોને િપત્તળની ઝાંઝ મોટેથી વગાડવા સારુ નીમવામાં આવ્યા.

וּזְכַרְיָ֙ה20
અને–ઝખયાર્હ

ל וַעֲזִיאֵ֜
અને–અઝીએલ
H5815

ירָמ֤וֹת וּשְׁמִֽ
અને–શમીરામોથ
H8070

֙ יחִיאֵל וִֽ
અને–યહીએલ
H3171

וְעֻנִּ֣י
અને–ઉન્ની
H6042

ב אֱלִיאָ֔ וֶֽ
અને–એિલઆબ
H0446

וּמַעֲשֵׂיָה֖וּ
અને–મઅસેયાહુ
H4641

וּבְנָיָה֑וּ
અને–બનાયાહુ
H1141

ים בִּנְבָלִ֖
િસતારોથી

עַל־
ઉપર

עֲלָמֽוֹת׃
આલામોથ
H5961

  િસતારો વગાડવા માટે ઝખાયાર્, અઝીએલ, શિમરામોથ, યહીએલ, ઉન્ની, અિલયાબ, માસેયા તથા બનાયાને પસંદ કયાર્.

וּמַתִּתְיָה֣ו21ּ
અને–મિત્તથ્યાહુ
H4993

הוּ יפְלֵ֗ וֶאֱלִֽ
અને–એલીફ્લેહુ
H0466

֙ וּמִקְנֵיָה֙וּ
અને–િમક્નેયાહુ
H4737

םוְעֹבֵד֣  אֱדֹ֔
અને–ઓબેદ–એદોમ
H5654

יעִיאֵ֖ל וִֽ
અને–યઈએલ
H3273

וַעֲזַזְיָה֑וּ
અને–અઝઝ્યાહુ
H5812

בְּכִנֹּר֥וֹת
વીણાઓથી
H3658

עַל־
ઉપર

הַשְּׁמִינִ֖ית
આટમી–સૂરમાં
H8067

חַ׃ לְנַצֵּֽ
આગેવાની–કરવૺ
H5329
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https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/4700.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1968.htm
https://biblehub.com/hebrew/3100.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/1296.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/387.htm
https://biblehub.com/hebrew/6984.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1122.htm
https://biblehub.com/hebrew/3268.htm
https://biblehub.com/hebrew/8070.htm
https://biblehub.com/hebrew/3171.htm
https://biblehub.com/hebrew/6042.htm
https://biblehub.com/hebrew/446.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/4993.htm
https://biblehub.com/hebrew/466.htm
https://biblehub.com/hebrew/4737.htm
https://biblehub.com/hebrew/5654.htm
https://biblehub.com/hebrew/3273.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/1968.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/387.htm
https://biblehub.com/hebrew/4700.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6042.htm
https://biblehub.com/hebrew/446.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4993.htm
https://biblehub.com/hebrew/466.htm
https://biblehub.com/hebrew/4737.htm
https://biblehub.com/hebrew/5654.htm
https://biblehub.com/hebrew/3273.htm
https://biblehub.com/hebrew/5812.htm
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૧ કાળવૃત્તાંત

  વીણા વગાડવા માટે માિત્તથ્યા, અિલફલેહુ, િમકનેયા, ઓબેદ-અદોમ, યેઈએલ તથા અઝાઝયાને નીમવામાં આવ્યા.

וּכְנַנְיָה֥ו22ּ
અને–કનન્યાહુ
H3663

ׂר־ שַֽ
મુખ્ય
H8269

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓનો
H3881

א בְּמַשָּׂ֑
ઉચકવામાં

יָסֹר֙
િશક્ષણ–આપતો–હતો
H3256

א בַּמַּשָּׂ֔
ઉચકવામાં

י כִּ֥
કારણ–કે

ין מֵבִ֖
સમજદાર
H0995

הֽוּא׃
તે–હતો
H1931

  લેવીઓનો આગેવાન કનાન્યા ગાયક તરીકે પ્રવીણ હતો. તે ગાયકોને માગર્દશર્ન આપતો હતો.

רֶכְיָה23֙ וּבֶֽ
અને–બરેખ્યાહ
H1296

וְאֶלְקָנָ֔ה
અને–એલ્કાનાહ
H0511

ים שֹׁעֲרִ֖
દ્વારપાળો
H7778

לָאָרֽוֹן׃
કોશનૺ
H0727

  બેરેખ્યા તથા એલ્કાના કોશના દ્વારપાળો હતા.

הו24ּ וּשְׁבַנְיָ֡
અને–શબન્યાહુ
H7645

ט וְיֽוֹשָׁפָ֡
અને–યોશાફાટ
H3146

ל וּנְתַנְאֵ֡
અને–નથનએલ
H5417

י וַעֲמָשַׂ֡
અને–અમાસાય
H6022

וּ֠זְכַרְיָהוּ
અને–ઝખયાર્હુ

וּבְנָיָה֤וּ
અને–બનાયાહુ
H1141

אֱלִיעֶזֶ֙ר֙ וֶֽ
અને–એલીએઝેર
H0461

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

]מחצצרים[
—
H2690

)מַחְצְרִים֙(
રણિશર્ગાઓ–વગાડનારા
H2690

צְר֔וֹת בַּחֲצֹ֣
રણિશર્ગાઓથી
H2689

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ઈશ્વરનૺ
H0430

אֱדֹםוְ֙עֹבֵ֤ד 
અને–ઓબેદ–એદોમ
H5654

יחִיָּ֔ה וִֽ
અને–યહીયાહ
H3174

ים שֹׁעֲרִ֖
દ્વારપાળો
H7778

לָאָרֽוֹן׃
કોશનૺ
H0727

  શબાન્યા, યોશાફાટ, નથાનએલ, અમાસાય, ઝખાયાર્, બનાયા, એિલએઝેર યાજકો, ઈશ્વરના કોશની આગળ રણિશર્ગડાં વગાડનારા હતા. ઓબેદ-અદોમ 
તથા યિહયા કોશના દ્વારપાળો હતા.

י25 וַיְהִ֥
અને–હતો
H1961

דָוִי֛ד
દાઉદ
H1732

וְזִקְנֵי֥
અને–વડીલો
H2205

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનૺ
H3478

וְשָׂרֵ֣י
અને–સરદારો
H8269

הָאֲלָפִ֑ים
હજારોનૺ
H0505

ים לְכִ֗ הַהֹֽ
જનારૺ
H1980

הַעֲל֞וֹת לְֽ
ઉપર–લાવવ�
H5927

אֶת־
—
H0853

אֲר֧וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

מִן־
—

ית בֵּ֥
ઘરથી

ם ד־אֱדֹ֖ עֹבֵֽ
ઓબેદ–એદોમનૺ
H5654

ה׃ בְּשִׂמְחָֽ
આનંદથી
H8057

ס
—

  પછી દાઉદ તથા ઇઝરાયલના વડીલો અને સહસ્રાિધપિતઓ, આનંદથી ઓબેદ-અદોમના ઘરમાંથી ઈશ્વરનો કરારકોશ લઈ આવવા ગયા.

26֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

בֶּעְזֹ֣ר
મદદ–કરતાં
H5826

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

ת־ אֶ֙
—
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

י נֹשְׂאֵ֖
ઉચકનારા
H5375

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

וַיִּזְבְּח֥וּ
અને–બિલદાન–ચડાવ્યા
H2076

ה־ שִׁבְעָֽ
સાત
H7651

ים פָרִ֖
બળદો
H6499

וְשִׁבְעָ֥ה
અને–સાત
H7651

ים׃ אֵילִֽ
ઘેટાં

  જયારે ઈશ્વર યહોવાહનો કરારકોશ ઊંચકનારા લેવીઓને સહાય કરી, ત્યારે તેઓએ સાત બળદો તથા સાત ઘેટાંઓનું અપર્ણ કયુર્ં.

יד27 וְדָוִ֞
અને–દાઉદ
H1732

ל  ׀מְכֻרְבָּ֣
વીંટાયેલો–હતો
H3736

בִּמְעִי֣ל
ઝબ્બામાં
H4598

בּ֗וּץ
શણનૺ
H0948

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓ
H3881

הַנֹּשְׂאִ֣ים
ઉચકનારા
H5375

אֶת־
—
H0853

הָאָר֔וֹן
કોશને
H0727

ים רְרִ֔ וְהַמְשֹׁ֣
અને–ગાયકો
H7891

וּכְנַנְיָה֛
અને–કનન્યાહ
H3663

ר הַשַּׂ֥
મુખ્ય
H8269

א הַמַּשָּׂ֖
ઉચકવાનો

ים ׁרְרִ֑ הַמְשֹֽ
ગાયકોનો
H7891

וְעַל־
અને–ઉપર

דָּוִ֖יד
દાઉદનૺ
H1732

אֵפ֥וֹד
એફોદ–હતો
H0646

ד׃ בָּֽ
શણનો
H0906

  દાઉદે કોશ ઊંચકનારા સવર્ લેવીઓ, ગાયકો તથા ગાયકોના ઉપરી કનાન્યાની જમે સુંદર શણનો એફોદ ઝભ્ભો પહેરેલો હતો. દાઉદે સુંદર શણનો એફોદ 
પહેરેલો હતો.
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https://biblehub.com/hebrew/6022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/461.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2690.htm
https://biblehub.com/hebrew/2690.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
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וְכָל־28
અને–બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલ
H3478

מַעֲלִים֙
ઉપર–લાવતા–હતા
H5927

אֶת־
—
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

בִּתְרוּעָה֙
જયઘોષથી
H8643

וּבְק֣וֹל
અને–અવાજે

ר שׁוֹפָ֔
િશર્ગડાનૺ
H7782

וּבַחֲצֹצְר֖וֹת
અને–રણિશર્ગાઓથી
H2689

יִם וּבִמְצִלְתָּ֑
અને–ઝાંઝોથી
H4700

ים מַשְׁמִעִ֕
સંભળાવતા
H8085

ים בִּנְבָלִ֖
િસતારોથી

וְכִנֹּרֽוֹת׃
અને–વીણાઓથી
H3658

  તેથી સવર્ ઇઝરાયલીઓ યહોવાહના કરારકોશને હષર્નાદ સિહત તથા શરણાઈ, રણિશર્ગડાં, ઝાંઝ, િસતાર તથા વીણા વગાડી ઊંચા અવાજાે સાથે લઈ 
આવ્યા.

י29 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

֙ אֲרוֹן
કોશ
H0727

ית בְּרִ֣
કરારનો
H1285

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

א בָּ֖
આવ્યો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

עִי֣ר
નગરમાં

דָּוִי֑ד
દાઉદનૺ
H1732

ל וּמִיכַ֙
અને–મીખલ
H4324

בַּת־
પુત્રી
H1323

שָׁא֜וּל
શાઉલની
H7586

׀נִשְׁקְפָה֣ 
બારીમાંથી–જાેતી–હતી
H8259

בְּעַד֣
માંથી
H1157

הַחַלּ֗וֹן
બારી
H2474

רֶא וַתֵּ֙
અને–જાેયો
H7200

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

דָּוִיד֙
દાઉદને
H1732

ד מְרַקֵּ֣
નાચતા
H7540

ק וּמְשַׂחֵ֔
અને–ઉજવટા
H7832

בֶז וַתִּ֥
અને–તુચ્છો–કયોર્
H0959

ל֖וֹ
તેને

הּ׃ בְּלִבָּֽ
તેનૺ–હૃદયમાં

פ
—

  યહોવાહનો કરારકોશ દાઉદનગરમાં લાવવામાં આવ્યો, ત્યારે શાઉલની પુત્રી િમખાલે બારીમાંથી બહાર જાેયું. તેણે દાઉદ રાજાને, નૃત્ય કરતો તથા 
ઉજવણી કરતો જાેયો. તેથી તેણે પોતાના મનમાં તેને તુચ્છકાયોર્.

Chapter 16
1֙ וַיָּבִי֙אוּ

અને–તેઓએ–લાવ્યો
H0935

אֶת־
એ
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનો
H0430

יגוּ וַיַּצִּ֣
અને–મૂક્યો
H3322

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הֶל הָאֹ֔
તંબૂના
H0168

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָֽטָה־
તાણ્યો–હતો
H5186

ל֖וֹ
તેના–માટે

דָּוִי֑ד
દાઉદે
H1732

יבוּ וַיַּקְרִ֛
અને–તેઓએ–ચઢાવ્યાં
H7126

עֹל֥וֹת
દહનાપર્ણો

ים וּשְׁלָמִ֖
અને–શાંત્યપર્ણો
H8002

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરની
H0430

  તેઓએ ઈશ્વરના કોશને અંદર લાવીને, તેને માટે દાઉદે બાંધેલા મંડપની વચ્ચે તેને મૂક્યો. તેઓએ ઈશ્વરની આગળ દહનીયાપર્ણો તથા શાંત્યપર્ણો ચઢાવ્યાં.

וַיְכַל2֣
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

מֵהַעֲל֥וֹת
ચઢાવવાનું
H5927

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

ים וְהַשְּׁלָמִ֑
અને–શાંત્યપર્ણો
H8002

רֶךְ וַיְבָ֥
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
એ
H0853

הָעָ֖ם
પ્રજાને

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  જયારે દાઉદ દહનીયાપર્ણો તથા શાંત્યપર્ણો ચઢાવી રહ્યો, ત્યારે તેણે યહોવાહને નામે લોકોને આશીવાર્દ આપ્યો.

וַיְחַלֵּק3֙
અને–વહેંચ્યું

לְכָל־
દરેક
H3605

אִ֣ישׁ
પુરુષને
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ישׁ מֵאִ֖
પુરુષથી
H0376

וְעַד־
તે–સુધી
H5704

ה אִשָּׁ֑
સ્ત્રી
H0802

לְאִישׁ֙
દરેકને
H0376

כִּכַּר־
એક–રોટલી
H3603

חֶם לֶ֔
રોટલીની
H3899

ר וְאֶשְׁפָּ֖
અને–એક–ભાગ
H0829

ׁה׃ וַאֲשִׁישָֽ
અને–દ્રાક્ષની–િટક્કી
H0809

  તેણે ઇઝરાયલના દરેક પુરુષ તથા સ્ત્રીને, એક એક ભાખરી, માંસનો કટકો તથા સૂકી દ્રાક્ષનો એકેક ઝૂમખો વહેંચી આપ્યો.

ן4 וַיִּתֵּ֞
અને–નીમ્યા
H5414

י לִפְנֵ֙
સમક્ષ
H6440

אֲר֧וֹן
કોશની
H0727

יְהוָה֛
યહોવાના
H3068

מִן־
માંથી

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓમાંથી
H3881

ים מְשָׁרְתִ֑
સેવા–કરનારા
H8334

וּלְהַזְכִּיר֙
અને–સ્મરણ–કરવા
H2142

וּלְהוֹד֣וֹת
અને–આભાર–માનવા
H3034

ל וּלְהַלֵּ֔
અને–સ્તુિત–કરવા

לַיהוָה֖
યહોવાની
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરની
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

פ
—
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  યહોવાહના કોશની આગળ સેવા કરવા તથા ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહનાં ગીત ગાવા, આભાર માનવા, સ્તુિત કરવા તથા તેમની સંમુખ ઉજવણી કરવા 
માટે દાઉદે કેટલાક લેવીઓને નીમ્યા.

ף5 אָסָ֥
આસાફ
H0623

אשׁ ֹ֖ הָר
મુખ્ય

וּמִשְׁנֵה֣וּ
અને–તેનો–ઉપરી
H4932

זְכַרְיָה֑
ઝખાયાર્

ל יְעִיאֵ֡
યેઈએલ
H3273

ירָמ֡וֹת וּשְׁמִֽ
અને–શમીરામોથ
H8070

ל יחִיאֵ֡ וִֽ
અને–યહીએલ
H3171

וּמַתִּתְיָ֡ה
અને–મિત્તથ્યા
H4993

ב וֶאֱלִיאָ֡
અને–અલીઆબ
H0446

֩ וּבְנָיָהוּ
અને–બનાયા
H1141

ד  םוְעֹבֵ֙ אֱדֹ֜
અને–ઓબેદ–એદોમ
H5654

ל יעִיאֵ֗ וִֽ
અને–યેઈએલ
H3273

בִּכְלֵי֤
વાિજર્ત્રો–સાથે
H3627

נְבָלִים֙
િસતારો

וּבְכִנֹּר֔וֹת
અને–વીણાઓ
H3658

ף וְאָסָ֖
અને–આસાફ
H0623

יִם מְצִלְתַּ֥ בַּֽ
ઝાંઝ–વડે
H4700

יעַ׃ מַשְׁמִֽ
વગાડતો–હતો
H8085

  આસાફ આગેવાન હતો. તેનાથી ઊતરતે દરજ્જ ેઝખાયાર્, યઝીએલ, શિમરામોથ, યહીએલ, માિત્તથ્યા, અિલયાબ, બનાયા, ઓબેદ-અદોમ તથા યેઈએલ 
હતા. તેઓ િસતાર અને વીણા વગાડતા હતા. આસાફ મોટેથી ઝાંઝ વગાડતો હતો.

וּבְנָיָה֥ו6ּ
અને–બનાયા
H1141

וְיַחֲזִיאֵ֖ל
અને–યહઝીએલ
H3166

הַכֹּהֲנִי֑ם
યાજકો
H3548

בַּחֲצֹצְר֣וֹת
રણિશર્ગડાં–વડે
H2689

יד תָּמִ֔
સતત
H8548

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

אֲר֥וֹן
કોશની
H0727

בְּרִית־
કરારની
H1285

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  બનાયા તથા યાહઝીએલ યાજકો ઈશ્વરના કરારકોશની આગળ િનયિમત રણિશર્ગડાં વગાડતા હતા.

בַּיּ֣וֹם7
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

אָז֣
ત્યારે

נָתַ֤ן
આપ્યું
H5414

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

אשׁ ֹ֔ בָּר
પ્રથમ

לְהֹד֖וֹת
આભાર–માનવા
H3034

לַיהוָה֑
યહોવાનો
H3068

בְּיַד־
હાથે
H3027

ף אָסָ֖
આસાફના
H0623

יו׃ וְאֶחָֽ
અને–તેના–ભાઈઓના
H0251

פ
—

  પછી તે િદવસે દાઉદે આસાફ તથા તેના ભાઈઓની મારફતે યહોવાહની સ્તુિત માટે નીમ્યા.

הוֹד֤ו8ּ
આભાર–માનો
H3034

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાનો
H3068

קִרְא֣וּ
પોકારો
H7121

בִשְׁמ֔וֹ
તેમના–નામે
H8034

יעוּ הוֹדִ֥
જણાવો
H3045

ים בָעַמִּ֖
લોકોમાં

יו׃ עֲלִילֹתָֽ
તેમનાં–કાયોર્
H5949

  ઈશ્વરનો આભાર માનો, તેમના નામે પ્રાથર્ના કરો; લોકોમાં તેમના અદ્દભુત કાયોર્ જાહેર કરો.

ירו9ּ שִׁ֤
ગાઓ
H7891

לוֹ֙
તેમને

זַמְּרוּ־
સ્તુિત–ગાઓ
H2167

ל֔וֹ
તેમને

יחוּ שִׂ֖
વણર્ન–કરો
H7878

בְּכָל־
તેમના–સવર્
H3605

יו׃ נִפְלְאֹתָֽ
અદ્ભુત–કાયોર્નું
H6381

  તેમના ગુણગાન ગાઓ, તેમનાં સ્તુિતગાન કરો; તેમનાં સવર્ અદ્દભુત કાયોર્નું મનન કરો.

10֙ לְלוּ תְהַֽ הִֽ
અિભમાન–કરો

ם בְּשֵׁ֣
નામનું
H8034

קָדְשׁ֔וֹ
તેમના–પિવત્ર
H6944

ח יִשְׂמַ֕
આનંદ–કરે
H8055

לֵ֖ב
હૃદય

י מְבַקְשֵׁ֥
શોધનારાઓનું
H1245

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  તમે તેમના પિવત્ર નામનું ગૌરવ જાળવો; યહોવાહના ભક્તોનાં હૃદયો આનંદમાં રહો.

דִּרְשׁ֤ו11ּ
શોધો
H1875

יְהוָה֙
યહોવાને
H3068

וְעֻזּ֔וֹ
અને–તેમનું–સામથ્યર્
H5797

בַּקְּשׁ֥וּ
શોધો
H1245

פָנָי֖ו
તેમનું–મુખ
H6440

יד׃ תָּמִֽ
સદા
H8548

  યહોવાહને તથા તેમના સામથ્યર્ને તમે શોધો; સદાસવર્દા તેમના મુખને શોધો.

זִכְר֗ו12ּ
યાદ–કરો
H2142

֙ נִפְלְאֹתָיו
તેમના–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
તેમણે–કયાર્

יו מֹפְתָ֖
તેમનાં–િચહ્નો
H4159

וּמִשְׁפְּטֵי־
અને–ન્યાયો
H4941

יהוּ׃ פִֽ
તેમના–મુખના
H6310
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૧ કાળવૃત્તાંત

  જ ેઅદ્દભુત કામો તેમણે કયાર્ં છે તે યાદ રાખો, તેમના ચમત્કારો તથા તેમના મુખનાં ન્યાયવચનો યાદ રાખો.

זֶרַ֚ע13
વંશ
H2233

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલ
H3478

עַבְדּ֔וֹ
તેમના–સેવકનો
H5650

בְּנֵי֥
સંતાનો

ב יַעֲקֹ֖
યાકોબના
H3290

יו׃ בְּחִירָֽ
તેમના–પસંદ–કરેલા
H0972

  તમે ઈશ્વરના સેવક ઇઝરાયલના + 16:13 ઇબ્રાહીમના વંશજાે છો, તમે યાકૂબના લોકો, તેમના પસંદ કરેલા છો.

ה֚וּא14
તે
H1931

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
આપણા–ઈશ્વર–છે
H0430

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

יו׃ מִשְׁפָּטָֽ
તેમના–ન્યાયો–છે
H4941

  તે આપણા ઈશ્વર, યહોવાહ છે. તેમની સત્તા સમગ્ર પૃથ્વી પર છે.

זִכְר֤ו15ּ
યાદ–કરો
H2142

לְעוֹלָם֙
સદાને–માટે
H5769

בְּרִית֔וֹ
તેમનો–કરાર
H1285

דָּבָ֥ר
વચન
H1697

צִוָּ֖ה
તેમણે–આજ્ઞા–આપી
H6680

לֶף לְאֶ֥
હજાર
H0505

דּֽוֹר׃
પેઢીઓ–સુધી
H1755

  તેમના કરાર તમે સદાકાળ યાદ રાખો, એટલે હજારો પેઢીઓ સુધી કાયમ રાખવાનું જ ેવચન તેમણે આપ્યું, તે યાદ રાખો.

ר16 אֲשֶׁ֤
જે

כָּרַת֙
તેમણે–બાંધ્યો
H3772

אֶת־
સાથે
H0854

ם אַבְרָהָ֔
ઇબ્રાહીમ
H0085

וּשְׁבוּעָת֖וֹ
અને–તેમનું–સોગંદનામું
H7621

ק׃ לְיִצְחָֽ
ઇસહાકને
H3327

  ઇબ્રાિહમની સાથે જ ેકરાર તેમણે કયોર્ અને ઇસહાકની સાથે જ ેપ્રિતજ્ઞા તેમણે કરી.

ה17ָ וַיַּעֲמִידֶ֤
અને–સ્થાિપત–કયોર્
H5975

לְיַעֲקֹב֙
યાકોબ–માટે
H3290

ק לְחֹ֔
િવિધ–તરીકે
H2706

לְיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતન
H5769

  એ જ વચન યાકૂબને માટે િનયમ તરીકે અને ઇઝરાયલને માટે સદાકાળના કરાર તરીકે રહેશે.

ר18 לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

לְךָ֙
તને

ן אֶתֵּ֣
હંુ–આપીશ
H5414

רֶץ־ אֶֽ
દેશ
H0776

עַן כְּנָ֔
કનાનનો

בֶל חֶ֖
ભાગ

ם׃ נַחֲלַתְכֶֽ
તમારા–વારસાનો
H5159

  તેમણે કહંુ્ય, “હંુ તને આ કનાન દેશ આપીશ, તે તારા વારસાનો ભાગ થશે.”

הְיֽוֹתְכֶם19֙ בִּֽ
જ્યારે–તમે–હતા
H1961

מְתֵ֣י
થોડા
H4962

ר מִסְפָּ֔
સંખ્યામાં
H4557

כִּמְעַ֖ט
ખૂબ–ઓછા
H4592

ים וְגָרִ֥
અને–પરદેશી

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  જયારે મેં આ કહ્યું  ત્યારે તમે સંખ્યામાં થોડા જ હતા, તદ્દન થોડા જ અને તમે અજાણ્યા હતા.

20֙ תְהַלְּכוּ וַיִּֽ
અને–તેઓ–ભટકતા–રહ્યા
H1980

מִגּ֣וֹי
એક–પ્રજામાંથી

אֶל־
બીજી
H0413

גּ֔וֹי
પ્રજામાં

וּמִמַּמְלָכָ֖ה
અને–એક–રાજ્યમાંથી
H4467

אֶל־
બીજા
H0413

עַ֥ם
લોકો

ר׃ אַחֵֽ
પાસે
H0312

  તેઓ એક દેશથી બીજ ેદેશ અને એક રાજ્યમાંથી બીજા રાજ્યમાં ભટક્યા કરતા હતા.

לאֹ־21
તેમણે–ન
H3808

הִנִּ֤יחַ
દીધું
H3240

לְאִישׁ֙
કોઈને
H0376

ם לְעָשְׁקָ֔
દબાવવા
H6231

וַיּ֥וֹכַח
અને–ઠપકો–આપ્યો
H3198

עֲלֵיהֶ֖ם
તેઓને–લીધે

ים׃ מְלָכִֽ
રાજાઓને
H4428

  ત્યારે ઈશ્વરે તેઓ પર કોઈને જુલમ કરવા દીધો નિહ; તેઓને લીધે તેમણે રાજાઓને િશક્ષા કરી.

ל־22 אַֽ
ન
H0408

֙ תִּגְּעוּ
અડો
H5060

י בִּמְשִׁיחָ֔
મારા–અિભિષક્તોને
H4899

י וּבִנְבִיאַ֖
અને–મારા–પ્રબોધકોને
H5030

אַל־
ન
H0408

עוּ׃ תָּרֵֽ
નુકસાન–કરો

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/972.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  તેમણે કહંુ્ય, “મારા અિભિષક્તોને અડશો નિહ અને મારા પ્રબોધકોને નુકસાન પહોંચાડશો નિહ.”

ירו23ּ שִׁ֤
ગાઓ
H7891

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાને
H3068

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

בַּשְּׂר֥וּ
જાહેર–કરો
H1319

מִיּֽוֹם־
િદવસે–િદવસે
H3117

אֶל־
થી
H0413

י֖וֹם
િદવસ
H3117

יְשׁוּעָתֽוֹ׃
તેમનું–તારણ
H3444

  હે આખી પૃથ્વીના લોકો, યહોવાહના ગુણગાન કરો; િદનપ્રિતિદન તેમના તારણને જાહેર કરો.

סַפְּר֤ו24ּ
વણર્ન–કરો

בַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓમાં

אֶת־
તેમનો
H0853

כְּבוֹד֔וֹ
મિહમા
H3519

בְּכָל־
સવર્
H3605

ים הָעַמִּ֖
લોકોમાં

יו׃ נִפְלְאֹתָֽ
તેમનાં–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

  રાષ્ટ્રોમાં તેમનો મિહમા પ્રગટ કરો. સવર્ દેશજાિતઓમાં તેમનાં અદ્દĚભુત કાયોર્ જાહેર કરો.

25֩ כִּי
કારણ–કે

גָד֙וֹל
મહાન

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

֙ וּמְהֻלָּל
અને–સ્તુત્ય

ד מְאֹ֔
અત્યંત
H3966

א וְנוֹרָ֥
અને–ભયાવહ
H3372

ה֖וּא
તે
H1931

עַל־
સવર્

כָּל־
ઉપર
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
દેવતાઓ
H0430

  કેમ કે યહોવાહ મહાન છે તથા અિત િવશેષ સ્તુિતપાત્ર છે, અને બીજા દેવો કરતાં તેઓનું ભય રાખવું યોગ્ય છે.

י26 כִּ֠
કારણ–કે

כָּל־
સવર્
H3605

אֱלֹהֵ֤י
દેવતાઓ
H0430

הָעַמִּים֙
લોકોના

ים אֱלִילִ֔
મૂિતર્ઓ–છે
H0457

וַיהוָה֖
પણ–યહોવાએ
H3068

יִם שָׁמַ֥
આકાશો
H8064

ׂה׃ עָשָֽ
બનાવ્યા

  કેમ કે લોકોના સવર્ દેવો મૂિતર્ઓ જ છે, પણ યહોવાહે તો આકાશો બનાવ્યાં છે.

ה֤וֹד27
ગૌરવ
H1935

וְהָדָר֙
અને–પ્રતાપ
H1926

יו לְפָנָ֔
તેમની–સમક્ષ
H6440

ז עֹ֥
બળ
H5797

וְחֶדְוָה֖
અને–આનંદ
H2304

בִּמְקֹמֽוֹ׃
તેમના–સ્થાનમાં
H4725

  તેમની સંમુખ ગૌરવ તથા મિહમા છે. તેમના ભિક્તસ્થાનમાં સામથ્યર્ તથા આનંદ છે.

הָב֤ו28ּ
આપો
H3051

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાને
H3068

מִשְׁפְּח֣וֹת
કુળો
H4940

ים עַמִּ֔
લોકોનાં

הָב֥וּ
આપો
H3051

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

כָּב֥וֹד
મિહમા
H3519

ז׃ וָעֹֽ
અને–બળ
H5797

  હે લોકોનાં કુળો, તમે યહોવાહને, હા, યહોવાહને જ, ગૌરવ તથા સામથ્યર્નું માન આપો.

הָב֥ו29ּ
આપો
H3051

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

שְׁמ֑וֹ
તેમના–નામનો
H8034

שְׂא֤וּ
લાવો
H5375

מִנְחָה֙
અપર્ણ
H4503

אוּ וּבֹ֣
અને–આવો
H0935

יו לְפָנָ֔
તેમની–સમક્ષ
H6440

הִשְׁתַּחֲו֥וּ
દંડવત–કરો
H7812

לַיהוָה֖
યહોવાને
H3068

בְּהַדְרַת־
પિવત્રતાની–શોભામાં
H1927

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્ર
H6944

  યહોવાહના નામને ઘિટત ગૌરવ આપો. અપર્ણ લઈને તેમની હજૂરમાં આવો. પિવત્ર વસ્ત્રો ધારણ કરીને યહોવાહની આગળ નમો.

ילו30ּ חִ֤
કંપો

֙ מִלְּפָנָיו
તેમની–સમક્ષ
H6440

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

אַף־
િનશ્ચે
H0637

תִּכּ֥וֹן
િસ્થર–રહેશે

תֵּבֵ֖ל
જગત
H8398

בַּל־
નહીં
H1077

תִּמּֽוֹט׃
ડગે
H4131

  સમગ્ર પૃથ્વી તેમની સમક્ષ ધ્રૂજ.ે જગત પણ એવી રીતે સ્થપાયેલું છે કે, તેને હલાવી શકાય તેમ નથી.

יִשְׂמְח֤ו31ּ
આનંદ–કરે
H8056

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશો
H8064

וְתָגֵל֣
અને–હષર્–કરે
H1523

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

וְיאֹמְר֥וּ
અને–કહે
H0559

בַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓમાં

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ךְ׃ מָלָֽ
રાજ–કરે–છે

  આકાશો આનંદ કરે તથા પૃથ્વી હરખાય; િવદેશીઓ મધ્યે એવું કહેવાય કે, “યહોવાહ રાજ કરે છે.”

יִרְעַם32֤
ગજર્ના–કરે
H7481

הַיָּם֙
સમુદ્ર
H3220

וּמְלוֹא֔וֹ
અને–તેની–સંપૂણર્તા
H4393

יַעֲלֹ֥ץ
ઉલ્લાસ–કરે
H5970

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતર

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

בּֽוֹ׃
તેમાં–છે

https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/457.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/2304.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/8056.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/5970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  સમુદ્ર તથા તેમા જ ેછે તે ગજર્ના કરે છે. ખેતરો તથા તેઓમાં જ ેછે, તે સવર્ ઉત્સાહ કરે છે.

ז33 אָ֥
ત્યારે

יְרַנְּנ֖וּ
ગાશે

עֲצֵי֣
વૃક્ષો
H6086

הַיָּ֑עַר
જંગલના

מִלִּפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

כִּי־
કારણ–કે

א בָ֖
તે–આવે–છે
H0935

לִשְׁפּ֥וֹט
ન્યાય–કરવા
H8199

אֶת־
એ
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનો
H0776

  પછી જંગલનાં વૃક્ષો યહોવાહની આગળ હષર્નાદ કરશે, કેમ કે તેઓ પૃથ્વીના લોકોનો ન્યાય કરવા આવે છે.

הוֹד֤ו34ּ
આભાર–માનો
H3034

לַיהוָה֙
યહોવાનો
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

ט֔וֹב
ભલા–છે

י כִּ֥
કારણ–કે

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  યહોવાહનો આભાર માનો, કેમ કે તેઓ કૃપાળુ છે, કેમ કે તેમનું િવશ્વાસુપણું સદાકાળ રહે છે.

וְאִמְר֕ו35ּ
અને–કહો
H0559

֙ הוֹשִׁיעֵנ֙וּ
બચાવો–અમને
H3467

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

נוּ יִשְׁעֵ֔
અમારા–તારણના
H3468

נוּ וְקַבְּצֵ֥
અને–એકઠા–કરો–અમને
H6908

וְהַצִּילֵ֖נוּ
અને–છોડાવો–અમને
H5337

מִן־
થી

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ

לְהֹדוֹת֙
આભાર–માનવા
H3034

ם לְשֵׁ֣
નામનો
H8034

ךָ קָדְשֶׁ֔
તમારા–પિવત્ર
H6944

חַ לְהִשְׁתַּבֵּ֖
અિભમાન–કરવા

ךָ׃ בִּתְהִלָּתֶֽ
તમારી–સ્તુિતમાં
H8416

  બોલો, “હે અમારા ઉદ્ધારનાર ઈશ્વર અમારો ઉદ્ધાર કરો. બીજી પ્રજાઓથી અમારી રક્ષા કરો અને અમને એકિત્રત કરો, કે જથેી અમે તમારા પિવત્ર 
નામનો આભાર માનીએ અને તમારી સ્તુિત ગાઈએ.”

בָּר֤וּך36ְ
ધન્ય
H1288

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

מִן־
થી

הָעוֹלָ֖ם
સનાતનકાળ
H5769

וְעַד֣
અને–સુધી
H5704

הָעֹלָם֑
સનાતનકાળ
H5769

וַיֹּאמְר֤וּ
અને–બધા–લોકોએ–કહ્યું
H0559

כָל־
સવર્
H3605

הָעָם֙
લોકોએ

ן אָמֵ֔
આમીન
H0543

ל וְהַלֵּ֖
અને–સ્તુિત

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

פ
—

  ઇઝરાયલના ઈશ્વર, યહોવાહ અનાિદકાળથી તે અનંતકાળ માટે સ્તુત્ય થાઓ. પછી સવર્ લોકોએ “આમીન” કહીને યહોવાહની સ્તુિત કરી.

עֲזָב־37 וַיַּֽ
અને–છોડી–ગયો

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

אֲר֣וֹן
કોશની
H0727

בְּרִית־
કરારની
H1285

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

ף לְאָסָ֖
આસાફને
H0623

וּלְאֶחָי֑ו
અને–તેના–ભાઈઓને
H0251

ת לְשָׁרֵ֞
સેવા–કરવા
H8334

לִפְנֵי֧
સમક્ષ
H6440

הָאָר֛וֹן
કોશની
H0727

יד תָּמִ֖
સતત
H8548

לִדְבַר־
િદવસના–કામ
H1697

י֥וֹם
િદવસ
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
દરરોજ
H3117

  ત્યાર પછી દાઉદે ત્યાં યહોવાહના કરારકોશની સેવા કરવા માટે આસાફની તથા તેના ભાઈઓની, કોશની આગળ રોજના કામની જરૂિરયાત પ્રમાણે િનત્ય 
સેવા માટે િનમĈૂક કરી.

ד 38 םוְעֹבֵ֥ אֱדֹ֛
અને–ઓબેદ–એદોમ
H5654

וַאֲחֵיהֶ֖ם
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

ים שִׁשִּׁ֣
અડસઠ
H8346

וּשְׁמוֹנָה֑
જણ
H8083

ד  םוְעֹבֵ֙ אֱדֹ֧
અને–ઓબેદ–એદોમ
H5654

בֶּן־
પુત્ર

יְדִית֛וּן
યદીથૂનનો
H3038

וְחֹסָ֖ה
અને–હોસા
H2621

ים׃ לְשֹׁעֲרִֽ
દ્વારપાળો–તરીકે
H7778

  તેમ જ યદથૂૂનનો પુત્ર ઓબેદ-અદોમ તથા હોસા અને તેઓના અડસઠ સંબંધીઓને દ્વારપાળો તરીકે નીમ્યા.

׀וְאֵת֣ 39
અને
H0853

צָד֣וֹק
સાદોક
H6659

ן הַכֹּהֵ֗
યાજક
H3548

֙ וְאֶחָיו
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોને
H3548

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

ן מִשְׁכַּ֣
મંડપની
H4908

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

בַּבָּמָ֖ה
ઊંચા–સ્થાને
H1116

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּגִבְעֽוֹן׃
િગબ્યોનમાં
H1391

https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3468.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5654.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/5654.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/2621.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  સાદોક યાજકને તથા તેના સાથી યાજકોને િગબ્યોનમાંના ઘમર્સ્થાનોમાં યહોવાહના મંડપની સેવા માટે પસંદ કયોર્.

הַעֲלוֹת40֩ לְֽ
ચઢાવવા
H5927

עֹל֙וֹת
દહનાપર્ણો

לַיהוָ֜ה
યહોવાને
H3068

עַל־
ઉપર

ח מִזְבַּ֧
વેદી
H4196

הָעֹלָה֛
દહનાપર્ણની

יד תָּמִ֖
સતત
H8548

קֶר לַבֹּ֣
સવારે
H1242

וְלָעָרֶ֑ב
અને–સાંજે
H6153

וּלְכָל־
અને–બધા–પ્રમાણે
H3605

הַכָּתוּב֙
લખેલા
H3789

בְּתוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוָּ֖ה
તેમણે–આજ્ઞા–આપી
H6680

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  યહોવાહે, ઇઝરાયલને ફરમાવેલા િનયમશાસ્ત્રમાં જ ેસવર્ લખેલું છે, તે પ્રમાણે દરરોજ સવારે તથા સાંજ ેદહનીયાપર્ણની વેદી પર યહોવાહને દહનીયાપર્ણો 
ચઢાવવા માટે તેઓને નીમ્યા.

וְעִמָּהֶם41֙
અને–તેઓની–સાથે

הֵימָן֣
હેમાન
H1968

ידוּת֔וּן וִֽ
અને–યદથૂૂન
H3038

וּשְׁאָר֙
અને–બાકીના
H7605

ים הַבְּרוּרִ֔
પસંદ–કરેલા
H1305

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

נִקְּב֖וּ
િનયુક્ત–થયા–હતા

בְּשֵׁמ֑וֹת
નામે
H8034

לְהֹדוֹת֙
આભાર–માનવા
H3034

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાનો
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  તેઓની સાથે તેણે હેમાન તથા યદથૂૂન તથા બાકીના પસંદ કરેલા અન્યો કે જઓે નામવાર નોંધાયેલા હતા, તેઓને યહોવાહ કે જમેની કરુણા સવર્કાળ 
સુધી ટકે છે તેમની આભારસ્તુિત કરવા માટે નીમ્યા.

וְעִמָּהֶם42֩
અને–તેઓની–સાથે

ן הֵימָ֙
હેમાન
H1968

ידוּת֜וּן וִֽ
અને–યદથૂૂન
H3038

חֲצֹצְר֤וֹת
રણિશર્ગડાં
H2689

וּמְצִלְתַּיִ֙ם֙
અને–ઝાંઝ
H4700

ים לְמַשְׁמִיעִ֔
વગાડનારા
H8085

וּכְלֵ֖י
અને–વાિજર્ત્રો
H3627

יר שִׁ֣
ગીતના

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

יְדוּת֖וּן
યદથૂૂનના
H3038

ׁעַר׃ לַשָּֽ
દ્વાર–માટે
H8179

  હેમાન તથા યદથૂૂનને ગીતોને માટે રણિશર્ગડાં, ઝાંઝ તથા અન્ય વાિજર્ત્રો આપવામાં આવ્યાં. યદથૂૂનના પુત્રોને દ્વારપાળોનું કામ સોંપવામાં આવ્યું હતું.

וַיֵּלְכ֥ו43ּ
અને–ગયા
H3212

כָל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

לְבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘરે

ב וַיִּסֹּ֥
અને–ફયોર્
H5437

דָּוִ֖יד
દાઉદ
H1732

ךְ לְבָרֵ֥
આશીવાર્દ–આપવા
H1288

אֶת־
એ
H0853

בֵּיתֽוֹ׃
પોતાના–ઘરને

פ
—

  પછી સવર્ લોકો પાછા પોતપોતાને ઘરે ગયા અને દાઉદ પોતાના કુટંુબનાં માણસોને આશીવાર્દ આપવા માટે પોતાના મહેલમાં પાછો ગયો.

Chapter 17
י1 וַיְהִ֕

અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֛
જ્યારે

ב יָשַׁ֥
બેઠો
H3427

דָּוִ֖יד
દાઉદ
H1732

בְּבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘરમાં

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֜
દાઉદે
H1732

אֶל־
ને
H0413

נָתָ֣ן
નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધકને
H5030

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

יוֹשֵׁב֙
રહંુ–છંુ
H3427

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ים אֲרָזִ֔ הָֽ
દેવદાર–લાકડાના
H0730

וַאֲר֥וֹן
અને–કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

יְרִיעֽוֹת׃
પડદાઓના
H3407

  દાઉદ પોતાના મહેલમાં રહેવા ગયો, ત્યાર પછી તેણે નાથાન પ્રબોધકને કહ્યું , “જાે, હંુ દેવદારના મહેલમાં રહંુ છંુ, પરંતુ ઈશ્વરનો કરારકોશ મંડપમાં રહે છે.”

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

֙ נָתָן
નાથાને
H5416

אֶל־
ને
H0413

יד דָּוִ֔
દાઉદને
H1732

ל כֹּ֛
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְבָבְךָ֖ בִּֽ
તારા–હૃદયમાં–છે
H3824

ה עֲשֵׂ֑
કર

י כִּ֥
કારણ–કે

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે–છે

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1968.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1305.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1968.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/4700.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  પછી નાથાને દાઉદને કહંુ્ય, “જા, તારા મનમાં જ ેહોય તે કર, કેમ કે ઈશ્વર તારી સાથે છે.”

י3 יְהִ֖ וַֽ
અને–થયું
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
રાત્રે
H3915

הַה֑וּא
તે
H1931

֙ וַיְהִי
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનું
H0430

אֶל־
ને
H0413

ן נָתָ֖
નાથાનને
H5416

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  પણ તે જ રાત્રે ઈશ્વરની વાણી નાથાનની પાસે આવી,

לֵך4ְ֤
જા
H3212

֙ וְאָמַרְתָּ
અને–કહે
H0559

אֶל־
ને
H0413

דָּוִי֣ד
દાઉદને
H1732

י עַבְדִּ֔
મારા–સેવકને
H5650

ה כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה אַתָּ֛
તું

תִּבְנֶה־
બાંધશે
H1129

י לִּ֥
મારા–માટે

יִת הַבַּ֖
ઘર

ׁבֶת׃ לָשָֽ
રહેવા–માટે
H3427

  “જા અને મારા સેવક દાઉદને કહે કે, ‘યહોવાહ એવું કહે છે: તારે મારે માટે રહેવાનું ભિક્તસ્થાન બાંધવું નિહ.

י5 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ יָשַׁבְ֙תִּי
હંુ–રહ્યો–છંુ
H3427

יִת בְּבַ֔
ઘરમાં

מִן־
થી

הַיּ֗וֹם
િદવસ
H3117

ר אֲשֶׁ֤
જ્યારે

֙ הֶעֱלֵי֙תִי
હંુ–લાવ્યો
H5927

אֶת־
એ
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אֶהְיֶה֛ וָֽ
અને–હંુ–રહ્યો
H1961

הֶל מֵאֹ֥
તંબૂથી
H0168

אֶל־
ને
H0413

הֶל אֹ֖
તંબૂમાં
H0168

ן׃ וּמִמִּשְׁכָּֽ
અને–મંડપમાંથી
H4908

  કેમ કે હંુ ઇઝરાયલને કાઢી લાવ્યો તે િદવસથી તે આજ સુધી હંુ ભિક્તસ્થાનમાં રહ્યો નથી. પણ એક તંબુથી તે બીજા તંબુમાં તથા એક મંડપથી તે બીજા 
મંડપમાં ફરતો રહ્યો છંુ.

ל6 בְּכֹ֥
બધામાં
H3605

ׁר־ אֲשֶֽ
જ્યાં

֮ הִתְהַלַּכְתִּי
હંુ–ચાલ્યો
H1980

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલમાં
H3478

הֲדָבָר֣
શું–વચન
H1697

רְתִּי דִּבַּ֗
હંુ–બોલ્યો
H1696

אֶת־
એ
H0854

אַחַד֙
એક
H0259

שֹׁפְטֵי֣
ન્યાયાધીશોને
H8199

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

יתִי צִוִּ֛
હંુ–આજ્ઞા–આપી
H6680

לִרְע֥וֹת
ચરાવવા

אֶת־
એ
H0853

י עַמִּ֖
મારા–લોકોને

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

לָמָּ֛ה
કેમ
H4100

לאֹ־
નહીં
H3808

ם בְנִיתֶ֥
તમે–બાંધ્યું
H1129

י לִ֖
મારા–માટે

ית בֵּ֥
ઘર

ים׃ אֲרָזִֽ
દેવદારનું
H0730

  જ ેબધી જગ્યાઓમાં હંુ સવર્ ઇઝરાયલીઓ સાથે ચાલ્યો છંુ, ત્યાં ઇઝરાયલના જ ેઆગેવાનોને મેં મારા લોકોનું પોષણ કરવાની આજ્ઞા આપી હતી, 
તેઓમાંના કોઈને મેં કદી પૂછ્યું છે કે, “મારા માટે તમે દેવદારનું ભિક્તસ્થાન કેમ બાંધ્યું નથી?”

עַתָּה7 וְ֠
અને–હવે
H6258

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר תאֹמַ֞
કહે
H0559

י לְעַבְדִּ֣
મારા–સેવકને
H5650

יד לְדָוִ֗
દાઉદને
H1732

ס
—

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

אֲנִי֤
મેં
H0589

לְקַחְתִּי֙ךָ֙
તને–લીધો
H3947

מִן־
થી

הַנָּוֶ֔ה
ચરાણ

ן־ מִֽ
થી

י אַחֲרֵ֖
પાછળથી

אן הַצֹּ֑
ઘેટાંના
H6629

לִהְי֣וֹת
થવા
H1961

יד נָגִ֔
આગેવાન
H5057

עַ֖ל
ઉપર

י עַמִּ֥
મારા–લોકો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  માટે હવે, મારા સેવક દાઉદને કહે, ‘સવર્સમથર્ યહોવાહનાં આ વચન છે: “તું ઘેટાંને ચરાવતો હતો ત્યાંથી મેં તને મારા ઇઝરાયલીઓનો ઉપરી થવા માટે 
બોલાવી લીધો.

אֶהְיֶה8֣ וָֽ
અને–હંુ–હતો
H1961

עִמְּךָ֗
તારી–સાથે

֙ בְּכֹל
બધામાં
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

כְתָּ הָלַ֔
તું–ચાલ્યો
H1980

ית וָאַכְרִ֥
અને–હંુ–કાપી–નાખ્યા
H3772

אֶת־
એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יךָ אוֹיְבֶ֖
તારા–દશુ્મનો
H0341

מִפָּנֶי֑ךָ
તારી–સામેથી
H6440

י יתִֽ וְעָשִׂ֤
અને–હંુ–બનાવીશ

לְךָ֙
તને

ם שֵׁ֔
નામ
H8034

ם כְּשֵׁ֥
નામ–જવેું
H8034

ים הַגְּדוֹלִ֖
મહાન–લોકોના

ר אֲשֶׁ֥
જે

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર–છે
H0776
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૧ કાળવૃત્તાંત

  અને તું જ્યાં કહીં ગયો, ત્યાં હંુ તારી સાથે રહ્યો છંુ, તારી આગળથી તારા શત્રુઓનો મેં નાશ કયોર્ છે. હવે પછી હંુ તને પૃથ્વીના મહાન પુરુષો જવેો 
િવખ્યાત બનાવીશ.

י9 וְשַׂמְתִּ֣
અને–હંુ–રાખીશ

קוֹם מָ֠
સ્થાન
H4725

י לְעַמִּ֙
મારા–લોકો–માટે

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલ
H3478

֙ וּנְטַעְתִּי֙הוּ
અને–હંુ–રોપીશ–તેમને
H5193

וְשָׁכַן֣
અને–રહેશે
H7931

יו תַּחְתָּ֔
ત્યાં
H8478

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יִרְגַּ֖ז
તેઓ–કંપશે
H7264

ע֑וֹד
ફરીથી
H5750

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יפוּ יוֹסִ֤
ચાલુ–રાખશે
H3254

בְנֵי־
સંતાનો

עַוְלָה֙
દષુ્ટતાના

לְבַלֹּת֔וֹ
તેમને–ઘસવા
H1086

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

בָּרִאשׁוֹנָֽה׃
પહેલાં
H7223

  હંુ મારા ઇઝરાયલી લોકોને માટે એક સ્થાન ઠરાવીને તેઓને ત્યાં ઠરીઠામ કરીશ કે જથેી તેઓ પોતાના સ્થળમાં રહે અને તેઓ મુશ્કેલીમાં ન આવે. ફરીથી 
તેમને કદી કોઈ ખસેડનાર નિહ હોય.

ים10 וּלְמִיָּמִ֗
અને–િદવસોથી
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

יתִי צִוִּ֤
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

ׁפְטִים֙ שֹֽ
ન્યાયાધીશો
H8199

עַל־
ઉપર

י עַמִּ֣
મારા–લોકો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

וְהִכְנַעְ֖תִּי
અને–હંુ–દબાવીશ
H3665

אֶת־
એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

אוֹיְבֶי֑ךָ
તારા–દશુ્મનોને
H0341

וָאַגִּ֣ד
અને–મેં–જણાવ્યું
H5046

ךְ לָ֔
તને

יִת וּבַ֖
અને–ઘર

בְנֶה־ יִֽ
બાંધશે
H1129

לְּךָ֥
તારા–માટે

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  અગાઉની માફક તથા જ ેસમયે મેં ન્યાયાધીશોને મારા ઇઝરાયલીઓ પર આિધપત્ય કરવાનો હુકમ કયોર્ ત્યારથી થતું આવ્યું છે તેમ, હવે પછી દષુ્ટ 
માણસો તેમનો ક્ષય કરશે નિહ. હંુ તારા સવર્ શત્રુઓને વશ કરીશ. વળી હંુ તને કહંુ છંુ કે યહોવાહ તારું કુટંુબ કાયમ રાખશે.

וְהָיָ֗ה11
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

מָלְא֤וּ
પૂરા–થશે
H4390

יָמֶי֙ךָ֙
તારા–િદવસો
H3117

לָלֶכֶ֣ת
જવા
H3212

עִם־
સાથે

יךָ אֲבֹתֶ֔
તારા–પૂવર્જાેની
H0001

י ימוֹתִ֤ וַהֲקִֽ
અને–હંુ–ઊભો–કરીશ

ת־ אֶֽ
એ
H0853

זַרְעֲךָ֙
તારા–વંશને
H2233

יךָ אַחֲרֶ֔
તારા–પછી

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

מִבָּנֶי֑ךָ
તારા–પુત્રોમાંથી

י וַהֲכִינוֹתִ֖
અને–હંુ–સ્થાિપશ

אֶת־
એ
H0853

מַלְכוּתֽוֹ׃
તેનું–રાજ્ય
H4438

  એમ થશે કે તારા િદવસો પૂરા થતાં તારે તારા િપતૃઓની સાથે જવું પડશે, ત્યારે હંુ તારા પછી તારા વંશજાેને તારી જગ્યાએ સ્થાિપત કરીશ અને તારા 
વંશજાેમાંથી જ ેરાજા થશે તેનું રાજ્ય હંુ કાયમ રાખીશ.

ה֥וּא12
તે
H1931

יִבְנֶה־
બાંધશે
H1129

י לִּ֖
મારા–માટે

יִת בָּ֑
ઘર

י וְכֹנַנְתִּ֥
અને–હંુ–િસ્થર–કરીશ

אֶת־
એ
H0853

כִּסְא֖וֹ
તેનું–િસર્હાસન
H3678

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનકાળ
H5769

  તે મારે માટે ભિક્તસ્થાન બાંધશે અને હંુ તેનું રાજ્યાસન સદાકાળ રાખીશ.

13֙ אֲנִי
હંુ
H0589

הְיֶה־ אֶֽ
હંુ–થઈશ
H1961

לּ֣וֹ
તેને

ב לְאָ֔
િપતા
H0001

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

הְיֶה־ יִֽ
થશે
H1961

י לִּ֣
મને

לְבֵן֑
પુત્ર

֙ וְחַסְדִּי
અને–મારી–કૃપા

לאֹ־
નહીં
H3808

אָסִ֣יר
હંુ–દરૂ–કરીશ
H5493

עִמּ֔וֹ מֵֽ
તેનાથી

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

הֲסִיר֔וֹתִי
મેં–દરૂ–કરી
H5493

ר מֵאֲשֶׁ֥
તેનાથી–જે

הָיָה֖
હતો
H1961

לְפָנֶֽיךָ׃
તારા–પહેલાં
H6440

  હંુ તેનો િપતા થઈશ અને તે મારો પુત્ર થશે. તેની પાસેથી મારા કરારનું િવશ્વાસુપણું હંુ લઈ લઈશ નિહ જમે મેં તારી અગાઉના શાસક, શાઉલ પ્રત્યેથી લઈ 
લીધું હતું તેમ.

יהו14ּ עֲמַדְתִּ֛ וְהַֽ
અને–હંુ–સ્થાિપશ–તેને
H5975

י בְּבֵיתִ֥
મારા–ઘરમાં

י וּבְמַלְכוּתִ֖
અને–મારા–રાજ્યમાં
H4438

עַד־
સુધી
H5704

הָעוֹלָם֑
સનાતનકાળ
H5769

וְכִסְא֕וֹ
અને–તેનું–િસર્હાસન
H3678

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

נָכ֖וֹן
િસ્થર

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનકાળ
H5769
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૧ કાળવૃત્તાંત

  હંુ તેને મારા ઘર તથા મારા રાજ્યમાં સદાકાળ રાખીશ અને તેનું રાજ્યાસન સદાના માટે સ્થાપીશ.”

15֙ כְּכֹל
બધા–પ્રમાણે
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ל וּכְכֹ֖
અને–બધા–પ્રમાણે
H3605

הֶחָז֣וֹן
દશર્ન
H2377

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ן כֵּ֛
તેમ

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યો
H1696

ן נָתָ֖
નાથાન
H5416

אֶל־
ને
H0413

יד׃ דָּוִֽ
દાઉદને
H1732

פ
—

  નાથાને દાઉદને આ સવર્ વચનોનો અહેવાલ તથા સવર્ દશર્ન સંબંધી કહ્યું .

16֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

יד דָּוִ֔
દાઉદ
H1732

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

י־ מִֽ
કોણ
H4310

י אֲנִ֞
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

י בֵיתִ֔
મારું–ઘર

י כִּ֥
કે

נִי הֲבִיאֹתַ֖
તમે–મને–લાવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

הֲלֹֽם׃
અહીં
H1988

  પછી દાઉદ રાજા અંદર જઈને યહોવાહની સમક્ષ બેઠો અને બોલ્યો, “હે ઈશ્વર યહોવાહ, હંુ કોણ અને મારું કુટંુબ કોણ કે, તમે મને આવા ઉચ્ચસ્થાને 
લાવ્યા છો?

ן17 וַתִּקְטַ֙
અને–નાનું–હતું
H6994

ֹ֤את ז
આ
H2063

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
તમારી–નજરમાં

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

ר וַתְּדַבֵּ֥
અને–તમે–બોલ્યા
H1696

עַל־
િવશે

ית־ בֵּֽ
ઘર

עַבְדְּךָ֖
તમારા–સેવકના
H5650

לְמֵרָח֑וֹק
દરૂ–સુધી
H7350

נִי וּרְאִיתַ֗
અને–તમે–મને–જાેયો
H7200

כְּת֧וֹר
જમે–ક્રમ
H8448

הָאָדָ֛ם
માણસનો
H0120

מַּעֲלָ֖ה הַֽ
ઉચ્ચ

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  હે ઈશ્વર એ પણ તમારી દ્રિષ્ટમાં ઓછંુ જણાયું, એટલે તમારા સેવકના કુટંુબ સંબંધીના ઉજળા ભાિવ િવષે તમે મને વચન આપ્યું છે. હે ઈશ્વર યહોવાહ, 
તમે મને ઉચ્ચ પદવીના માણસની પંિક્તમાં મૂક્યો છે.

מַה־18
શું
H4100

יף יּוֹסִ֙
ઉમેરે
H3254

ע֥וֹד
વધુ
H5750

דָּוִי֛ד
દાઉદ
H1732

אֵלֶ֖יךָ
તમને
H0413

לְכָב֣וֹד
મિહમા–માટે
H3519

אֶת־
એ
H0853

ךָ עַבְדֶּ֑
તમારા–સેવકનો
H5650

ה וְאַתָּ֖
અને–તમે

ת־ אֶֽ
એ
H0853

עַבְדְּךָ֥
તમારા–સેવકને
H5650

עְתָּ׃ יָדָֽ
ઓળખો–છો
H3045

  તમે આ તમારા સેવક દાઉદને જ ેમાન આપ્યું છે તે િવષે તો હંુ વધુ શું કહંુ? તમે તમારા સેવકને ખાસ ઓળખો છો.

יְהוָ֕ה19
યહોવા
H3068

בַּעֲב֤וּר
ખાતર
H5668

עַבְדְּךָ֙
તમારા–સેવકના
H5650

וּֽכְלִבְּךָ֔
અને–તમારા–હૃદય–પ્રમાણે

יתָ עָשִׂ֕
તમે–કયુર્ં

אֵ֥ת
એ
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַגְּדוּלָּ֖
મોટાઈ
H1420

הַזֹּ֑את
આ
H2063

יעַ לְהֹדִ֖
જણાવવા
H3045

אֶת־
એ
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַגְּדֻלּֽוֹת׃
મહાન–કાયોર્
H1420

  હે યહોવાહ, તમારા સેવકની ખાતર તમારા ઉદે્દશ પૂરા કરો, તમારા અંતઃકરણ પ્રમાણે તમે આ સવર્ મહાન કાયોર્ પ્રગટ કયાર્ં છે.

יְהוָה20֙
યહોવા
H3068

אֵי֣ן
નથી
H0369

כָּמ֔וֹךָ
તમારા–જવેું–કોઈ
H3644

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

זוּלָתֶ֑ךָ
તમારા–િસવાય
H2108

ל בְּכֹ֥
બધા–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

עְנוּ שָׁמַ֖
અમે–સાંભળ્યું
H8085

בְּאָזְנֵֽינוּ׃
અમારા–કાનોથી
H0241
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૧ કાળવૃત્તાંત

  હે યહોવાહ, અમારા સાંભળવા પ્રમાણે તમારા જવેા બીજા કોઈ નથી અને તમારા િસવાય અન્ય કોઈ ઈશ્વર નથી.

21֙ וּמִי
અને–કોણ
H4310

כְּעַמְּךָ֣
તમારા–લોકો–જવેું

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

גּ֥וֹי
પ્રજા

אֶחָ֖ד
એક
H0259

בָּאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

אֲשֶׁר֩
જનેે

ךְ הָלַ֙
ગયા
H1980

ים הָאֱלֹהִ֜
ઈશ્વર
H0430

לִפְדּ֧וֹת
છોડાવવા
H6299

ל֣וֹ
પોતાના–માટે

ם עָ֗
લોકોને

לָשׂ֤וּם
મૂકવા

לְךָ֙
તમારું

שֵׁם֚
નામ
H8034

גְּדֻלּ֣וֹת
મહાન
H1420

וְנֹרָא֔וֹת
અને–ભયાવહ
H3372

שׁ לְגָרֵ֗
કાઢવા
H1644

מִפְּנֵי֧
સામેથી
H6440

עַמְּךָ֛
તમારા–લોકોની

אֲשֶׁר־
જમેને

יתָ פָּדִ֥
તમે–છોડાવ્યા
H6299

יִם מִמִּצְרַ֖
િમસરમાંથી
H4714

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓ

  પૃથ્વી પર તમારા લોક ઇઝરાયલ કે જનેે તમે, ઈશ્વર, મહાન અને અદ્દભુત કૃત્યો કરીને, પોતાના નામના મિહમા સારુ િમસરમાંથી છોડાવ્યા હોય, તેના 
જવેી બીજી કઈ પ્રજા છે? તમારા લોક જઓેને તમે િમસરમાંથી છોડાવી લાવ્યા તેઓની આગળથી બીજી પ્રજાઓને હાંકી કાઢી.

תִּתֵּן22 וַ֠
અને–તમે–આપ્યા
H5414

אֶת־
એ
H0853

עַמְּךָ֙
તમારા–લોકો

׀יִשְׂרָאֵ֧ל 
ઇઝરાયલને
H3478

לְךָ֛
તમારા–માટે

לְעָ֖ם
લોકો–તરીકે

עַד־
સુધી
H5704

עוֹלָם֑
સનાતનકાળ
H5769

ה וְאַתָּ֣
અને–તમે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

יתָ הָיִ֥
થયા
H1961

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  તમે તમારા ઇઝરાયલ લોકોને સદાને માટે તમારા પોતાના લોક ગણ્યા છે અને હે યહોવાહ, તમે તેઓના ઈશ્વર બન્યા છો.

ה23 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ר הַדָּבָ֗
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

רְתָּ דִּבַּ֤
તમે–બોલ્યા
H1696

ל־ עַֽ
િવશે

עַבְדְּךָ֙
તમારા–સેવકના
H5650

וְעַל־
અને–િવશે

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘરના

ן יֵאָמֵ֖
િસ્થર–રહે
H0539

עַד־
સુધી
H5704

עוֹלָם֑
સનાતનકાળ
H5769

ה וַעֲשֵׂ֖
અને–કરો

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
તમે–બોલ્યા
H1696

  તેથી હવે, હે યહોવાહ, તમે તમારા સેવક તથા તેના કુટંુબ સંબંધી જ ેબોલ્યા છો તે પૂરું કરો.

יֵֽאָמֵן24 וְ֠
અને–િસ્થર–રહે
H0539

ל וְיִגְדַּ֙
અને–મોટંુ–થાય
H1431

שִׁמְךָ֤
તમારું–નામ
H8034

עַד־
સુધી
H5704

עוֹלָם֙
સનાતનકાળ
H5769

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર–છે
H0430

לְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

וּבֵית־
અને–ઘર

דָּוִ֥יד
દાઉદ
H1732

עַבְדְּךָ֖
તમારા–સેવકનું
H5650

נָכ֥וֹן
િસ્થર

לְפָנֶֽיךָ׃
તમારી–સમક્ષ
H6440

  જથેી સદાકાળ તમારા નામનો મિહમા થાય અને લોકો કહે કે, ‘સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર છે’ હા, ઇઝરાયલના હકમાં તેઓ ઈશ્વર છે. અને 
તમારા સેવક દાઉદનું કુટંુબ તમારી આગળ સ્થાિપત થાઓ.

י 25 ׀כִּ֣
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તમે

י אֱלֹהַ֗
મારા–ઈશ્વર
H0430

֙ גָּלִי֙תָ
તમે–પ્રગટ–કયુર્ં
H1540

אֶת־
એ
H0853

זֶן אֹ֣
કાન
H0241

עַבְדְּךָ֔
તમારા–સેવકના
H5650

לִבְנ֥וֹת
બાંધવા
H1129

ל֖וֹ
તેના–માટે

יִת בָּ֑
ઘર

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
તેથી

מָצָא֣
પામ્યો
H4672

עַבְדְּךָ֔
તમારા–સેવકે
H5650

ל לְהִתְפַּלֵּ֖
પ્રાથર્ના–કરવા
H6419

לְפָנֶֽיךָ׃
તમારી–સમક્ષ
H6440

  હે મારા ઈશ્વર, તમારા આ સેવકને તમે સ્પષ્ટ કહ્યું  છે કે તમે તેના કુટંુબને ટકાવી રાખશો. માટે આ તમારા સેવકે તમારી આગળ પ્રાથર્ના કરવાની િહર્મત કરી 
છે.

ה26 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אַתָּה־
તમે

ה֖וּא
છો
H1931

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

וַתְּדַבֵּר֙
અને–તમે–બોલ્યા
H1696

ל־ עַֽ
િવશે

עַבְדְּךָ֔
તમારા–સેવકના
H5650

הַטּוֹבָ֖ה
ભલાઈ

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1420.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  હવે હે યહોવાહ, તમે જ ઈશ્વર છો અને તમે તમારા સેવકને ખાતરી દાયક વચન આપ્યું છે:

ה27 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֙ הוֹאַלְ֙תָּ
તમે–પ્રસન્ન–થયા
H2974

לְבָרֵךְ֙
આશીવાર્દ–આપવા
H1288

אֶת־
એ
H0853

ית בֵּ֣
ઘરને

עַבְדְּךָ֔
તમારા–સેવકના
H5650

לִהְי֥וֹת
રહેવા
H1961

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

לְפָנֶי֑ךָ
તમારી–સમક્ષ
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֤
તમે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

כְתָּ בֵּרַ֔
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

ךְ וּמְבֹרָ֖
અને–ધન્ય–છે
H1288

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

פ
—

  હવે તમારા સેવકનું કુટંુબ તમારી આગળ સવર્કાળ ટકી રહે, માટે તેને આશીવાર્દ આપવાનું તમને સારું લાગ્યું. હે યહોવાહ, તમે તેને આશીવાર્દ આપ્યો છે 
અને તે સદાને માટે આશીવાર્િદત થયું છે.”

Chapter 18
1֙ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

אַחֲרֵי־
પછી

ן כֵ֔
આના

וַיַּ֥ךְ
અને–હરાવ્યા
H5221

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
એ
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલશ્તીઓને
H6430

וַיַּכְנִיעֵם֑
અને–દબાવ્યા–તેમને
H3665

ח וַיִּקַּ֛
અને–લીધું
H3947

אֶת־
એ
H0853

גַּ֥ת
ગાથ
H1661

יהָ וּבְנֹתֶ֖
અને–તેના–ગામો
H1323

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલશ્તીઓના
H6430

  દાઉદે પિલસ્તીઓ પર હુમલો કરીને તેઓને હરાવ્યા અને તેઓના હાથમાંથી ગાથ નગર અને તેની આસપાસનાં ગામો પોતાના તાબે કરી લીધાં.

וַיַּ֖ך2ְ
અને–હરાવ્યા
H5221

אֶת־
એ
H0853

מוֹאָב֑
મોઆબને
H4124

וַיִּהְי֤וּ
અને–થયા
H1961

מוֹאָב֙
મોઆબ
H4124

ים עֲבָדִ֣
સેવકો
H5650

יד לְדָוִ֔
દાઉદના
H1732

י נֹשְׂאֵ֖
ભેટ–લાવનારા
H5375

ה׃ מִנְחָֽ
અપર્ણના
H4503

  તેણે મોઆબીઓને પણ હરાવ્યા, તેઓ દાઉદના દાસો બનીને તેને કર આપવા લાગ્યા.

וַיַּ֥ך3ְ
અને–હરાવ્યા
H5221

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
એ
H0853

הֲדַדְעֶ֥זֶר
હદદેઝેરને
H1909

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

צוֹבָ֖ה
સોબાના
H6678

חֲמָתָ֑ה
હમાથ–તરફ
H2574

בְּלֶכְתּ֕וֹ
જ્યારે–તે–ગયો
H3212

יב לְהַצִּ֥
સ્થાપવા
H5324

יָד֖וֹ
પોતાનો–અિધકાર
H3027

נְהַר־ בִּֽ
ફ્રાત–નદી–પાસે
H5104

ת׃ פְּרָֽ
પરાત
H6578

  એ પછી દાઉદે સોબાહના રાજા હદાદેઝેરને હમાથ આગળ હરાવ્યો અને હદારએઝેર ફ્રાત નદીની આસપાસના જ ેપ્રદેશ પર પોતાનું િનયંત્રણ સ્થાપવા 
માગતો હતો તે પર દાઉદે કબજાે કયોર્.

4֩ וַיִּלְכֹּד
અને–પકડ્યા
H3920

יד דָּוִ֙
દાઉદે
H1732

נּוּ מִמֶּ֜
તેનાથી

אֶלֶ֣ף
હજાર
H0505

כֶב רֶ֗
રથો
H7393

וְשִׁבְעַת֤
અને–સાત
H7651

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

ים רָשִׁ֔ פָּֽ
ઘોડસેવારો

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

אִ֣ישׁ
પાયદળ
H0376

רַגְלִ֑י
સૈિનકો
H7273

ר וַיְעַקֵּ֤
અને–કાપી–નાખ્યા

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

אֶת־
એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

כֶב הָרֶ֔
રથોના
H7393

ר וַיּוֹתֵ֥
અને–રાખ્યા
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

אָה מֵ֥
સો
H3967

כֶב׃ רָֽ
રથ
H7393

  દાઉદે તેની પાસેથી તેના એક હજાર રથો, સાત હજાર ઘોડસેવારો અને વીસ હજાર પાયદળ સૈિનકોને કબજ ેકયાર્. તેણે રથોના સવર્ ઘોડાના પગની નસો 
કાપી નાખી, પણ તેણે પોતાના સો રથોને માટે પૂરતા ઘોડાઓનો બચાવ કયોર્.

5֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યા
H0935

אֲרַ֣ם
અરામ
H0758

שֶׂק דַּרְמֶ֔
દિમશ્કના
H1834

לַעְז֕וֹר
મદદ–કરવા
H5826

לַהֲדַדְעֶ֖זֶר
હદદેઝેરને
H1909

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

צוֹבָה֑
સોબાના
H6678

וַיַּ֤ךְ
અને–માયાર્
H5221

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

ם בַּאֲרָ֔
અરામમાં
H0758

ים־ עֶשְׂרִֽ
બાવીસ
H6242

וּשְׁנַיִ֥ם
અને–બે
H8147

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસો
H0376
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6678.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6578.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7273.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6678.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  દમસ્કસના અરામીઓ સોબાહના રાજા હદાદેઝેરની સહાય કરવા આવ્યા ત્યારે દાઉદે બાવીસ હજાર અરામી સૈિનકોને મારી નાખ્યા.

וַיָּ֤שֶׂם6
અને–મૂક્યા

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

בַּאֲרַ֣ם
અરામમાં
H0758

שֶׂק דַּרְמֶ֔
દિમશ્ક
H1834

י וַיְהִ֤
અને–થયા
H1961

אֲרָם֙
અરામ
H0758

יד לְדָוִ֔
દાઉદના
H1732

ים עֲבָדִ֖
સેવકો
H5650

נֹשְׂאֵי֣
ભેટ–લાવનારા
H5375

מִנְחָה֑
અપર્ણના
H4503

וַיּ֤וֹשַׁע
અને–બચાવ્યા
H3467

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

יד לְדָוִ֔
દાઉદને
H1732

ל בְּכֹ֖
બધામાં
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ךְ׃ הָלָֽ
તે–ગયો
H1980

  પછી દાઉદે દમસ્કસના અરામીઓના િવસ્તારમાં લશ્કરો ગોઠવ્યા. તેઓ દાઉદના દાસો બની ગયા અને તેઓ તેને કર આપવા લાગ્યા. દાઉદ જ્યાં કંઈ ગયો 
ત્યાં યહોવાહે તેને િવજય અપાવ્યો.

ח7 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

יד דָּוִ֗
દાઉદે
H1732

אֵת֚
એ
H0853

שִׁלְטֵי֣
ઢાલો
H7982

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָי֔וּ
હતી
H1961

עַ֖ל
પર

עַבְדֵ֣י
સેવકોના
H5650

הֲדַדְעָזֶ֑ר
હદદેઝેરના
H1909

וַיְבִיאֵ֖ם
અને–લાવ્યા–તેમને
H0935

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  દાઉદ હદાદેઝેર રાજાના સેવકોની સોનાની ઢાલો યરુશાલેમમાં લઈ આવ્યો.

וּמִטִּבְחַ֤ת8
અને–િટબહાથથી
H2880

֙ וּמִכּוּן
અને–કૂનથી
H3560

עָרֵ֣י
શહેરો

זֶר הֲדַדְעֶ֔
હદદેઝેરના
H1909

ח לָקַ֥
લીધું
H3947

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસું

ה רַבָּ֣
ઘણું

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

הּ  ׀בָּ֣
તેમાંથી

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યું

ה שְׁלֹמֹ֗
સોલોમને
H8010

אֶת־
એ
H0853

יָם֤
સમુદ્ર
H3220

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֙
કાંસાનું

וְאֶת־
અને–એ
H0853

ים עַמּוּדִ֔ הָֽ
સ્તંભો
H5982

וְאֵ֖ת
અને–એ
H0853

כְּלֵ֥י
વાસણો
H3627

שֶׁת׃ הַנְּחֹֽ
કાંસાના

פ
—

  વળી દાઉદે હદાદેઝેરના નગરો િટબ્હાથ અને કૂનમાંથી પુષ્કળ િપત્તળ મેળવ્યું તેમાંથી સુલેમાને િપત્તળનો મોટો હોજ, સ્તંભો અને િપત્તળનાં વાસણો 
ભિક્તસ્થાન માટે તૈયાર કરાવ્યાં.

ע9 וַיִּשְׁמַ֕
અને–સાંભળ્યું
H8085

עוּ תֹּ֖
તોઉએ
H8583

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חֲמָת֑
હમાથના
H2574

כִּ֚י
કે

ה הִכָּ֣
હરાવ્યો
H5221

יד דָוִ֔
દાઉદે
H1732

אֶת־
એ
H0853

כָּל־
બધું
H3605

יל חֵ֖
સૈન્ય
H2426

הֲדַדְעֶ֥זֶר
હદદેઝેરનું
H1909

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה׃ צוֹבָֽ
સોબાના
H6678

  હમાથના રાજા તોઉએ સાંભળ્યું કે દાઉદે સોબાહના રાજા હદાદેઝેરને હરાવીને તેના સૈન્યનો સંહાર કયોર્ છે,

וַיִּשְׁלַח10֣
અને–મોકલ્યો
H7971

אֶת־
એ
H0853

הֲדֽוֹרָם־
હદોરામને

בְּנ֣וֹ
તેના–પુત્રને

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ־ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

וִיד דָּ֠
દાઉદને
H1732

]לשאול־[
—
H7592

)לִשְׁאָל־(
પૂછવા
H7592

ל֙וֹ
તેને
H7592

לְשָׁל֜וֹם
કુશળતા
H7965

וּֽלְבָרֲכ֗וֹ
અને–આશીવાર્દ–આપવા
H1288

֩ עַל
કારણે

ר אֲשֶׁ֙
જે

נִלְחַ֤ם
લડ્યો–હતો

בַּהֲדַדְעֶזֶ֙ר֙
હદદેઝેર–સામે
H1909

הוּ וַיַּכֵּ֔
અને–હરાવ્યો–તેને
H5221

כִּי־
કારણ–કે

ישׁ אִ֛
માણસ
H0376

מִלְחֲמ֥וֹת
યુદ્ધોનો
H4421

עוּ תֹּ֖
તોઉ
H8583

הָיָה֣
હતો
H1961

הֲדַדְעָזֶ֑ר
હદદેઝેર
H1909

ל וְכֹ֗
અને–બધા
H3605

כְּלֵי֛
વાસણો
H3627

זָהָ֥ב
સોનાના
H2091

וָכֶ֖סֶף
અને–ચાંદીના
H3701

שֶׁת׃ וּנְחֹֽ
અને–કાંસાના

  ત્યારે તેણે પોતાના પુત્ર હદોરામને દાઉદ પાસે સોનું, ચાંદી અને િપત્તળનાં વાસણો લઈને તેને સન્માનવા અને હદાદેઝેરને યુદ્ધમાં હરાવવા બદલ ધન્યવાદ 
આપવા મોકલ્યો. કારણ કે, હદાદેઝેરને તોઉ સાથે યુદ્ધ ચાલ્યા કરતું હતું.

https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7982.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2880.htm
https://biblehub.com/hebrew/3560.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6678.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8583.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1909.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

גַּם־11
તેમને–પણ
H1571

ם אֹתָ֗
તે
H0853

ישׁ הִקְדִּ֞
સમિપર્ત–કયાર્
H6942

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

לַיהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

עִם־
સાથે

הַכֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

ב וְהַזָּהָ֔
અને–સોનું
H2091

ר אֲשֶׁ֥
જે

א נָשָׂ֖
તેમણે–લીધું–હતું
H5375

מִכָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાંથી

אֱד֤וֹם מֵֽ
અદોમથી
H0123

וּמִמּוֹאָב֙
અને–મોઆબથી
H4124

וּמִבְּנֵי֣
અને–સંતાનોથી

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

ים וּמִפְּלִשְׁתִּ֖
અને–પિલશ્તીઓથી
H6430

ק׃ עֲמָלֵֽ וּמֵֽ
અને–અમાલેકથી
H6002

  દાઉદે તે બધાં પાત્રો યહોવાહના સભાસ્થાનની સેવા માટે અપર્ણ કયાર્. તે જ રીતે, તેણે જીતેલી બધી પ્રજાઓ અદોમ, મોઆબીઓ, આમ્મોનીઓ, 
પિલસ્તીઓ અને અમાલેકીઓ પાસેથી મેળવેલું સોનું ચાંદી પણ તેણે ઈશ્વરને અપર્ણ કયુર્ં.

י12 וְאַבְשַׁ֣
અને–અિબશાઈ
H0052

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָ֗ה
સરૂયાનો
H6870

ה הִכָּ֤
માયાર્
H5221

אֶת־
એ
H0853

אֱדוֹם֙
અદોમને
H0123

בְּגֵי֣א
ખીણમાં
H1516

לַח הַמֶּ֔
મીઠાની
H4417

שְׁמוֹנָה֥
અઢાર
H8083

ר עָשָׂ֖
દસ
H6240

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  સરુયાના પુત્ર અિબશાયે મીઠાની ખીણમાં અઢાર હજાર અદોમીઓને મારી નાખ્યા.

וַיָּ֤שֶׂם13
અને–મૂક્યા

אֱדוֹם֙ בֶּֽ
અદોમમાં
H0123

ים נְצִיבִ֔
અિધકારીઓ
H5333

וַיִּהְי֥וּ
અને–થયા
H1961

כָל־
બધા
H3605

אֱד֖וֹם
અદોમ
H0123

ים עֲבָדִ֣
સેવકો
H5650

לְדָוִי֑ד
દાઉદના
H1732

וַיּ֤וֹשַׁע
અને–બચાવ્યા
H3467

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
એ
H0853

יד דָּוִ֔
દાઉદને
H1732

ל בְּכֹ֖
બધામાં
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ךְ׃ הָלָֽ
તે–ગયો
H1980

  તેણે સમગ્ર અદોમ પ્રદેશમાં લશ્કરી છાવણીઓ ગોઠવી. બધા અદોમીઓ હવે દાઉદના દાસ બની ગયા. આમ, દાઉદ જ્યાં કંઈ ગયો, ત્યાં યહોવાહે તેને 
િવજય અપાવ્યો.

וַיִּמְלֹ֥ך14ְ
અને–રાજ–કયુર્ં

דָּוִ֖יד
દાઉદે
H1732

עַל־
સમગ્ર

כָּל־
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–પર
H3478

י וַיְהִ֗
અને–હતું
H1961

ה עֹשֶׂ֛
કરતો–હતો

ט מִשְׁפָּ֥
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–ધાિમર્કતા
H6666

לְכָל־
બધા–માટે
H3605

עַמּֽוֹ׃
તેના–લોકોના

  દાઉદ આખા ઇઝરાયલ પર રાજ કરતો હતો અને તેના સવર્ લોકોનો ન્યાય કરીને તેમનો ઇનસાફ કરતો હતો.

וְיוֹאָ֥ב15
અને–યોઆબ
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָה֖
સરૂયાનો
H6870

עַל־
સૈન્ય–પર

הַצָּבָא֑
સેનાનો

וִיהוֹשָׁפָ֥ט
અને–યહોશાફાટ
H3092

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיל֖וּד
અહીલૂદનો
H0286

יר׃ מַזְכִּֽ
મુખ્ય–લેખક
H2142

  સરુયાનો પુત્ર યોઆબ સૈન્યનો સેનાપિત હતો. અહીલૂદનો પુત્ર યહોશાફાટ ઇિતહાસકાર હતો.

וְצָד֧וֹק16
અને–સાદોક
H6659

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיט֛וּב
અહીટૂબનો
H0285

לֶךְ וַאֲבִימֶ֥
અને–અબીમેલેક
H0040

בֶּן־
પુત્ર

ר אֶבְיָתָ֖
અબ્યાથારનો
H0054

כֹּהֲנִי֑ם
યાજકો
H3548

א וְשַׁוְשָׁ֖
અને–શવશા
H7798

ר׃ סוֹפֵֽ
લેખક

  અિહટૂબનો પુત્ર સાદોક અને અબ્યાથારનો પુત્ર અબીમેલેખ યાજકો હતા. શાવ્શા શાસ્ત્રી હતો.

17֙ וּבְנָיָה֙וּ
અને–બનાયા
H1141

בֶּן־
પુત્ર

ע יְה֣וֹיָדָ֔
યહોયાદાનો
H3077

עַל־
ઉપર

י הַכְּרֵתִ֖
કરેથીઓ
H3774

י וְהַפְּלֵתִ֑
અને–પલેથીઓ
H6432

וּבְנֵי־
અને–પુત્રો

דָוִ֥יד
દાઉદના
H1732

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પ્રથમ
H7223

לְיַד֥
હાથમાં
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

פ
—
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૧ કાળવૃત્તાંત

  યહોયાદાનો પુત્ર બનાયા રાજાના અંગરક્ષકો કરેથીઓ અને પલેથીઓનો ઉપરી હતો. અને દાઉદના દીકરાઓ રાજાની સમક્ષ મુખ્ય સલાહકારો + 18:17 
યાજકો હતા.

Chapter 19
1֙ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

אַחֲרֵי־
પછી

ן כֵ֔
આના

מָת וַיָּ֕
અને–મયોર્
H4191

נָחָ֖שׁ
નાહાશ
H5176

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בְּנֵי־
સંતાનોના

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  આમ્મોનીઓનો રાજા નાહાશ મરણ પામ્યો. તેના પછી તેનો દીકરો ગાદીનશીન થયો.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֜
દાઉદે
H1732

עֱשֶׂה־ אֶֽ
હંુ–કરીશ

׀חֶסֶ֣ד 
કૃપા

עִם־
સાથે

חָנ֣וּן
હાનૂનને
H2586

בֶּן־
પુત્ર

שׁ נָחָ֗
નાહાશના
H5176

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה עָשָׂ֙
કરી

יו אָבִ֤
તેના–િપતાએ
H0001

֙ עִמִּי
મારી–સાથે

סֶד חֶ֔
કૃપા

וַיִּשְׁלַ֥ח
અને–મોકલ્યા
H7971

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

ים מַלְאָכִ֖
સંદેશવાહકો
H4397

לְנַחֲמ֣וֹ
સાંત્વના–આપવા
H5162

עַל־
િવશે

יו אָבִ֑
તેના–િપતાના
H0001

֩ וַיָּבֹאוּ
અને–આવ્યા
H0935

י עַבְדֵ֙
સેવકો
H5650

יד דָוִ֜
દાઉદના
H1732

אֶל־
ને
H0413

אֶ֧רֶץ
દેશમાં
H0776

בְּנֵי־
સંતાનોના

עַמּ֛וֹן
આમ્મોનના
H5983

אֶל־
પાસે
H0413

חָנ֖וּן
હાનૂનને
H2586

לְנַחֲמֽוֹ׃
સાંત્વના–આપવા
H5162

  દાઉદે કહ્યું , “હંુ નાહાશના દીકરા હાનૂન પર દયા રાખીશ, કેમ કે તેના િપતાએ પણ મારા પ્રત્યે ભલાઈ રાખેલી હતી.” તેથી દાઉદે તેના િપતાના મરણ સંબંધી 
તેને િદલાસો આપવા સારુ સંદેશાવાહકોને આમ્મોનીઓના દેશમાં મોકલ્યા.

3֩ וַיֹּאמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

י שָׂרֵ֙
સરદારોએ
H8269

בְנֵי־
સંતાનોના

עַמּ֜וֹן
આમ્મોનના
H5983

לְחָנ֗וּן
હાનૂનને
H2586

ד מְכַבֵּ֙ הַֽ
શું–માન–આપે–છે
H3513

דָּוִי֤ד
દાઉદ
H1732

אֶת־
એ
H0853

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતાને
H0001

יךָ בְּעֵינֶ֔
તારી–નજરમાં

י־ כִּֽ
કે

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યા–છે
H7971

לְךָ֖
તને

ים מְנַחֲמִ֑
સાંત્વના–આપનારા
H5162

א ֹ֡ הֲל
શું–નહીં
H3808

עֲבוּר בַּ֠
ખાતર
H5668

ר לַחְקֹ֙
તપાસ–કરવા
H2713

ךְ וְלַהֲפֹ֤
અને–ઉલટાવવા
H2015

֙ וּלְרַגֵּל
અને–જાસૂસી–કરવા
H7270

רֶץ הָאָ֔
દેશની
H0776

אוּ בָּ֥
આવ્યા–છે
H0935

יו עֲבָדָ֖
તેના–સેવકો
H5650

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારી–પાસે
H0413

פ
—

  ત્યારે આમ્મોની સરદારોએ હાનૂનને કહ્યું , “તું શું એમ માને છે કે, તારા િપતાને માન આપવાના હેતુથી દાઉદે આ માણસોને આશ્વાસન આપવા મોકલ્યા છે? 
એ માણસો તો તેના જાસૂસો છે અને આ દેશને શી રીતે જીતી લેવો એની બાતમી મેળવવા આવ્યા છે.”

ח4 וַיִּקַּ֙
અને–પકડ્યા
H3947

חָנ֜וּן
હાનૂને
H2586

אֶת־
એ
H0853

י עַבְדֵ֤
સેવકોને
H5650

דָוִיד֙
દાઉદના
H1732

ם יְגַלְּחֵ֔ וַֽ
અને–મૂંડ્યા–તેમને
H1548

ת וַיִּכְרֹ֧
અને–કાપ્યા
H3772

אֶת־
એ
H0853

מַדְוֵיהֶ֛ם
તેમના–વસ્ત્રો
H4063

צִי בַּחֵ֖
અરધાથી
H2677

עַד־
સુધી
H5704

הַמִּפְשָׂעָה֑
કમર–સુધી
H4667

ם׃ יְשַׁלְּחֵֽ וַֽ
અને–મોકલ્યા–તેમને
H7971

  તેથી હાનૂને દાઉદ રાજાના સંદેશાવાહકોનું અપમાન કયુર્. તેઓની દાઢી અડધી મૂંડાવી નાખી, તેઓનાં વસ્ત્રો કમરથી મધ્યભાગ સુધી કાપી નાખ્યાં પછી 
તેણે તેઓને શરમજનક િસ્થિતમાં દાઉદ પાસે પાછા મોકલ્યા.

5֩ וַיֵּלְכוּ
અને–ગયા
H3212

ידוּ וַיַּגִּ֙
અને–જણાવ્યું
H5046

לְדָוִי֤ד
દાઉદને
H1732

עַל־
િવશે

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
માણસોના
H0376

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

ם לִקְרָאתָ֔
તેમને–મળવા
H7125

כִּי־
કારણ–કે

הָי֥וּ
હતા
H1961

ים הָאֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

ים נִכְלָמִ֣
શરિમર્દા
H3637

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

שְׁב֣וּ
રહો
H3427

ירֵח֔וֹ בִֽ
યરીહોમાં
H3405

עַד֛
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જ્યારે

ח יְצַמַּ֥
ઉગે
H6779

זְקַנְכֶ֖ם
તમારી–દાઢી
H2206

ם׃ וְשַׁבְתֶּֽ
અને–પાછા–આવો
H7725
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૧ કાળવૃત્તાંત

  જ્યારે દાઉદને આ બાબતની ખબર મળી કે તેના માણસોના બૂરા હાલ કરવામાં આવ્યા છે, ત્યારે તેણે તેઓને મળવા માણસો મોકલ્યા, કારણ કે, તેઓ 
છોભીલા પડી ગયા હતા. દાઉદ રાજાએ તેઓને કહેવડાવ્યું કે, “તમારી દાઢી પાછી ઊગે ત્યાં સુધી યરીખોમાં રહેજાે, પછી જ અહીં પાછા આવજાે.

6֙ וַיִּרְאוּ
અને–જાેયું
H7200

בְּנֵי֣
સંતાનોએ

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

י כִּ֥
કે

תְבָּאֲשׁ֖וּ הִֽ
તેઓએ–દગુર્ંધ–કયોર્–હતો
H0887

עִם־
સાથે

דָּוִי֑ד
દાઉદની
H1732

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

נוּן חָ֠
હાનૂને
H2586

י וּבְנֵ֙
અને–સંતાનોએ

עַמּ֜וֹן
આમ્મોનના
H5983

אֶלֶ֣ף
હજાર
H0505

כִּכַּר־
િકક્કાર
H3603

סֶף כֶּ֗
ચાંદીની
H3701

ר לִשְׂכֹּ֣
ભાડ–ેરાખવા

הֶם לָ֠
તેમના–માટે

מִן־
થી

ם  יִםאֲרַ֙ נַהֲרַ֜
અરામ–નહરાિયમ
H0763

וּמִן־
અને–થી

אֲרַ֤ם
અરામ
H0758

מַעֲכָה֙
માખાના
H4601

ה וּמִצּוֹבָ֔
અને–સોબાથી
H6678

כֶב רֶ֖
રથો
H7393

ׁים׃ וּפָרָשִֽ
અને–ઘોડસેવારો

  જ્યારે આમ્મોનીઓને ભાન થયું કે તેઓ દાઉદની નજરમાં િધક્કારપાત્ર બન્યા છે, ત્યારે હાનૂને અને આમ્મોનીઓએ અરામ-નાહરાઈમમાંથી, માકામાંથી 
અને સોબાહમાંથી રથો તેમ જ ઘોડસેવારો ભાડથેી મેળવવા માટે ચોત્રીસ હજાર િકલો ચાંદી મોકલી આપી.

וַיִּשְׂכְּר֣ו7ּ
અને–ભાડ–ેરાખ્યા

ם לָהֶ֡
તેમના–માટે

שְׁנַיִם֩
બત્રીસ
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֙
અને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֜
હજાર
H0505

כֶב רֶ֗
રથો
H7393

וְאֶת־
અને–એ
H0853

מֶ֤לֶךְ
રાજાને
H4428

מַעֲכָה֙
માખાના
H4601

וְאֶת־
અને–એ
H0853

עַמּ֔וֹ
તેના–લોકોને

אוּ וַיָּבֹ֕
અને–આવ્યા
H0935

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

מֵידְבָא֑
મેદેબાની
H4311

וּבְנֵי֣
અને–સંતાનો

עַמּ֗וֹן
આમ્મોનના
H5983

֙ נֶאֶסְפוּ
એકઠા–થયા
H0622

ם מֵעָרֵ֣יהֶ֔
તેમના–શહેરોમાંથી

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધ–માટે
H4421

פ
—

  તેણે બત્રીસ હજાર રથો ભાડ ેરાખ્યા અને માકાના રાજા તથા તેના સમસ્ત સૈન્યનો પગાર ચૂકવી આપવા ગોઠવણ કરી. તેઓનાં સવર્ સૈન્યોએ મેદબા 
આગળ છાવણી નાખી. જ ેઆમ્મોનીઓ પોતપોતાનાં નગરોમાંથી ભેગા થયા હતા તેઓ ત્યાં યુદ્ધ કરવાને તેઓની સાથે જાેડાયાં.

ע8 וַיִּשְׁמַ֖
અને–સાંભળ્યું
H8085

דָּוִי֑ד
દાઉદે
H1732

וַיִּשְׁלַח֙
અને–મોકલ્યા
H7971

אֶת־
એ
H0853

ב יוֹאָ֔
યોઆબને
H3097

וְאֵ֥ת
અને–એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

א צָבָ֖
સૈન્ય

ים׃ הַגִּבּוֹרִֽ
વીરોના
H1368

  દાઉદને જ્યારે આ વાતની જાણ થઈ ત્યારે તેણે યોઆબને તેના સવર્ સૈન્ય સાથે તેઓનો સામનો કરવા મોકલ્યા.

9֙ וַיֵּצְאוּ
અને–નીકળ્યા
H3318

בְּנֵי֣
સંતાનો

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

עַרְכ֥וּ וַיַּֽ
અને–ગોઠવ્યા

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

תַח פֶּ֣
દરવાજા–પાસે
H6607

הָעִי֑ר
શહેરના

וְהַמְּלָכִ֣ים
અને–રાજાઓ
H4428

אֲשֶׁר־
જે

אוּ בָּ֔
આવ્યા–હતા
H0935

ם לְבַדָּ֖
અલગથી
H0905

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
મેદાનમાં

  આમ્મોનીઓ બહાર આવીને શહેરના દરવાજા આગળ યુદ્ધ કરવાને ગોઠવાઈ ગયા અને તેઓની મદદે આવેલા રાજાઓ એક બાજુ ખુલ્લાં મેદાનમાં ચાલ્યા 
ગયા.

וַיַּ֣רְא10
અને–જાેયું
H7200

ב יוֹאָ֗
યોઆબે
H3097

י־ כִּֽ
કે

הָיְתָ֧ה
હતી
H1961

פְנֵי־
સામનો
H6440

הַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધનો
H4421

אֵלָ֖יו
તેની–સામે
H0413

פָּנִי֣ם
બંને–બાજુથી
H6440

וְאָח֑וֹר
અને–પાછળથી
H0268

ר וַיִּבְחַ֗
અને–પસંદ–કયાર્
H0977

מִכָּל־
બધામાંથી
H3605

בָּחוּר֙
શ્રેષ્ઠ
H0977

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાં
H3478

ךְ יַּעֲרֹ֖ וַֽ
અને–ગોઠવ્યા

את לִקְרַ֥
સામે
H7125

ם׃ אֲרָֽ
અરામની
H0758
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૧ કાળવૃત્તાંત

  જ્યારે યોઆબે જાેયું કે, પોતાની સામે આગળ પાછળ બંન્ને બાજુએથી હુમલો થવાનો છે. ત્યારે તેણે ઇઝરાયલના પસંદ કરેલા લડવૈયાઓને અરામીઓની 
સામે ગોઠવી દીધાં.

וְאֵת11֙
અને–એ
H0853

יֶתֶ֣ר
બાકીના

ם הָעָ֔
લોકોને

ן נָתַ֕
આપ્યા
H5414

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

י אַבְשַׁ֣
અિબશાઈના
H0052

יו אָחִ֑
તેના–ભાઈના
H0251

וַיַּ֣עַרְכ֔וּ
અને–ગોઠવ્યા

את לִקְרַ֖
સામે
H7125

בְּנֵי֥
સંતાનોના

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોન
H5983

  બાકીનું સૈન્ય તેણે પોતાના ભાઈ અિબશાયની સરદારી હેઠળ મૂક્યું. અને તેઓએ આમ્મોનીઓની સામે યુદ્ધ કરવાની વ્યૂહરચના કરી.

אמֶר12 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે

תֶּחֱזַק֤
બળવાન–થાય
H2388

֙ מִמֶּנִּ֙י
મારાથી

ם אֲרָ֔
અરામ
H0758

יתָ וְהָיִ֥
અને–થશે
H1961

י לִּ֖
મારા–માટે

לִתְשׁוּעָה֑
બચાવનાર
H8668

ס
—

וְאִם־
અને–જાે

בְּנֵי֥
સંતાનો

עַמּ֛וֹן
આમ્મોનના
H5983

יֶֽחֶזְק֥וּ
બળવાન–થાય
H2388

מִמְּךָ֖
તારાથી

יךָ׃ וְהוֹשַׁעְתִּֽ
અને–હંુ–બચાવીશ–તને
H3467

  યોઆબે તેના ભાઈને કહ્યું , “જાે અરામીઓ મારા પર િવજયી થાય, તો તું આવીને મને મદદ કરજ ેઅને જાે આમ્મોનીઓ તારા પર િવજય પામે તો, હંુ 
આવીને તને મદદ કરીશ.

חֲזַק13֤
બળવાન–બનો
H2388

תְחַזְּקָה֙ וְנִֽ
અને–બળવાન–બનીએ
H2388

בְּעַד־
ખાતર
H1157

נוּ עַמֵּ֔
આપણા–લોકોના

וּבְעַ֖ד
અને–ખાતર
H1157

עָרֵ֣י
શહેરોન�

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વરન�
H0430

וַֽיהוָ֔ה
અને–યહોવા
H3068

הַטּ֥וֹב
ભલું

בְּעֵינָי֖ו
તેમની–નજરમાં

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
કરશે

  િહર્મતવાન થા અને બળવાન થા, આપણે ઈશ્વરનાં નગરોને માટે બહાદરુી બતાવીએ, કેમ કે યહોવાહ, પોતાના ઇરાદાની પૂણર્તા માટે સારું કરશે.”

וַיִּגַּ֙ש14ׁ
અને–આગળ–વધ્યો
H5066

ב יוֹאָ֜
યોઆબ
H3097

וְהָעָם֧
અને–લોકો

אֲשֶׁר־
જે

עִמּ֛וֹ
તેની–સાથે–હતા

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

ם אֲרָ֖
અરામની
H0758

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

וַיָּנ֖וּסוּ
અને–ભાગ્યા
H5127

מִפָּנָֽיו׃
તેની–સામેથી
H6440

  જ્યારે યોઆબ અને તેના સૈિનકો અરામીઓ સામે યુદ્ધ કરવા નજીક આવ્યા ત્યારે અરામીઓ તેઓની સામેથી પલાયન થઈ ગયા.

י15 וּבְנֵ֙
અને–સંતાનોએ

עַמּ֤וֹן
આમ્મોનના
H5983

֙ רָאוּ
જાેયું
H7200

כִּי־
કે

נָס֣
ભાગ્યા
H5127

ם אֲרָ֔
અરામ
H0758

וַיָּנ֣וּסוּ
અને–ભાગ્યા
H5127

גַם־
તેઓ–પણ
H1571

ם הֵ֗
તેઓ
H1992

֙ מִפְּנֵי
સામેથી
H6440

י אַבְשַׁ֣
અિબશાઈની
H0052

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈની
H0251

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–પ્રવેશ્યા
H0935

הָעִי֑רָה
શહેરમાં

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יוֹאָ֖ב
યોઆબ
H3097

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

פ
—

  અને આમ્મોનીઓએ જાેયું કે અરામીઓ નાસી ગયા છે ત્યારે તેઓ પણ યોઆબના ભાઈ અિબશાયથી નાસીને નગરમાં પાછા ફયાર્. પછી યોઆબ પણ 
આમ્મોની લોકો પાસેથી પાછો યરુશાલેમ આવી પહોંચ્યો.

וַיַּ֣רְא16
અને–જાેયું
H7200

ם אֲרָ֗
અરામે
H0758

י כִּ֣
કે

֮ נִגְּפוּ
હાયાર્–હતા
H5062

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

֙ יִּשְׁלְחוּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

יאוּ וַיּוֹצִ֣
અને–બહાર–લાવ્યા
H3318

אֶת־
એ
H0853

ם אֲרָ֔
અરામને
H0758

ר אֲשֶׁ֖
જે

מֵעֵבֶ֣ר
પેલે–પારથી
H5676

הַנָּהָר֑
નદીની
H5104

וְשׁוֹפַ֛ךְ
અને–શોપાક
H7780

שַׂר־
સેનાપિત
H8269

א צְבָ֥
સૈન્યનો

הֲדַדְעֶ֖זֶר
હદદેઝેરનો
H1909

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–સામે
H6440
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૧ કાળવૃત્તાંત

  અરામીઓ સમજી ગયા કે પોતે ઇઝરાયલીઓથી પરાિજત થયા છે. એટલે તેમણે સંદેશાવાહકો મોકલીને નદી પારના બીજા અરામીઓને હદાદેઝેરના 
સેનાપિત શોફાખની આગેવાની હેઠળ બોલાવી લીધા.

וַיֻּגַּ֣ד17
અને–જણાવવામાં–આવ્યું
H5046

יד לְדָוִ֗
દાઉદને
H1732

ף וַיֶּאֱסֹ֤
અને–એકઠા–કયાર્
H0622

אֶת־
એ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

ר וַיַּעֲבֹ֣
અને–પાર–કયોર્

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ם אֲלֵהֶ֔
તેમની–પાસે
H0413

ךְ יַּעֲרֹ֖ וַֽ
અને–ગોઠવ્યા

אֲלֵהֶם֑
તેમની–સામે
H0413

ךְ וַיַּעֲרֹ֙
અને–ગોઠવ્યા

יד דָּוִ֜
દાઉદે
H1732

את לִקְרַ֤
સામે
H7125

אֲרָם֙
અરામની
H0758

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
અને–લડ્યા

עִמּֽוֹ׃
તેમની–સાથે

  આ સમાચાર મળતાં જ દાઉદે ઇઝરાયલનું આખું સૈન્ય ભેગું કયુર્ં અને યદર્ન નદીને પાર કરી તેઓની સામે યુદ્ધની વ્યુહરચના કરી. ઇઝરાયલીઓએ 
અરામીઓને યુદ્ધમાં હરાવી દીધા.

וַיָּ֣נָס18
અને–ભાગ્યો
H5127

֮ אֲרָם
અરામ
H0758

מִלִּפְנֵי֣
સામેથી
H6440

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

ג וַיַּהֲרֹ֙
અને–માયાર્
H2026

יד דָּוִ֜
દાઉદે
H1732

ם מֵאֲרָ֗
અરામમાંથી
H0758

שִׁבְעַת֤
સાત
H7651

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

כֶב רֶ֔
રથોના
H7393

ים וְאַרְבָּעִ֥
અને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

אִ֣ישׁ
પાયદળ
H0376

רַגְלִ֑י
સૈિનકો
H7273

וְאֵ֛ת
અને–એ
H0853

שׁוֹפַ֥ךְ
શોપાકને
H7780

ׂר־ שַֽ
સેનાપિત
H8269

א הַצָּבָ֖
સૈન્યના

ית׃ הֵמִֽ
માયોર્
H4191

  અરામીઓ ફરીથી ઇઝરાયલીઓ આગળથી નાસવા લાગ્યા. દાઉદે અરામના સાત હજાર ઘોડસેવારોને અને ચાલીસ હજાર બીજા લડવૈયાઓનો સંહાર 
કયોર્. અરામના સૈન્યના સેનાપિત શોફાખને પણ તેણે મારી નાખ્યો.

וַיִּרְא֞ו19ּ
અને–જાેયું
H7200

עַבְדֵ֣י
સેવકોએ
H5650

זֶר הֲדַדְעֶ֗
હદદેઝેરના
H1909

י כִּ֤
કે

֙ נִגְּפוּ
હાયાર્–હતા
H5062

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

ימוּ וַיַּשְׁלִ֥
અને–સંિધ–કરી

עִם־
સાથે

דָּוִ֖יד
દાઉદની
H1732

עַבְדֻ֑הוּ וַיַּֽ
અને–સેવા–કરી–તેમને
H5647

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

אָבָה֣
ઇચ્છ્યો
H0014

ם אֲרָ֔
અરામે
H0758

יעַ לְהוֹשִׁ֥
બચાવવા
H3467

אֶת־
એ
H0853

בְּנֵי־
સંતાનોને

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનના
H5983

עֽוֹד׃
ફરીથી
H5750

פ
—

  જ્યારે હદાદેઝેરના સેવકોએ જાેયું કે તેઓ ઇઝરાયલીઓની સામે હારી ગયા છે, ત્યારે તેઓએ દાઉદ સાથે સુલેહ કરી અને તેની સેવા કરી. તે પછી 
અરામીઓ આમ્મોનીઓને મદદ કરતાં બીવા લાગ્યા. તેથી અરામીઓ આમ્મોનીઓની મદદ કરવા રાજી ન હતા.

Chapter 20
י1 וַיְהִ֡

અને–થયું
H1961

לְעֵת֩
સમયે
H6256

ת תְּשׁוּבַ֙
ફરવાની
H8666

הַשָּׁנָ֜ה
વષર્ની
H8141

׀לְעֵת֣ 
સમયે
H6256

צֵא֣ת
જવાના
H3318

ים הַמְּלָכִ֗
રાજાઓના
H4428

וַיִּנְהַג֣
અને–દોયાર્

יוֹאָב֩
યોઆબે
H3097

אֶת־
એ
H0853

יל חֵ֙
બળ
H2426

א הַצָּבָ֜
સૈન્યનું

׀וַיַּשְׁחֵת֣ 
અને–ઉજાડ્યો
H7843

אֶת־
એ
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

בְּנֵֽי־
સંતાનોન�

עַמּ֗וֹן
આમ્મોનનો
H5983

֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

וַיָּ֣צַר
અને–ઘેરો–કયોર્

אֶת־
એ
H0853

ה רַבָּ֔
રબ્બાને
H7237

וְדָוִ֖יד
અને–દાઉદ
H1732

ב יֹשֵׁ֣
રહેતો–હતો
H3427

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וַיַּ֥ךְ
અને–હરાવ્યા
H5221

יוֹאָ֛ב
યોઆબે
H3097

אֶת־
એ
H0853

ה רַבָּ֖
રબ્બાને
H7237

הָ׃ הֶרְסֶֽ וַיֶּֽ
અને–તોડી–પાડ્યું–તેને
H2040

  સામાન્ય રીતે વસંતઋતુ બેસતાં રાજાઓ યુદ્ધ કરવા જાય છે. તે વખતે યોઆબે સૈન્યની આગેવાની કરી અને આમ્મોનના પ્રદેશનો સંપૂણર્ નાશ કરી નાખ્યો. 
પછી તેણે રાબ્બા આવીને તેને પણ પોતાને તાબે કયુર્ં. પણ દાઉદ યરુશાલેમમાં જ રહ્યો. યોઆબે રાબ્બા પર હુમલો કયોર્ અને તેને જીતી લીધું.
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https://biblehub.com/hebrew/7237.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

ח2 וַיִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

דָּוִי֣ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
એ
H0853

רֶת־ עֲטֶֽ
મુકુટ
H5850

מַלְכָּם֩
તેમના–રાજાનો
H4428

ל מֵעַ֙
ઉપરથી

ראֹשׁ֜וֹ
તેના–માથાથી

יִּמְצָאָהּ֣  ׀וַֽ
અને–જાણ્યું–તેને
H4672

ל מִשְׁקַ֣
વજન
H4948

כִּכַּר־
િકક્કાર
H3603

ב זָהָ֗
સોનાનું
H2091

וּבָהּ֙
અને–તેમાં

אֶבֶ֣ן
રત્ન
H0068

ה יְקָרָ֔
કીમતી
H3368

י וַתְּהִ֖
અને–થયું
H1961

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
માથે

דָּוִי֑ד
દાઉદના
H1732

וּשְׁלַ֥ל
અને–લૂંટ
H7998

הָעִ֛יר
શહેરની

יא הוֹצִ֖
બહાર–લાવ્યી
H3318

ה הַרְבֵּ֥
ઘણી

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  દાઉદે રાબ્બાના રાજા િમલ્કોમના મસ્તક પરથી મુગટ લઈ લીધો અને તેને તેના પોતાના મસ્તક પર મૂક્યો. આ મુગટ સોનાનો બનેલો હતો. અને તેમા રત્નો 
જડલેાં હતા. તેનું વજન એક તાલંત હતું. દાઉદે નગરમાંથી લૂંટનો પુષ્કળ માલ ભેગો કયોર્ હતો.

וְאֶת־3
અને–એ
H0853

ם הָעָ֙
લોકોને

אֲשֶׁר־
જે

הּ בָּ֜
તેમાં

יא הוֹצִ֗
બહાર–લાવ્યા
H3318

שַׂר וַיָּ֙
અને–કામે–લગાડ્યા
H7787

ה בַּמְּגֵרָ֜
કરવત–વડે
H4050

וּבַחֲרִיצֵ֤י
અને–લોહંડના–ઓજારો
H2757

֙ הַבַּרְזֶל
લોહંડના
H1270

וּבַמְּגֵר֔וֹת
અને–કુહાડાઓ
H4050

֙ וְכֵן
અને–આમ

ה יַעֲשֶׂ֣
કયુર્ં

יד דָוִ֔
દાઉદે
H1732

ל לְכֹ֖
બધા–માટે
H3605

עָרֵ֣י
શહેરોમાં

בְנֵי־
સંતાનોન�

עַמּ֑וֹן
આમ્મોનના
H5983

וַיָּ֧שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

דָּוִי֛ד
દાઉદ
H1732

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

פ
—

  તેણે નગરના લોકોને બહાર લાવીને તેઓની પાસે કરવતો, તીકમો અને કુહાડીઓથી કામ કરાવ્યું. દાઉદ આમ્મોનીઓના રાજા અને લોકો સાથે આ રીતે 
વતર્તો હતો. પછી દાઉદ અને તેનું આખું સૈન્ય યરુશાલેમમાં પાછંુ આવ્યું.

4֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ן אַחֲרֵיכֵ֔
તેના–પછી

ד וַתַּעֲמֹ֧
અને–ઊભું–થયું
H5975

מִלְחָמָ֛ה
યુદ્ધ
H4421

בְּגֶזֶ֖ר
ગેઝેરમાં
H1507

עִם־
સાથે

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલશ્તીઓની
H6430

אָז֣
ત્યારે

ה הִכָּ֞
માયોર્
H5221

סִבְּכַי֣
િસબ્બકાઈએ
H5444

י שָׁתִ֗ הַחֻֽ
હુશાથીએ
H2843

אֶת־
એ
H0853

י סִפַּ֛
િસપ્પાઈને
H5598

י מִילִדֵ֥
વંશજાેમાંથી
H3211

ים הָרְפָאִ֖
રફાઈમોના

וַיִּכָּנֵֽעוּ׃
અને–દબાયા–ગયા
H3665

  ત્યાર બાદ પિલસ્તીઓની સાથે ગેઝેરમાં યુદ્ધ થયું. એ વખતે હુશાના િસબ્બખાયે, રફાઈમના એક વંશજ િસપ્પાયને મારી નાખ્યો. અને પિલસ્તીઓની હાર 
થઈ.

וַתְּהִי־5
અને–થયું
H1961

ע֥וֹד
ફરી
H5750

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

אֶת־
સાથે
H0854

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલશ્તીઓની
H6430

וַיַּ֞ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶלְחָנָן֣
અલ્હાનાને
H0445

בֶּן־
પુત્ર

]יעור[
—
H3265

יר( )יָעִ֗
યાઈરન�
H3265

אֶת־
એ
H0853

֙ לַחְמִי
લહમીને
H3902

֙ אֲחִי
ભાઈ
H0251

גָּלְיָת֣
ગોલ્યાથનો
H1555

י הַגִּתִּ֔
િગત્તીન�
H1663

וְעֵץ֣
અને–લાકડંુ
H6086

חֲנִית֔וֹ
તેના–ભાલાનું
H2595

כִּמְנ֖וֹר
વણકરના–બીમ–જવેું
H4500

ים׃ אֹרְגִֽ
વણકરોના
H0707

  પિલસ્તીઓ સાથે ફરી યુદ્ધ થયું. અને યાઈરના પુત્ર એલ્હાનાને, લાહમીને મારી નાખ્યો. તે ગાથના િગત્તી ગોલ્યાથનો ભાઈ હતો અને તેના ભાલાનો હાથો 
વણકરની તોર જવેો હતો.

וַתְּהִי־6
અને–થયું
H1961

ע֥וֹד
ફરી
H5750

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

בְּגַת֑
ગાથમાં
H1661

י  ׀וַיְהִ֣
અને–હતો
H1961

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ה מִדָּ֗
મોટા–કદનો

וְאֶצְבְּעֹתָ֤יו
અને–તેની–આંગળીઓ
H0676

שֵׁשׁ־
છ
H8337

וָשֵׁשׁ֙
અને–છ
H8337

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

ע וְאַרְבַּ֔
અને–ચાર
H0702

וְגַם־
અને–તે–પણ
H1571

ה֖וּא
તે
H1931

נוֹלַ֥ד
જન્મ્યો–હતો
H3205

א׃ לְהָרָפָֽ
રફાને
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https://biblehub.com/hebrew/4050.htm
https://biblehub.com/hebrew/2757.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1507.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/5444.htm
https://biblehub.com/hebrew/2843.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5598.htm
https://biblehub.com/hebrew/3211.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/445.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3265.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3902.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1555.htm
https://biblehub.com/hebrew/1663.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4500.htm
https://biblehub.com/hebrew/707.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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૧ કાળવૃત્તાંત

  ગાથમાં ફરી યુદ્ધ થયું. ત્યાં એક કદાવર માણસ હતો જનેા હાથે છ આંગળીઓ અને પગે પણ છ આંગળી હતી. તે રફાઈમનો વંશજ હતો.

ף7 וַיְחָרֵ֖
અને–મહેણી–કરી

אֶת־
એ
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

֙ וַיַּכֵּה֙וּ
અને–માયોર્–તેને
H5221

ן יְה֣וֹנָתָ֔
યહોનાથાને
H3083

בֶּן־
પુત્ર

שִׁמְעָ֖א
િશમઆના
H8092

י אֲחִ֥
ભાઈ
H0251

יד׃ דָוִֽ
દાઉદના
H1732

  જ્યારે તેણે ઇઝરાયલના સૈન્યનો િધક્કાર કયોર્, ત્યારે દાઉદના ભાઈ િશમઆના પુત્ર યોનાથાને તેને મારી નાખ્યો.

אֵ֛ל8
આ
H0411

נוּלְּד֥וּ
જન્મ્યા–હતા
H3205

א לְהָרָפָ֖
રફાને

בְּגַת֑
ગાથમાં
H1661

וַיִּפְּל֥וּ
અને–પડ્યા
H5307

בְיַד־
હાથે
H3027

דָּוִ֖יד
દાઉદના
H1732

וּבְיַד־
અને–હાથે
H3027

יו׃ עֲבָדָֽ
તેના–સેવકોન�
H5650

פ
—

  આ બધા ગાથના રફાઈમના વંશજાે હતા. તેઓ દાઉદના અને તેના સૈિનકોના હાથે માયાર્ ગયા.

Chapter 21
ד1 עֲמֹ֥ וַיַּֽ

અને–ઊભો–થયો
H5975

ן שָׂטָ֖
શેતાન
H7854

עַל־
િવરુદ્ધ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

וַיָּסֶ֙ת֙
અને–ઉશ્કેયોર્
H5496

אֶת־
એ
H0853

יד דָּוִ֔
દાઉદને
H1732

לִמְנ֖וֹת
ગણવા
H4487

אֶת־
એ
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  ઇઝરાયલની િવરુદ્ધ ષડયંત્ર રચવા માટે શેતાને દાઉદને ઇઝરાયલની વસ્તી ગણતરી કરવાને લલચાવ્યો.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִי֤ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
ને
H0413

יוֹאָב֙
યોઆબને
H3097

וְאֶל־
અને–ને
H0413

שָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

ם הָעָ֔
લોકોના

לְכ֗וּ
જાઓ
H3212

֙ סִפְרוּ
ગણો

אֶת־
એ
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

ר  בַעמִבְּאֵ֥ שֶׁ֖
બેએરશેબાથી
H0884

וְעַד־
સુધી
H5704

ן דָּ֑
દાન
H1835

יאוּ וְהָבִ֣
અને–લાવો
H0935

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

וְאֵדְעָ֖ה
અને–હંુ–જાણીશ
H3045

אֶת־
એ
H0853

ם׃ מִסְפָּרָֽ
તેમની–સંખ્યા
H4557

  દાઉદે યોઆબ અને લશ્કરી વડા અિધકારીઓને કહ્યું , “જાઓ, બેરશેબાથી તે દાન સુધી ઇઝરાયલ પ્રજાની વસ્તી ગણતરી કરો. અને પાછા આવીને મને 
અહેવાલ આપો કે, હંુ તેઓની સંખ્યા જાણું.”

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

ב יוֹאָ֗
યોઆબે
H3097

֩ יוֹסֵף
વધારે
H3254

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

עַל־
ઉપર

׀עַמּ֤וֹ 
તેમના–લોકોને

כָּהֵם֙
તેમના–જવેા
H1992

מֵאָה֣
સો
H3967

ים פְעָמִ֔
ગણા
H6471

֙ הֲלאֹ
શું–નહીં
H3808

אֲדֹנִי֣
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

ם כֻּלָּ֥
બધા
H3605

לַאדֹנִ֖י
મારા–સ્વામીના
H0113

ים לַעֲבָדִ֑
સેવકો–છે
H5650

לָמָּ֣ה
કેમ
H4100

שׁ יְבַקֵּ֥
શોધે–છે
H1245

זאֹת֙
આ
H2063

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામી
H0113

לָמָּ֛ה
કેમ
H4100

יִהְיֶה֥
થાય
H1961

לְאַשְׁמָ֖ה
અપરાધ–માટે
H0819

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  યોઆબે કહંુ્ય, ઈશ્વર તેમના લોકને જટેલા છે તેના કરતા સોગણાં વધારો. પણ મારા માિલક રાજા, શું તેઓ સવર્ મારા માિલકની સેવા નથી કરતા? મારા 
માિલક કેમ આવું ઇચ્છે છે? શા માટે ઇઝરાયલ પર દોષ લાવવો?”

וּדְבַר־4
પણ–વચન
H1697

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

חָזַק֣
બળવાન–હતું
H2388

עַל־
ઉપર

יוֹאָב֑
યોઆબના
H3097

וַיֵּצֵא֣
અને–ગયો
H3318

ב יוֹאָ֗
યોઆબ
H3097

וַיִּתְהַלֵּךְ֙
અને–ફયોર્
H1980

בְּכָל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાં
H3478

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  પણ રાજાનું ફરમાન યોઆબને માનવું પડ્યું. તેથી યોઆબ ત્યાંથી નીકળીને આખા ઇઝરાયલ દેશમાં ફરીને તે યરુશાલેમમાં પાછો આવ્યો.
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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ן5 וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યો
H5414

יוֹאָ֛ב
યોઆબે
H3097

אֶת־
એ
H0853

ר מִסְפַּ֥
સંખ્યા
H4557

מִפְקַד־
ગણતરીની
H4662

הָעָ֖ם
લોકોની

אֶל־
ને
H0413

דָּוִי֑ד
દાઉદને
H1732

י וַיְהִ֣
અને–હતો
H1961

ל־ כָֽ
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયલ
H3478

אֶלֶ֣ף
હજાર
H0505

אֲלָפִים֩
હજારો
H0505

ה וּמֵאָ֙
અને–સો
H3967

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

אִישׁ֙
પુરુષો
H0376

ף לֵֽ שֹׁ֣
તલવાર–ખેંચનારા
H8025

רֶב חֶ֔
તલવારની
H2719

ה יהוּדָ֕ וִֽ
અને–યહૂદા
H3063

֩ אַרְבַּע
ચાર–સો
H0702

מֵא֙וֹת
લાખો
H3967

ים וְשִׁבְעִ֥
અને–િસત્તેર
H7657

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
પુરુષો
H0376

ף לֵֽ שֹׁ֥
તલવાર–ખેંચનારા
H8025

רֶב׃ חָֽ
તલવારની
H2719

  પછી યોઆબે લડવૈયા માણસોની ગણતરીનો કુલ આંકડો દાઉદને જણાવ્યો. ઇઝરાયલમાં અિગયાર લાખ તલવાર ચલાવી શકે તેવા પુરુષો હતા. એકલા 
યહૂિદયામાં ચાર લાખ િસત્તેર હજાર સૈિનકો હતા.

6֙ וְלֵוִי
અને–લેવી
H3878

ן וּבִנְיָמִ֔
અને–િબન્યામીનને
H1144

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ד פָקַ֖
ગણ્યા

בְּתוֹכָם֑
તેમનામાં
H8432

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִתְעַ֥ב
ઘૃણા–હતો
H8581

דְּבַר־
વચન
H1697

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

אֶת־
એ
H0854

ב׃ יוֹאָֽ
યોઆબને
H3097

  પણ લેવી અને િબન્યામીનના વંશજાેનો સમાવેશ ગણતરીમાં કયોર્ નહોતો કેમ કે યોઆબને રાજાની આજ્ઞા ઘૃણાસ્પદ લાગી હતી.

וַיֵּרַ֙ע7֙
અને–ખરાબ–લાગ્યું

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

עַל־
ઉપર

הַדָּבָ֖ר
બાબત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַיַּ֖ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
એ
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

פ
—

  ઈશ્વર આ કામથી નારાજ થયા, તેથી તેમણે ઇઝરાયલને િશક્ષા કરી.

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

אֶל־
ને
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
ઈશ્વરને
H0430

י חָטָא֣תִֽ
મેં–પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי עָשִׂ֖
મેં–કયુર્ં

אֶת־
એ
H0853

הַדָּבָר֣
બાબત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

עֲבֶר־ הַֽ
કૃપા–કરીને–�◌ેરવો

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
એ
H0853

עֲו֣וֹן
અપરાધ
H5771

עַבְדְּךָ֔
તમારા–સેવકનો
H5650

י כִּ֥
કારણ–કે

לְתִּי נִסְכַּ֖
મેં–મૂખાર્ઈ–કરી
H5528

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

פ
—

  દાઉદે ઈશ્વરને કહ્યું , “આ કામ કરી મેં મહા પાપ કયુર્ં છે. હવે તમારા સેવકનો અપરાધ દરૂ કરો, કેમ કે મેં મોટી મૂખાર્ઈ કરી છે.”

ר9 וַיְדַבֵּ֤
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶל־
ને
H0413

גָּ֔ד
ગાદને
H1410

חֹזֵה֥
દ્રષ્ટા
H2374

דָוִ֖יד
દાઉદના
H1732

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  યહોવાહે, દાઉદના પ્રબોધક ગાદને કહ્યું ,

לֵך10ְ֩
જા
H3212

וְדִבַּרְתָּ֙
અને–કહે
H1696

אֶל־
ને
H0413

יד דָּוִ֜
દાઉદને
H1732

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

שָׁל֕וֹשׁ
ત્રણ
H7969

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

נֹטֶה֣
મૂકંુ–છંુ
H5186

עָלֶי֑ךָ
તારા–ઉપર

בְּחַר־
પસંદ–કર
H0977

לְךָ֛
તારા–માટે

אַחַ֥ת
એક
H0259

נָּה מֵהֵ֖
તેમાંથી
H2007

עֱשֶׂה־ וְאֶֽ
અને–હંુ–કરીશ

ךְ׃ לָּֽ
તને

  “જા દાઉદને કહે કે: ‘યહોવાહ એમ કહે છે કે: “હંુ તને ત્રણ િવકલ્પો આપું છંુ. તેમાંથી ગમે તે એક પસંદ કર.”

וַיָּ֥בא11ֹ
અને–આવ્યો
H0935

גָד֖
ગાદ
H1410

אֶל־
પાસે
H0413

דָּוִי֑ד
દાઉદની
H1732

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֛וֹ
તેને

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

קַבֶּל־
સ્વીકાર–કર
H6901

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  તેથી ગાદ દાઉદ પાસે ગયો અને તેને કહ્યું , “યહોવાહ આ મુજબ કહે છે: ‘આ ત્રણમાંથી ગમે તે એક પસંદ કર.
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אִם־12
જાે

שָׁל֙וֹשׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֜
વષર્
H8141

ב רָעָ֗
દકુાળ
H7458

וְאִם־
અથવા–જાે

ה שְׁלֹשָׁ֙
ત્રણ
H7969

ים חֳדָשִׁ֜
મિહના
H2320

ה נִסְפֶּ֥
ભાગવું
H5595

מִפְּנֵי־
સામેથી
H6440

֮ צָרֶיךָ
તારા–શત્રુઓની

וְחֶרֶ֣ב
અને–તલવાર
H2719

׀אוֹיְבֶךָ֣ 
તારા–દશુ્મનોની
H0341

לְמַשֶּׂגֶת֒
પકડવા
H5381

וְאִם־
અથવા–જાે

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

מִים יָ֠
િદવસ
H3117

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

יְהוָה֤
યહોવાની
H3068

וְדֶבֶ֙ר֙
અને–મરકી
H1698

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

וּמַלְאַךְ֣
અને–દતૂ
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

ית מַשְׁחִ֖
િવનાશ–કરતો
H7843

בְּכָל־
બધી
H3605

גְּב֣וּל
સીમામાં
H1366

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

ה וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

ה רְאֵ֔
જુઓ
H7200

ה־ מָֽ
શું
H4100

יב אָשִׁ֥
હંુ–જવાબ–આપું
H7725

אֶת־
એ
H0854

י שֹׁלְחִ֖
મોકલનારાને
H7971

ר׃ דָּבָֽ
વચન
H1697

פ
—

  ત્રણ વષર્ દકુાળ પડ ેઅથવા ત્રણ મિહના સુધી તારા શત્રુઓ તારો પીછો કરે અને તેઓની તલવારથી તને પકડી પાડ ેઅથવા ત્રણ િદવસ સુધી દેશમાં 
યહોવાહની તલવારરૂપી મરકી ચાલે એટલે યહોવાહનો દતૂ ઇઝરાયલના આખા પ્રદેશમાં િવનાશ કરતો ફરે.’ તો હવે, મને મોકલનારને મારે શો જવાબ આપવો તે 
િવષે તું િનણર્ય કર.”

וַיֹּ֧אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

אֶל־
ને
H0413

גָּ֖ד
ગાદને
H1410

צַר־
સંકટ–છે

לִ֣י
મારા–માટે

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

אֶפְּלָה־
પડવા–દો
H5307

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

בְיַד־
હાથમાં
H3027

יְהוָ֗ה
યહોવાના
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים רַבִּ֤
ઘણી

֙ רַחֲמָיו
તેમની–કરુણા

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

וּבְיַד־
પણ–હાથમાં
H3027

ם אָדָ֖
માનવન�
H0120

אַל־
ન
H0408

ל׃ אֶפֹּֽ
હંુ–પડંુ
H5307

  પછી દાઉદે ગાદને કહ્યું , “હંુ ભારે િદ્વધામાં મુકાયો છંુ. મને માણસોના હાથમાં પડવા કરતાં યહોવાહના હાથમાં પડવું એ વધારે સારું લાગે છે, કેમ કે તેમની 
કૃપા અત્યંત છે.”

ן14 וַיִּתֵּ֧
અને–આપી
H5414

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

בֶר דֶּ֖
મરકી
H1698

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

֙ וַיִּפֹּל
અને–પડ્યા
H5307

ל מִיִּשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ישׁ׃ אִֽ
માણસો
H0376

  તેથી યહોવાહે, ઇઝરાયલમાં મરકી મોકલી અને િસત્તેર હજાર માણસો મરણ પામ્યા.

וַיִּשְׁלַח15֩
અને–મોકલ્યો
H7971

ים  ׀הָאֱלֹהִ֙
ઈશ્વરે
H0430

ךְ  ׀מַלְאָ֥
દતૂ
H4397

֮ ירוּשָׁלִםַ לִֽ
યરૂશાલેમ–પર
H3389

לְהַשְׁחִיתָהּ֒
તેનો–ઊજડ–કરવા
H7843

ית וּכְהַשְׁחִ֗
અને–ઊજડ–કરતાં
H7843

רָאָ֤ה
જાેયું
H7200

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

וַיִּנָּ֣חֶם
અને–દયા–કરી
H5162

עַל־
ઉપર

ה רָעָ֔ הָֽ
આપિત્તની

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לַמַּלְאָ֤ךְ
દતૂને
H4397

הַמַּשְׁחִית֙
િવનાશ–કરનારાને
H7843

ב רַ֔
બસ

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

הֶרֶ֣ף
થોભ
H7503

יָדֶ֑ךָ
તારો–હાથ
H3027

וּמַלְאַ֤ךְ
અને–દતૂ
H4397

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

ד עֹמֵ֔
ઊભો–હતો
H5975

עִם־
પાસે

גֹּ֖רֶן
ખળાન�
H1637

אָרְנָן֥
આનાર્નનૺ
H0771

י׃ הַיְבוּסִֽ
યબૂસીનૺ
H2983

ס
—

  ઈશ્વરે યરુશાલેમનો નાશ કરવા એક દતૂને મોકલ્યો. જયારે તે નાશ કરવાની તૈયારીમાં હતો ત્યારે યહોવાહે, નાશ જાેઈ પોતાનો િવચાર બદલ્યો. તેમણે 
નાશ કરનાર દતૂને કહંુ્ય, “બસ કર� હવે તારો હાથ પાછો ખેંચી લે.” એ વખતે યહોવાહનો દતૂ ઓનાર્ન યબૂસીની ખળી પાસે ઊભો હતો.

https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
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૧ કાળવૃત્તાંત

א16 וַיִּשָּׂ֙
અને–ઊંચી–કરી
H5375

יד דָוִ֜
દાઉદે
H1732

אֶת־
એ
H0853

יו עֵינָ֗
પોતાની–આંખો

רְא וַיַּ֞
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
એ
H0853

מַלְאַ֤ךְ
દતૂને
H4397

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

ד עֹמֵ֗
ઊભેલાને
H5975

ין בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીની
H0776

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશની
H8064

וְחַרְבּ֤וֹ
અને–તેની–તલવાર
H2719

שְׁלוּפָה֙
ખેંચાયેલી
H8025

בְּיָד֔וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

נְטוּיָה֖
લંબાવેલી
H5186

עַל־
ઉપર

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

ל וַיִּפֹּ֙
અને–પડ્યા
H5307

דָּוִי֧ד
દાઉદ
H1732

וְהַזְּקֵנִי֛ם
અને–વડીલો
H2205

ים מְכֻסִּ֥
ઢાંકાયેલા
H3680

ים בַּשַּׂקִּ֖
ટાટમાં
H8242

עַל־
ઉપર

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
તેમના–મુખો–પર
H6440

  દાઉદે ઊંચે નજર કરીને જાેયું તો, યહોવાહનો દતૂ, આકાશ અને પૃથ્વી વચ્ચે ઉઘાડી તલવાર લઈને, યરુશાલેમ તરફ પોતાના હાથ લંબાવી ઊભો હતો. 
પછી દાઉદ અને વડીલોએ, ટાટ પહેરી, ભૂિમ પર લાંબા થઈ પ્રણામ કયાર્.

וַיֹּ֣אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִי֣ד
દાઉદે
H1732

ל־ אֶֽ
ને
H0413

ים הָאֱלֹהִ֡
ઈશ્વરને
H0430

֩ הֲלאֹ
શું–નહીં
H3808

י אֲנִ֙
મેં
H0589

רְתִּי אָמַ֜
કહ્યું
H0559

לִמְנ֣וֹת
ગણવા
H4487

ם בָּעָ֗
લોકોને

וַאֲנִי־
અને–હંુ
H0589

ה֤וּא
છંુ–તે
H1931

אֲשֶׁר־
જણેે

֙ חָטָא֙תִי
પાપ–કયુર્ં
H2398

עַ וְהָרֵ֣
અને–ખરાબ–કરીં

הֲרֵע֔וֹתִי
ખરાબ–કયુર્ં

לֶּה וְאֵ֥
અને–આ
H0428

אן הַצֹּ֖
ઘેટાં
H6629

מֶה֣
શું
H4100

עָשׂ֑וּ
કયુર્ં–છે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

י אֱלֹהַ֗
મારા–ઈશ્વર
H0430

י תְּהִ֙
રહેવા–દો
H1961

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

יָֽדְךָ֙
તમારો–હાથ
H3027

בִּ֚י
મારા–ઉપર

וּבְבֵי֣ת
અને–ઘરમાં

י אָבִ֔
મારા–િપતાના
H0001

וּֽבְעַמְּךָ֖
અને–તમારા–લોકો–ઉપર

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה׃ לְמַגֵּפָֽ
મરકી–માટે
H4046

ס
—

  દાઉદે ઈશ્વરને કહ્યું , “સૈન્યની ગણતરી કરવાની આજ્ઞા આપનાર શું હંુ નથી? આ દષુ્ટતા મેં કરી છે. પણ આ ઘેટાંઓ, તેઓએ શું કયુર્ં છે? હે યહોવાહ, 
મારા ઈશ્વર, કૃપા કરી તમારા હાથે, મને અને મારા કુટંુબને િશક્ષા કરો, પણ આ મરકીથી તમારા લોકોનો નાશ ન કરો.”

וּמַלְאַ֧ך18ְ
અને–દતૂે
H4397

יְהוָה֛
યહોવાના
H3068

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

גָּ֖ד
ગાદને
H1410

ר לֵאמֹ֣
કહીને
H0559

לְדָוִי֑ד
દાઉદને
H1732

י  ׀כִּ֣
કે

יַעֲלֶה֣
ચઢે
H5927

יד דָוִ֗
દાઉદ
H1732

ים לְהָקִ֤
સ્થાપવા

֙ מִזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

לַיהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

בְּגֹ֖רֶן
ખળા–પર
H1637

אָרְנָן֥
આનાર્નનૺ
H0771

י׃ הַיְבֻסִֽ
યબૂસીનૺ
H2983

  તેથી યહોવાહના દતૂે ગાદને આજ્ઞા કરી કે, દાઉદને કહે કે, તે જઈને યબૂસી ઓનાર્નની ખળીમાં, યહોવાહને માટે એક વેદી બાંધે.

וַיַּ֤עַל19
અને–ચઢ્યો
H5927

דָּוִיד֙
દાઉદ
H1732

בִּדְבַר־
વચન–પ્રમાણે
H1697

גָּ֔ד
ગાદન�
H1410

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֖
બોલ્યો
H1696

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  તેથી યહોવાહના નામે, જ ેસુચના ગાદે આપી હતી, તે અનુસાર કરવાને, દાઉદ ગયો.

וַיָּ֣שָׁב20
અને–ફયોર્
H7725

ן אָרְנָ֗
આનાર્ન
H0771

וַיַּרְא֙
અને–જાેયો
H7200

אֶת־
એ
H0853

ךְ הַמַּלְאָ֔
દતૂને
H4397

עַת וְאַרְבַּ֧
અને–ચાર
H0702

בָּנָי֛ו
તેના–પુત્રો

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

תְחַבְּאִ֑ים מִֽ
છુપાઈ–રહ્યા–હતા
H2244

וְאָרְנָן֖
અને–આનાર્ન
H0771

שׁ דָּ֥
ઘઉં–ડાંગરં–કરી–રહ્યો–હતો
H1758

ים׃ חִטִּֽ
ઘઉંને
H2406

  જયારે ઓનાર્ન ઘઉં મસળતો હતો, ત્યારે તેણે પાછળ નજર કરતાં દતૂને જાેયો. તેથી તે તથા તેના ચાર પુત્રો સંતાઈ ગયા.

א21 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

דָוִ֖יד
દાઉદ
H1732

עַד־
સુધી
H5704

אָרְנָן֑
આનાર્નની
H0771

ט וַיַּבֵּ֤
અને–જાેયું
H5027

֙ אָרְנָן
આનાર્ને
H0771

וַיַּ֣רְא
અને–જાેયો
H7200

אֶת־
એ
H0853

יד דָּוִ֔
દાઉદને
H1732

וַיֵּצֵא֙
અને–આવ્યો
H3318

מִן־
થી

רֶן הַגֹּ֔
ખળામાંથી
H1637

חוּ וַיִּשְׁתַּ֧
અને–દંડવત–કયોર્
H7812

לְדָוִי֛ד
દાઉદને
H1732

יִם אַפַּ֖
મોં–પર
H0639

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776
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૧ કાળવૃત્તાંત

  જ્યારે દાઉદ ઓનાર્નની પાસે આવ્યો ત્યારે ઓનાર્ને દાઉદને જાેયો. તે ખળીમાંથી બહાર આવ્યો અને તેણે દાઉદને સાષ્ટાંગ દંડવત્ત પ્રણામ કયાર્.

אמֶר22 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֜
દાઉદે
H1732

אֶל־
ને
H0413

ן אָרְנָ֗
આનાર્નને
H0771

תְּנָה־
આપ
H5414

֙ לִּי
મને

מְק֣וֹם
જગ્યા
H4725

רֶן הַגֹּ֔
ખળાની
H1637

וְאֶבְנֶה־
અને–હંુ–બાંધું
H1129

בּ֥וֹ
તેમાં

חַ מִזְבֵּ֖
વેદી
H4196

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

בְּכֶסֶ֤ף
પૂરી–િકર્મતે
H3701

מָלֵא֙
પૂરી
H4392

תְּנֵה֣וּ
આપ
H5414

י לִ֔
મને

וְתֵעָצַ֥ר
અને–અટકે
H6113

הַמַּגֵּפָ֖ה
મરકી
H4046

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ם׃ הָעָֽ
લોકોની

  ત્યારે દાઉદે ઓનાર્નને કહ્યું , “આ ખળી મને આપ, જથેી હંુ ઈશ્વરને માટે વેદી બાંધુ. હંુ તેની પૂરેપૂરી િકર્મત આપીશ, જથેી લોકોમાં પ્રસરેલી મરકી બંધ 
થાય.” હંુ તને એની પૂરેપૂરી િકર્મત ચૂકવીશ.”

אמֶר23 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

אָרְנָן֤
આનાર્ને
H0771

אֶל־
ને
H0413

דָּוִיד֙
દાઉદને
H1732

ח־ קַֽ
લો
H3947

ךְ לָ֔
તારા–માટે

וְיַעַ֛שׂ
અને–કરે

אֲדֹנִ֥י
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

הַטּ֣וֹב
ભલું

בְּעֵינָי֑ו
તેમની–નજરમાં

רְאֵה֩
જુઓ
H7200

תִּי נָתַ֙
મેં–આપું–છંુ
H5414

ר הַבָּקָ֜
બળદો
H1241

עֹל֗וֹת לָֽ
દહનાપર્ણો–માટે

וְהַמּוֹרִגִּ֧ים
અને–�િળયાં
H4173

ים לָעֵצִ֛
લાકડાં–માટે
H6086

ים וְהַחִטִּ֥
અને–ઘઉં
H2406

לַמִּנְחָ֖ה
અન્નાપર્ણ–માટે
H4503

ל הַכֹּ֥
બધું
H3605

תִּי׃ נָתָֽ
મેં–આપું–છંુ
H5414

  ઓનાર્ને દાઉદને કહંુ્ય, “મારા માિલક રાજા, તે તારું જ છે તેમ સમજીને તેને લઈ લે. તારી દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું લાગે તે કર. જાે હંુ દહનીયાપર્ણો માટે બળદો, 
કણસલાં ઝૂડવા માટે લાકડાંનાં પાિટયાં અને ખાદ્યાપર્ણ માટે ઘઉં, એ બધું તને આપીશ.”

אמֶר24 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

ן לְאָרְנָ֔
આનાર્નને
H0771

א ֹ֕ ל
નહીં
H3808

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קָנֹ֥ה
ખરીદીને–જ
H7069

אֶקְנֶה֖
હંુ–ખરીદીશ
H7069

בְּכֶסֶ֣ף
પૂરી–િકર્મતે
H3701

מָלֵא֑
પૂરી
H4392

י כִּ֠
કારણ–કે

לאֹ־
અને–નહીં
H3808

א אֶשָּׂ֤
લઈશ–હંુ
H5375

אֲשֶׁר־
જે

לְךָ֙
તારું–છે

לַיהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

וְהַעֲל֥וֹת
અને–ચઢાવીશ
H5927

עוֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

ם׃ חִנָּֽ
મુફતમાં
H2600

  રાજા દાઉદે ઓનાર્નને કહ્યું , “ના, હંુ તે પૂરેપૂરી િકર્મત આપી ખરીદીશ. યહોવાહને દહનીયાપર્ણ કરવા માટે, જ ેતારું છે, જનેે માટે મેં િકર્મત ચૂકવી નથી, તે 
અપર્ણ હંુ નિહ લઉં.”

ן25 וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યા
H5414

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

לְאָרְנָן֖
આનાર્નને
H0771

בַּמָּק֑וֹם
જગ્યા–માટે
H4725

שִׁקְלֵי֣
શેકેલ
H8255

ב זָהָ֔
સોનાના
H2091

ל מִשְׁקָ֖
વજન
H4948

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  દાઉદે એ જગ્યા માટે છસો શેકેલ સોનું આપ્યું.

26֩ וַיִּבֶן
અને–બાંધ્યો
H1129

ם שָׁ֙
ત્યાં
H8033

דָּוִי֤ד
દાઉદે
H1732

֙ מִזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

לַיהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

וַיַּ֥עַל
અને–ચઢાવ્યા
H5927

עֹל֖וֹת
દહનાપર્ણો

ים וּשְׁלָמִ֑
અને–શાંત્યપર્ણો
H8002

וַיִּקְרָא֙
અને–પોકાયોર્
H7121

אֶל־
ને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

עֲנֵה֤וּ וַיַּֽ
અને–ઉત્તર–આપ્યો–તેમને

בָאֵשׁ֙
અિગ્ન–વડે
H0784

מִן־
થી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

עַ֖ל
ઉપર

ח מִזְבַּ֥
વેદી–પર
H4196

ה׃ הָעֹלָֽ
દહનાપર્ણની

פ
—

  દાઉદે ત્યાં યહોવાહને માટે વેદી બાંધી અને તેના પર દહનીયાપર્ણો અને શાંત્યપર્ણો ચઢાવ્યાં. તેણે યહોવાહને િવનંતી કરી, તેમણે દહનીયાપર્ણની વેદી પર 
આકાશમાંથી અિગ્ન મોકલી તેને ઉત્તર આપ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ךְ לַמַּלְאָ֔
દતૂને
H4397

וַיָּ֥שֶׁב
અને–મૂકી
H7725

חַרְבּ֖וֹ
તેની–તલવાર
H2719

אֶל־
ને
H0413

נְדָנָֽהּ׃
મ્યાનમાં
H5084

  પછી યહોવાહે, દતૂને આજ્ઞા આપી અને દતૂે પોતાની તલવાર મ્યાન કરી.
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https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5084.htm
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בָּעֵת28֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֔
તે
H1931

בִּרְא֤וֹת
જાેઈને–જાેયું
H7200

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

כִּי־
કે

עָנָה֣וּ
ઉત્તર–આપ્યો–તેમને

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

בְּגֹ֖רֶן
ખળા–પર
H1637

אָרְנָן֣
આનાર્નનૺ
H0771

י הַיְבוּסִ֑
યબૂસીનૺ
H2983

ח וַיִּזְבַּ֖
અને–બિલદાન–ચઢાવ્યું
H2076

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  જ્યારે દાઉદે જાેયું કે ઓનાર્ન યબૂસીની ખળીમાં યહોવાહે તેને ઉત્તર આપ્યો છે, ત્યારે તે જ સમયે, તેણે ત્યાં યજ્ઞ કયોર્.

ן29 וּמִשְׁכַּ֣
અને–મંડપ
H4908

הוָה יְ֠
યહોવાનું
H3068

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֙
બનાવ્યો–હતો

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાએ
H4872

ר בַמִּדְבָּ֛
અરણ્યમાં

ח וּמִזְבַּ֥
અને–વેદી
H4196

הָעוֹלָ֖ה
દહનાપર્ણની

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

יא הַהִ֑
તે
H1931

בַּבָּמָ֖ה
ઊંચા–સ્થાને
H1116

בְּגִבְעֽוֹן׃
િગબ્યોનમાં
H1391

  કેમ કે મૂસાએ અરણ્યમાં બનાવેલો યહોવાહનો મુલાકાતમંડપ તથા દહનીયાપર્ણની વેદી, તે સમયે િગબ્યોનના ઉચ્ચપ્રદેશમાં હતી.

וְלאֹ־30
અને–નહીં
H3808

ל יָכֹ֥
શક્યો
H3201

דָּוִי֛ד
દાઉદ
H1732

לָלֶ֥כֶת
જવા
H3212

לְפָנָי֖ו
તેમની–સામે
H6440

שׁ לִדְרֹ֣
પૂછવા
H1875

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરને
H0430

י כִּ֣
કારણ–કે

ת נִבְעַ֔
ડયોર્–હતો
H1204

י מִפְּנֵ֕
સામેથી
H6440

רֶב חֶ֖
તલવારની
H2719

מַלְאַ֥ךְ
દતૂની
H4397

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

ס
—

  જાેકે, દાઉદ ઈશ્વરના માગર્દશર્ન માટે ત્યાં જઈ શક્યો નિહ, કારણ કે તેને યહોવાહના દતૂની તલવારનો ડર હતો.

Chapter 22
וַיֹּ֣אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

זֶה֣
આ
H2088

ה֔וּא
છે
H1931

ית בֵּ֖
ઘર

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનું
H0430

וְזֶה־
અને–આ
H2088

חַ מִּזְבֵּ֥
વેદી–છે
H4196

לְעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણની

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

ס
—

  પછી દાઉદે કહ્યું , “અહીંયાં, ઈશ્વર યહોવાહનું ભિક્તસ્થાન, ઇઝરાયલ માટેની દહનીયાપર્ણની વેદી સાથે થશે.”

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–આજ્ઞા–આપી
H0559

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

לִכְנוֹס֙
એકઠા–કરવા
H3664

אֶת־
એ
H0853

ים הַגֵּרִ֔
પરદેશીઓને
H1616

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וַיַּעֲמֵד֣
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

ים צְבִ֗ חֹֽ
પત્થર–કાપનારા
H2672

לַחְצוֹב֙
કાપવા
H2672

אַבְנֵי֣
પત્થરો
H0068

ית גָזִ֔
ઘડલેા
H1496

לִבְנ֖וֹת
બાંધવા
H1129

ית בֵּ֥
ઘર

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનું
H0430

  દાઉદે ઇઝરાયલમાં રહેતા સવર્ િવદેશીઓને ભેગા કરવાની આજ્ઞા આપી. તેણે તેઓને, ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન બાંધવા માટે પથ્થર કાપનારાઓ તરીકે નીમી, 
પથ્થરો કાપવાના કામે લગાડી દીધા.

׀וּבַרְזֶל֣ 3
અને–લોહંડ
H1270

רֹב לָ֠
પુષ્કળ
H7230

ים מִּסְמְרִ֞ לַֽ
ખીલીઓ–માટે
H4548

לְדַלְת֧וֹת
દરવાજાઓન�

ים הַשְּׁעָרִ֛
દ્વારોનૺ
H8179

מְחַבְּר֖וֹת וְלַֽ
અને–જાેડાણો–માટે
H4226

ין הֵכִ֣
તૈયાર–કયુર્ં

דָּוִי֑ד
દાઉદે
H1732

שֶׁת וּנְחֹ֥
અને–કાંસું

ב לָרֹ֖
પુષ્કળ
H7230

ין אֵ֥
નહીં
H0369

ל׃ מִשְׁקָֽ
વજને
H4948

https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm
https://biblehub.com/hebrew/771.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1204.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3664.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1496.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/4548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4226.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
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  દાઉદે બારણાં માટે ખીલા અને િમજાગરા બનાવવા પુષ્કળ લોખંડ પૂરું પાડ્યું. તેણે િવપુલ પ્રમાણમાં િપત્તળ પણ પૂરું પાડ્યું,

י4 וַעֲצֵ֥
અને–લાકડાં
H6086

אֲרָזִ֖ים
દેવદારના
H0730

לְאֵי֣ן
અગિણત
H0369

ר מִסְפָּ֑
સંખ્યામાં
H4557

י כִּֽ
કારણ–કે

בִיאוּ הֵ֠
લાવ્યા
H0935

ים ידֹנִ֙ הַצִּֽ
સીદોનીઓએ
H6722

ים וְהַצֹּרִ֜
અને–સોરીઓએ
H6876

עֲצֵ֧י
લાકડાં
H6086

אֲרָזִי֛ם
દેવદારના
H0730

ב לָרֹ֖
પુષ્કળ
H7230

יד׃ לְדָוִֽ
દાઉદ–માટે
H1732

פ
—

  અને ઢગલાબંધ દેવદારવૃક્ષ પણ એકઠાં કયાર્. િસદોન અને તૂરના લોકો દાઉદ માટે એરેજવૃક્ષોનાં અસંખ્ય લાકડાં લાવ્યા હતા.

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֗
દાઉદે
H1732

ה שְׁלֹמֹ֣
સોલોમન
H8010

֮ בְנִי
મારો–પુત્ર

נַעַ֣ר
યુવાન–છે
H5288

וָרָךְ֒
અને–કોમળ
H7390

יִת וְהַבַּ֜
અને–ઘર

לִבְנ֣וֹת
બાંધવાનું
H1129

לַיהוָ֗ה
યહોવા–માટે
H3068

יל  ׀לְהַגְדִּ֙
મહાન–બનાવવા
H1431

עְלָה לְמַ֜
ઊંચે
H4605

ם לְשֵׁ֤
નામ–માટે
H8034

וּלְתִפְאֶרֶ֙ת֙
અને–શોભા–માટે
H8597

לְכָל־
બધા
H3605

הָאֲ֣רָצ֔וֹת
દેશોમાં
H0776

ינָה אָכִ֥
હંુ–તૈયારી–કરીશ

נָּ֖א
કૃપા–કરીને
H4994

ל֑וֹ
તેના–માટે

וַיָּ֧כֶן
અને–તૈયાર–કયુર્ં

דָּוִי֛ד
દાઉદે
H1732

ב לָרֹ֖
પુષ્કળ
H7230

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

מוֹתֽוֹ׃
પોતાના–મરણન�
H4194

  દાઉદે કહ્યું , “મારો પુત્ર સુલેમાન યુવાન તથા િબનઅનુભવી છે અને યહોવાહ માટે જ ેભિક્તસ્થાન બાંધવાનું છે તે ખૂબ ભવ્ય હોવું જાેઈએ, જથેી બીજા 
સવર્ પ્રદેશોમાં તે િવખ્યાત અને શોભાયમાન થાય. તેથી હંુ તેની તૈયારી કરીશ.” તેથી દાઉદે, પોતાના મૃત્યુ અગાઉ પુષ્કળ તૈયારી કરી.

א6 וַיִּקְרָ֖
અને–બોલાવ્યો
H7121

ה לִשְׁלֹמֹ֣
સોલોમનને
H8010

בְנ֑וֹ
તેના–પુત્રને

֙ וַיְצַוֵּה֙וּ
અને–આજ્ઞા–આપી–તેમને
H6680

לִבְנ֣וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֔
ઘર

לַיהוָה֖
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ס
—

  પછી તેણે પોતાના પુત્ર સુલેમાનને બોલાવ્યો અને ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહના ભિક્તસ્થાન બાંધવા માટે તેને આજ્ઞા આપી.

וַיֹּ֥אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

דָּוִ֖יד
દાઉદે
H1732

ה לִשְׁלֹמֹ֑
સોલોમનને
H8010

]בנו[
—

י( )בְּנִ֕
મારા–પુત્ર

֙ אֲנִי
મારા
H0589

הָיָה֣
હતું
H1961

עִם־
સાથે

י לְבָבִ֔
મારા–હૃદયમાં
H3824

לִבְנ֣וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֔
ઘર

ם לְשֵׁ֖
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરનું
H0430

  દાઉદે સુલેમાનને કહ્યું  “મારા પુત્ર, મારા ઈશ્વર યહોવાહના નામને માટે, ભિક્તસ્થાન બાંધવાનો મારો ઇરાદો હતો.

י8 וַיְהִ֙
પણ–આવ્યું
H1961

עָלַי֤
માર�–ઉપર

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ם דָּ֤
લોહી
H1818

לָרֹב֙
ઘણું
H7230

כְתָּ שָׁפַ֔
તેં–વહાવ્યું–છે
H8210

וּמִלְחָמ֥וֹת
અને–યુદ્ધો
H4421

גְּדֹל֖וֹת
મોટા

יתָ עָשִׂ֑
કયાર્–છે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

תִבְנֶה֥
તું–બાંધશે
H1129

בַיִ֙ת֙
ઘર

י לִשְׁמִ֔
મારા–નામ–માટે
H8034

כִּ֚י
કારણ–કે

ים דָּמִ֣
રક્ત
H1818

ים רַבִּ֔
ઘણું

כְתָּ שָׁפַ֥
વહાવ્યું–છે
H8210

רְצָה אַ֖
જમીન–પર
H0776

לְפָנָֽי׃
મારી–સામે
H6440

  પણ યહોવાહે મારી પાસે આવીને કહ્યું  કે, ‘તેં ઘણું લોહી વહેવડાવ્યું છે અને તું ઘણાં યુદ્ધો લડ્યો છે. તું મારા નામને માટે ભિક્તસ્થાન બાંધશે નિહ કારણ 
કે તેં, પૃથ્વી પર, મારી નજર સમક્ષ, ઘણું લોહી વહેવડાવ્યું છે.

https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6722.htm
https://biblehub.com/hebrew/6876.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7390.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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הִנֵּה־9
જુઓ
H2009

ן בֵ֞
પુત્ર

נוֹלָד֣
જન્મશે
H3205

ךְ לָ֗
તને

ה֤וּא
તે
H1931

יִהְיֶה֙
હશે
H1961

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ה מְנוּחָ֔
શાંિતનો
H4496

וַהֲנִח֥וֹתִי
અને–હંુ–આપીશ–તેને
H5117

ל֛וֹ
તેને

מִכָּל־
બધા
H3605

יו אוֹיְבָ֖
તેન�–દશુ્મનોથી
H0341

מִסָּבִ֑יב
ચારે–બાજુથી
H5439

י כִּ֤
કારણ–કે

שְׁלֹמֹה֙
સોલોમન
H8010

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

שְׁמ֔וֹ
તેનું–નામ
H8034

וְשָׁל֥וֹם
અને–શાંિત
H7965

קֶט וָשֶׁ֛
અને–િસ્થરતા
H8253

ן אֶתֵּ֥
હંુ–આપીશ
H5414

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

יו׃ בְּיָמָֽ
તેના–િદવસોમાં
H3117

  જાે કે, તને એક પુત્ર થશે જ ેશાંિતશીલ માણસ હશે. હંુ તેને ચારેતરફના શત્રુઓથી રાહત આપીશ. તેનું નામ સુલેમાન અપાશે અને તેના રાજ્યકાળ 
દરિમયાન ઇઝરાયલમાં સુલેહ તથા શાંિત જળવાશે.

הֽוּא־10
તે
H1931

יִבְנֶה֥
બાંધશે
H1129

בַיִ֙ת֙
ઘર

י לִשְׁמִ֔
મારા–નામ–માટે
H8034

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

יִהְיֶה־
હશે
H1961

י לִּ֣
મારો

ן לְבֵ֔
પુત્ર

וַאֲנִי־
અને–હંુ
H0589

ל֖וֹ
તેને

לְאָב֑
િપતા
H0001

י ינוֹתִ֜ וַהֲכִ֙
અને–હંુ–િસ્થર–કરીશ

א כִּסֵּ֧
િસર્હાસન
H3678

מַלְכוּת֛וֹ
રાજ્યનું–તેનૺ
H4438

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનકાળ
H5769

  તે મારા નામને સારુ ભિક્તસ્થાન બાંધશે. તે મારો પુત્ર થશે અને હંુ તેનો િપતા થઈશ. હંુ ઇઝરાયલ પર તેનું રાજ્ય સવર્કાળ માટે સ્થાિપત કરીશ.’”

ה11 עַתָּ֣
હવે
H6258

י בְנִ֔
મારા–પુત્ર

י יְהִ֥
રહે
H1961

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

וְהִצְלַחְתָּ֗
અને–સફળ–થાય

֙ וּבָנִי֙תָ
અને–બાંધ
H1129

בֵּ֚ית
ઘર

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તાર�–ઈશ્વરનું
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા
H1696

יךָ׃ עָלֶֽ
તારૺ–િવશે

  “હવે, મારા પુત્ર સુલેમાન, યહોવાહ તારી સાથે હો અને સફળ થવા માટે તને સહાય કરો. અને તેમના કહ્યા પ્રમાણે તું ભિક્તસ્થાન બાંધ.

אַך12ְ֣
બસ
H0389

תֶּן־ יִֽ
આપે
H5414

לְּךָ֤
તને

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

כֶל שֵׂ֣
બુિદ્ધ
H7922

וּבִינָ֔ה
અને–સમજણ
H0998

יצַוְּךָ֖ וִֽ
અને–આજ્ઞા–આપે–તને
H6680

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

וְלִשְׁמ֕וֹר
અને–પાળવા
H8104

אֶת־
એ
H0853

ת תּוֹרַ֖
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારૺ–ઈશ્વરનું
H0430

  યહોવાહે, તને ઇઝરાયલીઓ પર અિધકારી ઠરાવ્યો છે, માટે તે તને ડહાપણ અને િવવેકબુિદ્ધ આપે, જથેી તું તારા ઈશ્વર યહોવાહનો િનયમ પાળે.

אָז13֣
ત્યારે

יחַ תַּצְלִ֔
સફળ–થશે

אִם־
જાે

תִּשְׁמ֗וֹר
તું–પાળશે
H8104

לַעֲשׂוֹת֙
કરવા

אֶת־
એ
H0853

ים חֻקִּ֣ הַֽ
િવિધઓ
H2706

וְאֶת־
અને–એ
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
ન્યાયો
H4941

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶת־
એ
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાને
H4872

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

חֲזַק֣
બળવાન–થા
H2388

ץ וֶאֱמָ֔
અને–િહર્મતવાં
H0553

אַל־
ના
H0408

א תִּירָ֖
ડર
H3372

וְאַל־
અને–ના
H0408

ת׃ תֵּחָֽ
િનરાશ–થા
H2865

  યહોવાહે, ઇઝરાયલને માટે મૂસાને જ ેિનયમો અને કાનૂનો આપ્યાં છે તેનું તું કાળજીપૂવર્ક પાલન કરશે ત્યારે તું સફળ થશે. બળવાન તથા િહર્મતવાન થા. 
બીશ નિહ કે ગભરાઈશ નિહ.
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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https://biblehub.com/hebrew/553.htm
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וְהִנֵּ֙ה14
અને–જુઓ
H2009

י בְעָנְיִ֜
મારા–કષ્ટમાં
H6040

הֲכִינ֣וֹתִי
હંુ–તૈયાર–કયુર્ં–છે

לְבֵית־
ઘર–માટે

יְהוָ֗ה
યહોવાનૺ
H3068

ב זָהָ֞
સોનું
H2091

ים כִּכָּרִ֤
િકક્કાર
H3603

אָה־ מֵֽ
એક–લાખ
H3967

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

סֶף וְכֶ֗
અને–ચાંદી
H3701

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

אֲלָפִים֙
હજારો
H0505

ים כִּכָּרִ֔
િકક્કાર
H3603

שֶׁת וְלַנְּחֹ֤
અને–કાંસાન�

֙ וְלַבַּרְזֶל
અને–લોહંડનૺ
H1270

אֵי֣ן
નથી
H0369

ל מִשְׁקָ֔
વજને
H4948

י כִּ֥
કારણ–કે

ב לָרֹ֖
પુષ્કળ
H7230

הָיָה֑
હતું
H1961

ים וְעֵצִ֤
અને–લાકડાં
H6086

וַאֲבָנִים֙
અને–પત્થરો
H0068

הֲכִינ֔וֹתִי
તૈયાર–કયાર્–છે

וַעֲלֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–ઉપર

יף׃ תּוֹסִֽ
ઉમેરશે
H3254

  હવે, જાે, મેં યહોવાહના ભિક્તસ્થાન માટે પુષ્કળ મહેનત કરીને એક લાખ તાલંત સોનું, દસ લાખ તાલંત ચાંદી, િપત્તળ અને લોખંડ પુષ્કળ પ્રમાણમાં 
એકત્ર કયાર્ છે. લાકડાં અને પથ્થર એ બધું તને આપું છંુ. તેમા તું વધારો કરી શકે છે.

וְעִמְּך15ָ֤
અને–તારી–સાથે

לָרֹב֙
પુષ્કળ
H7230

י עֹשֵׂ֣
કારીગરો

ה מְלָאכָ֔
કામન�
H4399

ים חֹצְבִ֕
પત્થર–કાપનારા
H2672

י וְחָרָשֵׁ֥
અને–કારીગરો
H2796

בֶן אֶ֖
પત્થરનૺ
H0068

וָעֵץ֑
અને–લાકડાનૺ
H6086

וְכָל־
અને–બધ�
H3605

חָכָ֖ם
કુશળ
H2450

בְּכָל־
બધી
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
કારીગરીમાં
H4399

  તારી પાસે ઘણાં પથ્થર કાપનારાઓ, કિડયાઓ, સુથારો અને દરેક કામમાં િનપુણ પુષ્કળ કારીગરો છે,

לַזָּהָ֥ב16
સોનાનૺ
H2091

סֶף לַכֶּ֛
ચાંદીનૺ
H3701

שֶׁת וְלַנְּחֹ֥
અને–કાંસાનૺ

וְלַבַּרְזֶל֖
અને–લોહંડનૺ
H1270

אֵי֣ן
નથી
H0369

ר מִסְפָּ֑
ગણતરી
H4557

ק֣וּם
ઊઠ

ה וַעֲשֵׂ֔
અને–કર

י וִיהִ֥
અને–રહે
H1961

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  તેઓ સોના, ચાંદી, કાંસા અને લોખંડના ઉપયોગવાળા કામ પણ કરી શકે છે. માટે હવે બાંધકામ શરૂ કરી દે અને યહોવાહ તારી સાથે હો.”

וַיְצַ֤ו17
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

לְכָל־
બધા
H3605

שָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનૺ
H3478

לַעְזֹ֖ר
મદદ–કરવા
H5826

ה לִשְׁלֹמֹ֥
સોલોમનને
H8010

בְנֽוֹ׃
તેના–પુત્રનૺ

  પછી દાઉદે, પોતાના પુત્ર સુલેમાનને સહાય કરવાની આજ્ઞા, ઇઝરાયલના સવર્ આગેવાનોને કરીને કહંુ્ય કે,

א18 ֹ֙ הֲל
શું–નહીં
H3808

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
તમારૺ–ઈશ્વર
H0430

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે–છે

וְהֵנִ֥יחַ
અને–આપ્યી–છે
H5117

לָכֶ֖ם
તમને

מִסָּבִ֑יב
ચારે–બાજુથી
H5439

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

נָתַ֣ן
આપ્યા–છે
H5414

י בְּיָדִ֗
માર�–હાથમાં
H3027

אֵת֚
એ
H0853

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓને
H3427

רֶץ הָאָ֔
દેશનૺ
H0776

ה וְנִכְבְּשָׁ֥
અને–આધીન–થઈ–છે
H3533

הָאָ֛רֶץ
દેશ
H0776

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

וְלִפְנֵי֥
અને–સામે
H6440

עַמּֽוֹ׃
તેમનૺ–લોકોની

  “યહોવાહ, તમારા ઈશ્વર તમારી સાથે છે અને તેમણે ચારેતરફ તમને શાંિત આપી છે. પ્રદેશના રહેવાસીઓને મારા હાથમાં સોંપ્યા છે. યહોવાહ તથા તેમના 
લોકોની સામે, પ્રદેશ પરાિજત થયો છે.

ה19 עַתָּ֗
હવે
H6258

תְּנ֤וּ
આપો
H5414

לְבַבְכֶם֙
તમારૺ–હૃદય
H3824

ם וְנַפְשְׁכֶ֔
અને–તમારૺ–પ્રાણ
H5315

לִדְר֖וֹשׁ
શોધવા
H1875

לַיהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારૺ–ઈશ્વરને
H0430

וְק֗וּמוּ
અને–ઊઠો

֙ וּבְנוּ
અને–બાંધો
H1129

אֶת־
એ
H0853

מִקְדַּשׁ֙
પિવત્ર–સ્થાન
H4720

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનું
H0430

יא לְהָבִ֞
લાવવા
H0935

אֶת־
એ
H0853

אֲר֣וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

֙ וּכְלֵי
અને–વાસણો
H3627

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનૺ
H0430

יִת לַבַּ֖
ઘરમાં

הַנִּבְנֶה֥
બાંધેલૺ
H1129

לְשֵׁם־
નામ–માટે
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાનૺ
H3068

פ
—
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૧ કાળવૃત્તાંત

  હવે પૂરા હૃદયથી યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની ભિક્તમાં મન લગાડો. તૈયાર થઈ જાઓ અને યહોવાહ ઈશ્વર માટે પિવત્રસ્થાન બાંધો. પછી તમે યહોવાહના 
કરારકોશને અને ઈશ્વરનાં પિવત્ર પાત્રોને યહોવાહના નામે જ ેભિક્તસ્થાન બાંધવામાં આવે છે તેમાં લાવો.”

Chapter 23
וְדָוִ֥יד1

અને–દાઉદ
H1732

ן זָקֵ֖
વૃદ્ધ–થયો
H2204

וְשָׂבַע֣
અને–તૃપ્ત–થયો
H7646

ים יָמִ֑
િદવસોથી
H3117

וַיַּמְלֵךְ֛
અને–તેણે–રાજા–બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

ה שְׁלֹמֹ֥
સુલેમાનને
H8010

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્રને

עַל־
—

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

  જયારે દાઉદ ઘણો વૃદ્ધ થયો. ત્યારે તેણે રાજપદેથી િનવૃિત્ત લીધી. અને તેણે તેના પુત્ર સુલેમાનને ઇઝરાયલ પર રાજા તરીકે નીમ્યો.

וַיֶּאֱסֹף2֙
અને–તેણે–ભેગા–કયાર્
H0622

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

שָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וְהַכֹּהֲנִ֖ים
અને–યાજકોને
H3548

ם׃ וְהַלְוִיִּֽ
અને–લેવીઓને
H3881

  દાઉદે ઇઝરાયલના સવર્ આગેવાનોને, યાજકોને અને લેવીઓને એકઠા કયાર્.

3֙ פְרוּ וַיִּסָּֽ
અને–ગણાયા

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ
H3881

ן מִבֶּ֛
ઉંમરથી

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וָמָעְ֑לָה
ને–ઉપર
H4605

י וַיְהִ֙
અને–હતી
H1961

מִסְפָּרָ֤ם
તેમની–ગણતરી
H4557

לְגֻלְגְּלֹתָם֙
માથાદીઠ
H1538

ים לִגְבָרִ֔
પુરુષોમાં
H1397

ים שְׁלֹשִׁ֥
આડત્રીસ
H7970

וּשְׁמוֹנָה֖
—
H8083

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  ત્રીસ વષર્ના અને તેથી વધારે વય ધરાવતા લેવીઓની ગણતરી કરવામાં આવી. તેઓની સંખ્યા આડત્રીસ હજાર થઈ.

לֶּה4 מֵאֵ֗
આમાંથી
H0428

֙ לְנַצֵּחַ֙
દેખરેખ–રાખવા
H5329

עַל־
—

מְלֶא֣כֶת
કામ–ઉપર
H4399

בֵּית־
ઘરના

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

ים וְשֹׁטְרִ֥
અને–અિધકારીઓ
H7860

ים וְשֹׁפְטִ֖
અને–ન્યાયાધીશો
H8199

שֶׁת שֵׁ֥
છ
H8337

ים׃ אֲלָפִֽ
હજાર
H0505

  તેઓમાંના ચોવીસ હજારને ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના કામની દેખરેખ સોંપવામાં આવી અને છ હજારને અમલદારો અને ન્યાયાધીશો તરીકે નીમ્યા.

עַת5 וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ים שֹׁעֲרִ֑
દ્વારપાળો
H7778

עַת וְאַרְבַּ֤
અને–ચાર
H0702

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

לְלִ֣ים מְהַֽ
સ્તુિત–કરનારા

לַיהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ים בַּכֵּלִ֕
વાદ્યોથી
H3627

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי עָשִׂ֖
મેં–બનાવ્યાં

ל׃ לְהַלֵּֽ
સ્તુિત–માટે

  ચાર હજારને દ્વારપાળો તરીકે નીમ્યા. દાઉદે પોતે બનાવેલા વાિજર્ત્રો સાથે ઈશ્વરની સ્તુિત કરવા માટે, ચાર હજાર ગાયકોને િનમĈૂક આપી.

ם6 חָלְקֵ֥ וַיֶּֽ
અને–તેણે–વહેંચ્યા

דָּוִ֖יד
દાઉદે
H1732

מַחְלְק֑וֹת
િવભાગોમાં
H4256

ס
—

לִבְנֵי֣
પુત્રોને

י לֵוִ֔
લેવીના
H3878

לְגֵרְשׁ֖וֹן
ગેશોર્ન
H1647

קְהָ֥ת
કહાથ
H6955

י׃ וּמְרָרִֽ
અને–મરારી
H4847

ס
—

  દાઉદે તેઓને; ગેશોર્ન, કહાથ અને મરારી, એમ ત્રણ િવભાગમાં, લેવીઓના પુત્રોના નામ પ્રમાણે વહેંચ્યા.

לַגֵּרְשֻׁנִּ֖י7
ગેશોર્નીઓમાંથી
H1649

ן לַעְדָּ֥
લાદાન
H3936

י׃ וְשִׁמְעִֽ
અને–િશમઈ
H8096

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/3936.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  ગેશોર્નના કુળના વંશજાે: લાદાન અને િશમઈ.

בְּנֵי8֣
પુત્રો

ן לַעְדָּ֗
લાદાનના
H3936

אשׁ ֹ֧ הָר
મુખ્ય

יְחִיאֵ֛ל
યહીએલ
H3171

ם וְזֵתָ֥
અને–ઝેથામ
H2241

וְיוֹאֵ֖ל
અને–યોએલ
H3100

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

ס
—

  લાદાનના ત્રણ દીકરા: યહીએલ ઝેથામ અને યોએલ.

בְּנֵי9֣
પુત્રો

י שִׁמְעִ֗
િશમઈના
H8096

]שלמות[
—
H8013

ית( )שְׁלוֹמִ֧
શલોમીથ
H8013

וַחֲזִיאֵ֛ל
અને–હઝીએલ
H2381

ן וְהָרָ֖
અને–હારાન
H2039

ה שְׁלֹשָׁ֑
ત્રણ
H7969

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

י רָאשֵׁ֥
મુિખયાઓ

הָאָב֖וֹת
િપતૃકુળોના
H0001

ן׃ לְלַעְדָּֽ
લાદાનના
H3936

ס
—

  િશમઈના ત્રણ દીકરા: શલોમોથ, હઝીએલ, હારાન. તેઓ લાદાનના કુળના મુખ્ય આગેવાનો હતા.

וּבְנֵי10֣
અને–પુત્રો

י שִׁמְעִ֔
િશમઈના
H8096

יַחַ֣ת
યાહાથ
H3189

א זִינָ֔
ઝીના
H2126

וִיע֖וּשׁ
અને–યઊશ
H3266

וּבְרִיעָה֑
અને–બરીઆ
H1283

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

בְנֵי־
પુત્રો

י שִׁמְעִ֖
િશમઈના
H8096

ה׃ אַרְבָּעָֽ
ચાર
H0702

  િશમઈના ચાર દીકરા: યાહાથ, ઝીના, યેઉશ, અને બિરયા.

יְהִי־11 וַֽ
અને–હતો
H1961

יַחַ֣ת
યાહાથ
H3189

אשׁ ֹ֔ הָר
મુખ્ય

וְזִיזָה֖
અને–ઝીઝા
H2125

הַשֵּׁנִי֑
બીજાે
H8145

וִיע֤וּשׁ
અને–યઊશ
H3266

וּבְרִיעָה֙
અને–બરીઆને
H1283

א־ ֹֽ ל
ન–હતા
H3808

הִרְבּ֣וּ
ઘણા

ים בָנִ֔
પુત્રો

֙ הְיוּ וַיִּֽ
તેથી–તેઓ–હતા
H1961

לְבֵי֣ת
એક–િપતૃકુળ

ב אָ֔
—
H0001

ה לִפְקֻדָּ֖
ગણતરીમાં
H6486

ת׃ אֶחָֽ
એક
H0259

ס
—

  યાહાથ જ્યેષ્ઠ હતો, તેની પછી બીજા ક્રમે ઝીઝાહ, પણ યેઉશ અને બિરયાને ઘણાં પુત્રો ન હતા, તેથી તેઓ એક જ કુટંુબ તરીકે ગણાયા.

בְּנֵי12֣
પુત્રો

ת קְהָ֗
કહાથના
H6955

ם עַמְרָ֥
આમ્રામ
H6019

יִצְהָ֛ר
િયસ્હાર
H3324

חֶבְר֥וֹן
હેબ્રોન

וְעֻזִּיאֵ֖ל
અને–ઉઝ્ઝીએલ
H5816

ה׃ אַרְבָּעָֽ
ચાર
H0702

ס
—

  કહાથના ચાર દીકરા: આમ્રામ, િયસ્હાર, હેબ્રોન અને ઉિઝયેલ.

בְּנֵי13֥
પુત્રો

ם עַמְרָ֖
આમ્રામના
H6019

ן אַהֲרֹ֣
હારુન
H0175

ה וּמֹשֶׁ֑
અને–મૂસા
H4872

וַיִּבָּדֵ֣ל
અને–અલગ–કરાયો
H0914

ן אַהֲרֹ֡
હારુન
H0175

֩ הַקְדִּישׁוֹ לְֽ
પિવત્ર–કરવા
H6942

דֶשׁ קֹ֙
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים דָשִׁ֤ קָֽ
—
H6944

הֽוּא־
તે
H1931

֙ וּבָנָיו
અને–તેના–પુત્રો

עַד־
—
H5704

ם עוֹלָ֔
સદાને–માટે
H5769

לְהַקְטִיר֩
ધૂપ–બાળવા

י לִפְנֵ֙
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֧
યહોવાની
H3068

לְשָׁרְת֛וֹ
સેવા–કરવા
H8334

ךְ וּלְבָרֵ֥
અને–આશીવાર્દ–દેવા
H1288

בִּשְׁמ֖וֹ
તેમના–નામમાં
H8034

עַד־
—
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાને–માટે
H5769

  આમ્રામના દીકરા : હારુન અને મૂસા. હારુન અને તેના વંશજાેને; પરમપિવત્ર વસ્તુઓ અપર્વા, યહોવાહ આગળ ધૂપ બાળવા, તેમની સેવા કરવા અને 
તેમના નામે આશીવાર્દ આપવા માટે કાયમી ધોરણે, પસંદ કરવામાં આવ્યા હતા.

ה14 וּמֹשֶׁ֖
અને–મૂસા
H4872

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનો
H0430

יו בָּנָ֕
તેના–પુત્રોને

יִקָּרְא֖וּ
ગણવામાં–આવ્યા
H7121

עַל־
—

בֶט שֵׁ֥
કુળમાં
H7626

י׃ הַלֵּוִֽ
લેવીના
H3878

https://biblehub.com/hebrew/3936.htm
https://biblehub.com/hebrew/3171.htm
https://biblehub.com/hebrew/2241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/8013.htm
https://biblehub.com/hebrew/8013.htm
https://biblehub.com/hebrew/2381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2039.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3936.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/3189.htm
https://biblehub.com/hebrew/2126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3266.htm
https://biblehub.com/hebrew/1283.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3189.htm
https://biblehub.com/hebrew/2125.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3266.htm
https://biblehub.com/hebrew/1283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/6019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3324.htm
https://biblehub.com/hebrew/5816.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6019.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  પણ ઈશ્વરના સેવક મૂસાના સંદભર્માં, તેના દીકરાઓને, લેવીઓમાં ગણવામાં આવ્યા હતા.

בְּנֵי15֣
પુત્રો

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

ם גֵּרְשֹׁ֖
ગેશોર્મ
H1647

זֶר׃ וֶאֱלִיעֶֽ
અને–અલીએઝેર
H0461

  મૂસાના દીકરા: ગેશોર્મ અને એિલએઝેર.

בְּנֵי16֥
પુત્રો

גֵרְשׁ֖וֹם
ગેશોર્મના
H1647

שְׁבוּאֵ֥ל
શબુએલ
H7619

אשׁ׃ ֹֽ הָר
મુખ્ય

  ગેશોર્મના વંશજાેમાં શબુએલ, જ્યેષ્ઠ હતો.

הְי֥ו17ּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

בְנֵי־
પુત્રો

אֱלִיעֶ֖זֶר
અલીએઝેરના
H0461

רְחַבְיָה֣
રહાબ્યા
H7345

אשׁ ֹ֑ הָר
મુખ્ય

וְלאֹ־
અને–ન–હતા
H3808

הָיָה֤
—
H1961

לֶאֱלִיעֶזֶ֙ר֙
અલીએઝેરને
H0461

בָּנִי֣ם
પુત્રો

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

וּבְנֵי֥
પણ–પુત્રો

רְחַבְיָה֖
રહાબ્યાના
H7345

רָב֥וּ
ઘણા–વધ્યા

עְלָה׃ לְמָֽ
ખૂબ
H4605

  એિલએઝેરનો જ્યેષ્ઠ દીકરો રહાબ્યા. એલીએઝેરને બીજા દીકરા ન હતા, પણ રહાબ્યાનાં ઘણાં સંતાનો હતા.

בְּנֵי18֥
પુત્રો

יִצְהָ֖ר
િયસ્હારના
H3324

ית שְׁלֹמִ֥
શલોમીથ

אשׁ׃ ֹֽ הָר
મુખ્ય

ס
—

  િયસ્હારનો જ્યેષ્ઠ દીકરો, શલોિમથ.

בְּנֵי19֖
પુત્રો

חֶבְר֑וֹן
હેબ્રોનના

יְרִיָּ֤הוּ
યિરયાહુ
H3404

הָראֹשׁ֙
મુખ્ય

אֲמַרְיָה֣
અમાયાર્
H0568

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

֙ יַחֲזִיאֵל
યહઝીએલ
H3166

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજાે
H7992

יקַמְעָ֖ם וִֽ
અને–યકામઆમ
H3360

י׃ הָרְבִיעִֽ
ચોથો
H7243

  હેબ્રોનના દીકરા: સૌથી મોટો યિરયા, બીજાે અમાયાર્, ત્રીજાે યાહઝીએલ અને ચોથો યકામામ.

בְּנֵי20֖
પુત્રો

עֻזִּיאֵל֑
ઉઝ્ઝીએલના
H5816

מִיכָה֣
મીખા
H4318

אשׁ ֹ֔ הָר
મુખ્ય

וְיִשִּׁיָּ֖ה
અને–િયિશ્શયા
H3449

י׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજાે
H8145

ס
—

  ઉિઝયેલના દીકરામાં જ્યેષ્ઠ િમખા અને બીજાે િયિશ્શયા.

בְּנֵי21֤
પુત્રો

֙ מְרָרִי
મરારીના
H4847

מַחְלִ֣י
માહલી
H4249

י וּמוּשִׁ֔
અને–મૂશી
H4187

בְּנֵי֥
પુત્રો

י מַחְלִ֖
માહલીના
H4249

אֶלְעָזָר֥
અલઆઝાર
H0499

ישׁ׃ וְקִֽ
અને–કીશ
H7027

  મરારીના દીકરા માહલી અને મુશી. માહલીના દીકરા: એલાઝાર અને કીશ.

וַיָּמָ֙ת22֙
અને–મયોર્
H4191

אֶלְעָזָ֔ר
અલઆઝાર
H0499

וְלאֹ־
અને–ન–હતા
H3808

יוּ הָ֥
—
H1961

ל֛וֹ
તેને

בָּנִ֖ים
પુત્રો

י כִּ֣
પણ

אִם־
માત્ર

בָּנ֑וֹת
પુત્રીઓ
H1323

וַיִּשָּׂא֥וּם
અને–તેમણે–પરણ્યા
H5375

בְּנֵי־
પુત્રોએ

ישׁ קִ֖
કીશના
H7027

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
તેમના–ભાઈઓએ
H0251

  એલાઝાર મૃત્યુ પામ્યો ત્યારે તેને એકપણ દીકરો નહોતો. તેને ફક્ત દીકરીઓ જ હતી. કીશના દીકરાઓએ તેઓની સાથે લગ્ન કયાર્.

בְּנֵי23֣
પુત્રો

י מוּשִׁ֗
મૂશીના
H4187

י מַחְלִ֥
માહલી
H4249

וְעֵדֶ֛ר
અને–એદેર

וִירֵמ֖וֹת
અને–યરેમોથ
H3406

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/461.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/7619.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/461.htm
https://biblehub.com/hebrew/7345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/461.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/7345.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3404.htm
https://biblehub.com/hebrew/568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3166.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3360.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/5816.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4249.htm
https://biblehub.com/hebrew/4187.htm
https://biblehub.com/hebrew/4249.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7027.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4187.htm
https://biblehub.com/hebrew/4249.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  મુશીના ત્રણ દીકરા: માહલી, એદેર અને યેરેમોથ.

אֵלֶּ֣ה24
આ
H0428

בְנֵֽי־
પુત્રો

֩ לֵוִי
લેવીના
H3878

ית לְבֵ֙
િપતૃકુળો–પ્રમાણે

ם אֲבֹתֵיהֶ֜
તેમના–પૂવર્જાેના
H0001

י רָאשֵׁ֧
મુિખયાઓ

הָאָב֣וֹת
િપતૃકુળોના
H0001

ם לִפְקוּדֵיהֶ֗
તેમની–ગણતરી–પ્રમાણે

ר בְּמִסְפַּ֤
સંખ્યામાં
H4557

שֵׁמוֹת֙
નામોની
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
માથાદીઠ
H1538

עֹשֵׂה֙
કરનારા

ה הַמְּלָאכָ֔
કામ
H4399

ת לַעֲבֹדַ֖
સેવાનું
H5656

ית בֵּ֣
ઘરની

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

ן מִבֶּ֛
ઉંમરથી

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

עְלָה׃ וָמָֽ
ને–ઉપર
H4605

  તેઓ પોતાનાં કુટંુબો પ્રમાણે લેવીઓના દીકરા હતા. જઓે નામવાર ગણતરીમાં ગણાયા હતા. તેઓ વીસ તથા તેથી વધારે ઉંમરના હતા. તેઓ 
યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં સેવાનું કામ કરતા હતા. તેઓ પોતાના કુટંુબોનાં મુખ્ય આગેવાનો હતા.

כִּ֚י25
કેમ–કે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

הֵנִי֛חַ
િવસામો–આપ્યો–છે
H5117

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વરે
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

לְעַמּ֑וֹ
તેમના–લોકોને

ן וַיִּשְׁכֹּ֥
અને–તે–વસે–છે
H7931

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

עַד־
—
H5704

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાને–માટે
H5769

  દાઉદે કહ્યું , “ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહે, તેમના લોકોને િવશ્રામ આપ્યો છે. તેઓ + 23:25 ઈશ્વર સવર્કાળ યરુશાલેમમાં િનવાસ કરશે.

וְגַם26֖
અને–વળી
H1571

לַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓને
H3881

אֵין־
જરૂર–નથી
H0369

את לָשֵׂ֧
ઊંચકવાની
H5375

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֛
મંડપને
H4908

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
તેના–સવર્
H3605

כֵּלָ֖יו
સાધનોને
H3627

לַעֲבֹדָתֽוֹ׃
તેની–સેવા–માટે
H5656

  હવે લેવીઓને, પિવત્ર મંડપ અને તેની સેવાને સારુ સામગ્રી ઊંચકવાની જરૂર નિહ પડ.ે”

י27 כִּ֣
કેમ–કે

י בְדִבְרֵ֤
વચનો–પ્રમાણે
H1697

דָוִיד֙
દાઉદના
H1732

ים הָאַחֲ֣רֹנִ֔
છેલ્લાં
H0314

מָּה הֵ֖
એ
H1992

ר מִסְפַּ֣
ગણતરી
H4557

בְּנֵי־
પુત્રોની

לֵוִי֑
લેવીના
H3881

ן מִבֶּ֛
ઉંમરથી

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

עְלָה׃ וּלְמָֽ
ને–ઉપર
H4605

  દાઉદના અંિતમ શબ્દોથી, વીસ અને તેથી વધારે વષર્ની વયના લેવીપુત્રોની ગણતરી કરવામાં આવી હતી.

י28 כִּ֣
કેમ–કે

ם מַעֲמָדָ֞
તેમની–ફરજ–હતી
H4612

לְיַד־
બાજુમાં
H3027

בְּנֵי֣
પુત્રોની

ן אַהֲרֹ֗
હારુનના
H0175

לַעֲבֹדַת֙
સેવા–માટે
H5656

ית בֵּ֣
ઘરની

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

עַל־
—

הַחֲצֵרוֹת֙
આંગણાઓ–ઉપર

וְעַל־
અને

הַלְּשָׁכ֔וֹת
ઓરડાઓ–ઉપર
H3957

ל־ וְעַֽ
અને

ת טָהֳרַ֖
શુિદ્ધકરણ–માટે
H2893

לְכָל־
સવર્
H3605

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર–વસ્તુઓના
H6944

ה עֲשֵׂ֔ וּמַֽ
અને–કામ
H4639

ת עֲבֹדַ֖
સેવાનું
H5656

ית בֵּ֥
ઘરનું

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  તેઓનું કામ, યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં સેવાને સારુ હારુનના પુત્રોને મદદ કરવાનું હતું. તેઓએ આંગણાઓમાં, ઓરડાઓમાં, સવર્ પિવત્ર વસ્તુઓના 
શુિદ્ધકરણમાં અને ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં સેવાના કામમાં, હારુનપુત્રોને સહાયરૂપ થવાનું કામ કરવાનું હતું.

חֶם29 וּלְלֶ֙
અને–રોટલી
H3899

כֶת מַּעֲרֶ֜ הַֽ
હારબંધ
H4635

לֶת וּלְסֹ֤
અને–મેંદો
H5560

לְמִנְחָה֙
ખાદ્યાપર્ણ–માટે
H4503

י וְלִרְקִיקֵ֣
અને–પાતળી–રોટીઓ
H7550

הַמַּצּ֔וֹת
બેખમીર
H4682

מַּחֲבַ֖ת וְלַֽ
અને–તવા–ઉપરની
H4227

כֶת וְלַמֻּרְבָּ֑
અને–િમિશ્રત
H7246

וּלְכָל־
અને–સવર્
H3605

ה מְשׂוּרָ֖
માપ
H4884

ה׃ וּמִדָּֽ
અને–નાપ

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1538.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/2893.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4635.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7550.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/4227.htm
https://biblehub.com/hebrew/7246.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4884.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  ઈશ્વરને અપેર્લી રોટલી માટે, ખાદ્યાપર્ણો માટેના લોટ માટે, ખમીર વગરની રોટલીના કે તવામાં શેકેલા કે તળેલા ખાદ્યાપર્ણ માટે અને તમામ વસ્તુઓના તોલ 
અને માપ માટે પણ તેઓએ ધ્યાન રાખવાનું હતું.

וְלַעֲמֹד30֙
અને–ઊભા–રહેવા
H5975

קֶר בַּבֹּ֣
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

לְהֹד֥וֹת
આભાર–માનવા
H3034

ל וּלְהַלֵּ֖
અને–સ્તુિત–કરવા

לַיהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְכֵ֖ן
અને–એ–જ–રીતે

רֶב׃ לָעָֽ
સાંજે
H6153

  વળી તેઓએ દરરોજ સવારે યહોવાહનો આભાર માનવા અને સ્તુિત કરવા માટે ઊભા રહેવાનું હતું. એ જ રીતે સાંજ ેપણ

ל31 וּלְכֹ֙
અને–સવર્
H3605

הַעֲל֤וֹת
અપર્ણ–કરવા
H5927

עֹלוֹת֙
દહનાપર્ણો

לַיהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

לַשַּׁבָּת֔וֹת
િવશ્રામવારે
H7676

ים לֶחֳדָשִׁ֖
ચંદ્રદશર્નોએ
H2320

ים וְלַמֹּעֲדִ֑
અને–પવોર્એ
H4150

ר בְּמִסְפָּ֙
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

ט כְּמִשְׁפָּ֧
િનયમ–અનુસાર
H4941

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–ઉપર

יד תָּמִ֖
સદા
H8548

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  તથા યહોવાહની આગળ કાયમના ઠરાવેલા કાનૂન પ્રમાણે િવશ્રામવારે તથા ચંદ્રદશર્ન અને િનયત તહેવારોને િદવસે ઠરાવેલી સંખ્યામાં યહોવાહને 
દહનીયાપર્ણો અપર્ણ કરવાની સેવામાં ઊભું રહેવાનું હતું.

וְשָׁמְר֞ו32ּ
અને–તેઓ–સંભાળે
H8104

אֶת־
—
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
ચોકી
H4931

הֶל־ אֹֽ
મુલાકાત–મંડપની
H0168

ד מוֹעֵ֗
—
H4150

וְאֵת֙
અને
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
ચોકી
H4931

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનની
H6944

רֶת וּמִשְׁמֶ֕
અને–ચોકી
H4931

בְּנֵי֥
પુત્રોની

ן אַהֲרֹ֖
હારુનના
H0175

אֲחֵיהֶם֑
તેમના–ભાઈઓની
H0251

ת לַעֲבֹדַ֖
સેવા–માટે
H5656

ית בֵּ֥
ઘરની

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

פ
—

  યહોવાહના સભાસ્થાનની સેવાને સારુ મુલાકાતમંડપની, પિવત્રસ્થાનની અને તેમના ભાઈઓ હારુનના પુત્રોની સંભાળ રાખવી એ તેઓની જવાબદારી 
હતી.

Chapter 24
וְלִבְנֵי1֥

અને–પુત્રોને
ן אַהֲרֹ֖
હારુનના
H0175

מַחְלְקוֹתָ֑ם
તેમના–િવભાગો
H4256

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן אַהֲרֹ֔
હારુનના
H0175

נָדָב֙
નાદાબ
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
અને–અબીહૂ
H0030

אֶלְעָזָר֖
અલઆઝાર
H0499

ר׃ וְאִיתָמָֽ
અને–ઈથામાર
H0385

  હારુનના પુત્રો; નાદાબ, અબીહૂ, એલાઝાર તથા ઈથામાર.

מָת2 וַיָּ֙
અને–મયાર્
H4191

נָדָ֤ב
નાદાબ
H5070

וַאֲבִיהוּא֙
અને–અબીહૂ
H0030

לִפְנֵי֣
પહેલાં
H6440

ם אֲבִיהֶ֔
તેમના–િપતાના
H0001

וּבָנִ֖ים
અને–પુત્રો

לאֹ־
ન
H3808

הָי֣וּ
હતા
H1961

לָהֶם֑
તેમને
H1992

יְכַהֲנ֔וּ וַֽ
અને–યાજકપદ–ભોગવ્યું
H3547

אֶלְעָזָר֖
અલઆઝાર
H0499

ר׃ וְאִיתָמָֽ
અને–ઈથામારે
H0385

  નાદાબ અને અબીહૂ પોતાના િપતાની અગાઉ મરણ પામ્યા હતા. તેઓને સંતાન ન હતા, તેથી એલાઝાર તથા ઈથામાર યાજકનું કામ કરતા હતા.

ם3 חָלְקֵ֣ וַיֶּֽ
અને–વહેંચ્યા

יד דָּוִ֔
દાઉદે
H1732

וְצָדוֹק֙
અને–સાદોકે
H6659

מִן־
—

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

אֶלְעָזָ֔ר
અલઆઝારના
H0499

לֶךְ וַאֲחִימֶ֖
અને–અખીમેલેકે
H0288

מִן־
—

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

אִיתָמָר֑
ઈથામારના
H0385

ם לִפְקֻדָּתָ֖
તેમની–ગણતરી–પ્રમાણે
H6486

ם׃ בַּעֲבֹדָתָֽ
તેમની–સેવામાં
H5656

https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5070.htm
https://biblehub.com/hebrew/30.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/385.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5070.htm
https://biblehub.com/hebrew/30.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/385.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/288.htm
https://biblehub.com/hebrew/385.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  સાદોક, એલાઝારના વંશજાેમાંનો એક અને અહીમેલેખે, ઈથામારના વંશજાેમાંનો એકની સાથે મળી, દાઉદે, યાજકો તરીકેના કામ માટે તેઓને િવિવધ 
જૂથોમાં ગોઠવ્યા.

וַיִּמָּצְא֣ו4ּ
અને–મળ્યા
H4672

נֵי־ בְֽ
પુત્રો

אֶלְעָזָ֡ר
અલઆઝારના
H0499

ים רַבִּ֞
ઘણા

י לְרָאשֵׁ֧
મુિખયાઓમાં

ים הַגְּבָרִ֛
પુરુષોના
H1397

מִן־
—

בְּנֵי֥
પુત્રો–કરતાં

אִיתָמָ֖ר
ઈથામારના
H0385

יַּחְלְק֑וּם וַֽ
અને–તેઓને–વહેંચ્યા

י לִבְנֵ֙
પુત્રોને

אֶלְעָזָ֜ר
અલઆઝારના
H0499

ים רָאשִׁ֤
મુિખયાઓ

לְבֵית־
િપતૃકુળના

אָבוֹת֙
—
H0001

ה שִׁשָּׁ֣
સોળ
H8337

ר עָשָׂ֔
—
H6240

וְלִבְנֵי֧
અને–પુત્રોને

אִיתָמָ֛ר
ઈથામારના
H0385

ית לְבֵ֥
િપતૃકુળના

ם אֲבוֹתָ֖
—
H0001

שְׁמוֹנָֽה׃
આઠ
H8083

  એલાઝારના પુત્રોમાં, ઈથામારના પુત્રો કરતાં મુખ્ય પુરુષો સંખ્યામાં વધારે હતા, તેથી એલાઝારના પુત્રોના સોળ વગર્ પાડવામાં આવ્યાં. ઈથામારના પુત્રોનાં 
કુટંુબોના આઠ મુખ્ય પુરુષો હતા, માટે તેઓના આઠ વગર્ પાડવામાં આવ્યા.

וַיַּחְלְק֥וּם5
અને–તેઓને–વહેંચ્યા

בְּגוֹרָל֖וֹת
િચઠ્ઠીઓ–નાખીને
H1486

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

עִם־
—

אֵלֶּ֑ה
સાથે
H0428

כִּי־
કેમ–કે

הָי֤וּ
હતા
H1961

ׂרֵי־ שָֽ
અિધકારીઓ
H8269

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

וְשָׂרֵ֣י
અને–અિધકારીઓ
H8269

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

אֶלְעָזָר֖
અલઆઝારના
H0499

וּבִבְנֵי֥
અને–પુત્રોમાંથી

ר׃ אִיתָמָֽ
ઈથામારના
H0385

ס
—

  તેમણે િચઠ્ઠીઓ નાંખી િબનપક્ષપાતીપણે તેઓને િનયુક્ત કયાર્ તેથી પિવત્રસ્થાનના કારભારીઓ તથા ઈશ્વરના કારભારીઓ, એલાઝાર અને ઈથામાર, 
બન્નેના વંશજાેમાંથી હતા.

ם6 יִּכְתְּבֵ֡ וַֽ
અને–લખ્યા
H3789

עְיָה֩ ׁמַֽ שְֽ
શમાયાએ
H8098

בֶן־
પુત્ર

ל נְתַנְאֵ֙
નથાનએલના
H5417

ר הַסּוֹפֵ֜
લિહયાએ

מִן־
—

י הַלֵּוִ֗
લેવીમાંથી
H3881

י לִפְנֵ֙
સમક્ષ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાના
H4428

וְהַשָּׂרִים֙
અને–સરદારોના
H8269

וְצָד֣וֹק
અને–સાદોક
H6659

ן הַכֹּהֵ֗
યાજકના
H3548

וַאֲחִימֶלֶ֙ךְ֙
અને–અખીમેલેક
H0288

בֶּן־
પુત્ર

ר אֶבְיָתָ֔
અબ્યાથારના
H0054

֙ וְרָאשֵׁי
અને–મુિખયાઓના

אָב֔וֹת הָֽ
િપતૃકુળોના
H0001

לַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોના
H3548

וְלַלְוִיִּ֑ם
અને–લેવીઓના
H3881

ית־ בֵּֽ
િપતૃકુળ

אָב֣
—
H0001

ד אֶחָ֗
એક
H0259

֙ אָחֻז
લેવાયું
H0270

לְאֶלְעָזָ֔ר
અલઆઝાર–માટે
H0499

ז  ׀וְאָחֻ֥
અને–એક
H0270

ז אָחֻ֖
લેવાયું
H0270

ר׃ לְאִיתָמָֽ
ઈથામાર–માટે
H0385

פ
—

  નથાનએલનો પુત્ર શમાયા ચીટનીસ, લેવીઓમાંનો એક હતો. તેણે રાજાની, સરદારોની, સાદોક યાજકની, અબ્યાથારના પુત્ર અહીમેલેખની તથા યાજકો 
અને લેવીઓના કુટંુબોના મુખ્ય પુરુષોની સમક્ષ તેઓની નોંધ કરી. એલાઝાર તથા ઈથામારના કુટંુબ, વારાફરતી એક પછી એક ગણવામાં આવતું હતું.

א7 וַיֵּצֵ֞
અને–નીકળ્યું
H3318

הַגּוֹרָ֤ל
િચઠ્ઠી
H1486

֙ הָרִאשׁוֹן
પહેલું
H7223

יב לִיה֣וֹיָרִ֔
યહોયારીબ–માટે
H3080

ידַעְיָה֖ לִֽ
યદાયા–માટે
H3048

י׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજંુ
H8145

  પહેલી િચઠ્ઠી યહોયારીબની અને બીજી યદાયાની નીકળી.

לְחָרִם8֙
હારીમ–માટે
H2766

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજંુ
H7992

ים לִשְׂעֹרִ֖
સઓરીમ–માટે
H8188

י׃ הָרְבִעִֽ
ચોથું
H7243

  ત્રીજી હારીમની, ચોથી સેઓરીમની,

לְמַלְכִּיָּה9֙
માિલ્કયા–માટે
H4441

י הַחֲמִישִׁ֔
પાંચમું
H2549

ן לְמִיָּמִ֖
િમયામીન–માટે
H4326

ׁי׃ הַשִּׁשִּֽ
છઠં્ઠુ
H8345
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૧ કાળવૃત્તાંત

  પાંચમી માિલ્કયાની, છઠ્ઠી મીયામીનની,

לְהַקּוֹץ10֙
હક્કોસ–માટે
H6976

י הַשְּׁבִעִ֔
સાતમું
H7637

לַאֲבִיָּ֖ה
અિબયા–માટે
H0029

י׃ הַשְּׁמִינִֽ
આઠમું
H8066

  સાતમી હાક્કોસની, આઠમી અિબયાની,

11֙ לְיֵשׁוּ֙עַ
યેશુઆ–માટે
H3442

י הַתְּשִׁעִ֔
નવમું
H8671

לִשְׁכַנְיָה֖וּ
શખાન્યાહુ–માટે
H7935

י׃ הָעֲשִׂרִֽ
દસમું
H6224

  નવમી યેશૂઆની, દસમી શખાન્યાની,

לְאֶלְיָשִׁיב12֙
અલ્યાશીબ–માટે
H0475

י עַשְׁתֵּ֣
અિગયાર
H6249

ר עָשָׂ֔
—
H6240

ים לְיָקִ֖
યાકીમ–માટે
H3356

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  અિગયારમી એલ્યાિશબની, બારમી યાકીમની,

לְחֻפָּה13֙
ખુપ્પા–માટે
H2647

ה שְׁלֹשָׁ֣
તેર
H7969

ר עָשָׂ֔
—
H6240

לְיֶֽשֶׁבְאָ֖ב
યેશેબઆબ–માટે
H3428

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  તેરમી હુપ્પાની, ચૌદમી યશેબાબની,

לְבִלְגָּה14֙
િબલ્ગા–માટે
H1083

ה חֲמִשָּׁ֣
પંદર
H2568

ר עָשָׂ֔
—
H6240

ר לְאִמֵּ֖
ઈમ્મેર–માટે
H0564

ה שִׁשָּׁ֥
સોળ
H8337

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  પંદરમી િબલ્ગાની, સોળમી ઈમ્મેરની,

לְחֵזִיר15֙
ખેઝીર–માટે
H2387

שִׁבְעָה֣
સત્તર
H7651

ר עָשָׂ֔
—
H6240

ץ לְהַפִּצֵּ֖
હાિપ્પસ્સેસ–માટે
H6483

שְׁמוֹנָה֥
અઢાર
H8083

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  સત્તરમી હેઝીરની, અઢારમી હાપ્પીસ્સેસની,

פְתַחְיָה16֙ לִֽ
પથાખ્યા–માટે
H6611

תִּשְׁעָה֣
ઓગણીસ
H8672

ר עָשָׂ֔
—
H6240

אל יחֶזְקֵ֖ לִֽ
યહેઝકેલ–માટે
H3168

ים׃ הָעֶשְׂרִֽ
વીસમું
H6242

  ઓગણીસમી પથાહ્યાની, વીસમી હઝિકયેલની,

17֙ לְיָכִין
યાખીન–માટે
H3199

אֶחָד֣
એકવીસ
H0259

ים וְעֶשְׂרִ֔
—
H6242

לְגָמ֖וּל
ગામુલ–માટે
H1577

שְׁנַיִ֥ם
બાવીસ
H8147

ים׃ וְעֶשְׂרִֽ
—
H6242

  એકવીસમી યાખીનની, બાવીસમી ગામૂલની,

18֙ לִדְלָיָה֙וּ
દલાયાહુ–માટે
H1806

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રેવીસ
H7969

ים וְעֶשְׂרִ֔
—
H6242

עַזְיָה֖וּ לְמַֽ
માઅઝ્યાહુ–માટે
H4590

אַרְבָּעָ֥ה
ચોવીસ
H0702

ים׃ וְעֶשְׂרִֽ
—
H6242

פ
—

  ત્રેવીસમી દલાયાની અને ચોવીસમી િચઠ્ઠી માઝયાની નીકળી હતી.

אֵלֶּ֣ה19
આ
H0428

ם פְקֻדָּתָ֞
તેમની–ગણતરી
H6486

ם לַעֲבֹדָתָ֗
તેમની–સેવા–પ્રમાણે
H5656

לָב֤וֹא
આવવાની
H0935

לְבֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

ם כְּמִשְׁפָּטָ֔
તેમના–િનયમ–પ્રમાણે
H4941

בְּיַד֖
હાથ–દ્વારા
H3027

ן אַהֲרֹ֣
હારુન
H0175

אֲבִיהֶם֑
તેમના–િપતાના
H0001

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

הוּ צִוָּ֔
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરે
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલના
H3478

פ
—
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૧ કાળવૃત્તાંત

  ઇઝરાયલના ઈશ્વર, યહોવાહે તેઓના િપતા હારુનને આપેલી આજ્ઞા મુજબ તેની મારફતે અપાયેલા હુકમ મુજબ સેવા કરવાને યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં 
આવવાનો તેઓનો અનુક્રમ એ મુજબનો હતો.

וְלִבְנֵי20֥
અને–પુત્રોમાંથી

לֵוִ֖י
લેવીના
H3878

ים הַנּוֹתָרִ֑
બાકીના
H3498

לִבְנֵי֤
પુત્રોમાંથી

עַמְרָם֙
આમ્રામના
H6019

ל שֽׁוּבָאֵ֔
શૂબાએલ
H7619

לִבְנֵי֥
પુત્રોમાંથી

שׁוּבָאֵ֖ל
શૂબાએલના
H7619

יֶחְדְּיָֽהוּ׃
યેખ્દયાહુ
H3165

  લેવીના બાકીના પુત્રો નીચે મુજબ છે: આમ્રામના પુત્રોમાંનો શુબાએલ; શુબાએલના પુત્રોમાંનો યહદયા.

לִרְחַבְיָה֑ו21ּ
રહાબ્યાહુ–માટે
H7345

לִבְנֵי֣
પુત્રોમાંથી

הוּ רְחַבְיָ֔
રહાબ્યાહુના
H7345

אשׁ ֹ֖ הָר
મુખ્ય

ה׃ יִשִּׁיָּֽ
િયિશ્શયા
H3449

  રહાબ્યાના પુત્રોમાંનો િયિશ્શયા જ ેઆગેવાન હતો.

י22 לַיִּצְהָרִ֣
િયસ્હારીઓમાંથી
H3325

שְׁלֹמ֔וֹת
શલોમોથ
H8013

לִבְנֵי֥
પુત્રોમાંથી

שְׁלֹמ֖וֹת
શલોમોથના
H8013

יָֽחַת׃
યાહાથ
H3189

  ઈસહારીઓમાંનો શલોમોથ. શલોમોથના પુત્રોમાં યાહાથ.

וּבְנָי23֖
અને–પુત્રો

יְרִיָּ֑הוּ
યિરયાહુના
H3404

֙ אֲמַרְיָה֙וּ
અમાયાર્હુ
H0568

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

֙ יַחֲזִיאֵל
યહઝીએલ
H3166

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજાે
H7992

יְקַמְעָ֖ם
યકામઆમ
H3360

י׃ הָרְבִיעִֽ
ચોથો
H7243

  હેબ્રોનના પુત્રોમાં સૌથી મોટો યિરયા, બીજાે અમાયાર્, ત્રીજાે યાહઝીએલ અને ચોથો યકામામ.

בְּנֵי24֤
પુત્રો

֙ עֻזִּיאֵל
ઉઝ્ઝીએલના
H5816

ה מִיכָ֔
મીખા
H4318

לִבְנֵי֥
પુત્રોમાંથી

מִיכָ֖ה
મીખાના
H4318

]שמור[
—
H8053

יר׃( )שָׁמִֽ
શામીર
H8053

  ઉિઝયેલનો પુત્ર િમખા. િમખાના પુત્રોમાંનો શામીર.

י25 אֲחִ֤
ભાઈ
H0251

מִיכָה֙
મીખાનો
H4318

יִשִּׁיָּ֔ה
િયિશ્શયા
H3449

לִבְנֵי֥
પુત્રોમાંથી

יִשִּׁיָּ֖ה
િયિશ્શયાના
H3449

זְכַרְיָֽהוּ׃
ઝખાયાર્હુ

  િમખાનો ભાઈ િયિશ્શયા. િયિશ્શયાનો પુત્ર ઝખાયાર્.

בְּנֵי26֤
પુત્રો

֙ מְרָרִי
મરારીના
H4847

מַחְלִ֣י
માહલી
H4249

י וּמוּשִׁ֔
અને–મૂશી
H4187

בְּנֵי֖
પુત્રો

יַעֲזִיָּ֥הֽוּ
યાઅિઝયાહુ
H3269

בְנֽוֹ׃
તેના–પુત્રના

  મરારીના પુત્રો: માહલી તથા મુશી. યાિઝયાનો પુત્ર બનો.

בְּנֵי27֖
પુત્રો

י מְרָרִ֑
મરારીના
H4847

לְיַֽעֲזִיָּ֣הֽוּ
યાઅિઝયાહુ–દ્વારા
H3269

בְנ֔וֹ
તેના–પુત્ર

הַם וְשֹׁ֥
અને–શોહામ
H7719

וְזַכּ֖וּר
અને–ઝકૂ્કર
H2139

י׃ וְעִבְרִֽ
અને–ઈબ્રી
H5681

  મરારીના પુત્રો: યાિઝયાનો બનો, શોહામ, ઝાકૂ્કર અને ઈબ્રી.

28֙ לְמַחְלִי
માહલીમાંથી
H4249

אֶלְעָזָ֔ר
અલઆઝાર
H0499

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

יָה הָ֥
હતા
H1961

ל֖וֹ
તેને

ים׃ בָּנִֽ
પુત્રો

  માહલીના પુત્રો એલાઝાર, તે િન:સંતાન હતા.

יש29ׁ לְקִ֖
કીશમાંથી
H7027

בְּנֵי־
પુત્રો

ישׁ קִ֥
કીશના
H7027

ל׃ יְרַחְמְאֵֽ
યરાખ્મએલ
H3396
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૧ કાળવૃત્તાંત

  કીશનો પુત્ર: યરાહમેલ.

וּבְנֵי30֣
અને–પુત્રો

י מוּשִׁ֔
મૂશીના
H4187

י מַחְלִ֥
માહલી
H4249

וְעֵ֖דֶר
અને–એદેર

וִירִימ֑וֹת
અને–યરીમોથ
H3406

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓના
H3881

ית לְבֵ֥
િપતૃકુળ

ם׃ אֲבֹתֵיהֶֽ
તેમના–પૂવર્જાેના
H0001

  મુશીના પુત્રો: માહલી, એદેર તથા યિરમોથ. તે બધા તેમના કુટંુબ પ્રમાણે લેવીઓ હતા.

31֩ וַיַּפִּילוּ
અને–તેઓએ–પણ–નાખ્યા
H5307

גַם־
પણ
H1571

ם הֵ֙
તેઓએ
H1992

גּוֹרָל֜וֹת
િચઠ્ઠીઓ
H1486

ת  ׀לְעֻמַּ֣
સામે
H5980

אֲחֵיהֶם֣
તેમના–ભાઈઓના
H0251

בְּנֵֽי־
પુત્રોના

ן אַהֲרֹ֗
હારુનના
H0175

י לִפְנֵ֙
સમક્ષ
H6440

דָוִי֤ד
દાઉદ
H1732

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

וְצָד֣וֹק
અને–સાદોક
H6659

לֶךְ וַאֲחִימֶ֔
અને–અખીમેલેક
H0288

֙ וְרָאשֵׁי
અને–મુિખયાઓના

אָב֔וֹת הָֽ
િપતૃકુળોના
H0001

לַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોના
H3548

וְלַלְוִיִּ֑ם
અને–લેવીઓના
H3881

אָב֣וֹת
િપતૃકુળ
H0001

אשׁ ֹ֔ הָר
મુખ્ય

ת לְעֻמַּ֖
સમાન–રીતે
H5980

יו אָחִ֥
તેના–ભાઈ
H0251

ן׃ הַקָּטָֽ
નાના

ס
—

  તેઓએ પણ હારુનના પુત્રોની માફક દાઉદ રાજા, સાદોક, અહીમેલેખ અને યાજકો તથા લેવીઓનાં કુટંુબનાં મુખ્ય પુરુષોની હાજરીમાં િચઠ્ઠીઓ નાખી. 
કુટંુબના મુખ્ય માણસોએ પોતાના નાના ભાઈઓની કુટંુબોની માફક જ િચઠ્ઠીઓ નાખી.

Chapter 25
ל1 וַיַּבְדֵּ֣

અને–અલગ–કયાર્
H0914

דָּוִיד֩
દાઉદે
H1732

י וְשָׂרֵ֙
અને–સરદારોએ
H8269

א הַצָּבָ֜
સૈન્યના

ה לַעֲבֹדָ֗
સેવા–માટે
H5656

לִבְנֵי֤
પુત્રોને

אָסָף֙
આસાફના
H0623

וְהֵימָן֣
અને–હેમાનના
H1968

ידוּת֔וּן וִֽ
અને–યદથૂૂનના
H3038

]הנביאים[
—
H5030

ים  ( נִּבְּאִ֛ )הַֽ
પ્રબોધક–કરનારા
H5012

בְּכִנֹּר֥וֹת
વીણાઓથી
H3658

ים בִּנְבָלִ֖
િસતારોથી

יִם וּבִמְצִלְתָּ֑
અને–ઝાંઝોથી
H4700

֙ יְהִי וַֽ
અને–હતી
H1961

ם מִסְפָּרָ֔
તેમની–ગણતરી
H4557

י אַנְשֵׁ֥
માણસોની
H0376

מְלָאכָ֖ה
કામની
H4399

ם׃ לַעֲבֹדָתָֽ
તેમની–સેવા–માટે
H5656

  દાઉદે અને સૈન્યના અમલદારોએ સેવાને માટે આસાફના, હેમાનના અને યદથૂૂનના પુત્રોમાંથી કેટલાકને વીણા, િસતાર અને ઝાંઝ વડ ેસ્તોત્ર ગાવા સારુ 
જુદા કયાર્. તેઓને સોંપેલી સેવા પ્રમાણે ફરજ બજાવનારાઓની યાદી આ મુજબ છે:

לִבְנֵי2֣
પુત્રોમાંથી

ף אָסָ֗
આસાફના
H0623

זַכּ֧וּר
ઝકૂ્કર
H2139

וְיוֹסֵ֛ף
અને–યોસેફ
H3130

וּנְתַנְיָה֥
અને–નથાન્યા
H5418

לָה וַאֲשַׂרְאֵ֖
અને–અશારેલા
H0841

בְּנֵי֣
પુત્રો

אָסָף֑
આસાફના
H0623

עַל֚
—

יַד־
હાથ–નીચે
H3027

ף אָסָ֔
આસાફના
H0623

א הַנִּבָּ֖
પ્રબોધક–કરનાર
H5012

עַל־
—

י יְדֵ֥
હાથો–દ્વારા
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  આસાફના પુત્રો: ઝાકૂ્કર, યૂસફ, નાથાન્યા અને અશારેલા; આસાફના હાથ નીચે હતા. રાજાની દેખરેખમાં, આસફ પ્રબોધવાણીનું કામ કરતો હતો.

לִידוּת֑וּן3
યદથૂૂન–માટે
H3038

בְּנֵי֣
પુત્રો

יְדוּת֡וּן
યદથૂૂનના
H3038

הוּ גְּדַלְיָ֡
ગદાલ્યાહુ

י וּצְרִ֡
અને–સરી
H6874

ישַׁעְיָהוּ וִֽ֠
અને–યશાયાહુ

הוּ חֲשַׁבְיָ֙
હશાબ્યાહુ
H2811

הוּ וּמַתִּתְיָ֜
અને–માિત્તથ્યાહુ
H4993

ה שִׁשָּׁ֗
છ
H8337

֩ עַל
—

י יְדֵ֙
હાથો–દ્વારા
H3027

אֲבִיהֶ֤ם
તેમના–િપતાના
H0001

֙ יְדוּתוּן
યદથૂૂનના
H3038

בַּכִּנּ֔וֹר
વીણાથી
H3658

א הַנִּבָּ֕
પ્રબોધક–કરનાર
H5012

עַל־
—

הֹד֥וֹת
આભાર–માનવા
H3034

ל וְהַלֵּ֖
અને–સ્તુિત–કરવા

לַיהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—
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૧ કાળવૃત્તાંત

  યદથૂૂનના છ પુત્રો : ગદાલ્યા, સરી, યશાયા, િશમઈ, હશાબ્યા અને માિત્તથ્યા. તેઓ પોતાના િપતા યદથૂૂન કે જ ેવીણા વડ ેઆભાર માનતો તથા ઈશ્વરની 
સ્તુિત કરતી વખતે બોધકનું કામ કરતો હતો, તેના હાથ નીચે હતા.

לְהֵימָן4֑
હેમાન–માટે
H1968

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן הֵימָ֡
હેમાનના
H1968

הוּ בֻּקִּיָּ֡
બુિક્કયાહુ
H1232

הוּ מַתַּנְיָ֡
માત્તાન્યાહુ
H4983

זִּיאֵל עֻ֠
ઉઝ્જીએલ
H5816

ל שְׁבוּאֵ֙
શબુએલ
H7619

ירִימ֜וֹת וִֽ
અને–યરીમોથ
H3406

חֲנַנְיָה֣
હનાન્યા

נִי חֲנָ֗
હનાની
H2607

אֱלִיאָ֤תָה
અલીઆથા
H0448

֙ גִדַּלְ֙תִּי
િગદ્દાલ્તી
H1437

זֶרוְרֹמַמְ֣תִּי  עֶ֔
અને–રોમામ્તી–એઝેર
H7320

שָׁה יָשְׁבְּקָ֣
યાશબકાશા
H3436

מַלּ֔וֹתִי
માલ્લોથી
H4413

יר הוֹתִ֖
હોથીર
H1956

מַחֲזִיאֽוֹת׃
મહઝીઓથ
H4238

  હેમાનના પુત્રો: બુિક્કયા, માત્તાન્યા, ઉિઝયેલ, શબુએલ, યિરમોથ, હનાન્યા, હનાની, અિલયાથા, િગદાલ્તી, રોમામ્તી-એઝેર, યોશ્બકાશા, માલ્લોથી, હોથીર 
અને માહઝીઓથ.

כָּל־5
સવર્
H3605

לֶּה אֵ֙
આ
H0428

ים בָנִ֜
પુત્રો

ן לְהֵימָ֗
હેમાનના
H1968

חֹזֵה֥
દ્રષ્ટા
H2374

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાનો
H4428

י בְּדִבְרֵ֥
વચનોમાં
H1697

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

ים לְהָרִ֣
ઊંચું–કરવા

רֶן קָ֑
િશર્ગડંુ

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યા
H5414

ים הָאֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

ן לְהֵימָ֗
હેમાનને
H1968

בָּנִי֛ם
પુત્રો

אַרְבָּעָ֥ה
ચૌદ
H0702

ר עָשָׂ֖
—
H6240

וּבָנ֥וֹת
અને–પુત્રીઓ
H1323

שָׁלֽוֹשׁ׃
ત્રણ
H7969

  તેઓ રાજાના દ્રષ્ટા હેમાનના પુત્રો હતા. તેઓ િશર્ગ વગાડનારા હતા. ઈશ્વરે હેમાનને ચૌદ પુત્રો અને ત્રણ પુત્રીઓ આપ્યાં હતા.

כָּל־6
આ–સવર્
H3605

אֵלֶּ֣ה
એ
H0428

עַל־
—

֩ יְדֵי
હાથો–નીચે
H3027

ם אֲבִיהֶ֙
તેમના–િપતાના
H0001

יר בַּשִּׁ֜
ગીતમાં

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָ֗ה
યહોવાનના
H3068

בִּמְצִלְתַּיִ֙ם֙
ઝાંઝોથી
H4700

נְבָלִ֣ים
િસતારોથી

וְכִנֹּר֔וֹת
અને–વીણાઓથી
H3658

ת לַעֲבֹדַ֖
સેવા–માટે
H5656

ית בֵּ֣
ઘરની

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

עַל֚
—

יְדֵ֣י
હાથો–દ્વારા
H3027

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ס
—

ף אָסָ֥
આસાફ
H0623

וִידוּת֖וּן
અને–યદથૂૂન
H3038

ן׃ וְהֵימָֽ
અને–હેમાન
H1968

  તેઓ સવર્ પોતાના િપતાના હાથ નીચે ફરજ બજાવતા હતા. અને ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં ઝાંઝો, િસતાર અને વાદન તથા ગાયન કરીને પ્રભુની સેવા કરતા 
હતા. આસાફ, યદથૂૂન તથા હેમાન પોતે તો રાજાના હાથ નીચે હતા.

י7 וַיְהִ֤
અને–હતી
H1961

מִסְפָּרָם֙
તેમની–ગણતરી
H4557

עִם־
—

ם אֲחֵיהֶ֔
તેમના–ભાઈઓ–સાથે
H0251

מְלֻמְּדֵי־
શીખેલાઓ
H3925

יר שִׁ֖
ગીતના

לַיהוָה֑
યહોવાની
H3068

כָּל־
સવર્
H3605

ין מֵּבִ֔ הַ֙
કુશળ
H0995

יִם מָאתַ֖
બસો–અંયાસી
H3967

שְׁמוֹנִ֥ים
—
H8084

וּשְׁמוֹנָֽה׃
આઠ
H8083

  તેઓના ભાઈઓ ઈશ્વરની આગળ સંગીતમાં કુશળ તથા બાહોશ ગાયકો હતા. તેઓની કુલ સંખ્યા બસો અઠ્ઠયાસી હતી.

ילו8ּ וַיַּפִּ֜
અને–તેઓએ–નાખ્યા
H5307

גּוֹרָל֣וֹת
િચઠ્ઠીઓ
H1486

רֶת מִשְׁמֶ֗
ચોકીની
H4931

לְעֻמַּת֙
સમાન–રીતે
H5980

ן כַּקָּטֹ֣
નાનાથી

כַּגָּד֔וֹל
મોટા–સુધી

ין מֵבִ֖
કુશળ
H0995

עִם־
—

יד׃ תַּלְמִֽ
િશષ્ય–સાથે
H8527

פ
—

  તેઓએ સરખે ભાગે, નાના તેમ જ મોટાએ, ગુરુએ તેમ જ િશષ્યએ, િચઠ્ઠીઓ નાખીને પોતાનું કામ વહેંચી લીધું.

א9 וַיֵּצֵ֞
અને–નીકળ્યું
H3318

הַגּוֹרָ֧ל
િચઠ્ઠી
H1486

הָרִאשׁ֛וֹן
પહેલું
H7223

ף לְאָסָ֖
આસાફ–માટે
H0623

לְיוֹסֵף֑
યોસેફ–માટે
H3130

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
ગદાલ્યાહુ

י הַשֵּׁנִ֔
બીજંુ
H8145

הֽוּא־
તે
H1931

יו וְאֶחָ֥
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

וּבָנָי֖ו
અને–પુત્રો

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240
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૧ કાળવૃત્તાંત

  પહેલી િચઠ્ઠી આસાફના પુત્ર યૂસફની નીકળી. બીજી િચઠ્ઠી ગદાલ્યાની, તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

י10 הַשְּׁלִשִׁ֣
ત્રીજંુ
H7992

זַכּ֔וּר
ઝકૂ્કર
H2139

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  ત્રીજી િચઠ્ઠી ઝાકૂ્કરની. તે તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા;

11֙ הָרְבִיעִי
ચોથું
H7243

י לַיִּצְרִ֔
િયસ્રી–માટે
H3339

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  ચોથી િચઠ્ઠી િયસ્રીની તે, તેના પુત્રો અને તેના ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

י12 הַחֲמִישִׁ֣
પાંચમું
H2549

הוּ נְתַנְיָ֔
નથાન્યાહુ
H5418

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  પાંચમી િચઠ્ઠી નાથાન્યાની. તે, તેના ભાઈઓ અને પુત્રો મળીને કુલ બાર હતા.

י13 הַשִּׁשִּׁ֣
છઠં્ઠુ
H8345

הוּ בֻקִּיָּ֔
બુિક્કયાહુ
H1232

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  છઠ્ઠી બુિક્કયાની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

הַשְּׁבִעִי14֣
સાતમું
H7637

לָה יְשַׂרְאֵ֔
યશારેલા
H3480

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  સાતમી યશારેલાની. તે તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા;

הַשְּׁמִינִי15֣
આઠમું
H8066

הוּ ׁעְיָ֔ יְשַֽ
યશાયાહુ

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  આઠમી યશાયાની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

הַתְּשִׁיעִי16֣
નવમું
H8671

הוּ מַתַּנְיָ֔
માત્તાન્યાહુ
H4983

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  નવમી માત્તાન્યાની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

י17 הָעֲשִׂירִ֣
દસમું
H6224

י שִׁמְעִ֔
િશમઈ
H8096

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  દસમી િશમઈની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

י־18 עַשְׁתֵּֽ
અિગયાર
H6249

ר עָשָׂ֣
—
H6240

ל עֲזַרְאֵ֔
અઝારેલ
H5832

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  અિગયારમી અઝારેલની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

הַשְּׁנֵי֤ם19
બાર
H8147

עָשָׂר֙
—
H6240

לַחֲשַׁבְיָ֔ה
હશાબ્યા–માટે
H2811

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240
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૧ કાળવૃત્તાંત

  બારમી હશાબ્યાની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

ה20 לִשְׁלֹשָׁ֤
તેર
H7969

עָשָׂר֙
—
H6240

ל שֽׁוּבָאֵ֔
શૂબાએલ
H7619

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  તેરમી શુબાએલની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

לְאַרְבָּעָה21֤
ચૌદ
H0702

עָשָׂר֙
—
H6240

הוּ מַתִּתְיָ֔
માિત્તથ્યાહુ
H4993

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  ચૌદમી માિત્તથ્યાની. તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

ה22 לַחֲמִשָּׁ֤
પંદર
H2568

עָשָׂר֙
—
H6240

ירֵמ֔וֹת לִֽ
યરેમોથ–માટે
H3406

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  પંદરમી યેરેમોથની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

ה23 לְשִׁשָּׁ֤
સોળ
H8337

עָשָׂר֙
—
H6240

הוּ לַחֲנַנְיָ֔
હનાન્યાહુ–માટે

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  સોળમી હનાન્યાની, તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા;

לְשִׁבְעָה24֤
સત્તર
H7651

עָשָׂר֙
—
H6240

שָׁה לְיָשְׁבְּקָ֔
યાશબકાશા–માટે
H3436

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  સત્તરમી યોશ્બકાશાની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

לִשְׁמוֹנָה25֤
અઢાર
H8083

עָשָׂר֙
—
H6240

נִי לַחֲנָ֔
હનાની–માટે
H2607

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  અઢારમી હનાનીની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા;

לְתִשְׁעָה26֤
ઓગણીસ
H8672

עָשָׂר֙
—
H6240

לְמַלּ֔וֹתִי
માલ્લોથી–માટે
H4413

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  ઓગણીસમી માલ્લોથીની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

לְעֶשְׂרִים27֙
વીસમું
H6242

תָה אֱלִיָּ֔ לֶֽ
અલીયાથા–માટે
H0448

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  વીસમી અલીયાથાની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

לְאֶחָ֤ד28
એકવીસ
H0259

וְעֶשְׂרִים֙
—
H6242

יר לְהוֹתִ֔
હોથીર–માટે
H1956

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  એકવીસમી હોથીરની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

לִשְׁנַיִ֤ם29
બાવીસ
H8147

וְעֶשְׂרִים֙
—
H6242

לְתִּי לְגִדַּ֔
િગદ્દાલ્તી–માટે
H1437

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240
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https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4993.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3436.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2607.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/448.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1956.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1437.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  બાવીસમી િગદાલ્તીની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

ה30 לִשְׁלֹשָׁ֤
ત્રેવીસ
H7969

וְעֶשְׂרִים֙
—
H6242

לְמַחֲ֣זִיא֔וֹת
મહઝીઓથ–માટે
H4238

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  ત્રેવીસમી માહઝીઓથની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

לְאַרְבָּעָה31֤
ચોવીસ
H0702

וְעֶשְׂרִים֙
—
H6242

זֶרלְרוֹמַמְ֣תִּי  עָ֔
રોમામ્તી–એઝેર–માટે
H7320

בָּנָי֥ו
તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–ભાઈઓ
H0251

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

פ
—

  ચોવીસમી રોમામ્તી-એઝેરની. તે, તેના પુત્રો અને ભાઈઓ મળીને કુલ બાર હતા.

Chapter 26
לְמַחְלְק֖וֹת1

િવભાગો–માટે
H4256

ים לְשֹׁעֲרִ֑
દ્વારપાળોના
H7778

ים לַקָּרְחִ֕
કોરહીઓમાંથી
H7145

ׁלֶמְיָה֥וּ מְשֶֽ
મશેલેમ્યાહુ
H4920

בֶן־
પુત્ર

א קֹרֵ֖
કોરેનો
H6981

מִן־
—

בְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

ף׃ אָסָֽ
આસાફના
H0623

  દ્વારપાળો + 26:1 મંિદરના દ્વારપાળોની ટુકડીઓ નીચે દશાર્વ્યાં પ્રમાણે પાડવામાં આવી હતી: કોરાહીઓમાં, આસાફના પુત્રોમાંના કોરેનો પુત્ર મશેલેમ્યા.

ׁלֶמְיָה֖ו2ּ וְלִמְשֶֽ
અને–મશેલેમ્યાહુને
H4920

בָּנִי֑ם
પુત્રો

זְכַרְיָה֤וּ
ઝખાયાર્હુ

הַבְּכוֹר֙
જ્યેષ્ઠ
H1060

יעֲאֵל֣ יְדִֽ
યદીઆએલ
H3043

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

֙ זְבַדְיָה֙וּ
ઝબાદ્યાહુ
H2069

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજાે
H7992

יַתְנִיאֵ֖ל
યથ્નીએલ
H3496

י׃ הָרְבִיעִֽ
ચોથો
H7243

  મશેલેમ્યાના પુત્રો: જ્યેષ્ઠ પુત્ર ઝખાયાર્ બીજાે યદીએલ, ત્રીજાે ઝબાદ્યા, ચોથો યાથ્નીએલ,

עֵילָם3֤
એલામ

֙ הַחֲמִישִׁי
પાંચમો
H2549

יְהוֹחָנָן֣
યહોખાનાન
H3076

י הַשִּׁשִּׁ֔
છઠ્ઠો
H8345

אֶלְיְהוֹעֵינַי֖
અલ્યહોએનાઈ

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
સાતમો
H7637

  પાંચમો એલામ, છઠ્ઠો યહોહાનાન, સાતમો એલ્યહોએનાય.

ד 4 םוּלְעֹבֵ֥ אֱדֹ֖
અને–ઓબેદ–એદોમને
H5654

בָּנִי֑ם
પુત્રો

עְיָה֤ שְׁמַֽ
શમાયા
H8098

הַבְּכוֹר֙
જ્યેષ્ઠ
H1060

יְהוֹזָבָד֣
યહોઝાબાદ
H3075

י הַשֵּׁנִ֔
બીજાે
H8145

יוֹאָ֤ח
યોઆહ
H3098

֙ הַשְּׁלִשִׁי
ત્રીજાે
H7992

וְשָׂכָר֣
અને–સાખાર
H7940

י הָרְבִיעִ֔
ચોથો
H7243

וּנְתַנְאֵ֖ל
અને–નથાનએલ
H5417

ׁי׃ הַחֲמִישִֽ
પાંચમો
H2549

  ઓબેદ-અદોમના પુત્રો: જયેષ્ઠ શમાયા, બીજાે યહોઝાબાદ, ત્રીજાે યોઆહ, ચોથો શાખાર, પાંચમો નથાનએલ,

עַמִּיאֵ֤ל5
અમ્મીએલ
H5988

֙ הַשִּׁשִּׁי
છઠ્ઠો
H8345

יִשָׂשכָר֣
ઇસ્સાખાર
H3485

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમો
H7637

י פְּעֻלְּתַ֖
પઉલ્લતાઈ
H6469

הַשְּׁמִינִי֑
આઠમો
H8066

י כִּ֥
કેમ–કે

בֵרֲכ֖וֹ
આશીવાર્દ–આપ્યો–હતો
H1288

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરે
H0430

פ
—

  છઠ્ઠો આમ્મીએલ, સાતમો ઇસ્સાખાર, આઠમો પુલ્લથાઈ. ઈશ્વરે ઓબેદ-અદોમને આશીવાર્દ આપ્યો હતો.

עְיָה6֤ שְׁמַֽ וְלִֽ
અને–શમાયાને
H8098

בְנוֹ֙
તેના–પુત્રને

נוֹלַד֣
જન્મ્યા
H3205

ים בָּנִ֔
પુત્રો

ים הַמִּמְשָׁלִ֖
શાસકો
H4474

לְבֵי֣ת
િપતૃકુળ–ઉપર

אֲבִיהֶם֑
તેમના
H0001

י־ כִּֽ
કેમ–કે

גִבּ֥וֹרֵי
શૂરવીરો
H1368

יִל חַ֖
શિક્તમાન
H2428

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–હતા
H1992

https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/4238.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7320.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4920.htm
https://biblehub.com/hebrew/6981.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/4920.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3043.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/2069.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3496.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3076.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5654.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3075.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3098.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7940.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/5417.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/5988.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/6469.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/4474.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  તેના પુત્ર શમાયાને પણ પુત્રો હતા તેઓ તેઓના કુટંુબનાં અિધકારીઓ હતા; કેમ કે તેઓ શૂરવીર હતા.

בְּנֵי7֣
પુત્રો

עְיָ֗ה שְׁמַֽ
શમાયાના
H8098

תְנִי עָ֠
આથ્ની
H6273

ל וּרְפָאֵ֙
અને–રફાએલ
H7501

וְעוֹבֵ֧ד
અને–ઓબેદ
H5744

אֶלְזָבָ֛ד
અલઝાબાદ
H0443

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓ
H0251

בְּנֵי־
પુત્રો

חָיִ֑ל
શૂરવીરના
H2428

אֱלִיה֖וּ
અલીહૂ
H0453

וּסְמַכְיָֽהוּ׃
અને–સમક્યાહુ
H5565

  શમાયાના પુત્રો: ઓથ્ની, રફાએલ, ઓબેદ, અને એલઝાબાદ. તેના ભાઈઓ અિલહૂ અને સમાખ્યા શૂરવીર પુરુષો હતા.

כָּל־8
આ–સવર્
H3605

לֶּה אֵ֜
એ
H0428

׀מִבְּנֵי֣ 
પુત્રોમાંથી

ם עֹבֵד֣אֱדֹ֗
ઓબેદ–એદોમના
H5654

הֵ֤מָּה
તેઓ
H1992

וּבְנֵיהֶם֙
અને–તેમના–પુત્રો

ם וַאֲחֵיהֶ֔
અને–ભાઈઓ
H0251

ישׁ־ אִֽ
માણસો
H0376

יִל חַ֥
શૂરવીર
H2428

חַ בַּכֹּ֖
શિક્તમાં

לַעֲבֹדָ֑ה
સેવા–માટે
H5656

ים שִׁשִּׁ֥
સાંઠ
H8346

וּשְׁנַיִ֖ם
અને–બે
H8147

ד  ם׃לְעֹבֵ֥ אֱדֹֽ
ઓબેદ–એદોમના
H5654

  તેઓ સવર્ ઓબેદ-અદોમના પુત્રો હતા. તેઓ, તેમના પુત્રો અને ભાઈઓ મુલાકાતમંડપ ની સેવાને માટે શૂરવીર અને શિક્તશાળી પુરુષો હતા. ઓબેદ-
અદોમના બાસઠ વંશજાે હતા.

הו9ּ ׁלֶמְיָ֗ וְלִמְשֶֽ
અને–મશેલેમ્યાહુને
H4920

בָּנִי֧ם
પુત્રો

ים וְאַחִ֛
અને–ભાઈઓ
H0251

בְּנֵי־
શૂરવીરના–પુત્રો

יִל חָ֖
—
H2428

שְׁמוֹנָה֥
અઢાર
H8083

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

ס
—

  મશેલેમ્યાના પુત્રો અને ભાઈઓ મળી અઢાર શૂરવીર પુરુષો હતા.

וּלְחֹסָ֥ה10
અને–હોસાને
H2621

מִן־
—

בְּנֵי־
પુત્રોમાંથી

י מְרָרִ֖
મરારીના
H4847

בָּנִי֑ם
પુત્રો

י שִׁמְרִ֤
િશમ્રી
H8113

הָראֹשׁ֙
મુખ્ય

י כִּ֣
જાે–કે

לאֹ־
ન
H3808

הָיָה֣
હતો
H1961

בְכ֔וֹר
જ્યેષ્ઠ
H1060

הוּ וַיְשִׂימֵ֥
પણ–તેના–િપતાએ–ઠરાવ્યો

יהוּ אָבִ֖
—
H0001

אשׁ׃ ֹֽ לְר
મુખ્ય–તરીકે

  મરારીના પુત્રોમાંના હોસાનાને પણ પુત્રો હતા. તેઓમાં મુખ્ય િશમ્રી જાે કે તે જયેષ્ઠ પુત્ર ન હતો, પણ તેના િપતાએ તેને મુખ્ય ઠરાવ્યો હતો.

חִלְקִיָּ֤הו11ּ
િહિલ્કયાહુ
H2518

֙ הַשֵּׁנִי
બીજાે
H8145

טְבַלְיָה֣וּ
તબાલ્યાહુ
H2882

י הַשְּׁלִשִׁ֔
ત્રીજાે
H7992

זְכַרְיָה֖וּ
ઝખાયાર્હુ

הָרְבִעִי֑
ચોથો
H7243

כָּל־
સવર્
H3605

בָּנִי֧ם
પુત્રો

ים וְאַחִ֛
અને–ભાઈઓ
H0251

לְחֹסָ֖ה
હોસાના
H2621

ה שְׁלֹשָׁ֥
તેર
H7969

ׂר׃ עָשָֽ
—
H6240

  બીજાે િહિલ્કયા, ત્રીજાે ટબાલ્યા, ચોથો ઝખાર્યા. હોસાના પુત્રો અને ભાઈઓ કુલ મળીને તેર હતા.

אֵלֶּה12 לְ֠
આમને
H0428

מַחְלְק֙וֹת
િવભાગો
H4256

ים ׁעֲרִ֜ הַשֹּֽ
દ્વારપાળોના
H7778

י לְרָאשֵׁ֧
મુિખયાઓને

ים הַגְּבָרִ֛
પુરુષોના
H1397

מִשְׁמָר֖וֹת
ચોકીઓ
H4931

ת לְעֻמַּ֣
સમાન–રીતે
H5980

אֲחֵיהֶם֑
તેમના–ભાઈઓની
H0251

ת לְשָׁרֵ֖
સેવા–કરવા
H8334

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાનના
H3068

  એ મુખ્ય દ્વારપાળોની તેમના આગેવાનો દ્વારા ક્રમવાર ટુકડીઓ પાડવામાં આવી હતી. તેઓને પોતાના ભાઈઓની માફક ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં સેવા 
કરવાનું કામ સોંપવામાં આવ્યું હતું.

ילו13ּ וַיַּפִּ֙
અને–તેઓએ–નાખ્યા
H5307

גוֹרָל֜וֹת
િચઠ્ઠીઓ
H1486

ן כַּקָּטֹ֧
નાનાથી

כַּגָּד֛וֹל
મોટા–સુધી

ית לְבֵ֥
િપતૃકુળ–પ્રમાણે

ם אֲבוֹתָ֖
તેમના
H0001

עַר לְשַׁ֥
દરવાજ–ેમાટે
H8179

ׁעַר׃ וָשָֽ
પ્રત્યેક
H8179

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/6273.htm
https://biblehub.com/hebrew/7501.htm
https://biblehub.com/hebrew/5744.htm
https://biblehub.com/hebrew/443.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5565.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5654.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5654.htm
https://biblehub.com/hebrew/4920.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2621.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/8113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/2882.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2621.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  તેઓએ નાનાએ તેમ જ મોટાએ પોતાના કુટંુબો પ્રમાણે દરેક દરવાજાને માટે િચઠ્ઠીઓ નાખી.

ל14 וַיִּפֹּ֧
અને–પડ્યું
H5307

הַגּוֹרָ֛ל
િચઠ્ઠી
H1486

חָה מִזְרָ֖
પૂવર્–તરફ
H4217

ׁלֶמְיָה֑וּ לְשֶֽ
શેલેમ્યાહુ–માટે
H8018

הוּ וּזְכַרְיָ֙
અને–ઝખાયાર્હુ

בְנ֜וֹ
તેના–પુત્રે

׀יוֹעֵץ֣ 
સમજુ–સલાહકાર
H3289

כֶל בְּשֶׂ֗
બુિદ્ધમાં
H7922

֙ הִפִּי֙לוּ
નાખ્યા
H5307

גּֽוֹרָל֔וֹת
િચઠ્ઠીઓ
H1486

א וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યું
H3318

גוֹרָל֖וֹ
તેની–િચઠ્ઠી
H1486

צָפֽוֹנָה׃
ઉત્તર–તરફ
H6828

ס
—

  પૂવર્ તરફની િચઠ્ઠી શેલેમ્યાની નીકળી. ત્યાર બાદ તેનો પુત્ર ઝખાયાર્ જ ેબુિદ્ધમાન મંત્રી હતો તેને માટે તેઓએ િચઠ્ઠીઓ નાખી. અને તેની િચઠ્ઠી ઉત્તર તરફની 
નીકળી.

ד 15 םלְעֹבֵ֥ אֱדֹ֖
ઓબેદ–એદોમ–માટે
H5654

נֶגְ֑בָּה
દિક્ષણ
H5045

וּלְבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રોને

ית בֵּ֥
ઘર

ים׃ הָאֲסֻפִּֽ
ભંડારોનું
H0624

  ઓબેદ-અદોમની દિક્ષણ તરફના દરવાજાની અને તેના પુત્રોની ચીઠ્ઠી ભંડારના દરવાજાની નીકળી.

ים16 לְשֻׁפִּ֤
શુપ્પીમ–માટે
H8206

וּלְחֹסָה֙
અને–હોસા–માટે
H2621

ב מַּעֲרָ֔ לַֽ
પિશ્ચમ–તરફ
H4628

עִם֚
—

עַר שַׁ֣
દરવાજા–પાસે
H8179

כֶת שַׁלֶּ֔
શાલ્લેખેથના
H7996

ה מְסִלָּ֖ בַּֽ
માગર્–ઉપર
H4546

הָעוֹלָה֑
ચડતા
H5927

מִשְׁמָ֖ר
ચોકી
H4929

ת לְעֻמַּ֥
સમાન–રીતે
H5980

ר׃ מִשְׁמָֽ
ચોકી
H4929

  શુપ્પીમ તથા હોસાની િચઠ્ઠી પિશ્ચમ તરફના દરવાજાની એટલે ચઢતા ઢોળાવની સડક ઉપર આવેલા શાલ્લેખેથ દરવાજા પાસેની સામસામી બીજી ચોકીના 
દરવાજાની નીકળી.

17֮ לַמִּזְרָח
પૂવર્–તરફ
H4217

הַלְוִיִּ֣ם
લેવીઓ
H3881

שִׁשָּׁה֒
છ
H8337

לַצָּפ֤וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

לַיּוֹם֙
િદવસે
H3117

ה אַרְבָּעָ֔
ચાર
H0702

גְבָּה לַנֶּ֥
દિક્ષણ–તરફ
H5045

לַיּ֖וֹם
િદવસે
H3117

אַרְבָּעָה֑
ચાર
H0702

ים וְלָאֲסֻפִּ֖
અને–ભંડારો–માટે
H0624

שְׁנַיִ֥ם
બે
H8147

שְׁנָֽיִם׃
બે
H8147

  પૂવર્ તરફના દરવાજ ેરોજ છ લેવીઓ હાજર રહેતા હતા, તથા ઉત્તર તરફના દરવાજ ેચાર, ‘દિક્ષણ તરફના દરવાજ ેચાર અને દરેક દરવાજાને માટે બબ્બે.

ר18 לַפַּרְבָּ֖
પબાર્ર–માટે
H6503

מַּעֲרָ֑ב לַֽ
પિશ્ચમ–તરફ
H4628

אַרְבָּעָה֙
ચાર
H0702

ה מְסִלָּ֔ לַֽ
માગર્–ઉપર
H4546

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

ר׃ לַפַּרְבָּֽ
પબાર્ર–માટે
H6503

  પિશ્ચમના દરવાજાની ઓસરી તરફ સડક પર ચાર દ્વારપાળો અને ઓસરી તરફ બે દ્વારપાળો હતા.

לֶּה19 אֵ֗
આ
H0428

מַחְלְקוֹת֙
િવભાગો
H4256

ים עֲרִ֔ הַשֹּׁ֣
દ્વારપાળોના
H7778

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

י הַקָּרְחִ֖
કોરહીઓના
H7145

וְלִבְנֵי֥
અને–પુત્રોને

י׃ מְרָרִֽ
મરારીના
H4847

  કોરાહી તથા મરારીના વંશજાેને દ્વારપાળો તરીકેનું કામ વહેંચી આપવામાં આવ્યું હતું.

הַלְוִיִּ֑ם20 וְֽ
અને–લેવીઓમાંથી
H3881

אֲחִיָּ֗ה
અિહયા
H0281

עַל־
—

אֽוֹצְרוֹת֙
ભંડારો–ઉપર
H0214

ית בֵּ֣
ઘરના

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

צְר֖וֹת וּלְאֹֽ
અને–ભંડારો–ઉપર
H0214

ׁים׃ הַקֳּדָשִֽ
પિવત્ર–વસ્તુઓના
H6944

  લેવીઓ પૈકી અિહયા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના ભંડારો તથા અિપર્ત વસ્તુઓના ભંડાર પર હતો.

בְּנֵי21֣
પુત્રો

עְדָּן לַ֠
લાદાનના
H3936

י בְּנֵ֙
પુત્રો

י הַגֵּרְשֻׁנִּ֜
ગેશોર્નીઓમાંથી
H1649

ן לְלַעְדָּ֗
લાદાનના
H3936

י רָאשֵׁ֧
મુિખયાઓ

הָאָב֛וֹת
િપતૃકુળોના
H0001

ן לְלַעְדָּ֥
લાદાનના
H3936

הַגֵּרְשֻׁנִּ֖י
ગેશોર્ની
H1649

י׃ יְחִיאֵלִֽ
યહીએલી
H3172

https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/8018.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/5654.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/624.htm
https://biblehub.com/hebrew/8206.htm
https://biblehub.com/hebrew/2621.htm
https://biblehub.com/hebrew/4628.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7996.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4929.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4929.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/624.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6503.htm
https://biblehub.com/hebrew/4628.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6503.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/281.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3936.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/3936.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3936.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/3172.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  લાદાનના વંશજાે: ગેશોર્નના કુટંુબમાં મુખ્ય યહીએલી જ ેતેમનો આગેવાન હતો.

בְּנֵי22֖
પુત્રો

יאֵלִ֑י יְחִֽ
યહીએલીના
H3172

זֵתָם֙
ઝેથામ
H2241

וְיוֹאֵל֣
અને–યોએલ
H3100

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈ
H0251

עַל־
—

אֹצְר֖וֹת
ભંડારો–ઉપર
H0214

ית בֵּ֥
ઘરના

יְהוָֽה׃
યહોવાનના
H3068

  ઝેથામ અને તેનો ભાઈ યોએલ ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના ભંડારોની સંભાળ રાખતા હતા.

23֙ עַמְרָמִי לַֽ
આમ્રામીઓમાંથી
H6020

י לַיִּצְהָרִ֔
િયસ્હારીઓમાંથી
H3325

חֶבְרוֹנִ֖י לַֽ
હેબ્રોનીઓમાંથી
H2276

י׃ עָזִּיאֵלִֽ לָֽ
ઉઝ્જીએલીઓમાંથી
H5817

  આમ્રામીઓ, ઈસહારીઓ, હેબ્રોનીઓ અને ઉિઝયેલીઓમાંથી પણ ટુકડીઓ પસંદ કરવામાં આવી હતી.

24֙ וּשְׁבֻאֵל
અને–શબુએલ
H7619

בֶּן־
પુત્ર

גֵּרְשׁ֣וֹם
ગેશોર્મનો
H1647

בֶּן־
પુત્ર

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાનો
H4872

נָגִ֖יד
અિધકારી
H5057

עַל־
—

הָאֹצָרֽוֹת׃
ભંડારો–ઉપર
H0214

  મૂસાના પુત્ર ગેશોર્મનો પુત્ર શબુએલ ભંડારો પર કારભારી હતો.

יו25 וְאֶחָ֖
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

אֱלִיעֶזֶ֑ר לֶֽ
અલીએઝેર–માટે
H0461

הוּ רְחַבְיָ֙
રહાબ્યાહુ
H7345

בְנ֜וֹ
તેનો–પુત્ર

ישַׁעְיָה֤וּ וִֽ
અને–યશાયાહુ

בְנוֹ֙
તેનો–પુત્ર

וְיֹרָ֣ם
અને–યોરામ
H3141

בְּנ֔וֹ
તેનો–પુત્ર

י וְזִכְרִ֥
અને–િઝખ્રી
H2147

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

]ושלמות[
—
H8013

ית( )וּשְׁלֹמִ֥
અને–શલોમીથ
H8013

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

  શબુએલનાં ભાઈઓ: એિલએઝેરનો પુત્ર રહાબ્યા, રહાબ્યાનો પુત્ર યશાયા, યશાયાનો પુત્ર યોરામ, યોરામનો પુત્ર િઝખ્રી, ઝીખ્રીનો પુત્ર શેલોમોથ.

ה֧וּא26
આ
H1931

שְׁלֹמ֣וֹת
શલોમોથ
H8013

יו וְאֶחָ֗
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

עַל֣
—

כָּל־
સવર્
H3605

אֹצְר֤וֹת
ભંડારો–ઉપર
H0214

הַקֳּדָשִׁים֙
પિવત્ર–વસ્તુઓના
H6944

ר אֲשֶׁ֙
જે

ישׁ הִקְדִּ֜
સમિપર્ત–કયાર્–હતા
H6942

דָּוִי֣ד
દાઉદ
H1732

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

י וְרָאשֵׁ֧
અને–મુિખયાઓએ

הָאָב֛וֹת
િપતૃકુળોના
H0001

י־ לְשָׂרֵֽ
સરદારોએ
H8269

ים הָאֲלָפִ֥
હજારોના
H0505

וְהַמֵּא֖וֹת
અને–સેંકડોના
H3967

י וְשָׂרֵ֥
અને–સરદારોએ
H8269

א׃ הַצָּבָֽ
સૈન્યના

  આ શલોમોથ અને તેના કુટંુબીઓ પિવત્ર વસ્તુઓના જ ેસવર્ ભંડારો દાઉદ રાજાએ તેના કુટંુબોના આગેવાનોએ, સહસ્રાિધપિતઓએ શતાિધપિતઓએ 
સૈન્યના સરદારોએ અપર્ણ કયાર્ં હતા, તેની જવાબદારી સંભાળતા હતા.

מִן־27
—

הַמִּלְחָמ֥וֹת
યુદ્ધોમાંથી
H4421

וּמִן־
અને

הַשָּׁלָ֖ל
લૂંટમાંથી
H7998

ישׁוּ הִקְדִּ֑
સમિપર્ત–કયુર્ં
H6942

לְחַזֵּ֖ק
મજબૂત–કરવા
H2388

ית לְבֵ֥
ઘરને

יְהוָֽה׃
યહોવાનના
H3068

  તે લોકોએ યુદ્ધ દરિમયાન મળેલી લૂંટમાંનો કેટલોક ભાગ ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન સમારવા માટે આપ્યો હતો.

ל28 וְכֹ֙
અને–બધું
H3605

ישׁ הִקְדִּ֜ הַֽ
સમિપર્ત–કરેલું
H6942

שְׁמוּאֵ֤ל
શમુએલે
H8050

הָרֹאֶה֙
દ્રષ્ટાએ
H7200

וְשָׁא֣וּל
અને–શાઉલે
H7586

בֶּן־
પુત્ર

ישׁ קִ֔
કીશના
H7027

וְאַבְנֵר֣
અને–અબ્નેરે
H0074

בֶּן־
પુત્ર

נֵ֔ר
નેરના
H5369

וְיוֹאָ֖ב
અને–યોઆબે
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָה֑
સરૂયાના
H6870

כֹּ֚ל
બધું
H3605

ישׁ הַמַּקְדִּ֔
સમિપર્ત–કરનારે
H6942

עַ֥ל
—

יַד־
હાથ–નીચે
H3027

ית שְׁלֹמִ֖
શલોમીથના

יו׃ וְאֶחָֽ
અને–તેના–ભાઈઓના
H0251

פ
—

  જ ેબધું શમુએલ પ્રબોધકે, કીશના પુત્ર શાઉલે, નેરના પુત્ર આબ્નેરે તથા સરુયાના પુત્ર યોઆબે અપર્ણ કયુર્ં હતું. તથા જ ેકંઈ બીજા કોઈએ અપર્ણ કયુર્ં 
હતું. તે સાચવવાનું શલોમોથ અને તેના ભાઈઓના હવાલામાં હતું.
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૧ કાળવૃત્તાંત

י29 לַיִּצְהָרִ֞
િયસ્હારીઓમાંથી
H3325

כְּנַנְיָה֣וּ
કનાન્યાહુ
H3663

יו וּבָנָ֗
અને–તેના–પુત્રો

לַמְּלָאכָה֤
બહારના–કામ–માટે
H4399

יצוֹנָה֙ הַחִֽ
બહારના
H2435

עַל־
—

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

ים לְשֹׁטְרִ֖
અિધકારીઓ–તરીકે
H7860

ים׃ וּלְשֹׁפְטִֽ
અને–ન્યાયાધીશો–તરીકે
H8199

  ઈસહારીઓના વંશજાેમાંથી કનાન્યા અને તેના પુત્રો બહારના કામ માટે ઇઝરાયલ પર અિધકારીઓ તથા ન્યાયાધીશો હતા.

י30 חֶבְרוֹנִ֡ לַֽ
હેબ્રોનીઓમાંથી
H2276

֩ חֲשַׁבְיָהוּ
હશાબ્યાહુ
H2811

יו וְאֶחָ֙
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

בְּנֵי־
શૂરવીરના–પુત્રો

יִל חַ֜
—
H2428

אֶלֶ֣ף
એક–હજાર
H0505

וּשְׁבַע־
અને–સાત
H7651

מֵא֗וֹת
સો
H3967

עַל֚
—

ת פְּקֻדַּ֣
ગણતરી–પ્રમાણે
H6486

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

מֵעֵ֥בֶר
પાર
H5676

ן לַיַּרְדֵּ֖
યદર્નની
H3383

מַעְרָ֑בָה
પિશ્ચમ–તરફ
H4628

֙ לְכֹל
સવર્
H3605

מְלֶא֣כֶת
કામ–માટે
H4399

יְהוָ֔ה
યહોવાનન�
H3068

ת וְלַעֲבֹדַ֖
અને–સેવા–માટે
H5656

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  હેબ્રોનીઓમાંના હશાબ્યા તથા તેના ભાઈઓ એક હજાર સાતસો શૂરવીર પુરુષો હતા. તેઓ ઈશ્વરના સવર્ કામ માટે તથા રાજાની સેવાની માટે યદર્ન પાર 
પિશ્ચમ તરફના ઇઝરાયલના અિધકારીઓ હતા.

31֙ חֶבְרוֹנִי לַֽ
હેબ્રોનીઓમાંથી
H2276

יְרִיָּ֣ה
યિરયા
H3404

אשׁ ֹ֔ הָר
મુખ્ય

חֶבְרוֹנִ֥י לַֽ
હેબ્રોનીઓમાંથી
H2276

יו לְתֹלְדֹתָ֖
તેમની–વંશાવળી–પ્રમાણે
H8435

לְאָב֑וֹת
િપતૃકુળો–માટે
H0001

בִּשְׁנַ֙ת
વષર્માં
H8141

ים אַרְבָּעִ֜ הָֽ
ચાળીસમાં
H0705

לְמַלְכ֤וּת
રાજ્યના
H4438

דָּוִיד֙
દાઉદના
H1732

שׁוּ נִדְרָ֔
શોધાયા
H1875

א וַיִּמָּצֵ֥
અને–મળ્યા
H4672

בָהֶ֛ם
તેમનામાં

גִּבּ֥וֹרֵי
શૂરવીરો
H1368

יִל חַ֖
શિક્તમાન
H2428

בְּיַעְזֵי֥ר
યાઅઝેરમાં
H3270

ד׃ גִּלְעָֽ
િગલઆદના
H1568

  હેબ્રોનીઓના િપતૃઓના વંશજાેના કુટંુબીઓમાં મુખ્ય યિરયા આગેવાન હતો. દાઉદની કારિકદીર્ના ચાળીસમાં વષર્માં તેઓની ચૂંટણી થઈ અને તેઓમાંના 
કેટલાક પરાક્રમી પુરુષો િગલ્યાદમાં આવેલા યાઝેરમાં મળી આવ્યા.

וְאֶחָי֣ו32
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

בְּנֵי־
શૂરવીરના–પુત્રો

יִל חַ֗
—
H2428

יִם אַלְפַּ֛
બે–હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાત
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

י רָאשֵׁ֣
મુિખયાઓ

הָאָב֑וֹת
િપતૃકુળોના
H0001

ם וַיַּפְקִידֵ֞
અને–નીમ્યા

דָּוִי֣ד
દાઉદ
H1732

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

עַל־
—

הָראוּבֵנִי֤
રુબેનીઓ–ઉપર
H7206

֙ וְהַגָּדִי
અને–ગાદીઓ–ઉપર
H1425

֙ וַחֲצִי
અને–અધાર્
H2677

בֶט שֵׁ֣
કુળન�
H7626

י מְנַשִּׁ֔ הַֽ
મનાશ્શેના
H4520

לְכָל־
સવર્
H3605

דְּבַ֥ר
બાબતો–માટે
H1697

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

וּדְבַ֥ר
અને–બાબતો–માટે
H1697

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

פ
—

  યિરયાના ભાઈઓમાં પરાક્રમી પુરુષો તથા તેઓના કુટંુબોના સરદારોની સંખ્યા બે હજાર સાતસો હતી. તેઓને દાઉદ રાજાએ ઈશ્વર સંબંધી પ્રત્યેક 
બાબતને માટે તથા રાજાના કામ માટે રુબેનીઓ, ગાદીઓ, તથા મનાશ્શાના અધર્કુળ પર દેખરેખ રાખવાની જવાબદારી સોંપી.

Chapter 27
וּבְנֵי1֣

અને–પુત્રો
׀יִשְׂרָאֵל֣ 
ઇઝરાયલના
H3478

ם מִסְפָּרָ֡ לְֽ
તેમની–ગણતરી–પ્રમાણે
H4557

י רָאשֵׁ֣
મુિખયાઓ

הָאָב֣וֹת
િપતૃકુળોના
H0001

וְשָׂרֵ֣י
અને–સરદારો
H8269

ים  אֲלָפִ֣ ׀הָֽ
હજારોના
H0505

וְהַמֵּא֡וֹת
અને–સેંકડોના
H3967

וְשֹׁטְרֵיהֶם֩
અને–તેમના–અિધકારીઓ
H7860

ים הַמְשָׁרְתִ֙
સેવા–કરનારા
H8334

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાની
H4428

ל  ׀לְכֹ֣
સવર્
H3605

דְּבַר֣
બાબતમાં
H1697

מַּחְלְק֗וֹת הַֽ
િવભાગોની
H4256

הַבָּאָ֤ה
આવનારી
H0935

וְהַיֹּצֵאת֙
અને–જનારી
H3318

דֶשׁ חֹ֣
મિહને
H2320

דֶשׁ בְּחֹ֔
મિહને
H2320

ל לְכֹ֖
સવર્
H3605

י חָדְשֵׁ֣
મિહનાઓમાં
H2320

הַשָּׁנָה֑
વષર્ના
H8141

מַּחֲלֹ֙קֶת֙ הַֽ
િવભાગ
H4256

ת אַחַ֔ הָֽ
એક
H0259

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3663.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/2435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/2276.htm
https://biblehub.com/hebrew/2811.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4628.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2276.htm
https://biblehub.com/hebrew/3404.htm
https://biblehub.com/hebrew/2276.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7206.htm
https://biblehub.com/hebrew/1425.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4520.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  ઇઝરાયલપુત્રોની સંખ્યા, એટલે તેઓનાં કુટંુબોના સરદારો, સહસ્રાિધપિતઓ, શતાિધપિતઓ તથા સૈન્યના અિધકારીઓ, જઓેની ટુકડીઓમાંથી એકેક 
ટુકડીના સૈિનકો પોતાના િનયતક્રમ પ્રમાણે વષર્માં માસવાર ફરજ બજાવતા હતા. તથા જઓે દરેક બાબતમાં રાજાની સેવા કરતા હતા. દરેક ટુકડીઓમાં તેઓની 
સંખ્યા ચોવીસ હજારની હતી.

ל2 עַ֞
—

הַמַּחֲלֹ֤קֶת
િવભાગ–ઉપર
H4256

אשׁוֹנָה֙ הָרִֽ
પહેલાન�
H7223

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહના–માટે
H2320

הָרִאשׁ֔וֹן
પહેલાના
H7223

יָֽשָׁבְעָ֖ם
યાશોબઆમ
H3434

בֶּן־
પુત્ર

זַבְדִּיאֵל֑
ઝબ્દીએલનો
H2068

֙ וְעַל
અને

חֲלֻקְתּ֔וֹ מַֽ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  પહેલા માસને માટે ટુકડીનો ઉપરી ઝાબ્દીએલનો પુત્ર યાશોબામ હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર હતા.

מִן־3
—

בְּנֵי־
પુત્રોમાંથી

רֶץ פֶ֗
પેરેસના
H6557

אשׁ ֹ֛ הָר
મુખ્ય

לְכָל־
સવર્–ઉપર
H3605

י שָׂרֵ֥
સરદારોનો
H8269

הַצְּבָא֖וֹת
સૈન્યોનો

דֶשׁ לַחֹ֥
મિહના–માટે
H2320

הָרִאשֽׁוֹן׃
પહેલાન�
H7223

  તે પેરેસના પુત્રોમાંનો હતો. તે પ્રથમ માસની ટુકડીના સવર્ સરદારોનો ઉપરી હતો.

ל4 וְעַ֞
અને

׀מַחֲלֹ֣קֶת 
િવભાગ–ઉપર
H4256

דֶשׁ הַחֹ֣
મિહનાન�
H2320

י הַשֵּׁנִ֗
બીજાન�
H8145

י דּוֹדַ֤
દોદાઈ
H1737

֙ הָאֲחוֹחִי
અહોહી
H0266

וּמַחֲ֣לֻקְתּ֔וֹ
અને–તેન�–િવભાગ
H4256

וּמִקְל֖וֹת
અને–િમક્લોથ
H4732

הַנָּגִי֑ד
અિધકારી
H5057

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  બીજા માસની ટુકડીનો ઉપરી દોદાય અહોહી હતો. િમક્લોથ બીજા ક્રમે હતો. તેની ટોળીમાં ચોવીસ હજાર માણસો હતા.

ר5 שַׂ֣
સરદાર
H8269

הַצָּבָ֤א
સૈન્યનો

֙ הַשְּׁלִישִׁי
ત્રીજાે
H7992

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહના–માટે
H2320

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજાન�
H7992

בְּנָיָה֧וּ
બનાયાહુ
H1141

בֶן־
પુત્ર

ע יְהוֹיָדָ֛
યહોયાદાનો
H3077

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

אשׁ ֹ֑ ר
મુખ્ય

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  ત્રીજા માસની ટુકડીનો ઉપરી સૈન્યનો આગેવાન યહોયાદા યાજકનો પુત્ર બનાયા હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

ה֧וּא6
આ
H1931

בְנָיָה֛וּ
બનાયાહુ
H1141

גִּבּ֥וֹר
શૂરવીર
H1368

ים הַשְּׁלֹשִׁ֖
ત્રીસના
H7970

וְעַל־
અને

ים הַשְּׁלֹשִׁ֑
ત્રીસ–ઉપર
H7970

וּמַחֲ֣לֻקְתּ֔וֹ
અને–તેન�–િવભાગ
H4256

עַמִּיזָבָ֖ד
અમ્મીઝાબાદ
H5990

בְּנֽוֹ׃
તેનો–પુત્ર

ס
—

  જ ેત્રીસ શૂરવીરોમાં પરાક્રમી તથા તેમનો જ ેસરદાર હતો તે જ એ બનાયા હતો. તેની ટુકડીમાં તેનો પુત્ર આમ્મીઝાબાદ હતો.

י7 רְבִיעִ֞ הָֽ
ચોથો
H7243

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહના–માટે
H2320

י הָרְבִיעִ֗
ચોથાન�
H7243

עֲשָׂה־
અસાહેલ
H6214

֙ אֵל
—
H6214

י אֲחִ֣
ભાઈ
H0251

ב יוֹאָ֔
યોઆબનો
H3097

וּזְבַדְיָה֥
અને–ઝબાદ્યા
H2069

בְנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

אַחֲרָ֑יו
તેના–પછી

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  ચોથા માસને માટે ટુકડીનો ઉપરી યોઆબનો ભાઈ અસાહેલ હતો. તેના પછી તેનો પુત્ર ઝબાદ્યા હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

8֙ הַחַמִישִׁי
પાંચમો
H2549

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહના–માટે
H2320

י הַחֲמִישִׁ֔
પાંચમાન�
H2549

ר הַשַּׂ֖
સરદાર
H8269

שַׁמְה֣וּת
શામ્હુથ
H8049

הַיִּזְרָ֑ח
િયĎાહી
H3155

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/3434.htm
https://biblehub.com/hebrew/2068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/1737.htm
https://biblehub.com/hebrew/266.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5990.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/6214.htm
https://biblehub.com/hebrew/6214.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/2069.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/8049.htm
https://biblehub.com/hebrew/3155.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  પાંચમા માસને માટે પાંચમો સરદાર શામ્હૂથ િયઝાહીનો વંશજ હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

9֙ הַשִּׁשִּׁי
છઠ્ઠો
H8345

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહના–માટે
H2320

י הַשִּׁשִּׁ֔
છઠ્ઠાન�
H8345

א עִירָ֥
ઈરા
H5896

בֶן־
પુત્ર

שׁ עִקֵּ֖
ઈકે્કશનો
H6142

הַתְּקוֹעִי֑
તકોઈ
H8621

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  છઠ્ઠા માસને માટે છઠ્ઠો સરદાર તકોઈ ઇકે્કશનો પુત્ર ઈરા હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

10֙ הַשְּׁבִיעִי
સાતમો
H7637

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહના–માટે
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમાન�
H7637

לֶץ חֶ֥
હેલેસ
H2503

הַפְּלוֹנִ֖י
પલોની
H6397

מִן־
—

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઇમના
H0669

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  સાતમા માસને માટે સાતમો સરદાર એફ્રાઇમપુત્રોમાંનો હેલેસ પલોની હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

11֙ הַשְּׁמִינִי
આઠમો
H8066

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહના–માટે
H2320

י הַשְּׁמִינִ֔
આઠમાન�
H8066

סִבְּכַ֥י
િસબ્બકાઈ
H5444

י הַחֻשָׁתִ֖
હુશાથી
H2843

י לַזַּרְחִ֑
ઝારહી
H2227

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  આઠમા માસને માટે આઠમો સરદાર ઝેરાહીઓમાંનો િસબ્બખાય હુશાથી હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

12֙ הַתְּשִׁיעִי
નવમો
H8671

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહના–માટે
H2320

י הַתְּשִׁיעִ֔
નવમાન�
H8671

אֲבִיעֶ֥זֶר
અબીએઝેર
H0044

י הָעַנְּתֹתִ֖
અનાથોથી
H6069

]לבנימיני[
—
H1145

ן  ׀()לַבֵּ֣
િબન્યામીનનો
H1121

)יְמִינִי֑(
—
H1145

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  નવમા માસને માટે નવમો સરદાર િબન્યામીનીઓમાંના અબીએઝેર અનાથોથી હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

13֙ הָעֲשִׂירִי
દસમો
H6224

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહના–માટે
H2320

י הָעֲשִׂירִ֔
દસમાન�
H6224

י מַהְרַ֥
મĘાઈ
H4121

י הַנְּטֽוֹפָתִ֖
નટોફાથી
H5200

י לַזַּרְחִ֑
ઝારહી
H2227

֙ וְעַל
અને

חֲלֻקְתּ֔וֹ מַֽ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  દસમા માસને માટે દસમો સરદાર ઝેરાહીઓમાંનો મહારાય નટોફાથી હતો. તેની ટુકડીઓમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

י־14 עַשְׁתֵּֽ
અિગયાર
H6249

עָשָׂר֙
—
H6240

י־ לְעַשְׁתֵּ֣
અિગયારમાન�
H6249

ר עָשָׂ֣
—
H6240

דֶשׁ הַחֹ֔
મિહનાનૺ
H2320

בְּנָיָה֥
બનાયા
H1141

הַפִּרְעָתוֹנִ֖י
િપરઆથોની
H6553

מִן־
—

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઇમન�
H0669

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—
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૧ કાળવૃત્તાંત

  અિગયારમા માસને માટે અિગયારમો સરદાર એફ્રાઇમપુત્રોમાંનો બનાયા િપરઆથોની હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

הַשְּׁנֵי֤ם15
બાર
H8147

עָשָׂר֙
—
H6240

לִשְׁנֵי֣ם
બારમાનૺ
H8147

ר עָשָׂ֣
—
H6240

דֶשׁ הַחֹ֔
મિહનાનૺ
H2320

י חֶלְדַּ֥
હેલ્દાઈ
H2469

י הַנְּטוֹפָתִ֖
નટોફાથી
H5200

לְעָתְנִיאֵל֑
આથ્નીએલનો
H6274

֙ וְעַל
અને

מַחֲלֻקְתּ֔וֹ
તેના–િવભાગમાં
H4256

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
—
H0702

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

פ
—

  બારમા માસને માટે બારમો સરદાર ઓથ્નીએલનો હેલદાઈ નટોફાથી હતો. તેની ટુકડીમાં ચોવીસ હજાર પુરુષો હતા.

16֙ וְעַל
અને

שִׁבְטֵי֣
કુળો–ઉપર
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�
H3478

לָרֽאוּבֵנִי֣
રુબેનીઓ–માટે
H7206

יד נָגִ֔
અિધકારી
H5057

אֱלִיעֶ֖זֶר
અલીએઝેર
H0461

בֶּן־
પુત્ર

י זִכְרִ֑
િઝખ્રીનો
H2147

ס
—

י מְעוֹנִ֔ לַשִּׁ֙
િશમોનીઓ–માટે
H8099

שְׁפַטְיָה֖וּ
શફાત્યાહુ
H8203

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ה׃ מַעֲכָֽ
માખાનો
H4601

ס
—

  તે ઉપરાંત ઇઝરાયલનાં કુળો પર િનમાયેલા અિધકારીઓની યાદી: રુબેનીઓનો અમલદાર િઝખ્રીનો પુત્ર એિલએઝેર, િશમયોનીઓનો માકાનો પુત્ર શફાટયા,

לְלֵוִי17֛
લેવી–માટે
H3881

חֲשַׁבְיָה֥
હશાબ્યા
H2811

בֶן־
પુત્ર

קְמוּאֵ֖ל
કમુએલનો
H7055

ן לְאַהֲרֹ֥
હારુન–માટે
H0175

צָדֽוֹק׃
સાદોક
H6659

ס
—

  લેવીના કુળનો કમુએલનો પુત્ર હશાબ્યા, હારુનના પુત્રોમાંનો સાદોક,

ה18 יהוּדָ֕ לִֽ
યહૂદા–માટે
H3063

אֱלִיה֖וּ
અલીહૂ
H0453

מֵאֲחֵי֣
ભાઈઓમાંથી
H0251

דָוִי֑ד
દાઉદન�
H1732

ר שָׂשכָ֔ לְיִ֙
ઇસ્સાખાર–માટે
H3485

י עָמְרִ֖
આમ્રી
H6018

בֶּן־
પુત્ર

ל׃ מִיכָאֵֽ
મીખાએલનો
H4317

ס
—

  યહૂદાકુળનો અલીહૂ, તે દાઉદના ભાઈઓમાંનો એક હતો. ઇસ્સાખારકુળનો, િમખાએલનો પુત્ર ઓમ્રી,

ן19 לִזְבוּלֻ֕
ઝબુલૂન–માટે
H2074

עְיָה֖וּ שְׁמַֽ יִֽ
િયશ્માયાહુ
H3460

בֶּן־
પુત્ર

עֹבַדְיָה֑וּ
ઓબાદ્યાહુનો
H5662

י פְתָּלִ֔ לְנַ֙
નફ્તાલી–માટે
H5321

יְרִימ֖וֹת
યરીમોથ
H3406

בֶּן־
પુત્ર

ל׃ עַזְרִיאֵֽ
અઝરીએલનો
H5837

ס
—

  ઝબુલોનનાકુળનો ઓબાદ્યાનો પુત્ર ઇશ્માયા, નફતાલી કુળનો આĎીએલનો પુત્ર યિરમોથ,

לִבְנֵי20֣
પુત્રોને

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઇમનૺ
H0669

עַ הוֹשֵׁ֖
હોશેઆ
H1954

בֶּן־
પુત્ર

עֲזַזְיָה֑וּ
અઝઝ્યાહુનો
H5812

֙ לַחֲצִי
અધાર્–માટે
H2677

בֶט שֵׁ֣
કુળનૺ
H7626

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેનૺ
H4519

יוֹאֵ֖ל
યોએલ
H3100

בֶּן־
પુત્ર

פְּדָיָֽהוּ׃
પદાયાહુનો
H6305

ס
—

  એફ્રાઇમકુળના અઝાઝયાનો પુત્ર હોિશયા, મનાશ્શાના અધર્કુળનો પદાયાનો પુત્ર યોએલ,

י21 לַחֲצִ֤
અધાર્–માટે
H2677

מְנַשֶּׁה֙ הַֽ
મનાશ્શેનૺ
H4519

דָה גִּלְעָ֔
િગલઆદમૺ
H1568

יִדּ֖וֹ
ઇદ્દો
H3035

בֶּן־
પુત્ર

זְכַרְיָה֑וּ
ઝખાયાર્હુનો

ס
—

ן לְבִנְיָמִ֔
િબન્યામીન–માટે
H1144

יַעֲשִׂיאֵ֖ל
યાસીએલ
H3300

בֶּן־
પુત્ર

אַבְנֵֽר׃
અબ્નેરનો
H0074

ס
—

  િગલ્યાદમાં મનાશ્શાના અધર્કુળનો ઝખાયાર્ પુત્ર ઇદ્દો, િબન્યામીનકુળનો, આબ્નેરનો પુત્ર યાિસયેલ,

ן22 לְדָ֕
દાન–માટે
H1835

עֲזַרְאֵ֖ל
અઝારેલ
H5832

בֶּן־
પુત્ર

יְרֹחָם֑
યરોહામનો
H3395

לֶּה אֵ֕
આ
H0428

י שָׂרֵ֖
સરદારો
H8269

י שִׁבְטֵ֥
કુળોનૺ
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478
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https://biblehub.com/hebrew/5812.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6305.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3035.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3300.htm
https://biblehub.com/hebrew/74.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/5832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3395.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  દાનકુળનો યરોહામનો પુત્ર અઝારેલ, તેઓ ઇઝરાયલનાં કુળોના અિધકારીઓ હતા.

וְלאֹ־23
અને–ન
H3808

א נָשָׂ֤
ગણ્યા
H5375

דָוִיד֙
દાઉદે
H1732

ם מִסְפָּרָ֔
તેમની–ગણતરી
H4557

ן לְמִבֶּ֛
ઉંમરથી

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וּלְמָטָּ֑ה
અને–નીચેનૺ
H4295

כִּ֚י
કેમ–કે

אָמַר֣
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

לְהַרְבּ֥וֹת
વધારવા

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

י כְּכוֹכְבֵ֥
તારાઓ–જવેા
H3556

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશનૺ
H8064

  દાઉદે તેની પ્રજામાંથી વીસ વષર્ના તથા તેથી ઓછી વયના લોકોની વસ્તી ગણતરી કરાવી નહોતી, કારણ કે યહોવાહે, ઇઝરાયલીઓની સંખ્યા આકાશના 
તારાઓની જમે વધારવાનું વચન આપ્યું હતું.

ב24 יוֹאָ֙
યોઆબે
H3097

בֶּן־
પુત્ર

צְרוּיָ֜ה
સરૂયાનૺ
H6870

הֵחֵ֤ל
શરૂ–કયુર્ં

לִמְנוֹת֙
ગણવાનું
H4487

א ֹ֣ וְל
પણ–ન
H3808

ה כִלָּ֔
પૂરું–કયુર્ં
H3615

י וַיְהִ֥
અને–આવ્યો
H1961

ֹ֛את בָז
આના–કારણે
H2063

צֶף קֶ֖
ક્રોધ

עַל־
—

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

עָלָה֙
ચડી
H5927

ר הַמִּסְפָּ֔
ગણતરી
H4557

ר בְּמִסְפַּ֥
ગણતરીમાં
H4557

י־ דִּבְרֵֽ
ઇિતહાસનૺ
H1697

ים הַיָּמִ֖
—
H3117

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા–માટે
H4428

יד׃ דָּוִֽ
દાઉદનૺ
H1732

ס
—

  સરુયાના પુત્ર યોઆબે વસ્તી ગણતરી શરૂ કરી પણ તેણે પૂરી કરી નહોતી. ગણતરી કરવાને લીધે ઇઝરાયલ પર કોપ આવ્યો. દાઉદ રાજાના કાળવૃત્તાંતના 
ઇિતહાસમાં આ ગણતરી નોંધાવામાં આવી ન હતી.

25֙ וְעַל
અને

אֹצְר֣וֹת
ભંડારો–ઉપર
H0214

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનૺ
H4428

וֶת עַזְמָ֖
અઝ્માવેથ
H5820

בֶּן־
પુત્ર

עֲדִיאֵל֑
અદીએલનો
H5717

ס
—

וְעַל֣
અને

אֹצָר֡וֹת הָֽ
ભંડારો–ઉપર
H0214

ה בַּשָּׂדֶ֞
ખેતરમૺ

ים בֶּעָרִ֤
શહેરોમૺ

וּבַכְּפָרִים֙
અને–ગામડાઓમૺ
H3723

וּבַמִּגְדָּל֔וֹת
અને–બુરજાેમૺ
H4026

ן יְהוֹנָתָ֖
યહોનાથાન
H3083

בֶּן־
પુત્ર

הוּ׃ עֻזִּיָּֽ
ઉિઝ્જયાહુનો
H5818

ס
—

  રાજાના ભંડારો ઉપર અદીએલનો પુત્ર આઝમાવેથ િનમાયેલો હતો. સીમમાંના નગરોમાંના, ગામોમાંના અને િકલ્લાઓમાંના ભંડારો ઉપર ઉિઝયાનો પુત્ર 
યોનાથાન િનમાયેલો હતો.

ל26 וְעַ֗
અને

֙ עֹשֵׂי
કરનારાઓ–ઉપર

מְלֶא֣כֶת
કામનૺ
H4399

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરનૺ

ת לַעֲבֹדַ֖
ખેતીની–સેવા–માટે
H5656

הָאֲדָמָה֑
જમીનનૺ
H0127

י עֶזְרִ֖
એĎી
H5836

בֶּן־
પુત્ર

כְּלֽוּב׃
કલૂબનો
H3620

  ખેતી કરનારાઓ ઉપર દેખરેખ રાખવા કલૂબનો પુત્ર એĎી હતો.

וְעַל־27
અને

ים כְּרָמִ֔ הַ֙
દ્રાક્ષાવાડીઓ–ઉપર
H3754

י שִׁמְעִ֖
િશમઈ
H8096

י מָתִ֑ הָרָֽ
રામાથી
H7435

וְעַל֤
અને

שֶׁבַּכְּרָמִים֙
દ્રાક્ષાવાડીઓમૺ–જે
H3754

לְאֹצְר֣וֹת
ભંડારો–માટે
H0214

יִן הַיַּ֔
દ્રાક્ષારસનૺ
H3196

י זַבְדִּ֖
ઝબ્દી
H2067

י׃ הַשִּׁפְמִֽ
િશફ્મી
H8225

ס
—

  રામાથી િશમઈ દ્રાક્ષવાડીઓ ઉપર દેખરેખ રાખતો હતો, દ્રાક્ષારસના ભંડાર પર ઝાબ્દી િશફ્મી દેખરેખ રાખતો હતો.

וְעַל־28
અને

ים הַזֵּיתִ֤
જતૈૂનનૺ–ઝાડો
H2132

וְהַשִּׁקְמִים֙
અને–ગુલરનૺ–ઝાડો
H8256

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה בַּשְּׁפֵלָ֔
નીચાણમૺ
H8219

עַל  חָנָן֖בַּ֥
બાલ–હાનાન
H1177

י הַגְּדֵרִ֑
ગદેરી
H1451

ס
—

וְעַל־
અને

אֹצְר֥וֹת
ભંડારો–ઉપર
H0214

מֶן הַשֶּׁ֖
તેલનૺ
H8081

שׁ׃ יוֹעָֽ
યોઆશ
H3135

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4295.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/6870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4487.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5820.htm
https://biblehub.com/hebrew/5717.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3723.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5836.htm
https://biblehub.com/hebrew/3620.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/7435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2067.htm
https://biblehub.com/hebrew/8225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/8256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8219.htm
https://biblehub.com/hebrew/1177.htm
https://biblehub.com/hebrew/1451.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3135.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  જતૈૂનવૃક્ષો તથા ગુલ્લરવૃક્ષો નીચાણના પ્રદેશમાં જ ેહતાં, તેઓ પર બાલ-હાનાન ગદેરી દેખરેખ રાખતો હતો. યોઆશની જવાબદારી તેલના ભંડાર પર હતી.

וְעַל־29
અને

הַבָּקָר֙
ગાયો–ઉપર
H1241

הָרֹעִי֣ם
ચરનારી

בַּשָּׁר֔וֹן
શારોનમૺ
H8289

]שטרי[
—
H7861

י( )שִׁרְטַ֖
િશટાર્ઈ
H7861

הַשָּׁרוֹנִי֑
શારોની
H8290

וְעַל־
અને

הַבָּקָר֙
ગાયો–ઉપર
H1241

ים עֲמָקִ֔ בָּֽ
ખીણોમૺ
H6010

שָׁפָ֖ט
શાફાટ
H8202

בֶּן־
પુત્ર

י׃ עַדְלָֽ
આદ્લાઈનો
H5724

ס
—

  શારોનમાં ચરનારાં જાનવરો પર િશટ્રાય શારોની અને અદલાયનો પુત્ર શાફાટ ખીણોમાં ચરતાં જાનવરો પર દેખરેખ રાખતા હતા.

וְעַל־30
અને

ים גְּמַלִּ֔ הַ֙
ઊંટો–ઉપર
H1581

יל אוֹבִ֖
ઓબીલ
H0179

הַיִּשְׁמְעֵלִ֑י
ઇશ્માએલી
H3459

וְעַל־
અને

הָאֲ֣תֹנ֔וֹת
ગધેડીઓ–ઉપર
H0860

יֶחְדְּיָה֖וּ
યેખ્દયાહુ
H3165

י׃ הַמֵּרֹנֹתִֽ
મેરોનોથી
H4824

ס
—

  ઓિબલ ઇશ્માએલી ઊંટોની અને મેરોનોથી યહદયા ગધેડાંની સંભાળ રાખતા હતા. યાઝીઝ હાગ્રી ઘેટાંબકરાં સંભાળતો હતો.

וְעַל־31
અને

אן הַצֹּ֖
ઘેટાં–ઉપર
H6629

יָזִי֣ז
યાઝીઝ
H3151

י הַגְרִ֑ הַֽ
હાગરી
H1905

כָּל־
આ–સવર્
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
એ
H0428

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

הָרְכ֔וּשׁ
સંપિત્તન�
H7399

ר אֲשֶׁ֖
જે

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા–માટે
H4428

יד׃ דָּוִֽ
દાઉદનૺ
H1732

  આ બધા માણસો દાઉદ રાજાની સંપિત્ત સંભાળનારા અિધકારીઓ હતા.

יהוֹנָתָ֤ן32 וִֽ
અને–યહોનાથાન
H3083

דּוֹד־
કાકા
H1730

דָּוִיד֙
દાઉદનો
H1732

ץ יוֹעֵ֔
સલાહકાર
H3289

אִישׁ־
માણસ
H0376

ין מֵבִ֥
બુિદ્ધમાન
H0995

וְסוֹפֵ֖ר
અને–લિહયો

ה֑וּא
તે
H1931

יחִיאֵ֥ל וִֽ
અને–યહીએલ
H3171

בֶּן־
પુત્ર

חַכְמוֹנִ֖י
હખ્મોનીનો
H2453

עִם־
—

בְּנֵי֥
પુત્રો–સાથે

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાનૺ
H4428

  દાઉદના કાકા યોનાથાન, કુશળ સલાહકાર અને ચીટનીસ હતો. હાખ્મોનીનો પુત્ર યહીએલ રાજાના પુત્રોનો િશક્ષક હતો.

פֶל33 וַאֲחִיתֹ֖
અને–અહીથોફેલ
H0302

יוֹעֵץ֣
સલાહકાર
H3289

לֶךְ לַמֶּ֑
રાજાનો
H4428

ס
—

י וְחוּשַׁ֥
અને–હૂશાઈ
H2365

י הָאַרְכִּ֖
અકીર્
H0757

עַ רֵ֥
િમત્ર
H7453

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાનો
H4428

  અિહથોફેલ રાજાનો સલાહકાર હતો અને હુશાય આકીર્ રાજાનો અંગત સલાહકાર હતો.

וְאַחֲרֵ֣י34
અને–પછી

פֶל אֲחִיתֹ֗
અહીથોફેલનૺ
H0302

ע יְהוֹיָדָ֤
યહોયાદા
H3077

בֶּן־
પુત્ર

֙ בְּנָיָה֙וּ
બનાયાહુનો
H1141

ר וְאֶבְיָתָ֔
અને–અબ્યાથાર
H0054

וְשַׂר־
અને–સરદાર
H8269

א צָבָ֥
સૈન્યનો

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજા–માટે
H4428

ב׃ יוֹאָֽ
યોઆબ
H3097

פ
—

  બનાયાનો પુત્ર યહોયાદા અને અબ્યાથાર એ બન્ને અિહથોફેલના મદદનીશો હતા. અને યોઆબ રાજાના સૈન્યનો સેનાપિત હતો.
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וַיַּקְהֵל1֣
અને–એકઠા–કયાર્
H6950

דָּוִי֣ד
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

שָׂרֵ֣י
અિધકારીઓ
H8269

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયલના
H3478

שָׂרֵ֣י
અિધકારીઓ
H8269

הַשְּׁבָטִ֣ים
કુળોના
H7626

וְשָׂרֵ֣י
અને–અિધકારીઓ
H8269

הַמַּחְלְק֣וֹת
િવભાગોના
H4256

ים הַמְשָׁרְתִ֪
સેવા–કરનારા
H8334

אֶת־
—
H0853

הַמֶּ֟לֶךְ
રાજાની
H4428

וְשָׂרֵ֣י
અને–અિધકારીઓ
H8269

הָאֲלָפִ֣ים
હજારોના
H0505

וְשָׂרֵ֣י
અને–અિધકારીઓ
H8269

הַמֵּא֡וֹת
સોના
H3967

וְשָׂרֵ֣י
અને–અિધકારીઓ
H8269

כָל־
બધી
H3605

רְכוּשׁ־
સંપિત્ત
H7399

׀וּמִקְנֶה֩ 
અને–ઢોર
H4735

לֶךְ לַמֶּ֙
રાજાની
H4428

יו וּלְבָנָ֜
અને–તેના–પુત્રોની

עִם־
સાથે

ים הַסָּרִיסִ֧
અમલદારો
H5631

ים וְהַגִּבּוֹרִ֛
અને–વીરો
H1368

וּֽלְכָל־
અને–બધા
H3605

גִּבּ֥וֹר
શૂરવીર
H1368

יִל חָ֖
યોદ્ધાઓ
H2428

אֶל־
—
H0413

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  દાઉદે ઇઝરાયલના તમામ અિધકારીઓ, કુળના આગેવાનો, રાજાની સેવા કરનારા ઉપરીઓ, સહસ્રાિધપિતઓ અને શતાિધપિતઓ તથા રાજાની અને 
તેના પુત્રોની તમામ સંપિત્ત અને જાનવરોને સંભાળનાર કારભારીઓ તેમ જ અમલદારો તથા પરાક્રમી પુરુષો અને બધા શૂરવીરોને યરુશાલેમમાં એકત્ર કયાર્.

קָם2 וַיָּ֙
અને–ઊભા–થયા

דָּוִי֤ד
દાઉદ
H1732

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

עַל־
—

יו רַגְלָ֔
પોતાના–પગ–પર
H7272

אמֶר וַיֹּ֕
અને–બોલ્યા
H0559

שְׁמָע֖וּנִי
મને–સાંભળો
H8085

אַחַי֣
મારા–ભાઈઓ
H0251

י וְעַמִּ֑
અને–મારા–લોકો

אֲנִי֣
મેં
H0589

עִם־
—

י לְבָבִ֡
મારા–હૃદયમાં
H3824

לִבְנוֹת֩
બાંધવા
H1129

ית בֵּ֙
ઘર

ה מְנוּחָ֜
િવશ્રામનું
H4496

לַאֲר֣וֹן
કોશ–માટે
H0727

בְּרִית־
કરારના
H1285

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

וְלַהֲדֹם֙
અને–પગની–ચોકી
H1916

רַגְלֵי֣
પગ
H7272

ינוּ אֱלֹהֵ֔
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

וַהֲכִינ֖וֹתִי
અને–મેં–તૈયારી–કરી

לִבְנֽוֹת׃
બાંધવા–માટે
H1129

  દાઉદ રાજાએ તેઓ સમક્ષ ઊભા થઈને સંબોધન કયુર્, “મારા ભાઈઓ અને મારા પ્રજાજનો, મારી વાત સાંભળો. યહોવાહના કરારકોશને માટે તથા 
આપણા ઈશ્વરના પાયાસનને માટે િવશ્રાંિતનું ભિક્તસ્થાન બાંધવાનું મારા મનમાં હતું અને મેં તેની તૈયારીઓ પણ કરી હતી.

וְהָאֱלֹהִים3֙
પણ–ઈશ્વરે
H0430

אָמַ֣ר
કહ્યું
H0559

י לִ֔
મને

לאֹ־
નિહ
H3808

תִבְנֶה֥
તું–બાંધશે
H1129

יִת בַ֖
ઘર

י לִשְׁמִ֑
મારા–નામ–માટે
H8034

י כִּ֣
કારણ–કે

ישׁ אִ֧
માણસ
H0376

מִלְחָמ֛וֹת
યુદ્ધોનો
H4421

תָּה אַ֖
તું

ים וְדָמִ֥
અને–લોહી
H1818

כְתָּ׃ שָׁפָֽ
તેં–વહાવ્યું–છે
H8210

  પણ ઈશ્વરે મને કહંુ્ય, ‘તું મારે નામે ભિક્તસ્થાન બાંધીશ નિહ, કારણ કે, તેં ઘણાં યુદ્ધો કયાર્ છે અને પુષ્કળ લોહી વહેવડાવ્યું છે.’”

ר4 וַיִּבְחַ֡
અને–પસંદ–કયોર્
H0977

יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

֩ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયલના
H3478

י בִּ֜
મને

ל מִכֹּ֣
બધાંમાંથી
H3605

בֵּית־
ઘરમાંથી

י אָבִ֗
મારા–િપતાના
H0001

לִהְי֙וֹת
થવા–માટે
H1961

לְמֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

עַל־
—

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ–પર
H3478

ם לְעוֹלָ֔
સદા–માટે
H5769

י כִּ֤
કારણ–કે

יהוּדָה֙ בִֽ
યહુદામાં
H3063

בָּחַר֣
પસંદ–કયોર્
H0977

יד לְנָגִ֔
આગેવાન–તરીકે
H5057

ית וּבְבֵ֥
અને–ઘરમાં

ה יְהוּדָ֖
યહુદાના
H3063

ית בֵּ֣
ઘર

י אָבִ֑
મારા–િપતાનું
H0001

וּבִבְנֵי֣
અને–પુત્રોમાં

י אָבִ֔
મારા–િપતાના
H0001

י בִּ֣
મને

ה רָצָ֔
પ્રસન્ન–થયા
H7521

יךְ לְהַמְלִ֖
રાજા–બનાવવા

עַל־
—

כָּל־
સમસ્ત
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–પર
H3478

  તેમ છતાં ઇઝરાયલના ઈશ્વર પ્રભુએ મારા િપતાના આખા કુટંુબમાંથી ઇઝરાયલ પર રાજા થવા માટે મને પસંદ કયોર્ છે. યહૂદાના કુળમાંથી મારા િપતાના 
કુટંુબને પસંદ કયુર્ં છે અને તેઓ મારા પર એટલા બધાં કૃપાળુ હતા કે િપતાના પુત્રોમાંથી તેમણે મને પસંદ કરીને આખા ઇઝરાયલનો રાજા બનાવ્યો.
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ל־5 וּמִכָּ֙
અને–બધા
H3605

י בָּנַ֔
મારા–પુત્રોમાંથી

כִּ֚י
કારણ–કે

ים רַבִּ֣
ઘણા

ים בָּנִ֔
પુત્રો

נָתַ֥ן
આપ્યા
H5414

י לִ֖
મને

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

וַיִּבְחַר֙
અને–પસંદ–કયોર્
H0977

ה בִּשְׁלֹמֹ֣
સુલેમાનને
H8010

י בְנִ֔
મારા–પુત્રને

בֶת לָשֶׁ֗
બેસવા
H3427

עַל־
—

א כִּסֵּ֛
િસર્હાસન–પર
H3678

מַלְכ֥וּת
રાજ્યના
H4438

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

עַל־
—

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–પર
H3478

  યહોવાહે મને ઘણાં પુત્રો આપ્યાં તેમાંથી ઇઝરાયલ પર ઈશ્વરનું જ ેરાજ્ય છે તેના િસર્હાસન પર બેસવા માટે મારા પુત્ર સુલેમાનને જ પસંદ કયોર્.

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י לִ֔
મને

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાન
H8010

בִנְךָ֔
તારો–પુત્ર

הֽוּא־
તે
H1931

יִבְנֶה֥
બાંધશે
H1129

י בֵיתִ֖
મારું–ઘર

וַחֲצֵרוֹתָ֑י
અને–મારા–આંગણાં

כִּי־
કારણ–કે

רְתִּי בָחַ֙
મેં–પસંદ–કયોર્–છે
H0977

ב֥וֹ
તેને

֙ לִי
મારા–માટે

ן לְבֵ֔
પુત્ર–તરીકે

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

הְיֶה־ אֶֽ
થઈશ
H1961

לּ֥וֹ
તેને

ב׃ לְאָֽ
િપતા
H0001

  ઈશ્વરે મને કહ્યું  કે, ‘તારો પુત્ર સુલેમાન મારે માટે ભિક્તસ્થાન બાંધશે, કારણ કે, મેં તેને મારા પુત્ર તરીકે પસંદ કયોર્ છે. અને હંુ તેનો િપતા થઈશ.

י7 וַהֲכִינוֹתִ֥
અને–હંુ–સ્થાિપત–કરીશ

אֶת־
—
H0853

מַלְכוּת֖וֹ
તેનું–રાજ્ય
H4438

עַד־
સદા
H5704

לְעוֹלָם֑
સુધી
H5769

אִם־
જાે

ק יֶחֱזַ֗
તે–મક્કમ–રહે
H2388

לַעֲשׂ֛וֹת
પાળવામાં

י מִצְוֹתַ֥
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

י וּמִשְׁפָּטַ֖
અને–મારા–ન્યાયો
H4941

כַּיּ֥וֹם
આજના–િદવસની–જમે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  જાે તે મારી આજ્ઞાઓ તથા સૂચનોનું પાલન આજ ેકરે છે તે પ્રમાણે દૃઢતાથી કાયમ કરતો રહેશે, તો હંુ તેનું રાજ્ય સદાને માટે સ્થાપન કરીશ.’”

עַתָּה8 וְ֠
અને–હવે
H6258

י לְעֵינֵ֙
નજર–સામે

כָל־
સમસ્ત
H3605

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલના
H3478

קְהַל־
સભા
H6951

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

וּבְאָזְנֵי֣
અને–કાને
H0241

ינוּ אֱלֹהֵ֔
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

שִׁמְר֣וּ
પાળો
H8104

וְדִרְשׁ֔וּ
અને–શોધો
H1875

כָּל־
બધી
H3605

מִצְוֹ֖ת
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

לְמַ֤עַן
જથેી
H4616

֙ ירְשׁוּ תִּֽ
તમે–વારસો–પામો
H3423

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה הַטּוֹבָ֔
સારા

ם וְהִנְחַלְתֶּ֛
અને–વારસો–આપો
H5157

לִבְנֵיכֶ֥ם
તમારા–સંતાનોને

אַחֲרֵיכֶ֖ם
તમારા–પછી

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સુધી
H5769

פ
—

  માટે હવે ઈશ્વરની પ્રજા એટલે સવર્ ઇઝરાયલના જાેતાં તથા આપણા ઈશ્વરના સાંભળતાં કહંુ છંુ કે, તમે પોતાના ઈશ્વર પ્રભુની સવર્ આજ્ઞાઓ પાળો તથા 
તે પર ધ્યાન રાખો, કે તમે આ સારા દેશનું વતન ભોગવો અને તમારાં બાળકોને માટે સદાને માટે તેનો વારસો મૂકી જાઓ.

ה9 וְאַתָּ֣
અને–તું

ה־ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાન
H8010

י בְנִ֡
મારા–પુત્ર

֩ דַּע
ઓળખ
H3045

אֶת־
—
H0853

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વરને
H0430

יךָ אָבִ֜
તારા–િપતાના
H0001

הוּ וְעָבְדֵ֗
અને–સેવા–કર
H5647

בְּלֵב֤
પૂણર્–હૃદયથી

שָׁלֵם֙
સમિપર્ત
H8003

וּבְנֶפֶ֣שׁ
અને–રાજી–થતા
H5315

ה חֲפֵצָ֔
આત્માથી
H2655

י כִּ֤
કારણ–કે

כָל־
બધાં
H3605

לְבָבוֹת֙
હૃદયોને
H3824

דּוֹרֵ֣שׁ
શોધે–છે
H1875

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

יֵצֶ֥ר
ઇચ્છા
H3336

מַחֲשָׁב֖וֹת
િવચારોની
H4284

ין מֵבִ֑
સમજ–ેછે
H0995

ם־ אִֽ
જાે

֙ תִּדְרְשֶׁנּ֙וּ
તું–તેને–શોધે
H1875

צֵא יִמָּ֣
તે–મળશે
H4672

ךְ לָ֔
તને

וְאִם־
પણ–જાે

נּוּ עַזְבֶ֖ תַּֽ
તું–તેને–છોડી–દે

יַזְנִיחֲךָ֥
તે–તને–ત્યાગશે

ד׃ לָעַֽ
સદા–માટે
H5703

  “વળી મારા પુત્ર સુલેમાનને જણાવું છંુ કે, તું તારા િપતાના ઈશ્વરને ઓળખ અને સંપૂણર્ અંત: કરણથી અને રાજીખુશીથી તેમની સેવા કર, ઈશ્વર સવર્નાં 
અંત: કરણો તપાસે છે, અને તેઓના િવચારોની સવર્ કલ્પનાઓ તે સમજ ેછે. જાે તું પ્રભુને શોધશે તો તે તને પ્રાપ્ત કરશે. પણ જાે તું તેમનો ત્યાગ કરશે તો તેઓ 
તને સદાને માટે તજી દેશે.
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૧ કાળવૃત્તાંત

׀רְאֵה֣ 10
જાે
H7200

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

י־ כִּֽ
કે

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

חַר בָּ֧
પસંદ–કયોર્–છે
H0977

בְּךָ֛
તને

לִבְנֽוֹת־
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֥
ઘર

שׁ לַמִּקְדָּ֖
પિવત્રસ્થાન–માટે
H4720

חֲזַק֥
મજબૂત–થા
H2388

ׂה׃ וַעֲשֵֽ
અને–કર

פ
—

  તું યાદ રાખજ ેકે, ઈશ્વરે તને ભિક્તસ્થાન બાંધવા માટે પસંદ કયોર્ છે. બળવાન થા, અને કાળજીપૂવર્ક તે કામ પૂરું કરજ.ે”

ן11 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યો
H5414

דָּוִי֣ד
દાઉદે
H1732

ה לִשְׁלֹמֹ֣
સુલેમાનને
H8010

בְנ֡וֹ
તેના–પુત્રને

אֶת־
—
H0853

תַּבְנִי֣ת
નકશો
H8403

הָאוּלָם֩
ઓસરીનો
H0197

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

יו תָּ֜ בָּ֙
તેના–ઓરડાઓ

יו וְגַנְזַכָּ֧
અને–તેના–ભંડારો
H1597

וַעֲלִיֹּתָ֛יו
અને–તેના–માિળયાઓ
H5944

יו וַחֲדָרָ֥
અને–તેના–ઓરડાઓ
H2315

ים הַפְּנִימִ֖
અંદરના
H6442

ית וּבֵ֥
અને–ઘર

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
દયાસનનું
H3727

  પછી દાઉદે પોતાના પુત્ર સુલેમાનને સભાસ્થાનનો, તેના આંગણાનો, તેના ઓરડાઓનો ભંડારોનો, તેના માળ પરના અને અંદરના ખંડોનો અને દયાસનની 
જગાની રૂપરેખાનો નકશો પણ આપ્યો.

ית12 וְתַבְנִ֗
અને–નકશો
H8403

֩ כֹּל
બધાનો
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

הָיָה֤
હતો
H1961

֙ בָרוּ֙חַ
આત્મામાં
H7307

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

לְחַצְר֧וֹת
આંગણાઓ–માટે

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֛
યહોવાહના
H3068

וּלְכָל־
અને–બધા
H3605

הַלְּשָׁכ֖וֹת
ઓરડાઓ
H3957

סָבִ֑יב
ચારે–બાજુ
H5439

צְרוֹת֙ לְאֹֽ
ભંડાર–માટે
H0214

ית בֵּ֣
ઘરના

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

וּלְאֹצְר֖וֹת
અને–ભંડાર–માટે
H0214

ׁים׃ הַקֳּדָשִֽ
પિવત્ર–વસ્તુઓના
H6944

  ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનનાં આંગણાને માટે ચારે તરફના સવર્ ઓરડાઓને યહોવાહના ભિક્તસ્થાનનાં ભંડારો માટે તથા અિપર્ત વસ્તુઓના ભંડારોને માટે જ ે
કંઈ ઈશ્વરના આત્માએ તેના મનમાં નાખ્યું હતું તે સવર્ િવગતો એ નકશામાં દશાર્વેલી હતી.

וּֽלְמַחְלְקוֹת13֙
અને–િવભાગો–માટે
H4256

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોના
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓના
H3881

וּֽלְכָל־
અને–બધા
H3605

מְלֶ֖אכֶת
કામ
H4399

עֲבוֹדַ֣ת
સેવાના
H5656

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וּֽלְכָל־
અને–બધાં
H3605

כְּלֵ֖י
વાસણો
H3627

ת עֲבוֹדַ֥
સેવાનાં
H5656

בֵּית־
ઘરના

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યાજકો અને લેવીઓની વારા પ્રમાણે ટુકડીઓ િનયુક્ત કરવા માટે, યહોવાહના સભાસ્થાનની સેવાના સવર્ કામને માટે તથા યહોવાહના સભાસ્થાનની 
સેવાનાં પાત્રોને માટે કરેલી સવર્ વ્યવસ્થા દાઉદે સુલેમાને કહી જણાવી.

לַזָּהָ֤ב14
સોનું
H2091

֙ בַּמִּשְׁקָל
વજન–પ્રમાણે
H4948

ב לַזָּהָ֔
સોનાનું
H2091

לְכָל־
બધા
H3605

כְּלֵ֖י
વાસણો–માટે
H3627

עֲבוֹדָ֣ה
સેવાના
H5656

וַעֲבוֹדָ֑ה
દરેક–સેવાના
H5656

ל לְכֹ֙
બધા
H3605

כְּלֵי֤
વાસણો
H3627

הַכֶּסֶ֙ף֙
ચાંદીના
H3701

ל בְּמִשְׁקָ֔
વજન–પ્રમાણે
H4948

לְכָל־
બધા
H3605

כְּלֵ֖י
વાસણો–માટે
H3627

ה עֲבוֹדָ֥
સેવાના
H5656

ה׃ וַעֲבוֹדָֽ
દરેક–સેવાના
H5656

  સવર્ પ્રકારની સેવાનાં તમામ પાત્રોને માટે જાેઈતું સોનું તથા દરેક જાતની સેવાને માટે રૂપાનાં તમામ પાત્રોને સારુ જાેઈતું ચાંદી પણ તેણે તોળીને આપ્યું.

ל15 וּמִשְׁקָ֞
અને–વજન
H4948

לִמְנֹר֣וֹת
દીવીઓ–માટે
H4501

ב הַזָּהָ֗
સોનાની
H2091

תֵיהֶם֙ וְנֵרֹֽ
અને–તેના–દીવા

ב זָהָ֔
સોનાના
H2091

בְּמִשְׁקַל־
વજન–પ્રમાણે
H4948

ה מְנוֹרָ֥
દીવી
H4501

ה וּמְנוֹרָ֖
અને–દીવી
H4501

וְנֵרֹתֶ֑יהָ
અને–તેના–દીવા

וְלִמְנֹר֙וֹת
અને–દીવીઓ–માટે
H4501

סֶף הַכֶּ֤
ચાંદીની
H3701

֙ בְּמִשְׁקָל
વજન–પ્રમાણે
H4948

לִמְנוֹרָ֣ה
દીવી–માટે
H4501

יהָ וְנֵרֹתֶ֔
અને–તેના–દીવા

ת כַּעֲבוֹדַ֖
ઉપયોગ–પ્રમાણે
H5656

ה מְנוֹרָ֥
દીવી
H4501

ה׃ וּמְנוֹרָֽ
અને–દીવી
H4501
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૧ કાળવૃત્તાંત

  સોનાનાં દીપવૃક્ષોને માટે તથા તેઓની સોનાની દીવીઓને માટે જાેઈતું સોનું તથા રૂપાનાં દીપવૃક્ષોને માટે તથા તેઓની દીવીઓને માટે જાેઈતું ચાંદી તોળીને 
આપ્યું.

וְאֶת־16
અને
H0853

הַזָּהָ֥ב
સોનું
H2091

ל מִשְׁקָ֛
વજન–પ્રમાણે
H4948

לְשֻׁלְחֲנ֥וֹת
મેજાે–માટે
H7979

כֶת מַּעֲרֶ֖ הַֽ
ગોઠવણીના
H4635

לְשֻׁלְחַן֣
મેજ
H7979

וְשֻׁלְחָן֑
અને–મેજ
H7979

וְכֶ֖סֶף
અને–ચાંદી
H3701

לְשֻׁלְחֲנ֥וֹת
મેજાે–માટે
H7979

סֶף׃ הַכָּֽ
ચાંદીના
H3701

  અિપર્ત રોટલીની મેજાેને સારુ જાેઈતું સોનું અને રૂપાની મેજાેને સારુ જાેઈતું ચાંદી તોળીને આપ્યું.

וְהַמִּזְלָג֧וֹת17
અને–કાંટાઓ

וְהַמִּזְרָק֛וֹת
અને–કટોરાઓ
H4219

וְהַקְּשָׂוֹ֖ת
અને–ગોળીઓ
H7184

זָהָב֣
સોનાની
H2091

טָה֑וֹר
શુદ્ધ
H2889

י וְלִכְפוֹרֵ֙
અને–સોનાના–પ્યાલાઓ

הַזָּהָ֤ב
સોનાના
H2091

֙ בְּמִשְׁקָל
વજન–પ્રમાણે
H4948

לִכְפ֣וֹר
પ્યાલો

וּכְפ֔וֹר
અને–પ્યાલો

י וְלִכְפוֹרֵ֥
અને–ચાંદીના–પ્યાલાઓ

סֶף הַכֶּ֛
ચાંદીના
H3701

ל בְּמִשְׁקָ֖
વજન–પ્રમાણે
H4948

לִכְפ֥וֹר
પ્યાલો

וּכְפֽוֹר׃
અને–પ્યાલો

  વળી તેણે ચોખ્ખા સોનાનાં િત્રપાંખી સાધનો, થાળીઓ, વાટકાઓ અને પ્યાલાંને સારુ સોનું અને રૂપાનાં પ્યાલાને સારુ ચાંદી તોળીને આપ્યું.

ח18 וּלְמִזְבַּ֧
અને–વેદી–માટે
H4196

רֶת הַקְּטֹ֛
ધૂપની
H7004

זָהָ֥ב
સોનું
H2091

ק מְזֻקָּ֖
શુદ્ધ–કરેલું
H2212

ל בַּמִּשְׁקָ֑
વજન–પ્રમાણે
H4948

וּלְתַבְנִי֣ת
અને–નકશો
H8403

ה הַמֶּרְכָּבָ֗
રથનો
H4818

ים הַכְּרֻבִ֤
કરુબીઓના
H3742

זָהָב֙
સોનાના
H2091

ים רְשִׂ֔ לְפֹ֣
પાંખો–ફેલાવતા
H6566

ים וְסֹכְכִ֖
અને–ઢાંકતા

עַל־
—

אֲר֥וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  ધૂપ વેદી માટે ગાળેલું સોનું અને રથ માટે એટલે યહોવાહના કરારકોશ ઉપર પાંખો પ્રસારીને તેનું આચ્છાદન કરનાર કરુબોનો પ્રિતકૃિતને માટે જાેઈતું સોનું 
પણ તોળીને આપ્યું.

ל19 הַכֹּ֥
બધું
H3605

בִּכְתָ֛ב
લખાણમાં
H3791

מִיַּ֥ד
હાથેથી
H3027

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

עָלַי֣
મારા–પર

יל הִשְׂכִּ֑
સમજાવ્યું

ל כֹּ֖
બધાં
H3605

מַלְאֲכ֥וֹת
કાયોર્
H4399

ית׃ הַתַּבְנִֽ
નકશાનાં
H8403

פ
—

  દાઉદે કહ્યું , “આ નકશાની સવર્ િવગતો અને સવર્ કામ િવષેના યહોવાહ તરફના લેખની મને સમજણ પાડવામાં આવી છે.”

אמֶר20 וַיֹּ֙
અને–બોલ્યા
H0559

יד דָּוִ֜
દાઉદ
H1732

ה לִשְׁלֹמֹ֣
સુલેમાનને
H8010

בְנ֗וֹ
તેના–પુત્રને

חֲזַק֤
મજબૂત–થા
H2388

וֶאֱמַץ֙
અને–િહર્મત–રાખ
H0553

ה וַעֲשֵׂ֔
અને–કર

אַל־
નિહ
H0408

א תִּירָ֖
ડરીશ
H3372

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

תֵּחָת֑
ગભરાઈશ
H2865

֩ כִּי
કારણ–કે

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֤
ઈશ્વર
H0430

֙ אֱלֹהַי
મારા–ઈશ્વર
H0430

ךְ עִמָּ֔
તારી–સાથે–છે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יַרְפְּךָ֙
તેં–છોડશે
H7503

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ךָּ יַֽעַזְבֶ֔
તને–ત્યાગશે

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

לִכְל֕וֹת
પૂરું–ન–થાય
H3615

כָּל־
બધું
H3605

מְלֶ֖אכֶת
કામ
H4399

ת עֲבוֹדַ֥
સેવાનું
H5656

בֵּית־
ઘરનું

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  વળી દાઉદે પોતાના પુત્ર સુલેમાનને કહ્યું  કે, બળવાન અને ખૂબ િહર્મતવાન થઈને એ કામ કરજ.ે બીશ નિહ અને ગભરાઈશ પણ નિહ. કેમ કે ઈશ્વર 
યહોવાહ, મારા ઈશ્વર, તારી સાથે છે. જ્યાં સુધી યહોવાહના સભાસ્થાનની સવર્ સેવાનું કામ સંપૂણર્ થાય ત્યાં સુધી તે તને સહાય કયાર્ વગર રહેશે નિહ. અને તને 
તજી દેશે નિહ.
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https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
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૧ કાળવૃત્તાંત

וְהִנֵּ֗ה21
અને–જાે
H2009

מַחְלְקוֹת֙
િવભાગો
H4256

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોના
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓના
H3881

לְכָל־
બધી
H3605

ת עֲבוֹדַ֖
સેવા–માટે
H5656

ית בֵּ֣
ઘરની

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરની
H0430

וְעִמְּךָ֙
અને–તારી–સાથે

בְכָל־
બધા
H3605

ה מְלָאכָ֜
કામમાં
H4399

לְכָל־
દરેક
H3605

יב נָדִ֤
સ્વેચ્છાએ–આપનાર
H5081

חָכְמָה֙ בַּֽ
જ્ઞાનમાં
H2451

לְכָל־
દરેક
H3605

ה עֲבוֹדָ֔
સેવામાં
H5656

ים וְהַשָּׂרִ֥
અને–અિધકારીઓ
H8269

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

לְכָל־
બધા
H3605

יךָ׃ דְּבָרֶֽ
તારા–આદેશ–માટે
H1697

פ
—

  યાજકોની અને લેવીઓની યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં સેવા કરવા માટે ટુકડીઓ િનયુક્ત કરેલી છે. બધાં કામોમાં કુશળ કારીગરો તને રાજીખુશીથી મદદ 
કરશે અને બધા અમલદારો તેમ જ લોકો પણ તારી આજ્ઞાનું પાલન તને આધીન રહેશે.”

Chapter 29
אמֶר1 וַיֹּ֙

અને–બોલ્યા
H0559

דָּוִי֤ד
દાઉદ
H1732

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

לְכָל־
બધી
H3605

ל הַקָּהָ֔
સભાને
H6951

ה שְׁלֹמֹ֙
સુલેમાન
H8010

בְנִ֥י
મારો–પુત્ર

אֶחָ֛ד
એક
H0259

חַר־ בָּֽ
પસંદ–કયોર્
H0977

בּ֥וֹ
તેને

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

נַעַ֣ר
જુવાન
H5288

וָרָ֑ךְ
અને–કોમળ–છે
H7390

וְהַמְּלָאכָה֣
અને–કાયર્
H4399

ה גְדוֹלָ֔
મોટંુ–છે

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

לְאָדָם֙
માણસ–માટે
H0120

ה הַבִּירָ֔
મહેલ
H1002

י כִּ֖
પણ

לַיהוָה֥
યહોવાહ–માટે
H3068

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  પછી દાઉદ રાજાએ સમગ્ર સભાને કહ્યું , ઇઝરાયલીઓમાંથી મારા પુત્ર સુલેમાન ને જ ઈશ્વરે પસંદ કયોર્ છે, તે હજી જુવાન અને િબનઅનુભવી છે અને 
કામ મોટંુ છે, કારણ કે આ ભિક્તસ્થાન માણસને માટે નિહ પણ ઈશ્વર યહોવાહને માટે છે.

וּֽכְכָל־2
અને–બધી
H3605

י כֹּחִ֞
મારી–શિક્તથી

הֲכִינ֣וֹתִי
મેં–તૈયાર–કયુર્ં

לְבֵית־
ઘર–માટે

י אֱלֹהַ֗
મારા–ઈશ્વરના
H0430

׀הַזָּהָב֣ 
સોનું
H2091

זָּהָב לַ֠
સોના–માટે
H2091

סֶף וְהַכֶּ֙
અને–ચાંદી
H3701

סֶף לַכֶּ֜
ચાંદી–માટે
H3701

שֶׁת וְהַנְּחֹ֣
અને–કાંસું

שֶׁת לַנְּחֹ֗
કાંસા–માટે

֙ הַבַּרְזֶל
લોખંડ
H1270

לַבַּרְזֶ֔ל
લોખંડ–માટે
H1270

ים וְהָעֵצִ֖
અને–લાકડાં
H6086

לָעֵצִ֑ים
લાકડાં–માટે
H6086

אַבְנֵי־
પથ્થરો
H0068

הַם שֹׁ֙
ગોમેદ
H7718

ים וּמִלּוּאִ֜
અને–જડાવ
H4394

אַבְנֵי־
પથ્થરો
H0068

פ֣וּךְ
સુરમા
H6320

ה וְרִקְמָ֗
અને–ભરતકામ
H7553

ל וְכֹ֙
અને–દરેક
H3605

אֶ֧בֶן
પથ્થર
H0068

יְקָרָ֛ה
કીમતી
H3368

וְאַבְנֵי־
અને–પથ્થરો
H0068

יִשׁ שַׁ֖
આરસ
H7893

ב׃ לָרֹֽ
ઘણા
H7230

  મેં મારી તમામ શિક્ત અનુસાર મારા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાન માટે સોનાની વસ્તુઓ માટે સોનું, રૂપાની વસ્તુઓ માટે ચાંદી, િપતળની વસ્તુઓ માટે િપતળ, 
લોખંડની વસ્તુઓ માટે લોખંડ એકત્ર કયાર્ છે. અને લાકડાની વસ્તુઓ માટે લાકડંુ, મિણ જડાવકામને સારુ દરેક જાતનાં મૂલ્યવાન જવાિહરો, અકીક તથા 
સંગેમરમરના પુષ્કળ પાષાણો તૈયાર કરાવ્યાં છે.

וְע֗וֹד3
અને–વળી
H5750

֙ בִּרְצוֹתִי
મારા–પ્રેમને–લીધે
H7521

בְּבֵי֣ת
ઘર–માટે

י אֱלֹהַ֔
મારા–ઈશ્વરના
H0430

יֶשׁ־
છે
H3426

י לִ֥
મારી–પાસે

ה סְגֻלָּ֖
ખજાનો
H5459

זָהָב֣
સોનું
H2091

וָכָסֶ֑ף
અને–ચાંદી
H3701

תִּי נָתַ֤
મેં–આપ્યું
H5414

לְבֵית־
ઘર–માટે

֙ אֱלֹהַי
મારા–ઈશ્વરના
H0430

עְלָה לְמַ֔
ઉપરાંત
H4605

מִכָּל־
બધા–ઉપર
H3605

הֲכִינ֖וֹתִי
મેં–તૈયાર–કયુર્ં

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

  તદપુરાંત, પિવત્રસ્થાનના બાંધકામ માટે મારા ફાળા રૂપે મારા ભંડારમાં જ ેકંઈ સોનું અને ચાંદી છે તે બધું હંુ મારા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાન માટે આપી દઉં છંુ.
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૧ કાળવૃત્તાંત

שְׁלֹ֧שֶׁת4
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֛
હજાર
H0505

י כִּכְּרֵ֥
તાલંત
H3603

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

מִזְּהַב֣
સોનામાંથી
H2091

אוֹפִ֑יר
ઓફીરના
H0211

ת וְשִׁבְעַ֙
અને–સાત
H7651

ים אֲלָפִ֤
હજાર
H0505

כִּכַּר־
તાલંત
H3603

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

ק מְזֻקָּ֔
શુદ્ધ–કરેલી
H2212

לָט֖וּחַ
મઢવા–માટે

קִיר֥וֹת
દીવાલો
H7023

ים׃ הַבָּתִּֽ
ઘરોની

  સભાસ્થાનની ઇમારતોની દીવાલોને મઢવા માટે ઓફીરમાંથી ત્રણ હજાર તાલંત સોનું એકસો દસ ટન અને સાત હજાર તાલંત ચોખ્ખી ચાંદી બસો સાઠ ટન;

לַזָּהָ֤ב5
સોના–માટે
H2091

לַזָּהָב֙
સોનું
H2091

סֶף וְלַכֶּ֣
અને–ચાંદી–માટે
H3701

סֶף לַכֶּ֔
ચાંદી
H3701

וּלְכָל־
અને–બધા
H3605

מְלָאכָ֖ה
કામ–માટે
H4399

בְּיַד֣
હાથે
H3027

ים חָרָשִׁ֑
કારીગરોના
H2796

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

ב מִתְנַדֵּ֔
સ્વેચ્છાએ–આપે–છે
H5068

אות לְמַלֹּ֥
ભરવા–માટે
H4390

יָד֛וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

לַיהוָֽה׃
યહોવાહ–માટે
H3068

  કારીગરો જ ેવસ્તુઓ બનાવવાના છે તેને માટે હંુ સોનું ચાંદી આપું છંુ. હવે આજ ેતમારામાંથી બીજા કોણ યહોવાહને માટે રાજીખુશીથી ઉદારતાપૂવર્ક 
પોતાનો ફાળો આપવા ઇચ્છે છે?”

6֩ תְנַדְּבוּ וַיִּֽ
અને–સ્વેચ્છાએ–આપ્યું
H5068

י שָׂרֵ֙
અિધકારીઓ
H8269

הָאָב֜וֹת
િપતૃઓના
H0001

׀וְשָׂרֵ֣י 
અને–અિધકારીઓ
H8269

שִׁבְטֵי֣
કુળોના
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

י וְשָׂרֵ֤
અને–અિધકારીઓ
H8269

הָאֲלָפִים֙
હજારોના
H0505

וְהַמֵּא֔וֹת
અને–સોના
H3967

י וּלְשָׂרֵ֖
અને–અિધકારીઓ
H8269

מְלֶ֥אכֶת
કામના
H4399

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  પછી િપતૃઓના કુટંુબોના વડાઓ, ઇઝરાયલના કુળોના આગેવાનો, હજારના અને સેના અિધપિતઓ તથા રાજ્યસેવાના અિધકારીઓએ રાજીખુશીથી 
અપર્ણ આપ્યાં.

יִּתְּנ֞ו7ּ וַֽ
અને–આપ્યું
H5414

לַעֲבוֹדַ֣ת
સેવા–માટે
H5656

בֵּית־
ઘરની

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરની
H0430

ב זָהָ֞
સોનું
H2091

ים כִּכָּרִ֣
તાલંત
H3603

שֶׁת־ חֲמֵֽ
પાંચ
H2568

֮ אֲלָפִים
હજાર
H0505

וַאֲדַרְכֹנִי֣ם
અને–દારકો
H0150

֒ רִבּוֹ
દસ–હજાર
H7239

סֶף וְכֶ֗
અને–ચાંદી
H3701

כִּכָּרִים֙
તાલંત
H3603

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

שֶׁת וּנְחֹ֕
અને–કાંસું

רִבּ֛וֹ
અઢાર
H7239

וּשְׁמוֹנַת֥
અને–આઠ
H8083

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ים כִּכָּרִ֑
તાલંત
H3603

וּבַרְזֶל֖
અને–લોખંડ
H1270

אָה־ מֵֽ
એક–લાખ
H3967

לֶף אֶ֥
હજાર
H0505

ים׃ כִּכָּרִֽ
તાલંત
H3603

  તેઓએ ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના કાયર્ માટે સ્વેચ્છાથી પાંચ હજાર તાલંત + 29:7 લગભગ 188 ટન સોનું સોનું, દસ હજાર સોનાની દારીક + 29:7 
10,000 સોનાનો િસક્કો, દસ હજાર તાલંત ચાંદી + 29:7 લગભગ 375 ટન ચાંદી અને અઢાર હજાર તાલંત િપત્તળ + 29:7 લગભગ 675 ટન િપત્તળ તેમ જ 
એક લાખ તાલંત લોખંડ + 29:7 લગભગ 3,750 ટન લોખંડ આપ્યું.

וְהַנִּמְצָ֤א8
અને–જનેી–પાસે
H4672

אִתּוֹ֙
મળ્યા
H0854

ים אֲבָנִ֔
પથ્થરો
H0068

נָתְנ֖וּ
આપ્યા
H5414

לְאוֹצַר֣
ભંડાર–માટે
H0214

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

עַ֥ל
પર

יַד־
હાથ
H3027

יְחִיאֵ֖ל
યહીએલ
H3171

י׃ הַגֵּרְשֻׁנִּֽ
ગેશોર્નીના
H1649

  વળી, જમેની પાસે રત્નો હતાં તેમણે તે રત્નો યહોવાહના ભિક્તસ્થાનના ભંડારમાં આપી દીધાં. તેનો વહીવટ ગેશોર્નનો વંશજ યહીએલ કરતો હતો.

וַיִּשְׂמְח֤ו9ּ
અને–આનંદ–પામ્યા
H8055

הָעָם֙
લોકો

עַל־
—

ם תְנַדְּבָ֔ הִֽ
સ્વેચ્છાએ–આપવાથી
H5068

כִּ֚י
કારણ–કે

בְּלֵב֣
પૂણર્–હૃદયથી

ם שָׁלֵ֔
સમિપર્ત
H8003

תְנַדְּב֖וּ הִֽ
સ્વેચ્છાએ–આપ્યું
H5068

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

וְגַם֙
અને–પણ
H1571

דָּוִי֣ד
દાઉદ
H1732

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

שָׂמַ֖ח
આનંદ–પામ્યા
H8055

שִׂמְחָ֥ה
આનંદ
H8057

ה׃ גְדוֹלָֽ
મોટો

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7239.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7239.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3171.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8003.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  તેઓએ સવર્ રાજીખુશીથી યહોવાહને માટે ઉદાર મનથી આપ્યું હોવાથી લોકો ઘણાં હરખાયા. રાજા દાઉદ પણ ઘણો ખુશ થયો.

וַיְבָ֤רֶך10ְ
અને–સ્તુિત–કરી
H1288

דָּוִיד֙
દાઉદે
H1732

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

לְעֵינֵי֖
નજર–સામે

כָּל־
બધી
H3605

הַקָּהָל֑
સભાની
H6951

וַיֹּ֣אמֶר
અને–બોલ્યા
H0559

יד דָּוִ֗
દાઉદ
H1732

בָּר֙וּךְ
ધન્ય
H1288

ה אַתָּ֤
છો–તું

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલના
H3478

ינוּ אָבִ֔
અમારા–િપતા
H0001

מֵעוֹלָ֖ם
સનાતનથી
H5769

וְעַד־
અને–તે
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતન–સુધી
H5769

  સમગ્ર સભાની સમક્ષ દાઉદે યહોવાહની સ્તુિત કરતાં કહ્યું , “અમારા િપતૃઓના, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, યહોવાહ, સદા સવર્દા તમારી સ્તુિત હો�

לְך11ָ֣
તારું–છે

הוָה יְ֠
યહોવાહ
H3068

ה הַגְּדֻלָּ֙
મહાનતા
H1420

וְהַגְּבוּרָ֤ה
અને–પરાક્રમ
H1369

וְהַתִּפְאֶרֶ֙ת֙
અને–મિહમા
H8597

וְהַנֵּ֣צַח
અને–િવજય
H5331

וְהַה֔וֹד
અને–ગૌરવ
H1935

כִּי־
કારણ–કે

ל כֹ֖
બધું
H3605

בַּשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં
H8064

וּבָאָרֶ֑ץ
અને–પૃથ્વીમાં
H0776

לְךָ֤
તારું–છે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ה הַמַּמְלָכָ֔
રાજ્ય
H4467

א וְהַמִּתְנַשֵּׂ֖
અને–ઊંચા–થનાર
H4984

ל  ׀לְכֹ֥
બધા–ઉપર
H3605

אשׁ׃ ֹֽ לְר
મસ્તક–તરીકે

  યહોવાહ તમે જ મહાન, શિક્તશાળી, ગૌરવવંત, ભવ્ય અને પ્રતાપી છો. આ પૃથ્વી પર અને આકાશમાં જ ેકંઈ છે તે સવર્ તમારું છે. હે યહોવાહ રાજ્ય 
તમારું છે અને એ બધાં પર તમારો જ અિધકાર છે.

שֶׁר12 וְהָעֹ֤
અને–ધન
H6239

וְהַכָּבוֹד֙
અને–માન
H3519

יךָ מִלְּפָנֶ֔
તારી–પાસેથી–છે
H6440

וְאַתָּה֙
અને–તું

ל מוֹשֵׁ֣
શાસન–કરનાર
H4910

ל בַּכֹּ֔
બધા–ઉપર
H3605

וּבְיָדְךָ֖
અને–તારા–હાથમાં
H3027

חַ כֹּ֣
શિક્ત

וּגְבוּרָ֑ה
અને–પરાક્રમ–છે
H1369

וּבְיָדְ֣ךָ֔
અને–તારા–હાથમાં
H3027

ל לְגַדֵּ֥
મોટંુ–કરવું
H1431

וּלְחַזֵּ֖ק
અને–બળવાન–કરવું
H2388

ל׃ לַכֹּֽ
બધાને
H3605

  તમારાથી જ ધન અને પ્રતાપ પ્રાપ્ત થાય છે. તમે જ સવર્ પ્રજા પર શાસન કરો છો. સામથ્યર્ અને સત્તા તમારા જ હાથમાં છે. તમે જ સૌને મહાન તથા 
બળવાન કરો છો,

ה13 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વર
H0430

ים מוֹדִ֥
આભાર–માનીએ–છીએ
H3034

אֲנַחְ֖נוּ
અમે
H0587

לָךְ֑
તને

ים לְלִ֖ וּֽמְהַֽ
અને–સ્તુિત–કરીએ–છીએ

ם לְשֵׁ֥
નામની
H8034

ךָ׃ תִּפְאַרְתֶּֽ
તારા–મિહમાના
H8597

  હવે અત્યારે, હે અમારા ઈશ્વર, અમે તમારો આભાર માનીએ છીએ અને તમારા મિહમાવંત નામની સ્તુિત કરીએ છીએ.

י14 וְכִ֙
અને–ખરેખર

י מִ֤
કોણ–છે
H4310

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

י וּמִ֣
અને–કોણ–છે
H4310

י עַמִּ֔
મારા–લોકો

י־ כִּֽ
કે

ר נַעְצֹ֣
સમથર્–હોઈએ
H6113

חַ כֹּ֔
શિક્ત

ב לְהִתְנַדֵּ֖
સ્વેચ્છાએ–આપવા
H5068

ֹ֑את כָּז
આ–રીતે
H2063

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מִמְּךָ֣
તારી–પાસેથી

ל הַכֹּ֔
બધું–છે
H3605

וּמִיָּדְךָ֖
અને–તારા–હાથમાંથી
H3027

נּוּ נָתַ֥
આપ્યું–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

  પરંતુ હંુ કે મારી પ્રજા કોણ કે રાજીખુશીથી અપર્ણ આપવા માટે અમે સમથર્ હોઈએ? કારણ કે જ ેસવર્સ્વને અમે પોતાનું માનીએ છીએ તે તમારાથી જ 
અમને મળેલું છે અને જ ેઅમે તમને આપીએ છીએ તે સવર્ તમારું જ છે.

י־15 כִּֽ
કારણ–કે

ים גֵרִ֙
પરદેશી
H1616

אֲנַחְ֧נוּ
અમે–છીએ
H0587

לְפָנֶי֛ךָ
તારી–સામે
H6440

ים וְתוֹשָׁבִ֖
અને–મુસાફર

כְּכָל־
બધા–જમે
H3605

אֲבֹתֵ֑ינוּ
અમારા–પૂવર્જાે
H0001

ל  ׀כַּצֵּ֧
છાયા–જવેા
H6738

יָמֵ֛ינוּ
અમારા–િદવસો
H3117

עַל־
—

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

מִקְוֶֽה׃
આશા

https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1420.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/4984.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm


૧ કાળવૃત્તાંત

  કેમ કે અમે અમારા પૂવર્જાેની જમે તમારી આગળ મુસાફર તથા પરદેશી જવેા છીએ, આ પૃથ્વી પરના અમારા િદવસો પડછાયા જવેા છે. પૃથ્વી પર અમને 
કંઈ જ આશા નથી.

יְהוָה16֣
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વર
H0430

ל כֹ֣
આ–બધી
H3605

הֶהָמ֤וֹן
સમૃિદ્ધ

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

נוּ הֲכִינֹ֔
અમે–તૈયાર–કરી

לִבְנֽוֹת־
બાંધવા
H1129

לְךָ֥
તારા–માટે

יִת בַ֖
ઘર

ם לְשֵׁ֣
નામ–માટે
H8034

ךָ קָדְשֶׁ֑
તારા–પિવત્ર
H6944

מִיָּדְךָ֥
તારા–હાથમાંથી
H3027

]היא[
—
H1931

)ה֖וּא(
છે
H1931

וּלְךָ֥
અને–તારું

ל׃ הַכֹּֽ
બધું–છે
H3605

  યહોવાહ અમારા ઈશ્વર, તમારા પિવત્ર નામને માટે ભિક્તસ્થાન બાંધવા સારુ અમે ભેગી કરેલી બધી સંપિત્ત તમારા તરફથી મળેલી છે, એ બધું તમારું જ 
છે.

עְתִּי17 וְיָדַ֣
અને–હંુ–જાણું–છંુ
H3045

י אֱלֹהַ֔
મારા–ઈશ્વર
H0430

י כִּ֤
કે

אַתָּה֙
તું

בֹּחֵן֣
પરીક્ષા–કરનાર–છે
H0974

ב לֵבָ֔
હૃદયની
H3824

ים וּמֵישָׁרִ֖
અને–સીધાઈ
H4339

תִּרְצֶה֑
ઈચ્છે–છે
H7521

י אֲנִ֗
મેં
H0589

בְּיֹ֤שֶׁר
પ્રામાિણકતામાં
H3476

֙ לְבָבִי
મારા–હૃદયથી
H3824

בְתִּי הִתְנַדַּ֣
સ્વેચ્છાએ–આપ્યું
H5068

כָל־
આ–બધું
H3605

לֶּה אֵ֔
—
H0428

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

עַמְּךָ֙
તારા–લોકો

הַנִּמְצְאוּ־
અહીં–હાજર
H4672

ה פֹ֔
—
H6311

יתִי רָאִ֥
મેં–જાેયા
H7200

בְשִׂמְחָ֖ה
આનંદથી
H8057

תְנַדֶּב־ לְהִֽ
સ્વેચ્છાએ–આપતા
H5068

ךְ׃ לָֽ
તને

  હંુ જાણું છંુ, મારા ઈશ્વર કે તમે અંત:કરણને તપાસો છો અને મનનું ખરાપણું તમને આનંદ પમાડ ેછે. આ બધું મેં સ્વેચ્છાએ સાચા હૃદયથી અપ્યુર્ં છે અને 
અત્યારે અહીં હાજર રહેલ તમામ લોકોને રાજીખુશીથી અપર્ણ કરતા જાેઈને મને આનંદ થાય છે.

יְהוָ֗ה18
યહોવાહ
H3068

לֹהֵי אֱ֠
ઈશ્વર
H0430

ם אַבְרָהָ֞
અબ્રાહામ
H0085

יִצְחָ֤ק
ઇસહાક
H3327

֙ וְיִשְׂרָאֵל
અને–ઇઝરાયલના
H3478

ינוּ אֲבֹתֵ֔
અમારા–પૂવર્જાેના
H0001

שֳׁמְרָה־
સાચવ
H8104

זֹּ֣את
આ
H2063

ם לְעוֹלָ֔
સદા
H5769

לְיֵצֶ֥ר
ઈચ્છાઓ–માટે
H3336

מַחְשְׁב֖וֹת
િવચારોની
H4284

לְבַב֣
હૃદયની
H3824

ךָ עַמֶּ֑
તારા–લોકોના

וְהָכֵ֥ן
અને–િસ્થર–કર

לְבָבָ֖ם
તેમના–હૃદયો
H3824

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારી–તરફ
H0413

  હે યહોવાહ, અમારા િપતૃઓ, ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને ઇઝરાયલના પ્રભુ, તમારા લોકોનાં હૃદય અને િવચારો સદા એવા જ રાખો અને તેમના હૃદયને 
તમારી તરફ વાળો.

ה19 וְלִשְׁלֹמֹ֣
અને–સુલેમાનને
H8010

י בְנִ֗
મારા–પુત્રને

תֵּ֚ן
આપ
H5414

לֵבָב֣
હૃદય
H3824

ם שָׁלֵ֔
સમિપર્ત
H8003

לִשְׁמוֹר֙
પાળવા
H8104

יךָ מִצְוֹתֶ֔
તારી–આજ્ઞાઓ
H4687

יךָ עֵדְוֹתֶ֖
તારા–સાક્ષ્યો
H5715

יךָ וְחֻקֶּ֑
અને–તારા–િવિધઓ
H2708

וְלַעֲשׂ֣וֹת
અને–કરવા

ל הַכֹּ֔
બધું
H3605

וְלִבְנ֖וֹת
અને–બાંધવા
H1129

ה הַבִּירָ֥
મહેલ
H1002

אֲשֶׁר־
જે

הֲכִינֽוֹתִי׃
મેં–તૈયાર–કયોર્–છે

פ
—

  મારા પુત્ર સુલેમાનને સંપૂણર્ સમિપર્ત હૃદય આપો જથેી તે તમારી બધી જ આજ્ઞાઓ, િવિધઓ અને િનયમોનું પાલન કરે અને આ બધાં કામો કરે. જ ે
મહેલને માટે મેં તૈયારી કરી છે તે મહેલ પણ તે બાંધે.”

וַיֹּ֤אמֶר20
અને–બોલ્યા
H0559

דָּוִיד֙
દાઉદ
H1732

לְכָל־
બધી
H3605

ל הַקָּהָ֔
સભાને
H6951

רְכוּ־ בָּֽ
સ્તુિત–કરો
H1288

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

וַיְבָרֲכ֣וּ
અને–સ્તુિત–કરી
H1288

ל־ כָֽ
બધી
H3605

ל הַקָּהָ֗
સભાએ
H6951

לַיהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરની
H0430

ם תֵיהֶ֔ אֲבֹֽ
તેમના–પૂવર્જાેના
H0001

וַיִּקְּד֧וּ
અને–નમ્યા
H6915

שְׁתַּחֲו֛וּ וַיִּֽ
અને–દંડવત–કયાર્
H7812

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

לֶךְ׃ וְלַמֶּֽ
અને–રાજાને
H4428
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૧ કાળવૃત્તાંત

  દાઉદે સમગ્ર સભાના લોકોને કહ્યું , “યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની સ્તુિત કરો�” અને આખી સભાએ યહોવાહ તેમના િપતૃઓના ઈશ્વર સમક્ષ પોતાના માથા 
નમાવીને તેમની આરાધના કરી અને રાજાનું અિભવાદન કયુર્.

וַיִּזְבְּח֣ו21ּ
અને–બિલદાનો–ચઢાવ્યા
H2076

׀לַיהוָה֣ 
યહોવાહ–માટે
H3068

בָחִים זְ֠
બિલદાનો
H2077

וַיַּעֲל֙וּ
અને–ચઢાવ્યા
H5927

עֹל֜וֹת
દહનાપર્ણો

לַיהוָ֗ה
યહોવાહને
H3068

֮ מָחֳרַת לְֽ
બીજા–િદવસે
H4283

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַהוּא֒
તે
H1931

ים פָּרִ֙
બળદો
H6499

לֶף אֶ֜
એક–હજાર
H0505

ים אֵילִ֥
ઘેટાઓ

אֶ֛לֶף
એક–હજાર
H0505

ים כְּבָשִׂ֥
ઘેટાંઓ
H3532

לֶף אֶ֖
એક–હજાર
H0505

וְנִסְכֵּיהֶם֑
અને–તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

ים וּזְבָחִ֥
અને–બિલદાનો
H2077

ב לָרֹ֖
ઘણા
H7230

לְכָל־
બધા–માટે
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  બીજ ેિદવસે યહોવાહના માટે તેઓએ બિલદાન આપ્યાં અને દહનીયાપર્ણ ચઢાવ્યા. તેઓએ એક હજાર બળદો, એક હજાર હલવાન અને એક હજાર 
ઘેટાંના અપર્ણ સિહત આખા ઇઝરાયલ માટે પેયાપર્ણ કયુર્ં.

וַיֹּאכְל֙ו22ּ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׁתּ֜וּ
અને–પીધું
H8354

לִפְנֵי֧
સામે
H6440

יְהוָה֛
યહોવાહની
H3068

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

בְּשִׂמְחָה֣
આનંદથી
H8057

גְדוֹלָה֑
મોટા

יכוּ וַיַּמְלִ֤
અને–રાજા–બનાવ્યા

שֵׁנִית֙
બીજી–વાર
H8145

ה לִשְׁלֹמֹ֣
સુલેમાનને
H8010

בֶן־
પુત્ર

יד דָּוִ֔
દાઉદના
H1732

וַיִּמְשְׁח֧וּ
અને–અિભષેક–કયોર્
H4886

לַיהוָה֛
યહોવાહ–માટે
H3068

לְנָגִ֥יד
અિધપિત–તરીકે
H5057

וּלְצָד֖וֹק
અને–સાદોકને
H6659

ן׃ לְכֹהֵֽ
યાજક–તરીકે
H3548

  તે િદવસે, તેઓએ યહોવાહ સમક્ષ ખાંધુપીધું અને ખૂબ આનંદ કયોર્. તેમણે દાઉદના પુત્ર સુલેમાનને બીજીવાર રાજા જાહેર કયોર્ અને તેનો યહોવાહના 
નામે શાસક તરીકે અને સાદોકને ઈશ્વરના યાજક તરીકે અિભષેક કયોર્.

וַיֵּ֣שֶׁב23
અને–બેઠા
H3427

לֹמֹה שְׁ֠
સુલેમાન
H8010

עַל־
—

א כִּסֵּ֙
િસર્હાસન–પર
H3678

׀יְהוָה֧ 
યહોવાહના
H3068

לְמֶ֛לֶךְ
રાજા–તરીકે
H4428

חַת־ תַּֽ
પછી
H8478

דָּוִ֥יד
દાઉદ
H1732

יו אָבִ֖
તેના–િપતાના
H0001

וַיַּצְלַח֑
અને–સફળ–થયા

וַיִּשְׁמְע֥וּ
અને–માન્યા
H8085

אֵלָ֖יו
તેમને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલે
H3478

  પછી સુલેમાન પોતાના િપતા દાઉદના અનુગામી તરીકે યહોવાહે સ્થાપેલા િસર્હાસન પર િબરાજયો. તે સમૃદ્ધ થયો અને સમગ્ર ઇઝરાયલ લોકો તેને આધીન 
થયા.

וְכָל־24
અને–બધા
H3605

הַשָּׂרִים֙
અિધકારીઓ
H8269

ים וְהַגִּבֹּרִ֔
અને–વીરો
H1368

וְגַ֕ם
અને–પણ
H1571

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֖
પુત્રો

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

דָּוִי֑ד
દાઉદના
H1732

נָתְ֣נוּ
આપ્યું
H5414

יָ֔ד
હાથ
H3027

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

ה שְׁלֹמֹ֥
સુલેમાન
H8010

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  તમામ અિધકારીઓએ અને યોદ્ધાઓએ તેમ જ રાજા દાઉદના બધા પુત્રોએ રાજા સુલેમાન પ્રત્યે વફાદારીના શપથ લીધાં.

ל25 וַיְגַדֵּ֙
અને–મોટા–કયાર્
H1431

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનને
H8010

עְלָה לְמַ֔
ઉપર
H4605

לְעֵינֵי֖
નજરમાં

כָּל־
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

ן וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યું
H5414

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

ה֣וֹד
ગૌરવ
H1935

מַלְכ֔וּת
રાજ્યનું
H4438

שֶׁר אֲ֠
જે

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

הָיָה֧
થયું
H1961

עַל־
—

כָּל־
કોઈ
H3605

מֶ֛לֶךְ
રાજા–ઉપર
H4428

לְפָנָי֖ו
તેના–પહેલા
H6440

עַל־
—

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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  યહોવાહે, સુલેમાનને ઇઝરાયલની નજરમાં ખૂબ મહાન કયોર્ અને ઇઝરાયલના કોઈ પણ રાજાએ પહેલાં કદી મેળવી ના હોય તેવી જાહોજલાલી તેને 
આપી.

וְדָוִיד26֙
અને–દાઉદ
H1732

בֶּן־
પુત્ર

י יִשָׁ֔
િયશાઈના
H3448

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

עַל־
—

כָּל־
સમસ્ત
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ–પર
H3478

  િયશાઈના પુત્ર દાઉદે આખા ઇઝરાયલ પર શાસન કયુર્ં.

ים27 וְהַיָּמִ֗
અને–િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֤
જે

מָלַךְ֙
રાજ–કયુર્ં

עַל־
—

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–પર
H3478

ים אַרְבָּעִ֖
ચાલીસ
H0705

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

בְּחֶבְר֤וֹן
હેબ્રોનમાં

מָלַךְ֙
રાજ–કયુર્ં

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

֥�ם וּבִירוּשָׁלִַ
અને–યરુશાલેમમાં
H3389

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

וְשָׁלֽוֹשׁ׃
અને–ત્રણ
H7969

  તેણે ઇઝરાયલ પર ચાળીસ વષર્ સુધી સત્તા ભોગવી. તેણે સાત વષર્ હેબ્રોનમાં અને તેત્રીસ વષર્ યરુશાલેમમાં રાજય કયુર્ હતું.

וַיָּמָ֙ת28֙
અને–મૃત્યુ–પામ્યા
H4191

בְּשֵׂיבָה֣
ઘડપણમાં
H7872

ה טוֹבָ֔
સારા

ע שְׂבַ֥
ભરપૂર
H7649

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

שֶׁר עֹ֣
ધન
H6239

וְכָב֑וֹד
અને–માનથી
H3519

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ה שְׁלֹמֹ֥
સુલેમાન
H8010

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્ર

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–સ્થાને
H8478

  સંપિત્ત અને સન્માન સાથે દીધાર્યુથી પિરપૂણર્ થઈને તે મૃત્યુ પામ્યો અને તેના પછી તેના પુત્ર સુલેમાને રાજય કયુર્ં.

29֙ וְדִבְרֵי
અને–વાતો
H1697

דָּוִי֣ד
દાઉદ
H1732

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પ્રથમ
H7223

וְהָאֲחרֹנִי֑ם
અને–છેલ્લી
H0314

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֗
લખેલી–છે
H3789

עַל־
—

֙ דִּבְרֵי
વાતોમાં
H1697

שְׁמוּאֵל֣
શમુએલ
H8050

ה הָרֹאֶ֔
દ્રષ્ટાના
H7200

וְעַל־
અને

֙ דִּבְרֵי
વાતોમાં
H1697

נָתָ֣ן
નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકના
H5030

וְעַל־
અને

י דִּבְרֵ֖
વાતોમાં
H1697

גָּ֥ד
ગાદ
H1410

הַחֹזֶהֽ׃
દ્રષ્ટાના
H2374

  રાજા દાઉદના શાસનમાં બનેલા બધા જ બનાવો પહેલેથી છેલ્લે સુધી પ્રબોધક શમુએલ, પ્રબોધક નાથાન અને પ્રબોધક ગાદના પુસ્તકોમાં લખેલા છે.

עִ֥ם30
સાથે

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכוּת֖וֹ
રાજ્યના
H4438

וּגְבוּרָת֑וֹ
અને–પરાક્રમના
H1369

ים וְהָעִתִּ֗
અને–સમયો
H6256

ר אֲשֶׁ֙
જે

עָבְר֤וּ
વીત્યા

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

וְעַל־
અને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

וְעַ֖ל
અને

כָּל־
બધા
H3605

מַמְלְכ֥וֹת
રાજ્યો
H4467

הָאֲרָצֽוֹת׃
દેશોના
H0776

פ
—

  તેની આખી કારિકદીર્, તેના પરાક્રમ તથા તેના ઉપર ઇઝરાયલ પર તેમ જ દેશોના સવર્ રાજ્યો ઊપર જ ેસમય ગુજાયોર્ તે સવર્ િવષે તેમાં લખેલું છે.
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7872.htm
https://biblehub.com/hebrew/7649.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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Chapter 1
וַיִּתְחַזֵּ֛ק1

અને–મજબૂત–થયા
H2388

ה שְׁלֹמֹ֥
સુલેમાન
H8010

בֶן־
પુત્ર

דָּוִ֖יד
દાિવદના
H1732

עַל־
ઉપર

מַלְכוּת֑וֹ
તેના–રાજ્યમાં
H4438

וַיהוָה֤
અને–યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהָיו
તેના–ઈશ્વર
H0430

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે–હતા

יְגַדְּלֵ֖הוּ וַֽ
અને–તેને–મહાન–કયાર્
H1431

עְלָה׃ לְמָֽ
અત્યંત
H4605

  દાઉદનો દીકરો સુલેમાન પોતાના રાજ્યમાં પરાક્રમી થયો કારણ કે તેના પ્રભુ ઈશ્વર તેની સાથે હતા અને તેમણે તેને ઘણો સામથ્યર્વાન બનાવ્યો હતો.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાને
H8010

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયલને
H3478

֩ לְשָׂרֵי
હજારોના–સરદારોને
H8269

ים הָאֲלָפִ֙
હજારોના
H0505

וְהַמֵּא֜וֹת
અને–સોના
H3967

ים ׁפְטִ֗ וְלַשֹּֽ
અને–ન્યાયાધીશોને
H8199

ל וּלְכֹ֛
અને–દરેક
H3605

יא נָשִׂ֥
આગેવાનને

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

י רָאשֵׁ֥
કુળોના–વડીલોને

הָאָבֽוֹת׃
િપતાઓના
H0001

  સુલેમાને સવર્ ઇઝરાયલને, સહસ્રાિધપિતઓને, શતાિધપિતઓને, ન્યાયાધીશોને, ઇઝરાયલના દરેક રાજકુમારોને તથા કુટંુબનાં મુખ્ય વડીલોને આજ્ઞા કરી.

וַיֵּלְכ֗ו3ּ
અને–ગયા
H3212

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાન
H8010

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

הַקָּהָל֣
સભા
H6951

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

לַבָּמָ֖ה
ઊંચા–સ્થાન–પર
H1116

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּגִבְע֑וֹן
િગબ્યોનમાં–હતું
H1391

כִּי־
કારણ–કે

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

הָיָ֗ה
હતું
H1961

הֶל אֹ֤
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֙
મુલાકાતનો
H4150

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનો
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֛
બનાવ્યો–હતો

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાએ
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
અરણ્યમાં

  પછી સુલેમાન પોતાની સાથે સમગ્ર પ્રજાને લઈને િગબ્યોનના ઉચ્ચસ્થાનમાં ગયો; કેમ કે ત્યાં ઈશ્વરનો મુલાકાતમંડપ હતો, એ મુલાકાતમંડપ મૂસા અને 
ઈશ્વરના સેવકોએ અરણ્યમાં બનાવેલો હતો.

ל4 אֲבָ֗
પરંતુ
H0061

אֲר֤וֹן
કોશ
H0727

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનો
H0430

הֶעֱלָה֤
લાવ્યા–હતા
H5927

דָוִיד֙
દાિવદ
H1732

יםמִקִּרְיַת֣  יְעָרִ֔
િકયાર્થ–યઆરીમથી
H7157

ין הֵכִ֥ בַּֽ
તૈયાર–કયુર્ં–હતું

ל֖וֹ
તેના–માટે

דָּוִי֑ד
દાિવદે
H1732

י כִּ֧
કારણ–કે

נָֽטָה־
તંબુ–ખડો–કયોર્–હતો
H5186

ל֛וֹ
તેના–માટે

הֶל אֹ֖
તંબુ
H0168

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  દાઉદ ઈશ્વરના કરારકોશને િકયાર્થ-યારીમથી યરુશાલેમમાં લાવ્યો હતો, ત્યાં તેણે તેને માટે તંબુ તૈયાર કયોર્ હતો.
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https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
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https://biblehub.com/hebrew/168.htm
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૨ કાળવૃત્તાંત

ח5 וּמִזְבַּ֣
અને–કાંસાની–વેદી
H4196

שֶׁת הַנְּחֹ֗
કાંસાની

ר אֲשֶׁ֤
જે

עָשָׂה֙
બનાવી–હતી

֙ בְּצַלְאֵל
બસાલએલે
H1212

בֶּן־
પુત્ર

י אוּרִ֣
ઊરીના
H0221

בֶן־
પુત્ર

ח֔וּר
હૂરના
H2354

ם שָׂ֕
મૂકેલી–હતી

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

ן מִשְׁכַּ֣
િનવાસસ્થાનના
H4908

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

הוּ וַיִּדְרְשֵׁ֥
અને–તેની–પાસે–ગયા
H1875

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાન
H8010

ל׃ וְהַקָּהָֽ
અને–સભા
H6951

  આ ઉપરાંત, હૂરના દીકરા, ઉરીના દીકરા, બસાલેલે િપત્તળની જ ેવેદી બનાવી હતી, તે ત્યાં ઈશ્વરના મંડપની આગળ હતી; સુલેમાન તથા આખી સભા 
ત્યાં ગયા.

6֩ וַיַּעַל
અને–ચડ્યા
H5927

ה שְׁלֹמֹ֙
સુલેમાન
H8010

ם שָׁ֜
ત્યાં
H8033

עַל־
પર

ח מִזְבַּ֤
વેદી
H4196

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֙
કાંસાની

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ר אֲשֶׁ֖
જે

הֶל לְאֹ֣
મુલાકાતના
H0168

מוֹעֵד֑
મંડપ–પાસે–હતી
H4150

וַיַּ֧עַל
અને–ચડાવ્યાં
H5927

עָלָי֛ו
તેના–પર

עֹל֖וֹת
દહનાપર્ણો

לֶף׃ אָֽ
એક–હજાર
H0505

  મુલાકાતમંડપમાં ઈશ્વરની આગળ જ ેિપત્તળની વેદી હતી, ત્યાં સુલેમાન ગયો. અને તેના પર એક હજાર દહનીયાપર્ણો ચઢાવ્યાં.

יְלָה7 בַּלַּ֣
તે–રાત્રે
H3915

הַה֔וּא
તે
H1931

נִרְאָ֥ה
દેખાયા
H7200

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ה לִשְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનને
H8010

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

שְׁאַ֖ל
માગ
H7592

מָ֥ה
શું
H4100

אֶתֶּן־
આપું
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

  તે રાત્રે ઈશ્વરે સુલેમાનને દશર્ન આપીને કહ્યું , “માગ� હંુ તને શું આપું?”

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાને
H8010

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઈશ્વરને
H0430

ה אַתָּ֗
તેં

יתָ עָשִׂ֛
દશાર્વી

עִם־
સાથે

דָּוִ֥יד
દાિવદ
H1732

י אָבִ֖
મારા–િપતાની
H0001

חֶסֶ֣ד
કૃપા

גָּד֑וֹל
મહાન

נִי וְהִמְלַכְתַּ֖
અને–રાજા–બનાવ્યો–મને

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–સ્થાને
H8478

  સુલેમાને ઈશ્વરને કહ્યું , “તમે મારા િપતા દાઉદ પ્રત્યે ઘણાં િવશ્વાસુ રહ્યા હતા. અને તેની જગ્યાએ મને રાજા બનાવ્યો છે.

עַתָּה9֙
હવે
H6258

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

֙ יֵֽאָמֵן
પૂરું–થાઓ
H0539

דְּבָרְ֣ךָ֔
તારું–વચન
H1697

עִ֖ם
સાથે

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

י אָבִ֑
મારા–િપતાનું
H0001

י כִּ֤
કારણ–કે

אַתָּה֙
તેં

נִי הִמְלַכְתַּ֔
રાજા–બનાવ્યો–મને

עַל־
ઉપર

ם עַ֕
પ્રજા

ב רַ֖
મોટી

כַּעֲפַ֥ר
પૃથ્વીની–ધૂળ–જટેલી
H6083

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  હવે, પ્રભુ ઈશ્વર, મારા િપતા દાઉદને જ ેવચન આપ્યું હતું તે ફળીભૂત કરો, કેમ કે તમે મને પૃથ્વીની ધૂળની રજ જટેલા અસંખ્ય લોકો પર રાજા બનાવ્યો 
છે.

ה10 עַתָּ֗
હવે
H6258

חָכְמָ֤ה
જ્ઞાન
H2451

וּמַדָּע֙
અને–સમજણ
H4093

תֶּן־
આપ
H5414

י לִ֔
મને

צְאָ֛ה וְאֵֽ
અને–હંુ–બહાર–જાઉં
H3318

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

עָם־ הָֽ
આ–પ્રજાની

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

וְאָב֑וֹאָה
અને–અંદર–આવું
H0935

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י מִ֣
કોણ
H4310

ט יִשְׁפֹּ֔
ન્યાય–કરી–શકે
H8199

אֶת־
આ
H0853

עַמְּךָ֥
તારી–પ્રજાનો

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

הַגָּדֽוֹל׃
મહાન

ס
—

  હવે તમે મને ડહાપણ તથા જ્ઞાન આપો, કે જથેી હંુ આ લોકોનો ન્યાયાધીશ થઈ શકંુ. કારણ કે તમારી આ મહાન પ્રજાનો ન્યાય કોણ કરી શકે?”

https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1212.htm
https://biblehub.com/hebrew/221.htm
https://biblehub.com/hebrew/2354.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4093.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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וַיֹּ֣אמֶר־11
અને–કહ્યું
H0559

ים  ׀אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરે
H0430

ה לִשְׁלֹמֹ֡
સુલેમાનને
H8010

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

אֲשֶׁר֩
જે

ה הָיְתָ֙
હતું
H1961

את ֹ֜ ז
આ
H2063

עִם־
સાથે

ךָ לְבָבֶ֗
તારા–હૃદયમાં
H3824

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતાં–માગ્યાં
H3808

אַלְתָּ שָׁ֠
તેં
H7592

שֶׁר עֹ֣
ધન
H6239

ים נְכָסִ֤
સંપિત્ત
H5233

וְכָבוֹד֙
અને–મિહમા
H3519

וְאֵת֙
અને–નહોતા–માગ્યા
H0853

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

יךָ שֹׂנְאֶ֔
તારા–દશુ્મનોના
H8130

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֖
ઘણા

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

שָׁאָלְ֑תָּ
માગ્યા–તેં
H7592

שְׁאַל־ וַתִּֽ
અને–માગ્યાં
H7592

לְךָ֙
તેં

חָכְמָה֣
જ્ઞાન
H2451

ע וּמַדָּ֔
અને–સમજણ
H4093

ר אֲשֶׁ֤
જથેી

תִּשְׁפּוֹט֙
ન્યાય–કરે
H8199

אֶת־
મારી
H0853

י עַמִּ֔
પ્રજાનો

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–પર

יךָ הִמְלַכְתִּ֖
રાજા–બનાવ્યો–તને–મેં

יו׃ עָלָֽ
ઉપર

  ઈશ્વરે સુલેમાનને કહ્યું , “તારા હૃદયમાં આ મહાન બાબત છે. તેં ધન, સંપિત્ત, આદર અથવા તને જ ેિધક્કારે છે તેઓના જીવ, તેમ જ પોતાના માટે લાંબુ 
આયુષ્ય માગ્યું નિહ; પણ તેં તારા માટે ડહાપણ તથા જ્ઞાન માગ્યું, કે જથેી તું મારા લોકો પર રાજ અને ન્યાય કરી શકે. જાે કે એ માટે જ મેં તને રાજા બનાવ્યો છે.

חָכְמָ֥ה12 הַֽ
જ્ઞાન
H2451

ע וְהַמַּדָּ֖
અને–સમજણ
H4093

נָת֣וּן
આપવામાં–આવ્યાં
H5414

לָךְ֑
તને

שֶׁר וְעֹ֙
અને–ધન
H6239

ים וּנְכָסִ֤
અને–સંપિત્ત
H5233

וְכָבוֹד֙
અને–મિહમા
H3519

אֶתֶּן־
આપીશ
H5414

ךְ לָ֔
તને

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જવેાં

לאֹ־
ન–હતાં
H3808

הָיָ֣ה
હતાં
H1961

ן כֵ֗
એવાં

לַמְּלָכִים֙
રાજાઓ–પાસે
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ לְפָנֶ֔
તારા–પહેલાં–હતા
H6440

יךָ וְאַחֲרֶ֖
અને–તારા–પછી

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

ן׃ כֵּֽ
એવાં

  હવે તને ડહાપણ તથા જ્ઞાન બક્ષ્યાં છે; હંુ તને એટલું બધું ધન, સંપિત્ત અને આદર આપીશ કે તારી અગાઉ જ ેરાજાઓ થઈ ગયા તેઓની પાસે એટલું ન 
હતું. અને તારા પછીના કોઈને મળશે પણ નિહ.”

א13 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાન
H8010

לַבָּמָ֤ה
ઊંચા–સ્થાનથી
H1116

אֲשֶׁר־
જે

֙ בְּגִבְעוֹן
િગબ્યોનમાં–હતું
H1391

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

מִלִּפְנֵי֖
આગળથી
H6440

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

מוֹעֵד֑
મુલાકાતના
H4150

וַיִּמְלֹ֖ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

פ
—

  તેથી સુલેમાન િગબ્યોનના ઉચ્ચસ્થાનમાંથી મુલાકાતમંડપ આગળથી યરુશાલેમ આવ્યો; અને તેણે ઇઝરાયલ ઉપર રાજ કયુર્ં.

ף14 וַיֶּאֱסֹ֣
અને–એકઠા–કયાર્
H0622

֮ שְׁלֹמֹה
સુલેમાને
H8010

רֶ֣כֶב
રથો
H7393

וּפָרָשִׁים֒
અને–ઘોડસેવારો

יְהִי־ וַֽ
અને–હતા
H1961

ל֗וֹ
તેની–પાસે

אֶ֤לֶף
એક–હજાર
H0505

וְאַרְבַּע־
અને–ચારસો
H0702

מֵאוֹת֙
સો
H3967

כֶב רֶ֔
રથ
H7393

וּשְׁנֵים־
અને–બાર
H8147

ר עָשָׂ֥
હજાર
H6240

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ים פָּרָשִׁ֑
ઘોડસેવારો

וַיַּנִּיחֵם֙
અને–રાખ્યા–તેમને
H3240

בְּעָרֵ֣י
રથોના–શહેરોમાં

כֶב הָרֶ֔
રથોના
H7393

וְעִם־
અને–સાથે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

�ם׃ ֽ בִּירֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  સુલેમાને રથો તથા ઘોડસેવારોને એકત્ર કયાર્: તેની પાસે એક હજાર ચારસો રથો તથા એક હજાર બસો ઘોડસેવારો હતા, તેમાંના કેટલાકને તેણે રથો 
રાખવાના નગરોમાં અને પોતાની પાસે યરુશાલેમમાં રાખ્યા.

ן15 וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યાં
H5414

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶת־
ચાંદીને
H0853

סֶף הַכֶּ֧
ચાંદી
H3701

וְאֶת־
અને
H0853

הַזָּהָ֛ב
સોનાને
H2091

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

כָּאֲבָנִי֑ם
પથ્થરો–જવેાં
H0068

וְאֵת֣
અને
H0853

ים הָאֲרָזִ֗
દેવદારના–લાકડાં
H0730

נָתַ֛ן
આપ્યાં
H5414

ים כַּשִּׁקְמִ֥
ગુલર–વૃક્ષો–જવેાં
H8256

אֲשֶׁר־
જે

בַּשְּׁפֵלָ֖ה
નીચાણના–પ્રદેશમાં–છે
H8219

ב׃ לָרֹֽ
િવપુલ–પ્રમાણમાં
H7230
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  રાજાએ યરુશાલેમમાં સોનું તથા ચાંદી એટલાં બધાં વધારી દીધાં કે તે પથ્થરની તોલે થઈ ગયાં. અને દેવદારનાં લાકડાં એટલા બધાં વધી ગયા કે તે 
નીચાણના પ્રદેશમાંનાં ગુલ્લર વૃક્ષોનાં લાકડા જવેા થઈ પડ્યાં.

וּמוֹצָ֧א16
અને–ઘોડા–આવતા–હતા
H4161

ים הַסּוּסִ֛
ઘોડાઓ

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה לִשְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનના–માટે
H8010

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરથી
H4714

א וּמִקְוֵ֕
અને–કુએથી

סֹחֲרֵ֣י
વેપારીઓ
H5503

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

מִקְוֵא֥
કુએથી

יִקְח֖וּ
ખરીદતા–હતા
H3947

יר׃ בִּמְחִֽ
િકર્મતે
H4242

  સુલેમાનના ઘોડાને તેના વેપારીઓ િમસરમાંથી વેચાતા લાવ્યા હતા.

יַּעֲלו17ּ וַֽ֠
અને–લાવતા
H5927

יאוּ וַיּוֹצִ֙
અને–િનકાસ–કરતા
H3318

יִם מִמִּצְרַ֤
િમસરથી
H4714

מֶרְכָּבָה֙
રથ
H4818

שׁ בְּשֵׁ֣
છસો
H8337

מֵא֣וֹת
સો
H3967

סֶף כֶּ֔
ચાંદીમાં
H3701

וְס֖וּס
અને–ઘોડો

ים בַּחֲמִשִּׁ֣
એકસો–પચાસમાં
H2572

וּמֵאָה֑
અને–પચાસ
H3967

כֵן וְ֠
અને–એ–રીતે

לְכָל־
સવર્
H3605

מַלְכֵי֧
રાજાઓ–માટે
H4428

ים חִתִּ֛ הַֽ
િહત્તીઓના
H2850

וּמַלְכֵ֥י
અને–રાજાઓ–માટે
H4428

ם אֲרָ֖
અરામના
H0758

ם בְּיָדָ֥
તેમના–દ્વારા
H3027

יאוּ׃ יוֹצִֽ
મોકલતા–હતા
H3318

  િમસરથી તેઓ દરેક રથ ચાંદીના છસો શેકેલ ચૂકવીને ખરીદી લાવતા હતા. એ જ પ્રમાણે િહત્તીઓના સવર્ રાજાઓને માટે તથા અરામના રાજાઓને માટે 
પણ તે સોદાગરો ઘોડા લઈ આવતા.

Chapter 2
וַיֹּ֣אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાને
H8010

לִבְנ֥וֹת
બાંધવાનું
H1129

בַּיִ֙ת֙
ઘર

ם לְשֵׁ֣
નામ–માટે
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

יִת וּבַ֖
અને–ઘર

לְמַלְכוּתֽוֹ׃
તેના–રાજ્ય–માટે
H4438

  હવે સુલેમાને ઈશ્વરના માટે સભાસ્થાન તથા પોતાના રાજ્યને માટે રાજમહેલ બાંધવાનો હુકમ ફરમાવ્યો.

ר2 וַיִּסְפֹּ֙
અને–ગણ્યા

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ל סַבָּ֔
ભારવાહક
H5449

וּשְׁמוֹנִ֥ים
અને–એંશી
H8084

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

חֹצֵב֣
પથ્થર–કાપનાર
H2672

בָּהָר֑
પવર્તમાં
H2022

ים וּמְנַצְּחִ֣
અને–દેખરેખ–રાખનાર
H5329

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
—

  સુલેમાને િસત્તેર હજાર માણસોને ભાર ઊંચકવા માટે, એંશી હજાર માણસોને પવર્તોમાં લાકડાં કાપવા માટે તથા ત્રણ હજાર છસો માણસોને તેઓના પર 
દેખરેખ રાખવા મુકાદમ તરીકે કામે રાખ્યા.

וַיִּשְׁלַח3֣
અને–મોકલ્યો
H7971

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

אֶל־
તરફ
H0413

ם חוּרָ֥
હૂરામ
H2361

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ר צֹ֖
તૂરના
H6865

ר לֵאמֹ֑
કહેવડાવ્યું
H0559

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ עָשִׂי֙תָ
કયુર્ં–હતું

עִם־
સાથે

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

י אָבִ֔
મારા–િપતાના
H0001

ח־ שְׁלַֽ וַתִּֽ
અને–મોકલ્યાં–હતાં
H7971

ל֣וֹ
તેમને

ים אֲרָזִ֔
દેવદારો
H0730

לִבְנֽוֹת־
બાંધવા–માટે
H1129

ל֥וֹ
તેમના–માટે

יִת בַ֖
ઘર

בֶת לָשֶׁ֥
રહેવા
H3427

בּֽוֹ׃
તેમાં

  સુલેમાને તૂરના રાજા હીરામની + 2:3 હુરામ પાસે સંદેશો મોકલીને જણાવ્યું, “તું મારા િપતા દાઉદની સાથે જમે વત્યોર્ અને તેને રાજમહેલ બાંધવા માટે 
દેવદારનાં લાકડાં મોકલી આપ્યાં હતાં, તેમ જ તું મારી સાથે વતર્જ.ે
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הִנֵּה4֩
જુઓ
H2009

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

בֽוֹנֶה־
બાંધું–છંુ
H1129

יִת בַּ֜
ઘર

ם  ׀לְשֵׁ֣
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהָ֗
મારા–ઈશ્વરનું
H0430

ישׁ לְהַקְדִּ֣
સમિપર્ત–કરવા
H6942

ל֡וֹ
તેમને

לְהַקְטִ֣יר
ધૂપ–બાળવા

לְפָנָי֣ו
તેમની–આગળ
H6440

רֶת־ קְטֹֽ
સુગંધી–ધૂપ
H7004

סַמִּים֩
મસાલાઓના
H5561

כֶת וּמַעֲרֶ֙
અને–હારબંધ–રોટલી
H4635

יד תָּמִ֤
િનત્ય
H8548

וְעֹלוֹת֙
અને–દહનાપર્ણો

קֶר לַבֹּ֣
સવારના
H1242

רֶב וְלָעֶ֔
અને–સાંજના
H6153

לַשַּׁבָּתוֹת֙
િવશ્રામવારો–માટે
H7676

ים וְלֶחֳ֣דָשִׁ֔
અને–ચંદ્રમાસો–માટે
H2320

י וּֽלְמוֹעֲדֵ֖
અને–ઉત્સવો–માટે
H4150

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

ֹ֥את ז
આ
H2063

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલ
H3478

  જુઓ, હંુ મારા ઈશ્વર યહોવાહ માટે ઘર બાંધવા માગું છંુ, ત્યાં તેમની સમક્ષ ખુશબુદાર સુગંધીઓનો ધૂપ બાળવાને, િનત્યની અિપર્ત રોટલીને સારુ, 
િવશ્રામવારોએ, ચંદ્રદશર્નના િદવસોએ અને અમારા પ્રભુ ઈશ્વરનાં નક્કી કરેલાં પવોર્ને માટે, સવાર તથા સાંજના દહનીયાપર્ણોને સારુ તથા તેમના નામને સારુ, હંુ 
ઘર બાંધુ છંુ. ઇઝરાયલને માટે સવર્કાળને સારુ આ િવિધઓ ઠરાવેલા છે.

יִת5 וְהַבַּ֛
અને–ઘર

אֲשֶׁר־
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

בוֹנֶה֖
બાંધું–છંુ
H1129

גָּד֑וֹל
મોટંુ–છે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָד֥וֹל
મોટા–છે

ינוּ אֱלֹהֵ֖
અમારા–ઈશ્વર
H0430

מִכָּל־
સવર્–કરતાં
H3605

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
દેવતાઓ–કરતાં
H0430

  હંુ જ ેઘર બાંધવાનો છંુ તે ઘણું મોટંુ છે, કારણ કે આપણા ઈશ્વર બીજા સવર્ દેવો કરતાં મહાન છે.

י6 וּמִ֤
અને–કોણ
H4310

יַעֲצָר־
રોકી–શકે
H6113

֙ כֹּחַ֙
શિક્ત

לִבְנֽוֹת־
બાંધવા–માટે
H1129

ל֣וֹ
તેમના–માટે

יִת בַ֔
ઘર

י כִּ֧
કારણ–કે

הַשָּׁמַ֛יִם
આકાશો
H8064

י וּשְׁמֵ֥
અને–આકાશોના–આકાશો
H8064

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશો
H8064

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יְכַלְכְּלֻה֑וּ
સમાવી–શકે–તેમને
H3557

י וּמִ֤
અને–કોણ
H4310

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ר אֲשֶׁ֣
જે

אֶבְנֶה־
બાંધું
H1129

לּ֣וֹ
તેમને

יִת בַ֔
ઘર

י כִּ֖
પરંતુ

אִם־
ફક્ત

יר לְהַקְטִ֥
ધૂપ–બાળવા

לְפָנָֽיו׃
તેમની–આગળ
H6440

  તો પણ તેમને માટે સભાસ્થાન બાંધવાને કોણ સમથર્ છે? કારણ કે સમગ્ર િવશ્વમાં અને આકાશોના આકાશમાં તેમનો સમાવેશ થઈ શકે તેમ નથી. તો પછી 
હંુ કોણ કે તેમને માટે સભાસ્થાન બાંધું? એ તો માત્ર તેમની સમક્ષ અપર્ણ કરવાને માટે જ છે.

ה7 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

ח־ ׁלַֽ שְֽ
મોકલ
H7971

לִ֣י
મને

אִישׁ־
માણસ
H0376

ם חָכָ֡
કુશળ
H2450

לַעֲשׂוֹת֩
કામ–કરવા

ב בַּזָּהָ֙
સોનામાં
H2091

סֶף וּבַכֶּ֜
અને–ચાંદીમાં
H3701

שֶׁת וּבַנְּחֹ֣
અને–કાંસામાં

וּבַבַּרְזֶ֗ל
અને–લોખંડમાં
H1270

֙ אַרְגְּוָן וּבָֽ
અને–જાંબુિડયામાં
H0710

יל וְכַרְמִ֣
અને–િકરમજીમાં
H3758

לֶת וּתְכֵ֔
અને–ભૂરામાં
H8504

עַ וְיֹדֵ֖
અને–જાણનાર
H3045

חַ לְפַתֵּ֣
કોતરવાનું

ים פִּתּוּחִ֑
કોતરણીઓ
H6603

עִם־
સાથે

ים חֲכָמִ֗ הַֽ
કુશળ–કારીગરોના
H2450

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עִמִּי
મારી–સાથે–છે

יהוּדָ֣ה בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

ם ירוּשָׁלִַ֔ וּבִֽ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

ר אֲשֶׁ֥
જે

ין הֵכִ֖
તૈયાર–કયાર્

דָּוִ֥יד
દાિવદ
H1732

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતાએ
H0001

  તેથી સોનાના, ચાંદીના, િપત્તળના, લોખંડના, જાંબુિડયા, ઘાટા લાલ, આસમાની રંગના વસ્ત્રના કામમાં બાહોશ તથા કોતરણી કોતરવામાં િનપુણ એવા 
માણસોને મારી પાસે મોકલ. યહૂિદયામાં તથા યરુશાલેમમાં મારી પાસે જ ેકુશળ પુરુષો છે, તેઓને તો મારા િપતા દાઉદે પૂરા પાડ્યા છે. તું જઓેને મોકલે તેઓ 
તેઓની સાથે રહીને કામ કરશે.

ח־8 וּֽשְׁלַֽ
અને–મોકલ
H7971

֩ לִי
મને

י עֲצֵ֙
લાકડાં
H6086

ים אֲרָזִ֜
દેવદારનાં
H0730

ים בְּרוֹשִׁ֣
સરૂનાં
H1265

֮ וְאַלְגּוּמִּים
અને–ચંદનનાં
H0418

הַלְּבָנוֹן֒ מֵֽ
લબાનોનથી
H3844

כִּ֚י
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

עְתִּי יָדַ֔
જાણું–છંુ
H3045

ר אֲשֶׁ֤
કે

עֲבָדֶי֙ךָ֙
તારા–દાસો
H5650

ים יֽוֹדְעִ֔
જાણે–છે
H3045

לִכְר֖וֹת
કાપવાનું
H3772

עֲצֵי֣
લાકડાં
H6086

לְבָנ֑וֹן
લબાનોનનાં
H3844

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

י עֲבָדַ֖
મારા–દાસો
H5650

עִם־
સાથે

יךָ׃ עֲבָדֶֽ
તારા–દાસોની
H5650
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૨ કાળવૃત્તાંત

  લબાનોનમાંથી એરેજવૃક્ષો, દેવદારનાં વૃક્ષો, ચંદનના વૃક્ષો મારા માટે મોકલી આપો; કેમ કે હંુ જાણું છંુ કે તારા ચાકરો લબાનોનમાં લાકડાં કાપવામાં કુશળ 
છે. જુઓ, મારા ચાકરો,

ין9 וּלְהָכִ֥
અને–તૈયાર–કરવા

י לִ֛
મારા–માટે

ים עֵצִ֖
લાકડાં
H6086

ב לָרֹ֑
િવપુલ–પ્રમાણમાં
H7230

י כִּ֥
કારણ–કે

יִת הַבַּ֛
ઘર

אֲשֶׁר־
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

בוֹנֶה֖
બાંધું–છંુ
H1129

גָּד֥וֹל
મોટંુ

א׃ וְהַפְלֵֽ
અને–અદ્ભુત–છે
H6381

  મારા માટે પુષ્કળ લાકડાં તૈયાર કરવા તમારા ચાકરોની સાથે રહેશે; કેમ કે જ ેસભાસ્થાન બનાવવા હંુ જઈ રહ્યો છંુ તે ઘણું અદ્દભુત અને ભવ્ય થશે.

וְהִנֵּ֣ה10
અને–જુઓ
H2009

ים  חֹטְבִ֣ ׀לַֽ
લાકડાં–કાપનારા
H2404

כֹרְתֵ֣י  ׀לְֽ
કાપનારા
H3772

ים הָעֵצִ֡
ઝાડોનાં
H6086

֩ נָתַתִּי
આપ્યા–મેં
H5414

ים  ׀חִטִּ֙
ઘઉં
H2406

מַכּ֜וֹת
કોર
H4347

יךָ לַעֲבָדֶ֗
તારા–દાસોને
H5650

כֹּרִים֙
કોર

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ים וּשְׂעֹרִ֕
અને–જવ
H8184

ים כֹּרִ֖
કોર

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

יִן וְיַ֗
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

בַּתִּים֙
બાથ
H1324

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

מֶן וְשֶׁ֕
અને–તેલ
H8081

ים בַּתִּ֖
બાથ
H1324

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

פ
—

  જુઓ, હંુ તમારા ચાકરોને, એટલે લાકડાં કાપનારાઓને વીસ હજાર માપ ઝૂડલેા ઘઉં, વીસ હજાર ગૂણ જવ, વીસ હજાર બાથ એક લાખ એંશી હજાર 
ગેલન દ્રાક્ષારસ અને વીસ હજાર બાથ તેલ આપીશ.”

אמֶר11 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

חוּרָ֤ם
હૂરામે
H2361

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

צֹר֙
તૂરના
H6865

ב בִּכְתָ֔
પત્રમાં
H3791

וַיִּשְׁלַ֖ח
અને–મોકલ્યો
H7971

אֶל־
તરફ
H0413

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનના
H8010

בְּאַהֲבַ֤ת
પ્રેમથી
H0160

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

אֶת־
તેમની
H0853

עַמּ֔וֹ
પ્રજા–પ્રત્યે

נְתָנְךָ֥
નીમ્યા–છે–તને
H5414

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

  પછી તૂરના રાજા હીરામે સુલેમાનને જવાબ લખી મોકલ્યો: “ઈશ્વરને પોતાના લોકો પર પ્રેમ છે, માટે તેમણે તને તેઓના પર રાજા બનાવ્યો છે.”

12֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

חוּרָם֒
હૂરામે
H2361

בָּר֤וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

ה עָשָׂ֔
બનાવ્યાં

אֶת־
–
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશો
H8064

וְאֶת־
અને–
H0853

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

֩ נָתַן
આપ્યો
H5414

יד לְדָוִ֙
દાિવદ–રાજાને
H1732

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

ן בֵּ֣
પુત્ર

ם חָכָ֗
ડાહ્યો
H2450

֙ יוֹדֵעַ֙
જાણનાર
H3045

כֶל שֵׂ֣
બુિદ્ધ
H7922

וּבִינָ֔ה
અને–સમજણ
H0998

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִבְנֶה־
બાંધશે
H1129

בַּיִ֙ת֙
ઘર

לַיהוָ֔ה
યહોવાહ–માટે
H3068

יִת וּבַ֖
અને–ઘર

לְמַלְכוּתֽוֹ׃
તેના–રાજ્ય–માટે
H4438

  આ ઉપરાંત, હીરામે કહ્યું , “ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહની પ્રશંસા હો� તેમણે આકાશ તથા પૃથ્વી બનાવ્યાં અને તેમણે દાઉદ રાજાને જ્ઞાની, બુિદ્ધશાળી 
તથા સમજણથી ભરપૂર એવો દીકરો આપ્યો છે, જ ેઈશ્વરના નામે સભાસ્થાન અને પોતાના માટે રાજમહેલ બંધાવનાર છે.

ה13 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

שָׁלַחְ֧תִּי
મોકલ્યો–છે–મેં
H7971

אִישׁ־
માણસ
H0376

חָכָם֛
કુશળ
H2450

עַ יוֹדֵ֥
જાણનાર
H3045

בִּינָה֖
સમજણ
H0998

ם לְחוּרָ֥
હૂરામ
H2361

י׃ אָבִֽ
મારા–િપતા
H0001

  હવે હંુ તારી પાસે મારો એક િનપુણ માણસ તે ઘણો હોિશયાર છે તેને હીરામ અબીને ભેટ તરીકે મોકલું છંુ,

https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2404.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2406.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/1324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2361.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3791.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2361.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/2361.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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בֶּן־14
પુત્ર

ה אִשָּׁ֞
સ્ત્રીનો
H0802

מִן־
થી

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

ן דָּ֗
દાનની
H1835

יו וְאָבִ֣
અને–તેના–િપતા
H0001

אִישׁ־
માણસ
H0376

י צֹרִ֡
તૂરનો
H6876

עַ יוֹדֵ֡
જાણનાર
H3045

לַעֲשׂ֣וֹת
કામ–કરવાનું

הָב־ בַּזָּֽ
સોનામાં
H2091

וּ֠בַכֶּסֶף
અને–ચાંદીમાં
H3701

שֶׁת בַּנְּחֹ֙
કાંસામાં

בַּבַּרְזֶ֜ל
લોખંડમાં
H1270

בָּאֲבָנִי֣ם
પથ્થરોમાં
H0068

ים וּבָעֵצִ֗
અને–લાકડાંમાં
H6086

בָּאַרְגָּמָ֤ן
જાંબુિડયામાં
H0713

בַּתְּכֵלֶ֙ת֙
ભૂરામાં
H8504

וּבַבּ֣וּץ
અને–મલમલમાં
H0948

יל וּבַכַּרְמִ֔
અને–િકરમજીમાં
H3758

֙ וּלְפַתֵּחַ֙
અને–કોતરવા

כָּל־
દરેક
H3605

פִּתּ֔וּחַ
કોતરણી
H6603

ב וְלַחְשֹׁ֖
અને–યોજવા
H2803

כָּל־
દરેક
H3605

בֶת מַחֲשָׁ֑
યોજના
H4284

ר אֲשֶׁ֤
જે

תֶן־ יִנָּֽ
આપવામાં–આવે
H5414

לוֹ֙
તેને

עִם־
સાથે

יךָ חֲכָמֶ֔
તારા–કુશળ–કારીગરોના
H2450

י חַכְמֵ֔ וְֽ
અને–કુશળ–કારીગરોના
H2450

אֲדֹנִ֖י
પ્રભુ
H0113

דָּוִ֥יד
દાિવદ
H1732

יךָ׃ אָבִֽ
તારા–િપતાના
H0001

  તે દાન કુળની એક સ્ત્રીનો દીકરો છે. તેનો િપતા તૂરનો માણસ હતો. તે સોનાચાંદીની, િપત્તળની, લોખંડની, િકર્મતી પથ્થરની, લાકડાની તેમ જ જાંબુિડયા, 
િકરમજી, ભૂરા રંગની ઊન અને બારીક શણની કામગીરીમાં કુશળ છે. તે કોઈપણ પ્રકારનું કોતરકામ કરવામાં પણ હોિશયાર છે. તો મારા માિલક તથા તારા િપતા 
દાઉદના કારીગરોની સાથે તેની િનમĈૂક કરજ.ે

עַתָּה15 וְ֠
અને–હવે
H6258

ים הַחִטִּ֙
ઘઉં
H2406

ים וְהַשְּׂעֹרִ֜
અને–જવ
H8184

מֶן הַשֶּׁ֤
તેલ
H8081

֙ וְהַיַּיִ֙ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

ר אֲשֶׁ֣
જે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

י אֲדֹנִ֔
મારા–પ્રભુએ
H0113

יִשְׁלַ֖ח
મોકલે
H7971

יו׃ לַעֲבָדָֽ
તેમના–દાસોને
H5650

  હવે, મારા માિલકે જણાવ્યાં મુજબ ઘઉં, જવ, તેલ અને દ્રાક્ષારસ તે સવર્ તારા ચાકરોને માટે તું મોકલી આપ.

אֲנַחְנו16ּ וַ֠
અને–અમે
H0587

ת נִכְרֹ֙
કાપીશું
H3772

ים עֵצִ֤
લાકડાં
H6086

מִן־
થી

֙ הַלְּבָנוֹן
લબાનોનમાંથી
H3844

כְּכָל־
બધી
H3605

ךָ צָרְכֶּ֔
તારી–જરૂિરયાત–પ્રમાણે
H6878

וּנְבִיאֵ֥ם
અને–લાવીશું
H0935

לְךָ֛
તને

רַפְסֹד֖וֹת
તરાપાઓ–પર
H7513

עַל־
ઉપર

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

יָפ֑וֹ
યાફોના
H3305

ה וְאַתָּ֛
અને–તું

תַּעֲלֶ֥ה
ચડાવજે
H5927

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

פ
—

  તારે જાેઈએ તેટલાં લાકડાં અમે લબાનોનમાંથી કાપીશું. અને તેના તરાપા બાંધીને અમે તે સમુદ્રના માગેર્ યાફામાં તારી પાસે લાવીશું અને ત્યાંથી તું તે 
યરુશાલેમ લઈ જજ.ે”

ר17 וַיִּסְפֹּ֣
અને–ગણ્યા

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાને
H8010

כָּל־
બધા
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֤
પરદેશી–માણસોને
H0376

הַגֵּירִים֙
પરદેશીઓને
H1616

אֲשֶׁר֙
જે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

אַחֲרֵ֣י
પછી

ר הַסְּפָ֔
વસ્તી–ગણતરી
H5610

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם סְפָרָ֖
ગણ્યા–હતા

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

יו אָבִ֑
તેમના–િપતાએ
H0001

וַיִּמָּצְא֗וּ
અને–મળ્યા
H4672

מֵאָ֤ה
એક–લાખ
H3967

וַחֲמִשִּׁים֙
અને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֥שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  જ ેિવદેશીઓ ઇઝરાયલના દેશમાં રહેતા હતા તેઓ સવર્ની સુલેમાને, તેના િપતા દાઉદે ગણતરી કરી હતી. તે પ્રમાણે, તેઓની સંખ્યા એક લાખ ત્રેપન 
હજાર છસો હતી.

עַש18ׂ וַיַּ֙
અને–બનાવ્યા

ם מֵהֶ֜
તેમાંથી
H1992

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

ל סַבָּ֔
ભારવાહક
H5449

וּשְׁמֹנִ֥ים
અને–એંશી
H8084

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

חֹצֵב֣
પથ્થર–કાપનાર
H2672

בָּהָר֑
પવર્તમાં
H2022

וּשְׁלֹ֤שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֣
અને–છ
H8337

מֵא֔וֹת
સો
H3967

ים מְנַצְּחִ֖
દેખરેખ–રાખનાર
H5329

יד לְהַעֲבִ֥
કામ–કરાવનાર
H5647

אֶת־
–
H0853

ם׃ הָעָֽ
લોકો–પાસે

https://biblehub.com/hebrew/802.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6876.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6878.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3305.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5610.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેણે તેઓમાંના િસત્તેર હજારને ભાર ઊંચકવા માટે, એંસી હજારને પવર્તમાં લાકડાં કાપવા તથા ત્રણ હજાર છસોને આ કામ કરનારા લોકોની દેખરેખ 
રાખવા માટે મુકાદમ તરીકે નીમ્યા.

Chapter 3
וַיָּ֣חֶל1

અને–શરૂ–કયુર્ં
ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાને
H8010

לִבְנ֤וֹת
બાંધવાનું
H1129

אֶת־
–
H0853

בֵּית־
ઘર

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

בְּהַר֙
પવર્ત–પર
H2022

הַמּ֣וֹרִיָּ֔ה
મોિરયાહના
H4179

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

נִרְאָ֖ה
દેખાયા–હતા
H7200

לְדָוִי֣ד
દાિવદને
H1732

יהוּ אָבִ֑
તેમના–િપતાને
H0001

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ הֵכִין
તૈયાર–કયુર્ં–હતું

בִּמְק֣וֹם
સ્થાને
H4725

יד דָּוִ֔
દાિવદના
H1732

בְּגֹ֖רֶן
ખળામાં
H1637

אָרְנָן֥
ઓનાર્નના
H0771

י׃ הַיְבוּסִֽ
યબૂસીના
H2983

  પછી સુલેમાને યરુશાલેમમાં મોિરયા પવર્ત પર ઈશ્વરનું સભાસ્થાન બાંધવાની શરૂઆત કરી. ત્યાં તેના િપતા દાઉદને ઈશ્વરે દશર્ન આપ્યું હતું. તેના પર જ ે
જગ્યા દાઉદે યબૂસી ઓનાર્નની ઘઉં ઝૂડવાની ખળીમાં તૈયાર કરી હતી, ત્યાં ઈશ્વરનું સભાસ્થાન બાંધવાનો પ્રારંભ કયોર્.

יָּחֶל2 וַ֠
અને–શરૂ–કયુર્ં

לִבְנ֞וֹת
બાંધવાનું
H1129

דֶשׁ בַּחֹ֤
મિહનામાં
H2320

֙ הַשֵּׁנִי
બીજા
H8145

י בַּשֵּׁנִ֔
બીજામાં
H8145

בִּשְׁנַת֥
વષર્માં
H8141

ע אַרְבַּ֖
ચારમા
H0702

לְמַלְכוּתֽוֹ׃
તેમના–રાજ્યના
H4438

  આ બાંધકામની શરૂઆત તેણે પોતાના શાસનના ચોથા વષર્ના બીજા માસના બીજા િદવસથી કરી.

וְאֵלֶּ֙ה3֙
અને–આ
H0428

הוּסַד֣
પાયો–નાંખ્યો
H3245

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

לִבְנ֖וֹת
બાંધવાનો
H1129

אֶת־
–
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનું
H0430

רֶךְ הָאֹ֡
લંબાઈ
H0753

אַמּ֞וֹת
હાથ

ה בַּמִּדָּ֤
માપમાં

אשׁוֹנָה֙ הָרִֽ
પહેલાના
H7223

אַמּ֣וֹת
હાથ

ים שִׁשִּׁ֔
સાઠ
H8346

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

אַמּ֥וֹת
હાથ

ים׃ עֶשְׂרִֽ
વીસ
H6242

  હવે સુલેમાન ઈશ્વરનું જ ેસભાસ્થાન બાંધવાનો હતો તેના પાયાનાં માપ આ પ્રમાણે હતાં. તેની લંબાઈ સાઠ હાથ તથા પહોળાઈ વીસ હાથ હતી.

ם4 וְהָאוּלָ֡
અને–મંડપ
H0197

אֲשֶׁר֩
જે

עַל־
પર

י פְּנֵ֙
ભાગની
H6440

רֶךְ הָאֹ֜
લંબાઈની
H0753

עַל־
પર

פְּנֵי֤
ભાગની
H6440

חַב־ רֹֽ
પહોળાઈ
H7341

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરની

אַמּ֣וֹת
હાથ

ים עֶשְׂרִ֔
વીસ
H6242

וְהַגֹּ֖בַהּ
અને–ઊંચાઈ
H1363

מֵאָה֣
સો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֑
અને–વીસ
H6242

הוּ וַיְצַפֵּ֥
અને–મઢ્યું
H6823

מִפְּנִ֖ימָה
અંદરથી
H6441

זָהָ֥ב
સોનાથી
H2091

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  સભાસ્થાનના આગળના દ્વારમંડપની લંબાઈ સભાસ્થાનની પહોળાઈ જટેલી વીસ હાથ હતી. તેની ઊંચાઈ પણ વીસ હાથ હતી અને સુલેમાને તેની 
અંદરના ભાગને શુદ્ધ સોનાથી મઢાવ્યો હતો.

׀וְאֵת֣ 5
અને–
H0853

יִת הַבַּ֣
ઘરને

הַגָּד֗וֹל
મોટા

חִפָּה֙
ઢાંક્યું
H2645

עֵץ֣
લાકડાથી
H6086

ים בְּרוֹשִׁ֔
સરૂના
H1265

הוּ וַיְחַפֵּ֖
અને–મઢ્યું–તેને
H2645

זָהָב֣
સોનાથી
H2091

ט֑וֹב
ઉત્તમ

וַיַּ֧עַל
અને–બનાવ્યાં
H5927

עָלָי֛ו
તેના–પર

ים תִּמֹרִ֖
ખજૂરીઓ
H8561

וְשַׁרְשְׁרֽוֹת׃
અને–સાંકળો
H8333

  તેણે મોટા ઓરડાની અંદરની દીવાલોને દેવદારના પાિટયાં જડી દીધાં, તેમને શુદ્ધ સોનાથી મઢ્યાં અને તેમના ઉપર ખજૂરીઓ તથા સાંકળીઓ કોતરાવી.

וַיְצַ֧ף6
અને–મઢ્યું
H6823

אֶת־
–
H0853

יִת הַבַּ֛
ઘરને

בֶן אֶ֥
પથ્થર
H0068

ה יְקָרָ֖
િકર્મતી
H3368

לְתִפְאָרֶ֑ת
સુંદરતા–માટે
H8597

וְהַזָּהָ֖ב
અને–સોનું
H2091

זְהַ֥ב
સોનું
H2091

פַּרְוָֽיִם׃
પાવાર્ઈમનું
H6516

https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/4179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm
https://biblehub.com/hebrew/771.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1363.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/6441.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2645.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1265.htm
https://biblehub.com/hebrew/2645.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8561.htm
https://biblehub.com/hebrew/8333.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેણે સભાસ્થાનને મૂલ્યવાન રત્નોથી શણગાયુર્ં; એ સોનું પાવાર્ઈમથી લાવવામાં આવ્યું હતું.

ף7 וַיְחַ֙
અને–મઢ્યું
H2645

אֶת־
–
H0853

יִת הַבַּ֜
ઘરને

הַקֹּר֧וֹת
કડીઓ
H6982

ים הַסִּפִּ֛
ઉંબરા

יו ירוֹתָ֥ וְקִֽ
અને–તેની–દીવાલો
H7023

יו וְדַלְתוֹתָ֖
અને–તેના–દરવાજા

זָהָב֑
સોનાથી
H2091

ח וּפִתַּ֥
અને–કોતયાર્ં

ים כְּרוּבִ֖
કરૂબો
H3742

עַל־
પર

הַקִּירֽוֹת׃
દીવાલો–પર
H7023

ס
—

  વળી તેણે સભાસ્થાનના મોભને, તેના ઊમરાઓને, તેની દીવાલોને અને તેનાં બારણાંઓને સોનાથી મઢાવ્યાં; િદવાલો પર કરુબો કોતરાવ્યા.

וַיַּעַ֙ש8ׂ֙
અને–બનાવ્યું

אֶת־
–
H0853

ית־ בֵּֽ
ઘર

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર–સ્થાનનું
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֔
પિવત્ર–સ્થાનોનું
H6944

אָרְכּ֞וֹ
તેની–લંબાઈ
H0753

עַל־
પર

פְּנֵי֤
ભાગની
H6440

חַב־ רֹֽ
પહોળાઈ
H7341

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરની

אַמּ֣וֹת
હાથ

ים עֶשְׂרִ֔
વીસ
H6242

וְרָחְבּ֖וֹ
અને–તેની–પહોળાઈ
H7341

אַמּ֣וֹת
હાથ

ים עֶשְׂרִ֑
વીસ
H6242

֙ וַיְחַפֵּה֙וּ
અને–મઢ્યું–તેને
H2645

זָהָב֣
સોનાથી
H2091

ט֔וֹב
ઉત્તમ

ים לְכִכָּרִ֖
તોલા–છસો
H3603

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  તેણે પરમપિવત્રસ્થાન બનાવ્યું. તેનું માપ આ પ્રમાણે હતું: તેની લંબાઈ સભાસ્થાનની પહોળાઈ પ્રમાણે વીસ હાથ, પહોળાઈ પણ વીસ હાથ અને ઊંચાઈ 
વીસ હાથ હતી. તેણે તેને છસો તાલંત ચોખ્ખા સોનાથી મઢ્યું હતું.

ל9 וּמִשְׁקָ֛
અને–વજન
H4948

לְמִסְמְר֥וֹת
ખીલાઓનું
H4548

ים לִשְׁקָלִ֖
શેકેલ
H8255

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

זָהָב֑
સોનાના
H2091

וְהָעֲלִיּ֖וֹת
અને–ઉપરના–ઓરડાઓ
H5944

ה חִפָּ֥
મઢ્યાં
H2645

ב׃ זָהָֽ
સોનાથી
H2091

  સોનાના ખીલાઓનું વજન પચાસ શેકેલ હતું. તેણે ઉપરના ઓરડાઓને પણ સોનાથી મઢાવ્યા.

עַש10ׂ וַיַּ֜
અને–બનાવ્યાં

ית־ בְּבֵֽ
ઘરમાં

דֶשׁ קֹ֤
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

הַקֳּדָשִׁים֙
પિવત્ર–સ્થાનોમાં
H6944

כְּרוּבִ֣ים
કરૂબો
H3742

יִם שְׁנַ֔
બે
H8147

ה מַעֲשֵׂ֖
કારીગરી
H4639

צַעֲצֻעִי֑ם
ઘડલેાની
H6816

וַיְצַפּ֥וּ
અને–મઢ્યાં
H6823

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

ב׃ זָהָֽ
સોનાથી
H2091

  તેણે પરમપિવત્રસ્થાનને માટે બે કરુબોની કલાકૃિતઓ બનાવી; તેઓને ચોખ્ખા સોનાથી મઢાવ્યાં.

11֙ וְכַנְפֵי
અને–પાંખો
H3671

ים הַכְּרוּבִ֔
કરૂબોની
H3742

ם אָרְכָּ֖
તેમની–લંબાઈ
H0753

אַמּ֣וֹת
હાથ

ים עֶשְׂרִ֑
વીસ
H6242

ף כְּנַ֙
પાંખ
H3671

ד הָאֶחָ֜
એકની
H0259

לְאַמּ֣וֹת
હાથ

שׁ חָמֵ֗
પાંચ
H2568

מַגַּעַ֙ת֙
અડતી–હતી
H5060

יר לְקִ֣
દીવાલને
H7023

יִת הַבַּ֔
ઘરની

וְהַכָּנָף֤
અને–પાંખ
H3671

הָאַחֶרֶ֙ת֙
બીજી
H0312

אַמּ֣וֹת
હાથ

שׁ חָמֵ֔
પાંચ
H2568

יעַ מַגִּ֕
અડતી–હતી
H5060

לִכְנַף֖
પાંખને
H3671

הַכְּר֥וּב
કરૂબ
H3742

ר׃ הָאַחֵֽ
બીજા
H0312

  કરુબોની પાંખો વીસ હાથ લાંબી હતી; એક કરુબની એક પાંખ પાંચ હાથ લાંબી હતી, તે ફેલાઈને સભાસ્થાનની દીવાલ સુધી સ્પશર્તી હતી; બીજી પાંખ 
પણ પાંચ હાથ લાંબી હતી, તે પણ ફેલાઈને બીજા કરુબની પાંખને પહોંચતી હતી.

ף12 וּכְנַ֙
અને–પાંખ
H3671

הַכְּר֤וּב
કરૂબ
H3742

הָאֶחָד֙
એકની
H0259

אַמּ֣וֹת
હાથ

שׁ חָמֵ֔
પાંચ
H2568

יעַ מַגִּ֖
અડતી–હતી
H5060

יר לְקִ֣
દીવાલને
H7023

יִת הַבָּ֑
ઘરની

וְהַכָּנָף֤
અને–પાંખ
H3671

הָאַחֶרֶ֙ת֙
બીજી
H0312

אַמּ֣וֹת
હાથ

שׁ חָמֵ֔
પાંચ
H2568

ה דְּבֵקָ֕
જાેડાયેલી
H1695

לִכְנַף֖
પાંખને
H3671

הַכְּר֥וּב
કરૂબ
H3742

ר׃ הָאַחֵֽ
બીજા
H0312
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  એ જ પ્રમાણે બીજા કરુબની એક પાંખ ફેલાઈને સભાસ્થાનની બીજી િદવાલને સ્પશર્તી હતી; બીજી પાંખ પણ પાંચ હાથ લાંબી હતી, તે પહેલા કરુબની 
પાંખ સુધી પહોંચતી હતી.

13֙ כַּנְפֵי
પાંખો
H3671

הַכְּרוּבִ֣ים
કરૂબોની
H3742

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ים רְשִׂ֖ פֹּֽ
ફેલાયેલી–હતી
H6566

אַמּ֣וֹת
હાથ

ים עֶשְׂרִ֑
વીસ
H6242

וְהֵ֛ם
અને–તેઓ
H1992

ים עֹמְדִ֥
ઊભા–હતા
H5975

עַל־
પર

רַגְלֵיהֶ֖ם
તેમના–પગો
H7272

וּפְנֵיהֶ֥ם
અને–તેમના–ચહેરા
H6440

יִת׃ לַבָּֽ
ઘર–તરફ

ס
—

  આ પ્રમાણે કરુબોની પાંખો વીસ હાથ ફેલાયેલી હતી. કરુબો પોતાના પગો ઉપર ઊભા રહેલા અને તેઓનાં ચહેરા અંદરની બાજુએ હતા.

וַיַּעַ֙ש14ׂ֙
અને–બનાવ્યો

אֶת־
–
H0853

כֶת הַפָּרֹ֔
પડદો
H6532

תְּכֵ֥לֶת
ભૂરા
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֖
અને–જાંબુિડયા
H0713

יל וְכַרְמִ֣
અને–િકરમજી
H3758

וּב֑וּץ
અને–મલમલનો
H0948

וַיַּ֥עַל
અને–બનાવ્યાં
H5927

עָלָ֖יו
તેના–પર

ים׃ כְּרוּבִֽ
કરૂબો
H3742

ס
—

  તેણે આસમાની, જાંબુડા, િકરમજી ઊનના અને લાલ રંગના શણના પડદા બનાવ્યા અને તેણે કરુબો બનાવ્યા.

עַש15ׂ וַיַּ֜
અને–બનાવ્યા

לִפְנֵי֤
આગળ
H6440

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરના

ים עַמּוּדִ֣
સ્તંભો
H5982

יִם שְׁנַ֔
બે
H8147

אַמּ֕וֹת
હાથ

ים שְׁלֹשִׁ֥
પાંત્રીસ
H7970

וְחָמֵ֖שׁ
અને–પાંચ
H2568

רֶךְ אֹ֑
ઊંચાઈ
H0753

פֶת וְהַצֶּ֥
અને–કળશ
H6858

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
પર

ראֹשׁ֖וֹ
તેમના–માથા–પર

אַמּ֥וֹת
હાથ

שׁ׃ חָמֵֽ
પાંચ
H2568

ס
—

  સુલેમાને સભાસ્થાન આગળ પાંત્રીસ હાથ ઊંચા બે સ્તંભ બનાવ્યા, દરેકની ટોચે કળશ મૂકાવ્યા હતા. તે પાંચ હાથ ઊંચા હતા.

וַיַּ֤עַש16ׂ
અને–બનાવ્યાં

שַׁרְשְׁרוֹת֙
સાંકળો
H8333

יר בַּדְּבִ֔
ગભર્ગૃહમાં
H1687

ן וַיִּתֵּ֖
અને–મૂક્યાં
H5414

עַל־
પર

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

ים הָעַמֻּדִ֑
સ્તંભોના
H5982

וַיַּ֤עַשׂ
અને–બનાવ્યાં

רִמּוֹנִים֙
દાડમો
H7416

ה מֵאָ֔
સો
H3967

ן וַיִּתֵּ֖
અને–મૂક્યાં
H5414

שַּׁרְשְׁרֽוֹת׃ בַּֽ
સાંકળોમાં
H8333

  તેણે સાંકળો બનાવીને સ્તંભોની ટોચે કળશો પર મૂકી; તેણે સો દાડમો બનાવ્યાં અને તેને સાંકળો પર લટકાવ્યાં.

וַיָּ֤קֶם17
અને–ઊભા–કયાર્

אֶת־
–
H0853

עַמּוּדִים֙ הָֽ
સ્તંભોને
H5982

עַל־
પર

פְּנֵי֣
ભાગ
H6440

ל הַהֵיכָ֔
મંિદરના
H1964

אֶחָ֥ד
એક
H0259

ין מִיָּמִ֖
જમણી–બાજુ
H3225

וְאֶחָד֣
અને–એક
H0259

אול ֹ֑ הַשְּׂמ מֵֽ
ડાબી–બાજુ
H8042

א וַיִּקְרָ֤
અને–નામ–રાખ્યું
H7121

שֵׁם־
નામ
H8034

]הימיני[
—

)הַיְמָנִי֙(
જમણાનું
H3233

ין יָכִ֔
યાખીન
H3199

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

י הַשְּׂמָאלִ֖
ડાબાનું
H8040

עַז׃ בֹּֽ
બોઆઝ
H1162

ס
—

  તેણે તે સ્તંભો સભાસ્થાન આગળ ઊભા કયાર્, એક જમણે હાથે અને બીજાે ડાબા હાથે; જમણા હાથ બાજુના સ્તંભનું નામ યાખીન સ્થાપના અને ડાબા 
હાથ બાજુના સ્તંભનું નામ બોઆઝ બળ રાખ્યું.

Chapter 4
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וַיַּעַ֙ש1ׂ֙
અને–બનાવ્યું

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

שֶׁת נְחֹ֔
કાંસાની

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

אַמָּה֙
હાથ

אָרְכּ֔וֹ
લંબાઈમાં
H0753

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

ה אַמָּ֖
હાથ

רָחְבּ֑וֹ
પહોળાઈમાં
H7341

וְעֶ֥שֶׂר
અને–દસ
H6235

אַמּ֖וֹת
હાથ

קוֹמָתֽוֹ׃
ઊંચાઈમાં
H6967

ס
—

  આ ઉપરાંત તેણે િપત્તળની એક વેદી બનાવી; તેની લંબાઈ વીસ હાથ, તેની પહોળાઈ વીસ હાથ હતી અને તેની ઊંચાઈ દસ હાથ હતી.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–બનાવ્યું

אֶת־
–
H0853

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

מוּצָק֑
ઢાળેલું
H3332

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

אַמָּה בָּֽ֠
હાથમાં

מִשְּׂפָת֙וֹ
િકનારીથી
H8193

אֶל־
િકનારી–સુધી
H0413

שְׂפָת֜וֹ
િકનારી
H8193

׀עָג֣וֹל 
ગોળ
H5696

יב סָבִ֗
ચારે–બાજુ
H5439

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

אַמָּה֙ בָּֽ
હાથમાં

קֽוֹמָת֔וֹ
ઊંચાઈમાં
H6967

֙ וְקָו
અને–દોરી

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથમાં

ב יָסֹ֥
ઘેરી–વળતી–હતી
H5437

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  તેણે ઢાળેલી ધાતુનો કંુડ પણ બનાવ્યો, તેનો આકાર ગોળ હતો, તેનો વ્યાસ દસ હાથ હતો. તેની ઊંચાઈ પાંચ હાથ હતી અને કંુડનો ઘેરાવો ત્રીસ હાથનો 
હતો.

וּדְמ֣וּת3
અને–આકાર
H1823

בְּקָרִים֩
બળદોના
H1241

חַת תַּ֙
નીચે
H8478

ל֜וֹ
તેની

יב  ׀סָבִ֤
ચારે–બાજુ
H5439

סָבִיב֙
ચારે–બાજુ
H5439

סוֹבְבִ֣ים
ઘેરતા
H5437

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

עֶשֶׂ֚ר
દસ
H6235

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથમાં

ים מַקִּיפִ֥
ઘેરતા

אֶת־
–
H0853

הַיָּ֖ם
સમુદ્રને
H3220

סָבִ֑יב
ચારે–બાજુ
H5439

שְׁנַיִ֤ם
બે
H8147

טוּרִים֙
હારો
H2905

ר הַבָּקָ֔
બળદોના
H1241

ים יְצוּקִ֖
ઢાળેલા
H3332

צַקְתּֽוֹ׃ בְּמֻֽ
તેના–ઘાટમાં
H4166

  એ કંુડની નીચે ચારે તરફ ફરતી બળદના પૂતળાની કળીઓ હતી, એટલે દરેક હાથે દસ કળીઓ પડલેી હતી, કળીઓની જ ેહારો હતી તે કંુડની સાથે જ 
ઢાળવામાં આવી હતી.

ד4 עוֹמֵ֞
ઊભું–હતું
H5975

עַל־
પર

שְׁנֵי֧ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
હજાર
H6240

ר בָּקָ֗
બળદો
H1241

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

׀פֹנִי֣ם 
મુખ–કરતા
H6437

צָפ֡וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

וּשְׁלוֹשָׁה֩
અને–ત્રણ
H7969

ים  ׀פֹנִ֙
મુખ–કરતા
H6437

מָּה יָ֜
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

ה  ׀וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

פֹּנִי֣ם
મુખ–કરતા
H6437

גְבָּה נֶ֗
દિક્ષણ–તરફ
H5045

וּשְׁלֹשָׁה֙
અને–ત્રણ
H7969

פֹּנִי֣ם
મુખ–કરતા
H6437

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્–તરફ
H4217

וְהַיָּ֥ם
અને–સમુદ્ર
H3220

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

מִלְמָעְ֑לָה
ઊપરથી
H4605

וְכָל־
અને–બધાંના
H3605

אֲחֹרֵיהֶ֖ם
પાછળના–ભાગ
H0268

יְתָה׃ בָּֽ
અંદર–તરફ

  તે કંુડ બાર બળદની ઉપર ગોઠવેલો હતો. આ બળદોમાંથી ત્રણનાં મુખ ઉત્તર તરફ, ત્રણનાં મુખ પૂવર્ તરફ, ત્રણનાં મુખ પિશ્ચમ તરફ અને ત્રણનાં મુખ 
દિક્ષણ તરફ હતાં. કંુડ તેમના ઉપર ગોઠવેલો હતો અને તેમનો સવર્ પાછળનો ભાગ અંદરની બાજુએ હતો.

וְעָבְי֣ו5ֹ
અને–તેની–જાડાઈ
H5672

פַח טֶ֔
એક–હથેળી
H2947

וּשְׂפָתוֹ֙
અને–તેની–િકનારી
H8193

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
કામ–જવેી
H4639

שְׂפַת־
િકનારી
H8193

כּ֔וֹס
પ્યાલાની

רַח פֶּ֖
ફૂલ
H6525

שֽׁוֹשַׁנָּ֑ה
કમળનું
H7799

מַחֲזִי֣ק
સમાવી–શકતું–હતું
H2388

ים בַּתִּ֔
બાથ
H1324

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

יל׃ יָכִֽ
સમાવી–શકતું
H3557

ס
—

  તેની જાડાઈ ચાર આંગળ હતી, તેના કાનાની બનાવટ વાટકાના કાનાની માફક કમળના ફૂલ જવેી હતી. તેમાં આશરે છ હજાર બેડાં પાણી સમાતાં હતાં.

https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/5696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1823.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/4166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/5672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm
https://biblehub.com/hebrew/7799.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1324.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
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וַיַּ֣עַש6ׂ
અને–બનાવ્યાં

֮ כִּיּוֹרִים
કંુડો
H3595

עֲשָׂרָה֒
દસ
H6235

יִּתֵּן וַ֠
અને–મૂક્યાં
H5414

ה חֲמִשָּׁ֙
પાંચ
H2568

ין מִיָּמִ֜
જમણી–બાજુ
H3225

ה וַחֲמִשָּׁ֤
અને–પાંચ
H2568

֙ מִשְּׂמאֹול
ડાબી–બાજુ
H8040

לְרָחְצָה֣
ધોવા–માટે
H7364

ם בָהֶ֔
તેમાં

אֶת־
–
H0853

ה מַעֲשֵׂ֥
કામનું
H4639

הָעוֹלָ֖ה
દહનાપર્ણનું

יחוּ יָדִ֣
ધોઈ–નાખતા
H1740

בָם֑
તેમાં

וְהַיָּ֕ם
અને–સમુદ્ર
H3220

לְרָחְצָ֥ה
ધોવા–માટે–હતું
H7364

לַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોના–માટે
H3548

בּֽוֹ׃
તેમાં

ס
—

  તેણે વસ્તુઓ ધોવા માટે દસ કંૂડાં બનાવ્યાં; તેણે પાંચને જમણી તરફ અને પાંચને ડાબી તરફ મૂક્યાં; તેઓમાં દહનીયાપર્ણને લગતા પદાથોર્ ધોવામાં 
આવતા હતા. કંુડ તો યાજકોને માટે નાહવાધોવા માટે હતો.

יַּעַש7ׂ וַ֠
અને–બનાવ્યાં

אֶת־
–
H0853

מְנֹר֧וֹת
દીવાદાનો
H4501

הַזָּהָ֛ב
સોનાના
H2091

עֶ֖שֶׂר
દસ
H6235

כְּמִשְׁפָּטָם֑
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

֙ וַיִּתֵּן
અને–મૂક્યાં
H5414

ל הֵיכָ֔ בַּֽ
મંિદરમાં
H1964

חָמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

ין מִיָּמִ֖
જમણી–બાજુ
H3225

וְחָמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

אול׃ ֹֽ מִשְּׂמ
ડાબી–બાજુ
H8040

ס
—

  તેણે મળેલા િવિધ પ્રમાણે સોનાનાં દસ દીપવૃક્ષ બનાવ્યાં; તેણે તેમને ઘરમાં પાંચ જમણી તરફ અને પાંચ ડાબી તરફ મૂક્યાં.

וַיַּ֣עַש8ׂ
અને–બનાવ્યા

֮ שֻׁלְחָנוֹת
મેજાે
H7979

עֲשָׂרָה֒
દસ
H6235

וַיַּנַּח֙
અને–મૂક્યા
H3240

ל הֵיכָ֔ בַּֽ
મંિદરમાં
H1964

ה חֲמִשָּׁ֥
પાંચ
H2568

ין מִיָּמִ֖
જમણી–બાજુ
H3225

ה וַחֲמִשָּׁ֣
અને–પાંચ
H2568

אול ֹ֑ מִשְּׂמ
ડાબી–બાજુ
H8040

וַיַּ֛עַשׂ
અને–બનાવ્યા

י מִזְרְקֵ֥
છંટકાવનાં–વાસણો
H4219

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

ה׃ מֵאָֽ
સો
H3967

  તેણે દસ મેજ બનાવીને ઘરમાં પાંચ મેજ જમણી બાજુએ અને પાંચ મેજ ડાબી બાજુએ મૂક્યાં. તેણે સોનાનાં સો કંુડાં બનાવ્યાં.

וַיַּעַ֙ש9ׂ֙
અને–બનાવ્યું

חֲצַר֣
આંગણું

ים הַכֹּהֲנִ֔
યાજકોનું
H3548

ה וְהָעֲזָרָ֖
અને–મોટંુ–આંગણું
H5835

הַגְּדוֹלָה֑
મોટંુ

וּדְלָת֧וֹת
અને–દરવાજા

לָעֲזָרָ֛ה
આંગણાના
H5835

וְדַלְתוֹתֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–દરવાજા

ה צִפָּ֥
મઢ્યાં
H6823

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાથી

  આ ઉપરાંત તેણે યાજકો માટેનો ચોક તથા મોટા ચોક બાંધ્યા અને ચોકના દરવાજા બનાવ્યા; તેણે દરવાજાને િપત્તળથી મઢ્યા.

וְאֶת־10
અને–
H0853

הַיָּ֗ם
સમુદ્રને
H3220

ן נָתַ֞
મૂક્યું
H5414

תֶף מִכֶּ֧
ખૂણાથી
H3802

הַיְמָנִי֛ת
જમણી–બાજુ
H3233

דְמָה קֵ֖
પૂવર્–તરફ

מִמּ֥וּל
સામે
H4136

נֶֽגְבָּה׃
દિક્ષણ–તરફ
H5045

  તેણે કંુડને સભાસ્થાનની જમણી બાજુએ પૂવર્ તરફના, દિક્ષણની સામે મૂક્યો.

וַיַּ֣עַש11ׂ
અને–બનાવ્યા

ם חוּרָ֔
હૂરામે
H2361

אֶת־
–
H0853

סִּיר֔וֹת הַ֙
હાંડાઓ

וְאֶת־
અને–
H0853

ים הַיָּעִ֖
પછેડા
H3257

וְאֶת־
અને–
H0853

הַמִּזְרָק֑וֹת
છંટકાવના–વાસણો
H4219

ס
—

וַיְכַל֣
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

]חירם[
—
H2438

ם( )חוּרָ֗
હૂરામે
H2461

לַעֲשׂוֹת֙
કરવાનું

אֶת־
–
H0853

ה הַמְּלָאכָ֔
કામ
H4399

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֛
કયુર્ં

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા–માટે
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનના
H8010

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  હીરામે ઘડા, પાવડા અને ડોયા બનાવ્યા. િહરામ ઈશ્વરના ઘરમાં સુલેમાન રાજા માટે જ ેકામ કરતો હતો તે તેણે પૂરું કયુર્ં.

https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1740.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5835.htm
https://biblehub.com/hebrew/5835.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2361.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3257.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/2438.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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ים12 עַמּוּדִ֣
સ્તંભો
H5982

יִם שְׁנַ֔
બે
H8147

וְהַגֻּלּ֧וֹת
અને–ગોળા
H1543

וְהַכֹּתָר֛וֹת
અને–િશરોભૂષણો
H3805

עַל־
પર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ים הָעַמּוּדִ֖
સ્તંભોના
H5982

יִם שְׁתָּ֑
બે
H8147

וְהַשְּׂבָכ֣וֹת
અને–જાળીઓ
H7639

יִם שְׁתַּ֔
બે
H8147

לְכַסּ֗וֹת
ઢાંકવા
H3680

אֶת־
–
H0853

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

גֻּלּ֣וֹת
ગોળા
H1543

תָר֔וֹת הַכֹּֽ
િશરોભૂષણોના
H3805

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
પર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ים׃ עַמּוּדִֽ הָֽ
સ્તંભોના
H5982

  તેણે બે સ્તંભો, વાટકા તથા સ્તંભોની ટોચો ઉપરના બે કળશ તથા સ્તંભોની ટોચો ઉપરના કળશોને ઢાંકવા સારુ બે જાળીઓ,

וְאֶת־13
અને–
H0853

רִמּוֹנִי֛ם הָֽ
દાડમો
H7416

ע אַרְבַּ֥
ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

י לִשְׁתֵּ֣
બે–જાળીઓ–માટે
H8147

הַשְּׂבָכ֑וֹת
જાળીઓન�
H7639

יִם שְׁנַ֙
બે
H8147

ים טוּרִ֤
હારો
H2905

רִמּוֹנִים֙
દાડમો
H7416

לַשְּׂבָכָה֣
જાળી–માટે
H7639

ת הָאֶחָ֔
એક
H0259

לְכַסּ֗וֹת
ઢાંકવા
H3680

אֶת־
–
H0853

֙ שְׁתֵּי
બે
H8147

גֻּלּ֣וֹת
ગોળા
H1543

תָר֔וֹת הַכֹּֽ
િશરોભૂષણોન�
H3805

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
પર

פְּנֵי֥
ભાગ
H6440

ים׃ הָעַמּוּדִֽ
સ્તંભોના
H5982

  એ બે જાળીને માટે ચારસો દાડમ એટલે સ્તંભો ઉપરના કળશોને ઢાંકનાર દરેક જાળીને માટે દાડમની બબ્બે હારો બનાવી.

וְאֶת־14
અને–
H0853

הַמְּכֹנ֖וֹת
આધારો
H4350

ה עָשָׂ֑
બનાવ્યા

וְאֶת־
અને–
H0853

הַכִּיֹּר֥וֹת
કંુડો
H3595

ה עָשָׂ֖
બનાવ્યા

עַל־
પર

הַמְּכֹנֽוֹת׃
આધારોન�
H4350

  તેણે બાજઠો તથા તેના પરનાં કંુડાં પણ બનાવ્યાં.

אֶת־15
–
H0853

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

אֶחָד֑
એક
H0259

וְאֶת־
અને–
H0853

ר הַבָּקָ֥
બળદો
H1241

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
હજાર
H6240

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–નીચે
H8478

  અને એક કંુડ અને તેની નીચે બાર બળદ બનાવ્યા.

וְאֶת־16
અને–
H0853

סִּירוֹת הַ֠
હાંડાઓ

וְאֶת־
અને–
H0853

הַיָּעִ֤ים
પછેડા
H3257

וְאֶת־
અને–
H0853

הַמִּזְלָגוֹת֙
કાંટા

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ם כְּלֵיהֶ֔
તેમનાં–વાસણો
H3627

ה עָשָׂ֞
બનાવ્યાં

ם חוּרָ֥
હૂરામ
H2361

יו אָבִ֛
તેમના–િપતાએ
H0001

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા–માટે
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનન�
H8010

לְבֵי֣ת
ઘર–માટે

יְהוָה֑
યહોવાહન�
H3068

שֶׁת נְחֹ֖
કાંસા

מָרֽוּק׃
ચમકેલી
H4838

  આ ઉપરાંત હીરામે ઘડા, પાવડા, િત્રપાંખીયું ઓજાર તથા તેને લગતાં બીજાં કેટલાંક ઓજારો ઈશ્વરના સભાસ્થાનને માટે તથા સુલેમાન રાજાને માટે 
ચળકતા િપત્તળના બનાવ્યાં.

ר17 בְּכִכַּ֤
યદર્નન�–મેદાનમાં
H3603

֙ הַיַּרְדֵּן
યદર્નની
H3383

ם יְצָקָ֣
ઢાળ્યા
H3332

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

י בַּעֲבִ֖
જાડી–માટીમાં
H5645

הָאֲדָמָה֑
જમીનની
H0127

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

סֻכּ֖וֹת
સુક્કોથન�
H5523

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

תָה׃ צְרֵדָֽ
સરેદાથાન�
H6868

  રાજાએ તેમને યદર્નના સપાટ પ્રદેશમાં સુક્કોથ તથા ઝેરેદાહની વચ્ચેની ચીકણી માટીની જમીનમાં ઢાળ્યાં.

וַיַּ֧עַש18ׂ
અને–બનાવ્યાં

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

כָּל־
બધાં
H3605

ים הַכֵּלִ֥
વાસણો
H3627

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ב לָרֹ֣
અત્યંત–િવપુલ
H7230

ד מְאֹ֑
ઘણાં
H3966

י כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

ר נֶחְקַ֖
શોધી–શકાયું
H2713

ל מִשְׁקַ֥
વજન
H4948

שֶׁת׃ הַנְּחֹֽ
કાંસાનું

פ
—

  આ રીતે સુલેમાને ઘણાં પ્રમાણમાં સવર્ પાત્રો બનાવ્યાં; એમાં વપરાયેલા િપત્તળના વજનનો કોઈ િહસાબ નહોતો.
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וַיַּ֣עַש19ׂ
અને–બનાવ્યાં

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ים הַכֵּלִ֔
વાસણો
H3627

ר אֲשֶׁ֖
જે

ית בֵּ֣
ઘરમાં

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરન�
H0430

וְאֵת֙
અને–
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

וְאֶת־
અને–
H0853

הַשֻּׁלְחָנ֔וֹת
મેજાે
H7979

וַעֲלֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–પર

לֶ֥חֶם
રોટી
H3899

ים׃ הַפָּנִֽ
અપર્ણની
H6440

  સુલેમાને ઈશ્વરના સભાસ્થાનનાં સવર્ પાત્રો, સોનાની વેદી તથા અિપર્ત રોટલીની મેજાે પણ ચોખ્ખા સોનાની બનાવી.

וְאֶת־20
અને–
H0853

הַמְּנֹר֞וֹת
દીવાદાનો
H4501

ם וְנֵרֹתֵיהֶ֗
અને–તેમના–દીવા

לְבַעֲרָ֧ם
બાળવા

ט כַּמִּשְׁפָּ֛
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

יר הַדְּבִ֖
ગભર્ગૃહના
H1687

זָהָ֥ב
સોનાનું
H2091

סָגֽוּר׃
શુદ્ધ
H5462

  સૌથી પિવત્ર સ્થળ આગળ સળગાવવા માટે દીપવૃક્ષોને ચોખ્ખા સોનાથી બનાવ્યાં;

רַח21 וְהַפֶּ֧
અને–ફૂલો
H6525

וְהַנֵּר֛וֹת
અને–દીવા

יִם וְהַמֶּלְקַחַ֖
અને–િચમટા
H4457

זָהָב֑
સોનાન�
H2091

ה֖וּא
તે
H1931

מִכְל֥וֹת
સંપૂણર્–સોનાનું
H4357

ב׃ זָהָֽ
સોનું–હતું
H2091

  દીપવૃક્ષોનાં ફૂલો, દીવા, ચીિપયા.

מְזַמְּר֧וֹת22 וְהַֽ
અને–કાતરો
H4212

וְהַמִּזְרָק֛וֹת
અને–છંટકાવના–વાસણો
H4219

וְהַכַּפּ֥וֹת
અને–વાટકા
H3709

וְהַמַּחְתּ֖וֹת
અને–ધૂપદાની
H4289

זָהָב֣
સોનાનું
H2091

סָג֑וּר
શુદ્ધ
H5462

וּפֶתַ֣ח
અને–પ્રવેશદ્વાર
H6607

בַּיִת הַ֠
ઘરના

יו דַּלְתוֹתָ֙
દરવાજા

הַפְּנִימִיּ֜וֹת
અંદરન�
H6442

דֶשׁ לְקֹ֣
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֗
પિવત્ર–સ્થાનોન�
H6944

י וְדַלְתֵ֥
અને–દરવાજા

יִת הַבַּ֛
ઘરના

לַהֵיכָ֖ל
મંિદર–માટે
H1964

ב׃ זָהָֽ
સોનાન�
H2091

  ઉપરાંત કાતરો, તપેલાં, ચમચા અને સગડીઓ પણ ચોખ્ખા સોનાનાં બનાવ્યાં. તેમ જ સભાસ્થાનનાં સવર્ પ્રવેશદ્વારો તથા અંદરનું પરમપિવત્ર સ્થાન કે જ ે
સભાસ્થાન છે તે સવર્ પણ ચોખ્ખા સોનાથી બનાવવામાં આવ્યાં હતાં.

Chapter 5
וַתִּשְׁלַם1֙

અને–પૂણર્–થયું
כָּל־
બધું
H3605

ה הַמְּלָאכָ֔
કામ
H4399

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

לְבֵי֣ת
ઘર–માટે

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ס
—

א וַיָּבֵ֙
અને–લાવ્યા
H0935

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

אֶת־
–
H0853

י  ׀קָדְשֵׁ֣
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

יו אָבִ֗
તેમના–િપતાની
H0001

וְאֶת־
અને–
H0853

סֶף הַכֶּ֤
ચાંદી
H3701

וְאֶת־
અને–
H0853

הַזָּהָב֙
સોનું
H2091

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַכֵּלִ֔
વાસણો
H3627

ן נָתַ֕
મૂક્યાં
H5414

בְּאֹצְר֖וֹת
ખજાનામાં
H0214

ית בֵּ֥
ઘરના

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

פ
—

  આમ ઈશ્વરના સભાસ્થાનનું સવર્ કામ સમાપ્ત થયું. સુલેમાન તેના િપતા દાઉદની અિપર્ત કરેલી વસ્તુઓ સિહત ચાંદી, સોનું તથા સવર્ પાત્રો અંદર લાવીને 
ઈશ્વરના સભાસ્થાનના ભંડારમાં મૂક્યાં.

2֩ אָז
ત્યારે

יל יַקְהֵ֙
એકત્ર–કયાર્
H6950

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

אֶת־
–
H0853

זִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈઝરાયલના
H3478

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י רָאשֵׁ֙
મુખ્યોને

הַמַּטּ֜וֹת
કુળોના
H4294

נְשִׂיאֵ֧י
આગેવાનોને

הָאָב֛וֹת
િપતાઓના
H0001

לִבְנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલના
H3478

אֶל־
તરફ
H0413

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

הַעֲל֞וֹת לְֽ
ચઢાવવા–માટે
H5927

אֶת־
–
H0853

אֲר֧וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֛
યહોવાહનો
H3068

יר מֵעִ֥
શહેરથી

דָּוִ֖יד
દાિવદના
H1732

יא הִ֥
જ–ેછે
H1931

צִיּֽוֹן׃
િસયોન
H6726
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૨ કાળવૃત્તાંત

  પછી દાઉદ નગરમાંથી એટલે િસયોનમાંથી ઈશ્વરનો કરારકોશ લઈ આવવા માટે સુલેમાને ઇઝરાયલના વડીલોને, દરેક કુળના આગેવાનોને, એટલે 
ઇઝરાયલી લોકોના કુટંુબોના આગેવાનોને યરુશાલેમમાં એકત્ર કયાર્.

וַיִּקָּהֲל֧ו3ּ
અને–એકઠા–થયા
H6950

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાના
H4428

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલના
H3478

בֶּחָג֑
ઉત્સવમાં
H2282

ה֖וּא
તે–હતો
H1931

דֶשׁ הַחֹ֥
મિહનો
H2320

י׃ הַשְּׁבִעִֽ
સાતમો
H7637

  ઇઝરાયલના સવર્ પુરુષો સાતમા મિહનાના પવર્માં રાજાની આગળ ભેગા થયા.

או4ּ וַיָּבֹ֕
અને–આવ્યા
H0935

ל כֹּ֖
બધા
H3605

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલના
H3478

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓએ
H3881

אֶת־
–
H0853

הָאָרֽוֹן׃
કોશ
H0727

  ઇઝરાયલના સવર્ વડીલો આવ્યા એટલે લેવીઓએ કરારકોશ ઉપાડ્યો.

וַיַּעֲל֤ו5ּ
અને–ચઢાવ્યા
H5927

אֶת־
–
H0853

֙ הָאָרוֹן
કોશને
H0727

וְאֶת־
અને–
H0853

הֶל אֹ֣
મંડપ
H0168

ד מוֹעֵ֔
મુલાકાતનો
H4150

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

כְּלֵ֥י
વાસણો
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્ર
H6944

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֶל בָּאֹ֑
મંડપમાં–હતા
H0168

הֶעֱל֣וּ
ચઢાવ્યાં
H5927

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોએ
H3548

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓએ
H3881

  તેઓ કરારકોશને, મુલાકાતમંડપને તથા તંબુની અંદરનાં સવર્ પિવત્ર પાત્રોને લઈ આવ્યા. જ ેયાજકો લેવીઓનાં કુળના હતા તેઓ આ વસ્તુઓ લઈ આવ્યા.

לֶך6ְ וְהַמֶּ֣
અને–રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાન
H8010

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

עֲדַ֧ת
સમાજ
H5712

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઈઝરાયલનો
H3478

ים הַנּוֹעָדִ֥
એકઠા–થયેલા
H3259

עָלָ֖יו
તેમની–સમક્ષ

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

הָאָר֑וֹן
કોશની
H0727

מְזַבְּחִים֙
બિલદાન–આપતા–હતા
H2076

אן ֹ֣ צ
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֔
અને–ગાયો
H1241

ר אֲשֶׁ֧
જે

א־ ֹֽ ל
ન–ગણાય
H3808

יִסָּפְר֛וּ
ગણી–શકાય

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

יִמָּנ֖וּ
ગણાય
H4487

ב׃ מֵרֹֽ
ઘણા–હોવાથી
H7230

  સુલેમાન રાજાએ તથા તેની આગળ એકત્ર મળેલી ઇઝરાયલની સમગ્ર પ્રજાએ કરારકોશની આગળ, અસંખ્ય ઘેટાં તથા બળદોનું અપર્ણ કયુર્ં.

יאו7ּ וַיָּבִ֣
અને–લાવ્યા
H0935

כֹּהֲנִים הַ֠
યાજકોએ
H3548

אֶת־
–
H0853

אֲר֙וֹן
કોશ
H0727

בְּרִית־
કરારનો
H1285

יְהוָה֧
યહોવાહનો
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

מְקוֹמ֛וֹ
તેના–સ્થાને
H4725

אֶל־
તરફ
H0413

יר דְּבִ֥
ગભર્ગૃહ
H1687

יִת הַבַּ֖
ઘરના

אֶל־
તરફ
H0413

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર–સ્થાન
H6944

ים הַקְּדָשִׁ֑
પિવત્ર–સ્થાનોનું
H6944

אֶל־
તરફ
H0413

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

י כַּנְפֵ֥
પાંખો
H3671

ים׃ הַכְּרוּבִֽ
કરૂબોની
H3742

  યાજકોએ ઈશ્વરના કરારકોશને ઈશ્વરવાણીસ્થાનમાં, એટલે પરમપિવત્ર સ્થાનમાં, કરુબોની પાંખો નીચે લાવીને મૂક્યો.

וַיִּהְי֤ו8ּ
અને–હતા
H1961

הַכְּרוּבִים֙
કરૂબો
H3742

ים פֹּרְשִׂ֣
ફેલાવેલી
H6566

יִם כְּנָפַ֔
પાંખો
H3671

עַל־
ઉપર

מְק֖וֹם
સ્થાન
H4725

הָאָר֑וֹן
કોશના
H0727

וַיְכַסּ֧וּ
અને–ઢાંક્યા
H3680

ים הַכְּרוּבִ֛
કરૂબોએ
H3742

עַל־
ઉપર

הָאָר֥וֹן
કોશને
H0727

וְעַל־
અને–ઉપર

יו בַּדָּ֖
તેના–દંડા
H0905

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ઉપરથી
H4605

  કરુબોની પાંખો કરારકોશ પર પસારેલી હતી, તેથી કરુબોની પાંખો દ્વારા કોશ તથા તેના દાંડાઓ પર આચ્છાદન કરાયું.

9֮ יַּאֲרִיכוּ וַֽ
અને–લાંબા–હતા
H0748

הַבַּדִּים֒
દંડા
H0905

֩ וַיֵּרָאוּ
અને–દેખાતા–હતા
H7200

י רָאשֵׁ֙
છેડા

ים הַבַּדִּ֤
દંડાના
H0905

מִן־
થી

֙ הָאָרוֹן
કોશથી
H0727

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
ભાગ
H6440

יר הַדְּבִ֔
ગભર્ગૃહના
H1687

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

יֵרָא֖וּ
દેખાતા–હતા
H7200

הַח֑וּצָה
બહાર
H2351

יְהִי־ וַֽ
અને–રહ્યો
H1961

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજના
H2088
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  કરારકોશના દાંડા એટલા લાંબા હતા કે તેના છેડા પરમપિવત્ર સ્થાન આગળ કોશ પાસેથી દેખાતા હતા પણ તે બહારથી દેખાતા ન હતા. ત્યાં તે આજ 
િદવસ સુધી છે.

אֵי֚ן10
કંઈ–નહોતું
H0369

אָר֔וֹן בָּֽ
કોશમાં
H0727

ק רַ֚
ફક્ત
H7535

שְׁנֵי֣
બે
H8147

הַלֻּח֔וֹת
પાટીઓ
H3871

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
મૂકી–હતી
H5414

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાએ
H4872

בְּחֹרֵ֑ב
હોરેબમાં
H2722

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

כָּרַ֤ת
કરાર–કયોર્
H3772

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

עִם־
સાથે

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

ם בְּצֵאתָ֖
નીકળ્યા–ત્યારે
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરથી
H4714

פ
—

  જયારે ઇઝરાયલી લોકો િમસરમાંથી બહાર આવ્યા ત્યારે હોરેબ કે જ્યાં ઈશ્વરે તેઓની સાથે કરાર કયોર્, ત્યાં મૂસાએ જ ેબે િશલાપાટીઓ કોશમાં મૂક્યા 
હતાં તે િસવાય બીજંુ કશું એમાં ન હતું.

י11 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

את בְּצֵ֥
નીકળ્યા–ત્યારે
H3318

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકો
H3548

מִן־
થી

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્ર–સ્થાનથી
H6944

י כִּ֠
કારણ–કે

כָּל־
બધા
H3605

הַכֹּהֲנִי֤ם
યાજકો
H3548

נִּמְצְאִים֙ הַֽ
ઉપિસ્થત
H4672

שׁוּ הִתְקַדָּ֔
પિવત્ર–થયા–હતા
H6942

ין אֵ֖
નહોતી
H0369

לִשְׁמ֥וֹר
રાખવાની
H8104

לְמַחְלְקֽוֹת׃
િવભાગો
H4256

  અને એમ થયું કે યાજકો સભાસ્થાનમાંથી બહાર આવ્યા. જ ેસવર્ યાજકો હાજર હતા તેઓએ પોતાને પિવત્ર કયાર્ હતા; તેઓએ તેમના િવભાગોમાં જુદા 
પાડ્યાં.

וְהַלְוִיִּ֣ם12
અને–લેવીઓ
H3881

ים הַמְשֹׁרֲרִ֣
ગાયકો
H7891

ם לְכֻלָּ֡
બધા–માટે
H3605

ף לְאָסָ֡
આસાફ–માટે
H0623

לְהֵימָן֣
હેમાન–માટે
H1968

ידֻתוּן לִֽ֠
યદથૂૂન–માટે
H3038

ם וְלִבְנֵיהֶ֙
અને–તેમના–પુત્રો–માટે

ם וְלַאֲחֵיהֶ֜
અને–તેમના–ભાઈઓ–માટે
H0251

ים מְלֻבָּשִׁ֣
પહેરેલા
H3847

בּ֗וּץ
શણ
H0948

בִּמְצִלְתַּיִ֙ם֙
ઝાંઝ–સાથે
H4700

וּבִנְבָלִ֣ים
અને–સારંગી–સાથે

וְכִנֹּר֔וֹת
અને–વીણા–સાથે
H3658

ים עֹמְדִ֖
ઊભા–હતા
H5975

מִזְרָ֣ח
પૂવર્
H4217

חַ לַמִּזְבֵּ֑
વેદીના
H4196

וְעִמָּהֶ֤ם
અને–તેમની–સાથે

הֲנִים֙ כֹּֽ
યાજકો
H3548

לְמֵאָה֣
એકસો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֔
અને–વીસ
H6242

]מחצררים[
—
H2690

ים( )מַחְצְרִ֖
રણિશર્ગડા–વગાડતા
H2690

צְרֽוֹת׃ בַּחֲצֹֽ
રણિશર્ગડા–સાથે
H2689

  આ ઉપરાંત સવર્ ગાનારા લેવીઓ, એટલે આસાફ, હેમાન, યદથૂૂન તથા તેઓના સવર્ દીકરાઓ તથા ભાઈઓ બારીક શણનાં વસ્ત્ર પહેરીને ઝાંઝો, િસતાર 
તથા વીણા લઈને વેદીની પૂવર્ બાજુએ ઊભા હતા. તેઓની સાથે એકસો વીસ યાજકો રણિશર્ગડાં વગાડતા હતા.

י13 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

אֶחָד כְ֠
એક–જવેા
H0259

]למחצצרים[
—
H2690

ים( )לַמְחַצְּרִ֙
રણિશર્ગડા–વાદકો
H2690

ים ׁרֲרִ֜ וְלַמְשֹֽ
અને–ગાયકો–માટે
H7891

יעַ לְהַשְׁמִ֣
સંભળાવવા
H8085

קוֹל־
અવાજ

ד אֶחָ֗
એક
H0259

ל לְהַלֵּ֣
સ્તુિત–કરવા

֮ וּלְהֹדוֹת
અને–આભાર–માનવા
H3034

לַיהוָה֒
યહોવાહનો
H3068

ים וּכְהָרִ֣
અને–ઊંચો–કરતાં

ק֠וֹל
અવાજ

בַּחֲצֹצְר֙וֹת
રણિશર્ગડા–સાથે
H2689

יִם וּבִמְצִלְתַּ֜
અને–ઝાંઝ–સાથે
H4700

וּבִכְלֵי֣
અને–વાદ્ય
H3627

יר הַשִּׁ֗
ગીતના

ל וּבְהַלֵּ֤
અને–સ્તુિત–કરતાં

לַיהוָה֙
યહોવાહની
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

ט֔וֹב
ભલા

י כִּ֥
કારણ–કે

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

חַסְדּ֑וֹ
તેમની–કૃપા

יִת וְהַבַּ֛
અને–ઘર

מָלֵ֥א
ભરાયું
H4390

עָנָן֖
વાદળથી
H6051

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  અને એમ થયું કે રણિશર્ગડાં વગાડનારા તથા ગાનારાઓએ ઈશ્વરની સ્તુિત કરવા તથા આભાર માનવા ઊંચે સ્વરે એક સરખો અવાજ કયોર્. તેઓએ 
ઈશ્વરની સ્તુિત કરવા રણિશર્ગડાં, ઝાંઝ અને બીજા વાિજર્ત્રો સિહત ઊંચા સ્વરે સ્તુિત કરી. તેઓએ ગાયું, “તે ઉત્તમ છે, કેમ કે તેમની કૃપા સવર્કાળ ટકે છે.” પછી 
ઈશ્વરનું સભાસ્થાન વાદળ સ્વરૂપે ઈશ્વરના ગૌરવથી ભરાઈ ગયું.

https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2722.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/1968.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4700.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2690.htm
https://biblehub.com/hebrew/2690.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2690.htm
https://biblehub.com/hebrew/2690.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/4700.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
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וְלאֹ־14
અને–ન
H3808

יָֽכְל֧וּ
શક્યા
H3201

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકો
H3548

לַעֲמ֥וֹד
ઊભા–રહેવા
H5975

ת לְשָׁרֵ֖
સેવા–કરવા
H8334

מִפְּנֵי֣
કારણે
H6440

הֶעָנָן֑
વાદળના
H6051

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָלֵ֥א
ભયોર્–હતો
H4390

כְבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

אֶת־
–
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનું
H0430

פ
—

  યાજકો ઘરમાં સેવા કરવા ઊભા રહી શક્યા નિહ. કેમ કે ઈશ્વરના મિહમાથી સભાસ્થાન ભરાઈ ગયું હતું.

Chapter 6
ז1 אָ֖

ત્યારે
אָמַר֣
કહ્યું
H0559

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાને
H8010

יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

לִשְׁכּ֖וֹן
વસવાનું
H7931

ל׃ בָּעֲרָפֶֽ
ગાઢ–અંધકારમાં
H6205

  પછી સુલેમાને કહંુ્ય, “ઈશ્વરે કહ્યું  છે, ‘હંુ તો ગાઢ અંધકારમાં રહીશ.’

אֲנִי2֛ וַֽ
અને–મેં
H0589

בָּנִ֥יתִי
બાંધ્યું–છે
H1129

בֵית־
ઘર

זְבֻ֖ל
મહેલનું
H2073

לָךְ֑
તારા–માટે

וּמָכ֥וֹן
અને–િસ્થર
H4349

לְשִׁבְתְּךָ֖
તારા–વસવાટનું
H3427

ים׃ עוֹלָמִֽ
સદાકાળનું
H5769

  પણ મેં તમારા માટે રહેવાનું સભાસ્થાન બાંધ્યું છે કે જમેાં તમે સદાકાળ રહી શકો.”

ב3 וַיַּסֵּ֤
અને–ફેરવ્યું
H5437

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

אֶת־
–
H0853

יו פָּנָ֔
મુખ
H6440

רֶךְ וַיְבָ֕
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

קְהַל֣
સભાને
H6951

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલની
H3478

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

קְהַ֥ל
સભા
H6951

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલની
H3478

ד׃ עוֹמֵֽ
ઊભી–હતી
H5975

  પછી જયારે ઇઝરાયલની સમગ્ર પ્રજા સુલેમાનની સમક્ષ ઊભી હતી ત્યારે તેણે લોકો તરફ દ્રિષ્ટ કરીને તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો.

אמֶר4 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

בָּר֤וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

אֲשֶׁר֙
જમેણે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા
H1696

יו בְּפִ֔
મુખે
H6310

אֵ֖ת
–
H0854

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

י אָבִ֑
મારા–િપતાને
H0001

יו וּבְיָדָ֥
અને–હાથે
H3027

א מִלֵּ֖
પૂણર્–કયુર્ં
H4390

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેણે કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહની સ્તુિત હો. તેમણે મારા િપતા દાઉદને જ ેકહ્યું  હતું તે પોતાના પરાક્રમી હાથે પૂરું કયુર્ં છે કે,

מִן־5
થી

הַיּ֗וֹם
િદવસ
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જે

הוֹצֵא֣תִי
કાઢ્યા–મેં
H3318

אֶת־
–
H0853

֮ עַמִּי
મારી–પ્રજાને

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશથી
H0776

מִצְרַיִם֒
િમસરના
H4714

לאֹ־
ન–પસંદ–કયુર્ં–મેં
H3808

י בָחַרְ֣תִּֽ
પસંદ–કયુર્ં
H0977

יר בְעִ֗
શહેરમાં

֙ מִכֹּל
બધાંથી
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

לִבְנ֣וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֔
ઘર

לִהְי֥וֹת
હોવા–માટે
H1961

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

י בָחַרְ֣תִּֽ
પસંદ–કયુર્ં
H0977

ישׁ בְאִ֔
માણસમાં
H0376

לִהְי֥וֹת
હોવા–માટે
H1961

נָגִ֖יד
આગેવાન
H5057

עַל־
ઉપર

י עַמִּ֥
મારી–પ્રજા

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલન�
H3478

  ‘હંુ મારા લોકોને િમસર દેશમાંથી બહાર લાવ્યો, તે િદવસથી, મારું નામ ત્યાં રહે તે માટે સભાસ્થાન બાંધવા માટે, મેં ઇઝરાયલના સવર્ કુળોમાંથી કોઈ 
નગરને પસંદ કયુર્ં નથી. તેમ જ મારા ઇઝરાયલ લોકો પર મેં કોઈ પુરુષને રાજા તરીકે પસંદ કયોર્ નથી.
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וָאֶבְחַר6֙
અને–પસંદ–કયુર્ં–મેં
H0977

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

לִהְי֥וֹת
હોવા–માટે
H1961

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וָאֶבְחַר֣
અને–પસંદ–કયુર્ં
H0977

יד בְּדָוִ֔
દાિવદને
H1732

לִהְי֖וֹת
હોવા–માટે
H1961

עַל־
ઉપર

י עַמִּ֥
મારી–પ્રજા

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલન�
H3478

  તો પણ, મેં યરુશાલેમને પસંદ કયુર્ં કે, મારું નામ ત્યાં રહે અને મારા ઇઝરાયલી લોકોનો અિધકારી થવા મેં દાઉદને પસંદ કયોર્ છે.’”

י7 וַיְהִ֕
અને–હતું
H1961

עִם־
સાથે

לְבַ֖ב
હૃદય
H3824

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

י אָבִ֑
મારા–િપતાન�
H0001

לִבְנ֣וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֔
ઘર

ם לְשֵׁ֥
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલન�
H3478

  હવે મારા િપતા દાઉદના હૃદયમાં હતું કે, પ્રભુ, ઇઝરાયલના ઈશ્વરને નામે સભાસ્થાન બાંધવું.

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

י אָבִ֔
મારા–િપતાને
H0001

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֤
જે

הָיָה֙
હતું
H1961

עִם־
સાથે

לְבָבְ֣ךָ֔
તારા–હૃદયમાં
H3824

לִבְנ֥וֹת
બાંધવા
H1129

יִת בַּ֖
ઘર

י לִשְׁמִ֑
મારા–નામ–માટે
H8034

טִיב֔וֹתָ הֽ‍ֱ
સારું–કયુર્ં
H2895

י כִּ֥
કારણ–કે

הָיָה֖
હતું
H1961

עִם־
સાથે

ךָ׃ לְבָבֶֽ
તારા–હૃદયમાં
H3824

  પણ ઈશ્વરે મારા િપતા દાઉદને કહ્યું , ‘તારા હૃદયમાં મારા નામે સભાસ્થાન બનાવવાનો િવચાર છે તે સારો છે.

רַ֣ק9
પરંતુ
H7535

ה אַתָּ֔
તું

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תִבְנֶה֖
બાંધીશ
H1129

יִת הַבָּ֑
ઘર

י כִּ֤
કારણ–કે

בִנְךָ֙
તારો–પુત્ર

הַיּוֹצֵא֣
જ–ેનીકળે–છે
H3318

יךָ חֲלָצֶ֔ מֵֽ
તારી–કમરથી
H2504

הֽוּא־
તે
H1931

יִבְנֶה֥
બાંધશે
H1129

יִת הַבַּ֖
ઘર

י׃ לִשְׁמִֽ
મારા–નામ–માટે
H8034

  તેમ છતાં, તારે સભાસ્થાન બાંધવું નિહ; પણ તને જ ેદીકરો થશે, તે મારા નામને માટે સભાસ્થાન બાંધશે.’”

וַיָּ֣קֶם10
અને–પૂરું–કયુર્ં

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
–
H0853

דְּבָר֖וֹ
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֵּ֑
બોલ્ય�
H1696

וָאָק֡וּם
અને–ઊઠ્યો–મેં

תַּחַת֩
પછી
H8478

יד דָּוִ֙
દાિવદ
H1732

י אָבִ֜
મારા–િપતાન�
H0001

ב  ׀וָאֵשֵׁ֣
અને–બેઠો
H3427

עַל־
પર

א כִּסֵּ֣
રાજગાદી
H3678

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈઝરાયલની
H3478

כַּאֲשֶׁר֙
જમે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

וָאֶבְנֶה֣
અને–બાંધ્યું–મેં
H1129

יִת הַבַּ֔
ઘર

ם לְשֵׁ֥
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલન�
H3478

  યહોવાહ પોતે જ ેવચન બોલ્યા હતા તે તેમણે પૂરું કયુર્ં, કેમ કે હંુ મારા િપતા દાઉદને સ્થાને ઊભો છંુ અને ઈશ્વરનાં વચનો પ્રમાણે ઇઝરાયલના રાજ્યાસન 
પર બેઠો છંુ. મેં ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વરના નામને માટે સભાસ્થાન બાંધ્યું છે.

ים11 וָאָשִׂ֥
અને–મૂક્યું

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

אֶת־
–
H0853

הָאָ֣ר֔וֹן
કોશ
H0727

אֲשֶׁר־
જમેાં

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

ת כָּרַ֖
કયોર્
H3772

עִם־
સાથે

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલન�
H3478
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  મેં ત્યાં કોશ મૂક્યો છે, તે કોશમાં ઈશ્વરે ઇઝરાયલી લોકોની સાથે જ ેકરાર કયોર્ હતો તે છે.”

ד12 יַּעֲמֹ֗ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યા
H5975

֙ לִפְנֵי
આગળ
H6440

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

נֶגֶ֖ד
સામે
H5048

כָּל־
સમગ્ર
H3605

קְהַל֣
સભા
H6951

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલની
H3478

שׂ וַיִּפְרֹ֖
અને–ફેલાવ્યા
H6566

יו׃ כַּפָּֽ
હાથ
H3709

  સુલેમાને ઈશ્વરની વેદીની સમક્ષ ઇઝરાયલની સમગ્ર પ્રજા આગળ ઊભા રહીને પોતાના હાથ પ્રસાયાર્.

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

ה עָשָׂ֙
બનાવ્યું–હતું

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

כִּיּ֣וֹר
કંુડ
H3595

שֶׁת נְחֹ֗
કાંસાનું

֮ יִּתְּנֵהוּ וַֽ
અને–મૂક્યું–તેને
H5414

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הָעֲזָרָה֒
આંગણાના
H5835

שׁ חָמֵ֙
પાંચ
H2568

אַמּ֜וֹת
હાથ

אָרְכּ֗וֹ
લંબાઈમાં
H0753

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

אַמּוֹת֙
હાથ

רָחְבּ֔וֹ
પહોળાઈમાં
H7341

וְאַמּ֥וֹת
અને–હાથ

שָׁל֖וֹשׁ
ત્રણ
H7969

קוֹמָת֑וֹ
ઊંચાઈમાં
H6967

ד וַיַּעֲמֹ֣
અને–ઊભો–રહ્યા
H5975

יו עָלָ֗
તેન�–પર

וַיִּבְרַ֤ךְ
અને–ઘૂંટણે–બેઠ્યા
H1288

עַל־
ઘૂંટણે

֙ בִּרְכָּיו
સામે
H1290

נֶגֶ֚ד
સમગ્ર
H5048

כָּל־
સભા
H3605

קְהַל֣
ઈઝરાયલની
H6951

ל יִשְׂרָאֵ֔
અને–હૃદયમાં
H3478

שׂ וַיִּפְרֹ֥
અને–ફેલાવ્યા
H6566

יו כַּפָּ֖
હાથ
H3709

יְמָה׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશ–તરફ
H8064

  તેણે િપત્તળનો પાંચ હાથ લાંબો, પાંચ હાથ પહોળો અને ત્રણ હાથ ઊંચો બાજઠ બનાવ્યો હતો. તેને આંગણાની વચ્ચે મૂક્યો હતો. સુલેમાન તેના પર 
ઊભો રહ્યો. અને સવર્ ઇઝરાયલી લોકોની આગળ ઘૂંટણે પડીને તેણે આકાશ તરફ પોતાના હાથ ઊંચા કયાર્.

ר14 וַיֹּאמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈઝરાયલન�
H3478

אֵין־
કોઈ–નથી
H0369

כָּמ֣וֹךָ
તાર�–જવેો
H3644

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

יִם בַּשָּׁמַ֖
આકાશમાં
H8064

וּבָאָרֶ֑ץ
અને–પૃથ્વી–પર
H0776

שֹׁמֵ֤ר
જાળવનાર
H8104

הַבְּרִית֙
કરારના
H1285

סֶד הַחֶ֔ וְֽ
અને–કૃપાન�

יךָ לַעֲבָדֶ֕
તાર�–દાસોન�
H5650

ים הַהֹלְכִ֥
ચાલનારા
H1980

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–આગળ
H6440

בְּכָל־
સંપૂણર્
H3605

ם׃ לִבָּֽ
હૃદયથી

  તેણે કહંુ્ય, “પ્રભુ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, આકાશમાં તથા પૃથ્વી પર તમારા જવેા બીજા કોઈ ઈશ્વર નથી, તમારા જ ેસવર્ સેવકો પોતાના ખરા અંતઃકરણથી 
તમારી આગળ ચાલે છે તેઓની સાથે તમે કરાર પાળો છો તથા તેઓ પર કૃપા રાખો છો;

ר15 אֲשֶׁ֣
જમેણે

רְתָּ שָׁמַ֗
જાળવ્યું
H8104

לְעַבְדְּךָ֙
તારા–દાસ–માટે
H5650

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

י אָבִ֔
મારા–િપતાની
H0001

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
જે

רְתָּ דִּבַּ֖
બોલ્યા–હતા
H1696

ל֑וֹ
તેમને

ר וַתְּדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

יךָ בְּפִ֛
મુખે
H6310

וּבְיָדְךָ֥
અને–હાથે
H3027

אתָ מִלֵּ֖
પૂણર્–કયુર્ં
H4390

כַּיּ֥וֹם
આજે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ–િદવસ
H2088

  તમારા સેવક મારા િપતા દાઉદને આપેલું વચન તમે પાળ્યું છે. હા, તમે તમારા મુખથી જ ેબોલ્યા અને તમારા હાથોથી તે પૂરું કયુર્ં છે, જમે અગાઉ કયુર્ં હતું 
તેવું આજ ેપણ કરો છો.

ה16 וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈઝરાયલન�
H3478

מֹר שְׁ֠
જાળવ
H8104

לְעַבְדְּךָ֙
તારા–દાસ–માટે
H5650

דָוִי֤ד
દાિવદ
H1732

֙ אָבִי
મારા–િપતાની
H0001

אֵת֩
–
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

רְתָּ דִּבַּ֤
બોલ્યા
H1696

לּוֹ֙
તેમને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

לאֹ־
કદી–ન
H3808

ת יִכָּרֵ֙
કાપી–નાખશે
H3772

לְךָ֥
તારા–માટે

אִישׁ֙
માણસ
H0376

י מִלְּפָנַ֔
મારી–આગળથી
H6440

ב יוֹשֵׁ֖
બેસનાર
H3427

עַל־
પર

א כִּסֵּ֣
રાજગાદી
H3678

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલની
H3478

ק רַ֠
ફક્ત
H7535

אִם־
જાે

יִשְׁמְר֙וּ
જાળવશે
H8104

יךָ בָנֶ֜
તાર�–પુત્રો

אֶת־
–
H0853

ם דַּרְכָּ֗
માગર્ને
H1870

לָלֶכֶ֙ת֙
ચાલવા
H3212

י בְּת֣וֹרָתִ֔
મારી–િનયમમાં
H8451

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

כְתָּ הָלַ֖
ચાલ્યા
H1980

לְפָנָֽי׃
મારી–આગળ
H6440

  હવે પછી, પ્રભુ ઇઝરાયલના ઈશ્વર, તમે તમારા સેવક મારા િપતા દાઉદને જ ેવચન આપ્યું હતું તે પૂરું કરો, તમે તેને કહંુ્ય હતું, ‘જાે તારા વંશજાે મારા 
વચનો સાંભળીને ચાલશે અને તારી જમે મારા િનયમોનું સદા પાલન કરશે તો મારી નજર આગળ ઇઝરાયલના રાજ્યાસન પર બેસનાર પુરુષની ખોટ તને પડશે 
નિહ.’
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ה17 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલન�
H3478

֙ יֵֽאָמֵן
સાચું–થાઓ
H0539

דְּבָרְ֣ךָ֔
તારું–વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתָּ דִּבַּ֖
બોલ્યા–હતા
H1696

לְעַבְדְּךָ֥
તારા–દાસ–માટે
H5650

יד׃ לְדָוִֽ
દાિવદને
H1732

  હવે પછી, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, હંુ તમને પ્રાથર્ના કરું છંુ કે તમે તમારા સેવક દાઉદને જ ેવચન આપેલું તે પૂણર્ કરો.

כִּ֚י18
ખરેખર

אֻמְנָ֔ם הַֽ
શું
H0552

ב יֵשֵׁ֧
વસશે
H3427

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

אֶת־
–
H0854

ם הָאָדָ֖
માણસ–સાથે
H0120

עַל־
પર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

נֵּה הִ֠
જુઓ
H2009

יִם שָׁמַ֜
આકાશો
H8064

וּשְׁמֵ֤י
અને–આકાશોના
H8064

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશો
H8064

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יְכַלְכְּל֔וּךָ
સમાવી–શકે–તને
H3557

ף אַ֕
છતાં
H0637

י־ כִּֽ
આ–કે

יִת הַבַּ֥
ઘર

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי׃ בָּנִֽ
મેં–બાંધ્યું
H1129

  તો પણ શું ઈશ્વર ખરેખર માણસોની સાથે પૃથ્વી પર રહે ખરા? જુઓ, આકાશ તથા આકાશોના આકાશમાં તમારો સમાવેશ થાય તેમ નથી, ત્યારે આ જ ે
સભાસ્થાન મેં બાંધ્યું છે તેમાં તમારો સમાવેશ થવો એ કેટલું અશક્ય છે�

ית19ָ וּפָנִ֜
અને–ધ્યાન–આપ
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

ת תְּפִלַּ֧
પ્રાથર્ના
H8605

עַבְדְּךָ֛
તારા–દાસની
H5650

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

תְּחִנָּת֖וֹ
તેની–િવનંતીની
H8467

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વર
H0430

עַ לִשְׁמֹ֤
સાંભળવા
H8085

אֶל־
તરફ
H0413

הָרִנָּה֙
પોકારન�
H7440

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ה הַתְּפִלָּ֔
પ્રાથર્ન�
H8605

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַבְדְּךָ֖
તારો–દાસ
H5650

ל מִתְפַּלֵּ֥
પ્રાથર્ના–કરે–છે
H6419

לְפָנֶֽיךָ׃
તારી–આગળ
H6440

  તેમ છતાં હે મારા ઈશ્વર યહોવાહ આ તમારા સેવકની પ્રાથર્નાઓ તથા િવનંતીઓ ધ્યાનમાં લઈને તમારો સેવક તમારી આગળ જ ેપોકાર તથા પ્રાથર્ના કરે 
તે તમે સાંભળજાે.

לִהְיוֹת20֩
હોવ�
H1961

יךָ עֵינֶ֙
તારી–આંખો

פְתֻח֜וֹת
ખુલ્લી

אֶל־
તરફ
H0413

יִת הַבַּ֤
ઘર

הַזֶּה֙
આ
H2088

יוֹמָם֣
િદવસે
H3119

יְלָה וָלַ֔
અને–રાતે
H3915

אֶל־
તરફ
H0413

מָּק֔וֹם הַ֙
સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְתָּ אָמַ֔
કહ્યું
H0559

לָשׂ֥וּם
રાખવા

שִׁמְךָ֖
તારું–નામ
H8034

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

֙ לִשְׁמוֹ֙עַ
સાંભળવ�
H8085

אֶל־
તરફ
H0413

ה הַתְּפִלָּ֔
પ્રાથર્ના
H8605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל יִתְפַּלֵּ֣
પ્રાથર્ના–કરે
H6419

עַבְדְּךָ֔
તારો–દાસ
H5650

אֶל־
તરફ
H0413

הַמָּק֖וֹם
સ્થાન
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આન�
H2088

  રાત અને િદવસ તમારી દ્રિષ્ટ આ સભાસ્થાન પર રાખજાે. તેને િવષે તમે કહંુ્ય હતું કે મારું નામ હંુ ત્યાં કાયમ રાખીશ. જયારે તમારો સેવક એટલે હંુ આ 
સ્થળ બાજુ ફરીને પ્રાથર્ના કરું, ત્યારે તમે તે કાન ધરજાે.

מַעְת21ָּ֜ וְשָׁ֙
અને–સાંભળજે
H8085

אֶל־
તરફ
H0413

תַּחֲנוּנֵי֤
િવનંતીઓ
H8469

עַבְדְּךָ֙
તારા–દાસની
H5650

וְעַמְּךָ֣
અને–તારી–પ્રજા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલની
H3478

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְל֖וּ תְפַּֽ יִֽ
પ્રાથર્ના–કરે
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

הַמָּק֣וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֑ה
આન�
H2088

אַתָּה וְ֠
અને–તું

ע תִּשְׁמַ֞
સાંભળજે
H8085

מִמְּק֤וֹם
સ્થાનથી
H4725

שִׁבְתְּךָ֙
તારા–વસવાટના
H3427

מִן־
થી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

וְשָׁמַעְתָּ֖
અને–સાંભળજે
H8085

חְתָּ׃ וְסָלָֽ
અને–માફ–કરજે
H5545

  તેથી જયારે તમારો સેવક તથા તમારા ઇઝરાયલ લોકો આ સભાસ્થાન તરફ જાેઈને પ્રાથર્ના કરે ત્યારે તેઓની િવનંતીઓ તમે સાંભળજાે. હા, તમે તમારા 
િનવાસસ્થાનમાં, એટલે આકાશમાં, તે સાંભળજાે; અને જયારે તમે સાંભળો, ત્યારે માફ કરજાે.

אִם־22
જાે

יֶחֱטָ֥א
પાપ–કરે
H2398

אִישׁ֙
માણસ
H0376

הוּ לְרֵעֵ֔
પોતાના–પડોશી–િવરુદ્ધ
H7453

וְנָֽשָׁא־
અને–લેવામાં–આવે
H5375

ב֥וֹ
તેમન�–પર

אָלָ֖ה
શપથ
H0422

אֲלֹת֑וֹ לְהַֽ
શપથ–ખવડાવવ�
H0423

א וּבָ֗
અને–આવે
H0935

אָלָה֛
શપથ
H0423

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

זְבַּחֲךָ֖ מִֽ
તારી–વેદીની
H4196

יִת בַּבַּ֥
ઘરમાં

ה׃ הַזֶּֽ
આમાં
H2088
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૨ કાળવૃત્તાંત

  જાે કોઈ વ્યિક્ત પોતાના પડોશી િવરુદ્ધ પાપ કરે તથા તેને સમ આપીને પ્રિતજ્ઞા અપાવે અને જાે તે વ્યિક્ત આ સભાસ્થાનમાંની વેદી આગળ શપથ લઈને 
પ્રિતજ્ઞા લે,

ה 23 ׀וְאַתָּ֣
અને–તું

תִּשְׁמַע֣
સાંભળજે
H8085

מִן־
થી

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશમાંથી
H8064

֙ וְעָשִׂי֙תָ
અને–કરજે

וְשָׁפַטְתָּ֣
અને–ન્યાય–કરજે
H8199

אֶת־
–
H0853

יךָ עֲבָדֶ֔
તાર�–દાસોનો
H5650

יב לְהָשִׁ֣
પરત–આપવૺ
H7725

ע לְרָשָׁ֔
દષુ્ટને
H7563

ת לָתֵ֥
આપવૺ
H5414

דַּרְכּ֖וֹ
તેનો–માગર્
H1870

בְּראֹשׁ֑וֹ
તેનૺ–માથૺ–પર

יק וּלְהַצְדִּ֣
અને–િનદોર્ષ–ઞહેરવૺ
H6663

יק צַדִּ֔
િનદોર્ષને
H6662

לָ֥תֶת
આપવૺ
H5414

ל֖וֹ
તેને

כְּצִדְקָתֽוֹ׃
તેની–િનદોર્ષતૺ–પ્રમાણે
H6666

ס
—

  ત્યારે આકાશમાં તમારા સેવકનું સાંભળી અને દષુ્ટનાં કામો તેના પોતાના માથા પર નાખીને તેનો બદલો આપીને તમારા સેવકોનો ન્યાય કરજાે. અને ન્યાયી 
માણસને પ્રામાિણક ઠરાવીને, તેની પ્રામાિણકતાનો બદલો આપજાે.

אִם־24 וְֽ
અને–જાે

ף יִנָּגֵ֞
હારે
H5062

עַמְּךָ֧
તારી–પ્રજા

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઈઝરાયલ
H3478

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

אוֹיֵב֖
શત્રુની
H0341

י כִּ֣
કારણ–કે

יֶֽחֶטְאוּ־
પાપ–કરે
H2398

לָךְ֑
તારી–િવરુદ્ધ

֙ וְשָׁב֙וּ
અને–પાછા–ફરે
H7725

וְהוֹד֣וּ
અને–સ્વીકારે
H3034

אֶת־
–
H0853

ךָ שְׁמֶ֔
તારું–નામ
H8034

לְל֧וּ וְהִתְפַּֽ
અને–પ્રાથર્ન�–કરે
H6419

תְחַנְּנ֛וּ וְהִֽ
અને–િવનંતી–કરે

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–આગળ
H6440

יִת בַּבַּ֥
ઘરમાં

ה׃ הַזֶּֽ
આમૺ
H2088

  જયારે તમારા ઇઝરાયલી લોકો તમારી િવરુદ્ધ પાપ કયાર્ને કારણે દશુ્મનોથી હારી જાય, ત્યારબાદ જાે તેઓ પાછા ફરીને તમારા નામે પસ્તાવો કરે અને આ 
ઘરમાં આવીને માફી માટે પ્રાથર્ના તથા િવનંતીઓ કરે,

וְאַתָּה25֙
અને–તું

תִּשְׁמַע֣
સાંભળજે
H8085

מִן־
થી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

וְסָלַ֣חְתָּ֔
અને–માફ–કરજે
H5545

את לְחַטַּ֖
પાપને

עַמְּךָ֣
તારી–પ્રજા

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલનૺ
H3478

וַהֲשֵׁיבוֹתָם֙
અને–પાછૺ–લાવજે
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમની
H0127

אֲשֶׁר־
જે

תָּה נָתַ֥
આપી–હતી
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

ם׃ וְלַאֲבֹתֵיהֶֽ
અને–તેમના–િપતાઓને
H0001

פ
—

  ત્યારે તમે આકાશમાં સાંભળીને તમારા સેવકોના તથા તમારા ઇઝરાયલી લોકોનાં પાપની ક્ષમા કરજાે; તમે જ ેદેશ તમારા લોકોને તથા તેઓના પૂવર્જાેને 
આપ્યો છે તેમાં તેઓને પાછા લાવજાે.

בְּהֵעָצֵ֧ר26
બંધ–થાય–ત્યારે
H6113

הַשָּׁמַ֛יִם
આકાશ
H8064

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

מָטָ֖ר
વરસાદ
H4306

י כִּ֣
કારણ–કે

יֶֽחֶטְאוּ־
પાપ–કરે
H2398

לָךְ֑
તારી–િવરુદ્ધ

תְפַּלְל֞וּ וְהִֽ
અને–પ્રાથર્ના–કરે
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

הַמָּק֤וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּה֙
આનૺ
H2088

וְהוֹד֣וּ
અને–સ્વીકારે
H3034

אֶת־
–
H0853

ךָ שְׁמֶ֔
તારું–નામ
H8034

ם מֵחַטָּאתָ֥
તેમના–પાપથી

יְשׁוּב֖וּן
પાછા–ફરે
H7725

י כִּ֥
કારણ–કે

תַעֲנֵֽם׃
જવાબ–આપજે

  તેઓએ તમારી િવરુદ્ધ પાપ કયાર્ને કારણે જ્યારે આકાશ બંધ થઈ જાય અને વરસાદ ન વષેર્, ત્યારે જાે તેઓ આ સ્થળ તરફ ફરીને પ્રાથર્ના કરે અને 
તમારા નામે પસ્તાવો કરે અને એ તમારી િશક્ષાને કારણે તેઓ પોતાના પાપોથી પાછા ફરે,

ה 27 ׀וְאַתָּ֣
અને–તું

תִּשְׁמַע֣
સાંભળજે
H8085

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશમાંથી
H8064

לַחְתָּ֜ וְסָ֙
અને–માફ–કરજે
H5545

את לְחַטַּ֤
પાપને

עֲבָדֶי֙ךָ֙
તારૺ–દાસોનૺ
H5650

וְעַמְּךָ֣
અને–તારી–પ્રજા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલનૺ
H3478

י כִּ֥
કારણ–કે

תוֹרֵ֛ם
શીખવજે

אֶל־
તરફ
H0413

רֶךְ הַדֶּ֥
માગર્
H1870

הַטּוֹבָ֖ה
સારો

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

יֵֽלְכוּ־
ચાલે
H3212

בָהּ֑
તેમાં

ה וְנָתַתָּ֤
અને–આપજે
H5414

מָטָר֙
વરસાદ
H4306

ל־ עַֽ
પર

אַרְצְךָ֔
તારી–ભૂિમનૺ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

תָּה נָתַ֥
આપી–છે
H5414

לְעַמְּךָ֖
તારી–પ્રજાને

ה׃ לְנַחֲלָֽ
વારસા–તરીકે
H5159

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  તો પછી તમે આકાશમાં તે સાંભળીને તમારા સેવકોના તથા તમારા ઇઝરાયલી લોકોનાં પાપ માફ કરજાે, કેમ કે સારા માગેર્ તેઓએ ચાલવું જાેઈએ તે તમે 
તેઓને શીખવો છો. તમારા લોકોને જ ેદેશ વારસા તરીકે તમે આપ્યો છે તે પર વરસાદ મોકલજાે.

ב28 רָעָ֞
દકુાળ
H7458

י־ כִּֽ
જાે

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

רֶץ בָאָ֗
દેશમાં
H0776

בֶר דֶּ֣
મરકી
H1698

י־ כִּֽ
જાે

הְיֶה יִֽ֠
હોય
H1961

שִׁדָּפ֙וֹן
સૂકો

וְיֵרָק֜וֹן
અને–કરમાઈ
H3420

ה אַרְבֶּ֤
િતડ્ડી
H0697

֙ וְחָסִיל
અને–ઇયળ
H2625

י כִּ֣
જાે

יִהְיֶ֔ה
હોય
H1961

י כִּ֧
જાે

יָֽצַר־
સંકટ–કરે

ל֛וֹ
તેને

יו אוֹיְבָ֖
શત્રુઓ
H0341

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

שְׁעָרָ֑יו
દરવાજાઓનૺ
H8179

כָּל־
કોઈપણ
H3605

נֶגַ֖ע
આફત
H5061

ל־ וְכָֽ
અને–કોઈપણ
H3605

ה׃ מַחֲלָֽ
રોગ

  કદાચ તે દેશમાં દકુાળ પડ ેઅથવા રોગ ફેલાય, િવનાશ કે ફૂગ ફેલાય, તીડ કે ઈયળો પડ;ે અથવા દશુ્મનો તે દેશના પ્રવેશદ્વારો પર હુમલો કરે અથવા ગમે 
ત્યાં તે મરકી અથવા બીમારી આવે,

כָּל־29
કોઈપણ
H3605

ה תְּפִלָּ֣
પ્રાથર્ના
H8605

כָל־
કોઈપણ
H3605

תְּחִנָּ֗ה
િવનંતી
H8467

ר אֲשֶׁ֤
જે

יִהְיֶה֙
હોય
H1961

לְכָל־
કોઈપણ
H3605

ם הָאָ֣דָ֔
માણસને
H0120

ל וּלְכֹ֖
અને–બધી
H3605

עַמְּךָ֣
તારી–પ્રજા

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલને
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જે

יֵדְע֗וּ
જાણે
H3045

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

נִגְעוֹ֙
પોતાની–આફત
H5061

וּמַכְאֹב֔וֹ
અને–પીડા
H4341

שׂ וּפָרַ֥
અને–ફેલાવે
H6566

יו כַּפָּ֖
હાથ
H3709

אֶל־
તરફ
H0413

יִת הַבַּ֥
ઘર

ה׃ הַזֶּֽ
આનૺ
H2088

  ત્યારે તમારા લોકો તથા ઇઝરાયલી લોકોમાંના જાે કોઈ આ સભાસ્થાન તરફ પોતાના હાથ પ્રસારીને પોતાની પીડામાં અને પોતાનું દઃુખ જાણીને પ્રાથર્ના 
તથા િવનંતીઓ કરે;

אַתָּה30 וְ֠
અને–તું

ע תִּשְׁמַ֙
સાંભળજે
H8085

מִן־
થી

יִם הַשָּׁמַ֜
આકાશમાંથી
H8064

מְכ֤וֹן
સ્થાન
H4349

֙ שִׁבְתֶּךָ֙
તાર�–વસવાટનૺ
H3427

וְסָלַ֣חְתָּ֔
અને–માફ–કરજે
H5545

ה וְנָתַתָּ֤
અને–આપજે
H5414

לָאִישׁ֙
માણસને
H0376

כְּכָל־
બધૺ
H3605

יו דְּרָכָ֔
માગોર્–પ્રમાણે
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જે

ע תֵּדַ֖
જાણે–છે
H3045

אֶת־
–
H0853

לְבָב֑וֹ
તેનું–હૃદય
H3824

י כִּ֤
કારણ–કે

אַתָּה֙
તું

לְבַדְּךָ֣
એકલૺ
H0905

עְתָּ יָדַ֔
જાણે–છે
H3045

אֶת־
–
H0853

לְבַ֖ב
હૃદય
H3824

בְּנֵי֥
પુત્રોનૺ

ם׃ הָאָדָֽ
માનવજાતનૺ
H0120

  તો પછી તમે તમારા િનવાસસ્થાનમાં, એટલે કે આકાશમાં તે સાંભળીને માફી આપજાે અને દરેકને તેના માગોર્ પ્રમાણે યોગ્ય બદલો આપજાે; તમે તેમનું 
હૃદય જાણો છો, કેમ કે તમે અને કેવળ તમે જ દરેક મનુષ્યનાં હૃદયો જાણો છો.

לְמַעַ֣ן31
જથેી
H4616

ירָא֗וּךָ יִֽ
બીક–કરે–તને
H3372

לָלֶכֶ֙ת֙
ચાલવૺ
H3212

יךָ בִּדְרָכֶ֔
તારૺ–માગોર્મૺ
H1870

כָּל־
બધૺ
H3605

ים יָּמִ֔ הַ֙
િદવસો
H3117

אֲשֶׁר־
જે

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

חַיִּ֖ים
જીવે–છે

עַל־
પર

פְּנֵי֣
ભાગ
H6440

הָאֲדָמָה֑
ભૂિમનૺ
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

תָּה נָתַ֖
આપી–છે
H5414

ינוּ׃ לַאֲבֹתֵֽ
અમારૺ–િપતાઓને
H0001

ס
—

  આ પ્રમાણે તમે કરો કે જથેી તેઓ તમારો ભય રાખે, જથેી તેઓ તમારા માગોર્માં ચાલે અને જ ેદેશ તમે અમારા પૂવર્જાેને આપ્યો છે તેમાં તેઓ રહે.

וְגַם32֣
અને–પણ
H1571

אֶל־
તરફ
H0413

י הַנָּכְרִ֗
પરદેશીનૺ
H5237

שֶׁר אֲ֠
જે

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

מֵעַמְּךָ֣
તારી–પ્રજાથી

֮ יִשְׂרָאֵל
ઈઝરાયલનૺ
H3478

הוּא֒
તે
H1931

׀וּבָא֣ 
અને–આવે
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશથી
H0776

ה רְחוֹקָ֗
દરૂનૺ
H7350

עַן לְמַ֙
ખાતર
H4616

שִׁמְךָ֤
તારૺ–નામ
H8034

֙ הַגָּדוֹל
મહાન

וְיָדְךָ֣
અને–હાથ
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
શિક્તશાળીનૺ
H2389

וּֽזְרֽוֹעֲךָ֖
અને–બાહુ
H2220

הַנְּטוּיָה֑
લંબાયેલોનૺ
H5186

אוּ וּבָ֥
અને–આવે
H0935

תְפַּלְל֖וּ וְהִֽ
અને–પ્રાથર્નૺ–કરે
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

יִת הַבַּ֥
ઘર

ה׃ הַזֶּֽ
આનૺ
H2088
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૨ કાળવૃત્તાંત

  આ ઉપરાંત, િવદેશીઓ કે જઓે તમારા ઇઝરાયલી લોકોમાંના નથી તેઓ સંબંધી: જ્યારે તેઓ તમારા મહાન નામને કારણે, તમારા પરાક્રમી હાથ તથા 
તમારા લંબાવેલા ભુજની ખાતર દરૂ દેશથી આવે; જયારે તેઓ આવીને આ સભાસ્થાન તરફ ફરીને પ્રાથર્ના કરે,

ה33 וְאַתָּ֞
અને–તું

תִּשְׁמַ֤ע
સાંભળજે
H8085

מִן־
થી

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશમાંથી
H8064

מִמְּכ֣וֹן
સ્થાનથી
H4349

ךָ שִׁבְתֶּ֔
તારૺ–વસવાટનૺ
H3427

יתָ וְעָשִׂ֕
અને–કરજે

ל כְּכֹ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

א יִקְרָ֥
પોકારે
H7121

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

י הַנָּכְרִ֑
પરદેશી
H5237

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

֩ יֵדְעוּ
જાણે
H3045

כָל־
બધૺ
H3605

י עַמֵּ֙
લોકો

רֶץ הָאָ֜
પૃથ્વીનૺ
H0776

אֶת־
–
H0853

ךָ שְׁמֶ֗
તારું–નામ
H8034

וּלְיִרְאָ֤ה
અને–બીક–કરે
H3372

תְךָ֙ אֹֽ
તને
H0853

כְּעַמְּךָ֣
તારી–પ્રજા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલ–જવેૺ
H3478

עַת וְלָדַ֕
અને–જાણવૺ
H3045

י־ כִּֽ
કે

שִׁמְךָ֣
તારું–નામ
H8034

א נִקְרָ֔
બોલાવાયું–છે
H7121

עַל־
પર

יִת הַבַּ֥
ઘર

הַזֶּ֖ה
આનૺ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי׃ בָּנִֽ
મેં–બાંધ્યું
H1129

  તો કૃપા કરી તમે તમારા િનવાસસ્થાનમાં, એટલે આકાશમાં તે સાંભળજાે અને િવદેશીઓ જ ેકંઈ તમને કહે તે તમે કરજાે, જથેી પૃથ્વી પરની સવર્ પ્રજાઓ 
તમારું નામ જાણે, જથેી તમારા ઇઝરાયલી લોકોની જમે તેઓ તમારો ભય રાખે અને કે આ સભાસ્થાન જ ેમેં બાંધ્યું છે તે તમારા નામથી ઓળખાય.

י־34 כִּֽ
જાે

א יֵצֵ֙
નીકળે
H3318

עַמְּךָ֤
તારી–પ્રજા

לַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધ–માટે
H4421

עַל־
િવરુદ્ધ

יו א֣וֹיְבָ֔
શત્રુઓનૺ
H0341

רֶךְ בַּדֶּ֖
માગેર્
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּשְׁלָחֵם֑
મોકલજે
H7971

לְל֣וּ וְהִתְפַּֽ
અને–પ્રાથર્ના–કરે
H6419

יךָ אֵלֶ֗
તને
H0413

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

הָעִ֤יר
શહેર

הַזֹּאת֙
આનૺ
H2063

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּחַרְ֣תָּ
પસંદ–કયુર્ં
H0977

הּ בָּ֔
તેમાં

יִת וְהַבַּ֖
અને–ઘર

אֲשֶׁר־
જે

בָּנִ֥יתִי
બાંધ્યું–મેં
H1129

ךָ׃ לִשְׁמֶֽ
તારૺ–નામ–માટે
H8034

  કદાચ તમારા જ ેલોકો કોઈપણ માગેર્ તમે તેઓને મોકલો તે માગેર્ પોતાના દશુ્મનોની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરવા જાય અને ત્યાંથી જાે તમે પસંદ કરેલ નગર તથા જ ે
સભાસ્થાન મેં તમારા નામે બાંધ્યું છે, તેની તરફ ફરીને પ્રાથર્ના કરે;

35֙ וְשָׁמַעְתָּ
અને–સાંભળજે
H8085

מִן־
થી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

אֶת־
–
H0853

ם תְּפִלָּתָ֖
તેમની–પ્રાથર્ના
H8605

וְאֶת־
અને–
H0853

תְּחִנָּתָ֑ם
િવનંતી
H8467

יתָ וְעָשִׂ֖
અને–કરજે

ם׃ מִשְׁפָּטָֽ
ન્યાય
H4941

  ત્યારે તેઓની પ્રાથર્ના તથા િવનંિત સ્વગર્થી સાંભળજાે અને તેઓની મદદ કરજાે.

י36 כִּ֣
કારણ–કે

יֶחֶטְאוּ־
પાપ–કરે
H2398

ךְ לָ֗
તારી–િવરુદ્ધ

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ין
કોઈ–નથી
H0369

אָדָם֙
માણસ
H0120

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
ન
H3808

א יֶחֱטָ֔
પાપ–કરે
H2398

וְאָנַפְתָּ֣
અને–ક્રોિધત–થાજે
H0599

ם בָ֔
તેમનૺ–પર

ם וּנְתַתָּ֖
અને–આપજે
H5414

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

אוֹיֵב֑
શત્રુનૺ
H0341

וְשָׁב֧וּם
અને–લઈ–જાય
H7617

שׁוֹבֵיהֶ֛ם
બંદીવાન–કરનારા
H7617

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

ה רְחוֹקָ֖
દરૂનૺ
H7350

א֥וֹ
અથવા

ה׃ קְרוֹבָֽ
નજીકનૺ
H7138

  તેઓ તમારી િવરુદ્ધ પાપ કરે, એવું કોણ છે કે જ ેપાપ નથી કરતું? અને કદાચ રોષે ભરાઈને તમે તેઓને શત્રુઓના હાથમાં સોંપી દો, જથેી તેઓ તેમને કેદ 
કરીને તેમના દેશમાં લઈ જાય પછી તે દરૂ હોય કે નજીક હોય.

37֙ וְהֵשִׁי֙בוּ
અને–પાછૺ–ફરે
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

ם לְבָבָ֔
હૃદયનૺ
H3824

רֶץ בָּאָ֖
દેશમૺ
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જમેૺ

נִשְׁבּוּ־
બંદી–છે
H7617

ם שָׁ֑
ત્યૺ
H8033

בוּ  ׀וְשָׁ֣
અને–પાછૺ–ફરે
H7725

תְחַנְּנ֣וּ וְהִֽ
અને–િવનંતી–કરે

יךָ אֵלֶ֗
તને
H0413

בְּאֶ֤רֶץ
દેશમૺ
H0776

שִׁבְיָם֙
બંદીવાસનૺ
H7633

ר לֵאמֹ֔
કહેતૺ
H0559

אנוּ חָטָ֥
પાપ–કયુર્ં–અમે
H2398

הֶעֱוִ֖ינוּ
અન્યાય–કયુર્ં–અમે

ׁעְנוּ׃ וְרָשָֽ
અને–દષુ્ટતા–કરી–અમે
H7561

  પછી કદાચ જ ેદેશમાં તેઓને બંદીવાન કરાયા હોય તે દેશમાં તેમને ભાન થાય અને તેઓ પશ્ચાતાપ કરીને જ્યાં તેઓ બંદીવાન હોય તે દેશમાં તમારી કૃપા 
શોધે. તેઓ કહે, ‘અમે પાપ કયુર્ છે અને સ્વછંદીપણે વત્યાર્ છીએ. અમે દષુ્ટ કાયોર્ કયાર્ છે.’
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בו38ּ וְשָׁ֣
અને–પાછૺ–ફરે
H7725

יךָ אֵלֶ֗
તને
H0413

בְּכָל־
સંપૂણર્
H3605

לִבָּם֙
હૃદયથી

וּבְכָל־
અને–સંપૂણર્
H3605

ם נַפְשָׁ֔
આત્માથી
H5315

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમૺ
H0776

שִׁבְיָם֖
બંદીવાસનૺ
H7633

אֲשֶׁר־
જમેૺ

שָׁב֣וּ
લઈ–જવાય�
H7617

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

לְל֗וּ תְפַּֽ וְהִֽ
અને–પ્રાથર્નૺ–કરે
H6419

רֶךְ דֶּ֤
માગેર્
H1870

אַרְצָם֙
દેશનૺ
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣תָּה
આપી–છે
H5414

ם לַאֲבוֹתָ֔
તેમનૺ–િપતાઓને
H0001

וְהָעִיר֙
અને–શહેર

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְתָּ בָּחַ֔
પસંદ–કયુર્ં
H0977

יִת וְלַבַּ֖
અને–ઘર–તરફ

אֲשֶׁר־
જે

בָּנִ֥יתִי
બાંધ્યું–મેં
H1129

ךָ׃ לִשְׁמֶֽ
તારૺ–નામ–માટે
H8034

  કદાચ જાે તેઓ તેમના બંદીવાસમાંથી કે જ્યાંથી તેઓને બંદી બનાવવામાં આવ્યા હતા ત્યાંથી તેમના પૂરા મનથી તથા આત્માથી તમારી તરફ પાછા ફરે 
અને કદાચ તેઓ તેમના િપતૃઓને આપેલી ભૂિમ અને તમે પસંદ કરેલા શહેર તથા તમારા નામ માટે મેં બાંધેલા આ સભાસ્થાન તરફ મોં કરીને પ્રાથર્ના કરે.

וְשָׁמַעְת39ָּ֙
અને–સાંભળજે
H8085

מִן־
થી

יִם הַשָּׁמַ֜
આકાશમાંથી
H8064

מִמְּכ֣וֹן
સ્થાનથી
H4349

שִׁבְתְּךָ֗
તારૺ–વસવાટનૺ
H3427

אֶת־
–
H0853

תְּפִלָּתָם֙
તેમની–પ્રાથર્ના
H8605

וְאֶת־
અને–
H0853

ם תְּחִנֹּ֣תֵיהֶ֔
િવનંતીઓ
H8467

יתָ וְעָשִׂ֖
અને–કરજે

מִשְׁפָּטָם֑
ન્યાય
H4941

וְסָלַחְתָּ֥
અને–માફ–કરજે
H5545

לְעַמְּךָ֖
તારી–પ્રજાને

ר אֲשֶׁ֥
જે

טְאוּ־ חָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398

ךְ׃ לָֽ
તારી–િવરુદ્ધ

  તો પછી તમે જ્યાં રહો છો ત્યાં એટલે સ્વગર્માં તેમની પ્રાથર્ના અને અરજ સાંભળજાે અને તેમને મદદ કરજાે. તમારા જ ેલોકોએ તમારી િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં 
છે તેઓને માફ કરજાે.

ה40 עַתָּ֣
હવે
H6258

י אֱלֹהַ֗
મારૺ–ઈશ્વર
H0430

הְיוּ־ יִֽ
હોય
H1961

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

עֵינֶי֙ךָ֙
તારી–આંખો

פְּתֻח֔וֹת
ખુલ્લી

וְאָזְנֶי֖ךָ
અને–કાન
H0241

קַשֻּׁב֑וֹת
સચેત

ת לִתְפִלַּ֖
પ્રાથર્ના–તરફ
H8605

הַמָּק֥וֹם
સ્થાન
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આનૺ
H2088

ס
—

  હવે, મારા ઈશ્વર, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે આ જગ્યાએથી કરાતી પ્રાથર્ના માટે તમારી આંખો ખુલ્લી રાખો અને તમારા કાન સચેત રાખો.

ה41 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ה קוּמָ֞
ઊઠ

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ךָ נוּחֶ֔ לְֽ
તારૺ–િવશ્રામ–માટે
H5118

ה אַתָּ֖
તું

וַאֲר֣וֹן
અને–કોશ
H0727

עֻזֶּ֑ךָ
તારી–શિક્તનો
H5797

יךָ כֹּהֲנֶ֜
તારૺ–યાજકો
H3548

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

יִלְבְּשׁ֣וּ
પહેરે
H3847

ה תְשׁוּעָ֔
ઉદ્ધાર
H8668

יךָ וַחֲסִידֶ֖
અને–તારૺ–ભક્તો
H2623

יִשְׂמְח֥וּ
આનંદ–કરે
H8055

בַטּֽוֹב׃
ભલાઈમૺ

  હવે, ઈશ્વર યહોવાહ, તમે ઊઠો અને જ્યાં તમારું સામથ્યર્ દશાર્વતો કરારકોશ મૂકવામાં આવ્યો છે તેમાં તમારા િવસામાના સ્થળમાં પ્રવેશ કરો. ઈશ્વર 
યહોવાહ, તમારા યાજકો ઉદ્ધારના વસ્ત્રો પહેરે અને તમારા ભક્તો તમારી ભલાઈમાં આનંદ કરે.

יְהוָה42֣
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વર
H0430

אַל־
નહીં
H0408

ב תָּשֵׁ֖
ફેરવજે
H7725

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

מְשִׁיחֶי֑ךָ
તારૺ–અિભિષક્તનું
H4899

ה זָכְרָ֕
યાદ–કર
H2142

י סְדֵ֖ לְחַֽ
કૃપા–માટે

דָּוִ֥יד
દાિવદ
H1732

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારૺ–દાસની
H5650

פ
—

  ઈશ્વર યહોવાહ, તમારું મુખ તમારા અિભિષક્તને તરછોડો નિહ. તમારા સેવક દાઉદ પરની કૃપાનું અને કરારના કાયોર્નું સ્મરણ કરો.”

Chapter 7
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וּכְכַלּ֤וֹת1
અને–જ્યારે–પૂરી–કરી
H3615

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાને
H8010

ל לְהִתְפַּלֵּ֔
પ્રાથર્ના–કરવાનું
H6419

שׁ וְהָאֵ֗
ત્યારે–અિગ્ન
H0784

יָֽרְדָה֙
ઊતયોર્
H3381

יִם הַשָּׁמַ֔ מֵֽ
આકાશમાંથી
H8064

אכַל וַתֹּ֥
અને–ભસ્મ–કયાર્
H0398

הָעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણને

ים וְהַזְּבָחִ֑
અને–યજ્ઞાપર્ણોને
H2077

וּכְב֥וֹד
અને–મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

מָלֵ֥א
ભરાઈ–ગયો
H4390

אֶת־
—
H0853

יִת׃ הַבָּֽ
ભવનમાં

  જયારે સુલેમાન પ્રાથર્ના પૂરી કરી રહ્યો ત્યારે આકાશમાંથી અિગ્નએ ઊતરીને દહનીયાપર્ણ તથા બિલદાન ભસ્મ કયાર્ં અને ઈશ્વરના ગૌરવથી સભાસ્થાન 
ભરાઈ ગયું.

א2 ֹ֤ וְל
અને–નહોતા
H3808

֙ יָֽכְלוּ
શક્યા
H3201

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

לָב֖וֹא
પ્રવેશ–કરવા
H0935

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֣
ભવનમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָלֵ֥א
ભરાઈ–ગયો–હતો
H4390

כְבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ભવનને

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  જથેી યાજકો ઈશ્વરના ઘરમાં પ્રવેશ કરી શક્યા નિહ, કેમ કે ઈશ્વરના ગૌરવે સભાસ્થાનને ભરી દીધું હતું.

ל 3 ׀וְכֹ֣
અને–બધા
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈઝરાયલના
H3478

רֹאִים֙
જાેતા–હતા
H7200

בְּרֶ֣דֶת
ઊતરતો
H3381

שׁ הָאֵ֔
અિગ્ન
H0784

וּכְב֥וֹד
અને–મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

עַל־
ઉપર

יִת הַבָּ֑
ભવનના

֩ וַיִּכְרְעוּ
અને–તેઓ–નમ્યા
H3766

יִם אַפַּ֙
મોઢે
H0639

אַ֤רְצָה
ભૂિમ–પર
H0776

עַל־
ઉપર

צְפָה֙ הָרִֽ
ફરસબંધી–પર

חֲו֔וּ שְׁתַּֽ וַיִּֽ
અને–સાષ્ટાંગ–દંડવત–કયુર્ં
H7812

וְהוֹד֤וֹת
અને–આભાર–માન્યો
H3034

לַיהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

י כִּ֣
કે

ט֔וֹב
ભલા–છે

י כִּ֥
કે

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  ઇઝરાયલના સઘળા લોકોએ અિગ્નને ઊતરતો અને ઈશ્વરના ગૌરવને સભાસ્થાન ઉપર િસ્થર થતો જાેયો. તેઓએ માથું નમાવીને સાષ્ટાંગ પ્રણામ કરીને 
સ્તુિત કરી અને ઈશ્વરનો આભાર માન્યો. તેઓએ કહ્યું , “કેમ કે તે ઉત્તમ છે, તેમના કરારને તે હંમેશા િનભાવી રાખે છે.”

לֶך4ְ וְהַמֶּ֖
અને–રાજાએ
H4428

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֑
લોકોએ

ים זֹבְחִ֥
ચઢાવ્યા
H2076

זֶבַ֖ח
યજ્ઞ
H2077

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

ס
—

  પછી રાજા અને સવર્ લોકોએ ઈશ્વરને અપર્ણ કયાર્ં.

ח5 וַיִּזְבַּ֞
અને–ચઢાવ્યો
H2076

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

֮ שְׁלֹמֹה
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֣ח
યજ્ઞ
H2077

ר הַבָּקָ֗
ગોવંશનો
H1241

ים עֶשְׂרִ֤
બાવીસ
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

אן ֹ֕ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

מֵאָ֥ה
એક–લાખ
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
અને–વીસ
H6242

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

֙ יַּחְנְכוּ וַֽ
અને–પ્રિતષ્ઠા–કયુર્ં
H2596

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ભવનનું

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકોએ

  રાજા સુલેમાને બાવીસ હજાર બળદ અને એક લાખ વીસ હજાર ઘેટાંનું અને બકરાનું બિલદાન આપ્યું. આ રીતે, રાજાએ અને બધા લોકોએ ઈશ્વરના 
સભાસ્થાનની પ્રિતષ્ઠા કરી.
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ים6 וְהַכֹּהֲנִ֞
અને–યાજકો
H3548

עַל־
પોતાની

מִשְׁמְרוֹתָ֣ם
ફરજાે–પર
H4931

ים עֹמְדִ֗
ઊભા–હતા
H5975

וְהַלְוִיִּ֞ם
અને–લેવીઓ
H3881

בִּכְלֵי־
વાદ્યો
H3627

יר שִׁ֤
સંગીતના

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֜
બનાવ્યા–હતા

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

לְהֹד֤וֹת
સ્તુિત–કરવા
H3034

לַיהוָה֙
યહોવાહની
H3068

י־ כִּֽ
કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּ֔וֹ
તેમની–કૃપા–છે

ל בְּהַלֵּ֥
દાિવદની–સ્તુિતથી

דָּוִ֖יד
દાિવદ
H1732

בְּיָדָ֑ם
તેમના–હાથમાં
H3027

וְהַכֹּהֲנִים֙
અને–યાજકો
H3548

]מחצצרים[
—
H2690

ים( )מַחְצְרִ֣
રણિશર્ગા–વગાડતા–હતા
H2690

ם נֶגְדָּ֔
તેમની–સામે
H5048

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલ
H3478

ים׃ עֹמְדִֽ
ઊભા–હતા
H5975

ס
—

  યાજકો તેમની સેવાના િનયત સ્થાને ઊભા રહ્યા, એ જ રીતે લેવીઓ પણ ઈશ્વરનાં િકતર્ન વખતે વગાડવા માટે દાઉદે બનાવેલાં વાિજર્ત્રો લઈને ઊભા રહ્યા 
અને દાઉદે રચેલા સ્તવનો ગાવા લાગ્યા કે, “ઈશ્વરની કૃપા સવર્કાળ ટકે છે.” તેઓની આગળ યાજકો રણિશર્ગડાં વગાડતા હતા અને બધા ઇઝરાયલીઓ ત્યાં 
ઊભા હતા.

ש7ׁ וַיְקַדֵּ֣
અને–પિવત્ર–કયોર્
H6942

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

תּ֤וֹךְ
મધ્ય–ભાગ
H8432

חָצֵר֙ הֶֽ
આંગણાનો

אֲשֶׁר֙
જે

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

בֵית־
ભવનની

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָשָׂ֤ה
ચઢાવ્યા

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

עֹל֔וֹת הָֽ
દહનાપર્ણો

וְאֵ֖ת
અને
H0853

חֶלְבֵי֣
ચરબી
H2459

ים הַשְּׁלָמִ֑
શાંત્યપર્ણોની
H8002

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ח מִזְבַּ֤
વેદી
H4196

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֙
કાંસાની

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֣
બનાવી–હતી

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાને
H8010

א ֹ֣ ל
નહોતી
H3808

יָכ֗וֹל
શક્તી
H3201

יל לְהָכִ֛
સમાવવા
H3557

אֶת־
—
H0853

הָעֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּנְחָ֖ה
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וְאֶת־
અને
H0853

ים׃ הַחֲלָבִֽ
ચરબીઓ
H2459

  સુલેમાને ઈશ્વરના સભાસ્થાનની સામે આવેલા ચોકનો મધ્ય ભાગ પિવત્ર કયોર્. ત્યાં તેણે દહનીયાપર્ણો તથા શાંત્યપર્ણોના ચરબીવાળા ભાગો અપર્ણ કયાર્, 
કારણ કે સુલેમાને જ ેિપત્તળની વેદી બનાવડાવી હતી તે આ બિલદાનો એટલે દહનીયાપર્ણો, ખાદ્યાપર્ણ તથા ચરબીને સમાવવાને અસમથર્ હતી.

וַיַּ֣עַש8ׂ
અને–ઉજવ્યો

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

חָג הֶ֠
ઉત્સવ
H2282

ת בָּעֵ֙
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֜
તે
H1931

שִׁבְעַת֤
સાત
H7651

יָמִים֙
િદવસ
H3117

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵל֣
ઈઝરાયલ
H3478

עִמּ֔וֹ
તેમની–સાથે

קָהָ֖ל
સભા
H6951

גָּד֣וֹל
મોટી

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

מִלְּב֥וֹא
લેબો–હમાથથી
H0935

חֲמָ֖ת
હમાથ
H2574

עַד־
થી
H5704

נַחַ֥ל
નદી

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરની
H4714

  આ રીતે સુલેમાને અને તેની સાથે સવર્ ઇઝરાયલીઓએ ઉત્તરમાં છેક હમાથની ઘાટીથી તે દિક્ષણમાં િમસર સુધીના સમગ્ર સમુદાયે સાત િદવસ સુધી પવર્ની 
ઊજવણી કરી.

יַּעֲשׂ֛ו9ּ וַֽ
અને–ઉજવ્યો

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַשְּׁמִינִ֖י
આઠમા
H8066

עֲצָרֶ֑ת
પિવત્ર–સભા
H6116

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

ת חֲנֻכַּ֣
પ્રિતષ્ઠા
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֗
વેદીની
H4196

֙ עָשׂוּ
ઉજવી

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

ג וְהֶחָ֖
અને–ઉત્સવ
H2282

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  આઠમે િદવસે િવશેષ સભા રાખી, કેમ કે તેઓએ સાત િદવસ સુધી વેદીના સમપર્ણની અને સાત િદવસ સુધી તે પવર્ની ઉજવણી કરી હતી.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/6116.htm
https://biblehub.com/hebrew/2598.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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וּבְי֙וֹם10
અને–િદવસે
H3117

ים עֶשְׂרִ֤
ત્રેવીસમા
H6242

וּשְׁלֹשָׁה֙
અને–ત્રેવીસ
H7969

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

ח שִׁלַּ֥
મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
લોકોને

לְאָהֳלֵיהֶם֑
તેમના–તંબૂઓમાં
H0168

שְׂמֵחִים֙
આનંિદત
H8056

וְט֣וֹבֵי
અને–ખુશ

ב לֵ֔
હૃદયથી

עַל־
િવષે

ה הַטּוֹבָ֗
ભલાઈ

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֤
કરી–હતી

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

לְדָוִי֣ד
દાિવદ–માટે
H1732

ה וְלִשְׁלֹמֹ֔
અને–સુલેમાન–માટે
H8010

וּלְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઈઝરાયલ–માટે
H3478

עַמּֽוֹ׃
તેમના–લોકો

  ઈશ્વરે દાઉદનું, સુલેમાનનું, ઇઝરાયલનું તથા તેમના લોકોનું સારું કયુર્ હતું તેના કારણે સાતમા મિહનાના ત્રેવીસમા િદવસે સુલેમાને લોકોને આનંદ અને 
હષર્થી ઉભરાતા હૃદયે તેઓના ઘરે મોકલી દીધા.

וַיְכַל11֧
અને–પૂણર્–કયુર્ં
H3615

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ભવન

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֣
ભવન

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનું
H4428

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

א הַבָּ֜
જ–ેઆવ્યું
H0935

עַל־
ઉપર

לֵב֣
હૃદયમાં

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાનના
H8010

לַעֲשׂ֧וֹת
કરવા

בְּבֵית־
ભવનમાં

יְהוָה֛
યહોવાહના
H3068

וּבְבֵית֖וֹ
અને–તેના–ભવનમાં

יחַ׃ הִצְלִֽ
સફળ–કયુર્ં

פ
—

  આ રીતે સુલેમાને ઈશ્વરના સભાસ્થાનનું અને તેના મહેલનું બાંધકામ પૂરું કયુર્ં. જ ેકંઈ તેણે સભાસ્થાન તથા તેના ઘર સંબંધી િવચાયુર્ં હતું તે બધું જ તેણે 
સફળતાથી પૂરું કયુર્.

א12 וַיֵּרָ֧
અને–દશર્ન–દીધું
H7200

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
—
H0413

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનને
H8010

יְלָה בַּלָּ֑
રાત્રે
H3915

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
સાંભળી–છે–મેં
H8085

אֶת־
—
H0853

ךָ תְּפִלָּתֶ֔
તારી–પ્રાથર્ના
H8605

רְתִּי וּבָחַ֜
અને–પસંદ–કયુર્ં–છે–મેં
H0977

בַּמָּק֥וֹם
આ–સ્થાનને
H4725

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

י לִ֖
મારા–માટે

ית לְבֵ֥
યજ્ઞના–ભવન

זָבַֽח׃
તરીકે
H2077

  રાત્રે ઈશ્વરે સુલેમાનને દશર્ન આપીને કહ્યું , “મેં તારી પ્રાથર્ના સાંભળી છે અને મેં પોતે આ જગ્યાને અપર્ણના સભાસ્થાન માટે પસંદ કરી છે.

הֵן13֣
જાે
H2005

ר עֱצֹ֤ אֶֽ
બંધ–કરું
H6113

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશને
H8064

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

ר מָטָ֔
વરસાદ
H4306

וְהֵן־
અને–જાે
H2005

אֲצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપું
H6680

עַל־
ઉપર

חָגָב֖
તીડને
H2284

לֶאֱכ֣וֹל
ખાવા
H0398

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમ
H0776

וְאִם־
અને–જાે

ח אֲשַׁלַּ֥
મોકલું
H7971

בֶר דֶּ֖
મરકી
H1698

י׃ בְּעַמִּֽ
મારા–લોકોમાં

  કદાચ હંુ આકાશને બંધ કરી દઉં કે જથેી વરસાદ ન વષેર્, અથવા જાે હંુ તીડોને પાક ખાઈ જવાની આજ્ઞા કરું, અથવા જાે હંુ મારા લોકોમાં રોગચાળો 
મોકલું.

וְיִכָּנְע֙ו14ּ
અને–નમ્ર–થાય
H3665

י עַמִּ֜
મારા–લોકો

ר אֲשֶׁ֧
જે

קְרָא־ נִֽ
પોકારાય–છે
H7121

י שְׁמִ֣
મારું–નામ
H8034

ם עֲלֵיהֶ֗
તેમના–ઉપર

֙ לְלוּ תְפַּֽ וְיִֽ
અને–પ્રાથર્ના–કરે
H6419

יבַקְשׁ֣וּ וִֽ
અને–શોધે
H1245

י פָנַ֔
મારું–મુખ
H6440

בוּ וְיָשֻׁ֖
અને–ફરે
H7725

מִדַּרְכֵיהֶם֣
તેમના–ભૂંડા–માગોર્થી
H1870

הָרָעִי֑ם
ખરાબ

֙ וַאֲנִי
તો–હંુ
H0589

אֶשְׁמַע֣
સાંભળીશ
H8085

מִן־
—

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

וְאֶסְלַח֙
અને–માફ–કરીશ
H5545

ם לְחַטָּאתָ֔
તેમનાં–પાપ

א וְאֶרְפָּ֖
અને–સાજા–કરીશ
H7495

אֶת־
—
H0853

ם׃ אַרְצָֽ
તેમની–ભૂિમ
H0776
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https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
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  પછી જાે મારા લોકો, મારા નામથી ઓળખાતા મારા લોકો, પોતાને નમ્ર કરશે અને પ્રાથર્ના કરીને મારું મુખ શોધશે, તેમના દષુ્ટ માગોર્થી પાછા ફરશે તો હંુ 
આકાશમાંથી તેઓનું સાંભળીને તેઓના પાપોને માફ કરીશ અને તેઓના દેશને સાજાે કરીશ.

ה15 עַתָּ֗
હવે
H6258

֙ עֵינַי
મારી–આંખો

יִהְי֣וּ
હશે
H1961

פְתֻח֔וֹת
ઉઘાડી

וְאָזְנַי֖
અને–મારા–કાન
H0241

קַשֻּׁב֑וֹת
ધ્યાન–દેનારા

ת לִתְפִלַּ֖
પ્રાથર્ના–માટે
H8605

הַמָּק֥וֹם
આ–સ્થાનની
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  હવે આ સ્થળે કરેલી પ્રાથર્ના સંબંધી મારી આંખો ખુલ્લી તથા મારા કાન સચેત રહેશે.

ה16 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

בָּחַ֤רְתִּי
પસંદ–કયુર્ં–છે–મેં
H0977

֙ וְהִקְדַּשְׁ֙תִּי
અને–પિવત્ર–કયુર્ં–છે
H6942

אֶת־
—
H0853

יִת הַבַּ֣
આ–ભવન

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

לִהְיוֹת־
રહે
H1961

י שְׁמִ֥
મારું–નામ
H8034

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עַד־
થી
H5704

עוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

וְהָי֙וּ
અને–રહેશે
H1961

עֵינַי֧
મારી–આંખો

י וְלִבִּ֛
અને–મારું–હૃદય

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  કેમ કે મારા સદાકાળના નામ માટે મેં આ સભાસ્થાનને પસંદ કરીને પિવત્ર કયુર્ છે; મારી આંખો અને મારું અંત:કરણ સદાને માટે અહીં જ રહેશે.

ה17 וְאַתָּ֞
અને–તું

אִם־
જાે

תֵּלֵךְ֣
ચાલે
H3212

י לְפָנַ֗
મારી–સમક્ષ
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

הָלַךְ֙
ચાલ્યો
H1980

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

יךָ אָבִ֔
તારો–િપતા
H0001

וְלַעֲשׂ֕וֹת
અને–કરે

ל כְּכֹ֖
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ צִוִּיתִ֑
મેં–તને–આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

י וְחֻקַּ֥
અને–મારા–િવિધઓ
H2706

י וּמִשְׁפָּטַ֖
અને–ન્યાયો
H4941

תִּשְׁמֽוֹר׃
પાળે
H8104

  જાે તું મારી સમક્ષ તારા િપતા દાઉદની જમે ચાલશે, મેં તને જ ેઆજ્ઞા આપી છે તેને તું આધીન રહેશે અને મારા િવિધઓ અને િનયમોનું પાલન કરશે,

י18 ימוֹתִ֔ וַהֲקִ֣
તો–હંુ–સ્થાિપત–કરીશ

אֵ֖ת
—
H0853

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

מַלְכוּתֶ֑ךָ
તારા–રાજ્યનું
H4438

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

תִּי כָּרַ֗
કરાર–કયોર્–હતો–મેં
H3772

לְדָוִי֤ד
દાિવદ–સાથે
H1732

אָבִי֙ךָ֙
તારા–િપતા
H0001

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִכָּרֵ֤ת
કપાશે
H3772

לְךָ֙
તારા–માટે

ישׁ אִ֔
પુરુષ
H0376

ל מוֹשֵׁ֖
શાસન–કરનાર
H4910

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલ–ઉપર
H3478

  તો જ ેકરાર મેં તારા િપતા દાઉદ સાથે કયોર્ હતો ત્યારે મેં કહેલું, ‘ઇઝરાયલમાં શાસક થવા માટે તારો વંશ કદી િનષ્ફળ જશે નિહ.’ તે પ્રમાણે હંુ તારું 
રાજ્ય કાયમને માટે સ્થાિપત કરીશ.

וְאִם־19
પણ–જાે

תְּשׁוּב֣וּן
તમે–ફરો
H7725

ם אַתֶּ֔
તમે

וַעֲזַבְתֶּם֙
અને–છોડો

חֻקּוֹתַ֣י
મારા–િવિધઓ
H2708

י וּמִצְוֹתַ֔
અને–મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મેં–આપ્યાં–છે
H5414

לִפְנֵיכֶם֑
તમારી–સમક્ષ
H6440

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
અને–જાઓ
H1980

וַעֲבַדְתֶּם֙
અને–સેવા–કરો
H5647

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
અને–દંડવત–કરો
H7812

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  પણ જાે તું અને લોકો મારાથી ફરી જશો, મારા િવિધઓ અને મારી આજ્ઞાઓ જનેે મેં તમારી આગળ મૂકી છે તેનો ત્યાગ કરી બીજા દેવોની પૂજા અને 
તેઓને દંડવત કરશો,

ים20 וּנְתַשְׁתִּ֗
તો–ઉખેડી–નાખીશ
H5428

מֵעַל֤
ઉપરથી

֙ אַדְמָתִי
મારી–ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣תִּי
આપી–છે–મેં
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને

וְאֶת־
અને
H0853

יִת הַבַּ֤
આ–ભવનને

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

שְׁתִּי הִקְדַּ֣
પિવત્ર–કયુર્ં–છે–મેં
H6942

י לִשְׁמִ֔
મારા–નામ–માટે
H8034

יךְ אַשְׁלִ֖
ફેંકી–દઈશ
H7993

מֵעַל֣
દરૂ

פָּנָי֑
મારી–દૃિષ્ટથી
H6440

וְאֶתְּנֶנּ֛וּ
અને–કરીશ–તેને
H5414

ל לְמָשָׁ֥
કહેવત
H4912

וְלִשְׁנִינָה֖
અને–ઉપહાસ
H8148

בְּכָל־
બધા
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
લોકોમાં
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તો મેં તમને જ ેદેશ આપ્યો છે તેમાંથી તમારો નાશ કરીશ અને મારા નામ માટે પિવત્ર કરેલા આ સભાસ્થાનનો હંુ ત્યાગ કરીશ. મારી સંમુખથી હંુ તેને દરૂ 
કરીશ અને હંુ તેને સવર્ લોકોમાં કહેવતરૂપ તથા હાસ્યાસ્પદ કરીશ.

יִת21 וְהַבַּ֤
અને–આ–ભવન

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָה֣
હતું
H1961

עֶלְי֔וֹן
ઉચ્ચ

לְכָל־
દરેક
H3605

עֹבֵ֥ר
પસાર–થનાર

עָלָ֖יו
તેની–પાસેથી

ם יִשֹּׁ֑
આશ્ચયર્–પામશે
H8074

ר וְאָמַ֗
અને–કહેશે
H0559

ה בַּמֶּ֙
શા–માટે
H4100

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં–છે

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

כָה כָּ֔
આમ
H3602

רֶץ לָאָ֥
આ–ભૂિમ
H0776

הַזֹּ֖את
આ
H2063

יִת וְלַבַּ֥
અને–આ–ભવનને

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  અને જાેકે અત્યારે આ સભાસ્થાનનું ગૌરવ ઘણું છે તોપણ તે સમયે પસાર થનારાઓ આશ્ચયર્ પામીને પૂછશે, ‘ઈશ્વરે આ દેશ અને આ સભાસ્થાનની 
આવી દદુર્શા શા માટે કરી હશે?’

וְאָמְר֗ו22ּ
અને–કહેશે
H0559

֩ עַל
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
કે

זְב֜וּ עָֽ
છોડ્યા

אֶת־
—
H0853

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

ם אֲבֹתֵיהֶ֗
તેમના–પૂવર્જાેના
H0001

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

֮ הוֹצִיאָם
બહાર–કાઢ્યા–તેમને
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרַיִם֒
િમસરના
H4714

֙ יַּחֲזִי֙קוּ וַֽ
અને–વળગી–રહ્યા
H2388

ים בֵּאלֹהִ֣
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

וַיִּשְׁתַּחֲו֥וּ
અને–દંડવત–કયુર્ં
H7812

לָהֶ֖ם
તેમને

עַבְד֑וּם וַיַּֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
તેથી

יא הֵבִ֣
લાવ્યા–છે
H0935

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הָרָעָ֖ה
આ–િવપિત્ત

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

פ
—

  તે લોકો જવાબ આપશે, ‘કેમ કે તેઓએ પોતાને િમસરમાંથી બહાર લાવનાર તેમના િપતૃઓના ઈશ્વર પ્રભુનો ત્યાગ કયોર્ અને બીજા દેવોનો સ્વીકાર કયોર્. 
તેઓને દંડવત કરીને તેઓની પૂજા કરી. તેથી આ બધી આફતો ઈશ્વર તેઓના પર લાવ્યા છે.”

Chapter 8
י1 וַיְהִ֞

અને–થયું
H1961

ץ  ׀מִקֵּ֣
અંતે
H7093

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

שָׁנָ֗ה
વષર્ના
H8141

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

בָּנָה֧
બાંધ્યું
H1129

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ભવન

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

בֵּיתֽוֹ׃
તેનું–ભવન

  સુલેમાનને ઈશ્વરનું સભાસ્થાન અને પોતાનો રાજમહેલ બાંધતા વીસ વષર્ લાગ્યા હતા,

ים2 וְהֶעָרִ֗
અને–શહેરો

ר אֲשֶׁ֙
જે

נָתַ֤ן
આપ્યાં–હતાં
H5414

חוּרָם֙
હૂરામે
H2361

ה לִשְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનને
H8010

בָּנָה֥
બાંધ્યાં
H1129

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

וַיּ֥וֹשֶׁב
અને–વસાવ્યા
H3427

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલના
H3478

  રાજા હીરામે સુલેમાનને જ ેનગરો આપ્યાં હતાં, તે નગરોને સુલેમાને ફરી બાંધ્યાં અને તેણે ઇઝરાયલના લોકોને ત્યાં વસાવ્યા.

וַיֵּ֤לֶך3ְ
અને–ગયો
H3212

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાન
H8010

חֲמָת֣
હમાથ–ઝોબાહ
H2578

ה צוֹבָ֔
ઝોબાહ
H2578

וַיֶּחֱזַק֖
અને–જીત્યું
H2388

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–પર

  સુલેમાને હમાથ-સોબા પર હુમલો કયોર્ અને તેને હરાવ્યું.

וַיִּ֥בֶן4
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

ר תַּדְמֹ֖
તાદમોર
H8412

ר בַּמִּדְבָּ֑
રણમાં

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

עָרֵ֣י
શહેરો

מִּסְכְּנ֔וֹת הַֽ
સંગ્રહનાં
H4543

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנָה֖
બાંધ્યાં
H1129

ת׃ בַּחֲמָֽ
હમાથમાં
H2574

https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2361.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2578.htm
https://biblehub.com/hebrew/2578.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8412.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4543.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
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  તેણે અરણ્યમાં આવેલા તાદમોરને ફરીથી બાંધ્યું અને હમાથમાં ભંડારના સવર્ નગરો બાંધ્યા.

בֶן5 וַיִּ֜
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

ית  חוֹרוֹןבֵּ֤֙
◌ુપલું–બેથ–હોરોન
H1032

עֶלְי֔וֹן הָֽ
ઉપલું

וְאֶת־
અને
H0853

ית  חוֹר֖וֹןבֵּ֥
નીચલું–બેથ–હોરોન
H1032

הַתַּחְתּ֑וֹן
નીચલું
H8481

עָרֵ֣י
શહેરો

מָצ֔וֹר
િકલ્લાનાં
H4692

חוֹמ֖וֹת
દીવાલો
H2346

יִם דְּלָתַ֥
બારણા

יחַ׃ וּבְרִֽ
અને–સાંકળ
H1280

  વળી તેણે ઉપલું બેથ-હોરોન અને નીચલું બેથ-હોરોન પણ બાંધ્યાં અને તેણે સઘળાં નગરોને કોટ, દરવાજા અને સિળયાથી િકલ્લાબંધ કયુર્ં.

ת־6 וְאֶֽ
અને
H0853

ת בַּעֲלָ֗
બાઅલાથ
H1191

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

י עָרֵ֤
શહેરો

מִּסְכְּנוֹת֙ הַֽ
સંગ્રહનાં
H4543

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָי֣וּ
હતાં
H1961

ה לִשְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનનાં
H8010

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

עָרֵ֣י
શહેરો

כֶב הָרֶ֔
રથનાં
H7393

וְאֵ֖ת
અને
H0853

עָרֵ֣י
શહેરો

ים הַפָּרָשִׁ֑
ઘોડસેવારોનાં

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֵשֶׁ֣ק
ઇચ્છા
H2837

ה שְׁלֹמֹ֗
સુલેમાનની
H8010

ר אֲשֶׁ֤
જે

חָשַׁק֙
ઇચ્છ્યું

לִבְנ֤וֹת
બાંધવા
H1129

֙ בִּירֽוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમમાં
H3389

וּבַלְּבָנ֔וֹן
અને–લેબાનોનમાં
H3844

ל וּבְכֹ֖
અને–બધા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
તેના–રાજ્યના
H4474

  સુલેમાને બાલાથ અને ભંડારના સવર્ નગરો કે જ ેતેની માિલકીનાં હતાં તે, તેના રથોનાં સવર્ શહેરો, ઘોડસેવારોનાં શહેરો, તેની મોજમજા માટે યરુશાલેમમાં, 
લબાનોનમાં અને તેના શાસન હેઠળના સવર્ દેશોમાં જ ેશહેરો બાંધવાનું તેણે ઇચ્છ્યું તે સવર્ તેણે બાંધ્યાં.

כָּל־7
બધા
H3605

עָם הָ֠
લોકો

ר הַנּוֹתָ֙
બાકી–રહેલા
H3498

מִן־
માંથી

י הַחִתִּ֜
િહત્તીઓ
H2850

י וְהָאֱמֹרִ֤
અને–અમોરીઓ
H0567

֙ וְהַפְּרִזִּי
અને–પિરઝ્ઝીઓ
H6522

י וְהַחִוִּ֣
અને–િહવ્વીઓ
H2340

י וְהַיְבוּסִ֔
અને–યબૂસીઓ
H2983

ר אֲשֶׁ֛
જે

א ֹ֥ ל
નહોતા
H3808

מִיִּשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલના
H3478

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ
H1992

  િહત્તીઓ, અમોરીઓ, પિરઝીઓ, િહવ્વીઓ અને યબૂસીઓ જઓે િબન ઇઝરાયલીઓ હતા, તે લોકોમાંના જ ેસઘળા બાકી રહ્યા હતા,

מִן־8
માંથી

ם בְּנֵיהֶ֗
તેમના–પુત્રો

ר אֲשֶׁ֙
જે

נוֹתְר֤וּ
બાકી–રહ્યા
H3498

אַחֲרֵיהֶם֙
તેમના–પછી

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

א־ ֹֽ ל
નહોતા
H3808

כִלּ֖וּם
નાશ–કયાર્
H3615

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલના
H3478

וַיַּעֲלֵם֤
અને–લગાવ્યા
H5927

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાને
H8010

ס לְמַ֔
વેઠ–મજૂરીમાં
H4522

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધીના
H2088

  તેઓના વંશજાે જઓે તેઓની પાછળ દેશમાં રહેલા હતા અને ઇઝરાયલ લોકોએ જઓેનો નાશ કયોર્ નહોતો, તેઓ પાસે સુલેમાને ભારે મજૂરી કરાવી, જ ે
આજ ેપણ એ જ મજૂરી કરે છે.

וּמִן־9
અને–માંથી

֙ בְּנֵי
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

שֶׁר אֲ֠
જમેને

לאֹ־
નહોતા
H3808

נָתַ֧ן
આપ્યા
H5414

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

ים לַעֲבָדִ֖
ગુલામો–માટે
H5650

לִמְלַאכְתּ֑וֹ
તેમના–કામમાં
H4399

כִּי־
કારણ–કે

מָּה הֵ֜
તેઓ
H1992

י אַנְשֵׁ֤
યોદ્ધાઓ
H0376

מִלְחָמָה֙
યુદ્ધના
H4421

וְשָׂרֵ֣י
અને–સેનાપિતઓ
H8269

יו שָׁלִישָׁ֔
તેના–અિધકારીઓ

י וְשָׂרֵ֥
અને–સેનાપિતઓ
H8269

רִכְבּ֖וֹ
તેના–રથોના
H7393

ׁיו׃ וּפָרָשָֽ
અને–ઘોડસેવારોન�

פ
—

  પણ ઇઝરાયલના લોકો પાસે સુલેમાને ગુલામનું કામ કરાવ્યું નિહ. તેના બદલે તેઓ તેના યોદ્ધા, સેનાપિતઓ, અિધકારીઓ, રથસેનાના તથા ઘોડસેવારોના 
અિધકારી થયા.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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לֶּה10 וְאֵ֙
અને–આ
H0428

י שָׂרֵ֤
સરદારો
H8269

]הנציבים[
—
H5333

ים  ( )הַנִּצָּבִ֛
હાિકમોના
H5324

אֲשֶׁר־
જે

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા–માટે
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનન�
H8010

ים חֲמִשִּׁ֣
બસો–પચાસ
H2572

וּמָאתָ֑יִם
અને–બસો
H3967

ים הָרֹדִ֖
લોકો–પર–અિધકાર–ચલાવનારા

ם׃ בָּעָֽ
લોકો–પર

  લોકો ઉપર અિધકાર ચલાવનાર, સુલેમાન રાજાના મુખ્ય અિધકારીઓ બસો પચાસ હતા.

וְאֶת־11
અને
H0853

בַּת־
પુત્રીને
H1323

ה פַּרְעֹ֗
ફરોહની
H6547

הֶעֱלָה֤
લઈ–આવ્યો
H5927

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાન
H8010

מֵעִי֣ר
શહેરમાંથી

יד דָּוִ֔
દાિવદના
H1732

יִת לַבַּ֖
ભવનમાં

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָה־ בָּֽ
બાંધ્યું–હતું
H1129

לָהּ֑
તેન�–માટે

י כִּ֣
કારણ–કે

ר אָמַ֗
કહ્યું
H0559

לאֹ־
નહીં
H3808

ב תֵשֵׁ֙
રહે
H3427

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

֙ לִי
મારી

בְּבֵית֙
ભવનમાં

דָּוִי֣ד
દાિવદ
H1732

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાન�
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

כִּי־
કારણ–કે

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

מָּה הֵ֔
છે
H1992

אֲשֶׁר־
જ્યાં

אָ֥ה בָּֽ
આવ્યો–છે
H0935

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમની–પાસે
H0413

אֲר֥וֹן
કરાર
H0727

יְהוָֽה׃
યહોવાહનો
H3068

פ
—

  સુલેમાન ફારુનની દીકરીને દાઉદનગરમાંથી બહાર તેને માટે બંધાવેલ મહેલમાં લઈ આવ્યો; કેમ કે તેણે કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના રાજા દાઉદના મહેલમાં મારી 
પત્નીએ રહેવું જાેઈએ નિહ, કારણ કે ત્યાં ઈશ્વરનો કરારકોશ આવ્યો હોવાથી તે સ્થાન પિવત્ર છે.”

אָז12֣
ત્યારે

הֶעֱלָה֧
ચઢાવ્યાં
H5927

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

עֹל֖וֹת
દહનાપર્ણો

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

עַל֚
ઉપર

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנָה֖
બાંધી–હતી
H1129

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ם׃ הָאוּלָֽ
ઓસરીન�
H0197

  ત્યાર બાદ પરસાળની સામે સુલેમાને ઈશ્વરની જ ેવેદી બાંધી હતી તે વેદી ઉપર તે ઈશ્વરને દહનીયાપર્ણો ચઢાવતો હતો.

וּבִדְבַר־13
અને–િનયમમાં
H1697

י֣וֹם
િદવસે
H3117

בְּי֗וֹם
િદવસે
H3117

לְהַעֲלוֹת֙
ચઢાવવા
H5927

כְּמִצְוַת֣
આજ્ઞા–મુજબ
H4687

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાની
H4872

לַשַּׁבָּתוֹת֙
િવશ્રામો–માટે
H7676

ים וְלֶחֳ֣דָשִׁ֔
અને–અમાસો–માટે
H2320

וְלַמּ֣וֹעֲד֔וֹת
અને–િનયિમત–પવોર્–માટે
H4150

שָׁל֥וֹשׁ
ત્રણ
H7969

ים פְּעָמִ֖
વખત
H6471

בַּשָּׁנָה֑
વષર્માં
H8141

בְּחַ֧ג
બેખમીરી–રોટલીના
H2282

הַמַּצּ֛וֹת
પવેર્
H4682

ג וּבְחַ֥
અને–સપ્તાહોના
H2282

הַשָּׁבֻע֖וֹת
પવેર્
H7620

ג וּבְחַ֥
અને–મંડપોન�
H2282

הַסֻּכּֽוֹת׃
પવેર્
H5521

  રોજબરોજના કાયર્ક્રમ અનુસાર, િવશ્રામવારને િદવસે, ચંદ્રદશર્નને િદવસે, ઠરાવેલા પવોર્ના િદવસે તથા વષર્માં ત્રણ વાર; એટલે કે બેખમીરી રોટલીના પવર્માં, 
અઠવાિડયાનાં પવર્માં, અને માંડવાપવોર્માં તે મૂસાની આજ્ઞા પ્રમાણે અપર્ણ કરતો હતો.

וַיַּעֲמֵד14֣
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

ט כְּמִשְׁפַּ֣
િનયમ–મુજબ
H4941

וִיד־ דָּֽ
દાિવદન�
H1732

בִיו אָ֠
તેમન�–િપતાએ
H0001

אֶת־
—
H0853

מַחְלְק֙וֹת
િવભાગો
H4256

ים הַכֹּהֲנִ֜
યાજકોન�
H3548

עַל־
ઉપર

ם עֲבֹדָתָ֗
તેમની–સેવા
H5656

וְהַלְוִיִּ֣ם
અને–લેવીઓને
H3881

עַל־
ઉપર

שְׁמְרוֹתָם מִ֠
તેમની–ફરજાે
H4931

ל לְהַלֵּ֙
સ્તુિત–કરવા

ת וּלְשָׁרֵ֜
અને–સેવા–કરવા
H8334

נֶגֶ֤ד
સામે
H5048

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોની
H3548

לִדְבַר־
િનયમ–મુજબ
H1697

י֣וֹם
િદવસે
H3117

בְּיוֹמ֔וֹ
િદવસે
H3117

ים וְהַשּׁוֹעֲרִ֥
અને–દ્વારપાળો
H7778

ם בְּמַחְלְקוֹתָ֖
તેમની–િવભાગોમાં
H4256

עַר לְשַׁ֣
દરેક–દરવાજ–ેમાટે
H8179

עַר וָשָׁ֑
અને–દરવાજે
H8179

י כִּ֣
કારણ–કે

ן כֵ֔
આમ

מִצְוַת֖
આજ્ઞા–હતી
H4687

דָּוִ֥יד
દાિવદની
H1732

אִישׁ־
પુરુષ
H0376

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430
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૨ કાળવૃત્તાંત

  દૈિનક કાયર્ક્રમ અનુસાર, તેના િપતા દાઉદની િવિધઓ પ્રમાણે, સુલેમાને યાજકોનાં કાયોર્ માટે યાજકોની ટોળીને િનયુક્ત કરી, યાજકોની સેવા કરવા માટે 
અને ઈશ્વરનાં સ્તોત્ર ગાવા માટે લેવીઓને તેઓના કામ પ્રમાણે િનયુકત કયાર્. તેણે દરેક દરવાજ ેદરવાનોની પણ િનમĈૂક કરી, કેમ કે દાઉદે ઈશ્વરના સેવકે, એ 
આજ્ઞા કરી હતી.

א15 ֹ֣ וְל
અને–નહોતા
H3808

֩ סָרוּ
ખસ્યા
H5493

מִצְוַ֙ת
આજ્ઞા
H4687

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાની
H4428

עַל־
િવષે

הַכֹּהֲנִי֧ם
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֛ם
અને–લેવીઓની
H3881

לְכָל־
કોઈપણ
H3605

דָּבָ֖ר
વાતમાં
H1697

וְלָאֹצָרֽוֹת׃
અને–ભંડારોની
H0214

  આ લોકો ભંડાર સંબંધી, યાજકો અને લેવીઓને રાજાએ જ ેઆજ્ઞાઓ આપી હતી તેનું તેઓ ઉલ્લંઘન કરતા ન હતા.

16֙ וַתִּכֹּן
અને–િસદ્ધ–થયું

כָּל־
બધું
H3605

מְלֶא֣כֶת
કાયર્
H4399

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનનું
H8010

עַד־
થી
H5704

הַיּ֛וֹם
િદવસ
H3117

מוּסַ֥ד
પાયો–નાખવાથી
H4143

בֵּית־
ભવનના

יְהוָה֖
યહોવાહન�
H3068

וְעַד־
થી
H5704

כְּלֹת֑וֹ
તેન�–પૂણર્તા–સુધી
H3615

שָׁלֵ֖ם
પૂણર્–થયું
H8003

ית בֵּ֥
ભવન

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—

  હવે ઈશ્વરના સભાસ્થાનનો પાયો નંખાયો તે િદવસથી માંડીને તેની સમાિપ્ત સુધીનું બધું કામ સુલેમાને પૂણર્ કયુર્. આ રીતે, ઈશ્વરના સભાસ્થાનનું કામ 
સંપૂણર્ થયું અને તેનો ઉપયોગ કરવાનું શરૂ કરાયું.

17֩ אָז
ત્યારે

ךְ הָלַ֙
ગયો
H1980

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાન
H8010

לְעֶצְיֽוֹן־גֶּ֧בֶר
એઝ્યોન–ગેબરમાં
H6100

וְאֶל־
અને
H0413

אֵיל֛וֹת
એલોતમાં

עַל־
ઉપર

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

הַיָּ֖ם
સમુદ્રના
H3220

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

אֱדֽוֹם׃
અદોમન�
H0123

  પછી સુલેમાન અદોમ દેશમાં દિરયાિકનારે આવેલા એસ્યોન-ગેબેર અને એલોથમાં ગયો.

ח־18 שְׁלַֽ וַיִּֽ
અને–મોકલ્યાં
H7971

֩ לוֹ
તેને

ם חוּרָ֙
હૂરામે
H2361

בְּיַד־
હાથે
H3027

יו עֲבָדָ֜
તેન�–સેવકોન�
H5650

]אוניות[
—
H0591

)אֳנִיּ֗וֹת(
વહાણો
H0591

֮ וַעֲבָדִים
અને–સેવકો
H5650

י֣וֹדְעֵי
સમુદ્ર–જાણનારા
H3045

יָם֒
સમુદ્રની
H3220

אוּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

עִם־
સાથે

י עַבְדֵ֤
સેવકો
H5650

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનના
H8010

ירָה אוֹפִ֔
ઓફીરમાં
H0211

וַיִּקְח֣וּ
અને–લઈ–આવ્યા
H3947

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

אַרְבַּע־
ચાર–સો
H0702

מֵא֥וֹת
પચાસ
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֖
અને–પચાસ
H2572

ר כִּכַּ֣
તાલંત
H3603

זָהָב֑
સોનાનું
H2091

יאוּ וַיָּבִ֖
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનને
H8010

פ
—

  હીરામે દિરયાના જાણકાર અિધકારીઓ મારફતે તેને વહાણો મોકલી આપ્યાં; તેઓ સુલેમાનના માણસો સાથે ઓફીર ગયા. અને ત્યાંથી તેઓ ચારસો 
પચાસ તાલંત સોનું સુલેમાન રાજા માટે લાવ્યા.

Chapter 9
לְכַּת־1 וּמַֽ

અને–રાણી
H4436

א שְׁבָ֗
શેબાની
H7614

֮ ׁמְעָה שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
—
H0853

מַע שֵׁ֣
ખ્યાિત

֒ שְׁלֹמֹה
સુલેમાનની
H8010

וַתָּב֣וֹא
અને–આવી
H0935

לְנַסּוֹת֩
પરીક્ષા–કરવા
H5254

אֶת־
—
H0853

ה שְׁלֹמֹ֙
સુલેમાનની
H8010

בְחִיד֜וֹת
કૂટપ્રશ્નોથી
H2420

ם בִּירֽוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમમાં
H3389

בְּחַיִ֣ל
સેના–સાથે
H2428

כָּבֵד֣
ભારે
H3515

ד מְאֹ֡
ખૂબ
H3966

וּ֠גְמַלִּים
અને–ઊંટો
H1581

ים נֹשְׂאִ֙
વહન–કરતાં
H5375

ים בְּשָׂמִ֧
સુગંધો
H1314

וְזָהָ֛ב
અને–સોનું
H2091

ב לָרֹ֖
પુષ્કળ
H7230

וְאֶבֶ֣ן
અને–રત્નો
H0068

יְקָרָ֑ה
મૂલ્યવાન
H3368

וַתָּבוֹא֙
અને–આવી
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનને
H8010

ר וַתְּדַבֵּ֣
અને–બોલી
H1696

עִמּ֔וֹ
તેમની–સાથે

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָיָה֖
હતું
H1961

עִם־
સાથે

הּ׃ לְבָבָֽ
તેના–હૃદયમાં
H3824

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/8003.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/6100.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2361.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/7614.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
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  જયારે શેબાની રાણીએ સુલેમાનની કીિતર્ િવષે સાંભળ્યું ત્યારે તે તેની કસોટી કરવા માટે અટકટા પ્રશ્નો લઈને યરુશાલેમ આવી. તે મોટા રસાલા સિહત 
પોતાની સાથે સુગંધીઓથી લાદેલાં ઊંટો, પુષ્કળ સોનું, મૂલ્યવાન રત્નો લઈને યરુશાલેમમાં આવી. જયારે તે સુલેમાન પાસે આવી, ત્યારે તેણે પોતાના 
અંત:કરણમાં જ ેકંઈ હતું તે સવર્ તેને કહ્યું .

וַיַּגֶּד־2
અને–કહ્યું
H5046

לָ֥הּ
તેને

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

דְּבָרֶ֑יהָ
વાતો
H1697

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતી
H3808

נֶעְלַם֤
છુપાયેલી
H5956

דָּבָר֙
વાત
H1697

ה מִשְּׁלֹמֹ֔
સુલેમાનથી
H8010

ר אֲשֶׁ֧
જે

א ֹ֦ ל
નહોતું
H3808

הִגִּ֖יד
કહ્યું
H5046

הּ׃ לָֽ
તેને

  સુલેમાને તેના સવર્ પ્રશ્નોના જવાબ તેને આપ્યાં; સુલેમાન માટે કંઈ જ અઘરું હતું નિહ; જનેો જવાબ તેણે આપ્યો ના હોય એવો કોઈ જ પ્રશ્ન ન હતો.

וַתֵּרֶ֙א3֙
અને–જાેયું
H7200

לְכַּת־ מַֽ
રાણીએ
H4436

א שְׁבָ֔
શેબાની
H7614

אֵ֖ת
—
H0853

חָכְמַת֣
બુિદ્ધ
H2451

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનની
H8010

יִת וְהַבַּ֖
અને–ભવન

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנָֽה׃
બાંધ્યું–હતું
H1129

  જયારે શેબાની રાણીએ સુલેમાનનું જ્ઞાન અને તેણે બાંધેલો મહેલ,

וּמַאֲכַל4֣
અને–ભોજન
H3978

שֻׁלְחָנ֡וֹ
તેમના–મેજનું
H7979

ב וּמוֹשַׁ֣
અને–બેઠક
H4186

֩ עֲבָדָיו
તેમના–સેવકોની
H5650

ד וּמַעֲמַ֙
અને–હાજરી
H4612

יו מְשָׁרְתָ֜
તેમન�–પિરચારકોની
H8334

ם וּמַלְבּֽוּשֵׁיהֶ֗
અને–તેમનાં–વસ્ત્રો
H4403

֙ וּמַשְׁקָיו
અને–તેમના–િપરસો

ם וּמַלְבּ֣וּשֵׁיהֶ֔
અને–તેમનાં–વસ્ત્રો
H4403

וַעֲלִיָּת֔וֹ
અને–સીડી
H5944

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

יַעֲלֶ֖ה
ચઢતો–હતો
H5927

ית בֵּ֣
ભવનમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וְלאֹ־
અને–નહોતો
H3808

יָה הָ֥
રહ્યો
H1961

ע֛וֹד
હવે
H5750

הּ בָּ֖
તેનામાં

רֽוּחַ׃
િનશ્વાસ
H7307

  તેના મેજ પરની વાનગીઓ, તેના ચાકરોનું બેસવું, તેના ચાકરોનું કામ, તેઓના વસ્ત્રો, તેના પાત્રવાહકો અને તેઓના વસ્ત્રો અને ઈશ્વરના ઘરમાં જ ેરીતથી 
તે દહનીયાપર્ણ કરતો હતો તે સવર્ જાેઈને તે સ્તબ્ધ થઈ ગઈ.

וַתֹּא֙מֶר5֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

אֱמֶת֙
સાચી
H0571

ר הַדָּבָ֔
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתִּי שָׁמַ֖
સાંભળી–હતી–મેં
H8085

י בְּאַרְצִ֑
મારા–દેશમાં
H0776

עַל־
િવષે

יךָ דְּבָרֶ֖
તારી–વાતો
H1697

וְעַל־
અને–િવષે

ךָ׃ חָכְמָתֶֽ
તારી–બુિદ્ધ
H2451

  તેણે રાજાને કહંુ્ય, “મેં મારા દેશમાં તારા િવષે તથા તારા જ્ઞાન િવષે જ ેસાંભળ્યું હતું તે બધું સાચું છે.

א־6 ֹֽ וְל
અને–નહોતી
H3808

הֶאֱמַנְ֣תִּי
િવશ્વાસ–કયોર્–મેં
H0539

ם לְדִבְרֵיהֶ֗
તેમની–વાતો–પર
H1697

עַד֤
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
કે

֙ בָּא֙תִי
આવી–મેં
H0935

וַתִּרְאֶי֣נָה
અને–જાેયું
H7200

י עֵינַ֔
મારી–આંખોએ

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

הֻגַּד־
કહેવાયું
H5046

י לִ֔
મને

י חֲצִ֖
અધું
H2677

ית מַרְבִּ֣
િવપુલતા
H4768

חָכְמָתֶ֑ךָ
તારી–બુિદ્ધની
H2451

פְתָּ יָסַ֕
વધારે–છે–તું
H3254

עַל־
થી

הַשְּׁמוּעָ֖ה
પ્રિસિદ્ધ
H8052

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתִּי׃ שָׁמָֽ
સાંભળી–હતી–મેં
H8085

  અહીં આવીને મેં મારી આંખોએ આ જાેયું નહોતું ત્યાં સુધી હંુ તે માનતી નહોતી. તારા જ્ઞાન અને સંપિત્ત િવષે મને અડધું પણ કહેવામાં આવ્યું નહોતું� મેં 
જ ેસાંભળ્યું હતું તેના કરતાં તારું જ્ઞાન અિત િવશાળ છે.

https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/7614.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4612.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/4403.htm
https://biblehub.com/hebrew/4403.htm
https://biblehub.com/hebrew/5944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/4768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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אַשְׁרֵ֣י7
ધન્ય
H0835

יךָ אֲנָשֶׁ֔
તારા–માણસો
H0376

י וְאַשְׁרֵ֖
અને–ધન્ય
H0835

עֲבָדֶ֣יךָ
તારા–સેવકો
H5650

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ים הָעֹמְדִ֤
જ–ેઊભા–છે
H5975

לְפָנֶי֙ךָ֙
તારી–સમક્ષ
H6440

יד תָּמִ֔
સદાકાળ
H8548

ים וְשֹׁמְעִ֖
અને–સાંભળે–છે
H8085

אֶת־
—
H0853

ךָ׃ חָכְמָתֶֽ
તારી–બુિદ્ધ
H2451

  તારા લોકો કેટલા બધા આશીવાર્િદત છે અને સદા તારી આગળ ઊભા રહેનારા તારા ચાકરો પણ કેટલા આશીવાર્િદત છે કેમ કે તેઓ તારું જ્ઞાન સાંભળે 
છે�

י8 יְהִ֙
હો
H1961

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

בָּר֔וּךְ
ધન્ય
H1288

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જમેણે

חָפֵץ֣
પ્રસન્ન–થયા

בְּךָ֗
તારામાં

לְתִתְּךָ֤
મૂકવા–તને
H5414

עַל־
ઉપર

כִּסְאוֹ֙
તેમન�–િસર્હાસન–પર
H3678

לֶךְ לְמֶ֔
રાજા–તરીકે
H4428

לַיהוָה֖
યહોવાહના–માટે
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વર
H0430

ת בְּאַהֲבַ֙
પ્રેમમાં
H0160

אֱלֹהֶ֤יךָ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

אֶת־
—
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈઝરાયલને
H3478

לְהַעֲמִיד֣וֹ
સ્થાપવા
H5975

ם לְעוֹלָ֔
સદાકાળ–માટે
H5769

וַיִּתֶּנְךָ֤
અને–મૂક્યા–તને
H5414

עֲלֵיהֶם֙
તેમન�–ઉપર

לֶךְ לְמֶ֔
રાજા–તરીકે
H4428

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

ט מִשְׁפָּ֥
ન્યાય
H4941

ה׃ וּצְדָקָֽ
અને–ધાિમર્કતા
H6666

  ઈશ્વર તારા પ્રભુની સ્તુિત થાઓ કે જમેણે તારા પર પ્રસન્ન થઈને તારા પ્રભુ ઈશ્વરને માટે રાજા થવા સારુ તને િસર્હાસન પર બેસાડ્યો છે. તેઓ 
ઇઝરાયલને પ્રેમ કરતા હોવાથી તેને કાયમ માટે સ્થાિપત કયુર્ં છે. તેથી તેમણે તને રાજા બનાવ્યો કે જથેી તું તેઓનો ન્યાય કરે.”

ן9 וַתִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

לֶךְ לַמֶּ֜
રાજાને
H4428

מֵאָ֥ה
સો–વીસ
H3967

ים  ׀וְעֶשְׂרִ֣
અને–વીસ
H6242

ר כִּכַּ֣
તાલંત
H3603

ב זָהָ֗
સોનાનું
H2091

ים וּבְשָׂמִ֛
અને–સુગંધો
H1314

ב לָרֹ֥
પુષ્કળ
H7230

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

וְאֶבֶ֣ן
અને–રત્નો
H0068

יְקָרָ֑ה
મૂલ્યવાન
H3368

א ֹ֤ וְל
અને–નહોતું
H3808

הָיָה֙
હતું
H1961

שֶׂם כַּבֹּ֣
એવું–સુગંધ
H1314

הַה֔וּא
તે
H1931

אֲשֶׁר־
જે

נָתְנָה֥
આપ્યું–હતું
H5414

לְכַּת־ מַֽ
રાણીએ
H4436

א שְׁבָ֖
શેબાની
H7614

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજાને
H4428

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનને
H8010

  રાણીએ એકસો વીસ તાલંત સોનું, પુષ્કળ માત્રામાં સુગંધીઓ અને િકર્મતી રત્નો આપ્યાં. જ ેભારે માત્રામાં શેબાની રાણીએ રાજા સુલેમાનને અત્તરો 
આપ્યાં હતા તેવાં અત્તર ફરી કદી કોઈએ તેને આપ્યાં નહોતાં.

וְגַם־10
અને–પણ
H1571

י עַבְדֵ֤
સેવકો
H5650

]חירם[
—
H2438

)חוּרָם֙(
હૂરામન�
H2361

וְעַבְדֵ֣י
અને–સેવકો
H5650

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનન�
H8010

אֲשֶׁר־
જમેણે

יאוּ הֵבִ֥
લાવ્યું–હતું
H0935

זָהָ֖ב
સોનું
H2091

מֵאוֹפִ֑יר
ઓફીરથી
H0211

יאוּ הֵבִ֛
લાવ્યાં
H0935

י עֲצֵ֥
લાકડાંનાં
H6086

ים אַלְגּוּמִּ֖
અલ્ગુમીમનાં
H0418

בֶן וְאֶ֥
અને–રત્નો
H0068

ה׃ יְקָרָֽ
મૂલ્યવાન
H3368

  હીરામ રાજાના ચાકરો અને સુલેમાન રાજાના ચાકરો ઓફીરથી સોનું લાવ્યા, વળી સાથે ચંદનના લાકડાં અને મૂલ્યવાન રત્નો પણ લાવ્યા.

וַיַּ֣עַש11ׂ
અને–બનાવ્યાં

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

י עֲצֵ֙
લાકડાંનાં
H6086

ים אַלְגּוּמִּ֜ הָֽ
અલ્ગુમીમન�
H0418

מְסִלּ֤וֹת
સીડીઓ
H4546

לְבֵית־
ભવન–માટે

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

וּלְבֵי֣ת
અને–ભવન–માટે

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાન�
H4428

וְכִנֹּר֥וֹת
અને–વીણાઓ
H3658

ים וּנְבָלִ֖
અને–વાદ્યો

ים לַשָּׁרִ֑
ગાયકો–માટે
H7891

וְלאֹ־
અને–નહોતાં
H3808

נִרְא֥וּ
જાેવાયેલાં
H7200

כָהֵ֛ם
એવાં
H1992

לְפָנִ֖ים
પહેલાં
H6440

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહનૺ
H3063

  તે ચંદનના લાકડામાંથી રાજાએ ઈશ્વરના સભાસ્થાનના અને તેના મહેલના પગિથયાં અને સંગીતકારો માટે િસતાર તથા વીણા બનાવ્યાં. યહૂિદયાના દેશમાં 
અગાઉ આવાં લાકડાં કદી પણ જાેવામાં આવ્યાં નહોતાં.
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૨ કાળવૃત્તાંત

לֶך12ְ וְהַמֶּ֙
અને–રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֜
સુલેમાને
H8010

נָתַ֣ן
આપ્યું
H5414

לְכַּת־ לְמַֽ
રાણીને
H4436

א שְׁבָ֗
શેબાની
H7614

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֶפְצָהּ֙
ઇચ્છા
H2656

ר אֲשֶׁ֣
જે

לָה שָׁאָ֔
માગી–હતી
H7592

מִלְּבַ֖ד
િસવાય
H0905

אֲשֶׁר־
જે

יאָה הֵבִ֣
લાવી–હતી
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

ךְ תַּהֲפֹ֛ וַֽ
અને–વળી
H2015

לֶךְ וַתֵּ֥
અને–ગઈ
H3212

לְאַרְצָ֖הּ
તેન�–દેશમાં
H0776

יא הִ֥
તે
H1931

יהָ׃ וַעֲבָדֶֽ
અને–તેનૺ–સેવકો
H5650

פ
—

  રાજા સુલેમાને શેબાની રાણીને તેણે જ ેજ ેમાગ્યું હતું તે બધું આપ્યું. ઉપરાંત, રાણી સુલેમાન રાજાને માટે જ ેભેટસોગાદ તે લઈ આવી હતી તેટલી જ 
િકર્મતની સમી ભેટ સુલેમાને પણ તેને આપી. વળી તેણે તેની સવર્ ઇચ્છા તૃપ્ત કરી. તે પોતાના રસાલા સાથે પોતાને દેશ પાછી ગઈ.

13֙ וַיְהִי
અને–હતું
H1961

ל מִשְׁקַ֣
વજન
H4948

ב הַזָּהָ֔
સોનાનું
H2091

אֲשֶׁר־
જે

א בָּ֥
આવતું–હતું
H0935

ה לִשְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનને
H8010

בְּשָׁנָה֣
વષર્માં
H8141

אֶחָת֑
એક
H0259

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

מֵא֛וֹת
સો
H3967

ים וְשִׁשִּׁ֥
અને–સાં�
H8346

שׁ וָשֵׁ֖
અને–છ
H8337

י כִּכְּרֵ֥
તાલંત
H3603

ב׃ זָהָֽ
સોનાનું
H2091

  હવે દર વષેર્ સુલેમાન રાજાની પાસે છસો છાસઠ તાલંત સોનું આવતું હતું.

ד14 לְבַ֞
િસવાય
H0905

י מֵאַנְשֵׁ֧
વેપારીઓથી
H0376

ים הַתָּרִ֛
મુસાફરોથી
H8446

ים וְהַסֹּחֲרִ֖
અને–વેપારીઓથી
H5503

מְבִיאִ֑ים
લાવતાં–હતાં
H0935

וְכָל־
અને–બધા
H3605

מַלְכֵי֤
રાજાઓ
H4428

עֲרַב֙
અરબના

וּפַח֣וֹת
અને–રાજ્યપાલો
H6346

רֶץ הָאָ֔
દેશન�
H0776

ים מְבִיאִ֛
લાવતાં–હતાં
H0935

זָהָ֥ב
સોનું
H2091

וָכֶ֖סֶף
અને–ચાંદી
H3701

ה׃ לִשְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનને
H8010

  આ સોના ઉપરાંત વેપારીઓ પાસેથી કરવેરા તરીકે મળતું. અરબસ્તાનના સવર્ રાજાઓ તથા દેશના રાજ્યપાલ તરફથી સુલેમાન રાજાને જ ેસોનું અને 
ચાંદી મળતાં હતાં તે તો વધારાના હતાં.

עַש15ׂ וַיַּ֙
અને–બનાવ્યાં

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֛
સુલેમાને
H8010

יִם מָאתַ֥
બસો
H3967

צִנָּ֖ה
મોટી–ઢાલો

זָהָב֣
સોનાની
H2091

שָׁח֑וּט
ઘડલેી
H7820

שׁ שֵׁ֤
છ
H8337

מֵאוֹת֙
સો
H3967

זָהָב֣
સોનાની
H2091

שָׁח֔וּט
ઘડલેી
H7820

יַעֲלֶ֖ה
ચઢે–છે
H5927

עַל־
ઉપર

הַצִּנָּ֥ה
ઢાલ

ת׃ הָאֶחָֽ
એકેક
H0259

  રાજા સુલેમાને સોનાની બસો ઢાલો બનાવી. દરેક ઢાલમાં છ હજાર શેકેલ સોનું વપરાયું હતું.

וּשְׁלֹשׁ־16
અને–ત્રણ–સો
H7969

מֵא֤וֹת
સો
H3967

גִנִּים֙ מָֽ
નાની–ઢાલો
H4043

זָהָב֣
સોનાની
H2091

שָׁח֔וּט
ઘડલેી
H7820

שְׁלֹ֤שׁ
ત્રણ
H7969

מֵאוֹת֙
સો
H3967

ב זָהָ֔
સોનાનું
H2091

יַעֲלֶ֖ה
ચઢે–છે
H5927

עַל־
ઉપર

הַמָּגֵן֣
ઢાલ
H4043

הָאֶחָת֑
એકેકની
H0259

וַיִּתְּנֵם֣
અને–મૂક્યાં
H5414

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

ית בְּבֵ֖
ભવનમાં

יַעַ֥ר
વનનૺ

הַלְּבָנֽוֹן׃
લેબાનોનનૺ
H3844

פ
—

  વળી તેણે ઘડલેા સોનાની ત્રણસો નાની ઢાલો બનાવી. દરેક ઢાલ દસ તોલાના સોનાની બનેલી હતી; રાજાએ તેઓને લબાનોનના વનગૃહના મહેલમાં મૂકી.

וַיַּ֧עַש17ׂ
અને–બનાવ્યું

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

כִּסֵּא־
િસર્હાસન
H3678

ן שֵׁ֖
હાથીદાંતનું
H8127

גָּד֑וֹל
મોટંુ

הוּ וַיְצַפֵּ֖
અને–મઢ્યું–તેને
H6823

זָהָ֥ב
સોનાથી
H2091

טָהֽוֹר׃
શુદ્ધ
H2889

  પછી સુલેમાન રાજાએ હાથીદાંતનું એક મોટંુ િસર્હાસન બનાવ્યું, તેને ચોખ્ખા સોનાથી મઢ્યું.

https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/7614.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2656.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/5503.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6346.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7820.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7820.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7820.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
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ש18ׁ וְשֵׁ֣
અને–છ
H8337

מַעֲל֣וֹת
પગિથયાં

כִּסֵּא לַ֠
િસર્હાસન–માટે
H3678

בֶשׁ וְכֶ֙
અને–પગિથયું
H3534

בַּזָּהָ֤ב
સોનામાં
H2091

לַכִּסֵּא֙
િસર્હાસન–સાથે
H3678

ים מָאֳחָזִ֔
જાેડાયેલાં
H0270

וְיָד֛וֹת
અને–હાથા
H3027

מִזֶּ֥ה
આંથી
H2088

וּמִזֶּ֖ה
અને–આંથી
H2088

עַל־
ઉપર

מְק֣וֹם
જગ્યા
H4725

בֶת הַשָּׁ֑
બેસવાની
H3427

וּשְׁנַיִ֣ם
અને–બે
H8147

אֲרָי֔וֹת
િસર્હો

ים עֹמְדִ֖
ઊભા–હતા
H5975

צֶל אֵ֥
પાસે
H0681

הַיָּדֽוֹת׃
હાથાંની
H3027

  િસર્હાસનને છ પગિથયાં તથા સોનાનું એક પાયાસન હતું. તેઓ િસર્હાસનની સાથે જડલેાં હતાં તથા બેઠકની જગ્યા પાસે બન્ને બાજુએ હાથા હતા અને 
હાથાઓની બન્ને બાજુએ બે ઊભેલા િસર્હોની પ્રિતકૃિત હતી.

וּשְׁנֵי֧ם19
અને–બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
િસર્હો
H6240

אֲרָי֗וֹת
િસર્હો

ים עֹמְדִ֥
ઊભા–હતા
H5975

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

עַל־
ઉપર

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

מַּעֲל֖וֹת הַֽ
પગિથયાંની

מִזֶּ֣ה
આંથી
H2088

וּמִזֶּ֑ה
અને–આંથી
H2088

לאֹ־
નહોતું
H3808

ה נַעֲשָׂ֥
બનાવાયેલું

כֵ֖ן
એવું

לְכָל־
કોઈપણ
H3605

ה׃ מַמְלָכָֽ
રાજ્યમાં
H4467

  છ પગિથયાં પર દરેક બાજુએ બાર િસર્હ ઊભા હતા. બીજા કોઈપણ રાજ્યમાં આવું િસર્હાસન કદી બનાવવામાં આવ્યું ન હતું.

כֹל20 וְ֠
અને–બધાં
H3605

י כְּלֵ֞
વાસણો
H3627

ה מַשְׁקֵ֙
પીવાનાં

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાનૺ
H4428

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાનનૺ
H8010

ב זָהָ֔
સોનાનૺ
H2091

ל וְכֹ֗
અને–બધાં
H3605

כְּלֵי֛
વાસણો
H3627

ית־ בֵּֽ
ભવનનૺ

יַעַ֥ר
વનનૺ

הַלְּבָנ֖וֹן
લેબાનોનનૺ
H3844

זָהָב֣
સોનાનૺ
H2091

סָג֑וּר
શુદ્ધ
H5462

אֵי֣ן
નહોતી
H0369

סֶף כֶּ֗
ચાંદી
H3701

ב נֶחְשָׁ֛
ગણાતી–હતી
H2803

י בִּימֵ֥
િદવસોમાં
H3117

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનનૺ
H8010

לִמְאֽוּמָה׃
કાંઈપણ–માટે
H3972

  સુલેમાન રાજાનાં પીવાનાં સવર્ પાત્રો અને લબાનોન વનગૃહનાં સવર્ પાત્રો શુદ્ધ સોનાનાં હતાં. સુલેમાનના િદવસોમાં ચાંદીની કશી િવસાત ગણાતી ન હતી.

י־21 כִּֽ
કારણ–કે

אֳנִיּ֤וֹת
વહાણો
H0591

לַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનૺ
H4428

הֹלְכ֣וֹת
જતાં–હત�◌ં
H1980

ישׁ תַּרְשִׁ֔
તાશીર્શમાં
H8659

עִ֖ם
સાથે

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

חוּרָ֑ם
હૂરામનૺ
H2361

אַחַת֩
એક–વાર
H0259

לְשָׁל֙וֹשׁ
ત્રણમાં
H7969

ים שָׁנִ֜
વષેર્
H8141

׀תָּב֣וֹאנָה 
આવતાં–હતાં
H0935

אֳנִיּ֣וֹת
વહાણો
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֗
તાશીર્શનૺ
H8659

שְׂאוֹת֙ נֹֽ
વહન–કરત�◌ં
H5375

זָהָב֣
સોનું
H2091

סֶף וָכֶ֔
અને–ચાંદી
H3701

ים שֶׁנְהַבִּ֥
હાથીદાંતનું
H8143

ים וְקוֹפִ֖
અને–વાંદરાઓ
H6971

ים׃ וְתוּכִּיִּֽ
અને–મોરનીઓ
H8500

פ
—

  રાજાનાં વહાણો હીરામના નાિવકોની સાથે તાશીર્શ જતાં. દર ત્રણ વષેર્ વહાણો એકવાર તાશીર્શથી સોનું, ચાંદી, હાથીદાંત, વાનરો તથા મોર લઈને આવતાં 
હતાં.

22֙ וַיִּגְדַּל
અને–મોટો–થયો
H1431

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાન
H8010

ל מִכֹּ֖
બધાંથી
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનૺ
H0776

שֶׁר לְעֹ֖
ધનમાં
H6239

ה׃ וְחָכְמָֽ
અને–બુિદ્ધમાં
H2451

  તેથી દ્રવ્ય તથા ડહાપણમાં પૃથ્વી પરના સવર્ રાજાઓ કરતાં સુલેમાન સૌથી શ્રેષ્ઠ રાજા હતો.

23֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીનૺ
H0776

ים מְבַקְשִׁ֖
શોધતાં–હતૺ
H1245

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનનું
H8010

֙ עַ לִשְׁמֹ֙
સાંભળવા
H8085

אֶת־
—
H0853

חָכְמָת֔וֹ
તેમની–બુિદ્ધ
H2451

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
આપી–હતી
H5414

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

בְּלִבּֽוֹ׃
તેમના–હૃદયમાં

  સમગ્ર દિુનયાના સવર્ રાજાઓ ઈશ્વરે સુલેમાનના હૃદયમાં જ ેજ્ઞાન મૂક્યું હતું તે સાંભળવા તેની પાસે આવતા.

https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3534.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3972.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8659.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2361.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/8659.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8143.htm
https://biblehub.com/hebrew/6971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8500.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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וְהֵם24֣
અને–તેઓ
H1992

מְבִיאִ֣ים
લાવત�
H0935

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

מִנְחָת֡וֹ
તેમની–ભેટ
H4503

כְּלֵי֣
વાસણો
H3627

֩ כֶסֶף
ચાંદીનૺ
H3701

י וּכְלֵ֙
અને–વાસણો
H3627

זָהָ֤ב
સોનાનૺ
H2091

וּשְׂלָמוֹת֙
અને–વસ્ત્રો
H8008

נֵשֶׁ֣ק
શસ્ત્રો
H5402

ים וּבְשָׂמִ֔
અને–સુગંધો
H1314

ים סוּסִ֖
ઘોડાઓ

ים וּפְרָדִ֑
અને–ખચ્ચરો
H6505

דְּבַר־
વાત
H1697

שָׁנָה֖
વષેર્
H8141

בְּשָׁנָֽה׃
વષેર્
H8141

פ
—

  દર વષેર્ તેઓ પોતપોતાની ભેટ, એટલે સોનાચાંદીનાં પાત્રો, વસ્ત્રો, શસ્ત્રો, સુગંધીદ્રવ્યો, ઘોડાઓ અને ખચ્ચરો ખંડણી તરીકે લાવતા હતા.

י25 וַיְהִ֙
અને–હત�◌ં
H1961

ה לִשְׁלֹמֹ֜
સુલેમાનને
H8010

אַרְבַּעַת֩
ચાર–હજાર
H0702

ים אֲלָפִ֙
હજાર
H0505

רְי֤וֹת אֻֽ
તબેલાઓ
H0723

סוּסִים֙
ઘોડાઓનૺ

וּמַרְכָּב֔וֹת
અને–રથોનૺ
H4818

וּשְׁנֵים־
અને–બાર
H8147

ר עָשָׂ֥
હજાર
H6240

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ים פָּרָשִׁ֑
ઘોડસેવારો

וַיַּנִּיחֵם֙
અને–રાખ્યાં
H3240

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાં

כֶב הָרֶ֔
રથોનૺ
H7393

וְעִם־
અને–સાથે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  સુલેમાનની પાસે ઘોડા અને રથોને માટે ચાર હજાર તબેલા હતા અને બાર હજાર ઘોડસેવારો હતા, તેણે તેઓને રથોનાં નગરોમાં તેમ જ યરુશાલેમમાં 
પોતાની પાસે રાખ્યા હતા.

י26 וַיְהִ֥
અને–હતો
H1961

ל מוֹשֵׁ֖
શાસક
H4910

בְּכָל־
બધા–ઉપર
H3605

הַמְּלָכִ֑ים
રાજાઓનૺ
H4428

מִן־
થી

הַנָּהָר֙
નદીથી
H5104

וְעַד־
થી
H5704

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓનો
H6430

וְעַ֖ד
અને–થી
H5704

גְּב֥וּל
સરહદ
H1366

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરની
H4714

  નદીથી તે પિલસ્તીઓના દેશ સુધી તથા િમસરની સરહદ સુધી સવર્ રાજાઓ ઉપર તેની હકૂમત િવસ્તરેલી હતી.

ן27 וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֛
ચાંદી
H3701

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

כָּאֲבָנִי֑ם
પથ્થરો–જવેી
H0068

וְאֵת֣
અને
H0853

ים הָאֲרָזִ֗
દેવદારોને
H0730

נָתַ֛ן
આપ્યાં
H5414

ים כַּשִּׁקְמִ֥
ગુલરન�–વૃક્ષો–જવેા
H8256

אֲשֶׁר־
જે

בַּשְּׁפֵלָ֖ה
નીચાણમાં
H8219

ב׃ לָרֹֽ
પુષ્કળ
H7230

  સુલેમાને યરુશાલેમમાં ચાંદી એટલી બધી વધારી દીધી કે તેનું મૂલ્ય જમીન પરના પથ્થરના જવેું થઈ પડ્યું. તેણે દેવદારનાં લાકડાંનું પ્રમાણ એટલું બધું 
વધારી દીધું કે તે નીચાણના પ્રદેશના ગુલ્લર વૃક્ષના લાકડાને તોલે થઈ પડ્યું.

ים28 וּמוֹצִיאִ֙
અને–લાવતાં–હત�◌ં
H3318

ים סוּסִ֧
ઘોડાઓ

יִם מִמִּצְרַ֛
િમસરથી
H4714

ה לִשְׁלֹמֹ֖
સુલેમાન–માટે
H8010

וּמִכָּל־
અને–બધાંથી
H3605

הָאֲרָצֽוֹת׃
દેશોથી
H0776

  લોકો સુલેમાનને માટે િમસરમાંથી તથા બીજા સવર્ દેશોમાંથી ઘોડા લાવતા હતા.

וּשְׁאָר29֙
અને–બાકીની
H7605

דִּבְרֵ֣י
વાતો
H1697

ה שְׁלֹמֹ֔
સુલેમાનની
H8010

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પહેલી
H7223

וְהָאֲחֲרוֹנִי֑ם
અને–છેલ્લી
H0314

הֲלאֹ־
શું–નહીં
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખાયેલી–છે
H3789

עַל־
ઉપર

֙ דִּבְרֵי
વાતો
H1697

נָתָ֣ן
નાથાન
H5416

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકની
H5030

וְעַל־
અને–ઉપર

ת נְבוּאַ֞
ભિવષ્યવાણી
H5016

אֲחִיָּ֣ה
અિહયાહની
H0281

י ׁילוֹנִ֗ הַשִּֽ
શીલોનીની
H7888

וּבַחֲזוֹת֙
અને–દશર્નોમાં
H2378

]יעדי[
—
H3260

)יֶעְדּ֣וֹ(
યેઆદો
H3260

הַחֹזֶ֔ה
દ્રષ્ટાની
H2374

עַל־
િવશે

יָרָבְעָ֖ם
યારોબોઆમ
H3379

בֶּן־
પુત્ર

ט׃ נְבָֽ
નેબાટનો
H5028
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૨ કાળવૃત્તાંત

  સુલેમાનનાં અન્ય કૃત્યો તથા બીજી બાબતો િવષે પહેલેથી તે છેલ્લે સુધી નાથાન પ્રબોધકનાં ઇિતહાસમાં, શીલોની અિહયાના ભિવષ્યના પુસ્તકમાં અને 
નબાટના દીકરા યરોબામ સંબંધીના ઇદ્દો પ્રેરકને થયેલાં દશર્નનોના પુસ્તકમાં લખવામાં આવેલું છે.

וַיִּמְלֹ֙ך30ְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ה שְׁלֹמֹ֧
સુલેમાને
H8010

֛�ם ירוּשָׁלִַ בִֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલનૺ
H3478

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  સુલેમાને યરુશાલેમમાં સમગ્ર ઇઝરાયલ ઉપર ચાળીસ વષર્ રાજ કયુર્.

ב31 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–શયન–કયુર્ં
H7901

שְׁלֹמֹה֙
સુલેમાન
H8010

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેનૺ–પૂવર્જાેનૺ
H0001

הוּ יִּקְבְּרֻ֔ וַֽ
અને–દફનાવ્યો–તેને
H6912

יר בְּעִ֖
શહેરમાં

דָּוִי֣ד
દાિવદનૺ
H1732

יו אָבִ֑
તેમનૺ–િપતાનૺ
H0001

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

רְחַבְעָ֥ם
રેહબોઆમ
H7346

בְּנ֖וֹ
તેમનૺ–પુત્ર

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

  તે પોતાના પૂવર્જાેની સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને તેના િપતા દાઉદના નગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો; તેના પછી તેનો દીકરો રહાબામ રાજા થયો.

Chapter 10
וַיֵּ֥לֶך1ְ

અને–ગયો
H3212

רְחַבְעָ֖ם
રેહબોઆમ
H7346

שְׁכֶמָ֑ה
શેખેમમાં
H7927

י כִּ֥
કારણ–કે

שְׁכֶם֛
શેખેમમાં
H7927

אוּ בָּ֥
આવ્યાં–હતાં
H0935

כָל־
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલ
H3478

יךְ לְהַמְלִ֥
રાજા–બનાવવા

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  રહાબામ શખેમ ગયો, કેમ કે સવર્ ઇઝરાયલીઓ તેને રાજા બનાવવા શખેમમાં આવ્યા હતા.

י2 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֙
સાંભળતાં
H8085

יָרָבְעָם֤
યારોબોઆમે
H3379

בֶּן־
પુત્ર

נְבָט֙
નેબાટનો
H5028

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

יִם בְמִצְרַ֔
િમસરમાં–હતો
H4714

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ח בָּרַ֔
ભાગી–ગયો–હતો
H1272

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાન
H8010

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

וַיָּ֥שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

יָרָבְעָ֖ם
યારોબોઆમ
H3379

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
િમસરથી
H4714

  એમ બન્યું કે નબાટના પુત્ર યરોબામે આ િવષે સાંભળ્યું ત્યારે તે િમસરમાં હતો. તે સુલેમાન રાજાની પાસેથી િમસરમાં નાસી ગયો હતો; રહાબામ અંગે 
જાણીને યરોબામ િમસરમાંથી પાછો આવ્યો.

3֙ יִּשְׁלְחוּ וַֽ
અને–મોકલ્યા
H7971

וַיִּקְרְאוּ־
અને–બોલાવ્યો
H7121

ל֔וֹ
તેને

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יָרָבְעָ֖ם
યારોબોઆમ
H3379

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલ
H3478

יְדַבְּר֔וּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H1696

אֶל־
—
H0413

רְחַבְעָ֖ם
રેહબોઆમને
H7346

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  માણસ મોકલીને તેને િમસરમાંથી બોલાવવામાં આવ્યો હતો. યરોબામે તથા સવર્ ઇઝરાયલીઓએ આવીને રહાબામને િવનંતી કરી,

יך4ָ אָבִ֖
તારા–િપતાએ
H0001

ה הִקְשָׁ֣
ભારે–કયુર્ં
H7185

אֶת־
—
H0853

נוּ עֻלֵּ֑
અમારું–ઝંૂસરું
H5923

ה וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

֩ הָקֵל
હળવું–કરો
H7043

ת מֵעֲבֹדַ֙
સેવાથી
H5656

יךָ אָבִ֜
તારા–િપતાની
H0001

ה הַקָּשָׁ֗
કઠોરી
H7186

וּמֵעֻלּ֧וֹ
અને–ઝંૂસરથી
H5923

הַכָּבֵ֛ד
ભારે
H3515

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
મૂક્યું–હતું
H5414

עָלֵ֖ינוּ
અમાર�–ઉપર

ךָּ׃ וְנַֽעַבְדֶֽ
અને–સેવા–કરીશું
H5647

  “તારા િપતાએ અમારા પર ભારે ઝંૂસરી મૂકી હતી. માટે હવે, તારા િપતાની સખત મહેનત તથા તેણે મૂકેલો ભારે બોજ તું કંઈક હલકો કર, એટલે અમે 
તારી સેવા કરીશું.”
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https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5028.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
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וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

ע֛וֹד
હજી
H5750

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

וְשׁ֣וּבוּ
અને–પાછા–આવો
H7725

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયા
H3212

ם׃ הָעָֽ
લોકો

ס
—

  રહાબામે તેઓને કહંુ્ય, “ત્રણ િદવસ પછી તમે મારી પાસે પાછા આવજાે.” તેથી લોકો ત્યાંથી પાછા ગયા.

ץ6 וַיִּוָּעַ֞
અને–સલાહ–લીધી
H3289

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ם רְחַבְעָ֗
રેહબોઆમે
H7346

אֶת־
—
H0854

הַזְּקֵנִים֙
વડીલોની
H2205

אֲשֶׁר־
જે

הָי֣וּ
ઊભા–હતા
H1961

ים מְדִ֗ עֹֽ
સમક્ષ
H5975

֙ לִפְנֵי
સુલેમાનનૺ
H6440

ה שְׁלֹמֹ֣
તેમનૺ
H8010

יו אָבִ֔
િપતાનૺ
H0001

הְיֹת֥וֹ בִּֽ
જીવતૺ–હતૺ
H1961

י חַ֖
જીવતો

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

אֵי֚ךְ
કેવી–રીતે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים נֽוֹעָצִ֔
સલાહ–આપો–છો
H3289

יב לְהָשִׁ֥
પાછા–આપવા
H7725

עָם־ לָֽ
આ–લોકોને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר׃ דָּבָֽ
વાત
H1697

  રહાબામ રાજાએ, જયારે તેના િપતા સુલેમાન જીવતા હતા ત્યારે તેની હજૂરમાં જ ેવડીલો ઊભા રહેતા તેઓની સલાહ લેતાં તેઓને પૂછ્યું, “આ લોકોને 
શો જવાબ આપવો તેના િવષે તમે મને શી સલાહ આપો છો?”

וַיְדַבְּר֙ו7ּ
અને–બોલ્યા
H1696

יו אֵלָ֜
તેમને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

אִם־
જાે

הְיֶ֙ה תִּֽ
થાઓ
H1961

לְט֜וֹב
ભલા–માટે

לְהָעָם֤
આ–લોકો

הַזֶּה֙
આ
H2088

ם וּרְצִיתָ֔
અને–પ્રસન્ન–કરો
H7521

וְדִבַּרְתָּ֥
અને–બોલો
H1696

אֲלֵהֶ֖ם
તેમને
H0413

ים דְּבָרִ֣
વાતો
H1697

טוֹבִ֑ים
સારી

וְהָי֥וּ
અને–હશે
H1961

לְךָ֛
તારા–માટે

ים עֲבָדִ֖
સેવકો
H5650

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “જાે તું આ લોકો સાથે માયાળુપણે વતર્શે, તેઓને રાજીખુશીમાં રાખશે અને તેઓની સાથે મીઠાશથી વાત કરશે, તો તેઓ હંમેશા તારી 
આધીનતામાં રહેશે.”

יַּעֲזֹ֛ב8 וַֽ
પણ–છોડી

אֶת־
—
H0853

עֲצַ֥ת
સલાહ
H6098

הַזְּקֵנִ֖ים
વડીલોની
H2205

ר אֲשֶׁ֣
જે

יְעָצֻה֑וּ
આપી–હતી
H3289

ץ וַיִּוָּעַ֗
અને–સલાહ–લીધી
H3289

אֶת־
—
H0854

הַיְלָדִים֙
યુવાનોની
H3206

ר אֲשֶׁ֣
જે

גָּדְל֣וּ
મોટા–થયા–હતા
H1431

אִתּ֔וֹ
તેમની–સાથે
H0854

ים הָעֹמְדִ֖
જ–ેઊભા–હતા
H5975

לְפָנָֽיו׃
તેમની–સમક્ષ
H6440

  પરંતુ વૃદ્ધ માણસોએ જ ેસલાહ આપી હતી તેની રહાબામે અવગણના કરીને તેની સાથે ઊભેલા જુવાનોની સલાહ લીધી.

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

מָה֚
શું
H4100

ם אַתֶּ֣
તમે

ים נֽוֹעָצִ֔
સલાહ–આપો–છો
H3289

יב וְנָשִׁ֥
અને–પાછા–આપીએ
H7725

דָּבָ֖ר
વાત
H1697

אֶת־
—
H0853

הָעָם֣
આ–લોકોને

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

דִּבְּר֤וּ
બોલ્યા
H1696

֙ אֵלַי
મને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

֙ הָקֵל
હળવું–કરો
H7043

מִן־
થી

ל הָעֹ֔
ઝંૂસરું
H5923

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
મૂક્યું
H5414

יךָ אָבִ֖
તારા–િપતાએ
H0001

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારૺ–ઉપર

  તેણે યુવાનોને પૂછ્યું, “આ લોકોએ મને એમ કહ્યું  છે કે, ‘તારા િપતાએ અમારા ઉપર જ ેબોજ મૂક્યો હતો તે કંઈક હલકો કર,’ હવે મારે તેઓને શો જવાબ 
આપવો તે િવષે તમે શી સલાહ આપો છો?”

וַיְדַבְּר֣ו10ּ
અને–બોલ્યા
H1696

אִתּ֗וֹ
તેમની–સાથે
H0854

הַיְלָדִים֙
યુવાનોએ
H3206

ר אֲשֶׁ֙
જે

גָּדְל֣וּ
મોટા–થયા–હત�
H1431

֮ אִתּוֹ
તેમની–સાથે
H0854

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר תאֹמַ֡
કહે
H0559

לָעָם֩
લોકોને

אֲשֶׁר־
જમેણે

דִּבְּר֙וּ
બોલ્યા
H1696

יךָ אֵלֶ֜
તને
H0413

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

אָבִי֙ךָ֙
તારૺ–િપતાએ
H0001

יד הִכְבִּ֣
ભારે–કયુર્ં
H3513

אֶת־
—
H0853

נוּ עֻלֵּ֔
અમારું–ઝંૂસરું
H5923

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

ל הָקֵ֣
હળવું–કર
H7043

מֵעָלֵי֑נוּ
અમારૺ–ઉપરથી

כֹּ֚ה
આમ
H3541

תֹּאמַר֣
કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

טָנִּ֥י קָֽ
મારી–ટચલી–આંગળી
H6995

עָבָ֖ה
જાડી
H5666

מִמָּתְנֵי֥
મારૺ–િપતાની–કમરથી
H4975

י׃ אָבִֽ
મારૺ–િપતાની
H0001
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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https://biblehub.com/hebrew/854.htm
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  જ ેજુવાનો રહાબામ સાથે મોટા થયા હતા તેઓએ કહ્યું , “જ ેલોકોએ તારા િપતાએ મૂકેલો ભારે બોજાે હલકો કરવાનું તને કહંુ્ય હતું. તેઓને તું કહેજ ેકે, 
‘મારી ટચલી આંગળી મારા િપતાની કમર કરતાં જાડી છે.

ה11 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֙ אָבִי
તારૺ–િપતાએ
H0001

יס הֶעְמִ֤
લાદ્યું
H6006

עֲלֵיכֶם֙
તમારૺ–ઉપર

ל עֹ֣
ઝંૂસરું
H5923

ד כָּבֵ֔
ભારે
H3515

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

אֹסִ֣יף
વધારીશ
H3254

ל־ עַֽ
ઉપર

עֻלְּכֶם֑
તમારૺ–ઝંૂસરું
H5923

י אָבִ֗
મારૺ–િપતાએ
H0001

ר יִסַּ֤
િશક્ષા–આપી
H3256

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

ים בַּשּׁוֹטִ֔
ચાબુકોથી
H7752

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

ים׃ עֲקְרַבִּֽ בָּֽ
વીછીઓથી
H6137

ס
—

  તેથી હવે, મારા િપતાએ તમારા ઉપર જ ેભારે બોજાે મૂક્યો હતો, તે બોજાનો ભાર હલકો કરવાને બદલે હંુ તમારા પર વધારીશ. મારા િપતા તમને 
ચાબુકોથી િશક્ષા કરતા, પણ હંુ તો વીંછીઓથી િશક્ષા કરીશ.’”

א12 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יָרָבְעָם֧
યારોબોઆમ
H3379

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֛
લોકો

אֶל־
પાસે
H0413

רְחַבְעָ֖ם
રેહબોઆમને
H7346

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִשִׁ֑
ત્રીજામૺ
H7992

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ר דִּבֶּ֤
બોલ્યું–હતું
H1696

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

שׁ֥וּבוּ
પાછા–આવો
H7725

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

ׁי׃ הַשְּׁלִשִֽ
ત્રીજામૺ
H7992

  રાજાએ કહેલું હતું, “ત્રીજા િદવસે મારી પાસે પાછા આવજાે.” તેથી યરોબામ અને સવર્ લોકો ત્રીજા િદવસે રહાબામ પાસે પાછા આવ્યા.

וַיַּעֲנֵם13֥
અને–જવાબ–આપ્યો

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

ה קָשָׁ֑
કઠોરતાથી
H7186

יַּעֲזֹב֙ וַֽ
અને–છોડી

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ם רְחַבְעָ֔
રેહબોઆમે
H7346

אֵ֖ת
—
H0853

עֲצַ֥ת
સલાહ
H6098

ים׃ הַזְּקֵנִֽ
વડીલોની
H2205

  રહાબામ રાજાએ તેઓને ઉદ્ધતાઈથી જવાબ આપ્યો; અને વડીલોની સલાહને ગણકારી નિહ.

ר14 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

כַּעֲצַ֤ת
યુવાનોની–સલાહ–મુજબ
H6098

הַיְלָדִים֙
યુવાનોની
H3206

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

אַכְבִּיד֙
ભારે–કરીશ
H3513

ת־ אֶֽ
—
H0853

ם עֻלְּכֶ֔
તમારૺ–ઝંૂસરું
H5923

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

אֹסִ֣יף
વધારીશ
H3254

עָלָי֑ו
તેનૺ–ઉપર

י אָבִ֗
મારૺ–િપતાએ
H0001

ר יִסַּ֤
િશક્ષા–આપી
H3256

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

ים בַּשּׁוֹטִ֔
ચાબુકોથી
H7752

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

ים׃ בָּעֲקְרַבִּֽ
વીછીઓથી
H6137

  પણ જુવાનોની સલાહ પ્રમાણે તેણે તેઓ સાથે વાત કરી; તેણે કહ્યું , “હંુ તમારા પરની ઝંૂસરી ભારે કરીશ; હંુ એ ઝંૂસરીનો ભાર વધારીશ. મારા િપતા તમને 
ચાબુકોથી સજા કરતા હતા, પણ હંુ તમને વીંછીઓથી સજા કરીશ.”

א־15 ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

ע שָׁמַ֥
સાંભળ્યું
H8085

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

אֶל־
—
H0413

הָעָם֑
લોકોનું

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיְתָ֤ה
હતી
H1961

נְסִבָּה֙
વળાંક
H5252

מֵעִם֣
ઈશ્વરથી

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

ים הָקִ֙
પૂણર્–કરે

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

אֶת־
—
H0853

דְּבָר֗וֹ
તેમનું–વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֤
જે

דִּבֶּר֙
બોલ્યું–હતું
H1696

בְּיַד֙
હાથે
H3027

אֲחִיָּ֣הוּ
અિહયાહુ
H0281

י ׁלוֹנִ֔ הַשִּֽ
શીલોનીનૺ
H7888

אֶל־
—
H0413

יָרָבְעָ֖ם
યારોબોઆમને
H3379

בֶּן־
પુત્ર

ט׃ נְבָֽ
નેબાટનો
H5028

  આમ, રાજાએ લોકોની વાત સાંભળી નિહ, આ સવર્ ઈશ્વરની ઇચ્છાથી થયું હતું, કેમ કે ઈશ્વરે શીલોની અિહયા મારફતે નબાટના દીકરા યરોબામને જ ે
વચન આપ્યું હતું તેને તે પૂણર્ કરે.
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וְכָל־16
અને–બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈઝરાયલે
H3478

י כִּ֠
કે

לאֹ־
નહોતું
H3808

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

֮ הַמֶּלֶךְ
રાજાએ
H4428

לָהֶם֒
તેમનું
H1992

יבוּ וַיָּשִׁ֣
અને–જવાબ–આપ્યો
H7725

הָעָם֣
લોકોએ

אֶת־
—
H0853

לֶךְ  ׀הַמֶּ֣
રાજાને
H4428

ר לֵאמֹ֡
કહીને
H0559

מַה־
શું
H4100

֩ לָּנוּ
અમારો

לֶק חֵ֙
ભાગ

יד בְּדָוִ֜
દાિવદમાં
H1732

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

נַחֲלָה֣
વારસો
H5159

בְּבֶן־
પુત્રમાં

י יִשַׁ֗
િયશાઈનૺ
H3448

ישׁ אִ֤
દરેક
H0376

לְאֹהָלֶי֙ךָ֙
તારૺ–તંબૂમાં
H0168

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલ
H3478

ה עַתָּ֕
હવે
H6258

רְאֵ֥ה
જુઓ
H7200

בֵיתְךָ֖
તારૺ–ઘરને

דָּוִי֑ד
દાિવદ
H1732

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–ગયા
H3212

כָּל־
બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલ
H3478

יו׃ לְאֹהָלָֽ
તેમનૺ–તંબૂઓમાં
H0168

ס
—

  જ્યારે આખા ઇઝરાયલે જાેયું કે રાજા તેઓનું સાંભળતો નથી ત્યારે લોકોએ તેને ઉત્તર આપ્યો, “દાઉદમાં અમારો શો ભાગ? િયશાઈના દીકરામાં અમારો 
શો વારસો? દરેક જણ પોતપોતાના ઘરે પાછા જાઓ. હે દાઉદ પુત્ર, હવે તારું પોતાનું ઘર તું સંભાળજ.ે” એવું કહીને તમામ ઇઝરાયલી લોકો પોતપોતાને ઘરે 
પાછા ગયા.

וּבְנֵי17֣
અને–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલનૺ
H3478

ים שְׁבִ֖ הַיֹּֽ
જ–ેરહેત�–હતૺ
H3427

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાં

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહનૺ
H3063

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમનૺ–ઉપર

ם׃ רְחַבְעָֽ
રેહબોઆમે
H7346

  પણ યહૂિદયાના નગરોમાં જ ેઇઝરાયલી લોકો રહેતા હતા તેઓ પર રહાબામે રાજ કયુર્ં.

ח18 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ם רְחַבְעָ֗
રેહબોઆમે
H7346

אֶת־
—
H0853

הֲדֹרָם֙
હદોરામને

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

ס הַמַּ֔
વેઠમજૂરીનો
H4522

וַיִּרְגְּמוּ־
અને–પથ્થરથી–માયાર્
H7275

ב֧וֹ
તેને

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઈઝરાયલનૺ
H3478

בֶן אֶ֖
પથ્થર
H0068

ת וַיָּמֹ֑
અને–મયોર્
H4191

לֶךְ וְהַמֶּ֣
અને–રાજા
H4428

ם רְחַבְעָ֗
રેહબોઆમ
H7346

הִתְאַמֵּץ֙
ઉતાવળે–ચઢ્યો
H0553

עֲל֣וֹת לַֽ
ચઢવા
H5927

ה בַּמֶּרְכָּבָ֔
રથમાં
H4818

לָנ֖וּס
ભાગવા
H5127

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

ס
—

  પછી રહાબામ રાજાએ હદોરામ, જ ેમજૂરોનો ઉપરી હતો અને જુલમથી કામ કરાવતો હતો તેને ઇઝરાયલના લોકો પાસે મોકલ્યો, પણ ઇઝરાયલના 
લોકોએ તેને પથ્થરે મારીને મારી નાખ્યો. તેથી રાજા તેના રથ પર બેસીને ઉતાવળે યરુશાલેમ નાસી ગયો.

וַיִּפְשְׁע֤ו19ּ
અને–બળવો–કયોર્
H6586

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈઝરાયલે
H3478

בְּבֵי֣ת
ઘરાનૺ–િવરુદ્ધ

יד דָּוִ֔
દાિવદનૺ
H1732

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

ס
—

  એમ, ઇઝરાયલે દાઉદના ઘર િવરુદ્ધ બળવો કયોર્, જ ેઆજ િદવસ સુધી ચાલતો રહ્યો છે.

Chapter 11
א1 ֹ֣ וַיָּב

અને–આવ્યો
H0935

֮ רְחַבְעָם
રેહબોઆમ
H7346

יְרוּשָׁלִםַ֒
યરૂશાલેમમાં
H3389

֩ וַיַּקְהֵל
અને–એકઠા–કયુર્ં
H6950

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֙
ઘરાને

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાહનૺ
H3063

ן וּבִנְיָמִ֗
અને–િબન્યામીનનૺ
H1144

ה מֵאָ֙
એક–લાખ
H3967

וּשְׁמוֹנִ֥ים
અને–એંશી
H8084

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

בָּח֖וּר
ચૂંટાયેલા
H0977

ה עֹשֵׂ֣
યુદ્ધ–કરનારા

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધના
H4421

לְהִלָּחֵם֙
લડવા

עִם־
સાથે

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલનૺ
H3478

יב לְהָשִׁ֥
પાછંુ–લાવવા
H7725

אֶת־
—
H0853

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજ્યને
H4467

ם׃ לִרְחַבְעָֽ
રેહબોઆમ–માટે
H7346

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
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  જયારે રહાબામ યરુશાલેમ પહોંચ્યો ત્યારે તેણે પોતાનું રાજય પુન:સ્થાિપત કરવા માટે અને ઇઝરાયલ સામે યુદ્ધ કરવા માટે યહૂદા અને િબન્યામીનના 
કુળમાંથી પસંદ કરેલા કુલ એક લાખ એંશી હજાર યોદ્ધાઓને ભેગા કયાર્.

2֙ וַיְהִי
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

אֶל־
—
H0413

עְיָה֥וּ שְׁמַֽ
શેમાઆયાહૂને
H8098

אִישׁ־
પુરુષ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનો
H0430

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  પરંતુ ઈશ્વરનું વચન ઈશ્વરભક્ત શમાયાની પાસે આવ્યું,

ר3 אֱמֹ֕
કહો
H0559

אֶל־
—
H0413

רְחַבְעָ֥ם
રેહબોઆમને
H7346

בֶּן־
પુત્ર

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનનો
H8010

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહનો
H3063

֙ וְאֶל
અને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલને
H3478

ה בִּיהוּדָ֥
યહૂદાહમાં
H3063

ן וּבִנְיָמִ֖
અને–િબન્યામીનમાં
H1144

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  “યહૂિદયાના રાજા અને સુલેમાનના દીકરા રહાબામને, યહૂિદયા અને િબન્યામીનમાંના સવર્ ઇઝરાયલના લોકોને કહે;

ה4 כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֡ה
યહોવાહ
H3068

לאֹ־
નહીં
H3808

֩ תַעֲלוּ
ચઢો
H5927

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

חֲמ֜וּ תִלָּ֙
લડો

עִם־
સાથે

ם אֲחֵיכֶ֗
તમારૺ–ભાઈઓ
H0251

שׁוּ֚בוּ
પાછૺ–ફરો
H7725

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

לְבֵית֔וֹ
તેમનૺ–ઘરે

י כִּ֧
કારણ–કે

י אִתִּ֛ מֵֽ
મારૺ–તરફથી
H0854

נִהְיָה֖
થયું–છે
H1961

הַדָּבָר֣
આ–વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

֙ יִּשְׁמְעוּ וַֽ
અને–સાંભળ્યા
H8085

אֶת־
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનૺ
H3068

בוּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછૺ–ફયર્ૺ
H7725

כֶת מִלֶּ֥
જવાથી
H3212

אֶל־
પાસે
H0413

ם׃ יָרָבְעָֽ
યારોબોઆમને
H3379

פ
—

  ‘ઈશ્વર આમ કહે છે: તમારે તમારા ભાઈઓ તથા સંબંધીઓની + 11:4 ઉત્તર દેશ-યહૂદા િવરુદ્ધ હુમલો કે લડાઈ કરવી નિહ. દરેક માણસ પોતપોતાના 
ઘરે પાછા જાઓ, કેમ કે આ કામ મારાથી થયું છે.’” તેથી તેઓએ ઈશ્વરનું કહ્યું  માન્યું અને યરોબામની િવરુદ્ધ ન જતા તેઓ પોતપોતાને ઘરે પાછા ગયા.

וַיֵּ֥שֶׁב5
અને–રહ્યો
H3427

רְחַבְעָ֖ם
રેહબોઆમ
H7346

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וַיִּ֧בֶן
અને–બાંધ્યાં
H1129

ים עָרִ֛
શહેરો

לְמָצ֖וֹר
િકલ્લાબંદી–માટે
H4692

ה׃ בִּיהוּדָֽ
યહૂદાહમાં
H3063

  રહાબામ યરુશાલેમમાં રહ્યો અને યહૂિદયાની સુરક્ષા માટે નગરો બાંધ્યાં.

וַיִּ֧בֶן6
અને–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

ית־לֶחֶ֛ם בֵּֽ
બેથલેહેમને
H1035

וְאֶת־
અને
H0853

עֵיטָ֖ם
એટામને
H5862

וְאֶת־
અને
H0853

תְּקֽוֹעַ׃
તકોઆને
H8620

  તેણે બેથલેહેમ, એટામ, તકોઆ,

וְאֶת־7
અને
H0853

ית־צ֥וּר בֵּֽ
બેથ–ઝૂરને
H1049

וְאֶת־
અને
H0853

שׂוֹכ֖וֹ
સોકોને
H7755

וְאֶת־
અને
H0853

ם׃ עֲדֻלָּֽ
અદલુ્લામને
H5725

  બેથ-સૂર, સોખો, અદલુ્લામ,

וְאֶת־8
અને
H0853

גַּ֥ת
ગાથને
H1661

וְאֶת־
અને
H0853

ה מָרֵשָׁ֖
મારેશાહને
H4762

וְאֶת־
અને
H0853

יף׃ זִֽ
ઝીફને
H2128

  ગાથ, મારેશા, ઝીફ,

וְאֶת־9
અને
H0853

יִם אֲדוֹרַ֥
અદોરાઈમને
H0115

וְאֶת־
અને
H0853

ישׁ לָכִ֖
લાકીશને
H3923

וְאֶת־
અને
H0853

ה׃ עֲזֵקָֽ
અઝેકાહને
H5825

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5862.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8620.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1049.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7755.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4762.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2128.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/115.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5825.htm
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  અદોરાઈમ, લાખીશ, અઝેકા,

וְאֶת־10
અને
H0853

צָרְעָה֙
ઝોર�હને
H6881

וְאֶת־
અને
H0853

אַיָּל֔וֹן
આયાલોનને
H0357

וְאֶת־
અને
H0853

חֶבְר֔וֹן
હેબ્રોનને

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה בִּיהוּדָ֖
યહૂદાહમાં
H3063

ן וּבְבִנְיָמִ֑
અને–િબન્યામીનમાં
H1144

י עָרֵ֖
શહેરો

מְצֻרֽוֹת׃
િકલ્લાબંદીનૺ
H4694

  સોરાહ, આયાલોન, અને હેબ્રોન નગરો બાંધ્યાં. એ યહૂિદયામાં અને િબન્યામીનમાં આવેલા િકલ્લાવાળાં નગરો છે.

וַיְחַזֵּ֖ק11
અને–મજબૂત–કયાર્ં
H2388

אֶת־
—
H0853

הַמְּצֻר֑וֹת
િકલ્લાઓને
H4694

ן וַיִּתֵּ֤
અને–મૂક્યાં
H5414

בָּהֶם֙
તેમ�માં

ים נְגִידִ֔
સેનાપિતઓ
H5057

וְאֹצְר֥וֹת
અને–ભંડારો
H0214

מַאֲכָ֖ל
ખોરાકન�
H3978

מֶן וְשֶׁ֥
અને–તેલ
H8081

וָיָֽיִן׃
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

  તેણે ત્યાં મજબૂત િકલ્લા બંધાવ્યા અને સેનાપિતઓને અનાજ, તેલ અને દ્રાક્ષારસના ભંડાર આગળ ચોકી કરવા મૂક્યા.

וּבְכָל־12
અને–દરેક
H3605

עִ֤יר
શહેરે

וָעִיר֙
શહેરે

צִנּ֣וֹת
ઢાલો

ים וּרְמָחִ֔
અને–ભાલાઓ
H7420

ם יְחַזְּקֵ֖ וַֽ
અને–મજબૂત–કયાર્ં
H2388

ה לְהַרְבֵּ֣
અત્યંત

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וַיְהִי־
અને–હતું
H1961

ל֖וֹ
તેમનૺ–માટે

ה יְהוּדָ֥
યહૂદાહ
H3063

ן׃ וּבִנְיָמִֽ
અને–િબન્યામીન
H1144

ס
—

  દરેક નગરમાં તેણે ઢાલો અને ભાલાઓ મૂક્યા અને તે નગરોને મજબૂત કયાર્ં. યહૂિદયા અને િબન્યામીન તેના તાબામાં હતાં.

וְהַכֹּהֲנִים13֙
અને–યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓ
H3881

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּכָל־
બધ�માં
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલનૺ
H3478

תְיַצְּב֥וּ הִֽ
આવી–મળ્યૺ
H3320

עָלָ֖יו
તેમનૺ–પાસે

מִכָּל־
બધી–થી
H3605

ם׃ גְּבוּלָֽ
સરહદોથી
H1366

  યાજકો અને લેવીઓ કે જઓે ઇઝરાયલમાં હતા તેઓ તેમના સ્થળોમાંથી તેની પાસે આવ્યા.

י־14 כִּֽ
કારણ–કે

עָזְב֣וּ
છોડ્ય�◌ં

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓએ
H3881

אֶת־
—
H0853

מִגְרְשֵׁיהֶם֙
તેમનૺ–ચરણો
H4054

ם וַאֲחֻזָּתָ֔
અને–સંપિત્ત
H0272

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–ગયૺ
H3212

ה לִיהוּדָ֖
યહૂદાહમાં
H3063

֑�ם ירוּשָׁלִָ וְלִֽ
અને–યરૂશાલેમમૺ
H3389

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִזְנִיחָ֤ם
હટાવ્યૺ–હતૺ

יָֽרָבְעָם֙
યારોબોઆમે
H3379

יו וּבָנָ֔
અને–તેમનૺ–પુત્રોએ

ן מִכַּהֵ֖
યાજકપદેથી
H3547

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  લેવીઓ પોતાના ગોચર અને િમલકત મૂકીને યહૂિદયા અને યરુશાલેમ આવ્યા હતા કેમ કે યરોબામે અને તેના દીકરાઓએ તેઓને નસાડી મૂક્યા હતા કે 
જથેી તેઓ ઈશ્વર માટે યાજકની જવાબદારી બજાવી ન શકે.

עֲמֶד־15 וַיַּֽ
અને–નીમ્યૺ
H5975

לוֹ֙
તેમનૺ–માટે

ים הֲנִ֔ כֹּֽ
યાજકો
H3548

לַבָּמ֖וֹת
ઊચૺ–સ્થાનો–માટે
H1116

ים וְלַשְּׂעִירִ֑
અને–બકરૺઓ–માટે

ים וְלָעֲגָלִ֖
અને–વાછરડઓૺ–માટે
H5695

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ עָשָֽ
બનાવ્યૺ–હતૺ

  યરોબામે સભાસ્થાનને માટે, પોતે બનાવેલા વાછરડાની અને બકરાની મૂિતર્ની પૂજા માટે, તેઓના સ્થાને અન્ય યાજકો િનયુકત કયાર્.

ם16 וְאַחֲרֵיהֶ֗
અને–તેમનૺ–પછી

֙ מִכֹּל
બધૺથી
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલનૺ
H3478

תְנִים֙ הַנֹּֽ
જમેણે–આપતૺ–હતૺ
H5414

אֶת־
—
H0853

ם לְבָבָ֔
તેમનૺ–હૃદય
H3824

שׁ לְבַקֵּ֕
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલનૺ
H3478

בָּ֚אוּ
આવ્યૺ
H0935

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમૺ
H3389

לִזְבּ֕וֹחַ
યજ્ઞાપર્ણ–ચઢાવવૺ
H2076

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

ם׃ אֲבוֹתֵיהֶֽ
તેમનૺ–પૂવર્જાેનૺ
H0001
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેઓની પાછળ ઇઝરાયલનાં કુળોના સવર્ લોકો, જઓેએ પોતાનાં અંત:કરણ ઇઝરાયલના પ્રભુ, ઈશ્વરને શોધવામાં લગાવ્યાં હતાં તેઓ પોતાના િપતૃઓના 
પ્રભુ ઈશ્વરને યજ્ઞ કરવા યરુશાલેમ આવ્યા.

17֙ יְחַזְּקוּ וַֽ
અને–મજબૂત–કયુર્ં
H2388

אֶת־
—
H0853

מַלְכ֣וּת
રાજ્યને
H4438

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનું
H3063

יְאַמְּצ֛וּ וַֽ
અને–બળવંત–કયુર્ં
H0553

אֶת־
—
H0853

רְחַבְעָ֥ם
રેહબોઆમને
H7346

בֶּן־
પુત્ર

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાનનો
H8010

לְשָׁנִי֣ם
વષોર્–માટે
H8141

שָׁל֑וֹשׁ
ત્રણ
H7969

י כִּ֣
કારણ–કે

לְכ֗וּ הָֽ
ચાલ્યૺ
H1980

רֶךְ בְּדֶ֧
માગેર્
H1870

דָּוִי֛ד
દાિવદનૺ
H1732

ה וּשְׁלֹמֹ֖
અને–સુલેમાનનૺ
H8010

לְשָׁנִ֥ים
વષોર્–માટે
H8141

שָׁלֽוֹשׁ׃
ત્રણ
H7969

  તે લોકોના કારણે યહૂિદયાનું રાજય બળવાન થયું. તે ત્રણ વષર્ દરિમયાન તેઓએ સુલેમાનના પુત્ર, રહાબામને બળવાન કયોર્, કેમ કે ત્રણ વષર્ સુધી તેઓ 
દાઉદ અને સુલેમાનને પગલે ચાલ્યા હતા.

ח־18 קַּֽ וַיִּֽ
અને–લીધી
H3947

ל֤וֹ
તેમનૺ–માટે

רְחַבְעָם֙
રેહબોઆમે
H7346

ה אִשָּׁ֔
પત્ની
H0802

אֶת־
—
H0853

ת מָחֲ֣לַ֔
માહલતને
H4258

]בן־[
—

)בַּת־(
પુત્રી
H1323

יְרִימ֖וֹת
યરીમોથની
H3406

בֶּן־
પુત્ર

דָּוִי֑ד
દાિવદનો
H1732

יִל אֲבִיהַ֕
અબીહાઈલ
H0032

בַּת־
પુત્રી
H1323

אֱלִיאָ֖ב
અલીયાબની
H0446

בֶּן־
પુત્ર

ׁי׃ יִשָֽ
િયશાઈનો
H3448

  રહાબામે માહાલાથની સાથે લગ્ન કયુર્ં. માહલાથ દાઉદના દીકરા યિરમોથની દીકરી હતી. િયશાઈના દીકરા અિલયાબની દીકરી અિબહાઈલ તેની માતા હતી.

לֶד19 וַתֵּ֥
અને–જન્મ્યા
H3205

ל֖וֹ
તેમને

בָּנִי֑ם
પુત્રો

אֶת־
—
H0853

יְע֥וּשׁ
યેઉશ
H3266

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁמַרְיָה֖
શેમયાર્હ
H8114

וְאֶת־
અને
H0853

זָהַֽם׃
ઝાહામ
H2093

  તેને ત્રણ પુત્રો થયા; યેઉશ, શમાયાર્ અને ઝાહામ.

וְאַחֲרֶ֣יה20ָ
અને–તેનૺ–પછી

ח לָקַ֔
લીધી
H3947

ת־ אֶֽ
—
H0853

מַעֲכָ֖ה
માઅખાહને
H4601

בַּת־
પુત્રી
H1323

אַבְשָׁל֑וֹם
અબ્શાલોમની
H0053

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ્યા
H3205

ל֗וֹ
તેમને

אֶת־
—
H0853

אֲבִיָּה֙
અબીયાહ
H0029

וְאֶת־
અને
H0853

י עַתַּ֔
અત્તાઈ
H6262

וְאֶת־
અને
H0853

זִיזָא֖
ઝીઝા
H2124

וְאֶת־
અને
H0853

ית׃ שְׁלֹמִֽ
શલોમીત

  માહલાથ પછી રહાબામે આબ્શાલોમની પુત્રી માકા સાથે લગ્ન કયુર્ં. તેણે અિબયા, આત્તાય, ઝીઝાહ અને શલોમીથને જન્મ આપ્યો.

ב21 וַיֶּאֱהַ֙
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

ם רְחַבְעָ֜
રેહબોઆમે
H7346

אֶת־
—
H0853

מַעֲכָה֣
માઅખાહને
H4601

בַת־
પુત્રી
H1323

אַבְשָׁל֗וֹם
અબ્શાલોમની
H0053

מִכָּל־
બધીથી
H3605

֙ נָשָׁיו
તેમની–પત્નીઓ
H0802

יו ילַגְשָׁ֔ וּפִ֣
અને–ઉપપત્નીઓથી
H6370

י כִּ֠
કારણ–કે

ים נָשִׁ֤
પત્નીઓ
H0802

שְׁמוֹנֶֽה־
અઢાર
H8083

עֶשְׂרֵה֙
અને–અઢાર
H6240

א נָשָׂ֔
લીધી–હતી
H5375

ים ילַגְשִׁ֖ וּפִֽ
અને–ઉપપત્નીઓ
H6370

ים שִׁשִּׁ֑
સાં�
H8346

וַיּ֗וֹלֶד
અને–જન્મ્યા
H3205

ים עֶשְׂרִ֧
અઠ્યાવીસ
H6242

וּשְׁמוֹנָה֛
અને–અઠ્યાવીસ
H8083

בָּנִ֖ים
પુત્રો

ים וְשִׁשִּׁ֥
અને–સાં�
H8346

בָּנֽוֹת׃
પુત્રીઓ
H1323

  પોતાની બધી પત્નીઓ અને ઉપપત્નીઓ કરતાં રહાબામ માકા ઉપર વધારે પ્રેમ રાખતો હતો. તેને બધી મળીને અઢાર પત્નીઓ અને સાઠ ઉપપત્નીઓ 
હતી. તેના અઠ્ઠાવીસ દીકરા અને સાઠ દીકરીઓ હતી.

ד22 עֲמֵ֙ וַיַּֽ
અને–ઊભો–કયોર્
H5975

אשׁ ֹ֧ לָר
મુખ્ય–તરીકે

רְחַבְעָם֛
રેહબોઆમે
H7346

אֶת־
—
H0853

אֲבִיָּ֥ה
અબીયાહને
H0029

ן־ בֶֽ
પુત્ર

מַעֲכָ֖ה
માઅખાહનો
H4601

לְנָגִי֣ד
અગુઆ–તરીકે
H5057

בְּאֶחָי֑ו
તેમનૺ–ભાઈઓમૺ
H0251

י כִּ֖
કારણ–કે

לְהַמְלִיכֽוֹ׃
રાજા–બનાવવ�–માટે
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૨ કાળવૃત્તાંત

  રહાબામે માકાના દીકરા અિબયાને તેના બધા ભાઈઓમાં અિધકારી નીમ્યો; તે તેને રાજા બનાવવાનું િવચારતો હતો.

23֩ וַיָּבֶן
અને–બુિદ્ધપૂવર્ક–વત્યોર્
H0995

ץ וַיִּפְרֹ֙
અને–િવસ્તાયાર્
H6555

מִכָּל־
બધાથી
H3605

יו בָּנָ֜
તેમનૺ–પુત્રોને

כָל־ לְֽ
બધૺ
H3605

אַרְצ֧וֹת
પ્રદેશોમૺ
H0776

יְהוּדָ֣ה
યહૂદાહનૺ
H3063

ן וּבִנְיָמִ֗
અને–િબન્યામીનનૺ
H1144

֙ לְכֹל
બધૺ
H3605

עָרֵ֣י
શહેરોમૺ

הַמְּצֻר֔וֹת
િકલ્લાબંદીનૺ
H4694

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યું
H5414

לָהֶ֛ם
તેમને

הַמָּז֖וֹן
ભોજન
H4202

ב לָרֹ֑
પુષ્કળ
H7230

וַיִּשְׁאַ֖ל
અને–માંગ્યૺ
H7592

הֲמ֥וֹן
ઘણી

ׁים׃ נָשִֽ
સ્ત્રીઓ
H0802

  રહાબામે કુશળતાપૂવર્ક રાજ કયુર્ં; તેણે તેના બધા પુત્રોને યહૂિદયાના અને િબન્યામીનનાં સવર્ િકલ્લાવાળાં નગરોમાં મોકલી દીધા. તેણે તેઓને માટે 
ખાવાપીવાની સામગ્રી પુષ્કળ પ્રમાણમાં પૂરી પાડી. ઘણી સ્ત્રીઓ સાથે તેઓના લગ્ન કરાવ્યાં.

Chapter 12
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

ין כְּהָכִ֞
સ્થાિપત–થયું–ત્યારે

מַלְכ֤וּת
રાજ્ય
H4438

רְחַבְעָם֙
રેહબોઆમનું
H7346

וּכְחֶזְקָת֔וֹ
અને–તે–બળવાન–થયો–ત્યારે
H2393

עָזַב֖
તેણે–છોડી–દીધો

אֶת־
—
H0853

תּוֹרַ֣ת
િનયમ
H8451

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલે
H3478

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

פ
—

  અને એમ થયું કે, જયારે રહાબામનું રાજય િસ્થર થયું અને તે બળવાન બન્યો, ત્યારે તેણે તથા તેની સાથેના સવર્ ઇઝરાયલે ઈશ્વરના િનયમનો ત્યાગ કયોર્.

י2 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

בַּשָּׁנָה֤
વષર્માં
H8141

חֲמִישִׁית֙ הַֽ
પાંચમા
H2549

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાના
H4428

ם רְחַבְעָ֔
રેહબોઆમના
H7346

עָלָה֛
ચડી–આવ્યો
H5927

ק שִׁישַׁ֥
શીશાક
H7895

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֖
ઈિજપ્તનો
H4714

עַל־
િવરુદ્ધ

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

י כִּ֥
કારણ–કે

מָעֲל֖וּ
તેઓએ–િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

בַּיהוָֽה׃
યહોવાહ–સાથે
H3068

  એ તે લોકો ઈશ્વરને અિવશ્વાસુ બન્યા હોવાથી રહાબામ રાજાના શાસનના પાંચમાં વષેર્, િમસરના રાજા િશશાકે યરુશાલેમ ઉપર હુમલો કયોર્.

בְּאֶ֤לֶף3
બારસો
H0505

וּמָאתַיִ֙ם֙
અને–બસો
H3967

כֶב רֶ֔
રથો
H7393

ים וּבְשִׁשִּׁ֥
અને–સાઠ
H8346

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ים פָּרָשִׁ֑
ઘોડસેવારો–સાથે

וְאֵי֣ן
અને–નહોતી
H0369

ר מִסְפָּ֗
ગણતરી
H4557

ם לָעָ֞
લોકોની

אֲשֶׁר־
જઓે

אוּ בָּ֤
આવ્યા–હતા
H0935

עִמּוֹ֙
તેની–સાથે

יִם מִמִּצְרַ֔
ઈિજપ્તથી
H4714

ים לוּבִ֥
લૂબીઓ
H3864

סֻכִּיִּ֖ים
સુક્કીઓ
H5525

ׁים׃ וְכוּשִֽ
અને–કૂશીઓ
H3569

  તે બારસો રથો તથા સાઠ હજાર ઘોડસેવારો સિહત ચઢી આવ્યો. િમસરમાંથી તેની સાથે અસંખ્ય સૈિનકો આવ્યા હતા: તેઓમાં લૂબીઓ, સુક્કીઓ તથા 
કૂશીઓ હતા.

ד4 וַיִּלְכֹּ֛
અને–તેણે–કબજ–ેકયાર્ં
H3920

אֶת־
—
H0853

י עָרֵ֥
શહેરો

הַמְּצֻר֖וֹת
િકલ્લેબંધ
H4694

ר אֲשֶׁ֣
જે

יהוּדָ֑ה לִֽ
યહૂદાહનાં–હતાં
H3063

א ֹ֖ וַיָּב
અને–તે–આવ્યો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

ס
—

  યહૂિદયા સાથે સંકળાયેલાં િપસ્તાળીસ નગરોનો કબજાે કરીને તે યરુશાલેમ આવ્યો.
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עְיָה5֤ וּֽשְׁמַֽ
અને–શેમાઆયાહ
H8098

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધક
H5030

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ם רְחַבְעָ֔
રેહબોઆમના
H7346

וְשָׂרֵ֣י
અને–આગેવાનો
H8269

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

אֲשֶׁר־
જઓે

נֶאֶסְפ֥וּ
ભેગા–થયા–હતા
H0622

אֶל־
માં
H0413

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

מִפְּנֵי֣
ભયથી
H6440

ק שִׁישָׁ֑
શીશાકના
H7895

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֜
તેઓને

כֹּה־
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אַתֶּם֙
તમે

ם עֲזַבְתֶּ֣
મને–છોડ્યો

י אֹתִ֔
મને
H0853

וְאַף־
તેથી–હંુ–પણ
H0637

אֲנִי֛
હંુ
H0589

עָזַבְ֥תִּי
છોડી–દઉં–છંુ

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ׁק׃ שִׁישָֽ
શીશાકના
H7895

  હવે રહાબામ તથા યહૂદાના આગેવાનો, જઓે િશશાકને લીધે યરુશાલેમમાં એકત્ર થયા હતા, તેઓની પાસે શમાયા પ્રબોધકે આવીને તેઓને કહંુ્ય, “ઈશ્વર 
આમ કહે છે: ‘તમે મને તજી દીધો છે, તેથી મેં પણ તમને િશશાકના હાથમાં સોંપી દીધાં છે.’”

וַיִּכָּנְע֥ו6ּ
અને–નમ્ર–થયા
H3665

י־ שָׂרֵֽ
આગેવાનો
H8269

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલના
H3478

לֶךְ וְהַמֶּ֑
અને–રાજા
H4428

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

יק  ׀צַדִּ֥
ન્યાયી–છે
H6662

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  પછી ઇઝરાયલના આગેવાનોએ તથા રાજાએ પોતાને નમ્ર બનાવીને કહ્યું , “ઈશ્વર ન્યાયી છે.”

וּבִרְא֤וֹת7
અને–જાેયું–ત્યારે
H7200

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

י כִּ֣
કે

עוּ נִכְנָ֔
તેઓ–નમ્ર–થયા
H3665

הָיָה֩
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֙ה
યહોવાહનું
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

עְיָה֧  ׀שְׁמַֽ
શેમાઆયાહના
H8098

ר לֵאמֹ֛
કહેતાં
H0559

נִכְנְע֖וּ
તેઓ–નમ્ર–થયા–છે
H3665

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אַשְׁחִיתֵ֑ם
હંુ–તેઓનો–નાશ–કરીશ
H7843

י וְנָתַתִּ֙
અને–હંુ–આપીશ
H5414

לָהֶ֤ם
તેઓને
H1992

כִּמְעַט֙
થોડો
H4592

ה לִפְלֵיטָ֔
છુટકારો
H6413

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ךְ תִתַּ֧
રેડાશે
H5413

י חֲמָתִ֛
મારો–ક્રોધ
H2534

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ–ઉપર
H3389

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ׁק׃ שִׁישָֽ
શીશાકના
H7895

  ઈશ્વરે જયારે જાેયું કે તેઓએ પોતાને નમ્ર બનાવ્યા છે, ત્યારે ઈશ્વરની વાણી શમાયાની પાસે આવી, “તેઓએ પોતાને નમ્ર બનાવ્યા છે. માટે હંુ તેમનો નાશ 
નિહ કરું; હંુ તેમને થોડીવારમાં છોડાવીશ અને હંુ મારો ક્રોધ િશશાકની મારફતે યરુશાલેમ પર નિહ ઉતારું.

י8 כִּ֥
પરંતુ

יִהְיוּ־
તેઓ–થશે
H1961

ל֖וֹ
તેના

ים לַעֲבָדִ֑
દાસો
H5650

֙ וְיֵדְעוּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

י עֲב֣וֹדָתִ֔
મારી–સેવા
H5656

ת וַעֲבוֹדַ֖
અને–સેવા
H5656

מַמְלְכ֥וֹת
રાજ્યોની
H4467

הָאֲרָצֽוֹת׃
દેશોનાં
H0776

ס
—

  તેમ છતાં, તેઓ તેના ગુલામો થશે, કે જથેી તેઓને સમજાય કે મારી સેવા કરવામાં તથા િવદેશી રાજાઓની સેવા કરવામાં કેટલો ફેર છે.”

עַל9 וַיַּ֙
અને–ચડી–આવ્યો
H5927

ק שִׁישַׁ֥
શીશાક
H7895

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֮ מִצְרַיִם
ઈિજપ્તનો
H4714

עַל־
િવરુદ્ધ

יְרוּשָׁלִםַ֒
યરૂશાલેમ
H3389

ח וַיִּקַּ֞
અને–લઈ–ગયો
H3947

אֶת־
—
H0853

אֹצְר֣וֹת
ખજાનાઓ
H0214

בֵּית־
ઘરના

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

צְרוֹת֙ אֹֽ
ખજાનાઓ
H0214

ית בֵּ֣
ઘરના

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

אֶת־
—
H0853

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

ח לָקָ֑
લઈ–ગયો
H3947

וַיִּקַּח֙
અને–લઈ–ગયો
H3947

אֶת־
—
H0853

מָגִנֵּ֣י
ઢાલો
H4043

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֖
બનાવી–હતી

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાને
H8010

  િમસરના રાજા િશશાકે યરુશાલેમ ઉપર ચઢાઈ કરીને ઈશ્વરના સભાસ્થાનનો ખજાનો તથા રાજાના મહેલનો બધો ખજાનો લૂંટી લીધો. તેણે બધું જ લૂંટી 
લીધું; સુલેમાને સોનાની જ ેઢાલો બનાવી હતી એ પણ તે લઈ ગયો.
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עַש10ׂ וַיַּ֙
અને–બનાવી

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

רְחַבְעָם֙
રેહબોઆમે
H7346

ם תַּחְתֵּיהֶ֔
તેના–બદલે
H8478

מָגִנֵּ֖י
ઢાલો
H4043

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાની

יד וְהִפְקִ֗
અને–સોંપી

עַל־
ઉપર

יַד֙
હાથમાં
H3027

שָׂרֵ֣י
ઉપરીઓના
H8269

ים הָרָצִ֔
ચોકીદારોના
H7323

ים מְרִ֔ הַשֹּׁ֣
જઓે–ચોકી–કરતા–હતા
H8104

תַח פֶּ֖
દરવાજા–પર
H6607

ית בֵּ֥
ઘરના

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  રહાબામ રાજાએ તેમને સ્થાને િપત્તળની ઢાલો બનાવીને અંગરક્ષકોના ઉપરી અમલદારના, એટલે કે જઓે રાજાના મહેલની ચોકી કરતા તેઓના હાથમાં 
સોંપી.

י11 וַיְהִ֛
અને–થતું–હતું
H1961

מִדֵּי־
જ્યારે–પણ
H1767

ב֥וֹא
જતો–હતો
H0935

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

אוּ בָּ֤
આવતા–હતા
H0935

הָרָצִים֙
ચોકીદારો
H7323

וּנְשָׂא֔וּם
અને–ઉઠાવતા–હતા
H5375

וֶהֱשִׁב֖וּם
અને–પાછી–મૂકતા–હતા
H7725

אֶל־
માં
H0413

א תָּ֥
ઓરડામાં
H8372

ים׃ הָרָצִֽ
ચોકીદારોના
H7323

  જયારે રાજા ઈશ્વરના ઘરમાં પ્રવેશ કરતો, ત્યારે રક્ષકો તે ઢાલોને ઊંચકી લેતા; પછી તેઓ તે ઢાલોને પરત લાવતા અને રક્ષકગૃહમાં મૂકી દેતા.

נְע֗ו12ֹ וּבְהִכָּֽ
અને–નમ્ર–થયો–ત્યારે
H3665

ב שָׁ֤
ફયોર્
H7725

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેના–ઉપરથી

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ית לְהַשְׁחִ֖
નાશ–કયોર્
H7843

לְכָלָה֑
સંપૂણર્પણે
H3617

וְגַם֙
અને–વળી
H1571

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
યહૂદાહમાં
H3063

הָיָה֖
હતી
H1961

ים דְּבָרִ֥
બાબતો
H1697

ים׃ טוֹבִֽ
સારી

ס
—

  જયારે રહાબામે પોતાને નમ્ર કયોર્ ત્યારે ઈશ્વરનો ક્રોધ ઊતયોર્, કેમ કે તે તેનો સંપૂણર્ નાશ કરવા ચાહતા નહોતા; આ ઉપરાંત, યહૂિદયામાં પણ કંઈક સારી 
વતર્Ĉૂક માલૂમ પડી.

ק13 וַיִּתְחַזֵּ֞
અને–બળવાન–થયો
H2388

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજા
H4428

רְחַבְעָם֛
રેહબોઆમ
H7346

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וַיִּמְלֹ֑ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

י כִּ֣
કારણ–કે

בֶן־
ઉંમરનો

אַרְבָּעִי֣ם
એકતાલીસ
H0705

וְאַחַת֣
અને–એક
H0259

שָׁנָה֩
વષર્નો
H8141

ם רְחַבְעָ֙
રેહબોઆમ–હતો
H7346

בְּמָלְכ֜וֹ
રાજા–થયો–ત્યારે

ע וּֽשֲׁבַ֙
અને–સત્તર
H7651

ה עֶשְׂרֵ֥
દસ
H6240

׀שָׁנָה֣ 
વષર્
H8141

מָלַךְ֣
રાજ–કયુર્ં

ם ירוּשָׁלִַ֗ בִּֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

עִיר הָ֠
શહેર

אֲשֶׁר־
જે

ר בָּחַ֙
પસંદ–કયુર્ં–હતું
H0977

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

לָשׂ֙וּם
રાખવા

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֥וֹ
પોતાનું–નામ
H8034

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

֙ מִכֹּל
સવર્માંથી
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળોમાંથી
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

נַעֲמָ֖ה
નાઅમાહ

ית׃ עַמֹּנִֽ הָֽ
આમ્મોની–હતું
H5985

  તેથી રહાબામ રાજાએ યરુશાલેમમાં બળવાન થઈને રાજ કયુર્. રહાબામ રાજા બન્યો ત્યારે તે એકતાળીસ વષર્નો હતો. તેણે યરુશાલેમ નગર કે, જનેે 
ઈશ્વરે પોતાનું નામ રાખવા માટે ઇઝરાયલનાં સવર્ કુળોમાંથી પસંદ કયુર્ં હતું, ત્યાં સત્તર વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ નાઅમાહ હતું, તે આમ્મોની સ્ત્રી હતી.

וַיַּ֖עַש14ׂ
અને–કયુર્ં

הָרָ֑ע
ભૂંડંુ

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ הֵכִין
તૈયાર–કયુર્ં

לִבּ֔וֹ
પોતાનું–હૃદય

לִדְר֖וֹשׁ
શોધવા
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

ס
—

  તેણે દષુ્ટતા કરી, તેણે સાચા હૃદયથી ઈશ્વરની ભિક્ત કરવાનું મન લગાડ્યું નિહ.

https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8372.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/3617.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/5985.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

וְדִבְרֵ֣י15
અને–કાયોર્
H1697

ם רְחַבְעָ֗
રેહબોઆમનાં
H7346

הָרִאשֹׁנִים֙
પહેલાં
H7223

ים וְהָאֲחַ֣רוֹנִ֔
અને–છેલ્લાં
H0314

הֲלאֹ־
શું–નથી
H3808

ם הֵ֙
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֜
લખેલાં
H3789

י בְּדִבְרֵ֙
વૃત્તાંતમાં
H1697

עְיָה֧ שְׁמַֽ
શેમાઆયાહ
H8098

יא הַנָּבִ֛
પ્રબોધકના
H5030

וְעִדּ֥וֹ
અને–ઈદ્દોના
H5714

הַחֹזֶה֖
દ્રષ્ટાના
H2374

לְהִתְיַחֵשׂ֑
વંશાવળીમાં
H3187

וּמִלְחֲמ֧וֹת
અને–યુદ્ધો
H4421

רְחַבְעָם֛
રેહબોઆમ
H7346

וְיָרָבְעָ֖ם
અને–યારોબોઆમ–વચ્ચે
H3379

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

  રહાબામનાં કૃત્યો, પ્રથમથી તે છેલ્લે સુધી, શમાયા પ્રબોધકની તથા ઇદ્દો દ્રષ્ટાનાં લખાણોમાં વંશાવળીના અનુક્રમે નોંધેલા છે. રહાબામ તથા યરોબામ વચ્ચે 
સતત િવગ્રહ ચાલતો રહ્યો હતો.

ב16 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–ઊંઘી–ગયો
H7901

רְחַבְעָם֙
રેહબોઆમ
H7346

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
િપતાઓ–સાથે
H0001

וַיִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવાયો
H6912

בְּעִי֣ר
શહેરમાં

דָּוִי֑ד
દાિવદના
H1732

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજા–થયો

אֲבִיָּ֥ה
અબીયાહ
H0029

בְנ֖וֹ
તેનો–દીકરો

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–સ્થાને
H8478

פ
—

  રહાબામ પોતાના પૂવર્જાેની સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને દાઉદનગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો; તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો અિબયા રાજા થયો.

Chapter 13
בִּשְׁנַת1֛

વષર્માં
H8141

שְׁמוֹנֶה֥
અઢાર
H8083

ה עֶשְׂרֵ֖
મા
H6240

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાના
H4428

יָרָבְעָם֑
યારોબઆમના
H3379

וַיִּמְלֹ֥ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

אֲבִיָּ֖ה
અબીયાહે
H0029

עַל־
ઉપર

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહ
H3063

  રાજા યરોબામના અઢારમા વષેર્, અિબયા યહૂિદયા પર રાજ કરવા લાગ્યો.

שָׁל֣וֹש2ׁ
ત્રણ
H7969

ים שָׁנִ֗
વષર્
H8141

מָלַךְ֙
રાજ–કયુર્ં

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

מִיכָיָה֥וּ
મીખાયાહુ
H4322

בַת־
દીકરી
H1323

אוּרִיאֵ֖ל
ઉરીએલની
H0222

מִן־
થી

גִּבְעָה֑
િગબઆહ
H1390

וּמִלְחָמָ֥ה
અને–યુદ્ધ
H4421

הָיְתָ֛ה
હતું
H1961

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

אֲבִיָּ֖ה
અબીયાહ
H0029

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ם׃ יָרָבְעָֽ
યારોબઆમની
H3379

  તેણે ત્રણ વષર્ યરુશાલેમમાં રાજ કયુર્; તેની માતાનું નામ િમખાયા હતું. તે િગબયાના ઉરીએલની દીકરી હતી. અિબયા તથા યરોબામ વચ્ચે યુદ્ધ ચાલ્યું.

ר3 וַיֶּאְסֹ֙
અને–ગોઠવ્યું
H0631

אֲבִיָּ֜ה
અબીયાહે
H0029

אֶת־
–
H0853

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધ
H4421

֙ בְּחַיִ֙ל
સૈન્ય–સાથે
H2428

גִּבּוֹרֵ֣י
વીર
H1368

ה מִלְחָמָ֔
યોદ્ધાઓના
H4421

אַרְבַּע־
ચાર
H0702

מֵא֥וֹת
સો
H3967

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

בָּח֑וּר
પસંદ–કરેલા
H0977

ס
—

ם וְיָרָבְעָ֗
અને–યારોબઆમે
H3379

עָרַ֤ךְ
ગોઠવ્યું

עִמּוֹ֙
તેની–સામે

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

בִּשְׁמוֹנֶ֙ה
આઠ–સો
H8083

מֵא֥וֹת
સો
H3967

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

בָּח֖וּר
પસંદ–કરેલા
H0977

גִּבּ֥וֹר
શિક્તશાળી
H1368

יִל׃ חָֽ
બળવાન
H2428

ס
—

  અિબયાએ પસંદ કરેલા ચાર લાખ શૂરવીર યોદ્ધાઓને લઈને યુદ્ધમાં ગયો. યરોબામ આઠ લાખ પસંદ કરેલા શૂરવીર લડવૈયાઓને લઈને સામે ગયો.

וַיָּ֣קָם4
અને–ઊભો–થયો

אֲבִיָּ֗ה
અબીયાહ
H0029

֙ מֵעַל
ઉપર

לְהַר֣
પવર્ત
H2022

יִם צְמָרַ֔
સમારાિયમના
H6787

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּהַר֣
પવર્તમાં
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמָע֖וּנִי
મને–સાંભળો
H8085

יָרָבְעָ֥ם
યારોબઆમ
H3379

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478
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૨ કાળવૃત્તાંત

  અિબયાએ એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશમાં આવેલા સમારાઈમ પવર્ત પર ઊભા રહીને કહંુ્ય, “યરોબામ તથા સવર્ ઇઝરાયલ મારું સાંભળો�

א5 ֹ֤ הֲל
શું–નિહ
H3808

לָכֶם֙
તમારે

עַת לָדַ֔
જાણવું
H3045

י כִּ֞
કે

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરે
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

ן נָתַ֙
આપ્યું
H5414

מַמְלָכָה֧
રાજ્ય
H4467

לְדָוִי֛ד
દાિવદને
H1732

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

לְעוֹלָם֑
સદાકાળ–માટે
H5769

ל֥וֹ
તેને

וּלְבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રોને

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

לַח׃ מֶֽ
મીઠાનો
H4417

ס
—

  શું તમે નથી જાણતા કે પ્રભુ, ઇઝરાયલના ઈશ્વરે દાઉદને, એટલે તેને તથા તેના દીકરાઓને, ઇઝરાયલ પર સદા રાજ કરવાને માટે કરાર કરેલો છે?

וַיָּקָ֙ם6֙
અને–ઊઠ્યો

יָרָבְעָם֣
યારોબઆમ
H3379

בֶּן־
પુત્ર

ט נְבָ֔
નબાટનો
H5028

עֶ֖בֶד
સેવક
H5650

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાનનો
H8010

בֶן־
પુત્ર

דָּוִי֑ד
દાિવદનો
H1732

ד וַיִּמְרֹ֖
અને–બળવો–કયોર્
H4775

עַל־
િવરુદ્ધ

אֲדֹנָֽיו׃
તેના–માિલકના
H0113

  તેમ છતાં દાઉદના દીકરા સુલેમાનના સેવક નબાટના દીકરા યરોબામે પોતાના માિલક સામે બળવો કયોર્.

וַיִּקָּבְצ֣ו7ּ
અને–એકત્ર–થયા
H6908

יו עָלָ֗
તેની–પાસે

ים אֲנָשִׁ֤
માણસો
H0376

רֵקִים֙
નકામા
H7386

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַל בְלִיַּ֔
દષુ્ટતાના
H1100

תְאַמְּצ֖וּ וַיִּֽ
અને–મજબૂત–થયા
H0553

עַל־
િવરુદ્ધ

רְחַבְעָם֣
રહાબઆમ
H7346

בֶּן־
પુત્ર

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનના
H8010

ם וּרְחַבְעָ֗
અને–રહાબઆમ
H7346

הָ֤יָה
હતો
H1961

נַעַ֙ר֙
જુવાન
H5288

וְרַךְ־
અને–કોમળ
H7390

ב לֵבָ֔
હૃદયનો
H3824

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતો
H3808

הִתְחַזַּ֖ק
મજબૂત–થયો
H2388

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–સામે
H6440

  હલકા માણસો તથા અધમ માણસો તેની પાસે એકત્ર થયા. સુલેમાનનો દીકરો રહાબામ જુવાન તથા િબનઅનુભવી હોવાથી તેમની સામે લડવાને અશક્ત 
હતો, ત્યારે તેઓ તેની સામે લડવાને તૈયાર થયા.

ה 8 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

ם אַתֶּ֣
તમે

ים מְרִ֗ אֹֽ
કહો–છો
H0559

לְהִתְחַזֵּק֙
મજબૂત–થવા
H2388

֙ לִפְנֵי
સામે
H6440

מַמְלֶכֶ֣ת
રાજ્યની
H4467

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

בְּנֵי֣
પુત્રોના

דָוִי֑ד
દાિવદના
H1732

וְאַתֶּם֙
અને–તમે

הָמ֣וֹן
ટોળું

ב רָ֔
મોટંુ

וְעִמָּכֶם֙
અને–તમારી–પાસે

עֶגְלֵי֣
વાછરડાં
H5695

ב זָהָ֔
સોનાનાં
H2091

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યાં

לָכֶם֛
તમારા–માટે

יָרָבְעָ֖ם
યારોબઆમે
H3379

ים׃ לֵאלֹהִֽ
દેવો–તરીકે
H0430

  હવે તમે દાઉદના વંશજાેના હાથમાં ઈશ્વરનું રાજ છે, તેની સામે થવાનો ઇરાદો રાખો છો. તમારું સૈન્ય બહુ મોટંુ છે અને યરોબામે જ ેસોનાના દેવો 
બનાવ્યા છે તે પણ તમારી પાસે છે.

א9 ֹ֤ הֲל
શું–નથી
H3808

הִדַּחְתֶּם֙
કાઢી–મૂક્યા
H5080

אֶת־
–
H0853

כֹּהֲנֵי֣
યાજકોને
H3548

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

ן אַהֲרֹ֖
હારુનના
H0175

וְהַלְוִיִּ֑ם
અને–લેવીઓને
H3881

וַתַּעֲשׂ֙וּ
અને–બનાવ્યા

לָכֶם֤
તમારા–માટે

כֹּהֲנִים֙
યાજકો
H3548

י כְּעַמֵּ֣
લોકોની–જમે

הָאֲרָצ֔וֹת
દેશોના
H0776

כָּל־
દરેક
H3605

א הַבָּ֗
જ–ેઆવે–છે
H0935

א לְמַלֵּ֙
ભરવા
H4390

יָד֜וֹ
તેનો–હાથ
H3027

בְּפַ֤ר
આખલા–સાથે
H6499

בֶּן־
જુવાન

בָּקָר֙
ગાયનો
H1241

וְאֵילִ֣ם
અને–ઘેટાં

ה שִׁבְעָ֔
સાત
H7651

וְהָיָה֥
અને–થાય–છે
H1961

ן כֹהֵ֖
યાજક
H3548

א ֹ֥ לְל
જ–ેનથી
H3808

ים׃ אֱלֹהִֽ
દેવો
H0430

ס
—

  શું તમે ઈશ્વરના યાજકોને, એટલે હારુનના વંશજાેને તથા લેવીઓને કાઢી મૂક્યા નથી? શું તમે બીજા દેશોના લોકોના િરવાજ પ્રમાણે પોતાને માટે 
મૂિતર્પૂજક યાજકો નીમ્યા નથી? તમારામાં તો કોઈપણ માણસ એક જુવાન બળદ તથા સાત ઘેટાં લઈને પોતાને પિવત્ર કરવા માટે આવે છે; તે પોતે, તમારા દેવો 
જઓે દેવ નથી, તે તેઓનો યાજક થાય છે.
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וַאֲנַחְ֛נו10ּ
અને–અમારા
H0587

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
અમારા–ઈશ્વર
H0430

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

עֲזַבְנֻה֑וּ
છોડ્યા–તેને

ים הֲנִ֜ וְכֹ֙
અને–યાજકો
H3548

ים מְשָׁרְתִ֤
સેવા–કરનારા
H8334

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહની
H3068

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן אַהֲרֹ֔
હારુનના
H0175

וְהַלְוִיִּ֖ם
અને–લેવીઓ
H3881

אכֶת׃ בַּמְלָֽ
કામમાં
H4399

  પરંતુ અમારા માટે તો પ્રભુ એ જ અમારા ઈશ્વર છે અને અમે તેમને તજી દીધા નથી. ઈશ્વરની સેવા કરનારા અમારા યાજકો તો હારુનના વંશજાે છે તથા 
લેવીઓ પણ પોતપોતાનાં કામ કરે છે.

ים11 וּמַקְטִרִ֣
અને–બાળે–છે

לַיהוָ֡ה
યહોવાહ–માટે
H3068

עֹל֣וֹת
દહનાપર્ણ

קֶר־ בַּבֹּֽ
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֣
સવારે
H1242

רֶב־ וּבָעֶֽ
અને–સાંજે
H6153

בָּעֶרֶ֣ב
સાંજે
H6153

רֶת־ וּקְטֹֽ
અને–ધૂપ
H7004

סַמִּים֩
સુગંિધત
H5561

כֶת וּמַעֲרֶ֙
અને–હાર
H4635

חֶם לֶ֜
રોટલીની
H3899

עַל־
ઉપર

הַשֻּׁלְחָן֣
મેજ
H7979

הַטָּה֗וֹר
શુદ્ધ
H2889

ת וּמְנוֹרַ֙
અને–દીવાદાની
H4501

הַזָּהָ֤ב
સોનાની
H2091

֙ וְנֵרֹתֶי֙הָ
અને–તેના–દીવા

לְבָעֵר֙
પ્રગટાવવા

בָּעֶרֶ֣ב
સાંજે
H6153

רֶב בָּעֶ֔
સાંજે
H6153

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים שֹׁמְרִ֣
રાખીએ–છીએ
H8104

חְנוּ אֲנַ֔
અમે
H0587

אֶת־
–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
ફરજ
H4931

יְהוָה֣
યહોવાહની
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

ם עֲזַבְתֶּ֥
છોડી–દીધા

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  તેઓ રોજ સવારે તથા સાંજ ેઈશ્વરને માટે દહનીયાપર્ણો તથા સુવાિસત ધૂપ બાળે છે. તેઓ અિપર્ત રોટલી પણ શુદ્ધ મેજ પર ગોઠવે છે; દરરોજ સાંજ ે
સોનાના દીપવૃક્ષ પર દીવા પણ સળગાવે છે. અમે તો અમારા પ્રભુ, ઈશ્વરની આજ્ઞાઓ પાળીએ છીએ, પણ તમે તો તેમને તજી દીધા છે.

וְהִנֵּה12֩
અને–જુઓ
H2009

נוּ עִמָּ֙
અમારી–સાથે

אשׁ ֹ֜ בָר
આગળ

ים  ׀הָאֱלֹהִ֧
ઈશ્વર
H0430

וְכֹהֲנָי֛ו
અને–તેના–યાજકો
H3548

וַחֲצֹצְר֥וֹת
અને–રણિશર્ગડાં
H2689

הַתְּרוּעָ֖ה
જયનાદનાં
H8643

יעַ לְהָרִ֣
ફૂંકવા
H7321

עֲלֵיכֶם֑
તમારી–િવરુદ્ધ

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

אַל־
ના
H0408

חֲמ֛וּ תִּלָּֽ
લડો

עִם־
સાથે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

אֲבֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–િપતાઓના
H0001

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יחוּ׃ תַצְלִֽ
સફળ–થશો

  જુઓ, ઈશ્વર અમારી સાથે છે તથા અમારા આગેવાન છે અને તેમના યાજકો ચેતવણીનાં રણિશર્ગડાં લઈને તમારી િવરુદ્ધ અમારી સાથે છે. તમે 
ઇઝરાયલના લોકોની સામે, તમારા પૂવર્જાેના પ્રભુ, ઈશ્વરની સામે ન લડો, તેમાં તમે સફળ થવાના નથી.”

ם13 וְיָֽרָבְעָ֗
અને–યારોબઆમે
H3379

הֵסֵב֙
ફેરવ્યો
H5437

אֶת־
–
H0853

ב הַמַּאְרָ֔
ઓિચર્તો–હુમલો
H3993

לָב֖וֹא
આવવા
H0935

אַחֲרֵיהֶם֑ מֵֽ
પાછળથી

֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહની
H3063

ב וְהַמַּאְרָ֖
અને–ઓિચર્તો–હુમલો
H3993

ם׃ מֵאַחֲרֵיהֶֽ
પાછળથી

  યરોબામે તેઓની પાછળ છુપાઈને હુમલો કરનારા સૈિનકોની એક ટુકડીને તૈયાર કરી; તેનું સૈન્ય યહૂદાની આગળ હતું અને એ ટુકડી તેઓની પાછળ હતી.

וַיִּפְנ֣ו14ּ
અને–ફયાર્
H6437

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહ
H3063

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

לָהֶ֤ם
તેમને

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

פָּנִי֣ם
આગળથી
H6440

וְאָח֔וֹר
અને–પાછળથી
H0268

יִּצְעֲק֖וּ וַֽ
અને–પોકાયાર્
H6817

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

ים הֲנִ֔ וְהַכֹּ֣
અને–યાજકોએ
H3548

]מחצצרים[
—
H2690

ים( )מַחְצְרִ֖
વગાડ્યાં
H2690

בַּחֲצֹצְרֽוֹת׃
રણિશર્ગડાં
H2689

  જયારે યહૂદાએ પાછળ જાેયું, તો જુઓ, પોતાની આગળ તથા પાછળ યુદ્ધની તૈયારી કરી રાખી હતી. તેઓએ ઈશ્વરને પોકાર કયોર્ અને યાજકોએ 
રણિશર્ગડાં વગાડ્યાં.
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יעו15ּ וַיָּרִ֖
અને–જયનાદ–કયોર્
H7321

אִ֣ישׁ
માણસોએ
H0376

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

י וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

֙ בְּהָרִי֙עַ
જયનાદ–કરતાં
H7321

אִ֣ישׁ
માણસોએ
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

ים וְהָאֱלֹהִ֗
અને–ઈશ્વરે
H0430

נָגַף֤
માયાર્
H5062

אֶת־
–
H0853

יָֽרָבְעָם֙
યારોબઆમને
H3379

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

אֲבִיָּ֖ה
અબીયાહના
H0029

ה׃ וִיהוּדָֽ
અને–યહૂદાહના
H3063

  પછી યહૂદાના માણસોએ ઊંચા સાદે પોકાર કયોર્; તેઓએ પોકાર કયોર્ તે સાથે જ ઈશ્વરે યરોબામ અને ઇઝરાયલને અિબયા અને યહૂદાની આગળ માયાર્.

וַיָּנ֥וּסו16ּ
અને–ભાગ્યા
H5127

בְנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

וַיִּתְּנֵם֥
અને–આપ્યા–તેમને
H5414

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ם׃ בְּיָדָֽ
તેમના–હાથમાં
H3027

  ઇઝરાયલના લોકો યહૂદાની આગળથી નાસી ગયા અને ઈશ્વરે યહૂદાના હાથે યરોબામને તથા ઇઝરાયલને હરાવ્યા.

וַיַּכּ֥ו17ּ
અને–માયાર્
H5221

בָהֶ֛ם
તેમને

אֲבִיָּ֥ה
અબીયાહે
H0029

וְעַמּ֖וֹ
અને–તેના–લોકોએ

ה מַכָּ֣
સંહાર
H4347

ה רַבָּ֑
મોટો

וַיִּפְּל֤וּ
અને–પડ્યા
H5307

חֲלָלִים֙
ઘાયલ

ל מִיִּשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

חֲמֵשׁ־
પાંચ
H2568

מֵא֥וֹת
સો
H3967

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

בָּחֽוּר׃
પસંદ–કરેલા
H0977

  અિબયા અને તેના સૈન્યએ તેઓની ભારે ખુવારી કરીને તેઓનો સંહાર કયોર્; ઇઝરાયલના પાંચ લાખ ચુનંદા માણસો માયાર્ ગયા.

וַיִּכָּנְע֥ו18ּ
અને–નમ્ર–થયા
H3665

בְנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

יא הַהִ֑
તે
H1931

֙ אֶמְצוּ וַיֶּֽ
અને–મજબૂત–થયા
H0553

בְּנֵי֣
પુત્રો

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

י כִּ֣
કારણ–કે

נִשְׁעֲנ֔וּ
આધાર–રાખ્યો
H8172

עַל־
ઉપર

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ם׃ אֲבוֹתֵיהֶֽ
તેમના–િપતાઓના
H0001

  આ રીતે, તે સમયે ઇઝરાયલીઓ હારી ગયા અને યહૂિદયાના લોકો જીતી ગયા યહૂિદયાના લોકોએ પોતાના િપતૃઓના ઈશ્વર, પ્રભુ પર આધાર રાખ્યો 
હતો.

ף19 וַיִּרְדֹּ֣
અને–પીછો–કયોર્
H7291

֮ אֲבִיָּה
અબીયાહે
H0029

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

יָרָבְעָם֒
યારોબઆમની
H3379

ד וַיִּלְכֹּ֤
અને–કબજ–ેકયાર્ં
H3920

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેની–પાસેથી

ים עָרִ֔
નગરો

אֶת־
–
H0853

֙ ית־אֵל בֵּֽ
બેથ–એલ
H1008

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ בְּנוֹתֶ֔
તેનાં–ગામો
H1323

וְאֶת־
અને
H0853

יְשָׁנָה֖
યશાનાહ
H3466

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנוֹתֶ֑יהָ
તેનાં–ગામો
H1323

וְאֶת־
અને
H0853

]עפרון[
—
H6085

יִן( )עֶפְרַ֖
એફ્રાિયન
H6085

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
અને–તેનાં–ગામો
H1323

  અિબયાએ યરોબામનો પીછો કયોર્; તેણે તેની પાસેથી બેથેલ, યશાના અને એફ્રોન નગરો તેના ગામો સિહત જીતી લીધાં.

א־20 ֹֽ וְל
અને–નહોતી
H3808

עָצַ֧ר
રહી
H6113

חַ־ כֹּֽ
શિક્ત

יָרָבְעָם֛
યારોબઆમની
H3379

ע֖וֹד
વધુ
H5750

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

אֲבִיָּ֑הוּ
અબીયાહના
H0029

הוּ וַיִּגְּפֵ֥
અને–મારી–નાખ્યો–તેને
H5062

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મરી–ગયો
H4191

פ
—

  અિબયાના િદવસો દરિમયાન યરોબામ ફરી બળવાન થઈ શક્યો નિહ; ઈશ્વરે તેને સજા કરી અને તે મરણ પામ્યો.
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וַיִּתְחַזֵּ֣ק21
અને–મજબૂત–થયો
H2388

הוּ אֲבִיָּ֔
અબીયાહ
H0029

שָּׂא־ וַיִּ֙
અને–લીધી
H5375

ל֔וֹ
પોતાને

ים נָשִׁ֖
પત્નીઓ
H0802

ע אַרְבַּ֣
ચૌદ
H0702

עֶשְׂרֵ֑ה
ચૌદ
H6240

וַיּ֗וֹלֶד
અને–જન્માવ્યા
H3205

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

ים בָּנִ֔
પુત્રો

שׁ וְשֵׁ֥
અને–સોળ
H8337

ה עֶשְׂרֵ֖
સોળ
H6240

בָּנֽוֹת׃
પુત્રીઓ
H1323

ס
—

  પરંતુ અિબયા બળવાન થતો ગયો; તેણે ચૌદ સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કયાર્ં. તેને બાવીસ દીકરા તથા સોળ દીકરીઓ હતી.

וְיֶתֶ֙ר22֙
અને–બાકીના

דִּבְרֵ֣י
કાયોર્
H1697

אֲבִיָּ֔ה
અબીયાહનાં
H0029

וּדְרָכָ֖יו
અને–તેના–માગોર્
H1870

וּדְבָרָ֑יו
અને–તેના–વચનો
H1697

ים כְּתוּבִ֕
લખેલાં–છે
H3789

שׁ בְּמִדְרַ֖
ભાષ્યમાં
H4097

יא הַנָּבִ֥
પ્રબોધક
H5030

עִדּֽוֹ׃
ઈદ્દોના
H5714

  અિબયાના બાકીનાં કાયોર્, તેનું આચરણ અને તેનાં વચનો ઇદ્દો પ્રબોધકના ટીકાગ્રંથમાં લખેલાં છે.

Chapter 14
ב1 וַיִּשְׁכַּ֙

અને–સૂઈ–ગયો
H7901

אֲבִיָּ֜ה
અબીયાહ
H0029

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֗
તેના–િપતાઓ
H0001

וַיִּקְבְּר֤וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

בְּעִי֣ר
નગરમાં

יד דָּוִ֔
દાિવદના
H1732

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

א אָסָ֥
આસાએ
H0609

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו תַּחְתָּ֑
તેની–જગ્યાએ
H8478

בְּיָמָ֛יו
તેના–િદવસોમાં
H3117

שָׁקְטָ֥ה
શાંત–હતી
H8252

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

עֶ֥שֶׂר
દસ
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

פ
—

  પછી અિબયા તેના િપતૃઓની જમે ઊંઘી ગયો. તેને દાઉદનગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો. તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો આસા ગાદીનશીન થયો. યહૂિદયાના 
રાજા આસાના શાસનકાળના દસ વષર્ દરિમયાન દેશમાં શાંિત હતી.

וַיַּ֤עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

אָסָא֙
આસાએ
H0609

הַטּ֣וֹב
સારું

ר וְהַיָּשָׁ֔
અને–યોગ્ય
H3477

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

יְהוָה֥
યહોવાહની
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેના–ઈશ્વરની
H0430

  આસાએ તેના ઈશ્વર, પ્રભુની નજરમાં જ ેસારું અને યોગ્ય હતું તે કયુર્.

וַיָּ֛סַר3
અને–દરૂ–કયાર્ં
H5493

אֶת־
–
H0853

מִזְבְּח֥וֹת
વેદીઓ
H4196

הַנֵּכָ֖ר
પરદેશીની
H5236

וְהַבָּמ֑וֹת
અને–ઊચી–જગ્યાઓ
H1116

וַיְשַׁבֵּר֙
અને–તોડી–નાખ્યા
H7665

אֶת־
–
H0853

הַמַּצֵּב֔וֹת
સ્તંભો
H4676

ע וַיְגַדַּ֖
અને–કાપી–નાખ્યા
H1438

אֶת־
–
H0853

ים׃ הָאֲשֵׁרִֽ
અશેરાઓ
H0842

  તેણે અન્ય દેવોની વેદીઓ અને ઉચ્ચસ્થાનો દરૂ કયાર્ં. તેણે તેઓના ભજનસ્તંભના પિવત્ર પથ્થરોને ભાંગી નાખ્યાં અને અશેરીમ મૂિતર્ને કાપી નાખી.

וַיֹּא֙מֶר4֙
અને–કહ્યું
H0559

ה יהוּדָ֔ לִֽ
યહૂદાહને
H3063

לִדְר֕וֹשׁ
શોધવા
H1875

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

אֲבוֹתֵיהֶם֑
તેમના–િપતાઓના
H0001

וְלַעֲשׂ֖וֹת
અને–પાળવા

ה הַתּוֹרָ֥
િનયમ
H8451

וְהַמִּצְוָֽה׃
અને–આજ્ઞા
H4687

  તેણે યહૂિદયાના લોકોને, તેઓના િપતૃઓના ઈશ્વરને શોધવાનો, તેના િવિધઓ અને આજ્ઞાઓનું પાલન કરવાનો હુકમ કયોર્.

וַיָּסַ֙ר5֙
અને–દરૂ–કયાર્ં
H5493

מִכָּל־
બધાં
H3605

עָרֵ֣י
નગરોમાંથી

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

אֶת־
–
H0853

הַבָּמ֖וֹת
ઊચી–જગ્યાઓ
H1116

וְאֶת־
અને
H0853

חַמָּנִי֑ם הַֽ
ધૂપદાનો
H2553

ט וַתִּשְׁקֹ֥
અને–શાંત–રહ્યું
H8252

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજ્ય
H4467

לְפָנָֽיו׃
તેની–સામે
H6440
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  તેણે યહૂિદયાના દરેક નગરમાંના ઉચ્ચસ્થાનો અને ધૂપવેદીઓને દરૂ કયાર્. તેના શાસન દરિમયાન રાજયમાં શાંિત પ્રવતેર્લી રહી.

וַיִּ֛בֶן6
અને–બાંધ્યાં
H1129

י עָרֵ֥
નગરો

ה מְצוּרָ֖
િકલ્લેબંદીનાં
H4694

בִּיהוּדָ֑ה
યહૂદાહમાં
H3063

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שָׁקְטָה֣
શાંત–હતી
H8252

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

וְאֵין־
અને–નહોતું
H0369

עִמּ֤וֹ
તેની–સાથે

מִלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

בַּשָּׁנִי֣ם
વષોર્માં
H8141

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הֵנִ֥יחַ
િવશ્રાંિત–આપી
H5117

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

לֽוֹ׃
તેને

  તેણે યહૂિદયામાં િકલ્લાવાળાં નગરો બાંધ્યાં. તે વષોર્માં યુદ્ધ ન હોવાના કારણે તે દેશમાં શાંિત વ્યાપેલી રહી હતી. કેમ કે ઈશ્વરે તેને શાંિત આપી હતી.

אמֶר7 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ה יהוּדָ֜ לִֽ
યહૂદાહને
H3063

׀נִבְנֶה֣ 
બાંધીએ
H1129

אֶת־
–
H0853

ים הֶעָרִ֣
નગરો

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

ב וְנָסֵ֙
અને–ફરતે–વીંટીએ
H5437

חוֹמָה֣
દીવાલ
H2346

֮ וּמִגְדָּלִים
અને–બુરજાે
H4026

דְּלָתַ֣יִם
દરવાજા

וּבְרִיחִים֒
અને–અગર્ળાઓ
H1280

נּוּ עוֹדֶ֙
હજી
H5750

רֶץ הָאָ֜
દેશ
H0776

ינוּ לְפָנֵ֗
અમારી–સામે
H6440

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ דָרַשְׁ֙נוּ
શોધ્યો–છે
H1875

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

שְׁנוּ דָּרַ֕
શોધ્યો
H1875

וַיָּ֥נַֽח
અને–િવશ્રાંિત–આપી
H5117

לָ֖נוּ
અમને

מִסָּבִ֑יב
ચોતરફથી
H5439

וַיִּבְנ֖וּ
અને–બાંધ્યાં
H1129

יחוּ׃ וַיַּצְלִֽ
અને–સફળ–થયા

פ
—

  આસાએ યહૂિદયાના લોકોને કહ્યું , “ચાલો, આપણે આ નગરો બાંધીએ, તેમની ફરતે કોટ કરીએ. બુરજાે, દરવાજા અને ભૂંગળો બાંધીએ; આ દેશ હજી 
પણ આપણો છે, કારણ કે, આપણે આપણા ઈશ્વરની પાસે માગ્યો છે. તેમણે આપણને ચારે બાજુએથી શાંિત આપી છે.” તેથી તેમણે નગરો બાંધવા માંડ્યાં તેમાં 
તેઓ સફળ થયા.

י8 וַיְהִ֣
અને–હતું
H1961

א לְאָסָ֗
આસા–પાસે
H0609

֮ חַיִל
સૈન્ય
H2428

א נֹשֵׂ֣
ધારણ–કરનારા
H5375

צִנָּ֣ה
ઢાલ

וָרֹמַח֒
અને–ભાલા
H7420

יהוּדָה֙ מִֽ
યહૂદાહમાંથી
H3063

שְׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

מֵא֣וֹת
સો
H3967

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ס
—

ן וּמִבִּנְיָמִ֗
અને–િબન્યામીનમાંથી
H1144

נֹשְׂאֵ֤י
ધારણ–કરનારા
H5375

֙ מָגֵן
ઢાલ
H4043

רְכֵי וְדֹ֣
અને–ધનુષ–ખેંચનારા
H1869

שֶׁת קֶ֔
ધનુષ
H7198

יִם מָאתַ֥
બસો
H3967

וּשְׁמוֹנִ֖ים
અને–એંશી
H8084

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

כָּל־
બધા
H3605

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

גִּבּ֥וֹרֵי
શિક્તશાળી
H1368

יִל׃ חָֽ
બળવાન
H2428

  આસા પાસે યહૂદા કુળના ઢાલ અને ભાલાથી સજ્જ ત્રણ લાખ પુરુષો અને હજાર ઢાલ તથા ધનુષ્યથી સજ્જ િબન્યામીન કુળના બે લાખ એંશી હજાર 
પુરુષો હતા. તેઓ બધા શિક્તશાળી શૂરવીર યોદ્ધાઓ હતા.

א9 וַיֵּצֵ֙
અને–આવ્યો
H3318

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમની–િવરુદ્ધ
H0413

זֶרַ֣ח
ઝેરાહ
H2226

י הַכּוּשִׁ֗
કૂશી
H3569

֙ בְּחַיִ֙ל
સૈન્ય–સાથે
H2428

אֶלֶ֣ף
હજાર
H0505

ים אֲלָפִ֔
હજારોના
H0505

וּמַרְכָּב֖וֹת
અને–રથો
H4818

שְׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

מֵא֑וֹת
સો
H3967

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

ׁה׃ מָרֵשָֽ
મારેશાહ
H4762

  કૂશ દેશનો ઝેરાહ દસ લાખ સૈિનકો અને ત્રણસો રથનું સૈન્ય લઈને તેઓ સામે યુદ્ધ કરવા આવ્યો; તે મારેશા સુધી આવી પહોંચ્યો.

א10 וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

א אָסָ֖
આસા
H0609

לְפָנָי֑ו
તેની–સામે
H6440

֙ עַרְכוּ וַיַּֽ
અને–ગોઠવ્યું

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

בְּגֵי֥א
ખીણમાં
H1516

תָה צְפַ֖
સફાતાહની
H6859

ׁה׃ לְמָרֵשָֽ
મારેશાહ–પાસે
H4762

  પછી આસા તેની સામે ગયો અને તેઓએ મારેશા આગળ સફાથાના મેદાનમાં યુદ્ધ માટે વ્યૂહ રચ્યો.
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א11 וַיִּקְרָ֙
અને–પોકાયોર્
H7121

א אָסָ֜
આસાએ
H0609

אֶל־
–
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

֮ אֱלֹהָיו
તેના–ઈશ્વરને
H0430

וַיֹּאמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

עִמְּךָ֤
તારી–માટે

לַעְזוֹר֙
મદદ–કરવી
H5826

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

רַב֙
શિક્તશાળી

לְאֵי֣ן
કે–નિહ
H0369

חַ כֹּ֔
શિક્ત

נוּ עָזְרֵ֜
મદદ–કર
H5826

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָלֶי֣ךָ
તારા–ઉપર

נּוּ נִשְׁעַ֔
આધાર–રાખીએ–છીએ
H8172

וּבְשִׁמְךָ֣
અને–તારા–નામે
H8034

אנוּ בָ֔
આવ્યા–છીએ
H0935

עַל־
િવરુદ્ધ

הֶהָמ֖וֹן
ટોળું

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

תָּה אַ֔
તું

אַל־
ના
H0408

ר יַעְצֹ֥
જીતે–માણસ
H6113

עִמְּךָ֖
તારી–િવરુદ્ધ

אֱנֽוֹשׁ׃
મનુષ્ય
H0582

ס
—

  આસાએ તેના ઈશ્વરને પોકાર કયોર્, “ઈશ્વર, બળવાનની િવરુદ્ધમાં િનબર્ળને સહાય કરનાર, તમારા િસવાય અમારો બીજાે કોઈ આશ્રય નથી; હે ઈશ્વર, 
અમારા પ્રભુ, અમને સહાય કરો; કેમ કે અમે માત્ર તમારા પર જ આધાર રાખીએ છીએ અને તમારા નામના લીધે જ અમે આ મોટા સૈન્ય સામે આવ્યા છીએ; હે 
ઈશ્વર, તમે અમારા પ્રભુ છો; માણસો તમને હરાવી શકશે નિહ.”

וַיִּגֹּ֤ף12
અને–માયાર્
H5062

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
–
H0853

ים הַכּוּשִׁ֔
કૂશીઓને
H3569

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

א אָסָ֖
આસાના
H0609

וְלִפְנֵי֣
અને–સામે
H6440

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

וַיָּנֻס֖וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

ׁים׃ הַכּוּשִֽ
કૂશીઓ
H3569

  તેથી ઈશ્વરે આસા અને યહૂિદયાના સૈન્યની સામે કૂશીઓને હરાવ્યા અને તેઓ નાસી ગયા.

ם13 וַיִּרְדְּפֵ֙
અને–પીછો–કયાર્ં
H7291

א אָסָ֜
આસાએ
H0609

וְהָעָם֣
અને–લોકોએ

אֲשֶׁר־
જે

֮ עִמּוֹ
તેની–સાથે

עַד־
સુધી
H5704

לִגְרָר֒
ગરાર
H1642

ל וַיִּפֹּ֤
અને–પડ્યા
H5307

מִכּוּשִׁים֙
કૂશીઓમાંથી
H3569

לְאֵי֣ן
એટલા–કે–નહોતો
H0369

לָהֶם֣
તેમને
H1992

חְיָ֔ה מִֽ
જીવન
H4241

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִשְׁבְּר֥וּ
ચકનાચૂર–થયા
H7665

לִפְנֵֽי־
સામે
H6440

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

וְלִפְנֵי֣
અને–સામે
H6440

מַחֲנֵה֑וּ
તેના–છાવણીના
H4264

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–લઈ–ગયા
H5375

שָׁלָ֖ל
લૂંટ
H7998

ה הַרְבֵּ֥
ઘણી

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  આસા અને તેના સૈિનકોએ ગેરાર સુધી તેમનો પીછો કયોર્. ઈિથયોિપયાના કૂશી લોકોમાંથી એટલા બધા માણસો માયાર્ ગયા કે તેઓમાંથી કોઈ બચ્યો નિહ, 
તેઓ સંપૂણર્ રીતે ઈશ્વર અને તેમની સેના દ્વારા નષ્ટ થયા. સૈિનકોએ લૂંટ ચલાવીને પુષ્કળ પ્રમાણમાં સંપિત્ત મેળવી.

וַיַּכּ֗ו14ּ
અને–માયાર્
H5221

אֵ֤ת
–
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

עָרִים֙ הֶֽ
નગરોને

סְבִיב֣וֹת
આસપાસના
H5439

ר גְּרָ֔
ગરારના
H1642

כִּי־
કારણ–કે

הָיָה֥
હતો
H1961

חַד־ פַֽ
ભય
H6343

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–ઉપર

֙ זּוּ וַיָּבֹ֙
અને–લૂંટ્યા
H0962

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ים הֶעָ֣רִ֔
નગરો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בִזָּ֥ה
લૂંટ
H0961

ה רַבָּ֖
ઘણી

ה הָיְתָ֥
હતી
H1961

ם׃ בָהֶֽ
તેમાં

  યહૂિદયાના સૈિનકોએ ગેરારની આસપાસના બધાં નગરોનો નાશ કયોર્, ત્યાંના રહેવાસીઓને ઈશ્વરનો ભય લાગ્યો. તેઓએ બધાં ગામો લૂંટ્યાં અને તેઓ 
પાસે પુષ્કળ લૂંટ હતી.

וְגַם־15
અને–પણ
H1571

אָהֳלֵ֥י
તંબૂઓ
H0168

מִקְנֶה֖
પશુઓનાં
H4735

הִכּ֑וּ
માયાર્
H5221

וַיִּשְׁבּ֙וּ
અને–લઈ–ગયા
H7617

אן ֹ֤ צ
ઘેટાં
H6629

לָרֹב֙
ઘણાં
H7230

ים וּגְמַלִּ֔
અને–ઊંટ
H1581

בוּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

ס
—

  તેઓએ ઘેટાંપાળકોનાં જાનવર રાખવાના માંડવા તોડી નાખ્યા અને સંખ્યાબંધ ઘેટાં તથા ઊંટો લઈને પછી તેઓ યરુશાલેમ પાછા આવ્યા.
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https://biblehub.com/hebrew/408.htm
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https://biblehub.com/hebrew/609.htm
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Chapter 15
1֙ וַעֲזַרְיָה֙וּ

અને–અઝાયાર્હ
H5838

בֶּן־
પુત્ર

ד עוֹדֵ֔
ઓદેદના
H5752

ה הָיְתָ֥
આવ્યો
H1961

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

  ઈશ્વરનો આત્મા ઓદેદના દીકરા અઝાયાર્ પર આવ્યો.

2֮ וַיֵּצֵא
અને–તે–બહાર–આવ્યો
H3318

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

אָסָא֒
આસાની
H0609

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

שְׁמָע֕וּנִי
મને–સાંભળો
H8085

א אָסָ֖
આસા
H0609

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יְהוּדָ֣ה
યહૂદા
H3063

ן וּבִנְיָמִ֑
અને–િબન્યામીન
H1144

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

עִמָּכֶם֙
તમારી–સાથે–છે

הְיֽוֹתְכֶם֣ בִּֽ
જ્યારે–તમે–હો
H1961

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

ם־ וְאִֽ
અને–જાે

֙ תִּדְרְשֻׁה֙וּ
તમે–તેને–શોધશો
H1875

יִמָּצֵא֣
તે–મળશે
H4672

ם לָכֶ֔
તમને

וְאִם־
પણ–જાે

הוּ תַּעַזְבֻ֖
તમે–તેને–છોડશો

יַעֲזֹ֥ב
તે–છોડશે

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

ס
—

  તેથી તે આસાને મળીને બોલ્યો, “આસા તથા સમગ્ર યહૂિદયા અને િબન્યામીનના બધા લોકો, મારી વાત સાંભળો જ્યાં સુધી તમે ઈશ્વર સાથે રહેશો ત્યાં 
સુધી તેઓ તમારી સાથે રહેશે. તમે જાે તેમને શોધશો તો તે તમને મળશે; પણ જાે તમે તેમનો ત્યાગ કરશો, તો તે તમારો ત્યાગ કરશે.

ים3 וְיָמִ֥
અને–ઘણા–િદવસો
H3117

ים רַבִּ֖
ઘણા

לְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

א  ֹ֣ ׀לְל
િવના
H3808

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ת אֱמֶ֗
સાચા
H0571

א ֹ֛ וּלְל
અને–િવના
H3808

ן כֹּהֵ֥
યાજક
H3548

ה מוֹרֶ֖
શીખવનાર

א ֹ֥ וּלְל
અને–િવના
H3808

ה׃ תוֹרָֽ
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

  હવે ઘણાં લાંબા સમયથી, ઇઝરાયલીઓ ખરા ઈશ્વરની ભિક્ત કરતા ન હતા. તેઓ સદ્દĚબોધ આપનાર યાજક િવનાના અને િનયમશાસ્ત્ર િવનાના હતા.

וַיָּשָׁ֙ב4֙
અને–તેઓ–પાછા–ફયાર્
H7725

בַּצַּר־
સંકટમાં

ל֔וֹ
તેમના

עַל־
તરફ

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

הוּ וַיְבַקְשֻׁ֖
અને–તેમણે–તેને–શોધ્યો
H1245

א וַיִּמָּצֵ֥
અને–તે–મળ્યો
H4672

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  પરંતુ સંકટના સમયે તેઓ ઇઝરાયલના ઈશ્વર, એટલે પોતાના પ્રભુ તરફ ફયાર્ અને તેમનો પોકાર કયોર્ ત્યારે ઈશ્વર તેમને મળ્યા.

ים5 וּבָעִתִּ֣
અને–તે–સમયોમાં
H6256

ם הָהֵ֔
તે
H1992

ין אֵ֥
ન–હતી
H0369

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

לַיּוֹצֵא֣
જનારને
H3318

א וְלַבָּ֑
અને–આવનારને
H0935

כִּ֚י
કારણ–કે

ת מְהוּמֹ֣
ગભરાટ
H4103

רַבּ֔וֹת
ઘણા

עַ֥ל
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

י יוֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓ
H3427

הָאֲרָצֽוֹת׃
દેશોના
H0776

  તે િદવસોમાં ત્યાં કોઈ માણસમાં શાંિત નહોતી, દેશના સવર્ રહેવાસીઓ બહુ દઃુખી હતા.

וְכֻתְּת֥ו6ּ
અને–ભાંગી–પડ્યા
H3807

גוֹי־
પ્રજા

בְּג֖וֹי
પ્રજા–સામે

וְעִי֣ר
અને–નગર

בְּעִי֑ר
નગર–સામે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરે
H0430

הֲמָמָ֖ם
તેમને–ગભરાવ્યા
H2000

בְּכָל־
દરેક
H3605

ה׃ צָרָֽ
સંકટથી
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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  પ્રજાઓ એકબીજાની િવરુદ્ધ અને નગરો એકબીજા િવરુદ્ધ લડીને પાયમાલ થતાં હતાં, તેઓ તૂટી ગયા હતા, કેમ કે ઈશ્વર તેઓને દરેક પ્રકારની આફતો 
વડ ેિશક્ષા કરતા હતા.

ם7 וְאַתֶּ֣
અને–તમે

חִזְק֔וּ
મજબૂત–થાઓ
H2388

וְאַל־
અને–ન
H0408

יִרְפּ֖וּ
ઢીલા–પડે
H7503

יְדֵיכֶם֑
તમારા–હાથ
H3027

י כִּ֛
કારણ–કે

יֵשׁ֥
છે
H3426

שָׂכָ֖ר
બદલો
H7939

ם׃ לִפְעֻלַּתְכֶֽ
તમારા–કામનો
H6468

ס
—

  પણ તમે બળવાન થાઓ અને તમારા હાથોને ઢીલા પડવા ન દો, કેમ કે તમારી મહેનતનું ફળ તમને મળશે.”

ע8ַ וְכִשְׁמֹ֙
અને–જ્યારે–સાંભળ્યું
H8085

א אָסָ֜
આસાએ
H0609

ים הַדְּבָרִ֣
આ–વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

֮ וְהַנְּבוּאָה
અને–ભિવષ્યવાણી
H5016

עֹדֵ֣ד
ઓદેદ
H5752

הַנָּבִיא֒
પ્રબોધકની
H5030

ק הִתְחַזַּ֗
તે–મજબૂત–થયો
H2388

וַיַּעֲבֵ֤ר
અને–તેણે–દરૂ–કયાર્

הַשִּׁקּוּצִים֙
િધક્કારપાત્ર–મૂિતર્ઓ
H8251

מִכָּל־
સમગ્ર
H3605

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

ן וּבִנְיָמִ֔
અને–િબન્યામીનના
H1144

וּמִן־
અને–માંથી

ים הֶעָ֣רִ֔
નગરો

ר אֲשֶׁ֥
જે

לָכַ֖ד
તેણે–જીત્યા–હતા
H3920

מֵהַר֣
પવર્તમાંથી
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમના
H0669

וַיְחַדֵּשׁ֙
અને–તેણે–નવી–કરી
H2318

אֶת־
તે
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֕
જે

לִפְנֵי֖
સામે–હતી
H6440

אוּלָ֥ם
ઓસરી
H0197

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  જયારે આસાએ પ્રબોધક ઓદેદની પ્રબોધવાણી સાંભળી ત્યારે િહર્મત રાખીને યહૂિદયા તથા િબન્યામીનના સવર્ દેશમાંથી તથા જ ેનગરો એફ્રાઇમના 
પહાડી પ્રદેશમાં કબજ ેકરી લીધાં હતા, તે બધામાંથી િધક્કારપાત્ર મૂિતર્ઓને હઠાવી દીધી. અને તેણે ઈશ્વરના સભાસ્થાનના દ્વારમંડપ આગળની ઈશ્વરની વેદીને 
ફરીથી બાંધી.

ץ9 וַיִּקְבֹּ֗
અને–તેણે–ભેગા–કયાર્
H6908

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יְהוּדָה֙
યહૂદા
H3063

ן וּבִנְיָמִ֔
અને–િબન્યામીન
H1144

וְהַגָּרִים֙
અને–પરદેશીઓ

ם עִמָּהֶ֔
તેમની–સાથે

יִם מֵאֶפְרַ֥
એફ્રાઈમમાંથી
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֖
અને–મનાશ્શેમાંથી
H4519

וּמִשִּׁמְע֑וֹן
અને–િશમયોનમાંથી
H8095

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָפְל֙וּ
આવ્યા–હતા
H5307

עָלָי֤ו
તેની–પાસે

֙ מִיִּשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

ב לָרֹ֔
ઘણા
H7230

ם בִּרְאֹתָ֕
જાેઈને
H7200

י־ כִּֽ
કે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יו אֱלֹהָ֖
તેમના–ઈશ્વર
H0430

עִמּֽוֹ׃
તેમની–સાથે–હતા

פ
—

  તેણે આખા યહૂિદયા તથા િબન્યામીનને, તેમ જ જઓે તેઓની સાથે રહેતા હતા તેઓમાં - એફ્રાઇમ, મનાશ્શા તથા િશમયોનમાંથી આવી વસેલાઓને 
એકત્ર કયાર્. જયારે તેઓએ જાેયું કે પ્રભુ તેઓના ઈશ્વર તેની સાથે છે, ત્યારે ઇઝરાયલમાંથી ઘણાં લોકો તેના પક્ષમાં આવ્યા.

וַיִּקָּבְצ֥ו10ּ
અને–તેઓ–એકઠા–થયા
H6908

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֣
ત્રીજા–મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁלִישִׁ֑
ત્રીજા
H7992

לִשְׁנַת֥
વષર્માં
H8141

חֲמֵשׁ־
પંદર
H2568

ה עֶשְׂרֵ֖
મા
H6240

לְמַלְכ֥וּת
રાજ્યના
H4438

א׃ אָסָֽ
આસાના
H0609

  આસાની કારિકદીર્ના પંદરમા વષેર્ ત્રીજા મિહનામાં યરુશાલેમમાં તેઓ ભેગા થયા.

וַיִּזְבְּח֤ו11ּ
અને–તેમણે–બિલદાન–આપ્યું
H2076

לַיהוָה֙
યહોવાને
H3068

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

מִן־
માંથી

הַשָּׁלָ֖ל
લૂંટ
H7998

יאוּ הֵבִ֑
તેઓ–લાવ્યા
H0935

בָּקָר֙
બળદ
H1241

שְׁבַע֣
સાત
H7651

מֵא֔וֹת
સો
H3967

אן ֹ֖ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ אֲלָפִֽ
હજાર
H0505
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેઓએ પોતાને મળેલી લૂંટમાંથી તે િદવસે ઈશ્વરને સાતસો બળદો તથા સાત હજાર ઘેટાંનું અપર્ણ કયુર્ં.

או12ּ וַיָּבֹ֣
અને–તેઓ–દાખલ–થયા
H0935

ית בַבְּרִ֔
કરારમાં
H1285

לִדְר֕וֹשׁ
શોધવા
H1875

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

אֲבוֹתֵיהֶם֑
તેમના–પૂવર્જાેના
H0001

בְּכָל־
પૂરા
H3605

לְבָבָ֖ם
હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–પૂરા
H3605

ׁם׃ נַפְשָֽ
જીવથી
H5315

  તેઓએ ઈશ્વરને શોધવાને માટે પોતાના િપતૃઓના પ્રભુ ઈશ્વરની સાચા હૃદયથી તથા સંપૂણર્ ભાવથી સ્તુિત કરવાનો કરાર કયોર્.

ל13 וְכֹ֙
અને–દરેક
H3605

ר אֲשֶׁ֧
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

שׁ יִדְרֹ֛
શોધે
H1875

לַיהוָה֥
યહોવા
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

יוּמָת֑
મરણ–પામે
H4191

לְמִן־
નાનાથી

֙ קָטֹן
નાના

וְעַד־
તેમજ
H5704

גָּד֔וֹל
મોટા

ישׁ לְמֵאִ֖
પુરુષથી
H0376

וְעַד־
તેમજ
H5704

ׁה׃ אִשָּֽ
સ્ત્રી
H0802

  નાનો હોય કે મોટો, સ્ત્રી હોય કે પુરુષ, જ ેકોઈ ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વરની સ્તુિત ન કરે તેને મૃત્યુદંડ આપવાને એકમત થયા.

14֙ ׁבְעוּ וַיִּשָּֽ
અને–તેમણે–શપથ–લીધી
H7650

לַיהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

בְּק֥וֹל
મોટા–અવાજે

גָּד֖וֹל
મોટા

וּבִתְרוּעָה֑
અને–જયનાદથી
H8643

וּבַחֲצֹצְר֖וֹת
અને–રણિશર્ગાથી
H2689

וּבְשׁוֹפָרֽוֹת׃
અને–િશર્ગડાથી
H7782

  તેઓએ ઈશ્વરની આગળ ઊંચા અવાજ ેપોકારીને તથા રણિશર્ગડાં અને શરણાઈ વગાડીને સોગન ખાધા.

וַיִּשְׂמְח֙ו15ּ
અને–આનંદ–કયોર્
H8055

כָל־
સવર્
H3605

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાએ
H3063

עַל־
િવષે

ה הַשְּׁבוּעָ֗
શપથની
H7621

י כִּ֤
કારણ–કે

בְכָל־
પૂરા
H3605

לְבָבָם֙
હૃદયથી
H3824

עוּ נִשְׁבָּ֔
તેમણે–શપથ–લીધી
H7650

וּבְכָל־
અને–પૂરી
H3605

רְצוֹנָם֣
ઇચ્છાથી
H7522

הוּ בִּקְשֻׁ֔
તેમણે–તેને–શોધ્યો
H1245

א וַיִּמָּצֵ֖
અને–તે–મળ્યો
H4672

לָהֶם֑
તેમને

וַיָּ֧נַח
અને–આરામ–આપ્યો
H5117

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

לָהֶ֖ם
તેમને

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારેબાજુથી
H5439

  તે સોગનથી યહૂિદયાના સવર્ લોકો ખૂબ આનંદ પામ્યા, કારણ કે તેઓએ પોતાના પૂરા અંત:કરણથી સોગન ખાધા હતા અને તેઓએ પોતાની સંપૂણર્ 
ઇચ્છાથી ઈશ્વરને શોધ્યા અને તે તેઓને મળ્યા. ઈશ્વરે તેઓને ચારેતરફની શાંિત આપી.

וְגַֽם־16
અને–વળી
H1571

ה מַעֲכָ֞
માઅખાને
H4601

׀אֵם֣ 
માતા
H0517

אָסָא֣
આસાની
H0609

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાની
H4428

הֱסִירָהּ֙
તેણે–દરૂ–કરી
H5493

ה מִגְּבִירָ֔
રાજમાતા–પદેથી
H1377

אֲשֶׁר־
કારણ–કે

ה עָשְׂתָ֥
તેણીએ–બનાવી–હતી

ה לַאֲשֵׁרָ֖
અશેરા–માટે
H0842

מִפְלָצֶ֑ת
ભયંકર–મૂિતર્
H4656

ת וַיִּכְרֹ֤
અને–કાપી–નાખી
H3772

אָסָא֙
આસાએ
H0609

אֶת־
તે
H0853

הּ מִפְלַצְתָּ֔
તેણીની–ભયંકર–મૂિતર્
H4656

דֶק וַיָּ֕
અને–ભૂકો–કયોર્
H1854

ף וַיִּשְׂרֹ֖
અને–બાળી–નાખી
H8313

בְּנַחַ֥ל
ખીણમાં

קִדְרֽוֹן׃
િકદ્રોનની
H6939

  આસાએ પોતાની દાદી માકાને પણ રાજમાતાની પદવી પરથી દરૂ કરી, કારણ કે તેણે અશેરાને માટે િધક્કારપાત્ર મૂિતર્ બનાવી હતી. આસાએ તે મૂિતર્ને 
કાપી નાખી, તેનો ભૂકો કરીને િકદ્રોન નાળાં આગળ તેને સળગાવી દીધી.

בָּמ֔וֹת17 וְהַ֙
પણ–ઊંચી–જગ્યાઓ
H1116

לאֹ־
દરૂ–ન–થઈ
H3808

רוּ סָ֖
દરૂ–થઈ
H5493

מִיִּשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

ק רַ֧
તોપણ
H7535

לְבַב־
હૃદય
H3824

אָסָ֛א
આસાનું
H0609

הָיָה֥
હતું
H1961

שָׁלֵ֖ם
સંપૂણર્
H8003

כָּל־
સવર્
H3605

יו׃ יָמָֽ
િદવસોમાં–તેના
H3117
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  જાે કે ઇઝરાયલમાંથી ધમર્ સ્થાનો કાઢી નંખાયા નિહ. તોપણ આસાનું હૃદય તેના િદવસોમાં ઈશ્વર પ્રત્યે સંપૂણર્ હતું.

א18 וַיָּבֵ֞
અને–તેણે–લાવ્યા
H0935

אֶת־
તે
H0853

י קָדְשֵׁ֥
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

יו אָבִ֛
તેના–િપતાની
H0001

יו דָשָׁ֖ וְקָֽ
અને–પોતાની–પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6942

ית בֵּ֣
ઘરમાં

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

סֶף כֶּ֥
ચાંદી
H3701

וְזָהָ֖ב
અને–સોનું
H2091

ים׃ וְכֵלִֽ
અને–વાસણો
H3627

  તેના િપતાની પિવત્ર વસ્તુઓ તથા તેની પોતાની પિવત્ર વસ્તુઓ, એટલે સોનું તથા ચાંદીની વસ્તુઓ તે ઈશ્વરના ઘરમાં લાવ્યો.

וּמִלְחָמָ֖ה19
અને–યુદ્ધ
H4421

א ֹ֣ ל
ન
H3808

הָיָתָ֑ה
હતું
H1961

עַד֛
સુધી
H5704

שְׁנַת־
વષર્
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֥
પાંત્રીસમા
H7970

וְחָמֵ֖שׁ
અને–પાંચ
H2568

לְמַלְכ֥וּת
રાજ્યના
H4438

א׃ אָסָֽ
આસાના
H0609

ס
—

  આસાની કારિકદીર્ના પાંત્રીસમા વષર્ સુધી ત્યાં એક પણ યુદ્ધ થયું નિહ.

Chapter 16
בִּשְׁנַ֙ת1

વષર્માં
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֤
ત્રીસમા
H7970

וָשֵׁשׁ֙
અને–છમા
H8337

לְמַלְכ֣וּת
રાજ્યના
H4438

א אָסָ֔
આસાના
H0609

ה עָלָ֞
આવ્યો
H5927

א בַּעְשָׁ֤
બાશા
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલનો
H3478

עַל־
િવરુદ્ધ

ה יְהוּדָ֔
યહૂદા
H3063

וַיִּ֖בֶן
અને–તેણે–બાંધ્યું
H1129

אֶת־
તે
H0853

הָרָמָה֑
રામાને
H7414

י לְבִלְתִּ֗
જથેી–ન
H1115

תֵּ֚ת
જવા–દે
H5414

יוֹצֵא֣
જનારને
H3318

א וָבָ֔
અને–આવનારને
H0935

א לְאָסָ֖
આસા
H0609

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  આસાની કારિકદીર્ના છત્રીસમા વષર્માં, ઇઝરાયલના રાજા બાશાએ યહૂિદયા િવરુદ્ધ આક્રમણ કયુર્ં. યહૂિદયાના રાજા આસાની મદદે બીજા કોઈને આવતા 
અટકાવી દેવા સારુ તેણે રામાનો િકલ્લો બાંધ્યો.

א2 וַיֹּצֵ֙
અને–આસાએ–કાઢ્યું
H3318

א אָסָ֜
આસાએ
H0609

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ב וְזָהָ֗
અને–સોનું
H2091

צְר֛וֹת מֵאֹֽ
ખજાનામાંથી
H0214

ית בֵּ֥
ઘરના

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

וּבֵי֣ת
અને–ઘરના

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

ח וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યું
H7971

אֶל־
પાસે
H0413

בֶּן־הֲדַד֙
બેન–હદાદ
H1130

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם אֲרָ֔
અરામના
H0758

ב הַיּוֹשֵׁ֥
જ–ેરહેતો–હતો
H3427

שֶׂק בְּדַרְמֶ֖
દમેસકમાં
H1834

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી આસાએ ઈશ્વરના સભાસ્થાનના તથા રાજાના મહેલના ભંડારોમાંથી સોનુંચાંદી લઈને દમસ્કસમાં રહેનાર અરામના રાજા બેન-હદાદ પર મોકલીને તેને 
કહેવડાવ્યું,

בְּרִית3֙
કરાર
H1285

בֵּינִי֣
મારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵינֶ֔ךָ
અને–તારી–વચ્ચે
H0996

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

י אָבִ֖
મારા–િપતા
H0001

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાના–છે
H0001

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י שָׁלַחְ֤תִּֽ
મેં–મોકલ્યું–છે
H7971

לְךָ֙
તને

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ב וְזָהָ֔
અને–સોનું
H2091

ךְ לֵ֞
જા
H3212

הָפֵר֣
તોડ

יתְךָ֗ בְּרִֽ
તારો–કરાર
H1285

אֶת־
તે
H0854

בַּעְשָׁא֙
બાશા
H1201

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના–સાથેનો
H3478

וְיַעֲלֶ֖ה
અને–તે–જાય
H5927

י׃ מֵעָלָֽ
મારાથી

  “જમે તારા િપતા તથા મારા િપતા વચ્ચે સંપ હતો, તેમ મારી તથા તારી વચ્ચે છે. આ ચાંદી તથા સોનું મેં તારા માટે મોકલ્યું છે. ઇઝરાયલના રાજા બાશાની 
સાથે તારો સંબંધ તોડી નાખ, કે જથેી તે અહીંથી ચાલ્યો જાય.”
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ע4 וַיִּשְׁמַ֙
અને–સાંભળ્યું
H8085

דבֶּן    הֲדַ֜
બેન–હદાદે
H1130

אֶל־
તે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

א אָסָ֗
આસાનું
H0609

יִּשְׁלַח וַ֠
અને–મોકલ્યા
H7971

אֶת־
તે
H0853

י שָׂרֵ֙
સેનાપિતઓને
H8269

הַחֲיָלִ֤ים
સૈન્યના
H2428

אֲשֶׁר־
જે

לוֹ֙
તેના–હતા

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

עָרֵ֣י
નગરો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

֙ וַיַּכּוּ
અને–તેમણે–માયાર્
H5221

אֶת־
તે
H0853

עִיּ֣וֹן
ઇયોન
H5859

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ן דָּ֔
દાન
H1835

וְאֵ֖ת
અને–તે
H0853

אָבֵל֣
આબેલ
H0066

מָיִ֑ם
માઈમ
H0066

וְאֵ֥ת
અને–તે
H0853

ל־ כָּֽ
સવર્
H3605

מִסְכְּנ֖וֹת
ભંડાર–નગરો
H4543

י עָרֵ֥
નગરો

י׃ נַפְתָּלִֽ
નફ્તાલીના
H5321

  બેન-હદાદે આસા રાજાનું સાંભળીને પોતાના સૈન્યના સેનાપિતઓને ઇઝરાયલનાં નગરો પર ચઢાઈ કરવા મોકલી આપ્યાં. તેઓએ ઇયોન, દાન, આબેલ-
માઈમ તથા નફતાલીનાં સવર્ ભંડાર નગરો પર હુમલો કયોર્.

5֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֣
જ્યારે–સાંભળ્યું
H8085

א בַּעְשָׁ֔
બાશાએ
H1201

ל וַיֶּחְדַּ֕
અને–તેણે–બંધ–કયુર્ં
H2308

מִבְּנ֖וֹת
બાંધવાથી
H1129

אֶת־
તે
H0853

הָרָמָה֑
રામાને
H7414

ת וַיַּשְׁבֵּ֖
અને–બંધ–કયુર્ં

אֶת־
તે
H0853

מְלַאכְתּֽוֹ׃
તેનું–કામ
H4399

ס
—

  જયારે બાશાએ આ સાંભળ્યું, ત્યારે તેણે રામાનો િકલ્લો બાંધવાનું કામ બંધ કરાવી દીધું.

וְאָסָא6֣
અને–આસા
H0609

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

לָקַח֙
લીધા
H3947

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાને
H3063

וַיִּשְׂא֞וּ
અને–તેમણે–ઉચક્યા
H5375

אֶת־
તે
H0853

אַבְנֵי֤
પથ્થરો
H0068

רָמָה֙ הָֽ
રામાના
H7414

וְאֶת־
અને–તે
H0853

יהָ עֵצֶ֔
લાકડાં
H6086

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנָה֖
બાંધ્યા–હતા
H1129

א בַּעְשָׁ֑
બાશાએ
H1201

וַיִּ֣בֶן
અને–બાંધ્યું
H1129

ם בָּהֶ֔
તેનાથી

אֶת־
તે
H0853

גֶּ֖בַע
ગેબા
H1387

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ה׃ הַמִּצְפָּֽ
િમઝ્પાહ
H4709

ס
—

  પછી આસા રાજાએ યહૂિદયાના લોકોને સાથે લીધા. તેઓ જ ેપથ્થરો તથા જ ેલાકડાં બાશાએ રામાના િકલ્લાના બાંધકામમાં વાપરવા માટે તૈયાર કયાર્ં 
હતાં તે લઈ ગયા. પછી તે વડ ેઆસા રાજાએ ગેબા તથા િમસ્પા બાંધ્યાં.

וּבָעֵת7֣
અને–તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֗
તે
H1931

בָּ֚א
આવ્યો
H0935

חֲנָנִ֣י
હનાની
H2607

ה הָרֹאֶ֔
દ્રષ્ટા
H7200

אֶל־
પાસે
H0413

א אָסָ֖
આસા
H0609

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

עֶנְךָ֜ בְּהִשָּׁ֙
તારા–આધાર–રાખવામાં
H8172

עַל־
ઉપર

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

אֲרָם֙
અરામના
H0758

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ נִשְׁעַנְ֙תָּ
આધાર–રાખ્યો
H8172

עַל־
ઉપર

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરના
H0430

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
કારણે

נִמְלַט֛
બચી–ગયું
H4422

יל חֵ֥
સૈન્ય
H2426

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાનું
H4428

ם אֲרָ֖
અરામનું
H0758

ךָ׃ מִיָּדֶֽ
તારા–હાથમાંથી
H3027

  તે જ સમયે હનાની પ્રબોધક યહૂિદયાના આસા રાજા પાસે આવીને તેને કહ્યું , “તમે પ્રભુ ઈશ્વરને બદલે અરામના રાજા ઉપર ભરોસો રાખ્યો છે, માટે 
અરામના રાજાનું સૈન્ય તમારા હાથમાંથી છટકી જઈ શક્યું છે.

א8 ֹ֧ הֲל
શું–નહોતા
H3808

ים הַכּוּשִׁ֣
કૂશીઓ
H3569

ים וְהַלּוּבִ֗
અને–લૂબીઓ
H3864

הָי֙וּ
હતા
H1961

׀לְחַ֧יִל 
સૈન્ય–માટે
H2428

ב לָרֹ֛
ઘણાં
H7230

כֶב לְרֶ֥
રથો–માટે
H7393

ים וּלְפָרָשִׁ֖
અને–ઘોડસેવારો–માટે

ה לְהַרְבֵּ֣
અત્યંત

ד מְאֹ֑
ઘણાં
H3966

ׁעֶנְךָ֥ וּבְהִשָּֽ
અને–તારો–આધાર–રાખવામાં
H8172

עַל־
ઉપર

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

נְתָנָם֥
તેણે–આપ્યા
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
તારા–હાથમાં
H3027
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૨ કાળવૃત્તાંત

  શું તને યાદ નથી કે કૂશીઓ તથા લૂબીઓના સૈન્યની સાથે અસંખ્ય રથો તથા ઘોડસેવારો હતા છતાં તેઓની શી હાલત થઈ હતી? પણ તે સમયે તેં ઈશ્વર 
પર ભરોસો રાખ્યો હતો, એટલે તેમણે તને તેઓ પર િવજય અપાવ્યો હતો.

י9 כִּ֣
કારણ–કે

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

יו עֵינָ֞
આંખો

מְשֹׁטְט֤וֹת
શોધે–છે

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી–ઉપર
H0776

הִתְחַזֵּק לְ֠
મજબૂત–કરવા
H2388

עִם־
તેમના–સાથે–જમેનું

לְבָבָ֥ם
હૃદય
H3824

שָׁלֵם֛
સંપૂણર્–છે
H8003

אֵלָ֖יו
તેમના–તરફ
H0413

לְתָּ נִסְכַּ֣
તું–મૂખાર્મી–કરી
H5528

עַל־
આ–બાબતમાં

ֹ֑את ז
આ
H2063

י כִּ֣
કારણ–કે

תָּה מֵעַ֔
હવેથી
H6258

יֵשׁ֥
હશે
H3426

עִמְּךָ֖
તારી–સાથે

מִלְחָמֽוֹת׃
યુદ્ધો
H4421

  કેમ કે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટ સમગ્ર પૃથ્વીનું િનરીક્ષણ કયાર્ કરે છે. અને જઓેનું અંત:કરણ તેમના પ્રત્યે સંપૂણર્ છે, તેઓને સહાય કરીને તે પોતે બળવાન છે એમ 
બતાવી આપે છે. પણ તેં તેમની બાબતમાં મૂખાર્ઈ કરી છે. હવેથી તારે યુદ્ધો લડવાં પડશે.”

ס10 וַיִּכְעַ֙
અને–ગુસ્સે–થયો
H3707

א אָסָ֜
આસા
H0609

אֶל־
તે–દ્રષ્ટા–પર
H0413

ה הָרֹאֶ֗
દ્રષ્ટા
H7200

֙ יִּתְּנֵה֙וּ וַֽ
અને–તેને–નાખ્યો
H5414

ית בֵּ֣
ઘરમાં

כֶת הַמַּהְפֶּ֔
બંદીખાનાના
H4115

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בְזַעַ֥ף
ક્રોધમાં
H2197

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

עַל־
આ–બાબતમાં

ֹ֑את ז
આ
H2063

ץ וַיְרַצֵּ֥
અને–હેરાન–કરી
H7533

אָסָ֛א
આસાએ
H0609

מִן־
કેટલાકને

הָעָ֖ם
લોકોમાંથી

בָּעֵ֥ת
તે–સમયે
H6256

יא׃ הַהִֽ
તે
H1931

  એ સાંભળીને આસા તે પ્રબોધક પર ગુસ્સે થયો; તેણે તેને જલેમાં પૂરી દીધો, કેમ કે તે આ બધી બાબતોને લઈને તે તેના પર કોપાયમાન થયો હતો. એ જ 
સમયે આસાએ કેટલાક લોકો પર ત્રાસ વતાર્વ્યો.

וְהִנֵּה11֙
અને–જુઓ
H2009

דִּבְרֵ֣י
બાબતો
H1697

א אָסָ֔
આસાની
H0609

הָרִאשׁוֹנִ֖ים
પ્રથમની
H7223

וְהָאַחֲרוֹנִי֑ם
અને–છેલ્લીની
H0314

הִנָּ֤ם
જુઓ
H2009

כְּתוּבִים֙
લખાયેલી–છે
H3789

עַל־
ઉપર

סֵפֶ֣ר
પુસ્તક

ים הַמְּלָכִ֔
રાજાઓના
H4428

ה לִיהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ל׃ וְיִשְׂרָאֵֽ
અને–ઇઝરાયેલના
H3478

  જુઓ, આસાનાં કૃત્યો, પ્રથમથી તે છેલ્લે સુધી, યહૂિદયાના રાજાઓના તથા ઇઝરાયલના પુસ્તકમાં લખેલાં છે.

וַיֶּחֱלֶא12֣
અને–બીમાર–પડ્યો
H2456

א אָסָ֡
આસા
H0609

בִּשְׁנַת֩
વષર્માં
H8141

ים שְׁלוֹשִׁ֙
ઓગણત્રીસમા
H7970

שַׁע וָתֵ֤
અને–ઓગણત્રીસમા
H8672

לְמַלְכוּתוֹ֙
તેના–રાજ્યના
H4438

יו בְּרַגְלָ֔
પગમાં
H7272

עַד־
અત્યંત
H5704

עְלָה לְמַ֖
ગંભીર
H4605

חָלְי֑וֹ
તેનો–રોગ
H2483

וְגַם־
અને–પણ
H1571

בְּחָלְיוֹ֙
તેની–બીમારીમાં
H2483

לאֹ־
નહીં
H3808

דָרַ֣שׁ
શોધ્યા
H1875

אֶת־
તે
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

י כִּ֖
પણ

ים׃ בָּרֹפְאִֽ
વૈદોમાં
H7495

  તેના રાજયના ઓગણચાળીસમા વષર્માં આસાના પગમાં કોઈ રોગ થયો, તે રોગની પીડા ત્રાસજનક હતી. તોપણ તેણે બીમારીમાં ઈશ્વરની નિહ, પણ 
વૈદોની સહાય લીધી.

ב13 וַיִּשְׁכַּ֥
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

א אָסָ֖
આસા
H0609

עִם־
પોતાના–સાથે

אֲבֹתָ֑יו
પૂવર્જાેના
H0001

מָת וַיָּ֕
અને–મયોર્
H4191

בִּשְׁנַת֛
વષર્માં
H8141

ים אַרְבָּעִ֥
એકતાળીસમા
H0705

וְאַחַ֖ת
અને–એકમા
H0259

לְמָלְכֽוֹ׃
તેના–રાજ્યના

  આસા પોતાના પૂવર્જાેની સાથે ઊંઘી ગયો; તેની કારિકદીર્ના એકતાળીસમા વષેર્ તે મરણ પામ્યો.
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וַיִּקְבְּרֻ֣הו14ּ
અને–તેને–દફનાવ્યો
H6912

יו בְקִבְרֹתָ֗
તેની–કબરોમાં
H6913

ר אֲשֶׁ֣
જે

רָה־ כָּֽ
ખોદી–હતી

֮ לוֹ
તેના–માટે

בְּעִי֣ר
નગરમાં

דָּוִיד֒
દાિવદના
H1732

הוּ וַיַּשְׁכִּיבֻ֗
અને–તેને–સુવાડ્યો
H7901

בַּמִּשְׁכָּב֙
પલંગમાં
H4904

ר אֲשֶׁ֤
જે

מִלֵּא֙
ભયોર્–હતો
H4390

ים בְּשָׂמִ֣
સુગંધોથી
H1314

ים וּזְנִ֔
અને–મસાલાઓથી
H2177

ים מְרֻקָּחִ֖
િમિશ્રત
H7543

חַת בְּמִרְקַ֣
િમશ્રણ–કલાથી
H4842

ה מַעֲשֶׂ֑
બનાવેલા
H4639

וַיִּשְׂרְפוּ־
અને–બાળ્યા
H8313

ל֥וֹ
તેના–માટે

שְׂרֵפָ֖ה
અિગ્નસંસ્કાર
H8316

גְּדוֹלָ֥ה
મોટો

עַד־
અત્યંત
H5704

ד׃ לִמְאֹֽ
ઘણો
H3966

פ
—

  દાઉદનગરમાં તેણે પોતાને માટે જ ેકબર ખોદાવી હતી તેમાં તેને દફનાવવામાં આવ્યો. તેના કફનમાં સુગંધીઓ તથા ગાંધીએ તૈયાર કરેલાં િવિવધ પ્રકારનાં 
સુગંધીદ્રવ્યો ભરીને તેઓએ તેમાં તેને સુવાડ્યો. પછી તેઓએ મોટા પ્રમાણમાં સુગંધીદ્રવ્યોનું દહન કયુર્ં.

Chapter 17
וַיִּמְלֹ֛ך1ְ

અને–રાજ–કયુર્ં
יְהוֹשָׁפָ֥ט
યહોશાફાટે
H3092

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו תַּחְתָּ֑
તેની–જગ્યાએ
H8478

וַיִּתְחַזֵּ֖ק
અને–મજબૂત–થયો
H2388

עַל־
િવરુદ્ધ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  તેની જગ્યાએ તેનો દીકરો યહોશાફાટ ગાદીએ બેઠો. તેણે ઇઝરાયલની સામે યુદ્ધ કયુર્ં.

תֶּן־2 וַיִּ֙
અને–તેણે–મૂક્યું
H5414

יִל חַ֔
સૈન્ય
H2428

בְּכָל־
સવર્
H3605

י עָרֵ֥
નગરોમાં

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનાં
H3063

הַבְּצֻר֑וֹת
િકલ્લેબંધ
H1219

ן וַיִּתֵּ֤
અને–મૂક્યા
H5414

נְצִיבִים֙
ચોકીદારો
H5333

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וּבְעָרֵ֣י
અને–નગરોમાં

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

ר אֲשֶׁ֥
જે

לָכַ֖ד
જીત્યા–હતા
H3920

א אָסָ֥
આસાએ
H0609

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાએ
H0001

  યહૂિદયાના િકલ્લાવાળાં બધાં નગરોમાં લશ્કર તહેનાત કયુર્ં અને યહૂિદયા દેશમાં તેમ જ તેના િપતા આસાએ કબજ ેકરેલાં એફ્રાઇમના નગરોમાં થાણાં 
સ્થાિપત કયાર્.

י3 וַיְהִ֥
અને–હતા
H1961

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

עִם־
સાથે

יְהוֹשָׁפָט֑
યહોશાફાટ
H3092

י כִּ֣
કારણ–કે

ךְ הָלַ֗
ચાલ્યો
H1980

י בְּדַרְכֵ֞
માગોર્માં
H1870

דָּוִי֤ד
દાિવદના
H1732

֙ אָבִיו
તેના–િપતાના
H0001

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
પ્રથમના
H7223

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

שׁ דָרַ֖
શોધ્યા
H1875

ים׃ לַבְּעָלִֽ
બઆલોને

  ઈશ્વર યહોશાફાટની સાથે હતા, કેમ કે તેના િપતૃ દાઉદ શરૂઆતના વષોર્માં જ ેમાગેર્ ચાલ્યા હતા તે જ માગર્ પર યહોશાફાટ ચાલ્યો અને તે બઆિલમ તરફ 
ફયોર્ ન હતો.

י4 כִּ֠
કારણ–કે

אלֹהֵ֤י לֵֽ
ઈશ્વરને
H0430

֙ אָבִיו
તેના–િપતાના
H0001

שׁ דָּרָ֔
શોધ્યા
H1875

יו וּבְמִצְוֹתָ֖
અને–તેમની–આજ્ઞાઓમાં
H4687

הָלָךְ֑
ચાલ્યો
H1980

א ֹ֖ וְל
અને–નહીં
H3808

ה כְּמַעֲשֵׂ֥
કાયોર્–પ્રમાણે
H4639

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનાં
H3478

  પણ તેના બદલે તે તેના િપતાના ઈશ્વર પર આધાર રાખતો અને તેમની આજ્ઞાઓ પ્રમાણે ચાલતો હતો, ઇઝરાયલના લોકો કરતાં તેનું જીવન જુદા જ 
પ્રકારનું હતું; તેણે ઇઝરાયલનું ખોટંુ અનુસરણ કયુર્ં નિહ.

כֶן5 וַיָּ֙
અને–સ્થાપ્યું

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

אֶת־
તે
H0853

הַמַּמְלָכָה֙
રાજ્ય
H4467

בְּיָד֔וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

וַיִּתְּנ֧וּ
અને–આપ્યા
H5414

כָל־
સવર્
H3605

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાએ
H3063

מִנְחָ֖ה
ભેટો
H4503

לִיהוֹשָׁפָט֑
યહોશાફાટને
H3092

יְהִי־ וַֽ
અને–હતું
H1961

ל֥וֹ
તેને

שֶׁר־ עֹֽ
ધન
H6239

וְכָב֖וֹד
અને–સન્માન
H3519

ב׃ לָרֹֽ
ઘણું
H7230
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  તેથી ઈશ્વરે તેના હાથમાં રાજ િસ્થર કયુર્ં; આખું યહૂદા યહોશાફાટને ખંડણી આપતું હતું. તે પુષ્કળ માન અને સંપિત્ત પામ્યો.

ה6ּ וַיִּגְבַּ֥
અને–ઊંચું–થયું
H1361

לִבּ֖וֹ
તેનું–હૃદય

בְּדַרְכֵי֣
માગોર્માં
H1870

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

וְע֗וֹד
અને–વળી
H5750

יר הֵסִ֛
દરૂ–કયાર્
H5493

אֶת־
તે
H0853

הַבָּמ֥וֹת
ઊંચી–જગ્યાઓ
H1116

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ים הָאֲשֵׁרִ֖
અશેરાઓ
H0842

ה׃ מִיהוּדָֽ
યહૂદામાંથી
H3063

פ
—

  ઈશ્વરના માગોર્માં તેનું અંત:કરણ લાગેલું હતું. તેણે યહૂિદયામાંથી ઉચ્ચસ્થાનો તેમ જ અશેરીમ મૂિતર્ના સ્તંભોનો પણ નાશ કયોર્.

וּבִשְׁנַ֙ת7
અને–વષર્માં
H8141

שָׁל֜וֹשׁ
ત્રીજા
H7969

לְמָלְכ֗וֹ
તેના–રાજ્યના

שָׁלַח֤
મોકલ્યા
H7971

֙ לְשָׂרָיו
તેના–સરદારોને
H8269

֙ לְבֶן־חַיִ֙ל
બેન–ખાઈલને
H1134

וּלְעֹבַדְיָה֣
અને–ઓબાદ્યાને
H5662

וְלִזְכַרְיָ֔ה
અને–ઝખાયાર્ને

וְלִנְתַנְאֵ֖ל
અને–નથાનેલને
H5417

וּלְמִיכָיָה֑וּ
અને–મીખાયાહને
H4322

ד לְלַמֵּ֖
શીખવવા
H3925

י בְּעָרֵ֥
નગરોમાં

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનાં
H3063

  તેના શાસનકાળના ત્રીજા વષેર્ તેણે પોતાના અિધકારીઓ બેન-હાિયલ, ઓબાદ્યા, ઝખાયાર્, નથાનએલ અને િમખાયાને યહૂિદયાના નગરોમાં બોધ કરવાને 
મોકલ્યા.

וְעִמָּהֶם8֣
અને–તેમની–સાથે

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓ
H3881

הוּ עְיָ֡ ׁמַֽ שְֽ
શમાયાહ
H8098

הוּ וּנְתַנְיָ֡
અને–નથાન્યાહ
H5418

הוּ וּזְבַדְיָ֡
અને–ઝબાદ્યાહ
H2069

ל וַעֲשָׂהאֵ֡
અને–અસાહએલ
H6214

]ושמרימות[
—
H8070

ירָמ֡וֹת( )וּשְׁמִֽ
અને–શમીરામોથ
H8070

֩ יהוֹנָתָן וִֽ
અને–યહોનાથાન
H3083

נִיָּ֧הוּ וַאֲדֹ֙
અને–અદોનીયાહ
H0138

וְטֽוֹבִיָּ֛הוּ
અને–ટોબીયાહ
H2900

אֲדוֹנִיָּ֖הוְט֥וֹב 
અને–ટોબ–અદોનીયાહ
H2899

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ
H3881

וְעִמָּהֶ֛ם
અને–તેમની–સાથે

ע אֱלִישָׁמָ֥
અલીશામા
H0476

ם יהוֹרָ֖ וִֽ
અને–યહોરામ
H3088

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
યાજકો
H3548

  વળી તેઓની સાથે લેવીઓને એટલે શમાયા, નાથાન્યા, ઝબાદ્યા, અસાહેલ, શિમરામોથ, યોનાથાન, અદોિનયા, ટોિબયા અને ટોબ-અદોિનયાને તેમ જ 
યાજકોને એટલે અિલશામા અને યહોરામને પણ મોકલ્યા.

9֙ יְלַמְּדוּ וַֽ
અને–તેમણે–શીખવ્યું
H3925

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

ם מָּהֶ֔ וְעִ֙
અને–તેમની–સાથે

פֶר סֵ֖
પુસ્તક

תּוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્રનું
H8451

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

֙ בּוּ וַיָּסֹ֙
અને–ફયાર્
H5437

בְּכָל־
સવર્
H3605

עָרֵ֣י
નગરોમાં

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનાં
H3063

יְלַמְּד֖וּ וַֽ
અને–શીખવ્યું
H3925

ם׃ בָּעָֽ
લોકોમાં

  તેઓએ યહૂિદયામાં િશક્ષણ આપ્યું. તેઓની પાસે ઈશ્વરનું િનયમશાસ્ત્ર હતું. યહૂદાનાં સવર્ નગરોમાં જઈને તેઓએ િનયમશાસ્ત્ર અનુસાર લોકોને િશક્ષણ 
આપ્યું.

י 10 ׀וַיְהִ֣
અને–આવ્યો
H1961

חַד פַּ֣
ભય
H6343

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

עַל֚
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યો
H4467

אֲרָצ֔וֹת הָֽ
દેશોનાં
H0776

ר אֲשֶׁ֖
જે

סְבִיב֣וֹת
આસપાસ
H5439

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાની
H3063

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נִלְחֲמ֖וּ
લડ્યા

עִם־
સાથે

ט׃ יְהוֹשָׁפָֽ
યહોશાફાટ
H3092

  આથી યહૂિદયાની આસપાસના બધા પ્રદેશોનાં રાજયોને ઈશ્વરનો ભય લાગ્યો તેથી તેઓએ યહોશાફાટ સાથે યુદ્ધ કયુર્ં નિહ.

https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1134.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5417.htm
https://biblehub.com/hebrew/4322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/2069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6214.htm
https://biblehub.com/hebrew/8070.htm
https://biblehub.com/hebrew/8070.htm
https://biblehub.com/hebrew/3083.htm
https://biblehub.com/hebrew/138.htm
https://biblehub.com/hebrew/2900.htm
https://biblehub.com/hebrew/2899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/3088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
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וּמִן־11
અને–માંથી

ים פְּלִשְׁתִּ֗
પિલસ્તીઓ
H6430

ים מְבִיאִ֧
લાવતા–હતા
H0935

יהוֹשָׁפָ֛ט לִֽ
યહોશાફાટને
H3092

מִנְחָ֖ה
ભેટો
H4503

וְכֶסֶ֣ף
અને–ચાંદી
H3701

א מַשָּׂ֑
ભાર

גַּ֣ם
પણ
H1571

ים עַרְבִיאִ֗ הָֽ
આરબો

ים מְבִיאִ֥
લાવતા–હતા
H0935

לוֹ֙
તેને

אן ֹ֕ צ
ઘેટાં
H6629

ים אֵילִ֔
ઘેટા

שִׁבְעַת֤
સાત
H7651

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

וּשְׁבַע֣
અને–સાત
H7651

מֵא֔וֹת
સો
H3967

ים וּתְיָשִׁ֕
અને–બકરા
H8495

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાત
H7651

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
—

  કેટલાક પિલસ્તીઓ યહોશાફાટ પાસે ઉપહાર અને ખંડણી તરીકે ચાંદી લાવ્યા. આરબો પણ પશુઓ એટલે સાત હજાર સાતસો બકરો અને સાત હજાર 
સાતસો ઘેટાં ભેટ તરીકે લાવ્યા.

י12 וַיְהִ֧
અને–હતા
H1961

יְהוֹשָׁפָ֛ט
યહોશાફાટ
H3092

הֹלֵ֥ךְ
જતા
H1980

ל וְגָדֵ֖
અને–મોટા–થતા
H1432

עַד־
સુધી
H5704

לְמָעְ֑לָה
ઉપર
H4605

וַיִּ֧בֶן
અને–બાંધ્યા
H1129

יהוּדָ֛ה בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

בִּירָנִיּ֖וֹת
િકલ્લાઓ
H1003

י וְעָרֵ֥
અને–નગરો

מִסְכְּנֽוֹת׃
ભંડાર–નગરો
H4543

  યહોશાફાટ ક્રમે ક્રમે વધારે બળવાન થતો ગયો. તેણે યહૂિદયામાં િકલ્લાઓ અને ભંડાર માટે નગરો બાંધ્યાં.

וּמְלָאכָ֥ה13
અને–કામ
H4399

ה רַבָּ֛
ઘણું

יָה הָ֥
હતું
H1961

ל֖וֹ
તેનું

בְּעָרֵ֣י
નગરોમાં

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનાં
H3063

י וְאַנְשֵׁ֧
અને–માણસો
H0376

מִלְחָמָ֛ה
યુદ્ધના
H4421

גִּבּ֥וֹרֵי
શૂરવીર
H1368

יִל חַ֖
પરાક્રમી
H2428

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  તેની પાસે યહૂિદયાના નગરોમાં પુષ્કળ સામગ્રી તેમ જ યરુશાલેમમાં ઘણાં સૈિનકો તથા પરાક્રમી અને શિક્તશાળી પુરુષો હતા.

לֶּה14 וְאֵ֥
અને–આ
H0428

ם פְקֻדָּתָ֖
તેમની–ગણતરી
H6486

לְבֵי֣ת
િપતૃગૃહ

אֲבוֹתֵיהֶם֑
તેમના–પૂવર્જાેનાં
H0001

יהוּדָה֙ לִֽ
યહૂદા–માટે
H3063

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ים אֲלָפִ֔
હજારોના
H0505

עַדְנָה֣
આęાહ
H5734

ר הַשָּׂ֔
સરદાર
H8269

וְעִמּוֹ֙
અને–તેની–સાથે

גִּבּ֣וֹרֵי
શૂરવીર
H1368

יִל חַ֔
પરાક્રમી
H2428

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  તેઓના િપતૃઓના ઘરનાં નામ પ્રમાણે તેઓની યાદી આ પ્રમાણે છે: યહૂિદયાના હજારો સેનાપિતઓનો મુખ્ય સેનાપિત આદના હતો. તેની પાસે ત્રણ લાખ 
લડવૈયા પુરુષો હતા;

וְעַל־15
અને–તેની–બાજુમાં

יָד֖וֹ
તેની–પછી
H3027

יְהוֹחָנָן֣
યહોખાનાન
H3076

ר הַשָּׂ֑
સરદાર
H8269

וְעִמּ֕וֹ
અને–તેની–સાથે

יִם מָאתַ֥
બસો
H3967

וּשְׁמוֹנִ֖ים
અને–એંશી
H8084

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  તેનાથી ઊતરતા દરજ્જાનો સેનાપિત યહોહાનાન હતો. તેની હકૂમતમાં બે લાખ એંશી હજાર લડવૈયા હતા;

וְעַל־16
અને–તેની–બાજુમાં

יָדוֹ֙
તેની–પછી
H3027

עֲמַסְיָה֣
અમાસ્યાહ
H6007

בֶן־
પુત્ર

י זִכְרִ֔
િઝખ્રીનો
H2147

ב הַמִּתְנַדֵּ֖
જ–ેસ્વેચ્છાએ–આવ્યો–હતો
H5068

לַיהוָה֑
યહોવા–માટે
H3068

וְעִמּ֛וֹ
અને–તેની–સાથે

יִם מָאתַ֥
બસો
H3967

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

גִּבּ֥וֹר
શૂરવીર
H1368

יִל׃ חָֽ
પરાક્રમી
H2428

ס
—

  તેના હાથ નીચે સ્વેચ્છાથી ઈશ્વરની સેવા કરનાર િઝખ્રીનો દીકરો અમાસ્યા હતો; તેની પાસે બે લાખ લડવૈયા હતા.
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6007.htm
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ן־17 וּמִ֙
અને–માંથી

ן בִּנְיָמִ֔
િબન્યામીન
H1144

גִּבּ֥וֹר
શૂરવીર
H1368

יִל חַ֖
પરાક્રમી
H2428

אֶלְיָדָ֑ע
એલ્યાદા
H0450

וְעִמּ֛וֹ
અને–તેની–સાથે

שְׁקֵי־ נֹֽ
ધનુષ–ધારીઓ

שֶׁת קֶ֥
ધનુષ
H7198

וּמָגֵן֖
અને–ઢાલ
H4043

יִם מָאתַ֥
બસો
H3967

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

ס
—

  એલ્યાદા િબન્યામીનના કુળનો શૂરવીર માણસ હતો અને તેની પાસે બે લાખ ધનુષ્ય અને ઢાલથી સજ્જ સૈિનકો હતા;

וְעַל־18
અને–તેની–બાજુમાં

יָד֖וֹ
તેની–પછી
H3027

יְהוֹזָבָד֑
યહોઝાબાદ
H3075

וְעִמּ֛וֹ
અને–તેની–સાથે

ה־ מֵאָֽ
એકસો
H3967

וּשְׁמוֹנִ֥ים
અને–એંશી
H8084

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

י חֲלוּצֵ֥
સજ્જ

א׃ צָבָֽ
સેવા–માટે

ס
—

  તેનાથી ઊતરતો દરજ્જાે યહોઝાબાદ હતો અને તેની પાસે યુદ્ધ માટે સજ્જ એવા એક લાખ એંશી હજાર યોદ્ધાઓ હતા.

לֶּה19 אֵ֖
આ
H0428

ים הַמְשָׁרְתִ֣
સેવા–કરનારા
H8334

אֶת־
તે
H0853

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

ד מִלְּבַ֞
િસવાય
H0905

אֲשֶׁר־
જમેને

ן נָתַ֥
મૂક્યા–હતા
H5414

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

י בְּעָרֵ֥
નગરોમાં

הַמִּבְצָ֖ר
િકલ્લાનાં
H4013

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદામાં
H3063

פ
—

  આખા યહૂિદયામાં િકલ્લાવાળાં સવર્ નગરોમાં જઓેને રાજાએ રાખ્યા હતા. તે ઉપરાંત આ લોકો પણ રાજાની સેવામાં તત્પર રહેતા હતા.

Chapter 18
י1 וַיְהִ֧

અને–હતું
H1961

יהוֹשָׁפָ֛ט לִֽ
યહોશાફાટને
H3092

שֶׁר עֹ֥
ધન
H6239

וְכָב֖וֹד
અને–સન્માન
H3519

ב לָרֹ֑
ઘણું
H7230

ן וַיִּתְחַתֵּ֖
અને–વળી–વહેવારો–જાેડ્યા

ב׃ לְאַחְאָֽ
અહાબ–સાથે
H0256

  યહોશાફાટ રાજાની પાસે પુષ્કળ પ્રમાણમાં સંપિત્ત હતી અને તે ઘણો લોકિપ્રય હતો. તેણે પોતાના દીકરાનું લગ્ન આહાબની પુત્રી સાથે કરીને તેની સાથે 
આહાબની સાથે સગાઈના સંબંધ બાંધ્યો.

וַיֵּרֶד2֩
અને–ગયો
H3381

ץ לְקֵ֙
અંતે
H7093

שָׁנִי֤ם
વષોર્ના
H8141

אֶל־
પાસે
H0413

אַחְאָב֙
અહાબ
H0256

מְר֔וֹן לְשֹׁ֣
સમિરયામાં
H8111

ח־ זְבַּֽ וַיִּֽ
અને–વધ્યાં
H2076

ל֙וֹ
તેના–માટે

ב אַחְאָ֜
અહાબે
H0256

אן ֹ֤ צ
ઘેટાં
H6629

וּבָקָר֙
અને–બળદ
H1241

ב לָרֹ֔
ઘણાં
H7230

וְלָעָ֖ם
અને–લોકો–માટે

ר אֲשֶׁ֣
જે

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે–હતા

הוּ וַיְסִיתֵ֕
અને–તેને–ઉકસાવ્યો
H5496

לַעֲל֖וֹת
જવા
H5927

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

רָמ֥וֹת
રામોથ
H7433

ד׃ גִּלְעָֽ
િગલયાદ
H1568

  થોડાં વષોર્ પછી, તે આહાબને મળવા સમરુન ગયો. આહાબે તેની અને તેની સાથે જ ેમાણસો હતા તેઓની મોટી સંખ્યામાં ઘેટાં અને બળદોની િમજબાની 
આપી. અને પોતાની સાથે રામોથ િગલ્યાદ પર ચઢાઈ કરવા આહાબને સમજાવ્યો. તેથી રામોથ િગલ્યાદ પરની ચઢાઈમાં આહાબે પણ યહોશાફાટને સાથ આપ્યો.

אמֶר3 וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

אַחְאָב֣
અહાબે
H0256

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶל־
તે
H0413

יְהֽוֹשָׁפָט֙
યહોશાફાટને
H3092

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

הֲתֵלֵ֥ךְ
શું–આવશો
H3212

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

ת רָמֹ֣
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֑
િગલયાદ
H1568

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

כָּמ֤וֹנִי
જમે–હંુ
H3644

כָמוֹ֙ךָ֙
તેમ–તું
H3644

וּכְעַמְּךָ֣
અને–તારા–લોકો–જમે

י עַמִּ֔
મારા–લોકો

וְעִמְּךָ֖
અને–તારી–સાથે

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  ઇઝરાયલના રાજા આહાબે યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટને કહ્યું , “તમે મારી સાથે રામોથ િગલ્યાદ પર ચઢાઈમાં આવશો?” યહોશાફાટે ઉત્તર આપ્યો, “હંુ 
તારા જવેો છંુ અને મારા લોકો પણ તારા લોકો છે; અમે તારી સાથે યુદ્ધમાં રહીશું.”

וַיֹּ֥אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટે
H3092

אֶל־
તે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

דְּרָשׁ־
પહેલાં–પૂછો
H1875

נָא֥
કૃપા–કરી
H4994

כַיּ֖וֹם
આજે
H3117

אֶת־
તે
H0853

דְּבַ֥ר
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068
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૨ કાળવૃત્તાંત

  યહોશાફાટે ઇઝરાયલના રાજાને કહ્યું , “તમારા ઉત્તર માટે પ્રથમ તમે ઈશ્વરની ઇચ્છાને શોધો.”

ץ5 וַיִּקְבֹּ֙
અને–એકિટ્રત–કયાર્
H6908

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ת־ אֶֽ
તે
H0853

֮ הַנְּבִאִים
પ્રબોધકોને
H5030

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

מֵא֣וֹת
સો
H3967

אִישׁ֒
માણસો
H0376

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

ךְ הֲנֵלֵ֞
શું–જઈએ
H3212

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ת רָמֹ֥
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֛
િગલયાદ
H1568

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

אִם־
કે

ל אֶחְדָּ֑
રોકાઈ–જઈએ
H2308

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–તેમણે–કહ્યું
H0559

ה עֲלֵ֔
જાઓ
H5927

ן וְיִתֵּ֥
અને–આપશે
H5414

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  પછી ઇઝરાયલના રાજાએ ચારસો પ્રબોધકોને ભેગા કયાર્ અને તેઓને પૂછ્યું, “અમારે રામોથ િગલ્યાદ ઉપર ચઢાઈ કરવી કે નિહ?” તેઓએ કહંુ્ય, “હુમલો 
કરો, કેમ કે ઈશ્વર રાજાને િવજય આપશે.”

וַיֹּא֙מֶר6֙
અને–કહ્યું
H0559

ט יְה֣וֹשָׁפָ֔
યહોશાફાટે
H3092

ין הַאֵ֙
શું–નથી
H0369

ה פֹּ֥
અહીં
H6311

יא נָבִ֛
પ્રબોધક
H5030

לַיהוָה֖
યહોવાનો
H3068

ע֑וֹד
હજી
H5750

ה וְנִדְרְשָׁ֖
અને–પૂછીએ
H1875

מֵאֹתֽוֹ׃
તેની–પાસેથી
H0853

  પણ યહોશાફાટે પૂછ્યું, “અહીં ઈશ્વરનો બીજાે કોઈ પ્રબોધક નથી કે જનેી આપણે સલાહ પૂછીએ?”

וַיֹּ֣אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

׀יִשְׂרָאֵל֣ 
ઇઝરાયેલના
H3478

ל־ אֶֽ
તે
H0413

ט יְהוֹשָׁפָ֡
યહોશાફાટને
H3092

ע֣וֹד
હજી
H5750

אִישׁ־
એક
H0376

ד אֶחָ֡
માણસ
H0259

לִדְרוֹשׁ֩
પૂછવા
H1875

אֶת־
તે
H0853

יְהוָ֙ה
યહોવાને
H3068

אֹת֜וֹ מֵֽ
તેની–પાસેથી
H0853

וַאֲנִי֣
પણ–હંુ
H0589

יהוּ שְׂנֵאתִ֗
તેને–િધક્કારું–છંુ
H8130

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ינֶנּוּ אֵ֠
તે–નથી
H0369

א מִתְנַבֵּ֙
ભિવષ્યવાણી–કરતો
H5012

עָלַי֤
મારા–િવશે

לְטוֹבָה֙
સારું

י כִּ֣
પણ

כָל־
સવર્
H3605

יָמָי֣ו
િદવસોમાં–તેના
H3117

ה לְרָעָ֔
ખરાબ

ה֖וּא
તે
H1931

מִיכָיְ֣הוּ
મીખાયાહુ
H4321

בֶן־
પુત્ર

יִמְלָא֑
િયમ્લાનો
H3229

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ט יְה֣וֹשָׁפָ֔
યહોશાફાટે
H3092

אַל־
ન
H0408

יאֹמַ֥ר
કહે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ן׃ כֵּֽ
એવું

  ઇઝરાયલનો રાજાએ તેને કહ્યું , “હજી એક માણસ છે જનેી મારફતે આપણે ઈશ્વરની સલાહ પૂછી શકીએ, પણ હંુ તેનો િતરસ્કાર કરું છંુ, કારણ કે તેણે 
કદી મારા િવષે સારું ભિવષ્ય કહ્યું  નથી, પણ ફક્ત માઠંુ જ કહ્યું  છે, તે તો ઈમલાહનો પુત્ર િમખાયા છે.” પણ યહોશાફાટે કહ્યું , “રાજાએ એવું ન બોલવું જાેઈએ, 
આપણે તેનું પણ સાંભળીએ.”

וַיִּקְרָא8֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶל־
તે
H0413

יס סָרִ֖
ખોજા
H5631

אֶחָד֑
એકને
H0259

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מַהֵ֖ר
જલદી

]מיכהו[
—
H4318

)מִיכָ֥יְהוּ(
મીખાયાહુને
H4321

בֶן־
પુત્ર

א׃ יִמְלָֽ
િયમ્લાનો
H3229

  પછી ઇઝરાયલના રાજાએ એક અિધકારીને બોલાવીને કહ્યું , “ઈમલાહના દીકરા િમખાયાને જલ્દી બોલાવી લાવો.”

וּמֶלֶ֣ך9ְ
અને–રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયેલનો
H3478

יהוֹשָׁפָט֣ וִֽ
અને–યહોશાફાટ
H3092

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֡
યહૂદાનો
H3063

יוֹשְׁבִים֩
બેસી–રહ્યા–હતા
H3427

ישׁ אִ֙
પ્રત્યેક
H0376

עַל־
ઉપર

כִּסְא֜וֹ
તેના–િસર્હાસન
H3678

ים מְלֻבָּשִׁ֤
વસ્ત્રો–પહેરેલા
H3847

בְּגָדִים֙
વસ્ત્રો

וְיֹשְׁבִ֣ים
અને–બેસી–રહ્યા
H3427

רֶן בְּגֹ֔
ખળામાં
H1637

תַח פֶּ֖
દરવાજા–પાસે
H6607

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

שֹׁמְר֑וֹן
સમિરયાના
H8111

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ים נְּבִיאִ֔ הַ֙
પ્રબોધકો
H5030

ים תְנַבְּאִ֖ מִֽ
ભિવષ્યવાણી–કરતા–હતા
H5012

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–સામે
H6440
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https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7433.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3229.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3229.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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  હવે, ઇઝરાયલનો રાજા આહાબ અને યહૂદાનો રાજા યહોશાફાટ રાજપોશાક પહેરીને સમરુનના દરવાજાની આગળ ખુલ્લી જગ્યામાં પોતપોતાનાં 
િસર્હાસન પર બેઠા અને બધા પ્રબોધકો તેઓની આગળ પોતપોતાની પ્રબોધવાણીઓ સંભળાવતા હતા.

וַיַּ֥עַש10ׂ
અને–બનાવ્યા

ל֛וֹ
તેના–માટે

צִדְקִיָּ֥הוּ
િસદકીયાહુએ
H6667

ן־ בֶֽ
પુત્ર

כְּנַעֲנָה֖
કનઆનાનો
H3668

קַרְנֵי֣
િશર્ગડા

בַרְזֶל֑
લોખંડના
H1270

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

בְּאֵ֛לֶּה
આનાથી
H0428

תְּנַגַּ֥ח
તું–મારશે
H5055

אֶת־
તે
H0853

ם אֲרָ֖
અરામને
H0758

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ כַּלּוֹתָֽ
તેમનો–નાશ
H3615

  કેનાહના દીકરા િસદિકયાએ પોતાને માટે લોખંડનાં િશર્ગડાં બનાવડાવ્યા હતાં. તે બતાવીને બોલ્યો, “ઈશ્વર એવું કહે છે, ‘અરામીઓનો નાશ થતાં સુધી 
આવાં િશર્ગ વડ ેતમે તેમને હઠાવશો.’”

וְכָל־11
અને–સવર્
H3605

ים נְּבִאִ֔ הַ֙
પ્રબોધકો
H5030

ים נִבְּאִ֥
ભિવષ્યવાણી–કરતા–હતા
H5012

ן כֵּ֖
એવી–રીતે

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

ה עֲלֵ֞
જાઓ
H5927

ת רָמֹ֤
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֙
િગલયાદ
H1568

ח וְהַצְלַ֔
અને–સફળ–થાઓ

ן וְנָתַ֥
અને–આપશે
H5414

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  સવર્ પ્રબોધકોએ એવો જ પ્રબોધ કયોર્ હતો, “રામોથ િગલ્યાદ પર ચઢાઈ કરીને િવજયી થાઓ; કારણ કે ઈશ્વરે તેને રાજાના હાથમાં આપી દીધું છે.”

ך12ְ וְהַמַּלְאָ֞
અને–સંદેશવાહક
H4397

אֲשֶׁר־
જે

׀הָלַךְ֣ 
ગયો–હતો
H1980

א ֹ֣ לִקְר
બોલાવવા
H7121

יְהוּ לְמִיכָ֗
મીખાયાહુને
H4321

ר דִּבֶּ֤
બોલ્યો
H1696

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતા
H0559

הִנֵּ֞ה
જુઓ
H2009

י דִּבְרֵ֧
વચનો
H1697

ים הַנְּבִאִ֛
પ્રબોધકોના
H5030

ה־ פֶּֽ
એક–મોંએ
H6310

אֶחָ֥ד
એક
H0259

ט֖וֹב
સારાં–છે

אֶל־
તે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાને
H4428

יהִי־ וִֽ
અને–હોય
H1961

נָא֧
કૃપા–કરી
H4994

דְבָרְךָ֛
તારું–વચન
H1697

כְּאַחַ֥ד
જમે–એક
H0259

מֵהֶ֖ם
તેમનામાંથી
H1992

רְתָּ וְדִבַּ֥
અને–બોલો
H1696

טּֽוֹב׃
સારું

  જ ેસંદેશવાહક િમખાયાને બોલાવવા ગયો હતો તેણે િમખાયાને કહ્યું , “હવે જાે, બધા પ્રબોધકો એક સાથે રાજાને માટે સારું ભિવષ્ય કહે છે. કૃપા કરી 
તારું કહેવું પણ તેમના જવેું જ હોય તો સારું.”

וַיֹּ֖אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

מִיכָיְ֑הוּ
મીખાયાહુએ
H4321

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֕ה
યહોવા
H3068

י כִּ֛
કે

אֶת־
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יאֹמַ֥ר
કહેશે
H0559

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વર
H0430

אֹת֥וֹ
તે
H0853

ר׃ אֲדַבֵּֽ
હંુ–બોલીશ
H1696

  િમખાયાએ જવાબ આપ્યો, “જીવતા ઈશ્વરના સમ કે, મારા પ્રભુ મને જ ેકહેશે તે જ હંુ બોલીશ.”

14֮ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַמֶּלֶךְ֒
રાજાના
H4428

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

מִיכָה֙
મીખાહ
H4318

ךְ הֲנֵלֵ֞
શું–જઈએ
H3212

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ת רָמֹ֥
રામોથ
H7433

גִּלְעָד֛
િગલયાદ
H1568

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

אִם־
કે

ל אֶחְדָּ֑
રોકાઈ–જઈએ
H2308

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

עֲל֣וּ
જાઓ
H5927

יחוּ וְהַצְלִ֔
અને–સફળ–થાઓ

וְיִנָּתְנ֖וּ
અને–આપવામાં–આવશે
H5414

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
તમારા–હાથમાં
H3027

  જયારે તે રાજા પાસે આવ્યો, ત્યારે રાજાએ તેને કહ્યું , “િમખાયા, અમે રામોથ િગલ્યાદ પર ચઢાઈ કરીએ કે ન કરીએ?” િમખાયાએ જવાબ આપ્યો, 
“ચઢાઈ કરીને િવજય પામો� કેમ કે એ મોટો િવજય હશે.”

https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/3668.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5055.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7433.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4321.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7433.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

עַד־
સુધી
H5704

ה כַּמֶּ֥
કેટલી
H4100

ים פְעָמִ֖
વાર
H6471

אֲנִי֣
હંુ
H0589

מַשְׁבִּיעֶךָ֑
શપથ–અપાવું–છંુ–તને
H7650

שֶׁר אֲ֠
કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ר תְדַבֵּ֥
બોલશો
H1696

אֵלַי֛
મને
H0413

רַק־
ફક્ત
H7535

אֱמֶ֖ת
સત્ય
H0571

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  પછી રાજાએ તેને કહ્યું , “ઈશ્વરને નામે મને કેવળ સત્ય જ કહેવા માટે મારે તારી પાસે કેટલી વાર સમ લેવડાવવા?”

אמֶר16 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

יתִי רָאִ֤
મેં–જાેયું
H7200

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલને
H3478

נְפוֹצִ֣ים
વેરિવખેર

עַל־
ઉપર

ים הָרִ֔ הֶֽ
પહાડો
H2022

אן כַּצֹּ֕
જમે–ઘેટાં
H6629

ר אֲשֶׁ֥
જમેના

אֵין־
નથી
H0369

ן לָהֶ֖
તેમને

רֹעֶה֑
ઘેટાંપાળક

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

אֲדֹנִי֣ם
માિલકો
H0113

לֶּה לָאֵ֔
આમન�◌ે
H0428

יָשׁ֥וּבוּ
પાછા–ફરે
H7725

אִישׁ־
પ્રત્યેક
H0376

לְבֵית֖וֹ
પોતાન�◌ે–ઘરે

בְּשָׁלֽוֹם׃
શાંિતમાં
H7965

  તેથી િમખાયાએ કહંુ્ય, “મેં સવર્ ઇઝરાયલીઓને પાળક વગરનાં ઘેટાંની જમે પવર્તો ઉપર િવખેરાઈ ગયેલા જાેયા અને ઈશ્વરે કહ્યું , ‘એમનો કોઈ પાળક નથી. 
તેઓ દરેક પોતપોતાને ઘરે શાંિતથી પાછા જાય.’”

וַיֹּ֥אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶל־
તે
H0413

יְהוֹשָׁפָט֑
યહોશાફાટને
H3092

֙ הֲלאֹ
શું–નહોતું
H3808

אָמַרְ֣תִּי
કહ્યું –હતું
H0559

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

לאֹ־
નહીં
H3808

א יִתְנַבֵּ֥
ભિવષ્યવાણી–કરે
H5012

עָלַי֛
મારા–િવશે

ט֖וֹב
સારું

י כִּ֥
પણ

אִם־
િસવાય

ע׃ לְרָֽ
ખરાબ

ס
—

  તેથી ઇઝરાયલના રાજાએ યહોશાફાટને કહ્યું , “શું મેં તને નહોતું કહ્યું  કે તે મારા સંબંધી સારું નિહ, પણ માઠંુ ભિવષ્ય ભાખશે?”

אמֶר18 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

לָכֵ֖ן
તેથી

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

יתִי רָאִ֤
મેં–જાેયું
H7200

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֙
યહોવાને
H3068

ב יוֹשֵׁ֣
બેસી–રહેલા
H3427

עַל־
ઉપર

כִּסְא֔וֹ
તેમના–િસર્હાસન
H3678

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

צְבָ֤א
સેના

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશની
H8064

ים מְדִ֔ עֹֽ
ઊભી–રહી–હતી
H5975

עַל־
ઉપર

יְמִינ֖וֹ
તેમની–જમણી–બાજુએ
H3225

וּשְׂמאֹלֽוֹ׃
અને–તેમની–ડાબી–બાજુએ
H8040

  પછી િમખાયાએ કહ્યું , “તમે સવર્ ઈશ્વરનું વચન સાંભળો મેં ઈશ્વરને તેમના િસર્હાસન પર બેઠેલા જાેયા છે અને આકાશનું આખું સૈન્ય તેમને જમણે હાથે 
તથા ડાબે હાથે ઊભેલું હતું.

וַיֹּ֣אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

י מִ֤
કોણ
H4310

יְפַתֶּה֙
લલચાવશે

אֶת־
તે
H0853

אַחְאָב֣
અહાબને
H0256

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

עַל וְיַ֕
અને–જાય
H5927

ל וְיִפֹּ֖
અને–પડે
H5307

בְּרָמ֣וֹת
રામોથમાં
H7433

גִּלְעָד֑
િગલયાદ
H1568

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

זֶה֚
આ
H2088

אֹמֵר֣
કહે–છે
H0559

כָה כָּ֔
આમ
H3602

וְזֶה֖
અને–આ
H2088

אֹמֵ֥ר
કહે–છે
H0559

כָה׃ כָּֽ
આમ
H3602

  ઈશ્વરે કહ્યું , ‘કોણ ઇઝરાયલના રાજા આહાબને ફોસલાવીને રામોથ િગલ્યાદ લઈ જાય કે ત્યાં તે માયોર્ જાય?’ ત્યારે એકે આમ કહંુ્ય અને બીજાએ તેમ 
કહ્યું .

וַיֵּצֵא20֣
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

הָר֗וּחַ
આત્મા
H7307

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲנִי֣
હંુ
H0589

נּוּ אֲפַתֶּ֑
તેને–લલચાવીશ

וַיֹּ֧אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

ה׃ בַּמָּֽ
કેવી–રીતે
H4100
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૨ કાળવૃત્તાંત

  પછી એક આત્માએ આગળ આવીને ઈશ્વરની સમક્ષ ઊભા રહીને કહ્યું , ‘હંુ તેને ફોસલાવીશ.’ ઈશ્વરે તેને પૂછ્યું, ‘કેવી રીતે?’

אמֶר21 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֵצֵא֙
હંુ–બહાર–જઈશ
H3318

֙ וְהָיִי֙תִי
અને–હોઈશ
H1961

לְר֣וּחַ
આત્મા
H7307

קֶר שֶׁ֔
જૂટી
H8267

י בְּפִ֖
મોંમાં
H6310

כָּל־
સવર્
H3605

נְבִיאָי֑ו
તેના–પ્રબોધકોન�◌ા
H5030

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

תְּפַתֶּה֙
તું–લલચાવીશ

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ל תּוּכָ֔
સફળ–થઈશ
H3201

א צֵ֖
જા
H3318

וַעֲשֵׂה־
અને–આમ–કર

ן׃ כֵֽ
એમ

  આત્માએ જવાબ આપ્યો, ‘ત્યાં જઈને હંુ તેના બધા પ્રબોધકોના મુખમાં જૂઠંુ બોલનાર આત્મા થઈશ.’ ઈશ્વરે જવાબ આપ્યો, ‘તું તેને ફોસલાવશે અને તું 
સફળ પણ થશે. હવે જઈને એમ કર.’”

ה22 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

נָתַ֤ן
મૂક્યો–છે
H5414

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

קֶר שֶׁ֔
જૂટી
H8267

י בְּפִ֖
મોંમાં
H6310

נְבִיאֶי֣ךָ
તારા–પ્રબોધકોના
H5030

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַֽיהוָ֔ה
અને–યહોવાએ
H3068

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –છે
H1696

עָלֶ֖יךָ
તારા–િવરુદ્ધ

ה׃ רָעָֽ
ખરાબ

ס
—

  હવે જાે, ઈશ્વરે આ તારા પ્રબોધકોના મુખમાં જૂઠંુ બોલનાર આત્મા મૂક્યો છે અને ઈશ્વર તારા સંબંધી અશુભ બોલ્યા છે.”

וַיִּגַּש23ׁ֙
અને–પાસે–આવ્યો
H5066

צִדְקִיָּ֣הוּ
િસદકીયાહુ
H6667

ן־ בֶֽ
પુત્ર

כְּנַעֲנָ֔ה
કનઆનાનો
H3668

וַיַּ֥ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
તે
H0853

מִיכָ֖יְהוּ
મીખાયાહુને
H4321

עַל־
ઉપર

חִי הַלֶּ֑
ગાલે
H3895

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֵי֣
ક્યાં
H0335

זֶה֤
આ
H2088

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
માગેર્
H1870

עָבַ֧ר
ગયો

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

יְהוָה֛
યહોવાનો
H3068

י מֵאִתִּ֖
મારાથી
H0854

ר לְדַבֵּ֥
બોલવા
H1696

ךְ׃ אֹתָֽ
તને
H0853

  ત્યારે કેનાહના દીકરા િસદિકયાએ ઉપર આવીને િમખાયાને તેના ગાલ પર તમાચો મારીને કહંુ્ય, “ઈશ્વરનો આત્મા તારી સાથે બોલવાને મારી પાસેથી ક્યા 
માગેર્ થઈને ગયો?”

וַיֹּ֣אמֶר24
અને–કહ્યું
H0559

יְהוּ מִיכָ֔
મીખાયાહુએ
H4321

הִנְּךָ֥
જુઓ–તું
H2009

רֹאֶ֖ה
જાેશો
H7200

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֥
જ્યારે

תָּב֛וֹא
તું–જઈશ
H0935

דֶר חֶ֥
ઓરડામાં
H2315

דֶר בְּחֶ֖
ઓરડામાં
H2315

א׃ לְהֵחָבֵֽ
છુપાવા
H2244

  િમખાયાએ કહંુ્ય, “જાે, જ ેિદવસે તું સંતાવાને અંદરના ઓરડામાં ભરાઈ જશે તે િદવસે તું તે જાેશે.”

וַיֹּא֙מֶר25֙
અને–કહ્યું
H0559

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલન�◌ે
H3478

֙ קְחוּ
પકડો
H3947

אֶת־
તે
H0853

יְהוּ מִיכָ֔
મીખાયાહુને
H4321

הוּ וַהֲשִׁיבֻ֖
અને–તેને–પાછા–મોકલો
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

אָמ֣וֹן
આમોન
H0526

שַׂר־
સરદાર
H8269

הָעִי֑ר
નગરન�◌ો

וְאֶל־
અને–પાસે
H0413

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશ
H3101

בֶּן־
પુત્ર

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાનો
H4428

  ઇઝરાયલના રાજાએ કેટલાક ચાકરોને કહ્યું , “િમખાયાને પકડીને તેને નગરના રાજ્યપાલ આમોનની પાસે તથા મારા દીકરા યોઆશની પાસે પાછો લઈ 
જાઓ.

ם26 וַאֲמַרְתֶּ֗
અને–કહો
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

ימוּ שִׂ֥
મૂકો

זֶה֖
આને
H2088

ית בֵּ֣
ઘરમાં

לֶא הַכֶּ֑
બંદીખાનાન�◌ે
H3608

הוּ וְהַאֲכִלֻ֜
અને–ખવડાવો
H0398

לֶחֶ֤ם
રોટી
H3899

לַחַ֙ץ֙
કષ્ટની
H3906

וּמַיִ֣ם
અને–પાણી
H4325

חַץ לַ֔
કષ્ટનું
H3906

עַ֖ד
સુધી
H5704

י שׁוּבִ֥
હંુ–પાછો–ફરું
H7725

בְשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તમે તેમને કહેજાે કે, ‘રાજા કહે છે, આને જલેમાં પૂરો અને હંુ સુરિક્ષત પાછો આવું ત્યાં સુધી તેને થોડી જ રોટલી તથા થોડંુ જ પાણી આપજાે.’”

וַיֹּ֣אמֶר27
અને–કહ્યું
H0559

יְהוּ מִיכָ֔
મીખાયાહુએ
H4321

אִם־
જાે

שׁ֤וֹב
ખરેખર
H7725

תָּשׁוּב֙
પાછા–ફરશો
H7725

בְּשָׁל֔וֹם
શાંિતમાં
H7965

לאֹ־
નહીં
H3808

ר דִבֶּ֥
બોલ્યા–છે
H1696

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

י בִּ֑
મારા–દ્વારા

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

ים עַמִּ֥
લોકો

ם׃ כֻּלָּֽ
સવર્
H3605

פ
—

  પછી િમખાયાએ કહ્યું , “જાે તું સુરિક્ષત પાછો ફરે તો ઈશ્વર મારા દ્વારા બોલ્યા નથી એમ સમજવું.” વળી તેણે કહંુ્ય, “હે સવર્ લોકો તમે આ સાંભળો.”

וַיַּ֧עַל28
અને–ગયા
H5927

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલનો
H3478

יהוֹשָׁפָ֥ט וִֽ
અને–યહોશાફાટ
H3092

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનો
H3063

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ת רָמֹ֥
રામોથ
H7433

ד׃ גִּלְעָֽ
િગલયાદ
H1568

  તેથી ઇઝરાયલના રાજા આહાબે તથા યહૂિદયાના યહોશાફાટે રામોથ િગલ્યાદ પર ચઢાઈ કરી.

וַיֹּאמֶר29֩
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ מֶ֙
રાજાએ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶל־
તે
H0413

ט יְהוֹשָׁפָ֗
યહોશાફાટને
H3092

הִתְחַפֵּשׂ֙
હંુ–વેશ–બદલીશ
H2664

וָב֣וֹא
અને–જઈશ
H0935

ה בַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

לְבַשׁ֣
પહેર
H3847

בְּגָדֶ֑יךָ
તારાં–વસ્ત્રો

וַיִּתְחַפֵּשׂ֙
અને–વેશ–બદલ્યો
H2664

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલન�◌ે
H3478

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–ગયા
H0935

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  ઇઝરાયલના રાજાએ યહોશાફાટને કહ્યું , “હંુ મારો વેશ બદલીને યુદ્ધમાં જઈશ, પણ તમે તમારો રાજપોષાક પહેરી રાખજાે.” તેથી ઇઝરાયલના રાજાએ 
વેશ બદલ્યો અને તેઓ યુદ્ધમાં ગયા.

וּמֶלֶ֣ך30ְ
અને–રાજાએ
H4428

ם אֲרָ֡
અરામના
H0758

צִוָּה֩
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
તે
H0853

י שָׂרֵ֙
સરદારોને
H8269

כֶב הָרֶ֤
રથન�◌ે
H7393

אֲשֶׁר־
જે

לוֹ֙
તેન�◌ે–હત�◌ે

ר לֵאמֹ֔
કહેતા
H0559

ֹ֚א ל
નહીં
H3808

חֲמ֔וּ תִּלָּ֣
લડશો

אֶת־
તે
H0854

ן הַקָּטֹ֖
નાના

אֶת־
કે–તે
H0854

הַגָּד֑וֹל
મોટા–સાથે

י כִּ֛
પણ

ם־ אִֽ
િસવાય

אֶת־
તે
H0854

לֶךְ מֶ֥
રાજાને
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલન�◌ે
H3478

לְבַדּֽוֹ׃
એકલાને
H0905

  હવે અરામના રાજાએ પોતાના રથાિધપિતઓને એવી આજ્ઞા આપી હતી કે, “તમારે ઇઝરાયલના રાજા િસવાય બીજા કોઈની પર હુમલો કરવો નિહ.”

י31 וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

כִּרְאוֹת֩
જ્યારે–જાેયા
H7200

י שָׂרֵ֙
સરદારોએ
H8269

כֶב הָרֶ֜
રથના
H7393

אֶת־
તે
H0853

ט יְהוֹשָׁפָ֗
યહોશાફાટને
H3092

וְהֵ֤מָּה
અને–તેઓએ
H1992

֙ מְרוּ אָֽ
કહ્યું
H0559

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલનો
H3478

ה֔וּא
આ–છે
H1931

בּוּ וַיָּסֹ֥
અને–ફયાર્
H5437

עָלָ֖יו
તેની–ઉપર

לְהִלָּחֵם֑
લડવા

וַיִּזְעַק֤
અને–બૂમો–પાડી
H2199

יְהֽוֹשָׁפָט֙
યહોશાફાટે
H3092

וַֽיהוָה֣
અને–યહોવાએ
H3068

עֲזָר֔וֹ
તેને–મદદ–કરી
H5826

ם וַיְסִיתֵ֥
અને–વાળ્યા
H5496

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમનાથી

  અને એમ થયું કે જયારે રથાિધપિતઓએ યહોશાફાટને જાેયો ત્યારે તેઓએ કહંુ્ય કે, “આ ઇઝરાયલનો રાજા છે.” માટે તેઓ તેની સાથે લડવાને આવ્યા, 
પણ યહોશાફાટે બૂમ પાડી અને ઈશ્વરે તેને મદદ કરી. ઈશ્વરે તેઓનાં મન ફેરવ્યાં.

י32 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כִּרְאוֹת֙
જ્યારે–જાેયું
H7200

שָׂרֵ֣י
સરદારોએ
H8269

כֶב הָרֶ֔
રથન�◌ે
H7393

י כִּ֥
કે

לאֹ־
નહોતો
H3808

הָיָה֖
હતો
H1961

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનો
H3478

בוּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

יו׃ מֵאַחֲרָֽ
તેની–પાછળથી
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https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
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૨ કાળવૃત્તાંત

  અને એમ થયું કે જયારે રથાિધપિતઓએ જાેયું કે એ તો ઇઝરાયલનો રાજા નથી, ત્યારે તેઓ તેની પાછળ ન પડતાં પાછા ફયાર્.

יש33ׁ וְאִ֗
અને–એક–માણસે
H0376

ךְ מָשַׁ֤
ખેંચ્યું
H4900

בַּקֶּשֶׁ֙ת֙
ધનુષમાં
H7198

לְתֻמּ֔וֹ
સહજમાં
H8537

וַיַּךְ֙
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
તે
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલન�◌ે
H3478

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים הַדְּבָקִ֖
જાેડાણો
H1694

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

הַשִּׁרְיָן֑
બખ્તર

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ב רַכָּ֗ לָֽ
રથચાલકને
H7395

ךְ הֲפֹ֧
વાળ
H2015

]ידיך[
—
H3027

)יָדְךָ֛(
તારો–હાથ
H3027

נִי וְהוֹצֵאתַ֥
અને–મને–લઈ–જા
H3318

מִן־
માંથી

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
છાવણી
H4264

י כִּ֥
કારણ–કે

יתִי׃ הָחֳלֵֽ
હંુ–ઘાયલ–થયો–છંુ

  પણ એક માણસે અનાયાસે ધનુષ્ય ખેંચીને ઇઝરાયલના રાજાને કવચના સાંધાની વચમાં બાણ માયુર્ં. પછી આહાબે પોતાના સારિથને કહંુ્ય, “રથ ફેરવીને 
મને યુદ્ધમાંથી બહાર લઈ જા, કેમ કે હંુ બહુ ખરાબ રીતે ઘવાયો છંુ.”

עַל34 וַתַּ֤
અને–વધ્યું
H5927

הַמִּלְחָמָה֙
યુદ્ધ
H4421

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

וּמֶלֶ֣ךְ
અને–રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલનો
H3478

הָיָ֙ה
હતો
H1961

יד מַעֲמִ֧
ટેકવાયેલો
H5975

בַּמֶּרְכָּבָ֛ה
રથમાં
H4818

נֹ֥כַח
સામે
H5227

ם אֲרָ֖
અરામ
H0758

עַד־
સુધી
H5704

הָעָרֶ֑ב
સાંજ
H6153

מָת וַיָּ֕
અને–મયોર્
H4191

לְעֵ֖ת
સમયે
H6256

בּ֥וֹא
આવવાન�◌ે
H0935

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયાર્સ્ત
H8121

  તે િદવસે ભીષણ યુદ્ધ ખેલાયું અને ઇઝરાયલના રાજાને ટેકો આપીને અરામીઓની સામે રથમાં સાંજ સુધી ટટ્ટાર બેસાડી રાખ્યો હતો. આશરે સૂયાર્સ્ત થતાં 
તે મરણ પામ્યો.

Chapter 19
יָּשָׁב1 וַ֠

અને–પાછો–ફયોર્
H7725

ט יְהוֹשָׁפָ֙
યહોશાફાટ
H3092

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֧ה
યહૂદાનો
H3063

אֶל־
તે
H0413

בֵּית֛וֹ
તેન�◌ે–ઘરે

בְּשָׁל֖וֹם
શાંિતથી
H7965

�ם׃ ֽ ירוּשָׁלִָ לִֽ
યરુશાલેમમાં
H3389

  યહૂિદયાનો રાજા યહોશાફાટ સુરિક્ષત રીતે યરુશાલેમમાં પોતાના ઘરે પાછો ફયોર્.

וַיֵּצֵא2֣
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

אֶל־
તે
H0413

יו פָּנָ֗
તેની–સામે
H6440

יֵה֣וּא
યેહૂ
H3058

בֶן־
પુત્ર

֮ נִי חֲנָ֘
હનાનીનો
H2607

הַחֹזֶה֒
દ્રષ્ટા
H2374

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
તે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ט יְהוֹשָׁפָ֔
યહોશાફાટને
H3092

ע הֲלָרָשָׁ֣
શું–દષુ્ટને
H7563

לַעְזֹ֔ר
મદદ–કરવી
H5826

י וּלְשֹׂנְאֵ֥
અને–િધક્કારનારાઓને
H8130

יְהוָה֖
યહોવાન�◌ે
H3068

תֶּאֱהָב֑
તું–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

וּבָזאֹת֙
અને–આન�◌ે–કારણે
H2063

עָלֶי֣ךָ
તાર�◌ે–ઉપર

צֶף קֶּ֔
ક્રોધ

מִלִּפְנֵי֖
સામેથી
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  ત્યારે પ્રબોધક હનાનીનો દીકરો યેહૂ યહોશાફાટ રાજાને મળવા ગયો અને તેને કહ્યું , “શું તારે દજુર્નોને મદદ કરવી જાેઈએ? અને જઓે ઈશ્વરને િધક્કારે છે 
તેઓ પર શું તારે પ્રેમ કરવો જાેઈએ? એને લીધે ઈશ્વરનો કોપ તારા પર પ્રગટ થયો છે.

ל3 אֲבָ֕
તોપણ
H0061

ים דְּבָרִ֥
બાબતો
H1697

ים טוֹבִ֖
સારી

נִמְצְא֣וּ
મળી–છે
H4672

ךְ עִמָּ֑
તારી–માં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בִעַרְ֤תָּ
દરૂ–કયાર્

הָאֲשֵׁרוֹת֙
અશેરાઓ
H0842

מִן־
માંથી

רֶץ הָאָ֔
દેશમાંથી
H0776

וַהֲכִינ֥וֹתָ
અને–તૈયાર–કયુર્ં

לְבָבְךָ֖
તારું–હૃદય
H3824

שׁ לִדְרֹ֥
શોધવા
H1875

ים׃ אֱלֹהִֽ הָֽ
ઈશ્વરને
H0430
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તોપણ તારામાં કંઈક સારી બાબતો માલૂમ પડી છે, કેમ કે તેં દેશમાંથી અશેરોથ મૂિતર્ને હઠાવી દીધી છે. અને ઈશ્વર પ્રત્યે િવશ્વાસુ રહેવામાં તારું મન વાળ્યું 
છે.”

וַיֵּ֥שֶׁב4
અને–રહ્યો
H3427

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટ
H3092

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

ס
—

שָׁב וַיָּ֜
અને–ફરી–બહાર–ગયો
H7725

וַיֵּצֵא֣
અને–નીકળ્યો
H3318

ם בָעָ֗
લોકોમાં

ר  שֶׁבַ֙עמִ֙בְּאֵ֥
બેરશેબાથી
H0884

עַד־
સુધી
H5704

הַר֣
પવર્ત
H2022

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

ם וַיְשִׁיבֵ֕
અને–પાછા–લાવ્યા
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ם׃ אֲבוֹתֵיהֶֽ
તેમના–પૂવર્જાેન�◌ે
H0001

  યહોશાફાટ યરુશાલેમમાં રહ્યો; અને ફરીથી બેરશેબાથી માંડીને એફ્રાઇમના પહાડી પ્રદેશ સુધી લોકોમાં ફરીને તેણે તેઓના િપતૃઓના પ્રભુ ઈશ્વર તરફ 
તેઓનાં મન ફેરવ્યાં.

ד5 וַיַּעֲמֵ֙
અને–નીમ્યા
H5975

ים ׁפְטִ֜ שֹֽ
ન્યાયાધીશો
H8199

רֶץ בָּאָ֗
દેશમાં
H0776

בְּכָל־
સવર્
H3605

י עָרֵ֧
નગરોમાં

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાનાં
H3063

הַבְּצֻר֖וֹת
િકલ્લેબંધ
H1219

יר לְעִ֥
નગરે–નગર

יר׃ וָעִֽ
માં

  તેણે દેશમાં, એટલે યહૂિદયાના સવર્ િકલ્લાવાળાં નગરોમાંના પ્રત્યેક નગરમાં, ન્યાયાધીશો નીમ્યા.

וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
તે
H0413

ים ׁפְטִ֗ הַשֹּֽ
ન્યાયાધીશોને
H8199

֙ רְאוּ
જુઓ
H7200

ה־ מָֽ
શું
H4100

ם אַתֶּ֣
તમે

ים עֹשִׂ֔
કરો–છો

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֧ ל
નહીં
H3808

לְאָדָ֛ם
માણસ–માટે
H0120

תִּשְׁפְּט֖וּ
ન્યાય–કરો–છો
H8199

י כִּ֣
પણ

לַיהוָה֑
યહોવા–માટે
H3068

וְעִמָּכֶ֖ם
અને–તમારી–સાથે–છે

בִּדְבַ֥ר
બાબતમાં
H1697

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાયની
H4941

  તેણે ન્યાયાધીશોને કહંુ્ય, “તમે જ ેન્યાય કરો તે િવચારીને કરજાે કેમ કે તમે માણસો તરફથી ન્યાય કરતા નથી પણ ઈશ્વરના નામે ન્યાય કરો છો; યાદ 
રાખજાે કે તમે જ્યારે ઇનસાફ કરો ત્યારે ઈશ્વર તમારી સાથે હોય છે.

ה7 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

י יְהִ֥
હોય
H1961

חַד־ פַֽ
ભય
H6343

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

עֲלֵיכֶם֑
તમાર�◌ે–ઉપર

שִׁמְר֣וּ
સાચવો
H8104

וַעֲשׂ֔וּ
અને–કરો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ין אֵ֞
નથી
H0369

עִם־
સાથે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

עַוְלָה֛
અન્યાય

א וּמַשֹּׂ֥
કે–પક્ષપાત
H4856

פָנִ֖ים
મુખનો
H6440

וּמִקַּח־
કે–લાંચ
H4727

ׁחַד׃ שֹֽ
લેવાની
H7810

  માટે હવે ઈશ્વરનો ડર રાખીને ચાલજાે. જયારે તમે ન્યાય કરો ત્યારે સાંભળીને કરજાે, કેમ કે આપણા પ્રભુ, ઈશ્વરને અન્યાય, પક્ષપાત અને લાંચ રુશવત 
પસંદ નથી.”

וְגַם8֣
અને–પણ
H1571

ירוּשָׁלִםַ בִּ֠
યરુશાલેમમાં
H3389

יד הֶעֱמִ֙
નીમ્યા
H5975

ט יְהוֹשָׁפָ֜
યહોશાફાટે
H3092

מִן־
માંથી

הַלְוִיִּ֣ם
લેવીઓ
H3881

ים וְהַכֹּהֲנִ֗
અને–યાજકો
H3548

י וּמֵרָאשֵׁ֤
અને–િપતૃગૃહના–વડીલો

הָאָבוֹת֙
પૂવર્જાેન�◌ે
H0001

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

ט לְמִשְׁפַּ֥
ન્યાય–માટે
H4941

יְהוָה֖
યહોવાન�◌ે
H3068

יב וְלָרִ֑
અને–િવવાદો–માટે
H7379

בוּ וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછ�◌ે–આવ્ય�◌ે
H7725

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  ઉપરાંત, યહોશાફાટે ઈશ્વરના િનયમ સંબંધી ન્યાય ચૂકવવા માટે અને તકરારો માટે યરુશાલેમમાં લેવીઓ, યાજકો અને ઇઝરાયલના કુટંુબોના વડીલોમાંથી 
કેટલાકને િનયુકત કયાર્. તેઓ યરુશાલેમમાં આવ્યા.

ו9 וַיְצַ֥
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમને

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

ה כֹּ֤
આમ
H3541

֙ תַעֲשׂוּן
કરો

בְּיִרְאַת֣
ભયમાં
H3374

יְהוָ֔ה
યહોવાન�◌ે
H3068

בֶּאֱמוּנָה֖
િવશ્વાસપૂવર્ક
H0530

וּבְלֵבָ֥ב
અને–હૃદયથી
H3824

ם׃ שָׁלֵֽ
સંપૂણર્
H8003

  તેણે તેઓને સૂચનો આપ્યાં, “ઈશ્વરને આદર આપતા તમારે િવશ્વાસુપણાથી અને સંપૂણર્ હૃદયથી વતર્વું.
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וְכָל־10
અને–દરેક
H3605

רִיב֩
િવવાદ
H7379

אֲשֶׁר־
જે

יָב֙וֹא
આવે
H0935

ם עֲלֵיכֶ֜
તમારા–પાસે

׀מֵאֲחֵיכֶם֣ 
તમાર�◌ે–ભાઈઓથી
H0251

הַיֹּשְׁבִ֣ים
જ–ેરહે–છે
H3427

ם בְּעָרֵיהֶ֗
તેમના–નગરોમાં

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ם  ׀דָּ֣
રક્ત
H1818

֮ לְדָם
અને–રક્તનો
H1818

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

תּוֹרָ֣ה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

֮ לְמִצְוָה
અને–આજ્ઞાનો
H4687

ים לְחֻקִּ֣
િવિધઓનો
H2706

וּלְמִשְׁפָּטִים֒
અને–ન્યાયનો
H4941

ם וְהִזְהַרְתֶּ֣
અને–ચેતવણી–આપો

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ יֶאְשְׁמוּ
દોષી–થાય
H0816

לַיהוָ֔ה
યહોવા–સામે
H3068

יָה־ וְהָֽ
અને–હશે
H1961

צֶף קֶ֥
ક્રોધ

עֲלֵיכֶ֖ם
તમાર�◌ે–ઉપર

וְעַל־
અને–ઉપર

אֲחֵיכֶם֑
તમારા–ભાઈઓ
H0251

ה כֹּ֥
આમ
H3541

תַעֲשׂ֖וּן
કરો

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ׁמוּ׃ תֶאְשָֽ
દોષી–થશો
H0816

  જયારે પોતાનાં નગરોમાં રહેતા તમારા ભાઈઓના ખૂન, િનયમો અને આજ્ઞાઓ, મૂિતર્ઓ અથવા વ્યવસ્થા સંબંધી કોઈપણ તકરાર તમારી પાસે આવે ત્યારે 
તમારે લોકોને ચેતવણી આપવી કે, તેઓ ઈશ્વરની િવરુદ્ધ પાપ ન કરે અને તેથી ઈશ્વરનો કોપ તમારા ઉપર અને તમારા ભાઈઓ ઊપર ઊતરે નિહ. જાે તમે આ 
પ્રમાણે વતર્શો તો તમે દોિષત ઠરશો નિહ.

וְהִנֵּ֡ה11
અને–જુઓ
H2009

אֲמַרְיָה֣וּ
અમાયાર્હ
H0568

֩ כֹהֵן
યાજક
H3548

אשׁ ֹ֙ הָר
મુખ્ય

ם עֲלֵיכֶ֜
તમાર�◌ે–ઉપર–છે

ל לְכֹ֣
સવર્
H3605

דְּבַר־
બાબતો
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

הוּ וּזְבַדְיָ֙
અને–ઝબાદ્યાહ
H2069

בֶן־
પુત્ર

אל יִשְׁמָעֵ֜
ઇશ્માએલનો
H3458

הַנָּגִ֤יד
અિધકારી
H5057

לְבֵית־
ઘરનો

יְהוּדָה֙
યહૂદાનો
H3063

ל לְכֹ֣
સવર્
H3605

דְּבַר־
બાબતો
H1697

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

ים וְשֹׁטְרִ֥
અને–અિધકારીઓ
H7860

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓ
H3881

לִפְנֵיכֶם֑
તમારા–સામે–છે
H6440

חִזְק֣וּ
મજબૂત–થાઓ
H2388

וַעֲשׂ֔וּ
અને–કરો

י וִיהִ֥
અને–હશે
H1961

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

עִם־
સાથે

הַטּֽוֹב׃
સારાના

פ
—

  જુઓ, તે મુખ્ય યાજક અમાયાર્, ઈશ્વર સંબંધી બધી બાબતોમાં તમારો અિધકારી છે. રાજાને લગતી તમામ બાબતોમાં યહૂદા કુળનો આગેવાન 
ઇશ્માએલનો પુત્ર ઝબાદ્યા તમારો અિધકારી થશે. લેવીઓ પણ તમારા અિધકારીઓની સેવા માટે હશે. િહર્મતપૂવર્ક વતર્જાે. િનદોર્ષનું રક્ષણ કરવા માટે ઈશ્વર 
તમારો ઉપયોગ કરો.”

Chapter 20
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

ן חֲרֵיכֵ֡ אַֽ
પછીથી

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

בְנֵי־
પુત્રો

מוֹאָב֩
મોઆબના
H4124

י וּבְנֵ֙
અને–પુત્રો

עַמּ֜וֹן
આમ્મોનના
H5983

׀וְעִמָּהֶ֧ם 
અને–તેમની–સાથે

הָעַמּוֹנִי֛ם מֵֽ
આમ્મોનીઓમાંથી
H5984

עַל־
િવરુદ્ધ

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટ
H3092

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધ–માટે
H4421

  આ પછી એવું બન્યું કે, મોઆબીઓ અને આમ્મોનીઓ અને તેઓની સાથે કેટલાક મેઉનીઓ યહોશાફાટ સામે લડવા આવ્યા.

או2ּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

וַיַּגִּ֤ידוּ
અને–ખબર–આપી
H5046

יהוֹשָׁפָט֙ לִֽ
યહોશાફાટને
H3092

ר לֵאמֹ֔
કહેતા
H0559

א בָּ֣
આવે–છે
H0935

יךָ עָלֶ֜
તાર�◌ે–ઉપર

הָמ֥וֹן
ટોળું

רָ֛ב
મોટંુ

מֵעֵ֥בֶר
પારથી
H5676

לַיָּ֖ם
સમુદ્રના
H3220

מֵאֲרָ֑ם
અરામમાંથી
H0758

וְהִנָּם֙
અને–જુઓ–તેઓ–છે
H2009

צְצ֣וֹן  רבְּחַֽ תָּמָ֔
હઝ્ઝોન–તામારમાં
H2688

יא הִ֖
તે–છે
H1931

עֵ֥ין
એન
H5872

דִי׃ גֶּֽ
ગેદી
H5872
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https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5984.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2688.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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  કેટલાકે યહોશાફાટને ખબર આપી, “એક મોટંુ લશ્કર મૃતસમુદ્રને સામે િકનારે આવેલા અરામથી તારી િવરુદ્ધ આવી રહંુ્ય છે,” તે લોકો હાસસોન-તામાર 
એટલે કે એન-ગેદીમાં છે.

א3 וַיִּרָ֕
અને–ડયોર્
H3372

ן וַיִּתֵּ֧
અને–આપ્યું
H5414

יְהוֹשָׁפָ֛ט
યહોશાફાટે
H3092

אֶת־
તે
H0853

פָּנָי֖ו
તેનું–મુખ
H6440

לִדְר֣וֹשׁ
શોધવા
H1875

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

וַיִּקְרָא־
અને–જાહેર–કયોર્
H7121

צ֖וֹם
ઉપવાસ
H6685

עַל־
ઉપર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદા
H3063

  યહોશાફાટ ગભરાઈ ગયો અને તેણે પોતે ઈશ્વરની સહાય માગી. તેણે આખા યહૂિદયામાં ઉપવાસ જાહેર કયોર્.

וַיִּקָּבְצ֣ו4ּ
અને–એકિટ્રત–થયા
H6908

ה יְהוּדָ֔
યહૂદા
H3063

שׁ לְבַקֵּ֖
શોધવા
H1245

יְהוָה֑ מֵֽ
યહોવાને
H3068

גַּם֚
પણ
H1571

מִכָּל־
સવર્
H3605

עָרֵ֣י
નગરોમાંથી

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાન�◌ે
H3063

אוּ בָּ֖
આવ્યા
H0935

שׁ לְבַקֵּ֥
શોધવા
H1245

אֶת־
તે
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  યહૂિદયાવાસીઓ ઈશ્વરની મદદ માગવા ભેગા થયા. તેનાં સવર્ નગરોમાંથી તેઓ ઈશ્વરની પ્રાથર્ના કરવા આવ્યા.

ד5 וַיַּעֲמֹ֣
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

ט יְהוֹשָׁפָ֗
યહોશાફાટ
H3092

בִּקְהַ֧ל
સભામાં
H6951

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાની
H3063

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
અને–યરુશાલેમની
H3389

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાન�◌ે
H3068

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

הֶחָצֵ֥ר
આંગણાની

ׁה׃ הַחֲדָשָֽ
નવી
H2319

  યહોશાફાટ ઈશ્વરના સભાસ્થાનની સામે નવા ચોક સામે યરુશાલેમ અને યહૂિદયાની લોકોની સભામાં ઊભો થયો.

ר6 וַיֹּאמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֞ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ אֲבֹתֵי֙נוּ
અમારા–પૂવર્જાેન�◌ે
H0001

א ֹ֙ הֲל
શું–નથી
H3808

ה־ אַתָּֽ
તું

ה֤וּא
તે–જ
H1931

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

יִם בַּשָּׁמַ֔
આકાશમાં
H8064

ה וְאַתָּ֣
અને–તું

ל מוֹשֵׁ֔
શાસક–છે
H4910

ל בְּכֹ֖
સવર્
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યોમાં
H4467

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓનાં

וּבְיָדְךָ֙
અને–તારા–હાથમાં–છે
H3027

חַ כֹּ֣
શિક્ત

ה וּגְבוּרָ֔
અને–પરાક્રમ
H1369

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

עִמְּךָ֖
તારી–સામે

ב׃ לְהִתְיַצֵּֽ
ટકવાને
H3320

  તેણે કહંુ્ય, “હે ઈશ્વર, અમારા િપતૃઓના પ્રભુ, શું તમે સ્વગર્માંના ઈશ્વર નથી? શું બધી પ્રજાઓના રાજ્યો ઉપર તમે અિધકારી નથી? બળ અને પરાક્રમ 
તમારા હાથમાં છે. તેથી કોઈ તમારી સામે ટકી શકતું નથી.

א 7 ֹ֣ ׀הֲל
શું–નહોતા
H3808

ה אַתָּ֣
તું

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વર
H0430

֙ הוֹרַשְׁ֙תָּ
કાઢી–મૂક્યા
H3423

אֶת־
તે
H0853

֙ יֹשְׁבֵי
રહેવાસીઓને
H3427

הָאָרֶ֣ץ
દેશન�◌ે
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

מִלִּפְנֵי֖
સામેથી
H6440

עַמְּךָ֣
તારી–પ્રજા

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલની
H3478

תִּתְּנָ֗הּ וַֽ
અને–આપી
H5414

לְזֶרַ֛ע
વંશને
H2233

אַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામન�◌ે
H0085

הַבְךָ֖ אֹֽ
તારૺ◌ે–િમત્રને
H0157

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ–માટે
H5769

  અમારા ઈશ્વર, શું તમે જ આ દેશના રહેવાસીઓને નસાડી મૂકીને ઇબ્રાિહમના વંશજાેને, ઇઝરાયલના લોકોને એ દેશ આપ્યો નહોતો?

וַיֵּשְׁב֖וּ־8
અને–વસ્યા
H3427

בָהּ֑
તેમાં

וַיִּבְנ֙וּ
અને–બાંધ્યું
H1129

׀לְךָ֧ 
તારૺ◌ે–માટે

הּ בָּ֛
તેમાં

שׁ מִקְדָּ֖
પિવત્ર–સ્થાન
H4720

לְשִׁמְךָ֥
તારૺ◌ે–નામ–માટે
H8034

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તમારા લોકો એ દેશમાં રહ્યા અને તેઓએ તમારા નામ માટે એક પિવત્રસ્થાન બાંધ્યું અને કહ્યું ,
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אִם־9
જાે

תָּב֙וֹא
આવે
H0935

ינוּ עָלֵ֜
અમારૺ◌ે–ઉપર

ה רָעָ֗
આફત

֮ חֶרֶב
તલવાર
H2719

֮ שְׁפוֹט
ન્યાયની
H8196

וְדֶ֣בֶר
અને–મરકી
H1698

וְרָעָב֒
અને–દકુાળ
H7458

ה נַֽעַמְדָ֞
અમે–ઊભા–રહીશું
H5975

י לִפְנֵ֙
સામે
H6440

יִת הַבַּ֤
આ–ઘરનૺ◌ે

הַזֶּה֙
આ
H2088

יךָ וּלְפָנֶ֔
અને–તારૺ◌ે–સામે
H6440

י כִּ֥
કારણ–કે

שִׁמְךָ֖
તારું–નામ
H8034

יִת בַּבַּ֣
આ–ઘરમાં

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְנִזְעַ֥ק
અને–પોકારીશું
H2199

אֵלֶי֛ךָ
તને
H0413

נוּ מִצָּרָתֵ֖
અમારૺ◌ે–સંકટમાંથી

ע וְתִשְׁמַ֥
અને–સાંભળશે
H8085

ׁיעַ׃ וְתוֹשִֽ
અને–બચાવશે
H3467

  ‘આ પિવત્રસ્થાનમાં તમારો વાસ છે. એટલે જાે અમારા પર કોઈ આફત આવે, એટલે ન્યાયાસનની તલવાર, મરકી કે દકુાળ આવે તો અમે આ 
સભાસ્થાનની સમક્ષ ઊભા રહીને તમારું નામ આ ઘરમાં છે માટે તે સંકટ સમયે અમે તમને પ્રાથર્ના કરીશું અને તમે અમને સાંભળજાે અને બચાવી લેજાે.’”

ה10 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

בְנֵֽי־
પુત્રો

עַמּ֙וֹן
આમ્મોનન�◌ે
H5983

ב וּמוֹאָ֜
અને–મોઆબનૺ◌ે
H4124

וְהַר־
અને–પવર્ત
H2022

יר שֵׂעִ֗
સેઈરનૺ◌ે

שֶׁר אֲ֠
જમેનૺ◌ે

א־ ֹֽ ל
નહોતી
H3808

נָתַ֤תָּה
આપી
H5414

֙ לְיִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલને
H3478

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

ם בָהֶ֔
તેમનૺ◌ે–માં

בְּבֹאָ֖ם
જ્યારે–આવ્યા
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરનૺ◌ે
H4714

י כִּ֛
કારણ–કે

רוּ סָ֥
વળ્યા
H5493

מֵעֲלֵיהֶ֖ם
તેમનાથી

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

הִשְׁמִידֽוּם׃
નાશ–કયર્�◌ે
H8045

  અગાઉ જાે, આ આમ્મોનીઓ, મોઆબીઓ અને સેઈર પવર્ત પરના લોકો પર ઇઝરાયલીઓ િમસરમાંથી બહાર આવતા હતા ત્યારે તમે હલ્લો કરવા દીધો 
ન હતો પણ તેના બદલે ઇઝરાયલ તેઓ દરૂ વળી ગયા અને એ લોકોનો નાશ થવા દીધો નિહ.

נֵּה־11 וְהִ֙
અને–જુઓ
H2009

ם הֵ֔
તેઓ
H1992

ים גֹּמְלִ֖
બદલો–આપે–છે
H1580

עָלֵי֑נוּ
અમારૺ◌ે–ઉપર

לָבוֹא֙
આવવા
H0935

נוּ לְגָרְ֣שֵׁ֔
અમને–કાઢવા
H1644

מִיְּרֻשָּׁתְךָ֖
તારૺ◌ે–વારસામાંથી
H3425

ר אֲשֶׁ֥
જે

נוּ׃ הֽוֹרַשְׁתָּֽ
તેં–આપી–હતી–અમને
H3423

  હવે જુઓ, તેઓ અમને કેવો બદલો આપે છે? તમે અમને જ ેદેશ વારસા તરીકે આપ્યો છે તેમાંથી અમને કાઢી મૂકવાને તેઓ આવ્યા છે.

12֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારૺ◌ે–ઈશ્વર
H0430

א ֹ֣ הֲל
શું–નહીં
H3808

תִשְׁפָּט־
ન્યાય–કરશો
H8199

ם בָּ֔
તેમનો

י כִּ֣
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

֙ בָּנ֙וּ
અમારૺ◌ે–માં

חַ כֹּ֔
શિક્ત

פְנֵי לִ֠
સામે
H6440

הֶהָמ֥וֹן
આ–ટોળાંનૺ◌ે

הָרָ֛ב
મોટૺ◌ે

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

א הַבָּ֣
જ–ેઆવે–છે
H0935

עָלֵי֑נוּ
અમારૺ◌ે–ઉપર

חְנוּ וַאֲנַ֗
અને–અમે
H0587

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

נֵדַע֙
જાણત�◌ે
H3045

ה־ מַֽ
શું
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֔
કરવું

י כִּ֥
પણ

עָלֶ֖יךָ
તારૺ◌ે–ઉપર–છે

עֵינֵֽינוּ׃
અમારૺ◌ે–આંખો

  અમારા ઈશ્વર, શું તમે તેઓનો ન્યાય નિહ કરો? કેમ કે અમારી સામે જ ેમોટંુ સૈન્ય ધસી આવી રહંુ્ય છે તેનો સામનો કરવાને અમારામાં શિક્ત નથી. શું 
કરવું એની અમને સમજ પડતી નથી, પણ અમે તો તમારા તરફ જાેઈએ છીએ.”

ל־13 וְכָ֙
અને–સવર્
H3605

ה יְהוּדָ֔
યહૂદા
H3063

ים עֹמְדִ֖
ઊભા–રહ્યા–હતા
H5975

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાન�◌ે
H3068

גַּם־
પણ
H1571

ם טַפָּ֖
તેમનૺ◌ે–નાન�◌ે
H2945

נְשֵׁיהֶ֥ם
તેમની–પત્નીઓ
H0802

ם׃ וּבְנֵיהֶֽ
અને–તેમનૺ◌ે–પુત્રો

פ
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  યહૂિદયાના બધા લોકો, નાનામોટાં સવર્, તેઓની પત્નીઓ અને તેઓનાં બાળકો ઈશ્વર સમક્ષ ઊભા રહ્યાં.

ל14 וְיַחֲזִיאֵ֡
અને–યહઝીએલ
H3166

בֶּן־
પુત્ર

הוּ זְכַרְיָ֡
ઝખાયાર્હનો

בֶּן־
પુત્ર

נָיָה בְּ֠
બનાયાહનો
H1141

בֶּן־
પુત્ર

יְעִיאֵ֧ל
યઈએલનો
H3273

בֶּן־
પુત્ર

מַתַּנְיָה֛
મત્તન્યાહનો
H4983

הַלֵּוִ֖י
લેવી
H3881

מִן־
માંથી

בְּנֵי֣
પુત્રો

אָסָף֑
આસાફનૺ◌ે
H0623

הָיְתָ֤ה
આવ્યો
H1961

֙ עָלָיו
તેનૺ◌ે–ઉપર

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ל׃ הַקָּהָֽ
સભાની
H6951

  પછી તે સભાની વચ્ચે યાહઝીએલ, જ ેલેવી આસાફના પુત્ર, માત્તાન્યાના પુત્ર, યેઈએલના પુત્ર, બનાયાના પુત્ર, ઝખાયાર્નાં પુત્ર હતો તેના ઉપર ઈશ્વરનો 
આત્મા આવ્યો.

אמֶר15 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

יבוּ הַקְשִׁ֤
કાન–ધરો
H7181

כָל־
સવર્
H3605

יְהוּדָה֙
યહૂદા
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમનૺ◌ે
H3389

לֶךְ וְהַמֶּ֖
અને–રાજા
H4428

יְהוֹשָׁפָט֑
યહોશાફાટ
H3092

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

ם לָכֶ֗
તમને

תֶּם אַ֠
તમે

אַל־
ન
H0408

ירְא֤וּ תִּֽ
ડરો
H3372

וְאַל־
અને–ન
H0408

֙ תֵּחַתּ֙וּ
ગભરાઓ
H2865

י מִפְּנֵ֙
આ–સામેથી
H6440

הֶהָמ֤וֹן
ટોળ�◌ે

הָרָב֙
મોટૺ◌ે

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

לָכֶם֛
તમારું

הַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

י כִּ֥
પણ

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વરનું–છે
H0430

  યાહઝીએલે કહ્યું , “સમગ્ર યહૂિદયાના તથા યરુશાલેમના બધા રહેવાસીઓ અને રાજા યહોશાફાટ સાંભળો ઈશ્વર તમને કહે છે: ‘ડરશો નિહ; આ મોટા 
સૈન્યથી નાિહર્મત થશો નિહ. કેમ કે આ યુદ્ધ તમારું નિહ પણ ઈશ્વરનું છે.

מָחָר16֙
આવતી–કાલે
H4279

רְד֣וּ
ઉતરો
H3381

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમનૺ◌ે–િવરુદ્ધ

הִנָּ֥ם
જુઓ–તેઓ–છે
H2009

ים עֹלִ֖
ચઢે–છે
H5927

בְּמַעֲלֵה֣
ચઢાંણમાં
H4608

יץ הַצִּ֑
હઝીઝનૺ◌ે
H6732

וּמְצָאתֶ֤ם
અને–મળશો
H4672

אֹתָם֙
તેમને
H0853

בְּס֣וֹף
છેડે
H5490

חַל הַנַּ֔
ખીણનૺ◌ે

פְּנֵי֖
સામે
H6440

ר מִדְבַּ֥
રણનૺ◌ે

ל׃ יְרוּאֵֽ
યરુએલનૺ◌ે
H3385

  આવતી કાલે તમે તેઓની સામે લડવા નીકળી પડો. જુઓ, તેઓ સીસના ઢોળાવ પર થઈને આવે છે, યરુએલના અરણ્યની સામે ખીણના છેડ ેતેઓ 
તમને સામે મળશે.

א17 ֹ֥ ל
નહીં
H3808

לָכֶ֖ם
તમારે

לְהִלָּחֵם֣
લડવાનું

ֹ֑את בָּז
આમાં
H2063

הִתְיַצְּב֣וּ
ઊભ�◌ે–રહો
H3320

עִמְד֡וּ
ઊભા–રહો
H5975

וּרְא֣וּ
અને–જુઓ
H7200

אֶת־
તે
H0853

יְשׁוּעַת֩
ઉદ્ધાર
H3444

יְהוָ֙ה
યહોવાનો
H3068

ם עִמָּכֶ֜
તમારૺ◌ે–સાથે–છે

יְהוּדָ֣ה
યહૂદા
H3063

ם ירוּשָׁלִַ֗ וִֽ
અને–યરુશાલેમ
H3389

אַל־
ન
H0408

֙ ירְאוּ תִּֽ
ડરો
H3372

וְאַל־
અને–ન
H0408

תּוּ תֵּחַ֔
ગભરાઓ
H2865

מָחָר֙
આવતી–કાલે
H4279

צְא֣וּ
જાઓ
H3318

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમનૺ◌ે–સામે
H6440

וַיהוָה֖
અને–યહોવા
H3068

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમારૺ◌ે–સાથે–છે

  આ યુદ્ધમાં તમારે લડવાની જરૂર નથી. હે યહૂિદયા અને યરુશાલેમના લોકો તમે તમારા સ્થાને જ ઊભા રહેજાે અને જાેજાે કે ઈશ્વર તમને કઈ રીતે 
બચાવી લે છે. ગભરાશો નિહ કે નાિહર્મત થશો નિહ. આવતીકાલે તેમનો સામનો કરવા બહાર જજાે, ઈશ્વર તમારી સાથે છે.’”

ד18 וַיִּקֹּ֧
અને–નમ્યો
H6915

יְהוֹשָׁפָ֛ט
યહોશાફાટે
H3092

יִם אַפַּ֖
મુખ
H0639

אָרְ֑צָה
ભૂિમ–તરફ
H0776

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ה יְהוּדָ֞
યહૂદા
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરુશાલેમનૺ◌ે
H3389

֙ נָֽפְלוּ
પડ્ય�◌ે
H5307

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાનૺ◌ે
H3068

שְׁתַּחֲוֹ֖ת לְהִֽ
ભજવા
H7812

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068
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૨ કાળવૃત્તાંત

  રાજા યહોશાફાટે સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કયાર્ અને યહૂિદયા તથા યરુશાલેમના સવર્ લોકોએ પણ સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરીને ઈશ્વરની આરાધના કરી.

מו19ּ וַיָּקֻ֧
અને–ઊચ્યા

הַלְוִיִּ֛ם
લેવીઓ
H3881

מִן־
માંથી

בְּנֵי֥
પુત્રો

ים הַקְּהָתִ֖
કહાતીઓનૺ◌ે
H6956

וּמִן־
અને–માંથી

בְּנֵי֣
પુત્રો

ים הַקָּרְחִ֑
કોરહીઓનૺ◌ે
H7145

ל לְהַלֵּ֗
સ્તુિત–કરવા

לַיהוָה֙
યહોવાને
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનૺ◌ે
H3478

בְּק֥וֹל
મોટૺ◌ે–અવાજે

גָּד֖וֹל
મોટૺ◌ે

עְלָה׃ לְמָֽ
ઊંચેથી
H4605

  કહાથ અને કોરાહના કુળના લેવીઓ ઇઝરાયલના ઈશ્વરની ઊંચા સ્વરે સ્તુિત કરવા ઊભા થયા.

ימו20ּ וַיַּשְׁכִּ֣
અને–વહેલૺ◌ે–ઊજ્યૺ◌ે
H7925

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

וַיֵּצְא֖וּ
અને–ગયૺ◌ે
H3318

ר לְמִדְבַּ֣
રણમાં

תְּק֑וֹעַ
તકોઆનૺ◌ે
H8620

ם וּבְצֵאתָ֞
અને–નીકળતૺ◌ે
H3318

עָמַד֣
ઊભૺ◌ે–રહ્યૺ◌ે
H5975

ט יְהוֹשָׁפָ֗
યહોશાફાટે
H3092

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

שְׁמָע֗וּנִי
મને–સાંભળો
H8085

יְהוּדָה֙
યહૂદા
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમનૺ◌ે
H3389

ינוּ הַאֲמִ֜
િવશ્વાસ–રાખો
H0539

בַּיהוָה֤
યહોવામાં
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֙
તમારૺ◌ે–ઈશ્વરમાં
H0430

נוּ וְתֵ֣אָמֵ֔
અને–િસ્થર–રહેશો
H0539

ינוּ הַאֲמִ֥
િવશ્વાસ–રાખો
H0539

יו בִנְבִיאָ֖
તેમનૺ◌ે–પ્રબોધકોમૺ◌ે
H5030

יחוּ׃ וְהַצְלִֽ
અને–સફળ–થશો

  બીજ ેિદવસે તેઓ સવારમાં વહેલા ઊઠયા અને તકોઆના અરણ્યમાં ગયા. તેઓ જતા હતા ત્યારે યહોશાફાટે ઊભા થઈને કહંુ્ય, “યહૂિદયા અને 
યરુશાલેમના રહેવાસીઓ મને ધ્યાનથી સાંભળો� તમારા પ્રભુ ઈશ્વર ઉપર િવશ્વાસ રાખો અને તમે િસ્થર થશો. તેના પ્રબોધકો ઉપર િવશ્વાસ રાખો. તમે સફળ 
થશો.”

וַיִּוָּעַץ21֙
અને–સલાહ–લીધી
H3289

אֶל־
તે
H0413

ם הָעָ֔
લોકોની

וַיַּעֲמֵ֤ד
અને–નીમ્યૺ◌ે
H5975

ׁרֲרִים֙ מְשֹֽ
ગાયકો
H7891

לַיהוָ֔ה
યહોવા–માટે
H3068

ים לְלִ֖ וּֽמְהַֽ
અને–સ્તુિત–કરનારૺ◌ે

לְהַדְרַת־
પિવત્રતાનૺ◌ે–શોભ�◌ે
H1927

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્રતા
H6944

בְּצֵאת֙
જ્યારે–નીકળતૺ◌ે
H3318

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

חָל֔וּץ הֶֽ
સૈન્યનૺ◌ે

מְרִים֙ וְאֹֽ
અને–કહેતૺ◌ે
H0559

הוֹד֣וּ
આભાર–માનો
H3034

לַיהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ–છે
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા

  જયારે તેણે લોકોને બોધ િશક્ષા આપવાનું પૂરું કયુર્ં ત્યારપછી સૈન્યની આગળ ચાલતાં ચાલતાં ઈશ્વરની સમક્ષ ગાયન કરનારાઓને, પિવત્ર વસ્ત્રો ધારણ 
કરીને તેમની સ્તુિત કરનારાઓને તથા ‘ઈશ્વરનો આભાર માનો કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે’ એ સ્તોત્ર ગાનારાઓને િનયુક્ત કયાર્.”

וּבְעֵת22֩
અને–સમયે
H6256

לּוּ הֵחֵ֙
શરૂ–કયાર્

בְרִנָּ֜ה
આનંદથી
H7440

ה וּתְהִלָּ֗
અને–સ્તુિતથી
H8416

נָתַ֣ן
મૂક્યા
H5414

׀יְהוָה֣ 
યહોવાએ
H3068

רְבִים אָֽ מְ֠
ઓિચર્તાઓ
H0693

עַל־
િવરુદ્ધ

י בְּנֵ֙
પુત્રો

עַמּ֜וֹן
આમ્મોનનૺ◌ે
H5983

מוֹאָ֧ב
મોઆબનૺ◌ે
H4124

וְהַר־
અને–પવર્ત
H2022

שֵׂעִ֛יר
સેઈરનૺ◌ે

ים הַבָּאִ֥
જ–ેઆવતૺ◌ે–હતૺ◌ે
H0935

ה יהוּדָ֖ לִֽ
યહૂદૺ◌ે–િવરુદ્ધ
H3063

וַיִּנָּגֵֽפוּ׃
અને–હાયર્ૺ◌ે
H5062

  તેઓએ ગાયન ગાવાનું અને સ્તુિત કરવાનું શરૂ કયુર્, ત્યારે ઈશ્વરે જઓે યહૂિદયાની સામે ચઢી આવ્યા હતા તેઓએ એટલે આમ્મોનીઓ, મોઆબીઓ અને 
સેઈર પવર્તના લોકો િવરુદ્ધ ઓિચર્તો હુમલો કરાવ્યો અને તેઓને હરાવ્યા.

עַמְדו23ּ יַּֽ וַ֠
અને–ઊઠ્યૺ◌ે
H5975

י בְּנֵ֙
પુત્રો

עַמּ֧וֹן
આમ્મોનનૺ◌ે
H5983

וּמוֹאָ֛ב
અને–મોઆબનૺ◌ે
H4124

עַל־
િવરુદ્ધ

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

הַר־
પવર્ત
H2022

יר שֵׂעִ֖
સેઈરનૺ◌ે

ים לְהַחֲרִ֣
સંપૂણર્–નાશ–કરવા

יד וּלְהַשְׁמִ֑
અને–નષ્ટ–કરવા
H8045

וּכְכַלּוֹתָם֙
અને–જ્યારે–પૂરું–કયુર્ં
H3615

בְּיוֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓમાં
H3427

יר שֵׂעִ֔
સેઈરનૺ◌ે

עָזְר֥וּ
મદદ–કરી
H5826

אִישׁ־
પ્રત્યેકે
H0376

בְּרֵעֵ֖הוּ
પોત�◌ે–િમત્રને
H7453

ית׃ לְמַשְׁחִֽ
િવનાશ–માટે
H4889

https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8620.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/4889.htm
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  આમ્મોન અને મોઆબના સૈન્યોએ સેઈર પવર્તના સૈન્યની િવરુદ્ધ લડીને તેનો સંપૂણર્ નાશ કયોર્, તેમ કયાર્ પછી તેઓએ માંહોમાંહે યુદ્ધ કરીને એકબીજાનો 
સંહાર કયોર્.

יהוּדָ֛ה24 וִֽ
અને–યહૂદૺ◌ે
H3063

א בָּ֥
આવ્યૺ◌ે
H0935

עַל־
ઉપર

ה הַמִּצְפֶּ֖
ચોકી
H4707

ר לַמִּדְבָּ֑
રણનૺ◌ે

֙ וַיִּפְנוּ
અને–જાેયું
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

הֶהָ֣מ֔וֹן
ટોળૺ◌ેની

וְהִנָּ֧ם
અને–જુઓ–તેઓ–હતૺ◌ે
H2009

ים פְּגָרִ֛
શબો
H6297

ים נֹפְלִ֥
પડલેૺ◌ે
H5307

רְצָה אַ֖
જમીન–ઉપર
H0776

ין וְאֵ֥
અને–નહોતો
H0369

ה׃ פְּלֵיטָֽ
બચેલો
H6413

  યહૂિદયાના માણસો જ્યારે અરણ્ય તરફ નજર કરી શકાય તેવી જગ્યાએ આવી પહોંચ્યા, ત્યારે તેમણે શત્રુઓના સૈન્ય તરફ ફરીને જાેયું અને તેમણે ચારે 
બાજુ ભૂિમ ઉપર મૃતદેહો પડલેા જાેયા. એક પણ માણસ જીવતો રહ્યો નહોતો.

א25 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יְהוֹשָׁפָט֣
યહોશાફાટ
H3092

֮ וְעַמּוֹ
અને–તેનૺ◌ે–લોકો

ז לָבֹ֣
લૂંટવ�◌ે
H0962

אֶת־
તે
H0853

שְׁלָלָם֒
તેમનો–લૂંટ
H7998

֩ וַיִּמְצְאוּ
અને–મળ્યું
H4672

ם בָהֶ֙
તેમનૺ◌ે–માં

ב לָרֹ֜
ઘણું
H7230

וּרְכ֤וּשׁ
અને–સંપિત્ત
H7399

וּפְגָרִים֙
અને–શબો
H6297

וּכְלֵי֣
અને–વાસણો
H3627

חֲמֻד֔וֹת
કીમતીનૺ◌ે

וַיְנַצְּל֥וּ
અને–એકિટ્રત–કયર્ૺ◌ે
H5337

לָהֶ֖ם
તેમનૺ◌ે–માટે

לְאֵי֣ן
ઉચકવૺ◌ે–ન
H0369

א מַשָּׂ֑
શકાય–એટલો

הְי֞וּ וַיִּֽ
અને–હતૺ◌ે
H1961

ים יָמִ֧
િદવસો
H3117

ה שְׁלוֹשָׁ֛
ત્રણ
H7969

בֹּזְזִ֥ים
લૂંટતૺ◌ે–રહ્યૺ◌ે
H0962

אֶת־
તે
H0853

הַשָּׁלָ֖ל
લૂંટને
H7998

י כִּ֥
કારણ–કે

רַב־
ઘણો–હતો

הֽוּא׃
તે
H1931

  જયારે યહોશાફાટ રાજા અને તેના લોકો તેઓ પાસેથી લૂંટ એકત્ર કરવા લાગ્યા ત્યારે તેઓને પુષ્કળ દ્રવ્ય, પોશાક, િકર્મતી દાગીનાઓ મળ્યા તેઓ ઊંચકી 
ના શકે તેટલું બધું તેઓએ પોતાના માટે ઉતારી લીધું. આ લૂંટ એટલી બધી હતી કે તે બધી લઈ જવા માટે તેઓને ત્રણ િદવસ લાગ્યા.

וּבַיּ֣וֹם26
અને–ચોથૺ◌ે–િદવસે
H3117

י הָרְבִעִ֗
ચોથૺ◌ે
H7243

֙ נִקְהֲלוּ
એકિટ્રત–થયૺ◌ે
H6950

לְעֵמֶ֣ק
ખીણમૺ◌ે
H6010

ה בְּרָכָ֔
આશીવાર્દનૺ◌ે
H1294

כִּי־
કારણ–કે

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

בֵּרֲכ֣וּ
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

עַל־
તેથી

ן כֵּ֡
કારણે

רְא֞וּ קָֽ
બોલાવ્યું
H7121

אֶת־
તે
H0853

ם שֵׁ֙
નામ
H8034

הַמָּק֥וֹם
સ્થળનું
H4725

הַה֛וּא
તે
H1931

עֵ֥מֶק
ખીણ
H6010

בְּרָכָ֖ה
આશીવાર્દનું
H1294

עַד־
આજ–સુધી
H5704

הַיּֽוֹם׃
તે–િદવસ
H3117

  ચોથે િદવસે તેઓ બરાખાની ખીણમાં ભેગા થયા અને ત્યાં તેમણે ઈશ્વરની સ્તુિત કરી તેથી તે જગ્યાનું નામ બરાખા આશીવાર્દની ખીણ પાડવામાં આવ્યું 
અને આજ ેપણ તે એ જ નામે ઓળખાય છે.

יָּשֻׁבו27ּ וַ֠
અને–પાછૺ◌ે–ફયર્ૺ◌ે
H7725

כָּל־
સવર્
H3605

ישׁ אִ֙
પ્રત્યેક
H0376

יְהוּדָ֤ה
યહૂદૺ◌ે
H3063

֙ ירוּשָׁלִםַ֙ וִֽ
અને–યરુશાલેમનૺ◌ે
H3389

יהוֹשָׁפָט֣ וִֽ
અને–યહોશાફાટ
H3092

ם בְּראֹשָׁ֔
તેમનૺ◌ે–આગળમાં

לָשׁ֥וּב
પાછૺ◌ે–ફરવૺ◌ે
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમ
H3389

בְּשִׂמְחָה֑
આનંદમાં
H8057

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שִׂמְּחָ֥ם
આનંિદત–કયર્ૺ◌ે
H8055

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ם׃ אוֹיְבֵיהֶֽ מֵֽ
તેમનૺ◌ે–શત્રુઓથી
H0341

  પછી યહૂિદયા તથા યરુશાલેમના તમામ માણસો આનંદ સાથે યરુશાલેમ પાછા આવ્યા. યહોશાફાટ તેઓને આગેવાની આપતો હતો; ઈશ્વરે તેઓના 
શત્રુઓનો પરાજય કરીને તેઓને હષર્ પમાડ્યો હતો.

28֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યૺ◌ે
H0935

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમમાં
H3389

ים בִּנְבָלִ֥
વીણૺ◌ે–સાથે

וּבְכִנֹּר֖וֹת
અને–વીણૺ◌ે–સાથે
H3658

וּבַחֲצֹצְר֑וֹת
અને–રણિશર્ગૺ◌ે–સાથે
H2689

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֖
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાનૺ◌ે
H3068

  તેઓ િસતાર, વીણા તથા રણિશર્ગડાં વગાડતા વગાડતા યરુશાલેમમાં ઈશ્વરના ઘરમાં આવ્યા.
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
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29֙ וַיְהִי
અને–આવ્યો
H1961

חַד פַּ֣
ભય
H6343

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યો
H4467

הָאֲרָצ֑וֹת
દેશોનૺ◌ે
H0776

ם בְּשָׁמְעָ֕
જ્યારે–સાંભળ્યું
H8085

כִּ֚י
કે

נִלְחַם֣
લડ્યૺ◌ે–હતૺ◌ે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

עִ֖ם
સાથે

י אוֹיְבֵ֥
શત્રુઓ
H0341

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનૺ◌ે
H3478

  ઈશ્વરે ઇઝરાયલના શત્રુઓ સામે જ ેકયુર્ તે જયારે આસપાસના સવર્ રાજ્યોએ સાંભળ્યું ત્યારે તેઓ ઈશ્વરથી ભયભીત થઈ ગયા.

ט30 וַתִּשְׁקֹ֖
અને–શાંત–રહ્યું
H8252

מַלְכ֣וּת
રાજ્ય
H4438

יְהוֹשָׁפָט֑
યહોશાફાટનું
H3092

וַיָּ֧נַֽח
અને–આરામ–આપ્યો
H5117

ל֦וֹ
તેને

יו אֱלֹהָ֖
તેમનૺ◌ે–ઈશ્વરે
H0430

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારેબાજુથી
H5439

פ
—

  તેથી યહોશાફાટના રાજ્યમાં શાંિત થઈ, તેને ઈશ્વરે સંપૂણર્ િવશ્રામ આપ્યો હતો.

וַיִּמְלֹ֥ך31ְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટે
H3092

עַל־
ઉપર

יְהוּדָ֑ה
યહૂદા
H3063

בֶּן־
પુત્ર

שְׁלֹשִׁים֩
પાંત્રીસ
H7970

שׁ וְחָמֵ֙
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָ֜ה
વષર્નો
H8141

בְּמָלְכ֗וֹ
જ્યારે–રાજ–કયુર્ં

ים וְעֶשְׂרִ֙
અને–વીસ
H6242

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

מָלַךְ֣
રાજ–કયુર્ં

ם ירוּשָׁלִַ֔ בִּֽ
યરુશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેમની–માતાનું
H0517

עֲזוּבָ֖ה
અઝુબાહ
H5806

בַּת־
પુત્રી
H1323

י׃ שִׁלְחִֽ
િશલ્હીની
H7977

  યહોશાફાટ યહૂિદયા પર રાજ કરવા લાગ્યો: જ્યારે તે રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તેની ઉંમર પાંત્રીસ વષર્ની હતી. તેણે યરુશાલેમમાં પચીસ વષર્ સુધી રાજ 
કયુર્ં. તેની માતાનું નામ અઝૂબાહ હતું, એ િશલ્હીની દીકરી હતી.

לֶך32ְ וַיֵּ֗
અને–ચાલ્યો
H3212

רֶךְ בְּדֶ֛
માગેર્
H1870

יו אָבִ֥
તેમનૺ◌ે–િપતા
H0001

א אָסָ֖
આસાનૺ◌ે
H0609

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

סָר֣
વળ્યો
H5493

נָּה מִמֶּ֑
તેથી

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવાને

ר הַיָּשָׁ֖
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֥
આંખોમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  તે પોતાના િપતા આસાને માગેર્ ચાલ્યો; તે તેના માગેથીર્ જરા પણ આડોઅવળો ગયો નિહ; ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે તેણે કયુર્ં.

אַ֥ך33ְ
પરંતુ
H0389

הַבָּמ֖וֹת
ઊંચી–જગ્યાઓ
H1116

לאֹ־
દરૂ–ન
H3808

סָר֑וּ
થઈ
H5493

וְע֤וֹד
અને–હજી
H5750

הָעָם֙
લોકોએ

לאֹ־
નહોતૺ◌ે
H3808

ינוּ הֵכִ֣
તૈયાર–કયર્ૺ◌ે

ם לְבָבָ֔
તેમનૺ◌ે–હૃદય
H3824

י לֵאלֹהֵ֖
ઈશ્વર–તરફ
H0430

ם׃ אֲבֹתֵיהֶֽ
તેમનૺ◌ે–પૂવર્જાેનૺ◌ે
H0001

  પણ દેવદેવીઓનાં ઉચ્ચસ્થાનો નષ્ટ કરવામાં આવ્યાં નિહ. લોકો હજુ સુધી પોતાના િપતૃઓના ઈશ્વર પર ખરા અંતઃકરણથી ભરોસો રાખતા થયા ન હતા.

וְיֶתֶ֙ר34֙
અને–બાકીનૺ◌ે

דִּבְרֵ֣י
બાબતો
H1697

ט יְהוֹשָׁפָ֔
યહોશાફાટની
H3092

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પ્રથમની
H7223

וְהָאַחֲרֹנִי֑ם
અને–છેલ્લીની
H0314

הִנָּ֣ם
જુઓ–તેઓ–છે
H2009

ים כְּתוּבִ֗
લખાયેલી
H3789

֙ בְּדִבְרֵי
વચનોમાં
H1697

יֵה֣וּא
યેહૂ
H3058

בֶן־
પુત્ર

נִי חֲנָ֔
હનાનીનૺ◌ે
H2607

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עֲלָ֔ הֹֽ
સમાિવષ્ટ–થયેલૺ◌ે–છે
H5927

עַל־
ઉપર

פֶר סֵ֖
પુસ્તક

מַלְכֵ֥י
રાજાઓનૺ◌ે
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનૺ◌ે
H3478

  યહોશાફાટ સંબંધી બાકીના બનાવો પ્રથમથી તે છેલ્લે સુધી હનાનીના પુત્ર યેહૂની તવાિરખમાં કે જ ેઇઝરાયલના રાજાઓના પુસ્તકમાં દાખલ કરેલી છે, 
તેમાં નોંધેલા છે.

ן35 וְאַחֲרֵיכֵ֗
અને–પછીથી

אֶתְחַבַּר֙
જાેડાયો
H2266

יְהוֹשָׁפָט֣
યહોશાફાટે
H3092

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનો
H3063

עִ֖ם
સાથે

אֲחַזְיָה֣
અહઝ્યાહ
H0274

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનો
H3478

ה֖וּא
તે
H1931

יעַ הִרְשִׁ֥
દષુ્ટતા–કરી
H7561

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવામાં
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૨ કાળવૃત્તાંત

  ત્યાર પછી યહૂિદયાના રાજા યહોશાફાટે ઇઝરાયલના રાજા અહાઝયાહની સાથે સંપ કયોર્, તે તો ઘણો દરુાચારી હતો.

וַיְחַבְּרֵ֣הו36ּ
અને–જાેડાયો
H2266

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

לַעֲשׂ֥וֹת
બનાવવૺ◌ે

אֳנִיּ֖וֹת
વહાણો
H0591

לָלֶכֶ֣ת
જવૺ◌ે
H3212

ישׁ תַּרְשִׁ֑
તારશીશ
H8659

וַיַּעֲשׂ֥וּ
અને–બનાવ્યૺ◌ે

אֳנִיּ֖וֹת
વહાણો
H0591

בֶר׃בְּעֶצְי֥וֹן  גָּֽ
એઝ્યોન–ગેબરમાં
H6100

  તેણે તેની સાથે મળી જઈને તાશીર્શ જવા માટે એસ્યોન-ગેબેરમાં વહાણો બનાવ્યાં.

א37 וַיִּתְנַבֵּ֞
અને–ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

אֱלִיעֶזֶ֤ר
અલીએઝેરે
H0461

בֶּן־
પુત્ર

֙ דֹּדָוָה֙וּ
દોદાવાહુનો
H1735

ה רֵשָׁ֔ מִמָּ֣
મારેશાથી
H4762

עַל־
િવરુદ્ધ

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટ
H3092

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

תְחַבֶּרְךָ֣ כְּהִֽ
તારૺ◌ે–જાેડાવૺ◌ે–કારણે
H2266

עִם־
સાથે

הוּ אֲחַזְיָ֗
અહઝ્યાહ
H0274

ץ פָּרַ֤
તોડ્યું–છે
H6555

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ת־ אֶֽ
તે
H0853

יךָ מַעֲשֶׂ֔
તારૺ◌ે–કામો
H4639

וַיִּשָּׁבְר֣וּ
અને–તૂટ્યૺ◌ે
H7665

אֳנִיּ֔וֹת
વહાણો
H0591

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતૺ◌ે–શક્યૺ◌ે
H3808

עָצְר֖וּ
શક્યૺ◌ે
H6113

לָלֶ֥כֶת
જવૺ◌ે
H3212

אֶל־
તરફ
H0413

ׁישׁ׃ תַּרְשִֽ
તારશીશ
H8659

  પછી મારેશાના વતની દોદાવાહુના પુત્ર અલીએઝેરે યહોશાફાટની િવરુદ્ધમાં પ્રબોધ કરીને કહંુ્ય, “તેં અહાઝયાહની સાથે સંપ કયોર્ છે, માટે ઈશ્વરે તારાં 
કામોનો નાશ કયોર્ છે.” એ વહાણો ભાંગી ગયાં અને તેથી તેઓ તાશીર્શ જઈ શક્યા નિહ.

Chapter 21
ב1 וַיִּשְׁכַּ֤

અને–સૂઈ–ગયા
H7901

יְהֽוֹשָׁפָט֙
યહોશાફાટ
H3092

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–િપતૃઓ
H0001

וַיִּקָּבֵ֥ר
અને–દફનાવવામાં–આવ્યા
H6912

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֖
તેના–િપતૃઓ
H0001

בְּעִי֣ר
નગરમાં

דָּוִי֑ד
દાઉદના
H1732

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ם יְהוֹרָ֥
યહોરામે
H3088

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  યહોશાફાટ પોતાના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને દાઉદનગરમાં તેના પૂવર્જાે સાથે દફનાવવામાં આવ્યો; તેની જગ્યાએ તેનો પુત્ર યહોરામ ગાદી પર 
િબરાજમાન થયો.

וְלֽוֹ־2
અને–તેને

ים אַחִ֞
ભાઈઓ–હતા
H0251

בְּנֵי֣
પુત્રો

ט יְהוֹשָׁפָ֗
યહોશાફાટના
H3092

עֲזַרְיָה֤
અઝાયાર્હ
H5838

֙ יחִיאֵל וִֽ
અને–યહીએલ
H3171

וּזְכַרְיָה֣וּ
અને–ઝખાયાર્હ

הוּ וַעֲזַרְיָ֔
અને–અઝાયાર્હુ
H5838

וּמִיכָאֵ֖ל
અને–મીખાએલ
H4317

וּשְׁפַטְיָה֑וּ
અને–શફાટ્યાહુ
H8203

כָּל־
આ–બધા
H3605

לֶּה אֵ֕
એ
H0428

בְּנֵי֥
પુત્રો–હતા

יְהוֹשָׁפָ֖ט
યહોશાફાટના
H3092

לֶךְ־ מֶ֥
રાજાના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  યહોરામના ભાઈઓ, એટલે ઇઝરાયલના રાજા યહોશાફાટના દીકરાઓ: અઝાયાર્, યહીએલ, ઝખાયાર્, અઝાયાર્, િમખાએલ તથા શફાટયા હતા.

ן3 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યાં
H5414

׀לָהֶם֣ 
તેમને
H1992

בִיהֶם אֲ֠
તેમના–િપતાએ
H0001

מַתָּנ֙וֹת
દાન
H4979

רַבּ֜וֹת
ઘણાં

לְכֶסֶ֤ף
ચાંદીનાં
H3701

וּלְזָהָב֙
અને–સોનાનાં
H2091

וּלְמִגְדָּנ֔וֹת
અને–િકર્મતી–વસ્તુઓ
H4030

עִם־
સાથે

י עָרֵ֥
નગરો

מְצֻר֖וֹת
િકલ્લેબંધ
H4694

יהוּדָ֑ה בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

וְאֶת־
પણ
H0853

הַמַּמְלָכָה֛
રાજ્ય
H4467

ן נָתַ֥
આપ્યું
H5414

ם יהוֹרָ֖ לִֽ
યહોરામને
H3088

כִּי־
કારણ–કે

ה֥וּא
તે
H1931

הַבְּכֽוֹר׃
જ્યેષ્ઠ–હતો
H1060

פ
—

  તેઓના િપતાએ તેઓને પુષ્કળ પ્રમાણમાં સોનું, ચાંદી તથા િકર્મતી વસ્તુઓ ભેટમાં આપી. તે ઉપરાંત યહૂિદયામાં િકલ્લાવાળાં નગરો પણ આપ્યાં. પણ 
રાજગાદી તો તેણે યહોરામને આપી હતી, કારણ કે તે જયેષ્ઠ પુત્ર હતો.
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קָם4 וַיָּ֙
અને–ઊભો–થયો

ם יְהוֹרָ֜
યહોરામ
H3088

עַל־
ઉપર

מַמְלֶכַ֤ת
રાજ્યમાં
H4467

֙ אָבִיו
તેના–િપતાના
H0001

ק וַיִּתְחַזַּ֔
અને–બળવાન–થયો
H2388

ג וַיַּהֲרֹ֥
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓને
H0251

בֶּחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

וְגַם֖
અને–તેમ–જ
H1571

י מִשָּׂרֵ֥
સરદારોને–પણ
H8269

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  હવે યહોરામ પોતાના િપતાના રાજયાસન પર બેઠો. પછી જયારે તે બળવાન થયો ત્યારે પોતાના સવર્ ભાઈઓને તથા ઇઝરાયલના કેટલાક સરદારોને 
તલવારથી મારી નાખ્યા.

בֶּן־5
પુત્ર

ים שְׁלֹשִׁ֥
બત્રીસ
H7970

יִם וּשְׁתַּ֛
—
H8147

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

יְהוֹרָ֣ם
યહોરામ–હતો
H3088

בְּמָלְכ֑וֹ
જ્યારે–તેણે–રાજ–કયુર્ં

וּשְׁמוֹנֶה֣
અને–આઠ
H8083

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  જયારે યહોરામ રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તે બત્રીસ વષર્નો હતો અને તેણે યરુશાલેમમાં આઠ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં.

לֶך6ְ וַיֵּ֜
અને–ચાલ્યો
H3212

׀בְּדֶ֣רֶךְ 
માગર્માં
H1870

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ עָשׂוּ
કયુર્ં–હતું

ית בֵּ֣
ઘરે

ב אַחְאָ֔
આહાબના
H0256

כִּ֚י
કારણ–કે

בַּת־
પુત્રી
H1323

ב אַחְאָ֔
આહાબની
H0256

יְתָה הָ֥
હતી
H1961

לּ֖וֹ
તેની

ה אִשָּׁ֑
પત્ની
H0802

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ભૂંડંુ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  જમે આહાબના કુટંુબીઓએ કયુર્ં તેમ તે પણ ઇઝરાયલના રાજાઓના માગેર્ ચાલ્યો; તેણે આહાબની દીકરી સાથે લગ્ન કયુર્ં હતું; અને ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ે
ખરાબ હતું તે તેણે કયુર્ં.

וְלאֹ־7
પણ–ન
H3808

אָבָה֣
ચાહ્યું
H0014

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

לְהַשְׁחִית֙
નાશ–કરવા
H7843

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘરને

יד דָּוִ֔
દાઉદના
H1732

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

ית הַבְּרִ֔
કરારના
H1285

ר אֲשֶׁ֥
જે

ת כָּרַ֖
કયોર્–હતો
H3772

לְדָוִי֑ד
દાઉદ–સાથે
H1732

ר וְכַאֲשֶׁ֣
અને–જમે

ר אָמַ֗
કહ્યું –હતું
H0559

ת לָתֵ֙
આપવા
H5414

ל֥וֹ
તેને

נִי֛ר
દીવો

וּלְבָנָי֖ו
અને–તેના–પુત્રોને

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો–સુધી
H3117

  તોપણ ઈશ્વરે દાઉદની સાથે જ ેકરાર કયોર્ હતો અને તેને તથા તેના વંશજાે તેઓનું રાજય કાયમ રાખવાનું પ્રભુએ જ ેવચન આપ્યું હતું તેને લીધે તે 
દાઉદના કુટંુબનો નાશ કરવા ઇચ્છતો ન હતો.

8֙ בְּיָמָיו
તેના–િદવસોમાં
H3117

ע פָּשַׁ֣
બળવો–કયોર્
H6586

אֱד֔וֹם
અદોમે
H0123

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

יַד־
હાથ
H3027

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

יכוּ וַיַּמְלִ֥
અને–રાજા–બનાવ્યો

עֲלֵיהֶ֖ם
પોતા–ઉપર

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

  યહોરામના િદવસોમાં, અદોમે યહૂિદયાની િવરુદ્ધ બળવો કરીને પોતાના પર રાજ કરવા માટે એક બીજાે રાજા િનયુક્ત કયોર્.

ר9 עֲבֹ֤ וַיַּֽ
અને–ગયો

יְהוֹרָם֙
યહોરામ
H3088

עִם־
સાથે

יו שָׂרָ֔
તેના–સરદારો
H8269

וְכָל־
અને–બધા
H3605

כֶב הָרֶ֖
રથો
H7393

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ם קָ֣
ઊઠ્યો

יְלָה לַ֔
રાત્રે
H3915

וַיַּ֗ךְ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

אֱדוֹם֙
અદોમને
H0123

הַסּוֹבֵב֣
ઘેરનારાઓને
H5437

יו אֵלָ֔
તેની–આસપાસ
H0413

וְאֵ֖ת
અને
H0853

י שָׂרֵ֥
સરદારોને
H8269

כֶב׃ הָרָֽ
રથોના
H7393

  પછી યહોરામે તેના સેનાપિતઓ તથા પોતાની સાથે સવર્ રથો લઈને તેઓના પર ચઢાઈ કરી. તેણે રાત્રે ઊઠીને પોતાની આસપાસ ઘેરો કરનાર અદોમીઓને 
તથા રથાિધપિતઓને મારી નાખ્યા.
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ע10 וַיִּפְשַׁ֙
અને–બળવો–કયોર્
H6586

אֱד֜וֹם
અદોમે
H0123

חַת מִתַּ֣
નીચેથી
H8478

יַד־
હાથ
H3027

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

עַד֚
આજ
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
સુધી
H2088

אָז֣
ત્યારે

ע תִּפְשַׁ֥
બળવો–કયોર્
H6586

לִבְנָה֛
િલબ્નાહે
H3841

בָּעֵ֥ת
સમયે
H6256

יא הַהִ֖
તે
H1931

חַת מִתַּ֣
નીચેથી
H8478

יָד֑וֹ
તેના–હાથ
H3027

י כִּ֣
કારણ–કે

עָזַ֔ב
છોડ્યા–હતા

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

יו׃ אֲבֹתָֽ
તેના–િપતૃઓના
H0001

  તેથી અદોમ બળવો કરીને યહૂિદયાના તાબા નીચેથી જતો રહ્યો. પછી તે જ સમયે િલબ્નાહએ પણ યહૂિદયા સામે બળવો કયોર્, કારણ કે યહોરામે તેના 
િપતૃઓના પ્રભુ, ઈશ્વરનો ત્યાગ કયોર્ હતો.

גַּם־11
તેમ–જ
H1571

ה֥וּא
તેણે
H1931

ׂה־ עָשָֽ
બનાવ્યાં

בָמ֖וֹת
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

בְּהָרֵ֣י
પવર્તો–પર
H2022

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

֙ וַיֶּזֶ֙ן
અને–ભટકાવ્યા
H2181

אֶת־
—
H0853

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓને
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમના
H3389

ח וַיַּדַּ֖
અને–ભ્રષ્ટ–કયુર્ં
H5080

אֶת־
—
H0853

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાને
H3063

פ
—

  આ ઉપરાંત યહોરામે યહૂિદયાના પવર્તોમાં ધમર્સ્થાનો પણ બનાવ્યાં; તેણે યરુશાલેમના રહેવાસીઓની પાસે મૂિતર્પૂજા કરાવી અને યહૂિદયાના લોકોને 
વ્યિભચારની માગેર્ દોયાર્.

א12 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

ב מִכְתָּ֔
પત્ર
H4385

אֵלִיָּ֥הוּ מֵֽ
એિલયાહ
H0452

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકની–પાસેથી
H5030

ר לֵאמֹ֑
કહેતો
H0559

ה  ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

דָּוִי֣ד
દાઉદના
H1732

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાના
H0001

חַת תַּ֗
કારણ–કે
H8478

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

֙ הָלַכְ֙תָּ
ચાલ્યો
H1980

֙ בְּדַרְכֵי
માગોર્માં
H1870

יְהוֹשָׁפָט֣
યહોશાફાટ
H3092

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાના
H0001

וּבְדַרְכֵ֖י
અને–માગોર્માં
H1870

א אָסָ֥
આસા
H0609

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  એિલયા પ્રબોધક તરફથી યહોરામ ઉપર એક એવો પત્ર આવ્યો કે, “તારા િપતા દાઉદના પ્રભુ, ઈશ્વર કહે છે: તું તારા િપતા યહોશાફાટને માગેર્ કે 
યહૂિદયાના રાજા આસાને માગેર્ ન ચાલતાં,

לֶך13ְ וַתֵּ֗
પણ–ચાલ્યો
H3212

בְּדֶרֶ֙ךְ֙
માગર્માં
H1870

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וַתַּזְנֶה֤
અને–વ્યિભચાર–કરાવ્યો
H2181

אֶת־
—
H0853

יְהוּדָה֙
યહૂદાને
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓને
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમના
H3389

כְּהַזְנ֖וֹת
વ્યિભચાર–જવેો
H2181

ית בֵּ֣
ઘરના

אַחְאָב֑
આહાબના
H0256

וְגַ֙ם
અને–તેમ–જ
H1571

אֶת־
—
H0853

אַחֶ֧יךָ
તારા–ભાઈઓને
H0251

בֵית־
ઘરના

יךָ אָבִ֛
તારા–િપતાના
H0001

ים הַטּוֹבִ֥
સારા

מִמְּךָ֖
તારા–કરતાં

גְתָּ׃ הָרָֽ
મારી–નાખ્યા
H2026

  ઇઝરાયલના રાજાઓને માગેર્ ચાલ્યો છે અને આહાબના કુટંુબની જમે તેં યહૂિદયા તથા યરુશાલેમના રહેવાસીઓની પાસે વ્યિભચાર કરાવી છે અને તારા 
િપતાના કુટંુબનાં તારા ભાઈઓ જ ેતારા કરતા સારા હતા, તેઓને તેં મારી નાખ્યા છે.

הִנֵּ֣ה14
જુઓ
H2009

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

נֹגֵף֛
મારશે
H5062

מַגֵּפָ֥ה
મરકી
H4046

גְדוֹלָ֖ה
મોટી

ךָ בְּעַמֶּ֑
તારા–લોકોમાં

וּבְבָנֶי֥ךָ
અને–તારા–પુત્રોમાં

יךָ וּבְנָשֶׁ֖
અને–તારી–પત્નીઓમાં
H0802

וּבְכָל־
અને–બધી
H3605

ׁךָ׃ רְכוּשֶֽ
તારી–સંપિત્તમાં
H7399

https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4385.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3092.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  તે માટે, ઈશ્વર તારા લોકોને, તારાં બાળકોને, તારી પત્નીઓને તથા તારી બધી સંપિત્ત પર મોટી મરકી લાવશે.

ה15 וְאַתָּ֛
અને–તું

בָּחֳלָיִ֥ים
રોગોમાં
H2483

ים רַבִּ֖
ઘણા

בְּמַחֲלֵה֣
રોગથી

מֵעֶי֑ךָ
તારા–આંતરડાંના
H4578

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

יֵצְא֤וּ
નીકળે
H3318

מֵעֶי֙ךָ֙
તારા–આંતરડાં
H4578

מִן־
—

לִי הַחֹ֔
રોગથી
H2483

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

עַל־
પછી

ים׃ יָמִֽ
િદવસો
H3117

  તને પોતાને આંતરડાંના રોગની ભારે બીમારી લાગુ પડશે અને એ રોગ એટલો બધો વ્યાપી જશે કે તેથી તારાં આંતરડાં બહાર આવી જશે.”

עַר16 וַיָּ֙
અને–ઉશ્કેયાર્
H5782

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

עַל־
િવરુદ્ધ

ם יְהוֹרָ֗
યહોરામના
H3088

אֵת֣
—
H0853

ר֤וּחַ
ભાવના
H7307

הַפְּלִשְׁתִּים֙
પિલસ્તીઓની
H6430

ים וְהָעַ֣רְבִ֔
અને–આરબોની

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
પાસે

יַד֥
હાથે
H3027

ׁים׃ כּוּשִֽ
કૂશીઓના
H3569

  ઈશ્વરે પિલસ્તીઓ તથા કૂશીઓની પડોશમાં રહેતા આરબોને યહોરામની િવરુદ્ધ ઉશ્કેયાર્.

וַיַּעֲל֤ו17ּ
અને–ચડી–આવ્યા
H5927

יהוּדָה֙ בִֽ
યહૂદામાં
H3063

וַיִּבְקָע֔וּהָ
અને–તોડી–પાડ્યું
H1234

וַיִּשְׁבּ֗וּ
અને–બંદી–બનાવ્યું
H7617

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הָרְכוּשׁ֙
સંપિત્ત
H7399

הַנִּמְצָא֣
મળેલી
H4672

לְבֵית־
ઘરમાં

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וְגַם־
અને–તેમ–જ
H1571

בָּנָי֖ו
તેના–પુત્રોને

יו וְנָשָׁ֑
અને–તેની–પત્નીઓને
H0802

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

נִשְׁאַר־
બચ્યો
H7604

לוֹ֙
તેને

ן בֵּ֔
પુત્ર

י כִּ֥
િસવાય

אִם־
—

ז יְהוֹאָחָ֖
યહોઆહાઝ
H3059

ן קְטֹ֥
સૌથી–નાનો

בָּנָֽיו׃
તેના–પુત્રોમાં

  તેઓએ યહૂિદયા દેશ પર આક્રમણ કયુર્ં અને દેશમાં ઘૂસી આવ્યા. તેઓ રાજાના મહેલમાં જ ેસવર્ સંપિત્ત હતી તેને લૂંટી લીધી. અને તેના દીકરાઓનું તથા 
તેની પત્નીઓનું હરણ કયુર્ં. તેના દીકરાઓમાં સૌથી નાના દીકરા યહોઆહાઝ િસવાય તેને એકે દીકરો રહ્યો નિહ.

י18 וְאַחֲרֵ֖
અને–પછી

כָּל־
આ–બધા
H3605

ֹ֑את ז
પછી
H2063

נְגָפ֙וֹ
માયોર્
H5062

׀יְהוָה֧ 
યહોવાહે
H3068

בְּמֵעָי֛ו
તેના–આંતરડાંમાં
H4578

י לָחֳלִ֖
રોગથી
H2483

ין לְאֵ֥
જનેો–ન–હતો
H0369

א׃ מַרְפֵּֽ
ઉપાય
H4832

  આ સવર્ બનાવો બન્યા પછી, ઈશ્વરે તેને આંતરડાંનો અસાધ્ય રોગ લાગુ કયોર્.

י19 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ים  ׀לְיָמִ֣
િદવસો
H3117

ים מִיָּמִ֡
પછી–િદવસો
H3117

וּכְעֵת֩
અને–સમયે
H6256

את צֵ֙
નીકળવાના
H3318

ץ הַקֵּ֜
અંતના
H7093

ים לְיָמִ֣
િદવસો
H3117

יִם שְׁנַ֗
બે
H8147

יָצְא֤וּ
નીકળ્યાં
H3318

֙ מֵעָיו
તેના–આંતરડાં
H4578

עִם־
સાથે

חָלְי֔וֹ
તેના–રોગ
H2483

וַיָּ֖מָת
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

בְּתַחֲלֻאִ֣ים
પીડાઓમાં
H8463

רָעִי֑ם
ભયંકર

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

שׂוּ עָ֙
કયોર્

ל֥וֹ
તેના–માટે

עַמּ֛וֹ
તેના–લોકોએ

שְׂרֵפָ֖ה
અિગ્નદાહ
H8316

כִּשְׂרֵפַ֥ת
અિગ્નદાહ–જવેો
H8316

יו׃ אֲבֹתָֽ
તેના–િપતૃઓનો
H0001

  કેટલોક સમય પસાર થયા પછી, એટલે બે વષર્ને અંતે, તે રોગને કારણે તેનાં આંતરડાં ખરી પડ્યાં. એવા દઃુખદાયક રોગથી તે મરણ પામ્યો. તેના લોકોએ 
તેના િપતૃઓને માટે જવેો દફનિવિધ કયોર્ હતો, તેવો તેનો દફનિવિધ કયોર્ નિહ.

https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3569.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3059.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4832.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8463.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8316.htm
https://biblehub.com/hebrew/8316.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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בֶּן־20
પુત્ર

ים שְׁלֹשִׁ֤
બત્રીસ
H7970

וּשְׁתַּיִ֙ם֙
—
H8147

הָיָה֣
હતો
H1961

בְמָלְכ֔וֹ
જ્યારે–તેણે–રાજ–કયુર્ં

וּשְׁמוֹנֶה֣
અને–આઠ
H8083

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

וַיֵּלֶ֙ךְ֙
અને–ગયો
H3212

א ֹ֣ בְּל
િવના
H3808

ה חֶמְדָּ֔
ઇચ્છાના

֙ יִּקְבְּרֻה֙וּ וַֽ
અને–દફનાવ્યો
H6912

בְּעִי֣ר
નગરમાં

יד דָּוִ֔
દાઉદના
H1732

א ֹ֖ וְל
પણ–નિહ
H3808

בְּקִבְר֥וֹת
કબરોમાં
H6913

ים׃ הַמְּלָכִֽ
રાજાઓની
H4428

  જયારે તે રાજપદે િનયુક્ત થયો, ત્યારે તે બત્રીસ વષર્નો હતો; તેણે યરુશાલેમમાં આઠ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. અને તે મૃત્યુ પામ્યો ત્યારે તે લોકોમાં અિપ્રય 
થઈ પડ્યો હતો. તેઓએ તેને દાઉદનગરમાં દફનાવ્યો ખરો, પણ રાજાઓની કબરોમાં નિહ.

Chapter 22
1֩ וַיַּמְלִיכוּ

અને–રાજા–બનાવ્યો
י יוֹשְׁבֵ֙
રહેવાસીઓએ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરુશાલેમના
H3389

אֶת־
—
H0853

הוּ אֲחַזְיָ֙
અહઝ્યાહુને
H0274

בְנ֤וֹ
તેના–પુત્ર

֙ הַקָּטֹן
સૌથી–નાના

יו תַּחְתָּ֔
તેની–જગ્યાએ
H8478

י כִּ֤
કારણ–કે

כָל־
બધા
H3605

הָרִאשֹׁנִים֙
મોટાઓને
H7223

הָרַ֣ג
મારી–નાખ્યા–હતા
H2026

הַגְּד֔וּד
ટોળાએ
H1416

א הַבָּ֥
આવેલા
H0935

ים עַרְבִ֖ בָֽ
આરબો–સાથે

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
છાવણીમાં
H4264

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

אֲחַזְיָה֥וּ
અહઝ્યાહુએ
H0274

בֶן־
પુત્ર

ם יְהוֹרָ֖
યહોરામનો
H3088

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનો
H3063

פ
—

  યરુશાલેમના રહેવાસીઓએ તેના સ્થાને યહોરામના સૌથી નાના દીકરા અહાઝયાહને રાજા તરીકે િનયુક્ત કયોર્; કેમ કે આરબો સાથે જ ેમાણસો 
છાવણીમાં આવ્યા હતા, તેઓએ તેના બધા મોટા દીકરાઓને મારી નાખ્યા હતા. તેથી યહોરામનો દીકરો અહાઝયાહ યહૂદાનો રાજા બન્યો.

בֶּן־2
પુત્ર

ים אַרְבָּעִ֙
બેતાળીસ
H0705

יִם וּשְׁתַּ֤
—
H8147

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

אֲחַזְיָה֣וּ
અહઝ્યાહુ–હતો
H0274

בְמָלְכ֔וֹ
જ્યારે–તેણે–રાજ–કયુર્ં

וְשָׁנָה֣
અને–એક
H8141

ת אַחַ֔
વષર્
H0259

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם ירוּשָׁלִָ בִּֽ
યરુશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાનું
H0517

עֲתַלְיָה֖וּ
અતલ્યાહુ–હતું
H6271

בַּת־
પુત્રી
H1323

י׃ עָמְרִֽ
ઓમ્રીની
H6018

  અહાઝયાહ રાજા થયો ત્યારે તે બેતાળીસ વષર્નો હતો; તેણે યરુશાલેમમાં એક વષર્ રાજય કયુર્. તેની માતાનું નામ અથાલ્યા હતું. તે ઓમ્રીની દીકરી હતી.

גַּם־3
તેમ–જ
H1571

ה֣וּא
તે
H1931

ךְ הָלַ֔
ચાલ્યો
H1980

בְּדַרְכֵ֖י
માગોર્માં
H1870

ית בֵּ֣
ઘરના

אַחְאָב֑
આહાબના
H0256

י כִּ֥
કારણ–કે

אִמּ֛וֹ
તેની–માતા
H0517

ה הָיְתָ֥
હતી
H1961

יֽוֹעַצְתּ֖וֹ
તેની–સલાહકાર
H3289

ׁיעַ׃ לְהַרְשִֽ
દષુ્ટતા–માટે
H7561

  તે પણ આહાબના કુટંુબનાં માગર્માં ચાલ્યો કેમ કે તેની માતા તેને ખોટા કાયોર્ કરવાની સલાહ આપતી હતી.

וַיַּ֧עַש4ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֛
ભૂંડંુ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

כְּבֵי֣ת
જમે

אַחְאָב֑
આહાબના–ઘરના
H0256

כִּי־
કારણ–કે

מָּה הֵ֜
તેઓ
H1992

יוּ־ הָֽ
હતા
H1961

ל֣וֹ
તેના

ים יֽוֹעֲצִ֗
સલાહકારો
H3289

י אַחֲרֵ֛
પછી

מ֥וֹת
મૃત્યુ
H4194

יו אָבִ֖
તેના–િપતાન�
H0001

ית לְמַשְׁחִ֥
નાશ–માટે
H4889

לֽוֹ׃
તેના

  આહાબના કુટંુબની જમે અહાઝયાહએ ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેખોટંુ હતું તે કયુર્, કારણ કે તેના િપતાના મૃત્યુ પછી તેઓ તેનો નાશ થાય એવાં સલાહસૂચનો 
આપતા હતા.
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https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
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https://biblehub.com/hebrew/256.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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גַּ֣ם5
તેમ–જ
H1571

֮ בַּעֲצָתָם
તેમની–સલાહમાં
H6098

הָלַךְ֒
ચાલ્યો
H1980

וַיֵּלֶךְ֩
અને–ગયો
H3212

אֶת־
સાથે
H0854

ם יְהוֹרָ֙
યહોરામ
H3088

בֶּן־
પુત્ર

ב אַחְאָ֜
આહાબના
H0256

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

לַמִּלְחָמָ֛ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

עַל־
િવરુદ્ધ

חֲזָאֵ֥ל
હઝાએલ
H2371

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

ם אֲרָ֖
અરામના
H0758

בְּרָמ֣וֹת
રામોતમાં
H7433

גִּלְעָד֑
િગલ્યાદન�
H1568

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયાર્
H5221

ים רַמִּ֖ הָֽ
અરામીઓએ
H7421

אֶת־
—
H0853

ם׃ יוֹרָֽ
યોરામને
H3141

  અને તે તેઓની ખોટી સલાહ માનતો હતો; રામોથ િગલ્યાદ તરફ હઝાએલની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરવા માટે તે ઇઝરાયલના રાજા, આહાબના દીકરા યોરામ સાથે 
ગયો. અરામીઓએ યોરામને ઘાયલ કયોર્.

שָׁב6 וַיָּ֜
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

א לְהִתְרַפֵּ֣
સાજા–થવા
H7495

אל בְיִזְרְעֶ֗
િયĎેએલમાં
H3157

י כִּ֤
કારણ–કે

הַמַּכִּים֙
ઘાઓ
H4347

ר אֲשֶׁ֣
જે

הוּ הִכֻּ֣
માયાર્–હતા
H5221

ה רָמָ֔ בָֽ
રામાહમાં
H7414

חֲמ֔וֹ בְּהִלָּ֣
લડતાં

אֶת־
—
H0854

חֲזָהאֵ֖ל
હઝાએલ
H2371

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אֲרָ֑ם
અરામના
H0758

הוּ וַעֲזַרְיָ֙
અને–અઝાયાર્હુ
H5838

בֶן־
પુત્ર

ם יְהוֹרָ֜
યહોરામનો
H3088

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાનો
H3063

ד יָרַ֡
ઉતયોર્
H3381

לִרְא֞וֹת
જાેવા
H7200

אֶת־
—
H0853

יְהוֹרָ֧ם
યહોરામ
H3088

בֶּן־
પુત્ર

אַחְאָ֛ב
આહાબના
H0256

בְּיִזְרְעֶ֖אל
િયĎેએલમાં
H3157

כִּי־
કારણ–કે

חֹלֶ֥ה
બીમાર

הֽוּא׃
તે–હતો
H1931

  રામા આગળ અરામના રાજા હઝાએલ િવરુદ્ધ લડતાં જ ેઘા થયેલો તેમાંથી સાજાે થવા માટે યહોરામ િયઝ્એલ પાછો ગયો. તેથી યરોહામનો દીકરો 
અહાઝયાહ જ ેયહૂદાનો રાજા હતો, યોરામની ખબર કાઢવા િયĎએલ ગયો. યોરામ અરામના સૈન્યથી ઘવાયેલો હતો.

ים7 אֱלֹהִ֗ וּמֵֽ
અને–ઈશ્વરની–તરફથી
H0430

הָיְתָה֙
હતી
H1961

תְּבוּסַת֣
પતન
H8395

הוּ אֲחַזְיָ֔
અહઝ્યાહુનું
H0274

לָב֖וֹא
આવવા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

יוֹרָ֑ם
યોરામન�
H3141

וּבְבֹא֗וֹ
અને–આવતાં
H0935

יָצָ֤א
નીકળ્યો
H3318

עִם־
સાથે

יְהוֹרָם֙
યહોરામ
H3088

אֶל־
પાસે
H0413

יֵה֣וּא
યેહૂ
H3058

בֶן־
પુત્ર

י נִמְשִׁ֔
િનમ્શીન�
H5250

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

מְשָׁח֣וֹ
અિભિષક્ત–કયોર્–હતો
H4886

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ית לְהַכְרִ֖
નાશ–કરવા
H3772

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘરને

ב׃ אַחְאָֽ
આહાબન�
H0256

  હવે અહાઝયાહ યોરામને ત્યાં ગયો માટે ઈશ્વર અહાઝયાહ પર નાશ લાવવાના હતા. જ્યારે તે ત્યાં પહોંચ્યો ત્યારે તે યહોરામ સાથે િનમ્શીના દીકરા યેહૂ 
કે જનેે ઈશ્વરે આહાબના કુટંુબનો નાશ કરવા અિભિષક્ત કયોર્ હતો, તેની સામે ગયો.

י8 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

כְּהִשָּׁפֵ֥ט
ન્યાય–કરતાં
H8199

יֵה֖וּא
યેહૂ
H3058

עִם־
સાથે

ית בֵּ֣
ઘરના

אַחְאָב֑
આહાબના
H0256

֩ וַיִּמְצָא
અને–મળ્યા
H4672

אֶת־
—
H0853

י שָׂרֵ֙
સરદારોને
H8269

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

י וּבְנֵ֙
અને–પુત્રોને

אֲחֵ֧י
ભાઈઓન�
H0251

אֲחַזְיָה֛וּ
અહઝ્યાહુન�
H0274

ים מְשָׁרְתִ֥
સેવા–કરનારા
H8334

לַאֲחַזְיָה֖וּ
અહઝ્યાહુના
H0274

וַיַּהַרְגֵֽם׃
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

  એવું બન્યું કે જયારે યેહૂ આહાબના કુટંુબ પર ઈશ્વરના ન્યાયાસનનો અમલ કરતો હતો ત્યારે તે યહૂદાના આગેવાનો અને અહાઝયાહની સેવામાં રહેતા 
તેના ભાઈઓને મળ્યો. યેહૂએ તેઓને મારી નાખ્યા.
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וַיְבַקֵּש9ׁ֩
અને–શોધ્યો
H1245

אֶת־
—
H0853

הוּ אֲחַזְיָ֙
અહઝ્યાહુને
H0274

הוּ יִּלְכְּדֻ֜ וַֽ
અને–પકડ્યો
H3920

וְה֧וּא
અને–તે
H1931

א מִתְחַבֵּ֣
છુપાયેલો–હતો
H2244

ׁמְר֗וֹן בְשֹֽ
શોમ્રોનમાં
H8111

וַיְבִאֻה֣וּ
અને–લાવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

֮ יֵהוּא
યેહૂન�
H3058

וַיְמִתֻהוּ֒
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

הוּ יִּקְבְּרֻ֔ וַֽ
અને–દફનાવ્યો
H6912

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ מְרוּ אָֽ
કહ્યું
H0559

בֶּן־
પુત્ર

יְהוֹשָׁפָט֣
યહોશાફાટનો
H3092

ה֔וּא
તે–છે
H1931

אֲשֶׁר־
જણેે

שׁ דָּרַ֥
શોધ્યો–હતો
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

בְּכָל־
બધા
H3605

לְבָב֑וֹ
હૃદયથી
H3824

֙ וְאֵין
અને–એમાં–ન–હતું
H0369

לְבֵי֣ת
ઘરમાં

הוּ אֲחַזְיָ֔
અહઝ્યાહુના
H0274

ר לַעְצֹ֥
રાખવા
H6113

חַ כֹּ֖
શિક્ત

ה׃ לְמַמְלָכָֽ
રાજ્ય–માટે
H4467

  યેહૂએ અહાઝયાહને શોધ્યો. તે સમરુનમાં સંતાઈ ગયો હતો, પણ યેહૂના માણસો તેને ત્યાંથી પકડીને યેહૂ પાસે લાવ્યા અને તેઓએ તેને મારી નાખ્યો. 
પછી તેઓએ તેને દફનાવ્યો. કેમ કે, તેઓએ કહ્યું , “યહોશાફાટ કે જ ેખરા હૃદયથી ઈશ્વરની શોધ કરતો હતો તેનો તે દીકરો છે.” તેથી અહાઝયાહ પછી તેના 
કુટંુબમાં યોઆશ િવના રાજય ચલાવી શકે એવો કોઈ સામથ્યર્ રહ્યો ન હતો.

10֙ וַעֲתַלְיָה֙וּ
અને–અતલ્યાહુ
H6271

אֵם֣
માતા
H0517

הוּ אֲחַזְיָ֔
અહઝ્યાહુની
H0274

ה רָאֲתָ֖
જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

מֵת֣
મરી–ગયો
H4191

בְּנָהּ֑
તેનો–પુત્ર

קָם וַתָּ֗
અને–ઊઠી

ר וַתְּדַבֵּ֛
અને–નાશ–કયુર્ં
H1696

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

זֶרַ֥ע
વંશને
H2233

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજ્યના
H4467

ית לְבֵ֥
ઘરના

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  હવે જ્યારે અહાઝયાહની માતા અથાલ્યાએ જાેયું કે તેનો દીકરો મૃત્યુ પામ્યો છે. તેણે ત્યારે ઊઠીને યહૂિદયાના રાજ કુટંુબનાં સવર્ રાજકંુવરોને મારી નાખ્યા.

וַתִּקַּח11֩
પણ–લીધો
H3947

ת יְהוֹשַׁבְעַ֙
યહોશબ્યતે
H3090

בַּת־
પુત્રીએ
H1323

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાની
H4428

אֶת־
—
H0853

יוֹאָשׁ֣
યોઆશને
H3101

בֶּן־
પુત્ર

הוּ אֲחַזְיָ֗
અહઝ્યાહુન�
H0274

וַתִּגְנֹ֤ב
અને–ચોરી–કરી
H1589

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

מִתּ֤וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

בְּנֵֽי־
પુત્રોમાંથી

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

ים הַמּ֣וּמָתִ֔
મારી–નાખવામાં–આવેલા
H4191

ן וַתִּתֵּ֥
અને–મૂક્યો
H5414

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

ינִקְתּ֖וֹ מֵֽ
તેની–ધાવમાતાને
H3243

בַּחֲדַ֣ר
ઓરડામાં
H2315

הַמִּטּ֑וֹת
પલંગોન�
H4296

הוּ וַתַּסְתִּירֵ֡
અને–છુપાવ્યો
H5641

יְהוֹשַׁבְעַת֣
યહોશબ્યતે
H3090

בַּת־
પુત્રીએ
H1323

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ם יְהוֹרָ֡
યહોરામની
H3088

אֵשֶׁת֩
પત્ની
H0802

ע יְהוֹיָדָ֙
યહોયાદા
H3077

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકની
H3548

י כִּ֣
કારણ–કે

֩ הִיא
તે
H1931

ה הָיְתָ֙
હતી
H1961

אֲח֧וֹת
બહેન
H0269

אֲחַזְיָה֛וּ
અહઝ્યાહુની
H0274

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

עֲתַלְיָה֖וּ
અતલ્યાહુના
H6271

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

תְהוּ׃ הֱמִיתָֽ
માયોર્–તેને
H4191

  પણ રાજાની દીકરી યહોશાબાથ અહાઝયાહના દીકરા યોઆશને જ ેરાજાના દીકરાઓને મારી નાખવામાં આવતા હતા તેઓની વચ્ચેથી સંતાડીને તેની 
દાઈના શયનખંડમાં લઈ ગઈ. યહોશાબાથ, રાજા યહોરામની દીકરી અને યાજક યહોયાદાની પત્ની હતી. તે અહાઝયાહની બહેન પણ હતી. તેણે યોઆશને 
અથાલ્યાથી સંતાડી દીધો હતો, તેથી અથાલ્યા તેને મારી શકી નિહ.

י12 וַיְהִ֤
અને–રહ્યો
H1961

אִתָּם֙
તેમની–સાથે
H0854

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરન�
H0430

א מִתְחַבֵּ֖
છુપાયેલો
H2244

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

שָׁנִ֖ים
વષર્
H8141

וַעֲתַלְיָה֖
અને–અતલ્યાહુ
H6271

מֹלֶ֥כֶת
રાજ–કરતી–હતી

עַל־
ઉપર

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશમાં
H0776

פ
—

  રાજકંુવર યોઆશ તેઓની સાથે છ વરસ સુધી ઈશ્વરના ઘરમાં સંતાઈ રહ્યો. તે સમય દરિમયાન દેશ ઉપર અથાલ્યા રાજય કરતી હતી.
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וּבַשָּׁנָ֙ה1
અને–વષર્માં
H8141

ית הַשְּׁבִעִ֜
સાતમાં
H7637

הִתְחַזַּ֣ק
બળવાન–થયો
H2388

ע יְהוֹיָדָ֗
યહોયાદા
H3077

ח וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

שָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

הַמֵּא֡וֹת
સૌના
H3967

לַעֲזַרְיָה֣וּ
અઝાયાર્હુ
H5838

בֶן־
પુત્ર

ם יְרֹחָ֡
યરોહામનો
H3395

וּלְיִשְׁמָעֵא֣ל
અને–િયશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

הוֹחָנָן יְ֠
યહોહાનાનનો
H3076

הוּ עֲזַרְיָ֙ וְלַֽ
અને–અઝાયાર્હુ
H5838

בֶן־
પુત્ર

ד עוֹבֵ֜
ઓબેદનો
H5744

וְאֶת־
અને
H0853

מַעֲשֵׂיָה֧וּ
માસેયાહુ
H4641

בֶן־
પુત્ર

עֲדָיָה֛וּ
અદાયાહુનો
H5718

וְאֶת־
અને
H0853

אֱלִישָׁפָ֥ט
એિલશાફાટ
H0478

בֶּן־
પુત્ર

י זִכְרִ֖
િઝખ્રીનો
H2147

עִמּ֥וֹ
તેની–સાથે

ית׃ בַבְּרִֽ
કરારમાં
H1285

  સાતમે વષેર્ યહોયાદા બળવાન થયો. તેણે શતાિધપિત એટલે યરોહામનો દીકરો અઝાયાર્, યહોહાનાનનો દીકરો ઇશ્માએલ, ઓબેદનો દીકરો અઝાયાર્, 
અદાયાનો દીકરો માસેયા તથા િઝખ્રીનો દીકરો અલીશાફાટને લઈને તેઓની સાથે કોલકરાર કયાર્.

2֙ בּוּ וַיָּסֹ֙
અને–ફયાર્
H5437

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

וַיִּקְבְּצ֤וּ
અને–એકઠા–કયાર્
H6908

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓને
H3881

מִכָּל־
બધાં
H3605

עָרֵ֣י
નગરોમાંથી

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

י וְרָאשֵׁ֥
અને–આગેવાનોને

הָאָב֖וֹת
િપતૃઓના
H0001

לְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

  તેઓએ સમગ્ર યહૂિદયામાં ફરીને ત્યાંના બધાં નગરોમાંથી લેવીઓને તેમ જ ઇઝરાયલી કુટંુબોના વડીલોને એકઠા કયાર્ અને તેઓ યરુશાલેમ આવ્યા.

ת3 וַיִּכְרֹ֙
અને–કયોર્
H3772

כָּל־
બધી
H3605

הַקָּהָ֥ל
સભાએ
H6951

ית בְּרִ֛
કરાર
H1285

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

עִם־
સાથે

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનો
H4428

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֗
તેમને
H1992

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

בֶן־
પુત્ર

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનો
H4428

יִמְלֹ֔ךְ
રાજ–કરશે

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

עַל־
િવષે

בְּנֵי֥
પુત્રોના

יד׃ דָוִֽ
દાઉદન�
H1732

  તે આખી સભાએ ઘરમાં રાજા સાથે કોલકરાર કયોર્. યહોયાદાએ તેઓને કહ્યું , “જ ેપ્રમાણે ઈશ્વરે દાઉદનાં સંતાનો સંબંધી વચન આપ્યું હતું કે તેના વંશજાે 
રાજ કરશે તેમ જુઓ, રાજાનો દીકરો રાજ કરશે.

זֶה4֥
આ
H2088

הַדָּבָ֖ר
વાત–છે
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

תַּעֲשׂ֑וּ
કરશો

ית הַשְּׁלִשִׁ֙
ત્રીજાે–ભાગ
H7992

ם מִכֶּ֜
તમારામાંથી

בָּאֵי֣
આવનારા
H0935

ת הַשַּׁבָּ֗
શાબ્બાતે
H7676

הֲנִים֙ לַכֹּֽ
યાજકોના
H3548

וְלַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓના
H3881

י ׁעֲרֵ֖ לְשֹֽ
દરવાજાઓન�
H7778

ים׃ הַסִּפִּֽ
ઉંબરાઓન�

  તમારે આ પ્રમાણે કામ કરવાનું છે: િવશ્રામવારે સેવા કરનાર તમારે એટલે યાજકો અને લેવીઓ ત્રીજા ભાગે દરવાજા આગળ દ્વારપાળ તરીકે ઊભા રહેવું.

וְהַשְּׁלִשִׁית5֙
અને–ત્રીજાે–ભાગ
H7992

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ית וְהַשְּׁלִשִׁ֖
અને–ત્રીજાે–ભાગ
H7992

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજ–ેપાસે
H8179

הַיְס֑וֹד
પાયાના
H3247

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

בְּחַצְר֖וֹת
આંગણાઓમાં

ית בֵּ֥
ઘરન�

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  અને બીજા એક તૃતીયાંશ ભાગે રાજાના મહેલ આગળ ખડા રહેવું; બાકીના ત્રીજા ભાગે ઘોડાના દરવાજા આગળ ઊભા રહેવું. બધા લોકોએ ઈશ્વરના 
સભાસ્થાનના આંગણામાં રહેવું.
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וְאַל־6
અને–ન
H0408

יָב֣וֹא
પ્રવેશે
H0935

בֵית־
ઘરમાં

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

י כִּ֤
િસવાય

אִם־
—

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકો
H3548

ים וְהַמְשָׁרְתִ֣
અને–સેવકો
H8334

לַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓના
H3881

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

אוּ יָבֹ֖
પ્રવેશે
H0935

כִּי־
કારણ–કે

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

הֵמָּ֑ה
તેઓ–છે
H1992

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

יִשְׁמְר֖וּ
પાળશે
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֥
ફરજ
H4931

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  યાજકો તથા લેવીઓ જ ેસેવા કરતા હોય તેઓના િસવાય કોઈને પણ ઘરમાં પ્રવેશ કરવા દેવો નિહ; માત્ર તેઓએ જ અંદર જવું, કેમ કે તેઓ પિવત્ર 
હોઈને આજના િદવસના કામ માટે તેઓને િનયત કરાયા છે. સવર્ લોકોએ ઈશ્વરની આજ્ઞા પાળવી.

7֩ וְהִקִּיפוּ
અને–ઘેરશે

הַלְוִיִּ֙ם
લેવીઓ
H3881

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાને
H4428

יב סָבִ֗
ચારેબાજુ
H5439

אִי֚שׁ
પ્રત્યેક
H0376

וְכֵלָי֣ו
અને–તેના–હિથયાર
H3627

בְּיָד֔וֹ
હાથમાં
H3027

א וְהַבָּ֥
અને–આવનાર
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

יִת הַבַּ֖
ઘરના

יוּמָת֑
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

הְי֥וּ וִֽ
અને–રહેશે
H1961

אֶת־
—
H0854

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની–સાથે
H4428

בְּבֹא֥וֹ
આવતાં
H0935

וּבְצֵאתֽוֹ׃
અને–જતાં
H3318

  લેવીઓએ પોતપોતાની તલવાર હાથમાં રાખીને રાજાની આસપાસ ઊભા રહેવું. જ ેકોઈ ઘરમાં પ્રવેશે તેને મારી નાખવો. રાજા અંદર આવે કે બહાર જાય 
ત્યારે તમારે તેની સાથે રહેવું.”

וַיַּעֲשׂ֙ו8ּ
અને–કયુર્ં

הַלְוִיִּ֜ם
લેવીઓએ
H3881

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાએ
H3063

ל כְּכֹ֣
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֮ צִוָּה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוֹיָדָ֣ע
યહોયાદા
H3077

הַכֹּהֵן֒
યાજકે
H3548

֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધા
H3947

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેકે
H0376

אֶת־
—
H0853

יו אֲנָשָׁ֔
તેના–માણસોને
H0376

בָּאֵי֣
આવનારા
H0935

ת הַשַּׁבָּ֔
શાબ્બાતે
H7676

עִ֖ם
સાથે

יוֹצְאֵי֣
જનારાઓને
H3318

ת הַשַּׁבָּ֑
શાબ્બાતના
H7676

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
ન
H3808

פָטַ֛ר
છોડ્યા
H6362

ע יְהוֹיָדָ֥
યહોયાદા
H3077

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકે
H3548

אֶת־
—
H0853

מַּחְלְקֽוֹת׃ הַֽ
િવભાગોને
H4256

  તેથી યહોયાદા યાજકે જ ેજ ેઆજ્ઞા કરી તે સવર્નો લેવીઓએ તથા યહૂિદયાના બધાં લોકોએ પાલન કયુર્. તેઓએ પોતપોતાનાં માણસોને એટલે 
િવશ્રામવારે અંદર આવનાર અને બહાર જનારને ભેગા કયાર્; કેમ કે યહોયાદા યાજકે વારા પ્રમાણે પાછા જનારાઓને જવા દીધાં નહોતા.

9֩ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યાં
H5414

ע יְהוֹיָדָ֙
યહોયાદા
H3077

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકે
H3548

לְשָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

הַמֵּא֗וֹת
સૌન�
H3967

אֶת־
—
H0853

חֲנִיתִים֙ הַֽ
ભાલાઓ
H2595

וְאֶת־
અને
H0853

הַמָּגִנּוֹת֙
ઢાલો
H4043

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַשְּׁלָטִ֔
પરસાળો
H7982

ר אֲשֶׁ֖
જે

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાના–હત�
H4428

דָּוִי֑ד
દાઉદના
H1732

ר אֲשֶׁ֖
જે

ית בֵּ֥
ઘરમાં–હતાં

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  યાજક યહોયાદાએ ઈશ્વરના ઘરમાં દાઉદ રાજાની જ ેનાનીમોટી ઢાલો અને ભાલા હતા તે શતાિધપિત અિધકારીઓને આપ્યાં.

ד10 וַיַּעֲמֵ֙
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકોને

ישׁ  ׀וְאִ֣
અને–પ્રત્યેક
H0376

שִׁלְח֣וֹ
તેના–હિથયાર
H7973

בְיָד֗וֹ
હાથમાં
H3027

תֶף מִכֶּ֙
બાજુથી
H3802

יִת הַבַּ֤
ઘરની

הַיְמָנִית֙
જમણી–બાજુ
H3233

עַד־
થી
H5704

תֶף כֶּ֤
બાજુ
H3802

הַבַּיִ֙ת֙
ઘરની

ית הַשְּׂמָאלִ֔
ડાબી–બાજુ
H8042

חַ לַמִּזְבֵּ֖
વેદી–પાસે
H4196

יִת וְלַבָּ֑
અને–ઘર–પાસે

עַל־
આસપાસ

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  યહોયાદાએ લોકોના હાથમાં હિથયાર આપીને સભાસ્થાનની જમણી બાજુ અને ડાબી બાજુ સુધી વેદી અને સભાસ્થાનને ઘેરીને રાજાનું રક્ષણ કરવા 
તેઓને ગોઠવી દીધા.
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יאו11ּ וַיּוֹצִ֣
અને–બહાર–લાવ્યા
H3318

אֶת־
—
H0853

בֶּן־
પુત્રને

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

וַיִּתְּנ֤וּ
અને–મૂક્યો
H5414

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

אֶת־
—
H0853

הַנֵּזֶ֙ר֙
મુકુટ
H5145

וְאֶת־
અને
H0853

הָעֵ֣ד֔וּת
શાસ્ત્ર
H5715

יכוּ וַיַּמְלִ֖
અને–રાજા–બનાવ્યો

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

֙ וַיִּמְשָׁחֻה֙וּ
અને–અિભિષક્ત–કયોર્
H4886

יְהוֹיָדָ֣ע
યહોયાદાએ
H3077

יו וּבָנָ֔
અને–તેના–પુત્રોએ

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહંુ્ય
H0559

י יְחִ֥
જીવો
H2421

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

ס
—

  પછી યહોયાદા રાજાના દીકરાને લઈ આવ્યો. અને તેના માથા ઉપર મુગટ પહેરાવ્યો. તેણે તેને િનયમશાસ્ત્રના ગ્રંથની નકલ આપી. પછી તેને રાજા તરીકે 
જાહેર કયોર્. યહોયાદા અને તેના પુત્રોએ તેનો રાજયાિભષેક કયોર્. પછી તેઓએ કહ્યું , “રાજા ઘણું જીવો.”

וַתִּשְׁמַע12֣
અને–સાંભળ્યો
H8085

הוּ עֲתַלְיָ֗
અતલ્યાહુએ
H6271

אֶת־
—
H0853

ק֤וֹל
અવાજ

הָעָם֙
લોકોનો

ים רָצִ֔ הָֽ
દોડનારાઓનો
H7323

ים לְלִ֖ מְהַֽ וְהַֽ
અને–સ્તુિત–કરનારાઓનો

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનો
H4428

וַתָּב֥וֹא
અને–આવી
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הָעָ֖ם
લોકોન�

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  જયારે અથાલ્યાએ લોકોની ભાગદોડનો અવાજ અને રાજાની સ્તુિતનો અવાજ સાંભળ્યો ત્યારે તે યહોવાહના ઘરમાં આવી.

רֶא13 וַתֵּ֡
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

הַמֶּלֶךְ֩
રાજા
H4428

ד עוֹמֵ֙
ઊભો–હતો
H5975

ל־ עַֽ
ઉપર

עַמּוּד֜וֹ
તેના–સ્તંભે
H5982

בַּמָּב֗וֹא
પ્રવેશમાં
H3996

ים וְהַשָּׂרִ֣
અને–સરદારો
H8269

֮ וְהַחֲצֹצְרוֹת
અને–રણિશર્ગાઓ
H2689

עַל־
પાસે

הַמֶּלֶךְ֒
રાજાના
H4428

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ם עַ֙
લોકો

רֶץ הָאָ֜
દેશના
H0776

חַ שָׂמֵ֗
આનંિદત
H8056

֙ וְתוֹקֵעַ֙
અને–રણિશર્ગાઓ–વગાડતા
H8628

צְר֔וֹת בַּחֲצֹ֣
રણિશર્ગાઓથી
H2689

וְהַמְשֽׁוֹרֲרִים֙
અને–ગાયકો
H7891

בִּכְלֵי֣
વાિજર્ત્રો–સાથે
H3627

יר הַשִּׁ֔
ગીતના

ים וּמוֹדִיעִ֖
અને–જાણનારા
H3045

ל לְהַלֵּ֑
સ્તુિત–કરવા

ע וַתִּקְרַ֤
અને–ફાડ્યાં
H7167

֙ עֲתַלְיָה֙וּ
અતલ્યાહુએ
H6271

אֶת־
—
H0853

יהָ בְּגָדֶ֔
તેનાં–વસ્ત્રો

אמֶר וַתֹּ֖
અને–બોલી
H0559

שֶׁר קֶ֥
કાવત્રું
H7195

שֶׁר׃ קָֽ
કાવત્રું
H7195

ס
—

  અને તેણે જાેયું કે રાજા સ્તંભ પાસે દરવાજા આગળ ઊભો હતો. તેની પાસે લશ્કરી અિધકારીઓ અને રણિશર્ગડાં વગાડનારાઓ ઊભા હતા. દેશના બધા 
લોકો આનંદ કરતા હતા અને રણિશર્ગડાં વગાડતા હતા. ગાયકો વાિજર્ત્રો સાથે ગીતો ગાઈને ઈશ્વરની સ્તુિત કરતા હતા. તે જાેઈને અથાલ્યાએ પોતાનાં વસ્ત્રો 
ફાડ્યાં અને તેણે મોટે સાદે બૂમ પાડી, “રાજદ્રોહ, રાજદ્રોહ�”

14֩ וַיּוֹצֵא
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

ע יְהוֹיָדָ֙
યહોયાદા
H3077

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકે
H3548

אֶת־
—
H0853

י שָׂרֵ֥
સરદારોને
H8269

׀הַמֵּא֣וֹת 
સૌના
H3967

פְּקוּדֵ֣י
અિધકારીઓને

יִל הַחַ֗
સૈન્યના
H2428

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

֙ הֽוֹצִיאוּ֙הָ
બહાર–લઈ–જાઓ
H3318

אֶל־
પાસે
H0413

ית מִבֵּ֣
હારોની–બહાર

הַשְּׂדֵר֔וֹת
હારોમાંથી
H7713

א וְהַבָּ֥
અને–આવનાર
H0935

יהָ אַחֲרֶ֖
તેની–પાછળ

יוּמַת֣
મારી–નાખવામાં–આવશે
H4191

בֶּחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

כִּ֚י
કારણ–કે

אָמַר֣
કહ્યું –હતું
H0559

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકે
H3548

א ֹ֥ ל
ન
H3808

תְמִית֖וּהָ
મારશો
H4191

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પછી યાજક યહોયાદાએ સૈન્યના ઉપરી સેનાિધપિતઓને બોલાવીને કહ્યું , “તેને સૈિનકોની હરોળની વચમાં થઈને બહાર લાવો; જ ેકોઈ તેની પાછળ જાય 
તેને મારી નાખો.” યાજકે ચેતવણી આપતા કહ્યું , “ઈશ્વરના ઘરમાં તેને મારી નાખવી નિહ.”

ימו15ּ וַיָּשִׂ֤
અને–મૂક્યા

לָהּ֙
તેના–ઉપર

יִם יָדַ֔
હાથો
H3027

וַתָּב֛וֹא
અને–આવી
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

מְב֥וֹא
પ્રવેશન�
H3996

ׁעַר־ שַֽ
દરવાજે
H8179

ים הַסּוּסִ֖
ઘોડાઓના

ית בֵּ֣
ઘરમાં

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાન�
H4428

וַיְמִית֖וּהָ
અને–મારી–નાખી
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

פ
—
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેથી તેઓએ તેને રસ્તો આપ્યો અને તે ઘોડા-દરવાજાના પ્રવેશદ્વાર પાસેથી પસાર થઈને તે રાજમહેલ પાસે આવી. ત્યાં તેઓએ તેને મારી નાખી.

ת16 וַיִּכְרֹ֤
અને–કયોર્
H3772

יְהוֹיָדָע֙
યહોયાદાએ
H3077

ית בְּרִ֔
કરાર
H1285

בֵּינ֕וֹ
પોતાનો
H0996

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનો
H4428

לִהְי֥וֹת
હોવા
H1961

לְעָ֖ם
પ્રજા

לַיהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  પછી યહોયાદાએ પોતે, સવર્ લોકો અને રાજાની વચ્ચે કરેલ કરાર કયોર્ કે, તેઓ ઈશ્વરના લોકો જ બનીને રહેશે.

או17ּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

כָל־
બધા
H3605

הָעָם֤
લોકો

בֵּית־
ઘરમાં

֙ הַבַּעַ֙ל
બાલન�

הוּ יִּתְּצֻ֔ וַֽ
અને–તોડી–પાડ્યું
H5422

וְאֶת־
અને
H0853

יו מִזְבְּחֹתָ֥
તેની–વેદીઓને
H4196

וְאֶת־
અને
H0853

יו צְלָמָ֖
તેની–મૂિતર્ઓને
H6754

רוּ שִׁבֵּ֑
તોડી–નાખ્યાં
H7665

ת וְאֵ֗
અને
H0853

֙ מַתָּן
માત્તાન
H4977

כֹּהֵן֣
યાજકને
H3548

עַל הַבַּ֔
બાલના

הָרְג֖וּ
મારી–નાખ્યો
H2026

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

מִּזְבְּחֽוֹת׃ הַֽ
વેદીઓના
H4196

  તેથી બધા લોકોએ જઈને બઆલના મંિદરને તોડી નાખ્યું; તેઓએ બઆલની વેદીઓ અને મૂિતર્ઓને ભાંગીને તેના ટુકડાં કરી નાખ્યા. અને બઆલના 
યાજક માત્તાનને તે વેદીઓની સામે જ મારી નાખ્યો.

וַיָּשֶׂם18֩
અને–મૂક્યો

ע יְהוֹיָדָ֙
યહોયાદાએ
H3077

ת פְּקֻדֹּ֜
અિધકારીઓને
H6486

ית בֵּ֣
ઘરના

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

בְּיַ֙ד
હાથમાં
H3027

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોન�
H3548

֮ הַלְוִיִּם
લેવીઓન�
H3881

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָלַק֣
વહેંચ્યા–હતા

֮ דָּוִיד
દાઉદે
H1732

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֣
ઘરના

יְהוָה֒
યહોવાહના
H3068

הַעֲל֞וֹת לְֽ
ચડાવવા
H5927

עֹל֣וֹת
દહનાપર્ણો

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

כַּכָּת֛וּב
લખેલા–મુજબ
H3789

ת בְּתוֹרַ֥
િનયમમાં
H8451

ה מֹשֶׁ֖
મૂસાના
H4872

בְּשִׂמְחָה֣
આનંદથી
H8057

יר וּבְשִׁ֑
અને–ગીતથી

עַ֖ל
અનુસાર

י יְדֵ֥
હાથે
H3027

יד׃ דָוִֽ
દાઉદના
H1732

  મૂસાના િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે ઈશ્વરને દહનીયાપર્ણ ચઢાવવા માટે દાઉદ રાજાએ જ ેલેવી યાજકોની ઈશ્વરના ઘરમાં સેવા આપવા િનમĈૂક કરી હતી તેઓના 
હાથ નીચે આનંદ તથા િકતર્ન કરવાને દાઉદના સંચાલન મુજબ યહોયાદાએ સભાસ્થાન માટે કારભારીઓ નીમ્યા.

יַּעֲמֵד19֙ וַֽ
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

ים הַשּׁ֣וֹעֲרִ֔
દરવાનોને
H7778

ל־ עַֽ
ઉપર

י שַׁעֲרֵ֖
દરવાજાઓએ
H8179

ית בֵּ֣
ઘરના

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

א ֹ֥ יָב
પ્રવેશે
H0935

א טָמֵ֖
અશુદ્ધ
H2931

לְכָל־
કોઈપણ
H3605

ר׃ דָּבָֽ
બાબતમાં
H1697

  તેણે ઈશ્વરના સભાસ્થાનના દરવાજાઓ આગળ દ્વારપાળો ગોઠવી દીધા જથેી કોઈ પણ રીતે અશુદ્ધ હોય એવો માણસ તેમાં દાખલ ન થાય.

ח20 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

שָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

הַמֵּא֡וֹת
સૌન�
H3967

וְאֶת־
અને
H0853

אַדִּירִים֩ הָֽ
શ્રેષ્ઠોને
H0117

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַמּֽוֹשְׁלִ֙
શાસકોને
H4910

ם בָּעָ֜
લોકોમાંના

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עַם֣
લોકોને

רֶץ הָאָ֗
દેશન�
H0776

וַיּ֤וֹרֶד
અને–ઉતાયોર્
H3381

אֶת־
—
H0853

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

יְהוָ֔ה
યહોવાહન�
H3068

אוּ וַיָּבֹ֛
અને–આવ્યા
H0935

בְּתֽוֹךְ־
વચ્ચેથી
H8432

עַר שַׁ֥
દરવાજે
H8179

עֶלְי֖וֹן הָֽ
ઉપરના

ית בֵּ֣
ઘરમાં

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાન�
H4428

֙ וַיּוֹשִׁי֙בוּ
અને–બેસાડ્યો
H3427

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

עַ֖ל
ઉપર

א כִּסֵּ֥
િસર્હાસને
H3678

ה׃ הַמַּמְלָכָֽ
રાજ્યના
H4467

  યહોયાદા પોતાની સાથે શાતાિધપિતઓને, કુલીન પુરુષોને, લોકોના અિધકારીઓને તથા દેશના બધા લોકોને લઈને રાજાને સભાસ્થાનથી નીચે લઈ આવ્યો 
અને પછી ઈશ્વરના સભાસ્થાનના ‘ઉપલા દરવાજાથી’ તેને રાજમહેલમાં લઈ ગયો અને તેને રાજિસર્હાસન ઉપર બેસાડ્યો.

וַיִּשְׂמְח֥ו21ּ
અને–આનંિદત–થયા
H8055

כָל־
બધા
H3605

עַם־
લોકો

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

וְהָעִי֣ר
અને–નગર

טָה שָׁקָ֑
શાંત–થયું
H8252

וְאֶת־
અને
H0853

עֲתַלְיָה֖וּ
અતલ્યાહુને
H6271

יתוּ הֵמִ֥
મારી–નાખી
H4191

רֶב׃ בֶחָֽ
તલવારથી
H2719

ס
—
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૨ કાળવૃત્તાંત

  દેશના સવર્ લોકો ખૂબ આનંદ પામ્યા અને નગરમાં સવર્ત્ર શાંિત વ્યાપી ગઈ. કેમ કે તેઓએ અથાલ્યાને તલવારથી મારી નાંખી હતી.

Chapter 24
בֶּן־1

પુત્ર
בַע שֶׁ֤
સાત
H7651

שָׁנִים֙
વષર્નો
H8141

יֹאָשׁ֣
યોઆશ–હતો
H3101

בְּמָלְכ֔וֹ
જ્યારે–તેણે–રાજ–કયુર્ં

וְאַרְבָּעִי֣ם
અને–ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם ירוּשָׁלִָ בִּֽ
યરુશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાનું
H0517

צִבְיָה֖
િઝબ્યાહ–હતું
H6645

ר  ׁבַע׃מִבְּאֵ֥ שָֽ
બેશેર્બાની
H0884

  જયારે યોઆશ રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તેની ઉંમર સાત વષર્ની હતી; તેણે યરુશાલેમમાં ચાળીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ િસબ્યાહ હતું, તે 
બેરશેબાની હતી.

וַיַּ֧עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

יוֹאָ֛שׁ
યોઆશે
H3101

ר הַיָּשָׁ֖
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

כָּל־
બધા
H3605

י יְמֵ֖
િદવસો
H3117

ע יְהוֹיָדָ֥
યહોયાદા
H3077

ן׃ הַכֹּהֵֽ
યાજકના
H3548

  યોઆશે યહોયાદા યાજકના િદવસોમાં ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં.

וַיִּשָּׂא־3
અને–પરણાવ્યાં
H5375

ל֥וֹ
તેને–માટે

ע יְהוֹיָדָ֖
યહોયાદાએ
H3077

ים נָשִׁ֣
પત્નીઓ
H0802

יִם שְׁתָּ֑
બે
H8147

וַיּ֖וֹלֶד
અને–જન્માવ્યાં
H3205

בָּנִ֥ים
પુત્રો

וּבָנֽוֹת׃
અને–પુત્રીઓ
H1323

  યહોયાદાએ બે સ્ત્રીઓ સાથે તેના લગ્ન કરાવ્યાં અને તેને દીકરા તથા દીકરીઓ થયાં.

י4 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

אַחֲרֵיכֵן֑
પછીથી

הָיָה֙
હતું
H1961

עִם־
સાથે

לֵב֣
હૃદય

שׁ יוֹאָ֔
યોઆશના
H3101

שׁ לְחַדֵּ֖
નવીિનકરણ–કરવા
H2318

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘરને

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  એ પછી એમ થયું કે યોઆશે ઈશ્વરના ઘરને પુનઃસ્થાિપત કરવાનું નક્કી કયુર્ં.

5֮ וַיִּקְבֹּץ
અને–એકઠા–કયાર્
H6908

אֶת־
—
H0853

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોને
H3548

וְהַלְוִיִּם֒
અને–લેવીઓને
H3881

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֡
તેમને

צְא֣וּ
જાઓ
H3318

לְעָרֵ֪י
નગરોમાં

יְהוּדָ֟ה
યહૂદાન�
H3063

֩ וְקִבְצוּ
અને–એકઠ�–કરો
H6908

מִכָּל־
બધાંમાંથી
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયલ
H3478

סֶף כֶּ֜
ચાંદી
H3701

׀לְחַזֵּ֣ק 
મજબૂત–કરવા
H2388

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘરને

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
તમારા–ઈશ્વરન�
H0430

י מִדֵּ֤
દર–વષેર્
H1767

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

בְּשָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

תְּמַהֲר֣וּ
જલદી–કરો

לַדָּבָר֑
આ–બાબતમાં
H1697

א ֹ֥ וְל
પણ–ન
H3808

הֲר֖וּ מִֽ
જલદી–કરી

ם׃ לְוִיִּֽ הַֽ
લેવીઓએ
H3881

  તેણે યાજકોને તથા લેવીઓને ભેગા કરીને તેઓને કહ્યું , “યહૂિદયાના નગરોમાં જાઓ. અને સવર્ ઇઝરાયલીઓ પાસેથી તમારા પ્રભુ, ઈશ્વરના ઘરને 
પુનઃસ્થાિપત કરવા માટે નાણાં ઉઘરાવી લાવો. આ કામ કાળજી રાખીને ઉતાવળથી કરજાે.” તોપણ લેવીઓએ તે ઉતાવળથી કયુર્ં નિહ.

וַיִּקְרָ֣א6
અને–બોલાવ્યો
H7121

֮ הַמֶּלֶךְ
રાજાએ
H4428

יהוֹיָדָ֣ע לִֽ
યહોયાદા
H3077

הָראֹשׁ֒
મુખ્યને

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

֙ מַדּוּ֙עַ
શા–માટે
H4069

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

שְׁתָּ דָרַ֣
માંગ્યું
H1875

עַל־
િવષે

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓન�
H3881

יא לְהָבִ֞
લાવવા
H0935

יהוּדָ֣ה מִֽ
યહૂદામાંથી
H3063

ם ירוּשָׁלִַ֗ וּמִֽ
અને–યરુશાલેમમાંથી
H3389

אֶת־
—
H0853

מַשְׂאַת֙
કર
H4864

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાનો
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવકનો
H5650

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

וְהַקָּהָ֖ל
અને–સભાનો
H6951

לְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

הֶל לְאֹ֖
તંબૂ–માટે
H0168

הָעֵדֽוּת׃
સાક્ષીનો
H5715
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેથી રાજાએ પ્રમુખ યાજક યહોયાદાને બોલાવીને કહ્યું , “સાક્ષ્યમંડપને માટે ઈશ્વરના સેવક મૂસાએ તથા ઇઝરાયલી લોકોએ ઠરાવેલો ફાળો યહૂિદયામાંથી 
તથા યરુશાલેમમાંથી ઉઘરાવવાને તેં લેવીઓને શા માટે ફરમાવ્યું નિહ?”

י7 כִּ֤
કારણ–કે

֙ עֲתַלְיָה֙וּ
અતલ્યાહુ
H6271

עַת הַמִּרְשַׁ֔
દષુ્ટની
H4849

בָּנֶי֥הָ
તેના–પુત્રોએ

פָרְצ֖וּ
તોડ્યું–હતું
H6555

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘરને

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

וְגַם֙
અને–તેમ–જ
H1571

כָּל־
બધી
H3605

י קָדְשֵׁ֣
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

בֵית־
ઘરની

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

עָשׂ֖וּ
વાપરી

ים׃ לַבְּעָלִֽ
બાલો–માટે

  કેમ કે પેલી દષુ્ટ સ્ત્રી અથાલ્યાના પુત્રોએ ઈશ્વરનું ઘર ભાંગી નાખ્યું હતું અને તેઓએ ઈશ્વરના ઘરની સવર્ અિપર્ત વસ્તુઓ પણ બઆલ દેવોની પૂજાના 
કામમાં લઈ લીધી હતી.

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–આજ્ઞા–આપી
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

יַּעֲשׂ֖וּ וַֽ
અને–બનાવ્યું

אֲר֣וֹן
પેટી
H0727

אֶחָד֑
એક
H0259

יִּתְּנֻה֛וּ וַֽ
અને–મૂક્યું
H5414

עַר בְּשַׁ֥
દરવાજ–ેપાસે
H8179

בֵּית־
ઘરન�

יְהוָה֖
યહોવાહનૺ
H3068

חֽוּצָה׃
બહાર
H2351

  તેથી રાજાએ આજ્ઞા કરી તે પ્રમાણે તેઓએ એક પેટી બનાવીને તેને ઈશ્વરના ઘરના પ્રવેશદ્વારે મુકાવી.

וַיִּתְּנוּ־9
અને–જાહેરાત–કયુર્ં
H5414

ק֞וֹל
અવાજથી

יהוּדָ֣ה בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

ם ירוּשָׁלִַ֗ וּבִֽ
અને–યરુશાલેમમાં
H3389

יא לְהָבִ֤
લાવવા
H0935

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

ת מַשְׂאַ֞
કર
H4864

ה מֹשֶׁ֧
મૂસાનો
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવકનો
H5650

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વરનો
H0430

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
અરણ્યમાં

  પછી ઈશ્વરના સેવક મૂસાએ અરણ્યમાં ઇઝરાયલ પર જ ેફાળો નાખ્યો હતો તે ઈશ્વરને માટે ભરી જવાને તેઓએ આખા યહૂિદયામાં તથા યરુશાલેમમાં 
જાહેરાત કરી.

וַיִּשְׂמְח֥ו10ּ
અને–આનંિદત–થયા
H8055

כָל־
બધા
H3605

ים הַשָּׂרִ֖
સરદારો
H8269

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֑
લોકો

יאוּ וַיָּבִ֛
અને–લાવ્યા
H0935

יכוּ וַיַּשְׁלִ֥
અને–નાખ્યા
H7993

לָאָר֖וֹן
પેટીમાં
H0727

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ה׃ לְכַלֵּֽ
ભરાયું
H3615

  સવર્ આગેવાનો તથા સવર્ લોકો ઉત્સાહપૂવર્ક તે કરના પૈસા ત્યાં લાવવા લાગ્યા અને પેટીમાં નાખવા લાગ્યા.

י11 וַיְהִ֡
અને–થતું
H1961

בְּעֵת֩
સમયે
H6256

יא יָבִ֙
લાવતા
H0935

אֶת־
—
H0853

אָר֜וֹן הָֽ
પેટીને
H0727

אֶל־
પાસે
H0413

ת פְּקֻדַּ֣
અિધકારીન�
H6486

֮ הַמֶּלֶךְ
રાજાનૺ
H4428

בְּיַד֣
હાથે
H3027

הַלְוִיִּם֒
લેવીઓનૺ
H3881

ם וְכִרְאוֹתָ֞
અને–જાેતાં
H7200

כִּי־
કે

רַ֣ב
ઘણી

סֶף הַכֶּ֗
ચાંદી
H3701

א וּבָ֙
અને–આવતો
H0935

סוֹפֵ֤ר
લિહયો

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનો
H4428

וּפְקִיד֙
અને–અિધકારી
H6496

כֹּהֵן֣
યાજકનો
H3548

אשׁ ֹ֔ הָר
મુખ્યનો

֙ וִיעָר֙וּ
અને–ખાલી–કરતા
H6168

אֶת־
—
H0853

הָאָ֣ר֔וֹן
પેટીને
H0727

הוּ וְיִשָּׂאֻ֖
અને–ઉચકતા
H5375

ישִׁיבֻה֣וּ וִֽ
અને–પાછી–મૂકતા
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

מְקֹמ֑וֹ
તેની–જગ્યાએ
H4725

ה כֹּ֤
આમ
H3541

֙ עָשׂוּ
કરતા

׀לְי֣וֹם 
િદવસે
H3117

בְּי֔וֹם
િદવસે
H3117

אַסְפוּ־ וַיַּֽ
અને–એકઠી–કયુર્ં
H0622

כֶ֖סֶף
ચાંદી
H3701

ב׃ לָרֹֽ
ઘણી
H7230

  જયારે પણ પેટી ભરાઈ જતી ત્યારે લેવીઓની મારફતે તે પેટી રાજાની કચેરીમાં લાવવામાં આવતી અને જયારે પણ તેઓ જાેતા કે તેમાં ઘણાં પૈસા જમા 
થયા છે, ત્યારે રાજાનો પ્રધાન તથા મુખ્ય યાજકનો અિધકારી આવીને તે પેટીને ખાલી કરતા અને તેને ઉપાડીને પાછી તેની જગ્યાએ લઈ જઈને મૂકતા. દરરોજ આ 
પ્રમાણે કરવામાં આવતું અને તેઓએ પુષ્કળ પૈસા એકત્ર કયાર્.

https://biblehub.com/hebrew/6271.htm
https://biblehub.com/hebrew/4849.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4864.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6496.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6168.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

הו12ּ וַיִּתְּנֵ֙
અને–આપ્યું
H5414

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

ע יהוֹיָדָ֗ וִֽ
અને–યહોયાદાએ
H3077

אֶל־
પાસે
H0413

עוֹשֵׂה֙
કરનારાઓને

מְלֶא֙כֶת֙
કામનું
H4399

עֲבוֹדַ֣ת
સેવાનું
H5656

בֵּית־
ઘરનૺ

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

הְי֤וּ וַיִּֽ
અને–રાખતા
H1961

שֹׂכְרִים֙
ભાડ–ેરાખતા

חֹצְבִ֣ים
પત્થર–કાપનારા
H2672

ים וְחָרָשִׁ֔
અને–સુતારો
H2796

שׁ לְחַדֵּ֖
નવીિનકરણ–કરવા
H2318

ית בֵּ֣
ઘરને

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

גַם וְ֠
અને–તેમ–જ
H1571

י לְחָרָשֵׁ֤
કારીગરોને
H2796

֙ בַרְזֶל
લોહાના
H1270

שֶׁת וּנְחֹ֔
અને–કાંસાના

לְחַזֵּ֖ק
મજબૂત–કરવા
H2388

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘરને

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  રાજાએ તથા યહોયાદાએ ઈશ્વરના ઘરની સેવાનું કામ કરનારાઓને તે આપ્યાં. ઈશ્વરના ઘરને પુનઃસ્થાિપત કરવા માટે કિડયા તથા સુથારોને તેઓએ કામે 
રાખ્યા અને લોખંડનું તથા િપત્તળનું કામ કરનાર કારીગરોને પણ પુનઃસ્થાિપત કરવા માટે રાખ્યા.

13֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
અને–કયુર્ં

י עֹשֵׂ֣
કામ–કરનારાઓએ

ה הַמְּלָאכָ֔
કામ
H4399

עַל וַתַּ֧
અને–આગળ–વધ્યું
H5927

אֲרוּכָה֛
સાજાપણું
H0724

לַמְּלָאכָ֖ה
કામનું
H4399

בְּיָדָ֑ם
તેમના–હાથે
H3027

ידוּ יַּעֲמִ֜ וַֽ
અને–પુનઃસ્થાિપત–કયુર્ં
H5975

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֧
ઘરને

ים אֱלֹהִ֛ הָֽ
ઈશ્વરનું
H0430

עַל־
ઉપર

מַתְכֻּנְתּ֖וֹ
તેની–રચનાનું
H4971

הוּ׃ יְאַמְּצֻֽ וַֽ
અને–મજબૂત–કયુર્ં
H0553

  તેથી કારીગરો કામે લાગી ગયા અને તેઓના હાથથી કામ સંપૂણર્ થયું; તેઓએ ઈશ્વરના ઘરને પહેલાંના જવેું જ મજબૂત બનાવી દીધું.

ם14 וּֽכְכַלּוֹתָ֡
અને–પૂરું–કરતાં
H3615

יאוּ הֵבִ֣
લાવ્યા
H0935

֩ לִפְנֵי
આગળ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજાનૺ
H4428

ע יהוֹיָדָ֜ וִֽ
અને–યહોયાદાનૺ
H3077

אֶת־
—
H0853

שְׁאָר֣
બાકી
H7605

סֶף הַכֶּ֗
ચાંદી
H3701

הוּ וַיַּעֲשֵׂ֙
અને–બનાવ્યાં

כֵלִ֤ים
વાસણો
H3627

לְבֵית־
ઘર–માટે

יְהוָה֙
યહોવાહનૺ
H3068

כְּלֵי֣
વાસણો
H3627

ת שָׁרֵ֔
સેવાના
H8335

וְהַעֲל֣וֹת
અને–ચડાવવાનાં
H5927

וְכַפּ֔וֹת
અને–વાટકાઓનાં
H3709

וּכְלֵ֥י
અને–વાસણો
H3627

זָהָ֖ב
સોનાના
H2091

וָכָסֶ֑ף
અને–ચાંદીના
H3701

הְיוּ יִּֽ וַ֠
અને–ચડાવતા–રહ્યા
H1961

ים מַעֲלִ֙
ચડાવતા
H5927

עֹל֤וֹת
દહનાપર્ણો

בְּבֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֙
યહોવાહનૺ
H3068

יד תָּמִ֔
સદા
H8548

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ע׃ יְהוֹיָדָֽ
યહોયાદાન�
H3077

פ
—

  તેઓ તે કામ સમાપ્ત કરી રહ્યા, ત્યારે તેઓ બાકીના પૈસા રાજા તથા યહોયાદાની પાસે લાવ્યા. તેમાંથી ઈશ્વરના ઘરને માટે સેવાના તથા અપર્ણનાં પાત્રો, 
ચમચાઓ તથા સોના ચાંદીની બીજી વસ્તુઓ બનાવવામાં આવી. યહોયાદાના િદવસો સુધી તેઓ ઈશ્વરના ઘરમાં િનત્ય દહનીયાપર્ણ ચઢાવતા હતા.

ן15 וַיִּזְקַ֧
અને–વૃદ્ધ–થયો
H2204

ע יְהוֹיָדָ֛
યહોયાદા
H3077

ע וַיִּשְׂבַּ֥
અને–તૃપ્ત–થયો
H7646

ים יָמִ֖
િદવસોથી
H3117

ת וַיָּמֹ֑
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

בֶּן־
પુત્ર

מֵאָ֧ה
સો
H3967

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
અને–ત્રીસ
H7970

שָׁנָה֖
વષર્નો–હતો
H8141

בְּמוֹתֽוֹ׃
મૃત્યુ–સમયે
H4194

  યહોયાદા વૃદ્ધ થયો અને પાકી ઉંમરે તે મરણ પામ્યો; જયારે તે મરણ પામ્યો, ત્યારે તે એકસો ત્રીસ વષર્નો હતો.

הו16ּ וַיִּקְבְּרֻ֥
અને–દફનાવ્યો
H6912

בְעִיר־
નગરમાં

דָּוִ֖יד
દાઉદન�
H1732

עִם־
સાથે

הַמְּלָכִ֑ים
રાજાઓનૺ
H4428

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં–હતું

טוֹבָה֙
સારું

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાં
H3478

וְעִ֥ם
અને

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર–સાથે
H0430

וּבֵיתֽוֹ׃
અને–તેન�–ઘર–સાથે

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
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  તેઓએ તેને રાજાઓની સાથે દાઉદનગરમાં દફનાવ્યો, કેમ કે તેણે ઇઝરાયલમાં તથા ઈશ્વરના અને ઈશ્વરના ઘરના સંબંધમાં સારી સેવા બજાવી હતી.

י17 חֲרֵ֥ וְאַֽ
અને–પછી

מוֹת֙
મૃત્યુ
H4194

ע יְה֣וֹיָדָ֔
યહોયાદાના
H3077

בָּ֚אוּ
આવ્યા
H0935

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
અને–પ્રણામ–કયુર્ં
H7812

לֶךְ לַמֶּ֑
રાજાને
H4428

אָ֛ז
ત્યારે

ע שָׁמַ֥
સાંભળ્યું
H8085

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમને
H0413

  હવે યહોયાદાના મૃત્યુ પછી યહૂિદયાના સરદારોએ આવીને રાજાને િવનંતી કરી. પછી રાજાએ તેઓનું સાંભળ્યું.

עַזְב֗ו18ּ וַיַּֽ
અને–છોડ્યું

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֤
ઘરને

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનું
H0430

ם אֲבוֹתֵיהֶ֔
તેમના–િપતૃઓનું
H0001

עַבְד֥וּ וַיַּֽ
અને–સેવા–કયુર્ં
H5647

אֶת־
—
H0853

ים הָאֲשֵׁרִ֖
અશેરાઓને
H0842

וְאֶת־
અને
H0853

ים עֲצַבִּ֑ הָֽ
મૂિતર્ઓને
H6091

יְהִי־ וַֽ
અને–આવ્યો
H1961

צֶף קֶ֗
ક્રોધ

עַל־
ઉપર

יְהוּדָה֙
યહૂદા
H3063

ם וִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરુશાલેમ
H3389

ם בְּאַשְׁמָתָ֖
તેમન�–અપરાધને–કારણે
H0819

את׃ ֹֽ ז
આ
H2063

  તેઓએ તેમના િપતૃઓના પ્રભુ, ઈશ્વરના ઘરને તજી દીધું અને અશેરીમની તથા મૂિતર્ઓની પૂજા કરવા લાગ્યા. તેઓના આ અપરાધને કારણે યહૂિદયા 
તથા યરુશાલેમ ઉપર ઈશ્વર કોપાયમાન થયા.

וַיִּשְׁלַח19֤
અને–મોકલ્યા
H7971

בָּהֶם֙
તેમમાં

ים נְבִאִ֔
પ્રબોધકોને
H5030

לַהֲשִׁיבָ֖ם
પાછા–લાવવા
H7725

אֶל־
પાસે
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહનૺ
H3068

ידוּ וַיָּעִ֥
અને–ચેતવ્યા

בָ֖ם
તેમને

א ֹ֥ וְל
પણ–ન
H3808

ינוּ׃ הֶאֱזִֽ
કાન–ધયુર્ં
H0238

ס
—

  તોપણ તેઓને પોતાની તરફ પાછા લાવવાને ઈશ્વરે તેઓની પાસે પ્રબોધકોને મોકલ્યા; પ્રબોધકોએ લોકોને ચેતવણી આપી, પણ તેઓએ તેઓનું કંઈ 
સાંભળ્યું નિહ.

וְר֣וּח20ַ
અને–આત્મા
H7307

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનો
H0430

בְשָׁה֙ לָֽ
આવ્યો
H3847

אֶת־
ઉપર
H0853

זְכַרְיָה֙
ઝખયાર્હ

בֶּן־
પુત્ર

יְהוֹיָדָ֣ע
યહોયાદા
H3077

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકનો
H3548

ד יַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભો–થયો
H5975

מֵעַל֣
ઉપરથી

לָעָם֑
લોકોન�

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֜
તેમને

ה  ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

לָמָה֩
શા–માટે
H4100

ם אַתֶּ֙
તમે

ים עֹבְרִ֜
ઉલ્લંઘન–કરો–છો

אֶת־
—
H0853

מִצְוֹ֤ת
આજ્ઞાઓને
H4687

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

יחוּ תַצְלִ֔
સફળ–થશો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם עֲזַבְתֶּ֥
છોડ્યો–છે

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

עֲזֹ֥ב וַיַּֽ
અને–છોડશે

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  યહોયાદા યાજકના પુત્ર ઝખાયાર્ પર ઈશ્વરનો આત્મા આવ્યો; ઝખાયાર્એ લોકોની સમક્ષ ઊભા થઈને કહંુ્ય, “ઈશ્વર એમ કહે છે: ‘શા માટે તમે ઈશ્વરની 
આજ્ઞાઓનું ઉલ્લંઘન કરીને પોતાને માથે આફત લાવો છો? તમે ઈશ્વરને તજ્યા છે, માટે તેમણે તમને તજ્યા છે.’”

וַיִּקְשְׁר֣ו21ּ
અને–કાવત્રું–કયુર્ં
H7194

יו עָלָ֔
તેની–િવરુદ્ધ

הוּ וַיִּרְגְּמֻ֥
અને–પથ્થરમાર–કયોર્
H7275

בֶן אֶ֖
પત્થરથી
H0068

בְּמִצְוַת֣
આજ્ઞાથી
H4687

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

בַּחֲצַ֖ר
આંગણામાં

ית בֵּ֥
ઘરનૺ

יְהוָֽה׃
યહોવાહનૺ
H3068

  પણ તેઓએ તેની િવરુદ્ધમાં કાવતરું કરીને રાજાની આજ્ઞાથી ઈશ્વરના ઘરના ચોકમાં તેને પથ્થરા મારીને મારી નાખ્યો.

וְלאֹ־22
અને–ન
H3808

ר זָכַ֞
યાદ–કયોર્
H2142

יוֹאָשׁ֣
યોઆશ
H3101

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

הַחֶסֶ֙ד֙
કૃપા

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֜
કરી–હતી

ע יְהוֹיָדָ֤
યહોયાદાએ
H3077

֙ אָבִיו
તેન�–િપતાએ
H0001

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

ג יַּהֲרֹ֖ וַֽ
અને–મારી–નાખ્યો
H2026

אֶת־
—
H0853

בְּנ֑וֹ
તેન�–પુત્રને

וּכְמוֹת֣וֹ
અને–મરતાં
H4191

ר אָמַ֔
કહ્યું
H0559

יֵרֶ֥א
જુએ
H7200

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

שׁ׃ וְיִדְרֹֽ
અને–ચુકાદો–આપે
H1875

פ
—
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૨ કાળવૃત્તાંત

  એ પ્રમાણે, યોઆશ રાજાએ ઝખાર્યાના િપતા યહોયાદાએ તેના પર જ ેકૃપા કરી હતી, તે ન સંભારતા તેના પુત્રને મારી નાખ્યો. મરતા સમયે ઝખાયાર્એ 
કહ્યું , “ઈશ્વર આ કૃત્ય ધ્યાનમાં લઈને તેનો જવાબ આપશે.”

י 23 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

לִתְקוּפַת֣
વષર્ના–વળાંકે
H8622

הַשָּׁנָ֗ה
વષર્નૺ
H8141

עָלָה֣
ચડ્યું
H5927

֮ עָלָיו
તેની–િવરુદ્ધ

חֵי֣ל
સૈન્ય
H2426

אֲרָם֒
અરામનું
H0758

אוּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

יְהוּדָה֙
યહૂદા
H3063

ם וִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરુશાલેમ
H3389

יתוּ וַיַּשְׁחִ֛
અને–નાશ–કયાર્
H7843

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י שָׂרֵ֥
સરદારોને
H8269

הָעָ֖ם
લોકોમાંથી

מֵעָם֑
લોકોમાંથી

וְכָל־
અને–બધી
H3605

שְׁלָלָ֥ם
લૂંટને
H7998

שִׁלְּח֖וּ
મોકલી
H7971

לֶךְ לְמֶ֥
રાજાને
H4428

שֶׂק׃ דַּרְמָֽ
દમસકનૺ
H1834

  વષર્ના અંતે એમ બન્યું કે અરામીઓનું સૈન્ય યોઆશ ઉપર ચઢી આવ્યું. તેઓએ યહૂિદયા તથા યરુશાલેમ આવીને લોકોના બધા આગેવાનોને મારી નાખ્યા 
અને તેઓની માલિમલકત લૂંટી લઈને તેઓએ દમસ્કસના રાજાની પાસે તે મોકલી આપી.

24֩ כִּי
કારણ–કે

ר בְמִצְעַ֙
થોડા
H4705

ים אֲנָשִׁ֜
માણસો–સાથે
H0376

אוּ  ׀בָּ֣
આવ્યું
H0935

חֵי֣ל
સૈન્ય
H2426

ם אֲרָ֗
અરામનું
H0758

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાહે
H3068

ן נָתַ֙
આપ્યું
H5414

ם בְּיָדָ֥
તેમના–હાથમાં
H3027

֙ חַיִ֙ל
સૈન્યને
H2428

ב לָרֹ֣
ઘણું
H7230

ד מְאֹ֔
ઘણું
H3966

י כִּ֣
કારણ–કે

זְב֔וּ עָֽ
છોડ્યું–હતું

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

אֲבוֹתֵיהֶם֑
તેમના–િપતૃઓને
H0001

וְאֶת־
અને
H0854

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશને
H3101

עָשׂ֥וּ
કયોર્

ים׃ שְׁפָטִֽ
ન્યાય
H8201

  અરામીઓનું સૈન્ય ઘણું નાનું હતું, પણ ઈશ્વરે તેઓને ઘણાં મોટા સૈન્ય પર િવજય આપ્યો, કેમ કે યહૂિદયાએ પોતાના િપતૃઓના પ્રભુ ઈશ્વરનો ત્યાગ કયોર્ 
હતો. આ રીતે અરામીઓએ યોઆશને િશક્ષા કરી.

ם25 וּבְלֶכְתָּ֣
અને–જતાં
H3212

נּוּ מִמֶּ֗
તેની–પાસેથી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָזְב֣וּ
છોડ્યો

֮ אֹתוֹ
તેને
H0853

]במחליים[
—
H4251

)בְּמַחֲלוּיִם֣(
રોગોમાં
H4251

רַבִּים֒
ઘણાં

הִתְקַשְּׁר֙וּ
કાવત્રું–કયુર્ં
H7194

יו עָלָ֜
તેની–િવરુદ્ધ

יו עֲבָדָ֗
તેના–સેવકોએ
H5650

֙ בִּדְמֵי
લોહીને–કારણે
H1818

֙ בְּנֵי
પુત્રોનૺ

יְהוֹיָדָ֣ע
યહોયાદા
H3077

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકનૺ
H3548

הַרְגֻה֥וּ וַיַּֽ
અને–મારી–નાખ્યો
H2026

עַל־
ઉપર

מִטָּת֖וֹ
તેની–પથારી–ઉપર
H4296

ת וַיָּמֹ֑
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

֙ יִּקְבְּרֻה֙וּ וַֽ
અને–દફનાવ્યો
H6912

בְּעִי֣ר
નગરમાં

יד דָּוִ֔
દાઉદનૺ
H1732

א ֹ֥ וְל
પણ–ન
H3808

הוּ קְבָרֻ֖
દફનાવ્યો
H6912

בְּקִבְר֥וֹת
કબરોમાં
H6913

ים׃ הַמְּלָכִֽ
રાજાઓની
H4428

ס
—

  જ ેસમયે અરામીઓ પાછા ગયા, તેઓ તો યોઆશને ગંભીર બીમારીની હાલતમાં મૂકી ગયા. તેના પોતાના સેવકોએ યહોયાદા યાજકના પુત્રના ખૂનને લીધે 
તેની િવરુદ્ધ કાવતરું રચીને તેને તેના િબછાનામાં મારી નાખ્યો, એ પ્રમાણે તે મરણ પામ્યો. તેઓએ તેને દાઉદનગરમાં દફનાવ્યો, તેને રાજાઓના કબ્રસ્તાનમાં 
દફનાવ્યો નિહ.

לֶּה26 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

ים הַמִּתְקַשְּׁרִ֣
કાવત્રું–કરનારા
H7194

עָלָי֑ו
તેની–િવરુદ્ધ

ד זָבָ֗
ઝાબાદ
H2066

בֶּן־
પુત્ર

שִׁמְעָת֙
િશમ્આતનો
H8100

ית עַמּוֹנִ֔ הָֽ
અમ્મોનીનો
H5985

ד וִיה֣וֹזָבָ֔
અને–યહોઝાબાદ
H3075

בֶּן־
પુત્ર

ית שִׁמְרִ֖
િશમ્રીતનો
H8116

ית׃ הַמּוֹאָבִֽ
મોઆબીનો
H4125

  ત્યાં એવા કેટલાક લોકો હતા કે જઓે તેની િવરુદ્ધ કાવતરું રચનારા હતા: આમ્મોની મિહલા િશમાથનો દીકરો ઝાબાદ, મોઆબણ િશમ્રીથનો દીકરો 
યહોઝાબાદ એ બે કાવતરાખોર હતા.

יו27 וּבָנָ֞
અને–તેના–પુત્રો

]ורב[
—
H7230

ב( )יִ֧רֶ֞
વધતી
H7235

א הַמַּשָּׂ֣
ભાર

יו עָלָ֗
તેની–ઉપર

וִיסוֹד֙
અને–પાયો
H3247

ית בֵּ֣
ઘરનો

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֔
લખેલાં–છે
H3789

עַל־
ઉપર

שׁ מִדְרַ֖
અથર્ઘટનમાં
H4097

סֵפֶ֣ר
પુસ્તકનૺ

הַמְּלָכִ֑ים
રાજાઓનૺ
H4428

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

אֲמַצְיָה֥וּ
અમાઝ્યાહુએ
H0558

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8622.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2426.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/4705.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2426.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/8201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/4296.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2066.htm
https://biblehub.com/hebrew/8100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5985.htm
https://biblehub.com/hebrew/3075.htm
https://biblehub.com/hebrew/8116.htm
https://biblehub.com/hebrew/4125.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/7235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3247.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4097.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
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  હવે તેના દીકરાઓ ના વૃતાંત, તેના માટે બોલાયેલી ભિવષ્યવાણી તથા ઈશ્વરના ઘરનું પુનઃસ્થાપન એ સવર્ રાજાઓના પુસ્તકના ટીકાગ્રંથમાં લખેલાં છે. 
અને તેને સ્થાને તેનો દીકરો અમાસ્યા રાજા બન્યો.

Chapter 25
בֶּן־1

પુત્ર–
ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પચીસ
H2568

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

מָלַךְ֣
રાજ–કયુર્ં

הוּ אֲמַצְיָ֔
અમાસ્યાએ
H0558

ים וְעֶשְׂרִ֣
અને–વીસ
H6242

וָתֵשַׁ֙ע֙
ને–નવ
H8672

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

ן יְהוֹעַדָּ֖
યહોઅદ્દાન
H3086

יִם׃ מִירוּשָׁלָֽ
યરૂશાલેમથી
H3389

  અમાસ્યા રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તેની ઉંમર પચીસ વષર્ની હતી; તેણે યરુશાલેમમાં ઓગણત્રીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ યહોઆદ્દીન હતું 
અને તે યરુશાલેમની હતી.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–તેણે–કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֖
જ–ેસારું–હતું
H3477

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ק רַ֕
પરંતુ
H7535

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

בְּלֵבָ֥ב
સંપૂણર્–હૃદયથી
H3824

ם׃ שָׁלֵֽ
પૂણર્
H8003

  તેણે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં, પણ પૂરા હૃદયથી નિહ.

י3 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֛
જ્યારે

ה חָזְקָ֥
મજબૂત–થયું
H2388

הַמַּמְלָכָ֖ה
રાજ્ય
H4467

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

֙ יַּהֲרֹג וַֽ
અને–તેણે–મારી–નાખ્યા
H2026

אֶת־
—
H0853

יו עֲבָדָ֔
તેના–ચાકરોને
H5650

ים הַמַּכִּ֖
જમેણે–માયાર્–હતા
H5221

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજાને
H4428

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાને
H0001

  જયારે રાજ તેના હાથમાં િસ્થર થયું, ત્યારે તેના જ ેચાકરોએ તેના િપતાને મારી નાખ્યો હતો તેઓને તેણે મારી નાખ્યા.

וְאֶת־4
અને–
H0853

בְּנֵיהֶ֖ם
તેમના–પુત્રોને

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ית הֵמִ֑
મારી–નાખ્યા
H4191

י כִּ֣
કારણ–કે

כַכָּת֣וּב
લખેલા–પ્રમાણે
H3789

ה בַּתּוֹרָ֡
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

בְּסֵפֶ֣ר
પુસ્તકમાં

מֹשֶׁה֩
મૂસાના
H4872

אֲשֶׁר־
જમેાં–

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

לאֹ־
નિહ–
H3808

יָמ֙וּתוּ
મરે
H4191

אָב֤וֹת
િપતાઓ
H0001

עַל־
ને–લીધે–

בָּנִים֙
પુત્રોને

וּבָנִים֙
અને–પુત્રો

לאֹ־
નિહ–
H3808

יָמ֣וּתוּ
મરે
H4191

עַל־
ને–લીધે–

אָב֔וֹת
િપતાઓના
H0001

י כִּ֛
પણ

ישׁ אִ֥
દરેક–માણસ
H0376

בְּחֶטְא֖וֹ
પોતાના–પાપને–લીધે
H2399

יָמֽוּתוּ׃
મરે
H4191

פ
—

  પણ તેણે તેઓનાં બાળકોને મારી નાખ્યાં નિહ, પણ મૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં જમે લખેલું છે તેમ કયુર્ં, એમાં ઈશ્વરે એવી આજ્ઞા આપી હતી, “બાળકોના 
કારણે િપતાઓને મારી નાખવાં નિહ, તેમ જ િપતાઓને કારણે બાળકોને મારી નાખવા નિહ. તેના બદલે, દરેક વ્યિક્ત પોતાનાં જ પાપનાં કારણે માયોર્ જાય.”
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https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
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ץ5 וַיִּקְבֹּ֤
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

֙ אֲמַצְיָה֙וּ
અમાસ્યાએ
H0558

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાને
H3063

עֲמִידֵ֣ם וַיַּֽ
અને–ગોઠવ્યા–તેમને
H5975

לְבֵית־
કુટંુબોના–ઘરો–પ્રમાણે–

אָב֗וֹת
િપતાઓના
H0001

י לְשָׂרֵ֤
હજારોના–સરદારો
H8269

הָאֲלָפִים֙
હજારોના
H0505

וּלְשָׂרֵ֣י
અને–સોના–સરદારો
H8269

הַמֵּא֔וֹת
સોના
H3967

לְכָל־
સમગ્ર–
H3605

ה יְהוּדָ֖
યહૂદા
H3063

ן וּבִנְיָמִ֑
અને–િબન્યામીન
H1144

ם יִּפְקְדֵ֗ וַֽ
અને–ગણત્રી–કરી–તેમની

ן לְמִבֶּ֙
થી–ઉપર–

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
અને–તેથી–ઉપરના
H4605

ם וַיִּמְצָאֵ֗
અને–ગણ્યા–તેમને
H4672

שְׁלֹשׁ־
ત્રણ–
H7969

מֵא֙וֹת
લાખ
H3967

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

בָּחוּר֙
પસંદ–કરેલા
H0977

יוֹצֵא֣
જનારા
H3318

א צָבָ֔
યુદ્ધમાં

ז אֹחֵ֖
પકડનારા
H0270

מַח רֹ֥
ભાલા
H7420

ה׃ וְצִנָּֽ
અને–ઢાલ

  પછી, અમાસ્યાએ યહૂિદયાના લોકોને એકત્ર કયાર્ અને તેઓના પૂવર્જાેના કુટંુબો પ્રમાણે તેઓને, એટલે સવર્ યહૂિદયાના લોકોને તથા િબન્યામીનીઓને 
સહસ્રાિધપિતઓ તથા શતાિધપિતઓના હાથ નીચે નીમ્યા. તેણે તેઓમાંના વીસ વષર્ના તેથી ઉપરની વય ધરાવનારાઓની ગણતરી કરી. તો ભાલા તથા ઢાલ 
વાપરી શકે તેવા તથા યુદ્ધમાં જઈ શકે તેવા પસંદ કરેલા એવા ત્રણ લાખ માણસો મળી આવ્યા.

ר6 וַיִּשְׂכֹּ֣
અને–ભાડ–ેરાખ્યા

ל מִיִּשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

אָה מֵ֥
એક–લાખ
H3967

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

גִּבּ֥וֹר
શૂરવીર
H1368

יִל חָ֖
બળવાન
H2428

בְּמֵאָ֥ה
સો
H3967

כִכַּר־
તાલંત–
H3603

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીમાં
H3701

  તેણે એકસો તાલંત ચાંદી ત્રણ હજાર ચારસો િકલો ચાંદી આપવાનું કહીને ઇઝરાયલમાંથી એક લાખ લડવૈયાઓને નીમ્યા.

וְאִ֣יש7ׁ
અને–એક–માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનો
H0430

א בָּ֤
આવ્યો
H0935

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેવા
H0559

לֶךְ הַמֶּ֕
હે–રાજા
H4428

אַל־
ન–
H0408

א ֹ֥ יָב
જવા–દો
H0935

עִמְּךָ֖
તમારી–સાથે

צְבָא֣
સૈન્ય

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનું
H3478

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ין
નથી
H0369

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

עִם־
ની–સાથે–

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

ל כֹּ֖
બધા
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રો

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમના
H0669

  પણ એવામાં એક ઈશ્વરભક્તે આવીને તેને કહ્યું , “હે રાજા, ઇઝરાયલી સૈન્યને તારી સાથે આવવા ન દઈશ, કેમ કે ઇઝરાયલીઓ એટલે એફ્રાઇમીઓની 
સાથે ઈશ્વર નથી.

כִּ֚י8
કારણ–કે

אִם־
જાે–

א בֹּ֣
જશો
H0935

ה אַתָּ֔
તમે

ה עֲשֵׂ֖
કરો

חֲזַק֣
બળવાન
H2388

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

ׁילְךָ֤ יַכְשִֽ
ઠોકર–ખવડાવશે–તમને
H3782

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

אוֹיֵ֔ב
શત્રુની
H0341

י כִּ֥
કારણ–કે

יֶשׁ־
છે–
H3426

חַ כֹּ֛
સામથ્યર્

ים בֵּאלֹהִ֖
ઈશ્વરમાં
H0430

לַעְז֥וֹר
મદદ–કરવાનું
H5826

ׁיל׃ וּלְהַכְשִֽ
અને–ઠોકર–ખવડાવવાનું
H3782

  પણ તેમ છતાં જાે તમે જશો અને તમે ગમે તેટલી નીડરતાથી લડશો, તો પણ ઈશ્વર તમને દશુ્મનો આગળ પરાજય અપાવશે. કેમ કે, સહાય કરવાને તથા 
પાડી નાખવાને પણ ઈશ્વર સમથર્ છે.”

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֲמַצְיָה֙וּ
અમાસ્યાએ
H0558

לְאִ֣ישׁ
ઈશ્વરના–માણસને
H0376

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

ה־ וּמַֽ
અને–શું–
H4100

לַּעֲשׂוֹת֙
કરવું

לִמְאַת֣
સો
H3967

ר הַכִּכָּ֔
તાલંતનું
H3603

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મેં–આપ્યા
H5414

לִגְד֣וּד
ટુકડીને
H1416

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
માણસે
H0376

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

יֵשׁ֚
છે
H3426

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–પાસે
H3068

לָ֥תֶת
આપવાનું
H5414

לְךָ֖
તમને

ה הַרְבֵּ֥
ઘણું–વધારે

ה׃ מִזֶּֽ
આ–કરતાં
H2088

  અમાસ્યાએ તે ઈશ્વરભક્તે કહંુ્ય, “પણ ઇઝરાયલના સૈન્ય માટે જ ેએકસો તાલંત ચાંદી મેં આપી છે તેનું આપણે શું કરવું?” તેણે ઉત્તર આપ્યો, “ઈશ્વર તને 
એથી પણ િવશેષ આપવાને સમથર્ છે.”
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૨ કાળવૃત્તાંત

וַיַּבְדִּילֵם10֣
અને–અલગ–કયાર્–તેમને
H0914

הוּ אֲמַצְיָ֗
અમાસ્યાએ
H0558

לְהַגְּדוּד֙
ટુકડીને
H1416

אֲשֶׁר־
જ–ે

א בָּ֤
આવી–હતી
H0935

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

יִם אֶפְרַ֔ מֵֽ
એફ્રાઈમથી
H0669

לָלֶ֖כֶת
જવા–માટે
H3212

לִמְקוֹמָם֑
તેમના–સ્થાને
H4725

חַר וַיִּ֙
અને–સળગ્યો
H2734

ם אַפָּ֤
ક્રોધ–તેમનો
H0639

מְאֹד֙
ખૂબ
H3966

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
યહૂદા–િવરુદ્ધ
H3063

וַיָּשׁ֥וּבוּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

לִמְקוֹמָ֖ם
તેમના–સ્થાને
H4725

בָּחֳרִי־
ભારે–
H2750

ף׃ אָֽ
ક્રોધમાં
H0639

פ
—

  તેથી અમાસ્યાએ એફ્રાઇમમાંથી જ ેસૈિનકો આવ્યા હતા તેઓને પોતાના સૈન્યથી જુદા પાડીને ઘરે પાછા મોકલી દીધા; તેથી તે લોકો યહૂિદયા પર ઘણાં 
નારાજ થયા અને ક્રોધાયમાન થઈને પોતાના ઘરે ચાલ્યા ગયા.

11֙ וַאֲמַצְיָה֙וּ
અને–અમાસ્યાએ
H0558

ק הִתְחַזַּ֔
િહર્મત–કરી
H2388

֙ וַיִּנְהַג
અને–દોયુર્ં

אֶת־
—
H0853

עַמּ֔וֹ
પોતાના–લોકોને

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયો
H3212

גֵּ֣יא
ખીણમાં
H1516

לַח הַמֶּ֑
મીઠાની
H4417

וַיַּ֥ךְ
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי־
પુત્રોને–

יר שֵׂעִ֖
સેઈરના

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

ים׃ אֲלָפִֽ
હજાર
H0505

  અમાસ્યા પોતાના સૈન્યને િહર્મતપૂવર્ક મીઠાની ખીણમાં લઈ ગયો અને ત્યાં તેણે સેઈરના દસ હજાર માણસોને હરાવ્યા.

רֶת12 וַעֲשֶׂ֙
અને–દસ
H6235

ים אֲלָפִ֜
હજાર
H0505

ים חַיִּ֗
જીવતા

֙ שָׁבוּ
પકડ્યા
H7617

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וַיְבִיא֖וּם
અને–લઈ–ગયા–તેમને
H0935

אשׁ ֹ֣ לְר
ટોચ–ઉપર

לַע הַסָּ֑
ખડકની
H5553

וַיַּשְׁלִיכ֛וּם
અને–ફેંકી–દીધા–તેમને
H7993

ראֹשׁ־ מֵֽ
ટોચ–ઉપરથી–

לַע הַסֶּ֖
ખડકની
H5553

ם וְכֻלָּ֥
અને–બધા
H3605

עוּ׃ נִבְקָֽ
ફાટી–ગયા
H1234

ס
—

  યહૂિદયાના સૈન્યએ બીજા દસ હજારને જીવતા પકડીને તેઓને ખડકની ટોચ પરથી નીચે ફેંકી દીધાં. તેથી તેઓ બધાના ટુકડ ેટુકડાં થઈ ગયા.

וּבְנֵי13֣
અને–પુત્રો

הַגְּד֗וּד
ટુકડીના
H1416

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

יב הֵשִׁ֤
પાછા–મોકલ્યા–હતા
H7725

֙ אֲמַצְיָה֙וּ
અમાસ્યાએ
H0558

כֶת מִלֶּ֤
જવાથી
H3212

עִמּוֹ֙
તેની–સાથે

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

֙ יִּפְשְׁטוּ וַֽ
અને–ત્રાટક્યા
H6584

בְּעָרֵ֣י
શહેરો–ઉપર

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

מִשֹּׁמְר֖וֹן
સમરૂનથી
H8111

וְעַד־
થી–
H5704

ית  חוֹר֑וֹןבֵּ֣
બેથ–હોરોન–સુધી
H1032

וַיַּכּ֤וּ
અને–માયાર્
H5221

מֵהֶם֙
તેમનામાંથી

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

זּוּ וַיָּבֹ֖
અને–લૂંટ્યું
H0962

בִּזָּ֥ה
લૂંટ
H0961

ה׃ רַבָּֽ
ઘણી

ס
—

  તે દરિમયાન અમાસ્યાએ જ ેસૈન્યના સૈિનકોને પાછા મોકલી દીધા હતા કે જથેી તેઓ તેની સાથે યુદ્ધમાં ના જાય, તેઓએ સમરુનથી બેથ-હોરોન સુધીના 
યહૂિદયાના નગરો પર હુમલો કરીને ત્રણ હજાર માણસોને મારી નાખ્યા અને મોટી લૂંટ એકત્ર કરીને ચાલ્યા ગયા.

י14 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

י אַחֲרֵ֙
પછી

ב֤וֹא
આવ્યા
H0935

֙ אֲמַצְיָה֙וּ
અમાસ્યા
H0558

הַכּ֣וֹת מֵֽ
માયાર્–પછી
H5221

אֶת־
—
H0853

ים אֲדוֹמִ֔
અદોમીઓને
H0130

א וַיָּבֵ֗
અને–લાવ્યો
H0935

אֶת־
—
H0853

֙ אֱלֹהֵי
દેવોને
H0430

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יר שֵׂעִ֔
સેઈરના

ם עֲמִידֵ֥ וַיַּֽ
અને–સ્થાપ્યા–તેમને
H5975

ל֖וֹ
પોતાના–માટે

ים לֵאלֹהִ֑
દેવો–તરીકે
H0430

וְלִפְנֵיהֶ֥ם
અને–તેમની–આગળ
H6440

שְׁתַּחֲוֶה֖ יִֽ
નમન–કયુર્ં
H7812

וְלָהֶ֥ם
અને–તેમને

ר׃ יְקַטֵּֽ
ધૂપ–ચઢાવ્યો

  તે પછી અદોમીઓની કતલ કરીને અમાસ્યા પાછો આવ્યો અને સેઈરના લોકોના દેવોને સાથે લઈ આવ્યો, તેણે પોતાના દેવો તરીકે તેઓની સ્થાપના કરી. 
તેણે તેઓની પૂજા કરી અને તેઓની આગળ ધૂપ બાળ્યો.
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חַר־15 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો–
H2734

ף אַ֥
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

בַּאֲמַצְיָה֑וּ
અમાસ્યા–ઉપર
H0558

וַיִּשְׁלַח֤
અને–મોકલ્યો
H7971

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

יא נָבִ֔
પ્રબોધક
H5030

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֗וֹ
તેને

לָמָּ֤ה
શા–માટે
H4100

֙ דָרַשְׁ֙תָּ
શોધ્યા–છે–તેં
H1875

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵי֣
દેવોને
H0430

ם הָעָ֔
લોકોના

ר אֲשֶׁ֛
જમેણે

לאֹ־
નિહ–
H3808

ילוּ הִצִּ֥
બચાવ્યા
H5337

אֶת־
—
H0853

ם עַמָּ֖
પોતાના–લોકોને

ךָ׃ מִיָּדֶֽ
તમારા–હાથમાંથી
H3027

  તેથી ઈશ્વરનો રોષ તેના ઉપર સળગી ઊઠ્યો. તેમણે એક પ્રબોધકને તેની પાસે મોકલ્યો. તેણે અમાસ્યાને કહંુ્ય, “જ ેલોકોના દેવોએ પોતાના લોકોને તારા 
હાથમાંથી બચાવ્યા નથી તે દેવોની પૂજા તેં શા માટે કરી?”

י 16 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בְּדַבְּר֣וֹ
બોલતી–વખતે
H1696

יו אֵלָ֗
તેની–સાથે
H0413

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેણે

הַלְיוֹעֵץ֤
શું–સલાહકાર
H3289

לַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનો
H4428

נְתַנּ֔וּךָ
બનાવ્યો–છે–તમને
H5414

חֲדַל־
બંધ–કરો–
H2308

לְךָ֖
તમે

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

יַכּ֑וּךָ
મરવા–માગો–છો
H5221

ל וַיֶּחְדַּ֣
અને–બંધ–કયુર્ં
H2308

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધકે
H5030

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

עְתִּי יָדַ֗
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે–

יָעַץ֤
િનણર્ય–કયોર્–છે
H3289

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

ךָ לְהַשְׁחִיתֶ֔
તમારો–નાશ–કરવાનો
H7843

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

יתָ עָשִׂ֣
કયુર્ં–છે–તમે

את זֹּ֔
આ
H2063

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

עְתָּ שָׁמַ֖
સાંભળ્યું–છે–તમે
H8085

י׃ לַעֲצָתִֽ
મારી–સલાહ
H6098

פ
—

  એવું થયું કે તે પ્રબોધક હજી અમાસ્યાની સાથે વાત કરતો હતો તેટલામાં જ રાજાએ તેને કહંુ્ય, “શું અમે તને રાજાનો સલાહકાર ઠરાવ્યો છે? ચૂપ રહે. શા 
માટે હાથે કરીને મરવા માગે છે?” પછી પ્રબોધકે જતાં જતાં કહ્યું , “હંુ જાણું છંુ કે, ઈશ્વરે તારો નાશ કરવાનો િનણર્ય કયોર્ છે, કારણ કે તેં આ કામ કયુર્ં છે. અને 
મારી સલાહ સાંભળી નથી.”

ץ17 וַיִּוָּעַ֗
અને–સલાહ–લીધી
H3289

֙ אֲמַצְיָה֙וּ
અમાસ્યાએ
H0558

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

יִּשְׁלַח וַ֠
અને–સંદેશ–મોકલ્યો
H7971

אֶל־
ને–
H0413

שׁ יוֹאָ֙
યોઆશ
H3101

בֶּן־
પુત્ર–

יְהוֹאָחָ֧ז
યહોઆહાઝના
H3059

בֶּן־
પુત્ર–

יֵה֛וּא
યેહૂના
H3058

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

]לך[
—
H1980

)לְכָ֖ה(
આવો
H1980

נִתְרָאֶ֥ה
સામસામે–મળીએ
H7200

ים׃ פָנִֽ
મોઢામોઢ
H6440

  પછી યહૂદાના રાજા અમાસ્યાએ સલાહ મસલત કરીને ઇઝરાયલના રાજા યેહૂના પુત્ર યહોઆહાઝના પુત્ર યોઆશ પાસે સંદેશાવાહક મોકલીને કહેવડાવ્યું 
કે, “આવો, આપણે યુદ્ધમાં સામસામા લડીએ.”

ח18 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યો
H7971

יוֹאָשׁ֣
યોઆશે
H3101

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ–
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
ને–
H0413

אֲמַצְיָה֣וּ
અમાસ્યા
H0558

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

֮ יְהוּדָה
યહૂદાના
H3063

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

הַח֜וֹחַ
કાંટો
H2336

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַּלְּבָנ֗וֹן
લબાનોનમાં
H3844

לַח שָׁ֠
મોકલ્યો
H7971

אֶל־
ને–
H0413

רֶז הָאֶ֜
દેવદાર
H0730

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ בַּלְּבָנוֹן
લબાનોનમાં
H3844

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

תְּנָֽה־
આપ–
H5414

אֶת־
—
H0853

בִּתְּךָ֥
તારી–દીકરીને
H1323

לִבְנִ֖י
મારા–દીકરાને

ה לְאִשָּׁ֑
પત્ની–તરીકે
H0802

ר תַּעֲבֹ֞ וַֽ
અને–ત્યાંથી–પસાર–થયું

חַיַּ֤ת
જંગલી–પ્રાણી

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરનું

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַּלְּבָנ֔וֹן
લબાનોનમાં
H3844

ס וַתִּרְמֹ֖
અને–કચડી–નાખ્યો
H7429

אֶת־
—
H0853

הַחֽוֹחַ׃
કાંટાને
H2336

  પણ ઇઝરાયલના રાજા યોઆશે યહૂદાના રાજા અમાસ્યાને પ્રિતઉત્તર મોકલ્યો કે, “લબાનોન પરના એક ઉટકંટાએ લબાનોનમાંના દેવદાર વૃક્ષને સંદેશો 
મોકલ્યો, ‘મારા પુત્ર સાથે તારી પુત્રીનાં લગ્ન કર.’ પણ લબાનોનના એક વન્ય પશુએ ત્યાંથી પસાર થતી વખતે પેલા ઉટકંટાને પોતાના પગ તળે કચડી નાખ્યો.

רְת19ָּ אָמַ֗
તેં–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֤ה
જાે
H2009

֙ הִכִּי֙תָ
હરાવ્યા–છે–તેં
H5221

אֶת־
—
H0853

אֱד֔וֹם
અદોમને
H0123

וּנְשָׂאֲךָ֥
અને–ઉચકાયું–છે–તારું
H5375

לִבְּךָ֖
હૃદય

יד לְהַכְבִּ֑
ગવર્–કરવા
H3513

עַתָּה֙
હવે
H6258

שְׁבָה֣
ઘરે–રહે
H3427

ךָ בְּבֵיתֶ֔
તારા–ઘરમાં

לָמָּ֤ה
શા–માટે
H4100

תִתְגָּרֶה֙
ઝઘડો–કરે–છે
H1624

ה בְּרָעָ֔
મુશ્કેલી–સાથે

וְנָפַ֣לְתָּ֔
અને–પડીશ
H5307

ה אַתָּ֖
તું

ה וִיהוּדָ֥
અને–યહૂદા
H3063

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/3059.htm
https://biblehub.com/hebrew/3058.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2336.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2336.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1624.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  તું કહે છે, ‘જાે, મેં અદોમને માયોર્ છે’ અને તું તારા મનમાં ફુલાઈ ગયો છે. તારી જીતમાં તું ઘણો અિભમાની થયો છે, પણ તું તારે ઘરે રહે કેમ કે તારું 
પોતાનું નુકસાન તારે શા માટે વહોરી લેવું જાેઈએ કે જથેી તારી સાથે યહૂિદયાના લોકો પણ માયાર્ જાય?”

וְלאֹ־20
અને–નિહ–
H3808

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

הוּ אֲמַצְיָ֔
અમાસ્યાએ
H0558

י כִּ֤
કારણ–કે

אֱלֹהִים֙ מֵהָֽ
ઈશ્વર–તરફથી
H0430

יא הִ֔
આ–હતું
H1931

עַן לְמַ֖
માટે
H4616

ם תִּתָּ֣
સોંપવા–તેમને
H5414

בְּיָד֑
હાથમાં
H3027

י כִּ֣
કારણ–કે

רְשׁ֔וּ דָֽ
શોધ્યા–હતા–તેમણે
H1875

אֵ֖ת
—
H0853

י אֱלֹהֵ֥
દેવોને
H0430

אֱדֽוֹם׃
અદોમના
H0123

  પણ અમાસ્યાએ તેનું સાંભળ્યું નિહ કેમ કે તે ઘટના તો ઈશ્વરથી થઈ હતી. તેઓ અદોમના દેવને પૂજતા હતા તેથી તેઓને તેઓના શત્રુઓના હાથમાં 
સોંપ્યાં હતા.

עַל21 וַיַּ֙
અને–ચઢ્યો
H5927

יוֹאָ֤שׁ
યોઆશ
H3101

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનો
H3478

וַיִּתְרָא֣וּ
અને–સામસામે–મળ્યા
H7200

ים פָנִ֔
મોઢામોઢ
H6440

ה֖וּא
તે
H1931

וַאֲמַצְיָה֣וּ
અને–અમાસ્યા
H0558

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનો
H3063

ית  מֶשׁבְּבֵ֥ שֶׁ֖
બેથ–શેમેશમાં
H1053

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ לִיהוּדָֽ
યહૂદાનું–છે
H3063

  માટે ઇઝરાયલના રાજા યોઆશે ચઢાઈ કરી; અને તે તથા યહૂિદયાનો રાજા અમાસ્યા યહૂિદયાના બેથ-શેમેશમાં એકબીજાની સામે જંગે ચઢ્યા.

וַיִּנָּ֥גֶף22
અને–હાયુર્ં
H5062

ה יְהוּדָ֖
યહૂદા
H3063

לִפְנֵי֣
ની–આગળ
H6440

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

וַיָּנֻס֖וּ
અને–ભાગ્યા
H5127

ישׁ אִ֥
દરેક–માણસ
H0376

יו׃ לְאֹהָלָֽ
પોતાના–તંબુમાં
H0168

  યહૂિદયાના માણસો ઇઝરાયલના માણસોથી હારીને પોતપોતાને ઘરે નાસી ગયા.

וְאֵת23֩
અને–
H0853

הוּ אֲמַצְיָ֙
અમાસ્યાને
H0558

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાને–
H4428

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

בֶּן־
પુત્ર–

יוֹאָשׁ֣
યોઆશના
H3101

בֶּן־
પુત્ર–

ז יְהוֹאָחָ֗
યહોઆહાઝના
H3059

תָּפַ֛שׂ
પકડ્યો
H8610

יוֹאָ֥שׁ
યોઆશે
H3101

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ–
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

מֶשׁבְּבֵי֣ת  שָׁ֑
બેથ–શેમેશમાં
H1053

֙ וַיְבִיאֵה֙וּ
અને–લાવ્યો–તેને
H0935

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

ץ וַיִּפְרֹ֞
અને–તોડી–પાડ્યો
H6555

בְּחוֹמַת֣
કોટ
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમનો
H3389

עַר מִשַּׁ֤
દરવાજાથી
H8179

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમના
H0669

עַד־
થી–
H5704

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

הַפּוֹנֶ֔ה
ખૂણાના
H6437

ע אַרְבַּ֥
ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  ઇઝરાયલનો રાજા યોઆશ યહોઆહાઝના પુત્ર યોઆશના પુત્ર યહૂિદયાના રાજા અમાસ્યાને બેથ-શેમેશમાં પકડીને યરુશાલેમ લઈ ગયો. ત્યાં તેણે 
એફ્રાઇમના દરવાજાથી ખૂણાના દરવાજા સુધીનો ચારસો હાથ જટેલો યરુશાલેમનો કોટ તોડી નંખાવ્યો.

ל־24 וְכָֽ
અને–બધું–
H3605

הַזָּהָב֣
સોનું
H2091

סֶף וְהַכֶּ֡
અને–ચાંદી
H3701

וְאֵת֣
અને–
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

כֵּלִים הַ֠
વાસણો
H3627

ים הַנִּמְצְאִ֙
જ–ેમળ્યાં
H4672

בְּבֵית־
ઘરમાં–

ים הָאֱלֹהִ֜
ઈશ્વરના
H0430

עִם־
ની–પાસે–

עֹבֵד֣
ઓબેદ
H5654

אֱד֗וֹם
અદોમ
H5654

וְאֶת־
અને–
H0853

אֹצְרוֹת֙
ખજાનો
H0214

ית בֵּ֣
ઘરનો

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וְאֵ֖ת
અને–
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રોને

עֲרֻב֑וֹת הַתַּֽ
બાનમાં–રાખેલા
H8594

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂન
H8111

פ
—

  તેણે ઈશ્વરના સભાસ્થાનમાંથી બધું સોનુંચાંદી તથા જ ેસવર્ પાત્રો તેને મળ્યા હતાં તે, રાજાના મહેલમાંથી િકર્મતી વસ્તુઓ લઈ લીધી તે તથા ઓબેદ-
અદોમના કુટંુબને તથા થોડા કેદીઓને લઈને સમરુન પાછો ફયોર્.
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י25 וַיְחִ֙
અને–જીવ્યો
H2421

אֲמַצְיָה֤וּ
અમાસ્યા
H0558

בֶן־
પુત્ર–

יוֹאָשׁ֙
યોઆશનો
H3101

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનો
H3063

אַחֲרֵ֣י
પછી

מ֔וֹת
મૃત્યુ
H4194

יוֹאָ֥שׁ
યોઆશ
H3101

בֶּן־
પુત્ર–

ז יְהוֹאָחָ֖
યહોઆહાઝના
H3059

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

חֲמֵ֥שׁ
પંદર
H2568

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ
H6240

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  ઇઝરાયલના રાજા યહોઆહાઝના પુત્ર યોઆશના મૃત્યુ પછી યહૂિદયાના રાજા યોઆશનો પુત્ર અમાસ્યા પંદર વષર્ જીવ્યો.

וְיֶתֶ֙ר26֙
અને–બાકીના

דִּבְרֵ֣י
કાયોર્
H1697

הוּ אֲמַצְיָ֔
અમાસ્યાના
H0558

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પહેલાના
H7223

וְהָאַחֲרוֹנִי֑ם
અને–છેલ્લાના
H0314

֙ הֲלאֹ
શું–નિહ
H3808

הִנָּ֣ם
જુઓ–તે
H2009

ים כְּתוּבִ֔
લખેલા–છે
H3789

עַל־
ઉપર–

פֶר סֵ֥
પુસ્તકમાં

מַלְכֵי־
રાજાઓના–
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદા
H3063

ל׃ וְיִשְׂרָאֵֽ
અને–ઇઝરાયલના
H3478

  અમાસ્યાનાં બાકીનાં કૃત્યો પહેલેથી તે છેલ્લે સુધી યહૂિદયાના તથા ઇઝરાયલના રાજાઓના પુસ્તકમાં લખેલાં નથી શું?

ת27 וּמֵעֵ֗
અને–તે–સમયથી
H6256

אֲשֶׁר־
જ્યારે–

סָ֤ר
ફયોર્
H5493

֙ אֲמַצְיָה֙וּ
અમાસ્યા
H0558

מֵאַחֲרֵ֣י
પાછળથી

יְהוָ֔ה
યહોવાહથી
H3068

וַיִּקְשְׁר֙וּ
અને–રચ્યું
H7194

עָלָ֥יו
તેની–િવરુદ્ધ

שֶׁר קֶ֛
કાવતરું
H7195

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וַיָּ֣נָס
અને–ભાગ્યો
H5127

ישָׁה לָכִ֑
લાખીશમાં
H3923

וַיִּשְׁלְח֤וּ
અને–મોકલ્યા
H7971

֙ אַחֲרָיו
તેની–પાછળ

ישָׁה לָכִ֔
લાખીશમાં
H3923

הוּ וַיְמִיתֻ֖
અને–મારી–નાખ્યો–તેને
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  હવે અમાસ્યા ઈશ્વરનું અનુકરણ ન કરતાં અલગ માગર્ તરફ વળ્યો, તે સમયથી યરુશાલેમમાં લોકોએ તેની િવરુદ્ધમાં બંડ કયુર્. તેથી તે લાખીશ નાસી ગયો, 
પણ લાખીશ સુધી તેનો પીછો કરવામાં આવ્યો અને ત્યાં તેને મારી નાખવામાં આવ્યો.

הו28ּ וַיִּשָּׂאֻ֖
અને–ઊંચક્યો–તેને
H5375

עַל־
ઉપર–

הַסּוּסִ֑ים
ઘોડાઓ

יִּקְבְּר֥וּ וַֽ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

עִם־
સાથે–

יו אֲבֹתָ֖
િપતાઓની
H0001

יר בְּעִ֥
શહેરમાં

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  તેઓ તેનો મૃતદેહ ઘોડા ઉપર યરુશાલેમ લઈ આવ્યા અને ત્યાં યહૂદાના નગરમાં તેના િપતૃઓ સાથે તેને દફનાવવામાં આવ્યો.

Chapter 26
וַיִּקְח֞ו1ּ

અને–લીધો
H3947

כָּל־
બધા–
H3605

עַם֤
લોકોએ

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

אֶת־
—
H0853

הוּ עֻזִּיָּ֔
ઉિઝ્ઝયાને
H5818

וְה֕וּא
અને–તે
H1931

בֶּן־
પુત્ર–

שׁ שֵׁ֥
સોળ
H8337

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ–વધુ
H6240

שָׁנָה֑
વષર્નો
H8141

וַיַּמְלִ֣יכוּ
અને–રાજા–બનાવ્યો

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

חַת תַּ֖
ઠેકાણે
H8478

יו אָבִ֥
તેના–િપતાના
H0001

אֲמַצְיָֽהוּ׃
અમાસ્યાના
H0558

  યહૂિદયાના બધા લોકોએ સોળ વષર્ની ઉંમરના ઉિઝયાને પસંદ કયોર્ અને તેને તેના િપતા અમાસ્યા પછી રાજગાદી પર બેસાડ્યો.

ה֚וּא2
તેણે
H1931

בָּנָה֣
બાંધ્યું
H1129

אֶת־
—
H0853

אֵיל֔וֹת
એલોથને

הָ וַיְשִׁיבֶ֖
અને–પાછંુ–આપ્યું
H7725

יהוּדָ֑ה לִֽ
યહૂદાને
H3063

י אַחֲרֵ֥
પછી

ב־ שְׁכַֽ
સૂઈ–ગયા–
H7901

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

עִם־
ની–સાથે–

יו׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓ
H0001

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/3059.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7195.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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  અમાસ્યાના મૃત્યુ પછી ઉિઝયાએ યહૂિદયા માટે એલોથ પાછંુ મેળવ્યું. તેને ફરી બંધાવ્યું.

בֶּן־3
પુત્ર–

שׁ שֵׁ֙
સોળ
H8337

עֶשְׂרֵ֤ה
દસ–વધુ
H6240

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

עֻזִּיָּ֣הוּ
ઉિઝ્ઝયા
H5818

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

ים וַחֲמִשִּׁ֤
અને–બાવન
H2572

וּשְׁתַּיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

]יכיליה[
—
H3203

)יְכָלְיָה֖(
યખાલ્યા
H3203

מִן־
થી–

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  ઉિઝયા રાજા થયો ત્યારે તે સોળ વષર્નો હતો. તેણે યરુશાલેમમાં બાવન વષર્ રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ યકોલ્યા હતું. તે યરુશાલેમની વતની હતી.

וַיַּ֥עַש4ׂ
અને–તેણે–કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֖
જ–ેસારું–હતું
H3477

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ל כְּכֹ֥
બધું–જ
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

אֲמַצְיָה֥וּ
અમાસ્યાએ
H0558

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાએ
H0001

  તેના િપતા અમાસ્યાએ ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં, તે જ પ્રમાણે ઉિઝયાએ પણ કયુર્ં.

5֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

שׁ לִדְרֹ֣
શોધવા
H1875

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરને
H0430

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

הוּ זְכַרְיָ֔
ઝખાયાર્ના

ין הַמֵּבִ֖
જ–ેસમજાવનાર–હતો
H0995

ת בִּרְאֹ֣
દશર્નમાં
H7200

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

֙ וּבִימֵי
અને–િદવસોમાં
H3117

דָּרְשׁ֣וֹ
તેના–શોધવાના
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

הִצְלִיח֖וֹ
સફળ–કયોર્–તેને

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરે
H0430

ס
—

  ઝખાયાર્એ ઉિઝયાને ઈશ્વર િવશેનું િશક્ષણ + 26:5 ઝખાયાર્ ઈશ્વરના પ્રકાશનમાં પ્રવીણ હતો આપ્યું હતું અને તેની હયાતીમાં તે ઈશ્વરની આરાધના કરતો 
હતો. જમે જમે તે ઈશ્વરના માગેર્ ચાલતો ગયો તેમ તેમ ઈશ્વરે તેને સમૃિદ્ધ આપી.

וַיֵּצֵא6֙
અને–નીકળ્યો
H3318

חֶם וַיִּלָּ֣
અને–લડ્યો

ים בַּפְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ–સામે
H6430

ץ וַיִּפְרֹ֞
અને–તોડી–પાડ્યો
H6555

אֶת־
—
H0853

ח֣וֹמַת
કોટ
H2346

גַּ֗ת
ગાથનો
H1661

וְאֵת֙
અને–
H0853

חוֹמַת֣
કોટ
H2346

יַבְנֵ֔ה
યાબ્નેહનો
H2996

וְאֵ֖ת
અને–
H0853

חוֹמַת֣
કોટ
H2346

אַשְׁדּ֑וֹד
આશ્દોદનો
H0795

וַיִּבְנֶה֣
અને–બાંધ્યા
H1129

ים עָרִ֔
શહેરો

בְּאַשְׁדּ֖וֹד
આશ્દોદમાં
H0795

ים׃ וּבַפְּלִשְׁתִּֽ
અને–પિલસ્તીઓમાં
H6430

  ઉિઝયાએ પિલસ્તીઓ ઉપર ચઢાઈ કરીને ગાથ, યાબ્ને અને આશ્દોદનો કોટ તોડી પાડ્યો. તેણે આશ્દોદમાં અને પિલસ્તીઓના દેશમાં નગરો બંધાવ્યાં.

הו7ּ וַיַּעְזְרֵ֙
અને–મદદ–કરી–તેને
H5826

ים אֱלֹהִ֜ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

עַל־
િવરુદ્ધ–

ים פְּלִשְׁתִּ֧
પિલસ્તીઓ
H6430

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ–

]הערביים[
—
H6163

ים( עַרְבִ֛ )הָֽ
આરબો
H6163

ים הַיֹּשְׁבִ֥
જ–ેવસતા–હતા
H3427

עַל בְּגוּר־בָּ֖
ગૂર–બાલમાં
H1485

ים׃ וְהַמְּעוּנִֽ
અને–મેઉનીઓ
H4586

  ઈશ્વરે તેને પિલસ્તીઓ, ગૂર-બઆલમાં વસતા આરબો અને મેઉનીઓની િવરુદ્ધ સહાય કરી.

וַיִּתְּנ֧ו8ּ
અને–આપ્યા
H5414

עַמּוֹנִי֛ם הָֽ
આમ્મોનીઓએ
H5984

מִנְחָ֖ה
ભેટ
H4503

לְעֻזִּיָּ֑הוּ
ઉિઝ્ઝયાને
H5818

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયું
H3212

שְׁמוֹ֙
તેનું–નામ
H8034

עַד־
સુધી–
H5704

לְב֣וֹא
આવવા
H0935

יִם מִצְרַ֔
િમસર
H4714

י כִּ֥
કારણ–કે

הֶחֱזִ֖יק
બળવાન–થયો
H2388

עַד־
અત્યંત–
H5704

עְלָה׃ לְמָֽ
ઉપર
H4605

  આમ્મોનીઓ ઉિઝયાને નજરાણું આપતા હતા અને તેની કીિતર્ િમસરની સરહદ સુધી ફેલાઈ ગઈ, કેમ કે તે ઘણો પરાક્રમી થયો હતો.

https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3203.htm
https://biblehub.com/hebrew/3203.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/558.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/2996.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/795.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/795.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6163.htm
https://biblehub.com/hebrew/6163.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1485.htm
https://biblehub.com/hebrew/4586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5984.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
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בֶן9 וַיִּ֙
અને–બાંધ્યા
H1129

עֻזִּיָּ֤הוּ
ઉિઝ્ઝયાએ
H5818

מִגְדָּלִים֙
બુરજાે
H4026

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

עַל־
ઉપર–

עַר שַׁ֧
દરવાજા
H8179

הַפִּנָּ֛ה
ખૂણાના
H6438

וְעַל־
અને–ઉપર–

עַר שַׁ֥
દરવાજા
H8179

הַגַּ֖יְא
ખીણના
H1516

וְעַל־
અને–ઉપર–

הַמִּקְצ֑וֹעַ
ખૂણા
H4740

ם׃ יְחַזְּקֵֽ וַֽ
અને–મજબૂત–કયાર્–તેમને
H2388

  આ ઉપરાંત, ઉિઝયાએ યરુશાલેમમાં ખૂણાના દરવાજ,ે ખીણને દરવાજ ેતથા િદવાલને ખૂણાઓમાં બુરજાે બાંધીને તેઓને મજબૂત કયાર્.

בֶן10 וַיִּ֙
અને–બાંધ્યા
H1129

ים מִגְדָּלִ֜
બુરજાે
H4026

ר בַּמִּדְבָּ֗
અરણ્યમાં

וַיַּחְצֹב֙
અને–ખોદાવ્યા
H2672

בֹּר֣וֹת
કૂવાઓ

ים רַבִּ֔
ઘણા

י כִּ֤
કારણ–કે

מִקְנֶה־
પશુ–
H4735

רַּב֙
ઘણા

הָיָ֣ה
હતા
H1961

ל֔וֹ
તેને

וּבַשְּׁפֵלָ֖ה
અને–નીચાણમાં
H8219

וּבַמִּישׁ֑וֹר
અને–મેદાનમાં
H4334

ים אִכָּרִ֣
ખેડૂતો
H0406

ים רְמִ֗ וְכֹֽ
અને–દ્રાક્ષવાડીના–કામદારો
H3755

בֶּהָרִים֙
પવર્તોમાં
H2022

ל וּבַכַּרְמֶ֔
અને–કામેર્લમાં
H3760

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

אֹהֵ֥ב
પ્રેમ–કરતો–હતો
H0157

אֲדָמָ֖ה
ખેતીનો
H0127

הָיָֽה׃
તે
H1961

ס
—

  તેણે અરણ્યમાં બુરજાે બાંધ્યાં અને ઘણાં કૂવા ખોદાવ્યા, કારણ કે તેની પાસે નીચાણના પ્રદેશમાં તેમ જ મેદાનમાં ઘણાં જાનવર હતાં. તેણે દ્રાક્ષવાડીઓ 
ઉગાડનાર ફળદ્રુપ ભૂિમમાં તથા પવર્તોમાં કામ કરનાર ખેડૂતો રાખ્યા હતા, કેમ કે તેને ખેતીવાડીનો શોખ હતો.

י11 וַיְהִ֣
અને–હતું
H1961

הוּ לְעֻזִּיָּ֡
ઉિઝ્ઝયાને
H5818

֩ חַיִל
સૈન્ય
H2428

ה עֹשֵׂ֙
જ–ેકરતું–હતું

ה מִלְחָמָ֜
યુદ્ધ
H4421

יוֹצְאֵ֧י
જનારા
H3318

צָבָא֣
ફોજમાં

לִגְד֗וּד
ટુકડીઓમાં
H1416

בְּמִסְפַּר֙
ગણતરી–પ્રમાણે
H4557

ם פְּקֻדָּתָ֔
તેમની–ગણતરીની
H6486

בְּיַד֙
હાથે
H3027

]יעואל[
—
H3273

)יְעִיאֵל֣(
યઈએલ
H3273

ר הַסּוֹפֵ֔
લિહયાના

וּמַעֲשֵׂיָה֖וּ
અને–માઅસેયાના
H4641

הַשּׁוֹטֵר֑
અિધકારીના
H7860

עַל֚
ઉપર

יַד־
હાથ–
H3027

הוּ חֲנַנְיָ֔
હનાન્યાના

י מִשָּׂרֵ֖
સરદારો–માંથી
H8269

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  આ ઉપરાંત, ઉિઝયા પાસે યુદ્ધ માટે સૈન્ય હતું. તેના સૈિનકો યેઈએલ િચટનીસ તથા માસેયા અિધકારીએ િનયત કરેલી સંખ્યા પ્રમાણે, રાજાના 
સેનાપિતઓમાંના એકના, એટલે હનાન્યાના હાથ નીચે ટુકડીઓ પ્રમાણે લડવા નીકળી પડતા.

ל12 כֹּ֠
બધા
H3605

ר מִסְפַּ֞
ગણતરી
H4557

י רָאשֵׁ֤
મુખ્ય

הָאָבוֹת֙
િપતાઓના–ઘરોના
H0001

לְגִבּ֣וֹרֵי
બળવાનો–માટે
H1368

יִל חָ֔
શૂરવીરોના
H2428

יִם אַלְפַּ֖
બે–હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  પૂવર્જાેનાં કુટંુબોના સરદારોની, એટલે મુખ્ય લડવૈયા પુરુષોની કુલ સંખ્યા બે હજાર છસોની હતી.

וְעַל־13
અને–ઉપર–

יָדָם֩
તેમના–હાથ
H3027

יל חֵ֙
સૈન્ય
H2426

א צָבָ֜
ફોજનું

שְׁלֹ֧שׁ
ત્રણ
H7969

מֵא֣וֹת
લાખ
H3967

לֶף אֶ֗
હજાર
H0505

וְשִׁבְעַת֤
અને–સાત
H7651

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

וַחֲמֵשׁ֣
અને–પાંચ
H2568

מֵא֔וֹת
સો
H3967

י עוֹשֵׂ֥
જ–ેકરતા–હતા

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

חַ בְּכֹ֣
સામથ્યર્–ના

חָיִ֑ל
બળવાન
H2428

לַעְזֹ֥ר
મદદ–કરવા
H5826

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજાને
H4428

עַל־
િવરુદ્ધ–

הָאוֹיֵֽב׃
શત્રુના
H0341

  તેમના હાથ નીચે ત્રણ લાખ, સાત હજાર પાંચસો પુરુષોનું કેળવાયેલું સૈન્ય હતું, તેઓ રાજાના શત્રુઓની િવરુદ્ધ મહા પરાક્રમથી લડીને તેને મદદ કરતા 
હતા.
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14֩ וַיָּכֶן
અને–તૈયાર–કયાર્

ם לָהֶ֙
તેમના–માટે
H1992

הוּ עֻזִּיָּ֜
ઉિઝ્ઝયાએ
H5818

לְכָל־
બધા–
H3605

א הַצָּבָ֗
સૈન્ય–માટે

מָגִנִּ֤ים
ઢાલો
H4043

וּרְמָחִים֙
અને–ભાલાઓ
H7420

ים וְכ֣וֹבָעִ֔
અને–ટોપો
H3553

וְשִׁרְיֹנ֖וֹת
અને–બખ્તરો

וּקְשָׁת֑וֹת
અને–ધનુષ્યો
H7198

וּלְאַבְנֵי֖
અને–પથ્થરો–માટે
H0068

ים׃ קְלָעִֽ
ગોફણના

  ઉિઝયાએ આખા સૈન્યને માટે ઢાલો, ભાલાઓ, ટોપ, બખતરો, ધનુષ્યો તથા ગોફણોના ગોળા તૈયાર કરાવ્યા.

׀וַיַּ֣עַשׂ 15
અને–બનાવ્યા

ם בִּירוּשָׁלִַ֙
યરૂશાલેમમાં
H3389

חִשְּׁבֹנ֜וֹת
યંત્રો
H2810

בֶת מַחֲשֶׁ֣
શોધ
H4284

ב חוֹשֵׁ֗
શોધકના
H2803

לִהְי֤וֹת
રહેવા–માટે
H1961

עַל־
ઉપર–

הַמִּגְדָּלִים֙
બુરજાે
H4026

וְעַל־
અને–ઉપર–

הַפִּנּ֔וֹת
ખૂણાઓ
H6438

לִירוֹא֙
ફેંકવા

ים חִצִּ֔ בַּֽ
તીરો
H2678

וּבָאֲבָנִ֖ים
અને–પથ્થરો
H0068

גְּדֹל֑וֹת
મોટા

וַיֵּצֵ֤א
અને–ગયું
H3318

שְׁמוֹ֙
તેનું–નામ
H8034

עַד־
સુધી–
H5704

לְמֵרָ֣ח֔וֹק
દરૂ
H7350

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

יא הִפְלִ֥
અદ્ભુત–રીતે
H6381

לְהֵעָזֵר֖
મદદ–મળી–તેને
H5826

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

י־ כִּֽ
કે–

חָזָקֽ׃
બળવાન–થયો
H2388

  તેણે યરુશાલેમમાં બુરજાે પર, મોરચાઓ પર ગોઠવવા માટે બાણો તથા મોટા પથ્થરો ફેંકવા માટે બાહોશ કારીગરો દ્વારા યાંિત્રક ઉપકરણો બનાવડાવ્યા. 
તેની કીિતર્ ઘણે દરૂ સુધી ફેલાઈ ગઈ, કેમ કે તે બળવાન થયો ત્યાં સુધી અજાયબ રીતે તેને સહાય મળી હતી.

וּכְחֶזְקָת֗ו16ֹ
અને–તેના–બળવાન–થવાથી
H2393

גָּבַ֤הּ
ઊંચું–થયું
H1361

לִבּוֹ֙
તેનું–હૃદય

עַד־
સુધી–
H5704

ית לְהַשְׁחִ֔
િવનાશ
H7843

וַיִּמְעַ֖ל
અને–દ્રોહ–કયોર્
H4603

בַּיהוָה֣
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

אֱלֹהָי֑ו
તેના–ઈશ્વર
H0430

֙ וַיָּבאֹ
અને–ગયો
H0935

אֶל־
માં–
H0413

הֵיכַל֣
મંિદર
H1964

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

יר לְהַקְטִ֖
ધૂપ–બાળવા

עַל־
ઉપર–

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
ધૂપની
H7004

  પણ જયારે ઉિઝયા બળવાન થયો, ત્યારે તેનું હૃદય ભ્રષ્ટ થયું, તેથી તેનો નાશ થયો; તેણે પોતાના પ્રભુ, ઈશ્વરની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં. તે ધૂપવેદી ઉપર ધૂપ 
ચઢાવવા માટે ઈશ્વરના ઘરમાં ગયો.

א17 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יו אַחֲרָ֖
તેની–પાછળ

עֲזַרְיָה֣וּ
અઝાયાર્
H5838

הַכֹּהֵן֑
યાજક
H3548

וְעִמּ֞וֹ
અને–તેની–સાથે

׀כֹּהֲנִי֧ם 
યાજકો
H3548

לַיהוָה֛
યહોવાહના
H3068

שְׁמוֹנִ֖ים
એંસી
H8084

בְּנֵי־
પુત્રો–

יִל׃ חָֽ
બળવાનના
H2428

  અઝાયાર્ યાજક તથા તેની સાથે ઈશ્વરના એંશી મુખ્ય યાજકો તેની પાછળ અંદર ગયા.

וַיַּעַמְד֞ו18ּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

עַל־
ઉપર–

עֻזִּיָּ֣הוּ
ઉિઝ્ઝયા
H5818

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

וַיֹּ֤אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

לאֹ־
નથી–
H3808

לְךָ֣
તારું

הוּ עֻזִּיָּ֗
ઉિઝ્ઝયા
H5818

לְהַקְטִיר֙
ધૂપ–બાળવું

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

י כִּ֣
પરંતુ

לַכֹּהֲנִי֧ם
યાજકોનું
H3548

בְּנֵי־
પુત્રો–

ן אַהֲרֹ֛
હારોનના
H0175

ים הַמְקֻדָּשִׁ֖
જ–ેપિવત્ર–કરાયેલા–છે
H6942

לְהַקְטִ֑יר
ધૂપ–બાળવા

צֵ֤א
નીકળ
H3318

מִן־
થી–

הַמִּקְדָּשׁ֙
પિવત્ર–સ્થાન
H4720

י כִּ֣
કારણ–કે

לְתָּ מָעַ֔
દ્રોહ–કયોર્–છે–તેં
H4603

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી–
H3808

לְךָ֥
તારા–માટે

לְכָב֖וֹד
ગૌરવ
H3519

מֵיְהוָה֥
યહોવાહ–તરફથી
H3068

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  તેઓએ ઉિઝયા રાજાને અટકાવતાં તેને કહ્યું , “હે ઉિઝયા, ઈશ્વરની આગળ ધૂપ ચઢાવવો એ તારું કામ નથી, પણ હારુનના જ ેદીકરાઓ ધૂપ ચઢાવવા 
માટે પિવત્ર થયેલા છે, તે યાજકોનું એ કામ છે. સભાસ્થાનમાંથી બહાર આવ, કેમ કે તેં પાપ કયુર્ં છે. ત્યાં પ્રભુ, ઈશ્વર તરફથી તને સન્માન મળશે નિહ.”
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וַיִּזְעַף19֙
અને–ક્રોિધત–થયો
H2196

הוּ עֻזִּיָּ֔
ઉિઝ્ઝયા
H5818

וּבְיָד֥וֹ
અને–તેના–હાથમાં
H3027

מִקְטֶ֖רֶת
ધૂપદાની
H4730

לְהַקְטִ֑יר
ધૂપ–બાળવા

וּבְזַעְפּ֣וֹ
અને–તેના–ક્રોધમાં
H2196

עִם־
સાથે–

ים הַכֹּהֲנִ֗
યાજકો
H3548

הַצָּרַעַת וְ֠
અને–કોઢ
H6883

ה זָרְחָ֙
ફૂટ્યો
H2224

בְמִצְח֜וֹ
તેના–કપાળ–ઉપર
H4696

לִפְנֵי֤
આગળ
H6440

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોની
H3548

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

ח לְמִזְבַּ֥
વેદી–પાસે
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
ધૂપની
H7004

  પછી ઉિઝયાને ક્રોધ ચઢયો. તેના હાથમાં ધૂપદાની હતી. જયારે તે યાજકો પર કોપાયમાન થયો હતો, ત્યારે ઈશ્વરના ઘરમાં યાજકોના જાેતાં ધૂપવેદીની 
બાજુમાં જ તેના કપાળમાં કોઢ ફૂટી નીકળ્યો.

וַיִּ֣פֶן20
અને–ફયોર્
H6437

יו אֵלָ֡
તેના–તરફ
H0413

֩ עֲזַרְיָהוּ
અઝાયાર્એ
H5838

ן כֹהֵ֙
યાજક
H3548

אשׁ ֹ֜ הָר
મુખ્ય

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

ים הַכֹּהֲנִ֗
યાજકોએ
H3548

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ–
H2009

ה֤וּא
તે
H1931

מְצֹרָע֙
કોઢી
H6879

בְּמִצְח֔וֹ
તેના–કપાળ–ઉપર
H4696

וַיַּבְהִל֖וּהוּ
અને–ઉતાવળે–કાઢ્યો–તેને
H0926

ם מִשָּׁ֑
ત્યાંથી
H8033

וְגַם־
અને–પણ–
H1571

הוּא֙
તે
H1931

נִדְחַף֣
ધકેલાયો
H1765

את לָצֵ֔
નીકળવા
H3318

י כִּ֥
કારણ–કે

נִגְּע֖וֹ
માયોર્–તેને
H5060

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  અઝાયાર્ મુખ્ય યાજકે તથા બીજા સવર્ યાજકોએ તેની તરફ જાેયું, તો તેઓએ તેના કપાળ પર કોઢ જાેયો. તેઓએ તેને ત્યાંથી એકદમ કાઢી મૂક્યો. તેણે 
પોતે પણ બહાર નીકળી જવાને ઉતાવળ કરી, કેમ કે ઈશ્વરે તેને રોગી કયોર્ હતો.

21֩ וַיְהִי
અને–થયો
H1961

הוּ עֻזִּיָּ֙
ઉિઝ્ઝયા
H5818

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

׀מְצֹרָ֣ע 
કોઢી
H6879

עַד־
સુધી–
H5704

י֣וֹם
િદવસ
H3117

מוֹת֗וֹ
તેના–મૃત્યુના
H4194

שֶׁב וַיֵּ֜
અને–રહ્યો
H3427

ית בֵּ֤
ઘરમાં

]החפשות[
—
H2669

חָפְשִׁית֙( )הַֽ
અલગ–ઘરમાં
H2669

ע מְצֹרָ֔
કોઢી
H6879

י כִּ֥
કારણ–કે

נִגְזַר֖
છૂટો–કરાયો
H1504

ית מִבֵּ֣
ઘરથી–

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וְיוֹתָ֤ם
અને–યોથામ
H3147

בְּנוֹ֙
તેનો–પુત્ર

עַל־
ઉપર–

ית בֵּ֣
ઘર

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

שׁוֹפֵ֖ט
ન્યાય–કરતો–હતો
H8199

אֶת־
—
H0853

עַ֥ם
લોકોનો

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  ઉિઝયા રાજા પોતાના મરણના િદવસ સુધી કુષ્ટરોગી રહ્યો. તેને કારણે તેને અલગ ખંડમાં રહેવું પડ્યું હતું. તેને ઈશ્વરના ઘરમાં આવવાથી વંિચત રાખવામાં 
આવ્યો હતો. તેનો પુત્ર યોથામ રાજાના મહેલનો ઉપરી થઈને દેશના લોકોનો ન્યાય ચૂકવતો હતો.

וְיֶתֶ֙ר22֙
અને–બાકીના

דִּבְרֵ֣י
કાયોર્
H1697

הוּ עֻזִּיָּ֔
ઉિઝ્ઝયાના
H5818

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પહેલાના
H7223

וְהָאֲחֲרֹנִי֑ם  
અને–છેલ્લાના
H0314

כָּתַ֛ב
લખ્યા
H3789

ׁעְיָה֥וּ יְשַֽ
યશાયાએ

בֶן־
પુત્ર–

אָמ֖וֹץ
આમોસના
H0531

יא׃ הַנָּבִֽ
પ્રબોધકે
H5030

  ઉિઝયાના બાકીનાં કૃત્યો પહેલેથી તે છેલ્લે સુધી આમોસના પુત્ર યશાયા પ્રબોધકે લખ્યાં છે.

ב23 וַיִּשְׁכַּ֙
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

הוּ עֻזִּיָּ֜
ઉિઝ્ઝયા
H5818

עִם־
સાથે–

יו אֲבֹתָ֗
િપતાઓ
H0001

וַיִּקְבְּר֙וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

עִם־
સાથે–

֙ אֲבֹתָיו
તેના–િપતાઓ
H0001

בִּשְׂדֵ֤ה
ખેતરમાં

הַקְּבוּרָה֙
કબ્રસ્તાનના
H6900

ר אֲשֶׁ֣
જે

ים לַמְּלָכִ֔
રાજાઓનું
H4428

י כִּ֥
કારણ–કે

אָמְר֖וּ
કહ્યું –તેમણે
H0559

מְצוֹרָ֣ע
કોઢી
H6879

ה֑וּא
તે
H1931

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ם יוֹתָ֥
યોથામે
H3147

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–ઠેકાણે
H8478

פ
—

  તેથી ઉિઝયા પોતાના પૂવર્જાેની સાથે ઊંઘી ગયો; તેઓએ તેને રાજાઓના કબ્રસ્તાનની બાજુના ખેતરમાં તેના પૂવર્જાેની સાથે દફનાવ્યો, કેમ કે તેઓએ 
કહ્યું , “તે કુષ્ટરોગી છે.” તેનો પુત્ર યોથામ તેની જગ્યાએ રાજા બન્યો.
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בֶּן־1
પુત્ર–

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પચીસ
H2568

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

יוֹתָ֣ם
યોથામ
H3147

בְּמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

וְשֵׁשׁ־
અને–સોળ–
H8337

עֶשְׂרֵ֣ה
દસ–વધુ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם ירוּשָׁלִָ בִּֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

ה יְרוּשָׁ֖
યરૂશા
H3388

בַּת־
દીકરી–
H1323

צָדֽוֹק׃
સાદોકની
H6659

  યોથામ જયારે રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તેની ઉંમર પચીસ વષર્ની હતી; તેણે યરુશાલેમમાં સોળ વષર્ રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ યરુશા હતું; તે સાદોકની 
દીકરી હતી.

עַש2ׂ וַיַּ֙
અને–તેણે–કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֜
જ–ેસારું–હતું
H3477

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ל כְּכֹ֤
બધું–જ
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

עָשָׂה֙
કયુર્ં–હતું

עֻזִּיָּ֣הוּ
ઉિઝ્ઝયાએ
H5818

יו אָבִ֔
તેના–િપતાએ
H0001

ק רַ֕
પરંતુ
H7535

לאֹ־
નિહ–
H3808

א בָ֖
ગયો
H0935

אֶל־
માં–
H0413

הֵיכַל֣
મંિદર
H1964

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וְע֥וֹד
અને–હજુ
H5750

הָעָ֖ם
લોકો

ים׃ מַשְׁחִיתִֽ
ભ્રષ્ટ–કરતા–હતા
H7843

  તેના િપતા ઉિઝયાએ જ ેસારું કયુર્ં હતું તે પ્રમાણે તેણે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્ં. તેણે ઉિઝયાની માફક ઈશ્વરના ઘરમાં પ્રવેશીને પાપ કયુર્ં નિહ. 
પણ લોકો તો હજી સુધી દષુ્ટ કાયોર્ કયાર્ કરતા હતા.

ה֗וּא3
તેણે
H1931

בָּנָה֛
બાંધ્યો
H1129

אֶת־
—
H0853

עַר שַׁ֥
દરવાજાે
H8179

בֵּית־
ઘરનો–

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

הָעֶלְי֑וֹן
ઊપરનો

וּבְחוֹמַ֥ת
અને–કોટ
H2346

פֶל הָעֹ֛
ઓફેલનો
H6077

בָּנָה֖
બાંધ્યું
H1129

ב׃ לָרֹֽ
ઘણું
H7230

  તેણે ઈશ્વરના ઘરનો ઉપલો દરવાજાે બાંધ્યો અને ઓફેલના કોટ ઉપર પુષ્કળ પ્રમાણમાં બાંધકામ કયાર્.

ים4 וְעָרִ֥
અને–શહેરો

בָּנָה֖
બાંધ્યા
H1129

בְּהַר־
પવર્તમાં–
H2022

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

ים וּבֶחֳרָשִׁ֣
અને–જંગલોમાં
H2793

בָּנָ֔ה
બાંધ્યા
H1129

ירָנִיּ֖וֹת בִּֽ
િકલ્લાઓ
H1003

ים׃ וּמִגְדָּלִֽ
અને–બુરજાે
H4026

  આ ઉપરાંત તેણે યહૂિદયાના પહાડી પ્રદેશમાં નગરો બાંધ્યાં અને જંગલોમાં િકલ્લાઓ તથા બુરજાે બાંધ્યાં.

הוּא5 וְ֠
અને–તે
H1931

ם נִלְחַ֞
લડ્યો

עִם־
સાથે–

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בְּנֵי־
પુત્રોના–

֮ עַמּוֹן
આમ્મોનના
H5983

וַיֶּחֱזַק֣
અને–જીત્યો
H2388

עֲלֵיהֶם֒
તેમના–ઉપર

וַיִּתְּנוּ־
અને–આપ્યા–
H5414

ל֙וֹ
તેને

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

עַמּ֜וֹן
આમ્મોનના
H5983

בַּשָּׁנָה֣
તે–વષર્માં
H8141

יא הַהִ֗
તે
H1931

מֵאָה֙
સો
H3967

כִּכַּר־
તાલંત–
H3603

סֶף כֶּ֔
ચાંદી
H3701

רֶת וַעֲשֶׂ֙
અને–દસ
H6235

ים אֲלָפִ֤
હજાર
H0505

כֹּרִים֙
કોર

ים חִטִּ֔
ઘઉં
H2406

ים וּשְׂעוֹרִ֖
અને–જવ
H8184

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

את ֹ֗ ז
આ
H2063

יבוּ הֵשִׁ֤
પાછંુ–આપ્યું–તેમણે
H7725

לוֹ֙
તેને

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

ס
—

וּבַשָּׁנָה֥
અને–બીજા–વષર્માં
H8141

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજા
H8145

ׁית׃ וְהַשְּׁלִשִֽ
અને–ત્રીજા
H7992

  વળી તેણે આમ્મોનીઓના રાજાની સાથે યુદ્ધ કરીને તેઓના ઉપર િવજય મેળવ્યો. તે જ વષેર્ આમ્મોનીઓએ તેને સો તાલંત ચાંદી, દસ હજાર માપ ઘઉં 
તથા દસ હજાર માપ જવ ખંડણી તરીકે આપ્યાં. આમ્મોનીઓએ તેને બીજા તથા ત્રીજા વષર્માં પણ એટલી ખંડણી ભરી આપી.

וַיִּתְחַזֵּ֖ק6
અને–બળવાન–થયો
H2388

יוֹתָ֑ם
યોથામ
H3147

כִּ֚י
કારણ–કે

ין הֵכִ֣
તૈયાર–કયાર્

יו דְּרָכָ֔
તેના–માગોર્
H1870

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેના–ઈશ્વરની
H0430

  યોથામ બળવાન થતો ગયો, કેમ કે તે પોતાના પ્રભુ ઈશ્વરના માગોર્માં યથાથર્ રીતે ચાલ્યો.

וְיֶתֶר7֙
અને–બાકીના

דִּבְרֵ֣י
કાયોર્
H1697

ם יוֹתָ֔
યોથામના
H3147

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

יו מִלְחֲמֹתָ֖
તેના–યુદ્ધો
H4421

וּדְרָכָי֑ו
અને–તેના–માગોર્
H1870

הִנָּ֣ם
જુઓ–તે
H2009

ים כְּתוּבִ֔
લખેલા–છે
H3789

עַל־
ઉપર–

פֶר סֵ֥
પુસ્તકમાં

י־ מַלְכֵֽ
રાજાઓના–
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

ה׃ וִיהוּדָֽ
અને–યહૂદાના
H3063
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૨ કાળવૃત્તાંત

  યોથામનાં બાકીનાં કૃત્યો સંબંધી, તેના િવગ્રહો તથા તેનાં આચરણો િવષે ઇઝરાયલ તથા યહૂિદયાના રાજાઓના પુસ્તકમાં લખવામાં આવેલું છે.

בֶּן־8
પુત્ર–

ים עֶשְׂרִ֧
વીસ
H6242

וְחָמֵ֛שׁ
અને–પચીસ
H2568

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

הָיָה֣
હતો
H1961

בְמָלְכ֑וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

וְשֵׁשׁ־
અને–સોળ–
H8337

עֶשְׂרֵ֣ה
દસ–વધુ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  તે જ્યારે રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તેની ઉંમર પચીસ વષર્ની હતી; તેણે યરુશાલેમમાં સોળ વષર્ રાજ કયુર્ં.

ב9 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

יוֹתָם֙
યોથામ
H3147

עִם־
સાથે–

יו אֲבֹתָ֔
િપતાઓ
H0001

וַיִּקְבְּר֥וּ
અને–દફનાવ્યો
H6912

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בְּעִי֣ר
શહેરમાં

דָּוִי֑ד
દાિવદના
H1732

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ז אָחָ֥
આહાઝે
H0271

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–ઠેકાણે
H8478

פ
—

  યોથામ પોતાના પૂવર્જાેની સાથે ઊંઘી ગયો અને તેઓએ તેને દાઉદનગરમાં દફનાવ્યો. તેનો પુત્ર આહાઝ તેને સ્થાને રાજા બન્યો.

Chapter 28
בֶּן־1

પુત્ર–
ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

אָחָז֣
આહાઝ
H0271

בְּמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે

וְשֵׁשׁ־
અને–સોળ–
H8337

עֶשְׂרֵ֣ה
દસ–વધુ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וְלאֹ־
અને–નિહ–
H3808

ה עָשָׂ֧
કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֛
જ–ેસારું–હતું
H3477

בְּעֵינֵי֥
ની–નજરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

כְּדָוִ֥יד
દાિવદ–જવેું
H1732

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાએ
H0001

  આહાઝ જ્યારે રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તેની ઉંમર વીસ વષર્ની હતી અને તેણે યરુશાલેમમાં સોળ વષર્ રાજ કયુર્ં. તેના પૂવર્જ દાઉદે જમે સારું કયુર્ં હતું 
તેમ તેણે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે પ્રમાણે કયુર્ં નિહ.

לֶך2ְ וַיֵּ֕
અને–ચાલ્યો
H3212

בְּדַרְכֵ֖י
માગોર્માં
H1870

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וְגַם֧
અને–પણ
H1571

מַסֵּכ֛וֹת
મૂિતર્ઓ

ה עָשָׂ֖
બનાવી

ים׃ לַבְּעָלִֽ
બાલોની

  પણ તે ઇઝરાયલના રાજાઓને માગેર્ ચાલ્યો; તેણે બઆિલમની ઢાળેલી મૂિતર્ઓ બનાવી અને તેની પૂજા કરી.

וְה֥וּא3
અને–તેણે
H1931

יר הִקְטִ֖
ધૂપ–બાળવ્યો

בְּגֵי֣א
ખીણમાં
H1516

בֶן־
પુત્ર–

הִנֹּ֑ם
િહન્નોમની
H2011

וַיַּבְעֵר֤
અને–બાળ્યા

אֶת־
—
H0853

֙ בָּנָיו
તેના–પુત્રોને

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

עֲבוֹת֙ כְּתֹֽ
ઘૃણાસ્પદ–કાયોર્–પ્રમાણે
H8441

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓન�

אֲשֶׁר֙
જમેને

ישׁ הֹרִ֣
કાઢી–મૂક્યા–હતા
H3423

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

מִפְּנֵי֖
આગળથી
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રોન�

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  આ ઉપરાંત, જ ેિવદેશીઓને ઈશ્વરે ઇઝરાયલીઓની આગળથી હાંકી કાઢ્યાં હતા તેઓની િધક્કારપાત્ર વતર્Ĉૂક પ્રમાણે તે િહન્નોમપુત્રની ખીણમાં ધૂપ 
બાળતો અને પોતાનાં બાળકોનો અિગ્નમાં હોમ કરતો.

ח4ַ וַיְזַבֵּ֧
અને–બિલ–ચઢાવ્યા
H2076

ר וַיְקַטֵּ֛
અને–ધૂપ–બાળવ્યો

בַּבָּמ֖וֹת
ઊંચાં–સ્થાનોમાં
H1116

וְעַל־
અને–ઉપર–

הַגְּבָע֑וֹת
ટેકરીઓ
H1389

חַת וְתַ֖
અને–નીચે–
H8478

כָּל־
દરેક–
H3605

עֵ֥ץ
વૃક્ષ
H6086

רַעֲנָֽן׃
લીલાન�
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/2011.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6086.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  પવર્તો પર આવેલા ધમર્સ્થાનોમાં, પવર્ત પર તથા પ્રત્યેક લીલા વૃક્ષ નીચે તે બિલદાન ચઢાવતો અને ધૂપ બાળતો.

הו5ּ יִּתְּנֵ֜ וַֽ
અને–સોંપ્યો–તેને
H5414

יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

֮ אֱלֹהָיו
તેના–ઈશ્વરે
H0430

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

מֶלֶ֣ךְ
રાજાન�
H4428

אֲרָם֒
અરામન�
H0758

כּוּ־ וַיַּ֙
અને–માયાર્–
H5221

ב֔וֹ
તેને

וַיִּשְׁבּ֤וּ
અને–બંદી–બનાવ્યા
H7617

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેનામાંથી

שִׁבְיָה֣
કેદીઓ
H7633

ה גְדוֹלָ֔
મોટી

יאוּ וַיָּבִ֖
અને–લઈ–ગયા
H0935

דַּרְמָשֶׂ֑ק
દમાસ્કસ
H1834

גַם וְ֠
અને–પણ
H1571

בְּיַד־
હાથમાં–
H3027

מֶ֤לֶךְ
રાજાન�
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલન�
H3478

ן נִתָּ֔
સોંપાયો
H5414

וַיַּךְ־
અને–માયોર્–
H5221

בּ֖וֹ
તેને

ה מַכָּ֥
ફટકો
H4347

ה׃ גְדוֹלָֽ
મોટો

ס
—

  આથી તેના પ્રભુ ઈશ્વરે તેને અરામના રાજાના હાથમાં સોંપી દીધો. અરામીઓ તેને હરાવીને તેની પ્રજામાંથી ઘણાં માણસોને બંદીવાન કરીને દમસ્કસમાં 
લઈ ગયા. આહાઝ ઇઝરાયલના રાજાના હાથમાં કેદ પકડાયો. અને ઇઝરાયલના રાજાએ તેના સૈન્યનો ભારે સંહાર કરીને તેને હરાવ્યો.

6֩ וַיַּהֲרֹג
અને–માયોર્
H2026

קַח פֶּ֙
પેકાહે
H6492

בֶּן־
પુત્ર–

הוּ רְמַלְיָ֜
રમાલ્યાન�
H7425

ה יהוּדָ֗ בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

ה מֵאָ֙
સો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

בְּי֥וֹם
એક–િદવસમાં
H3117

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ל הַכֹּ֣
બધા
H3605

בְּנֵי־
પુત્રો–

חָיִ֑ל
બળવાનન�
H2428

ם בְּעָזְבָ֕
કારણ–કે–છોડ્યો–તેમણે

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

ם׃ אֲבוֹתָֽ
તેમના–િપતાઓન�
H0001

  રમાલ્યાના પુત્ર પેકાહે જ ેઇઝરાયલનો રાજા હતો તે યહૂિદયામાં એક જ િદવસમાં એક લાખ વીસ હજાર શૂરવીર યોદ્ધાઓને મારી નાખ્યા. કારણ કે 
તેઓએ તેમના િપતૃઓના ઈશ્વરને તજી દીધા હતા.

ג7 יַּהֲרֹ֞ וַֽ
અને–માયોર્
H2026

י  ׀זִכְרִ֣
િઝખ્રીએ
H2147

גִּבּ֣וֹר
શૂરવીરે
H1368

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઈમના
H0669

אֶת־
—
H0853

֙ מַעֲשֵׂיָה֙וּ
માઅસેયાને
H4641

בֶּן־
પુત્ર–

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાન�
H4428

וְאֶת־
અને–
H0853

ם עַזְרִיקָ֖
અઝરીકામને
H5840

נְגִי֣ד
અિધકારી
H5057

יִת הַבָּ֑
ઘરન�

וְאֶת־
અને–
H0853

אֶלְקָנָה֖
એલ્કાનાને
H0511

מִשְׁנֵה֥
ઉપ–રાજાના
H4932

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

ס
—

  એફ્રાઇમના શૂરવીર િઝખ્રીએ રાજાના પુત્ર માસેયાને અને રાજમહેલના કારભારી આĎીકામ તેમ જ રાજાથી થોડા નીચા દરજજાના એલ્કાનાને મારી નાખ્યા.

8֩ וַיִּשְׁבּוּ
અને–બંદી–બનાવ્યા
H7617

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

ל יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયલન�
H3478

ם אֲחֵיהֶ֜ מֵֽ
તેમના–ભાઈઓમાંથી
H0251

מָאתַ֣יִם
બે–લાખ
H3967

לֶף אֶ֗
હજાર
H0505

נָשִׁים֙
સ્ત્રીઓ
H0802

בָּנִי֣ם
પુત્રો

וּבָנ֔וֹת
અને–દીકરીઓ
H1323

וְגַם־
અને–પણ–
H1571

שָׁלָ֥ל
લૂંટ
H7998

ב רָ֖
ઘણી

בָּזְז֣וּ
લૂંટી
H0962

מֵהֶם֑
તેમન�માંથી
H1992

יאוּ וַיָּבִ֥
અને–લઈ–ગયા
H0935

אֶת־
—
H0853

הַשָּׁלָ֖ל
લૂંટને
H7998

לְשֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનમાં
H8111

ס
—

  ઇઝરાયલીઓના સૈિનકોએ પોતાના ભાઈઓમાંથી સ્ત્રીઓ અને બાળકો મળીને બે લાખને પકડ્યા અને પુષ્કળ લૂંટ મેળવીને તેઓ સમરુનમાં પાછા આવ્યા.

שָׁם9 וְ֠
અને–ત્યાં
H8033

הָיָ֙ה
હતો
H1961

יא נָבִ֥
પ્રબોધક
H5030

֮ יהוָה לַֽ
યહોવાહનો
H3068

עֹדֵ֣ד
ઓદેદ
H5752

֒ שְׁמוֹ
નામનો
H8034

א וַיֵּצֵ֗
અને–નીકળ્યો
H3318

לִפְנֵי֤
આગળ
H6440

הַצָּבָא֙
સૈન્યની

א הַבָּ֣
જ–ેઆવતું–હતું
H0935

לְשֹׁמְר֔וֹן
સમરૂનમાં
H8111

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֗
તેમને

נֵּה הִ֠
જુઓ
H2009

ת בַּחֲמַ֙
ક્રોધમાં
H2534

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર–
H0430

אֲבוֹתֵיכֶם֛
તમારા–િપતાઓન�
H0001

עַל־
િવરુદ્ધ–

ה יְהוּדָ֖
યહૂદા
H3063

נְתָנָם֣
સોંપ્યા–છે–તેમને
H5414

בְּיֶדְכֶם֑
તમારા–હાથમાં
H3027

הַרְגוּ־ וַתַּֽ
અને–માયાર્–તેં–તમે–
H2026

בָם֣
તેમને

עַף בְזַ֔
ક્રોધમાં
H2197

עַ֥ד
સુધી–
H5704

יִם לַשָּׁמַ֖
આકાશે
H8064

יעַ׃ הִגִּֽ
પહોંચ્યો–છે
H5060
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૨ કાળવૃત્તાંત

  પણ ત્યાં ઓદેદ નામે ઈશ્વરનો એક પ્રબોધક રહેતો હતો. તે સમરુન પાછા ફરતાં ઇઝરાયલી સૈન્યને મળવા ગયો અને તેણે કહંુ્ય, “યહોવાહ તમારા 
િપતૃઓના ઈશ્વર યહૂિદયાના લોકો ઉપર ક્રોધે ભરાયા છે અને તેથી તેમણે તેઓને તમારા હાથમાં સોંપી દીધા, પણ તમે તેઓને મારી નાખ્યા અને તેથી તે ક્રોધ 
આકાશ સુધી ઉપર પહોંચ્યો છે.

עַתָּה10 וְ֠
અને–હવે
H6258

בְּנֵֽי־
પુત્રોને–

יְהוּדָ֤ה
યહૂદાન�
H3063

֙ ירוּשָׁלִםַ֙ וִֽ
અને–યરૂશાલેમન�
H3389

ם אַתֶּ֣
તમે

ים אֹמְרִ֔
કહો–છો
H0559

שׁ לִכְבֹּ֛
ગુલામ–બનાવવા
H3533

ים לַעֲבָדִ֥
દાસો
H5650

וְלִשְׁפָח֖וֹת
અને–દાસીઓ
H8198

לָכֶם֑
તમારા–માટે

א ֹ֤ הֲל
શું–નિહ
H3808

רַק־
ફક્ત–
H7535

אַתֶּם֙
તમે–પોતે

עִמָּכֶם֣
તમારી–ઉપર

אֲשָׁמ֔וֹת
દોષો
H0819

לַיהוָה֖
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરન�
H0430

  અને હવે તમે યહૂિદયા અને યરુશાલેમનાં સ્ત્રીપુરુષોને ગુલામ તરીકે રાખો છો. એવું કરીને તમે પોતે પણ તમારા ઈશ્વર પ્રભુની િવરુદ્ધ અપરાધ કયાર્ નથી?

ה11 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

שְׁמָע֔וּנִי
સાંભળો–મને
H8085

֙ וְהָשִׁי֙בוּ
અને–પાછા–મોકલો
H7725

הַשִּׁבְיָ֔ה
કેદીઓને
H7633

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

ם שְׁבִיתֶ֖
બંદી–બનાવ્યા–છે–તમે
H7617

מֵאֲחֵיכֶם֑
તમારા–ભાઈઓમાંથી
H0251

י כִּ֛
કારણ–કે

חֲר֥וֹן
ભયંકર
H2740

אַף־
ક્રોધ–
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારા–ઉપર–છે

ס
—

  હવે પછી મારું કહેવું સાંભળો, આ તમારા ભાઈઓમાંથી જઓેને તમે બંદીવાન કયાર્ છે તેઓને મુક્ત કરો અને ઘરે પાછા મોકલી દો. કેમ કે ઈશ્વરનો ઉગ્ર 
કોપ તમારા ઉપર છે.”

מו12ּ וַיָּקֻ֙
અને–ઊભા–થયા

ים אֲנָשִׁ֜
માણસો
H0376

י מֵרָאשֵׁ֣
મુખ્યોમાંથી

בְנֵֽי־
પુત્રોન�–

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઈમન�
H0669

עֲזַרְיָה֤וּ
અઝાયાર્
H5838

בֶן־
પુત્ર–

֙ יְהֽוֹחָנָן
યહોહાનાનન�
H3076

בֶּרֶכְיָה֣וּ
બેરેખ્યા
H1296

בֶן־
પુત્ર–

מְשִׁלֵּמ֔וֹת
મિશલ્લેમોથન�
H4919

֙ יחִזְקִיָּה֙וּ וִֽ
અને–િહઝિકયા
H3169

בֶּן־
પુત્ર–

ם שַׁלֻּ֔
શાલ્લૂમના
H7967

א וַעֲמָשָׂ֖
અને–અમાસા
H6021

בֶּן־
પુત્ર–

חַדְלָי֑
હદ્લાઈન�
H2311

עַל־
િવરુદ્ધ–

ים הַבָּאִ֖
આવનારાઓન�
H0935

מִן־
થી–

א׃ הַצָּבָֽ
સૈન્ય

  ત્યાર બાદ કેટલાક એફ્રાઇમી આગેવાનો, યોહાનાનનો પુત્ર અઝાયાર્, મિશલ્લેમોથનો પુત્ર બેરેખ્યા, શાલ્લુમનો પુત્ર િહઝિકયા અને હાદલાઈનો પુત્ર, અમાસા 
યુદ્ધમાંથી પાછા ફરતા માણસોની સામે ઊભા રહ્યા.

וַיֹּאמְר֣ו13ּ
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֗
તેમને

לאֹ־
નિહ–
H3808

יאוּ תָבִ֤
લાવો
H0935

אֶת־
—
H0853

הַשִּׁבְיָה֙
કેદીઓને
H7633

נָּה הֵ֔
અહીં
H2008

֩ כִּי
કારણ–કે

ת לְאַשְׁמַ֙
દોષ
H0819

יְהוָה֤
યહોવાહનો
H3068

֙ עָלֵי֙נוּ
અમારા–ઉપર

ם אַתֶּ֣
તમે

ים אֹמְרִ֔
કહો–છો
H0559

יף לְהֹסִ֥
ઉમેરવ�
H3254

עַל־
ઉપર–

ינוּ חַטֹּאתֵ֖
અમારા–પાપો

וְעַל־
અને–ઉપર–

אַשְׁמָתֵ֑ינוּ
અમાર�–દોષો
H0819

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ה רַבָּ֤
મોટો–છે

אַשְׁמָה֙
દોષ
H0819

נוּ לָ֔
અમારો

וַחֲר֥וֹן
અને–ભયંકર
H2740

ף אָ֖
ક્રોધ
H0639

עַל־
ઉપર–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

ס
—

  તેઓએ તેઓને કહંુ્ય, “તમે આ કેદીઓને અહીં લાવશો નિહ. કેમ કે તમે એવું કરવા ધારો છો જથેી અમે ઈશ્વર આગળ ગુનેગાર ઠરીશું અને અમારા 
પાપોમાં તથા ઉલ્લંઘનોમાં વધારો થશે. ઈશ્વરનો ઉગ્ર રોષ ઇઝરાયલ ઉપરનો ઝઝૂમી રહ્યો છે.”

וַיַּעֲזֹ֣ב14
અને–છોડી–દીધા

חָל֗וּץ הֶֽ
યોદ્ધાઓએ

אֶת־
—
H0853

הַשִּׁבְיָה֙
કેદીઓને
H7633

וְאֶת־
અને–
H0853

הַבִּזָּ֔ה
લૂંટને
H0961

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ים הַשָּׂרִ֖
સરદારોન�
H8269

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

ל׃ הַקָּהָֽ
સભાની
H6951
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેથી સૈન્યના માણસોએ આગેવાનો અને આખી સભા આગળ કેદીઓ અને લૂંટના સામાનને મૂકી દીધાં.

מו15ּ וַיָּקֻ֣
અને–ઊભા–થયા

הָאֲנָשִׁים֩
માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જમેને–

נִקְּב֙וּ
નામ–લેવામાં–આવ્યા–હતા

בְשֵׁמ֜וֹת
નામો–વડે
H8034

וַיַּחֲזִי֣קוּ
અને–સંભાળ્યા
H2388

בַשִּׁבְיָ֗ה
કેદીઓને
H7633

ל־ וְכָֽ
અને–બધાં–
H3605

֮ מַעֲרֻמֵּיהֶם
તેમન�–નગ્નોને
H4636

ישׁוּ הִלְבִּ֣
પહેરાવ્યા
H3847

מִן־
થી–

֒ הַשָּׁלָל
લૂંટમાંથી
H7998

וַיַּלְבִּשׁ֣וּם
અને–પહેરાવ્યા–તેમને
H3847

יַּנְעִלוּם וַ֠
અને–જાેડા–પહેરાવ્યા

וַיַּאֲכִל֙וּם
અને–ખવડાવ્યા
H0398

וַיַּשְׁק֜וּם
અને–પીવડાવ્યા
H8248

וַיְסֻכ֗וּם
અને–તેલ–લગાવ્યું
H5480

וַיְנַהֲל֤וּם
અને–દોયાર્–તેમને
H5095

בַּחֲמֹרִים֙
ગધેડાઓ–ઉપર
H2543

לְכָל־
બધાં–
H3605

ל כּוֹשֵׁ֔
કમજાેરને
H3782

וַיְבִיא֛וּם
અને–લઈ–ગયા–તેમને
H0935

יְרֵח֥וֹ
યરીહો
H3405

עִיר־
શહેર–

ים הַתְּמָרִ֖
તાડના–વૃક્ષોન�
H8558

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

אֲחֵיהֶם֑
તેમના–ભાઈઓ
H0251

וַיָּשׁ֖וּבוּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂન
H8111

פ
—

  પછી જ ેપુરુષોનાં નામ ઉપર દશાર્વેલાં છે તેઓએ ઊઠીને બંદીવાનોમાંથી જઓે િનવર્સ્ત્ર હતા તેઓને લૂંટમાંથી વસ્ત્ર પહેરાવ્યાં. તેઓએ તેમને વસ્ત્ર 
ઉપરાંત પગરખાં તેમ જ ખોરાક અને દ્રાક્ષારસ પણ આપ્યાં, વળી તેઓએ તેમના ઘા પર મલમ લગાવ્યો અને જ ેઅશક્ત હતા તેઓને ગધેડા પર બેસાડીને 
ખજૂરીઓનાં નગર યરીખોમાં તેઓનાં કુટંુબ પાસે લઈ ગયા. પછી તેઓ સમરુનમાં પાછા ફયાર્.

בָּעֵת16֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֗
તે
H1931

ח שָׁלַ֞
મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજાએ
H4428

אָחָ֛ז
આહાઝે
H0271

עַל־
ને–

מַלְכֵ֥י
રાજાઓને
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરન�
H0804

לַעְזֹ֥ר
મદદ–કરવા
H5826

לֽוֹ׃
તેને

  તે વખતે રાજા આહાઝે આશ્શૂરના રાજાને પોતાની સહાય માટે સંદેશ મોકલાવ્યો.

וְע֥וֹד17
અને–વળી
H5750

ים אֲדוֹמִ֖
અદોમીઓ
H0130

אוּ בָּ֑
આવ્યા
H0935

וַיַּכּ֥וּ
અને–માયાર્
H5221

ה בִיהוּדָ֖
યહૂદામાં
H3063

וַיִּשְׁבּוּ־
અને–બંદી–બનાવ્યા–
H7617

ׁבִי׃ שֶֽ
કેદીઓ

  કેમ કે, અદોમીઓ ફરી એકવાર યહૂિદયા પર ચઢી આવ્યા અને ઘણાં લોકોને બંદીવાન તરીકે પકડી ગયા.

ים18 וּפְלִשְׁתִּ֣
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

פָּשְׁט֗וּ
આક્રમણ–કયુર્ં
H6584

י בְּעָרֵ֙
શહેરો–ઉપર

הַשְּׁפֵלָה֣
નીચાણન�
H8219

֮ וְהַנֶּגֶב
અને–દિક્ષણન�
H5045

יהוּדָה֒ לִֽ
યહૂદાનૺ
H3063

יִּלְכְּדוּ וַֽ֠
અને–કબ્જ–ેકયાર્
H3920

אֶת־
—
H0853

מֶשׁ ית־שֶׁ֙ בֵּֽ
બેથ–શેમેશ
H1053

וְאֶת־
અને–
H0853

אַיָּל֜וֹן
અય્યાલોન
H0357

וְאֶת־
અને–
H0853

הַגְּדֵר֗וֹת
ગદેરોથ
H1450

וְאֶת־
અને–
H0853

שׂוֹכ֤וֹ
સોકો
H7755

֙ וּבְנוֹתֶי֙הָ
અને–તેન�–ગામો
H1323

וְאֶת־
અને–
H0853

תִּמְנָה֣
િતમ્નાહ
H8553

יהָ וּבְנוֹתֶ֔
અને–તેનૺ–ગામો
H1323

וְאֶת־
અને–
H0853

גִּמְז֖וֹ
િગમ્ઝો
H1579

וְאֶת־
અને–
H0853

בְּנֹתֶ֑יהָ
તેનૺ–ગામો
H1323

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–વસ્યા
H3427

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  પિલસ્તીઓએ પણ યહૂિદયાના નીચાણના પ્રદેશોમાં તેમ જ દિક્ષણનાં શહેરો ઉપર હુમલો કયોર્ અને આજુબાજુ ગામડાંઓ સિહત બેથ-શેમેશ, આયાલોન, 
ગદેરોથ, સોખો, િતમ્ના અને િગમ્ઝો નગરો કબજ ેકયાર્ં અને તેમાં વસવાટ કયોર્.

י־19 כִּֽ
કારણ–કે–

הִכְנִי֤עַ
નમ્ર–કયોર્
H3665

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાને
H3063

בַּעֲב֖וּר
કારણે
H5668

אָחָז֣
આહાઝ
H0271

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ
H3478

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ הִפְרִי֙עַ
અવરોધ–કયોર્

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

וּמָע֥וֹל
અને–દ્રોહકતાર્નો
H4603

עַל מַ֖
દ્રોહ
H4604

בַּיהוָֽה׃
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

  ઇઝરાયલના રાજા આહાઝને લીધે ઈશ્વરે યહૂિદયાને નમાવ્યું. કેમ કે તે રાજા યહૂિદયામાં ઉદ્ધતાઈથી વત્યોર્ હતો અને તેણે ઈશ્વરની િવરુદ્ધ પાપ કયાર્ં હતાં.
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https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/5480.htm
https://biblehub.com/hebrew/5095.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/8558.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/130.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/8219.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1053.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/357.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1450.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8553.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1579.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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א20 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יו עָלָ֔
તેન�–ઉપર

תִּלְּגַת֥
િતલ્ગથ
H8407

סֶר פִּלְנְאֶ֖
િપલ્નેસર
H8407

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરનો
H0804

וַיָּ֥צַר
અને–સંકટમાં–મૂક્યો

ל֖וֹ
તેને

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

חֲזָקֽוֹ׃
બળવાન–કયોર્–તેને
H2388

  આશ્શૂરના રાજા િતલ્ગાથ-િપલ્નેસેરે તેને મદદ કરવાને બદલે આવીને તેને હેરાન કયોર્.

י־21 כִּֽ
કારણ–કે–

חָלַק֤
વહેંચ્યો

֙ אָחָז
આહાઝે
H0271

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

וְאֶת־
અને–
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

ים וְהַשָּׂרִ֑
અને–સરદારોનું
H8269

֙ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યું
H5414

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરનૺ
H0804

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה לְעֶזְרָ֖
મદદ–માટે
H5833

לֽוֹ׃
તેને

  આહાઝે યહોવાહના સભાસ્થાનમાંથી, રાજમહેલમાંથી અને પોતાના આગેવાનોના ઘરોમાંથી લૂંટ ચલાવીને એ લૂંટનો માલ આશ્શૂરના રાજાને આપ્યો. પણ 
તેનાથી તેને કશો લાભ થયો નિહ, કશું વળ્યું નિહ.

וּבְעֵת22֙
અને–સમયમાં
H6256

הָצֵר֣
સંકટનૺ

ל֔וֹ
તેનૺ

וַיּ֖וֹסֶף
અને–વધાયોર્
H3254

לִמְע֣וֹל
દ્રોહ
H4603

בַּיהוָה֑
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

ה֖וּא
તે
H1931

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ז׃ אָחָֽ
આહાઝ
H0271

  અિત સંકટના આ સમયે રાજા આહાઝ યહોવાહનો િવરુદ્ધ વધુ અને વધુ પાપ કરતો ગયો.

ח23 וַיִּזְבַּ֗
અને–બિલ–ચઢાવ્યા
H2076

אלֹהֵי֣ לֵֽ
દેવોને
H0430

֮ דַרְמֶשֶׂק
દમાસ્કસનૺ
H1834

ים הַמַּכִּ֣
જમેણે–માયોર્–હતો
H5221

֒ בּוֹ
તેને

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહંુ્ય
H0559

י כִּ֠
કારણ–કે

אֱלֹהֵ֤י
દેવો
H0430

י־ מַלְכֵֽ
રાજાઓનૺ–
H4428

אֲרָם֙
અરામનૺ
H0758

הֵם֚
તે
H1992

ים מַעְזְרִ֣
મદદ–કરે–છે
H5826

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

לָהֶ֥ם
તેમને–માટે

חַ אֲזַבֵּ֖
બિલ–ચઢાવીશ
H2076

וְיַעְזְר֑וּנִי
અને–મદદ–કરશે–મને
H5826

וְהֵ֛ם
અને–તે
H1992

יוּ־ הָֽ
હતા–
H1961

ל֥וֹ
તેને

לְהַכְשִׁיל֖וֹ
ઠોકર–ખવડાવવા
H3782

וּלְכָל־
અને–બધા–
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

  દમસ્કસના જ ેદેવોએ તેને હાર આપી હતી તેઓને તેણે બિલદાનો ચઢાવ્યા. તેણે કહંુ્ય, “કેમ કે અરામના રાજાઓના દેવોએ તેઓને સહાય કરી છે તો આ 
બિલદાનો ચઢાવવાને લીધે એ દેવો મારી પણ મદદ કરશે.” પણ તેમ કરવાથી ઊલટંુ તેને અને આખા ઇઝરાયલને ભારે નુકસાન થયું.

ף24 וַיֶּאֱסֹ֙
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

ז אָחָ֜
આહાઝે
H0271

אֶת־
—
H0853

כְּלֵי֣
વાસણો
H3627

בֵית־
ઘરનૺ–

ים אֱלֹהִ֗ הָֽ
ઈશ્વરનૺ
H0430

וַיְקַצֵּץ֙
અને–કાપી–નાખ્યા
H7112

אֶת־
—
H0853

כְּלֵי֣
વાસણો
H3627

בֵית־
ઘરનૺ–

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનૺ
H0430

וַיִּסְגֹּ֖ר
અને–બંધ–કયાર્
H5462

אֶת־
—
H0853

דַּלְת֣וֹת
દરવાજાઓ

בֵּית־
ઘરનૺ–

יְהוָה֑
યહોવાહનૺ
H3068

עַשׂ וַיַּ֙
અને–બનાવ્યા

ל֧וֹ
પોતાનૺ–માટે

מִזְבְּח֛וֹת
વેદીઓ
H4196

בְּכָל־
દરેક–
H3605

פִּנָּ֖ה
ખૂણામાં
H6438

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  આહાઝે ઈશ્વરના સભાસ્થાનના પાત્રો ભાંગીને તેના ટુકડટુેકડાં કરી નાખ્યા. તેણે ઈશ્વરના સભાસ્થાનના બારણાં બંધ કરીને યરુશાલેમમાં ખૂણેખાંચરે બીજા 
દેવોની વેદી બનાવી.
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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וּבְכָל־25
અને–દરેક–
H3605

יר עִ֙
શહેરે

וָעִ֤יר
શહેરે

יהוּדָה֙ לִֽ
યહૂદાનૺ
H3063

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યા

בָמ֔וֹת
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

ר לְקַטֵּ֖
ધૂપ–બાળવવા

ים אלֹהִ֣ לֵֽ
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֑
બીજાનૺ
H0312

ס וַיַּכְעֵ֕
અને–ગુસ્સે–કયોર્
H3707

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

יו׃ אֲבֹתָֽ
તેનૺ–િપતાઓનૺ
H0001

  યહૂિદયાના એકે એક નગરમાં દેવોની આગળ ધૂપ બાળવા ઉચ્ચસ્થાનો બાંધીને પોતાના િપતૃઓના ઈશ્વરનો રોષ વહોરી લીધો.

וְיֶתֶ֤ר26
અને–બાકીનૺ

֙ דְּבָרָיו
કાયોર્
H1697

וְכָל־
અને–બધૺ–
H3605

יו דְּרָכָ֔
માગોર્
H1870

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પહેલૺનૺ
H7223

וְהָאַחֲרוֹנִי֑ם
અને–છેલ્લૺનૺ
H0314

הִנָּ֣ם
જુઓ–તે
H2009

ים כְּתוּבִ֔
લખેલૺ–છે
H3789

עַל־
ઉપર–

פֶר סֵ֥
પુસ્તકમાં

י־ מַלְכֵֽ
રાજાઓનૺ–
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદૺ
H3063

ל׃ וְיִשְׂרָאֵֽ
અને–ઇઝરાયલનૺ
H3478

  હવે તેનાં બાકીનાં કૃત્યો અને તેનાં બધાં આચરણોની િવગતો યહૂિદયા અને ઇઝરાયલના રાજાઓનાં પુસ્તકમાં લખેલી છે.

ב27 וַיִּשְׁכַּ֙
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

ז אָחָ֜
આહાઝ
H0271

עִם־
સાથે–

יו אֲבֹתָ֗
િપતાઓ
H0001

הוּ יִּקְבְּרֻ֤ וַֽ
અને–દફનાવ્યો–તેને
H6912

בָעִיר֙
શહેરમાં

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમનૺ
H3389

כִּ֚י
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הוּ הֱבִיאֻ֔
લઈ–ગયૺ–તેને
H0935

י לְקִבְרֵ֖
કબરોમૺ◌ં
H6913

מַלְכֵי֣
રાજાઓનૺ
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ
H3478

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

יְחִזְקִיָּ֥הֽוּ
િહઝિકયાએ
H2396

בְנ֖וֹ
તેનૺ–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેનૺ–ઠેકાણે
H8478

פ
—

  આહાઝ તેના િપતૃઓ સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને યરુશાલેમ નગરમાં દફનાવવામાં આવ્યો, જાે કે તેને ઇઝરાયલના રાજાઓના કબ્રસ્તાનમાં દફનાવવામાં 
આવ્યો નિહ. તેના પછી તેનો પુત્ર િહઝિકયા રાજા બન્યો.

Chapter 29
יְחִזְקִיָּ֣הו1ּ

િહઝિકયાએ
H2396

ךְ מָלַ֗
રાજ–કયુર્ં

בֶּן־
પુત્ર–

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

וְחָמֵשׁ֙
અને–પચીસ
H2568

שָׁנָ֔ה
વષર્નો
H8141

ים וְעֶשְׂרִ֤
અને–ઓગણીસ
H6242

וָתֵשַׁ֙ע֙
અને–નવ
H8672

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માનું
H0517

אֲבִיָּ֖ה
અિબયાહ
H0029

בַּת־
દીકરી–
H1323

זְכַרְיָֽהוּ׃
ઝખાયાર્ની

  પચીસ વષર્ની ઉંમરે િહઝિકયા રાજા બન્યો અને તેણે યરુશાલેમમાં ઓગણત્રીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્. તેની માતાનું નામ અિબયા હતું. તે ઝખાયાર્ની પુત્રી 
હતી.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–તેણે–કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֖
જ–ેસારું–હતું
H3477

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ל כְּכֹ֥
બધું–જવેું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

דָּוִ֥יד
દાિવદે
H1732

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાએ
H0001

  િહઝિકયાએ પોતાના િપતૃ દાઉદની જમે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે કયુર્.

ה֣וּא3
તેણે
H1931

בַשָּׁנָה֩
પહેલા–વષર્માં
H8141

הָרִאשׁוֹנָ֙ה
પહેલા
H7223

לְמָלְכ֜וֹ
તેનૺ–રાજ્યનૺ

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
પહેલા
H7223

פָּתַ֛ח
ખોલ્યા

אֶת־
—
H0853

דַּלְת֥וֹת
દરવાજાઓ

בֵּית־
ઘરનૺ–

יְהוָה֖
યહોવાહનૺ
H3068

ם׃ יְחַזְּקֵֽ וַֽ
અને–મજબૂત–કયર્ૺ–તેમને
H2388

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/29.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  તેના શાસનના પહેલા વષર્ના પહેલા મિહનામાં તેણે ઈશ્વરના સભાસ્થાનના દરવાજા ખોલી નાખ્યાં અને તેમની મરામત કરાવી.

א4 וַיָּבֵ֥
અને–બોલાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોને
H3548

וְאֶת־
અને–
H0853

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓને
H3881

אַסְפֵ֖ם וַיַּֽ
અને–ભેગૺ–કયર્ૺ–તેમને
H0622

לִרְח֥וֹב
ચોકમાં
H7339

ח׃ הַמִּזְרָֽ
પૂવર્નૺ
H4217

  તેણે યાજકોને અને લેવીઓને બોલાવીને પૂવર્ તરફના ચોકમાં એકત્ર કયાર્.

וַיֹּ֥אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶ֖ם
તેમને

שְׁמָע֣וּנִי
સાંભળો–મને
H8085

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ
H3881

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

תְקַדְּשׁ֗וּ הִֽ
પોતાને–પિવત્ર–કરો
H6942

֙ וְקַדְּשׁוּ
અને–પિવત્ર–કરો
H6942

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֤
ઘર

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

ם אֲבֹתֵיכֶ֔
તમારૺ–િપતાઓનૺ
H0001

יאוּ וְהוֹצִ֥
અને–કાઢો
H3318

אֶת־
—
H0853

ה הַנִּדָּ֖
અશુદ્ધતાને
H5079

מִן־
થી–

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્ર–સ્થાન
H6944

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “લેવીઓ, મારી વાત સાંભળો� તમે પોતાને શુદ્ધ કરો, તમારા િપતૃઓના ઈશ્વરના સભાસ્થાનને પણ શુદ્ધ કરો અને એ પિવત્રસ્થાનમાં જ ે
કંઈ મિલનતા હોય તેને દરૂ કરો.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે–

מָעֲל֣וּ
દ્રોહ–કયોર્
H4603

ינוּ אֲבֹתֵ֗
અમારૺ–િપતાઓએ
H0001

וְעָשׂ֥וּ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֛
ખરાબ

בְּעֵינֵי֥
ની–નજરમાં

יְהוָֽה־
યહોવાહ–
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
અમારૺ–ઈશ્વરનૺ
H0430

עַזְבֻה֑וּ וַיַּֽ
અને–છોડી–દીધૺ–તેને

בּוּ וַיַּסֵּ֧
અને–ફેરવ્યૺ
H5437

פְנֵיהֶ֛ם
તેમનૺ–મોઢૺ
H6440

ן מִמִּשְׁכַּ֥
િનવાસથી–
H4908

יְהוָה֖
યહોવાહનૺ
H3068

וַיִּתְּנוּ־
અને–આપ્યું–
H5414

רֶף׃ עֹֽ
પીઠ
H6203

  આપણા િપતૃઓએ પાપ કરીને આપણા ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં ખરાબ કામો કયાર્ં છે. તેઓ તેમનો ત્યાગ કરીને જ્યાં ઈશ્વર રહે છે ત્યાંથી િવમુખ થઈ ગયા.

גַּ֣ם7
અને–પણ
H1571

גְר֞וּ סָֽ
બંધ–કયર્ૺ
H5462

דַּלְת֣וֹת
દરવાજઓૺ

ם הָאוּלָ֗
મંડપનૺ
H0197

֙ וַיְכַבּוּ
અને–ઓલવ્યૺ
H3518

אֶת־
—
H0853

הַנֵּר֔וֹת
દીવૺઓ

רֶת וּקְטֹ֖
અને–ધૂપ
H7004

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ירוּ הִקְטִ֑
બાળ્યો

וְעֹלָה֙
અને–દહનાપર્ણ

לאֹ־
નિહ–
H3808

הֶעֱל֣וּ
ચઢાવ્યું
H5927

דֶשׁ בַקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

י לֵאלֹהֵ֖
ઈશ્વરને
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

  તેઓએ મંિદરના દરવાજા બંધ કરી દીધા હતા, દીપ હોલવી નાખ્યા હતા અને ઇઝરાયલના ઈશ્વરના પિવત્રસ્થાનમાં ધૂપ કે દહનીયાપર્ણ કરવાનું બંધ કરી 
દીધું હતું.

8֙ וַיְהִי
અને–હતો
H1961

צֶף קֶ֣
ક્રોધ

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

עַל־
ઉપર–

ה יְהוּדָ֖
યહૂદા
H3063

֑�ם וִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમ
H3389

וַיִּתְּנֵם֤
અને–સોંપ્યૺ–તેમને
H5414

]לזועה[
—
H2113

)לְזַעֲֽוָה֙(
ધ્રૂજારી–માટે
H2189

ה לְשַׁמָּ֣
િવનાશ–માટે
H8047

ה וְלִשְׁרֵקָ֔
અને–હાંસી–માટે
H8322

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ם אַתֶּ֥
તમે

ים רֹאִ֖
જુઓ–છો
H7200

ם׃ בְּעֵינֵיכֶֽ
તમારૺ–આંખોએ

  તેથી ઈશ્વરનો કોપ યહૂિદયા અને યરુશાલેમ ઉપર ઊતયોર્ છે અને તેમણે તમે જુઓ છો તેમ, તેઓને આમતેમ હડસેલા ખાવાને અચંબારૂપ તથા 
િફટકારરૂપ કયાર્ છે.

וְהִנֵּ֛ה9
અને–જુઓ
H2009

נָפְל֥וּ
પડ્યૺ
H5307

ינוּ אֲבוֹתֵ֖
અમારૺ–િપતાઓ
H0001

בֶּחָרֶ֑ב
તલવારે
H2719

ינוּ וּבָנֵ֙
અને–અમારૺ–પુત્રો

וּבְנוֹתֵ֧ינוּ
અને–અમારૺ–દીકરીઓ
H1323

ינוּ וְנָשֵׁ֛
અને–અમારૺ–પત્નીઓ
H0802

י בַּשְּׁבִ֖
બંદીમાં

עַל־
ને–કારણે–

את׃ ֹֽ ז
આ
H2063

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2113.htm
https://biblehub.com/hebrew/2189.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/8322.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  આ કારણે આપણા િપતૃઓ તલવારથી મરણ પામ્યા છે અને એને લીધે આપણા દીકરા, દીકરીઓ તથા આપણી સ્ત્રીઓને બંદીવાન કરી લઈ જવામાં 
આવ્યા છે.

עַתָּה10֙
હવે
H6258

עִם־
માં–

י לְבָבִ֔
મારૺ–હૃદયમાં–છે
H3824

לִכְר֣וֹת
બાંધવું
H3772

ית בְּרִ֔
કરાર
H1285

לַיהוָה֖
યહોવાહ–સાથે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ב וְיָשֹׁ֥
અને–ફરે
H7725

נּוּ מִמֶּ֖
અમારૺ–થી

חֲר֥וֹן
ભયંકર
H2740

אַפּֽוֹ׃
ક્રોધ–તેનો
H0639

  હવે મેં ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વર સાથે કરાર કરવા મારા મનને વાળ્યું છે, કે જથેી તેમનો ભયંકર ક્રોધ આપણા ઉપરથી ઊતરી જાય.

י11 בָּנַ֕
મારૺ–પુત્રો

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

אַל־
ન–
H0408

תִּשָּׁל֑וּ
બેદરકાર–બનો
H7952

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ם בָכֶ֞
તમને

בָּחַר֣
પસંદ–કયર્ૺ–છે
H0977

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

ד לַעֲמֹ֤
ઊભૺ–રહેવૺ
H5975

֙ לְפָנָיו
તેનૺ–આગળ
H6440

רְת֔וֹ לְשָׁ֣
સેવૺ–કરવૺ
H8334

וְלִהְי֥וֹת
અને–હોવૺ
H1961

ל֖וֹ
તેનૺ

ים מְשָׁרְתִ֥
સેવકો
H8334

ים׃ וּמַקְטִרִֽ
અને–ધૂપ–બાળનારૺ

ס
—

  માટે હવે, મારા દીકરાઓ, આળસુ ન બનો, કેમ કે ઈશ્વરે તેની આગળ ઊભા રહીને તેમની સેવા કરવા માટે તથા તેમના સેવક થઈને ધૂપ બાળવા માટે 
તમને પસંદ કયાર્ં છે.”

מו12ּ וַיָּקֻ֣
અને–ઊભૺ–થયૺ

לְוִיִּם הַ֠
લેવીઓ
H3881

מַחַ֣ת
માહાથ
H4287

בֶּן־
પુત્ર–

י עֲמָשַׂ֞
અમાસાઈનો
H6022

וְיוֹאֵל֣
અને–યોએલ
H3100

בֶּן־
પુત્ર–

֮ עֲזַרְיָהוּ
અઝાયાર્નો
H5838

מִן־
થી–

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

הַקְּהָתִי֒
કહ૾થીઓનૺ
H6956

וּמִן־
અને–થી–

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

י מְרָרִ֔
મરારીનૺ
H4847

קִי֚שׁ
કીશ
H7027

בֶּן־
પુત્ર–

י עַבְדִּ֔
અબ્દીનો
H5660

וַעֲזַרְיָה֖וּ
અને–અઝાયાર્
H5838

בֶּן־
પુત્ર–

יְהַלֶּלְאֵל֑
યહલ્લેલનો
H3094

וּמִן־
અને–થી–

י רְשֻׁנִּ֔ הַגֵּ֣
ગેશોર્નીઓનૺ
H1649

יוֹאָח֙
યોઆહ
H3098

בֶּן־
પુત્ર–

ה זִמָּ֔
િઝમ્મ૾નો
H2155

וְעֵ֖דֶן
અને–એદેન

בֶּן־
પુત્ર–

ח׃ יוֹאָֽ
યોઆહનો
H3098

  પછી લેવીઓ ઊઠ્યા: કહાથીઓના પુત્રોમાંના અમાસાયનો પુત્ર માહાથ તથા અઝાયાર્નો પુત્ર યોએલ; મરારીના પુત્રોમાંના આબ્દીનો પુત્ર કીશ તથા 
યહાલ્લેલેલનો પુત્ર અઝાયાર્; ગેશોર્નીઓમાંના િઝમ્માનો પુત્ર યોઆહ તથા યોઆનો પુત્ર એદેન;

וּמִן־13
અને–થી–

֙ בְּנֵי
પુત્રોમાંથી

ן אֱלִ֣יצָפָ֔
એિલસ૾ફ૾નન૾
H0469

י שִׁמְרִ֖
િશમ્રી
H8113

]ויעואל[
—
H3273

)וִיעִיאֵל֑(
અને–યઈએલ
H3273

וּמִן־
અને–થી–

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ף אָסָ֔
આસ૾ફન૾
H0623

זְכַרְיָה֖וּ
ઝખાયć

וּמַתַּנְיָֽהוּ׃
અને–મત્તન્ય૾
H4983

ס
—

  અિલસાફાનના પુત્રોમાંના િશમ્રી તથા યેઈએલ; આસાફના પુત્રોમાંના ઝખાયાર્ તથા માત્તાન્યા;

וּמִן־14
અને–થી–

בְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

ן הֵימָ֖
હેમ૾નન૾
H1968

]יחואל[
—
H3171

)יְחִיאֵל֣(
યહીએલ
H3171

וְשִׁמְעִי֑
અને–િશમઈ
H8096

ס
—

וּמִן־
અને–થી–

בְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

יְדוּת֔וּן
યદથૂૂનન૾
H3038

עְיָה֖ שְׁמַֽ
શમ૾ય૾
H8098

ל׃ וְעֻזִּיאֵֽ
અને–ઉઝ્ઝીએલ
H5816

  હેમાનના પુત્રોમાંના યહીએલ તથા િશમઈ; યદથૂૂનના પુત્રોમાંના શમાયા તથા ઉિઝયેલ.
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૨ કાળવૃત્તાંત

אַסְפ֤ו15ּ וַיַּֽ
અને–ભેગ૾–કયć
H0622

אֶת־
—
H0853

אֲחֵיהֶם֙
તેમન૾–ભાઈઓને
H0251

תְקַדְּשׁ֔וּ וַיִּֽ
અને–પિવત્ર–કયć
H6942

אוּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્ય૾
H0935

כְמִצְוַת־
આજ્ઞ૾–પ્રમાણે–
H4687

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજ૾ની
H4428

בְּדִבְרֵ֣י
વચનોમ૾ં
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહન૾
H3068

לְטַהֵ֖ר
શુદ્ધ–કરવ૾
H2891

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  તેઓએ પોતાના ભાઈઓને ભેગા કયાર્ અને પોતાને પિવત્ર કરીને તેઓ ઈશ્વરના વચનથી રાજાની આજ્ઞા પ્રમાણે ઈશ્વરના ઘરને શુદ્ધ કરવા સારુ અંદર ગયા.

או16ּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્ય૾
H0935

כֹּהֲנִים הַ֠
યાજકો
H3548

לִפְנִי֣מָה
અંદર
H6441

בֵית־
ઘરમ૾ં–

֮ יְהוָה
યહોવાહન૾
H3068

לְטַהֵר֒
શુદ્ધ–કરવ૾
H2891

יאוּ וַיּוֹצִ֗
અને–બહાર–ક૾ઢ્યું
H3318

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

הַטֻּמְאָה֙
અશુદ્ધત૾
H2932

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ צְאוּ מָֽ
મળી–હતી
H4672

בְּהֵיכַל֣
મંિદરમ૾ં
H1964

יְהוָ֔ה
યહોવાહન૾
H3068

לַחֲצַ֖ר
આંગણ૾મ૾ં

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાહન૾
H3068

֙ יְקַבְּלוּ וַֽ
અને–સ્વીકાયć
H6901

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓએ
H3881

יא לְהוֹצִ֥
બહાર–ક૾ઢવ૾
H3318

לְנַֽחַל־
ન૾લ૾–

קִדְר֖וֹן
િકદ્રોનમ૾ં
H6939

חֽוּצָה׃
બહાર
H2351

  યાજકો ઈશ્વરના ઘરના અંદરના ભાગમાં સફાઈ કરવા ગયા; જ ેસવર્ અશુિધ્ધ ઈશ્વરના સભાસ્થાનમાંથી તેઓને મળી તે તેઓ ઈશ્વરના ઘરના આંગણામાં 
બહાર લાવ્યા. લેવીઓ તે અશુિધ્ધ િકદ્રોન નાળાં આગળ બહાર લઈ ગયા.

יָּחֵלּו17ּ וַ֠
અને–શરૂ–કયુર્ં

ד בְּאֶחָ֞
પહેલ૾–િદવસે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહન૾ન૾
H2320

֮ הָרִאשׁוֹן
પહેલ૾
H7223

לְקַדֵּשׁ֒
પિવત્ર–કરવ૾
H6942

וּבְי֧וֹם
અને–આઠમ૾–િદવસે
H3117

שְׁמוֹנָה֣
આઠ
H8083

דֶשׁ לַחֹ֗
મિહન૾ન૾
H2320

בָּ֚אוּ
આવ્ય૾
H0935

לְאוּלָם֣
મંડપમ૾ં
H0197

יְהוָ֔ה
યહોવાહન૾
H3068

וַיְקַדְּשׁ֥וּ
અને–પિવત્ર–કયુર્ં
H6942

אֶת־
—
H0853

בֵּית־
ઘર–

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ים לְיָמִ֣
આઠ–િદવસમ૾ં
H3117

שְׁמוֹנָה֑
આઠ
H8083

וּבְי֙וֹם
અને–સોળમ૾ં
H3117

ה שִׁשָּׁ֥
છ
H8337

ר עָשָׂ֛
દસ–વધુ
H6240

דֶשׁ לַחֹ֥
મિહન૾ન૾
H2320

הָרִאשׁ֖וֹן
પહેલ૾
H7223

כִּלּֽוּ׃
પૂરું–કયુર્ં
H3615

ס
—

  હવે તેઓએ પહેલા મિહનાના પહેલા િદવસે ઘરમાં સ્વચ્છતાનું કામ શરૂ કયુર્ં. અને તે જ મિહનાને આઠમે િદવસે તેઓ ઈશ્વરના ઘરની પરસાળમાં આવ્યા. 
તેઓએ આઠ િદવસમાં ઈશ્વરના ઘરને શુદ્ધ કરીને પહેલા મિહનાના સોળમા િદવસે તે કામ પૂરું કયુર્ં.

וַיָּב֤וֹאו18ּ
અને–આવ્ય૾
H0935

פְנִי֙מָה֙
અંદર
H6441

אֶל־
પાસે–
H0413

חִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકય૾
H2396

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજ૾ન૾
H4428

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

רְנוּ טִהַ֖
શુદ્ધ–કયુર્ં–અમે
H2891

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું–
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

אֶת־
—
H0853

ח מִזְבַּ֤
વેદી
H4196

הָעוֹלָה֙
દહનાપર્ણની

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધ૾–
H3605

יו כֵּלָ֔
તેન૾–વાસણો
H3627

וְאֶת־
અને–
H0853

ן שֻׁלְחַ֥
મેજ
H7979

כֶת מַּעֲרֶ֖ הַֽ
રોટલીનો
H4635

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધ૾–
H3605

יו׃ כֵּלָֽ
તેન૾–વાસણો
H3627

  પછી તેઓએ રાજમહેલમાં િહઝિકયા રાજાની હજૂરમાં જઈને તેને કહ્યું , “અમે ઈશ્વરનું આખું ઘર, દહનીયાપર્ણની વેદી અને તેનાં ઓજારો તથા અપેર્લી 
રોટલીની મેજ અને તેનાં સવર્ ઓજારો સ્વચ્છ કયાર્ં.

וְאֵת19֣
અને–
H0853

כָּל־
બધ૾–
H3605

ים הַכֵּלִ֗
વાસણો
H3627

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

֩ הִזְנִיחַ
ફેંકી–દીધ૾–હત૾

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજ૾એ
H4428

אָחָ֧ז
આહાઝે
H0271

בְּמַלְכוּת֛וֹ
તેન૾–રાજ્યમ૾ં
H4438

בְּמַעֲל֖וֹ
તેન૾–દ્રોહમ૾ં
H4604

הֵכַנּ֣וּ
તૈય૾ર–કયć

שְׁנוּ וְהִקְדָּ֑
અને–પિવત્ર–કયć
H6942

וְהִנָּ֕ם
અને–જુઓ–તે
H2009

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

ח מִזְבַּ֥
વેદીન૾
H4196

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2932.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6939.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6441.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/4635.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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  વળી જ ેસવર્ પાત્રો આહાઝ રાજાની કારિકદીર્માં તેણે ઉલ્લંઘન કયુર્ં ત્યારે દરૂ કયાર્ં, તેઓને પણ અમે સાફ કરીને શુદ્ધ કયાર્ં છે. જુઓ, તે ઈશ્વરની વેદી 
આગળ મૂકેલાં છે.”

וַיַּשְׁכֵּם20֙
અને–વહેલ૾–ઊઠ્યો
H7925

יְחִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકય૾
H2396

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજ૾
H4428

ף וַיֶּאֱסֹ֕
અને–ભેગ૾–કયć
H0622

אֵ֖ת
—
H0853

שָׂרֵ֣י
સરદ૾રોને
H8269

הָעִי֑ר
શહેરન૾

וַיַּ֖עַל
અને–ચઢ્યો
H5927

ית בֵּ֥
ઘરમ૾ં

יְהוָֽה׃
યહોવાહન૾
H3068

  પછી િહઝિકયાએ વહેલી સવારે ઊઠીને નગરના આગેવાનોને એકત્ર કરીને ઈશ્વરના ઘરમાં ગયો.

יאו21ּ וַיָּבִ֣
અને–લાવ્ય૾
H0935

פָרִים־
બળદો–
H6499

שִׁבְעָה֩
સ૾ત
H7651

ים וְאֵילִ֙
અને–ઘેટ૾ઓ

ה שִׁבְעָ֜
સ૾ત
H7651

ים וּכְבָשִׂ֣
અને–હલવ૾ં
H3532

ה שִׁבְעָ֗
સ૾ત
H7651

י וּצְפִירֵ֙
અને–બકર૾ઓ
H6842

עִזִּ֤ים
બકરીન૾
H5795

שִׁבְעָה֙
સ૾ત
H7651

את לְחַטָּ֔
પ૾પ૾પર્ણ–મ૾ટે

עַל־
ઉપર–

הַמַּמְלָכָ֥ה
ર૾જ્ય–મ૾ટે
H4467

וְעַל־
અને–ઉપર–

שׁ הַמִּקְדָּ֖
પિવત્ર–સ્થ૾ન–મ૾ટે
H4720

וְעַל־
અને–ઉપર–

יְהוּדָ֑ה
યહૂદ૾–મ૾ટે
H3063

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

לִבְנֵי֤
પુત્રોને

֙ אַהֲרֹן
હ૾રોનન૾
H0175

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
ય૾જકોને
H3548

לְהַעֲל֖וֹת
ચઢ૾વવ૾
H5927

עַל־
ઉપર–

ח מִזְבַּ֥
વેદી
H4196

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  તેઓ રાજ્યને માટે, પિવત્રસ્થાનને માટે તથા યહૂિદયાના લોકો માટે પાપાથાર્પર્ણને માટે સાત બળદ, સાત ઘેટાં, સાત હલવાન તથા સાત બકરા લાવ્યા. 
િહઝિકયાએ હારુનના વંશજાેને, એટલે યાજકોને, ઈશ્વરની વેદી પર તેમનું અપર્ણ કરવાની આજ્ઞા આપી.

22֙ יִּשְׁחֲטוּ וַֽ
અને–વ૾ઢ્ય૾

ר הַבָּקָ֔
બળદોને
H1241

וַיְקַבְּל֤וּ
અને–સ્વીક૾યુર્ં
H6901

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
ય૾જકોએ
H3548

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

יִּזְרְק֖וּ וַֽ
અને–છ૾ંટ્યું
H2236

חָה הַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

וַיִּשְׁחֲט֣וּ
અને–વ૾ઢ્ય૾

ים הָאֵלִ֗
ઘેટ૾ઓને

וַיִּזְרְק֤וּ
અને–છ૾ંટ્યું
H2236

הַדָּם֙
લોહી
H1818

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

֙ יִּשְׁחֲטוּ וַֽ
અને–વ૾ઢ્ય૾

ים הַכְּבָשִׂ֔
હલવ૾ંને
H3532

וַיִּזְרְק֥וּ
અને–છ૾ંટ્યું
H2236

ם הַדָּ֖
લોહી
H1818

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી–ઉપર
H4196

  તેથી તેઓએ બળદોને મારી નાખ્યા અને યાજકોએ તેમનું લોહી વેદી પર છાંટ્યું. તેઓએ ઘેટાંઓને મારી નાખીને તેમનું લોહી પણ વેદી પર છાંટ્યું; તેઓએ 
હલવાનને મારીને તેમનું લોહી પણ વેદી ઉપર છાંટ્યું.

23֙ וַיַּגִּי֙שׁוּ
અને–લ૾વ્ય૾
H5066

אֶת־
—
H0853

שְׂעִירֵ֣י
બકર૾ઓને

את חַטָּ֔ הַֽ
પ૾પ૾પર્ણન૾

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֖
ર૾જ૾ની
H4428

וְהַקָּהָל֑
અને–સભ૾ની
H6951

וַיִּסְמְכ֥וּ
અને–હ૾થ–મૂક્ય૾
H5564

יְדֵיהֶ֖ם
તેમન૾–હ૾થ
H3027

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમન૾–ઉપર

  પછી રાજા તથા પ્રજાની આગળ પાપાથાર્પર્ણના બકરાઓને નજીક લાવીને તેઓએ તેમના ઉપર હાથ મૂક્યા.

וַיִּשְׁחָטוּם24֙
અને–વ૾ઢ્ય૾–તેમને

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
ય૾જકોએ
H3548

יְחַטְּא֤וּ וַֽ
અને–પ૾પ૾પર્ણ–કયુર્ં
H2398

אֶת־
—
H0853

דָּמָם֙
તેમનું–લોહી
H1818

חָה הַמִּזְבֵּ֔
વેદી–ઉપર
H4196

ר לְכַפֵּ֖
પ્ર૾યિશ્ચત–કરવ૾

עַל־
ઉપર–

כָּל־
બધ૾–
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝર૾યલ–મ૾ટે
H3478

י כִּ֤
ક૾રણ–કે

לְכָל־
બધ૾–
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝર૾યલ–મ૾ટે
H3478

אָמַר֣
કહ્યું –હતું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
ર૾જ૾એ
H4428

הָעוֹלָ֖ה
દહન૾પર્ણ

את׃ וְהַחַטָּֽ
અને–પ૾પ૾પર્ણ

  યાજકોએ તેમને કાપી નાખીને તેમનું લોહી સમગ્ર ઇઝરાયલના પાપના પ્રાયિશ્ચત માટે વેદી ઉપર તેમનું પાપાથાર્પર્ણ કયુર્ં; કેમ કે રાજાએ એવી આજ્ઞા આપી 
હતી કે, સવર્ ઇઝરાયલીઓને માટે દહનીયાપર્ણ તથા પાપાથાર્પર્ણ કરવું જાેઈએ.

https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

ד25 עֲמֵ֙ וַיַּֽ
અને–ઊભ૾–કયć
H5975

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֜ם
લેવીઓને
H3881

ית בֵּ֣
ઘરમ૾ં

יְהוָ֗ה
યહોવ૾હન૾
H3068

בִּמְצִלְתַּיִ֙ם֙
ઝ૾ંઝો–સ૾થે
H4700

בִּנְבָלִ֣ים
વીણ૾ઓ–સ૾થે

וּבְכִנֹּר֔וֹת
અને–વીણ૾ઓ–સ૾થે
H3658

בְּמִצְוַת֥
આજ્ઞ૾–પ્રમ૾ણે
H4687

דָּוִי֛ד
દ૾િવદની
H1732

וְגָד֥
અને–ગ૾દ
H1410

חֹזֵהֽ־
દ્રષ્ટ૾–
H2374

לֶךְ הַמֶּ֖
ર૾જ૾ન૾
H4428

וְנָתָ֣ן
અને–ન૾થ૾ન
H5416

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકની
H5030

י כִּ֧
ક૾રણ–કે

בְיַד־
હ૾થ–વડ–ે
H3027

יְהוָה֛
યહોવ૾હની
H3068

הַמִּצְוָה֖
આજ્ઞ૾
H4687

בְּיַד־
હ૾થ–વડ–ે
H3027

יו׃ נְבִיאָֽ
તેન૾–પ્રબોધકોની
H5030

ס
—

  દાઉદના પ્રબોધક ગાદની તથા નાથાન પ્રબોધકની આજ્ઞા પ્રમાણે તેણે લેવીઓને ઝાંઝો, િસતારો તથા વીણાઓ સિહત ઈશ્વરના ઘરમાં સેવા કરવા માટે 
િનયુક્ત કયાર્. કેમ કે ઈશ્વરે પોતાના પ્રબોધકો દ્વારા એવી આજ્ઞા આપી હતી.

עַמְד֤ו26ּ וַיַּֽ
અને–ઊભ૾–રહ્ય૾
H5975

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓ
H3881

בִּכְלֵי֣
વ૾િજર્ત્રો–સ૾થે
H3627

יד דָוִ֔
દ૾િવદન૾
H1732

וְהַכֹּהֲנִ֖ים
અને–ય૾જકો
H3548

בַּחֲצֹצְרֽוֹת׃
રણિશર્ગ૾ઓ–સ૾થે
H2689

ס
—

  લેવીઓ દાઉદનાં વાિજર્ત્રો તથા યાજકો રણિશર્ગડાં લઈને ઊભા રહ્યા.

וַיֹּא֙מֶר27֙
અને–કહ્યું
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકય૾એ
H2396

לְהַעֲל֥וֹת
ચઢ૾વવ૾
H5927

הָעֹלָ֖ה
દહન૾પર્ણ

חַ לְהַמִּזְבֵּ֑
વેદી–ઉપર
H4196

ת וּבְעֵ֞
અને–સમયે
H6256

הֵחֵל֣
શરૂ–થયું

ה עוֹלָ֗ הָֽ
દહન૾પર્ણ

הֵחֵ֤ל
શરૂ–થયું

שִׁיר־
ગીત–

יְהוָה֙
યહોવ૾હનું
H3068

צְר֔וֹת וְהַחֲצֹ֣
અને–રણિશર્ગ૾ઓ
H2689

ל־ וְעַ֙
અને–ઉપર–

י יְדֵ֔
હ૾થો
H3027

כְּלֵ֖י
વ૾િજર્ત્રોન૾
H3627

דָּוִ֥יד
દ૾િવદ
H1732

לֶךְ־ מֶֽ
ર૾જ૾–
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝર૾યલન૾
H3478

  િહઝિકયાએ વેદી ઉપર દહનીયાપર્ણ ચઢાવવાની આજ્ઞા આપી. જયારે દહનીયાપર્ણ ચઢાવવાનું શરૂ થયું તે જ સમયે તેઓ ઈશ્વરનાં ગીત ગાવા લાગ્યા 
અને તેની સાથે રણિશર્ગડાં તથા ઇઝરાયલના રાજા દાઉદનાં વાિજર્ત્રો પણ વગાડવામાં આવ્યાં.

וְכָל־28
અને–બધી–
H3605

֙ הַקָּהָל
સભ૾
H6951

ים שְׁתַּחֲוִ֔ מִֽ
નમન–કરતી–હતી
H7812

יר וְהַשִּׁ֣
અને–ગીત

ר מְשׁוֹרֵ֔
ગ૾વ૾તું–હતું
H7891

וְהַחֲצֹצְר֖וֹת
અને–રણિશર્ગ૾ઓ
H2689

]מחצצרים[
—
H2690

ים  ( )מַחְצְרִ֑
વ૾ગ૾ડત૾–હત૾
H2690

ל הַכֹּ֕
બધું
H3605

עַ֖ד
સુધી
H5704

לִכְל֥וֹת
પૂરું–થયું
H3615

ה׃ הָעֹלָֽ
દહન૾પર્ણ

  આખી સભાએ સ્તુિત કરી, સંગીતકારોએ ગીતો ગાયા તથા રણિશર્ગડાં વગાડનારાઓએ રણિશર્ગડાં વગાડ્યાં; એ પ્રમાણે દહનીયાપર્ણ પૂરું થતાં સુધી 
ચાલુ રહ્યું .

וּכְכַלּ֖וֹת29
અને–પૂરું–થવ૾થી
H3615

לְהַעֲל֑וֹת
ચઢ૾વવ૾નું
H5927

כָּרְע֗וּ
બેસ્ય૾
H3766

לֶךְ הַמֶּ֛
ર૾જ૾એ
H4428

ל־ וְכָֽ
અને–બધ૾–
H3605

ים הַנִּמְצְאִ֥
જ–ેહ૾જર–હત૾
H4672

אִתּ֖וֹ
તેન૾–સ૾થે
H0854

שְׁתַּחֲוֽוּ׃ וַיִּֽ
અને–નમન–કયુર્ં
H7812

  જયારે તેઓ અપર્ણ કરી રહ્યા ત્યારે રાજાએ તથા તેની સાથે જઓે હાજર હતા તે સવર્એ નમન કરીને સ્તુિત કરી.

יֹּאמֶר30 וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

הוּ יְחִזְקִיָּ֙
િહઝિકય૾એ
H2396

לֶךְ הַמֶּ֤
ર૾જ૾એ
H4428

וְהַשָּׂרִים֙
અને–સરદ૾રોએ
H8269

לַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓને
H3881

֙ לְהַלֵּל
સ્તુિત–કરવ૾

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવ૾હની
H3068

י בְּדִבְרֵ֥
વચનોમ૾ં
H1697

דָוִ֖יד
દ૾િવદન૾
H1732

וְאָסָף֣
અને–આસ૾ફ
H0623

הַחֹזֶה֑
દ્રષ્ટ૾ન૾
H2374

֙ יְהַלְלוּ וַֽ
અને–સ્તુિત–કરી

עַד־
સુધી–
H5704

ה לְשִׂמְחָ֔
આનંદ
H8057

יִּקְּד֖וּ וַֽ
અને–મ૾થું–નમ૾વ્યું
H6915

שְׁתַּחֲוֽוּ׃ וַיִּֽ
અને–નમન–કયુર્ં
H7812

פ
—

  વળી િહઝિકયા રાજાએ તથા આગેવાનોએ, દાઉદે તથા પ્રેરક આસાફે રચેલાં ગીતો ગાઈને લેવીઓને ઈશ્વરની સ્તુિત કરવાની આજ્ઞા કરી. તેઓએ 
આનંદથી સ્તુિતનાં ગીતો ગાયા અને તેઓએ સાષ્ટાંગ પ્રણામ કરીને તેમની સ્તુિત કરી.
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https://biblehub.com/hebrew/4700.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
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૨ કાળવૃત્તાંત

עַן31 וַיַּ֙
અને–જવ૾બ–આપ્યો

הוּ יְחִזְקִיָּ֜
િહઝિકય૾એ
H2396

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה עַתָּ֙
હવે
H6258

מִלֵּאתֶ֤ם
ભયć–છે–તમે
H4390

יֶדְכֶם֙
તમ૾ર૾–હ૾થ
H3027

לַיהוָ֔ה
યહોવ૾હને
H3068

גֹּ֧שׁוּ
નજીક–આવો
H5066

יאוּ וְהָבִ֛
અને–લ૾વો
H0935

ים זְבָחִ֥
બિલદ૾નો
H2077

וְתוֹד֖וֹת
અને–આભ૾રન૾–અપર્ણો
H8426

לְבֵי֣ת
ઘરમ૾ં

יְהוָה֑
યહોવ૾હન૾
H3068

יאוּ וַיָּבִ֤
અને–લ૾વ્ય૾
H0935

֙ הַקָּהָל
સભ૾એ
H6951

ים זְבָחִ֣
બિલદ૾નો
H2077

וְתוֹד֔וֹת
અને–આભ૾રન૾–અપર્ણો
H8426

וְכָל־
અને–દરેક–
H3605

יב נְדִ֥
ઉદ૾ર–હૃદયવ૾ળ૾એ
H5081

לֵ֖ב
હૃદયન૾

עֹלֽוֹת׃
દહન૾પર્ણો

  પછી િહઝિકયાએ કહ્યું , “હવે તમે પોતાને ઈશ્વરને માટે પિવત્ર કરો. પાસે આવીને ઈશ્વરના ઘરમાં યજ્ઞો તથા આભારાથાર્પર્ણો લાવો.” આથી સમગ્ર પ્રજા 
યજ્ઞો તથા આભારાથાર્પર્ણો લાવી; જઓેના મનમાં આવ્યું તેઓ રાજીખુશીથી દહનીયાપર્ણો લાવી.

י32 וַיְהִ֞
અને–હતી
H1961

ר מִסְפַּ֣
ગણતરી
H4557

֮ הָעֹלָה
દહન૾પર્ણોની

ר אֲשֶׁ֣
જે

יאוּ הֵבִ֣
લ૾વ્ય૾–હત૾
H0935

֒ הַקָּהָל
સભ૾એ
H6951

ר בָּקָ֣
બળદો
H1241

ים שִׁבְעִ֔
િસત્તેર
H7657

ים אֵילִ֥
ઘેટ૾ઓ

מֵאָ֖ה
સો
H3967

ים כְּבָשִׂ֣
હલવ૾ં
H3532

מָאתָ֑יִם
બે–સો
H3967

לְעֹלָ֥ה
દહન૾પર્ણ–મ૾ટે

לַיהוָה֖
યહોવ૾હને
H3068

כָּל־
બધું–
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0428

  જ ેદહનીયાપર્ણો પ્રજા લાવી હતી તેઓની સંખ્યા િસત્તેર બળદો, સો ઘેટાં તથા બસો હલવાન હતાં. આ સવર્ ઈશ્વરને દહનીયાપર્ણ તરીકે ચઢાવવામાં 
આવ્યા.

ים33 הַקֳּדָשִׁ֑ וְֽ
અને–પિવત્ર–અપર્ણો
H6944

בָּקָר֙
બળદો
H1241

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

מֵא֔וֹת
સો
H3967

אן ֹ֖ וְצ
અને–ઘેટ૾ં
H6629

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים׃ אֲלָפִֽ
હજ૾ર
H0505

  વળી આભારાથાર્પર્ણ તરીકે છસો બળદ તથા ત્રણસો ઘેટાં ચઢાવવામાં આવ્યાં.

ק34 רַ֤
પરંતુ
H7535

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
ય૾જકો
H3548

הָי֣וּ
હત૾
H1961

ט לִמְעָ֔
થોડ૾
H4592

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יָֽכְל֔וּ
શક્ય૾–હત૾
H3201

יט לְהַפְשִׁ֖
ચ૾મડી–ઉત૾રવ૾
H6584

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધ૾–
H3605

הָעֹל֑וֹת
દહન૾પર્ણોની

יְּחַזְּק֞וּם וַֽ
અને–મદદ–કરી–તેમને
H2388

אֲחֵיהֶם֣
તેમન૾–ભ૾ઈઓએ
H0251

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓએ
H3881

עַד־
સુધી–
H5704

כְּל֤וֹת
પૂરું–થયું
H3615

הַמְּלָאכָה֙
ક૾મ
H4399

וְעַד֣
અને–સુધી
H5704

יִתְקַדְּשׁ֣וּ
પિવત્ર–થય૾
H6942

ים הֲנִ֔ הַכֹּֽ
ય૾જકો
H3548

י כִּ֤
ક૾રણ–કે

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓ
H3881

יִשְׁרֵ֣י
સરળ–હૃદયન૾
H3477

ב לֵבָ֔
હૃદયવ૾ળ૾
H3824

שׁ לְהִתְקַדֵּ֖
પિવત્ર–થવ૾
H6942

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ מֵֽ
ય૾જકો–કરત૾ં
H3548

  પણ યાજકો ઓછા હોવાથી તેઓએ સવર્ દહનીયાપર્ણોનાં ચમર્ ઉતારી શક્યા નિહ, માટે તેઓના ભાઈઓ લેવીઓએ એ કામ પૂરું થતાં સુધી તથા 
યાજકોએ પોતાને પિવત્ર કયાર્ ત્યાં સુધી તેઓને મદદ કરી; કેમ કે પોતાને પિવત્ર કરવા િવષે યાજકો કરતાં લેવીઓ વધારે ઉત્સુક હતા.

וְגַם־35
અને–પણ–
H1571

ה עֹלָ֙
દહન૾પર્ણો

ב לָרֹ֜
પુષ્કળ
H7230

בְּחֶלְבֵ֧י
ચરબી–સ૾થે
H2459

ים הַשְּׁלָמִ֛
શ૾ંિત–અપર્ણોન૾
H8002

ים וּבַנְּסָכִ֖
અને–પેય–અપર્ણો–સ૾થે
H5262

לָעֹלָה֑
દહન૾પર્ણ–મ૾ટે

וַתִּכּ֖וֹן
અને–સ્થ૾િપત–થઈ

ת עֲבוֹדַ֥
સેવ૾
H5656

בֵּית־
ઘરની–

יְהוָֽה׃
યહોવ૾હની
H3068

  વળી દહનીયાપર્ણો, તથા દરેક દહનીયાપર્ણને માટે શાંત્યપર્ણોની ચરબી તથા પેયાપર્ણો પણ પુષ્કળ હતાં. તેથી ઈશ્વરના ઘરની સેવા કરવાની વ્યવસ્થા 
કરવામાં આવી.
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וַיִּשְׂמַ֤ח36
અને–આનંદ–પ૾મ્યો
H8055

֙ יְחִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકય૾
H2396

וְכָל־
અને–બધ૾–
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

עַל֛
ઉપર

ין הַהֵכִ֥
તૈય૾ર–કયુર્ં–હતું

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

לָעָם֑
લોકો–મ૾ટે

י כִּ֥
ક૾રણ–કે

ם בְּפִתְאֹ֖
અચ૾નક–રીતે
H6597

הָיָה֥
થયું–હતું
H1961

ר׃ הַדָּבָֽ
આ–વ૾ત
H1697

פ
—

  ઈશ્વરની ભિક્ત લોકો કરે તેને માટે તેમણે જ ેિસદ્ધ કયુર્ં હતું તે જાેઈને િહઝિકયા તથા સવર્ લોકોએ આનંદ કયોર્; કેમ કે એ કામ એકાએક કરાયું હતું.

Chapter 30
ח1 וַיִּשְׁלַ֙

અને–મોકલ્યો
H7971

הוּ יְחִזְקִיָּ֜
િહઝિકયાએ
H2396

עַל־
ને–

כָּל־
બધા–
H3605

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલ
H3478

ה יהוּדָ֗ וִֽ
અને–યહૂદા
H3063

וְגַֽם־
અને–પણ–
H1571

אִגְּרוֹת֙
પત્રો
H0107

כָּתַב֙
લખ્યા
H3789

עַל־
ને–

אֶפְרַ֣יִם
એફ્રાઈમ
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֔
અને–મનાશ્શે
H4519

לָב֥וֹא
આવવા
H0935

לְבֵית־
ઘરમાં–

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

֑�ם ירוּשָׁלִָ בִּֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

לַעֲשׂ֣וֹת
ઉજવવા

סַח פֶּ֔
પાસખા
H6453

לַיהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  િહઝિકયાએ આખા ઇઝરાયલ અને યહૂિદયાને સંદેશો મોકલ્યો અને એફ્રાઇમ અને મનાશ્શાના લોકોને પત્રો લખ્યા. “તેઓએ ઇઝરાયલના ઈશ્વરનું 
પાસ્ખાપવર્ પાળવા માટે યરુશાલેમમાં ઈશ્વરના ઘરમાં આવવું.”

ץ2 וַיִּוָּעַ֙
અને–સલાહ–લીધી
H3289

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજાએ
H4428

יו וְשָׂרָ֛
અને–તેના–સરદારોએ
H8269

וְכָל־
અને–બધી–
H3605

הַקָּהָ֖ל
સભાએ
H6951

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

לַעֲשׂ֥וֹת
ઉજવવા

סַח הַפֶּ֖
પાસખા
H6453

דֶשׁ בַּחֹ֥
બીજા–મિહનામાં
H2320

י׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજા
H8145

  કેમ કે રાજાએ, તેના અિધકારીઓએ અને યરુશાલેમમાં આખી સભાએ ભેગા થઈને િનણર્ય કયોર્ હતો કે વષર્ના બીજા મિહનામાં પાસ્ખાપવર્ ઊજવવું.

י3 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֧ ל
નિહ
H3808

יָכְל֛וּ
શક્યા–હતા
H3201

לַעֲשֹׂת֖וֹ
ઉજવવા

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

יא הַהִ֑
તે
H1931

י כִּ֤
કારણ–કે

הַכֹּהֲנִים֙
યાજકો
H3548

א־ ֹֽ ל
નિહ–
H3808

הִתְקַדְּשׁ֣וּ
પિવત્ર–થયા–હતા
H6942

י לְמַדַּ֔
પૂરતા–પ્રમાણમાં
H1767

וְהָעָ֖ם
અને–લોકો

לאֹ־
નિહ–
H3808

נֶאֶסְפ֥וּ
ભેગા–થયા–હતા
H0622

�ם׃ ֽ ירוּשָׁלִָ לִֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  તે સમયે તેઓ તે ઊજવી શક્યા નહોતા કેમ કે પૂરતી સંખ્યામાં યાજકો પિવત્ર થયા ન હતા અને યરુશાલેમમાં સવર્ લોકો એકત્ર થયા નહોતા.

ר4 וַיִּישַׁ֥
અને–સારું–લાગ્યું
H3474

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

בְּעֵינֵי֣
ની–નજરમાં

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

וּבְעֵינֵי֖
અને–ની–નજરમાં

כָּל־
બધી–
H3605

ל׃ הַקָּהָֽ
સભાની
H6951

  આ યોજના રાજાને તેમ જ સમગ્ર સભાને સારી લાગી.

ידו5ּ עֲמִ֣ וַיַּֽ
અને–ઠરાવ્યું
H5975

ר דָבָ֗
વાત
H1697

יר לְהַעֲבִ֙
જાહેરાત–કરવા

ק֤וֹל
અવાજ

בְּכָל־
બધા–
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલમ�◌ં
H3478

בַע ר־שֶׁ֣ מִבְּאֵֽ
બેર–શેબાથી
H0884

וְעַד־
થી–
H5704

ן דָּ֔
દાન–સુધી
H1835

לָב֞וֹא
આવવા
H0935

לַעֲשׂ֥וֹת
ઉજવવા

סַח פֶּ֛
પાસખા
H6453

לַיהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વરને–
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમ�◌ં
H3389

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ב לָרֹ֛
ઘણા–વખત
H7230

עָשׂ֖וּ
ઉજવ્યો–હતો

כַּכָּתֽוּב׃
લખેલા–પ્રમાણે
H3789

https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/107.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
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  તેથી એવું નક્કી કરવામાં આવ્યું કે દાનથી તે બેરશેબા સુધી સમગ્ર ઇઝરાયલમાં એવી જાહેરાત કરવી કે, બધા લોકોએ ઇઝરાયલના ઈશ્વરનું પાસ્ખાપવર્ 
પાળવા માટે યરુશાલેમ આવવું, કેમ કે િનયમશાસ્ત્રમાં લખેલી રીત મુજબ તેઓએ લાંબા સમય સુધી પાળ્યું નહોતું.

6֩ וַיֵּלְכוּ
અને–ગય�
H3212

ים הָרָצִ֙
દતૂો
H7323

אִגְּר֜וֹת בָּֽ
પત્રો–સ�થે
H0107

מִיַּ֧ד
હ�થેથી
H3027

לֶךְ הַמֶּ֣
ર�જ�ન�
H4428

יו וְשָׂרָ֗
અને–તેન�–સરદ�રોન�
H8269

בְּכָל־
બધ�–
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝર�યલમ�◌ં
H3478

ה יהוּדָ֔ וִֽ
અને–યહૂદ�મ�◌ં
H3063

וּכְמִצְוַת֥
અને–આજ્ઞ�–પ્રમ�ણે
H4687

לֶךְ הַמֶּ֖
ર�જ�ની
H4428

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝર�યલન�
H3478

שׁוּ֚בוּ
પ�છ�–ફરો
H7725

אֶל־
ને–
H0413

יְהוָ֗ה
યહોવ�હ
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વરને
H0430

אַבְרָהָם֙
અબ્ર�હ�મ
H0085

יִצְחָק֣
ઇસહ�ક
H3327

ל וְיִשְׂרָאֵ֔
અને–ઇઝર�યલન�
H3478

וְיָשֹׁב֙
અને–પ�છો–ફરશે
H7725

אֶל־
ને–
H0413

ה הַפְּלֵיטָ֔
બચેલ�ઓ
H6413

הַנִּשְׁאֶרֶ֣ת
જ–ેબાકી–રહ્ય�
H7604

ם לָכֶ֔
તમ�ર�–મ�ટે

ף מִכַּ֖
હ�થમ�◌ંથી
H3709

מַלְכֵ֥י
ર�જ�ઓન�
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરન�
H0804

  તેથી રાજાના હુકમથી રાજાના અને તેના આગેવાનોના પત્રો લઈને સંદેશાવાહકો સમગ્ર ઇઝરાયલમાં અને યહૂિદયામાં ગયા. તેઓએ કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના 
લોકો, તમે ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને ઇઝરાયલના ઈશ્વર તરફ પાછા ફરો, જથેી આશ્શૂરના રાજાઓના હાથમાંથી તમારામાંના જ ેબચી ગયા છે, તેઓના પર ઈશ્વર 
કૃપાદ્રિષ્ટ કરે.

וְאַל־7
અને–ન–
H0408

הְי֗וּ תִּֽ
બનો
H1961

כַּאֲבֽוֹתֵיכֶם֙
તમ�ર�–િપત�ઓ–જવે�
H0001

ם וְכַאֲ֣חֵיכֶ֔
અને–તમ�ર�–ભ�ઈઓ–જવે�
H0251

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

מָעֲל֔וּ
દ્રોહ–કયોર્
H4603

בַּיהוָה֖
યહોવ�હ–િવરુદ્ધ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

אֲבוֹתֵיהֶם֑
તેમન�–િપત�ઓન�
H0001

וַיִּתְּנֵם֣
અને–સોંપ્ય�–તેમને
H5414

ה לְשַׁמָּ֔
િવન�શ–મ�ટે
H8047

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ם אַתֶּ֥
તમે

ים׃ רֹאִֽ
જુઓ–છો
H7200

  તમે તમારા િપતૃઓ કે ભાઈઓ જવેા થશો નિહ; તેઓએ તો પોતાના િપતૃઓના ઈશ્વરની િવરુદ્ધ પાપ કયાર્ં હતાં. તેથી ઈશ્વરે તેઓનો નાશ કયોર્, તે તમે 
જાેયું છે.

ה8 עַתָּ֕
હવે
H6258

אַל־
ન–
H0408

תַּקְשׁ֥וּ
કઠોર–બન�વો
H7185

עָרְפְּכֶ֖ם
તમ�રી–ગરદન
H6203

כַּאֲבוֹתֵיכֶם֑
તમ�ર�–િપત�ઓ–જવેી
H0001

תְּנוּ־
આપો–
H5414

יָד֣
હ�થ
H3027

לַיהוָ֗ה
યહોવ�હને
H3068

אוּ וּבֹ֤
અને–આવો
H0935

לְמִקְדָּשׁוֹ֙
તેન�–પિવત્ર–સ્થ�નમ�◌ં
H4720

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ישׁ הִקְדִּ֣
પિવત્ર–કયુર્ં–છે
H6942

ם לְעוֹלָ֔
સદ�–મ�ટે
H5769

֙ וְעִבְדוּ
અને–સેવ�–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવ�હને
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
તમ�ર�–ઈશ્વરને
H0430

ב וְיָשֹׁ֥
અને–ફરે
H7725

ם מִכֶּ֖
તમ�ર�થી

חֲר֥וֹן
ભયંકર
H2740

אַפּֽוֹ׃
ક્રોધ–તેનો
H0639

  હવે તમે તમારા િપતૃઓના જવેા હઠીલા થશો નિહ. ઈશ્વરને આધીન થાઓ. સદાને માટે જનેે તેમણે પિવત્ર કયુર્ં છે તે પિવત્રસ્થાનમાં આવો, તમારા 
ઈશ્વરની આરાધના કરો, કે જથેી તેનો રોષ તમારા પરથી દરૂ થઈ જાય.

י9 כִּ֣
કારણ–કે

ם בְשׁוּבְכֶ֞
પ�છ�–ફરવ�થી
H7725

עַל־
ને–

יְהוָ֗ה
યહોવ�હ
H3068

ם אֲחֵיכֶ֙
તમ�ર�–ભ�ઈઓ
H0251

וּבְנֵיכֶם֤
અને–તમ�ર�–પુત્રો

לְרַחֲמִים֙
કરુણ�

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

ם שֽׁוֹבֵיהֶ֔
તેમન�–બંદીવ�ળ�ઓન�
H7617

וְלָשׁ֖וּב
અને–પ�છ�–ફરવ�
H7725

לָאָרֶ֣ץ
દેશમ�◌ં
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

חַנּ֤וּן
કૃપાળુ
H2587

וְרַחוּם֙
અને–દયાળુ
H7349

יְהוָה֣
યહોવ�હ
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
તમ�ર�–ઈશ્વર–છે
H0430

וְלאֹ־
અને–નિહ–
H3808

יר יָסִ֤
ફેરવશે
H5493

פָּנִים֙
મોઢંુ
H6440

ם מִכֶּ֔
તમ�ર�થી

אִם־
જાે–

תָּשׁ֖וּבוּ
પ�છ�–ફરશો
H7725

יו׃ אֵלָֽ
તેની–પ�સે
H0413

פ
—
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૨ કાળવૃત્તાંત

  જાે તમે ખરા અંત:કરણથી ઈશ્વર તરફ પાછા વળશો તો તમારા ભાઈઓ અને તમારા પુત્રો તેમને પકડીને લઈ જનારાની નજરમાં કૃપા પામશે. તેઓ પાછા 
આ દેશમાં આવી શકશે, કારણ, તમારો ઈશ્વર કૃપાળુ અને દયાળુ છે. તમે જાે તેના તરફ પાછા ફરશો તો તેઓ તમારાથી કદી મુખ નિહ ફેરવે.”

הְי֙ו10ּ וַיִּֽ
અને–હત�
H1961

ים הָרָצִ֜
દતૂો
H7323

ים עֹבְרִ֙
પસ�ર–થત�

׀מֵעִ֧יר 
શહેરેથી–

לָעִ֛יר
શહેર

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમ�◌ં–
H0776

יִם אֶפְרַ֥
એફ્ર�ઈમ
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֖
અને–મન�શ્શે
H4519

וְעַד־
અને–સુધી–
H5704

זְבֻל֑וּן
ઝબુલૂન
H2074

֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હત�
H1961

ים מַשְׂחִיקִ֣
હ�સી–કરન�ર�
H7832

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમન�–ઉપર

וּמַלְעִגִ֖ים
અને–મશ્કરી–કરન�ર�
H3932

ם׃ בָּֽ
તેમને

  સંદેશાવાહકો એફ્રાઇમ અને મનાશ્શા તેમ જ છેક ઝબુલોન સુધી નગરેનગર ફરી વળ્યા, પણ લોકોએ તેઓની હાંસી ઉડાવી તેમ જ તેઓને હસી કાઢ્યાં.

אַךְ־11
પરંતુ–
H0389

ים אֲנָשִׁ֛
મ�ણસો
H0376

ר מֵאָשֵׁ֥
આશેરમ�◌ંથી
H0836

ה וּמְנַשֶּׁ֖
અને–મન�શ્શેમ�◌ંથી
H4519

וּמִזְּבֻל֑וּן
અને–ઝબુલૂનમ�◌ંથી
H2074

כְנְע֔וּ נִֽ
નમ્ર–થય�
H3665

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્ય�
H0935

�ם׃ ֽ לִירוּשָׁלִָ
યરૂશ�લેમમ�◌ં
H3389

  જાે કે આશેર, મનાશ્શા અને ઝબુલોનમાંથી થોડા માણસો નમ્ર થઈને યરુશાલેમમાં આવ્યા.

גַּ֣ם12
અને–પણ
H1571

ה בִּיהוּדָ֗
યહૂદ�મ�◌ં
H3063

יְתָה֙ הָֽ
હતો
H1961

יַד֣
હ�થ
H3027

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

ת לָתֵ֥
આપવ�
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને

לֵב֣
હૃદય

אֶחָד֑
એક
H0259

לַעֲשׂ֞וֹת
કરવ�

מִצְוַת֥
આજ્ઞ�
H4687

לֶךְ הַמֶּ֛
ર�જ�ની
H4428

ים וְהַשָּׂרִ֖
અને–સરદ�રોની
H8269

בִּדְבַ֥ר
વચન–પ્રમ�ણે
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવ�હન�
H3068

  ઈશ્વરના વચન દ્વારા રાજાની તથા આગેવાનોની આજ્ઞા પ્રમાણે કરવાને ઈશ્વરે યહૂિદયાના લોકોને એક હૃદયના કયાર્ હતા.

אָסְפ֤ו13ּ וַיֵּֽ
અને–ભેગ�–થય�
H0622

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશ�લેમમ�◌ં
H3389

עַם־
લોકો–

ב רָ֔
ઘણ�

לַעֲשׂ֛וֹת
ઉજવવ�

אֶת־
—
H0853

ג חַ֥
પવર્
H2282

הַמַּצּ֖וֹת
બેખમીરોટલીનો
H4682

דֶשׁ בַּחֹ֣
બીજ�–મિહન�મ�◌ં
H2320

הַשֵּׁנִי֑
બીજ�
H8145

קָהָ֖ל
સભ�
H6951

ב לָרֹ֥
ઘણી–મોટી
H7230

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  બેખમીરી રોટલીનું પવર્ પાળવા માટે બીજા મિહનામાં મોટો લોકસમુદાય યરુશાલેમમાં એકત્ર થયો.

מו14ּ וַיָּקֻ֕
અને–ઊભ�–થય�

֙ וַיָּסִי֙רוּ
અને–ક�ઢી–ન�ખ્ય�
H5493

אֶת־
—
H0853

מִּזְבְּח֔וֹת הַֽ
વેદીઓ
H4196

ר אֲשֶׁ֖
જે

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશ�લેમમ�◌ં
H3389

וְאֵ֤ת
અને–
H0853

כָּל־
બધ�–
H3605

מְקַטְּרוֹת֙ הַֽ
ધૂપદ�નીઓ

ירוּ הֵסִ֔
ક�ઢી–ન�ખી
H5493

יכוּ וַיַּשְׁלִ֖
અને–ફેંકી–દીધ�
H7993

לְנַחַ֥ל
ન�લ�મ�◌ં

קִדְרֽוֹן׃
િકદ્રોનન�
H6939

  તેઓએ યરુશાલેમમાં આવેલી અન્ય દેવોની વેદીઓનો નાશ કયોર્, સવર્ ધૂપવેદીઓ તોડી નાખી અને તેઓને િકદ્રોન નાળાંમાં નાખી દીધી.

וַיִּשְׁחֲט֣ו15ּ
અને–વ�ઢ્યું

סַח הַפֶּ֔
પ�સખ�નું
H6453

בְּאַרְבָּעָ֥ה
ચૌદમે–િદવસે
H0702

ר עָשָׂ֖
ચૌદ
H6240

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહન�ન�
H2320

הַשֵּׁנִי֑
બીજ�
H8145

ים וְהַכֹּהֲנִ֙
અને–ય�જકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֤ם
અને–લેવીઓ
H3881

֙ נִכְלְמוּ
લાજ–અનુભવ્ય�
H3637

תְקַדְּשׁ֔וּ וַיִּֽ
અને–પિવત્ર–થય�
H6942

יאוּ וַיָּבִ֥
અને–લ�વ્ય�
H0935

עֹל֖וֹת
દહન�પર્ણો

ית בֵּ֥
ઘરમ�◌ં

יְהוָֽה׃
યહોવ�હન�
H3068

  પછી તેઓએ બીજા મિહનાના ચૌદમા િદવસે પાસ્ખાનું હલવાન કાપ્યું. યાજકો અને લેવીઓ શરિમર્દા થઈ ગયા અને તેઓએ પોતાને પિવત્ર કરીને ઈશ્વરના 
ઘરમાં દહનીયાપર્ણો કયાર્.
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עַמְד֤ו16ּ וַיַּֽ
અને–ઊભ�–રહ્ય�
H5975

עַל־
ઉપર–

עָמְדָם֙
તેમન�–સ્થ�ને
H5977

ם כְּמִשְׁפָּטָ֔
ક�યદ�–પ્રમ�ણે
H4941

ת כְּתוֹרַ֖
િનયમશ�સ્ત્ર–પ્રમ�ણે
H8451

ה מֹשֶׁ֣
મૂસ�
H4872

אִישׁ־
મ�ણસ–
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરન�
H0430

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
ય�જકો
H3548

ים זֹרְקִ֣
છ�◌ંટત�–હત�
H2236

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֔
લોહી
H1818

מִיַּ֖ד
હ�થમ�◌ંથી
H3027

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓન�
H3881

  તેઓ ઈશ્વરભક્ત મૂસાના િનયમ મુજબ પોતાના દરજ્જા પ્રમાણે પોતપોતાની જગ્યાએ ઊભા રહ્યા; યાજકોએ લેવીઓ પાસેથી લોહી લઈને વેદી પર 
છાંટ્યું.

כִּי־17
કારણ–કે–

ת רַבַּ֥
ઘણ�

בַּקָּהָ֖ל
સભ�મ�◌ં
H6951

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

לאֹ־
નિહ–
H3808

שׁוּ הִתְקַדָּ֑
પિવત્ર–થય�–હત�
H6942

וְהַלְוִיִּ֞ם
અને–લેવીઓ
H3881

עַל־
ઉપર–

שְׁחִיטַת֣
વ�ઢવ�નું
H7821

ים הַפְּסָחִ֗
પ�સખ�ઓનું
H6453

֙ לְכֹל
બધ�–મ�ટે
H3605

א ֹ֣ ל
જે
H3808

טָה֔וֹר
શુદ્ધ–નહોત�
H2889

ישׁ לְהַקְדִּ֖
પિવત્ર–કરવ�
H6942

לַיהוָֽה׃
યહોવ�હને
H3068

  જ ેલોકો ભેગા થયા હતા તેઓમાંના ઘણાએ પોતાને શુદ્ધ કયાર્ નહોતા, એટલે એ લોકો િરવાજ પ્રમાણે પાસ્ખાના હલવાન ચઢાવી શકે તેમ નહોતા. તેથી 
તેઓના વતી ઈશ્વર માટે હલવાનો પિવત્ર કરીને, પાસ્ખા કાપવાનું કામ લેવીઓને સોંપવામાં આવ્યું.

י18 כִּ֣
કારણ–કે

ית מַרְבִּ֣
બહુમતી
H4768

ם הָעָ֡
લોકોમ�◌ંથી

בַּת רַ֠
ઘણ�

יִם אֶפְרַ֙ מֵֽ
એફ્ર�ઈમમ�◌ંથી
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֜
અને–મન�શ્શેમ�◌ંથી
H4519

יִשָּׂשכָר֤
ઇસસ�ખ�ર
H3485

֙ וּזְבֻלוּן
અને–ઝબુલૂનમ�◌ંથી
H2074

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רוּ הִטֶּהָ֔
શુદ્ધ–થય�–હત�
H2891

י־ כִּֽ
છત�◌ં–

אָכְל֥וּ
ખ�ધું
H0398

אֶת־
—
H0853

סַח הַפֶּ֖
પ�સખ�
H6453

א ֹ֣ בְּל
િવન�
H3808

כַכָּת֑וּב
લખેલ�–પ્રમ�ણે
H3789

֩ כִּי
કારણ–કે

ל הִתְפַּלֵּ֙
પ્ર�થર્ન�–કરી
H6419

יְחִזְקִיָּ֤הוּ
િહઝિકય�એ
H2396

עֲלֵיהֶם֙
તેમન�–મ�ટે

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

יְהוָה֥
યહોવ�હ
H3068

הַטּ֖וֹב
ભલ�

ר יְכַפֵּ֥
મ�ફ–કરે

ד׃ בְּעַֽ
દરેકન�–મ�ટે
H1157

  કેમ કે એફ્રાઇમ, મનાશ્શા, ઇસ્સાખાર અને ઝબુલોનના ઘણાં લોકો શુદ્ધ થયા નહોતા, છતાં તેમણે િવિધપૂવર્ક િનયમો પાળ્યા વગર જ પાસ્ખાનું ભોજન 
લીધું હતું. પણ િહઝિકયાએ તેઓને માટે પ્રાથર્ના કરી કે, “દરેકને ઈશ્વર માફ કરો;

כָּל־19
દરેકન�–
H3605

לְבָב֣וֹ
હૃદય
H3824

ין הֵכִ֔
તૈય�ર–કયુર્ં–છે

לִדְר֛וֹשׁ
શોધવ�
H1875

ים  ׀הָאֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

יְהוָה֖
યહોવ�હ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

אֲבוֹתָ֑יו
તેન�–િપત�ઓન�
H0001

א ֹ֖ וְל
અને–નિહ
H3808

ת כְּטָהֳרַ֥
શુદ્ધત�–પ્રમ�ણે
H2893

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્ર–સ્થ�નની
H6944

ס
—

  કે જઓેએ પોતાના િપતૃઓના ઈશ્વરની શોધ ખરા અંત:કરણથી કરી છે - પછી ભલે તેઓ પિવત્રસ્થાનના શુિદ્ધકરણના િનયમ પ્રમાણે પિવત્ર ના થયા 
હોય.”

וַיִּשְׁמַ֤ע20
અને–સ�◌ંભળ્યું
H8085

יְהוָה֙
યહોવ�હે
H3068

אֶל־
ને–
H0413

הוּ יְחִזְקִיָּ֔
િહઝિકય�ને
H2396

א וַיִּרְפָּ֖
અને–સ�જ�–કયર્�
H7495

אֶת־
—
H0853

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

ס
—

  ઈશ્વરે િહઝિકયાની પ્રાથર્ના સાંભળી અને લોકોને માફ કયાર્.

https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5977.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/7821.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4768.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
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וַיַּעֲשׂ֣ו21ּ
અને–ઉજવ્યું

בְנֵֽי־
પુત્રોએ–

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝર�યલન�
H3478

ים הַנִּמְצְאִ֙
જ–ેહ�જર–હત�
H4672

ם בִּירוּשָׁלִַ֜
યરૂશ�લેમમ�◌ં
H3389

אֶת־
—
H0853

חַ֧ג
પવર્
H2282

הַמַּצּ֛וֹת
બેખમીરોટલીનો
H4682

שִׁבְעַ֥ת
સ�ત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

בְּשִׂמְחָה֣
આનંદ–સ�થે
H8057

גְדוֹלָה֑
મોટ�

וּֽמְהַלְלִ֣ים
અને–સ્તુિત–કરત�–હત�

יהוָה לַ֠
યહોવ�હની
H3068

׀י֣וֹם 
િદવસે–
H3117

בְּי֞וֹם
િદવસ
H3117

הַלְוִיִּ֧ם
લેવીઓ
H3881

וְהַכֹּהֲנִי֛ם
અને–ય�જકો
H3548

בִּכְלֵי־
વ�િજર્ત્રો–
H3627

ז עֹ֖
બળવ�નન�
H5797

לַיהוָֽה׃
યહોવ�હને
H3068

ס
—

  આ રીતે ઇઝરાયલના લોકો જઓે યરુશાલેમમાં હતા તેઓએ સાત િદવસ સુધી બહુ આનંદ સાથે બેખમીરી રોટલીના પવર્ની ઊજવણી કરી. તે દરિમયાન 
લેવીઓ અને યાજકો દરરોજ ગીતો અને વાિજર્ત્રો સાથે ઈશ્વરની સ્તુિત કરતા હતા.

ר22 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્ય�
H1696

הוּ יְחִזְקִיָּ֗
િહઝિકય�એ
H2396

עַל־
ને–

לֵב֙
હૃદય

כָּל־
બધ�–
H3605

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓન�
H3881

ים הַמַּשְׂכִּילִ֥
જ–ેસમજદ�ર–હત�

ׂכֶל־ שֵֽ
સારી–
H7922

ט֖וֹב
સમજ

לַיהוָה֑
યહોવ�હને
H3068

וַיֹּאכְל֤וּ
અને–ખ�ધું
H0398

אֶת־
—
H0853

הַמּוֹעֵד֙
પવર્
H4150

שִׁבְעַת֣
સ�ત
H7651

ים הַיָּמִ֔
િદવસ
H3117

מְזַבְּחִים֙
બિલ–ચઢ�વત�–હત�
H2076

זִבְחֵי֣
બિલદ�નો
H2077

ים שְׁלָמִ֔
શ�◌ંિતન�
H8002

ים תְוַדִּ֔ וּמִ֙
અને–કબૂલ�ત–કરત�–હત�
H3034

לַיהוָה֖
યહોવ�હ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

ם׃ אֲבוֹתֵיהֶֽ
તેમન�–િપત�ઓન�
H0001

ס
—

  ઈશ્વરની સેવામાં ઊભા રહેનારા તમામ લેવીઓને િહઝિકયા રાજાએ ઘણું ઉત્તેજન આપ્યું. આમ તેઓએ સાત િદવસ સુધી તહેવારમાં શાંત્યપર્ણો કરીને 
ઈશ્વર આગળ પસ્તાવો કરીને લોકોએ તેઓના િપતૃઓના ઈશ્વરની સ્તુિત કરી.

23֙ עֲצוּ וַיִּוָּֽ
અને–સલ�હ–લીધી
H3289

כָּל־
બધી–
H3605

ל הַקָּהָ֔
સભ�એ
H6951

לַעֲשׂ֕וֹת
ઉજવવ�

שִׁבְעַ֥ת
સ�ત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ים אֲחֵרִ֑
બીજ�
H0312

עֲשׂ֥וּ וַיַּֽ
અને–ઉજવ્યું

שִׁבְעַת־
સ�ત–
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ה׃ שִׂמְחָֽ
આનંદમ�◌ં
H8057

  આખી સભાએ બીજા સાત િદવસ સુધી ઉત્સવ ઊજવવાનો િનણર્ય કયોર્. અને તેમણે બીજા સાત િદવસ સુધી આનંદોત્સવ કયોર્.

י24 כִּ֣
કારણ–કે

חִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકય�એ
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
ર�જ�એ–
H4428

הוּדָה יְ֠
યહૂદ�ન�
H3063

ים הֵרִ֙
આપ્ય�

ל לַקָּהָ֜
સભ�ને
H6951

אֶלֶ֣ף
હજ�ર
H0505

֮ פָּרִים
બળદો
H6499

וְשִׁבְעַת֣
અને–સ�ત
H7651

אֲלָפִ֣ים
હજ�ર
H0505

צאֹן֒
ઘેટ�◌ં
H6629

ס
—

ים וְהַשָּׂרִ֞
અને–સરદ�રોએ
H8269

ימוּ הֵרִ֤
આપ્ય�

֙ לַקָּהָל
સભ�ને
H6951

ים פָּרִ֣
બળદો
H6499

לֶף אֶ֔
હજ�ર
H0505

אן ֹ֖ וְצ
અને–ઘેટ�◌ં
H6629

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

אֲלָפִ֑ים
હજ�ર
H0505

תְקַדְּשׁ֥וּ וַיִּֽ
અને–પિવત્ર–થય�
H6942

כֹהֲנִ֖ים
ય�જકો
H3548

ב׃ לָרֹֽ
ઘણ�
H7230

  કારણ કે, યહૂદાના રાજા િહઝિકયાએ પ્રજાને એક હજાર બળદો અને સાત હજાર ઘેટાં અપર્ણ માટે આપ્યાં હતાં અને તેના અિધકારીઓએ તે ઉપરાંત 
બીજા એક હજાર બળદો અને દસ હજાર ઘેટાં આપ્યાં હતા. મોટી સંખ્યામાં યાજકોએ પોતાને પિવત્ર કયાર્ હતા.

יִּשְׂמְח֣וּ 25 ׀וַֽ
અને–આનંદ–પ�મ્ય�
H8055

כָּל־
બધી–
H3605

קְהַל֣
સભ�
H6951

ה יְהוּדָ֗
યહૂદ�ની
H3063

וְהַכֹּהֲנִים֙
અને–ય�જકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓ
H3881

וְכָל־
અને–બધી–
H3605

הַקָּהָ֖ל
સભ�
H6951

הַבָּאִ֣ים
જ–ેઆવેલ�–હત�
H0935

מִיִּשְׂרָאֵל֑
ઇઝર�યલમ�◌ંથી
H3478

ים וְהַגֵּרִ֗
અને–પરદેશીઓ
H1616

הַבָּאִים֙
જ–ેઆવેલ�–હત�
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમ�◌ંથી
H0776

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝર�યલન�
H3478

ים וְהַיּוֹשְׁבִ֖
અને–જ–ેવસત�–હત�
H3427

ה׃ בִּיהוּדָֽ
યહૂદ�મ�◌ં
H3063
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૨ કાળવૃત્તાંત

  યાજકો અને લેવીઓ સિહત યહૂિદયાની આખી સભાએ તેમ જ ઇઝરાયલથી આવેલા સમગ્ર લોકોની સભાએ તથા જ ેિવદેશીઓ ઇઝરાયલથી આવ્યા 
હતા તેમ જ જઓે યહૂદામાં વસતાં હતા એ બધાએ આનંદોત્સવ કયોર્.

י26 וַתְּהִ֥
અને–હતો
H1961

ה־ שִׂמְחָֽ
આનંદ–
H8057

גְדוֹלָ֖ה
મોટો

֑�ם ירוּשָׁלִָ בִּֽ
યરૂશ�લેમમ�◌ં
H3389

י כִּ֠
કારણ–કે

י מִימֵ֞
િદવસોથી
H3117

ה שְׁלֹמֹ֤
સલોમોનન�
H8010

בֶן־
પુત્ર–

דָּוִיד֙
દ�િવદન�
H1732

מֶלֶ֣ךְ
ર�જ�
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝર�યલન�
H3478

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ֹ֖את כָז
આવું–હતું
H2063

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશ�લેમમ�◌ં
H3389

ס
—

  યરુશાલેમમાં ઘણો મોટો આનંદ ઉત્સવ ઊજવાયો; ઇઝરાયલના રાજા દાઉદના પુત્ર સુલેમાનના સમય પછી યરુશાલેમમાં આવો ઉત્સવ કદી ઊજવાયો 
નહોતો.

מו27ּ וַיָּקֻ֜
અને–ઊભ�–થય�

הַכֹּהֲנִי֤ם
ય�જકો
H3548

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓ
H3881

וַיְבָרֲכ֣וּ
અને–આશીવર્�દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

ע וַיִּשָּׁמַ֖
અને–સ�◌ંભળાયો
H8085

בְּקוֹלָם֑
તેમનો–અવાજ

וַתָּב֧וֹא
અને–પહોંચી
H0935

תְפִלָּתָ֛ם
તેમની–પ્રાથર્ન�
H8605

לִמְע֥וֹן
િનવાસમ�◌ં
H4583

קָדְשׁ֖וֹ
તેન�–પિવત્રન�
H6944

יִם׃ לַשָּׁמָֽ
આક�શમ�◌ં
H8064

פ
—

  ત્યાર બાદ યાજકો અને લેવીઓએ ઊભા થઈને આશીવાર્દ આપ્યાં. તેઓનો અવાજ અને તેઓની પ્રાથર્ના ઈશ્વરના પિવત્ર િનવાસમાં-સ્વગર્માં સાંભળવામાં 
આવી.

Chapter 31
וּכְכַלּ֣וֹת1

અને–જ્યારે–પૂણર્–થયું
H3615

כָּל־
આ–બધું
H3605

את ֹ֗ ז
આ
H2063

יָצְא֙וּ
બહાર–ગયા
H3318

כָּל־
સવર્
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયેલ
H3478

֮ נִּמְצְאִים הַֽ
જઓે–ત્યાં–હાજર–હતા
H4672

לְעָרֵ֣י
નગરોમાં

יְהוּדָה֒
યહૂદાનાં
H3063

וַיְשַׁבְּר֣וּ
અને–તોડી–નાખ્યા
H7665

הַמַּצֵּב֣וֹת
સ્તંભો
H4676

וַיְגַדְּע֣וּ
અને–કાપી–નાખ્યા
H1438

ים הָאֲשֵׁרִ֡
અશેરાના–થાંભલા
H0842

וַיְנַתְּצ֣וּ
અને–તોડી–પાડ્યા
H5422

אֶת־
—
H0853

בָּמוֹת הַ֠
ઊંચા–સ્થાનો
H1116

וְאֶת־
અને
H0853

ת מִּזְבְּחֹ֞ הַֽ
વેદીઓ
H4196

מִכָּל־
સમગ્ર
H3605

יְהוּדָ֧ה
યહૂદા
H3063

ן וּבִנְיָמִ֛
અને–િબન્યામીન
H1144

יִם וּבְאֶפְרַ֥
અને–એફ્રાઈમ
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֖
અને–મનાશ્શેમાંથી
H4519

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ה לְכַלֵּ֑
પૂણર્–ન–થયું
H3615

וַיָּשׁ֜וּבוּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

כָּל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֧
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલનાં
H3478

ישׁ אִ֥
દરેક–માણસ
H0376

לַאֲחֻזָּת֖וֹ
પોતાની–સંપિત્તમાં
H0272

ם׃ לְעָרֵיהֶֽ
તેમનાં–નગરોમાં

ס
—

  હવે આ સવર્ પૂરું થયું. એટલે જ ેસવર્ ઇઝરાયલીઓ ત્યાં હાજર હતા તેઓ યહૂિદયાના નગરોમાં ગયા. અને તેઓએ ઉચ્ચસ્થાનોને ભાંગીને ટુકડટુેકડાં કરી 
નાખ્યા તથા અશેરીમ મૂિતર્ઓને કાપી નાખી. આખા યહૂિદયા તથા િબન્યામીનમાંથી, તેમ જ એફ્રાઇમ તથા મનાશ્શામાંથી પણ ઉચ્ચસ્થાનો તથા વેદીઓ તોડી 
પાડીને તે સવર્નો નાશ કયોર્. પછી સવર્ ઇઝરાયલી લોકો પોતપોતાના વતનનાં નગરોમાં પાછા ગયા.

וַיַּעֲמֵד2֣
અને–િનયુક્ત–કયાર્
H5975

הוּ יְחִזְקִיָּ֡
િહઝિકયાએ
H2396

אֶת־
—
H0853

מַחְלְק֣וֹת
વગોર્
H4256

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોનાં
H3548

הַלְוִיִּם וְ֠
અને–લેવીઓનાં
H3881

ל־ עַֽ
પ્રમાણે

ם מַחְלְקוֹתָ֞
તેમના–વગોર્
H4256

ישׁ  ׀אִ֣
દરેક–માણસ
H0376

י כְּפִ֣
અનુસાર
H6310

עֲבֹדָת֗וֹ
તેની–સેવાના
H5656

לַכֹּהֲנִים֙
યાજકો–માટે
H3548

וְלַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓ–માટે
H3881

לְעֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

ים וְלִשְׁלָמִ֑
અને–શાંત્યપર્ણ–માટે
H8002

לְשָׁרֵת֙
સેવા–કરવા
H8334

וּלְהֹד֣וֹת
અને–આભાર–માનવા
H3034

ל וּלְהַלֵּ֔
અને–સ્તુિત–કરવા

י בְּשַׁעֲרֵ֖
દરવાજાઓ–પર
H8179

מַחֲנ֥וֹת
છાવણીઓના
H4264

יְהוָֽה׃
પ્રભુના
H3068

ס
—
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  િહઝિકયાએ યાજકોના તથા લેવીઓના ક્રમ પ્રમાણે સેવાને અથેર્ વગોર્ પાડ્યા, બન્નેને એટલે યાજકોને તથા લેવીઓને તેણે િનિશ્ચત કામ નક્કી કરી આપ્યું. 
તેણે તેઓને દહનીયાપર્ણ તથા શાંત્યપર્ણો ચઢાવવા, તેમ જ સેવા કરવા, આભાર માનવા અને ઈશ્વરના સભાસ્થાનના પ્રવેશદ્વારે સ્તુિત કરવાને માટે નીમ્યા.

וּמְנָת3֩
અને–ભાગ
H4521

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજાનો
H4428

מִן־
તેની

רְכוּשׁ֜וֹ
સંપિત્તમાંથી
H7399

לָעֹל֗וֹת
દહનાપર્ણો–માટે

לְעֹלוֹת֙
દહનાપર્ણો

קֶר הַבֹּ֣
સવારના
H1242

רֶב וְהָעֶ֔
અને–સાંજના
H6153

וְהָעֹ֣ל֔וֹת
અને–દહનાપર્ણો

לַשַּׁבָּת֖וֹת
િવશ્રામવારોનાં
H7676

ים וְלֶחֳדָשִׁ֣
અને–નવચંદ્રોનાં
H2320

ים וְלַמֹּעֲדִ֑
અને–ઉત્સવોનાં
H4150

כַּכָּת֖וּב
લખેલું–છે–તે–પ્રમાણે
H3789

ת בְּתוֹרַ֥
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

יְהוָֽה׃
પ્રભુના
H3068

  રાજાની સંપિત્તનો એક ભાગ પણ દહનીયાપર્ણોને માટે, એટલે સવારનાં તથા સાંજનાં દહનીયાપર્ણોને માટે, તેમ જ િવશ્રામવારના, ચંદ્રદશર્નના િદવસોનાં 
તથા િનયુક્ત પવોર્નાં દહનીયાપર્ણોને માટે ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રમાં લખ્યા પ્રમાણે આપવાનો િનણર્ય કયોર્.

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

לָעָם֙
લોકોને

לְיוֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓને
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમનાં
H3389

ת לָתֵ֕
આપવા
H5414

מְנָת֥
ભાગ
H4521

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોનો
H3548

וְהַלְוִיִּ֑ם
અને–લેવીઓનો
H3881

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

יֶחֶזְק֖וּ
તેઓ–મજબૂત–રહે
H2388

ת בְּתוֹרַ֥
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

יְהוָֽה׃
પ્રભુના
H3068

  તે ઉપરાંત તેણે યરુશાલેમના લોકોને આજ્ઞા કરી કે તેઓ પોતાની ઊપજનો થોડો ભાગ યાજકોને તથા લેવીઓને આપે, કે જથેી તેઓ ઈશ્વરના 
િનયમશાસ્ત્રને પાળવાને પોતાને પિવત્ર કરી શકે.

ץ5 וְכִפְרֹ֣
અને–જ્યારે–ફેલાયો
H6555

ר הַדָּבָ֗
આ–આદેશ
H1697

הִרְבּ֤וּ
ખૂબ–લાવ્યા

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલનાં
H3478

ית רֵאשִׁ֣
પ્રથમ–ફળ
H7225

ן דָּגָ֗
અનાજનાં
H1715

תִּיר֤וֹשׁ
નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

וְיִצְהָר֙
અને–તેલ
H3323

שׁ וּדְבַ֔
અને–મધ
H1706

ל וְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

תְּבוּאַת֣
ઉપજ
H8393

שָׂדֶ֑ה
ખેતરની

ר וּמַעְשַׂ֥
અને–દસમો–ભાગ
H4643

ל הַכֹּ֛
સવર્નો
H3605

ב לָרֹ֖
પુષ્કળ–પ્રમાણમાં
H7230

יאוּ׃ הֵבִֽ
લાવ્યા
H0935

  એ હુકમ બહાર પડતાં જ ઇઝરાયલી લોકોએ અનાજ, દ્રાક્ષારસ, તેલ, મધ તથા ખેતીવાડીની સવર્ ઊપજનો પ્રથમ પાક આપ્યો; અને સવર્ વસ્તુઓનો 
પૂરેપૂરો દશાંશ પણ તેઓ લાવ્યા.

וּבְנֵי6֧
અને–પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલનાં
H3478

ה יהוּדָ֗ וִֽ
અને–યહૂદાનાં
H3063

֮ הַיּֽוֹשְׁבִים
જઓે–વસતા–હતા
H3427

בְּעָרֵ֣י
નગરોમાં

יְהוּדָה֒
યહૂદાનાં
H3063

גַּם־
પણ
H1571

ם הֵ֗
તેઓ
H1992

ר מַעְשַׂ֤
દસમો–ભાગ
H4643

בָּקָר֙
ઢોરનો
H1241

אן ֹ֔ וָצ
અને–ઘેટાંનો
H6629

ר וּמַעְשַׂ֣
અને–દસમો–ભાગ
H4643

ים דָשִׁ֔ קָֽ
પિવત્ર–વસ્તુઓનો
H6944

ים הַמְקֻדָּשִׁ֖
જ–ેસમિપર્ત–કરાયેલ–હતી
H6942

לַיהוָה֣
પ્રભુ
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

יאוּ הֵבִ֕
લાવ્યા
H0935

יִּתְּנ֖וּ וַֽ
અને–મૂક્યા
H5414

עֲרֵמ֥וֹת
ઢગલા–પર
H6194

עֲרֵמֽוֹת׃
ઢગલા
H6194

ס
—

  ઇઝરાયલી લોકો તથા યહૂિદયાના માણસો જઓે યહૂિદયાના નગરોમાં રહેતા હતા, તેઓએ પણ બળદો તથા ઘેટાંનો દશાંશ તથા પોતાના પ્રભુ ઈશ્વરને 
માટે પિવત્ર કરેલી વસ્તુઓ લાવીને તેમના ઢગલા કયાર્.

דֶש7ׁ֙ בַּחֹ֙
ત્રીજા–મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁלִשִׁ֔
ત્રીજા
H7992

לּוּ הֵחֵ֥
શરૂ–કયુર્ં

הָעֲרֵמ֖וֹת
ઢગલા
H6194

לְיִסּ֑וֹד
ભેગા–કરવાનું
H3245

דֶשׁ וּבַחֹ֥
અને–સાતમા–મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֖
સાતમા
H7637

כִּלּֽוּ׃
પૂણર્–કયુર્ં
H3615

ס
—

  તેઓએ આ ઢગલા ત્યાં કરવાનું કામ ત્રીજા માસમાં શરૂ કયુર્ં અને સાત માસમાં જ પૂરું કયુર્ં.
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8֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

יְחִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકયા
H2396

ים וְהַשָּׂרִ֔
અને–સરદારો
H8269

וַיִּרְא֖וּ
અને–જાેયા
H7200

אֶת־
—
H0853

הָעֲרֵמ֑וֹת
ઢગલા
H6194

֙ יְבָרֲכוּ וַֽ
અને–સ્તુિત–કરી
H1288

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
પ્રભુની
H3068

וְאֵ֖ת
અને
H0853

עַמּ֥וֹ
તેમના–લોકોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

פ
—

  જયારે િહઝિકયાએ તથા આગેવાનોએ આવીને તે ઢગલા જાેયા, ત્યારે તેઓએ ઈશ્વરને મિહમા આપ્યો. તથા તેમના ઇઝરાયલી લોકોને ધન્યવાદ આપ્યો.

ש9ׁ וַיִּדְרֹ֣
અને–પૂછ્યું
H1875

הוּ יְחִזְקִיָּ֗
િહઝિકયાએ
H2396

עַל־
િવષે

הֲנִי֛ם הַכֹּֽ
યાજકોને
H3548

וְהַלְוִיִּ֖ם
અને–લેવીઓને
H3881

עַל־
િવષે

הָעֲרֵמֽוֹת׃
ઢગલાઓ–િવષે
H6194

  પછી િહઝિકયાએ યાજકોને તથા લેવીઓને એ ઢગલાઓ િવષે પૂછ્યું.

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

עֲזַרְיָה֧וּ
અઝાયાર્એ
H5838

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

אשׁ ֹ֖ הָר
મુખ્ય

לְבֵי֣ת
ઘરાનાના

צָד֑וֹק
સાદોકના
H6659

יֹּאמֶר וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

ל מֵהָחֵ֙
જ્યારથી–શરૂ–થયું

ה הַתְּרוּמָ֜
અપર્ણ
H8641

יא לָבִ֣
લાવવાનું
H0935

בֵית־
ઘરમાં

יְהוָ֗ה
પ્રભુના
H3068

אָכ֙וֹל
ખાધું
H0398

וְשָׂב֤וֹעַ
અને–ધરાયા
H7646

וְהוֹתֵר֙
અને–વધ્યું
H3498

עַד־
સુધી
H5704

לָר֔וֹב
પુષ્કળ
H7230

י כִּ֤
કારણ–કે

יְהוָה֙
પ્રભુએ
H3068

בֵּרַ֣ךְ
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
—
H0853

עַמּ֔וֹ
તેમના–લોકોને

ר וְהַנּוֹתָ֖
અને–બાકી–રહ્યું
H3498

אֶת־
—
H0853

הֶהָמ֥וֹן
આ–મોટો–જથ્થો

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

ס
—

  સાદોકના કુટંુબનાં મુખ્ય યાજક અઝાયાર્એ તેને જવાબ આપ્યો, “લોકોએ ઈશ્વરના ઘરમાં અપર્ણો લાવવાનું શરૂ કયુર્ં, ત્યારથી અમે ધરાઈને જમ્યા છીએ. 
તેમાંથી ધરાતાં સુધી જમ્યા પછી પણ જ ેવધ્યું છે, કારણ કે ઈશ્વરે પોતાના લોકોને પુષ્કળ આશીવાર્દ આપ્યો છે. વધારાનું જ ેબાકી રહેલું છે તેનો આ મોટો સંગ્રહ 
છે.”

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

הוּ יְחִזְקִיָּ֗
િહઝિકયાએ
H2396

ין לְהָכִ֧
તૈયાર–કરવા

לְשָׁכ֛וֹת
ઓરડાઓ
H3957

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

יְהוָה֖
પ્રભુના
H3068

ינוּ׃ וַיָּכִֽ
અને–તૈયાર–કયાર્

  પછી િહઝિકયાએ ઈશ્વરના ઘરમાં ભંડારોના ઓરડા તૈયાર કરવાની આજ્ઞા આપી અને તેઓએ તે તૈયાર કયાર્.

יאו12ּ וַיָּבִ֙
અને–લાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

הַתְּרוּמָ֧ה
અપર્ણ
H8641

ר מַּעֲשֵׂ֛ וְהַֽ
અને–દસમો–ભાગ
H4643

ים וְהַקֳּדָשִׁ֖
અને–પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

בֶּאֱמוּנָה֑
િવશ્વાસુપણે
H0530

וַעֲלֵיהֶ֤ם
અને–તેમના–ઉપર

נָגִיד֙
અિધકારી
H5057

]כונניהו[
કોનાન્યા
H3562

נַנְיָה֣וּ  ( )כָּֽ
કોનાન્યાહૂ
H3562

י הַלֵּוִ֔
લેવી
H3881

י וְשִׁמְעִ֥
અને–િશમઈ
H8096

יהוּ אָחִ֖
તેનો–ભાઈ
H0251

מִשְׁנֶֽה׃
ઉપઅિધકારી
H4932

  તેઓ િવશ્વાસુપણે અપર્ણો, દશાંશ અને પિવત્ર કરેલી વસ્તુઓ ભંડારમાં લાવ્યા. લેવી કોનાન્યા તેઓની સંભાળ રાખતો હતો અને તેનો ભાઈ િશમઈ તેનો 
મદદગાર હતો.

ל13 יחִיאֵ֡ וִֽ
અને–યહીએલ
H3171

עֲזַזְיָהוּ וַ֠
અને–અઝાઝ્યાહૂ
H5812

חַת וְנַ֙
અને–નાહાથ
H5184

ל וַעֲשָׂהאֵ֜
અને–અસાહેલ
H6214

ירִימ֤וֹת וִֽ
અને–યરીમોથ
H3406

וְיוֹזָבָד֙
અને–યોઝાબાદ
H3107

וֶאֱלִיאֵל֣
અને–અલીએલ
H0447

הוּ וְיִסְמַכְיָ֔
અને–િયસ્માખ્યાહૂ
H3253

חַת וּמַ֖
અને–માહાથ
H4287

וּבְנָיָה֑וּ
અને–બનાયાહૂ
H1141

ים פְּקִידִ֗
દેખરેખ–રાખનારા
H6496

מִיַּ֤ד
હાથ–નીચે
H3027

]כונניהו[
કોનાન્યા
H3562

נַנְיָה֙וּ֙( )כָּֽ
કોનાન્યાહૂ
H3562

וְשִׁמְעִי֣
અને–િશમઈ
H8096

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈના
H0251

בְּמִפְקַד֙
િનયુિક્ત–દ્વારા
H4662

יְחִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકયા
H2396

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

וַעֲזַרְיָה֖וּ
અને–અઝાયાર્
H5838

נְגִ֥יד
અિધકારી
H5057

בֵּית־
ઘરના

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430
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૨ કાળવૃત્તાંત

  યહીએલ, અઝાઝ્યા, નાહાથ, અસાહેલ, યિરમોથ, યોઝાબાદ, અિલયેલ, િયસ્માખ્યા, માહાથ તથા બનાયા, તેઓ રાજા િહઝિકયાના અને ઈશ્વરના ઘરના 
કારભારી અઝાયાર્ના હુકમથી કોનાન્યા તથા તેના ભાઈ િશમઈના હાથ નીચે િનમાયેલા મુકાદમ હતા.

א14 וְקוֹרֵ֙
અને–કોરે
H6981

בֶן־
પુત્ર

יִמְנָה֤
િયમ્નાનો
H3232

֙ הַלֵּוִי
લેવી
H3881

הַשּׁוֹעֵר֣
દ્વારપાળ
H7778

חָה לַמִּזְרָ֔
પૂવર્–બાજુનો
H4217

עַ֖ל
ઉપર

נִדְב֣וֹת
સ્વૈિચ્છક–અપર્ણો
H5071

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનાં
H0430

לָתֵת֙
આપવા
H5414

תְּרוּמַת֣
અપર્ણ
H8641

יְהוָ֔ה
પ્રભુનું
H3068

י וְקָדְשֵׁ֖
અને–પરમ–પિવત્ર
H6944

ׁים׃ הַקֳּדָשִֽ
વસ્તુઓ
H6944

  લેવી િયમ્નાનો દીકરો કોરે પૂવર્નો દ્વારપાળ હતો. વળી તે ઈશ્વરનાં અપર્ણો તથા પરમપિવત્ર વસ્તુઓ વહેંચી આપવા માટે, ઈશ્વરનાં ઐિચ્છકાપર્ણો પર 
કારભારી હતો.

וְעַל־15
અને–તેની–સાથે

יָד֡וֹ
તેના–હાથ–નીચે
H3027

עֵדֶ֣ן
એદેન

וּ֠מִנְיָמִן
અને–િમન્યામીન
H4509

וְיֵשׁ֙וּעַ
અને–યેશૂઆ
H3442

הוּ עְיָ֜ וּֽשְׁמַֽ
અને–શમાયાહૂ
H8098

אֲמַרְיָה֧וּ
અમાયાર્હૂ
H0568

וּשְׁכַנְיָה֛וּ
અને–શખાન્યાહૂ
H7935

י בְּעָרֵ֥
નગરોમાં

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોનાં
H3548

בֶּאֱמוּנָה֑
િવશ્વાસુપણે
H0530

לָתֵ֤ת
આપવા
H5414

לַאֲחֵיהֶם֙
તેમના–ભાઈઓને
H0251

בְּמַחְלְק֔וֹת
વગોર્–પ્રમાણે
H4256

כַּגָּד֖וֹל
મોટાને

ן׃ כַּקָּטָֽ
નાનાને–સમાન

  તેના હાથ નીચે એદેન, િમન્યામીન, યેશૂઆ, શમાયા, અમાયાર્ તથા શખાન્યાને, યાજકોના નગરોમાં નીમવામાં આવ્યા હતા. નગરોમાં સવર્ કુટંુબોના જુવાનોને 
તથા વૃધ્ધોને દાનનો િહસ્સો વહેંચી આપવાની જવાબદારી તેઓની હતી.

ד16 מִלְּבַ֞
આ–ઉપરાંત
H0905

ם הִתְיַחְשָׂ֣
જઓે–નોંધાયેલા–હતા
H3187

ים לִזְכָרִ֗
પુરુષો–તરીકે
H2145

ן מִבֶּ֙
ત્રણ

שָׁל֤וֹשׁ
ત્રણ
H7969

שָׁנִים֙
વષર્
H8141

עְלָה וּלְמַ֔
અને–ઉપર
H4605

לְכָל־
દરેક
H3605

א הַבָּ֥
જ–ેઆવતો–હતો
H0935

לְבֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֖
પ્રભુના
H3068

לִדְבַר־
દૈિનક
H1697

י֣וֹם
િદવસના
H3117

בְּיוֹמ֑וֹ
કાયર્–પ્રમાણે
H3117

ם לַעֲב֣וֹדָתָ֔
તેમની–સેવા–માટે
H5656

ם בְּמִשְׁמְרוֹתָ֖
તેમની–ચોકીઓ–પ્રમાણે
H4931

ם׃ כְּמַחְלְקוֹתֵיהֶֽ
તેમના–વગોર્–પ્રમાણે
H4256

  તેઓ િસવાય પુરુષોની વંશાવળીથી ગણાયેલા ત્રણ વષર્ના તથા તેથી વધારે વયના પુરુષો, જઓે પોતપોતાનાં વગોર્ પ્રમાણે તેમને સોંપાયેલાં કામોમાં સેવા 
કરવા માટે દરરોજના કાયર્ક્રમ પ્રમાણે ઈશ્વરના ઘરમાં જતા હતા, તેઓનો તેમાં સમાવેશ થતો ન હતો.

ת17 וְאֵ֙
અને
H0853

הִתְיַחֵ֤שׂ
નોંધ
H3187

הַכֹּהֲנִים֙
યાજકોની
H3548

לְבֵי֣ת
કુળ–પ્રમાણે

ם אֲבוֹתֵיהֶ֔
તેમના–િપતાઓના
H0001

לְוִיִּ֔ם וְהַ֙
અને–લેવીઓ
H3881

ן מִבֶּ֛
વીસ

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

וּלְמָעְ֑לָה
અને–ઉપર
H4605

בְּמִשְׁמְרוֹתֵיהֶ֖ם
તેમની–ચોકીઓ–પ્રમાણે
H4931

ם׃ בְּמַחְלְקוֹתֵיהֶֽ
તેમના–વગોર્–પ્રમાણે
H4256

  તેઓની વંશાવળી પરથી તેઓના પૂવર્જાેનાં કુટંુબો પ્રમાણે યાજકોની યાદી તૈયાર કરવામાં આવી હતી. લેવીઓને તેઓના વગોર્ પ્રમાણે તેઓને સોંપાયેલા 
કામ પર હાજર રહેનાર વીસ વષર્ના તથા તેથી વધારે ઉંમરના ગણવામાં આવ્યા હતા.

ש18ׂ וּלְהִתְיַחֵ֗
અને–નોંધણી
H3187

בְּכָל־
સવર્
H3605

ם טַפָּ֧
બાળકો
H2945

נְשֵׁיהֶ֛ם
તેમની–પત્નીઓ
H0802

וּבְנֵיהֶ֥ם
અને–તેમના–પુત્રો

וּבְנוֹתֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–પુત્રીઓ
H1323

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

קָהָל֑
સભામાં
H6951

י כִּ֥
કારણ–કે

ם בֶאֱמוּנָתָ֖
તેમની–િવશ્વાસુતામાં
H0530

יִתְקַדְּשׁוּ־
તેઓ–પોતાને–પિવત્ર–કરતા
H6942

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્રતામાં
H6944

  સમગ્ર પ્રજામાંનાં સવર્ બાળકો, પત્નીઓ, દીકરા તથા દીકરીઓની, તેઓની વંશાવળી પ્રમાણે ગણતરી કરવામાં આવી હતી. તેઓ પોતાના પિવત્ર કામ પર 
પ્રામાિણકપણે હાજર રહેતા હતા.
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https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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19֩ וְלִבְנֵי
અને–પુત્રો–માટે

ן אַהֲרֹ֙
હારુનના
H0175

ים הַכֹּהֲנִ֜
યાજકો
H3548

י בִּשְׂדֵ֙
ખેતરોમાં

מִגְרַ֤שׁ
ચરાણ–જમીનોનાં
H4054

עָרֵיהֶם֙
તેમનાં–નગરોનાં

בְּכָל־
દરેક
H3605

עִי֣ר
નગર

יר וָעִ֔
અને–નગરમાં

ים אֲנָשִׁ֕
માણસો
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

נִקְּב֖וּ
નામ–લઈને–િનયુક્ત–થયા

בְּשֵׁמ֑וֹת
નામથી
H8034

לָתֵ֣ת
આપવા
H5414

מָנ֗וֹת
ભાગ
H4490

לְכָל־
દરેક
H3605

זָכָר֙
પુરુષને
H2145

ים הֲנִ֔ בַּכֹּ֣
યાજકોમાંના
H3548

וּלְכָל־
અને–દરેક
H3605

הִתְיַחֵ֖שׂ
જ–ેનોંધાયેલા–હતા
H3187

ם׃ בַּלְוִיִּֽ
લેવીઓમાંના
H3881

  વળી જ ેયાજકો હારુનના વંશજાે હતા તેઓ પોતાના દરેક નગરની આસપાસનાં ગામોમાં રહેતા હતા, તેઓને માટે પણ કેટલાક પસંદ કરેલા માણસોને 
નીમવામાં આવ્યા હતા, જથેી તેઓ યાજકોમાંના સવર્ પુરુષોને તથા લેવીઓમાં જઓે વંશાવળી પ્રમાણે ગણાયા હતા, તેઓ સવર્ને ખોરાક તથા અન્ય સામગ્રી 
વહેંચી આપે.

וַיַּ֧עַש20ׂ
અને–કયુર્ં

ֹ֛את כָּז
આ–પ્રમાણે
H2063

יְחִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાએ
H2396

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

יְהוּדָ֑ה
યહૂદામાં
H3063

עַשׂ וַיַּ֙
અને–કયુર્ં

הַטּ֤וֹב
જ–ેસારું–હતું

וְהַיָּשָׁר֙
અને–ન્યાયી
H3477

ת וְהָאֱ֣מֶ֔
અને–સત્ય
H0571

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֥
પ્રભુ
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેમના–ઈશ્વરની
H0430

  િહઝિકયાએ સમગ્ર યહૂિદયામાં આ પ્રમાણે કયુર્ં. તેણે પ્રભુ પોતાના ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું તથા સાચું હતું તે િવશ્વાસુપણે કયુર્ં.

ל־21 וּבְכָֽ
અને–દરેક
H3605

ה מַעֲשֶׂ֞
કાયર્
H4639

אֲשֶׁר־
જે

׀הֵחֵל֣ 
તેણે–શરૂ–કયુર્ં

בַּעֲבוֹדַ֣ת
સેવામાં
H5656

בֵּית־
ઘરની

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

וּבַתּוֹרָה֙
અને–િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

וּבַמִּצְוָ֔ה
અને–આજ્ઞામાં
H4687

שׁ לִדְרֹ֖
શોધવા
H1875

אלֹהָי֑ו לֵֽ
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

בְּכָל־
પૂરા
H3605

לְבָב֥וֹ
હૃદયથી
H3824

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

יחַ׃ וְהִצְלִֽ
અને–સફળ–થયો

פ
—

  ઈશ્વરના ઘરને લગતું, િનયમશાસ્ત્રને લગતું તથા ઈશ્વરની આજ્ઞાઓને લગતું જ ેકંઈ કામ પોતાના ઈશ્વરની સેવાને અથેર્ તેણે હાથમાં લીધું, તે તેણે પોતાના 
ખરા અંતઃકરણથી કયુર્ં અને તેમાં તે ફતેહ પામ્યો.

Chapter 32
י1 אַחֲרֵ֙

પછી
ים הַדְּבָרִ֤
બાબતો
H1697

וְהָאֱמֶת֙
અને–સત્ય
H0571

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

א בָּ֖
આવ્યો
H0935

יב סַנְחֵרִ֣
સાન્હેરીબ
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરનો
H0804

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ה יהוּדָ֗ בִֽ
યહૂદામાં
H3063

֙ וַיִּחַ֙ן
અને–છાવણી–નાખી
H2583

עַל־
સામે

ים הֶעָרִ֣
નગરો

הַבְּצֻר֔וֹת
િકલ્લેબંધ
H1219

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לְבִקְעָ֥ם
તોડી–પાડવા
H1234

יו׃ אֵלָֽ
પોતાના–માટે
H0413

  િહઝિકયા રાજાએ આ સેવાભિક્તના કાયોર્ િનષ્ઠાપૂવર્ક કયાર્ં. તેના થોડા સમય પછી આશ્શૂરના રાજા સાન્હેરીબે યહૂિદયા પર ચઢાઈ કરી અને 
િકલ્લેબંદીવાળાં નગરો સામે પડાવ નાખ્યો. અને હુમલો કરીને આ નગરોને કબજ ેકરવાનો હુકમ આપ્યો.

וַיַּרְא2֙
અને–જાેયું
H7200

הוּ יְחִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાએ
H2396

כִּי־
કે

א בָ֖
આવ્યો–છે
H0935

יב סַנְחֵרִ֑
સાન્હેરીબ
H5576

יו וּפָנָ֕
અને–તેનો–ઈરાદો
H6440

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

עַל־
સામે

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

  જ્યારે િહઝિકયાએ જાેયું કે સાન્હેરીબ આવ્યો છે અને તેનો ઇરાદો યરુશાલેમ ઉપર આક્રમણ કરવાનો છે,

https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5576.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5576.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
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ץ3 וַיִּוָּעַ֗
અને–સલાહ–લીધી
H3289

עִם־
સાથે

֙ שָׂרָיו
તેના–સરદારો
H8269

יו וְגִבֹּרָ֔
અને–યોદ્ધાઓ
H1368

לִסְתּוֹם֙
બંધ–કરવા

אֶת־
—
H0853

מֵימֵי֣
પાણી
H4325

הָעֲיָנ֔וֹת
ઝરણાંઓનું

ר אֲשֶׁ֖
જે

מִח֣וּץ
બહાર
H2351

לָעִי֑ר
નગરની

יַּעְזְרֽוּהוּ׃ וַֽ
અને–તેઓએ–મદદ–કરી
H5826

  ત્યારે જ ેઝરાઓ નગરની બહાર હતા તે ઝરાઓનું પાણી બંધ કરી દેવા િવષે તેણે પોતાના આગેવાનો તથા સામથ્યર્વાન પુરુષોની સલાહ પૂછી. તેઓએ 
તેને માગર્દશર્ન આપ્યું.

וַיִּקָּבְצ֣ו4ּ
અને–ભેગા–થયા
H6908

עַם־
લોકો

ב רָ֔
ઘણા

֙ יִּסְתְּמוּ וַֽ
અને–બંધ–કયાર્

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַמַּעְיָנ֔וֹת
ઝરણાંઓ
H4599

וְאֶת־
અને
H0853

הַנַּ֛חַל
નાળું

הַשּׁוֹטֵ֥ף
જ–ેવહેતું–હતું
H7857

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

רֶץ הָאָ֖
દેશની
H0776

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

לָמָּ֤ה
શા–માટે
H4100

֙ יָבוֹ֙אוּ
આવે
H0935

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

וּמָצְא֖וּ
અને–મળે
H4672

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ים׃ רַבִּֽ
ઘણું

  ઘણાં લોકો ભેગા થયા અને તેઓએ સવર્ ઝરાઓને તથા દેશમાં થઈને વહેતાં નાળાંને પૂરી દીધાં. તેઓએ કહંુ્ય, “શા માટે આશ્શૂરના રાજાઓને ઘણું પાણી 
મળવું જાેઈએ?”

ק5 וַיִּתְחַזַּ֡
અને–િહર્મત–રાખી
H2388

֩ וַיִּבֶן
અને–બાંધ્યો
H1129

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַחוֹמָ֙
દીવાલ
H2346

ה הַפְּרוּצָ֜
જ–ેતૂટેલી–હતી
H6555

וַיַּ֣עַל
અને–ચઢાવ્યો
H5927

עַל־
ઉપર

הַמִּגְדָּל֗וֹת
બુરજાે
H4026

וְלַחוּ֙צָה֙
અને–બહાર
H2351

הַחוֹמָה֣
દીવાલ
H2346

רֶת אַחֶ֔
બીજી
H0312

וַיְחַזֵּ֥ק
અને–મજબૂત–કયોર્
H2388

אֶת־
—
H0853

הַמִּלּ֖וֹא
િમલ્લો
H4407

עִי֣ר
નગર

דָּוִי֑ד
દાઉદનું
H1732

וַיַּ֥עַשׂ
અને–બનાવ્યા

לַח שֶׁ֛
હિથયારો
H7973

ב לָרֹ֖
ઘણા
H7230

ים׃ וּמָגִנִּֽ
અને–ઢાલો
H4043

  િહઝિકયાએ ભાંગી ગયેલો કોટ િહર્મત રાખીને ફરીથી બાંધ્યો; તેના પર બુરજાે બાંધ્યા અને કોટની બહાર બીજાે કોટ પણ બાંધ્યો. તેણે દાઉદનગરમાંના 
િમલ્લોને મજબૂત કયુર્ં અને પુષ્કળ બરછીઓ તથા ઢાલો બનાવી.

ן6 וַיִּתֵּ֛
અને–િનયુક્ત–કયાર્
H5414

י שָׂרֵ֥
સેનાપિતઓ
H8269

מִלְחָמ֖וֹת
યુદ્ધના
H4421

עַל־
ઉપર

הָעָם֑
લોકો

וַיִּקְבְּצֵם֣
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

יו אֵלָ֗
તેઓને
H0413

אֶל־
પાસે
H0413

רְחוֹב֙
ચોક
H7339

עַר שַׁ֣
દરવાજાના
H8179

יר הָעִ֔
નગરના

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

עַל־
ઉપર

לְבָבָ֖ם
તેમના–હૃદય
H3824

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતા
H0559

  તેણે લશ્કરના સેનાપિતઓની િનમĈૂક કરીને તેઓને નગરના દરવાજા પાસેના ચોકમાં પોતાની હજૂરમાં એકત્ર કયાર્. અને તેઓને ઉત્તેજન આપતા કહંુ્ય,

חִזְק֣ו7ּ
મજબૂત–રહો
H2388

וְאִמְצ֔וּ
અને–િહર્મત–રાખો
H0553

אַל־
ના
H0408

ירְא֣וּ תִּֽ
ડરો
H3372

וְאַל־
અને–ના
H0408

תּוּ תֵּחַ֗
નાસીપાસ–થાઓ
H2865

֙ מִפְּנֵי
સામેથી
H6440

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

וּמִלִּפְנֵי֖
અને–સામેથી
H6440

כָּל־
સવર્
H3605

הֶהָמ֣וֹן
ટોળા

אֲשֶׁר־
જે

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે–છે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נוּ עִמָּ֥
આપણી–સાથે

ב רַ֖
વધારે–છે

מֵעִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે–કરતાં

  “તમે બળવાન તથા િહર્મતવાન થાઓ. આશ્શૂરના રાજાથી તથા તેની સાથેના મોટા સૈન્યથી ગભરાશો તથા નાિહર્મત થશો નિહ, કેમ કે તેની સાથેના સૈન્ય 
કરતાં આપણી સાથે જઓે છે તેઓ વધારે છે.
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עִמּו8ֹ֙
તેની–સાથે

זְר֣וֹעַ
હાથ
H2220

ר בָּשָׂ֔
માંસનો
H1320

נוּ וְעִמָּ֜
અને–આપણી–સાથે

יְהוָה֤
પ્રભુ
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
આપણા–ઈશ્વર
H0430

נוּ לְעָזְרֵ֔
આપણને–મદદ–કરવા
H5826

וּלְהִלָּחֵ֖ם
અને–લડવા

מִלְחֲמֹתֵ֑נוּ
આપણા–યુદ્ધો
H4421

וַיִּסָּמְכ֣וּ
અને–ભરોસો–રાખ્યો
H5564

ם הָעָ֔
લોકોએ

עַל־
ઉપર

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

יְחִזְקִיָּ֥הוּ
િહઝિકયા
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

פ
—

  તેની પાસે ફક્ત માણસો જ છે, પણ આપણને સહાય કરવાને તથા આપણાં યુદ્ધો લડવાને આપણી સાથે આપણા પ્રભુ ઈશ્વર છે.” પછી યહૂિદયાના રાજા 
િહઝિકયાના ઉત્તેજનથી લોકો ઉત્સાિહત થયા હતા.

אַחַ֣ר9
પછી

זֶ֗ה
આ
H2088

לַח שָׁ֠
મોકલ્યા
H7971

יב סַנְחֵרִ֙
સાન્હેરીબે
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁ֤וּר
આશ્શૂરના
H0804

֙ עֲבָדָיו
તેના–સેવકો
H5650

יְמָה יְר֣וּשָׁלַ֔
યરુશાલેમમાં
H3389

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

עַל־
પાસે

ישׁ לָכִ֔
લાખીશ
H3923

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

מֶמְשַׁלְתּ֖וֹ
તેનું–રાજ્ય
H4475

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

עַל־
પ્રત્યે

֙ יְחִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયા
H2396

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וְעַל־
અને–પ્રત્યે

כָּל־
સવર્
H3605

יְהוּדָ֛ה
યહૂદા
H3063

ר אֲשֶׁ֥
જે

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતા
H0559

  તે પછી, આશ્શૂરના રાજા સાન્હેરીબે પોતાના ચાકરોને યરુશાલેમમાં મોકલ્યા તે તો પોતાના સવર્ બળવાન સૈન્ય સાથે લાખીશની સામે પડલેો હતો તથા 
યહૂિદયાના રાજા િહઝિકયાને અને યરુશાલેમમાં રહેતા યહૂિદયાના સવર્ લોકોને કહેવડાવ્યું,

ה10 כֹּ֣
આમ
H3541

ר אָמַ֔
કહે–છે
H0559

יב סַנְחֵרִ֖
સાન્હેરીબ
H5576

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરનો
H0804

עַל־
ઉપર

מָה֙
શું
H4100

ם אַתֶּ֣
તમે

ים בֹּטְחִ֔
ભરોસો–રાખો–છો
H0982

ים וְיֹשְׁבִ֥
અને–બેઠા–છો
H3427

בְּמָצ֖וֹר
ઘેરામાં
H4692

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  “આશ્શૂરનો રાજા સાન્હેરીબ કહે છે કે, ‘તમે કોના ઉપર ભરોસો રાખીને યરુશાલેમની ઘેરાબંધી સહન કરી રહ્યા છો?

א11 ֹ֤ הֲל
શું–નથી
H3808

֙ יְחִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયા
H2396

ית מַסִּ֣
ભરમાવતો
H5496

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

לָתֵ֣ת
સોંપવા
H5414

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

לָמ֛וּת
મૃત્યુને
H4191

בְּרָעָ֥ב
ભૂખથી
H7458

א וּבְצָמָ֖
અને–તરસથી
H6772

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

יְהוָה֣
પ્રભુ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
આપણા–ઈશ્વર
H0430

נוּ יַצִּילֵ֕
બચાવશે–આપણને
H5337

ף מִכַּ֖
હાથમાંથી
H3709

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  “‘ઈશ્વર અમારા પ્રભુ અમને આશ્શૂરના રાજાના હાથમાંથી બચાવશે’, એવું તમને કહીને િહઝિકયા ગેરમાગેર્ દોરી રહ્યો છે, તે તમને દકુાળ અને તરસથી 
રીબાઈને મૃત્યુને સોંપી રહ્યો છે.

הֲלאֹ־12
શું–નથી
H3808

הוּא֙
તે
H1931

הוּ יְחִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાએ
H2396

יר הֵסִ֥
દરૂ–કયાર્
H5493

אֶת־
—
H0853

יו בָּמֹתָ֖
તેના–ઊંચા–સ્થાનો
H1116

וְאֶת־
અને
H0853

מִזְבְּחֹתָ֑יו
તેની–વેદીઓ
H4196

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહંુ્ય
H0559

יהוּדָ֤ה לִֽ
યહૂદાને
H3063

֙ ירוּשָׁלִםַ֙ וְלִֽ
અને–યરુશાલેમને
H3389

ר לֵאמֹ֔
કહેતા
H0559

י לִפְנֵ֙
સામે
H6440

חַ מִזְבֵּ֧
વેદી
H4196

אֶחָ֛ד
એક
H0259

שְׁתַּחֲו֖וּ תִּֽ
તમે–પૂજા–કરશો
H7812

וְעָלָ֥יו
અને–તેના–ઉપર

ירוּ׃ תַּקְטִֽ
ધૂપ–બાળશો

  શું એ જ િહઝિકયાએ તેના ઉચ્ચસ્થાનો અને તેની વેદીઓ કાઢી નાખીને યહૂદાને તથા યરુશાલેમને આજ્ઞા નહોતી આપી કે તમારે એક જ વેદી આગળ 
આરાધના કરવી તથા તેના જ ઉપર ધૂપ બાળવો?
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א13 ֹ֣ הֲל
શું–નથી
H3808

תֵדְע֗וּ
જાણતા
H3045

מֶ֤ה
શું
H4100

֙ עָשִׂי֙תִי
કયુર્ં–છે

אֲנִי֣
મેં
H0589

י וַאֲבוֹתַ֔
અને–મારા–િપતાઓએ
H0001

ל לְכֹ֖
સવર્
H3605

י עַמֵּ֣
લોકોને

הָאֲרָצ֑וֹת
દેશોના
H0776

הֲיָכ֣וֹל
શું–સમથર્–હતા
H3201

יָֽכְל֗וּ
સમથર્–હતા
H3201

֙ אֱלֹהֵי
દેવો
H0430

֣ גּוֹיֵ
પ્રજાઓના

הָאֲרָצ֔וֹת
દેશોના
H0776

יל לְהַצִּ֥
બચાવવા
H5337

אֶת־
—
H0853

אַרְצָ֖ם
તેમનો–દેશ
H0776

י׃ מִיָּדִֽ
મારા–હાથમાંથી
H3027

  તમને ખબર નથી કે મેં અને મારા િપતૃઓએ બીજા દેશોના લોકોના શા હાલ કયાર્ છે? તે દેશોના લોકોના દેવો પોતાના દેશોને મારા હાથમાંથી બચાવી 
શકવાને સમથર્ છે?

י14 מִ֠
કોણ
H4310

כָל־ בְּֽ
સવર્
H3605

י אֱלֹהֵ֞
દેવોમાં
H0430

הַגּוֹיִ֤ם
પ્રજાઓના

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֣
જઓેને

ימוּ הֶחֱרִ֣
નાશ–કયાર્

י אֲבוֹתַ֔
મારા–િપતાઓએ
H0001

ר אֲשֶׁ֣
જે

יָכ֔וֹל
સમથર્–હતો
H3201

יל לְהַצִּ֥
બચાવવા
H5337

אֶת־
—
H0853

עַמּ֖וֹ
તેના–લોકોને

י מִיָּדִ֑
મારા–હાથમાંથી
H3027

י כִּ֤
કે

֙ יוּכַל
સમથર્–હોય
H3201

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

יל לְהַצִּ֥
બચાવવા
H5337

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

י׃ מִיָּדִֽ
મારા–હાથમાંથી
H3027

  મારા િપતૃઓએ નાશ કરી નાખેલી પ્રજાઓના દેવોમાં એવો કોણ હતો કે જ ેપોતાના લોકોને મારા હાથમાંથી બચાવી શક્યો હોય? તો પછી તમારા ઈશ્વર 
તમને મારા હાથમાંથી બચાવવાને શી રીતે સમથર્ હોઈ શકે?

ה15 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

אַל־
ના
H0408

֩ יַשִּׁיא
છેતરે
H5377

ם אֶתְכֶ֙
તમને
H0853

הוּ חִזְקִיָּ֜
િહઝિકયા
H2396

וְאַל־
અને–ના
H0408

ית יַסִּ֙
ભરમાવે
H5496

אֶתְכֶם֣
તમને
H0853

֮ כָּזאֹת
આ–રીતે
H2063

וְאַל־
અને–ના
H0408

ינוּ תַּאֲמִ֣
િવશ્વાસ–કરો
H0539

֒ לוֹ
તેના–પર

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ל יוּכַ֗
સમથર્
H3201

כָּל־
કોઈ
H3605

֙ אֱל֙וֹהַ
દેવ
H0433

כָּל־
કોઈ
H3605

גּ֣וֹי
પ્રજાનો

ה וּמַמְלָכָ֔
અને–રાજ્યનો
H4467

יל לְהַצִּ֥
બચાવવા
H5337

עַמּ֛וֹ
તેના–લોકોને

י מִיָּדִ֖
મારા–હાથમાંથી
H3027

וּמִיַּ֣ד
અને–હાથમાંથી
H3027

אֲבוֹתָ֑י
મારા–િપતાઓના
H0001

אַף֚
તો–વળી
H0637

י כִּ֣
શું

ם אֽ‍ֱלֹהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

לאֹ־
નિહ
H3808

ילוּ יַצִּ֥
બચાવે
H5337

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

י׃ מִיָּדִֽ
મારા–હાથમાંથી
H3027

  હવે િહઝિકયા તમને જ ેરીતે સમજાવે છે તે રીતે તમે છેતરાશો નિહ. તેનો િવશ્વાસ કરશો નિહ, કેમ કે કોઈ પણ પ્રજા કે રાજ્યનો દેવ પોતાના લોકોને 
મારાથી કે મારા પૂવર્જાેથી બચાવી શક્યા નથી. તો પછી મારા હાથમાંથી તમને બચાવવાને તમારા ઈશ્વર કેટલા શિક્તમાન છે?”

וְעוֹד16֙
અને–વધુ
H5750

דִּבְּר֣וּ
બોલ્યા
H1696

יו עֲבָדָ֔
તેના–સેવકો
H5650

עַל־
િવરુદ્ધ

יְהוָה֖
પ્રભુ
H3068

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરની
H0430

וְעַ֖ל
અને–િવરુદ્ધ

יְחִזְקִיָּ֥הוּ
િહઝિકયા
H2396

עַבְדּֽוֹ׃
તેમના–સેવકની
H5650

  આ મુજબ, સાન્હેરીબના માણસો ઈશ્વર પ્રભુ અને તેના સેવક િહઝિકયાની િવરુદ્ધમાં બકવાસ કયાર્.

ים17 וּסְפָרִ֣
અને–પત્રો

ב כָּתַ֔
લખ્યા
H3789

ף לְחָרֵ֕
િનર્દા–કરવા

לַיהוָה֖
પ્રભુની
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

ר אמֹ֙ וְלֵֽ
અને–કહેવા
H0559

יו עָלָ֜
તેમના–િવરુદ્ધ

ר לֵאמֹ֗
કહેતા
H0559

י אלֹהֵ֞ כֵּֽ
જમે–દેવો
H0430

֤ גּוֹיֵ
પ્રજાઓના

הָאֲרָצוֹת֙
દેશોના
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જઓેએ

לאֹ־
નથી
H3808

ילוּ הִצִּ֤
બચાવ્યા
H5337

עַמָּם֙
તેમના–લોકોને

י מִיָּדִ֔
મારા–હાથમાંથી
H3027

ן כֵּ֣
તેમ

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יל יַצִּ֞
બચાવે
H5337

אֱלֹהֵ֧י
ઈશ્વર
H0430

יְחִזְקִיָּ֛הוּ
િહઝિકયાના
H2396

עַמּ֖וֹ
તેમના–લોકોને

י׃ מִיָּדִֽ
મારા–હાથમાંથી
H3027

  સાન્હેરીબે પોતે પણ ઇઝરાયલના ઈશ્વરનું અપમાન કરતા પત્રો લખ્યા અને તેમની િવરુદ્ધ ઉદ્દગારો કયાર્ં. તેણે કહંુ્ય કે, “જમે બીજા દેશોની પ્રજાઓના દેવો 
પોતાના લોકોને મારા હાથથી બચાવી શક્યા નથી તેમ િહઝિકયાના ઈશ્વર પણ તેમની પ્રજાને મારા હાથથી નિહ બચાવી શકે.”
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וַיִּקְרְא֙ו18ּ
અને–બૂમ–પાડી
H7121

בְקוֹל־
અવાજે

גָּד֜וֹל
મોટા

ית יְהוּדִ֗
યહૂદી–ભાષામાં
H3066

עַל־
પ્રત્યે

עַם֤
લોકો

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરુશાલેમના
H3389

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

ה חוֹמָ֔ הַֽ
દીવાલ–પર–હતા
H2346

לְיָֽרְאָ֖ם
ડરાવવા
H3372

וּֽלְבַהֲלָם֑
અને–ગભરાવવા
H0926

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

יִלְכְּד֥וּ
કબજ–ેકરે
H3920

אֶת־
—
H0853

יר׃ הָעִֽ
નગર

  યરુશાલેમના જ ેલોકો કોટ ઉપર ઊભેલા હતા તેઓ મુશ્કેલીમાં મુકાઈ જાય અને ડરી જાય કે જથેી તેઓ નગરને કબજ ેકરી શકે તે માટે તેઓએ તેઓને 
યહૂદી ભાષામાં મોટા અવાજથી ધમકી આપી.

יְדַבְּר֔ו19ּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H1696

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમના
H3389

ל כְּעַ֗
જમે–િવરુદ્ધ

֙ אֱלֹהֵי
દેવો
H0430

י עַמֵּ֣
લોકોના

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

ה מַעֲשֵׂ֖
કૃિત
H4639

י יְדֵ֥
હાથોની
H3027

ם׃ הָאָדָֽ
મનુષ્યના
H0120

ס
—

  જગતના બીજા લોકોના દેવો જવેા યરુશાલેમના ઈશ્વર પણ માણસોના હાથથી બનાવેલા હોય તેમ તેઓ તેમના િવષે એલફેલ બોલતા હતા.

ל20 וַיִּתְפַּלֵּ֞
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

יְחִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકયા
H2396

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

ׁעְיָה֧וּ ישַֽ וִֽ
અને–યશાયાએ

בֶן־
પુત્ર

אָמ֛וֹץ
આમોસના
H0531

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધક
H5030

עַל־
િવષે

ֹ֑את ז
આ
H2063

יִּזְעֲק֖וּ וַֽ
અને–પોકાર–કયોર્
H2199

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશમાં
H8064

פ
—

  આવી િવકટ પિરિસ્થિતમાં આ બાબતને માટે રાજા િહઝિકયાએ અને આમોસના પુત્ર યશાયા પ્રબોધકે આકાશ તરફ દ્રિષ્ટ કરીને પ્રાથર્ના કરી.

וַיִּשְׁלַח21֤
અને–મોકલ્યો
H7971

יְהוָה֙
પ્રભુએ
H3068

ךְ מַלְאָ֔
દતૂ
H4397

ד וַיַּכְחֵ֞
અને–નાશ–કયાર્
H3582

כָּל־
સવર્
H3605

גִּבּ֥וֹר
બળવાન
H1368

֙ חַיִ֙ל
યોદ્ધા
H2428

וְנָגִי֣ד
અને–અિધકારી
H5057

ר וְשָׂ֔
અને–સેનાપિત
H8269

בְּמַחֲנֵה֖
છાવણીમાં
H4264

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરના
H0804

וַיָּשָׁב֩
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

שֶׁת בְּבֹ֙
શરમથી
H1322

ים פָּנִ֜
ચહેરાની
H6440

לְאַרְצ֗וֹ
તેના–દેશમાં
H0776

֙ וַיָּבאֹ
અને–ગયો
H0935

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יו אֱלֹהָ֔
તેના–દેવના
H0430

]ומיציאו[
અને–તેના–પોતાનામાંથી–નીકળેલા
H3329

יצִיאֵי֣( )וּמִֽ
તેના–પોતાનામાંથી–નીકળેલાએ
H3329

יו מֵעָ֔
તેના–પેટના
H4578

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

הִפִּילֻ֥הוּ
મારી–નાખ્યો
H5307

רֶב׃ בֶחָֽ
તલવારથી
H2719

  યહોવાહે એક દતૂને મોકલ્યો. તેણે આશ્શૂરના રાજા સાન્હેરીબની છાવણીમાં જ ેયોદ્ધાઓ, સેનાપિતઓ અને અિધકારીઓ હતા તે સૌને મારી નાખ્યા. તેથી 
સાન્હેરીબને શરિમર્દા થઈને પોતાને દેશ પાછા જવું પડ્યું. તે પોતાના દેવના મંિદરમાં ગયો. અને ત્યાં તેના પોતાના જ કોઈ એક પુત્રએ તેને તલવારથી મારી નાખ્યો.

22֩ וַיּוֹשַׁע
અને–બચાવ્યા
H3467

יְהוָ֙ה
પ્રભુએ
H3068

אֶת־
—
H0853

הוּ יְחִזְקִיָּ֜
િહઝિકયાને
H2396

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓને
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરુશાલેમના
H3389

מִיַּ֛ד
હાથમાંથી
H3027

יב סַנְחֵרִ֥
સાન્હેરીબ
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરના
H0804

וּמִיַּד־
અને–હાથમાંથી
H3027

ל כֹּ֑
સવર્ના
H3605

יְנַהֲלֵ֖ם וַֽ
અને–માગર્દશર્ન–કયુર્ં
H5095

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારેબાજુથી
H5439

  આ રીતે ઈશ્વરે િહઝિકયાને તથા યરુશાલેમના રહેવાસીઓને આશ્શૂરના રાજા સાન્હેરીબના તથા બીજા બધાના હાથમાંથી બચાવી લીધા અને ચારે 
બાજુથી તેઓનું રક્ષણ કયુર્.
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רַבִּים23 וְ֠
અને–ઘણા

ים מְבִיאִ֙
લાવતા–હતા
H0935

מִנְחָ֤ה
ભેટ
H4503

לַיהוָה֙
પ્રભુને
H3068

ם לִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમમાં
H3389

גְדָּנ֔וֹת וּמִ֙
અને–બહુમૂલ્ય–વસ્તુઓ
H4030

יחִזְקִיָּ֖הוּ לִֽ
િહઝિકયાને
H2396

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

א וַיִּנַּשֵּׂ֛
અને–ઊંચો–થયો
H5375

לְעֵינֵי֥
નજરમાં

כָל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓની

חֲרֵי־ מֵאַֽ
ત્યાર–પછી

ן׃ כֵֽ
તેના

ס
—

  ઘણાં લોકો યરુશાલેમમાં ઈશ્વરને માટે અપર્ણો લાવ્યા તથા યહૂદાના રાજા િહઝિકયાને પણ ઉત્તમ વસ્તુઓ ભેટમાં આપી. તેથી આ સમયથી તે સવર્ 
પ્રજાઓમાં િપ્રય અને આદરપાત્ર થયો.

ים24 בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

חָלָ֥ה
માંદો–પડ્યો

יְחִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયા
H2396

עַד־
સુધી
H5704

לָמ֑וּת
મરવા
H4191

֙ וַיִּתְפַּלֵּל
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָ֔ה
પ્રભુ
H3068

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

וּמוֹפֵ֖ת
અને–િચહ્ન
H4159

נָתַ֥ן
આપ્યું
H5414

לֽוֹ׃
તેને

  પછીના થોડા િદવસો બાદ િહઝિકયા મરણતોલ બીમારીનો ભોગ થયો. તેણે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી; તેના જવાબમાં ઈશ્વરે તેની સાથે વાત કરી અને તે તેને 
સાજાે કરશે તેવું દશાર્વવા માટે તેને એક િચહ્ન આપવામાં આવ્યું.

וְלאֹ־25
અને–નિહ
H3808

כִגְמֻ֤ל
ઉપકાર–પ્રમાણે
H1576

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

יב הֵשִׁ֣
વાળ્યું
H7725

הוּ יְחִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાએ
H2396

י כִּ֥
કારણ–કે

גָבַ֖הּ
ઊંચું–થયું
H1361

לִבּ֑וֹ
તેનું–હૃદય

י וַיְהִ֤
અને–આવ્યો
H1961

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

צֶף קֶ֔
ક્રોધ

וְעַל־
અને–ઉપર

ה יְהוּדָ֖
યહૂદા
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
અને–યરુશાલેમ
H3389

  પણ િહઝિકયાને ઈશ્વર તરફથી જ ેસહાય મળી હતી તેનો બદલો તેણે યોગ્ય રીતે વાળ્યો નિહ. તે પોતાના હૃદયમાં ગિવર્ષ્ઠ થયો. તેથી તેના પર, તેમ જ 
યહૂદા તથા યરુશાલેમ પર ઈશ્વરનો કોપ ઊતરી આવ્યો.

וַיִּכָּנַע26֤
અને–નમ્ર–થયો
H3665

֙ יְחִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયા
H2396

בְּגֹ֣בַהּ
ઘમંડમાં
H1363

לִבּ֔וֹ
તેના–હૃદયના

ה֖וּא
તે
H1931

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓ
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમના
H3389

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

בָ֤א
આવ્યો
H0935

עֲלֵיהֶם֙
તેમના–ઉપર

צֶף קֶ֣
ક્રોધ

יְהוָ֔ה
પ્રભુનો
H3068

י בִּימֵ֖
િદવસોમાં
H3117

הוּ׃ יְחִזְקִיָּֽ
િહઝિકયાના
H2396

  આવું થવાથી િહઝિકયા પોતાનો ગવર્ છોડીને છેક દીન થઈ ગયો. યહૂિદયા અને યરુશાલેમના રહેવાસીઓ પણ રાજાની માફક નમ્ર થયા. તેથી િહઝિકયાના 
જીવનકાળ દરિમયાન ઈશ્વરનો રોષ ફરી તેમના પર ઊતયોર્ નિહ.

י27 וַיְהִ֧
અને–હતું
H1961

יחִזְקִיָּ֛הוּ לִֽ
િહઝિકયાને
H2396

שֶׁר עֹ֥
ધન
H6239

וְכָב֖וֹד
અને–માન
H3519

ה הַרְבֵּ֣
ખૂબ

ד מְאֹ֑
ઘણું
H3966

צָר֣וֹת וְאֹֽ
અને–ખજાનાઓ
H0214

שָׂה־ עָֽ
બનાવ્યા

ל֠וֹ
તેના–માટે

סֶף לְכֶ֙
ચાંદી
H3701

ב וּלְזָהָ֜
અને–સોના
H2091

וּלְאֶבֶ֣ן
અને–રત્નો
H0068

ה יְקָרָ֗
કીમતી
H3368

וְלִבְשָׂמִים֙
અને–સુગંધી–દ્રવ્યો
H1314

ים וּלְמָגִ֣נִּ֔
અને–ઢાલો
H4043

ל וּלְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

כְּלֵ֥י
વાસણો
H3627

ה׃ חֶמְדָּֽ
ઇચ્છનીય

  િહઝિકયા પુષ્કળ સંપિત્ત અને કીિતર્ પામ્યો. તેણે સોનું, ચાંદી, રત્નો, સુગંધીઓ, ઢાલ અને બીજી િકર્મતી ઘરેણાંઓ + 32:27 વાસણો રાખવા ભંડારો 
બનાવ્યા.

סְכְּנ֔וֹת28 וּמִ֙
અને–ભંડારો
H4543

לִתְבוּאַ֥ת
ઉપજ–માટે
H8393

דָּגָן֖
અનાજની
H1715

וְתִיר֣וֹשׁ
અને–નવા–દ્રાક્ષારસની
H8492

וְיִצְהָר֑
અને–તેલની
H3323

רָוֹת֙ וְאֻֽ
અને–તબેલાઓ
H0723

לְכָל־
સવર્–પ્રકારના
H3605

בְּהֵמָה֣
ઢોર
H0929

ה וּבְהֵמָ֔
અને–પશુ–માટે
H0929

ים וַעֲדָרִ֖
અને–ઘેટાંના–ટોળાં
H5739

לָאֲוֵרֽוֹת׃
વાડાઓ–માટે
H0220
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  તેમ જ અનાજની ફસલ, દ્રાક્ષારસ અને તેલ માટે કોઠારો, બધી જાતનાં જાનવરો માટે તબેલા તથા ઘેટાં માટે વાડા બંધાવ્યા.

וְעָרִים29֙
અને–નગરો

עָשָׂ֣ה
બનાવ્યા

ל֔וֹ
તેના–માટે

וּמִקְנֵה־
અને–પશુધન
H4735

אן ֹ֥ צ
ઘેટાં
H6629

ר וּבָקָ֖
અને–ઢોર
H1241

ב לָרֹ֑
ઘણા
H7230

י כִּ֤
કારણ–કે

נָֽתַן־
આપ્યું
H5414

לוֹ֙
તેને

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

רְכ֖וּשׁ
સંપિત્ત
H7399

ב רַ֥
ઘણી

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  વળી આ ઉપરાંત તેણે પોતે નગરો વસાવ્યાં અને પુષ્કળ પ્રમાણમાં ઘેટાંબકરાં તથા અન્ય જાનવરોની સંપિત્ત પ્રાપ્ત કરી. ઈશ્વરે તેને પુષ્કળ સંપિત્ત આપી 
હતી.

וְה֣וּא30
અને–તે
H1931

הוּ יְחִזְקִיָּ֗
િહઝિકયાએ
H2396

סָתַם֙
બંધ–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

א מוֹצָ֞
મુખ
H4161

מֵימֵ֤י
પાણીનું
H4325

֙ גִיחוֹן
ગીહોનનું
H1521

עֶלְי֔וֹן הָֽ
ઉપરનું

ם יַּישְּׁרֵ֥ וַֽ
અને–વાળ્યું
H3474

טָּה־ לְמַֽ
નીચે
H4295

בָה מַּעְרָ֖
પિશ્ચમ–બાજુ
H4628

לְעִי֣ר
નગર–તરફ

דָּוִי֑ד
દાઉદના
H1732

וַיַּצְלַ֥ח
અને–સફળ–થયો

יְחִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયા
H2396

ל־ בְּכָֽ
સવર્
H3605

ׂהוּ׃ מַעֲשֵֽ
તેના–કાયોર્માં
H4639

  િહઝિકયાએ િગહોનના ઉપલાણે વહેતા ઝરણાંને બંધ કયાર્ અને તેનાં પાણીને તે દાઉદનગરની પિશ્ચમે વાળી લાવ્યો. િહઝિકયા તેના દરેક કાયર્માં સફળ 
થયો.

ן31 וְכֵ֞
અને–એમ

׀בִּמְלִיצֵי֣ 
દતૂોમાં
H3887

שָׂרֵ֣י
સરદારોના
H8269

ל בָּבֶ֗
બાિબલના
H0894

ים מְשַׁלְּחִ֤ הַֽ
જ–ેમોકલાયેલા–હતા
H7971

֙ עָלָיו
તેની–પાસે

שׁ לִדְרֹ֗
તપાસ–કરવા
H1875

הַמּוֹפֵת֙
ચમત્કાર
H4159

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָה֣
થયો–હતો
H1961

רֶץ בָאָ֔
દેશમાં
H0776

עֲזָב֖וֹ
છોડ્યો–તેને

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

סּוֹת֔וֹ לְנַ֙
પરખવા–તેને
H5254

עַת לָדַ֖
જાણવા
H3045

כָּל־
સવર્
H3605

בִּלְבָבֽוֹ׃
તેના–હૃદયમાં
H3824

  બાિબલના સત્તાધારીઓએ દેશમાં બનેલા ચમત્કાર િવષે તેને પૂછવા એલચીઓ મોકલ્યા હતા. તેની પરીક્ષા થાય અને તેના હૃદયમાં જ ેહોય તે સવર્ 
જાણવામાં આવે માટે ઈશ્વરે તેને સ્વતંત્રતા બક્ષી હતી.

וְיֶתֶ֛ר32
અને–બાકીના

י דִּבְרֵ֥
વૃત્તાંતો
H1697

יְחִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાના
H2396

וַחֲסָדָ֑יו
અને–તેના–ભિક્તના–કાયોર્

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֗
લખાયેલા–છે
H3789

בַּחֲז֞וֹן
દશર્નમાં
H2377

ׁעְיָה֤וּ יְשַֽ
યશાયા

בֶן־
પુત્ર

אָמוֹץ֙
આમોસના
H0531

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકના
H5030

עַל־
ઉપર

פֶר סֵ֥
પુસ્તક

מַלְכֵי־
રાજાઓના
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદા
H3063

ל׃ וְיִשְׂרָאֵֽ
અને–ઇઝરાયેલના
H3478

  િહઝિકયાની અન્ય બાબતો અને તેણે જ ેસારાં કાયોર્ કયાર્ં હતાં તે િવષેની નોંધ આમોસના પુત્ર યશાયા પ્રબોધકના પુસ્તકમાં તથા યહૂિદયાના અને 
ઇઝરાયલના રાજાઓના ઇિતહાસના પુસ્તકમાં લખેલી છે.

ב33 וַיִּשְׁכַּ֙
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

הוּ יְחִזְקִיָּ֜
િહઝિકયા
H2396

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֗
તેના–િપતાઓ
H0001

֮ יִּקְבְּרֻהוּ וַֽ
અને–દફનાવ્યો
H6912

֮ מַעֲלֵה בְּֽ
ચઢાણ–પર
H4608

קִבְרֵ֣י
કબરોના
H6913

בְנֵי־
પુત્રોની

דָוִיד֒
દાઉદની
H1732

וְכָבוֹד֙
અને–માન
H3519

שׂוּ־ עָֽ
કયુર્ં

ל֣וֹ
તેના–માટે

בְמוֹת֔וֹ
તેના–મૃત્યુ–વખતે
H4194

כָּל־
સવર્
H3605

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાએ
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓએ
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમના
H3389

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ה מְנַשֶּׁ֥
મનાશ્શેએ
H4519

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–સ્થાને
H8478

פ
—
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૨ કાળવૃત્તાંત

  િહઝિકયા તેના િપતૃઓની સાથે ઊંઘી ગયો અને તેને તેના િપતૃઓ સાથે દાઉદના વંશજાેના કબ્રસ્તાનમાં ઉપરના ભાગમાં + 32:33 પ્રિતિષ્ઠત દફનાવવામાં 
આવ્યો. તે મૃત્યુ પામ્યો ત્યારે યહૂિદયાના બધા લોકોએ અને યરુશાલેમના બધા રહેવાસીઓએ તેને અંિતમ આદર આપ્યો. તેના પછી તેનો પુત્ર મનાશ્શા રાજા 
બન્યો.

Chapter 33
בֶּן־1

પુત્ર
ים שְׁתֵּ֥
બાર
H8147

עֶשְׂרֵ֛ה
દસ
H6240

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

ה מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શે
H4519

בְמָלְכ֑וֹ
જ્યારે–રાજા–થયો

ים וַחֲמִשִּׁ֤
અને–પચાસ
H2572

וְחָמֵשׁ֙
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  મનાશ્શા બાર વષર્ની ઉંમરે રાજા બન્યો. તેણે પંચાવન વષર્ સુધી યરુશાલેમમાં રાજય કયુર્.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
દષુ્ટ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
પ્રભુની
H3068

כְּתֽוֹעֲבוֹת֙
ઘૃણાસ્પદ–કાયોર્–પ્રમાણે
H8441

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

אֲשֶׁר֙
જઓેને

ישׁ הוֹרִ֣
કાઢી–મૂક્યા–હતા
H3423

יְהוָ֔ה
પ્રભુએ
H3068

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  ઇઝરાયલીઓની આગળથી ઈશ્વરે જ ેપ્રજાઓને કાઢી મૂકી હતી તેઓના જવેાં િધક્કારપાત્ર કાયોર્ કરીને તેણે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં ખરાબ કાયર્ કયુર્ં.

שָׁב3 וַיָּ֗
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

֙ וַיִּבֶ֙ן
અને–બાંધ્યા
H1129

אֶת־
—
H0853

הַבָּמ֔וֹת
ઊંચા–સ્થાનો
H1116

ר אֲשֶׁ֥
જે

ץ נִתַּ֖
તોડી–પાડ્યા–હતા
H5422

יְחִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકયાએ
H2396

יו אָבִ֑
તેના–િપતાએ
H0001

קֶם וַיָּ֙
અને–ઊભી–કયાર્

מִזְבְּח֤וֹת
વેદીઓ
H4196

לַבְּעָלִים֙
બાઅલો–માટે

וַיַּ֣עַשׂ
અને–બનાવ્યા

אֲשֵׁר֔וֹת
અશેરાના–થાંભલા
H0842

֙ וַיִּשְׁתַּח֙וּ
અને–પૂજા–કરી
H7812

לְכָל־
સવર્
H3605

צְבָא֣
સેનાને

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશની
H8064

ד יַּעֲבֹ֖ וַֽ
અને–સેવા–કરી
H5647

ם׃ אֹתָֽ
તેમની
H0853

  તેના િપતા િહઝિકયાએ જ ેઉચ્ચસ્થાનો તોડી પાડ્યાં હતાં તે તેણે ફરી બંધાવ્યાં. વળી તેણે બઆિલમને માટે વેદીઓ અને અશેરોથની મૂિતર્ઓ બનાવી તેમ 
જ આકાશના બધાં નક્ષત્રોની પૂજા કરી.

וּבָנָה4֥
અને–બાંધ્યા
H1129

מִזְבְּח֖וֹת
વેદીઓ
H4196

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָה֑
પ્રભુના
H3068

אֲשֶׁר֙
જનેા–િવષે

אָמַר֣
કહ્યું –હતું
H0559

יְהוָ֔ה
પ્રભુએ
H3068

֥�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

י שְּׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  જ ેયહોવાહના સભાસ્થાન િવષે ઈશ્વરે એમ કહ્યું  હતું કે, “યરુશાલેમમાં મારું નામ સદાકાળ કાયમ રહેશે.” તેમાં તેણે અન્ય દેવોની વેદીઓ બંધાવી.

וַיִּ֥בֶן5
અને–બાંધ્યા
H1129

מִזְבְּח֖וֹת
વેદીઓ
H4196

לְכָל־
સવર્
H3605

צְבָא֣
સેના–માટે

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશની
H8064

י בִּשְׁתֵּ֖
બે
H8147

חַצְר֥וֹת
આંગણાંઓમાં

בֵּית־
ઘરના

יְהוָֽה׃
પ્રભુના
H3068

  તે યહોવાહના સભાસ્થાનના બન્ને ચોકમાં તેણે આકાશના તારામંડળ માટે વેદીઓ સ્થાિપત કરી.

6֩ וְהוּא
અને–તેએ
H1931

יר הֶעֱבִ֙
પસાર–કયાર્

אֶת־
—
H0853

בָּנָי֤ו
તેના–પુત્રોને

בָּאֵשׁ֙
અિગ્નમાં
H0784

בְּגֵי֣
ખીણમાં
H1516

בֶן־
પુત્ર

הִנֹּ֔ם
િહન્નોમની
H2011

וְעוֹנֵן֤
અને–શકુન–જાેયા

וְנִחֵשׁ֙
અને–જાદ–ૂકયુર્ં
H5172

ף כִשֵּׁ֔ וְֽ
અને–મંત્ર–કયુર્ં
H3784

וְעָ֥שָׂה
અને–કયુર્ં

א֖וֹב
ભૂત
H0178

וְיִדְּעוֹנִי֑
અને–મૃતાત્માઓનું
H3049

ה הִרְבָּ֗
ખૂબ–કયુર્ં

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע הָרַ֛
દષુ્ટ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָה֖
પ્રભુની
H3068

לְהַכְעִיסֽוֹ׃
ક્રોિધત–કરવા
H3707

https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/2011.htm
https://biblehub.com/hebrew/5172.htm
https://biblehub.com/hebrew/3784.htm
https://biblehub.com/hebrew/178.htm
https://biblehub.com/hebrew/3049.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  વળી તેણે બેન-િહન્નોમની ખીણમાં પોતાનાં જ છોકરાનું અિગ્નમાં બિલદાન કયુર્ં. તેણે શુકન જાેવડાવ્યા, મેલીિવદ્યા કરી, જાદમુંત્રનો ઉપયોગ કયોર્ અને 
ભૂવાઓ તથા તાંિત્રકોની સલાહ લીધી. ઈશ્વરની નજરમાં તેણે સવર્ પ્રકારની દષુ્ટતા કરીને તેણે ઈશ્વરને અિતશય કોપાયમાન કયાર્ં.

שֶׂם7 וַיָּ֕
અને–મૂક્યું

אֶת־
—
H0853

סֶל פֶּ֥
કોતરેલી–મૂિતર્
H6459

מֶל הַסֶּ֖
પ્રિતમાની
H5566

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
બનાવી–હતી

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–િવષે

אָמַ֤ר
કહ્યું –હતું
H0559

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

דָּוִיד֙
દાઉદ
H1732

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

ה שְׁלֹמֹ֣
સલોમન
H8010

בְנ֔וֹ
તેના–પુત્રને

יִת בַּבַּ֙
આ–ઘરમાં

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

ם ירוּשָׁלִַ֗ וּבִֽ
અને–યરુશાલેમમાં
H3389

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ בָּחַרְ֙תִּי
મેં–પસંદ–કયુર્ં–છે
H0977

֙ מִכֹּל
સવર્માંથી
H3605

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ים אָשִׂ֥
મૂકીશ

אֶת־
—
H0853

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

לְעֵילֽוֹם׃
સદાકાળ
H5865

  મનાશ્શાએ અશેરાની કોતરેલી મૂિતર્ઓ બનાવીને ઈશ્વરના ઘરમાં મૂકી. જ ેસભાસ્થાન િવષે ઈશ્વરે દાઉદ તથા તેના પુત્ર સુલેમાનને કહંુ્ય હતું, “આ ઘરમાં 
તેમ જ યરુશાલેમ કે, જ ેનગર મેં ઇઝરાયલનાં સવર્ કુળોમાંથી પસંદ કયુર્ં છે, તેમાં મારું નામ હંુ સદા રાખીશ.

א8 ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יף אוֹסִ֗
વધુ–કરીશ
H3254

לְהָסִיר֙
હટાવવા
H5493

אֶת־
—
H0853

רֶ֣גֶל
પગ
H7272

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનો
H3478

֙ מֵעַל
ઉપરથી

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

דְתִּי עֱמַ֖ הֶֽ
મેં–સ્થાિપત–કરી
H5975

תֵיכֶם֑ לַאֲבֹֽ
તમારા–િપતાઓ–માટે
H0001

׀רַ֣ק 
ફક્ત
H7535

אִם־
જાે

יִשְׁמְר֣וּ
પાળે
H8104

לַעֲשׂ֗וֹת
કરવા

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ים צִוִּיתִ֔
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

לְכָל־
સમગ્ર
H3605

הַתּוֹרָ֛ה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ים חֻקִּ֥ וְהַֽ
અને–િવધો
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֖
અને–આદેશો
H4941

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

  જાે તમે મારી આજ્ઞાઓને એટલે કે મૂસાએ તમને આપેલા સવર્ િનયમો અને આજ્ઞાઓને આધીન રહેશો તો તમારા પૂવર્જાેને મેં આપેલા આ દેશમાંથી 
ઇઝરાયલને હંુ કદી કાઢી મૂકીશ નિહ.”

וַיֶּ֣תַע9
અને–ભૂલો–પાડ્યો
H8582

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેએ
H4519

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાને
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓને
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમના
H3389

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

ע רָ֔
દષુ્ટ

מִן־
કરતાં

גּוֹיִ֔ם הַ֙
પ્રજાઓ

אֲשֶׁר֙
જઓેને

יד הִשְׁמִ֣
નાશ–કયાર્–હતા
H8045

יְהוָ֔ה
પ્રભુએ
H3068

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֥
પુત્રોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

פ
—

  મનાશ્શાએ યહૂિદયાના તથા યરુશાલેમનાં રહેવાસીઓને ભુલાવામાં દોયાર્, જથેી જ ેપ્રજાનો ઈશ્વરે ઇઝરાયલી લોકો આગળથી નાશ કયોર્ હતો તેઓના 
કરતાં પણ તેઓની દષુ્ટતા વધારે હતી.

ר10 וַיְדַבֵּ֧
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
પ્રભુએ
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מְנַשֶּׁ֥
મનાશ્શેને
H4519

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

עַמּ֖וֹ
તેના–લોકોને

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

ׁיבוּ׃ הִקְשִֽ
સાંભળ્યું
H7181

  ઈશ્વરે મનાશ્શા તથા તેના લોકોની સાથે વાત કરી; પણ તેઓએ ધ્યાન આપ્યું નિહ.

א11 וַיָּבֵ֙
અને–લાવ્યા
H0935

יְהוָ֜ה
પ્રભુએ
H3068

ם עֲלֵיהֶ֗
તેમના–ઉપર

אֶת־
—
H0853

י שָׂרֵ֤
સેનાપિતઓ
H8269

הַצָּבָא֙
સેનાના

אֲשֶׁר֙
જે

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

וַיִּלְכְּד֥וּ
અને–પકડ્યો
H3920

אֶת־
—
H0853

ה מְנַשֶּׁ֖
મનાશ્શેને
H4519

ים בַּחֹחִ֑
કાંટાઓથી
H2336

֙ אַסְרֻה֙וּ וַיַּֽ
અને–બાંધ્યો
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֔ בַּֽ
બેડીઓથી

וַיּוֹלִיכֻ֖הוּ
અને–લઈ–ગયા
H3212

לָה׃ בָּבֶֽ
બાિબલમાં
H0894

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/5566.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2336.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  તેથી ઈશ્વરે તેઓની િવરુદ્ધ આશ્શૂરના રાજાના સૈન્યને તેઓની સામે મોકલ્યા અને તેઓ મનાશ્શાને સાંકળોથી જકડીને તથા બેડીઓ પહેરાવીને 
બાિબલમાં લઈ ગયા.

וּכְהָצֵר12֣
અને–જ્યારે–સંકટમાં–હતો

ל֔וֹ
તેને

ה חִלָּ֕
િવનંતી–કરી

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֖
ચહેરાની
H6440

יְהוָה֣
પ્રભુની
H3068

אֱלֹהָי֑ו
તેના–ઈશ્વરની
H0430

וַיִּכָּנַע֣
અને–નમ્ર–થયો
H3665

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

מִלִּפְנֵי֖
સામેથી
H6440

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יו׃ אֲבֹתָֽ
તેના–િપતાઓન�
H0001

  મનાશ્શા જયારે સંકટમાં ફસાઈ ગયો, ત્યારે તેણે પોતાના પ્રભુ ઈશ્વરને પ્રસન્ન કરવાનો પ્રયત્ન કયોર્ અને પોતાના પૂવર્જાેના ઈશ્વરની આગળ અિતશય નમ્ર 
બન્યો.

ל13 וַיִּתְפַּלֵּ֣
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

וַיֵּעָתֶ֤ר
અને–સ્વીકારી
H6279

לוֹ֙
તેની

וַיִּשְׁמַע֣
અને–સાંભળી
H8085

תְּחִנָּת֔וֹ
તેની–િવનંતી
H8467

הוּ וַיְשִׁיבֵ֥
અને–પાછો–લાવ્યો
H7725

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

לְמַלְכוּת֑וֹ
તેના–રાજ્યમાં
H4438

וַיֵּ֣דַע
અને–જાણ્યું
H3045

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શેએ
H4519

י כִּ֥
કે

יְהוָה֖
પ્રભુ
H3068

ה֥וּא
તે
H1931

ים׃ אֱלֹהִֽ הָֽ
ઈશ્વર–છે
H0430

  તેણે તેમની પ્રાથર્ના કરી; અને ઈશ્વરે તેની િવનંતી કાને ધરીને તેની પ્રાથર્ના માન્ય કરી તેને યરુશાલેમમાં તેના રાજ્યમાં પાછો લાવ્યા. પછી મનાશ્શાને ખાતરી 
થઈ કે યહોવાહ તે જ ઈશ્વર છે.

וְאַחֲרֵי־14
અને–ત્યાર–પછી

ן כֵ֡
તેના

בָּנָה֣
બાંધી
H1129

חוֹמָה֣
દીવાલ
H2346

יצוֹנָה֣  ׀חִֽ
બહારની
H2435

לְעִיר־
નગરની

יד דָּוִ֡
દાઉદની
H1732

מַעְרָבָה֩
પિશ્ચમે
H4628

לְגִיח֙וֹן
ગીહોન–તરફ
H1521

חַל בַּנַּ֜
નાળામાં

וְלָב֙וֹא
અને–પ્રવેશથી
H0935

עַר בְשַׁ֤
દરવાજામાં
H8179

הַדָּגִים֙
માછલીઓના
H1709

וְסָבַב֣
અને–ઘેરી–વળી
H5437

פֶל לָעֹ֔
ઓફેલને
H6077

הָ וַיַּגְבִּיהֶ֖
અને–ઊંચી–કરી
H1361

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וַיָּ֧שֶׂם
અને–મૂક્યા

ׂרֵי־ שָֽ
સેનાપિતઓ
H8269

חַ֛יִל
સેનાના
H2428

בְּכָל־
સવર્
H3605

ים הֶעָרִ֥
નગરોમાં

הַבְּצֻר֖וֹת
િકલ્લેબંધ
H1219

ה׃ בִּיהוּדָֽ
યહૂદામાં
H3063

  આ પછી, મનાશ્શાએ દાઉદનગરની બહારની દીવાલ ફરીથી બાંધી, િગહોનની પિશ્ચમ બાજુએ, ખીણમાં મચ્છી દરવાજા સુધી તે દીવાલ બાંધી. આ દીવાલ 
ઓફેલની આસપાસ વધારીને તેને ઘણી ઊંચી કરી. તેને યહૂિદયાના સવર્ િકલ્લાવાળા નગરોમાં નીડર સરદારોની િનમĈૂક કરી.

יָּסַר15 וַ֠
અને–હટાવ્યા
H5493

אֶת־
—
H0853

י אֱלֹהֵ֙
દેવોને
H0430

הַנֵּכָר֤
પરદેશીઓના
H5236

וְאֶת־
અને
H0853

֙ הַסֶּמֶ֙ל
પ્રિતમાને
H5566

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

יְהוָ֔ה
પ્રભુના
H3068

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

מִּזְבְּח֗וֹת הַֽ
વેદીઓ
H4196

ר אֲשֶׁ֥
જે

בָּנָה֛
બાંધી–હતી
H1129

בְּהַ֥ר
પવર્ત–પર
H2022

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֖
પ્રભુના
H3068

֑�ם וּבִירוּשָׁלִָ
અને–યરુશાલેમમાં
H3389

וַיַּשְׁלֵ֖ךְ
અને–ફેંકી–દીધા
H7993

ח֥וּצָה
બહાર
H2351

יר׃ לָעִֽ
નગરની

  તેણે િવદેશીઓના દેવોને, ઈશ્વરના ઘરમાંથી પેલી મૂિતર્ઓને તથા જ ેસવર્ વેદીઓ તેણે ઈશ્વરના ઘરના પવર્ત પર તથા યરુશાલેમમાં બાંધી હતી, તે સવર્ને 
તોડી પાડીને તેનો ભંગાર નગરની બહાર નાખી દીધો.

]ויכן[16
અને–સ્થાિપત–કયોર્

)וַיִּבֶ֙ן֙(
અને–બાંધ્યો
H1129

אֶת־
—
H0853

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

יְהוָ֔ה
પ્રભુની
H3068

ח וַיִּזְבַּ֣
અને–અપર્ણ–કયુર્ં
H2076

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

י זִבְחֵ֥
બિલદાનો
H2077

ים שְׁלָמִ֖
શાંત્યપર્ણના
H8002

וְתוֹדָ֑ה
અને–આભારના
H8426

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ה יהוּדָ֔ לִֽ
યહૂદાને
H3063

לַעֲב֕וֹד
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
પ્રભુની
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478
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https://biblehub.com/hebrew/1709.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6077.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  તેણે ઈશ્વરની વેદી ફરી બંધાવી. અને તેના પર શાંત્યપર્ણોના તથા આભાર માનવાને કરેલા અપર્ણના યજ્ઞો કયાર્; તેણે યહૂિદયાને ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વરની 
સેવા કરવાની આજ્ઞા આપી.

17֙ אֲבָל
પરંતુ
H0061

ע֣וֹד
હજુ
H5750

ם הָעָ֔
લોકો

ים זֹבְחִ֖
બિલદાન–આપતા–હતા
H2076

בַּבָּמ֑וֹת
ઊંચા–સ્થાનો–પર
H1116

ק רַ֖
ફક્ત
H7535

לַיהוָה֥
પ્રભુને
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

  તેમ છતાં હજી પણ લોકો ધમર્સ્થાનોમાં અપર્ણ કરતા, પણ તે ફક્ત પોતાના પ્રભુ ઈશ્વરને માટે જ કરતા.

תֶר18 וְיֶ֙
અને–બાકીના

דִּבְרֵ֣י
વૃત્તાંતો
H1697

֮ מְנַשֶּׁה
મનાશ્શેના
H4519

וּתְפִלָּת֣וֹ
અને–તેની–પ્રાથર્ના
H8605

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אֱלֹהָיו֒
તેના–ઈશ્વરને
H0430

֙ וְדִבְרֵי
અને–વચનો
H1697

ים חֹזִ֔ הַֽ
પ્રેક્ષકોના
H2374

ים מְדַבְּרִ֣ הַֽ
જ–ેબોલતા–હતા
H1696

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְהוָה֖
પ્રભુના
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

הִנָּ֕ם
જુઓ
H2009

עַל־
ઉપર

י דִּבְרֵ֖
વૃત્તાંતો
H1697

מַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  મનાશ્શાનાં બાકીનાં કાયોર્ સંબંધીની, તેણે કરેલી તેમના ઈશ્વરની પ્રાથર્નાની અને ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વરને નામે પ્રબોધકોએ ઉચ્ચારેલાં વચનોની સવર્ 
િવગતો ઇઝરાયલના રાજાઓના પુસ્તકમાં લખેલી છે.

וּתְפִלָּת֣ו19ֹ
અને–તેની–પ્રાથર્ના
H8605

עָתֶר־ וְהֵֽ
અને–સ્વીકારી
H6279

֮ לוֹ
તેની

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

חַטָּאת֣וֹ
તેનાં–પાપો

֒ וּמַעְלוֹ
અને–તેનો–અપરાધ
H4604

וְהַמְּקֹמ֗וֹת
અને–સ્થાનો
H4725

אֲשֶׁר֩
જ્યાં

בָּנָ֙ה
બાંધ્યા
H1129

בָהֶ֤ם
તેમાં

בָּמוֹת֙
ઊંચા–સ્થાનો
H1116

וְהֶעֱמִיד֙
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

ים הָאֲשֵׁרִ֣
અશેરાના–થાંભલા
H0842

ים וְהַפְּסִלִ֔
અને–કોતરેલી–મૂિતર્ઓ
H6456

לִפְנֵי֖
પહેલાં
H6440

הִכָּנְע֑וֹ
તેન�–નમ્ર–થવાનું
H3665

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֔
લખાયેલા–છે
H3789

עַ֖ל
ઉપર

י דִּבְרֵ֥
વૃત્તાંતો
H1697

חוֹזָיֽ׃
પ્રેક્ષકોના
H2335

  તેણે કરેલી પ્રાથર્ના, ઈશ્વરે આપેલો તેનો જવાબ, તેનાં બધાં પાપો તથા અપરાધ, જ ેજગ્યાઓમાં તેણે ધમર્સ્થાનો બાંધ્યાં અને અશેરીમ તથા કોતરેલી 
મૂિતર્ઓ બેસાડી તે સવર્ બાબતોની નોંધ પ્રબોધકના પુસ્તકમાં કરવામાં આવેલી છે.

ב20 וַיִּשְׁכַּ֤
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

מְנַשֶּׁה֙
મનાશ્શે
H4519

עִם־
સાથે

יו אֲבֹתָ֔
તેના–િપતાઓ
H0001

הוּ יִּקְבְּרֻ֖ וַֽ
અને–દફનાવ્યો
H6912

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘરમાં

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

אָמ֥וֹן
આમોને
H0526

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેન�–સ્થાને
H8478

פ
—

  મનાશ્શા પોતાના પૂવર્જાે સાથે ઊંઘી ગયો અને તેઓએ તેને તેના પોતાના મહેલમાં દફનાવ્યો. તેના પછી તેનો દીકરો આમોન રાજા બન્યો.

בֶּן־21
પુત્ર

ים עֶשְׂרִ֧
વીસ
H6242

יִם וּשְׁתַּ֛
અને–બે
H8147

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

אָמ֣וֹן
આમોન
H0526

בְּמָלְכ֑וֹ
જ્યારે–રાજા–થયો

יִם וּשְׁתַּ֣
અને–બે
H8147

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

�ם׃ ֽ ירוּשָׁלִָ בִּֽ
યરુશાલેમમાં
H3389

  આમોન જયારે રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે બાવીસ વષર્નો હતો; તેણે યરુશાલેમમાં બે વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֤עַש22ׂ
અને–કયુર્ં

הָרַע֙
દષુ્ટ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָ֔ה
પ્રભુની
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

ה מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શેએ
H4519

יו אָבִ֑
તેન�–િપતાએ
H0001

וּֽלְכָל־
અને–સવર્
H3605

ים הַפְּסִילִ֗
કોતરેલી–મૂિતર્ઓને
H6456

ר אֲשֶׁ֤
જે

עָשָׂה֙
બનાવી–હતી

ה מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શેએ
H4519

יו אָבִ֔
તેન�–િપતાએ
H0001

ח זִבַּ֥
બિલદાન–આપ્યા
H2076

אָמ֖וֹן
આમોને
H0526

ם׃ עַבְדֵֽ וַיַּֽ
અને–સેવા–કરી
H5647
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https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2374.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6279.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2335.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/526.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/526.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  જમે તેના િપતા મનાશ્શાએ કયુર્ં હતું તેમ તેણે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં ખોટંુ હતું તે જ પ્રમાણે કયુર્ં. તેના િપતા મનાશ્શાએ કોતરેલી મૂિતર્ઓ બનાવી હતી તે સવર્ને 
આમોને બિલદાન આપ્યાં અને તેઓની પૂજા કરી.

א23 ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

נִכְנַע֙
નમ્ર–થયો
H3665

מִלִּפְנֵי֣
સામેથી
H6440

יְהוָ֔ה
પ્રભુની
H3068

כְּהִכָּנַע֖
જમે–નમ્ર–થયો–હતો
H3665

ה מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શે
H4519

יו אָבִ֑
તેનો–િપતા
H0001

י כִּ֛
કારણ–કે

ה֥וּא
તે
H1931

אָמ֖וֹן
આમોને
H0526

ה הִרְבָּ֥
વધાયુર્ં

ה׃ אַשְׁמָֽ
અપરાધ
H0819

  જમે તેનો િપતા મનાશ્શા નમ્ર થઈ ગયો હતો તેમ તે ઈશ્વરની આગળ નમ્ર થયો નિહ. પરંતુ આમોન ઉત્તરોત્તર અિધક અપરાધ કરતો ગયો.

וַיִּקְשְׁר֤ו24ּ
અને–કાવતરું–રચ્યું
H7194

֙ עָלָיו
તેન�–િવરુદ્ધ

יו עֲבָדָ֔
તેના–સેવકોએ
H5650

הוּ וַיְמִיתֻ֖
અને–મારી–નાખ્યો
H4191

בְּבֵיתֽוֹ׃
તેના–ઘરમાં

  તેના ચાકરોએ તેની િવરુદ્ધમાં બળવો કરીને તેને તેના પોતાના જ મહેલમાં જ મારી નાંખ્યો.

25֙ וַיַּכּוּ
અને–માયાર્
H5221

עַם־
લોકોએ

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים שְׁרִ֖ הַקֹּֽ
કાવતરું–રચનારાઓને
H7194

עַל־
િવરુદ્ધ

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אָמ֑וֹן
આમોનન�
H0526

יכוּ וַיַּמְלִ֧
અને–રાજા–બનાવ્યો

עַם־
લોકોએ

הָאָ֛רֶץ
દેશન�
H0776

אֶת־
—
H0853

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
યોિશયાહૂને
H2977

בְנ֖וֹ
તેના–પુત્રને

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેન�–સ્થાને
H8478

פ
—

  પણ દેશના લોકોએ, આમોન રાજાની િવરુદ્ધ બંડ ઉઠાવનારાઓને મારી નાખ્યા અને તેના પુત્ર યોિશયાને તેની જગ્યાએ રાજા બનાવ્યો.

Chapter 34
בֶּן־1

પુત્ર
שְׁמוֹנֶה֥
આટ
H8083

שָׁנִ֖ים
વષર્નો
H8141

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
યોિશયાહૂ
H2977

בְמָלְכ֑וֹ
જ્યારે–રાજા–થયો

ים וּשְׁלֹשִׁ֤
અને–ત્રીસ
H7970

וְאַחַת֙
અને–એક
H0259

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ્ય–કયુર્ં

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  જ્યારે યોિશયા રાજ કરવા લાગ્યો, ત્યારે તે આઠ વષર્નો હતો; તેણે યરુશાલેમમાં એકત્રીસ વષર્ સુધી રાજ કયુર્ં.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

ר הַיָּשָׁ֖
સારું
H3477

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
પ્રભુની
H3068

לֶךְ וַיֵּ֗
અને–ચાલ્યો
H3212

֙ בְּדַרְכֵי
માગોર્માં
H1870

דָּוִי֣ד
દાઉદના
H1732

יו אָבִ֔
તેના–િપતાના
H0001

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

סָ֖ר
વળ્યો
H5493

ין יָמִ֥
જમણે
H3225

אול׃ ֹֽ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

  તેણે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેસારું હતું તે પ્રમાણે કયુર્ં અને પોતાના પૂવર્જ દાઉદને માગેર્ ચાલીને તેની જમણે કે ડાબે ખસ્યો નિહ.

וּבִשְׁמוֹנֶ֙ה3
અને–આટમા
H8083

ים שָׁנִ֜
વષર્માં
H8141

לְמָלְכ֗וֹ
તેના–રાજ્યના

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

עוֹדֶ֣נּוּ
હજુ
H5750

עַר נַ֔
છોકરો
H5288

ל הֵחֵ֕
શરૂ–કયુર્ં

לִדְר֕וֹשׁ
શોધવા
H1875

י לֵאלֹהֵ֖
ઈશ્વરને
H0430

דָּוִי֣ד
દાઉદના
H1732

יו אָבִ֑
તેના–િપતાના
H0001

ים וּבִשְׁתֵּ֧
અને–બારમા
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
દસ
H6240

שָׁנָ֗ה
વષેર્
H8141

֙ הֵחֵל
શરૂ–કયુર્ં

ר לְטַהֵ֔
શુદ્ધ–કરવા
H2891

אֶת־
—
H0853

יְהוּדָה֙
યહૂદાને
H3063

ם וִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરુશાલેમને
H3389

מִן־
માંથી

הַבָּמוֹת֙
ઊંચા–સ્થાનો
H1116

ים וְהָאֲ֣שֵׁרִ֔
અને–અશેરાના–થાંભલા
H0842

ים וְהַפְּסִלִ֖
અને–કોતરેલી–મૂિતર્ઓ
H6456

וְהַמַּסֵּכֽוֹת׃
અને–ઢાળેલી–મૂિતર્ઓ
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https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેના શાસનના આઠમે વષેર્, એટલે કે જયારે તે માત્ર સોળ વષર્નો િકશોર હતો, ત્યારે તેણે પોતાના પૂવર્જ દાઉદના ઈશ્વરની શોધ કરવાની શરૂઆત કરી. 
બારમા વષર્માં તેણે ધમર્સ્થાનો, અશેરીમ મૂિતર્ઓ, કોતરેલી મૂિતર્ઓ તથા ઢાળેલી મૂિતર્ઓને તોડીફોડી નાખીને યહૂિદયા તથા યરુશાલેમને તે શુદ્ધ કરવા લાગ્યો.

וַיְנַתְּצ֣ו4ּ
અને–તોડી–પાડ્યા
H5422

יו לְפָנָ֗
તેની–સામે
H6440

אֵת֚
—
H0853

מִזְבְּח֣וֹת
વેદીઓ
H4196

ים הַבְּעָלִ֔
બાઅલોની

חַמָּנִי֛ם וְהַֽ
અને–ધૂપદાનીઓ
H2553

אֲשֶׁר־
જે

עְלָה לְמַ֥
ઉપર
H4605

מֵעֲלֵיהֶ֖ם
તેમની–ઉપર–હતી

עַ גִּדֵּ֑
કાપી–નાખી
H1438

הָאֲשֵׁרִים וְ֠
અને–અશેરાઓ
H0842

וְהַפְּסִלִ֤ים
અને–કોતરેલી–મૂિતર્ઓ
H6456

וְהַמַּסֵּכוֹת֙
અને–ઢાળેલી–મૂિતર્ઓ

ר שִׁבַּ֣
ભાંગી
H7665

ק וְהֵדַ֔
અને–ચૂરો–કરી
H1854

וַיִּזְרֹק֙
અને–વેયાર્
H2236

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સતહ
H6440

ים הַקְּבָרִ֔
કબરોની
H6913

ים הַזֹּבְחִ֖
જઓે–બિલદાન–આપતા–હતા
H2076

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  લોકોએ તેની આગળ બઆિલમની વેદીઓ તોડી પાડી; જ ેસૂયર્મૂિતર્ઓ ઉચ્ચસ્થાનો પર હતી તેઓને તેણે કાપી નાખી. તેણે અશેરીમ મૂિતર્ઓ, કોતરેલી 
મૂિતર્ઓ તથા ઢાળેલી મૂિતર્ઓનો ભાંગીને ભૂકો કરી નાખ્યો. તેઓની આગળ જઓેએ યજ્ઞો કયાર્ હતા તેઓની કબરો પર તે ભૂકો વેયોર્.

וְעַצְמוֹת5֙
અને–હાડકાં
H6106

ים הֲנִ֔ כֹּֽ
યાજકોનાં
H3548

ף שָׂרַ֖
બાળ્યા
H8313

עַל־
ઉપર

]מזבחותים[
તેમની–વેદીઓ
H4196

)מִזְבְּחוֹתָ֑ם(
તેમની–વેદીઓ–ઉપર
H4196

וַיְטַהֵ֥ר
અને–શુદ્ધ–કયુર્ં
H2891

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાને
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમને
H3389

  તેણે તેઓની વેદીઓ પર યાજકોના હાડકાં બાળ્યાં. આ રીતે તેણે યહૂિદયાને તથા યરુશાલેમને શુદ્ધ કયાર્ં.

י6 וּבְעָרֵ֙
અને–નગરોમાં

ה מְנַשֶּׁ֧
મનાશ્શેના
H4519

יִם וְאֶפְרַ֛
અને–એફ્રાઈમના
H0669

וְשִׁמְע֖וֹן
અને–િશમોનના
H8095

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

נַפְתָּלִ֑י
નફ્તાલીના
H5321

]בְּהַר[
તેમની–આસપાસના
H2022

]בָּתֵּיהֶם[
ખંડરેોમાં

ם( )בְּחַרְבֹתֵיהֶ֖
તેમના–ખંડરેોમાં
H2719

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેણે મનાશ્શા, એફ્રાઇમ, િશમયોન તથા નફતાલીના નગરો સુધી તેઓની આસપાસનાં ખંડરેોમાં આ પ્રમાણે કયુર્ં.

ץ7 וַיְנַתֵּ֣
અને–તોડી–પાડી
H5422

אֶת־
—
H0853

מִּזְבְּח֗וֹת הַֽ
વેદીઓ
H4196

וְאֶת־
અને
H0853

ים הָאֲשֵׁרִ֤
અશેરાઓ
H0842

וְהַפְּסִלִים֙
અને–કોતરેલી–મૂિતર્ઓને
H6456

ת כִּתַּ֣
ચૂરો–કરી
H3807

ק לְהֵדַ֔
પીસી–નાખી
H1854

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

חַמָּנִ֥ים הַֽ
ધૂપદાનીઓ
H2553

ע גִּדַּ֖
કાપી–નાખી
H1438

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

�ם׃ ֽ לִירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

ס
—

  તેણે વેદીઓ તોડી પાડી, અશેરીમ મૂિતર્ઓનો તથા કોતરેલી મૂિતર્ઓનો કૂટીને ભૂકો કયોર્ અને ઇઝરાયલના આખા દેશમાં સવર્ સૂયર્મૂિતર્ઓને કાપી નાખીને તે 
યરુશાલેમ પાછો આવ્યો.

וּבִשְׁנַ֙ת8
અને–વષર્માં
H8141

שְׁמוֹנֶה֤
અઞારમા
H8083

עֶשְׂרֵה֙
દસ
H6240

לְמָלְכ֔וֹ
તેના–રાજ્યન�

לְטַהֵ֥ר
શુદ્ધ–કરવા
H2891

רֶץ הָאָ֖
દેશને
H0776

יִת וְהַבָּ֑
અને–ઘરને

לַח שָׁ֠
મોકલ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

ן שָׁפָ֙
શાફાનને

בֶּן־
પુત્ર

הוּ אֲצַלְיָ֜
અસાલ્યાહૂન�
H0683

וְאֶת־
અને
H0853

מַעֲשֵׂיָה֣וּ
માસેયાહૂને
H4641

שַׂר־
સરદાર
H8269

יר הָעִ֗
નગરન�

אֵת וְ֠
અને
H0853

יוֹאָ֤ח
યોઆહને
H3098

בֶּן־
પુત્ર

֙ יֽוֹאָחָז
યોઆહાઝન�
H3099

יר הַמַּזְכִּ֔
લેખકારને
H2142

ק לְחַזֵּ֕
મરામત–કરવા
H2388

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֖
ઘર

יְהוָה֥
પ્રભુનું
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેમન�–ઈશ્વરનું
H0430
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૨ કાળવૃત્તાંત

  હવે તેના રાજ્યના અઢારમાં વષેર્, દેશને તથા સભાસ્થાનને શુદ્ધ કયાર્ પછી, તેણે અસાલ્યાના પુત્ર શાફાનને, નગરના સૂબા માસેયાને તથા ઇિતહાસકાર 
યોઆહાઝના પુત્ર યોઆને પોતાના પ્રભુ ઈશ્વરનું સભાસ્થાન સમારવા માટે મોકલ્યા.

או9ּ וַיָּבֹ֜
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

׀חִלְקִיָּ֣הוּ 
િહિલ્કયાહૂ
H2518

הַכֹּהֵן֣
યાજક
H3548

הַגָּד֗וֹל
મોટાન�

֮ יִּתְּנוּ וַֽ
અને–આપ્યું
H5414

אֶת־
—
H0853

֮ הַכֶּסֶף
ચાંદી
H3701

הַמּוּבָא֣
જ–ેલાવવામાં–આવી–હતી
H0935

בֵית־
ઘરમાં

אֱלֹהִים֒
ઈશ્વરના
H0430

ר אֲשֶׁ֣
જે

אָסְפֽוּ־
એકટું–કરી–હતી
H0622

הַלְוִיִּם֩
લેવીઓએ
H3881

י שֹׁמְרֵ֙
દ્વારપાળો
H8104

ף הַסַּ֜
ઉંબરન�

מִיַּ֧ד
હાથમાંથી
H3027

ה מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શેન�
H4519

יִם וְאֶפְרַ֗
અને–એફ્રાઈમન�
H0669

֙ וּמִכֹּל
અને–સવર્માંથી
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
બાકીના
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલન�
H3478

וּמִכָּל־
અને–સવર્માંથી
H3605

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાન�
H3063

ן וּבִנְיָמִ֑
અને–િબન્યામીનન�
H1144

]וישבי[
અને–પાછા–ફયાર્
H3427

בוּ( )וַיָּשֻׁ֖
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

�ם׃ ֽ יְרֽוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  તેઓ મુખ્ય યાજક િહિલ્કયાની પાસે ગયા અને જ ેપૈસા ઈશ્વરના ઘરમાં લોકો લાવ્યા હતા તે તથા દ્વારરક્ષક લેવીઓએ મનાશ્શા, એફ્રાઇમ તથા 
ઇઝરાયલના જ ેબાકી રહેલા હતાં તેમની પાસેથી તથા યહૂિદયા, િબન્યામીન તથા યરુશાલેમના સવર્ રહેવાસીઓ પાસેથી, ઉઘરાવેલાં હતાં તે દાનના નાણાં તેઓએ 
તેને સોંપ્યાં.

יִּתְּנ֗ו10ּ וַֽ
અને–આપ્યા
H5414

עַל־
હાથમાં

יַד֙
હાથ
H3027

ה עֹשֵׂ֣
કરનારાઓને

ה הַמְּלָאכָ֔
કામન�
H4399

ים הַמֻּפְקָדִ֖
જ–ેિનયુક્ત–હતા

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָה֑
પ્રભુના
H3068

וַיִּתְּנ֙וּ
અને–આપ્યા
H5414

אֹת֜וֹ
તે
H0853

י עוֹשֵׂ֣
કરનારાઓને

ה הַמְּלָאכָ֗
કામન�
H4399

ר אֲשֶׁ֤
જે

עֹשִׂים֙
કરતા–હતા

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
પ્રભુન�
H3068

לִבְדּ֥וֹק
મરામત–કરવા
H0918

וּלְחַזֵּ֖ק
અને–મજબૂત–કરવા
H2388

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરને

  તેઓએ તે નાણાં ઈશ્વરના સભાસ્થાન પર દેખરેખ રાખનારા કામદારોને સોંપ્યાં. તે માણસોએ ઘરમાં કામ કરનારા કામદારોને સભાસ્થાનની મરામત કરીને 
સમારવા સારુ તે આપ્યાં.

יִּתְּנ֗ו11ּ וַֽ
અને–આપ્યા
H5414

רָשִׁים֙ לֶחָֽ
સુતારોને
H2796

ים וְלַבֹּנִ֔
અને–કારીગરોને
H1129

לִקְנוֹת֙
ખરીદવા
H7069

אַבְנֵי֣
પથ્થરો
H0068

ב מַחְצֵ֔
કાપેલા
H4274

ים וְעֵצִ֖
અને–લાકડાં
H6086

מְחַבְּר֑וֹת לַֽ
જાેડવા–માટે
H4226

וּלְקָרוֹת֙
અને–થાંભલા–બનાવવા

אֶת־
—
H0853

ים תִּ֔ הַבָּ֣
મકાનોને

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתוּ הִשְׁחִ֖
બગાડ્યા–હતા
H7843

מַלְכֵ֥י
રાજાઓએ
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાન�
H3063

  તેઓએ ઘડલેા પથ્થરો જાેડવાને માટે જાેઈતાં લાકડાં ખરીદવા સારુ તથા જ ેઈમારતોનો યહૂિદયાના રાજાઓએ નાશ કયોર્ હતો તેઓને સારુ જાેઈતા 
પાટડા લેવાને સારુ તે નાણાં સુથારોને અને કિડયાઓને આપ્યાં.

וְהָאֲנָשִׁים12֩
અને–માણસો
H0376

ים עֹשִׂ֙
કરતા–હતા

בֶּאֱמוּנָ֜ה
િવશ્વાસુપણે
H0530

ה בַּמְּלָאכָ֗
કામમાં
H4399

׀וַעֲלֵיהֶם֣ 
અને–તેમના–ઉપર

פְקָדִים מֻ֠
િનયુક્ત–હતા

יַחַ֣ת
યાહાથ
H3189

וְעֹבַדְיָה֤וּ
અને–ઓબાદ્યાહૂ
H5662

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓ
H3881

מִן־
માંથી

בְּנֵי֣
પુત્રોનૺ

י מְרָרִ֔
મરારીનૺ
H4847

וּזְכַרְיָה֧
અને–ઝખયાર્

ם וּמְשֻׁלָּ֛
અને–મશુલ્લામ
H4918

מִן־
માંથી

בְּנֵי֥
પુત્રોનૺ

ים הַקְּהָתִ֖
કહાથીઓનૺ
H6956

חַ לְנַצֵּ֑
દેખરેખ–કરવા
H5329

לְוִיִּ֔ם וְהַ֙
અને–લેવીઓ
H3881

כָּל־
સવર્
H3605

ין מֵבִ֖
જ–ેજાણતા–હતા
H0995

בִּכְלֵי־
વાદ્યો
H3627

ׁיר׃ שִֽ
ગીતનૺ

  તે માણસો િવશ્વાસુપણે કામ કરતા હતા. મરારીના પુત્રોમાંના લેવીઓ યાહાથ અને ઓબાદ્યા તથા કહાથીઓના પુત્રોમાંના ઝખાયાર્ અને મશુલ્લામ તેઓના 
પર દેખરેખ રાખતા હતા. બીજા લેવીઓ પણ હતા જઓે કુશળ સંગીતકાર હતા તેઓ પણ કામદારોને િનદેર્શ કરતા હતા.
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וְעַל13֣
અને–ઉપર

ים הַסַּבָּלִ֗
ભારવાહકો
H5449

וּֽמְנַצְּחִים֙
અને–દેખરેખ–કરનારા
H5329

֙ לְכֹל
સવર્
H3605

ה עֹשֵׂ֣
કરનારાઓને

ה מְלָאכָ֔
કામનૺ
H4399

ה לַעֲבוֹדָ֖
સેવા–માટે
H5656

וַעֲבוֹדָ֑ה
અને–સેવા
H5656

הַלְוִיִּ֔ם וּמֵֽ
અને–લેવીઓમાંથી
H3881

ים סוֹפְרִ֥
લેખકો

ים וְשֹׁטְרִ֖
અને–અિધકારીઓ
H7860

ים׃ וְשׁוֹעֲרִֽ
અને–દ્વારપાળો
H7778

  આ લેવીઓ ભાર ઊંચકનારાઓ તેમ જ જુદાં જુદાં કામોના કારીગરો પર પણ દેખરેખ રાખતા હતા. વળી કેટલાક લેવીઓ સિચવ, કારભારીઓ અને 
દ્વારપાળો તરીકે ફરજ બજાવતા હતા.

וּבְהוֹצִיאָם14֣
અને–જ્યારે–કાઢતા–હતા
H3318

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֔
ચાંદી
H3701

א הַמּוּבָ֖
જ–ેલાવવામાં–આવી–હતી
H0935

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָה֑
પ્રભુનૺ
H3068

מָצָא֙
મળ્યો
H4672

חִלְקִיָּ֣הוּ
િહિલ્કયાહૂને
H2518

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકે
H3548

אֶת־
—
H0853

פֶר סֵ֥
પુસ્તક

תּֽוֹרַת־
િનયમશાસ્ત્રનૺ
H8451

יְהוָה֖
પ્રભુનૺ
H3068

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાનૺ
H4872

  ઈશ્વરના ઘરમાં સંગ્રહ કરેલાં નાણાંને જયારે તેઓ બહાર કાઢતાં હતા ત્યારે મૂસા દ્વારા આપવામાં આવેલું ઈશ્વરના િનયમોનું પુસ્તક િહિલ્કયા યાજકને 
હાથ લાગ્યું.

וַיַּ֣עַן15
અને–જવાબ–આપ્યો

הוּ חִלְקִיָּ֗
િહિલ્કયાહૂએ
H2518

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

שָׁפָן֣
શાફાન

ר הַסּוֹפֵ֔
લેખકારને

סֵ֧פֶר
પુસ્તક

הַתּוֹרָ֛ה
િનયમશાસ્ત્રનૺ
H8451

אתִי מָצָ֖
મળ્યો–છે–મને
H4672

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָה֑
પ્રભુનૺ
H3068

ן וַיִּתֵּ֧
અને–આપ્યો
H5414

חִלְקִיָּ֛הוּ
િહિલ્કયાહૂએ
H2518

אֶת־
—
H0853

פֶר הַסֵּ֖
પુસ્તક

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ן׃ שָׁפָֽ
શાફાનને

  તે બતાવતાં િહિલ્કયાએ શાફાન શાસ્ત્રીને કહ્યું , “ઈશ્વરના સભાસ્થાનમાંથી મને િનયમનું આ પુસ્તક મળ્યું છે.” િહિલ્કયાએ તે પુસ્તક શાફાનને આપી દીધું.

א16 וַיָּבֵ֙
અને–લાવ્યો
H0935

שָׁפָ֤ן
શાફાને

אֶת־
—
H0853

הַסֵּפֶ֙ר֙
પુસ્તક

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

שֶׁב וַיָּ֙
અને–આપ્યું
H7725

ע֧וֹד
વધુ
H5750

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાને
H4428

דָּבָ֖ר
વચન
H1697

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

ל כֹּ֛
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ן נִתַּ֥
સોંપાયું–હતું
H5414

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

יךָ עֲבָדֶ֖
તારા–સેવકોનૺ
H5650

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ׂים׃ עֹשִֽ
કરી–રહ્યા–છે

  શાફાન તે પુસ્તક રાજા પાસે લઈ ગયો અને કહ્યું , “તારા સેવકો તેમને સોંપેલું કામ િવશ્વાસપૂવર્ક કરી રહ્યા છે.

יכו17ּ וַיַּתִּ֕
અને–ઓગાળ્યા
H5413

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

הַנִּמְצָא֣
જ–ેમળી–હતી
H4672

בְּבֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֑
પ્રભુનૺ
H3068

יִּתְּנ֗וּהוּ וַֽ
અને–આપ્યું
H5414

עַל־
હાથમાં

יַד֙
હાથ
H3027

ים הַמֻּפְקָדִ֔
િનયુક્ત–કરાયેલાઓને

וְעַל־
અને–હાથમાં

יַד֖
હાથ
H3027

י עוֹשֵׂ֥
કરનારાઓને

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
કામનૺ
H4399

  જ ેનાણાં ઈશ્વરના ઘરમાં હતાં તે તેઓએ બહાર કાઢી લીધા છે અને તેને મુકાદમોને અને કારીગરોને સોંપી દીધાં છે.”

וַיַּגֵּ֞ד18
અને–જણાવ્યું
H5046

שָׁפָ֤ן
શાફાને

הַסּוֹפֵר֙
લેખકારે

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાને
H4428

ר לֵאמֹ֔
કહેતા
H0559

סֵפֶ֚ר
પુસ્તક

נָתַ֣ן
આપ્યું–છે
H5414

י לִ֔
મને

חִלְקִיָּ֖הוּ
િહિલ્કયાહૂએ
H2518

הַכֹּהֵן֑
યાજકે
H3548

וַיִּקְרָא־
અને–વાંચ્યું
H7121

ב֥וֹ
તેમાંથી

ן שָׁפָ֖
શાફાને

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાને
H4428
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  શાસ્ત્રી શાફાને રાજાને એ પણ કહંુ્ય કે, “યાજક િહિલ્કયાએ મને એક પુસ્તક આપ્યું છે.” પછી તેણે તે પુસ્તક રાજા સમક્ષ વાંચ્યું.

19֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֣
જ્યારે–સાંભળ્યા
H8085

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

אֵ֖ת
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

הַתּוֹרָ֑ה
િનયમશાસ્ત્રનૺ
H8451

ע וַיִּקְרַ֖
ફાડ્યા
H7167

אֶת־
—
H0853

יו׃ בְּגָדָֽ
તેનૺ–વસ્ત્રો

  રાજાએ જયારે િનયમશાસ્ત્રનાં વચનો સાંભળ્યાં ત્યારે તેણે પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડી નાખ્યાં.

וַיְצַו20֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

הוּ חִלְקִיָּ֡
િહિલ્કયાહૂને
H2518

וְאֶת־
અને
H0853

ם אֲחִיקָ֣
અહીકામને
H0296

בֶּן־
પુત્ર

פָן שָׁ֠
શાફાનનૺ

וְאֶת־
અને
H0853

עַבְדּ֙וֹן
અબ્દોનને
H5658

בֶּן־
પુત્ર

ה מִיכָ֜
મીકાનૺ
H4318

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

שָׁפָן֣
શાફાનને

ר הַסּוֹפֵ֗
લેખકાર

וְאֵ֛ת
અને
H0853

עֲשָׂיָה֥
અસાયાને
H6222

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનૺ
H4428

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતા
H0559

  િહિલ્કયાને, શાફાનના પુત્ર અિહકામને, િમખાના પુત્ર આબ્દોનને, શાસ્ત્રી શાફાનને તથા રાજાના સેવક અસાયાને રાજાએ હુકમ કયોર્ કે,

21֩ לְכוּ
જાઓ
H3212

דִרְשׁ֙וּ
પૂછો
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֜ה
પ્રભુને
H3068

י בַּעֲדִ֗
મારે–માટે
H1157

וּבְעַד֙
અને–માટે
H1157

הַנִּשְׁאָר֙
બાકીનૺ
H7604

בְּיִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલમ�
H3478

ה יהוּדָ֔ וּבִֽ
અને–યહૂદામૺ
H3063

עַל־
િવષે

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

פֶר הַסֵּ֖
પુસ્તકનૺ

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִמְצָא֑
મળ્યું–છે
H4672

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גְדוֹלָה֤
મોટો–છે

חֲמַת־
ક્રોધ
H2534

יְהוָה֙
પ્રભુનો
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִתְּכָה֣
રેડાયો–છે
H5413

נוּ בָ֔
આપણ�–ઉપર

֩ עַל
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

שָׁמְר֤וּ
પાળ્યા
H8104

֙ אֲבוֹתֵי֙נוּ
આપણૺ–િપતાઓએ
H0001

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
પ્રભુનૺ
H3068

לַעֲשׂ֕וֹת
કરવા

כְּכָל־
બધું–પ્રમાણે
H3605

הַכָּת֖וּב
લખેલું
H3789

עַל־
ઉપર

פֶר הַסֵּ֥
પુસ્તકમૺ

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

פ
—

  “તમે જાઓ અને મારી ખાતર તેમ જ ઇઝરાયલમાં તથા યહૂદામાં બાકી રહેલાઓને ખાતર મળી આવેલા આ પુસ્તકનાં વચનો સંબંધી ઈશ્વરની ઇચ્છા 
પૂછો. ઈશ્વરનો રોષ આપણા ઉપર થયો છે, તે ભયંકર છે, કારણ કે આ પુસ્તકમાં જ ેજ ેલખેલું છે તે પ્રમાણે આપણા િપતૃઓએ ઈશ્વરનું વચન પાળ્યું નથી.”

לֶך22ְ וַיֵּ֙
અને–ગયો
H3212

הוּ חִלְקִיָּ֜
િહિલ્કયાહૂ
H2518

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જઓેને–મોકલ્યા–હતા

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

אֶל־
પાસે
H0413

ה חֻלְדָּ֙
હુલ્દા
H2468

ה הַנְּבִיאָ֜
પ્રબોિધકા
H5031

׀אֵשֶׁ֣ת 
પત્ની
H0802

ם שַׁלֻּ֣
શાલ્લૂમનૺ
H7967

בֶּן־
પુત્ર

]תוקהת[
તોકહ�તનૺ
H8445

ת( )תָּקְהַ֗
તોકહાતનૺ
H8445

בֶּן־
પુત્ર

חַסְרָה֙
હાસ્રાહનૺ
H2641

שׁוֹמֵר֣
રક્ષક
H8104

ים הַבְּגָדִ֔
વસ્ત્રોનો

יא וְהִ֛
અને–તે
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֥
રહેતી–હતી
H3427

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમૺ
H3389

בַּמִּשְׁנֶה֑
બીજા–િવભાગમૺ
H4932

וַיְדַבְּר֥וּ
અને–બોલ્યા
H1696

אֵלֶ֖יהָ
તેને
H0413

את׃ ֹֽ כָּז
આ–રીતે
H2063

ס
—

  તેથી િહિલ્કયા અને રાજાએ જ ેમાણસોને આજ્ઞા આપી હતી તે સવર્ પોશાકખાતાના ઉપરી, હાસ્રાના પુત્ર, તોક્હાથના પુત્ર, શાલ્લુમની પત્ની હુલ્દા 
પ્રબોિધકા પાસે ગયા. તે તો યરુશાલેમના બીજા િવભાગમાં રહેતી હતી. તેઓએ તેની સાથે આ રીતે વાત કરી.

אמֶר23 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેમને

כֹּה־
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
પ્રભુ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

אִמְר֣וּ
કહો
H0559

ישׁ לָאִ֔
માણસને
H0376

אֲשֶׁר־
જએે

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યું
H7971

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

ס
—
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેણે તેઓને કહંુ્ય, “ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે, “જ ેમાણસે તમને મોકલ્યા છે તેને આમ કહો,

כֹּ֚ה24
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
પ્રભુ
H3068

י הִנְנִ֙
જુઓ
H2009

יא מֵבִ֥
હંુ–લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

רָעָה֛
િવપિત્ત

עַל־
ઉપર

הַמָּק֥וֹם
આ–સ્થાન
H4725

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

וְעַל־
અને–ઉપર

יוֹשְׁבָי֑ו
તેના–રહેવાસીઓ
H3427

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הָאָלוֹת֙
શાપો
H0423

הַכְּתוּב֣וֹת
લખેલી
H3789

עַל־
ઉપર

פֶר הַסֵּ֔
પુસ્તકમૺ

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְא֔וּ קָֽ
વાંચ્યું
H7121

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનૺ
H3063

  “ઈશ્વર કહે છે કે, ‘જુઓ, હંુ આ જગ્યા પર અને એના રહેવાસીઓ પર આફત ઉતારનાર છંુ, યહૂિદયાના રાજા સમક્ષ વાંચવામાં આવેલા પુસ્તકમાં લખેલા 
બધા શાપો અમલમાં હંુ લાવનાર છંુ.

חַת 25 ׀תַּ֣
કારણ–કે
H8478

ר אֲשֶׁ֣
કારણ–કે

עֲזָב֗וּנִי
છોડી–દીધા–મને

]ויקטירו[
અને–ધૂપ–બાળ્યા

יְקַטְּרוּ֙  ( )וַֽ
અને–ધૂપ–બાળ્યો

ים אלֹהִ֣ לֵֽ
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજાનૺ
H0312

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

נִי הַכְעִיסֵ֔
ક્રોિધત–કરે–મને
H3707

ל בְּכֹ֖
બધા
H3605

י מַעֲשֵׂ֣
કાયોર્
H4639

יְדֵיהֶם֑
તેમનૺ–હાથોનૺ
H3027

ךְ וְתִתַּ֧
અને–રેડાશે
H5413

י חֲמָתִ֛
મારો–ક્રોધ
H2534

בַּמָּק֥וֹם
આ–સ્થાન–પર
H4725

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
હોલવાશે
H3518

  કારણ, તે લોકોએ મને છોડી દઈને અન્ય દેવોની આગળ ધૂપ બાળ્યો છે. અને પોતાનાં બધાં કૃત્યોથી તેઓએ મને રોષ ચઢાવ્યો છે. તેથી મારો રોષ આ 
જગ્યા પર સળગશે અને હોલવાશે નિહ.’”

וְאֶל־26
અને–પ્રત્યે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાનૺ
H3063

הַשֹּׁלֵחַ֤
જએે–મોકલ્યું–છે
H7971

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

לִדְר֣וֹשׁ
પૂછવા
H1875

יהוָ֔ה בַּֽ
પ્રભુને
H3068

ה כֹּ֥
આમ
H3541

תאֹמְר֖וּ
કહો
H0559

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

ס
—

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
પ્રભુ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

עְתָּ׃ שָׁמָֽ
તેં–સાંભળ્યા–છે
H8085

  પણ આ બાબતમાં ઈશ્વરને પૂછવા માટે તમને મોકલનાર યહૂિદયાના રાજાને કહી દો: “ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે જ ેવાતો તેં સાંભળી છે તે િવષે

עַן27 יַ֠
કારણ–કે
H3282

רַךְ־
કોમળ
H7401

בְךָ֜ לְבָ֙
તારું–હૃદય–છે
H3824

׀וַתִּכָּנַע֣ 
અને–નમ્ર–થયા
H3665

מִלִּפְנֵי֣
સામેથી
H6440

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનૺ
H0430

בְּשָׁמְעֲךָ֤
સાંભળતાં
H8085

אֶת־
—
H0853

֙ דְּבָרָיו
તેમનૺ–વચનો
H1697

עַל־
િવષે

הַמָּק֤וֹם
આ–સ્થાન
H4725

הַזֶּה֙
આ
H2088

וְעַל־
અને–ઉપર

יו יֹ֣שְׁבָ֔
તેનૺ–રહેવાસીઓ
H3427

וַתִּכָּנַע֣
અને–નમ્ર–થયા
H3665

י לְפָנַ֔
મારી–સામે
H6440

ע וַתִּקְרַ֥
અને–ફાડ્યા
H7167

אֶת־
—
H0853

יךָ בְּגָדֶ֖
તારા–વસ્ત્રો

בְךְּ וַתֵּ֣
અને–રડ્યા
H1058

לְפָנָי֑
મારી–સામે
H6440

וְגַם־
અને–પણ
H1571

אֲנִ֥י
મેં
H0589

עְתִּי שָׁמַ֖
સાંભળ્યું–છે
H8085

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָֽה׃
પ્રભુનૺ
H3068

  જયારે આ જગ્યા અને તેના રહેવાસીઓ િવરુદ્ધમાં મારાં વચનો તેં સાંભળ્યાં ત્યારે તારું હૃદય પીગળી ગયું હતું અને મારી આગળ તું દીન બન્યો હતો. તેં 
તારાં વસ્ત્ર ફાડ્યાં અને મારી સમક્ષ તું રડ્યો તેથી મેં તારી અરજ સાંભળી છે - એમ ઈશ્વર કહે છે.

י28 הִנְנִ֙
જુઓ
H2009

סִפְךָ֜ אֹֽ
હંુ–તને–લઈ–જઈશ
H0622

אֶל־
પાસે
H0413

יךָ אֲבֹתֶ֗
તારા–િપતાઓ
H0001

וְנֶאֱסַפְתָּ֣
અને–એકટું–થશે
H0622

אֶל־
પાસે
H0413

֮ קִבְרֹתֶיךָ
તારી–કબરોમૺ
H6913

בְּשָׁלוֹם֒
શાંિતમૺ
H7965

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

תִרְאֶי֣נָה
જાેશે
H7200

יךָ עֵינֶ֔
તારી–આંખો

֙ בְּכֹל
સવર્મૺ
H3605

ה רָעָ֔ הָֽ
િવપિત્ત

ר אֲשֶׁ֙
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יא מֵבִ֛
લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

עַל־
ઉપર

הַמָּק֥וֹם
આ–સ્થાન
H4725

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

וְעַל־
અને–ઉપર

יֹשְׁבָי֑ו
તેનૺ–રહેવાસીઓ
H3427

יבוּ וַיָּשִׁ֥
અને–પાછંુ–આપ્યો
H7725

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

ר׃ דָּבָֽ
વચન
H1697

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/7401.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  ‘જાે, હંુ આ જગ્યા અને તેના રહેવાસીઓ ઉપર જ ેઆફતો ઉતારનારો છંુ તે તું તારી નજરે જાેઈશ નિહ, તે પહેલાં તું તારા િપતૃઓ સાથે ઊંઘી જશે અને 
શાંિતથી કબરમાં જશે.’” આ જવાબ લઈને તેઓ રાજા પાસે પાછા ગયા.

וַיִּשְׁלַ֖ח29
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

ף וַיֶּאֱסֹ֕
અને–ભેગા–કયાર્
H0622

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

זִקְנֵי֥
વડીલોને
H2205

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનૺ
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
અને–યરુશાલેમનૺ
H3389

  પછી રાજાએ સંદેશાવાહકોને મોકલીને યહૂિદયા અને યરુશાલેમના સવર્ વડીલોને એકત્ર થવાની આજ્ઞા કરી.

וַיַּ֣עַל30
અને–ગયો
H5927

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

בֵּית־
ઘરમૺ

הוָה יְ֠
પ્રભુનૺ
H3068

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ישׁ אִ֙
માણસ
H0376

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાનૺ
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરુશાલેમનૺ
H3389

הֲנִים֙ וְהַכֹּֽ
અને–યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓ
H3881

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

מִגָּד֣וֹל
મોટાથી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

קָטָן֑
નાના

וַיִּקְרָ֣א
અને–વાંચ્યા
H7121

ם בְאָזְנֵיהֶ֗
તેમનૺ–કાનમૺ
H0241

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

סֵפֶ֣ר
પુસ્તક

ית הַבְּרִ֔
કરારનૺ
H1285

א הַנִּמְצָ֖
જ–ેમળ્યું–હતું
H4672

ית בֵּ֥
ઘરમૺ

יְהוָֽה׃
પ્રભુનૺ
H3068

  પછી રાજાએ, યહૂિદયાના સવર્ માણસો તથા યરુશાલેમના સવર્ રહેવાસીઓ, યાજકો, લેવીઓ અને નાનામોટાં સવર્ લોકોને પોતાની સાથે યહોવાહના 
ઘરમાં એકત્ર કયાર્. રાજાએ તેઓને સભાસ્થાનમાંથી મળી આવેલા કરારના પુસ્તકમાંથી વચનો વાંચી સંભળાવ્યાં.

ד31 וַיַּעֲמֹ֙
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજા
H4428

עַל־
ઉપર

עָמְד֗וֹ
તેનૺ–સ્થાને
H5977

ת וַיִּכְרֹ֣
અને–કયોર્
H3772

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ הַבְּרִית
કરાર
H1285

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֒
પ્રભુનૺ
H3068

כֶת לָלֶ֜
ચાલવા
H3212

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

יְהוָ֗ה
પ્રભુનૺ
H3068

וְלִשְׁמ֤וֹר
અને–પાળવા
H8104

אֶת־
—
H0853

֙ מִצְוֹתָיו
તેમનૺ–આજ્ઞાઓ
H4687

דְוֹתָ֣יו וְעֵֽ
અને–તેમનૺ–સાક્ષીઓ
H5715

יו וְחֻקָּ֔
અને–તેમનૺ–િવધો
H2706

בְּכָל־
પૂરૺ
H3605

לְבָב֖וֹ
હૃદયથી
H3824

וּבְכָל־
અને–પૂરૺ
H3605

נַפְשׁ֑וֹ
આત્માથી
H5315

לַעֲשׂוֹת֙
કરવા

אֶת־
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

ית הַבְּרִ֔
કરારનૺ
H1285

ים הַכְּתוּבִ֖
લખેલા
H3789

עַל־
ઉપર

פֶר הַסֵּ֥
પુસ્તકમૺ

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  રાજાએ તેની જગાએ ઊભા રહીને ઈશ્વર સમક્ષ એ વચનો પ્રમાણે અનુસરવાની, તેમની બધી આજ્ઞાઓ, તેમના સાક્ષ્યો અને િવિધઓનું પૂણર્ હૃદયથી 
પાલન કરવાની અને પુસ્તકમાં લખેલા કરારના બધા વચનો પાળવાની પ્રિતજ્ઞા લીધી.

ד32 וַיַּעֲמֵ֕
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
સવર્ને
H3605

א הַנִּמְצָ֥
જઓે–હાજર–હતા
H4672

֖�ם בִירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમૺ
H3389

ן וּבִנְיָמִ֑
અને–િબન્યામીનમૺ
H1144

֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
અને–કયુર્ં

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓએ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમનૺ
H3389

ית כִּבְרִ֥
કરાર–પ્રમાણે
H1285

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનૺ
H0430

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ם׃ אֲבוֹתֵיהֶֽ
તેમનૺ–િપતાઓનૺ
H0001

  િબન્યામીનના લોકો અને યરુશાલેમમાં જઓે હાજર હતા તેઓની તેણે તેમાં સંમંિત લીધી. યરુશાલેમના રહેવાસીઓએ ઈશ્વરના એટલે પોતાના 
િપતૃઓના ઈશ્વરના કરાર પ્રમાણે કયુર્ં.

סַר33 וַיָּ֙
અને–હટાવ્યા
H5493

הוּ אשִׁיָּ֜ ֹֽ י
યોિશયાહૂએ
H2977

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַתּוֹעֵב֗וֹת
ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓ
H8441

כָּל־ מִֽ
સવર્–દેશોમાંથી
H3605

֮ הָאֲרָצוֹת
દેશોમૺ
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

לִבְנֵי֣
પુત્રોનૺ

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

ד יַּעֲבֵ֗ וַֽ
અને–સેવા–કરાવી
H5647

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
સવર્ને
H3605

הַנִּמְצָא֙
જઓે–હાજર–હતા
H4672

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલમૺ
H3478

לַעֲב֖וֹד
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
પ્રભુનૺ
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેમનૺ–ઈશ્વરનૺ
H0430

כָּל־
સવર્
H3605

יו יָמָ֕
તેનૺ–િદવસોમૺ
H3117

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רוּ סָ֔
વળ્યા
H5493

י אַחֲרֵ֕ מֵֽ
પાછળથી

יְהוָה֖
પ્રભુનૺ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ם׃ אֲבוֹתֵיהֶֽ
તેમનૺ–િપતાઓનૺ
H0001

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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  યોિશયાએ ઇઝરાયલી લોકોના તાબામાં જ ેપ્રદેશ હતા ત્યાંથી સવર્ પ્રકારની ઘૃણાસ્પદ વસ્તુઓને દરૂ કરી. તેણે તેમના ઈશ્વર પ્રભુની આરાધના કરવાની 
આજ્ઞા કરી. તેના બાકીના જીવનકાળ દરિમયાન સવર્ લોકો તેઓના િપતૃઓના ઈશ્વરના માગર્માંથી પાછા ફયાર્ નિહ.

Chapter 35
עַש1ׂ וַיַּ֙

અને–કયોર્
יאֹשִׁיָּ֧הוּ
યોિશય્યાહુએ
H2977

֛�ם ירוּשָׁלִַ בִֽ
યરુશાલેમમાં
H3389

סַח פֶּ֖
પાસ્ખા
H6453

לַיהוָה֑
યહોવાહ–માટે
H3068

וַיִּשְׁחֲט֣וּ
અને–કાપ્યું

סַח הַפֶּ֔
પાસ્ખાનું
H6453

בְּאַרְבָּעָ֥ה
ચૌદમા
H0702

ר עָשָׂ֖
દસ
H6240

דֶשׁ לַחֹ֥
મિહનાના
H2320

הָרִאשֽׁוֹן׃
પ્રથમ
H7223

  યોિશયાએ યરુશાલેમમાં યહોવાહના માટે પાસ્ખાપવર્ પાળ્યું; અને યોિશયા સિહત લોકોએ પ્રથમ મિહનાના ચૌદમા િદવસે પાસ્ખાનું હલવાન કાપ્યું.

וַיַּעֲמֵ֥ד2
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોને
H3548

עַל־
—

מִשְׁמְרוֹתָ֑ם
તેમના–ફરજાે–પર
H4931

ם יְחַזְּקֵ֔ וַֽ
અને–ઉત્તેજન–આપ્યું
H2388

ת לַעֲבוֹדַ֖
સેવા–માટે
H5656

ית בֵּ֥
ઘરની

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  તેણે યાજકોને પોતપોતાને સ્થાને ફરી િનયુક્ત કયાર્ અને તેઓને ઈશ્વરના ઘરમાં પોતાની ફરજ બજાવવા માટે ઉત્તેજન આપ્યું.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

לְוִיִּם לַ֠
લેવીઓને
H3881

]המבונים[
—
H0995

ים( )הַמְּבִינִ֙
શીખવનારાઓ
H0995

לְכָל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઈઝરાયલના
H3478

ים הַקְּדוֹשִׁ֣
પિવત્ર
H6918

לַיהוָ֗ה
યહોવાહ–માટે
H3068

תְּנ֤וּ
મૂકો
H5414

אֶת־
—
H0853

אֲרוֹן־
કોશ
H0727

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્ર
H6944

בַּיִת בַּ֠
ઘરમાં

ר אֲשֶׁ֙
જે

בָּנָ֜ה
બાંધ્યું
H1129

ה שְׁלֹמֹ֤
સુલેમાને
H8010

בֶן־
પુત્ર

דָּוִיד֙
દાઉદના
H1732

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

אֵין־
નથી
H0369

לָכֶ֥ם
તમારા–માટે

א מַשָּׂ֖
ભાર

בַּכָּתֵ֑ף
ખભા–પર
H3802

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

֙ עִבְדוּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

וְאֵ֖ת
અને
H0853

עַמּ֥וֹ
તેના–લોકો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલની
H3478

  તેણે ઈશ્વરને માટે પિવત્ર થયેલા અને ઇઝરાયલને બોધ કરનાર લેવીઓને કહ્યું  કે, “ઇઝરાયલના રાજા દાઉદના પુત્ર સુલેમાને બંધાવેલા ઘરમાં પિવત્ર કોશને 
મૂકો. તમારે તેને ખભા પર ઊંચકવો નિહ. હવે તમે ઈશ્વર તમારા પ્રભુની અને તેમના લોકો, ઇઝરાયલીઓની સેવા કરો;

ונוּ    4 וְהָכִ֥
અને–તૈયાર–થાઓ

לְבֵית־
ઘર–પ્રમાણે

אֲבוֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–િપતૃઓના
H0001

כְּמַחְלְקוֹתֵיכֶם֑
તમારા–િવભાગો–પ્રમાણે
H4256

ב בִּכְתָ֗
લખાણ–પ્રમાણે
H3791

דָּוִיד֙
દાઉદ
H1732

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલના
H3478

ב וּבְמִכְתַּ֖
અને–લખાણ–પ્રમાણે
H4385

ה שְׁלֹמֹ֥
સુલેમાન
H8010

בְנֽוֹ׃
તેના–પુત્રના

  ઇઝરાયલના રાજા દાઉદ અને તેના પુત્ર સુલેમાનની સૂચનાઓમાં લખ્યા પ્રમાણે તમે તમારા િપતૃઓના કુટંુબો પોતપોતાના િવભાગોમાં ગોઠવાઈ જાઓ.

וְעִמְד֣ו5ּ
અને–ઊભા–રહો
H5975

דֶשׁ בַקֹּ֗
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

לִפְלֻגּוֹת֙
િવભાગો–પ્રમાણે
H6391

ית בֵּ֣
ઘરના

אָב֔וֹת הָֽ
િપતૃઓના
H0001

לַאֲחֵיכֶ֖ם
તમારા–ભાઈઓ–માટે
H0251

בְּנֵי֣
પુત્રો

הָעָם֑
લોકોના

ת וַחֲלֻקַּ֥
અને–ભાગ
H2515

ית־ בֵּֽ
ઘરનો

אָ֖ב
િપતાનો
H0001

ם׃ לַלְוִיִּֽ
લેવીઓ–માટે
H3881

  તમારા ભાઈઓના િપતૃઓના કુટંુબોના િવભાગો અને વંશજાે પ્રમાણે પિવત્ર સ્થાનમાં ઊભા રહો. અને લેવીઓના િપતૃઓના જુદાં જુદાં કુટંુબોના િવભાગ 
પ્રમાણે તમારું સ્થાન લો.
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https://biblehub.com/hebrew/3791.htm
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וְשַׁחֲט֖ו6ּ
અને–કાપો

סַח הַפָּ֑
પાસ્ખાનું
H6453

֙ וְהִתְקַדְּשׁוּ
અને–પિવત્ર–કરો
H6942

ינוּ וְהָכִ֣
અને–તૈયાર–કરો

ם לַאֲחֵיכֶ֔
તમારા–ભાઈઓ–માટે
H0251

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

כִּדְבַר־
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

בְּיַד־
હાથ–દ્વારા
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાના
H4872

פ
—

  પાસ્ખાનું હલવાન કાપો; અને પોતાને પિવત્ર કરો. મૂસા દ્વારા અપાયેલા ઈશ્વરના વચન પ્રમાણે તમારા ઇઝરાયલી ભાઈઓ માટે પાસ્ખાની તૈયારી કરો.”

וַיָּ֣רֶם7
અને–આપ્યું

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
યોિશય્યાહુએ
H2977

לִבְנֵי֪
પુત્રો–માટે

הָעָ֟ם
લોકોના

אן ֹ֞ צ
ઘેટાં
H6629

ים כְּבָשִׂ֣
ઘેટાંઓ
H3532

וּבְנֵֽי־
અને–બકરાંના

֮ עִזִּים
બચ્ચાં
H5795

ל הַכֹּ֣
બધું
H3605

לַפְּסָחִים֒
પાસ્ખા–માટે
H6453

לְכָל־
બધા
H3605

א הַנִּמְצָ֗
હાજર
H4672

לְמִסְפַּר֙
ગણતરીમાં
H4557

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ר וּבָקָ֖
અને–બળદો
H1241

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

מֵרְכ֥וּשׁ
સંપિત્તમાંથી
H7399

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

ס
—

  પાસ્ખાનાં અપર્ણો માટે યોિશયાએ લોકોને ત્રીસ હજાર ઘેટાંબકરાંના હલવાનો અને લવારાં આપ્યાં. વળી તેણે ત્રણ હજાર બળદો પણ આપ્યાં. તે સવર્ 
રાજાની સંપિત્તમાંથી પાસ્ખાના અપર્ણોને માટે આપવામાં આવ્યા હતાં.

יו8 וְשָׂרָ֞
અને–તેના–અિધકારીઓએ
H8269

לִנְדָבָ֥ה
સ્વેચ્છાએ
H5071

לָעָם֛
લોકો–માટે

לַכֹּהֲנִ֥ים
યાજકો–માટે
H3548

וְלַלְוִיִּ֖ם
અને–લેવીઓ–માટે
H3881

ימוּ הֵרִ֑
આપ્યું

חִלְקִיָּ֙ה
િહિલ્કયાહ
H2518

הוּ וּזְכַרְיָ֜
અને–ઝખાયાર્હ

ל יחִיאֵ֗ וִֽ
અને–યહીએલ
H3171

֙ נְגִידֵי
અિધપિતઓ
H5057

ית בֵּ֣
ઘરના

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

ים לַכֹּהֲנִ֞
યાજકો–માટે
H3548

נָתְנ֣וּ
આપ્યા
H5414

ים לַפְּסָחִ֗
પાસ્ખા–માટે
H6453

אַלְפַּיִ֙ם֙
બે–હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֣
અને–છ
H8337

מֵא֔וֹת
સો
H3967

ר וּבָקָ֖
અને–બળદો
H1241

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  તેના અિધકારીઓએ યાજકોને, લેવીઓને અને બાકીના લોકોને ઐિચ્છકાપર્ણો આપ્યાં. ઈશ્વરના સભાસ્થાનના અિધકારીઓ િહિલ્કયા, ઝખાયાર્ અને 
યહીએલ યાજકોને પાસ્ખાનાં અપર્ણો તરીકે બે હજાર છસો ઘેટાંબકરાં તથા ત્રણસો બળદો આપ્યાં.

]וכונניהו[9
—
H3562

נַנְיָהוּ( כָֽ )וְ֠
અને–કનાન્યાહ
H3562

הוּ עְיָ֙ וּשְׁמַֽ
અને–શમાયાહ
H8098

ל וּנְתַנְאֵ֜
અને–નથાનેલ
H5417

יו אֶחָ֗
તેના–ભાઈઓ
H0251

וַחֲשַׁבְיָה֧וּ
અને–હશાબ્યાહ
H2811

וִיעִיאֵ֛ל
અને–યઈએલ
H3273

וְיוֹזָבָ֖ד
અને–યોઝાબાદ
H3107

שָׂרֵ֣י
અિધકારીઓ
H8269

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓના
H3881

ימוּ הֵרִ֙
આપ્યું

לַלְוִיִּ֤ם
લેવીઓ–માટે
H3881

לַפְּסָחִים֙
પાસ્ખા–માટે
H6453

חֲמֵשֶׁ֣ת
પાંચ
H2568

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

ר וּבָקָ֖
અને–બળદો
H1241

חֲמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  કોનાન્યાએ તથા તેના ભાઈઓએ, એટલે શમાયા તથા નથાનએલે અને લેવીઓના આગેવાનો હશાબ્યા, યેઈએલ તથા યોઝાબાદે લેવીઓને પાસ્ખાપર્ણને 
માટે પાંચ હાજર ઘેટાંબકરાં તથા પાંચસો બળદો આપ્યાં.

וַתִּכּ֖וֹן10
અને–તૈયાર–થઈ

הָעֲבוֹדָ֑ה
સેવા
H5656

עַמְד֙וּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

הַכֹּהֲנִי֧ם
યાજકો
H3548

עַל־
—

עָמְדָ֛ם
તેમના–સ્થાન–પર
H5977

וְהַלְוִיִּ֥ם
અને–લેવીઓ
H3881

עַל־
—

ם מַחְלְקוֹתָ֖
તેમના–િવભાગો–પર
H4256

כְּמִצְוַת֥
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H4687

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  એમ પાસ્ખાિવિધ સેવાની પૂવર્ વ્યવસ્થા પૂરી થઈ અને રાજાની આજ્ઞા પ્રમાણે યાજકો પોતાને સ્થાને અને લેવીઓ પણ પોતપોતાનાં વગોર્ પ્રમાણે િનયત 
સ્થાને ઊભા રહ્યા.

יִּשְׁחֲט֖ו11ּ וַֽ
અને–કાપ્યું

סַח הַפָּ֑
પાસ્ખાનું
H6453

וַיִּזְרְק֤וּ
અને–છાંટ્યું
H2236

הַכֹּהֲנִים֙
યાજકોએ
H3548

ם מִיָּדָ֔
તેમના–હાથમાંથી
H3027

וְהַלְוִיִּ֖ם
અને–લેવીઓ
H3881

ים׃ מַפְשִׁיטִֽ
ચામડંુ–ઉતારતા–હતા
H6584

https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3171.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3562.htm
https://biblehub.com/hebrew/3562.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5417.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2811.htm
https://biblehub.com/hebrew/3273.htm
https://biblehub.com/hebrew/3107.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  તેઓએ પાસ્ખાનાં પશુઓને કાપ્યાં અને યાજકોએ તેઓના હાથમાંથી તેમનું લોહી લઈને છાટ્યું અને લેવીઓએ તે પશુઓનાં ચમર્ ઉતાયાર્ં.

ירו12ּ וַיָּסִ֙
અને–અલગ–કયાર્
H5493

ה הָעֹלָ֜
દહનાપર્ણો

תִתָּם לְ֠
આપવા–માટે
H5414

לְמִפְלַגּ֤וֹת
િવભાગો–પ્રમાણે
H4653

לְבֵית־
ઘર–પ્રમાણે

אָבוֹת֙
િપતૃઓના
H0001

לִבְנֵי֣
પુત્રો–માટે

ם הָעָ֔
લોકોના

לְהַקְרִיב֙
ચઢાવવા
H7126

לַיהוָ֔ה
યહોવાહ–માટે
H3068

כַּכָּת֖וּב
લખ્યા–પ્રમાણે
H3789

בְּסֵפֶ֣ר
પુસ્તકમાં

ה מֹשֶׁ֑
મૂસાના
H4872

וְכֵ֖ן
અને–એવી–જ–રીતે

ר׃ לַבָּקָֽ
બળદો–માટે
H1241

  મૂસાના પુસ્તકમાં લખ્યા પ્રમાણે ઈશ્વરને ચઢાવવા સારુ, લોકોનાં કુટંુબોના િવભાગો પ્રમાણે તેઓને આપવા માટે તેઓએ દહનીયાપર્ણોને અલગ કયાર્ં. 
બળદોનું પણ તેઓએ એમ જ કયુર્ં.

יְבַשְּׁל֥ו13ּ וַֽ
અને–શેક્યું
H1310

סַח הַפֶּ֛
પાસ્ખાનું
H6453

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

ט כַּמִּשְׁפָּ֑
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

ים וְהַקֳּדָשִׁ֣
અને–પિવત્ર–અપર્ણો
H6944

בִּשְּׁל֗וּ
રાંધ્યા
H1310

בַּסִּיר֤וֹת
વાસણોમાં

וּבַדְּוָדִים֙
અને–કડાઈઓમાં
H1731

לָח֔וֹת וּבַצֵּ֣
અને–તપેલીઓમાં
H6745

יצוּ וַיָּרִ֖
અને–દોડાવીને–આપ્યા
H7323

לְכָל־
બધા
H3605

בְּנֵי֥
પુત્રો–ને

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  તેઓએ પાસ્ખાનાં હલવાનો અિગ્નમાં શેક્યાં. તેઓ પિવત્ર અપર્ણોને તપેલાંમાં, કઢાઈઓ તથા તાવડાઓમાં બાફીને, તેમને લોકોની પાસે ઉતાવળે લઈ ગયા.

ר14 וְאַחַ֗
અને–પછી

ינוּ הֵכִ֤
તૈયાર–કયુર્ં

לָהֶם֙
તેમના–માટે
H1992

ים הֲנִ֔ וְלַכֹּ֣
અને–યાજકો–માટે
H3548

י כִּ֤
કારણ–કે

הַכֹּהֲנִים֙
યાજકો
H3548

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן אַהֲרֹ֔
આહરોનના
H0175

עֲל֛וֹת בְּהַֽ
ચઢાવવામાં
H5927

הָעוֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

ים וְהַחֲלָבִ֖
અને–ચરબી
H2459

עַד־
સુધી
H5704

לָיְ֑לָה
રાત્રે
H3915

וְהַלְוִיִּם֙
અને–લેવીઓએ
H3881

ינוּ הֵכִ֣
તૈયાર–કયુર્ં

ם לָהֶ֔
તેમના–માટે
H1992

וְלַכֹּהֲנִ֖ים
અને–યાજકો–માટે
H3548

בְּנֵי֥
પુત્રો

ן׃ אַהֲרֹֽ
આહરોનના
H0175

  પછી તેઓએ પોતાને માટે તેમ જ યાજકોને માટે તૈયાર કયુર્ં, કેમ કે યાજકો જ ેહારુનના વંશજાે હતા તેઓ આખીરાત દહનીયાપર્ણ તથા મેંદાપર્ણ કરવામાં 
ખૂબ વ્યસ્ત હતા, તેથી લેવીઓએ પોતાને સારુ તથા યાજકો જ ેહારુનના વંશજાે હતા તેઓને સારુ પાસ્ખા તૈયાર કયુર્ં.

ים15 ׁרֲרִ֙ וְהַמְשֹֽ
અને–ગાયકો
H7891

בְּנֵי־
પુત્રો

ף אָסָ֜
આસાફના
H0623

עַל־
—

ם מַעֲמָדָ֗
તેમના–સ્થાન–પર
H4612

כְּמִצְוַת֤
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H4687

דָּוִיד֙
દાઉદ
H1732

ף וְאָסָ֞
અને–આસાફ
H0623

וְהֵימָ֤ן
અને–હેમાન
H1968

֙ ידֻתוּן וִֽ
અને–યદથુૂન
H3038

חוֹזֵה֣
દ્રષ્ટા
H2374

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֖
અને–દ્વારપાળો
H7778

עַר לְשַׁ֣
દરવાજે
H8179

עַר   וָשָׁ֑
દરવાજે
H8179

אֵי֣ן
નહોતી
H0369

ם לָהֶ֗
તેમને

לָסוּר֙
છોડવાની–જરૂર
H5493

מֵעַל֣
—

ם דָתָ֔ עֲבֹֽ
તેમની–સેવામાંથી
H5656

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֲחֵיהֶ֥ם
તેમના–ભાઈઓ
H0251

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓએ
H3881

ינוּ הֵכִ֥
તૈયાર–કયુર્ં

ם׃ לָהֶֽ
તેમના–માટે

  દાઉદ, આસાફ, હેમાન તથા રાજાના પ્રબોધકો યદથૂૂનની આજ્ઞા પ્રમાણે આસાફના વંશજાે, એટલે ગાનારાઓ, પોતપોતાની જગ્યાએ ઊભા હતા. 
દ્વારપાળો દરેક દરવાજ ેઊભા હતા; તેઓને પોતાનાં સેવાસ્થાનેથી પાસ્ખા તૈયાર કરવા જવાની જરૂર નહોતી, કારણ કે તેઓના ભાઈ લેવીઓ તેઓને માટે તૈયાર 
કરતા હતા.

תִּכּוֹן16 וַ֠
અને–તૈયાર–થઈ

כָּל־
બધી
H3605

ת עֲבוֹדַ֙
સેવા
H5656

יְהוָ֜ה
યહોવાહની
H3068

בַּיּ֤וֹם
િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

סַח הַפֶּ֔
પાસ્ખા
H6453

וְהַעֲל֣וֹת
અને–ચઢાવવા
H5927

עֹל֔וֹת
દહનાપર્ણો

עַ֖ל
પર

ח מִזְבַּ֣
વેદી
H4196

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

כְּמִצְוַת֖
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H4687

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

הוּ׃ יאֹשִׁיָּֽ
યોિશય્યાહુની
H2977

https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4653.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1731.htm
https://biblehub.com/hebrew/6745.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/4612.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/1968.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/2374.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેથી તે સમયે યોિશયા રાજાની આજ્ઞા પ્રમાણે પાસ્ખા પાળવાને લગતી તથા ઈશ્વરની વેદી ઉપર દહનીયાપર્ણ ચઢાવવાને લગતી ઈશ્વરની સવર્ સેવા સમાપ્ત 
થઈ.

וַיַּעֲשׂ֙ו17ּ
અને–કયુર્ં

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֧ל
ઈઝરાયલના
H3478

ים נִּמְצְאִ֛ הַֽ
હાજર
H4672

אֶת־
—
H0853

סַח הַפֶּ֖
પાસ્ખા
H6453

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

יא הַהִ֑
તે
H1931

וְאֶת־
અને
H0853

ג חַ֥
ઉત્સવ
H2282

הַמַּצּ֖וֹת
બેખમીર–રોટલીનો
H4682

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים׃ יָמִֽ
િદવસ
H3117

  તે સમયે હાજર રહેલા ઇઝરાયલી લોકોએ પાસ્ખાનું પવર્ તથા બેખમીરી રોટલીનું પવર્ સાત િદવસ સુધી પાળ્યું.

א־18 ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

ה נַעֲשָׂ֙
થયું

פֶ֤סַח
પાસ્ખા
H6453

֙ הוּ כָּמֹ֙
તેના–જવેું
H3644

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઈઝરાયલમાં
H3478

י מִימֵ֖
િદવસોથી
H3117

שְׁמוּאֵל֣
શમુએલ
H8050

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકના
H5030

וְכָל־
અને–કોઈ
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓએ
H4428

׀יִשְׂרָאֵל֣ 
ઈઝરાયલના
H3478

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

עָשׂ֡וּ
કયુર્ં

סַח כַּפֶּ֣
પાસ્ખા–જવેું
H6453

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં

אשִׁיָּהוּ ֹֽ֠ י
યોિશય્યાહુએ
H2977

ים וְהַכֹּהֲנִ֙
અને–યાજકોએ
H3548

וְהַלְוִיִּ֤ם
અને–લેવીઓએ
H3881

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יְהוּדָה֙
યહુદાએ
H3063

וְיִשְׂרָאֵל֣
અને–ઈઝરાયલે
H3478

א הַנִּמְצָ֔
હાજર
H4672

י וְיוֹשְׁבֵ֖
અને–રહેવાસીઓએ
H3427

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમના
H3389

ס
—

  શમુએલ પ્રબોધકના સમયથી આજ સુધી ઇઝરાયલમાં તેના જવેું પાસ્ખાપવર્ આ રીતે ઊજવાયું નહોતું. તેમ જ આ જવેું પાસ્ખાપવર્ યોિશયાએ, 
યાજકોએ, લેવીઓએ, યહૂિદયાના લોકોએ, હાજર રહેલા ઇઝરાયલીઓએ તથા યરુશાલેમના વતનીઓએ પાળ્યું તેવું પાસ્ખાપવર્ ઇઝરાયલના રાજાઓમાંના 
કોઈએ પણ અગાઉ પાળ્યું નહોતું.

בִּשְׁמוֹנֶה19֤
અઢારમા
H8083

עֶשְׂרֵה֙
દસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષેર્
H8141

לְמַלְכ֖וּת
રાજ્યના
H4438

יאֹשִׁיָּ֑הוּ
યોિશય્યાહુના
H2977

ה נַעֲשָׂ֖
થયું

סַח הַפֶּ֥
પાસ્ખા
H6453

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  યોિશયાના રાજ્યને અઢારમે વષેર્ આ પાસ્ખાપવર્ ઊજવવામાં આવ્યું હતું.

אַחֲרֵ֣י20
પછી

כָל־
બધા
H3605

את ֹ֗ ז
આના
H2063

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

ין הֵכִ֤
તૈયાર–કયુર્ં

֙ אשִׁיָּה֙וּ ֹֽ י
યોિશય્યાહુએ
H2977

אֶת־
—
H0853

יִת הַבַּ֔
ઘર

ה עָלָ֞
ચઢ્યો
H5927

נְכ֧וֹ
નખો
H5224

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֛
િમસરનો
H4714

לְהִלָּחֵ֥ם
લડવા

ישׁ בְּכַרְכְּמִ֖
કાકર્મીશ–પર
H3751

עַל־
—

פְּרָ֑ת
ફ્રાત–નદી–પાસે
H6578

א וַיֵּצֵ֥
અને–ગયો
H3318

לִקְרָאת֖וֹ
સામે
H7125

הוּ׃ יאֹשִׁיָּֽ
યોિશય્યાહુ
H2977

  આ બધું બન્યા પછી, જ્યારે યોિશયા સભાસ્થાન તૈયાર કરી રહ્યો, ત્યારે િમસરનો રાજા નકોએ યુદ્ધ કરવા માટે ફ્રાતના કાંઠા પરના કાકર્ મીશ ઉપર ચઢી 
આવ્યો. યોિશયા તેનો સામનો કરવા ગયો.

וַיִּשְׁלַח21֣
અને–મોકલ્યા
H7971

אֵלָי֣ו
તેની–પાસે
H0413

ים  ׀מַלְאָכִ֣
સંદેશવાહકો
H4397

׀לֵאמֹר֩ 
કહેવા
H0559

מַה־
શું
H4100

י לִּ֙
મારે

ךְ וָלָ֜
અને–તારે

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહુદાના
H3063

לאֹ־
નથી
H3808

יךָ עָלֶ֙
તારી–સામે

ה אַתָּ֤
તું

הַיּוֹם֙
આજે
H3117

כִּ֚י
કારણ–કે

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֣
ઘર–સામે

י מִלְחַמְתִּ֔
મારા–યુદ્ધના
H4421

ים וֵאלֹהִ֖
અને–ઈશ્વરે
H0430

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

הֲלֵנִ֑י לְבַֽ
ઉતાવળ–કરવા–મને
H0926

חֲדַל־
દરૂ–રહે
H2308

לְךָ֛
તું

ים מֵאֱלֹהִ֥
ઈશ્વરથી
H0430

אֲשֶׁר־
જે

י עִמִּ֖
મારી–સાથે–છે

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

ךָ׃ יַשְׁחִיתֶֽ
તને–નાશ–કરે
H7843
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૨ કાળવૃત્તાંત

  પરંતુ નખોએ તેની પાસે એલચીઓ મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, “ઓ યહૂિદયાના રાજા, મારે અને તારે શું છે? આજ ેહંુ તારી સાથે લડવા નથી આવ્યો, પણ 
જનેી સાથે મારી દશુ્મનાવટ છે તે રાજા સાથે લડવા આવ્યો છંુ. ઈશ્વરે મને ઉતાવળ કરવાની આજ્ઞા આપી છે, જ ેઈશ્વર મારી સાથે છે તેમની ઇચ્છાની િવરુદ્ધ 
દખલગીરી કરીશ નિહ, રખેને તે તારો પણ નાશ કરે.”

א־22 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

הֵסֵב֩
ફેરવ્યું
H5437

הוּ יאֹשִׁיָּ֙
યોિશય્યાહુએ
H2977

יו פָנָ֜
મોઢંુ
H6440

נּוּ מִמֶּ֗
તેનાથી

י כִּ֤
કારણ–કે

ם־ לְהִלָּחֵֽ
લડવા

בּוֹ֙
તેની–સાથે

שׂ הִתְחַפֵּ֔
વેશ–બદલ્યો
H2664

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

שָׁמַ֛ע
સાંભળ્યું
H8085

אֶל־
—
H0413

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

נְכ֖וֹ
નખોના
H5224

י מִפִּ֣
મુખમાંથી
H6310

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

א ֹ֕ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા

בְּבִקְעַ֥ת
ખીણમાં
H1237

מְגִדּֽוֹ׃
મિગદ્દોના
H4023

  પણ યોિશયાએ તેનું સાંભળ્યું નિહ અને તેની સાથે લડવા માટે ગુપ્તવેશ ધારણ કરીને ગયો. ઈશ્વરના મુખમાંથી આવેલા નકોનાં વચન તેણે કાન પર લીધાં 
નિહ અને મિગદ્દોના મેદાનમાં તે યુદ્ધ કરવા ગયો.

23֙ וַיֹּרוּ
અને–માયુર્ં

ים הַיֹּרִ֔
તીરંદાજાેએ

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજા
H4428

יאֹשִׁיָּ֑הוּ
યોિશય્યાહુને
H2977

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાએ
H4428

֙ לַעֲבָדָיו
તેના–સેવકોને
H5650

הַעֲבִיר֔וּנִי
લઈ–જાઓ–મને

י כִּ֥
કારણ–કે

הָחֳלֵ֖יתִי
ઘાયલ–થયો–છંુ

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  નખોના ધનુધાર્રીઓ સૈિનકોએ યોિશયા રાજાને બાણ માયાર્ં. તેથી રાજાએ તેના ચાકરોને કહંુ્ય, “મને લઈ જાઓ, કેમ કે હંુ સખત ઘવાયો છંુ.”

הו24ּ עֲבִירֻ֙ וַיַּֽ
અને–કાઢ્યો

יו עֲבָדָ֜
તેના–સેવકોએ
H5650

מִן־
—

ה הַמֶּרְכָּבָ֗
રથમાંથી
H4818

֮ יַּרְכִּיבֻהוּ וַֽ
અને–બેસાડ્યો
H7392

עַל֣
પર

רֶ֣כֶב
રથ
H7393

֮ הַמִּשְׁנֶה
બીજા
H4932

אֲשֶׁר־
જે

֒ לוֹ
તેનો–હતો

֙ וַיּוֹלִיכֻה֙וּ
અને–લાવ્યા
H3212

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમ
H3389

מָת וַיָּ֕
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

וַיִּקָּבֵ֖ר
અને–દફનાવાયો
H6912

בְּקִבְר֣וֹת
કબરોમાં
H6913

אֲבֹתָ֑יו
તેના–પૂવર્જાેના
H0001

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יְהוּדָה֙
યહુદાએ
H3063

ם וִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરુશાલેમે
H3389

ים תְאַבְּלִ֖ מִֽ
શોક–કયોર્
H0056

עַל־
—

הוּ׃ יאֹשִׁיָּֽ
યોિશય્યાહુ–માટે
H2977

פ
—

  તેના ચાકરો તેને તેના રથમાંથી ઉપાડીને બીજા રથમાં મૂકીને યરુશાલેમ લઈ ગયા. ત્યાં તે મરણ પામ્યો. તેને તેના પૂવર્જાેની કબરોમાં દફનાવવામાં આવ્યો. 
સમગ્ર યહૂિદયા તથા યરુશાલેમે યોિશયાને માટે િવલાપ કયોર્.

וַיְקוֹנֵן25֣
અને–િવલાપ–કયોર્
H6969

֮ יִרְמְיָהוּ
િયમર્યાહે
H3414

עַל־
—

יאֹשִׁיָּהוּ֒
યોિશય્યાહુ–માટે
H2977

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–બોલ્યા
H0559

ל־ כָֽ
બધા
H3605

ים  ׀הַשָּׁרִ֣
ગાયકો
H7891

הַשָּׁרוֹת וְ֠
અને–ગાિયકાઓ
H7891

בְּקִינ֙וֹתֵיהֶ֤ם
તેમના–િવલાપોમાં
H7015

עַל־
—

֙ יאֹשִׁיָּה֙וּ
યોિશય્યાહુ–િવશે
H2977

עַד־
આજ
H5704

הַיּ֔וֹם
િદવસ–સુધી
H3117

וַיִּתְּנ֥וּם
અને–બનાવ્યા
H5414

ק לְחֹ֖
િરવાજ
H2706

עַל־
—

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલ–પર
H3478

וְהִנָּ֥ם
અને–જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֖
લખેલા–છે
H3789

עַל־
—

הַקִּינֽוֹת׃
િવલાપોમાં
H7015

  યિમર્યાએ યોિશયા માટે િવલાપ કયોર્; સવર્ ગાનારાઓએ તથા ગાનારીઓએ યોિશયા સંબંધી આજ પયર્ંત સુધી િવલાપનાં ગીતો ગાતા રહેલાં છે. 
ઇઝરાયલમાં આ ગીતો ગાવાનો િરવાજ હતો. આ ગીતો િવલાપના પુસ્તકમાં લખેલાં છે.

וְיֶתֶ֛ר26
અને–બાકી

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
યોિશય્યાહુની
H2977

וַחֲסָדָ֑יו
અને–તેની–ભલાઈઓ

כַּכָּת֖וּב
લખ્યા–પ્રમાણે
H3789

ת בְּתוֹרַ֥
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5224.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1237.htm
https://biblehub.com/hebrew/4023.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/6969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/7015.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/7015.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


૨ કાળવૃત્તાંત

  યોિશયાનાં બાકીનાં કૃત્યો તથા ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રમાં લખ્યા પ્રમાણે તેણે કરેલાં તેનાં સુકૃત્યો તથા

יו27 וּדְבָרָ֕
અને–તેની–વાતો
H1697

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પ્રથમ
H7223

וְהָאַחֲרֹנִי֑ם
અને–છેલ્લી
H0314

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֔
લખેલી–છે
H3789

עַל־
—

פֶר סֵ֥
પુસ્તકમાં

י־ מַלְכֵֽ
રાજાઓના
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલ
H3478

ה׃ וִיהוּדָֽ
અને–યહુદાના
H3063

  તેના બીજાં સેવાકાયોર્ િવષે પહેલેથી તે છેલ્લે સુધી ઇઝરાયલ તથા યહૂિદયાના રાજાઓના પુસ્તકમાં લખેલાં છે.

Chapter 36
1֙ וַיִּקְחוּ

અને–લીધા
H3947

עַם־
લોકોએ

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

אֶת־
—
H0853

ז יְהוֹאָחָ֖
યહોઆચાઝને
H3059

בֶּן־
પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֑הוּ
યોિશય્યાહુના
H2977

וַיַּמְלִיכֻ֥הוּ
અને–રાજા–બનાવ્યો

חַת־ תַֽ
સ્થાને
H8478

יו אָבִ֖
તેના–િપતાના
H0001

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  પછી દેશના લોકોએ યોિશયાના પુત્ર યહોઆહાઝને તેના િપતાની જગ્યાએ યરુશાલેમમાં રાજા તરીકે પસંદ કયોર્.

בֶּן־2
પુત્ર

שָׁל֧וֹשׁ
ત્રેવીસ
H7969

ים וְעֶשְׂרִ֛
અને–વીસ
H6242

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

יוֹאָחָז֣
યોઆચાઝ
H3099

בְּמָלְכ֑וֹ
ગાદી–પર–બેસતાં

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

ים חֳדָשִׁ֔
મિહના
H2320

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  યોઆહાઝ જ્યારે ગાદીએ આવ્યો ત્યારે તેની ઉંમર ત્રેવીસ વષર્ની હતી અને તેણે યરુશાલેમમાં માત્ર ત્રણ મિહના સુધી રાજ કયુર્.

הו3ּ וַיְסִירֵ֥
અને–હટાવ્યો
H5493

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

֑�ם ירוּשָׁלִָ בִּֽ
યરુશાલેમમાં
H3389

יַּעֲנֹשׁ֙ וַֽ
અને–દંડ–કયોર્
H6064

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશને
H0776

מֵאָ֥ה
સો
H3967

כִכַּר־
તાલંત
H3603

סֶף כֶּ֖
ચાંદીના
H3701

ר וְכִכַּ֥
અને–તાલંત
H3603

ב׃ זָהָֽ
સોનાનું
H2091

  િમસરના રાજાએ તેને યરુશાલેમમાં પદભ્રષ્ટ કયોર્. અને દેશ ઉપર સો તાલંત ચાંદીનો 3,400 િકલોગ્રામ ચાંદી અને એક તાલંત સોનાનો 34 િકલોગ્રામ સોનું 
કર ઝીંક્યો. એ રીતે દેશને દંડ કયોર્.

ך4ְ וַיַּמְלֵ֙
અને–રાજા–બનાવ્યો

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

יִם מִצְרַ֜
િમસરના
H4714

אֶת־
—
H0853

ים אֶלְיָקִ֣
એલ્યાકીમને
H0471

יו אָחִ֗
તેના–ભાઈને
H0251

עַל־
—

יְהוּדָה֙
યહુદાહ
H3063

ם וִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરુશાલેમ–પર
H3389

ב וַיַּסֵּ֥
અને–બદલ્યું
H5437

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ים יְהוֹיָקִ֑
યહોયાકીમ
H3079

וְאֶת־
અને
H0853

יוֹאָחָ֤ז
યોઆચાઝને
H3099

֙ אָחִיו
તેના–ભાઈને
H0251

ח לָקַ֣
લઈ–ગયો
H3947

נְכ֔וֹ
નખોએ
H5224

הוּ וַיְבִיאֵ֖
અને–લાવ્યો
H0935

יְמָה׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

פ
—

  િમસરના રાજા નકોએ તેના ભાઈ એલ્યાકીમને યહૂિદયાનો તથા યરુશાલેમનો રાજા બનાવ્યો અને તેનું નામ બદલીને યહોયાકીમ રાખ્યું. પછી તે 
એલ્યાકીમના ભાઈ યોઆહાઝને િમસર લઈ ગયો.

בֶּן־5
પુત્ર

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

וְחָמֵ֤שׁ
અને–પચ્ચીસ
H2568

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

ים יְהוֹיָקִ֣
યહોયાકીમ
H3079

בְּמָלְכ֔וֹ
ગાદી–પર–બેસતાં

וְאַחַ֤ת
અને–અિગયાર
H0259

עֶשְׂרֵה֙
દસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

וַיַּ֣עַשׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֔
દષુ્ટ

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેના–ઈશ્વરની
H0430
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/471.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3099.htm
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૨ કાળવૃત્તાંત

  યહોયાકીમ રાજા બન્યો ત્યારે તે પચીસ વષર્નો હતો અને તેણે યરુશાલેમમાં અિગયાર વષર્ સુધી રાજય કયુર્. તેણે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે કયુર્ં.

עָלָי֣ו6
તેની–િવરુદ્ધ

ה עָלָ֔
ચઢ્યો
H5927

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֖
નબુખદનેસ્સર
H5019

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בָּבֶל֑
બાબેલનો
H0894

֙ אַסְרֵה֙וּ וַיַּֽ
અને–બાંધ્યો
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֔ בַּֽ
કાંસાની–બેડીઓથી

לְהֹלִיכ֖וֹ
લઈ–જવા
H3212

לָה׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

  પછી બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર તેના ઉપર ચઢી આવ્યો અને તેને સાંકળથી બાંધીને બાિબલ લઈ ગયો.

7֙ וּמִכְּלֵי
અને–વાસણોમાંથી
H3627

ית בֵּ֣
ઘરના

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

יא הֵבִ֥
લાવ્યા
H0935

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֖
નબુખદનેસ્સરે
H5019

לְבָבֶל֑
બાબેલમાં
H0894

וַיִּתְּנֵם֥
અને–મૂક્યા
H5414

בְּהֵיכָל֖וֹ
તેના–મંિદરમાં
H1964

ל׃ בְּבָבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

  વળી નબૂખાદનેસ્સાર ઈશ્વરના સભાસ્થાનની કેટલીક સામગ્રી પણ બાિબલ લઈ ગયો અને તેને પોતાના મહેલમાં રાખી.

וְיֶתֶר8֩
અને–બાકી

י דִּבְרֵ֙
વાતો
H1697

ים יְהֽוֹיָקִ֜
યહોયાકીમની
H3079

עֲבֹתָ֤יו וְתֹֽ
અને–તેની–ઘૃણાઓ
H8441

אֲשֶׁר־
જે

עָשָׂה֙
કયુર્ં

וְהַנִּמְצָא֣
અને–જ–ેમળ્યું
H4672

יו עָלָ֔
તેના–પર

הִנָּ֣ם
જુઓ
H2009

ים כְּתוּבִ֗
લખેલી–છે
H3789

עַל־
—

סֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

מַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈઝરાયલ
H3478

יהוּדָ֑ה וִֽ
અને–યહુદાના
H3063

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજ–કયુર્ં

ין יְהוֹיָכִ֥
યહોયાકીન
H3078

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રે

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેના–સ્થાને
H8478

פ
—

  યહોયાકીમ સંબંધીના બનાવો, તેણે કરેલાં ઘૃણાજનક કાયોર્ અને જનેે માટે તેને ગુનેગાર ઠરાવવાંમાં આવ્યો હતો તે િવષે બધું િવગતવાર ઇઝરાયલના અને 
યહૂિદયાના રાજાઓનાં પુસ્તકમાં લખેલું છે. તેના પછી તેનો પુત્ર યહોયાખીન રાજા થયો.

בֶּן־9
પુત્ર

שְׁמוֹנֶה֤
આઠ
H8083

שָׁנִים֙
વષર્નો
H8141

ין יְהוֹיָכִ֣
યહોયાકીન
H3078

בְּמָלְכ֔וֹ
ગાદી–પર–બેસતાં

ה וּשְׁלֹשָׁ֤
અને–ત્રણ
H7969

חֳדָשִׁים֙
મિહના
H2320

רֶת וַעֲשֶׂ֣
અને–દસ
H6235

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
દષુ્ટ

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  યહોયાખીન જયારે રાજા બન્યો ત્યારે તે આઠ વષર્નો હતો. તેણે માત્ર ત્રણ માસ અને દસ િદવસ સુધી યરુશાલેમમાં રાજય કયુર્. તેણે ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં જ ે
ખરાબ હતું તે કયુર્ં.

וְלִתְשׁוּבַת10֣
અને–વષર્ના–વળાંકે
H8666

הַשָּׁנָ֗ה
વષર્ના
H8141

שָׁלַח֙
મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાએ
H4428

ר נְבֽוּכַדְנֶאצַּ֔
નબુખદનેસ્સરે
H5019

וַיְבִאֵה֣וּ
અને–લાવ્યો
H0935

לָה בָבֶ֔
બાબેલમાં
H0894

עִם־
સાથે

כְּלֵ֖י
વાસણો
H3627

ת חֶמְדַּ֣
કીમતી

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וַיַּמְלֵךְ֙
અને–રાજા–બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

צִדְקִיָּ֣הוּ
િસદિકય્યાહને
H6667

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈને
H0251

עַל־
—

ה יְהוּדָ֖
યહુદાહ
H3063

�ם׃ ֽ ירוּשָׁלִָ וִֽ
અને–યરુશાલેમ–પર
H3389

פ
—

  વસંતઋતુમાં નબૂખાદનેસ્સાર રાજાએ યરુશાલેમમાં માણસો મોકલ્યા. ત્યાંના ઈશ્વરના સભાસ્થાનની િકર્મતી વસ્તુઓ લૂંટી લીધી. તે સાથે યહોયાખીનને 
પણ પકડીને બાિબલમાં લઈ જવાયો. અને તેના ભાઈ + 36:10 તેના ચચેરો ભાઈ િસદિકયાને યહૂિદયા અને યરુશાલેમના રાજા તરીકે િનયુક્ત કયોર્.

בֶּן־11
પુત્ર

ים עֶשְׂרִ֧
વીસ
H6242

וְאַחַ֛ת
અને–એકવીસ
H0259

שָׁנָה֖
વષર્નો
H8141

צִדְקִיָּ֣הוּ
િસદિકય્યાહ
H6667

בְמָלְכ֑וֹ
ગાદી–પર–બેસતાં

וְאַחַ֤ת
અને–અિગયાર
H0259

עֶשְׂרֵה֙
દસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  િસદિકયા રાજા બન્યો ત્યારે તે એકવીસ વષર્નો હતો અને તેણે યરુશાલેમમાં અિગયાર વષર્ સુધી રાજય કયુર્.
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וַיַּ֣עַש12ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֔
દષુ્ટ

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהָי֑ו
તેના–ઈશ્વરની
H0430

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ע נִכְנַ֗
નમ્ર–થયો
H3665

מִלִּפְנֵי֛
સામે
H6440

יִרְמְיָה֥וּ
િયમર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકના
H5030

י מִפִּ֥
મુખમાંથી
H6310

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  તેણે તેના ઈશ્વર પ્રભુની દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે કયુર્ં. ઈશ્વરનાં વચન બોલનાર પ્રબોધક યિમર્યાની આગળ તે દીન થયો નિહ.

גַם13 וְ֠
અને–પણ
H1571

לֶךְ בַּמֶּ֤
રાજા
H4428

נְבֽוּכַדְנֶאצַּר֙
નબુખદનેસ્સર
H5019

ד מָרָ֔
બળવો–કયોર્
H4775

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

הִשְׁבִּיע֖וֹ
સોગંદ–લેવડાવ્યો–હતો
H7650

ים אלֹהִ֑ בֵּֽ
ઈશ્વરના–નામે
H0430

וַיֶּ֤קֶשׁ
અને–કઠોર–કયોર્
H7185

אֶת־
—
H0853

עָרְפּוֹ֙
તેની–ગરદન
H6203

ץ וַיְאַמֵּ֣
અને–મજબૂત–કયુર્ં
H0553

אֶת־
—
H0853

לְבָב֔וֹ
તેનું–હૃદય
H3824

מִשּׁ֕וּב
ફરવાથી
H7725

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલના
H3478

  વળી નબૂખાદનેસ્સાર રાજાએ તેને વફાદાર રહેવાને ઈશ્વરના સમ ખવડાવ્યા હતા છતાં તેણે તેની સામે બળવો કયોર્. તેણે તેની ગરદન અક્કડ કરી અને 
ઇઝરાયલના ઈશ્વર િવરુદ્ધ તેનું હૃદય કઠણ કયુર્ં.

ם14 גַּ֠
પણ
H1571

כָּל־
બધા
H3605

י שָׂרֵ֙
અિધકારીઓ
H8269

הַכֹּהֲנִי֤ם
યાજકોના
H3548

וְהָעָם֙
અને–લોકોએ

הִרְבּ֣וּ
વધાયુર્ં

לִמְעָול־
િવશ્વાસઘાત
H4603

עַל     מַ֔
અપરાધ
H4603

ל כְּכֹ֖
બધા–પ્રમાણે
H3605

תֹּעֲב֣וֹת
ઘૃણાઓ
H8441

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓની

֙ יְטַמְּאוּ וַֽ
અને–અશુદ્ધ–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

ישׁ הִקְדִּ֖
પિવત્ર–કયુર્ં–હતું
H6942

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  તે ઉપરાંત યાજકોના સવર્ આગેવાનો અને લોકોએ પણ બીજા લોકોની જમે િધક્કારપાત્ર કાયોર્ કરીને પાપ કયુર્ં. તેઓએ યરુશાલેમમાં આવેલા ઈશ્વરે 
પિવત્ર કરેલા સભાસ્થાનને ભ્રષ્ટ કયુર્ં.

ח15 וַיִּשְׁלַ֡
અને–મોકલ્યા
H7971

יְהוָה֩
યહોવાહે
H3068

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વર
H0430

אֲבוֹתֵיהֶ֧ם
તેમના–પૂવર્જાેના
H0001

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમની–પાસે

בְּיַד֥
હાથ–દ્વારા
H3027

מַלְאָכָ֖יו
તેના–સંદેશવાહકો
H4397

ם הַשְׁכֵּ֣
વહેલાથી
H7925

וְשָׁל֑וֹחַ
અને–મોકલતા
H7971

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חָמַ֥ל
દયા–કરી
H2550

עַל־
—

עַמּ֖וֹ
તેના–લોકો–પર

וְעַל־
અને

מְעוֹנֽוֹ׃
તેના–િનવાસસ્થાન–પર
H4583

  તેઓના િપતૃઓના ઈશ્વરે વારંવાર પોતાના પ્રબોધકો મોકલીને તેઓની મારફતે તેઓને ચેતવણી આપી, કારણ કે પોતાના લોકો પર અને પોતાના િનવાસ 
પર તેને દયા આવતી હતી.

הְי֤ו16ּ וַיִּֽ
પણ–તેઓ
H1961

מַלְעִבִים֙
મશ્કરી–કરતા–હતા
H3931

בְּמַלְאֲכֵי֣
સંદેશવાહકોની
H4397

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

וּבוֹזִי֣ם
અને–તુચ્છને–ગણતા–હતા
H0959

יו דְּבָרָ֔
તેના–વચનો
H1697

ים תַּעְתְּעִ֖ וּמִֽ
અને–ઉપહાસ–કરતા–હતા
H8591

בִּנְבִאָי֑ו
તેના–પ્રબોધકોની
H5030

ד עַ֠
જ્યાં–સુધી
H5704

עֲל֧וֹת
ચઢ્યો
H5927

חֲמַת־
ક્રોધ
H2534

יְהוָה֛
યહોવાહનો
H3068

בְּעַמּ֖וֹ
તેના–લોકો–પર

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ין לְאֵ֥
કોઈ–નહોતું
H0369

א׃ מַרְפֵּֽ
ઉપચાર
H4832

  પણ તેઓએ ઈશ્વરના સંદેશવાહકોની મશ્કરી કરી, તેના વચનોની ઉપેક્ષા કરી અને પ્રબોધકોને હસી કાઢ્યાં, તેથી ઈશ્વરને તેના લોકો પર એટલો બધો રોષ 
ચઢ્યો કે આખરે કોઈ જ ઉપાય રહ્યો નિહ.

עַל17 וַיַּ֙
અને–મોકલ્યા
H5927

ם עֲלֵיהֶ֜
તેમની–ઉપર

אֶת־
—
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

]כשדיים[
—
H3778

ים( )כַּשְׂדִּ֗
ખાલદીઓન�
H3778

ג וַיַּהֲרֹ֙
અને–માયાર્
H2026

בַּחוּרֵיהֶ֤ם
તેમના–યુવાનોને
H0970

בַּחֶרֶ֙ב֙
તલવારથી
H2719

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ם מִקְדָּשָׁ֔
પિવત્રસ્થાનના
H4720

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

חָמַ֛ל
દયા–કરી
H2550

עַל־
—

בָּח֥וּר
યુવાન
H0970

וּבְתוּלָ֖ה
અને–કંુવારી
H1330

ן זָקֵ֣
વૃદ્ધ
H2205

שׁ וְיָשֵׁ֑
અને–વયોવૃદ્ધ
H3486

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

ן נָתַ֥
આપ્યું
H5414

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027
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૨ કાળવૃત્તાંત

  તેથી ઈશ્વરે ખાલદીઓના રાજાને તેમના ઉપર ચઢાઈ કરવા મોકલ્યો. તેણે પિવત્રસ્થાનમાં તેઓના જુવાન માણસોને મારી નાખ્યા. તેણે યુવાન, યુવતી, વૃદ્ધ 
કે પ્રૌઢ કોઈનાં પર દયા રાખી નિહ. ઈશ્વરે તેઓ સવર્ને તેના હાથમાં સોંપી દીધાં.

כֹל18 וְ֠
અને–બધા
H3605

י כְּלֵ֞
વાસણો
H3627

ית בֵּ֤
ઘરના

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વરન�
H0430

הַגְּדֹלִ֣ים
મોટા

ים וְהַקְּטַנִּ֔
અને–નાના

צְרוֹת֙ וְאֹֽ
અને–ભંડારો
H0214

ית בֵּ֣
ઘરના

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

וְאֹצְר֥וֹת
અને–ભંડારો
H0214

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

וְשָׂרָ֑יו
અને–તેના–અિધકારીઓન�
H8269

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

יא הֵבִ֥
લાવ્યા
H0935

ל׃ בָבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

  ઈશ્વરના સભાસ્થાનની નાનીમોટી બધી જ સામગ્રી તથા તેના ખજાના અને રાજા તેમ જ તેના અિધકારીઓનાં ખજાના, એ બધું તે બાિબલમાં લઈ ગયો.

19֙ יִּשְׂרְפוּ וַֽ
અને–બાળ્યું
H8313

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનું
H0430

יְנַתְּצ֔וּ וַֽ
અને–તોડ્યી
H5422

אֵ֖ת
—
H0853

חוֹמַת֣
દીવાલ
H2346

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમની
H3389

וְכָל־
અને–બધા
H3605

֙ אַרְמְנוֹתֶי֙הָ
તેના–મહેલો
H0759

שָׂרְפ֣וּ
બાળ્યા
H8313

שׁ בָאֵ֔
અિગ્નથી
H0784

וְכָל־
અને–બધા
H3605

כְּלֵ֥י
વાસણો
H3627

יהָ מַחֲמַדֶּ֖
કીમતીના
H4261

ית׃ לְהַשְׁחִֽ
નાશ–કયાર્
H7843

ס
—

  તેઓએ ઈશ્વરના સભાસ્થાન બાળી નાખ્યું. યરુશાલેમનો કોટ તોડી પાડીને જમીનદોસ્ત કરી નાખ્યો. તેના મહેલોને બાળીને ભસ્મ કયાર્. બધી જ િકર્મતી 
વસ્તુઓનો નાશ કયોર્.

וַיֶּ֛גֶל20
અને–દેશવટો–કયાર્
H1540

ית הַשְּׁאֵרִ֥
બાકીને
H7611

מִן־
—

רֶב הַחֶ֖
તલવારથી
H2719

אֶל־
—
H0413

בָּבֶל֑
બાબેલમાં
H0894

יִּהְיוּ־ וַֽ
અને–થયા
H1961

ל֤וֹ
તેને

֙ וּלְבָנָיו
અને–તેના–પુત્રોને

ים לַעֲבָדִ֔
ગુલામો
H5650

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

מְלֹ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

מַלְכ֥וּת
રાજ્ય
H4438

ס׃ פָּרָֽ
ફારસનું
H6539

  જ ેલોકો તલવારની ધારથી બચી ગયા હતા, તે લોકોને તે બાિબલ લઈ ગયો. ઇરાનના રાજયના અમલ સુધી તેઓ તેના તથા તેના વંશજાેના ગુલામ થઈને 
રહ્યા.

אות21 לְמַלֹּ֤
પૂરું–કરવા
H4390

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

י בְּפִ֣
મુખે
H6310

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમર્યાહના
H3414

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ה רָצְתָ֥
ભોગવી
H7521

רֶץ הָאָ֖
દેશે
H0776

אֶת־
—
H0853

שַׁבְּתוֹתֶ֑יהָ
તેના–િવશ્રામો
H7676

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵ֤י
િદવસો
H3117

הָשַּׁמָּה֙
ઉજ્જડના
H8074

תָה שָׁבָ֔
િવશ્રામ–કયુર્ં

אות לְמַלֹּ֖
પૂરું–કરવા
H4390

ים שִׁבְעִ֥
સત્તર
H7657

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

פ
—

  આ રીતે યિમર્યાના મુખથી બોલાયેલું ઈશ્વરનું વચન પૂરું થાય માટે દેશે પોતાના સાબ્બાથો ભોગવ્યા ત્યાં સુધી એટલે કે િસત્તેર વષર્ સુધી દેશ ઉજ્જડ રહ્યો, 
તેટલાં સમય સુધી દેશે િવશ્રામ પાળ્યો�

וּבִשְׁנַת22֣
અને–વષર્માં
H8141

ת אַחַ֗
પ્રથમ
H0259

לְכוֹ֙רֶשׁ֙
કોરેશના
H3566

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֔
ફારસન�
H6539

לִכְל֥וֹת
પૂરું–કરવા
H3615

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

י בְּפִ֣
મુખે
H6310

יִרְמְיָה֑וּ
િયમર્યાહન�
H3414

הֵעִי֣ר
જગાડ્યો
H5782

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

֙ רוּ֙חַ
આત્મા
H7307

כּ֣וֹרֶשׁ
કોરેશના
H3566

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֔
ફારસન�
H6539

עֲבֶר־ וַיַּֽ
અને–ફેરવ્યું

֙ קוֹל
અવાજ

בְּכָל־
બધા
H3605

מַלְכוּת֔וֹ
રાજ્યમાં
H4438

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ב בְּמִכְתָּ֖
લખાણમાં
H4385

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

ס
—
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૨ કાળવૃત્તાંત

  હવે યિમર્યા પ્રબોધક દ્વારા આપવામાં આવેલ યહોવાહનું વચન પૂણર્ થાય માટે ઇરાનના રાજા કોરેશના પહેલા વષર્માં ઈશ્વરે કોરેશને પ્રેરણા કરી. કોરેશને 
થયેલી ઈશ્વરીય પ્રેરણા પ્રમાણે તેણે િલિખત જાહેરાત કરાવી કે,

כֹּה־23
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

׀כּ֣וֹרֶשׁ 
કોરેશ
H3566

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֗
ફારસનો
H6539

כָּל־
બધા
H3605

מַמְלְכ֤וֹת
રાજ્યો
H4467

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીના
H0776

נָתַ֣ן
આપ્યા–છે
H5414

י לִ֗
મને

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

וְהֽוּא־
અને–તેણે
H1931

ד פָקַ֤
સોંપ્યું–છે

֙ עָלַי
મને

לִבְנֽוֹת־
બાંધવા
H1129

ל֣וֹ
તેન�–માટે

יִת בַ֔
ઘર

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

ר אֲשֶׁ֣
જે

יהוּדָ֑ה בִּֽ
યહુદાહમાં–છે
H3063

י־ מִֽ
જ–ેકોઈ
H4310

בָכֶם֣
તમારામાં

מִכָּל־
બધામાંથી
H3605

עַמּ֗וֹ
તેન�–લોકો

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהָ֛יו
તેના–ઈશ્વર
H0430

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે–છે

וְיָֽעַל׃
અને–ઉપર–જાય
H5927

  “ઇરાનનો રાજા કોરેશ એમ કહે છે કે, આકાશના ઈશ્વર પ્રભુએ મને પૃથ્વીના સવર્ રાજયો આપ્યાં છે. યહૂિદયામાં આવેલા યરુશાલેમમાં સભાસ્થાન 
બાંધવાની તેમણે મને આજ્ઞા આપી છે, તેમના લોકમાંનો જ ેકોઈ તમારામાં હોય, તે ત્યાં જાય. તેમના ઈશ્વર પ્રભુ તેમની સાથે હોજાે.”
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એઝરા

એઝરા

Chapter 1
וּבִשְׁנַת1֣

અને–પ્રથમ–વષર્માં
H8141

ת אַחַ֗
એક
H0259

לְכוֹ֙רֶשׁ֙
કોરેશના
H3566

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֔
પારસના
H6539

לִכְל֥וֹת
પૂણર્–કરવા
H3615

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

י מִפִּ֣
મુખથી
H6310

יִרְמְיָה֑
િયમેર્યાના
H3414

הֵעִי֣ר
જગાડ્યો
H5782

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

֙ רוּ֙חַ
આત્મા
H7307

רֶשׁ כֹּ֣
કોરેશના
H3566

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֔
પારસના
H6539

עֲבֶר־ וַיַּֽ
અને–જાહેર–કયુર્ં

֙ קוֹל
ઘોષણા

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

מַלְכוּת֔וֹ
રાજ્યમાં–તેના
H4438

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ב בְּמִכְתָּ֖
લેિખતમાં
H4385

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ઇરાનના રાજા કોરેશની કારિકદીર્ના પહેલા વષેર્, ઈશ્વરે, યિમર્યાના મુખેથી આપેલાં પોતાના વચનને પૂણર્ કરતાં, કોરેશ રાજાના મનમાં પ્રેરણા કરી. તેથી 
કોરેશે પોતાના આખા રાજ્યમાં લેિખત અને શાિબ્દક ફરમાન જારી કયુર્ં:

ה2 כֹּ֣
આ–રીતે
H3541

ר אָמַ֗
કહે–છે
H0559

כֹּ֚רֶשׁ
કોરેશ
H3566

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֔
પારસનો
H6539

כֹּ֚ל
સવર્
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યો
H4467

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીનાં
H0776

נָתַ֣ן
આપ્યાં–છે
H5414

י לִ֔
મને

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરે
H0430

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

וְהֽוּא־
અને–તેમણે
H1931

ד פָקַ֤
ઠરાવ્યું–છે

֙ עָלַי
મારા–પર

לִבְנֽוֹת־
બાંધવા
H1129

ל֣וֹ
તેમને

יִת בַ֔
મંિદર

֖�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ יהוּדָֽ בִּֽ
યહૂદામાં–છે
H3063

  “ઇરાનના રાજા કોરેશ જાહેર કરે છે કે: યહોવાહ, આકાશવાસી પ્રભુએ મને પૃથ્વી પરનાં સવર્ રાજ્યો આપ્યાં છે અને તેમણે મને યહૂિદયાના યરુશાલેમમાં 
ભિક્તસ્થાન બાંધવાને નીમ્યો છે.

י־3 מִֽ
જ–ેકોઈ
H4310

בָכֶם֣
તમારામાં

מִכָּל־
સવર્માંથી
H3605

עַמּ֗וֹ
તેની–પ્રજામાંથી

י יְהִ֤
હોય
H1961

֙ אֱלֹהָיו
તેનો–ઈશ્વર
H0430

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

עַל וְיַ֕
અને–ચઢી–જાય
H5927

֖�ם לִירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમ
H3389

ר אֲשֶׁ֣
જે

בִּיהוּדָ֑ה
યહૂદામાં–છે
H3063

בֶן וְיִ֗
અને–બાંધે
H1129

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֤
મંિદર

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનું
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ה֥וּא
તે–જ
H1931

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર–છે
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં–છે
H3389

  તેના સવર્ લોકોમાંના જ ેકોઈ તમારામાં હોય, તેઓની સાથે, તેમના ઈશ્વર હો અને તે યહૂિદયામાંના યરુશાલેમમાં જઈને ઇઝરાયલના ઈશ્વર પ્રભુનું 
ભિક્તસ્થાન બાંધે.
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וְכָל־4
અને–દરેક
H3605

ר הַנִּשְׁאָ֗
બાકી–રહેલાને
H7604

כָּל־ מִֽ
સવર્
H3605

֮ הַמְּקֹמוֹת
સ્થળોમાંથી
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ה֣וּא
તે
H1931

גָֽר־
પરદેશી–તરીકે–રહેતો

שָׁם֒
હોય
H8033

֙ יְנַשְּׂאוּ֙הוּ
મદદ–કરે
H5375

י אַנְשֵׁ֣
લોકો
H0376

מְקֹמ֔וֹ
તેના–સ્થળના
H4725

בְּכֶ֥סֶף
ચાંદીથી
H3701

וּבְזָהָ֖ב
અને–સોનાથી
H2091

וּבִרְכ֣וּשׁ
અને–સંપિત્તથી
H7399

וּבִבְהֵמָה֑
અને–પશુઓથી
H0929

עִם־
સાથે

ה נְּדָבָ֔ הַ֙
સ્વેચ્છા–ભેટ
H5071

ית לְבֵ֥
મંિદર–માટે

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં–છે
H3389

  તેઓ િસવાયના, રાજ્યમાં તેઓમાંના બાકી રહેતા લોકો યરુશાલેમમાં ઈશ્વરના ઘરના બાંધકામને સારુ, ઐિચ્છકાપર્ણો તરીકે ભિક્તસ્થાનનાં બાંધકામને 
માટે સોનું અને ચાંદી, જરૂરી સાધનો અને પશુઓ અપર્ણ કરીને, તેઓને મદદ કરે.”

וַיָּק֜וּמו5ּ
ત્યારે–ઊઠ્યા

י רָאשֵׁ֣
મુખ્યો

הָאָב֗וֹת
કુળોના
H0001

יהוּדָה֙ לִֽ
યહૂદાના
H3063

ן וּבִנְיָמִ֔
અને–િબન્યામીનના
H1144

וְהַכֹּהֲנִ֖ים
અને–યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֑ם
અને–લેવીઓ
H3881

ל לְכֹ֙
દરેક–જનેા
H3605

הֵעִ֤יר
જગાડ્યો–હતો
H5782

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

רוּח֔וֹ
આત્મા
H7307

לַעֲל֣וֹת
જવા–માટે
H5927

לִבְנ֔וֹת
બાંધવા
H1129

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
મંિદર

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં–છે
H3389

  તેથી યહૂિદયા અને િબન્યામીનના કુળના વડીલ આગેવાનો, યાજકો, લેવીઓ અને ઈશ્વરથી પ્રેરણા પામેલાઓ યરુશાલેમમાં ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનનાં 
બાંધકામ માટે જવા તૈયાર થયા.

וְכָל־6
અને–સવર્
H3605

תֵיהֶם֙ סְבִיבֹֽ
પડોશીઓએ–તેમના
H5439

חִזְּק֣וּ
મજબૂત–કયાર્
H2388

ם ידֵיהֶ֔ בִֽ
તેમના–હાથોમાં
H3027

בִּכְלֵי־
વાસણો
H3627

כֶסֶ֧ף
ચાંદીનાં
H3701

בַּזָּהָ֛ב
સોનાથી
H2091

בָּרְכ֥וּשׁ
સંપિત્તથી
H7399

וּבַבְּהֵמָ֖ה
અને–પશુઓથી
H0929

וּבַמִּגְדָּנ֑וֹת
અને–િકર્મતી–ભેટોથી
H4030

לְבַ֖ד
ઉપરાંત
H0905

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

ב׃ הִתְנַדֵּֽ
સ્વેચ્છા–ભેટો
H5068

ס
—

  તેઓની આજુબાજુના લોકોએ તેમને ઐિચ્છકાપર્ણો ઉપરાંત સોનાચાંદીનાં પાત્રો, જરૂરી સાધનો, જાનવરો તથા મૂલ્યવાન દ્રવ્યો આપ્યાં.

לֶך7ְ וְהַמֶּ֣
અને–રાજા
H4428

כּ֔וֹרֶשׁ
કોરેશે
H3566

יא הוֹצִ֖
કાઢ્યાં
H3318

אֶת־
—
H0853

כְּלֵי֣
વાસણો
H3627

בֵית־
મંિદરનાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જે

יא הוֹצִ֤
લઈ–ગયો–હતો
H3318

נְבֽוּכַדְנֶצַּר֙
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમથી
H3389

יִּתְּנֵם֖ וַֽ
અને–મૂક્યાં–હતાં
H5414

ית בְּבֵ֥
મંિદરમાં

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેના–દેવના
H0430

  વળી નબૂખાદનેસ્સાર + 1:7 નબૂખાદનેસ્સાર બાિબલના રાજા હતા જમેણે 605-562 બી.સી.માં શાસન કયુર્ં. તે 597 બી.સી.માં યરુશાલેમને ઘેરો 
ઘાલ્યો હતો, 586 બી.સી.માં મંિદરનો નાશ કયોર્, ઘણા લોકોને 597, 586 અને 582 બી.સી.માં યહૂદામાંથી દેશિનકાલ કયોર્, અને મંિદરના િકર્મતી ચીજાેને 597 
અને 586 બી.સી.માં લૂંટી લીધા. આ સાધનો બાિબલના દેવતાઓની પૂજામાં ઉપયોગ કરવામાં આવ્યું (જુઓ, ઉદાહરણ તરીકે, િનગર્. 5:1 - 4). રાજાએ, 
યરુશાલેમના, યહોવાહના ઘરમાંથી લાવીને પોતાના દેવોના મંિદરોમાં જ ેવસ્તુઓ મૂકી હતી, તે વસ્તુ સામગ્રી કોરેશ રાજાએ મંગાવી લીધી.

ם  8 וַיּֽוֹצִיאֵ֗
અને–કાઢ્યાં
H3318

כּ֚וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3566

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֔
પારસના
H6539

עַל־
દ્વારા

יַד֖
હાથ
H3027

מִתְרְדָ֣ת
િમથ્રદાથના
H4990

ר הַגִּזְבָּ֑
ખજાનચી
H1489

יִּסְפְּרֵם֙ וַֽ
અને–ગણ્યાં

ר לְשֵׁשְׁבַּצַּ֔
શેશ્બાસ્સારને
H8339

יא הַנָּשִׂ֖
અિધપિત

ה׃ לִיהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/4030.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3566.htm
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એઝરા

  કોરેશ રાજાએ તેના ખજાનચી િમથ્રદાથ પાસે તે વસ્તુઓ મંગાવી અને યહૂિદયાના આગેવાન શેશ્બાસારને ગણી આપી.

לֶּה9 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

מִסְפָּרָ֑ם
તેમની–ગણતરી
H4557

י אֲגַרְטְלֵ֙
સોનાની–તાસકો
H0105

ב זָהָ֜
સોનાની
H2091

ים שְׁלֹשִׁ֗
ત્રીસ
H7970

אֲגַרְטְלֵי־
ચાંદીની–તાસકો
H0105

כֶסֶ֙ף֙
ચાંદીની
H3701

לֶף אָ֔
એક–હજાર
H0505

ים מַחֲלָפִ֖
છરીઓ
H4252

תִּשְׁעָ֥ה
ઓગણત્રીસ
H8672

ים׃ וְעֶשְׂרִֽ
ઓગણત્રીસ
H6242

ס
—

  તેઓની સંખ્યા આ પ્રમાણે છે: સોનાની ત્રીસ થાળીઓ, ચાંદીની એક હજાર થાળીઓ અને ઓગણત્રીસ અન્ય પાત્રો,

י10 כְּפוֹרֵ֤
સોનાના–પ્યાલા

זָהָב֙
સોનાના
H2091

ים שְׁלֹשִׁ֔
ત્રીસ
H7970

כְּפ֤וֹרֵי
ચાંદીના–પ્યાલા

כֶסֶ֙ף֙
ચાંદીના
H3701

ים מִשְׁנִ֔
બીજા–પ્રકારના
H4932

ע אַרְבַּ֥
ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
ચારસો
H3967

וַעֲשָׂרָ֑ה
દસ
H6235

ים כֵּלִ֥
બીજાં–વાસણો
H3627

ים אֲחֵרִ֖
બીજાં
H0312

לֶף׃ אָֽ
એક–હજાર
H0505

ס
—

  સોનાના ત્રીસ વાટકા, ચાંદીનાં અન્ય પ્રકારના એક હજાર વાટકાઓ તથા એક હજાર અન્ય પાત્રો.

כָּל־11
સવર્
H3605

כֵּלִים֙
વાસણો
H3627

לַזָּהָב֣
સોનાનાં
H2091

סֶף וְלַכֶּ֔
અને–ચાંદીનાં
H3701

שֶׁת חֲמֵ֥
પાંચ–હજાર
H2568

ים אֲלָפִ֖
પાંચ–હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֣
અને–ચારસો
H0702

מֵא֑וֹת
ચારસો
H3967

ל הַכֹּ֞
આ–સવર્
H3605

הֶעֱלָה֣
લાવ્યો
H5927

ר שֵׁשְׁבַּצַּ֗
શેશ્બાસ્સાર
H8339

עִם֚
સાથે

הֵעָל֣וֹת
ઉપર–આવ્યાં
H5927

ה הַגּוֹלָ֔
બંદીવાસીઓ
H1473

מִבָּבֶ֖ל
બાબેલથી
H0894

�ם׃ ֽ לִירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

פ
—

  સોનાચાંદીનાં સવર્ પાત્રો મળીને પાંચ હજાર ચારસો હતાં. જ્યારે બંદીવાનો બાિબલથી યરુશાલેમ આવ્યા ત્યારે આ બધાં પાત્રો શેશ્બાસાર પોતાની સાથે 
લાવ્યો.

Chapter 2
׀וְאֵלֶּ֣ה 1

અને–આ
H0428

בְּנֵי֣
સંતાનો

הַמְּדִינָ֗ה
પ્રાંતના
H4082

עֹלִים֙ הָֽ
આવ્યા
H5927

י מִשְּׁבִ֣
બંદીવાસમાંથી

ה הַגּוֹלָ֔
દેશવટાના
H1473

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

הֶגְלָה֛
દેશિનકાલ–કયાર્–હતા
H1540

]נבוכדנצור[
—
H5020

ר( )נְבוּכַדְנֶצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સારે
H5020

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

לְבָבֶל֑
બાબેલમાં
H0894

וַיָּשׁ֛וּבוּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

֥�ם לִירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમ
H3389

ה יהוּדָ֖ וִֽ
અને–યહૂદામાં
H3063

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְעִירֽוֹ׃
પોતાના–નગરમાં

  બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર યહૂિદયાના જ ેલોકોને બંદીવાન કરીને બાિબલ લઈ ગયો હતો, તેઓમાંના રાજાની ગુલામીમાંથી જ ેમુક્ત થઈને 
યરુશાલેમમાં તથા યહૂિદયામાં પોતપોતાનાં નગરમાં પાછા આવ્યા તે માણસોનાં નામ આ પ્રમાણે છે:

אֲשֶׁר־2
જઓે

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

עִם־
સાથે

ל זְרֻבָּבֶ֗
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

יֵשׁ֡וּעַ
યેશૂઆ
H3442

חֶמְיָה נְ֠
નહેમ્યા
H5166

שְׂרָיָ֙ה
સરાયા
H8304

עֵלָיָ֜ה רְֽ
રએલ્યા
H7480

מָרְדֳּכַ֥י
મોદર્ખાય
H4782

ן בִּלְשָׁ֛
િબલ્શાન
H1114

ר מִסְפָּ֥
િમસ્પાર
H4558

בִּגְוַי֖
િબગ્વાય
H0902

רְח֣וּם
રહૂમ

בַּעֲנָה֑
બાઅનાહ
H1196

ר מִסְפַּ֕
ગણતરી
H4557

י אַנְשֵׁ֖
પુરુષોની
H0376

עַ֥ם
પ્રજાના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

ס
—

  ઝરુબ્બાબેલ, યેશૂઆ, નહેમ્યા, સરાયા, રએલાયા, મોદર્ખાય, િબલ્શાન, િમસ્પાર, િબગ્વાય, રહૂમ, તથા બાનાહ. ઇઝરાયલી લોકોની સંખ્યા આ પ્રમાણે છે.

בְּנֵי3֣
સંતાનો

שׁ פַרְעֹ֔
પારોશના
H6551

יִם אַלְפַּ֕
બે–હજાર
H0505

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

וּשְׁנָֽיִם׃
ને–બે
H8147

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm


એઝરા

  પારોશના વંશજાે: બે હજાર એકસો બોતેર.

בְּנֵי4֣
સંતાનો

שְׁפַטְיָ֔ה
શફાટયાના
H8203

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
ત્રણસો
H3967

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

וּשְׁנָֽיִם׃
ને–બે
H8147

ס
—

  શફાટયાના વંશજાે: ત્રણસો બોતેર.

בְּנֵי5֣
સંતાનો

ח אָרַ֔
આરાહના
H0733

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સાતસો
H3967

ה חֲמִשָּׁ֥
પંચોતેર
H2568

ים׃ וְשִׁבְעִֽ
ને–પંચોતેર
H7657

ס
—

  આરાહના વંશજાે: સાતસો પંચોતેર.

בְּנֵֽי־6
સંતાનો

פַחַ֥ת
પાખાથ
H6355

מוֹאָ֛ב
મોઆબના
H6355

לִבְנֵי֥
સંતાનોમાંથી

יֵשׁ֖וּעַ
યેશૂઆ
H3442

יוֹאָב֑
યોઆબના
H3097

יִם אַלְפַּ֕
બે–હજાર
H0505

שְׁמֹנֶה֥
આઠસો
H8083

מֵא֖וֹת
આઠસો
H3967

וּשְׁנֵי֥ם
ને–બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
ને–બાર
H6240

ס
—

  યેશૂઆ તથા યોઆબથી પાહાથ-મોઆબના વંશજાે: બે હજાર આઠસો બાર.

בְּנֵי7֣
સંતાનો

ם עֵילָ֔
એલામના

לֶף אֶ֕
એક–હજાર
H0505

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
ને–ચાર
H0702

ס
—

  એલામના વંશજાે: એક હજાર બસો ચોપન.

בְּנֵי8֣
સંતાનો

זַתּ֔וּא
ઝાěૂના
H2240

ע תְּשַׁ֥
નવસો
H8672

מֵא֖וֹת
નવસો
H3967

ים וְאַרְבָּעִ֥
ને–ચાળીસ
H0705

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
ને–પાંચ
H2568

ס
—

  ઝાěૂના વંશજાે: નવસો િપસ્તાળીસ.

בְּנֵי9֣
સંતાનો

י זַכָּ֔
ઝાક્કાયના
H2140

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સાતસો
H3967

ׁים׃ וְשִׁשִּֽ
ને–સાઠ
H8346

ס
—

  ઝાકકાયના વંશજાે: સાતસો સાઠ.

בְּנֵי10֣
સંતાનો

י בָנִ֔
બાનીના
H1137

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
છસો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

וּשְׁנָֽיִם׃
ને–બે
H8147

ס
—

  બાનીના વંશજાે: છસો બેતાળીસ.

בְּנֵי11֣
સંતાનો

י בֵבָ֔
બેબાયના
H0893

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
છસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
ને–ત્રણ
H7969

ס
—

  બેબાયના વંશજાે: છસો ત્રેવીસ.

בְּנֵי12֣
સંતાનો

עַזְגָּ֔ד
આઝગાદના
H5803

לֶף אֶ֕
એક–હજાર
H0505

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

וּשְׁנָֽיִם׃
ને–બે
H8147

ס
—

  આઝગાદના વંશજાે: એક હજાર બસો બાવીસ.

13֙ בְּנֵי
સંતાનો

ם נִיקָ֔ אֲדֹ֣
અદોનીકામના
H0140

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
છસો
H3967

ים שִׁשִּׁ֥
સાઠ
H8346

ׁה׃ וְשִׁשָּֽ
ને–છ
H8337

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/8203.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/733.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2140.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1137.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/893.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/5803.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/140.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm


એઝરા

  અદોિનકામના વંશજાે: છસો છાસઠ.

בְּנֵי14֣
સંતાનો

י בִגְוָ֔
િબગ્વાયના
H0902

יִם אַלְפַּ֖
બે–હજાર
H0505

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ׁה׃ וְשִׁשָּֽ
ને–છ
H8337

ס
—

  િબગ્વાયના વંશજાે: બે હજાર છપ્પન.

בְּנֵי15֣
સંતાનો

ין עָדִ֔
આદીનના
H5720

ע אַרְבַּ֥
ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
ચારસો
H3967

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
ને–ચાર
H0702

ס
—

  આદીનના વંશજાે: ચારસો ચોપન.

בְּנֵֽי־16
સંતાનો

אָטֵ֥ר
આટેરના
H0333

יחִזְקִיָּ֖ה לִֽ
િહઝિકયાના
H2396

ים תִּשְׁעִ֥
નેવું
H8673

וּשְׁמֹנָֽה׃
ને–આઠ
H8083

ס
—

  આટેરમાંના, િહઝિકયાના વંશજાે: અઠ્ઠાણું.

בְּנֵי17֣
સંતાનો

י בֵצָ֔
બેસાયના
H1209

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
ત્રણસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
ને–ત્રણ
H7969

ס
—

  બેસાયના વંશજાે: ત્રણસો ત્રેવીસ.

בְּנֵי18֣
સંતાનો

ה יוֹרָ֔
યોરાહના
H3139

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

וּשְׁנֵי֥ם
ને–બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
ને–બાર
H6240

ס
—

  યોરાના વંશજાે: એકસો બાર.

בְּנֵי19֣
સંતાનો

ם חָשֻׁ֔
હાશૂમના
H2828

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
ને–ત્રણ
H7969

ס
—

  હાશુમના લોકો: બસો ત્રેવીસ

בְּנֵי20֥
સંતાનો

ר גִבָּ֖
િગબ્બારના
H1402

ים תִּשְׁעִ֥
નેવું
H8673

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
ને–પાંચ
H2568

ס
—

  િગબ્બારના લોકો: પંચાણું.

בְּנֵי21֣
સંતાનો

חֶם ית־לָ֔ בֵֽ
બેથલેહેમના
H1035

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
ને–ત્રણ
H7969

ס
—

  બેથલેહેમના લોકો: એકસો ત્રેવીસ.

י22 אַנְשֵׁ֥
પુરુષો
H0376

נְטֹפָ֖ה
નટોફાના
H5199

ים חֲמִשִּׁ֥
છપ્પન
H2572

ׁה׃ וְשִׁשָּֽ
છપ્પન
H8337

  નટોફાના લોકો: છપ્પન.

י23 אַנְשֵׁ֣
પુરુષો
H0376

עֲנָת֔וֹת
અનાથોથના
H6068

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
અઠ્ઠાવીસ
H6242

וּשְׁמֹנָֽה׃
અઠ્ઠાવીસ
H8083

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/902.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5720.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/333.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/8673.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/1209.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3139.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1402.htm
https://biblehub.com/hebrew/8673.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5199.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm


એઝરા

  અનાથોથના લોકો: એકસો અઠ્ઠાવીસ.

בְּנֵי24֥
સંતાનો

וֶת עַזְמָ֖
આઝમાવેથના
H5820

ים אַרְבָּעִ֥
બેતાળીસ
H0705

וּשְׁנָֽיִם׃
બેતાળીસ
H8147

ס
—

  આઝમાવેથના લોકો: બેતાળીસ.

י25 בְּנֵ֙
સંતાનો

קִרְיַת֤
િકયાર્થ
H7157

עָרִים֙
આરીમ
H7157

כְּפִירָ֣ה
કફીરા
H3716

וּבְאֵר֔וֹת
અને–બેરોથના
H0881

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સાતસો
H3967

ים וְאַרְבָּעִ֥
ને–ત્રેતાળીસ
H0705

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
ને–ત્રેતાળીસ
H7969

ס
—

  િકયાર્થ-યારીમ, કફીરા અને બેરોથના લોકો: સાતસો તેંતાળીસ.

בְּנֵי26֤
સંતાનો

הָרָמָה֙
રામાહ
H7414

בַע וָגָ֔
અને–ગેબાના
H1387

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
છસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
એકવીસ
H6242

ד׃ וְאֶחָֽ
એકવીસ
H0259

ס
—

  રામા અને ગેબાના લોકો: છસો એકવીસ.

י27 אַנְשֵׁ֣
પુરુષો
H0376

ס מִכְמָ֔
િમખ્માસના
H4363

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
બાવીસ
H6242

וּשְׁנָֽיִם׃
બાવીસ
H8147

ס
—

  િમખ્માશના લોકો: એકસો બાવીસ.

י28 אַנְשֵׁ֤
પુરુષો
H0376

֙ ית־אֵל בֵֽ
બેથેલ
H1008

י וְהָעָ֔
અને–આયના
H5857

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
ત્રેવીસ
H6242

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
ત્રેવીસ
H7969

ס
—

  બેથેલ અને આયના લોકો: બસો ત્રેવીસ.

בְּנֵי29֥
સંતાનો

נְב֖וֹ
નબોના

ים חֲמִשִּׁ֥
બાવન
H2572

וּשְׁנָֽיִם׃
બાવન
H8147

ס
—

  નબોના લોકો: બાવન.

בְּנֵי30֣
સંતાનો

ישׁ מַגְבִּ֔
માગ્બીશના
H4019

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים חֲמִשִּׁ֥
છપ્પન
H2572

ׁה׃ וְשִׁשָּֽ
છપ્પન
H8337

ס
—

  માગ્બીશના લોકો: એકસો છપ્પન.

31֙ בְּנֵי
સંતાનો

עֵילָם֣
એલામ

ר אַחֵ֔
બીજાના
H0312

לֶף אֶ֕
એક–હજાર
H0505

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
ને–ચાર
H0702

ס
—

  બીજા એલામના લોકો: એક હજાર બસો ચોપન.

בְּנֵי32֣
સંતાનો

ם חָרִ֔
હારીમના
H2766

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
ત્રણસો
H3967

ים׃ וְעֶשְׂרִֽ
ને–વીસ
H6242

ס
—

  હારીમના લોકો: ત્રણસો વીસ.

בְּנֵי־33
સંતાનો

לֹד֙
લોદ
H3850

יד חָדִ֣
હાદીદ
H2307

וְאוֹנ֔וֹ
અને–ઓનોના
H0207

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સાતસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
પચ્ચીસ
H6242

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
પચ્ચીસ
H2568

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/5820.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3716.htm
https://biblehub.com/hebrew/881.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1387.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4363.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2766.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3850.htm
https://biblehub.com/hebrew/2307.htm
https://biblehub.com/hebrew/207.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm


એઝરા

  લોદ, હાદીદ અને ઓનોના લોકો: સાતસો પચીસ.

בְּנֵי34֣
સંતાનો

יְרֵח֔וֹ
યરીખોના
H3405

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
ત્રણસો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
િપસ્તાળીસ
H0705

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
િપસ્તાળીસ
H2568

ס
—

  યરીખોના લોકો: ત્રણસો િપસ્તાળીસ.

בְּנֵי35֣
સંતાનો

ה סְנָאָ֔
સનાઆહના
H5570

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
ને–છસો
H8337

מֵא֖וֹת
છસો
H3967

ׁים׃ וּשְׁלֹשִֽ
ને–ત્રીસ
H7970

ס
—

  સનાઆહના લોકો: ત્રણ હજાર છસો ત્રીસ.

כֹּהֲנִי֑ם36 הַֽ
યાજકો
H3548

בְּנֵי֤
સંતાનો

עְיָה֙ יְדַֽ
યદાયાના
H3048

לְבֵי֣ת
ઘરાનાના

יֵשׁ֔וּעַ
યેશૂઆના
H3442

ע תְּשַׁ֥
નવસો
H8672

מֵא֖וֹת
નવસો
H3967

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
ને–ત્રણ
H7969

ס
—

  યાજકોનાં નામ આ પ્રમાણે છે: યેશૂઆના કુટંુબના, યદાયાના વંશજાે: નવસો તોંતેર.

בְּנֵי37֣
સંતાનો

ר אִמֵּ֔
ઇમ્મેરના
H0564

לֶף אֶ֖
એક–હજાર
H0505

ים חֲמִשִּׁ֥
બાવન
H2572

וּשְׁנָֽיִם׃
બાવન
H8147

ס
—

  ઈમ્મેરના વંશજાે: એક હજાર બાવન.

בְּנֵי38֣
સંતાનો

פַשְׁח֔וּר
પાશ્હૂરના
H6583

לֶף אֶ֕
એક–હજાર
H0505

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
સુડતાળીસ
H0705

ה׃ וְשִׁבְעָֽ
સુડતાળીસ
H7651

ס
—

  પાશહૂરના વંશજાે: એક હજાર બસો સુડતાળીસ.

בְּנֵי39֣
સંતાનો

ם חָרִ֔
હારીમના
H2766

לֶף אֶ֖
એક–હજાર
H0505

וְשִׁבְעָ֥ה
ને–સત્તર
H7651

ׂר׃ עָשָֽ
સત્તર
H6240

ס
—

  હારીમના વંશજાે: એક હજાર સત્તર.

הַלְוִיִּ֑ם40
લેવીઓ
H3881

בְּנֵי־
સંતાનો

יֵשׁ֧וּעַ
યેશૂઆ
H3442

וְקַדְמִיאֵ֛ל
અને–કાદ્મીએલના
H6934

לִבְנֵי֥
સંતાનોમાંથી

הוֹדַוְיָה֖
હોદાવ્યાના
H1938

ים שִׁבְעִ֥
ચોંતેર
H7657

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
ચોંતેર
H0702

ס
—

  લેવીઓના નામ આ પ્રમાણે છે: હોદાવ્યાના અને યેશૂઆના તથા કાદમીએલના વંશજાે: ચુંમોતેર.

ים41 מְשֹׁרְרִ֑ הַֽ
ગાયકો
H7891

בְּנֵי֣
સંતાનો

ף אָסָ֔
આસાફના
H0623

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
અઠ્ઠાવીસ
H6242

וּשְׁמֹנָֽה׃
અઠ્ઠાવીસ
H8083

פ
—

  ભિક્તસ્થાનના ગાનારાઓ આ પ્રમાણે છે: આસાફના વંશજાે એકસો અઠ્ઠાવીસ.

בְּנֵי42֣
સંતાનો

ים ׁעֲרִ֗ הַשֹּֽ
દ્વારપાળોના
H7778

בְּנֵי־
સંતાનો

שַׁלּ֤וּם
શાલ્લૂમના
H7967

בְּנֵֽי־
સંતાનો

אָטֵר֙
આટેરના
H0333

בְּנֵי־
સંતાનો

טַלְמ֣וֹן
ટાલ્મોનના
H2929

בְּנֵי־
સંતાનો

עַקּ֔וּב
અકૂ્કબના
H6126

בְּנֵי֥
સંતાનો

חֲטִיטָ֖א
ખટીટાના
H2410

בְּנֵי֣
સંતાનો

שֹׁבָי֑
શોબાયના
H7630

ל הַכֹּ֕
કુલ
H3605

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

ה׃ וְתִשְׁעָֽ
ને–નવ
H8672

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/5570.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/564.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/2766.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/6934.htm
https://biblehub.com/hebrew/1938.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7967.htm
https://biblehub.com/hebrew/333.htm
https://biblehub.com/hebrew/2929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6126.htm
https://biblehub.com/hebrew/2410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7630.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm


એઝરા

  ભિક્તસ્થાનના દ્વારપાળો: શાલ્લુમ, આટેર, ટાલ્મોન, આકુ્કબ, હટીટા અને શોબાયના વંશજાે: કુલ એકસો ઓગણચાળીસ.

הַנְּתִינִי֑ם43
મંિદરસેવકો
H5411

בְּנֵי־
સંતાનો

א צִיחָ֥
સીખાના
H6727

בְנֵי־
સંતાનો

א חֲשׂוּפָ֖
ખસૂફાના
H2817

בְּנֵי֥
સંતાનો

טַבָּעֽוֹת׃
ટાબ્બાઓથના
H2884

  ભિક્તસ્થાનમાં સેવા કરવા માટે િનયુક્ત કરાયેલા: સીહા, હસૂફા, ટાબ્બાઓથ,

בְּנֵי־44
સંતાનો

ס קֵרֹ֥
કેરોસના
H7026

נֵי־ בְּֽ
સંતાનો

א יעֲהָ֖ סִֽ
સીઅહાના
H5517

בְּנֵי֥
સંતાનો

פָדֽוֹן׃
પાદોનના
H6303

  કેરોસ, સીહા, પાદોન,

בְּנֵי־45
સંતાનો

לְבָנָה֥
લબાનાહના
H3838

בְנֵי־
સંતાનો

חֲגָבָ֖ה
ખગાબાહના

בְּנֵי֥
સંતાનો

עַקּֽוּב׃
અકૂ્કબના
H6126

  લબાના, હગાબા, આકુ્કબ,

בְּנֵי־46
સંતાનો

חָגָב֥
ખાગાબના
H2285

בְּנֵי־
સંતાનો

]שמלי[
—
H8073

י( )שַׁלְמַ֖
શાલ્માયના
H8014

בְּנֵי֥
સંતાનો

חָנָֽן׃
હાનાનના
H2605

  હાગાબા, શામ્લાય, અને હાનાનના વંશજાે.

בְּנֵי־47
સંતાનો

ל גִדֵּ֥
િગદે્દલના
H1435

בְּנֵי־
સંતાનો

גַחַ֖ר
ગાહારના
H1515

בְּנֵי֥
સંતાનો

רְאָיָֽה׃
રઆયાના
H7211

  િગદે્દલ, ગહાર, રાયા,

בְּנֵי־48
સંતાનો

ין רְצִ֥
રસીનના
H7526

בְּנֵי־
સંતાનો

א נְקוֹדָ֖
નકોદાના
H5353

בְּנֵי֥
સંતાનો

ם׃ גַזָּֽ
ગાઝ્ઝામના
H1502

  રસીન, નકોદા, ગાઝ્ઝામ,

בְּנֵי־49
સંતાનો

עֻזָּ֥א
ઉઝ્ઝાના

בְנֵי־
સંતાનો

חַ פָסֵ֖
પાસેઆહના
H6454

בְּנֵי֥
સંતાનો

י׃ בֵסָֽ
બેસાયના
H1153

  ઉઝઝા, પાસેઆ, બેસાઈ,

בְּנֵי־50
સંતાનો

אַסְנָה֥
આસ્નાહના
H0619

בְנֵי־
સંતાનો

]מעינים[
—
H4586

)מְעוּנִ֖ים(
મઊનીમના
H4586

בְּנֵי֥
સંતાનો

]נפיסים[
—
H5304

ים׃( )נְפוּסִֽ
નફૂસીમના
H5304

  આસના, મેઉનીમ, નફીસીમના વંશજાે.

בְּנֵי־51
સંતાનો

בַקְבּ֥וּק
બાકબૂકના
H1227

בְּנֵי־
સંતાનો

א חֲקוּפָ֖
ખકૂફાના
H2709

בְּנֵי֥
સંતાનો

חַרְחֽוּר׃
હાહૂર્ રના
H2744

  બાકબુક, હાકૂફા અને હાહૂર્ ર,

בְּנֵי־52
સંતાનો

בַצְל֥וּת
બાસ્લૂથના
H1213

בְּנֵי־
સંતાનો

א מְחִידָ֖
મખીદાના
H4240

בְּנֵי֥
સંતાનો

ׁא׃ חַרְשָֽ
હાશાર્ના
H2797

https://biblehub.com/hebrew/5411.htm
https://biblehub.com/hebrew/6727.htm
https://biblehub.com/hebrew/2817.htm
https://biblehub.com/hebrew/2884.htm
https://biblehub.com/hebrew/7026.htm
https://biblehub.com/hebrew/5517.htm
https://biblehub.com/hebrew/6303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3838.htm
https://biblehub.com/hebrew/6126.htm
https://biblehub.com/hebrew/2285.htm
https://biblehub.com/hebrew/8073.htm
https://biblehub.com/hebrew/8014.htm
https://biblehub.com/hebrew/2605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1435.htm
https://biblehub.com/hebrew/1515.htm
https://biblehub.com/hebrew/7211.htm
https://biblehub.com/hebrew/7526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5353.htm
https://biblehub.com/hebrew/1502.htm
https://biblehub.com/hebrew/6454.htm
https://biblehub.com/hebrew/1153.htm
https://biblehub.com/hebrew/619.htm
https://biblehub.com/hebrew/4586.htm
https://biblehub.com/hebrew/4586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5304.htm
https://biblehub.com/hebrew/5304.htm
https://biblehub.com/hebrew/1227.htm
https://biblehub.com/hebrew/2709.htm
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એઝરા

  બાસ્લુથ, મિહદા, હાશાર્,

בְּנֵי־53
સંતાનો

בַרְק֥וֹס
બાકોર્સના
H1302

נֵי־ בְּֽ
સંતાનો

א יסְרָ֖ סִֽ
સીસરાના
H5516

בְּנֵי־
સંતાનો

מַח׃ תָֽ
તેમાહના
H8547

  બાકોર્સ, સીસરા, તેમા,

בְּנֵי54֥
સંતાનો

יחַ נְצִ֖
નસીઆહના
H5335

בְּנֵי֥
સંતાનો

א׃ חֲטִיפָֽ
ખટીફાના
H2412

  નસીઆ અને હટીફાના વંશજાે.

בְּנֵי55֖
સંતાનો

עַבְדֵ֣י
સેવકોના
H5650

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનના
H8010

בְּנֵי־
સંતાનો

י סֹטַ֥
સોટાયના
H5479

בְּנֵי־
સંતાનો

רֶת הַסֹּפֶ֖
હાસ્સોફેરેથના
H5618

בְּנֵי֥
સંતાનો

א׃ פְרוּדָֽ
પરૂદાના
H6514

  સુલેમાનના સેવકોના વંશજાે: સોટાય, હાસ્સોફેદેથ, પરૂદા,

בְּנֵי־56
સંતાનો

יַעְלָ֥ה
યાઅલાહના
H3279

בְנֵי־
સંતાનો

דַרְק֖וֹן
દાકોર્નના
H1874

בְּנֵי֥
સંતાનો

ל׃ גִדֵּֽ
િગદે્દલના
H1435

  યાઅલાહ, દાકોર્ન અને િગદે્દલ,

בְּנֵי57֧
સંતાનો

שְׁפַטְיָה֣
શફાટયાના
H8203

בְנֵֽי־
સંતાનો

יל חַטִּ֗
હાત્તીલના
H2411

בְּנֵי֛
સંતાનો

פֹּכֶ֥רֶת
પોખેરેથ
H6380

הַצְּבָיִ֖ים
હાસ્સબાઈમના
H6380

בְּנֵי֥
સંતાનો

י׃ אָמִֽ
આમીના
H0532

  શફાટયા, હાટ્ટીલ, પોખરેથ-હાસ્સબાઈમ અને આમીના વંશજાે.

ל־58 כָּ֙
કુલ
H3605

ים הַנְּתִינִ֔
મંિદરસેવકો
H5411

וּבְנֵי֖
અને–સંતાનો

עַבְדֵ֣י
સેવકોના
H5650

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનના
H8010

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
ત્રણસો
H3967

ים תִּשְׁעִ֥
નેવું
H8673

וּשְׁנָֽיִם׃
ને–બે
H8147

ס
—

  ભિક્તસ્થાનમાં સેવા કરવા માટે િનયુક્ત કરાયેલા અને સુલેમાનના સેવકોના વંશજાે: કુલ ત્રણસો બાણું હતા.

לֶּה59 וְאֵ֗
અને–આ
H0428

עֹלִים֙ הָֽ
ઊપડ્યા
H5927

ל  מֶלַ֙חמִ֙תֵּ֥
તેલ–મેલાહ
H8528

ל  אתֵּ֣ חַרְשָׁ֔
તેલ–હાશાર્
H8521

כְּר֥וּב
કરૂબ
H3743

ן אַדָּ֖
આદ્દાન
H0135

ר אִמֵּ֑
ઇમ્મેર
H0564

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

יָֽכְל֗וּ
શક્યા
H3201

לְהַגִּ֤יד
જણાવી
H5046

בֵּית־
ઘરાનું

אֲבוֹתָם֙
િપતૃઓનું
H0001

ם וְזַרְעָ֔
અને–વંશ–તેમનો
H2233

ם אִ֥
શું

מִיִּשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

ם׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  તેલ-મેલાહ, તેલ હાશાર્, કરુબ, અદાન તથા ઈમ્મેરમાંથી પાછા આવેલા જઓે ઇઝરાયલીઓમાંના પોતાના પૂવર્જાેની વંશાવળી સાિબત કરી શક્યા નિહ, 
તેઓનાં નામ આ પ્રમાણે છે:

בְּנֵי־60
સંતાનો

דְלָיָה֥
દલાયાના
H1806

בְנֵי־
સંતાનો

טוֹבִיָּ֖ה
ટોિબયાના
H2900

בְּנֵי֣
સંતાનો

נְקוֹדָ֑א
નકોદાના
H5353

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
છસો
H3967

ים חֲמִשִּׁ֥
બાવન
H2572

וּשְׁנָֽיִם׃
બાવન
H8147

ס
—

  દલાયા, ટોિબયા, અને નકોદાના વંશજાે: છસો બાવન,

61֙ וּמִבְּנֵי
અને–સંતાનોમાંથી

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોના
H3548

בְּנֵי֥
સંતાનો

חֳבַיָּ֖ה
ખોબાયાના
H2252

בְּנֵי֣
સંતાનો

הַקּ֑וֹץ
હાક્કોસના
H6976

בְּנֵי֣
સંતાનો

י בַרְזִלַּ֗
બાિઝર્લ્લાયના
H1271

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

קַח לָ֠
લીધી–હતી
H3947

מִבְּנ֞וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

י בַּרְזִלַּ֤
બાિઝર્લ્લાય
H1271

֙ הַגִּלְעָדִי
િગલ્યાદીની
H1569

ה אִשָּׁ֔
પત્ની
H0802

א וַיִּקָּרֵ֖
અને–ઓળખાયો
H7121

עַל־
ઉપર

ם׃ שְׁמָֽ
તેમના–નામે
H8034
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એઝરા

  યાજકોના વંશજાેમાંના: હબાયાના વંશજાે, હાક્કોસના વંશજાે અને બાિઝર્લ્લાય કે જણેે િગલ્યાદી બાિઝર્લ્લાયની દીકરીઓમાંથી એકની સાથે લગ્ન કયુર્ં હતું 
અને તેથી તેનું નામ બાિઝર્લ્લાય પડ્યું હતું તેના વંશજાે.

לֶּה62 אֵ֗
આ–લોકોએ
H0428

בִּקְשׁ֧וּ
શોધ્યું
H1245

כְתָבָ֛ם
લખાણ–તેમનું
H3791

ים הַמִּתְיַחְשִׂ֖
વંશાવળીનું
H3187

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

נִמְצָא֑וּ
મળ્યું
H4672

יְגֹאֲל֖וּ וַֽ
અને–બાકાત–થયા
H1351

מִן־
માંથી

ה׃ הַכְּהֻנָּֽ
યાજકપદ
H3550

  તેઓએ સવર્ વંશાવળીમાં તપાસ કરી પણ તેઓનાં નામ મળ્યાં નિહ. તેઓએ યાજકપદપણાને ભ્રષ્ટ કયુર્ં તેથી

וַיֹּ֤אמֶר63
અને–કહ્યું
H0559

הַתִּרְשָׁתָ֙א֙
રાજ્યપાલે
H8660

ם לָהֶ֔
તેમને

ר אֲשֶׁ֥
કે

לאֹ־
ન
H3808

יאֹכְל֖וּ
ખાય
H0398

דֶשׁ מִקֹּ֣
પિવત્રમાંથી
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
પરમપિવત્ર
H6944

עַד֛
જ્યાં–સુધી
H5704

ד עֲמֹ֥
ઊભો–ન–થાય
H5975

ן כֹּהֵ֖
યાજક
H3548

ים לְאוּרִ֥
ઉરીમ
H0224

ים׃ וּלְתֻמִּֽ
અને–તુમ્મીમ–માટે
H8550

  સૂબાએ તેઓને કહંુ્ય કે, ઉરીમ અને તુમ્મીમ દ્વારા મંજુર કરવામાં ન આવે ત્યાં સુધી પરમપિવત્ર અપર્ણોમાંથી તેઓએ ખાવું નિહ.

כָּל־64
કુલ
H3605

הַקָּהָ֖ל
સભા
H6951

כְּאֶחָד֑
એકસાથે
H0259

ע אַרְבַּ֣
બેતાળીસ
H0702

רִבּ֔וֹא
હજાર
H7239

יִם אַלְפַּ֖
બે–હજાર
H0505

שְׁלֹשׁ־
ત્રણસો
H7969

מֵא֥וֹת
ત્રણસો
H3967

ׁים׃ שִׁשִּֽ
સાઠ
H8346

  સમગ્ર પ્રજાની કુલ સંખ્યા બેતાળીસ હજાર ત્રણસો સાઠ હતી.

לְּבַד65 מִ֠
ઉપરાંત
H0905

עַבְדֵיהֶ֤ם
દાસો–તેમના
H5650

תֵיהֶם֙ וְאַמְהֹֽ
અને–દાસીઓ–તેમની
H0519

לֶּה אֵ֔
આ
H0428

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
ત્રણસો
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

וְשִׁבְעָה֑
ને–સાત
H7651

וְלָהֶ֛ם
અને–તેમના

ים מְשֹׁרְרִ֥
ગાયકો
H7891

וּֽמְשֹׁרְר֖וֹת
અને–ગાિયકાઓ
H7891

יִם׃ מָאתָֽ
બસો
H3967

  તે ઉપરાંત તેઓનાં દાસો તથા દાસીઓ સાત હજાર ત્રણસો સાડત્રીસ હતા અને તેઓમાં ભિક્તસ્થાનમાં ગાયક સ્ત્રી પુરુષોની સંખ્યા બસો હતી.

ם66 סוּסֵיהֶ֕
ઘોડા–તેમના

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સાતસો
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֣
છત્રીસ
H7970

ה וְשִׁשָּׁ֑
છત્રીસ
H8337

ם פִּרְדֵיהֶ֕
ખચ્ચર–તેમના
H6505

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
િપસ્તાળીસ
H0705

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
િપસ્તાળીસ
H2568

  તેઓનાં જાનવરોમાં, સાતસો છત્રીસ ઘોડા, બસો િપસ્તાળીસ ખચ્ચરો,

ם67 לֵּיהֶ֔ גְּמַ֙
ઊંટ–તેમના
H1581

ע אַרְבַּ֥
ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
ચારસો
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֣
પાંત્રીસ
H7970

ה וַחֲמִשָּׁ֑
પાંત્રીસ
H2568

ים חֲמֹרִ֕
ગધેડા
H2543

שֶׁת שֵׁ֣
છ
H8337

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સાતસો
H3967

ים׃ וְעֶשְׂרִֽ
ને–વીસ
H6242

פ
—

  ચારસો પાંત્રીસ ઊંટો અને છ હજાર સાતસો વીસ ગધેડાં હતાં.

68֙ וּמֵרָאשֵׁי
અને–કેટલાક–મુખ્યોએ

אָב֔וֹת הָֽ
કુળોના
H0001

ם בְּבוֹאָ֕
આવતાં–તેમના
H0935

ית לְבֵ֥
મંિદરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં–છે
H3389

֙ תְנַדְּבוּ הִֽ
સ્વેચ્છાથી–આપ્યું
H5068

לְבֵי֣ת
મંિદર–માટે

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

לְהַעֲמִיד֖וֹ
સ્થાિપત–કરવા
H5975

עַל־
ઉપર

מְכוֹנֽוֹ׃
તેના–પાયા
H4349

  જયારે તેઓ યરુશાલેમમાં, યહોવાહના ઘરમાં ગયા, ત્યારે િપતૃઓના કુટંુબોમાંથી કેટલાક વડીલોએ, સભાસ્થાનને તેની જગ્યાએ પુનઃસ્થાિપત કરવા માટે 
તેઓએ રાજીખુશીથી અપર્ણો આપ્યાં.
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
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https://biblehub.com/hebrew/519.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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ם69 כְּכֹחָ֗
પોતાની–શિક્ત–પ્રમાણે

֮ נָתְנוּ
આપ્યું
H5414

לְאוֹצַר֣
ખજાનામાં
H0214

הַמְּלָאכָה֒
કામના
H4399

ב זָהָ֗
સોનાના
H2091

דַּרְכְּמוֹנִים֙
દ્રાખ્મા
H1871

שֵׁשׁ־
એકસઠ
H8337

אות רִבֹּ֣
હજાર
H7239

לֶף וָאֶ֔
એક–હજાર
H0505

ס
—

סֶף וְכֶ֕
અને–ચાંદીના
H3701

מָנִ֖ים
મીના
H4488

חֲמֵשֶׁ֣ת
પાંચ
H2568

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

וְכָתְנֹ֥ת
અને–યાજકોના–ઝભ્ભા
H3801

כֹּהֲנִ֖ים
યાજકોના
H3548

ה׃ מֵאָֽ
સો
H3967

ס
—

  તેઓએ પોતાની શિક્ત પ્રમાણે બાંધકામને માટે એકસઠ હજાર દારીક સોનું + 2:69 લગભગ 500 િકલોગ્રામ, પાંચ હજાર માનેહ ચાંદી + 2:69 લગભગ 
2,800 િકલોગ્રામ અને યાજકના સો ગણવેશ આપ્યાં.

וַיֵּשְׁב֣ו70ּ
અને–વસ્યા
H3427

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકો
H3548

הַלְוִיִּם וְ֠
અને–લેવીઓ
H3881

וּֽמִן־
અને–કેટલાક

ם הָעָ֞
લોકોમાંથી

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֧
અને–ગાયકો
H7891

ים וְהַשּׁוֹעֲרִ֛
અને–દ્વારપાળો
H7778

וְהַנְּתִינִ֖ים
અને–મંિદરસેવકો
H5411

בְּעָרֵיהֶם֑
પોતાના–નગરોમાં

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

ם׃ בְּעָרֵיהֶֽ
પોતાના–નગરોમાં

ס
—

  યાજકો, લેવીઓ, બીજા કેટલાક લોકો, ગાનારાઓ, દ્વારપાળો તથા ભિક્તસ્થાનમાં સેવા માટે િનયુક્ત કરવામાં આવેલા સેવકોએ, તેમના નગરોમાં વસવાટ 
કયોર્. સવર્ ઇઝરાયલીઓ પોતપોતાનાં નગરોમાં વસ્યા.

Chapter 3
וַיִּגַּע1֙

અને–આવ્યો
H5060

דֶשׁ הַחֹ֣
મિહનો
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમો
H7637

וּבְנֵי֥
અને–સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ים בֶּעָרִ֑
નગરોમાં–હતા

ס
—

וַיֵּאָסְפ֥וּ
અને–ભેગા–થયા
H0622

הָעָם֛
લોકો

ישׁ כְּאִ֥
એક–વ્યિક્ત–જમે
H0376

אֶחָ֖ד
એક
H0259

אֶל־
તરફ
H0413

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

ס
—

  ઇઝરાયલી લોકો સાતમા માસમાં દેશિનકાલ પછી પોતાનાં નગરોમાં પાછા આવ્યા, લોકો એક િદલથી યરુશાલેમમાં ભેગા થયા.

וַיָּקָם2֩
અને–ઊભો–થયો

יֵשׁ֙וּעַ
યેશૂઆ
H3442

בֶּן־
દીકરો

ק יֽוֹצָדָ֜
યોસાદાકનો

וְאֶחָי֣ו
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

ים הַכֹּהֲנִ֗
યાજકો
H3548

וּזְרֻבָּבֶ֤ל
અને–ઝરુબ્બાબેલ
H2216

בֶּן־
દીકરો

֙ שְׁאַלְתִּיאֵל
શઆલ્તીએલનો

יו וְאֶחָ֔
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

וַיִּבְנ֕וּ
અને–બાંધ્યો
H1129

אֶת־
—
H0853

ח מִזְבַּ֖
વેદી
H4196

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનો
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનો
H3478

לְהַעֲל֤וֹת
ચડાવવા
H5927

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

עֹל֔וֹת
દહનાપર્ણો

כַּכָּת֕וּב
લખ્યા–પ્રમાણે
H3789

ת בְּתוֹרַ֖
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

אִישׁ־
માણસ
H0376

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  યોસાદાકના દીકરા યેશૂઆ, તેના યાજક ભાઈઓ, શાલ્તીએલનો દીકરો ઝરુબ્બાબેલ તથા તેના ભાઈઓએ, ઇઝરાયલના ઈશ્વરની વેદી બાંધી. જથેી 
ઈશ્વરના સેવક મૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં લખ્યા પ્રમાણે વેદી પર તેઓ દહનીયાપર્ણો ચઢાવે.

ינו3ּ וַיָּכִ֤
અને–સ્થાપ્યો

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

עַל־
ઉપર

יו מְכ֣וֹנֹתָ֔
તેના–પાયા
H4350

כִּ֚י
કારણ–કે

בְּאֵימָה֣
ભયમાં–હતા
H0367

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર

י מֵעַמֵּ֖
લોકો

הָאֲרָצ֑וֹת
દેશોના
H0776

]ויעל[
—
H5927

)וַיַּעֲל֙וּ  (
અને–ચડાવ્યા
H5927

עָלָי֤ו
તેના–ઉપર

עֹלוֹת֙
દહનાપર્ણો

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

עֹל֖וֹת
દહનાપર્ણો

קֶר לַבֹּ֥
સવારે
H1242

רֶב׃ וְלָעָֽ
અને–સાંજે
H6153
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https://biblehub.com/hebrew/1871.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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  તેઓએ તે વેદી અગાઉ જ ેજગ્યાએ હતી ત્યાં જ બાંધી, કેમ કે તેઓને દેશના લોકોનો ભય હતો. ત્યાં દરરોજ સવારે તથા સાંજ ેતેઓએ ઈશ્વરને 
દહનીયાપર્ણો ચઢાવ્યાં.

יַּעֲשׂ֛ו4ּ וַֽ
અને–ઊજવ્યો

אֶת־
—
H0853

ג חַ֥
તહેવાર
H2282

הַסֻּכּ֖וֹת
માંડવાનો
H5521

כַּכָּת֑וּב
લખ્યા–પ્રમાણે
H3789

ת וְעֹלַ֙
અને–દહનાપર્ણો

י֤וֹם
િદવસ
H3117

בְּיוֹם֙
દરરોજ
H3117

ר בְּמִסְפָּ֔
ગણતરી–પ્રમાણે
H4557

ט כְּמִשְׁפַּ֖
િનયમ–મુજબ
H4941

דְּבַר־
કાયર્
H1697

י֥וֹם
િદવસ
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
દરરોજનું
H3117

  તેઓએ િનયમશાસ્ત્રમાં લખેલા લેખ પ્રમાણે માંડવાપવર્ ઊજવ્યું અને દરરોજ િનયમ પ્રમાણે િવિધપૂવર્ક દહનીયાપર્ણો ચઢાવ્યાં.

ן5 וְאַחֲרֵיכֵ֞
અને–તે–પછી

עֹלַת֤
દહનાપર્ણ

תָּמִיד֙
િનત્યનું
H8548

ים וְלֶחֳ֣דָשִׁ֔
અને–ચંદ્રમાસોમાં
H2320

וּלְכָל־
અને–સવર્
H3605

י מוֹעֲדֵ֥
િનયુક્ત–સમયોમાં
H4150

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

ים הַמְקֻדָּשִׁ֑
પિવત્ર
H6942

ל וּלְכֹ֛
અને–દરેક
H3605

ב מִתְנַדֵּ֥
સ્વૈિચ્છક–ભેટ–આપનાર
H5068

נְדָבָ֖ה
સ્વૈિચ્છક–ભેટ
H5071

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  પછી દૈિનક તથા મિહનાના દહનીયાપર્ણો, યહોવાહનાં િનયુક્ત પિવત્ર પવોર્નાં તથા ઐિચ્છકાપર્ણો, પણ ચઢાવ્યાં.

מִיּ֤וֹם6
િદવસથી
H3117

אֶחָד֙
પહેલા
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

לּוּ הֵחֵ֕
શરૂ–કયુર્ં

לְהַעֲל֥וֹת
ચડાવવા
H5927

עֹל֖וֹת
દહનાપર્ણો

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

וְהֵיכַ֥ל
પરંતુ–મંિદર
H1964

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

ד׃ יֻסָּֽ
સ્થપાયું
H3245

  તેઓએ સાતમા માસના પ્રથમ િદવસથી ઈશ્વરને દહનીયાપર્ણો ચઢાવવાનું શરૂ કયુર્ં, પરંતુ સભાસ્થાનનો પાયો હજી નંખાયો ન હતો.

תְּנוּ־7 וַיִּ֙
અને–આપ્યા
H5414

סֶף כֶ֔
ચાંદી
H3701

ים לַחֹצְבִ֖
કિડયાઓને
H2672

ים וְלֶחָרָשִׁ֑
અને–સુથારોને
H2796

ל וּמַאֲכָ֙
અને–ખોરાક
H3978

ה וּמִשְׁתֶּ֜
અને–પીણું
H4960

מֶן וָשֶׁ֗
અને–તેલ
H8081

דֹנִים֙ לַצִּֽ
િસદોનીઓને
H6722

ים וְלַצֹּרִ֔
અને–સોરીઓને
H6876

֩ לְהָבִיא
લાવવા
H0935

י עֲצֵ֙
લાકડા
H6086

אֲרָזִי֤ם
દેવદારના
H0730

מִן־
થી

֙ הַלְּבָנוֹן
લેબાનોન
H3844

אֶל־
તરફ
H0413

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

יָפ֔וֹא
યાફોનો
H3305

כְּרִשְׁי֛וֹן
પરવાનગી–મુજબ
H7558

כּ֥וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3566

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֖
પારસના
H6539

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

פ
—

  તેથી તેમણે કિડયાઓને તથા સુથારોને પૈસા આપ્યાં; અને િસદોન તથા તૂરના લોકોને ખોરાક, પીણું તથા તેલ મોકલ્યાં, એ માટે કે તેઓ ઇરાનના રાજા 
કોરેશના હુકમ પ્રમાણે લબાનોનથી યાફાના સમુદ્ર માગેર્, દેવદારનાં કાષ્ઠ લઈ આવે.

וּבַשָּׁנָה8֣
અને–બીજા–વષર્માં
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
બીજા
H8145

ם לְבוֹאָ֞
આવ્યા–તેમના
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֤
મંિદર

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

ם לִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમમાં
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֖
મિહનામાં
H2320

הַשֵּׁנִי֑
બીજા
H8145

לּוּ הֵחֵ֡
શરૂ–કયુર્ં

זְרֻבָּבֶל֣
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

בֶּן־
દીકરો

אַלְתִּיאֵל שְׁ֠
શઆલ્તીએલનો

וְיֵשׁ֙וּעַ
અને–યેશૂઆ
H3442

בֶּן־
દીકરો

ק יֽוֹצָדָ֜
યોસાદાકનો

וּשְׁאָ֥ר
અને–બાકીના
H7605

׀אֲחֵיהֶם֣ 
ભાઈઓ–તેમના
H0251

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֗ם
અને–લેવીઓ
H3881

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הַבָּאִים֙
આવેલા
H0935

י מֵהַשְּׁבִ֣
બંદીવાસમાંથી

ם יְרֽוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમ
H3389

ידוּ וַיַּעֲמִ֣
અને–ઠરાવ્યા
H5975

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓને
H3881

ן מִבֶּ֙
ઉંમરથી

ים עֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

שָׁנָה֙
વષર્
H8141

עְלָה וָמַ֔
અને–ઉપર
H4605

חַ לְנַצֵּ֖
દેખરેખ–રાખવા
H5329

עַל־
ઉપર

מְלֶ֥אכֶת
કામ
H4399

בֵּית־
મંિદરનું

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

פ
—
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એઝરા

  પછી તેઓ યરુશાલેમમાં, ઈશ્વરના ઘરમા આવ્યા. તેના બીજા વષર્ના બીજા માસમાં, શાલ્તીએલનો દીકરો ઝરુબ્બાબેલ, યોસાદાકનો દીકરો યેશૂઆ, અન્ય 
તેઓના યાજકો, લેવી ભાઈઓ તથા જઓે બંદીવાનમાંથી મુક્ત થઈને યરુશાલેમ પાછા આવ્યા હતા તે સવર્એ તે કામની શરૂઆત કરી. ઈશ્વરના ઘરના 
બાંધકામની દેખરેખ રાખવા માટે વીસ વષર્ના તથા તેથી વધારે ઉંમરનાં લેવીઓને નીમ્યા.

ד9 וַיַּעֲמֹ֣
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

יֵשׁ֡וּעַ
યેશૂઆ
H3442

בָּנָי֣ו
તેના–દીકરાઓ

אֶחָיו וְ֠
અને–ભાઈઓ
H0251

ל קַדְמִיאֵ֙
કાદ્મીએલ
H6934

וּבָנָי֤ו
અને–તેના–દીકરાઓ

בְּנֵֽי־
સંતાનો

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

ד כְּאֶחָ֔
એકસાથે
H0259

חַ לְנַצֵּ֛
દેખરેખ–રાખવા
H5329

עַל־
ઉપર

ה עֹשֵׂ֥
કામ–કરનારા

הַמְּלָאכָ֖ה
કામનું
H4399

בְּבֵי֣ת
મંિદરમાં

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

ס
—

֙ בְּנֵי
સંતાનો

ד נָדָ֔ חֵֽ
હેનાદાદના
H2582

בְּנֵיהֶ֥ם
તેમના–દીકરાઓ

וַאֲחֵיהֶ֖ם
અને–ભાઈઓ–તેમના
H0251

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓ
H3881

  યેશૂઆએ, તેના દીકરા તથા તેના ભાઈઓ, કાદમીએલે તથા યહૂિદયાના + 3:9 હોદાવ્યાહ વંશજાેને ઈશ્વરના ઘરનું કામ કરનારાઓ પર દેખરેખ રાખવા 
નીમ્યા. તેઓની સાથે લેવી હેનાદાદના વંશજાે તથા તેના ભાઈઓ પણ હતા.

וְיִסְּד֥ו10ּ
અને–પાયો–નાખ્યો
H3245

הַבֹּנִ֖ים
બાંધનારાઓએ
H1129

אֶת־
—
H0853

הֵיכַל֣
મંિદરનો
H1964

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

֩ וַיַּעֲמִידוּ
અને–ઊભા–રાખ્યા
H5975

ים הַכֹּהֲנִ֙
યાજકોને
H3548

ים מְלֻבָּשִׁ֜
વસ્ત્ર–પહેરેલા
H3847

צְר֗וֹת בַּחֲצֹֽ
રણિશર્ગા–સાથે
H2689

וְהַלְוִיִּ֤ם
અને–લેવીઓને
H3881

בְּנֵֽי־
સંતાનો

אָסָף֙
આસાફના
H0623

יִם מְצִלְתַּ֔ בַּֽ
ઝાંઝ–સાથે
H4700

֙ לְהַלֵּל
સ્તુિત–કરવા

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

עַל־
મુજબ

י יְדֵ֖
સૂચનાઓ
H3027

דָּוִ֥יד
દાઉદના
H1732

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  બાંધનારાઓએ યહોવાહના સભાસ્થાનનો પાયો નાખ્યો ત્યારે ઇઝરાયલના રાજા દાઉદના હુકમ પ્રમાણે, યહોવાહની સ્તુિત કરવા માટે યાજકો રણિશર્ગડાં 
સાથે ગણવેશમાં, લેવી આસાફના દીકરાઓ ઝાંઝ સાથે, ઊભા રહ્યાં.

יַּעֲנו11ּ וַֽ֠
અને–ગાયા

ל בְּהַלֵּ֙
સ્તુિત–કરતા

ת וּבְהוֹדֹ֤
અને–આભાર–માનતા
H3034

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહનો
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

ט֔וֹב
ઉત્તમ–છે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ–સુધી
H5769

חַסְדּ֖וֹ
તેમની–કૃપા

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ם הָעָ֡
લોકોએ

֩ הֵרִיעוּ
પોકાર–કયોર્
H7321

ה   תְרוּעָ֙
જયનાદ
H8643

גְדוֹלָה֤
મોટો

֙ בְהַלֵּל
સ્તુિત–કરતા

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહની
H3068

עַ֖ל
કારણ–કે

הוּסַ֥ד
પાયો–નંખાયો
H3245

בֵּית־
મંિદરનો

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

ס
—

  તેઓએ યહોવાહની સ્તુિત કરતા આભારનાં ગીતો ગાયા, “ઈશ્વર ભલા છે� તેમના કરારનું િવશ્વાસુપણું ઇઝરાયલીઓ પર સવર્કાળ રહે છે.” સવર્ લોકોએ 
ઊંચા અવાજ ેયહોવાહની સ્તુિત કરતા હષર્નાદ કયાર્ કેમ કે ભિક્તસ્થાનના પાયા સ્થપાયા હતા.

ים12 וְרַבִּ֡
અને–ઘણા

מֵהַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોમાંથી
H3548

וְהַלְוִיִּם֩
અને–લેવીઓ
H3881

י וְרָאשֵׁ֙
અને–મુખ્યઓ

הָאָב֜וֹת
કુળોના
H0001

ים הַזְּקֵנִ֗
વૃદ્ધો
H2205

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

רָא֜וּ
જાેયું–હતું
H7200

אֶת־
—
H0853

יִת הַבַּ֤
મંિદર

֙ רִאשׁוֹן הָֽ
પહેલું
H7223

בְּיָסְד֔וֹ
તેના–પાયા–પર
H3245

זֶה֤
આ
H2088

הַבַּיִ֙ת֙
મંિદર

ם בְּעֵי֣נֵיהֶ֔
તેમની–આંખો–સામે

ים בֹּכִ֖
રડતા–હતા
H1058

בְּק֣וֹל
અવાજે

גָּד֑וֹל
મોટા

ים וְרַבִּ֛
અને–ઘણા

בִּתְרוּעָ֥ה
જયનાદમાં
H8643

בְשִׂמְחָ֖ה
આનંદથી
H8057

ים לְהָרִ֥
ઊંચો–કરવા

קֽוֹל׃
અવાજ
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2582.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/4700.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/8643.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/8643.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
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  પણ યાજકો, લેવીઓ, પૂવર્જાેના કુટંુબોના આગેવાનો તથા વડીલોમાંના ઘણા વૃદ્ધો કે જમેણે અગાઉનું ભિક્તસ્થાન જાેયું હતું તેઓની નજર આગળ 
જયારે આ ભિક્તસ્થાનના પાયા સ્થાપવામાં આવી રહ્યાં હતા ત્યારે તેઓ પોક મૂકીને રડ્યા. પણ બીજા ઘણા લોકોએ ઊંચા અવાજ ેહષર્નાદ તથા ઉત્તેિજત 
પોકારો કયાર્ં.

וְאֵי֣ן13
અને–નહોતું
H0369

ם הָעָ֗
લોકો

מַכִּירִים֙
ઓળખી–શકતા

קוֹ֚ל
અવાજ

תְּרוּעַת֣
જયનાદનો
H8643

ה הַשִּׂמְחָ֔
આનંદનો
H8057

לְק֖וֹל
અવાજ–કરતાં

י בְּכִ֣
રડવાનો
H1065

הָעָם֑
લોકોનો

י כִּ֣
કારણ–કે

ם הָעָ֗
લોકો

מְרִיעִים֙
પોકારતા–હતા
H7321

תְּרוּעָה֣
જયનાદ
H8643

ה גְדוֹלָ֔
મોટો

וְהַקּ֥וֹל
અને–અવાજ

ע נִשְׁמַ֖
સંભળાયો
H8085

עַד־
દરૂ–સુધી
H5704

לְמֵרָחֽוֹק׃
દરૂ–સુધી
H7350

פ
—

  લોકોના પોકારો હષર્ના છે કે િવલાપના, તે સમજી શકાતું નહોતું, કારણ કે લોકો હષર્નાદ સાથે રડતા હતા અને તેઓનો અવાજ ઘણે દરૂ સુધી સંભળાતો 
હતો.

Chapter 4
יִּשְׁמְע֔ו1ּ וַֽ

અને–સાંભળ્યું
H8085

י צָרֵ֥
શત્રુઓએ

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ן וּבִנְיָמִ֑
અને–િબન્યામીનના
H1144

י־ כִּֽ
કે

בְנֵי֤
સંતાનો

הַגּוֹלָה֙
બંદીવાસના
H1473

בּוֹנִי֣ם
બાંધી–રહ્યા–છે
H1129

ל הֵיכָ֔
મંિદર
H1964

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  હવે યહૂિદયાના તથા િબન્યામીનના દશુ્મનોએ સાંભળ્યું કે બંદીવાસમાંથી મુક્ત થયેલા લોકો, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, યહોવાહનું ભિક્તસ્થાન બાંધે છે.

וַיִּגְּשׁ֙ו2ּ
અને–આવ્યા
H5066

אֶל־
પાસે
H0413

ל זְרֻבָּבֶ֜
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

וְאֶל־
અને–પાસે
H0413

י רָאשֵׁ֣
મુખ્યો

אָב֗וֹת הָֽ
કુળોના
H0001

וַיֹּאמְר֤וּ
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેમને
H1992

נִבְנֶה֣
બાંધીએ
H1129

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે

י כִּ֣
કારણ–કે

ם כָכֶ֔
તમારી–જમે

נִדְר֖וֹשׁ
શોધીએ–છીએ
H1875

אלֹהֵיכֶם֑ לֵֽ
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

]ולא[
—
H3808

׀()וְל֣וֹ 
અને–તેમને

אֲנַחְ֣נוּ
અમે
H0587

ים זֹבְחִ֗
બિલદાન–ચઢાવીએ–છીએ
H2076

֙ מִימֵי
િદવસોથી
H3117

אֵסַ֤ר
એસાર
H0634

֙ חַדֹּן
હાદોન
H0634

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

הַמַּעֲלֶ֥ה
લઈ–આવ્યો
H5927

נוּ אֹתָ֖
અમને
H0853

ה׃ פֹּֽ
અહીં
H6311

  તેથી તેઓએ ઝરુબ્બાબેલ તથા તેઓના પૂવર્જાેના કુટંુબનાં મુખ્ય વડીલો પાસે આવીને તેઓને કહંુ્ય, “અમને પણ તમારી સાથે બાંધકામમાં સામેલ થવા દો, 
કારણ કે આશ્શૂરનો રાજા એસાર-હાદ્દોન જ ેઅમને અહીં લઈ આવ્યો તે િદવસોથી, અમે પણ, તમારી જમે તમારા ઈશ્વરના ઉપાસક છીએ અને અમે તેમની 
આગળ અપર્ણ કરતા આવ્યા છીએ.”

וַיֹּאמֶר3֩
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֙
તેમને

ל זְרֻבָּבֶ֜
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

וְיֵשׁ֗וּעַ
અને–યેશૂઆ
H3442

ר וּשְׁאָ֙
અને–બાકીના
H7605

י רָאשֵׁ֤
મુખ્યો

אָבוֹת֙ הָֽ
કુળોના
H0001

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

לָכֶ֣ם
તમારે

נוּ וָלָ֔
અને–અમારે

לִבְנ֥וֹת
બાંધવાનું
H1129

יִת בַּ֖
મંિદર

לֵאלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

֩ כִּי
કારણ–કે

חְנוּ אֲנַ֙
અમે
H0587

חַד יַ֜
એકસાથે

נִבְנֶ֗ה
બાંધીશું
H1129

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહને
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

נוּ צִוָּ֔
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

כּ֥וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3566

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ס׃ פָּרָֽ
પારસના
H6539

  પણ ઝરુબ્બાબેલ, યેશૂઆ અને ઇઝરાયલના પૂવર્જાેના કુટંુબનાં મુખ્ય વડીલોએ તેઓને કહંુ્ય, “તમારે નિહ, પણ અમારે અમારા ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન 
બાંધવું જાેઈએ. જમે ઇરાનના રાજા કોરેશે આજ્ઞા આપી છે તેમ, અમે પોતે જ એકત્ર થઈને ઇઝરાયલના ઈશ્વર, યહોવાહના માટે એ બાંધકામ કરીશું.”
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4֙ וַיְהִי
અને–હતા
H1961

עַם־
લોકો

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

ים מְרַפִּ֖
નબળા–પાડતા
H7503

יְדֵ֣י
હાથો
H3027

עַם־
લોકોના

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

]ומבלהים[
—
H1089

ים( )וּֽמְבַהֲלִ֥
અને–બીવડાવતા
H0926

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

לִבְנֽוֹת׃
બાંધવાથી
H1129

  તેથી તે સ્થળના લોકોએ યહૂિદયાના લોકોને ડરાવી, તેઓને બાંધકામ કરતાં અટકાવાનો પ્રયત્ન કયોર્.

ים5 וְסֹכְרִ֧
અને–ભાડ–ેરાખ્યા

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમની–િવરુદ્ધ

ים יוֹעֲצִ֖
સલાહકારો
H3289

לְהָפֵר֣
નાકામ–કરવા

עֲצָתָ֑ם
તેમની–યોજના
H6098

כָּל־
સવર્
H3605

י יְמֵ֗
િદવસો
H3117

כּ֚וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3566

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֔
પારસના
H6539

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

מַלְכ֖וּת
રાજ્ય
H4438

דָּרְיָוֶ֥שׁ
દાયાર્વેશ
H1867

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ס׃ פָּרָֽ
પારસના
H6539

  વધુમાં તે સ્થળના લોકોએ, તેઓના ઇરાદાઓને નાસીપાસ કરવા માટે, ઇરાનના રાજા કોરેશના સઘળાં િદવસો દરિમયાન તથા ઇરાનના રાજા દાયાર્વેશના 
રાજ્યકાળ સુધી, સલાહકારોને લાંચ આપી.

וּבְמַלְכוּת6֙
અને–રાજ્યમાં
H4438

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
અહાશ્વેરોશના
H0325

ת בִּתְחִלַּ֖
શરૂઆતમાં
H8462

מַלְכוּת֑וֹ
રાજ્યના–તેમના
H4438

כָּתְב֣וּ
લખ્યો
H3789

שִׂטְנָ֔ה
આરોપ
H7855

עַל־
િવરુદ્ધ

י יֹשְׁבֵ֥
વસવાટોના
H3427

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
અને–યરુશાલેમના
H3389

ס
—

  પછી અહાશ્વેરોશ રાજાના રાજ્યકાળની શરૂઆતમાં તેઓએ યહૂિદયા તથા યરુશાલેમના રહેવાસીઓ િવરુદ્ધ તહોમત મૂકીને કાગળ લખ્યો.

וּבִימֵי7֣
અને–િદવસોમાં
H3117

שְׂתָּא אַרְתַּחְשַׁ֗
આતાર્ખ્શસ્તાના

ב כָּתַ֙
લખ્યું
H3789

ם בִּשְׁלָ֜
િબĀામ
H1312

מִתְרְדָ֤ת
િમથ્રદાથ
H4990

֙ בְאֵל טָֽ
ટાબેલ

וּשְׁאָר֣
અને–બાકીના
H7605

]כנותו[
—
H3674

יו( )כְּנָוֹתָ֔
સાથીઓએ
H3674

עַל־
ઉપર

]ארתחששתא[
—

שְׂתְּ( )אַרְתַּחְשַׁ֖
આતાર્ખ્શસ્તા

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

פָּרָ֑ס
પારસના
H6539

וּכְתָב֙
અને–લખાણ
H3791

ן נִּשְׁתְּוָ֔ הַֽ
પત્રનું
H5406

כָּת֥וּב
લખાયેલું
H3789

ית אֲרָמִ֖
આરાિમકમાં
H0762

וּמְתֻרְגָּ֥ם
અને–અનુવાિદત
H8638

ית׃ אֲרָמִֽ
આરાિમકમાં
H0762

פ
—

  આતાર્હશાસ્તાના િદવસોમાં, િબĀામે, િમથ્રદાથે, તાબેલે તથા તેના બીજા સાથીઓએ, ઇરાનના રાજા આતાર્હશાસ્તા ઉપર એક પત્ર અરામી િલિપમાં 
લખ્યો. તેનો અથર્ અરામી ભાષામાં દશાર્વેલો હતો.

רְח֣וּם8
રહૂમ

בְּעֵל־
સંચાલક
H1169

ם טְעֵ֗
આદેશનો
H2942

֙ וְשִׁמְשַׁי
અને–િશમ્શાય
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
લિહયો
H5613

כְּתַ֛בוּ
લખ્યો
H3790

ה אִגְּרָ֥
પત્ર
H0104

ה חֲדָ֖
એક
H2298

עַל־
િવરુદ્ધ
H5922

יְרוּשְׁלֶם֑
યરુશાલેમનો
H3390

שְׂתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
આતાર્ખ્શસ્તા

א מַלְכָּ֖
રાજાને
H4430

כְּנֵֽמָא׃
આ–રીતે
H3660

  + 4:8 એઝ: 4:8 થી 6:16 અરાિમક ભાષામાં લખેલું છેન્યાય ખાતાના વડા રહૂમે તથા પ્રધાન િશમ્શાયે, યરુશાલેમ િવરુદ્ધ આતાર્હશાસ્તા રાજાને પત્ર 
લખ્યો.
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https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1089.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3566.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1867.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/7855.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1312.htm
https://biblehub.com/hebrew/4990.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3674.htm
https://biblehub.com/hebrew/3674.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3791.htm
https://biblehub.com/hebrew/5406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/762.htm
https://biblehub.com/hebrew/8638.htm
https://biblehub.com/hebrew/762.htm
https://biblehub.com/hebrew/1169.htm
https://biblehub.com/hebrew/2942.htm
https://biblehub.com/hebrew/8124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5613.htm
https://biblehub.com/hebrew/3790.htm
https://biblehub.com/hebrew/104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2298.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3390.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3660.htm
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יִן9 אֱדַ֜
ત્યારે
H0116

רְח֣וּם
રહૂમ

בְּעֵל־
સંચાલક
H1169

ם טְעֵ֗
આદેશનો
H2942

֙ וְשִׁמְשַׁי
અને–િશમ્શાય
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
લિહયો
H5613

וּשְׁאָ֖ר
અને–બાકીના
H7606

כְּנָוָתְה֑וֹן
સાથીઓ–તેમના
H3675

ינָיֵא דִּ֠
દીનાયીઓ
H1784

א וַאֲפַרְסַתְכָיֵ֞
અને–અફારસાતકાયીઓ

טַרְפְּלָיֵא֣
ટાપર્લાયીઓ
H2967

א רְסָיֵ֗ אֲפָֽ
અફારસાયીઓ
H0670

]ארכוי[
—
H0756

)אַרְכְּוָיֵא֤(
આકર્વાયીઓ
H0756

בָבְלָיֵא֙
બાબેલીઓ
H0896

א שֽׁוּשַׁנְכָיֵ֔
શૂશાનકાયીઓ
H7801

]דהוא[
—
H1768

)דֶּהָיֵא֖(
દેહાયીઓ
H1723

עֵלְמָיֵֽא׃
એલામીઓ
H5962

  રહૂમ, પ્રધાન િશમ્શાય તથા તેના સાથીદારો; િદનાયેઓ, અફસાર્તકયેઓ, ટાપેર્લાયેઓ, અફાસાર્યેઓ, આકર્વાયેઓ, બાિબલ વાસીઓ, સુસા, દેહાયેઓ 
તથા એલામીઓ

וּשְׁאָר10֣
અને–બાકીની
H7606

א אֻמַּיָּ֗
જાિતઓ
H0524

י דִּ֤
જમેને
H1768

֙ הַגְלִי
દેશિનકાલ–કયુર્ં
H1541

אָסְנַפַּר֙
આસ્નાપ્પાર
H0620

א רַבָּ֣
મહાને
H7229

א וְיַקִּירָ֔
અને–મિહમાને
H3358

וְהוֹתֵ֣ב
અને–વસાવ્યા
H3488

הִמּ֔וֹ
તેમને
H1994

בְּקִרְיָה֖
નગરમાં
H7149

י דִּ֣
જે
H1768

יִן שָׁמְרָ֑
સામિરયાની
H8115

וּשְׁאָ֥ר
અને–બાકીના
H7606

ר־ עֲבַֽ
પાર
H5675

ה נַהֲרָ֖
નદીના
H5103

נֶת׃ וּכְעֶֽ
અને–હવે
H3706

  અને બાકીની બધી પ્રજાઓ, જઓેને મોટા તથા ખાનદાન ઓસ્નાપ્પારે લાવીને સમરુન નગરમાં તથા નદી પારના બાકીના દેશમાં વસાવ્યા હતા, તે સવર્ પત્ર 
લખવામાં સામેલ હતા.

דְּנָה11֙
આ
H1836

גֶן פַּרְשֶׁ֣
નકલ
H6573

א אִגַּרְתָּ֔
પત્રની
H0104

דִּ֚י
જે
H1768

שְׁלַח֣וּ
મોકલ્યો
H7972

עֲל֔וֹהִי
તેમને
H5922

עַל־
ઉપર
H5922

שְׂתְּא אַרְתַּחְשַׁ֖
આતાર્ખ્શસ્તા

א מַלְכָּ֑
રાજાને
H4430

יךְ     עַבְדָ֛
સેવકો–તમારા
H5649

אֱנָשׁ֥
પુરુષો
H0606

ר־ עֲבַֽ
પાર
H5675

ה נַהֲרָ֖
નદીના
H5103

נֶת׃ וּכְעֶֽ
અને–હવે
H3706

פ
—

  તેઓએ આતાર્હશાસ્તાને જ ેપત્ર લખ્યો તેની નકલ આ પ્રમાણે છે: “નદી પારના આપના સેવકો આપને લખી જણાવે છે:

12֙ יְדִי֙עַ
જાણીતું
H3046

לֶהֱוֵא֣
હોય
H1934

א לְמַלְכָּ֔
રાજાને
H4430

י דִּ֣
કે
H1768

א יְהוּדָיֵ֗
યહૂદીઓ
H3062

י דִּ֤
જઓે
H1768

֙ סְלִק֙וּ
આવ્યા
H5559

מִן־
થી
H4481

ךְ לְוָתָ֔
તમારી–પાસેથી
H3890

עֲלֶ֥ינָא
અમારી–પાસે
H5922

אֲת֖וֹ
આવ્યા
H0858

לִירוּשְׁלֶם֑
યરુશાલેમ
H3390

א קִרְיְתָ֙
નગર
H7149

א רָדְתָּ֤ מָֽ
બળવાખોર
H4779

]ובאישתא[
—
H0873

יִן בָּנַ֔
બાંધી–રહ્યા–છે
H1124

]וְשׁוּרַיָּ[
—
H7792

)וְשׁוּרַיָּ֣א(
અને–દીવાલો
H7792

]אשכללו[
—

ילוּ( )שַׁכְלִ֔
પૂરી–કયાર્

וְאֻשַּׁיָּ֖א
અને–પાયા
H0787

יטוּ׃ יַחִֽ
જાેડ્યા–છે
H2338

  રાજા, આપને માલુમ થાય કે જ ેયહૂદીઓ તમારા ત્યાંથી આવ્યા છે તેઓ, બળવાખોર નગર યરુશાલેમના પુન: બાંધકામ કરવા દ્વારા અમારી સામે થયા 
છે. તેઓ દીવાલોનું બાંધકામ પૂણર્ કયુર્ં છે અને પાયાનું સમારકામ કયુર્ં છે.

ן13 כְּעַ֗
હવે
H3705

֙ יְדִי֙עַ
જાણીતું
H3046

לֶהֱוֵא֣
હોય
H1934

א לְמַלְכָּ֔
રાજાને
H4430

י דִּ֠
કે
H1768

הֵן֣
જાે

א קִרְיְתָ֥
નગર
H7149

דָךְ֙
આ
H1791

א תִּתְבְּנֵ֔
બંધાશે
H1124

וְשׁוּרַיָּ֖ה
અને–દીવાલો–તેની
H7792

שְׁתַּכְלְל֑וּן יִֽ
પૂરી–કરાશે

ה־ מִנְדָּֽ
કર
H4061

בְל֤וֹ
કરવેરો
H1093

וַהֲלָךְ֙
અને–જકાત
H1983

לָא֣
નહીં
H3809

יִנְתְּנ֔וּן
આપશે
H5415

ם וְאַפְּתֹ֥
અને–આખરે
H0674

ים מַלְכִ֖
રાજાઓને
H4430

תְּהַנְזִֽק׃
નુકસાન–થશે
H5142
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https://biblehub.com/hebrew/7972.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3706.htm
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  હવે આપને જાણ થાય કે જાે આ નગરની દીવાલનું કાયર્ પૂણર્ થશે અને નગર બંધાશે તો તેઓ ખંડણી કે કરવેરા આપશે નિહ પણ તેઓ રાજાઓને 
નુકસાન કરશે.

ן14 כְּעַ֗
હવે
H3705

כָּל־
કારણ–કે
H3606

֙ קֳבֵל
કારણે
H6903

י־ דִּֽ
કે
H1768

מְלַח֤
મીઠંુ
H4416

יכְלָא֙ הֵֽ
મહેલનું
H1965

חְנָא מְלַ֔
ખાધાં–છીએ
H4415

וְעַרְוַת֣
અને–અપમાન
H6173

א מַלְכָּ֔
રાજાનું
H4430

לָ֥א
નહીં
H3809

יךְ רִֽ אֽ‍ֲ
યોગ્ય
H0749

לַ֖נָא
અમારા–માટે

חֱזֵא֑ לְמֶֽ
જાેવા
H2370

ל־ עַ֙
એટલે
H5922

דְּנָ֔ה
આના
H1836

שְׁלַ֖חְנָא
મોકલ્યો–છીએ
H7972

עְנָא וְהוֹדַ֥
અને–જાણ–કયુર્ં
H3046

א׃ לְמַלְכָּֽ
રાજાને
H4430

  િનશ્ચે અમે આપના મહેલનું અન્ન ખાધું છે તેથી આપનું અપમાન થાય તે જાેવું, અમને શોભતું નથી. તેથી અમે સંદેશો મોકલીને આપને જાણ કરીએ છીએ

י15 דִּ֡
કે
H1768

יְבַקַּר֩
શોધો
H1240

סְפַר־ בִּֽ
પુસ્તકમાં
H5609

א נַיָּ֜ דָּכְרָ֙
ઇિતહાસના

י דִּ֣
જે
H1768

ךְ אֲבָהָתָ֗
તમારા–િપતૃઓના
H0002

וּ֠תְהַשְׁכַּח
અને–મળશે
H7912

בִּסְפַר֣
પુસ્તકમાં
H5609

֮ דָּכְרָנַיָּא
ઇિતહાસના

וְתִנְדַּע֒
અને–જાણશો
H3046

֩ דִּי
કે
H1768

א קִרְיְתָ֙
નગર
H7149

ךְ דָ֜
આ
H1791

קִרְיָא֣
નગર
H7149

א רָדָ֗ מָֽ
બળવાખોરું
H4779

ת וּֽמְהַנְזְקַ֤
અને–નુકસાનકારી
H5142

֙ מַלְכִין
રાજાઓને
H4430

ן וּמְדִנָ֔
અને–પ્રાંતોને
H4083

וְאֶשְׁתַּדּוּר֙
અને–બળવો
H0849

ין עָבְדִ֣
કરે–છે
H5648

בְּגַוַּ֔הּ
તેમાં
H1459

מִן־
પ્રાચીનથી
H4481

יוֹמָ֖ת
સમયથી
H3118

עָלְמָא֑
જૂનાન�
H5957

ל־ עַ֙
એટલે
H5922

דְּנָ֔ה
આના
H1836

א קִרְיְתָ֥
નગર
H7149

ךְ דָ֖
આ
H1791

ת׃ חָרְבַֽ הָֽ
ઉજ્જડ–કરાયું
H2718

  કે, આપના િપતાના હેવાલને તપાસી ખાતરી કરવામાં આવે કે આ નગર બંડખોર છે, જ ેરાજાઓને તથા પ્રાંતોને નુકસાન કરશે. આ નગરે રાજાઓ અને 
પ્રાંતોને ખૂબ તકલીફો પહોંચાડી છે. ઘણાં સમયથી આ નગર બળવાનું સ્થાન રહ્યું  હતું અને તે જ કારણસર આ નગરનો નાશ કરવામાં આવ્યો હતો.

מְהוֹדְעִ֤ין16
જાણ–કરાવીએ–છીએ
H3046

אֲנַחְ֙נָה֙
અમે
H0586

א לְמַלְכָּ֔
રાજાને
H4430

י דִּ֠
કે
H1768

הֵן֣
જાે

א קִרְיְתָ֥
નગર
H7149

דָךְ֙
આ
H1791

א תִּתְבְּנֵ֔
બંધાશે
H1124

וְשׁוּרַיָּ֖ה
અને–દીવાલો–તેના
H7792

שְׁתַּכְלְל֑וּן יִֽ
પૂરી–કરાશે

לָקֳבֵל֣
આને–કારણે
H6903

דְּנָ֔ה
આન�
H1836

חֲלָק֙
ભાગ
H2508

בַּעֲבַר֣
પાર
H5675

א נַהֲרָ֔
નદીના
H5103

לָ֥א
નહીં
H3809

י אִיתַ֖
રહેશે
H0383

ךְ׃ לָֽ
તમારા–માટે

פ
—

  હે રાજા અમે આપને જણાવીએ છીએ કે જાે ફરીથી આ કોટ તથા નગર બંધાશે, તો પછી મહા નદીની પાર આપની કંઈ પણ હકૂમત રહેશે નિહ.”

א17 פִּתְגָמָ֞
ઉત્તર
H6600

שְׁלַח֣
મોકલ્યો
H7972

א מַלְכָּ֗
રાજાએ
H4430

עַל־
ઉપર
H5922

רְח֤וּם
રહૂમ

בְּעֵל־
સંચાલક
H1169

טְעֵם֙
આદેશનો
H2942

י וְשִׁמְשַׁ֣
અને–િશમ્શાય
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
લિહયો
H5613

וּשְׁאָר֙
અને–બાકીના
H7606

כְּנָוָתְ֣ה֔וֹן
સાથીઓ–તેમના
H3675

י דִּ֥
જઓે
H1768

ין יָתְבִ֖
વસે–છે
H3488

יִן ׁמְרָ֑ בְּשָֽ
સામિરયામાં
H8115

וּשְׁאָ֧ר
અને–બાકીના
H7606

ר־ עֲבַֽ
પાર
H5675

נַהֲרָ֛ה
નદીના
H5103

שְׁלָ֖ם
શાંિત
H8115

ת׃ וּכְעֶֽ
અને–હવે
H3706

ס
—

  એ વાંચીને રાજાએ રહૂમને, િશમ્શાયને તથા સમરુનમાં તથા નદી પરના બાકીના દેશમાં તેઓના જ ેબીજા સાથીઓ રહેતા હતા તેઓને જવાબ મોકલ્યો કે, 
“તમે ક્ષેમકુશળ હો�

א18 נִשְׁתְּוָנָ֕
પત્ર
H5407

י דִּ֥
જે
H1768

שְׁלַחְתּ֖וּן
મોકલ્યો–હતો–તમે
H7972

עֲלֶי֑נָא
અમારે
H5922

שׁ מְפָרַ֥
સ્પષ્ટતાથી
H6568

י קֱרִ֖
વાંચી
H7123

י׃ קָדָמָֽ
મારી–સમક્ષ
H6925

  જ ેપત્ર તમે મને મોકલ્યો હતો, તેને અનુવાિદત કરાવીને મારી સમક્ષ સ્પષ્ટતા સાથે વાંચી સંભળાવવામાં આવ્યો છે.

19֮ וּמִנִּי
અને–મેં
H4481

ים שִׂ֣
આદેશ–આપ્યો
H7761

טְעֵם֒
આજ્ઞા
H2942

רוּ וּבַקַּ֣
અને–શોધ્યું
H1240

חוּ וְהַשְׁכַּ֔
અને–મળ્યું
H7912

דִּ֚י
કે
H1768

קִרְיְתָ֣א
નગર
H7149

ךְ דָ֔
આ
H1791

מִן־
થી
H4481

יוֹמָת֙
પ્રાચીન
H3118

א לְמָ֔ עָֽ
જૂન�
H5957

עַל־
િવરુદ્ધ
H5922

ין מַלְכִ֖
રાજાઓની
H4430

תְנַשְּׂאָה֑ מִֽ
બળવો–કરી–છે
H5376

ד וּמְרַ֥
અને–બળવો
H4776

וְאֶשְׁתַּדּ֖וּר
અને–બળવો
H0849

מִתְעֲבֶד־
કરાયેલો
H5648

הּ׃ בַּֽ
તેમાં
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એઝરા

  પછી મેં આદેશ આપી તપાસ કરાવી અને મને જણાયું છે કે ભૂતકાળમાં ઘણાં રાજાઓ સામે તેઓએ બળવો તથા તોફાન કયાર્ હતાં.

ין20 וּמַלְכִ֣
અને–રાજાઓ
H4430

ין תַּקִּיפִ֗
શિક્તશાળી
H8624

הֲווֹ֙
હતા
H1934

עַל־
ઉપર
H5922

ם יְר֣וּשְׁלֶ֔
યરુશાલેમ
H3390

ין לִּיטִ֔ וְשַׁ֙
અને–શાસકો
H7990

ל בְּכֹ֖
સમગ્ર
H3606

עֲבַר֣
પાર
H5675

נַהֲרָ֑ה
નદીના
H5103

ה וּמִדָּ֥
અને–કર
H4061

בְל֛וֹ
કરવેરો
H1093

וַהֲלָ֖ךְ
અને–જકાત
H1983

מִתְיְהֵ֥ב
આપવામાં–આવતા
H3052

לְהֽוֹן׃
તેમને

  યરુશાલેમમાં જ ેપ્રતાપી રાજાઓએ નદી પારના આખા દેશ પર હકૂમત ચલાવી છે, તેમને લોકો કર તથા જકાત આપતા હતા.

21֙ כְּעַן
હવે
H3705

ימוּ שִׂ֣
આદેશ–આપો
H7761

ם טְּעֵ֔
આજ્ઞા
H2942

לְבַטָּלָ֖א
રોકવા
H0989

גֻּבְרַיָּ֣א
માણસોને
H1400

ךְ אִלֵּ֑
આ
H0479

א וְקִרְיְתָ֥
અને–નગર
H7149

דָךְ֙
આ
H1791

לָא֣
નહીં
H3809

א תִתְבְּנֵ֔
બંધાય
H1124

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5705

מִנִּ֖י
મારી–તરફથી
H4481

א טַעְמָ֥
આજ્ઞા
H2941

ׂם׃ יִתְּשָֽ
નહીં–અપાય
H7761

  માટે હવે તમારે એવો હુકમ ફરમાવવો જાેઈએ કે, એ લોકોનાં કામ બંધ કરવામાં આવે અને બીજી આજ્ઞા થતાં સુધી એ નગર બંધાય નિહ.

ין22 וּזְהִירִ֥
અને–સાવધાન
H2095

הֱו֛וֹ
રહો
H1934

שָׁל֖וּ
બેદરકારી
H7960

ד לְמֶעְבַּ֣
કરવામાં
H5648

עַל־
િવષે
H5922

דְּנָה֑
આના
H1836

לְמָה֙
શા–માટે
H4101

יִשְׂגֵּ֣א
વધે
H7680

א חֲבָלָ֔
આફત
H2257

ת לְהַנְזָקַ֖
નુકસાન–કરવા
H5142

ין׃ מַלְכִֽ
રાજાઓને
H4430

ס
—

  સાવધાન રહેજાે, આ બાબતની જરાપણ અવગણના કરશો નિહ. રાજ્યને નુકસાન થાય એવું શા માટે થવા દેવું જાેઈએ?”

יִן23 אֱדַ֗
ત્યારે
H0116

מִן־
જ્યારેથી
H4481

י דִּ֞
કે
H1768

גֶן פַּרְשֶׁ֤
નકલ
H6573

נִשְׁתְּוָנָא֙
પત્રની
H5407

דִּ֚י
જે
H1768

]ארתחששתא[
—

שְׂתְּ( )אַרְתַּחְשַׁ֣
આતાર્ખ્શસ્તા

א מַלְכָּ֔
રાજાની
H4430

י קֱרִ֧
વાંચી
H7123

קֳדָם־
સમક્ષ
H6925

רְח֛וּם
રહૂમ

י וְשִׁמְשַׁ֥
અને–િશમ્શાય
H8124

א סָפְרָ֖
લિહયો
H5613

וּכְנָוָתְה֑וֹן
અને–તેમના–સાથીઓ
H3675

לוּ אֲזַ֙
ગયા
H0236

בִבְהִיל֤וּ
ઉતાવળમાં
H0924

לִירֽוּשְׁלֶם֙
યરુશાલેમ
H3390

עַל־
િવરુદ્ધ
H5922

א יְה֣וּדָיֵ֔
યહૂદીઓને
H3062

לוּ וּבַטִּ֥
અને–બંધ–કરાવ્યું
H0989

הִמּ֖וֹ
તેમને
H1994

ע בְּאֶדְרָ֥
બળથી
H0153

יִל׃ וְחָֽ
અને–સૈન્યથી
H2429

ס
—

  જ્યારે આતાર્હશાસ્તા રાજાનો આ પત્ર રહૂમ, િશમ્શાય તથા તેમના બીજા સાથીઓને વાંચી સંભળાવવામાં આવ્યો ત્યારે તેઓએ ઝડપથી યરુશાલેમ 
આવીને જાેરજુલમથી યહૂદીઓને બાંધકામ કરતા અટકાવ્યા.

יִן24 בֵּאדַ֗
તે–સમયે
H0116

בְּטֵלַת֙
બંધ–થયું
H0989

עֲבִידַ֣ת
કામ
H5673

בֵּית־
મંિદરનું
H1005

א אֱלָהָ֔
ઈશ્વરના
H0426

י דִּ֖
જે
H1768

בִּירוּשְׁלֶם֑
યરુશાલેમમાં–છે
H3390

וַהֲוָת֙
અને–હતું
H1934

א טְלָ֔ בָּֽ
બંધ
H0989

עַד֚
સુધી
H5705

שְׁנַת֣
વષર્
H8140

ין תַּרְתֵּ֔
બે
H8648

לְמַלְכ֖וּת
રાજ્યના
H4437

דָּרְיָוֶ֥שׁ
દાયાર્વેશ
H1868

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4430

ס׃ פָּרָֽ
પારસના
H6540

פ
—

  તેથી યરુશાલેમમાંના ઈશ્વરના ઘરનું બાંધકામ અટકી ગયું. અને ઇરાનના રાજા દાયાર્વેશના શાસનકાળના બીજા વષર્ સુધી સ્થિગત રહંુ્ય.
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י1 וְהִתְנַבִּ֞
અને–પ્રબોધ–કયોર્
H5013

חַגַּ֣י
હગ્ગાય

]נביאה[
—
H5029

א( )נְבִיָּ֗
પ્રબોધકે
H5029

וּזְכַרְיָה֤
અને–ઝખયાર્

בַר־
દીકરો
H1247

עִדּוֹא֙
ઇદ્દોનો
H5714

]נביאיא[
—
H5029

א( )נְבִיַּיָּ֔
પ્રબોધકોએ
H5029

עַל־
ઉપર
H5922

א יְה֣וּדָיֵ֔
યહૂદીઓને
H3062

י דִּ֥
જઓે
H1768

בִיה֖וּד
યહૂદામાં
H3061

וּבִירוּשְׁלֶם֑
અને–યરુશાલેમમાં
H3390

ם בְּשֻׁ֛
નામે
H8036

אֱלָ֥הּ
ઈશ્વરના
H0426

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3479

עֲלֵיהֽוֹן׃
તેમના–ઉપર
H5922

ס
—

  પછી યહૂિદયા તથા યરુશાલેમમાં જ ેયહૂદીઓ હતા તેઓને, હાગ્ગાય તથા ઇદ્દોના પુત્ર ઝખાયાર્ પ્રબોધકોએ, ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વરના નામે પ્રબોધ કયોર્.

יִן2 בֵּאדַ֡
તે–સમયે
H0116

מוּ קָ֠
ઊઠ્યા
H6966

זְרֻבָּבֶ֤ל
ઝરુબ્બાબેલ
H2217

בַּר־
દીકરો
H1247

֙ שְׁאַלְתִּיאֵל
શઆલ્તીએલનો
H7598

וְיֵשׁ֣וּעַ
અને–યેશૂઆ
H3443

בַּר־
દીકરો
H1247

ק יֽוֹצָדָ֔
યોસાદાકનો

יו וְשָׁרִ֣
અને–શરૂ–કયુર્ં
H8271

א לְמִבְנֵ֔
બાંધવા
H1124

ית בֵּ֥
મંિદર
H1005

א אֱלָהָ֖
ઈશ્વરનું
H0426

י דִּ֣
જે
H1768

בִירֽוּשְׁלֶם֑
યરુશાલેમમાં–છે
H3390

וְעִמְּה֛וֹן
અને–તેમની–સાથે
H5974

]נביאיא[
—
H5029

)נְבִיַּיָּ֥א(
પ્રબોધકો
H5029

י־ דִֽ
જે
H1768

א אֱלָהָ֖
ઈશ્વરના
H0426

ין מְסָעֲדִ֥
મદદ–કરતા–હતા
H5583

לְהֽוֹן׃
તેમને

פ
—

  શાલ્તીએલના દીકરા ઝરુબ્બાબેલે તથા યોસાદાકના દીકરા યેશૂઆએ, પ્રબોધકો કે જઓેએ તેમને ઉત્તેજન આપ્યું, તેઓની સાથે, યરુશાલેમમાં ઈશ્વરનું 
ભિક્તસ્થાન બાંધવાનું શરૂ કરી દીધું.

בֵּהּ־3
તે–જ

֩ זִמְנָא
સમયે
H2166

א אֲתָ֙
આવ્યો
H0858

עֲלֵיה֜וֹן
તેમની–પાસે
H5922

תְּנַי תַּ֠
તાત્તનાય
H8674

פַּחַ֧ת
રાજ્યપાલ
H6347

ר־ עֲבַֽ
પાર
H5675

נַהֲרָ֛ה
નદીનો
H5103

ר  בּוֹזְנַי֖וּשְׁתַ֥
અને–શેથાર–બોઝ્નાય
H8370

וּכְנָוָתְה֑וֹן
અને–તેમના–સાથીઓ
H3675

֙ וְכֵן
અને–આમ
H3652

ין אָמְרִ֣
કહ્યું
H0560

ם לְהֹ֔
તેમને

מַן־
કોણે
H4479

ם שָׂ֙
આપ્યો
H7761

ם לְכֹ֜
તમને

ם טְעֵ֗
આજ્ઞા
H2942

בַּיְתָ֤א
મંિદર
H1005

דְנָה֙
આ
H1836

א לִבְּנֵ֔
બાંધવા
H1124

וְאֻשַּׁרְנָא֥
અને–દીવાલ
H0846

דְנָה֖
આ
H1836

ה׃ לְשַׁכְלָלָֽ
પૂરી–કરવા

ס
—

  ત્યારે નદી પારના રાજ્યપાલ તાત્તનાય, શથાર-બોઝનાય તથા તેઓના સાથીદારોએ આવી તેમને કહંુ્ય, “આ ભિક્તસ્થાન ફરીથી બાંધવાની અને આ 
િદવાલોને પૂરી કરવાની પરવાનગી તમને કોણે આપી છે?”

יִן4 אֱדַ֥
ત્યારે
H0116

כְּנֵמָ֖א
આ–રીતે
H3660

אֲמַרְ֣נָא
કહ્યું –અમે
H0560

ם לְּהֹ֑
તેમને

מַן־
કોણ
H4479

֙ אִנּוּן
છે

שְׁמָהָת֣
નામો
H8036

א גֻּבְרַיָּ֔
પુરુષોના
H1400

י־ דִּֽ
જઓે
H1768

דְנָה֥
આ
H1836

בִנְיָנָא֖
બંધકામ
H1147

בָּנַֽיִן׃
બાંધી–રહ્યા–છે
H1124

  વળી તેઓએ કહંુ્ય, “જ ેમાણસો આ ભિક્તસ્થાન બાંધે છે તેઓનાં નામ આપો”

וְעֵי֣ן5
પરંતુ–નજર
H5870

ם אֱלָהֲהֹ֗
ઈશ્વરની
H0426

הֲוָת֙
હતી
H1934

עַל־
ઉપર
H5922

שָׂבֵי֣
વડીલો
H7868

א יְהוּדָיֵ֔
યહૂદીઓના
H3062

וְלָא־
અને–નહીં
H3809

לוּ בַטִּ֣
રોક્યા
H0989

הִמּ֔וֹ
તેમને
H1994

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5705

א טַעְמָ֖
આજ્ઞા
H2941

לְדָרְיָוֶ֣שׁ
દાયાર્વેશને
H1868

יְהָךְ֑
પહોંચે
H1946

יִן וֶאֱדַ֛
અને–પછી
H0116

יְתִיב֥וּן
પાછો–મોકલે
H8421

נִשְׁתְּוָנָא֖
પત્ર
H5407

עַל־
િવષે
H5922

דְּנָֽה׃
આન�
H1836

פ
—

  પણ ઈશ્વરની કૃપાદ્રિષ્ટ યહૂદીઓના વડીલો પર હતી તેથી તેઓ અટક્યા નિહ. તેઓ દાયાર્વેશ રાજા તરફથી અિધકૃત ફરમાનની રાહ જાેતા હતા.

https://biblehub.com/hebrew/5013.htm
https://biblehub.com/hebrew/5029.htm
https://biblehub.com/hebrew/5029.htm
https://biblehub.com/hebrew/1247.htm
https://biblehub.com/hebrew/5714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5029.htm
https://biblehub.com/hebrew/5029.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3062.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3390.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3479.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2217.htm
https://biblehub.com/hebrew/1247.htm
https://biblehub.com/hebrew/7598.htm
https://biblehub.com/hebrew/3443.htm
https://biblehub.com/hebrew/1247.htm
https://biblehub.com/hebrew/8271.htm
https://biblehub.com/hebrew/1124.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3390.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/5029.htm
https://biblehub.com/hebrew/5029.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5583.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/858.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/8674.htm
https://biblehub.com/hebrew/6347.htm
https://biblehub.com/hebrew/5675.htm
https://biblehub.com/hebrew/5103.htm
https://biblehub.com/hebrew/8370.htm
https://biblehub.com/hebrew/3675.htm
https://biblehub.com/hebrew/3652.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4479.htm
https://biblehub.com/hebrew/7761.htm
https://biblehub.com/hebrew/2942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1124.htm
https://biblehub.com/hebrew/846.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3660.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4479.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/1400.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5870.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/7868.htm
https://biblehub.com/hebrew/3062.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/989.htm
https://biblehub.com/hebrew/1994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/2941.htm
https://biblehub.com/hebrew/1868.htm
https://biblehub.com/hebrew/1946.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
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גֶן6 פַּרְשֶׁ֣
નકલ
H6573

גַּרְתָּא אִ֠
પત્રની
H0104

י־ דִּֽ
જે
H1768

ח שְׁלַ֞
મોકલ્યો
H7972

׀תַּתְּנַי֣ 
તાત્તનાય
H8674

פַּחַת֣
રાજ્યપાલ
H6347

ר־ עֲבַֽ
પાર
H5675

ה נַהֲרָ֗
નદીનો
H5103

בּוֹזְנַיוּ֙שְׁתַ֤ר 
અને–શેથાર–બોઝ્નાય
H8370

הּ וּכְנָוָ֣תֵ֔
અને–તેમના–સાથીઓ
H3675

א רְסְכָיֵ֔ אֲפַ֙
અફારસ્કાયીઓ

י דִּ֖
જઓે
H1768

בַּעֲבַר֣
પાર
H5675

נַהֲרָ֑ה
નદીના
H5103

עַל־
ઉપર
H5922

דָּרְיָוֶ֖שׁ
દાયાર્વેશ
H1868

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાને
H4430

  તાત્તનાય રાજ્યપાલ, શથાર-બોઝનાય તથા બીજા તેઓના સાથી અિધકારીઓએ દાયાર્વેશ રાજા પર પત્ર મોકલ્યો:

א7 פִּתְגָמָ֖
સંદેશો
H6600

שְׁלַח֣וּ
મોકલ્યો
H7972

עֲל֑וֹהִי
તેમને
H5922

וְכִדְנָה֙
અને–આમ
H1836

יב כְּתִ֣
લખેલું–હતું
H3790

בְּגַוֵּ֔הּ
તેમાં
H1459

לְדָרְיָוֶ֥שׁ
દાયાર્વેશ
H1868

א מַלְכָּ֖
રાજાને
H4430

א שְׁלָמָ֥
શાંિત
H8001

לָּא׃ כֹֽ
સંપૂણર્
H3606

ס
—

  તેમાં તેઓએ આ પ્રમાણે દાયાર્વેશ રાજાને અહેવાલ લખી મોકલ્યો કે: “તમને શાંિત હો.

יעַ 8 ׀יְדִ֣
જાણીતું
H3046

לֶהֱוֵא֣
હોય
H1934

א לְמַלְכָּ֗
રાજાને
H4430

י־ דִּֽ
કે
H1768

לְנָא אֲזַ֜
ગયા–અમે
H0236

לִיה֤וּד
યહૂદા
H3061

ינְתָּא֙ מְדִֽ
પ્રાંતમાં
H4083

לְבֵית֙
મંિદરમાં
H1005

אֱלָהָא֣
ઈશ્વરના
H0426

א רַבָּ֔
મહાનના
H7229

וְה֤וּא
અને–તે
H1932

מִתְבְּנֵא֙
બંધાય–છે
H1124

אֶבֶ֣ן
પત્થર
H0069

ל גְּלָ֔
મોટાન�
H1560

ע וְאָ֖
અને–લાકડંુ
H0636

ם מִתְּשָׂ֣
બેસાડલેું–છે
H7761

בְּכֻתְלַיָּ֑א
દીવાલોમાં
H3797

ידְתָּא וַעֲבִ֥
અને–કામ
H5673

דָ֛ךְ
આ
H1791

רְנָא אָסְפַּ֥
તત્પરતાથી
H0629

א מִתְעַבְדָ֖
થઈ–રહ્યું –છે
H5648

וּמַצְלַ֥ח
અને–સફળ
H6744

ם׃ בְּיֶדְהֹֽ
તેમના–હાથોમાં
H3028

ס
—

  આપને જાણ થાય કે અમે યહૂિદયા પ્રાંતના મહાન ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં ગયા હતા. તે મોટા પથ્થરોથી તથા ઈમારતી લાકડાથી બંધાઈ રહંુ્ય હતું. આ 
કાયર્ ખંતથી કરાઈ રહ્યું  છે અને તેઓને હાથે સફળતાપૂવર્ક આગળ ધપી રહ્યું  છે.

יִן9 אֱדַ֗
ત્યારે
H0116

שְׁאֵלְ֙נָא֙
પૂછ્યું–અમે
H7593

לְשָׂבַיָּ֣א
વડીલોને
H7868

ךְ אִלֵּ֔
આ
H0479

כְּנֵמָ֖א
આ–રીતે
H3660

אֲמַרְ֣נָא
કહ્યું –અમે
H0560

ם לְּהֹ֑
તેમને

מַן־
કોણે
H4479

ם שָׂ֙
આપ્યો
H7761

ם לְכֹ֜
તમને

ם טְעֵ֗
આજ્ઞા
H2942

בַּיְתָ֤א
મંિદર
H1005

דְנָה֙
આ
H1836

לְמִבְנְיָ֔ה
બાંધવા
H1124

וְאֻשַּׁרְנָא֥
અને–દીવાલ
H0846

דְנָה֖
આ
H1836

ה׃ לְשַׁכְלָלָֽ
પૂરી–કરવા

  અમે વડીલોને પૂછ્યું, ‘આ ભિક્તસ્થાન બાંધવાની તથા આ કોટ પૂરો કરવાની પરવાનગી તમને કોણે આપી છે?’

וְאַ֧ף10
અને–વળી
H0638

ם שְׁמָהָתְהֹ֛
નામો–તેમના
H8036

לְנָא שְׁאֵ֥
પૂછ્યાં–અમે
H7593

ם לְּהֹ֖
તેમને

לְהוֹדָעוּתָ֑ךְ
જાણ–કરાવવા
H3046

י דִּ֛
કે
H1768

ב נִכְתֻּ֥
લખીએ
H3790

שֻׁם־
નામો
H8036

גֻּבְרַיָּ֖א
પુરુષોના
H1400

י דִּ֥
જઓે
H1768

ם׃ בְרָאשֵׁיהֹֽ
તેમના–આગેવાનો–છે
H7217

ס
—

  વળી અમે તેઓના નામ પણ પૂછયાં, જથેી તમે જાણી શકો કે, કોણ તેઓને આગેવાની આપે છે.

וּכְנֵמָ֥א11
અને–આમ
H3660

א פִתְגָמָ֖
ઉત્તર
H6600

הֲתִיב֣וּנָא
આપ્યો–અમને
H8421

לְמֵמַר֑
કહેતાં
H0560

אֲנַחְ֣נָא
અમે
H0586

הִמּ֡וֹ
છીએ
H1994

֩ עַבְדוֹהִי
સેવકો–તેના
H5649

י־ דִֽ
જે
H1768

הּ אֱלָ֙
ઈશ્વરન�
H0426

א שְׁמַיָּ֜
આકાશના
H8065

א וְאַרְעָ֗
અને–પૃથ્વીનૺ
H0772

וּבָנַיִ֤ן
અને–બાંધીએ–છીએ
H1124

בַּיְתָא֙
મંિદર
H1005

י־ דִּֽ
જે
H1768

א הֲוָ֙
હતું
H1934

בְנֵ֜ה
બાંધેલું
H1124

מִקַּדְמַ֤ת
પ્રાચીનથી
H6928

דְּנָה֙
આનૺ
H1836

שְׁנִי֣ן
વષોર્
H8140

ן שַׂגִּיאָ֔
ઘણાં
H7690

וּמֶ֤לֶךְ
અને–રાજા
H4430

֙ לְיִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલનો
H3479

ב רַ֔
મહાને
H7229

בְּנָהִ֖י
બાંધ્યું
H1124

הּ׃ וְשַׁכְלְלֵֽ
અને–પૂરું–કયુર્ં
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  તેઓએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘અમે એક, એટલે જ ેઆકાશ તથા પૃથ્વીના ઈશ્વર છે, તેમના સેવકો છીએ, અને ઘણાં વષોર્ અગાઉ ઇઝરાયલના એક મહાન 
રાજાએ બંધાવેલ સભાસ્થાનને જ અમે ફરીથી બાંધી રહ્યાં છીએ.

ן12 לָהֵ֗
પરંતુ
H3861

מִן־
કારણે
H4481

י דִּ֙
કે
H1768

הַרְגִּ֤זוּ
ક્રોિધત–કયાર્
H7265

אֲבָהֳתַנָ֙א֙
અમારા–િપતૃઓએ
H0002

לֶאֱלָהּ֣
ઈશ્વરને
H0426

א שְׁמַיָּ֔
આકાશનૺ
H8065

יְהַב֣
સોંપ્યા
H3052

הִמּ֔וֹ
તેમને
H1994

בְּיַד֛
હાથમાં
H3028

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4430

בָּבֶ֖ל
બાબેલનૺ
H0895

]כסדיא[
—
H3679

)כַּסְדָּאָה֑(
ખાલદીનૺ
H3679

וּבַיְתָ֤ה
અને–મંિદર
H1005

דְנָה֙
આનું
H1836

הּ סַתְרֵ֔
તોડ્યું–તેણે

ה וְעַמָּ֖
અને–લોકોને
H5972

י הַגְלִ֥
દેશિનકાલ–કયાર્
H1541

ל׃ לְבָבֶֽ
બાબેલમાં
H0895

ס
—

  જાે કે, જયારે અમારા પૂવર્જાેએ આકાશના ઈશ્વરને કોપાયમાન કયાર્, ત્યારે તેમણે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના હાથમાં તેઓને સોંપ્યાં, કે જ ેઆ 
સભાસ્થાનનો નાશ કરીને લોકોને બાિબલના બંદીવાસમાં લઈ ગયો.

בְּרַם13֙
પરંતુ
H1297

בִּשְׁנַת֣
પહેલા–વષર્માં
H8140

ה חֲדָ֔
પહેલા
H2298

לְכ֥וֹרֶשׁ
કોરેશનૺ
H3567

א מַלְכָּ֖
રાજાએ
H4430

י דִּ֣
જે
H1768

בָבֶל֑
બાબેલનૺ
H0895

כּ֤וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3567

מַלְכָּא֙
રાજાએ
H4430

ם שָׂ֣
આપ્યો
H7761

ם טְעֵ֔
આજ્ઞા
H2942

בֵּית־
મંિદર
H1005

א אֱלָהָ֥
ઈશ્વરનું
H0426

דְנָה֖
આ
H1836

לִבְּנֵֽא׃
બાંધવા
H1124

  તેમ છતાં, બાિબલના રાજા કોરેશે પોતાના રાજ્યના પહેલા વષર્માં, ઈશ્વરના એ સભાસ્થાનને પુનઃ બાંધવાનું અમને અિધકૃત ફરમાન કયુર્ં.

אַף14 וְ֠
અને–વળી
H0638

מָאנַיָּ֣א
વાસણો
H3984

י־ דִֽ
જે
H1768

בֵית־
મંિદરના
H1005

֮ אֱלָהָא
ઈશ્વરના
H0426

י דִּ֣
જે
H1768

דַהֲבָה֣
સોનાના
H1722

וְכַסְפָּא֒
અને–ચાંદીના
H3702

י דִּ֣
જે
H1768

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
નબૂખાદનેસ્સારે
H5020

הַנְפֵּק֙
કાઢ્યાં–હતાં
H5312

מִן־
થી
H4481

יכְלָא֙ הֵֽ
મંિદરમાંથી
H1965

י דִּ֣
જે
H1768

ם ירוּשְׁלֶ֔ בִֽ
યરુશાલેમમાં–છે
H3390

וְהֵיבֵל֣
અને–લઈ–ગયો
H2987

הִמּ֔וֹ
તેમને
H1994

לְהֵיכְלָ֖א
મંિદરમાં
H1965

י דִּ֣
જે
H1768

בָבֶל֑
બાબેલમાં–છે
H0895

ק הַנְפֵּ֙
કાઢ્યાં
H5312

הִמּ֜וֹ
તેમને
H1994

כּ֣וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3567

א מַלְכָּ֗
રાજાએ
H4430

מִן־
થી
H4481

יכְלָא֙ הֵֽ
મંિદરમાંથી
H1965

י דִּ֣
જે
H1768

ל בָבֶ֔
બાબેલમાં–છે
H0895

֙ וִיהִי֙בוּ
અને–આપવામાં–આવ્યા
H3052

ר לְשֵׁשְׁבַּצַּ֣
શેશ્બાસ્સારને
H8340

הּ שְׁמֵ֔
નામ–તેનું
H8036

י דִּ֥
જનેે
H1768

פֶחָ֖ה
રાજ્યપાલ
H6347

הּ׃ שָׂמֵֽ
ઠરાવ્યો–હતો
H7761

  ઈશ્વરના સભાસ્થાનની સોનાચાંદીની વસ્તુઓ, જ ેનબૂખાદનેસ્સાર યરુશાલેમના ભિક્તસ્થાનમાંથી બાિબલના મંિદરમાં લઈ ગયો હતો, તે બધી વસ્તુઓ 
બાિબલના મંિદરમાંથી પાછી લઈને કોરેશ રાજાએ શેશ્બાસારને, કે જનેે તેણે રાજ્યપાલ બનાવ્યો હતો, તેને સોંપી.

וַאֲמַר־15
અને–કહ્યું
H0560

הּ  ׀לֵ֓
તેને

]אלה[
—
H0412

)אֵל֚(
આ
H0412

א אנַיָּ֔ מָֽ
વાસણો
H3984

שֵׂא֚
લઈ–જા
H5376

זֶל־ אֵֽ
અને–મૂક
H0236

אֲחֵת֣
તેમને
H5182

הִמּ֔וֹ
મંિદરમાં
H1994

בְּהֵיכְלָ֖א
જે
H1965

י דִּ֣
યરુશાલેમમાં–છે
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
અને–મંિદર
H3390

ית וּבֵ֥
ઈશ્વરનું
H1005

א אֱלָהָ֖
બંધાય
H0426

יִתְבְּנֵא֥
તેની
H1124

עַל־
ઉપર
H5922

הּ׃ אַתְרֵֽ
જગ્યાએ
H0870

ס
—

  તેણે તેને કહંુ્ય, “આ સવર્ વસ્તુઓ લઈને યરુશાલેમના ભિક્તસ્થાનમાં પાછી મૂક. ઈશ્વરના સભાસ્થાનને તેની મૂળ જગ્યાએ ફરીથી બંધાવ.
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એઝરા

16֙ אֱדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

ר שֵׁשְׁבַּצַּ֣
શેશ્બાસ્સાર
H8340

ךְ דֵּ֔
તે
H1791

א אֲתָ֗
આવ્યો
H0858

יְהַ֧ב
નાખ્યો
H3052

אֻשַּׁיָּ֛א
પાયો
H0787

דִּי־
જે
H1768

ית בֵ֥
મંિદરનૺ
H1005

א אֱלָהָ֖
ઈશ્વરનૺ
H0426

י דִּ֣
જે
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
યરુશાલેમમાં–છે
H3390

וּמִן־
અને–થી
H4481

יִן אֱדַ֧
ત્યારે
H0116

וְעַד־
અને–હજી
H5705

כְּעַן֛
સુધી
H3705

מִתְבְּנֵא֖
બંધાતું–રહંુ્ય–છે
H1124

וְלָ֥א
અને–નહીં
H3809

ם׃ שְׁלִֽ
પૂરું–થયું
H8000

  પછી શેશ્બાસારે આવીને ઈશ્વરના એ સભાસ્થાનનો પાયો યરુશાલેમમાં નાખ્યો; અને ત્યારથી તેનું બાંધકામ ચાલુ છે, પણ તે હજી પૂરું થયું નથી.’”

ן17 וּכְעַ֞
અને–હવે
H3705

הֵ֧ן
જાે

עַל־
ઉપર
H5922

א מַלְכָּ֣
રાજાને
H4430

ב טָ֗
સારું–લાગે
H2869

תְבַּקַּר יִ֠
શોધવામાં–આવે
H1240

ית בְּבֵ֙
ખજાનામાં
H1005

א גִּנְזַיָּ֜
ભંડારોનૺ
H1596

דִּי־
જે
H1768

א מַלְכָּ֣
રાજાનૺ
H4430

֮ תַמָּה
ત્યાં
H8536

י דִּ֣
જે
H1768

֒ בְּבָבֶל
બાબેલમાં–છે
H0895

הֵן֣
જાે

י אִיתַ֗
હોય–છે
H0383

י־ דִּֽ
કે
H1768

מִן־
થી
H4481

כּ֤וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3567

מַלְכָּא֙
રાજાએ
H4430

ים שִׂ֣
આપ્યો
H7761

ם טְעֵ֔
આજ્ઞા
H2942

לְמִבְנֵא֛
બાંધવા
H1124

בֵּית־
મંિદર
H1005

א אֱלָהָ֥
ઈશ્વરનું
H0426

ךְ דֵ֖
આ
H1791

בִּירוּשְׁלֶם֑
યરુશાલેમમાં
H3390

וּרְע֥וּת
અને–ઇચ્છા
H7470

א מַלְכָּ֛
રાજાની
H4430

עַל־
િવષે
H5922

דְּנָה֖
આનૺ
H1836

יִשְׁלַ֥ח
મોકલે
H7972

ינָא׃ עֲלֶֽ
અમારે
H5922

ס
—

  હવે એ આપની દ્રિષ્ટમાં યોગ્ય લાગે તો, કોરેશ રાજાએ યરુશાલેમમાં ઈશ્વરનું આ ભિક્તસ્થાન બાંધવાનો હુકમ કયોર્ હતો કે નિહ, તેની તપાસ આપના 
બાિબલમાંના ભંડારમાં કરાવશો અને તે બાબતે આપની ઇચ્છા પ્રમાણે હુકમ ફરમાવશો.”

Chapter 6
יִן1 בֵּאדַ֛

ત્યારે
H0116

דָּרְיָוֶ֥שׁ
દાયાર્વેશ
H1868

א מַלְכָּ֖
રાજાએ
H4430

ם שָׂ֣
આપ્યો
H7761

טְעֵם֑
આજ્ઞા
H2942

רוּ  ׀וּבַקַּ֣
અને–શોધ્યું
H1240

בְּבֵי֣ת
પુસ્તકાલયમાં
H1005

א סִפְרַיָּ֗
દસ્તાવેજાેના
H5609

י דִּ֧
જ્યાં
H1768

גִנְזַיָּ֛א
ભંડારો
H1596

ין מְהַחֲתִ֥
રાખેલા–છે
H5182

ה תַּמָּ֖
ત્યાં
H8536

ל׃ בְּבָבֶֽ
બાબેલમાં
H0895

  તેથી દાયાર્વેશ રાજાએ બાિબલના ભંડારોના કાયાર્લયમાં તપાસ કરવાનો હુકમ કયોર્.

וְהִשְׁתְּכַח2֣
અને–મળ્યું
H7912

א בְּאַחְמְתָ֗
અખ્મતામાં
H0307

ירְתָ֛א בְּבִֽ
િકલ્લામાં
H1001

י דִּ֛
જે
H1768

י בְּמָדַ֥
માદી
H4076

ה מְדִינְתָּ֖
પ્રાંતમાં–છે
H4083

ה מְגִלָּ֣
એક–ખરડો
H4040

חֲדָ֑ה
એક
H2298

וְכֵן־
અને–આમ
H3652

יב כְּתִ֥
લખેલું–હતું
H3790

בְּגַוַּ֖הּ
તેમાં
H1459

דִּכְרוֹנָֽה׃
સ્મરણપત્ર

פ
—

  માદાય પ્રાંતના એકબાતાનાના િકલ્લામાંથી એક લેખ મળી આવ્યો; તેમાં આ પ્રમાણે લખેલું હતું.

בִּשְׁנַ֙ת3
પહેલા–વષર્માં
H8140

ה חֲדָ֜
પહેલા
H2298

לְכ֣וֹרֶשׁ
કોરેશનૺ
H3567

א מַלְכָּ֗
રાજાએ
H4430

כּ֣וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3567

֮ מַלְכָּא
રાજાએ
H4430

ם שָׂ֣
આપ્યો
H7761

טְעֵם֒
આજ્ઞા
H2942

בֵּית־
મંિદર
H1005

אֱלָהָ֤א
ઈશ્વરનું
H0426

ירוּשְׁלֶם֙ בִֽ
યરુશાલેમમાં
H3390

בַּיְתָ֣א
મંિદર
H1005

א יִתְבְּנֵ֔
બંધાય
H1124

אֲתַר֙
જગ્યાએ
H0870

י־ דִּֽ
જ્યાં
H1768

ין דָבְחִ֣
બિલદાનો
H1684

ין דִּבְחִ֔
ચઢાવે
H1685

וְאֻשּׁ֖וֹהִי
અને–પાયાઓ–તેન�
H0787

מְסֽוֹבְלִ֑ין
મજબૂત–હોય
H5446

רוּמֵהּ֙
ઊંચાઈ–તેની
H7314

ין אַמִּ֣
હાથ
H0521

ין שִׁתִּ֔
સાં�
H8361

פְּתָיֵהּ֖
પહોળાઈ–તેની
H6613

ין אַמִּ֥
હાથ
H0521

ין׃ שִׁתִּֽ
સાં�
H8361
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એઝરા

  “કોરેશ રાજાએ પોતાના શાસનના પ્રથમ વષર્ દરિમયાન યરુશાલેમમાં આવેલા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના સંબંધમાં આ હુકમ ફરમાવ્યો હતો: ‘અપર્ણ કરવાનું 
ભિક્તસ્થાન બાંધવું. તે દીવાલની ઊંચાઈ સાઠ હાથ તથા પહોળાઈ સાઠ હાથ રાખવી.

ין4 נִדְבָּכִ֞
સ્તરો
H5073

דִּי־
જે
H1768

אֶ֤בֶן
પત્થરનૺ
H0069

֙ גְּלָל
મોટાંના
H1560

א תְּלָתָ֔
ત્રણ
H8532

ךְ וְנִדְבָּ֖
અને–સ્તર
H5073

דִּי־
જે
H1768

אָע֣
લાકડાનો
H0636

חֲדַ֑ת
નવા
H2323

א פְקְתָ֔ וְנִ֙
અને–ખચર્
H5313

מִן־
થી
H4481

ית בֵּ֥
મંિદર
H1005

א מַלְכָּ֖
રાજાનૺ
H4430

ב׃ תִּתְיְהִֽ
અપાય
H3052

  મોટા પથ્થરની ત્રણ હારો અને નવા લાકડાની એક હાર રાખવી. અને તેનો ખચર્ રાજ્યના ભંડારમાંથી આપવો.

אַף5 וְ֠
અને–વળી
H0638

מָאנֵי֣
વાસણો
H3984

בֵית־
મંિદરના
H1005

֮ אֱלָהָא
ઈશ્વરના
H0426

י דִּ֣
જે
H1768

דַהֲבָה֣
સોનાના
H1722

וְכַסְפָּא֒
અને–ચાંદીના
H3702

י דִּ֣
જે
H1768

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֗
નબૂખાદનેસ્સારે
H5020

ק הַנְפֵּ֛
કાઢ્યાં–હતાં
H5312

מִן־
થી
H4481

הֵיכְלָ֥א
મંિદરમાંથી
H1965

דִי־
જે
H1768

בִירוּשְׁלֶ֖ם
યરુશાલેમમાં–છે
H3390

וְהֵיבֵל֣
અને–લઈ–ગયા
H2987

לְבָבֶל֑
બાબેલમાં
H0895

יַהֲתִיב֗וּן
પાછા–મોકલાય
H8421

יהָךְ וִ֠
અને–જાય
H1946

לְהֵיכְלָא֤
મંિદરમાં
H1965

דִי־
જે
H1768

בִירֽוּשְׁלֶם֙
યરુશાલેમમાં–છે
H3390

הּ לְאַתְרֵ֔
તેની–જગ્યાએ
H0870

וְתַחֵ֖ת
અને–મૂકો
H5182

ית בְּבֵ֥
મંિદરમાં
H1005

א׃ אֱלָהָֽ
ઈશ્વરનૺ
H0426

ס
—

  તદપુરાંત યરુશાલેમના ભિક્તસ્થાનમાંથી નબૂખાદનેસ્સાર સોનાચાંદીના જ ેવાસણો બાિબલના મંિદરમાં લઈ આવ્યો હતો, તે પાછાં યરુશાલેમમાંના 
ભિક્તસ્થાનમાં મોકલી, અસલ જગ્યાએ મૂકવા.’”

ן6 כְּעַ֡
હવે
H3705

תְּנַי תַּ֠
તાત્તનાય
H8674

ת פַּחַ֙
રાજ્યપાલ
H6347

ר־ עֲבַֽ
પાર
H5675

ה נַהֲרָ֜
નદીનો
H5103

שְׁתַ֤ר
શેથાર
H8370

֙ בּוֹזְנַי
બોઝ્નાય
H8370

וּכְנָוָתְ֣ה֔וֹן
અને–તેમના–સાથીઓ
H3675

א אֲפַרְסְכָיֵ֔
અફારસ્કાયીઓ

י דִּ֖
જઓે
H1768

בַּעֲבַר֣
પાર
H5675

נַהֲרָ֑ה
નદીના
H5103

ין רַחִיקִ֥
દરૂ–રહો
H7352

הֲו֖וֹ
રહો
H1934

מִן־
થી
H4481

ה׃ תַּמָּֽ
ત્યાંથી
H8536

  હવે તાત્તનાયે, શથાર-બોઝનાયે તથા નદીની પેલી પારના તેમના સાથી અમલદારોએ દરૂ રહેવું.

קו7ּ שְׁבֻ֕
છોડી–દો
H7662

ת לַעֲבִידַ֖
કામને
H5673

בֵּית־
મંિદરનૺ
H1005

אֱלָהָא֣
ઈશ્વરનૺ
H0426

דֵ֑ךְ
આ
H1791

פַּחַ֤ת
રાજ્યપાલ
H6347

יְהוּדָיֵא֙
યહૂદીઓનો
H3062

וּלְשָׂבֵי֣
અને–વડીલો
H7868

א יְהוּדָיֵ֔
યહૂદીઓના
H3062

בֵּית־
મંિદર
H1005

א אֱלָהָ֥
ઈશ્વરનું
H0426

ךְ דֵ֖
આ
H1791

יִבְנ֥וֹן
બાંધે
H1124

עַל־
ઉપર
H5922

הּ׃ אַתְרֵֽ
તેની–જગ્યાએ
H0870

  ઈશ્વરના એ ભિક્તસ્થાનના બાંધકામને તમારે છેડવું નિહ. યહૂિદયાના શાસક તથા યહૂદીઓના વડીલો ઈશ્વરનું એ ભિક્તસ્થાન મૂળ સ્થાને ફરીથી બાંધે.

8֮ וּמִנִּי
અને–મેં
H4481

ים שִׂ֣
આપું–છંુ
H7761

טְעֵם֒
આજ્ઞા
H2942

לְמָא֣
જથેી
H3964

י־ דִֽ
જે
H1768

עַבְד֗וּן תַֽ
કરો
H5648

עִם־
સાથે
H5974

שָׂבֵ֤י
વડીલો
H7868

יְהוּדָיֵא֙
યહૂદીઓના
H3062

ךְ אִלֵּ֔
આ
H0479

לְמִבְנֵא֖
બાંધવા
H1124

בֵּית־
મંિદર
H1005

אֱלָהָא֣
ઈશ્વરનું
H0426

דֵ֑ךְ
આ
H1791

וּמִנִּכְסֵי֣
અને–સંપિત્તમાંથી
H5232

א מַלְכָּ֗
રાજાની
H4430

דִּ֚י
જે
H1768

מִדַּת֙
કરમાંથી
H4061

עֲבַר֣
પાર
H5675

ה נַהֲרָ֔
નદીનૺ
H5103

רְנָא אָסְפַּ֗
તત્પરતાથી
H0629

נִפְקְתָ֛א
ખચર્
H5313

תֶּהֱוֵא֧
અપાય
H1934

תְיַהֲבָ֛א מִֽ
આપવામાં–આવે
H3052

לְגֻבְרַיָּ֥א
માણસોને
H1400

ךְ אִלֵּ֖
આ
H0479

דִּי־
કે
H1768

לָ֥א
નહીં
H3809

א׃ לְבַטָּלָֽ
રોકવા
H0989
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એઝરા

  યહૂદીઓના વડીલોને ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન બાંધવામાં તમારે મદદ કરવી એવો મારો હુકમ છે: રાજ્યની િમલકતમાંથી, એટલે નદી પારના દેશની 
ખંડણીમાંથી, એ માણસોને બનતી તાકીદે ખચર્ આપવો કે તેઓને બાંધકામમાં અટકાવ થાય નિહ.

וּמָה9֣
અને–જે
H4101

ן חַשְׁחָ֡
જરૂરી–હોય

וּבְנֵי֣
અને–બછડા
H1123

ין תוֹרִ֣
બળદોન�
H8450

ין וְדִכְרִ֣
અને–ઘેટા
H1798

ין  ׀וְאִמְּרִ֣
અને–ઘેટાંનાં–બચ્ચા
H0563

׀לַעֲלָוָן֣ 
દહનાપર્ણો–માટે
H5928

לֶאֱלָהּ֪
ઈશ્વરને
H0426

שְׁמַיָּא֟
આકાશનૺ
H8065

ין חִנְטִ֞
ઘઉં
H2591

׀מְלַח֣ 
મીઠંુ
H4416

חֲמַר֣
દ્રાક્ષારસ
H2562

ח וּמְשַׁ֗
અને–તેલ
H4887

ר כְּמֵאמַ֙
કહેવા–પ્રમાણે
H3983

כָּהֲנַיָּ֤א
યાજકોનૺ
H3549

דִי־
જઓે
H1768

בִירֽוּשְׁלֶם֙
યરુશાલેમમાં–છે
H3390

א לֶהֱוֵ֙
આપવામાં–આવે
H1934

מִתְיְהֵ֥ב
આપેલું
H3052

ם לְהֹ֛
તેમને

׀י֥וֹם 
િદવસ
H3118

בְּי֖וֹם
દરરોજ
H3118

דִּי־
કે
H1768

לָ֥א
નહીં
H3809

שָׁלֽוּ׃
બેદરકારી
H7960

  તેઓને જ ેકોઈ ચીજની જરૂર હોય તે, એટલે આકાશના ઈશ્વરનાં દહનીયાપર્ણો માટે જુવાન બળદો, બકરાં, ઘેટાં તથા હલવાનો, તેમ જ યરુશાલેમના 
યાજકોના કહેવા પ્રમાણે ઘઉં, મીઠંુ, દ્રાક્ષારસ તથા તેલ દરરોજ અચૂક આપવાં.

י־10 דִּֽ
કે
H1768

ן לֶהֱוֹ֧
હોય
H1934

ין מְהַקְרְבִ֛
ચડાવનારા
H7127

ין נִיחוֹחִ֖
સુગંિધત–ભેટો
H5208

לֶאֱלָהּ֣
ઈશ્વરને
H0426

שְׁמַיָּ֑א
આકાશનૺ
H8065

יִן וּמְצַלַּ֕
અને–પ્રાથર્ના–કરે
H6739

לְחַיֵּ֥י
જીવન–માટે
H2417

א מַלְכָּ֖
રાજાના
H4430

וּבְנֽוֹהִי׃
અને–તેના–દીકરાઓનૺ
H1123

  આ પ્રમાણે કરો કે જથેી તેઓ આકાશના ઈશ્વરની આગળ સુવાિસત યજ્ઞો કરે અને રાજાના તથા તેના પુત્રોના જીવનને માટે પ્રાથર્ના કરે.

11֮ וּמִנִּי
અને–મેં
H4481

ים שִׂ֣
આપું–છંુ
H7761

טְעֵם֒
આજ્ઞા
H2942

י דִּ֣
કે
H1768

כָל־
કોઈપણ
H3606

אֱנָ֗שׁ
માણસ
H0606

י דִּ֤
જે
H1768

יְהַשְׁנֵא֙
બદલે
H8133

פִּתְגָמָא֣
આજ્ઞા
H6600

דְנָ֔ה
આ
H1836

יִתְנְסַ֥ח
ખેંચાય
H5256

אָע֙
લાકડંુ
H0636

מִן־
થી
H4481

הּ בַּיְתֵ֔
તેના–ઘરમાંથી
H1005

יף וּזְקִ֖
અને–ઊંચું–કરીને
H2211

יִתְמְחֵא֣
મારવામાં–આવે
H4223

עֲלֹ֑הִי
તેના–ઉપર
H5922

וּבַיְתֵ֛הּ
અને–તેનું–ઘર
H1005

נְוָל֥וּ
કચરાનો–ઢગલો
H5122

יִתְעֲבֵ֖ד
બનાવામાં–આવે
H5648

עַל־
ઉપર
H5922

דְּנָֽה׃
આનૺ
H1836

  વળી મેં એવો હુકમ કયોર્ છે કે જ ેકોઈ આ હુકમનું ઉલ્લંઘન કરે તેના ઘરમાંથી એક મોભની શૂળી બનાવીને તેના પર તેને ચઢાવી દેવો. અને તેના ઘરનો 
ઉકરડો કરી નાખવો.

א12 וֵֽאלָהָ֞
અને–ઈશ્વર
H0426

י דִּ֣
જમેણે
H1768

ן שַׁכִּ֧
વસાવ્યું–છે
H7932

שְׁמֵהּ֣
નામ–તેનું
H8036

ה תַּמָּ֗
ત્યાં
H8536

יְמַגַּ֞ר
નાશ–કરે
H4049

כָּל־
કોઈપણ
H3606

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4430

וְעַם֙
અને–લોકો
H5972

י  ׀דִּ֣
જઓે
H1768

יִשְׁלַח֣
મોકલે
H7972

הּ יְדֵ֗
હાથ–તેમનો
H3028

לְהַשְׁנָיָה֛
બદલવા
H8133

לְחַבָּלָה֛
નાશ–કરવા
H2255

בֵּית־
મંિદર
H1005

א אֱלָהָ֥
ઈશ્વરનું
H0426

ךְ דֵ֖
આ
H1791

י דִּ֣
જે
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
યરુશાલેમમાં–છે
H3390

אֲנָה֤
હંુ

דָרְיָוֶ֙שׁ֙
દાયાર્વેશે
H1868

מֶת שָׂ֣
આપ્યો–છે
H7761

ם טְעֵ֔
આજ્ઞા
H2942

רְנָא אָסְפַּ֖
તત્પરતાથી
H0629

ד׃ יִתְעֲבִֽ
કરવામાં–આવે
H5648

פ
—

  જ ેરાજાઓ કે પ્રજાઓ યરુશાલેમના ઈશ્વરના સભાસ્થાનનો ફેરફાર કરવાનો કે િવનાશ કરવાનો પ્રયત્ન કરશે તેનો ઈશ્વર નાશ કરો. હંુ દાયાર્વેશ, તમને આ 
હુકમ કરું છંુ. તેનો ઝડપથી અમલ કરો�”

דַיִן13 אֱ֠
ત્યારે
H0116

י תַּתְּנַ֞
તાત્તનાય
H8674

פַּחַ֧ת
રાજ્યપાલ
H6347

ר־ עֲבַֽ
પાર
H5675

נַהֲרָ֛ה
નદીનો
H5103

ר שְׁתַ֥
શેથાર
H8370

בּוֹזְנַי֖
બોઝ્નાય
H8370

וּכְנָוָתְה֑וֹן
અને–તેમના–સાથીઓએ
H3675

ל לָקֳבֵ֗
આને–કારણે
H6903

י־ דִּֽ
જે
H1768

ח שְׁלַ֞
મોકલ્યો–હતો
H7972

דָּרְיָוֶ֧שׁ
દાયાર્વેશ
H1868

א מַלְכָּ֛
રાજાએ
H4430

כְּנֵמָ֖א
આમ
H3660

רְנָא אָסְפַּ֥
તત્પરતાથી
H0629

דוּ׃ עֲבַֽ
કયુર્ં
H5648
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એઝરા

  પછી તાત્તનાયે, શથાર-બોઝનાયે તથા તેમના સાથીઓએ દાયાર્વેશ રાજાએ ફરમાવ્યા પ્રમાણે આ હુકમનું પાલન કયુર્ં.

וְשָׂבֵ֤י14
અને–વડીલો
H7868

יְהוּדָיֵא֙
યહૂદીઓના
H3062

בָּנַיִ֣ן
બાંધી–રહ્યા
H1124

ין וּמַצְלְחִ֔
અને–સફળ–થયા
H6744

בִּנְבוּאַת֙
પ્રબોધથી
H5017

חַגַּ֣י
હગ્ગાય

]נביאה[
—
H5029

א( )נְבִיָּ֔
પ્રબોધકનૺ
H5029

וּזְכַרְיָה֖
અને–ઝખયાર્

בַּר־
દીકરો
H1247

עִדּ֑וֹא
ઇદ્દોનૺ
H5714

וּבְנ֣וֹ
અને–બાંધ્યું
H1124

לוּ וְשַׁכְלִ֗
અને–પૂરું–કયુર્ં

מִן־
થી
H4481

טַעַ֙ם֙
આજ્ઞા
H2941

אֱלָהּ֣
ઈશ્વરનૺ
H0426

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનૺ
H3479

וּמִטְּעֵם֙
અને–આજ્ઞાથી
H2942

כּ֣וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3567

וֶשׁ וְדָרְיָ֔
અને–દાયાર્વેશ
H1868

שְׂתְּא וְאַרְתַּחְשַׁ֖
અને–આતાર્ખ્શસ્તા

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4430

ס׃ פָּרָֽ
પારસનૺ
H6540

  તેથી યહૂદીઓના વડીલોએ પ્રબોધકો હાગ્ગાય તથા ઇદ્દોના પુત્ર ઝખાયાર્નાં પ્રબોધથી પ્રેરાઈને સભાસ્થાનનું બાંધકામ ફરીથી ચાલુ કયુર્ં. તેઓએ 
ઇઝરાયલના ઈશ્વરની આજ્ઞા મુજબ કોરેશ, દાયાર્વેશ અને ઇરાનના રાજા આતાર્હશાસ્તાના ઠરાવ પ્રમાણે બાંધકામ સમાપ્ત કયુર્ં.

וְשֵׁיצִיא15֙
અને–પૂરું–થયું
H3319

בַּיְתָ֣ה
મંિદર
H1005

דְנָ֔ה
આ
H1836

עַד֛
સુધી
H5705

י֥וֹם
િદવસ
H3118

ה תְּלָתָ֖
ત્રીજાે
H8532

לִירַ֣ח
મિહનામાં
H3393

אֲדָ֑ר
આદારનૺ
H0144

דִּי־
જે
H1768

יא הִ֣
તે
H1932

שְׁנַת־
વષર્
H8140

ת שֵׁ֔
છઠ્ઠા
H8353

לְמַלְכ֖וּת
રાજ્યનૺ
H4437

דָּרְיָוֶ֥שׁ
દાયાર્વેશ
H1868

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાનૺ
H4430

פ
—

  દાયાર્વેશ રાજાના રાજ્યના છઠ્ઠા વષર્માં અદાર મિહનાના ત્રીજા િદવસે આ ભિક્તસ્થાન પૂરેપૂરું બંધાઈ રહંુ્ય.

וַעֲבַד֣ו16ּ
અને–ઉજવ્યું
H5648

בְנֵֽי־
સંતાનોએ
H1123

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયેલનૺ
H3479

א כָּהֲנַיָּ֙
યાજકો
H3549

א וְלֵוָיֵ֜
અને–લેવીઓ
H3879

וּשְׁאָר֣
અને–બાકીના
H7606

בְּנֵי־
સંતાનો
H1123

א גָלוּתָ֗
બંદીવાસનૺ
H1547

ת חֲנֻכַּ֛
પ્રિતષ્ઠા
H2597

בֵּית־
મંિદરનૺ
H1005

א אֱלָהָ֥
ઈશ્વરનૺ
H0426

דְנָה֖
આનૺ
H1836

בְּחֶדְוָֽה׃
આનંદથી
H2305

  ઇઝરાયલી લોકોએ, યાજકોએ, લેવીઓએ તથા બંદીવાસમાંથી આવેલા બાકીના લોકોએ ઈશ્વરના આ સભાસ્થાનનું પ્રિતષ્ઠાપવર્ આનંદપૂવર્ક ઉજવ્યું.

בו17ּ וְהַקְרִ֗
અને–ચઢાવ્યા
H7127

֮ לַחֲנֻכַּת
પ્રિતષ્ઠા–માટે
H2597

בֵּית־
મંિદર
H1005

אֱלָהָא֣
ઈશ્વરનૺ
H0426

דְנָה֒
આનૺ
H1836

ין תּוֹרִ֣
બળદ
H8450

ה מְאָ֔
સો
H3969

ין דִּכְרִ֣
ઘેટા
H1798

יִן מָאתַ֔
બસો
H3969

ין אִמְּרִ֖
ઘેટાંનાં–બચ્ચા
H0563

ע אַרְבַּ֣
ચારસો
H0703

מְאָה֑
ચારસો
H3969

י וּצְפִירֵ֙
અને–બકરાં
H6841

ין עִזִּ֜
બકરીનૺ
H5796

]לחטיא[
—
H2409

)לְחַטָּאָ֤ה(
પાપબિલ–માટે
H2409

עַל־
ઉપર
H5922

כָּל־
સમગ્ર
H3606

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલનૺ
H3479

י־ תְּרֵֽ
બાર
H8648

ר עֲשַׂ֔
બાર
H6236

לְמִנְיָן֖
ગણતરી–પ્રમાણે
H4510

י שִׁבְטֵ֥
કુળોનૺ
H7625

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનૺ
H3479

  ઈશ્વરના એ ભિક્તસ્થાનના પ્રિતષ્ઠાપવર્ પર તેઓએ સો બળદો, બસો ઘેટાં, ચારસો હલવાન તથા ઇઝરાયલી લોકોનાં કુળોની સંખ્યા પ્રમાણે બાર બકરાં 
સવર્ ઇઝરાયલીઓને માટે પાપાથાર્પર્ણ તરીકે ચઢાવ્યા.

ימו18ּ וַהֲקִ֙
અને–ઊભા–કયાર્
H6966

א כָהֲנַיָּ֜
યાજકોને
H3549

בִּפְלֻגָּתְה֗וֹן
તેમની–ટુકડીઓમાં
H6392

וְלֵוָיֵא֙
અને–લેવીઓને
H3879

תְה֔וֹן בְּמַחְלְקָ֣
તેમની–િવભાગોમાં
H4255

עַל־
ઉપર
H5922

ת עֲבִידַ֥
સેવા
H5673

א אֱלָהָ֖
ઈશ્વરની
H0426

י דִּ֣
જે
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
યરુશાલેમમાં–છે
H3390

ב כִּכְתָ֖
લખ્યા–પ્રમાણે
H3792

סְפַ֥ר
પુસ્તક
H5609

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાનૺ
H4873

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/6392.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
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એઝરા

  મૂસાના પુસ્તકમાં લખ્યા પ્રમાણે, યરુશાલેમના ઈશ્વરની સેવા કરવાને તેઓએ યાજકોને તેઓના િવભાગો પ્રમાણે તથા લેવીઓને તેઓના વગોર્ પ્રમાણે 
નીમ્યા.

וַיַּעֲשׂ֥ו19ּ
અને–ઉજવ્યું

בְנֵי־
સંતાનોએ

הַגּוֹלָ֖ה
બંદીવાસનૺ
H1473

אֶת־
—
H0853

סַח הַפָּ֑
પાસખાનું
H6453

בְּאַרְבָּעָ֥ה
ચોદમી
H0702

ר עָשָׂ֖
ચોદમી
H6240

דֶשׁ לַחֹ֥
મિહનાનૺ
H2320

הָרִאשֽׁוֹן׃
પહેલામૺ
H7223

  બંદીવાસમાંથી આવેલા માણસોએ પહેલા મિહનાના ચૌદમા િદવસે પાસ્ખાપવર્ ઊજવ્યું.

י20 כִּ֣
કારણ–કે

טַּהֲר֞וּ הִֽ
શુદ્ધ–કયાર્–હતા
H2891

הַכֹּהֲנִי֧ם
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֛ם
અને–લેવીઓ
H3881

כְּאֶחָ֖ד
એકસાથે
H0259

ם כֻּלָּ֣
સવેર્
H3605

ים טְהוֹרִ֑
શુદ્ધ
H2889

וַיִּשְׁחֲט֤וּ
અને–કાપ્યું

הַפֶּסַ֙ח֙
પાસખાનું
H6453

לְכָל־
સવર્
H3605

בְּנֵי֣
સંતાનો

ה הַגּוֹלָ֔
બંદીવાસનૺ
H1473

וְלַאֲחֵיהֶ֥ם
અને–ભાઈઓ–તેમનૺ
H0251

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકો
H3548

ם׃ וְלָהֶֽ
અને–તેમને–માટે
H1992

  યાજકોએ તથા લેવીઓએ પોતાનું શુિદ્ધકરણ કયુર્ં હતું અને બંદીવાસમાંથી આવેલા સવર્ લોકોને માટે તથા પોતાને માટે લેવીઓએ પાસ્ખા કાપ્યું.

וַיֹּאכְל֣ו21ּ
અને–ખાધું
H0398

בְנֵֽי־
સંતાનોએ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

הַשָּׁבִים֙
પાછા–આવેલા
H7725

ה הַגּוֹלָ֔ מֵֽ
બંદીવાસમાંથી
H1473

ל וְכֹ֗
અને–સવર્
H3605

ל הַנִּבְדָּ֛
અલગ–થયેલા
H0914

מִטֻּמְאַ֥ת
અશુદ્ધતાથી
H2932

גּוֹיֵֽ־
જાિતઓની

רֶץ הָאָ֖
દેશની
H0776

אֲלֵהֶם֑
તેમની–તરફ
H0413

שׁ לִדְרֹ֕
શોધવા
H1875

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

  બંદીવાસમાંથી પાછા આવેલા ઇઝરાયલી લોકોએ તથા દેશના મૂિતર્પૂજકોની અશુધ્ધતાથી અલગ થઈને ઇઝરાયલના પ્રભુ ઈશ્વરની આરાધના કરવા માટે 
ભેગા થયેલા સવર્એ તે ખાધું.

עֲשׂ֧ו22ּ וַיַּֽ
અને–ઉજવ્યું

חַג־
પવર્
H2282

מַצּ֛וֹת
બેખમી–રોટલીનું
H4682

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

בְּשִׂמְחָה֑
આનંદથી
H8057

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

שִׂמְּחָם֣
આનંિદત–કયાર્
H8055

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

ב הֵסֵ֞ וְֽ
અને–ફેરવ્યું
H5437

לֵב֤
હૃદય

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાનું
H4428

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરનું
H0804

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–તરફ

לְחַזֵּ֣ק
મજબૂત–કરવા
H2388

ם יְדֵיהֶ֔
હાથો–તેમનૺ
H3027

בִּמְלֶ֥אכֶת
કામમાં
H4399

בֵּית־
મંિદરનૺ

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનૺ
H0430

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરનૺ
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

פ
—

  સાત િદવસ સુધી તેમણે આનંદભેર બેખમીરી રોટલીનું પવર્ ઊજવ્યું, કેમ કે ઈશ્વરે તેઓને આનંિદત કયાર્ હતા અને ઇઝરાયલના ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના 
કામમાં તેઓના હાથ પ્રબળ કરવા માટે, ઈશ્વરે આશ્શૂરના રાજાના + 6:22 આશ્શૂરના રાજાઓના સમય પછી ફારસના રાજાઓ શાસન કયાર્, જમેનું સામ્રાજ્ય 
બાિબલના લોકો દ્વારા અને પછી ફારસીઓ દ્વારા વારસામાં મેળવ્યું હતું. હૃદયમાં તેઓ પ્રત્યે દયાભાવ ઉત્પન્ન કયોર્ હતો.

Chapter 7
וְאַחַר1֙

અને–પછી
ים הַדְּבָרִ֣
આ–વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

בְּמַלְכ֖וּת
રાજ્યમાં
H4438

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֣
અતાર્હશાસ્તા

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

פָּרָ֑ס
પારસનો
H6539

עֶזְרָא֙
એઝરા
H5830

בֶּן־
પુત્ર

שְׂרָיָ֔ה
સરાયાનો
H8304

בֶּן־
પુત્ર

עֲזַרְיָה֖
અઝાયાર્નો
H5838

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ חִלְקִיָּֽ
િહિલ્કયાનો
H2518
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
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એઝરા

  આ બાબતો પછી, આતાર્હશાસ્તા રાજાના શાસન દરિમયાન સરાયાનો પુત્ર એઝરા, િહિલ્કયાના પુત્ર, અઝાયાર્,

בֶּן־2
પુત્ર

שַׁלּ֥וּם
શાલ્લૂમનો
H7967

בֶּן־
પુત્ર

צָד֖וֹק
સાદોકનો
H6659

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיטֽוּב׃
અહીટૂબનો
H0285

  શાલ્લુમ, સાદોક, અિહટૂબ,

בֶּן־3
પુત્ર

אֲמַרְיָה֥
અમાયાર્નો
H0568

בֶן־
પુત્ર

עֲזַרְיָה֖
અઝાયાર્નો
H5838

בֶּן־
પુત્ર

מְרָיֽוֹת׃
મરાયોથનો
H4812

  અમાયાર્, અઝાયાર્, મરાયોથ,

בֶּן־4
પુત્ર

חְיָה֥ זְרַֽ
ઝરાહ્યાનો
H2228

בֶן־
પુત્ર

עֻזִּ֖י
ઉઝ્ઝીનો
H5813

בֶּן־
પુત્ર

י׃ בֻּקִּֽ
બુક્કીનો
H1231

  ઝરાહયા, ઉઝઝી, બુક્કી,

בֶּן־5
પુત્ર

אֲבִישׁ֗וּעַ
અબીશૂઆનો
H0050

בֶּן־
પુત્ર

ינְחָס֙ פִּֽ
ફીનહાસનો
H6372

בֶּן־
પુત્ર

אֶלְעָזָ֔ר
એલઆઝારનો
H0499

בֶּן־
પુત્ર

ן אַהֲרֹ֥
હારૂનનો
H0175

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

אשׁ׃ ֹֽ הָר
મુખ્ય

  અબીશૂઆ, ફીનહાસ, એલાઝાર તથા મુખ્ય યાજક હારુન.

ה֤וּא6
આ
H1931

עֶזְרָא֙
એઝરા
H5830

עָלָה֣
આવ્યો
H5927

ל מִבָּבֶ֔
બાબેલથી
H0894

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

סֹפֵ֤ר
શાસ્ત્રી

מָהִיר֙
િનપુણ
H4106

בְּתוֹרַ֣ת
મૂસાના–િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

אֲשֶׁר־
જે

ן נָתַ֥
આપ્યું–હતું
H5414

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરે
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યું
H5414

ל֣וֹ
તેને

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

כְּיַד־
હાથ–પ્રમાણે
H3027

יְהוָה֤
યહોવાહના
H3068

֙ אֱלֹהָיו
તેના–ઈશ્વરના
H0430

יו עָלָ֔
તેના–પર

ל כֹּ֖
બધું
H3605

בַּקָּשָׁתֽוֹ׃
તેની–િવનંતી
H1246

פ
—

  એઝરા બાિબલથી ત્યાં આવ્યો. ઇઝરાયલના ઈશ્વર, યહોવાહે આપેલા મૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં તે પ્રવીણ શાસ્ત્રી હતો. તેના પર યહોવાહની કૃપાદ્રિષ્ટ હતી 
તેથી રાજાએ તેની સવર્ અરજ મંજૂર રાખી.

עֲל֣ו7ּ וַיַּֽ
અને–ગયા
H5927

מִבְּנֵֽי־
ઇઝરાયેલના–પુત્રોમાંથી

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયેલના
H3478

וּמִן־
અને

ים הַכֹּהֲנִ֙
યાજકોમાંથી
H3548

וְהַלְוִיִּ֜ם
અને–લેવીઓ
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֧
અને–ગાયકો
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֛
અને–દ્વારપાળો
H7778

וְהַנְּתִינִ֖ים
અને–નથીનીમ
H5411

אֶל־
તરફ
H0413

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

בִּשְׁנַת־
વષર્માં
H8141

בַע שֶׁ֖
સાતમા
H7651

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
અતાર્હશાસ્તાના

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  ઇઝરાયલી વંશજાેમાંના કેટલાક યાજકો, લેવીઓ, ગાયકો, દ્વારપાળો તથા ભિક્તસ્થાનના, સેવકોની સાથે, આતાર્હશાસ્તા રાજાના શાસનના સાતમા વષર્ના 
પાંચમા માસમાં એઝરા યરૂશાલેમ ગયો.

א8 ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

י הַחֲמִישִׁ֑
પાંચમા
H2549

יא הִ֛
એ
H1931

שְׁנַת֥
વષર્
H8141

ית הַשְּׁבִיעִ֖
સાતમું
H7637

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
રાજાનું
H4428

  તે પોતાના ઈશ્વરની કૃપાથી પાંચમાં માસના પ્રથમ િદવસે યરુશાલેમ આવી પહોંચ્યો.
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એઝરા

י9 כִּ֗
કારણ–કે

בְּאֶחָד֙
પહેલી–તારીખે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
પહેલા–મિહનાની
H2320

הָרִאשׁ֔וֹן
પહેલા
H7223

ה֣וּא
તેણે
H1931

ד יְסֻ֔
શરૂ–કયુર્ં
H3246

מַּעֲלָ֖ה הַֽ
યાત્રા

מִבָּבֶל֑
બાબેલથી
H0894

ד וּבְאֶחָ֞
અને–પહેલી–તારીખે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
પાંચમા–મિહનાની
H2320

י הַחֲמִישִׁ֗
પાંચમા
H2549

בָּ֚א
આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

כְּיַד־
હાથ–પ્રમાણે
H3027

יו אֱלֹהָ֖
ઈશ્વરના
H0430

הַטּוֹבָ֥ה
ભલા

יו׃ עָלָֽ
તેના–પર

  એઝરાએ પ્રથમ માસના પ્રથમ િદવસે બાિબલથી ઊપડવાનું નક્કી કયુર્ હતું, અને પાંચમાં માસના પ્રથમ િદવસે યરુશાલેમ આવી પહોંચ્યો. ઈશ્વરનો પ્રેમાળ 
હાથ તેના પર હતો.

י10 כִּ֤
કારણ–કે

עֶזְרָא֙
એઝરાએ
H5830

ין הֵכִ֣
તૈયાર–કયુર્ં

לְבָב֔וֹ
પોતાનું–હૃદય
H3824

לִדְר֛וֹשׁ
શોધવા
H1875

אֶת־
—
H0853

ת תּוֹרַ֥
યહોવાહનું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ת וְלַעֲשֹׂ֑
અને–પાળવા

ד וּלְלַמֵּ֥
અને–શીખવવા
H3925

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલમાં
H3478

ק חֹ֥
િવિધ
H2706

ט׃ וּמִשְׁפָּֽ
અને–ન્યાય
H4941

ס
—

  એઝરાએ પોતાનું મન યહોવાહના િનયમોનો અભ્યાસ કરવામાં, તેને પાળવામાં તથા િવિધઓ અને હુકમો શીખવવામાં લગાડ્યું.

׀וְזֶה֣ 11
અને–આ
H2088

גֶן פַּרְשֶׁ֣
નકલ

ן נִּשְׁתְּוָ֗ הַֽ
ફરમાનની
H5406

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נָתַן
આપ્યું
H5414

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֔
અતાર્હશાસ્તાએ

א לְעֶזְרָ֥
એઝરાને
H5830

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

הַסֹּפֵר֑
શાસ્ત્રી

ר סֹפֵ֞
શાસ્ત્રી

י דִּבְרֵ֧
વચનોના
H1697

מִצְוֹת־
આજ્ઞાઓના
H4687

יְהוָה֛
યહોવાહની
H3068

יו וְחֻקָּ֖
અને–િવિધઓના
H2706

עַל־
િવષે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

פ
—

  એઝરા યાજક યહોવાહની આજ્ઞાઓનો તથા ઇઝરાયલીઓને આપેલા પ્રભુના િવિધઓનો શાસ્ત્રી હતો, તેને જ ેપત્ર આતાર્હશાસ્તા રાજાએ આપ્યો હતો 
તેની નકલ આ મુજબ છે;

סְתְּא12 רְתַּחְשַׁ֔ אַ֙
અતાર્હશાસ્તા

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4430

מַלְכַיָּ֑א
રાજાઓનો
H4430

לְעֶזְרָ֣א
એઝરાને
H5831

הֲנָא כָ֠
યાજક
H3549

ר סָפַ֙
શાસ્ત્રી
H5613

א דָּתָ֜
િનયમનો
H1882

י־ דִּֽ
જે
H1768

אֱלָהּ֧
ઈશ્વરનો
H0426

שְׁמַיָּ֛א
આકાશના
H8065

יר גְּמִ֖
સંપૂણર્
H1585

נֶת׃ וּכְעֶֽ
અને–હવે
H3706

  “સ્વગર્ના ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રના શાસ્ત્રી એઝરા યાજકને રાજાિધરાજ આતાર્હશાસ્તા તરફથી કુશળતા આપવામાં આવી છે વળી;

13֮ מִנִּי
મારા–તરફથી
H4481

ים שִׂ֣
આપવામાં–આવ્યો–છે
H7761

טְעֵם֒
હુકમ
H2942

י דִּ֣
કે
H1768

כָל־
દરેક
H3606

ב מִתְנַדַּ֣
સ્વેચ્છાથી–જનાર
H5069

֩ בְּמַלְכוּתִי
મારા–રાજ્યમાં
H4437

מִן־
માંથી
H4481

ה עַמָּ֙
પ્રજાના
H5972

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલના
H3479

וְכָהֲנ֣וֹהִי
અને–યાજકો
H3549

א וְלֵוָיֵ֗
અને–લેવીઓ
H3879

לִמְהָ֧ךְ
જવા–માટે
H1946

ירוּשְׁלֶם֛ לִֽ
યરૂશાલેમ
H3390

ךְ עִמָּ֖
તારી–સાથે
H5974

ךְ׃ יְהָֽ
જાય
H1946

  હંુ એવો હુકમ ફરમાવું છંુ કે મારા રાજ્યમાંના ઇઝરાયલી લોકોમાંના તેઓના યાજકો તથા લેવીઓ, જ ેકોઈ પોતાની રાજીખુશીથી યરુશાલેમ જવા ઇચ્છે, 
તેઓ તારી સાથે આવે.

כָּל־14
કારણ–કે
H3606

ל קֳבֵ֗
આથી
H6903

֩ דִּי
કે
H1768

מִן־
તરફથી
H4481

ם קֳדָ֙
સમક્ષ
H6925

א מַלְכָּ֜
રાજાની
H4430

וְשִׁבְעַת֤
અને–સાત
H7655

֙ הִי יָעֲטֹ֙
સલાહકારોની

יחַ שְׁלִ֔
મોકલવામાં–આવ્યો–છે
H7972

א לְבַקָּרָ֥
તપાસ–કરવા
H1240

עַל־
િવષે
H5922

יְה֖וּד
યહૂદાની
H3061

ירוּשְׁלֶם֑ וְלִֽ
અને–યરૂશાલેમની
H3390

ת בְּדָ֥
િનયમ–પ્રમાણે
H1882

אֱלָהָ֖ךְ
તારા–ઈશ્વરના
H0426

י דִּ֥
જે
H1768

ךְ׃ בִידָֽ
તારા–હાથમાં–છે
H3028
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એઝરા

  હંુ રાજા તથા મારા સાત સલાહકારો તને એ માટે મોકલીએ છીએ કે તારા હાથમાં ઈશ્વરનું જ ેિનયમશાસ્ત્ર તારી પાસે છે તે પ્રમાણે યહૂિદયામાં અને 
યરુશાલેમમાં તેના સંબંધી તું તપાસ કર.

וּלְהֵיבָלָ֖ה15
અને–લઈ–જવા
H2987

כְּסַף֣
ચાંદી
H3702

וּדְהַב֑
અને–સોનું
H1722

י־ דִּֽ
જે
H1768

א מַלְכָּ֣
રાજાએ
H4430

וְיָעֲט֗וֹהִי
અને–સલાહકારોએ

֙ הִתְנַדַּב֙וּ
સ્વેચ્છાથી–આપ્યાં
H5069

לֶאֱלָהּ֣
ઈશ્વરને
H0426

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3479

י דִּ֥
જે
H1768

ירוּשְׁלֶ֖ם בִֽ
યરૂશાલેમમાં
H3390

מִשְׁכְּנֵֽהּ׃
વસે–છે
H4907

  અને યરુશાલેમમાં ઇઝરાયલના ઈશ્વરનું જ ેિનવાસસ્થાન છે તેને માટે ચાંદી અને સોનું અપર્ણને માટે લઈ જવું.

16֙ וְכֹל
અને–બધી
H3606

כְּסַף֣
ચાંદી
H3702

ב וּדְהַ֔
અને–સોનું
H1722

י דִּ֣
જે
H1768

ח תְהַשְׁכַּ֔
મળે
H7912

ל בְּכֹ֖
આખા
H3606

מְדִינַת֣
પ્રાંતમાં
H4083

בָּבֶל֑
બાબેલના
H0895

עִם֩
સાથે
H5974

הִתְנַדָּב֙וּת
સ્વેચ્છા–અપર્ણો
H5069

א עַמָּ֤
લોકોના
H5972

הֲנַיָּא֙ וְכָֽ
અને–યાજકોનાં
H3549

ין תְנַדְּבִ֔ מִֽ
સ્વેચ્છાથી–આપતા
H5069

ית לְבֵ֥
ઈશ્વરના–ઘર–માટે
H1005

ם אֱלָהֲהֹ֖
તેમના–ઈશ્વરના
H0426

י דִּ֥
જે
H1768

ם׃ בִירוּשְׁלֶֽ
યરૂશાલેમમાં–છે
H3390

  તે ઉપરાંત બાિબલના સવર્ રાજ્યોમાંથી યરુશાલેમના ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાન માટે ચાંદી તથા સોનું ઐિચ્છકાપર્ણો તરીકે યહૂદીઓએ અને તેઓના યાજકોએ 
લઈ જવાં.

כָּל־17
આથી
H3606

קֳבֵל֣
તેથી
H6903

דְּנָה֩
આ
H1836

רְנָא אָסְפַּ֙
તત્પરતાથી
H0629

א תִקְנֵ֜
ખરીદજે
H7066

א בְּכַסְפָּ֣
આ–ચાંદીથી
H3702

דְנָ֗ה
આ
H1836

ין  ׀תּוֹרִ֤
બળદો
H8450

֙ דִּכְרִין
ઘેટાં
H1798

ין אִמְּרִ֔
ઘેટાંબકરાં
H0563

וּמִנְחָתְה֖וֹן
અને–તેમનાં–ખાદ્યાપર્ણો
H4504

וְנִסְכֵּיה֑וֹן
અને–પેયાપર્ણો
H5261

וּתְקָרֵ֣ב
અને–ચઢાવજે
H7127

הִמּ֔וֹ
તેમને
H1994

ל־ עַֽ
ઉપર
H5922

ה מַדְבְּחָ֔
વેદી
H4056

י דִּ֛
જે
H1768

ית בֵּ֥
ઘરની
H1005

ם אֱלָהֲכֹ֖
તમારા–ઈશ્વરના
H0426

י דִּ֥
જે
H1768

ם׃ בִירוּשְׁלֶֽ
યરૂશાલેમમાં–છે
H3390

  અને એ નાણાથી બળદો, ઘેટાં, હલવાન, ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણ ખરીદીને યરુશાલેમમાં તમારા ઈશ્વરના સભાસ્થાનની વેદી પર તેઓનું અપર્ણ કરવામાં 
આવે.

וּמָה18֣
અને–જે
H4101

֩ דִי
કંઈ
H1768

]עליך[
તને

ךְ  ( )עֲלָ֙
તને

וְעַל־
અને–તારા
H5922

]אחיך[
ભાઈઓને
H0252

ךְ  ( )אֶחָ֜
ભાઈઓને
H0252

ב יֵיטַ֗
યોગ્ય–લાગે
H3191

בִּשְׁאָ֛ר
બાકીની
H7606

א כַּסְפָּ֥
ચાંદી
H3702

וְדַהֲבָ֖ה
અને–સોનાથી
H1722

ד לְמֶעְבַּ֑
કરવા
H5648

כִּרְע֥וּת
ઇચ્છા–પ્રમાણે
H7470

ם אֱלָהֲכֹ֖
તમારા–ઈશ્વરની
H0426

תַּעַבְדֽוּן׃
કરજાે
H5648

  તેમાંથી જ ેસોનું, ચાંદી વધે તેનો ઉપયોગ તમારા ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે અને તને તથા તારા ભાઈઓને યોગ્ય લાગે તે રીતે કરવો.

אנַיָּא19֙ וּמָֽ
અને–વાસણો
H3984

י־ דִּֽ
જે
H1768

ין מִתְיַהֲבִ֣
આપવામાં–આવ્યાં–છે
H3052

ךְ לָ֔
તને

ן לְפָלְחָ֖
સેવા–માટે
H6402

ית בֵּ֣
ઘરની
H1005

אֱלָהָךְ֑
તારા–ઈશ્વરની
H0426

ם הַשְׁלֵ֕
પહોંચાડજે
H8000

ם קֳדָ֖
સમક્ષ
H6925

אֱלָ֥הּ
ઈશ્વરના
H0426

ם׃ יְרוּשְׁלֶֽ
યરૂશાલેમના
H3390

  જ ેપાત્રો તારા ઈશ્વરના સભાસ્થાનની સેવા માટે તને આપવામાં આવ્યાં છે, તે તારે યરુશાલેમમાં ઈશ્વરની સમક્ષ રજૂ કરવા.

ר20 וּשְׁאָ֗
અને–બાકીની
H7606

חַשְׁחוּת֙
જરૂિરયાતો
H2819

ית בֵּ֣
ઘરની
H1005

ךְ אֱלָהָ֔
તારા–ઈશ્વરના
H0426

י דִּ֥
જે
H1768

יִפֶּל־
પડે
H5308

לָ֖ךְ
તને

ן לְמִנְתַּ֑
આપવાની
H5415

ן תִּנְתֵּ֕
આપજે
H5415

מִן־
માંથી
H4481

ית בֵּ֖
ઘરમાંથી
H1005

גִּנְזֵי֥
ખજાનાના
H1596

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાના
H4430
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એઝરા

  અને જાે તારા ઈશ્વરના સભાસ્થાનને માટે અન્ય કોઈ જરૂિરયાત હોય તો તું રાજાના ભંડારમાંથી નાણાં મેળવીને ખરીદી કરી શકે છે.

וּ֠מִנִּי21
અને–હંુ
H4481

אֲנָ֞ה
હંુ

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֤
અતાર્હશાસ્તા

מַלְכָּא֙
રાજા
H4430

ים שִׂ֣
આપું–છંુ
H7761

ם טְעֵ֔
હુકમ
H2942

֙ לְכֹל
બધા
H3606

א בְרַיָּ֔ גִּזַּֽ
ખજાનચીઓને
H1490

י דִּ֖
જે
H1768

בַּעֲבַר֣
નદી–પારના
H5675

נַהֲרָ֑ה
પ્રદેશમાં–છે
H5103

י דִּ֣
કે
H1768

כָל־
જ–ેકંઈ
H3606

י דִּ֣
પણ
H1768

שְׁאֲלֶנְכוֹן יִ֠
માંગે
H7593

א עֶזְרָ֙
એઝરા
H5831

כָהֲנָ֜ה
યાજક
H3549

סָפַ֤ר
શાસ્ત્રી
H5613

דָּתָא֙
િનયમનો
H1882

י־ דִּֽ
જે
H1768

אֱלָהּ֣
ઈશ્વરનો
H0426

א שְׁמַיָּ֔
આકાશના
H8065

רְנָא אָסְפַּ֖
તત્પરતાથી
H0629

ד׃ יִתְעֲבִֽ
કરવામાં–આવે
H5648

  હંુ રાજા આતાર્હશાસ્તા ફ્રાત નદી પારના પ્રાંતના સવર્ ખજાનચીઓને હુકમ કરું છંુ કે, એઝરા યાજક જ ેઆકાશના ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રનો શાસ્ત્રી છે તે 
જ ેકંઈ માગે તે તમારે તાકીદે પૂરું પાડવું.

עַד־22
સુધી
H5705

֮ כְּסַף
ચાંદી
H3702

ין כַּכְּרִ֣
તાલંત
H3604

מְאָה֒
સો
H3969

וְעַד־
અને–સુધી
H5705

֙ חִנְטִין
ઘઉં
H2591

ין כֹּרִ֣
કોર

ה מְאָ֔
સો
H3969

וְעַד־
અને–સુધી
H5705

חֲמַר֙
દ્રાક્ષારસ
H2562

ין בַּתִּ֣
બાથ
H1325

ה מְאָ֔
સો
H3969

וְעַד־
અને–સુધી
H5705

ין בַּתִּ֥
બાથ
H1325

ח מְשַׁ֖
તેલ
H4887

מְאָה֑
સો
H3969

וּמְלַ֖ח
અને–મીઠંુ
H4416

דִּי־
જનેું
H1768

לָ֥א
નિહ
H3809

ב׃ כְתָֽ
માપ
H3792

  ત્રણ હજાર ચારસો િકલો ચાંદી, દસ હજાર િકલો ઘઉં, બે હજાર િલટર દ્રાક્ષારસ અને બે હજાર િલટર તેલ અને જાેઈએ તેટલું મીઠંુ પણ આપવું.

כָּל־23
જ–ેકંઈ
H3606

י דִּ֗
પણ
H1768

מִן־
આજ્ઞા–હોય
H4481

טַעַ֙ם֙
આજ્ઞા
H2941

אֱלָהּ֣
ઈશ્વરની
H0426

א שְׁמַיָּ֔
આકાશના
H8065

יִתְעֲבֵד֙
કરવામાં–આવે
H5648

א אַדְרַזְדָּ֔
ચોક્કસપણે
H0149

ית לְבֵ֖
ઘર–માટે
H1005

אֱלָהּ֣
ઈશ્વરના
H0426

שְׁמַיָּ֑א
આકાશના
H8065

י־ דִּֽ
નિહ–તો
H1768

לְמָ֤ה
શા–માટે
H4101

הֱוֵא֙ לֶֽ
હોય
H1934

ף קְצַ֔
ક્રોધ
H7109

עַל־
ઉપર
H5922

מַלְכ֥וּת
રાજ્ય
H4437

א מַלְכָּ֖
રાજાના
H4430

וּבְנֽוֹהִי׃
અને–તેના–પુત્રોના
H1123

  આકાશના ઈશ્વર પોતાના સભાસ્થાનને માટે જ ેકંઈ આજ્ઞા કરે તે બધું તમારે પૂરા હૃદયથી કરવું. મારા રાજ્ય પર અને મારા વંશજાે શા માટે ઈશ્વરનો કોપ 
આવવા દેવો?

ם24 וּלְכֹ֣
અને–તમને

ין מְהוֹדְעִ֗
જણાવવામાં–આવે–છે
H3046

י דִּ֣
કે
H1768

כָל־
કોઈ–પણ
H3606

כָּהֲנַיָּ֣א
યાજકો
H3549

לֵוָיֵא וְ֠
અને–લેવીઓ
H3879

רַיָּ֤א זַמָּ֙
ગાયકો
H2171

עַיָּא֙ תָרָֽ
દ્વારપાળો
H8652

א ינַיָּ֔ נְתִ֣
નથીનીમ
H5412

י וּפָלְ֣חֵ֔
અને–સેવકો
H6399

ית בֵּ֖
ઘરના
H1005

אֱלָהָא֣
ઈશ્વરના
H0426

דְנָה֑
આ
H1836

ה מִנְדָּ֤
કર
H4061

בְלוֹ֙
જકાત
H1093

ךְ וַהֲלָ֔
અને–ટોલ
H1983

לָ֥א
નિહ
H3809

יט שַׁלִּ֖
અિધકાર–છે
H7990

א לְמִרְמֵ֥
લાદવાનો
H7412

ם׃ עֲלֵיהֹֽ
તેમના–પર
H5922

  અને તને એ પણ જણાવવામાં આવે છે કે, કોઈ પણ વધારાની જકાત કે ખંડણી યાજકો, લેવીઓ, ગાયકો, દ્વારપાળો કે ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના સેવકો કે 
અન્ય સેવકો પાસેથી લેવી નિહ.

וְאַנְ֣ת25ְּ
અને–તું
H0607

א עֶזְרָ֗
એઝરા
H5831

ת כְּחָכְמַ֙
જ્ઞાન–પ્રમાણે
H2452

אֱלָהָ֤ךְ
તારા–ઈશ્વરના
H0426

י־ דִּֽ
જે
H1768

בִידָךְ֙
તારા–હાથમાં–છે
H3028

מֶנִּ֣י
નીમ
H4483

ין שָׁפְטִ֞
ન્યાયાધીશો
H8200

ין וְדַיָּנִ֗
અને–શાસકો
H1782

דִּי־
જે
H1768

ן לֶהֱוֹ֤
ન્યાય–કરે
H1934

]דאנין[
ન્યાય–કરે
H1778

)דָּאיְנִין֙(
ન્યાય–કરનારા
H1778

לְכָל־
બધા
H3606

עַמָּה֙
લોકોનો
H5972

דִּ֚י
જે
H1768

בַּעֲבַר֣
નદી–પારના
H5675

ה נַהֲרָ֔
પ્રદેશમાં–છે
H5103

לְכָל־
બધાં
H3606

יָדְעֵ֖י
જાણનારાઓ
H3046

דָּתֵ֣י
િનયમો
H1882

אֱלָהָךְ֑
તારા–ઈશ્વરના
H0426

י וְדִ֧
અને–જે
H1768

לָא֦
નથી
H3809

ע יָדַ֖
જાણતા
H3046

תְּהוֹדְעֽוּן׃
શીખવજે
H3046
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એઝરા

  વળી તને એઝરા, ઈશ્વરે જ ેજ્ઞાન આપ્યું છે તે વડ ેન્યાયાધીશો અને અન્ય અિધકારીઓની પસંદગી કરજ ેઅને ફ્રાત નદીની પિશ્ચમ તરફ વસતા જ ેલોકો 
તારા ઈશ્વરના િનયમો જાણે છે તેઓ પર વહીવટ ચલાવવા તેઓની િનમĈૂક કરજ.ે જાે તેઓ ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રના જ્ઞાનથી અજાણ હોય તો તારે તેઓને 
શીખવવું.

וְכָל־26
અને–જ–ેકોઈ
H3606

דִּי־
જે
H1768

֩ לָא
ન
H3809

א לֶהֱוֵ֙
પાળે
H1934

ד עָבֵ֜
પાળનાર
H5648

דָּתָ֣א
િનયમ
H1882

י־ דִֽ
જે
H1768

ךְ אֱלָהָ֗
તારા–ઈશ્વરનો
H0426

וְדָתָא֙
અને–િનયમ
H1882

י דִּ֣
જે
H1768

א מַלְכָּ֔
રાજાનો
H4430

רְנָא אָסְפַּ֕
ચોક્કસપણે
H0629

דִּינָ֕ה
ન્યાય
H1780

לֶהֱוֵא֥
કરવામાં–આવે
H1934

מִתְעֲבֵ֖ד
થતો
H5648

מִנֵּ֑הּ
તેના–પર
H4481

הֵ֤ן
ભલે

לְמוֹת֙
મૃત્યુ–હોય
H4193

הֵן֣
ભલે

]לשרשו[
દેશિનકાલ–હોય
H8332

י( )לִשְׁרֹשִׁ֔
દેશિનકાલ
H8332

הֵן־
ભલે

לַעֲנָשׁ֥
દંડ–હોય
H6065

ין נִכְסִ֖
િમલકતનો
H5232

ין׃ וְלֶאֱסוּרִֽ
ભલે–કેદ–હોય
H0613

פ
—

  વળી જ ેકોઈ ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રનું તથા રાજાના કાયદાનું પાલન કરવાનો ઇનકાર કરે તેઓને તારે મૃત્યુદંડ, દેશિનકાલ, િમલકતની જપ્તી અથવા કેદની 
સજા કરવી.”

בָּר֥וּך27ְ
ધન્ય–છે
H1288

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

אֲבוֹתֵ֑ינוּ
અમારા–પૂવર્જાેના
H0001

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

נָתַ֤ן
મૂક્યું
H5414

כָּזאֹת֙
આવું
H2063

בְּלֵב֣
હૃદયમાં

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ר לְפָאֵ֕
શોભાવવા

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં–છે
H3389

  ત્યારે એઝરાએ કહ્યું , “અમારા પૂવર્જાેના ઈશ્વર યહોવાહની સ્તુિત હો� કારણ કે તેમણે રાજાના મનમાં એવી પ્રેરણા કરી કે યરુશાલેમમાં યહોવાહનું જ ે
ભિક્તસ્થાન છે તેનો મિહમા + 7:27 સજાવટ કરવો વધારવો.

וְעָלַי28֣
અને–મારા–તરફ

הִטָּה־
વળ્યો
H5186

סֶד חֶ֗
કૃપા

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાની
H4428

יו וְיֽוֹעֲצָ֔
અને–તેના–સલાહકારોની
H3289

וּלְכָל־
અને–બધા
H3605

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

ים הַגִּבֹּרִ֑
શિક્તશાળી
H1368

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

קְתִּי הִתְחַזַּ֗
બળવાન–થયો
H2388

כְּיַד־
હાથ–પ્રમાણે
H3027

יְהוָה֤
યહોવાહના
H3068

֙ אֱלֹהַי
મારા–ઈશ્વરના
H0430

י עָלַ֔
મારા–ઉપર

וָאֶקְבְּצָ֧ה
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

מִיִּשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

ים רָאשִׁ֖
મુિખયાઓ

לַעֲל֥וֹת
ચઢી–જવા
H5927

י׃ עִמִּֽ
મારી–સાથે

פ
—

  અને તેમણે રાજા, તેના સલાહકારો અને સવર્ પરાક્રમી સરદારો દ્વારા મારા પર કૃપાદ્રિષ્ટ કરી છે. મારા ઈશ્વરનો હાથ મારા પર હતો તેથી હંુ બળવાન થયો, 
અને મેં ઇઝરાયલમાંથી મારી સાથે યરુશાલેમ જવા માટે આગેવાનોને એકત્ર કયાર્.”

Chapter 8
וְאֵ֛לֶּה1

અને–આ
H0428

י רָאשֵׁ֥
મુિખયાઓ

אֲבֹתֵיהֶ֖ם
પૂવર્જાેના
H0001

ם וְהִתְיַחְשָׂ֑
અને–વંશાવળી
H3187

הָעֹלִ֣ים
ચડનારાઓ
H5927

י עִמִּ֗
મારી–સાથે

בְּמַלְכ֛וּת
રાજ્યમાં
H4438

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֥
અતાર્હશાસ્તા

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

ל׃ מִבָּבֶֽ
બાબેલથી
H0894

ס
—

  આતાર્હશાસ્તા રાજાના શાસનકાળ દરિમયાન બાિબલથી મારી સાથે જઓે યરુશાલેમ આવ્યા હતા તેઓના પૂવર્જાેના વડીલોની વંશાવળી આ પ્રમાણે છે;

מִבְּנֵי2֤
પુત્રોમાંથી

ינְחָס֙ פִֽ
ફીનહાસના
H6372

ם רְשֹׁ֔ גֵּֽ
ગેશોર્મ
H1647

ס
—

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

אִיתָמָ֖ר
ઈથામારના
H0385

דָּנִיֵּ֑אל
દાનીયેલ
H1840

ס
—

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

דָוִ֖יד
દાવીદના
H1732

חַטּֽוּשׁ׃
હાĖશ
H2407

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/5648.htm
https://biblehub.com/hebrew/1882.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1882.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1780.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/5648.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4193.htm
https://biblehub.com/hebrew/8332.htm
https://biblehub.com/hebrew/8332.htm
https://biblehub.com/hebrew/6065.htm
https://biblehub.com/hebrew/5232.htm
https://biblehub.com/hebrew/613.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/6372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1647.htm
https://biblehub.com/hebrew/385.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2407.htm


એઝરા

  ફીનહાસનો વંશજ ગેશોર્મ; ઈથામારનો વંશજ દાિનયેલ; દાઉદના વંશજ શખાન્યાનો પુત્ર હાટ્ટુશ.

מִבְּנֵי3֣
પુત્રોમાંથી

שְׁכַנְיָ֔ה
શખાન્યાના
H7935

ס
—

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

שׁ פַרְעֹ֖
પારોશના
H6551

זְכַרְיָה֑
ઝખાયાર્

וְעִמּ֛וֹ
અને–તેની–સાથે

הִתְיַחֵ֥שׂ
નોંધાયેલા
H3187

ים לִזְכָרִ֖
પુરુષો
H2145

מֵאָ֥ה
એકસો
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
અને–પચાસ
H2572

ס
—

  શખાન્યાનો વંશજ માં નો, પારોશનો વંશજ માં નો ઝખાયાર્; તેની સાથે વંશના એક્સો પચાસ પુરુષો હતા.

4֙ מִבְּנֵי
પુત્રોમાંથી

פַּחַת֣
પાહાથ
H6355

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H6355

אֶלְיְהֽוֹעֵינַי֖
એલ્યહોએનાય

בֶּן־
પુત્ર

חְיָה֑ זְרַֽ
ઝરાહ્યાનો
H2228

וְעִמּ֖וֹ
અને–તેની–સાથે

יִם מָאתַ֥
બસો
H3967

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

  પાહાથ-મોઆબના વંશજ ઝરાહયાનો પુત્ર એલીહોએનાય; તેની સાથે બસો પુરુષો હતા.

מִבְּנֵי5֥
પુત્રોમાંથી

שְׁכַנְיָה֖
શખાન્યાના
H7935

בֶּן־
પુત્ર

יַחֲזִיאֵל֑
યહઝીયેલનો
H3166

וְעִמּ֕וֹ
અને–તેની–સાથે

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

  શખાન્યાનો વંશજ યાહઝીએલ; તેની સાથે ત્રણસો પુરુષો હતા.

וּמִבְּנֵי6֣
અને–પુત્રોમાંથી

ין עָדִ֔
આદીનના
H5720

עֶ֖בֶד
એબેદ
H5651

בֶּן־
પુત્ર

יוֹנָתָ֑ן
યોનાથાનનો
H3129

וְעִמּ֖וֹ
અને–તેની–સાથે

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

  આદીનના વંશજ યોનાથાનનો પુત્ર એબેદ; તેની સાથે પચાસ પુરુષો હતા.

וּמִבְּנֵי7֣
અને–પુત્રોમાંથી

ם עֵילָ֔
એલામના

ׁעְיָה֖ יְשַֽ
યશાયાહ

בֶּן־
પુત્ર

עֲתַלְיָה֑
અથાલ્યાનો
H6271

וְעִמּ֖וֹ
અને–તેની–સાથે

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

  એલામના વંશજ અથાલ્યાનો પુત્ર યશાયા; તેની સાથે િસત્તેર પુરુષો હતા.

וּמִבְּנֵי8֣
અને–પુત્રોમાંથી

שְׁפַטְיָ֔ה
શફાટ્યાના
H8203

זְבַדְיָה֖
ઝબદ્યા
H2069

בֶּן־
પુત્ર

יכָאֵל֑ מִֽ
મીખાએલનો
H4317

וְעִמּ֖וֹ
અને–તેની–સાથે

שְׁמֹנִ֥ים
એંશી
H8084

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

  શફાટયાના વંશજ િમખાયેલનો પુત્ર ઝબાદ્યા; તેની સાથે એંસી પુરુષો હતા.

מִבְּנֵי9֣
પુત્રોમાંથી

ב יוֹאָ֔
યોઆબના
H3097

עֹבַדְיָה֖
ઓબદ્યા
H5662

בֶּן־
પુત્ર

יְחִיאֵל֑
યહીએલનો
H3171

וְעִמּ֕וֹ
અને–તેની–સાથે

מָאתַ֛יִם
બસો
H3967

וּשְׁמֹנָה֥
અને–અઢાર
H8083

ר עָשָׂ֖
અઢાર
H6240

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

  યોઆબના વંશજ યહીએલનો પુત્ર ઓબાદ્યા; તેની સાથે બસો અઢાર પુરુષો હતા.

וּמִבְּנֵי10֥
અને–પુત્રોમાંથી

ית שְׁלוֹמִ֖
શલોમીથના

בֶּן־
પુત્ર

יוֹסִפְיָה֑
યોિસફ્યાનો
H3131

וְעִמּ֕וֹ
અને–તેની–સાથે

מֵאָ֥ה
એકસો
H3967

ים וְשִׁשִּׁ֖
અને–સાઠ
H8346

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

  શલોમીથના વંશજ યોિસિફયાનો પુત્ર તેની સાથે એક્સો સાઠ પુરુષો હતા.

וּמִבְּנֵי11֣
અને–પુત્રોમાંથી

י בֵבַ֔
બેબાયના
H0893

זְכַרְיָה֖
ઝખાયાર્

בֶּן־
પુત્ર

בֵּבָי֑
બેબાયનો
H0893

וְעִמּ֕וֹ
અને–તેની–સાથે

ים עֶשְׂרִ֥
અઠ્ઠાવીસ
H6242

וּשְׁמֹנָה֖
અને–અઠ્ઠાવીસ
H8083

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/7935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/2228.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3166.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5720.htm
https://biblehub.com/hebrew/5651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6271.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8203.htm
https://biblehub.com/hebrew/2069.htm
https://biblehub.com/hebrew/4317.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3171.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3131.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/893.htm
https://biblehub.com/hebrew/893.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm


એઝરા

  બેબાયનો વંશજ ઝખાયાર્; તેની સાથે અઠ્ઠાવીસ પુરુષો હતા.

וּמִבְּנֵי12֣
અને–પુત્રોમાંથી

עַזְגָּ֔ד
આઝગાદના
H5803

יוֹחָנָן֖
યોહાનાન
H3110

בֶּן־
પુત્ર

הַקָּטָן֑
નાનાનો
H6997

וְעִמּ֕וֹ
અને–તેની–સાથે

מֵאָ֥ה
એકસો
H3967

ה וַעֲשָׂרָ֖
અને–દસ
H6235

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

  આઝગાદના વંશજ હાકાટાનનો પુત્ર યોહાનાન; તેની સાથે એક્સો દસ પુરુષો હતા.

וּמִבְּנֵי13֣
અને–પુત્રોમાંથી

֮ אֲדֹנִיקָם
અદોનીકામના
H0140

אַחֲרֹנִים֒
છેલ્લા
H0314

וְאֵלֶּ֣ה
અને–આ
H0428

ם שְׁמוֹתָ֔
તેમના–નામ
H8034

לֶט אֱלִיפֶ֖
અલીફેલેટ
H0467

יְעִיאֵל֣
યેઈએલ
H3273

וּֽשְׁמַעְיָה֑
અને–શમાયા
H8098

וְעִמָּהֶ֖ם
અને–તેમની–સાથે

ים שִׁשִּׁ֥
સાઠ
H8346

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

ס
—

  છેલ્લાં અદોિનકામના વંશજાે હતા; તેઓનાં નામ આ પ્રમાણે છે; અિલફેલેટ, યેઈએલ, શમાયા અને તેઓની સાથે સાઠ પુરુષો હતા.

וּמִבְּנֵי14֥
અને–પુત્રોમાંથી

בִגְוַי֖
િબગ્વાયના
H0902

עוּתַ֣י
ઊથાય
H5793

]וזבוד[
ઊથાય
H2072

)וְזַכּ֑וּר(
અને–ઝકૂ્કર
H2139

וְעִמּ֖וֹ
અને–તેની–સાથે

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

ים׃ הַזְּכָרִֽ
પુરુષો
H2145

פ
—

  િબગ્વાયના વંશજ ઉથાય તથા ઝાબ્બૂદ; તેઓની સાથે િસત્તેર પુરુષો હતા.

ם15 אֶקְבְּצֵ֗ וָֽ
અને–ભેગા–કયાર્
H6908

אֶל־
તરફ
H0413

הַנָּהָר֙
નદી
H5104

א הַבָּ֣
વહેતી
H0935

ל־ אֶֽ
તરફ
H0413

א אַהֲוָ֔
અહાવા
H0163

וַנַּחֲנֶה֥
અને–પડાવ–નાખ્યો
H2583

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ה שְׁלֹשָׁ֑
ત્રણ
H7969

ינָה וָאָבִ֤
અને–જાેયું
H0995

בָעָם֙
લોકોમાં

ים הֲנִ֔ וּבַכֹּ֣
અને–યાજકોમાં
H3548

וּמִבְּנֵי֥
અને–પુત્રોમાંથી

לֵוִ֖י
લેવીના
H3878

לאֹ־
નિહ
H3808

אתִי מָצָ֥
મળ્યા
H4672

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  આહવા નદીને િકનારે મેં તેઓને એકત્ર કયાર્ અને ત્યાં અમે ત્રણ િદવસ માટે છાવણી નાખી. તે દરિમયાન મેં બંદીવાસમાંથી આવેલા લોકોની યાદી તપાસી 
તો મને ખબર પડી કે તેમાં યાજકો હતા પણ લેવીના વંશજાેમાંના કોઈ જાેવામાં આવ્યા નિહ.

ה16 וָאֶשְׁלְחָ֡
અને–મોકલ્યા
H7971

זֶר לֶאֱלִיעֶ֡
અલીએઝેરને
H0461

ל לַאֲרִיאֵ֡
અરીએલને
H0740

שְׁמַעְיָה לִֽ֠
શમાયાને
H8098

ן וּלְאֶלְנָתָ֙
અને–એલ્નાથાનને
H0494

יב וּלְיָרִ֜
અને–યારીબને
H3402

וּלְאֶלְנָתָ֧ן
અને–એલ્નાથાનને
H0494

וּלְנָתָ֛ן
અને–નાથાનને
H5416

וְלִזְכַרְיָה֥
અને–ઝખાયાર્ને

ם וְלִמְשֻׁלָּ֖
અને–મશુલ્લામને
H4918

ים רָאשִׁ֑
મુિખયાઓ

יב וּלְיוֹיָרִ֥
અને–યોયારીબને
H3114

ן וּלְאֶלְנָתָ֖
અને–એલ્નાથાનને
H0494

ים׃ מְבִינִֽ
સમજદાર
H0995

  તેથી મેં એિલએઝેર, અરીએલ, શમાયા, એલ્નાથાન, યારીબ, નાથાન ઝખાયાર્ અને મશુલ્લામ જઓે આગેવાનો હતા તેઓને તથા યોયારીબ અને 
એલ્નાથાન કે જઓે િશક્ષકો હતા તેઓને પણ બોલાવ્યા.

]ואוצאה[17
અને–મોકલ્યા
H3318

)וָאֲצַוֶּ֤ה(
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

עַל־
પાસે

אִדּ֣וֹ
ઈદ્દો
H0112

אשׁ ֹ֔ הָר
મુિખયા

בְּכָסִפְיָא֖
કાિસફ્યા
H3703

הַמָּק֑וֹם
સ્થળે
H4725

וָאָשִׂימָה֩
અને–મૂક્યા

ם בְּפִיהֶ֙
તેમના–મોંમાં
H6310

ים דְּבָרִ֜
વચનો
H1697

דַבֵּר לְ֠
કહેવા–માટે
H1696

אֶל־
પાસે
H0413

אִדּ֙וֹ
ઈદ્દો
H0112

יו אָחִ֤
તેના–ભાઈઓ
H0251

]הנתונים[
નથીનીમ
H5411

)הַנְּתִינִים֙(
નથીનીમ
H5411

בְּכָסִפְיָא֣
કાિસફ્યા
H3703

הַמָּק֔וֹם
સ્થળે
H4725

בִיא־ לְהָֽ
લાવવા–માટે
H0935

לָ֥נוּ
અમને

ים מְשָׁרְתִ֖
સેવકો
H8334

ית לְבֵ֥
ઈશ્વરના–ઘર–માટે

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430
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એઝરા

  અને તેમને આશ્શૂરના યહૂદી સમાજના આગેવાન ઇદ્દો પાસે મોકલ્યા અને તેમની મારફતે ઇદ્દોને અને આશ્શૂરમાં રહેતા ભિક્તસ્થાનના તેના સાથી સેવક 
ભાઈઓને કહ્યું  કે તેઓ અમારા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાન માટે સેવકો મોકલી આપે.

יאּו18ּ וַיָּבִ֙
અને–લાવ્યા
H0935

נוּ לָ֜
અમને

כְּיַד־
હાથ–પ્રમાણે
H3027

ינוּ אֱלֹהֵ֙
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

הַטּוֹבָ֤ה
ભલા

֙ עָלֵי֙נוּ
અમારા–ઉપર

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

כֶל שֶׂ֔
સમજદાર
H7922

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

י מַחְלִ֔
માહલીના
H4249

בֶּן־
પુત્ર

לֵוִ֖י
લેવીનો
H3878

בֶּן־
પુત્ર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનો
H3478

בְיָה֛ וְשֵׁרֵֽ
અને–શેરેબ્યા
H8274

וּבָנָי֥ו
અને–તેના–પુત્રો

יו וְאֶחָ֖
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

שְׁמֹנָה֥
અઢાર
H8083

ׂר׃ עָשָֽ
અઢાર
H6240

  અમારા પર ઈશ્વરની કૃપા હતી. એટલે તેઓએ અમારી પાસે જ ેસેવકો મોકલ્યા તેઓ આ પ્રમાણે છે; ઇઝરાયલના પુત્ર લેવીના પુત્ર માહલીનો વંશજ 
શેરેબ્યા, તેના ભાઈઓ અને તેના પુત્રો, કુલ અઢાર પુરુષો હતા. શેરેબ્યા ખૂબ હોિશયાર માણસ હતો.

וְאֶת־19
અને
H0853

חֲשַׁבְיָ֔ה
હશાબ્યા
H2811

וְאִתּ֥וֹ
અને–તેની–સાથે
H0854

ׁעְיָה֖ יְשַֽ
યશાયાહ

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

י מְרָרִ֑
મરારીના
H4847

יו אֶחָ֥
તેના–ભાઈઓ
H0251

וּבְנֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–પુત્રો

ים׃ עֶשְׂרִֽ
વીસ
H6242

ס
—

  મરારીના વંશજાે હશાબ્યા અને યશાયા. તેના ભાઈઓ તથા તેઓના પુત્રો, કુલ વીસ પુરુષો હતા.

וּמִן־20
અને

ים הַנְּתִינִ֗
નથીનીમમાંથી
H5411

ן שֶׁנָּתַ֙
જમેને–આપ્યા–હતા
H5414

דָּוִי֤ד
દાવીદે
H1732

וְהַשָּׂרִים֙
અને–સરદારોએ
H8269

לַעֲבֹדַ֣ת
સેવા–માટે
H5656

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓની
H3881

נְתִינִ֖ים
નથીનીમ
H5411

מָאתַ֣יִם
બસો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֑
અને–વીસ
H6242

ם כֻּלָּ֖
બધા
H3605

נִקְּב֥וּ
નોંધાયેલા

בְשֵׁמֽוֹת׃
નામથી
H8034

  દાઉદે તથા તેના સરદારોએ સભાસ્થાનની સેવાને માટે જ ેલેવીઓને નીમ્યા હતા, તેઓમાંના બસો વીસ; તેઓના નામ દશાર્વવામાં આવેલા હતાં.

א21 וָאֶקְרָ֙
અને–જાહેર–કયોર્
H7121

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

צוֹם֙
ઉપવાસ
H6685

עַל־
પાસે

הַנָּהָר֣
નદી
H5104

א אַהֲוָ֔
અહાવાની
H0163

לְהִתְעַנּ֖וֹת
નમ્ર–થવા

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

שׁ לְבַקֵּ֤
માંગવા
H1245

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમની–પાસેથી

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

ה יְשָׁרָ֔
સીધો
H3477

לָ֥נוּ
અમારા–માટે

נוּ וּלְטַפֵּ֖
અને–અમારા–બાળકો–માટે
H2945

וּלְכָל־
અને–અમારી–બધી
H3605

ׁנוּ׃ רְכוּשֵֽ
સંપિત્ત–માટે
H7399

  અમે આહવા નદીને િકનારે હતા ત્યારે મેં ઉપવાસ કરવાનું જાહેર કયુર્ં, કે અમે અમારા ઈશ્વરની સમક્ષ પોતાને નમ્ર બનાવીએ; અને પ્રાથર્ના કરીને અમારે 
માટે, અમારા બાળકો માટે તથા અમારી િમલકતને માટે તેમની પાસેથી સીધો રસ્તો શોધી લઈએ.

י22 כִּ֣
કારણ–કે

שְׁתִּי בֹ֗
શરમાતો–હતો
H0954

לִשְׁא֤וֹל
માંગવા
H7592

מִן־
પાસેથી

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

חַיִ֣ל
સૈન્ય
H2428

ים וּפָרָשִׁ֔
અને–ઘોડસેવારો

נוּ לְעָזְרֵ֥
મદદ–કરવા
H5826

מֵאוֹיֵב֖
દશુ્મનથી
H0341

רֶךְ בַּדָּ֑
માગર્માં
H1870

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רְנוּ אָמַ֙
કહ્યું –હતું
H0559

לֶךְ לַמֶּ֜
રાજાને
H4428

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

יַד־
હાથ
H3027

אֱלֹהֵ֤ינוּ
અમારા–ઈશ્વરનો
H0430

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

֙ מְבַקְשָׁיו
શોધનારાઓ–ઉપર
H1245

ה לְטוֹבָ֔
ભલાઈ–માટે

וְעֻזּ֣וֹ
અને–તેનો–પ્રકોપ
H5797

וְאַפּ֔וֹ
અને–તેનો–ક્રોધ
H0639

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

יו׃ עֹזְבָֽ
છોડનારાઓ–ઉપર

  શત્રુઓની િવરુદ્ધ અમને માગર્માં રક્ષણ કરવા માટે રાજા પાસે સૈિનકો અને ઘોડસેવારોની માગણી કરતાં મને ક્ષોભ થયો. કારણ અમે રાજાને કહંુ્ય હતું કે, 
“જ ેકોઈ ઈશ્વરને શોધે છે તેઓ પર ઈશ્વરનો હાથ િહતકારક છે પણ જ ેકોઈ તેના પ્રત્યે િવમુખ હોય છે તેના પર તેમનો ભયંકર કોપ અને પરાક્રમ આવે છે.”

וַנָּצ֛וּמָה23
અને–ઉપવાસ–કયોર્
H6684

ה וַנְּבַקְשָׁ֥
અને–માંગ્યું
H1245

ינוּ מֵאֱלֹהֵ֖
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

עַל־
િવષે

ֹ֑את ז
આ
H2063

ר וַיֵּעָתֵ֖
અને–સાંભળ્યું
H6279

נוּ׃ לָֽ
અમારું
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એઝરા

  તેથી અમે ઉપવાસ કયોર્ અને સુરિક્ષત મુસાફરી માટે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી અને તેમણે અમારી પ્રાથર્ના સાંભળી.

ילָה24 וָאַבְדִּ֛
અને–અલગ–કયાર્
H0914

י מִשָּׂרֵ֥
યાજકોના–સરદારોમાંથી
H8269

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોના
H3548

שְׁנֵי֣ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֑
બાર
H6240

בְיָה֣ לְשֵׁרֵֽ
શેરેબ્યા
H8274

חֲשַׁבְיָ֔ה
હશાબ્યા
H2811

וְעִמָּהֶ֥ם
અને–તેમની–સાથે

מֵאֲחֵיהֶ֖ם
તેમના–ભાઈઓમાંથી
H0251

ה׃ עֲשָׂרָֽ
દસ
H6235

  પછી મેં યાજકોમાંથી બાર આગેવાનોને પસંદ કયાર્, શેરેબ્યા, હશાબ્યા તથા તેના ભાઈઓમાંથી દસને પસંદ કયાર્.

]ואשקולה[25
અને–તોળ્યું
H8254

)וָאֶשְׁקֳלָה֣  (
અને–તોળ્યું
H8254

ם לָהֶ֔
તેમને
H1992

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֥
ચાંદી
H3701

וְאֶת־
અને
H0853

הַזָּהָ֖ב
સોનું
H2091

וְאֶת־
અને
H0853

הַכֵּלִ֑ים
વાસણો
H3627

תְּרוּמַת֣
ભેટ
H8641

בֵּית־
ઈશ્વરના–ઘરની

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

֙ הַהֵרִי֙מוּ
અપર્ણ–કરેલી

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

וְיֹעֲצָי֣ו
અને–તેના–સલાહકારોએ
H3289

יו וְשָׂרָ֔
અને–તેના–સરદારોએ
H8269

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ים׃ הַנִּמְצָאִֽ
હાજર–રહેલાઓએ
H4672

  મેં તેઓને સોનું ચાંદી, પાત્રો અને અપર્ણો ઈશ્વરના સભાસ્થાનને માટે રાજાએ, તેના સલાહકારોએ, અિધકારીઓએ અને ત્યાં હાજર રહેલા બધા 
ઇઝરાયલીઓએ આપ્યાં હતા તે સવર્ તોળીને આપ્યાં.

ה26 וָאֶשְׁקֲלָ֙
અને–તોળ્યું
H8254

עַל־
ઉપર

ם יָדָ֜
તેમના–હાથ
H3027

סֶף כֶּ֗
ચાંદી
H3701

כִּכָּרִים֙
તાલંત
H3603

ׁשׁ־ שֵֽ
છ
H8337

מֵא֣וֹת
સો
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֔
અને–પચાસ
H2572

וּכְלֵי־
અને–વાસણો
H3627

כֶ֥סֶף
ચાંદીના
H3701

מֵאָ֖ה
સો
H3967

ים לְכִכָּרִ֑
તાલંત–પ્રમાણે
H3603

זָהָ֖ב
સોનું
H2091

מֵאָ֥ה
સો
H3967

ר׃ כִכָּֽ
તાલંત
H3603

  મેં તેમને બાવીસ હજાર એક્સો િકલો ચાંદી, ત્રણ હજાર ચારસો િકલો વજનના ચાંદીનાં વાસણો, ત્રણ હજાર ચારસો િકલો સોનું,

י27 וּכְפֹרֵ֤
અને–વાટકા

זָהָב֙
સોનાના
H2091

ים עֶשְׂרִ֔
વીસ
H6242

לַאֲדַרְכֹנִ֖ים
દારીક
H0150

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

י וּכְלֵ֙
અને–વાસણો
H3627

שֶׁת נְחֹ֜
કાંસાના

מֻצְהָ֤ב
ચળકતા
H6668

טוֹבָה֙
ઉત્તમ

יִם שְׁנַ֔
બે
H8147

ת חֲמוּדֹ֖
િકર્મતી

ב׃ כַּזָּהָֽ
સોના–જવેા
H2091

  સોનાના વીસ ઘડાઓ, જનેું વજન સાડા આઠ િકલો હતું, િપત્તળના બે વાસણો, જ ેસોના જટેલાં જ િકર્મતી હતાં તે આપ્યાં.

וָאֹמְרָ֣ה28
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

ם אַתֶּ֥
તમે

דֶשׁ֙ קֹ֙
પિવત્ર
H6944

לַיהוָ֔ה
યહોવાહ–માટે
H3068

ים וְהַכֵּלִ֖
અને–વાસણો
H3627

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

סֶף וְהַכֶּ֤
અને–ચાંદી
H3701

וְהַזָּהָב֙
અને–સોનું
H2091

ה נְדָבָ֔
સ્વૈિચ્છક–અપર્ણ
H5071

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

ם׃ אֲבֹתֵיכֶֽ
તમારા–પૂવર્જાેના
H0001

  પછી મેં તેઓને કહંુ્ય, “તમે યહોવાહને માટે પિવત્ર છો, તેમ આ વાસણો પણ યહોવાહને માટે પિવત્ર છે. આ સોનું અને ચાંદી તમારા િપતૃઓના ઈશ્વર 
યહોવાહને માટે ઐિચ્છકાપર્ણ છે.”
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שִׁקְד֣ו29ּ
સાવધ–રહો
H8245

וְשִׁמְר֗וּ
અને–રક્ષા–કરો
H8104

ד־ עַֽ
જ્યાં–સુધી
H5704

תִּשְׁקְל֡וּ
તોળો
H8254

֩ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

י שָׂרֵ֙
સરદારો
H8269

הַכֹּהֲנִי֧ם
યાજકોના
H3548

וְהַלְוִיִּ֛ם
અને–લેવીઓના
H3881

י־ וְשָׂרֵֽ
અને–સરદારો
H8269

הָאָב֥וֹת
પૂવર્જાેના
H0001

לְיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

הַלִּשְׁכ֖וֹת
ઓરડાઓમાં
H3957

ית בֵּ֥
ઘરના

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  મેં તેઓને કહંુ્ય, “આ ખજાનાને કાળજીપૂવર્ક સંભાળજાે; ભિક્તસ્થાને પહોંચો ત્યાં સુધી તેનું રક્ષણ કરજાે. ત્યાં ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના ભંડારના 
ઓરડાઓમાં યાજકો, લેવીઓના આગેવાનો તથા યરુશાલેમમાં ઇઝરાયલીઓના કુટંુબનાં પૂવર્જાેની સમક્ષ વજન કરીને સોંપી દેજાે.”

30֙ וְקִבְּלוּ
અને–સ્વીકાયુર્ં
H6901

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોએ
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓએ
H3881

ל מִשְׁקַ֛
વજન
H4948

סֶף הַכֶּ֥
ચાંદીનું
H3701

וְהַזָּהָ֖ב
અને–સોનાનું
H2091

וְהַכֵּלִ֑ים
અને–વાસણોનું
H3627

יא לְהָבִ֥
લઈ–જવા
H0935

֖�ם לִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

ית לְבֵ֥
ઈશ્વરના–ઘરમાં

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

פ
—

  એમ યાજકોને અને લેવીઓને યરુશાલેમમાં ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાને લઈ જવા માટે ચાંદી, સોનું અને અન્ય પાત્રો વજન કરી આપ્યાં.

ה31 נִּסְעָ֞ וַֽ
અને–નીકળ્યા
H5265

מִנְּהַר֣
નદી–પાસેથી
H5104

א הֲוָ֗ אַֽ
અહાવાની
H0163

בִּשְׁנֵי֤ם
બારમી–તારીખે
H8147

עָשָׂר֙
બારમી
H6240

דֶשׁ לַחֹ֣
પહેલા–મિહનાના
H2320

הָרִאשׁ֔וֹן
પહેલાના
H7223

לָלֶ֖כֶת
જવા
H3212

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

וְיַד־
અને–હાથ
H3027

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વરનો
H0430

הָיְתָ֣ה
હતો
H1961

ינוּ עָלֵ֔
અમારા–ઉપર

נוּ צִּילֵ֔ וַיַּ֙
અને–છોડાવ્યા
H5337

ף מִכַּ֥
હાથમાંથી
H3709

אוֹיֵב֛
દશુ્મનના
H0341

ב וְאוֹרֵ֖
અને–ઓિચર્તા–હુમલાખોરના
H0693

עַל־
ઉપર

רֶךְ׃ הַדָּֽ
માગર્માં
H1870

  અમે પહેલા માસના બારમે િદવસે આહવા નદીથી યરુશાલેમ આવવા પ્રયાણ કયુર્ં. અમારા પર ઈશ્વરની કૃપાદ્રિષ્ટ હતી અને તેમણે માગર્માં દશુ્મનોના 
હુમલાઓથી અને ચોર લૂંટારાઓથી અમારું રક્ષણ કયુર્.

וַנָּב֖וֹא32
અને–આવ્યા
H0935

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

וַנֵּ֥שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

  આ પ્રમાણે અમે યરુશાલેમ આવી પહોંચ્યા પછી અમે ત્યાં ત્રણ િદવસ આરામ કયોર્.

וּבַיּ֣וֹם33
અને–ચોથા–િદવસે
H3117

י הָרְבִיעִ֡
ચોથા
H7243

ל נִשְׁקַ֣
તોળવામાં–આવ્યું
H8254

֩ הַכֶּסֶף
ચાંદી
H3701

ב וְהַזָּהָ֙
અને–સોનું
H2091

ים וְהַכֵּלִ֜
અને–વાસણો
H3627

בְּבֵי֣ת
ઈશ્વરના–ઘરમાં

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

ל עַ֠
ઉપર

יַד־
હાથ
H3027

מְרֵמ֤וֹת
મરેમોથના
H4822

בֶּן־
પુત્ર

אֽוּרִיָּה֙
ઊિરયાના

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકના
H3548

וְעִמּ֖וֹ
અને–તેની–સાથે

אֶלְעָזָר֣
એલ્આઝાર
H0499

בֶּן־
પુત્ર

ינְחָס֑ פִּֽ
ફીનહાસનો
H6372

ם וְעִמָּהֶ֞
અને–તેમની–સાથે

יוֹזָבָ֧ד
યોઝાબાદ
H3107

בֶּן־
પુત્ર

יֵשׁ֛וּעַ
યેશૂઆનો
H3442

וְנֽוֹעַדְיָה֥
અને–નોઆદ્યા
H5129

בֶן־
પુત્ર

בִּנּ֖וּי
િબĜૂઈનો
H1131

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓ
H3881

  ચોથે િદવસે, યાજક ઉિરયાના પુત્ર મરેમોથને અમારા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં ચાંદી, સોનું, અને અન્ય પાત્રો વજન કરી આપ્યાં. તેની સાથે ફીનહાસનો પુત્ર 
એલાઝાર, યેશૂઆનો પુત્ર યોઝાબાદ અને િબન્નઇનો પુત્ર નોઆદ્યા લેવીઓ પણ હતા.

ר34 בְּמִסְפָּ֥
ગણતરી–પ્રમાણે
H4557

ל בְּמִשְׁקָ֖
વજન–પ્રમાણે
H4948

ל לַכֹּ֑
બધાનું
H3605

ב וַיִּכָּתֵ֥
અને–લખવામાં–આવ્યું
H3789

ל־ כָּֽ
બધું
H3605

ל הַמִּשְׁקָ֖
વજન
H4948

בָּעֵ֥ת
તે–સમયે
H6256

יא׃ הַהִֽ
તે
H1931

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/8245.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/163.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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એઝરા

  દરેક વસ્તુનું ગણીને વજન કરવામાં આવ્યું હતું અને તે સમયે સોના અને ચાંદીના કુલ વજનની નોંધ કરવામાં આવી હતી.

בָּאִים35 הַ֠
આવેલાઓ
H0935

י הַשְּׁבִ֙ מֵֽ
બંદીવાસમાંથી

בְנֵֽי־
પુત્રો

ה הַגּוֹלָ֜
દેશવટાના
H1473

יבוּ הִקְרִ֥
ચડાવ્યા
H7126

׀עֹל֣וֹת 
દહનાપર્ણો

לֵאלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

ים פָּרִ֙
બળદો
H6499

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֤
બાર
H6240

עַל־
માટે

כָּל־
આખા
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

׀אֵילִ֣ים 
ઘેટા

תִּשְׁעִי֣ם
છાણું
H8673

ה וְשִׁשָּׁ֗
અને–છાણું
H8337

כְּבָשִׂים֙
ઘેટાંબકરાં
H3532

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

ה וְשִׁבְעָ֔
અને–િસત્તેર
H7651

י צְפִירֵ֥
બકરા
H6842

את חַטָּ֖
પાપાપર્ણ–માટે

שְׁנֵי֣ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֑
બાર
H6240

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

עוֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

פ
—

  ત્યાર પછી બંદીવાસમાંથી જ ેલોકો પાછા આવ્યા હતા, તેઓએ ઇઝરાયલના ઈશ્વરને બાર બળદો અપર્ણ કયાર્. છĜું ઘેટાં, િસત્તોતેર હલવાનો અને બાર 
બકરાઓનું પાપાથાર્પર્ણ તરીકે દહનીયાપર્ણ કયુર્ં. તેઓએ આ સવર્નું ઈશ્વરને દહનીયાપર્ણ કયુર્ં.

יִּתְּנ֣וּ 36 ׀וַֽ
અને–આપ્યા
H5414

אֶת־
—
H0853

דָּתֵ֣י
હુકમો
H1881

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

֙ לַאֲחַשְׁדַּרְפְּנֵי
ક્ષત્રપોને
H0323

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וּפַחֲו֖וֹת
અને–રાજ્યપાલોને
H6346

עֵבֶ֣ר
પાર
H5676

הַנָּהָר֑
નદીના
H5104

וְנִשְּׂא֥וּ
અને–મદદ–કરી
H5375

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
લોકોને

וְאֶת־
અને
H0853

ית־ בֵּֽ
ઈશ્વરના–ઘરને

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

ס
—

  પછી તેઓએ નદી પાર પિશ્ચમ તરફના સવર્ રાજ્યોમાં તેના સરદારોને તેમ જ હાકેમોને રાજાનું ફરમાન કહી સંભળાવ્યું. તેઓએ લોકોને ઈશ્વરના 
ભિક્તસ્થાનના બાંધકામમાં મદદ કરી.

Chapter 9
וּכְכַלּ֣וֹת1

અને–આ–બધું
H3615

לֶּה אֵ֗
પછી
H0428

נִגְּשׁ֙וּ
આવ્યા
H5066

אֵלַי֤
મારી–પાસે
H0413

הַשָּׂרִים֙
સરદારો
H8269

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נִבְדְּל֞וּ
અલગ–કયાર્–છે
H0914

הָעָם֤
લોકોએ

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

וְהַכֹּהֲנִי֣ם
અને–યાજકોએ
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓએ
H3881

י מֵעַמֵּ֖
દેશના–લોકોથી

הָאֲרָצ֑וֹת
દેશોના
H0776

תֵיהֶם תוֹעֲבֹֽ כְּ֠
તોએબોથો–પ્રમાણે
H8441

י לַכְּנַעֲנִ֙
કનાની

י הַחִתִּ֜
િહત્તી
H2850

הַפְּרִזִּ֣י
પિરઝ્ઝી
H6522

י הַיְבוּסִ֗
યબૂસી
H2983

֙ עַמֹּנִי הָֽ
આમ્મોની
H5984

י אָבִ֔ הַמֹּ֣
મોઆબી
H4125

י הַמִּצְרִ֖
િમસ્રી
H4713

י׃ וְהָאֱמֹרִֽ
અને–અમોરી
H0567

  આ બધું પૂરું થયા પછી કેટલાક સરદારોએ મારી પાસે આવીને કહ્યું  કે, “ઇઝરાયલના લોકો, યાજકો અને લેવીઓ દેશમાં રહેતા િવદેશી લોકોથી જુદા 
પડ્યા નથી. તેઓ કનાનીઓ, િહત્તીઓ, પિરઝીઓ, યબૂસીઓ, આમ્મોનીઓ, મોઆબીઓ, િમસરવાસીઓ અને અમોરીઓના પાત્ર રીત િરવાજાે જ ેઆપણે માટે 
અમાન્ય છે તે પ્રમાણે વતેર્ છે.

י־2 כִּֽ
કારણ–કે

נָשְׂא֣וּ
લીધી–છે
H5375

ם תֵיהֶ֗ מִבְּנֹֽ
તેમની–દીકરીઓમાંથી
H1323

לָהֶם֙
તેમના–માટે
H1992

ם וְלִבְנֵיהֶ֔
અને–તેમના–પુત્રો–માટે

֙ רְבוּ וְהִתְעָֽ
અને–િમિશ્રત–કયુર્ં–છે
H6148

זֶרַ֣ע
બીજ
H2233

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્રનું
H6944

י בְּעַמֵּ֖
દેશના–લોકો–સાથે

הָאֲרָצ֑וֹת
દેશોના
H0776

וְיַד֧
અને–હાથ
H3027

ים הַשָּׂרִ֣
સરદારો
H8269

ים וְהַסְּגָנִ֗
અને–અિધકારીઓનો
H5461

יְתָ֛ה הָֽ
હતો
H1961

עַל בַּמַּ֥
આ–અપરાધમાં
H4604

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

רִאשׁוֹנָֽה׃
પહેલો
H7223

ס
—
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એઝરા

  તેઓએ પોતે અને તેઓના પુત્રોએ આ લોકોની સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કયાર્ છે; આમ પિવત્ર વંશના + 9:2 પિવત્ર બીજ લોકો અન્ય પ્રદેશના લોકો સાથે 
િમિશ્રત થઈ ગયા છે. આવા પાપચારો કરવામાં મુખ્યત્વે સરદારો અને અમલદારો સૌથી આગળ છે.”

3֙ וּכְשָׁמְעִי
અને–આ–સાંભળતાં
H8085

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

עְתִּי קָרַ֥
ફાડ્યા
H7167

אֶת־
—
H0853

י בִּגְדִ֖
મારા–કપડાં

וּמְעִילִ֑י
અને–ઝબ્બો
H4598

ה וָאֶמְרְטָ֞
અને–ખેંચ્યા
H4803

מִשְּׂעַר֤
વાળમાંથી
H8181

֙ ראֹשִׁי
માથાના

י וּזְקָנִ֔
અને–દાઢીના
H2206

וָאֵשְׁבָ֖ה
અને–બેસી–રહ્યો
H3427

ם׃ מְשׁוֹמֵֽ
સ્તબ્ધ
H8074

  જ્યારે આ મારા સાંભળવામાં આવ્યું ત્યારે મેં મારાં વસ્ત્ર ફાડ્યાં, મારા માથાના તથા દાઢીના વાળ ખેંચી કાઢ્યાં. પછી હંુ અિતશય સ્તબ્ધ થઈ બેસી પડ્યો.

וְאֵלַי4֣
અને–મારી–પાસે
H0413

יֵאָסְפ֗וּ
ભેગા–થયા
H0622

ל כֹּ֤
દરેક
H3605

חָרֵד֙
કંપતો
H2730

בְּדִבְרֵ֣י
વચનોથી
H1697

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વરના
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

עַ֖ל
િવષે

מַעַ֣ל
અપરાધ
H4604

הַגּוֹלָה֑
દેશવટાનો
H1473

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

ב יֹשֵׁ֣
બેસી–રહ્યો
H3427

ם מְשׁוֹמֵ֔
સ્તબ્ધ
H8074

עַ֖ד
સુધી
H5704

לְמִנְחַ֥ת
સાંજના–અપર્ણના
H4503

רֶב׃ הָעָֽ
સમય
H6153

  આ સમયે બંદીવાસવાળાઓના પાપને લીધે ઇઝરાયલના ઈશ્વરના વચનોથી જઓે ધ્રૂજતા હતા, તે સવર્ મારી પાસે આવ્યા. સાંજના સમયના અપર્ણ સુધી 
હંુ સ્તબ્ધ થઈને બેસી રહ્યો.

וּבְמִנְחַת5֣
અને–સાંજના–અપર્ણ
H4503

רֶב הָעֶ֗
સાંજના
H6153

קַמְ֚תִּי
ઉઠ્યો

י עֲנִיתִ֔ מִתַּֽ
મારી–તપસ્યામાંથી
H8589

י וּבְקָרְעִ֥
અને–ફાટેલા
H7167

י בִגְדִ֖
કપડાં

וּמְעִילִ֑י
અને–ઝબ્બો
H4598

אֶכְרְעָה֙ וָֽ
અને–ઘૂંટિણયે–પડ્યો
H3766

עַל־
ઉપર

י בִּרְכַּ֔
ઘૂંટણો
H1290

ה וָאֶפְרְשָׂ֥
અને–ફેલાવ્યા
H6566

י כַפַּ֖
હાથ
H3709

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરને
H0430

  સાંજના અપર્ણનો સમય થતાં હંુ શોકમગ્ન થઈને જ્યાં બેઠો હતો ત્યાંથી ઊઠ્યો અને મારાં ફાટેલાં અન્ય વસ્ત્રો અને ઝભ્ભા સાથે જ મેં ઘૂંટિણયે પડીને 
મારા ઈશ્વર, યહોવાહ તરફ હાથ લંબાવ્યા.

ה6 וָאֹמְרָ֗
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֱלֹהַי
હે–મારા–ઈશ્વર
H0430

שְׁתִּי בֹּ֣
શરમાં
H0954

מְתִּי וְנִכְלַ֔
અને–અપમાિનત
H3637

ים לְהָרִ֧
ઊંચું–કરવા

אֱלֹהַ֛י
હે–મારા–ઈશ્વર
H0430

פָּנַי֖
મુખ
H6440

אֵלֶי֑ךָ
તારી–તરફ
H0413

י כִּ֣
કારણ–કે

עֲוֹנֹתֵ֤ינוּ
અમારા–અપરાધો
H5771

֙ רָבוּ
વધ્યા–છે

לְמַעְ֣לָה
ઉપર
H4605

אשׁ רֹּ֔
માથા

נוּ וְאַשְׁמָתֵ֥
અને–અમારો–દોષ
H0819

גָדְלָ֖ה
વધ્યો–છે
H1431

עַ֥ד
સુધી
H5704

יִם׃ לַשָּׁמָֽ
આકાશે
H8064

  મેં કહ્યું , “હે મારા ઈશ્વર, મારું મુખ તમારા તરફ ઊંચું કરતાં મને શરમ આવે છે. કારણ કે અમારા પાપોનો ઢગલો અમારા માથાથી પણ ઊંચો થઈ ગયો છે 
અને અમારા અપરાધ છેક ઉપર આકાશ સુધી પહોંચ્યા છે.

מִימֵי7֣
િદવસોથી
H3117

ינוּ אֲבֹתֵ֗
અમારા–પૂવર્જાેના
H0001

֙ אֲנַחְ֙נוּ
અમે
H0587

בְּאַשְׁמָה֣
દોષમાં
H0819

ה גְדֹלָ֔
મોટા

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ינוּ וּבַעֲוֹנֹתֵ֡
અને–અમારા–અપરાધોને–કારણે
H5771

נּוּ נִתַּ֡
સોંપવામાં–આવ્યા–છીએ
H5414

֩ אֲנַחְנוּ
અમે
H0587

ינוּ מְלָכֵ֙
અમારા–રાજાઓ
H4428

ינוּ כֹהֲנֵ֜
અમારા–યાજકો
H3548

׀בְּיַד֣ 
હાથમાં
H3027

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

הָאֲרָצ֗וֹת
દેશોન�
H0776

רֶב בַּחֶ֜
તલવારથી
H2719

י בַּשְּׁבִ֧
બંદીવાસમાં

וּבַבִּזָּ֛ה
અને–લૂંટમાં
H0961

שֶׁת וּבְבֹ֥
અને–શરમમાં
H1322

פָּנִ֖ים
મુખની
H6440

כְּהַיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ–િદવસની–જમે
H2088
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એઝરા

  અમારા િપતૃઓના સમયથી અમે ઘણા અપરાધ કયાર્ છે. અમે અમારા રાજાઓએ તથા અમારા યાજકોએ અમારા અપરાધોને કારણે અમારી જાતને આ 
જગતના સત્તાધીશોને હવાલે કરી દીધી છે અને અમે તલવાર, બંદીવાસ, લૂંટફાટનો ભોગ બનીને આબરુહીન થયા છીએ અમને અપમાિનત કરવામાં આવ્યા છે. 
આજ ેપણ અમારી એ જ દશા છે.

ה8 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

כִּמְעַט־
થોડી–ક્ષણ
H4592

֩ רֶגַע
પળ–માટે
H7281

ה הָיְתָ֙
આવી–છે
H1961

תְחִנָּ֜ה
કૃપા
H8467

׀מֵאֵת֣ 
તરફથી
H0854

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

יר לְהַשְׁאִ֥
બચાવવા
H7604

֙ לָנ֙וּ
અમને

ה פְּלֵיטָ֔
બચેલો–ભાગ
H6413

וְלָתֶת־
અને–આપવા
H5414

לָ֥נוּ
અમને

ד יָתֵ֖
ખૂંટો
H3489

בִּמְק֣וֹם
તેના–પિવત્ર–સ્થળમાં
H4725

קָדְשׁ֑וֹ
તેન�
H6944

יר לְהָאִ֤
પ્રકાિશત–કરવા
H0215

֙ עֵינֵי֙נוּ
અમારી–આંખો

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરે
H0430

נוּ וּלְתִתֵּ֛
અને–આપવા
H5414

חְיָה֥ מִֽ
જીવન
H4241

מְעַ֖ט
થોડંુ
H4592

נוּ׃ בְּעַבְדֻתֵֽ
અમારી–ગુલામીમાં
H5659

  અમારે માટે બચેલો શેષ રાખવાને પોતાના પિવત્રસ્થાનમાં શાંિત આપવાને, અમારા પ્રભુ ઈશ્વર તરફથી કૃપા બતાવવામાં આવી છે. તે માટે કે ઈશ્વર અમારી 
આંખોને પ્રકાિશત કરે અને અમારા બંદીવાસમાંથી અમને નવજીવન બક્ષે.

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

ים עֲבָדִ֣
ગુલામો
H5650

חְנוּ אֲנַ֔
અમે–છીએ
H0587

תֵנוּ וּבְעַבְדֻ֔
અને–અમારી–ગુલામીમાં
H5659

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נוּ עֲזָבָ֖
છોડ્યા

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરે
H0430

יַּט־ וַֽ
અને–વળાવી
H5186

עָלֵי֣נוּ
અમારા–તરફ

סֶד חֶ֡
કૃપા

֩ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

י מַלְכֵ֙
રાજાઓન�
H4428

ס פָרַ֜
પારસના
H6539

תֶת־ לָֽ
આપવા
H5414

לָנ֣וּ
અમને

חְיָ֗ה מִֽ
જીવન
H4241

ם לְרוֹמֵ֞
ઊંચું–કરવા

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֤
ઘર

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વરનું
H0430

יד וּלְהַעֲמִ֣
અને–ઊભું–કરવા
H5975

אֶת־
—
H0853

יו חָרְבֹתָ֔
તેના–ખંડરેો
H2723

תֶת־ וְלָֽ
અને–આપવા
H5414

לָנ֣וּ
અમને

ר גָדֵ֔
કોટ
H1447

ה יהוּדָ֖ בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

�ם׃ ֽ וּבִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

ס
—

  કારણ કે, અમે તો ગુલામો હોવા છતાં અમારા ઈશ્વરે અમને અમારી ગુલામીમાં પણ અમને તજી દીધા નથી. તેમણે ઇરાનના રાજાની મારફતે અમારા પર 
કૃપાદ્રિષ્ટ કરી છે. કે જથેી અમે નવજીવન પામીને ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન બનાવીએ. યહૂિદયામાં અને યરુશાલેમમાં ઈશ્વરે અમને સંરક્ષણ આપ્યું છે.

ה10 וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

מַה־
શું
H4100

נֹּאמַ֥ר
કહીએ
H0559

ינוּ אֱלֹהֵ֖
અમારા–ઈશ્વર
H0430

חֲרֵי־ אַֽ
પછી

ֹ֑את ז
આ
H2063

י כִּ֥
કારણ–કે

עָזַבְ֖נוּ
છોડ્યા–છે

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
તારી–આજ્ઞાઓ
H4687

  પણ હવે, હે અમારા ઈશ્વર, અમે તમને શું મોં બતાવીએ? અમે તો ફરીથી તમારી આજ્ઞાઓનું ઉલ્લંઘન કયુર્ં છે અને તમારાથી દરૂ ભટકી ગયા છીએ.

ר11 אֲשֶׁ֣
જે

יתָ צִוִּ֗
તેં–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

בְּיַ֙ד
હાથે
H3027

עֲבָדֶ֣יךָ
તારા–સેવકોના
H5650

֮ הַנְּבִיאִים
પ્રબોધકોના
H5030

֒ לֵאמֹר
કહીને
H0559

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જમેાં

ם אַתֶּ֤
તમે

בָּאִים֙
જાઓ–છો
H0935

הּ לְרִשְׁתָּ֔
વારસા–માટે
H3423

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

נִדָּה֙
અશુદ્ધતાનો
H5079

יא הִ֔
છે
H1931

ת בְּנִדַּ֖
અશુદ્ધતાથી
H5079

י עַמֵּ֣
લોકોના

הָאֲרָצ֑וֹת
દેશોન�
H0776

ם תֵיהֶ֗ בְּתוֹעֲבֹֽ
તોએબોથોથી
H8441

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

מִלְא֛וּהָ
ભરી–દીધું–છે
H4390

ה מִפֶּ֥
એક–છેડાથી
H6310

אֶל־
બીજા
H0413

ה פֶּ֖
છેડા–સુધી
H6310

ם׃ בְּטֻמְאָתָֽ
તેમની–અશુદ્ધતાથી
H2932

  જયારે તમે કહંુ્ય કે,’ જ ેભૂિમ અમને વારસામા મળવાની છે તે દેશ ત્યાંના રહેવાસીઓની અશુદ્ધતાને લીધે તથા તેઓના િધક્કારપાત્ર કૃત્યોને લીધે એક 
છેડાથી બીજા છેડા સુધી અશુિધ્ધથી ભરેલો છે. ત્યારે ઈશ્વરે, તેમના સેવકો, પ્રબોધકો દ્વારા અમને આજ્ઞાઓ આપી છે,
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એઝરા

עַתָּה12 וְ֠
અને–હવે
H6258

ם נוֹתֵיכֶ֞ בְּֽ
તમારી–દીકરીઓ
H1323

אַל־
ન
H0408

תִּתְּנ֣וּ
આપો
H5414

ם לִבְנֵיהֶ֗
તેમના–પુત્રોને

תֵיהֶם֙ וּבְנֹֽ
અને–તેમની–દીકરીઓ
H1323

אַל־
ન
H0408

תִּשְׂא֣וּ
લો
H5375

ם לִבְנֵיכֶ֔
તમારા–પુત્રો–માટે

א־ ֹֽ וְל
અને–ના
H3808

תִדְרְשׁ֧וּ
શોધો
H1875

שְׁלֹמָ֛ם
શાંિત
H7965

ם וְטוֹבָתָ֖
અને–ભલાઈ

עַד־
સદા–માટે
H5704

עוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

תֶּחֶזְק֗וּ
બળવાન–થાઓ
H2388

וַאֲכַלְתֶּם֙
અને–ખાઓ
H0398

אֶת־
—
H0853

ט֣וּב
ભલાઈ
H2898

רֶץ הָאָ֔
દેશની
H0776

ם וְהוֹרַשְׁתֶּ֥
અને–વારસા–આપો
H3423

לִבְנֵיכֶ֖ם
તમારા–પુત્રોને

עַד־
સદા–માટે
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  કે તમારી દીકરીઓનાં લગ્ન તેઓના દીકરાઓ સાથે કરાવશો નિહ. અને તમારા દીકરાઓના લગ્ન તેઓની દીકરીઓ સાથે કરાવશો નિહ; એ લોકોની સુખ 
સમૃિદ્ધ માટે કશું કરશો નિહ. તો જ તમે બળવાન બનશો, અને તે ભૂિમની ઉત્તમ ઉપજને ખાઈ શકશો અને તમારા વંશજાેને સદાકાળ માટે વારસામાં આપતા જશો.

13֙ חֲרֵי וְאַֽ
અને–આ–બધા–પછી

כָּל־
બધું
H3605

א הַבָּ֣
આવેલું
H0935

ינוּ עָלֵ֔
અમારા–ઉપર

֙ בְּמַעֲשֵׂי֙נוּ
અમાર�–કાયોર્થી
H4639

ים הָרָעִ֔
ખરાબ

נוּ וּבְאַשְׁמָתֵ֖
અને–અમાર�–દોષમાં
H0819

הַגְּדֹלָה֑
મોટા

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તું

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વર
H0430

כְתָּֽ חָשַׂ֤
ઓછંુ–આપ્યું–છે
H2820

לְמַטָּ֙ה֙
ઓછંુ
H4295

נוּ עֲוֹנֵ֔ מֵֽ
અમાર�–અપરાધોથી
H5771

תָּה וְנָתַ֥
અને–આપ્યું–છે
H5414

נוּ לָּ֛
અમને

פְּלֵיטָ֖ה
બચેલો–ભાગ
H6413

את׃ ֹֽ כָּז
આવું
H2063

  અમારા દષુ્ટ કામોને લીધે તથા અમારા મોટા અપરાધોને લીધે અમારા પર જ ેકંઈ વીત્યું છે, તે સવર્ને માટે, હે ઈશ્વર અમારા પ્રભુ, અમે જ ેિશક્ષાને યોગ્ય 
હતા તે કરતાં તમે અમને ઓછી િશક્ષા કરી છે; વળી અમારામાંથી તમે આટલાને બચાવી પણ લીધા છે.

הֲנָשׁוּב14֙
શું–પાછા–ફરીએ
H7725

לְהָפֵר֣
તોડવા

יךָ מִצְוֹתֶ֔
તારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ן וּ֙לְהִתְחַתֵּ֔
અને–િવવાહ–કરીએ

י בְּעַמֵּ֥
તોએબોથન�

הַתֹּעֵב֖וֹת
લોકો–સાથે
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

הֲל֤וֹא
શું–નિહ
H3808

אֱנַף־ תֶֽ
ક્રોિધત–થાઓ
H0599

֙ בָּנ֙וּ
અમારા–ઉપર

עַד־
સુધી
H5704

ה כַּלֵּ֔
આખર
H3615

ין לְאֵ֥
કોઈ–નિહ
H0369

ית שְׁאֵרִ֖
બચેલા
H7611

ה׃ וּפְלֵיטָֽ
અને–બચેલો–ભાગ
H6413

פ
—

  છતાં અમે તમારી આજ્ઞાઓનો અનાદર કરીને ફરી િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કરનાર લોકોની સાથે આંતરિવવાહ કરીએ શું? તો પછી શું તમે ફરી અમારા પર 
કોપાયમાન થઈને અમારો એવો િવનાશ નિહ કરો કે કોઈ પણ રહે નિહ અને બચે નિહ?

יְהוָ֞ה15
હે–યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

יק צַדִּ֣
ન્યાયી
H6662

תָּה אַ֔
છો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רְנוּ נִשְׁאַ֥
બચ્યા–છીએ
H7604

פְלֵיטָ֖ה
બચેલો–ભાગ
H6413

כְּהַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֑ה
આ–િદવસે
H2088

הִנְנ֤וּ
જુઓ
H2009

לְפָנֶי֙ךָ֙
તારી–સમક્ષ
H6440

ינוּ בְּאַשְׁמָתֵ֔
અમારા–દોષમાં
H0819

י כִּ֣
કારણ–કે

ין אֵ֥
કોઈ–નિહ
H0369

לַעֲמ֛וֹד
ઊભા–રહી–શકે
H5975

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–સમક્ષ
H6440

עַל־
િવષે

את׃ ֹֽ ז
આ
H2063

פ
—

  હે ઇઝરાયલના ઈશ્વર, યહોવાહ, તમે ન્યાયી છો તેથી જ અમે આજ ેછીએ અને જીવતા રહ્યા છીએ. જુઓ, અમે અપરાધીઓ છીએ, અમારા અપરાધને 
કારણે તમારી સમક્ષ કોઈ ઊભો રહી શકતો નથી.”
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ל1 וּכְהִתְפַּלֵּ֤
અને–જ્યારે–પ્રાથર્ના–કરી–રહ્યો–હતો
H6419

עֶזְרָא֙
એઝરા
H5830

הִתְוַדֹּת֔וֹ   וּכְ֙
અને–કબૂલાત–કરી–રહ્યો–હતો
H3034

בֹּכֶה֙
રડતાં
H1058

ל וּמִתְנַפֵּ֔
અને–પડતાં
H5307

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

ית בֵּ֣
ઘર

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનૺ
H0430

֩ נִקְבְּצוּ
એકટ્રા–થયા
H6908

יו אֵלָ֙
તેની–પાસે
H0413

ל מִיִּשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

קָהָל֣
સમૂહ
H6951

רַב־
ઘણો–મોટો

ד מְאֹ֗
ખૂબ
H3966

ים אֲנָשִׁ֤
પુરુષો
H0376

וְנָשִׁים֙
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

ים ילָדִ֔ וִֽ
અને–બાળકો
H3206

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בָכ֥וּ
રડ્યા–હતાં
H1058

הָעָ֖ם
લોકો

הַרְבֵּה־
ઘણું

כֶה׃ בֶֽ
રુદન
H1059

ס
(blank)

  એઝરા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાન આગળ પોતાને નમ્ર કરીને રડીને અપરાધના પસ્તાવા સાથે પ્રાથર્ના કરતો હતો. તે દરિમયાન ઇઝરાયલી સ્ત્રીઓ, પુરુષો અને 
બાળકોનું એક મોટંુ ટોળું તેની આજુબાજુ ભેગું થઈ ગયું. તેઓ િવલાપ કરવા લાગ્યા.

2֩ וַיַּעַן
અને–ઉત્તર–આપ્યો

שְׁכַנְיָ֙ה
શેખન્યાએ
H7935

בֶן־
પુત્ર

ל יְחִיאֵ֜
યહીએલનો
H3171

מִבְּנֵי֤
પુત્રોમાંથી

]עולם[
એલામ

)עֵילָם֙(
(blank)

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

א לְעֶזְרָ֔
એઝરાને
H5830

֙ אֲנַחְ֙נוּ
અમે
H0587

מָעַלְ֣נוּ
િવશ્વાસઘાત–કયોર્–છે
H4603

ינוּ בֵאלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરમાં
H0430

וַנֹּ֛שֶׁב
અને–પરણ્યાં–છે
H3427

ים נָשִׁ֥
સ્ત્રીઓ
H0802

נָכְרִיּ֖וֹת
િવદેશી
H5237

י מֵעַמֵּ֣
લોકોમાંથી

הָאָרֶ֑ץ
દેશનૺ
H0776

ה וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

יֵשׁ־
છે
H3426

מִקְוֶה֥
આશા

לְיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

עַל־
પર

את׃ ֹֽ ז
આ
H2063

  ત્યારે એલામના એક વંશજ યહીએલના પુત્ર શખાન્યાએ એઝરાને કહ્યું , “આપણે આ દેશની અન્યધમીર્ સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કરીને ઈશ્વરનો અનાદર કયોર્ છે. 
તેમ છતાં પણ તે સંબંધી ઇઝરાયલીઓ માટે હજી આશા છે.

ה3 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

כְרָת־ נִֽ
કરીએ–કરાર
H3772

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

אלֹהֵינוּ לֵ֠
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

יא לְהוֹצִ֙
કાઢવા–માટે
H3318

כָל־
બધી
H3605

ים נָשִׁ֜
સ્ત્રીઓને
H0802

וְהַנּוֹלָד֤
અને–જ–ેજન્મ્યા–છે
H3205

מֵהֶם֙
તેમનાથી
H1992

בַּעֲצַת֣
સલાહ–મુજબ
H6098

י אֲדֹנָ֔
પ્રભુની
H0113

ים וְהַחֲרֵדִ֖
અને–જઓે–કંપે–છે
H2730

בְּמִצְוַת֣
આજ્ઞા–મુજબ
H4687

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

ה וְכַתּוֹרָ֖
અને–િનયમ–મુજબ
H8451

ׂה׃ יֵעָשֶֽ
કરવામાં–આવે

  હવે આપણે આપણા ઈશ્વર સમક્ષ કરાર કરીએ કે, આપણે આ સ્ત્રીઓને તેઓથી જન્મેલા સંતાનો સાથે મૂકી દઈશું. અને અમે આ પ્રમાણે પ્રભુથી ડરીને 
તેમની સલાહ પ્રમાણે ચાલીશું. ઈશ્વરના િનયમનું પાલન થવું જ જાેઈએ.

ק֛וּם4
ઊઠો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָלֶ֥יךָ
તમારા–પર

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

וַאֲנַחְ֣נוּ
અને–અમે
H0587

ךְ עִמָּ֑
તમારી–સાથે

חֲזַק֖
િહર્મતવાન–બનો
H2388

ׂה׃ וַעֲשֵֽ
અને–કરો

פ
(blank)

  ઊઠો, આ કામ તમારું છે અમે તમારી સાથે છીએ. િહર્મત રાખીને આ કામ પૂણર્ કરો.”

וַיָּ֣קָם5
અને–ઊઠ્યો

א עֶזְרָ֡
એઝરા
H5830

ע וַיַּשְׁבַּ֣
અને–સોગનદ–લેવડાવી
H7650

אֶת־
(blank)
H0853

֩ שָׂרֵי
મુખ્યોને
H8269

ים הַכֹּהֲנִ֙
યાજકોનૺ
H3548

הַלְוִיִּ֜ם
લેવીઓનૺ
H3881

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનૺ
H3478

לַעֲשׂ֛וֹת
કરવા–માટે

כַּדָּבָ֥ר
આ–વાત–મુજબ
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

עוּ׃ וַיִּשָּׁבֵֽ
અને–સોગનદ–લીધી
H7650

  ત્યારે એઝરાએ ઊઠીને મુખ્ય યાજકોને, લેવીઓને તથા સવર્ ઇઝરાયલીઓને સમ ખવડાવ્યા કે અમો તે વચન પ્રમાણે જ કરીશું. તેઓ સવર્એ સોગન લીધા.
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એઝરા

וַיָּ֣קָם6
અને–ઊઠ્યો

א עֶזְרָ֗
એઝરા
H5830

֙ מִלִּפְנֵי
સામેથી
H6440

ית בֵּ֣
ઘર

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનૺ
H0430

לֶךְ וַיֵּ֕
અને–ગયો
H3212

אֶל־
તરફ
H0413

ת לִשְׁכַּ֖
ઓરડાની
H3957

יְהוֹחָנָן֣
યહોહાનાનની
H3076

בֶּן־
પુત્ર

יב אֶלְיָשִׁ֑
એલ્યાશીબનૺ
H0475

וַיֵּ֣לֶךְ
અને–ગયો
H3212

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

לֶחֶ֤ם
રોટલી
H3899

א־ ֹֽ ל
નહોતી
H3808

֙ אָכַל
ખાધી
H0398

וּמַיִ֣ם
અને–પાણી
H4325

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

ה שָׁתָ֔
પીધું
H8354

י כִּ֥
કારણ–કે

ל מִתְאַבֵּ֖
શોક–કરતો–હતો
H0056

עַל־
પર

עַל מַ֥
િવશ્વાસઘાતનૺ
H4604

ה׃ הַגּוֹלָֽ
બંદીઓનૺ
H1473

ס
(blank)

  ત્યાર બાદ એઝરા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાન સામેથી ઊઠીને એલ્યાશીબના પુત્ર યહોહાનાનની ઓરડીમાં પ્રવેશ્યો. તેણે કંઈ પણ ખાધું નિહ અને પાણી પણ 
પીધું નિહ. બંદીવાસમાંથી પાછા આવેલા લોકોના અપરાધોને લીધે તે શોકમાં હતો.

ירו7ּ וַיַּעֲבִ֙
અને–જાહેરાત–મોકલી

ק֜וֹל
અવાજ

בִּיהוּדָ֣ה
યહૂદામાં
H3063

ם וִירֽוּשָׁלִַ֗
અને–યરુશાલેમમાં
H3389

֙ לְכֹל
બધાં–માટે
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રોનૺ

ה הַגּוֹלָ֔
બંદીઓનૺ
H1473

ץ לְהִקָּבֵ֖
એકટ્રા–થવા–માટે
H6908

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  તેઓએ ઢંઢેરો િપટાવીને આખા યહૂિદયામાં, યરુશાલેમમાં સવર્ બંદીવાનોને યરુશાલેમમાં ભેગા થવા માટે કહેવડાવ્યું.

8֩ וְכֹל
અને–બધા
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָב֜וֹא
આવે
H0935

לִשְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ–િદવસમાં
H7969

ים הַיָּמִ֗
િદવસોનૺ
H3117

כַּעֲצַ֤ת
સલાહ–મુજબ
H6098

הַשָּׂרִים֙
આગેવાનોનૺ
H8269

ים וְהַזְּקֵנִ֔
અને–વડીલોનૺ
H2205

ם יָחֳרַ֖
જપ્ત–થશે

כָּל־
બધી
H3605

רְכוּשׁ֑וֹ
તેની–િમલકત
H7399

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ל יִבָּדֵ֖
અલગ–કરાશે
H0914

מִקְּהַ֥ל
સમૂહમાંથી
H6951

ה׃ הַגּוֹלָֽ
બંદીઓનૺ
H1473

ס
(blank)

  એમ જણાવ્યું કે સરદાર અને વડીલોની સલાહ પ્રમાણે જ ેકોઈ ત્રણ િદવસમાં આવશે નિહ તેની બધી િમલકત જપ્ત કરવામાં આવશે અને તેમને 
બંદીવાસવાળાઓના સમૂહમાંથી દરૂ કરવામાં આવશે.”

וַיִּקָּבְצ֣ו9ּ
અને–એકટ્રા–થયા
H6908

כָל־
બધા
H3605

ׁי־ אַנְשֵֽ
માણસો
H0376

יְהוּדָה֩
યહૂદાનૺ
H3063

ן  ׀וּבִנְיָמִ֙
અને–િબન્યામીનનૺ
H1144

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરુશાલેમમાં
H3389

לִשְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ–િદવસમાં
H7969

ים הַיָּמִ֗
િદવસોનૺ
H3117

ה֛וּא
તે
H1931

דֶשׁ חֹ֥
મિહનો
H2320

י הַתְּשִׁיעִ֖
નવમો
H8671

ים בְּעֶשְׂרִ֣
વીસમી–તારીખે
H6242

דֶשׁ בַּחֹ֑
મિહનાની
H2320

וַיֵּשְׁב֣וּ
અને–બેઠા
H3427

כָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકો

בִּרְחוֹב֙
ચોકમાં
H7339

ית בֵּ֣
ઘર

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનૺ
H0430

ים מַרְעִידִ֥
ધ્રૂજતાં
H7460

עַל־
પર

הַדָּבָ֖ר
વાતનૺ
H1697

ים׃ וּמֵהַגְּשָׁמִֽ
અને–વરસાદનૺ
H1653

פ
(blank)

  આથી ત્રણ િદવસની અંદર યહૂિદયાના અને િબન્યામીનના પ્રદેશના બધા લોકો યરુશાલેમમાં ભેગા થયા. નવમા માસના વીસમા િદવસે તેઓ બધા આ 
વાતના ભયના લીધે અને મૂશળધાર વરસાદને લીધે તેઓ ધ્રૂજતા ધ્રૂજતા આવીને ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના આંગણામાં બેઠા.

קָם10 וַיָּ֙
અને–ઊઠ્યો

א עֶזְרָ֤
એઝરા
H5830

֙ הַכֹּהֵן
યાજકે
H3548

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

ם אַתֶּ֣
તમે

ם מְעַלְתֶּ֔
િવશ્વાસઘાત–કયોર્–છે
H4603

יבוּ וַתֹּשִׁ֖
અને–પરણ્યાં–છે
H3427

ים נָשִׁ֣
સ્ત્રીઓ
H0802

נָכְרִיּ֑וֹת
િવદેશી
H5237

יף לְהוֹסִ֖
વધારવા–માટે
H3254

עַל־
પર

אַשְׁמַ֥ת
અપરાધનૺ
H0819

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

  પછી યાજક એઝરાએ ઊભા થઈને કહ્યું , “તમે િવધમીર્ સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કરીને ઈશ્વરને તજી દીધા છે અને ઇઝરાયલમાં અપરાધનો વધારો કયોર્ છે.
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એઝરા

ה11 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

תְּנ֥וּ
આપો
H5414

תוֹדָ֛ה
કબૂલાત
H8426

לַיהוָה֥
યહોવાહને
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

אֲבֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–િપતરોનૺ
H0001

וַעֲשׂ֣וּ
અને–કરો

רְצוֹנ֑וֹ
તેની–ઇચ્છા
H7522

֙ דְלוּ וְהִבָּֽ
અને–અલગ–થાઓ
H0914

י מֵעַמֵּ֣
લોકોમાંથી

רֶץ הָאָ֔
દેશનૺ
H0776

וּמִן־
અને–માંથી

ים הַנָּשִׁ֖
સ્ત્રીઓ
H0802

הַנָּכְרִיּֽוֹת׃
િવદેશી
H5237

  માટે હવે તમારા િપતૃઓના ઈશ્વર, યહોવાહ સમક્ષ સ્તુિત કરો અને તેમની ઇચ્છાને અનુસરીને તમારી નજીક વસેલા સ્થાિનક અન્ય લોકોથી અને તમારી 
અન્યધમીર્ પત્નીઓથી અલગ થઈ જાઓ.”

עְנ֧ו12ּ וַיַּֽ
અને–ઉત્તર–આપ્યો

ל־ כָֽ
બધી
H3605

הַקָּהָ֛ל
સમૂહે
H6951

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

ק֣וֹל
અવાજે

גָּד֑וֹל
મોટા

ן כֵּ֛
હા

]כדבריך[
તમારા–વચન–મુજબ
H1697

)כִּדְבָרְךָ֥(
(blank)
H1697

עָלֵ֖ינוּ
અમાર�–પર

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવા–માટે

  ત્યારે આખી સભાએ ઊંચા અવાજ ેકહ્યું , “િનશ્ચે, તમે કહ્યું  છે તે પ્રમાણે અમારે કરવું જ જાેઈએ.

ל13 אֲבָ֞
પરંતુ
H0061

הָעָ֥ם
લોકો

רָב֙
ઘણાં

וְהָעֵת֣
અને–સમય
H6256

ים גְּשָׁמִ֔
વરસાદનો
H1653

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

חַ כֹּ֖
શિક્ત

לַעֲמ֣וֹד
ઉભા–રહેવાની
H5975

בַּח֑וּץ
બહાર
H2351

ה וְהַמְּלָאכָ֗
અને–કામ
H4399

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

לְי֤וֹם
એક–િદવસનું
H3117

אֶחָד֙
એક
H0259

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יִם לִשְׁנַ֔
બેનું
H8147

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ינוּ הִרְבִּ֥
અમે–ઘણું–પાપ–કયુર્ં–છે

עַ לִפְשֹׁ֖
અપરાધ–કરવામાં
H6586

בַּדָּבָ֥ר
વાતમાં
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પણ લોકો ઘણા છે અને વરસાદની ઋતુ છે, તેથી આપણને બહાર ઊભા રહેવા માટે સામથ્યર્ નથી, વળી આ કામ એક બે િદવસનું નથી; કારણ કે, આ 
બાબતમાં તો અમે મોટંુ પાપ કયુર્ં છે.

יַֽעֲמְדוּ־14
ઉભા–રહે
H5975

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

רֵינוּ שָׂ֠
અમારા–આગેવાનો
H8269

כָל־ לְֽ
બધી–માટે
H3605

ל הַקָּהָ֞
સમૂહનૺ
H6951

ל  ׀וְכֹ֣
અને–બધા
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ינוּ בֶּעָרֵ֗
અમારા–શહેરોમાં

יב הַהֹשִׁ֞
જણેે–પરણ્યાં–છે
H3427

ים נָשִׁ֤
સ્ત્રીઓ
H0802

נָכְרִיּוֹת֙
િવદેશી
H5237

֙ יָבאֹ
આવે
H0935

ים לְעִתִּ֣
સમયો–પર
H6256

ים מְזֻמָּנִ֔
નક્કી–કરેલા
H2163

וְעִמָּהֶ֛ם
અને–તેમની–સાથે

זִקְנֵי־
વડીલો
H2205

יר עִ֥
શહેરનૺ

יר וָעִ֖
શહેરનૺ

וְשֹׁפְטֶי֑הָ
અને–તેનૺ–ન્યાયાધીશો
H8199

ד עַ֠
જ્યાં–સુધી
H5704

יב לְהָשִׁ֞
ફેરવવા–માટે
H7725

חֲר֤וֹן
ક્રોધનો
H2740

אַף־
અિગ્ન
H0639

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમાર�–ઈશ્વરનો
H0430

נּוּ מִמֶּ֔
અમારૺ–પરથી

עַ֖ד
જ્યાં–સુધી
H5704

לַדָּבָ֥ר
વાતનૺ
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આનૺ
H2088

פ
(blank)

  દરેક શહેરમાં અમારામાંના જઓે અન્યધમીર્ સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કયાર્ં છે તેઓ વડીલો અને ન્યાયાધીશો સાથે ઠરાવેલ સમયે હાજર થાય, અમારા 
આગેવાનો આખા સમાજનું પ્રિતિનિધત્વ કરે કે આ કારણે ભભૂકી ઊઠેલો ઈશ્વરનો કોપ આપણા પરથી દરુ થાય.”

אַך15ְ֣
ફક્ત
H0389

יוֹנָתָ֧ן
યોનાથાન
H3129

בֶּן־
પુત્ર

עֲשָׂהאֵ֛ל
અસાહેલનો
H6214

וְיַחְזְיָה֥
અને–યહઝ્યાહ
H3167

בֶן־
પુત્ર

תִּקְוָה֖
િતક્વાહનો
H8616

עָמְד֣וּ
ઉભા–રહ્યા
H5975

עַל־
પર

ֹ֑את ז
આનૺ
H2063

ם וּמְשֻׁלָּ֛
અને–મેશુલ્લામ
H4918

י וְשַׁבְּתַ֥
અને–શાબ્બતાય
H7678

הַלֵּוִ֖י
લેવીએ
H3881

ם׃ עֲזָרֻֽ
તેમને–મદદ–કરી
H5826

  કેવળ અસાહેલના પુત્ર યોનાથાન તથા િતકવાના પુત્ર યાહઝયાએ આ બાબતનો િવરોધ કયોર્, અને મશુલ્લામે તથા લેવી શાબ્બથાય તેઓને સાથ આપ્યો. 
બાકીના સવર્ લોકોએ એઝરાની સુચનાનો સ્વીકાર કયોર્.
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એઝરા

עֲשׂוּ־16 וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

֮ כֵן
એમ

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

הַגּוֹלָה֒
બંદીઓએ
H1473

֩ וַיִּבָּדְלוּ
અને–અલગ–કરાયા
H0914

א עֶזְרָ֙
એઝરા
H5830

ן הַכֹּהֵ֜
યાજકે
H3548

ים אֲנָשִׁ֙
માણસો
H0376

י רָאשֵׁ֧
મુખ્યો

הָאָב֛וֹת
િપતરોનૺ
H0001

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

ם אֲבֹתָ֖
તેમનૺ–િપતરોનૺ
H0001

ם וְכֻלָּ֣
અને–બધા
H3605

בְּשֵׁמ֑וֹת
નામ–પ્રમાણે
H8034

וַיֵּשְׁב֗וּ
અને–બેઠા
H3427

בְּי֤וֹם
િદવસે
H3117

אֶחָד֙
પહેલો
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાનૺ
H2320

י הָעֲשִׂירִ֔
દસમ�નૺ
H6224

לְדַרְי֖וֹשׁ
તપાસવા–માટે
H1875

ר׃ הַדָּבָֽ
વાતનૺ
H1697

  તેથી બંદીવાસમાંથી છૂટીને આવેલા લોકોએ પણ એઝરાના કહેવા પ્રમાણે કયુર્. યાજક એઝરાએ િપતૃઓના વંશજાેના પ્રિતિનિધ તરીકે કેટલાક વડાઓને 
પસંદ કયાર્ અને તેઓના નામની યાદી બનાવી. દસમા માસના પહેલા િદવસે તેમણે આ બાબતની તપાસ શરૂ કરી

וַיְכַלּ֣ו17ּ
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

ל בַכֹּ֔
બધાંમાં
H3605

ים אֲנָשִׁ֕
માણસોએ
H0376

יבוּ הַהֹשִׁ֖
જમેણે–પરણ્યાં–હતાં
H3427

ים נָשִׁ֣
સ્ત્રીઓ
H0802

נָכְרִיּ֑וֹת
િવદેશી
H5237

עַד֛
જ્યાં–સુધી
H5704

י֥וֹם
િદવસ
H3117

אֶחָ֖ד
પહેલો
H0259

דֶשׁ לַחֹ֥
મિહનાનૺ
H2320

הָרִאשֽׁוֹן׃
પહેલૺનો
H7223

פ
(blank)

  પ્રથમ માસના પ્રથમ િદવસ સુધીમાં તેમણે અન્યધમીર્ સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કરેલા બધા પુરુષોની તપાસ કાયર્વાહી પૂરી કરી.

וַיִּמָּצֵא18֙
અને–મળ્યા
H4672

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ים הַכֹּהֲנִ֔
યાજકોનૺ
H3548

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

יבוּ הֹשִׁ֖
પરણ્યાં–હતાં
H3427

ים נָשִׁ֣
સ્ત્રીઓ
H0802

נָכְרִיּ֑וֹת
િવદેશી
H5237

י מִבְּנֵ֙
પુત્રોમાંથી

יֵשׁ֤וּעַ
યેશુઆનૺ
H3442

בֶּן־
પુત્ર

יֽוֹצָדָק֙
યોઝાદાકનૺ

יו וְאֶחָ֔
અને–તેનૺ–ભાઈઓ
H0251

עֲשֵׂיָה֙ מַֽ
માઅસેયાહ
H4641

זֶר אֱלִיעֶ֔ וֶֽ
અને–એલીએઝેર
H0461

יב וְיָרִ֖
અને–યારીબ
H3402

וּגְדַלְיָֽה׃
અને–ગદલ્યાહ

  યાજકોના કુટંુબોમાં અન્યધમીર્ સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કરેલા જ ેપુરુષો માલૂમ પડ્યા, તેઓનાં નામ આ પ્રમાણે છે: યેશૂઆના વંશજાેમાંના, યોસાદાકનો પુત્ર 
તથા તેના ભાઈઓ માસેયા, એિલએઝેર, યારીબ તથા ગદાલ્યા.

וַיִּתְּנ֥ו19ּ
અને–આપ્યો
H5414

ם יָדָ֖
હાથ
H3027

יא לְהוֹצִ֣
કાઢવા–માટે
H3318

נְשֵׁיהֶם֑
તેમની–પત્નીઓને
H0802

ים וַאֲשֵׁמִ֥
અને–અપરાધી–હોવાથી
H0818

יל־ אֵֽ
ઘેટંુ

אן ֹ֖ צ
ઘેટાંનું
H6629

עַל־
પર

ם׃ אַשְׁמָתָֽ
તેમનૺ–અપરાધનૺ
H0819

ס
(blank)

  એ બધાએ પોતાની પત્નીઓને તજી દેવાનું વચન આપ્યું. તેઓએ પોતાના અપરાધોને લીધે પાપાથાર્પર્ણ તરીકે એક ઘેટાંનું અપર્ણ કયુર્ં.

וּמִבְּנֵי20֣
અને–પુત્રોમાંથી

ר אִמֵּ֔
ઇમ્મેરનૺ
H0564

חֲנָנִ֖י
હનાની
H2607

וּזְבַדְיָֽה׃
અને–ઝેબદ્યાહ
H2069

ס
(blank)

  ઈમ્મેરના વંશજાેમાંથી હનાની અને ઝબાદ્યા

וּמִבְּנֵי21֖
અને–પુત્રોમાંથી

ם חָרִ֑
હારીમનૺ
H2766

מַעֲשֵׂיָה֤
માઅસેયાહ
H4641

לִיָּה֙ וְאֵֽ
અને–એિલયાહ
H0452

עְיָ֔ה וּֽשְׁמַֽ
અને–શેમાઅયાહ
H8098

וִיחִיאֵ֖ל
અને–યહીએલ
H3171

ה׃ וְעֻזִיָּֽ
અને–ઉિઝ્ઝયાહ
H5818

  હારીમના વંશજાેમાંથી માસેયા, એિલયા, શમાયા, યહીએલ, અને ઉિઝયા,

וּמִבְּנֵי22֖
અને–પુત્રોમાંથી

פַּשְׁח֑וּר
પાશ્હૂરનૺ
H6583

אֶלְיוֹעֵינַי֤
એલ્યોએનાઈ

עֲשֵׂיָה֙ מַֽ
માઅસેયાહ
H4641

יִשְׁמָעֵא֣ל
ઇશ્માએલ
H3458

ל נְתַנְאֵ֔
નથનએલ
H5417

יוֹזָבָ֖ד
યોઝાબાદ
H3107

ׂה׃ וְאֶלְעָשָֽ
અને–એલઆસાહ
H0501

ס
(blank)

https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/5830.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6224.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/461.htm
https://biblehub.com/hebrew/3402.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/819.htm
https://biblehub.com/hebrew/564.htm
https://biblehub.com/hebrew/2607.htm
https://biblehub.com/hebrew/2069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2766.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3171.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5417.htm
https://biblehub.com/hebrew/3107.htm
https://biblehub.com/hebrew/501.htm


એઝરા

  પાશહૂરના વંશજાેમાંથી એલ્યોએનાય, માસેયા, ઇશ્માએલ, નથાનએલ, યોઝાબાદ અને એલાસા.

ן־23 וּמִֽ
અને–માંથી

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓનૺ
H3881

יוֹזָבָד֣
યોઝાબાદ
H3107

י וְשִׁמְעִ֗
અને–િશમઅી
H8096

לָיָה֙ וְקֵֽ
અને–કેલાયાહ
H7041

ה֣וּא
તે
H1931

א קְלִיטָ֔
કેલીટા
H7042

חְיָה֥ פְּתַֽ
પથહ્યાહ
H6611

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહ
H3063

זֶר׃ וֶאֱלִיעֶֽ
અને–એલીએઝેર
H0461

ס
(blank)

  લેવીઓમાંથી યોઝાબાદ, િશમઇ, કેલાયા જ ેકેલીટા પણ કહેવાય છે, પથાહ્યા યહૂદા અને એિલએઝેર.

וּמִן־24
અને–માંથી

ים הַמְשֹׁרְרִ֖
ગાયકોનૺ
H7891

יב אֶלְיָשִׁ֑
એલ્યાશીબ
H0475

וּמִן־
અને–માંથી

ים עֲרִ֔ הַשֹּׁ֣
દ્વારપાળોનૺ
H7778

ם שַׁלֻּ֥
શાલ્લૂમ
H7967

וָטֶ֖לֶם
અને–તેલેમ
H2928

י׃ וְאוּרִֽ
અને–ઊરી
H0221

ס
(blank)

  ગાયકોમાંથી એલ્યાશીબ, દ્વારપાળોમાંથી શાલ્લુમ, ટેલેમ અને ઉરી.

יִּשְׂרָאֵל25֑ וּמִֽ
અને–ઇઝરાયલમાંથી
H3478

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

שׁ פַרְעֹ֡
પારોશનૺ
H6551

מְיָה רַ֠
રામ્યાહ
H7422

וְיִזִּיָּ֤ה
અને–િયિઝ્ઝયાહ
H3150

וּמַלְכִּיָּה֙
અને–માલિકયાહ
H4441

ן וּמִיָּמִ֣
અને–િમયામીન
H4326

וְאֶלְעָזָ֔ר
અને–એલઆઝાર
H0499

וּמַלְכִּיָּ֖ה
અને–માલિકયાહ
H4441

וּבְנָיָֽה׃
અને–બેનાયાહ
H1141

ס
(blank)

  ઇઝરાયલીઓમાંથી: પારોશના વંશજાેમાંના; રાિમયા, િયિઝયા, માિલ્કયા, મીયામીન, એલાઝાર, માિલ્કયા તથા બનાયા.

וּמִבְּנֵי26֖
અને–પુત્રોમાંથી

עֵילָם֑
એલામનૺ

מַתַּנְיָה֤
મત્તન્યાહ
H4983

זְכַרְיָה֙
ઝકયાર્હ

וִיחִיאֵל֣
અને–યહીએલ
H3171

י וְעַבְדִּ֔
અને–અબ્દી
H5660

וִירֵמ֖וֹת
અને–યેરેમોત
H3406

ה׃ וְאֵלִיָּֽ
અને–એિલયાહ
H0452

ס
(blank)

  એલામી વંશજાેમાંથી માત્તાન્યા, ઝખાયાર્, યહીએલ, આબ્દી, યેરેમોથ તથા એિલયા હતા.

וּמִבְּנֵי27֖
અને–પુત્રોમાંથી

זַתּ֑וּא
ઝાěૂનૺ
H2240

אֶלְיוֹעֵנַי֤
એલ્યોએનાઈ

אֶלְיָשִׁיב֙
એલ્યાશીબ
H0475

מַתַּנְיָה֣
મત્તન્યાહ
H4983

ירֵמ֔וֹת וִֽ
અને–યેરેમોત
H3406

וְזָבָ֖ד
અને–ઝાબાદ
H2066

וַעֲזִיזָאֽ׃
અને–અઝીઝા
H5819

ס
(blank)

  ઝાěૂના વંશજાેમાંથી: એલ્યોએનાય, એલ્યાશીબ, માત્તાન્યા, યેરેમોથ, ઝાબાદ તથા અઝીઝા.

וּמִבְּנֵי28֖
અને–પુત્રોમાંથી

בֵּבָי֑
બેબાયનૺ
H0893

יְהוֹחָנָן֥
યહોહાનાન
H3076

חֲנַנְיָה֖
હનન્યાહ

י זַבַּ֥
ઝાબ્બાઈ
H2079

י׃ עַתְלָֽ
અને–અતલાઈ
H6270

ס
(blank)

  બેબાયના વંશજાેમાંથી; યહોહાનાન, હનાન્યા, ઝાબ્બાય તથા આથલાય.

וּמִבְּנֵי29֖
અને–પુત્રોમાંથી

בָּנִי֑
બાનીનૺ
H1137

ם מְשֻׁלָּ֤
મેશુલ્લામ
H4918

מַלּוּךְ֙
માલ્લૂખ

וַעֲדָיָ֔ה
અને–અદાયાહ
H5718

יָשׁ֖וּב
યાશૂબ
H3437

וּשְׁאָ֥ל
અને–શેઆલ
H7594

]ירמות[
યેરેમોત
H3406

)וְרָמֽוֹת׃(
અને–રામોત
H3406

ס
(blank)

  બાનીના વંશજાેમાંથી: મશુલ્લામ, માલ્લૂખ, અદાયા, યાશૂબ, શેઆલ તથા યિરમોથ.

וּמִבְּנֵי30֛
અને–પુત્રોમાંથી

פַּחַ֥ת
પહત–મોઆબ
H6355

מוֹאָ֖ב
મોઆબનૺ
H6355

עַדְנָא֣
અęા
H5733

וּכְלָל֑
અને–કેલાલ
H3636

בְּנָיָה֤
બેનાયાહ
H1141

מַעֲשֵׂיָה֙
માઅસેયાહ
H4641

מַתַּנְיָה֣
મત્તન્યાહ
H4983

ל בְצַלְאֵ֔
બસાલએલ
H1212

וּבִנּ֖וּי
અને–િબĜૂઈ
H1131

ׁה׃ וּמְנַשֶּֽ
અને–મનાશ્શેહ
H4519

ס
(blank)

https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3107.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/7041.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7042.htm
https://biblehub.com/hebrew/6611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/461.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2928.htm
https://biblehub.com/hebrew/221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6551.htm
https://biblehub.com/hebrew/7422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4441.htm
https://biblehub.com/hebrew/4326.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/4441.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3171.htm
https://biblehub.com/hebrew/5660.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/452.htm
https://biblehub.com/hebrew/2240.htm
https://biblehub.com/hebrew/475.htm
https://biblehub.com/hebrew/4983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/2066.htm
https://biblehub.com/hebrew/5819.htm
https://biblehub.com/hebrew/893.htm
https://biblehub.com/hebrew/3076.htm
https://biblehub.com/hebrew/2079.htm
https://biblehub.com/hebrew/6270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1137.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/5718.htm
https://biblehub.com/hebrew/3437.htm
https://biblehub.com/hebrew/7594.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3406.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/5733.htm
https://biblehub.com/hebrew/3636.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/4983.htm
https://biblehub.com/hebrew/1212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1131.htm
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એઝરા

  પાહાથ મોઆબના વંશજાેમાંથી; આદના, કલાલ, બનાયા, માસેયા, માત્તાન્યા, બસાલેલ, િબĜૂઇ તથા મનાશ્શા.

וּבְנֵי31֖
અને–પુત્રોનૺ

ם חָרִ֑
હારીમનૺ
H2766

אֱלִיעֶזֶ֧ר
એલીએઝેર
H0461

יִשִּׁיָּ֛ה
િયિશ્શયાહ
H3449

מַלְכִּיָּ֖ה
માલિકયાહ
H4441

עְיָה֥ שְׁמַֽ
શેમાઅયાહ
H8098

שִׁמְעֽוֹן׃
િશમોન
H8095

  હારીમના વંશજાેમાંથી: એિલએઝેર, િયિશ્શયા, માિલ્કયા, શમાયા, િશમયોન,

ן  32 בְּנְיָמִ֥
િબન્યામીન
H1144

מַלּ֖וּךְ
માલ્લૂખ

שְׁמַרְיָֽה׃
શેમયાર્હ
H8114

ס
(blank)

  િબન્યામીન, માલ્લૂખ તથા શમાયાર્.

מִבְּנֵי33֖
પુત્રોમાંથી

ם חָשֻׁ֑
હાશૂમનૺ
H2828

מַתְּנַי֤
મત્તનાઈ
H4982

מַתַּתָּה֙
મત્તાત્તાહ
H4992

זָבָד֣
ઝાબાદ
H2066

לֶט אֱלִיפֶ֔
એલીફેલેટ
H0467

י יְרֵמַ֥
યેરેમાઈ
H3413

ה מְנַשֶּׁ֖
મનાશ્શેહ
H4519

י׃ שִׁמְעִֽ
િશમઅી
H8096

ס
(blank)

  હાશુમના વંશજાેમાંથી; માત્તનાય, માત્તાત્તા, ઝાબાદ, અિલફેલેટ, યરેમાઇ, મનાશ્શા તથા િશમઇ,

מִבְּנֵי34֣
પુત્રોમાંથી

י בָנִ֔
બાનીનૺ
H1137

י מַעֲדַ֥
માઅદાઈ
H4572

ם עַמְרָ֖
અમ્રામ
H6019

ל׃ וְאוּאֵֽ
અને–ઊએલ
H0177

ס
(blank)

  બાનીના વંશજાેમાંથી; માઅદાય, આમ્રામ, ઉએલ;

בְּנָיָה35֥
બેનાયાહ
H1141

בֵדְיָה֖
બેદ્યાહ
H0912

]כלהי[
કેલૂહૂ
H3622

)כְּלֽוּהוּ׃(
(blank)
H3622

  બનાયા, બેદયા, કલૂહી;

וַנְיָה36֥
વન્યાહ
H2057

מְרֵמ֖וֹת
મેરેમોત
H4822

ׁיב׃ אֶלְיָשִֽ
એલ્યાશીબ
H0475

  વાન્યા, મરેમોથ, એલ્યાશીબ.

מַתַּנְיָה37֥
મત્તન્યાહ
H4983

מַתְּנַי֖
મત્તનાઈ
H4982

]ויעשו[
અને–યાઅસાઈ
H3299

ׂי׃( )וְיַעֲשָֽ
(blank)
H3299

  માત્તાન્યા, માત્તનાય, યાસુ;

וּבָנִ֥י38
અને–બાની
H1137

וּבִנּ֖וּי
અને–િબĜૂઈ
H1131

י׃ שִׁמְעִֽ
િશમઅી
H8096

  બાની, િબĜૂઈ, િશમઇ,

ׁלֶמְיָה39֥ וְשֶֽ
અને–શેલેમ્યાહ
H8018

ן וְנָתָ֖
અને–નાથાન
H5416

וַעֲדָיָֽה׃
અને–અદાયાહ
H5718

  નાથાન, શેલેમ્યા, અદાયા,

י40 מַכְנַדְבַ֥
મખ્નદ્બાઈ
H4367

י שָׁשַׁ֖
શાશાઈ
H8343

י׃ שָׁרָֽ
શારાઈ
H8298
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એઝરા

  માખ્નાદબાય, શાશાય, શારાય.

עֲזַרְאֵ֥ל41
અઝરેલ
H5832

וְשֶׁלֶמְיָה֖וּ
અને–શેલેમ્યાહૂ
H8018

שְׁמַרְיָֽה׃
શેમયાર્હ
H8114

  અઝારેલ, શેલેમ્યા, શમાયાર્,

שַׁלּ֥וּם42
શાલ્લૂમ
H7967

אֲמַרְיָה֖
અમયાર્હ
H0568

ף׃ יוֹסֵֽ
યોસેફ
H3130

ס
(blank)

  શાલ્લુમ, અમાયાર્ અને યૂસફ;

מִבְּנֵי43֖
પુત્રોમાંથી

נְב֑וֹ
નેબોનૺ

יְעִיאֵ֤ל
યેઅીએલ
H3273

מַתִּתְיָה֙
મિત્તત્યાહ
H4993

זָבָד֣
ઝાબાદ
H2066

א זְבִינָ֔
ઝેબીના
H2081

]ידו[
યદ્દાઈ
H3035

י( )יַדַּ֥
(blank)
H3035

וְיוֹאֵ֖ל
અને–યોએલ
H3100

בְּנָיָֽה׃
બેનાયાહ
H1141

  નબોના વંશજાેમાંના; યેઈએલ, માિત્તથ્યા, ઝાબાદ, ઝબીના, િયદ્દો, યોએલ તથા બનાયા.

כָּל־44
બધાં
H3605

לֶּה אֵ֕
આ
H0428

]נשאי    [
પરણ્યાં–હતાં
H5375

)נָשְׂא֖וּ(
(blank)
H5375

ים נָשִׁ֣
સ્ત્રીઓ
H0802

נָכְרִיּ֑וֹת
િવદેશી
H5237

וְיֵשׁ֣
અને–હતાં
H3426

מֵהֶם֣
તેમાંથી
H1992

ים נָשִׁ֔
સ્ત્રીઓ
H0802

ימוּ וַיָּשִׂ֖
અને–જન્માવી

ים׃ בָּנִֽ
પુત્રોને

פ
(blank)

  આ બધાએ િવદેશી સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કયાર્ હતા અને તેઓમાંના કેટલાકને તે સ્ત્રીઓથી + 10:44 તેઓ પોતાના િવદેશી સ્ત્રીઓ તથા તેમનાથી જન્મેલા 
બાળકોને દરૂ મોકળી દીધા બાળકો પણ થયાં હતાં.
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નહેમ્યા

નહેમ્યા

Chapter 1
י1 דִּבְרֵ֥

વાતો
H1697

נְחֶמְיָה֖
નહેમ્યાહની
H5166

בֶּן־
પુત્ર

חֲכַלְיָה֑
હખાલ્યાહના
H2446

י וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

דֶשׁ־ בְחֹֽ
મિહનામાં
H2320

]כסלו[
િકસ્લેવ
H3691

)כִּסְלֵיו֙(
િકસ્લેવના
H3691

שְׁנַת֣
વષર્
H8141

ים עֶשְׂרִ֔
વીસમા
H6242

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

יתִי הָיִ֖
હતો
H1961

ן בְּשׁוּשַׁ֥
શૂશનમાં
H7800

ה׃ הַבִּירָֽ
રાજમહેલમાં
H1002

  હખાલ્યાના પુત્ર નહેમ્યાનું + 1:1 બી. સી. 465-425 ના વષોર્માં પિશર્યા સામ્રાજ્ય પર પ્રથમ આતાર્હશાસ્તા રાજાના શાસનકાળ દરિમયાન, નહેમ્યા 
સુસાનના મહેલમાં રહેતો હતો જ ેએલામ દેશનું રાજધાની હતું. વૃતાંત આ પ્રમાણે છે. વીસમા વષર્ના િકસ્લેવ + 1:1 િચસ્લેવ અથવા “િકસ્લેવ” મિહનાનો 
સમયગાળો બાિબલના તારીિખયામાં નવમો મિહનો હતો, િહબ્રૂ તારીિખયામાં તે મધ્ય નવેમ્બરથી મધ્ય િડસેમ્બર સુધીનો સમય છે. માસમાં હંુ સૂસાના િકલ્લામાં 
રહેતો હતો ત્યારે એવું બન્યું કે,

א2 ֹ֙ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

נִי חֲנָ֜
હનાની
H2607

אֶחָ֧ד
એક
H0259

מֵאַחַ֛י
મારા–ભાઈઓમાંથી
H0251

ה֥וּא
તે
H1931

ים וַאֲנָשִׁ֖
અને–માણસો
H0376

יהוּדָ֑ה מִֽ
યહૂદાહમાંથી
H3063

ם וָאֶשְׁאָלֵ֞
અને–મેં–પૂછ્યું–તેમને
H7592

עַל־
િવષે

ים הַיְּהוּדִ֧
યહૂદીઓ
H3064

הַפְּלֵיטָ֛ה
બચેલાઓ
H6413

ׁר־ אֲשֶֽ
જઓે

נִשְׁאֲר֥וּ
બચી–ગયા–હતા
H7604

מִן־
માંથી

בִי הַשֶּׁ֖
બંદીવાસમાંથી

וְעַל־
અને–િવષે

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  મારા ભાઈઓમાંનો એક, હનાની, યહૂિદયામાંના કેટલાક માણસો સાથે ત્યાં આવ્યો. મેં તેઓને બંદીવાસમાંથી મુક્ત થયેલાઓમાંના તથા બચેલાઓમાંના 
યહૂદીઓ તથા યરુશાલેમ િવષે પૂછ્યું.

3֮ וַיֹּאמְרוּ
અને–તેઓએ–કહ્યું
H0559

לִי֒
મને

ים נִּשְׁאָרִ֞ הַֽ
બચેલાઓ
H7604

ׁר־ אֲשֶֽ
જઓે

נִשְׁאֲר֤וּ
બચી–ગયા–છે
H7604

מִן־
માંથી

֙ הַשְּׁבִי
બંદીવાસમાંથી

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

בַּמְּדִינָ֔ה
પ્રાંતમાં
H4082

בְּרָעָ֥ה
મોટી–િવપિત્તમાં

גְדֹלָ֖ה
ભારે

ה וּבְחֶרְפָּ֑
અને–અપમાનમાં
H2781

וְחוֹמַ֤ת
અને–દીવાલ
H2346

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમની
H3389

צֶת מְפֹרָ֔
તૂટેલી–છે
H6555

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
અને–તેના–દરવાજા
H8179

נִצְּת֥וּ
બળી–ગયા–છે
H3341

שׁ׃ בָאֵֽ
આગથી
H0784

  તેઓએ મને કહંુ્ય કે, “બંદીવાસમાંથી છૂટીને જઓે ત્યાં બાકી રહેલા છે તેઓ ખૂબ મુશ્કેલી તથા કરુણ િસ્થિતમાં આવી પડલેા છે. યરુશાલેમનો કોટ તોડી 
પાડવામાં આવેલો છે અને તેના દરવાજા બાળી નાખવામાં આવ્યા છે.”

י4 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

׀כְּשָׁמְעִי֣ 
જ્યારે–મેં–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

֙ יָשַׁבְ֙תִּי
હંુ–બેઠો
H3427

ה אֶבְכֶּ֔ וָֽ
અને–રડ્યો
H1058

וָאֶתְאַבְּלָ֖ה
અને–શોક–કયોર્
H0056

ים יָמִ֑
િદવસો–સુધી
H3117

י אֱהִ֥ וָֽ
અને–હંુ–હતો
H1961

צָם֙
ઉપવાસ–કરતો
H6684

ל וּמִתְפַּלֵּ֔
અને–પ્રાથર્ના–કરતો
H6419

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરના
H0430

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશના
H8064

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5166.htm
https://biblehub.com/hebrew/2446.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3691.htm
https://biblehub.com/hebrew/3691.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1002.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2607.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3341.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6684.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm


નહેમ્યા

  જયારે એ સમાચાર મેં સાંભળ્યાં ત્યારે હંુ નીચે બેસીને રડ્યો. કેટલાક િદવસો સુધી મેં શોક પાળ્યો અને ઉપવાસ કરીને આકાશના ઈશ્વર સમક્ષ મેં પ્રાથર્ના 
કરી.

ר5 וָאֹמַ֗
અને–મેં–કહ્યું
H0559

נָּ֤א אָֽ
અરે
H0577

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

הָאֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

הַגָּד֖וֹל
મહાન

וְהַנּוֹרָ֑א
અને–ભયાવહ
H3372

שֹׁמֵ֤ר
જ–ેરાખે–છે
H8104

הַבְּרִית֙
કરાર
H1285

סֶד וָחֶ֔
અને–કૃપા

יו לְאֹהֲבָ֖
તેમને–પ્રેમ–કરનારા–માટે
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
અને–પાળનારા–માટે
H8104

יו׃ מִצְוֹתָֽ
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

  મેં કહ્યું , “હે યહોવાહ આકાશના ઈશ્વર, મહાન અને ભયાવહ ઈશ્વર, જઓે તમારા પર પ્રેમ રાખે છે અને તમારી આજ્ઞા પાળે છે તેઓની સાથે કરેલો કરાર 
તમે દયાથી પાળો છો.

י6 תְּהִ֣
થાઓ
H1961

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

אָזְנְךָֽ־
તમારા–કાન
H0241

בֶת קַשֶּׁ֣
ધ્યાન–દેતા

עֵינֶי֪ךָ וְֽ
અને–તમારી–આંખો

פְתֻוּח֟וֹת  
ખુલ્લી

עַ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

אֶל־
તરફ
H0413

ת תְּפִלַּ֣
પ્રાથર્ના
H8605

עַבְדְּךָ֡
તમારા–સેવકની
H5650

ר אֲשֶׁ֣
જે

֩ אָנֹכִי
હંુ
H0595

ל מִתְפַּלֵּ֙
પ્રાથર્ના–કરું–છંુ
H6419

לְפָנֶי֤ךָ
તમારી–સમક્ષ
H6440

הַיּוֹם֙
આજ
H3117

יוֹמָם֣
િદવસે
H3119

יְלָה וָלַ֔
અને–રાત્રે
H3915

עַל־
િવષે

בְּנֵי֥
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

עֲבָדֶ֑יךָ
તમારા–સેવકો
H5650

ה וּמִתְוַדֶּ֗
અને–કબૂલ–કરું–છંુ
H3034

עַל־
િવષે

אות חַטֹּ֤
પાપો

בְּנֵֽי־
પુત્રોના

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָטָא֣נוּ
અમે–પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

ךְ לָ֔
તમારી–િવરુદ્ધ

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

וּבֵית־
અને–ઘર

י אָבִ֖
મારા–િપતાનું
H0001

אנוּ׃ חָטָֽ
પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

  “મારી પ્રાથર્ના સાંભળો અને તમારી દ્રિષ્ટ મારા પર રાખો. તમારો આ સેવક જ ેપ્રાથર્ના કરે છે તે સાંભળો; “તમારા સેવકો ઇઝરાયલીઓ માટે રાતિદવસ હંુ 
તમને પ્રાથર્ના કરું છંુ. તેઓએ તમારી િવરુદ્ધ જ ેપાપ કયાર્ં છે તે તથા મેં તેમ જ મારા પૂવર્જાેએ જ ેપાપ કયાર્ છે તેની હંુ કબૂલાત કરું છંુ.

ל7 חֲבֹ֖
ખરેખર

חָבַלְ֣נוּ
ભ્રષ્ટ–રીતે–વત્યાર્–છીએ

לָךְ֑
તમારી–સાથે

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

שָׁמַרְ֣נוּ
પાળ્યા
H8104

אֶת־
—
H0853

הַמִּצְוֹ֗ת
આજ્ઞાઓ
H4687

וְאֶת־
અને
H0853

חֻקִּים֙ הַֽ
િવિધઓ
H2706

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
ન્યાયચુકાદાઓ
H4941

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתָ צִוִּ֖
તમે–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તમારા–સેવકને
H5650

  અમે તમારી િવરુદ્ધ ઘણું ખરાબ વતર્ન કયુર્ં છે. તમારા સેવક મૂસા મારફતે જ ેઆજ્ઞાઓ, િનયમો તથા િવિધઓ અમને અપાયાં હતાં તે અમે પાળ્યાં નથી.

זְכָר־8
યાદ–કરો
H2142

נָא֙
કૃપા–કરી
H4994

אֶת־
—
H0853

ר הַדָּבָ֔
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתָ צִוִּ֛
તમે–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֥
મૂસા
H4872

עַבְדְּךָ֖
તમારા–સેવકને
H5650

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ם אַתֶּ֣
તમે

לוּ תִּמְעָ֔
િવશ્વાસઘાત–કરશો
H4603

י אֲנִ֕
હંુ
H0589

יץ אָפִ֥
િવખેરી–નાખીશ

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ים׃ בָּעַמִּֽ
પ્રજાઓમાં

  જ ેશબ્દો તમે તમારા સેવક મૂસા મારફતે ફરમાવ્યાં હતાં તેને સંભારો, તમે કહ્યું  હતું કે, ‘જાે તમે અિવશ્વાસુપણે વતર્શો તો હંુ તમને િવદેશીઓમાં િવખેરી 
નાખીશ,
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
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ם9 וְשַׁבְתֶּ֣
અને–પાછા–ફરશો
H7725

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

וּשְׁמַרְתֶּם֙
અને–પાળશો
H8104

י מִצְוֹתַ֔
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–કરશો

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

אִם־
જાે

יִהְיֶ֙ה
હોય
H1961

ם דַּחֲכֶ֜ נִֽ
તમારા–હાંકી–કાઢેલા
H5080

בִּקְצֵ֤ה
છેડે

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશના
H8064

ם מִשָּׁ֣
ત્યાંથી
H8033

ם אֲקַבְּצֵ֔
હંુ–ભેગા–કરીશ–તેમને
H6908

]והבואתים[
અને–લાવીશ–તેમને
H0935

יאוֹתִים֙( )וַהֲבִֽ
અને–લાવીશ–તેમને
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

הַמָּק֔וֹם
સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְתִּי בָּחַ֔
મેં–પસંદ–કયુર્ં–છે
H0977

ן לְשַׁכֵּ֥
વસાવવા
H7931

אֶת־
—
H0853

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  પરંતુ જાે તમે મારી પાસે પાછા આવશો અને મારી આજ્ઞાઓનું પાલન કરશો અને તેનો અમલ કરશો, તો તમારા વંશજાે આકાશના છેડા સુધી વેરિવખેર 
થઈ ગયા હશે તો પણ હંુ તેમને મારા નામ માટે મેં જ ેસ્થાન પસંદ કયુર્ છે ત્યાં પાછા લાવીશ.’”

וְהֵ֥ם10
અને–તેઓ
H1992

יךָ עֲבָדֶ֖
તમારા–સેવકો
H5650

ךָ וְעַמֶּ֑
અને–તમારી–પ્રજા

ר אֲשֶׁ֤
જમેને

֙ פָּדִי֙תָ
તમે–છોડાવ્યા
H6299

בְּכֹחֲךָ֣
તમારા–મહાન–સામથ્યર્થી

הַגָּד֔וֹל
મોટા

וּבְיָדְךָ֖
અને–તમારા–બળવાન–હાથથી
H3027

ה׃ הַחֲזָקָֽ
શિક્તશાળી
H2389

  “તેઓ તમારા સેવકો અને તમારા લોક છે, જઓેને તમે તમારા મહાન સામથ્યર્ વડ ેઅને તમારા બળવાન હાથ વડ ેમુક્ત કયાર્ં છે.

אָנָּ֣א11
અરે
H0577

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુ
H0136

י תְּהִ֣
થાઓ
H1961

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

אָזְנְךָֽ־
તમારા–કાન
H0241

שֶּׁבֶת קַ֠
ધ્યાન–દેતા

אֶל־
તરફ
H0413

ת תְּפִלַּ֙
પ્રાથર્ના
H8605

עַבְדְּךָ֜
તમારા–સેવકની
H5650

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ת תְּפִלַּ֣
પ્રાથર્ના
H8605

יךָ עֲבָדֶ֗
તમારા–સેવકોની
H5650

חֲפֵצִים֙ הַֽ
જઓે–ઇચ્છે–છે
H2655

לְיִרְאָה֣
ભય–રાખવા
H3372

אֶת־
—
H0853

ךָ שְׁמֶ֔
તમારા–નામનો
H8034

יחָה־ וְהַצְלִֽ
અને–સફળ–કરો

נָּ֤א
કૃપા–કરી
H4994

לְעַבְדְּךָ֙
તમારા–સેવકને
H5650

הַיּ֔וֹם
આજ
H3117

וּתְנֵה֣וּ
અને–આપો–તેને
H5414

ים לְרַחֲמִ֔
દયા

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

הָאִ֣ישׁ
માણસ
H0376

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וַאֲנִי֛
અને–હંુ
H0589

יתִי הָיִ֥
હતો
H1961

ה מַשְׁקֶ֖
પાત્રવાહક

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
રાજાનો
H4428

פ
—

  હે યહોવાહ, હંુ િવનંતી કરું છંુ, તમારા સેવકની પ્રાથર્ના અને જઓે તમારો આદર કરવામાં ભયસિહત આનંદ માને છે, તેવા તમારા સેવકોની પ્રાથર્ના પણ 
સાંભળો. આજ ેતમે તમારા સેવકને આબાદી બક્ષો. અને આ માણસની તેના પર કૃપાદ્રિષ્ટ થાય એમ તમે કરો.” મેં રાજાની પાત્રવાહકની જમે સેવા કરી.

Chapter 2
י 1 ׀וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

דֶשׁ בְּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

ן נִיסָ֗
નીસાનના
H5212

שְׁנַת֥
વષર્
H8141

ים עֶשְׂרִ֛
વીસમા
H6242

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
આતાર્હશાસ્તા

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

יַיִ֣ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

לְפָנָי֑ו
તેમની–સમક્ષ
H6440

א וָאֶשָּׂ֤
અને–મેં–ઉઠાવ્યો
H5375

אֶת־
—
H0853

֙ הַיַּיִ֙ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

וָאֶתְּנָה֣
અને–આપ્યો
H5414

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાને
H4428

וְלאֹ־
અને–નહોતો
H3808

יתִי הָיִ֥
હંુ–હતો
H1961

ע רַ֖
ઉદાસ

לְפָנָֽיו׃
તેમની–સમક્ષ
H6440

  આતાર્હશાસ્તા રાજાની કારિકદીર્ના વીસમા વષેર્ નીસાન માસમાં + 2:1 આ માસ માચર્ મિહના મધ્યથી અપ્રેલ મિહનાની મધ્ય સુધી હોય છે તેણે દ્રાક્ષારસ 
પસંદ કયોર્. મેં તે દ્રાક્ષારસ લઈને તેને આપ્યો. હંુ ઉદાસ હતો. આ પહેલાં તેની હજૂરમાં હંુ કદી ઉદાસ થયો નહોતો.

וַיֹּאמֶר2֩
અને–કહ્યું
H0559

י לִ֙
મને

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

׀מַדּ֣וּעַ 
શા–માટે
H4069

פָּנֶי֣ךָ
તારું–મુખ
H6440

ים רָעִ֗
ઉદાસ–છે

וְאַתָּה֙
અને–તું

ינְךָ֣ אֵֽ
નથી
H0369

ה חוֹלֶ֔
બીમાર

אֵי֣ן
નથી
H0369

זֶ֔ה
આ
H2088

כִּי־
િસવાય

ם אִ֖
કે

עַֽ רֹ֣
દઃુખ
H7455

לֵב֑
હૃદયનું

א וָאִירָ֖
અને–હંુ–ડયોર્
H3372

ה הַרְבֵּ֥
ઘણું

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966
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નહેમ્યા

  તેથી રાજાએ મને પૂછ્યું, “તું કેમ આવો ઉદાસ દેખાય છે? તું બીમાર તો લાગતો નથી. જરૂર તારા મનમાં કોઈ ભારે ખેદ હોવો જાેઈએ.” આ સાંભળી હંુ 
બહુ ગભરાઈ ગયો.

וָאֹמַר3֣
અને–મેં–કહ્યું
H0559

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાને
H4428

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

יִחְיֶה֑
જીવો
H2421

מַדּ֜וּעַ
શા–માટે
H4069

לאֹ־
ના
H3808

יֵרְע֣וּ
ઉદાસ–હોય

י פָנַ֗
મારું–મુખ
H6440

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

יר הָעִ֜
શહેર

בֵּית־
ઘર

קִבְר֤וֹת
કબરોનું
H6913

֙ אֲבֹתַי
મારા–િપતાઓનું
H0001

ה חֲרֵבָ֔
ઉજ્જડ–છે

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
અને–તેના–દરવાજા
H8179

אֻכְּל֥וּ
ખવાઈ–ગયા–છે
H0398

שׁ׃ בָאֵֽ
આગથી
H0784

ס
—

  મેં રાજાને જવાબ આપ્યો, “રાજા, િચરંજીવ રહો; કારણ કે જ ેનગરમાં મારા િપતૃઓને દફનાવવામાં આવ્યા છે તે ખંિડયર થઈ ગયું છે અને તેના દરવાજા 
અિગ્નથી બળીને ભસ્મ થઈ ગયા છે. એટલે હંુ ઉદાસ થયેલો છંુ.”

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

֙ לִי
મને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

עַל־
િવષે

מַה־
શું
H4100

זֶּ֖ה
આ
H2088

ה אַתָּ֣
તું

שׁ מְבַקֵּ֑
માગે–છે
H1245

ל אֶתְפַּלֵּ֔ וָֽ
અને–મેં–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વરના
H0430

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશના
H8064

  પછી રાજાએ મને પૂછ્યું, “તું મારી પાસેથી શું ઇચ્છે છે?” ત્યારે મેં આકાશના ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી.

וָאֹמַר5֣
અને–મેં–કહ્યું
H0559

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાને
H4428

אִם־
જાે

עַל־
માટે

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાને
H4428

ט֔וֹב
સારું–લાગે
H2895

וְאִם־
અને–જાે

יִיטַ֥ב
પ્રસન્ન–હોય
H3190

עַבְדְּךָ֖
તારો–સેવક
H5650

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સમક્ષ
H6440

ר אֲשֶׁ֧
કે

תִּשְׁלָחֵנִ֣י
તું–મોકલે–મને
H7971

אֶל־
તરફ
H0413

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહ
H3063

אֶל־
તરફ
H0413

עִ֛יר
શહેર

קִבְר֥וֹת
કબરોના
H6913

י אֲבֹתַ֖
મારા–િપતાઓના
H0001

וְאֶבְנֶֽנָּה׃
અને–હંુ–બાંધું–તેને
H1129

  પછી મેં રાજાને કહંુ્ય, “આપને ઠીક લાગે તો મને યહૂિદયા જવાની રજા આપો. કારણ કે જ્યાં મારા પૂવર્જાેને દફનાવ્યા હતા, તે શહેરનો હંુ ફરીથી 
જીણોર્ધ્ધાર કરી શકંુ.”

וַיֹּאמֶר6֩
અને–કહ્યું
H0559

י לִ֙
મને

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

׀וְהַשֵּׁגַל֣ 
અને–રાણી
H7694

בֶת יוֹשֶׁ֣
બેઠેલી–હતી
H3427

אֶצְל֗וֹ
તેમની–પાસે
H0681

עַד־
સુધી
H5704

מָתַ֛י
ક્યારે
H4970

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

הֲלָכֲךָ֖ מַֽ
તારી–મુસાફરી
H4109

וּמָתַ֣י
અને–ક્યારે
H4970

תָּשׁ֑וּב
પાછો–આવીશ
H7725

וַיִּיטַ֤ב
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

לִפְנֵֽי־
સમક્ષ
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાની
H4428

נִי וַיִּשְׁלָחֵ֔
અને–તેણે–મોકલ્યો–મને
H7971

אֶתְּנָה֥ וָֽ
અને–મેં–આપ્યો
H5414

ל֖וֹ
તેમને

ן׃ זְמָֽ
સમય
H2165

  રાજાની સાથે રાણી પણ હાજર હતી, રાજાએ મને કહ્યું , “ત્યાં તારે કેટલો સમય લાગશે અને તું ક્યારે પાછો આવશે?” મેં તેમની સાથે મારો જવાનો સમય 
નક્કી કયોર્� તેથી મને જવા માટે રજા મળી ગઈ�

7֮ וָאוֹמַר
અને–મેં–કહ્યું
H0559

לַמֶּלֶךְ֒
રાજાને
H4428

אִם־
જાે

עַל־
માટે

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાને
H4428

ט֔וֹב
સારું–લાગે
H2895

אִגְּרוֹת֙
પત્રો
H0107

יִתְּנוּ־
આપવામાં–આવે
H5414

י לִ֔
મને

ל־ עַֽ
માટે

פַּחֲו֖וֹת
રાજ્યપાલોને
H6346

עֵבֶ֣ר
પાર
H5676

הַנָּהָר֑
નદીના
H5104

אֲשֶׁר֙
કે

יַעֲבִיר֔וּנִי
તેઓ–પસાર–કરાવે–મને

עַ֥ד
સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જ્યાં

אָב֖וֹא
હંુ–પહોંચું
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહ
H3063

  પછી મેં રાજાને કહંુ્ય, “જાે આપની ઇચ્છા હોય તો નદી પારના રાજકતાર્ઓ ઉપર મને એવા પત્ર અપાવજાે કે, હંુ યહૂિદયામાં પહોંચું ત્યાં સુધી તેઓ મને 
ત્યાં જતો અટકાવે નિહ.
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નહેમ્યા

רֶת8 וְאִגֶּ֡
અને–પત્ર
H0107

אֶל־
તરફ
H0413

֩ אָסָף
આસાફને
H0623

ר שֹׁמֵ֙
રક્ષક
H8104

ס הַפַּרְדֵּ֜
વનનો
H6508

ר אֲשֶׁ֣
જે

לֶךְ לַמֶּ֗
રાજાનો–છે
H4428

ר אֲשֶׁ֣
કે

יִתֶּן־
તે–આપે
H5414

לִ֣י
મને

ים עֵצִ֡
લાકડાં
H6086

קָרוֹת לְ֠
છત–માટે

אֶת־
—
H0853

י שַׁעֲרֵ֙
દરવાજાઓના
H8179

הַבִּירָ֤ה
િકલ્લાના
H1002

אֲשֶׁר־
જે

לַבַּיִ֙ת֙
મંિદરનો–છે

וּלְחוֹמַת֣
અને–દીવાલ–માટે
H2346

יר הָעִ֔
શહેરની

יִת וְלַבַּ֖
અને–ઘર–માટે

אֲשֶׁר־
જમેાં

אָב֣וֹא
હંુ–જઈશ
H0935

אֵלָי֑ו
તેમાં
H0413

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યું
H5414

לִ֣י
મને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

כְּיַד־
હાથ–પ્રમાણે
H3027

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વરના
H0430

הַטּוֹבָ֥ה
ભલા

י׃ עָלָֽ
મારા–પર

  વળી રાજાના વનરક્ષક આસાફ પર પણ એવો એક પત્ર અપાવજાે કે ભિક્તસ્થાનના િકલ્લાના દરવાજાઓના મોભ બનાવવા માટે નગરના કોટને તથા જ ે
ઘરમાં હંુ રહંુ તેને માટે મને લાકડાં આપે.” મારા પર મારા ઈશ્વરની કૃપા હોવાથી રાજાએ મારી અરજ માન્ય કરી.

וָֽאָב֗וֹא9
અને–હંુ–આવ્યો
H0935

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

חֲווֹת֙ פַּֽ
રાજ્યપાલોની
H6346

עֵבֶ֣ר
પાર
H5676

ר הַנָּהָ֔
નદીના
H5104

וָאֶתְּנָה֣
અને–આપ્યા
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને

אֵ֖ת
—
H0853

אִגְּר֣וֹת
પત્રો
H0107

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

וַיִּשְׁלַח֤
અને–મોકલ્યા–હતા
H7971

֙ עִמִּי
મારી–સાથે

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

רֵי שָׂ֥
સરદારો
H8269

יִל חַ֖
સૈન્યના
H2428

ׁים׃ וּפָרָשִֽ
અને–ઘોડસેવારો

פ
—

  હંુ નદી પારના રાજ્યપાલો પાસે આવ્યો અને મેં તેઓને રાજાના પત્રો આપ્યા. હવે રાજાએ તો મારી સાથે સૈન્યના અિધકારીઓ તથા ઘોડસેવારો મોકલ્યા 
હતા.

ע10 וַיִּשְׁמַ֞
અને–સાંભળ્યું
H8085

ט סַנְבַלַּ֣
સાનબાલ્લાટે
H5571

י הַחֹרֹנִ֗
હોરોનીએ
H2772

וְטֽוֹבִיָּה֙
અને–ટોબીયાહે
H2900

הָעֶבֶ֣ד
સેવક
H5650

י עַמֹּנִ֔ הָֽ
આમ્મોનીએ
H5984

וַיֵּ֥רַע
અને–િખન્ન–થયા

לָהֶ֖ם
તેઓ
H1992

רָעָה֣
િખન્નતા

גְדֹלָה֑
મોટી

אֲשֶׁר־
કે

א בָּ֥
આવ્યો–છે
H0935

ם אָדָ֔
માણસ
H0120

שׁ לְבַקֵּ֥
શોધવા
H1245

טוֹבָ֖ה
ભલાઈ

לִבְנֵי֥
પુત્રો–માટે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  જ્યારે હોરોનવાસી સાન્બાલ્લાટે + 2:10 તે સમાિરયા પ્રદેશનો અિધકારી હતો તથા આમ્મોની ચાકર ટોિબયાએ આ િવષે સાંભળ્યું કે, ઇઝરાયલી લોકોને 
મદદ કરવાને એક માણસ ત્યાં આવ્યો છે ત્યારે તેઓને ઘણું ખોટંુ લાગ્યું.

וָאָב֖וֹא11
અને–હંુ–આવ્યો
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

וָאֱהִי־
અને–રહ્યો
H1961

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
ત્રણ
H7969

  તેથી હંુ યરુશાલેમ આવ્યો અને ત્રણ િદવસ ત્યાં રહ્યો.

׀וָאָק֣וּם 12
અને–ઊઠ્યો–હંુ

יְלָה לַ֗
રાત્રે
H3915

֮ אֲנִי
હંુ
H0589

ים  ׀וַאֲנָשִׁ֣
અને–માણસો
H0376

֮ מְעַט
થોડા
H4592

עִמִּי֒
મારી–સાથે

וְלאֹ־
અને–નહોતું
H3808

דְתִּי הִגַּ֣
જણાવ્યું–મેં
H5046

ם לְאָדָ֔
કોઈને
H0120

ה מָ֗
શું
H4100

֙ אֱלֹהַי
મારા–ઈશ્વર
H0430

נֹתֵ֣ן
મૂકતા–હતા
H5414

אֶל־
માં
H0413

י לִבִּ֔
મારા–હૃદયમાં

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

֑�ם לִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ–માટે
H3389

וּבְהֵמָה֙
અને–પ્રાણી
H0929

אֵי֣ן
નહોતું
H0369

י עִמִּ֔
મારી–સાથે

כִּ֚י
િસવાય

אִם־
કે

ה הַבְּהֵמָ֔
પ્રાણી
H0929

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–પર

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

רֹכֵ֥ב
સવાર–હતો
H7392

הּ׃ בָּֽ
તેના–પર

  મેં રાત્રે ઊઠીને મારી સાથે થોડા માણસોને લીધા. યરુશાલેમને માટે જ ેકરવાની મારા ઈશ્વરે મારા મનમાં પ્રેરણા કરી હતી, તે િવષે મેં કોઈને કંઈ કહંુ્ય નિહ. 
જ ેજાનવર પર હંુ સવારી કરતો હતો તે િસવાય બીજંુ કોઈ જાનવર મારી સાથે ન હતું.
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ה13 וָאֵצְאָ֙
અને–હંુ–નીકળ્યો
H3318

ׁעַר־ בְשַֽ
દરવાજાથી
H8179

יא הַגַּ֜
ખીણના
H1516

יְלָה לַ֗
રાત્રે
H3915

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

֙ פְּנֵי
સામે
H6440

עֵי֣ן
ઝરણા

ין הַתַּנִּ֔
અજગરના

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

עַר שַׁ֖
દરવાજા
H8179

ת הָאַשְׁפֹּ֑
કચરાના
H0830

י וָאֱהִ֙
અને–હંુ–હતો
H1961

ר שֹׂבֵ֜
તપાસતો

ת בְּחוֹמֹ֤
દીવાલોને
H2346

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમની
H3389

אֲשֶׁר־
જે

]המפרוצים[
તૂટેલી–હતી
H6555

׀()הֵם֣ 
તે
H1992

ים( )פְּרוּצִ֔
તૂટેલી
H6555

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
અને–તેના–દરવાજા
H8179

אֻכְּל֥וּ
ખવાઈ–ગયા–હતા
H0398

שׁ׃ בָאֵֽ
આગથી
H0784

  હંુ રાત્રે ખીણને દરવાજથેી બહાર નીકળીને અજગર કંૂડ તરફ છેક કચરાના દરવાજા સુધી ગયો. યરુશાલેમના કોટનું મેં અવલોકન કયુર્ં, તે તૂટી પડલેો હતો 
અને તેના દરવાજા અિગ્નથી ભસ્મ થઈ ગયેલા હતા.

עֱבֹר14֙ וָאֶֽ
અને–આગળ–ગયો

אֶל־
તરફ
H0413

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

יִן הָעַ֔
ઝરણાના

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

בְּרֵכַ֖ת
તળાવ
H1295

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

וְאֵין־
અને–નહોતી
H0369

מָק֥וֹם
જગ્યા
H4725

לַבְּהֵמָ֖ה
પ્રાણી–માટે
H0929

ר לַעֲבֹ֥
પસાર–થવા

י׃ תַּחְתָּֽ
મારી–નીચે
H8478

  પછી ત્યાંથી આગળ ચાલીને હંુ કચરાના દરવાજા સુધી તથા રાજાના તળાવ સુધી ગયો. હંુ જ ેજાનવર પર સવારી કરતો હતો તેને પસાર થવા માટે પૂરતી 
જગ્યા ન હતી.

י15 וָאֱהִ֙
અને–હંુ–હતો
H1961

עֹלֶה֤
ચડતો
H5927

֙ בַנַּחַ֙ל
નાળાંમાં

יְלָה לַ֔
રાત્રે
H3915

י וָאֱהִ֥
અને–હંુ–હતો
H1961

שֹׂבֵ֖ר
તપાસતો

בַּחוֹמָה֑
દીવાલને
H2346

וָאָשׁ֗וּב
અને–ફયોર્
H7725

וָאָב֛וֹא
અને–આવ્યો
H0935

עַר בְּשַׁ֥
દરવાજાથી
H8179

הַגַּ֖יְא
ખીણના
H1516

וָאָשֽׁוּב׃
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

  તેથી હંુ રાત્રે નાળાં તરફ ગયો અને કોટનું અવલોકન કયુર્ં. ત્યાંથી પાછો વળીને ખીણના દરવાજામાં થઈને હંુ પાછો વળ્યો.

ים16 וְהַסְּגָנִ֗
અને–અિધકારીઓ
H5461

א ֹ֤ ל
નહોતું
H3808

֙ יָדְעוּ
જાણતા
H3045

אָנָ֣ה
ક્યાં
H0575

כְתִּי הָלַ֔
હંુ–ગયો–હતો
H1980

וּמָ֖ה
અને–શું
H4100

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ה עֹשֶׂ֑
કરતો–હતો

ים וְלַיְּהוּדִ֙
અને–યહૂદીઓને
H3064

ים וְלַכֹּהֲנִ֜
અને–યાજકોને
H3548

ים וְלַחֹרִ֣
અને–ઉમરાવોને
H2715

ים וְלַסְּגָנִ֗
અને–અિધકારીઓને
H5461

וּלְיֶתֶ֙ר֙
અને–બાકીના

ה עֹשֵׂ֣
કરનારાઓ

ה הַמְּלָאכָ֔
કામના
H4399

עַד־
સુધી
H5704

ן כֵּ֖
ત્યાં–સુધી

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

דְתִּי׃ הִגַּֽ
જણાવ્યું–મેં
H5046

  હંુ ક્યાં ગયો હતો કે, મેં શું કયુર્ં હતું, તે અિધકારીઓનાં જાણવામાં આવ્યું નિહ. મેં યહૂદીઓને, યાજકોને, અમીરોને, અિધકારીઓને કે બાકીના કામદારોને 
આ અંગે કશું પણ કહંુ્ય ન હતું.

וָאוֹמַר17֣
અને–મેં–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

ם אַתֶּ֤
તમે

רֹאִים֙
જુઓ–છો
H7200

הָרָעָה֙
િવપિત્ત

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

אֲנַחְ֣נוּ
આપણે
H0587

הּ בָ֔
છીએ

ר אֲשֶׁ֤
કે

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ
H3389

ה חֲרֵבָ֔
ઉજ્જડ–છે

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
અને–તેના–દરવાજા
H8179

נִצְּת֣וּ
બળી–ગયા–છે
H3341

בָאֵשׁ֑
આગથી
H0784

לְכ֗וּ
ચાલો
H3212

וְנִבְנֶה֙
અને–બાંધીએ
H1129

אֶת־
—
H0853

חוֹמַת֣
દીવાલ
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમની
H3389

וְלאֹ־
અને–ના
H3808

נִהְיֶה֥
રહીએ
H1961

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ה׃ חֶרְפָּֽ
અપમાનમાં
H2781
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નહેમ્યા

  મેં તેઓને કહંુ્ય, “આપણે કેવી દદુર્શામાં છીએ તે તમે જુઓ છો, યરુશાલેમ ઉજ્જડ થયેલું છે. તેના દરવાજા અિગ્નથી ભસ્મ થયેલા છે. ચાલો, આપણે 
યરુશાલેમનો કોટ બાંધીએ, જથેી આપણે િનર્દા કે ટીકારૂપ ન થઈએ.”

יד18 וָאַגִּ֙
અને–જણાવ્યું–મેં
H5046

ם לָהֶ֜
તેમને

אֶת־
—
H0853

יַד֣
હાથ
H3027

י אֱלֹהַ֗
મારા–ઈશ્વરનો
H0430

אֲשֶׁר־
જે

הִיא֙
તે
H1931

טוֹבָה֣
ભલો–હતો

י עָלַ֔
મારા–પર

וְאַף־
અને–પણ
H0637

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જે

מַר־ אָֽ
કહી–હતી
H0559

לִ֑י
મને

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–તેઓએ–કહ્યું
H0559

נָק֣וּם
ઊઠીએ

ינוּ וּבָנִ֔
અને–બાંધીએ
H1129

וַיְחַזְּק֥וּ
અને–મજબૂત–કયાર્
H2388

יְדֵיהֶ֖ם
તેમના–હાથો
H3027

ה׃ לַטּוֹבָֽ
ભલાઈ–માટે

פ
—

  મારા ઈશ્વરની કૃપાદ્રિષ્ટ મારા પર હતી. તે િવષે તથા રાજાએ મને જ ેવચનો આપ્યાં હતાં તે િવષે પણ મેં તેઓને કહંુ્ય. તેઓએ કહ્યું , “ઊઠો અને આપણે 
બાંધીએ.” તેથી તેઓએ એ સારું કાયર્ ઉમંગથી શરૂ કયુર્ં.

19֩ וַיִּשְׁמַע
અને–સાંભળ્યું
H8085

ט סַנְבַלַּ֙
સાનબાલ્લાટે
H5571

י הַחֹרֹנִ֜
હોરોનીએ
H2772

׀וְטֹבִיָּ֣ה 
અને–ટોબીયાહે
H2900

הָעֶבֶ֣ד
સેવક
H5650

י עַמּוֹנִ֗ הָֽ
આમ્મોનીએ
H5984

וְגֶשֶׁ֙ם֙
અને–ગેશેમે
H1654

י עַרְבִ֔ הָֽ
આરબે

וַיַּלְעִג֣וּ
અને–ઠઠ્ઠા–કયાર્
H3932

נוּ לָ֔
અમારા–પર

וַיִּבְז֖וּ
અને–તુચ્છ–ગણ્યા
H0959

עָלֵי֑נוּ
અમને

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

ה־ מָֽ
શું
H4100

הַדָּבָ֤ר
વાત–છે
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים עֹשִׂ֔
કરો–છો

הַעַ֥ל
શું–િવરુદ્ધ

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

ם אַתֶּ֥
તમે

ים׃ מֹרְדִֽ
બળવો–કરો–છો
H4775

  પણ હોરોની સાન્બાલ્લાટે, આમ્મોની ચાકર ટોિબયાએ તથા અરબી ગેશેમે આ સાંભળીને અમારી હાંસી ઉડાવી અને અમારો િતરસ્કાર કરીને કહંુ્ય, “તમે 
આ શું કરો છો? શું તમે રાજાની સામે બંડ કરવા ઇચ્છો છો?”

יב20 וָאָשִׁ֙
અને–મેં–જવાબ–આપ્યો
H7725

ם אוֹתָ֜
તેમને
H0853

ר דָּבָ֗
વાત
H1697

וָאוֹמַ֤ר
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેમને

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

ה֚וּא
તે
H1931

יַצְלִ֣יחַֽ
સફળ–કરશે

נוּ לָ֔
અમને

וַאֲנַחְ֥נוּ
અને–અમે
H0587

יו עֲבָדָ֖
તેમના–સેવકો
H5650

נָק֣וּם
ઊઠીશું

וּבָנִי֑נוּ
અને–બાંધીશું
H1129

ם וְלָכֶ֗
અને–તમારો

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

חֵ֧לֶק
ભાગ

ה וּצְדָקָ֛
અને–અિધકાર
H6666

וְזִכָּר֖וֹן
અને–સ્મરણ
H2146

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  પછી મેં તેઓને જવાબ આપ્યો, “આકાશના ઈશ્વર અમને સફળતા આપશે. અમે તેમના સેવકો છીએ અને અમે બાંધકામ શરૂ કરીશું. પણ તમારો કંઈ 
િહસ્સો, હક કે સ્મારક યરુશાલેમમાં નથી, એ સમજી લેજાે.”

Chapter 3
קָם1 וַיָּ֡

અને–ઊઠ્યો
אֶלְיָשִׁיב֩
એલ્યાશીબ
H0475

ן הַכֹּהֵ֙
યાજક
H3548

הַגָּד֜וֹל
મોટો

וְאֶחָי֣ו
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

ים הַכֹּהֲנִ֗
યાજકોએ
H3548

֙ וַיִּבְנוּ
અને–બાંધ્યો
H1129

אֶת־
—
H0853

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

אן הַצֹּ֔
ઘેટાંનો
H6629

הֵמָּ֣ה
તેઓએ
H1992

קִדְּשׁ֔וּהוּ
પિવત્ર–કયોર્–તેને
H6942

ידוּ יַּעֲמִ֖ וַֽ
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

דַּלְתֹתָ֑יו
તેના–બારણાં

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ל מִגְדַּ֤
બુરજ
H4026

הַמֵּאָה֙
સોનો
H3968

קִדְּשׁ֔וּהוּ
પિવત્ર–કયોર્–તેને
H6942

עַ֖ד
સુધી
H5704

ל מִגְדַּ֥
બુરજ
H4026

ל׃ חֲנַנְאֵֽ
હનાનેલનો
H2606

ס
—
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નહેમ્યા

  પછી એલ્યાશીબ મુખ્ય યાજકે તથા તેના યાજક ભાઈઓએ ઊઠીને ઘેટાંનો દરવાજાે બાંધ્યો. તેઓએ તેને પિવત્ર કયાર્ પછી તેનાં સ્થાને બારણાં બેસાડ્યાં. 
તેઓએ હામ્મેઆહના બુરજ સુધી અને છેક હનાનએલના બુરજ સુધી તેની પ્રિતષ્ઠા કરી.

וְעַל־2
અને–પાસે

יָד֥וֹ
તેના–હાથ
H3027

בָנ֖וּ
બાંધ્યું
H1129

י אַנְשֵׁ֣
માણસોએ
H0376

יְרֵח֑וֹ
યરીખોના
H3405

ס
—

וְעַל־
અને–પાસે

יָד֣וֹ
તેના–હાથ
H3027

בָנָ֔ה
બાંધ્યું
H1129

זַכּ֖וּר
ઝાકૂ્કરે
H2139

בֶּן־
પુત્ર

י׃ אִמְרִֽ
ઈમ્રીનો
H0566

ס
—

  તેની પાસે યરીખોના માણસો બાંધકામ કરતા હતા. તેઓની પાસે ઈમ્રીનો દીકરો ઝાકૂ્કર બાંધકામ કરતો હતો.

וְאֵת3֙
અને
H0853

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

ים הַדָּגִ֔
માછલીનો
H1709

בָּנ֖וּ
બાંધ્યો
H1129

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

הַסְּנָאָה֑
સનઆહના
H5570

הֵמָּ֣ה
તેઓએ
H1992

קֵר֔וּהוּ
ઢાંક્યો–તેને

֙ יַּעֲמִי֙דוּ וַֽ
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
તેના–બારણાં

מַנְעוּלָ֖יו
તેના–તાળાં
H4514

יו׃ וּבְרִיחָֽ
અને–તેની–ભૂગળો
H1280

ס
—

  હસ્સેનાના દીકરાઓએ મચ્છીદરવાજાે બાંધ્યો. તેઓએ તેના મોભ ગોઠવ્યા અને તેના દરવાજા બેસાડ્યા. િમજાગરાં જડ્યાં અને ભૂંગળો બેસાડી.

וְעַל־4
અને–પાસે

יָדָ֣ם
તેમના–હાથ
H3027

יק הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

מְרֵמ֤וֹת
મરેમોથે
H4822

בֶּן־
પુત્ર

אוּרִיָּה֙
ઊિરય્યાહનો

בֶּן־
પુત્ર

הַקּ֔וֹץ
હાક્કોસનો
H6976

ס
—

וְעַל־
અને–પાસે

יָדָ֣ם
તેમના–હાથ
H3027

יק הֶחֱזִ֔
મરામત–કયુર્ં
H2388

ם מְשֻׁלָּ֥
મશુલ્લામે
H4918

בֶּן־
પુત્ર

בֶּרֶכְיָה֖
બેરેખ્યાહનો
H1296

בֶּן־
પુત્ર

מְשֵׁיזַבְאֵל֑
મશેઝાબએલનો
H4898

ס
—

וְעַל־
અને–પાસે

יָדָ֣ם
તેમના–હાથ
H3027

יק חֱזִ֔ הֶֽ
મરામત–કયુર્ં
H2388

צָד֖וֹק
સાદોકે
H6659

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

בַּעֲנָֽא׃
બાઅનાનો
H1195

ס
—

  તેઓની પાસે હાક્કોસનો દીકરો, ઉિરયાનો દીકરો, મરેમોથ મરામત કરતો હતો. તેની પાસે મશેઝાબએલનો દીકરો બેરેખ્યાનો દીકરો મશુલ્લામ મરામત 
કરતો હતો. તેની પાસે બાનાહનો દીકરો સાદોક સમારકામ કરતો હતો.

וְעַל־5
અને–પાસે

ם יָדָ֖
તેમના–હાથ
H3027

הֶחֱזִי֣קוּ
મરામત–કયુર્ં
H2388

הַתְּקוֹעִי֑ם
તકોઈઓએ
H8621

ירֵיהֶם֙ וְאַדִּֽ
અને–તેમના–આગેવાનો
H0117

לאֹ־
ના
H3808

יאוּ הֵבִ֣
લાવ્યા
H0935

ם צַוָּרָ֔
તેમની–ગરદન

ת בַּעֲבֹדַ֖
સેવામાં
H5656

ם׃ אֲדֹנֵיהֶֽ
તેમના–પ્રભુની
H0113

ס
—

  તેની પછી તકોઈઓ મરામત કરતા હતા, પણ તેઓના આગેવાનોએ પોતાના માિલકના કામમાં મદદ કરી નિહ.

וְאֵת6֩
અને
H0853

עַר שַׁ֙
દરવાજાે
H8179

הַיְשָׁנָ֜ה
જૂનો
H3465

יקוּ הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

יֽוֹיָדָע֙
યોયાદાએ
H3111

בֶּן־
પુત્ર

חַ פָּסֵ֔
પાસેઆહનો
H6454

ם וּמְשֻׁלָּ֖
અને–મશુલ્લામે
H4918

בֶּן־
પુત્ર

בְּסֽוֹדְיָה֑
બસોદ્યાહનો
H1152

הֵמָּ֣ה
તેઓએ
H1992

קֵר֔וּהוּ
ઢાંક્યો–તેને

֙ יַּעֲמִי֙דוּ וַֽ
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
તેના–બારણાં

וּמַנְעֻלָ֖יו
અને–તેના–તાળાં
H4514

יו׃ וּבְרִיחָֽ
અને–તેની–ભૂગળો
H1280

ס
—

  જૂના દરવાજાનું સમારકામ પાસેઆનો દીકરો યોયાદા તથા બસોદ્યાનો દીકરો મશુલ્લામ કરતા હતા. તેઓએ તેના પાટડા ગોઠવ્યા, તેના દરવાજા બેસાડ્યા 
અને િમજાગરાં જડીને ભૂંગળો બેસાડી.
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નહેમ્યા

וְעַל־7
અને–પાસે

ם יָדָ֙
તેમના–હાથ
H3027

יק הֶחֱזִ֜
મરામત–કયુર્ં
H2388

מְלַטְיָה֣
મલાટ્યાહે
H4424

י הַגִּבְעֹנִ֗
િગબ્યોની
H1393

֙ וְיָדוֹן
અને–યાદોને
H3036

י נֹתִ֔ הַמֵּרֹ֣
મેરોનોથી
H4824

י אַנְשֵׁ֥
માણસોએ
H0376

גִבְע֖וֹן
િગબ્યોનના
H1391

ה וְהַמִּצְפָּ֑
અને–િમસ્પાહના
H4709

א לְכִסֵּ֕
આસન–માટે
H3678

פַּחַ֖ת
રાજ્યપાલના
H6346

עֵ֥בֶר
પાર
H5676

ר׃ הַנָּהָֽ
નદીના
H5104

ס
—

  તેઓની પાસે મલાટયા િગબ્યોની તથા યાદોન મેરોનોથી હતા. િગબ્યોન તથા િમસ્પાના માણસો િમસ્પા નદીની પેલે પારના રાજ્યપાલને આધીન હતા. તેઓ 
સમારકામ કરતા હતા.

עַל־8
પાસે

יָד֣וֹ
તેના–હાથ
H3027

יק הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

עֻזִּיאֵ֤ל
ઉઝ્ઝીએલે
H5816

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

חַרְהֲיָה֙
હરહયાહનો
H2736

ים צֽוֹרְפִ֔
સોનીઓના
H6884

ס
—

וְעַל־
અને–પાસે

יָד֣וֹ
તેના–હાથ
H3027

יק הֶחֱזִ֔
મરામત–કયુર્ં
H2388

חֲנַנְיָה֖
હનાન્યાહે

בֶּן־
પુત્ર

ים הָרַקָּחִ֑
અત્તરીઓના
H7546

֙ עַזְבוּ וַיַּֽ
અને–તેઓએ–છોડ્યું

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַחוֹמָ֥ה
દીવાલ
H2346

ה׃ הָרְחָבָֽ
પહોળી
H7342

ס
—

  તેઓની પાસે હાહાર્યાનો દીકરો ઉિઝયેલ સમારકામ કરતો હતો, તે સોની હતો. તેની પાસે હનાન્યા નામનો એક ગાંધી મરામત કરતો હતો. તેઓએ પહોળા 
કોટ સુધી યરુશાલેમનો કોટ બાંધ્યો.

וְעַל־9
અને–પાસે

יָדָ֤ם
તેમના–હાથ
H3027

הֶחֱזִיק֙
મરામત–કયુર્ં
H2388

רְפָיָה֣
રફાયાહે
H7509

בֶן־
પુત્ર

ח֔וּר
હૂરનો
H2354

ר שַׂ֕
અિધકારી
H8269

י חֲצִ֖
અડધા
H2677

לֶךְ פֶּ֥
િજલ્લાનો
H6418

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

ס
—

  તેઓની બાજુમાં હૂરનો દીકરો રફાયા સમારકામ કરતો હતો. તે યરુશાલેમના અધાર્ િવભાગનો અિધકારી હતો.

וְעַל־10
અને–પાસે

יָדָ֧ם
તેમના–હાથ
H3027

הֶחֱזִי֛ק
મરામત–કયુર્ં
H2388

יְדָיָה֥
યદાયાહે
H3042

בֶן־
પુત્ર

ף חֲרוּמַ֖
હરૂમાફનો
H2739

וְנֶגֶ֣ד
અને–સામે
H5048

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘરના

ס
—

וְעַל־
અને–પાસે

יָד֣וֹ
તેના–હાથ
H3027

יק הֶחֱזִ֔
મરામત–કયુર્ં
H2388

חַטּ֖וּשׁ
હાĖશે
H2407

בֶּן־
પુત્ર

חֲשַׁבְנְיָֽה׃
હશબન્યાહનો
H2813

  તેની બાજુમાં હરુમાફનો દીકરો યદાયા પોતાના ઘરની સામે મરામત કરતો હતો. તેની પાસે હશાબ્નયાનો દીકરો હાટ્ટુશ મરામત કરતો હતો.

ה11 מִדָּ֣
ભાગ

ית שֵׁנִ֗
બીજાે
H8145

הֶחֱזִיק֙
મરામત–કયુર્ં
H2388

מַלְכִּיָּ֣ה
માિલ્કય્યાહે
H4441

בֶן־
પુત્ર

ם חָרִ֔
હારીમનો
H2766

וְחַשּׁ֖וּב
અને–હાશ્શૂબે
H2815

בֶּן־
પુત્ર

פַּחַת֣
રાજ્યપાલ
H6355

מוֹאָב֑
મોઆબનો
H6355

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ל מִגְדַּ֥
બુરજ
H4026

ים׃ הַתַּנּוּרִֽ
ભઠ્ઠીઓનો
H8574

ס
—

  હારીમનો દીકરો માિલ્કયા તથા પાહાથ-મોઆબનો દીકરો હાશ્શૂબ બીજા એક ભાગની તથા ભઠ્ઠીઓના બુરજની મરામત કરતા હતા.

וְעַל־12
અને–પાસે

יָד֣וֹ
તેના–હાથ
H3027

יק הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

שַׁלּוּם֙
શાલ્લુમે
H7967

בֶּן־
પુત્ર

שׁ הַלּוֹחֵ֔
હાલ્લોહેશનો
H3873

ר שַׂ֕
અિધકારી
H8269

י חֲצִ֖
અડધા
H2677

לֶךְ פֶּ֣
િજલ્લાનો
H6418

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

ה֖וּא
તે
H1931

יו׃ וּבְנוֹתָֽ
અને–તેની–દીકરીઓ
H1323

ס
—

  તેઓની બાજુમાં હાલ્લોહેશનો દીકરો શાલ્લુમ, જ ેયરુશાલેમના અધાર્ િવભાગનો અિધકારી હતો, તે તથા તેની દીકરીઓ સમારકામ કરતાં હતાં.
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אֵת13֩
—
H0853

עַר שַׁ֙
દરવાજાે
H8179

יְא הַגַּ֜
ખીણનો
H1516

הֶחֱזִי֣ק
મરામત–કયુર્ં
H2388

֮ חָנוּן
હાનૂને
H2586

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓએ
H3427

זָנוֹחַ֒
ઝાનોઆહના
H2182

הֵמָּ֣ה
તેઓએ
H1992

בָנ֔וּהוּ
બાંધ્યો–તેને
H1129

֙ יַּעֲמִי֙דוּ וַֽ
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
તેના–બારણાં

מַנְעֻלָ֖יו
તેના–તાળાં
H4514

וּבְרִיחָי֑ו
અને–તેની–ભૂગળો
H1280

וְאֶ֤לֶף
અને–હજાર
H0505

אַמָּה֙
હાથ

ה בַּחוֹמָ֔
દીવાલમાં
H2346

עַ֖ד
સુધી
H5704

עַר שַׁ֥
દરવાજાે
H8179

הָשֲׁפֽוֹת׃
કચરાનો
H0830

  હાનૂન તથા ઝાનોઆના રહેવાસીઓ ખીણના દરવાજાનું સમારકામ કરતા હતા. તેઓએ તે કામ પૂરું કરીને તેના દરવાજા બેસાડ્યા અને તેને િમજાગરાં 
જડ્યાં તથા ભૂંગળો બેસાડી. તેઓએ કચરાના દરવાજા સુધી એક હજાર હાથ જટેલી લાંબી દીવાલનું સમારકામ કયુર્ં હતું.

׀וְאֵת֣ 14
અને
H0853

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

הָאַשְׁפּ֗וֹת
કચરાનો
H0830

הֶחֱזִיק֙
મરામત–કયુર્ં
H2388

מַלְכִּיָּ֣ה
માિલ્કય્યાહે
H4441

בֶן־
પુત્ર

ב רֵכָ֔
રેખાબનો
H7394

ר שַׂ֖
અિધકારી
H8269

לֶךְ פֶּ֣
િજલ્લાનો
H6418

רֶם בֵּית־הַכָּ֑
બેથ–હાકે્કરેમનો
H1021

ה֣וּא
તેણે
H1931

נּוּ יִבְנֶ֔
બાંધ્યો–તેને
H1129

וְיַעֲמִיד֙
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
તેના–બારણાં

מַנְעֻלָ֖יו
તેના–તાળાં
H4514

יו׃ וּבְרִיחָֽ
અને–તેની–ભૂગળો
H1280

ס
—

  કચરાના દરવાજાનું સમારકામ રેખાબનો દીકરો માિલ્કયા કરતો હતો, તે બેથ-હાકકેરેમના િજલ્લાનો અિધકારી હતો. તેણે તેનું સમારકામ પૂરું કરીને તેના 
દરવાજા બેસાડ્યા. તેને િમજાગરાં જડ્યાં તથા ભૂંગળો બેસાડી.

וְאֵת15֩
અને
H0853

עַר שַׁ֙
દરવાજાે
H8179

יִן הָעַ֜
ઝરણાનો

חֱזִיק הֶ֠
મરામત–કયુર્ં
H2388

שַׁלּ֣וּן
શાલ્લૂને
H7968

בֶּן־
પુત્ર

֮ כָּל־חֹזֶה
કોલ–હોઝેહનો
H3626

ר שַׂ֣
અિધકારી
H8269

לֶךְ פֶּ֣
િજલ્લાનો
H6418

הַמִּצְפָּה֒
િમસ્પાહનો
H4709

ה֤וּא
તેણે
H1931

֙ יִבְנֶנּ֙וּ
બાંધ્યો–તેને
H1129

נּוּ לְלֶ֔ וִיטַֽ
અને–છાપયોર્–તેને
H2926

]ויעמידו[
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

)וְיַעֲמִיד֙(
અને–ઊભા–કયાર્
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
તેના–બારણાં

מַנְעֻלָ֖יו
તેના–તાળાં
H4514

וּבְרִיחָי֑ו
અને–તેની–ભૂગળો
H1280

אֵת וְ֠
અને
H0853

ת חוֹמַ֞
દીવાલ
H2346

בְּרֵכַת֤
તળાવની
H1295

הַשֶּׁלַ֙ח֙
શેલાહની

לְגַן־
બાગ–માટે
H1588

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

מַּעֲל֔וֹת הַֽ
પગિથયાં

הַיּוֹרְד֖וֹת
ઊતરતાં
H3381

יר מֵעִ֥
શહેરથી

יד׃ דָּוִֽ
દાિવદના
H1732

ס
—

  કારંજાના દરવાજાની મરામત કોલ-હોઝેહનો દીકરો શાલ્લુમ, જ ેિમસ્પાના િજલ્લાનો અિધકારી હતો, તે કરતો હતો. તેણે તે સમારકામ કરી તેનાં બારણા 
બેસાડ્યા. તેમને િમજાગરાં જડ્યાં અને ભૂંગળો બેસાડી. રાજાના બગીચા પાસેના શેલાના તળાવની દીવાલ પણ છેક દાઉદનગરમાંથી ઊતરવાની સીડી સુધી બાંધ્યો.

יו16 אַחֲרָ֤
તેની–પછી

הֶחֱזִיק֙
મરામત–કયુર્ં
H2388

נְחֶמְיָה֣
નહેમ્યાહે
H5166

בֶן־
પુત્ર

עַזְבּ֔וּק
અઝબૂકનો
H5802

ר שַׂ֕
અિધકારી
H8269

י חֲצִ֖
અડધા
H2677

לֶךְ פֶּ֣
િજલ્લાનો
H6418

ית־צ֑וּר בֵּֽ
બેથ–સૂરનો
H1049

עַד־
સુધી
H5704

נֶגֶ֙ד֙
સામે
H5048

קִבְרֵ֣י
કબરો
H6913

יד דָוִ֔
દાિવદની
H1732

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

הַבְּרֵכָה֙
તળાવ
H1295

הָעֲשׂוּיָ֔ה
બનાવેલા

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

ית בֵּ֥
ઘર

ים׃ הַגִּבֹּרִֽ
વીરોનું
H1368

ס
—

  તેની બાજુમાં આઝબૂકનો દીકરો નહેમ્યા, જ ેબેથ-સૂરના અધાર્ જીલ્લાનો અિધકારી હતો, તેણે દાઉદની કબરોની સામેની જગ્યા સુધી તથા ખોદીને 
બનાવેલા તળાવ સુધી અને શૂરવીરોના ઘર સુધીના ભાગનું સમારકામ કરાવ્યું.

יו17 אַחֲרָ֛
તેની–પછી

הֶחֱזִ֥יקוּ
મરામત–કયુર્ં
H2388

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓએ
H3881

רְח֣וּם
રહૂમે

בֶּן־
પુત્ર

בָּנִי֑
બાનીનો
H1137

עַל־
પાસે

יָד֣וֹ
તેના–હાથ
H3027

יק הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

חֲשַׁבְיָה֛
હશાબ્યાહે
H2811

שַׂר־
અિધકારી
H8269

חֲצִי־
અડધા
H2677

לֶךְ פֶ֥
િજલ્લાનો
H6418

קְעִילָ֖ה
કઈલાહનો
H7084

לְפִלְכּֽוֹ׃
તેના–િજલ્લા–માટે
H6418

ס
—

  તેના પછી લેવીઓ સમારકામ કરતા હતા, એટલે બાનીના દીકરો રહૂમ. તેની પાસે હશાબ્યા, જ ેકઈલાના અધાર્ િજલ્લાનો અિધકારી, તે પોતાના ભાગની 
મરામત કરતો હતો.
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18֙ אַחֲרָיו
તેની–પછી

הֶחֱזִי֣קוּ
મરામત–કયુર્ં
H2388

ם אֲחֵיהֶ֔
તેમના–ભાઈઓએ
H0251

י בַּוַּ֖
બાવ્વાઈએ
H0942

בֶּן־
પુત્ર

חֵנָדָ֑ד
હેનાદાદનો
H2582

ר שַׂ֕
અિધકારી
H8269

י חֲצִ֖
અડધા
H2677

לֶךְ פֶּ֥
િજલ્લાનો
H6418

ה׃ קְעִילָֽ
કઈલાહનો
H7084

ס
—

  તેની બાજુમાં તેઓના દેશના માણસો, એટલે હેનાદાદનો દીકરો બાવ્વાય + 3:18 બીનૂયી, જ ેકઈલાના અધાર્ િજલ્લાનો કારભારી હતો. તે સમારકામ 
કરતો હતો.

ק19 וַיְחַזֵּ֙
અને–મરામત–કયુર્ં
H2388

עַל־
પાસે

יָד֜וֹ
તેના–હાથ
H3027

עֵזֶ֧ר
એઝેરે
H5829

בֶּן־
પુત્ર

יֵשׁ֛וּעַ
યેશૂઆનો
H3442

ר שַׂ֥
અિધકારી
H8269

ה הַמִּצְפָּ֖
િમસ્પાહનો
H4709

ה מִדָּ֣
ભાગ

שֵׁנִי֑ת
બીજાે
H8145

גֶד מִנֶּ֕
સામેથી
H5048

עֲלֹ֥ת
ચઢાણ
H5927

הַנֶּ֖שֶׁק
શસ્ત્રાગારનો
H5402

עַ׃ הַמִּקְצֹֽ
ખૂણા–પરનો
H4740

ס
—

  તેના પછી યેશૂઆનો દીકરો એઝેર, જ ેિમસ્પાનો અિધકારી હતો, તે કોટના ખાંચા આગળના શસ્ત્રાલયના ચઢાવ સામે બીજા એક ભાગની મરામત કરાવતો 
હતો.

יו20 אַחֲרָ֙
તેની–પછી

הֶחֱרָ֧ה
ઉત્સાહથી
H2734

הֶחֱזִי֛ק
મરામત–કયુર્ં
H2388

בָּר֥וּךְ
બારૂખે
H1263

בֶּן־
પુત્ર

]זבי[
ઝાબ્બાઈનો
H2079

י( )זַכַּ֖
ઝાક્કાઈનો
H2140

ה מִדָּ֣
ભાગ

שֵׁנִי֑ת
બીજાે
H8145

מִן־
થી

מִּקְצ֔וֹעַ הַ֙
ખૂણા
H4740

עַד־
સુધી
H5704

פֶּתַ֙ח֙
દ્વાર
H6607

ית בֵּ֣
ઘર

יב אֶלְיָשִׁ֔
એલ્યાશીબનું
H0475

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

הַגָּדֽוֹל׃
મોટા

ס
—

  તેની બાજુમાં ઝાકકાયનો દીકરો બારુખ કોટના ખાંચાથી તે એલ્યાશીબ મુખ્ય યાજકના ઘરના બારણાં સુધી બીજા એક ભાગની મરામત ચીવટપૂવર્ક કરતો 
હતો.

אַחֲרָ֣יו21
તેની–પછી

יק הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

מְרֵמ֧וֹת
મરેમોથે
H4822

בֶּן־
પુત્ર

אוּרִיָּ֛ה
ઊિરય્યાહનો

בֶּן־
પુત્ર

הַקּ֖וֹץ
હાક્કોસનો
H6976

ה מִדָּ֣
ભાગ

שֵׁנִי֑ת
બીજાે
H8145

מִפֶּתַ֙ח֙
દ્વારથી
H6607

ית בֵּ֣
ઘર

יב אֶלְיָשִׁ֔
એલ્યાશીબનું
H0475

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ית תַּכְלִ֖
છેડો
H8503

ית בֵּ֥
ઘર

ׁיב׃ אֶלְיָשִֽ
એલ્યાશીબનું
H0475

ס
—

  તેની બાજુમાં હાક્કોસના પુત્ર ઉિરયાના પુત્ર મરેમોથ એલ્યાશીબના ઘરના બારણાથી તે એલ્યાશીબના ઘરના બીજા છેડા સુધી બીજા એક ભાગની મરામત 
કરતો હતો.

יו22 וְאַחֲרָ֛
અને–તેની–પછી

הֶחֱזִ֥יקוּ
મરામત–કયુર્ં
H2388

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોએ
H3548

י אַנְשֵׁ֥
માણસોએ
H0376

ר׃ הַכִּכָּֽ
મેદાનના
H3603

  તેની બાજુમાં યરુશાલેમની આસપાસના પ્રદેશમાં રહેતા યાજકોએ મરામત કરતા હતા.

יו23 אַחֲרָ֙
તેની–પછી

הֶחֱזִי֧ק
મરામત–કયુર્ં
H2388

ן בִּנְיָמִ֛
િબન્યામીને
H1144

וְחַשּׁ֖וּב
અને–હાશ્શૂબે
H2815

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

בֵּיתָ֑ם
તેમના–ઘરના

ס
—

אַחֲרָ֣יו
તેની–પછી

יק הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

עֲזַרְיָה֧
અઝાયાર્હે
H5838

בֶן־
પુત્ર

מַעֲשֵׂיָה֛
માઅસેયાહનો
H4641

בֶּן־
પુત્ર

עֲנָֽנְיָה֖
અનાન્યાહનો
H6055

צֶל אֵ֥
પાસે
H0681

בֵּיתֽוֹ׃
તેના–ઘરના

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/942.htm
https://biblehub.com/hebrew/2582.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6418.htm
https://biblehub.com/hebrew/7084.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5829.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5402.htm
https://biblehub.com/hebrew/4740.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1263.htm
https://biblehub.com/hebrew/2079.htm
https://biblehub.com/hebrew/2140.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4740.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/475.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4822.htm
https://biblehub.com/hebrew/6976.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/475.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8503.htm
https://biblehub.com/hebrew/475.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/2815.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6055.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm


નહેમ્યા

  તેઓની બાજુમાં િબન્યામીન તથા હાશ્શૂબ પોતપોતાના ઘરની સામે મરામત કરતા હતા. તેઓની બાજુમાં અનાન્યાનો પુત્ર માસેયાનો પુત્ર અઝાયાર્ તેના 
પોતાના ઘર આગળ મરામત કરતો હતો.

אַחֲרָ֣יו24
તેની–પછી

יק הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

בִּנּ֛וּי
િબĜૂઈએ
H1131

בֶּן־
પુત્ર

ד חֵנָדָ֖
હેનાદાદનો
H2582

ה מִדָּ֣
ભાગ

שֵׁנִי֑ת
બીજાે
H8145

ית מִבֵּ֣
ઘરથી

עֲזַרְיָ֔ה
અઝાયાર્હના
H5838

עַד־
સુધી
H5704

הַמִּקְצ֖וֹעַ
ખૂણા
H4740

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ה׃ הַפִּנָּֽ
ખૂણો
H6438

  તેના પછી હેનાદાદનો પુત્ર િબĜૂઈ અઝાયાર્ના ઘરથી તે કોટના ખાંચા સુધી, બીજા ભાગની મરામત કરતો હતો.

פָּלָל25֣
પાલાલે
H6420

בֶּן־
પુત્ર

֮ אוּזַי
ઉઝાઈનો
H0186

מִנֶּ֣גֶד
સામેથી
H5048

הַמִּקְצוֹעַ֒
ખૂણાના
H4740

ל וְהַמִּגְדָּ֗
અને–બુરજ
H4026

הַיּוֹצֵא֙
બહાર–નીકળતો
H3318

ית מִבֵּ֤
ઘરથી

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

עֶלְי֔וֹן הָֽ
ઉપરનો

ר אֲשֶׁ֖
જે

לַחֲצַר֣
આંગણાનો–છે

הַמַּטָּרָ֑ה
ચોકીદારનો
H4307

יו אַחֲרָ֖
તેની–પછી

פְּדָיָה֥
પદાયાહે
H6305

בֶן־
પુત્ર

שׁ׃ פַּרְעֹֽ
પારોશનો
H6551

ס
—

  ઉઝાયનો પુત્ર પાલાલ કોટના ખાંચા સામે તથા જ ેબુરજ રાજાના ઉપલા મહેલ પાસે ચોકીદારોના આંગણા આગળ હતો, તેની સામે મરામત કરતો હતો. 
તેની બાજુમાં પારોશનો પુત્ર પદાયા મરામત કરતો હતો.

ים26 נְּתִינִ֔ וְהַ֙
અને–મંિદરના–સેવકો
H5411

הָי֥וּ
રહેતા–હતા
H1961

ים יֹשְׁבִ֖
વસતા
H3427

פֶל בָּעֹ֑
ઓફેલમાં
H6077

ד עַ֠
સુધી
H5704

גֶד נֶ֜
સામે
H5048

עַר שַׁ֤
દરવાજાે
H8179

הַמַּיִ֙ם֙
પાણીનો
H4325

ח לַמִּזְרָ֔
પૂવર્–તરફ
H4217

ל וְהַמִּגְדָּ֖
અને–બુરજ
H4026

א׃ הַיּוֹצֵֽ
બહાર–નીકળતો
H3318

ס
—

  હવે ભિક્તસ્થાનના સેવકો ઓફેલમાં રહેતા હતા, તેઓ પૂવર્ની બાજુ પાણીના દરવાજાથી તે બહાર પડતા બુરજ સુધીના ખૂણાની મરામત કરતા હતા.

יו27 אַחֲרָ֛
તેની–પછી

הֶחֱזִ֥יקוּ
મરામત–કયુર્ં
H2388

ים הַתְּקֹעִ֖
તકોઈઓએ
H8621

ה מִדָּ֣
ભાગ

שֵׁנִי֑ת
બીજાે
H8145

גֶד מִנֶּ֜
સામેથી
H5048

ל הַמִּגְדָּ֤
બુરજ
H4026

֙ הַגָּדוֹל
મોટો

א הַיּוֹצֵ֔
બહાર–નીકળતો
H3318

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

חוֹמַ֥ת
દીવાલ
H2346

פֶל׃ הָעֹֽ
ઓફેલની
H6077

  તેની બાજુમાં તકોઈઓ બહાર પડતા મોટા બુરજ સામેથી તે છેક ઓફેલના કોટ સુધી બીજા એક ભાગની મરામત કરતા હતા.

׀מֵעַל֣ 28
ઉપરથી

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

ים הַסּוּסִ֗
ઘોડાઓનો

֙ הֶחֱזִי֙קוּ
મરામત–કયુર્ં
H2388

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોએ
H3548

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

לְנֶגֶ֥ד
સામે
H5048

בֵּיתֽוֹ׃
તેના–ઘરના

ס
—

  અશ્વભાગળ ઉપર યાજકો પોતપોતાના ઘરની સામે મરામત કરતા હતા.

יו29 אַחֲרָ֧
તેની–પછી

הֶחֱזִי֛ק
મરામત–કયુર્ં
H2388

צָד֥וֹק
સાદોકે
H6659

בֶּן־
પુત્ર

ר אִמֵּ֖
ઈમ્મેરનો
H0564

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘરના

ס
—

יו וְאַחֲרָ֤
અને–તેની–પછી

הֶחֱזִיק֙
મરામત–કયુર્ં
H2388

עְיָה֣ שְׁמַֽ
શમાયાહે
H8098

בֶן־
પુત્ર

שְׁכַנְיָ֔ה
શખાન્યાહનો
H7935

שֹׁמֵ֖ר
રક્ષક
H8104

עַר שַׁ֥
દરવાજાનો
H8179

ח׃ הַמִּזְרָֽ
પૂવર્નો
H4217

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1131.htm
https://biblehub.com/hebrew/2582.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4740.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6420.htm
https://biblehub.com/hebrew/186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/4740.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6305.htm
https://biblehub.com/hebrew/6551.htm
https://biblehub.com/hebrew/5411.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6077.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/8621.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/6077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/564.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/7935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm


નહેમ્યા

  તેઓના બાજુમાં ઈમ્મેરનો પુત્ર સાદોક પોતાના ઘરની સામેના ભાગની મરામત કરતો હતો. તેની બાજુમાં પૂવર્ ભાગળનો રક્ષક શખાન્યાનો પુત્ર શમાયા 
મરામત કરતો હતો.

]אחרי[30
તેની–પછી

יו( )אַחֲרָ֙
તેની–પછી

יק הֶחֱזִ֜
મરામત–કયુર્ં
H2388

חֲנַנְיָה֣
હનાન્યાહે

בֶן־
પુત્ર

שֶׁלֶמְיָ֗ה
શેલેમ્યાહનો
H8018

וְחָנ֧וּן
અને–હાનૂને
H2586

בֶּן־
પુત્ર

צָלָף֛
સાલાફનો
H6764

י הַשִּׁשִּׁ֖
છઠ્ઠો
H8345

ה מִדָּ֣
ભાગ

שֵׁנִי֑
બીજાે
H8145

ס
—

אַחֲרָ֣יו
તેની–પછી

יק הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

מְשֻׁלָּם֙
મશુલ્લામે
H4918

בֶּן־
પુત્ર

רֶכְיָ֔ה בֶּ֣
બેરેખ્યાહનો
H1296

נֶגֶ֖ד
સામે
H5048

נִשְׁכָּתֽוֹ׃
તેના–ઓરડાના
H5393

ס
—

  તેની બાજુમાં શેલેમ્યાનો પુત્ર હનાન્યા અને સાલાફનો છઠ્ઠો પુત્ર હાનૂન બીજા એક ભાગની મરામત કરતો હતો. તેની બાજુમાં બેરેખ્યાનો પુત્ર મશુલ્લામ તેની 
ઓરડીના સામે વાળા ભાગની મરામત કરતો હતો.

]אחרי[31
તેની–પછી

)אַחֲרָ֣יו(
તેની–પછી

יק הֶחֱזִ֗
મરામત–કયુર્ં
H2388

מַלְכִּיָּה֙
માિલ્કય્યાહે
H4441

בֶּן־
પુત્ર

י רְפִ֔ הַצֹּ֣
સોનીનો
H6885

עַד־
સુધી
H5704

ית בֵּ֥
ઘર

הַנְּתִינִ֖ים
મંિદરના–સેવકોનું
H5411

וְהָרֹכְלִ֑ים
અને–વેપારીઓનું
H7402

נֶגֶ֚ד
સામે
H5048

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

ד הַמִּפְקָ֔
િનરીક્ષણનો
H4663

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

עֲלִיַּ֥ת
માિળયું
H5944

ה׃ הַפִּנָּֽ
ખૂણાનું
H6438

  તેની બાજુમાં માિલ્કયા નામનો સોની ભિક્તસ્થાનના સેવકો અને વેપારીઓના ઘરો સુધી, હાિમ્મફકાદના દરવાજાની સામે તથા ખૂણા ઉપરની ઓરડીની 
મરામત કરતો હતો.

ין32 וּבֵ֙
અને–વચ્ચે
H0996

עֲלִיַּ֤ת
માિળયું
H5944

הַפִּנָּה֙
ખૂણાનું
H6438

עַר לְשַׁ֣
અને–દરવાજા
H8179

אן הַצֹּ֔
ઘેટાંના
H6629

הֶחֱזִ֥יקוּ
મરામત–કયુર્ં
H2388

ים הַצֹּרְפִ֖
સોનીઓએ
H6884

ים׃ וְהָרֹכְלִֽ
અને–વેપારીઓએ
H7402

פ
—

  ખૂણાની બાજુની ઓરડી તથા ઘેટાં ભાગળની વચ્ચેના ભાગની મરામત સોનીઓ તથા વેપારીઓ કરતા હતા.

Chapter 4
י1 וַיְהִ֞

અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
જ્યારે

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

ט סַנְבַלַּ֗
સાનબાલ્લાટે
H5571

י־ כִּֽ
કે

אֲנַחְ֤נוּ
અમે
H0587

בוֹנִים֙
બાંધીએ–છીએ
H1129

אֶת־
—
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
દીવાલ
H2346

וַיִּ֣חַר
અને–ગુસ્સો–આવ્યો
H2734

ל֔וֹ
તેને

וַיִּכְעַ֖ס
અને–િખજાયો
H3707

ה הַרְבֵּ֑
ઘણો

וַיַּלְעֵ֖ג
અને–મજાક–કયુર્ં
H3932

עַל־
િવરુદ્ધ

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
યહૂદીઓના
H3064

  હવે જયારે સાન્બાલ્લાટે સાંભળ્યું કે અમે કોટ બાંધીએ છીએ, ત્યારે તે ઉગ્ર થયો. અને રોષે ભરાયો. તેણે યહૂદીઓની હાંસી ઉડાવી.

׀וַיֹּ֣אמֶר 2
અને–કહ્યું
H0559

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יו אֶחָ֗
તેના–ભાઈઓના
H0251

֙ וְחֵיל
અને–સૈન્ય
H2426

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
શોમરોનનું
H8111

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מָ֛ה
શું
H4100

ים הַיְּהוּדִ֥
યહૂદીઓ
H3064

ים הָאֲמֵלָלִ֖
નબળા
H0537

ים עֹשִׂ֑
કરે–છે

הֲיַעַזְב֙וּ
શું–છોડશે

לָהֶ֤ם
તેમના–માટે
H1992

֙ הֲיִזְבָּח֙וּ
શું–બિલદાન–આપશે
H2076

הַיְכַלּ֣וּ
શું–પૂરું–કરશે
H3615

בַיּ֔וֹם
એક–િદવસમાં
H3117

הַיְחַיּ֧וּ
શું–જીિવત–કરશે
H2421

אֶת־
—
H0853

הָאֲבָנִי֛ם
પત્થરોને
H0068

מֵעֲרֵמ֥וֹת
ઢગલાંમાંથી
H6194

הֶעָפָ֖ר
માટીના
H6083

מָּה וְהֵ֥
અને–તે
H1992

שְׂרוּפֽוֹת׃
બળેલા–છે
H8313

  તેના ભાઈઓ અને સમરુનના સૈન્યની હાજરીમાં તે બોલ્યો, “આ િનબર્ળ યહૂદીઓ શું કરી રહ્યા છે? શું તેઓ પોતાને માટે ફરીથી નગર બાંધશે? શું તેઓ 
યજ્ઞ ચઢાવશે? શું તેઓ આ કામ એક િદવસમાં પૂરું કરી શકશે? શું બળી ગયેલી ઈમારતોના ધૂળઢેફાંના ઢગલામાંથી તેઓ પુન:િનમાર્ણ કરશે?
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નહેમ્યા

וְטוֹבִיָּ֥ה3
અને–ટોબીયાહ
H2900

הָעַמֹּנִ֖י
આમ્મોની
H5984

אֶצְל֑וֹ
તેની–પાસે
H0681

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

גַּם֚
પણ
H1571

אֲשֶׁר־
જે

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים בּוֹנִ֔
બાંધે–છે
H1129

אִם־
જાે

יַעֲלֶה֣
ચડે
H5927

ל שׁוּעָ֔
િશયાળ
H7776

ץ וּפָרַ֖
અને–તોડશે
H6555

חוֹמַ֥ת
દીવાલ
H2346

ם׃ אַבְנֵיהֶֽ
તેમના–પત્થરોની
H0068

פ
—

  આમ્મોની ટોિબયા જ ેતેની સાથે હતો, તેણે કહ્યું , “તેઓ જ ેબાંધી રહ્યા છે તે પથ્થરના કોટ પર એક િશયાળ પણ ચઢે તોય તે તૂટી પડશે�”

שְׁמַ֤ע4
સાંભળ
H8085

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

י־ כִּֽ
કે

הָיִי֣נוּ
અમે–થયા–છીએ
H1961

בוּזָ֔ה
િતરસ્કૃત
H0939

ב וְהָשֵׁ֥
અને–ફેરવો
H7725

ם חֶרְפָּתָ֖
તેમનો–અપમાન
H2781

אֶל־
પર
H0413

ם ראֹשָׁ֑
તેમના–માથા–પર

וּתְנֵם֥
અને–આપો–તેમને
H5414

לְבִזָּ֖ה
લૂંટથી
H0961

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

שִׁבְיָֽה׃
બંદીવાસન�
H7633

  અમારા ઈશ્વર, સાંભળો, કેમ કે અમારી મશ્કરી કરવામાં આવે છે. તેઓ અમારી જ ેિનર્દા કરે છે તેનો બદલો તેઓને વાળી આપો. તેઓ બંદીવાસમાં 
જાઓ અને તેઓના ઘરબાર લૂંટાઈ જાઓ.

וְאַל־5
અને–ના
H0408

תְּכַס֙
ઢાંક
H3680

עַל־
ઉપર

עֲוֹנָ֔ם
તેમના–અપરાધ
H5771

ם וְחַטָּאתָ֖
અને–તેમના–પાપ

מִלְּפָנֶי֣ךָ
તારી–સમક્ષથી
H6440

אַל־
ના
H0408

תִּמָּחֶה֑
િમટાવો

י כִּ֥
કેમકે

יסוּ הִכְעִ֖
તેઓએ–િખજવ્યા–છે
H3707

לְנֶגֶ֥ד
સામે
H5048

ים׃ הַבּוֹנִֽ
બાંધનારાઓના
H1129

  હે ઈશ્વર, તેઓના અન્યાય સંતાડશો નિહ અને તેઓનાં પાપ તમારી આગળથી ભૂંસી નાખશો નિહ, કારણ કે તેઓએ બાંધનારાઓને ખીજવીને ગુસ્સે કયાર્ 
છે.”

וַנִּבְנֶה6֙
અને–બાંધી
H1129

אֶת־
—
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
દીવાલ
H2346

ר וַתִּקָּשֵׁ֥
અને–જાેડાઈ
H7194

כָּל־
બધી
H3605

הַחוֹמָ֖ה
દીવાલ
H2346

עַד־
સુધી
H5704

חֶצְיָהּ֑
તેના–અડધા
H2677

י וַיְהִ֧
અને–હતું
H1961

לֵב֦
હૃદય

לָעָ֖ם
લોકોનું

לַעֲשֽׂוֹת׃
કામ–કરવા

פ
—

  એમ અમે તે કોટ બાંધ્યો અને લોકોનો ઉત્સાહ એટલો બધો હતો કે આખો કોટ તેની િનધાર્િરત ઊંચાઈથી અડધા ભાગનો કોટ તો તેઓએ જાેતજાેતામાં 
બાંધી દીધો.

י7 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

ר כַאֲשֶׁ֣
જ્યારે

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

ט סַנְבַלַּ֡
સાનબાલ્લાટે
H5571

טוֹבִיָּה וְ֠
અને–ટોબીયાહે
H2900

ים וְהָעַרְבִ֙
અને–આરબોએ

ים וְהָעַמֹּנִ֜
અને–આમ્મોનીઓએ
H5984

ים וְהָאַשְׁדּוֹדִ֗
અને–અશ્દોદીઓએ
H0796

י־ כִּֽ
કે

עָלְתָ֤ה
આગળ–વધી–છે
H5927

אֲרוּכָה֙
સાજાપણું
H0724

לְחֹמ֣וֹת
દીવાલો–માટે
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમની
H3389

כִּי־
કે

לּוּ הֵחֵ֥
શરૂ–થઈ

ים הַפְּרֻצִ֖
તૂટેલાં
H6555

לְהִסָּתֵ֑ם
પૂરાવા

וַיִּ֥חַר
અને–ગુસ્સો–આવ્યો
H2734

לָהֶ֖ם
તેમને

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  પરંતુ જ્યારે સાન્બાલ્લાટે, ટોિબયાએ, આરબોએ, આમ્મોનીઓએ અને આશ્દોદીઓએ સાંભળ્યું કે, યરુશાલેમના કોટના મરામતનું કામ આગળ વધી રહંુ્ય 
છે અને પડલેા મોટાં ગાબડાં પુરાવા માંડ્યા છે, ત્યારે તેઓ ખૂબ ગુસ્સે થઈ ગયા.

וַיִּקְשְׁר֤ו8ּ
અને–કાવતરું–કયુર્ં
H7194

כֻלָּם֙
બધાએ
H3605

ו יַחְדָּ֔
સાથે

לָב֖וֹא
આવવા
H0935

לְהִלָּחֵם֣
લડવા

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ–િવરુદ્ધ
H3389

וְלַעֲשׂ֥וֹת
અને–કરવા

ל֖וֹ
તેને

ה׃ תּוֹעָֽ
મૂંઝવણ
H8442
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https://biblehub.com/hebrew/5984.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7633.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2900.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
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નહેમ્યા

  તેઓ બધા એકઠા થયા અને તેઓને તેઓના કામમાં ભંગાણ પાડવા માટે યોજના કરી. તેઓ યરુશાલેમ િવરુદ્ધ લડવા માટે આવ્યા.

ל9 וַנִּתְפַּלֵּ֖
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

יד וַנַּעֲמִ֙
અને–ઊભા–કયોર્
H5975

מִשְׁמָ֧ר
પહેરો
H4929

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમની–િવરુદ્ધ

יוֹמָ֥ם
િદવસે
H3119

וָלַ֖יְלָה
અને–રાત્રે
H3915

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
તેમની–સામે
H6440

  પણ અમે અમારા ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી અને તેઓની સામે ચોકી કરવા રાતિદવસનો જાપ્તો ગોઠવી દીધો.

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહે
H3063

֙ כָּשַׁל
ઘટ્યું–છે
H3782

חַ כֹּ֣
શિક્ત

ל הַסַּבָּ֔
બોજા–ઉઠાવનારાઓની
H5449

וְהֶעָפָ֖ר
અને–માટી
H6083

ה הַרְבֵּ֑
ઘણી–છે

֙ וַאֲנַחְ֙נוּ
અને–અમે
H0587

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ל נוּכַ֔
શકતા
H3201

לִבְנ֖וֹת
બાંધવા
H1129

ה׃ בַּחוֹמָֽ
દીવાલમાં
H2346

  પછી યહૂિદયાના લોકોએ કહ્યું  કે, “વજન ઊંચકનારા મજૂરો પોતાના સામથ્યર્ ગુમાવી દીધા છે અને ત્યાં એટલો બધો કચરો છે કે અમે આ કોટ બાંધી 
શકતા નથી.”

וַיֹּאמְר֣ו11ּ
અને–કહ્યું
H0559

ינוּ צָרֵ֗
અમારા–શત્રુઓએ

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ יֵדְעוּ
જાણે
H3045

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יִרְא֔וּ
જુએ
H7200

עַד֛
સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જ્યાં

נָב֥וֹא
આવીશું
H0935

אֶל־
માં
H0413

תּוֹכָ֖ם
તેમની–વચ્ચે
H8432

וַהֲרַגְנ֑וּם
અને–મારી–નાખીશું–તેમને
H2026

תְנוּ וְהִשְׁבַּ֖
અને–બંધ–કરાવીશું

אֶת־
—
H0853

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
કામ
H4399

  અમારા શત્રુઓએ એવું કહ્યું , “આપણે તેઓના પર તૂટી પડીને તેઓને ખબર પડ ેકે તેઓ આપણને જુએ તે પહેલાં તેઓને મારી નાખીશું અને કામ પણ 
અટકાવી દઈશું.”

12֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

כַּאֲשֶׁר־
જ્યારે

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

ים הַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓ
H3064

ים הַיֹּשְׁבִ֖
વસતા–હતા
H3427

אֶצְלָם֑
તેમની–પાસે
H0681

וַיֹּ֤אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

֙ לָנ֙וּ
અમને

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

ים פְּעָמִ֔
વાર
H6471

מִכָּל־
બધી–જગ્યાએથી
H3605

הַמְּקֹמ֖וֹת
જગ્યાઓ
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાંથી

תָּשׁ֥וּבוּ
પાછા–ફરશો
H7725

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારી–િવરુદ્ધ

  તે સમયે તેઓની પડોશમાં રહેતા યહૂદીઓએ અમારી પાસે દસ વાર આવીને અમને ચેતવ્યા કે, “તેઓ સવર્ િદશાએથી આપણી િવરુદ્ધ ભેગા થઈ રહ્યા 
છે.”

יד13 אַעֲמִ֞ וָֽ
અને–ઊભા–કયાર્–મેં
H5975

תַּחְתִּיּ֧וֹת מִֽ
નીચાણથી
H8482

לַמָּק֛וֹם
જગ્યા–માટે
H4725

י מֵאַחֲרֵ֥
પાછળથી

לַחוֹמָ֖ה
દીવાલની
H2346

]בצחחיים[
ખુલ્લા–જગ્યાએ
H6708

ים( )בַּצְּחִיחִ֑
ખુલ્લી–જગ્યાએ
H6708

יד אַעֲמִ֤ וָֽ
અને–ઊભા–કયાર્–મેં
H5975

אֶת־
—
H0853

הָעָם֙
લોકોને

לְמִשְׁפָּח֔וֹת
કુટંુબો–પ્રમાણે
H4940

עִם־
સાથે

חַרְבֹתֵיהֶ֛ם
તેમની–તલવારો
H2719

רָמְחֵיהֶ֖ם
તેમના–ભાલાઓ
H7420

ם׃ וְקַשְּׁתֹתֵיהֶֽ
અને–તેમના–ધનુષો
H7198

  તેથી મેં કોટની પાછળ ખુલ્લી જગ્યાઓમાં સૌથી નીચેના ભાગમાં લોકોને તેઓનાં કુટંુબો પ્રમાણે, તલવારો, ભાલાઓ તથા ધનુષ્યબાણ વડ ેસજ્જ કરીને 
બેસાડ્યા.
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וָאֵרֶ֣א14
અને–જાેયું–મેં
H7200

וָאָק֗וּם
અને–ઊઠ્યો

ר וָאֹמַ֞
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
તરફ
H0413

ים הַחֹרִ֤
ઉમરાવોને
H2715

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

הַסְּגָנִים֙
અિધકારીઓને
H5461

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

יֶתֶ֣ר
બાકીન�

ם הָעָ֔
લોકોને

אַל־
ના
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
ડરો
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
તેમનાથી
H6440

אֶת־
—
H0853

י אֲדֹנָ֞
પ્રભુને
H0136

הַגָּד֤וֹל
મોટા

וְהַנּוֹרָא֙
અને–ભયાવહને
H3372

רוּ זְכֹ֔
યાદ–કરો
H2142

לָּחֲמ֗וּ וְהִֽ
અને–લડો

עַל־
માટે

אֲחֵיכֶם֙
તમારા–ભાઈઓ
H0251

בְּנֵיכֶם֣
તમારા–પુત્રો

ם וּבְנֹתֵיכֶ֔
અને–તમારી–દીકરીઓ
H1323

נְשֵׁיכֶ֖ם
તમારી–પત્નીઓ
H0802

ם׃ וּבָתֵּיכֶֽ
અને–તમારા–ઘરો

פ
—

  મેં અિધકારીઓને તથા બીજા લોકોને ઉદે્દશીને કહ્યું , “તમારે તે લોકોથી ડરવું નિહ. આપણા પ્રભુ યહોવાહ કેવા મહાન અને ભયાવહ છે તે યાદ કરીને 
તમારા ભાઈઓ, પુત્રો, પુત્રીઓ, પત્નીઓ અને તમારા ઘર માટે લડો.”

י15 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

אֲשֶׁר־ כַּֽ
જ્યારે

שָׁמְע֤וּ
સાંભળ્યું
H8085

֙ אוֹיְבֵי֙נוּ
અમારા–શત્રુઓએ
H0341

כִּי־
કે

ע נ֣וֹדַֽ
જાણીતું–થયું
H3045

נוּ לָ֔
અમને

וַיָּ֥פֶר
અને–િનષ્ફળ–કયુર્ં

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

עֲצָתָ֑ם
તેમની–યોજના
H6098

]ונשוב[
અને–ફયાર્
H7725

שָׁב( )וַנָּ֤
અને–ફયાર્
H7725

֙ כֻּלָּנ֙וּ
અમે–બધા
H3605

אֶל־
તરફ
H0413

ה הַח֣וֹמָ֔
દીવાલ
H2346

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

אֶל־
તરફ
H0413

מְלַאכְתּֽוֹ׃
તેના–કામને
H4399

  જયારે અમારા શત્રુઓએ સાંભળ્યું કે અમને તેઓની યોજનાની જાણ થઈ ગઈ છે અને યહોવાહે તેઓની યોજના િનષ્ફળ બનાવી છે ત્યારે અમે સવર્ કોટ 
બાંધવા માટે પોતપોતાના કામ પર પાછા આવ્યા.

י 16 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

מִן־
થી

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

י חֲצִ֣
અડધા
H2677

֮ נְעָרַי
મારા–જુવાનોન�
H5288

ים עֹשִׂ֣
કરતા–હતા

בַּמְּלָאכָה֒
કામમાં
H4399

וְחֶצְיָ֗ם
અને–અડધા
H2677

מַחֲזִיקִים֙
પકડતા–હતા
H2388

ים וְהָרְמָחִ֣
અને–ભાલાઓ
H7420

ים הַמָּגִנִּ֔
ઢાલો
H4043

וְהַקְּשָׁת֖וֹת
અને–ધનુષો
H7198

וְהַשִּׁרְיֹנִי֑ם
અને–બખ્તરો

ים שָּׂרִ֔ וְהַ֙
અને–સરદારો
H8269

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

כָּל־
બધા
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહન�
H3063

  તે િદવસથી મારા અડધા ચાકરો બાંધકામ કરતા અને બાકીના ભાલા, ઢાલ, તીરકામઠાં અને બખ્તર ધારણ કરીને ચોકી કરવા માટે ઊભા રહેતા. અને 
યહૂિદયાના બધા લોકોને આગેવાનો તેઓની સાથે રહીને પીઠબળ પૂરું પાડતા હતા.

הַבּוֹנִי֧ם17
બાંધનારાઓ
H1129

בַּחוֹמָ֛ה
દીવાલમાં
H2346

ים וְהַנֹּשְׂאִ֥
અને–બોજા–ઉઠાવનારા
H5375

בֶל בַּסֶּ֖
ભારમાં
H5447

ים עֹמְשִׂ֑
લાદતા
H6006

בְּאַחַ֤ת
એક–હાથે
H0259

יָדוֹ֙
તેન�–હાથથી
H3027

ה עֹשֶׂ֣
કરતો–હતો

ה בַמְּלָאכָ֔
કામ
H4399

וְאַחַ֖ת
અને–એક
H0259

מַחֲזֶקֶ֥ת
પકડતો–હતો
H2388

ׁלַח׃ הַשָּֽ
હિથયાર
H7973

  કોટ બાંધનારાઓ અને વજન ઉપાડનારાઓ એક હાથથી કામ કરતા હતા અને બીજા હાથમાં શસ્ત્ર ધારણ કરી રાખતા હતા.

ים18 בּוֹנִ֔ וְהַ֙
અને–બાંધનારાઓ
H1129

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

חַרְבּ֛וֹ
તેની–તલવાર
H2719

ים אֲסוּרִ֥
બાંધેલી
H0631

עַל־
પર

מָתְנָי֖ו
તેમની–કમર
H4975

וּבוֹנִי֑ם
અને–બાંધતા
H1129

עַ וְהַתּוֹקֵ֥
અને–રણિશર્ગું–વગાડનાર
H8628

בַּשּׁוֹפָ֖ר
રણિશર્ગુંમાં
H7782

י׃ אֶצְלִֽ
મારી–પાસે
H0681

  બાંધકામ કરનારાઓ પણ કમરે તલવાર લટકાવીને કામ કરતા હતા. રણિશર્ગડંુ વગાડનાર મારી પાસે હતો.
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નહેમ્યા

ר19 וָאֹמַ֞
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֶל־
તરફ
H0413

ים הַחֹרִ֤
ઉમરાવોને
H2715

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

הַסְּגָנִים֙
અિધકારીઓને
H5461

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

יֶתֶ֣ר
બાકીના

ם הָעָ֔
લોકોને

הַמְּלָאכָ֥ה
કામ
H4399

ה הַרְבֵּ֖
ઘણું–છે

וּרְחָבָה֑
અને–પહોળું
H7342

חְנוּ וַאֲנַ֗
અને–અમે
H0587

נִפְרָדִים֙
િવખેરાયેલા–છીએ
H6504

עַל־
પર

ה הַח֣וֹמָ֔
દીવાલ
H2346

ים רְחוֹקִ֖
દરૂ
H7350

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

יו׃ מֵאָחִֽ
તેના–ભાઈથી
H0251

  મેં અમીરોને, અિધકારીઓને અને બાકીના લોકોને કહ્યું , “કામ િવશાળ અને મોટંુ છે. આપણે કોટની ફરતે અલગ અલગ પડી ગયેલાં છીએ.

בִּמְק֗וֹם20
જગ્યાએથી
H4725

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

֙ תִּשְׁמְעוּ
સાંભળો
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ר הַשּׁוֹפָ֔
રણિશર્ગુનો
H7782

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

תִּקָּבְצ֣וּ
ભેગા–થાઓ
H6908

אֵלֵי֑נוּ
અમારી–પાસે
H0413

ינוּ אֱלֹהֵ֖
અમારો–ઈશ્વર
H0430

חֶם יִלָּ֥
લડશે

נוּ׃ לָֽ
અમારા–માટે

  તો તમે જ્યાં પણ હો, તે જગ્યાએ જ્યારે રણિશર્ગડાંનો અવાજ સાંભળો ત્યારે એકસાથે બધા લોકો દોડીને મારી પાસે ભેગા થઈ જજાે, આપણા ઈશ્વર 
આપણા માટે યુદ્ધ કરશે.”

וַאֲנַחְ֖נו21ּ
અને–અમે
H0587

ים עֹשִׂ֣
કરતા–હતા

בַּמְּלָאכָה֑
કામ
H4399

וְחֶצְיָ֗ם
અને–અડધા
H2677

מַחֲזִיקִים֙
પકડતા–હતા
H2388

ים רְמָחִ֔ בָּֽ
ભાલાઓ
H7420

מֵעֲל֣וֹת
પરોઢથી
H5927

חַר הַשַּׁ֔
સવારન�
H7837

עַ֖ד
સુધી
H5704

את צֵ֥
નીકળવા
H3318

ים׃ הַכּוֹכָבִֽ
તારાઓન�
H3556

  આ પ્રમાણે અમે પુન:િનમાર્ણનું કામ આગળ ચલાવતા હતા અને અમારામાંના અડધા સવારથી રાતે તારા દેખાય ત્યાં સુધી હાથમાં ભાલા લઈને ઊભા 
રહેતા હતા.

גַּ֣ם22
પણ
H1571

בָּעֵת֤
સમયે
H6256

הַהִיא֙
તે
H1931

אָמַרְ֣תִּי
કહ્યું –મેં
H0559

ם לָעָ֔
લોકોને

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

וְנַעֲר֔וֹ
અને–તેનો–સેવક
H5288

ינוּ יָלִ֖
રાત–રહે

בְּת֣וֹךְ
અંદર
H8432

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

יוּ־ וְהָֽ
અને–હોય
H1961

לָנ֧וּ
અમાર�–માટે

יְלָה הַלַּ֛
રાતે
H3915

מִשְׁמָ֖ר
પહેરો
H4929

וְהַיּ֥וֹם
અને–િદવસે
H3117

ה׃ מְלָאכָֽ
કામ
H4399

  મેં તેઓને તે સમયે એમ કહ્યું  કે, “દરેક માણસે તેના ચાકરસિહત યરુશાલેમમાં જ રહેવું, જથેી તેઓ રાત્રે અમારું રક્ષણ કરે અને િદવસે કામ કરે.”

ין23 וְאֵ֙
અને–નહોતા
H0369

י אֲנִ֜
હંુ
H0589

וְאַחַי֣
અને–મારા–ભાઈઓ
H0251

י וּנְעָרַ֗
અને–માર�–જુવાનો
H5288

י וְאַנְשֵׁ֤
અને–માણસો
H0376

הַמִּשְׁמָר֙
પહેર�ના
H4929

ר אֲשֶׁ֣
જે

י אַחֲרַ֔
મારી–પાછળ

אֵין־
નહોતા–અમે
H0369

אֲנַחְ֥נוּ
અમે
H0587

ים פֹשְׁטִ֖
ઉતારતા
H6584

בְּגָדֵ֑ינוּ
અમારાં–કપડાં

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

שִׁלְח֥וֹ
તેનું–હિથયાર
H7973

יִם׃ הַמָּֽ
પાણીનું
H4325

ס
—

  આમ, હંુ, મારા ભાઈઓ, મારા ચાકરો કે મારી પાછળ ચાલતા રક્ષકો કોઈ કદી વસ્ત્રો ઉતારતા નિહ અને અમારા દરેક જણ પાસે શસ્ત્રો અને પાણી હતા 
+ 4:23 દરેક જણ હિથયારબંધ હતા..

Chapter 5
י1 וַתְּהִ֙

અને–હતી
H1961

ת צַעֲקַ֥
બૂમ
H6818

הָעָם֛
લોકોની

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
અને–તેમની–પત્નીઓની
H0802

גְּדוֹלָה֑
મોટી

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

אֲחֵיהֶ֖ם
તેમના–ભાઈઓ
H0251

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
યહૂદીઓની
H3064
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નહેમ્યા

  પછી લોકોએ તથા તેઓની સ્ત્રીઓએે પોતાના યહૂદી ભાઈઓની િવરુદ્ધ મોટો પોકાર કયોર્.

וְיֵש2ׁ֙
અને–હતા
H3426

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

ים אֹמְרִ֔
કહેતા–હતા
H0559

בָּנֵי֥נוּ
અમારા–પુત્રો

ינוּ וּבְנֹתֵ֖
અને–અમારી–દીકરીઓ
H1323

אֲנַחְ֣נוּ
અમે
H0587

ים רַבִּ֑
ઘણા–છીએ

וְנִקְחָ֥ה
અને–લઈએ
H3947

דָגָן֖
અનાજ
H1715

וְנאֹכְלָ֥ה
અને–ખાઈએ
H0398

וְנִחְיֶֽה׃
અને–જીવીએ
H2421

  તેમાંના કેટલાંક કહેવા લાગ્યાં કે, “અમારા પુત્રો તથા અમારી પુત્રીઓ સિહત અમે ઘણાં માણસો છીએ. તેથી અમને અનાજ આપો કે જથેી અમે તે ખાઈને 
જીવતાં રહીએ.”

וְיֵש3ׁ֙
અને–હતા
H3426

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

ים אֹמְרִ֔
કહેતા–હતા
H0559

שְׂדֹתֵ֛ינוּ
અમારાં–ખેતરો

ינוּ וּכְרָמֵ֥
અને–અમારા–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

ינוּ וּבָתֵּ֖
અને–અમારાં–ઘરો

אֲנַחְ֣נוּ
અમે
H0587

עֹרְבִ֑ים
િગરવે–મૂકીએ–છે
H6148

וְנִקְחָ֥ה
અને–લઈએ
H3947

דָגָן֖
અનાજ
H1715

ב׃ בָּרָעָֽ
દકુાળમાં
H7458

  ત્યાં વળી બીજા કેટલાંક કહેવા લાગ્યાં કે, “દકુાળ દરિમયાન અમે અમારા ખેતરો, દ્રાક્ષવાડીઓ તથા ઘરો અનાજ મેળવવા માટે ગીરો મૂકવાને તૈયાર 
છીએ.”

וְיֵש4ׁ֙
અને–હતા
H3426

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

ים אֹמְרִ֔
કહેતા–હતા
H0559

לָוִ֥ינוּ
ઉછીના–લીધા–છે–અમે

כֶ֖סֶף
નાણાં
H3701

ת לְמִדַּ֣
કર–માટે

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાન�
H4428

ינוּ שְׂדֹתֵ֖
અમારાં–ખેતરો

ינוּ׃ וּכְרָמֵֽ
અને–અમારા–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

  કેટલાકે એમ કહ્યું , “રાજાને મહેસૂલ ભરવા માટે અમે અમારા ખેતરો તથા દ્રાક્ષવાડીઓ ઉપર પૈસા ઉપાડ્યા છે.

ה5 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ר כִּבְשַׂ֤
જમે–શરીર
H1320

֙ אַחֵי֙נוּ
અમારા–ભાઈઓનું
H0251

נוּ בְּשָׂרֵ֔
અમારું–શરીર
H1320

כִּבְנֵיהֶ֖ם
જમે–તેમનાં–બાળકો

בָּנֵי֑נוּ
અમારાં–બાળકો

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

אֲנַחְ֣נוּ
અમે
H0587

בְשִׁים כֹ֠
ગુલામ–બનાવીએ–છીએ
H3533

אֶת־
—
H0853

ינוּ בָּנֵ֙
અમારાં–પુત્રોને

וְאֶת־
અને
H0853

ינוּ בְּנֹתֵ֜
અમારી–દીકરીઓને
H1323

ים לַעֲבָדִ֗
દાસો–તરીકે
H5650

וְיֵ֙שׁ
અને–છે
H3426

מִבְּנֹתֵ֤ינוּ
અમારી–દીકરીઓમાંથી
H1323

נִכְבָּשׁוֹת֙
ગુલામ–બની–છે
H3533

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

לְאֵל֣
શિક્ત–માં
H0410

נוּ יָדֵ֔
અમારા–હાથની
H3027

ינוּ וּשְׂדֹתֵ֥
અને–અમારાં–ખેતરો

ינוּ וּכְרָמֵ֖
અને–અમારા–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

ים׃ לַאֲחֵרִֽ
બીજાઓના
H0312

  હવે જાેકે અમારા શરીર તથા લોહી અમારા ભાઈઓના જવેાં અને અમારા બાળકો તેઓનાં બાળકો જવેાં જ છે. તોપણ અમે અમારા દીકરાઓને તથા 
અમારી દીકરીઓને દાસદાસીઓ થવાને ગુલામની અવસ્થામાં લાવીએ છીએ. અમારી દીકરીઓમાંની કેટલીક તો ગુલામ થઈ ચૂકી છે. પણ અમે તદ્દન િનરુપાય 
છીએ, કેમ કે અમારા ખેતરો તથા દ્રાક્ષવાડીઓના માિલક બીજા થયા છે.”

וַיִּ֥חַר6
અને–ગુસ્સો–આવ્યો
H2734

י לִ֖
મને

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

ר כַּאֲשֶׁ֤
જ્યારે

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
મેં–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
—
H0853

ם זַעֲֽקָתָ֔
તેમની–ફિરયાદ
H2201

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
વાતો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  આ તેઓના પોકારના શબ્દો સાંભળીને હંુ ઘણો ક્રોિધત થયો.

ך7ְ וַיִּמָּלֵ֙
અને–િવચાયુર્ં–મેં

י לִבִּ֜
મારા–હૃદયે

י עָלַ֗
મારા–પર

וָאָרִי֙בָה֙
અને–ઝઘડ્યો–મેં
H7378

אֶת־
—
H0854

ים הַחֹרִ֣
ઉમરાવોને
H2715

וְאֶת־
અને
H0854

ים הַסְּגָנִ֔
અિધકારીઓને
H5461

וָאֹמְרָ֣ה
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֔
તેમને

א מַשָּׁ֥
વ્યાજ
H4855

אִישׁ־
દરેક
H0376

יו בְּאָחִ֖
તેના–ભાઈ–પાસેથી
H0251

ם אַתֶּ֣
તમે

ים       ים      נשאים[[נֹשִׁ֑ ]]נֹשִׁ֑
વસૂલ–કરો–છો
H5383

ן וָאֶתֵּ֥
અને–બોલાવી–મેં
H5414

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમની–િવરુદ્ધ

ה קְהִלָּ֥
સભા
H6952

ה׃ גְדוֹלָֽ
મોટી

https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3533.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3533.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2715.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5461.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4855.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6952.htm


નહેમ્યા

  પછી આ િવષે મેં મનમાં િવચાર કયોર્ અને અમીરોને તથા અિધકારીઓને ધમકાવ્યા. મેં તેઓને કહંુ્ય, “તમે બધા પોતાના ભાઈઓ પાસેથી બહુ આકરું 
વ્યાજ લો છો.” મેં તેઓની િવરુદ્ધ એક મોટી સભા ભરી.

וָאֹמְרָ֣ה8
અને–કહ્યું –મેં
H0559

ם לָהֶ֗
તેમને

אֲנַחְ֣נוּ
અમે
H0587

נִינוּ קָ֠
વેચ્યા–છે–અમે
H7069

אֶת־
—
H0853

ינוּ אַחֵ֙
અમારા–ભાઈઓ
H0251

ים הַיְּהוּדִ֜
યહૂદી
H3064

ים הַנִּמְכָּרִ֤
વેચાયેલાઓને
H4376

לַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓને

כְּדֵ֣י
જટેલું
H1767

נוּ בָ֔
અમારી–પાસે

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ם אַתֶּ֛
તમે

תִּמְכְּר֥וּ
વેચશો
H4376

אֶת־
—
H0853

אֲחֵיכֶ֖ם
તમારા–ભાઈઓને
H0251

וְנִמְכְּרוּ־
અને–વેચાશે
H4376

לָנ֑וּ
અમને

ישׁוּ יַּחֲרִ֔ וַֽ
અને–ચૂપ–રહ્યા

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતું
H3808

מָצְא֖וּ
શોધ્યો
H4672

ר׃ דָּבָֽ
જવાબ
H1697

ס
—

  અને તેઓને કહંુ્ય કે, “આપણા જ ેયહૂદી ભાઈઓ િવદેશીઓના ગુલામ થયા હતા, તેઓને અમે અમારી શિક્ત પ્રમાણે મૂલ્ય આપી છોડાવ્યાં; છતાં તમે 
પોતાના ભાઈઓને પોતે જ વેચવા માગો છો?” તેઓ છાના રહ્યા અને જવાબ આપવા તેઓને એક શબ્દ પણ બોલવાનો સૂજ્યો નિહ.

]ויאמר[9
અને–કહ્યું –મેં
H0559

ר    ( )וָאוֹמַ֕
અને–કહ્યું –મેં
H0559

לאֹ־
નહીં
H3808

ט֥וֹב
સારું

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים עֹשִׂ֑
કરો–છો

הֲל֞וֹא
શું–નહીં
H3808

בְּיִרְאַ֤ת
ભયમાં
H3374

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

כוּ תֵּלֵ֔
ચાલશો
H3212

ת מֵחֶרְפַּ֖
અપમાનથી–દરૂ
H2781

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓના

ינוּ׃ אוֹיְבֵֽ
અમારા–શત્રુઓન�
H0341

  વળી મેં કહંુ્ય કે, “તમે જ ેકરી રહ્યા છો તે સારું નથી. આપણા િવદેશી શત્રુઓ િનર્દા કરે એવી બીક રાખીને શું તમારે આપણા ઈશ્વરનો ભય રાખીને વતર્વું 
ન જાેઈએ?

וְגַם־10
અને–પણ
H1571

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

אַחַי֣
મારા–ભાઈઓ
H0251

י וּנְעָרַ֔
અને–મારા–સેવકો
H5288

ים נֹשִׁ֥
ઉછીના–આપીએ–છીએ
H5383

בָּהֶ֖ם
તેમને

סֶף כֶּ֣
નાણાં
H3701

וְדָגָן֑
અને–અનાજ
H1715

נַֽעַזְבָה־
છોડી–દઈએ

נָּ֖א
કૃપા–કરી
H4994

אֶת־
—
H0853

א הַמַּשָּׁ֥
વ્યાજ
H4855

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  હંુ, મારા ભાઈઓ તથા મારા સેવકો, તેઓને પૈસા અને અનાજ ઉધાર આપતા આવ્યા છીએ. પણ હવે કૃપા કરીને આપણે વ્યાજ લેવાનું છોડી દેવું 
જાેઈએ.

11֩ הָשִׁיבוּ
પાછા–આપો
H7725

א נָ֙
કૃપા–કરી
H4994

ם לָהֶ֜
તેમને

כְּהַיּ֗וֹם
આજે
H3117

שְׂדֹתֵיהֶ֛ם
તેમનાં–ખેતરો

כַּרְמֵיהֶ֥ם
તેમના–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

זֵיתֵיהֶ֖ם
તેમના–જતૈૂનબાગો
H2132

וּבָתֵּיהֶם֑
અને–તેમન�–ઘરો

ת וּמְאַ֙
અને–સોમો–ભાગ
H3967

סֶף הַכֶּ֤
નાણાંનો
H3701

֙ וְהַדָּגָן
અને–અનાજનો
H1715

הַתִּיר֣וֹשׁ
દ્રાક્ષારસનો
H8492

ר וְהַיִּצְהָ֔
અને–તેલનો
H3323

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם אַתֶּ֖
તમે

ים נֹשִׁ֥
વ્યાજ–લો–છો
H5383

ם׃ בָּהֶֽ
તેમના–પર

  કૃપા કરીને આજ ેજ તેઓનાં ખેતરો, દ્રાક્ષવાડીઓ, જતૈૂનવાડીઓ, તેઓનાં ઘરો, પૈસા, અનાજ, દ્રાક્ષારસ તથા તેલ તમે તેઓની પાસેથી પડાવી લો છો તે 
વ્યાજ સાથે તમારે તેઓને પાછાં આપવાં.”

וַיֹּאמְר֣ו12ּ
અને–કહ્યું –તેઓએ
H0559

יב נָשִׁ֗
પાછા–આપીશું
H7725

וּמֵהֶם֙
અને–તેમની–પાસેથી
H1992

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

שׁ נְבַקֵּ֔
માગીશું
H1245

ן כֵּ֣
એવું

ה נַעֲשֶׂ֔
કરીશું

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

ה אַתָּ֣
તું

אוֹמֵר֑
કહે–છે
H0559

וָאֶקְרָא֙
અને–બોલાવ્યા–મેં
H7121

אֶת־
—
H0853

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોને
H3548

ם אַשְׁבִּיעֵ֔ וָֽ
અને–સોગંદ–લેવડાવ્યા–મેં
H7650

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

כַּדָּבָ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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નહેમ્યા

  પછી તેઓએ કહંુ્ય, “અમે તે પાછાં આપીશું અને તેઓની પાસેથી કંઈ વ્યાજ લઈશું નિહ. તારા કહેવા મુજબ અમે કરીશું,” પછી મેં યાજકોને બોલાવીને 
તેઓની પાસે સમ ખવડાવ્યા, કે તેઓ પોતાનું વચન પાળશે.

גַּם־13
પણ
H1571

חָצְנִי֣
મારું–ખોળો
H2684

רְתִּי נָעַ֗
હંુ–ઝાટક્યું
H5287

ה אֹמְרָ֡ וָֽ
અને–કહ્યું –મેં
H0559

כָה כָּ֣
આવી–રીતે
H3602

יְנַעֵר֪
ઝાટકે
H5287

אֱלֹהִ֟ים הָֽ
ઈશ્વર
H0430

אֶת־
—
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

הָאִישׁ֩
માણસને
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ים יָקִ֜
પૂરું–કરે

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

מִבֵּיתוֹ֙
તેન�–ઘરમાંથી

יגִיע֔וֹ וּמִ֣
અને–તેની–મહેનતમાંથી
H3018

וְכָכָ֛ה
અને–એવું
H3602

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

נָע֖וּר
ઝાટકેલો
H5287

וָרֵ֑ק
અને–ખાલી
H7386

וַיֹּאמְר֙וּ
અને–કહ્યું
H0559

ל־ כָֽ
બધી
H3605

ל הַקָּהָ֜
સભાએ
H6951

ן אָמֵ֗
આમેન
H0543

֙ יְהַלְלוּ וַֽ
અને–વખાણ્યા

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

הָעָ֖ם
લોકોએ

כַּדָּבָ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પછી મેં તેઓને ચેતવણી આપી કે, “જ ેમાણસ પોતાનું વચન ન પાળે તેઓનું પોતાનું ઘર, િમલકત તથા સવર્સ્વ ઈશ્વર નષ્ટ કરો. આખી સભાએ કહંુ્ય, 
“આમીન.” અને તેઓએ યહોવાહની સ્તુિત કરી. અને તે લોકોએ આપેલા વચન પ્રમાણે કયુર્ં.

גַּ֞ם14
પણ
H1571

׀מִיּ֣וֹם 
િદવસથી
H3117

אֲשֶׁר־
જ્યારે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

י אֹתִ֗
મને
H0853

לִהְי֣וֹת
હોવા
H1961

֮ פֶּחָם
તેમનો–રાજ્યપાલ
H6346

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יְהוּדָה֒
યહૂદાહના
H3063

מִשְּׁנַת֣
વષર્થી
H8141

ים עֶשְׂרִ֗
વીસમા
H6242

עַד וְ֠
અને–સુધી
H5704

שְׁנַ֙ת
વષર્
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֤
બત્રીસમા
H7970

וּשְׁתַּיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֣
આતાર્હશાસ્તા

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાન�
H4428

שָׁנִ֖ים
વષોર્
H8141

ים שְׁתֵּ֣
બાર
H8147

עֶשְׂרֵ֑ה
વષર્
H6240

אֲנִי֣
હંુ
H0589

י וְאַחַ֔
અને–મારા–ભાઈઓએ
H0251

לֶ֥חֶם
રોટી
H3899

חָה הַפֶּ֖
રાજ્યપાલની
H6346

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

לְתִּי׃ אָכַֽ
ખાધી–મેં
H0398

  જ ેસમયથી યહૂિદયા દેશમાં તેઓના આગેવાન તરીકે મારી િનમĈૂક થઈ ત્યારથી, એટલે આતાર્હશાસ્તા રાજાના શાસનકાળના વીસમા વષર્થી તે બત્રીસમા 
વષર્ સુધી, બાર વષર્ સુધી રાજ્યપાલ તરીકે બજાવેલી ફરજનો પગાર મેં તથા મારા ભાઈઓએ લીધો નથી.

וְהַפַּחוֹת15֩
અને–રાજ્યપાલો
H6346

ים הָרִאשֹׁנִ֙
અગાઉનાએ
H7223

אֲשֶׁר־
જઓે

י לְפָנַ֜
મારી–પહેલાંના
H6440

ידוּ הִכְבִּ֣
ભારે–બોજાે–લાદ્યા–હતા
H3513

עַל־
પર

ם הָעָ֗
લોકો

וַיִּקְח֙וּ
અને–લીધું–તેઓએ
H3947

ם מֵהֶ֜
તેમની–પાસેથી
H1992

בְּלֶחֶ֤ם
રોટીમાં
H3899

֙ וָיַיִ֙ן
અને–દ્રાક્ષારસમાં
H3196

אַחַר֙
ઉપરાંત

סֶף־ כֶּֽ
ચાંદીના
H3701

שְׁקָלִ֣ים
શેકલો
H8255

ים אַרְבָּעִ֔
ચાળીસ
H0705

גַּ֥ם
પણ
H1571

נַעֲרֵיהֶ֖ם
તેમના–સેવકોએ
H5288

שָׁלְט֣וּ
શાસન–કયુર્ં
H7980

עַל־
પર

הָעָם֑
લોકો

֙ וַאֲנִי
અને–મેં
H0589

לאֹ־
નહોતું
H3808

יתִי עָשִׂ֣
કયુર્ં

ן כֵ֔
એવું

מִפְּנֵי֖
કેમકે
H6440

יִרְאַ֥ת
ભય
H3374

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

  પણ મારા પહેલાં જ ેરાજ્યપાલો હતા, તેઓના ખચર્નો ભાર એ લોકો પર પડતો, તેઓ તેઓની પાસેથી અન્ન, દ્રાક્ષારસ તથા તે ઉપરાંત દરરોજ ચાળીસ 
શેકેલ ચાંદી લેતા હતા. તે ઉપરાંત તેઓના ચાકરો લોકો પર ત્રાસ ગુજારતા હતા. પણ મેં ઈશ્વરથી ડરીને તેઓની સાથે એવો વતાર્વ કયોર્ નહોતો.

גַם16 וְ֠
અને–પણ
H1571

אכֶת בִּמְלֶ֜
કામમાં
H4399

הַחוֹמָ֤ה
દીવાલના
H2346

הַזֹּאת֙
આ
H2063

קְתִּי הֶחֱזַ֔
મેં–મજબૂત–કયુર્ં
H2388

ה וְשָׂדֶ֖
અને–ખેતર

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

קָנִי֑נוּ
ખરીદ્યું–અમે
H7069

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י נְעָרַ֔
મારા–સેવકો
H5288

ים קְבוּצִ֥
ભેગા–થયેલા–હતા
H6908

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עַל־
પર

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
કામન�
H4399

  વળી હંુ એ િકલ્લાના બાંધકામમાં મંડી રહ્યો અને અમે કંઈ પણ જમીન ખરીદી નિહ. અને મારા સવર્ ચાકરો તે કામ કરવા ભેગા થયા હતા.
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ים17 וְהַיְּהוּדִ֙
અને–યહૂદીઓ
H3064

ים וְהַסְּגָנִ֜
અને–અિધકારીઓ
H5461

מֵאָ֧ה
સો–પચાસ
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֣
અને–પચાસ
H2572

ישׁ אִ֗
માણસો
H0376

ים וְהַבָּאִ֥
અને–આવનારાઓ
H0935

אֵלֵי֛נוּ
અમારી–પાસે
H0413

מִן־
માંથી

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓ

אֲשֶׁר־
જે

ינוּ סְבִיבֹתֵ֖
અમારી–આસપાસની
H5439

עַל־
પર

י׃ שֻׁלְחָנִֽ
માર�–મેજ
H7979

  અમારી આસપાસના િવદેશીઓમાંથી જઓે અમારી પાસે આવતા તેઓ ઉપરાંત યહૂદીઓ તથા અિધકારીઓમાંના દોઢસો માણસો મારી સાથે જમતા.

וַאֲשֶׁר18֩
અને–જે

הָיָ֙ה
તૈયાર–થતું
H1961

ה נַעֲשֶׂ֜
બનાવાતું

לְי֣וֹם
એક–િદવસ–માટે
H3117

ד אֶחָ֗
એક
H0259

שׁ֣וֹר
બળદ
H7794

ד אֶחָ֞
એક
H0259

אן ֹ֠ צ
ઘેટાં
H6629

שֵׁשׁ־
છ
H8337

בְּרֻר֤וֹת
પસંદ–કરેલ�
H1305

וְצִפֳּרִים֙
અને–મરઘાં
H6833

נַֽעֲשׂוּ־
તૈયાર–થતાં

י לִ֔
મારે–માટે

ין וּבֵ֙
અને–વચ્ચે
H0996

רֶת עֲשֶׂ֧
દસ
H6235

ים יָמִ֛
િદવસોએ
H3117

בְּכָל־
બધો
H3605

יַיִ֖ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

ה לְהַרְבֵּ֑
પુષ્કળ

וְעִם־
અને–સાથે

זֶ֗ה
આ
H2088

לֶחֶ֤ם
રોટી
H3899

הַפֶּחָה֙
રાજ્યપાલની
H6346

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

שְׁתִּי בִקַּ֔
માગી–મેં
H1245

י־ כִּֽ
કેમકે

ה בְדָ֥ כָֽ
ભારે–હતી
H3513

ה הָעֲבֹדָ֖
સેવા
H5656

עַל־
પર

הָעָ֥ם
લોકો

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  અમારે સારુ ખોરાકમાં દરરોજ એક બળદ, પસંદ કરેલા છ ઘેટાં, પક્ષીઓ ઉપરાંત દર દસ િદવસે જાેઈએ તેટલો દ્રાક્ષારસ આપવામાં આવતો. મેં 
રાજ્યપાલ તરીકેની ફરજનો પગાર માગ્યો નિહ, કેમ કે આ લોકો પર બોજાે ભારે હતો.

זָכְרָה־19
યાદ–કરો
H2142

י לִּ֥
મારે–માટે

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વર
H0430

לְטוֹבָה֑
ભલાઈ–માટે

ל כֹּ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יתִי עָשִׂ֖
કયુર્ં–મેં

עַל־
માટે

הָעָ֥ם
લોકો

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

פ
—

  “હે મારા ઈશ્વર, એ લોકોને સારુ મેં જ ેજ ેકયુર્ં છે તે સવર્નું મારા લાભમાં સ્મરણ કર.”

Chapter 6
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

ר כַאֲשֶׁ֣
જ્યારે

נִשְׁמַע֣
સંભળાયું
H8085

ט לְסַנְבַלַּ֣
સાનબાલ્લાટને
H5571

טוֹבִיָּה וְ֠
અને–ટોબીયાહને
H2900

שֶׁם וּלְגֶ֙
અને–ગેશેમને
H1654

י עַרְבִ֜ הָֽ
આરબે

וּלְיֶתֶ֣ר
અને–બાકીના

ינוּ יְבֵ֗ אֹֽ
અમારા–શત્રુઓને
H0341

י כִּ֤
કે

֙ בָנִי֙תִי
મેં–બાંધી–છે–મેં
H1129

אֶת־
—
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
દીવાલ
H2346

וְלאֹ־
અને–નહોતું
H3808

נ֥וֹתַר
બાકી–રહંુ્ય
H3498

הּ בָּ֖
તેમાં

רֶץ פָּ֑
ગાબડંુ
H6556

גַּם֚
પણ
H1571

עַד־
સુધી
H5704

הָעֵת֣
સમય
H6256

יא הַהִ֔
તે
H1931

דְּלָת֖וֹת
બારણાં

לאֹ־
નહોતાં
H3808

דְתִּי הֶעֱמַ֥
ઊભા–કયાર્–મેં
H5975

ים׃ בַשְּׁעָרִֽ
દરવાજાઓમાં
H8179

  હવે જ્યારે સાન્બાલ્લાટ, ટોિબયા, અરબી ગેશેમ તથા અમારા બીજા દશુ્મનોને ખબર મળી કે મેં કોટ ફરી બાંધ્યો છે અને તેમાં કશું બાકી રહંુ્ય નથી, જાેકે તે 
વખત સુધી મેં દરવાજાઓનાં બારણાં બેસાડ્યાં નહોતાં

ח2 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યો
H7971

ט סַנְבַלַּ֤
સાનબાલ્લાટે
H5571

וְגֶשֶׁ֙ם֙
અને–ગેશેમે
H1654

אֵלַי֣
મને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ה לְכָ֞
આવ
H3212

ה וָּעֲדָ֥ וְנִֽ
અને–મળીએ
H3259

ו יַחְדָּ֛
સાથે

ים בַּכְּפִירִ֖
ગામોમાં

בְּבִקְעַת֣
મેદાનમાં
H1237

אוֹנ֑וֹ
ઓનોના
H0207

וְהֵמָּ֙ה֙
અને–તેઓ
H1992

ים שְׁבִ֔ חֹֽ
િવચારતા–હતા
H2803

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

י לִ֖
મને

ה׃ רָעָֽ
નુકસાન
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નહેમ્યા

  સાન્બાલ્લાટે તથા ગેશેમે મને કહેવડાવ્યું, “આવ, આપણે ઓનોના કોઈ એક ગામના મેદાનમાં મળીએ.” પણ તેઓનો ઇરાદો તો મને નુકસાન પહોંચાડવાનો 
હતો.

ה3 וָאֶשְׁלְחָ֙
અને–મેં–મોકલ્યા
H7971

עֲלֵיהֶ֤ם
તેમની–પાસે

מַלְאָכִים֙
સંદેશવાહકો
H4397

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

מְלָאכָה֤
કામ
H4399

גְדוֹלָה֙
મોટંુ

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ה עֹשֶׂ֔
કરું–છંુ

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

אוּכַ֖ל
શકતો
H3201

לָרֶ֑דֶת
આવી–શકતો
H3381

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

ת תִשְׁבַּ֤
બંધ–પડે

הַמְּלָאכָה֙
કામ
H4399

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

הָ אַרְפֶּ֔
છોડીશ–મેં–તેને
H7503

י וְיָרַדְתִּ֖
અને–આવીશ–મેં
H3381

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમારી–પાસે
H0413

  મેં તેઓની પાસે સંદેશવાહકો મોકલીને જણાવ્યું, “હંુ એક મોટંુ કામ કરવામાં રોકાયેલો છંુ, માટે મારાથી આવી શકાય તેમ નથી. હંુ તે પડતું મૂકીને તમારી 
પાસે આવીને શા માટે કામ પડતું મૂકંુ?”

וַיִּשְׁלְח֥ו4ּ
અને–મોકલ્યા–તેઓએ
H7971

אֵלַי֛
મને
H0413

כַּדָּבָ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

ים פְּעָמִ֑
વાર
H6471

יב וָאָשִׁ֥
અને–જવાબ–આપ્યો–મેં
H7725

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

כַּדָּבָ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

ס
—

  તેઓએ મને એનો એ જ સંદેશો ચાર વખત મોકલ્યો. અને દરેક વખતે મેં તેઓને એ જ જવાબ આપ્યો.

וַיִּשְׁלַח5֩
અને–મોકલ્યો
H7971

י אֵלַ֙
મને
H0413

ט סַנְבַלַּ֜
સાનબાલ્લાટે
H5571

כַּדָּבָ֥ר
વચન–પ્રમાણે
H1697

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

עַם פַּ֥
વાર
H6471

ית חֲמִישִׁ֖
પાંચમી
H2549

ת־ אֶֽ
—
H0853

נַעֲר֑וֹ
તેના–સેવકને
H5288

וְאִגֶּ֥רֶת
અને–પત્ર
H0107

פְּתוּחָ֖ה
ખુલ્લો

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  પાંચમી વખતે સાન્બાલ્લાટે પોતાના ચાકરને હાથમાં એક ખુલ્લો પત્ર આપીને મારી પાસે મોકલ્યો.

כָּת֣וּב6
લખેલું–હતું
H3789

הּ בָּ֗
તેમાં

בַּגּוֹיִ֤ם
પ્રજાઓમાં

נִשְׁמָע֙
સંભળાયું–છે
H8085

וְגַשְׁמ֣וּ
અને–ગશ્મૂ
H1654

ר אֹמֵ֔
કહે–છે
H0559

ה אַתָּ֤
તું

וְהַיְּהוּדִים֙
અને–યહૂદીઓ
H3064

חֹשְׁבִ֣ים
િવચારો–છો
H2803

לִמְר֔וֹד
બળવો–કરવા
H4775

עַל־
તેથી

ן כֵּ֛
તેથી

ה אַתָּ֥
તું

בוֹנֶה֖
બાંધે–છે
H1129

הַחוֹמָה֑
દીવાલ
H2346

ה וְאַתָּ֗
અને–તું

הֹוֶה֤
થઈ–રહ્યો–છે

לָהֶם֙
તેમન�–માટે

לֶךְ לְמֶ֔
રાજા
H4428

ים כַּדְּבָרִ֖
વાતો–પ્રમાણે
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  તેમાં એવું લખેલું હતું: “પ્રજાઓમાં એવી અફવા ચાલે છે અને ગેશેમ પણ કહે છે કે, તું યહૂદીઓ સાથે મળીને બળવો કરવાનો ઇરાદો કરે છે. તે કારણથી 
જ તું કોટ ફરીથી બાંધે છે. તું પોતે તેઓનો રાજા થવા ઇચ્છે છે એવી અફવા પણ ચાલે છે.

וְגַם־7
અને–પણ
H1571

ים נְבִיאִ֡
પ્રબોધકોને
H5030

הֶעֱמַדְ֣תָּ
ઊભા–કયાર્–છે–તેં
H5975

֩ לִקְראֹ
બોલાવવા
H7121

יךָ עָלֶ֙
તારા–િવષે

ם ירוּשָׁלִַ֜ בִֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

מֶלֶ֚ךְ
રાજા
H4428

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
યહૂદાહમાં
H3063

וְעַתָּה֙
અને–હવે
H6258

יִשָּׁמַע֣
સંભળાશે
H8085

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાને
H4428

ים כַּדְּבָרִ֣
વાતો–પ્રમાણે
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ה וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

ה לְכָ֔
આવ
H3212

וָּעֲצָ֖ה וְנִֽ
અને–સલાહ–લઈએ
H3289

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

ס
—

  અને તારા િવષે યરુશાલેમમાં જાહેર કરવા માટે તેં પ્રબોધકો િનમ્યા તેઓ કહે કે, ‘યહૂિદયામાં રાજા છે�’ આ હકીકત રાજાને જાહેર કરવામાં આવશે. માટે 
હવે આવ આપણે ભેગા મળીને િવચારણા કરીએ.”
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וָאֶשְׁלְחָ֤ה8
અને–મેં–મોકલ્યો
H7971

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

הְיָה֙ נִֽ
થયું–છે
H1961

ים כַּדְּבָרִ֣
વાતો–પ્રમાણે
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֖
જે

ה אַתָּ֣
તું

אוֹמֵר֑
કહે–છે
H0559

י כִּ֥
કેમકે

לִּבְּךָ֖ מִֽ
તારા–હૃદયમાંથી

ה אַתָּ֥
તું

אם׃   בוֹדָֽ
ઘડ–ેછે–તેને
H0908

  પછી મેં તેને જવાબ મોકલ્યો, “જ ેતું જણાવે છે તે પ્રમાણે તો કંઈ થતું નથી. એ તો તારા પોતાના જ મનની કલ્પના જ છે.”

י9 כִּ֣
કેમકે

ם כֻלָּ֗
બધા
H3605

ים מְיָֽרְאִ֤
ડરાવતા–હતા
H3372

֙ אוֹתָנ֙וּ
અમને
H0853

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

יִרְפּ֧וּ
ઢીલા–પડે
H7503

יְדֵיהֶ֛ם
તેમના–હાથો
H3027

מִן־
માંથી

הַמְּלָאכָ֖ה
કામ
H4399

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ה תֵעָשֶׂ֑
થાય

ה וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

חַזֵּ֥ק
મજબૂત–કર
H2388

אֶת־
—
H0853

י׃ יָדָֽ
મારા–હાથોને
H3027

  કારણ કે તેઓ અમને ડરાવવા માગતા હતા કે, “અમે નાિહર્મત થઈને કામ છોડી દઈએ અને પછી તે પૂરું થાય જ નિહ. પણ હવે ઈશ્વર, મારા હાથ તમે 
મજબૂત કરો.”

וַאֲנִי־10
અને–હંુ
H0589

אתִי בָ֗
આવ્યો
H0935

ית בֵּ֣
ઘર

עְיָה֧ ׁמַֽ שְֽ
શમાયાહન�
H8098

בֶן־
પુત્ર

דְּלָיָה֛
દલાયાહનો
H1806

בֶּן־
પુત્ર

יטַבְאֵ֖ל מְהֵֽ
મહેતાબેલનો
H4105

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

עָצ֑וּר
બંધાયેલો–હતો
H6113

אמֶר וַיֹּ֡
અને–કહ્યું –તેણે
H0559

נִוָּעֵד֩
મળીએ
H3259

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֙
ઘર

ים הָאֱלֹהִ֜
ઈશ્વરના
H0430

אֶל־
તરફ
H0413

תּ֣וֹךְ
અંદર
H8432

ל הֵיכָ֗ הַֽ
મંિદરના
H1964

וְנִסְגְּרָה֙
અને–બંધ–કરીએ
H5462

דַּלְת֣וֹת
બારણાં

ל הַהֵיכָ֔
મંિદરના
H1964

כִּ֚י
કેમકે

בָּאִ֣ים
આવે–છે
H0935

לְהָרְגֶ֔ךָ
તને–મારવા
H2026

וְלַ֖יְלָה
અને–રાત્રે
H3915

ים בָּאִ֥
આવે–છે
H0935

לְהָרְגֶֽךָ׃
તને–મારવા
H2026

  મહેટાબેલના દીકરા દલાયાના દીકરા, શમાયાને ઘરે હંુ ગયો. ત્યારે તે બારણાં બંધ કરીને પોતાના જ ઘરમાં ભરાઈ રહ્યો હતો. તેણે કહંુ્ય, “આપણે આપણા 
ઈશ્વરના ઘરમાં, સભાસ્થાનની અંદર મળીએ. અને ભિક્તસ્થાનનાં બારણાં બંધ રાખીએ, કેમ કે તેઓ તને રાત્રે મારી નાખવા આવશે.”

ה11 וָאֹמְרָ֗
અને–કહ્યું –મેં
H0559

ישׁ הַאִ֤
શું–માણસ
H0376

֙ כָּמוֹ֙נִי
મારા–જવેો
H3644

ח יִבְרָ֔
ભાગે
H1272

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

כָמ֛וֹנִי
માર�–જવેો
H3644

אֲשֶׁר־
જે

יָב֥וֹא
આવે
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

הַהֵיכָ֖ל
મંિદર
H1964

וָחָי֑
અને–જીવે
H2425

א ֹ֖ ל
નહીં
H3808

אָבֽוֹא׃
આવીશ
H0935

  મેં જવાબ આપ્યો, “શું મારા જવેા માણસે નાસી જવું જાેઈએ? અને પોતાનો જીવ બચાવવા માટે કોણ ભિક્તસ્થાનમાં ભરાઈ જાય? હંુ અંદર નિહ જાઉં.”

ירָה12 וָאַכִּ֕
અને–ઓળખ્યું–મેં

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

שְׁלָח֑וֹ
મોકલ્યો–હતો–તેને
H7971

י כִּ֤
કેમકે

הַנְּבוּאָה֙
ભિવષ્યવાણી
H5016

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યો–હતો
H1696

י עָלַ֔
મારી–િવરુદ્ધ

וְטוֹבִיָּ֥ה
અને–ટોબીયાહે
H2900

ט וְסַנְבַלַּ֖
અને–સાનબાલ્લાટે
H5571

שְׂכָרֽוֹ׃
ભાડ–ેરાખ્યો–હતો–તેને

  મને ખાતરી થઈ કે ઈશ્વરે તેને મોકલ્યો નહોતો, પણ તેણે એ પ્રબોધ મારી િવરુદ્ધ કયોર્ હતો. કેમ કે ટોિબયાએ તથા સાન્બાલ્લાટે તેને લાંચ આપીને રાખ્યો 
હતો.
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לְמַ֤עַן13
જથેી
H4616

שָׂכוּר֙
ભાડ–ેરાખ્યો–હતો–તેને

ה֔וּא
તે
H1931

עַן־ לְמַֽ
જથેી
H4616

א אִירָ֥
હંુ–ડરું
H3372

עֱשֶׂה־ וְאֶֽ
અને–કરું

ן כֵּ֖
એવું

וְחָטָא֑תִי
અને–પાપ–કરું
H2398

וְהָיָה֤
અને–હોય
H1961

לָהֶם֙
તેમને–માટે
H1992

ם לְשֵׁ֣
નામ–તરીકે
H8034

ע רָ֔
ખરાબ

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

רְפֽוּנִי׃ יְחָֽ
બદનામ–કરે–મને

פ
—

  કે હંુ બી જાઉં અને તેણે જ ેકહ્યું  હતું તે કરીને હંુ પાપ કરું, જથેી મારી િનર્દા તથા અપકીિતર્ કરવાનું િનિમત્ત તેઓને મળે.

זָכְרָ֧ה14
યાદ–કરો
H2142

אֱלֹהַ֛י
મારા–ઈશ્વર
H0430

לְטוֹבִיָּ֥ה
ટોબીયાહને
H2900

ט וּלְסַנְבַלַּ֖
અને–સાનબાલ્લાટને
H5571

יו כְּמַעֲשָׂ֣
તેમન�–કામો–પ્રમાણે
H4639

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וְגַ֙ם
અને–પણ
H1571

לְנוֹעַדְיָה֤
નોઆદ્યાહને
H5129

הַנְּבִיאָה֙
પ્રબોિધકાને
H5031

וּלְיֶתֶ֣ר
અને–બાકીન�

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકોને
H5030

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

הָי֖וּ
હતા
H1961

ים מְיָֽרְאִ֥
ડરાવતા
H3372

י׃ אוֹתִֽ
મને
H0853

  “હે મારા ઈશ્વર, ટોિબયાનાં તથા સાન્બાલ્લાટનાં આ કૃત્યો તમે યાદ રાખજાે. અને નોઆદ્યા પ્રબોિધકા તથા અન્ય પ્રબોધકો, જઓે મને ડરાવવા ઇચ્છતાં 
હતાં, તેઓને પણ યાદ રાખજાે.”

וַתִּשְׁלַם15֙
અને–પૂરી–થઈ

ה חוֹמָ֔ הַֽ
દીવાલ
H2346

ים בְּעֶשְׂרִ֥
પચ્ચીસમે
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֖
અને–પચ્ચીસ
H2568

לֶאֱל֑וּל
એલુલના
H0435

ים לַחֲמִשִּׁ֥
બાવનમા
H2572

וּשְׁנַיִ֖ם
અને–બે
H8147

יֽוֹם׃
િદવસમાં
H3117

פ
—

  દીવાલનું કામ બાવન િદવસોમાં અલૂલ માસની પચીસમી તારીખે પૂરું થયું.

י16 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֤
જ્યારે

֙ ׁמְעוּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

כָּל־
બધા
H3605

ינוּ א֣וֹיְבֵ֔
અમારા–શત્રુઓએ
H0341

רְא֗וּ וַיִּֽ
અને–જાેયું
H7200

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓએ

ר אֲשֶׁ֣
જે

ינוּ יבֹתֵ֔ סְבִֽ
અમારી–આસપાસની
H5439

וַיִּפְּל֥וּ
અને–પડ્યા
H5307

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

בְּעֵינֵיהֶם֑
તેમની–આંખોમાં

וַיֵּ֣דְע֔וּ
અને–જાણ્યું
H3045

כִּ֚י
કે

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

ה נֶעֶשְׂתָ֖
થયું–હતું

הַמְּלָאכָ֥ה
કામ
H4399

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  જ્યારે અમારા સવર્ શત્રુઓને એ વાતની ખબર પડી ત્યારે અમારી આજુબાજુના સવર્ િવદેશીઓને ડર લાગ્યો અને તેઓ અિતશય િનરાશ થયા. કેમ કે આ 
કામ તો અમારા ઈશ્વરની મદદથી જ પૂરું થયું છે, એમ તેઓએ જાણ્યું.

׀גַּ֣ם 17
પણ
H1571

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֗
તે
H1992

ים מַרְבִּ֞
ઘણાં–મોકલતા–હતા

י חֹרֵ֤
ઉમરાવો
H2715

יְהוּדָה֙
યહૂદાહના
H3063

ם תֵיהֶ֔ אִגְּרֹ֣
તેમન�–પત્રો
H0107

הוֹלְכ֖וֹת
જતા–હતા
H1980

עַל־
તરફ

טוֹבִיָּ֑ה
ટોબીયાહને
H2900

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

לְטוֹבִיָּ֖ה
ટોબીયાહન�
H2900

בָּא֥וֹת
આવત�–હતા
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમને
H0413

  તે સમયે યહૂિદયાના અમીરોએ ટોિબયા પર ઘણા પત્રો લખ્યા હતા, તેમ જ ટોિબયાના પત્રો પણ તેઓના પર આવતા હતા.

כִּי־18
કેમકે

ים רַבִּ֣
ઘણા

ה יהוּדָ֗ בִּֽ
યહૂદાહમાં
H3063

בַּעֲלֵי֤
સોગંદ–લેનારા
H1167

שְׁבוּעָה֙
શપથથી–બંધાયેલા
H7621

ל֔וֹ
તેની–સાથે

כִּי־
કેમકે

ן חָתָ֥
જમાઈ
H2860

ה֖וּא
તે
H1931

לִשְׁכַנְיָה֣
શખાન્યાહનો
H7935

בֶן־
પુત્ર

אָרַ֑ח
આરાહનો
H0733

יהוֹחָנָן֣ וִֽ
અને–યહોહાનાને
H3076

בְּנ֔וֹ
તેના–પુત્રે

ח לָקַ֕
લીધી–હતી
H3947

אֶת־
—
H0853

בַּת־
દીકરી
H1323

ם מְשֻׁלָּ֖
મશુલ્લામની
H4918

ן בֶּ֥
પુત્ર

רֶכְיָֽה׃ בֶּֽ
બેરેખ્યાહનો
H1296

  યહૂિદયામાં ઘણાએ તેની આગળ સોગન ખાધા હતા, કેમ કે તે આરાહના દીકરા શખાન્યાનો જમાઈ હતો. તેનો દીકરો યહોહાનાન બેરેખ્યાના દીકરાએ 
મશુલ્લામની દીકરી સાથે લગ્ન કયાર્ં હતાં.
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גַּ֣ם19
પણ
H1571

יו טוֹבֹתָ֗
તેની–ભલાઈઓ

הָי֤וּ
કહેતા–હતા
H1961

אֹמְרִים֙
બોલતા
H0559

י לְפָנַ֔
મારી–સમક્ષ
H6440

י וּדְבָרַ֕
અને–મારી–વાતો
H1697

הָי֥וּ
કહેતા–હતા
H1961

ים מוֹצִיאִ֖
બહાર–લઈ–જત�
H3318

ל֑וֹ
તેને

אִגְּר֛וֹת
પત્રો
H0107

שָׁלַ֥ח
મોકલતો–હતો
H7971

טוֹבִיָּ֖ה
ટોબીયાહ
H2900

נִי׃ לְיָֽרְאֵֽ
ડરાવવા–મને
H3372

  તેઓ મારી આગળ તેનાં સુકૃત્યો િવષે કહી જણાવતાં હતાં અને મારી કહેલી વાતોની તેને જાણ કરતા હતા. ટોિબયા મને બીવડાવવા માટે પત્રો મોકલતો 
હતો.

Chapter 7
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֤
જ્યારે

נִבְנְתָה֙
બંધાઈ
H1129

ה הַחוֹמָ֔
દીવાલ
H2346

יד וָאַעֲמִ֖
અને–મેં–ઊભા–કયાર્
H5975

הַדְּלָת֑וֹת
દરવાજાઓ

קְד֛וּ וַיִּפָּֽ
અને–નીમાયા

ים הַשּׁוֹעֲרִ֥
દરવાનો
H7778

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֖
અને–ગાયકો
H7891

ם׃ וְהַלְוִיִּֽ
અને–લેવીઓ
H3881

  જયારે કોટનું બાંધકામ પૂરું થયું અને મેં દરવાજાઓ ઊભા કયાર્, ત્યારે દ્વારપાળો, ગાનારાઓ તથા લેવીઓની િનમĈૂક કરવામાં આવી.

וָאֲצַוֶּ֞ה2
અને–મેં–સોંપ્યું
H6680

אֶת־
ને
H0853

חֲנָנִ֣י
હનાની
H2607

י אָחִ֗
મારા–ભાઈ
H0251

וְאֶת־
અને–ને
H0853

חֲנַנְיָה֛
હનાન્યાહ

ר שַׂ֥
અિધકારી
H8269

ה הַבִּירָ֖
િકલ્લાના
H1002

עַל־
ઉપર

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

כִּי־
કારણ–કે

הוּא֙
તે
H1931

כְּאִ֣ישׁ
િવશ્વાસુ
H0376

ת אֱמֶ֔
સાચો–માણસ
H0571

א וְיָרֵ֥
અને–ડરતો–હતો
H3372

אֶת־
ને
H0853

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી
H0430

ים׃ מֵרַבִּֽ
ઘણાઓ–કરતાં

  મેં મારા ભાઈ હનાની અને િકલ્લાના અમલદાર હનાન્યાને યરુશાલેમનો હવાલો સોંપ્યો. કારણ કે તે ઘણો િવશ્વાસુ હતો તથા બીજા બધા કરતાં ઈશ્વરથી 
િવશેષ ડરનારો હતો.

]ויאמר[3
[અને–તેણે–કહ્યું ]
H0559

)וָאֹמַר֣(
(અને–મેં–કહ્યું )
H0559

ם לָהֶ֗
તેમને

א ֹ֣ ל
ના
H3808

תְח֞וּ יִפָּֽ
ખોલવા

י שַׁעֲרֵ֤
દરવાજાઓ
H8179

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમના
H3389

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ם חֹ֣
ગરમી
H2527

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્ની
H8121

ד וְעַ֙
અને–જ્યાં–સુધી
H5704

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים עֹמְדִ֛
ઊભા–છે
H5975

יפוּ יָגִ֥
બંધ–કરવા
H1479

הַדְּלָת֖וֹת
દરવાજાઓ

זוּ וֶאֱחֹ֑
અને–પકડી–રાખવા
H0270

יד וְהַעֲמֵ֗
અને–ગોઠવવા
H5975

מִשְׁמְרוֹת֙
ચોકીઓ
H4931

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓના
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

בְּמִשְׁמָר֔וֹ
પોતાની–ચોકીએ
H4929

ישׁ וְאִ֖
અને–દરેક
H0376

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

בֵּיתֽוֹ׃
પોતાના–ઘરના

  અને મેં તેઓને કહંુ્ય, “િદવસ ચઢે ત્યાં સુધી યરુશાલેમના દરવાજા ખોલવા નિહ અને જ્યારે ચોકીદારો ચોકી કરતા હોય ત્યારે તેઓએ દરવાજાનાં બારણાં 
બંધ રાખવાં. યરુશાલેમના રહેવાસીઓમાંથી તમારે ચોકીદારો નીમવા. દરેક જણ િનયત જગ્યાએ ચોકી કરે અને બાકીના પોતાના ઘર આગળ ચોકી કરે.”

יר4 וְהָעִ֞
અને–શહેર

רַחֲבַ֤ת
પહોળું
H7342

יָדַיִ֙ם֙
બંને–બાજુ
H3027

ה וּגְדוֹלָ֔
અને–મોટંુ–હતું

וְהָעָ֥ם
અને–લોકો

מְעַ֖ט
ઓછા–હતા
H4592

בְּתוֹכָהּ֑
તેની–અંદર
H8432

ין וְאֵ֥
અને–નહોતાં
H0369

ים בָּתִּ֖
ઘરો

ם׃ בְּנוּיִֽ
બંધાયેલાં
H1129

  નગર ખૂબ િવસ્તારવાળું હતું. પણ તેમાં લોકો થોડા જ હતા અને ઘરો હજુ બંધાયાં નહોતા.
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ן5 וַיִּתֵּ֤
અને–નાખ્યું
H5414

֙ אֱלֹהַי
મારા–ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
મારા
H0413

י לִבִּ֔
હૃદયમાં

ה וָאֶקְבְּצָ֞
અને–મેં–એકત્ર–કયાર્
H6908

אֶת־
ને
H0853

ים הַחֹרִ֧
ઉમરાવો
H2715

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הַסְּגָנִי֛ם
અિધકારીઓ
H5461

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הָעָ֖ם
લોકો

לְהִתְיַחֵשׂ֑
વંશાવળી–માટે
H3187

א אֶמְצָ֗ וָֽ
અને–મને–મળ્યો
H4672

סֵ֤פֶר
પુસ્તક

הַיַּחַ֙שׂ֙
વંશાવળીનો
H3188

הָעוֹלִ֣ים
પાછા–આવેલાઓનો
H5927

בָּרִאשׁוֹנָ֔ה
પહેલાં
H7223

א וָאֶמְצָ֖
અને–મને–મળ્યું
H4672

כָּת֥וּב
લખેલું
H3789

בּֽוֹ׃
તેમાં

פ
¶

  મારા ઈશ્વરે મારા હૃદયમાં એવી પ્રેરણા કરી કે, ઉમરાવોને, અિધકારીઓને અને લોકોને વંશાવળી પ્રમાણે તેઓની ગણતરી કરવા માટે એકઠા કરવા. જઓે 
સૌથી પહેલા આવ્યા હતા તેઓની વંશાવળીની યાદી મને મળી. તેમાં મને આ લખાણ જાેવા મળ્યું કે.

׀אֵלֶּ֣ה 6
આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

הַמְּדִינָ֗ה
પ્રાંતના
H4082

הָעֹלִים֙
ચઢી–આવેલા
H5927

י מִשְּׁבִ֣
બંદીવાસમાંથી

ה הַגּוֹלָ֔
દેશિનકાલના
H1473

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

ה הֶגְלָ֔
દેશિનકાલ–કયાર્
H1540

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֖
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בָּבֶל֑
બાિબલના
H0894

וַיָּשׁ֧וּבוּ
અને–પાછા–આવ્યા
H7725

֛�ם ירוּשָׁלִַ לִֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ה וְלִיהוּדָ֖
અને–યહૂદાહમાં
H3063

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְעִירֽוֹ׃
પોતાના–શહેરમાં

  “બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સાર દ્વારા જ ેલોકોને બંદીવાન કરીને લઈ જવામાં આવ્યા હતા, તેઓમાંના જ ેલોકો યહૂિદયાનાં પોતપોતાનાં નગરોમાં અને 
યરુશાલેમમાં પાછા આવ્યા,

הַבָּאִ֣ים7
આવેલા
H0935

עִם־
સાથે

ל זְרֻבָּבֶ֗
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

יֵשׁ֡וּעַ
યેશૂઆ
H3442

נְחֶמְיָ֡ה
નહેમ્યાહ
H5166

זַרְיָה עֲ֠
અઝાયાર્હ
H5838

עַמְיָ֙ה רַֽ
રાઅમ્યાહ
H7485

נִי נַחֲמָ֜
નહમાની
H5167

מָרְדֳּכַ֥י
મોદર્ખાય
H4782

ן בִּלְשָׁ֛
િબલ્શાન
H1114

רֶת מִסְפֶּ֥
િમસ્પેરેથ
H4559

בִּגְוַי֖
િબગ્વાય
H0902

נְח֣וּם
નહૂમ
H5149

בַּעֲנָה֑
બાઅનાહ
H1196

ר מִסְפַּ֕
ગણતરી
H4557

י אַנְשֵׁ֖
પુરુષોની
H0376

עַ֥ם
લોકોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

ס
¶

  એટલે ઝરુબ્બાબેલ, યેશૂઆ, નહેમ્યા, અઝાયાર્, રામ્યા, નાહમાની, મોદર્ખાય, િબલ્શાન, િમસ્પરેથ, િબગ્વાય, નહૂમ તથા બાનાહની સાથે આવ્યા તેઓ આ 
છે. ઇઝરાયલના લોકોના પુરુષોની સંખ્યાવાર યાદી આ પ્રમાણે છે.

בְּנֵי8֣
પુત્રો

שׁ פַרְעֹ֔
પારોશના
H6551

יִם אַלְפַּ֕
બે–હજાર
H0505

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים וְשִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
¶

  પારોશના વંશજાે બે હજાર એકસો બોતેર,

בְּנֵי9֣
પુત્રો

שְׁפַטְיָ֔ה
શફાટ્યાહના
H8203

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
¶

  શફાટયાના વંશજાે ત્રણસો બોતેર,

בְּנֵי10֣
પુત્રો

ח אָרַ֔
આરાહના
H0733

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
¶

  આરાહના વંશજાે છસો બાવન,

בְּנֵֽי־11
પુત્રો

פַחַ֥ת
પાહાથ
H6355

מוֹאָ֛ב
મોઆબના
H6355

לִבְנֵי֥
પુત્રો–તરફથી

יֵשׁ֖וּעַ
યેશૂઆ
H3442

וְיוֹאָב֑
અને–યોઆબના
H3097

יִם אַלְפַּ֕
બે–હજાર
H0505

וּשְׁמֹנֶה֥
અને–આઠસો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

שְׁמֹנָה֥
અઢાર
H8083

ׂר׃ עָשָֽ
(૧ĝ)
H6240

ס
¶

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2715.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5461.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3187.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3188.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/5166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/7485.htm
https://biblehub.com/hebrew/5167.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1114.htm
https://biblehub.com/hebrew/4559.htm
https://biblehub.com/hebrew/902.htm
https://biblehub.com/hebrew/5149.htm
https://biblehub.com/hebrew/1196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6551.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8203.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/733.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/6355.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/3097.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm


નહેમ્યા

  યેશૂઆ તથા યોઆબના વંશજાેમાંના પાહાથ-મોઆબના વંશજાે બે હજાર આઠસો અઢાર,

בְּנֵי12֣
પુત્રો

ם עֵילָ֔
એલામના

לֶף אֶ֕
એક–હજાર
H0505

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים חֲמִשִּׁ֥
પંચાવન
H2572

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
અને–ચાર
H0702

ס
¶

  એલામના વંશજાે એક હજાર બસો ચોપન,

בְּנֵי13֣
પુત્રો

זַתּ֔וּא
ઝાěૂના
H2240

שְׁמֹנֶה֥
આઠસો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
અને–પાંચ
H2568

ס
¶

  ઝાěૂના વંશજાે આઠસો િપસ્તાળીસ,

בְּנֵי14֣
પુત્રો

י זַכָּ֔
ઝાક્કાયના
H2140

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וְשִׁשִּֽ
અને–સાઠ
H8346

ס
¶

  ઝાકકાયના વંશજાે સાતસો આઠ.

בְּנֵי15֣
પુત્રો

בִנּ֔וּי
િબĜૂઈના
H1131

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
ચાલીસ
H0705

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083

ס
¶

  િબĜૂઈના વંશજાે છસો અડતાળીસ,

בְּנֵי16֣
પુત્રો

י בֵבָ֔
બેબાયના
H0893

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083

ס
¶

  બેબાયના વંશજાે છસો અઠ્ઠાવીસ,

בְּנֵי17֣
પુત્રો

עַזְגָּ֔ד
અઝ્ગાદના
H5803

יִם אַלְפַּ֕
બે–હજાર
H0505

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
¶

  આઝગાદના વંશજાે બે હજાર ત્રણસો બાવીસ,

18֙ בְּנֵי
પુત્રો

ם נִיקָ֔ אֲדֹ֣
અદોનીકામના
H0140

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים שִׁשִּׁ֥
સાઠ
H8346

ה׃ וְשִׁבְעָֽ
અને–સાત
H7651

ס
¶

  અદોિનકામના વંશજાે છસો સડસઠ.

בְּנֵי19֣
પુત્રો

י בִגְוָ֔
િબગ્વાયના
H0902

יִם אַלְפַּ֖
બે–હજાર
H0505

ים שִׁשִּׁ֥
સાઠ
H8346

ה׃ וְשִׁבְעָֽ
અને–સાત
H7651

ס
¶

  િબગ્વાયના વંશજાે બે હજાર સડસઠ,

בְּנֵי20֣
પુત્રો

ין עָדִ֔
આદીનના
H5720

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים חֲמִשִּׁ֥
પંચાવન
H2572

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
અને–પાંચ
H2568

ס
¶

  આદીનના વંશજાે છસો પંચાવન,

בְּנֵֽי־21
પુત્રો

אָטֵ֥ר
આટેરના
H0333

לְחִזְקִיָּ֖ה
િહઝિકય્યાહના
H2396

ים תִּשְׁעִ֥
નેવું
H8673

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083

ס
¶

https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2140.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1131.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/893.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/5803.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/140.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/902.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/5720.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/333.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/8673.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm


નહેમ્યા

  િહઝિકયાના આટેરના વંશજાે અઠ્ઠાણું,

בְּנֵי22֣
પુત્રો

ם חָשֻׁ֔
હાશુમના
H2828

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
અઠ્ઠાવીસ
H6242

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083

ס
¶

  હાશુમના વંશજાે ત્રણસો અઠ્ઠાવીસ.

בְּנֵי23֣
પુત્રો

י בֵצָ֔
બેસાયના
H1209

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
ચોવીસ
H6242

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
અને–ચાર
H0702

ס
¶

  બેસાયના વંશજાે ત્રણસો ચોવીસ,

בְּנֵי24֣
પુત્રો

יף חָרִ֔
હારીફના
H2756

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

שְׁנֵי֥ם
બાર
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
(૧૨)
H6240

ס
¶

  હારીફના વંશજાે એકસો બાર,

בְּנֵי25֥
પુત્રો

גִבְע֖וֹן
િગબયોનના
H1391

ים תִּשְׁעִ֥
પંચાણું
H8673

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
અને–પાંચ
H2568

ס
¶

  િગબ્યોનના વંશજાે પંચાણું

י26 אַנְשֵׁ֤
પુરુષો
H0376

ית־לֶחֶ֙ם֙ בֵֽ
બેથલેહેમ
H1035

ה וּנְטֹפָ֔
અને–નટોફાહના
H5199

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

שְׁמֹנִ֥ים
એંસી
H8084

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083

ס
¶

  બેથલેહેમ તથા નટોફાથી એકસો ઈઠ્યાસી.

י27 אַנְשֵׁ֣
પુરુષો
H0376

עֲנָת֔וֹת
અનાથોથના
H6068

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
અઠ્ઠાવીસ
H6242

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083

ס
¶

  અનાથોથના વંશજાે એકસો ઈઠ્યાસી,

י28 אַנְשֵׁ֥
પુરુષો
H0376

וֶת בֵית־עַזְמָ֖
બેથ–અઝમાવેથના
H1041

ים אַרְבָּעִ֥
બેતાળીસ
H0705

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
¶

  બેથ-આઝમાવેથના વંશજાે બેતાળીસ,

י29 אַנְשֵׁ֙
પુરુષો
H0376

קִרְיַת֤
િકયાર્થ
H7157

יְעָרִים֙
યઆરીમ
H7157

כְּפִירָ֣ה
કફીરાહ
H3716

וּבְאֵר֔וֹת
અને–બેરોથના
H0881

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
ત્રેતાળીસ
H0705

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
અને–ત્રણ
H7969

ס
¶

  િકયાર્થ-યારીમના કફીરાના તથા બેરોથના વંશજાે સાતસો તેંતાળીસ,

י30 אַנְשֵׁ֤
પુરુષો
H0376

רָמָה֙ הָֽ
રામાહ
H7414

בַע וָגָ֔
અને–ગેબાના
H1387

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
એકવીસ
H6242

ד׃ וְאֶחָֽ
અને–એક
H0259

ס
¶

  રામા તથા ગેબાના વંશજાે છસો એકવીસ.

י31 אַנְשֵׁ֣
પુરુષો
H0376

ס מִכְמָ֔
િમખ્માસના
H4363

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–બાવીસ
H6242

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
¶
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નહેમ્યા

  િમખ્માશના વંશજાે એકસો બાવીસ,

י32 אַנְשֵׁ֤
પુરુષો
H0376

֙ ית־אֵל בֵֽ
બેથેલ
H1008

י וְהָעָ֔
અને–આયના
H5857

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
ત્રેવીસ
H6242

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
અને–ત્રણ
H7969

ס
¶

  બેથેલના તથા આયના વંશજાે એકસો ત્રેવીસ,

י33 אַנְשֵׁ֥
પુરુષો
H0376

נְב֛וֹ
નબો

אַחֵ֖ר
બીજાના
H0312

ים חֲמִשִּׁ֥
બાવન
H2572

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
¶

  નબોના વંશજાે બાવન,

34֙ בְּנֵי
પુત્રો

עֵילָם֣
એલામ

ר אַחֵ֔
બીજાના
H0312

לֶף אֶ֕
એક–હજાર
H0505

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים חֲמִשִּׁ֥
પંચાવન
H2572

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
અને–ચાર
H0702

ס
¶

  બીજા એલામના વંશજાે એક હજાર બસો ચોપન.

בְּנֵי35֣
પુત્રો

ם חָרִ֔
હારીમના
H2766

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים׃ וְעֶשְׂרִֽ
અને–વીસ
H6242

ס
¶

  હારીમના વંશજાે ત્રણસો વીસ,

בְּנֵי36֣
પુત્રો

יְרֵח֔וֹ
યરીખોના
H3405

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
િપસ્તાળીસ
H0705

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
અને–પાંચ
H2568

ס
¶

  યરીખોના વંશજાે ત્રણસો િપસ્તાળીસ,

בְּנֵי־37
પુત્રો

לֹד֙
લોદ
H3850

יד חָדִ֣
હાદીદ
H2307

וְאוֹנ֔וֹ
અને–ઓનોના
H0207

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–એકવીસ
H6242

ד׃ וְאֶחָֽ
અને–એક
H0259

ס
¶

  લોદના, હાદીદના તથા ઓનોના વંશજાે સાતસો એકવીસ,

בְּנֵי38֣
પુત્રો

ה סְנָאָ֔
સનાઆહના
H5570

שְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

ע תְּשַׁ֥
નવસો
H8672

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וּשְׁלֹשִֽ
અને–ત્રીસ
H7970

פ
¶

  સનાઆહના વંશજાે ત્રણ હજાર નવસો ત્રીસ.

כֹּהֲנִי֑ם39 הַֽ
યાજકો
H3548

בְּנֵי֤
પુત્રો

עְיָה֙ יְדַֽ
યદાયાહના
H3048

לְבֵי֣ת
ઘરાનામાંથી

יֵשׁ֔וּעַ
યેશૂઆના
H3442

ע תְּשַׁ֥
નવસો
H8672

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
અને–ત્રણ
H7969

ס
¶

  યાજકો: યદાયાના વંશજાે, યેશૂઆના કુટંુબનાં નવસો તોંતેર,

בְּנֵי40֣
પુત્રો

ר אִמֵּ֔
ઈમ્મેરના
H0564

לֶף אֶ֖
એક–હજાર
H0505

ים חֲמִשִּׁ֥
બાવન
H2572

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
¶

  ઈમ્મેરના વંશજાે એક હજાર બાવન,

בְּנֵי41֣
પુત્રો

פַשְׁח֔וּר
પાશહૂરના
H6583

לֶף אֶ֕
એક–હજાર
H0505

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
સુડતાળીસ
H0705

ה׃ וְשִׁבְעָֽ
અને–સાત
H7651

ס
¶
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નહેમ્યા

  પાશહૂરના વંશજાે એક હજાર બસો સુડતાળીસ,

בְּנֵי42֣
પુત્રો

ם חָרִ֔
હારીમના
H2766

לֶף אֶ֖
એક–હજાર
H0505

שִׁבְעָ֥ה
સત્તર
H7651

ׂר׃ עָשָֽ
(૧Ğ)
H6240

פ
¶

  હારીમના વંશજાે એક હજાર સત્તર.

הַלְוִיִּ֑ם43
લેવીઓ
H3881

בְּנֵֽי־
પુત્રો

יֵשׁ֧וּעַ
યેશૂઆના
H3442

לְקַדְמִיאֵ֛ל
કાદ્મીએલના
H6934

לִבְנֵי֥
પુત્રો–તરફથી

לְהוֹדְוָה֖
હોદાવ્યાહના
H1937

ים שִׁבְעִ֥
ચોત્તેર
H7657

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
અને–ચાર
H0702

ס
¶

  લેવીઓ: યેશૂઆના તથા કાદમીએલના વંશજાે, હોદેવાના વંશજાેમાંના ચુંમોતેર.

ים44 מְשֹׁרְרִ֑ הַֽ
ગાયકો
H7891

בְּנֵי֣
પુત્રો

ף אָסָ֔
આસાફના
H0623

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים אַרְבָּעִ֥
અડતાળીસ
H0705

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083

ס
¶

  ગાનારાઓ: આસાફના વંશજાે એકસો અડતાળીસ.

ים45 ׁעֲרִ֗ הַשֹּֽ
દરવાનો
H7778

בְּנֵֽי־
પુત્રો

שַׁלּ֤וּם
શાલ્લૂમના
H7967

בְּנֵֽי־
પુત્રો

אָטֵר֙
આટેરના
H0333

בְּנֵֽי־
પુત્રો

ן טַלְמֹ֣
ટાલ્મોનના
H2929

בְּנֵֽי־
પુત્રો

עַקּ֔וּב
અકૂ્કબના
H6126

בְּנֵי֥
પુત્રો

חֲטִיטָ֖א
હટીટાના
H2410

בְּנֵי֣
પુત્રો

שֹׁבָי֑
શોબાયના
H7630

מֵאָ֖ה
એકસો
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֥
આડત્રીસ
H7970

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083

ס
¶

  દ્વારપાળો: શાલ્લુમના વંશજાે, આટેરના વંશજાે, ટાલ્મોનના વંશજાે, આકુ્કબના વંશજાે, હટીટાના વંશજાે અને શોબાયના વંશજાે એક સો આડત્રીસ.

הַנְּתִינִי֑ם46
મંિદરના–સેવકો
H5411

בְּנֵי־
પુત્રો

א צִחָ֥
સીહાના
H6727

בְנֵי־
પુત્રો

א חֲשֻׂפָ֖
હસૂફાના
H2817

בְּנֵי֥
પુત્રો

טַבָּעֽוֹת׃
ટાબ્બાઓથના
H2884

  ભિક્તસ્થાનના સેવકો: સીહાના વંશજાે, હસૂફાના વંશજાે, ટાબ્બાઓથના વંશજાે,

בְּנֵי־47
પુત્રો

ס קֵירֹ֥
કેરોસના
H7026

בְּנֵי־
પુત્રો

סִיעָ֖א
સીઆના
H5517

בְּנֵי֥
પુત્રો

פָדֽוֹן׃
પાદોનના
H6303

  કેરોસના વંશજાે, સીઆના વંશજાે, પાદોનના વંશજાે,

בְּנֵי־48
પુત્રો

לְבָנָה֥
લબાનાહના
H3838

בְנֵי־
પુત્રો

חֲגָבָ֖ה
હગાબાહના

בְּנֵי֥
પુત્રો

י׃ שַׁלְמָֽ
શાલ્માયના
H8014

  લબાનાના વંશજાે, હગાબાના વંશજાે, શાલ્માયના વંશજાે,

בְּנֵי־49
પુત્રો

חָנָן֥
હાનાનના
H2605

בְּנֵי־
પુત્રો

ל גִדֵּ֖
િગદે્દલના
H1435

בְּנֵי־
પુત્રો

גָֽחַר׃
ગાહારના
H1515

  હાનાનના વંશજાે, િગદે્દલના વંશજાે, ગહારના વંશજાે.

בְּנֵי־50
પુત્રો

רְאָיָה֥
રઆયાહના
H7211

בְנֵי־
પુત્રો

ין רְצִ֖
રસીનના
H7526

בְּנֵי֥
પુત્રો

א׃ נְקוֹדָֽ
નકોદાના
H5353

  રાયાના વંશજાે, રસીનના વંશજાે, નકોદાના વંશજાે,

בְּנֵי־51
પુત્રો

גַזָּ֥ם
ગાઝ્ઝામના
H1502

בְּנֵי־
પુત્રો

עֻזָּ֖א
ઉઝ્ઝાના

בְּנֵי֥
પુત્રો

חַ׃ פָסֵֽ
પાસેઆહના
H6454
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નહેમ્યા

  ગાઝ્ઝામના વંશજાે, ઉઝઝાના વંશજાે, પાસેઆના વંશજાે,

בְּנֵי־52
પુત્રો

י בֵסַ֥
બેસાયના
H1153

בְּנֵי־
પુત્રો

מְעוּנִ֖ים
મઉનીમના
H4586

בְּנֵי֥
પુત્રો

]נפושסים[
[નફુશેસીમ]
H5300

ים׃( ישְׁסִֽ )נְפִֽ
(નફીશ્સીમના)
H5300

  બેસાઈના વંશજાે, મેઉનીમના વંશજાે, નફીસીમના વંશજાે.

בְּנֵי־53
પુત્રો

בַקְבּ֥וּק
બાકબૂકના
H1227

בְּנֵֽי־
પુત્રો

א חֲקוּפָ֖
હકૂફાના
H2709

בְּנֵי֥
પુત્રો

חַרְחֽוּר׃
હાહૂર્ રના
H2744

  બાકબુકના વંશજાે, હાકૂફાના વંશજાે, હાહૂર્ રના વંશજાે,

בְּנֵי־54
પુત્રો

ית בַצְלִ֥
બાસ્લીથના
H1213

בְּנֵֽי־
પુત્રો

א מְחִידָ֖
મહીદાના
H4240

בְּנֵי֥
પુત્રો

ׁא׃ חַרְשָֽ
હાશાર્ના
H2797

  બાસ્લીથના વંશજાે, મિહદાના વંશજાે, હાશાર્ના વંશજાે,

בְּנֵי־55
પુત્રો

בַרְק֥וֹס
બાકોર્સના
H1302

נֵי־ בְּֽ
પુત્રો

א יסְרָ֖ סִֽ
સીસરાના
H5516

בְּנֵי־
પુત્રો

מַח׃ תָֽ
તેમાહના
H8547

  બાકોર્સના વંશજાે, સીસરાના વંશજાે, તેમાના વંશજાે,

בְּנֵי56֥
પુત્રો

יחַ נְצִ֖
નસીહના
H5335

בְּנֵי֥
પુત્રો

א׃ חֲטִיפָֽ
હટીફાના
H2412

  નસીઆના વંશજાે અને હટીફાના વંશજાે.

בְּנֵי57֖
પુત્રો

עַבְדֵ֣י
સેવકોના
H5650

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનના
H8010

בְּנֵי־
પુત્રો

י סוֹטַ֥
સોટાયના
H5479

בְּנֵי־
પુત્રો

רֶת סוֹפֶ֖
સોફેરેથના
H5618

בְּנֵי֥
પુત્રો

א׃ פְרִידָֽ
પરીદાના
H6514

  સુલેમાનના સેવકોના વંશજાે: સોટાયના વંશજાે, સોફેરેથના વંશજાે, પરીદાના વંશજાે,

בְּנֵי־58
પુત્રો

יַעְלָ֥א
યાઅલાના
H3279

בְנֵי־
પુત્રો

דַרְק֖וֹן
દાકોર્નના
H1874

בְּנֵי֥
પુત્રો

ל׃ גִדֵּֽ
િગદે્દલના
H1435

  યાલાના વંશજાે, દાકોર્નના વંશજાે, િગદે્દલના વંશજાે,

בְּנֵי59֧
પુત્રો

שְׁפַטְיָה֣
શફાટ્યાહના
H8203

בְנֵֽי־
પુત્રો

יל חַטִּ֗
હાટ્ટીલના
H2411

בְּנֵי֛
પુત્રો

פֹּכֶ֥רֶת
પોકેરેથ
H6380

הַצְּבָיִ֖ים
હાસ્સબાઈમના
H6380

בְּנֵי֥
પુત્રો

אָמֽוֹן׃
આમોનના
H0526

  શફાટયાના વંશજાે, હાટ્ટીલના વંશજાે, પોખરેથ-હાસ્સબાઈમના વંશજાે અને આમોનના વંશજાે.

כָּל־60
બધા
H3605

ים נְּתִינִ֔ הַ֙
મંિદરના–સેવકો
H5411

וּבְנֵי֖
અને–પુત્રો

עַבְדֵ֣י
સેવકોના
H5650

ה שְׁלֹמֹ֑
સુલેમાનના
H8010

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים תִּשְׁעִ֥
નેવું
H8673

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

פ
¶

  ભિક્તસ્થાનના સેવકો તથા સુલેમાનના સવર્ સેવકો મળીને ત્રણસો બાણું હતા.

לֶּה61 וְאֵ֗
અને–આ
H0428

עוֹלִים֙ הָֽ
ચઢી–આવેલા
H5927

ל  מֶלַ֙חמִ֙תֵּ֥
તેલ–મેલાહ
H8528

ל  אתֵּ֣ חַרְשָׁ֔
તેલ–હાશાર્
H8521

כְּר֥וּב
કરૂબ
H3743

אַדּ֖וֹן
અદ્દોન
H0114

ר וְאִמֵּ֑
અને–ઈમ્મેરથી
H0564

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

יָכְל֗וּ
શક્યા
H3201

לְהַגִּ֤יד
દશાર્વવા
H5046

בֵּית־
ઘર

אֲבוֹתָם֙
િપતાઓનું
H0001

ם וְזַרְעָ֔
અને–વંશ
H2233

ם אִ֥
શું

מִיִּשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલમાંથી
H3478

ם׃ הֵֽ
તેઓ
H1992
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નહેમ્યા

  તેલ-મેલાહ, તેલ-હાશાર્, કરુબ, આદ્દોન તથા ઈમ્મેરમાંથી જઓે પાછા આવ્યા હતા તે આ છે: પણ તેઓ ઇઝરાયલીઓમાંના હતા કે નિહ એ િવષે તેઓ 
પોતપોતાના પૂવર્જાેના કુટંુબો તથા પોતપોતાના વંશજાે બતાવી શક્યા નિહ.

בְּנֵי־62
પુત્રો

דְלָיָה֥
દલાયાહના
H1806

בְנֵֽי־
પુત્રો

טוֹבִיָּ֖ה
ટોબીયાહના
H2900

בְּנֵי֣
પુત્રો

נְקוֹדָ֑א
નકોદાના
H5353

שׁ שֵׁ֥
છસો
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים וְאַרְבָּעִ֥
અને–બેતાળીસ
H0705

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

ס
¶

  દલાયાના વંશજાે, ટોિબયાના વંશજાે તથા નકોદાના વંશજાે છસો બેતાળીસ.

וּמִן־63
અને–માંથી

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોમાંથી
H3548

בְּנֵי֥
પુત્રો

חֳבַיָּ֖ה
હોબાયાહના
H2252

בְּנֵי֣
પુત્રો

הַקּ֑וֹץ
હાક્કોસના
H6976

בְּנֵי֣
પુત્રો

י בַרְזִלַּ֗
બાિઝર્લ્લાયના
H1271

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

קַח לָ֠
લીધી
H3947

מִבְּנ֞וֹת
દીકરીઓમાંથી
H1323

י בַּרְזִלַּ֤
બાિઝર્લ્લાય
H1271

֙ הַגִּלְעָדִי
િગલયાદીની
H1569

ה אִשָּׁ֔
પત્ની
H0802

א וַיִּקָּרֵ֖
અને–ઓળખાયો
H7121

עַל־
ઉપર

ם׃ שְׁמָֽ
તેમના–નામે
H8034

  યાજકોમાંના: હબાયાના વંશજાે, હાક્કોસના વંશજાે અને બાિઝર્લ્લાયના વંશજાે. બાિઝર્લ્લાયે િગલ્યાદી દીકરીઓમાંથી એકની સાથે લગ્ન કયુર્ં હતું, તેથી 
તેઓનાં નામ પરથી તેનું નામ એ પડ્યું.

לֶּה64 אֵ֗
આ
H0428

בִּקְשׁ֧וּ
શોધ્યું
H1245

כְתָבָ֛ם
તેમની–નોંધ
H3791

ים הַמִּתְיַחְשִׂ֖
વંશાવળીના
H3187

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

נִמְצָא֑
મળી
H4672

אֲל֖וּ וַיְגֹֽ
અને–બાકાત–કરાયા
H1351

מִן־
થી

ה׃ הַכְּהֻנָּֽ
યાજકપદમાંથી
H3550

  જઓે વંશાવળી પ્રમાણે ગણવામાં આવ્યા તેઓમાં તેઓએ પોતાની નોંધ શોધી, પણ તે મળી નિહ, માટે તેઓ યાજકપદમાંથી ફિરગ કરાયા.

וַיֹּ֤אמֶר65
અને–કહ્યું
H0559

הַתִּרְשָׁתָ֙א֙
રાજ્યપાલે
H8660

ם לָהֶ֔
તેમને

ר אֲשֶׁ֥
કે

לאֹ־
ના
H3808

יאֹכְל֖וּ
ખાવું
H0398

דֶשׁ מִקֹּ֣
પિવત્રમાંથી
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
અિત–પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

עַד֛
જ્યાં–સુધી
H5704

ד עֲמֹ֥
ઊભો–થાય
H5975

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

ים לְאוּרִ֥
ઉરીમ
H0224

ים׃ וְתוּמִּֽ
અને–તુમ્મીમ–સાથે
H8550

  આગેવાનોએ તેઓને કહંુ્ય કે ઉરીમ અને તુમ્મીમ + 7:65 જુઓ િન 28:13 ધારણ કરનાર એક યાજક ઊભો થાય નિહ ત્યાં સુધી તેઓએ પરમપિવત્ર 
વસ્તુઓમાંથી ખાવું નિહ.

כָּל־66
સમગ્ર
H3605

הַקָּהָ֖ל
સભા
H6951

כְּאֶחָד֑
ભેગી–મળીને
H0259

ע אַרְבַּ֣
બેતાળીસ
H0702

רִבּ֔וֹא
હજાર
H7239

יִם אַלְפַּ֖
બે–હજાર
H0505

שְׁלֹשׁ־
ત્રણસો
H7969

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וְשִׁשִּֽ
અને–સાઠ
H8346

  સવર્ લોકો મળીને બેતાળીસ હજાર ત્રણસો સાઠ માણસો હતા.

לְּבַד67 מִ֠
ઉપરાંત
H0905

עַבְדֵיהֶ֤ם
તેમના–દાસો
H5650

תֵיהֶם֙ וְאַמְהֹֽ
અને–દાસીઓ
H0519

לֶּה אֵ֔
આ
H0428

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણસો
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֣
આડત્રીસ
H7970

וְשִׁבְעָה֑
અને–સાત
H7651

ם וְלָהֶ֗
અને–તેમની–પાસે–હતા

ׁרֲרִים֙ מְשֹֽ
ગાયકો
H7891

רֲר֔וֹת וּמְשֹׁ֣
અને–ગાિયકાઓ
H7891

יִם מָאתַ֖
બસો
H3967

ים וְאַרְבָּעִ֥
અને–િપસ્તાળીસ
H0705

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
અને–પાંચ
H2568

  તે ઉપરાંત તેઓના દાસો તથા દાસીઓ મળીને સાત હજાર ત્રણસો સાડત્રીસ હતા. તેઓમાં ગાનારાઓ તથા ગાનારીઓ બસો િપસ્તાળીસ હતા.

ס68
¶

  તેઓના ઘોડા સાતસો છત્રીસ હતા + 7:68 આ લખાણ િહબ્રૂ ભાષામાં જાેવા મળશે નિહ, તેઓનાં ખચ્ચર બસો િપસ્તાળીસ હતાં,

ים69 גְּמַלִּ֕
ઊંટો
H1581

ע אַרְבַּ֥
ચારસો
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֣
આડત્રીસ
H7970

ה וַחֲמִשָּׁ֑
અને–પાંચ
H2568

ס
¶

ים חֲמֹרִ֕
ગધેડાં
H2543

שֶׁת שֵׁ֣
છ
H8337

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

ע שְׁבַ֥
સાતસો
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים׃ וְעֶשְׂרִֽ
અને–વીસ
H6242
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નહેમ્યા

  તેઓનાં ઊંટો ચારસો પાંત્રીસ અને તેઓના ગધેડાં છ હજાર સાતસો વીસ હતાં.

וּמִקְצָת70֙
અને–કેટલાક
H7117

י רָאשֵׁ֣
મુખ્યો

אָב֔וֹת הָֽ
િપતાઓના
H0001

נָתְנ֖וּ
આપ્યું
H5414

לַמְּלָאכָה֑
કામ–માટે
H4399

תָא הַתִּרְשָׁ֜
રાજ્યપાલે
H8660

נָתַ֣ן
આપ્યા
H5414

ר לָאוֹצָ֗
ભંડારમાં
H0214

ב זָהָ֞
સોનું
H2091

דַּרְכְּמֹנִ֥ים
દ્રાખ્મા
H1871

אֶלֶ֙ף֙
એક–હજાર
H0505

מִזְרָק֣וֹת
વાટકાઓ
H4219

ים חֲמִשִּׁ֔
પચાસ
H2572

כָּתְנוֹת֙
ઝભ્ભાઓ
H3801

ים הֲנִ֔ כֹּֽ
યાજકોના
H3548

ים שְׁלֹשִׁ֖
ત્રીસ
H7970

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચસો
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

  પૂવર્જાેનાં કુટંુબોમાંના મુખ્ય આગેવાનોમાંથી કેટલાકે આ કામને માટે ભેટ આપી હતી. મુખ્ય સૂબાએ એક હજાર દારીક + 7:70 લગભગ 8.5 િકલોગ્રામ 
સોનું, પચાસ પાત્રો અને પાંચસો ત્રીસ યાજકવસ્ત્રો ભંડારમાં આપ્યાં હતા.

י71 רָאשֵׁ֣ וּמֵֽ
અને–મુખ્યોમાંથી

אָב֗וֹת הָֽ
િપતાઓના
H0001

֙ נָֽתְנוּ
આપ્યું
H5414

לְאוֹצַר֣
ભંડારમાં
H0214

ה הַמְּלָאכָ֔
કામના
H4399

ב זָהָ֕
સોનું
H2091

דַּרְכְּמוֹנִ֖ים
દ્રાખ્મા
H1871

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

רִבּ֑וֹת
િરબ્બો
H7239

סֶף וְכֶ֕
અને–ચાંદી
H3701

מָנִ֖ים
િમના
H4488

יִם אַלְפַּ֥
બે–હજાર
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
અને–બસો
H3967

  પૂવર્જાેનાં કુટંુબોના આગેવાનોમાંથી કેટલાકે વીસ હજાર દારીક સોનું + 7:71 લગભગ 170 િકલોગ્રામ તથા બે હજાર બસો માનેહ + 7:71 લગભગ 
1,200 િકલોગ્રામ ચાંદી ભંડારમાં આપ્યાં હતાં.

ר72 וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

֮ נָתְנוּ
આપ્યું
H5414

ית שְׁאֵרִ֣
બાકીના
H7611

הָעָם֒
લોકોએ

ב זָהָ֗
સોનું
H2091

דַּרְכְּמוֹנִים֙
દ્રાખ્મા
H1871

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

רִבּ֔וֹא
િરબ્બો
H7239

וְכֶ֖סֶף
અને–ચાંદી
H3701

מָנִי֣ם
િમના
H4488

יִם אַלְפָּ֑
બે–હજાર
H0505

וְכָתְנֹ֥ת
અને–ઝભ્ભાઓ
H3801

הֲנִ֖ים כֹּֽ
યાજકોના
H3548

ים שִׁשִּׁ֥
સડસઠ
H8346

ה׃ וְשִׁבְעָֽ
અને–સાત
H7651

פ
¶

  બાકીના લોકોએ જ ેઆપ્યું તે વીસ હજાર દારીક + 7:72 લગભગ 170 િકલોગ્રામ, બે હજાર માનેહ + 7:72 લગભગ 1,100 િકલોગ્રામ ચાંદી તથા 
સડસઠ યાજકવસ્ત્ર હતાં.

וַיֵּשְׁב֣ו73ּ
અને–વસ્યા
H3427

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֡ם
અને–લેવીઓ
H3881

וְהַשּׁוֹעֲרִים֩
અને–દરવાનો
H7778

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֙
અને–ગાયકો
H7891

וּמִן־
અને–કેટલાક

הָעָם֧
લોકોમાંથી

וְהַנְּתִינִי֛ם
અને–મંિદરના–સેવકો
H5411

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલ
H3478

בְּעָרֵיהֶם֑
પોતાનાં–શહેરોમાં

וַיִּגַּע֙
અને–આવ્યો
H5060

דֶשׁ הַחֹ֣
મિહનો
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમો
H7637

וּבְנֵי֥
અને–પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ם׃ בְּעָרֵיהֶֽ
પોતાનાં–શહેરોમાં

  તેથી યાજકો, લેવીઓ, દ્વારપાળો, ગાનારાઓ, ભિક્તસ્થાનના સેવકો, કેટલાક લોકો, તથા સવર્ ઇઝરાયલીઓ પોતપોતાનાં નગરોમાં વસ્યા. સાતમા માસમાં 
ઇઝરાયલી લોકો પોતપોતાના નગરોમાં આવીને વસ્યા.”

Chapter 8
וַיֵּאָסְפ֤ו1ּ

અને–એકત્ર–થયા
H0622

כָל־
બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો

כְּאִ֣ישׁ
એક–માણસની–જમે
H0376

ד אֶחָ֔
એક
H0259

אֶל־
પાસે
H0413

הָרְ֣ח֔וֹב
ચોકમાં
H7339

ר אֲשֶׁ֖
જે

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ׁעַר־ שַֽ
દરવાજા
H8179

יִם הַמָּ֑
પાણીના
H4325

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

לְעֶזְרָ֣א
એઝરાને
H5830

ר הַסֹּפֵ֔
શાસ્ત્રીને

יא לְהָבִ֗
લાવવા
H0935

אֶת־
ને
H0853

סֵפֶ֙ר֙
પુસ્તક

תּוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્રનું
H8451

ה מֹשֶׁ֔
મોશેનું
H4872

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
ને
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલને
H3478
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નહેમ્યા

  સવર્ લોકો ખાસ હેતુસર પાણીના દરવાજાની સામેના મેદાનમાં એકત્ર થયા. મૂસાનું જ ેિનયમશાસ્ત્ર યહોવાહે ઇઝરાયલને ફરમાવ્યું હતું તેનું પુસ્તક લાવવા 
માટે તેઓએ એઝરા શાસ્ત્રીને જણાવ્યું.

יא2 וַיָּבִ֣
અને–લાવ્યું
H0935

עֶזְרָ֣א
એઝરાએ
H5830

כֹּהֵן הַ֠
યાજકે
H3548

ת־ אֶֽ
ને
H0853

ה הַתּוֹרָ֞
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

לִפְנֵי֤
સામે
H6440

֙ הַקָּהָל
સભાના
H6951

מֵאִ֣ישׁ
પુરુષોથી
H0376

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રીઓ
H0802

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

ין מֵבִ֣
સમજણારા
H0995

עַ לִשְׁמֹ֑
સાંભળવા
H8085

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

אֶחָ֖ד
પહેલા
H0259

דֶשׁ לַחֹ֥
મિહનાના
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
સાતમાના
H7637

  સાતમા માસને પહેલે િદવસે, જઓે સાંભળીને સમજી શકે એવાં તમામ સ્ત્રીઓ તથા પુરુષોની સમક્ષ એઝરા યાજક િનયમશાસ્ત્ર લઈ આવ્યો.

וַיִּקְרָא־3
અને–વાંચ્યું
H7121

֩ בוֹ
તેમાં

י לִפְנֵ֙
સામે
H6440

הָרְח֜וֹב
ચોકમાં
H7339

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

לִפְנֵי֣
સામે–હતું
H6440

ׁעַר־ שַֽ
દરવાજા
H8179

יִם הַמַּ֗
પાણીના
H4325

מִן־
થી

הָאוֹר֙
પ્રભાત
H0216

עַד־
સુધી
H5704

מַחֲצִ֣ית
અધ્યા
H4276

הַיּ֔וֹם
િદવસના
H3117

נֶגֶ֛ד
સામે
H5048

ים הָאֲנָשִׁ֥
પુરુષો
H0376

ים וְהַנָּשִׁ֖
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

וְהַמְּבִינִי֑ם
અને–સમજણારાઓ
H0995

וְאָזְנֵי֥
અને–કાનો
H0241

כָל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોના

אֶל־
તરફ
H0413

פֶר סֵ֥
પુસ્તક

ה׃ הַתּוֹרָֽ
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

  પાણીના દરવાજાની સામેના ચોક આગળ સવારથી બપોર સુધી તેઓની સમક્ષ તેણે િનયમોનું વાચન કયુર્ં. તેઓ સવર્ ખૂબ ધ્યાનપૂવર્ક િનયમશાસ્ત્ર 
સાંભળતાં હતાં.

ד4 יַּעֲמֹ֞ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

עֶזְרָ֣א
એઝરા
H5830

ר הַסֹּפֵ֗
શાસ્ત્રી

ל־ עַֽ
ઉપર

מִגְדַּל־
મંચ
H4026

֮ עֵץ
લાકડાના
H6086

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָשׂ֣וּ
બનાવ્યો–હતો

לַדָּבָר֒
આ–હેતુ–માટે
H1697

ד עֲמֹ֣ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

אֶצְל֡וֹ
તેની–પાસે
H0681

מַתִּתְיָ֡ה
મિત્તથ્યાહ
H4993

מַע וְשֶׁ֡
અને–શેમા
H8087

עֲנָיָה וַ֠
અનાયાહ
H6043

וְאוּרִיָּ֧ה
અને–ઉરીયાહ

וְחִלְקִיָּ֛ה
અને–િહિલ્કય્યાહ
H2518

וּמַעֲשֵׂיָה֖
અને–માઅસેયાહ
H4641

עַל־
પર

יְמִינ֑וֹ
જમણી–બાજુએ
H3225

וּמִשְּׂמאֹל֗וֹ
અને–ડાબી–બાજુએ
H8040

דָיָה פְּ֠
પદાયાહ
H6305

ישָׁאֵ֧ל וּמִֽ
અને–મીશાએલ
H4332

וּמַלְכִּיָּ֛ה
અને–માલ્કીય્યાહ
H4441

ם וְחָשֻׁ֥
અને–હાશુમ
H2828

נָה וְחַשְׁבַּדָּ֖
અને–હાશ્બદ્દાનાહ
H2806

זְכַרְיָה֥
ઝખાયાર્હ

ם׃ מְשֻׁלָּֽ
મશુલ્લામ
H4918

פ
¶

  લોકોએ બનાવેલા લાકડાના ચોતરા પર િનયમશાસ્ત્ર વાંચી સંભળાવવા માટે એઝરા શાસ્ત્રી ઊભો હતો. તેની જમણી બાજુએ માિત્તથ્યા, શેમા, અનાયા, 
ઉિરયા, િહિલ્કયા અને માસેયા ઊભા હતા. અને તેની ડાબી બાજુએ પદાયા, મીશાએલ, માિલ્કયા, હાશુમ, હાશ્બાદ્દાના, ઝખાયાર્ અને મશુલ્લામ ઊભા હતા.

ח5 וַיִּפְתַּ֙
અને–ખોલ્યું

א עֶזְרָ֤
એઝરાએ
H5830

הַסֵּפֶ֙ר֙
પુસ્તક

לְעֵינֵי֣
આંખોમાં

כָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોની

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מֵעַ֥ל
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોથી

הָיָה֑
હતો
H1961

וּכְפִתְח֖וֹ
અને–જ્યારે–ખોલ્યું

מְד֥וּ עָֽ
ઊભા–થયા
H5975

כָל־
બધા
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકો

  એઝરા સવર્ લોકો કરતાં ઊંચા સ્થાને ઊભેલો હતો. તેણે સવર્ લોકોના દેખતા િનયમશાસ્ત્ર ઊઘાડ્યું. જયારે તેણે તે ઉઘાડ્યું ત્યારે સવર્ લોકો ઊભા થઈ 
ગયા.

וַיְבָרֶ֣ך6ְ
અને–સ્તુિત–કરી
H1288

א עֶזְרָ֔
એઝરાએ
H5830

אֶת־
ને
H0853

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

הַגָּד֑וֹל
મહાનની

עֲנ֙וּ וַיַּֽ
અને–ઉત્તર–આપ્યો

כָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકોએ

׀אָמֵ֤ן 
આમેન
H0543

֙ אָמֵן
આમેન
H0543

עַל בְּמֹ֣
ઊંચા–કરીને
H4607

ם יְדֵיהֶ֔
હાથો
H3027

וַיִּקְּד֧וּ
અને–નમ્યા
H6915

וַיִּשְׁתַּחֲוֻּ֛
અને–પૂજા–કરી
H7812

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

יִם אַפַּ֥
મુખો
H0639

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776
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નહેમ્યા

  એઝરાએ મહાન ઈશ્વર યહોવાહનો આભાર માન્યો. સવર્ લોકોએ પોતાના હાથ ઊંચા કરીને કહંુ્ય, “આમીન�, આમીન�” પછી તેઓએ પોતાના માથા 
નમાવીને મુખ ભૂિમ તરફ નીચાં રાખ્યાં અને યહોવાહની આરાધના કરી.

וְיֵשׁ֡וּע7ַ
અને–યેશૂઆ
H3442

י וּבָנִ֡
અને–બાની
H1137

בְיָה֣  ׀וְשֵׁרֵ֥
શેરેબ્યાહ
H8274

ין יָמִ֡
યામીન
H3226

עַקּ֡וּב
અકૂ્કબ
H6126

׀שַׁבְּתַ֣י 
શાબ્બતાય
H7678

הֽוֹדִיָּ֡ה
હોદીય્યાહ
H1941

מַעֲשֵׂיָ֡ה
માઅસેયાહ
H4641

קְלִיטָא֣
કલીટા
H7042

עֲזַרְיָה֩
અઝાયાર્હ
H5838

ד יוֹזָבָ֙
યોઝાબાદ
H3107

חָנָן֤
હાનાન
H2605

פְּלָאיָה֙
પલાયાહ

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓ
H3881

מְבִינִ֥ים
સમજાવતા–હતા
H0995

אֶת־
ને
H0853

הָעָ֖ם
લોકોને

לַתּוֹרָ֑ה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

וְהָעָ֖ם
અને–લોકો

עַל־
પોતાની

ם׃ עָמְדָֽ
જગ્યાએ–હતા
H5977

  યેશૂઆ, બાની, શેરેબ્યા, યામીન, આકુ્કબ, શાબ્બથાય, હોિદયા, માસેયા, કેલીટા, અઝાયાર્, યોઝાબાદ, હાનાન, પલાયા અને લેવીઓ લોકોને િનયમશાસ્ત્ર 
સમજવામાં મદદ કરતા હતા. લોકો પોતપોતની જગ્યાએ ઊભા રહેલા હતા.

יִּקְרְא֥ו8ּ וַֽ
અને–વાંચ્યું
H7121

פֶר בַסֵּ֛
પુસ્તકમાં

ת בְּתוֹרַ֥
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરના
H0430

מְפֹרָ֑שׁ
સ્પષ્ટ–રીતે

וְשׂ֣וֹם
અને–આપીને

כֶל שֶׂ֔
સમજ
H7922

ינוּ וַיָּבִ֖
અને–સમજ્યા
H0995

א׃ בַּמִּקְרָֽ
વાંચનમાં
H4744

ס
¶

  તેઓએ ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રમાંથી જ ેવાચન કયુર્ં તે લોકો સમજી શકે માટે સ્પષ્ટતાપૂવર્ક તેનો અથર્ અને ખુલાસો પણ સમજાવ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

נְחֶמְיָה֣
નહેમ્યાહ
H5166

ה֣וּא
જે
H1931

תָא הַתִּרְשָׁ֡
રાજ્યપાલ–હતો
H8660

וְעֶזְרָ֣א
અને–એઝરા
H5830

׀הַכֹּהֵן֣ 
યાજક
H3548

ר הַסֹּפֵ֡
શાસ્ત્રી

וְהַלְוִיִּם֩
અને–લેવીઓ
H3881

ים הַמְּבִינִ֙
સમજાવનારા
H0995

אֶת־
ને
H0853

ם הָעָ֜
લોકોને

לְכָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકોને

הַיּ֤וֹם
આજનો–િદવસ
H3117

שׁ־ קָדֹֽ
પિવત્ર
H6918

הוּא֙
છે
H1931

לַיהוָה֣
યહોવાહ–માટે
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરનો
H0430

אַל־
ના
H0408

תְאַבְּל֖וּ תִּֽ
શોક–કરો
H0056

וְאַל־
અને–ના
H0408

תִּבְכּ֑וּ
રડો
H1058

י כִּ֤
કારણ–કે

בוֹכִים֙
રડતા–હતા
H1058

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

כְּשָׁמְעָ֖ם
સાંભળતાં
H8085

אֶת־
ને
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ה׃ הַתּוֹרָֽ
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

  િનયમશાસ્ત્રનાં વચનો સાંભળતી વખતે લોકો રડતા હતા તેથી મુખ્ય આગેવાન નહેમ્યાએ, યાજક અને શાસ્ત્રી એઝરાએ તથા અથર્ઘટન કરી લોકોને 
સમજાવનાર લેવીઓએ સવર્ને કહ્યું  કે, “આ િદવસ તમારા ઈશ્વર યહોવાહને માટે પિવત્ર છે માટે તમે શોક કરશો નિહ અને રડશો પણ નિહ.”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֡
તેમને

֩ לְכוּ
જાઓ
H3212

אִכְל֙וּ
ખાઓ
H0398

ים מַשְׁמַנִּ֜
ચરબીઓવાળું

וּשְׁת֣וּ
અને–પીઓ
H8354

ים מְתַקִּ֗ מַֽ
મીઠંુ
H4477

וְשִׁלְח֤וּ
અને–મોકલો
H7971

מָנוֹת֙
ભાગો
H4490

לְאֵי֣ן
જનેી–પાસે
H0369

נָכ֣וֹן
તૈયાર

ל֔וֹ
નથી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קָד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

הַיּ֖וֹם
આજનો–િદવસ
H3117

לַאֲדֹנֵי֑נוּ
આપણા–પ્રભુનો
H0136

וְאַל־
અને–ના
H0408

בוּ עָצֵ֔ תֵּ֣
ઉદાસ–થાઓ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חֶדְוַת֥
આનંદ
H2304

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

יא הִ֥
તે
H1931

ם׃ עֻזְּכֶֽ מָֽ
તમારું–સામથ્યર્–છે
H4581

  પછી નહેમ્યાએ તેઓને કહ્યું  કે, “તમારા માગેર્ જાઓ, સ્વાિદષ્ટ ભોજન ખાઓ, મધુપાન કરો અને જઓેએ કંઈ તૈયાર કરેલું ના હોય તેઓને માટે 
તમારામાંથી િહસ્સા મોકલી આપો. કારણ, આપણા યહોવાહને સારુ આજનો િદવસ પિવત્ર છે. ઉદાસ થશો નિહ, કારણ, યહોવાહનો આનંદ એ જ તમારું 
સામથ્યર્ છે.”

וְהַלְוִיִּ֞ם11
અને–લેવીઓ
H3881

ים מַחְשִׁ֤
શાંત–કરતા–હતા
H2814

לְכָל־
બધા
H3605

הָעָם֙
લોકોને

ר לֵאמֹ֣
કહેતાં
H0559

סּוּ הַ֔
શાંત–રહો
H2013

י כִּ֥
કારણ–કે

הַיּ֖וֹם
આજનો–િદવસ
H3117

שׁ קָדֹ֑
પિવત્ર–છે
H6918

וְאַל־
અને–ના
H0408

בוּ׃ תֵּעָצֵֽ
ઉદાસ–થાઓ
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નહેમ્યા

  “છાના રહો, કેમ કે આજનો િદવસ પિવત્ર છે; માટે ઉદાસ ન થાઓ,” એમ કહીને લેવીઓએ સવર્ લોકોને શાંત પાડ્યા.

וַיֵּלְכ֙ו12ּ
અને–ગયા
H3212

כָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકો

ל לֶאֱכֹ֤
ખાવા
H0398

וְלִשְׁתּוֹת֙
અને–પીવા
H8354

ח וּלְשַׁלַּ֣
અને–મોકલવા
H7971

מָנ֔וֹת
ભાગો
H4490

וְלַעֲשׂ֖וֹת
અને–કરવા

שִׂמְחָה֣
આનંદ
H8057

גְדוֹלָה֑
મોટો

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ הֵבִי֙נוּ
સમજ્યા
H0995

ים בַּדְּבָרִ֔
વાતોને
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

יעוּ הוֹדִ֖
જણાવ્યા–હતા
H3045

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

ס
¶

  તેથી બધા લોકોએ જઈને ખાધુંપીધું, બીજાઓને તેઓના િહસ્સા મોકલ્યા અને તેઓએ ઘણા આનંદ સાથે ઉજવણી કરી. કેમ કે તેઓને જ ેશાસ્ત્રવચનો 
વાંચી સંભળાવવામાં આવ્યાં હતાં તે તેઓ સમજ્યા હતા.

וּבַיּ֣וֹם13
અને–બીજા–િદવસે
H3117

י הַשֵּׁנִ֡
બીજાએ
H8145

֩ נֶאֶסְפוּ
એકત્ર–થયા
H0622

י רָאשֵׁ֙
મુખ્યો

הָאָב֜וֹת
િપતાઓના
H0001

לְכָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકોના

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓ
H3881

אֶל־
પાસે
H0413

א עֶזְרָ֖
એઝરા
H5830

הַסֹּפֵר֑
શાસ્ત્રીના

יל וּלְהַשְׂכִּ֖
અને–સમજવા

אֶל־
માટે
H0413

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ה׃ הַתּוֹרָֽ
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

  બીજ ેિદવસે સમગ્ર પ્રજાના િપતૃઓના કુટંુબનાં આગેવાનો, યાજકો અને લેવીઓ િનયમશાસ્રની વાતો િવષે સમજવા માટે એઝરા શાસ્ત્રીની સમક્ષ એકઠા 
થયા.

יִּמְצְא֖ו14ּ וַֽ
અને–મળ્યું
H4672

כָּת֣וּב
લખેલું
H3789

בַּתּוֹרָ֑ה
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

ר אֲשֶׁ֙
જે

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

ה מֹשֶׁ֔
મોશેના
H4872

אֲשֶׁר֩
કે

יֵשְׁב֙וּ
રહેવું
H3427

בְנֵֽי־
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵ֧ל
ઇઝરાયેલના
H3478

בַּסֻּכּ֛וֹת
મંડપોમાં
H5521

ג בֶּחָ֖
પવર્માં
H2282

דֶשׁ בַּחֹ֥
મિહનામાં
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
સાતમાના
H7637

  અને તેઓને ખબર પડી કે િનયમશાસ્ત્રમાં એવું લખેલું છે કે યહોવાહે મૂસા મારફતે એવી આજ્ઞા આપી હતી + 8:14 જુઓ લેવી. 23:33-36, 39-43; 
પુન. 16:13-15 કે સાતમા માસનાં પવર્માં ઇઝરાયલીઓએ માંડવાઓમાં રહેવું.

ר15 וַאֲשֶׁ֣
અને–કે

יעוּ יַשְׁמִ֗
સંભળાવવું
H8085

ירוּ וְיַעֲבִ֙
અને–પસાર–કરવું

ק֥וֹל
અવાજ

בְּכָל־
બધા
H3605

֮ עָרֵיהֶם
શહેરોમાં

֣�ם וּבִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

צְא֣וּ
જાઓ
H3318

ר הָהָ֗
પહાડમાં
H2022

֙ וְהָבִי֙אוּ
અને–લાવો
H0935

עֲלֵי־
ડાળીઓ
H5929

זַיִ֙ת֙
જતૈૂનની
H2132

וַעֲלֵי־
અને–ડાળીઓ
H5929

עֵץ֣
ઝાડની
H6086

מֶן שֶׁ֔
તેલની
H8081

וַעֲלֵי֤
અને–ડાળીઓ
H5929

הֲדַס֙
મેંદીની
H1918

וַעֲלֵי֣
અને–ડાળીઓ
H5929

ים תְמָרִ֔
ખજૂરની
H8558

וַעֲלֵ֖י
અને–ડાળીઓ
H5929

עֵץ֣
ઝાડની
H6086

ת עָבֹ֑
ગીચની
H5687

ת לַעֲשֹׂ֥
બનાવવા

ת סֻכֹּ֖
મંડપો
H5521

כַּכָּתֽוּב׃
લખેલા–પ્રમાણે
H3789

פ
¶

  એટલે તેઓએ યરુશાલેમમાં અને બીજાં બધાં નગરોમાં એવું જાહેર કરાવ્યું કે, “પવર્તીય પ્રદેશમાં જાઓ અને િનયમશાસ્ત્રમાં લખ્યા પ્રમાણે માંડવા 
બનાવવા માટે જતૈૂનની, જંગલી જતૈૂનની, મેંદીની, ખજૂરીની તેમ જ બીજાં ઘટાદાર વૃક્ષોની ડાળીઓ લઈ આવો.”

וַיֵּצְא֣ו16ּ
અને–ગયા
H3318

֮ הָעָם
લોકો

וַיָּבִיאוּ֒
અને–લાવ્યા
H0935

֩ וַיַּעֲשׂוּ
અને–બનાવ્યા

ם לָהֶ֙
પોતાના–માટે
H1992

סֻכּ֜וֹת
મંડપો
H5521

ישׁ אִ֤
દરેક
H0376

עַל־
પોતાના

גַּגּוֹ֙
છાપરા–પર
H1406

ם תֵיהֶ֔ וּבְחַצְרֹ֣
અને–આંગણાઓમાં

וּבְחַצְר֖וֹת
અને–આંગણાઓમાં

ית בֵּ֣
ઘરના

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

וּבִרְחוֹב֙
અને–ચોકમાં
H7339

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

יִם הַמַּ֔
પાણીના
H4325

וּבִרְח֖וֹב
અને–ચોકમાં
H7339

עַר שַׁ֥
દરવાજા
H8179

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમના
H0669

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4490.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5830.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1918.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/8558.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5687.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1406.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm


નહેમ્યા

  તે પ્રમાણે લોકો જઈને ડાળીઓ લઈ આવ્યા અને તેઓમાંના દરેકે પોતાના ઘરના છાપરા પર, પોતાના આંગણામાં, ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના આંગણામાં, 
પાણીના દરવાજાના ચોકમાં તથા એફ્રાઇમના દરવાજાના ચોકમાં પોતાને સારુ માંડવા બનાવ્યા.

עֲשׂ֣ו17ּ וַיַּֽ
અને–બનાવ્યા

ל־ כָֽ
બધા
H3605

קָּהָל הַ֠
સભાએ
H6951

ים הַשָּׁבִ֙
પાછા–આવેલા
H7725

מִן־
થી

י  ׀הַשְּׁבִ֥
બંદીવાસમાંથી

֮ סֻכּוֹת
મંડપો
H5521

וַיֵּשְׁב֣וּ
અને–રહ્યા
H3427

בַסֻּכּוֹת֒
મંડપોમાં
H5521

י כִּ֣
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

עָשׂ֡וּ
કયુર્ં

֩ מִימֵי
િદવસોથી
H3117

יֵשׁ֙וּעַ
યેશૂઆ
H3442

בִּן־
પુત્ર

נ֥וּן
નૂનના
H5126

֙ כֵּן
આમ

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַה֑וּא
આ–િદવસે
H1931

י וַתְּהִ֥
અને–હતો
H1961

שִׂמְחָ֖ה
આનંદ
H8057

גְּדוֹלָ֥ה
મોટો

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966

  બંદીવાસમાંથી પાછા આવેલા સવર્ લોકો માંડવા બાંધીને તેમાં રહ્યા. નૂનના પુત્ર યહોશુઆના સમયથી માંડીને તે િદવસ સુધી ઇઝરાયલીઓએ કદી આવું 
કયુર્ નહોતું. તેઓના આનંદનો કોઈ પાર નહોતો.

יִּקְרָא18 וַ֠
અને–વાંચ્યું
H7121

פֶר בְּסֵ֙
પુસ્તકમાં

תּוֹרַ֤ת
િનયમશાસ્ત્રનું
H8451

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વરનું
H0430

׀י֣וֹם 
િદવસે
H3117

בְּי֔וֹם
િદવસે
H3117

מִן־
થી

הַיּוֹם֙
િદવસ
H3117

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
પહેલાના
H7223

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הָאַחֲר֑וֹן
છેલ્લાના
H0314

עֲשׂוּ־ וַיַּֽ
અને–ઉજવ્યો

֙ חָג
પવર્
H2282

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસો
H3117

וּבַיּ֧וֹם
અને–આઠમા–િદવસે
H3117

הַשְּׁמִינִי֛
આઠમાન�
H8066

רֶת עֲצֶ֖
સમાપન–સભા
H6116

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
િનયમ–પ્રમાણે
H4941

פ
¶

  સાત િદવસોના આ પવર્ના પ્રત્યેક િદવસે એઝરાએ ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રમાંથી વાંચન કયુર્ અને તેઓએ સાત િદવસ સુધી ઉજવણી કરી અને આઠમા 
િદવસે િનયમ પ્રમાણે સભાની પૂણાર્હુિત કરી.

Chapter 9
וּבְיוֹם1֩

અને–િદવસે
H3117

ים עֶשְׂרִ֙
વીસમાં
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
અને–ચોવીસમાં
H0702

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

הַזֶּ֗ה
આના
H2088

נֶאֶסְפ֤וּ
એકત્ર–થયા
H0622

בְנֵֽי־
પુત્રો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

בְּצ֣וֹם
ઉપવાસમાં
H6685

ים וּבְשַׂקִּ֔
અને–ટાટનાં–કપડાંમાં
H8242

וַאֲדָמָ֖ה
અને–માટી
H0127

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

  હવે એ જ માસને ચોવીસમે િદવસે ઇઝરાયલી લોકો ઉપવાસ કરીને, શોકનાં વસ્ત્ર પહેરીને અને પોતાના ઉપર ધૂળ + 9:1 માથા ઉપર ધૂળ નાખીને નાખીને 
એકઠા થયા.

2֙ דְלוּ וַיִּבָּֽ
અને–અલગ–થયા
H0914

זֶרַ֣ע
વંશ
H2233

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનો
H3478

ל מִכֹּ֖
બધાથી
H3605

בְּנֵי֣
પુત્રો

נֵכָר֑
િવદેશીઓના
H5236

וַיַּעַמְד֗וּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

֙ וַיִּתְוַדּוּ
અને–કબૂલ–કયાર્
H3034

עַל־
િવશે

ם אתֵיהֶ֔ חַטֹּ֣
પાપો

וַעֲוֹנ֖וֹת
અને–અધમોર્
H5771

ם׃ אֲבֹתֵיהֶֽ
િપતાઓના
H0001

  જઓેના િપતૃઓ ઇઝરાયલી હતા તેઓએ પોતાને િવદેશીઓથી જુદા કયાર્ અને તેઓએ ઊભા થઈને પોતાનાં પાપો અને પોતાના િપતૃઓનાં પાપો કબૂલ 
કયાર્.

3֙ וַיָּקוּ֙מוּ
અને–ઊભા–થયા

עַל־
પોતાની

ם עָמְדָ֔
જગ્યાએ
H5977

יִּקְרְא֗וּ וַֽ
અને–વાંચ્યું
H7121

פֶר בְּסֵ֙
પુસ્તકમાં

תּוֹרַ֧ת
િનયમશાસ્ત્રનું
H8451

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેમના–ઈશ્વરનું
H0430

רְבִעִי֣ת
ચોથો–ભાગ
H7243

הַיּ֑וֹם
િદવસનો
H3117

וּרְבִעִית֙
અને–ચોથો–ભાગ
H7243

ים מִתְוַדִּ֣
કબૂલ–કરતાં
H3034

ים שְׁתַּחֲוִ֔ וּמִֽ
અને–પૂજા–કરતાં
H7812

לַיהוָה֖
યહોવાહને
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

פ
¶
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નહેમ્યા

  તેઓએ પોતાની જગ્યાએ ઊભા રહીને ત્રણ કલાક સુધી પોતાના ઈશ્વર યહોવાહનું િનયમશાસ્ત્રનું પુસ્તક વાંચ્યું. બીજા ત્રણ કલાક સુધી તેઓએ પાપ 
કબૂલ કરીને તેઓના ઈશ્વર યહોવાહની આગળ નમીને આરાધના કરી.

קָם4 וַיָּ֜
અને–ઊભો–રહ્યો

ל־ עַֽ
ઉપર

עֲלֵה֣ מַֽ
પગિથયાં
H4608

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓના
H3881

יֵשׁ֙וּעַ
યેશૂઆ
H3442

י וּבָנִ֜
અને–બાની
H1137

קַדְמִיאֵ֧ל
કાદ્મીએલ
H6934

שְׁבַנְיָה֛
શબાન્યાહ
H7645

בֻּנִּ֥י
બુન્ની
H1138

שֵׁרֵבְיָה֖
શેરેબ્યાહ
H8274

בָּנִי֣
બાની
H1137

כְנָנִ֑י
કનાની
H3662

֙ יִּזְעֲקוּ וַֽ
અને–પોકાયાર્
H2199

בְּק֣וֹל
મોટા

גָּד֔וֹל
અવાજે

אֶל־
પાસે
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

  લેવીઓ એટલે યેશૂઆ, બાની, કાદમીએલ, શબાન્યા, બુન્ની, શેરેબ્યા, બાની તથા કનાની તે સવર્એ લેવીઓની સીડી ઉપરથી મોટે અવાજ ેપોતાના ઈશ્વર 
યહોવાહને િવનંતી કરી.

וַיֹּאמְר֣ו5ּ
અને–કહ્યું
H0559

הַלְוִיִּ֡ם
લેવીઓએ
H3881

יֵשׁ֣וּעַ
યેશૂઆ
H3442

קַדְמִיאֵל וְ֠
અને–કાદ્મીએલ
H6934

י בָּנִ֙
બાની
H1137

חֲשַׁבְנְיָ֜ה
હશાબ્ન્યાહ
H2813

בְיָה֤ שֵׁרֵֽ
શેરેબ્યાહ
H8274

הֽוֹדִיָּה֙
હોદીય્યાહ
H1941

שְׁבַנְיָה֣
શબાન્યાહ
H7645

חְיָ֔ה פְתַֽ
પતાહ્યાહ
H6611

ק֗וּמוּ
ઊઠો

֙ בָּרֲכוּ
સ્તુિત–કરો
H1288

אֶת־
ને
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

מִן־
થી

הָעוֹלָ֖ם
સનાતન
H5769

עַד־
સુધી
H5704

הָעוֹלָם֑
સનાતન
H5769

֙ רְכוּ וִיבָֽ
અને–સ્તુિત–કરો
H1288

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

ךָ כְּבוֹדֶ֔
તારા–મિહમાનું
H3519

וּמְרוֹמַ֥ם
અને–ઊંચું

עַל־
થી

כָּל־
બધી
H3605

בְּרָכָ֖ה
સ્તુિત
H1293

ה׃ וּתְהִלָּֽ
અને–પ્રશંસા
H8416

  ત્યાર બાદ લેવીઓ એટલે યેશૂઆ, કાદમીએલ, બાની, હશાબ્નયા, શેરેબ્યા, હોિદયા, શબાન્યા, અને પથાહ્યાએ કહંુ્ય, “ઊભા થાઓ અને આપણા 
યહોવાહ જ ેઅનાિદ અને અનંત છે તેમની સ્તુિત કરો. અને એવું બોલો કે તમારું બુલંદ નામ જ ેસવર્ આશીવાર્દ અને સ્તુિતની પિરસીમાથી પણ પર છે, તે 
મિહમાવંત હો.

אַתָּה־6
તું

ה֣וּא
જ
H1931

֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

לְבַדֶּךָ֒
એકલો–છે
H0905

]את[
[તું]

ה( )אַתָּ֣
(તું)

יתָ עָשִׂ֡
બનાવ્યા

ת־ אֶֽ
ને
H0853

הַשָּׁמַיִם֩
આકાશો
H8064

י שְׁמֵ֙
આકાશોના
H8064

יִם הַשָּׁמַ֜
આકાશો
H8064

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ם צְבָאָ֗
સૈન્ય

רֶץ הָאָ֜
પૃથ્વી
H0776

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–ઉપર

הַיַּמִּים֙
સમુદ્રો
H3220

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם בָּהֶ֔
તેમાં

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

מְחַיֶּ֣ה
જીવન–આપે–છે
H2421

אֶת־
ને
H0853

ם כֻּלָּ֑
બધાને
H3605

א וּצְבָ֥
અને–સૈન્ય

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશનું
H8064

לְךָ֥
તને

ים׃ מִשְׁתַּחֲוִֽ
પૂજ–ેછે
H7812

  તમે જ એક માત્ર યહોવાહ છો, આકાશ, આકાશોનું આકાશ તથા સવર્ તારા મંડળ અને પૃથ્વી તથા જ ેસવર્ તેમાં છે, સમુદ્ર અને તેમાંના સવર્ જીવજંતુ તમે 
બનાવ્યાં છે અને બધાંને જીવન આપ્યું છે. અને આકાશનું સૈન્ય તમારી આરાધના કરે છે.

אַתָּה־7
તું

הוּא֙
જ
H1931

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વર–છે
H0430

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

֙ בָּחַרְ֙תָּ
પસંદ–કયોર્
H0977

ם בְּאַבְרָ֔
અબ્રામને
H0087

וְהוֹצֵאת֖וֹ
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

מֵא֣וּר
ઊરમાંથી

ים כַּשְׂדִּ֑
કાસ્દીઓન�
H3778

מְתָּ וְשַׂ֥
અને–રાખ્યું

שְּׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ם׃ אַבְרָהָֽ
અબ્રાહામ
H0085

  તમે તે જ યહોવાહ છો કે, જમેણે ઇબ્રામને પસંદ કયોર્, તમે જ તેને ખાલદીઓના ઉરમાંથી બહાર લાવ્યા અને તેનું નામ ઇબ્રાિહમ પાડ્યું.
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નહેમ્યા

וּמָצָא֣ת8ָ
અને–શોધ્યું
H4672

אֶת־
ને
H0853

֮ לְבָבוֹ
તેનું–હૃદય
H3824

נֶאֱמָן֣
િવશ્વાસુ
H0539

לְפָנֶיךָ֒
તારી–સમક્ષ
H6440

וְכָר֙וֹת
અને–બાંધ્યો
H3772

עִמּ֜וֹ
તેની–સાથે

ית הַבְּרִ֗
કરાર
H1285

ת לָתֵ֡
આપવા
H5414

אֶת־
ને
H0853

֩ אֶרֶץ
દેશ
H0776

י הַכְּנַעֲנִ֙
કનાનીઓનો

י הַחִתִּ֜
િહત્તીઓનો
H2850

י הָאֱמֹרִ֧
અમોરીઓનો
H0567

וְהַפְּרִזִּ֛י
અને–પિરઝ્ઝીઓનો
H6522

י וְהַיְבוּסִ֥
અને–યબૂસીઓનો
H2983

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֖
અને–િગગાર્શીઓનો
H1622

לָתֵ֣ת
આપવા
H5414

לְזַרְע֑וֹ
તેના–વંશને
H2233

וַתָּקֶ֙ם֙
અને–પૂરા–કયાર્

אֶת־
ને
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
તારાં–વચનો
H1697

י כִּ֥
કારણ–કે

יק צַדִּ֖
ન્યાયી
H6662

תָּה׃ אָֽ
છે–તું

  તેનું અંત:કરણ તમને તમારા પ્રત્યે િવશ્વાસુ માલૂમ પડ્યુ. કનાનીઓનો, િહત્તીઓનો, અમોરીઓનો, પિરઝીઓનો, યબૂસીઓનો અને િગગાર્શીઓનો દેશ 
તેના વંશજાેને આપવાનો કરાર તમે તેની સાથે કયોર્. તમે તમારું વચન પાળ્યું કેમ કે તમે ન્યાયી છો.

רֶא9 וַתֵּ֛
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
ને
H0853

עֳנִ֥י
કષ્ટ
H6040

ינוּ אֲבֹתֵ֖
અમારા–િપતાઓનું
H0001

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ם זַעֲקָתָ֥
પોકાર
H2201

עְתָּ שָׁמַ֖
સાંભળ્યો
H8085

עַל־
ઉપર

יַם־
સમુદ્ર
H3220

סֽוּף׃
લાલનો
H5488

  િમસરમાં અમારા િપતૃઓનાં દ:ુખ તમે જાેયાં અને લાલ સમુદ્ર આગળ તેઓનો પોકાર સાંભળ્યો.

תִּתֵּן10 וַ֠
અને–આપ્યાં
H5414

ת אֹתֹ֙
િચહ્નો
H0226

ים פְתִ֜ וּמֹֽ
અને–ચમત્કારો
H4159

ה בְּפַרְעֹ֤
ફરોહ–પર
H6547

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

֙ עֲבָדָיו
સેવકો–પર
H5650

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

עַם֣
લોકો

אַרְצ֔וֹ
તેના–દેશના
H0776

י כִּ֣
કારણ–કે

עְתָּ יָדַ֔
જાણતા–હતા
H3045

י כִּ֥
કે

הֵזִ֖ידוּ
અિભમાની–કયુર્ં
H2102

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–પ્રત્યે

עַשׂ־ וַתַּֽ
અને–બનાવ્યું

לְךָ֥
તારા–માટે

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

כְּהַיּ֥וֹם
આજ–ેજમે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આન�
H2088

  તમે ફારુન, તેના સવર્ ચાકરો અને તેના દેશના સવર્ લોકોની િવરુદ્ધ િચહ્ન તથા ચમત્કારો બતાવ્યા. કેમ કે તમે જાણતા હતા કે તેઓ ગવર્થી વતર્તા હતા. 
પણ આજની જમે તમે તમારું નામ પ્રિતિષ્ઠત કયુર્.

וְהַיָּם11֙
અને–સમુદ્ર
H3220

עְתָּ בָּקַ֣
ચીયોર્
H1234

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમની–સામે
H6440

עַבְר֥וּ וַיַּֽ
અને–પાર–કયાર્

בְתוֹךְ־
વચ્ચેથી
H8432

הַיָּ֖ם
સમુદ્રના
H3220

ה בַּיַּבָּשָׁ֑
સૂકી–જમીન–પર
H3004

אֶת־ וְֽ
અને–ને
H0853

ם דְפֵיהֶ֜ רֹ֙
પીછા–કરનારાઓને
H7291

הִשְׁלַכְ֧תָּ
ફેંક્યા
H7993

בִמְצוֹלֹ֛ת
ઊંડાણોમાં
H4688

כְּמוֹ־
જમે
H3644

בֶן אֶ֖
પથ્થર
H0068

יִם בְּמַ֥
પાણીમાં
H4325

ים׃ עַזִּֽ
પ્રચંડના
H5794

  તમે તેઓની સામે સમુદ્રના બે ભાગ કયાર્. તેથી તેઓ સમુદ્રમાં કોરી જમીન પરથી પસાર થયા. અને જમે પથ્થરને ઊંડા પાણીમાં ફેંકવામાં આવે તેમ 
તેઓની પાછળ પડલેાઓને તમે ઊંડાણમાં ડુબાડી દીધા.

וּבְעַמּ֣וּד12
અને–વાદળના–સ્તંભે
H5982

ן עָנָ֔
વાદળન�
H6051

ם הִנְחִיתָ֖
દોયાર્
H5148

יוֹמָם֑
િદવસે
H3119

וּבְעַמּ֥וּד
અને–અિગ્નના–સ્તંભે
H5982

אֵשׁ֙
અિગ્નના
H0784

יְלָה לַ֔
રાત્રે
H3915

לְהָאִ֣יר
પ્રકાશવા
H0215

ם לָהֶ֔
તેમને
H1992

אֶת־
ને
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

יֵֽלְכוּ־
જવાનું–હતું
H3212

הּ׃ בָֽ
તેમાં

  જ ેમાગેર્ તેઓએ જવું જાેઈએ તેમાં તેઓને પ્રકાશ આપવાને માટે િદવસે મેઘસ્તંભથી અને રાત્રે અિગ્નસ્તંભથી તમે તેઓને દોયાર્.

וְעַל13֤
અને–ઉપર

הַר־
પવર્ત
H2022

֙ סִינַי
સીનાયન�
H5514

דְתָּ יָרַ֔
ઉતયાર્
H3381

ר וְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

עִמָּהֶ֖ם
તેમની–સાથે

מִשָּׁמָיִ֑ם
આકાશમાંથી
H8064

ן וַתִּתֵּ֙
અને–આપ્યા
H5414

ם לָהֶ֜
તેમને

ים מִשְׁפָּטִ֤
િનયમો
H4941

יְשָׁרִים֙
સાચા
H3477

וְתוֹר֣וֹת
અને–િનયમશાસ્ત્રો
H8451

ת אֱמֶ֔
સત્યના
H0571

ים חֻקִּ֥
આજ્ઞાઓ
H2706

וּמִצְוֹ֖ת
અને–આદેશો
H4687

ים׃ טוֹבִֽ
સારા
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https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
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https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm


નહેમ્યા

  તમે િસનાઈ પવર્ત પર પણ ઊતરી આવ્યા. તમે આકાશમાંથી તેઓની સાથે વાત કરી અને તેઓને સત્ય િનયમો, સારા િવિધઓ અને િહતકારી આજ્ઞાઓ 
આપી.

וְאֶת־14
અને–ને
H0853

ת שַׁבַּ֥
િવશ્રામ
H7676

קָדְשְׁךָ֖
તારો–પિવત્ર
H6944

הוֹדַ֣עַתָ  
જણાવ્યો
H3045

לָהֶם֑
તેમને

וּמִצְו֤וֹת
અને–આજ્ઞાઓ
H4687

וְחֻקִּים֙
અને–આદેશો
H2706

ה וְתוֹרָ֔
અને–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

יתָ צִוִּ֣
આજ્ઞા–આપી
H6680

ם לָהֶ֔
તેમને

בְּיַד֖
દ્વારા
H3027

ה מֹשֶׁ֥
મોશે
H4872

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
તારા–સેવકના
H5650

  તમે તમારા પિવત્ર િવશ્રામવાર િવષે તેઓને જ્ઞાન આપ્યું અને તમારા સેવક મૂસા મારફતે તેઓને આજ્ઞાઓ, િવિધઓ અને િનયમો ફરમાવ્યા.

לֶחֶם15 וְ֠
અને–રોટી
H3899

יִם מִשָּׁמַ֜
આકાશમાંથી
H8064

נָתַ֤תָּה
આપી
H5414

לָהֶם֙
તેમને

ם לִרְעָבָ֔
તેમની–ભૂખ–માટે
H7458

יִם וּמַ֗
અને–પાણી
H4325

לַע מִסֶּ֛
ખડકમાંથી
H5553

אתָ הוֹצֵ֥
કાઢ્યું
H3318

לָהֶ֖ם
તેમને

לִצְמָאָם֑
તેમની–તરસ–માટે
H6772

אמֶר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֗
તેમને

לָבוֹא֙
જવા
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
વારસામાં–લેવા
H3423

אֶת־
ને
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

אתָ נָשָׂ֥
ઉંચક્યો
H5375

אֶת־
ને
H0853

יָדְךָ֖
તારો–હાથ
H3027

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  તેઓ ભૂખ્યા હતા ત્યારે તમે તેઓને આકાશમાંથી અન્ન આપ્યું. તેઓ તરસ્યા હતા ત્યારે તમે તરસ છીપાવવા ખડકમાંથી પાણી વહેવડાવ્યું. જ ેદેશ તેઓને 
આપવા માટે તમે સમ ખાધા હતા તેને કબજ ેકરીને તેમાં રહેવાની તમે તેઓને આજ્ઞા આપી.

וְהֵ֥ם16
પણ
H1992

ינוּ וַאֲבֹתֵ֖
અમારા–િપતાઓ
H0001

הֵזִי֑דוּ
અિભમાની–કયુર્ં
H2102

֙ וַיַּקְשׁוּ
અને–કંઠોર–કયાર્
H7185

אֶת־
ને
H0853

ם עָרְפָּ֔
ગરદનો
H6203

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યા
H8085

אֶל־
ને
H0413

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
તારી–આજ્ઞાઓ
H4687

  પરંતુ તેઓએ અને અમારા પૂવર્જાેએ ગવર્ કરીને પોતાનો અનાદર કયોર્ અને તમારી આજ્ઞાઓની અવગણના કરી.

וַיְמָאֲנ֣ו17ּ
અને–ઇનકાર–કયોર્
H3985

עַ לִשְׁמֹ֗
સાંભળવા
H8085

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

זָכְר֤וּ
યાદ–કયાર્
H2142

נִפְלְאֹתֶי֙ךָ֙
તારાં–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתָ עָשִׂ֣
કયાર્

ם עִמָּהֶ֔
તેમની–સાથે

֙ וַיַּקְשׁוּ
અને–કંઠોર–કયાર્
H7185

אֶת־
ને
H0853

ם עָרְפָּ֔
ગરદનો
H6203

וַיִּתְּנוּ־
અને–નીમ્યા
H5414

אשׁ ֹ֛ ר
મુિખયા

לָשׁ֥וּב
પાછા–જવા
H7725

ם לְעַבְדֻתָ֖
તેમની–ગુલામીમાં
H5659

בְּמִרְיָם֑
બળવામાં
H4805

וְאַתָּה֩
પણ–તું

אֱל֙וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

סְלִיח֜וֹת
ક્ષમાના
H5547

חַנּ֧וּן
કૃપાળુ
H2587

וְרַח֛וּם
અને–દયાળુ
H7349

רֶךְ־ אֶֽ
ધીરજ
H0750

יִם אַפַּ֥
ક્રોધમાં
H0639

וְרַב־
અને–પુષ્કળ

]וחסד[
[અને–કૃપા]

סֶד  ( )חֶ֖
(કૃપા)

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ם׃ עֲזַבְתָּֽ
છોડ્યા

  તેઓ સમક્ષ તમે જ ેચમત્કારો કયાર્ હતા, તે ભૂલી જઈને તેઓએ તમારું કહ્યું  કરવાની ના પાડી. તેઓ હઠીલા થઈ ગયા અને તેઓએ પાછા િમસર જઈને 
ફરી ગુલામીની િસ્થિત સ્વીકારવા બંડ કરીને પોતાને માટે એક આગેવાન િનયુક્ત કયોર્. પણ તમે તો ક્ષમા કરવા તત્પર, કૃપાળુ, દયાળુ, ક્રોધ કરવામાં ધીમા અને 
પ્રેમાળ ઈશ્વર છો. તેથી તમે તેઓને ત્યજી દીધા નિહ.

ף18 אַ֗
છતાં
H0637

י־ כִּֽ
જ્યારે

עָשׂ֤וּ
બનાવ્યું

לָהֶם֙
પોતાના–માટે

עֵגֶ֣ל
વાછરડો
H5695

ה מַסֵּכָ֔
બનાવેલો

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

זֶה֣
આ
H2088

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર–છે
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

הֶעֶלְךָ֖
ઉપર–લાવ્યો
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
અને–કયાર્

נֶאָצ֖וֹת
અપમાનો

גְּדֹלֽוֹת׃
મોટા

  તેઓએ પોતાના માટે વાછરડાનું પૂતળું બનાવીને કહ્યું , “આ અમારો દેવ છે જ ેતમને િમસરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યો, આમ તેઓએ ક્રોધ જન્માવે એવાં 
ઘણા કામો કયાર્.

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2102.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5659.htm
https://biblehub.com/hebrew/4805.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/5547.htm
https://biblehub.com/hebrew/2587.htm
https://biblehub.com/hebrew/7349.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5695.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm


નહેમ્યા

וְאַתָּה19֙
પણ–તું

בְּרַחֲמֶי֣ךָ
તારી–દયામાં

ים רַבִּ֔ הָֽ
પુષ્કળ

א ֹ֥ ל
ન
H3808

ם עֲזַבְתָּ֖
છોડ્યા

ר בַּמִּדְבָּ֑
રણમાં

אֶת־
ને
H0853

עַמּ֣וּד
સ્તંભ
H5982

עָנָן הֶ֠
વાદળનો
H6051

לאֹ־
ન
H3808

ר סָ֙
હટ્યો
H5493

מֵעֲלֵיהֶ֤ם
તેમના–ઉપરથી

בְּיוֹמָם֙
િદવસે
H3119

לְהַנְחֹתָ֣ם
દોરવવા
H5148

רֶךְ בְּהַדֶּ֔
માગર્માં
H1870

וְאֶת־
અને–ને
H0853

עַמּ֙וּד
સ્તંભ
H5982

הָאֵ֤שׁ
અિગ્નનો
H0784

בְּלַיְ֙לָה֙
રાત્રે
H3915

לְהָאִ֣יר
પ્રકાશવા
H0215

ם לָהֶ֔
તેમને

וְאֶת־
અને–ને
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

יֵֽלְכוּ־
જવાનું–હતું
H3212

הּ׃ בָֽ
તેમાં

  તેમ છતાં, તમે દયાળુ હોવાથી તેઓને અરણ્યમાં ત્યજી ન દીધા, જ ેમાગેર્ તેઓ ચાલતા હતા તે માગર્ દેખાડવાને િદવસે મેઘસ્તંભ અને રાત્રે પ્રકાશ 
આપવાને અિગ્નસ્તંભથી તમે તેઓને દોયાર્.

וְרוּחֲך20ָ֙
અને–તારો–આત્મા
H7307

ה הַטּוֹבָ֔
સારો

תָּ נָתַ֖
આપ્યો
H5414

לְהַשְׂכִּילָם֑
િશખવવા

וּמַנְךָ֙
અને–તારો–માન્ના

לאֹ־
ન
H3808

מָנַעְ֣תָּ
અટકાવ્યો
H4513

ם מִפִּיהֶ֔
તેમના–મોંમાંથી
H6310

וּמַ֛יִם
અને–પાણી
H4325

תָּה נָתַ֥
આપ્યું
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને

ם׃ לִצְמָאָֽ
તેમની–તરસ–માટે
H6772

  વળી પ્રબોધ કરવા માટે તમે તમારો ઉત્તમ આત્મા તેઓને આપ્યો અને તમારું માન્ના તેઓના મોંથી પાછંુ રાખ્યું નિહ તેમ જ તેઓની તરસ છીપાવવા તમે 
તેઓને પાણી આપ્યું.

ים21 וְאַרְבָּעִ֥
અને–ચાલીસ
H0705

שָׁנָה֛
વષોર્
H8141

ם כִּלְכַּלְתָּ֥
પોષ્યા
H3557

ר בַּמִּדְבָּ֖
રણમાં

א ֹ֣ ל
ન
H3808

חָסֵר֑וּ
ઓછા–પડ્યા
H2637

תֵיהֶם֙ שַׂלְמֹֽ
તેમનાં–કપડાં
H8008

א ֹ֣ ל
ન
H3808

בָל֔וּ
જીણર્–થયા
H1086

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
અને–પગો
H7272

א ֹ֥ ל
ન
H3808

קוּ׃ בָצֵֽ
સૂજ્યા
H1216

  ચાળીસ વષર્ સુધી તમે અરણ્યમાં તેઓની સંભાળ લીધી, તે સમય દરિમયાન તેઓને કશાની ખોટ પડી નહોતી. તેઓના વસ્ત્રો જૂના થયા નિહ કે તેઓના 
પગ સૂઝી ગયા નિહ.

ן22 וַתִּתֵּ֙
અને–આપ્યાં
H5414

לָהֶ֤ם
તેમને

מַמְלָכוֹת֙
રાજ્યો
H4467

ים וַעֲמָמִ֔
અને–પ્રજાઓ

ם תַּחְלְקֵ֖ וַֽ
અને–વહેંચ્યા

לְפֵאָה֑
ખૂણે–ખૂણે
H6285

ירְשׁ֞וּ וַיִּֽ
અને–વારસામાં–લીધી
H3423

אֶת־
ને
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

סִיח֗וֹן
સીહોનનો
H5511

וְאֶת־
અને–ને
H0853

אֶרֶ֙ץ֙
દેશ
H0776

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
હેશ્બોનનો
H2809

וְאֶת־
અને–ને
H0853

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

ע֥וֹג
ઓગનો
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ׁן׃ הַבָּשָֽ
બાશાનનો
H1316

  તમે તેઓને રાજ્યો તથા પ્રજાઓ આપ્યાં. અને તમે તેઓને આખો દેશ વહેંચી આપ્યો. હેશ્બોનના રાજા સીહોનના તથા બાશાનના રાજા ઓગના દેશમાં 
તમે તેઓને વતન આપ્યું.

וּבְנֵיהֶם23֣
અને–તેમના–પુત્રો

יתָ הִרְבִּ֔
વધાયાર્

י כְּכֹכְבֵ֖
તારાઓ–જમે
H3556

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

וַתְּבִיאֵם֙
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
માં
H0413

רֶץ הָאָ֔
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જે

רְתָּ אָמַ֥
કહ્યું –હતું
H0559

לַאֲבֹתֵיהֶ֖ם
તેમના–િપતાઓને
H0001

לָב֥וֹא
જવા
H0935

שֶׁת׃ לָרָֽ
વારસામાં–લેવા
H3423

  વળી તમે તેઓના વંશજાેની આકાશના તારાઓની જમે વૃિદ્ધ કરી અને જ ેદેશ િવષે તમે તેઓના પૂવર્જાેને કહંુ્ય હતું કે તેઓ તેમાં પ્રવેશ કરીને તેઓની ભૂિમ 
પ્રાપ્ત કરશે, તેમાં તમે તેઓને વસાવ્યા.

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8008.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1216.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5511.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5747.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm


નહેમ્યા

או24ּ וַיָּבֹ֤
અને–આવ્યા
H0935

הַבָּנִים֙
પુત્રો

ירְשׁ֣וּ וַיִּֽ
અને–વારસામાં–લીધી
H3423

אֶת־
ને
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ע וַתַּכְנַ֙
અને–અધીન–કયાર્
H3665

ם לִפְנֵיהֶ֜
તેમની–સામે
H6440

אֶת־
ને
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
રહેવાસીઓ
H3427

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશના
H0776

ים הַכְּנַעֲ֣נִ֔
કનાનીઓના

תִּתְּנֵם֖ וַֽ
અને–સોંપ્યા
H5414

בְּיָדָ֑ם
તેમના–હાથમાં
H3027

וְאֶת־
અને–ને
H0853

מַלְכֵיהֶם֙
તેમના–રાજાઓ
H4428

וְאֶת־
અને–ને
H0853

מְמֵי֣ עַֽ
પ્રજાઓ

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

בָּהֶ֖ם
તેમને

כִּרְצוֹנָֽם׃
તેમની–ઇચ્છા–પ્રમાણે
H7522

  એમ તે લોકોએ અંદર પ્રવેશ કરીને તે દેશનો કબજાે લીધો, તમે તેઓની સામે તે દેશના રહેવાસીઓ કનાનીઓને પરાિજત કયાર્. તેઓ તેઓની સાથે 
પોતાની મરજી પ્રમાણે વતેર્ તે માટે તેઓને, તેઓના રાજાઓને તથા તે દેશના લોકોને તેઓના હાથમાં સોંપ્યા.

יִּלְכְּד֞ו25ּ וַֽ
અને–કબ્જ–ેકયાર્
H3920

ים עָרִ֣
શહેરો

֮ בְּצֻרוֹת
િકલ્લેબંદ
H1219

וַאֲדָמָה֣
અને–જમીન
H0127

שְׁמֵנָה֒
ફળદ્રૂપ
H8082

ירְשׁ֡וּ וַיִּֽ
અને–વારસામાં–લીધા
H3423

ים בָּתִּ֣
ઘરો

אִים־ מְלֵֽ
ભરેલા
H4392

כָּל־
બધી
H3605

ט֠וּב
સારી–વસ્તુઓથી
H2898

בֹּר֙וֹת
કૂવાઓ

ים חֲצוּבִ֜
ખોદેલા
H2672

ים כְּרָמִ֧
દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

ים וְזֵיתִ֛
અને–જતૈૂનો
H2132

וְעֵ֥ץ
અને–ઝાડ
H6086

מַאֲכָ֖ל
ખાદ્યનું
H3978

ב לָרֹ֑
પુષ્કળ
H7230

וַיֹּאכְל֤וּ
અને–ખાધું
H0398

֙ יִּשְׂבְּעוּ וַֽ
અને–તૃપ્ત–થયા
H7646

ינוּ וַיַּשְׁמִ֔
અને–જાડ્યા–થયા
H8080

תְעַדְּנ֖וּ וַיִּֽ
અને–આનંદ–માણ્યો
H5727

בְּטוּבְךָ֥
તારી–ભલાઈમાં
H2898

הַגָּדֽוֹל׃
મોટી–માં

  તેઓએ િકલ્લાવાળાં નગરો તથા રસાળ ભૂિમવાળા પ્રદેશ લઈ લીધા અને સવર્ ઉત્તમ વસ્તુઓથી ભરપૂર ઘરો, ખોદેલા કૂવા, દ્રાક્ષવાડીઓ, જતૈૂનવાડીઓ 
તથા પુષ્કળ ફળવૃક્ષો તેઓના કબજામાં આવ્યાં. તેથી આ સવર્ સમૃિદ્ધથી તેઓ સંતુષ્ટ થયા અને તમારી મોટી કૃપાથી તેઓ આનંદ પામ્યા.

וַיַּמְר֙ו26ּ
પણ–બંડખોર–થયા
H4784

יִּמְרְד֜וּ וַֽ
અને–બળવો–કયોર્
H4775

ךְ בָּ֗
તારી–િવરુદ્ધ

כוּ וַיַּשְׁלִ֤
અને–ફેંક્યું
H7993

אֶת־
ને
H0853

תְךָ֙ תּוֹרָֽ
તારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

גַוָּ֔ם
પીઠની
H1458

וְאֶת־
અને–ને
H0853

נְבִיאֶי֣ךָ
પ્રબોધકોને
H5030

גוּ הָרָ֔
મારી–નાખ્યા
H2026

אֲשֶׁר־
જઓેએ

ידוּ הֵעִ֥
સાક્ષી–આપી

בָ֖ם
તેમને

לַהֲשִׁיבָם֣
તારી–પાસે–પાછા–લાવવા
H7725

אֵלֶי֑ךָ
તારી–પાસે
H0413

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
અને–કયાર્

נֶאָצ֖וֹת
અપમાનો

גְּדוֹלֹֽת׃
મોટા

  તોપણ તેઓ તમને આધીન રહ્યા નિહ અને તમારી િવરુદ્ધ તેઓએ બંડ કયુર્ં. તેઓએ તમારા િનયમશાસ્ત્રને પોતાની પીઠ પાછળ ફેંક્યું. જ ેતમારા પ્રબોધકો 
તેઓને ફરીથી તમારી તરફ પાછા વળવાને તેઓને ચેતવણી આપતા હતા તેઓને તેમણે મારી નાખ્યા અને ઘણાં ક્રોધજનક કામો કયાર્ં.

תִּתְּנֵם27֙ וַֽ
અને–સોંપ્યા
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ם רֵיהֶ֔ צָֽ
શત્રુઓના

רוּ וַיָּצֵ֖
અને–સંકટ–આપ્યો
H3334

לָהֶם֑
તેમને

וּבְעֵת֤
અને–સમયે
H6256

רָתָם֙ צָֽ
સંકટના

יִצְעֲק֣וּ
પોકાયાર્
H6817

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

וְאַתָּה֙
અને–તું

מִשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાંથી
H8064

ע תִּשְׁמָ֔
સાંભળતો
H8085

וּֽכְרַחֲמֶי֣ךָ
અને–તારી–પુષ્કળ–દયામાં

ים רַבִּ֗ הָֽ
પુષ્કળ

ן תִּתֵּ֤
આપતો
H5414

לָהֶם֙
તેમને

ים מֽוֹשִׁיעִ֔
ઉદ્ધારકો
H3467

וְיוֹשִׁיע֖וּם
અને–ઉગારતા
H3467

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ם׃ צָרֵיהֶֽ
શત્રુઓન�

  માટે તમે તેઓને તેઓના શત્રુઓના હાથમાં સોંપી દીધા, જઓેએ તેઓને ત્રાસ આપ્યો, તેઓએ પોતાના સંકટ સમયે તમારી આગળ પોકાર કયોર્, ત્યારે 
તમે આકાશમાંથી સાંભળ્યું અને તમે મહાન દયાળુ હોવાથી તમે તેઓને ઉદ્ધારકો આપ્યા કે, જઓેએ તેઓને દશુ્મનોના હાથમાંથી બચાવ્યા.

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8082.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/8080.htm
https://biblehub.com/hebrew/5727.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1458.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3334.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm


નહેમ્યા

וּכְנ֣וֹח28ַ
અને–આરામ–મળતાં
H5117

ם לָהֶ֔
તેમને

יָשׁ֕וּבוּ
પાછા–વળતા
H7725

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע רַ֖
બૂરું

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સામે
H6440

ם עַזְבֵ֞ וַתַּֽ
અને–છોડતો

בְּיַד֤
હાથમાં
H3027

יְבֵיהֶם֙ אֹֽ
શત્રુઓન�
H0341

וַיִּרְדּ֣וּ
અને–શાસન–કરતા

ם בָהֶ֔
તેમન�–ઉપર

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
અને–પાછા–વળતા
H7725

וַיִּזְעָק֔וּךָ
અને–પોકારતા
H2199

ה וְאַתָּ֞
અને–તું

מִשָּׁמַ֧יִם
આકાશમાંથી
H8064

תִּשְׁמַ֛ע
સાંભળતો
H8085

וְתַצִּילֵ֥ם
અને–છોડાવતો
H5337

יךָ רַחֲמֶ֖ כְּֽ
તારી–દયા–પ્રમાણે

רַבּ֥וֹת
ઘણી

ים׃ עִתִּֽ
વખતો
H6256

  પણ તેઓનો બચાવ થયો એટલે ફરી તેઓએ તમારી સંમુખ દરુાચાર કયોર્; તે માટે તમે તેઓને તેઓના દશુ્મનોના હાથમાં સોંપી દીધા, જથેી દશુ્મનો તેઓ 
પર સત્તા ચલાવે. તોપણ જ્યારે તેઓએ પાછા ફરીને તમારી આગળ પોકાર કયોર્, ત્યારે તમે આકાશમાંથી સાંભળીને તેઓ પર દયા વષાર્વી. તેઓને તમે 
અવારનવાર શત્રુઓથી છોડાવ્યાં.

עַד29 וַתָּ֙
અને–સાક્ષી–આપી

ם בָּהֶ֜
તેમને

לַהֲשִׁיבָם֣
પાછા–લાવવા
H7725

אֶל־
માં
H0413

ךָ תּוֹרָתֶ֗
તારા–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

מָּה וְהֵ֙
પણ–તેઓ
H1992

ידוּ הֵזִ֜
અિભમાની–કયુર્ં
H2102

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

שָׁמְע֤וּ
સાંભળ્યા
H8085

לְמִצְוֹתֶי֙ךָ֙
તારી–આજ્ઞાઓ
H4687

וּבְמִשְׁפָּטֶי֣ךָ
અને–તારા–િનયમો–િવરુદ્ધ
H4941

טְאוּ־ חָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398

ם בָ֔
તેમાં

אֲשֶׁר־
જે

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

ם אָדָ֖
માણસ
H0120

וְחָיָה֣
અને–જીવે
H2421

בָהֶם֑
તેમાં

וַיִּתְּנ֤וּ
અને–આપ્યો
H5414

כָתֵף֙
ખંધો
H3802

רֶת סוֹרֶ֔
બળવાખોર
H5637

ם וְעָרְפָּ֥
અને–ગરદન
H6203

הִקְשׁ֖וּ
કંઠોર–કયોર્
H7185

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
સાંભળ્યા
H8085

  તમારા િનયમ પ્રમાણે આચરણ કરવાને તમે તેઓને ચેતવણી આપી. પણ તેઓએ ઘમંડ કરીને તમારી આજ્ઞાઓનો અનાદર કયોર્. તમારા હુકમોને જ ેકોઈ 
પાળે તેનાથી તેઓને જીવન મળે છે, પરંતુ તેની િવરુદ્ધ વતીર્ને તેઓએ પાપ કયાર્ં. પોતાની ગરદન અક્કડ રાખીને સાંભળવા ચાહંુ્ય નિહ.

ך30ְ וַתִּמְשֹׁ֤
અને–સહન–કયુર્ં
H4900

עֲלֵיהֶם֙
તેમના–પ્રત્યે

שָׁנִי֣ם
વષોર્
H8141

רַבּ֔וֹת
ઘણાં

עַד וַתָּ֙
અને–સાક્ષી–આપી

ם בָּ֧
તેમને

בְּרוּחֲךָ֛
તારા–આત્મા–દ્વારા
H7307

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

יךָ נְבִיאֶ֖
પ્રબોધકોન�
H5030

א ֹ֣ וְל
પણ–ન
H3808

הֶאֱזִי֑נוּ
કાન–ધયાર્
H0238

תִּתְּנֵ֔ם וַֽ
અને–સોંપ્યા
H5414

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

י עַמֵּ֥
પ્રજાઓ

ת׃ הָאֲרָצֹֽ
દેશોન�
H0776

  છતાં પણ તમે તેઓ પ્રત્યે ઘણાં વષોર્ સુધી ધીરજ રાખી અને તેઓને તમારા આત્મા દ્વારા તથા તમારા પ્રબોધકો દ્વારા ચેતવણી આપી. પણ તેઓએ 
સાંભળ્યું નિહ. તેથી તમે તેઓને અન્ય પ્રજાઓના હાથમાં સોંપી દીધા.

וּֽבְרַחֲמֶ֧יך31ָ
પણ–તારી–દયામાં

ים הָרַבִּ֛
પુષ્કળ

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ם עֲשִׂיתָ֥
કયોર્–તેમનો

כָּלָ֖ה
સંપૂણર્–અંત
H3617

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

ם עֲזַבְתָּ֑
છોડ્યા

י כִּ֛
કારણ–કે

ל־ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

חַנּ֥וּן
કૃપાળુ
H2587

וְרַח֖וּם
અને–દયાળુ
H7349

תָּה׃ אָֽ
છે–તું

  પરંતુ તમે મહાન, દયાળુ, કૃપાળુ અને કરુણા કરનાર ઈશ્વર હોવાથી તમે તેઓને નષ્ટ કયાર્ નિહ કે, તેઓનો ત્યાગ કયોર્ નિહ.
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ה32 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

לֹהֵינוּ אֱ֠
અમારા–ઈશ્વર
H0430

ל הָאֵ֙
ઈશ્વર
H0410

הַגָּד֜וֹל
મહાન

הַגִּבּ֣וֹר
સમથર્
H1368

֮ וְהַנּוֹרָא
અને–ભયાવહ
H3372

שׁוֹמֵר֣
જ–ેપાળે–છે
H8104

ית הַבְּרִ֣
કરાર
H1285

וְהַחֶסֶד֒
અને–કૃપા

אַל־
ના
H0408

יִמְעַט֣
ઓછંુ–ગણો
H4591

יךָ לְפָנֶ֡
તારી–સામે
H6440

אֵת֣
ને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הַתְּלָאָה֣
કષ્ટ
H8513

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

צָאַתְנוּ מְ֠
આવ્યું–અમારા–ઉપર
H4672

ינוּ לִמְלָכֵ֙
રાજાઓને
H4428

ינוּ לְשָׂרֵ֧
અિધકારીઓને
H8269

וּלְכֹהֲנֵי֛נוּ
અને–યાજકોને
H3548

נוּ וְלִנְבִיאֵ֥
અને–પ્રબોધકોને
H5030

ינוּ וְלַאֲבֹתֵ֖
અને–િપતાઓને
H0001

וּלְכָל־
અને–બધા
H3605

ךָ עַמֶּ֑
તારા–લોકોને

֙ מִימֵי
િદવસોથી
H3117

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શુરન�
H0804

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ–િદવસે
H2088

  હે અમારા ઈશ્વર, મહાન, પરાક્રમી તથા ભયાવહ ઈશ્વર, કરાર પાળનાર તથા દયા રાખનાર, આશ્શૂરના રાજાઓના સમયથી તે આજ િદવસ સુધી જ ેજ ે
કષ્ટ અમારા પર, અમારા રાજાઓ પર, અમારા આગેવાનો પર, અમારા યાજકો પર, અમારા પ્રબોધકો પર, અમારા પૂવર્જાે પર તથા તમારા સવર્ લોકો પર પડ્યાં 
છે, તે સવર્ને તમે તમારી નજરમાં નજીવાં ગણશો નિહ.

ה33 וְאַתָּ֣
પણ–તું

יק צַדִּ֔
ન્યાયી–છે
H6662

עַ֖ל
િવશે

כָּל־
બધા
H3605

א הַבָּ֣
જ–ેઆવ્યું
H0935

עָלֵי֑נוּ
અમારા–ઉપર

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֱמֶ֥ת
સત્ય
H0571

יתָ עָשִׂ֖
કયુર્ં–તેં

וַאֲנַחְ֥נוּ
અને–અમે
H0587

ׁעְנוּ׃ הִרְשָֽ
દષુ્ટતા–કરી
H7561

  અમારા પર જ ેકંઈ વીત્યું છે, તે સવર્ સંબંધી તમે ન્યાયી હોવાથી તમે િવશ્વાસુપણે વાજબી કયુર્ં છે અને અમે દષુ્ટતા આચરી છે.

וְאֶת־34
અને–ને
H0853

מְלָכֵי֤נוּ
રાજાઓએ
H4428

֙ שָׂרֵי֙נוּ
અિધકારીઓએ
H8269

כֹּהֲנֵי֣נוּ
યાજકોએ
H3548

ינוּ וַאֲבֹתֵ֔
અને–િપતાઓએ
H0001

א ֹ֥ ל
ન
H3808

עָשׂ֖וּ
પાળ્યું

תּוֹרָתֶ֑ךָ
તારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

֙ הִקְשִׁי֙בוּ
ધ્યાન–આપ્યું
H7181

אֶל־
ને
H0413

יךָ מִצְוֹתֶ֔
તારી–આજ્ઞાઓ
H4687

יךָ וּלְעֵדְ֣וֹתֶ֔
અને–તારી–સાક્ષીઓ
H5715

ר אֲשֶׁ֥
જે

תָ הַעִידֹ֖
સાક્ષી–આપી

ם׃ בָּהֶֽ
તેમને

  અમારા રાજાઓએ, અમારા અિધકારીઓએ, અમારા યાજકોએ અને અમારા પૂવર્જાેએ તમારો િનયમ પાળ્યો નથી અને તમારી આજ્ઞાઓ તથા તમારાં 
વચનો, જ ેવડ ેતમે તેઓને ચેતવણી આપી હતી તેમના પર તેઓએ લક્ષ આપ્યું નથી.

וְהֵם35֣
પણ–તેઓ
H1992

בְּמַלְכוּתָם֩
તેમના–રાજ્યમાં
H4438

וּבְטוּבְךָ֙
અને–તારી–ભલાઈમાં
H2898

ב הָרָ֜
પુષ્કળ

אֲשֶׁר־
જે

נָתַ֣תָּ
આપી
H5414

ם לָהֶ֗
તેમને

רֶץ וּבְאֶ֙
અને–દેશમાં
H0776

הָרְחָבָ֧ה
પહોળી
H7342

וְהַשְּׁמֵנָה֛
અને–ફળદ્રૂપ
H8082

אֲשֶׁר־
જે

תָּ נָתַ֥
આપી
H5414

לִפְנֵיהֶ֖ם
તેમની–સામે
H6440

א ֹ֣ ל
ન
H3808

עֲבָד֑וּךָ
સેવા–કરી
H5647

וְֽלאֹ־
અને–ન
H3808

בוּ שָׁ֔
ફયાર્
H7725

עַלְלֵיהֶ֖ם מִמַּֽ
તેમન�–દષુ્કૃત્યોથી
H4611

ים׃ הָרָעִֽ
દષુ્ટના

  તમે તેઓના પર મોટો ઉપકાર કરીને રાજ્ય આપ્યું તથા િવશાળ અને રસાળ દેશ તેઓને સોંપ્યો, તે છતાં તેઓએ તમારી સેવા કરી નિહ અને તેઓએ દષુ્ટ 
કૃત્યો કયેર્ રાખ્યાં. એવું કરવાથી પાછા વળ્યા નિહ.

הִנֵּ֛ה36
જુઓ
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
અમે
H0587

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

ים עֲבָדִ֑
ગુલામો–છીએ
H5650

רֶץ וְהָאָ֜
અને–દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

נָתַ֣תָּה
આપ્યો
H5414

ינוּ לַאֲבֹתֵ֗
અમારા–િપતાઓને
H0001

ל לֶאֱכֹ֤
ખાવા
H0398

אֶת־
ને
H0853

פִּרְיָהּ֙
તેનું–ફળ
H6529

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הּ טוּבָ֔
તેની–ભલાઈ
H2898

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
અમે
H0587

ים עֲבָדִ֖
ગુલામો–છીએ
H5650

יהָ׃ עָלֶֽ
તેન�–ઉપર

  જ ેદેશ તમે અમારા પૂવર્જાેને આપ્યો હતો, તેનાં ફળ અને તેની ઉત્તમ ઊપજ તેઓ ખાય, તે દેશમાં અમે આજ ેગુલામ છીએ�

וּתְבוּאָתָ֣ה37ּ
અને–તેની–ઉપજ
H8393

ה מַרְבָּ֗
વધે–છે

ים לַמְּלָכִ֛
રાજાઓ–માટે
H4428

אֲשֶׁר־
જઓેને

תָּה נָתַ֥
મૂક્યા
H5414

עָלֵ֖ינוּ
અમારા–ઉપર

בְּחַטֹּאותֵ֑ינוּ
અમાર�–પાપોને–કારણે

וְעַל֣
અને–ઉપર

וִיֹּתֵינוּ גְּ֠
અમારાં–શરીરો–પર
H1472

מֹשְׁלִ֤ים
શાસન–કરે–છે
H4910

֙ וּבִבְהֶמְתֵּנ֙וּ
અને–અમારાં–ઢોરો–પર
H0929

כִּרְצוֹנָ֔ם
તેમની–ઇચ્છા–પ્રમાણે
H7522

ה וּבְצָרָ֥
અને–મોટા–સંકટમાં

גְדוֹלָ֖ה
મોટા

אֲנָֽחְנוּ׃
છીએ–અમે
H0587

פ
¶
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નહેમ્યા

  અમારા પાપોને કારણે જ ેરાજાઓને તમે અમારા ઉપર નીમ્યા છે, તેઓને તે દેશમાંથી પુષ્કળ ઊપજ પ્રાપ્ત થાય છે. વળી તે રાજાઓ પોતાની ઇચ્છા 
પ્રમાણે અમારા શરીરો પર તથા અમારા જાનવરો પર અિધકાર ચલાવે છે. તેનાથી અમે ભારે સંકટમાં આવી પડ્યા છીએ.

וּבְכָל־38
અને–આ–બધાને
H3605

את ֹ֕ ז
કારણે
H2063

אֲנַחְ֛נוּ
અમે
H0587

ים כֹּרְתִ֥
કરાર–કરીએ–છીએ
H3772

אֲמָנָה֖
પાક્કો–કરાર
H0548

וְכֹתְבִ֑ים
અને–લખીએ–છીએ
H3789

֙ וְעַל
અને–ઉપર

חָת֔וּם הֶֽ
મુદ્રાંિકત–છે
H2856

ינוּ שָׂרֵ֥
અિધકારીઓ
H8269

לְוִיֵּ֖נוּ
લેવીઓ
H3881

כֹּהֲנֵֽינוּ׃
યાજકો
H3548

  એ સવર્ને લીધે હવે અમે ચોક્કસ કરાર કરીએ છીએ અને તે નોંધીએ છીએ. તે પર અમારા આગેવાનો, લેવીઓ તથા યાજકો પોતપોતાની મહોર મારે છે.”

Chapter 10
וְעַ֖ל1

અને–ઉપર
ים הַחֲתוּמִ֑
સહીઓ–કરનારાઓમાં
H2856

נְחֶמְיָה֧
નહેમ્યા
H5166

תָא הַתִּרְשָׁ֛
રાજ્યપાલ
H8660

בֶּן־
પુત્ર

חֲכַלְיָה֖
હકલ્યાનો
H2446

ה׃ וְצִדְקִיָּֽ
અને–િસદિકયા
H6667

  જઓેએ મહોર મારી તેઓ આ હતા: હખાલ્યાનો દીકરો નહેમ્યા તે આગેવાન હતો. અને િસદિકયા,

שְׂרָיָה2֥
સરાયા
H8304

עֲזַרְיָה֖
અઝયાર્
H5838

יִרְמְיָֽה׃
િયમર્યા
H3414

  સરાયા, અઝાયાર્, યિમર્યા,

פַּשְׁח֥וּר3
પશ્હૂર
H6583

אֲמַרְיָה֖
અમયાર્
H0568

ה׃ מַלְכִּיָּֽ
મિલ્કયા
H4441

  પાશહૂર, અમાયાર્, માિલ્કયા.

חַטּ֥וּש4ׁ
હěૂશ
H2407

שְׁבַנְיָה֖
શબન્યા
H7645

מַלּֽוּךְ׃
મલ્લૂક

  હાટ્ટુશ, શબાન્યા, માલ્લૂખ,

ם5 חָרִ֥
હારીમ
H2766

מְרֵמ֖וֹת
મરેમોત
H4822

בַדְיָֽה׃ עֹֽ
ઓબદ્યા
H5662

  હારીમ મરેમોથ, ઓબાદ્યા,

דָּנִיֵּ֥אל6
દાિનયેલ
H1840

גִּנְּת֖וֹן
િગન્નતોન
H1599

בָּרֽוּךְ׃
બારૂખ
H1263

  દાિનયેલ, િગન્નથોન, બારુખ,

ם7 מְשֻׁלָּ֥
મશુલ્લામ
H4918

אֲבִיָּ֖ה
અિબયા
H0029

ן׃ מִיָּמִֽ
િમયામીન
H4326

  મશુલ્લામ, અિબયા, મીયામીન,

עַזְיָה8֥ מַֽ
માઅઝ્યા
H4590

בִלְגַּ֖י
િબલગાઈ
H1084

עְיָה֑ שְׁמַֽ
શમાયા
H8098

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
યાજકો
H3548

ס
(blank)

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/5166.htm
https://biblehub.com/hebrew/8660.htm
https://biblehub.com/hebrew/2446.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/8304.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4441.htm
https://biblehub.com/hebrew/2407.htm
https://biblehub.com/hebrew/7645.htm
https://biblehub.com/hebrew/2766.htm
https://biblehub.com/hebrew/4822.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/1599.htm
https://biblehub.com/hebrew/1263.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/29.htm
https://biblehub.com/hebrew/4326.htm
https://biblehub.com/hebrew/4590.htm
https://biblehub.com/hebrew/1084.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm


નહેમ્યા

  માઝયા, િબલ્ગાય, શમાયા આ બધા યાજકો હતા.

הַלְוִיִּ֑ם9 וְֽ
અને–લેવીઓ
H3881

֙ וְיֵשׁוּ֙עַ
અને–યેશૂઆ
H3442

בֶּן־
પુત્ર

אֲזַנְיָ֔ה
અઝન્યાનો
H0245

בִּנּ֕וּי
િબĜૂઈ
H1131

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

ד חֵנָדָ֖
હેનાદાદના
H2582

ל׃ קַדְמִיאֵֽ
કદ્મીએલ
H6934

  લેવીઓ આ હતા: અઝાન્યાહનો દીકરો યેશૂઆ, હેનાદાદના કુટંુબોમાંના િબĜૂઈ તથા કાદમીએલ,

וַאֲחֵיהֶם10֑
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

שְׁבַנְיָה֧
શબન્યા
H7645

הֽוֹדִיָּ֛ה
હોિદયા
H1940

קְלִיטָ֖א
કલીટા
H7042

פְּלָאיָה֥
પલાયા

חָנָֽן׃
હાનાન
H2605

  અને તેઓના સાથી લેવીઓ, શબાન્યા, હોિદયા, કેલીટા, પલાયા, હાનાન,

מִיכָ֥א11
મીખા
H4316

רְח֖וֹב
રહોબ
H7340

חֲשַׁבְיָֽה׃
હશબ્યા
H2811

  મીખા, રહોબ, હશાબ્યા,

זַכּ֥וּר12
ઝકૂ્કર
H2139

בְיָה֖ שֵׁרֵֽ
શેરેબ્યા
H8274

שְׁבַנְיָֽה׃
શબન્યા
H7645

  ઝાકૂ્કર, શેરેબ્યા, શબાન્યા,

הוֹדִיָּ֥ה13
હોિદયા
H1940

בָנִ֖י
બાની
H1137

ינוּ׃ בְּנִֽ
બનીનૂ
H1148

ס
(blank)

  હોિદયા, બાની અને બનીનુ.

י14 רָאשֵׁ֖
આગેવાનો

הָעָם֑
પ્રજાના

פַּרְעֹשׁ֙
પારોશ
H6551

פַּחַת֣
પહત
H6355

ב מוֹאָ֔
મોઆબ
H6355

עֵילָ֥ם
એલામ

זַתּ֖וּא
ઝěૂ
H2240

י׃ בָּנִֽ
બાની
H1137

  લોકોના આગેવાનો: પારોશ, પાહાથ-મોઆબ, એલામ, ઝાěૂ, બાની.

בֻּנִּ֥י15
બુન્ની
H1138

עַזְגָּ֖ד
અઝગાદ
H5803

י׃ בֵּבָֽ
બેબાઈ
H0893

  બુન્ની, આઝગાદ, બેબાય,

אֲדֹנִיָּ֥ה16
અદોિનયા
H0138

בִגְוַי֖
િબગવાઈ
H0902

ין׃ עָדִֽ
આદીન
H5720

  અદોિનયા, િબગ્વાય, આદીન,

אָטֵ֥ר17
આતેર
H0333

חִזְקִיָּ֖ה
િહઝિકયા
H2396

עַזּֽוּר׃
અઝ્ઝૂર
H5809

  આટેર, િહઝિકયા, આઝઝુર,

הוֹדִיָּ֥ה18
હોિદયા
H1940

ם חָשֻׁ֖
હાશુમ
H2828

י׃ בֵּצָֽ
બેઝાઈ
H1209
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નહેમ્યા

  હોિદયા, હાશુમ, બેસાય,

יף19 חָרִ֥
હારીફ
H2756

עֲנָת֖וֹת
અનાતોત
H6068

]נובי[
(blank)
H5109

י׃( )נֵיבָֽ
નેબાઈ
H5109

  હારીફ, અનાથોથ, નેબાય,

מַגְפִּיעָ֥ש20ׁ
મિગ્પઆશ
H4047

ם מְשֻׁלָּ֖
મશુલ્લામ
H4918

יר׃ חֵזִֽ
હેઝીર
H2387

  માગ્પીઆશ, મશુલ્લામ, હેઝીર,

מְשֵׁיזַבְאֵ֥ל21
મશેઝાબેલ
H4898

צָד֖וֹק
સાદોક
H6659

יַדּֽוּעַ׃
યાદ્દૂઆ
H3037

  મશેઝાબએલ, સાદોક, યાદઆૂ.

פְּלַטְיָה22֥
પલટ્યા
H6410

חָנָן֖
હાનાન
H2605

עֲנָיָֽה׃
અનાયા
H6043

  પલાટયા, હાનાન, અનાયા,

ע23ַ הוֹשֵׁ֥
હોશેઆ
H1954

חֲנַנְיָה֖
હનન્યા

חַשּֽׁוּב׃
હશ્શૂબ
H2815

  હોિશયા, હનાન્યા, હાશ્શૂબ,

הַלּוֹחֵ֥ש24ׁ
હલ્લોહેશ
H3873

א פִּלְחָ֖
િપલ્હા
H6401

ק׃ שׁוֹבֵֽ
શોબેક
H7733

  હાલ્લોહેશ, િપલ્હા, શોબેક,

רְח֥וּם25
રહૂમ

חֲשַׁבְנָה֖
હશબ્ના
H2812

מַעֲשֵׂיָֽה׃
માઅસેયા
H4641

  રહૂમ, હશાબનાહ, માસેયા,

וַאֲחִיָּ֥ה26
અને–અિહયા
H0281

חָנָן֖
હાનાન
H2605

עָנָֽן׃
આનાન
H6052

  અિહયા, હાનાન, આનાન,

מַלּ֥וּך27ְ
મલ્લૂક

ם חָרִ֖
હારીમ
H2766

בַּעֲנָֽה׃
બાઆના
H1196

  માલ્લૂખ, હારીમ તથા બાનાહ.
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નહેમ્યા

וּשְׁאָר28֣
અને–બાકીના
H7605

ם הָעָ֡
લોકોએ

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોએ
H3548

לְוִיִּם הַ֠
લેવીઓએ
H3881

ים הַשּׁוֹעֲרִ֙
દ્વારપાળોએ
H7778

ים הַמְשֹׁרְרִ֜
ગાયકોએ
H7891

ים הַנְּתִינִ֗
મંિદર–સેવકોએ
H5411

כָל־ וְֽ
અને–બધા
H3605

ל הַנִּבְדָּ֞
જ–ેઅલગ–થયા–હતા
H0914

י מֵעַמֵּ֤
પ્રજાઓથી

הָאֲרָצוֹת֙
દેશોની
H0776

אֶל־
(blank)
H0413

תּוֹרַ֣ת
િનયમ
H8451

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

נְשֵׁיהֶ֖ם
તેમની–પત્નીઓ
H0802

בְּנֵיהֶם֣
પુત્રો

וּבְנֹתֵיהֶם֑
અને–પુત્રીઓ
H1323

ל כֹּ֖
બધા
H3605

עַ יוֹדֵ֥
જ–ેજાણતા–હતા
H3045

ין׃ מֵבִֽ
સમજતા–હતા
H0995

  બાકીના લોકો, યાજકો, લેવીઓ, દ્વારપાળો, ગાનારાઓ, ભિક્તસ્થાનના સેવકો અને તે દરેક જઓે ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે પડોશી દેશોથી અલગ 
થયા હતા તે સવર્ તેમ જ તેઓની પત્નીઓ, તેઓના પુત્રો અને પુત્રીઓ તેઓ સવર્ પાસે જ્ઞાન અને સમજણ હતાં.

ים29 מַחֲזִיקִ֣
જાેડાયા
H2388

עַל־
(blank)

֮ אֲחֵיהֶם
તેમના–ભાઈઓને
H0251

אַדִּירֵיהֶם֒
તેમના–આગેવાનોને
H0117

ים וּבָאִ֞
અને–આવ્યા
H0935

בְּאָלָה֣
શાપમાં
H0423

ה וּבִשְׁבוּעָ֗
અને–સોગંદમાં
H7621

לָלֶכֶ֙ת֙
ચાલવા
H3212

בְּתוֹרַ֣ת
િનયમમાં
H8451

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִתְּנָ֔ה
આપવામાં–આવ્યો–હતો
H5414

בְּיַד֖
હાથ–દ્વારા
H3027

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાના
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ઈશ્વરનો
H0430

וְלִשְׁמ֣וֹר
અને–પાળવા
H8104

וְלַעֲשׂ֗וֹת
અને–કરવા

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

מִצְוֹת֙
આજ્ઞાઓ
H4687

יְהוָה֣
યહોવાની
H3068

ינוּ אֲדֹנֵ֔
અમારા–પ્રભુની
H0136

יו וּמִשְׁפָּטָ֖
અને–તેમના–િનયમો
H4941

יו׃ וְחֻקָּֽ
અને–તેમના–િવિધઓ
H2706

  તેઓ પોતાના ભાઈઓને અને ઉમરાવોને વળગી રહ્યા, તેઓએ શાપનો સ્વીકાર કયોર્ અને સાથે મળીને ઈશ્વરના િનયમ પ્રમાણે ચાલવાની પ્રિતજ્ઞા લીધી કે, 
ઈશ્વરના સેવક મૂસા મારફતે અપાયેલા ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે અમે યહોવાહ અમારા ઈશ્વરની આજ્ઞા, િનયમો અને િવિધઓનું પાલન કરીશું.

ר30 וַאֲשֶׁ֛
અને–કે

לאֹ־
ન
H3808

ן נִתֵּ֥
આપીશું
H5414

ינוּ בְּנֹתֵ֖
અમારી–પુત્રીઓને
H1323

י לְעַמֵּ֣
પ્રજાઓને

הָאָרֶ֑ץ
દેશની
H0776

וְאֶת־
અને
H0853

ם בְּנֹ֣תֵיהֶ֔
તેમની–પુત્રીઓને
H1323

א ֹ֥ ל
ન
H3808

ח נִקַּ֖
લઈશું
H3947

לְבָנֵֽינוּ׃
અમારા–પુત્રો–માટે

  અમે વચન આપીએ છીએ કે, અમારી પુત્રીઓના લગ્ન દેશના અન્ય લોકો સાથે કરીશું નિહ અને અમારા પુત્રોનાં લગ્ન તેઓની પુત્રીઓ સાથે કરાવીશું નિહ.

י31 וְעַמֵּ֣
અને–પ્રજાઓ

רֶץ הָאָ֡
દેશની
H0776

מְבִיאִים֩ הַֽ
જ–ેલાવે–છે
H0935

אֶת־
(blank)
H0853

הַמַּקָּח֙וֹת
માલસામાન
H4728

וְכָל־
અને–બધા
H3605

בֶר שֶׁ֜
અનાજ
H7668

בְּי֤וֹם
િદવસે
H3117

הַשַּׁבָּת֙
િવશ્રામના
H7676

לִמְכּ֔וֹר
વેચવા
H4376

לאֹ־
ન
H3808

ח נִקַּ֥
લઈશું
H3947

מֵהֶ֛ם
તેમનાથી
H1992

ת בַּשַּׁבָּ֖
િવશ્રામમાં
H7676

וּבְי֣וֹם
અને–િદવસે
H3117

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્રના
H6944

שׁ וְנִטֹּ֛
અને–છોડીશું
H5203

אֶת־
(blank)
H0853

הַשָּׁנָה֥
વષર્ને
H8141

ית הַשְּׁבִיעִ֖
સાતમા
H7637

א וּמַשָּׁ֥
અને–દરેક
H4855

כָל־
બધા
H3605

יָֽד׃
હાથના
H3027

  અમે એ વચન પણ આપીએ છીએ કે, બીજા દેશના લોકો િવશ્રામવારે કંઈ માલ કે અનાજ વેચવા આવે તો તે િદવસે અથવા બીજા કોઈ પિવત્ર િદવસે 
અમે તેઓની પાસેથી ખરીદીશું નિહ. અને પ્રત્યેક સાતમે વષેર્ અમે અમારા બીજા યહૂદી ભાઈઓનું બધું લેણું માફ કરીશું.

וְהֶעֱמַ֤דְנו32ּ
અને–નક્કી–કયુર્ં
H5975

֙ עָלֵי֙נוּ
અમારા–ઉપર

מִצְוֹ֔ת
આજ્ઞાઓ
H4687

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

עָלֵי֛נוּ
અમાર�–ઉપર

ית שְׁלִשִׁ֥
તૃતીયાંશ
H7992

קֶל הַשֶּׁ֖
શેકલનો
H8255

בַּשָּׁנָה֑
વષર્માં
H8141

ת לַעֲבֹדַ֖
સેવા–માટે
H5656

ית בֵּ֥
ઘરની

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430
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  અમે પોતાના ઈશ્વરના સભાસ્થાનની સેવાને માટે દર વષેર્ એક તૃતીયાંશ શેકેલ + 10:32 લગભગ 4 ગ્રામ આપવાનો િનયમ સ્વીકારીએ છીએ.

לְלֶחֶ֣ם33
રોટી–માટે
H3899

כֶת מַּעֲרֶ֡ הַֽ
ગોટવણીની
H4635

וּמִנְחַת֣
અને–અપર્ણ
H4503

יד הַתָּמִ֣
હંમેશાનું
H8548

וּלְעוֹלַת֣
અને–દહનાપર્ણ

תָּמִיד הַ֠
હંમેશાનું
H8548

הַשַּׁבָּת֙וֹת
િવશ્રામના
H7676

ים הֶחֳדָשִׁ֜
ચંદ્રમાસના
H2320

ים לַמּוֹעֲדִ֗
પવોર્–માટે
H4150

וְלַקֳּדָשִׁים֙
અને–પિવત્ર–અપર્ણો–માટે
H6944

וְלַחַ֣טָּא֔וֹת
અને–પાપાપર્ણો–માટે

ר לְכַפֵּ֖
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરવા

עַל־
(blank)

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

ל וְכֹ֖
અને–બધું
H3605

מְלֶ֥אכֶת
કાયર્
H4399

בֵּית־
ઘરનું

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરનું
H0430

ס
(blank)

  વળી અપર્ણ કરવાની પિવત્ર રોટલીને માટે, િનત્યના ખાદ્યાપર્ણને માટે, િવશ્રામવારનાં દહનીયાપર્ણો માટે, ચંદ્રદશર્નના પવર્ માટે, ઠરાવેલાં પવોર્ માટે, પિવત્ર 
કાયોર્ને માટે તથા ઇઝરાયલના માટે પ્રાયિશ્ચત કરવાને માટે પાપાથાર્પર્ણોને માટે અને ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના સવર્ કાયોર્ને માટે આપવાનો િનયમ તેઓએ ઠરાવ્યો.

וְהַגּוֹרָל֙וֹת34
અને–િચąીઓ
H1486

לְנוּ הִפַּ֜
નાખી
H5307

עַל־
(blank)

ן קֻרְבַּ֣
અપર્ણ

ים הָעֵצִ֗
લાકડાનું
H6086

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોએ
H3548

֮ הַלְוִיִּם
લેવીઓએ
H3881

וְהָעָם֒
અને–પ્રજાએ

הָבִיא לְ֠
લાવવા
H0935

ית לְבֵ֙
ઘરમાં

אֱלֹהֵ֧ינוּ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

לְבֵית־
ઘર–માટે

אֲבֹתֵ֛ינוּ
અમારા–િપતૃઓના
H0001

ים לְעִתִּ֥
સમયે
H6256

מְזֻמָּנִ֖ים
નક્કી–કરેલા
H2163

שָׁנָה֣
વષેર્
H8141

בְשָׁנָה֑
વષેર્
H8141

ר לְבַעֵ֗
બાળવા

עַל־
(blank)

מִזְבַּח֙
વેદી–ઉપર
H4196

יְהוָה֣
યહોવાની
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

כַּכָּת֖וּב
જમે–લખેલું–છે
H3789

ה׃ בַּתּוֹרָֽ
િનયમમાં
H8451

  િનયમશાસ્ત્રમાં લખ્યા પ્રમાણે, અમારા ઈશ્વર યહોવાહની વેદી પર બાળવા માટે, અમારા િપતૃઓનાં કુટંુબો પ્રમાણે પ્રિતવષર્ ઠરાવેલા ચોક્કસ સમયે અમારા 
ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં લાકડાંઓના અપર્ણો લાવવા માટે, અમે એટલે યાજકોએ, લેવીઓએ તથા લોકોએ વચનો આપ્યાં.

יא35 וּלְהָבִ֞
અને–લાવવા
H0935

אֶת־
(blank)
H0853

בִּכּוּרֵ֣י
પ્રથમ–ફળ
H1061

נוּ אַדְמָתֵ֗
અમારી–ભૂિમના
H0127

י וּבִכּוּרֵ֛
અને–પ્રથમ–ફળ
H1061

כָּל־
બધા
H3605

י פְּרִ֥
ફળના
H6529

כָל־
બધા
H3605

עֵ֖ץ
વૃક્ષના
H6086

שָׁנָה֣
વષેર્
H8141

בְשָׁנָה֑
વષેર્
H8141

ית לְבֵ֖
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  અમે પ્રિતવષર્, અમારા ખેતરની પ્રથમ પેદાશ અને દરેક વૃક્ષના પ્રથમ ફળો યહોવાહનાં ભિક્તસ્થાનમાં લાવવા માટે પણ વચન આપ્યાં.

וְאֶת־36
અને
H0853

בְּכֹר֤וֹת
પ્રથમજિનત
H1060

֙ בָּנֵי֙נוּ
અમારા–પુત્રોના

ינוּ וּבְהֶמְתֵּ֔
અને–અમારા–પશુઓના
H0929

כַּכָּת֖וּב
જમે–લખેલું–છે
H3789

בַּתּוֹרָ֑ה
િનયમમાં
H8451

וְאֶת־
અને
H0853

י בְּכוֹרֵ֙
પ્રથમજિનત
H1060

ינוּ בְקָרֵ֜
અમારા–ગાયોના
H1241

ינוּ וְצאֹנֵ֗
અને–અમારા–ઘેટાંના
H6629

לְהָבִיא֙
લાવવા
H0935

לְבֵי֣ת
ઘરમાં

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

ים הֲנִ֔ לַכֹּ֣
યાજકો–માટે
H3548

ים הַמְשָׁרְתִ֖
જ–ેસેવા–કરે–છે
H8334

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

  િનયમશાસ્ત્રમાં લખ્યા પ્રમાણે, અમારા પુત્રોમાંના પ્રથમજિનત, જાનવરો તથા ઘેટાંબકરાંનાં પ્રથમજિનતને અમારા યહોવાહનાં ભિક્તસ્થાનમાં યાજકો પાસે 
લાવવાનાં વચનો આપ્યાં.
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וְאֶת־37
અને
H0853

ית רֵאשִׁ֣
પ્રથમ
H7225

עֲרִיסֹתֵ֣ינוּ
અમારા–કણકનું
H6182

וּ֠תְרוּמֹתֵינוּ
અને–અમારા–અપર્ણો
H8641

י וּפְרִ֙
અને–ફળ
H6529

כָל־
બધા
H3605

ץ עֵ֜
વૃક્ષન�
H6086

תִּיר֣וֹשׁ
દ્રાક્ષરસ
H8492

ר וְיִצְהָ֗
અને–તેલ
H3323

יא נָבִ֤
લાવીશું
H0935

לַכֹּהֲנִים֙
યાજકો–માટે
H3548

אֶל־
(blank)
H0413

לִשְׁכ֣וֹת
ઓરડાઓમાં
H3957

בֵּית־
ઘરની

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר וּמַעְשַׂ֥
અને–દસમો–ભાગ
H4643

נוּ אַדְמָתֵ֖
અમારી–ભૂિમનો
H0127

לַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ–માટે
H3881

וְהֵם֙
અને–તેઓ
H1992

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ
H3881

ים מְעַשְּׂרִ֔ הַֽ
જ–ેદસમો–ભાગ–લેતા–હતા
H6237

ל בְּכֹ֖
બધા
H3605

י עָרֵ֥
શહેરોમાં

נוּ׃ עֲבֹדָתֵֽ
અમારી–સેવાની
H5656

  અમારા બાંધેલા લોટનો પ્રથમ િહસ્સો તથા અપર્ણો, દરેક વૃક્ષનાં ફળો, દ્રાક્ષારસ અને તેલ યાજકો માટે ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનનાં ભંડારમાં લાવીશું. વળી 
અમારી જમીનની ઊપજનો દસમો ભાગ અમે લેવીઓ પાસે લાવીશું. કારણ કે લેવીઓ અમારી ખેતીના સવર્ નગરોમાંથી દશાંશો લે છે.

וְהָיָ֙ה38
અને–હશે
H1961

הַכֹּהֵ֧ן
યાજક
H3548

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ן אַהֲרֹ֛
અહરોનનો
H0175

עִם־
(blank)

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓ–સાથે
H3881

ר בַּעְשֵׂ֣
દસમો–ભાગમાં
H6237

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓના
H3881

וְהַלְוִיִּ֞ם
અને–લેવીઓ
H3881

יַעֲל֙וּ
લાવશે
H5927

אֶת־
(blank)
H0853

ר מַעֲשַׂ֤
દસમો–ભાગ
H4643

מַּעֲשֵׂר֙ הַֽ
દસમાના–દસમાનો
H4643

לְבֵי֣ת
ઘરમાં

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

אֶל־
(blank)
H0413

הַלְּשָׁכ֖וֹת
ઓરડાઓમાં
H3957

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

ר׃ הָאוֹצָֽ
ખજાનાના
H0214

  લેવીઓ દશાંશ લે, તે સમયે હારુનના પુત્ર યાજકે તે લેવીઓ સાથે રહેવું. લેવીઓએ તે દશાંશોનો દશાંશ અમારા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના ભંડારમાં લાવવો.

י39 כִּ֣
કારણ–કે

אֶל־
(blank)
H0413

לְּשָׁכוֹת הַ֠
ઓરડાઓમાં
H3957

יאוּ יָבִ֙
લાવશે
H0935

בְנֵי־
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલના
H3478

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

י הַלֵּוִ֗
લેવીના
H3878

אֶת־
(blank)
H0853

תְּרוּמַת֣
અપર્ણ
H8641

֮ הַדָּגָן
અનાજનું
H1715

הַתִּיר֣וֹשׁ
દ્રાક્ષરસનું
H8492

וְהַיִּצְהָר֒
અને–તેલનું
H3323

וְשָׁם֙
અને–ત્યાં
H8033

כְּלֵי֣
વાસણો
H3627

שׁ הַמִּקְדָּ֔
પિવત્ર–સ્થાનના
H4720

וְהַכֹּהֲנִים֙
અને–યાજકો
H3548

ים רְתִ֔ הַמְשָׁ֣
જ–ેસેવા–કરે–છે
H8334

ים וְהַשּׁוֹעֲרִ֖
અને–દ્વારપાળો
H7778

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֑
અને–ગાયકો
H7891

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

נַעֲזֹ֖ב
છોડીશું

אֶת־
(blank)
H0853

ית בֵּ֥
ઘરને

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

  ઇઝરાયલીઓ અને લેવીઓએ પોતે ઉઘરાવેલાં બધાં અનાજના અપર્ણો, દ્રાક્ષારસ, તેલનું ઉચ્છાલીયાપર્ણ ભંડારના ઓરડાઓમાં લાવવાં, કેમ કે 
પિવત્રસ્થાનનાં પાત્રો ત્યાં રાખવામાં આવે છે. ત્યાં સેવા કરતા યાજકો, દ્વારપાળો તથા ગાયકો રહે છે. આમ, અમે સૌ અમારા ઈશ્વરના સભાસ્થાનની અવગણના 
નિહ કરીએ.

Chapter 11
וַיֵּשְׁב֥ו1ּ

અને–વસ્યા
H3427

י־ שָׂרֵֽ
સરદારો
H8269

הָעָ֖ם
પ્રજાના

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וּשְׁאָר֣
અને–બાકીના
H7605

עָם הָ֠
લોકોએ

ילוּ הִפִּ֙
નાખી
H5307

גוֹרָל֜וֹת
િચąીઓ
H1486

יא  ׀לְהָבִ֣
લાવવા
H0935

אֶחָד֣
એકને
H0259

מִן־
(blank)

ה הָעֲשָׂרָ֗
દસમાંથી
H6235

לָשֶׁבֶ֙ת֙
રહેવા
H3427

֙ ירוּשָׁלִםַ֙ בִּֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

עִי֣ר
શહેર

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્રના
H6944

שַׁע וְתֵ֥
અને–નવ
H8672

הַיָּד֖וֹת
ભાગો
H3027

ים׃ בֶּעָרִֽ
શહેરોમાં

  લોકોના તમામ આગેવાનો યરુશાલેમમાં વસ્યા અને બાકીના લોકોએ એ માટે િચઠ્ઠીઓ નાખી કે દર દસમાંથી એક માણસ પિવત્ર નગર યરુશાલેમમાં રહેવા 
માટે જાય. બાકીના નવ અન્ય નગરોમાં જઈને વસે.

יְבָרֲכ֖ו2ּ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

הָעָם֑
લોકોએ

֙ לְכֹל
બધા
H3605

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
પુરુષોને
H0376

ים תְנַדְּבִ֔ הַמִּֽ
જ–ેસ્વેચ્છાએ–આવ્યા–હતા
H5068

בֶת לָשֶׁ֖
રહેવા
H3427

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

פ
(blank)

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/6182.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/3323.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6237.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6237.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/3323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm


નહેમ્યા

  યરુશાલેમમાં રહેવા માટે જ ેલોકો રાજીખુશીથી આગળ આવ્યા, તે સવર્ માણસોને બાકીના લોકોએ શુભેચ્છા પાઠવી.

וְאֵלֶּ֙ה3֙
અને–આ
H0428

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનો

הַמְּדִינָ֔ה
પ્રાંતના
H4082

ר אֲשֶׁ֥
જે

יָשְׁב֖וּ
વસ્યા
H3427

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וּבְעָרֵ֣י
અને–શહેરોમાં

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

יָֽשְׁב֞וּ
વસ્યા
H3427

ישׁ אִ֤
પ્રત્યેક
H0376

בַּאֲחֻזָּתוֹ֙
પોતાની–િમલકતમાં
H0272

ם בְּעָרֵ֣יהֶ֔
તેમના–શહેરોમાં

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલ
H3478

הַכֹּהֲנִים֙
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֣ם
અને–લેવીઓ
H3881

ים וְהַנְּתִינִ֔
અને–મંિદર–સેવકો
H5411

וּבְנֵי֖
અને–પુત્રો

י עַבְדֵ֥
સેવકોના
H5650

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનના
H8010

  પ્રાંતના જ ેઆગેવાનો યરુશાલેમમાં રહ્યા તેઓ આ છે. ઇઝરાયલના લોકો, યાજકો, લેવીઓ, ભિક્તસ્થાનના સેવકો અને સુલેમાનના ચાકરોના વંશજાે 
યહૂિદયાના નગરોમાં પોતપોતાનાં વતનમાં રહ્યા.

4֙ ירוּשָׁלִםַ֙ וּבִֽ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

יָֽשְׁב֔וּ
વસ્યા
H3427

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

וּמִבְּנֵי֣
અને–પુત્રોમાંથી

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

הוּדָה יְ֠
યહૂદાના
H3063

עֲתָיָ֙ה
અતાયા
H6265

בֶן־
પુત્ર

עֻזִּיָּ֜ה
ઉિઝ્ઝયાનો
H5818

בֶּן־
પુત્ર

זְכַרְיָה֧
ઝકયાર્નો

בֶן־
પુત્ર

אֲמַרְיָה֛
અમયાર્નો
H0568

בֶּן־
પુત્ર

שְׁפַטְיָה֥
શફટ્યાનો
H8203

בֶן־
પુત્ર

מַהֲלַלְאֵ֖ל
મહલલેલનો
H4111

מִבְּנֵי־
પુત્રોમાંથી

רֶץ׃ פָֽ
પરેઝના
H6557

  યહૂદાના કેટલાક અને િબન્યામીનના કેટલાક વંશજાે યરુશાલેમમાં વસ્યા. તેઓ આ છે. યહૂદાના વંશજાેમાંના: અથાયા ઉિઝયાનો પુત્ર, ઉિઝયા ઝખાયાર્નો, 
ઝખાયાર્ અમાયાર્નો, અમાયાર્ શફાટયાનો, શફાટયા માહલાલેલનો પુત્ર અને માહલાલેલ પેરેસના વંશજાેમાંનો એક હતો.

וּמַעֲשֵׂיָה5֣
અને–માઅસેયા
H4641

בֶן־
પુત્ર

בָּר֣וּךְ
બારૂખનો
H1263

בֶּן־
પુત્ર

זֶה כָּל־חֹ֠
કોલ–હોઝેનો
H3626

בֶּן־
પુત્ર

חֲזָיָ֙ה
હઝાયાનો
H2382

בֶן־
પુત્ર

עֲדָיָה֧
અદાયાનો
H5718

בֶן־
પુત્ર

יב יוֹיָרִ֛
યોયારીબનો
H3114

בֶּן־
પુત્ર

זְכַרְיָה֖
ઝકયાર્નો

בֶּן־
પુત્ર

י׃ הַשִּׁלֹנִֽ
િશલોનીનો
H8023

  અને માસેયા બારુખનો પુત્ર, બારુખ કોલ-હોઝેનો, કોલ-હોઝે હઝાયાનો, હઝાયા અદાયાનો, અદાયા યોયારીબનો, યોયારીબ ઝખાયાર્નો પુત્ર, ઝખાયાર્ 
શીલોનીનો પુત્ર હતો.

כָּל־6
બધા
H3605

בְּנֵי־
પુત્રો

רֶץ פֶ֕
પરેઝના
H6557

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જ–ેવસતા–હતા
H3427

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ע אַרְבַּ֥
ચાર–સો
H0702

מֵא֛וֹת
અને–અĆછાસઠ
H3967

ים שִׁשִּׁ֥
સાંટ
H8346

וּשְׁמֹנָה֖
અને–આઠ
H8083

אַנְשֵׁי־
પુરુષો
H0376

יִל׃ חָֽ
શૂરવીરના
H2428

ס
(blank)

  પેરેસના સવર્ વંશજાે જઓે યરુશાલેમમાં વસ્યા તેઓ ચારસો અડસઠ હતા. તેઓ સવર્ પરાક્રમી પુરુષો હતા.

לֶּה7 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

א סַלֻּ֡
સલ્લૂ

בֶּן־
પુત્ર

ם מְשֻׁלָּ֡
મશુલ્લામનો
H4918

בֶּן־
પુત્ર

ד יוֹעֵ֡
યોએદનો
H3133

בֶּן־
પુત્ર

פְּדָיָה֩
પદાયાનો
H6305

בֶן־
પુત્ર

ק֙וֹלָיָה֧
કોલાયાનો
H6964

בֶן־
પુત્ર

מַעֲשֵׂיָה֛
માઅસેયાનો
H4641

בֶּן־
પુત્ર

יתִיאֵ֖ל אִֽ
ઈતીએલનો
H0384

בֶּן־
પુત્ર

ׁעְיָֽה׃ יְשַֽ
યશાયાનો

  િબન્યામીનના વંશજાે આ છે: સાલ્લૂ તે મશુલ્લામનો પુત્ર, મશુલ્લામ યોએલનો, યોએલ પદાયાનો, પદાયા કોલાયાનો, કોલાયા માસેયાનો, માસેયા 
ઇથીએલનો, ઇથીએલ યશાયાનો પુત્ર હતો.

יו8 וְאַחֲרָ֖
અને–તેની–પછી

י גַּבַּ֣
ગબ્બાઈ
H1373

י סַלָּ֑
સલ્લાઈ

ע תְּשַׁ֥
નવ–સો
H8672

מֵא֖וֹת
અને–અĆછાસઠ
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5411.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6265.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8203.htm
https://biblehub.com/hebrew/4111.htm
https://biblehub.com/hebrew/6557.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/1263.htm
https://biblehub.com/hebrew/3626.htm
https://biblehub.com/hebrew/2382.htm
https://biblehub.com/hebrew/5718.htm
https://biblehub.com/hebrew/3114.htm
https://biblehub.com/hebrew/8023.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3133.htm
https://biblehub.com/hebrew/6305.htm
https://biblehub.com/hebrew/6964.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/384.htm
https://biblehub.com/hebrew/1373.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm


નહેમ્યા

  અને તેના પછી ગાબ્બાય અને સાલ્લાય, તેઓ નવસો અઠ્ઠાવીસ હતા.

וְיוֹאֵ֥ל9
અને–યોએલ
H3100

בֶּן־
પુત્ર

י זִכְרִ֖
િઝખ્રીનો
H2147

יד פָּקִ֣
અિધકારી
H6496

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–ઉપર

וִיהוּדָ֧ה
અને–યહૂદા
H3063

בֶן־
પુત્ર

הַסְּנוּאָ֛ה
હસ્સનૂઆનો
H5574

עַל־
(blank)

יר הָעִ֖
શહેર–ઉપર

מִשְׁנֶֽה׃
બીજા
H4932

פ
(blank)

  િઝખ્રીનો પુત્ર, યોએલ, તેઓનો આગેવાન હતો. હાસ્સેનુઆનો પુત્ર યહૂદા એ નગરનો િદ્વતીય ક્રમનો અિધકારી હતો.

מִן־10
યાજકોમાંથી

כֹּהֲנִי֑ם הַֽ
યાજકો
H3548

עְיָה֥ יְדַֽ
યદાયા
H3048

בֶן־
પુત્ર

יב יוֹיָרִ֖
યોયારીબનો
H3114

ין׃ יָכִֽ
યાખીન
H3199

  યાજકોમાંના યોયારીબનો પુત્ર યદાયા, યાખીન,

שְׂרָיָ֙ה11
સરાયા
H8304

בֶן־
પુત્ર

חִלְקִיָּ֜ה
િહલિકયાનો
H2518

בֶּן־
પુત્ર

ם מְשֻׁלָּ֣
મશુલ્લામનો
H4918

בֶּן־
પુત્ર

צָד֗וֹק
સાદોકનો
H6659

בֶּן־
પુત્ર

מְרָיוֹת֙
મરાયોતનો
H4812

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיט֔וּב
અહીટૂબનો
H0285

נְגִ֖ד
આગેવાન
H5057

ית בֵּ֥
ઘરનો

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

  સરાયા તે િહિલ્કયાનો પુત્ર, િહિલ્કયા મશુલ્લામનો, મશુલ્લામ સાદોકનો, સાદોક મરાયોથનો, મરાયોથ અિહટૂબનો પુત્ર હતો. સરાયા ઈશ્વરના સભાસ્થાનનો 
કારભારી હતો,

ם12 וַאֲחֵיהֶ֗
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

י עֹשֵׂ֤
જ–ેકાયર્–કરતા–હતા

הַמְּלָאכָה֙
કામના
H4399

יִת לַבַּ֔
ઘર–માટે

שְׁמֹנֶה֥
આઠ–સો
H8083

מֵא֖וֹת
અને–અĆછાસઠ
H3967

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

וּשְׁנָיִ֑ם
અને–બે
H8147

עֲדָיָה וַ֠
અને–અદાયા
H5718

בֶּן־
પુત્ર

יְרֹחָ֤ם
યરોહામનો
H3395

בֶּן־
પુત્ર

פְּלַלְיָה֙
પલલ્યાનો
H6421

בֶּן־
પુત્ર

י אַמְצִ֣
અમ્સીનો
H0557

בֶן־
પુત્ર

זְכַרְיָ֔ה
ઝકયાર્નો

בֶּן־
પુત્ર

פַּשְׁח֖וּר
પશ્હૂરનો
H6583

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ מַלְכִּיָּֽ
મિલ્કયાનો
H4441

  અને તેઓના ભાઈઓ જઓે સભાસ્થાનનું કામ કરતા હતા, તેઓ આઠસો બાવીસ હતા. માિલ્કયાના પુત્ર, પાશહૂરના પુત્ર, ઝખાયાર્નાં પુત્ર, આમ્સીના પુત્ર, 
પલાલ્યાના પુત્ર, યરોહામનો પુત્ર, અદાયા.

13֙ וְאֶחָיו
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

ים רָאשִׁ֣
આગેવાનો

לְאָב֔וֹת
િપતૃઓના
H0001

יִם מָאתַ֖
બે–સો
H3967

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

וּשְׁנָיִ֑ם
અને–બે
H8147

וַעֲמַשְׁסַ֧י
અને–અમશ્સાઈ
H6023

בֶּן־
પુત્ર

עֲזַרְאֵ֛ל
અઝરેલનો
H5832

בֶּן־
પુત્ર

אַחְזַי֥
અહઝાઈનો
H0273

בֶּן־
પુત્ર

מְשִׁלֵּמ֖וֹת
મિશલ્લેમોતનો
H4919

בֶּן־
પુત્ર

ר׃ אִמֵּֽ
ઇમ્મેરનો
H0564

  તેના ભાઈઓ જઓે પોતાના કુટંુબોના આગેવાનો હતા તેઓ બસો બેતાળીસ હતા. ઈમ્મેરના પુત્ર, મિશલ્લેમોથના પુત્ર, આહઝાયના પુત્ર, અઝારેલનો પુત્ર, 
અમાશસાય,

וַאֲחֵיהֶם14֙
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

גִּבּ֣וֹרֵי
શૂરવીરો
H1368

יִל חַ֔
સૈન્યના
H2428

מֵאָ֖ה
એક–સો
H3967

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

וּשְׁמֹנָה֑
અને–આઠ
H8083

יד וּפָקִ֣
અને–અિધકારી
H6496

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર

זַבְדִּיאֵ֖ל
ઝબ્દીએલ
H2068

בֶּן־
પુત્ર

ים׃ הַגְּדוֹלִֽ
ગદોલીમનો

ס
(blank)

https://biblehub.com/hebrew/3100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6496.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5574.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3114.htm
https://biblehub.com/hebrew/3199.htm
https://biblehub.com/hebrew/8304.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/4812.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5718.htm
https://biblehub.com/hebrew/3395.htm
https://biblehub.com/hebrew/6421.htm
https://biblehub.com/hebrew/557.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4441.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6023.htm
https://biblehub.com/hebrew/5832.htm
https://biblehub.com/hebrew/273.htm
https://biblehub.com/hebrew/4919.htm
https://biblehub.com/hebrew/564.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6496.htm
https://biblehub.com/hebrew/2068.htm


નહેમ્યા

  અને તેઓના ભાઈઓ, એ પરાક્રમી પુરુષો એકસો અઠ્ઠાવીસ હતા. હાગ્ગદોલીમનો પુત્ર ઝાબ્દીએલ તેઓનો અિધકારી હતો.

ן־15 וּמִֽ
અને–લેવીઓમાંથી

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ
H3881

שְׁמַעְיָה֧
શમાયા
H8098

בֶן־
પુત્ર

חַשּׁ֛וּב
હશ્શૂબનો
H2815

בֶּן־
પુત્ર

ם עַזְרִיקָ֥
અઝરીકામનો
H5840

בֶּן־
પુત્ર

חֲשַׁבְיָה֖
હશબ્યાનો
H2811

בֶּן־
પુત્ર

י׃ בּוּנִּֽ
બુન્નીનો
H1138

  લેવીઓમાંના: બુન્નીના પુત્ર, હશાબ્યાના પુત્ર, આĎીકામના પુત્ર, હાશ્શૂબનો પુત્ર શમાયા,

י16 וְשַׁבְּתַ֙
અને–શબ્બતાઈ
H7678

ד וְיוֹזָבָ֜
અને–યોઝાબાદ
H3107

עַל־
(blank)

הַמְּלָאכָה֤
કાયર્–ઉપર
H4399

יצֹנָה֙ הַחִֽ
બહારના
H2435

לְבֵי֣ת
ઘરના

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

י מֵרָאשֵׁ֖
આગેવાનોમાંથી

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓના
H3881

  લેવીઓના આગેવાનોમાંના શાબ્બથાય તથા યોઝાબાદ ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના બહારના કામકાજ પર દેખરેખ રાખતા હતા.

וּמַתַּנְיָה17֣
અને–મત્તન્યા
H4983

בֶן־
પુત્ર

יכָה מִ֠
મીખાનો
H4318

בֶּן־
પુત્ર

י זַבְדִּ֙
ઝબ્દીનો
H2067

בֶן־
પુત્ર

ף אָסָ֜
આસાફનો
H0623

אשׁ ֹ֗ ר
આગેવાન

הַתְּחִלָּה֙
શરૂઆતનો
H8462

יְהוֹדֶ֣ה
આભાર–માંગવા
H3034

ה לַתְּפִלָּ֔
પ્રાથર્નામાં
H8605

וּבַקְבֻּקְיָה֖
અને–બક્બુક્યા
H1229

מִשְׁנֶה֣
બીજા
H4932

מֵאֶחָי֑ו
તેના–ભાઈઓમાંથી
H0251

וְעַבְדָּא֙
અને–અબ્દા
H5653

בֶּן־
પુત્ર

שַׁמּ֔וּעַ
શમ્મૂઆનો
H8051

בֶּן־
પુત્ર

גָּלָ֖ל
ગાલાલનો
H1559

בֶּן־
પુત્ર

]ידיתון[
(blank)
H3038

)יְדוּתֽוּן׃(
યદથૂૂનનો
H3038

  અને પ્રાથર્ના તથા આભારસ્તુિતનો આરંભ કરવામાં આસાફના પુત્ર ઝાબ્દીના પુત્ર િમખાનો પુત્ર માત્તાન્યા મુખ્ય હતો. અને બાકબુક્યા પોતાના ભાઈઓમાં 
બીજાે હતો, તથા યદથૂૂનના પુત્ર ગાલાલના પુત્ર શામ્મૂઆનો પુત્ર આબ્દા હતો.

כָּל־18
બધા
H3605

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓ
H3881

בְּעִי֣ר
શહેરમાં

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્રના
H6944

יִם מָאתַ֖
બે–સો
H3967

שְׁמֹנִ֥ים
એંશી
H8084

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
અને–ચોરાશી
H0702

פ
(blank)

  પિવત્ર નગરમાં બધા મળીને બસો ચોયાર્સી લેવીઓ હતા.

וְהַשּֽׁוֹעֲרִים19֙
અને–દ્વારપાળો
H7778

עַקּ֣וּב
અકૂ્કબ
H6126

טַלְמ֔וֹן
તલ્મોન
H2929

וַאֲחֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

ים הַשֹּׁמְרִ֣
જ–ેચોકી–કરતા–હતા
H8104

ים בַּשְּׁעָרִ֑
દરવાજાઓ–ઉપર
H8179

מֵאָ֖ה
એક–સો
H3967

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બહોતેર
H8147

  દ્વારપાળો: આકુ્કબ, ટાલ્મોન તથા તેમના સગાંઓ, જ ેદ્વારપાળો હતા, તેઓ એકસો બોતેર હતા.

ר20 וּשְׁאָ֙
અને–બાકીના
H7605

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલ
H3478

הַכֹּהֲנִי֤ם
યાજકો
H3548

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓ
H3881

בְּכָל־
બધા
H3605

עָרֵ֣י
શહેરોમાં

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ישׁ אִ֖
પ્રત્યેક
H0376

בְּנַחֲלָתֽוֹ׃
પોતાન�–વારસામાં
H5159

  બાકીના ઇઝરાયલીઓ, યાજકો, લેવીઓ, યહૂિદયાનાં સવર્ નગરોમાં પોતપોતાના વતનોમાં રહ્યા.

וְהַנְּתִינִ֖ים21
અને–મંિદર–સેવકો
H5411

יֹשְׁבִ֣ים
વસતા–હતા
H3427

פֶל בָּעֹ֑
ઓફેલમાં
H6077

א וְצִיחָ֥
અને–સીહા
H6727

א וְגִשְׁפָּ֖
અને–િગશ્પા
H1658

עַל־
(blank)

ים׃ הַנְּתִינִֽ
મંિદર–સેવકો–ઉપર
H5411

פ
(blank)

  ભિક્તસ્થાનના સેવકો ઓફેલમાં રહ્યા અને સીહા તથા િગશ્પા તેમના અિધકારી હતા.
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નહેમ્યા

יד22 וּפְקִ֤
અને–અિધકારી
H6496

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓનો
H3881

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

עֻזִּ֤י
ઉઝ્ઝી
H5813

בֶן־
પુત્ર

֙ בָּנִי
બાનીનો
H1137

בֶּן־
પુત્ર

חֲשַׁבְיָ֔ה
હશબ્યાનો
H2811

בֶּן־
પુત્ર

מַתַּנְיָה֖
મત્તન્યાનો
H4983

בֶּן־
પુત્ર

מִיכָא֑
મીખાનો
H4316

מִבְּנֵי֤
પુત્રોમાંથી

אָסָף֙
આસાફના
H0623

ים רְרִ֔ הַמְשֹׁ֣
ગાયકો
H7891

לְנֶגֶ֖ד
સામે
H5048

מְלֶ֥אכֶת
કાયર્
H4399

בֵּית־
ઘરના

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  યરુશાલેમના લેવીઓનો અિધકારી પણ, ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના કામ પર, આસાફના વંશજાેમાંના એટલે ગાનારોમાંના િમખાનો દીકરો માત્તાન્યાનો દીકરો 
હશાબ્યાનો દીકરો બાનીનો દીકરો ઉિઝઝ હતો.

י־23 כִּֽ
કારણ–કે

מִצְוַת֥
આજ્ઞા
H4687

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

עֲלֵיהֶם֑
તેમન�–ઉપર

וַאֲמָנָה֥
અને–વ્યવસ્થા
H0548

עַל־
(blank)

ים הַמְשֹׁרְרִ֖
ગાયકો–માટે
H7891

דְּבַר־
વાત
H1697

י֥וֹם
િદવસે
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
તેના–િદવસમાં
H3117

  તેઓ િવષે રાજાની એવી આજ્ઞા હતી કે ગાનારાઓને દરરોજ જરૂિરયાત પ્રમાણે િનયુક્ત ભથ્થું આપવું.

חְיָ֙ה24 וּפְתַֽ
અને–પતહ્યા
H6611

בֶּן־
પુત્ર

ל ׁיזַבְאֵ֜ מְשֵֽ
મશેઝાબેલનો
H4898

מִבְּנֵי־
પુત્રોમાંથી

זֶרַ֤ח
ઝરહન�
H2226

בֶּן־
પુત્ર

יְהוּדָה֙
યહૂદાનો
H3063

לְיַד֣
હાથ–નીચે
H3027

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનો
H4428

לְכָל־
બધી
H3605

דָּבָ֖ר
બાબતો–માટે
H1697

ם׃ לָעָֽ
પ્રજાની

  યહૂદાના દીકરો ઝેરાહના વંશજાેમાંના મશેઝાબએલનો દીકરો પથાહ્યા લોકોને લગતી સવર્ બાબતોમાં રાજાનો પ્રિતિનિધ હતો.

וְאֶל־25
અને
H0413

ים הַחֲצֵרִ֖
ગામોમાં

בִּשְׂדֹתָ֑ם
ખેતરોની

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાન�
H3063

יָֽשְׁב֞וּ
વસ્યા
H3427

אַרְבַּעבְּ֙קִרְיַת֤  הָֽ
િકયર્ત–અબાર્માં
H7153

יהָ וּבְנֹתֶ֔
અને–તેન�–ગામોમાં
H1323

֙ וּבְדִיבֹן
અને–દીબોનમાં
H1769

יהָ וּבְנֹתֶ֔
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

יקַּבְצְאֵ֖ל וּבִֽ
અને–યકબ્સેલમાં
H3343

יהָ׃ וַחֲצֵרֶֽ
અને–તેના–ગામોમાં

  ખેતરોવાળાં ગામો િવષે યહૂદાના વંશજાેમાંના કેટલાક િકયાર્થ-આબાર્માં તથા તેનાં ગામોમાં, િદબોનમાં તથા તેનાં ગામોમાં, યકાબ્સેલમાં તથા તેનાં ગામોમાં 
રહ્યા.

וּבְיֵשׁ֥וּע26ַ
અને–યેશૂઆમાં
H3442

ה וּבְמוֹלָדָ֖
અને–મોલાદામાં
H4137

ית וּבְבֵ֥
અને–બેતમાં
H1046

לֶט׃ פָּֽ
પાલેટ
H1046

  અને યેશૂઆમાં, મોલાદામાં, બેથ-પેલેટમાં.

ר 27 שׁוּעָל֛וּבַחֲצַ֥
અને–હસર–શૂઆલમાં
H2705

ר  בַעוּבִבְאֵ֥ שֶׁ֖
અને–બેર–શેબામાં
H0884

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

  હસાર-શૂઆલમાં, બેરશેબામાં તથા તેનાં ગામોમાં પણ રહ્યા.

קְלַ֥ג28 וּבְצִֽ
અને–િસક્લગમાં
H6860

וּבִמְכֹנָה֖
અને–મકોનામાં
H4368

יהָ׃ וּבִבְנֹתֶֽ
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

  તેઓમાંના િસકલાગમાં, મખોનામાં તથા તેના ગામોમાં,

רִמּ֛וֹןוּבְעֵ֥ין 29
અને–એન–િરમ્મોનમાં
H5884

וּבְצָרְעָ֖ה
અને–સોરઆમાં
H6881

וּבְיַרְמֽוּת׃
અને–યમૂર્તમાં
H3412
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નહેમ્યા

  એન-િરમ્મોનમાં, સોરાહમાં તથા યામૂર્થમાં,

זָנֹ֤ח30ַ
ઝાનોહ
H2182

עֲדֻלָּם֙
અદલુ્લામ
H5725

ם וְחַצְרֵיהֶ֔
અને–તેમના–ગામોમાં

לָכִישׁ֙
લાખીશ
H3923

יהָ וּשְׂדֹתֶ֔
અને–તેના–ખેતરો

ה עֲזֵקָ֖
અઝેકા
H5825

וּבְנֹתֶ֑יהָ
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

וַיַּחֲנ֥וּ
અને–વસ્યા
H2583

בַע ר־שֶׁ֖ מִבְּאֵֽ
બેર–શેબાથી
H0884

עַד־
(blank)
H5704

יא־ גֵּֽ
ખીણ
H1516

ם׃ הִנֹּֽ
િહન્નોમની
H2011

  ઝાનોઆ, અદલુ્લામ તથા તેઓનાં ગામોમાં, લાખીશ તથા તેનાં ખેતરોમાં અને અઝેકા તથા તેનાં ગામોમાં રહ્યા. આમ તેઓ બેરશેબાથી તે િહન્નોમની ખીણ 
સુધી વસ્યા.

וּבְנֵי31֥
અને–પુત્રો

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનના
H1144

מִגָּ֑בַע
ગેબાથી
H1387

מִכְמָשׂ֣
િમખ્માશ
H4363

וְעַיָּ֔ה
અને–આય્યા
H5857

ית־אֵ֖ל וּבֵֽ
અને–બેતેલમાં
H1008

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

  િબન્યામીનના વંશજાે પણ ગેબાથી તે િમખ્માશ, અઝઝાહ, બેથેલ તથા તેનાં ગામોમાં રહ્યા.

עֲנָת֥וֹת32
અનાતોત
H6068

נֹ֖ב
નોબ
H5011

עֲנָֽנְיָֽה׃
અનન્યા
H6055

  તેઓ અનાથોથ, નોબ, અનાન્યા,

׀חָצ֥וֹר 33
હાસોર
H2674

רָמָ֖ה
રામા
H7414

יִם׃ גִּתָּֽ
િગત્તાઇમ
H1664

  હાસોર, રામા, િગત્તાઈમ,

יד34 חָדִ֥
હાદીદ
H2307

ים צְבֹעִ֖
સબોયીમ
H6650

ט׃ נְבַלָּֽ
નબલ્લાટ
H5041

  હાદીદ, સબોઈમ, નબાલ્લાટ,

לֹ֥ד35
લોદ
H3850

וְאוֹנ֖וֹ
અને–ઓનો
H0207

ׁיםגֵּ֥י  הַחֲרָשִֽ
ખીણ–કારીગરોની

  લોદ, ઓનો તથા કારીગરોની ખીણમાં વસ્યા.

וּמִן־36
અને

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓમાંથી
H3881

מַחְלְק֥וֹת
િવભાગો
H4256

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ין׃ לְבִנְיָמִֽ
િબન્યામીનમાં
H1144

פ
(blank)

  અને યહૂિદયામાંના લેવીઓના કેટલાક સમૂહો િબન્યામીનના વંશજાેની સાથે વસ્યા.

Chapter 12
וְאֵלֶּ֙ה1֙

અને–આ
H0428

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓ
H3881

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָל֛וּ
આવ્યા
H5927

עִם־
(blank)

זְרֻבָּבֶ֥ל
ઝરુબ્બાબેલ–સાથે
H2216

בֶּן־
પુત્ર

שְׁאַלְתִּיאֵ֖ל
શાલ્તીએલનો

וְיֵשׁ֑וּעַ
અને–યેશૂઆ
H3442

שְׂרָיָה֥
સરાયા
H8304

יִרְמְיָה֖
િયમર્યા
H3414

א׃ עֶזְרָֽ
એઝરા
H5830

https://biblehub.com/hebrew/2182.htm
https://biblehub.com/hebrew/5725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5825.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/2011.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1387.htm
https://biblehub.com/hebrew/4363.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5011.htm
https://biblehub.com/hebrew/6055.htm
https://biblehub.com/hebrew/2674.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1664.htm
https://biblehub.com/hebrew/2307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5041.htm
https://biblehub.com/hebrew/3850.htm
https://biblehub.com/hebrew/207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/8304.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5830.htm


નહેમ્યા

  જ ેયાજકો તથા લેવીઓ શાલ્તીએલના દીકરો ઝરુબ્બાબેલની તથા યેશૂઆની સાથે પાછા આવ્યા તેઓનાં નામ આ છે: સરાયા, યિમર્યા, એઝરા,

אֲמַרְיָה2֥
અમયાર્
H0568

מַלּ֖וּךְ
મલ્લૂક

חַטּֽוּשׁ׃
હěૂશ
H2407

  અમાયાર્, માલ્લૂખ, હાટ્ટુશ,

שְׁכַנְיָה3֥
શકન્યા
H7935

רְחֻ֖ם
રહૂમ

ת׃ מְרֵמֹֽ
મરેમોત
H4822

  શખાન્યા, રહૂમ, મરેમોથ.

עִדּ֥וֹא4
ઇદ્દો
H5714

גִנְּת֖וֹי
િગન્નતોઈ
H1599

ה׃ אֲבִיָּֽ
અિબયા
H0029

  ઇદ્દો, િગન્નથોઈ, અિબયા,

ין5 מִיָּמִ֥
િમયામીન
H4326

עַדְיָה֖ מַֽ
માઅદ્યા
H4573

ה׃ בִּלְגָּֽ
િબલગા
H1083

  મીયામીન, માદ્યા, િબલ્ગા,

עְיָה6֥ שְׁמַֽ
શમાયા
H8098

יב וְיוֹיָרִ֖
અને–યોયારીબ
H3114

עְיָֽה׃ יְדַֽ
યદાયા
H3048

  શમાયા, યોયારીબ, યદાયા,

סַלּ֣ו7ּ
સલ્લૂ

עָמ֔וֹק
આમોક
H5987

חִלְקִיָּ֖ה
િહલિકયા
H2518

עְיָה֑ יְדַֽ
યદાયા
H3048

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

י רָאשֵׁ֧
આગેવાનો

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકોના
H3548

וַאֲחֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

י בִּימֵ֥
િદવસોમાં
H3117

יֵשֽׁוּעַ׃
યેશૂઆના
H3442

פ
(blank)

  સાલ્લૂ, આમોક, િહિલ્કયા અને યદાયા. તેઓ યેશૂઆના સમયમાં યાજકોમાંના તથા તેઓના ભાઈઓમાંના મુખ્ય આગેવાનો હતા.

וְהַלְוִיִּ֗ם8
અને–લેવીઓ
H3881

יֵשׁ֧וּעַ
યેશૂઆ
H3442

בִּנּ֛וּי
િબĜૂઈ
H1131

קַדְמִיאֵ֥ל
કદ્મીએલ
H6934

שֵׁרֵבְיָה֖
શેરેબ્યા
H8274

יְהוּדָ֣ה
યહૂદા
H3063

מַתַּנְיָה֑
મત્તન્યા
H4983

ל־ עַֽ
(blank)

הֻיְּד֖וֹת
આભાર–ગીતો–ઉપર
H1960

ה֥וּא
તે
H1931

יו׃ וְאֶחָֽ
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

  લેવીઓ આ હતા: યેશૂઆ, િબĜૂઈ, કાદમીએલ, શેરેબ્યા, યહૂદા તથા માત્તાન્યા, તે તથા તેના ભાઈઓ ગાનારાઓના અિધકારી હતા.

קְיָ֙ה9 וּבַקְבֻּֽ
અને–બક્બુક્યા
H1229

]וענו[
(blank)
H6042

)וְעֻנִּ֧י(
અને–ઉન્ની
H6042

אֲחֵיהֶ֛ם
તેમના–ભાઈઓ
H0251

ם לְנֶגְדָּ֖
તેમની–સામે
H5048

לְמִשְׁמָרֽוֹת׃
વારામાં
H4931

  બાકબુક્યા, ઉન્નો તથા તેઓના ભાઈઓ વારાફરતી ચોકી કરતા હતા.
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નહેમ્યા

וְיֵשׁ֖וּע10ַ
અને–યેશૂઆએ
H3442

הוֹלִ֣יד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
(blank)
H0853

ים יֽוֹיָקִ֑
યોયાકીમને
H3113

וְיֽוֹיָקִים֙
અને–યોયાકીમે
H3113

הוֹלִ֣יד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
(blank)
H0853

יב אֶלְיָשִׁ֔
એલ્યાશીબને
H0475

יב וְאֶלְיָשִׁ֖
અને–એલ્યાશીબે
H0475

אֶת־
(blank)
H0853

ע׃ יוֹיָדָֽ
યોયાદાને
H3111

  યેશૂઆ યોયાકીમનો િપતા, યોયાકીમ એલ્યાશીબનો િપતા, એલ્યાશીબ યોયાદાનો િપતા,

וְיוֹיָדָע11֙
અને–યોયાદાએ
H3111

הוֹלִ֣יד
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
(blank)
H0853

ן יוֹנָתָ֔
યોનાતાનને
H3129

ן וְיוֹנָתָ֖
અને–યોનાતાને
H3129

יד הוֹלִ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

אֶת־
(blank)
H0853

יַדּֽוּעַ׃
યાદ્દૂઆને
H3037

  યોયાદા યોનાથાનનો િપતા, યોનાથાન યાદઆૂનો િપતા હતો.

12֙ וּבִימֵי
અને–િદવસોમાં
H3117

ים יֽוֹיָקִ֔
યોયાકીમના
H3113

הָי֥וּ
હતા
H1961

כֹהֲנִ֖ים
યાજકો
H3548

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનો

הָאָב֑וֹת
િપતૃઓના
H0001

לִשְׂרָיָה֣
સરાયા–માટે
H8304

מְרָיָ֔ה
મરાયા
H4811

לְיִרְמְיָה֖
િયમર્યા–માટે
H3414

חֲנַנְיָֽה׃
હનન્યા

  યોયાકીમના સમયમાં યાજકો, એટલે િપતૃઓના કુટંુબોના આગેવાનો આ હતા: સરાયાનો આગેવાન મરાયા, યિમર્યાનો આગેવાન હનાન્યા,

לְעֶזְרָ֣א13
એઝરા–માટે
H5830

ם מְשֻׁלָּ֔
મશુલ્લામ
H4918

לַאֲמַרְיָה֖
અમયાર્–માટે
H0568

יְהוֹחָנָֽן׃
યહોહાનાન
H3076

  એઝરાનો આગેવાન મશુલ્લામ, અમાયાર્નો આગેવાન યહોહાનાન,

]למלוכי[14
(blank)

)לִמְלִי֙כוּ֙(
મલીકૂ–માટે

ן יֽוֹנָתָ֔
યોનાતાન
H3129

לִשְׁבַנְיָה֖
શબન્યા–માટે
H7645

ף׃ יוֹסֵֽ
યોસેફ
H3130

  મેલીકુનો આગેવાન યોનાથાન, શબાન્યાનો આગેવાન યૂસફ હતો.

ם15 לְחָרִ֣
હારીમ–માટે
H2766

א עַדְנָ֔
અęા
H5733

לִמְרָי֖וֹת
મરાયોત–માટે
H4812

י׃ חֶלְקָֽ
હેલ્કાઈ
H2517

  હારીમનો આગેવાન આદના, મરાયોથનો આગેવાન હેલ્કાય,

]לעדיא[16
(blank)
H5714

)לְעִדּ֥וֹא(
ઇદ્દો–માટે
H5714

זְכַרְיָה֖
ઝકયાર્

לְגִנְּת֥וֹן
િગન્નતોન–માટે
H1599

ם׃ מְשֻׁלָּֽ
મશુલ્લામ
H4918

  ઇદ્દોનો આગેવાન ઝખાયાર્, િગન્નથોનનો આગેવાન મશુલ્લામ,

לַאֲבִיָּ֖ה17
અિબયા–માટે
H0029

י זִכְרִ֑
િઝખ્રી
H2147

ין נְיָמִ֔ לְמִ֙
િમન્યામીન–માટે
H4509

לְמוֹעַדְיָה֖
મોઆદ્યા–માટે
H4153

י׃ פִּלְטָֽ
િપલ્ટાઈ
H6408

  અિબયાનો આગેવાન િઝખ્રી, િમન્યામીન તથા મોઆદ્યાનો આગેવાન િપલ્ટાય હતો.

לְבִלְגָּ֣ה18
િબલગા–માટે
H1083

שַׁמּ֔וּעַ
શમ્મૂઆ
H8051

שְׁמַעְיָה֖ לִֽ
શમાયા–માટે
H8098

ן׃ יְהוֹנָתָֽ
યહોનાતાન
H3083

  િબલ્ગાનો આગેવાન શામ્મૂઆ, શમાયાનો આગેવાન યોનાથાન,

יב19 וּלְיוֹיָרִ֣
અને–યોયારીબ–માટે
H3114

י מַתְּנַ֔
મત્તનાઈ
H4982

עְיָה֖ ידַֽ לִֽ
યદાયા–માટે
H3048

י׃ עֻזִּֽ
ઉઝ્જી
H5813
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નહેમ્યા

  યોયારીબનો આગેવાન માત્તનાય, યદાયાનો આગેવાન ઉિઝઝ,

י20 לְסַלַּ֥
સલ્લાઈ–માટે

י קַלָּ֖
કલ્લાઈ
H7040

לְעָמ֥וֹק
આમોક–માટે
H5987

בֶר׃ עֵֽ
એબેર
H5677

  સાલ્લાયનો આગેવાન કાલ્લાય, આમોકનો આગેવાન એબેર,

לְחִלְקִיָּ֣ה21
િહલિકયા–માટે
H2518

חֲשַׁבְיָ֔ה
હશબ્યા
H2811

עְיָה֖ ידַֽ לִֽ
યદાયા–માટે
H3048

ל׃ נְתַנְאֵֽ
નથનેલ
H5417

  િહિલ્કયાનો આગેવાન હશાબ્યા, યદાયાનો આગેવાન નથાનએલ હતો.

הַלְוִיִּם22֩
લેવીઓ
H3881

י בִּימֵ֙
િદવસોમાં
H3117

יב אֶלְיָשִׁ֜
એલ્યાશીબના
H0475

ע יוֹיָדָ֤
યોયાદા
H3111

֙ וְיוֹחָנָן
અને–યોહાનાન
H3110

וְיַדּ֔וּעַ
અને–યાદ્દૂઆના
H3037

ים כְּתוּבִ֖
લખેલા–હતા
H3789

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનો

אָב֑וֹת
િપતૃઓન�
H0001

ים הֲנִ֔ וְהַכֹּ֣
અને–યાજકો
H3548

עַל־
(blank)

מַלְכ֖וּת
રાજ્યમાં
H4438

דָּרְיָוֶ֥שׁ
દાયાર્વેશના
H1867

י׃ רְסִֽ הַפָּֽ
ફારસીના
H6542

פ
(blank)

  એલ્યાશીબ, યોયાદા, યોહાનાન અને યાદઆૂના સમયમાં એ લેવીઓની તેઓના કુટંુબોના વડીલો તરીકે નોંધણી કરવામાં આવી હતી. ઇરાનના રાજા 
દાયાર્વેશના શાસન દરિમયાન યાજકોની પણ નોંધ પુસ્તકમાં કરવામાં આવી હતી.

בְּנֵי23֤
પુત્રો

֙ לֵוִי
લેવીના
H3878

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનો

אָב֔וֹת הָֽ
િપતૃઓના
H0001

ים כְּתוּבִ֕
લખેલા–હતા
H3789

עַל־
(blank)

פֶר סֵ֖
પુસ્તકમાં

דִּבְרֵ֣י
ઇિતહાસન�
H1697

ים הַיָּמִ֑
િદવસોના
H3117

וְעַד־
અને–િદવસો–સુધી
H5704

י יְמֵ֖
િદવસોના
H3117

יֽוֹחָנָן֥
યોહાનાનના
H3110

בֶּן־
પુત્ર

ׁיב׃ אֶלְיָשִֽ
એલ્યાશીબનો
H0475

  લેવીના વંશજાે તેઓના િપતૃઓના કુટંુબોના વડીલોનાં નામ એલ્યાશીબના પુત્ર યોહાનાનના સમય સુધી કાળવૃત્તાંતોનાં પુસ્તકમાં નોંધવામાં આવ્યાં હતાં.

י24 וְרָאשֵׁ֣
અને–આગેવાનો

לְוִיִּם הַ֠
લેવીઓન�
H3881

חֲשַׁבְיָ֙ה
હશબ્યા
H2811

ׁרֵבְיָ֜ה שֵֽ
શેરેબ્યા
H8274

וְיֵשׁ֤וּעַ
અને–યેશૂઆ
H3442

בֶּן־
પુત્ર

֙ קַדְמִיאֵל
કદ્મીએલનો
H6934

וַאֲחֵיהֶם֣
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

ם לְנֶגְדָּ֔
તેમની–સામે
H5048

ל לְהַלֵּ֣
સ્તુિત–કરવા

לְהוֹד֔וֹת
આભાર–માનવા
H3034

בְּמִצְוַת֖
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H4687

דָּוִי֣ד
દાિવદની
H1732

אִישׁ־
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનો
H0430

מִשְׁמָ֖ר
વારો
H4929

ת לְעֻמַּ֥
વારા–સામે
H5980

ר׃ מִשְׁמָֽ
વારો
H4929

  લેવીઓના આગેવાનો આ પ્રમાણે હતા: હશાબ્યા, શેરેબ્યા તથા કાદમીએલનો પુત્ર યેશૂઆ તથા તેઓના ભાઈઓ સામસામે ઊભા રહીને ગાતા, વારાફરતી 
પોતપોતાના ક્રમે ઈશ્વરભક્ત દાઉદની આજ્ઞા પ્રમાણે સ્તુિત તથા આભારસ્તુિત કરતા હતા.

מַתַּנְיָה25֧
મત્તન્યા
H4983

קְיָה֛ וּבַקְבֻּֽ
અને–બક્બુક્યા
H1229

עֹבַדְיָה֥
ઓબદ્યા
H5662

ם מְשֻׁלָּ֖
મશુલ્લામ
H4918

טַלְמ֣וֹן
તલ્મોન
H2929

עַקּ֑וּב
અકૂ્કબ
H6126

ים שֹׁמְרִ֤
ચોકીદારો
H8104

שֽׁוֹעֲרִים֙
દ્વારપાળો
H7778

ר מִשְׁמָ֔
વારો
H4929

י בַּאֲסֻפֵּ֖
ખજાનાઓમાં
H0624

ים׃ הַשְּׁעָרִֽ
દરવાજાઓના
H8179

  માત્તાન્યા, બાકબુક્યા, ઓબાદ્યા, મશુલ્લામ, ટાલ્મોન અને આકુ્કબ તેઓ ભંડારોના દરવાજા પર ચોકી કરતા દ્વારપાળો હતા.

לֶּה26 אֵ֕
આ
H0428

בִּימֵ֛י
િદવસોમાં
H3117

ים יוֹיָקִ֥
યોયાકીમના
H3113

בֶּן־
પુત્ર

יֵשׁ֖וּעַ
યેશૂઆનો
H3442

בֶּן־
પુત્ર

יוֹצָדָ֑ק
યોસાદાકનો

֙ וּבִימֵי
અને–િદવસોમાં
H3117

נְחֶמְיָה֣
નહેમ્યાના
H5166

ה הַפֶּחָ֔
રાજ્યપાલના
H6346

א וְעֶזְרָ֥
અને–એઝરાના
H5830

ן הַכֹּהֵ֖
યાજક
H3548

ר׃ הַסּוֹפֵֽ
લિહયાન�

פ
(blank)
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નહેમ્યા

  તેઓ યોસાદાકના પુત્ર યેશૂઆના પુત્ર યોયાકીમના સમયમાં તેમ જ રાજ્યપાલ નહેમ્યાના સમયમાં તથા એઝરા યાજક જ ેશાસ્ત્રી હતો તેના સમયમાં હતા.

ת27 וּבַחֲנֻכַּ֞
અને–સમપર્ણમાં
H2598

חוֹמַת֣
દીવાલની
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમની
H3389

בִּקְשׁ֤וּ
શોધ્યા
H1245

אֶת־
(blank)
H0853

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓને
H3881

מִכָּל־
બધા
H3605

ם מְק֣וֹמֹתָ֔
સ્થળોએથી
H4725

לַהֲבִיאָ֖ם
લાવવા–તેમને
H0935

֑�ם ירוּשָׁלִָ לִֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ת לַעֲשֹׂ֙
કરવા

ה חֲנֻכָּ֤
સમપર્ણ
H2598

וְשִׂמְחָה֙
અને–આનંદથી
H8057

וּבְתוֹד֣וֹת
અને–આભારોથી
H8426

יר וּבְשִׁ֔
અને–ગીતોથી

יִם מְצִלְתַּ֖
ઝાંઝો
H4700

ים נְבָלִ֥
વીણાઓ

וּבְכִנֹּרֽוֹת׃
અને–વીણાઓથી
H3658

  યરુશાલેમના કોટની પ્રિતષ્ઠાને પ્રસંગે લોકોએ લેવીઓને તેઓની સવર્ જગ્યાઓમાંથી શોધી કાઢ્યા કે તેઓને ઈશ્વરની આભારસ્તુિતનાં ગાયનો ગાવા, 
ઝાંઝો, િસતાર અને વીણાઓ વગાડતાં ઉત્સાહથી પ્રિતષ્ઠાપવર્ પાળવા માટે તેઓ તેમને યરુશાલેમમાં લાવે.

וַיֵּאָסְ֣פ֔ו28ּ
અને–એકąા–થયા
H0622

בְּנֵי֖
પુત્રો

ים הַמְשֹׁרְרִ֑
ગાયકોન�
H7891

וּמִן־
અને

הַכִּכָּר֙
મેદાનમાંથી
H3603

סְבִיב֣וֹת
આસપાસના
H5439

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

וּמִן־
અને

י חַצְרֵ֖
ગામોમાંથી

י׃ נְטֹפָתִֽ
નટોફાતીના
H5200

  ગાનારાઓના પુત્રો યરુશાલેમની આસપાસના મેદાનમાંથી તથા નટોફાથીઓનાં ગામોમાંથી એકત્ર થયા.

וּמִבֵּית29֙
અને–ઘરમાંથી

הַגִּלְגָּ֔ל
િગલ્ગાલના
H1537

וּמִשְּׂד֥וֹת
અને–ખેતરોમાંથી

גֶּ֖בַע
ગેબાના
H1387

וְעַזְמָוֶ֑ת
અને–અઝ્માવેતના
H5820

י כִּ֣
કારણ–કે

ים חֲצֵרִ֗
ગામો

בָּנ֤וּ
બાંધ્યા–હતા
H1129

לָהֶם֙
પોતાના–માટે
H1992

ים רֲרִ֔ הַמְשֹׁ֣
ગાયકોએ
H7891

סְבִיב֖וֹת
આસપાસ
H5439

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  વળી તેઓ બેથ િગલ્ગાલથી, ગેબાના અને આઝમાવેથના ખેતરોમાંથી પણ એકત્ર થયા; કેમ કે ગાનારાઓએ પોતાને માટે યરુશાલેમની આસપાસ ગામો 
બાંધ્યા હતાં.

טַּהֲר֔ו30ּ וַיִּֽ
અને–શુદ્ધ–કયાર્
H2891

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોએ
H3548

וְהַלְוִיִּ֑ם
અને–લેવીઓએ
H3881

֙ יְטַהֲרוּ וַֽ
અને–શુદ્ધ–કયાર્
H2891

אֶת־
(blank)
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַשְּׁעָרִ֖
દરવાજાઓને
H8179

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

ה׃ הַחוֹמָֽ
દીવાલને
H2346

  યાજકોએ તથા લેવીઓએ પોતે પિવત્ર થઈને લોકોને, દરવાજાઓને તથા કોટને પિવત્ર કયાર્.

וָאַעֲלֶה31֙
અને–ચડાવ્યા–મેં
H5927

אֶת־
(blank)
H0853

שָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

מֵעַ֖ל
ઉપર

לַחוֹמָה֑
દીવાલ–ઉપર
H2346

ידָה וָאַעֲמִ֡
અને–ગોઠવ્યા–મેં
H5975

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

֩ תוֹדֹת
આભારના–ટોળીઓ
H8426

גְּדוֹלֹ֙ת
મોટી

ת וְתַהֲלֻכֹ֤
અને–સરઘસો
H8418

֙ לַיָּמִין
જમણે
H3225

מֵעַל֣
ઉપર

ה לַחוֹמָ֔
દીવાલની
H2346

עַר לְשַׁ֖
દરવાજા–સુધી
H8179

ת׃ הָאַשְׁפֹּֽ
કચરાના
H0830

  પછી હંુ યહૂિદયાના આગેવાનોને કોટ પર લાવ્યો અને મેં આભારસ્તુિત કરનારી બે ટુકડી ઠરાવી. તેમાંની એક જમણી તરફ કોટ પર કચરાના દરવાજા તરફ 
ચાલી.

וַיֵּ֤לֶך32ְ
અને–ગય�
H3212

אַחֲרֵיהֶם֙
તેમની–પાછળ

עְיָ֔ה הוֹשַׁ֣
હોશાયા
H1955

י וַחֲצִ֖
અને–અધાર્
H2677

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  તેઓની પાછળ હોશાયા અને યહૂદાના અડધા આગેવાનો,

וַעֲזַרְיָה33֥
અઝયાર્
H5838

א עֶזְרָ֖
એઝરા
H5830

ם׃ וּמְשֻׁלָּֽ
અને–મશુલ્લામ
H4918

  અઝાયાર્, એઝરા, મશુલ્લામ,

יְהוּדָה34֙
યહૂદા
H3063

ן וּבִנְיָמִ֔
અને–િબન્યામીન
H1144

עְיָה֖ וּֽשְׁמַֽ
અને–શમાયા
H8098

וְיִרְמְיָֽה׃
અને–િયમર્યા
H3414

ס
(blank)
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નહેમ્યા

  યહૂદા, િબન્યામીન, શમાયા, યિમર્યા,

וּמִבְּנֵי35֥
અને–પુત્રોમાંથી

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોના
H3548

בַּחֲצֹצְר֑וֹת
રણિશર્ગાઓ–સાથે
H2689

זְכַרְיָ֙ה
ઝકયાર્

בֶן־
પુત્ર

ן יֽוֹנָתָ֜
યોનાતાનનો
H3129

בֶּן־
પુત્ર

עְיָ֗ה שְׁמַֽ
શમાયાનો
H8098

בֶּן־
પુત્ર

מַתַּנְיָה֙
મત્તન્યાનો
H4983

בֶּן־
પુત્ર

יכָיָ֔ה מִ֣
મીખાયાનો
H4320

בֶּן־
પુત્ર

זַכּ֖וּר
ઝકૂ્કરનો
H2139

בֶּן־
પુત્ર

ף׃ אָסָֽ
આસાફનો
H0623

  તથા યાજકોના પુત્રોમાંના કેટલાક રણિશર્ગડાં લઈને ચાલ્યા. આસાફના પુત્ર ઝાકૂ્કરના પુત્ર િમખાયાના પુત્ર માત્તાન્યાના પુત્ર શમાયાના પુત્ર યોનાથાનનો પુત્ર 
ઝખાયાર્,

יו36 אֶחָ֡ וְֽ
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

ׁמַעְיָ֡ה שְֽ
શમાયા
H8098

ל וַעֲזַרְאֵ֡
અઝરેલ
H5832

י לֲלַ֡ מִֽ
િમલલાઈ
H4450

י לֲלַ֡ גִּֽ
િગલલાઈ
H1562

י מָעַ֞
માઆઈ
H4597

נְתַנְאֵ֤ל
નથનેલ
H5417

יהוּדָה֙ וִֽ
અને–યહૂદા
H3063

נִי חֲנָ֔
હ�નાની
H2607

בִּכְלֵי־
વાદ્યો–વડે
H3627

יר שִׁ֥
ગીતના

דָּוִ֖יד
દાિવદના
H1732

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનો
H0430

א וְעֶזְרָ֥
અને–એઝરા
H5830

הַסּוֹפֵ֖ר
લિહયો

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–આગળ
H6440

  અને તેના ભાઈઓ શમાયા તથા અઝારેલ, િમલલાય, િગલલાય, માઆય, નથાનએલ, યહૂદા તથા હનાની, તેઓ ઈશ્વર ભકત દાઉદના વાિજર્ત્રો લઈને 
ચાલ્યા. એઝરા શાસ્ત્રી તેઓની આગળ ચાલતો હતો.

37֩ וְעַל
અને

עַר שַׁ֙
દરવાજાે
H8179

יִן הָעַ֜
ઝરણાનો

ם וְנֶגְדָּ֗
અને–તેમની–સામે
H5048

֙ עָלוּ
ચડ્યા
H5927

ל־ עַֽ
(blank)

מַעֲלוֹת֙
પગિથયાં–ઉપર

עִי֣ר
શહેરની

יד דָּוִ֔
દાિવદની
H1732

מַּעֲלֶ֖ה בַּֽ
ચડાવ–ઉપર
H4608

לַחוֹמָה֑
દીવાલની
H2346

֙ מֵעַל
ઉપરથી

לְבֵי֣ת
ઘર–સુધી

יד דָּוִ֔
દાિવદન�
H1732

וְעַד֛
અને–સુધી
H5704

עַר שַׁ֥
દરવાજાે
H8179

יִם הַמַּ֖
પાણીનો
H4325

ח׃ מִזְרָֽ
પૂવર્માં
H4217

  કારંજાને દરવાજથેી સીધા આગળ ચાલીને દાઉદનગરના પગિથયાં પર થઈને, કોટના ચઢાવ પર દાઉદના મહેલની ઉપર બાજુએ પૂવર્ તરફના પાણીના 
દરવાજા સુધી તેઓ ગયા.

וְהַתּוֹדָ֧ה38
અને–આભારની–ટોળી
H8426

הַשֵּׁנִי֛ת
બીજી
H8145

הַהוֹלֶ֥כֶת
જ–ેજતી–હતી
H1980

לְמ֖וֹאל
સામે–ફરતી
H4136

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

אַחֲרֶ֑יהָ
તેની–પાછળ

י וַחֲצִ֙
અને–અધાર્
H2677

ם הָעָ֜
લોકોના

מֵעַל֣
ઉપરથી

ה לְהַחוֹמָ֗
દીવાલની
H2346

֙ מֵעַל
ઉપરથી

ל לְמִגְדַּ֣
બુજર્–સુધી
H4026

ים הַתַּנּוּרִ֔
ભąીઓના
H8574

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

הַחוֹמָ֥ה
દીવાલ
H2346

ה׃ הָרְחָבָֽ
પહોળીની
H7342

  આભારસ્તુિત કરનારાઓની બીજી ટુકડી તેઓની ડાબી બાજુ તરફ ગઈ. હંુ બાકીના અડધા લોકો સાથે કોટ પર તેઓની પાછળ ચાલ્યો અને ભઠ્ઠીના 
બુરજની ઉપલી બાજુએ થઈને છેક પહોળા કોટ સુધી ગયો.

וּמֵעַל39֣
અને–ઉપરથી

ׁעַר־ לְשַֽ
દરવાજાે
H8179

פְרַיִם אֶ֠
એફ્રાઇમનો
H0669

וְעַל־
અને

עַר שַׁ֙
દરવાજાે
H8179

הַיְשָׁנָ֜ה
જૂન�નો
H3466

וְעַל־
અને

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

ים הַדָּגִ֗
માછલીઓનો
H1709

ל וּמִגְדַּ֤
અને–બુજર્
H4026

֙ חֲנַנְאֵל
હનનેલનો
H2606

ל וּמִגְדַּ֣
અને–બુજર્
H4026

ה הַמֵּאָ֔
સોનો
H3968

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

אן     הַצֹּ֑
ઘેટાંનો
H6629

וְעָמְ֣ד֔וּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

עַר בְּשַׁ֖
દરવાજામાં
H8179

ה׃ הַמַּטָּרָֽ
ચોકીદારના
H4307

  અને ત્યાંથી એફ્રાઇમ દરવાજાે, જૂનો દરવાજાે, મચ્છી દરવાજાે, હનાનએલના બુરજ અને હામ્મેઆહના બુરજ આગળ થઈને ઘેટાંનો દરવાજા સુધી ગયો. 
તેઓ ચોકીદારના દરવાજા આગળ આવીને ઊભા રહ્યા.

דְנָה40 תַּעֲמֹ֛ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

ת הַתּוֹדֹ֖
આભારની–ટોળીઓ
H8426

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરન�
H0430

י וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

י וַחֲצִ֥
અને–અધાર્
H2677

הַסְּגָנִ֖ים
અિધકારીઓ
H5461

י׃ עִמִּֽ
મારી–સાથે
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નહેમ્યા

  પછી આભારસ્તુિતના ગાયકવૃંદની ટુકડી ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં ઊભી રહી. મેં તથા મારી સાથે અડધા અિધકારીઓએ પણ પોતાની જગ્યા લીધી.

ים41 וְהַכֹּהֲנִ֡
અને–યાજકો
H3548

ים אֶלְיָקִ֡
એલ્યાકીમ
H0471

מַעֲשֵׂיָ֡ה
માઅસેયા
H4641

נְיָמִין מִ֠
િમન્યામીન
H4509

מִיכָיָה֧
મીખાયા
H4320

אֶלְיוֹעֵינַי֛
એલ્યોએઈનાઈ

זְכַרְיָה֥
ઝકયાર્

חֲנַנְיָה֖
હનન્યા

בַּחֲצֹצְרֽוֹת׃
રણિશર્ગાઓ–સાથે
H2689

  પછી યાજકોએ તેઓની જગ્યા લીધી: એલ્યાકીમ, માસેયા, િમન્યામીન, િમખાયા, એલ્યોએનાય, ઝખાયાર્, હનાન્યા, આ યાજકો રણિશર્ગડાં લઈને ઊભા 
રહ્યા;

וּמַעֲשֵׂיָ֙ה42
અને–માઅસેયા
H4641

עְיָ֜ה וּֽשְׁמַֽ
અને–શમાયા
H8098

וְאֶלְעָזָר֧
અને–એલાઝાર
H0499

וְעֻזִּ֛י
અને–ઉઝ્જી
H5813

יהוֹחָנָן֥ וִֽ
અને–યહોહાનાન
H3076

וּמַלְכִּיָּ֖ה
અને–મિલ્કયા
H4441

וְעֵילָם֣
અને–એલામ

וָעָזֶ֑ר
અને–એઝેર
H5829

֙ וַיַּשְׁמִי֙עוּ
અને–સંભળાવ્યા
H8085

ים רְרִ֔ הַמְשֹׁ֣
ગાયકોએ
H7891

זְרַחְיָה֖ וְיִֽ
અને–િયઝરહ્યા
H3156

יד׃ הַפָּקִֽ
અિધકારી
H6496

  માસેયા, શમાયા, એલાઝાર, ઉિઝઝ, યહોહાનાન, માિલ્કયા, એલામ અને એઝેર. ગાનારાઓ તેમને દોરનાર િયઝાહ્યાની સાથે ગાતા હતા.

וַיִּזְבְּח֣ו43ּ
અને–અપર્ણ–કયાર્
H2076

בַיּוֹם־
િદવસે
H3117

הוּא הַ֠
તે
H1931

ים זְבָחִ֙
યજ્ઞો
H2077

ים גְּדוֹלִ֜
મોટા

חוּ וַיִּשְׂמָ֗
અને–આનંદ–કયોર્
H8055

י כִּ֤
કારણ–કે

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

שִׂמְּחָם֙
આનંિદત–કયાર્–હતા
H8055

שִׂמְחָה֣
આનંદથી
H8057

ה גְדוֹלָ֔
મોટા

וְגַם֧
અને–પણ
H1571

ים הַנָּשִׁ֛
સ્ત્રીઓએ
H0802

ים וְהַיְלָדִ֖
અને–બાળકોએ
H3206

שָׂמֵח֑וּ
આનંદ–કયોર્
H8055

וַתִּשָּׁמַ֛ע
અને–સંભળાયો
H8085

שִׂמְחַ֥ת
આનંદ
H8057

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમનો
H3389

מֵרָחֽוֹק׃
દરૂથી
H7350

  અને તે િદવસે તેમણે પુષ્કળ બિલદાન આપ્યાં તથા આનંદોત્સવ કયોર્; કેમ કે ઈશ્વરે તેઓને આનંદથી ભરપૂર કયાર્ હતા. વળી સ્ત્રીઓએ તથા બાળકોએ 
પણ આનંદ કયોર્. તે આનંદ એટલો મોટો હતો કે તેનો અવાજ યરુશાલેમથી ઘણે દરૂ સુધી સંભળાતો હતો.

וַיִּפָּקְד֣ו44ּ
અને–નીમાયા

בַיּוֹם֩
િદવસે
H3117

הַה֙וּא
તે
H1931

ים אֲנָשִׁ֜
પુરુષોને
H0376

עַל־
(blank)

הַנְּשָׁכ֗וֹת
ઓરડાઓ–ઉપર
H5393

לָא֙וֹצָר֥וֹת
ખજાનાઓ–માટે
H0214

֮ לַתְּרוּמוֹת
અપર્ણો–માટે
H8641

ית לָרֵאשִׁ֣
પ્રથમ–ફળો–માટે
H7225

עַשְׂרוֹת֒ וְלַמַּֽ
અને–દસમ�–ભાગો–માટે
H4643

לִכְנ֙וֹס
એકąા–કરવા
H3664

ם בָּהֶ֜
તેમાં

י לִשְׂדֵ֤
ખેતરોમાંથી

הֶעָרִים֙
શહેરોન�

מְנָא֣וֹת
ભાગો
H4521

ה הַתּוֹרָ֔
િનયમ–પ્રમાણેના
H8451

לַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકો–માટે
H3548

וְלַלְוִיִּ֑ם
અને–લેવીઓ–માટે
H3881

כִּ֚י
કારણ–કે

שִׂמְחַת֣
આનંદ
H8057

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનો
H3063

עַל־
(blank)

הַכֹּהֲנִ֥ים
યાજકો–ઉપર
H3548

וְעַל־
અને

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓ–ઉપર
H3881

ים׃ הָעֹמְדִֽ
જ–ેઊભા–હતા
H5975

  તે િદવસે ભંડારો, ઉચ્છાલીયાપર્ણ, પ્રથમફળો તથા દશાંશોના ભંડારો ઓરડીઓ પર કારભારીઓ ઠરાવવામાં આવ્યા. જથેી તેઓ નગરોના ખેતરો પ્રમાણે 
યાજકોને તથા લેવીઓને સારુ િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે ઠરાવેલા િહસ્સા ભેગા કરે. કેમ કે સેવામાં હાજર રહેનાર યાજકો અને લેવીઓના લીધે યહૂિદયાના લોકોએ 
આનંદ કયોર્.

יִּשְׁמְר֞ו45ּ וַֽ
અને–પાળ્યા
H8104

מִשְׁמֶ֤רֶת
સેવા
H4931

אֱלֹֽהֵיהֶם֙
તેમન�–ઈશ્વરની
H0430

וּמִשְׁמֶרֶ֣ת
અને–સેવા
H4931

ה טָּהֳרָ֔ הַֽ
શુિદ્ધકરણની
H2893

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֖
અને–ગાયકોએ
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֑
અને–દ્વારપાળોએ
H7778

כְּמִצְוַת֥
આજ્ઞા–પ્રમાણે
H4687

דָּוִ֖יד
દાિવદની
H1732

ה שְׁלֹמֹ֥
સુલેમાનની
H8010

בְנֽוֹ׃
તેના–પુત્રની

  તેઓએ, ગાનારાઓએ તથા દ્વારપાળોએ પોતાના ઈશ્વરની સેવા કરી તથા દાઉદ તથા તેના પુત્ર સુલેમાનની આજ્ઞા પ્રમાણે શુિદ્ધકરણની સેવા બજાવી.
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નહેમ્યા

י־46 כִּֽ
કારણ–કે

י בִימֵ֥
િદવસોમાં
H3117

דָוִי֛ד
દાિવદના
H1732

ף וְאָסָ֖
અને–આસાફના
H0623

דֶם מִקֶּ֑
પ્રાચીન–કાળથી

]ראש[
(blank)

)רָאשֵׁי֙(
આગેવાનો

ים רְרִ֔ הַמְשֹׁ֣
ગાયકોના
H7891

וְשִׁיר־
અને–ગીત

ה תְּהִלָּ֥
સ્તુિતનું
H8416

וְהֹד֖וֹת
અને–આભારો
H3034

ים׃ אלֹהִֽ לֵֽ
ઈશ્વરને
H0430

  કારણ કે પ્રાચીનકાળમાં દાઉદના અને આસાફના સમયમાં આસાફ ગાયકોનો મુખ્ય આગેવાન હતો. વળી ઈશ્વરના સ્તવનના તથા આભારસ્તુિતનાં ગીતો 
પણ હતાં.

וְכָל־47
અને–બધા
H3605

֩ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલે
H3478

י בִּימֵ֙
િદવસોમાં
H3117

ל זְרֻבָּבֶ֜
ઝરુબ્બાબેલના
H2216

וּבִימֵי֣
અને–િદવસોમાં
H3117

נְחֶמְיָ֗ה
નહેમ્યાના
H5166

תְנִי֛ם נֹֽ
આપતા–હતા
H5414

מְנָי֛וֹת
ભાગો
H4521

ים הַמְשֹׁרְרִ֥
ગાયકોના
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֖
અને–દ્વારપાળોના
H7778

דְּבַר־
વાત
H1697

י֣וֹם
િદવસે
H3117

בְּיוֹמ֑וֹ
તેન�–િદવસમાં
H3117

וּמַקְדִּשִׁים֙
અને–અલગ–કરતા–હતા
H6942

לַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ–માટે
H3881

וְהַלְוִיִּ֔ם
અને–લેવીઓ
H3881

ים מַקְדִּשִׁ֖
અલગ–કરતા–હતા
H6942

לִבְנֵי֥
પુત્રો–માટે

ן׃ אַהֲרֹֽ
અહરોનન�
H0175

פ
(blank)

  ઝરુબ્બાબેલના તથા નહેમ્યાના સમયમાં સવર્ ઇઝરાયલીઓ ગાનારાઓના તથા દ્વારપાળો િહસ્સા તેઓને દરરોજની જરૂિરયાત પ્રમાણે આપતા હતા. તેઓ 
લેવીઓ માટે અલગ રાખતા હતા અને લેવીઓ હારુનના પુત્રો માટે અલગ િહસ્સો રાખતા હતા.

Chapter 13
בַּיּ֣וֹם1

તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

א נִקְרָ֛
વાંચવામાં–આવ્યું
H7121

פֶר בְּסֵ֥
મૂસાના–પુસ્તકમાં

ה מֹשֶׁ֖
(blank)
H4872

בְּאָזְנֵי֣
લોકોના–કાનમાં
H0241

הָעָם֑
(blank)

וְנִמְצָא֙
અને–તેમાં–મળ્યું
H4672

כָּת֣וּב
લખેલું
H3789

בּ֔וֹ
તેમાં

שֶׁר אֲ֠
કે

לאֹ־
ન
H3808

יָב֙וֹא
આવે
H0935

עַמֹּנִי֧
આમ્મોની
H5984

י וּמֹאָבִ֛
અને–મોઆબી
H4125

בִּקְהַ֥ל
ઈશ્વરની–સભામાં
H6951

ים הָאֱלֹהִ֖
(blank)
H0430

עַד־
કદી–પણ
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
(blank)
H5769

  તે િદવસે મૂસાનું િનયમશાસ્ત્ર લોકોને વાંચી સંભળાવવામાં આવ્યું. તેમાં તેઓને એવું લખાણ મળ્યું કે, આમ્મોનીઓને કે મોઆબીઓને ઈશ્વરની મંડળીમાં 
કદી દાખલ કરવા નિહ.

י2 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֧ ל
નહોતું
H3808

קִדְּמ֛וּ
સ્વાગત–કયુર્ં
H6923

אֶת־
(blank)
H0853

בְּנֵי֥
ઇઝરાયલના–પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
(blank)
H3478

חֶם בַּלֶּ֣
રોટલીથી
H3899

יִם וּבַמָּ֑
અને–પાણીથી
H4325

ר וַיִּשְׂכֹּ֙
અને–ભાડ–ેરાખ્યો

עָלָי֤ו
તેમની–િવરુદ્ધ

אֶת־
(blank)
H0853

בִּלְעָם֙
િબલઆમને

לְל֔וֹ לְקַֽ
શાપ–આપવા
H7043

ךְ וַיַּהֲפֹ֧
પણ–ફેરવ્યું
H2015

אֱלֹהֵ֛ינוּ
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

הַקְּלָלָ֖ה
શાપને
H7045

ה׃ לִבְרָכָֽ
આશીવાર્દમાં
H1293

  કેમ કે તે લોકો ઇઝરાયલીઓને માટે અન્ન તથા પાણી લઈને સામે મળવા આવ્યા નહોતા, પણ તેઓએ ઇઝરાયલીઓને શાપ આપવા માટે લાંચ આપીને 
બલામને રોક્યો હતો. તેમ છતાં આપણા ઈશ્વરે તે શાપને આશીવાર્દમાં ફેરવી નાખ્યો હતો.

י3 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

כְּשָׁמְעָם֣
જ્યારે–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
(blank)
H0853

הַתּוֹרָ֑ה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ילוּ וַיַּבְדִּ֥
તેઓએ–અલગ–કયાર્
H0914

כָל־
બધા
H3605

עֵ֖רֶב
િવદેશીઓને

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાંથી
H3478

  જયારે લોકોએ આ િનયમશાસ્ત્ર સાંભળ્યું ત્યારે સવર્ િવદેશીઓને ઇઝરાયલમાંથી જુદા કરવામાં આવ્યા.
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וְלִפְנֵי4֣
અને–આ–પહેલાં
H6440

מִזֶּ֔ה
(blank)
H2088

אֶלְיָשִׁיב֙
એલ્યાશીબ
H0475

ן הַכֹּהֵ֔
યાજક
H3548

נָת֖וּן
િનયુક્ત–હતો
H5414

ת בְּלִשְׁכַּ֣
ઓરડા–ઉપર
H3957

בֵּית־
ઈશ્વરના–ઘરના

אֱלֹהֵי֑נוּ
(blank)
H0430

קָר֖וֹב
સંબંધી
H7138

ה׃ לְטוֹבִיָּֽ
ટોિબયાનો
H2900

  પરંતુ આ અગાઉ, યાજક એલ્યાશીબ જનેે ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનના ભંડારનો કારભારી નીમ્યો હતો, તે ટોિબયાના સગો હતો.

עַש5ׂ וַיַּ֙
અને–બનાવ્યો

ל֜וֹ
તેને–માટે

ה לִשְׁכָּ֣
મોટો–ઓરડો
H3957

ה גְדוֹלָ֗
(blank)

ם וְשָׁ֣
અને–ત્યાં
H8033

הָי֪וּ
હતા
H1961

לְפָנִי֟ם
પહેલાં
H6440

תְנִים נֹ֠
રાખતા
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

ה הַמִּנְחָ֙
ખાદ્ય–અપર્ણ
H4503

הַלְּבוֹנָ֜ה
લોબાન
H3828

ים וְהַכֵּלִ֗
અને–વાસણો
H3627

ר וּמַעְשַׂ֤
અને–દશમો–ભાગ
H4643

֙ הַדָּגָן
અનાજનો
H1715

הַתִּיר֣וֹשׁ
નવા–દ્રાક્ષારસનો
H8492

ר וְהַיִּצְהָ֔
અને–તેલનો
H3323

מִצְוַת֙
આજ્ઞા–મુજબ
H4687

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓની
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֖
અને–ગાયકોની
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֑
અને–દ્વારપાળોની
H7778

וּתְרוּמַ֖ת
અને–ઉપહાર
H8641

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
યાજકોનો
H3548

  એલ્યાશીબે ટોિબયા માટે એક િવશાળ રૂમ તૈયાર કરી તેમાં અગાઉ ખાદ્યાપર્ણો, ધૂપ, વાસણો, અનાજ, નવો દ્રાક્ષારસ અને જતૈતેલના દશાંશ રાખવામાં 
આવતા હતા. અને તેમાંથી િનયમ પ્રમાણે લેવીઓ, ગાનારાઓ તથા દ્વારપાળોને આપવામાં આવતું હતું. તેમ જ યાજકોનાં ઉચ્છાલીયાપર્ણો પણ તેમાં રાખવામાં 
આવતાં હતાં.

וּבְכָל־6
અને–આ–બધા–દરિમયાન
H3605

זֶ֕ה
(blank)
H2088

א ֹ֥ ל
ન
H3808

יתִי הָיִ֖
હતો
H1961

֑�ם ירוּשָׁלִָ בִּֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

י כִּ֡
કારણ–કે

בִּשְׁנַת֩
વષર્માં
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֙
બત્રીસમા
H7970

יִם וּשְׁתַּ֜
(blank)
H8147

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֤
આતાર્હશાસ્તાના

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

֙ בָּבֶל
બાિબલના
H0894

אתִי בָּ֣
ગયો–હતો
H0935

אֶל־
(blank)
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા–પાસે
H4428

ץ וּלְקֵ֥
અને–સમય–પછી
H7093

ים יָמִ֖
(blank)
H3117

לְתִּי נִשְׁאַ֥
રજા–માગી
H7592

מִן־
(blank)

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા–પાસેથી
H4428

  પણ તે સમયે હંુ યરુશાલેમમાં નહોતો, કારણ, બાિબલના રાજા આતાર્હશાસ્તાના બત્રીસમા વષેર્ હંુ રાજા પાસે ગયો હતો. થોડા સમય પછી મેં રાજા પાસે 
જવાની પરવાનગી માંગી.

וָאָב֖וֹא7
અને–આવ્યો
H0935

֑�ם ירוּשָׁלִָ לִֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ינָה וָאָבִ֣
અને–સમજ્યો
H0995

ה בָרָעָ֗
દષુ્ટતા

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં–હતું

אֶלְיָשִׁיב֙
એલ્યાશીબે
H0475

לְט֣וֹבִיָּ֔ה
ટોિબયા–માટે
H2900

לַעֲשׂ֥וֹת
બનાવીને

לוֹ֙
તેને

ה נִשְׁכָּ֔
ઓરડો
H5393

י בְּחַצְרֵ֖
આંગણાઓમાં

ית בֵּ֥
ઈશ્વરના–ઘરના

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
(blank)
H0430

  હંુ યરુશાલેમ પાછો આવ્યો. એલ્યાશીબે ટોિબયાને માટે ઈશ્વરના સભાસ્થાનની પરસાળમાં રૂમ બાંધીને જ ેદષુ્કમર્ કયુર્ં હતું તેની મને ખબર પડી.

ע8 וַיֵּ֥רַֽ
અને–ખૂબ–ખરાબ–લાગ્યું

י לִ֖
મને

ד מְאֹ֑
ઘણું
H3966

יכָה אַשְׁלִ֜ וָֽ
અને–ફેંકી–દીધી
H7993

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

כְּלֵי֧
ટોિબયાના–ઘરની–વસ્તુઓ
H3627

בֵית־
(blank)

טוֹבִיָּ֛ה
(blank)
H2900

הַח֖וּץ
બહાર
H2351

מִן־
(blank)

ה׃ הַלִּשְׁכָּֽ
ઓરડામાંથી
H3957
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  ત્યારે હંુ ઘણો ક્રોિધત થયો અને મેં તે રૂમમાંથી ટોિબયાનો સવર્ સામાન બહાર ફેંકી દીધો.

ה9 מְרָ֔ וָאֹ֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H0559

יְטַהֲר֖וּ וַֽ
અને–શુદ્ધ–કયાર્
H2891

הַלְּשָׁכ֑וֹת
ઓરડાઓ
H3957

יבָה וָאָשִׁ֣
અને–પાછા–મૂક્યા
H7725

ם שָּׁ֗
ત્યાં
H8033

֙ כְּלֵי
ઈશ્વરના–ઘરના–વાસણો
H3627

ית בֵּ֣
(blank)

ים הָאֱלֹהִ֔
(blank)
H0430

אֶת־
(blank)
H0854

הַמִּנְחָ֖ה
ખાદ્ય–અપર્ણ
H4503

וְהַלְּבוֹנָֽה׃
અને–લોબાન
H3828

פ
(blank)

  તેને શુદ્ધ કરવાનો મેં હુકમ કયોર્ અને પછી ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનનાં પાત્રો, ખાદ્યાપર્ણો તથા લોબાન હંુ તેમાં પાછાં લાવ્યો.

ה10 וָאֵדְ֣עָ֔
અને–જાણ્યું
H3045

י־ כִּֽ
કે

מְנָי֥וֹת
ભાગ
H4521

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓનો
H3881

א ֹ֣ ל
નહોતો
H3808

נָה נִתָּ֑
આપવામાં–આવ્યો
H5414

וַיִּבְרְח֧וּ
અને–ભાગી–ગયા
H1272

אִישׁ־
દરેક
H0376

הוּ לְשָׂדֵ֛
પોતાના–ખેતરમાં

הַלְוִיִּ֥ם
લેવીઓ
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֖
અને–ગાયકો
H7891

י עֹשֵׂ֥
કામ–કરનારા

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
(blank)
H4399

  મને એ પણ ખબર પડી કે લેવીઓના િહસ્સા તેઓને આપવામાં આવતા ન હતા. તેથી લેવીઓ તથા ગાનારાઓ પોતપોતાના ખેતરોમાં ચાલ્યા ગયા હતા.

וָאָרִי֙בָה11֙
અને–ઠપકો–આપ્યો
H7378

אֶת־
(blank)
H0854

ים הַסְּגָנִ֔
અિધકારીઓને
H5461

ה מְרָ֔ וָאֹ֣
અને–કહ્યું
H0559

מַדּ֖וּעַ
શા–માટે
H4069

נֶעֱזַב֣
ત્યજી–દીધું–છે

בֵּית־
ઈશ્વરનું–ઘર

ים הָאֱלֹהִ֑
(blank)
H0430

ם קְבְּצֵ֔ אֶ֙ וָֽ
અને–એકઠા–કયાર્
H6908

ם אַעֲמִדֵ֖ וָֽ
અને–ઊભા–રાખ્યા
H5975

עַל־
(blank)

ם׃ עָמְדָֽ
તેમના–સ્થાને
H5977

  તેથી મેં આગેવાનોની સાથે ઉગ્ર થઈને પૂછ્યું, “શા માટે ઈશ્વરના સભાસ્થાનને તુચ્છકારવામાં આવે છે? મેં લેવીઓને એકત્ર કરીને તેઓને પોતપોતાની 
જગ્યા પર રાખ્યા.

וְכָל־12
અને–સમગ્ર
H3605

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાએ
H3063

יאוּ הֵבִ֜
લાવ્યો
H0935

ר מַעְשַׂ֧
દશમો–ભાગ
H4643

הַדָּגָן֛
અનાજનો
H1715

וְהַתִּיר֥וֹשׁ
અને–નવા–દ્રાક્ષારસનો
H8492

וְהַיִּצְהָ֖ר
અને–તેલનો
H3323

לָאוֹצָרֽוֹת׃
ભંડારોમાં
H0214

  પછી યહૂિદયાના સવર્ લોકો અનાજનો, દ્રાક્ષારસનો તથા તેલનો દસમો ભાગ ભંડારમાં લાવવા લાગ્યા.

וָאוֹצְרָ֣ה13
અને–ભંડારી–નીમ્યા
H0686

עַל־
(blank)

א֠וֹצָרוֹת
ભંડારો–ઉપર
H0214

שֶׁלֶמְיָ֙ה
શેલેમ્યા
H8018

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

וְצָד֣וֹק
અને–સાદોક
H6659

ר הַסּוֹפֵ֗
શાસ્ત્રી

וּפְדָיָה֙
અને–પદાયા
H6305

מִן־
(blank)

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓમાંથી
H3881

וְעַל־
અને–તેમના–હાથ–નીચે

ם יָדָ֔
(blank)
H3027

חָנָן֥
હાનાન
H2605

בֶּן־
ઝાકૂ્કરનો–પુત્ર

זַכּ֖וּר
(blank)
H2139

בֶּן־
મત્તાન્યાનો–પુત્ર

מַתַּנְיָה֑
(blank)
H4983

י כִּ֤
કારણ–કે

נֶאֱמָנִים֙
િવશ્વાસુ
H0539

בוּ נֶחְשָׁ֔
ગણાતા–હતા
H2803

וַעֲלֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–ઉપર

לַחֲלֹ֥ק
વહેંચવાનું–હતું

ם׃ לַאֲחֵיהֶֽ
તેમના–ભાઈઓને
H0251

פ
(blank)

  તે ભંડારો ઉપર મેં ખજાનચીઓ નીમ્યા તેઓ આ છે: શેલેમ્યા યાજક, સાદોક શાસ્ત્રી તથા લેવીઓમાંનો પદાયા. તેઓના પછી માત્તાન્યાનો દીકરો 
ઝાકૂ્કરનો દીકરો હાનાન હતો, કેમ કે તેઓ િવશ્વાસુ ગણાતા હતા. પોતાના ભાઈઓને વહેંચી આપવું, એ તેઓનું કામ હતું.

זָכְרָה־14
યાદ–કર
H2142

י לִּ֥
મને

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વર
H0430

עַל־
આ–માટે

ֹ֑את ז
(blank)
H2063

וְאַל־
અને–ન–ભૂંસ
H0408

מַח תֶּ֣
(blank)

י חֲסָדַ֗
મારા–ભિક્તભાવના–કાયોર્

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי עָשִׂ֛
મેં–કયાર્

ית בְּבֵ֥
ઈશ્વરના–ઘરમાં

י אֱלֹהַ֖
(blank)
H0430

יו׃ וּבְמִשְׁמָרָֽ
અને–તેની–સેવાઓમાં
H4929
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નહેમ્યા

  મેં પ્રાથર્ના કરી, હે મારા ઈશ્વર, આ મારાં સારાં કાયોર્ને યાદ રાખજાે અને ઈશ્વરના સભાસ્થાનને માટે તથા તેની સેવાને માટે મેં જ ેસારા કામ કયાર્ં છે તેને 
નષ્ટ થવા દેશો નિહ.

ים15 בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

מָּה הָהֵ֡
તે
H1992

יתִי רָאִ֣
મેં–જાેયું
H7200

יהוּדָ֣ה  ׀בִֽ
યહૂદામાં
H3063

ים־ רְכִֽ דֹּֽ
કચડનારાઓ
H1869

׀גִּתּ֣וֹת 
દ્રાક્ષકંુડો
H1660

ת בַּשַּׁבָּ֡
િવશ્રામવારે
H7676

וּמְבִיאִ֣ים
અને–લાવનારા
H0935

הָעֲרֵמ֣וֹת
ઢગલા
H6194

עֹמְסִ֪ים וְֽ
અને–લાદનારા
H6006

עַל־
(blank)

הַחֲמֹרִ֟ים
ગધેડાં–ઉપર
H2543

וְאַף־
અને–પણ
H0637

יִן יַ֜
દ્રાક્ષારસ
H3196

ים עֲנָבִ֤
દ્રાક્ષ
H6025

וּתְאֵנִים֙
અને–અંજીર
H8384

וְכָל־
અને–દરેક–પ્રકારનો
H3605

א מַשָּׂ֔
ભાર

ים וּמְבִיאִ֥
અને–લાવતા–હતા
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
િવશ્રામવારના
H7676

יד וָאָעִ֕
અને–ચેતવ્યા

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

ם מִכְרָ֥
તેમના–વેચાણના
H4376

יִד׃ צָֽ
ખોરાક

  તે સમયે યહૂિદયામાં મેં કેટલાક લોકોને િવશ્રામવારના િદવસે દ્રાક્ષચક્કીમાં દ્રાક્ષ પીલતા તથા અનાજની ગૂણો અંદર લાવી ગધેડા પર લાદતા અને દ્રાક્ષારસ, 
દ્રાક્ષો, અંજીર તથા સવર્ પ્રકારના ભાર યરુશાલેમમાં લાવતા જાેયા. તેઓને અન્ન વેચતા પણ મેં જાેયા, ત્યારે મેં તે િદવસે તેઓની સામે વાંધો લીધો.

וְהַצֹּרִים16֙
અને–સોરના–લોકો
H6876

יָשְׁ֣בוּ
રહેતા–હતા
H3427

הּ בָ֔
તેમાં

ים מְבִיאִ֥
લાવતા–હતા
H0935

אג דָּ֖
માછલી
H1709

וְכָל־
અને–બધા–પ્રકારનો
H3605

מֶכֶ֑ר
માલ
H4377

ים וּמֹכְרִ֧
અને–વેચતા–હતા
H4376

ת בַּשַּׁבָּ֛
િવશ્રામવારે
H7676

לִבְנֵי֥
યહૂદાના–લોકોને

ה יְהוּדָ֖
(blank)
H3063

�ם׃ ֽ וּבִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

  યરુશાલેમમાં તૂરના માણસો પણ રહેતા હતા, જઓે માછલી તથા બીજી બધી જાતનો માલ લાવતા અને િવશ્રામવારના િદવસે યહૂિદયાના લોકોને તે 
વેચતા.

יבָה17 וָאָרִ֕
અને–ઠપકો–આપ્યો
H7378

אֵ֖ת
(blank)
H0854

חֹרֵ֣י
યહૂદાના–આગેવાનોને
H2715

יְהוּדָ֑ה
(blank)
H3063

וָאֹמְרָ֣ה
અને–કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֗
તેમને

ה־ מָֽ
શું–છે
H4100

ר הַדָּבָ֙
આ–વાત
H1697

ע הָרָ֤
ખરાબ

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים עֹשִׂ֔
કરો–છો

ים וּֽמְחַלְּלִ֖
અને–અપિવત્ર–કરો–છો

אֶת־
(blank)
H0853

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
િવશ્રામવારનો
H7676

  પછી મેં યહૂિદયાના આગેવાનોની સામે ફિરયાદ કરીને કહ્યું , “તમે આ કેવું ખરાબ કામ કરો છો અને િવશ્રામવારના િદવસને ભ્રષ્ટ કરો છો?

הֲל֙וֹא18
શું–નહોતું
H3808

ה כֹ֤
આમ
H3541

֙ עָשׂוּ
કયુર્ં

ם תֵיכֶ֔ אֲבֹ֣
તમારા–િપતાઓએ
H0001

א וַיָּבֵ֙
અને–લાવ્યું
H0935

ינוּ אֱלֹהֵ֜
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

ינוּ עָלֵ֗
આપણા–ઉપર

אֵת֚
(blank)
H0853

כָּל־
આ–બધી
H3605

הָרָעָה֣
આફત

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וְעַ֖ל
અને–ઉપર

הָעִי֣ר
આ–નગર

הַזֹּ֑את
(blank)
H2063

ם וְאַתֶּ֞
અને–તમે

ים מוֹסִיפִ֤
વધારો–છો
H0935

֙ חָרוֹן
ક્રોધ
H2740

עַל־
(blank)

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

ל לְחַלֵּ֖
અપિવત્ર–કરીને

אֶת־
(blank)
H0853

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
િવશ્રામવાર
H7676

פ
(blank)

  શું તમારા િપતૃઓ એમ નહોતા કરતા? અને તેથી આપણા ઈશ્વરે આપણા પર તથા આ નગર પર શું આ બધાં દ:ુખો વરસાવ્યાં નથી? હવે તમે 
િવશ્રામવારના િદવસને ભ્રષ્ટ કરીને ઇઝરાયલ પર ઈશ્વરનો વધારે કોપ લાવો છો.”

https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1660.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6194.htm
https://biblehub.com/hebrew/6006.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6025.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6876.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4377.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
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י19 וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

֩ לֲלוּ צָֽ
છાયા–પડી
H6751

י שַׁעֲרֵ֙
દરવાજાઓ–ઉપર
H8179

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમના
H3389

לִפְנֵי֣
પહેલાં
H6440

ת הַשַּׁבָּ֗
િવશ્રામવારના
H7676

מְרָה֙ וָאֹֽ
મેં–આજ્ઞા–આપી
H0559

וַיִּסָּגְר֣וּ
અને–બંધ–કરાવ્યા
H5462

הַדְּלָת֔וֹת
દરવાજા

ה מְרָ֔ וָאֹ֣
અને–કહ્યું
H0559

אֲשֶׁר֙
કે

א ֹ֣ ל
ન
H3808

יִפְתָּח֔וּם
ખોલવા

עַ֖ד
સુધી
H5704

אַחַר֣
પછી

ת הַשַּׁבָּ֑
િવશ્રામવાર
H7676

י וּמִנְּעָרַ֗
અને–મારા–સેવકોને
H5288

֙ עֱמַדְ֙תִּי הֶֽ
ઊભા–રાખ્યા
H5975

עַל־
(blank)

ים הַשְּׁעָרִ֔
દરવાજાઓ–ઉપર
H8179

לאֹ־
ન
H3808

יָב֥וֹא
આવે
H0935

א מַשָּׂ֖
કોઈ–ભાર

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
િવશ્રામવારના
H7676

  િવશ્રામવારને આગલે િદવસે સૂયર્ અસ્ત થાય ત્યારે યરુશાલેમના દરવાજા બંધ કરવાની અને સાબ્બાથ પહેલાં તેઓને નિહ ઉઘાડવાની મેં આજ્ઞા આપી. મેં 
મારા ચાકરોમાંના કેટલાકને દરવાજા પર ગોઠવ્યા, જથેી શહેરમાં સાબ્બાથને િદવસે કોઈપણ જાતનો માલ અંદર લાવવામાં ન આવે.

ינו20ּ וַיָּלִ֙
અને–રોકાયા

ים הָרֹכְלִ֜
વેપારીઓ
H7402

י וּמֹכְרֵ֧
અને–વેચનારા
H4376

כָל־
દરેક–પ્રકારના
H3605

ר מִמְכָּ֛
માલના
H4465

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

֖�ם לִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

עַם פַּ֥
એકાદ
H6471

יִם׃ וּשְׁתָּֽ
બે–વાર
H8147

  વેપારીઓ તથા સવર્ પ્રકારનો માલ વેચનારાઓએ એક બે વખત યરુશાલેમની બહાર મુકામ કયોર્.

וָאָעִי֣דָה21
અને–ચેતવ્યા

ם בָהֶ֗
તેમને

וָאֹמְרָ֤ה
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

מַדּ֜וּעַ
શા–માટે
H4069

ם אַתֶּ֤
તમે

לֵנִים֙
રાત–િવતાવો–છો

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

ה הַחוֹמָ֔
દીવાલના
H2346

אִם־
જાે

תִּשְׁנ֕וּ
ફરીથી–કરશો–તો

יָד֖
હાથ
H3027

אֶשְׁלַח֣
ઉઠાવીશ
H7971

בָּכֶם֑
તમારા–ઉપર

מִן־
તે–સમયથી

הָעֵת֣
(blank)
H6256

יא הַהִ֔
(blank)
H1931

לאֹ־
ન
H3808

אוּ בָ֖
આવ્યા
H0935

ת׃ בַּשַּׁבָּֽ
િવશ્રામવારે
H7676

ס
(blank)

  પણ મેં તેમને ચેતવણી આપી, “તમે દીવાલની બહાર કેમ છાવણી નાખે છે? જાે તમે ફરી એ પ્રમાણે કરશો તો હંુ તમારી સામે પગલાં લઈશ�” ત્યાર પછી 
તે સમયથી તેઓ િવશ્રામવારના િદવસે ક્યારેય આવ્યા નિહ.

וָאֹמְרָ֣ה22
અને–કહ્યું
H0559

לַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓને
H3881

ר אֲשֶׁ֙
કે

הְי֤וּ יִֽ
પોતાને–શુદ્ધ–કરે
H1961

טַּהֲרִים֙ מִֽ
(blank)
H2891

וּבָאִים֙
અને–આવે
H0935

ים שֹׁמְרִ֣
રક્ષકો–બનીને
H8104

ים הַשְּׁעָרִ֔
દરવાજાના
H8179

שׁ לְקַדֵּ֖
પિવત્ર–કરવા
H6942

אֶת־
(blank)
H0853

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
િવશ્રામવારનો
H7676

גַּם־
પણ
H1571

זאֹת֙
આ
H2063

זָכְרָה־
યાદ–કર
H2142

י לִּ֣
મને

י אֱלֹהַ֔
મારા–ઈશ્વર
H0430

וְח֥וּסָה
અને–દયા–કર
H2347

עָלַ֖י
મારા–ઉપર

ב כְּרֹ֥
તારી–મહાન
H7230

ךָ׃ חַסְדֶּֽ
કૃપા–મુજબ

פ
(blank)

  મેં લેવીઓને આજ્ઞા કરી કે િવશ્રામવારના િદવસે તેઓ પોતાને પિવત્ર રાખવા માટે પોતે શુદ્ધ થાય અને દરવાજાઓની સંભાળ રાખે. મેં પ્રાથર્ના કરી, હે મારા 
ઈશ્વર, મારા લાભમાં આનું પણ સ્મરણ કરો કેમ કે તમારી કૃપાને લીધે મારી પર કરુણા કરો.

׀גַּ֣ם 23
અને
H1571

ים בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֗
(blank)
H1992

יתִי רָאִ֤
મેં–જાેયું
H7200

אֶת־
(blank)
H0853

הַיְּהוּדִים֙
યહૂદીઓ–કે–જઓેએ
H3064

יבוּ הֹשִׁ֗
પરણ્યા–હતા
H3427

נָשִׁים֙
સ્ત્રીઓ
H0802

]אשדודיות[
(blank)
H0796

)אַשְׁדֳּדִיּ֔וֹת  (
આશ્દોદી
H0796

]עמוניות[
(blank)
H5984

)עַמֳּנִיּ֖וֹת  (
આમ્મોની
H5984

מוֹאֲבִיּֽוֹת׃
મોઆબી
H4125

  તે સમયે જ ેયહૂદીઓએ આશ્દોદી, આમ્મોની તથા મોઆબી સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કયાર્ં હતાં તેઓને મેં જાેયા.
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નહેમ્યા

ם24 וּבְנֵיהֶ֗
અને–તેમનાં–બાળકો

֙ חֲצִי
અડધા
H2677

ר מְדַבֵּ֣
બોલતાં–હતાં
H1696

ית אַשְׁדּוֹדִ֔
આશ્દોદી–ભાષા
H0797

וְאֵינָם֥
અને–જાણતાં–નહોતાં
H0369

ים מַכִּירִ֖
(blank)

ר לְדַבֵּ֣
બોલવા
H1696

ית יְהוּדִ֑
યહૂદી–ભાષા
H3066

וְכִלְשׁ֖וֹן
અને–ભાષા–મુજબ
H3956

עַ֥ם
પ્રજા

ם׃ וָעָֽ
દરેકની

  તેઓનાં બાળકો અધુર્ં આશ્દોદી ભાષામાં બોલતાં હતાં અને તેઓને યહૂદીઓની ભાષા આવડતી ન હતી, પણ પોતપોતાના લોકોની િમશ્ર ભાષા બોલતાં 
હતાં.

יב25 וָאָרִ֤
અને–ઝઘડ્યો
H7378

עִמָּם֙
તેમની–સાથે

ם לְלֵ֔ וָאֲקַֽ
અને–શાપ–આપ્યો
H7043

ה וָאַכֶּ֥
અને–માયાર્
H5221

מֵהֶ֛ם
તેમાંથી–કેટલાકને
H1992

ים אֲנָשִׁ֖
(blank)
H0376

אֶמְרְטֵם֑ וָֽ
અને–વાળ–ખેંચ્યા
H4803

וָאַשְׁבִּיעֵם֣
અને–સોગંદ–લેવડાવ્યા
H7650

ים אלֹהִ֗ בֵּֽ
ઈશ્વરના–નામે
H0430

אִם־
કે–ન

תִּתְּנ֤וּ
આપશો
H5414

תֵיכֶם֙ בְנֹֽ
તમારી–દીકરીઓ
H1323

ם לִבְנֵיהֶ֔
તેમના–દીકરાઓને

וְאִם־
અને–ન

֙ תִּשְׂאוּ
લેશો
H5375

ם מִבְּנֹ֣תֵיהֶ֔
તેમની–દીકરીઓ
H1323

לִבְנֵיכֶ֖ם
તમારા–દીકરાઓ–માટે

ם׃ וְלָכֶֽ
અને–તમારા–માટે

  મેં તેઓની િવરુદ્ધ થઈને તેઓનો િતરસ્કાર કયોર્, તેઓમાંના કેટલાકને માયાર્, તેઓના વાળ ખેંચી કાઢ્યા અને તેઓ પાસે ઈશ્વરના સમ ખવડાવ્યા કે, “અમે 
અમારી પોતાની દીકરીઓના લગ્ન તેઓના દીકરાઓ સાથે કરાવીશું નિહ અને તેઓની દીકરીઓ સાથે અમારા દીકરાઓના લગ્ન પણ કરાવીશું નિહ.

הֲל֣וֹא26
શું–નહોતું
H3808

עַל־
આ–બાબતમાં

אֵלֶּ֣ה
(blank)
H0428

א־ חָטָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398

ה שְׁלֹמֹ֣
સુલેમાને
H8010

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયલના
H3478

וּבַגּוֹיִם֣
અને–ઘણી–પ્રજાઓમાં

הָרַבִּים֩
(blank)

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

הָיָ֙ה
હતો
H1961

לֶךְ מֶ֜
રાજા
H4428

הוּ כָּמֹ֗
તેના–જવેો
H3644

וְאָה֤וּב
અને–િપ્રય
H0157

֙ אלֹהָיו לֵֽ
ઈશ્વરનો
H0430

הָיָ֔ה
હતો
H1961

וַיִּתְּנֵה֣וּ
અને–બનાવ્યો–તેને
H5414

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરે
H0430

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

עַל־
(blank)

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ–ઉપર
H3478

גַּם־
તોપણ
H1571

אוֹת֣וֹ
તેને
H0853

יאוּ הֶחֱטִ֔
પાપ–કરાવ્યું
H2398

ים הַנָּשִׁ֖
િવદેશી–સ્ત્રીઓએ
H0802

הַנָּכְרִיּֽוֹת׃
(blank)
H5237

  ઇઝરાયલના રાજા સુલેમાને શું એ બાબતો િવષે પાપ નહોતું કયુર્ં? જાે કે ઘણા રાષ્ટ્રોમાં તેના જટેલો મહાન રાજા કોઈ નહોતો, તે પોતાના ઈશ્વરનો વહાલો 
હતો. અને ઈશ્વરે તેને સવર્ ઇઝરાયલીઓ પર રાજા ઠરાવ્યો હતો. તેમ છતાં તેની િવદેશી પત્નીઓએ તેને પાપ કરવા પ્રેયોર્ હતો.

וְלָכֶם27֣
અને–તમારા–માટે

ע הֲנִשְׁמַ֗
શું–સાંભળીએ
H8085

לַעֲשֹׂת֙
કરવા

אֵת֣
(blank)
H0853

כָּל־
આ–બધું
H3605

הָרָעָה֤
મહાન–દષુ્ટતા

הַגְּדוֹלָה֙
(blank)

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ל לִמְעֹ֖
િવશ્વાસઘાત–કરવો
H4603

אלֹהֵי֑נוּ בֵּֽ
આપણા–ઈશ્વરનો
H0430

יב לְהֹשִׁ֖
પરણીને
H3427

ים נָשִׁ֥
સ્ત્રીઓ
H0802

נָכְרִיּֽוֹת׃
િવદેશી
H5237

  તો શું અમે તમારું સાંભળીને િવદેશી સ્ત્રીઓ સાથે લગ્ન કરીને આપણા ઈશ્વરની િવરુદ્ધ ઉલ્લંઘન કરીને આવું મોટંુ પાપ કરીએ?”

י28 וּמִבְּנֵ֙
અને–દીકરાઓમાંથી

ע יוֹיָדָ֤
યોયાદાના
H3111

בֶּן־
પુત્ર

אֶלְיָשִׁיב֙
એલ્યાશીબના
H0475

הַכֹּהֵן֣
યાજક
H3548

הַגָּד֔וֹל
મુખ્ય

ן חָתָ֖
જમાઈ–હતો
H2860

ט לְסַנְבַלַּ֣
સાન્બાલ્લાટનો
H5571

הַחֹרֹנִי֑
હોરોની
H2772

הוּ וָאַבְרִיחֵ֖
અને–ભગાડ્યો–તેને
H1272

י׃ מֵעָלָֽ
મારી–પાસેથી
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નહેમ્યા

  મુખ્ય યાજક એલ્યાશીબનો દીકરો યોયાદાના દીકરાઓમાંના એક હોરોની સાન્બાલ્લાટનો જમાઈ હતો. તેથી મેં તેને મારી આગળથી કાઢી મૂક્યો.

ה29 זָכְרָ֥
યાદ–કર
H2142

לָהֶ֖ם
તેમને–િવરુદ્ધ
H1992

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વર
H0430

עַל֚
(blank)

גָּאֳלֵי֣
અપિવત્ર–કરનારાઓ
H1352

הַכְּהֻנָּ֔ה
યાજકપદના
H3550

ית וּבְרִ֥
અને–કરાર
H1285

הַכְּהֻנָּ֖ה
યાજકપદનો
H3550

ם׃ וְהַלְוִיִּֽ
અને–લેવીઓનો
H3881

  હે મારા ઈશ્વર, તેઓનું સ્મરણ કરો, કેમ કે તેઓએ યાજકપદને અને યાજકપદના તથા લેવીઓના કરારને અપિવત્ર કયાર્ં છે.

ים30 הַרְתִּ֖ וְטִֽ
અને–શુદ્ધ–કયાર્
H2891

מִכָּל־
બધા–િવદેશીઓથી
H3605

נֵכָר֑
(blank)
H5236

ידָה וָאַעֲמִ֧
અને–િનયુક્ત–કયાર્
H5975

מִשְׁמָר֛וֹת
ફરજાે
H4931

לַכֹּהֲנִ֥ים
યાજકોની
H3548

וְלַלְוִיִּ֖ם
અને–લેવીઓની
H3881

ישׁ אִ֥
દરેકને
H0376

בִּמְלַאכְתּֽוֹ׃
પોતાના–કામમાં
H4399

  આ રીતે મેં સવર્ િવદેશીઓના સંબંધમાંથી તેઓને શુદ્ધ કયાર્ અને યાજકોને તથા લેવીઓને પોતપોતાના કામના ક્રમ ઠરાવી આપ્યા.

ן31 וּלְקֻרְבַּ֧
અને–લાકડાંના–અપર્ણ–માટે

ים הָעֵצִ֛
(blank)
H6086

ים בְּעִתִּ֥
િનયત–સમયે
H6256

מְזֻמָּנ֖וֹת
(blank)
H2163

ים וְלַבִּכּוּרִ֑
અને–પ્રથમ–ફળો–માટે
H1061

זָכְרָה־
યાદ–કર
H2142

י לִּ֥
મને

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વર
H0430

ה׃ לְטוֹבָֽ
ભલાઈ–માટે

  મેં ઠરાવેલા સમયે કાષ્ટાપર્ણ માટે તથા પ્રથમ ફળોને માટે પણ ક્રમ ઠરાવી આપ્યો. હે મારા ઈશ્વર, મારા િહતને માટે તેનું સ્મરણ કરો.
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એસ્તેર

એસ્તેર

Chapter 1
י1 וַיְהִ֖

અને–થયું
H1961

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
અહાશ્વેરોશના
H0325

ה֣וּא
તે
H1931

אֲחַשְׁוֵר֗וֹשׁ
અહાશ્વેરોશ
H0325

הַמֹּלֵךְ֙
જ–ેરાજ–કરતો–હતો

דּוּ מֵהֹ֣
િહન્દસુ્તાનથી
H1912

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

כּ֔וּשׁ
કૂશ

בַע שֶׁ֛
સાત
H7651

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–વીસ
H6242

וּמֵאָ֖ה
અને–સો
H3967

מְדִינָֽה׃
પ્રાંતો–પર
H4082

  અહાશ્વેરોશ રાજા જ ેભારત દેશથી કૂશ + 1:1 ઈિથયોિપયા સુધીના એકસો સત્તાવીસ પ્રાંતો પર રાજ કરતો હતો તેના સમયમાં એવું બન્યું કે,

ים2 בַּיָּמִ֖
તે–િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֑
તે
H1992

בֶת  ׀כְּשֶׁ֣
જ્યારે–બેઠો
H3427

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֗וֹשׁ
અહાશ્વેરોશ
H0325

עַל֚
પર

א כִּסֵּ֣
રાજગાદી
H3678

מַלְכוּת֔וֹ
તેના–રાજ્યની
H4438

ר אֲשֶׁ֖
જે

ן בְּשׁוּשַׁ֥
શૂશનમાં
H7800

ה׃ הַבִּירָֽ
રાજમહેલમાં
H1002

  રાજા અહાશ્વેરોશ સૂસાના મહેલમાં પોતાના િસર્હાસન પર િબરાજમાન હતો તે દરિમયાન.

בִּשְׁנַת3֤
ત્રીજા–વષેર્
H8141

שָׁלוֹשׁ֙
ત્રણ
H7969

לְמָלְכ֔וֹ
તેના–રાજ્યના

ה עָשָׂ֣
તેણે–કયુર્ં

ה מִשְׁתֶּ֔
િમજબાની
H4960

לְכָל־
બધા
H3605

יו שָׂרָ֖
તેના–સરદારો
H8269

וַעֲבָדָ֑יו
અને–સેવકો–માટે
H5650

׀חֵי֣ל 
સેના
H2428

פָּרַ֣ס
પારસની
H6539

י וּמָדַ֗
અને–માદીની
H4074

ים פַּרְתְּמִ֛ הַֽ
ઉમરાવો
H6579

י וְשָׂרֵ֥
અને–સરદારો
H8269

הַמְּדִינ֖וֹת
પ્રાંતોના
H4082

לְפָנָֽיו׃
તેની–સામે
H6440

  તેની કારિકદીર્ને ત્રીજ ેવષેર્ તેણે પોતાના સવર્ સરદારો અને તેના સેવકોને િમજબાની આપી. ત્યારે ઇરાન તથા માદાયના અમલદારો, પ્રાંતોના અમીર ઉમરાવો 
તથા સરદારો તેની સમક્ષ ઉપિસ્થત હતા.

בְּהַרְאֹת֗ו4ֹ
બતાવતાં
H7200

אֶת־
–
H0853

שֶׁר֙ עֹ֙
ધન
H6239

כְּב֣וֹד
ગૌરવ
H3519

מַלְכוּת֔וֹ
તેના–રાજ્યનું
H4438

ת־ וְאֶ֙
અને
H0853

ר יְקָ֔
મિહમા
H3366

רֶת תִּפְאֶ֖
શોભા
H8597

גְּדוּלָּת֑וֹ
તેની–મહાનતાનું
H1420

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֔
ઘણા

שְׁמוֹנִ֥ים
એંશી
H8084

וּמְאַ֖ת
અને–સો
H3967

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  ત્યારથી તેણે પોતાના િવખ્યાત રાજ્યનું ગૌરવ અને પોતાના મહાપ્રતાપનો વૈભવ સતત એકસો એંશી િદવસ પ્રદિશર્ત કયાર્.

׀וּבִמְל֣וֹאת 5
અને–પૂરા–થયા–પછી
H4390

ים הַיָּמִ֣
આ–િદવસો
H3117

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

ה עָשָׂ֣
રાજાએ–કયુર્ં

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાએ
H4428

לְכָל־
બધા
H3605

הָעָם֣
લોકો–માટે

הַנִּמְצְאִים֩
જ–ેહાજર–હતા
H4672

ן בְּשׁוּשַׁ֙
શૂશનમાં
H7800

ה הַבִּירָ֜
રાજમહેલમાં
H1002

לְמִגָּ֧דוֹל
મોટાથી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

קָטָ֛ן
નાના–સુધી

ה מִשְׁתֶּ֖
િમજબાની
H4960

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસ
H3117

ר בַּחֲצַ֕
આંગણામાં

גִּנַּ֥ת
બાગના
H1594

ן בִּיתַ֖
મહેલના
H1055

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428
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https://biblehub.com/hebrew/1002.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
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એસ્તેર

  એ િદવસો પછી રાજાએ સૂસાના મહેલમાં જઓે હાજર હતા તે નાનામોટાં સવર્ લોકોને, સાત િદવસ સુધી મહેલના બાગના ચોકમાં િમજબાની આપી.

׀ח֣וּר 6
સફેદ
H2353

ס כַּרְפַּ֣
કાપડ
H3768

לֶת וּתְכֵ֗
અને–ભૂરા–રંગનું
H8504

֙ אָחוּז
બાંધેલું
H0270

בְּחַבְלֵי־
દોરીઓથી

ב֣וּץ
શણના
H0948

ן וְאַרְגָּמָ֔
અને–જાંબલી
H0713

עַל־
ઉપર

ילֵי גְּלִ֥
ગોળ–કડાંથી

כֶ֖סֶף
ચાંદીના
H3701

וְעַמּ֣וּדֵי
અને–સ્તંભો
H5982

שׁ שֵׁ֑
આરસના

׀מִטּ֣וֹת 
પલંગો
H4296

זָהָב֣
સોનાના
H2091

סֶף וָכֶ֗
અને–ચાંદીના
H3701

עַל֛
ઉપર

צְפַ֥ת רִֽ
ફરશ

בַּהַט־
સંગેમરમર
H0923

שׁ וָשֵׁ֖
અને–આરસ

ר וְדַ֥
અને–મોતી
H1858

רֶת׃ וְסֹחָֽ
અને–રત્નોના
H5508

  ત્યાં સફેદ, ભૂરા તથા જાંબુડી રંગના વસ્ત્રના પડદા ચાંદીની કડીઓવાળા તથા આરસપહાણના સ્તંભો સાથે જાંબુડી તથા બારીક શણની સૂતળી વડ ે
બાંધવામાં આવ્યા હતા. સોનાચાંદીના પલંગો લાલ, ધોળા, પીળા તથા કાળાં આરસપહાણની ફરસબંધી પર સજાવેલા હતા.

וְהַשְׁקוֹת7֙
અને–પીવાનું
H8248

בִּכְלֵי֣
સોનાના–વાસણોમાં
H3627

ב זָהָ֔
સોનાના
H2091

ים וְכֵלִ֖
અને–વાસણો
H3627

מִכֵּלִ֣ים
વાસણોથી
H3627

שׁוֹנִי֑ם
જુદા–જુદા

וְיֵי֥ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

מַלְכ֛וּת
રાજ્યનો
H4438

ב רָ֖
પુષ્કળ

כְּיַד֥
રાજાના–હાથ–પ્રમાણે
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  તેઓને પીવા માટેના પ્યાલા સોનાના હતા. એ પ્યાલા િવિશષ્ઠ પ્રકારના હતા. અને રાજાની ઉદારતા પ્રમાણે ત્યાં પુષ્કળ પ્રમાણમાં મદીરા હતો.

וְהַשְּׁתִיָּ֥ה8
અને–પીવાનું
H8360

ת כַדָּ֖
િનયમ–પ્રમાણે
H1881

אֵי֣ן
કોઈ–નહોતું
H0369

אֹנֵס֑
ફરજ–પાડનાર
H0597

כִּי־
કારણ–કે

׀כֵן֣ 
એમ

ד יִסַּ֣
ઠરાવ્યું–હતું
H3245

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

עַל֚
દરેક

כָּל־
દરેક
H3605

רַ֣ב
મોટા

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘરના

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા–માટે

כִּרְצ֥וֹן
ઇચ્છા–પ્રમાણે
H7522

אִישׁ־
દરેક
H0376

ישׁ׃ וָאִֽ
મનુષ્યની
H0376

  તે માપસર પીવામાં આવતો હતો, જાેકે કોઈને પીવા માટે દબાણ કરી શકાતું ન હતું. કેમ કે રાજાએ પોતાના મહેલના સવર્ કારભારીઓને હુકમ કયોર્ હતો 
કે, “તમારે પ્રત્યેક માણસની મરજી પ્રમાણે મદીરા પીરસવો.”

גַּם9֚
પણ
H1571

י וַשְׁתִּ֣
વાશ્તી
H2060

ה הַמַּלְכָּ֔
રાણીએ
H4436

ה עָשְׂתָ֖
કરી

ה מִשְׁתֵּ֣
િમજબાની
H4960

ים נָשִׁ֑
સ્ત્રીઓ–માટે
H0802

בֵּ֚ית
ઘરમાં

הַמַּלְכ֔וּת
રાજ્યના
H4438

ר אֲשֶׁ֖
જે

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵרֽוֹשׁ׃
અહાશ્વેરોશનું
H0325

ס
—

  રાજાની રાણી વાશ્તીએ પણ અહાશ્વેરોશ રાજાના રાજમહેલમાં ભવ્ય િમજબાની આપી.

בַּיּוֹם10֙
સાતમા–િદવસે
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
સાતમા
H7637

כְּט֥וֹב
જ્યારે–આનંિદત–હતું

לֵב־
હૃદય

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

בַּיָּ֑יִן
દ્રાક્ષારસથી
H3196

ר אָמַ֡
તેણે–કહ્યું
H0559

מְהוּמָן לִ֠
મહૂમાનને
H4104

א בִּזְּתָ֙
િબઝ્ઝથાને
H0968

א חַרְבוֹנָ֜
હાબોર્નાને
H2726

בִּגְתָ֤א
િબગ્થાને
H0903

וַאֲבַגְתָא֙
અને–અબગ્થાને
H0005

זֵתַ֣ר
ઝેથારને
H2242

ס וְכַרְכַּ֔
અને–કાકર્સને
H3752

שִׁבְעַת֙
સાત
H7651

ים רִיסִ֔ הַסָּ֣
ખોજાઓને
H5631

ים רְתִ֔ הַמְשָׁ֣
જ–ેસેવા–કરતા–હતા
H8334

אֶת־
–
H0854

פְּנֵי֖
સમક્ષ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵרֽוֹשׁ׃
અહાશ્વેરોશના
H0325

  સાતમે િદવસે જયારે રાજા દ્રાક્ષારસમાં મગ્ન હતો ત્યારે તેણે મહૂમાન, િબઝથા, હાબોર્ના, િબગ્થા, અબાગ્થા, ઝેથાર અને કાકાર્સ એ સાત ખોજા + 1:10 
પૌરુષહીન પુરુષો જઓે મહત્વપૂણર્ અિધકારીઓ હતા. જઓે તેના હજૂિરયા ચાકર હતા, તેઓને આજ્ઞા કરી
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https://biblehub.com/hebrew/4296.htm
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એસ્તેર

הָבִיא11 לְ֠
લાવવા
H0935

אֶת־
–
H0853

י וַשְׁתִּ֧
વાશ્તી
H2060

ה הַמַּלְכָּ֛
રાણીને
H4436

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

בְּכֶתֶ֣ר
રાજ–મુકુટ–સાથે
H3804

מַלְכ֑וּת
રાજ્યના
H4438

לְהַרְא֙וֹת
દેખાડવા–માટે
H7200

ים עַמִּ֤ הָֽ
લોકોને

וְהַשָּׂרִים֙
અને–સરદારોને
H8269

אֶת־
–
H0853

יָפְיָ֔הּ
તેની–સુંદરતા
H3308

י־ כִּֽ
કારણ–કે

טוֹבַ֥ת
સુંદર

מַרְאֶ֖ה
દેખાવમાં
H4758

יא׃ הִֽ
તે–હતી
H1931

  “વાશ્તી રાણીને રાજમુગટ પહેરાવીને તેનું સđદયર્ લોકો તથા સરદારો સમક્ષ પ્રદિશર્ત કરવા માટે મારી સમક્ષ હાજર કરો. તે દેખાવમાં ખૂબ રૂપાળી હતી.

ן12 וַתְּמָאֵ֞
પણ–ઇનકાર–કયોર્
H3985

ה הַמַּלְכָּ֣
રાણી
H4436

י וַשְׁתִּ֗
વાશ્તીએ
H2060

לָבוֹא֙
આવવાનો
H0935

בִּדְבַר֣
હુકમ–પ્રમાણે
H1697

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּיַד֣
હાથે
H3027

הַסָּרִיסִ֑ים
ખોજાઓના
H5631

ף וַיִּקְצֹ֤
અને–ગુસ્સે–થયો
H7107

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

וַחֲמָת֖וֹ
અને–તેનો–ક્રોધ
H2534

ה בָּעֲרָ֥
સળગ્યો

בֽוֹ׃
તેનામાં

  પણ રાજાએ પોતાના ખોજાઓની મારફતે જ ેઆજ્ઞા કરી હતી તે પ્રમાણે રાજાની સમક્ષ ઉપિસ્થત થવાની વાશ્તી રાણીએ ચોખ્ખી ના પાડી દીધી. આથી 
રાજા એટલો બધો ઉગ્ર થયો કે તે ક્રોધથી તપી ગયો.

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

ים לַחֲכָמִ֖
જ્ઞાનીઓને
H2450

יֹדְעֵי֣
જાણનારા
H3045

ים עִתִּ֑ הָֽ
સમયના
H6256

כִּי־
કારણ–કે

֙ כֵן
એવો

דְּבַר֣
િરવાજ–હતો
H1697

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનો
H4428

י לִפְנֵ֕
સમક્ષ
H6440

כָּל־
બધા
H3605

יֹדְעֵ֖י
જાણનારાઓની
H3045

ת דָּ֥
કાયદો
H1881

ין׃ וָדִֽ
અને–ન્યાય
H1779

  તેથી રાજાએ સમયો પારખનાર જ્ઞાનીઓને પૂછ્યું. કેમ કે તે સમયે િનયમ તથા રૂઢી જાણનાર સવર્ને પૂછવાનો રાજાનો િરવાજ હતો.

ב14 וְהַקָּרֹ֣
અને–નજીક
H7138

יו   אֵלָ֗
તેની
H0413

כַּרְשְׁנָא֤
કાશર્ના
H3771

שֵׁתָר֙
શેથાર
H8369

אַדְמָתָ֣א
અદ્માથા
H0133

ישׁ תַרְשִׁ֔
તાશીર્શ
H8659

רֶס מֶ֥
મેરેસ
H4825

מַרְסְנָא֖
માસર્ના
H4826

מְמוּכָן֑
મમૂકાન
H4462

ת שִׁבְעַ֞
સાત
H7651

׀שָׂרֵ֣י 
સરદારો
H8269

פָּרַ֣ס
પારસના
H6539

י וּמָדַ֗
અને–માદીના
H4074

֙ רֹאֵי
જ–ેજાેતા–હતા
H7200

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનું
H4428

ים הַיֹּשְׁבִ֥
જ–ેબેસતા–હતા
H3427

רִאשֹׁנָה֖
પ્રથમ
H7223

בַּמַּלְכֽוּת׃
રાજ્યમાં
H4438

  હવે જઓે રાજાની ખૂબ જ િનકટ હતા તેઓ કાશર્ના, શેથાર આદમાથા, તાશીર્શ, મેરેસ, માસર્ના, અને મમૂખાન હતા. તેઓ સાત ઇરાનના અને માદાયના 
સરદારો હતા. તેઓ રાજાની હજૂરમાં આવજા કરી શકતા હતા, અને રાજ્યમાં પ્રથમ હરોળની બેઠકોના હકદાર હતા.

כְּדָת15֙
કાયદા–પ્રમાણે
H1881

ה־ מַֽ
શું
H4100

לַּעֲשׂ֔וֹת
કરવું–જાેઈએ

ה בַּמַּלְכָּ֖
રાણી
H4436

י וַשְׁתִּ֑
વાશ્તી–સાથે
H2060

׀עַל֣ 
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֣
તેણે

א־ ֹֽ ל
નહોતું–માન્યું
H3808

ה עָשְׂתָ֗
નહોતું–પાળ્યું

ת־ אֶֽ
–
H0853

מַאֲמַר֙
આદેશ
H3982

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
અહાશ્વેરોશનો
H0325

בְּיַד֖
હાથે
H3027

ים׃ הַסָּרִיסִֽ
ખોજાઓના
H5631

ס
—

  અહાશ્વેરોશ રાજાએ પૂછ્યું “કાયદા પ્રમાણે વાશ્તી રાણીને આપણે શું કરવું? કેમ કે તેણે ખોજાઓ મારફતે આપેલી મારી આજ્ઞાની અવગણના કરી છે.”
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એસ્તેર

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

]מומכן[
—
H4462

ן( )מְמוּכָ֗
મમૂકાને
H4462

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

ים וְהַשָּׂרִ֔
અને–સરદારોની
H8269

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

עַל־
માત્ર

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનો
H4428

לְבַדּ֔וֹ
એકલાનો
H0905

ה עָוְתָ֖
અપરાધ–કયોર્–છે

י וַשְׁתִּ֣
વાશ્તીએ
H2060

ה הַמַּלְכָּ֑
રાણીએ
H4436

י כִּ֤
પણ

עַל־
બધા

כָּל־
બધા
H3605

הַשָּׂרִים֙
સરદારો–િવરુદ્ધ
H8269

וְעַל־
અને–બધા

כָּל־
બધા
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકો–િવરુદ્ધ

ר אֲשֶׁ֕
જે

בְּכָל־
બધા
H3605

מְדִינ֖וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵרֽוֹשׁ׃
અહાશ્વેરોશના
H0325

  પછી રાજા અને તેના સરદારો સમક્ષ મમૂખાને જણાવ્યું કે, “વાશ્તી રાણીએ કેવળ અહાશ્વેરોશ રાજાની િવરુદ્ધ જ નિહ પરંતુ રાજ્યના સવર્ પ્રાંતોના સવર્ 
સરદારો તથા તમામ લોકો િવરુદ્ધ પણ અપરાધ કયોર્ છે.

י־17 כִּֽ
કારણ–કે

יֵצֵ֤א
પ્રસરશે
H3318

דְבַר־
વાત
H1697

הַמַּלְכָּה֙
રાણીની
H4436

עַל־
બધી

כָּל־
બધી
H3605

ים הַנָּשִׁ֔
સ્ત્રીઓમાં
H0802

לְהַבְז֥וֹת
તુચ્છ–ગણવા
H0959

ן בַּעְלֵיהֶ֖
પોતાના–પિતઓને
H1167

בְּעֵינֵיהֶן֑
પોતાની–નજરમાં

ם בְּאָמְרָ֗
જ્યારે–કહેશે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֡וֹשׁ
અહાશ્વેરોશે
H0325

ר אָמַ֞
કહ્યું
H0559

יא לְהָבִ֙
લાવવા
H0935

אֶת־
–
H0853

י וַשְׁתִּ֧
વાશ્તી
H2060

ה הַמַּלְכָּ֛
રાણીને
H4436

לְפָנָי֖ו
તેની–સમક્ષ
H6440

וְלאֹ־
અને–નહોતી–આવી
H3808

אָה׃ בָֽ
તે
H0935

  જાે રાણીએ કરેલું આ વતર્ન સવર્ સ્ત્રીઓમાં જાહેર થશે, તો સવર્ત્ર એવી વાત પ્રસરી જશે કે, ‘અહાશ્વેરોશ રાજાએ વાશ્તી રાણીને પોતાની સમક્ષ 
આવવાની આજ્ઞા કરી પણ તે આવી નિહ.’ એથી દેશની સ્ત્રીઓ પોતાના પિતઓને તુચ્છકારપાત્ર ગણશે.

הַיּ֙וֹם18 וְֽ
અને–આજે
H3117

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

׀תֹּאמַרְ֣נָה 
કહેશે
H0559

שָׂר֣וֹת
ઉમરાવ–સ્ત્રીઓ
H8282

רַס־ פָּֽ
પારસની
H6539

י וּמָדַ֗
અને–માદીની
H4074

ר אֲשֶׁ֤
જમેણે

֙ ׁמְעוּ שָֽ
સાંભળ્યું–છે
H8085

אֶת־
–
H0853

דְּבַר֣
વાત
H1697

ה הַמַּלְכָּ֔
રાણીની
H4436

ל לְכֹ֖
બધા
H3605

שָׂרֵ֣י
સરદારોને
H8269

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

י וּכְדַ֖
અને–ઘણો
H1767

בִּזָּי֥וֹן
િતરસ્કાર
H0963

צֶף׃ וָקָֽ
અને–ક્રોધ–થશે

  જાે ઇરાન તથા માદીના સરદારોની સ્ત્રીઓએ રાણીના આ કૃત્ય િવષે સાંભળ્યું હશે તો તેઓ પણ પોતાના પિતઓને એવા જ ગણશે. અને તેથી પુષ્કળ 
િતરસ્કાર તથા ક્રોધ ઉત્પન્ન થશે.

אִם־19
જાે

עַל־
–

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાને
H4428

ט֗וֹב
યોગ્ય–લાગે
H2895

יֵצֵ֤א
તો–જાહેર–થાય
H3318

דְבַר־
રાજ–ફરમાન
H1697

מַלְכוּת֙
રાજ્યનું
H4438

יו מִלְּפָנָ֔
તેની–હાજરીથી
H6440

וְיִכָּתֵ֛ב
અને–લખાય
H3789

י בְּדָתֵ֥
કાયદાઓમાં
H1881

רַס־ פָֽ
પારસ
H6539

י וּמָדַ֖
અને–માદીના
H4074

א ֹ֣ וְל
અને–ન–બદલાય
H3808

יַעֲב֑וֹר
ન–ફરે

ר אֲשֶׁ֙
કે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

תָב֜וֹא
આવે
H0935

י וַשְׁתִּ֗
વાશ્તી
H2060

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
અહાશ્વેરોશની
H0325

וּמַלְכוּתָהּ֙
અને–તેનું–રાજ્યપદ
H4438

ן יִתֵּ֣
આપે
H5414

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

הּ לִרְעוּתָ֖
તેની–પડોશણને
H7468

הַטּוֹבָ֥ה
વધુ–સારી

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

  જાે રાજાની સંમિત હોય તો એક કડક બાદશાહી ફરમાન બહાર પાડવામાં આવે અને તે બદલાય નિહ માટે ઇરાન તથા માદીના કાયદાઓમાં તે નોધાવું 
જાેઈએ કે, ‘વાશ્તીએ હવે પછી અહાશ્વેરોશ રાજાની હજૂરમાં કદી ન આવવું.’ અને રાજાએ તેનું રાણીપદ તેના કરતાં કોઈ સારી રાણીને આપવું.
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20֩ וְנִשְׁמַע
અને–સંભળાય
H8085

פִּתְגָ֙ם
ફરમાન
H6599

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાનું
H4428

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

יַעֲשֶׂה֙
તે–બનાવે

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

מַלְכוּת֔וֹ
તેના–રાજ્યમાં
H4438

י כִּ֥
કારણ–કે

ה רַבָּ֖
મોટંુ–છે

יא הִ֑
તે
H1931

וְכָל־
અને–બધી
H3605

ים הַנָּשִׁ֗
સ્ત્રીઓ
H0802

יִתְּנ֤וּ
આપશે
H5414

יְקָר֙
માન
H3366

ן לְבַעְלֵיהֶ֔
પોતાના–પિતઓને
H1167

לְמִגָּד֖וֹל
મોટાથી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ן׃ קָטָֽ
નાના–સુધી

  રાજા જ ેહુકમ કરશે તે જયારે તેના આખા સામ્રાજ્યમાં જાહેર થશે, ત્યારે સવર્ સ્ત્રીઓ પોતાના પિતઓને પછી ભલે તે નાના હોય કે મોટા પણ તેઓને 
માન આપશે.”

וַיִּיטַב21֙
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

ר הַדָּבָ֔
આ–વાત
H1697

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

ים וְהַשָּׂרִ֑
અને–સરદારોની
H8269

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

כִּדְבַ֥ר
વાત–પ્રમાણે
H1697

ן׃ מְמוּכָֽ
મમૂકાનની
H4462

  એ સલાહ રાજા તથા તેના સરદારોને સારી લાગી. તેથી રાજાએ મમૂખાનના કહેવા પ્રમાણે કયુર્.

וַיִּשְׁלַח22֤
અને–મોકલ્યા
H7971

סְפָרִים֙
પત્રો

אֶל־
બધા
H0413

כָּל־
બધા
H3605

מְדִינ֣וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

אֶל־
દરેક
H0413

מְדִינָה֤
પ્રાંતમાં
H4082

וּמְדִינָה֙
અને–પ્રાંતમાં
H4082

הּ כִּכְתָבָ֔
તેની–િલિપમાં
H3791

וְאֶל־
અને–દરેક
H0413

עַ֥ם
લોકને

וָעָ֖ם
અને–લોકને

כִּלְשׁוֹנ֑וֹ
તેની–ભાષામાં
H3956

לִהְי֤וֹת
કે–હોય
H1961

כָּל־
દરેક
H3605

אִישׁ֙
પુરુષ
H0376

שֹׂרֵ֣ר
શાસક
H8323

בְּבֵית֔וֹ
પોતાના–ઘરમાં

ר וּמְדַבֵּ֖
અને–બોલે
H1696

כִּלְשׁ֥וֹן
ભાષામાં
H3956

עַמּֽוֹ׃
પોતાના–લોકોની

פ
—

  રાજાએ તેના સવર્ પ્રાંતોમાં દરેક પ્રાંતની િલિપ પ્રમાણે તથા દરેક દેશની ભાષા પ્રમાણે પત્રો મોકલ્યા કે, પ્રત્યેક પુરુષ પોતાના ઘરમાં અિધકાર ચલાવે.” અને 
એ હુકમ તે પોતાના લોકોની ભાષામાં જાહેર કરે.

Chapter 2
אַחַר1֙

પછી
ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ךְ כְּשֹׁ֕
જ્યારે–શાંત–થયો
H7918

חֲמַ֖ת
ક્રોધ
H2534

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
અહાશ્વેરોશનો
H0325

זָכַר֤
યાદ–કયુર્ં
H2142

אֶת־
–
H0853

֙ וַשְׁתִּי
વાશ્તીને
H2060

וְאֵת֣
અને
H0853

אֲשֶׁר־
જે

תָה עָשָׂ֔
તેણે–કયુર્ં–હતું

וְאֵ֥ת
અને
H0853

אֲשֶׁר־
જે

נִגְזַר֖
ઠરાવાયું–હતું
H1504

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–િવરુદ્ધ

  જયારે અહાશ્વેરોશ રાજાનો ક્રોધ શમી ગયો, ત્યારે વાશ્તી રાણીએ જ ેકયુર્ં હતું તે અને તેની િવરુદ્ધ જ ેહુકમ જાહેર કરવામાં આવ્યો હતો તે તેને યાદ 
આવ્યાં.

וַיֹּאמְר֥ו2ּ
અને–કહ્યું
H0559

י־ נַעֲרֵֽ
સેવકોએ
H5288

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

מְשָׁרְתָ֑יו
તેના–પિરચારકોએ
H8334

יְבַקְשׁ֥וּ
શોધવામાં–આવે
H1245

לֶךְ לַמֶּ֛
રાજા–માટે
H4428

נְעָר֥וֹת
કન્યાઓ
H5291

בְּתוּל֖וֹת
કંુવારી
H1330

טוֹב֥וֹת
સુંદર

ה׃ מַרְאֶֽ
દેખાવમાં
H4758

  ત્યારે રાજાની િખજમત કરનારા તેના માણસોએ કહ્યું , “રાજાને સારુ સુંદર જુવાન કુમાિરકાઓની શોધ કરવી.
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એસ્તેર

ד3 וְיַפְקֵ֙
અને–નીમે

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

֮ פְּקִידִים
અિધકારીઓને
H6496

בְּכָל־
બધા
H3605

מְדִינ֣וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

֒ מַלְכוּתוֹ
તેના–રાજ્યના
H4438

וְיִקְבְּצ֣וּ
અને–એકઠી–કરે
H6908

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ה־ נַעֲרָֽ
કન્યાઓને
H5291

תוּלָה בְ֠
કંુવારી
H1330

ת טוֹבַ֙
સુંદર

ה מַרְאֶ֜
દેખાવમાં
H4758

אֶל־
તરફ
H0413

ן שׁוּשַׁ֤
શૂશન
H7800

הַבִּירָה֙
રાજમહેલમાં
H1002

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

ים הַנָּשִׁ֔
સ્ત્રીઓના
H0802

אֶל־
તરફ
H0413

יַד֥
હાથ
H3027

הֵגֶא֛
હેગાઈના
H1896

יס סְרִ֥
ખોજા
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

שֹׁמֵר֣
રક્ષક
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
સ્ત્રીઓના
H0802

וְנָת֖וֹן
અને–આપવામાં–આવે
H5414

ן׃ תַּמְרוּקֵיהֶֽ
તેમના–શૃંગાર–પ્રસાધનો
H8562

  રાજાએ પોતાના રાજ્યના દરેક પ્રાંતોમાં આ કામને માટે અમલદારોને નીમવા જાેઈએ. તેઓ સવર્ સđદયર્વાન જુવાન કુમાિરકાઓને પસંદ કરીને સૂસાના 
મહેલના જનાનખાનામાં રાજાના ખોજા હેગેના હવાલામાં હાજર કરે. અને તેઓને જાેઈએ એવાં સુંગધી દ્રવ્યો પૂરા પાડવામાં આવે.

ה4 נַּעֲרָ֗ וְהַֽ
અને–જ–ેકન્યા
H5291

ר אֲשֶׁ֤
જે

תִּיטַב֙
ગમે
H3190

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

תִּמְלֹ֖ךְ
રાણી–બને

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

י וַשְׁתִּ֑
વાશ્તીની
H2060

וַיִּיטַ֧ב
અને–સારું–લાગ્યું
H3190

הַדָּבָ֛ר
આ–વાત
H1697

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

ן׃ כֵּֽ
એમ

ס
—

  તેઓમાંની જ ેકન્યા રાજાને સૌથી વધુ પસંદ પડ ેતે કુમાિરકાને વાશ્તીને સ્થાને રાણીપદ આપવામાં આવે.” આ સલાહ રાજાને ગમી, તેણે તરત જ આ 
યોજનાનો અમલ કયોર્.

אִ֣יש5ׁ
માણસ
H0376

י יְהוּדִ֔
યહૂદી
H3064

הָיָה֖
હતો
H1961

ן בְּשׁוּשַׁ֣
શૂશનમાં
H7800

הַבִּירָ֑ה
રાજમહેલમાં
H1002

וּשְׁמ֣וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

י מָרְדֳּכַ֗
મોદર્ખાય
H4782

ן בֶּ֣
પુત્ર

יר יָאִ֧
યાઈરનો
H2971

בֶּן־
પુત્ર

שִׁמְעִ֛י
િશમઈનો
H8096

בֶּן־
પુત્ર

ישׁ קִ֖
કીશનો
H7027

ישׁ אִ֥
માણસ
H1145

י׃ יְמִינִֽ
િબન્યામીનનો
H1145

  મોદર્ખાય નામનો એક યહૂદી સૂસાના મહેલમાં રહેતો હતો. તે કીશના પુત્ર િશમઈના પુત્ર યાઈરનો પુત્ર હતો. તે િબન્યામીની હતો.

ר6 אֲשֶׁ֤
જનેે

הָגְלָה֙
બંદી–બનાવાયું–હતું
H1540

יִם מִיר֣וּשָׁלַ֔
યરૂશાલેમથી
H3389

עִם־
સાથે

הַגֹּלָה֙
બંદીઓના
H1473

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

ה הָגְלְתָ֔
બંદી–બનાવાયું–હતું
H1540

עִ֖ם
સાથે

יְכָנְיָה֣
યકોન્યા
H3204

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ה הֶגְלָ֔
બંદી–બનાવ્યું–હતું
H1540

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֖
નેબુકાદનેસ્સારે
H5019

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલના
H0894

  બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર યહૂિદયાના રાજા યકોન્યાની સાથે યરુશાલેમથી જ ેબંદીવાનોને લઈ ગયો હતો તેમાંનો તે પણ એક હતો.

י7 וַיְהִ֙
અને–તે–હતો
H1961

ן אֹמֵ֜
પાલક
H0539

אֶת־
–
H0853

ה הֲדַסָּ֗
હદાસ્સાનો
H1919

יא הִ֤
એટલે
H1931

אֶסְתֵּר֙
એસ્તેરનો
H0635

בַּת־
પુત્રી
H1323

דֹּד֔וֹ
તેના–કાકાની
H1730

י כִּ֛
કારણ–કે

ין אֵ֥
નહોતાં
H0369

לָ֖הּ
તેને

אָב֣
િપતા
H0001

וָאֵם֑
કે–માતા
H0517

וְהַנַּעֲרָ֤ה
અને–આ–કન્યા
H5291

יְפַת־
સુંદર
H3303

תֹּאַ֙ר֙
આકારમાં
H8389

וְטוֹבַת֣
અને–સુંદર

ה מַרְאֶ֔
દેખાવમાં
H4758

וּבְמ֤וֹת
અને–મૃત્યુ–પછી
H4194

֙ אָבִי֙הָ
તેના–િપતાના
H0001

הּ וְאִמָּ֔
અને–માતાના
H0517

לְקָחָ֧הּ
લઈને–અપનાવી
H3947

מָרְדֳּכַי֛
મોદર્ખાયે
H4782

ל֖וֹ
તેને

ת׃ לְבַֽ
પુત્રી–તરીકે
H1323
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
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એસ્તેર

  મોદર્ખાયે પોતાના કાકાની દીકરી હદાસ્સા એટલે એસ્તેરને ઉછેરીને મોટી કરી હતી. કેમ કે તેને માતાિપતા નહોતાં. કુમાિરકા એસ્તેર સુંદર ક્રાંિતની તથા 
સ્વરૂપવાન હતી. તેનાં માતાિપતાના મૃત્યુ પછી મોદર્ખાયે તેને પોતાની દીકરી તરીકે અપનાવી લીધી હતી.

י8 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּהִשָּׁמַ֤ע
જ્યારે–સંભળાયું
H8085

דְּבַר־
હુકમ
H1697

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનું
H4428

וְדָת֔וֹ
અને–તેનો–કાયદો
H1881

ץ וּֽבְהִקָּבֵ֞
અને–એકઠી–કરાઈ
H6908

נְעָר֥וֹת
કન્યાઓ
H5291

רַבּ֛וֹת
ઘણી

אֶל־
તરફ
H0413

ן שׁוּשַׁ֥
શૂશન
H7800

ה הַבִּירָ֖
રાજમહેલમાં
H1002

אֶל־
તરફ
H0413

יַד֣
હાથ
H3027

הֵגָי֑
હેગાઈના
H1896

ח וַתִּלָּקַ֤
અને–લઈ–જવાઈ
H3947

אֶסְתֵּר֙
એસ્તેર
H0635

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

אֶל־
તરફ
H0413

יַד֥
હાથ
H3027

הֵגַי֖
હેગાઈના
H1896

שֹׁמֵ֥ר
રક્ષક
H8104

ׁים׃ הַנָּשִֽ
સ્ત્રીઓના
H0802

  રાજાનો હુકમ તથા ઠરાવ બહાર પડ્યા પછી ઘણી કુમાિરકાઓને સૂસાના મહેલમાં લાવીને હેગેના હવાલામાં સોંપવામાં આવી હતી. એસ્તેરને પણ રાજાના 
મહેલમાં હેગે ખોજાના હવાલામાં સોંપવામાં આવી.

ב9 וַתִּיטַ֙
અને–ગમી
H3190

הַנַּעֲרָ֣ה
આ–કન્યા
H5291

֮ בְעֵינָיו
તેની–નજરમાં

א וַתִּשָּׂ֣
અને–મળી
H5375

חֶסֶ֣ד
કૃપા

לְפָנָיו֒
તેની–સમક્ષ
H6440

יְבַהֵל וַ֠
અને–જલ્દી–આપ્યા
H0926

אֶת־
–
H0853

יהָ תַּמְרוּקֶ֤
તેના–શૃંગાર–પ્રસાધનો
H8562

וְאֶת־
અને
H0853

֙ מָנוֹתֶהָ֙
તેના–ભોજનના–ભાગો
H4490

לָתֵ֣ת
આપવા
H5414

הּ לָ֔
તેને

וְאֵת֙
અને
H0853

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

הַנְּעָר֔וֹת
દાસીઓ
H5291

הָרְאֻי֥וֹת
યોગ્ય
H7200

תֶת־ לָֽ
આપવા–માટે
H5414

לָ֖הּ
તેને

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

וַיְשַׁנֶּ֧הָ
અને–બદલી–આપી

וְאֶת־
અને
H0853

נַעֲרוֹתֶ֛יהָ
તેની–દાસીઓને
H5291

לְט֖וֹב
સારા

ית בֵּ֥
ઘર

ׁים׃ הַנָּשִֽ
સ્ત્રીઓના
H0802

  તે કુમાિરકા તેને પસંદ પડી. તેથી તેના પર તેની મહેરબાની થઈ. તેણે એસ્તેર માટે તરત જ તેને જાેઈએ તેવાં સુંગધીદ્રવ્યો, ઉતમ ભોજન તથા તેના મોભા 
પ્રમાણે સાત દાસીઓ પણ આપી, ઉપરાંત તેને અને તેની દાસીઓને રાજાના જનાનખાનામાં સહુથી ઉતમ ખંડો પણ આપ્યા.

לאֹ־10
નહોતું
H3808

הִגִּ֣ידָה
જણાવ્યું
H5046

ר אֶסְתֵּ֔
એસ્તેરે
H0635

אֶת־
–
H0853

הּ עַמָּ֖
પોતાના–લોકોને

וְאֶת־
કે
H0853

הּ מֽוֹלַדְתָּ֑
પોતાના–કુળને
H4138

י כִּ֧
કારણ–કે

מָרְדֳּכַי֛
મોદર્ખાયે
H4782

צִוָּ֥ה
આદેશ–આપ્યો–હતો
H6680

עָלֶ֖יהָ
તેને

ר אֲשֶׁ֥
કે

לאֹ־
નહીં
H3808

יד׃ תַגִּֽ
જણાવે
H5046

  એસ્તેરે પોતાની જાત તથા ગોત્ર કે વંશની ખબર પડવા દીધી નિહ; કારણ કે મોદર્ખાયે તેને તેમ કરવાની ના પાડી હતી.

וּבְכָל־11
અને–દરરોજ
H3605

י֣וֹם
િદવસ
H3117

וָי֔וֹם
અને–િદવસ
H3117

֙ מָרְדֳּכַי
મોદર્ખાય
H4782

ךְ מִתְהַלֵּ֔
ચાલતો–હતો
H1980

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

חֲצַר֣
આંગણા

בֵּית־
ઘર

ים הַנָּשִׁ֑
સ્ત્રીઓના
H0802

לָדַעַ֙ת֙
જાણવા
H3045

אֶת־
–
H0853

שְׁל֣וֹם
કુશળતા
H7965

ר אֶסְתֵּ֔
એસ્તેરની
H0635

וּמַה־
અને–શું
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
કરાશે

הּ׃ בָּֽ
તેના–િવશે

  એસ્તેરની શી હાલત છે અને તેનું શું થશે એ જાણવા માટે મોદર્ખાય પ્રિતિદન જનાનખાનાના આંગણા સામે આવજા કરતો હતો.
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એસ્તેર

יע12ַ וּבְהַגִּ֡
અને–જ્યારે–આવી
H5060

֩ תֹּר
વારો
H8447

ה נַעֲרָ֙
કન્યા
H5291

ה וְנַעֲרָ֜
અને–કન્યાનો
H5291

׀לָב֣וֹא 
જવાનો
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֗וֹשׁ
અહાશ્વેરોશની
H0325

֩ מִקֵּץ
અંતે
H7093

הֱי֙וֹת
થયા–પછી
H1961

הּ לָ֜
તેને

כְּדָ֤ת
કાયદા–પ્રમાણે
H1881

הַנָּשִׁים֙
સ્ત્રીઓના
H0802

שְׁנֵי֣ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
બાર
H6240

דֶשׁ חֹ֔
મિહના
H2320

י כִּ֛
કારણ–કે

ן כֵּ֥
એમ

יִמְלְא֖וּ
પૂરા–થતા
H4390

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

מְרוּקֵיהֶן֑
તેમના–શૃંગારના
H4795

ה שִׁשָּׁ֤
છ
H8337

חֳדָשִׁים֙
મિહના
H2320

מֶן בְּשֶׁ֣
તેલથી
H8081

ר הַמֹּ֔
ગંધરસના
H4753

ה וְשִׁשָּׁ֤
અને–છ
H8337

חֳדָשִׁים֙
મિહના
H2320

ים בַּבְּשָׂמִ֔
સુગંધોથી
H1314

י וּבְתַמְרוּקֵ֖
અને–શૃંગાર–પ્રસાધનોથી
H8562

ׁים׃ הַנָּשִֽ
સ્ત્રીઓના
H0802

  સ્ત્રીઓની રીત પ્રમાણે દરેક કુમાિરકાઓની માવજત બાર માસ સુધી કરાતી હતી. તેઓને તૈયાર કરવાના િદવસો આ પ્રમાણે પૂરા થતાં એટલે છ માસ 
બોળના તેલથી અને છ માસ સુગંધી પદાથોર્ વડ ેતથા સ્ત્રીઓને પાવન કરનાર પદાથોર્થી કાળજી લઈ કન્યાઓને તૈયાર કરવામાં આવતી. પછી અહાશ્વેરોશ રાજાની 
હજૂરમાં જવાનો તેનો વારો આવતો,

וּבָזֶ֕ה13
અને–આ–રીતે
H2088

ה נַּעֲרָ֖ הַֽ
કન્યા
H5291

בָּאָה֣
આવતી–હતી
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

אֵת֩
જ–ેકંઈ
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר תֹּאמַ֜
તે–કહે
H0559

ן תֵֽ יִנָּ֤
આપવામાં–આવતું
H5414

לָהּ֙
તેને

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

הּ עִמָּ֔
તેની–સાથે

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

ים הַנָּשִׁ֖
સ્ત્રીઓના
H0802

עַד־
સુધી
H5704

ית בֵּ֥
ઘર

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાન�
H4428

  ત્યારે િનયમ એવો હતો કે જનાનખાનામાંથી રાજાના મહેલમાં જતી વખતે તે જ ેકંઈ માગે તે તેને આપવામાં આવે.

׀בָּעֶרֶ֣ב 14
સાંજે
H6153

יא הִ֣
તે
H1931

ה בָאָ֗
આવતી
H0935

וּ֠בַבֹּקֶר
અને–સવારે
H1242

יא הִ֣
તે
H1931

ה שָׁבָ֞
પાછી–ફરતી
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֤
ઘર

הַנָּשִׁים֙
સ્ત્રીઓના
H0802

י שֵׁנִ֔
બીજા
H8145

אֶל־
તરફ
H0413

יַד֧
હાથ
H3027

ׁעֲשְׁגַז֛ שַֽ
શઆશગઝના
H8190

יס סְרִ֥
ખોજા
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

שֹׁמֵר֣
રક્ષક
H8104

ים ילַגְשִׁ֑ הַפִּֽ
ઉપપત્નીઓન�
H6370

לאֹ־
નહોતી–આવતી
H3808

תָב֥וֹא
ફરીથી
H0935

עוֹד֙
ફરી
H5750

אֶל־
તરફ
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

י כִּ֣
િસવાય

אִם־
જાે

ץ חָפֵ֥
ઇચ્છા–કરે

הּ בָּ֛
તેનામાં

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

וְנִקְרְאָ֥ה
અને–નામથી–બોલાવાતી
H7121

ׁם׃ בְשֵֽ
નામથી
H8034

  સાંજ ેતે મહેલમાં જતી અને સવારે બીજા જનાનખાનામાં રાજાનો ખોજાે શાશ્ગાઝ જ ેઉપપત્નીઓનો રક્ષક હતો, તેની દેખરેખ હેઠળ પાછી આવતી. અને 
રાજા તેનાથી સંતુષ્ટ થઈને તેના નામથી તેને બોલાવે તે િસવાય તે ફરીથી કદી રાજા પાસે જઈ શકતી ન હતી.

יע15ַ וּבְהַגִּ֣
અને–જ્યારે–આવી
H5060

תֹּר־
વારો
H8447

ר אֶסְתֵּ֣
એસ્તેરનો
H0635

בַּת־
પુત્રી
H1323

אֲבִיחַיִ֣ל
અબીહાિયલની
H0032

ד דֹּ֣
કાકા
H1730

י מָרְדֳּכַ֡
મોદર્ખાયના
H4782

אֲשֶׁר֩
જણેે

ח־ לָקַֽ
લીધી–હતી
H3947

ל֙וֹ
તેને

ת לְבַ֜
પુત્રી–તરીકે
H1323

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાની
H4428

א ֹ֤ ל
નહોતું
H3808

בִקְשָׁה֙
માગ્યું
H1245

ר דָּבָ֔
કંઈ
H1697

י כִּ֠
િસવાય

אִ֣ם
માત્ર

אֶת־
–
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જે

יאֹמַ֛ר
કહે
H0559

הֵגַי֥
હેગાઈ
H1896

סְרִיס־
ખોજા
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાન�
H4428

שֹׁמֵר֣
રક્ષક
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
સ્ત્રીઓન�
H0802

י וַתְּהִ֤
અને–હતી
H1961

אֶסְתֵּר֙
એસ્તેર
H0635

את נֹשֵׂ֣
મેળવનારી
H5375

ן חֵ֔
કૃપા
H2580

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

כָּל־
બધા
H3605

יהָ׃ רֹאֶֽ
જાેનારાઓની
H7200

  હવે મોદર્ખાયે પોતાના કાકા અિબહાઈલની પુત્રી એસ્તેરને પોતાની દીકરી કરી લીધી હતી, તેનો રાજા પાસે અંદર જવાનો ક્રમ આવ્યો ત્યારે એસ્તેરે રાજાના 
ખોજા તથા સ્ત્રીરક્ષક હેગેએ જ ેઠરાવ્યું હતું તે િસવાય બીજંુ કંઈપણ માગ્યું નિહ. જઓેએ એસ્તેરને જાેઈ તે સવર્એ તેની પ્રશંસા કરી.
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એસ્તેર

ח16 וַתִּלָּקַ֙
અને–લઈ–જવાઈ
H3947

ר אֶסְתֵּ֜
એસ્તેર
H0635

אֶל־
તરફ
H0413

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵרוֹשׁ֙
અહાશ્વેરોશની
H0325

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

מַלְכוּת֔וֹ
તેના–રાજ્યના
H4438

דֶשׁ בַּחֹ֥
મિહનામાં
H2320

י הָעֲשִׂירִ֖
દસમ�
H6224

הוּא־
એટલે
H1931

דֶשׁ חֹ֣
મિહનો
H2320

טֵבֵת֑
ટેબેતનો
H2887

בִּשְׁנַת־
વષર્માં
H8141

בַע שֶׁ֖
સાતમા
H7651

לְמַלְכוּתֽוֹ׃
તેના–રાજ્યના
H4438

  એસ્તેરને અહાશ્વેરોશ રાજાની કારિકદીર્ના સાતમા વષર્ના દસમા મિહનામાં એટલે કે ટેબેથ મિહનામાં રાજમહેલમાં લઈ જવામાં આવી.

ב17 וַיֶּאֱהַ֙
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાએ
H4428

אֶת־
–
H0853

אֶסְתֵּר֙
એસ્તેરને
H0635

מִכָּל־
બધી
H3605

ים הַנָּשִׁ֔
સ્ત્રીઓ–કરતાં
H0802

וַתִּשָּׂא־
અને–મળી
H5375

ן חֵ֥
કૃપા
H2580

וָחֶ֛סֶד
અને–દયા

לְפָנָי֖ו
તેની–સમક્ષ
H6440

מִכָּל־
બધી
H3605

הַבְּתוּלֹ֑ת
કંુવારીઓ–કરતાં
H1330

וַיָּ֤שֶׂם
અને–મૂક્યો

תֶר־ כֶּֽ
રાજ–મુકુટ
H3804

מַלְכוּת֙
રાજ્યનો
H4438

הּ בְּראֹשָׁ֔
તેના–માથે–મૂક્યો

וַיַּמְלִיכֶ֖הָ
અને–રાણી–બનાવી

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

י׃ וַשְׁתִּֽ
વાશ્તીની
H2060

  રાજાએ સવર્ સ્ત્રીઓ કરતાં એસ્તેર પર વધારે પ્રેમ દશાર્વ્યો. તેણે એસ્તેર પર સવર્ કુમાિરકાઓ કરતાં વધારે કૃપા તથા મહેરબાની બતાવીને તેને િશરે સુવણર્ 
મુગટ મૂક્યો. અને વાશ્તી રાણીને સ્થાને તેને રાણી તરીકે સ્વીકારી.

עַש18ׂ וַיַּ֙
અને–કયુર્ં

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

ה מִשְׁתֶּ֣
િમજબાની
H4960

גָד֗וֹל
મોટી

לְכָל־
બધા
H3605

֙ שָׂרָיו
તેના–સરદારો
H8269

יו וַעֲבָדָ֔
અને–સેવકો–માટે
H5650

אֵ֖ת
–
H0853

ה מִשְׁתֵּ֣
િમજબાની
H4960

ר אֶסְתֵּ֑
એસ્તેરની
H0635

וַהֲנָחָ֤ה
અને–રાહત
H2010

לַמְּדִינוֹת֙
પ્રાંતોને
H4082

ה עָשָׂ֔
આપી

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યું
H5414

מַשְׂאֵ֖ת
ભેટ
H4864

כְּיַד֥
રાજાના–હાથ–પ્રમાણે
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  ત્યાર પછી રાજાએ એસ્તેરના માનમાં પોતાના સરદારો અને સેવકોને મોટી િમજબાની આપી. વળી તેણે બધાં પ્રાંતોમાં તે િદવસ તહેવાર તરીકે પાળવાનો 
હુકમ કયોર્. અને રાજાને શોભે એવી બિક્ષસો + 2:18 જાહેર રાજા અથવા કર માફ કરવું આપી.

ץ19 וּבְהִקָּבֵ֥
અને–જ્યારે–એકઠી–કરાઈ
H6908

בְּתוּל֖וֹת
કંુવારીઓ
H1330

שֵׁנִי֑ת
બીજી–વાર
H8145

וּמָרְדֳּכַ֖י
અને–મોદર્ખાય
H4782

ב יֹשֵׁ֥
બેસતો–હતો
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
દરવાજે
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાન�
H4428

  ત્યાર બાદ જ્યારે બીજીવાર કુમાિરકાઓને એકિત્રત કરવામાં આવી તે સમયે મોદર્ખાય રાજાના દરવાજામાં બેઠો હતો.

אֵי֣ן20
નહોતું
H0369

ר אֶסְתֵּ֗
એસ્તેર
H0635

מַגֶּ֤דֶת
જણાવતી–હતી
H5046

מֽוֹלַדְתָּהּ֙
પોતાના–કુળને
H4138

וְאֶת־
કે
H0853

הּ עַמָּ֔
પોતાના–લોકોને

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આદેશ–આપ્યો–હતો
H6680

עָלֶ֖יהָ
તેને

מָרְדֳּכָי֑
મોદર્ખાયે
H4782

וְאֶת־
અને
H0853

מַאֲמַ֤ר
આદેશ
H3982

֙ מָרְדֳּכַי
મોદર્ખાયનો
H4782

ר אֶסְתֵּ֣
એસ્તેર
H0635

ה עֹשָׂ֔
પાળતી–હતી

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ה הָיְתָ֥
હતી
H1961

בְאָמְנָה֖
તેના–પાલનમાં
H0545

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

ס
—

  મોદર્ખાયની સૂચના પ્રમાણે એસ્તેરે પોતાની જાત તથા ગોત્ર કોઈને જણાવ્યાં નહોતાં. એસ્તેર મોદર્ખાયના ઘરમાં રહેતી હતી ત્યારની જમે આ વેળાએ પણ 
તે તેની આજ્ઞાનું પાલન કરતી હતી.

ים21 בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

וּמָרְדֳּכַ֖י
અને–મોદર્ખાય
H4782

ב יֹשֵׁ֣
બેસતો–હતો
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
દરવાજે
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

֩ קָצַף
ક્રોિધત–થયા
H7107

ן בִּגְתָ֙
િબગ્થાન
H0904

רֶשׁ וָתֶ֜
અને–તેરેશ
H8657

שְׁנֵֽי־
બે
H8147

סָרִיסֵ֤י
ખોજાઓ
H5631

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

מִשֹּׁמְרֵ֣י
દારપાળના–રક્ષકો
H8104

ף הַסַּ֔
ઉંબર�ના

֙ וַיְבַקְשׁוּ
અને–ઇચ્છતા–હતા
H1245

לִשְׁלֹ֣חַ
હાથ–નાખવા
H7971

יָ֔ד
હાથ
H3027

לֶךְ בַּמֶּ֖
રાજા–ઉપર
H4428

אֲחַשְׁוֵֽרֹשׁ׃
અહાશ્વેરોશન�
H0325

  મોદર્ખાય રાજાના પ્રવેશદ્વારની બાજુમાં બેઠો હતો. તે દરિમયાન રાજાના દ્વારપાળોમાંના + 2:21 રાજમહલનાં દ્વારપાળો બે અિધકારીઓ િબગ્થાન અને 
તેરેશ ગુસ્સે થઈને અહાશ્વેરોશ રાજાની હત્યા કરવાનું ષડ્યંત્ર રચ્યું હતું.
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એસ્તેર

ע22 וַיִּוָּדַ֤
અને–જાણ–થઈ
H3045

הַדָּבָר֙
આ–વાત
H1697

י לְמָרְדֳּכַ֔
મોદર્ખાયને
H4782

וַיַּגֵּ֖ד
અને–કહ્યું
H5046

ר לְאֶסְתֵּ֣
એસ્તેર
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
રાણીને
H4436

אמֶר וַתֹּ֧
અને–કહ્યું
H0559

ר אֶסְתֵּ֛
એસ્તેરે
H0635

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજાને
H4428

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

י׃ מָרְדֳּכָֽ
મોદર્ખાયના
H4782

  મોદર્ખાયને તેની ખબર પડી. એટલે તેણે આ અંગે એસ્તેર રાણીને વાત કરી અને એસ્તેરે મોદર્ખાયને નામે તે બાબત રાજાને જણાવી.

ש23ׁ וַיְבֻקַּ֤
અને–તપાસ–કરાઈ
H1245

הַדָּבָר֙
આ–વાત
H1697

א וַיִּמָּצֵ֔
અને–સાચી–મળી
H4672

וַיִּתָּל֥וּ
અને–ફાંસી–આપ્યા
H8518

שְׁנֵיהֶ֖ם
બંનેને
H8147

עַל־
ઉપર

עֵץ֑
લાકડા
H6086

ב וַיִּכָּתֵ֗
અને–લખાયું
H3789

בְּסֵ֛פֶר
પુસ્તકમાં

י דִּבְרֵ֥
ઇિતહાસના
H1697

ים הַיָּמִ֖
િદવસોના
H3117

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

פ
—

  તપાસ કરતાં તે વાત સાચી નીકળી તેથી તે બન્નેને ફાંસી આપવામાં આવી. આ બધી વાતોની નોંધ રાજાની પાસે રખાતા કાળવૃત્તાંતના પુસ્તકમાં કરવામાં 
આવી.

Chapter 3
׀אַחַר֣ 1

પછી
ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

֩ גִּדַּל
મોટો–કયોર્
H1431

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજાએ
H4428

אֲחַשְׁוֵר֜וֹשׁ
અહાશ્વેરોશે
H0325

אֶת־
–
H0853

הָמָ֧ן
હામાનને
H2001

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

תָא הַמְּדָ֛
હમ્મેદાથાનો
H4099

י הָאֲגָגִ֖
અગાગીને
H0091

יְנַשְּׂאֵה֑וּ וַֽ
અને–તેને–ઊંચો–કયોર્
H5375

וַיָּשֶׂ֙ם֙
અને–મૂક્યું

אֶת־
–
H0853

כִּסְא֔וֹ
તેનું–આસન
H3678

ל מֵעַ֕
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

ים הַשָּׂרִ֖
સરદારો–કરતાં
H8269

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે–હતા
H0854

  તે પછી અહાશ્વેરોશ રાજાએ અગાગી હામ્મદાથાના પુત્ર હામાનને ઊંચી પદવીએ બઢતી આપી. તેણે તેની બેઠક સવર્ અમલદારોથી ઊંચી રાખી.

וְכָל־2
અને–બધા
H3605

י עַבְדֵ֙
સેવકો
H5650

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાના
H4428

אֲשֶׁר־
જે

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજે
H8179

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

כֹּרְעִ֤ים
નમતા–હતા
H3766

שְׁתַּחֲוִים֙ וּמִֽ
અને–પ્રણામ–કરતા–હતા
H7812

ן לְהָמָ֔
હામાનને
H2001

כִּי־
કારણ–કે

כֵ֖ן
એમ

צִוָּה־
આદેશ–આપ્યો–હતો
H6680

ל֣וֹ
તેને

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

י רְדֳּכַ֔ וּמָ֙
પણ–મોદર્ખાય
H4782

א ֹ֥ ל
નહોતો
H3808

ע יִכְרַ֖
નમતો
H3766

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતો
H3808

שְׁתַּחֲוֶֽה׃ יִֽ
પ્રણામ–કરતો
H7812

  રાજાની આજ્ઞાથી રાજાના બધા સેવકો રાજાના દરવાજ ેનમસ્કાર કરીને હામાનને માન આપતા, કેમ કે રાજાએ તેના િવષે એવી આજ્ઞા કરી હતી. પરંતુ 
મોદર્ખાય નમસ્કાર કરતો ન હતો. અને માન પણ આપતો ન હતો.

אמְר֜ו3ּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י עַבְדֵ֥
સેવકોએ
H5650

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાન�
H4428

אֲשֶׁר־
જે

עַר בְּשַׁ֥
દરવાજે
H8179

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાન�
H4428

לְמָרְדֳּכָי֑
મોદર્ખાયને
H4782

֙ מַדּוּ֙עַ
શા–માટે
H4069

ה אַתָּ֣
તું

ר עוֹבֵ֔
ઉલ્લંઘન–કરે–છે

אֵ֖ת
–
H0853

מִצְוַת֥
આદેશ
H4687

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાનો
H4428

  તેથી દરવાજ ેરહેલા રાજાના સેવકોએ મોદર્ખાયને પૂછ્યું, “તું શા માટે રાજાની આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કરે છે?”

י4 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

]באמרם[
—
H0559

ם( )כְּאָמְרָ֤
કહેતાં
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

י֣וֹם
િદવસ
H3117

וָי֔וֹם
અને–િદવસ
H3117

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતું
H3808

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

אֲלֵיהֶם֑
તેમને
H0413

וַיַּגִּ֣ידוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

ן לְהָמָ֗
હામાનને
H2001

לִרְאוֹת֙
જાેવા
H7200

֙ הֲיַֽעַמְדוּ
ટકશે–કે–નહીં
H5975

דִּבְרֵ֣י
વાતો
H1697

י מָרְדֳּכַ֔
મોદર્ખાયની
H4782

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִגִּ֥יד
જણાવ્યું–હતું
H5046

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

אֲשֶׁר־
કે

ה֥וּא
તે
H1931

י׃ יְהוּדִֽ
યહૂદી–છે
H3064

https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/4099.htm
https://biblehub.com/hebrew/91.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm


એસ્તેર

  તેઓ દરરોજ તેને પૂછયા કરતા હતા પણ તે તેઓની વાત સાંભળતો નહોતો. ત્યારે એમ થયું કે તે મોદર્ખાયની આવી વતર્Ĉૂંક સહન કરે છે કે કેમ તે જાેવા 
સારુ તેઓએ આ બાબત હામાનને કહી દીધી. કેમ કે તેણે તેઓને કહ્યું  હતું કે’ હંુ યહૂદી છંુ.

וַיַּ֣רְא5
અને–જાેયું
H7200

ן הָמָ֔
હામાને
H2001

כִּי־
કે

אֵי֣ן
નહોતો
H0369

י מָרְדֳּכַ֔
મોદર્ખાય
H4782

עַ כֹּרֵ֥
નમતો
H3766

שְׁתַּחֲוֶה֖ וּמִֽ
અને–પ્રણામ–કરતો
H7812

ל֑וֹ
તેને

וַיִּמָּלֵ֥א
અને–ભરાયો
H4390

ן הָמָ֖
હામાન
H2001

ה׃ חֵמָֽ
ક્રોધથી
H2534

  જ્યારે હામાને જાેયું કે, મોદર્ખાય મને નમસ્કાર કરતો નથી અને મને માન પણ આપતો નથી ત્યારે તે ખૂબ જ ક્રોધે ભરાયો.

וַיִּ֣בֶז6
અને–તુચ્છ–ગણ્યું
H0959

יו בְּעֵינָ֗
તેની–નજરમાં

לִשְׁלֹ֤ח  
હાથ–નાખવા
H7971

יָד֙
હાથ
H3027

בְּמָרְדֳּכַי֣
મોદર્ખાય–ઉપર
H4782

לְבַדּ֔וֹ
એકલા
H0905

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִגִּ֥ידוּ
જણાવ્યું
H5046

ל֖וֹ
તેમને

אֶת־
–
H0853

עַם֣
લોકોને

מָרְדֳּכָי֑
મોદર્ખાયના
H4782

שׁ וַיְבַקֵּ֣
અને–ઇચ્છ્યું
H1245

ן הָמָ֗
હામાને
H2001

יד לְהַשְׁמִ֧
નાશ–કરવા
H8045

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיְּהוּדִ֛
યહૂદીઓને
H3064

ר אֲשֶׁ֛
જે

בְּכָל־
બધા
H3605

מַלְכ֥וּת
રાજ્યમાં
H4438

אֲחַשְׁוֵר֖וֹשׁ
અહાશ્વેરોશના
H0325

עַ֥ם
લોકોને

י׃ מָרְדֳּכָֽ
મોદર્ખાયન�
H4782

  પણ એકલા મોદર્ખાય પર હાથ નાખવો એ િવચાર તેને યોગ્ય લાગ્યો નિહ કેમ કે મોદર્ખાય કઈ જાતનો છે તે તેઓએ તેને જણાવ્યું હતું. તેથી હામાને 
અહાશ્વેરોશના આખા રાજ્યમાંના સવર્ યહૂદીઓનો, એટલે મોદર્ખાયની આખી કોમનો િવનાશ કરવા િવષે િવચાયુર્ં.

דֶש7ׁ בַּחֹ֤
મિહનામાં
H2320

֙ הָרִאשׁוֹן
પહેલા
H7223

הוּא־
એટલે
H1931

דֶשׁ חֹ֣
મિહનો
H2320

ן נִיסָ֔
નીસાનનો
H5212

בִּשְׁנַת֙
વષર્માં
H8141

ים שְׁתֵּ֣
બે
H8147

ה עֶשְׂרֵ֔
બાર
H6240

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
અહાશ્વેરોશના
H0325

יל הִפִּ֣
નાખ્યો
H5307

פּוּר֩
પૂર
H6332

ה֙וּא
એટલે
H1931

ל הַגּוֹרָ֜
િચąી
H1486

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ן הָמָ֗
હામાનની
H2001

׀מִיּ֧וֹם 
િદવસે
H3117

לְי֛וֹם
િદવસે
H3117

דֶשׁ וּמֵחֹ֛
અને–મિહને
H2320

דֶשׁ לְחֹ֥
મિહને
H2320

שְׁנֵים־
બારમા
H8147

ר עָשָׂ֖
બાર
H6240

הוּא־
એટલે
H1931

דֶשׁ חֹ֥
મિહનો
H2320

ר׃ אֲדָֽ
અદારનો
H0143

ס
—

  અહાશ્વેરોશ રાજાના બારમા વષર્ના પહેલા મિહનામાં એટલે કે નીસાન + 3:7 િહબ્રૂઓના પહેલા મિહના મિહનામાં પ્રિતિદન અને પ્રિતમિહનાને માટે 
હામાનની હાજરીમાં િચઠ્ઠીઓ નાંખી. બારમો મિહનો એટલે કે અદાર મિહનો અને તેરમા િદવસ પર િચઠ્ઠી પડી + 3:7 મારી નાખવા માટેનો યોગ્ય િદવસ અને 
મિહનો શોધવા.

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

֙ הָמָן
હામાને
H2001

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
અહાશ્વેરોશને
H0325

יֶשְׁנ֣וֹ
છે–એક
H3426

עַם־
લોકો

ד אֶחָ֗
એક
H0259

מְפֻזָּ֤ר
િવખેરાયેલા
H6340

וּמְפֹרָד֙
અને–અલગ
H6504

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોના

ל בְּכֹ֖
બધા
H3605

מְדִינ֣וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

מַלְכוּתֶ֑ךָ
તાર�–રાજ્યન�
H4438

ם וְדָתֵיהֶ֞
અને–તેમના–કાયદા
H1881

שֹׁנ֣וֹת
જુદા

מִכָּל־
બધાથી
H3605

ם עָ֗
લોકોના

וְאֶת־
અને
H0853

דָּתֵ֤י
કાયદાઓ
H1881

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

אֵינָם֣
નથી–પાળતા
H0369

ים עֹשִׂ֔
કરતા

לֶךְ וְלַמֶּ֥
અને–રાજાને
H4428

אֵין־
નથી
H0369

שֹׁוֶה֖
યોગ્ય

ם׃ לְהַנִּיחָֽ
તેમને–છોડવા
H3240

  ત્યારે હામાને અહાશ્વેરોશ રાજાને કહ્યું , “આપના રાજ્યના બધા પ્રાંતોના લોકોમાં પસરેલી તથા િવખરાયેલી એક પ્રજા છે. બીજા બધા લોકો કરતાં તેઓના 
રીતિરવાજાે જુદા છે અને તેઓ આપના એટલે રાજાના કાયદા પણ પાળતા નથી. તેથી તેઓને જીવતા રહેવા દેવા તે તમારા િહતમાં નથી.”

אִם־9
જાે

עַל־
–

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાને
H4428

ט֔וֹב
યોગ્ય–લાગે
H2895

ב יִכָּתֵ֖
લખાય
H3789

לְאַבְּדָ֑ם
તેમનો–નાશ–કરવા
H0006

רֶת וַעֲשֶׂ֙
અને–દસ–હજાર
H6235

ים אֲלָפִ֜
હજાર
H0505

כִּכַּר־
િકક્કાર
H3603

סֶף כֶּ֗
ચાંદીના
H3701

֙ אֶשְׁקוֹל
તોલીશ
H8254

עַל־
ઉપર

֙ יְדֵי
હાથો
H3027

י עֹשֵׂ֣
કામ–કરનારાઓન�

ה הַמְּלָאכָ֔
કામના
H4399

יא לְהָבִ֖
લાવવા
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

גִּנְזֵי֥
ખજાનામાં
H1595

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાન�
H4428
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એસ્તેર

  માટે જાે આપને યોગ્ય લાગે તો એમનો નાશ કરવાની આજ્ઞા ફરમાવો અને રાજાના ખજાનચીઓના હાથમાં હંુ દસ હજાર તાલંત ચાંદી રાજભંડારમાં લઈ 
જવા માટે આપીશ.”

וַיָּ֧סַר10
અને–કાઢી
H5493

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાએ
H4428

אֶת־
–
H0853

טַבַּעְתּ֖וֹ
પોતાની–વીંટી
H2885

מֵעַל֣
ઉપરથી

יָד֑וֹ
હાથની
H3027

יִּתְּנָ֗הּ וַֽ
અને–આપી
H5414

לְהָמָ֧ן
હામાનને
H2001

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

תָא הַמְּדָ֛
હમ્મેદાથાનો
H4099

י הָאֲגָגִ֖
અગાગી
H0091

ר צֹרֵ֥
શત્રુ

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
યહૂદીઓનો
H3064

  એ સાંભળીને રાજાએ પોતાના હાથમાંથી રાજમુદ્રા કાઢીને યહૂદીઓના શત્રુ અગાગી હામ્મદાથાના પુત્ર હામાનને તે આપી.

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

ן לְהָמָ֔
હામાનને
H2001

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

נָת֣וּן
આપેલી–છે
H5414

לָךְ֑
તને

ם וְהָעָ֕
અને–લોકો

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

בּ֖וֹ
તેમને

כַּטּ֥וֹב
જમે–સારું–લાગે

בְּעֵינֶֽיךָ׃
તારી–નજરમાં

  રાજાએ હામાનને કહ્યું  કે, “તારું ચાંદી તથા તે લોક પણ તને સ્વાધીન કરવામાં આવ્યાં છે, તને જમે ઠીક લાગે તેમ કર.”

12֩ וַיִּקָּרְאוּ
અને–બોલાવાયા
H7121

י סֹפְרֵ֙
લેખકો

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાના
H4428

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
પહેલા
H7223

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֙
તેરમા
H7969

ר עָשָׂ֣
બાર
H6240

֮ יוֹם
િદવસે
H3117

֒ בּוֹ
તેમાં

וַיִּכָּתֵ֣ב
અને–લખાયું
H3789

כָל־ כְּֽ
બધું–જવેું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֣ה
આદેશ–આપ્યો
H6680

ן הָמָ֡
હામાને
H2001

אֶל֣
તરફ
H0413

אֲחַשְׁדַּרְפְּנֵֽי־
અિધકારીઓને
H0323

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજાના
H4428

אֶל־ וְֽ
અને
H0413

הַפַּח֞וֹת
રાજ્યપાલોને
H6346

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

מְדִינָה֣
પ્રાંત
H4082

וּמְדִינָ֗ה
અને–પ્રાંતના
H4082

וְאֶל־
અને
H0413

רֵי שָׂ֤
સરદારોને
H8269

עַם֙
લોક

ם וָעָ֔
અને–લોકના

מְדִינָה֤
પ્રાંત
H4082

וּמְדִינָה֙
અને–પ્રાંતને
H4082

הּ כִּכְתָבָ֔
તેની–િલિપમાં
H3791

וְעַ֥ם
અને–લોક

וָעָ֖ם
અને–લોકને

כִּלְשׁוֹנ֑וֹ
તેની–ભાષામાં
H3956

ם בְּשֵׁ֙
નામે
H8034

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵרֹשׁ֙
અહાશ્વેરોશના
H0325

ב נִכְתָּ֔
લખાયું
H3789

ם וְנֶחְתָּ֖
અને–મોહર–મારાયું
H2856

עַת בְּטַבַּ֥
વીંટીથી
H2885

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  ત્યાર બાદ પહેલા મિહનાને તેરમે િદવસે રાજાના મંત્રીઓને બોલાવવામાં આવ્યા; અને હામાને જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ આપી તે પ્રમાણે રાજાના અમલદારો પર, 
દરેક પ્રાંતના સૂબાઓ પર, તથા દરેક પ્રજાના સરદારો પર, અથાર્ત્ દરેક પ્રાંતની િલિપમાં અને દરેક પ્રાંતની ભાષા પ્રમાણે લખવામાં આવ્યું; અને અહાશ્વેરોશ રાજાને 
નામે તે હુકમો લખાયા અને રાજાની મુિદ્રકાથી તેના પર મહોર મારવામાં આવી.

וְנִשְׁל֙וֹח13ַ
અને–મોકલાયા
H7971

ים סְפָרִ֜
પત્રો

בְּיַד֣
હાથે
H3027

֮ הָרָצִים
સંદેશવાહકોના
H7323

אֶל־
તરફ
H0413

כָּל־
બધા
H3605

מְדִינ֣וֹת
પ્રાંતો
H4082

הַמֶּלֶךְ֒
રાજાન�
H4428

יד לְהַשְׁמִ֡
નાશ–કરવા
H8045

ג לַהֲרֹ֣
મારવા
H2026

ד וּלְאַבֵּ֣
અને–ખતમ–કરવા
H0006

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יְּהוּדִים הַ֠
યહૂદીઓને
H3064

עַר מִנַּ֙
જુવાનથી
H5288

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ן זָקֵ֜
વૃદ્ધ
H2205

טַ֤ף
બાળકો
H2945

וְנָשִׁים֙
અને–સ્ત્રીઓને
H0802

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ד אֶחָ֔
એક
H0259

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֥
તેરમા
H7969

ר עָשָׂ֛
બાર
H6240

דֶשׁ לְחֹ֥
મિહન�
H2320

שְׁנֵים־
બારમા
H8147

ר עָשָׂ֖
બાર
H6240

הוּא־
એટલે
H1931

דֶשׁ חֹ֣
મિહનો
H2320

אֲדָ֑ר
અદારનો
H0143

וּשְׁלָלָ֖ם
અને–તેમની–લૂંટ
H7998

לָבֽוֹז׃
લૂંટવા
H0962

  સંદેશાવાહકો મારફત એ પત્રો રાજાના બધાં પ્રાંતોમાં મોકલવામાં આવ્યા કે, એક જ િદવસે એટલે કે બારમા માસ અદાર માસની તેરમી તારીખે બધા જ 
યહૂદીઓનો જુવાન, વૃદ્ધો, બાળકો અને સ્ત્રીઓનો િવનાશ કરવો. કતલ કરીને તેઓને મારી નાખવાં અને તેઓની માલિમલકત લૂંટી લેવી.

גֶן14 פַּתְשֶׁ֣
પ્રિત

ב הַכְּתָ֗
લેખની
H3791

ן תֵֽ לְהִנָּ֤
આપવા
H5414

דָּת֙
કાયદો
H1881

בְּכָל־
બધ�
H3605

מְדִינָה֣
પ્રાંત
H4082

וּמְדִינָ֔ה
અને–પ્રાંતમાં
H4082

גָּל֖וּי
ખુલ્લું
H1540

לְכָל־
બધા
H3605

ים עַמִּ֑ הָֽ
લોકોને

לִהְי֥וֹת
તૈયાર–રહેવા
H1961

ים עֲתִדִ֖
તૈયાર
H6264

לַיּ֥וֹם
િદવસ–માટે
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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એસ્તેર

  આ હુકમ બધા પ્રાંતોમાં જાહેર થાય માટે તેની નકલ સવર્ પ્રજાઓમાં પ્રગટ કરવામાં આવી કે તેઓ તે િદવસને માટે તૈયાર થઈ રહે.

ים15 רָצִ֞ הָֽ
સંદેશવાહકો
H7323

יָצְא֤וּ
નીકળ્યા
H3318

דְחוּפִים֙
ઉતાવળે
H1765

בִּדְבַר֣
હુકમથી
H1697

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાન�
H4428

ת וְהַדָּ֥
અને–કાયદો
H1881

נִתְּנָה֖
આપાયો
H5414

ן בְּשׁוּשַׁ֣
શૂશનમાં
H7800

הַבִּירָ֑ה
રાજમહેલમાં
H1002

לֶךְ וְהַמֶּ֤
અને–રાજા
H4428

֙ וְהָמָן
અને–હામાન
H2001

יָשְׁב֣וּ
બેઠા
H3427

לִשְׁתּ֔וֹת
પીવા
H8354

יר וְהָעִ֥
અને–શહેર

ן שׁוּשָׁ֖
શૂશન
H7800

נָבֽוֹכָה׃
મૂંઝાયેલું–હતું
H0943

פ
—

  સંદેશાવાહકો રાજાની આજ્ઞા પ્રમાણે તરત જ રવાના થયા. તે હુકમ સૂસાના મહેલમાં જાહેર થયો. રાજા તથા હામાન દ્રાક્ષારસ પીવાને બેઠા; પણ સૂસા 
નગરમાં ગભરાટ અને તરખાટ મચી રહ્યો.

Chapter 4
י1 וּמָרְדֳּכַ֗

અને–મોદર્ખાય
H4782

יָדַע֙
જાણ્યું
H3045

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה נַעֲשָׂ֔
થયું–હતું

ע וַיִּקְרַ֤
અને–ફાડ્યાં
H7167

֙ מָרְדֳּכַי
મોદર્ખાયે
H4782

אֶת־
—
H0853

יו בְּגָדָ֔
પોતાનાં–વસ્ત્રો

שׁ וַיִּלְבַּ֥
અને–પહેયાર્ં
H3847

ק שַׂ֖
શોક–વસ્ત્ર
H8242

וָאֵפֶ֑ר
અને–રાખ
H0665

וַיֵּצֵא֙
અને–ગયો
H3318

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יר הָעִ֔
નગરનાં

וַיִּזְעַק֛
અને–પોકાયોર્
H2199

ה זְעָקָ֥
પોકાર
H2201

גְדֹלָ֖ה
મોટો

ה׃ וּמָרָֽ
અને–કડવો
H4751

  જ્યારે મોદર્ખાયે જ ેબધું થયું તે જાણ્યું ત્યારે દઃુખના માયાર્ તેણે પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડ્યાં, શરીરે રાખ ચોળીને ટાટ પહેયુર્ં. પછી નગરમાં નીકળી પડ્યો અને 
ઊંચા સાદે દઃુખથી પોક મૂકીને રડ્યો.

וַיָּב֕וֹא2
અને–આવ્યો
H0935

עַ֖ד
સુધી
H5704

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

ׁעַר־ שַֽ
દરવાજાની
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

י כִּ֣
કારણ–કે

ין אֵ֥
નહોતું
H0369

לָב֛וֹא
આવવાનું
H0935

אֶל־
માં
H0413

עַר שַׁ֥
દરવાજામાં
H8179

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનાં
H4428

בִּלְב֥וּשׁ
વસ્ત્રમાં
H3830

ׂק׃ שָֽ
શોકનાં
H8242

  તે છેક રાજાના મહેલના દરવાજા આગળ આવ્યો ટાટ પહેરીને દરવાજામાં પ્રવેશવાની પરવાનગી કોઈને ન હતી.

וּבְכָל־3
અને–દરેક
H3605

מְדִינָה֣
પ્રાંતે
H4082

וּמְדִינָ֗ה
પ્રાંતે
H4082

מְקוֹם֙
સ્થળે
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

דְּבַר־
આજ્ઞા
H1697

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાની
H4428

וְדָתוֹ֙
અને–કાયદો
H1881

יעַ מַגִּ֔
પહોંચ્યો
H5060

אֵ֤בֶל
શોક
H0060

֙ גָּדוֹל
મોટો

ים לַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓને
H3064

וְצ֥וֹם
અને–ઉપવાસ
H6685

י וּבְכִ֖
અને–રડવું
H1065

ד וּמִסְפֵּ֑
અને–િવલાપ
H4553

ק שַׂ֣
શોક–વસ્ત્ર
H8242

פֶר וָאֵ֔
અને–રાખ
H0665

ע יֻצַּ֖
પાથયાર્ં
H3331

ים׃ רַבִּֽ לָֽ
ઘણાંઓએ

  જ્યાં જ્યાં રાજાની આજ્ઞા તથા ફરમાન જાહેર કરવામાં આવ્યાં તે બધા પ્રાંતોમાં યહૂદીઓમાં મોટો શોક, ઉપવાસ, િવલાપ તથા કલ્પાંત પ્રસરી રહ્યાં. અને 
ઘણાં તો ટાટ તથા રાખ પાથરીને તેમાં સૂઈ રહ્યાં.

תָּבוֹאינָה      4 וַ֠
અને–આવીઓ
H0935

נַעֲר֙וֹת
દાસીઓ
H5291

ר אֶסְתֵּ֤
એસ્તેરની
H0635

֙ וְסָרִיסֶי֙הָ
અને–ખોજાઓ
H5631

וַיַּגִּ֣ידוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

הּ לָ֔
તેને

וַתִּתְחַלְחַ֥ל
અને–વ્યિથત–થઈ

ה הַמַּלְכָּ֖
રાણી
H4436

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

ח וַתִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યાં
H7971

ים בְּגָדִ֜
વસ્ત્રો

ישׁ לְהַלְבִּ֣
પહેરાવવા
H3847

ת־ אֶֽ
—
H0853

י מָרְדֳּכַ֗
મોદર્ખાયને
H4782

יר וּלְהָסִ֥
અને–ઉતારવા
H5493

שַׂקּ֛וֹ
શોક–વસ્ત્ર
H8242

מֵעָלָ֖יו
તેના–ઉપરથી

א ֹ֥ וְל
પરંતુ–ન
H3808

ל׃ קִבֵּֽ
સ્વીકાયુર્ં
H6901

  જ્યારે એસ્તેરની દાસીઓએ તથા ખોજાઓએ આવીને તેને મોદર્ખાય િવષે કહંુ્ય, ત્યારે રાણીએ ખૂબ ગમગીની થઈ. મોદર્ખાય પોતાના અંગ પરથી ટાટ 
કાઢીને બીજાં વસ્રો પહેરે તે માટે એસ્તેરે વસ્ત્રો મોકલી આપ્યાં. પરંતુ તેણે તે પહેયાર્ં નિહ.
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એસ્તેર

5֩ וַתִּקְרָא
અને–બોલાવ્યો
H7121

ר אֶסְתֵּ֙
એસ્તેરે
H0635

ךְ לַהֲתָ֜
હાથાખને
H2047

מִסָּרִיסֵ֤י
ખોજાઓમાંથી
H5631

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનાં
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יד הֶעֱמִ֣
ઠરાવ્યો–હતો
H5975

יהָ לְפָנֶ֔
તેની–આગળ
H6440

וַתְּצַוֵּ֖הוּ
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ל־ עַֽ
િવશે

מָרְדֳּכָי֑
મોદર્ખાયનાં
H4782

עַת לָדַ֥
જાણવા
H3045

מַה־
શું
H4100

זֶּ֖ה
આ
H2088

וְעַל־
અને–શા–માટે

מַה־
શું
H4100

ה׃ זֶּֽ
આ
H2088

  રાજાના ખોજાઓમાંનો હથાક નામે એક જણ હતો. તેને રાણીની િખજમતમાં રહેવા માટે નીમ્યો હતો. એસ્તેરે તેને બોલાવીને કહંુ્ય, મોદર્ખાય પાસે જઈને 
ખબર કાઢ કે શી બાબત છે? આવું કરવાનું કારણ શું છે?

א6 וַיֵּצֵ֥
અને–ગયો
H3318

ךְ הֲתָ֖
હાથાખ
H2047

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

מָרְדֳּכָי֑
મોદર્ખાયની
H4782

אֶל־
માં
H0413

רְח֣וֹב
ચોકમાં
H7339

יר הָעִ֔
નગરનાં

ר אֲשֶׁ֖
જે

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ׁעַר־ שַֽ
દરવાજાની
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  હથાક નીકળીને રાજાના દરવાજા સામેના નગરના ચોકમાં મોદર્ખાય પાસે ગયો.

וַיַּגֶּד־7
અને–જણાવ્યું
H5046

ל֣וֹ
તેને

י מָרְדֳּכַ֔
મોદર્ખાયે
H4782

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

קָרָ֑הוּ
બન્યું–હતું

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

ת פָּרָשַׁ֣
િવગત
H6575

סֶף הַכֶּ֗
ચાંદીની
H3701

ר אֲשֶׁ֙
જે

אָמַ֤ר
કહ્યું –હતું
H0559

֙ הָמָן
હામાને
H2001

שְׁקוֹל לִ֠
તોલીને–આપવા
H8254

עַל־
માં

גִּנְזֵי֥
ખજાનામાં
H1595

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાનાં
H4428

]ביהודיים[
—
H3064

ים  ( )בַּיְּהוּדִ֖
યહૂદીઓ–િવરુદ્ધ
H3064

ם׃ לְאַבְּדָֽ
નાશ–કરવા
H0006

  અને મોદર્ખાયે તેની સાથે શું બન્યું હતું તે તથા હામાને યહૂદીઓનો નાશ કરવા માટે રાજ્યની િતજાેરીમાં જ ેનાણાં આપવાનું વચન આપ્યું હતું તેનો ચોક્કસ 
આંકડો પણ તેને બરાબર કહી સંભળાવ્યો.

וְאֶת־8
અને
H0853

גֶן פַּתְשֶׁ֣
નકલ

ב־ כְּתָֽ
લેખની
H3791

דָּת הַ֠
આજ્ઞાની
H1881

אֲשֶׁר־
જે

ן נִתַּ֙
આપવામાં–આવી
H5414

ן בְּשׁוּשָׁ֤
શૂશનમાં
H7800

לְהַשְׁמִידָם֙
નાશ–કરવાની
H8045

נָתַ֣ן
આપી
H5414

ל֔וֹ
તેને

לְהַרְא֥וֹת
બતાવવા
H7200

אֶת־
—
H0853

ר אֶסְתֵּ֖
એસ્તેરને
H0635

וּלְהַגִּ֣יד
અને–જણાવવા
H5046

לָהּ֑
તેને

וּלְצַוּ֣וֹת
અને–આજ્ઞા–આપવા
H6680

יהָ עָלֶ֗
તેને

לָב֙וֹא
જવા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજાનાં
H4428

תְחַנֶּן־ לְהִֽ
િવનંતી–કરવા

ל֛וֹ
તેને

שׁ וּלְבַקֵּ֥
અને–અરજ–કરવા
H1245

מִלְּפָנָי֖ו
તેની–આગળ
H6440

עַל־
માટે

הּ׃ עַמָּֽ
પ્રજાનાં

  વળી તેઓનો નાશ કરવાનો હુકમ સૂસામાં કરવામાં આવ્યો હતો, તેની નકલ મોદર્ખાયે તેને આપી કે, હથાક એસ્તેરને તે બતાવે. અને તેને કહી સંભળાવે. 
અને એસ્તેરને વીનવે કે રાજાની સમક્ષ જઈને તે પોતાના લોકોને માટે કાલાવાલા કરીને રૂબરૂ અરજ કરે.

וַיָּב֖וֹא9
અને–આવ્યો
H0935

הֲתָ֑ךְ
હાથાખ
H2047

וַיַּגֵּ֣ד
અને–જણાવ્યું
H5046

ר לְאֶסְתֵּ֔
એસ્તેરને
H0635

אֵ֖ת
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

י׃ מָרְדֳּכָֽ
મોદર્ખાયની
H4782

  પછી હથાકે આવીને મોદર્ખાયે જ ેકહેલું હતું. તે એસ્તેરને જણાવ્યું.

אמֶר10 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

אֶסְתֵּר֙
એસ્તેરે
H0635

ךְ לַהֲתָ֔
હાથાખને
H2047

וַתְּצַוֵּ֖הוּ
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

י׃ מָרְדֳּכָֽ
મોદર્ખાયનાં
H4782

  ત્યારે એસ્તેરે હથાક સાથે વાત કરીને મોદર્ખાય પર સંદેશો મોકલ્યો.
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એસ્તેર

כָּל־11
બધા
H3605

עַבְדֵ֣י
ચાકરો
H5650

לֶךְ הַמֶּ֡
રાજાનાં
H4428

וְעַם־
અને–લોકો

מְדִינ֙וֹת
પ્રાંતોનાં
H4082

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાનાં
H4428

ים יֽוֹדְעִ֗
જાણે–છે
H3045

ר אֲשֶׁ֣
કે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

ה וְאִשָּׁ֡
કે–સ્ત્રી
H0802

ר אֲשֶׁ֣
જે

יָבֽוֹא־
જાય
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַמֶּלֶךְ֩
રાજાનાં
H4428

אֶל־
માં
H0413

ר הֶחָצֵ֙
ચોકમાં

ית הַפְּנִימִ֜
અંદરનાં
H6442

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

א יִקָּרֵ֗
બોલાવાયો–હોય
H7121

אַחַ֤ת
એક
H0259

דָּתוֹ֙
કાયદો–છે
H1881

ית לְהָמִ֔
મારી–નાખવો
H4191

בַד לְ֠
િસવાય
H0905

ר מֵאֲשֶׁ֙
જનેે

יֽוֹשִׁיט־
લંબાવે
H3447

ל֥וֹ
તેને

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

אֶת־
—
H0853

יט שַׁרְבִ֥
રાજદંડ
H8275

הַזָּהָ֖ב
સોનાનો
H2091

וְחָיָה֑
તે–જીવે
H2421

י וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

נִקְרֵא֙תי֙      
બોલાવાઈ
H7121

לָב֣וֹא
જવા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનાં
H4428

זֶה֖
આ
H2088

ים שְׁלוֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

יֽוֹם׃
િદવસથી
H3117

  તેણે કહંુ્ય કે, “રાજાના સવર્ સેવકો તથા રાજાના પ્રાંતોના બધા જ લોકો જાણે છે કે, કોઈ સ્ત્રી કે પુરુષ વગર પરવાનગીથી અંદરનાં ચોકમાં રાજાની પાસે 
જાય તે િવષે એક જ કાયદો છે કે, તેને મૃત્યુની સજા કરવામાં આવે, િસવાય કે રાજા તે વ્યિક્ત સામે પોતાનો સોનાનો રાજદંડ ધરે તે જ જીવતો રહે. પણ મને તો 
આ ત્રીસ િદવસથી રાજાની સમક્ષ જવાનું તેડંુ મળ્યું નથી.”

וַיַּגִּ֣ידו12ּ
અને–જણાવ્યું
H5046

י לְמָרְדֳּכָ֔
મોદર્ખાયને
H4782

אֵ֖ת
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

ר׃ אֶסְתֵּֽ
એસ્તેરની
H0635

פ
—

  એસ્તેરનો સંદેશો તેણે જઈને મોદર્ખાયને કહી સંભળાવ્યો.

וַיֹּ֥אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

מָרְדֳּכַ֖י
મોદર્ખાયે
H4782

יב לְהָשִׁ֣
જવાબ–આપવા
H7725

אֶל־
—
H0413

ר אֶסְתֵּ֑
એસ્તેરને
H0635

אַל־
ન
H0408

י תְּדַמִּ֣
િવચાર
H1819

ךְ בְנַפְשֵׁ֔
તારા–મનમાં
H5315

לְהִמָּלֵ֥ט
બચી–જવાનો
H4422

בֵּית־
મહેલમાં

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનાં
H4428

מִכָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
યહૂદીઓથી
H3064

  ત્યારે મોદર્ખાયે હથાકને કહ્યું , “તારે એસ્તેરને એવો પ્રત્યુત્તર આપવો કે સવર્ યહૂદીઓ કરતાં તને રાજમહેલમાં બચવાનો વધારે સંભવ છે. એવું તારે પોતાના 
મનમાં માનવું નિહ.

י14 כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
જાે

הַחֲרֵ֣שׁ
ચૂપ

֮ תַּחֲרִישִׁי
રહીશ

בָּעֵת֣
સમયે
H6256

הַזֹּאת֒
આ
H2063

רֶ֣וַח
રાહત
H7305

ה וְהַצָּלָ֞
અને–ઉદ્ધાર
H2020

יַעֲמ֤וֹד
ઊભો–થશે
H5975

לַיְּהוּדִים֙
યહૂદીઓ–માટે
H3064

מִמָּק֣וֹם
બીજા–સ્થળેથી
H4725

ר אַחֵ֔
બીજા
H0312

תְּ וְאַ֥
અને–તું

וּבֵית־
અને–ઘરાનું

יךְ אָבִ֖
તારા–િપતાનું
H0001

תֹּאבֵד֑וּ
નાશ–પામશે
H0006

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

עַ יוֹדֵ֔
જાણે–છે
H3045

אִם־
કે

לְעֵת֣
સમય–માટે
H6256

את ֹ֔ כָּז
આવા
H2063

עַתְּ הִגַּ֖
પહોંચી–છો
H5060

לַמַּלְכֽוּת׃
રાજ્યમાં
H4438

  જાે તું આ સમયે મૌન રહીશ તો યહૂદીઓ માટે બચાવ અને મદદ બીજી કોઈ રીતે ચોક્કસ મળશે. પરંતુ તારો તથા તારા િપતાના કુટંુબનો નાશ થશે. વળી 
તને રાણીપદ પ્રાપ્ત થયું છે તે આવા જ સમયને માટે નિહ હોય એ કોણ જાણે છે?’”

אמֶר15 וַתֹּ֥
અને–કહ્યું
H0559

ר אֶסְתֵּ֖
એસ્તેરે
H0635

יב לְהָשִׁ֥
જવાબ–આપવા
H7725

ל־ אֶֽ
—
H0413

י׃ מָרְדֳּכָֽ
મોદર્ખાયને
H4782

  ત્યારે એસ્તેરે તેને કહ્યું  કે, તારે મોદર્ખાયને એવો જવાબ આપવો કે,
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એસ્તેર

לֵך16ְ֩
જા
H3212

כְּנ֙וֹס
એકત્ર–કર
H3664

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיְּהוּדִ֜
યહૂદીઓને
H3064

נִּמְצְאִ֣ים הַֽ
જ–ેમળે–છે
H4672

ן בְּשׁוּשָׁ֗
શૂશનમાં
H7800

וְצ֣וּמוּ
અને–ઉપવાસ–કર
H6684

לַי עָ֠
મારા–માટે

וְאַל־
અને–ન
H0408

תֹּאכְל֙וּ
ખાવ
H0398

וְאַל־
અને–ન
H0408

תִּשְׁתּ֜וּ
પીવો
H8354

שְׁלֹ֤שֶׁת
ત્રણ
H7969

יָמִים֙
િદવસ
H3117

לַיְ֣לָה
રાત
H3915

וָי֔וֹם
અને–િદવસ
H3117

גַּם־
પણ
H1571

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

י וְנַעֲרֹתַ֖
અને–મારી–દાસીઓ
H5291

אָצ֣וּם
ઉપવાસ–કરીશું
H6684

ן כֵּ֑
એ–રીતે

ן וּבְכֵ֞
અને–પછી

אָב֤וֹא
જઈશ
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનાં
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ת כַדָּ֔
કાયદા–પ્રમાણે
H1881

ר וְכַאֲשֶׁ֥
અને–જાે

דְתִּי אָבַ֖
નાશ–પામું
H0006

דְתִּי׃ אָבָֽ
નાશ–પામું
H0006

  “જા, સૂસામાં જટેલા યહૂદીઓ છે તે સવર્ને ભેગા કર. અને તમે સવર્ આજ ેમારે માટે ઉપવાસ કરો. ત્રણ િદવસ સુધી રાત્રે કે િદવસે તમારે કોઈએ ખાવુંપીવું 
નિહ; હંુ અને મારી દાસીઓ પણ એ જ રીતે ઉપવાસ કરીશું. જાે કે એ િનયમ િવરુદ્ધ હોવા છતાં હંુ રાજાની સમક્ષ જઈશ. જાે મારો નાશ થાય, તો ભલે થાય.”

ר17 יַּעֲבֹ֖ וַֽ
અને–ગયો

מָרְדֳּכָי֑
મોદર્ખાય
H4782

עַשׂ וַיַּ֕
અને–કયુર્ં

ל כְּכֹ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה צִוְּתָ֥
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

עָלָ֖יו
તેને

ר׃ אֶסְתֵּֽ
એસ્તેરે
H0635

ס
—

  ત્યારે મોદર્ખાય પોતાને રસ્તે ગયો અને એસ્તેરે તેને જ ેઆજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે તેણે કયુર્.

Chapter 5
י 1 ׀וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֗
ત્રીજા
H7992

שׁ וַתִּלְבַּ֤
અને–પહેયાર્ં
H3847

אֶסְתֵּר֙
એસ્તેરે
H0635

מַלְכ֔וּת
રાજવસ્ત્રો
H4438

ד תַּעֲמֹ֞ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

בַּחֲצַ֤ר
ચોકમાં

בֵּית־
મહેલના

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

ית הַפְּנִימִ֔
અંદરના
H6442

נֹ֖כַח
સામે
H5227

ית בֵּ֣
મહેલના

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

הַמֶּלֶךְ וְ֠
અને–રાજા
H4428

ב יוֹשֵׁ֞
બેઠો–હતો
H3427

עַל־
પર

א כִּסֵּ֤
િસર્હાસન
H3678

מַלְכוּתוֹ֙
રાજ્યના
H4438

בְּבֵי֣ת
મહેલમાં

הַמַּלְכ֔וּת
રાજ્યના
H4438

נֹ֖כַח
સામે
H5227

תַח פֶּ֥
દ્વાર
H6607

יִת׃ הַבָּֽ
મહેલના

  ત્રીજા િદવસે એસ્તેર રાજપોશાક પહેરીને રાજાના ખંડની સામે મહેલની અંદરના ચોકમાં જઈને ઊભી રહી. એ વખતે રાજા રાજમહેલના પ્રવેશદ્વાર 
આગળ પોતાના િસર્હાસન પર િબરાજલેો હતો.

2֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

כִרְא֙וֹת
જાેયું–ત્યારે
H7200

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

ר אֶסְתֵּ֣
એસ્તેર
H0635

ה הַמַּלְכָּ֗
રાણીને
H4436

עֹמֶדֶ֙ת֙
ઊભેલી
H5975

ר חָצֵ֔ בֶּֽ
ચોકમાં

נָשְׂאָ֥ה
મેળવી
H5375

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

בְּעֵינָי֑ו
તેની–નજરમાં

וַיּ֙וֹשֶׁט
અને–લંબાવ્યો
H3447

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֗
એસ્તેર–તરફ
H0635

אֶת־
—
H0853

יט שַׁרְבִ֤
રાજદંડ
H8275

הַזָּהָב֙
સોનાનો
H2091

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּיָד֔וֹ
હાથમાં–હતો
H3027

וַתִּקְרַ֣ב
અને–નજીક–આવી
H7126

ר אֶסְתֵּ֔
એસ્તેર
H0635

וַתִּגַּ֖ע
અને–અડકી
H5060

אשׁ ֹ֥ בְּר
છેડાને

יט׃ הַשַּׁרְבִֽ
રાજદંડના
H8275

ס
—

  તેણે રાણી એસ્તેરને દરબારમાં ઊભેલી જાેઈ અને રાજાની રહેમનજર તેના પર થવાથી પોતાનો હાથમાંનો સોનાનો રાજદંડ તેણે એસ્તેર સામે ધયોર્ એટલે 
એસ્તેરે આવીને રાજદંડ સ્પશર્ કયોર્.

וַיֹּ֤אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

לָהּ֙
તેને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

מַה־
શું
H4100

ךְ לָּ֖
તને

ר אֶסְתֵּ֣
એસ્તેર
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
રાણી
H4436

וּמַה־
અને–શું
H4100

בַּקָּשָׁתֵ֛ךְ
માગણી–તારી
H1246

עַד־
સુધી
H5704

י חֲצִ֥
અડધા
H2677

הַמַּלְכ֖וּת
રાજ્યના
H4438

ן תֵֽ וְיִנָּ֥
અને–આપવામાં–આવશે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને
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એસ્તેર

  રાજાએ તેને પૂછ્યું, “એસ્તેર રાણી, તારી શી ઇચ્છા છે? તારી શી અરજ છે? તું અડધું રાજય માગશે તો પણ તે તને આપવામાં આવશે.”

אמֶר4 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ר אֶסְתֵּ֔
એસ્તેરે
H0635

אִם־
જાે

עַל־
પર

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

ט֑וֹב
સારું–લાગે
H2895

יָב֙וֹא
આવે
H0935

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

֙ וְהָמָן
અને–હામાન
H2001

הַיּ֔וֹם
આજે
H3117

אֶל־
પર
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
ભોજનમાં
H4960

אֲשֶׁר־
જે

יתִי עָשִׂ֥
તૈયાર–કયુર્ં–છે

לֽוֹ׃
તેના–માટે

  એસ્તેરે રાજાને કહ્યું  કે, “આપને યોગ્ય લાગે તો મેં જ ેિમજબાની તૈયાર કરી છે તેમાં આપ હામાન સાથે આજ ેપધારો.”

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

֙ מַהֲרוּ
જલ્દી–કરો

אֶת־
—
H0853

ן הָמָ֔
હામાનને
H2001

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
વાત
H1697

ר אֶסְתֵּ֑
એસ્તેરની
H0635

א ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

ן וְהָמָ֔
અને–હામાન
H2001

אֶל־
પર
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
ભોજનમાં
H4960

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשְׂתָ֥
તૈયાર–કયુર્ં–હતું

ר׃ אֶסְתֵּֽ
એસ્તેરે
H0635

  ત્યારે રાજાએ કહ્યું  કે, “હામાનને તાકીદ કરો કે એસ્તેરના કહેવા મુજબ તે હાજર થાય.” પછી જ ેિમજબાની એસ્તેરે તૈયાર કરી હતી તેમાં રાજા તથા 
હામાન આવ્યા.

אמֶר6 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાએ
H4428

לְאֶסְתֵּר֙
એસ્તેરને
H0635

ה בְּמִשְׁתֵּ֣
ભોજનમાં
H4960

יִן הַיַּ֔
દ્રાક્ષારસના
H3196

מַה־
શું
H4100

ךְ שְּׁאֵלָתֵ֖
માંગણી–તારી
H7596

ן תֵֽ וְיִנָּ֣
અને–આપવામાં–આવશે
H5414

לָךְ֑
તને

וּמַה־
અને–શું
H4100

בַּקָּשָׁתֵ֛ךְ
અરજ–તારી
H1246

עַד־
સુધી
H5704

י חֲצִ֥
અડધા
H2677

הַמַּלְכ֖וּת
રાજ્યના
H4438

שׂ׃ וְתֵעָֽ
અને–કરવામાં–આવશે

  દ્રાક્ષારસ પીતી વેળાએ રાજાએ એસ્તેરને કહંુ્ય, “એસ્તેર રાણી, તારી શી અરજ છે? તે પ્રમાણે તને આપવામાં આવશે. તારી શી િવનંતી છે? જાે અધાર્ 
રાજ્ય સુધી તું માગશે તે હંુ તે મંજૂર કરીશ.”

עַן7 וַתַּ֥
અને–જવાબ–આપ્યો

ר אֶסְתֵּ֖
એસ્તેરે
H0635

וַתֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

י שְׁאֵלָתִ֖
માંગણી–મારી
H7596

י׃ וּבַקָּשָׁתִֽ
અને–અરજ–મારી
H1246

  ત્યારે એસ્તેરે પ્રત્યુત્તર આપ્યો, “મારી અરજ તથા મારી િવનંતી આ છે.

אִם־8
જાે

אתִי מָצָ֙
મેળવી–છે
H4672

ן חֵ֜
કૃપા
H2580

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાની
H4428

וְאִם־
અને–જાે

עַל־
પર

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

ט֔וֹב
સારું–લાગે
H2895

לָתֵת֙
આપવા
H5414

אֶת־
—
H0853

י שְׁאֵלָ֣תִ֔
માંગણી–મારી
H7596

וְלַעֲשׂ֖וֹת
અને–પૂરી–કરવા

אֶת־
—
H0853

י בַּקָּשָׁתִ֑
અરજ–મારી
H1246

יָב֧וֹא
આવે
H0935

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ן וְהָמָ֗
અને–હામાન
H2001

אֶל־
પર
H0413

הַמִּשְׁתֶּה֙
ભોજનમાં
H4960

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עֱשֶׂ֣ אֶֽ
તૈયાર–કરીશ

ם לָהֶ֔
તેમના–માટે

וּמָחָ֥ר
અને–આવતીકાલે
H4279

ה עֱשֶׂ֖ אֶֽ
કરીશ

כִּדְבַ֥ר
વાત–પ્રમાણે
H1697

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  જાે આપની મારા પર કૃપાદ્રિષ્ટ હોય, અને જાે આપને મારી અરજ પ્રમાણે બિક્ષસ આપવાની તથા મારી િવનંતી ફળીભૂત કરવાની ઇચ્છા હોય તો રાજા 
અને હામાન જ ેિમજબાની હંુ તેઓને સારુ આવતી કાલે તૈયાર કરું તેમાં આવે, ત્યારે હંુ રાજાના પ્રશ્નોના જવાબ આપીશ.”
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એસ્તેર

וַיֵּצֵ֤א9
અને–નીકળ્યો
H3318

֙ הָמָן
હામાન
H2001

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

חַ שָׂמֵ֖
ખુશ
H8056

וְט֣וֹב
અને–આનંિદત

לֵב֑
હૃદયમાં

וְכִרְאוֹת֩
અને–જાેયો–ત્યારે
H7200

ן הָמָ֙
હામાને
H2001

ת־ אֶֽ
—
H0853

י מָרְדֳּכַ֜
મોદર્ખાયને
H4782

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજામાં
H8179

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

קָם֙
ઊભો–થયો

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

זָע֣
ધ્રૂજ્યો
H2111

נּוּ מִמֶּ֔
તેનાથી

וַיִּמָּלֵ֥א
અને–ભરાઈ–ગયો
H4390

הָמָ֛ן
હામાન
H2001

ל־ עַֽ
પર

מָרְדֳּכַ֖י
મોદર્ખાય–પ્રત્યે
H4782

ה׃ חֵמָֽ
ક્રોધથી
H2534

  ત્યારે તે િદવસે હામાન હરખાતો તથા આનંદ કરતો બહાર નીકળ્યો. ત્યારે હામાને મોદર્ખાયને રાજાના દરવાજામાં બેઠેલો જાેયો, પણ તેને જાેઈને મોદર્ખાય 
ઊભો થયો નિહ કે ગભરાયો પણ નિહ, તેથી હામાન મોદર્ખાય પર ક્રોધે ભરાયો.

ק10 וַיִּתְאַפַּ֣
અને–કાબૂ–રાખ્યો
H0662

ן הָמָ֔
હામાને
H2001

וַיָּב֖וֹא
અને–આવ્યો
H0935

אֶל־
પર
H0413

בֵּית֑וֹ
ઘરે

וַיִּשְׁלַח֛
અને–બોલાવ્યા
H7971

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યા
H0935

אֶת־
—
H0853

יו אֹהֲבָ֖
િમત્રોને
H0157

וְאֶת־
અને
H0853

זֶרֶ֥שׁ
ઝેરેશ
H2238

אִשְׁתּֽוֹ׃
પત્નીને
H0802

  તેમ છતાં હામાન ગુસ્સા પર કાબૂ રાખી ઘરે પાછો આવ્યો અને તેની પત્ની ઝેરેશ તથા તેના િમત્રોને ભેગા કયાર્.

ר11 וַיְסַפֵּ֙
અને–વણર્વ્યો

לָהֶ֥ם
તેમને
H1992

הָמָ֛ן
હામાને
H2001

אֶת־
—
H0853

כְּב֥וֹד
મિહમા
H3519

עָשְׁר֖וֹ
ધનનો
H6239

ב וְרֹ֣
અને–ઘણા
H7230

בָּנָי֑ו
દીકરાઓ

וְאֵת֩
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

גִּדְּל֤וֹ
મોટો–કયોર્
H1431

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

וְאֵת֣
અને
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִשְּׂא֔וֹ
ઊંચો–કયોર્
H5375

עַל־
ઉપર

ים הַשָּׂרִ֖
સરદારોથી
H8269

י וְעַבְדֵ֥
અને–ચાકરોથી
H5650

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  તેઓની સમક્ષ પોતાની પુષ્કળ સમૃિદ્ધ, પોતાનાં સંતાનોની િવશાળ સંખ્યા, કેવી રીતે રાજાએ તેનું સન્માન કયુર્ં અને તેને બીજા બધાં આગેવાનોથી ઊંચી 
પદવી આપી હામાને કહી સંભળાવ્યું.

12֮ וַיֹּאמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הָמָן֒
હામાને
H2001

אַף֣
વળી
H0637

לאֹ־
ન
H3808

הֵבִיאָה֩
બોલાવી
H0935

ר אֶסְתֵּ֙
એસ્તેર
H0635

ה הַמַּלְכָּ֧
રાણીએ
H4436

עִם־
સાથે

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાના
H4428

אֶל־
પર
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֥
ભોજનમાં
H4960

אֲשֶׁר־
જે

תָה עָשָׂ֖
તૈયાર–કયુર્ં

י כִּ֣
િસવાય

אִם־
કે

י אוֹתִ֑
મને
H0853

וְגַם־
અને–પણ
H1571

לְמָחָ֛ר
આવતીકાલે
H4279

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

רוּא־ קָֽ
આમંિત્રત–છંુ
H7121

לָ֖הּ
તેની–પાસે

עִם־
સાથે

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  વળી હામાને કહંુ્ય: એસ્તેર રાણીએ જ ેિમજબાની તૈયાર કરી હતી તેમાં મારા અને રાજા િસવાય બીજા કોઈને પણ આમંત્રણ આપ્યું નહોતું અને આવતી 
કાલે પણ તેણે મને રાજા સાથે િમજબાની માટે આમંત્રણ આપ્યું છે.

וְכָל־13
અને–આ–બધું
H3605

זֶ֕ה
આ
H2088

אֵינֶנּ֥וּ
નથી
H0369

שֹׁוֶה֖
પૂરતું

לִ֑י
મને

בְּכָל־
દરેક
H3605

ת עֵ֗
વખતે
H6256

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

אֲנִי֤
હંુ
H0589

רֹאֶה֙
જાેઉં–છંુ
H7200

אֶת־
—
H0853

מָרְדֳּכַי֣
મોદર્ખાય
H4782

י הַיְּהוּדִ֔
યહૂદીને
H3064

ב יוֹשֵׁ֖
બેઠેલો
H3427

עַר בְּשַׁ֥
દરવાજામાં
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  પરંતુ જ્યાં સુધી પેલા યહૂદી મોદર્ખાયને હંુ રાજાના દરવાજા આગળ બેઠેલો જાેઉં છંુ ત્યાં સુધી આ સવર્ મને કશા કામનું નથી.”
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એસ્તેર

אמֶר14 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

֩ לוֹ
તેને

רֶשׁ זֶ֙
ઝેરેશે
H2238

אִשְׁתּ֜וֹ
પત્નીએ
H0802

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יו הֲבָ֗ אֹֽ
િમત્રોએ
H0157

יַֽעֲשׂוּ־
બનાવો

֮ עֵץ
ફાંસીનો–થાંભલો
H6086

הַּ גָּבֹ֣
ઊંચો
H1364

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

אַמָּה֒
હાથ

קֶר  ׀וּבַבֹּ֣
અને–સવારે
H1242

ר אֱמֹ֣
કહો
H0559

לֶךְ לַמֶּ֗
રાજાને
H4428

וְיִתְל֤וּ
અને–લટકાવો
H8518

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ מָרְדֳּכַי
મોદર્ખાયને
H4782

יו עָלָ֔
તેના–પર

א־ ֹֽ וּב
અને–જાવ
H0935

עִם־
સાથે

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજાના
H4428

אֶל    
પર
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
ભોજનમાં
H4960

שָׂמֵחַ֑
ખુશીથી
H8056

וַיִּיטַ֧ב
અને–ગમ્યું
H3190

הַדָּבָ֛ר
વાત
H1697

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ן הָמָ֖
હામાનને
H2001

וַיַּ֥עַשׂ
અને–બનાવ્યો

ץ׃ הָעֵֽ
થાંભલો
H6086

פ
—

  ત્યારે તેની પત્ની ઝેરેશ તથા તેના સવર્ િમત્રોએ તેને સલાહ આપી, “પચાસ ફૂટ ઊંચી એક ફાંસી તૈયાર કરાવ અને સવારે રાજાને કહે કે મોદર્ખાયને તે પર 
ફાંસી દેવી અને પછી તું આનંદથી રાજા સાથે િમજબાની માણજ.ે” આ સલાહ હામાનને પસંદ પડી અને તેઓના કહેવા પ્રમાણે તેણે ફાંસી ઊભી કરાવી.

Chapter 6
יְלָה1 בַּלַּ֣

રાતે
H3915

הַה֔וּא
તે
H1931

ה נָדְדָ֖
ઉડી–ગઈ
H5074

שְׁנַת֣
ઊંઘ
H8142

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

יא לְהָבִ֞
લાવવા
H0935

אֶת־
—
H0853

סֵ֤פֶר
પુસ્તક

הַזִּכְרֹנוֹת֙
સ્મરણોનું
H2146

דִּבְרֵ֣י
ઇિતહાસની
H1697

ים הַיָּמִ֔
િદવસોનું
H3117

וַיִּהְי֥וּ
અને–હતાં
H1961

ים נִקְרָאִ֖
વાંચવામાં
H7121

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  તે રાત્રે રાજાને ઊંઘ આવી નિહ; તેથી તેણે કાળવૃત્તાંતોની નોંધનું પુસ્તક લાવવાની આજ્ઞા કરી. અને રાજાની આગળ તે વાંચવામાં આવ્યું.

וַיִּמָּצֵא2֣
અને–મળ્યું
H4672

כָת֗וּב
લખેલું
H3789

אֲשֶׁר֩
કે

יד הִגִּ֙
જણાવ્યું–હતું
H5046

י מָרְדֳּכַ֜
મોદર્ખાયે
H4782

עַל־
િવશે

בִּגְתָ֣נָא
િબગતાના
H0904

רֶשׁ וָתֶ֗
અને–તેરેશ
H8657

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

סָרִיסֵי֣
ખોજાઓ
H5631

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાન�
H4428

י מִשֹּׁמְרֵ֖
દરવાજાના–રખવાળા
H8104

ף הַסַּ֑
ઉંબરના

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ בִּקְשׁוּ
શોધતા–હતા
H1245

לִשְׁלֹ֣חַ
હાથ–ઉચકવા
H7971

יָ֔ד
હાથ
H3027

לֶךְ בַּמֶּ֖
રાજા–પર
H4428

אֲחַשְׁוֵרֽוֹשׁ׃
અહાશ્વેરોશ
H0325

  તેમાં લખેલું હતું કે, રાજાના દરવાનોમાંના બે ચોકીદારો કે જઓે દ્ધારની ચોકી કરતા હતા, તે િબગ્થાન અને તેરેશ જઓેએ અહાશ્વેરોશ રાજાનું ખૂન 
કરવાનું કાવતરું ઘડ્યું હતું તે િવષે મોદર્ખાયે ખબર આપી હતી.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

ה־ מַֽ
શું
H4100

ה נַּעֲשָׂ֞
કરવામાં–આવ્યું

ר יְקָ֧
સન્માન
H3366

ה וּגְדוּלָּ֛
અને–મહાનતા
H1420

לְמָרְדֳּכַ֖י
મોદર્ખાય–માટે
H4782

עַל־
પર

זֶה֑
આ
H2088

אמְר֜וּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י נַעֲרֵ֤
સેવકો
H5288

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાન�
H4428

יו רְתָ֔ מְשָׁ֣
તેના–સેવકો
H8334

לאֹ־
નથી
H3808

ה נַעֲשָׂ֥
કરવામાં–આવ્યું

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

ר׃ דָּבָֽ
કંઈ–પણ
H1697

  આ ઉપરથી રાજાએ પૂછ્યું કે, “એને માટે મોદર્ખાયને શું કંઈ માન તથા મોભો આપવામાં આવ્યાં છે? ત્યારે રાજાની હજૂરમાં જ ેદરબારીઓ હતા તેઓએ 
જણાવ્યું કે, મોદર્ખાયને કંઈ જ આપવામાં આવ્યું નથી કદર કરાઈ નથી.”

וַיֹּ֥אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

י מִ֣
કોણ
H4310

בֶחָצֵר֑
ચોકમાં–છે

וְהָמָן֣
અને–હામાન
H2001

א בָּ֗
આવ્યો–હતો
H0935

לַחֲצַ֤ר
ચોકમાં

בֵּית־
મહેલના

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાન�
H4428

יצוֹנָ֔ה הַחִ֣
બહારના
H2435

ר לֵאמֹ֣
કહેવા
H0559

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાને
H4428

לִתְלוֹת֙
લટકાવવા
H8518

ת־ אֶֽ
—
H0853

י מָרְדֳּכַ֔
મોદર્ખાયને
H4782

עַל־
પર

הָעֵ֖ץ
થાંભલા
H6086

אֲשֶׁר־
જે

ין הֵכִ֥
તૈયાર–કયોર્–હતો

לֽוֹ׃
તેના–માટે
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એસ્તેર

  તેથી રાજાએ પૂછ્યું, “આંગણામાં કોણ છે?” હવે જ ેફાંસી હામાને મોદર્ખાયને માટે તૈયાર કરાવી હતી તે પર એને ફાંસી આપવાનું રાજાને કહેવા માટે તે 
રાજમહેલના બહારના આંગણામાં આવ્યો હતો.

אמְר֜ו5ּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י נַעֲרֵ֤
સેવકોએ
H5288

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાન�
H4428

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ן הָמָ֖
હામાન
H2001

עֹמֵד֣
ઊભો–છે
H5975

בֶּחָצֵר֑
ચોકમાં

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહંુ્ય
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

יָבֽוֹא׃
આવે
H0935

  તેથી રાજાના સેવકોએ તેને કહ્યું  કે, ‘આંગણામાં હામાન ઊભો છે.’ રાજાએ કહ્યું , ‘એને અંદર બોલાવો.”

6֮ וַיָּבוֹא
અને–આવ્યો
H0935

הָמָן֒
હામાન
H2001

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

מַה־
શું
H4100

לַעֲשׂ֕וֹת
કરવું–જાેઈએ

ישׁ בָּאִ֕
માણસ–માટે
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

חָפֵץ֣
ઇચ્છે–છે

בִּיקָר֑וֹ
સન્માન–આપવા
H3366

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ הָמָן
હામાને
H2001

בְּלִבּ֔וֹ
મનમાં

י לְמִ֞
કોને
H4310

ץ יַחְפֹּ֥
ઇચ્છશે

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

לַעֲשׂ֥וֹת
સન્માન–આપવા

ר יְקָ֖
માન
H3366

ר יוֹתֵ֥
વધારે
H3148

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારા–કરતાં

  “ત્યારે હામાન અંદર ગયો. એટલે રાજાએ તેને પૂછ્યું ‘જ ેમાણસને માન આપવાની રાજાની ખુશી હોય તેને માટે શું કરવું જાેઈએ?’ હવે હામાને મનમાં 
િવચાયુર્ં કે, મારા કરતાં બીજા કોને રાજા માન આપવા વધારે ખુશ થાય?”

וַיֹּ֥אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

ן הָמָ֖
હામાને
H2001

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનાં
H4428

ישׁ אִ֕
માણસ–માટે
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ץ חָפֵ֥
ઇચ્છે–છે

בִּיקָרֽוֹ׃
સન્માન–આપવા
H3366

  એટલે હામાને રાજાને કહંુ્ય કે, “જ ેમાણસને માન આપવાની રાજાની ખુશી હોય,

8֙ יָבִי֙אוּ
લાવે
H0935

לְב֣וּשׁ
વસ્ત્ર
H3830

מַלְכ֔וּת
રાજવી
H4438

ר אֲשֶׁ֥
જે

בַשׁ־ לָֽ
પહેયુર્ં–છે
H3847

בּ֖וֹ
તેનામાં

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

וְס֗וּס
અને–ઘોડો

ר אֲשֶׁ֙
જનેા–પર

רָכַב֤
સવારી–કયોર્
H7392

֙ עָלָיו
તેના–પર

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જનેા–પર

ן נִתַּ֛
મૂકવામાં–આવ્યો
H5414

תֶר כֶּ֥
મુકુટ
H3804

מַלְכ֖וּת
રાજવી
H4438

בְּראֹשֽׁוֹ׃
માથે–તેનાં

  તેને માટે તો જ ેરાજપોશાક રાજાને પહેરવાનો િરવાજ છે તે તથા જ ેઘોડા પર રાજા સવારી કરતા હોય તે, અને જ ેરાજમુગટ રાજાને માથે મુકાય છે તે 
લાવવા.

וְנָת֙וֹן9
અને–આપવામાં–આવે
H5414

הַלְּב֜וּשׁ
વસ્ત્ર
H3830

וְהַסּ֗וּס
અને–ઘોડો

עַל־
પર

יַד־
હાથ
H3027

ישׁ אִ֞
માણસનાં
H0376

י מִשָּׂרֵ֤
સરદારોમાંથી
H8269

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાન�
H4428

ים פַּרְתְּמִ֔ הַֽ
મુખ્ય
H6579

֙ וְהִלְבִּי֙שׁוּ
અને–પહેરાવે
H3847

אֶת־
—
H0853

ישׁ הָאִ֔
માણસને
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

חָפֵץ֣
ઇચ્છે–છે

יקָר֑וֹ בִּֽ
સન્માન–આપવા
H3366

וְהִרְכִּיבֻ֤הוּ
અને–બેસાડે
H7392

עַל־
પર

הַסּוּס֙
ઘોડા–પર

בִּרְח֣וֹב
ચોકમાં
H7339

יר הָעִ֔
નગરના

וְקָרְא֣וּ
અને–બોલાવે
H7121

יו לְפָנָ֔
આગળ–તેનાં
H6440

כָּ֚כָה
આવી–રીતે
H3602

ה יֵעָשֶׂ֣
કરવામાં–આવે

ישׁ לָאִ֔
માણસ–માટે
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ץ חָפֵ֥
ઇચ્છે–છે

בִּיקָרֽוֹ׃
સન્માન–આપવા
H3366

  પછી તે પોશાક અને તે ઘોડો રાજાના સૌથી વધુ માનવંતા સરદારોમાંના એકના હાથમાં આપવા અને તે માણસને એ પોશાક પહેરાવી અને તેને ઘોડા પર 
બેસાડી અને નગરમાં ફેરવે અને તેની આગળ એમ પોકાર કરવામાં આવે કે, જનેે માન આપવાની રાજાની ખુશી છે તે માણસને આ પ્રમાણે કરવામાં આવશે.”
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એસ્તેર

אמֶר10 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

ן לְהָמָ֗
હામાનને
H2001

הֵר מַ֠
જલ્દી–કર

ח קַ֣
લે
H3947

אֶת־
—
H0853

הַלְּב֤וּשׁ
વસ્ત્ર
H3830

וְאֶת־
અને
H0853

הַסּוּס֙
ઘોડો

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે–તેં

רְתָּ דִּבַּ֔
કહ્યું
H1696

עֲשֵׂה־ וַֽ
અને–કર

֙ כֵן
એવું

לְמָרְדֳּכַי֣
મોદર્ખાય–માટે
H4782

י הַיְּהוּדִ֔
યહૂદી
H3064

ב הַיּוֹשֵׁ֖
જ–ેબેઠે–છે
H3427

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજામાં
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાન�
H4428

אַל־
ન
H0408

ל תַּפֵּ֣
છોડીશ
H5307

ר דָּבָ֔
વાત
H1697

ל מִכֹּ֖
બધામાંથી
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
કહ્યું
H1696

  ત્યારે રાજાએ હામાનને કહ્યું , “જલ્દી જા અને પોશાક અને ઘોડો લઈ આવીને રાજમહેલના દરવાજ ેબેઠેલા યહૂદી મોદર્ખાયને તેં કહંુ્ય તે પ્રમાણે તું કર, તું 
જ ેબોલ્યો છે તે સઘળામાંથી કંઈ જ રહી જવું જાેઈએ નિહ.

ח11 וַיִּקַּ֤
અને–લીધું
H3947

֙ הָמָן
હામાને
H2001

אֶת־
—
H0853

הַלְּב֣וּשׁ
વસ્ત્ર
H3830

וְאֶת־
અને
H0853

הַסּ֔וּס
ઘોડો

שׁ וַיַּלְבֵּ֖
અને–પહેરાવ્યાં
H3847

ת־ אֶֽ
—
H0853

מָרְדֳּכָי֑
મોદર્ખાયને
H4782

֙ וַיַּרְכִּיבֵה֙וּ
અને–બેસાડ્યો
H7392

בִּרְח֣וֹב
ચોકમાં
H7339

יר הָעִ֔
નગરન�

וַיִּקְרָ֣א
અને–બોલાવ્યું
H7121

יו לְפָנָ֔
આગળ–તેનાં
H6440

כָּ֚כָה
આવી–રીતે
H3602

ה יֵעָשֶׂ֣
કરવામાં–આવે

ישׁ לָאִ֔
માણસ–માટે
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ץ חָפֵ֥
ઇચ્છે–છે

בִּיקָרֽוֹ׃
સન્માન–આપવા
H3366

  ત્યારે હામાને તે પોશાક મોદર્ખાયને પહેરાવ્યો અને તેને ઘોડા પર બેસાડીને નગરના રસ્તે ફેરવીને તેની આગળ નેકી પોકારી કે, “જનેે માન આપવાની રાજાની 
ખુશી છે તે માણસને એ પ્રમાણે કરવામાં આવશે.”

וַיָּ֥שָׁב12
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

מָרְדֳּכַ֖י
મોદર્ખાય
H4782

אֶל־
પર
H0413

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

֙ וְהָמָן
અને–હામાન
H2001

נִדְחַף֣
ધકેલાયો–ગયો
H1765

אֶל־
પર
H0413

בֵּית֔וֹ
ઘરે

אָבֵ֖ל
શોકમાં
H0057

וַחֲפ֥וּי
અને–ઢાંકેલા
H2645

אשׁ׃ ֹֽ ר
માથે

  મોદર્ખાય રાજાના મહેલને દરવાજ ેપાછો આવ્યો પણ હામાન શોક કરતો પોતાનું મોં છુપાવીને જલદીથી ઘરે ચાલ્યો ગયો.

ר13 וַיְסַפֵּ֙
અને–વણર્વ્યું

ן הָמָ֜
હામાને
H2001

לְזֶרֶ֤שׁ
ઝેરેશને
H2238

אִשְׁתּוֹ֙
પત્ની–તેની
H0802

וּלְכָל־
અને–બધા
H3605

יו הֲבָ֔ אֹ֣
િમત્રોને
H0157

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

קָרָ֑הוּ
બન્યું–હતું

֩ וַיֹּ֩אמְרוּ
અને–કહ્યું
H0559

ל֙וֹ
તેને

יו חֲכָמָ֜
બુિદ્ધમાનોએ
H2450

וְזֶרֶ֣שׁ
અને–ઝેરેશે
H2238

אִשְׁתּ֗וֹ
પત્ની–તેની
H0802

אִ֣ם
જાે

מִזֶּ֣רַע
વંશમાંથી
H2233

ים הַיְּהוּדִ֡
યહૂદીઓના
H3064

י מָרְדֳּכַ֞
મોદર્ખાય
H4782

אֲשֶׁר֩
જનેી

הַחִלּ֙וֹתָ
શરૂ–કરી–છે

ל לִנְפֹּ֤
પડવા
H5307

֙ לְפָנָיו
આગળ–તેનાં
H6440

לאֹ־
નહીં
H3808

תוּכַל֣
શકીશ
H3201

ל֔וֹ
તેની–િવરુદ્ધ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָפ֥וֹל
ખરેખર
H5307

תִּפּ֖וֹל
પડીશ
H5307

לְפָנָֽיו׃
આગળ–તેનાં
H6440

  પછી હામાને પોતાની પત્ની ઝેરેશને અને બધાં િમત્રોને જ ેબન્યું હતું તે બધું કહી સંભળાવ્યું. ત્યારે તેની પત્ની ઝેરેશે અને તેના િમત્રમંડળે તેને કહંુ્ય 
“મોદર્ખાય કે જનેી આગળ તારી પડતી થવા લાગી છે તે જાે એક યહૂદી વંશનો હોય, તો તેની િવરુદ્ધ તારું કંઈ ચાલવાનું નથી, પણ તેની આગળ ચોક્કસ તું નાશ 
પામીશ.”

עוֹדָם14֙
હજુ–તેઓ
H5750

ים מְדַבְּרִ֣
બોલતા–હતા
H1696

עִמּ֔וֹ
તેની–સાથે

י וְסָרִיסֵ֥
અને–ખોજાઓ
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાન�
H4428

הִגִּ֑יעוּ
આવી–પહોંચ્યા
H5060

֙ וַיַּבְהִל֙וּ
અને–જલ્દી–કયુર્ં
H0926

יא לְהָבִ֣
લાવવા
H0935

אֶת־
—
H0853

ן הָמָ֔
હામાનને
H2001

אֶל־
પર
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
ભોજનમાં
H4960

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשְׂתָ֥
તૈયાર–કયુર્ં–હતું

ר׃ אֶסְתֵּֽ
એસ્તેરે
H0635
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એસ્તેર

  હજી તો તેઓ વાત કરી રહ્યાં હતાં એટલામાં રાજાના માણસો આવી પહોંચ્યા અને એસ્તેરે તૈયાર કરેલી િમજબાનીમાં હામાનને ઉતાવળે તેડી ગયા.

Chapter 7
א1 ֹ֤ וַיָּב

અને–આવ્યા
H0935

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

ן וְהָמָ֔
અને–હામાન
H2001

לִשְׁתּ֖וֹת
પીવા
H8354

עִם־
સાથે

ר אֶסְתֵּ֥
એસ્તેર
H0635

ה׃ הַמַּלְכָּֽ
રાણીની
H4436

  રાજા તથા હામાન એસ્તેર રાણીએ તૈયાર કરેલી િમજબાનીમાં આવ્યા.

וַיֹּאמֶר2֩
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજાએ
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֜
એસ્તેરને
H0635

גַּ֣ם
પણ
H1571

בַּיּ֤וֹם
િદવસે
H3117

֙ הַשֵּׁנִי
બીજા
H8145

ה בְּמִשְׁתֵּ֣
દારૂના–ભોજનમાં
H4960

יִן הַיַּ֔
દારૂના
H3196

מַה־
શું
H4100

שְּׁאֵלָתֵ֛ךְ
તારી–િવનંતી–છે
H7596

ר אֶסְתֵּ֥
એસ્તેર
H0635

ה הַמַּלְכָּ֖
રાણી
H4436

ן תֵֽ וְתִנָּ֣
અને–આપવામાં–આવશે
H5414

לָךְ֑
તને

וּמַה־
અને–શું
H4100

בַּקָּשָׁתֵ֛ךְ
તારી–અરજ–છે
H1246

עַד־
અડધા
H5704

י חֲצִ֥
અડધા
H2677

הַמַּלְכ֖וּת
રાજ્યના
H4438

שׂ׃ וְתֵעָֽ
અને–કરવામાં–આવશે

  બીજ ેિદવસે પણ દ્રાક્ષારસ પીતી વખતે રાજાએ એસ્તેરને પૂછ્યું; “એસ્તેર રાણી, તારી શી અરજ છે? તે તને આપવામાં આવશે; તારી િવનંતી શી છે? 
અધાર્ રાજ્ય સુધી તે મંજૂર થશે.”

עַן3 וַתַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

ר אֶסְתֵּ֤
એસ્તેર
H0635

הַמַּלְכָּה֙
રાણીએ
H4436

ר וַתֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે

אתִי מָצָ֙
મને–મળી–છે
H4672

חֵ֤ן
કૃપા
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
તમારી–નજરમાં

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

וְאִם־
અને–જાે

עַל־
તે

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

ט֑וֹב
સારું–લાગે
H2895

תֶן־ תִּנָּֽ
આપવામાં–આવે
H5414

י לִ֤
મને

֙ נַפְשִׁי
મારો–જીવ
H5315

י בִּשְׁאֵלָ֣תִ֔
મારી–િવનંતીમાં
H7596

י וְעַמִּ֖
અને–મારા–લોકો

י׃ בְּבַקָּשָׁתִֽ
મારી–અરજમાં
H1246

  ત્યારે એસ્તેર રાણીએ કહ્યું , “હે રાજા જાે મારા પર આપની કૃપાદ્રિષ્ટ હોય અને જાે આપની મરજી હોય, તો મને જીવતદાન આપો એ મારી અરજ છે અને 
મને મારા લોક આપો તેઓને જીવતા રહેવા દો. એટલી મારી િવનંતી છે.

י4 כִּ֤
કારણ–કે

֙ נִמְכַּרְ֙נוּ
અમે–વેચાઈ–ગયા–છીએ
H4376

אֲנִי֣
હંુ
H0589

י וְעַמִּ֔
અને–મારા–લોકો

יד לְהַשְׁמִ֖
નાશ–કરવા
H8045

לַהֲר֣וֹג
મારી–નાખવા
H2026

ד וּלְאַבֵּ֑
અને–ખતમ–કરવા
H0006

אִלּוּ וְ֠
અને–જાે
H0432

ים לַעֲבָדִ֙
દાસ
H5650

וְלִשְׁפָח֤וֹת
અને–દાસીઓ–તરીકે
H8198

֙ נִמְכַּרְ֙נוּ
વેચાયા–હોત
H4376

שְׁתִּי הֶחֱרַ֔
મેં–ચુપ–રહ્યા–હોત

י כִּ֣
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

ר הַצָּ֛
દશુ્મન

שֹׁוֶה֖
યોગ્ય

בְּנֵזֶ֥ק
નુકસાનમાં
H5143

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

ס
—

  કારણ કે અમે એટલે હંુ તથા મારા લોક, મારી નંખાવા માટે અને કતલ થઈ જવા માટે વેચાયાં છીએ જાે અમને ફક્ત ગુલામ તથા ગુલામડીઓ તરીકે વેચી 
દેવામાં આવ્યાં હોત તો મેં કંઈ પણ માગ્યું ન હોત, પણ જ ેખલેલ રાજાને થશે તેને સરખામણીમાં અમારું દઃુખ કંઈ િવસાતમાં નથી.”

וַיֹּא֙מֶר5֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
અહાશ્વેરોશે
H0325

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ר לְאֶסְתֵּ֣
એસ્તેર
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
રાણીને
H4436

י מִ֣
કોણ
H4310

ה֥וּא
છે
H1931

זֶה֙
આ
H2088

י־ וְאֵֽ
અને–ક્યાં
H0335

זֶה֣
આ
H2088

ה֔וּא
છે
H1931

אֲשֶׁר־
જણેે

מְלָא֥וֹ
ભયુર્ં–છે
H4390

לִבּ֖וֹ
તેનું–હૃદય

לַעֲשׂ֥וֹת
આવું–કરવા

ן׃ כֵּֽ
માટે

  ત્યારે અહાશ્વેરોશ રાજાએ એસ્તેર રાણીને પૂછ્યું જણેે આવું કરવાની હીંમત ધરી છે, તે કોણ છે અને તે ક્યાં છે?”
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אמֶר־6 וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

ר אֶסְתֵּ֔
એસ્તેરે
H0635

אִי֚שׁ
માણસ
H0376

צַר֣
િવરોધી

וְאוֹיֵ֔ב
અને–દશુ્મન
H0341

ן הָמָ֥
હામાન
H2001

ע הָרָ֖
દષુ્ટ

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְהָמָן֣
અને–હામાન
H2001

ת נִבְעַ֔
ગભરાઈ–ગયો
H1204

מִלִּפְנֵי֥
આગળથી
H6440

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

ה׃ וְהַמַּלְכָּֽ
અને–રાણીના
H4436

  એસ્તેરે કહ્યું , “તે વેરી તથા િવરોધી તો આ દષુ્ટ હામાન જ છે” આ સાંભળીને રાજા અને રાણીની સામે હામાન ગભરાયો.

לֶך7ְ וְהַמֶּ֜
અને–રાજા
H4428

ם קָ֤
ઊભો–થયો

בַּחֲמָתוֹ֙
ક્રોધમાં
H2534

ה מִמִּשְׁתֵּ֣
દારૂના–ભોજનમાંથી
H4960

יִן הַיַּ֔
દારૂના
H3196

אֶל־
તરફ
H0413

גִּנַּ֖ת
બગીચામાં
H1594

הַבִּיתָ֑ן
મહેલના
H1055

וְהָמָן֣
અને–હામાન
H2001

ד עָמַ֗
ઊભો–રહ્યો
H5975

שׁ לְבַקֵּ֤
િવનંતી–કરવા
H1245

עַל־
પોતાના

נַפְשׁוֹ֙
જીવ–માટે
H5315

ר אֶסְתֵּ֣ מֵֽ
એસ્તેર
H0635

ה הַמַּלְכָּ֔
રાણી–પાસે
H4436

י כִּ֣
કારણ–કે

ה רָאָ֔
તેણે–જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

ה כָלְתָ֥
નક્કી–થઈ–ગઈ–હતી
H3615

אֵלָי֛ו
તેના–પર
H0413

הָרָעָ֖ה
આફત

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  રાજા પોતાના ક્રોધમાં મદ્યપાન છોડીને રાજમહેલના બગીચામાં ગયો. હામાન પોતાનો જીવ બચાવવા એસ્તેર રાણીને િવનંતી કરવા ઊભો રહ્યો. કેમ કે તે 
સમજી ગયો હતો કે મારી પાયમાલી કરવાનો રાજાએ િનશ્ચય કયોર્ છે.

לֶך8ְ וְהַמֶּ֡
અને–રાજા
H4428

שָׁב֩
પાછો–આવ્યો
H7725

מִגִּנַּ֙ת
બગીચામાંથી
H1594

ן הַבִּיתָ֜
મહેલના
H1055

אֶל־
તરફ
H0413

ית  ׀בֵּ֣
ઘરમાં

ה מִשְׁתֵּ֣
દારૂના–ભોજનના
H4960

יִן הַיַּ֗
દારૂના
H3196

֙ וְהָמָן
અને–હામાન
H2001

ל נֹפֵ֔
પડ્યો–હતો
H5307

עַל־
પર

הַמִּטָּה֙
પલંગ–પર
H4296

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ר אֶסְתֵּ֣
એસ્તેર
H0635

יהָ עָלֶ֔
હતી–તેના–પર

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

גַם הֲ֠
શું
H1571

לִכְבּ֧וֹשׁ
બળાત્કાર–કરવો–છે
H3533

אֶת־
–
H0853

ה הַמַּלְכָּ֛
રાણી–પર
H4436

י עִמִּ֖
મારી–સાથે

יִת בַּבָּ֑
ઘરમાં

ר הַדָּבָ֗
વાત
H1697

יָצָא֙
નીકળી
H3318

י מִפִּ֣
મોંમાંથી
H6310

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וּפְנֵי֥
અને–ચહેરો
H6440

ן הָמָ֖
હામાનનો
H2001

חָפֽוּ׃
ઢંકાઈ–ગયો
H2645

ס
—

  જ્યારે રાજા મહેલના બગીચામાં મદ્યપાન કરવાની જગ્યાએ પાછો આવ્યો, ત્યારે જ ેપલંગ પર એસ્તેર સૂતી હતી તે પર હામાન પડી રહ્યો હતો. રાજાએ 
કહ્યું  “શું મારા મહેલમાં મારા દેખતાં જ હામાન રાણી પર બળાત્કાર કરશે?” રાજાના મુખમાંથી આ શબ્દો નીકળતાં જ રાજાના સેવકોએ હામાનનો ચહેરો ઢાંકી 
દીધો.

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

רְבוֹנָה חַ֠
હબોર્નાએ
H2726

ד אֶחָ֙
એક
H0259

מִן־
માંથી

ים הַסָּרִיסִ֜
ખોજાઓમાંથી
H5631

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

גַּ֣ם
પણ
H1571

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

הָעֵץ֣
થાંભલો
H6086

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֪
બનાવ્યો–છે

הָמָ֟ן
હામાને
H2001

י מָרְדֳּכַ֞ לְֽ
મોદર્ખાય–માટે
H4782

ר אֲשֶׁ֧
જણેે

דִּבֶּר־
કહ્યું –હતું
H1696

ט֣וֹב
સારું

עַל־
િવશે

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

עֹמֵד֙
ઊભો–છે
H5975

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ן הָמָ֔
હામાનના
H2001

הַּ גָּבֹ֖
ઊંચો
H1364

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ה אַמָּ֑
હાથ

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

תְּלֻ֥הוּ
લટકાવો–તેને
H8518

יו׃ עָלָֽ
તેના–પર

  જ ેખોજાઓ રાજાની હજૂરમાં તે વખતે હાજર હતા, તેઓમાંના એક, જનેું નામ હાબોર્ના હતું તેને રાજાએ કહંુ્ય કે, “મોદર્ખાય જણેે રાજાની ઉત્તમ સેવા 
બજાવી છે તેને જ માટે પચાસ હાથ ઊંચી ફાંસી હામાને તૈયાર કરાવી છે. તે તેના ઘરમાં ઊભી કરેલી છે. “હામાનને તેના પર ફાંસી આપો.”

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/1204.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1594.htm
https://biblehub.com/hebrew/1055.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1594.htm
https://biblehub.com/hebrew/1055.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4296.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3533.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/2645.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2726.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm


એસ્તેર

10֙ וַיִּתְלוּ
અને–લટકાવ્યો
H8518

אֶת־
–
H0853

ן הָמָ֔
હામાનને
H2001

עַל־
પર

הָעֵ֖ץ
થાંભલા–પર
H6086

אֲשֶׁר־
જે

ין הֵכִ֣
તૈયાર–કયોર્–હતો

לְמָרְדֳּכָי֑
મોદર્ખાય–માટે
H4782

וַחֲמַ֥ת
અને–ક્રોધ
H2534

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનો
H4428

כָה׃ שָׁכָֽ
શાંત–થયો
H7918

פ
—

  એટલે હામાનને પોતાને મોદર્ખાયને માટે તૈયાર કરેલી ફાંસી પર ચઢાવી દેવામાં આવ્યો. ત્યાર પછી રાજાનો ક્રોધ શમી ગયો.

Chapter 8
בַּיּ֣וֹם1

િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

ן נָתַ֞
આપ્યું
H5414

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵרוֹשׁ֙
અહાશ્વેરોશે
H0325

ר לְאֶסְתֵּ֣
એસ્તેરને
H0635

ה הַמַּלְכָּ֔
રાણીને
H4436

אֶת־
–
H0853

ית בֵּ֥
ઘર

ן הָמָ֖
હામાનનું
H2001

צֹרֵ֣ר
દશુ્મન

]היהודיים[
—
H3064

ים( )הַיְּהוּדִ֑
યહૂદીઓના
H3064

י וּמָרְדֳּכַ֗
અને–મોદર્ખાય
H4782

בָּ֚א
આવ્યો
H0935

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִגִּ֥ידָה
જણાવ્યું–હતું
H5046

ר אֶסְתֵּ֖
એસ્તેરે
H0635

מַ֥ה
શું
H4100

הוּא־
તે
H1931

הּ׃ לָֽ
તેનો–હતો

  તે જ િદવસે અહાશ્વેરોશ રાજાએ એસ્તેર રાણીને યહૂદીઓના શત્રુ હામાનનું ઘરબાર આપી દીધાં. અને એસ્તેરે યહૂદી મોદર્ખાય સાથે સગપણ જણાવ્યું. 
એટલે મોદર્ખાયને રાજા સમક્ષ તેંડવામાં આવ્યો.

סַר2 וַיָּ֙
અને–કાઢી
H5493

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶת־
–
H0853

טַבַּעְתּ֗וֹ
તેની–વીંટી
H2885

ר אֲשֶׁ֤
જે

עֱבִיר֙ הֶֽ
લઈ–લીધી–હતી

ן הָמָ֔ מֵֽ
હામાન–પાસેથી
H2001

יִּתְּנָהּ֖ וַֽ
અને–આપી
H5414

לְמָרְדֳּכָי֑
મોદર્ખાયને
H4782

שֶׂם וַתָּ֧
અને–મૂક્યો

ר אֶסְתֵּ֛
એસ્તેરે
H0635

ת־ אֶֽ
–
H0853

מָרְדֳּכַ֖י
મોદર્ખાયને
H4782

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֥
ઘર

ן׃ הָמָֽ
હામાનના
H2001

פ
—

  રાજાએ હામાન પાસેથી પાછી લીધેલી મુિદ્રકા કાઢીને મોદર્ખાયને આપી અને એસ્તેરે મોદર્ખાયને હામાનના ઘરબારનો કારભારી ઠરાવ્યો.

וַתּ֣וֹסֶף3
અને–ફરીથી
H3254

ר אֶסְתֵּ֗
એસ્તેરે
H0635

וַתְּדַבֵּר֙
અને–બોલી
H1696

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ל וַתִּפֹּ֖
અને–પડી
H5307

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

רַגְלָי֑ו
તેના–પગ
H7272

בְךְּ וַתֵּ֣
અને–રડી
H1058

וַתִּתְחַנֶּן־
અને–િવનંતી–કરી

ל֗וֹ
તેને

עֲבִיר֙ לְהַֽ
દરૂ–કરવા

אֶת־
–
H0853

רָעַת֙
દષુ્ટતા

הָמָן֣
હામાનની
H2001

י אֲגָגִ֔ הָֽ
આગાગી
H0091

וְאֵת֙
અને
H0853

חֲשַׁבְתּ֔וֹ מַֽ
તેની–યોજના
H4284

ר אֲשֶׁ֥
જે

ב חָשַׁ֖
ઘડી–હતી
H2803

עַל־
િવરુદ્ધ

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
યહૂદીઓની
H3064

  એસ્તેર રાણી ફરીથી એકવાર રાજાના દરબારમાં આવી અને રાજાના પગમાં પડીને તેણે આંખમાં આંસુ સાથે અગાગી હામાને યહૂદીઓની િવરુદ્ધ ઘડલેું 
કાવતરું રદ કરવા કાલાવાલા કયાર્.

וַיּ֤וֹשֶׁט4
અને–લંબાવ્યો
H3447

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֔
એસ્તેર–તરફ
H0635

אֵ֖ת
–
H0853

שַׁרְבִ֣ט
રાજદંડ
H8275

הַזָּהָב֑
સોનાનો
H2091

קָם וַתָּ֣
અને–ઊઠી

ר אֶסְתֵּ֔
એસ્તેર
H0635

ד תַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428
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એસ્તેર

  પછી રાજાએ એસ્તેર તરફ સોનાનો રાજદંડ ધયોર્, એટલે તે ઊઠીને રાજાની સમક્ષ ઊભી રહી.

תֹּאמֶר5 וַ֠
અને–કહ્યું
H0559

אִם־
જાે

עַל־
તે

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજાને
H4428

ט֜וֹב
સારું–લાગે

וְאִם־
અને–જાે

מָצָ֧אתִי
મળી–છે–મને
H4672

חֵן֣
કૃપા
H2580

יו לְפָנָ֗
તેમની–આગળ
H6440

ר וְכָשֵׁ֤
અને–યોગ્ય–છે
H3787

הַדָּבָר֙
વાત
H1697

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וְטוֹבָ֥ה
અને–સારી

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

בְּעֵינָי֑ו
તેમની–નજરમાં

ב יִכָּתֵ֞
લખવામાં–આવે
H3789

יב לְהָשִׁ֣
પાછા–લેવા
H7725

אֶת־
–
H0853

ים הַסְּפָרִ֗
પત્રો

בֶת מַחֲשֶׁ֜
યોજના
H4284

הָמָ֤ן
હામાનની
H2001

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

הַמְּדָתָ֙א֙
હમ્મદાથાના
H4099

י הָאֲגָגִ֔
આગાગીની
H0091

ר אֲשֶׁ֣
જે

ב כָּתַ֗
લખ્યા–હતા
H3789

לְאַבֵּד֙
નાશ–કરવા
H0006

אֶת־
–
H0853

ים הַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓનો
H3064

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּכָל־
બધા
H3605

מְדִינ֥וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  એસ્તરે કહ્યું , “જાે આપની મરજી હોય અને જાે આપની મારા પર કૃપાદૃિષ્ટ હોય અને જાે આ િવચાર આપને સારો લાગે તો અને આપની આંખોને હંુ 
ગમતી હોઉં તો અગાગી હામ્મદાથાના પુત્ર હામાને યહૂદીઓનો નાશ કરવાનો જ ેપત્ર રાજાના સવર્ પ્રાંતોમાં મોકલી આપ્યો છે તેને રદ કરતો આદેશ તમે મોકલી 
આપો.

י6 כִּ֠
કારણ–કે

אֵיכָכָה֤
કેવી–રીતે

֙ אוּכַל
સહન–કરું
H3201

יתִי רָאִ֔ וְֽ
અને–જાેઉં
H7200

בָּרָעָ֖ה
આફત

אֲשֶׁר־
જે

יִמְצָא֣
આવે
H4672

אֶת־
–
H0853

י עַמִּ֑
મારા–લોકો–પર

יכָכָה֤ וְאֵֽ
અને–કેવી–રીતે

֙ אוּכַל
સહન–કરું
H3201

יתִי רָאִ֔ וְֽ
અને–જાેઉં
H7200

ן בְּאָבְדַ֖
નાશ
H0013

י׃ מוֹלַדְתִּֽ
મારા–કુળનો
H4138

ס
—

  કેમ કે મારા લોકો પર જ ેિવપિત્ત આવી પડવાની છે તે મારાથી શી રીતે જાેઈ શકાય? અથવા મારા સગાંનો નાશ મારાથી શી રીતે જાેઈ શકાય?”

אמֶר7 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵרֹשׁ֙
અહાશ્વેરોશે
H0325

ר לְאֶסְתֵּ֣
એસ્તેરને
H0635

ה הַמַּלְכָּ֔
રાણીને
H4436

וּֽלְמָרְדֳּכַ֖י
અને–મોદર્ખાયને
H4782

י הַיְּהוּדִ֑
યહૂદીને
H3064

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

בֵית־
ઘર

ן הָמָ֜
હામાનનું
H2001

נָתַ֣תִּי
આપ્યું–છે–મેં
H5414

ר לְאֶסְתֵּ֗
એસ્તેરને
H0635

וְאֹתוֹ֙
અને–તેને
H0853

תָּל֣וּ
લટકાવ્યો
H8518

עַל־
પર

ץ הָעֵ֔
થાંભલા
H6086

עַל֛
કારણ–કે

אֲשֶׁר־
જે

שָׁלַ֥ח
ઉઠાવ્યો–હતો
H7971

יָד֖וֹ
હાથ
H3027

]ביהודיים[
—
H3064

ים׃( )בַּיְּהוּדִֽ
યહૂદીઓ–સામે
H3064

  ત્યારે અહાશ્વેરોશ રાજાએ યહૂદી મોદર્ખાય તથા એસ્તેર રાણીને કહ્યું , “જુઓ, હામાનનાં ઘરબાર મેં એસ્તેરને સોંપ્યાં છે તથા તેને તેઓએ ફાંસી પર 
લટકાવ્યો છે, કેમ કે તેણે યહૂદીઓનો નાશ કરવાનો પ્રયત્ન કયોર્ હતો.

אַתֶּם8 וְ֠
અને–તમે

כִּתְב֙וּ
લખો
H3789

עַל־
િવશે

ים הַיְּהוּדִ֜
યહૂદીઓ–િવશે
H3064

כַּטּ֤וֹב
જ–ેસારું–લાગે

ינֵיכֶם֙ בְּעֵֽ
તમારી–નજરમાં

ם בְּשֵׁ֣
નામથી
H8034

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וְחִתְמ֖וּ
અને–મહોર–લગાવો
H2856

עַת בְּטַבַּ֣
વીંટીથી
H2885

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ב כְתָ֞
લખાણ
H3791

אֲשֶׁר־
જે

ב נִכְתָּ֣
લખવામાં–આવ્યું–છે
H3789

בְּשֵׁם־
નામથી
H8034

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

וְנַחְתּ֛וֹם
અને–મહોર–લગાવ્યું–છે
H2856

עַת בְּטַבַּ֥
વીંટીથી
H2885

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

ין אֵ֥
નથી–શકાતું
H0369

ׁיב׃ לְהָשִֽ
રદ–કરી
H7725
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એસ્તેર

  તમને યોગ્ય લાગે તે પ્રમાણે તમે યહૂદીઓ પર રાજાના નામથી લખાણ કરો અને રાજાની મુિદ્રકાથી તે મુિદ્રત કરો કેમ કે રાજાના નામથી લખાયેલો તથા 
રાજાની મુિદ્રકાથી મુિદ્રત થયેલો લેખ કોઈથી રદ થતો નથી.”

וַיִּקָּרְא֣ו9ּ
અને–બોલાવવામાં–આવ્યા
H7121

י־ סֹפְרֵֽ
લિહયાઓ

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાના
H4428

עֵת־ בָּֽ
સમયે
H6256

הִיא הַ֠
તે
H1931

דֶשׁ בַּחֹ֙
મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁלִישִׁ֜
ત્રીજા
H7992

הוּא־
એટલે–કે
H1931

דֶשׁ חֹ֣
મિહનો
H2320

ן סִיוָ֗
સીવાન
H5510

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֣
ત્રેવીસમી
H7969

֮ וְעֶשְׂרִים
ત્રેવીસમી
H6242

֒ בּוֹ
તારીખે

וַיִּכָּתֵ֣ב
અને–લખવામાં–આવ્યું
H3789

כָל־ כְּֽ
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֣ה
આદેશ–આપ્યો
H6680

מָרְדֳּכַי֣
મોદર્ખાયે
H4782

אֶל־
તરફ
H0413

ים הַיְּהוּדִ֡
યહૂદીઓ
H3064

וְאֶל֣
અને–તરફ
H0413

ים־ הָאֲחַשְׁדַּרְפְּנִֽ
ક્ષત્રપો
H0323

וְהַפַּחוֹת֩
અને–રાજ્યપાલો
H6346

י וְשָׂרֵ֙
અને–અિધકારીઓ
H8269

הַמְּדִינ֜וֹת
પ્રાંતોના
H4082

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

דּוּ מֵהֹ֣
ભારતથી
H1912

וְעַד־
લઈને
H5704

כּ֗וּשׁ
કૂશ–સુધી

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים וְעֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

וּמֵאָה֙
અને–સો
H3967

מְדִינָ֔ה
પ્રાંત
H4082

מְדִינָה֤
દરેક–પ્રાંતને
H4082

וּמְדִינָה֙
અને–દરેક–પ્રાંતને
H4082

הּ כִּכְתָבָ֔
તેની–િલિપમાં
H3791

וְעַ֥ם
અને–દરેક–લોકોને

וָעָ֖ם
અને–લોકોને

כִּלְשֹׁנ֑וֹ
તેમની–ભાષામાં
H3956

ל־ וְאֶ֙
અને–તરફ
H0413

ים הַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓને
H3064

כִּכְתָבָ֖ם
તેમની–િલિપમાં
H3789

וְכִלְשׁוֹנָֽם׃
અને–તેમની–ભાષામાં
H3956

  ત્યારે ત્રીજા મિહનાના એટલે સીવાન મિહનાના ત્રેવીસમા િદવસે રાજાના મંત્રીઓને બોલાવવામાં આવ્યા અને મોદર્ખાયની આજ્ઞા પ્રમાણે યહૂદીઓને લગતો 
એક હુકમ ભારત દેશથી તે કૂશ સુધીના એકસો સત્તાવીશ પ્રાંતના સૂબાઓ, રાજ્યપાલો અને અમલદારોને તે પ્રાંતની ભાષાઓમાં અને િલિપમાં, તેમ જ 
યહૂદીઓની ભાષા અને િલિપમાં લખાવવામાં આવ્યો.

ב10 וַיִּכְתֹּ֗
અને–લખ્યું
H3789

בְּשֵׁם֙
નામથી
H8034

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

שׁ אֲחַשְׁוֵרֹ֔
અહાશ્વેરોશના
H0325

ם וַיַּחְתֹּ֖
અને–મહોર–લગાવી
H2856

עַת בְּטַבַּ֣
વીંટીથી
H2885

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાની
H4428

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

ים סְפָרִ֡
પત્રો

בְּיַד֩
હાથે
H3027

ים הָרָצִ֙
સંદેશવાહકોના
H7323

ים בַּסּוּסִ֜
ઘોડા–પર

רֹכְבֵ֤י
સવારો
H7392

הָרֶכֶ֙שׁ֙
ઝડપી–ઘોડાના
H7409

ים אֲחַשְׁתְּרָנִ֔ הָֽ
શાહી–ઘોડાના
H0327

בְּנֵי֖
સંતાનો

ים׃ רַמָּכִֽ הָֽ
ઘોડીઓના
H7424

  મોદર્ખાયે આ હુકમ રાજાના નામે લખાવ્યો. અને રાજાની મુિદ્રકાથી મુિદ્રત કરીને ઘોડસેવાર ખેિપયાઓની એટલે રાજાની સેવામાં વપરાતા તથા રાજાની 
અશ્વશાળાના ઘોડાઓ પર સવારી કરતા સંદેશાવાહકો મારફતે સવર્ જગ્યાઓએ આ પત્રો મોકલી આપવામાં આવ્યા.

אֲשֶׁר11֩
જમેાં

ן נָתַ֙
આપ્યો–હતો
H5414

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

ים  ׀לַיְּהוּדִ֣
યહૂદીઓને
H3064

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּכָל־
બધા
H3605

עִיר־
શહેરે

יר וָעִ֗
શહેરે

֮ לְהִקָּהֵל
ભેગા–થવા
H6950

ד וְלַעֲמֹ֣
અને–ઊભા–થવા
H5975

עַל־
માટે

נַפְשָׁם֒
પોતાના–જીવ
H5315

לְהַשְׁמִיד֩
નાશ–કરવા
H8045

ג וְלַהֲרֹ֙
અને–મારવા
H2026

ד וּלְאַבֵּ֜
અને–ખતમ–કરવા
H0006

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יל חֵ֙
સૈન્ય
H2428

עַם֧
લોકો

וּמְדִינָה֛
અને–પ્રાંતોના
H4082

ים הַצָּרִ֥
દશુ્મનોનો–જે

ם אֹתָ֖
તેમના
H0853

טַף֣
બાળકો
H2945

ים וְנָשִׁ֑
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

וּשְׁלָלָ֖ם
અને–તેમની–િમલકત
H7998

לָבֽוֹז׃
લૂંટવા
H0962

  એ પત્રોમાં રાજાએ પ્રત્યેક નગરના યહૂદીઓ તેઓ એકત્ર થઈને પોતાના જીવના રક્ષણને માટે એટલે સુધી સામનો કરે કે જ ેલોક તથા પ્રાંત તેઓના પર 
હુમલો કરે તો કોઈ પણ પ્રાંતની સતાનો, બાળકોનો તથા સ્ત્રીઓને મારી નાખવાની તથા લૂંટી લેવાની પરવાનગી આપવામાં આવી.

בְּי֣וֹם12
િદવસે
H3117

ד אֶחָ֔
એક
H0259

בְּכָל־
બધા
H3605

מְדִינ֖וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
અહાશ્વેરોશના
H0325

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֥
તેરમી
H7969

ר עָשָׂ֛
તેરમી
H6240

דֶשׁ לְחֹ֥
તારીખે–મિહનાની
H2320

שְׁנֵים־
બારમા
H8147

ר עָשָׂ֖
બારમા
H6240

הוּא־
એટલે–કે
H1931

דֶשׁ חֹ֥
મિહનો
H2320

ר׃ אֲדָֽ
આદાર
H0143
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એસ્તેર

  આ હુકમ રાજા અહાશ્વેરોશના સવર્ પ્રાંતોમાં એક જ િદવસે એટલે કે બારમેં મિહને એટલે અદાર મિહનાના, તેરમા િદવસે અમલમાં આવવાનો હતો.

גֶן13 פַּתְשֶׁ֣
નકલ

ב הַכְּתָ֗
લખાણની
H3791

ן תֵֽ לְהִנָּ֤
આપવામાં–આવે
H5414

דָּת֙
કાયદો
H1881

בְּכָל־
બધા
H3605

מְדִינָה֣
પ્રાંતે
H4082

וּמְדִינָ֔ה
પ્રાંતે
H4082

גָּל֖וּי
જાહેર
H1540

לְכָל־
બધા
H3605

ים הָעַמִּ֑
લોકોને

וְלִהְי֙וֹת
અને–હોય
H1961

]היהודיים[
—
H3064

ים( )הַיְּהוּדִ֤
યહૂદીઓ
H3064

]עתודים[
—
H6259

)עֲתִידִים֙(
તૈયાર
H6264

לַיּ֣וֹם
િદવસ–માટે
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ם לְהִנָּקֵ֖
વેર–વાળવા
H5358

ם׃ מֵאֹיְבֵיהֶֽ
દશુ્મનો–પાસેથી
H0341

  એ હુકમ સવર્ પ્રાંતોમાં પ્રગટ કરવામાં આવે એટલા માટે તેની એક એક નકલ બધી પ્રજાઓમાં મોકલવામાં આવી તે જ િદવસે યહૂદીઓએ પોતાના શત્રુઓ 
પર વેર વાળવાને તૈયાર રહેવાનું હતું.

ים14 הָרָצִ֞
સંદેશવાહકો
H7323

רֹכְבֵ֤י
સવારો
H7392

הָרֶכֶ֙שׁ֙
ઝડપી–ઘોડાના
H7409

ים אֲחַשְׁתְּרָנִ֔ הָֽ
શાહી–ઘોડાના
H0327

יָֽצְא֛וּ
નીકળ્યા
H3318

ים מְבֹהָלִ֥
ઉતાવળા
H0926

ים וּדְחוּפִ֖
અને–દબાણમાં
H1765

בִּדְבַר֣
આદેશથી
H1697

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

ת וְהַדָּ֥
અને–કાયદો
H1881

נִתְּנָה֖
આપવામાં–આવ્યો
H5414

ן בְּשׁוּשַׁ֥
શૂશાનમાં
H7800

ה׃ הַבִּירָֽ
રાજધાનીમાં
H1002

פ
—

  રાજાની સેવામાં વપરાતા ઘોડાઓ પર સવાર થયેલા ખેિપયાઓને રાજાની આજ્ઞાથી તાકીદ કરવામાં આવી હતી તેથી તેઓ જલ્દી ચાલી નીકળ્યા. આ 
હુકમ સૂસાના મહેલમાં પણ પ્રગટ કરવામાં આવ્યો.

י15 וּמָרְדֳּכַ֞
અને–મોદર્ખાય
H4782

׀יָצָא֣ 
નીકળ્યો
H3318

מִלִּפְנֵי֣
સામેથી
H6440

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4428

בִּלְב֤וּשׁ
પોશાકમાં
H3830

מַלְכוּת֙
શાહી
H4438

תְּכֵלֶ֣ת
ભૂરા
H8504

וָח֔וּר
અને–સફેદ
H2353

וַעֲטֶ֤רֶת
અને–મુગટ
H5850

זָהָב֙
સોનાનો
H2091

ה גְּדוֹלָ֔
મોટો

יךְ וְתַכְרִ֥
અને–ઝભ્ભો
H8509

בּ֖וּץ
ઝીણા–કાપડનો
H0948

וְאַרְגָּמָן֑
અને–જાંબલી
H0713

וְהָעִי֣ר
અને–શહેર

ן שׁוּשָׁ֔
શૂશાન
H7800

צָהֲלָ֖ה
જયજયકાર–કયોર્

חָה׃ וְשָׂמֵֽ
અને–આનંદ–થયો
H8055

  મોદર્ખાય ભૂરા અને સફેદ રાજપોશાક તથા માથે મોટો સોનાનો મુગટ મૂકી અને બારીક શણનો જાંબુડી રંગનો ઝભ્ભો પહેરીને રાજાની હજૂરમાંથી નીકળ્યો. 
અને સૂસા નગરમાં હષર્નો પોકાર થઈ રહ્યો.

ים16 לַיְּהוּדִ֕
યહૂદીઓ–માટે
H3064

ה יְתָ֥ הָֽ
હતું
H1961

ה אוֹרָ֖
પ્રકાશ

וְשִׂמְחָה֑
અને–આનંદ
H8057

ן וְשָׂשֹׂ֖
અને–ઉલ્લાસ
H8342

ר׃ וִיקָֽ
અને–સન્માન
H3366

  યહૂદીઓએ ખૂબ આનંદ અને ખુશીથી ઉજવણી કરી. અને તેઓને માન પણ આપવામાં આવ્યું.

וּבְכָל־17
અને–દરેક
H3605

מְדִינָ֙ה
પ્રાંતે
H4082

וּמְדִינָ֜ה
પ્રાંતે
H4082

וּבְכָל־
અને–દરેક
H3605

עִי֣ר
શહેરે

יר וָעִ֗
શહેરે

מְקוֹם֙
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

דְּבַר־
વાત
H1697

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાની
H4428

וְדָתוֹ֙
અને–તેનો–કાયદો
H1881

יעַ מַגִּ֔
પહોંચ્યો
H5060

שִׂמְחָ֤ה
આનંદ
H8057

֙ וְשָׂשׂוֹן
અને–ઉલ્લાસ
H8342

ים לַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓ–માટે
H3064

ה מִשְׁתֶּ֖
ભોજન
H4960

וְי֣וֹם
અને–િદવસ
H3117

ט֑וֹב
સારો

ים וְרַבִּ֞
અને–ઘણા

י עַמֵּ֤ מֵֽ
લોકોમાંથી

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશના
H0776

ים תְיַהֲדִ֔ מִֽ
યહૂદી–બન્યા
H3054

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָפַ֥ל
પડ્યો–હતો
H5307

חַד־ פַּֽ
ભય
H6343

ים הַיְּהוּדִ֖
યહૂદીઓનો
H3064

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

  સવર્ નગર તથા સવર્ પ્રાંતોમાં રાજાનો આદેશ પહોંચ્યો ત્યાં યહૂદીઓમાં આનંદ વ્યાપી ગયો અને હષર્ પ્રદિશર્ત કરવા માટે તે ઉત્સવનો િદવસ બની રહ્યો 
અને તેઓએ તે મહાઆનંદપૂવર્ક ઊજવ્યો. ઘણાં લોકોએ પોતાને યહૂદી તરીકે ઓળખાવ્યા કારણ કે તે લોકોને યહૂદીઓનો ડર લાગ્યો.
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એસ્તેર

וּבִשְׁנֵים1֩
અને–બારમા
H8147

ר עָשָׂ֙
બારમા
H6240

דֶשׁ חֹ֜
મિહનામાં
H2320

הוּא־
એટલે–કે
H1931

דֶשׁ חֹ֣
મિહનો
H2320

ר אֲדָ֗
આદાર
H0143

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֙
તેરમી
H7969

ר עָשָׂ֥
તેરમી
H6240

יוֹם֙
િદવસે
H3117

בּ֔וֹ
તારીખે

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

יעַ הִגִּ֧
પહોંચ્યો–હતો
H5060

דְּבַר־
વાત
H1697

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાની
H4428

וְדָת֖וֹ
અને–તેનો–કાયદો
H1881

לְהֵעָשׂ֑וֹת
અમલમાં–આવવા

בַּיּ֗וֹם
િદવસે
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

שִׂבְּר֜וּ
આશા–રાખતા–હતા

אֹיְבֵ֤י
દશુ્મનો
H0341

הַיְּהוּדִים֙
યહૂદીઓના
H3064

לִשְׁל֣וֹט
શાસન–કરવા
H7980

ם בָּהֶ֔
તેમના–પર

וְנַהֲפ֣וֹךְ
અને–ઉલટંુ–થયું
H2015

ה֔וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֙
કે

יִשְׁלְט֧וּ
શાસન–કયુર્ં
H7980

ים הַיְּהוּדִ֛
યહૂદીઓએ
H3064

מָּה הֵ֖
તેઓએ
H1992

ם׃ בְּשֹׂנְאֵיהֶֽ
તેમના–દશુ્મનો–પર
H8130

  હવે બારમા મિહને એટલે કે અદાર મિહનાના, તેરમા િદવસે રાજાનો હુકમ અમલમાં આવવાનો હતો, તે િદવસે તો યહૂદીઓના શત્રુઓને તેઓ ઉપર સત્તા 
મેળવાની આશા હતી. પણ તેથી ઉલટંુ એવું બન્યું કે યહૂદીઓએ જ પોતાના વેરીઓ પર સત્તા મેળવી.

נִקְהֲל֙ו2ּ
ભેગા–થયા
H6950

ים הַיְּהוּדִ֜
યહૂદીઓ
H3064

ם בְּעָרֵיהֶ֗
તેમના–શહેરોમાં

בְּכָל־
બધા
H3605

מְדִינוֹת֙
પ્રાંતોમાં
H4082

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֳחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
અહાશ્વેરોશના
H0325

לִשְׁלֹ֣חַ
હાથ–ઉચકવા
H7971

יָ֔ד
હાથ
H3027

י בִּמְבַקְשֵׁ֖
ખરાબ–શોધનારાઓ–િવરુદ્ધ
H1245

עָתָ֑ם רָֽ
તેમની–ખરાબ

וְאִישׁ֙
અને–કોઈ
H0376

לאֹ־
નહીં
H3808

עָמַד֣
ઊભો–રહ્યો
H5975

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમની–સામે
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָפַ֥ל
પડ્યો–હતો
H5307

ם פַּחְדָּ֖
તેમનો–ડર
H6343

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
લોકોના

  તે િદવસે અહાશ્વેરોશ રાજાના સવર્ પ્રાંતોમાં યહૂદીઓ પોતપોતાનાં નગરોમાં એકત્ર થયા, જથેી તેઓનું નુકસાન કરવાની જ ેલોકો કોિશશ કરતા હતા, 
તેઓના પર તેઓ હુમલો કરે. પણ તેઓની િવરુદ્ધ કોઈ ઊભું રહી શક્યું નિહ કારણ કે તે સવર્ લોકોને તેઓનો ભય લાગ્યો હતો.

וְכָל־3
અને–બધા
H3605

י שָׂרֵ֙
અિધકારીઓ
H8269

הַמְּדִינ֜וֹת
પ્રાંતોના
H4082

וְהָאֲחַשְׁדַּרְפְּנִי֣ם
અને–ક્ષત્રપો
H0323

וְהַפַּח֗וֹת
અને–રાજ્યપાલો
H6346

י וְעֹשֵׂ֤
અને–કાયર્કરો

הַמְּלָאכָה֙
કામના
H4399

ר אֲשֶׁ֣
જે

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ים מְנַשְּׂאִ֖
સહાય–કરતા–હતા
H5375

אֶת־
–
H0853

ים הַיְּהוּדִ֑
યહૂદીઓને
H3064

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָפַ֥ל
પડ્યો–હતો
H5307

חַד־ פַּֽ
ડર
H6343

מָרְדֳּכַ֖י
મોદર્ખાયનો
H4782

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

  અને પ્રાંતોના બધા અમલદારો, સૂબાઓ, રાજ્યપાલો, અને રાજાના વહીવટકતાર્ઓએ યહૂદીઓને મદદ કરી; કારણ કે તેઓ બધા હવે મોદર્ખાયથી બીતા 
હતા.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

גָד֤וֹל
મહાન–હતો

֙ מָרְדֳּכַי
મોદર્ખાય
H4782

בְּבֵי֣ת
મહેલમાં

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

וְשָׁמְע֖וֹ
અને–તેની–ખ્યાિત
H8089

הוֹלֵךְ֣
વધતી–જતી–હતી
H1980

בְּכָל־
બધા
H3605

הַמְּדִינ֑וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ישׁ הָאִ֥
માણસ
H0376

מָרְדֳּכַ֖י
મોદર્ખાય
H4782

הוֹלֵ֥ךְ
વધતો–જતો–હતો
H1980

וְגָדֽוֹל׃
અને–મહાન

פ
—

  મોદર્ખાય રાજાના મહેલમાં ઉચ્ચ પદ પર િનમાયેલો હતો. એની કીિતર્ સવર્ પ્રાંતોમાં પ્રસરી ગઈ હતી. તેની સત્તા િદવસે િદવસે વધતી ગઈ.

וַיַּכּ֤ו5ּ
અને–માયાર્
H5221

הַיְּהוּדִים֙
યહૂદીઓએ
H3064

בְּכָל־
બધા
H3605

ם יְבֵיהֶ֔ אֹ֣
તેમન�–દશુ્મનોને
H0341

מַכַּת־
મારથી
H4347

רֶב חֶ֥
તલવારની
H2719

רֶג וְהֶ֖
અને–હત્યા
H2027

וְאַבְדָ֑ן
અને–િવનાશ
H0012

עֲשׂ֥וּ וַיַּֽ
અને–કયુર્ં

בְשֹׂנְאֵיהֶ֖ם
તેમના–દશુ્મનો–સાથે
H8130

כִּרְצוֹנָֽם׃
તેમની–ઇચ્છા–પ્રમાણે
H7522
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https://biblehub.com/hebrew/7522.htm


એસ્તેર

  યહૂદીઓએ પોતાના સવર્ શત્રુઓનો તલવારથી સંહાર કરીને તેઓનો નાશ કયોર્ અને પોતાના િવરોધીઓ સાથે તેઓએ પોતાની મરજીમાં આવે તેવું વતર્ન 
કયુર્.

ן6 וּבְשׁוּשַׁ֣
અને–શૂશાનમાં
H7800

ה הַבִּירָ֗
રાજધાનીમાં
H1002

הָרְג֤וּ
માયાર્
H2026

הַיְּהוּדִים֙
યહૂદીઓએ
H3064

ד וְאַבֵּ֔
અને–નાશ–કયાર્
H0006

חֲמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ישׁ׃ אִֽ
માણસો
H0376

  સૂસાના મહેલમાં યહૂદીઓએ પાંચસો માણસોને મારીને તેઓનો નાશ કયોર્.

׀וְאֵ֧ת 7
અને
H0853

תָא פַּרְשַׁנְדָּ֛
પશર્ંદાતાને
H6577

ת  ׀וְאֵ֥
અને
H0853

לְפ֖וֹן דַּֽ
દલ્ફોનને
H1813

ת  ׀וְאֵ֥
અને
H0853

תָא׃ אַסְפָּֽ
અસ્પાથાને
H0630

  વળી તેઓએ પાશાર્ન્દાથાને, દાલ્ફોનને, આસ્પાથાને,

׀וְאֵ֧ת 8
અને
H0853

תָא פּוֹרָ֛
પોરાથાને
H6334

ת  ׀וְאֵ֥
અને
H0853

אֲדַלְיָא֖
અદલ્યાને
H0118

ת  ׀וְאֵ֥
અને
H0853

תָא׃ אֲרִידָֽ
અિરદાથાને
H0743

  પોરાથાને, અદાલ્યાને, અિરદાથાને,

׀וְאֵ֤ת 9
અને
H0853

פַּרְמַשְׁ֙תָּא֙
પમર્શ્તાને
H6534

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

י אֲרִיסַ֔
અિરસાયને
H0747

ת  ׀וְאֵ֥
અને
H0853

י אֲרִדַ֖
અિરદાયને
H0742

ת  ׀וְאֵ֥
અને
H0853

וַיְזָתָֽא׃
વય્ઝાથાને
H2055

  પામાર્શતાને, અિરસાયને, અિરદાયને તથા વાઈઝાથાને,

שֶׂרֶת10 עֲ֠
દસ
H6235

י בְּנֵ֙
પુત્રો

הָמָ֧ן
હામાનના
H2001

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

תָא הַמְּדָ֛
હમ્મદાથાના
H4099

ר צֹרֵ֥
દશુ્મન

ים הַיְּהוּדִ֖
યહૂદીઓના
H3064

הָרָ֑גוּ
માયાર્
H2026

בִּזָּ֔ה וּבַ֙
પરંતુ–લૂંટમાં
H0961

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שָׁלְח֖וּ
લંબાવ્યો
H7971

אֶת־
–
H0853

ם׃ יָדָֽ
હાથ
H3027

  એટલે યહૂદીઓના શત્રુ હામ્મદાથાના પુત્ર હામાનનો દસે પુત્રોને મારી નાખ્યા; પણ લૂંટ પર તેઓએ હાથ નાખ્યો નિહ.

בַּיּ֣וֹם11
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

א בָּ֣
આવી
H0935

ר מִסְפַּ֧
સંખ્યા
H4557

הֲרוּגִ֛ים הַֽ
માયાર્–ગયેલાઓની
H2026

ן בְּשׁוּשַׁ֥
શૂશાનમાં
H7800

ה הַבִּירָ֖
રાજધાનીમાં
H1002

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાન�
H4428

ס
—

  સૂસામાં મારી નાખવામાં આવેલા માણસોની સંખ્યા તે જ િદવસે રાજાને જાહેર કરવામાં આવી.

אמֶר12 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֣
એસ્તેરને
H0635

ה הַמַּלְכָּ֗
રાણીને
H4436

ן בְּשׁוּשַׁ֣
શૂશાનમાં
H7800

ה הַבִּירָ֡
રાજધાનીમાં
H1002

֩ הָרְגוּ
માયાર્
H2026

ים הַיְּהוּדִ֙
યહૂદીઓએ
H3064

ד וְאַבֵּ֜
અને–નાશ–કયાર્
H0006

חֲמֵ֧שׁ
પાંચ
H2568

מֵא֣וֹת
સો
H3967

ישׁ אִ֗
માણસો
H0376

וְאֵת֙
અને
H0853

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

בְּנֵֽי־
પુત્રો

ן הָמָ֔
હામાનન�
H2001

בִּשְׁאָ֛ר
બાકીના
H7605

מְדִינ֥וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

מֶה֣
શું
H4100

עָשׂ֑וּ
કયુર્ં–હશે

וּמַה־
અને–શું
H4100

לָתֵךְ֙ שְּׁאֵֽ
તારી–િવનંતી
H7596

ן תֵֽ וְיִנָּ֣
અને–આપવામાં–આવશે
H5414

ךְ לָ֔
તને

וּמַה־
અને–શું
H4100

ךְ בַּקָּשָׁתֵ֥
તારી–અરજ
H1246

ע֖וֹד
વધુ
H5750

שׂ׃ וְתֵעָֽ
અને–કરવામાં–આવશે

  રાજાએ એસ્તેર રાણીને કહ્યું , “સૂસાના મહેલમાં યહૂદીઓએ પાંચસો માણસો અને હામાનના દસ પુત્રોને મારી નાખ્યા છે, તો પછી તેઓએ રાજ્યના બીજા 
પ્રાંતોમાં કોણ જાણે શું કયુર્ં હશે? હવે તારી શી અરજ છે? તે પ્રમાણે તને બક્ષવામાં આવશે. તારી બીજી શી િવનંતી છે? તે પણ મંજૂર થશે.”
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https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
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એસ્તેર

אמֶר13 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

אֶסְתֵּר֙
એસ્તેરે
H0635

אִם־
જાે

עַל־
તે

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાને
H4428

ט֔וֹב
સારું–લાગે

יִנָּתֵ֣ן
આપવામાં–આવે
H5414

גַּם־
પણ
H1571

ר מָחָ֗
આવતી–કાલે
H4279

לַיְּהוּדִים֙
યહૂદીઓને
H3064

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן בְּשׁוּשָׁ֔
શૂશાનમાં
H7800

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

כְּדָ֣ת
આજના–કાયદા–પ્રમાણે
H1881

הַיּ֑וֹם
િદવસન�
H3117

וְאֵ֛ת
અને
H0853

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

בְּנֵֽי־
પુત્રો

ן הָמָ֖
હામાનના
H2001

יִתְל֥וּ
લટકાવવામાં–આવે
H8518

עַל־
પર

ץ׃ הָעֵֽ
થાંભલા
H6086

  ત્યારે એસ્તેરે તેને કહ્યું  કે, “જાે રાજા આપની મરજી હોય તો સૂસામાં જ ેયહૂદીઓ છે તેઓને આજના હુકમ પ્રમાણે કાલે કરવા દેવું જાેઈએ અને 
હામાનના દસે પુત્રોને ફાંસીએ લટકાવવા જાેઈએ.”

וַיֹּ֤אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

עָשׂ֣וֹת לְהֵֽ
કરવામાં–આવે

ן כֵּ֔
એમ

ן וַתִּנָּתֵ֥
અને–આપવામ�–આવ્યો
H5414

ת דָּ֖
કાયદો
H1881

ן בְּשׁוּשָׁ֑
શૂશાનમાં
H7800

וְאֵ֛ת
અને
H0853

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

בְּנֵֽי־
પુત્રો

ן הָמָ֖
હામાનના
H2001

תָּלֽוּ׃
લટકાવાયા
H8518

  રાજાએ તે પ્રમાણે કરવાની આજ્ઞા આપી અને સૂસામાં એવો હુકમ જાહેર કરવામાં આવ્યો. અને હામાનના દશે પુત્રોને તેઓએ ફાંસી પર લટકાવ્યા.

קָּהֲל֞ו15ּ וַיִּֽ
અને–ભેગા–થયા
H6950

]היהודיים[
—
H3064

ים( )הַיְּהוּדִ֣
યહૂદીઓ
H3064

אֲשֶׁר־
જે

ן בְּשׁוּשָׁ֗
શૂશાનમાં–હતા
H7800

ם גַּ֠
પણ
H1571

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

אַרְבָּעָה֤
ચોદમી
H0702

עָשָׂר֙
ચોદમી
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
મિહનાન�
H2320

ר אֲדָ֔
આદાર
H0143

הַרְג֣וּ וַיַּֽ
અને–માયાર્
H2026

ן בְשׁוּשָׁ֔
શૂશાનમાં
H7800

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણ
H7969

מֵא֖וֹת
સો
H3967

אִ֑ישׁ
માણસો
H0376

בִּזָּ֔ה וּבַ֙
પરંતુ–લૂંટમાં
H0961

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שָׁלְח֖וּ
લંબાવ્યો
H7971

אֶת־
–
H0853

ם׃ יָדָֽ
હાથ
H3027

  સૂસામાંના યહૂદીઓ અદાર મિહનાને ચૌદમે િદવસે પણ એકત્ર થયા. તેઓએ સૂસામાં ત્રણસો માણસોને મારી નાખ્યા. પણ લૂંટ પર તેઓએ હાથ નાખ્યો 
નિહ.

וּשְׁאָר16֣
અને–બાકીન�
H7605

ים הַיְּהוּדִ֡
યહૂદીઓ
H3064

אֲשֶׁר֩
જે

בִּמְדִינ֙וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાન�
H4428

׀נִקְהֲל֣וּ 
ભેગા–થયા
H6950

ד וְעָמֹ֣
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

עַל־
માટે

ם נַפְשָׁ֗
પોતાન�–જીવ
H5315

֙ וְנוֹ֙חַ
અને–આરામ–પામ્યા
H5118

ם יְבֵיהֶ֔ מֵאֹ֣
દશુ્મનો–પાસેથી
H0341

֙ וְהָרֹג
અને–માયાર્
H2026

ם נְאֵיהֶ֔ בְּשֹׂ֣
તેમના–દશુ્મનોમાંથી
H8130

ה חֲמִשָּׁ֥
પંચોતેર
H2568

ים וְשִׁבְעִ֖
અને–પંચાસી
H7657

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

בִּזָּ֔ה וּבַ֙
પરંતુ–લૂંટમાં
H0961

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ׁלְח֖וּ שָֽ
લંબાવ્યો
H7971

אֶת־
–
H0853

ם׃ יָדָֽ
હાથ
H3027

  રાજાના પ્રાંતોમાં વસતા બાકીના યહૂદીઓ પણ પોતાનો બચાવ કરવા અને શત્રુઓથી છુટકારો મેળવવા માટે ભેગા થયા. પોતાના શત્રુઓ પર તેઓએ વેર 
વાળ્યું. તેઓએ પંચોતેર હજારને મારી નાખ્યા. પણ લૂંટફાટ ચલાવી નિહ.

בְּיוֹם־17
િદવસે
H3117

ה שְׁלֹשָׁ֥
તેરમી
H7969

ר עָשָׂ֖
તેરમી
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
મિહન�ન�
H2320

אֲדָ֑ר
આદારન�
H0143

וְנ֗וֹחַ
અને–આરામ–કયોર્
H5117

בְּאַרְבָּעָה֤
ચોદમી
H0702

עָשָׂר֙
ચોદમી
H6240

בּ֔וֹ
તારીખે

ה וְעָשֹׂ֣
અને–બનાવ્યો

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

י֖וֹם
િદવસ
H3117

ה מִשְׁתֶּ֥
ભોજનનો
H4960

ה׃ וְשִׂמְחָֽ
અને–આનંદનો
H8057
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/143.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/7800.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5118.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/143.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm


એસ્તેર

  અદાર મિહનાના તેરમા િદવસે એવું બન્યું: ચૌદમે િદવસે તેઓએ િવશ્રાંતી લીધી. અને તેને િમજબાનીના તથા આનંદના િદવસ તરીકે ઊજવ્યો.

]והיהודיים[18
—
H3064

ים( )וְהַיְּהוּדִ֣
અને–યહૂદીઓ
H3064

אֲשֶׁר־
જે

ן בְּשׁוּשָׁ֗
શૂશાનમાં–હતા
H7800

֙ נִקְהֲלוּ
ભેગા–થયા
H6950

ה בִּשְׁלֹשָׁ֤
તેરમી
H7969

עָשָׂר֙
તેરમી
H6240

בּ֔וֹ
તારીખે

וּבְאַרְבָּעָ֥ה
અને–ચોદમી
H0702

ר עָשָׂ֖
ચોદમી
H6240

בּ֑וֹ
તારીખે

וְנ֗וֹחַ
અને–આરામ–કયોર્
H5117

ה בַּחֲמִשָּׁ֤
પંદરમી
H2568

עָשָׂר֙
પંદરમી
H6240

בּ֔וֹ
તારીખે

ה וְעָשֹׂ֣
અને–બનાવ્યો

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

י֖וֹם
િદવસ
H3117

ה מִשְׁתֶּ֥
ભોજનનો
H4960

ה׃ וְשִׂמְחָֽ
અને–આનંદનો
H8057

  પણ સૂસામાંના યહૂદીઓ અદાર મિહનાના તેરમા તથા તેના ચૌદમા િદવસે એકત્ર થયા. પંદરમીએ તેઓએ આરામ ભોગવીને તેને િમજબાનીના તથા 
આનંદના િદવસ તરીકે ઊજવ્યો.

עַל־19
તે

ן כֵּ֞
કારણે

ים הַיְּהוּדִ֣
યહૂદીઓ
H3064

]הפרוזים[
—
H6521

ים( )הַפְּרָזִ֗
ગામોમાંન�
H6521

֮ הַיֹּשְׁבִים
રહેનારા
H3427

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાંન�

הַפְּרָזוֹת֒
ખુલ્લ�–ગામોન�
H6519

ים עֹשִׂ֗
ઉજવે–છે

ת אֵ֠
–
H0853

י֣וֹם
િદવસ
H3117

אַרְבָּעָה֤
ચોદમી
H0702

עָשָׂר֙
ચોદમી
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
મિહનાન�
H2320

ר אֲדָ֔
આદારન�
H0143

שִׂמְחָ֥ה
આનંદ
H8057

ה וּמִשְׁתֶּ֖
અને–ભોજન
H4960

וְי֣וֹם
અને–િદવસ
H3117

ט֑וֹב
સારો

וּמִשְׁל֥וֹחַ
અને–મોકલવા

מָנ֖וֹת
ભાગ
H4490

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

הוּ׃ לְרֵעֵֽ
તેન�–પડોશીને
H7453

פ
—

  આ કારણથી જ ેગ્રામ્ય યહૂદીઓ કોટ િવનાનાં ગામોમાં રહે છે, તેઓ અદાર મહીનાના ચૌદમા િદવસને ઉત્સવના િદવસ તરીકે અને એકબીજાને ભેટો 
મોકલવાના િદવસ તરીકે ઊજવે છે.

ב20 וַיִּכְתֹּ֣
અને–લખ્યું
H3789

י מָרְדֳּכַ֔
મોદર્ખાયે
H4782

אֶת־
–
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ח וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યા
H7971

ים סְפָרִ֜
પત્રો

אֶל־
તરફ
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
યહૂદીઓને
H3064

אֲשֶׁר֙
જે

בְּכָל־
બધ�
H3605

מְדִינוֹת֙
પ્રાંતોમ�◌ં
H4082

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
અહાશ્વેરોશન�
H0325

ים הַקְּרוֹבִ֖
નજીકન�
H7138

ים׃ וְהָרְחוֹקִֽ
અને–દરૂનૺ
H7350

  મોદર્ખાયે અહાશ્વેરોશ રાજાના નજીકના તેમ જ દરૂના પ્રાંતોના સવર્ યહૂદીઓ પર પત્રો મોકલ્યા.

21֮ לְקַיֵּם
સ્થાિપત–કરવા

עֲלֵיהֶם֒
તેમના–પર

לִהְי֣וֹת
ઉજવવા
H1961

ים עֹשִׂ֗
ઉજવવા

ת אֵ֠
–
H0853

י֣וֹם
િદવસ
H3117

אַרְבָּעָה֤
ચોદમી
H0702

עָשָׂר֙
ચોદમી
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
મિહન�ન�
H2320

ר אֲדָ֔
આદારનૺ
H0143

וְאֵ֛ת
અને
H0853

יוֹם־
િદવસ
H3117

ה חֲמִשָּׁ֥
પંદરમી
H2568

ר עָשָׂ֖
પંદરમી
H6240

בּ֑וֹ
તારીખેનૺ

בְּכָל־
દરેક
H3605

שָׁנָה֖
વષેર્
H8141

וְשָׁנָֽה׃
અને–વષેર્
H8141

  તેણે જણાવ્યું કે, અદાર મિહનાને ચૌદમે અને પંદરમે િદવસે તમારે વરસોવરસ તહેવાર ઊજવવા.

ים22 כַּיָּמִ֗
િદવસો–જવેૺ
H3117

אֲשֶׁר־
જ્યારે

חוּ נָ֙
આરામ–પામ્ય�
H5117

בָהֶ֤ם
તેમાં

הַיְּהוּדִים֙
યહૂદીઓએ
H3064

ם מֵא֣וֹיְבֵיהֶ֔
દશુ્મનો–પાસેથી
H0341

דֶשׁ וְהַחֹ֗
અને–મિહનો
H2320

אֲשֶׁר֩
જે

ךְ נֶהְפַּ֙
બદલાયો
H2015

לָהֶ֤ם
તેમના–માટે
H1992

֙ מִיָּגוֹן
દઃુખથી
H3015

ה לְשִׂמְחָ֔
આનંદમ�◌ં
H8057

בֶל וּמֵאֵ֖
અને–શોકથી
H0060

לְי֣וֹם
િદવસમૺ◌ં
H3117

ט֑וֹב
સારૺ

לַעֲשׂ֣וֹת
ઉજવવૺ

ם אוֹתָ֗
તેમને
H0853

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

ה מִשְׁתֶּ֣
ભોજનનૺ
H4960

ה וְשִׂמְחָ֔
અને–આનંદનૺ
H8057

וּמִשְׁל֤וֹחַ
અને–મોકલવૺ

מָנוֹת֙
ભાગ
H4490

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

הוּ לְרֵעֵ֔
તેનૺ–પડોશીને
H7453

וּמַתָּנ֖וֹת
અને–ભેટો
H4979

ים׃ אֶבְיוֹנִֽ לָֽ
ગરીબોને
H0034
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4490.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3015.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/4490.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/4979.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm


એસ્તેર

  કેમ કે તે િદવસોમાં યહૂદીઓને તેઓના શત્રુઓ તરફથી િનરાંત મળી હતી. અને તે મિહનો તેઓને માટે દઃુખને બદલે આનંદનો તથા શોકને બદલે હષર્નો 
થઈ ગયો હતો. તમારે તે િદવસોને િમજબાનીના, આનંદના, એકબીજાને ભેટ આપવાના તથા ગરીબોને દાન આપવાના િદવસો ગણવા.

23֙ וְקִבֵּל
અને–સ્વીકાયુર્ં
H6901

ים הַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓએ
H3064

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
જે

לּוּ הֵחֵ֖
શરૂ–કયુર્ં–હતું

לַעֲשׂ֑וֹת
કરવૺને

וְאֵ֛ת
અને–તેને
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ב כָּתַ֥
લખ્યું–હતું
H3789

מָרְדֳּכַ֖י
મોદર્ખાયે
H4782

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમને
H0413

  તેઓએ પોતે જ ેકરવા માંડ્યું હતું તથા મોદર્ખાયે તેઓ ઉપર જ ેલખ્યું હતું તે પ્રમાણે કરવાનું યહૂદીઓએ સ્વીકાયુર્ં.

24֩ כִּי
કારણ–કે

ן הָמָ֙
હામાન
H2001

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

תָא הַמְּדָ֜
હમ્મદાથાનૺ
H4099

י אֲגָגִ֗ הָֽ
આગાગી
H0091

צֹרֵר֙
દશુ્મન

כָּל־
બધૺ
H3605

ים הַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓનૺ
H3064

ב חָשַׁ֥
યોજનૺ–ઘડી–હતી
H2803

עַל־
િવરુદ્ધ

ים הַיְּהוּדִ֖
યહૂદીઓનૺ
H3064

לְאַבְּדָ֑ם
નાશ–કરવૺ
H0006

יל וְהִפִּ֥
અને–નાખ્યો–હતો
H5307

פּוּר֙
પૂર
H6332

ה֣וּא
એટલે–કે
H1931

ל הַגּוֹרָ֔
િચટ્ટી
H1486

ם לְהֻמָּ֖
ગભરાવવૺ
H2000

ם׃ וּֽלְאַבְּדָֽ
અને–નાશ–કરવૺ
H0006

  કેમ કે સવર્ યહૂદીઓના શત્રુ અગાગી હામ્મદાથાના પુત્ર હામાને યહૂદીઓનો નાશ કરવાની પેરવી કરી હતી. અને તેઓનો સંહાર કરીને તેઓનો િવનાશ 
કરવા માટે િચઠ્ઠીઓ એટલે “પૂર” નાખી હતી.

25֮ וּבְבֹאָהּ
અને–જ્યારે–આવી
H0935

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

הַמֶּלֶךְ֒
રાજાનૺ
H4428

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

עִם־
સાથે

פֶר הַסֵּ֔
પત્ર

יָשׁ֞וּב
પાછી–ફરે
H7725

מַחֲשַׁבְתּ֧וֹ
તેની–યોજનૺ
H4284

הָרָעָה֛
દષુ્ટ

אֲשֶׁר־
જે

ב חָשַׁ֥
ઘડી–હતી
H2803

עַל־
િવરુદ્ધ

ים הַיְּהוּדִ֖
યહૂદીઓનૺ
H3064

עַל־
ઉપર

ראֹשׁ֑וֹ
તેનૺ–માથૺ–પર

וְתָל֥וּ
અને–લટકાવૺયૺ
H8518

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

וְאֶת־
અને–તેનૺ
H0853

בָּנָי֖ו
પુત્રોને

עַל־
પર

ץ׃ הָעֵֽ
થાંભલૺ
H6086

  પરંતુ જ્યારે તે વાતની રાજાને ખબર પડી, ત્યારે તેણે પોતાના પત્રો દ્વારા આજ્ઞા કરી કે, હામાને જ ેદષુ્ટ યોજના યહૂદીઓ િવરુદ્ધ યોજી હતી તેનો તેના 
કુટંુબીઓ જ ભોગ બને અને હામાનને તેના સંતાનો સાથે ફાંસીએ લટકાવવો જાેઈએ.

עַל־26
તે

ן כֵּ֡
કારણે

֩ רְאוּ קָֽ
બોલાવ્યૺ
H7121

ים לַיָּמִ֙
િદવસો
H3117

הָאֵ֤לֶּה
આ
H0428

פוּרִים֙
પૂરીમ
H6332

עַל־
પરથી

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

הַפּ֔וּר
પૂરનૺ
H6332

עַל־
તે

ן כֵּ֕
કારણે

עַל־
પરથી

כָּל־
બધૺ
H3605

י דִּבְרֵ֖
વાતો
H1697

הָאִגֶּ֣רֶת
પત્રનૺ
H0107

הַזֹּ֑את
આ
H2063

ה־ וּמָֽ
અને–શું
H4100

רָא֣וּ
જાેયું
H7200

עַל־
િવશે

כָה כָּ֔
આવૺ–વાત
H3602

וּמָ֥ה
અને–શું
H4100

יעַ הִגִּ֖
પહોંચ્યું
H5060

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમને
H0413

  આ કારણથી તેઓએ એ િદવસોનું ‘પૂર’ ઉપરથી પૂરીમ નામ પાડ્યું છે. એથી એ પત્રના સવર્ વચનોને લીધે તથા આ બાબત િવષે જ ેતેઓએ જાેયું હતું 
તથા તેઓ પર જ ેઆવી પડ્યું હતું,

קִיְּמ֣ו27ּ
સ્થાિપત–કયુર્ં

]וקבל[
—
H6901

)וְקִבְּל֣וּ  (
અને–સ્વીકાયુર્ં
H6901

׀הַיְּהוּדִים֩ 
યહૂદીઓએ
H3064

ם  ׀עֲלֵיהֶ֙
પોતૺનૺ–પર

וְעַל־
અને–ઉપર

ם זַרְעָ֜
તેમનૺ–સંતાનો
H2233

ל וְעַ֙
અને–ઉપર

כָּל־
બધૺ
H3605

הַנִּלְוִי֤ם
જાેડાયેલૺઓનૺ

עֲלֵיהֶם֙
તેમનૺ–સાથે

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יַעֲב֔וֹר
તોડશે

לִהְי֣וֹת
ઉજવવૺ
H1961

ים עֹשִׂ֗
ઉજવવૺ

אֵת֣
–
H0853

שְׁנֵי֤
બે
H8147

הַיָּמִים֙
િદવસો
H3117

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

כִּכְתָבָ֖ם
તેમનૺ–િલિખત–પ્રમાણે
H3791

וְכִזְמַנָּ֑ם
અને–તેમનૺ–સમયે
H2165

בְּכָל־
દરેક
H3605

שָׁנָה֖
વષેર્
H8141

וְשָׁנָֽה׃
અને–વષેર્
H8141
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એસ્તેર

  તેને લીધે યહૂદીઓએ પોતાના તરફથી, પોતાના વંશજાે તરફથી અને યહૂદીધમર્ પાળનારાઓ તરફથી પ્રિતવષર્ આ બે િદવસો લેખ પ્રમાણે ઠરાવેલ સમયે 
અને મોદર્ખાયની સૂચના મુજબ અચૂક ઊજવવાનું માન્ય રાખ્યું.

ים28 וְהַיָּמִ֣
અને–િદવસો
H3117

אֵלֶּה הָ֠
આ
H0428

ים נִזְכָּרִ֙
યાદ–રાખવામૺ◌ં–આવે
H2142

ים וְנַעֲשִׂ֜
અને–ઉજવવૺમૺ◌ં–આવે

בְּכָל־
દરેક
H3605

דּ֣וֹר
પેઢીમૺ◌ં
H1755

וָד֗וֹר
અને–પેઢીમૺ◌ં
H1755

מִשְׁפָּחָה֙
કુટંુબે
H4940

ה וּמִשְׁפָּחָ֔
અને–કુટંુબે
H4940

מְדִינָה֥
પ્રાંતે
H4082

וּמְדִינָה֖
અને–પ્રાંતે
H4082

וְעִי֣ר
અને–શહેરે

וָעִי֑ר
શહેરે

י וִימֵ֞
અને–િદવસો
H3117

ים הַפּוּרִ֣
પૂરીમનૺ
H6332

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ יַֽעַבְרוּ
લોપ–થાય

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ים הַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓનૺ
H3064

ם וְזִכְרָ֖
અને–તેમની–યાદ
H2143

לאֹ־
નહીં
H3808

יָס֥וּף
િવસરાય
H5486

ם׃ מִזַּרְעָֽ
તેમનૺ–સંતાનોમૺ◌ંથી
H2233

ס
—

  એ િદવસોને વંશપરંપરાગત પ્રત્યેક કુટંુબમાં, પ્રત્યેક પ્રાંતમાં, તથા પ્રત્યેક નગરમાં ઊજવ્યાં, જથેી એ પૂરીમના િદવસો યહૂદીઓ દ્વારા ઊજવવાનું બંધ ન 
થાય. અને તેઓના વંશજાેમાંથી તેઓનો નાશ તથા િવસ્મરણ ન થાય.

תִּכְתֹּב29 וַ֠
અને–લખ્યું
H3789

ר אֶסְתֵּ֙
એસ્તેર
H0635

ה הַמַּלְכָּ֧
રાણી
H4436

בַת־
દીકરી
H1323

אֲבִיחַ֛יִל
અબીહાિયલનૺ
H0032

וּמָרְדֳּכַ֥י
અને–મોદર્ખાય
H4782

י הַיְּהוּדִ֖
યહૂદીએ
H3064

אֶת־
–
H0854

כָּל־
બધી
H3605

קֶף תֹּ֑
શિક્તથી
H8633

לְקַיֵּ֗ם
પુિષ્ટ–કરવૺ

אֵת֣
–
H0853

אִגֶּ֧רֶת
પત્ર
H0107

ים הַפּוּרִ֛
પૂરીમનૺ
H6332

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
બીજાે
H8145

  ત્યાર બાદ પૂરીમ િવષે આ બીજાે પત્ર મંજૂર થાય માટે અિબહાઈલની પુત્રી એસ્તેર રાણીએ અને યહૂદી મોદર્ખાયે સંપૂણર્ અિધકારથી પત્ર લખ્યો.

ח30 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યૺ
H7971

ים סְפָרִ֜
પત્રો

אֶל־
તરફ
H0413

כָּל־
બધૺ
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
યહૂદીઓને
H3064

אֶל־
તરફ
H0413

בַע שֶׁ֙
સાત
H7651

ים וְעֶשְׂרִ֤
વીસ
H6242

וּמֵאָה֙
અને–સો
H3967

מְדִינָ֔ה
પ્રાંત
H4082

מַלְכ֖וּת
રાજ્ય
H4438

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
અહાશ્વેરોશનૺ
H0325

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

שָׁל֖וֹם
શાંિતનૺ
H7965

ת׃ וֶאֱמֶֽ
અને–સત્યનૺ
H0571

  મોદર્ખાયે અહાશ્વેરોશના રાજ્યના એકસો સત્તાવીસ પ્રાંતોમાંના સવર્ યહૂદીઓને સત્ય અને સલામતીના પ્રમાણભૂત પત્રો મોકલ્યા.

לְקַיֵּ֡ם31
પુિષ્ટ–કરવૺ

אֵת־
–
H0853

֩ יְמֵי
િદવસો
H3117

ים הַפֻּרִ֙
પૂરીમનૺ
H6332

לֶּה הָאֵ֜
આ
H0428

ם בִּזְמַנֵּיהֶ֗
તેમનૺ–સમયે
H2165

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

קִיַּ֙ם
સ્થાિપત–કયુર્ં

ם עֲלֵיהֶ֜
તેમનૺ–પર

מָרְדֳּכַי֤
મોદર્ખાયે
H4782

֙ הַיְּהוּדִי
યહૂદીએ
H3064

ר וְאֶסְתֵּ֣
અને–એસ્તેર
H0635

ה הַמַּלְכָּ֔
રાણીએ
H4436

ר וְכַאֲשֶׁ֛
અને–જમે

קִיְּמ֥וּ
સ્થાિપત–કયુર્ં–હતું

עַל־
ઉપર

ם נַפְשָׁ֖
પોતૺનૺ–જીવ
H5315

וְעַל־
અને–ઉપર

זַרְעָם֑
તેમનૺ–સંતાનો
H2233

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

הַצֹּמ֖וֹת
ઉપવાસોનૺ
H6685

ם׃ וְזַעֲקָתָֽ
અને–પુકારોનૺ
H2201

  તે પત્રો એ જાણવા માટે મોકલવામાં આવ્યા હતા કે પૂરીમના િદવસો યહૂદી મોદર્ખાય અને એસ્તેર રાણીએ આપેલા આદેશ પ્રમાણે અને જમે તેઓએ 
પોતાને માટે તથા પોતાના સંતાનોને માટે ઉપવાસની તથા પોતાના િવલાપની બાબતમાં ઠરાવ કયોર્ હતો, તે પ્રમાણે ઠરાવેલ સમયે પાળવાનો િનયમ કાયમ કરવામાં 
આવે.

וּמַאֲמַר32֣
અને–આદેશ
H3982

ר אֶסְתֵּ֔
એસ્તેરનો
H0635

קִיַּ֕ם
પુિષ્ટ–કયોર્

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

ים הַפֻּרִ֖
પૂરીમનૺ
H6332

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ב וְנִכְתָּ֖
અને–લખવામૺ◌ં–આવ્યું
H3789

פֶר׃ בַּסֵּֽ
પુસ્તકમૺ◌ં

פ
—
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એસ્તેર

  એસ્તેરની આજ્ઞાથી પૂરીમની આ બાબતો કાયમ કરવામાં આવી. અને પુસ્તકમાં તેની નોંધ કરવામાં આવી.

Chapter 10
וַיָּשֶׂם1֩

અને–લાદ્યો
לֶךְ הַמֶּ֙
રાજાએ
H4428

]אחשרש[
અહાશ્વેરોશ
H0325

׀()אֲחַשְׁוֵר֧וֹשׁ 
(blank)
H0325

מַ֛ס
કર
H4522

עַל־
પર

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમ
H0776

וְאִיֵּ֥י
અને–ટાપુઓ
H0339

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્રના
H3220

  અહાશ્વેરોશ રાજાએ દેશ ઉપર તથા સમુદ્રના ટાપુઓ ઉપર કર નાખ્યો.

וְכָל־2
અને–બધાં
H3605

ה מַעֲשֵׂ֤
કાયોર્
H4639

תָקְפּוֹ֙
તેન�–શિક્તના
H8633

וּגְב֣וּרָת֔וֹ
અને–તેનૺ–પરાક્રમન�
H1369

וּפָרָשַׁת֙
અને–િવવરણ
H6575

ת גְּדֻלַּ֣
મહાનતાનું
H1420

י מָרְדֳּכַ֔
મોદર્ખાયનું
H4782

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

גִּדְּל֖וֹ
મહાન–બનાવ્યો
H1431

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

הֲלוֹא־
શું
H3808

הֵם֣
તે
H1992

ים כְּתוּבִ֗
લખેલાં
H3789

עַל־
માં

סֵפֶ֙ר֙
પુસ્તક

דִּבְרֵ֣י
વાતોના
H1697

ים הַיָּמִ֔
િદવસોન�
H3117

לְמַלְכֵ֖י
રાજાઓનૺ
H4428

י מָדַ֥
માદી
H4074

ס׃ וּפָרָֽ
અને–ફારસનૺ
H6539

  તેના પરાક્રમના તથા તેના સામર્થ્યનાં સવર્ કૃત્યો તથા જ ેઉચ્ચ પદવીએ રાજાએ મોદર્ખાયને સ્થાન આપ્યું હતું, તેની સંપૂણર્ માિહતી ઇરાનના તથા માદાયના 
રાજાઓનાં કાળવૃત્તાંતોના પુસ્તકમાં લખેલી છે.

י 3 ׀כִּ֣
કારણ–કે

מָרְדֳּכַי֣
મોદર્ખાય
H4782

י הַיְּהוּדִ֗
યહૂદી
H3064

מִשְׁנֶה֙
બીજાે
H4932

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજાનૺ
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
અહાશ્વેરોશનૺ
H0325

֙ וְגָדוֹל
અને–મહાન

ים לַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓમાં
H3064

וְרָצ֖וּי
અને–માન્ય
H7521

ב לְרֹ֣
મોટાભાગમાં
H7230

אֶחָי֑ו
તેનૺ–ભાઈઓમાં
H0251

שׁ דֹּרֵ֥
શોધતો–હતો
H1875

טוֹב֙
ભલાઈ

לְעַמּ֔וֹ
તેનૺ–પ્રજા–માટે

וְדֹבֵ֥ר
અને–બોલતો–હતો
H1696

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

לְכָל־
બધાં–માટે
H3605

זַרְעֽוֹ׃
તેનૺ–વંશનૺ
H2233

  કેમ કે યહૂદી મોદર્ખાય અહાશ્વેરોશ રાજાથી બીજા દરજ્જાનો તથા યહૂદીઓમાં મહાન પુરુષ ગણાતો હતો. તે પોતાના દેશબંધુઓનો માનીતો હતો, કારણ 
કે તે પોતાના લોકોનું િહત જાળવતો હતો. અને તેઓ વધારે સફળ થાય માટે યત્ન કરતો હતો.
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અયૂબ

અયૂબ

Chapter 1
יש1ׁ אִ֛

એક–માણસ
H0376

הָיָה֥
હતો
H1961

רֶץ־ בְאֶֽ
ઉસ–દેશમાં
H0776

ע֖וּץ
ઉસ
H5780

אִיּ֣וֹב
અય્યૂબ
H0347

שְׁמ֑וֹ
તેનું–નામ
H8034

׀וְהָיָה֣ 
અને–હતો
H1961

הָאִ֣ישׁ
તે–માણસ
H0376

הַה֗וּא
તે
H1931

ם תָּ֧
ખરો
H8535

ר וְיָשָׁ֛
અને–સીધો
H3477

א וִירֵ֥
અને–ડરનારો
H3373

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી
H0430

וְסָ֥ר
અને–દરૂ–રહેનારો
H5493

ע׃ מֵרָֽ
દષુ્ટતાથી

  ઉસ દેશમાં એક માણસ હતો તેનું નામ અયૂબ હતું. તે િનદોર્ષ, પ્રામાિણક, ઈશ્વરની બીક રાખનાર તથા દષુ્ટતાથી દરૂ રહેનાર હતો.

לְדו2ּ וַיִּוָּ֥
અને–જન્મ્યા
H3205

ל֛וֹ
તેને

שִׁבְעָ֥ה
સાત
H7651

בָנִ֖ים
દીકરા

וְשָׁל֥וֹשׁ
અને–ત્રણ
H7969

בָּנֽוֹת׃
દીકરીઓ
H1323

  તેને સાત દીકરાઓ અને ત્રણ દીકરીઓ હતી.

י3 וַיְהִ֣
અને–હતી
H1961

קְנֵהוּ מִ֠
તેની–સંપિત્ત
H4735

ת ׁבְעַ֙ שִֽ
સાત–હજાર
H7651

אַלְפֵי־
હજાર
H0505

אן ֹ֜ צ
ઘેટાં
H6629

וּשְׁלֹ֧שֶׁת
અને–ત્રણ–હજાર
H7969

אַלְפֵי֣
હજાર
H0505

ים גְמַלִּ֗
ઊંટ
H1581

שׁ וַחֲמֵ֙
અને–પાંચસો
H2568

מֵא֤וֹת
સો
H3967

מֶד־ צֶֽ
જાેડી
H6776

בָּקָר֙
બળદ
H1241

וַחֲמֵשׁ֣
અને–પાંચસો
H2568

מֵא֣וֹת
સો
H3967

אֲתוֹנ֔וֹת
ગધેડી
H0860

ה וַעֲבֻדָּ֖
અને–નોકર-ચાકર
H5657

ה רַבָּ֣
ઘણા

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

֙ וַיְהִי
અને–હતો
H1961

הָאִ֣ישׁ
તે–માણસ
H0376

הַה֔וּא
તે
H1931

גָּד֖וֹל
મહાન

מִכָּל־
બધા–કરતાં
H3605

בְּנֵי־
લોકોમાં

דֶם׃ קֶֽ
પૂવર્ના

  તેની પાસે સાત હજાર ઘેટાં, ત્રણ હજાર ઊંટ, પાંચસો જાેડ બળદ, પાંચસો ગધેડીઓ હતી. વળી ઘણા નોકર-ચાકર હતા. તેથી તે સમગ્ર પૂવર્ના લોકમાં 
સૌથી મહાન પુરુષ ગણાતો હતો.

וְהָלְכ֤ו4ּ
અને–જતા
H1980

֙ בָנָיו
તેના–દીકરાઓ

וְעָשׂ֣וּ
અને–કરતા

ה מִשְׁתֶּ֔
િમજબાની
H4960

ית בֵּ֖
ઘરમાં

אִ֣ישׁ
દરેકના
H0376

יוֹמ֑וֹ
તેના–િદવસે
H3117

וְשָׁלְח֗וּ
અને–મોકલીને
H7971

֙ וְקָרְאוּ
અને–બોલાવતા
H7121

לִשְׁלֹ֣שֶׁת
ત્રણેય
H7969

]אחיתיהם[
.
H0269

ם( )אַחְיֽוֹתֵיהֶ֔
બહેનોને
H0269

ל לֶאֱכֹ֥
ખાવા
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
અને–પીવા
H8354

ם׃ עִמָּהֶֽ
તેમની–સાથે

  તેના દીકરાઓમાંનો દરેક પોતપોતાના ઘરે િમજબાની આપતો; અને પોતાની ત્રણેય બહેનોને ખાવાપીવા માટે િનમંત્રણ આપતો.
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י5 וַיְהִ֡
અને–થતું
H1961

י כִּ֣
કે

֩ הִקִּיפֽוּ
પૂરા–થતા

י יְמֵ֙
િદવસો
H3117

ה הַמִּשְׁתֶּ֜
િમજબાનીના
H4960

וַיִּשְׁלַח֧
ત્યારે–મોકલતો
H7971

אִיּ֣וֹב
અય્યૂબ
H0347

ם יְקַדְּשֵׁ֗ וַֽ
અને–શુદ્ધ–કરતો
H6942

ים וְהִשְׁכִּ֣
અને–વહેલા–ઊઠીને
H7925

֮ בַּבֹּקֶר
સવારે
H1242

וְהֶעֱלָה֣
અને–ચઢાવતો
H5927

֮ עֹלוֹת
દહનાપર્ણ

ר מִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

כֻּלָּם֒
બધાના
H3605

כִּ֚י
કારણ–કે

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

אִיּ֔וֹב
અય્યૂબે
H0347

֙ אוּלַי
કદાચ
H0194

חָטְא֣וּ
પાપ–કયુર્ં–હોય
H2398

י בָנַ֔
મારા–દીકરાઓએ

וּבֵרֲכ֥וּ
અને–શાપ–દીધો–હોય
H1288

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

בִּלְבָבָם֑
તેમના–હૃદયમાં
H3824

כָה כָּ֛
આ–રીતે
H3602

ה יַעֲשֶׂ֥
કરતો

אִיּ֖וֹב
અય્યૂબ
H0347

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

פ
¶

  તેઓની ઉજાણીના િદવસો પૂરા થયા પછી અયૂબ તેઓને તેડાવીને પિવત્ર કરતો. અને વહેલી સવારમાં ઊઠીને તે સવર્ની ગણતરી મુજબ દરેકને સારુ 
દહનીયાપર્ણ કરતો. તે કહેતો, “કદાચ મારા સંતાનોએ પાપ કરીને પોતાના હૃદયમાં ઈશ્વરને શ્રાપ આપ્યો હોય�” અયૂબ હંમેશાં આ પ્રમાણે કરતો.

י6 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

הַיּ֔וֹם
એક–િદવસ
H3117

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

בְּנֵי֣
દીકરાઓ

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

ב לְהִתְיַצֵּ֖
ઊભા–રહેવા
H3320

עַל־
આગળ

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיָּב֥וֹא
અને–આવ્યો
H0935

גַֽם־
પણ
H1571

ן הַשָּׂטָ֖
શેતાન
H7854

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

  એક િદવસ દતૂો + 1:6 ઈશ્વરના સંતાન યહોવાહની આગળ હાજર થયા. તેઓની સાથે શેતાન પણ આવ્યો.

וַיֹּ֧אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ן הַשָּׂטָ֖
શેતાનને
H7854

מֵאַיִ֣ן
ક્યાંથી
H0370

א ֹ֑ תָּב
આવે–છે
H0935

עַן וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

הַשָּׂטָ֤ן
શેતાને
H7854

אֶת־
ને
H0853

יְהוָה֙
યહોવાહને
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

מִשּׁ֣וּט
ફરવાથી

רֶץ בָּאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

ךְ הִתְהַלֵּ֖ וּמֵֽ
અને–ચાલવાથી
H1980

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  યહોવાહે શેતાનને પૂછ્યું, “તું ક્યાં જઈ આવ્યો? શેતાને યહોવાહને જવાબ આપ્યો. “હંુ પૃથ્વી પર આમતેમ સવર્ત્ર ફરીને આવ્યો છંુ.

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ן הַשָּׂטָ֔
શેતાનને
H7854

מְתָּ הֲשַׂ֥
શું–ધ્યાન–આપ્યું

לִבְּךָ֖
તારા–હૃદયે

עַל־
ને

י עַבְדִּ֣
મારા–સેવક
H5650

אִיּ֑וֹב
અય્યૂબ–પર
H0347

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ין
કોઈ–નથી
H0369

֙ הוּ כָּמֹ֙
તેના–જવેો
H3644

רֶץ בָּאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ם תָּ֧
ખરો
H8535

ר וְיָשָׁ֛
અને–સીધો
H3477

א יְרֵ֥
ડરનારો
H3373

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી
H0430

וְסָ֥ר
અને–દરૂ–રહેનારો
H5493

ע׃ מֵרָֽ
દષુ્ટતાથી

  પછી યહોવાહે શેતાનને કહ્યું , “શું તેં મારા સેવક અયૂબને લક્ષમાં લીધો છે? પૃથ્વી પર તેના જવેો િનદોર્ષ, પ્રામાિણક, ઈશ્વરથી ડરનાર તથા દષુ્ટતાથી દરૂ 
રહેનાર બીજાે કોઈ પુરુષ નથી.”

וַיַּ֧עַן9
અને–જવાબ–આપ્યો

הַשָּׂטָ֛ן
શેતાને
H7854

אֶת־
ને
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

חִנָּ֔ם הַֽ
શું–મફતમાં
H2600

א יָרֵ֥
ડરે–છે
H3372

אִיּ֖וֹב
અય્યૂબ
H0347

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરથી
H0430

  ત્યારે શેતાને યહોવાહને ઉત્તર આપ્યો કે, શું અયૂબ કારણ િવના ઈશ્વરની બીક રાખે છે?

א־10 ֹֽ הֲל
શું–નથી
H3808

]את[
.

תָּה( )אַ֠
તેં

כְתָּ שַׂ֣
વાડ–કરી
H7753

בַעֲד֧וֹ
તેની–આસપાસ
H1157

וּבְעַד־
અને–આસપાસ
H1157

בֵּית֛וֹ
તેના–ઘરની

וּבְעַ֥ד
અને–આસપાસ
H1157

כָּל־
બધાની
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֖וֹ
તેની–પાસે–છે

מִסָּבִ֑יב
ચારે–બાજુ
H5439

ה מַעֲשֵׂ֤
કામને
H4639

֙ יָדָיו
તેના–હાથના
H3027

כְתָּ בֵּרַ֔
આશીવાર્દ–આપ્યો–છે
H1288

וּמִקְנֵה֖וּ
અને–તેની–સંપિત્ત
H4735

ץ פָּרַ֥
વધી–છે
H6555

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776
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  શું તમે તેનું, તેના ઘરનું તથા તેનાં હાથનાં કામોની ચોગરદમ વાડ બનાવી નથી? તમે તેને અને તેના કામધંધાને આશીવાર્દ આપ્યો છે. તેથી દેશમાં તેની 
સંપિત્ત વધી ગઈ છે.

וְאוּלָם11֙
પરંતુ
H0199

ח־ ׁלַֽ שְֽ
લંબાવ
H7971

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

יָֽדְךָ֔
તારો–હાથ
H3027

וְגַע֖
અને–અડક
H5060

בְּכָל־
તેની–બધી
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֑וֹ
વસ્તુઓને

אִם־
જાે–નહીં

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

עַל־
તારા

פָּנֶי֖ךָ
મોં–પર
H6440

ךָּ׃ יְבָרֲכֶֽ
શાપ–દેશે
H1288

  પણ તમારો હાથ લંબાવીને તેની સંપિત્તને સ્પશર્ કરો એટલે તે તમારા મોઢે ચઢીને શ્રાપ આપશે.”

אמֶר12 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ן הַשָּׂטָ֗
શેતાનને
H7854

הִנֵּ֤ה
જાે
H2009

כָל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

לוֹ֙
તેનું–છે

ךָ בְּיָדֶ֔
તારા–હાથમાં
H3027

רַ֣ק
ફક્ત
H7535

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

אַל־
ન
H0408

תִּשְׁלַ֖ח
લંબાવ
H7971

יָדֶ֑ךָ
તારો–હાથ
H3027

וַיֵּצֵא֙
અને–ગયો
H3318

ן הַשָּׂטָ֔
શેતાન
H7854

מֵעִ֖ם
પાસેથી

פְּנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  યહોવાહે શેતાનને કહ્યું , “જાે, તેનું તમામ હંુ તારા હાથમાં સોંપું છંુ. પણ તેના શરીરને નુકસાન કરતો નિહ એ પછી શેતાન યહોવાહની હાજરીમાંથી ચાલ્યો 
ગયો.

י13 וַיְהִ֖
અને–થયું
H1961

הַיּ֑וֹם
એક–િદવસ
H3117

יו וּבָנָ֙
તેના–દીકરાઓ

וּבְנֹתָ֤יו
અને–તેની–દીકરીઓ
H1323

כְלִים֙ אֹֽ
ખાતા–હતા
H0398

ים וְשֹׁתִ֣
અને–પીતા–હતા
H8354

יִן יַ֔
દ્રાક્ષારસ
H3196

ית בְּבֵ֖
ઘરમાં

אֲחִיהֶ֥ם
તેમના–ભાઈ
H0251

הַבְּכֽוֹר׃
સૌથી–મોટાના
H1060

  એક િદવસે તેના દીકરાઓ અને તેની દીકરીઓ તેઓના મોટા ભાઈના ઘરમાં ખાતા તથા દ્રાક્ષારસ પીતાં હતાં તે સમયે,

וּמַלְאָ֛ך14ְ
અને–એક–સંદેશવાહક
H4397

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

אִיּ֖וֹב
અય્યૂબ
H0347

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

הַבָּקָר֙
બળદ
H1241

הָי֣וּ
હતા
H1961

רְשׁ֔וֹת חֹֽ
ખેડતા

וְהָאֲתֹנ֖וֹת
અને–ગધેડી
H0860

רֹע֥וֹת
ચરતી–હતી

עַל־
પાસે

ם׃ יְדֵיהֶֽ
તેમની
H3027

  એક સંદેશાવાહકે આવીને અયૂબને કહ્યું  કે, “બળદો હળે જાેતરેલા હતા અને ગધેડાં તેઓની પાસે ચરતાં હતાં.

ל15 וַתִּפֹּ֤
અને–ત્રાટક્યા
H5307

שְׁבָא֙
શબાના–લોકો
H7614

ם וַתִּקָּחֵ֔
અને–લઈ–ગયા
H3947

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַנְּעָרִ֖
નોકરોને
H5288

הִכּ֣וּ
મારી–નાખ્યા
H5221

לְפִי־
તલવારની
H6310

חָרֶ֑ב
ધારથી
H2719

לְטָ֧ה אִמָּ֙ וָֽ
અને–બચ્યો
H4422

רַק־
ફક્ત
H7535

אֲנִי֛
હંુ
H0589

י לְבַדִּ֖
એકલો
H0905

לְהַגִּ֥יד
કહેવા
H5046

ךְ׃ לָֽ
તમને

  એટલામાં શબાઈમ લોકો હુમલો કરીને બધાંને લઈ ગયા. તેઓએ ચાકરોને તલવારથી મારી નાંખ્યા છે; ફક્ત હંુ એકલો જ તને ખબર આપવાને બચી ગયો 
છંુ.”

׀ע֣וֹד 16
હજુ
H5750

זֶה֣
આ
H2088

ר מְדַבֵּ֗
બોલતો–હતો
H1696

֮ וְזֶה
ત્યાં–બીજાે
H2088

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

וַיֹּאמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરની
H0430

נָֽפְלָה֙
પડી
H5307

מִן־
થી

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાંથી
H8064

וַתִּבְעַ֥ר
અને–બાળી–નાખ્યા

אן בַּצֹּ֛
ઘેટાંને
H6629

ים וּבַנְּעָרִ֖
અને–નોકરોને
H5288

וַתֹּאכְלֵם֑
અને–ખાઈ–ગઈ
H0398

לְטָ֧ה וָאִמָּ֙
અને–બચ્યો
H4422

רַק־
ફક્ત
H7535

אֲנִי֛
હંુ
H0589

י לְבַדִּ֖
એકલો
H0905

לְהַגִּ֥יד
કહેવા
H5046

ךְ׃ לָֽ
તમને
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અયૂબ

  તે હજી તો કહેતો હતો, એટલામાં બીજાએ આવીને કહ્યું , “ઈશ્વરના અિગ્નએ આકાશમાંથી પડીને ઘેટાં તથા ચાકરોને બાળીને ભસ્મ કયાર્ં છે. ફક્ત હંુ 
એકલો જ તને ખબર આપવાને બચી ગયો છંુ.”

׀ע֣וֹד 17
હજુ
H5750

זֶה֣
આ
H2088

ר מְדַבֵּ֗
બોલતો–હતો
H1696

֮ וְזֶה
ત્યાં–બીજાે
H2088

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

וַיֹּאמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

ים כַּשְׂדִּ֞
ખાલદીઓએ
H3778

מוּ  ׀שָׂ֣
મૂક્યા

ה שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

ים רָאשִׁ֗
ટુકડીઓ

יִּפְשְׁט֤וּ וַֽ
અને–ત્રાટક્યા
H6584

עַל־
ઉપર

הַגְּמַלִּים֙
ઊંટો–પર
H1581

וַיִּקָּח֔וּם
અને–લઈ–ગયા
H3947

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַנְּעָרִ֖
નોકરોને
H5288

הִכּ֣וּ
મારી–નાખ્યા
H5221

לְפִי־
તલવારની
H6310

חָרֶ֑ב
ધારથી
H2719

לְטָ֧ה וָאִמָּ֙
અને–બચ્યો
H4422

רַק־
ફક્ત
H7535

אֲנִי֛
હંુ
H0589

י לְבַדִּ֖
એકલો
H0905

לְהַגִּ֥יד
કહેવા
H5046

ךְ׃ לָֽ
તમને

  તે હજી કહેતો હતો એટલામાં બીજાએ આવીને કહ્યું , “ખાલદીઓની ત્રણ ટોળીઓ ઊંટો પર હુમલો કરીને તેઓને લઈ ગયા છે. વળી તેઓએ ચાકરોને 
તલવારથી મારી નાખ્યા છે. ફક્ત હંુ એકલો જ તમને ખબર આપવા બચી ગયો છંુ.”

עַד18֚
હજુ
H5704

זֶה֣
આ
H2088

ר מְדַבֵּ֔
બોલતો–હતો
H1696

וְזֶה֖
ત્યાં–બીજાે
H2088

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

יךָ בָּנֶ֙
તારા–દીકરાઓ

וּבְנוֹתֶ֤יךָ
અને–તારી–દીકરીઓ
H1323

כְלִים֙ אֹֽ
ખાતા–હતા
H0398

ים וְשֹׁתִ֣
અને–પીતા–હતા
H8354

יִן יַ֔
દ્રાક્ષારસ
H3196

ית בְּבֵ֖
ઘરમાં

אֲחִיהֶ֥ם
તેમના–ભાઈ
H0251

הַבְּכֽוֹר׃
સૌથી–મોટાના
H1060

  તે હજી કહેતો હતો એટલામાં બીજાએ આવીને કહ્યું , “તારા દીકરાઓ તથા તારી દીકરીઓ તેઓના મોટાભાઇના ઘરમાં ખાતા તથા દ્રાક્ષારસ પીતાં હતાં.

וְהִנֵּה19֩
અને–જાે
H2009

ר֙וּחַ
પવન
H7307

ה גְּדוֹלָ֜
મોટો

אָה  ׀בָּ֣
આવ્યો
H0935

מֵעֵבֶ֣ר
પારથી
H5676

ר הַמִּדְבָּ֗
રણની

וַיִּגַּע֙
અને–અથડાયો
H5060

בְּאַרְבַּע֙
ચાર
H0702

פִּנּ֣וֹת
ખૂણાઓ–પર
H6438

יִת הַבַּ֔
ઘરના

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યું
H5307

עַל־
ઉપર

ים הַנְּעָרִ֖
જુવાનો–પર
H5288

וַיָּמ֑וּתוּ
અને–મરી–ગયા
H4191

לְטָ֧ה וָאִמָּ֙
અને–બચ્યો
H4422

רַק־
ફક્ત
H7535

אֲנִי֛
હંુ
H0589

י לְבַדִּ֖
એકલો
H0905

לְהַגִּ֥יד
કહેવા
H5046

ךְ׃ לָֽ
તમને

  તે વખતે અરણ્યમાંથી ભારે વાવાઝોડંુ આવ્યું. અને તેનો ધક્કો ઘરના ચારે ખૂણાને લાગવાથી તેની અંદરના યુવાનો પર તે તૂટી પડ્યું અને તેઓ મરી ગયા 
છે; ફક્ત હંુ એકલો જ તને ખબર આપવાને બચી ગયો છંુ.”

וַיָּ֤קָם20
ત્યારે–ઊઠ્યો

אִיּוֹב֙
અય્યૂબ
H0347

וַיִּקְרַ֣ע
અને–ફાડ્યો
H7167

אֶת־
પોતાનો
H0853

מְעִל֔וֹ
ઝભ્ભો
H4598

וַיָּ֖גָז
અને–મૂંડાવ્યું
H1494

אֶת־
પોતાનું
H0853

ראֹשׁ֑וֹ
માથું

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડ્યો
H5307

רְצָה אַ֖
જમીન–પર
H0776

חוּ׃ וַיִּשְׁתָּֽ
અને–સાષ્ટાંગ–નમ્યો
H7812

  પછી અયૂબે ઊભા થઈને, પોતાનો જામો ફાડી નાખ્યો, પોતાનું માથું મૂંડાવીને જમીન પર પડીને ઈશ્વરની સ્તુિત કરી.

וַיֹּאמֶר21֩
અને–કહ્યું
H0559

ם עָרֹ֙
નગ્ન
H6174

]יצתי[
.
H3318

אתִי( )יָצָ֜
નીકળ્યો–હતો
H3318

טֶן מִבֶּ֣
ગભર્માંથી
H0990

י אִמִּ֗
મારી–માતાના
H0517

וְעָרֹם֙
અને–નગ્ન
H6174

אָשׁ֣וּב
પાછો–જઈશ
H7725

מָה   שָׁ֔
ત્યાં
H8033

יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

ן נָתַ֔
આપ્યું
H5414

וַיהוָה֖
અને–યહોવાહે
H3068

ח לָקָ֑
લઈ–લીધું
H3947

י יְהִ֛
થાઓ
H1961

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ךְ׃ מְבֹרָֽ
ધન્ય
H1288

  તેણે કહંુ્ય કે, મારી માતાના ગભર્સ્થાનમાંથી હંુ િનવર્સ્ત્ર આવ્યો હતો અને એવો જ પાછો જઈશ. જ ેમારી પાસે હતું તે યહોવાહે આપ્યું અને યહોવાહે તે 
લઈ લીધું છે; યહોવાહના નામની પ્રશંસા હો.”
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1288.htm


અયૂબ

בְּכָל־22
આ–બધામાં
H3605

ֹ֖את ז
આ
H2063

לאֹ־
ન–કયુર્ં
H3808

חָטָא֣
પાપ
H2398

אִיּ֑וֹב
અય્યૂબે
H0347

וְלאֹ־
અને–ન–આપ્યો
H3808

ן נָתַ֥
આપ્યો
H5414

תִּפְלָ֖ה
દોષ
H8604

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વરને
H0430

פ
¶

  એ સઘળામાં અયૂબે પાપ કયુર્ં નિહ. અને ઈશ્વરને મૂખર્પણે દોષ આપ્યો નિહ.

Chapter 2
י1 וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

הַיּ֔וֹם
એક–િદવસ
H3117

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

בְּנֵי֣
દીકરાઓ

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

ב לְהִתְיַצֵּ֖
ઊભા–રહેવા
H3320

עַל־
આગળ

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיָּב֤וֹא
અને–આવ્યો
H0935

גַֽם־
પણ
H1571

֙ הַשָּׂטָן
શેતાન
H7854

ם בְּתֹכָ֔
તેમની–વચ્ચે
H8432

ב לְהִתְיַצֵּ֖
ઊભો–રહેવા
H3320

עַל־
આગળ

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  એક િદવસે દતૂો ફરી યહોવાહની સમક્ષ હાજર થયા, તેઓની સાથે શેતાન પણ આવીને યહોવાહની આગળ હાજર થયો.

וַיֹּ֤אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ן הַשָּׂטָ֔
શેતાનને
H7854

י אֵ֥
ક્યાં
H0335

מִזֶּ֖ה
થી
H2088

א ֹ֑ תָּב
આવે–છે
H0935

עַן וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

הַשָּׂטָ֤ן
શેતાને
H7854

אֶת־
ને
H0853

יְהוָה֙
યહોવાહને
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

ט מִשֻּׁ֣
ફરવાથી

רֶץ בָּאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

ךְ וּמֵהִתְהַלֵּ֖
અને–ચાલવાથી
H1980

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  યહોવાહે શેતાનને પૂછ્યું, “તું ક્યાં જઈ આવ્યો?” શેતાને યહોવાહને કહ્યું , “હંુ પૃથ્વી પર આમતેમ સવર્ત્ર ફરીને આવ્યો છંુ.”

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ן הַשָּׂטָ֗
શેતાનને
H7854

מְתָּ הֲשַׂ֣
શું–ધ્યાન–આપ્યું

֮ לִבְּךָ
તારા–હૃદયે

אֶל־
પર
H0413

י עַבְדִּ֣
મારા–સેવક
H5650

אִיּוֹב֒
અય્યૂબ–પર
H0347

֩ כִּי
કારણ–કે

ין אֵ֙
કોઈ–નથી
H0369

הוּ כָּמֹ֜
તેના–જવેો
H3644

רֶץ בָּאָ֗
પૃથ્વી–પર
H0776

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ם תָּ֧
ખરો
H8535

ר וְיָשָׁ֛
અને–સીધો
H3477

א יְרֵ֥
ડરનારો
H3373

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી
H0430

וְסָר֣
અને–દરૂ–રહેનારો
H5493

מֵרָ֑ע
દષુ્ટતાથી

֙ וְעֹדֶנּ֙וּ
અને–હજુ–પણ
H5750

מַחֲזִי֣ק
પકડી–રાખે–છે
H2388

בְּתֻמָּת֔וֹ
પોતાની–ખરાઈમાં
H8538

נִי וַתְּסִיתֵ֥
અને–ઉકસાવ્યો–તેં
H5496

ב֖וֹ
તેને

לְבַלְּע֥וֹ
નાશ–કરવા
H1104

ם׃ חִנָּֽ
િવના–કારણે
H2600

  યહોવાહે શેતાનને પૂછ્યું કે, “શું તે મારા સેવક અયૂબને લક્ષમાં લીધો છે? પૃથ્વી પર તેના જવેો સંપૂણર્, પ્રામાિણક, ઈશ્વરભક્ત તથા દષુ્ટતાથી દરૂ રહેનાર 
બીજાે કોઈ પુરુષ નથી. જાે” કે તેને િવનાકારણ પાયમાલ કરવાને તેં મને ઉશ્કેયોર્ હતો. છતાં હજી સુધી તે પોતાના પ્રામાિણકપણાને દ્રઢતાથી વળગી રહ્યો છે.”

וַיַּ֧עַן4
અને–જવાબ–આપ્યો

הַשָּׂטָ֛ן
શેતાને
H7854

אֶת־
ને
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

ע֣וֹר
ચામડી
H5785

בְּעַד־
ન�◌ે–બદલે
H1157

ע֗וֹר
ચામડી
H5785

֙ וְכֹל
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ישׁ לָאִ֔
માણસનું–છે
H0376

ן יִתֵּ֖
આપશે
H5414

בְּעַ֥ד
બદલે
H1157

נַפְשֽׁוֹ׃
પોતાના–જીવને
H5315

  શેતાને યહોવાહને જવાબ આપ્યો, “ચામડીને બદલે ચામડી હા, માણસ પોતાના જીવને બદલે તો પોતાનું સવર્સ્વ આપે.

אוּלָם5֙
પરંતુ
H0199

ח־ ׁלַֽ שְֽ
લંબાવ
H7971

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

יָֽדְךָ֔
તારો–હાથ
H3027

וְגַע֥
અને–અડક
H5060

אֶל־
તેના
H0413

עַצְמ֖וֹ
હાડકાને
H6106

וְאֶל־
અને–તેના
H0413

בְּשָׂר֑וֹ
માંસને
H1320

אִם־
જાે–નહીં

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אֶל־
તારા
H0413

פָּנֶי֖ךָ
મોં–પર
H6440

ךָּ׃ יְבָרֲכֶֽ
શાપ–દેશે
H1288

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8604.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/8538.htm
https://biblehub.com/hebrew/5496.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/199.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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  પણ તમારો હાથ લંબાવીને તેના હાડકાને તથા તેના શરીરને સ્પશર્ કરો. એટલે તે તમારે મોઢે ચઢીને તમને શાપ દેશે.”

וַיֹּ֧אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
ને
H0413

ן הַשָּׂטָ֖
શેતાનને
H7854

הִנּ֣וֹ
જાે–તે
H2009

בְיָדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાં
H3027

אַ֖ךְ
ફક્ત
H0389

אֶת־
તેનો
H0853

נַפְשׁ֥וֹ
જીવન
H5315

ר׃ שְׁמֹֽ
બચાવજે
H8104

  યહોવાહે શેતાનને કહ્યું  કે, “જાે, તે તારા હાથમાં છે; ફક્ત તેનો જીવ બચાવજ.ે”

וַיֵּצֵא7֙
અને–ગયો
H3318

ן הַשָּׂטָ֔
શેતાન
H7854

מֵאֵ֖ת
પાસેથી
H0854

פְּנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיַּ֤ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
ને
H0853

אִיּוֹב֙
અય્યૂબને
H0347

ין בִּשְׁחִ֣
ખરાબ–ગૂમડાંથી
H7822

ע רָ֔
દખુદાયક

ף מִכַּ֥
પગન�ના–તિળયાથી
H3709

רַגְל֖וֹ
તેના–પગ
H7272

]עד[
.
H5704

)וְעַ֥ד(
થી–લઈને
H5704

קָדְקֳדֽוֹ׃
તેના–માથાના–તાળવા–સુધી
H6936

  પછી યહોવાહ પાસેથી શેતાન ચાલ્યો ગયો, તેણે અયૂબને તેના પગના તિળયાથી તે તેના માથા સુધી ગૂમડાંનું દ:ુખદાયક દદર્  ઉત્પન્ન કયુર્ં.

ח־8 קַּֽ וַיִּֽ
અને–લીધો
H3947

ל֣וֹ
તેણે

רֶשׂ חֶ֔
ઠીકરું
H2789

ד לְהִתְגָּרֵ֖
ખંજવાળવા
H1623

בּ֑וֹ
તેનાથી

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

ב יֹשֵׁ֥
બેસતો–હતો
H3427

בְּתוֹךְ־
રાખની–વચ્ચે
H8432

פֶר׃ הָאֵֽ
રાખમાં
H0665

  તેથી અયૂબ પોતાનું શરીર ઠીકરીથી ખંજવાળવા સારુ રાખમાં બેઠો.

אמֶר9 וַתֹּ֤
અને–કહ્યું
H0559

לוֹ֙
તેને

אִשְׁתּ֔וֹ
તેની–પત્નીએ
H0802

עֹדְךָ֖
હજુ–પણ–તું
H5750

מַחֲזִי֣ק
પકડી–રાખે–છે
H2388

בְּתֻמָּתֶ֑ךָ
તારી–ખરાઈમાં
H8538

ךְ בָּרֵ֥
શાપ–આપ
H1288

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

ת׃ וָמֻֽ
અને–મરી–જા
H4191

  ત્યારે તેની પત્નીએ તેને કહ્યું , “શું હજુ પણ તું તારા પ્રામાિણકપણાને દ્રઢતાથી વળગી રહ્યો છે? ઈશ્વરને શાપ આપ અને મર.”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֗
તેને
H0413

ר כְּדַבֵּ֞
જમે–બોલે–છે
H1696

אַחַ֤ת
એક
H0259

הַנְּבָלוֹת֙
મૂખર્–સ્ત્રી
H5036

רִי תְּדַבֵּ֔
બોલે–છે
H1696

גַּ֣ם
પણ
H1571

אֶת־
ને
H0853

הַטּ֗וֹב
સારું

֙ נְקַבֵּל
સ્વીકારીએ
H6901

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરની
H0430

וְאֶת־
અને–તો
H0853

ע הָרָ֖
ખરાબને

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ל נְקַבֵּ֑
સ્વીકારીએ
H6901

בְּכָל־
આ–બધામાં
H3605

ֹ֛את ז
આ
H2063

לאֹ־
ન–કયુર્ં
H3808

חָטָ֥א
પાપ
H2398

אִיּ֖וֹב
અય્યૂબે
H0347

יו׃ בִּשְׂפָתָֽ
તેના–હોઠોથી
H8193

פ
¶

  પરંતુ અયૂબે તેને ઉત્તર આપ્યો કે, “તું એક મૂખર્ સ્ત્રીની જમે બોલે છે શું આપણે ઈશ્વરના હાથથી માત્ર સુખ જ સ્વીકારવાનું અને દ:ુખ નિહ?” આ સવર્માં 
અયૂબે પોતાના મોંથી પાપ કયુર્ં નિહ.

יִּשְׁמְע֞ו11ּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

׀שְׁלֹ֣שֶׁת 
ત્રણેય
H7969

רֵעֵי֣
િમત્રોએ
H7453

אִיּ֗וֹב
અય્યૂબના
H0347

אֵת֣
ને
H0853

כָּל־
આ–બધી
H3605

הָרָעָה֣
આફત

֮ הַזֹּאת
આ
H2063

אָה הַבָּ֣
આવેલી
H0935

עָלָיו֒
તેના–પર

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

מִמְּקֹמ֔וֹ
પોતાના–સ્થળેથી
H4725

אֱלִיפַ֤ז
અલીફાઝ
H0464

֙ הַתֵּימָנִי
તેમાની
H8489

ד וּבִלְדַּ֣
અને–િબલ્દાદ
H1085

י הַשּׁוּחִ֔
શૂહી
H7747

וְצוֹפַ֖ר
અને–સોફર
H6691

י עֲמָתִ֑ הַנַּֽ
નઅમાતી
H5284

וַיִּוָּעֲד֣וּ
અને–નક્કી–કયુર્ં
H3259

ו יַחְדָּ֔
સાથે

לָב֥וֹא
આવવા
H0935

לָנֽוּד־
સાંત્વના–આપવા
H5110

ל֖וֹ
તેને

וּֽלְנַחֲמֽוֹ׃
અને–િદલાસા–આપવા
H5162

  આ સવર્ િવપિત્ત અયૂબ પર આવી પડી હતી, તે િવષે તેના ત્રણ િમત્રોએ સાંભળ્યું, ત્યારે અિલફાઝ તેમાની, િબલ્દાદ શૂહી અને સોફાર નાઅમાથી 
પોતપોતાને ઘેરથી આવ્યા. તેઓ તેના દઃુખમાં ભાગ લેવાને તથા તેને િદલાસો આપવાને મસલત કરીને તેની પાસે આવ્યા હતા.

וַיִּשְׂא֙ו12ּ
અને–ઊંચકી
H5375

אֶת־
ને
H0853

עֵינֵיהֶ֤ם
તેમની–આંખો

מֵרָחוֹק֙
દરૂથી
H7350

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

הוּ הִכִּירֻ֔
ઓળખ્યો–તેને

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–ઊંચક્યો
H5375

קוֹלָ֖ם
તેમનો–અવાજ

וַיִּבְכּ֑וּ
અને–રડ્યા
H1058

֙ יִּקְרְעוּ וַֽ
અને–ફાડ્યા
H7167

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

מְעִל֔וֹ
પોતાનો–ઝબ્ભો
H4598

וַיִּזְרְק֥וּ
અને–વેયુર્ં
H2236

עָפָ֛ר
ધૂળ
H6083

עַל־
પર

רָאשֵׁיהֶ֖ם
તેમના–માથા–પર

יְמָה׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશ–તરફ
H8064
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અયૂબ

  જ્યારે તેઓએ તેને દરૂથી જાેયો ત્યારે તેઓ તેને ઓળખી ન શક્યા; તેઓ પોક મૂકીને રડ્યા; દરેકે પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડ્યાં. અને આકાશ તરફ નજર કરીને 
પોતાના માથા પર ધૂળ નાખી.

וַיֵּשְׁב֤ו13ּ
અને–બેઠા
H3427

אִתּוֹ֙
તેની–સાથે
H0854

רֶץ לָאָ֔
જમીન–પર
H0776

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

וְשִׁבְעַת֣
અને–સાત
H7651

לֵיל֑וֹת
રાત
H3915

וְאֵין־
અને–કોઈએ–નહીં
H0369

דֹּבֵ֤ר
બોલ્યો
H1696

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר דָּבָ֔
શબ્દ
H1697

י כִּ֣
કારણ–કે

רָא֔וּ
જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે

ל גָדַ֥
વધી–ગયું–હતું
H1431

הַכְּאֵ֖ב
દઃુખ
H3511

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  તેઓ સાત િદવસ અને સાત રાત તેની સાથે જમીન પર બેસી રહ્યા. તેઓએ જાેયું કે તે ઘણો દ:ુખી છે. તેથી કોઈએ તેને એક શબ્દ પણ કહ્યો નિહ.

Chapter 3
אַחֲרֵי־1

પછીથી
ן כֵ֗
આ

פָּתַ֤ח
ખોલ્યું

אִיּוֹב֙
અય્યૂબે
H0347

אֶת־
ને
H0853

יהוּ פִּ֔
પોતાનું–મોં
H6310

ל וַיְקַלֵּ֖
અને–શાપ–આપ્યો
H7043

אֶת־
ને
H0853

יוֹמֽוֹ׃
પોતાના–િદવસને
H3117

פ
¶

  એ પછી અયૂબે પોતાનું મુખ ઉઘાડીને પોતાના જન્મિદવસને શાપ આપ્યો.

וַיַּ֥עַן2
અને–બોલ્યો

אִיּ֗וֹב
અય્યૂબ
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  અયૂબે કહંુ્ય;

ֹ֣אבַד3 י
નાશ–પામે
H0006

יוֹ֭ם
તે–િદવસ
H3117

אִוָּ֣לֶד
જમેાં–હંુ–જનમ્યો
H3205

בּ֑וֹ
તેમાં

יְלָה וְהַלַּ֥
અને–તે–રાતે
H3915

ר מַ֗ אָ֝
કહેવાયું
H0559

רָה הֹ֣
ગભર્માં–આવ્યો
H2029

גָֽבֶר׃
પુરુષ
H1397

  “જ ેિદવસે હંુ જન્મ્યો તે િદવસ નાશ પામો, જ ેરાત્રે એમ કહેવામાં આવ્યું કે દીકરાનો ગભર્ રહ્યો છે;

הַיּ֥וֹם4
તે–િદવસ
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

י הִ֫ יְֽ
હો
H1961

שֶׁךְ חֹ֥
અંધારું
H2822

ל־ אַֽ
ન
H0408

הוּ יִדְרְשֵׁ֣
શોધે–તેને
H1875

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

עַל מִמָּ֑
ઊપરથી
H4605

וְאַל־
અને–ન
H0408

ע תּוֹפַ֖
પ્રકાશે
H3313

עָלָי֣ו
તેના–પર

ה׃ נְהָרָֽ
અજવાળું
H5105

  તે િદવસ અંધકારરૂપ થાઓ. આકાશમાંના ઈશ્વર તેને લેખામાં ન ગણો, તે િદવસે અજવાળું ન થાઓ.

הו5ּ יִגְאָלֻ֡
તેને–છોડાવે

שֶׁךְ חֹ֣
અંધારું
H2822

וְצַ֭לְמָוֶת
અને–મરણનો–પડછાયો
H6757

תִּשְׁכָּן־
છવાઈ–જાય
H7931

עָלָי֣ו
તેના–પર

עֲנָנָה֑
વાદળ
H6053

הוּ יְבַ֝עֲתֻ֗
તેને–બીવડાવે
H1204

ירֵי מְרִ֥ כִּֽ
િદવસની–કડવાશો
H3650

יֽוֹם׃
જવેા
H3117

  તે િદવસ અંધકારનો તથા મૃત્યુછાયાનો ગણાઓ; તે પર વાદળ ઠરી રહો; તે િદવસનો અંધકાર ત્રાસદાયક બનો.

יְלָה6 הַלַּ֥
તે–રાતને
H3915

֮ הַהוּא
તેને
H1931

יִקָּחֵה֪֫וּ
પકડી–લે
H3947

פֶל אֹ֥
અંધકાર
H0652

אַל־
ન
H0408

יִחַ֭דְּ
આનંિદત–હો
H2302

בִּימֵי֣
વષર્ના–િદવસોમાં
H3117

שָׁנָה֑
વષર્ના
H8141

ר בְּמִסְפַּ֥
સંખ્યામાં
H4557

ים יְרָ֝חִ֗
મિહનાઓની
H3391

אַל־
ન
H0408

א׃ ֹֽ יָב
આવે
H0935

  તે રાત્રે ઘોર અંધકાર વ્યાપી રહો, વષર્ના િદવસોમાં તે ન ગણાઓ, મિહનાઓની ગણતરીમાં તે ન ગણાય.

הִנֵּ֤ה7
જુઓ
H2009

יְלָה הַלַּ֣
તે–રાત
H3915

הַ֭הוּא
તે
H1931

י יְהִ֣
હો
H1961

גַלְמ֑וּד
વાંઝી
H1565

אַל־
ન
H0408

א ֹ֖ תָּב
આવે
H0935

רְנָנָה֣
આનંદનો–અવાજ
H7445

בֽוֹ׃
તેમાં

https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3511.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
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અયૂબ

  તે રાત્રી એકલવાયી થઈ રહો, તે રાત્રે કંઈ હષર્નાદ ન થાઓ.

הו8ּ יִקְּבֻ֥
શાપ–આપે–તેને

אֹרְרֵי־
િદવસને–શાપ–આપનારા
H0779

י֑וֹם
િદવસ
H3117

ים עֲתִידִ֗ הָ֝
જ–ેસક્ષમ–છે
H6264

ר עֹרֵ֥
જગાડવા
H5782

ן׃ לִוְיָתָֽ
લવ્યાતાનને
H3882

  તે િદવસને શાપ દેનારા, તથા જઓે િવકરાળ પ્રાણી અજગરને જગાડવામાં ચતુર છે. તેઓ તેને શાપ દો.

9֮ יֶחְשְׁכוּ
અંધારા–હો
H2821

כּוֹכְבֵי֪
તેના–સંધ્યાના
H3556

שְׁפּ֥וֹ נִ֫
તારા
H5399

יְקַו־
રાહ–જુએ

לְא֥וֹר
પ્રકાશની
H0216

וָאַיִ֑ן
અને–નહીં
H0369

וְאַל־
અને–ન
H0408

ה יִרְ֝אֶ֗
જુએ
H7200

בְּעַפְעַפֵּי־
પરોઢની–પાંપણોને
H6079

ׁחַר׃ שָֽ
સવાર
H7837

  તે િદવસના પ્રભાતના તારા અંધકારમાં રહે, તે િદવસ અજવાળાની રાહ જાેયા કરે પરંતુ તે તેને મળે નિહ; તેનો અરુણોદયનો પ્રકાશ િબલકુલ દેખાઓ નિહ.

י10 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

סָ֭גַר
બંધ–કયાર્
H5462

דַּלְתֵ֣י
દરવાજાઓ

בִטְנִי֑
ગભર્ના
H0990

ר וַיַּסְתֵּ֥
અને–છુપાવ્યું
H5641

ל מָ֗ עָ֝
કષ્ટ
H5999

מֵעֵינָֽי׃
મારી–આંખોથી

  કેમ કે તેણે મારી માનું ગભર્સ્થાન બંધ રાખ્યું નિહ. અને મારી આંખો આગળથી દઃુખ દરૂ કયુર્ં નિહ.

לָמָּ֤ה11
શા–માટે
H4100

א לֹּ֣
નહીં
H3808

מֵרֶ֣חֶם
ગભર્માંથી
H7358

אָמ֑וּת
મરી–ગયો
H4191

טֶן מִבֶּ֖
કૂખમાંથી
H0990

יָצָא֣תִי
નીકળ્યો
H3318

וְאֶגְוָֽע׃
અને–પ્રાણ–છોડ્યા
H1478

  હંુ ગભર્સ્થાનમાં જ કેમ ન મરી ગયો? જનમતાં જ મેં પ્રાણ કેમ ન છોડ્યો?

מַ֭דּוּע12ַ
શા–માટે
H4069

קִדְּמ֣וּנִי
આવકાયાર્
H6923

יִם בִרְכָּ֑
ઘૂંટણ
H1290

וּמַה־
અને–શા–માટે
H4100

יִם דַ֗ שָּׁ֝
સ્તન

י כִּ֣
કે

אִינָֽק׃
ધાવ્યો
H3243

  તેના ઘૂંટણોએ શા માટે મારો અંગીકાર કયોર્. અને તેનાં સ્તનોએ મારો અંગીકાર કરી શા માટે મને સ્તનપાન કરાવ્યું?

י־13 כִּֽ
કારણ–કે–હવે

עַתָּ֭ה
હંુ
H6258

שָׁכַבְ֣תִּי
સૂઈ–રહ્યો–હોત
H7901

וְאֶשְׁק֑וֹט
અને–શાંિતમાં–હોત
H8252

נְתִּי יָשַׁ֝֗
ઊંઘ્યો–હોત
H3462

׀אָ֤ז 
ત્યારે

יָנ֬וּחַֽ
આરામ–હોત
H5117

י׃ לִֽ
મને

  કેમ કે હમણાં તો હંુ સૂતેલો હોત અને મને શાંિત હોત, હંુ ઊંઘતો હોત અને મને આરામ હોત.

עִם־14
સાથે

מְלָ֭כִים
રાજાઓ
H4428

וְיֹ֣עֲצֵי
અને–સલાહકારો
H3289

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

הַבֹּנִ֖ים
જઓે–બાંધે–છે
H1129

חֳרָב֣וֹת
ખંડરેો
H2723

מוֹ׃ לָֽ
પોતાના–માટે

  પૃથ્વીના જ ેરાજાઓ અને મંત્રીઓએ, પોતાને વાસ્તે તેઓની સાથે એકાંત નગરો બાંધ્યાં હતાં;

א֣ו15ֹ
અથવા

עִם־
સાથે

שָׂרִ֭ים
સરદારો
H8269

זָהָב֣
સોનું
H2091

לָהֶם֑
જમેની–પાસે
H1992

ים מְמַלְאִ֖ הַֽ
જઓે–ભરે–છે
H4390

בָּתֵּיהֶם֣
પોતાના–ઘરો

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીથી
H3701

  જ ેઉમરાવો સોનાના માિલક હતા, તથા ચાંદીથી પોતાનાં ઘરો ભરી દીધેલાં છે તેઓની સાથે,

א֤ו16ֹ
અથવા

כְנֵפֶ֣ל
ગભર્–જવેો
H5309

טָמ֭וּן
દટાયેલો
H2934

א ֹ֣ ל
ન
H3808

אֶהְיֶה֑
હોત
H1961

ים עֹלְלִ֗ כְּ֝
બાળકો–જવેો
H5768

לאֹ־
ક્યારેય–નહીં
H3808

אוּ רָ֥
જાેયું
H7200

אֽוֹר׃
પ્રકાશ
H0216

  કદાચ હંુ અધૂરો ગભર્ હોત, તથા જણેે પ્રકાશ જાેયો નથી તેવા બાળકો જવેો હંુ હોત તો સારુ;

ם17 שָׁ֣
ત્યાં
H8033

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટો
H7563

חָדְ֣לוּ
બંધ–કરે–છે
H2308

גֶז רֹ֑
ઉત્પાત
H7267

ם וְשָׁ֥
અને–ત્યાં
H8033

יָנ֝֗וּחוּ
આરામ–પામે–છે
H5117

יְגִי֣עֵי
થાકેલા
H3019

חַ׃ כֹֽ
શિક્તવાળા
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https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
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અયૂબ

  ત્યાં દષુ્ટો બડબડાટ કરવાનું બંધ કરે છે ત્યાં થાકેલાં આરામ પામે છે.

יַחַ֭ד18
સાથે

ים אֲסִירִ֣
કેદીઓ
H0615

שַׁאֲנָנ֑וּ
શાંિતમાં–છે
H7599

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

מְע֗וּ שָׁ֝
સાંભળે–છે
H8085

ק֣וֹל
અવાજ

נֹגֵֽשׂ׃
જુલમીનો
H5065

  ત્યાં ગુલામો ભેગા થઈને આરામ મેળવે છે. ત્યાં તેઓને વૈતરું કરાવનારાઓનો અવાજ સાંભળવો પડતો નથી.

ן19 קָטֹ֣
નાનો

וְגָ֭דוֹל
અને–મોટો

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ה֑וּא
છે
H1931

בֶד וְעֶ֝֗
અને–ગુલામ
H5650

י חָפְשִׁ֥
મુક્ત
H2670

מֵאֲדֹנָֽיו׃
પોતાના–માિલકથી
H0113

  બધા જ લોકો ત્યાં સમાન છે. ગુલામ તેના માિલકથી મુક્ત હોય છે.

לָמָּ֤ה20
શા–માટે
H4100

ן יִתֵּ֣
આપે–છે
H5414

לְעָמֵל֣
કષ્ટ–પામનારને

א֑וֹר
પ્રકાશ
H0216

ים וְחַ֝יִּ֗
અને–જીવન

לְמָרֵ֣י
કડવા–આત્માવાળાને
H4751

נָֽפֶשׁ׃
ને
H5315

  દ:ુખી આત્માવાળાને પ્રકાશ, અને િનરાશ થઈ ગયેલાઓને જીવન કેમ અપાય છે?

ים21 מְחַכִּ֣ הַֽ
જઓે–રાહ–જુએ–છે
H2442

וֶת לַמָּ֣
મરણની
H4194

וְאֵינֶנּ֑וּ
પણ–તે–આવતું–નથી
H0369

הוּ יַּ֝חְפְּרֻ֗ וַֽ
અને–ખોદે–છે–તેને
H2658

ים׃ מִמַּטְמוֹנִֽ
છુપાયેલા–ખજાનાથી–વધારે
H4301

  તેઓ મરવાની ઇચ્છા રાખે છે. છુપાયેલા ખજાના કરતાં મોતને વધારે શોધે છે, પણ તે તેઓને મળતું નથી.

ים22 הַשְּׂמֵחִ֥
આનંિદત–છે
H8055

אֱלֵי־
આનંદમાં
H0413

גִי֑ל
હિષર્ત–છે

ישׂוּ יָשִׂ֝֗
આનંિદત–હોય–છે
H7797

י כִּ֣
જ્યારે

יִמְצְאוּ־
મળે–છે
H4672

בֶר׃ קָֽ
કબર
H6913

  જ્યારે તેઓ કબરમાં જાય છે, ત્યારે તેઓ અિતશય ખુશ થાય છે અને આનંદ પામે છે.

לְגֶ֭בֶר23
માણસને
H1397

אֲשֶׁר־
જનેો

דַּרְכּ֣וֹ
માગર્
H1870

רָה נִסְתָּ֑
છુપાયેલો–છે
H5641

וַיָּ֖סֶךְ
અને–વાડ–બાંધી–છે

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરે
H0433

בַּעֲדֽוֹ׃
તેની–આસપાસ
H1157

  જનેો માગર્ ઘેરાઈ ગયો છે, અને જનેે ઈશ્વર સંકજામાં લાવ્યા છે તેને પ્રકાશ કેમ આપવામાં આવે છે?

י־24 כִּֽ
કારણ–કે

לִפְנֵי֣
મારા–પહેલાં
H6440

לַחְ֭מִי
રોટી–જવેી
H3899

י אַנְחָתִ֣
મારા–િનસાસા
H0585

א ֹ֑ תָב
આવે–છે
H0935

יִּתְּכ֥וּ וַֽ
અને–વહે–છે
H5413

יִם מַּ֗ כַ֝
પાણી–જમે
H4325

י׃ שַׁאֲגֹתָֽ
મારી–ચીસો
H7581

  કેમ કે મારો િનશ્વાસ જ મારો ખોરાક છે. અને મારો િવલાપ પાણીની જમે રેડાય છે.

י25 כִּ֤
કારણ–કે

פַחַ֣ד
ભય
H6343

פָּ֭חַדְתִּי
મેં–ડયોર્–હતો
H6342

וַיֶּאֱתָיֵנִ֑י
અને–આવ્યો–મારી–પર
H0857

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જનેાથી

רְתִּי יָגֹ֝֗
કાંપતો–હતો
H3025

יָב֣אֹ
આવ્યું
H0935

י׃ לִֽ
મારા–પર

  કેમ જ ેજનેો મને ડર છે તે જ મારા પર આવી પડ ેછે. જનેો મને ભય છે તે જ મને મળે છે.

א26 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

וְתִּי  ׀שָׁלַ֙
શાંિત–હતી
H7951

א ֹ֖ וְל
અને–નહીં
H3808

טְתִּי שָׁקַ֥
ચેન–હતું
H8252

וְֽלאֹ־
અને–નહીં
H3808

חְתִּי נָ֗
આરામ–હતો
H5117

וַיָּ֥באֹ
અને–આવ્યું
H0935

גֶז׃ רֹֽ
િવપિત્ત
H7267

פ
¶

  મને સુખ નથી, મને ચેન નથી, મને િવશ્રાંિત પણ નથી; પણ વેદના આવી પડ્યા કરે છે.”

Chapter 4
וַיַּ֭עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
ז אֱלִיפַ֥
અલીફાઝે
H0464

י תֵּימָנִ֗ הַֽ
તેમાનીએ
H8489

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559
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https://biblehub.com/hebrew/8252.htm
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અયૂબ

  પછી અિલફાઝ તેમાનીએ જવાબ આપ્યો કે,

ה2 הֲנִסָּ֬
શું–કોઈ
H5254

דָבָר֣
વાત
H1697

אֵלֶי֣ךָ
તને
H0413

תִּלְאֶה֑
થકવી–જાય
H3811

ר וַעְצֹ֥
પરંતુ–રોકવા
H6113

ין מִלִּ֗ בְּ֝
શબ્દોને
H4405

י מִ֣
કોણ
H4310

ל׃ יוּכָֽ
સકે
H3201

  “જાે કોઈ તારી સાથે બોલવાનું કરે તો તારું હૃદય દખુાશે? પણ બોલ્યા વગર કોણ રહી શકે?

הִנֵּ֭ה3
જુઓ
H2009

רְתָּ יִסַּ֣
િશખવાડ્યા–છે–તેં
H3256

ים רַבִּ֑
ઘણાને

יִם וְיָדַ֖
અને–હાથો
H3027

רָפ֣וֹת
નબળાને
H7504

ק׃ תְּחַזֵּֽ
મજબૂત–કયાર્–છે
H2388

  જાે, તેં ઘણા લોકોને સલાહ આપી છે, અને તેં અનેક દબુર્ળ હાથોને મજબૂત કયાર્ છે.

כּ֭וֹשֵׁל4
લથડતાને
H3782

יְקִימ֣וּן
ઊભા–કરે–છે

יךָ מִלֶּ֑
તારા–શબ્દો
H4405

יִם וּבִרְכַּ֖
અને–ઘૂંટણ
H1290

כֹּרְע֣וֹת
કાંપતાંને
H3766

ץ׃ תְּאַמֵּֽ
મજબૂત–કયાર્–છે
H0553

  તારા શબ્દોએ પડતાને ઊભા કયાર્ છે, અને તેં થરથરતા પગને િસ્થર કયાર્ છે.

י5 כִּ֤
પરંતુ

ה  ׀עַתָּ֙
હવે
H6258

תָּב֣וֹא
આવે–છે
H0935

אֵלֶי֣ךָ
તારા–પર
H0413

לֶא וַתֵּ֑
અને–થાકી–ગયા
H3811

תִּגַּ֥ע
અડ–ેછે
H5060

יךָ דֶ֗ עָ֝
તમને
H5704

ל׃ וַתִּבָּהֵֽ
અને–ઘબરાઈ–ગયા
H0926

  પરંતુ હવે જ્યારે મુશ્કેલીઓ તારા પર આવી પડી છે, ત્યારે તું િનરાશ થઈ ગયો છે; તે તને સ્પશર્ કરે છે ત્યારે તું ગભરાઈ જાય છે.

א6 ֹ֣ הֲל
શું–નથી
H3808

יִרְ֭אָתְךָ
તારો–ભય
H3374

כִּסְלָתֶ֑ךָ
તારો–ભરોસો
H3690

קְוָתְךָ֗ תִּ֝
તારી–આશા

ם וְתֹ֣
અને–ખરાઈ
H8537

יךָ׃ דְּרָכֶֽ
તારા–માગોર્ની
H1870

  ઈશ્વરના ભયમાં તને ભરોસો નથી? તારા સદાચાર પર તને આશા નથી?

זְכָר־7
યાદ–કરો
H2142

א נָ֗
કૃપા–કરી
H4994

י מִ֤
કોણ
H4310

ה֣וּא
તે
H1931

י נָקִ֣
િનદોર્ષ

אָבָד֑
નાશ–પામ્યો
H0006

ה וְאֵ֝יפֹ֗
અને–ક્યાં
H0375

ים יְשָׁרִ֥
સીધા
H3477

דוּ׃ נִכְחָֽ
કાપી–ગયા
H3582

  હંુ તને િવનંતી કરું છંુ કે, આ િવષે િવચાર કર; કયા િનદોર્ષ માણસો નાશ પામ્યા છે? અને કયા સદાચારીની પાયમાલી થઈ છે?

ר8 כַּאֲשֶׁ֣
જમે–જાેયું–છે

אִיתִי רָ֭
મેં
H7200

רְשֵׁי חֹ֣
ખેડનારા

אָוֶ֑ן
અન્યાયના
H0205

וְזֹרְעֵ֖י
અને–વાવનારા
H2232

עָמָל֣
કષ્ટન�◌ા
H5999

הוּ׃ יִקְצְרֻֽ
લણે–છે

  મારા અનુભવ પ્રમાણે જઓે અન્યાય ખેડ ેછે, તથા નુકશાન વાવે છે, તેઓ તેવું જ લણે છે.

מִנִּשְׁמַת9֣
શ્વાસથી
H5397

אֱל֣וֹהַ
ઈશ્વરન�◌ા
H0433

יאֹבֵד֑וּ
નાશ–પામે–છે
H0006

וּמֵר֖וּחַ
અને–તેમના–ક્રોધના
H7307

אַפּ֣וֹ
ફૂંકથી
H0639

יִכְלֽוּ׃
બળી–જાય–છે
H3615

  ઈશ્વરના શ્વાસથી તેઓ નાશ પામે છે. તેઓના કોપની જ્વાલાઓથી તેઓ ભસ્મ થઈ જાય છે.

שַׁאֲגַת10֣
ગજર્ના
H7581

אַרְ֭יֵה
િસર્હની

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

חַל שָׁ֑
િસર્હણીનો
H7826

וְשִׁנֵּ֖י
અને–દાંત
H8127

ים כְפִירִ֣
યુવાન–િસર્હોન�◌ા

עוּ׃ נִתָּֽ
તોડી–નખાયા–છે
H5421

  િસર્હની ગજર્ના અને િવકરાળ િસર્હનો અવાજ, અને જુવાન િસર્હના દાંત તૂટી જાય છે.

לַיִ֭ש11ׁ
વૃદ્ધ–િસર્હ
H3918

אֹבֵד֣
મરે–છે
H0006

מִבְּלִי־
િશકાર–િવના
H1097

טָרֶ֑ף
પર
H2964

וּבְנֵי֥
અને–બચ્ચાં

יא בִ֗ לָ֝
િસર્હણીન�◌ા

דוּ׃ יִתְפָּרָֽ
િવખેરાઈ–જાય–છે
H6504
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અયૂબ

  વૃદ્ધ િસર્હ િશકાર વગર નાશ પામે છે. અને જુવાન િસર્હણના બચ્ચાં રખડી પડ ેછે.

וְאֵ֭לַי12
અને–મારી–પાસે
H0413

דָּבָר֣
વાત
H1697

יְגֻנָּ֑ב
ચોરી–છુપી–આવી
H1589

ח וַתִּקַּ֥
અને–પકડ્યું
H3947

י זְנִ֗ אָ֝
મારા–કાને
H0241

מֶץ שֵׁ֣
ગુંજન
H8102

נְהֽוּ׃ מֶֽ
તેમાંથી

  હમણાં એક ગુપ્ત વાત મારી પાસે આવી, અને તેના ભણકારા મારા કાને પડ્યા.

שְׂעִפִּים13 בִּ֭
િવચારોમાં

מֵחֶזְיֹנ֣וֹת
રાિત્રના–દશર્નોથી
H2384

לָיְ֑לָה
રાતે
H3915

ל בִּנְפֹ֥
જ્યારે–પડ–ેછે
H5307

ה רְדֵּמָ֗ תַּ֝
ગાઢ–નીંદર
H8639

עַל־
પર

ׁים׃ אֲנָשִֽ
માણસોને
H0376

  જ્યારે માણસો ભરિનદ્રામાં પડ ેછે, ત્યારે રાતનાં સંદશર્નો પરથી આવતા િવચારોમાં,

חַד14 פַּ֣
ભય
H6343

קְרָ֭אַנִי
આવ્યો–મારી–પર
H7122

וּרְעָדָ֑ה
અને–કંપન
H7461

ב וְרֹ֖
અને–ઘણાં
H7230

עַצְמוֹתַ֣י
મારાં–હાડકાં
H6106

יד׃ הִפְחִֽ
કંપાવ્યાં
H6342

  હંુ ભયથી ધ્રુજી ગયો અને મારાં સવર્ હાડકાં થથરી ઊઠયાં.

וְר֭וּח15ַ
અને–પવન
H7307

עַל־
પર

פָּנַי֣
મારા–મોંન�◌ા
H6440

יַחֲלֹ֑ף
પસાર–થયો
H2498

ר סַמֵּ֗ תְּ֝
અને–ઊભા–કયાર્
H5568

ת ׂעֲרַ֥ שַֽ
રુવાંટા
H8185

י׃ בְּשָׂרִֽ
મારા–શરીરન�◌ા
H1320

  ત્યારે એક આત્મા મારા મોંને સ્પશીનેર્ પસાર થઈ ગયો અને મારા શરીરનાં રૂઆં ઊભાં થઈ ગયાં.

ד 16 ׀יַעֲמֹ֤
ઊભું–રહ્યું
H5975

וְֽלאֹ־
પરંતુ–નહીં
H3808

יר אַכִּ֬
ઓળખ્યું

הוּ מַרְאֵ֗
તેનું–રૂપ
H4758

תְּ֭מוּנָה
આકૃિત
H8544

לְנֶגֶ֣ד
સામે
H5048

עֵינָי֑
મારી–આંખોની

דְּמָמָ֖ה
શાંિત
H1827

וָק֣וֹל
અને–અવાજ

ע׃ אֶשְׁמָֽ
સાંભળ્યો
H8085

  તે િસ્થર ઊભો રહ્યો, પણ હંુ તેનું સ્વરૂપ ઓળખી શક્યો નિહ. એક આકૃિત મારી સમક્ષ આવીને ઊભી રહી. અને ત્યાં શાંિત હતી. પછી મેં એવો અવાજ 
સાંભળ્યો કે,

אֱנוֹש17ׁ הַֽ֭
શું–માણસ
H0582

מֵאֱל֣וֹהַ
ઈશ્વરથી
H0433

ק יִצְדָּ֑
ન્યાયી–હોઈ–શકે
H6663

ם אִ֥
શું

הוּ עֹשֵׂ֗ מֵ֝
પોતાન�◌ા–સજર્કથી

יִטְהַר־
શુદ્ધ–હોઈ–શકે
H2891

בֶר׃ גָּֽ
માણસ
H1397

  ‘શું માણસ ઈશ્વર કરતાં વધારે ન્યાયી હોઈ શકે? શું તે તેના સજર્નહાર કરતાં વધારે પિવત્ર હોઈ શકે?

הֵן18֣
જુઓ
H2005

עֲבָדָיו בַּ֭
તેમના–સેવકો–પર
H5650

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ין יַאֲמִ֑
િવશ્વાસ–કરે
H0539

יו וּבְ֝מַלְאָכָ֗
અને–તેમન�◌ા–દતૂોમાં
H4397

ים יָשִׂ֥
મૂકે–છે

ה׃ תָּהֳלָֽ
ભૂલ
H8417

  જુઓ, તે પોતાના સેવકો પર કંઈ િવશ્વાસ રાખતા નથી; અને તે પોતાના દતૂોને ગુનેગાર ગણે છે.

׀אַ֤ף 19
જાે–કેવળા
H0637

י שֹׁכְנֵ֬
જઓે–રહે–છે
H7931

תֵּי־ בָֽ
માટીના–ઘરોમાં

מֶר חֹ֗
માટીન�◌ા

אֲשֶׁר־
જમેનો

בֶּעָפָ֥ר
ધૂળમાં
H6083

יְסוֹדָ֑ם
પાયો–છે
H3247

יְדַ֝כְּא֗וּם
કચડાયા–જાય–છે
H1792

לִפְנֵי־
આગળ
H6440

שׁ׃ עָֽ
જીવાતના

  તો ધૂળમાં નાખેલા પાયાવાળા માટીનાં ઘરોમાં રહેનાર, જઓે પતંિગયાની જમે કચરાઈ જાય છે. તેઓને તે કેટલા અિધક ગણશે?

קֶר20 מִבֹּ֣
સવારથી
H1242

לָעֶרֶ֣ב
સાંજ–સુધી
H6153

תּוּ יֻכַּ֑
ભાંગી–પડ–ેછે
H3807

י מִבְּלִ֥
કોઈ–ધ્યાન–આપ્યા–િવના
H1097

ים שִׂ֗ מֵ֝
સમજ્યા–િવના

לָנֶצַ֥ח
સદા–માટે
H5331

דוּ׃ יאֹבֵֽ
નાશ–પામે–છે
H0006

  સવારથી સાંજ સુધીમાં તેઓ નાશ પામે છે. તેઓ સદાને માટે નાશ પામે છે, કોઈ તેઓની િચર્તા કરતું નથી.

הֲלאֹ־21
શું–નથી
H3808

ע נִסַּ֣
ઉખાડી–ગયો
H5265

יִתְרָ֣ם
તેમનો–તંબૂનો–દોરીડો

ם בָּ֑
તેમની–વચ્ચે

יָמ֝֗וּתוּ
મરી–જાય–છે
H4191

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ה׃ בְחָכְמָֽ
બુિદ્ધ–વડે
H2451
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અયૂબ

  શું તેઓનો વૈભવ જતો રહેતો નથી? તેઓ મરી જાય છે; તેઓ જ્ઞાનવગર મૃત્યુ પામે છે.”

Chapter 5
רָא־1 קְֽ

બોલાવ
H7121

נָא֭
હવે
H4994

הֲיֵשׁ֣
શું–છે
H3426

עוֹנֶךָּ֑
તને–જવાબ–દેનાર

וְאֶל־
અને–કોની
H0413

י מִ֖
પાસે
H4310

ים מִקְּדֹשִׁ֣
પિવત્રોમાંથી
H6918

תִּפְנֶֽה׃
તું–વળીશ
H6437

  “હવે હાંક માર; તને જવાબ આપનાર કોઈ છે ખરું? તું હવે ક્યા પિવત્રને શરણે જશે?

י־2 כִּֽ
કારણ–કે

אֱוִיל לֶֽ֭
મૂખર્ને
H0191

יַהֲרָג־
મારી–નાખે–છે
H2026

עַשׂ כָּ֑
ક્રોધ

ה וּפֹ֝תֶ֗
અને–ભોળાને

ית תָּמִ֥
મારી–નાખે–છે
H4191

ה׃ קִנְאָֽ
ઈષ્યાર્
H7068

  કેમ કે ક્રોધ મૂખર્ માણસને મારી નાખે છે; ઈષ્યાર્ મૂખર્નો જીવ લે છે.

נִי־3 אֽ‍ֲ
મેં
H0589

אִיתִי רָ֭
જાેયો
H7200

אֱוִי֣ל
મૂખર્ને
H0191

ישׁ מַשְׁרִ֑
મૂળ–નાખતો
H8327

וָאֶקּ֖וֹב
અને–મેં–શાપ–દીધો
H6895

נָוֵה֣וּ
તેના–ઘરને

ם׃ פִתְאֹֽ
તરત–જ
H6597

  મેં મૂખર્ વ્યિક્તને મૂળ નાખતાં જાેયો છે, પણ પછી અચાનક મેં તેના ઘરને શાપ દીધો.

יִרְחֲק֣ו4ּ
દરૂ–થાય–છે
H7368

בָנָי֣ו
તેના–દીકરાઓ

מִיֶּ֑שַׁע
બચાવથી
H3468

דַּכְּא֥וּ וְיִֽ
અને–કચડાય–છે
H1792

עַר שַּׁ֗ בַ֝
દરવાજામાં
H8179

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

יל׃ מַצִּֽ
છોડાવનાર
H5337

  તેનાં સંતાનો સહીસલામત નથી, તેઓ ભાગળમાં કચડાય છે. અને તેઓનો બચાવ કરે એવું કોઈ નથી.

ר5 אֲשֶׁ֤
જનેી

׀קְצִיר֙וֹ 
લણણી

עֵב֤ רָ֘
ભૂખ્યો
H7457

ל יאֹכֵ֗
ખાય–છે
H0398

ל־ וְאֶֽ
અને–તો
H0413

מִצִּנִּ֥ים
કાંટાઓમાંથી
H6791

יִקָּחֵה֑וּ
લઈ–લે–છે–તે
H3947

ף וְשָׁאַ֖
અને–તરસ્યો

ים צַמִּ֣
ગળી–જાય–છે
H6782

ם׃ חֵילָֽ
તેમની–સંપિત્ત
H2428

  તેઓનો પાક ભૂખ્યા લોકો ખાઈ જાય છે, વળી કાંટાઓમાંથી પણ તેઓ તે લઈ જાય છે. તેઓની સંપિત્ત લોભીઓ ગળી જાય છે.

י 6 ׀כִּ֤
કારણ–કે

לאֹ־
નથી
H3808

יֵצֵא֣
નીકળતું
H3318

מֵעָפָר֣
ધૂળમાંથી
H6083

אָוֶ֑ן
દઃુખ
H0205

ה וּמֵ֝אֲדָמָ֗
અને–જમીનમાંથી
H0127

לאֹ־
નથી
H3808

יִצְמַ֥ח
ઊગતો
H6779

ל׃ עָמָֽ
કષ્ટ
H5999

  કેમ કે િવપિત્તઓ ધૂળમાંથી બહાર આવતી નથી. અને મુશ્કેલીઓ જમીનમાંથી ઊગતી નથી.

י־7 כִּֽ
પણ

אָדָ֭ם
માણસ
H0120

לְעָמָל֣
કષ્ટ–માટે
H5999

ד יוּלָּ֑
જન્મે–છે
H3205

וּבְנֵי־
અને–તણખાઓ

שֶׁף רֶ֝֗
અિગ્નના
H7565

יהוּ יַגְבִּ֥
ઊંચે–ઊડ–ેછે
H1361

עֽוּף׃
ઉડાન–ભરતા

  પરંતુ જમે િચનગારીઓ ઊંચી ઊડ ેછે. તેવી જ રીતે મનુષ્ય સંકટને સારુ સૃજાયેલું છે.

ם8 אוּלָ֗
પરંતુ
H0199

אֲ֭נִי
હંુ
H0589

שׁ אֶדְרֹ֣
શોધીશ
H1875

אֶל־
તરફ
H0413

אֵל֑
ઈશ્વરને
H0410

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વરના
H0430

ים אָשִׂ֥
રજૂ–કરીશ

י׃ דִּבְרָתִֽ
મારી–વાત
H1700

  છતાં હંુ ઈશ્વરને શોધું અને મારી બાબત ઈશ્વરને સોંપું.

ה9 עֹשֶׂ֣
કરનાર

גְדֹ֭לוֹת
મોટાં–કામો

וְאֵי֣ן
જ–ેનથી
H0369

חֵקֶ֑ר
શોધી–શકાતાં
H2714

נִפְ֝לָא֗וֹת
અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ין אֵ֥
નથી
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
ગણતરી
H4557

  તેઓ મોટાં અને અગમ્ય કાયોર્ કરે છે તથા અગિણત અદ્દભુત કાયોર્ કરે છે.

הַנֹּתֵ֣ן10
આપનાર
H5414

מָ֭טָר
વરસાદ
H4306

עַל־
ઉપર

פְּנֵי־
સપાટી–પર
H6440

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

חַ לֵֽ וְשֹׁ֥
અને–મોકલનાર
H7971

יִם מַ֝
પાણી
H4325

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી–પર
H6440

חוּצֽוֹת׃
ખેતરોની
H2351
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અયૂબ

  તે પૃથ્વી પર વરસાદ વરસાવે છે, અને ખેતરોમાં જળ પહોંચાડ ેછે.

לָשׂ֣וּם11
મૂકવા–માટે

שְׁפָלִ֣ים
નીચાઓને
H8217

לְמָר֑וֹם
ઊંચે
H4791

ים וְקֹ֝דְרִ֗
અને–શોકગ્રસ્તોને
H6937

גְבוּ שָׂ֣
ઊંચે–ચઢાવે–છે
H7682

יֶֽשַׁע׃
ઉદ્ધારમાં
H3468

  તે સામાન્ય માણસને માનવંતા બનાવે છે; તથા શોકાતુરોને ઊંચે ચઢાવીને સલામત રાખે છે.

מֵ֭פֵר12
િનષ્ફળ–કરે–છે

מַחְשְׁב֣וֹת
યોજનાઓ
H4284

ים עֲרוּמִ֑
ચાલાકોની
H6175

וְֽלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ינָה תַעֲשֶׂ֥
સફળ–થાય

ם יְדֵ֝יהֶ֗
તેમના–હાથ
H3027

ה׃ תּוּשִׁיָּֽ
કુશળતામાં
H8454

  તે ચાલાક, પ્રપંચી લોકોની યોજનાઓને એવી રદ કરે છે કે, જથેી તેઓના હાથથી તેમનાં ધારેલાં કાયોર્ થઈ શકતાં નથી.

לֹכֵד13֣
પકડ–ેછે
H3920

ים חֲכָמִ֣
ડાહ્યાઓને
H2450

בְּעָרְמָם֑
તેમની–ચાલાકીમાં
H6193

וַעֲצַ֖ת
અને–સલાહ
H6098

נִפְתָּלִ֣ים
કુિટલોની
H6617

רָה׃ נִמְהָֽ
ઉતાવળી–પડ–ેછે

  કપટી લોકોને તે પોતાના જ છળકપટમાં ગૂંચવી નાખે છે. અને દષુ્ટ માણસોના મનસૂબાનો નાશ કરે છે.

יוֹמָ֥ם14
િદવસે
H3119

יְפַגְּשׁוּ־
મળે–છે–તેમને
H6298

שֶׁךְ חֹ֑
અંધકાર
H2822

יְלָה וְכַ֝לַּ֗
અને–રાત–જમે
H3915

מַשְׁשׁ֥וּ יְֽ
ફંફોસે–છે
H4959

יִם׃ צָּהֳרָֽ בַֽ
બપોરે

  ધોળે દહાડ ેતેઓને અંધકાર દેખાય છે, અને ખરે બપોરે તેઓ રાતની જમે ફાંફાં મારે છે.

וַיֹּ֣שַׁע15
અને–બચાવે–છે
H3467

מֵ֭חֶרֶב
તલવારથી
H2719

מִפִּיהֶם֑
તેમના–મોંથી
H6310

וּמִיַּ֖ד
અને–હાથથી
H3027

חָזָק֣
બળવાનના
H2389

אֶבְיֽוֹן׃
ગરીબને
H0034

  પણ તે લાચારને તેઓની તલવારથી અને તે દિરદ્રીઓને બળવાનના હાથથી બચાવે છે.

י16 וַתְּהִ֣
અને–છે
H1961

ל לַדַּ֣
દિરદ્રને
H1800

תִּקְוָה֑
આશા

תָה וְעֹ֝לָ֗
અને–અન્યાય

פְצָה קָ֣
બંધ–કરે–છે
H7092

יהָ׃ פִּֽ
પોતાનું–મોં
H6310

  તેથી ગરીબને આશા રહે છે, અને દષુ્ટોનું મોં ચૂપ કરે છે.

הִנֵּ֤ה17
જુઓ
H2009

אַשְׁרֵ֣י
ધન્ય–છે
H0835

נוֹשׁ אֱ֭
માણસ
H0582

יוֹכִחֶנּֽ֣וּ
જનેે–ઠપકો–આપે–છે
H3198

אֱל֑וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

וּמוּסַ֥ר
અને–િશક્ષા
H4148

י דַּ֗ שַׁ֝
સવર્શિક્તમાનની
H7706

אַל־
ન
H0408

ס׃ תִּמְאָֽ
િતરસ્કાર–કર

  જુઓ, જ ેમાણસને ઈશ્વર િશક્ષા કરે છે. તેને ધન્ય છે, માટે તું સવર્સમથર્ની િશક્ષાને તુચ્છ ન ગણ.

י18 כִּ֤
કારણ–કે

ה֣וּא
તે
H1931

יַכְאִ֣יב
ઘાયલ–કરે–છે
H3510

שׁ וְיֶחְבָּ֑
અને–પાટો–બાંધે–છે
H2280

ץ יִמְ֝חַ֗
તે–મારે–છે
H4272

]וידו[
[અને–તેનો–હાથ]
H3027

יו( )וְיָדָ֥
(અને–તેના–હાથ)
H3027

ינָה׃ תִּרְפֶּֽ
સાજા–કરે–છે
H7495

  કેમ કે તે દ:ુખી કરે છે અને તે જ પાટો બાંધે છે; તે ઘાયલ કરે છે અને તેમના હાથ તેને સાજા કરે છે.

ש19ׁ בְּשֵׁ֣
છમાં
H8337

צָר֭וֹת
સંકટોમાં

יַצִּילֶךָּ֑
છોડાવશે–તને
H5337

בַע  ׀וּבְשֶׁ֓
અને–સાતમાં
H7651

לאֹ־
નિહ
H3808

יִגַּ֖ע
અડકશે
H5060

בְּךָ֣
તને

ע׃ רָֽ
દષુ્ટતા

  છ સંકટમાંથી તે તને બચાવશે, હા, સાતમાંથી તને કંઈ નુકસાન થશે નિહ.

בְּ֭רָעָב20
દકુાળમાં
H7458

דְךָ֣ פָּֽ
છોડાવશે–તને
H6299

וֶת מִמָּ֑
મૃત્યુથી
H4194

ה וּבְ֝מִלְחָמָ֗
અને–યુદ્ધમાં
H4421

ידֵי מִ֣
હાથમાંથી
H3027

רֶב׃ חָֽ
તલવારના
H2719
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અયૂબ

  તે તને દકુાળમાં મૃત્યુમાંથી; અને યુદ્ધમાં તલવારના ત્રાસમાંથી બચાવી લેશે.

בְּשׁ֣וֹט21
ચાબુકથી
H7752

לָשׁ֭וֹן
જીભની
H3956

תֵּחָבֵא֑
છુપાવાશે
H2244

וְֽלאֹ־
અને–નિહ
H3808

א תִירָ֥
ડરીશ
H3372

ד שֹּׁ֗ מִ֝
િવનાશથી
H7701

י כִּ֣
જ્યારે

יָבֽוֹא׃
આવે
H0935

  જીભના તીક્ષ્ણ મારથી તે તારું રક્ષણ કરશે. અને આફતની સામે પણ તું િનભર્ય રહીશ.

ד22 לְשֹׁ֣
િવનાશ–પર
H7701

וּלְכָפָן֣
અને–દકુાળ–પર
H3720

תִּשְׂחָק֑
હસીશ
H7832

וּֽמֵחַיַּ֥ת
અને–જાનવરોથી

רֶץ אָ֗ הָ֝
પૃથ્વીના
H0776

אַל־
ન
H0408

א׃ תִּירָֽ
ડરીશ
H3372

  િવનાશ અને દકુાળને તું હસી કાઢીશ. અને પૃથ્વી પરનાં િહર્સક પશુઓથી તું ડરીશ નિહ.

י23 כִּ֤
કારણ–કે

עִם־
સાથે

אַבְנֵי֣
પથ્થરોના
H0068

הַשָּׂדֶ֣ה
ખેતરના

בְרִיתֶ֑ךָ
તારો–કરાર
H1285

וְחַיַּ֥ת
અને–પશુઓ

ה שָּׂדֶ֗ הַ֝
ખેતરના

הָשְׁלְמָה־
શાંિત–કરશે

ךְ׃ לָֽ
તારી–સાથે

  તારા ખેતરના પથ્થરો પણ તારા સંપીલા િમત્રો બનશે. પૃથ્વી પરનાં જંગલી જાનવરોથી પણ તું બીશે નિહ.

יָדַעְת24ָּ וְֽ֭
અને–જાણીશ
H3045

כִּי־
કે

שָׁל֣וֹם
શાંિત
H7965

אָהֳלֶךָ֑
તારો–તંબુ
H0168

וּֽפָקַדְתָּ֥
અને–તપાસીશ

נָוְ֝ךָ
તારું–ઘર

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

א׃ תֶחֱטָֽ
ખોટ–પામીશ
H2398

  તને ખાતરી થશે કે તારો તંબુ સુરિક્ષત છે. અને તું તારા પોતાના વાડાને તપાસી જાેશે, તો તને કશું ખોવાયેલું જાેવા મળશે નિહ.

יָדַעְת25ָּ וְֽ֭
અને–જાણીશ
H3045

כִּי־
કે

רַ֣ב
ઘણાં

זַרְעֶךָ֑
તારા–સંતાનો
H2233

יךָ וְצֶ֝אֱצָאֶ֗
અને–તારા–વંશજાે
H6631

כְּעֵשֶׂ֣ב
ઘાસ–જવેા
H6212

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  તને ખાતરી થશે કે મારે પુષ્કળ સંતાનો છે, અને પૃથ્વી પરના ઘાસની જમે તારા વંશજાે પણ ઘણા થશે.

תָּב֣וֹא26
આવીશ
H0935

בְכֶלַ֣ח
પુખ્ત–ઉંમરે
H3624

אֱלֵי־
તરફ
H0413

בֶר קָ֑
કબરની
H6913

כַּעֲל֖וֹת
ચઢતી–જમે
H5927

ישׁ גָּדִ֣
પૂળો

בְּעִתּֽוֹ׃
પોતાના–સમયે
H6256

  જમે પાકેલા ધાન્યનો પૂળો તેની મોસમે ઘરે લવાય છે. તેમ તું તારી પાકી ઉંમરે કબરમાં જઈશ.

הִנֵּה־27
જુઓ
H2009

זאֹ֭ת
આ
H2063

חֲקַרְנ֥וּהָ
અમે–શોધ્યું
H2713

ן־ כֶּֽ
એમ

יא הִ֑
છે
H1931

נָּה מָעֶ֗ שְׁ֝
સાંભળ–તે
H8085

ה וְאַתָּ֥
અને–તું

ע־ דַֽ
જાણ
H3045

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

פ
—

  જુઓ, અમે એ વાતની ખાતરી કરી છે કે; તે તો એમ જ છે; તે તું સાંભળ અને તારા િહતાથેર્ ધ્યાનમાં લે.”

Chapter 6
וַיַּ֥עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
אִיּ֗וֹב
અય્યૂબે
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  પછી અયૂબે જવાબ આપ્યો અને કહ્યું  કે,

ל֗ו2ּ
જાે
H3863

שָׁק֣וֹל
તોલાય
H8254

ל יִשָּׁקֵ֣
તોલવામાં–આવે
H8254

י כַּעְשִׂ֑
મારી–વ્યથા

]והיתי[
[અને–મારી–આફત]
H1962

י( )וְהַ֝וָּתִ֗
(અને–મારી–આફત)
H1962

מאֹזְנַיִ֥ם בְּֽ
ત્રાજવામાં
H3976

יִשְׂאוּ־
ઊંચકાય
H5375

יָֽחַד׃
સાથે

  “અરે, મારી િવપિત્તઓનો તોલ થાય, અને મારું સંકટ એકત્ર કરીને ત્રાજવે તોલી શકાય તો કેવું સારું�

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

מֵח֣וֹל
રેતી–કરતાં
H2344

ים יַמִּ֣
સમુદ્રોની
H3220

ד יִכְבָּ֑
ભારે–છે
H3513

עַל־
તેથી

ן כֵּ֝֗
તેથી

י דְּבָרַ֥
મારા–શબ્દો
H1697

עוּ׃ לָֽ
ઉતાવળા–છે
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3720.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/6631.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3624.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1962.htm
https://biblehub.com/hebrew/1962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm


અયૂબ

  કેમ કે ત્યારે તો તે સમુદ્રોની રેતી કરતાં પણ ભારે થાય. તેથી મારું બોલવું અિવચારી હતું.

י4 כִּ֤
કારણ–કે

י חִצֵּ֪
તીરો
H2671

י שַׁדַּ֡
સવર્શિક્તમાનના
H7706

י עִמָּדִ֗
મારામાં–છે
H5978

ר אֲשֶׁ֣
જમેનું

חֲ֭מָתָם
ઝેર
H2534

שֹׁתָ֣ה
પી–રહ્યું –છે
H8354

י רוּחִ֑
મારો–આત્મા
H7307

י בִּעוּתֵ֖
ભયાનકતાઓ
H1161

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરની
H0433

יַֽעַרְכֽוּנִי׃
મારી–સામે–ગોઠવાયેલી–છે

  કેમ કે સવર્શિક્તમાનનાં બાણ મારા હૃદયમાં વાગે છે, અને તેમનું િવષ મારો આત્મા ચૂસી લે છે; ઈશ્વરનો ત્રાસ મારી સામે લડવા ઊભો છે.

נְהַק־5 הֲיִֽ
શું–ભૂંકે–છે
H5101

רֶא פֶּ֥
જંગલી–ગધેડો
H6501

עֲלֵי־
ઉપર

שֶׁא דֶ֑
ઘાસ–પર
H1877

ם אִ֥
શું

יִגְעֶה־
ભાંભરે–છે
H1600

וֹר שּׁ֝֗
બળદ
H7794

עַל־
ઉપર

בְּלִילֽוֹ׃
તેના–ચારા–પર
H1098

  શું જંગલી ગધેડાની આગળ ઘાસ હોય તો તે ભૂંકે? અથવા બળદની આગળ ઘાસ હોય છતાં શું તે બરાડા પાડ?ે

הֲיֵאָכֵל6֣
શું–ખવાય
H0398

תָּ֭פֵל
િફકંુ્ક

מִבְּלִי־
વગર
H1097

מֶלַ֑ח
મીઠંુ
H4417

אִם־
શું

יֶשׁ־
છે
H3426

עַם טַ֝֗
સ્વાદ
H2940

יר בְּרִ֣
રસમાં
H7388

חַלָּמֽוּת׃
ğડાના–સફેદ–ભાગના
H2495

  શું િફક્કી વસ્તુ મીઠા વગર ખવાય? અથવા શું ઈંડાની સફેદીમાં કંઈ સ્વાદ હોય?

מֵאֲנָה7֣
ના–પાડ–ેછે
H3985

לִנְגּ֣וֹעַ
સ્પશર્–કરવા
H5060

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

מָּה הֵ֝֗
તે
H1992

כִּדְוֵי֥
રોગ–જવેા–છે
H1741

י׃ לַחְמִֽ
મારા–ભોજનના
H3899

  હંુ તેને અડકવા માગતો નથી; તે મને કંટાળાજનક અન્ન જવેાં લાગે છે.

י־8 מִֽ
કોણ
H4310

יִתֵּ֭ן
આપે
H5414

תָּב֣וֹא
આવે
H0935

י ׁאֱלָתִ֑ שֶֽ
મારી–માગણી
H7596

י וְתִ֝קְוָתִ֗
અને–મારી–આશા

ן יִתֵּ֥
આપે
H5414

אֱלֽוֹהַּ׃
ઈશ્વર
H0433

  અરે, જાે મારી િવનંતી સફળ થાય; અને જનેી હંુ આશા રાખું છંુ તે જાે ઈશ્વર મને બક્ષે�

וְיֹאֵל9֣
અને–રાજી–થાય
H2974

לוֹהַּ אֱ֭
ઈશ્વર
H0433

ידַכְּאֵנִ֑י וִֽ
અને–કચડી–નાખે–મને
H1792

ר יַתֵּ֥
છૂટો–કરે

יָד֝֗וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

נִי׃ יבַצְּעֵֽ וִֽ
અને–કાપી–નાખે–મને
H1214

  એટલે ઈશ્વર કૃપા કરીને મને કચરી નાખે, અને પોતાના છૂટા હાથથી મને મારી નાખે તો કેવું સારું�

וּ֥תְהִי10
અને–હશે
H1961

׀ע֙וֹד 
હજુ
H5750

י חָ֤מָתִ֗ נֶ֘
મારી–િદલાસો
H5165

וַאֲסַלְּדָ֣ה
અને–ઉછળીશ
H5539

בְחִ֭ילָה
દખુમાં

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יַחְמ֑וֹל
દયા–કરે
H2550

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

דְתִּי חַ֗ כִ֝
છુપાવ્યા
H3582

י אִמְרֵ֥
વચનો
H0561

קָדֽוֹשׁ׃
પિવત્રના
H6918

  તેથી હજીયે મને િદલાસો થાય. હા, અસહ્ય દ:ુખ હોવા છતાં હંુ આનંદ માનું, કેમ કે મેં પિવત્ર ઈશ્વરનાં વચનોની અવગણના કરી નથી.

מַה־11
શું
H4100

י כֹּחִ֥
મારું–બળ

י־ כִֽ
કે

אֲיַחֵל֑
રાહ–જાેઉં
H3176

וּמַה־
અને–શું
H4100

י צִּ֗ קִּ֝
મારો–અંત
H7093

י־ כִּֽ
કે

יךְ אַאֲרִ֥
લંબાવું
H0748

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315

  મારું બળ શું છે કે હંુ સહન કરું? અને મારો અંત કેવો આવવાનો છે કે હવે હંુ ધીરજ રાખું?

אִם־12
શું

חַ כֹּ֣
બળ

אֲבָנִי֣ם
પથ્થરોનું
H0068

י כֹּחִ֑
મારું–બળ

ם־ אִֽ
શું

י בְּשָׂרִ֥
મારું–શરીર
H1320

נָחֽוּשׁ׃
કાંસાનું
H5153
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અયૂબ

  શું મારી મજબૂતી પથ્થરોની મજબૂતી જવેી છે? શું મારું શરીર િપત્તળનું છે?

ם13 הַאִ֬
ખરેખર

אֵי֣ן
નથી
H0369

י עֶזְרָתִ֣
મારી–મદદ
H5833

י בִ֑
મારામાં

וְתֻ֝שִׁיָּ֗ה
અને–કુશળતા
H8454

נִדְּחָ֥ה
દરૂ–થઈ–ગઈ–છે
H5080

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  શું તે સાચું નથી કે હંુ મારી જાતને મદદ કરી શકતો નથી, શું બુિદ્ધથી કામ કરવાની શિક્તનો મારામાં લોપ થયો નથી?

ס14 לַמָּ֣
િનરાશ–થયેલા–માટે
H4523

מֵרֵעֵה֣וּ
િમત્રથી
H7453

חָסֶ֑ד
દયા

וְיִרְאַ֖ת
અને–ભય
H3374

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાનનો
H7706

יַעֲזֽוֹב׃
ત્યજી–દે–છે

  િનરાશ થયેલા માણસ પર તેના િમત્રએ કરુણા રાખવી જાેઈએ; રખેને તે સવર્શિક્તમાનનો ભય ત્યજી દે.

אַחַ֭י15
મારા–ભાઈઓ
H0251

בָּגְד֣וּ
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

כְמוֹ־
જમે
H3644

נָחַ֑ל
ઝરણા

יק כַּאֲפִ֖
જમે–નાળા
H0650

נְחָלִ֣ים
ઝરણાઓ

רוּ׃ יַעֲבֹֽ
વહી–જાય–છે

  પણ મારા ભાઈઓ નાળાંની માફક ઠગાઈથી વત્યાર્ છે. એટલે લોપ થઈ જતાં ઝરણાં કે,

ים16 הַקֹּדְרִ֥
અંધકારમય
H6937

מִנִּי־
બરફથી

רַח קָ֑
બરફ
H7140

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
તેમાં

יִתְעַלֶּם־
ઓગળી–જાય–છે
H5956

ׁלֶג׃ שָֽ
િહમ
H7950

  જઓે બરફના કારણે કાળાં દેખાય છે. અને જઓેમાં િહમ ઢંકાયેલું હોય છે.

בְּ֭עֵת17
સમયે
H6256

יְזֹרְב֣וּ
સુકાઈ–જાય–છે
H2215

נִצְמָת֑וּ
લુપ્ત–થઈ–જાય–છે
H6789

חֻמּ֗וֹ בְּ֝
ગરમીમાં
H2527

נִדְעֲכ֥וּ
ઓલવાઈ–જાય–છે
H1846

ם׃ מִמְּקוֹמָֽ
તેમની–જગ્યાએથી
H4725

  તેઓ ગરમીમાં અદ્રશ્ય થઈ જાય છે; અને તાપ પડતાં તેઓ પોતાની જગ્યાએથી નાશ પામે છે.

פְתו18ּ יִלָּ֣֭
વળાંક–લે–છે
H3943

אָרְח֣וֹת
માગોર્
H0734

ם דַּרְכָּ֑
તેમના–રસ્તાના
H1870

יַעֲל֖וּ
ચડ–ેછે
H5927

הוּ בַתֹּ֣
ખાલીપણામાં
H8414

דוּ׃ וְיאֹבֵֽ
અને–નાશ–પામે–છે
H0006

  તેઓની પાસે કાફલા જાય છે અને તેઓ અરણ્યમાં દાખલ થઈને નાશ પામે છે.

הִבִּ֭יטו19ּ
જાેયા
H5027

אָרְח֣וֹת
કાફલાઓ
H0734

תֵּמָא֑
તેમાના
H8485

ת הֲלִיכֹ֥
પ્રવાસીઓ
H1979

א בָ֗ שְׁ֝
શેબાના
H7614

קִוּוּ־
રાહ–જાેઈ

מוֹ׃ לָֽ
તેમની–માટે

  તેમા ના કાફલા પાણીને ઝંખી રહ્યા હતા, શેબાના સંઘે તેઓની રાહ જાેઈ.

שׁו20ּ בֹּ֥
શરમાયા
H0954

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בָטָח֑
ભરોસો–કયોર્
H0982

אוּ   בָּ֥
આવ્યા
H0935

יהָ דֶ֗ עָ֝
ત્યાં
H5704

רוּ׃ וַיֶּחְפָּֽ
અને–િનરાશ–થયા
H2659

  પણ આશા િનષ્ફળ જવાથી તેઓ લિજ્જત થયા. પરંતુ ત્યાં પહોંચ્યા ત્યારે તેઓ િનરાશ થયા હતા.

י־21 כִּֽ
કારણ–કે

עַתָּ֭ה
હવે
H6258

הֱיִי֣תֶם
તમે–થયા–છો
H1961

]לא[
[કંઈ–નિહ]
H3808

)ל֑וֹ(
(તેને–માટે)

רְא֥וּ תִּֽ
જુઓ–છો
H7200

ת תַ֗ חֲ֝
ભય
H2866

אוּ׃ וַתִּירָֽ
અને–ડરો–છો
H3372

  કેમ કે હવે તમે એવા જ છો; મારી ભયંકર દશા જાેઈને તમે બીહો છો.

כִי־22 הֽ‍ֲ
શું–ખરેખર

אָמַ֭רְתִּי
મેં–કહ્યું
H0559

הָב֣וּ
આપો
H3051

לִ֑י
મને

ם וּמִ֝כֹּחֲכֶ֗
અને–તમારી–સંપિત્તમાંથી

שִׁחֲד֥וּ
લાંચ–આપો
H7809

י׃ בַעֲדִֽ
મારા–માટે
H1157
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અયૂબ

  શું મેં તમને કહંુ્ય કે, મને કંઈ આપો?’ અથવા તમારી દ્રવ્યમાંથી મારે સારુ ખચર્ કરો?’

וּמַלְּט֥וּנִי23
અને–છોડાવો–મને
H4422

מִיַּד־
હાથમાંથી
H3027

צָר֑
દશુ્મનના

וּמִיַּ֖ד
અને–હાથમાંથી
H3027

עָרִיצִ֣ים
જુલ્મગારોના
H6184

תִּפְדּֽוּנִי׃
છોડાવો–મને
H6299

  અથવા, ‘મને મારા શત્રુઓના હાથમાંથી ઉગારો?’ કે, ‘જુલમીના હાથમાંથી મને છોડાવો?’

ה֭וֹרוּנִי24
શીખવો–મને

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

ישׁ אַחֲרִ֑
ચૂપ–રહીશ

וּמַה־
અને–શું
H4100

יתִי גִ֗ שָּׁ֝
ભૂલ–કરી
H7686

ינוּ הָבִ֥
સમજાવો
H0995

י׃ לִֽ
મને

  મને સમજાવો એટલે હંુ ચૂપ રહીશ; અને મેં કરેલી ભૂલ મને બતાવો.

מַה־25
કેટલા
H4100

נִּמְרְצ֥וּ
દખુદાયક–છે
H4834

אִמְרֵי־
વચનો
H0561

יֹ֑שֶׁר
સત્યના
H3476

וּמַה־
અને–શું
H4100

יחַ יּוֹכִ֖
સાિબત–કરે
H3198

הוֹכֵחַ֣
ઠપકો
H3198

ם׃ מִכֶּֽ
તમારામાંથી

  સત્ય વચન કેવાં અસરકારક હોય છે� પણ તમે જ ેઠપકો આપો છો તે શાનો ઠપકો?

הַלְהוֹכַח26֣
શું–ઠપકો–આપવા
H3198

ים מִלִּ֣
શબ્દોનો
H4405

בוּ תַּחְשֹׁ֑
િવચારો–છો
H2803

וּלְ֝ר֗וּחַ
અને–હવામાં
H7307

י אִמְרֵ֥
વચનો
H0561

שׁ׃ נֹאָֽ
િનરાશાના
H2976

  પણ હતાશ માણસનાં શબ્દો પવન જવેા હોય છે. તેમ છતાં કે તમે શબ્દોને કારણે ઠપકો આપવાનું ધારો છો?

אַף־27
ખરેખર
H0637

עַל־
ઉપર

יָת֥וֹם
અનાથ–પર
H3490

ילוּ תַּפִּ֑
નાખો–છો
H5307

וְתִ֝כְר֗וּ
અને–ખોદો–છો

עַל־
ઉપર

ם׃ יעֲכֶֽ רֵֽ
તમારા–િમત્ર–પર
H7453

  હા, તમે તો અનાથો પર િચઠ્ઠીઓ નાખો છો, તથા તમારા િમત્રોનો વેપાર કરો એવા છો.

וְעַ֭תָּה28
અને–હવે
H6258

ילוּ הוֹאִ֣
કૃપા–કરીને
H2974

פְנוּ־
ફરો
H6437

י בִ֑
મારી–તરફ

וְעַל־
અને–ઉપર

ם נֵיכֶ֗ פְּ֝
તમારા–મોં–પર
H6440

אִם־
શું

ב׃ אֲכַזֵּֽ
જૂઠંુ–બોલીશ
H3576

  તો હવે, કૃપા કરીને મારી સામે જુઓ, કેમ કે તમારી સમક્ષ તો હંુ જૂઠંુ બોલીશ નિહ.

ׁבוּ־29 שֻֽ
ફરો
H7725

נָא֭
કૃપા–કરીને
H4994

אַל־
ન
H0408

י תְּהִ֣
થાઓ
H1961

עַוְלָה֑
અન્યાય

]ושבי[
[અને–ફરો]
H7725

)וְשׁ֥וּבוּ  (
(અને–ફરો)
H7725

ע֝וֹד
ફરી
H5750

צִדְקִי־
મારી–ન્યાયીપણું
H6664

הּ׃ בָֽ
તેમાં–છે

  તો હવે કૃપા કરીને પાછા ફરો + 6:29 ફરીથી િવચારો; કંઈ અન્યાય થવો ન જાેઈએ; હા, પાછા ફરો, મારી દલીલ વાજબી છે.

הֲיֵשׁ־30
શું–છે
H3426

בִּלְשׁוֹנִ֥י
મારી–જીભમાં
H3956

עַוְלָה֑
અન્યાય

אִם־
શું

י כִּ֗ חִ֝
મારું–તાળવું
H2441

לאֹ־
નિહ
H3808

ין יָבִ֥
પારખી–શકે
H0995

הַוּֽוֹת׃
િવપિત્તઓને
H1942

  શું મારી જીભમાં અન્યાય છે? શું હાિનકારક વસ્તુઓને પારખવાની શિક્ત મારામાં રહી નથી?”

Chapter 7
הֲלאֹ־1

શું–નથી
H3808

צָבָא֣
ફરિજયાત–કાયર્

לֶאֱנ֣וֹשׁ
માણસ–માટે
H0582

]על־[
[ઉપર]

)עֲלֵי־(
(ઉપર)

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

י וְכִימֵ֖
અને–િદવસો–જવેા
H3117

שָׂכִ֣יר
મજૂરના
H7916

יו׃ יָמָֽ
તેના–િદવસો
H3117

  “શું પૃથ્વી પર માણસને સંકટ સહન કરવાનું નથી? શું તેના િદવસો મજૂરના જવેા નથી?

כְּעֶ֥בֶד2
જમે–ગુલામ
H5650

יִשְׁאַף־
વાંછે–છે

צֵל֑
છાયા
H6738

יר וּכְ֝שָׂכִ֗
અને–જમે–મજૂર
H7916

יְקַוֶּ֥ה
રાહ–જુએ–છે

פָעֳלֽוֹ׃
પોતાના–વેતનની
H6467
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અયૂબ

  આતુરતાથી છાંયડાની રાહ જાેનાર ગુલામની જમે. અને પોતાના પગારની રાહ જાેનાર મજૂરની જમે,

ן3 כֵּ֤
એમ

הָנְחַלְ֣תִּי
વારસો–મળ્યા–છે–મને
H5157

לִי֭
મને

יַרְחֵי־
મિહનાઓ
H3391

וְא שָׁ֑
વ્યથર્તાના
H7723

וְלֵיל֥וֹת
અને–રાતો
H3915

ל מָ֗ עָ֝
કષ્ટની
H5999

מִנּוּ־
ગણાઈ–છે
H4487

י׃ לִֽ
મને–માટે

  તેથી મારે અથર્હીન મિહનાઓ ફોકટ કાઢવા પડ ેછે; અને કંટાળાભરેલી રાિત્રઓ મારા માટે ઠરાવેલી છે.

אִם־4
જ્યારે

בְתִּי שָׁכַ֗
સૂઈ–જાઉં
H7901

רְתִּי וְאָמַ֗
અને–કહંુ
H0559

מָתַ֣י
ક્યારે
H4970

אָק֭וּם
ઉઠીશ

וּמִדַּד־
અને–ખેંચાય–છે
H4059

עָרֶ֑ב
સાંજ
H6153

עְתִּי וְשָׂבַ֖
અને–ધરાઈ–ગયો–છંુ
H7646

ים נְדֻדִ֣
પાંખા–ફેરવવાથી
H5076

עֲדֵי־
સુધી
H5704

נָֽשֶׁף׃
સંધ્યાકાળ
H5399

  સૂતી વેળાએ હંુ િવચારું છંુ કે, ‘હંુ ક્યારે ઊઠીશ અને રાત્રી ક્યારે પસાર થશે?’ સૂયોર્દય થતાં સુધી હંુ આમતેમ પડખાં ફેરવ્યા કરું છંુ.

בַ֤ש5ׁ לָ֘
પહેરી–છે
H3847

י בְּשָׂרִ֣
મારું–શરીર
H1320

מָּה רִ֭
કીડો
H7415

]וגיש[
[અને–ઢેફાં]
H1487

)וְג֣וּשׁ(
(અને–ગાંજ)
H1487

עָפָר֑
ધૂળના
H6083

י עוֹרִ֥
મારી–ચામડી
H5785

ע גַ֗ רָ֝
તરડ–ેછે

ס׃ וַיִּמָּאֵֽ
અને–ઓગળે–છે

  મારું શરીર કીડાઓથી તથા ધૂળના ઢેફાંથી ઢંકાયેલું છે. મારી ચામડી સૂકાઈને ફાટી ગઈ છે.

יָמַי6֣
મારા–િદવસો
H3117

קַ֭לּוּ
વેગીલા–છે
H7043

מִנִּי־
વણકરના–શટલ–કરતાં

אָרֶ֑ג
વણકર
H0708

וַיִּ֝כְל֗וּ
અને–પૂરા–થાય–છે
H3615

בְּאֶפֶ֣ס
આશા–વગર

תִּקְוָֽה׃
આશા

  મારા િદવસો વણકરના કાંટલા કરતા વધુ ઝડપી છે, અને આશા િવના તેનો અંત આવે છે.

זְכֹ֭ר7
યાદ–કર
H2142

כִּי־
કે

ר֣וּחַ
શ્વાસ
H7307

חַיָּ֑י
મારું–જીવન

לאֹ־
નિહ
H3808

תָשׁ֥וּב
પાછી–વળશે
H7725

י ינִ֗ עֵ֝
મારી–આંખ

לִרְא֥וֹת
જાેવા–માટે
H7200

טֽוֹב׃
સારું

  યાદ રાખજાે કે, મારું જીવન માત્ર શ્વાસ છે; મારી આંખ ફરી કદી સુખ જાેનાર નથી.

א־8 ֹֽ ל
નિહ
H3808

תְשׁ֭וּרֵנִי
જાેશે–મને
H7789

עֵי֣ן
આંખ

אִי רֹ֑
જાેનારની
H7210

עֵינֶי֖ךָ
તારી–આંખો

י בִּ֣
મારા–પર

וְאֵינֶֽנִּי׃
અને–હંુ–નિહર્
H0369

  જઓે મને જુએ છે, તેઓ મને ફરી જાેશે નિહ; તું મને દેખતો હોઈશ એટલામાં હંુ લોપ થઈશ.

כָּלָה9֣
ઓગળે–છે
H3615

עָנָ֭ן
વાદળ
H6051

וַיֵּלַךְ֑
અને–જાય–છે
H3212

ן כֵּ֥
એમ

ד יוֹרֵ֥
ઉતરનાર
H3381

א֗וֹל שְׁ֝
શેઓળમાં
H7585

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה׃ יַעֲלֶֽ
ચઢશે
H5927

  જમે વાદળાં ઓગળીને અલોપ થઈ જાય છે, તેમ શેઓલમાં ઊતરનારા ફરી કદી ઉપર આવશે નિહ.

לאֹ־10
નિહ
H3808

יָשׁ֣וּב
પાછો–ફરશે
H7725

ע֣וֹד
વધુ
H5750

לְבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘરમાં

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

נּוּ יַכִּירֶ֖
ઓળખશે–તેને

ע֣וֹד
વધુ
H5750

מְקֹמֽוֹ׃
તેની–જગ્યા
H4725

  તે પોતાને ઘરે ફરી કદી આવશે નિહ; હવે પછી તેનું સ્થાન તેને જાણશે નિહ.

גַּם־11
તેથી
H1571

֮ אֲנִי
હંુ–પણ
H0589

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

ךְ אֶחֱשָׂ֫
રોકીશ
H2820

י פִּ֥
મારું–મોં
H6310

דַבְּרָה אֽ‍ֲ֭
બોલીશ
H1696

בְּצַר֣
સંકટમાં

י רוּחִ֑
મારા–આત્માના
H7307

יחָה שִׂ֗ אָ֝
િવલાપ–કરીશ
H7878

בְּמַר֣
કડવાશમાં
H4751

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારા–જીવન�
H5315
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  માટે હંુ મારું મુખ બંધ નિહ રાખું; મારો આત્મા સંકટમાં છે તેથી હંુ બોલીશ; મારા આત્માની વેદનાને કારણે હંુ મારું દ:ુખ રડીશ.

יָם־12 הֽ‍ֲ
શું–સમુદ્ર
H3220

אָנִ֭י
છંુ–હંુ
H0589

אִם־
કે

תַּנִּ֑ין
અજગર

י־ כִּֽ
કે

ים תָשִׂ֖
મૂકે–છે

עָלַי֣
મારા–પર

ר׃ מִשְׁמָֽ
પહેરો
H4929

  શું હંુ સમુદ્ર છંુ કે સમુદ્રનું અજગર છંુ કે, તમે મારો ચોકી-પહેરો રાખો છો?

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

אָמַ֭רְתִּי
મેં–કહંુ્ય
H0559

תְּנַחֲמֵנִ֣י
િદલાસો–આપશે–મને
H5162

י עַרְשִׂ֑
મારો–પલંગ
H6210

א יִשָּׂ֥
ઉચકશે
H5375

י שִׂיחִ֗ בְ֝
મારી–વાતમાં
H7879

י׃ מִשְׁכָּבִֽ
મારો–પલંગ
H4904

  જ્યારે હંુ એમ કહંુ છંુ કે, ‘મારી પથારી મને શાંિત આપશે, મારો પલંગ મારો ત્રાસ હલકો કરશે,’

נִי14 וְחִתַּתַּ֥
અને–ડરાવે–છે–મને
H2865

בַחֲלֹמ֑וֹת
સ્વપ્નોથી
H2472

וּֽמֵחֶזְיֹנ֥וֹת
અને–દશર્નોથી
H2384

נִּי׃ תְּבַעֲתַֽ
ભયભીત–કરે–છે–મને
H1204

  ત્યારે સ્વપ્નો દ્વારા તમે મને એવો ત્રાસ ઉપજાવો છો અને સંદશર્નોથી મને ગભરાવો છો.

וַתִּבְחַר15֣
અને–પસંદ–કરે–છે
H0977

מַחֲנָק֣
ગળા–ટંૂપાવો
H4267

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

וֶת מָ֝֗
મરણ
H4194

י׃ עַצְמוֹתָֽ מֵֽ
મારાં–હાડકાં–કરતાં
H6106

  ત્યારે મારો જીવ ગૂંગળાઈ મરવાને, અને મારાં આ હાડકાં કરતાં મોત વધારે પસંદ છે.

מָ֭אַסְתִּי16
િતરસ્કાર–કરું–છંુ

לאֹ־
નિહ
H3808

לְעֹלָם֣
સદા–માટે
H5769

חְיֶה֑ אֶֽ
જીવીશ
H2421

ל חֲדַ֥
છોડી–દે
H2308

נִּי מֶּ֗ מִ֝
મારાથી

כִּי־
કારણ–કે

בֶל הֶ֥
વ્યથર્
H1892

י׃ יָמָֽ
મારા–િદવસો
H3117

  મને કંટાળો આવે છે; મારે કાયમ માટે જીવવું નથી; મને એકલો રહેવા દો કેમ કે મારી િજર્દગી વ્યથર્ છે.

ה־17 מָֽ
શું
H4100

נוֹשׁ אֱ֭
માણસ
H0582

י כִּ֣
કે

תְגַדְּלֶנּ֑וּ
મોટો–કરે–છે–તેને
H1431

וְכִי־
અને–કે

ית תָשִׁ֖
લગાવે–છે
H7896

אֵלָי֣ו
તેના–પર
H0413

ךָ׃ לִבֶּֽ
તારું–હૃદય

  મનુષ્ય કોણ માત્ર છે કે તમે તેને મોટો કરો, અને તમે તેના પર મન લગાડો,

נּו18ּ וַתִּפְקְדֶ֥
અને–તપાસે–છે–તેને

ים לִבְקָרִ֑
સવારે–સવારે
H1242

ים רְגָעִ֗ לִ֝
પળે–પળે
H7281

תִּבְחָנֶֽנּוּ׃
પરીક્ષા–કરે–છે–તેને
H0974

  રોજ સવારે તમે તેની મુલાકાત કરો છો અને તમે પ્રત્યેક ક્ષણે તેની કસોટી કરો છો?

כַּ֭מָּה19
કેટલી–વાર
H4100

לאֹ־
નિહ
H3808

תִשְׁעֶה֣
નજર–હટાવીશ
H8159

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נִי רְפֵּ֗ תַ֝
છોડીશ–મને
H7503

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י בִּלְעִ֥
ગળી–જાય
H1104

י׃ רֻקִּֽ
મારી–લાળ
H7536

  ક્યાં સુધી મારા પરથી તમે તમારી નજર દરૂ કરશો નિહ? હંુ મારું થૂંક ગળું એટલો સમય પણ તમે મને નિહ આપો?

אתִי20 חָטָ֡
પાપ–કયુર્ં
H2398

מָ֤ה
શું
H4100

ל  ׀אֶפְעַ֙
કરું
H6466

֮ לָךְ
તારા–માટે

נֹצֵר֪
રખવાળ
H5341

ם דָ֥ הָאָ֫
માનવોના
H0120

לָמָ֤ה
શા–માટે
H4100

נִי שַׂמְתַּ֣
બનાવ્યો–છે–મને

לְמִפְגָּ֣ע
િનશાન
H4645

לָךְ֑
તારા–માટે

וָאֶהְיֶה֖
અને–થયો–છંુ
H1961

עָלַי֣
માર�–ઉપર

ׂא׃ לְמַשָּֽ
બોજા

  જાે મેં પાપ કયુર્ હોય તો, હે મારા રખેવાળ હંુ તમને શું અડચણરૂપ છંુ? તમે શા માટે મને મારવાના િનશાન તરીકે બેસાડી રાખ્યો છે, તેથી હંુ પોતાને 
બોજારૂપ થઈ ગયો છંુ?
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׀וּמֶ֤ה 21
અને–શા–માટે
H4100

לאֹ־
નિહ
H3808

א תִשָּׂ֣
માફ–કરો
H5375

֮ פִשְׁעִי
મારો–અપરાધ
H6588

וְתַעֲבִ֪יר
અને–દરૂ–કરો

אֶת־
—
H0853

נִ֥י עֲוֹ֫
મારું–પાપ
H5771

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַתָּ֭ה
હવે
H6258

לֶעָפָר֣
ધૂળમાં
H6083

ב אֶשְׁכָּ֑
સૂઈશ
H7901

נִי חֲרְתַּ֣ וְשִׁ֖
અને–શોધીશ–મને
H7836

וְאֵינֶֽנִּי׃
અને–હંુ–નિહર્
H0369

פ
—

  તમે મારા અપરાધો કેમ માફ કરતા નથી? અને મારા અન્યાય દરૂ કરતા નથી? હવે હંુ ધૂળમાં ભળી જઈશ; તમે મને સવારે ખંતથી શોધશો, પણ હંુ હોઈશ 
જ નિહ.”

Chapter 8
וַיַּ֭עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
ד בִּלְדַּ֥
િબલ્દાદ
H1085

י הַשּׁוּחִ֗
શૂહીય
H7747

ר׃   וַיאֹמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે િબલ્દાદ શૂહીએ જવાબ આપ્યો અને કહ્યું  કે,

עַד־2
ક્યાં–સુધી
H5704

ן אָ֥
ક્યાં
H0575

תְּמַלֶּל־
બોલીશ

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וְר֥וּחַ
અને–પવન
H7307

בִּיר כַּ֝
મહાન–પ્રચંડ
H3524

אִמְרֵי־
વચનો
H0561

יךָ׃ פִֽ
તારા–મોંના
H6310

  “તું ક્યાં સુધી આવી વાતો કરીશ? તારા તોફાની શબ્દો ક્યાં સુધી વંટોિળયાની જમે તારા મુખમાંથી નીકળ્યા કરશે?

הַ֭אֵל3
શું–ઈશ્વર
H0410

יְעַוֵּ֣ת
િવકૃત–કરે
H5791

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાય
H4941

וְאִם־
અને–શું

י דַּ֗ שַׁ֝
સવર્શિક્તમાન
H7706

ת־ יְעַוֵּֽ
િવકૃત–કરે
H5791

דֶק׃ צֶֽ
ધાિમર્કતાને
H6664

  શું ઈશ્વર અન્યાય કરે છે? સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર ઈન્સાફ ઊંધો વાળે છે?

אִם־4
જાે

בָּנֶי֥ךָ
તારાં–દીકરાઓએ

טְאוּ־ חָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398

ל֑וֹ
તેની–િવરુદ્ધ

ם יְ֝שַׁלְּחֵ֗ וַֽ
અને–મોકલ્યા–તેમને
H7971

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ם׃ פִּשְׁעָֽ
તેમના–અપરાધના
H6588

  જાે તારા સંતાનોએ તેમની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં હશે, તો ઈશ્વરે તેમને તેમના પાપનું ફળ આપ્યું છે.

אִם־5
જાે

אַתָּ֭ה
તું

תְּשַׁחֵר֣
શોધીશ
H7836

אֶל־
તરફ
H0413

אֵל֑
ઈશ્વરને
H0410

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

י דַּ֗ שַׁ֝
સવર્શિક્તમાનને
H7706

ן׃ תִּתְחַנָּֽ
િવનંતી–કરીશ

  જાે તું ખંતથી ઈશ્વરની શોધ કરશે, અને સવર્શિક્તમાનની યાચના કરશે,

אִם־6
જાે

זַךְ֥
શુદ્ધ
H2134

ר וְיָשָׁ֗
અને–સીધો
H3477

תָּה אָ֥
તું–છે

כִּי־
તો

עַתָּ֭ה
હવે
H6258

יָעִי֣ר
જાગશે
H5782

עָלֶי֑ךָ
તાર�–ઉપર

ם וְשִׁ֝לַּ֗
અને–પૂણર્–કરશે

נְוַת֣
િનવાસ

ךָ׃ צִדְקֶֽ
તારી–ધાિમર્કતાનો
H6664

  અને તું જાે પિવત્ર અને પ્રામાિણક હોત; તો િનશ્ચે તે હમણાં તારે સારુ જાગૃત થઈને, તારાં ધાિમર્ક ઘરને આબાદ કરત.

וְהָיָה7֣
અને–હશે
H1961

רֵאשִׁיתְךָ֣
તારી–શરૂઆત
H7225

מִצְעָר֑
નાની
H4705

וְאַ֝חֲרִיתְךָ֗
અને–તારો–અંત
H0319

יִשְׂגֶּ֥ה
ઘણો–વધશે

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  જાે કે તારી શરૂઆત નિહ જવેી હતી. તોપણ આખરે તે તને બહુ સફળ કરત.

י־8 כִּֽ
કારણ–કે

שְׁאַל־
પૂછો
H7592

נָא֭
કૃપા–કરીને
H4994

ר לְדֹ֣
પહેલી–પેઢીને
H1755

רִישׁ֑וֹן
પહેલીની
H7223

ן וְכ֝וֹנֵ֗
અને–તૈયાર–કરો

לְחֵקֶ֣ר
શોધવા–માટે
H2714

ם׃ אֲבוֹתָֽ
તેમના–િપતાઓના
H0001
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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અયૂબ

  કૃપા કરીને તું અગાઉની પેઢીઓને પૂછી જાે; આપણા િપતૃઓએ શોધી નાખ્યું તે જાણી લે.

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

תְמ֣וֹל
ગઈકાલના
H8543

אֲ֭נַחְנוּ
આપણે
H0587

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

נֵדָ֑ע
જાણીએ
H3045

י כִּ֤
કારણ–કે

צֵ֖ל
પડછાયો
H6738

יָמֵי֣נוּ
આપણા–િદવસો
H3117

עֲלֵי־
ઉપર

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  આપણે તો આજકાલના છીએ અને કંઈ જ જાણતા નથી. પૃથ્વી પરનું આપણું જીવન પડછાયા જવેું છે.

הֲלאֹ־10
શું–નિહ
H3808

הֵם֣
તેઓ
H1992

יוֹ֭רוּךָ
શીખવશે–તને

ֹ֣אמְרוּ י
કહેશે
H0559

לָךְ֑
તને

ם וּמִ֝לִּבָּ֗
અને–તેમના–હૃદયમાંથી

אוּ יוֹצִ֥
બહાર–કાઢશે
H3318

ים׃ מִלִּֽ
વચનો
H4405

  શું તેઓ તને નિહ શીખવે? અને કંઈ નિહ કહે? તેઓ પોતાના ડહાપણના શબ્દો તને નિહ કહે?

גְאֶה־11 הֲיִֽ
શું–ઊગે–છે
H1342

גֹּמֶ֭א
બોરું
H1573

א ֹ֣ בְּל
વગર
H3808

ה בִצָּ֑
કીચડ
H1207

יִשְׂגֶּה־
શું–વધે–છે

חוּ אָ֥
સરકડો
H0260

בְלִי־
વગર
H1097

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  શું કાદવ િવના છોડ ઊગે? કે, જળ િવના બરુ ઊગે?

עֹדֶ֣נּו12ּ
હજુ
H5750

בְאִ֭בּוֹ
તેની–લીલાશમાં
H0003

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִקָּטֵף֑
ચૂંટવામાં–આવે
H6998

וְלִפְנֵי֖
અને–પહેલાં
H6440

כָל־
બધા
H3605

חָצִ֣יר
ઘાસ–કરતાં

שׁ׃ יִיבָֽ
સૂકાઈ–જાય–છે
H3001

  હજી તો તે લીલાં હોય છે. અને કપાયેલાં હોતાં નથી. એટલામાં બીજી કોઈ વનસ્પિત અગાઉ તે સુકાઈ જાય છે.

ן13 כֵּ֗
એવા

אָרְ֭חוֹת
માગોર્
H0734

כָּל־
બધા
H3605

כְחֵי שֹׁ֣
ભૂલી–જનારાના
H7911

אֵל֑
ઈશ્વરને
H0410

וְתִקְוַת֖
અને–આશા

חָנֵף֣
ઢોંગીની
H2611

ד׃ תֹּאבֵֽ
નાશ–પામશે
H0006

  ઈશ્વરને ભૂલી જનાર સવર્ના એવા જ હાલ થાય છે અને અધમીર્ની આશા એમ જ નાશ પામશે.

אֲשֶׁר־14
જનેી

יָק֥וֹט
તૂટી–પડ–ેછે
H6990

כִּסְל֑וֹ
તેનો–ભરોસો
H3689

ית וּבֵ֥
અને–ઘર

ישׁ כָּבִ֗ עַ֝
કરોિળયાનું
H5908

מִבְטַחֽוֹ׃
તેનો–આશ્રય
H4009

  તેની આશા ભંગ થઈ જશે. તેનો ભરોસો કરોિળયાની જાળ જવેો નાજુક છે.

יִשָּׁעֵן15֣
ટેકો–લેશે
H8172

עַל־
ઉપર

בֵּ֭יתוֹ
પોતાના–ઘરનો

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ד יַעֲמֹ֑
ટકશે
H5975

יַחֲזִ֥יק
પકડશે
H2388

וֹ בּ֝֗
તેને

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יָקֽוּם׃
ઊભો–રહશે

  તે પોતાના ઘર પર આધાર રાખશે, પણ તે ઊભું નિહ રહેશે. તે તેને મજબૂતાઈથી પકડી રાખશે પણ તે ટકશે નિહ.

ב16 רָטֹ֣
રસાળુ
H7373

ה֭וּא
તે
H1931

לִפְנֵי־
સૂયર્–સામે
H6440

מֶשׁ שָׁ֑
સૂયર્
H8121

וְעַ֥ל
અને–ઉપર

גַּנָּ֝ת֗וֹ
તેના–બગીચામાં
H1593

נַקְתּ֥וֹ יֹֽ
તેની–કોંપળો
H3127

א׃ תֵצֵֽ
નીકળે–છે
H3318

  સૂયર્ના પ્રકાશથી તે લીલો હોય છે. તેની ડાળીઓ ફૂટીને આખા બગીચામાં ફેલાય છે.

עַל־17
ઉપર

גַּל֭
ઢગલા–પર
H1530

יו ׁרָשָׁ֣ שָֽ
તેનાં–મૂિળયાં
H8328

כוּ יְסֻבָּ֑
િવર્ટળાય–છે
H5440

ית בֵּ֖
ઘર

אֲבָנִי֣ם
પથ્થરોનો
H0068

יֶחֱזֶהֽ׃
જુએ–છે
H2372

  તેનાં મૂળ ઝરાની પાસે પથ્થરોને વીંટળાયેલાં હોય છે; તેઓ પવર્તો પર સારી જગ્યાઓ શોધે છે.

אִם־18
જાે

יְבַלְּעֶ֥נּוּ
ગળી–જાય–તેને
H1104

מִמְּקוֹמ֑וֹ
તેની–જગ્યાએથી
H4725

חֶשׁ וְכִ֥
અને–નકારે–છે
H3584

וֹ בּ֝֗
તેને

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יךָ׃ רְאִיתִֽ
જાેયો–તને
H7200
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અયૂબ

  જાે તે નાશ પામે તો તેની જગા તેનો નકાર કરશે કે, ‘મેં તને જાેયો જ નથી.’

הֶן־19
જુઓ
H2005

ה֭וּא
એ
H1931

מְשׂ֣וֹשׂ
આનંદ
H4885

דַּרְכּ֑וֹ
તેના–માગર્નો
H1870

ר וּמֵ֝עָפָ֗
અને–ધૂળમાંથી
H6083

אַחֵ֥ר
બીજાં
H0312

חוּ׃ יִצְמָֽ
ઊગશે
H6779

  જુઓ, આ તો તેના માગર્ની ખૂબી છે; અને જમીનમાંથી અન્ય ઊગી નીકળશે.

הֶן־20
જુઓ
H2005

אֵ֭ל
ઈશ્વર
H0410

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִמְאַס־
ત્યજ–ેછે

ם תָּ֑
િનદોર્ષને
H8535

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יק יַחֲ֝זִ֗
પકડ–ેછે
H2388

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ים׃ מְרֵעִֽ
દષુ્ટોનો

  ઈશ્વર િનદોર્ષ માણસનો ત્યાગ કરશે નિહ, અને દષુ્કમીર્ઓનો તે િનભાવ કરશે નિહ.

עַד־21
જ્યાં–સુધી
H5704

ה יְמַלֵּ֣
ભરશે
H4390

שְׂח֣וֹק
હાસ્યથી
H7814

יךָ פִּ֑
તારું–મોં
H6310

יךָ וּשְׂפָתֶ֥
અને–તારા–હોટો
H8193

ה׃ תְרוּעָֽ
આનંદથી
H8643

  હજી પણ તેઓ તારા ચહેરાને હાસ્યથી ભરશે. અને તારા હોઠોને આનંદના પોકારોથી ભરી દેશે.

יך22ָ שֹׂנְאֶ֥
તારા–શત્રુઓ
H8130

יִלְבְּשׁוּ־
પહેરશે
H3847

שֶׁת בֹ֑
શરમ
H1322

הֶל וְאֹ֖
અને–તંબુ
H0168

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનું
H7563

אֵינֶֽנּוּ׃
નિહર્–રહેશે
H0369

פ
—

  તારા દશુ્મનો શરમથી છુપાઈ જશે અને દજુર્નોનો તંબુ નાશ પામશે.”

Chapter 9
וַיַּ֥עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
אִיּ֗וֹב
અય્યૂબે
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે અયૂબે ઉત્તર આપ્યો અને કહ્યું  કે,

אָמְ֭נָם2
ખરેખર
H0551

עְתִּי יָדַ֣
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

כִי־
કે

כֵן֑
એમ–છે

וּמַה־
પણ–કેવી–રીતે
H4100

ק יִּצְדַּ֖
ન્યાયી–ઠરે
H6663

אֱנ֣וֹשׁ
માણસ
H0582

עִם־
સામે

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વરના
H0410

  હા, “હંુ જાણું છંુ કે એમ જ છે. પરંતુ માણસ ઈશ્વરની આગળ કેવી રીતે ન્યાયી ઠરે?

אִם־3
જાે

יַחְ֭פֹּץ
ઇચ્છે

יב לָרִ֣
વાદ–કરવા
H7378

עִמּ֑וֹ
તેમની–સાથે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נּוּ יַעֲ֝נֶ֗
જવાબ–આપી–શકે

אַחַ֥ת
એક–પણ
H0259

מִנִּי־
માંથી

לֶף׃ אָֽ
હજારમાં
H0505

  જાે તે તેમની સાથે દલીલ કરવાને ઇચ્છે, તો હજાર પ્રશ્રનોમાંથી એકનો પણ જવાબ તે તેમને આપી શકશે નિહ.

חֲכַם4֣
જ્ઞાની
H2450

לֵבָ֭ב
હૃદયમાં
H3824

יץ וְאַמִּ֣
અને–શિક્તશાળી
H0533

חַ כֹּ֑
બળમાં

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ה הִקְשָׁ֥
હઠ–કરે
H7185

יו לָ֗ אֵ֝
તેમની–સામે
H0413

ם׃ וַיִּשְׁלָֽ
અને–સલામત–રહે

  ઈશ્વર જ્ઞાની તથા પરાક્રમી છે, તેમની સામે થઈને કોણ આબાદાની પામ્યો છે?

יק5 הַמַּעְתִּ֣
જ–ેખસેડ–ેછે
H6275

הָ֭רִים
પવર્તોને
H2022

א ֹ֣ וְל
અને–તેઓ–નથી
H3808

יָדָ֑עוּ
જાણતા
H3045

ר אֲשֶׁ֖
જણેે

הֲפָכָם֣
ઊથલાવ્યા–તેમને
H2015

בְּאַפּֽוֹ׃
પોતાના–ક્રોધમાં
H0639

  તે પવર્તોને ખસેડ ેછે અને જ્યારે તે પોતાના કોપથી તેમને ઊંધા વાળે છે. ત્યારે તેઓને તેની ખબર પડતી નથી.

הַמַּרְגִּ֣יז6
જ–ેધ્રુજાવે–છે
H7264

אֶ֭רֶץ
પૃથ્વીને
H0776

מִמְּקוֹמָהּ֑
તેની–જગ્યાએથી
H4725

יהָ וְעַ֝מּוּדֶ֗
અને–તેના–સ્તંભો
H5982

יִתְפַלָּצֽוּן׃  
કાંપે–છે
H6426
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અયૂબ

  તે પૃથ્વીને હલાવીને પોતાના સ્થળેથી ખસેડ ેછે. અને તેના સ્થંભો કંપે છે.

הָאֹמֵר7֣
જ–ેઆજ્ઞા–કરે–છે
H0559

לַחֶ֭רֶס
સૂયર્ને

א ֹ֣ וְל
અને–તે–નથી
H3808

יִזְרָ֑ח
ઊગતો
H2224

וּבְעַ֖ד
અને–તારાઓને
H1157

כּוֹכָבִ֣ים
તારાઓને
H3556

ם׃ יַחְתֹּֽ
મહોર–લગાવે–છે
H2856

  તે એ જ ઈશ્વર છે જ ેસૂયર્ને આજ્ઞા કરે છે અને તે ઊગતો નથી, અને જ ેતારાઓને ઢાંકી દે છે.

נֹטֶה8֣
જ–ેપ્રસારે–છે
H5186

שָׁמַיִ֣ם
આકાશોને
H8064

לְבַדּ֑וֹ
એકલા
H0905

ךְ וְד֝וֹרֵ֗
અને–ચાલે–છે
H1869

עַל־
ઉપર

מֳתֵי בָּ֥
ઊંચાઈઓ–પર
H1116

יָֽם׃
સમુદ્રની
H3220

  તેમણે એકલે હાથે આકાશને િવસ્તાયુર્ં છે, અને સમુદ્રના મોજા પર ચાલે છે.

שֶׂה־9 עֹֽ
જ–ેબનાવે–છે

עָשׁ֭
સપ્તિષર્ને
H5906

יל כְּסִ֥
મૃગશીષર્ને
H3685

ה וְכִימָ֗
અને–કૃિત્તકાને
H3598

י וְחַדְרֵ֥
અને–દિક્ષણના–મંડળોને
H2315

ן׃ תֵמָֽ
દિક્ષણના
H8486

  જમેણે સપ્તિષર્, મૃગશીષર્ તથા કૃિત્તકા, અને દિક્ષણનાં નક્ષત્રમંડળ સજ્યાર્ છે.

ה10 עֹשֶׂ֣
જ–ેકરે–છે

גְדֹ֭לוֹת
મોટાં–કામો

עַד־
જનેો
H5704

אֵי֣ן
કોઈ–નથી
H0369

חֵקֶ֑ר
તાગ
H2714

וְנִפְלָא֗וֹת
અને–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

עַד־
જનેી
H5704

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
ગણતરી
H4557

  ઈશ્વર અદ્દભુત અને મહાન કાયોર્ના કતાર્ છે. હા, અગિણત ચમત્કારી કાયોર્ના કતાર્ છે.

הֵ֤ן11
જુઓ
H2005

ר יַעֲבֹ֣
તે–પસાર–થાય–છે

עָלַ֭י
મારી–પાસેથી

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

אֶרְאֶה֑
હંુ–જાેતો
H7200

וְיַ֝חֲלֹ֗ף
અને–આગળ–વધે–છે
H2498

וְֽלאֹ־
અને–નથી
H3808

ין אָבִ֥
હંુ–સમજતો
H0995

לֽוֹ׃
તેને

  જુઓ, તે મારી બાજુમાંથી પસાર થાય છે, પણ હંુ તેમને જાેઈ શકતો નથી; તે આગળ ચાલ્યા જાય છે, પણ હંુ તેમને જાેઈ શકતો નથી.

הֵן12֣
જુઓ
H2005

יַחְ֭תֹּף
તે–છીનવી–લે–છે
H2862

י מִ֣
કોણ
H4310

יְשִׁיבֶנּ֑וּ
રોકી–શકે–તેને
H7725

י־ מִֽ
કોણ
H4310

יאֹמַ֥ר
કહે
H0559

יו לָ֗ אֵ֝
તેમને
H0413

ה־ מַֽ
શું
H4100

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
કરો–છો

  તે પકડી લે તો તેમને કોણ રોકી શકે? તેમને કોણ પૂછી શકે કે, ‘તમે શું કરો છો?’

לוֹה13ַּ אֱ֭
ઈશ્વર
H0433

לאֹ־
નથી
H3808

יב יָשִׁ֣
ફેરવતા
H7725

אַפּ֑וֹ
પોતાનો–ક્રોધ
H0639

]תחתו[
—
H8478

יו( )תַּחְתָּ֥
તેમની–નીચે
H8478

חֲח֗וּ שָׁ֝
નમ્યા
H7817

זְרֵי עֹ֣
સહાયકો
H5826

הַב׃ רָֽ
રાહાબના
H7293

  ઈશ્વર તેમનો કોપ પાછો ખેંચી નિહ લેશે; અિભમાનીઓને સહાય કરનારાઓ તેની આગળ નમી પડ ેછે.

אַף14֭
તો–વળી
H0637

י־ כִּֽ
કેવી–રીતે

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

עֱנֶנּ֑וּ אֶֽ
જવાબ–આપું–તેમને

ה אֶבְחֲרָ֖
પસંદ–કરું
H0977

דְבָרַ֣י
મારા–શબ્દો
H1697

עִמּֽוֹ׃
તેમની–સાથે

  ત્યારે તેમને ઉત્તર આપવાને, તથા તેમની સાથે વાદિવવાદ કરવાને યોગ્ય શબ્દ ચૂંટી કાઢવાને હંુ કેટલો બધો અશક્ત છંુ?

ר15 אֲשֶׁ֣
જાે

אִם־
કે

צָדַ֭קְתִּי
હંુ–ન્યાયી–હોઉં
H6663

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אֶעֱנֶה֑
જવાબ–આપી–શકંુ

י מְשֹׁפְטִ֗ לִ֝
મારા–ન્યાયાધીશને
H8199

ן׃ אֶתְחַנָּֽ
િવનંતી–કરું

  જાે હંુ ન્યાયી હોત છતાં હંુ તેમને જવાબ આપી ન શકત; હંુ મારા ન્યાયાધીશ પાસે કાલાવાલા કરત.

אִם־16
જાે

אתִי קָרָ֥
હંુ–બોલાવું
H7121

יַּעֲנֵנִ֑י וַֽ
અને–તે–જવાબ–આપે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ין אֲמִ֗ אַ֝
માનું
H0539

י־ כִּֽ
કે

יַאֲזִ֥ין
તે–સાંભળે–છે
H0238

י׃ קוֹלִֽ
મારો–અવાજ
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https://biblehub.com/hebrew/433.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
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અયૂબ

  જાે મેં તેમને બોલાવ્યા હોત અને તેમણે મને ઉત્તર આપ્યો હોત, તોપણ મને ખાતરી છે કે તે મારું સાંભળશે નિહ.

אֲשֶׁר־17
જે

ה בִּשְׂעָרָ֥
વાવાઝોડામાં
H8183

יְשׁוּפֵנִ֑י
કચડ–ેછે–મને
H7779

ה וְהִרְבָּ֖
અને–વધારે–છે

פְצָעַי֣
મારા–ઘા
H6482

ם׃ חִנָּֽ
િવના–કારણે
H2600

  તે મને કચરી નાખવા તોફાન મોકલશે. કારણ વગર તે મને વધારે ઘાયલ કરશે.

א־18 ֹֽ ל
નથી
H3808

יִתְּ֭נֵנִי
દેતા–મને
H5414

ב הָשֵׁ֣
લેવા
H7725

י רוּחִ֑
મારો–શ્વાસ
H7307

י כִּ֥
કારણ–કે

נִי יַשְׂ֝בִּעַ֗
ભરે–છે–મને
H7646

ים׃ מַמְּרֹרִֽ
કડવાશથી
H4472

  તે મને શ્વાસ લેવા દેતા નથી, પણ મને મુશ્કેલીઓથી ભરપૂર કરે છે.

אִם־19
જાે

חַ לְכֹ֣
બળની

יץ אַמִּ֣
શિક્તની–વાત–હોય
H0533

הִנֵּ֑ה
જુઓ
H2009

וְאִם־
અને–જાે

ט מִשְׁפָּ֗ לְ֝
ન્યાયની
H4941

י מִ֣
કોણ
H4310

נִי׃ יוֹעִידֵֽ
બોલાવે–મને
H3259

  જાે આપણે બળ િવષે કહીએ કે, શા માટે તે બળવાન છે� અને જાે ન્યાય િવષે બોલીએ ‘તો તે કહે છે, કે કોણ મને પ્રશ્ન પૂછી શકે?’

אִם־20
જાે

אֶ֭צְדָּק
હંુ–ન્યાયી–ઠરું
H6663

י פִּ֣
મારું–મોં
H6310

יַרְשִׁיעֵנִ֑י
દોષી–ઠેરવે–મને
H7561

ם־ תָּֽ
િનદોર્ષ
H8535

נִי אָ֝֗
હંુ
H0589

ׁנִי׃ יַּעְקְשֵֽ וַֽ
તે–વાંકો–ઠેરવે–મને
H6140

  જાે હંુ િનદોર્ષ હોઉં, તોપણ મારે પોતાને મુખે હંુ દોિષત ઠરીશ; જાે હંુ સંપૂણર્ હોઉં, તોપણ તે મને ભ્રષ્ટ ઠરાવશે.

ם־21 תָּֽ
િનદોર્ષ
H8535

אָנִ֭י
છંુ–હંુ
H0589

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ע אֵדַ֥
ઓળખતો
H3045

י נַפְשִׁ֗
મારા–આત્માને
H5315

ס אֶמְאַ֥
િધક્કારું–છંુ

י׃ חַיָּֽ
મારું–જીવન

  હંુ સંપૂણર્ છંુ, પણ મારી પોતાની પરવા કરતો નથી હંુ મારા જીવનને િધક્કારું છંુ.

ת22 אַחַ֗
એક–જ
H0259

יא הִ֥
વાત–છે
H1931

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
જ

אָמַרְ֑תִּי
હંુ–કહંુ–છંુ
H0559

ם תָּ֥
િનદોર્ષને
H8535

ע וְרָ֝שָׁ֗
અને–દષુ્ટને
H7563

ה֣וּא
તે
H1931

ה׃ מְכַלֶּֽ
નાશ–કરે–છે
H3615

  પરંતુ દરેક વસ્તુ સરખી જ છે. તેથી હંુ કહંુ છંુ કે તે જમે દષુ્ટનો તેમ સંપૂણર્નો પણ નાશ કરે છે.

אִם־23
જાે

שׁוֹ֭ט
ચાબુક
H7752

ית יָמִ֣
મારી–નાખે
H4191

ם פִּתְאֹ֑
અચાનક
H6597

ת לְמַסַּ֖
િનદોર્ષોની–કસોટી–પર

נְקִיִּ֣ם
િનદોર્ષોની

ג׃ יִלְעָֽ
તે–હસે–છે
H3932

  જાે ફટકાથી તત્કાળ મોત નીપજ,ે તો િનદોર્ષની િનરાશાની તે હાંસી કરશે.

׀אֶ֤רֶץ 24
પૃથ્વી
H0776

נִתְּנָ֬ה
સોંપાઈ–છે
H5414

יַד־ בְֽ
હાથમાં
H3027

ע רָשָׁ֗
દષુ્ટોના
H7563

פְּנֵֽי־
ચહેરાઓ
H6440

יהָ שֹׁפְטֶ֥
ન્યાયાધીશોના
H8199

ה יְכַסֶּ֑
તે–ઢાંકે–છે
H3680

אִם־
જાે

א ֹ֖ ל
નિહ–તો
H3808

אֵפ֣וֹא
તો–પછી
H0645

מִי־
કોણ
H4310

הֽוּא׃
છે
H1931

  પૃથ્વી દષુ્ટને સ્વાધીન કરાયેલી છે. ઈશ્વર તેઓના ન્યાયાધીશોના મુખ ઢાંકે છે. જાે તે કૃત્ય તેઓનું ન હોય તો પછી બીજંુ કોણ કરે છે?

וְיָמַי25֣
અને–મારા–િદવસો
H3117

קַ֭לּוּ
વેગીલા–છે
H7043

מִנִּי־
કરતાં

רָ֑ץ
દોડવૈયા
H7323

רְח֗וּ ֝ בָּֽ
ભાગી–ગયા
H1272

לאֹ־
નથી
H3808

רָא֥וּ
જાેયું
H7200

ה׃ טוֹבָֽ
સારું

  મારા િદવસો એક દોડવીર કરતાં પણ વધારે ઝડપી છે. મારા િદવસો વેગે વહી રહ્યા છે અને તેમા કંઈ િહત નથી.

חָ֭לְפו26ּ
પસાર–થયા
H2498

עִם־
સાથે

אֳנִיּ֣וֹת
હોડીઓ
H0591

אֵבֶה֑
નિળયાંની
H0016

שֶׁר נֶ֗ כְּ֝
જમે–ગરુડ
H5404

יָט֥וּשׂ
ઝપટ–મારે
H2907

עֲלֵי־
ઉપર

כֶל׃ אֹֽ
ખોરાક–પર
H0400
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https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
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અયૂબ

  તેઓ ઝડપથી પસાર થતા કાગળના વહાણની જમે, તથા પોતાના િશકાર પર તૂટી પડતા ગરુડની જમે ચાલ્યા જાય છે.

אִם־27
જાે

אָמְ֭רִי
મારું–કહેવું–હોય
H0559

אֶשְׁכְּחָה֣
ભૂલી–જાઉં
H7911

י שִׂיחִ֑
મારી–ફિરયાદ
H7879

אֶעֶזְבָ֖ה
છોડી–દઉં

פָנַי֣
મારો–ચહેરો
H6440

יגָה׃ וְאַבְלִֽ
અને–ખુશ–થાઉં
H1082

  જાે હંુ એમ કહંુ કે ‘હંુ મારા દ:ુખ િવષે ભૂલી જઈશ. હંુ મારો ઉદાસ ચહેરો દરૂ કરીને હસમુખો ચહેરો ધારણ કરીશ.

רְתִּי28 יָגֹ֥
ડરું–છંુ
H3025

כָל־
બધી
H3605

עַצְּבֹתָ֑י
મારી–વેદનાઓથી
H6094

עְתִּי יָדַ֝֗
જાણું–છંુ
H3045

כִּי־
કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נִי׃ תְנַקֵּֽ
િનદોર્ષ–ગણો–મને
H5352

  હંુ મારી સઘળી વ્યથા િવષે ડરું છંુ. હંુ જાણું છંુ કે તમે મને િનદોર્ષ નિહ ગણો.

י29 אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ע אֶרְשָׁ֑
દોષી–ઠરીશ
H7561

לָמָּה־
તો–શા–માટે
H4100

זֶּ֝֗ה
આ
H2088

הֶבֶ֣ל
વ્યથર્
H1892

אִיגָֽע׃
મહેનત–કરું
H3021

  હંુ દોિષત જ ઠરવાનો છંુ; તો હંુ શા માટે ફોકટ શ્રમ કરું છંુ?

אִם־30
જાે

צְתִּי הִתְרָחַ֥
નહાઉં
H7364

]במו־[
—
H1119

)בְמֵי־(
બરફના–પાણીથી
H4325

לֶג שָׁ֑
બરફના
H7950

וַהֲ֝זִכּ֗וֹתִי
અને–શુદ્ધ–કરું
H2141

ר בְּבֹ֣
ક્ષારથી
H1253

י׃ כַּפָּֽ
મારા–હાથ
H3709

  જાે હંુ બરફના પાણીથી મારું શરીર ધોઉં અને મારા હાથ ગમે તેટલા ચોખ્ખા કરું + 9:30 સાબુનથી સાફ કરવું,

אָז31֭
તોપણ

חַת בַּשַּׁ֣
ખાડામાં
H7845

תִּטְבְּלֵנִ֑י
ડુબાડશો–મને
H2881

עֲב֗וּנִי וְתִֽ֝
અને–િધક્કારશે–મને
H8581

י׃ שַׂלְמוֹתָֽ
મારાં–વસ્ત્રો
H8008

  તોપણ ઈશ્વર મને ખાઈમાં નાખી દેશે, અને મારાં પોતાનાં જ વસ્ત્રો મને કંટાળો આપશે.

כִּי־32
કારણ–કે

לאֹ־
નથી
H3808

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

נִי כָּמֹ֣
મારા–જવેો
H3644

עֱנֶנּ֑וּ אֶֽ
જવાબ–આપું–તેમને

נָב֥וֹא
આવીએ
H0935

ו יַחְ֝דָּ֗
એકસાથે

ט׃ בַּמִּשְׁפָּֽ
ન્યાયમાં
H4941

  કેમ કે તે મારા જવેા માણસ નથી કે હંુ તેમને ઉત્તર આપું, કે, અમે તેના ન્યાયાસન આગળ વાદીપ્રિતવાદી થઈએ.

א33 ֹ֣ ל
નથી
H3863

יֵשׁ־
કોઈ
H3426

בֵּינֵי֣נוּ
આપણી–વચ્ચે
H0996

יחַ מוֹכִ֑
મધ્યસ્થી
H3198

ת יָשֵׁ֖
મૂકે
H7896

יָד֣וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

שְׁנֵֽינוּ׃
આપણા–બંને–પર
H8147

  અમારી વચ્ચે કોઈ મધ્યસ્થ નથી કે, જ ેઅમારા બન્ને ઉપર પોતાનો હાથ મૂકે.

יָסֵר34֣
દરૂ–કરે
H5493

מֵעָלַי֣
મારા–ઉપરથી

שִׁבְט֑וֹ
પોતાની–લાકડી
H7626

וְאֵ֝מָת֗וֹ
અને–તેમનો–ભય
H0367

ל־ אַֽ
ના
H0408

נִּי׃ תְּבַעֲתַֽ
ડરાવે–મને
H1204

  જાે ઈશ્વર પોતાની સોટી મારા પરથી લઈ લે અને તે મને ડરાવે નિહ.

דַבְּרָה35 אַֽ֭
હંુ–બોલું
H1696

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

אִירָאֶנּ֑וּ
ડરું–તેમનાથી
H3372

י כִּ֥
પણ

לאֹ־
નથી
H3808

כֵ֥ן
એવું

י נֹכִ֗ אָ֝
હંુ
H0595

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–સાથે
H5978

  તો હંુ તેમનો ડર રાખ્યા વગર બોલું. પણ જમે હમણાં છે તેમ, હંુ તે કરી શકંુ નિહ.

Chapter 10
נָֽקְטָ֥ה1

થાકી–ગયો–છે
H5354

י נַפְשִׁ֗
મારો–આત્મા
H5315

יָּ֥י בְּחַ֫
મારા–જીવનથી

עֶזְבָה֣ אֶֽ
છોડી–દઉં

עָלַי֣
મારા–પર

י שִׂיחִ֑
મારી–ફિરયાદ
H7879

דַבְּרָה֗ אֲ֝
હંુ–બોલીશ
H1696

בְּמַר֣
કડવાશમાં
H4751

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારા–જીવની
H5315
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અયૂબ

  મારો આત્મા આ જીવનથી કંટાળી ગયો છે; હંુ મારી ફિરયાદો િવષે મુક્ત રીતે િવલાપ કરીશ; મારા જીવની વેદનાએ હંુ બોલીશ.

אֹמַר2֣
કહીશ
H0559

אֶל־
ને
H0413

לוֹהַּ אֱ֭
ઈશ્વરને
H0433

אַל־
ના
H0408

תַּרְשִׁיעֵנִ֑י
દોષી–ઠેરવો–મને
H7561

נִי וֹדִיעֵ֗ הֽ֝
જણાવો–મને
H3045

עַל֣
શા–માટે

מַה־
શું
H4100

נִי׃ תְּרִיבֵֽ
િવવાદ–કરો–છો–મારી–સાથે
H7378

  હંુ ઈશ્વરને કહીશ કે, ‘મને દોિષત ન ઠરાવો; તમે મારી સાથે શા માટે તકરાર કરો છો તે મને બતાવો.

הֲט֤וֹב3
શું–સારું–છે

׀לְךָ֙ 
તમારા–માટે

י־ כִּֽ
કે

ק תַעֲשֹׁ֗
જુલમ–કરો
H6231

י־ כִּֽ
કે

תִמְ֭אַס
િતરસ્કાર–કરો

יְגִי֣עַ
મહેનતને
H3018

יךָ כַּפֶּ֑
તમારા–હાથોની
H3709

וְעַל־
અને–ઉપર

עֲצַ֖ת
યોજના
H6098

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોની
H7563

עְתָּ׃ הוֹפָֽ
પ્રકાશ્યો
H3313

  જુલમ કરવો, તથા તમારા હાથોના કામને તુચ્છ ગણવું અને દષુ્ટ લોકોની યોજનાઓથી ખુશ થવું એ શું તમને શોભે છે?

הַעֵינֵי4֣
શું–આંખો

ר בָשָׂ֣
શરીરની
H1320

לָךְ֑
છે–તમને

אִם־
શું

כִּרְא֖וֹת
જાેવા–જવેું
H7200

אֱנ֣וֹשׁ
માણસ
H0582

ה׃ תִּרְאֶֽ
જુએ–છે–તમે
H7200

  શું તમને ચમર્ચક્ષુ છે, અથવા શું તમે માણસની જમે જુઓ છો?

הֲכִימֵי5֣
શું–િદવસો–જવેા
H3117

אֱנ֣וֹשׁ
માણસના
H0582

יָמֶי֑ךָ
છે–તમારા–િદવસો
H3117

אִם־
શું

יךָ נוֹתֶ֗ שְׁ֝
તમારાં–વષોર્
H8141

ימֵי כִּ֣
જવેા–િદવસો
H3117

גָֽבֶר׃
પુરુષના
H1397

  શું તમારા િદવસો અમારા િદવસો જટેલાં છે, તમારું જીવન માણસના જીવન જટેલું છે કે,

י־6 כִּֽ
કે

שׁ תְבַקֵּ֥
શોધો–છો
H1245

לַעֲוֹנִי֑
મારા–અપરાધને
H5771

י וּלְ֭חַטָּאתִ֥
અને–મારા–પાપને

תִדְרֽוֹשׁ׃
તપાસો–છો
H1875

  તમે મારા અન્યાયની તપાસ કરો છો, અને મારાં પાપ શોધો છો.

ל־7 עַֽ
તમારા–જાણવા–પ્રમાણે

עְתְּךָ דַּ֭
તમારા–જ્ઞાનમાં
H1847

כִּי־
કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ע אֶרְשָׁ֑
હંુ–દષુ્ટ
H7561

ין וְאֵ֖
અને–કોઈ–નથી
H0369

מִיָּדְךָ֣
તમારા–હાથમાંથી
H3027

יל׃ מַצִּֽ
છોડાવનાર
H5337

  તમે જાણો છો કે હંુ દોિષત નથી, અને તમારા હાથમાંથી મને કોઈ બચાવી શકે તેમ નથી.

יָדֶ֣יך8ָ
તમારા–હાથોએ
H3027

עִצְּ֭בוּנִי
ઘડ્યો–મને

יַּעֲשׂ֑וּנִי וַֽ
અને–બનાવ્યો–મને

יַחַ֥ד
એકસાથે

יב בִ֗ סָ֝
ચારેબાજુ
H5439

נִי׃ תְּבַלְּעֵֽ וַֽ
અને–નાશ–કરો–છો–મને
H1104

  તમારા હાથોએ મને ઘડ્યો છે અને ચોતરફથી મારો આકાર બનાવ્યો છે, છતાં તમે મારો િવનાશ કરો છો.

זְכָר־9
યાદ–કરો
H2142

נָא֭
કૃપા–કરીને
H4994

כִּי־
કે

מֶר כַחֹ֣
માટી–જવેા

עֲשִׂיתָ֑נִי
બનાવ્યો–મને

אֶל־ וְֽ
અને–ધૂળમાં
H0413

עָפָ֥ר
ધૂળમાં
H6083

נִי׃ תְּשִׁיבֵֽ
પાછા–ફેરવો–છો–મને
H7725

  કૃપા કરી યાદ રાખો કે, તમે માટીના ઘાટ જવેો મને ઘડ્યો છે; શું હવે તમે મને પાછો માટીમાં મેળવી દેશો?

א10 ֹ֣ הֲל
શું–નિહ
H3808

כֶחָ֭לָב
દધૂ–જવેા
H2461

תַּתִּיכֵנִ֑י
રેડ્યો–મને
H5413

וְכַ֝גְּבִנָּ֗ה
અને–પનીર–જવેા
H1385

נִי׃ תַּקְפִּיאֵֽ
જમાવ્યો–મને

  શું તમે મને દધૂની જમે રેડ્યો નથી? અને મને પનીરની જમે જમાવ્યો નથી?

ע֣וֹר11
ચામડી
H5785

וּבָ֭שָׂר
અને–માંસ
H1320

נִי תַּלְבִּישֵׁ֑
પહેરાવ્યું–મને
H3847

וּֽבַעֲצָמ֥וֹת
અને–હાડકાંઓ
H6106

ים וְגִ֝ידִ֗
અને–નસોથી
H1517

נִי׃ תְּסֹכְכֵֽ
વીંટયો–મને
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અયૂબ

  તમે મને ચામડી અને માંસથી મઢી લીધો છે. તમે મને હાડકાં અને સ્નાયુઓથી સજ્જડ ગૂંથ્યો છે.

חַיִּ֣ים12
જીવન

וָחֶ֭סֶד
અને–કૃપા

יתָ עָשִׂ֣
આપ્યાં

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથે
H5978

וּפְ֝קֻדָּתְךָ֗
અને–તમારી–કાળજીએ
H6486

ה ׁמְרָ֥ שָֽ
જાળવ્યો
H8104

י׃ רוּחִֽ
મારો–આત્મા
H7307

  તમે મને જીવન તથા કૃપા આપ્યાં છે. અને તમારી કૃપાદ્રિષ્ટએ મારા આત્માનું રક્ષણ કયુર્ં છે.

וְאֵ֭לֶּה13
અને–આ–બધું
H0428

צָפַנְ֣תָּ
સંતાડ્યું–હતું
H6845

בִלְבָבֶךָ֑
તમારા–હૃદયમાં
H3824

עְתִּי יָדַ֝֗
જાણું–છંુ
H3045

כִּי־
કે

ֹ֥את ז
આ
H2063

ךְ׃ עִמָּֽ
તમારી–સાથે–હતું

  છતાં આ બાબત તમે તમારા હૃદયમાં ગુપ્ત રાખી છે. હંુ જાણું છંુ કે એ તમારો આશય છે.

אִם־14
જાે

אתִי חָטָ֥
પાપ–કરું
H2398

נִי וּשְׁמַרְתָּ֑
અને–જાેતા–રહો–મને
H8104

י וּמֵ֝עֲוֹנִ֗
અને–મારા–અપરાધથી
H5771

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נִי׃ תְנַקֵּֽ
િનદોર્ષ–ગણો–મને
H5352

  જાે હંુ પાપ કરું, તો તમે મને ધ્યાનમાં લો છો; તમે મારા અન્યાય િવષે મને િનદોર્ષ ઠરાવશો નિહ.

אִם־15
જાે

עְתִּי רָשַׁ֡
દષુ્ટ–હોઉં
H7561

י אַלְלַ֬
હાય–હાય
H0480

י לִ֗
મને

וְצָ֭דַקְתִּי
અને–ન્યાયી–હોઉં
H6663

לאֹ־
નિહ–ઊંચું
H3808

א אֶשָּׂ֣
ઊંચકંુ
H5375

י ראֹשִׁ֑
મારું–માથું

ע שְׂבַ֥
તૃપ્ત
H7649

ל֗וֹן קָ֝
અપમાનથી
H7036

וּרְאֵ֥ה
અને–જુઓ
H7202

י׃ עָנְיִֽ
મારી–પીડા
H6040

  જાે હંુ દષુ્ટ હોઉં, તો મને અફસોસ� જાે હંુ િનદોર્ષ હોઉં તો પણ હંુ મારું માથું ઊંચે ઉઠાવીશ નિહ, કેમ કે મને અિતશય શરમ લાગે છે. અને મારી િવપિત્ત 
મારી નજર આગળ છે.

וְיִ֭גְאֶה16
અને–ગવીર્લો–હોઉં
H1342

חַל כַּשַּׁ֣
િસર્હ–જવેા
H7826

נִי תְּצוּדֵ֑
િશકાર–કરો–છો–મને

ב וְתָ֝שֹׁ֗
અને–ફરીથી
H7725

תִּתְפַּלָּא־
અદ્ભુત–કાયોર્–કરો–છો
H6381

י׃ בִֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  જાે હંુ ગવર્ કરું, તો તમે િસર્હની જમે મારી પૂઠે લાગો છો અને ફરીથી તમે મારી સામે તમારી મહાનતા બતાવો છો.

ש17ׁ תְּחַדֵּ֬
નવા–કરો–છો
H2318

יךָ  ׀עֵדֶ֙
તમારા–સાક્ષીઓ
H5707

י נֶגְדִּ֗
મારી–િવરુદ્ધ
H5048

וְתֶ֣רֶב
અને–વધારો–છો

֭עַשְׂךָ כַּֽ
તમારો–ક્રોધ

י עִמָּדִ֑
મારી–િવરુદ્ધ
H5978

חֲלִיפ֖וֹת
બદલાવો
H2487

וְצָבָא֣
અને–સેના

י׃ עִמִּֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  તમે મારી િવરુદ્ધ નવા સાક્ષીઓ લાવો છો, અને મારા ઉપર તમારો રોષ વધારો છો; તમે મારી સામે દઃુખોની ફોજ પર ફોજ લાવો છો.

וְלָמָּ֣ה18
અને–શા–માટે
H4100

מֵ֭רֶחֶם
ગભર્માંથી
H7358

הֹצֵאתָ֑נִי
બહાર–લાવ્યો–મને
H3318

ע גְוַ֗ אֶ֝
મરી–જાત
H1478

וְעַיִ֣ן
અને–આંખ

לאֹ־
નિહ
H3808

נִי׃ תִרְאֵֽ
જાેત–મને
H7200

  તો પછી તમે મને શા માટે ગભર્માંથી બહાર લાવ્યા? ત્યાંજ હંુ મૃત્યુ પામ્યો હોત અને કોઈએ કદી મને જાેયો ન હોત.

ר19 כַּאֲשֶׁ֣
જમે

לאֹ־
નહોતો
H3808

הָיִי֣תִי
હંુ–હોત
H1961

אֶהְיֶה֑
હોત
H1961

טֶן בֶּ֗ מִ֝
ગભર્માંથી
H0990

בֶר לַקֶּ֥
કબરમાં
H6913

ל׃ אוּבָֽ
લઈ–જવાત
H2986

  હંુ હતો ન હતો થઈ ગયો હોત; ગભર્માંથી સીધો તેઓ મને કબરમાં ઊંચકી જાત.

הֲלאֹ־20
શું–નથી
H3808

מְעַט֣
થોડા
H4592

יָמַי֣
મારા–િદવસો
H3117

]יחדל[
—
H2308

)וַחֲדָ֑ל(
બંધ–કરો
H2308

]ישית[
—
H7896

ית( )וְשִׁ֥
અને–મૂકો
H7896

נִּי מֶּ֗ מִ֝
મારાથી

יגָה וְאַבְלִ֥
અને–સુખ–મળે
H1082

ט׃ מְּעָֽ
થોડંુ
H4592

https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/480.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7649.htm
https://biblehub.com/hebrew/7036.htm
https://biblehub.com/hebrew/7202.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/1342.htm
https://biblehub.com/hebrew/7826.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/2487.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/1082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm


અયૂબ

  શું મારા િદવસો થોડા જ નથી? તો બસ કરો, અને મને એકલો રહેવા દો, જથેી હંુ આરામ કરું

בְּטֶרֶ֣ם21
પહેલાં
H2962

אֵ֭לֵךְ
હંુ–જાઉં
H3212

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

אָשׁ֑וּב
પાછો–આવું
H7725

אֶל־
તે
H0413

רֶץ אֶ֖
દેશમાં
H0776

שֶׁךְ חֹ֣
અંધકારના
H2822

וֶת׃ וְצַלְמָֽ
અને–મૃત્યુના–છાયાના
H6757

  કેમ કે જ્યાંથી કોઈ પાછંુ આવતું નથી ત્યાં, એટલે અંધકારનાં તથા મૃત્યુછાયાના દેશમાં મારે જવાનું છે,

אֶ֤רֶץ22
દેશ
H0776

תָה  ׀עֵיפָ֙
ઘોર–અંધકારનો
H5890

כְּמ֥וֹ
જવેો
H3644

פֶל אֹ֗
અંધકાર
H0652

צַלְ֭מָוֶת
મૃત્યુની–છાયાનો
H6757

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

ים סְדָרִ֗
વ્યવસ્થા
H5468

פַע וַתֹּ֥
અને–પ્રકાશે–છે
H3313

כְּמוֹ־
જવેો
H3644

פֶל׃ אֹֽ
અંધકાર
H0652

פ
—

  એટલે ઘોર અંધકારનાં દેશમાં, જ ેસંપૂણર્ અસ્તવ્યસ્ત છે તથા જનેો પ્રકાશ અંધકારરૂપ છે, તેવા મૃત્યુછાયાના દેશમાં મારે જવાનું છે.”

Chapter 11
וַיַּ֭עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
צֹפַ֥ר
સોફર
H6691

י נַּעֲמָתִ֗ הַֽ
નઅમાથીએ
H5284

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે સોફાર નાઅમાથીએ અયૂબને ઉત્તર આપ્યો અને કહ્યું  કે,

ב2 הֲרֹ֣
શું–ઘણાં
H7230

דְּ֭בָרִים
શબ્દોનો
H1697

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יֵעָנֶה֑
જવાબ–અપાશે

וְאִם־
અને–શું

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

שְׂפָתַ֣יִם
હોઠોનો
H8193

ק׃ יִצְדָּֽ
ન્યાયી–ઠરે
H6663

  “શું વધારે શબ્દોનો ઉત્તર આપવો ન જાેઈએ? શું વધારે બોલતો માણસ ન્યાયી ઠરે?

דֶּיך3ָ בַּ֭
તારી–બડાઈઓથી
H0907

ים מְתִ֣
માણસોને
H4962

ישׁו   יַחֲרִ֑
ચૂપ–કરાવે

ג וַתִּ֝לְעַ֗
અને–તું–મશ્કરી–કરે–છે
H3932

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નથી
H0369

ם׃ מַכְלִֽ
શરમાવનાર
H3637

  શું તારી ફુલાશથી બીજા માણસો ચૂપ થઈ જાય? જ્યારે તું અમારા િશક્ષણની મશ્કરી કરીશ, ત્યારે શું તને કોઈ ઠપકો નિહ આપે?

וַתֹּ֭אמֶר4
અને–તું–કહે–છે
H0559

זַךְ֣
શુદ્ધ–છે
H2134

י לִקְחִ֑
મારું–િશક્ષણ
H3948

ר וּבַ֝֗
અને–િનમર્ળ
H1249

יתִי הָיִ֥
હતો–હંુ
H1961

בְעֵינֶֽיךָ׃
તમારી–નજરમાં

  કેમ કે તું ઈશ્વરને કહે છે કે, ‘મારો મત સાફ છે, હંુ તમારી નજરમાં િનદોર્ષ છંુ.’

ם5 אוּלָ֗ וְֽ
પણ–કાશ–તો
H0199

י־ מִֽ
કોણ–આપે
H4310

ן יִתֵּ֣
આપે
H5414

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

ר דַּבֵּ֑
બોલવાનું
H1696

ח וְיִפְתַּ֖
અને–ખોલે

שְׂפָתָ֣יו
પોતાના–હોઠ
H8193

ךְ׃ עִמָּֽ
તમારી–સામે

  પણ જાે, ઈશ્વર બોલે અને તારી િવરુદ્ધ પોતાનું મુખ ખોલે;

וְיַגֶּד־6
અને–પ્રગટ–કરે
H5046

׀לְךָ֙ 
તમને

עֲלֻמ֣וֹת תַּֽ
રહસ્યો
H8587

֮ חָכְמָה
જ્ઞાનના
H2451

י־ כִּֽ
કે

כִפְלַיִ֪ם
બમણાં–છે
H3718

ת֫וּשִׁיָּ֥ה לְֽ
સમજદારીમાં
H8454

ע וְדַ֡
અને–જાણો
H3045

י־ כִּֽ
કે

ה יַשֶּׁ֥
ભૂલાવે–છે
H5382

לְךָ֥
તમને

ל֗וֹהַ אֱ֝
ઈશ્વર
H0433

מֵעֲוֹנֶֽךָ׃
તમારા–અપરાધથી
H5771

  તો તે તને ડહાપણના રહસ્યો િવષે કહેશે� તેમની પાસે બહુિવધ સમજણ છે. તે માટે જાણ કે, ઈશ્વરે તારા અન્યાયને લીધે તને યોગ્ય છે તે કરતાં ઓછી 
સજા આપે છે.

הַחֵקֶ֣ר7
શું–તપાસ
H2714

אֱל֣וֹהַ
ઈશ્વરની
H0433

תִּמְצָא֑
શોધી–શકો–છો
H4672

ם אִ֤
શું

עַד־
સંપૂણર્તા–સુધી
H5704

ית תַּכְלִ֖
મયાર્દા
H8503

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાનની
H7706

א׃ תִּמְצָֽ
પહોંચી–શકો–છો
H4672
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5284.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/907.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3948.htm
https://biblehub.com/hebrew/1249.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/199.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/8587.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3718.htm
https://biblehub.com/hebrew/8454.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5382.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/2714.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm


અયૂબ

  શું શોધ કરવાથી તું ઈશ્વરને સમજી શકે? શું તું યોગ્ય રીતે સવર્શિક્તમાનને સમજી શકે છે?

גָּבְהֵי8֣
આકાશની–ઊંચાઈઓ–જવેી
H1363

שָׁמַ֭יִם
આકાશો
H8064

מַה־
શું
H4100

תִּפְעָל֑
કરી–શકો–છો
H6466

ה עֲמֻקָּ֥
અધોલોક–કરતાં–વધુ–ઊંડી
H6013

שְּׁא֗וֹל מִ֝
અધોલોકથી
H7585

מַה־
શું
H4100

ע׃ תֵּדָֽ
જાણી–શકો–છો
H3045

  તે બાબત આકાશ જટેલી ઊંચી છે તેમાં તું શું કરી શકે? તે શેઓલ કરતાં ઊંડંુ છે; તું શું જાણી શકે?

ה9 אֲרֻכָּ֣
પૃથ્વી–કરતાં–લાંબી
H0752

מֵאֶרֶ֣ץ
પૃથ્વી–કરતાં
H0776

הּ מִדָּ֑
તેની–માપ
H4055

ה וּרְ֝חָבָ֗
અને–િવશાળી
H7342

מִנִּי־
કરતાં

יָֽם׃
સમુદ્ર
H3220

  તેનું માપ પૃથ્વી કરતાં લાંબું, અને સમુદ્ર કરતાં પણ િવશાળ છે.

אִם־10
જાે

יַחֲלֹ֥ף
પસાર–થાય
H2498

וְיַסְגִּ֑יר
અને–બંદ
H5462

יל וְיַ֝קְהִ֗
અને–એકિટ્રત–કરે
H6950

י וּמִ֣
અને–બોલાવે
H4310

נּוּ׃ יְשִׁיבֶֽ
તો–કોણ
H7725

  જાે તે કોઈને પણ પકડી અને કેદમાં પૂરે, અને તેનો ન્યાય કરવા તેને આગળ બોલાવે તો તેમને કોણ અટકાવી શકે?

כִּי־11
કારણ–કે

ה֭וּא
તે
H1931

יָדַ֣ע
જાણે–છે
H3045

מְתֵי־
જૂઠા
H4962

וְא שָׁ֑
માણસોને
H7723

וַיַּרְא־
અને–જુએ–છે
H7200

וֶן אָ֝֗
અિનષ્ટ
H0205

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יִתְבּוֹנָֽן׃
િવચારતા
H0995

  કેમ કે ઈશ્વર જૂઠા લોકોને જાણે છે; જ્યારે તે અન્યાય જુએ છે, ત્યારે શું તે તેની ખબર રાખતા નથી?

וְאִ֣יש12ׁ
અને–ખાલી
H0376

נָב֭וּב
મૂખાર્
H5014

יִלָּבֵב֑
સમજુ–બને

וְעַ֥יִר
અને–જંગલી–ગધેડાનું
H5895

רֶא פֶּ֝֗
બચ્ચું
H6501

ם אָדָ֥
માણસ–તરીકે
H0120

ד׃ יִוָּלֵֽ
જન્મે–છે
H3205

  પણ મૂખર્ લોકો પાસે સમજણ નથી; જંગલી ગધેડીના બચ્ચા જવેા માણસને તે સુધારે છે.

אִם־13
જાે

ה   אַתָּ֭֗
તું

הֲכִינ֣וֹתָ
તૈયાર–કરે

ךָ לִבֶּ֑
તારું–હૃદય

וּפָרַשְׂתָּ֖
અને–ફેલાવે
H6566

אֵלָי֣ו
તેમની–તરફ
H0413

ךָ׃ כַּפֶּֽ
તારા–હાથ
H3709

  પણ જાે તું તારું મન સીધું રાખે અને ઈશ્વર તરફ તારા હાથ લાંબા કરે;

אִם־14
જાે

אָוֶ֣ן
અિનષ્ટ
H0205

בְּ֭יָדְךָ
તારા–હાથમાં–હોય
H3027

הוּ הַרְחִיקֵ֑
દરૂ–કરો–તેને
H7368

וְאַל־
અને–ના
H0408

ן תַּשְׁכֵּ֖
રહેવા–દો
H7931

בְּאֹהָלֶי֣ךָ
તારા–તંબૂમાં
H0168

ה׃ עַוְלָֽ
અન્યાય

  તારામાં જ ેપાપ હોય તે જાે તું છેક દરૂ કરે, અને અનીિતને તારા ઘરમાં રહેવા ન દે.

כִּי־15
કારણ–કે

׀אָ֤ז 
ત્યારે

א תִּשָּׂ֣
ઊંચકીશ
H5375

פָנֶי֣ךָ
તારો–ચહેરો
H6440

מִמּ֑וּם
ખામી–િવના

יתָ וְהָיִ֥
અને–હોશો
H1961

ק צָ֗ מֻ֝
દૃઢ
H3332

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

א׃ תִירָֽ
ડરશો
H3372

  તો પછી તું નક્કી િનદોર્ષ ઠરીને તારું મુખ ઊંચું કરશે. હા, તું દૃઢ રહેશે અને બીશે નિહ.

כִּי־16
કારણ–કે

אַתָּ֭ה
તું

עָמָל֣
કષ્ટ
H5999

ח תִּשְׁכָּ֑
ભૂલી–જશો
H7911

יִם כְּמַ֖
પાણી–જવેા
H4325

עָבְר֣וּ
વહી–ગયા

ר׃ תִזְכֹּֽ
યાદ–કરશો
H2142

  તું તારું દ:ુખ ભૂલી જશે; અને વહી ગયેલા પાણીની જમે તે તને સ્મરણમાં આવશે.

וּֽמִ֭צָּהֳרַיִם17
અને–બપોરે–કરતાં–વધુ

יָק֣וּם
ઊઠશે

חָלֶ֑ד
જીવન
H2465

פָה עֻ֗ תָּ֝
અંધકાર–માંથી

קֶר כַּבֹּ֥
સવાર–જવેું
H1242

תִּהְיֶֽה׃
હશે
H1961
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અયૂબ

  તારી િજર્દગી બપોર કરતાં પણ વધુ તેજસ્વી થશે. જાે અંધકાર હશે તોપણ, તે પ્રભાતના જવેી થશે.

וּֽבָ֭טַחְת18ָּ
અને–ભરોસો–રાખશો
H0982

כִּי־
કારણ–કે

יֵשׁ֣
છે
H3426

תִּקְוָה֑
આશા

וְחָ֝פַרְתָּ֗
અને–શોધશો
H2658

טַח לָבֶ֥
સલામતીમાં
H0983

ב׃ תִּשְׁכָּֽ
સૂશો
H7901

  આશા ઉત્પન્ન થવાને લીધે તું િનભર્ય થશે; તું ચોતરફ જાેશે અને સહીસલામત આરામ લેશે.

רָבַצְת19ָּ וְֽ֭
અને–સૂશો
H7257

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નિહ
H0369

יד מַחֲרִ֑
ડરાવનાર
H2729

וְחִלּ֖וּ
અને–ખુશામત–કરશે

פָנֶי֣ךָ
તમારો–ચહેરો
H6440

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા

  વળી તું િનરાંતે સૂઈ જશે અને તને કોઈ બીવડાવશે નિહ; હા, ઘણા લોકો તારી પાસે અરજ કરશે.

וְעֵינֵי20֥
અને–આંખો

ים רְשָׁעִ֗
દષુ્ટોની
H7563

כְלֶ֥ינָה תִּ֫
ક્ષીણ–થશે
H3615

וּמָ֭נוֹס
અને–આશ્રય
H4498

אָבַד֣
નાશ–થશે
H0006

מִנְהֶם֑
તેમનાથી

ם וְתִ֝קְוָתָ֗
અને–તેમની–આશા

פַּח־ מַֽ
છેલ્લો–શ્વાસ
H4646

נָֽפֶשׁ׃
જીવનનો
H5315

פ
—

  પણ દષુ્ટોની આંખો િનસ્તેજ થઈ જશે; તેઓને નાસી જવાનો કોઈ રસ્તો નિહ રહે; મૃત્યુ િસવાય તેમને બીજી કોઈ પણ આશા રહેશે નિહ.”

Chapter 12
וַיַּ֥עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
אִיּ֗וֹב
અય્યૂબે
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે અયૂબે ઉત્તર આપ્યો અને કહ્યું  કે,

אָמְ֭נָם2
ખરેખર
H0551

י כִּ֣
કે

אַתֶּם־
તમે–જ

עָם֑
લોકો–છો

ם וְעִ֝מָּכֶ֗
અને–તમારી–સાથે

תָּמ֥וּת
મરી–જશે
H4191

ה׃ חָכְמָֽ
જ્ઞાન
H2451

  “િનઃસંદેહ તમારા િસવાય તો બીજા લોક જ નથી; તમારી સાથે બુિદ્ધનો અંત આવશે.

גַּם־3
પણ–મારે
H1571

י לִ֤
છે–હૃદય

ב  ׀לֵבָ֙
બુિદ્ધ
H3824

ם מוֹכֶ֗ כְּֽ
તમારા–જવેી
H3644

לאֹ־
નથી
H3808

נֹפֵל֣
ઉતરતો–હંુ
H5307

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

ם מִכֶּ֑
તમારાથી

וְאֶת־
અને–કોની–પાસે
H0854

מִי־
કોણ–નથી
H4310

ין אֵ֥
નથી
H0369

כְּמוֹ־
આવી
H3644

לֶּה׃ אֵֽ
બાબતો
H0428

  પરંતુ તમારી જમે મને પણ અક્કલ છે; અને હંુ તમારા કરતાં ઊતરતો નથી. હા, એ બધું કોણ નથી જાણતું?

ק4 שְׂחֹ֤
હાંસીનું–પાત્ર
H7814

הוּ  ׀לְרֵעֵ֙
પોતાના–િમત્ર–માટે
H7453

הְיֶ֗ה אֶֽ
બનીશ–હંુ
H1961

קֹרֵ֣א
જ–ેબોલાવે–છે
H7121

לֶאֱ֭לוֹהַּ
ઈશ્વરને
H0433

יַּעֲנֵה֑וּ וַֽ
અને–તે–જવાબ–આપે–છે

ח֗וֹק שְׂ֝
હાંસીનું–પાત્ર
H7814

יק צַדִּ֥
ન્યાયી
H6662

ים׃ תָּמִֽ
િનદોર્ષ
H8549

  મારા પડોશીઓ હાંસીપાત્ર ગણે તેવો હંુ છંુ; હંુ, જણેે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરી અને જનેે ઈશ્વરે ઉત્તર પણ આપ્યો તે હંુ છંુ; હંુ, િનદોર્ષ અને સંપૂણર્ માણસ જ ે
હમણાં હાંસીપાત્ર ગણાય તે હંુ છંુ.

יד5 לַפִּ֣
મશાલ
H3940

בּ֭וּז
િતરસ્કારની
H0937

לְעַשְׁתּ֣וּת
િવચારમાં
H6248

שַׁאֲנָן֑
સુખીના
H7600

נָכ֝֗וֹן
તૈયાર

לְמ֣וֹעֲדֵי
પગ–લપસનારા–માટે
H4571

גֶל׃ רָֽ
પગ
H7272
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અયૂબ

  જઓે પોતે સુખી છે તેઓ દભુાર્ગી માણસનો િતરસ્કાર કરે છે; જ્યારે કોઈ માણસ ઠોકર ખાય છે ત્યારે તેઓ એમ જ કરે છે.

יִשְׁלָי֤ו6ּ
સલામતમાં–છે
H7951

ים  הָלִ֙ ׀אֹֽ
તંબૂઓ
H0168

ים דְדִ֗ לְשֹׁ֥
લૂંટારાઓના
H7703

וּֽבַ֭טֻּחוֹת
અને–સુરિક્ષત–છે
H0987

יזֵי לְמַרְגִּ֣
ઈશ્વરને–ગુસ્સે–કરનારા
H7264

אֵל֑
ઈશ્વરને
H0410

ר לַאֲשֶׁ֤
જનેે

יא הֵבִ֖
લાવ્યું–છે
H0935

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરે
H0433

בְּיָדֽוֹ׃
પોતાના–હાથમાં
H3027

  લૂટારુઓનાં ઘર આબાદ થાય છે, અને ઈશ્વરને પડકારનારાઓ સુરિક્ષત હોય છે; તેઓની તાકાત તે જ તેમનો ઈશ્વર છે.

ם7 אוּלָ֗ וְֽ
પણ–ખરેખર
H0199

שְׁאַל־
પૂછો
H7592

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

בְהֵמ֣וֹת
પશુઓને
H0929

וְתֹרֶ֑ךָּ
અને–તે–શીખવશે–તમને

וְע֥וֹף
અને–પંખીઓને
H5775

יִם שָּׁמַ֗ הַ֝
આકાશના
H8064

וְיַגֶּד־
અને–કહેશે
H5046

ךְ׃ לָֽ
તમને

  પરંતુ પશુઓને પૂછો તો તે તમને શીખવશે, જાે ખેચર પક્ષીઓને પૂછો તો તે તમને કહેશે.

א֤ו8ֹ
અથવા

יחַ שִׂ֣
વાત–કરો
H7878

לָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–સાથે
H0776

וְתֹרֶ֑ךָּ
અને–તે–શીખવશે–તમને

יסַפְּר֥וּ וִֽ
અને–કહેશે

ךָ֗ לְ֝
તમને

דְּגֵי֣
માછલીઓ
H1709

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્રની
H3220

  અથવા પૃથ્વીને પૂછો અને તે તમને શીખવશે; સમુદ્રમાંની માછલીઓને પૂછો તો તે તમને માિહતી આપશે.

מִי9֭
કોણ
H4310

לאֹ־
નથી
H3808

יָדַ֣ע
જાણતું
H3045

בְּכָל־
આ–બધામાં
H3605

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

י כִּ֥
કે

יַד־
હાથે
H3027

יְה֝וָה
યહોવાહના
H3068

עָשְׂ֣תָה
કયુર્ં–છે

את׃ זֹּֽ
આ
H2063

  દરેક વ્યિક્ત જાણે છે કે આ સવર્નું યહોવાહે સજર્ન કયુર્ં છે.

ר10 אֲשֶׁ֣
જનેા

בְּ֭יָדוֹ
હાથમાં
H3027

נֶפֶ֣שׁ
પ્રાણ
H5315

כָּל־
દરેક
H3605

חָי֑
જીવતનો

וְר֝֗וּחַ
અને–આત્મા
H7307

כָּל־
દરેક
H3605

בְּשַׂר־
માનવી–શરીરનો
H1320

ישׁ׃ אִֽ
શ્વાસ
H0376

  બધા જ જીવો તથા મનુષ્યનો આત્મા પણ ઈશ્વરના જ હાથમાં છે.

הֲלאֹ־11
શું–નિહ
H3808

אֹ֭זֶן
કાન
H0241

ין מִלִּ֣
શબ્દોને
H4405

תִּבְחָן֑
પરખે–છે
H0974

ךְ וְחֵ֝֗
અને–તાળવું
H2441

כֶל אֹ֣
ભોજનને
H0400

יִטְעַם־
ચાખે–છે
H2938

לֽוֹ׃
પોતાના–માટે

  જમે જીભ અન્નનો સ્વાદ પારખે છે, તે જ રીતે શું કાન શબ્દોની પરીક્ષા નથી કરતા?

ים12 ישִׁישִׁ֥ בִּֽ
વૃદ્ધોમાં
H3453

חָכְמָה֑
જ્ઞાન–છે
H2451

רֶךְ וְאֹ֖
અને–લાંબા–આયુષ્યમાં
H0753

ים יָמִ֣
િદવસોમાં
H3117

תְּבוּנָֽה׃
સમજ
H8394

  વૃદ્ધ પુરુષોમાં ડહાપણ હોય છે; અને પાકી વયમાં સમજણ હોય છે.

עִמּ֭ו13ֹ
તેમની–પાસે

חָכְמָה֣
જ્ઞાન–છે
H2451

וּגְבוּרָ֑ה
અને–શિક્ત
H1369

וֹ ל֝֗
તેમની–પાસે

עֵצָ֥ה
સલાહ–છે
H6098

וּתְבוּנָֽה׃
અને–સમજ
H8394

  પરંતુ જ્ઞાન તથા બળ તો ઈશ્વરનાં જ છે. સમજ અને સત્તા તો તેમની પાસે જ છે.

הֵן14֣
જુઓ
H2005

יַהֲ֭רוֹס
તે–તોડ–ેછે
H2040

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יִבָּנֶה֑
બંધાય–છે
H1129

יִסְגֹּ֥ר
બંધ–કરે–છે
H5462

עַל־
ઉપર

ישׁ אִ֝֗
માણસને
H0376

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

חַ׃ יִפָּתֵֽ
ખોલાય–છે

  ઈશ્વર જ ેતોડી નાખે છે તેને કોઈ ફરીથી બાંધી શકતું નથી; જ્યારે તે માણસને કેદ કરે છે, ત્યારે કોઈ તેને છોડાવી શકતું નથી.

הֵ֤ן15
જુઓ
H2005

ר יַעְצֹ֣
રોકે–છે
H6113

יִם בַּמַּ֣
પાણીને
H4325

וְיִבָשׁ֑וּ
અને–સૂકાઈ–જાય–છે
H3001

ם י֝שַׁלְּחֵ֗ וִֽ
અને–છોડ–ેછે–તેમને
H7971

וְיַהַ֖פְכוּ
અને–ઊથલાવે–છે
H2015

רֶץ׃ אָֽ
ધરતીને
H0776
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અયૂબ

  જુઓ, જાે તે વરસાદને અટકાવે છે, એટલે જમીન સુકાઈ જાય છે; અને જ્યારે તે તેને છોડી દે છે, ત્યારે તે ભૂિમ પર ફરી વળે છે.

עִמּ֭ו16ֹ
તેમની–પાસે

ז עֹ֣
શિક્ત–છે
H5797

וְתֽוּשִׁיָּ֑ה  
અને–બુિદ્ધ
H8454

וֹ ל֝֗
તેમની–પાસે–છે

שֹׁגֵג֥
ભૂલો–કરનાર
H7683

ה׃ וּמַשְׁגֶּֽ
અને–ભૂલાવનાર
H7686

  તેમની પાસે બળ અને બુિદ્ધ છે; છેતરનારા અને છેતરાયેલા બન્ને તેમના હાથમાં જ છે.

מוֹלִ֣יך17ְ
લઈ–જાય–છે
H3212

יוֹעֲצִ֣ים
સલાહકારોને
H3289

שׁוֹלָל֑
લૂંટાયેલા
H7758

ים שֹׁפְטִ֥ וְֽ
અને–ન્યાયાધીશોને
H8199

ל׃ יְהוֹלֵֽ
ગાંડા–બનાવે–છે

  તે રાજમંત્રીઓની બુિદ્ધ લૂંટી લે છે અને તે ન્યાયકતાર્ઓને મૂખર્ બનાવે છે.

מוּסַר18֣
બંધનો
H4148

מְלָכִ֣ים
રાજાઓના
H4428

חַ פִּתֵּ֑
ખોલે–છે

ר וַיֶּאְסֹ֥
અને–બાંધે–છે
H0631

ז֗וֹר אֵ֝
પટ્ટો
H0232

ם׃ בְּמָתְנֵיהֶֽ
તેમની–કમરે
H4975

  રાજાઓનાં બંધન તે તોડી પાડ ેછે. અને તેમની કમરે સાંકળ બાંધે છે.

מוֹלִ֣יך19ְ
લઈ–જાય–છે
H3212

כֹּהֲנִי֣ם
યાજકોને
H3548

שׁוֹלָל֑
લૂંટાયેલા
H7758

תָנִי֣ם וְאֵֽ
અને–બળવાનોને
H0386

ף׃ יְסַלֵּֽ
ફેરવે–છે
H5557

  તે યાજકોને લૂંટાવીને તેઓને લઈ જાય છે, અને બળવાનનો પરાજય કરે છે.

מֵסִ֣יר20
હટાવે–છે
H5493

שָׂפָ֭ה
વાણી
H8193

לְנֶאֱמָנִי֑ם
િવશ્વાસુઓની
H0539

עַם וְטַ֖
અને–િવવેક
H2940

זְקֵנִי֣ם
વડીલોનો
H2205

ח׃ יִקָּֽ
લઈ–લે–છે
H3947

  વક્તાઓની વાણી તે લઈ લે છે. અને વડીલોનું ડહાપણ લઈ લે છે.

שׁוֹפֵך21ְ֣
રેડ–ેછે
H8210

בּ֭וּז
િતરસ્કાર
H0937

עַל־
ઉપર

נְדִיבִ֑ים
અમીરોના
H5081

וּמְזִ֖יחַ
અને–બળવાનોનો

ים אֲפִיקִ֣
પટ્ટો
H0650

ה׃ רִפָּֽ
ઢીલો–કરે–છે
H7503

  રાજાઓ ઉપર તે િતરસ્કાર કરે છે. તે શિકતશાળીઓની સત્તા આંચકી લે છે.

ה22 מְגַלֶּ֣
પ્રગટ–કરે–છે
H1540

עֲ֭מֻקוֹת
ઊંડી–વાતો
H6013

מִנִּי־
અંધકારમાંથી

שֶׁךְ חֹ֑
અંધકાર
H2822

א וַיֹּצֵ֖
અને–બહાર–લાવે–છે
H3318

לָא֣וֹר
પ્રકાશમાં
H0216

וֶת׃ צַלְמָֽ
મૃત્યુની–છાયાને
H6757

  તેઓ અંધકારમાંથી ગુપ્ત રહસ્ય પ્રગટ કરે છે, તે મૃત્યુછાયા પર પ્રકાશ લાવે છે.

מַשְׂגִּ֣יא23
વધારે–છે
H7679

לַגּ֭וֹיִם
પ્રજાઓને

יְאַבְּדֵ֑ם וַֽ
અને–નાશ–કરે–છે
H0006

חַ שֹׁטֵ֥
ફેલાવે–છે
H7849

גּוֹיִ֗ם לַ֝
પ્રજાઓને

ם׃ וַיַּנְחֵֽ
અને–માગર્દશર્ન–કરે–છે
H5148

  તે પ્રજાઓને બળવાન બનાવે છે, તે તેઓનો નાશ પણ કરે છે.

יר24 מֵסִ֗
હટાવે–છે
H5493

לֵב֭
બુિદ્ધ

י רָאשֵׁ֣
વડાઓની

עַם־
લોકો

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
અને–ભટકાવે–છે
H8582

הוּ בְּתֹ֣
શૂન્યતામાં
H8414

לאֹ־
રસ્તા–િવનાની
H3808

רֶךְ׃ דָֽ
રસ્તો
H1870

  તે પૃથ્વીના લોકોના આગેવાનોની સમજશિકત હણી લે છે; અને તેઓને િદશા-િવહોણા અરણ્યમાં રખડતા કરી મૂકે છે.

שְׁשׁוּ־25 יְמַֽ
અંધકારમાં–તતોળે–છે
H4959

שֶׁךְ חֹ֥
અંધકારમાં
H2822

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

א֑וֹר
પ્રકાશ
H0216

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
અને–ભટકાવે–છે–તેમને
H8582

כַּשִּׁכּֽוֹר׃
નશાખોર–જવેા
H7910
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અયૂબ

  તેઓ અજવાળા વગર અંધકારમાં અથડાય છે અને તે તેઓને વ્યસની માણસની જમે લથડતા કરી મૂકે છે.

Chapter 13
הֶן־1

જુઓ
H2005

כֹּ֭ל
આ–બધું
H3605

רָאֲתָ֣ה
જાેયું–છે
H7200

עֵינִי֑
મારી–આંખે

ׁמְעָ֥ה שָֽ
સાંભળ્યું–છે
H8085

י זְנִ֗ אָ֝
મારા–કાને
H0241

בֶן וַתָּ֥
અને–સમજ્યું
H0995

הּ׃ לָֽ
તે

  જુઓ, મારી આંખોએ તે સવર્ જાેયું છે; મારા કાનેથી એ સાંભળ્યું છે અને હંુ સમજ્યો છંુ.

֭דַעְתְּכֶם2 כְּֽ
તમારા–જ્ઞાન–જટેલું
H1847

עְתִּי יָדַ֣
જાણું–છંુ
H3045

גַם־
પણ
H1571

אָנִ֑י
હંુ
H0589

לאֹ־
નથી
H3808

נֹפֵ֖ל
ઊતરતો
H5307

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

ם׃ מִכֶּֽ
તમારાથી

  તમે જ ેબધું જાણો છો તે હંુ પણ જાણું છંુ; તમારાથી હંુ કંઈ કાચો નથી.

ם3 אוּלָ֗
પરંતુ
H0199

אֲ֭נִי
હંુ
H0589

אֶל־
સાથે
H0413

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાન
H7706

ר אֲדַבֵּ֑
બોલવા–ઇચ્છંુ
H1696

וְהוֹכֵ֖חַ
અને–દલીલ–કરવા
H3198

אֶל־
સાથે
H0413

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

ץ׃ אֶחְפָּֽ
ઇચ્છંુ–છંુ

  િનશ્ચે, સવર્શિક્તમાનની સાથે વાત કરવા હંુ ઇચ્છંુ છંુ, હંુ ઈશ્વરની સાથે વાદ કરવા માગું છંુ.

ם4 אוּלָ֗ וְֽ
પણ
H0199

ם אַתֶּ֥
તમે

פְלֵי־ טֹֽ
જૂઠાણું–ઘડનારા
H2950

קֶר שָׁ֑
જૂઠ
H8267

י רֹפְאֵ֖
નકામા–વૈદ
H7495

אֱלִ֣ל
વ્યથર્
H0457

ם׃ כֻּלְּכֶֽ
તમે–બધા
H3605

  પણ તમે સત્યને જૂઠાણાથી છુપાવવાની કોિશશ કરો છો; તમે બધા ઊંટવૈદ જવેા છો.

י־5 מִֽ
ભલે
H4310

יִתֵּ֭ן
થાય
H5414

הַחֲרֵ֣שׁ
ચૂપ–રહો

תַּחֲרִישׁ֑וּן
મૌન–રહો

י וּתְהִ֖
અને–તે–થાય
H1961

לָכֶם֣
તમારા–માટે

ה׃ לְחָכְמָֽ
બુિદ્ધ
H2451

  તમે તદ્દન મૂંગા રહ્યા હોત તો સારું હતું� કેમ કે એમાં તમારું ડહાપણ જણાત.

שִׁמְעוּ־6
સાંભળો
H8085

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

י תוֹכַחְתִּ֑
મારી–દલીલ

וְרִב֖וֹת
અને–મારા–હોઠોની–િવનંતી
H7379

שְׂפָתַ֣י
મારા–હોઠોની
H8193

ׁיבוּ׃ הַקְשִֽ
ધ્યાનથી–સાંભળો
H7181

  હવે મારી દલીલો સાંભળો; મારા મુખની અરજ પર ધ્યાન આપો.

הַ֭לְאֵל7
શું–ઈશ્વર–માટે
H0410

תְּדַבְּר֣וּ
તમે–બોલો–છો
H1696

עַוְלָה֑
અન્યાય

וְל֝֗וֹ
અને–તેના–માટે

דַבְּר֥וּ תְּֽ
તમે–બોલો–છો
H1696

ה׃ רְמִיָּֽ
છળકપટ

  શું તમે ઈશ્વરનો પક્ષ રાખી અન્યાયથી બોલશો, અને તેમના પક્ષના થઈને ઠગાઈયુક્ત વાત કરશો?

הֲפָנָי֥ו8
શું–તેનો–પક્ષ
H6440

תִּשָּׂא֑וּן
તમે–લેશો
H5375

אִם־
શું

לָאֵ֥ל
ઈશ્વર–માટે
H0410

תְּרִיבֽוּן׃
તમે–દલીલ–કરશો
H7378

  શું તમે તેમની સાથેના સંબંધમાં રહેશો? શું તમે ઈશ્વરના પક્ષમાં બોલશો?

הֲ֭טוֹב9
શું–સારું–થશે

י־ כִּֽ
જ્યારે

ר יַחְקֹ֣
તે–તપાસે
H2713

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

אִם־
શું

ל כְּהָתֵ֥
જમે–છેતરાય

אֱנ֗וֹשׁ בֶּ֝
માણસ
H0582

לּוּ תְּהָתֵ֥
તમે–છેતરશો

בֽוֹ׃
તેને

  તે તમારી ઝડતી લે તો સારું, અથવા જમે મનુષ્ય એકબીજાને છેતરે તેમ શું તમે તેમને છેતરશો?

הוֹכֵח10ַ֣
ખરેખર
H3198

יחַ יוֹכִ֣
તે–ઠપકો–આપશે
H3198

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

אִם־
જાે

תֶר סֵּ֗ בַּ֝
છુપી–રીતે

פָּנִ֥ים
પક્ષપાત
H6440

תִּשָּׂאֽוּן׃
તમે–કરો
H5375
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અયૂબ

  તમે જાે ગુપ્ત રીતે કોઈ વ્યિકતનો પક્ષ રાખો, તો ઈશ્વર તમને ઠપકો આપશે.

א11 ֹ֣ הֲל
શું–નિહ
H3808

שְׂאֵ֭תוֹ
તેનો–મિહમા
H7613

תְּבַעֵת֣
ભયભીત–કરે
H1204

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

וּפַ֝חְדּ֗וֹ
અને–તેનો–ભય
H6343

ל יִפֹּ֥
પડે
H5307

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારા–પર

  શું ઈશ્વરની મહાનતા તમને નિહ ડરાવે? અને તેમનો ભય તમારા પર નિહ આવે?

כְרֹנֵיכֶם12 זִֽ֭
તમારી–યાદો
H2146

מִשְׁלֵי־
કહેવતો–જવેી
H4912

אֵפֶ֑ר
રાખની
H0665

לְגַבֵּי־
ઢગલા–જવેા
H1354

מֶר חֹ֝֗
માટીના

ם׃ גַּבֵּיכֶֽ
તમારા–ગઢ
H1354

  તમારી સ્મરણીય વાતો રાખ જવેી છે; અને તમારી બધી દલીલો માટીના િકલ્લાઓ સમાન છે.

ישׁו13ּ הַחֲרִ֣
ચૂપ–રહો

מִמֶּ֭נִּי
મારાથી–દરૂ

וַאֲדַבְּרָה־
અને–હંુ–બોલું
H1696

אָנִ֑י
હંુ
H0589

ר וְיַעֲבֹ֖
અને–આવી–પડે

עָלַי֣
મારા–પર

ה׃ מָֽ
ગમે–તે
H4100

  છાના રહો, મને િનરાંતે બોલવા દો, મારા પર જ ેથવાનું હોય તે થવા દો.

עַל־14
શા–માટે

׀מָ֤ה 
શું
H4100

א אֶשָּׂ֣
હંુ–ઉપાડંુ
H5375

י בְשָׂרִ֣
મારું–માંસ
H1320

בְשִׁנָּ֑י
મારા–દાંતમાં
H8127

י וְנַ֝פְשִׁ֗
અને–મારો–જીવ
H5315

ים אָשִׂ֥
હંુ–મૂકંુ

י׃ בְּכַפִּֽ
મારા–હાથમાં
H3709

  મારું પોતાનું માંસ મારા દાંતમાં લઈશ. હંુ મારો જીવ મારા હાથોમાં લઈશ.

הֵן15֣
જુઓ
H2005

יִקְ֭טְלֵנִי
તે–મને–મારી–નાખે
H6991

]לא[
નથી
H3808

)ל֣וֹ(
તેમાં

אֲיַחֵל֑
હંુ–આશા–રાખીશ
H3176

אַךְ־
ફક્ત
H0389

י רָכַ֗ דְּ֝
મારા–માગોર્
H1870

אֶל־
સમક્ષ
H0413

פָּנָי֥ו
તેના–મુખ
H6440

יחַ׃ אוֹכִֽ
હંુ–રજૂ–કરીશ
H3198

  જુઓ, ભલે તે મને મારી નાખે, તોપણ હંુ તેમની રાહ જાેઈશ; તેમ છતાં હંુ તેમની સમક્ષ મારો બચાવ જરૂર રજૂ કરીશ.

גַּם־16
એ–પણ
H1571

הוּא־
તે–જ
H1931

י לִ֥
મારા–માટે

ישׁוּעָה֑ לִֽ
ઉદ્ધાર–છે
H3444

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יו פָנָ֗ לְ֝
તેની–સમક્ષ
H6440

חָנֵף֥
ઢોંગી
H2611

יָבֽוֹא׃
આવી–શકે
H0935

  ફક્ત એ જ મારું તારણ થઈ પડશે. કેમ કે દષુ્ટ માણસથી તેમની આગળ ઊભા રહી શકાય નિહ.

שִׁמְע֣ו17ּ
સાંભળો
H8085

שָׁמ֭וֹעַ
ધ્યાનથી–સાંભળો
H8085

י מִלָּתִ֑
મારું–વચન
H4405

י חֲוָתִ֗ וְאַֽ֝
અને–મારું–િનવેદન
H0262

ם׃ בְּאָזְנֵיכֶֽ
તમારા–કાનમાં
H0241

  મારી વાત તમે ધ્યાનથી સાંભળો. મારા બોલવા પર કાન દો.

הִנֵּה־18
જુઓ
H2009

נָא֭
હવે
H4994

כְתִּי עָרַ֣
મેં–ગોઠવ્યો–છે

ט מִשְׁפָּ֑
મુકદ્દમો
H4941

עְתִּי יָדַ֝֗
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ק׃ אֶצְדָּֽ
િનદોર્ષ–ઠરીશ
H6663

  હવે જુઓ, મારી દલીલો મેં િનયમસર ગોઠવી છે. અને હંુ જાણું છંુ કે હંુ િનદોર્ષ છંુ.

מִי־19
કોણ
H4310

ה֭וּא
છે–તે
H1931

יב יָרִ֣
જ–ેદલીલ–કરે
H7378

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથે
H5978

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

ישׁ אַחֲרִ֣
હંુ–ચૂપ–રહીશ

וְאֶגְוָֽע׃
અને–મરી–જઈશ
H1478

  મને કોણ ખોટો ઠરાવી શકે એમ છે? જાે કોઈ પણ હોય તો હંુ ચૂપ રહીશ અને મારો પ્રાણ છોડીશ.

אַךְ־20
ફક્ત
H0389

שְׁתַּ֭יִם
બે–વસ્તુ
H8147

אַל־
ના
H0408

עַשׂ תַּ֣
કરો

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથે
H5978

ז אָ֥
પછી

יךָ פָּנֶ֗ מִ֝
તમારા–મુખથી
H6440

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ר׃ אֶסָּתֵֽ
હંુ–છુપાઈશ
H5641
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અયૂબ

  હે ઈશ્વર, માત્ર બે બાબતોથી તમે મને મુકત કરો, અને પછી હંુ તમારાથી મારું મુખ સંતાડીશ નિહ;

כַּ֭פְּך21ָ
તમારો–હાથ
H3709

מֵעָלַי֣
મારા–પરથી

הַרְחַק֑
દરૂ–કરો
H7368

מָתְךָ֗ וְאֵ֥֝
અને–તમારો–ત્રાસ
H0367

ל־ אַֽ
ના
H0408

נִּי׃ תְּבַעֲתַֽ
મને–ડરાવો
H1204

  તમારો હાથ મારા પરથી ખેંચી લો, અને તમારા ભયથી મને ન ગભરાવો.

וּקְ֭רָא22
અને–બોલાવો
H7121

י וְאָנֹכִ֣
અને–હંુ
H0595

עֱנֶה֑ אֶֽ
જવાબ–આપીશ

אֽוֹ־
અથવા

ר דַבֵּ֗ אֲ֝
હંુ–બોલું
H1696

נִי׃ וַהֲשִׁיבֵֽ
અને–મને–ઉત્તર–આપો
H7725

  પછી તમે મને બોલાવો કે, હંુ તમને ઉત્તર આપું; અથવા મને બોલવા દો અને તમે ઉત્તર આપો.

ה23 כַּמָּ֣
કેટલા
H4100

לִי֭
મારા

עֲוֹנ֣וֹת
અપરાધો
H5771

וְחַטָּא֑וֹת
અને–પાપો–છે

י שְׁעִ֥ פִּֽ
મારો–દ્રોહ
H6588

י וְחַ֝טָּאתִ֗
અને–મારું–પાપ

נִי׃ הֹדִיעֵֽ
મને–જણાવો
H3045

  મારાં પાપો અને અન્યાયો કેટલા છે? મારા અપરાધો અને મારું પાપ મને જણાવો.

מָּה־24 לָֽ
શા–માટે
H4100

פָנֶי֥ךָ
તમારું–મુખ
H6440

יר תַסְתִּ֑
છુપાવો–છો
H5641

נִי וְתַחְשְׁבֵ֖
અને–મને–ગણો–છો
H2803

לְאוֹיֵב֣
શત્રુ–તરીકે
H0341

ךְ׃ לָֽ
તમારો

  શા માટે તમે મારાથી તમારું મુખ ફેરવી લો છો? શા માટે તમે મને તમારો દશુ્મન ગણો છો?

הֶעָלֶה25֣
શું–પાંદડાને
H5929

ף נִדָּ֣
ઉડી–જતા
H5086

תַּעֲר֑וֹץ
તમે–ભયભીત–કરશો
H6206

וְאֶת־
અને
H0853

שׁ קַ֖
ભૂસું
H7179

יָבֵשׁ֣
સૂકંુ
H3002

ף׃ תִּרְדֹּֽ
તમે–પીછો–કરશો
H7291

  શું તમે પવનથી ખરી પડલેા પાંદડાને હેરાન કરશો? શું તમે સૂકા તણખલાનો પીછો કરશો?

י־26 כִּֽ
કારણ–કે

ב תִכְתֹּ֣
તમે–લખો–છો
H3789

עָלַי֣
મારા–િવરુદ્ધ

מְרֹר֑וֹת
કડવી–વાતો
H4846

נִי וְת֝וֹרִישֵׁ֗
અને–મને–વારસામાં–આપો–છો
H3423

עֲוֹנ֥וֹת
અપરાધો
H5771

י׃ נְעוּרָֽ
મારી–જુવાનીના

  તમે મારી િવરુદ્ધ સખત ઝેરી શબ્દો લખો છો; અને મારી યુવાવસ્થાના અન્યાયનો મને બદલો આપો છો.

ם27 שֵׂ֤ וְתָ֘
અને–તમે–મૂકો–છો

ד  ׀בַּסַּ֙
બેડીઓમાં
H5465

י רַגְלַ֗
મારા–પગ
H7272

וְתִשְׁמ֥וֹר
અને–તમે–િનરીક્ષણ–કરો–છો
H8104

כָּל־
બધા
H3605

אָרְחוֹתָ֑י
મારા–માગોર્
H0734

עַל־
ઉપર

י שָׁרְשֵׁ֥
તિળયા
H8328

י גְלַ֗ רַ֝
મારા–પગના
H7272

ה׃ תִּתְחַקֶּֽ
તમે–િનશાન–કરો–છો
H2707

  તમે મારા પગમાં બેડીઓ બાંધો છો; તમે મારા બધા રસ્તાઓ ધ્યાનમાં રાખો છો, તમે મારાં પગલાં તપાસો છો;

וְה֭וּא28
અને–તે
H1931

ב כְּרָקָ֣
સડી–ગયેલા–જમે
H7538

יִבְלֶה֑
ક્ષીણ–થાય–છે
H1086

גֶד בֶ֗ כְּ֝
વસ્ત્ર–જમે

אֲכָל֣וֹ
જનેે–ખાઈ–ગયો
H0398

שׁ׃ עָֽ
જીવાત

  જાે કે હંુ નાશ પામતી સડી ગયેલ વસ્તુના જવેો છંુ, તથા ઉધાઈએ ખાઈ નાખેલા વસ્ત્ર જવેો છંુ.

Chapter 14
אָדָ֭ם1

માણસ
H0120

יְל֣וּד
જન્મેલો
H3205

ה אִשָּׁ֑
સ્ત્રીથી
H0802

קְצַ֥ר
ટંૂકા
H7116

ים יָמִ֝֗
િદવસોનો
H3117

ע־ וּֽשְׂבַֽ
અને–ભરેલો
H7649

גֶז׃ רֹֽ
તકલીફથી
H7267
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અયૂબ

  સ્ત્રીજન્ય મનુષ્યનું આયુષ્ય અલ્પ છે, અને તે સંકટથી ભરપૂર છે.

יץ2 כְּצִ֣
ફૂલ–જમે

יָצָ֭א
તે–આવે–છે
H3318

ל וַיִּמָּ֑
અને–કરમાય–છે

ח וַיִּבְרַ֥
અને–ભાગે–છે
H1272

ל צֵּ֗ כַּ֝
છાયા–જમે
H6738

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יַעֲמֽוֹד׃
ટકે–છે
H5975

  તે ફૂલની જમે ખીલે છે અને તેને કાપી નાખવામાં આવે છે; વળી તે છાયાની જમે જતું રહે છે અને િસ્થર રહેતું નથી.

אַף־3
છતાં–પણ
H0637

עַל־
આવા–પર

זֶה֭
આવા
H2088

חְתָּ פָּקַ֣
તેં–ખોલી–છે
H6491

עֵינֶךָ֑
તમારી–આંખ

י תִ֤ וְאֹ֘
અને–મને
H0853

יא תָבִ֖
લાવો–છો
H0935

ט בְמִשְׁפָּ֣
ન્યાયમાં
H4941

ךְ׃ עִמָּֽ
તમારી–સાથે

  શું એવા પર તમે લક્ષ આપો છો? શું મને તમારો પ્રિતવાદી બનાવો છો?

י־4 מִֽ
કોણ
H4310

ן יִתֵּ֣
આપી–શકે
H5414

טָה֭וֹר
શુદ્ધ
H2889

א מִטָּמֵ֗
અશુદ્ધમાંથી
H2931

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ד׃ אֶחָֽ
કોઈ–પણ
H0259

  જાે અશુદ્ધ વસ્તુમાંથી શુદ્ધ ઉત્પન્ન થાય તો કેવું સારું? પણ એવું બનવું અશક્ય છે.

ם5 אִ֥
જાે

ים  ׀חֲרוּצִ֙
નક્કી–છે
H2782

יו יָמָ֗
તેના–િદવસો
H3117

סְפַּר־ מִֽ
સંખ્યા
H4557

יו חֳדָשָׁ֥
તેના–મિહના
H2320

ךְ אִתָּ֑
તમારી–પાસે
H0854

]חקו[
તેની–હદ
H2706

יו( )חֻקָּ֥
તેના–િનયમો
H2706

יתָ שִׂ֗ עָ֝
તેં–બનાવ્યા–છે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יַעֲבֽוֹר׃
તે–ઓળંગે

  તેના આયુષ્યની મયાર્દા નક્કી કરેલી છે, તેના મિહનાઓની ગણતરી તમારા હાથમાં છે. તમે તેની હદ નક્કી કરી છે તેને તે ઓળંગી શકે નિહ.

שְׁעֵה6֣
નજર–ફેરવો
H8159

מֵעָלָי֣ו
તેનાથી

ל וְיֶחְדָּ֑
અને–તે–આરામ–કરે
H2308

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ה יִרְ֝צֶ֗
તે–સંતોષ–પામે
H7521

יר כְּשָׂכִ֥
મજૂર–જમે
H7916

יוֹמֽוֹ׃
તેનો–િદવસ
H3117

  તમારી નજર તેમની ઉપરથી ઉઠાવી લો, જથેી તેને િનરાંત રહે. જથેી મજૂરની જમે તે પોતાનો િદવસ પૂરો ભરે ત્યારે તે આનંદ કરે.

י7 כִּ֤
કારણ–કે

יֵשׁ֥
છે
H3426

ץ לָעֵ֗
વૃક્ષને
H6086

קְוָה֥ תִּ֫
આશા

ם־ אִֽ
જાે

יִכָּ֭רֵת
તે–કપાય
H3772

וְע֣וֹד
તો–ફરીથી
H5750

יַחֲלִ֑יף
તે–અંકુિરત–થાય
H2498

נַקְתּ֗וֹ וְיֹֽ֝
અને–તેની–કંૂપળ
H3127

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל׃ תֶחְדָּֽ
અટકે
H2308

  ઝાડને માટે પણ આશા છે; જાે કે તે કપાઈ ગયું હોય, પણ તે પાછંુ ફૂટી શકે છે, અને તેની કુમળી ડાળીઓનો અંત આવશે નિહ.

אִם־8
જાે

ין יַזְקִ֣
જૂનું–થાય
H2204

בָּאָרֶ֣ץ
જમીનમાં
H0776

שָׁרְשׁ֑וֹ
તેનું–મૂળ
H8328

ר וּבֶ֝עָפָ֗
અને–ધૂળમાં
H6083

יָמ֥וּת
મરી–જાય
H4191

גִּזְעֽוֹ׃
તેનું–થડ
H1503

  જાે કે તેનું મૂળ જમીનમાં જૂનું થાય, અને તેનું થડ જમીનમાં સુકાઈ જાય.

מֵרֵ֣יח9ַ
પાણીની–સુગંધથી
H7381

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

חַ יַפְרִ֑
તે–ખીલે–છે

ה וְעָשָׂ֖
અને–ઉગાડ–ેછે

קָצִ֣יר
ડાળીઓ

כְּמוֹ־
જમે–કે
H3644

נָֽטַע׃
નવા–રોપા
H5194

  છતાંપણ તેને પાણી મળવાથી તે ખીલશે, અને રોપાની જમે તેને ડાળીઓ ફૂટશે.

וְגֶבֶ֣ר10
પણ–માણસ
H1397

יָמ֭וּת
મરે–છે
H4191

יֶּחֱלָשׁ֑ וַֽ
અને–િનબર્ળ–થાય–છે
H2522

וַיִּגְוַע֖
અને–પ્રાણ–ત્યાગે–છે
H1478

אָדָ֣ם
માણસ
H0120

וְאַיּֽוֹ׃
અને–ક્યાં–છે–તે
H0346

  પરંતુ માણસ મૃત્યુ પામે છે અને તે ક્ષય પામે છે; હા, માણસ પ્રાણ છોડ ેછે અને તે ક્યાં છે?

זְלוּ־11 אָֽ
ઓસરે–છે
H0235

מַ֭יִם
પાણી
H4325

מִנִּי־
માંથી

יָם֑
સમુદ્ર
H3220

ר וְנָ֝הָ֗
અને–નદી
H5104

ב יֶחֱרַ֥
સૂકાઈ–જાય–છે

שׁ׃ וְיָבֵֽ
અને–સુકાઈ–જાય–છે
H3001
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https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2782.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2498.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2522.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/235.htm
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  જમે સાગરમાંથી પાણી ઊડી જાય છે, અને નદી ક્ષીણ થઈને સુકાઈ જાય છે

יש12ׁ וְאִ֥
અને–માણસ
H0376

ב שָׁכַ֗
સૂઈ–જાય–છે
H7901

וְֽלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ק֥וּם יָ֫
ઉઠે–છે

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י בִּלְתִּ֣
નિહ
H1115

שָׁמַ֭יִם
આકાશો
H8064

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יצוּ יָקִ֑
જાગશે
H6974

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

רוּ יֵעֹ֝֗
જાગશે
H5782

ם׃ מִשְּׁנָתָֽ
તેમની–ઊંઘમાંથી
H8142

  તેમ માણસ સૂઈ જઈને પાછો ઊઠતો નથી આકાશોનું અિસ્તત્વ ન રહે ત્યાં સુધી તે જાગશે નિહ.

י13 מִ֤
કાશ–કે
H4310

ן  ׀יִתֵּ֙
થાય–કે
H5414

בִּשְׁא֬וֹל
શેઓલમાં
H7585

נִי תַּצְפִּנֵ֗
તમે–મને–છુપાવો
H6845

סְתִּירֵנִי תַּ֭
મને–સંતાડો
H5641

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

שׁ֣וּב
ફરે–નિહ
H7725

ךָ אַפֶּ֑
તમારો–ક્રોધ
H0639

ית שִׁ֥ תָּ֤
તમે–નક્કી–કરો
H7896

י לִ֖
મારા–માટે

ק חֹ֣
સમય
H2706

נִי׃ וְתִזְכְּרֵֽ
અને–મને–યાદ–કરો
H2142

  તમે મને સંકટોથી દરૂ શેઓલમાં સંતાડો, અને તમારો ક્રોધ શમી જાય ત્યાં સુધી છુપાવી રાખો; અને મને ઠરાવેલો સમય નક્કી કરી આપીને યાદ રાખો તો 
કેવું સારું�

אִם־14
જાે

יָמ֥וּת
માણસ–મરે
H4191

בֶר גֶּ֗
પુરુષ
H1397

חְיֶה֥ הֲיִ֫
શું–તે–જીવશે
H2421

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

י צְבָאִ֣
મારી–સેવાના

אֲיַחֵל֑
હંુ–રાહ–જાેઈશ
H3176

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

וֹא בּ֝֗
આવે–નિહ
H0935

י׃ חֲלִיפָתִֽ
મારી–મુિક્ત
H2487

  જાે માણસ મૃત્યુ પામે, તો પછી શું તે ફરીથી સજીવન થશે? જાે એમ હોય તો, મારો છૂટકો થાય ત્યાં સુધી હંુ મારા યુદ્ધના સવર્ િદવસો પયર્ંત રાહ જાેઈશ.

תִּ֭קְרָא15
તમે–બોલાવો
H7121

י וְאָנֹכִ֣
અને–હંુ
H0595

עֱנֶךָּ֑ אֶֽ
જવાબ–આપીશ

ה מַעֲשֵׂ֖ לְֽ
તમારા–હાથના–કાયોર્–માટે
H4639

יָדֶ֣יךָ
તમારા–હાથોના
H3027

ף׃ תִכְסֹֽ
તમે–ઇચ્છા–કરશો
H3700

  તમે મને બોલાવો અને હંુ તમને ઉત્તર આપીશ. તમારા હાથનાં કામો પર તમે મમતા રાખત.

י־16 כִּֽ
કારણ–કે

עַתָּ֭ה
હવે
H6258

צְעָדַ֣י
મારાં–પગલાં
H6806

תִּסְפּ֑וֹר
તમે–ગણો–છો

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

שְׁמ֗וֹר תִ֝
તમે–જાેઈ–રાખો–છો
H8104

עַל־
ઉપર

י׃ חַטָּאתִֽ
મારા–પાપને

  તમે મારાં પગલાંને ગણો છો; શું તમે મારા પાપની તપાસ નથી રાખતા?

חָתֻ֣ם17
મોહર–છે
H2856

בִּצְר֣וֹר
બંધનમાં

פִּשְׁעִי֑
મારો–દ્રોહ
H6588

ל וַתִּ֝טְפֹּ֗
અને–તેં–જાેડ્યું–છે
H2950

עַל־
ઉપર

י׃ עֲוֹנִֽ
મારા–અપરાધ
H5771

  મારાં પાપોને એક કોથળીમાં બંધ કરીને ઉપર મહોર મારવામાં આવી છે. તમે મારા અન્યાયને ઢાંકી દો છો.

וְא֭וּלָם18
પરંતુ–ખરેખર
H0199

הַר־
પવર્ત
H2022

נוֹפֵל֣
તૂટતો
H5307

יִבּ֑וֹל
નાશ–થાય–છે

וְצ֝֗וּר
અને–ખડક
H6697

ק יֶעְתַּ֥
ખસે–છે
H6275

מִמְּקֹמֽוֹ׃
તેની–જગ્યાથી
H4725

  િનશ્ચે પવર્તો પડીને નષ્ટ થાય છે, અને ખડકો પોતાની જગાએથી ચળી જાય છે.

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2487.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3700.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/6806.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/2950.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/199.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6275.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm


અયૂબ

׀אֲבָנִי֤ם 19
પથ્થરોને
H0068

חֲקוּ שָׁ֥
ઘસે–છે
H7833

יִם מַ֗
પાણી
H4325

ף־ תִּשְׁטֹֽ
તેના–પૂરને–વહાવી–લે–છે
H7857

יהָ סְפִיחֶ֥
તેની–ઉપજ

עֲפַר־
ધૂળ
H6083

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

וְתִקְוַת֖
અને–આશા

אֱנ֣וֹשׁ
માણસની
H0582

דְתָּ׃ הֶאֱבַֽ
તેં–નષ્ટ–કરી–છો
H0006

  પાણી પથ્થરોને ઘસી નાખે છે; પાણીના પૂર જમીન પરની ધૂળ ઘસડી જાય છે. અને તેવી જ રીતે તમે મનુષ્યની આશાનો નાશ કરો છો.

תִּתְקְפֵה֣ו20ּ
તમે–તેને–હરાવો–છો
H8630

לָנֶ֭צַח
સદા–માટે
H5331

יַּהֲלֹ֑ךְ וַֽ
અને–તે–જતો–રહે–છે
H1980

מְשַׁנֶּ֥ה
બદલી–નાખો–છો

יו נָ֗ פָ֝
તેનો–ચહેરો
H6440

הוּ׃ תְּשַׁלְּחֵֽ וַֽ
અને–તેને–મોકલો–છો
H7971

  તમે હમેશાં તેઓની પર જય મેળવો છો. અને પછી તે મૃત્યુ પામે છે; તમે તેને ઉદાસ ચહેરે મોકલી દો છો.

יִכְבְּד֣ו21ּ
માન–પામે–છે
H3513

בָ֭נָיו
તેના–દીકરાઓ

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

יֵדָ֑ע
જાણે
H3045

וְיִ֝צְעֲר֗וּ
અને–તેઓ–તુચ્છ–થાય
H6819

וְֽלאֹ־
પણ–નિહ
H3808

ין יָבִ֥
સમજે
H0995

מוֹ׃ לָֽ
તેમના–િવષે

  તેના દીકરાઓ માનવંત પદે ચઢે છે, પણ તે પોતે જાણતો નથી; તેઓ દીનાવસ્થામાં આવી પડ ેએ િવષે પણ તે અજાણ છે.

אַךְ־22
ફક્ત
H0389

שָׂרוֹ בְּ֭
તેનું–શરીર
H1320

עָלָי֣ו
તેના–પર

יִכְאָב֑
દખુે–છે
H3510

וְנַ֝פְשׁ֗וֹ
અને–તેનો–આત્મા
H5315

עָלָ֥יו
તેના–માટે

ל׃ תֶּאֱבָֽ
શોક–કરે–છે
H0056

פ
—

  તેના શરીરમાં વેદના થાય છે; તેનો અંતરઆત્મા તેને સારુ શોક કરે છે.”

Chapter 15
וַיַּ֭עַן1

પછી–જવાબ–આપ્યો
ז אֱלִיפַ֥
અલીફાઝે
H0464

י תֵּימָנִ֗ הַֽ
તેમાનીએ
H8489

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  પછી અિલફાઝ તેમાનીએ ઉત્તર આપીને કહ્યું  કે,

ם2 חָכָ֗ הֶֽ
શું–બુિદ્ધમાન
H2450

יַעֲנֶה֥
ઉત્તર–આપે

עַת־ דַֽ
હવા–જવેા
H1847

ר֑וּחַ
જ્ઞાન
H7307

א ימַלֵּ֖ וִֽ
અને–ભરે
H4390

ים קָדִ֣
પૂવર્–પવનથી
H6921

בִּטְנֽוֹ׃
તેનું–પેટ
H0990

  “શું કોઈ જ્ઞાની માણસ ખાલી શબ્દોથી દલીલ કરે અને પોતાનું પેટ પૂવર્ના પવનથી ભરે?

הוֹכֵח3ַ֣
કશું–દલીલ–આપવી
H3198

בְּ֭דָבָר
શબ્દોથી
H1697

א ֹ֣ ל
જનેો
H3808

יִסְכּ֑וֹן
કોઈ–લાભ–નથી
H5532

ים וּמִ֝לִּ֗
અને–વાતોથી
H4405

לאֹ־
કોઈ
H3808

יל יוֹעִ֥
ફાયદો–નથી
H3276

ם׃ בָּֽ
તેમનાથી

  શું તે િનરથર્ક વાત વડ ેકે, િહત ન કરી શકે એવા ભાષણ વડ ેદલીલ કરે?

אַף־4
ઉપરાંત–તું
H0637

אַתָּ֭ה
તું

תָּפֵר֣
તોડ–ેછે

יִרְאָה֑
ભિક્તને
H3374

ע וְתִגְרַ֥
અને–ઘટાડ–ેછે
H1639

ה יחָ֗ שִׂ֝
ધ્યાનને
H7881

לִפְנֵי־
ઈશ્વર–સમક્ષ
H6440

ל׃ אֵֽ
—
H0410

  હા, તું ઈશ્વરના ભયનો પણ ત્યાગ કરે છે. તથા તું ઈશ્વરભિક્તને અટકાવે છે,

י5 כִּ֤
કારણ–કે

ף יְאַלֵּ֣
શીખવાડ–ેછે
H0502

עֲוֹנְךָ֣
તારો–અપરાધ
H5771

פִ֑יךָ
તારું–મોં
H6310

ר וְתִ֝בְחַ֗
અને–તું–પસંદ–કરે–છે
H0977

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

ים׃ עֲרוּמִֽ
ચતુરોની
H6175
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https://biblehub.com/hebrew/7857.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
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અયૂબ

  કેમ કે તારો અન્યાય તારા મુખને શીખવે છે. અને તું કપટીઓની જીભને પસંદ કરે છે.

ׁיעֲך6ָ֣ יַרְשִֽ
તારું–મોં–જ–દોષ–દે–છે
H7561

פִ֣יךָ
તારું–મોં
H6310

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

אָנִ֑י
હંુ
H0589

יךָ וּשְׂ֝פָתֶ֗
અને–તારા–હોઠો
H8193

יַעֲנוּ־
સાક્ષી–આપે–છે

ךְ׃ בָֽ
તારી–િવરુદ્ધમાં

  મારા નિહ, પણ તારા પોતાના જ શબ્દો તને દોિષત ઠરાવે છે; હા, તારી વાણી જ તારી િવરુદ્ધ સાક્ષી પૂરે છે.

הֲרִאישׁ֣וֹן7
શું–પહેલો
H7223

אָדָ֭ם
માણસ
H0120

תִּוָּלֵד֑
તું–જન્મ્યો
H3205

וְלִפְנֵי֖
અને–પહેલાં
H6440

גְבָע֣וֹת
ટેકરીઓથી
H1389

לְתָּ׃ חוֹלָֽ
તું–રચાયો

  શું તું આિદ પુરુષ છે? શું પવર્તો ઉત્પન્ન થયા તે પહેલાં તું જન્મ્યો હતો?

הַבְס֣וֹד8
શું–ઈશ્વરની–સભામાં
H5475

אֱל֣וֹהַ
ઈશ્વરનું
H0433

תִּשְׁמָע֑
તું–સાંભળે–છે
H8085

ע וְתִגְרַ֖
અને–મયાર્િદત–કરે–છે
H1639

אֵלֶי֣ךָ
તારી–પાસે
H0413

ה׃ חָכְמָֽ
પ્રજ્ઞાને
H2451

  શું તેં ઈશ્વરના ગૂઢ ડહાપણ િવષે સાંભળ્યું છે ખરું? શું તેં બધી બુિદ્ધ તારા પોતાનામાં સમાવી રાખી છે?

מַה־9
શું
H4100

יָּדַ֭עְתָּ
તું–જાણે–છે
H3045

א ֹ֣ וְל
જ–ેનિહ
H3808

נֵדָ֑ע
અમે–જાણીએ
H3045

ין בִ֗ תָּ֝
તું–સમજ–ેછે
H0995

וְֽלאֹ־
જ–ેનિહ
H3808

נוּ עִמָּ֥
અમારી–પાસે

הֽוּא׃
તે
H1931

  અમે ન જાણતા હોઈએ એવું તું શું જાણે છે? અમારા કરતાં તારામાં કઈ િવશેષ સમજદારી છે?

גַּם־10
પણ
H1571

ב שָׂ֣
િવધૂર
H7867

גַּם־
પણ
H1571

ישׁ יָשִׁ֣
વૃદ્ધ
H3453

נוּ בָּ֑
અમારામાં–છે

יר כַּבִּ֖
મહાન
H3524

מֵאָבִ֣יךָ
તારા–િપતાથી
H0001

ים׃ יָמִֽ
િદવસોમાં
H3117

  અમારામાં પળીયાંવાળા તથા વૃદ્ધ માણસો છે, જઓે તારા િપતા કરતાં પણ મોટી ઉંમરના પુરુષો છે.

הַמְעַט11֣
શું–ઓછાં
H4592

מִמְּ֭ךָ
તારા–માટે

תַּנְחֻמ֣וֹת
ઈશ્વરની–આશ્વાસનો
H8575

אֵל֑
ઈશ્વરના
H0410

ר וְדָ֝בָ֗
અને–વચન
H1697

לָאַ֥ט
કોમળ

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  શું ઈશ્વરના િદલાસા, તથા તારી પ્રત્યેના અમારા નમ્ર વચનો તારી નજરમાં કંઈ િવસાતમાં નથી.?

מַה־12
શું
H4100

יִּקָּחֲךָ֥
તારું–હૃદય–તને–લઈ–જાય–છે
H3947

ךָ לִבֶּ֑
તારું–હૃદય

וּֽמַה־
અને–શું
H4100

יִּרְזְמ֥וּן
ઇશારા–કરે–છે
H7335

עֵינֶֽיךָ׃
તારી–આંખો

  તારું હૃદય તને કેમ દરૂ લઈ જાય છે? તારી આંખો કેમ િમચાય છે?

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

יב תָשִׁ֣
તું–વાળે–છે
H7725

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

אֵל֣
ઈશ્વરની
H0410

רוּחֶךָ֑
તારો–આત્મા
H7307

אתָ וְהֹצֵ֖
અને–બોલે–છે
H3318

יךָ מִפִּ֣
તારા–મોંથી
H6310

ין׃ מִלִּֽ
વચનો
H4405

  તેથી તું તારું હૃદય ઈશ્વરની િવરુદ્ધ કરે છે. અને શા માટે એવા શબ્દો તારા મુખમાંથી નીકળવા દે છે?

ה־14 מָֽ
શું–છે
H4100

אֱנ֥וֹשׁ
માણસ
H0582

י־ כִּֽ
કે–તે

ה יִזְכֶּ֑
શુદ્ધ–ઠરે
H2135

י־ וְכִֽ
અને–કેમ

ק יִצְ֝דַּ֗
િનદોર્ષ–ઠરે
H6663

יְל֣וּד
જન્મેલો
H3205

ׁה׃ אִשָּֽ
સ્ત્રીથી
H0802

  શું માણસ પિવત્ર હોઈ શકે? સ્ત્રીજન્ય માનવી ન્યાયી હોઈ શકે?

הֵן15֣
જુઓ
H2005

]בקדשו[
તેના–પિવત્રોમાં
H6918

קְדֹשָׁיו( )בִּ֭
તેના–પિવત્રો
H6918

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ין יַאֲמִ֑
તે–િવશ્વાસ–કરે
H0539

יִם וְשָׁ֝מַ֗
અને–આકાશો
H8064

לאֹ־
નિહ
H3808

זַכּ֥וּ
શુદ્ધ–છે
H2141

בְעֵינָֽיו׃
તેની–નજરમાં
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અયૂબ

  જાે, તે પોતાના સંત પુરુષોનો પણ ભરોસો કરતો નથી. હા, તેમની દ્રિષ્ટમાં તો આકાશો પણ શુદ્ધ નથી;

אַף16֭
તો–વળી
H0637

י־ כִּֽ
કેટલો

נִתְעָ֥ב
ઘૃણાસ્પદ
H8581

נֶאֱלָח֑ וְֽ
અને–ભ્રષ્ટ
H0444

אִישׁ־
માણસ–જે
H0376

ה שֹׁתֶ֖
પીવે–છે
H8354

יִם כַמַּ֣
પાણી–જમે
H4325

ה׃ עַוְלָֽ
અન્યાય

  તો જ ેિધક્કારપાત્ર, અધમ, તથા પાણીની જમે અન્યાયને પી જાય છે તો તે કેટલા િવશેષ ગણાય�

אֲחַוְך17ָ֥
હંુ–તને–બતાવું
H2331

ע־ ׁמַֽ שְֽ
સાંભળો
H8085

לִ֑י
મને

וְזֶהֽ־
અને–આ
H2088

יתִי זִ֗ חָ֝
મેં–જાેયું–છે
H2372

רָה׃ וַאֲסַפֵּֽ
અને–કહીશ

  હંુ તમને બતાવીશ; મારું સાંભળો; મેં જ ેજાેયું છે તે હંુ તમને કહી સંભળાવીશ.

אֲשֶׁר־18
જે

ים חֲכָמִ֥
બુિદ્ધમાનોએ
H2450

יַגִּ֑ידוּ
કહે–છે
H5046

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

חֲד֗וּ ֝ כִֽ
છુપાવ્યું
H3582

ם׃ מֵאֲבוֹתָֽ
તેમના–િપતાઓથી
H0001

  તે જ્ઞાની પુરુષોએ પોતાના િપતૃઓ પાસેથી સાંભળીને પ્રગટ કયુર્ં છે, તેઓએ કંઈ પણ છુપાવ્યું નથી.

לָהֶם19֣
તેમને

לְבַ֭דָּם
એકલાને
H0905

נִתְּנָה֣
અપાઈ–હતી
H5414

הָאָרֶ֑ץ
આ–ભૂિમ
H0776

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

עָ֖בַר
પસાર–થયો

זָר֣
પરદેશી

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

  કેવળ આ તેઓના િપતૃઓને જ ભૂિમ આપવામાં આવી હતી. અને તેઓમાં કોઈ િવદેશી જવા પામતો નથી.

כָּל־20
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

ה֣וּא
તે
H1931

מִתְחוֹלֵל֑
પીડાય–છે

ר וּמִסְפַּ֥
અને–સંખ્યા
H4557

ים נִ֗ שָׁ֝
વષોર્
H8141

נִצְפְּנ֥וּ
સંગ્રિહત–છે
H6845

יץ׃ לֶעָרִֽ
અત્યાચારી–માટે
H6184

  દજુર્ન તેના આખા જીવન પયર્ંત પીડા ભોગવે છે, તે પોતાનાં િનયત કરેલાં વષોર્ દરમ્યાન કષ્ટથી પીડાય છે.

קוֹל־21
અવાજ

ים פְּחָדִ֥
ભયનો
H6343

בְּאָזְנָי֑ו
તેના–કાનમાં
H0241

שָּׁל֗וֹם בַּ֝
શાંિતમાં
H7965

ד שׁוֹדֵ֥
લૂંટારો
H7703

נּוּ׃ יְבוֹאֶֽ
તેના–પર–આવે–છે
H0935

  તેનાં કાનમાં ભયનો અવાજ ગૂંજ ેછે; આબાદીને સમયે લૂંટનાર તેના પર હુમલો કરશે.

לאֹ־22
નિહ
H3808

ין יַאֲמִ֣
તે–િવશ્વાસ–કરે
H0539

שׁוּ֭ב
પાછા–આવવાનું
H7725

מִנִּי־
અંધકારમાંથી

שֶׁךְ חֹ֑
અંધારામાં
H2822

]וצפו[
અને–નક્કી
H6822

)וְצָפ֖וּי(
તે
H6822

ה֣וּא
છે
H1931

אֱלֵי־
તલવાર–માટે
H0413

רֶב׃ חָֽ
તલવાર
H2719

  તે માનતો નથી કે હંુ અંધકારમાંથી પાછો આવીશ; તે માને છે કે તલવાર તેની રાહ જાેઈ રહી છે.

נֹ֘דֵ֤ד23
ભટકે–છે
H5074

ה֣וּא
તે
H1931

חֶם לַלֶּ֣
રોટી–માટે
H3899

אַיֵּ֑ה
ક્યાં
H0346

ע  ׀יָדַ֓
જાણે–છે
H3045

י־ כִּֽ
કે

נָכ֖וֹן
તૈયાર–છે

בְּיָד֣וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

יֽוֹם־
િદવસ
H3117

שֶׁךְ׃ חֹֽ
અંધકારનો
H2822

  તે ખોરાક માટે એમ કહીને ભટકે છે કે, તે ક્યાં છે? તે જાણે છે કે અંધકારનાં િદવસો નજીક છે.

בַעֲתֻהו24ּ יְֽ֭
તેને–ભયભીત–કરે–છે
H1204

צַר֣
સંકટ

ה וּמְצוּקָ֑
અને–તંગી
H4691

הוּ תְקְפֵ֗ תִּ֝
તેને–દબાવે–છે
H8630

׀כְּמֶ֤לֶךְ 
રાજા–જમે
H4428

יד עָתִ֬
તૈયાર
H6264

לַכִּידֽוֹר׃
યુદ્ધ–માટે
H3593

  સંકટ તથા વેદના તેને ભયભીત કરે છે; યુદ્ધને માટે સજ્જ થયેલા રાજાની જમે તેઓ તેના પર િવજય મેળવે છે.

י־25 כִּֽ
કારણ–કે

נָטָה֣
તેણે–લંબાવ્યો
H5186

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

אֵל֣
ઈશ્વરનો
H0410

יָד֑וֹ
હાથ
H3027

וְאֶל־
અને–િવરુદ્ધ
H0413

י דַּ֗ שַׁ֝
સવર્શિક્તમાન
H7706

ר׃ יִתְגַּבָּֽ
તે–અિભમાન–કરે–છે
H1396
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અયૂબ

  કેમ કે તેણે ઈશ્વરની સામે પોતાનો હાથ ઉઠાવ્યો છે અને સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરની સામે તે અહંકારથી વતેર્ છે.

יָר֣וּץ26
તે–દોડ–ેછે
H7323

אֵלָי֣ו
તેની–િવરુદ્ધ
H0413

בְּצַוָּ֑אר
ગરદન–ચૂકવી–કરી

י עֲבִ֗ בַּ֝
જાડાઈ–પાછળ
H5672

י גַּבֵּ֥
ઉચ્ચી–ી�◌ાલો
H1354

יו׃ גִנָּֽ מָֽ
તેની–ઢાલોની
H4043

  દષુ્ટ માણસ ગરદન અક્કડ રાખીને, મજબૂત ઢાલથી સજ્જ થઈને ઈશ્વર તરફ દોડ ેછે

י־27 כִּֽ
કારણ–કે

ה כִסָּ֣
તેણે–ઢાંક્યું
H3680

פָנָי֣ו
તેનું–મુખ
H6440

בְּחֶלְבּ֑וֹ
તેની–ચરબીથી
H2459

וַיַּ֖עַשׂ
અને–કયુર્ં

פִּימָה֣
મોટાપો
H6371

עֲלֵי־
ઉપર

סֶל׃ כָֽ
કમર
H3689

  આ સાચું છે, જાે કે તેણે પોતાનું મુખ તેના શરીરની ચરબીથી ઢાંક્યું છે અને તેની કૂખો પર ચરબીનાં પડ બાઝ્યાં છે.

׀וַיִּשְׁכּ֤וֹן 28
અને–તે–વસ્યો
H7931

ים רִ֤ עָ֘
નગરોમાં

נִכְחָד֗וֹת
નષ્ટ–થયેલા
H3582

תִּים בָּ֭
ઘરોમાં

לאֹ־
કોઈ–નિહ
H3808

יֵשְׁ֣בוּ
વસે–છે
H3427

לָמ֑וֹ
તેમાં

ר אֲשֶׁ֖
જે

הִתְעַתְּד֣וּ
ખંડરે–થવાના–હતા
H6257

ים׃ לְגַלִּֽ
ઢગલા–માટે
H1530

  તે ઉજ્જડ નગરોમાં જ ેઘરમાં કોઈ રહે નિહ એવાં, તથા જીણર્ થઈ ગયેલાં ઘરોમાં રહે છે.

א־29 ֹֽ ל
નિહ
H3808

יֶעְ֭שַׁר
તે–ધનવાન–થશે
H6238

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יָק֣וּם
ઊભી–રહેશે

חֵיל֑וֹ
તેની–સંપિત્ત
H2428

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ה יִטֶּ֖
ફેલાશે
H5186

לָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ם׃ מִנְלָֽ
તેનું–ફળ
H4512

  તે ધનવાન થશે નિહ તેની સમૃિદ્ધ ટકશે નિહ. તેનાં વતનો પૃથ્વી પર િવસ્તાર પામશે નિહ.

א־30 ֹֽ ל
નિહ
H3808

׀יָס֙וּר 
તે–છૂટશે
H5493

מִנִּי־
અંધકારમાંથી

שֶׁךְ חֹ֗
અંધકાર
H2822

נַ֭קְתּוֹ יֹֽ
તેની–કંૂપળને
H3127

שׁ תְּיַבֵּ֣
સૂકવે–છે
H3001

שַׁלְהָבֶ֑ת
જ્વાળા
H7957

וְיָ֝ס֗וּר
અને–તે–જશે
H5493

בְּר֣וּחַ
શ્વાસથી
H7307

יו׃ פִּֽ
તેના–મોંના
H6310

  તે અંધકારમાંથી બચશે નિહ; જ્વાળાઓ તેની ડાળીઓને સૂકવી નાખશે; અને ઈશ્વરના શ્વાસથી નાશ પામશે.

אַל־31
ના
H0408

יַאֲמֵן֣
તે–િવશ્વાસ–કરે
H0539

]בשו[
વ્યથર્તામાં
H7723

יו( )בַּשָּׁ֣
વ્યથર્તા
H7723

נִתְעָה֑
ભૂલો–ના–પડે
H8582

כִּי־
કારણ–કે

וְא ֗ שָׁ֝
વ્યથર્
H7723

תִּהְיֶה֥
થશે
H1961

תְמוּרָתֽוֹ׃
તેનો–બદલો
H8545

  તેણે િનરથર્ક બાબતોમાં િવશ્વાસ કરીને પોતાને મૂખર્ બનાવવો જાેઈએ નિહ; કેમ કે તેને કંઈ મળશે નિહ.

לאֹ־32 בְּֽ
તેના–નિહ
H3808

יוֹ֭מוֹ
િદવસે
H3117

תִּמָּלֵא֑
ભરાશે
H4390

וְכִ֝פָּת֗וֹ
અને–તેની–ડાળી
H3712

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רַעֲנָֽנָה׃
લીલી–હશે

  તેના જીવનનો અંત આવે તે પહેલાં ભરપૂરી પામશે, અને તેની ડાળીઓ લીલી નિહ રહેશે.

ס33 יַחְמֹ֣
તે–તોડશે
H2554

כַּגֶּ֣פֶן
દ્રાક્ષની–વેલ–જમે
H1612

בִּסְר֑וֹ
કાચાં–ફળ
H1154

וְיַשְׁלֵ֥ךְ
અને–તે–ખેરવશે
H7993

יִת זַּ֗ כַּ֝
જતૈૂનના–ઝાડ–જમે
H2132

נִצָּתֽוֹ׃
તેનાં–ફૂલ
H5328

  દ્રાક્ષના વેલાની જમે તે પોતાની કાચી દ્રાક્ષો પાડી નાખશે; અને જતૈૂનના વૃક્ષની જમે તેનાં ફૂલ ખરી પડશે.

י־34 כִּֽ
કારણ–કે

עֲדַ֣ת
સમૂહ
H5712

חָנֵף֣
ઢોંગીઓનો
H2611

גַּלְמ֑וּד
વાંઝ્યું–છે
H1565

שׁ וְאֵ֝֗
અને–અિગ્ન
H0784

אָכְלָ֥ה
ભસ્મ–કરે–છે
H0398

הֳלֵי־ אָֽ
તંબૂઓ
H0168

ׁחַד׃ שֹֽ
લાંચન�
H7810

  કેમ કે ઢોંગી લોકોનો સંગ િનષ્ફળ થશે; રુશવતખોરોનાં ઘરો અિગ્નથી નાશ પામશે.

ה35 הָרֹ֣
ગભર્–ધારણ–કરે–છે
H2029

עָמָ֭ל
કષ્ટ
H5999

וְיָלֹ֣ד
અને–જન્મ–આપે–છે
H3205

אָוֶ֑ן
અનથર્
H0205

וּבִ֝טְנָ֗ם
અને–તેમનું–પેટ
H0990

ין תָּכִ֥
તૈયાર–કરે–છે

ה׃ מִרְמָֽ
છળકપટ
H4820

ס
—
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  દષુ્ટ લોકો નુકસાનનો ગભર્ ધારણ કરે છે. અને અન્યાયને જન્મ આપે છે; તેઓનું પેટ ઠગાઈને િસદ્ધ કરે છે.”

Chapter 16
וַיַּ֥עַן1

પછી–જવાબ–આપ્યો
אִיּ֗וֹב
અય્યૂબે
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે અયૂબે ઉત્તર આપ્યો અને કહ્યું  કે,

שָׁמַעְ֣תִּי2
સાંભળી–છે
H8085

כְאֵלֶּ֣ה
આવું–બધું
H0428

רַבּ֑וֹת
ઘણું

י מְנַחֲמֵ֖
આશ્વાસન–આપનારા
H5162

עָמָל֣
કષ્ટના
H5999

ם׃ כֻּלְּכֶֽ
તમે–બધા
H3605

  “મેં એવી ઘણી વાતો સાંભળી છે; તમે સવર્ કંટાળો ઊપજ ેએવું આશ્વાસન આપનારા છો.

ץ3 הֲקֵ֥
શું–અંત–છે
H7093

לְדִבְרֵי־
વચનોનો
H1697

ר֑וּחַ
હવાના
H7307

א֥וֹ
અથવા

מַה־
શું
H4100

יצְךָ֗ יַּמְ֝רִֽ
તને–ઉશ્કેરે–છે
H4834

י כִּ֣
કે

תַעֲנֶֽה׃
તું–જવાબ–આપે–છે

  શું તમારા નકામા શબ્દોનો અંત નથી? તમારી સાથે શું ખોટંુ થયું છે કે તમે આ પ્રમાણે દલીલો કરો છો.

׀גַּ֤ם 4
પણ
H1571

֮ אָנֹכִי
હંુ
H0595

כָּכֶם֪
તમારી–જમે

רָה בֵּ֥ אֲדַ֫
બોલી–શકતો
H1696

ל֤וּ־
જાે
H3863

יֵשׁ֪
હોત
H3426

ם נַפְשְׁכֶ֡
તમારો–આત્મા
H5315

חַת תַּ֤
જગ્યાએ
H8478

י נַפְשִׁ֗
મારા–આત્માની
H5315

ירָה אַחְבִּ֣
હંુ–શબ્દો–ગોઠવતો
H2266

עֲלֵיכֶם֣
તમારી–િવરુદ્ધ

ים בְּמִלִּ֑
વચનોથી
H4405

וְאָנִ֥יעָה
અને–હલાવતો
H5128

ם לֵיכֶ֗ עֲ֝
તમારા–પર

בְּמ֣וֹ
મારું
H1119

ׁי׃ ראֹשִֽ
માથું

  તમારી જમે હંુ પણ બોલી શકંુ છંુ; જાે તમારો આત્મા મારા આત્માની જગ્યાએ હોત, તો હંુ તમારી સામે ડાહી વાતો કરત, અને મેં તમારી સામે માથું 
હલાવ્યું હોત.

אֲאַמִּצְכֶ֥ם5
હંુ–તમને–બળ–આપતો
H0553

בְּמוֹ־
મારા
H1119

י פִ֑
મોંથી
H6310

וְנִ֖יד
અને–મારા–હોઠનું–હલવું
H5205

שְׂפָתַ֣י
મારા–હોઠોનું
H8193

ׂךְ׃ יַחְשֹֽ
તમારું–દખુ–હળવું–કરશે
H2820

  અરે, મારા મુખથી હંુ તમને િહર્મત આપી શક્યો હોત� મારા હોઠનો િદલાસો તમને આશ્વાસન આપત�

ם־6 אִֽ
જાે

אֲ֭דַבְּרָה
હંુ–બોલું
H1696

לאֹ־
નિહ
H3808

ךְ יֵחָשֵׂ֣
હળવું–થાય–છે
H2820

י כְּאֵבִ֑
મારું–દખુ
H3511

ה וְאַ֝חְדְּלָ֗
અને–ચૂપ–રહંુ
H2308

מַה־
શું
H4100

מִנִּ֥י
મારાથી

יַהֲלֹֽךְ׃
જતું–રહેશે
H1980

  જાે કે હંુ બોલું તો પણ મારું દ:ુખ દરૂ થવાનું નથી; અને જાે હંુ ચૂપ રહંુ તો મને કેવી રીતે આરામ મળે?

אַךְ־7
ખરેખર
H0389

ה עַתָּ֥
હવે
H6258

הֶלְאָנִ֑י
તેં–મને–થકવી–દીધો
H3811

שִׁמּ֗וֹתָ הֲ֝
તેં–ઉજ્જડ–કરી
H8074

כָּל־
બધી
H3605

י׃ עֲדָתִֽ
મારી–મંડળીને
H5712

  પણ હવે, હે ઈશ્વર, તમે મારી શિક્ત લઈ લીધી છે; તમે મારા આખા કુટંુબનો નાશ કયોર્ છે.

תִּקְמְטֵנִי8 וַֽ֭
અને–તેં–મને–કરચલી–પાડ્યો
H7059

לְעֵד֣
સાક્ષી–તરીકે
H5707

הָיָה֑
થયું–છે
H1961

וַיָּ֥קָם
અને–ઊઠે–છે

י בִּ֥
મારામાં

י חֲשִׁ֗ כַ֝
મારી–કૃશતા
H3585

בְּפָנַי֥
મારા–મુખ–સામે
H6440

יַעֲנֶֽה׃
સાક્ષી–આપે–છે

  તમે મને કરમાવી નાખ્યો છે, તે જ મારી િવરુદ્ધ સાક્ષી છે; અને મારા શરીરની દબુર્ળતા મારી િવરુદ્ધ ઊઠીને સાક્ષી પૂરે છે.
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אַפּ֤ו9ֹ
તેના–ક્રોધે
H0639

ף  ׀טָרַ֙
ફાડી–નાખ્યો
H2963

נִי יִּשְׂטְמֵ֗ וַֽ
અને–મારો–વેર
H7852

חָרַ֣ק
કચકચાવે–છે
H2786

עָלַי֣
મારા–પર

בְּשִׁנָּ֑יו
તેના–દાંતોથી
H8127

י  ׀צָרִ֓
મારો–શત્રુ

יִלְט֖וֹשׁ
તીક્ષ્ણ–નજરે–કરે–છે
H3913

עֵינָי֣ו
આંખો

י׃ לִֽ
મારી–તરફ

  ઈશ્વરે તેમના કોપથી મને ચીરી નાખ્યો છે અને મને સતાવ્યો છે; તેમણે મારી સામે તેમના દાંત પીસ્યા છે. મારા દશુ્મનોએ પોતાની આંખો મારી સામે કરડી 
કરી છે.

פָּעֲר֬ו10ּ
પહોળા–કરે–છે
H6473

י  ׀עָלַ֙
મારી–િવરુદ્ધ

ם בְּפִיהֶ֗
તેમના–મોંથથી
H6310

בְּ֭חֶרְפָּה
િતરસ્કારથી
H2781

הִכּ֣וּ
તેમણે–માયુર્ં
H5221

לְחָיָי֑
મારા–ગાલો
H3895

חַד יַ֝֗
સાથે–મળીને

עָלַ֥י
મારી–િવરુદ્ધ

יִתְמַלָּאֽוּן׃
તેઓ–એકઠા–થાય–છે
H4390

  લોકોએ મારી િવરુદ્ધ પોતાનું મુખ પહોળું કયુર્ં છે. તેઓ મારા મોં પર તમાચો મારે છે; તેઓ મારી િવરુદ્ધ એકત્ર થાય છે.

נִי11 יַסְגִּירֵ֣
ઈશ્વરે–મને–સોંપ્યો
H5462

אֵ֭ל
ઈશ્વરે
H0410

אֶל֣
દષુ્ટને
H0413

עֲוִי֑ל
અન્યાયીને
H5760

וְעַל־
અને–ઉપર

י יְדֵ֖
હાથો
H3027

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોના
H7563

נִי׃ יִרְטֵֽ
મને–ફેંક્યો

  ઈશ્વર મને અધમીર્ઓને સોંપી દે છે; અને મને દજુર્નોના હાથમાં ફેંકી દે છે.

לֵו12֤ שָׁ֘
શાંિતમાં
H7961

יתִי  ׀הָיִ֙
હંુ–હતો
H1961

נִי יְפַרְפְּרֵ֗ וַֽ
અને–તેણે–મને–તોડી–નાખ્યો

וְאָחַז֣
અને–પકડ્યો
H0270

עָרְפִּי בְּ֭
મારી–ગરદનથી
H6203

יְפַצְפְּצֵנִ֑י וַֽ
અને–મને–ચકનાચૂર–કયોર્

נִי וַיְקִימֵ֥
અને–મને–ઊભો–કયોર્

וֹ ל֝֗
તેના–માટે

ה׃ לְמַטָּרָֽ
િનશાન–તરીકે
H4307

  હંુ સુખચેનમાં હતો, ત્યારે તેમણે મને કચડી નાખ્યો; હા, તેમણે મને ગરદનથી પકડ્યો અને મારા ટુકડટેટુકડા કરી નાખ્યા. તેમણે મારા પર િનશાન તાકી 
રાખ્યું છે.

בּו13ּ סֹ֤ יָ֘
ઘેરી–વળે–છે
H5437

י  ׀עָלַ֙
મારી–ફરતે

יו רַבָּ֗
તેના–તીરંદાજાે
H7228

ח יְפַלַּ֣
વીંધે–છે
H6398

כִּ֭לְיוֹתַי
મારી–િકડનીઓ
H3629

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יַחְמ֑וֹל
દયા–કરે–છે
H2550

ךְ יִשְׁפֹּ֥
રેડ–ેછે
H8210

רֶץ אָ֗ לָ֝
જમીન–પર
H0776

תִי׃ מְרֵרָֽ
મારું–િપત્ત
H4845

  તેમના ધનુધાર્રીઓએ મને ચારેબાજુથી ઘેરી લીધો છે; તે મારું હૃદય ફાડી નાખે છે અને તે દયા રાખતા નથી; તે મારું િપત્ત જમીન પર ઢોળે છે.

יִפְרְצֵנִ֣י14
તે–મને–તોડ–ેછે
H6555

פֶרֶ֭ץ
તોડ
H6556

עַל־
ઉપર

פְּנֵי־
મોં–પર
H6440

פָרֶ֑ץ
તોડ
H6556

ץ יָרֻ֖
દોડ–ેછે
H7323

עָלַי֣
મારી–ઉપર

כְּגִבּֽוֹר׃
યોદ્ધા–જમે
H1368

  તે વારંવાર મને કચડી નાખે છે; તે યોદ્ધાની જમે મારા પર તૂટી પડ ેછે.

ק15 שַׂ֣
ટાટ
H8242

פַרְתִּי תָּ֭
સીવી–છે
H8609

עֲלֵי֣
મારી

י גִלְדִּ֑
ચામડી–પર
H1539

לְתִּי וְעֹלַ֖
અને–ગંદકી–કરી–છે

בֶעָפָר֣
ધૂળમાં
H6083

י׃ קַרְנִֽ
મારું–િશર્ગ

  મેં શોકના વસ્ત્રો પહેયાર્ છે, અને મારું િશર્ગ ધૂળમાં રગદોળ્યું છે.

פָּנַי16֣
મારું–મુખ
H6440

]חמרמרה[
લાલ–થઈ–ગયેલું–છે

)חֳ֭מַרְמְרוּ(
લાલ–થયેલું–છે

מִנִּי־
રડવાથી

בֶכִ֑י
રડવાને–કારણે
H1065

וְעַ֖ל
અને–ઉપર

י עַפְעַפַּ֣
મારી–પાંપણો–પર
H6079

וֶת׃ צַלְמָֽ
મૃત્યુનો–પડછાયો
H6757
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અયૂબ

  રુદન કરીને મારું મોં લાલ થઈ ગયું છે. મારાં પોપચાં પર મોતની છાયા છવાયેલી છે.

עַל17֭
છતાં–પણ

לאֹ־
નિહ
H3808

חָמָס֣
િહર્સા
H2555

י בְּכַפָּ֑
મારા–હાથમાં
H3709

י וּֽתְפִלָּתִ֥
અને–મારી–પ્રાથર્ના
H8605

ה׃ זַכָּֽ
શુદ્ધ–છે
H2134

  જાે કે મારા હાથથી કંઈ અન્યાય થયો નથી, અને મારી પ્રાથર્ના શુદ્ધ છે.

אֶ֭רֶץ18
પૃથ્વી
H0776

אַל־
ના
H0408

י תְּכַסִּ֣
ઢાંકો
H3680

י דָמִ֑
મારું–લોહી
H1818

אַל־ וְֽ
અને–ના
H0408

י יְהִ֥
હો
H1961

ק֗וֹם מָ֝
જગ્યા
H4725

י׃ לְזַעֲקָתִֽ
મારી–પુકાર–માટે
H2201

  હે પૃથ્વી, મારા લોહીને તું ઢાંકી દઈશ નિહ + 16:18 મારા િવરુદ્ધ કરેલા ખટી બાબતોને છુપવી દેશો નિહ. મારા અવાજને તું દાટી દઈશ નિહ.

גַּם־19
પણ
H1571

עַתָּ֭ה
હવે
H6258

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

בַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં
H8064

י עֵדִ֑
મારો–સાક્ષી
H5707

י וְשָׂ֝הֲדִ֗
અને–મારો–ગવાહ
H7717

ים׃ בַּמְּרוֹמִֽ
ઊંચાઈઓમાં
H4791

  જુઓ, હમણાં જ, મારો સાક્ષી આકાશમાં છે મારો શાહેદ ઉચ્ચસ્થાને છે.

י20 מְלִיצַ֥
મારા–મધ્યસ્થીઓ
H3887

רֵעָי֑
મારા–િમત્રો
H7453

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ל֗וֹהַ אֱ֝
ઈશ્વરને
H0433

דָּלְפָ֥ה
આંસુ–વહાવે–છે
H1811

י׃ עֵינִֽ
મારી–આંખ

  મારા િમત્રો મારો િતરસ્કાર કરે છે, પણ મારી આંખ ઈશ્વર આગળ આંસુ રેડ ેછે.

וְיוֹכַח21֣
અને–તે–દલીલ–કરે
H3198

לְגֶבֶ֣ר
માણસ–માટે
H1397

עִם־
સાથે

אֱל֑וֹהַּ
ઈશ્વરની
H0433

וּֽבֶן־
અને–માણસનો–દીકરો

ם אָדָ֥
માણસ
H0120

הוּ׃ לְרֵעֵֽ
તેના–પડોશી–માટે
H7453

  એ સારુ કે ઈશ્વર માણસનાં વાજબી હકને, તથા પોતાના પડોશી સાથે મનુષ્યના હકને જાળવી રાખે�

י־22 כִּֽ
કારણ–કે

שְׁנ֣וֹת
ગણ્યાં
H8141

ר מִסְפָּ֣
વષોર્
H4557

יֶאֱתָ֑יוּ
આવશે
H0857

רַח וְאֹ֖
અને–માગેર્
H0734

לאֹ־
નિહ
H3808

אָשׁ֣וּב
પાછો–આવીશ
H7725

אֶהֱלֹֽךְ׃
હંુ–જઈશ
H1980

  કેમ કે થોડાં વષોર્ પૂરાં થશે, ત્યારે જ્યાંથી હંુ પાછો આવી શકંુ નિહ તે માગેર્ હંુ જઈશ.

Chapter 17
י1 רוּחִ֣

મારો–આત્મા
H7307

חֻ֭בָּלָה
ભાંગી–પડ્યો–છે

י יָמַ֥
મારા–િદવસો
H3117

כוּ נִזְעָ֗
ઓલવાઈ–ગયા
H2193

ים קְבָרִ֥
કબરો
H6913

י׃ לִֽ
મારા–માટે–છે

  મારો આત્મા ક્ષીણ થયો છે + 17:1 મારો આત્મા તુટી ગયો છે અને મારું આયુષ્ય સમાપ્ત થયું છે; મારા માટે કબર તૈયાર છે.

אִם־2
જાે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

הֲ֭תֻלִים
ઠેકડી–કરનારા
H2049

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથે
H5978

ם וּבְ֝הַמְּרוֹתָ֗
અને–તેમના–ઉશ્કેરવામાં
H4784

תָּלַ֥ן
ટકી–રહે–છે

י׃ עֵינִֽ
મારી–આંખ

  િનશ્ચે મારી પાસે તો હાંસી કરનારાઓ જ છે; અને તેમની ખીજવણી પર મારી નજર હંમેશાં રહે છે.

ׂימָה־3 שִֽ
મૂકો

נָּא֭
કૃપા–કરીને
H4994

עָרְבֵנִ֣י
મારા–જામીન–થાઓ
H6148

ךְ עִמָּ֑
તમારી–પાસે

י מִֽ
કોણ
H4310

וּא ה֝֗
તે
H1931

י לְיָדִ֥
મારા–હાથમાં
H3027

עַ׃ יִתָּקֵֽ
હાથ–િમલાવે
H8628

  હવે મને કોલ આપો અને મારા જામીન તમે જ થાઓ; બીજંુ કોણ છે જ ેમારી મદદ કરે?

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

לִבָּ֭ם
તેમનું–હૃદય

צָפַנְ֣תָּ
તેં–છુપાવ્યું–છે
H6845

כֶל מִּשָּׂ֑
સમજણથી
H7922

עַל־
તેથી

ן כֵּ֝֗
તેથી

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם׃ תְרֹמֵֽ
તું–ઊંચા–કરીશ
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અયૂબ

  હે ઈશ્વર, તમે જ, તેઓના Ęદયને સમજણ પડવા દેતા નથી; તેથી તમે તેઓને ઉચ્ચ પદવીએ ચઢાવશો નિહ.

לְחֵ֭לֶק5
ભાગ–માટે

יַגִּ֣יד
કહે–છે
H5046

רֵעִי֑ם
િમત્રોને
H7453

וְעֵינֵי֖
અને–આંખો

בָנָי֣ו
તેના–દીકરાઓની

נָה׃ תִּכְלֶֽ
ક્ષીણ–થશે
H3615

  જ ેલાંચ ખાઈને પોતાના િમત્રોની િનર્દા કરે છે. તેનાં સંતાનોની આંખો ક્ષીણ થશે.

הִצִּגַנִי6 וְֽ֭
અને–તેણે–મને–ઠેરવ્યો
H3322

ל לִמְשֹׁ֣
કહેવત–માટે
H4914

ים עַמִּ֑
લોકોમાં

פֶת וְתֹ֖
અને–થૂંકવા
H8611

לְפָנִי֣ם
સામે
H6440

הְיֶֽה׃ אֶֽ
હંુ–બન્યો–છંુ
H1961

  તેમણે મને લોકોમાં હાંસીપાત્ર બનાવ્યો છે; તેઓ મારા મોઢા પર થૂંકે છે.

כַה7ּ וַתֵּ֣
અને–ઝાંખી–પડી

עַשׂ מִכַּ֣
દઃુખથી

עֵינִי֑
મારી–આંખ

י יצֻרַ֖ וִֽ
અને–મારા–અંગો
H3338

ל כַּצֵּ֣
પડછાયા–જવેા
H6738

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા
H3605

  દ:ુખથી મારી આંખો ઝાંખી થઈ છે; અને મારાં બધાં અંગો પડછાયા જવેાં બની ગયા છે.

מּו8ּ יָשֹׁ֣
ચોંકી–ઊઠશે
H8074

ים יְשָׁרִ֣
સીધા–લોકો
H3477

עַל־
આ

ֹ֑את ז
િવશે
H2063

י וְנָ֝קִ֗
અને–િનદોર્ષ

עַל־
િવરુદ્ધ

חָנֵף֥
ઢોંગીના
H2611

ר׃ יִתְעֹרָֽ
જાગી–ઊઠશે
H5782

  ન્યાયી લોકો આને લીધે િવસ્મય પામશે; િનદોર્ષ લોકો અધમીર્ની િવરુદ્ધ ઉશ્કેરાશે.

וְיאֹחֵז9֣
અને–પકડી–રાખશે
H0270

יק צַדִּ֣
ન્યાયી
H6662

דַּרְכּ֑וֹ
પોતાનો–માગર્
H1870

וּֽטֳהָר־
અને–શુદ્ધ
H2891

יִם יָדַ֝֗
હાથવાળો
H3027

יף יֹסִ֥
વધારશે
H3254

מֶץ׃ אֹֽ
બળ
H0555

  છતાંય સજ્જન પુરુષો પોતાના માગર્માં ટકી રહેશે અને શુદ્ધ હાથવાળો અિધકાિધક બળવાન થતો રહેશે.

ם10 אוּלָ֗ וְֽ
પરંતુ
H0199

ם כֻּלָּ֣
તમે–બધા
H3605

שֻׁבוּ תָּ֭
પાછા–આવો
H7725

אוּ וּבֹ֣
અને–આવો
H0935

נָא֑
કૃપા–કરીને
H4994

א־ ֹֽ וְל
પણ–નિહ
H3808

א אֶמְצָ֖
હંુ–શોધીશ
H4672

בָכֶם֣
તમારામાં

ם׃ חָכָֽ
ડાહ્યો–માણસ
H2450

  પરંતુ તમે બધા, પાછા વળીને આવો; મને તો તમારામાં એકપણ બુિદ્ધમાન પુરુષ મળતો નથી.

יָמַי11֣
મારા–િદવસો
H3117

עָבְ֭רוּ
વીતી–ગયા

זִמֹּתַ֣י
મારા–ઇરાદાઓ
H2154

נִתְּק֑וּ
તૂટી–ગયા
H5423

י מ֖וֹרָשֵׁ֣
ઇચ્છાઓ
H4180

י׃ לְבָבִֽ
મારા–હૃદયની
H3824

  મારું જીવન પસાર થતું જાય છે. મારી યોજનાઓ નષ્ટ થઈ ગઈ છે. મારા હૃદયની ઇચ્છાઓ પણ પૂરી થઈ ગઈ છે.

לַיְ֭לָה12
રાતને
H3915

לְי֣וֹם
િદવસ–તરીકે
H3117

ימוּ יָשִׂ֑
તેઓ–ગણે–છે

וֹר א֝֗
પ્રકાશ
H0216

קָר֥וֹב
નજીક–છે
H7138

מִפְּנֵי־
સામે
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
અંધકારની
H2822

  આ લોકો, રાતને િદવસ માને છે, તેઓ કહે છે કે અંધકાર હવે જતો રહેશે, અજવાળું પાસે છે.

אִם־13
જાે

אֲ֭קַוֶּה
હંુ–રાહ–જાેઉં

שְׁא֣וֹל
શેઓલ
H7585

י בֵּיתִ֑
મારું–ઘર–છે

שֶׁךְ חֹ֗ בַּ֝
અંધકારમાં
H2822

דְתִּי רִפַּ֥
મેં–પાથયુર્ં
H7502

י׃ יְצוּעָֽ
મારું–પથારી

  જાે શેઓલ મારું ઘર થશે એવી મેં આશા રાખી હોત, જાે અંધકારમાં મેં મારી પથારી િબછાવી હોત;

חַת14 לַשַּׁ֣
ખાડાને
H7845

קָ֭רָאתִי
મેં–કહ્યું
H7121

אָבִ֣י
મારા–િપતા
H0001

אָתָּ֑ה
તું–છે

י אִמִּ֥
મારી–માતા
H0517

י וַאֲ֝חֹתִ֗
અને–મારી–બહેન
H0269

ה׃ רִמָּֽ לָֽ
કીડાને
H7415
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અયૂબ

  મેં ભ્રષ્ટાચારને એમ કહ્યું  હોય કે, ‘તું મારો િપતા છે;’ મેં કીડાઓને એમ કહ્યું  હોત, તમે મારી મા અને બહેન છે;’

וְאַ֭יֵּה15
અને–ક્યાં–છે
H0346

אֵפ֣וֹ
તો
H0645

י תִקְוָתִ֑
મારી–આશા

י וְתִ֝קְוָתִ֗
અને–મારી–આશાને

י מִ֣
કોણ
H4310

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
જાેશે
H7789

  તો પછી મારી આશા ક્યાં રહી? અને મારી આબાદીને કોણ જાેશે?

י16 בַּדֵּ֣
સિળયા
H0905

ל שְׁאֹ֣
શેઓલના
H7585

תֵּרַ֑דְנָה
ઊતરશે
H3381

אִם־
જ્યારે

יַחַ֖ד
સાથે

עַל־
ઉપર

עָפָר֣
ધૂળ
H6083

נָֽחַת׃
આરામ–મળશે

ס
—

  જ્યારે આપણે ધૂળમાં ભળી જઈશું ત્યારે, આશા મારી સાથે શેઓલના દરવાજાઓ સુધી ઊતરી જશે?”

Chapter 18
וַיַּ֭עַן1

પછી–ઉત્તર–આપ્યો
ד בִּלְדַּ֥
િબલ્દાદ
H1085

י הַשֻּׁחִ֗
શૂહી
H7747

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  એટલે િબલ્દાદ શૂહીએ જવાબ આપ્યો અને કહ્યું  કે,

עַד־2
ક્યાં–સુધી
H5704

׀אָ֤נָה 
ક્યારે
H0575

תְּשִׂימ֣וּן
તમે–રાખશો

קִנְצֵי֣
અંત
H7078

ין לְמִלִּ֑
વાતોનો
H4405

ינוּ בִ֗ תָּ֝
સમજાે
H0995

וְאַחַ֥ר
અને–પછી

ר׃ נְדַבֵּֽ
આપણે–બોલીશું
H1696

  “તારા શબ્દોનો અંત લાવ. િવચાર કરો અને પછી અમે વાત કરીશું.

מַ֭דּוּע3ַ
શા–માટે
H4069

בְנוּ נֶחְשַׁ֣
અમને–ગણવામાં–આવે–છે
H2803

כַבְּהֵמָה֑
પશુઓ–જવેા
H0929

ינוּ נִטְ֝מִ֗
અશુદ્ધ–ગણાઈએ–છીએ
H2933

ם׃ בְּעֵינֵיכֶֽ
તમારી–નજરમાં

  અમે પશુઓની માફક કેમ ગણાઈએ છીએ? અને શા માટે તારી નજરમાં મૂખર્ થયા છીએ?

ף4 רֵ֥ טֹֽ
પોતાના–આત્માને–ફાડનાર
H2963

נַפְשׁ֗וֹ
પોતાના–પ્રાણને
H5315

פּ֥וֹ בְּאַ֫
પોતાના–ક્રોધમાં
H0639

הַ֭לְמַעַנְךָ
શું–તારા–ખાતર
H4616

תֵּעָזַ֣ב
ત્યજી–દેવાશે

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

וְיֶעְתַּק־
અને–ખસેડશે
H6275

וּר צ֝֗
ખડક
H6697

מִמְּקֹמֽוֹ׃
પોતાની–જગ્યાએથી
H4725

  તું જ તારા ક્રોધથી તારી જાતને દ:ુખ પહોંચાડી રહ્યો છે. શું તારા માટે પૃથ્વીનો ત્યાગ કરવામાં આવશે? અથવા શું ખડકને પોતાને સ્થાનેથી ખસેડવામાં 
આવશે?

גַּ֤ם5
હા
H1571

א֣וֹר
પ્રકાશ
H0216

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનો
H7563

יִדְעָךְ֑
હોલવાશે
H1846

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִגַּ֝֗הּ
ચમકશે
H5050

שְׁבִ֣יב
તણખો
H7632

אִשּֽׁוֹ׃
તેના–અિગ્નનો
H0784

  હા, દષુ્ટ લોકોનો દીવો હોલવી નાખવામાં આવશે; તેનો અિગ્ન બળતો બંધ થઈ જશે.

א֭וֹר6
પ્રકાશ
H0216

ךְ חָשַׁ֣
અંધકાર–થશે
H2821

בְּאָהֳל֑וֹ
તેના–તંબૂમાં
H0168

וְנֵ֝ר֗וֹ
અને–તેનો–દીવો

עָלָ֥יו
તેના–ઉપર

ךְ׃ יִדְעָֽ
બુઝાશે
H1846

  તેના ઘરમાં અજવાળું અંધકારરૂપ થશે; તેની પાસેનો તેનો દીવો હોલવી નાખવામાં આવશે.

צְרו7ּ יֵֽ֭
સંકુિચત–થશે
H3334

צַעֲדֵ֣י
પગલાં
H6806

אוֹנ֑וֹ
તેના–બળનાં
H0202

תַשְׁלִיכֵ֥הוּ וְֽ
અને–તેને–નીચે–પાડશે
H7993

עֲצָתֽוֹ׃
તેની–યોજના
H6098
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અયૂબ

  તેનાં પગલાં મંદ પડી જશે. તેની પોતાની યોજનાઓ તેને નીચે પાડશે.

י־8 כִּֽ
કારણ–કે

ח שֻׁלַּ֣
નંખાયો–છે
H7971

בְּרֶ֣שֶׁת
જાળમાં
H7568

בְּרַגְלָי֑ו
તેના–પગે
H7272

וְעַל־
અને–ઉપર

ה בָכָ֗ שְׂ֝
જાળી
H7639

ךְ׃ יִתְהַלָּֽ
તે–ચાલે–છે
H1980

  તેના પોતાના પગોએ તેને જાળમાં નાખ્યો છે; તે જાળમાં ગૂંચવાયા કરે છે.

יאֹחֵז9֣
પકડશે
H0270

ב בְּעָקֵ֣
તેની–એડીને
H6119

ח פָּ֑
ફંદો

יַחֲזֵק֖
જકડશે
H2388

עָלָי֣ו
તેના–ઉપર

ים׃ צַמִּֽ
ફાંસો
H6782

  ફાંદો તેના પગની પાની પકડી લેશે + 18:9 નાશ કરશે, કબજાે કરશે, અને ફાંદો તેને ફસાવશે.

טָמ֣וּן10
છુપાવેલું–છે
H2934

בָּאָרֶ֣ץ
જમીનમાં
H0776

חַבְל֑וֹ
તેનું–દોરડંુ

וּמַ֝לְכֻּדְתּ֗וֹ
અને–તેની–જાળ
H4434

עֲלֵי֣
ઉપર

יב׃ נָתִֽ
રસ્તામાં

  જમીનમાં તેને સારુ જાળ; અને માગર્માં તેને ફસાવવાને સારુ ખાડો ખોદાયેલો છે.

סָ֭בִיב11
ચારે–બાજુ
H5439

עֲתֻ֣הוּ בִּֽ
તેને–ડરાવે–છે
H1204

בַלָּה֑וֹת
ભયંકર–બાબતો
H1091

הוּ וֶהֱפִיצֻ֥
અને–તેને–િવખેરે–છે

יו׃ לְרַגְלָֽ
તેના–પગલે
H7272

  ચારેકોર ભય તેને ગભરાવશે; તે તેની પાછળ પડશે.

יְהִי־12
હશે
H1961

רָעֵ֥ב
ભૂખ્યો
H7457

אֹנ֑וֹ
તેનું–બળ
H0202

יד וְאֵ֝֗
અને–િવપિત્ત
H0343

נָכ֥וֹן
તૈયાર–છે

לְצַלְעֽוֹ׃
તેની–બાજુમાં
H6763

  ભૂખથી તેનું બળ ક્ષીણ થઈ જશે. િવનાશ તેની પડખે તૈયાર રહેશે.

יאֹ֭כַל13
ખાશે
H0398

י בַּדֵּ֣
અંગો
H0905

עוֹר֑וֹ
તેની–ચામડીના
H5785

יאֹכַ֥ל
ખાશે
H0398

יו דָּ֗ בַּ֝
તેના–અંગોને
H0905

בְּכ֣וֹר
પહેલોત્પન્ન
H1060

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુનો
H4194

  તે તેના શરીરની ચામડીને કોરી ખાશે. ભયંકર રોગ તે અવયવોને નાશ કરશે.

יִנָּתֵ֣ק14
ઉખેડાશે
H5423

מֵ֭אָהֳלוֹ
તેના–તંબૂમાંથી
H0168

מִבְטַח֑וֹ
તેનો–આશરો
H4009

הוּ וְתַ֝צְעִדֵ֗
અને–તેને–લઈ–જશે
H6805

לְמֶלֶ֣ךְ
ભયંકરના–રાજા–પાસે
H4428

בַּלָּהֽוֹת׃
ભયોના
H1091

  પોતાનો તંબુ કે જનેા પર તે િવશ્વાસ રાખે છે તેમાંથી તેને ઉખેડી નાખવામાં આવશે; અને તેને ભયના રાજાની હજૂરમાં લાવવામાં આવશે.

תִּשְׁכּ֣וֹן15
વસશે
H7931

בְּ֭אָהֳלוֹ
તેના–તંબૂમાં
H0168

מִבְּלִי־
કોઈ–નિહ
H1097

ל֑וֹ
તેનું

ה יְזֹרֶ֖
વેરાશે
H2219

עַל־
ઉપર

נָוֵה֣וּ
તેના–િનવાસપર

ית׃ גָפְרִֽ
ગંધક
H1614

  જઓે તેનાં નથી તેઓ તેના તંબુમાં વસશે; એના તંબુ પર ગંધક છાંટવામાં આવશે.

מִתַּ֭חַת16
નીચેથી
H8478

יו ׁרָשָׁ֣ שָֽ
તેના–મૂિળયાં
H8328

יִבָשׁ֑וּ
સૂકાશે
H3001

עַל וּמִ֝מַּ֗
અને–ઉપરથી
H4605

ל יִמַּ֥
કપાશે

קְצִירֽוֹ׃
તેની–ડાળી

  તેની નીચેથી મુિળયાં સુકાઈ જશે; તેની ઉપરની ડાળીઓ કાપી નંખાશે.

כְרוֹ־17 זִֽ
તેની–યાદ
H2143

אָבַ֭ד
નાશ–પામશે
H0006

מִנִּי־
પૃથ્વી–પરથી

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

וֹ ל֝֗
તેનું

עַל־
ઉપર

פְּנֵי־
સપાટી
H6440

חֽוּץ׃
બહારની
H2351
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અયૂબ

  તેનું સ્મરણ પૃથ્વીમાંથી નાશ પામશે. અને ગલીઓમાં તેનું નામિનશાન રહેશે નિહ.

יֶהְ֭דְּפֻהו18ּ
તેને–ધકેલશે
H1920

מֵא֣וֹר
પ્રકાશમાંથી
H0216

אֶל־
તરફ
H0413

שֶׁךְ חֹ֑
અંધકારની
H2822

וּֽמִתֵּבֵ֥ל
અને–જગતમાંથી
H8398

הוּ׃ יְנִדֻּֽ
તેને–હાંકી–કાઢશે
H5074

  પ્રકાશમાંથી તેને અંધકારમાં ધકેલી દેવામાં આવશે અને જગતમાંથી તેને હાંકી કાઢવામાં આવશે.

א19 ֹ֘ ל
નિહ
H3808

נִי֤ן
વંશજ
H5209

ל֣וֹ
તેનું

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

נֶכֶ֣ד
પોત્ર
H5220

בְּעַמּ֑וֹ
તેના–લોકોમાં

ין וְאֵ֥
અને–નિહ
H0369

יד רִ֗ שָׂ֝
બચેલો
H8300

יו׃ בִּמְגוּרָֽ
તેના–િનવાસોમાં
H4033

  તેને કોઈ સંતાન કે પૌત્ર, પૌત્રીઓ હશે નિહ. તેના કુટંુબમાંથી કોઈ જીવતું નિહ રહે.

עַל־20
ઉપર

יוֹ֭מוֹ
તેના–િદવસે
H3117

מּוּ נָשַׁ֣
ચોંકયા
H8074

אַחֲרֹנִי֑ם
પછીના–લોકો
H0314

ים וְקַ֝דְמֹנִ֗
અને–આગળના–લોકોએ
H6931

אָחֲ֣זוּ
પકડ્યો
H0270

ׂעַר׃ שָֽ
ભય

  જઓે પિશ્ચમમાં રહે છે તેઓ તેનાં દદુર્શાના િદવસ જાેઈને આશ્ચયર્ પામશે. અને પૂવર્માં રહેનારા પણ ભયભીત થશે + 18:20 તેના પહેલા અને તેના પછી 
રહેનાર લોકો ભયભીત થશે. .

אַךְ־21
ખરેખર
H0389

אֵ֭לֶּה
આવાં
H0428

מִשְׁכְּנ֣וֹת
િનવાસો–છે
H4908

עַוָּ֑ל
અન્યાયીના
H5767

וְזֶ֝֗ה
અને–આ
H2088

מְק֣וֹם
સ્થાન–છે
H4725

לאֹ־
નિહ
H3808

ע־ יָדַֽ
ઓળખતા–ને
H3045

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

ס
—

  િનશ્ચે દષુ્ટ લોકોનાં ઘર એવાં જ છે. જનેે ઈશ્વરનું ડહાપણ નથી તેની દશા એવી જ છે.

Chapter 19
וַיַּ֥עַן1

પછી–ઉત્તર–આપ્યો
אִיּ֗וֹב
અય્યૂબે
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે અયૂબે જવાબ આપ્યો અને કહ્યું ,

עַד־2
ક્યાં–સુધી
H5704

אָנָ֭ה
ક્યારે
H0575

תּוֹגְי֣וּן
તમે–પીડા–આપશો
H3013

י נַפְשִׁ֑
મારા–આત્માને
H5315

וּֽתְדַכְּאוּנַנִ֥י
અને–મને–કચડશો
H1792

ים׃ בְמִלִּֽ
શબ્દોથી
H4405

  “તમે ક્યાં સુધી મારા જીવને ત્રાસ આપશો? અને શબ્દોથી મને કચડ્યા કરશો?

זֶה3֤
આ
H2088

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

פְּ֭עָמִים
વખત
H6471

תַּכְלִימ֑וּנִי
તમે–મને–અપમાિનત–કરો–છો
H3637

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

שׁוּ בֹ֗ תֵ֝
શરમાતા
H0954

תַּהְכְּרוּ־
તમે–મારા–પ્રત્યે–કઠોર–થાઓ–છો
H1970

י׃ לִֽ
મારી–પ્રત્યે

  આ દસ વખત તમે મને મહેણાં માયાર્ં છે; મારી સાથે િનદર્ય રીતે વતર્તાં તમને શરમ આવતી નથી.

וְאַף־4
અને–જાે
H0637

אָמְנָם֥
ખરેખર
H0551

שָׁגִי֑תִי
મેં–ભૂલ–કરી–હોય
H7686

י תִּ֗ אִ֝
મારી–સાથે
H0854

ין תָּלִ֥
રહે–છે

י׃ מְשׁוּגָתִֽ
મારી–ભૂલ
H4879

  જાે મેં પાપ કયુર્ પણ હોય, તો તે મારી ભૂલ મારી પાસે રહી.

אִם־5
જાે

אָמְ֭נָם
ખરેખર
H0551

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

ילוּ תַּגְדִּ֑
તમે–મોટાઈ–કરો–છો
H1431

יחוּ וְתוֹכִ֥
અને–મને–દોિષત–કરો–છો
H3198

י לַ֗ עָ֝
મારી–િવરુદ્ધ

י׃   חֶרְפָּתִּֽ
મારી–અપમાનજનક–િસ્થિત
H2781
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અયૂબ

  જાે તમારે મારી િવરુદ્ધ અિભમાન કરવું જ હોય, અને મારી િવરુદ્ધ દલીલ રજૂ કરીને મારું અપમાન કરવું હોય;

עוּ־6 דְּֽ
જાણો
H3045

אֵ֭פוֹ
તો
H0645

כִּי־
કે

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરે
H0433

עִוְּתָ֑נִי
મને–અન્યાય–કયોર્–છે
H5791

וּמְ֝צוּד֗וֹ
અને–તેની–જાળ

עָלַ֥י
મારી–િવરુદ્ધ

יף׃ הִקִּֽ
ઘેરી–વળેલી–છે

  તો હવે સમજી લો કે ઈશ્વરે મને ઊથલાવી પાડ્યો છે તેમણે મને ફાંસલામાં પકડી લીધો છે.

הֵ֤ן7
જુઓ
H2005

אֶצְעַק֣
હંુ–બૂમો–પાડંુ–છંુ
H6817

חָ֭מָס
અન્યાય
H2555

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

אֵעָנֶה֑
ઉત્તર–મળે–છે

ע שַׁוַּ֗ אֲ֝
હંુ–પોકારું–છંુ
H7768

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

  જુઓ, અન્યાયને લીધે હંુ બૂમો પાડંુ છંુ પણ મારી દાદ સાંભળવામાં આવતી નથી; હંુ મદદને માટે પોકાર કરું છંુ પણ મને ન્યાય મળતો નથી.

י8 אָרְחִ֣
મારો–માગર્
H0734

גָדַ֭ר
તેણે–બંધ–કયોર્–છે
H1443

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

אֶעֱב֑וֹר
હંુ–પસાર–થઈ–શકંુ

וְעַ֥ל
અને–ઉપર

י נְתִ֝יבוֹתַ֗
મારા–માગોર્માં

שֶׁךְ חֹ֣
અંધકાર
H2822

ׂים׃ יָשִֽ
મૂક્યો–છે

  ઈશ્વરે મારો માગર્ એવો બંધ કરી દીધો છે કે હંુ આગળ ચાલી શકતો નથી, તેમણે મારા રસ્તાઓને અંધકારથી ઢાંકી દીધા છે.

כְּ֭בוֹדִי9
મારું–ગૌરવ
H3519

מֵעָלַי֣
મારી–ઉપરથી

יט הִפְשִׁ֑
ઉતાયુર્ં–છે
H6584

סַר וַיָּ֝֗
અને–દરૂ–કયુર્ં
H5493

עֲטֶרֶ֣ת
મુકુટ
H5850

ׁי׃ ראֹשִֽ
મારા–માથાનો

  તેમણે મારો વૈભવ છીનવી લીધો છે, મારા માથા પરનો મુગટ ઉતારી નાંખ્યો છે.

יִתְּצֵנִ֣י10
તેણે–મને–તોડ્યો–છે
H5422

סָ֭בִיב
ચારે–બાજુથી
H5439

וָאֵלַךְ֑
અને–હંુ–ચાલ્યો–ગયો
H3212

ע וַיַּסַּ֥
અને–ઉખેડ્યો–છે
H5265

ץ עֵ֗ כָּ֝
વૃક્ષની–જમે
H6086

י׃ תִּקְוָתִֽ
મારી–આશાને

  તેમણે ચારે બાજુથી મને તોડી પાડ્યો છે અને મારું આવી બન્યું છે; મારી આશાઓ ઝાડની જમે મૂળમાંથી ઉખેડી નાખી છે.

וַיַּ֣חַר11
અને–તેણે–સળગાવ્યો
H2734

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

אַפּ֑וֹ
તેનો–ક્રોધ
H0639

נִי וַיַּחְשְׁבֵ֖
અને–મને–ગણ્યો
H2803

ל֣וֹ
તેના–માટે

יו׃ כְצָרָֽ
તેના–શત્રુઓ–જવેો

  વળી તેમણે પોતાનો રોષ મારી િવરુદ્ધ પ્રગટ કયોર્ છે; તેઓ મને પોતાના શત્રુ જવેો ગણે છે.

׀יַחַ֤ד 12
સાથે

אוּ בֹ֤ יָ֘
આવે–છે
H0935

יו גְדוּדָ֗
તેના–સૈન્યો
H1416

לּוּ וַיָּסֹ֣
અને–બંધાવ્યો
H5549

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

ם דַּרְכָּ֑
તેમનો–માગર્
H1870

וַיַּחֲנ֖וּ
અને–ફેલાવ્યા
H2583

סָבִ֣יב
ચારે–બાજુ
H5439

י׃ לְאָהֳלִֽ
મારા–તંબૂને
H0168

  તેનું આખું સૈન્ય મારી સામે આવે છે; તેઓ મારી િવરુદ્ધ પોતાનો માગર્ બાંધે છે. અને મારા તંબુની આસપાસ છાવણી નાખે છે.

אַחַ֭י13
મારા–ભાઈઓ
H0251

מֵעָלַי֣
મારાથી

יק הִרְחִ֑
દરૂ–કયાર્
H7368

י וְיֹ֝דְעַ֗
અને–મારા–ઓળખીતાઓ
H3045

אַךְ־
ખરેખર
H0389

זָר֥וּ
અજાણ્યા–થયા

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  તેમણે મારા ભાઈઓને મારાથી દરૂ કયાર્ છે; મારા સ્વજનોમાં હંુ અજાણ્યા જવેો થઈ ગયો છંુ.

חָדְל֥ו14ּ
છોડી–દીધા
H2308

קְרוֹבָי֑
મારા–સગાંઓએ
H7138

וּֽמְיֻדָּעַ֥י
અને–મારા–પિરિચતોએ
H3045

שְׁכֵחֽוּנִי׃
મને–ભૂલી–ગયા
H7911

  સગાં વહાલાંઓએ મને તજી દીધો છે. મારા િદલોજાન િમત્રો પણ મને ભૂલી ગયા છે.

י15 רֵ֤ גָּ֘
મારા–ઘરના–મહેમાનો

י בֵיתִ֣
મારા–ઘરના

וְאַ֭מְהֹתַי
અને–મારી–દાસીઓ
H0519

לְזָר֣
પરદેશી–જવેો

תַּחְשְׁבֻנִ֑י
મને–ગણે–છે
H2803

י נָכְ֝רִ֗
િવદેશી
H5237

יתִי הָיִ֥
હંુ–બન્યો–છંુ
H1961

ם׃ בְעֵינֵיהֶֽ
તેમની–નજરમાં

https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/5791.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7768.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/1443.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5850.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm


અયૂબ

  મારા ઘરમાં રહેનારાઓ તથા મારી દાસીઓ પણ મને પારકા જવેો ગણે છે. તેઓની નજરમાં હંુ એક િવદેશી જવેો છંુ.

י16 לְעַבְדִּ֣
મારા–દાસને
H5650

קָ֭רָאתִי
મેં–બોલાવ્યો
H7121

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

יַעֲנֶה֑
તે–ઉત્તર–આપે–છે

בְּמוֹ־
મારા–પોતાના
H1119

י פִ֝֗
મોં◌ે
H6310

אֶתְחַנֶּן־
હંુ–િવનંતી–કરું–છંુ

לֽוֹ׃
તેને

  હંુ મારા નોકરને બોલાવું છંુ પણ તે મને ઉત્તર આપતો નથી જાે કે હંુ મદદ માટે આજીજી કરું છંુ તોપણ તે જવાબ આપતો નથી.

י17 ר֭וּחִֽ
મારો–શ્વાસ
H7307

זָרָ֣ה
અસહ્ય–છે

י לְאִשְׁתִּ֑
મારી–પત્ની–માટે
H0802

י וְחַ֝נֹּתִ֗
અને–મેં–કરગરી–કરી

לִבְנֵי֥
મારા–ગભર્ના–દીકરાઓને

י׃ בִטְנִֽ
મારા–પેટના
H0990

  મારો શ્વાસ મારી પત્નીને િધક્કારજનક લાગે છે; મારા સગા ભાઈઓ અને બહેનો + 19:17 મારા સંતાનોમારે આજીજી કરવી પડ ેછે.

גַּם־18
હા–પણ
H1571

עֲ֭וִילִים
બાળકોએ
H5759

מָאֲ֣סוּ
િતરસ્કાર–કયોર્

י בִ֑
મને

ק֗וּמָה אָ֝
હંુ–ઊઠંુ–છંુ

וַיְדַבְּרוּ־
અને–તેઓ–બોલે–છે
H1696

י׃ בִֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  નાનાં બાળકો પણ મારો િતરસ્કાર કરે છે; જ્યારે હંુ ઊઠંુ છંુ ત્યારે તેઓ મારી િવરુદ્ધ બોલે છે.

֭עֲבוּנִי19 תִּֽ
િધક્કારે–છે–મને
H8581

כָּל־
બધા
H3605

מְתֵ֣י
લોકો
H4962

י סוֹדִ֑
મારી–ગોપ્ય–સભાના
H5475

וְזֶהֽ־
અને–જનેે
H2088

בְתִּי הַ֗ אָ֝
હંુ–પ્રેમ–કરતો–હતો
H0157

נֶהְפְּכוּ־
ફરી–ગયા
H2015

י׃ בִֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  મારા ગાઢ િમત્રો જમેને હંુ પ્રેમ કરતો હતો મારો િતરસ્કાર કરે છે; મારા સૌ િપ્રયજનો મારી િવરુદ્ધ થઈ ગયા છે.

י20 בְּעוֹרִ֣
મારી–ચામડીમાં
H5785

וּבִ֭בְשָׂרִי
અને–મારા–માંસમાં
H1320

ה דָּבְקָ֣
ચોંટી–છે
H1692

י עַצְמִ֑
મારા–હાડકાંને
H6106

ה וָאֶ֝תְמַלְּטָ֗
અને–હંુ–બચ્યો–છંુ
H4422

בְּע֣וֹר
મારા–દાંતની–ચામડીથી
H5785

י׃ שִׁנָּֽ
મારા–દાંતના
H8127

  મારું માંસ તથા ચામડી મારા હાડકાંને ચોંટી ગયા છે. માંડમાંડ મારો જીવ બચ્યો છે.

נִי21 חָנֻּ֬
દયા–કરો

נִי חָנֻּ֣
દયા–કરો

ם אַתֶּ֣
તમે

רֵעָי֑
મારા–િમત્રો
H7453

י כִּ֥
કારણ–કે

יַד־
હાથ
H3027

ל֗וֹהַּ אֱ֝
ઈશ્વરનો
H0433

נָגְ֣עָה
મને–સ્પશ્યોર્–છે
H5060

י׃ בִּֽ
મને

  હે મારા િમત્રો, મારા પર દયા કરો, કેમ કે ઈશ્વરના હાથે મારો સ્પશર્ કયોર્ છે.

לָמָּ֭ה22
શા–માટે
H4100

תִּרְדְּפֻנִ֣י
તમે–મારો–પીછો–કરો–છો
H7291

כְמוֹ־
ઈશ્વર–જવેા
H3644

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

י וּמִ֝בְּשָׂרִ֗
અને–મારા–માંસથી
H1320

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עוּ׃ תִשְׂבָּֽ
તમે–તૃપ્ત–થાઓ–છો
H7646

  શા માટે ઈશ્વરની જમે તમે મને સતાવો છો; મારા શરીરથી પણ તમને સંતોષ નથી થતો શું?

י־23 מִֽ
કોણ–છે
H4310

ן יִתֵּ֣
જ–ેઆપે
H5414

אֵ֭פוֹ
કે
H0645

וְיִכָּתְב֣וּן
અને–લખાય
H3789

י מִלָּ֑
મારા–વચનો
H4405

י־ מִֽ
કોણ–છે
H4310

ן יִתֵּ֖
જ–ેઆપે
H5414

פֶר בַּסֵּ֣
પુસ્તકમાં

קוּ׃ וְיֻחָֽ
અને–કોતરાય
H2710

  અરે, મારા શબ્દો હમણાં જ લખવામાં આવે� અરે, પુસ્તકમાં તે નોંધી લેવામાં આવે તો કેવું સારું�

בְּעֵט־24
લોહની–કલમથી
H5842

בַּרְזֶל֥
લોહંડ
H1270

וְעֹפָרֶ֑ת
અને–સીસાથી
H5777

ד עַ֗ לָ֝
સદા–માટે
H5703

בַּצּ֥וּר
ખડકમાં
H6697

יֵחָצְבֽוּן׃
કોતરાય
H2672

  અરે, તે લોખંડની કલમથી તથા સીસાથી, સદાને માટે ખડક પર કોતરવામાં આવે તો તે કેવું સારું�

וַאֲנִי25֣
અને–હંુ
H0589

יָדַ֭עְתִּי
જાણું–છંુ
H3045

אֲלִי גֹּ֣
મારો–ઉદ્ધારક

חָי֑
જીિવત–છે

וְאַ֝חֲר֗וֹן
અને–છેલ્લે
H0314

עַל־
ઉપર

עָפָ֥ר
ધૂળ
H6083

יָקֽוּם׃
ઊભો–થશે
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https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2710.htm
https://biblehub.com/hebrew/5842.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5777.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm


અયૂબ

  હંુ જાણું છંુ કે મારો ઉદ્ધાર કરનાર જીવે છે. અને આખરે તે પૃથ્વી + 19:25 માટી, કબર પર ઊભા રહેશે;

וְאַחַר26֣
અને–પછી

י עוֹ֭רִֽ
મારી–ચામડી
H5785

נִקְּפוּ־
નાશ–પામ્યા–પછી

ֹ֑את ז
આને
H2063

י וּמִ֝בְּשָׂרִ֗
અને–મારા–શરીરમાંથી
H1320

חֱזֶה֥ אֶֽ
હંુ–જાેઈશ
H2372

אֱלֽוֹהַּ׃
ઈશ્વરને
H0433

  મારા શરીરનો આવી રીતે નાશ થયા પછી પણ, હંુ મારા ઈશ્વરને જાેઈશ.

ר27 אֲשֶׁ֤
જનેે

י  ׀אֲנִ֙
હંુ
H0589

חֱזֶה־ אֶֽ
જાેઈશ
H2372

י לִּ֗
મારે–માટે

וְעֵינַי֣
અને–મારી–આંખો

רָא֣וּ
જાેશે
H7200

וְלאֹ־
અને–કોઈ–નિહ
H3808

זָר֑
અજાણ્યો

כָּל֖וּ
ખલાસ–પંડ–ેછે
H3615

כִלְיֹתַ֣י
મારા–અંતર
H3629

י׃ בְּחֵקִֽ
મારા–હૃદયમાં
H2436

  તેમને હંુ પોતાની જાતે જાેઈશ; મારી આંખો તેમને જાેશે, અજાણ્યાની નિહ મારું હૃદય િનબર્ળ થાય છે.

י28 כִּ֣
કારણ–કે

ֹ֭אמְרוּ ת
તમે–કહો–છો
H0559

מַה־
શા
H4100

נִּרְדָּף־
આપણે–તેનો–પીછો–કરીએ
H7291

ל֑וֹ
તેને

רֶשׁ וְשֹׁ֥
અને–મૂળ
H8328

ר בָ֗ דָּ֝
વાતનું
H1697

נִמְצָא־
મળ્યું–છે
H4672

י׃ בִֽ
મારામાં

  જાે તમે કહો, ‘અમે તેને કેવો સતાવીશું,’ કેમ કે તેનામાં આ બાબતનું મૂળ મળ્યું છે,’

גּ֤וּרו29ּ
ડરો

ם  ׀לָכֶ֙
તમે

מִפְּנֵי־
તલવારથી
H6440

רֶב חֶ֗
તલવારને
H2719

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חֵ֭מָה
ક્રોધ
H2534

עֲוֹנ֣וֹת
અપરાધોનો
H5771

חָרֶ֑ב
તલવારનો–છે
H2719

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

תֵּדְע֣וּן
તમે–જાણો
H3045

]שדין[
કે–ન્યાય
H1779

)שַׁדּֽוּן׃(
છે
H1779

ס
—

  તો તલવારથી તમે બીહો, કેમ કે કોપ તલવારની િશક્ષા લાવે છે, તેથી તમને ખબર પડશે કે ત્યાં ન્યાય છે.”

Chapter 20
וַיַּ֭עַן1

પછી–ઉત્તર–આપ્યો
צֹפַ֥ר
સોફરે
H6691

י עֲמָתִ֗ הַנַּֽ
નઅમાથીએ
H5284

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે સોફાર નાઅમાથીએ પ્રત્યુત્તર આપ્યો અને કહ્યું ,

לָכֵ֭ן2
તેથી

י שְׂעִפַּ֣
મારા–િવચારો

יְשִׁיב֑וּנִי
મને–પ્રત્યુત્તર–આપે–છે
H7725

וּבַ֝עֲב֗וּר
અને–કારણે
H5668

ח֣וּשִׁי
મારી–ઉતાવળ

י׃ בִֽ
મારામાં

  “મારા િવચારો મને ઉત્તર આપવાને સૂચવે છે. િચર્તાને લીધે હંુ અધીરો બની ગયો છંુ.

מוּסַר3֣
િશખામણ
H4148

י כְּלִמָּתִ֣
મારી–અપમાનની
H3639

אֶשְׁמָע֑
હંુ–સાંભળું–છંુ
H8085

וְר֝֗וּחַ
અને–આત્મા
H7307

י בִּינָתִ֥ מִֽ
મારી–સમજણનો
H0998

יַעֲנֵֽנִי׃
મને–ઉત્તર–આપે–છે

  મને શરમાવે એવો ઠપકો મેં સાંભળ્યો છે, અને મારી પ્રેરકબુિદ્ધ મને ઉત્તર આપે છે.

ֹ֣את4 הֲז
શું–આ
H2063

יָדַ֭עְתָּ
તું–જાણે–છે
H3045

מִנִּי־
પુરાતન–કાળથી

עַד֑
સદાથી
H5703

מִנִּ֤י
જ્યારથી

ים שִׂ֖
મૂકવામાં–આવ્યો

אָדָ֣ם
માનવને
H0120

עֲלֵי־
ઉપર

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીની
H0776
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અયૂબ

  શું તને ખબર નથી કે, પ્રાચીન કાળથી, એટલે કે મનુષ્ય પૃથ્વી પર આવીને વસ્યો ત્યારથી,

י5 כִּ֤
કે

רִנְנַת֣
જયઘોષ
H7445

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટોનો
H7563

מִקָּר֑וֹב
ટંૂકો–છે
H7138

וְשִׂמְחַ֖ת
અને–આનંદ
H8057

חָנֵף֣
ઢોંગીનો
H2611

עֲדֵי־
માત્ર–એક
H5704

גַע׃ רָֽ
ક્ષણનો–છે
H7281

  દષુ્ટ લોકોની કીિતર્ ક્ષણભંગુર છે, તથા અધમીર્ઓનો આનંદ ક્ષિણક છે?

אִם־6
જાે

יַעֲלֶה֣
ચઢે
H5927

לַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં
H8064

שִׂיא֑וֹ
તેની–ઊંચાઈ
H7863

וְר֝אֹשׁ֗וֹ
અને–તેનું–માથું

לָעָ֥ב
વાદળોને
H5645

יעַ׃ יַגִּֽ
અડે
H5060

  તેનો યશ આકાશ સુધી પહોંચે, અને તેનું મસ્તક આભ સુધી પહોંચે,

֭גֶלֲלו7ֹ כְּֽ
તેના–છાણા–જવેો
H1561

לָנֶצַ֣ח
સદા–માટે
H5331

יאֹבֵד֑
તે–નાશ–પામશે
H0006

יו אָ֗ רֹ֝
જાેનારા
H7200

יאֹמְר֥וּ
કહેશે
H0559

אַיּֽוֹ׃
ક્યાં–છે–તે
H0335

  તોપણ તે પોતાની જ િવષ્ટાની જમે હંમેશને માટે નાશ પામે છે. જમેણે એને જાેયો છે તેઓ પૂછે છે, ‘તે ક્યાં છે?’

כַּחֲל֣וֹם8
સ્વપ્ન–જવેો
H2472

יָע֭וּף
ઉડી–જશે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יִמְצָא֑וּהוּ
તેને–શોધશે
H4672

ד וְיֻ֝דַּ֗
અને–ઊડી–જશે
H5074

כְּחֶזְי֥וֹן
રાિત્રના–દશર્ન–જવેો
H2384

יְלָה׃ לָֽ
રાિત્રનું
H3915

  સ્વપ્નની જમે તે ઊડી જશે અને તેનો પત્તો લાગશે નિહ; રાિત્રના સંદશર્નની જમે તે અદ્રશ્ય થઈ જશે.

עַיִ֣ן9
આંખ

שְׁזָ֭פַתּוּ
જ–ેજાેતી–હતી
H7805

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תוֹסִ֑יף
ફરીથી–જાેશે
H3254

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

וֹד ע֝֗
ફરી
H5750

נּוּ תְּשׁוּרֶ֥
તેને–જાેશે
H7789

מְקוֹמֽוֹ׃
તેની–જગ્યા
H4725

  જણેે તેને જાેયો છે તે તને ફરી કદી જાેઈ શકશે નિહ. તેનું સ્થળ તેને ક્યારેય જાેવા પામશે નિહ.

נָיו10 בָּ֭
તેના–દીકરાઓ

יְרַצּ֣וּ
આજીજી–કરશે
H7521

ים דַלִּ֑
ગરીબોને
H1800

יו וְיָ֝דָ֗
અને–તેના–હાથ
H3027

בְנָה תָּשֵׁ֥
પાછા–આપશે
H7725

אוֹנֽוֹ׃
તેનું–બળ
H0202

  તેનાં સંતાનો ગરીબોની મહેરબાની શોધશે, અને તેના હાથો + 20:10 તેના પુત્રોના હાથ તેનું ધન પાછંુ આપશે.

עַצְ֭מוֹתָיו11
તેનાં–હાડકાં
H6106

מָלְא֣וּ
ભરેલાં–હતાં
H4390

]עלומו[
તેના–યૌવનથી
H5934

)עֲלוּמָי֑ו(
તેન�◌ી–યૌવનથી
H5934

וְעִ֝מּ֗וֹ
અને–તેની–સાથે

עַל־
ઉપર

עָפָ֥ר
ધૂળમાં
H6083

ב׃ תִּשְׁכָּֽ
સૂશે
H7901

  તેનામાં યુવાનીનું જાેર છે. પણ તે તેની સાથે ધૂળમાં મળી જશે.

אִם־12
જાે

יק תַּמְתִּ֣
મીઠી–લાગે
H4985

יו בְּפִ֣
તેના–મોંમાં
H6310

רָעָה֑
દષુ્ટતા

נָּה יַכְ֝חִידֶ֗
તે–છુપાવે–છે
H3582

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

לְשׁוֹנֽוֹ׃
તેની–જીભની
H3956

  જાે કે દષુ્ટતા તેના મુખને મીઠી લાગે છે. જાે કે તે તેને પોતાની જીભ નીચે છુપાવી રાખે છે.

ל13 יַחְמֹ֣
તે–તેને–જાળવે–છે
H2550

עָלֶ֭יהָ
તેના–ઉપર

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יַֽעַזְבֶנָּ֑ה
તેને–છોડ–ેછે

נָּה וְיִ֝מְנָעֶ֗
અને–તેને–રાખે–છે
H4513

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

חִכּֽוֹ׃
તેના–તાળવાની
H2441

  જાે કે તે તેને પાછી રાખીને જવા ન દે, પણ પોતાના મોમાં જ રાખી મૂકે છે.

לַחְ֭מו14ֹ
તેનું–ખોરાક
H3899

בְּמֵעָי֣ו
તેના–આંતરડામાં
H4578

ךְ נֶהְפָּ֑
બદલાઈ–જશે
H2015

ת מְרוֹרַ֖
િવષેલું
H4846

פְּתָנִי֣ם
સાપોનું
H6620

בְּקִרְבּֽוֹ׃
તેના–અંદર
H7130
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https://biblehub.com/hebrew/2441.htm
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અયૂબ

  પરંતુ ખોરાક તેના પેટમાં કડવો થઈ ગયો છે; તે તેની અંદર સાપના ઝેર સમાન થઈ ગયો છે.

חַיִ֣ל15
ધન
H2428

בָּ֭לַע
તેણે–ગળ્યું
H1104

וַיְקִאֶנּ֑וּ
અને–તે–ઓકશે
H6958

בִּטְנ֗וֹ מִ֝
તેના–પેટમાંથી
H0990

נּוּ יוֹרִשֶׁ֥
ઈશ્વર–કાઢશે
H3423

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

  તે જ ેધનસંપિત ગળી ગયો છે તે તેણે ઓકી નાખવી પડશે; ઈશ્વર તેના પેટમાંથી તેને ઓકી કઢાવશે.

ראֹשׁ־16
િવષ
H7219

פְּתָנִ֥ים
સાપોનું
H6620

יִינָק֑
તે–ચૂસશે
H3243

הוּ הַרְגֵ֗ ֝ תַּֽ
તેને–મારશે
H2026

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

ה׃ אֶפְעֶֽ
પહાડી–સાપની
H0660

  તે સપર્નું ઝેર ચૂસશે; નાગનો ડંખ તેને મારી નાખશે.

אַל־17
નિહ
H0408

יֵרֶ֥א
તે–જાેશે
H7200

בִפְלַגּ֑וֹת
નદીઓના–પ્રવાહો
H6390

י נַהֲרֵ֥
નદીઓના
H5104

י נַחֲ֝לֵ֗
ઝરણાઓના

דְּבַשׁ֣
મધ
H1706

ה׃ וְחֶמְאָֽ
અને–માખણના

  તે નદીઓ, માખણ તથા મધની વહેતી ધારાઓ જાેવા પામશે નિહ.

יב18 מֵשִׁ֣
પાછંુ–આપશે
H7725

יָגָ֭ע
મહેનતનું
H3022

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יִבְלָע֑
ગળશે
H1104

יל כְּחֵ֥
તેના–વેપારના–બદલામાં
H2428

מוּרָת֗וֹ תְּ֝
તેનું–બદલો
H8545

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יַעֲלֹֽס׃
આનંદ–માણશે
H5965

  જનેે માટે તેણે મહેનત કરી હશે; તે તેને પાછંુ આપવું પડશે; અને તે તેને ભોગવવા પામશે નિહ; તે જ ેધનસંપિત્ત કમાયો હશે તેથી તેને આનંદ થશે નિહ.

י־19 כִּֽ
કારણ–કે

צַּץ רִ֭
તેણે–કચડ્યા
H7533

עָזַב֣
ત્યજ્યા

ים דַּלִּ֑
ગરીબોને
H1800

יִת בַּ֥
ઘર

גָּזַ֝֗ל
છીનવ્યું
H1497

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יִבֶנֵֽהוּ׃
તે–બાંધશે
H1129

  કેમ કે તેણે ગરીબો પર જુલમ કયોર્ છે, તથા તેઓને તરછોડ્યા છે, તેણે જ ેઘર બાંધ્યું નહોતું તે તેણે જુલમથી લઈ લીધું છે.

י 20 ׀כִּ֤
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

יָדַ֣ע
તેણે–જાણ્યું
H3045

שָׁלֵו֣
શાંિત
H7961

בְּבִטְנ֑וֹ
તેના–પેટમાં
H0990

חֲמוּד֗וֹ בַּ֝
તેની–ઈચ્છાઓમાં

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ט׃ יְמַלֵּֽ
બચાવશે
H4422

  તેના મનમાં કંઈ શાંિત નહોતી, માટે જમેાં તે આનંદ માને છે તેમાંનું તે કંઈ પણ બચાવી શકશે નિહ.

אֵין־21
કશું–નિહ
H0369

יד שָׂרִ֥
બચેલું
H8300

לְאָכְל֑וֹ
તેના–ખાવામાંથી
H0400

עַל־
તેથી

ן כֵּ֝֗
તેથી

לאֹ־
નિહ
H3808

יל יָחִ֥
ટકશે

טוּבֽוֹ׃
તેની–સમૃિદ્ધ
H2898

  તેણે ખાઈ જવામાં કંઈ બાકી રાખ્યું નથી; તેની સફળતા ટકશે નહીં.

אות22 ֹ֣ בִּמְל
તેની–પૂણર્તામાં
H4390

שִׂפְ֭קוֹ
તેની–પૂણર્તાની

יֵצֶ֣ר
તેને–કષ્ટ–થશે
H3334

ל֑וֹ
તેને

כָּל־
બધા
H3605

יַד֖
હાથ
H3027

עָמֵל֣
કષ્ટ–ભોગવનારના

נּוּ׃ תְּבוֹאֶֽ
તેના–ઉપર–આવશે
H0935

  તેની સંપિત્ત પુષ્કળ હોવા છતાં તે તંગીમાં આવી પડશે, દરેક દઃુખી જનનો હાથ તેની િવરુદ્ધ થશે.

י 23 ׀יְהִ֤
થશે
H1961

א לְמַלֵּ֬
તેનું–પેટ–ભરવા–માટે
H4390

בִטְנ֗וֹ
તેનું–પેટ
H0990

שַׁלַּח־ יְֽ
મોકલશે
H7971

בּ֭וֹ
તેના–ઉપર

חֲר֣וֹן
સળગતો
H2740

אַפּ֑וֹ
તેનો–ક્રોધ
H0639

וְיַמְטֵ֥ר
અને–વરસાવશે
H4305

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
તેના–ઉપર

בִּלְחוּמֽוֹ׃
તેન�◌ી–યુદ્ધમાં
H3894

  જ્યારે તેનું પેટ ભરવાની તૈયારીમાં હશે એટલામાં, ઈશ્વરનો ક્રોધ તેના પર ઊતરશે; તે ખાતો હશે એટલામાં તેના પર તે કોપ વરસાવશે.

יִבְ֭רַח24
તે–ભાગશે
H1272

מִנֵּ֣שֶׁק
લોહંડન�◌ી–હિથયારથી
H5402

בַּרְזֶל֑
લોહંડન�◌ી
H1270

הוּ חְלְפֵ֗ תַּ֝
તેને–વીંધશે
H2498

שֶׁת קֶ֣
ધનુષ
H7198

ׁה׃ נְחוּשָֽ
કાંસાનું
H5154
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અયૂબ

  જાે કે લોઢાના શસ્ત્રથી તે ભાગશે, તો િપત્તળનું બાણ એને વીંધી નાખશે.

25֮ שָׁלַף
ખેંચ્યું
H8025

וַיֵּצֵא֪
અને–નીકળ્યું
H3318

וָה֥ מִגֵּ֫
શરીરમાંથી
H1465

וּבָ֭רָק
અને–વીજળી

מְּרֹרָת֥וֹ מִֽ
તેન�◌ી–િપત્તાશયમાંથી
H4846

יַהֲלֹ֗ךְ
ચાલે–છે
H1980

עָלָ֥יו
તેના–ઉપર

ים׃ אֵמִֽ
ભયો
H0367

  તેના પેટમાંથી બાણ આરપાર નીકળી જશે; અને પીઠમાંથી ભોંકાઈને બહાર આવશે; તેની ચળકતી ધાર તેના િપત્તાશયને વીંધી નાખશે. તેના પર ભય 
આવી પડશે.

כָּל־26
બધો
H3605

֮ חֹשֶׁךְ
અંધકાર
H2822

טָמ֪וּן
છુપાવેલો–છે
H2934

לִצְפּ֫וּנָי֥ו
તેના–ખજાના–માટે
H6845

אָכְלֵהוּ תְּ֭
તેને–ખાશે
H0398

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

א־ ֹֽ ל
જ–ેનિહ
H3808

ח נֻפָּ֑
ફૂંકાયેલો
H5301

יֵרַ֖ע
ખરાબ–હાલમાં–આવશે
H3415

יד שָׂרִ֣
બચેલું
H8300

בְּאָהֳלֽוֹ׃
તેના–તંબૂમાં
H0168

  તેના ખજાનાની જગ્યાએ કેવળ અંધકાર તેને માટે રાખી મૂક્યો છે. પ્રચંડ અિગ્ન કે જનેે કોઈ માનવે સળગાવ્યો નથી તે તેને ભસ્મીભૂત કરી નાખશે.

יְגַלּ֣ו27ּ
પ્રકટ–કરશે
H1540

שָׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

עֲוֹנ֑וֹ
તેનો–અપરાધ
H5771

רֶץ וְאֶ֝֗
અને–પૃથ્વી
H0776

מָ֥ה מִתְקוֹמָ֘
તેની–િવરુદ્ધ–ઊઠશે

לֽוֹ׃
તેની–િવરુદ્ધ

  આકાશ તેનો અન્યાય પ્રગટ કરશે, પૃથ્વી તેની િવરુદ્ધ સાક્ષી પૂરશે.

יִגֶ֭ל28
વહી–જશે
H1540

יְב֣וּל
ઉપજ
H2981

בֵּית֑וֹ
તેના–ઘરની

נִגָּ֝ר֗וֹת
વહી–જશે
H5064

בְּי֣וֹם
તેના–ક્રોધના–િદવસે
H3117

אַפּֽוֹ׃
તેના–ક્રોધનો
H0639

  તેના ઘરની સંપિત્ત + 20:28 આખો ઘર નાશ પામશે, તે ઈશ્વરના કોપને િદવસે વહી જશે.

׀זֶה֤ 29
આ
H2088

לֶק־ חֵֽ
ભાગ–છે

אָדָ֣ם
દષુ્ટ–માણસનો
H0120

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

ים מֵאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર–તરફથી
H0430

וְנַחֲלַ֖ת
અને–વારસો
H5159

אִמְר֣וֹ
તેના–વચનનો
H0561

ל׃ מֵאֵֽ
ઈશ્વર–તરફથી
H0410

פ
—

  દષુ્ટ લોકોને ઈશ્વર તરફથી મળેલો િહસ્સો, તથા ઈશ્વરે તને ઠરાવી આપેલું વતન આ જ છે.”

Chapter 21
וַיַּ֥עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
אִיּ֗וֹב
અય્યૂબે
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  પછી અયૂબે જવાબ આપ્યો અને કહ્યું ;

שִׁמְע֣ו2ּ
સાંભળો
H8085

שָׁמ֭וֹעַ
ધ્યાનથી
H8085

י מִלָּתִ֑
મારી–વાત
H4405

וּתְהִי־
અને–આ–થાય
H1961

את ֹ֗֝ ז
આ
H2063

ם׃ תֵיכֶֽ תַּנְח֥וּמֹֽ
તમારી–િદલાસો
H8575

  “હંુ જ ેકહંુ તે ધ્યાનથી સાંભળો, અને મને િદલાસો આપો.

שָׂא֭וּנִי3
મને–સહન–કરો
H5375

י וְאָנֹכִ֣
અને–હંુ
H0595

ר אֲדַבֵּ֑
બોલીશ
H1696

וְאַחַ֖ר
અને–પછી

י דַּבְּרִ֣
મારા–બોલ્યા–પછી
H1696

יג׃ תַלְעִֽ
મશ્કરી–કરો
H3932

  મારા બોલી રહ્યા પછી ભલે તમે મારી હાંસી ઉડાવજાે; પણ હંુ બોલું છંુ ત્યાં સુધી ધીરજ રાખજાે.

הֶ֭אָנֹכִי4
શું–હંુ
H0595

לְאָדָ֣ם
માણસ–આગળ
H0120

י שִׂיחִ֑
ફિરયાદ–કરું–છંુ
H7879

וְאִם־
અને–જાે

דּ֗וּעַ מַ֝
શા–માટે
H4069

לאֹ־
નિહ
H3808

תִקְצַ֥ר
ટંૂકંુ–થાય

י׃ רוּחִֽ
મારું–ધૈયર્
H7307
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અયૂબ

  શું મારી ફિરયાદ માણસ સામે છે? હંુ શા માટે અધીરો ના થાઉં?

פְּנוּ־5
જુઓ
H6437

אֵלַ֥י
મારી–તરફ
H0413

מּוּ וְהָשַׁ֑
અને–િવિસ્મત–થાઓ
H8074

ימוּ וְשִׂ֖
અને–મૂકો

יָד֣
હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

ה׃ פֶּֽ
મોં
H6310

  મારી સામે જાેઈને આશ્ચયર્ પામો, અને તમારો હાથ તમારા મુખ પર મૂકો.

וְאִם־6
અને–જ્યારે

רְתִּי זָכַ֥
હંુ–યાદ–કરું–છંુ
H2142

וְנִבְהָלְ֑תִּי
તો–ગભરાઈ–જાઉં–છંુ
H0926

ז וְאָחַ֥
અને–પકડ–ેછે
H0270

י שָׂרִ֗ בְּ֝
મારા–શરીરને
H1320

פַּלָּצֽוּת׃
ધ્રુજારી
H6427

  હંુ યાદ કરું છંુ ત્યારે ગભરાઈ જાઉં છંુ, હંુ ભયથી ધ્રૂજી ઊઠંુ છંુ.

מַדּ֣וּע7ַ
શા–માટે
H4069

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટો
H7563

יִחְי֑וּ
જીવે–છે
H2421

תְק֗וּ עָ֝
વૃદ્ધ–થાય–છે
H6275

גַּם־
વળી
H1571

גָּ֥בְרוּ
શિક્તશાળી–થાય–છે
H1396

יִל׃ חָֽ
બળમાં
H2428

  શા માટે દજુર્નો લાંબુ જીવે છે? શા માટે તેઓ વૃદ્ધ થાય છે અને સફળ રહે છે?

זַרְעָם8֤
તેમનાં–સંતાનો
H2233

נָכ֣וֹן
િસ્થર–છે

לִפְנֵיהֶם֣
તેમની–સામે
H6440

ם עִמָּ֑
તેમની–સાથે

ם וְצֶ֝אֱצָאֵיהֶ֗
અને–તેમનાં–વંશજાે
H6631

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
તેમની–નજર–સામે

  દજુર્નો તેઓનાં સંતાનોને મોટાં થતાં જુએ છે. દજુર્નો પોતાનાં પૌત્ર-પૌત્રીઓને જાેવા માટે જીવે છે.

בָּתֵּיהֶם9֣
તેમનાં–ઘરો

שָׁל֣וֹם
શાંિતમાં–છે
H7965

חַד מִפָּ֑
ભયથી
H6343

א ֹ֤ וְל
અને–નથી
H3808

בֶט שֵׁ֖
લાકડી
H7626

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરની
H0433

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

  તેઓનાં ઘર ભય વગર સુરિક્ષત હોય છે; અને ઈશ્વરની સોટી તેઓ પર પડતી નથી.

שׁוֹר֣ו10ֹ
તેમનો–બળદ
H7794

עִבַּ֭ר
ફળદ્રુપ–કરે–છે

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יַגְעִל֑
િનષ્ફળ–થતો
H1602

ט תְּפַלֵּ֥
િવયાય–છે
H6403

רָת֗וֹ פָּ֝
તેમની–ગાય
H6510

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

ל׃ תְשַׁכֵּֽ
ગભર્પાત–થતો

  તેઓનો સાંઢ ગાયો સાથેના સંવનનમાં િનષ્ફળ થતો નથી; તેઓની ગાયો જન્મ આપે છે, મૃત વાછરડાઓ જન્મતા નથી.

יְשַׁלְּח֣ו11ּ
તેઓ–મોકલે–છે
H7971

כַצֹּ֭אן
ઘેટાંની–જમે
H6629

עֲוִילֵיהֶם֑
તેમનાં–બાળકોને
H5759

ם וְיַ֝לְדֵיהֶ֗
અને–તેમનાં–છોકરાં
H3206

יְרַקֵּדֽוּן׃
કૂદે–છે
H7540

  તેઓ પોતાનાં સંતાનોને ઘેટાંનાં બચ્ચાંઓની જમે બહાર રમવા મોકલે છે. તેઓનાં સંતાનો નાચે છે.

יִשְׂ֭או12ּ
તેઓ–ગાય–છે
H5375

ף כְּתֹ֣
ખંજરી–સાથે
H8596

וְכִנּ֑וֹר
અને–વીણા
H3658

וְיִ֝שְׂמְח֗וּ
અને–આનંદ–કરે–છે
H8055

לְק֣וֹל
અવાજ–પર

עוּגָֽב׃
વાંસળીના
H5748

  તેઓ ખંજરી તથા વીણા સાથે ગાય છે, અને વાંસળીના અવાજથી આનંદ પામે છે.

]יבלו[13
તેઓ–િવતાવે–છે
H1086

)יְכַלּ֣וּ(
તેઓ–પૂરા–કરે–છે
H3615

בַטּ֣וֹב
સુખમાં

יְמֵיהֶם֑
તેમના–િદવસો
H3117

גַע וּבְ֝רֶ֗
અને–એક–ક્ષણમાં
H7281

שְׁא֣וֹל
શેઓલમાં
H7585

תּוּ׃ יֵחָֽ
ઊતરે–છે
H5181

  તેઓ પોતાના િદવસો સમૃિદ્ધમાં િવતાવે છે, અને એક પળમાં + 21:13 શાંિતમાં તેઓ શેઓલમાં ઊતરી જાય છે.

וַיֹּאמְר֣ו14ּ
અને–તેઓ–કહે–છે
H0559

לָאֵ֭ל
ઈશ્વરને
H0410

ס֣וּר
દરૂ–જા
H5493

נּוּ מִמֶּ֑
અમારાથી

עַת וְדַ֥
અને–જ્ઞાન
H1847

יךָ רָכֶ֗ דְּ֝
તારા–માગોર્નું
H1870

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

צְנוּ׃ חָפָֽ
અમે–ઇચ્છતા
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અયૂબ

  તેઓ ઈશ્વરને કહે છે, ‘અમારાથી દરૂ જાઓ કેમ કે અમે તમારા માગોર્નું ડહાપણ મેળવવા ઇચ્છતા નથી.

מַה־15
કોણ–છે
H4100

י שַׁדַּ֥
સવર્શિક્તમાન
H7706

י־ כִּֽ
કે

נַֽעַבְדֶ֑נּוּ
અમે–તેમની–સેવા–કરીએ
H5647

וּמַה־
અને–શું
H4100

יל נּוֹ֝עִ֗
લાભ–થાય
H3276

י כִּ֣
કે

נִפְגַּע־
અમે–પ્રાથર્ના–કરીએ
H6293

בּֽוֹ׃
તેમને

  તેઓ કહે છે, સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર કોણ છે કે, અમે તેમની સેવા કરીએ? તેમને પ્રાથર્ના કરવાથી અમને શો લાભ થાય?

הֵ֤ן16
જુઓ
H2005

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

בְיָדָ֣ם
તેમના–હાથમાં
H3027

טוּבָם֑
તેમની–સમૃિદ્ધ
H2898

עֲצַ֥ת
સલાહ
H6098

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોની
H7563

רָ֣חֲקָה
દરૂ–છે
H7368

נִּי׃ מֶֽ
મારાથી

  જુઓ, તેઓની સમૃિદ્ધ તેઓના પોતાના હાથમાં નથી? દષુ્ટોની સલાહ મારાથી દરૂ છે.

ה 17 ׀כַּמָּ֤
કેટલીવાર
H4100

נֵר־
દીવો

עִ֤ים רְשָׁ֘
દષુ્ટોનો
H7563

ךְ יִדְעָ֗
હોલવાય–છે
H1846

א ֹ֣ וְיָב
અને–આવે–છે
H0935

עָלֵי֣מוֹ
તેમના–ઉપર

אֵידָ֑ם
તેમનો–િવનાશ
H0343

ים בָלִ֗ חֲ֝
પીડાઓ

ק יְחַלֵּ֥
તે–વહેંચે–છે

בְּאַפּֽוֹ׃
પોતાના–ક્રોધમાં
H0639

  દષુ્ટ લોકોનો દીવો કેટલીવાર ઓલવી નાખવામાં આવે છે? અને કેટલીવાર િવપિત્ત તેઓ પર આવી પડ ેછે? ઈશ્વર તેમના કોપથી કેટલીવાર તેમના ઉપર 
દઃુખો મોકલે છે?

יִהְי֗ו18ּ
તેઓ–થાય–છે
H1961

בֶן כְּתֶ֥
ભૂસાની–જમે
H8401

לִפְנֵי־
સામે
H6440

ר֑וּחַ
પવનની
H7307

ץ וּכְ֝מֹ֗
અને–ફોતરાની–જમે
H4671

תּוּ גְּנָבַ֥
ઉડાવે–છે
H1589

ה׃ סוּפָֽ
વાવાઝોડંુ

  તેઓ કેટલીવાર હવામાં ઊડી જતા ખૂંપરા જવેા વંટોિળયામાં ઊડતાં ફોતરા જવેા હોય છે?

אֱל֗וֹה19ַּ
ઈશ્વર
H0433

יִצְפֹּן־
સંગ્રહ–કરે–છે
H6845

לְבָנָי֥ו
તેના–સંતાનો–માટે

אוֹנ֑וֹ
તેનું–દઃુખ
H0205

ם יְשַׁלֵּ֖
તે–ચૂકવે

אֵלָי֣ו
તેને
H0413

ע׃ וְיֵדָֽ
કે–તે–જાણે
H3045

  તમે કહો છો કે, ‘ઈશ્વર તેઓના પાપની સજા તેઓનાં સંતાનોને કરે છે;’ તેમણે તેનો બદલો તેને જ આપવો જાેઈએ કે, તેને જ ખબર પડ.ે

יִרְא֣ו20ּ
જુએ
H7200

]עינו[
તેની–આંખો

)עֵינָי֣ו(
તેની–આંખોથી

כִּיד֑וֹ
તેનો–િવનાશ
H3589

וּמֵחֲמַ֖ת
અને–કોપમાંથી
H2534

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાનના
H7706

ה׃ יִשְׁתֶּֽ
તે–પીએ
H8354

  તેની પોતાની જ આંખો તેનો પોતાનો નાશ જુએ, અને સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરના કોપનો પ્યાલો તેને જ પીવા દો.

י21 כִּ֤
કારણ–કે

מַה־
શું
H4100

חֶפְצ֣וֹ
રસ–છે–તેને
H2656

בְּבֵית֣וֹ
પોતાના–ઘરમાં

אַחֲרָ֑יו
પોતાના–પછી

ר וּמִסְפַּ֖
અને–સંખ્યા
H4557

יו חֳדָשָׁ֣
તેના–મિહનાઓની
H2320

צוּ׃ חֻצָּֽ
કપાઈ–ગઈ–છે

  તેના મૃત્યુ પછી એટલે તેના આયુષ્યની મયાર્દા અધવચથી કપાઈ ગયા પછી, તે કુટંુબમાં શો આનંદ રહે છે?

הַלְאֵ֥ל22
શું–ઈશ્વરને
H0410

יְלַמֶּד־
શીખવાય
H3925

עַת דָּ֑
જ્ઞાન
H1847

וְה֝֗וּא
જ્યારે–તે
H1931

ים רָמִ֥
ઉચ્ચોનો

יִשְׁפּֽוֹט׃
ન્યાય–કરે–છે
H8199

  શું કોઈ ઈશ્વરને ડહાપણ શીખવી શકે? ઈશ્વર મહાન પુરુષોનો પણ ન્યાય કરે છે.

זֶ֗ה23
આ–એક
H2088

יָמ֭וּת
મરે–છે
H4191

בְּעֶצֶ֣ם
પૂણર્
H6106

תֻּמּ֑וֹ
સંપૂણર્તામાં
H8537

לּ֗וֹ כֻּ֝
સંપૂણર્પણે
H3605

שַׁלְאֲנַן֥
િનĠશ્ચર્ત
H7946

יו׃ וְשָׁלֵֽ
અને–શાંત
H7961
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અયૂબ

  માણસ પૂરજાેરમાં, તથા પૂરા સુખચેનમાં હોય ત્યારે મૃત્યુ પામે છે.

עֲ֭טִינָיו24
તેના–વાસણો
H5845

מָלְא֣וּ
ભરેલાં–છે
H4390

חָלָב֑
દધૂથી
H2461

חַ וּמֹ֖
અને–મજ્જા
H4221

עַצְמוֹתָ֣יו
તેનાં–હાડકાંની
H6106

ה׃ יְשֻׁקֶּֽ
ભીની–છે
H8248

  તેનું શરીર દધૂથી ભરપૂર હોય છે. અને તેનાં હાડકાં મજબૂત હોય ત્યારે તે મૃત્યુ પામે છે.

וְזֶ֗ה25
અને–બીજાે
H2088

יָמ֭וּת
મરે–છે
H4191

בְּנֶפֶ֣שׁ
કડવાશમાં
H5315

מָרָ֑ה
આત્માની
H4751

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

ל כַ֗ אָ֝
ચાખ્યું
H0398

ה׃ בַּטּוֹבָֽ
સુખ

  પરંતુ બીજાે તો પોતાના જીવનમાં કષ્ટ ભોગવતો મૃત્યુ પામે છે, અને કદી સુખનો અનુભવ કરતો નથી.

יַחַ֭ד26
એકસાથે

עַל־
ઉપર

עָפָר֣
ધૂળમાં
H6083

בוּ יִשְׁכָּ֑
તેઓ–સૂએ–છે
H7901

ה וְרִ֝מָּ֗
અને–કીડા
H7415

ה תְּכַסֶּ֥
ઢાંકે–છે
H3680

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમને

  તેઓ સરખી રીતે ધૂળમાં સૂઈ જાય છે. અને કીડાઓ તેઓને ઢાંકી દે છે.

הֵן27֣
જુઓ
H2005

יָדַ֭עְתִּי
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

מַחְשְׁבֽוֹתֵיכֶם֑
તમારા–િવચારો
H4284

וּמְ֝זִמּ֗וֹת
અને–યોજનાઓ
H4209

עָלַ֥י
મારી–િવરુદ્ધ

סוּ׃ תַּחְמֹֽ
તમે–ઘડો–છો
H2554

  જુઓ, હંુ તમારા િવચારો જાણું છંુ અને હંુ જાણું છંુ તમે મારું ખોટંુ કરવા માગો છો.

י28 כִּ֤
કારણ–કે

אמְר֗וּ ֹֽ ת
તમે–કહો–છો
H0559

אַיֵּ֥ה
ક્યાં–છે
H0346

בֵית־
ઘર

יב נָדִ֑
શ્રીમંતનું
H5081

וְאַ֝יֵּ֗ה
અને–ક્યાં–છે
H0346

הֶל  ׀אֹ֤
તંબુ
H0168

מִשְׁכְּנ֬וֹת
િનવાસો
H4908

ים׃ רְשָׁעִֽ
દષુ્ટોના
H7563

  માટે તમે કહો છો, હવે રાજકુમારનું ઘર ક્યાં છે? દષુ્ટ માણસ રહે છે તે તંબુ ક્યાં છે?’

א29 ֹ֣ הֲל
શું–નથી
H3808

שְׁאֶ֭לְתֶּם
તમે–પૂછ્યું
H7592

ע֣וֹבְרֵי
મુસાફરોને

דָ֑רֶךְ
માગર્ના
H1870

ם וְאֹ֝תֹתָ֗
અને–તેમની–િનશાનીઓ
H0226

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

רוּ׃ תְנַכֵּֽ
તમે–ઓળખતા

  શું તમે કદી રસ્તે જનારાઓને પૂછ્યું? તમે તેઓના અનુભવની વાતો જાણતા નથી કે,

י30 כִּ֤
કારણ–કે

לְי֣וֹם
િવનાશના–િદવસે
H3117

אֵ֭יד
આફત
H0343

יֵחָשֶׂ֣ךְ
બચાવાય–છે
H2820

רָ֑ע
દષુ્ટ

לְי֖וֹם
ક્રોધના–િદવસે
H3117

עֲבָר֣וֹת
કોપ
H5678

לוּ׃ יוּבָֽ
તેઓ–દોરાય–છે
H2986

  ભૂંડો માણસ સંકટના સમયે બચી જાય છે, અને તેઓને કોપને િદવસે બચાવવામાં આવે છે?

י־31 מִֽ
કોણ
H4310

יַגִּ֣יד
જાહેર–કરે
H5046

עַל־
તેના

פָּנָי֣ו
મોં–પર
H6440

דַּרְכּ֑וֹ
તેનો–માગર્
H1870

וְהֽוּא־
અને–તેણે
H1931

ה שָׂ֗ עָ֝
કયુર્ં

י מִ֣
કોણ
H4310

יְשַׁלֶּם־
બદલો–આપે

לֽוֹ׃
તેને

  તેનો માગર્ દષુ્ટ માણસને મોં પર કોણ કહી બતાવશે? તેણે જ ેકયુર્ં છે તેનો બદલો તેને કોણ આપશે?

וְה֭וּא32
અને–તે
H1931

לִקְבָר֣וֹת
કબર–તરફ
H6913

יוּבָל֑
લઈ–જવાય–છે
H2986

עַל־ וְֽ
અને–ઉપર

ישׁ גָּדִ֥
ઢગલા

יִשְׁקֽוֹד׃
ચોકી–કરે–છે
H8245

  તોપણ તેને કબર આગળ ઊંચકી જવામાં આવશે, અને તેની કબર પર પહેરો મૂકવામાં આવશે.

תְקוּ־33 מָֽ
મીઠા–લાગે–છે
H4985

ל֗וֹ
તેને

י רִגְבֵ֫
ઢેફાં
H7263

נָחַ֥ל
ખીણના

וְאַ֭חֲרָיו
અને–તેની–પાછળ

כָּל־
બધા
H3605

אָדָ֣ם
માણસો
H0120

יִמְשׁ֑וֹךְ
ચાલે–છે
H4900

יו וּלְ֝פָנָ֗
અને–તેની–આગળ
H6440

אֵי֣ן
અસંખ્ય
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
હતા
H4557
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અયૂબ

  ખીણની માટીનાં ઢેફાં પણ તેને મીઠાં લાગશે, જમે તેની અગાઉ અગિણત માણસો લઈ જવામાં આવ્યા હતા, તેમ સઘળાં માણસો તેની પાછળ જશે.

וְאֵ֭יך34ְ
તો–કેવી–રીતે

תְּנַחֲמ֣וּנִי
તમે–મને–િદલાસો–આપો–છો
H5162

הָבֶ֑ל
વ્યથર્
H1892

ם וּתְ֝שֽׁוּבֹתֵיכֶ֗
અને–તમારા–જવાબોમાં
H8666

נִשְׁאַר־
રહ્યો–છે
H7604

עַל׃ מָֽ
િવશ્વાસઘાત
H4604

ס
—

  તમે શા માટે મને નકામું આશ્વાસન આપો છો? કેમ કે તમારા ઉત્તરો જાેતાં તો તેમાં જુઠાણું જ રહેલું છે.”

Chapter 22
וַיַּ֭עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
ז אֱלִיפַ֥
અલીફાઝે
H0464

י תֵּמָנִ֗ הַֽ
તેમાનીએ
H8489

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે અિલફાઝ તેમાનીએ જવાબ આપતાં કહ્યું  કે,

הַלְאֵ֥ל2
શું–ઈશ્વરને
H0410

יִסְכָּן־
લાભ–પહોંચાડ–ેછે
H5532

גָּ֑בֶר
માણસ
H1397

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ן יִסְכֹּ֖
લાભ–કરે–છે
H5532

עָלֵי֣מוֹ
તેના–ઉપર

יל׃ מַשְׂכִּֽ
બુિદ્ધમાન

  “શું માણસ ઈશ્વરને લાભકારક હોઈ શકે? શું ડાહ્યો માણસ પોતાને જ લાભકારક હોય એ સાચું છે?

הַחֵפֶ֣ץ3
શું–રસ–છે
H2656

לְשַׁ֭דַּי
સવર્શિક્તમાનને
H7706

י כִּ֣
કે

ק תִצְדָּ֑
તું–ધાિમર્ક–થાય
H6663

וְאִם־
અને–શું

צַע בֶּ֝֗
લાભ–છે
H1215

י־ כִּֽ
કે

ם תַתֵּ֥
તું–સંપૂણર્–કરે
H8552

יךָ׃ דְּרָכֶֽ
તારા–માગોર્
H1870

  તું ન્યાયી હોય તોપણ સવર્શિક્તમાનને શો આનંદ થાય? તું તારા રસ્તા સીધા રાખે તેમાં તેમને શો ફાયદો?

מִיִּרְאָתְ֣ך4ָ הֽ‍ֲ֭
શું–તારા–ભયને–કારણે
H3374

יֹכִיחֶךָ֑
તે–તને–ઠપકો–આપે
H3198

יָב֥וֹא
તે–આવે
H0935

מְּךָ֗ עִ֝
તારી–સાથે

ט׃ בַּמִּשְׁפָּֽ
ન્યાયમાં
H4941

  શું તે તારાથી ડરે છે કે તે તને ઠપકો આપે છે અને તે તને તેમના ન્યાયાસન આગળ ઊભો કરે છે?

א5 ֹ֣ הֲל
શું–નથી
H3808

תְךָ֣ רָעָֽ
તારી–દષુ્ટતા

ה רַבָּ֑
મોટી–છે

ין־ וְאֵֽ
અને–નથી
H0369

ץ קֵ֝֗
અંત
H7093

יךָ׃ לַעֲוֹנֹתֶֽ
તારા–પાપોનો
H5771

  શું તારી દષુ્ટતા ઘણી નથી? તારા અન્યાય તો પાર િવનાના છે.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

ל תַחְבֹּ֣
તેં–િગરવે–રાખ્યું

אַחֶי֣ךָ
તારા–ભાઈઓના
H0251

חִנָּ֑ם
િવના–કારણે
H2600

י וּבִגְדֵ֖
અને–વસ્ત્રો

ים עֲרוּמִּ֣
નગ્નોના
H6174

ׁיט׃ תַּפְשִֽ
તેં–છોડાવ્યાં
H6584

  કેમ કે તેં તારા ભાઈની થાપણ મફતમાં લીધી છે; અને તારા દેણદારોનાં વસ્ત્રો કાઢી લઈને તેઓને િનવર્સ્ત્ર કરી દીધા છે.

לאֹ־7
નથી
H3808

מַ֭יִם
પાણી
H4325

עָיֵף֣
થાકેલાને
H5889

ה תַּשְׁקֶ֑
તેં–િપવડાવ્યું
H8248

ב וּמֵ֝רָעֵ֗
અને–ભૂખ્યાને
H7457

מְנַֽע־ תִּֽ
તેં–આપવાની–મનાઈ–કરી
H4513

חֶם׃ לָֽ
રોટી
H3899

  તમે થાકેલાને પીવાને પાણી આપ્યું નથી; તમે ભૂખ્યાને રોટલી આપી નથી,

וְאִ֣יש8ׁ
અને–માણસ
H0376

זְר֭וֹעַ
બાહુનો
H2220

ל֣וֹ
તેનો

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમ
H0776

וּנְשׂ֥וּא
અને–માનવંતો
H5375

ים נִ֗ פָ֝
ચહેરાઓવાળો
H6440

יֵשֶׁ֣ב
રહે–છે
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  જાે કે શિક્તશાળી માણસ તો ભૂિમનો માિલક હતો. અને સન્માિનત પુરુષ તેમાં વસતો હતો.

אַלְ֭מָנוֹת9
િવધવાઓને
H0490

חְתָּ שִׁלַּ֣
તેં–ખાલી–હાથે–મોકલી
H7971

ם רֵיקָ֑
ખાલી–હાથે
H7387

וּזְרֹע֖וֹת
અને–બાહુઓ
H2220

ים יְתֹמִ֣
અનાથોના
H3490

א׃ יְדֻכָּֽ
છંૂદાયા
H1792
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અયૂબ

  તેં િવધવાઓને ખાલી હાથે પાછી વાળી છે; અને અનાથોના હાથ ભાંગી નાખ્યા છે.

עַל־10
તેથી

כֵּ֭ן
તેથી

סְבִיבוֹתֶ֣יךָ
તારી–ચારે–તરફ
H5439

ים פַחִ֑
ફાંસલા–છે

י֝בַהֶלְךָ וִֽ
અને–ગભરાવે–છે–તને
H0926

חַד פַּ֣
ભય
H6343

ם׃ פִּתְאֹֽ
અચાનક
H6597

  તેથી તારી ચારેતરફ ફાંસલો છે, અને અણધારી આફત તને ડરાવી મૂકે છે;

אוֹ־11
અથવા

שֶׁךְ חֹ֥
અંધારું
H2822

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

תִרְאֶה֑
તું–જાેઈ–શકે
H7200

שִׁפְעַת־ וְֽ
અને–પૂર
H8229

יִם מַ֥
પાણીનાં
H4325

ךָּ׃ תְּכַסֶּֽ
તને–ઢાંકે–છે
H3680

  જનેે તું જાેઈ શકતો નથી, એવો અંધકાર તને ગભરાવે છે, અને પૂરનાં પાણીએ તને ઢાંકી દીધો છે.

הֽ‍ֲלאֹ־12
શું–નથી
H3808

לוֹהַּ אֱ֭
ઈશ્વર
H0433

גֹּ֣בַהּ
આકાશની–ઉંચાઈએ–છે
H1363

שָׁמָיִ֑ם
આકાશમાં
H8064

וּרְאֵ֤ה
અને–જુઓ
H7200

אשׁ ֹ֖ ר
િશખર

כּוֹכָבִ֣ים
તારાઓનું
H3556

כִּי־
કેવા–ઉંચાં–છે

מּוּ׃ רָֽ
તેઓ

  શું ઈશ્વર આકાશના ઉચ્ચસ્થાનમાં નથી? તારાઓની ઊંચાઈ જાે, તેઓ કેટલા ઊંચા છે?

אָמַרְת13ָּ וְֽ֭
અને–તું–કહે–છે
H0559

מַה־
શું
H4100

ע יָּ֣דַֽ
જાણે–છે
H3045

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

הַבְעַ֖ד
શું–ગાઢ–વાદળની–પાછળથી
H1157

עֲרָפֶל֣
અંધારામાંથી
H6205

יִשְׁפּֽוֹט׃
તે–ન્યાય–કરે
H8199

  તું કહે છે, ઈશ્વર શું જાણે છે? શું તે ઘોર અંધકારની આરપાર જાેઈને ન્યાય કરી શકે?

עָבִ֣ים14
વાદળો
H5645

תֶר־ סֵֽ
આવરણ–છે

ל֭וֹ
તેના–માટે

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יִרְאֶה֑
તે–જુએ–છે
H7200

וְח֥וּג
અને–ગોળાકાર
H2329

יִם מַ֗ שָׁ֝
આકાશનો
H8064

ךְ׃ יִתְהַלָּֽ
તે–ચાલે–છે
H1980

  ગાઢ વાદળ તેને એવી રીતે ઢાંકી દે છે કે તે જાેઈ શકતો નથી; અને આકાશના ઘુંમટ પર તે ચાલે છે.’

רַח15 הַאֹ֣
શું–જૂના–માગેર્
H0734

עוֹלָם֣
પુરાણા
H5769

ר תִּשְׁמֹ֑
તું–ચાલીશ
H8104

ר אֲשֶׁ֖
જ–ેઉપર

דָּרְכ֣וּ
ચાલ્યા
H1869

מְתֵי־
દષુ્ટ–માણસો
H4962

וֶן׃ אָֽ
પાપના
H0205

  જ ેપ્રાચીન માગર્ પર દષુ્ટ લોકો ચાલ્યા હતા, તેને શું તું વળગી રહીશ?

ׁר־16 אֲשֶֽ
જઓે

קֻמְּט֥וּ
િછનવાયા–હતા
H7059

וְלאֹ־
અને–નિહર્
H3808

עֵת֑
સમયે
H6256

ר נָהָ֝֗
નદી
H5104

ק יוּצַ֥
રેડાયું–હતું
H3332

ם׃ יְסוֹדָֽ
તેમનો–પાયો
H3247

  તેઓનો સમય પૂરો થયા અગાઉ તેઓને ઝડપી લેવામાં આવ્યા હતા, તેઓનો પાયો રેલમાં તણાઈ ગયો હતો.

ים17 הָאֹמְרִ֣
તેઓ–કહેતા–હતા
H0559

לָאֵ֭ל
ઈશ્વરને
H0410

ס֣וּר
દરૂ–જા
H5493

נּוּ מִמֶּ֑
અમારાથી

וּמַה־
અને–શું
H4100

יִּפְעַ֖ל
કરે–છે
H6466

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાન
H7706

מוֹ׃ לָֽ
તેમના–માટે

  તેઓ ઈશ્વરને કહેતા હતા કે, ‘અમારાથી દરૂ ચાલ્યા જાઓ;’ તેઓ કહેતા કે, સવર્શિક્તમાન અમને શું કરી શકવાના છે?’

וְה֤וּא18
અને–તેણે
H1931

א מִלֵּ֣
ભયાર્ં–હતાં
H4390

בָתֵּיהֶם֣
તેમનાં–ઘરો

ט֑וֹב
સુખથી

וַעֲצַ֥ת
પરંતુ–સલાહ
H6098

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોની
H7563

רָ֣חֲקָה
દરૂ–છે
H7368

נִּי׃ מֶֽ
મારાથી

  તેમ છતાં પણ ઈશ્વરે તેઓનાં ઘર સારી વસ્તુઓથી ભયાર્ં; પણ દષુ્ટ લોકોના િવચાર મારાથી દરૂ છે.

יִרְא֣ו19ּ
જુએ–છે
H7200

ים צַדִּיקִ֣
ધાિમર્કો
H6662

וְיִשְׂמָח֑וּ
અને–આનંદ–પામે–છે
H8055

י וְנָ֝קִ֗
અને–િનદોર્ષ

יִלְעַג־
મશ્કરી–કરે–છે
H3932

מוֹ׃ לָֽ
તેમના–ઉપર
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અયૂબ

  ન્યાયીઓ તેમને જાેઈને ખુશ થાય છે; અને િનદોર્ષ તુચ્છકાર સિહત તેમના પર હસશે.

אִם־20
જાે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

נִכְחַד֣
નાશ–પામ્યું
H3582

קִימָנ֑וּ
અમારું–િવરોધી
H7009

ם וְיִ֝תְרָ֗
અને–તેમની–શેષ

אָכְ֣לָה
ખાઈ–ગયું
H0398

שׁ׃ אֵֽ
અિગ્નએ
H0784

  તેઓ કહે છે, અમારી સામે ઊઠનારા િનશ્ચે કપાઈ ગયા છે; અને તેઓમાંથી બચેલાને અિગ્નએ ભસ્મ કયાર્ છે.’

הַסְכֶּן־21
હવે–પિરિચત–થા
H5532

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

עִמּ֑וֹ
તેમની–સાથે

וּשְׁלם  
અને–શાંિત–કર

ם הֶ֗ בָּ֝
તેમના–દ્વારા

בוֹאַתְךָ֥ תְּֽ
તારી–પરત–આવશે
H0935

ה׃ טוֹבָֽ
સુખ

  હવે ઈશ્વરની સાથે સુલેહ કર અને શાંિતમાં રહે; જથેી તારું ભલું થશે.

קַח־22
લે
H3947

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

יו מִפִּ֣
તેમના–મુખથી
H6310

תּוֹרָ֑ה
બોધ
H8451

ים וְשִׂ֥
અને–મૂક

יו מָרָ֗ אֲ֝
તેમના–વચનો
H0561

ךָ׃ בִּלְבָבֶֽ
તારા–હૃદયમાં
H3824

  કૃપા કરીને તેમના મુખથી બોધ સાંભળ અને તેમની વાણી તારા હૃદયમાં સંઘરી રાખ.

אִם־23
જાે

תָּשׁ֣וּב
તું–પાછો–વળે
H7725

עַד־
તરફ
H5704

שַׁדַּ֭י
સવર્શિક્તમાનની
H7706

תִּבָּנֶה֑
તું–બંધાઈશ
H1129

יק תַּרְחִ֥
દરૂ–કર
H7368

ה וְלָ֗ עַ֝
અન્યાય

ךָ׃ מֵאָהֳלֶֽ
તારા–તંબૂથી
H0168

  જાે તું સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરની પાસે પાછો વળે તો તું િસ્થર થશે, અને જાે તું તારા તંબુમાંથી અન્યાય દરૂ કરશે તો તું િસ્થર થશે.

וְשִׁית־24
અને–મૂક
H7896

עַל־
ઉપર

עָפָ֥ר
ધૂળમાં
H6083

צֶר בָּ֑
સોનું
H1220

וּבְצ֖וּר
અને–ખડકમાં
H6697

נְחָלִ֣ים
નદીઓના

יר׃ אוֹפִֽ
ઓફીરનું
H0211

  જાે તું તારું ધન ધૂળમાં ફેંકી દે, અને ઓફીરનું સોનું નાળાંના પાણીમાં ફેંકી દે.

וְהָיָה25֣
અને–થશે
H1961

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાન
H7706

בְּצָרֶ֑יךָ
તારું–રક્ષણ
H1220

וְכֶ֖סֶף
અને–ચાંદી
H3701

תּוֹעָפ֣וֹת
પુષ્કળ
H8443

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  તો સવર્શિક્તમાન તારો ખજાનો થશે, અને તને મૂલ્યવાન ચાંદી પ્રાપ્ત થશે.

כִּי־26
કારણ–કે

אָז֭
ત્યારે

עַל־
ઉપર

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાનમાં
H7706

תִּתְעַנָּ֑ג
તું–આનંદ–પામીશ
H6026

א וְתִשָּׂ֖
અને–ઉંચું–કરીશ
H5375

אֶל־
તરફ
H0413

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરની
H0433

פָּנֶֽיךָ׃
તારું–મુખ
H6440

  તું સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરમાં આનંદ માનશે; અને તું ઈશ્વર તરફ તારું મુખ ઊંચું કરશે.

יר27 תַּעְתִּ֣
તું–પ્રાથર્ના–કરીશ
H6279

אֵ֭לָיו
તેમને
H0413

וְיִשְׁמָעֶךָּ֑
અને–તે–તને–સાંભળશે
H8085

יךָ וּנְדָרֶ֥
અને–તારી–માનતાઓ
H5088

ם׃ תְשַׁלֵּֽ
તું–પૂરી–કરીશ

  તું તેમને પ્રાથર્ના કરશે, એટલે તે તારું સાંભળશે; અને પછી તું તારી પ્રિતજ્ઞાઓ પૂરી કરીશ.

תִגְזַר־28 וְֽ
અને–તું–ઠરાવીશ
H1504

א֭וֹמֶר
વાત
H0562

וְיָקָ֣ם
અને–તે–સ્થાિપત–થશે

לָךְ֑
તારા–માટે

וְעַל־
અને–ઉપર

יךָ רָכֶ֗ דְּ֝
તારા–માગોર્–પર
H1870

נָגַֽ֣הּ
પ્રકાશીત–થશે
H5050

אֽוֹר׃
પ્રકાશ
H0216

  વળી તું કોઈ બાબત િવષે ઠરાવ કરશે તો તે સફળ થશે; તારા માગર્માં પ્રકાશ પડશે.

י־29 כִּֽ
કારણ–કે

הִשְׁ֭פִּילוּ
તેઓ–નીચા–કરે–છે
H8213

אמֶר וַתֹּ֣
અને–તું–કહીશ
H0559

גֵּוָה֑
ઉંચાઈ
H1466

ח וְשַׁ֖
અને–નમ્ર
H7807

עֵינַיִ֣ם
આંખોવાળાને

ׁעַ׃ יוֹשִֽ
તે–બચાવશે
H3467
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અયૂબ

  ઈશ્વર અિભમાનીને પાડ ેછે, અને નમ્રને તેઓ બચાવે છે.

ט  30 מַלֵּ֥ יְֽ
તે–છોડાવશે
H4422

י־ אִֽ
િનદોર્ષ
H0336

י נָקִ֑
નિહર્–હોય–તેને–પણ

ט וְנִ֝מְלַ֗
અને–તે–છોડાશે
H4422

ר בְּבֹ֣
શુદ્ધતાથી
H1252

יךָ׃ כַּפֶּֽ
તારા–હાથોની
H3709

פ
—

  જઓે િનદોર્ષ નથી તેઓને પણ તેઓ ઉગારે છે, તારા હાથની શુદ્ધતાને લીધે તેઓ તને ઉગારશે.”

Chapter 23
וַיַּ֥עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
אִיּ֗וֹב
અય્યૂબે
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે અયૂબે જવાબ આપ્યો અને કહ્યું  કે,

גַּם־2
આજ–ેપણ
H1571

הַ֭יּוֹם
આજે
H3117

י מְרִ֣
બળવાખોરી–છે
H4805

י שִׂחִ֑
મારી–ફિરયાદ
H7879

י יָדִ֝֗
મારો–હાથ
H3027

ה כָּבְדָ֥
ભારે–છે
H3513

עַל־
ઉપર

י׃ אַנְחָתִֽ
મારા–િનસાસાના
H0585

  “આજ ેપણ મારી ફિરયાદ કડવી છે; મારાં દઃુખો કરતાં મારો ઘા ભારે છે.

י־3 מִֽ
કાશ–કે
H4310

ן יִתֵּ֣
આપે
H5414

יָדַ֭עְתִּי
હંુ–જાણતો
H3045

וְאֶמְצָאֵה֑וּ
અને–તેમને–શોધી–શકતો
H4672

ב֗וֹא אָ֝
હંુ–જાત
H0935

עַד־
તેમના–સુધી
H5704

תְּכוּנָתֽוֹ׃
તેમના–િનવાસે
H8499

  અરે, મને તે ક્યાં જડ ેતે હંુ જાણતો હોત તો કેવું સારું� અરે, તો હંુ તેમને આસને જઈ પહોંચત�

אֶעֶרְכָה4֣
રજૂ–કરતો

לְפָנָי֣ו
તેમની–સામે
H6440

ט מִשְׁפָּ֑
કેસ
H4941

י וּפִ֝֗
અને–મારું–મુખ
H6310

א אֲמַלֵּ֥
ભરતો
H4390

תוֹכָחֽוֹת׃
દલીલોથી

  હંુ મારી દલીલો તેમની આગળ અનુક્રમે રજૂ કરત અને મારું મોઢંુ દલીલોથી ભરત.

אֵ֭דְעָה5
હંુ–જાણતો
H3045

ים מִלִּ֣
શબ્દો
H4405

יַעֲנֵנִ֑י
તે–મને–જવાબ–આપે

ינָה וְאָ֝בִ֗
અને–સમજતો
H0995

מַה־
શું
H4100

יֹּ֥אמַר
તે–કહે
H0559

י׃ לִֽ
મને

  મારે જાણવું છે ઈશ્વર મારી દલીલોના જવાબ કેવી રીતે આપે છે. અને તે મને જ ેકહેત તે હંુ સમજત.

הַבְּרָב־6
શું–મહાન

כֹּ֭חַ
શિક્તથી

יב יָרִ֣
તે–વાદ–કરે
H7378

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથે
H5978

א ֹ֥ ל
નિહર્
H3808

אַךְ־
ફક્ત
H0389

וּא ה֝֗
તે
H1931

ם יָשִׂ֥
ધ્યાન–આપે

י׃ בִּֽ
મારા–પર

  શું તે તેમની શિક્તનો મારી સામે ઊપયોગ કરશે? ના, હંુ જ ેકહંુ તે જરૂર તેમના લક્ષમાં લેત.

ם7 שָׁ֗
ત્યાં
H8033

יָשָׁ֭ר
પ્રામાિણક
H3477

נוֹכָח֣
યોગ્ય–ચચાર્–કરે
H3198

עִמּ֑וֹ
તેમની–સાથે

וַאֲפַלְּטָ֥ה
અને–હંુ–છૂટીશ
H6403

צַח נֶ֗ לָ֝
કાયમ–માટે
H5331

י׃ מִשֹּׁפְטִֽ
મારા–ન્યાયાધીશથી
H8199

  ત્યાં એક પ્રામાિણક માણસ તેમની સાથે વાદિવવાદ કરી શકે છે. પછી હંુ સદાને માટે મારા ન્યાયાધીશથી મુકત થાત.

הֵ֤ן8
જુઓ
H2005

דֶם קֶ֣
પૂવર્માં

אֶהֱלֹ֣ךְ
હંુ–જાઉં–છંુ
H1980

וְאֵינֶנּ֑וּ
પણ–તે–નથી
H0369

וְאָ֝ח֗וֹר
અને–પિશ્ચમમાં
H0268

וְֽלאֹ־
પણ–નથી
H3808

ין אָבִ֥
સમજાતો
H0995

לֽוֹ׃
તેમને

  જુઓ, હંુ પૂવર્માં જાઉં છંુ, પણ તે ત્યાં નથી. હંુ પિશ્ચમમાં જાેઉં છંુ, પણ હંુ તેમને જાેઈ શકતો નથી.

אול9 ֹ֣ שְׂמ
ડાબે
H8040

בַּעֲשֹׂת֣וֹ
જ્યારે–તે–કાયર્–કરે–છે

וְלאֹ־
પણ–નથી
H3808

אָחַ֑ז
પકડાતો
H2372

ף יַעְטֹ֥
તે–છુપાવે–છે

ין יָמִ֝֗
જમણી–તરફ
H3225

א ֹ֣ וְל
પણ–નથી
H3808

ה׃ אֶרְאֶֽ
જાેતો
H7200
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https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
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અયૂબ

  ડાબે હાથે તે કામ કરે છે ત્યારે હંુ તેમને િનહાળી શકતો નથી. જમણે હાથે તે એવા ગુપ્ત રહે છે કે હંુ તેમને જાેઈ શકતો નથી.

י־10 כִּֽ
પરંતુ

יָדַ֭ע
તે–જાણે–છે
H3045

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથેનો
H5978

נִי חָנַ֗ בְּ֝
જ્યારે–તે–મને–કસોટી–પર–કસશે
H0974

כַּזָּהָ֥ב
સોનાની–જમે
H2091

א׃ אֵצֵֽ
હંુ–નીકળીશ
H3318

  પણ ઈશ્વર મારી ચાલચલગત જાણે છે; મારી પરીક્ષા તે કરશે ત્યારે હંુ સોના જવેો નીકળીશ.

אֲשֻׁרו11ֹ בַּ֭
તેમના–પગલે

אָחֲזָה֣
મેં–પકડ્યો–છે
H0270

רַגְלִ֑י
મારો–પગ
H7272

דַּרְכּ֖וֹ
તેમનો–માગર્
H1870

שָׁמַרְ֣תִּי
મેં–પાળ્યો–છે
H8104

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

ט׃ אָֽ
ભટક્યો
H5186

  મારા પગ તેમના પગલાને વળગી રહ્યા છે; મેં તેમનો માગર્ પકડી રાખ્યો છે હંુ આમતેમ ભટકી ગયો નથી.

מִצְוַת12֣
આજ્ઞા
H4687

שְׂפָ֭תָיו
તેમના–હોંઠોની
H8193

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

ישׁ אָמִ֑
હંુ–આઘો–ગયો
H4185

י חֻקִּ֗ מֵ֝
મારા–હૃદયમાંથી
H2706

נְתִּי צָפַ֥
મેં–સંગ્રહ્યાં–છે
H6845

אִמְרֵי־
વચનો
H0561

יו׃ פִֽ
તેમના–મુખના
H6310

  તેમના હોઠોની આજ્ઞાઓથી હંુ પાછો હઠ્યો નથી; મારા આવશ્યક ખોરાક કરતાં તેમના મુખના શબ્દો મેં આવશ્યક ગણીને તેને સંઘરી રાખ્યા છે.

וְה֣וּא13
પરંતુ–તે
H1931

בְאֶ֭חָד
એકમાં–છે
H0259

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

יְשִׁיבֶנּ֑וּ
તેમને–ફેરવી–શકે
H7725

וְנַפְשׁ֖וֹ
અને–તેમનો–આત્મા
H5315

אִוְּתָ֣ה
ઇચ્છે–છે
H0183

עַשׂ׃ וַיָּֽ
અને–તે–કરે–છે

  પરંતુ ઈશ્વર બદલાતા નથી; કોણ તેમને બદલી શકે? તેમનો આત્મા જ ેઇચ્છે તે જ તે કરે છે.

כִּ֭י14
કારણ–કે

יַשְׁלִ֣ים
તે–પૂણર્–કરશે

י חֻקִּ֑
મારો–િહસ્સો
H2706

נָּה וְכָהֵ֖
અને–આવા–ઘણી
H2007

רַבּ֣וֹת
ઘણી

עִמּֽוֹ׃
તેમની–પાસે–છે

  તેમણે મારે માટે જ ેિનમાર્ણ કયુર્ં છે તે પ્રમાણે જ તે કરશે. અને એવાં ઘણાં કામ તેમના હાથમાં રહેલાં છે.

עַל־15
તેથી

כֵּ֭ן
તેથી

מִפָּנָי֣ו
તેમની–સામેથી
H6440

אֶבָּהֵל֑
હંુ–ગભરાઉં–છંુ
H0926

ן תְבּוֹנֵ֗ אֶ֝
િવચારું–છંુ
H0995

וְאֶפְחַ֥ד
અને–ભય–પામું–છંુ
H6342

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમનાથી

  માટે હંુ તેમની આગળ ગભરાઈ જાઉં છંુ. જ્યારે હંુ આ બાબતો િવષે િવચાર કરું છંુ ત્યારે મને તેમનો ડર લાગે છે.

וְאֵ֭ל16
અને–ઈશ્વરે
H0410

הֵרַ֣ךְ
કોમળ–કયુર્ં–છે
H7401

י לִבִּ֑
મારું–હૃદય

י וְשַׁ֝דַּ֗
અને–સવર્શિક્તમાને
H7706

נִי׃ הִבְהִילָֽ
મને–ગભરાવ્યો–છે
H0926

  ઈશ્વરે મારું હૃદયભંગ કયુર્ં છે; અને સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરે મને ગભરાવ્યો છે.

י־17 כִּֽ
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

נִצְ֭מַתִּי
હંુ–નાશ–પામ્યો
H6789

מִפְּנֵי־
સામેથી
H6440

שֶׁךְ חֹ֑
અંધારાના
H2822

י וּמִ֝פָּנַ֗
અને–મારા–આગળથી
H6440

כִּסָּה־
ઢાંક્યો–છે
H3680

פֶל׃ אֹֽ
ઘોર–અંધકારે
H0652

  કેમ કે અંધકાર મારા પર આવ્યાને લીધે, ઘોર અંધકારે મારું મોં ઢાંકી દીધું.

Chapter 24
מַדּ֗וּע1ַ

શા–માટે
H4069

מִשַּׁ֭דַּי
સવર્શિક્તમાનમાંથી
H7706

לאֹ־
નથી
H3808

נִצְפְּנ֣וּ
સંગ્રહાયાં
H6845

ים עִתִּ֑
સમયો
H6256

]וידעו[
અને–તેમના–ઓળખતાઓ
H3045

יו( )וְיֹ֝דְעָ֗
અને–તેમને–જાણનારા
H3045

לאֹ־
નથી
H3808

זוּ חָ֥
જાેયા
H2372

יו׃ יָמָֽ
તેમના–િદવસો
H3117
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અયૂબ

  સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરે સમયો કેમ િનિશ્ચત કયાર્ નથી? જઓે તેમને જાણે છે તેઓ તેમના િદવસો કેમ જાેતા નથી?

גְּבֻל֥וֹת2
સીમાઓ
H1367

יגוּ יַשִּׂ֑
તેઓ–ખસેડ–ેછે
H5381

עֵ֥דֶר
ટોળું
H5739

גָּזְ֝ל֗וּ
તેઓ–લૂંટે–છે
H1497

וַיִּרְעֽוּ׃
અને–ચરાવે–છે

  ખેતરની હદને ખસેડનાર લોક તો છે; તેઓ જુલમથી ટોળાંને ચોરી જઈને તેમને ચરાવે છે.

חֲמ֣וֹר3
ગધેડો
H2543

ים יְתוֹמִ֣
અનાથોનો
H3490

יִנְהָג֑וּ
તેઓ–હાંકી–જાય–છે

יַחְ֝בְּל֗וּ
તેઓ–િગરવે–રાખે–છે

שׁ֣וֹר
બળદ
H7794

אַלְמָנָֽה׃
િવધવાનો
H0490

  તેઓ અનાથોના ગધેડાઓને ચોરી જાય છે; અને િવધવાના બળદોને ગીરે મૂકવા માટે લઈ લે છે.

יַטּ֣ו4ּ
તેઓ–ğકારે–છે
H5186

אֶבְיוֹנִי֣ם
ગરીબોને
H0034

רֶךְ מִדָּ֑
માગર્થી
H1870

יַחַ֥ד
એકસાથે

בְּא֗וּ חֻ֝
છુપાય–છે
H2244

עֲנִיֵּי־
ગરીબો
H6035

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  તેઓ દિરદ્રીઓને માગર્માંથી કાઢી મૂકે છે. અને બધા ગરીબ લોક ભેગા થઈને છુપાઈ જાય છે.

הֵ֤ן5
જુઓ
H2005

ים  ׀פְּרָאִ֙
જંગલી–ગધેડાઓની–જમે
H6501

ר מִּדְבָּ֗ בַּֽ
રણમાં

יָצְא֣וּ
તેઓ–નીકળે–છે
H3318

בְּ֭פָעֳלָם
પોતાના–કાયર્માં
H6467

מְשַׁחֲרֵ֣י
શોધતાં
H7836

רֶף לַטָּ֑
ભોજન–માટે
H2964

עֲרָבָ֥ה
રણ
H6160

ל֥וֹ
તેમને

חֶם לֶ֝֗
રોટી
H3899

ים׃ לַנְּעָרִֽ
છોકરાં–માટે
H5288

  જુઓ, અરણ્યનાં જંગલી ગધેડાની જમે, તેઓ પોતાને કામે જાય છે અને ખંતથી ખોરાકની શોધ કરે છે; અરણ્ય તેઓના સંતાનો માટે ખોરાક આપે છે.

שָּׂדֶה6 בַּ֭
ખેતરમાં

בְּלִיל֣וֹ
તેમનો–ચારો
H1098

]יקצירו[
તેઓ–વાઢે–છે

)יִקְצ֑וֹרוּ(
તેઓ–કાપે–છે

וְכֶ֖רֶם
અને–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટની
H7563

שׁוּ׃ יְלַקֵּֽ
તેઓ–વીણે–છે
H3953

  ગરીબ બીજાના ખેતરમાં મોડી રાત સુધી ખોરાક શોધે છે; અને દષુ્ટની દ્રાક્ષોનો સળો વીણે છે.

עָר֣וֹם7
નગ્ન
H6174

יָלִ֭ינוּ
તેઓ–રાત–િવતાવે–છે

מִבְּלִ֣י
િવના
H1097

לְב֑וּשׁ
વસ્ત્ર
H3830

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

ס֗וּת כְּ֝
ઓઢણ
H3682

ה׃ בַּקָּרָֽ
ટાઢમાં
H7135

  તેઓ આખીરાત વસ્ત્ર િવના ઉઘાડા સૂઈ રહે છે, અને ઠંડીમાં ઓઢવાને તેમની પાસે કશું નથી.

מִזֶּ֣רֶם8
પહાડોના–વરસાદથી
H2230

ים הָרִ֣
પહાડોના
H2022

יִרְטָב֑וּ
તેઓ–ભીંજાય–છે
H7372

י וּֽמִבְּלִ֥
અને–િવના
H1097

ה חְסֶ֗ מַ֝
આશ્રયના
H4268

חִבְּקוּ־
તેઓ–વળગે–છે
H2263

צֽוּר׃
ખડકને
H6697

  પવર્તો પર પડતાં ઝાપટાંથી તેઓ પલળે છે, અને ઓથ ન હોવાથી તેઓ ખડકને બાથ ભીડ ેછે.

יִגְ֭זְלו9ּ
તેઓ–છીનવે–છે
H1497

ד מִשֹּׁ֣
છાતીથી

יָת֑וֹם
અનાથને
H3490

עַל־ וְֽ
અને–ઉપર
H5764

עָנִ֥י
ગરીબને
H6041

לוּ׃ יַחְבֹּֽ
તેઓ–િગરવે–રાખે–છે

  અનાથ બાળકોને માતાના ખોળામાંથી ઉપાડી લેવામાં આવે છે. તથા ગરીબોના અંગ પરનાં વસ્ત્ર ગીરે લેનારા પણ છે.

עָר֣וֹם10
નગ્ન
H6174

הִלְּ֭כוּ
તેઓ–ચાલે–છે
H1980

בְּלִ֣י
િવના
H1097

לְב֑וּשׁ
વસ્ત્ર
H3830

ים וּרְ֝עֵבִ֗
અને–ભૂખ્યા
H7457

נָשְׂ֣אוּ
ઉંચકે–છે
H5375

מֶר׃ עֹֽ
પૂળા

  તેઓને વસ્ત્ર િવના ફરવું પડ ેછે; તેઓ જથ્થાબંધ અનાજ દષુ્ટ લોકો માટે ઊંચકે છે, છતાં પણ તેઓ ભૂખ્યા રહે છે.

בֵּין־11
વચ્ચે
H0996

ם שׁוּרֹתָ֥
તેમની–હારોમાં

ירוּ יַצְהִ֑
તેઓ–તેલ–પીલે–છે
H6671

ים יְקָבִ֥
દ્રાક્ષાકંૂડમાં
H3342

רְכ֗וּ דָּ֝
તેઓ–કૂદે–છે
H1869

אוּ׃ וַיִּצְמָֽ
અને–તરસ્યા–છે
H6770

https://biblehub.com/hebrew/1367.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6501.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7836.htm
https://biblehub.com/hebrew/2964.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3953.htm
https://biblehub.com/hebrew/6174.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3682.htm
https://biblehub.com/hebrew/7135.htm
https://biblehub.com/hebrew/2230.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/2263.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/5764.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/6174.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3342.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/6770.htm


અયૂબ

  તેઓ આ માણસોના ઘરોમાં તેલ પીલે છે, અને દ્રાક્ષકંુડોમાં દ્રાક્ષ પીલે છે અને તરસ્યા જ રહે છે.

עִ֤יר12 מֵ֘
શહેરમાંથી

ים  ׀מְתִ֙
મરતાઓ
H4962

קוּ יִנְאָ֗
કરાંગે–છે
H5008

וְנֶֽפֶשׁ־
અને–આત્મા
H5315

ים חֲלָלִ֥
ઘાયલોની

עַ תְּשַׁוֵּ֑
પોકાર–કરે–છે
H7768

וֶאֱ֝ל֗וֹהַּ
પરંતુ–ઈશ્વર
H0433

לאֹ־
નથી
H3808

ים יָשִׂ֥
ધ્યાન–આપતા

ה׃ תִּפְלָֽ
અયોગ્યતાને
H8604

  ઘણી વસ્તીવાળા નગરોમાંથી માણસો શોક કરે છે; ઘાયલોના આત્મા બૂમ પાડ ેછે, તે છતાં ઈશ્વર તેઓના પ્રાથર્ના સાંભળતા નથી + 24:12 ઈશ્વર 
ધનવાન દષુ્ટો પર દોષ મૂકશે નિહ..

׀הֵ֤מָּה 13
તેઓ
H1992

֮ הָיוּ
હતા
H1961

י־ מֹרְדֵ֫ בְּֽ
બળવાખોરોમાંથી
H4775

א֥וֹר
પ્રકાશના
H0216

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ירוּ הִכִּ֥
તેઓ–ઓળખતા–હતા

דְרָכָי֑ו
તેમના–માગોર્ને
H1870

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

יָשְׁ֝ב֗וּ
તેઓ–રહ્યા
H3427

יו׃ בִּנְתִיבֹתָֽ
તેમના–માગોર્માં

  તેવો અજવાળા િવરુદ્ધ બળવો કરે છે; તેઓ તેનો માગર્ જાણતા નથી અને તેમના માગર્માં ટકી રહેતા નથી.

לָא֡וֹר14
પ્રકાશમાં
H0216

יָ֘ק֤וּם
ઉઠે–છે

חַ רוֹצֵ֗
ખૂની
H7523

קְטָל־ יִֽ
મારે–છે
H6991

עָנִ֥י
ગરીબને
H6041

וְאֶבְי֑וֹן
અને–જરૂિરયાતમંદને
H0034

יְלָה וּבַ֝לַּ֗
અને–રાતે
H3915

י יְהִ֣
તે–થાય–છે
H1961

ב׃ כַגַּנָּֽ
ચોરની–જમે
H1590

  ખૂની માણસ અજવાળું થતાં જાગીને ગરીબો અને દિરદ્રીને મારી નાખે છે. અને રાત પડ ેત્યારે તે ચોર જવેો હોય છે.

וְעֵי֤ן15
અને–આંખ

ף  ׀נֹאֵ֙
વ્યિભચારીની
H5003

ה מְרָֽ שָׁ֤
રાહ–જુએ–છે
H8104

נֶשֶׁ֣ף
સંધ્યાકાળની
H5399

לֵא֭מֹר
કહેતાં
H0559

לאֹ־
નથી
H3808

נִי תְשׁוּרֵ֣
મને–જુએ–છે
H7789

עָיִ֑ן
આંખ

תֶר וְסֵ֖
અને–આવરણ

פָּנִי֣ם
ચહેરાનું
H6440

ׂים׃ יָשִֽ
તે–મૂકે–છે

  જ ેવ્યિક્ત વ્યિભચાર કરે છે, તે સાંજ થવાની રાહ જુએ છે; તે એમ કહે છે કે, ‘કોઈ મને જાેશે નિહ.’ તે તેનું મોં ઢાંકે છે.

ר16 חָתַ֥
તેઓ–ખોદે–છે
H2864

שֶׁךְ בַּחֹ֗
અંધારામાં
H2822

ים תִּ֥ בָּ֫
ઘરો

יוֹמָ֥ם
િદવસે
H3119

חִתְּמוּ־
તેઓ–મોહર–લગાવે–છે
H2856

מוֹ לָ֗
પોતાના–માટે

לאֹ־
નથી
H3808

יָדְ֥עוּ
તેઓ–જાણતા
H3045

אֽוֹר׃
પ્રકાશને
H0216

  રાત પડ ેત્યારે ચોરો ઘરોમાં ચોરી કરે છે; પણ િદવસમાં તેઓ પોતાના ઘરમાં બારણાં બંધ કરીને પુરાઈ રહે છે; તેઓ અજવાળું જાેવા માંગતા નથી.

י17 כִּ֤
કારણ–કે

ו  ׀יַחְדָּ֙
એકસાથે

קֶר בֹּ֣
સવાર
H1242

לָמ֣וֹ
તેમના–માટે

צַלְמָוֶ֑ת
મૃત્યુનો–પડછાયો–છે
H6757

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יר יַכִּ֝֗
તેઓ–ઓળખે–છે

בַּלְה֥וֹת
ભયંકરો
H1091

וֶת׃ צַלְמָֽ
મૃત્યુના–પડછાયાના
H6757

  કેમ કે સવાર તો તેઓને અંધકાર સમાન લાગે છે; કેમ કે તેઓ અંધકારનો ત્રાસ જાણે છે.

ל־18 קַֽ
હળવો
H7031

׀ה֤וּא 
તે–છે
H1931

עַל־
ઉપર

פְּנֵי־
સપાટી
H6440

יִם מַ֗
પાણીની
H4325

ל תְּקֻלַּ֣
શાિપત–છે
H7043

חֶלְקָתָ֣ם
તેમનો–ભાગ

בָּאָרֶ֑ץ
ભૂિમમાં
H0776

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יִפְ֝נֶה
તેઓ–વળે–છે
H6437

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

ים׃ כְּרָמִֽ
દ્રાક્ષાવાડીઓના
H3754

  દષુ્ટ માણસને પૂરનાં પાણી તાણી જાય છે; પૃથ્વી ઉપર તેઓનું વતન શાિપત થયેલું છે. તે દ્રાક્ષવાડીમાં ફરી જવા પામતો નથી.

צִיָּ֤ה19
દષુ્કાળ
H6723

גַם־
અને–ગરમી
H1571

ם חֹ֗
તાપ
H2527

יִגְזְל֥וּ
છીનવે–છે
H1497

ימֵי־ מֵֽ
બરફનાં
H4325

לֶג שֶׁ֗
પાણી
H7950

שְׁא֣וֹל
શેઓલ
H7585

אוּ׃ חָטָֽ
પાપીઓને
H2398

https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/5008.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7768.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8604.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/6991.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1590.htm
https://biblehub.com/hebrew/5003.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5399.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7789.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2864.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/1091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/7031.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/6723.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2527.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm


અયૂબ

  અનાવૃિષ્ટ તથા ગરમી બરફના પાણીને શોષી લે છે; તેમ શેઓલ પાપીઓને શોષી લે છે.

חֵ֤הו20ּ יִשְׁכָּ֘
તેને–ભૂલી–જશે
H7911

חֶם  ׀רֶ֙
ગભર્
H7358

ק֤וֹ מְתָ֘
મીટો–છે–તેને
H4988

ה רִמָּ֗
કીડો
H7415

ע֥וֹד
વધુ
H5750

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יִזָּכֵר֑
તે–યાદ–કરાશે
H2142

וַתִּשָּׁבֵ֖ר
અને–તૂટશે
H7665

כָּעֵץ֣
વૃક્ષની–જમે
H6086

ה׃ עַוְלָֽ
અન્યાય

  જ ેગભેર્ તેને રાખ્યો તે તેને ભૂલી જશે; કીડો મજાથી તેનું ભક્ષણ કરશે, તેને કોઈ યાદ નિહ કરે, આ રીતે, અનીિતને સડલેા વૃક્ષની જમે ભાંગી નાખવામાં 
આવશે.

רֹעֶה21֣
તે–ખવડાવે–છે

עֲ֭קָרָה
વાંઝણીને
H6135

א ֹ֣ ל
જ–ેનથી
H3808

תֵלֵד֑
જન્માવતી
H3205

וְאַ֝לְמָנָ֗ה
અને–િવધવાને
H0490

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יב׃ יְיֵטִֽ
તે–ભલું–કરતો
H3190

  િન:સંતાન સ્ત્રીઓને તે સતાવે છે. તે િવધવાઓને સહાય કરતો નથી.

ך22ְ וּמָשַׁ֣
અને–તે–ખેંચે–છે
H4900

ים אַבִּירִ֣
બળવાનોને
H0047

בְּכֹח֑וֹ
પોતાની–શિક્તથી

יָק֝֗וּם
તે–ઉઠે–છે

וְֽלאֹ־
અને–નથી
H3808

ין יַאֲמִ֥
તે–િવશ્વાસ–કરતો
H0539

ין׃ חַיִּֽ בַּֽ
જીવનમાં

  તે પોતાના બળથી શિક્તશાળી માણસોને પણ નમાવે છે; તેઓને િજર્દગીનો ભરોસો હોતો નથી ત્યારે પણ તેઓ પાછા ઊઠે છે.

יִתֶּן־23
તે–આપે–છે
H5414

ל֣וֹ
તેમને

לָבֶ֭טַח
સુરક્ષામાં
H0983

וְיִשָּׁעֵן֑
અને–તેઓ–ટેકો–લે–છે
H8172

יהוּ וְעֵ֝ינֵ֗
અને–તેમની–આંખો

עַל־
ઉપર–છે

ם׃ דַּרְכֵיהֶֽ
તેમના–માગોર્–પર
H1870

  હા, ઈશ્વર તેઓને િનભર્ય િસ્થિત આપે છે. અને તે પર તેઓ આધાર રાખે છે; તેમની નજર તેઓના માગોર્ ઉપર છે.

ר֤וֹמּו24ּ
ઉંચા–ઉંચે–છે
H7426

ט  ׀מְּעַ֙
થોડા–સમય–માટે
H4592

נּוּ אֵינֶ֗ וְֽ
અને–તેઓ–નથી
H0369

הֻמְּכ֗וּ וְֽ
અને–તેઓ–નીચા–ઉતારાય–છે
H4355

ל כַּכֹּ֥
બધાની–જમે
H3605

יִקָּפְצ֑וּן
એકઠા–થાય–છે
H7092

אשׁ ֹ֖ וּכְר
અને–િશખરની–જમે

לֶת שִׁבֹּ֣
કણસલાની

לוּ׃ יִמָּֽ
કાપી–નાખવામાં–આવે–છે

  થોડા સમય માટે દષુ્ટ માણસ ઉચ્ચ સ્થાને ચઢે છે પણ થોડી મુદત પછી તે નષ્ટ થાય છે; હા, તેઓને અધમ િસ્તિથમાં લાવવામાં આવે છે; બીજા બધાની 
જમે તે મરી જાય છે; અનાજના કણસલાંની જમે તે કપાઈ જાય છે.

וְאִם־25
અને–જાે

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

אֵ֭פוֹ
આમ–છે
H0645

י מִ֣
કોણ
H4310

יַכְזִיבֵנִ֑י
મને–ખોટો–પાડી–શકે
H3576

ם וְיָשֵׂ֥
અને–ઠરાવે

ל אַ֗ לְ֝
વ્યથર્
H0408

י׃ מִלָּתִֽ
મારી–વાતને
H4405

ס
—

  જાે એવું ના હોય તો મને જૂઠો પાડનાર; તથા મારી વાતને વ્યથર્ ગણનાર કોણ છે?”

Chapter 25
וַיַּ֭עַן1

અને–ઉત્તર–આપ્યો
ד בִּלְדַּ֥
િબલ્દાદ
H1085

י הַשֻּׁחִ֗
શૂહી
H7747

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  પછી િબલ્દાદ શૂહીએ ઉત્તર આપ્યો અને કહ્યું ,

ל2 הַמְשֵׁ֣
શાસન
H4910

וָפַחַ֣ד
અને–ભય
H6343

עִמּ֑וֹ
તેમની–પાસે

ה עֹשֶׂ֥
બનાવનાર

ל֗וֹם שָׁ֝
શાંિત
H7965

יו׃ בִּמְרוֹמָֽ
તેમના–ઊંચાણમાં
H4791

  “સત્તા અને ભય તેમની પાસે છે; તે પોતાના ઉચ્ચ સ્થાનોમાં શાંિત કરે છે.

הֲיֵש3ׁ֣
શું–છે
H3426

מִסְ֭פָּר
ગણતરી
H4557

לִגְדוּדָ֑יו
તેમના–સૈન્યોની
H1416

וְעַל־
અને–કોના–ઉપર

י מִ֝֗
કોના
H4310

לאֹ־
નથી
H3808

יָק֥וּם
ઊગતું

הוּ׃ אוֹרֵֽ
તેમનું–પ્રકાશ
H0216
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અયૂબ

  શું તેમના સૈન્યોની કંઈ ગણતરી છે? અને કોના ઉપર તેમનું અજવાળું નથી પ્રકાશતું?

וּמַה־4
અને–કેવી–રીતે
H4100

ק יִּצְדַּ֣
ન્યાયી–ઠરે
H6663

אֱנ֣וֹשׁ
માણસ
H0582

עִם־
સાથે

אֵל֑
ઈશ્વરના
H0410

וּמַה־
અને–કેવી–રીતે
H4100

ה יִּזְ֝כֶּ֗
શુદ્ધ–થાય
H2135

יְל֣וּד
જન્મેલો
H3205

ׁה׃ אִשָּֽ
સ્ત્રીથી
H0802

  ઈશ્વરની સમક્ષ મનુષ્ય કેવી રીતે ન્યાયી ઠરે? અને સ્ત્રીજન્ય કેવી રીતે પિવત્ર હોઈ શકે?

הֵן5֣
જુઓ
H2005

עַד־
ચંદ્ર–પણ
H5704

יָרֵ֭חַ
ચંદ્ર
H3394

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יל יַאֲהִ֑
પ્રકાશે
H0166

ים וְכ֝וֹכָבִ֗
અને–તારાઓ
H3556

לאֹ־
નથી
H3808

זַכּ֥וּ
શુદ્ધ
H2141

בְעֵינָֽיו׃
તેમની–દૃિષ્ટમાં

  જુઓ, તેમની દૃિષ્ટમાં ચંદ્ર પણ િનસ્તેજ છે; અને તારાઓ પણ િનમર્ળ નથી.

אַף6֭
તો–વળી
H0637

י־ כִּֽ
કેમકે

אֱנ֣וֹשׁ
માણસ
H0582

ה רִמָּ֑
કીડો
H7415

וּבֶן־
અને–પુત્ર

ם דָ֗ אָ֝
આદમનો
H0120

ה׃ תּוֹלֵעָֽ
જંતુ

פ
—

  તો પછી મનુષ્ય જ ેકીડા જવેો છે, અને મનુષ્યપુત્ર + 25:6 માનવ જાત જ ેકીડો જ છે, તે કેવી રીતે પિવત્ર હોઈ શકે�”

Chapter 26
וַיַּ֥עַן1

અને–ઉત્તર–આપ્યો
אִיּ֗וֹב
અય્યૂબે
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  પછી અયૂબે ઉત્તર આપ્યો અને કહ્યું  કે:

מֶה־2
કેવી–રીતે
H4100

עָזַרְ֥תָּ
મદદ–કરી
H5826

לְלאֹ־
શિક્તહીનને
H3808

חַ כֹ֑
શિક્ત

עְתָּ ה֝וֹשַׁ֗
બચાવ્યું
H3467

זְר֣וֹעַ
ભુજાને
H2220

לאֹ־
બળિવહીન
H3808

ז׃ עֹֽ
શિક્તમાં
H5797

  “સામથ્યર્ વગરનાને તમે કેવી રીતે સહાય કરી છે? અને દબુર્ળ હાથને તમે કેવી રીતે બચાવ્યા છે?

מַה־3
કેવી
H4100

יָּעַ֭צְתָּ
સલાહ–આપી
H3289

א ֹ֣ לְל
પ્રજ્ઞાહીનને
H3808

חָכְמָה֑
પ્રજ્ઞા
H2451

וְת֝וּשִׁיָּ֗ה
અને–સૂઝ
H8454

ב לָרֹ֥
ભરપૂર
H7230

עְתָּ׃ הוֹדָֽ
બતાવી
H3045

  અજ્ઞાનીને તમે કેવી રીતે બોધ આપ્યો? અને તમે ખરું ડહાપણ કેવું જાહેર કયુર્ં છે?

אֶת־4
કોની–પાસેથી
H0854

מִי֭
કોના–માટે
H4310

דְתָּ הִגַּ֣
કહ્યાં
H5046

ין מִלִּ֑
વચનો
H4405

וְנִשְׁמַת־
અને–શ્વાસ
H5397

י מִ֝
કોનાનો
H4310

יָצְאָ֥ה
નીકળ્યો
H3318

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તારાથી

  તમે કોની મદદથી આ શબ્દો બોલ્યા છો? તમને કોના આત્માએ પ્રેરણા આપી છે?”

ים5 הָרְפָאִ֥
મરણ–પામેલા
H7496

יְחוֹלָל֑וּ
કંપે–છે

חַת מִתַּ֥
નીચેથી
H8478

יִם מַ֝֗
પાણીના
H4325

ם׃ וְשֹׁכְנֵיהֶֽ
અને–તેમના–રહેવાસીઓ
H7931

  િબલ્દાદે ઉત્તર આપ્યો કે, પાણી તથા તેમાં રહેનારની નીચે મરેલાઓ ભયથી ધ્રૂજ ેછે.

עָר֣וֹם6
ઉઘાડંુ
H6174

שְׁא֣וֹל
શેઓલ
H7585

נֶגְדּ֑וֹ
તેમની–સામે
H5048

ין וְאֵ֥
અને–નહીં
H0369

ס֗וּת כְּ֝
આવરણ
H3682

אֲבַדּֽוֹן׃ לָֽ
િવનાશને–માટે
H0011

  ઈશ્વરની સમક્ષ શેઓલ ઉઘાડંુ છે, અને િવનાશને કોઈ આવરણ નથી.

נֹטֶה7֣
ફૈલાવે–છે
H5186

צָפ֣וֹן
ઉત્તરને
H6828

עַל־
ઉપર

הוּ תֹּ֑
શૂન્યતામાં
H8414

לֶה תֹּ֥
લટકાવે–છે
H8518

רֶץ אֶ֝֗
પૃથ્વીને
H0776

עַל־
ઉપર

בְּלִי־
કશાના
H1099

ה׃ מָֽ
કશાના
H1099
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અયૂબ

  ઈશ્વર ઉત્તરને ખાલી જગ્યાએ ફેલાવે છે, અને પૃથ્વીને શૂન્યાવકાશ પર લટકાવી છે.

ר־8 צֹרֵֽ
બાંધે–છે

יִם מַ֥
પાણીને
H4325

בְּעָבָי֑ו
તેમનાં–વાદળોમાં
H5645

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ע נִבְקַ֖
ફાટે–છે
H1234

עָנָן֣
વાદળ
H6051

ם׃ תַּחְתָּֽ
તેમની–નીચે
H8478

  તેમણે ગાઢ વાદળામાં પાણી ભયુર્ં છે અને છતાં પાણીના ભારથી વાદળ ફાટતાં નથી.

ז9 מְאַחֵ֥
ઢાંકે–છે
H0270

פְּנֵי־
મુખ
H6440

ה כִסֵּ֑
િસર્હાસનનું
H3678

ז פַּרְשֵׁ֖
ફૈલાવે–છે
H6576

עָלָי֣ו
તેના–ઉપર

עֲנָנֽוֹ׃
તેમના–વાદળને
H6051

  ઈશ્વર ચંદ્રના મુખને ઢાંકી દે છે. તે તેના પર વાદળાંઓ પાથરી અને સંતાડી દે છે.

ק־10 חֹֽ
સીમા
H2706

חָ֭ג
દોરી
H2328

עַל־
ઉપર

פְּנֵי־
પાણીની–સપાટી
H6440

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

עַד־
સુધી
H5704

ית תַּכְלִ֖
છેડાના
H8503

א֣וֹר
પ્રકાશના
H0216

עִם־
સાથે

שֶׁךְ׃ חֹֽ
અંધકારના
H2822

  તેમણે પાણીની સપાટી પર હદ ઠરાવી છે, પ્રકાશ તથા અંધકારની સરહદો પણ નક્કી કરી છે.

עַמּוּדֵ֣י11
સ્તંભો
H5982

שָׁמַיִ֣ם
આકાશના
H8064

יְרוֹפָפ֑וּ
થરથરે–છે
H7322

וְיִ֝תְמְה֗וּ
અને–આશ્ચયર્–પામે–છે
H8539

מִגַּעֲרָתֽוֹ׃
તેમના–ધમકીથી
H1606

  તેમની ધમકીથી આકાશના સ્થંભો કાંપે છે અને િવિસ્મત થાય છે.

בְּ֭כֹחו12ֹ
તેમના–સામથ્યર્થી

רָגַע֣
શાંત–કયુર્ં

הַיָּ֑ם
સાગરને
H3220

]ובתובנתו[
અને–તેમની–સમજથી
H8394

)וּבִ֝תְבוּנָת֗וֹ(
અને–તેમની–સમજથી
H8394

מָחַ֣ץ
છંૂદ્યું
H4272

הַב׃ רָֽ
રહબને
H7293

  તે પોતાની શિક્તથી સમુદ્રને શાંત કરે છે. પોતાના ડહાપણથી તે અજગરને વીંધે છે.

בְּ֭רוּחו13ֹ
તેમના–આત્માથી
H7307

שָׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

שִׁפְרָ֑ה
સુંદર
H8235

לֲלָ֥ה חֹֽ
વીંધ્યું

יָד֝֗וֹ
તેમના–હાથે
H3027

נָחָ֥שׁ
સાપને
H5175

יחַ׃ בָּרִֽ
ભાગતાને
H1281

  તેમના શ્વાસે આકાશને િનમર્ળ કયુર્ં છે; તેમના હાથે જલદ સપર્ને વીંધ્યો છે.

הֶן־14
જુઓ
H2005

׀אֵ֤לֶּה 
આ
H0428

קְצ֬וֹת
િકનારાઓ
H7098

]דרכו[
તેમના–માગોર્ના
H1870

יו( )דְּרָכָ֗
તેમના–માગોર્ના
H1870

וּמַה־
અને–કેટલી
H4100

מֶץ שֵּׁ֣
અંશ
H8102

דָּ֭בָר
વાત
H1697

נִשְׁמַע־
સાંભળીએ–છીએ
H8085

בּ֑וֹ
તેમાં

עַם וְרַ֥
અને–ગરજના
H7482

]גבורתו[
તેમના–પરાક્રમોના
H1369

יו  ( )גְּב֝וּרוֹתָ֗
તેમના–પરાક્રમોના
H1369

י מִ֣
કોણ
H4310

יִתְבּוֹנָֽן׃
સમજી–શકે
H0995

ס
—

  જુઓ, આ તો માત્ર તેમના માગર્નો ઇશારો છે; આપણે તેમનો ઝીણો ગણગણાટ સાંભળીએ છીએ ખરા? પણ તેમના પિરપૂણર્ પરાક્રમની ગજર્નાને કોણ 
સમજી શકે?”

Chapter 27
וַיֹּ֣סֶף1

અને–આગળ–કયુર્ં
H3254

אִיּ֭וֹב
અય્યૂબે
H0347

שְׂאֵ֥ת
ઉચ્ચારવા
H5375

מְשָׁל֗וֹ
તેમની–ઉિક્ત
H4912

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  અયૂબે પોતાના દ્દ્રષ્ટાંતના વધારામાં કહ્યું  કે,

חַי־2
જીિવત–છે

אֵ֭ל
ઈશ્વર
H0410

הֵסִ֣יר
કે–લઈ–ગયા–છે
H5493

י מִשְׁפָּטִ֑
મારો–ન્યાય
H4941

י וְשַׁ֝דַּ֗
અને–સવર્શિક્તમાને
H7706

הֵמַ֥ר
કડવું–કયુર્ં–છે
H4843

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારા–જીવને
H5315
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અયૂબ

  “ઈશ્વરના સોગન ખાઈને કહંુ છંુ કે, તેમણે મારો હક ડુબાવ્યો છે, સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરે મારા આત્માને સતાવ્યો છે,

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

כָל־
સમગ્ર
H3605

ע֣וֹד
હજી
H5750

י נִשְׁמָתִ֣
મારો–શ્વાસ
H5397

י בִ֑
મારામાં

וְר֖וּחַ
અને–આત્મા
H7307

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરનો
H0433

י׃ בְּאַפִּֽ
મારા–નાિસકામાં
H0639

  જ્યાં સુધી હંુ જીવું છંુ ત્યાં સુધી, ઈશ્વરનો શ્વાસ મારા નસકોરામાં છે,

אִם־4
જાે

רְנָה תְּדַבֵּ֣
બોલશે
H1696

שְׂפָתַ֣י
મારા–હોઠો
H8193

עַוְלָה֑
અન્યાય

י וּלְ֝שׁוֹנִ֗
અને–મારી–જીભ
H3956

אִם־
જાે

יֶהְגֶּ֥ה
ઉચ્ચારશે
H1897

ה׃ רְמִיָּֽ
કપટ

  િનશ્ચે મારા હોઠ અન્યાયની વાત નિહ કરે; મારી જીભ અસત્ય નિહ ઉચ્ચારે.

חָלִ֣ילָה5
કદાિપ–નહીં
H2486

֮ לִּי
મારાથી

אִם־
જાે

יק אַצְדִּ֪
ન્યાયી–ઠરાવું
H6663

תְכֶ֥ם אֶ֫
તમને
H0853

עַד־
સુધી
H5704

אֶגְוָע֑
મરું
H1478

לאֹ־
નહીં
H3808

יר אָסִ֖
છોડીશ
H5493

י תֻּמָּתִ֣
મારી–પ્રામાિણકતા
H8538

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  હંુ તમને ન્યાયી ઠરાવું એમ ઈશ્વર ન થવા દો; હંુ મૃત્યુ પામું, ત્યાં સુધી મારી િનદોર્ષતા જાહેર કયાર્ કરીશ.

י6 בְּצִדְקָתִ֣
મારા–ધાિમર્કતામાં
H6666

הֶ֭חֱזַקְתִּי
વળગ્યો–છંુ
H2388

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

הָ אַרְפֶּ֑
છોડીશ
H7503

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ף יֶחֱרַ֥
ટોકશે

י בָבִ֗ לְ֝
મારું–હૃદય
H3824

י׃ מִיָּמָֽ
મારા–િદવસોમાંથી
H3117

  હંુ મારી િનદોર્ષતાને વળગી રહીશ; હંુ તેને કદી છોડીશ નિહ મારા આયુષ્યના કોઈ પણ પ્રસંગ િવષે મારું મન મને ડંખતું નથી.

י7 יְהִ֣
થાઓ
H1961

כְרָ֭שָׁע
દષુ્ટ–જવેો
H7563

י יְבִ֑ אֹ֣
મારો–શત્રુ
H0341

י וּמִתְקוֹמְמִ֥
અને–મારો–િવરોધી

ל׃ כְעַוָּֽ
અન્યાયી–જવેો
H5767

  મારા શત્રુને દષુ્ટની જમે; મારી િવરુદ્ધ ઊઠનારને અન્યાયીની જમે થાઓ.

י8 כִּ֤
કારણ–કે

מַה־
શું–છે
H4100

תִּקְוַת֣
આશા

חָ֭נֵף
ઢોંગીની
H2611

י כִּ֣
જ્યારે

יִבְצָע֑
લૂંટે
H1214

י כִּ֤
જ્યારે

יֵשֶׁ֖ל
લી–લે
H7953

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

נַפְשֽׁוֹ׃
તેનો–જીવ
H5315

  જાે અધમીર્ નફો મેળવે તોપણ ઈશ્વર તેનો જીવ લઈ લે છે, તો પછી તેને શી આશા રહે?

צַעֲקָתו9ֹ הַֽ֭
શું–તેની–પોકાર
H6818

ע  ׀יִשְׁמַ֥
સાંભળશે
H8085

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

י־ כִּֽ
જ્યારે

תָב֖וֹא
આવે
H0935

עָלָי֣ו
તેના–ઉપર

ה׃ צָרָֽ
સંકટ

  જયારે તેના પર દ:ુખ આવી પડશે ત્યારે શું ઈશ્વર તેનો પોકાર સાંભળશે?

אִם־10
શું

עַל־
સવર્શિક્તમાનમાં

י שַׁדַּ֥
સવર્શિક્તમાન
H7706

יִתְעַנָּ֑ג
આનંદ–માણશે
H6026

א יִקְרָ֖
પુકારશે
H7121

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરને
H0433

בְּכָל־
દરેક–સમયે
H3605

ת׃ עֵֽ
સમયે
H6256

  શું તે સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરથી આનંદ માનશે. અને સવર્ પ્રસંગે ઈશ્વરને િવનંતી કયાર્ કરશે?

אוֹרֶ֣ה11
શીખવીશ

אֶתְכֶם֣
તમને
H0853

בְּיַד־
ઈશ્વરના–હાથે
H3027

אֵל֑
ઈશ્વરની
H0410

ר אֲשֶׁ֥
જે

עִם־
સાથે

י דַּ֗ שַׁ֝
સવર્શિક્તમાનના
H7706

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ד׃ אֲכַחֵֽ
છુપાવીશ
H3582

  ઈશ્વરની સત્તા િવષે હંુ તમને શીખવીશ. સવર્શિક્તમાનની યોજના હંુ છુપાવીશ નિહ.

הֵן־12
જુઓ
H2005

ם אַתֶּ֣
તમે

כֻּלְּכֶם֣
તમે–બધા
H3605

חֲזִיתֶ֑ם
જાેયું–છે
H2372

וְלָמָּה־
અને–કેમ
H4100

זֶּ֝֗ה
આ
H2088

הֶבֶ֣ל
વ્યથર્તા
H1892

לוּ׃ תֶּהְבָּֽ
વ્યથર્–બોલો–છો
H1891
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https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/2486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/8538.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5767.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2611.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/7953.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/6026.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/1891.htm


અયૂબ

  જુઓ, તમે તમારી પોતાની આંખોથી તે જાેયું છે; છતાં મારી સાથે તમે શા માટે વ્યથર્ વાતો કરો છો?

׀זֶה֤ 13
આ
H2088

לֶק־ חֵֽ
ભાગ

ם אָדָ֖
દષુ્ટ–માણસનો
H0120

ע  ׀רָשָׁ֥
દષુ્ટ
H7563

עִם־
સાથે

אֵל֑
ઈશ્વરનો
H0410

נַחֲלַ֥ת וְֽ
અને–વારસો
H5159

ים רִיצִ֗ עָ֝
જુલમીઓનો
H6184

י מִשַּׁדַּ֥
સવર્શિક્તમાનથી
H7706

חוּ׃ יִקָּֽ
મળશે
H3947

  ઈશ્વર પાસેથી દષુ્ટ માણસનો િહસ્સો, તથા સવર્શિક્તમાન પાસેથી દષુ્ટોને મળતો વારસો આ છે

אִם־14
જાે

יִרְבּ֣וּ
વધે

בָנָי֣ו
તેના–પુત્રો

לְמוֹ־
તો–છે
H3926

חָרֶ֑ב
તલવાર–માટે
H2719

יו וְצֶ֝אֱצָאָ֗
અને–તેમના–વંશજાે
H6631

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִשְׂבְּעוּ־
તૃપ્ત–થશે
H7646

חֶם׃ לָֽ
રોટલીથી
H3899

  જાે તેમનાં સંતાનોની વૃિદ્ધ થાય, તો તે તલવારથી હત્યા થવા માટે છે. અને તેના વંશજાે ભૂખમરાને કારણે મૃત્યુ પામશે.

]שרידו[15
તેમના–બચેલા
H8300

)שְׂרִ֭ידָיו(
તેમના–બચેલા
H8300

וֶת בַּמָּ֣
મરણમાં
H4194

יִקָּבֵר֑וּ
દટાશે
H6912

יו וְאַ֝לְמְנֹתָ֗
અને–તેમની–િવધવાઓ
H0490

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ינָה׃ תִבְכֶּֽ
રડશે
H1058

  તેમાંથી જઓે બચી જશે તેઓ રોગ અને મૃત્યુનો ભોગ બનશે. અને તેઓની + 27:15 તેની િવધવા શોક કરશે નિહ.

אִם־16
જાે

ר יִצְבֹּ֣
સંગ્રહ–કરે
H6651

כֶּעָפָר֣
ધૂળ–જમે
H6083

סֶף כָּ֑
ચાંદી
H3701

מֶר וְכַ֝חֹ֗
અને–માટી–જમે

ין יָכִ֥
તૈયાર–કરે

מַלְבּֽוּשׁ׃
વસ્ત્રો
H4403

  જાે કે દષુ્ટ માણસ ધૂળની જમે રૂપાના ઢગલેઢગલા એકત્ર કરે, અને કાદવની જમે પુષ્કળ વસ્ત્ર બનાવી દે,

יָכִ֭ין17
તૈયાર–કરે

יק וְצַדִּ֣
પણ–ધાિમર્ક
H6662

שׁ יִלְבָּ֑
પહેરશે
H3847

סֶף וְכֶ֝֗
અને–ચાંદી
H3701

י נָקִ֥
િનદોર્ષ

יַחֲלֹֽק׃
વહેંચશે

  તો તે ભલે બનાવે, પરંતુ ન્યાયીઓ તે વસ્ત્રો પહેરશે, અને િનદોર્ષ લોકો તે ચાંદી માંહોમાંહે વહેંચી લેશે.

בָּנָה18֣
બાંધ્યું
H1129

כָעָשׁ֣
કીડા–જવેું

בֵּית֑וֹ
તેનું–ઘર

ה וּכְ֝סֻכָּ֗
અને–ઝંૂપડી–જવેું
H5521

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યું

ר׃ נֹצֵֽ
ચોકીદારે
H5341

  કરોિળયાનાં જાળાં જવેા અને ચોકીદારે બાંધેલા છાપરાની જમે, તે પોતાનું ઘર બાંધે છે.

יר19 עָשִׁ֣
ધનવાન
H6223

יִשְׁ֭כַּב
સૂઈ–જશે
H7901

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יֵאָסֵף֑
સમેટાશે
H0622

עֵינָי֖ו
તેમની–આંખો

ח פָּקַ֣
ઉઘાડશે
H6491

וְאֵינֶֽנּוּ׃
અને–નહીં–રહશે
H0369

  તે આરામથી પોતાની પથારીમાં સૂઈ જાય છે, પણ તેને આરામ મળશે નિહ; પણ જ્યારે તે પોતાની આંખ ખોલે છે ત્યારે સઘળું તેની સમક્ષથી જતું રહે છે.

תַּשִּׂיגֵה֣ו20ּ
તેને–પકડશે
H5381

כַמַּ֭יִם
પાણી–જમે
H4325

בַּלָּה֑וֹת
આતંકો
H1091

יְלָה לַ֝֗
રાતે
H3915

תּוּ גְּנָבַ֥
ચોરી–કરશે–તેને
H1589

ה׃ סוּפָֽ
વાવાઝોડંુ

  રેલની જમે ત્રાસ તેને પકડી પાડ ેછે; રાત્રે તોફાન તેને ચોરીને લઈ જાય છે.

יִשָּׂאֵה֣ו21ּ
ઉચકશે–તેને
H5375

ים קָדִ֣
પૂવર્નો–પવન
H6921

וְיֵלַךְ֑
અને–ઉડાવશે
H3212

הוּ י֝שָׂעֲרֵ֗ וִֽ
અને–િવર્ઝોળશે–તેને

מִמְּקֹמֽוֹ׃
તેના–સ્થાનથી
H4725

  પૂવર્નો વાયુ તેને ઉડાવીને લઈ જાય છે, એટલે તે લોપ થાય છે; તે તેને તેની જગાએથી બહાર ખેંચી જાય છે.

וְיַשְׁלֵך22ְ֣
અને–ફેંકશે
H7993

עָלָ֭יו
તેના–ઉપર

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ל יַחְמֹ֑
દયા–કરશે
H2550

יָּד֗וֹ מִ֝
તેમના–હાથથી
H3027

בָּר֥וֹחַ
ભાગવા
H1272

ח׃ יִבְרָֽ
ભાગશે
H1272

https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/6184.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3926.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/6631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/6651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/4403.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm


અયૂબ

  કેમ કે તે વાયુ + 27:22 ઈશ્વર તેનાં તરફ બાણ ફેંકશે અને દયા રાખશે નિહ; તે તેમના હાથમાંથી નાસી જવા માટે વ્યથર્ પ્રયત્ન કરે છે.

ק23 יִשְׂפֹּ֣
તાળી–પાડશે

עָלֵי֣מוֹ
તેમના–ઉપર

ימוֹ כַפֵּ֑
તેમના–હાથ
H3709

ק וְיִשְׁרֹ֥
અને–સીટી–વગાડશે
H8319

יו לָ֗ עָ֝
તેના–ઉપર

מִמְּקֹמֽוֹ׃
તેમના–સ્થાનથી
H4725

  તેના હાથો તાળી પાડીને તેની સામે ઠેકડી ઉડાવશે; તેની જગ્યાએથી તેનો િફટકાર કરશે.

Chapter 28
י1 כִּ֤

કારણ–કે
יֵשׁ֣
છે
H3426

סֶף לַכֶּ֣
ચાંદી–માટે
H3701

מוֹצָא֑
ખાણ
H4161

וּמָ֝ק֗וֹם
અને–સ્થાન
H4725

לַזָּהָ֥ב
સોના–માટે
H2091

קּוּ׃ יָזֹֽ
શુદ્ધ–કરે–છે
H2212

  રૂપાને માટે ખાણ હોય છે, અને સોનાને ગાળીને તેને શુદ્ધ બનાવવા માટે જગ્યા હોય છે.

בַּ֭רְזֶל2
લોહને
H1270

מֵעָפָר֣
માટીમાંથી
H6083

ח יֻקָּ֑
કાઢવામાં–આવે–છે
H3947

בֶן וְאֶ֝֗
અને–પત્થરમાંથી
H0068

יָצ֥וּק
ઓગાળે–છે
H6694

ׁה׃ נְחוּשָֽ
કાંસાને
H5154

  લોખંડ જમીનમાંથી ખોદી કાઢવામાં આવે છે, અને તાંબુ ખડકમાંથી ગાળવામાં આવે છે.

ץ 3 ׀קֵ֤
સીમા
H7093

ם שָׂ֤
મૂકે–છે

שֶׁךְ לַחֹ֗
અંધકાર–માટે
H2822

וּֽלְכָל־
અને–પ્રત્યેક
H3605

תַּ֭כְלִית
છેડાને
H8503

ה֣וּא
તે
H1931

ר חוֹקֵ֑
શોધે–છે
H2713

בֶן אֶ֖
પત્થરને
H0068

פֶל אֹ֣
અંધકારના
H0652

וֶת׃ וְצַלְמָֽ
અને–મરણની–છાયાના
H6757

  માણસ અંધકારને ભેદે છે, અને ઘોર અંધકાર તથા મૃત્યુછાયાના પથ્થરોને પણ, છેક છેડાથી શોધી કાઢે છે.

רַץ4 פָּ֤
ખોદે–છે
H6555

חַל  ׀נַ֙
સુરંગ

עִם־ מֵֽ
વસવાટથી–દરૂ

גָּ֗ר
વસનારા

ים נִּשְׁכָּחִ֥ הַֽ
ભૂલાયેલા
H7911

מִנִּי־
પગથી–દરૂ

רָ֑גֶל
પગ
H7272

לּוּ דַּ֖
ઉતરે–છે
H1809

מֵאֱנ֣וֹשׁ
માણસથી
H0582

נָֽעוּ׃
ઝૂલે–છે
H5128

  માણસની વસ્તીથી દરૂ તેઓ ખાણ ખોદે છે. ત્યાંથી પસાર થનાર તે ખાણ િવષે જાણતા નથી, તેઓ માણસોથી દરૂ લટકે છે તેઓ આમતેમ ઝૂલે છે.

רֶץ5 אֶ֗
પૃથ્વી
H0776

נָּה מִמֶּ֥
તેમાંથી

יֵֽצֵא־
નીકળે–છે
H3318

לָחֶ֑ם
અન્ન
H3899

יהָ וְתַ֝חְתֶּ֗
અને–તેની–નીચે
H8478

ךְ נֶהְפַּ֥
ફેરવાય–છે
H2015

כְּמוֹ־
જવેી
H3644

שׁ׃ אֵֽ
અિગ્ન
H0784

  ધરતીમાંથી અનાજ ઊગે છે અને તેની નીચે તો જાણે અિગ્નથી ઊકળતો હોય એવું છે.

מְקוֹם־6
સ્થાન
H4725

יר סַפִּ֥
નીલમિણનું
H5601

אֲבָנֶי֑הָ
તેના–પત્થરોનું
H0068

ת וְעַפְרֹ֖
અને–ધૂળ
H6083

זָהָב֣
સોનાની
H2091

לֽוֹ׃
તેનામાં

  તેના ખડકોમાંથી નીલમિણઓ મળે છે, અને તેમાંથી સોનાના ગઠ્ઠા નીકળે છે.

נָתִ֭יב7
માગર્ને

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יְדָ֣עוֹ
જાણે–છે–તેને
H3045

עָיִ֑ט
િશકારી–પંખી
H5861

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

תּוּ זָפַ֗ שְׁ֝
જાેઈ–છે–તેને
H7805

עֵי֣ן
આંખ

ה׃ אַיָּֽ
સમડીની
H0344

  કોઈ િશકારી પક્ષી તે રસ્તો જાણતું નથી. બાજ પક્ષીની આંખે પણ તે રસ્તો જાેયો નથી.

א־8 ֹֽ ל
નહીં
H3808

הִדְרִיכֻ֥הוּ
ચાલ્યા–છે–તેના–પર
H1869

בְנֵי־
પુત્રો

חַץ שָׁ֑
ગવર્ના
H7830

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ה עָדָ֖
ચાલ્યું–છે

עָלָי֣ו
તેના–ઉપર

ׁחַל׃ שָֽ
િસર્હ
H7826

  િવકરાળ પશુ પણ ત્યાં પહોંચ્યું નથી. મદોન્મત િસર્હના પગ પણ ત્યાં પડ્યા નથી.

חַלָּמִיש9ׁ ֭ בַּֽ
ચકમકમાં
H2496

שָׁלַח֣
લંબાવ્યો
H7971

יָד֑וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

הָפַ֖ךְ
ઉલટાવ્યા–છે
H2015

רֶשׁ מִשֹּׁ֣
મૂળમાંથી
H8328

ים׃ הָרִֽ
પવર્તોને
H2022

https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8319.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/4161.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6694.htm
https://biblehub.com/hebrew/5154.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8503.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/652.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1809.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5601.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5861.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7805.htm
https://biblehub.com/hebrew/344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/7830.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7826.htm
https://biblehub.com/hebrew/2496.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/8328.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm


અયૂબ

  તે ચકમકના ખડક પર પોતાનો હાથ લંબાવે છે. તે પવર્તોને સમૂળગા ઊંધા વાળે છે.

בַּ֭צּוּרוֹת10
ખડકોમાં
H6697

ים יְאֹרִ֣
નહેરો
H2975

עַ בִּקֵּ֑
કાપ્યા
H1234

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ר יְקָ֝֗
મૂલ્યવાન
H3366

ה רָאֲתָ֥
જાેયું
H7200

עֵינֽוֹ׃
તેમની–આંખે

  તે ખડકોમાંથી ભોંયરાઓ ખોદી કાઢે છે, અને તેમની આંખ દરેક મૂલ્યવાન વસ્તુને જુએ છે.

מִבְּ֭כִי11
ઝરણાંથી
H1065

נְהָר֣וֹת
નદીઓને
H5104

שׁ חִבֵּ֑
બાંધ્યાં
H2280

הּ   וְתַ֝עֲלֻמָ֗
અને–છુપાયેલું
H8587

יֹ֣צִא
પ્રકાશમાં–લાવે–છે
H3318

אֽוֹר׃
પ્રકાશ
H0216

פ
—

  તે નદીઓને વહેતી બંધ કરે છે અને ગુપ્ત બાબતો પ્રગટમાં લાવે છે.

הַחָכְמָה12 וְֽ֭
પરંતુ–પ્રજ્ઞા
H2451

מֵאַיִ֣ן
ક્યાંથી
H0370

תִּמָּצֵא֑
મળશે
H4672

י וְאֵ֥
અને–ક્યાં
H0335

זֶה֝
છે–આ
H2088

מְק֣וֹם
સ્થાન
H4725

בִּינָֽה׃
સમજનું
H0998

  પરંતુ તમને બુિદ્ધ ક્યાંથી મળે? અને સમજશિકતનું સ્થળ ક્યાં છે?

לאֹ־13
નહીં
H3808

יָדַ֣ע
જાણે–છે
H3045

אֱנ֣וֹשׁ
માણસ
H0582

הּ עֶרְכָּ֑
તેનું–મૂલ્ય
H6187

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

א מָּצֵ֗ תִ֝
મળશે
H4672

בְּאֶרֶ֣ץ
જીવંતોના–દેશમાં
H0776

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
જીવતાંના

  મનુષ્ય ડહાપણની િકર્મત જાણતો નથી; પૃથ્વી પરના લોકોમાં જ્ઞાન મળતું નથી.

תְּה֣וֹם14
ઊંડાણ
H8415

אָמַ֭ר
કહે–છે
H0559

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

בִי־
મારામાં

יא הִ֑
તે
H1931

וְיָם֥
અને–સાગર
H3220

ר מַ֗ אָ֝
કહે–છે
H0559

אֵי֣ן
નહીં
H0369

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–પાસે
H5978

  ઊંડાણ કહે છે, ‘તે મારી પાસે નથી;’ મહાસાગરો કહે છે, ‘તે મારી પાસે નથી.’

לאֹ־15
નહીં
H3808

ן יֻתַּ֣
અપાય–છે
H5414

סְג֣וֹר
ખરે–સોનું
H5458

יהָ תַּחְתֶּ֑
તેના–બદલામાં
H8478

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ל יִשָּׁ֝קֵ֗
તોલાશે
H8254

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

הּ׃ מְחִירָֽ
તેની–િકર્મત
H4242

  તે સોનાથી ખરીદી શકાય નિહ. તેની િકર્મત બદલ ચાંદી પણ પયાર્પ્ત નથી.

א־16 ֹֽ ל
નહીં
H3808

תְסֻ֭לֶּה
તોલાશે

בְּכֶתֶ֣ם
શુદ્ધ–સોનાથી
H3800

אוֹפִ֑יר
ઓફીરના
H0211

הַם בְּשֹׁ֖
ગોમેદથી
H7718

ר יָקָ֣
મૂલ્યવાન
H3368

יר׃ וְסַפִּֽ
અને–નીલમિણથી
H5601

  ઓફીરના સોનાને ધોરણે કે મૂલ્યવાન ગોમેદ કે નીલમને ધોરણે તેની િકર્મત થાય નિહ.

לאֹ־17
નહીં
H3808

יַעַרְכֶנָּ֣ה
સરખામણી–કરશે–તેની

זָהָ֭ב
સોનું
H2091

וּזְכוֹכִ֑ית
અને–કાચ
H2137

וּתְמ֖וּרָתָ֣הּ
અને–તેની–અદલાબદલી
H8545

כְּלִי־
વાસણ
H3627

ז׃ פָֽ
ઉત્તમ–સોનાનું
H6337

  સોના કે હીરા સાથે તેની તુલના થઈ શકે તેમ નથી. કે, ચોખ્ખા સોનાનાં આભૂષણ પણ તેને તોલે આવે નિહ.

רָאמ֣וֹת18
પરવાળાં
H7215

וְגָ֭בִישׁ
અને–સ્ફિટકનું
H1378

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִזָּכֵר֑
ઉલ્લેખ–કરાશે
H2142

שֶׁךְ וּמֶ֥
અને–મેળવવું
H4901

ה כְמָ֗ חָ֝
પ્રજ્ઞાનું
H2451

ים׃ מִפְּנִינִֽ
મોતીઓથી–વધારે
H6443

  પરવાળાં કે સ્ફિટકમિણનું તો નામ જ ના લેવું; જ્ઞાનની િકર્મત તો માણેક કરતાં પણ વધુ ઊંચી છે.

א־19 ֹֽ ל
નહીં
H3808

יַעַ֭רְכֶנָּה
સરખામણી–કરશે–તેની

פִּטְדַת־
પોખરાજ
H6357

כּ֑וּשׁ
કૂશનું

בְּכֶ֥תֶם
શુદ્ધ–સોનાથી
H3800

ה֗וֹר טָ֝
શુદ્ધ
H2889

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה׃ תְסֻלֶּֽ
તોલાશે

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3366.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2280.htm
https://biblehub.com/hebrew/8587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/370.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/4242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3800.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/7718.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/5601.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2137.htm
https://biblehub.com/hebrew/8545.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1378.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4901.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6443.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6357.htm
https://biblehub.com/hebrew/3800.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm


અયૂબ

  કૂશ દેશનો પોખરાજ પણ તેની બરોબરી કરી શકે નિહ, શુદ્ધ સોનાથી પણ તેની બરોબરી થાય નિહ.

הַחָכְמָה20 וְֽ֭
પરંતુ–પ્રજ્ઞા
H2451

מֵאַיִ֣ן
ક્યાંથી
H0370

תָּב֑וֹא
આવશે
H0935

י וְאֵ֥
અને–ક્યાં
H0335

זֶ֝֗ה
છે–આ
H2088

מְק֣וֹם
સ્થાન
H4725

בִּינָֽה׃
સમજનું
H0998

  ત્યારે બુિદ્ધ ક્યાંથી આવે છે? અને સમજશિકતનું સ્થળ ક્યાં છે?

נֶעֶלְמָה21 וְֽ֭
અને–છુપાયેલી–છે
H5956

מֵעֵינֵי֣
આંખોથી

כָל־
સવર્
H3605

חָי֑
જીવંતોની

וּמֵע֖וֹף
અને–પંખીઓથી
H5775

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશના
H8064

רָה׃ נִסְתָּֽ
છુપાયેલી–છે
H5641

  કેમ કે દરેક સજીવ વસ્તુથી તે છુપાયેલું છે. આકાશના પક્ષીઓથી પણ તે ગુપ્ત રખાયેલું છે.

אֲבַדּ֣וֹן22
િવનાશ
H0011

וָמָ֭וֶת
અને–મરણે
H4194

אָמְ֣ר֑וּ
કહ્યું
H0559

ינוּ אָזְנֵ֗ בְּ֝
અમારા–કાને
H0241

עְנוּ שָׁמַ֥
સાંભળ્યું–છે
H8085

הּ׃ שִׁמְעָֽ
તેની–વાત

  િવનાશ + 28:22 અબદોન તથા મૃત્યુ કહે છે, ‘અમે અમારા કાનોએ તેની અફવા સાંભળી છે.’

אֱ֭לֹהִים23
ઈશ્વર
H0430

ין הֵבִ֣
સમજ–ેછે
H0995

הּ דַּרְכָּ֑
તેનો–માગર્
H1870

וְה֝֗וּא
અને–તે
H1931

ע יָדַ֥
જાણે–છે
H3045

אֶת־
તેનું
H0853

הּ׃ מְקוֹמָֽ
સ્થાન
H4725

  ઈશ્વર જ તેનો માગર્ જાણે છે, અને તે જ તેનું સ્થળ જાણે છે.

כִּי־24
કારણ–કે

ה֭וּא
તે
H1931

לִקְצוֹת־
છેડાઓ–સુધી
H7098

הָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વીના
H0776

יט יַבִּ֑
જુએ–છે
H5027

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશને
H8064

ה׃ יִרְאֶֽ
જુએ–છે
H7200

  કેમ કે ધરતીના છેડા સુધી તેમની નજર પહોંચે છે, આકાશની નીચે તે બધું જાેઈ શકે છે.

לַעֲשׂ֣וֹת25
બનાવવા–માટે

לָר֣וּחַ
પવન–માટે
H7307

ל מִשְׁקָ֑
વજન
H4948

יִם וּמַ֝֗
અને–પાણીને
H4325

ן תִּכֵּ֥
માપ્યું
H8505

ה׃ בְּמִדָּֽ
માપથી

  ઈશ્વર પવનનું વજન કરે છે, હા, તે પાણીને માપથી માપી નાખે છે.

בַּעֲשֹׂת֣וֹ  26
તેમણે–બનાવ્યો

לַמָּטָר֣
વરસાદ–માટે
H4306

ק חֹ֑
િનયમ
H2706

רֶךְ וְדֶ֝֗
અને–માગર્
H1870

לַחֲזִ֥יז
વીજળીના–ગગડાટના
H2385

קֹלֽוֹת׃
અવાજાેના

  જ્યારે તેમણે વરસાદ માટે િનયમ ઠરાવ્યો, અને મેઘની ગજર્ના સાથે વાવાઝોડાનો માગર્ નક્કી કયોર્,

אָז27֣
ત્યારે

אָהּ רָ֭
જાેઈ–તેને
H7200

יְסַפְּרָ֑הּ וַֽ
અને–વણર્વી–તેને

כִינָ֗הּ הֱ֝
સ્થાિપત–કરી–તેને

וְגַם־
અને–વળી
H1571

הּ׃ חֲקָרָֽ
શોધી–તેને
H2713

  તે વખતે ઈશ્વરે તેને જાેયું અને તેનું વણર્ન કયુર્ં; તેમણે તેને સ્થાપન કયુર્ં અને તેને શોધી પણ કાઢ્યું.

׀וַיֹּ֤אמֶר 28
અને–કહ્યું
H0559

ם אָדָ֗ לָֽ
માણસને
H0120

הֵ֤ן
જુઓ
H2005

יִרְאַת֣
ભય
H3374

אֲ֭דֹנָי
પ્રભુનો
H0136

יא הִ֣
તે–જ
H1931

חָכְמָה֑
પ્રજ્ઞા
H2451

וְס֖וּר
અને–દરૂ–રહેવું
H5493

מֵרָ֣ע
દષુ્ટતાથી

בִּינָֽה׃
સમજ
H0998

ס
—

  ઈશ્વરે માણસને કહંુ્ય, જુઓ, પ્રભુનો ડર તે જ જ્ઞાન છે; દષુ્ટતાથી દરૂ રહેવું તે જ સમજશિકત છે.”

Chapter 29
וַיֹּ֣סֶף1

અને–ફરીથી
H3254

אִיּ֭וֹב
અય્યૂબે
H0347

שְׂאֵ֥ת
ઉઠાવીને
H5375

מְשָׁל֗וֹ
પોતાનું–દૃષ્ટાંત
H4912

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559
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અયૂબ

  અયૂબે પોતાના દ્ષ્ટાંતના વધારામાં કહ્યું  કે,

י־2 מִֽ
કોણ–
H4310

יִתְּנֵנִ֥י
મને–આપે
H5414

כְיַרְחֵי־
જવેા–મિહનાઓ
H3391

דֶם קֶ֑
પહેલાંના

י ימֵ֗ כִּ֝
જવેા–િદવસો
H3117

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

נִי׃ יִשְׁמְרֵֽ
મારી–રક્ષા–કરતા
H8104

  “અરે, જાે આગળના વખતમાં હંુ હતો તેવો, અને જ ેવખતે ઈશ્વર મારું ધ્યાન રાખતા હતા તેવો હંુ હમણાં હોત તો કેવું સારું�

בְּהִלּ֣ו3ֹ
જ્યારે–ચમકતો–હતો

נֵר֭וֹ
તેમનો–દીવો

עֲלֵי֣
ઉપર

י ראֹשִׁ֑
મારા–માથા

אוֹרוֹ לְ֝
તેમના–પ્રકાશથી
H0216

אֵלֶ֣ךְ
હંુ–ચાલતો–હતો
H3212

שֶׁךְ׃ חֹֽ
અંધકારમાં
H2822

  ત્યારે તેમનો દીવો મારા પર ઝળહળતો હતો અને તેમના પ્રકાશથી હંુ અંધકારમાં ચાલી શકતો હતો.

ר4 כַּאֲשֶׁ֣
જમે–કે

הָ֭יִיתִי
હતો–હંુ
H1961

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

י חָרְפִּ֑
મારી–યુવાનીના
H2779

בְּס֥וֹד
ગુપ્ત–સંગતમાં
H5475

ל֗וֹהַּ אֱ֝
ઈશ્વરની
H0433

עֲלֵי֣
ઉપર

י׃ אָהֳלִֽ
મારા–તંબૂના
H0168

  જવેો હંુ મારી જુવાનીમાં હતો તેવો હંુ હોત તો કેવું સારું� ત્યારે તો મારા તંબુ પર ઈશ્વરની કૃપાદ્રિષ્ટ હતી,

בְּע֣וֹד5
જ્યારે–હજુ
H5750

שַׁדַּ֭י
સવર્શિક્તમાન
H7706

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથે–હતા
H5978

יבוֹתַ֣י סְבִ֖
મારી–આસપાસ
H5439

י׃ נְעָרָֽ
મારાં–છોકરાં
H5288

  તે વખતે સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર મારી સાથે હતા અને મારાં સંતાનો મારી આસપાસ હતાં.

ץ6 בִּרְחֹ֣
જ્યારે–ધોવાતા–હતા
H7364

הֲלִיכַי֣
મારા–પગલાં
H1978

בְּחֵמָה֑
માખણથી

וְצ֥וּר
અને–ખડક
H6697

יָצ֥וּק
વહેવડાવતો–હતો
H6694

י מָּדִ֗ עִ֝
મારા–માટે
H5978

פַּלְגֵי־
નદીઓ
H6388

ׁמֶן׃ שָֽ
તેલની
H8081

  તે વખતે મારા પગ માખણથી ધોવાતા હતા, અને ખડકો મારે સારુ તેલની નદીઓ વહેવડાવતા હતા�

בְּצֵא֣תִי7
જ્યારે–નીકળતો–હતો–હંુ
H3318

עַר שַׁ֣
દરવાજા–પાસે
H8179

עֲלֵי־
ઉપર

רֶת קָ֑
નગરના
H7176

רְח֗וֹב בָּ֝
ચોકમાં
H7339

ין אָכִ֥
ગોઠવતો–હતો–હંુ

י׃ מוֹשָׁבִֽ
મારું–આસન
H4186

  ત્યારે તો હંુ નગરના દરવાજ ેજતો હતો, ત્યારે જાહેર સભાના સ્થળમાં હંુ મારું આસન તૈયાર કરાવતો હતો.

רָא֣וּנִי8
જાેઈને–મને
H7200

ים נְעָרִ֣
યુવાનો
H5288

אוּ וְנֶחְבָּ֑
અને–સંતાઈ–જતા
H2244

י֝שִׁישִׁים וִֽ
અને–વૃદ્ધો
H3453

מוּ קָ֣
ઊઠીને

דוּ׃ עָמָֽ
ઊભા–રહેતા
H5975

  યુવાનો મને જાેઈને સન્માન ખાતર ખસી જતા, અને વૃદ્ધો ઊભા થઈને મને માન આપતા હતા.

שָׂרִ֭ים9
સરદારો
H8269

עָצְר֣וּ
થંભાવતા–હતા
H6113

ים בְמִלִּ֑
પોતાના–શબ્દો
H4405

ף וְכַ֝֗
અને–હાથ
H3709

ימוּ יָשִׂ֥
મૂકતા–હતા

ם׃ לְפִיהֶֽ
પોતાના–મોં–પર
H6310

  સરદારો પણ મને જાેઈને બોલવાનું બંધ કરી દેતા અને મોં પર તેઓના હાથ મૂકતા.

קוֹל־10
અવાજ

ים נְגִידִ֥
અિધકારીઓનો
H5057

אוּ נֶחְבָּ֑
છુપાઈ–જતો
H2244

וּלְ֝שׁוֹנָ֗ם
અને–તેમની–જીભ
H3956

ם לְחִכָּ֥
તેમના–તાળવા–સાથે
H2441

קָה׃ דָּבֵֽ
ચોંટી–જતી
H1692

  અિધકારીઓ બોલતા બંધ થઈ જતા, તેઓની જીભ તેઓના તાળવે ચોંટી જતી.

י11 כִּ֤
કારણ–કે

זֶן אֹ֣
કાન
H0241

שָׁמְ֭עָה
સાંભળતો–હતો
H8085

נִי תְּאַשְּׁרֵ֑ וַֽ
અને–મને–ધન્ય–કહેતો
H0833

וְעַ֥יִן
અને–આંખ

ה אֲתָ֗ רָ֝
જાેતી–હતી
H7200

נִי׃ וַתְּעִידֵֽ
અને–મારી–સાક્ષી–આપતી
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અયૂબ

  કેમ કે લોકો મારું સાંભળતા અને તેઓ મને ધન્યવાદ આપતા. અને જઓે મને જાેતા તેઓ સાક્ષી આપતા

י־12 כִּֽ
કારણ–કે

אֲ֭מַלֵּט
હંુ–બચાવતો–હતો
H4422

עָנִי֣
ગરીબને
H6041

עַ מְשַׁוֵּ֑
પોકાર–કરનારને
H7768

וְיָ֝ת֗וֹם
અને–અનાથને
H3490

וְֽלאֹ־
અને–ન–હતો
H3808

עֹזֵר֥
સહાયક
H5826

לֽוֹ׃
તેને

  કેમ કે રડતાં ગરીબોને તથા તદ્દન િનરાિશ્રત અનાથો જનેે મદદ કરનાર કોઈ ન હોય તેઓને પણ હંુ દઃુખમાંથી મુક્ત કરતો,

ת13 בִּרְכַּ֣
આશીવાર્દ
H1293

אֹ֭בֵד
નાશ–પામનારનો
H0006

עָלַי֣
મારા–ઉપર

א ֹ֑ תָּב
આવતો–હતો
H0935

וְלֵ֖ב
અને–હૃદય

אַלְמָנָה֣
િવધવાનું
H0490

ן׃ אַרְנִֽ
હંુ–આનંિદત–કરતો

  જઓે નાશ પામવાની અણી પર હતા તેઓ મને આશીવાર્દ આપતા; િવધવાઓના Ęદયને હંુ હષર્નાં ગીતો ગવડાવતો.

צֶדֶ֣ק14
ન્યાય
H6664

לָבַ֭שְׁתִּי
મેં–પહેયોર્
H3847

נִי וַיִּלְבָּשֵׁ֑
અને–તેણે–મને–પહેરાવ્યો
H3847

יל מְעִ֥ כִּֽ
ઝભ્ભા–જવેો
H4598

יף וְצָ֝נִ֗
અને–પાઘડી–જવેો
H6797

י׃ מִשְׁפָּטִֽ
મારો–ન્યાય
H4941

  મેં ન્યાયીપણાંને ધારણ કયુર્ં અને તેણે મને ધારણ કયોર્, મારો ન્યાય મારા માટે જામા તથા પાઘડી સમાન હતો.

עֵינַיִ֣ם15
આંખો

הָ֭יִיתִי
હતો–હંુ
H1961

עִוֵּ֑ר לַֽ
આંધળા–માટે
H5787

וְרַגְלַ֖יִם
અને–પગ
H7272

חַ לַפִּסֵּ֣
લંગડા–માટે
H6455

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  હંુ અંધજનોની આંખ સમાન હતો; હંુ અપંગ માટે પગ સમાન હતો.

אָב16֣
િપતા
H0001

י אָנֹ֭כִֽ
હતો–હંુ
H0595

אֶבְיוֹנִי֑ם לָֽ
ગરીબો–માટે
H0034

ב וְרִ֖
અને–મુકદ્દમો
H7379

לאֹ־
ન
H3808

עְתִּי יָדַ֣
જાણતો–હતો–હંુ
H3045

הוּ׃ אֶחְקְרֵֽ
તપાસતો–હતો–હંુ
H2713

  ગરીબો સાથે હંુ તેઓના િપતાની જમે વતર્તો. જઓેને હંુ જાણતો ન હતો તેઓની અગત્ય જાણીને હંુ તેમને મદદ કરતો.

אֲשַׁבְּרָה17 וָֽ֭
અને–હંુ–તોડતો–હતો
H7665

מְתַלְּע֣וֹת
જડબાં
H4973

עַוָּ֑ל
અન્યાયીના
H5767

יו וּמִ֝שִּׁנָּ֗
અને–તેના–દાંતમાંથી
H8127

יךְ אַשְׁלִ֥
ફેંકી–દેતો–હતો
H7993

רֶף׃ טָֽ
િશકાર
H2964

  હંુ દષુ્ટ લોકોના જડબાં તોડી નાખતો; હંુ તેઓના હાથમાંથી િશકાર ઝંૂટવી લેતો.

וָאֹ֭מַר18
અને–મેં–કહ્યું
H0559

עִם־
સાથે

קִנִּ֣י
મારા–માળાના
H7064

אֶגְוָע֑
હંુ–મરીશ
H1478

וְכַ֝ח֗וֹל
અને–રેતી–જમે
H2344

ה אַרְבֶּ֥
વધારીશ–હંુ

ים׃ יָמִֽ
િદવસો
H3117

  ત્યારે હંુ કહેતો કે, હંુ મારા પિરવાર સાથે મરણ પામીશ. મારા િદવસો રેતીની જમે અસંખ્ય થશે.

י19 שָׁרְשִׁ֣
મારું–મૂળ
H8328

פָת֣וּחַ
ફેલાયેલું

אֱלֵי־
તરફ
H0413

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

ל וְטַ֝֗
અને–ઝાકળ
H2919

ין יָלִ֥
રહેતું–હતું

י׃ בִּקְצִירִֽ
મારી–ડાળીઓ–પર

  મારાં મૂિળયાં પાણી સુધી ફેલાયાં છે અને મારી ડાળીઓ ઝાકળથી ભીની થઈ છે.

כְּ֭בוֹדִי20
મારો–મિહમા
H3519

חָדָ֣שׁ
તાજાે
H2319

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથે
H5978

י וְקַ֝שְׁתִּ֗
અને–મારું–ધનુષ્ય
H7198

י בְּיָדִ֥
મારા–હાથમાં
H3027

יף׃ תַחֲלִֽ
નવું–થતું–રહેતું
H2498

  મારું ગૌરવ મારામાં તાજંુ છે. અને મારું ધનુષ્ય મારા હાથમાં નવું થતું જાય છે.

י־21 לִֽ
મારું

שָׁמְע֥וּ
સાંભળતા–હતા
H8085

וְיִחֵלּ֑וּ
અને–રાહ–જાેતા
H3176

וְיִ֝דְּמ֗וּ
અને–ચૂપ–રહેતા

לְמ֣וֹ
માટે
H3926

י׃ עֲצָתִֽ
મારી–સલાહ
H6098
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અયૂબ

  લોકો મારા બોધને ધ્યાનથી સાંભળતા હતા, તેઓ શાંિત પૂવર્ક મારી સલાહની રાહ જાેતા હતા.

אַחֲרֵ֣י22
પછી

בָרִי דְ֭
મારા–શબ્દોના
H1697

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

יִשְׁנ֑וּ
ફરીથી–બોલતા

ימוֹ וְעָ֝לֵ֗
અને–તેમના–ઉપર

ף תִּטֹּ֥
ટપકતું–હતું
H5197

י׃ מִלָּתִֽ
મારું–વચન
H4405

  મારા બોલી રહ્યા પછી કોઈ દલીલ કરતા ન હતા. કેમ કે મારી સલાહ વરસાદની જમે ટપક્યા કરતી.

חֲל֣ו23ּ וְיִֽ
અને–રાહ–જાેતા–હતા
H3176

כַמָּטָר֣
વરસાદની–જમે
H4306

לִ֑י
મારા–માટે

ם וּפִ֝יהֶ֗
અને–તેમના–મોં
H6310

פָּעֲר֥וּ
ખોલતા–હતા
H6473

לְמַלְקֽוֹשׁ׃
છેલ્લા–વરસાદ–માટે
H4456

  તેઓ વરસાદની જમે મારી રાહ જાેતા હતા; અને પાછલા વરસાદને માટે માણસ મુખ ખોલે તેમ તેઓ મારા માટે આતુર રહેતા.

אֶשְׂחַק24֣
હંુ–હસતો
H7832

אֲ֭לֵהֶם
તેમના–તરફ
H0413

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

ינוּ יַאֲמִ֑
માનતા
H0539

וְא֥וֹר
અને–પ્રકાશ
H0216

י נַ֗ פָּ֝
મારા–મુખનો
H6440

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

יַפִּילֽוּן׃
પાડી–દેતા
H5307

  જયારે તેઓ ઉદાસ થઈ ગયા હોય ત્યારે હંુ તેમની સામે િસ્મત આપતો; મારા આનંદી ચહેરાનું તેજ તેઓ ઉતારી પાડતા નિહ.

בֲחַר25֣ אֶֽ
હંુ–પસંદ–કરતો
H0977

֮ דַּרְכָּם
તેમનો–માગર્
H1870

ב וְאֵשֵׁ֪
અને–બેસતો
H3427

אשׁ ֹ֥ ר
મુખ્ય–તરીકે

וְאֶ֭שְׁכּוֹן
અને–રહેતો–હતો
H7931

כְּמֶלֶ֣ךְ
રાજા–જમે
H4428

בַּגְּד֑וּד
સૈન્યમાં
H1416

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે–કે

אֲבֵלִ֣ים
શોક–કરનારાઓને
H0057

ם׃ יְנַחֵֽ
િદલાસો–આપે
H5162

  હતાશ થયેલા માણસને િદલાસો આપનાર તરીકે હંુ તેઓનો માગર્ પસંદ કરતો; હંુ સરદાર તરીકે િબરાજતો, અને સૈન્યમાં રાજાની જમે રહેતો.

Chapter 30
ה 1 ׀וְעַתָּ֤

અને–હવે
H6258

ׂחֲק֣וּ שָֽ
હસે–છે
H7832

֮ עָלַי
મારા–પર

ים צְעִירִ֥
નાના
H6810

נִּי מִמֶּ֗
મારાથી

ים מִ֥ לְיָ֫
ઉંમરમાં
H3117

אֲשֶׁר־
જમેના

סְתִּי מָאַ֥
િતરસ્કાર–કયોર્–હતો–મેં

אֲבוֹתָ֑ם
િપતાઓનો
H0001

ית שִׁ֗ לָ֝
મૂકવા–માટે
H7896

עִם־
સાથે

י כַּלְבֵ֥
કૂતરાઓના
H3611

י׃ צאֹנִֽ
મારાં–ઘેટાંના
H6629

  પરંતુ હવે જ ેમારા કરતાં ઉંમરમાં નાના છે જઓેના િપતાઓને હંુ મારા ટોળાંના કૂતરાઓની હરોળમાં પણ ન રાખું તેટલા નીચા ગણતો, તેઓ આજ ેમારી 
હાંસી કરે છે.

גַּם־2
તેમ–જ
H1571

חַ כֹּ֣
બળ

יְדֵ֭יהֶם
તેમના–હાથોનું
H3027

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

י לִּ֑
મને

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
તેમના–ઉપર

אָבַ֣ד
નાશ–પામ્યું–છે
H0006

לַח׃ כָּֽ
જાેમ
H3624

  હા, જ ેમાણસોનું બળ નાશ પામ્યું છે તેઓના બાહુબળથી મને શો લાભ થાય?

סֶר3 בְּחֶ֥
ખંચમાં
H2639

ן וּבְכָפָ֗
અને–ભૂખમાં
H3720

לְמ֥וּד גַּ֫
એકલા
H1565

ים עֹרְקִ֥ הַֽ
જઓે–ચાવે–છે
H6207

צִיָּ֑ה
સૂકી–ભૂિમ
H6723

מֶשׁ אֶ֝֗
ગઈ–કાલે
H0570

שׁוֹאָ֥ה
ઉજ્જડ

ה׃ וּמְשֹׁאָֽ
અને–વેરાન
H4875

  દકુાળ તથા ભૂખથી તેઓ લેવાઈ ગયા છે; ઉજ્જડ તથા વેરાન જગ્યાના અંધકારમાં તેઓ અરણ્યની સૂકી ધૂળ ખાય છે.

הַקֹּטְפִ֣ים4
જઓે–તોડ–ેછે
H6998

מַלּ֣וּחַ
ખારો–પાલો
H4408

עֲלֵי־
ઝાડીઓ–પાસેથી

יחַ שִׂ֑
ઝાડીઓ–પરથી
H7880

רֶשׁ וְשֹׁ֖
અને–મૂળ
H8328

ים רְתָמִ֣
રતમ–વૃક્ષના
H7574

ם׃ לַחְמָֽ
તેમનો–ખોરાક–છે
H3899
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અયૂબ

  તેઓ રણમાં ખારી ભાજી ચૂંટી કાઢે છે અને રોતેમ વૃક્ષનાં મૂિળયાં ખાય છે.

מִן־5
વચ્ચેથી

גֵּ֥ו
સમાજમાંથી

יְגֹרָ֑שׁוּ
હાંકી–કાઢવામાં–આવે–છે
H1644

יעוּ יָרִ֥
બૂમો–પાડ–ેછે
H7321

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
તેમના–ઉપર

ב׃ כַּגַּנָּֽ
ચોર–જમે
H1590

  તેઓને મનુષ્યોમાંથી હાંકી કાઢવામાં આવ્યા છે. ચોરની જમે લોકો તેઓની પાછળ ચીસો પાડ ેછે.

בַּעֲר֣וּץ6
ખીણોના
H6178

נְחָלִ֣ים
નાળાઓમાં

ן לִשְׁכֹּ֑
રહેવા–માટે
H7931

י חֹרֵ֖
ગુફાઓ
H2356

עָפָר֣
ધૂળની
H6083

ים׃ וְכֵפִֽ
અને–ખડકોની
H3710

  તેઓ ખીણમાં, ખડકોમાં, ગુફાઓમાં, અને ખાડાઓમાં પડી રહે છે.

בֵּין־7
ઝાડીઓ–વચ્ચે
H0996

ים שִׂיחִ֥
ઝાડીઓમાં
H7880

יִנְהָק֑וּ
ભૂંકે–છે
H5101

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

חָר֣וּל
કાંટાળી–ઝાડી
H2738

חוּ׃ יְסֻפָּֽ
ભેગા–થાય–છે

  તેઓ પશુની જમે ઝાડીઓમાં બરાડા પાડ ેછે; તેઓ ઝાડ નીચે સમૂહમાં ભેગા થાય છે.

נֵי־8 בְּֽ
મૂખોર્ના–સંતાનો

נָבָ֭ל
િનદર્યોના
H5036

גַּם־
તેમ–જ
H1571

בְּנֵי֣
સંતાનો

בְלִי־
નામ–વગરના
H1097

ם שֵׁ֑
નામના
H8034

נִכְּ֝א֗וּ
હાંકી–કાઢાયેલા
H5217

מִן־
તે–દેશ

רֶץ׃ הָאָֽ
માંથી
H0776

  તેઓ મૂખોર્નાં સંતાનો હા, અધમ પુરુષોનાં સંતાનો છે. દેશમાંથી તેઓને કાઢી મૂકવામાં આવ્યા હતા.

וְעַ֭תָּה9
અને–હવે
H6258

נְגִינָתָ֣ם
તેમનું–ગીત
H5058

הָיִי֑תִי
બન્યો–છંુ–હંુ
H1961

י וָאֱהִ֖
અને–થયો–છંુ
H1961

לָהֶם֣
તેમના–માટે
H1992

ה׃ לְמִלָּֽ
ઉપહાસ–પાત્ર
H4405

  હવે તે માણસો મારી મશ્કરી કરે છે. હંુ તેઓ મધ્યે કહેવતરૂપ બન્યો છંુ.

֭עֲבוּנִי10 תִּֽ
િધક્કારે–છે–મને
H8581

רָ֣חֲקוּ
દરૂ–રહે–છે
H7368

מֶנִּ֑י
મારાથી

י וּמִ֝פָּנַ֗
અને–મારા–મોંથી
H6440

לאֹ־
ન
H3808

שְׂכוּ חָ֥
રોકે–છે
H2820

ק׃ רֹֽ
થૂંક
H7536

  તેઓ મારા પ્રત્યે ઘૃણા કરે છે અને મારી પાસે આવતા નથી. મારા મોં પર થૂંકતાં પણ તેઓ અચકાતા નથી.

י־11 כִּֽ
કારણ–કે

]יתרו[
મારી–દોરી

י( )יִתְרִ֣
તેણે–છોડી

פִתַּ֭ח
અને–મને–દઃુખી–કયોર્

נִי וַיְעַנֵּ֑
અને–લગામ

סֶן וְרֶ֝֗
મારી–સામેથી
H7448

מִפָּנַי֥
છોડી–દીધી
H6440

חוּ׃ שִׁלֵּֽ
—
H7971

  કેમ કે ઈશ્વરે પોતાની દોરી છોડીને મને દઃુખી કયોર્ છે. અને લોકોએ મારી સામું પોતાનો બધો અંકુશ ગુમાવ્યો છે.

עַל־12
ઉપર

֮ יָמִין
જમણી–બાજુ
H3225

פִּרְחַח֪
ટોળકી
H6526

ק֥וּמוּ יָ֫
ઊઠે–છે

רַגְלַ֥י
મારા–પગ
H7272

חוּ שִׁלֵּ֑
ધકેલે–છે
H7971

לּוּ וַיָּסֹ֥
અને–બાંધે–છે
H5549

י לַ֗ עָ֝
મારી–િવરુદ્ધ

אָרְח֥וֹת
રસ્તાઓ
H0734

ם׃ אֵידָֽ
િવનાશના
H0343

  મારી જમણી બાજુએ હુલ્લડખોરો ઊઠે છે; તેઓ મને દરૂ હાંકી કાઢે છે અને મારો નાશ કરવા તેઓ ઘેરો નાખે છે.

נָתְס֗ו13ּ
તોડી–નાખે–છે
H5420

י תִ֥ תִיבָ֫ נְֽ
મારા–માગોર્

י לְהַוָּתִ֥
મારા–િવનાશ–માટે
H1942

יֹעִי֑לוּ
ફાયદો–કરે–છે
H3276

א ֹ֖ ל
ન
H3808

עֹזֵר֣
સહાયક–છે
H5826

מוֹ׃ לָֽ
તેમને

  તેઓ રસ્તા તોડી નાખે છે જથેી હંુ ભાગી ન શકંુ. મારો નાશ કરવામાં તેઓ સફળ થયા છે. તેઓને કોઈની મદદની જરૂર નથી.

כְּפֶרֶ֣ץ14
જમે–ગાબડા
H6556

רָחָב֣
પહોળા
H7342

יֶאֱתָ֑יוּ
આવે–છે–તેઓ
H0857

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ה אָ֗ שֹׁ֝
ખંડરેમાં

לוּ׃ הִתְגַּלְגָּֽ
ગબડી–પડ–ેછે
H1556
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અયૂબ

  તેઓ દીવાલમાં બાકોરું પાડ ેછે. તેઓ તેની આરપાર ધસી જાય છે અને પથ્થરો મારી પર પડ ેછે.

ך15ְ הָהְפַּ֥
ફેરવાઈ–ગઈ–છે
H2015

י עָלַ֗
મારા–ઉપર

ה֥וֹת בַּלָּ֫
ભયાનકતાઓ
H1091

ף תִּרְדֹּ֣
પીછો–કરે–છે
H7291

כָּ֭רוּחַ
પવન–જમે
H7307

י נְדִבָתִ֑
મારી–પ્રિતષ્ઠાનો
H5082

ב וּכְ֝עָ֗
અને–વાદળ–જમે
H5645

ה עָבְרָ֥
ચાલી–ગઈ

י׃ יְשֻׁעָתִֽ
મારી–મુિક્ત
H3444

  મારા માથે િવનાશ આવી પડ્યો છે. તેઓ પવનની જમે મારા સ્વમાનને ઘસડી લઈ જાય છે. મારી આબાદી વાદળોની જમે લોપ ગઈ છે.

ה16 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

עָלַ֭י
મારા–ઉપર

ךְ תִּשְׁתַּפֵּ֣
રેડાય–છે
H8210

י נַפְשִׁ֑
મારો–પ્રાણ
H5315

יאֹ֭חֲז֣וּנִי
પકડ–ેછે–મને
H0270

יְמֵי־
િદવસો
H3117

נִי׃ עֹֽ
દઃુખના
H6040

  હવે મારું જીવન લગભગ ખતમ થઈ ગયું છે ઘણાં દ:ુખોના િદવસોએ મને ઘેરી લીધો છે.

יְלָה17 לַ֗
રાત્રે
H3915

עֲ֭צָמַי
મારાં–હાડકાં
H6106

ר נִקַּ֣
વીંધાય–છે
H5365

מֵעָלָי֑
મારા–ઉપરથી

י וְעֹ֝רְקַ֗
અને–મારી–પીડાઓ
H6207

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יִשְׁכָּבֽוּן׃
આરામ–કરતી
H7901

  રાત્રી દરમ્યાન મારાં હાડકાંઓને પીડા થાય છે, પીડા મને સતાવવાનું છોડતી નથી.

בְּרָב־18
મહાન–બળથી

כֹּ֭חַ
બળથી

שׂ יִתְחַפֵּ֣
િવકૃત–થાય–છે
H2664

י לְבוּשִׁ֑
મારો–વસ્ત્ર
H3830

י כְּפִ֖
જમે–ગળું
H6310

י כֻתָּנְתִּ֣
મારા–અંગરખાનું
H3801

נִי׃ יַֽאַזְרֵֽ
મને–જકડ–ેછે
H0247

  મારા અિત મંદવાડને કારણે મારાં વસ્ત્રો વેરિવખેર થઈ ગયાં છે. મારા વસ્ત્રના ગળાની પટ્ટી માફક તેઓએ મને ટંૂપો દીધો છે.

נִי19 הֹרָ֥
ફેંકી–દીધો–છે–મને

מֶר לַחֹ֑
કીચડમાં

ל וָאֶ֝תְמַשֵּׁ֗
અને–હંુ–થઈ–ગયો–છંુ

כֶּעָפָ֥ר
ધૂળ–જવેો
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
અને–રાખ–જવેો
H0665

  ઈશ્વરે મને કાદવમાં ફેંકી દીધો છે. હવે હંુ ધૂળ તથા રાખ જવેો બની ગયો છંુ.

אֲשַׁוַּ֣ע20
પોકાર–કરું–છંુ
H7768

אֵ֭לֶיךָ
તારા–તરફ
H0413

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

תַעֲנֵנִ֑י
જવાબ–આપતો

דְתִּי מַ֗ עָ֝
ઊભો–રહ્યો–છંુ
H5975

נֶן וַתִּתְבֹּ֥
અને–તું–જુએ–છે
H0995

י׃ בִּֽ
મને

  ઓ ઈશ્વર હંુ કાલાવાલા કરું છંુ, પણ તમે મારું સાંભળતા નથી. હંુ તમારી સમક્ષ આવીને ઊભો છંુ પણ તમે મારી સામે નજર કરતા નથી.

תֵּהָפֵך21ְ֣
ફેરવાઈ–ગયો–છે
H2015

לְאַכְזָר֣
કૂ્રર–થઈને
H0393

לִ֑י
મારા–તરફ

צֶם בְּעֹ֖
તારા–હાથના–બળથી
H6108

יָדְךָ֣
તારા–હાથથી
H3027

נִי׃ תִשְׂטְמֵֽ
દશુ્મનાવટ–કરે–છે–મારી
H7852

  તમે મારા પ્રત્યે િનષુ્ઠર થઈ ગયા છો. તમે તમારી શિક્તનો ઉપયોગ મને ઈજા પહોંચાડવામાં કરો છો.

תִּשָּׂאֵנִ֣י22
ઉઠાવે–છે–મને
H5375

אֶל־
ઉપર
H0413

ר֭וּחַ
પવન–પર
H7307

תַּרְכִּיבֵנִ֑י
સવાર–કરાવે–છે–મને
H7392

נִי וּתְ֝מֹגְגֵ֗
અને–ઓગાળે–છે–મને
H4127

]תשוה[
—
H7738

ה׃( )תּוּשִׁיָּֽ
સફળતામાં
H8454

  તમે મને વાયુમાં ઊંચો કરો છો તમે મને તેની પર સવારી કરાવો છો; તમે મને હવાના તોફાનમાં વાદળાની જમે િપગળાવી નાખો છો.

י־23 כִּֽ
કારણ–કે

יָדַ֭עְתִּי
જાણું–છંુ–હંુ
H3045

מָוֶ֣ת
મૃત્યુ–તરફ
H4194

תְּשִׁיבֵנִ֑י
પાછો–લાવીશ–મને
H7725

ית וּבֵ֖
અને–ઘરમાં

מוֹעֵד֣
િનધાર્િરત
H4150

לְכָל־
સવર્
H3605

י׃ חָֽ
જીવતાં–માટે

  હંુ જાણું છંુ કે તમે મને મૃત્યુમાં, એટલે સવર્ સજીવોને માટે િનિશ્ચત કરેલા ઘરમાં લઈ જશો.

אַך24ְ֣
ખરેખર
H0389

לאֹ־
ન
H3808

בְעִ֭י
ખંડરે–ઉપર
H1164

יִשְׁלַח־
લંબાવે
H7971

יָד֑
હાથ
H3027

אִם־
જાે

פִיד֗וֹ בְּ֝
તેમની–િવપિત્તમાં
H6365

ן לָהֶ֥
તેમને
H3860

שֽׁוּעַ׃
પોકાર–છે
H7769
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અયૂબ

  મુશ્કેલીમાં આવી પડલેો માણસ હાથ લાંબો નિહ કરે? તેની પડતીમાં તે મદદને માટે કાલાવાલા નિહ કરે?

אִם־25
જાે

א ֹ֣ ל
ન
H3808

בָ֭כִיתִי
રડ્યો–હતો–હંુ
H1058

לִקְשֵׁה־
કિઠન–િદવસ
H7186

י֑וֹם
માટે
H3117

גְמָ֥ה עָֽ
દઃુખી–થયો
H5701

י נַפְ֝שִׁ֗
મારો–આત્મા
H5315

לָאֶבְיֽוֹן׃
ગરીબ–માટે
H0034

  શું દ:ુખી માનવીઓ માટે મેં આંસુ સાયાર્ં નથી? કંગાલો માટે મારું હૃદય શું રડી ઊઠયું નથી?

י26 כִּ֤
કારણ–કે

ט֣וֹב
ભલાઈ

קִוִּ֭יתִי
આશા–રાખી–મેં

וַיָּ֣באֹ
અને–આવ્યું
H0935

רָ֑ע
ખરાબ

אֲיַחֲלָ֥ה וַֽ
અને–રાહ–જાેઈ–મેં
H3176

א֗וֹר לְ֝
પ્રકાશ–માટે
H0216

וַיָּ֥באֹ
અને–આવ્યું
H0935

פֶל׃ אֹֽ
અંધકાર
H0652

  મેં ભલાઈની આશા રાખી હતી પણ દષુ્ટતા આવી પડી મેં પ્રકાશની આશા રાખી હતી પણ અંધારું આવી પડ્યું.

מֵעַ֖י27
મારાં–આંતરડાં
H4578

רֻתְּח֥וּ
ઊકળે–છે
H7570

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

מּוּ דָ֗
શાંત–થતાં

נִי קִדְּמֻ֥
આવી–પડ્યા–છે–મારા–ઉપર
H6923

יְמֵי־
િદવસો
H3117

נִי׃ עֹֽ
દઃુખના
H6040

  મારું અંતર ઊકળે છે. દ:ુખનો અંત આવતો નથી. મારા પર િવપિત્તના િદવસો આવી પડ્યા છે.

קֹדֵ֣ר28
કાળો–થઈને
H6937

הִלַּ֭כְתִּי
ચાલ્યો–છંુ–હંુ
H1980

א ֹ֣ בְּל
સૂયર્–િવના
H3808

ה חַמָּ֑
તડકા–િવના
H2535

מְתִּי קַ֖
ઊભો–થઈને

בַקָּהָל֣
સભામાં
H6951

עַ׃ אֲשַׁוֵּֽ
મદદ–માટે–પોકારું–છંુ
H7768

  હંુ સૂયર્ના પ્રકાશ િવના શોક કરતો ફરું છંુ, હંુ જાહેર સભામાં ઊભો રહીને મદદ માટે બૂમો પાડંુ છંુ.

אָח29֭
ભાઈ
H0251

הָיִי֣תִי
બન્યો–છંુ–હંુ
H1961

לְתַנִּ֑ים
િશયાળોનો

עַ וְרֵ֝֗
અને–સાથી
H7453

לִבְנ֥וֹת
શાહમૃગની
H1323

יַעֲנָֽה׃
પુત્રીઓનો
H3284

  હંુ િશયાળોનો ભાઈ અને શાહમૃગોનો સાથી થયો છંુ.

עוֹ֭רִי30
મારી–ચામડી
H5785

שָׁחַר֣
કાળી–પડી–છે
H7835

מֵעָלָי֑
મારા–ઉપરથી

וְעַצְמִי־
અને–મારાં–હાડકાં
H6106

רָה חָ֝֗
બળે–છે
H2787

מִנִּי־
ગરમી

רֶב׃ חֹֽ
ને–કારણે

  મારી ચામડી કાળી પડી ગઈ છે અને મારા શરીર પરથી ખરી પડી છે. ગરમીથી મારાં હાડકાં બળી જાય છે.

י31 וַיְהִ֣
અને–થઈ–ગઈ–છે
H1961

לְאֵ֭בֶל
શોક–માટે
H0060

י כִּנֹּרִ֑
મારી–વીણા
H3658

י וְעֻ֝גָבִ֗
અને–મારી–વાંસળી
H5748

לְק֣וֹל
અવાજ–માટે

ים׃ בֹּכִֽ
રડનારાઓના
H1058

  તેથી મારી વીણામાંથી હવે વેદનાના સૂર નીકળે છે, મારી વાંસળીમાંથી હવે રુદનનો સ્વર સંભળાય છે.

Chapter 31
בְּ֭רִית1

કરાર
H1285

תִּי כָּרַ֣
કયોર્–મેં
H3772

לְעֵינָי֑
મારી–આંખો–સાથે

וּמָ֥ה
તો–શા–માટે
H4100

ן תְבּוֹנֵ֗ אֶ֝
જાેઈશ–હંુ
H0995

עַל־
તરફ

ה׃ בְּתוּלָֽ
કંુવારી
H1330

  “મેં મારી આંખો સાથે કરાર કયોર્ છે; તો હંુ કેવી રીતે કોઈ કુમાિરકા પર વાસનાભરી નજર કરી શકંુ?”

׀וּמֶ֤ה 2
અને–શું
H4100

חֵלֶ֣ק
ભાગ

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરનો
H0433

עַל מִמָּ֑
ઉપરથી
H4605

נַחֲלַ֥ת וְֽ
અને–વારસો
H5159

י דַּ֗ שַׁ֝
સવર્શિક્તમાનનો
H7706

ים׃ מִמְּרֹמִֽ
ઊંચાઈઓથી
H4791

  માટે ઉપરથી ઈશ્વર તરફથી શો િહસ્સો પ્રાપ્ત થાય, ઉચ્ચસ્થાનથી સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર પાસેથી વારસો મળે?

הֲלאֹ־3
શું–નહીં
H3808

יד אֵ֥
િવપિત્ત
H0343

לְעַוָּ֑ל
અન્યાયી–માટે
H5767

כֶר וְנֵ֝֗
અને–આફત
H5235

עֲלֵי לְפֹ֣
પાપ–કરનારાઓ
H6466

וֶן׃ אָֽ
માટે
H0205
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અયૂબ

  હંુ િવચારતો હતો કે, િવપિત્ત અન્યાયીઓને માટે હોય છે, અને દષુ્ટતા કરનારાઓને માટે િવનાશ હોય છે.

הֲלאֹ־4
શું–નહીં
H3808

ה֭וּא
તે
H1931

יִרְאֶה֣
જુએ–છે
H7200

דְרָכָי֑
મારા–માગોર્
H1870

כָל־ וְֽ
અને–સવર્
H3605

י צְעָדַ֥
મારાં–પગલાં
H6806

יִסְפּֽוֹר׃
ગણે–છે

  શું ઈશ્વર મારું વતર્ન જાેતા નથી અને મારાં બધાં પગલાં ગણતા નથી?

אִם־5
જાે

כְתִּי הָלַ֥
ચાલ્યો–હોઉં–હંુ
H1980

עִם־
સાથે

וְא שָׁ֑
જૂટાણાના
H7723

חַשׁ וַתַּ֖
અને–દોડ્યો–હોય

עַל־
તરફ

מִרְמָה֣
છળ–કપટના
H4820

י׃ רַגְלִֽ
મારો–પગ
H7272

  જાે મેં કપટભરેલાં આચરણ કયાર્ં હોય, અને જાે મારા પગે કોઈને છેતરવા માટે ઉતાવળ કરી હોય,

נִי6 יִשְׁקְלֵ֥
તોળે–મને
H8254

בְמאֹזְנֵי־
તરાજૂમાં
H3976

צֶדֶ֑ק
ન્યાયના
H6664

ע וְיֵדַ֥
અને–જાણે
H3045

ל֗וֹהַּ אֱ֝
ઈશ્વર
H0433

י׃ תֻּמָּתִֽ
મારી–શુદ્ધતા
H8538

  તો મને ત્રાજવાનાં માપથી માપવામાં આવે કે જથેી ઈશ્વર જાણે કે હંુ િનદોર્ષ છંુ.

ם7 אִ֥
જાે

ה תִּטֶּ֣
વળ્યો–હોય
H5186

֮ אַשֻּׁרִי
મારું–પગલું

מִנִּ֪י
થી

רֶךְ דָּ֥ הַ֫
માગર્
H1870

וְאַחַר֣
અને–પછી

עֵי֭נַי
મારી–આંખો

הָלַךְ֣
ગયું–હોય
H1980

י לִבִּ֑
મારું–હૃદય

י וּבְ֝כַפַּ֗
અને–મારા–હાથમાં
H3709

בַק דָּ֣
ચોંટ્યો–હોય
H1692

מֻאֽוּם׃  
કલંક

פ
—

  જાે હંુ સત્યના માગર્થી પાછો ફયોર્ હોઉં, જાે મારું હૃદય મારી આંખોની લાલસા પાછળ ચાલ્યું હોય, અથવા તો જાે મારા હાથે કોઈની વસ્તુ આંચકી લીધી 
હોય,

אֶ֭זְרְעָה8
તો–વાવું–હંુ
H2232

וְאַחֵר֣
અને–બીજાે
H0312

יאֹכֵל֑
ખાય
H0398

י צֶאֱצָאַ֥ וְֽ
અને–મારા–વંશજાે
H6631

שׁוּ׃ יְשֹׁרָֽ
ઉખાડી–નંખાય
H8327

  તો મારું વાવેલું અનાજ અન્ય લોકો ખાય; ખરેખર, ખેતરમાંથી મારી વાવણી ઉખેડી નાખવામાં આવે.

אִם־9
જાે

ה נִפְתָּ֣
લલચાયું–હોય

לִבִּ֭י
મારું–હૃદય

עַל־
તરફ

ה אִשָּׁ֑
સ્ત્રીના
H0802

וְעַל־
અને

תַח פֶּ֖
દરવાજા–પાસે
H6607

רֵעִי֣
પડોશીના
H7453

בְתִּי׃ אָרָֽ
સંતાઈને–જાેયો–હોય–હંુ
H0693

  જાે મારું હૃદય પરસ્ત્રી પર લોભાયું હોય, જાે હંુ મારા પડોશીના દરવાજાએ લાગ જાેઈને સંતાઈ રહ્યો હોઉં,

תִּטְחַן10֣
તો–પીસે
H2912

לְאַחֵר֣
બીજા–માટે
H0312

י אִשְׁתִּ֑
મારી–પત્ની
H0802

יהָ וְעָ֝לֶ֗
અને–તેના–ઉપર

יִכְרְע֥וּן
ફૂકે
H3766

ין׃ אֲחֵרִֽ
બીજાઓ
H0312

  તો પછી મારી પત્ની અન્ય પુરુષને માટે રસોઈ કરે, અને તે અન્ય પુરુષની થઈ જાય.

כִּי־11
કારણ–કે

]הוא[
તે
H1931

יא( )הִ֥
તે
H1992

ה זִמָּ֑
અંધ–કૃત્ય–છે
H2154

]והיא[
અને–તે
H1931

)וְה֝֗וּא(
તે
H1931

ן עָוֹ֥
અપરાધ–છે
H5771

ים׃ פְּלִילִֽ
દંડને–યોગ્ય
H6414

  કારણ કે તે ભયંકર અપરાધ કહેવાય; ખરેખર, તે અપરાધ તો ન્યાયાધીશો દ્વારા અસહ્ય િશક્ષાને પાત્ર છે.

י12 כִּ֤
કારણ–કે

אֵשׁ֣
અિગ્ન–છે
H0784

הִי֭א
તે
H1931

עַד־
િવનાશ–સુધી
H5704

אֲבַדּ֣וֹן
ભસ્મ–કરે–છે
H0011

תֹּאכֵל֑
ખાઈ–જાય–છે
H0398

וּֽבְכָל־
અને–સવર્
H3605

י תְּב֖וּאָתִ֣
મારી–ઊપજને
H8393

שׁ׃ תְשָׁרֵֽ
મૂળમાંથી–ઉખાડી–નાખે
H8327
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અયૂબ

  તે તો એક અિગ્ન છે જ ેતમામ વસ્તુઓને સળગાવી નાખે છે. અને મેં જ ેકંઈ વાવ્યું છે તે સવર્ બાળી શકે છે.

אִם־13
જાે

ס אֶמְאַ֗
િતરસ્કાર–કયોર્–હોય–મેં

ט מִשְׁפַּ֣
ન્યાય
H4941

עַבְ֭דִּי
મારા–દાસનો
H5650

י וַאֲמָתִ֑
અને–મારી–દાસીનો
H0519

ם רִבָ֗ בְּ֝
તેમના–િવવાદમાં
H7378

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–સાથે
H5978

  જાે મેં મારા દાસ અને દાસીઓના ન્યાય માટેની િવનંતીઓની અવગણના કરી હોય, મારે તેઓની સાથે તકરાર થઈ હોય,

וּמָה14֣
અને–શું
H4100

עֱשֶׂה אֶֽ֭
કરીશ–હંુ

י־ כִּֽ
જ્યારે

יָק֣וּם
ઊઠે–છે

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

י־ וְכִֽ
અને–જ્યારે

ד יִפְ֝קֹ֗
તપાસે–છે

מָה֣
શું
H4100

נּוּ׃ אֲשִׁיבֶֽ
જવાબ–આપીશ
H7725

  તો જ્યારે ઈશ્વર મારી સમક્ષ આવીને ઊભા રહેશે ત્યારે હંુ શું કરીશ? જ્યારે તે મારો ન્યાય કરવા આવશે, તો હંુ કેવી રીતે જવાબ આપીશ?

לאֹ־15 הֽ‍ֲ֝
શું–નહીં
H3808

בַ֭בֶּטֶן
ગભર્માં
H0990

נִי עֹשֵׂ֣
જણેે–મને–બનાવ્યો

הוּ עָשָׂ֑
તેણે–તેને–બનાવ્યો

נּוּ וַיְ֝כֻנֶ֗
અને–ઘડ્યો–તેને

חֶם בָּרֶ֥
ગભાર્શયમાં
H7358

ד׃ אֶחָֽ
એક–જ
H0259

  કારણ કે, જ ેઈશ્વરે મારું સજર્ન કયુર્ં છે તેમણે જ તેઓનું પણ સજર્ન કયુર્ં નથી? શું તે જ ઈશ્વર સવર્ને માતાઓના ગભર્માં આકાર આપતા નથી?

אִם־16
જાે

אֶ֭מְנַע
રોક્યું–હોય–મેં
H4513

מֵחֵפֶ֣ץ
ઇચ્છાથી
H2656

ים דַּלִּ֑
ગરીબોની
H1800

וְעֵינֵי֖
અને–આંખો

אַלְמָנָה֣
િવધવાની
H0490

ה׃ אֲכַלֶּֽ
તરસાવ્યી–છે
H3615

  જાે મેં ગરીબોને તેઓની ઇચ્છા પ્રમાણે આપ્યું ન હોય, અથવા જાે મેં િવધવાઓને રડાવી હોય,

וְאֹכַל17֣
અને–ખાધો–હોય–મેં
H0398

י פִּתִּ֣
મારો–કોિળયો

י לְבַדִּ֑
એકલો
H0905

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

אָכַ֖ל
ખાધું–હોય
H0398

יָת֣וֹם
અનાથે
H3490

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

  અને જાે મેં મારું ભોજન એકલાએ જ ખાધું હોય અને અનાથોને જમવાને આપ્યું ન હોય

י18 כִּ֣
કારણ–કે

מִנְּ֭עוּרַי
બચપણથી

גְּדֵלַנִ֣י
ઉછેયોર્–તેને–મેં
H1431

כְאָב֑
િપતા–જમે
H0001

טֶן וּמִבֶּ֖
અને–ગભર્થી
H0990

י אִמִּ֣
મારી–માતાના
H0517

נָּה׃ אַנְחֶֽ
માગર્દશર્ન–કયુર્ં–તેને
H5148

  પરંતુ તેનાથી ઊલટંુ, મેં મારી તરુણાવસ્થાથી જ તેઓના િપતાની જમે તેઓની સંભાળ લીધી છે, અને મેં િવધવાઓને પહેલેથી જ માગર્દશર્ન આપ્યું છે.

אִם־19
જાે

אֶרְאֶה֣
જાેયું–હોય–મેં
H7200

א֭וֹבֵד
નાશ–પામનારને
H0006

מִבְּלִ֣י
વસ્ત્ર–િવના
H1097

לְב֑וּשׁ
વસ્ત્રો
H3830

ין וְאֵ֥
અને–નહોતું
H0369

ס֗וּת כְּ֝
ઓઢાડ
H3682

לָאֶבְיֽוֹן׃
ગરીબ–માટે
H0034

  જાે મેં કોઈને પહેરણ િવના નાશ પામતા જાેયો હોય, અથવા તો ગરીબ માણસને વસ્ત્રો િવનાનો જાેયો હોય;

אִם־20
જાે

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

בֵרֲכ֣וּנִי
આશીવાર્દ–આપતા–મને
H1288

]חלצו[
તેના–હાડકાં
H2504

)חֲלָצָי֑ו(
તેની–કમર
H2504

וּמִגֵּ֥ז
અને–ઊનથી
H1488

בָשַׂי כְּ֝
મારાં–ઘેટાંના
H3532

ם׃ יִתְחַמָּֽ
ગરમ–થતો
H2552

  જાે તેણે મારી પ્રશંસા ન કરી હોય, કારણ કે તેને હંૂફાળા રહેવા માટે મારાં ઘેટાંઓનું ઊન મળ્યું નિહ હોય,

אִם־21
જાે

הֲנִיפ֣וֹתִי
ઉચક્યો–હોય–મેં

עַל־
િવરુદ્ધ

יָת֣וֹם
અનાથ–પર
H3490

י יָדִ֑
મારો–હાથ
H3027

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֶרְאֶ֥ה
જાેતો–હોઉં–હંુ
H7200

עַר שַּׁ֗ בַ֝
દરવાજામાં
H8179

י׃ עֶזְרָתִֽ
મારી–સહાયતા
H5833

  જાે શહેરના દરવાજાઓમાં બેઠેલાઓને મારા પક્ષના જાણીને અને અનાથો પર મારો હાથ ઉઠાવ્યો હોય,

כְּ֭תֵפִי22
તો–મારો–ખભો
H3802

מִשִּׁכְמָה֣
ખાંધાથી
H7929

תִפּ֑וֹל
પડે
H5307

י וְאֶ֝זְרֹעִ֗
અને–મારો–હાથ
H0248

מִקָּנָה֥
સાંધાથી
H7070

ר׃ תִשָּׁבֵֽ
તૂટે
H7665
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અયૂબ

  તો મારો હાથ ખભામાંથી ખરી પડો, અને મારા ખભાને તેના જાેડાણમાંથી ભાંગી નાખવામાં આવે.

י23 כִּ֤
કારણ–કે

פַחַ֣ד
ભય–છે
H6343

אֵ֭לַי
મને
H0413

אֵי֣ד
િવપિત્ત
H0343

אֵל֑
ઈશ્વરની
H0410

וּמִ֝שְּׂאֵת֗וֹ
અને–તેમના–પ્રતાપથી
H7613

א ֹ֣ ל
આવી–ન
H3808

ל׃ אוּכָֽ
શકતો
H3201

  પણ ઈશ્વર તરફથી આવતી િવપિત્ત મારા માટે ભયંકર છે; કેમ કે તેમની ભવ્યતાને લીધે, હંુ આમાંની એકપણ બાબત કરી શકંુ તેમ નથી.

אִם־24
જાે

מְתִּי שַׂ֣
મૂક્યું–હોય–મેં

זָהָב֣
સોનું
H2091

כִּסְלִ֑י
મારો–ભરોસો
H3689

תֶם וְלַ֝כֶּ֗
અને–શુદ્ધ–સોનાને
H3800

רְתִּי אָמַ֥
કહ્યું –હોય
H0559

י׃ מִבְטַחִֽ
મારો–ભરોસો
H4009

  જાે મેં મારી ધનસંપિત્ત પર આશા રાખી હોય, અને જાે મેં કહ્યું  હોય કે, શુદ્ધ સોનું, ‘તુ જ મારી એકમાત્ર આશા છે’;

אִם־25
જાે

אֶ֭שְׂמַח
આનંદ–પામ્યો–હોય–મેં
H8055

כִּי־
કારણ–કે

רַ֣ב
મોટી

חֵילִ֑י
મારી–સંપિત્ત
H2428

י־ וְכִֽ
અને–કારણ–કે

יר בִּ֗ כַ֝
પુષ્કળ
H3524

מָצְאָ֥ה
મેળવી–છે
H4672

י׃ יָדִֽ
મારા–હાથે
H3027

  મારી સંપિત્તને લીધે જાે હંુ અિભમાની થયો હોઉં, કારણ કે મારા હાથે ઘણી સંપિત્ત પ્રાપ્ત કરી છે;

אִם־26
જાે

אֶרְאֶה֣
જાેયું–હોય–મેં
H7200

א֖וֹר
પ્રકાશને
H0216

י כִּ֣
કારણ–કે

יָהֵל֑
ચમકે–છે

חַ וְיָ֝רֵ֗
અને–ચંદ્રને
H3394

ר יָקָ֥
શોભાયમાન
H3368

ךְ׃ הֹלֵֽ
ચાલતાં
H1980

  જાે મેં પ્રકાશતા સૂયર્ને જાેયો હોય, અથવા તેજસ્વી ચંદ્રને જાેયો હોય,

וַיִּ֣פְת27ְּ
અને–લલચાયું–હોય

תֶר בַּסֵּ֣
ગુપ્તમાં

י לִבִּ֑
મારું–હૃદય

ק וַתִּשַּׁ֖
અને–ચૂમ્યો–હોય

י יָדִ֣
મારો–હાથ
H3027

י׃ לְפִֽ
મારા–મોં–થી
H6310

  અને જાે મારું હૃદય છૂપી રીતે લોભાયું હોય અને તેથી મારા મુખે તેની ઉપાસના કરતા હાથને ચુંબન કયુર્ં હોય,

גַּם־28
તેમ–જ
H1571

ה֭וּא
તે
H1931

ן עָוֹ֣
અપરાધ–છે
H5771

פְּלִילִ֑י
દંડને–યોગ્ય
H6416

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שְׁתִּי כִחַ֖
ઇન્કાર–કયોર્–હોત–મેં
H3584

לָאֵל֣
ઈશ્વરનો
H0410

עַל׃ מִמָּֽ
ઉપરથી
H4605

  તો આ પણ એક અપરાધ છે જ ેન્યાયાધીશ મારફતે િશક્ષાને પાત્ર છે, જાે મેં ઉચ્ચસ્થાને િબરાજનાર ઈશ્વરનો ઇનકાર કયોર્ હોય.

אִם־29
જાે

אֶ֭שְׂמַח
આનંદ–પામ્યો–હોય
H8055

בְּפִ֣יד
મારા–શત્રુની–િવપિત્તમાં
H6365

י מְשַׂנְאִ֑
મને–િધક્કારનારની
H8130

רְתִּי וְהִ֝תְעֹרַ֗
અને–ઉત્સાિહત–થયો–હોય
H5782

י־ כִּֽ
જ્યારે

אוֹ מְצָ֥
મળ્યું–તેને
H4672

ע׃ רָֽ
ખરાબ

  જાે મેં મને િધક્કારનારાઓના િવનાશ પર આનંદ કયોર્ હોય અથવા જ્યારે નુકસાન થયું હોય ત્યારે મેં પોતાને અિભનંદન પાઠવ્યાં હોય,

וְלאֹ־30
અને–નથી
H3808

נָתַ֣תִּי
આપ્યું
H5414

א ֹ֣ לַחֲט
પાપ–કરવા
H2398

י חִכִּ֑
મારા–મોંને
H2441

ל לִשְׁאֹ֖
માંગવા
H7592

בְּאָלָה֣
શાપથી
H0423

נַפְשֽׁוֹ׃
તેનો–જીવ
H5315

  તેથી ઊલટંુ ખરેખર, તો મેં મારા મુખને મારા દશુ્મનોને શાપ આપવાનું અને તેઓ મરણ પામે તે ઇચ્છવાનું પાપ થવા દીધું નથી.

אִם־31
જાે

א ֹ֣ ל
ન
H3808

אָמְ֭רוּ
કહ્યું –હોય
H0559

מְתֵ֣י
માણસો
H4962

אָהֳלִ֑י
મારા–તંબૂના
H0168

י־ מִֽ
કોણ–આપે
H4310

ן יִתֵּ֥
તેના–માંસથી
H5414

בְּשָׂר֗וֹ מִ֝
તેના–માંસમાંથી
H1320

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ע׃ נִשְׂבָּֽ
તૃપ્ત–થઈએ
H7646

  જાે મારો ખોરાક ખાઈને તૃપ્ત થયો ન હોય એવો એક પણ માણસ મળી આવે એવું મારા તંબુના માણસોએ શું કદી કહંુ્ય છે?’

בַּ֭חוּץ32
બહાર
H2351

לאֹ־
નહોતો
H3808

יָלִ֣ין
રહેતો

גֵּ֑ר
પ્રવાસી
H1616

י לָתַ֗ דְּ֝
મારાં–દરવાજા

רַח לָאֹ֥
મુસાફર–માટે
H0734

ח׃ אֶפְתָּֽ
ખોલતો–હતો–હંુ
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અયૂબ

  પરદેશીને શહેરના ચોકમાં રહેવું પડતું નહતું; તેને બદલે, હંુ મુસાફરને માટે મારા ઘરના દરવાજા હંમેશા ખુલ્લા રાખતો હતો.

אִם־33
જાે

יתִי כִּסִּ֣
છુપાવ્યાં–હોય–મેં
H3680

כְאָדָ֣ם
આદમ–જમે
H0121

פְּשָׁעָי֑
મારાં–અપરાધો
H6588

לִטְמ֖וֹן
સંતાડવા–માટે
H2934

י בְּחֻבִּ֣
મારાં–છાતીમાં
H2243

נִי׃ עֲוֹֽ
મારું–અપરાધ
H5771

  જાે મેં મારાં પાપો છુપાવીને, માનવજાતની જમે જાે મારાં અપરાધો મારી અંદર સંતાડ્યા હોય

י34 כִּ֤
કારણ–કે

עֱר֙וֹץ  ׀אֶֽ
ગભરાયો–હતો–હંુ
H6206

מ֤וֹן הָ֘
મહાન–ટોળકીથી

ה רַבָּ֗
મોટીની

וּבוּז־
અને–િતરસ્કાર
H0937

מִשְׁפָּח֥וֹת
કુટંુબોનો
H4940

נִי יְחִתֵּ֑
મને–ભયભીત–કરતો
H2865

ם וָאֶ֝דֹּ֗
અને–ચૂપ–રહ્યો–હંુ

לאֹ־
નહોતો
H3808

צֵא אֵ֥
બહાર–નીકળતો
H3318

תַח׃ פָֽ
દરવાજાથી
H6607

  અને મોટા જનસમુદાયથી ડરીને, અને કુટંુબના િતરસ્કારથી ડરીને હંુ મારા ઘરની અંદર છાનોમાનો બેસી રહ્યો હોઉં અને ઘરમાંથી બહાર ગયો ન હોઉં.

י35 מִ֤
કોણ
H4310

יִתֶּן־
આપે–મને
H5414

י  ׀לִ֙
મારું

עַֽ מֵ֤ שֹׁ֘
સાંભળનાર
H8085

י לִ֗
મને

הֶן־
જુઓ–આ
H2005

וִי תָּ֭
મારી–સહી
H8420

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાન
H7706

יַעֲנֵנִ֑י
મને–જવાબ–આપે

פֶר וְסֵ֥
અને–પુસ્તક

ב תַ֗ כָּ֝
લખ્યો–હોય
H3789

אִ֣ישׁ
મારા–િવરોધીએ
H0376

י׃ רִיבִֽ
ફિરયાદનો
H7379

  અરે જાે કોઈ મારી વાત સાંભળતું હોત તો કેવું સારું� જુઓ, આ મારું િચહ્ન છે; સવર્શિક્તમાન મને ઉત્તર દો. જાે મારા પ્રિતવાદીએ અપરાધનો આરોપ 
લખ્યો હોત તો કેવું સારું�

אִם־36
જાે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עַל־
ઉપર

שִׁכְ֭מִי
મારા–ખભા–ઉપર
H7926

אֶשָּׂאֶנּ֑וּ
ઉઠાવીશ–તેને
H5375

נּוּ עֶנְדֶ֖ אֶֽ
બાંધીશ–તેને
H6029

עֲטָר֣וֹת
મુકુટ–જમે
H5850

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  તો હંુ સાચે જ તેને મારે ખભે ઊંચકી લેત; હંુ તેને રાજમુગટની જમે પહેરત.

ר37 מִסְפַּ֣
ગણતરી
H4557

צְעָ֭דַי
મારાં–પગલાંની
H6806

אַגִּידֶ֑נּוּ
તેને–જણાવીશ
H5046

כְּמוֹ־
રાજકુમાર–જમે
H3644

יד נָגִ֝֗
અિધપિત
H5057

נּוּ׃ אֲקָרֲבֶֽ
તેની–પાસે–જઈશ
H7126

  મેં મારાં પગલાં તેની સમક્ષ જાહેર કયાર્ હોત; તો હંુ ભરોસાપાત્ર થઈને મારું માથું ઊચુ રાખીને તેની સમક્ષ હાજર થાત.

אִם־38
જાે

עָלַ֭י
મારા–િવરુદ્ધ

י אַדְמָתִ֣
મારી–જમીન
H0127

תִזְעָק֑
પોકાર–કરે–છે
H2199

חַד וְיַ֝֗
અને–સાથે

יהָ תְּלָמֶ֥
તેના–શેઢાઓ
H8525

יִבְכָּיֽוּן׃
રડ–ેછે
H1058

  જાે કદાિપ મારી જમીન મારી િવરુદ્ધ પોકારે, અને તે જમીનના ચાસ ભેગા થઈને રડતાં હોય,

אִם־39
જાે

כֹּ֭חָהּ
તેની–શિક્ત

אָכַלְ֣תִּי
ખાધી–હોય–મેં
H0398

בְלִי־
પૈસા–િવના
H1097

כָסֶ֑ף
િકર્મતના
H3701

וְנֶפֶ֖שׁ
અને–જીવ
H5315

בְּעָלֶי֣הָ
તેના–માિલકોનો
H1167

חְתִּי׃ הִפָּֽ
કાઢ્યો–હોય–મેં
H5301

  જાે મેં તેની ઊપજ પૈસા આપ્યા િવના ખાધી હોય અથવા તેના માિલકોનો જીવ મારાથી ગુમાવ્યો હોય,

חַת40 תַּ֤
તો–બદલે
H8478

ה  ׀חִטָּ֙
ઘઉંના
H2406

יֵצֵ֥א
ઊગે
H3318

ח֗וֹחַ
કાંટા
H2336

חַת־ וְתַֽ
અને–બદલે
H8478

ה שְׂעֹרָ֥
જવના
H8184

ה בָאְשָׁ֑
ગંધાતા–ઘાસ
H0890

מּוּ תַּ֝֗
પૂરાં–થયાં
H8552

י דִּבְרֵ֥
શબ્દો
H1697

אִיּֽוֹב׃
અય્યૂબના
H0347

פ
—

  તો મારી જમીનમાં ઘઉંને બદલે કાંટા ઉત્પન્ન થાય અને જવને બદલે ઘાસ ઉત્પન્ન થાય.” અહીંયાં અયૂબના શબ્દો સમાપ્ત થાય છે.
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Chapter 32
יִּשְׁבְּת֡ו1ּ וַֽ

અને–બંધ–કયુર્ં
שְׁלֹ֤שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֣
માણસોએ
H0376

הָ֭אֵלֶּה
આ
H0428

מֵעֲנ֣וֹת
જવાબ–આપવાથી

אֶת־
—
H0853

אִיּ֑וֹב
અય્યૂબને
H0347

י כִּ֤
કારણ–કે

ה֖וּא
તે
H1931

יק צַדִּ֣
નેક–હતો
H6662

בְּעֵינָֽיו׃
પોતાની–નજરમાં

פ
—

  પછી આ ત્રણ િમત્રોએ અયૂબને જવાબ આપવાનું બંધ કયુર્ં, કારણ કે અયૂબ તેની પોતાની નજરમાં ન્યાયી હતો.

וַיִּ֤חַר2
અને–સળગ્યો
H2734

ף  ׀אַ֙
ક્રોધ
H0639

אֱלִיה֣וּא
અલીહૂનો
H0453

בֶן־
પુત્ર

בַּרַכְאֵל֣
બરકેલનો
H1292

֮ הַבּוּזִי
બૂઝી
H0940

ת חַ֫ מִמִּשְׁפַּ֪
કુટંુબમાંથી
H4940

ם רָ֥
રામના
H7410

בְּ֭אִיּוֹב
અય્યૂબ–પ્રત્યે
H0347

חָרָ֣ה
સળગ્યો
H2734

אַפּ֑וֹ
તેનો–ક્રોધ
H0639

ל־ עַֽ
કારણ–કે

צַדְּק֥וֹ
નેક–જાહેર–કયોર્–હતો
H6663

נַפְ֝שׁ֗וֹ
પોતાના–જીવને
H5315

ים׃ מֵאֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–કરતાં
H0430

  પછી રામના કુટંુબના બારાકેલ બુઝીના દીકરા અલીહૂને અયૂબ પર ગુસ્સે આવ્યો; કારણ કે અયૂબે ઈશ્વર કરતાં પોતાને ન્યાયી જાહેર કયોર્ હતો.

וּבִשְׁלֹ֣שֶׁת3
અને–તેના–ત્રણ
H7969

֮ רֵעָיו
િમત્રો–પ્રત્યે
H7453

חָרָ֪ה
સળગ્યો
H2734

פּ֥וֹ אַ֫
તેનો–ક્રોધ
H0639

עַל֤
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નહોતો
H3808

מָצְא֣וּ
શોધ્યો
H4672

מַעֲנֶה֑
જવાબ
H4617

יעוּ וַיַּ֝רְשִׁ֗
અને–દોષી–ઠેરવ્યો–હતો
H7561

אֶת־
—
H0853

אִיּֽוֹב׃
અય્યૂબને
H0347

  અલીહૂને તેના ત્રણ િમત્રો પ્રત્યે પણ ક્રોધ આવ્યો, કારણ કે તેઓ અયૂબની વાતોનો જવાબ આપી શક્યા નહોતા, તેમ છતાં તેઓએ અયૂબને દોિષત 
જાહેર કયોર્.

אֱלִיה֗ו4ּ וֶֽ
અને–અલીહૂએ
H0453

ה חִכָּ֣
રાહ–જાેઈ–હતી
H2442

אֶת־
—
H0853

אִיּ֭וֹב
અય્યૂબ–માટે
H0347

ים בִּדְבָרִ֑
શબ્દોમાં
H1697

י כִּ֤
કારણ–કે

זְֽקֵנִים־
વૃદ્ધ–હતા
H2205

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

נּוּ מִמֶּ֣
તેનાથી

ים׃ לְיָמִֽ
ઉંમરમાં
H3117

  હવે અલીહૂ અયૂબ સાથે વાતાર્લાપ કરવાની રાહ જાેઈ રહ્યો હતો, કારણ કે અન્ય લોકો તેના કરતા વડીલ હતા.

וַיַּ֤רְא5
અને–જાેયું
H7200

אֱלִיה֗וּא
અલીહૂએ
H0453

י כִּ֘
કે

אֵ֤ין
નહોતો
H0369

מַעֲנֶ֗ה
જવાબ
H4617

פִי בְּ֭
મોંમાં
H6310

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસોના
H0376

וַיִּ֥חַר
અને–સળગ્યો
H2734

אַפּֽוֹ׃
તેનો–ક્રોધ
H0639

פ
—

  તેમ છતાં જ્યારે અલીહૂએ જાેયું કે તે ત્રણેની પાસે કોઈ જવાબ નથી, ત્યારે તેને વધારે ગુસ્સો આવ્યો.

׀וַיַּ֤עַן 6
અને–જવાબ–આપ્યો

אֱלִיה֖וּא
અલીહૂએ
H0453

בֶן־
પુત્ર

רַכְאֵ֥ל בַּֽ
બરકેલના
H1292

י הַבּוּזִ֗
બૂઝીએ
H0940

אמַ֥ר וַיֹּ֫
અને–કહ્યું
H0559

עִ֤יר צָ֘
એક–યુવાન–છંુ
H6810

אֲנִי֣
હંુ
H0589

לְיָ֭מִים
ઉંમરમાં
H3117

ם וְאַתֶּ֣
અને–તમે

ים יְשִׁישִׁ֑
વૃદ્ધ–છો
H3453

עַל־
તેથી

ן כֵּ֖
તેથી

לְתִּי זָחַ֥
ખચકાયો–હતો–હંુ

א  אִירָ֓ ׀  וָֽ
અને–ભય–પામતો–હતો
H3372

מֵחַוֹּ֖ת
જણાવવાથી
H2331

דֵּעִי֣
મારું–જ્ઞાન
H1843

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  બારાકેલ બુઝીના દીકરા અલીહૂએ જવાબ આપતાં કહ્યું  કે, “હંુ તરુણ છંુ, અને તમે ઘણા વૃદ્ધ છો. તે માટે હંુ ચૂપ રહ્યો અને મારો અિભપ્રાય તમને 
જણાવવાની મેં િહર્મત કરી નિહ.”

אָמַ֭רְתִּי7
મેં–કહ્યું
H0559

ים יָמִ֣
ઉંમર
H3117

רוּ יְדַבֵּ֑
બોલે
H1696

ב וְרֹ֥
અને–પુષ્કળ
H7230

ים נִ֗ שָׁ֝
વષોર્
H8141

יעוּ יֹדִ֥
શીખવે
H3045

ה׃ חָכְמָֽ
પ્રજ્ઞા
H2451
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  મેં કહ્યું , “દીઘર્ આયુષ્યવાળાઓએ બોલવું જાેઈએ; અને દીઘર્ આયુષ્યવાળાઓએ ડહાપણ શીખવવું જાેઈએ.

אָכֵ֭ן8
ખરેખર
H0403

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

יא הִ֣
છે–તે
H1931

בֶאֱנ֑וֹשׁ
માણસમાં
H0582

וְנִשְׁמַ֖ת
અને–શ્વાસ
H5397

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાનનો
H7706

תְּבִינֵֽם׃
સમજ–આપે–છે–તેમને
H0995

  પણ માણસમાં આત્મા રહેલો છે; અને સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરનો શ્વાસ લોકોને સમજણ આપે છે.

א־9 ֹֽ ל
નહીં
H3808

ים רַבִּ֥
મોટા

מוּ יֶחְכָּ֑
પ્રજ્ઞાવાન–હોય
H2449

ים וּזְ֝קֵנִ֗
અને–વૃદ્ધો
H2205

ינוּ יָבִ֥
સમજે
H0995

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

  મહાન લોકો જ બુિદ્ધમાન હોય છે તેવું નથી, અથવા વૃદ્ધ લોકો જ ન્યાય સમજ ેછે તે પ્રમાણે હંમેશા હોતું નથી.

לָכֵן10֣
તેથી

אָמַ֭רְתִּי
કહંુ–છંુ–હંુ
H0559

שִׁמְעָה־
સાંભળો
H8085

י לִּ֑
મને

אֲחַוֶּ֖ה
જણાવીશ
H2331

דֵּעִי֣
મારું–જ્ઞાન
H1843

אַף־
પણ–હંુ
H0637

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  તે માટે હંુ કહંુ છંુ કે, ‘મને સાંભળો; હંુ પણ તમને મારું ડહાપણ જાહેર કરીશ’.

הֵ֤ן11
જુઓ
H2005

לְתִּי הוֹחַ֙
રાહ–જાેઈ–મેં
H3176

ם דִבְרֵיכֶ֗ לְֽ
તમારાં–શબ્દો
H1697

אָזִ֭ין
કાન–માંડીને
H0238

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

תֵיכֶם֑ תְּב֥וּנֹֽ
તમારી–સમજણ
H8394

ד־ עַֽ
જ્યાં–સુધી
H5704

תַּחְקְר֥וּן
શોધતા–હતા
H2713

ין׃ מִלִּֽ
શબ્દો
H4405

  જુઓ, જ્યારે તમે િવચારતા હતા કે શું બોલવું; મેં તમારા શબ્દોની રાહ જાેઈ અને મેં તમારી દલીલો સાંભળી.

ם12 דֵיכֶ֗ וְעָֽ
અને–તમારા–તરફ
H5704

אֶתְבּ֫וֹנָן֥
ધ્યાન–આપ્યું–મેં
H0995

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

אֵי֣ן
કોઈ–નહોતું
H0369

לְאִיּ֣וֹב
અય્યૂબને
H0347

יחַ מוֹכִ֑
ખંડન–કરનાર
H3198

עוֹנֶה֖
જવાબ–આપનાર

אֲמָרָ֣יו
તેના–શબ્દોનો
H0561

ם׃ מִכֶּֽ
તમારામાંથી

  ખરેખર, મેં તમને ધ્યાનથી સાંભળ્યા, પણ, જુઓ, તમારામાંનો કોઈ પણ અયૂબને ખાતરી કરાવી શક્યો નિહ અને તેને જવાબમાં પ્રત્યુત્તર પણ આપી 
શક્યો નિહ.

פֶּן־13
એવું–કહેશો–નહીં
H6435

֭אמְרוּ תֹּ֣
તમે–કહો
H0559

מָצָא֣נוּ
શોધ્યું–અમે
H4672

חָכְמָה֑
પ્રજ્ઞા
H2451

אֵ֖ל
ઈશ્વર
H0410

יִדְּפֶנּ֣וּ
તેને–હરાવે
H5086

לאֹ־
નહીં
H3808

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  સાવચેત રહેજાે અને એવું ન કહેતા કે, ‘અમને ડહાપણ પ્રાપ્ત થયું છે�” ઈશ્વર અયૂબને હરાવશે; સામાન્ય માણસ કંઈ કરી શકે નિહ.

וְלאֹ־14
અને–નહોતા
H3808

עָרַ֣ךְ
ગોઠવ્યા

אֵלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ
H0413

ין מִלִּ֑
શબ્દો
H4405

ם וּבְ֝אִמְרֵיכֶ֗
અને–તમારાં–શબ્દોથી
H0561

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

נּוּ׃ אֲשִׁיבֶֽ
જવાબ–આપીશ–તેને
H7725

  અયૂબે મારી સાથે દલીલ કરી નથી, તેથી હંુ તમારા શબ્દોથી તેને સામો જવાબ આપીશ નિહ.

חַ֭תּו15ּ
ચિકત–છે–તેઓ
H2865

לאֹ־
નહોતા
H3808

עָנ֣וּ
બોલ્યા

ע֑וֹד
વધુ
H5750

יקוּ הֶעְתִּ֖
દરૂ–થઈ–ગયાં–છે
H6275

מֵהֶם֣
તેમનાથી
H1992

ים׃ מִלִּֽ
શબ્દો
H4405

  આ ત્રણ માણસો સ્તબ્ધ થઈ ગયા; તેઓ અયૂબને જવાબ આપી શક્યા નહીં. તેઓની પાસે બોલવાને કોઈ શબ્દો રહ્યા નથી.

וְה֭וֹחַלְתִּי16
અને–રાહ–જાેઈશ–મેં
H3176

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
બોલે–છે–તેઓ
H1696

י כִּ֥
કારણ–કે

מְד֗וּ עָ֝
ઊભા–રહ્યા–છે
H5975

לאֹ־
નહીં
H3808

עָ֥נוּ
બોલ્યા

עֽוֹד׃
વધુ
H5750
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અયૂબ

  કારણ કે તેઓ શાંત ઊભા છે અને જવાબ આપતા નથી, તેઓ વાત કરતા નથી તેથી શું હંુ રાહ જાેઈ બેસી રહંુ?

אַעֲנֶה17֣
જવાબ–આપીશ

אַף־
પણ–હંુ
H0637

אֲנִי֣
હંુ
H0589

י חֶלְקִ֑
મારો–ભાગ

אֲחַוֶּ֖ה
જણાવીશ
H2331

דֵעִי֣
મારું–જ્ઞાન
H1843

אַף־
પણ–હંુ
H0637

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  ના, હંુ પણ જવાબમાં મારો અિભપ્રાય આપીશ; હંુ તેઓને મારા િવચારો જાહેર કરીશ.

כִּ֭י18
કારણ–કે

מָלֵתִ֣י
ભરાઈ–ગયો–છંુ–હંુ
H4390

ים מִלִּ֑
શબ્દોથી
H4405

תְנִי צִיקַ֗ הֱ֝
મજબૂર–કરે–છે–મને
H6693

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

י׃ בִּטְנִֽ
મારાં–પેટનો
H0990

  મારી પાસે કહેવાને ઘણી બાબતો છે; મારો આત્મા મને ફરજ પાડ ેછે.

ה־19 הִנֵּֽ
જુઓ–આ
H2009

י בִטְנִ֗
મારું–પેટ
H0990

כְּיַיִ֥ן
દ્રાક્ષારસ–જવેું
H3196

לאֹ־
નહીં–છે
H3808

יִפָּתֵ֑חַ
ખૂલતું

כְּאֹב֥וֹת
જમે–નવાં
H0178

ים דָשִׁ֗ חֲ֝
દ્રાક્ષારસના
H2319

עַ׃ יִבָּקֵֽ
ફાટે–છે
H1234

  જુઓ, હંુ નવી દ્રાક્ષારસના મશક જવેો છંુ કે જ ેહજી ખોલી ન હોય; તેવું મારું મન છે, નવા મશકની જમે તે ફાટવાની તૈયારીમાં છે.

ה20 אֲדַבְּרָ֥
બોલીશ–હંુ
H1696

רְוַֽח־ וְיִֽ
અને–રાહત–મળે
H7304

לִ֑י
મને

ח אֶפְתַּ֖
ખોલીશ–હંુ

שְׂפָתַ֣י
મારાં–હોઠો
H8193

עֱנֶֽה׃ וְאֶֽ
અને–જવાબ–આપીશ

  હંુ બોલીશ જથેી મારું મન સ્વસ્થ થાય; હંુ મારા મુખે જવાબ આપીશ.

אַל־21
કૃપા–કરીને
H0408

נָא֭
નહીં
H4994

א אֶשָּׂ֣
જાેઈશ–હંુ
H5375

פְנֵי־
મોં
H6440

אִ֑ישׁ
કોઈનું
H0376

וְאֶל־
અને
H0413

ם דָ֗ אָ֝
માણસને
H0120

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה׃ אֲכַנֶּֽ
ખુશામત–કરીશ
H3655

  હંુ પક્ષપાત કરીશ નિહ; અથવા હંુ કોઈ પણ માણસને ખુશામતનો િખતાબ આપીશ નિહ.

י22 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
આવડતું–નથી–મને
H3808

עְתִּי יָדַ֣
ખુશામત–કરવી
H3045

אֲכַנֶּ֑ה
થોડામાં
H3655

ט מְעַ֗ כִּ֝
મારા–સજર્ કે
H4592

נִי יִשָּׂאֵ֥
ઉઠાવી–લેશે–મને
H5375

ׂנִי׃ עֹשֵֽ
—

  કેમ કે મને ખુશામત કરતાં આવડતું નથી; જાે હંુ એમ કરું તો, સજર્નહાર ઈશ્વર મારો જલદી નાશ કરે.

Chapter 33
ם1 אוּלָ֗ וְֽ

પરંતુ
H0199

ע־ שְׁמַֽ
સાંભળ
H8085

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

אִיּ֣וֹב
અય્યૂબ
H0347

י מִלָּ֑
મારા–વચનો
H4405

כָל־ וְֽ
અને–મારા–બધા
H3605

י דְּבָרַ֥
શબ્દોને
H1697

ינָה׃ הַאֲזִֽ
કાન–ધર
H0238

  હવે, હે અયૂબ, હંુ જ ેકહંુ તે કૃપા કરીને સાંભળ; મારા સવર્ શબ્દો પર લક્ષ આપ.

הִנֵּה־2
જાે
H2009

נָא֭
કૃપા–કરી
H4994

פָּתַ֣חְתִּי
ખોલ્યું–છે–મેં

י פִ֑
મારું–મોં
H6310

ה דִּבְּרָ֖
બોલી
H1696

לְשׁוֹנִי֣
મારી–જીભ
H3956

י׃ בְחִכִּֽ
મારા–તાળવામાં
H2441

  જાે, હવે મેં મારું મુખ ખોલ્યું છે; મારા મુખમાં મારી જીભ બોલવાની તૈયારીમાં છે.

שֶׁר־3 יֹֽ
સીધાઈ
H3476

י לִבִּ֥
મારા–હૃદયની

אֲמָרָ֑י
મારા–વચનો
H0561

עַת וְדַ֥
અને–જ્ઞાન
H1847

י פָתַ֗ שְׂ֝
મારા–હોઠો
H8193

בָּר֥וּר
સ્પષ્ટ–રીતે
H1305

לוּ׃ מִלֵּֽ
કહે–છે

  મારા શબ્દો મારું અંતઃકરણ પ્રગટ કરશે; મારા હોઠો જાણે છે કે જ ેસત્ય છે તે જ હંુ બોલીશ.

רֽוּחַ־4
આત્મા
H7307

אֵ֥ל
ઈશ્વરના
H0410

תְנִי עָשָׂ֑
બનાવ્યો–મને

וְנִשְׁמַ֖ת
અને–શ્વાસ
H5397

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાનનો
H7706

נִי׃ תְּחַיֵּֽ
જીવાડ–ેછે–મને
H2421
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અયૂબ

  ઈશ્વરના આત્માએ મને ઉત્પન્ન કયોર્ છે; સવર્શિક્તમાનનો શ્વાસ મને જીવન આપે છે.

אִם־5
જાે

תּוּכַ֥ל
તું–શકે
H3201

הֲשִׁיבֵנִ֑י
જવાબ–આપ–મને
H7725

עֶרְכָ֥ה
ગોઠવ

י פָנַ֗ לְ֝
મારી–સામે
H6440

בָה׃ הִתְיַצָּֽ
ઊભો–રહે
H3320

  જાે તારાથી શક્ય હોય, તો તું મને જવાબ આપ; ઊભો થઈ જા અને તારી દલીલો મારી સામે રજૂ કર.

הֵן־6
જાે
H2005

אֲנִי֣
હંુ
H0589

כְפִ֣יךָ
તારા–જવેો–છંુ
H6310

לָאֵל֑
ઈશ્વર–આગળ
H0410

מֶר חֹ֗ מֵ֝
માટીમાંથી

צְתִּי קֹרַ֥
ઘડાયો–છંુ
H7169

גַם־
એમ
H1571

נִי׃ אָֽ
હંુ–પણ
H0589

  જુઓ, આપણે બન્ને ઈશ્વરની નજરમાં સમાન છીએ; મને પણ માટીમાંથી જ ઉત્પન્ન કરવામાં આવ્યો છે.

הִנֵּ֣ה7
જાે
H2009

אֵ֭מָתִי
મારો–ભય
H0367

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תְבַעֲתֶ֑ךָּ
ડરાવે–તને
H1204

י וְאַ֝כְפִּ֗
અને–મારો–દબાણ
H0405

עָלֶ֥יךָ
તારા–ઉપર

לאֹ־
નિહ
H3808

ד׃ יִכְבָּֽ
ભારે–થશે
H3513

  જાે, તારે મારાથી ડરવાની જરૂર નથી, અથવા મારું દબાણ તને ભારે પડશે નિહ.

אַך8ְ֭
ખરેખર
H0389

אָמַרְ֣תָּ
કહ્યું –તેં
H0559

בְאָזְנָי֑
મારા–કાનમાં
H0241

וְק֖וֹל
અને–અવાજ

ין מִלִּ֣
વચનોનો
H4405

ע׃ אֶשְׁמָֽ
સાંભળ્યો–મેં
H8085

  િનશ્ચે તેં મારા સંભાળતાં કહ્યું  છે; મેં તને એવા શબ્દો કહેતા સાંભળ્યો છે,

זַך9ְ֥
શુદ્ધ
H2134

י אֲנִ֗
છંુ–હંુ
H0589

י לִ֫ בְּֽ
િવના
H1097

שַׁע פָ֥
અપરાધ
H6588

ף חַ֥
િનદોર્ષ
H2643

י אָנֹכִ֑
છંુ–હંુ
H0595

א ֹ֖ וְל
અને–નથી
H3808

ן עָוֹ֣
દોષ
H5771

י׃ לִֽ
મારામાં

  ‘હંુ શુદ્ધ અને અપરાધ િવનાનો છંુ; હંુ િનદોર્ષ છંુ અને મારામાં કોઈ પાપ નથી.

הֵן10֣
જાે
H2005

תְּ֭נוּאוֹת
બહાનાઓ
H8569

עָלַי֣
મારા–િવરુદ્ધ

יִמְצָא֑
શોધે–છે
H4672

נִי יַחְשְׁבֵ֖
ગણે–છે–મને
H2803

לְאוֹיֵב֣
શત્રુ–તરીકે
H0341

לֽוֹ׃
પોતાના

  જાે, ઈશ્વર મારા પર હુમલો કરવાની તક શોધે છે; તેઓ મને તેમના એક દશુ્મન સમાન ગણે છે.

ם11 יָשֵׂ֣
મૂકે–છે

ד בַּסַּ֣
બેડીમાં
H5465

רַגְלָי֑
મારા–પગ
H7272

ר יִשְׁ֝מֹ֗
ચોકી–રાખે–છે
H8104

כָּל־
મારા–બધા
H3605

י׃ אָרְחֹתָֽ
માગોર્
H0734

  તે મારા પગોને હેડમાં મૂકે છે; તે મારા સવર્ માગોર્ની સંભાળ રાખે છે.’

הֶן־12
જાે
H2005

ֹ֣את ז
આમાં
H2063

לאֹ־
નથી
H3808

קְתָּ צָדַ֣
ન્યાયી–તું
H6663

אֶעֱנֶךָּ֑
જવાબ–આપું–છંુ–તને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה יִרְבֶּ֥
મોટા–છે

ל֗וֹהַ אֱ֝
ઈશ્વર
H0433

מֵאֱנֽוֹשׁ׃
માણસ–કરતાં
H0582

  જાે, હંુ તને જવાબ આપીશ કે: ઈશ્વર માણસ કરતાં મહાન છે માટે તારે તે કહેવું યોગ્ય નથી.

מַ֭דּוּע13ַ
શા–માટે
H4069

אֵלָי֣ו
તેમની–સામે
H0413

רִיב֑וֹתָ
ફિરયાદ–કરે–છે
H7378

י כִּ֥
કારણ–કે

כָל־
બધા
H3605

יו בָרָ֗ דְּ֝
તેમના–વચનોનો
H1697

א־ ֹ֣ ל
નથી
H3808

יַעֲנֶֽה׃
જવાબ–આપતા

  “તું શા માટે તેમની સાથે બાથ ભીડ ેછે?” કારણ કે તે કોઈના + 33:13 પોતાના કાયોર્ િવષે મિહતી આપતા નથી.

י־14 כִּֽ
કારણ–કે

בְאַחַ֥ת
એક–રીતે
H0259

יְדַבֶּר־
બોલે–છે
H1696

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

יִם וּבִ֝שְׁתַּ֗
અને–બીજી–રીતે
H8147

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
સમજાતું
H7789
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અયૂબ

  કેમ કે ઈશ્વર એક વાર બોલે છે હા, બે વાર બોલે છે, છતાં પણ માણસ તે બાબત પર ધ્યાન આપતો નથી.

׀בַּחֲל֤וֹם 15
સ્વપ્નમાં
H2472

חֶזְי֬וֹן
દશર્નમાં
H2384

יְלָה לַ֗
રાતના
H3915

ל בִּנְפֹ֣
જ્યારે–પડ–ેછે
H5307

רְדֵּמָה תַּ֭
ઊંઘ–ગાઢ
H8639

עַל־
ઉપર

ים אֲנָשִׁ֑
માણસો
H0376

תְנוּמ֗וֹת בִּ֝
ઝોકાંમાં
H8572

עֲלֵי֣
ઉપર

ב׃ מִשְׁכָּֽ
પથારી
H4904

  જ્યારે માણસો ગાઢ િનદ્રામાં હોય કે, પથારી પર ઊંઘતા હોય, સ્વપ્નમાં અથવા રાતના સંદશર્નમાં હોય ત્યારે,

אָז16֣
ત્યારે

יִגְ֭לֶה
ખોલે–છે
H1540

זֶן אֹ֣
કાન
H0241

ים אֲנָשִׁ֑
માણસોના
H0376

סָרָ֣ם וּבְמֹ֖
અને–તેમની–ચેતવણીમાં
H4561

ם׃ יַחְתֹּֽ
મહોર–મારે–છે
H2856

  ઈશ્વર માણસોના કાન ઉઘાડ ેછે, અને તેઓને ચેતવણીથી ભયભીત કરે છે,

לְהָ֭סִיר17
દરૂ–કરવા
H5493

אָדָ֣ם
માણસને
H0120

ה מַעֲשֶׂ֑
કમર્થી
H4639

וְגֵוָה֖
અને–ઘમંડ
H1466

מִגֶּ֣בֶר
પુરુષથી
H1397

ה׃ יְכַסֶּֽ
છુપાવે–છે
H3680

  અને આ મુજબ માણસને તેના પાપી ધ્યેયોથી અટકાવે, અને તેને અહંકારથી દરૂ કરે.

ך18ְ יַחְשֹׂ֣
બચાવે–છે
H2820

נַפְ֭שׁוֹ
તેના–આત્માને
H5315

מִנִּי־
ખાડાથી

חַת שָׁ֑
કબર
H7845

וְחַ֝יָּת֗וֹ
અને–તેનું–જીવન

ר מֵעֲבֹ֥
પાર–કરવાથી

ׁלַח׃ בַּשָּֽ
ભાલાવડે
H7973

  ઈશ્વર લોકોના જીવનોને ખાડામાં પડતા અટકાવે છે, અને તેઓનાં જીવનને નાશ પામતા બચાવે છે.

וְהוּכַח19֣
અને–ઠપકો–મળે–છે
H3198

בְּ֭מַכְאוֹב
પીડા–વડે
H4341

עַל־
ઉપર

מִשְׁכָּב֑וֹ
તેની–પથારી
H4904

]וריב[
[અને–િવવાદ]
H7379

)וְר֖וֹב(
અને–ઘણાં
H7230

עֲצָמָי֣ו
તેનાં–હાડકાં
H6106

ן׃ אֵתָֽ
સતત
H0386

  તેમ છતાં માણસને પથારીમાં થતા દઃુખથી, અને તેનાં હાડકામાં વેદના આપીને તેમને સમજાવે છે.

הֲמַתּ֣ו20ּ וְזִֽ
અને–િધક્કારે–છે
H2092

חַיָּת֣וֹ
તેનું–જીવન

לָחֶ֑ם
રોટલીને
H3899

וְנַ֝פְשׁ֗וֹ
અને–તેનો–આત્મા
H5315

מַאֲכַ֥ל
ખોરાક
H3978

תַּאֲוָֽה׃
ઇિચ્છત
H8378

  તેથી તેનું જીવન ભોજનથી, અને તેનો આત્મા સ્વાિદષ્ટ ભોજનથી પણ કંટાળી જાય છે.

יִכֶ֣ל21
ઘટે–છે
H3615

בְּשָׂר֣וֹ
તેનું–શરીર
H1320

אִי מֵרֹ֑
દેખાવમાંથી
H7210

]ושפי[
[અને–ઊંચા–થાય]
H8205

)וְשֻׁפּ֥וּ(
અને–ઊંચાં–થાય
H8192

יו צְמוֹתָ֗ עַ֝
તેનાં–હાડકાં
H6106

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רֻאּֽוּ׃
દેખાતાં
H7200

  તેનું શરીર સુકાઈ જાય છે અને અદ્રશ્ય થઈ જાય છે; તેનાં હાડકાં દેખાતાં ન હતાં તે હવે દેખાઈ આવે છે.

וַתִּקְרַ֣ב22
અને–નજીક–આવે–છે
H7126

חַת לַשַּׁ֣
કબર–પાસે
H7845

נַפְשׁ֑וֹ
તેનો–આત્મા
H5315

וְחַ֝יָּת֗וֹ
અને–તેનું–જીવન

ים׃ מְמִתִֽ לַֽ
મૃત્યુ–પાસે
H4191

  ખરેખર, તેનો આત્મા કબરની પાસે છે, અને તેનું જીવન નાશ કરનારાઓની નજીક છે.

אִם־23
જાે

יֵשׁ֤
હોય
H3426

יו  ׀עָלָ֙
તેના–ઉપર

ךְ מַלְאָ֗
દતૂ
H4397

יץ מֵלִ֗
મધ્યસ્થી
H3887

אֶחָ֥ד
એક
H0259

מִנִּי־
હજારમાંથી

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

לְהַגִּ֖יד
જણાવવા
H5046

לְאָדָ֣ם
માણસને
H0120

יָשְׁרֽוֹ׃
તેની–સીધાઈ
H3476

  માણસને શું કરવું સારું છે તે બતાવવાને, હજારો સ્વગર્દતૂોમાંથી એક દતૂ, મધ્યસ્થી તરીકે તેની સાથે હોય,

נּו24ּ וַיְחֻנֶּ֗
અને–કૃપા–કરે

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહે
H0559

פְּ֭דָעֵהוּ
છોડાવ–તેને
H6308

דֶת מֵרֶ֥
ઊતરવાથી
H3381

חַת שָׁ֗
કબરમાં
H7845

אתִי מָצָ֥
શોધ્યું–મેં
H4672

פֶר׃ כֹֽ
ખંડણી

https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/2384.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8639.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8572.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4561.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1466.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7845.htm
https://biblehub.com/hebrew/7973.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/4341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/386.htm
https://biblehub.com/hebrew/2092.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7210.htm
https://biblehub.com/hebrew/8205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8192.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/7845.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3476.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7845.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm


અયૂબ

  અને તે દતૂ તેના પર દયાળુ થઈને ઈશ્વરને કહે છે કે, ‘આ માણસને કબરમાં જતાં અટકાવો; કારણ કે, તેના બચાવ કરવાની રકમ મને મળી છે,’

טֲפַש25ׁ֣ רֻֽ
તાજંુ–થાય
H7375

בְּשָׂר֣וֹ
તેનું–શરીર
H1320

מִנֹּ֑עַר
યુવાની–કરતાં
H5290

יָשׁ֝֗וּב
પાછો–ફરે
H7725

י לִימֵ֥
િદવસોમાં
H3117

יו׃ עֲלוּמָֽ
તેની–જુવાનીના
H5934

  ત્યારબાદ તેનું શરીર નાના બાળક કરતાં શુદ્ધ થઈ જશે; અને તે પાછો તેની યુવાનીના િદવસો પ્રાપ્ત કરશે.

ר26 יֶעְתַּ֤
પ્રાથર્ના–કરે
H6279

אֶל־
પાસે
H0413

׀אֱל֙וֹהַּ 
ઈશ્વરના
H0433

הוּ וַיִּרְצֵ֗
અને–પ્રસન્ન–થાય
H7521

וַיַּ֣רְא
અને–જુએ
H7200

פָּ֭נָיו
તેમનું–મુખ
H6440

בִּתְרוּעָה֑
હષર્નાદ–સાથે
H8643

וַיָּ֥שֶׁב
અને–પાછંુ–આપે
H7725

אֱנ֗וֹשׁ לֶ֝
માણસને
H0582

צִדְקָתֽוֹ׃
તેની–ધાિમર્કતા
H6666

  તે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરશે અને ઈશ્વર તેને કૃપા આપે છે, અને તે ઈશ્વરનું મુખ જાેઈને આનંદ કરે છે. અને ઈશ્વર તે માણસને તેની પ્રામાિણક્તા પાછી આપે 
છે.

ר 27 ׀יָשֹׁ֤
ગાય–છે
H7789

עַל־
સમક્ષ

ים אֲנָשִׁ֗
માણસોના
H0376

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહે–છે
H0559

חָ֭טָאתִי
પાપ–કયુર્ં–મેં
H2398

ר וְיָשָׁ֥
અને–સીધું
H3477

יתִי הֶעֱוֵ֗
વાંકંુ–કયુર્ં–મેં

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

וָה שָׁ֥
લાભ–થયો

י׃ לִֽ
મને

  ત્યારે તે માણસ અન્ય લોકોની સમક્ષ સ્તુિત કરશે અને કહેશે કે, મેં પાપ કયુર્ં હતું અને જ ેસત્ય હતું તેને િવપરીત કયુર્ં હતું, પણ મારા પાપ પ્રમાણે મને 
સજા કરવામાં આવી નિહ.

פָּדָ֣ה28
છોડાવ્યો
H6299

]נפשי[
[મારા–આત્માને]
H5315

)נַפְ֭שׁוֹ(
તેના–આત્માને
H5315

ר מֵעֲבֹ֣
પાર–કરવાથી

חַת בַּשָּׁ֑
કબરમાં
H7845

]וחיתי[
[અને–મારું–જીવન]

)וְחַ֝יָּתוֹ(
અને–તેનું–જીવન

בָּא֥וֹר
પ્રકાશમાં
H0216

ה׃ תִּרְאֶֽ
જુએ–છે
H7200

  ‘ઈશ્વરે મને મોતના મુખમાંથી બચાવ્યો છે; અને હવે હંુ ફરીથી જીવનનો આનંદ માણી શકીશ.’”

הֶן־29
જાે
H2005

כָּל־
આ–બધું
H3605

אֵ֭לֶּה
આ
H0428

יִפְעַל־
કરે–છે
H6466

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

יִם פַּעֲמַ֖
બે–વાર
H6471

שָׁל֣וֹשׁ
ત્રણ–વાર
H7969

עִם־
સાથે

בֶר׃ גָּֽ
પુરુષ
H1397

  જુઓ, ઈશ્વર આ બધી બાબતો માણસો સાથે કરે છે, બે વાર, હા, ત્રણ વાર પણ તે એમ જ વતેર્ છે,

יב30 לְהָשִׁ֣
પાછો–લાવવા
H7725

נַפְ֭שׁוֹ
તેના–આત્માને
H5315

מִנִּי־
ખાડાથી

חַת שָׁ֑
કબર
H7845

א֗וֹר לֵ֝
પ્રકાિશત–કરવા
H0215

בְּא֣וֹר
પ્રકાશ–વડે
H0216

חַיִּים׃ הַֽ
જીવનના

  તેઓ તેનું જીવન કબરમાંથી પાછંુ લાવે છે, જથેી તેને જીવનનો પ્રકાશ પ્રાપ્ત થાય.

ב31 הַקְשֵׁ֖
ધ્યાન–આપ
H7181

אִיּ֥וֹב
અય્યૂબ
H0347

ע־ ׁמַֽ שְֽ
સાંભળ
H8085

לִ֑י
મને

שׁ חֲרֵ֗ הַ֝
ચૂપ–રહે

י וְאָנֹכִ֥
અને–હંુ
H0595

ר׃ אֲדַבֵּֽ
બોલીશ
H1696

  હે અયૂબ, હંુ જ ેકહંુ તે ધ્યાનથી સાંભળ; તું શાંત રહે અને હંુ બોલીશ.

אִם־32
જાે

יֵשׁ־
હોય
H3426

ין מִלִּ֥
વચનો
H4405

הֲשִׁיבֵנִ֑י
જવાબ–આપ–મને
H7725

ר בֵּ֗ דַּ֝
બોલ
H1696

י־ כִּֽ
કારણ–કે

צְתִּי חָפַ֥
ઇચ્છંુ–છંુ–હંુ

ךָּ׃ צַדְּקֶֽ
તારી–ન્યાયીપણું
H6663

  પણ જાે તારે કંઈ કહેવું હોય, તો મને જવાબ આપ; બોલ, કારણ કે, હંુ તને િનદોર્ષ જાહેર કરવા માગું છંુ.

אִם־33
જાે

אַיִ֭ן
નિહ
H0369

ה אַתָּ֥
તું

ע־ ׁמַֽ שְֽ
સાંભળ
H8085

לִ֑י
મને

שׁ חֲרֵ֗ הַ֝
ચૂપ–રહે

וַאֲאַלֶּפְךָ֥
અને–શીખવીશ–તને
H0502

ה׃ חָכְמָֽ
ડહાપણ
H2451

ס
[ખંડ]
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અયૂબ

  જાે, નિહતો મારું સાંભળ; શાંત રહે અને હંુ તને જ્ઞાન શીખવીશ.”

Chapter 34
וַיַּ֥עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
אֱלִיה֗וּא
અલીહૂએ
H0453

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  અલીહૂએ બોલવાનું ચાલુ રાખતાં કહ્યું  કે:

שִׁמְע֣ו2ּ
સાંભળો
H8085

ים חֲכָמִ֣
જ્ઞાનીઓ
H2450

י מִלָּ֑
મારા–વચનો
H4405

ים וְיֹ֝דְעִ֗
અને–જાણકારો
H3045

הַאֲזִ֥ינוּ
કાન–ધરો
H0238

י׃ לִֽ
મને

  “હે શાણા માણસો, તમે મારા શબ્દો સાંભળો; અને હે જ્ઞાનીઓ, તમે મારી વાતો પર ધ્યાન આપો.”

כִּי־3
કારણ–કે

אֹ֭זֶן
કાન
H0241

ין מִלִּ֣
શબ્દોને
H4405

תִּבְחָן֑
પારખે–છે
H0974

ךְ וְחֵ֝֗
અને–તાળવું
H2441

יִטְעַ֥ם
ચાખે–છે
H2938

ל׃ לֶאֱכֹֽ
ખોરાક–માટે
H0398

  જમે જીભ અન્નના સ્વાદને પારખી શકે છે તેમ કાન પણ શબ્દોને પારખી શકે છે.

ט4 מִשְׁפָּ֥
ન્યાય
H4941

נִבְחֲרָה־
પસંદ–કરીએ
H0977

נוּ לָּ֑
આપણે

נֵדְעָ֖ה
જાણીએ
H3045

בֵינֵי֣נוּ
આપણી–વચ્ચે
H0996

מַה־
શું
H4100

טּֽוֹב׃
સારું–છે

  આપણે પોતાને માટે શું સારું છે તે પસંદ કરીએ આપણે પોતાનામાં સારું શું છે તેની શોધ કરીએ.

י־5 כִּֽ
કારણ–કે

אָמַ֭ר
કહ્યું –છે
H0559

אִיּ֣וֹב
અય્યૂબે
H0347

קְתִּי צָדַ֑
ન્યાયી–છંુ–હંુ
H6663

ל וְאֵ֝֗
અને–ઈશ્વરે
H0410

יר הֵסִ֥
દરૂ–કયોર્
H5493

י׃ מִשְׁפָּטִֽ
મારો–ન્યાય
H4941

  કારણ કે અયૂબે કહ્યું  છે કે, ‘હંુ ન્યાયી છંુ, અને ઈશ્વરે મારો હક લઈ લીધો છે.

עַל־6
ઉપર

י מִשְׁפָּטִ֥
મારા–ન્યાયનો
H4941

אֲכַזֵּ֑ב
જૂઠો–ઠરું
H3576

אָנ֖וּשׁ
ઘાયલ
H0605

י חִצִּ֣
મારું–તીર
H2671

בְלִי־
િવના
H1097

שַׁע׃ פָֽ
અપરાધ
H6588

  હંુ ન્યાયી છંુ છતાં હંુ જૂઠાબોલા તરીકે ગણાઉં છંુ. મારા જખમ જીવલેણ છે; છતાં પણ હંુ પાપ િવનાનો છંુ.’

מִי־7
કયો
H4310

גֶבֶ֥ר
પુરુષ
H1397

כְּאִיּ֑וֹב
અય્યૂબ–જવેો
H0347

שְׁתֶּה־ יִֽ
પીએ–છે
H8354

עַג לַּ֥
ઠેકડી
H3933

יִם׃ כַּמָּֽ
પાણી–જમે
H4325

  અયૂબના જવેો માણસ કોણ છે, કે જ ેિધક્કારને પાણીની જમે સરળતાથી પીએ છે,

וְאָרַ֣ח8
અને–ચાલે–છે
H0732

לְחֶ֭בְרָה
સોબતમાં
H2274

עִם־
સાથે

עֲלֵי פֹּ֣
કરનારાઓ–સાથે
H6466

אָוֶ֑ן
અિનષ્ટ
H0205

כֶת וְלָ֝לֶ֗
અને–ચાલવા
H3212

עִם־
સાથે

אַנְשֵׁי־
માણસો–સાથે
H0376

שַׁע׃ רֶֽ
દષુ્ટતાના
H7562

  તે દષુ્ટતા કરનારા લોકોની સંગતમાં રહે છે, અને તે દષુ્ટ લોકોની સાથે ફરે છે.

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

אָמַ֭ר
કહ્યું –છે
H0559

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יִסְכָּן־
લાભ–થતો
H5532

גָּ֑בֶר
પુરુષને
H1397

רְצֹת֗וֹ בִּ֝
તેની–ઇચ્છાથી
H7521

עִם־
સાથે

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  તેણે કહંુ્ય છે કે, ‘ઈશ્વર જ ેઇચ્છે છે તે કરવામાં માણસને કોઈ ફાયદો નથી.’”

׀לָכֵן֤ 10
તેથી

י נשֲֵׁ֥ אַ֥
માણસો
H0376

ב לֵבָ֗
સમજના
H3824

שִׁמְע֫וּ
સાંભળો
H8085

י לִ֥
મને

לָה חָלִ֖
દરૂ–રહો
H2486

לָאֵ֥ל
ઈશ્વરથી
H0410

שַׁע מֵרֶ֗
દષુ્ટતાથી
H7562

י וְשַׁדַּ֥
અને–સવર્શિક્તમાનથી
H7706

וֶל׃ מֵעָֽ
અન્યાયથી
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https://biblehub.com/hebrew/238.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2938.htm
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https://biblehub.com/hebrew/205.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5532.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2486.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
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  તેથી હે શાણા માણસો, મારું સાંભળો: ઈશ્વર કદાિપ કંઈ ખોટંુ કરે જ નિહ; અને સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર કદાિપ કંઈ અિનષ્ટ કરે જ નિહ.

י11 כִּ֤
કારણ–કે

עַל פֹ֣
કમર્
H6467

אָדָ֭ם
માણસનું
H0120

יְשַׁלֶּם־
ચૂકવે–છે

ל֑וֹ
તેને

רַח וּֽכְאֹ֥
અને–માગર્–પ્રમાણે
H0734

ישׁ אִ֝֗
માણસના
H0376

נּוּ׃ יַמְצִאֶֽ
ભોગવાવે–છે
H4672

  કારણ કે તે વ્યિક્તને તેના કામ પ્રમાણે બદલો આપે છે; તેઓ દરેક માણસને તેનો બદલો આપશે.

אַף־12
ખરેખર
H0637

אָמְנָ֗ם
ચોક્કસ
H0551

אֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יעַ יַרְשִׁ֑
દષુ્ટતા–કરતા
H7561

י וְשַׁ֝דַּ֗
અને–સવર્શિક્તમાન
H7706

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יְעַוֵּ֥ת
વાંકંુ–કરતા
H5791

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાયને
H4941

  ખરેખર, ઈશ્વર દષુ્ટતા કરશે જ નિહ, અથવા સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર કદાિપ અન્યાય કરે નિહ.

י־13 מִֽ
કોણે
H4310

ד פָקַ֣
સોંપી

עָלָי֣ו
તેમને

אָרְ֑צָה
પૃથ્વી
H0776

י וּמִ֥
અને–કોણે
H4310

ם שָׂ֝֗
સ્થાપ્યું

תֵּבֵ֥ל
જગત
H8398

הּ׃ כֻּלָּֽ
સમગ્ર
H3605

  કોણે તેમને પૃથ્વીની જવાબદારી આપી છે? કોણે તેમને દરેક વસ્તુઓ પર સત્તા આપી છે?

אִם־14
જાે

ים יָשִׂ֣
રાખે

אֵלָי֣ו
તેમના–તરફ
H0413

לִבּ֑וֹ
પોતાનું–હૃદય

רוּח֥וֹ
તેમનો–આત્મા
H7307

וְנִ֝שְׁמָת֗וֹ
અને–તેમનો–શ્વાસ
H5397

אֵלָ֥יו
પોતાની–પાસે
H0413

ף׃ יֶאֱסֹֽ
ભેગો–કરે
H0622

  જાે તે માત્ર પોતાના જ ઇરાદા પાર પાડ ેજાે ઈશ્વર પોતાનો આત્મા અને શ્વાસ પૃથ્વી પરથી લઈ લે,

יִגְוַע15֣
મૃત્યુ–પામે
H1478

כָּל־
સવર્
H3605

ר בָּשָׂ֣
શરીર
H1320

יָחַ֑ד
એકસાથે

ם וְאָ֝דָ֗
અને–માણસ
H0120

עַל־
ધૂળમાં

עָפָ֥ר
ધૂળમાં
H6083

יָשֽׁוּב׃
પાછો–ફરે
H7725

  તો સવર્ માણસો નાશ પામે; અને માણસ જાત ફરી પાછી ધૂળ ભેગી થઈ જાય.

וְאִם־16
અને–જાે

ינָה בִּ֥
બુિદ્ધ–હોય
H0998

שִׁמְעָה־
સાંભળ
H8085

זֹּ֑את
આ
H2063

ינָה אֲזִ֗ הַ֝
કાન–ધર
H0238

לְק֣וֹל
અવાજને

י׃ מִלָּֽ
મારા–શબ્દોના
H4405

  જાે તમારામાં સમજશિક્ત હોય તો, મને સાંભળો; મારા શબ્દો ધ્યાનમાં રાખો.

ף17 הַאַ֬
શું–ખરેખર
H0637

שׂוֹנֵא֣
િધક્કારનારો
H8130

ט מִשְׁפָּ֣
ન્યાયનો
H4941

יַחֲב֑וֹשׁ
શાસન–કરે
H2280

וְאִם־
અને–જાે

יק צַדִּ֖
ન્યાયી
H6662

יר כַּבִּ֣
મહાન
H3524

ׁיעַ׃ תַּרְשִֽ
દોષી–ઠરાવીશ
H7561

  જ ેન્યાયને િધક્કારે, તે શું કદી રાજ કરી શકે? ઈશ્વર જ ેન્યાયી અને પરાક્રમી છે, તેમને શું તું દોિષત ઠરાવીશ?

ר18 הַאֲמֹ֣
કહેવાય
H0559

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

בְּלִיָּ֑עַל
નકામા
H1100

ע שָׁ֗ רָ֝
દષુ્ટ
H7563

אֶל־
સામે
H0413

ים׃ נְדִיבִֽ
ઉમરાવોના
H5081

  ઈશ્વર કદી રાજાને કહે છે કે, ‘તું નકામો છે,’ અથવા રાજકુમારોને કહે છે કે, ‘તમે દષુ્ટ છો?’

ר19 אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

א  ׀נָשָׂ֙
પક્ષપાત–કરતા
H5375

פְּנֵי֥
ચહેરાનો
H6440

ים שָׂרִ֗
શાસકોનો
H8269

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

נִכַּר־
ઓળખતા

שׁוֹ֭עַ
ધનવાનને

לִפְנֵי־
સામે
H6440

דָ֑ל
ગરીબના
H1800

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה מַעֲשֵׂ֖
કાયર્
H4639

יָדָ֣יו
તેમના–હાથોનું
H3027

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા
H3605

  ઈશ્વર અિધકારીઓ પર પક્ષપાત કરતા નથી અને ધનવાનોને ગરીબ લોકો કરતાં વધારે ગણતા નથી, કારણ કે તેઓ સવર્ તેમના હાથે સજાર્યેલા છે.
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גַע 20 ׀רֶ֤
ક્ષણમાં
H7281

֮ יָמֻתוּ
મરે–છે
H4191

וַחֲצ֪וֹת
અને–મધ્યરાત્રે
H2676

לָ֥יְלָה
રાતના
H3915

יְגֹעֲשׁ֣וּ
ધ્રૂજ–ેછે
H1607

עָם֣
પ્રજા

רוּ וְיַעֲבֹ֑
અને–જાય–છે

ירוּ וְיָסִ֥
અને–દરૂ–કરે–છે
H5493

יר בִּ֗ אַ֝
શિક્તશાળીને
H0047

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

בְיָֽד׃
હાથ–વડે
H3027

  એક ક્ષણમાં તેઓ મૃત્યુ પામશે; મધરાતે લોકો ધ્રૂજશે અને નાશ પામશે; મહાન લોકો અદ્રશ્ય થઈ જાય છે, પણ માણસોના હાથથી નિહ.

כִּי־21
કારણ–કે

עֵי֭נָיו
તેમની–આંખો

עַל־
ઉપર–છે

דַּרְכֵי־
માગોર્–ઉપર
H1870

אִ֑ישׁ
માણસના
H0376

כָל־ וְֽ
અને–સવર્
H3605

יו צְעָדָ֥
તેના–ડગલાં
H6806

ה׃ יִרְאֶֽ
જુએ–છે
H7200

  કારણ કે, ઈશ્વરની નજર માણસની ચાલચલગત પર હોય છે; તે તેની સઘળી વતર્Ĉૂક જુએ છે.

ין־22 אֵֽ
નથી
H0369

חֹ֭שֶׁךְ
અંધારું
H2822

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

צַלְמָוֶ֑ת
મૃત્યુની–છાયા
H6757

תֶר לְהִסָּ֥
છુપાવા–માટે
H5641

ם שָׁ֝֗
ત્યાં
H8033

עֲלֵי פֹּ֣
કરનારાઓ
H6466

וֶן׃ אָֽ
અિનષ્ટના
H0205

  દષુ્ટ માણસને સંતાડી શકે એવો કોઈ પડદો કે અંધકાર નથી.

י23 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

עַל־
ઉપર

אִי֭שׁ
માણસ
H0376

ים יָשִׂ֣
નક્કી–કરતા

ע֑וֹד
વધુ
H5750

לַהֲלֹ֥ךְ
જવા–માટે
H1980

אֶל־
પાસે
H0413

ל אֵ֝֗
ઈશ્વરના
H0410

ט׃ בַּמִּשְׁפָּֽ
ન્યાયમાં
H4941

  કેમ કે ઈશ્વરને લોકોની પરીક્ષા કરવાની જરૂર નથી; કોઈ માણસને તેમના ન્યાયાસન સમક્ષ જવાની જરૂર નથી.

ע24ַ יָרֹ֣
તોડ–ેછે

ים כַּבִּירִ֣
શિક્તશાળીઓને
H3524

לאֹ־
િવના
H3808

חֵקֶ֑ר
તપાસ
H2714

וַיַּעֲמֵ֖ד
અને–ઊભા–કરે–છે
H5975

ים אֲחֵרִ֣
બીજાઓને
H0312

ם׃ תַּחְתָּֽ
તેમની–જગ્યાએ
H8478

  ઈશ્વર શિક્તશાળી લોકોને પણ ભાંગે છે કેમ કે તેઓના માગોર્ એવા છે કે તેને માટે વધારાની તપાસ કરવાની જરૂર નથી; તેઓ તેમને સ્થાને અન્યને િનયુકત 
કરે છે.

ן25 לָכֵ֗
તેથી

יַכִּ֭יר
ઓળખે–છે

דֵיהֶם֑ מַעְבָּֽ
તેમના–કમોર્ને
H4566

פַךְ וְהָ֥
અને–ઊલટાવે–છે
H2015

יְלָה לַ֝֗
રાતમાં
H3915

אוּ׃ וְיִדַּכָּֽ
અને–કચડાય–છે
H1792

  આ પ્રમાણે તેઓનાં કામોને પારખે છે; તેઓ રાતોરાત એવા પાયમાલ થાય છે કે તેઓ નાશ પામે છે.

חַת־26 תַּֽ
તળે
H8478

ים רְשָׁעִ֥
દષુ્ટોને
H7563

ם סְפָקָ֗
મારે–છે

בִּמְק֥וֹם
સ્થળમાં
H4725

ים׃ רֹאִֽ
જાેનારાઓના
H7200

  દષુ્ટ લોકો તરીકે તેઓને તેઓનાં દષુ્ટકૃત્યોને લીધે ખુલ્લી રીતે સજા કરે છે

ר27 אֲשֶׁ֣
કારણ–કે

עַל־
ઉપર

כֵּ֭ן
તેથી

סָר֣וּ
ફયાર્
H5493

אַחֲרָ֑יו מֵֽ
તેમની–પાછળથી

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יו רָכָ֗ דְּ֝
તેમના–માગોર્ને
H1870

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ילוּ׃ הִשְׂכִּֽ
સમજ્યા

  કેમ કે તેઓ તેમને અનુસરવાને બદલે પાછા હઠી ગયા છે અને તેમના માગર્ને અનુસરવાનો ઇનકાર કરે છે.

יא28 לְהָבִ֣
લાવવા–માટે
H0935

עָלָ֭יו
ઉપર–તેમના

עֲקַת־ צַֽ
પોકાર
H6818

ל דָּ֑
ગરીબનો
H1800

ת וְצַעֲקַ֖
અને–પોકાર
H6818

עֲנִיִּ֣ים
દીનોનો
H6041

ע׃ יִשְׁמָֽ
સાંભળે–છે
H8085

  આ પ્રમાણે તેઓએ ગરીબોનો પોકાર ઈશ્વર સુધી પહોંચાડ્યો છે; તેમણે દ:ુખીઓનું રુદન સાંભળ્યું છે.
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וְה֤וּא29
અને–તે
H1931

ט  ׀יַשְׁקִ֙
શાંિત–આપે
H8252

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

עַ יַרְשִׁ֗
દોષી–ઠરાવે
H7561

ר וְיַסְתֵּ֣
અને–છુપાવે
H5641

פָּ֭נִים
મુખ
H6440

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

יְשׁוּרֶ֑נּוּ
જુએ–તેને
H7789

וְעַל־
અને–ઉપર

גּ֖וֹי
પ્રજા

וְעַל־
અને–ઉપર

אָדָ֣ם
માણસ
H0120

יָֽחַד׃
એકસાથે

  જયારે તે શાંત રહે છે ત્યારે કોણ તેમને દોિષત ઠરાવી શકે છે? પણ જાે તે પોતાનું મુખ સંતાડ ેતો કોણ તેમને જાેઈ શકે? તે પ્રજા અને રાષ્ટ્ર પર સમાન રીતે 
રાજ કરે છે,

מִמְּ֭לֹך30ְ
રાજ–કરવાથી

ם אָדָ֥
માણસ
H0120

ף חָנֵ֗
ઢોંગી
H2611

קְשֵׁי מִמֹּ֥
ફાંદાઓથી
H4170

ם׃ עָֽ
પ્રજાના

  કે જથેી અધમીર્ માણસ સત્તા ચલાવે નિહ, એટલે લોકોને જાળમાં ફસાવનાર કોઈ હોય નિહ.

י־31 כִּֽ
કારણ–કે

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אֵ֭ל
ઈશ્વરના
H0410

הֶאָמַ֥ר
કહેવાયું–છે
H0559

אתִי נָשָׂ֗
સહન–કયુર્ં–મેં
H5375

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל׃ אֶחְבֹּֽ
ભ્રષ્ટાચાર–કરીશ

  શું કોઈએ ઈશ્વરને એમ કહ્યું  છે કે, ‘હંુ િનશ્ચે ગુનેગાર છંુ, પણ હવેથી હંુ પાપ કરીશ નિહ;

בִּלְעֲדֵ֣י32
િસવાય
H1107

אֶ֭חֱזֶה
જ–ેજાેઉં–છંુ
H2372

ה אַתָּ֣
તું

נִי הֹרֵ֑
શીખવ–મને

ם־ אִֽ
જાે

עָ֥וֶל
અન્યાય

לְתִּי עַ֗ פָּ֝
કયોર્–મેં
H6466

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יף׃ אֹסִֽ
કરીશ–ફરી
H3254

  હંુ જ ેસમજતો નથી તેનું મને િશક્ષણ આપ; મેં પાપ કયુર્ં છે પણ હવેથી હંુ પાપ કરીશ નિહ.’

מֵעִמְּך33ָ֬ הַֽ
શું–તારા–તરફથી

נָּה יְשַׁלְמֶ֙
ચૂકવે–તે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

סְתָּ מָאַ֗
નકાયુર્ં–તેં

כִּי־
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તું

תִבְחַר֣
પસંદ–કર
H0977

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

אָנִ֑י
હંુ
H0589

וּֽמַה־
અને–શું
H4100

עְתָּ יָדַ֥
જાણે–છે
H3045

ר׃ דַבֵּֽ
બોલ
H1696

  તું ઈશ્વરનો ઇનકાર કરે છે એટલે શું તને લાગે છે કે ઈશ્વર તે માણસનાં પાપને બદલે તેને સજા કરશે? એ િનણર્ય તારે લેવાનો છે, મારે નિહ. માટે જ ેકંઈ તું 
જાણે છે તે કહે.

י34 אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

לֵבָ֭ב
સમજના
H3824

ֹ֣אמְרוּ י
કહેશે
H0559

לִ֑י
મને

וְגֶבֶ֥ר
અને–પુરુષ
H1397

ם כָ֗ חָ֝
જ્ઞાની
H2450

עַֽ שֹׁמֵ֥
સાંભળનારો
H8085

י׃ לִֽ
મારું

  ડાહ્યો માણસ મને કહેશે, ખરેખર, દરેક જ્ઞાની માણસ મને સાંભળે છે તે કહેશે,

אִיּ֭וֹב35
અય્યૂબ
H0347

לאֹ־
નથી
H3808

בְדַ֣עַת
જ્ઞાનથી
H1847

ר יְדַבֵּ֑
બોલતો
H1696

יו וּדְ֝בָרָ֗
અને–તેના–શબ્દો
H1697

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יל׃ בְהַשְׂכֵּֽ
સમજદારીથી

  ‘અયૂબ જ્ઞાન વગર બોલે છે; તેના શબ્દો ડહાપણ િવનાના છે.’

י36 אָבִ֗
મારા–િપતા
H0015

יִבָּחֵן֣
પારખાય
H0974

אִיּ֣וֹב
અય્યૂબ
H0347

עַד־
સુધી
H5704

נֶצַ֑ח
અંત
H5331

עַל־
ઉપર

ת שֻׁבֹ֗ תְּ֝
જવાબો
H8666

בְּאַנְשֵׁי־
અિનષ્ટના–માણસોના
H0376

וֶן׃ אָֽ
અિનષ્ટના
H0205

  દષુ્ટ માણસ જવેો જવાબ આપવાને લીધે અયૂબની અંત સુધી કસોટી કરવામાં આવે તો કેવું સારું�
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י37 כִּ֥
કારણ–કે

יף סִ֤ יֹ֘
ઉમેરે–છે
H3254

ל־ עַֽ
ઉપર

חַטָּאת֣וֹ
તેના–પાપ–ઉપર

פֶשַׁ֭ע
અપરાધ
H6588

בֵּינֵי֣נוּ
આપણી–વચ્ચે
H0996

יִסְפּ֑וֹק
તાળી–પાડ–ેછે

וְיֶרֶ֖ב
અને–વધારે–છે

אֲמָרָ֣יו
તેના–શબ્દો
H0561

ל׃ לָאֵֽ
ઈશ્વર–સામે
H0410

ס
[ખંડ]

  “કેમ કે તે પોતાનાં પાપોમાં બળવાખોરીનો ઉમેરો કરે છે; તે આપણી મધ્યે અપમાન કરીને તાળીઓ પાડ ેછે; તે ઈશ્વરની િવરુદ્ધ લાંબી વાતો કરે છે.”

Chapter 35
וַיַּ֥עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
אֱלִיה֗וּ
અલીહૂએ
H0453

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  અલીહૂએ બોલવાનું ચાલુ રાખતા કહ્યું  કે,

הֲ֭זאֹת2
શું–આને
H2063

בְתָּ חָשַׁ֣
માન્યું–તેં
H2803

ט לְמִשְׁפָּ֑
ન્યાય–માટે
H4941

רְתָּ מַ֗ אָ֝
કહ્યું –છે
H0559

י צִדְקִ֥
મારી–ન્યાયીપણું
H6664

ל׃ מֵאֵֽ
ઈશ્વર–કરતાં
H0410

  તું એમ ધારે છે કે, તું િનદોર્ષ છે? તું એમ કહે છે કે, ‘ઈશ્વર કરતા મારું ન્યાયીપણું અિધક છે?’

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

ֹ֭אמַר ת
કહે–છે–તું
H0559

מַה־
શું
H4100

יִּסְכָּן־
લાભ–થશે
H5532

לָךְ֑
તને

ה־ מָֽ
શું
H4100

יל עִ֗ אֹ֝
ફાયદો–થશે
H3276

י׃ חַטָּאתִֽ מֵֽ
મારા–પાપથી

  તું એમ માને છે કે, ‘હંુ ન્યાયી છંુ તો તેનાથી મને શો ફાયદો? મેં પાપ કયુર્ં હોત તો તેના કરતા વધારે મને શો ફાયદો?’

אֲ֭נִי4
હંુ
H0589

ׁיבְךָ֣ אֲשִֽ
જવાબ–આપીશ–તને
H7725

ין מִלִּ֑
વચનો
H4405

אֶת־ וְֽ
અને–તારા
H0853

רֵעֶ֥יךָ
િમત્રોને
H7453

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  હંુ તને તથા તારા િમત્રોને, જવાબ આપીશ.

ט5 הַבֵּ֣
જાે
H5027

שָׁמַיִ֣ם
આકાશ–તરફ
H8064

וּרְאֵה֑
અને–જાે
H7200

וְשׁ֥וּר
અને–િનહાળ
H7789

ים חָקִ֗ שְׁ֝
વાદળોને
H7834

גָּבְה֥וּ
ઊંચા–છે
H1361

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તારાથી

  ઊંચે આકાશમાં જાે; વાદળાં જાે, જ ેતારા કરતાં કેટલા ઊંચા છે?

אִם־6
જાે

חָ֭טָאתָ
પાપ–કયોર્–તેં
H2398

מַה־
શું
H4100

תִּפְעָל־
કરી–શકે–છે
H6466

בּ֑וֹ
તેમને

וְרַבּ֥וּ
અને–ઘણા–છે
H7231

יךָ שָׁעֶ֗ פְ֝
તારા–અપરાધો
H6588

מַה־
શું
H4100

תַּעֲשֶׂה־
કરી–શકે–છે

לּֽוֹ׃
તેમને

  જાે તમે પાપ કયુર્ં છે, તો તેમાં તમે ઈશ્વરને કેવી રીતે નુકશાન પહોંચાડો છો? જાે તારા અપરાધો પુષ્કળ વધી જાય, તો તેની િવરુદ્ધ તું શું કરે છે?

אִם־7
જાે

צָדַ֭קְתָּ
નેક–હોયે–તેં
H6663

מַה־
શું
H4100

תִּתֶּן־
આપે–છે
H5414

ל֑וֹ
તેમને

א֥וֹ
અથવા

מַה־
શું
H4100

מִיָּדְךָ֥
તારા–હાથમાંથી
H3027

ח׃ יִקָּֽ
લે–છે
H3947

  જાે તું ન્યાયી હોય, તો તું તેમને શું આપી દે છે? તેઓને તારી પાસેથી શું મળવાનું છે?

לְאִישׁ־8
માણસને
H0376

כָּמ֥וֹךָ
તારા–જવેાને
H3644

רִשְׁעֶךָ֑
તારી–દષુ્ટતા
H7562

וּלְבֶן־
અને–માણસના–પુત્રને

ם דָ֗ אָ֝
મનુષ્યના
H0120

ךָ׃ צִדְקָתֶֽ
તારી–ન્યાયીપણું
H6666
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અયૂબ

  તારી દષુ્ટતા બીજા માણસને નુકશાન કરે છે, જમે તું પણ માણસ છે તેમ. પણ તારા ન્યાયીપણાથી બીજા માણસનાં + 35:8 લોક દીકરાને ફાયદો થાય છે.

מֵ֭רֹב9
ઘણાં
H7230

ים עֲשׁוּקִ֣
અત્યાચારોથી
H6217

יַזְעִי֑קוּ
બૂમો–પાડ–ેછે
H2199

יְשַׁוְּע֖וּ
રોએ–છે
H7768

מִזְּר֣וֹעַ
શિક્તશાળીઓના–હાથથી
H2220

ים׃ רַבִּֽ
ઘણાંના

  જુલમની વૃિદ્ધથી લોકો રુદન કરે છે; તેઓ બળવાન લોકો પાસે મદદને માટે બૂમ પાડ ેછે

וְֽלאֹ־10
અને–નથી
H3808

ר אָמַ֗
કહેતા
H0559

אַיֵּ֭ה
ક્યાં–છે
H0335

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

י עֹשָׂ֑
મારા–સજર્ક

ן נֹתֵ֖
આપનારા
H5414

זְמִר֣וֹת
ગીતો
H2158

יְלָה׃ בַּלָּֽ
રાતમાં
H3915

  પણ કોઈ એમ કહેતું નથી, ‘મારા સજર્નહાર ઈશ્વર ક્યાં છે, જ ેમને રાત્રે ગાયન આપે છે,

מַ֭לְּפֵנו11ּ
શીખવનારા–આપણા
H0502

מִבַּהֲמ֣וֹת
પશુઓ–કરતાં
H0929

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

וּמֵע֖וֹף
અને–પક્ષીઓ–કરતાં
H5775

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશના
H8064

נוּ׃ יְחַכְּמֵֽ
જ્ઞાની–બનાવે–છે–આપણને
H2449

  જમેણે આપણને પૃથ્વી પરના પશુઓ કરતાં, અને આકાશના પક્ષીઓ કરતા વધારે સમજદાર બનાવ્યા છે?’

ם12 שָׁ֣
ત્યાં
H8033

יִצְ֭עֲקוּ
બૂમો–પાડ–ેછે
H6817

א ֹ֣ וְל
પણ
H3808

יַעֲנֶה֑
જવાબ–આપતા–નથી

י פְּנֵ֗ מִ֝
કારણે
H6440

גְּא֣וֹן
અહંકાર
H1347

ים׃ רָעִֽ
દષુ્ટોના

  તેઓ પોકાર કરે છે, પણ દષુ્ટ માણસનાં અિભમાનને કારણે કોઈ તેમને સાંભળતું નથી.

אַךְ־13
ખરેખર
H0389

שָׁוְ֭א
વ્યથર્તા
H7723

לאֹ־
નથી
H3808

ע  ׀יִשְׁמַ֥
સાંભળતા
H8085

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

י וְשַׁ֝דַּ֗
અને–સવર્શિક્તમાન
H7706

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
જાેતા–તેને
H7789

  િનશ્ચે ઈશ્વર દંભીઓની માંગણીઓ સાંભળશે નિહ; સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર તેઓ તરફ ધ્યાન આપશે નિહ.

אַף14֣
વળી
H0637

י־ כִּֽ
જાે

ֹ֭אמַר ת
કહે–છે–તું
H0559

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

תְשׁוּרֶ֑נּוּ
જાેતો–તેને
H7789

ין דִּ֥
ન્યાય
H1779

יו פָנָ֗ לְ֝
તેમની–સામે–છે
H6440

ל וּתְח֥וֹלֵֽ
અને–રાહ–જાે

לֽוֹ׃
તેમની

  તું કહે છે કે, તું તેમને જાેતો નથી, ત્યારે તેઓ તારું સાંભળશે નિહ. એ કેટલું શક્ય છે, તારી સવર્ બાબતો તેમની સમક્ષ છે માટે તું તેમની રાહ જાે�

ה15 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

כִּי־
કારણ–કે

אַיִ֭ן
નથી
H0369

ד פָּקַ֣
સજા–કયોર્

אַפּ֑וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

ע יָדַ֖
જાણ્યું
H3045

שׁ בַּפַּ֣
ઉચ્છંૃખલતામાં
H6580

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  તું કહે છે કે, ઈશ્વર કોઈને ક્રોધમાં સજા કરતા નથી ત્યારે તેઓ તારું સાંભળશે નિહ. એ કેટલું શક્ય છે. અને તેઓ લોકોના અિભમાનની કદર કરતા નથી.

וְאִ֭יּוֹב16
અને–અય્યૂબ
H0347

הֶבֶ֣ל
વ્યથર્તામાં
H1892

יִפְצֶה־
ખોલે–છે
H6475

יהוּ פִּ֑
પોતાનું–મોં
H6310

בִּבְלִי־
િવના
H1097

עַת דַ֝֗
જ્ઞાન
H1847

ין מִלִּ֥
શબ્દો
H4405

ר׃ יַכְבִּֽ
વધારે–છે
H3527

פ
[ખંડ]

  “તેથી અયૂબ, તેની અથર્ વગરની વાતો કરે છે; અને તે અજ્ઞાની શબ્દો ઉચ્ચારે છે.”

Chapter 36
וַיֹּ֥סֶף1

અને–આગળ–કહ્યું
H3254

אֱלִיה֗וּא
અલીહૂએ
H0453

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  અલીહૂએ બોલવાનું ચાલુ રાખતાં કહ્યું  કે,

כַּתַּר־2
રાહ–જાે
H3803

לִ֣י
મને

זְעֵ֭יר
થોડંુ
H2191

ךָּ וַאֲחַוֶּ֑
અને–બતાવીશ–તને
H2331

י כִּ֤
કારણ–કે

ע֖וֹד
હજી
H5750

לֶאֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વર–માટે
H0433

ים׃ מִלִּֽ
વચનો–છે
H4405
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અયૂબ

  “મને થોડો વધારે સમય બોલવા દો, અને હંુ તને બતાવીશ કારણ કે હંુ ઈશ્વરના પક્ષમાં થોડા વધુ શબ્દો કહેવા માગું છંુ.”

א3 אֶשָּׂ֣
લઈશ
H5375

עִי דֵ֭
મારું–જ્ઞાન
H1843

לְמֵרָח֑וֹק
દરૂથી
H7350

י וּלְ֝פֹעֲלִ֗
અને–મારા–સજર્કને
H6466

ן־ תֵּֽ אֶֽ
આપીશ
H5414

דֶק׃ צֶֽ
ન્યાય
H6664

  હંુ દરુથી ડહાપણ લાવીને; મારા સજર્નહાર ઈશ્વર ન્યાયી છે તે હંુ સાિબત કરીશ.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

אָמְ֭נָם
ખરેખર
H0551

לאֹ־
નથી
H3808

קֶר שֶׁ֣
જૂઠા
H8267

י מִלָּ֑
મારા–વચનો
H4405

ים תְּמִ֖
પૂણર્
H8549

דֵּע֣וֹת
જ્ઞાનમાં
H1844

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે–છે

  હંુ તને જણાવું છંુ કે તે ખરેખર સત્ય છે કેમ કે જ ેસંપૂણર્ જ્ઞાની છે તે તારી સાથે છે.

הֶן־5
જાે
H2005

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

כַּ֭בִּיר
શિક્તશાળી–છે
H3524

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יִמְאָס֑
તુચ્છ–કરતા

יר בִּ֗ כַּ֝
શિક્તશાળી
H3524

חַֽ כֹּ֣
સામથ્યર્માં

ב׃ לֵֽ
હૃદયના

  જુઓ, ઈશ્વર સવર્શિક્તમાન છે, અને તે કોઈનો પણ િતરસ્કાર કરતા નથી; તે મહા બુિદ્ધમાન અને િવદ્વાન છે.

לאֹ־6
નથી
H3808

יְחַיֶּ֥ה
જીવાડતા
H2421

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટને
H7563

ט וּמִשְׁפַּ֖
અને–ન્યાય
H4941

עֲנִיִּ֣ים
ગરીબોને
H6041

ן׃ יִתֵּֽ
આપે–છે
H5414

  તેઓ દષુ્ટોને સાચવતા નથી, પણ ગરીબોના િહતમાં સારું કરે છે.

א־7 ֹֽ ל
નથી
H3808

ע יִגְרַ֥
હટાવતા
H1639

יק מִצַּדִּ֗
નેકથી
H6662

ינָי֥ו עֵ֫
પોતાની–આંખો

וְאֶת־
અને–સાથે
H0854

ים מְלָכִ֥
રાજાઓને
H4428

א לַכִּסֵּ֑
િસર્હાસન–ઉપર
H3678

וַיֹּשִׁיבֵ֥ם
અને–બેસાડ–ેછે–તેમને
H3427

צַח נֶ֗ לָ֝
સદા–માટે
H5331

הוּ׃ וַיִּגְבָּֽ
અને–ઊંચા–કરે–છે
H1361

  ન્યાયી માણસ પરથી તેઓની દ્રિષ્ટ દરૂ કરતા નથી, પણ તેથી િવપરીત, તે તેઓને રાજાઓની સાથે િસર્હાસન પર બેસાડ ેછે, અને તેઓ સદા ઉચ્ચસ્થાન 
પર રહે છે.

וְאִם־8
અને–જાે

ים אֲסוּרִ֥
બંધકો–છે
H0631

ים בַּזִּקִּ֑
સાંકળોમાં

יִלָּ֝כְד֗וּן
પકડાય–છે
H3920

בְּחַבְלֵי־
દોરડાં–વડે

נִי׃ עֹֽ
િવપિત્તના
H6040

  જાે, જથેી કરીને તેઓને સાંકળોએ બાંધવામાં આવ્યા છે, અને તેઓ િવપિત્તમાં સપડાયા છે,

וַיַּגֵּ֣ד9
અને–જણાવે–છે
H5046

לָהֶם֣
તેમને
H1992

פָּעֳלָם֑
તેમના–કમોર્
H6467

ם וּפִ֝שְׁעֵיהֶ֗
અને–તેમના–અપરાધો
H6588

י כִּ֣
કે

רוּ׃ יִתְגַּבָּֽ
બળવાન–થયા–હતા
H1396

  તેઓએ શું કયુર્ં છે તે તેઓને જણાવશે, કે તેઓએ કરેલા અપરાધો અને કેવી રીતે અહંકારથી વત્યાર્ છે.

וַיִּ֣גֶל10
અને–ખોલે–છે
H1540

אָזְ֭נָם
તેમના–કાન
H0241

לַמּוּסָר֑
િશખામણ–માટે
H4148

אמֶר וַיֹּ֝֗
અને–કહે–છે
H0559

י־ כִּֽ
કે

יְשֻׁב֥וּן
ફરે
H7725

וֶן׃ מֵאָֽ
અિનષ્ટથી
H0205

  તે તેઓના અપરાધોથી પાછા ફરવાનો આદેશ આપશે, અને િશક્ષણ તરફ તેઓના કાન ઉઘાડશે.

ם־11 אִֽ
જાે

יִשְׁמְע֗וּ
સાંભળે
H8085

דוּ עֲבֹ֥ יַ֫ וְֽ
અને–સેવા–કરે
H5647

יְכַלּ֣וּ
પૂરા–કરે
H3615

יְמֵיהֶם֣
તેમના–િદવસો
H3117

בַּטּ֑וֹב
સુખમાં

ם וּשְׁ֝נֵיהֶ֗
અને–તેમનાં–વષોર્
H8141

ים׃ בַּנְּעִימִֽ
આનંદમાં

https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1843.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1844.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3524.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3524.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm


અયૂબ

  જાે તેઓ તેમનું સાંભળીને તેમની સેવા કરશે તો, તેઓ આયુષ્યના િદવસો સમૃિદ્ધમાં પસાર કરશે, તેઓના જીવનનાં વષોર્ સંતોષથી ભરેલાં થશે.

וְאִם־12
અને–જાે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יִשְׁ֭מְעוּ
સાંભળે
H8085

לַח בְּשֶׁ֣
ભાલાવડે
H7973

רוּ יַעֲבֹ֑
પાર–કરે

וְיִ֝גְוְע֗וּ
અને–મરે–છે
H1478

כִּבְלִי־
િવના
H1097

עַת׃   דָֽ
જ્ઞાન
H1847

  પરંતુ જાે, તેઓ તેમનું સાંભળશે નિહ તો, તેઓ અજ્ઞાનતામાં જ મરણ પામશે અને તેઓનો નાશ થશે.

חַנְפֵי־13 וְֽ
અને–અધમીર્ઓ
H2611

לֵב֭
હૃદયના

ימוּ יָשִׂ֣
રાખે–છે

אָף֑
ક્રોધ
H0639

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

יְשַׁ֝וְּע֗וּ
બૂમો–પાડ–ેછે
H7768

י כִּ֣
જ્યારે

ם׃ אֲסָרָֽ
બાંધે–છે–તેમને
H0631

  જઓે પોતાના હૃદયથી ઈશ્વર પર ભરોસા રાખતા નથી + 36:13 હૃદયમાં કપટ રાખનારાઓ તેઓ પોતાના હૃદયમાં ગુસ્સો ભેગો કરે છે; ઈશ્વર તેઓને 
િશક્ષા કરે છે તેમ છતાં તેઓ મદદને માટે પ્રાથર્ના કરતા નથી.

ת14 תָּמֹ֣
મરે–છે
H4191

בַּנֹּ֣עַר
યુવાનીમાં
H5290

ם נַפְשָׁ֑
તેમનો–આત્મા
H5315

ם וְחַ֝יָּתָ֗
અને–તેમનું–જીવન

ׁים׃ בַּקְּדֵשִֽ
વેશ્યાઓમાં
H6945

  તેઓ તરુણાવસ્થામાં મરણ પામશે; અને કૃપા િવના તેઓના જીવનો નાશ પામશે.

ץ15 יְחַלֵּ֣
છોડાવે–છે

עָנִי֣
ગરીબને
H6041

בְעָנְי֑וֹ
તેની–િવપિત્તમાં
H6040

גֶל וְיִ֖
અને–ખોલે–છે
H1540

חַץ בַּלַּ֣
કષ્ટમાં
H3906

אָזְנָֽם׃
તેમના–કાન
H0241

  ઈશ્વર દઃુખીઓને તેઓના દઃુખમાંથી છોડાવે છે; અને તે તેઓને જુલમ દ્વારા સાંભળતા કરે છે.

וְאַ֤ף16
અને–વળી
H0637

׀הֲסִיתְךָ֙ 
બોલાવ્યા–છે–તને
H5496

מִפִּי־
મોંથી
H6310

ר צָ֗
તંગીના

חַב רַ֭
િવશાળમાં
H7338

לאֹ־
નિહ
H3808

מוּצָק֣
સંકુિચત
H4164

יהָ תַּחְתֶּ֑
તેના–તળે
H8478

וְנַחַ֥ת
અને–આરામ

לְחָנְךָ֗ שֻׁ֝
તારા–મેજનો
H7979

מָלֵ֣א
ભરપૂર
H4390

שֶׁן׃ דָֽ
ઢશન–વડે
H1880

  િનશ્ચે, તે તને િવપિત્તમાંથી બહાર લાવ્યા છે. જ્યાં સંકટ ન હોય તેવી િવશાળ જગ્યામાં લઈ જાય છે અને તને ખાવાને માટે પુષ્કળ પ્રમાણમાં ખોરાક 
પીરસ્યો છે.

וְדִין־17
અને–ન્યાય
H1779

ע רָשָׁ֥
દષુ્ટનો
H7563

מָלֵא֑תָ
ભયોર્–છે
H4390

ין דִּ֖
ન્યાય
H1779

ט וּמִשְׁפָּ֣
અને–િનણર્ય
H4941

כוּ׃ יִתְמֹֽ
ટકાવી–રાખે–છે
H8551

  તને એક દષુ્ટ વ્યિક્તની જમે સજા થઈ છે; ન્યાયાસન અને ન્યાયે તને પકડ્યો છે.

י־18 כִּֽ
કારણ–કે

חֵ֭מָה
ક્રોધ
H2534

פֶּן־
કદાચ
H6435

יתְךָ֣ יְסִֽ
લલચાવે–તને
H5496

בְסָפֶ֑ק
તાળી–વડે

וְרָב־
અને–મોટી

פֶר כֹּ֝֗
ખંડણી

אַל־
નિહ
H0408

ךָּ׃ יַטֶּֽ
વાળે–તને
H5186

  હવે તમે સાવધ રહેજાે, જથેી સમૃિદ્ધ તમને ફોસલાવે નિહ; અને મોટી લાંચ તને ન્યાય કરવાથી પાછો રાખે નિહ.

ך19ְ הֲיַעֲרֹ֣
શું–ગોઠવાશે

שׁוּ֭עֲךָ
તારી–પોકાર
H7769

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

בְצָר֑
તંગીમાં
H1222

ל וְכֹ֝֗
અને–સવર્
H3605

מַאֲמַצֵּי־
શિક્તના–પ્રયત્નો
H3981

חַ׃ כֹֽ
સામથ્યર્ના

  શું તારી અઢળક સંપિત્ત તને સંકટથી દરૂ રાખી શકે છે, અથવા તારી બધી શિક્ત તને મદદ કરી શકે છે?

אַל־20
નિહ
H0408

ף תִּשְׁאַ֥
ઇચ્છા–રાખ

יְלָה הַלָּ֑
રાતની
H3915

לַעֲל֖וֹת
ઊંચકવા–માટે
H5927

ים עַמִּ֣
લોકોને

ם׃ תַּחְתָּֽ
તેમની–જગ્યાએથી
H8478

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7973.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/2611.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7768.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6945.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/3906.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5496.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7338.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4164.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/5496.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/7769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1222.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3981.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
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અયૂબ

  અન્યની િવરુદ્ધ પાપ કરવાને રાત્રીની ઇચ્છા ન કર, કે જ્યારે લોકો પોતાની જગ્યાએ નાશ પામે છે.

הִשָּׁ֭מֶר21
સાવધાન–રાખ
H8104

אַל־
નિહ
H0408

פֶן תֵּ֣
વળ
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

אָוֶ֑ן
અિનષ્ટન�
H0205

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַל־
ઉપર

זֶ֝֗ה
આને
H2088

רְתָּ בָּחַ֥
પસંદ–કયુર્ં–છે
H0977

נִי׃ מֵעֹֽ
િવપિત્ત–કરતાં
H6040

  સાવધ રહેજ,ે પાપ કરવા તરફ ન ફર, કારણ કે તને સંકટમાંથી પસાર કરાવ્યો છે કે જથેી તું પાપ કરવાથી દરૂ રહે.

הֶן־22
જાે
H2005

אֵ֭ל
ઈશ્વર
H0410

יַשְׂגִּ֣יב
ઉચ્ચો–કરે–છે
H7682

בְּכֹח֑וֹ
પોતાના–સામથ્યર્થી

י מִ֖
કોણ
H4310

הוּ כָמֹ֣
તેમના–જવેો
H3644

ה׃ מוֹרֶֽ
િશક્ષક–છે

  જુઓ, ઈશ્વર તેમનાં સામથ્યર્ દ્વારા મિહમાવાન થાય છે; તેમના જવેો ગુરુ કોઈ છે?

י־23 מִֽ
કોણે
H4310

ד פָקַ֣
નક્કી–કયોર્

עָלָי֣ו
તેમના–ઉપર

דַּרְכּ֑וֹ
તેમનો–માગર્
H1870

י־ וּמִֽ
અને–કોણે
H4310

ר מַ֗ אָ֝
કહ્યું
H0559

פָּעַ֥לְתָּ
કયુર્ં–છે
H6466

ה׃ עַוְלָֽ
અન્યાય

  તેમણે શું કરવું એ કોઈ તેમને કહી શકે ખરું? અથવા કોણ તેમને કહી શકે છે કે, ‘તમે અન્યાય કયોર્ છે?’

זְכֹ֭ר24
યાદ–રાખ
H2142

י־ כִּֽ
કે

תַשְׂגִּ֣יא
મિહમા–કર
H7679

פָעֳל֑וֹ
તેમના–કાયર્ને
H6467

ר אֲשֶׁ֖
જનેા–િવષે

שֹׁרְר֣וּ
ગાયું–છે
H7891

ׁים׃ אֲנָשִֽ
માણસોએ
H0376

  તેમનાં કાયોર્ની સ્તુિત કરવાનું યાદ રાખ, લોકોએ ગાયનો મારફતે તેમની સ્તુિત કરી છે.

כָּל־25
સવર્
H3605

ם אָדָ֥
માણસોએ
H0120

זוּ־ חָֽ
જાેયું–છે
H2372

ב֑וֹ
તેને

נ֗וֹשׁ אֱ֝
મનુષ્ય
H0582

יט יַבִּ֥
જુએ–છે
H5027

מֵרָחֽוֹק׃
દરૂથી
H7350

  ઈશ્વરે જ ેકંઈ કયુર્ છે તે સવર્એ િનહાળ્યું છે, પણ તેઓએ તે કાયોર્ દરૂથી જ જાેયાં છે.

הֶן־26
જાે
H2005

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

שַׂגִּ֭יא
મહાન–છે
H7689

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

נֵדָ֑ע
જાણી–શકતા–આપણે
H3045

ר מִסְפַּ֖
સંખ્યા
H4557

שָׁנָי֣ו
તેમના–વષોર્ની
H8141

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

קֶר׃ חֵֽ
તપાસ–યોગ્ય
H2714

  જુઓ, ઈશ્વર મહાન છે, આપણે તેમને સંપૂણર્પણે સમજી શક્તા નથી; તેમનાં વષોર્ની સંખ્યા અગિણત છે.

כִּ֭י27
કારણ–કે

יְגָרַ֣ע
ખેંચે–છે
H1639

נִטְפֵי־
ટીપાંના

מָיִ֑ם
પાણીના
H4325

יָזֹ֖קּוּ
શુદ્ધ–કરે–છે
H2212

מָטָר֣
વરસાદને
H4306

לְאֵדֽוֹ׃
તેમની–વાષ્પમાંથી
H0108

  તેઓ પાણીનાં ટીંપાં ઊંચે લઈ જાય છે અને તેનું ઝાકળ અને વરાળ વરસાદમાં રૂપાંતર કરે છે,

ׁר־28 אֲשֶֽ
જે

יִזְּל֥וּ
વરસાવે–છે
H5140

ים שְׁחָקִ֑
વાદળોમાંથી
H7834

יִרְ֝עֲפ֗וּ
ટપકે–છે
H7491

׀עֲלֵי֤ 
ઉપર

ם אָדָ֬
માણસો
H0120

ב׃ רָֽ
ઘણાં

  તે વાદળોમાંથી પૃથ્વી પર વષેર્ છે, અને મનુષ્યો પર પુષ્કળતામાં વરસાવે છે.

אַף29֣
વળી
H0637

אִם־
શું–કોઈ

יָבִ֭ין
સમજ–ેછે
H0995

מִפְרְשֵׂי־
વાદળોનું–પસરાવું
H4666

עָב֑
વાદળ
H5645

שֻׁא֗וֹת תְּ֝
ગરજનાઓ
H8663

סֻכָּתֽוֹ׃
તેમના–મંડપની
H5521

  ખરેખર, વાદળોનો િવસ્તાર કેટલો છે અને તેનાં ગગનમંડપમાં ગજર્નાઓ કેવી રીતે થાય છે તેને કોણ સમજી શકે?

הֵן־30
જાે
H2005

פָּרַ֣שׂ
ફેલાવે–છે
H6566

עָלָי֣ו
તેમના–ઉપર

אוֹר֑וֹ
તેમનો–પ્રકાશ
H0216

י וְשָׁרְשֵׁ֖
અને–મૂળોને
H8328

הַיָּ֣ם
સમુદ્રના
H3220

ה׃ כִּסָּֽ
ઢાંક્યા–છે
H3680
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અયૂબ

  જુઓ, તેઓ પૃથ્વી પર વીજળી ફેલાવે છે અને મહાસાગરને અંધકારથી ઢાંકી દે છે.

כִּי־31
કારણ–કે

בָ֭ם
તેમના–વડે

ין יָדִ֣
ન્યાય–કરે–છે
H1777

ים עַמִּ֑
લોકોનો

תֶּן־ יִֽ
આપે–છે
H5414

כֶל אֹ֥
આહાર
H0400

יר׃ לְמַכְבִּֽ
પુષ્કળપણે
H4342

  આ રીતે ઈશ્વર લોકોને ખવડાવે છે, અને તેઓને ભરપૂર ખોરાક પૂરો પાડ ેછે.

עַל־32
ઉપર

יִם כַּפַּ֥
હાથોમાં
H3709

כִּסָּה־
ઢાંક્યું–છે
H3680

א֑וֹר
પ્રકાશને
H0216

ו וַיְצַ֖
અને–આજ્ઞા–આપે–છે
H6680

עָלֶי֣הָ
તેના–ઉપર

יעַ׃ בְמַפְגִּֽ
િનશાન–વડે
H6293

  તેઓ પોતાના હાથથી વીજળીને પકડ ેછે, અને તેને પાડવાની હોય ત્યાં પડવાને આજ્ઞા કરે છે.

יַגִּ֣יד33
જણાવે–છે
H5046

עָלָי֣ו
તેમના–િવષે

רֵע֑וֹ
તેમનો–ગરજનો
H7452

קְנֶ֗ה מִ֝
પશુઓએ
H4735

אַף֣
પણ
H0637

עַל־
ઉપર

ה׃ עוֹלֶֽ
આવનારા–િવષે
H5927

  તેઓની ગજર્ના લોકોને આવનાર તોફાન િવષે ચેતવણી આપે છે: તે જાનવર દ્વારા પણ સમાચાર પહોંચાડ ેછે કે તોફાન નજીક આવી રહંુ્ય છે.

Chapter 37
אַף־1

વળી
H0637

לְז֭אֹת
આનાથી
H2063

יֶחֱרַ֣ד
કંપે–છે
H2729

י לִבִּ֑
મારું–હૃદય

ר וְיִ֝תַּ֗
અને–ટળે–છે

מִמְּקוֹמֽוֹ׃
પોતાની–જગ્યાએથી
H4725

  િનશ્ચે મારું હૃદય ધ્રૂજ ેછે; તે તેની જગ્યાએથી ખસી જાય છે.

שִׁמְע֤ו2ּ
સાંભળો
H8085

שָׁמ֣וֹעַ
ધ્યાનથી
H8085

גֶז בְּרֹ֣
ગરજનામાં
H7267

קֹל֑וֹ
તેમનો–અવાજ

גֶה וְהֶ֝֗
અને–ગુંજન
H1899

יו מִפִּ֥
તેમના–મોંથી
H6310

א׃ יֵצֵֽ
નીકળે–છે
H3318

  તેમના + 37:2 ઈશ્વરના મુખમાંથી નીકળતા અવાજ, ધ્યાનથી સાંભળો.

חַת־3 תַּֽ
તળે
H8478

כָּל־
સવર્
H3605

יִם הַשָּׁמַ֥
આકાશ
H8064

יִשְׁרֵ֑הוּ
છોડ–ેછે–તેને
H3474

וְא֝וֹר֗וֹ
અને–તેમનો–પ્રકાશ
H0216

עַל־
ઉપર

כַּנְפ֥וֹת
છેડાઓ
H3671

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીન�
H0776

  આખા આકાશને તે વીજળીથી ઝળકાવે છે, અને પૃથ્વીની દરેક િદશાઓ સુધી મોકલે છે.

יו 4 ׀אַחֲרָ֤
તેની–પાછળ

יִשְׁאַג־
ગરજ–ેછે
H7580

ק֗וֹל
અવાજ

יַרְ֭עֵם
ગજવે–છે
H7481

בְּק֣וֹל
અવાજે

גְּאוֹנ֑וֹ
તેમના–મિહમાનો
H1347

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

ם יְעַ֝קְּבֵ֗
રોકતા–તેમને
H6117

י־ כִּֽ
જ્યારે

ע יִשָּׁמַ֥
સંભળાય–છે
H8085

קוֹלֽוֹ׃
તેમનો–અવાજ

  તેમની પાછળ અવાજ થાય છે; તે ગજર્નાથી તેમની ભવ્યતાનો અવાજ કરે છે; જ્યારે વીજળી ચમકે છે, ત્યારે તેમનો અવાજ સંભળાય છે.

יַרְעֵם5֤
ગરજ–ેછે
H7481

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

בְּ֭קוֹלוֹ
પોતાના–અવાજે

נִפְלָא֑וֹת
અદ્ભુત–રીતે
H6381

ה עֹשֶׂ֥
કરે–છે

גְדֹ֝ל֗וֹת
મહાન–કાયોર્

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

ע׃ נֵדָֽ
જાણી–શકતા–આપણે
H3045

  ઈશ્વર અદ્દભુત રીતે તેમનો અવાજ કરે છે; તેમનાં મહાન કૃત્યો આપણે સમજી શકતા નથી.

י6 כִּ֤
કારણ–કે

לַג  ׀  לַשֶּׁ֙
બરફને
H7950

ר יאֹמַ֗
કહે–છે
H0559

א הֱוֵ֫
થા

רֶץ אָ֥
પૃથ્વી–ઉપર
H0776

וְגֶשֶׁ֥ם
અને–વરસાદને
H1653

מָטָר֑
વરસો
H4306

שֶׁם וְגֶ֝֗
અને–વરસાદને
H1653

מִטְר֥וֹת
વરસો
H4306

עֻזּֽוֹ׃
તેમના–શિક્તન�
H5797
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અયૂબ

  તેમણે બરફને કહંુ્ય, ‘પૃથ્વી પર પડો’ તે જ રીતે વરસાદને વરસવાનું, અને ‘પૃથ્વી પર મુશળધાર વરસાદ આપવાની આજ્ઞા કરે છે.’

בְּיַד־7
હાથ–ઉપર
H3027

כָּל־
સવર્
H3605

ם אָדָ֥
માણસોના
H0120

יַחְתּ֑וֹם
મહોર–મારે–છે
H2856

עַת דַ֗ לָ֝
જાણવા–માટે
H3045

כָּל־
સવર્
H3605

י אַנְשֵׁ֥
માણસોને
H0376

ׂהוּ׃ מַעֲשֵֽ
તેમનું–કાયર્
H4639

  આ રીતે તેઓ સવર્ માણસોને કામ કરતા અટકાવે છે, કે જથેી તેમનું સજર્ન કરેલા લોકો તેમનું પરાક્રમ સમજ.ે

א8 ֹ֣ וַתָּב
અને–જાય–છે
H0935

חַיָּ֣ה
પ્રાણી

בְמוֹ־
પોતાના
H1119

אָרֶ֑ב
આશ્રયમાં
H0695

וּבִמְע֖וֹנֹתֶ֣יהָ
અને–પોતાની–ગુફાઓમાં
H4585

ן׃ תִשְׁכֹּֽ
રહે–છે
H7931

  ત્યારે પશુઓ સંતાઈ જાય છે અને તેઓની ગુફામાં ભરાઈ જાય છે.

מִן־9
ખૂણામાંથી

הַ֭חֶדֶר
કોઠડી
H2315

תָּב֣וֹא
આવે–છે
H0935

סוּפָה֑
વાવાઝોડંુ

ים וּֽמִמְּזָרִ֥
અને–વક્રવાતોથી
H4215

ה׃ קָרָֽ
ટાઢક
H7135

  દિક્ષણ િદશામાંથી ચક્રવાત આવે છે, અને ઉત્તર િદશામાંથી ઠંડા પવન સાથે ઠંડી આવે છે.

מִנִּשְׁמַת־10
શ્વાસથી
H5397

אֵ֥ל
ઈશ્વરન�
H0410

יִתֶּן־
આપે–છે
H5414

רַח קָ֑
બરફ
H7140

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

מַיִ֣ם
પાણીની
H4325

ק׃ בְּמוּצָֽ
જમાવતમાં
H4164

  ઈશ્વરના શ્વાસથી િહમ થાય છે; અને સમુદ્રો ધાતુની માફક થીજી જાય છે.

אַף־11
વળી
H0637

בְּ֭רִי
ભેજથી
H7377

יחַ יַטְרִ֣
ભારે–કરે–છે
H2959

עָב֑
વાદળને
H5645

יץ יָפִ֝֗
િવખેરે–છે

עֲנַן֣
વાદળ
H6051

אוֹרֽוֹ׃
તેમના–પ્રકાશનો
H0216

  ખરેખર, તે ભારે વાદળોને પાણીથી ભરી દે છે; અને વાદળોમાં તે વીજળીઓને ચમકાવે છે.

וְה֤וּא12
અને–તે
H1931

׀מְסִבּ֙וֹת 
ફરતાં–રહે–છે
H4524

ךְ מִתְהַפֵּ֣
ફરે–છે
H2015

]בתחבולתו[
[તેમની–યોજનાઓથી]
H8458

)בְּתַחְבּוּלֹתָ֣יו(
તેમની–યોજનાઓથી
H8458

לְפָעֳלָם֑
કાયર્–કરવા
H6467

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם  ׀יְצַוֵּ֓
આજ્ઞા–આપે–છે–તેમને
H6680

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֖
મુખ–ઉપર
H6440

תֵבֵל֣
પૃથ્વીન�
H8398

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–ઉપર
H0776

  તેઓ વાદળોને આખી પૃથ્વી પર ચારેતરફ િવખેરી નાખે છે, જમે તેઓને આજ્ઞા આપવામાં આવે છે તે પ્રમાણે કરે છે.

אִם־13
જાે

בֶט לְשֵׁ֥
સજા–માટે
H7626

אִם־
જાે

לְאַרְצ֑וֹ
તેમની–પૃથ્વી–માટે
H0776

אִם־
જાે

סֶד חֶ֗ לְ֝
કૃપા–માટે

הוּ׃ יַמְצִאֵֽ
મોકલે–છે–તેને
H4672

  લોકોને િશક્ષા કરવા સારુ, તો કોઈ સમયે તેમની પૃથ્વીને માટે, અને કોઈ સમયે કરારના િવશ્વાસુપણાના કાયર્ને માટે, ઈશ્વર આ પ્રમાણે સવર્ થવા દે છે.

הַאֲזִי֣נָה14
કાન–ધર
H0238

זֹּ֣את
આ
H2063

אִיּ֑וֹב
અય્યૂબ
H0347

ד מֹ֗ עֲ֝
ઊભો–રહે
H5975

׀וְהִתְבּוֹנֵן֤ 
અને–િવચાર–કર
H0995

נִפְלְא֬וֹת
અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વરના
H0410

  હે અયૂબ, આ વાત પર લક્ષ આપ; જરા થોભ અને ઈશ્વરનાં આશ્ચયર્કારક કાયોર્નો િવચાર કર.

הֲ֭תֵדַע15
શું–જાણે–છે
H3045

בְּשׂוּם־
જ્યારે–મૂકે–છે

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

עֲלֵיהֶם֑
તેમન�–ઉપર

יעַ וְה֝וֹפִ֗
અને–ચમકાવે–છે
H3313

א֣וֹר
પ્રકાશ
H0216

עֲנָנֽוֹ׃
તેમન�–વાદળનો
H6051

  ઈશ્વર વાદળોને કેવી રીતે િનયંત્રણમાં રાખે છે, અને વાદળોમાંથી વીજળીને કેવી રીતે ચમકાવે છે એ શું તું જાણતો નથી?

הֲ֭תֵדַע16
શું–જાણે–છે
H3045

עַל־
િવષે

מִפְלְשֵׂי־
વાદળોનું–તોલવું
H4657

עָב֑
વાદળ
H5645

פְלְא֗וֹת מִ֝
અદ્ભુત–કાયોર્
H4652

ים תְּמִ֣
પૂણર્
H8549

ים׃ דֵּעִֽ
જ્ઞાનવાળાના
H1843
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https://biblehub.com/hebrew/3313.htm
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અયૂબ

  વાદળો કેવી રીતે હવામાં સમતોલ રહે છે, જ ેડહાપણમાં સંપૂણર્ છે અને ઈશ્વરનાં આશ્ચયર્કારક કાયોર્, તે શું તું જાણે છે?

אֲשֶׁר־17
જનેા

יךָ בְּגָדֶ֥
વસ્ત્રો

ים חַמִּ֑
ગરમ–છે
H2525

ט בְּהַשְׁקִ֥
જ્યારે–શાંત–કરે–છે
H8252

רֶץ אֶ֝֗
પૃથ્વીને
H0776

מִדָּרֽוֹם׃
દિક્ષણથી
H1864

  તને જ્યારે પરસેવો થાય ત્યારે તારાં વસ્ત્રો તારી ચામડીને ચોંટી જાય છે. અને જ્યારે દિક્ષણ િદશામાંથી હંૂફાળો પવન વાય છે ત્યારે બધું શાંત અને 
સૂમસામ થઈ જાય છે તે શું તું સમજ ેછે?

יע18ַ תַּרְקִ֣
પસારો–છે
H7554

עִמּ֭וֹ
તેમની–સાથે

ים לִשְׁחָקִ֑
આકાશને
H7834

ים זָקִ֗ חֲ֝
મજબૂત
H2389

י כִּרְאִ֥
ઢાળેલા–દપર્ણ–જવેા
H7209

ק׃ מוּצָֽ
ઘડલેા
H3332

  જમે તેમણે આકાશ િવસ્તાયાર્ં છે તેમ, તમે કરી શકો છો? આકાશને ચમકતા કરેલા િપત્તળની જમે ચમકીલુ બનાવી શકો છો?

ה֭וֹדִיעֵנו19ּ
જણાવ–અમને
H3045

מַה־
શું
H4100

נֹּ֣אמַר
કહીએ
H0559

ל֑וֹ
તેમને

א־ ֹ֥ ל
નથી
H3808

ךְ נַעֲ֝רֹ֗
ગોઠવી–શકતા–આપણે

מִפְּנֵי־
કારણે
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
અંધકારના
H2822

  અમારે શું કહેવું તે અમને શીખવ, કારણ કે અમે અમારા મનના અંધકારને લીધે તેમની સાથે દલીલો કરી શકતા નથી.

יְסֻפַּר־20 הַֽ
શું–કહેવાશે

ל֭וֹ
તેમને

י כִּ֣
કે

ר אֲדַבֵּ֑
બોલીશ–હંુ
H1696

ם־ אִֽ
શું

מַר אָ֥
કહે–છે
H0559

ישׁ אִ֝֗
માણસ
H0376

י כִּ֣
કે

ע׃ יְבֻלָּֽ
ગળી–જાય
H1104

  શું હંુ ઈશ્વરને કહીશ કે મારી ઇચ્છા તેની સાથે વાત કરવાની હતી? શું કોઈ માણસ ઇચ્છે કે તેનો નાશ થાય?

ה 21 ׀וְעַתָּ֤
અને–હવે
H6258

א ֹ֘ ל
નથી
H3808

אוּ רָ֤
જાેઈ–શકાતો
H7200

א֗וֹר
પ્રકાશ
H0216

יר בָּהִ֣
તેજસ્વી
H0925

ה֭וּא
છે–તે
H1931

ים בַּשְּׁחָקִ֑
આકાશમાં
H7834

וְר֥וּחַ
અને–પવન
H7307

ה בְרָ֗ עָ֝
પસાર–થયો

ם׃ תְּטַהֲרֵֽ וַֽ
અને–શુદ્ધ–કયુર્ં–તેમને
H2891

  જ્યારે પવન આકાશને ચોખ્ખું કરે છે ત્યારે એટલું બધું અજવાળું થાય છે કે લોકો સૂયર્ સામે જાેઈ શક્તા નથી.

מִצָּ֭פוֹן22
ઉત્તરથી
H6828

זָהָב֣
સોનેરી–તેજ
H2091

יֶֽאֱתֶ֑ה
આવે–છે
H0857

עַל־
ઉપર

ל֗וֹהַּ אֱ֝
ઈશ્વર
H0433

נ֣וֹרָא
ભયંકર
H3372

הֽוֹד׃
ગૈરવ–છે
H1935

  તે જ રીતે આકાશમાંથી આપણી ઉપર આવતા અને આંખોને આંજી દેતા ઈશ્વરની ભવ્યતા સામે પણ આપણે જાેઈ શક્તા નથી.

י23 שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાન
H7706

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

מְצָ֭אנֻהוּ
શોધી–શકતા–આપણે–તેમને
H4672

שַׂגִּיא־
મહાન
H7689

חַ כֹ֑
સામથ્યર્માં

ט וּמִשְׁפָּ֥
અને–ન્યાય
H4941

וְרֹב־
અને–ઘણી
H7230

ה דָקָ֗ צְ֝
ધાિમર્કતા
H6666

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ה׃ יְעַנֶּֽ
જુલમ–કરતા

  સવર્શિક્તમાન ઈશ્વર મહાન છે� આપણે તેમને સમજી શકતા નથી; તેઓ મહા પરાક્રમી અને ન્યાયી છે. તેઓ આપણને નુકસાન પહોંચાડતા નથી.

לָכֵ֭ן24
તેથી

יְרֵא֣וּהוּ
ભય–રાખે–છે–તેમનાથી
H3372

ים אֲנָשִׁ֑
માણસો
H0376

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ה יִרְ֝אֶ֗
જાેતા
H7200

כָּל־
કોઈને–પણ
H3605

חַכְמֵי־
જ્ઞાનીઓ
H2450

ב׃ לֵֽ
હૃદયના

פ
[ખંડ]

  તેથી લોકો તેમનાથી ડરે છે. “પણ જઓે પોતાની જાતને જ્ઞાની માને છે, તેવા લોકોને ઈશ્વર ગણકારતા નથી.”

Chapter 38
עַן־1 וַיַּֽ

અને–જવાબ–આપ્યો
יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

אֶת־
ને
H0853

אִיּ֭וֹב
અય્યૂબને
H0347

]מנ  [
માંથી

]הסערה[
વાવાઝોડાંમાંથી

ן  ׀()מִ֥
માંથી
H4480

ה( )הַסְּעָרָ֗
વાવાઝોડાંમાંથી
H5591

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559
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અયૂબ

  પછી યહોવાહે વંટોિળયામાંથી અયૂબને જવાબ આપતાં કહ્યું  કે,

י2 מִ֤
કોણ
H4310

ה  ׀זֶ֙
આ
H2088

יךְ מַחְשִׁ֖
અંધારું–કરે–છે
H2821

עֵצָ֥ה
યોજનાને
H6098

ין בְמִלִּ֗
શબ્દોથી
H4405

לִי־ בְּֽ
િવના
H1097

עַת׃ דָֽ
જ્ઞાનના
H1847

  “અજ્ઞાની શબ્દોથી ઈશ્વરની યોજનાને પડકારનાર આ માણસ કોણ છે?

אֱזָר־3
બાંધ
H0247

נָא֣
હવે
H4994

כְגֶבֶ֣ר
પુરુષની–જમે
H1397

חֲלָצֶי֑ךָ
તારી–કમર
H2504

וְאֶ֝שְׁאָלְךָ֗
અને–હંુ–તને–પૂછીશ
H7592

נִי׃ וְהוֹדִיעֵֽ
અને–મને–જણાવ
H3045

  બળવાનની માફક તારી કમર બાંધ; કારણ કે હંુ તને પ્રશ્ન પૂછીશ, અને તારે મને જવાબ આપવાનો છે.

ה4 אֵיפֹ֣
ક્યાં
H0375

הָ֭יִיתָ
હતો–તું
H1961

בְּיָסְדִי־
જ્યારે–મેં–સ્થાપ્યો
H3245

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનો–પાયો
H0776

גֵּ֗ד הַ֝
કહે
H5046

אִם־
જાે

עְתָּ יָדַ֥
તું–જાણે–છે
H3045

בִינָֽה׃
સમજણ
H0998

  જ્યારે મેં પૃથ્વીના પાયા નાખ્યા ત્યારે તું ક્યાં હતો? તું બહુ સમજ ેછે તો આ મને જણાવ.

מִי־5
કોણે
H4310

ם שָׂ֣
નક્કી–કયાર્ં

מְמַ֭דֶּיהָ
તેનાં–માપ
H4461

י כִּ֣
કારણ–કે

תֵדָ֑ע
તું–જાણે–છે
H3045

א֤וֹ
અથવા

י־ מִֽ
કોણે
H4310

נָטָ֖ה
ખેંચ્યો
H5186

עָלֶי֣הָ
તેના–ઉપર

ו׃ קָּֽ
દોરો

  પૃથ્વીને ઘડવા માટે તેની લંબાઈ કોણે નક્કી કરી? જાે તું જાણતો હોય તો કહે. અને તેને માપપટ્ટીથી કોણે માપી હતી?

עַל־6
શાના–ઉપર

מָ֭ה
શું
H4100

אֲדָנֶי֣הָ
તેનાં–પાયા
H0134

עוּ הָטְבָּ֑
રોપાયા
H2883

א֥וֹ
અથવા

י־ מִֽ
કોણે
H4310

ה יָרָ֝֗
મૂક્યો

אֶבֶ֣ן
ખૂણાનો–પથ્થર
H0068

הּ׃ פִּנָּתָֽ
તેનો
H6438

  શાના પર તેના પાયા સજ્જડ કરવામાં આવ્યા છે? તે જગ્યામાં મુખ્ય પથ્થર કોણે મૂક્યો છે?

בְּרָן־7
ગાતાં–હતાં–જ્યારે

יַחַ֭ד
સાથે–મળીને

כּ֣וֹכְבֵי
તારાઓ
H3556

קֶר בֹ֑
પ્રભાતના
H1242

יעוּ וַיָּ֝רִ֗
અને–જયજયકાર–કયોર્
H7321

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֥
દીકરાઓએ

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  કે જ્યારે પ્રભાતના તારાઓએ સાથે ગીત ગાયું, અને સવર્ ઈશ્વરના પુત્રો આનંદથી પોકાર કયોર્?

וַיָּ֣סֶך8ְ
અને–બંધ–કયોર્

בִּדְלָתַ֣יִם
દરવાજાઓથી

יָם֑
સમુદ્રને
H3220

גִיח֗וֹ בְּ֝
જ્યારે–ફૂટી–નીકળ્યો
H1518

חֶם מֵרֶ֥
ગભર્માંથી
H7358

א׃ יֵצֵֽ
તે–બહાર–આવ્યો
H3318

  જાણે ગભાર્સ્થાનમાંથી નીકળ્યો હોય તેવા સમુદ્રને રોકવા તેના દરવાજાઓ કોણે બંધ કયાર્?

י9 בְּשׂוּמִ֣
જ્યારે–મેં–બનાવ્યું

עָנָן֣
વાદળને
H6051

לְבֻשׁ֑וֹ
તેનું–વસ્ત્ર
H3830

ל וַעֲ֝רָפֶ֗
અને–ગાઢ–અંધકારને
H6205

חֲתֻלָּתֽוֹ׃
તેનું–પોટલું
H2854

  જ્યારે મેં વાદળાંઓને તેનું વસ્ત્ર બનાવ્યું, અને ગાઢ અંધકારથી તેને વીંટાળી દીધો.

ר10 וָאֶשְׁבֹּ֣
અને–મેં–ઠરાવી
H7665

עָלָי֣ו
તેના–ઉપર

י חֻקִּ֑
મારી–સીમા
H2706

ים אָ֝שִׂ֗ וָֽ
અને–મૂક્યાં

יחַ בְּרִ֣
ભૂંગળ
H1280

יִם׃ וּדְלָתָֽ
અને–દરવાજા

  મેં તેની બાજુઓની હદ બનાવી, અને જ્યારે તેને દરવાજાઓની સીમાઓ મૂકી,

ר11 וָאֹמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

עַד־
અહીં–સુધી
H5704

ה פֹּ֣
અહીં
H6311

תָ֭בוֹא
આવ
H0935

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

תֹסִ֑יף
આગળ–વધ
H3254

א־ ֹ֥ וּפ
અને–અહીં
H6311

ית יָשִׁ֝֗
થંભી–જશે
H7896

בִּגְא֥וֹן
ગવર્ભયાર્ં
H1347

יךָ׃ גַּלֶּֽ
તારાં–મોજાં
H1530
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અયૂબ

  મેં સમુદ્રને કહંુ્ય, ‘તું અહીં સુધી આવી શકે છે પણ અહીંથી આગળ નિહ; અહીંથી આગળ ઉલ્લંઘન કરીશ નિહ. તારાં પ્રચંડ મોજા અહીં અટકી જશે.’

מִיָּמֶיךָ  12 הְֽ֭
તારા–જીવનમાં–ક્યારેય
H3117

יתָ צִוִּ֣
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

קֶר בֹּ֑
સવારને
H1242

]ידעתה[
જણાવ્યું–છે
H3045

]שחר[
પ્રભાતને
H7837

עְתָּה  ( )יִדַּ֖
જણાવ્યું–છે
H3045

חַר( )הַשַּׁ֣
પ્રભાતને
H7837

מְקֹמֽוֹ׃
તેનું–સ્થાન
H4725

  શું તેં કદી પ્રભાત આદેશ આપ્યો છે? સવારે સૂયર્ના િકરણોએ કઈ િદશામાં ઊગવું તે શું તમે નક્કી કરો છો?

לֶאֱ֭חֹז13
પકડવા–માટે
H0270

בְּכַנְפ֣וֹת
છેડાઓ
H3671

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

וְיִנָּעֲר֖וּ
અને–ખંખેરી–નાખવા
H5287

רְשָׁעִ֣  ים
દષુ્ટોને
H7563

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

  માટે તે પૃથ્વીની િદશાઓને પકડ ેછે, તેથી દજુર્નોને ત્યાંથી નાસી જવું પડ ેછે.

תְהַפֵּך14ְ תִּ֭
બદલાય–છે
H2015

מֶר כְּחֹ֣
માટીની–જમે

חוֹתָ֑ם
મહોર–નીચે
H2368

תְיַצְּב֗וּ וְיִֽ֝
અને–ઊભાં–રહે–છે
H3320

כְּמ֣וֹ
જમે
H3644

לְבֽוּשׁ׃
વસ્ત્ર
H3830

  જમે બીબા પ્રમાણે માટીના આકારો બદલાય છે તેમ પૃથ્વીનો પ્રકાશ બદલાય છે; સવર્ વસ્તુઓ વસ્ત્રોની જમે બહાર દેખાય છે અને બદલાય છે.

וְיִמָּנַע15֣
અને–અટકાવાય–છે
H4513

מֵרְשָׁעִ֣  ים
દષુ્ટોનું
H7563

אוֹרָ֑ם
અજવાળું
H0216

וּזְר֥וֹעַ
અને–ઊંચો–ભુજ
H2220

ה מָ֗ רָ֝
ઊંચો

ר׃ תִּשָּׁבֵֽ
ભાંગી–જશે
H7665

  દજુર્નો પાસેથી તેઓનો પ્રકાશ લઈ લેવામાં આવ્યો છે; અહંકારીઓના હાથ ભાંગી નાખવામાં આવે છે.

הֲ֭בָאת16ָ
શું–તું–ગયો–છે
H0935

עַד־
સુધી
H5704

נִבְכֵי־
ઊંડાણો
H5033

יָם֑
સમુદ્રનાં
H3220

קֶר וּבְחֵ֥
અને–તિળયે
H2714

ה֗וֹם תְּ֝
ઊંડાણના
H8415

כְתָּ׃ הִתְהַלָּֽ
ચાલ્યો–છે
H1980

  તું કદી સમુદ્રના મૂળસ્થાનની સપાટીએ ગયો છે? તું ક્યારેય મહાસાગરના ઊંડાણમાં ચાલ્યો છે?

הֲנִגְל֣ו17ּ
શું–ખુલ્લાં–થયાં–છે
H1540

לְךָ֭
તારા–માટે

שַׁעֲרֵי־
દ્વાર
H8179

מָוֶ֑ת
મૃત્યુનાં
H4194

י וְשַׁעֲרֵ֖
અને–દ્વાર
H8179

צַלְמָוֶ֣ת
મૃત્યુછાયાનાં
H6757

ה׃ תִּרְאֶֽ
જાેયાં–છે
H7200

  શું મરણદ્વારો તારી સમક્ષ જાહેર થયાં છે? શું તેં કદી મરણછાયાનાં દ્વાર જાેયાં છે?

הִתְ֭בֹּנַנְת18ָּ
શું–તેં–િવચાયુર્ં–છે
H0995

עַד־
સુધી
H5704

רַחֲבֵי־
પહોળાઈ
H7338

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

גֵּ֗ד הַ֝
કહે
H5046

אִם־
જાે

עְתָּ יָדַ֥
તું–જાણે–છે
H3045

הּ׃ כֻלָּֽ
એ–બધું
H3605

  તું જાણે છે કે પૃથ્વી કેટલી િવશાળ છે? આવું જ્ઞાન તારી પાસે હોય તો તે મને કહે.

אֵי־19
ક્યાં
H0335

זֶה֣
છે
H2088

הַ֭דֶּרֶךְ
માગર્
H1870

יִשְׁכָּן־
જ્યાં–વસે–છે
H7931

א֑וֹר
પ્રકાશ
H0216

שֶׁךְ וְחֹ֝֗
અને–અંધકાર
H2822

אֵי־
ક્યાં
H0335

זֶה֥
છે
H2088

מְקֹמֽוֹ׃
તેનું–સ્થાન
H4725

  પ્રકાશનું ઉદ્દĚગમસ્થાન ક્યાં છે? અંધકારનું સ્થાન ક્યાં છે?

י20 כִּ֣
કે

תִקָּ֭חֶנּוּ
તું–લઈ–જાય
H3947

אֶל־
તેની
H0413

גְּבוּל֑וֹ
સીમા–સુધી
H1366

י־ וְכִֽ
અને–કે

ין בִ֗ תָ֝
તું–સમજે
H0995

נְתִיב֥וֹת
રસ્તાઓ

בֵּיתֽוֹ׃
તેના–ઘરના

  શું તું પ્રકાશ અને અંધકારને તેમના કાયર્ને સ્થાને પાછા લઈ જઈ શકે છે? શું તું તેમના ઘર તરફનો માગર્ શોધી શકે છે?

יָדַ֭עְת21ָּ
તું–જાણે–છે
H3045

כִּי־
કારણ–કે

אָז֣
ત્યારે

תִּוָּלֵד֑
તું–જન્મ્યો–હતો
H3205

ר וּמִסְפַּ֖
અને–સંખ્યા
H4557

יָמֶי֣ךָ
તારા–િદવસોની
H3117

ים׃ רַבִּֽ
ઘણી–છે
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અયૂબ

  આ બધું તો તું જાણે છે, કારણ કે ત્યારે તારો જન્મ થઈ ચૂક્યો હતો; અને તારા આયુષ્યના િદવસો લાંબા છે�

הֲ֭בָאת22ָ
શું–તું–ગયો–છે
H0935

אֶל־
માં
H0413

אֹצְר֣וֹת
ભંડારોમાં
H0214

לֶג שָׁ֑
બરફના
H7950

וְאֹצְר֖וֹת
અને–ભંડારો
H0214

בָּרָ֣ד
કરાના
H1259

ה׃ תִּרְאֶֽ
જાેયા–છે
H7200

  શું તું બરફના ભંડારોમાં ગયો છે, અથવા તેના સંગ્રહસ્થાન શું તેં જાેયાં છે,

אֲשֶׁר־23
જે

כְתִּי חָשַׂ֥
મેં–સાચવી–રાખ્યાં–છે
H2820

לְעֶת־
સમય–માટે
H6256

צָר֑
સંકટના

לְי֥וֹם
િદવસ–માટે
H3117

ב רָ֗ קְ֝
યુદ્ધના
H7128

ה׃ וּמִלְחָמָֽ
અને–લડાઈના
H4421

  આ સવર્ બાબતો આફતના સમયને માટે, અને લડાઈ અને યુદ્ધના િદવસો માટે રાખી છે.

אֵי־24
ક્યાં
H0335

זֶה֣
છે
H2088

הַ֭דֶּרֶךְ
માગર્
H1870

יֵחָלֶ֣ק
જ્યાં–વહેંચાય–છે

א֑וֹר
પ્રકાશ
H0216

ץ יָפֵ֖
ફેલાય–છે

ים קָדִ֣
પૂવર્નો–પવન
H6921

עֲלֵי־
ઉપર

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વી–ઉપર
H0776

  જ ેમાગેર્ અજવાળાની વહેંચણી થાય છે તેં જાેયા છે તથા જ્યાં પૂવર્ તરફના પવનને આખી પૃથ્વી પર ફેલાવે છે તે સ્થળે તું ગયો છે?

י־25 מִֽ
કોણે
H4310

ג פִלַּ֣
ચીયોર્
H6385

טֶף לַשֶּׁ֣
પૂર–માટે
H7858

תְּעָלָה֑
નાળો

רֶךְ וְדֶ֝֗
અને–રસ્તો
H1870

לַחֲזִ֥יז
ગજર્ના–માટે
H2385

קֹלֽוֹת׃
વાદળની

  વરસાદના પ્રચંડ પ્રવાહ માટે નાળાં અને ખીણો કોણે ખોદ્યા છે? ગજર્ના કરતો વીજળીનો માગર્ કોણે બનાવ્યો છે?

לְהַ֭מְטִיר26
વરસાવવા
H4305

עַל־
ઉપર

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

לאֹ־
જ્યાં–નથી
H3808

אִ֑ישׁ
કોઈ–માણસ
H0376

ר דְבָּ֗ מִ֝
રણમાં

לאֹ־
જ્યાં–નથી
H3808

ם אָדָ֥
કોઈ–મનુષ્ય
H0120

בּֽוֹ׃
ત્યાં

  જ્યાં માનવીએ પગ પણ નથી મૂક્યો, એવી સૂકી અને ઉજ્જડ ધરતી પર તે ભરપૂર વરસાદ વરસાવે છે,

יע27ַ לְהַשְׂבִּ֣
તૃપ્ત–કરવા
H7646

שֹׁאָ֭ה
ઉજ્જડ

וּמְשֹׁאָה֑
અને–વેરાન–ભૂિમને
H4875

יחַ וּלְ֝הַצְמִ֗
અને–ઉગાડવા
H6779

צָא מֹ֣
અંકુર
H4161

שֶׁא׃ דֶֽ
ઘાસના
H1877

  જથેી ઉજ્જડ તથા વેરાન જમીન તૃપ્ત થાય, જથેી ત્યાં લીલોછમ ઘાસચારો ફૂટી નીકળે.

הֲיֵשׁ־28
શું–છે
H3426

לַמָּטָ֥ר
વરસાદનો
H4306

אָב֑
િપતા
H0001

א֥וֹ
અથવા

מִי־
કોણે
H4310

יד ה֝וֹלִ֗
જન્માવ્યાં
H3205

אֶגְלֵי־
િબર્દઓુ
H0096

ל׃ טָֽ
ઝાકળનાં
H2919

  શું વરસાદનો કોઈ િપતા છે? ઝાકળનાં િબર્દઓુ ક્યાંથી આવે છે?

טֶן29 מִבֶּ֣
ગભર્માંથી
H0990

מִי֭
કોના
H4310

יָצָא֣
નીકળ્યો
H3318

רַח הַקָּ֑
બરફ
H7140

ר וּכְפֹ֥
અને–િહમ

מַיִם שָׁ֝
આકાશનું
H8064

י מִ֣
કોણે
H4310

יְלָדֽוֹ׃
જન્માવ્યું
H3205

  કોના ગભર્માંથી િહમ આવે છે? આકાશમાં ઠરી ગયેલું સફેદ ઝાકળ કોણે ઉત્પન્ન કયુર્ં છે?

כָּ֭אֶבֶן30
પથ્થરની–જમે
H0068

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

אוּ יִתְחַבָּ֑
થીજી–જાય–છે
H2244

וּפְנֵי֥
અને–સપાટી
H6440

ה֗וֹם תְ֝
ઊંડાણની
H8415

דוּ׃ יִתְלַכָּֽ
જામી–જાય–છે
H3920

  પાણી ઠરીને પથ્થરના જવેું થઈ જાય છે; અને મહાસગારની ઊંડી સપાટી પણ થીજી જાય છે.

תְקַשֵּׁר31 הַֽ֭
શું–તું–બાંધી–શકે
H7194

מַעֲדַנּ֣וֹת
સાંકળો
H4575

כִּימָה֑
કૃિત્તકાની
H3598

אֽוֹ־
અથવા

מֹשְׁכ֖וֹת
બંધનો
H4189

כְּסִ֣יל
મૃગશીષર્નાં
H3685

חַ׃ תְּפַתֵּֽ
છોડી–શકે
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અયૂબ

  આકાશના તારાઓને શું તું પકડમાં રાખી શકે છે? શું તું કૃિતકા અથવા મૃગશીષર્નાં બંધ નક્ષત્રોને છોડી શકે છે?

יא32 הֲתֹצִ֣
શું–તું–બહાર–લાવે
H3318

מַזָּר֣וֹת
નક્ષત્રોને
H4216

בְּעִתּ֑וֹ
તેની–ઋતુમાં
H6256

יִשׁ וְעַ֝֗
અને–સપ્તિષર્ને
H5906

עַל־
સાથે

בָּנֶי֥הָ
તેનાં–બાળકો

ם׃ תַנְחֵֽ
દોરી–શકે
H5148

  શું તું તારાઓના સમૂહને નક્કી કરેલા સમયો અનુસાર પ્રગટ કરી શકે છે? શું તું સપ્તિષનેર્ તેના મંડળ સિહત ઘેરી શકે છે?

הֲ֭יָדַעְת33ָּ
શું–તું–જાણે–છે
H3045

חֻקּ֣וֹת
િનયમો
H2708

שָׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

אִם־
શું

ים תָּשִׂ֖
તું–સ્થાપી–શકે

מִשְׁטָר֣וֹ
તેનું–શાસન
H4896

רֶץ׃ בָאָֽ
પૃથ્વી–ઉપર
H0776

  શું તું આકાશને અંકુશમાં લેવાના િસદ્ધાંતો જાણે છે? શું તું આકાશોને પૃથ્વી પર સત્તા ચલાવવા સ્થાપી શકે છે?

ים34 הֲתָרִ֣
શું–તું–ઊંચો–કરી–શકે

לָעָב֣
વાદળો–તરફ
H5645

קוֹלֶךָ֑
તારો–અવાજ

שִׁפְעַת־ וְֽ
અને–પુષ્કળ
H8229

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ךָּ׃ תְּכַסֶּֽ
તને–ઢાંકી–દે
H3680

  શું તું તારો અવાજ વાદળાં સુધી પહોંચાડી શકે છે, કે જથેી પુષ્કળ વરસાદ આવે?

ח35 תְשַׁלַּ֣ הַֽ
શું–તું–મોકલી–શકે
H7971

ים בְּרָקִ֣
વીજળીઓ

וְיֵלֵכ֑וּ
અને–તેઓ–જાય
H3212

וְיאֹמְר֖וּ
અને–કહે
H0559

לְךָ֣
તને

נוּ׃ הִנֵּֽ
અહીં–છીએ–અમે
H2009

  શું તું વીજળીને આજ્ઞા કરી શકે છે કે, તે તારી પાસે આવીને કહે કે, ‘અમે અહીં છીએ?’

מִי־36
કોણે
H4310

שָׁת֭
મૂક્યું
H7896

בַּטֻּח֣וֹת
અંતરમાં
H2910

חָכְמָה֑
ડહાપણ
H2451

א֤וֹ
અથવા

י־ מִֽ
કોણે
H4310

ן נָתַ֖
આપ્યું
H5414

כְוִי לַשֶּׂ֣
મનને
H7907

בִינָֽה׃
સમજણ
H0998

  વાદળાંઓમાં ડહાપણ કોણે મૂક્યું છે? અથવા ધુમ્મસને કોણે સમજણ આપી છે?

י־37 מִֽ
કોણ
H4310

ר יְסַפֵּ֣
ગણી–શકે

ים שְׁחָקִ֣
વાદળોને
H7834

בְּחָכְמָה֑
ડહાપણથી
H2451

וְנִבְלֵ֥י
અને–મશકો

יִם מַ֗ שָׁ֝
આકાશની
H8064

י מִ֣
કોણ
H4310

יב׃ יַשְׁכִּֽ
ઢાળી–શકે
H7901

  કોણ પોતાની કુશળતાથી વાદળોની ગણતરી કરી શકે? કે, આકાશોની પાણી ભરેલી મશકોને કોણ રેડી શકે

בְּצֶקֶ֣ת38
જ્યારે–રેડાય–છે
H3332

עָפָ֭ר
ધૂળ
H6083

לַמּוּצָק֑
ઢેફાંમાં
H4165

ים וּרְגָבִ֥
અને–માટીના–ઢેફાં
H7263

קוּ׃ יְדֻבָּֽ
ચોંટી–જાય–છે
H1692

  જથેી ધરતી પર સવર્ત્ર ધૂળ અને માટી પાણીથી પલળીને એકબીજા સાથે ચોંટી જાય છે?

הֲתָצ֣וּד39
શું–તું–િશકાર–કરે–છે

יא לְלָבִ֣
િસર્હણ–માટે

טָרֶ֑ף
િશકાર
H2964

וְחַיַּ֖ת
અને–ભૂખ

ים כְּפִירִ֣
જુવાન–િસર્હોની

א׃ תְּמַלֵּֽ
ભરે–છે
H4390

  શું તું િસર્હણને માટે િશકાર પકડી શકે, અથવા તો શું તમે તેના જુવાન િસર્હણના બચ્ચાના ભૂખને સંતોષી શકે છે?

כִּי־40
જ્યારે

חוּ יָשֹׁ֥
તેઓ–સંતાય–છે
H7817

בַמְּעוֹנ֑וֹת
ગુફાઓમાં
H4585

יֵשְׁב֖וּ
બેસે–છે
H3427

ה בַסֻּכָּ֣
ઝાડીમાં
H5521

לְמוֹ־
માં
H3926

רֶב׃ אָֽ
ઓિચર્તા–માટે
H0695

  જ્યારે તેઓ તેમની ગુફામાં લપાઈને બેઠા હોય ત્યારે અથવા ઝાડીમાં સંતાઈને તેઓના િશકાર પર તરાપ મારવા તૈયાર બેઠા હોય ત્યારે?

י41 מִ֤
કોણ
H4310

ין יָכִ֥
તૈયાર–કરે–છે

ב לָעֹרֵ֗
કાગડા–માટે
H6158

יד֥וֹ צֵ֫
તેનો–ખોરાક

י־ כִּֽ
જ્યારે

]ילדו[
તેનાં–બચ્ચાં
H3206

)יְלָ֭דָיו(
તેનાં–બચ્ચાં
H3206

אֶל־
તરફ
H0413

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

עוּ יְשַׁוֵּ֑
પોકાર–કરે–છે
H7768

יִתְ֝ע֗וּ
ભટકે–છે
H8582

לִבְלִי־
િવના
H1097

כֶל׃ אֹֽ
ખોરાક
H0400
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અયૂબ

  જ્યારે કાગડા અને તેમનાં બચ્ચાં ખોરાકને માટે ભટકે છે અને ઈશ્વરને પોકાર કરે છે ત્યારે તેઓને ખોરાક કોણ પૂરો પાડ ેછે?

Chapter 39
עְת1ָּ הֲיָדַ֗

શું–તું–જાણે–છે
H3045

עֵת֭
સમય
H6256

לֶדֶ֣ת
જન્મવાનો
H3205

יַעֲלֵי־
પવર્તના–બકરાંઓનો
H3277

סָלַ֑ע
ખડકના
H5553

חֹלֵ֖ל
પ્રસૂિત–પીડા

אַיָּל֣וֹת
હરણીઓની
H0355

ר׃ תִּשְׁמֹֽ
જાેઈ–શકે–છે
H8104

  ડંુગર પરની જંગલી બકરીઓ કેવી રીતે બચ્ચાંને જન્મ આપે છે તે શું તું જાણે છે? શું તું જાણી શકે છે કે જંગલી હરણીઓ બચ્ચાંને જન્મ કેવી રીતે આપે 
છે?

ר2 תִּסְפֹּ֣
ગણી–શકે–છે

ים יְרָחִ֣
મિહનાઓ
H3391

אנָה תְּמַלֶּ֑
પૂરા–થાય
H4390

עְתָּ וְיָ֝דַ֗
અને–જાણે–છે
H3045

עֵת֣
સમય
H6256

נָה׃ לִדְתָּֽ
જન્મવાનો
H3205

  તેઓના ગભર્ના પૂરા મિહનાની સંખ્યા તું જાણે છે? શું તું જાણે છે કે તેઓ ક્યારે પોતાનાં બચ્ચાંને જન્મ આપે છે?

כְרַעְנָה3 תִּ֭
ઘૂંટિણયે–પડ–ેછે
H3766

יַלְדֵיהֶן֣
બચ્ચાં–જણે–છે
H3206

חְנָה תְּפַלַּ֑
પ્રસવ–કરે–છે
H6398

חֶבְלֵיהֶ֥ם
પ્રસૂિત–પીડા

חְנָה׃ תְּשַׁלַּֽ
દરૂ–કરે–છે
H7971

  તેઓ નમીને તેઓનાં બચ્ચાંને જન્મ આપે છે, અને પછી તેઓને પ્રસૂિત પીડાનો અનુભવ થાય છે

יַחְלְמ֣ו4ּ
મજબૂત–થાય–છે

בְנֵ֭יהֶם
તેમનાં–બચ્ચાં

יִרְבּ֣וּ
વધે–છે

ר בַבָּ֑
ખેતરમાં

יָצְ֝א֗וּ
જાય–છે
H3318

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

בוּ שָׁ֥
પાછાં–આવે
H7725

מוֹ׃ לָֽ
તેમની–પાસે

  તેઓનાં બચ્ચાં મજબૂત અને ખુલ્લાં મેદાનોમાં ઊછરેલાં હોય છે; તેઓ બહાર નીકળે છે અને પાછાં ફરતાં નથી.

י־5 מִֽ
કોણે
H4310

ח שִׁלַּ֣
છોડ્યો
H7971

רֶא פֶּ֣
જંગલી–ગધેડાને
H6501

י חָפְשִׁ֑
મુક્ત
H2670

וּמֹסְר֥וֹת
અને–બંધનો
H4147

ר֗וֹד עָ֝
જંગલી–ગધેડાનાં
H6171

י מִ֣
કોણે
H4310

חַ׃ פִתֵּֽ
ખોલ્યાં

  જંગલી ગધેડાને કોણે છૂટો મૂક્યો છે? તેનાં બંધ કોણે છોડી નાખ્યા છે?

אֲשֶׁר־6
જનેે

מְתִּי שַׂ֣
મેં–બનાવ્યો

עֲרָבָה֣
રણને
H6160

בֵית֑וֹ
તેનું–ઘર

יו וּֽמִשְׁכְּנוֹתָ֥
અને–તેના–િનવાસ
H4908

חָה׃ מְלֵֽ
ખારી–ભૂિમ
H4420

  તેનું ઘર મેં અરાબાહમાં, તથા તેનું રહેઠાણ મેં ખારી જમીનમાં ઠરાવ્યું છે.

יִשְׂ֭חַק7
હસે–છે
H7832

לַהֲמ֣וֹן
ઘોંઘાટ–પર

קִרְיָה֑
શહેરના
H7151

תְּשֻׁא֥וֹת
બૂમો
H8663

נוֹ֝גֵ֗שׂ
ચાલકની
H5065

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ע׃ יִשְׁמָֽ
સાંભળતો
H8085

  તે નગરની ધાંધલને તુચ્છ ગણે છે અને હાંકનારની બૂમો તેને સાંભળવી પડતી નથી.

יְת֣וּר8
શોધે–છે
H3491

ים הָרִ֣
પવર્તો
H2022

מִרְעֵה֑וּ
તેનું–ચરાણ
H4829

וְאַחַ֖ר
અને–પાછળ

כָּל־
દરેક
H3605

יָר֣וֹק
લીલાં–ઘાસને
H3387

יִדְרֽוֹשׁ׃
શોધે–છે
H1875

  જંગલ ગદર્ભો પવર્તો પર રહે છે, કે જ્યાં તેઓનું ચરવાનું ઘાસ છે; ત્યાં તેઓ પોતાનો ખોરાક શોધી કાઢે છે.

ֹ֣אבֶה9 הֲי
શું–ઈચ્છે
H0014

ים   רֵּ֣
જંગલી–સાંઢ
H7214

עָבְדֶ֑ךָ
તારી–સેવા–કરવા
H5647

אִם־
શું

ין יָלִ֝֗
રાત–રહેશે

עַל־
તારી

ךָ׃ אֲבוּסֶֽ
ગમાણ–પાસે
H0018
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https://biblehub.com/hebrew/6398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3387.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/7214.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
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અયૂબ

  શું તારી સેવા કરવામાં જંગલના બળદો આનંદ માણશે ખરા? તેઓ તારી ગભાણમાં રાત્રે આવીને રહેશે?

תִקְשָׁר־10 הֽ‍ֲ
શું–બાંધી–શકે
H7194

ים רֵ֭
જંગલી–સાંઢને
H7214

בְּתֶ֣לֶם
હળની–ચાસમાં
H8525

עֲבֹת֑וֹ
તેના–દોરડાથી
H5688

אִם־
શું

ד יְשַׂדֵּ֖
ખેડશે
H7702

ים עֲמָקִ֣
ખીણોને
H6010

יךָ׃ אַחֲרֶֽ
તારી–પાછળ

  શું તું જંગલના બળદને અછોડાથી બાંધીને ખેતરના ચાસમાં ચલાવી શકે છે? શું તે તારા માટે હળ ખેડશે?

תִבְטַח־11 הֽ‍ֲ
શું–િવશ્વાસ–કરે
H0982

בּ֭וֹ
તેના–પર

כִּי־
કારણ–કે

רַ֣ב
મોટંુ–છે

כֹּח֑וֹ
તેનું–બળ

וְתַעֲזֹ֖ב
અને–છોડી–દે

אֵלָי֣ו
તેના–પર
H0413

ךָ׃ יְגִיעֶֽ
તારું–કામ
H3018

  જંગલના બળદ ખૂબ શિક્તશાળી છે માટે શું તું તેનો ભરોસો કરશે? તારું કામ કરાવવા માટે શું તું તેની અપેક્ષા કરી શકશે?

ין12 הֲתַאֲמִ֣
શું–ભરોસો–કરે
H0539

בּ֭וֹ
તેના–પર

כִּי־
કે

]ישוב[
પાછંુ–લાવશે
H7725

יב( )יָשִׁ֣
પાછંુ–લાવશે
H7725

זַרְעֶךָ֑
તારું–અનાજ
H2233

גָרְנְךָ֥ וְֽ
અને–તારું–ખળું
H1637

ף׃ יֶאֱסֹֽ
ભેગું–કરશે
H0622

  શું તું તેના પર ભરોસો રાખશે કે તે તારું અનાજ તારા ઘરે લાવશે? અને તારા ખળાના દાણા લાવીને વખારમાં ભરશે?

כְּנַף־13
પાંખ
H3671

רְנָנִ֥ים
શાહમૃગની
H7443

נֶעֱלָסָ֑ה
આનંદથી–ફફડ–ેછે
H5965

אִם־
પણ–શું

ה בְרָ֗ אֶ֝
પાંખો
H0084

ה חֲסִידָ֥
બગલાની–જવેી
H2624

ה׃ וְנֹצָֽ
અને–પીંછાં
H5133

  શાહમૃગ પોતાની પાંખો આનંદથી હલાવે છે, પણ તેની પાંખો અને પીંછાઓ શું માયાળુ હોય છે?

י־14 כִּֽ
કારણ–કે

תַעֲזֹ֣ב
છોડી–દે–છે

לָאָרֶ֣ץ
જમીન–પર
H0776

בֵּצֶי֑הָ
તેનાં–ઈંડાં
H1000

עַל־ וְֽ
અને

עָפָ֥ר
ધૂળ–પર
H6083

ם׃ תְּחַמֵּֽ
ગરમ–કરે–છે
H2552

  કેમ કે તે પોતાનાં ઈંડાં જમીન પર મૂકીને જતી રહે છે અને ધૂળ ઈંડાને સેવે છે.

וַתִּ֭שְׁכַּח15
અને–ભૂલી–જાય–છે
H7911

כִּי־
કે

רֶ֣גֶל
પગ
H7272

תְּזוּרֶ֑הָ
કચડી–નાખે
H2115

וְחַיַּ֖ת
અને–જંગલી–પ્રાણી

הַשָּׂדֶ֣ה
ખેતરનું

ׁהָ׃ תְּדוּשֶֽ
છંૂદી–નાખે
H1758

  કોઈ પગ મૂકીને ઈંડાને છંૂદી નાંખશે અથવા જંગલી પ્રાણીઓ તેમનો નાશ કરી નાખશે તેની તેને િચર્તા હોતી નથી.

יח16ַ הִקְשִׁ֣
કઠોર–બને–છે
H7188

בָּנֶי֣הָ
બચ્ચાં–પ્રત્યે

לְּלאֹ־
જાણે–ન–હોય
H3808

לָהּ֑
તેનાં

יק לְרִ֖
વ્યથર્
H7385

יְגִיעָהּ֣
તેની–મહેનત
H3018

בְּלִי־
િવના
H1097

חַד׃ פָֽ
ભય
H6343

  તે પોતાના બચ્ચાં િવષે એવી બેદરકાર રહે છે કે જાણે તે બચ્ચાં તેના પોતાનાં હોય જ નિહ; તેનો શ્રમ િનષ્ફળ જાય છે તોપણ તે ગભરાતી નથી.

י־17 כִּֽ
કારણ–કે

הּ הִשָּׁ֣
ભુલાવી–દીધું–છે
H5382

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરે
H0433

חָכְמָה֑
ડહાપણ
H2451

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

לַק חָ֥
આપ્યો

הּ לָ֝֗
તેને

בַּבִּינָֽה׃
સમજણમાં–ભાગ
H0998

  કારણ કે ઈશ્વરે તેને બુિદ્ધહીન સજીર્  છે અને તેમણે તેને અક્કલ આપી નથી.

כָּ֭עֵת18
જ્યારે
H6256

בַּמָּר֣וֹם
ઊંચાઈ–પર
H4791

יא תַּמְרִ֑
દોડ–ેછે
H4754

ק שְׂחַ֥ תִּֽ
હસે–છે
H7832

סּ֗וּס לַ֝
ઘોડા–પર

כְבֽוֹ׃ וּלְרֹֽ
અને–તેના–સવાર–પર
H7392

  તે જ્યારે કૂદે છે અને દોડવા લાગે છે, ત્યારે તે ઘોડા અને તેના સવાર પર હસે છે.

ן19 הֲתִתֵּ֣
શું–તેં–આપ્યું
H5414

לַסּ֣וּס
ઘોડાને

גְּבוּרָ֑ה
બળ
H1369

ישׁ הֲתַלְבִּ֖
શું–તેં–પહેરાવ્યો
H3847

צַוָּאר֣וֹ
તેની–ગરદન–પર

ה׃ רַעְמָֽ
આંધળો–ઝટકો
H7483

https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7214.htm
https://biblehub.com/hebrew/8525.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/7702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3018.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/7443.htm
https://biblehub.com/hebrew/5965.htm
https://biblehub.com/hebrew/84.htm
https://biblehub.com/hebrew/2624.htm
https://biblehub.com/hebrew/5133.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1000.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/2552.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/2115.htm
https://biblehub.com/hebrew/1758.htm
https://biblehub.com/hebrew/7188.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7385.htm
https://biblehub.com/hebrew/3018.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/5382.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/4754.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7483.htm


અયૂબ

  શું ઘોડાને બળ તેં આપ્યું છે? શું તેં તેની ગરદનને કેશવાળીથી આચ્છાિદત કરી છે?

תַרְעִישֶׁנּו20ּ הְֽ֭
શું–તું–કૂદાવી–શકે
H7493

ה כָּאַרְבֶּ֑
િતત્તીધોડાની–જમે
H0697

ה֖וֹד
ભવ્યતા
H1935

נַחְר֣וֹ
તેના–હણહણાટની

ה׃ אֵימָֽ
ભયંકર–છે
H0367

  શું તેં તેને તીડની જમે કદી કુદાવ્યો છે? તેના નસકોરાના સુસવાટાની ભવ્યતા ભયજનક હોય છે.

יַחְפְּר֣ו21ּ
ખોદે–છે
H2658

בָ֭עֵמֶק
ખીણમાં
H6010

ישׂ וְיָשִׂ֣
અને–આનંદ–કરે–છે
H7797

חַ בְּכֹ֑
બળમાં

א יֵצֵ֝֗
નીકળે–છે
H3318

לִקְרַאת־
સામે
H7125

נָֽשֶׁק׃
શસ્ત્રોની
H5402

  તેના પંજામાં બળ છે અને તેમાં તે હષર્ પામે છે; અને તે યુદ્ધમાં ઝડપથી દોડી જાય છે.

יִשְׂחַק22֣
હસે–છે
H7832

לְפַ֭חַד
ભયને
H6343

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יֵחָת֑
ગભરાતો
H2865

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יָשׁ֝֗וּב
પાછો–ફરે
H7725

מִפְּנֵי־
સામેથી
H6440

רֶב׃ חָֽ
તલવારની
H2719

  તે ડર ઉપર હસે છે અને તે ડરતો નથી; તે તલવાર જાેઈને પાછો હટી જતો નથી.

עָלָ֭יו23
તેના–પર

תִּרְנֶה֣
ખણકે–છે
H7439

ה אַשְׁפָּ֑
ભાથું
H0827

לַ֖הַב
ચમક
H3851

חֲנִי֣ת
ભાલાની
H2595

וְכִידֽוֹן׃
અને–બરછીની
H3591

  ભાથો, તીરો તથા ચમકતી બરછી તેના શરીર પર ખખડ ેછે.

בְּרַ֣עַש24ׁ
ધ્રુજારી
H7494

וְרֹ֭גֶז
અને–ઉત્તેજના–સાથે
H7267

יְגַמֶּא־
ગળી–જાય–છે
H1572

אָרֶ֑ץ
જમીન
H0776

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

ין יַאֲ֝מִ֗
માને
H0539

כִּי־
કે

ק֥וֹל
અવાજ–છે

ר׃ שׁוֹפָֽ
રણિશર્ગડાનો
H7782

  ઘોડો ઉશ્કેરાઈ જાય છે અને તે ખૂબ ઝડપથી જમીન પર દોડ ેછે; જ્યારે રણિશર્ગડાનો અવાજ તે સાંભળે છે ત્યારે તે િસ્થર રહી શકતો નથી.

י25 בְּדֵ֤
દરેક
H1767

ר  ׀שֹׁפָ֙
રણિશર્ગડા–પર
H7782

ֹ֘אמַ֤ר י
કહે–છે
H0559

ח הֶאָ֗
આહા
H1889

וּֽמֵ֭רָחוֹק
અને–દરૂથી
H7350

יחַ יָרִ֣
સૂંઘે–છે
H7306

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

עַם רַ֥
ગજર્ના
H7482

רִים שָׂ֝
સરદારોની
H8269

ה׃ וּתְרוּעָֽ
અને–જયઘોષ
H8643

  જ્યારે પણ તેને રણિશર્ગડાનો નાદ સંભળાય છે ત્યારે તે કહે છે ‘વાહ�’ તેને દરૂથી યુદ્ધની ગંધ આવી જાય છે, સેનાપિતઓના હુકમો અને ગજર્નાઓ તે 
સમજી જાય છે.

מִבִּינָתְ֣ך26ָ הֽ‍ֲ֭
શું–તારી–સમજણથી
H0998

יַֽאֲבֶר־
ઊડ–ેછે
H0082

נֵץ֑
બાજ

שׂ יִפְרֹ֖
ફેલાવે–છે
H6566

]כנפו[
તેની–પાંખો
H3671

)כְּנָפָי֣ו(
તેની–પાંખો
H3671

ן׃ לְתֵימָֽ
દિક્ષણ–તરફ
H8486

  શું બાજ પક્ષી તારા ડહાપણથી આકાશમાં ઊડ ેછે, અને પોતાની પાંખો દિક્ષણ તરફ ફેલાવે છે?

אִם־27
શું

עַל־
તારી

פִּ֭יךָ
આજ્ઞાથી
H6310

יהַּ יַגְבִּ֣
ઊંચે–ચઢે–છે
H1361

נָשֶׁ֑ר
ગરુડ
H5404

י וְכִ֝֗
અને–કે

ים יָרִ֥
ઊંચે–બનાવે–છે

קִנּֽוֹ׃
તેનો–માળો
H7064

  શું તારી આજ્ઞાથી ગરુડ પક્ષી પવર્તો પર ઊડ ેછે શું તેં તેને ઊંચે માળો બાંધવાનું કહંુ્ય હતું?

סֶלַ֣ע28
ખડક–પર
H5553

יִשְׁ֭כֹּן
વસે–છે
H7931

וְיִתְלֹנָן֑
અને–રાત–રહે–છે

ל־ עַֽ
ઉપર

שֶׁן־
ટોચ
H8127

לַע סֶ֝֗
ખડકની
H5553

ה׃ וּמְצוּדָֽ
અને–િકલ્લા–પર

  ગરુડ પવર્તના િશખર પર પોતાનું ઘર બનાવે છે ખડકનાં િશખર એ ગરુડોના િકલ્લા છે.

ם29 מִשָּׁ֥
ત્યાંથી
H8033

פַר־ חָֽ
શોધે–છે
H2658

כֶל אֹ֑
ખોરાક
H0400

מֵרָח֗וֹק לְ֝
દરૂથી
H7350

עֵינָי֥ו
તેની–આંખો

יטוּ׃ יַבִּֽ
જુએ–છે
H5027

https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
https://biblehub.com/hebrew/367.htm
https://biblehub.com/hebrew/2658.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/7797.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/5402.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7439.htm
https://biblehub.com/hebrew/827.htm
https://biblehub.com/hebrew/3851.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3591.htm
https://biblehub.com/hebrew/7494.htm
https://biblehub.com/hebrew/7267.htm
https://biblehub.com/hebrew/1572.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1889.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/7306.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7482.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/8643.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/82.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/8486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/7064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2658.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm


અયૂબ

  “ત્યાંથી તે પોતાનો િશકાર શોધી કાઢે છે; તેની આંખો તેને દરૂથી શોધી કાઢે છે.

]ואפרחו[30
તેના–બચ્ચાં
H0667

יו( )וְאֶפְרֹחָ֥
તેના–બચ્ચાં
H0667

יְעַלְעוּ־
ચાટે–છે
H5966

דָ֑ם
લોહી
H1818

ר וּבַאֲשֶׁ֥
અને–જ્યાં

ים לָלִ֗ חֲ֝
મૃતદેહો–હોય

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

הֽוּא׃
તે–હોય–છે
H1931

פ
*

  તેનાં બચ્ચાં પણ લોહી પીવે છે; અને જ્યાં મૃતદેહો પડ્યા હોય ત્યાં ગીધ એકઠાં થાય છે.”

Chapter 40
וַיַּ֖עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

אֶת־
ને
H0853

אִיּ֗וֹב
અય્યૂબને
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  યહોવાહે અયૂબને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે,

הֲ֭רֹב2
શું
H7378

עִם־
સાથે

י שַׁדַּ֣
સવર્શિક્તમાનની
H7706

יִסּ֑וֹר
લડશે
H3250

יחַ מוֹכִ֖
દોષ–શોધનાર
H3198

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરને
H0433

יַעֲנֶֽנָּה׃
જવાબ–આપે

פ
*

  “જ ેકોઈ દલીલ કરવાની ઇચ્છા રાખે તે શું સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરને સુધારી શકે? જ ેઈશ્વર સાથે દલીલ કરે છે તે જવાબ આપે.”

וַיַּ֖עַן3
અને–જવાબ–આપ્યો

אִיּ֥וֹב
અય્યૂબે
H0347

אֶת־
ને
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાહને
H3068

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  ત્યારે અયૂબે યહોવાહને જવાબ આપતાં કહ્યું  કે,

הֵן4֣
જુઓ
H2005

קַ֭לֹּתִי
હંુ–તુચ્છ–છંુ
H7043

מָה֣
શું
H4100

אֲשִׁיבֶךָּ֑
ઉત્તર–આપું–તને
H7725

י יָדִ֝֗
મારો–હાથ
H3027

מְתִּי שַׂ֣
મૂક્યો–છે

לְמוֹ־
માં
H3926

י׃ פִֽ
મોં–પર
H6310

  “હંુ અથર્હીન છંુ; હંુ તમને કેવી રીતે જવાબ આપી શકંુ? હંુ મારો હાથ મારા મોં પર રાખું છંુ.

אַחַת5֣
એક–વાર
H0259

בַּרְתִּי דִּ֭
બોલ્યો–છંુ
H1696

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

עֱנֶה֑ אֶֽ
જવાબ–આપીશ

יִם וּשְׁ֝תַּ֗
અને–બે
H8147

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יף׃ אוֹסִֽ
વધારે–બોલીશ
H3254

פ
*

  હંુ એક વખત બોલ્યો, પણ, હંુ ફરીથી બોલીશ નિહ; હા, હંુ બે વખત બોલ્યો, પણ હવે હંુ વધારે કંઈ બોલીશ નિહ.”

עַן־6 וַיַּֽ
અને–જવાબ–આપ્યો

יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

אֶת־
ને
H0853

אִיּ֭וֹב
અય્યૂબને
H0347

]מנ  [
માંથી

]סערה[
વાવાઝોડાંમાંથી

ן  ׀()מִ֥
માંથી
H4480

ה( )סְעָרָ֗
વાવાઝોડાં
H5591

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559

  પછી યહોવાહે વંટોિળયા મારફતે અયૂબને જવાબ આપ્યો કે,

אֱזָר־7
બાંધ
H0247

נָא֣
હવે
H4994

כְגֶבֶ֣ר
પુરુષની–જમે
H1397

חֲלָצֶי֑ךָ
તારી–કમર
H2504

שְׁאָלְךָ֗ אֶ֝
હંુ–તને–પૂછીશ
H7592

נִי׃ וְהוֹדִיעֵֽ
અને–મને–જણાવ
H3045

  “હવે બળવાનની માફક જવાબ આપ, હંુ તને પ્રશ્ન પૂછીશ અને તારે તેનો જવાબ આપવાનો છે.

הַ֭אַף8
શું–ખરેખર
H0637

תָּפֵר֣
તું–રદ–કરીશ

י מִשְׁפָּטִ֑
મારો–ન્યાય
H4941

נִי רְשִׁיעֵ֗ תַּ֝
મને–દોષી–ઠરાવીશ
H7561

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ק׃ תִּצְדָּֽ
તું–િનદોર્ષ–ઠરે
H6663

  શું તું માને છે કે હંુ અન્યાયી છંુ? તું ન્યાયી સાિબત થાય માટે શું તું મને દોિષત સાિબત કરીશ?

וְאִם־9
અને–જાે

זְר֖וֹעַ
ભુજા
H2220

ל  ׀כָּאֵ֥
ઈશ્વરની–જવેી
H0410

לָךְ֑
તારી

וּבְ֝ק֗וֹל
અને–અવાજથી

הוּ כָּמֹ֥
તેના–જવેો
H3644

ם׃ תַרְעֵֽ
ગરજ–ેછે
H7481

https://biblehub.com/hebrew/667.htm
https://biblehub.com/hebrew/667.htm
https://biblehub.com/hebrew/5966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3250.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3926.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/4480.htm
https://biblehub.com/hebrew/5591.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/247.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/2504.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/7481.htm


અયૂબ

  તને ઈશ્વરના જવેા હાથ છે? શું તું ગજર્ના કરી શકે છે?

ה10 עֲדֵ֥
શોભા

נָא֣
હવે
H4994

א֣וֹן   גָֽ
ગિરમા
H1347

וָגֹ֑בַהּ
અને–મહાનતા
H1363

וְה֖וֹד
અને–પ્રતાપ
H1935

וְהָדָ֣ר
અને–ગોરવ
H1926

שׁ׃ תִּלְבָּֽ
પહેરી–લે
H3847

  તો હવે તું ગવર્ અને મિહમા ધારણ કર; તો માન અને પ્રિતષ્ઠાને વસ્ત્રોની જમે પિરધાન કર.

הָ֭פֵץ11
વરસાવ

עֶבְר֣וֹת
તારા–કોપની–ગરમી
H5678

ךָ אַפֶּ֑
તારા
H0639

וּרְאֵ֥ה
અને–જાે
H7200

כָל־
દરેક
H3605

ה גֵּאֶ֝֗
અિભમાની
H1343

הוּ׃ וְהַשְׁפִּילֵֽ
અને–તેને–નીચો–કર
H8213

  તારા કોપનો ઊભરો ગિવર્ષ્ઠો પર રેડી દે; તેના પર દ્રિષ્ટ કરીને તેને નીચો પાડ.

רְאֵה12֣
જાે
H7200

כָל־
દરેક
H3605

גֵּאֶ֭ה
અિભમાનીને
H1343

הַכְנִיעֵה֑וּ
નમાવ
H3665

ךְ וַהֲדֹ֖
અને–કચડી–નાખ
H1915

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોને
H7563

ם׃ תַּחְתָּֽ
તેમની–જગ્યાએ
H8478

  જ ેકોઈ અહંકારી હોય તેને નમ્ર બનાવ; દષુ્ટો જ્યાં ઉપિસ્થત હોય તે સ્થાનને કચડી નાખ.

טָמְנֵם13֣
દાટી–દે
H2934

בֶּעָפָר֣
ધૂળમાં
H6083

יָחַ֑ד
સાથે–મળીને

ם נֵיהֶ֗ פְּ֝
તેમના–મુખ
H6440

שׁ חֲבֹ֣
બાંધી–દે
H2280

בַּטָּמֽוּן׃
છુપાયેલી–જગ્યાએ
H2934

  તે સવર્ લોકોને એકસાથે ધૂળમાં દાટી દે; તેઓના મુખને કબરોમાં ઢાંકી દે.

וְגַם־14
અને–પછી
H1571

אֲנִ֥י
હંુ–પણ
H0589

אוֹדֶ֑ךָּ
તને–વખાણીશ
H3034

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַ תוֹשִׁ֖
તારો–જમણો–હાથ
H3467

לְךָ֣
તને

יְמִינֶֽךָ׃
જમણો–હાથ
H3225

  પછી હંુ પણ તને માન્ય કરીશ કે, તું તારા પોતાના જમણા હાથથી પોતાને બચાવી શકે છે.

הִנֵּה־15
જુઓ
H2009

נָא֣
હવે
H4994

בְהֵ֭מוֹת
બહેમોથને
H0930

אֲשֶׁר־
જનેે

יתִי עָשִׂ֣
મેં–બનાવ્યો

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

יר צִ֗ חָ֝
ઘાસ

ר כַּבָּקָ֥
બળદની–જમે
H1241

ל׃ יאֹכֵֽ
ખાય–છે
H0398

  બહેમોથની + 40:15 એક જાતનો મોટો પશુ સામે જાે. મેં તેને અને તને ઉત્પન્ન કયાર્ છે, તે બળદની જમે ઘાસ ખાય છે.

הִנֵּה־16
જુઓ
H2009

נָא֣
હવે
H4994

כֹח֣וֹ
તેનું–બળ

בְמָתְנָי֑ו
કમરમાં–છે
H4975

וְאֹ֝נ֗וֹ
અને–તેની–શિક્ત
H0202

י בִּשְׁרִירֵ֥
નાિભન�–સ્નાયુઓમાં
H8306

בִטְנֽוֹ׃
પેટની
H0990

  હવે જાે, તેનું બળ તેની કમરમાં છે; તેના પેટમાંના સ્નાયુઓમાં સામથ્યર્ છે.

ץ17 יַחְפֹּ֣
લચકાવે–છે

זְנָב֣וֹ
તેની–પૂંછડીને
H2180

כְמוֹ־
દેવદારની–જમે
H3644

אָרֶ֑ז
આઝર્
H0730

י גִּידֵ֖
નસો
H1517

]פחדו[
તેનાં–અંગો
H6344

)פַחֲדָ֣יו(
તેનાં–અંગો
H6344

גוּ׃ יְשֹׂרָֽ
ગૂંથાયેલાં–છે
H8276

  એની પૂંછડી દેવદાર વૃક્ષની જમે હાલે છે; એની પગની જાંઘના સ્નાયુઓ કેવા મજબૂત છે.

עֲ֭צָמָיו18
તેનાં–હાડકાં
H6106

י אֲפִיקֵ֣
કાંસાની–નળીઓ
H0650

ה נְחוּשָׁ֑
તાંબાની
H5154

יו גְּרָ֝מָ֗
તેનાં–હાડકાં
H1634

יל כִּמְטִ֥
લોહાની–પટ્ટી
H4300

בַּרְזֶלֽ׃
જવેાં–છે
H1270

  તેનાં હાડકાં કાંસાની નળી જવેાં છે; તેના પગ લોખંડના સિળયા જવેા મજબૂત છે.

ה֭וּא19
તે
H1931

ית רֵאשִׁ֣
પ્રથમ
H7225

דַּרְכֵי־
ઈશ્વરના–માગોર્માંથી
H1870

אֵל֑
છે
H0410

עֹשׂוֹ הָ֝
તેના–સજર્ કે

יַגֵּ֥שׁ
નજીક–લાવે–છે
H5066

חַרְבּֽוֹ׃
તેની–તલવાર
H2719

https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/1363.htm
https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1343.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/1915.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2280.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/930.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/202.htm
https://biblehub.com/hebrew/8306.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/2180.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/1517.htm
https://biblehub.com/hebrew/6344.htm
https://biblehub.com/hebrew/6344.htm
https://biblehub.com/hebrew/8276.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5154.htm
https://biblehub.com/hebrew/1634.htm
https://biblehub.com/hebrew/4300.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm


અયૂબ

  પ્રાણીઓના સજર્નમાં ગેંડો શ્રેષ્ઠ છે. માત્ર ઈશ્વર જ કે જમેણે તેનું સજર્ન કયુર્ં છે તે જ તેને હરાવી શકે છે.

י־20 כִּֽ
કારણ–કે

ב֭וּל
પેદાશ
H0944

ים הָרִ֣
પવર્તોનું
H2022

יִשְׂאוּ־
લાવે–છે
H5375

ל֑וֹ
તેને

כָל־ וְֽ
અને–બધા
H3605

חַיַּ֥ת
જંગલી–પ્રાણીઓ

ה שָּׂדֶ֗ הַ֝
ખેતરનાં

ׂחֲקוּ־ יְשַֽ
રમે–છે
H7832

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  જંગલનાં બીજાં પ્રાણીઓ જ્યાં વસે છે; ત્યાં પવર્તો પરથી તેને ઘાસ મળી રહે છે.

חַת־21 תַּֽ
નીચે
H8478

ים צֶאֱלִ֥
કમળની–ઝાડોમાં
H6628

ב יִשְׁכָּ֑
સૂઈ–જાય–છે
H7901

תֶר בְּסֵ֖
છુપાયેલી–જગ્યામાં

קָנֶה֣
બરુની
H7070

ה׃ וּבִצָּֽ
અને–કીચડમાં
H1207

  તે કાદવ કીચડવાળી જગ્યામાં કમળના છોડ નીચે પડી રહે છે. તે બરુઓની વચ્ચે ભીનાશવાળી જગ્યાઓમાં સંતાય છે.

הו22ּ יְסֻכֻּ֣
છાયા–આપે–છે

צֶאֱלִ֣ים
કમળની–ઝાડો
H6628

לֲל֑וֹ צִֽ
તેની–છાયા
H6752

יְסֻ֝בּ֗וּהוּ
ઘેરી–વળે–છે
H5437

עַרְבֵי־
ઝરણાંના
H6155

נָֽחַל׃
િવલો–વૃક્ષો

  કમળવૃક્ષો તેને પોતાની છાયાથી ઢાંકે છે; તે નદી પાસે ઊગતા વેલા નીચે રહે છે.

הֵ֤ן23
જુઓ
H2005

ק יַעֲשֹׁ֣
નદી–ઊમટે
H6231

נָהָ֭ר
નદી
H5104

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יַחְפּ֑וֹז
ગભરાતો
H2648

ח  ׀יִבְטַ֓
િવશ્વાસ–કરે–છે
H0982

י־ כִּֽ
કે

יחַ יָגִ֖
ફૂટી–નીકળે
H1518

ן יַרְדֵּ֣
યદર્ન
H3383

אֶל־
તેના
H0413

יהוּ׃ פִּֽ
મુખમાં
H6310

  જાે નદીમાં પૂર આવે, તોપણ તે ધ્રૂજતો નથી; તેનામાં આત્મિવશ્વાસ છે, જાે યદર્નમાં પૂર ચઢીને તેના મુખ સુધી પાણી આવે તો પણ તે ગભરાતો નથી.

בְּעֵינָי֥ו24
તેની–આંખો–સામે

יִקָּחֶנּ֑וּ
પકડી–શકાય
H3947

ים מֽוֹקְשִׁ֗ בְּ֝
ફાંસીઓથી
H4170

יִנְקָב־
વીંધી–શકાય

ף׃ אָֽ
નાક
H0639

  શું કોઈ તેને આંકડીમાં ભરાવીને પકડી શકે, અથવા ફાંદા દ્વારા તેનું નાક વીંધી શકે છે?

Chapter 41
ך1ְ תִּמְשֹׁ֣

શું–તું–ખેંચી–શકે
H4900

לִוְיָתָ֣ן
લવ્યાતાનને
H3882

ה בְּחַכָּ֑
કાંટાથી
H2443

בֶל וּבְ֝חֶ֗
અને–દોરડાથી

יעַ תַּשְׁקִ֥
દબાવી–શકે
H8257

לְשֹׁנֽוֹ׃
તેની–િજભને
H3956

  શું તું સમુદ્રના મહાકાય મગરમચ્છને + 41:1 લેવીયાથાન તેને પકડવાના આંકડાથી પકડી શકે છે? અથવા શું તું તેની જીભને દોરીથી બાંધી શકે છે?

ים2 הֲתָשִׂ֣
શું–મૂકી–શકે

אַגְמ֣וֹן
દોરું
H0100

בְּאַפּ֑וֹ
તેના–નાકમાં
H0639

וּבְ֝ח֗וֹחַ
અને–કાંટાથી
H2336

תִּקּ֥וֹב
વીંધી–શકે

חֱיוֹ׃ לֶֽ
તેનો–જબડો
H3895

  શું તું તેના નાકને વીંધી શકે છે, અથવા તેના જડબામાં આંકડી ભરાવી શકે છે?

ה3 הֲיַרְבֶּ֣
શું–કરશે

אֵ֭לֶיךָ
તારી–પાસે
H0413

תַּחֲנוּנִי֑ם
આિજજીઓ
H8469

אִם־
શું

ר יְדַבֵּ֖
બોલશે
H1696

אֵלֶי֣ךָ
તારી–સાથે
H0413

רַכּֽוֹת׃
નરમ–વચનો
H7390

  શું તે તારી સમક્ષ આજીજી કરશે? શું તે તારી સાથે નમ્રતાથી બોલશે?

ת4 הֲיִכְרֹ֣
શું–કરશે
H3772

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે

נּוּ קָּחֶ֗ תִּ֝
લઈ–શકે
H3947

לְעֶבֶ֣ד
તેને–ગુલામ
H5650

ם׃ עוֹלָֽ
સદા–માટે
H5769

  શું તે તારી સાથે એવો કરાર કરશે કે, તું તેને આજીવન તારો ગુલામ બનાવવા સંમત થશે?

תְשַׂחֶק־5 הַֽ
શું–તું–રમી–શકે
H7832

בּ֭וֹ
તેની–સાથે

כַּצִּפּ֑וֹר
પંખીની–જમે
H6833

נּוּ וְתִ֝קְשְׁרֶ֗
અને–બાંધી–શકે
H7194

יךָ׃ לְנַעֲרוֹתֶֽ
તારી–છોકરીઓ–માટે
H5291

https://biblehub.com/hebrew/944.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6628.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6155.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/3882.htm
https://biblehub.com/hebrew/2443.htm
https://biblehub.com/hebrew/8257.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/100.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2336.htm
https://biblehub.com/hebrew/3895.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8469.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm


અયૂબ

  તું જમે પક્ષીની સાથે તેમ તેની સાથે રમી શકશે? શું તું તેને દોરડથેી બાંધશે જથેી તારી કુમાિરકાઓ તેની સાથે રમી શકે?

יִכְר֣ו6ּ
વેપાર–કરશે

עָלָ֭יו
તેના–ઉપર

ים חַבָּרִ֑
િશકારીઓ
H2271

יֶחֱ֝צ֗וּהוּ
વહેંચશે–તેને
H2673

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים׃ נַעֲנִֽ כְּֽ
વેપારીઓમાં

  શું માછીઓ તેનો પાર કરશે? શું તેઓ તેને વેપારીઓની વચ્ચે વહેંચી નાખશે?

א7 תְמַלֵּ֣ הַֽ
શું–ભરી–શકે
H4390

בְשֻׂכּ֣וֹת
જાળીઓથી
H7905

עוֹר֑וֹ
તેનું–ચામડંુ
H5785

וּבְצִלְצַ֖ל
અને–માછલીના

דָּגִי֣ם
ભાલાઓથી
H1709

ראֹשֽׁוֹ׃
તેનું–માથું

  શું તીક્ષ્ણ બાણથી તેની ચામડીને છેદી શકાય અથવા શું અણીદાર માછલીના કાંટાથી તેના માથામાં ભોંકી શકાય?

שִׂים־8
મૂક

עָלָ֥יו
તેના–ઉપર

ךָ כַּפֶּ֑
તારો–હાથ
H3709

ר זְכֹ֥
યાદ–કર
H2142

ה לְחָמָ֗ מִ֝
યુદ્ધને
H4421

אַל־
ફરી–ન
H0408

ף׃ תּוֹסַֽ
કરીશ
H3254

  તારો હાથ તેના પર મૂકી જાે, ત્યારે જ ેયુદ્ધ થાય તેને યાદ કરીને તું ફરી એવું કરીશ નિહ.

הֵן־9
જુઓ
H2005

תֹּחַלְתּ֥וֹ
તેની–આશા
H8431

נִכְזָבָ֑ה
ઝૂઠી–છે
H3576

הֲגַם֖
શું–તો
H1571

אֶל־
તેના
H0413

מַרְאָי֣ו
દેખાવથી–જ
H4758

ל׃ יֻטָֽ
પડી–જશે
H2904

  જાે, જ ેકોઈ તેની આશા રાખે છે તેને િનષ્ફળતા મળશે. શું એમાંથી કોઈને તેની જ નજીક ફેંકી દેવામાં નિહ આવે?

א־10 ֹֽ ל
નથી
H3808

אַכְ֭זָר
એવો–િનભર્ય
H0393

י כִּ֣
કે

יְעוּרֶ֑נּוּ
તેને–જગાડે
H5782

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

וּא ה֝֗
છે
H1931

לְפָנַי֥
મારી–સામે
H6440

ב׃ יִתְיַצָּֽ
ટકી–શકે
H3320

  તેને છંછેડીને ગુસ્સે કરે એવો િહર્મતવાળો કોઈ નથી. તો પછી કોણ, તેની સામે ઊભો રહી શકે?

י11 מִ֣
કોણે
H4310

הִקְ֭דִּימַנִי
મને–પહેલાં–આપ્યું
H6923

ם וַאֲשַׁלֵּ֑
અને–હંુ–બદલો–આપું

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

כָּל־
બધાં
H3605

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશો
H8064

לִי־
મારાં

הֽוּא׃
છે
H1931

  તેની સાથે યુદ્ધ કરીને કોણ સફળ થયો છે? આખા આકાશ તળે એવો કોઈ નથી.

]לא־[12
તેનાં
H3808

)לֽוֹ־(
તેનાં

ישׁ אַחֲרִ֥
ચૂપ–નહીં–રહીશ

יו בַּדָּ֑
અંગો–િવશે
H0907

וּדְבַר־
અને–વાત
H1697

גְּב֝וּר֗וֹת
શિક્તઓની
H1369

ין וְחִ֣
અને–સુંદર
H2433

עֶרְכּֽוֹ׃
રચનાની
H6187

  તેના અવયવો, તેનું બળ, અથવા તેના શરીરના આકષર્ક આકાર િવષે હંુ ચૂપ રહીશ નિહ.

י־13 מִֽ
કોણે
H4310

גִלָּ֭ה
ઉઘાડ્યું
H1540

פְּנֵי֣
સપાટી
H6440

לְבוּשׁ֑וֹ
તેના–વસ્ત્રની
H3830

בְּכֶ֥פֶל
બેવડી
H3718

סְנ֗וֹ רִ֝
લગામની
H7448

י מִ֣
કોણ
H4310

יָבֽוֹא׃
આવી–શકે
H0935

  તેના વસ્ત્રને કોણ ઉતારી શકે છે? કોણ તેનાં બેવડાં જડબામાં પ્રવેશી શકે છે?

דַּלְתֵ֣י14
દરવાજા

פָנָ֭יו
તેના–મુખના
H6440

י מִ֣
કોણ
H4310

חַ פִתֵּ֑
ખોલી–શકે

סְבִיב֖וֹת
ચારે–બાજુ
H5439

שִׁנָּ֣יו
તેન�◌ા–દાંત
H8127

ה׃ אֵימָֽ
ભયંકર–છે
H0367

  તેના દાંત જ ેલોકોને બીવડાવે છે, એવા દાંતવાળા તેના મુખના દરવાજા કોણ ખોલી શકે?

גַּאֲ֭וָה15
ગવર્
H1346

י אֲפִיקֵ֣
ઢાલોની–હારો
H0650

גִנִּ֑ים מָֽ
છે
H4043

ג֗וּר סָ֝
બંધ–છે
H5462

ם חוֹתָ֥
મહોરથી
H2368

ר׃ צָֽ
કસીને
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અયૂબ

  તેનાં મજબૂત ભીંગડાંનું તેને અિભમાન છે, તેઓ એકબીજા સાથે સંપૂણર્પણે સજ્જડ છે.

אֶחָד16֣
એક–બીજા–સાથે
H0259

בְּאֶחָד֣
એક–બીજાને
H0259

יִגַּ֑שׁוּ
જાેડાયેલાં–છે
H5066

וְר֝֗וּחַ
અને–હવા
H7307

לאֹ־
નથી
H3808

יָב֥וֹא
પસાર–થતી
H0935

ם׃ ינֵיהֶֽ בֵֽ
તેમની–વચ્ચે
H0996

  તેઓનાં ભીંગડાં એક બીજાની સાથે એવાં તો જિટલ રીતે જાેડાયેલાં છે, કે તેમની વચ્ચે હવા પણ જઈ શકતી નથી.

אִישׁ־17
એક
H0376

יהוּ בְּאָחִ֥
બીજા–સાથે
H0251

קוּ יְדֻבָּ֑
જાેડાયેલાં–છે
H1692

יִתְ֝לַכְּד֗וּ
પકડાયેલાં–છે
H3920

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

דוּ׃ יִתְפָּרָֽ
છૂટા–પડતાં
H6504

  તેઓ એકબીજા સાથે એવાં સજ્જડ ચોટેલાં છે; તેઓ એકબીજા સાથે એવાં સજ્જ છે, કે તેઓ એકબીજાથી અલગ થઈ શકે નિહ.

עֽ‍ֲ֭טִישֹׁתָיו18
તેની–છીંક
H5846

הֶל תָּ֣
ચમકાવે–છે

א֑וֹר
પ્રકાશ
H0216

יו וְעֵ֝ינָ֗
અને–તેની–આંખો

כְּעַפְעַפֵּי־
પ્રભાતની–પાંપણો–જવેી
H6079

ׁחַר׃ שָֽ
છે
H7837

  તે છીંકે છે ત્યારે તે વીજળીના ચમકારા બહાર નીકળતા હોય એવું લાગે છે; તેની આંખો સવારના ઊગતા સૂયર્ની જમે ચમકે છે.

מִפִּ֭יו19
તેના–મુખમાંથી
H6310

ים לַפִּידִ֣
મશાલો
H3940

יַהֲלֹ֑כוּ
નીકળે–છે
H1980

כִּיד֥וֹדֵי
અિગ્નના–તણખા
H3590

שׁ אֵ֝֗
અિગ્નન�
H0784

טוּ׃ יִתְמַלָּֽ
ઉડ–ેછે
H4422

  તેના મુખમાંથી અિગ્નની જ્વાળાઓ નીકળે છે, અને અિગ્નની િચનગારીઓ બહાર આવે છે.

מִנְּ֭חִירָיו20
તેના–નાિસકામાંથી
H5156

יֵצֵא֣
નીકળે–છે
H3318

ן עָשָׁ֑
ધૂમાડો
H6227

כְּד֖וּד
ઉકળતા–હાંડાની–જમે
H1731

נָפ֣וּחַ
ફૂંકાયેલા
H5301

ן׃ וְאַגְמֹֽ
અને–સળગત�◌ા–ઘાસન�◌ી
H0100

  ઊકળતા ઘડા નીચે બળતી મશાલોની વરાળની માફક, તેના નાકમાંથી ધુમાડા નીકળે છે.

נַפְ֭שׁו21ֹ
તેનો–શ્વાસ
H5315

גֶּחָלִ֣ים
કોલસાંને
H1513

תְּלַהֵט֑
સળગાવે–છે
H3857

הַב וְלַ֝֗
અને–જ્વાળા
H3851

יו מִפִּ֥
તેના–મુખમાંથી
H6310

א׃ יֵצֵֽ
નીકળે–છે
H3318

  તેનો શ્વાસોચ્છવાસ કોલસા પણ સળગાવી દે છે; તેના મુખમાંથી અિગ્ન ભભૂકે છે.

צַוָּארו22ֹ ֭ בְּֽ
તેની–ગરદનમાં

יָלִ֣ין
વસે–છે

ז עֹ֑
બળ
H5797

יו וּלְ֝פָנָ֗
અને–તેની–આગળ
H6440

תָּד֥וּץ
દોડ–ેછે
H1750

ה׃ דְּאָבָֽ
િનરાશા
H1670

  તેની ગરદનમાં બળ છે, તેના ત્રાસથી જાનવરો તેની આગળ થરથરે છે

מַפְּלֵי23֣
ઘડીઓ
H4651

בְשָׂר֣וֹ
તેના–શરીરની
H1320

דָבֵק֑וּ
જાેડાયેલી–છે
H1692

יָצ֥וּק
ઝાલેલું–છે
H3332

יו לָ֗ עָ֝
તેના–ઉપર

בַּל־
નહીં
H1077

יִמּֽוֹט׃
હલે–છે
H4131

  તેના માંસના લોચા એકબીજા સાથે ચોંટેલા છે; તેઓ તેના અંગ પર એવા સજડ બંધાયેલા છે કે; તેઓ ખસી પણ શકતા નથી.

לִבּ֭ו24ֹ
તેનું–હૃદય

יָצ֣וּק
ઝાલેલું–છે
H3332

כְּמוֹ־
પથ્થરની–જમે
H3644

אָבֶ֑ן
પથ્થર
H0068

וְיָ֝צ֗וּק
અને–ઝાલેલું–છે
H3332

כְּפֶלַ֣ח
ઘંટીકીલ�ની–જમે
H6400

ית׃ תַּחְתִּֽ
નીચેની
H8482

  તેનું હૃદય પથ્થર જવેું મજબૂત છે, તેને કોઈ ડર નથી િનશ્ચે તેનું હૃદય ઘંટીના પડ જવેું સખત છે.

מִשֵּׂ֭תו25ֹ
તે–ઊચકવાથી
H7613

יָג֣וּרוּ
ભય–પામે–છે

אֵלִ֑ים
શિક્તશાળીઓ
H0410

ים שְּׁבָרִ֗ מִ֝
મોજાંઓથી
H7667

אוּ׃ יִתְחַטָּֽ
ગૂંચવાય–છે
H2398
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અયૂબ

  જ્યારે તે ઊભો થાય છે, ત્યારે સવર્ દેવો પણ તેનાથી ડરી જાય છે; અને બીકને કારણે તેઓ ભાગી જાય છે.

מַשִּׂיגֵה֣ו26ּ
પહોંચે–તેને
H5381

חֶ֭רֶב
તલવાર
H2719

בְּלִ֣י
િવના
H1097

תָק֑וּם
ટકે–છે

חֲנִ֖ית
ભાલો
H2595

ע מַסָּ֣
તીર

וְשִׁרְיָֽה׃
અને–બખ્તર

  જાે તેને કોઈ તલવારથી મારે, તો પણ તેને કંઈ થતું નથી, અને ભાલો, બાણ અથવા તો અણીદાર શસ્ત્ર પણ તેને કંઈ કરી શકતાં નથી.

ב27 יַחְשֹׁ֣
ગણે–છે
H2803

לְתֶ֣בֶן
તરણ–જવેું
H8401

בַּרְזֶל֑
લોહાને
H1270

לְעֵ֖ץ
સડલેા–લાકડા–જવેું
H6086

רִקָּב֣וֹן
સડલેા–લાકડાને
H7539

ׁה׃ נְחוּשָֽ
તાંબાને
H5154

  તેની આગળ લોખંડ ઘાસ જવેું, અને કાંસુ સડી ગયેલા લાકડા જવેું છે.

א־28 ֹֽ ל
નથી
H3808

נּוּ יַבְרִיחֶ֥
ભગાડી–શકતો
H1272

בֶן־
તીરનું

שֶׁת קָ֑
છોકરું
H7198

שׁ קַ֗ לְ֝
ભૂસાની–જમે
H7179

נֶהְפְּכוּ־
બદલાઈ–જાય–છે
H2015

ל֥וֹ
તેન�◌ે–માટે

אַבְנֵי־
ગોફણના–પથ્થરો
H0068

לַע׃ קָֽ
કે

  બાણ પણ તેને નસાડી શકતું નથી; પથ્થરો તો તેની નજરમાં ખૂંપરા બની જાય છે.

כְּ֭קַש29ׁ
તરણ–જવેાં
H7179

נֶחְשְׁב֣וּ
ગણાય–છે
H2803

תוֹתָ֑ח
ગદા
H8455

ק וְיִ֝שְׂחַ֗
અને–હસે–છે
H7832

לְרַ֣עַשׁ
ધ્રુજારી–પર
H7494

כִּידֽוֹן׃
ભાલાની
H3591

  લાકડાની ડાંગો જાણે તેને સળીના ટુકડા હોય તેમ લાગે છે; અને તેની ઉપર ફેંકેલા ભાલાને તે હસી કાઢે છે.

חְתָּיו30 תַּ֭
તેની–નીચે
H8478

חַדּ֣וּדֵי
તીક્ષ્ણ
H2303

חָרֶ֑שׂ
માટીના–ટુકડા
H2789

ד יִרְפַּ֖
પથરાવે–છે
H7502

חָר֣וּץ
ખેતી–કરવાની–જમે

עֲלֵי־
ઉપર

יט׃ טִֽ
કીચડમાં
H2916

  તેના પેટની ચામડી ઠીકરા જવેી તીક્ષ્ણ છે; અને તેના ચાલવાથી કાદવમાં ચાસ જવેાં િનશાન પડ ેછે.

יח31ַ יַרְתִּ֣
ઉકાળે–છે
H7570

יר כַּסִּ֣
હાંડી–જમે

מְצוּלָה֑
ઊંડાણને
H4688

יָ֝֗ם
સમુદ્રને
H3220

ים יָשִׂ֥
બનાવે–છે

ה׃ כַּמֶּרְקָחָֽ
મલહમની–જમે
H4841

  અને તે ઊંડાણને ઊકળતા પાણીના ઘડાની માફક હલાવે છે; તે સમુદ્રને તેલની માફક જાણે પરપોટા થતા હોય તેમ ઊડાવે છે.

אַחֲ֭רָיו32
તેની–પાછળ

יָאִ֣יר
ચમકે–છે
H0215

יב נָתִ֑
રસ્તો

ב יַחְשֹׁ֖
ગણે–છે
H2803

תְּה֣וֹם
ઊંડાણને
H8415

ה׃ לְשֵׂיבָֽ
સફેદ–વાળી
H7872

  તે તેની પાછળ ચમકતો માગર્ બનાવે છે; કોઈ સમજ ેછે કે ઊંડાણ સફેદ છે.

ין־33 אֵֽ
નથી
H0369

עַל־
પૃથ્વી–ઉપર

עָפָ֥ר
ધૂળમાં
H6083

מָשְׁל֑וֹ
તેના–જવેું

עָשׂ֗וּ הֶ֝
બનાવાયેલું–છે

לִבְלִי־
િવના
H1097

ת׃ חָֽ
ભયન�◌ે

  પૃથ્વી પર તેના જવેું બીજંુ કોઈ પ્રાણી નથી, તે િનભર્યપણે જીવવાને સૃજાયેલું છે.

ת־34 אֵֽ
દરેક
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

הַּ גָּבֹ֥
ઊંચાને
H1364

יִרְאֶה֑
જુએ–છે
H7200

וּא ה֝֗
તે
H1931

מֶלֶ֣ךְ
રાજા–છે
H4428

עַל־
બધાં

כָּל־
બધાં
H3605

בְּנֵי־
અિભમાનીઓના

ׁחַץ׃ שָֽ
જીવો–ઉપર
H7830

ס
*

  “તે સવર્ ઊંચી વસ્તુઓને જુએ છે; તે સવર્ ગિવર્ષ્ઠોનો રાજા છે.”

Chapter 42
וַיַּ֖עַן1

અને–જવાબ–આપ્યો
אִיּ֥וֹב
અય્યૂબે
H0347

אֶת־
ને
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાહને
H3068

ר׃ וַיֹּאמַֽ
અને–કહ્યું
H0559
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અયૂબ

  ત્યારે અયૂબે યહોવાહને જવાબ આપતાં કહ્યું  કે,

]ידעת[2
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

)יָדַ֭עְתִּי(
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

כִּי־
કે

ל כֹ֣
બધું
H3605

תּוּכָל֑
તું–કરી–શકે
H3201

וְלאֹ־
અને–ન
H3808

יִבָּצֵ֖ר
અટકાવી–શકાય
H1219

מִמְּךָ֣
તારાથી

ה׃ מְזִמָּֽ
કોઈ–યોજના
H4209

  “હંુ જાણું છંુ કે તમે બધું જ કરી શકો છો, અને તમારી યોજનાઓને કોઈ અટકાવી શકે તેમ નથી.

י3 מִ֤
કોણ
H4310

ה  ׀זֶ֙
આ
H2088

ים מַעְלִ֥
છુપાવનારો–છે
H5956

ה עֵצָ֗
યોજનાને
H6098

י לִ֫ בְּֽ
િવના
H1097

עַת דָ֥
જ્ઞાનના
H1847

לָכֵן֣
તેથી

הִגַּ֭דְתִּי
મેં–કહ્યું
H5046

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

ין אָבִ֑
સમજ્યો
H0995

נִפְלָא֥וֹת
અદ્ભુત–બાબતો
H6381

נִּי מֶּ֗ מִ֝
મારાથી

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

ע׃ אֵדָֽ
જાણતો–હતો
H3045

  અજ્ઞાનીપણાથી ઈશ્વરની યોજનાઓને અંધકારમાં નાખનાર આ કોણ છે?” તે તમે સાચું જ કહંુ્ય હતું, તે માટે હંુ એવી ઘણી બાબતો બોલ્યો છંુ કે જ ેહંુ 
સમજી શકતો નથી, મારા માટે અિત કઠીન છે જ ેહંુ સમજી શકતો નથી અને જનેા િવષે જાણતો નથી.

ע־4 ׁמַֽ שְֽ
સાંભળ
H8085

נָא֭
હવે
H4994

י וְאָנֹכִ֣
અને–હંુ
H0595

ר אֲדַבֵּ֑
બોલીશ
H1696

שְׁאָלְךָ֗ אֶ֝
હંુ–તને–પૂછીશ
H7592

נִי׃ וְהוֹדִיעֵֽ
અને–મને–જણાવ
H3045

  તમે મને કહંુ્ય હતું, ‘સાંભળ, હવે હંુ તને પૂછીશ; હંુ તને કંઈક પૂછીશ અને તારે મને જવાબ આપવાનો છે.’

ׁמַע־5 לְשֵֽ
કાને–સાંભળ્યે

זֶן אֹ֥
કાનથી
H0241

יךָ שְׁמַעְתִּ֑
સાંભળ્યું–હતું–તને
H8085

ה וְעַ֝תָּ֗
પણ–હવે
H6258

עֵינִ֥י
મારી–આંખે

תְךָ׃ רָאָֽ
જાેયું–છે–તને
H7200

  મેં તમારા િવષે અગાઉ સાંભળ્યું હતું, પરંતુ હવે મેં તમને નજરે િનહાળ્યા છે.

עַל־6
તેથી

כֵּ֭ן
હંુ

אֶמְאַס֣
પસ્તાવું–છંુ

וְנִחַמְ֑תִּי
અને–પછતાવું–છંુ
H5162

עַל־
ધૂળ

עָפָ֥ר
અને–રાખમાં
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
બેસીને
H0665

פ
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  તેથી હંુ મારી જાતને િધક્કારું છંુ; અને હંુ ધૂળ તથા રાખ પર બેસીને પશ્ચાતાપ કરું છંુ.”

י7 וַיְהִ֗
અને–બન્યું
H1961

ר אַחַ֙
પછી

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
આ
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

אֶל־
તરફ
H0413

אִיּ֑וֹב
અય્યૂબને
H0347

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

אֱלִיפַז֣
અલીફાઝ
H0464

י ימָנִ֗ הַתֵּֽ
તેમાનીને
H8489

ה חָרָ֙
સળગ્યો–છે
H2734

י אַפִּ֤
મારો–કોપ
H0639

בְךָ֙
તારી–ઉપર

וּבִשְׁנֵי֣
અને–તારા–બે
H8147

יךָ רֵעֶ֔
િમત્રો–પર
H7453

י כִּ֠
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
ન
H3808

ם דִבַּרְתֶּ֥
બોલ્યા–છો
H1696

אֵלַי֛
મારા–િવશે
H0413

נְכוֹנָה֖
સાચું

י כְּעַבְדִּ֥
મારા–સેવકની–જમે
H5650

אִיּֽוֹב׃
અય્યૂબે
H0347

  અયૂબ સાથે વાત કરી રહ્યા પછી યહોવાહે અિલફાઝ તેમાનીને કહ્યું , “હંુ તારા પર અને તારા બન્ને િમત્રો પર ગુસ્સે થયો છંુ, કારણ કે તમે, અયૂબ મારા 
સેવકની જમે, મારા િવષે સાચું બોલ્યા નથી.
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અયૂબ

ה8 וְעַתָּ֡
હવે–માટે
H6258

קְחֽוּ־
લો
H3947

לָכֶם֣
તમારા–માટે

ה־ שִׁבְעָֽ
સાત
H7651

פָרִים֩
સાંઢો
H6499

ה וְשִׁבְעָ֙
અને–સાત
H7651

ים אֵילִ֜
ઘેટાં

׀וּלְכ֣וּ 
અને–જાઓ
H3212

אֶל־
તરફ
H0413

י עַבְדִּ֣
મારા–સેવક
H5650

אִיּ֗וֹב
અય્યૂબની
H0347

וְהַעֲלִיתֶ֤ם
અને–ચઢાવો
H5927

עוֹלָה֙
દહનાપર્ણ

ם עַדְכֶ֔ בַּֽ
તમારા–વતી
H1157

וְאִיּ֣וֹב
અને–અય્યૂબ
H0347

י עַבְדִּ֔
મારો–સેવક
H5650

ל יִתְפַּלֵּ֖
પ્રાથર્ના–કરશે
H6419

עֲלֵיכֶם֑
તમાર�◌ે–માટે

י כִּ֧
કારણ–કે

אִם־
જાે

פָּנָי֣ו
તેનો–ચહેરો
H6440

א אֶשָּׂ֗
સ્વીકારીશ
H5375

י לְבִלְתִּ֞
જથેી–ન
H1115

עֲשׂ֤וֹת
કરું

עִמָּכֶם֙
તમારી–સાથે

ה נְבָלָ֔
મૂખર્તા
H5039

י כִּ֠
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
ન
H3808

ם דִבַּרְתֶּ֥
બોલ્યા–છો
H1696

אֵלַי֛
માર�◌ે–િવશે
H0413

נְכוֹנָה֖
સાચું

י כְּעַבְדִּ֥
મારા–સેવકની–જમે
H5650

אִיּֽוֹב׃
અય્યૂબે
H0347

  એટલે હવે, અિલફાઝ તું તારા માટે સાત બળદો અને સાત ઘેટા લે. મારા સેવક અયૂબની પાસે જા અને પોતાને માટે દહનીયાપર્ણ તરીકે ચઢાવ. મારો સેવક 
અયૂબ તારે માટે પ્રાથર્ના કરશે અને હંુ તેની પ્રાથર્ના સાંભળીશ, તેથી હંુ તારી મૂખાર્ઈ પ્રમાણે તારી સાથે વતીર્શ નિહ. જમે મારો સેવક અયૂબ મારા િવષે સાચું 
બોલ્યો હતો તેમ તું મારા િવષે સાચું બોલ્યો નિહ.”

9֩ וַיֵּלְכוּ
અને–ગયા
H3212

ז אֱלִיפַ֙
અલીફાઝ
H0464

י ימָנִ֜ הַתֵּֽ
તેમાની
H8489

ד וּבִלְדַּ֣
અને–િબલ્દાદ
H1085

י הַשּׁוּחִ֗
શૂહી
H7747

צֹפַר֙
સોફર
H6691

י עֲמָתִ֔ הַנַּ֣
નઅમાતી
H5284

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
અને–કયુર્ં

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યું–હતું
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમને
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

א וַיִּשָּׂ֥
અને–સ્વીકાયુર્ં
H5375

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
ને
H0853

פְּנֵי֥
ચહેરો
H6440

אִיּֽוֹב׃
અય્યૂબનો
H0347

  તેથી અિલફાઝ તેમાની, િબલ્દાદ શૂહી અને સોફાર નાઅમાથીએ યહોવાહે જ ેઆજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે કયુર્; અને યહોવાહે અયૂબની પ્રાથર્નાનો 
સ્વીકાર કયોર્.

וַֽיהוָ֗ה10
અને–યહોવાહે
H3068

שָׁב֚
પાછંુ–આપ્યું
H7725

אֶת־
ને
H0853

]שבית[
બંધનમાંથી
H7622

)שְׁב֣וּת(
બંધનમાંથી
H7622

אִיּ֔וֹב
અય્યૂબને
H0347

לְל֖וֹ תְפַּֽ בְּהִֽ
જ્યારે–તેણે–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

בְּעַד֣
વતી
H1157

רֵעֵה֑וּ
તેના–િમત્રો–માટે
H7453

וַיֹּ֧סֶף
અને–વધાયુર્ં
H3254

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְאִיּ֖וֹב
અય્યૂબનું–હતું
H0347

לְמִשְׁנֶֽה׃
બમણું
H4932

  જ્યારે અયૂબે તેના ત્રણ િમત્રો માટે પ્રાથર્ના કરી, એટલે યહોવાહે તેની પિરિસ્થિતને પુનઃસ્થાિપત કરી. અને અગાઉ તેની પાસે હતું તે કરતા બે ગણું વધારે 
યહોવાહે તેને આપ્યું.

או11ּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

לָיו אֵ֠
તેની–પાસે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

יו אֶחָ֙
ભાઈઓ
H0251

וְכָל־
અને–બધી
H3605

]אחיתיו[
બહેનો
H0269

יו( )אַחְיוֹתָ֜
બહેનો
H0269

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יֹדְעָי֣ו
ઓળખીઓ
H3045

ים לְפָנִ֗
પહેલાંથી
H6440

וַיֹּאכְל֙וּ
અને–ખાધું
H0398

עִמּ֣וֹ
તેની–સાથે

֮ לֶחֶם
રોટલી
H3899

֒ בְּבֵיתוֹ
તેના–ઘરમાં

וַיָּנֻד֤וּ
અને–સહાનુભૂિત–બતાવી
H5110

לוֹ֙
તેને

וַיְנַחֲמ֣וּ
અને–આશ્વાસન–આપ્યું
H5162

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

עַל֚
િવશે

כָּל־
બધી
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
િવપિત્ત

אֲשֶׁר־
જે

יא הֵבִ֥
લાવી–હતી
H0935

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

עָלָי֑ו
તેન�◌ા–ઉપર

וַיִּתְּנוּ־
અને–આપ્યું
H5414

ל֗וֹ
તેને

אִי֚שׁ
દરેકે
H0376

קְשִׂיטָה֣
એક–કસીટા
H7192

ת אֶחָ֔
એક
H0259

ישׁ וְאִ֕
અને–દરેકે
H0376

נֶזֶ֥ם
વાળી
H5141

זָהָ֖ב
સોનાની
H2091

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

ס
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અયૂબ

  અયૂબના સવર્ ભાઈઓ, સવર્ બહેનો અને અગાઉ તેના જ ેઓળખીતાઓ હતા તેઓ સવર્ તેની પાસે તેના ઘરમાં આવ્યા અને તેની સાથે ભોજન કયુર્ં. અને 
યહોવાહ તેની પર જ ેિવપિત્ત લાવ્યા હતા તે સંબંધી તેઓએ અયૂબને સાંત્વના આપ્યું. દરેક માણસે તેને ચાંદીનો એક િસક્કો અને એક સોનાની વીંટી આપી.

וַֽיהוָ֗ה12
અને–યહોવાહે
H3068

בֵּרַ֛ךְ
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

אֶת־
ને
H0853

ית אַחֲרִ֥
પછીનાં–િદવસો
H0319

אִיּ֖וֹב
અય્યૂબન�◌ે
H0347

מֵרֵאשִׁת֑וֹ
પહેલાં–કરતાં–વધારે
H7225

יְהִי־ וַֽ
અને–હતાં
H1961

ל֡וֹ
તેને

אַרְבָּעָה֩
ચોદ
H0702

ר עָשָׂ֙
હજાર
H6240

לֶף אֶ֜
હજાર
H0505

אן ֹ֗ צ
ઘેટાં
H6629

שֶׁת וְשֵׁ֤
અને–છ
H8337

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

ים גְּמַלִּ֔
ઊંટો
H1581

לֶף־ וְאֶֽ
અને–હજાર
H0505

מֶד צֶ֥
જાેડી
H6776

ר בָּקָ֖
બળદો
H1241

לֶף וְאֶ֥
અને–હજાર
H0505

אֲתוֹנֽוֹת׃
ગધેડીઓ
H0860

  યહોવાહે અયૂબને અગાઉ કરતાં વધારે આશીવાર્દ આપ્યો; હવે અયૂબની પાસે ચૌદ હજાર ઘેટાં, છ હજાર ઊંટ, બે હજાર બળદ અને એક હજાર 
ગધેડીઓ હતી.

יְהִי־13 וַֽ
અને–હતાં
H1961

ל֛וֹ
તેને

שִׁבְעָ֥נָה
સાત
H7658

בָנִ֖ים
દીકરાઓ

וְשָׁל֥וֹשׁ
અને–ત્રણ
H7969

בָּנֽוֹת׃
દીકરીઓ
H1323

  તેને સાત દીકરાઓ અને ત્રણ દીકરીઓ હતી.

א14 וַיִּקְרָ֤
અને–એણે–રાખ્યું
H7121

שֵׁם־
નામ
H8034

אַחַת֙ הָֽ
પહેલીનું
H0259

ה יְמִימָ֔
યમીમાહ
H3224

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજીનું
H8145

קְצִיעָה֑
કસીયાહ
H7103

ם וְשֵׁ֥
અને–નામ
H8034

ית הַשְּׁלִישִׁ֖
ત્રીજીનું
H7992

רֶן קֶ֥
કેરેન
H7163

הַפּֽוּךְ׃
હપ્પૂક
H7163

  અયૂબની સૌથી મોટી દીકરીનું નામ યમીમા, બીજીનું નામ કસીયા અને સૌથી ત્રીજી દીકરીનું નામ કેરન-હાપ્પૂખ હતું.

א15 ֹ֙ וְל
અને–ન
H3808

א נִמְצָ֜
મળી–છે
H4672

ים נָשִׁ֥
સ્ત્રીઓ
H0802

יָפ֛וֹת
સુંદર
H3303

כִּבְנ֥וֹת
અય્યૂબની–દીકરીઓ–જવેી
H1323

אִיּ֖וֹב
અય્યૂબની
H0347

בְּכָל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીમાં
H0776

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યો
H5414

לָהֶ֧ם
તેમને
H1992

אֲבִיהֶ֛ם
તેમન�◌ા–િપતાએ
H0001

נַחֲלָ֖ה
વારસો
H5159

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
તેમન�◌ા–ભાઈઓની
H0251

ס
*

  સમગ્ર દેશમાં અયૂબની દીકરીઓ જવેી અન્ય કોઈ ખૂબસૂરત સ્ત્રીઓ ન હતી. અયૂબે તેઓના ભાઈઓની સાથે તેઓને વારસો આપ્યો.

י16 וַיְחִ֤
અને–જીવ્યો
H2421

אִיּוֹב֙
અય્યૂબ
H0347

חֲרֵי־ אַֽ
આ–પછી

את ֹ֔ ז
આ
H2063

מֵאָ֥ה
સો–એક
H3967

ים וְאַרְבָּעִ֖
અને–ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֑
વષર્
H8141

]וירא[
અને–જાેયાં
H7200

ה( )וַיִּרְאֶ֗
અને–જાેયાં
H7200

אֶת־
ને
H0853

֙ בָּנָיו
તેન�◌ા–દીકરાઓને

וְאֶת־
અને–ને
H0853

בְּנֵי֣
દીકરાઓન�◌ા

יו בָנָ֔
દીકરાઓને

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

דֹּרֽוֹת׃
પેઢીઓ–સુધી
H1755

  ત્યાર પછી અયૂબ, એક્સો ચાલીસ વષર્ જીવ્યો; અને તેણે પોતાના દીકરાઓના દીકરાઓ, પ્રપૌત્ર-પ્રપૌત્રીઓ અને એમ ચાર પેઢીઓ જાેઈ.

וַיָּ֣מָת17
અને–મૃત્યુ–પામ્યો
H4191

אִיּ֔וֹב
અય્યૂબ
H0347

ן זָקֵ֖
વૃદ્ધ
H2205

ע וּשְׂבַ֥
અને–િદવસોથી–તૃપ્ત
H7649

ים׃ יָמִֽ
આયુષ્યમાં
H3117

  આ પ્રમાણે સારું જીવન જીવીને અયૂબ સંપૂણર્ વૃદ્ધ ઉંમરે મરણ પામ્યો.
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Chapter 1
ׁרֵי־1 שְֽ אַ֥

ધન્ય–છે
H0835

ישׁ הָאִ֗
તે–માણસ
H0376

ר  ׀אֲשֶׁ֤
જે

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

֮ הָלַךְ
ચાલતો
H1980

בַּעֲצַת֪
દષુ્ટોની–સલાહમાં
H6098

ים עִ֥ רְשָׁ֫
દષુ્ટોની
H7563

וּבְדֶ֣רֶךְ
અને–પાપીઓના–માગર્માં
H1870

חַ֭טָּאִים
પાપીઓના
H2400

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

עָמָד֑
ઊભો–રહેતો
H5975

ב וּבְמוֹשַׁ֥
અને–ઠઠ્ઠા–કરનારાઓની–બેઠકમાં
H4186

ים צִ֗ לֵ֝
ઠઠ્ઠા–કરનારાઓની
H3887

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ׁב׃ יָשָֽ
બેસતો
H3427

  જ ેમાણસ દષુ્ટોની સલાહ પ્રમાણે ચાલતો નથી, જ ેપાપીઓના માગર્માં ઊભો રહેતો નથી, અને જ ેિનર્દાખોરોની સાથે બેસતો નથી, તે આશીવાર્િદત છે.

י2 כִּ֤
પરંતુ

ם אִ֥
જાે

ת בְּתוֹרַ֥
યહોવાના–િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

יְהוָ֗ה
યહોવાના
H3068

פְצ֥וֹ חֶ֫
તેનો–આનંદ–છે
H2656

וּֽבְתוֹרָת֥וֹ
અને–તેના–િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

יֶהְגֶּ֗ה
ધ્યાન–કરે–છે
H1897

יוֹמָ֥ם
િદવસ
H3119

יְלָה׃ וָלָֽ
અને–રાત
H3915

  યહોવાહના િનયમશાસ્ત્રથી તે હષર્ પામે છે અને રાતિદવસ તે તેમના િનયમશાસ્ત્રનું મનન કરે છે.

הָיָ֗ה3 וְֽ
અને–તે–થશે
H1961

֮ כְּעֵץ
વૃક્ષ–જવેો
H6086

שָׁת֪וּל
રોપાયેલો
H8362

ל־ עַֽ
પાસે

י פַּלְגֵ֫
પાણીના–પ્રવાહો
H6388

יִם מָ֥
પાણીના
H4325

ר אֲשֶׁ֤
જે

׀פִּרְי֙וֹ 
તેનું–ફળ
H6529

ן יִתֵּ֬
આપે–છે
H5414

בְּעִתּ֗וֹ
તેની–ઋતુમાં
H6256

וְעָלֵ֥הוּ
અને–તેનું–પાન
H5929

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יִבּ֑וֹל
ખરતું

ל וְכֹ֖
અને–જ–ેકંઈ
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה יַעֲשֶׂ֣
તે–કરે–છે

יחַ׃ יַצְלִֽ
સફળ–થાય–છે

  તે નદીના િકનારે રોપાયેલાં વૃક્ષ જવેો થશે, જ ેપોતાનાં ફળ પોતાની ઋતુ પ્રમાણે આપે છે, જનેાં પાંદડાં કદી પણ કરમાતાં નથી, તે જ ેકંઈ કરે છે તે સફળ 
થાય છે.

לאֹ־4
એવા–નથી
H3808

כֵ֥ן
એવા

הָרְשָׁעִי֑ם
દષુ્ટો
H7563

י כִּ֥
પરંતુ

אִם־
તેઓ–છે

ץ מֹּ֗ כַּ֝
ભૂંસા–જવેા
H4671

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જનેે

נּוּ תִּדְּפֶ֥
ઉડાવી–દે–છે
H5086

רֽוּחַ׃
પવન
H7307

  દષુ્ટો એવા નથી, પણ તેઓ પવનથી ઊડતાં ફોતરાં જવેા છે.

עַל־5
તેથી

ן  ׀כֵּ֤
એ–કારણે

לאֹ־
નિહ
H3808

מוּ יָקֻ֣
ટકી–શકે

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટો
H7563

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
ન્યાયમાં
H4941

ים וְחַ֝טָּאִ֗
અને–પાપીઓ
H2400

ת בַּעֲדַ֥
ન્યાયીઓની–સભામાં
H5712

ים׃ צַדִּיקִֽ
ન્યાયીઓની
H6662

  તેથી દષુ્ટો ન્યાયાસન આગળ ટકશે નિહ અને ન્યાયીઓની સભામાં પાપીઓ ઊભા રહી શકશે નિહ.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

עַ יוֹדֵ֣
જાણે–છે
H3045

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

ים צַדִּיקִ֑
ન્યાયીઓનો
H6662

רֶךְ וְדֶ֖
પરંતુ–માગર્
H1870

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનો
H7563

ד׃ תֹּאבֵֽ
નાશ–પામશે
H0006
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  કેમ કે યહોવાહ ન્યાયીઓનો માગર્ જાણે છે, પણ દષુ્ટોના માગર્નો નાશ થશે.

Chapter 2
לָמָּ֭ה1

શા–માટે
H4100

רָגְשׁ֣וּ
ઘોંઘાટ–કરે–છે
H7283

גוֹיִם֑
પ્રજાઓ

ים וּלְ֝אֻמִּ֗
અને–રાષ્ટ્રો
H3816

יֶהְגּוּ־
િવચારે–છે
H1897

יק׃ רִֽ
નકામું
H7385

  િવદેશીઓ શા માટે તોફાન કરે છે? અને લોકો શા માટે વ્યથર્ યોજનાઓ કરે છે?

תְיַצְּב֙וּ 2 ׀יִ֥
ઊભા–થાય–છે
H3320

מַלְכֵי־
રાજાઓ
H4428

רֶץ אֶ֗
પૃથ્વીના
H0776

וְרוֹזְנִ֥ים
અને–શાસકો
H7336

נֽוֹסְדוּ־
ભેગા–થાય–છે
H3245

יָחַ֑ד
સાથે

עַל־
િવરુદ્ધ

יְה֝וָה
યહોવા
H3068

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

מְשִׁיחֽוֹ׃
તેના–અિભિષક્તના
H4899

  યહોવાહ તથા તેમના અિભિષક્તની િવરુદ્ધ પૃથ્વીના રાજાઓ સજ્જ થાય છે અને હાકેમો અંદરોઅંદર મસલત કરીને કહે છે,

נַתְּקָה3 נְֽ֭
ચાલો–તોડી–નાખીએ
H5423

אֶת־
તેમના
H0853

מֽוֹסְרוֹתֵ֑ימוֹ
બંધનોને
H4147

יכָה וְנַשְׁלִ֖
અને–ફેંકી–દઈએ
H7993

נּוּ מִמֶּ֣
આપણાથી–દરૂ

ימוֹ׃ עֲבֹתֵֽ
તેમની–દોરીઓને
H5688

  “આવો આપણે તેઓનાં બંધન તોડી પાડીએ; અને તેઓની ગુલામીમાંથી આપણે મુક્ત થઈએ.”

ב4 יוֹשֵׁ֣
જ–ેબેસે–છે
H3427

בַּשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં
H8064

יִשְׂחָק֑
હસે–છે
H7832

י דֹנָ֗ אֲ֝
પ્રભુ
H0136

יִלְעַג־
ઉપહાસ–કરે–છે
H3932

מוֹ׃ לָֽ
તેમનો

  આકાશમાં જ ેિબરાજમાન છે તે હાસ્ય કરશે; પ્રભુ તેઓને તુચ્છ ગણશે.

אָ֤ז5
ત્યારે

ר יְדַבֵּ֣
બોલે–છે
H1696

אֵלֵי֣מוֹ
તેમને
H0413

בְאַפּ֑וֹ
તેના–ક્રોધમાં
H0639

וּֽבַחֲרוֹנ֥וֹ
અને–તેના–કોપમાં
H2740

מוֹ׃ יְבַהֲלֵֽ
ગભરાવે–છે–તેમને
H0926

  પછી તે ક્રોધમાં તેઓની સાથે બોલશે અને પોતાના કોપથી તે તેઓને ત્રાસ પમાડીને કહેશે,

וַאֲ֭נִי6
અને–મેં
H0589

נָסַכְ֣תִּי
સ્થાિપત–કયોર્–છે

י מַלְכִּ֑
મારો–રાજા
H4428

עַל־
ઉપર

יּ֗וֹן צִ֝
િસયોન
H6726

הַר־
મારા–પિવત્ર
H2022

ׁי׃ קָדְשִֽ
પવર્ત–પર
H6944

  “મારા પિવત્ર િસયોન + 2:6 મોરીયાહ પવર્તને િસયોન નામ આપ્યું હતું, જનેા પર સુલેમાને મંિદર બનાવ્યું; િવસ્તરણમાં િસયોન નામ મંિદરને, યરુશાલેમ 
નગરને, અને ક્યારેક સમગ્ર ઇઝરાયલ દેશને પણ લાગુ પડ ેછે. આ પવર્તને પિવત્ર કહેવામાં આવે છે કારણ કે તે ફક્ત ઈશ્વરનો જ છે. ભજનમાં િસયોન અને 
યરુશાલેમ બંનેનો ઉપયોગ યરુશાલેમના શહેરના સંદભર્માં કરવામાં આવ્યો છે. ત્યાં “યરુશાલેમ” તરીકે બન્ને શબ્દોનો અનુવાદ કરવામાં કેટલાક ફાયદા છે, ખાસ 
કરીને મોટા ભાગના વાચકોને તે નામથી શહેરના અિસ્તત્વ િવશે જાણે છે. તેમ છતાં, િસયોન અને યરુશાલેમ િવિવધ સંદભોર્માં જાેવા મળે છે. પવર્ત પર મેં મારા 
રાજાને અિભિષક્ત કયોર્ છે.”

ה7 אֲסַפְּרָ֗
હંુ–જાહેર–કરીશ

ל אֶֽ֫
િવશે
H0413

ק חֹ֥
આજ્ઞા
H2706

הוָ֗ה יְֽ
યહોવાની
H3068

ר אָמַ֘
કહ્યું
H0559

אֵלַ֥י
મને
H0413

בְּנִ֥י
મારો–પુત્ર

אַתָּ֑ה
તું–છે

י נִ֗ אֲ֝
હંુ
H0589

הַיּ֥וֹם
આજ
H3117

יךָ׃ יְלִדְתִּֽ
તને–જન્મ–આપ્યો–છે
H3205

  હંુ તો એ યહોવાહના િનયમો જાહેર કરીશ. તેમણે મને કહ્યું , “તું મારો પુત્ર છે� આજ ેમેં તને જન્મ આપ્યો છે.

שְׁאַ֤ל8
માગ
H7592

נִּי מִמֶּ֗
મારી–પાસેથી

וְאֶתְּנָה֣
અને–હંુ–આપીશ
H5414

גוֹ֭יִם
પ્રજાઓને

נַחֲלָתֶ֑ךָ
તારા–વારસા–તરીકે
H5159

וַאֲ֝חֻזָּתְךָ֗
અને–તારી–સંપિત્ત–તરીકે
H0272

אַפְסֵי־
છેડાઓ

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  તું મારી પાસે માગ, એટલે હંુ તને વારસા તરીકે રાષ્ટ્રો અને પૃથ્વીની ચારે િદશાનું વતન આપીશ.

תְּ֭רֹעֵם9
તું–ભાંગી–નાખશે

בֶט בְּשֵׁ֣
લોખંડના–દંડથી
H7626

בַּרְזֶל֑
લોખંડના
H1270

י כִּכְלִ֖
કંુભારના–વાસણ–જમે
H3627

יוֹצֵר֣
કંુભારના
H3335

ם׃ תְּנַפְּצֵֽ
ટુકડા–કરી–નાખશે–તેમને

https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/7385.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7336.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તું લોઢાના દંડથી તેઓને તોડી પાડશે; તું તેઓને કંુભારના વાસણની જમે અફાળીને ટુકડટુેકડા કરશે.”

וְעַ֭תָּה10
અને–હવે
H6258

מְלָכִ֣ים
રાજાઓ
H4428

ילוּ הַשְׂכִּ֑
સમજદાર–બનો

וָּסְר֗וּ הִ֝
ચેતાવણી–લો
H3256

פְטֵי שֹׁ֣
ન્યાયાધીશો
H8199

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  તેથી હવે, રાજાઓ, તમે સમજાે; ઓ પૃથ્વીના અિધકારીઓ, તમે િશખામણ લો.

עִבְד֣ו11ּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
યહોવાની
H0853

יְהוָה֣
યહોવાની
H3068

בְּיִרְאָה֑
ભયથી
H3374

ילוּ וְגִ֝֗
અને–આનંદ–કરો
H1523

ה׃ בִּרְעָדָֽ
ધ્રૂજતા

  ભયથી યહોવાહની સેવા કરો અને કંપીને હષર્ પામો.

נַשְּׁקוּ־12
ચુંબન–કરો

ר בַ֡
પુત્રને
H1248

פֶּן־
રખેને
H6435

׀יֶאֱנַף֤ 
ક્રોધે–ભરાય
H0599

אבְדוּ ֹ֬ וְת
અને–તમે–નાશ–પામો
H0006

רֶךְ דֶ֗
માગર્માં
H1870

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יִבְעַר֣
સળગી–ઊઠે

כִּמְעַט֣
થોડામાં
H4592

אַפּ֑וֹ
તેનો–ક્રોધ
H0639

י שְׁרֵ֗ אַ֝
ધન્ય–છે
H0835

כָּל־
બધા
H3605

ח֥וֹסֵי
જઓે–આશ્રય–લે–છે
H2620

בֽוֹ׃
તેનામાં

  તેમના પુત્રને ચુંબન કરો, જથેી તે તમારા પર ગુસ્સે ન થાય અને તમે નાશ ન પામો કેમ કે તેમનો કોપ જલદીથી ભભૂકી ઊઠશે જઓે તેમના પર ભરોસો 
રાખે છે તે સવર્ આશીવાર્િદત છે.

Chapter 3
מִזְמ֥וֹר1

ગીત
H4210

לְדָוִד֑
દાિવદનું
H1732

בָרְח֗וֹ בְּ֝
જ્યારે–તે–ભાગ્યો
H1272

׀מִפְּנֵי֤ 
સામેથી
H6440

אַבְשָׁל֬וֹם
અબશાલોમ
H0053

בְּנֽוֹ׃
તેના–પુત્રના

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

ה־ מָֽ
કેટલા
H4100

רַבּ֣וּ
વધ્યા–છે
H7231

צָרָ֑י
મારા–શત્રુઓ

ים בִּ֗ רַ֝
ઘણા

ים קָמִ֥
ઊભા–થાય–છે

י׃ עָלָֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  હે યહોવાહ, મારા વેરીઓ કેટલા બધા વધી ગયા છે� મારી સામે હુમલો કરનારા ઘણા છે.

2֮ רַבִּים
ઘણા

ים אֹמְרִ֪
કહે–છે
H0559

י פְשִׁ֥ לְנַ֫
મારા–આત્માને
H5315

אֵ֤ין
નથી
H0369

תָה שׁוּעָ֓ יְֽ
ઉદ્ધાર
H3444

לּ֬וֹ
તેના–માટે

ים אלֹהִ֬ בֵֽ
ઈશ્વરમાં
H0430

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  ઘણા મારા િવષે કહે છે, “ઈશ્વર તરફથી તેને કોઈ મદદ મળશે નિહ.” સેલાહ

ה3 וְאַתָּ֣
પરંતુ–તું

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

מָגֵן֣
ઢાલ–છે
H4043

י בַּעֲדִ֑
મારી–ચારે–તરફ
H1157

י בוֹדִ֗ כְּ֝
મારો–મિહમા
H3519

ים וּמֵרִ֥
અને–ઊંચું–કરનાર

ׁי׃ ראֹשִֽ
મારું–માથું

  પણ હે યહોવાહ તમે મારી આસપાસ ઢાલરૂપ છો, તમે મારું ગૌરવ તથા મારું માથું ઊંચું કરનાર છો.

קוֹ֭לִי4
મારો–અવાજ

אֶל־
યહોવાને
H0413

יְהוָה֣
યહોવાને
H3068

אֶקְרָ֑א
હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

נִי עֲנֵ֙ וַיַּֽ
અને–તે–જવાબ–આપે–છે–મને

מֵהַ֖ר
તેના–પિવત્ર
H2022

קָדְשׁ֣וֹ
પવર્ત–પરથી
H6944

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હંુ મારી વાણીથી યહોવાહને િવનંતી કરું છંુ અને તે પોતાના પિવત્ર પવર્ત પરથી મને ઉત્તર આપે છે. સેલાહ

אֲנִ֥י5
હંુ
H0589

בְתִּי שָׁכַ֗
સૂઈ–ગયો
H7901

נָה ישָׁ֥ אִ֫ וָֽ
અને–ઊંઘ્યો
H3462

הֱקִיצ֑וֹתִי
જાગ્યો
H6974

י כִּ֖
કારણ–કે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

נִי׃ יִסְמְכֵֽ
મને–ટેકો–આપે–છે
H5564

https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/1248.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/599.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/53.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7231.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  હંુ સૂઈને ઊંઘી ગયો; હંુ જાગ્યો, કેમ કે યહોવાહ મારું રક્ષણ કરે છે.

א־6 ֹֽ ל
નિહ
H3808

אִי֭רָא
ડરીશ–હંુ
H3372

מֵרִבְב֥וֹת
હજારો–લોકોથી
H7233

עָם֑
લોકોના

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

יב בִ֗ סָ֝
ચારે–તરફ
H5439

תוּ שָׁ֣
ગોઠવાયા–છે
H7896

י׃ עָלָֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  જ ેહજારો લોકોએ મને ઘેરી લીધો છે તેઓથી હંુ બીશ નિહ.

ק֘וּמָ֤ה7
ઊઠ

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવા
H3068

יעֵנִ֤י הוֹשִׁ֘
બચાવ–મને
H3467

י אֱלֹהַ֗
મારા–ઈશ્વર
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יתָ הִכִּ֣
તેં–માયાર્–છે
H5221

אֶת־
મારા–બધા
H0853

כָּל־
બધા
H3605

אֹיְבַי֣
શત્રુઓના
H0341

לֶחִ֑י
ગાલ–પર
H3895

שִׁנֵּ֖י
દાંત
H8127

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોના
H7563

רְתָּ׃ שִׁבַּֽ
તેં–ભાંગ્યા–છે
H7665

  હે યહોવાહ, ઊઠો� મારા ઈશ્વર, મારો બચાવ કરો� કેમ કે તમે મારા સવર્ શત્રુઓનાં જડબાં પર પ્રહાર કયોર્ છે; તમે દષુ્ટોના દાંત ભાંગી નાખ્યા છે.

לַיהוָה8֥
યહોવાનો–છે
H3068

הַיְשׁוּעָה֑
ઉદ્ધાર
H3444

ל־ עַֽ
તારા

עַמְּךָ֖
લોકો–પર

בִרְכָתֶ֣ךָ
તારા–આશીવાર્દ
H1293

לָה׃ סֶּֽ
સેલાહ
H5542

  િવજય + 3:8 ઉદ્ધાર યહોવાહ પાસેથી મળે છે. તમારા લોકો પર તમારો આશીવાર્દ આવો. સેલાહ.

Chapter 4
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

בִּנְגִינ֗וֹת
તારવાંના–વાદ્યો–પર
H5058

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

י בְּקָרְאִ֡
જ્યારે–હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

׀עֲנֵנִ֤י 
ઉત્તર–આપ

אֱלֹ֘הֵ֤י
મારા–ન્યાયના
H0430

י צִדְקִ֗
ઈશ્વર
H6664

צָּר בַּ֭
સંકટમાં

הִרְחַבְ֣תָּ
તેં–િવશાળતા–આપી
H7337

י לִּ֑
મને

נִי נֵּ֗ חָ֝
કૃપા–કર

ע וּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ
H8085

י׃ תְּפִלָּתִֽ
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

  હે મને ન્યાયી ઠરાવનાર મારા ઈશ્વર, જ્યારે હંુ તમને િવનંિત કરું, ત્યારે તમે મને ઉત્તર આપજાે; મારી પ્રાથર્ના સાંભળીને તમારી કૃપા વરસાવજાે.

בְּנֵי2֥
મનુષ્યોના–પુત્રો

ישׁ אִ֡
મનુષ્યો
H0376

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

ה מֶ֬
કેટલું
H4100

י כְבוֹדִ֣
મારો–મિહમા
H3519

לִכְ֭לִמָּה
અપમાનમાં–ફેરવશો
H3639

תֶּאֱהָב֣וּן
તમે–પ્રેમ–કરશો
H0157

יק רִ֑
વ્યથર્તાને
H7385

תְּבַקְשׁ֖וּ
ખોજશો
H1245

כָזָב֣
જૂઠાણું
H3577

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હે મનુષ્યો, તમે ક્યાં સુધી મારા ગૌરવનું અપમાન કરશો? તમે ક્યાં સુધી વ્યથર્તા ઇચ્છશો અને જૂઠાણું ચલાવશો? સેલાહ

וּדְע֗ו3ּ
અને–જાણો
H3045

י־ כִּֽ
કે

הִפְלָה֣
અલગ–કયાર્–છે
H6395

יְה֭וָה
યહોવાએ
H3068

חָסִ֣יד
ભક્તને
H2623

ל֑וֹ
તેના–માટે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ע יִשְׁ֝מַ֗
સાંભળે–છે
H8085

י בְּקָרְאִ֥
જ્યારે–હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

יו׃ אֵלָֽ
તેને
H0413

  પણ જાણો કે જ ેપિવત્ર છે તેને યહોવાહે પોતાને માટે પસંદ કયોર્ છે. હંુ જ્યારે યહોવાહને િવનંિત કરું, ત્યારે તે મારું સાંભળશે.

רִגְז֗ו4ּ
કંપો
H7264

אַל־ וְֽ
અને–નિહ
H0408

אוּ חֱטָ֥ תֶּ֫
પાપ–કરો
H2398

אִמְר֣וּ
કહો
H0559

בִלְ֭בַבְכֶם
તમારા–હૃદયમાં
H3824

ל־ עַֽ
તમારી

ם מִשְׁכַּבְכֶ֗
પથારી–પર
H4904

מּוּ וְדֹ֣
અને–શાંત–રહો

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તેમનાથી ભયભીત થાઓ, પણ પાપ ન કરો� તમારા િબછાના પર પોતાના હૃદયમાં મનન કરો અને શાંત રહો. સેલાહ

זִבְח֥ו5ּ
અપર્ણ–કરો
H2076

זִבְחֵי־
ન્યાયના
H2077

צֶדֶ֑ק
બિલદાનો
H6664

וּבִ֝טְח֗וּ
અને–ભરોસો–કરો
H0982

אֶל־
યહોવા–પર
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068
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ગીતશાસ્ત્ર

  ન્યાયીપણાના અપર્ણોને અિપર્ત કરો અને તમારો ભરોસો યહોવાહ પર રાખો.

ים6 רַבִּ֥
ઘણા

֮ אֹמְרִים
કહે–છે
H0559

י־ מִֽ
કોણ
H4310

יַרְאֵנ֪֫וּ
અમને–બતાવશે
H7200

ט֥וֹב
સારું

סָה־ נְֽ
પ્રકાિશત–કર
H5375

עָלֵ֭ינוּ
અમારા–પર

א֙וֹר
પ્રકાશ
H0216

יךָ פָּנֶ֬
તારા–મુખનો
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  ઘણા કહે છે, “કોણ અમને કંઈક સારું બતાવશે?” યહોવાહ, તમારા મુખનો પ્રકાશ અમારા પર પાડો.

נָתַ֣תָּה7
તેં–આપ્યો–છે
H5414

שִׂמְחָה֣
આનંદ
H8057

י בְלִבִּ֑
મારા–હૃદયમાં

ת מֵעֵ֬
જ્યારેથી
H6256

דְּגָנָם֖
તેમનું–અનાજ
H1715

ם ירוֹשָׁ֣ וְתִֽ
અને–નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

בּוּ׃ רָֽ
વધ્યાં–છે
H7231

  લોકોનું અનાજ તથા નવો દ્રાક્ષારસ વધવાથી તેઓને આનંદ થાય છે, તે કરતાં વધારે આનંદ તમે મારા હૃદયમાં મૂક્યો છે.

בְּשָׁל֣וֹם8
શાંિતમાં
H7965

֮ יַחְדָּו
સાથે–સાથે

אֶשְׁכְּבָה֪
સૂઈ–જઈશ
H7901

ן ישָׁ֥ וְאִ֫
અને–ઊંઘી–જઈશ
H3462

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તું

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

לְבָדָ֑ד
એકલા
H0910

טַח בֶ֗ לָ֝
સુરિક્ષત–રીતે
H0983

נִי׃ תּוֹשִׁיבֵֽ
વસાવે–છે–મને
H3427

  હંુ શાંિતથી સૂઈ જઈશ, તેમ જ ઊંઘી પણ જઈશ, કેમ કે, હે યહોવાહ, હંુ એકલો હોઉં તોપણ તમે મને સલામત અને સુરિક્ષત રાખો છો.

Chapter 5
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

ל־ אֶֽ
વાંસળીઓ
H0413

הַנְּחִיל֗וֹת
પરનું
H5155

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

י אֲמָרַ֖
મારા–શબ્દોને
H0561

׀הַאֲזִ֥ינָה 
કાન–આપ
H0238

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

ינָה בִּ֣
સમજ
H0995

יגִי׃ הֲגִֽ
મારું–ધ્યાન
H1901

  હે યહોવાહ, મારા બોલવા પર કાન ધરો; મારા િચર્તન પર લક્ષ આપો.

יבָה 2 ׀הַקְשִׁ֤
ધ્યાન–આપ
H7181

לְק֬וֹל
મારી–પુકારના–અવાજને

י שַׁוְעִ֗
મારી–પુકારના
H7773

י מַלְכִּ֥
મારા–રાજા
H4428

וֵאלֹהָי֑
અને–મારા–ઈશ્વર
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יךָ לֶ֗ אֵ֝
તને
H0413

ל׃ אֶתְפַּלָּֽ
હંુ–પ્રાથર્ના–કરું–છંુ
H6419

  હે મારા રાજા અને મારા ઈશ્વર, મારી અરજ સાંભળો, કારણ કે હંુ તમારી પ્રાથર્ના કરું છંુ.

הוָ֗ה3 יְֽ
યહોવા
H3068

בֹּ֭קֶר
સવારે
H1242

תִּשְׁמַע֣
સાંભળે–છે–તું
H8085

קוֹלִ֑י
મારો–અવાજ

קֶר בֹּ֥
સવારે
H1242

עֱרָךְ־ אֶֽ
હંુ–ગોઠવું–છંુ

ךָ֗ לְ֝
તારા–માટે

ה׃ וַאֲצַפֶּֽ
અને–રાહ–જાેઉં–છંુ
H6822

  હે યહોવાહ, સવારમાં તમે મારી પ્રાથર્ના સાંભળશો; સવારમાં હંુ તારી પાસે મારી અરજીઓ લાવું છંુ + 5:3 હંુ ઈશ્વરને માટે બિલદાન તૈયાર કરું છંુ કરીને 
ઉત્તરને માટે હંુ રાહ જાેઈ રહીશ.

י 4 ׀כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

ל־ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

ץ חָפֵ֘
આનંદ–પામનાર
H2655

שַׁע  ׀רֶ֥
દષુ્ટતામાં
H7562

אָתָּ֑ה
તું

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

יְגֻרְךָ֣
રહેશે–તારી–પાસે

ע׃ רָֽ
દષુ્ટ

  દષુ્ટતાથી ખુશ થાય એવા ઈશ્વર તમે નથી; દષુ્ટ લોકો તમારી પાસે રહી શકતા નથી.

א־5 ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִתְיַצְּב֣וּ
ઊભા–રહી–શકે
H3320

הֽ֭וֹלְלִים
ઘમંડીઓ

לְנֶגֶ֣ד
તારી–આંખો–સામે
H2962

עֵינֶי֑ךָ
તારી–નજરે

אתָ נֵ֗ שָׂ֝
તું–િધક્કારે–છે
H8130

כָּל־
બધા
H3605

עֲלֵי פֹּ֥
અન્યાય–કરનારાઓને
H6466

וֶן׃ אָֽ
અન્યાયના
H0205

  તમારી હજૂરમાં અિભમાની ઊભા રહી શકતા નથી; જઓે દષુ્ટતા સાથે વ્યવહાર કરે તે સવર્ને તમે િધક્કારો છો.

6֮ תְּאַבֵּד
તું–નાશ–કરે–છે
H0006

דֹּבְרֵ֪י
જૂઠંુ–બોલનારાઓને
H1696

זָב֥ כָ֫
જૂઠંુ
H3577

אִישׁ־
રક્તપાતી
H0376

ים דָּמִ֥
રક્તના
H1818

ה וּמִרְמָ֗
અને–છળના
H4820

עֵ֥ב  ׀יְתָ֘
િધક્કારે–છે
H8581

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068
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ગીતશાસ્ત્ર

  જૂઠંુ બોલનારાઓનો તમે નાશ કરશો; યહોવાહ િહર્સક તથા કપટી લોકોને િધક્કારે છે.

י7 וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

ב בְּרֹ֣
તારી–િવપુલ
H7230

חַ֭סְדְּךָ
કૃપાથી

אָב֣וֹא
આવીશ
H0935

בֵיתֶ֑ךָ
તારા–ઘરમાં

אֶשְׁתַּחֲוֶה֥
હંુ–નમન–કરીશ
H7812

אֶל־
તારા–પિવત્ર
H0413

יכַל־ הֵֽ
મંિદરની
H1964

דְשְׁךָ֗ קָ֝
તરફ
H6944

ךָ׃ בְּיִרְאָתֶֽ
તારા–ભયમાં
H3374

  પણ હંુ તો તમારી પુષ્કળ કૃપાથી તમારા ઘરમાં આવીશ; હંુ તમારી બીક રાખીને તમારા પિવત્રસ્થાન તરફ ફરીને ભજન કરીશ.

׀יְהוָה֤ 8
યહોવા
H3068

נִי נְחֵ֬
મને–દોર
H5148

ךָ בְצִדְקָתֶ֗
તારી–ન્યાયમાં
H6666

עַן לְמַ֥
મારા–ખાતર
H4616

שׁוֹרְרָ֑י
શત્રુઓના
H8324

]הושר[
કેટીરી
H3474

ר( )הַיְשַׁ֖
સીધું–કર
H3474

לְפָנַי֣
મારી–આગળ
H6440

ךָ׃ דַּרְכֶּֽ
તારો–માગર્
H1870

  હે પ્રભુ, મારા શત્રુઓના કારણથી તમે તમારા ન્યાયીપણામાં મને ચલાવો; મારી આગળ તમારો માગર્ સીધા કરો.

י9 כִּ֤
કારણ–કે

אֵי֪ן
નથી
H0369

יהוּ בְּפִ֡
તેમના–મુખમાં
H6310

֮ נְכוֹנָה
સત્ય

ם קִרְבָּ֪
તેમનું–અંતર
H7130

וּ֥וֹת הַ֫
િવનાશનું
H1942

בֶר־ קֶֽ
ખુલ્લી–કબર
H6913

פָּת֥וּחַ
ખુલ્લી–છે

גְּרוֹנָם֑
તેમનું–ગળું
H1627

שׁוֹנָ֗ם לְ֝
તેમની–જીભ
H3956

יקוּן׃ יַחֲלִֽ
ખુશામત–કરે–છે

  કેમ કે તેઓના મુખમાં કંઈ સત્ય નથી; તેઓનાં અંતઃકરણોમાં નરી દષુ્ટતા છે; તેઓનું ગળું ઉઘાડી કબર છે; તેઓ પોતાની જીભે ખુશામત કરે છે.

ם 10 אֲשִׁימֵ֙ ׀הַֽ
તેમને–દોિષત–કર
H0816

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

֮ יִפְּלוּ
તેઓ–પડે
H5307

יהֶ֥ם מֹּעֲצ֪וֹתֵ֫ מִֽ
તેમની–યોજનાઓથી
H4156

ב בְּרֹ֣
તેમના–ઘણા
H7230

פִּ֭שְׁעֵיהֶם
અપરાધોને–કારણે
H6588

הַדִּיחֵמ֑וֹ
તેમને–ધકેલી–દે
H5080

כִּי־
કારણ–કે

רוּ מָ֥
તેઓ–બળવા–કયાર્–છે
H4784

ךְ׃ בָֽ
તારી–િવરુદ્ધ

  હે ઈશ્વર, તેઓને દોિષત જાહેર કરો; તેઓ પોતાની જ યુિક્તઓમાં ફસાઈ પડો� તેઓના પુષ્કળ અપરાધોને લીધે તેઓને દરૂ કરો, કેમ કે તેઓએ તમારી 
િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં છે.

וְיִשְׂמְח֙ו11ּ
અને–આનંદ–પામે
H8055

כָל־
બધા
H3605

ח֪וֹסֵי
જઓે–આશ્રય–લે–છે
H2620

ךְ בָ֡
તારામાં

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

יְרַ֭נֵּנוּ
ગીત–ગાય

וְתָסֵךְ֣
અને–તું–આવરી–આપ

עָלֵי֑מוֹ
તેમના–ઉપર

יַעְלְצ֥וּ וְֽ
અને–આનંિદત–થાય
H5970

ךָ֗ בְ֝
તારામાં

י אֹהֲבֵ֥
જઓે–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તારા–નામને
H8034

  પણ જઓેએ તમારા પર ભરોસો રાખ્યો છે તેઓ સવર્ આનંદ કરશે; તમે તેઓને બચાવ્યા છે માટે તેઓ સદા હષર્નાદ કરશે; તમારા નામ પર પ્રેમ રાખનારા 
તમારામાં હષર્ પામશે.

י־12 כִּֽ
કારણ–કે

֮ אַתָּה
તું

תְּבָרֵ֪ךְ
આશીવાર્દ–આપે–છે
H1288

יק דִּ֥ צַ֫
ન્યાયીને
H6662

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

צִּנָּ֗ה כַּ֝
ઢાલ–જમે

רָצ֥וֹן
કૃપાથી
H7522

נּוּ׃ תַּעְטְרֶֽ
તું–તેને–ઘેરે–છે

  કેમ કે, હે યહોવાહ, તમે ન્યાયીને આશીવાર્દ આપશો; તમે ઢાલથી તેમ મહેરબાનીથી તેને ઘેરી લેશો.

Chapter 6
ח1ַ לַמְנַצֵּ֣

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

נְגִינוֹת בִּ֭
તારવાંના–વાદ્યો–પર
H5058

ל־ עַֽ
આઠમા

ית הַשְּׁמִינִ֗
સ્વરમાં
H8067

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

הוָ֗ה יְֽ
યહોવા
H3068

אַל־
ના–કર
H0408

בְּאַפְּךָ֥
તારા–ક્રોધમાં
H0639

תוֹכִיחֵנִ֑י
મને–ઠપકો–આપ
H3198

אַל־ וְֽ
અને–ના–કર
H0408

בַּחֲמָתְךָ֥
તારા–રોષમાં
H2534

נִי׃ תְיַסְּרֵֽ
મને–િશક્ષા–આપ
H3256
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, તમારા ક્રોધમાં મને ધમકાવશો નિહ અને તમારા રોષમાં મને િશક્ષા કરશો નિહ.

נִי2 חָנֵּ֥
કૃપા–કર

֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે

ל אֻמְלַ֫
નબળો
H0536

נִי אָ֥
હંુ
H0589

נִי רְפָאֵ֥
સાજાે–કર–મને
H7495

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י כִּ֖
કારણ–કે

נִבְהֲל֣וּ
ધ્રૂજ–ેછે
H0926

י׃ עֲצָמָֽ
મારા–હાડકા
H6106

  હે યહોવાહ, મારા પર દયા રાખો, કારણ કે હંુ િનબર્ળ છંુ; હે યહોવાહ, મને સાજાે કરો, કારણ કે મારાં હાડકાંમાં પીડા થાય છે.

וְנַ֭פְשִׁי3
અને–મારો–આત્મા
H5315

נִבְהֲלָה֣
ખૂબ–વ્યાકુળ–છે
H0926

ד מְאֹ֑
અત્યંત
H3966

]ואת[
કેટીરી

ה( )וְאַתָּ֥
અને–તું

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י׃ מָתָֽ
ક્યાં–સુધી
H4970

  મારો જીવ પણ બહુ મૂંઝાયો છે. પણ, હે યહોવાહ, તે ક્યાં સુધી?

שׁוּבָה4֣
પાછો–આવ
H7725

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

חַלְּצָה֣
છોડાવ

י נַפְשִׁ֑
મારા–આત્માને
H5315

נִי ה֝וֹשִׁיעֵ֗
બચાવ–મને
H3467

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

ךָ׃ חַסְדֶּֽ
તારી–કૃપાના

  હે યહોવાહ, પાછા આવો, મારા જીવને બચાવો. તમારી કૃપાને લીધે મારો બચાવ કરો�

י5 כִּ֤
કારણ–કે

אֵי֣ן
નથી
H0369

וֶת בַּמָּ֣
મૃત્યુમાં
H4194

זִכְרֶ֑ךָ
તારું–સ્મરણ
H2143

שְׁא֗וֹל בִּ֝
શેઓલમાં
H7585

י מִ֣
કોણ
H4310

יֽוֹדֶה־
સ્તુિત–કરશે
H3034

ךְ׃ לָּֽ
તને

  કેમ કે મરણાવસ્થામાં કોઈ તમારું સ્મરણ કરતું નથી. શેઓલમાં તમારો આભાર કોણ માનશે?

׀יָגַעְ֤תִּי 6
થાક્યો–છંુ
H3021

י אַנְחָתִ֗ בְּֽ
મારા–િનસાસાથી
H0585

אַשְׂחֶה֣
તરબોળ–કરું–છંુ
H7811

בְכָל־
દરેક
H3605

לַיְ֭לָה
રાત્રે
H3915

י מִטָּתִ֑
મારી–પથારી
H4296

י דִמְעָתִ֗ בְּ֝
મારા–આંસુઓથી
H1832

י עַרְשִׂ֥
મારો–પલંગ
H6210

ה׃ אַמְסֶֽ
ભીંજવું–છંુ
H4529

  હંુ િનસાસા નાખીને થાકી ગયો છંુ. દરરોજ રાત્રે હંુ મારા આંસુઓથી પલંગને પલાળું છંુ; હંુ આંસુઓથી મારા િબછાનાને ભીંજવું છંુ.

ה7 שְׁשָׁ֣ עָֽ
ક્ષીણ–થઈ–ગઈ–છે
H6244

עַס מִכַּ֣
દઃુખથી

עֵינִי֑
મારી–આંખ

ה תְקָ֗ עָֽ֝
ઘસાઈ–ગઈ–છે
H6275

בְּכָל־
મારા–બધા
H3605

י׃ צוֹרְרָֽ
શત્રુઓને–કારણે

  રુદનથી મારી આંખો નબળી થઈ ગઈ છે; મારા સવર્ શત્રુઓને લીધે તે જીણર્ થતી જાય છે.

ס֣וּרו8ּ
દરૂ–જાઓ
H5493

מִמֶּ֭נִּי
મારાથી

כָּל־
બધા
H3605

עֲלֵי פֹּ֣
અન્યાય–કરનારાઓ
H6466

אָוֶ֑ן
અન્યાયના
H0205

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ע שָׁמַ֥
સાંભળ્યો–છે
H8085

יְה֝וָ֗ה
યહોવાએ
H3068

ק֣וֹל
અવાજ

י׃ בִּכְיִֽ
મારા–રુદનનો
H1065

  ઓ ભૂંડુ કરનારાઓ, તમે સવર્ મારાથી દરૂ જાઓ; કેમ કે યહોવાહે મારા િવલાપનો અવાજ સાંભળ્યો છે.

שָׁמַע9֣
સાંભળી–છે
H8085

יְה֭וָה
યહોવાએ
H3068

י תְּחִנָּתִ֑
મારી–િવનંતી
H8467

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

י פִלָּתִ֥ תְּֽ
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

ח׃ יִקָּֽ
સ્વીકારે–છે
H3947

  યહોવાહે મારા કાલાવાલા સાંભળ્યા છે; યહોવાહે મારી પ્રાથર્ના માન્ય કરી છે.

שׁוּ 10 ׀יֵבֹ֤
શરમાય
H0954

וְיִבָּהֲל֣וּ
અને–ગભરાય
H0926

מְאֹ֭ד
અત્યંત
H3966

כָּל־
મારા–બધા
H3605

אֹיְבָי֑
શત્રુઓ
H0341

בוּ יָשֻׁ֝֗
પાછા–ફરે
H7725

שׁוּ יֵבֹ֥
શરમાય
H0954

גַע׃ רָֽ
એક–ક્ષણમાં
H7281

  મારા સવર્ શત્રુઓ લજવાશે અને ભારે મુશ્કેલીમાં આવી પડશે. તેઓ પાછા ફરશે અને ઓિચર્તા બદનામ થશે.
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שִׁגָּי֗וֹן1
િશગ્ગાયોન
H7692

וִ֥ד לְדָ֫
દાિવદનું
H1732

אֲשֶׁר־
જે

ר שָׁ֥
ગાયું
H7891

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

עַל־
િવશે

דִּבְרֵי־
વાતોના
H1697

וּשׁ כ֝֗
કૂશ

י׃ בֶּן־יְמִינִֽ
િબન્યામીનીના
H1145

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱ֭לֹהַי
મારા–ઈશ્વર
H0430

בְּךָ֣
તારામાં

יתִי חָסִ֑
આશ્રય–લીધો–છે–મેં
H2620

הוֹשִׁיעֵ֥נִי
બચાવ–મને
H3467

מִכָּל־
મારા–બધા
H3605

י דְפַ֗ רֹ֝
પીછો–કરનારાઓથી
H7291

נִי׃ וְהַצִּילֵֽ
અને–છોડાવ–મને
H5337

  હે યહોવાહ મારા ઈશ્વર, હંુ તમારા પર ભરોસો રાખું છંુ� જ ેસઘળા મારી પાછળ પડ ેછે, તેઓથી મને બચાવીને છોડાવો.

פֶּן־2
રખેને
H6435

ף יִטְרֹ֣
ફાડી–નાખે
H2963

כְּאַרְיֵה֣
િસર્હ–જમે

י נַפְשִׁ֑
મારા–આત્માને
H5315

ק רֵ֗ פֹּ֝
ફાડી–નાખતાં
H6561

וְאֵי֣ן
અને–કોઈનથી
H0369

יל׃ מַצִּֽ
બચાવનાર
H5337

  રખેને િસર્હની જમે તે મને ચીરીને ફાડી નાખે, મને છોડાવનાર કોઈ મળે નિહ.

יְהוָה3֣
યહોવા
H3068

אֱ֭לֹהַי
મારા–ઈશ્વર
H0430

אִם־
જાે

יתִי עָשִׂ֣
મેં–કયુર્ં–હોય

ֹ֑את ז
આ
H2063

ם־ אִֽ
જાે

יֶשׁ־
હોય
H3426

עָ֥וֶל
અન્યાય

י׃ בְּכַפָּֽ
મારા–હાથમાં
H3709

  હે મારા ઈશ્વર યહોવાહ, મારા દશુ્મનોએ જ ેકયુર્ં તે મેં કદી કયુર્ં નથી; મારા હાથમાં કંઈ બૂરાઈ નથી.

אִם־4
જાે

גָּמַ֭לְתִּי
મેં–બદલો–આપ્યો–હોય
H1580

י שֽׁוֹלְמִ֥
મારા–િમત્રને

רָ֑ע
બુરાઈ

וָאֲחַלְּצָ֖ה
અને–મેં–છોડાવ્યો–હોય

י צוֹרְרִ֣
મારા–શત્રુને

ם׃ רֵיקָֽ
ખાલી–હાથે
H7387

  મારી સાથે શાંિતમાં રહેનારનું મેં કદી ખોટંુ કયુર્ં નથી, વગર કારણે જ ેમારો શત્રુ હતો તેને મેં છોડાવ્યો છે.

ף5 רַדֹּ֥ יִֽ
પીછો–કરે
H7291

ב  ׀אוֹיֵ֙
શત્રુ
H0341

י נַפְשִׁ֡
મારા–આત્માને
H5315

ג וְיַשֵּׂ֗
અને–પકડે
H5381

ס וְיִרְמֹ֣
અને–કચડે
H7429

לָאָרֶ֣ץ
ભૂિમ–પર
H0776

חַיָּ֑י
મારું–જીવન

י  ׀וּכְבוֹדִ֓
અને–મારો–મિહમા
H3519

לֶעָפָ֖ר
ધૂળમાં
H6083

ן יַשְׁכֵּ֣
વસાવે
H7931

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  જાે હંુ સત્ય નથી કહેતો, તો ભલે મારા શત્રુઓ મને પકડીને મારો નાશ કરે; મારા જીવને છંૂદીને જમીનદોસ્ત કરે અને મારું માન ધૂળમાં મેળવી દે. સેલાહ

ק֘וּמָ֤ה6
ઊઠ

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવા
H3068

ךָ בְּאַפֶּ֗
તારા–ક્રોધમાં
H0639

הִנָּ֭שֵׂא
ઊંચો–થા
H5375

בְּעַבְר֣וֹת
મારા–શત્રુઓના–ક્રોધમાં
H5678

צוֹרְרָ֑י
શત્રુઓના

וְע֥וּרָה
અને–જાગ
H5782

י לַ֗ אֵ֝
મારે–માટે
H0413

ט מִשְׁפָּ֥
ન્યાય
H4941

יתָ׃ צִוִּֽ
તેં–આજ્ઞા–આપ્યો–છે
H6680

  હે યહોવાહ, તમે કોપ કરીને ઊઠો; મારા શત્રુઓના ક્રોધની સામે ઊભા થાઓ; મારા માટે જાગૃત થાઓ અને એ ન્યાયી િનયમોનું પાલન કરો કે જનેે માટે 
તમે તેઓને માટે આજ્ઞા આપી છે.

וַעֲדַ֣ת7
અને–પ્રજાઓની–સભા
H5712

לְאֻ֭מִּים
રાષ્ટ્રોની
H3816

תְּסוֹבְבֶךָּ֑
તને–ઘેરે
H5437

יהָ וְעָ֝לֶ֗
અને–તેના–ઉપર

לַמָּר֥וֹם
ઊંચાઈમાં
H4791

שֽׁוּבָה׃
પાછા–ફર
H7725

  દેશોની પ્રજા તમારી આસપાસ એકત્ર થાય; તમારા રાજ્યાસન પર તમે ઉચ્ચસ્થાને પાછા પધારો.

8֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

ין יָדִ֪
ન્યાય–કરે–છે
H1777

ים מִּ֥ עַ֫
લોકોનો

נִי שָׁפְטֵ֥
મારો–ન્યાય–કર
H8199

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י כְּצִדְקִ֖
મારી–ન્યાિયકતા–પ્રમાણે
H6664

י וּכְתֻמִּ֣
અને–મારી–સત્યિનષ્ઠા–પ્રમાણે
H8537

י׃ עָלָֽ
મારા–પર
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહ લોકોનો ન્યાય કરે છે; હે યહોવાહ, મારા ન્યાયીપણા પ્રમાણે તથા મારામાં જ ેપ્રામાિણકપણું છે, તે પ્રમાણે મારો ન્યાય કરો.

יִגְמָר־9
સમાપ્ત–થાઓ
H1584

א נָ֬
કૃપા–કરીને
H4994

ע  ׀רַ֙
બુરાઈ

֮ רְשָׁעִים
દષુ્ટોની
H7563

וּתְכוֹנֵן֪
અને–સ્થાિપત–કર

יק דִּ֥ צַ֫
ન્યાયીને
H6662

וּבֹחֵן֣
અને–પરીક્ષક
H0974

לִבּ֭֗וֹת
હૃદયોનો
H3826

וּכְלָי֗וֹת
અને–અંતરમનનો
H3629

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

יק׃ צַדִּֽ
ન્યાયી
H6662

  દષુ્ટ લોકોનાં દષુ્ટ કાયોર્નો અંત લાવો, પણ ન્યાયી લોકોને સ્થાપન કરો, ન્યાયી ઈશ્વર, હૃદયોને તથા મનને પારખનાર છે.

גִנִּ֥י10 מָֽ
મારી–ઢાલ–છે
H4043

עַל־
ઈશ્વર–પર

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરની
H0430

יעַ מ֝וֹשִׁ֗
બચાવનાર
H3467

יִשְׁרֵי־
સીધા–હૃદયવાળા
H3477

ב׃ לֵֽ
લોકોના

  મારી ઢાલ ઈશ્વર છે, તે ઇમાનદાર હૃદયવાળાને બચાવે છે.

אֱ֭לֹהִים11
ઈશ્વર
H0430

שׁוֹפֵט֣
ન્યાયાધીશ
H8199

יק צַדִּ֑
ન્યાયી
H6662

ל וְאֵ֝֗
અને–ઈશ્વર
H0410

זֹעֵ֥ם
રોષે–ભરાય–છે
H2194

בְּכָל־
દરેક
H3605

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  ઈશ્વર ન્યાયી ન્યાયાધીશ છે, ઈશ્વર દરરોજ દષુ્ટો પર કોપાયમાન થાય છે.

אִם־12
જાે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָשׁ֭וּב
ફરે
H7725

חַרְבּ֣וֹ
તેની–તલવાર
H2719

יִלְט֑וֹשׁ
તે–ધાર–કરશે
H3913

קַשְׁתּ֥וֹ
તેનું–ધનુષ
H7198

ךְ רַ֗ דָ֝
તે–ખેંચ્યું–છે
H1869

יְכוֹנְנֶֽהָ׃ וַֽ
અને–તે–તૈયાર–કયુર્ં–છે

  જાે માણસ પાપથી પાછો ન કરે, તો ઈશ્વર તેમની તલવાર તીક્ષ્ણ કરશે તેમણે પોતાના ધનુષ્યને તાણીને તૈયાર રાખ્યું છે.

וְל֭ו13ֹ
અને–તેના–માટે

ין הֵכִ֣
તેં–તૈયાર–કયાર્ં–છે

כְּלֵי־
મૃત્યુના–શસ્ત્રો
H3627

מָוֶ֑ת
મૃત્યુના
H4194

יו צָּ֗ חִ֝
તેના–તીરો
H2671

ים דֹלְקִ֥ לְֽ
સળગતા–માટે
H1814

ל׃ יִפְעָֽ
તે–બનાવે–છે
H6466

  તેમણે તેને માટે કાિતલ હિથયાર સજ્જ કયાર્ં છે; અને પોતાનાં બાણને બળતાં કરે છે.

הִנֵּ֥ה14
જુઓ
H2009

יְחַבֶּל־
તે–ગભર્ધારણ–કરે–છે

אָוֶ֑ן
અન્યાયનું
H0205

ה וְהָרָ֥
અને–ગભર્માં–રાખે–છે
H2029

ל מָ֗ עָ֝
કષ્ટ
H5999

וְיָלַ֣ד
અને–જન્મ–આપે–છે
H3205

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠાણું
H8267

  તે ભૂંડાઈથી કષ્ટાય છે, તેણે ઉપદ્રવનો ગભર્ ધયોર્ છે, જ ેજૂઠને જન્મ આપ્યો છે.

בּ֣וֹר15
ખાડો

ה כָּ֭רָֽ
ખોદ્યો–છે

יַּחְפְּרֵ֑הוּ וַֽ
અને–ગહરો–કયોર્–છે
H2658

ל וַיִּ֝פֹּ֗
અને–પડ્યો
H5307

חַת בְּשַׁ֣
ખાડામાં
H7845

ל׃ יִפְעָֽ
તેં–બનાવ્યો–હતો
H6466

  તેણે ખાડો ખોદ્યો છે અને જ ેખાઈ તેણે ખોદી, તેમાં તે પોતે પડ્યો છે.

יָשׁ֣וּב16
પાછંુ–ફરે–છે
H7725

עֲמָל֣וֹ
તેનું–કષ્ટ
H5999

בְראֹשׁ֑וֹ
તેના–માથા–પર

וְעַ֥ל
અને–તેના

דְקֳד֗וֹ קָ֝
ટોચ–પર
H6936

חֲמָס֥וֹ
તેની–િહર્સા
H2555

ד׃ יֵרֵֽ
ઉતરે–છે
H3381

  તેનો ઉપદ્રવ તેના પોતાના િશર પર આવશે, કેમ કે તેનો બળાત્કાર તેના પોતાના માથા પર પડશે.

אוֹדֶ֣ה17
સ્તુિત–કરીશ–હંુ
H3034

יְהוָה֣
યહોવાની
H3068

כְּצִדְק֑וֹ
તેની–ન્યાિયકતા–પ્રમાણે
H6664

ה וַאֲ֝זַמְּרָ֗
અને–ગુણગાન–કરીશ–હંુ
H2167

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

יְהוָה֥
યહોવાનું
H3068

עֶלְיֽוֹן׃
સવોર્ચ્ચનું

  હંુ યહોવાહના ન્યાયપણાને લીધે તેમનો આભાર માનીશ; હંુ પરાત્પર યહોવાહના નામનું સ્તોત્ર ગાઈશ.
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Chapter 8
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

ל־ עַֽ
િગત્તીત

ית הַגִּתִּ֗
વાદ્ય–પર
H1665

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

ינוּ אֲדֹנֵ֗
અમારા–પ્રભુ
H0113

ה־ מָֽ
કેટલું
H4100

יר אַדִּ֣
મહાન–છે
H0117

שִׁמְ֭ךָ
તારું–નામ
H8034

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જએે

תְּנָה֥
મૂક્યું–છે
H5414

ה֝וֹדְךָ֗
તારો–મિહમા
H1935

עַל־
આકાશ–પર

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશના
H8064

  હે યહોવાહ, અમારા પ્રભુ, આખી પૃથ્વી પર તમારું નામ કેવું ભવ્ય છે� તમે આકાશમાં પોતાનો મિહમા મૂક્યો છે.

י2 מִפִּ֤
બાળકોના–મુખમાંથી
H6310

ים  ׀עֽוֹלְלִ֙
બાળકો
H5768

֮ יֹנְקִים וְֽ
અને–ધાવણાંઓના
H3243

דְתָּ֫ יִסַּ֪
તેં–સ્થાિપત–કયુર્ં–છે
H3245

ז עֹ֥
સામથ્યર્
H5797

עַן לְמַ֥
ખાતર
H4616

צוֹרְרֶ֑יךָ
તારા–શત્રુઓના

ית לְהַשְׁבִּ֥
બંધ–કરવા

א֝וֹיֵ֗ב
શત્રુને
H0341

ם׃ וּמִתְנַקֵּֽ
અને–બદલો–લેનારને
H5358

  તમારા શત્રુઓને કારણે, તમે બાળકોને તથા દધૂ પીતાં બાળકોને મુખે તમારો મિહમા પ્રગટ કયોર્ છે કે, શત્રુને તથા વેરીને તમે શાંત પાડો.

י־3 כִּֽ
જ્યારે

אֶרְאֶה֣
હંુ–જાેઉં–છંુ
H7200

שָׁמֶ֭יךָ
તારા–આકાશને
H8064

י מַעֲשֵׂ֣
કાયોર્
H4639

אֶצְבְּעֹתֶ֑יךָ
તારી–આંગળીઓના
H0676

חַ יָרֵ֥
ચંદ્ર
H3394

ים וְכ֝וֹכָבִ֗
અને–તારાઓને
H3556

ר אֲשֶׁ֣
જે

כּוֹנָֽנְתָּה׃
તેં–સ્થાિપત–કયાર્ં–છે

  આકાશો, જ ેતમારા હાથનાં કૃત્યો છે, ચંદ્ર તથા તારાઓ, જઓેને તમે ઠરાવ્યા છે, તેઓ િવષે હંુ જ્યારે િવચાર કરું છંુ,

ה־4 מָֽ
શું–છે
H4100

אֱנ֥וֹשׁ
મનુષ્ય
H0582

י־ כִּֽ
કે–તું

תִזְכְּרֶ֑נּוּ
તેને–યાદ–કરે–છે
H2142

וּבֶן־
અને–માણવીનો–પુત્ર

ם דָ֗ אָ֝
માણવીનો
H0120

י כִּ֣
કે–તું

נּוּ׃ תִפְקְדֶֽ
તેની–કાળજી–લે–છે

  ત્યારે હંુ કહંુ છંુ કે, માણસ તે કોણ છે કે, તમે તેનું સ્મરણ કરો છો? અને મનુષ્યપુત્ર કોણ કે, તમે તેની મુલાકાત લો છો?

וַתְּחַסְּרֵ֣הו5ּ
અને–તેં–તેને–ઓછંુ–કયોર્–છે
H2637

מְּ֭עַט
થોડંુ
H4592

ים מֵאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરથી
H0430

וְכָב֖וֹד
અને–ગૌરવ
H3519

וְהָדָ֣ר
અને–શોભાથી
H1926

הוּ׃ תְּעַטְּרֵֽ
તેં–તેને–મુગટ–પહેરાવ્યો–છે

  કારણ કે તમે તેને ઈશ્વર + 8:5 સ્વગર્દતૂ કરતાં થોડો જ ઊતરતો બનાવ્યો છે અને તમે તેના માથા પર મિહમા તથા માનનો મુગટ મૂક્યો છે.

מְשִׁילֵהו6ּ תַּ֭
તેં–તેને–અિધકાર–આપ્યો–છે
H4910

י בְּמַעֲשֵׂ֣
તારા–હાથના–કાયોર્–પર
H4639

יָדֶ֑יךָ
તારા–હાથના
H3027

ל כֹּ֝
બધું
H3605

תָּה שַׁ֣
મૂક્યું–છે
H7896

חַת־ תַֽ
તેના–પગ
H8478

יו׃ רַגְלָֽ
નીચે
H7272

  તમારા હાથનાં કામ પર તમે તેને અિધકાર આપ્યો છે; તેના પગ નીચે તમે બધું મૂક્યું છે + 8:6 જુઓ િહબ્રૂ 2:6-9:

צֹנֶה7֣
ઘેટાં
H6792

וַאֲלָפִ֣ים
અને–ગાયો
H0504

ם כֻּלָּ֑
બધાં
H3605

וְגַ֝֗ם
અને–તેમ–જ
H1571

בַּהֲמ֥וֹת
જંગલી–પ્રાણીઓ
H0929

י׃ שָׂדָֽ
મેદાનના

  સવર્ ઘેટાં અને બળદો અને વન્ય પશુઓ,

צִפּ֣וֹר8
આકાશના–પંખીઓ
H6833

שָׁמַ֭יִם
આકાશના
H8064

וּדְגֵי֣
અને–સમુદ્રની–માછલીઓ
H1709

הַיָּ֑ם
સમુદ્રની
H3220

ר בֵ֗ עֹ֝
જ–ેપસાર–કરે–છે

אָרְח֥וֹת
માગોર્માં
H0734

ים׃ יַמִּֽ
સમુદ્રોના
H3220

  આકાશના પક્ષીઓ તથા સમુદ્રનાં માછલાં, હા, સમુદ્રના રસ્તામાંથી જ ેપસાર થાય છે તે બધું તમે તેની સત્તા નીચે મૂક્યું છે.

יְהוָה9֥
યહોવા
H3068

אֲדֹנֵי֑נוּ
અમારા–પ્રભુ
H0113

ה־ מָֽ
કેટલું
H4100

יר אַדִּ֥
મહાન–છે
H0117

מְךָ֗ שִׁ֝
તારું–નામ
H8034

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીમાં
H0776
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, અમારા પ્રભુ, આખી પૃથ્વીમાં તમારું નામ કેવું ભવ્ય છે�

Chapter 9
לַמְ֭נַצֵּח1ַ

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

עַלְמ֥וּת
આલમૂત
H4192

ן לַבֵּ֗
લાબેન
H4192

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

אוֹדֶ֣ה
સ્તુિત–કરીશ–હંુ
H3034

יְה֭וָה
યહોવાની
H3068

בְּכָל־
મારા–સમગ્ર
H3605

י לִבִּ֑
હૃદયથી

ה סַפְּרָ֗ אֲ֝
હંુ–વણર્વીશ

כָּל־
તારા–બધા
H3605

יךָ׃ נִפְלְאוֹתֶֽ
અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

  હંુ મારા સંપૂણર્ હૃદયથી યહોવાહની આભારસ્તુિત કરીશ; હંુ તમારાં સવર્ આશ્ચયર્કારક કૃત્યો જાહેર કરીશ.

אֶשְׂמְחָה2֣
આનંિદત–થઈશ–હંુ
H8055

וְאֶעֶלְצָה֣
અને–ઉલ્લાસ–કરીશ–હંુ
H5970

בָךְ֑
તારામાં

ה אֲזַמְּרָ֖
ગુણગાન–કરીશ–હંુ
H2167

שִׁמְךָ֣
તારા–નામનું
H8034

עֶלְיֽוֹן׃
સવોર્ચ્ચ

  હંુ તમારામાં આનંદ પામીશ તથા ઉલ્લાસ કરીશ; હે પરાત્પર ઈશ્વર, હંુ તમારા નામનું સ્તોત્ર ગાઈશ.

בְּשׁוּב־3
જ્યારે–પાછા–વળે
H7725

י אוֹיְבַ֥
મારા–શત્રુઓ
H0341

אָח֑וֹר
પાછા
H0268

יִכָּשְׁל֥וּ
એ–લથડશે
H3782

וְי֝אֹבְד֗וּ
અને–નાશ–પામશે
H0006

מִפָּנֶֽיךָ׃
તારી–હાજરીથી
H6440

  જ્યારે મારા શત્રુઓ પાછા ફરે છે, ત્યારે તમારી આગળ તેઓ ઠોકર ખાઈને નાશ પામે છે.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

עָשִׂ֭יתָ
તેં–કયુર્ં–છે

י מִשְׁפָּטִ֣
મારો–ન્યાય
H4941

וְדִינִי֑
અને–મારો–ફેસલો
H1779

בְתָּ יָשַׁ֥
તું–બેઠો–છે
H3427

א כִסֵּ֗ לְ֝
િસર્હાસન–પર
H3678

שׁוֹפֵ֥ט
ન્યાયાધીશ
H8199

דֶק׃ צֶֽ
ન્યાયના
H6664

  કેમ કે તમે મારો હક તથા દાવો િસદ્ધ કયોર્ છે; ન્યાયાસન પર બેસીને તમે સાચો ન્યાય કયોર્ છે.

גָּעַרְ֣ת5ָּ
તેં–વંઠેલ–કયાર્ં–છે
H1605

גוֹ֭יִם
પ્રજાઓને

דְתָּ אִבַּ֣
નાશ–કયાર્ં–છે
H0006

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટને
H7563

שְׁמָ֥ם
તેમનું–નામ
H8034

יתָ חִ֗ מָ֝
િમટાવી–દીધું–છે

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
અને–સદા–માટે
H5703

  તમે િવદેશીઓને ધમકાવ્યા છે, તમે દષુ્ટોનો નાશ કયોર્ છે; તમે તેઓનું નામ સદાને માટે ભૂંસી નાખ્યું છે.

ב 6 אוֹיֵ֙ ׀הָֽ
શત્રુના
H0341

מּוּ תַּ֥
સંપૂણર્–થયાં
H8552

חֳרָב֗וֹת
ખંડરેો
H2723

נֶצַ֥ח לָ֫
સદા–માટે
H5331

ים וְעָרִ֥
અને–શહેરો

נָתַ֑שְׁתָּ
તેં–ઉખેડ્યાં–છે
H5428

אָבַ֖ד
નાશ–પામ્યું
H0006

זִכְרָ֣ם
તેમનું–સ્મરણ
H2143

מָּה׃ הֵֽ
તેમનું
H1992

  શત્રુઓનો ખંડરેોની જમે અંત આવશે તેઓ હંમેશને માટે નાશ પામ્યા છે. જ ેનગરો તમે પાયમાલ કયાર્ં છે, તેમનું સ્મરણ પણ રહંુ્ય નથી.

יהוָה7 וַֽ֭
પરંતુ–યહોવા
H3068

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

ב יֵשֵׁ֑
બેસે–છે
H3427

כּוֹנֵן֖
સ્થાિપત–કયુર્ં–છે

ט לַמִּשְׁפָּ֣
ન્યાય–માટે
H4941

כִּסְאֽוֹ׃
તેનું–િસર્હાસન
H3678

  પણ યહોવાહ સદાકાળ રાજ કરશે; તેમણે ન્યાય કરવાને માટે પોતાનું આસન તૈયાર કયુર્ં છે.

וְה֗וּא8
અને–તે
H1931

ט־ יִשְׁפֹּֽ
ન્યાય–કરશે
H8199

תֵּבֵ֥ל
જગતનો
H8398

בְּצֶדֶ֑ק
ન્યાયમાં
H6664

ין יָדִ֥
ન્યાય–કરશે
H1777

ים אֻמִּ֗ לְ֝
રાષ્ટ્રોનો
H3816

ים׃ בְּמֵישָׁרִֽ
સમતાથી
H4339

  તે ન્યાયીપણાથી જગતનો ન્યાય કરશે. તે લોકોનો અદલ ઇનસાફ કરશે.

י9 יהִ֤ וִ֘
અને–થશે
H1961

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

מִשְׂגָּ֣ב
આશ્રય

ךְ לַדָּ֑
દિલતો–માટે
H1790

שְׂגָּ֗ב מִ֝
આશ્રય

לְעִתּ֥וֹת
સંકટના–સમયમાં
H6256

ה׃ בַּצָּרָֽ
િવપિત્તમાં

https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/4192.htm
https://biblehub.com/hebrew/4192.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/5970.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/5428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/4339.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1790.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  વળી યહોવાહ હેરાન થયેલા લોકોને િકલ્લારૂપ થશે, તે સવર્ સંકટસમયે ગઢ થશે.

וְיִבְטְח֣ו10ּ
અને–ભરોસો–કરશે
H0982

בְךָ֭
તારામાં

יוֹדְעֵי֣
જઓે–જાણે–છે
H3045

שְׁמֶךָ֑
તારું–નામ
H8034

י כִּ֤
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

עָזַבְ֖תָּ
તેં–ત્યજ્યા–છે

יךָ דֹרְשֶׁ֣
તને–શોધનારાઓને
H1875

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  જઓે તમારું નામ જાણે છે, તેઓ તમારા પર ભરોસો રાખશે, કારણ કે, હે યહોવાહ, તમે તમારા શોધનારને તરછોડ્યા નથી.

זַמְּר֗ו11ּ
ગુણગાન–કરો
H2167

לַי֭הוָה
યહોવાના
H3068

ב יֹשֵׁ֣
જ–ેવસે–છે
H3427

צִיּ֑וֹן
િસયોનમાં
H6726

הַגִּ֥ידוּ
જાહેર–કરો
H5046

ים עַמִּ֗ בָ֝
લોકોમાં

יו׃ ילוֹתָֽ עֲלִֽ
તેના–કાયોર્
H5949

  િસયોનના અિધકારી યહોવાહનાં સ્તુિતગાન ગાઓ; લોકોમાં તેમનાં કૃત્યો જાહેર કરો.

י־12 כִּֽ
કારણ–કે

דֹרֵ֣שׁ
શોધનાર
H1875

דָּ֭מִים
રક્તનો
H1818

אוֹתָ֣ם
તેમને
H0853

זָכָר֑
યાદ–કરે–છે
H2142

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ח כַ֗ שָׁ֝
ભૂલ્યો–છે
H7911

ת צַעֲקַ֥
પોકાર
H6818

]עניים[
કેટીરી
H6041

ים׃( )עֲנָוִֽ
ગરીબોનો
H6035

  કેમ કે લોહીનો બદલો માગનાર ગરીબોનું સ્મરણ રાખે છે; તે તેમની અરજ ભૂલી જતા નથી.

נִי13 נְנֵ֬ חָֽ
કૃપા–કર

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

רְאֵה֣
જાે
H7200

עָנְ֭יִי
મારી–િવપિત્ત
H6040

מִשֹּׂנְאָי֑
માર�–િધક્કાર–કરનારાઓથી
H8130

י רוֹמְמִ֗ מְ֝
મને–ઊંચો–કરનારા

עֲרֵי מִשַּׁ֥
મૃત્યુના–દ્વારોમાંથી
H8179

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુના
H4194

  હે યહોવાહ, મારા પર દયા કરો; મોતના દ્વારથી મને ઉઠાડનાર, મારો દ્વ્રેષ કરનાર મને દ:ુખ દે છે, તે તમે જુઓ.

עַן14 לְמַ֥
જથેી
H4616

ה אֲסַפְּרָ֗
હંુ–વણર્વી–શકંુ

ל־ כָּֽ
તારા–બધા
H3605

יךָ תֶ֥ תְּהִלָּ֫
સ્તુિતઓ
H8416

י ׁעֲרֵ֥ בְּשַֽ
િસયોનના–દ્વારોમાં
H8179

בַת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֑וֹן
િસયોનના
H6726

ילָה גִ֗ אָ֝
આનંદ–કરીશ–હંુ
H1523

ךָ׃ בִּישׁוּעָתֶֽ
તારા–ઉદ્ધારમાં
H3444

  િસયોનની દીકરીના દરવાજાઓમાં હંુ તમારાં પૂરેપૂરાં વખાણ કરું હંુ તમારા ઉદ્ધારમાં હષર્ પામીશ.

טָבְע֣ו15ּ
ડૂબી–ગયાં–છે
H2883

גוֹ֭יִם
પ્રજાઓ

חַת בְּשַׁ֣
ખાડામાં
H7845

עָשׂ֑וּ
તેમણે–બનાવ્યા

שֶׁת־ בְּרֶֽ
જાળમાં
H7568

ז֥וּ
આ
H2098

נוּ מָ֗ טָ֝
તેમણે–છુપાવ્યું
H2934

ה נִלְכְּדָ֥
ફસાયા–છે
H3920

ם׃ רַגְלָֽ
તેમના–પગ
H7272

  પોતે ખોદેલા ખાડામાં િવદેશીઓ પડ્યા છે; પોતે સંતાડી રાખેલા જાળમાં તેઓના પોતાના પગ સપડાયા છે.

ע 16 ׀נ֤וֹדַ֙
ઓળખાય–છે
H3045

֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

ט מִשְׁפָּ֪
ન્યાય
H4941

ה שָׂ֥ עָ֫
કયોર્–છે

עַל בְּפֹ֣
તેના–હાથના–કાયર્માં
H6467

כַּ֭פָּיו
તેના–હાથોમાં
H3709

שׁ נוֹקֵ֣
ફસાયો–છે
H5367

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટ
H7563

הִגָּי֥וֹן
ધ્યાન
H1902

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  યહોવાહે પોતે પોતાની ઓળખાણ આપી છે; તેમણે ન્યાય કયોર્ છે; દષુ્ટો પોતાના હાથના કામમાં પોતે ફસાઈ ગયા છે. સેલાહ

יָשׁ֣וּבו17ּ
પાછા–ફરશે
H7725

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટો
H7563

לִשְׁא֑וֹלָה
શેઓલમાં
H7585

כָּל־
બધા
H3605

גּוֹ֝יִ֗ם
પ્રજાઓ

י שְׁכֵחֵ֥
જઓે–ભૂલે–છે
H7913

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરને
H0430

  દષુ્ટો, એટલે ઈશ્વરને ભૂલનાર સવર્ લોકો શેઓલમાં જશે.

י18 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

לָנֶ֭צַח
સદાકાળ
H5331

יִשָּׁכַח֣
ભુલાશે
H7911

אֶבְי֑וֹן
ગરીબને
H0034

תִּקְוַת֥
આશા

]ענוים[
કેટીરી
H6035

ים( נִיִּ֗ )עֲ֝
ગરીબોની
H6041

תֹּאבַ֥ד
નાશ–પામશે
H0006

ד׃ לָעַֽ
સદાકાળ
H5703

  કેમ કે દિરદ્રીને હંમેશા ભૂલી જવામાં આવશે નિહ, ગરીબોની આશા હંમેશ માટે િનષ્ફળ જશે નિહ.

קוּמָה19֣
ઊઠ

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

אַל־
ના–દે
H0408

ז יָעֹ֣
બળવાન–થવા–દે
H5810

אֱנ֑וֹשׁ
મનુષ્યને
H0582

יִשָּׁפְט֥וּ
ન્યાય–થાઓ
H8199

גוֹ֝יִ֗ם
પ્રજાઓનો

עַל־
તારી–હાજરીમાં

פָּנֶֽיךָ׃
તારી–સામે
H6440
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, ઊઠો; માણસને અમારા પર િવજયી ન થવા દો; તમારી સમક્ષ રાષ્ટ્રોનો ન્યાય થાય.

יתָ֤ה20 שִׁ֘
મૂક
H7896

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવા
H3068

ה מוֹרָ֗
ભય

הֶ֥ם לָ֫
તેમનામાં
H1992

יֵדְע֥וּ
જાણે
H3045

גוֹיִם֑
પ્રજાઓ

אֱנ֖וֹשׁ
કે–માણસ–છે–તેઓ
H0582

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

לָה׃ סֶּֽ
સેલાહ
H5542

  હે યહોવાહ, તેઓને ભયભીત કરો; જથેી રાષ્ટ્રો જાણે કે તેઓ માણસો જ છે. સેલાહ.

Chapter 10
לָמָה1֣

શા–માટે
H4100

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

ד תַּעֲמֹ֣
તું–ઊભો–છે
H5975

בְּרָח֑וֹק
દરૂમાં
H7350

ים עְלִ֗ תַּ֝
છુપાવે–છે
H5956

לְעִתּ֥וֹת
સંકટના–સમયમાં
H6256

ה׃ בַּצָּרָֽ
િવપિત્તમાં

  હે યહોવાહ, તમે શા માટે દરૂ ઊભા રહો છો? સંકટના સમયમાં તમે શા માટે સંતાઈ જાઓ છો?

בְּגַאֲוַת2֣
ઘમંડમાં
H1346

שָׁע רָ֭
દષુ્ટની
H7563

יִדְלַק֣
સતાવે–છે
H1814

עָנִי֑
ગરીબને
H6041

׀יִתָּפְשׂ֓וּ 
ફસાઈ–જાય
H8610

בִּמְזִמּ֖וֹת
યુિક્તઓમાં
H4209

ז֣וּ
આ
H2098

ׁבוּ׃ חָשָֽ
તેમણે–િવચાયાર્ં
H2803

  દષુ્ટો ગિવર્ષ્ઠ થઈને ગરીબોને બહુ સતાવે છે; પણ તેઓ પોતાની કલ્પેલી યુિક્તઓમાં ફસાઈ જાય છે.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

ל הִלֵּ֣
બગાડ–ેછે

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

עַל־
ઉપર

תַּאֲוַת֣
ઈચ્છા
H8378

נַפְשׁ֑וֹ
તેના–આત્માની
H5315

עַ וּבֹצֵ֥
અને–લોભી
H1214

ךְ רֵ֗ בֵּ֝
આશીવાર્દ–આપે–છે
H1288

ץ  אֵ֥ ׀נִ֘
િતરસ્કારે–છે
H5006

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  કેમ કે દષુ્ટ લોકો પોતાના અંતઃકરણની ઇચ્છાની તૃિપ્ત થતાં અિભમાન કરે છે; લોભીઓ યહોવાહને િધક્કારે છે + 10:3 દષુ્ટ લોભીઓની મદદ કરે છે અને 
તેમની િનર્દા કરે છે.

ע4 רָשָׁ֗
દષુ્ટ
H7563

כְּגֹ֣בַהּ
ઘમંડમાં
H1363

אַפּ֭וֹ
તેના–ગુસ્સામાં
H0639

בַּל־
નિહ
H1077

שׁ יִדְרֹ֑
શોધે–છે
H1875

ין אֵ֥
નથી
H0369

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

כָּל־
તેના–બધા
H3605

יו׃ מְזִמּוֹתָֽ
િવચારોમાં
H4209

  દષુ્ટ પોતાના અહંકારી ચહેરાથી બતાવે છે કે, ઈશ્વર બદલો લેશે નિહ. તેના સવર્ િવચાર એવા છે કે, ઈશ્વર છે જ નિહ.

ילו5ּ חִ֤ יָ֘
સફળ–થાય–છે

]דרכו[
કેટીરી
H1870

יו  ׀()דְרָכָ֙
તેના–માગોર્
H1870

בְּכָל־
બધા
H3605

ת עֵ֗
સમયે
H6256

מָר֣וֹם
ઊંચા–છે
H4791

מִשְׁ֭פָּטֶיךָ
તારા–ન્યાયો
H4941

מִנֶּגְדּ֑וֹ
તેનાથી–દરૂ
H5048

כָּל־
બધા
H3605

יו צ֝וֹרְרָ֗
તેના–શત્રુઓને

יחַ יָפִ֥
ફૂંકે–છે
H6315

ם׃ בָּהֶֽ
તેમના–પર

  તે બધા સમયે સુરિક્ષત રહે છે, પણ તમારો ન્યાય એટલો બધો ઊંચો છે કે તે તેના સમજવામાં આવતો નથી; તે પોતાના સવર્ શત્રુઓનો િતરસ્કાર કરે છે.

אָמַר6֣
કહે–છે
H0559

בְּ֭לִבּוֹ
તેના–હૃદયમાં

בַּל־
નિહ
H1077

אֶמּ֑וֹט
હલીશ
H4131

ר לְדֹ֥
પેઢી–દર
H1755

ר וָדֹ֝֗
પેઢીમાં
H1755

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ע׃ בְרָֽ
બુરાઈમાં

  તે પોતાના હૃદયમાં કહે છે, “હંુ કદી િનષ્ફળ થઈશ નિહ; પેઢી દરપેઢી હંુ િવપિત્તમાં નિહ આવું.”

אָלָה7֤
શાપ
H0423

יהוּ פִּ֣
તેનું–મુખ
H6310

מָ֭לֵא
ભરેલું–છે
H4390

וּמִרְמ֣וֹת
અને–છળકપટ
H4820

ךְ וָתֹ֑
અને–જુલમથી
H8496

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

שׁוֹנ֗וֹ לְ֝
તેની–જીભમાં
H3956

עָמָ֥ל
કષ્ટ
H5999

וֶן׃ וָאָֽ
અને–અન્યાય
H0205

  તેનું મુખ શાપ, કપટ તથા જુલમથી ભરેલું છે; તેની જીભમાં ઉપદ્રવ તથા અન્યાય ભરેલા છે.

ב 8 ׀יֵשֵׁ֤
બેસે–છે
H3427

ב בְּמַאְרַ֬
ઓિચર્તામાં
H3993

ים חֲצֵרִ֗
આંગણાંમાં

מִּסְתָּרִים ֭ בַּֽ
છુપાવેશમાં
H4565

ג יַהֲרֹ֣
મારે–છે
H2026

י נָקִ֑
િનદોર્ષને

יו ינָ֗ עֵ֝
તેની–આંખો

חֵלְכָ֥ה לְֽ
લાચાર–તરફ
H2489

נוּ׃ יִצְפֹּֽ
છુપાઈને–જુએ–છે
H6845
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https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1814.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm
https://biblehub.com/hebrew/2098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1363.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/8496.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3993.htm
https://biblehub.com/hebrew/4565.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2489.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તે ગામોની છૂપી જગ્યાઓમાં બેસે છે; તે સંતાઈને િનદોર્ષનું ખૂન કરે છે; તેની આંખો િનરાધારને છાની રીતે તાકી રહે છે.

ב9 יֶאֱרֹ֬
ઓિચર્તામાં–સંતાઈ–રહે–છે
H0693

ר  ׀בַּמִּסְתָּ֙
છુપાવેશમાં
H4565

כְּאַרְיֵ֬ה
િસર્હ–જમે

ה בְסֻכֹּ֗
ઝાડીમાં
H5520

יֶאֱ֭רֹב
ઓિચર્તામાં–સંતાઈ–રહે–છે
H0693

לַחֲט֣וֹף
પકડવા
H2414

עָנִי֑
ગરીબને
H6041

ף יַחְטֹ֥
પકડ–ેછે
H2414

י נִ֗ עָ֝
ગરીબને
H6041

בְּמָשְׁכ֥וֹ
ખેંચતાં
H4900

בְרִשְׁתּֽוֹ׃
તેની–જાળમાં
H7568

  જમે િસર્હ ગુફામાં છુપાઈ રહે છે; તેમ તે ગુપ્ત જગ્યામાં ભરાઈ રહે છે. તે ગરીબોને પકડવાને છુપાઈ રહે છે, તે ગરીબને પકડીને પોતાની જાળમાં ખેંચી 
લઈ જાય છે.

]ודכה[10
કેટીરી
H1794

ה( )יִדְכֶּ֥
કચડાય–છે
H1794

חַ יָשֹׁ֑
નમે–છે
H7817

וְנָפַ֥ל
અને–પડ–ેછે
H5307

יו עֲצוּמָ֗ בַּ֝
તેના–બળવાનોથી
H6099

]חלכאים[
કેટીરી
H2489

)חֵי֣ל(
લાચાર
H2426

ים׃( )כָּאִֽ
લોકો
H3512

  તેઓના બળ આગળ ગરીબો દબાઈને નીચા નમી જાય છે; લાચાર બની તેઓના પંજામાં સપડાઈ જાય છે.

אָמַר11֣
કહે–છે
H0559

בְּ֭לִבּוֹ
તેના–હૃદયમાં

ח כַֽ שָׁ֣
ભૂલી–ગયો–છે
H7911

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

יר הִסְתִּ֥
છુપાવ્યો–છે
H5641

יו נָ֗ פָּ֝
તેનું–મુખ
H6440

בַּל־
નિહ
H1077

רָאָ֥ה
જાેશે
H7200

לָנֶֽצַח׃
કદી
H5331

  તે પોતાના હૃદયમાં કહે છે, “ઈશ્વર ભૂલી ગયા છે; તેમણે પોતાનું મુખ જાેયું નથી, સંતાડી રાખ્યું છે અને તે કદી જાેશે નિહ.”

קוּמָ֤ה12
ઊઠ

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

אֵ֭ל
ઈશ્વર
H0410

א נְשָׂ֣
ઊંચો–કર
H5375

יָדֶ֑ךָ
તારો–હાથ
H3027

אַל־
ના–કર
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
ભૂલ
H7911

]עניים[
કેટીરી
H6041

ים׃( )עֲנָוִֽ
ગરીબોને
H6035

  હે યહોવાહ, ઊઠો; હે ઈશ્વર, તમારો હાથ ઊંચો કરો. ગરીબોને ભૂલી ન જાઓ.

עַל־13
શા–માટે

׀מֶ֤ה 
શું
H4100

ץ נִאֵ֖
િતરસ્કારે–છે
H5006

ע  ׀רָשָׁ֥
દષુ્ટ
H7563

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનો
H0430

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

לִבּ֗וֹ בְּ֝
તેના–હૃદયમાં

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

שׁ׃ תִּדְרֹֽ
શોધશે
H1875

  દષુ્ટો શા માટે ઈશ્વરનો નકાર કરે છે? અને પોતાના હૃદયમાં કહે છે, “તમે બદલો નિહ માગો.”

תָה14 רָאִ֡
તું–જાેયો–છે
H7200

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה  ׀אַתָּ֤
તું

מָ֤ל עָ֘
કષ્ટ
H5999

עַס  ׀וָכַ֙
અને–દઃુખ

֮ תַּבִּיט
જુએ–છે
H5027

לָתֵ֪ת
આપવા
H5414

ךָ דֶ֥ בְּיָ֫
તારા–હાથમાં
H3027

עָלֶ֭יךָ
તારા–પર

יַעֲזֹ֣ב
છોડ–ેછે

חֵלֶכָ֑ה
લાચાર
H2489

יָת֝֗וֹם
અનાથ
H3490

ה  ׀אַתָּ֤
તું

יתָ הָיִ֬
રહ્યો–છે
H1961

עוֹזֵרֽ׃
મદદગાર
H5826

  તમે જાેયું છે; કેમ કે તમારા હાથમાં લેવાને માટે તમે ઉપદ્રવ કરનારા તથા ઈષ્યાર્ખોરોને નજરમાં રાખો છો. િનરાધાર પોતાને તમારા હવાલામાં સોંપે છે; તમે 
અનાથને બચાવો છો.

שְׁבֹ֭ר15
ભાંગ
H7665

זְר֣וֹעַ
ભુજા
H2220

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટની
H7563

ע וָרָ֝֗
અને–દષુ્ટની

דְרוֹשׁ־ תִּֽ
શોધ
H1875

רִשְׁע֥וֹ
દષુ્ટતાને
H7562

בַל־
નિહ
H1077

א׃ תִּמְצָֽ
મળે
H4672

  દષુ્ટ લોકોના હાથ તમે ભાંગી નાખો; તમે દષુ્ટ માણસની દષુ્ટતાને એટલે સુધી શોધી કાઢો કે કંઈ પણ બાકી રહે નિહ.

יְהוָה16֣
યહોવા
H3068

מֶ֭לֶךְ
રાજા–છે
H4428

עוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

וָעֶד֑
અને–સદા
H5703

אָבְד֥וּ
નાશ–પામ્યાં–છે
H0006

גוֹ֝יִ֗ם
પ્રજાઓ

אַרְצֽוֹ׃ מֵֽ
તેની–ભૂિમમાંથી
H0776

  યહોવાહ સદાસવર્કાળ રાજા છે; તેમના દેશમાંથી િવદેશીઓ નાશ પામ્યા છે.

תַּאֲוַ֬ת17
ઈચ્છા
H8378

עֲנָוִי֣ם
નમ્રોની
H6035

שָׁמַעְ֣תָּ
સાંભળી–છે
H8085

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ין תָּכִ֥
�ૃઢ–કરશે

ם בָּ֗ לִ֝
તેમના–હૃદયને

יב תַּקְשִׁ֥
ધ્યાન–આપશે
H7181

אָזְנֶֽךָ׃
તારો–કાન
H0241

https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/4565.htm
https://biblehub.com/hebrew/5520.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/2414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/2414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/7568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1794.htm
https://biblehub.com/hebrew/1794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7817.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/2489.htm
https://biblehub.com/hebrew/2426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3512.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2489.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, તમે નમ્રની અિભલાષા જાણો છો; તમે તેઓનાં હૃદયોને દૃઢ કરશો, તમે તેઓની પ્રાથર્ના સાંભળશો;

ט18 לִשְׁפֹּ֥
ન્યાય–કરવા
H8199

יָת֗וֹם
અનાથનો
H3490

ךְ דָ֥ וָ֫
અને–દિલતનો
H1790

בַּל־
નિહ
H1077

יף יוֹסִ֥
ચાલુ–રાખે
H3254

ע֑וֹד
વધુ
H5750

ץ לַעֲרֹ֥
ભયભીત–કરવા
H6206

נ֗וֹשׁ אֱ֝
મનુષ્ય
H0582

מִן־
થી

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીમાંથી
H0776

  તમે અનાથ તથા દઃુખીઓનો ન્યાય કરો તેથી પૃથ્વીનાં માણસો હવે પછી ત્રાસદાયક રહે નિહ.

Chapter 11
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

וִ֥ד לְדָ֫
દાિવદનું
H1732

ה  יהוָ֙ ׀בַּֽ
યહોવામાં
H3068

יתִי חָסִ֗
આશ્રય–લીધો–છે–મેં
H2620

אֵ֭יךְ
કેવી–રીતે

תֹּאמְר֣וּ
તમે–કહો–છો
H0559

י לְנַפְשִׁ֑
મારા–આત્માને
H5315

]נודו[
કેટીરી
H5110

וּדִי( )נ֝֗
ભાગી–જા
H5110

הַרְכֶ֥ם
તારા–પવર્તમાં
H2022

צִפּֽוֹר׃
પંખી–જમે
H6833

  યહોવાહ પર હંુ ભરોસો રાખું છંુ; તમે મારા જીવને કેમ કહો છો કે, “પક્ષીની જમે તું પવર્ત પર ઊડી જા?”

י2 כִּ֤
કારણ–કે

הִנֵּ֪ה
જુઓ
H2009

ים הָרְשָׁעִ֡
દષુ્ટો
H7563

יִדְרְכ֬וּן
ખેંચે–છે
H1869

שֶׁת קֶ֗
ધનુષ
H7198

כּוֹנְנ֣וּ
ગોઠવ્યાં–છે

ם חִצָּ֣
તેમના–તીરો
H2671

עַל־
તાર–પર

יֶתֶ֑ר
દોરી–પર

לִיר֥וֹת
મારવા

בְּמוֹ־
અંધારામાં
H1119

פֶל אֹ֝֗
અંધારામાં
H0652

לְיִשְׁרֵי־
સીધા–હૃદયવાળાઓને
H3477

ב׃ לֵֽ
હૃદયના

  કારણ કે, જુઓ� દષુ્ટો પોતાના ધનુષ્યને તૈયાર કરે છે. તેઓ ધનુષ્યની દોરી પર પોતાનાં બાણ તૈયાર કરે છે એટલે તેઓ અંધારામાં શુદ્ધ હૃદયવાળાને મારે.

י3 כִּ֣
જ્યારે

הַ֭שָּׁתוֹת
પાયાઓ
H8356

יֵֽהָרֵס֑וּן
તોડી–પાડવામાં–આવે
H2040

יק דִּ֗ צַ֝
ન્યાયી
H6662

מַה־
શું
H4100

ל׃ פָּעָֽ
કરી–શકે
H6466

  કેમ કે જાે રાજ્યના પાયાનો નાશ થાય છે, તો ન્યાયી શું કરી શકે?

׀יְהוָה֤ 4
યહોવા
H3068

יכַל֤ הֵ֘ בְּֽ
તેના–પિવત્ર–મંિદરમાં–છે
H1964

קָדְשׁ֗וֹ
પિવત્રના
H6944

֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

בַּשָּׁמַיִ֪ם
આકાશમાં–છે
H8064

סְא֥וֹ כִּ֫
તેનું–િસર્હાસન
H3678

עֵינָי֥ו
તેની–આંખો

יֶחֱז֑וּ
જુએ–છે
H2372

יו עַפְעַפָּ֥
તેની–પળકો
H6079

יִבְ֝חֲנ֗וּ
પરીક્ષા–કરે–છે
H0974

בְּנֵי֣
મનુષ્યોના–પુત્રોને

ם׃ אָדָֽ
મનુષ્યોના
H0120

  યહોવાહ પોતાના પિવત્રસ્થાનમાં છે; તેમની આંખો જુએ છે અને તેમની આંખો મનુષ્યના દીકરાઓને પારખે છે.

5֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

יק צַדִּ֪
ન્યાયીને
H6662

ן בְחָ֥ יִ֫
પરીક્ષા–કરે–છે
H0974

וְרָ֭שָׁע
અને–દષુ્ટને
H7563

וְאֹהֵב֣
અને–જ–ેપ્રેમ–કરે–છે
H0157

חָמָס֑
િહર્સાને
H2555

ׂנְאָ֥ה שָֽ
િધક્કારે–છે
H8130

נַפְשֽׁוֹ׃
તેનો–આત્મા
H5315

  યહોવાહ ન્યાયી તથા દષુ્ટ લોકોની પરીક્ષા કરે છે, પણ જઓે િહર્સા કરવામાં આનંદ માને છે તેઓને તે િધક્કારે છે.

יַמְטֵ֥ר6
વરસાવશે
H4305

עַל־
દષુ્ટો–પર

ים רְשָׁעִ֗
દષુ્ટોના
H7563

ים חִ֥ פַּ֫
ફાંસલાઓ

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

וְגָ֭פְרִית
અને–ગંધક
H1614

וְר֥וּחַ
અને–સળગતો–પવન
H7307

זִלְעָפ֗וֹת
તપતાનો
H2152

מְנָת֣
તેમના–પ્યાલાનો–ભાગ
H4521

ם׃ כּוֹסָֽ
તેમના–પ્યાલાનો

https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1790.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5110.htm
https://biblehub.com/hebrew/5110.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/1119.htm
https://biblehub.com/hebrew/652.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/8356.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6079.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1614.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  તે દષુ્ટ લોકો પર વરસાદની જમે અિગ્ન, ગંધક અને ભયંકર લૂ વરસાવે છે; તે તેઓના પ્યાલાનો ભાગ થશે.

י־7 כִּֽ
કારણ–કે

יק צַדִּ֣
ન્યાયી–છે
H6662

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

צְדָק֣וֹת
ન્યાિયકતાને
H6666

אָהֵב֑
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

ר יָשָׁ֝֗
સીધા
H3477

יֶחֱז֥וּ
જાેશે
H2372

פָנֵֽימוֹ׃
તેનો–મુખ
H6440

  કારણ કે યહોવાહ ન્યાયી છે અને તે ન્યાયીપણાને ચાહે છે; જ ેપિવત્ર છે તે તેમનું મુખ જાેશે.

Chapter 12
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

ל־ עַֽ
આઠમા

ית הַשְּׁמִינִ֗
સ્વરમાં
H8067

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

יעָה הוֹשִׁ֣
બચાવ
H3467

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

כִּי־
કારણ–કે

גָמַר֣
સમાપ્ત–થઈ–ગયો–છે
H1584

חָסִ֑יד
ભક્ત
H2623

כִּי־
કારણ–કે

סּוּ פַ֥
ઓછા–થઈ–ગયા–છે
H6461

ים מוּנִ֗ אֱ֝
િવશ્વાસુઓ
H0539

מִבְּנֵי֥
મનુષ્યોના–પુત્રોમાંથી

ם׃ אָדָֽ
મનુષ્યોના
H0120

  હે યહોવાહ, મદદ કરો, કેમ કે ઈશ્વરના લોકો ઓછા થઈ ગયા છે; િવશ્વાસુ લોકો ઓછા થઈ ગયા છે.

וְא 2 ׀שָׁ֤
જૂઠંુ
H7723

֮ דַבְּרוּ יְֽ
બોલે–છે
H1696

ישׁ אִ֤
મનુષ્ય
H0376

אֶת־
તેના
H0854

עֵ֥הוּ רֵ֫
પડોશીને
H7453

שְׂפַ֥ת
ખુશામતના
H8193

חֲלָק֑וֹת
હોઠો

בְּלֵ֖ב
બે–હૃદયથી

וָלֵב֣
અને–હૃદયથી

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
બોલે–છે
H1696

  દરેક પોતાના પડોશી સાથે અસત્ય બોલે છે; દરેક માણસ ખુશામત કરનાર હોઠ અને બે મનવાળાની જમે બોલે છે.

יַכְרֵ֣ת3
કાપી–નાખે
H3772

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

כָּל־
બધા
H3605

שִׂפְתֵ֣י
ખુશામતના–હોઠો
H8193

חֲלָק֑וֹת
ખુશામતના

שׁ֗וֹן לָ֝
જીભને
H3956

רֶת מְדַבֶּ֥
જ–ેબોલે–છે
H1696

גְּדֹלֽוֹת׃
મોટી–વાતો

  યહોવાહ સવર્ ખુશામત કરનાર હોઠોનો તથા દરેક બડાઈ કરનારી જીભોનો નાશ કરશે.

ר4 אֲשֶׁ֤
જઓેએ

מְר֙וּ  ׀אָֽ
કહ્યું
H0559

לִלְשֹׁנֵנ֣וּ
અમારી–જીભથી
H3956

נַגְ֭בִּיר
બળવાન–કરીશું
H1396

שְׂפָתֵ֣ינוּ
અમારા–હોઠો
H8193

נוּ אִתָּ֑
અમારા–છે
H0854

י מִ֖
કોણ–છે
H4310

אָד֣וֹן
માિલક
H0113

נוּ׃ לָֽ
અમારો

  તેઓએ એવું કહ્યું , “અમારી જીભથી અમે જીતીશું. જ્યારે અમારા હોઠ અમારા પોતાના છે, ત્યારે અમારો માિલક કોણ છે?”

ד5 מִשֹּׁ֥
લૂંટથી
H7701

֮ עֲנִיִּים
ગરીબોની
H6041

ת מֵאַנְקַ֪
િનસાસાથી
H0603

אֶבְי֫וֹנִ֥ים
દિરદ્રોની
H0034

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

אָק֭וּם
હંુ–ઊઠીશ

יאֹמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ית אָשִׁ֥
મૂકીશ–હંુ
H7896

שַׁע יֵ֗ בְּ֝
સુરિક્ષત–સ્થાનમાં
H3468

יחַֽ יָפִ֥
ફૂંકે–છે
H6315

לֽוֹ׃
તેને

  યહોવાહ કહે છે, “ગરીબોને લૂંટ્યાને લીધે તથા દિરદ્રીઓના િનસાસાને લીધે, હંુ હવે ઊઠીશ.” “જનેે તેઓ તુચ્છકારે છે તેને હંુ સહીસલામત રાખીશ.”

מֲר֣וֹת6 אִֽ
વચનો

֮ יְהוָה
યહોવાના
H3068

אֲמָר֪וֹת
વચનો–છે

ר֥וֹת טְהֹ֫
શુદ્ધ
H2889

סֶף כֶּ֣
ચાંદી–જવેા
H3701

צָר֭וּף
શુદ્ધ–કરેલા
H6884

בַּעֲלִ֣יל
ભૂિમની–ભઠ્ઠીમાં
H5948

לָאָרֶ֑ץ
ભૂિમની
H0776

ק זֻקָּ֗ מְ֝
શુદ્ધ–કરેલા
H2212

יִם׃ שִׁבְעָתָֽ
સાત–વખત
H7659

  યહોવાહના શબ્દો શુદ્ધ છે, જમે જમીન પરની ભઠ્ઠીમાં તપાવેલી ચાંદી, જ ેસાત વાર શુદ્ધ કરેલી હોય, તેના જવેા તેઓ પિવત્ર છે.

ה־7 אַתָּֽ
તું

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

תִּשְׁמְרֵ֑ם
તેમને–રાખશે
H8104

נּוּ  ׀תִּצְּרֶ֓
સાચવશે–અમને
H5341

מִן־
થી

הַדּ֖וֹר
આ–પેઢીથી
H1755

ז֣וּ
આ
H2098

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, તમે અમને + 12:7 તેઓને સંભાળજાે. આ દષુ્ટ પેઢીના માણસોથી તમે સદા તેઓનું રક્ષણ કરશો.

יב8 סָבִ֗
ચારે–તરફ
H5439

ים רְשָׁעִ֥
દષુ્ટો
H7563

יִתְהַלָּכ֑וּן
ફરે–છે
H1980

ם כְּרֻ֥
જ્યારે–ઊંચાઈ–આવે

זֻלּ֝֗וּת
નીચતા
H2149

לִבְנֵי֥
મનુષ્યોના–પુત્રોમાં

ם׃ אָדָֽ
મનુષ્યોના
H0120

  જ્યારે મનુષ્યના પુત્રોમાં દષુ્ટતા વધે છે ત્યારે દષુ્ટો ચારેતરફ ફરે છે.

Chapter 13
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

אָנָ֣ה
ક્યાં–સુધી
H0575

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

תִּשְׁכָּחֵנִ֣י
મને–ભૂલી–જશે
H7911

נֶצַ֑ח
સદાકાળ
H5331

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

נָה  ׀אָ֓
ક્યાં–સુધી
H0575

יר תַּסְתִּ֖
છુપાવશે
H5641

אֶת־
તારું
H0853

פָּנֶי֣ךָ
મુખ
H6440

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  હે યહોવાહ, ક્યાં સુધી તમે મને ભૂલી જશો? ક્યાં સુધી તમે મારાથી િવમુખ રહેશો?

עַד־2
ક્યાં–સુધી
H5704

נָה אָ֙
ક્યાં–સુધી
H0575

ית אָשִׁ֪
રાખીશ
H7896

עֵצ֡וֹת
યોજનાઓ
H6098

י בְּנַפְשִׁ֗
મારા–આત્મામાં
H5315

יָג֣וֹן
દઃુખ
H3015

י בִּלְבָבִ֣
મારા–હૃદયમાં
H3824

יוֹמָם֑
િદવસ
H3119

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

נָה  ׀אָ֓
ક્યાં–સુધી
H0575

יָר֖וּם
ઊંચો–થશે

י אֹיְבִ֣
મારો–શત્રુ
H0341

י׃ עָלָֽ
મારી–ઉપર

  આખો િદવસ મારા હૃદયમાં શોકાતુર થઈને ક્યાં સુધી મારા જીવની સાથે હંુ તકર્ િવતકર્  કયાર્ કરીશ? ક્યાં સુધી મારા શત્રુઓ મારા પર ચઢી વાગશે?

ה3 יטָֽ הַבִּ֣
જાે
H5027

עֲ֭נֵנִי
ઉત્તર–આપ

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વર
H0430

ירָה הָאִ֥
પ્રકાિશત–કર
H0215

י ינַ֗ עֵ֝
મારી–આંખોને

פֶּן־
રખેને
H6435

ן אִישַׁ֥
સૂઈ–જાઉં
H3462

וֶת׃ הַמָּֽ
મૃત્યુની
H4194

  હે યહોવાહ, મારા ઈશ્વર, ધ્યાન આપીને મને ઉત્તર આપો� મારી આંખો પર પ્રકાશ પાડો, રખેને હંુ મરણની ઊંઘમાં પડંુ.

פֶּן־4
રખેને
H6435

יאֹמַר֣
કહે
H0559

י אֹיְבִ֣
મારો–શત્રુ
H0341

יו יְכָלְתִּ֑
મેં–હરાવ્યો–તેને
H3201

י צָרַ֥
મારા–શત્રુઓ

ילוּ יָגִ֝֗
આનંદ–કરે
H1523

י כִּ֣
કારણ–કે

אֶמּֽוֹט׃
હંુ–ડગમગ્યો
H4131

  રખેને મારો શત્રુ એમ કહે કે, “મેં તેને હરાવ્યો છે,” જથેી તે એમ પણ ન કહે કે, “મેં મારા દશુ્મનો પર િવજય મેળવ્યો છે;” નિહ તો, જ્યારે હંુ પડી જાઉં, 
ત્યારે મારા શત્રુઓ આનંદ કરે.

׀וַאֲנִי֤ 5
અને–હંુ
H0589

בְּחַסְדְּךָ֣
તારી–કૃપામાં

֮ בָטַחְתִּי
ભરોસો–કયોર્–છે–મેં
H0982

יָגֵ֤ל֥
આનંદ–કરશે
H1523

י לִבִּ֗
મારું–હૃદય

ךָ תֶ֥ ישׁוּעָ֫ בִּֽ
તારા–ઉદ્ધારમાં
H3444

  પણ મેં તમારી કૃપા પર ભરોસો રાખ્યો છે; તમે કરેલા ઉદ્ધારમાં મારું હૃદય હષર્ પામે છે.

ירָה6 אָשִׁ֥
ગાઈશ–હંુ
H7891

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

י כִּ֖
કારણ–કે

גָמַל֣
ભલાઈ–કરી–છે
H1580

י׃ עָלָֽ
મારા–પ્રત્યે

  યહોવાહની આગળ હંુ ગાયન ગાઈશ, કારણ કે તે મારા પર કૃપાવાન થયા છે.
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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

וִ֥ד לְדָ֫
દાિવદનું
H1732

מַ֤ר אָ֘
કહ્યું –છે
H0559

נָבָל֣
મૂખેર્
H5036

בְּ֭לִבּוֹ
તેના–હૃદયમાં

אֵי֣ן
નથી
H0369

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

יתוּ שְׁחִ֗ הִֽ
ભ્રષ્ટ–કયાર્ં–છે
H7843

יבוּ תְעִ֥ הִֽ
ઘૃણાસ્પદ–કયાર્ં–છે
H8581

ה עֲלִילָ֗
કાયોર્
H5949

אֵי֣ן
નથી
H0369

שֵׂה־ עֹֽ
કરનારો

טֽוֹב׃
સારું

  મૂખર્ માણસ પોતાના મનમાં કહે છે, “ઈશ્વર છે જ નિહ.” તેઓ ભ્રષ્ટ થયા છે અને અન્યાયથી ભરેલાં ઘૃણાપાત્ર કામો કયાર્ં છે; તેઓમાં સત્કાયર્ કરનાર કોઈ 
નથી.

הוָ֗ה2 יְֽ
યહોવાએ
H3068

֮ מִשָּׁמַיִם
આકાશમાંથી
H8064

יף הִשְׁקִ֪
જાેયું
H8259

ל־ עַֽ
મનુષ્યોના–પુત્રો

בְּנֵי־
મનુષ્યોના

ם דָ֥ אָ֫
પુત્રો–પર
H0120

לִרְ֭אוֹת
જાેવા
H7200

הֲיֵשׁ֣
કોઈ–છે–કે
H3426

יל מַשְׂכִּ֑
બુિદ્ધમાન

רֵשׁ דֹּ֝
શોધનાર
H1875

אֶת־
ઈશ્વરને
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  કોઈ સમજનાર અને કોઈ ઈશ્વરને શોધનાર છે કે નિહ તે જાેવાને યહોવાહે આકાશમાંથી મનુષ્યો પર દ્રિષ્ટ કરી.

ל3 הַכֹּ֥
બધા
H3605

֮ סָר
ભટકી–ગયા–છે
H5493

ו יַחְדָּ֪
સાથે–મળીને

אֱלָ֥חוּ נֶ֫
ભ્રષ્ટ–થઈ–ગયા–છે
H0444

אֵ֤ין
નથી
H0369

שֵׂה־ עֹֽ
કરનારો

ט֑וֹב
સારું

ין אֵ֝֗
નથી
H0369

גַּם־
એક–પણ
H1571

ד׃ אֶחָֽ
એક–પણ
H0259

  દરેક માગર્ભ્રષ્ટ થયા છે; તેઓ પૂરેપૂરા મિલન થઈ ગયા છે; સત્કાયર્ કરનાર કોઈ નથી, ના એક પણ નથી.

א4 ֹ֥ הֲל
શું–નિહ
H3808

֮ יָדְעוּ
જાણતા
H3045

כָּל־
બધા
H3605

י עֲלֵ֫ פֹּ֪
અન્યાય–કરનારાઓ
H6466

וֶן אָ֥
અન્યાયના
H0205

אֹכְלֵי֣
ખાનારાઓ
H0398

עַמִּ֭י
મારા–લોકોને

אָכְ֣לוּ
ખાય–છે
H0398

לֶחֶ֑ם
રોટી–જમે
H3899

יְה֝וָ֗ה
યહોવાને
H3068

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אוּ׃ קָרָֽ
બોલાવે–છે
H7121

  શું સવર્ દષુ્ટતા કરનારને કંઈ ડહાપણ નથી? તેઓ રોટલીની જમે મારા લોકોને ખાઈ જાય છે, પણ યહોવાહને િવનંિત કરતા નથી.

ם 5 ׀שָׁ֤
ત્યાં
H8033

חֲדוּ פָּ֣
ભય–પામ્યા
H6342

פָחַ֑ד
ભયથી
H6343

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર–છે
H0430

בְּד֣וֹר
ન્યાયીઓની–પેઢીમાં
H1755

יק׃ צַדִּֽ
ન્યાયીની
H6662

  તેઓ બહુ ભયભીત થયા, કારણ કે ઈશ્વર ન્યાયીઓની સાથે છે.

עֲצַת־6
યોજના
H6098

עָנִ֥י
ગરીબની
H6041

ישׁוּ תָבִ֑
શરમાવો–છો
H0954

י כִּ֖
કારણ–કે

יְהוָה֣
યહોવા–છે
H3068

הוּ׃ מַחְסֵֽ
તેનું–આશ્રય
H4268

  તમે ગરીબના િવચાર િનરથર્ક કરી નાખો છો પણ યહોવાહ તો તેનો આશ્રય છે.

י7 מִ֥
કોણ
H4310

ן יִתֵּ֣
આપે
H5414

֮ מִצִּיּוֹן
િસયોનમાંથી
H6726

יְשׁוּעַת֪
ઉદ્ધાર
H3444

אֵ֥ל יִשְׂרָ֫
ઇસ્રાએલનો
H3478

בְּשׁ֣וּב
જ્યારે–પાછા–લાવે
H7725

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

שְׁב֣וּת
બંધનથી
H7622

עַמּ֑וֹ
તેના–લોકોને

יָגֵל֥
આનંદ–કરશે
H1523

ב יַעֲ֝קֹ֗
યાકૂબ
H3290

יִשְׂמַ֥ח
હિષર્ત–થશે
H8055

אֵל׃ יִשְׂרָֽ
ઇસ્રાએલ
H3478

  િસયોનમાંથી ઇઝરાયલનો ઉદ્ધાર આવે તો કેવું સારું� જ્યારે યહોવાહ પોતાના લોકોની આબાદી પાછી આપશે, ત્યારે યાકૂબ હષર્ પામશે અને ઇઝરાયલ 
આનંદ કરશે.
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Chapter 15
מִזְמ֗וֹר1

ગીત
H4210

וִ֥ד לְדָ֫
દાિવદનું
H1732

יְהֹ֭וָה
યહોવા
H3068

מִי־
કોણ
H4310

יָג֣וּר
રહી–શકે

בְּאָהֳלֶךָ֑
તારા–તંબુમાં
H0168

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ן יִשְׁ֝כֹּ֗
વસી–શકે
H7931

בְּהַר֣
તારા–પિવત્ર
H2022

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
પવર્ત–પર
H6944

  હે યહોવાહ, તમારા પિવત્રમંડપમાં કોણ િનવાસ કરશે? તમારા પિવત્ર પવર્તમાં કોણ રહેશે?

הוֹלֵך2ְ֣
જ–ેચાલે–છે
H1980

תָּ֭מִים
સંપૂણર્તામાં
H8549

וּפֹעֵ֥ל
અને–કરે–છે
H6466

צֶדֶ֑ק
ન્યાિયકતા
H6664

וְדֹבֵ֥ר
અને–બોલે–છે
H1696

ת מֶ֗ אֱ֝
સત્ય
H0571

בִּלְבָבֽוֹ׃
તેના–હૃદયમાં
H3824

  જ ેિનદોર્ષતાથી ચાલે છે અને ન્યાયથી વતેર્ છે અને જ ેપોતાના હૃદયમાં સત્ય બોલે છે, તે.

א־3 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ל  ׀רָגַ֙
િનર્દા–કરે–છે
H7270

עַל־
તેની–જીભથી

לְשֹׁנ֗וֹ
તેની–જીભમાં
H3956

לאֹ־
નિહ
H3808

ה עָשָׂ֣
કરે–છે

לְרֵעֵה֣וּ
તેના–પડોશીને
H7453

רָעָה֑
બુરાઈ

ה וְחֶ֝רְפָּ֗
અને–િનર્દા
H2781

לאֹ־
નિહ
H3808

א נָשָׂ֥
ઉઠાવે–છે
H5375

עַל־
તેના–પડોશી

בוֹ׃ קְרֹֽ
િવરુદ્ધ
H7138

  તે કદી પોતાની જીભે ચાડી કરતો નથી, બીજાનું ખરાબ કરતો નથી, પોતાના પડોશી પર તહોમત મૂકતો નથી.

׀נִבְזֶה֤ 4
તુચ્છ–છે
H0959

ינָי֤ו עֵ֘ בְּֽ
તેની–આંખમાં

ס נִמְאָ֗
િતરસ્કૃત

וְאֶת־
પરંતુ
H0853

יִרְאֵי֣
યહોવાથી–ડરનારાઓને
H3373

יְהוָה֣
યહોવાન�
H3068

ד יְכַבֵּ֑
સંમાિનત–કરે–છે
H3513

ע נִשְׁבַּ֥
શપથ–લીધી–છે
H7650

ע הָרַ֗ לְ֝
તેના–નુકસાન–માટે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ר׃ יָמִֽ
બદલે–છે
H4171

  તેની દ્રિષ્ટમાં પાપી માણસ િધક્કારપાત્ર છે પણ જઓે યહોવાહથી ડરે છે તેને તે માન આપે છે. તે પોતાના િહત િવરુદ્ધ સોગન ખાઈને ફરી જતો નથી.

׀כַּסְפּ֤וֹ 5
તેનું–નાણું
H3701

לאֹ־
નિહ
H3808

נָתַ֣ן
આપ્યું–છે
H5414

֮ בְּנֶשֶׁךְ
વ્યાજ–પર
H5392

חַד וְשֹׁ֥
અને–લાંચ
H7810

עַל־
િનદોર્ષની

י נָקִ֗
િનદોર્ષ–િવરુદ્ધ

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ח קָ֥ לָ֫
લીધી–છે
H3947

שֵׂה־ עֹֽ
જ–ેકરે–છે

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

יִמּ֣וֹט
કદી–ડગમગશે
H4131

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  તે પોતાનાં નાણાં વ્યાજ ેઆપતો નથી. જ ેિનરપરાધી િવરુદ્ધ લાંચ લેતો નથી. એવાં કામ કરનાર કદી ડગશે નિહ.

Chapter 16
ם1 מִכְתָּ֥

િમક્તામ
H4387

לְדָוִד֑
દાિવદનું
H1732

נִי ׁמְרֵ֥ שָֽ
રક્ષા–કર–મને
H8104

ל אֵ֝֗
ઈશ્વર
H0410

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יתִי חָסִ֥
આશ્રય–લીધો–છે–મેં
H2620

ךְ׃ בָֽ
તારામાં

  હે ઈશ્વર, મારી રક્ષા કરો, કારણ કે હંુ તમારા પર ભરોસો રાખું છંુ.

אָמַרְ֣ת2ְּ
મેં–કહ્યું
H0559

יהוָה לַֽ֭
યહોવાને
H3068

אֲדֹנָי֣
મારા–પ્રભુ
H0136

אָתָּ֑ה
તું–છે

י ט֝וֹבָתִ֗
મારી–ભલાઈ

בַּל־
નિહ–છે
H1077

יךָ׃ עָלֶֽ
તારાથી–પરે
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ગીતશાસ્ત્ર

  મેં યહોવાહને કહંુ્ય છે, “તમે મારા પ્રભુ છો; તમારા વગર મારું કોઈ િહત નથી.

לִקְ֭דוֹשִׁים3
પિવત્રો–માટે
H6918

אֲשֶׁר־
જઓે

בָּאָרֶ֣ץ
ભૂિમમાં–છે
H0776

הֵמָּ֑ה
તેઓ
H1992

י וְאַ֝דִּירֵ֗
અને–મહાનો
H0117

כָּל־
બધી
H3605

חֶפְצִי־
મારી–આનંદ
H2656

ם׃ בָֽ
તેમનામાં–છે

  જ ેસંતો પૃથ્વી પર છે, તેઓ તો ઉમદા લોકો છે; મારો સવર્ આનંદ તેઓમાં છે.

יִרְבּ֥ו4ּ
વધશે

֮ עַצְּבוֹתָם
તેમની–પીડાઓ
H6094

אַחֵר֪
બીજા–પાછળ
H0312

רוּ הָ֥ מָ֫
ઉતાવળ–કયાર્

בַּל־
નિહ
H1077

יךְ אַסִּ֣
રેડીશ–હંુ

נִסְכֵּיהֶם֣
તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

ם מִדָּ֑
રક્તથી
H1818

וּֽבַל־
અને–નિહ
H1077

א אֶשָּׂ֥
લઈશ
H5375

אֶת־
તેમના
H0853

ם מוֹתָ֗ שְׁ֝
નામો
H8034

עַל־
મારા

י׃ שְׂפָתָֽ
હોઠો–પર
H8193

  જઓે બીજા દેવોની પૂજા કરવા દોડ ેછે, તેઓનાં દ:ુખ વધી પડશે. તેઓના દેવોને માટે લોહીનાં પેયાપર્ણ હંુ ચઢાવીશ નિહ અને મારે હોઠે તેઓનાં નામ 
લઈશ નિહ.

הוָ֗ה5 יְֽ
યહોવા–છે
H3068

מְנָת־
ભાગ
H4490

י חֶלְקִ֥
મારા–વારસાનો

י וְכוֹסִ֑
અને–મારા–પ્યાલાનો

ה תָּ֗ אַ֝
તું

יךְ תּוֹמִ֥
ટકાવે–છે
H8551

י׃ גּוֹרָלִֽ
મારું–નસીબ
H1486

  યહોવાહ, તમે મારા વારસાનો તથા મારા પ્યાલાનો ભાગ છો. તમે મારા િહસ્સાનો આધાર છો.

חֲבָלִ֣ים6
સીમાઓ

נָֽפְלוּ־
પડી–છે
H5307

לִי֭
માર�

ים בַּנְּעִמִ֑
સુંદર–સ્થાનોમાં

אַף־
હા
H0637

ת נַחֲ֝לָ֗
વારસો
H5159

ה ׁפְרָ֥ שָֽ
શોભે–છે
H8231

י׃ עָלָֽ
મારા–પર

  મારો ભાગ આનંદદાયક સ્થળે પડ્યો છે; ચોક્કસ મને સુશોિભત વારસો મારો છે.

ך7ְ אֲבָרֵ֗
સ્તુિત–કરીશ–હંુ
H1288

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְה֭וָה
યહોવાને
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જએે

יְעָצָנִ֑י
મને–સલાહ–આપી
H3289

אַף־
હા
H0637

יל֗וֹת לֵ֝
રાતોમાં–પણ
H3915

יִסְּר֥וּנִי
િશખવે–છે–મને
H3256

י׃ כִלְיוֹתָֽ
મારા–અંતરમન
H3629

  યહોવાહે મને બોધ આપ્યો છે, હંુ તેમની પ્રશંસા કરું છંુ; મારું અંતઃકરણ રાતના સમયે મને બોધ આપે છે.

יתִי8 שִׁוִּ֬
મેં–રાખ્યો–છે

יְהוָה֣
યહોવાને
H3068

י לְנֶגְדִּ֣
મારી–આગળ
H5048

יד תָמִ֑
સદા
H8548

י כִּ֥
કારણ–કે

י ימִינִ֗ ֝ מִֽ
મારી–જમણી–બાજુએ
H3225

בַּל־
નિહ
H1077

אֶמּֽוֹט׃
ડગમગીશ
H4131

  મેં યહોવાહને સદા મારી સમક્ષ રાખ્યા છે, તે મારે જમણે હાથે છે, તેથી મને ખસેડનાર કોઈ નથી.

׀לָכֵן֤ 9
તેથી

שָׂמַח֣
આનંિદત–છે
H8055

לִבִּ֭י
મારું–હૃદય

וַיָּ֣גֶל
અને–ઉલ્લાસ–કરે–છે
H1523

י כְּבוֹדִ֑
મારો–મિહમા
H3519

אַף־
હા
H0637

י שָׂרִ֗ בְּ֝
મારું–શરીર–પણ
H1320

ן יִשְׁכֹּ֥
વસશે
H7931

טַח׃ לָבֶֽ
સુરિક્ષત–રીતે
H0983

  તેથી મારું હૃદય આનંદમાં છે; મારો આત્મા હષર્ પામે છે; ચોક્કસ હંુ સહીસલામત રહીશ.

י 10 ׀כִּ֤
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

תַעֲזֹ֣ב
ત્યજશે

י נַפְשִׁ֣
મારા–આત્માને
H5315

לִשְׁא֑וֹל
શેઓલમાં
H7585

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ן תִתֵּ֥
આપશે
H5414

סִידְךָ֗ חֲ֝
તારા–ભક્તને
H2623

לִרְא֥וֹת
જાેવા
H7200

ׁחַת׃   שָֽ
ખાડો
H7845

  કારણ કે તમે મારો આત્મા શેઓલને સોંપશો નિહ; તમે તમારા પિવત્રને કહોવાણ જાેવા દેશો નિહ.

11֮ תּֽוֹדִיעֵנִי
બતાવશે–મને
H3045

רַח אֹ֤
માગર્
H0734

יִּ֥ים חַ֫
જીવનનો

בַע שֹׂ֣
ભરપૂર
H7648

שְׂמָ֭חוֹת
આનંદો
H8057

אֶת־
તારી
H0854

פָּנֶי֑ךָ
હાજરીમાં
H6440

נְעִמ֖וֹת
સુખો

בִּימִינְךָ֣
તાર�–જમણી–બાજુએ
H3225

נֶֽצַח׃
સદાકાળ
H5331
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https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/8231.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2623.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7845.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/7648.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તમે મને જીવનનો માગર્ જણાવશો; તમારી સમક્ષ સંપૂણર્ આનંદ છે; તમારા જમણા હાથમાં અનંતકાળ ટકનારાં સુખદાયક વાનાં છે.

Chapter 17
ה1 תְּפִלָּ֗

પ્રાથર્ના
H8605

וִ֥ד לְדָ֫
દાિવદની
H1732

שִׁמְעָה֤
સાંભળ
H8085

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવા
H3068

דֶק צֶ֗
ન્યાય
H6664

יבָה הַקְשִׁ֥
ધ્યાન–આપ
H7181

י רִנָּתִ֗
મારી–પુકારને
H7440

הַאֲזִ֥ינָה
કાન–આપ
H0238

י תְפִלָּתִ֑
મારી–પ્રાથર્નાને
H8605

א ֹ֗ ל בְּ֝
છળ–િવનાના
H3808

י שִׂפְתֵ֥
હોઠોથી
H8193

ה׃ מִרְמָֽ
છળના
H4820

  હે યહોવાહ, મારો ન્યાય સાંભળો; મારી પ્રાથર્ના પર ધ્યાન આપો� દંભી હોઠોમાંથી નીકળતી નથી એવી મારી પ્રાથર્ના સાંભળો.

מִלְּ֭פָנֶיך2ָ
તારી–હાજરીથી
H6440

י מִשְׁפָּטִ֣
મારો–ન્યાય
H4941

יֵצֵא֑
બહાર–આવે
H3318

יךָ ינֶ֗ עֵ֝
તારી–આંખો

תֶּחֱזֶי֥נָה
જુએ
H2372

ים׃ מֵישָׁרִֽ
સમતાને
H4339

  મારો ન્યાય તમારી હજૂરમાંથી આવો; તમારી આંખો ન્યાયને જુએ�

חַ֤נְת3ָּ בָּ֘
પરીક્ષા–કયુર્ં–છે–તેં
H0974

י  ׀לִבִּ֙
મારા–હૃદયને

דְתָּ קַ֤ פָּ֘
મુલાકાત–લીધી–છે

יְלָה לַּ֗
રાત્રે
H3915

נִי צְרַפְתַּ֥
શુદ્ધ–કયોર્–છે–મને
H6884

בַל־
નિહ
H1077

תִּמְצָא֑
મળે–છે
H4672

י זַמֹּ֝תִ֗
મેં–નક્કી–કયુર્ં–છે
H2161

בַּל־
નિહ
H1077

יַעֲבָר־
ઉલ્લંઘશે

י׃ פִּֽ
મારું–મુખ
H6310

  જાે તમે મારા હૃદયને પારખ્યું છે, જાે તમે મારી તપાસ રાત્રે રાખી છે, તમે મને પિવત્ર કરશો અને મારામાં તમને કંઈ દોષ માલૂમ પડશે નિહ; કેમ કે હંુ 
િનિશ્ચત છંુ કે હંુ મારા મુખે અપરાધ કરીશ નિહ.

לִפְעֻלּ֣וֹת4
મનુષ્યોના–કાયોર્–માં
H6468

אָדָ֭ם
મનુષ્યોના
H0120

בִּדְבַר֣
તારા–હોઠોના–વચનથી
H1697

שְׂפָתֶ֑יךָ
તારા–હોઠોના
H8193

אֲנִ֥י
મેં
H0589

רְתִּי מַ֗ שָׁ֝
સાચવ્યા–છે–મેં
H8104

אָרְח֥וֹת
માગોર્
H0734

יץ׃ פָּרִֽ
િહર્સકના
H6530

  માણસનાં કૃત્યો િવષે હંુ બોલું તો તમારાં વચનોની સહાયથી હંુ જુલમીઓના માગર્માંથી દરૂ રહ્યો છંુ.

ך5ְ תָּמֹ֣
ટેકો–આપ
H8551

אֲ֭שֻׁרַי
મારા–પગલાંને

בְּמַעְגְּלוֹתֶ֑יךָ
તારા–માગોર્માં
H4570

בַּל־
નિહ
H1077

נָמ֥וֹטּוּ
લપસ્યા–છે
H4131

י׃ פְעָמָֽ
મારા–પગ
H6471

  મારાં પગલાં તમારા માગોર્માં િસ્થર રહ્યાં છે; મારો પગ લપસી ગયો નથી.

י־6 אֲנִֽ
મેં
H0589

יךָ קְרָאתִ֣
બોલાવું–છંુ–તને
H7121

י־ כִֽ
કારણ–કે

תַעֲנֵנִ֣י
તું–ઉત્તર–આપે–છે–મને

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

ט־ הַֽ
નમાવ
H5186

אָזְנְךָ֥
તારો–કાન
H0241

י לִ֝֗
મારી–તરફ

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

י׃ אִמְרָתִֽ
મારી–વાણી

  મેં તમને િવનંિત કરી, કેમ કે, હે ઈશ્વર, તમે મને ઉત્તર આપશો; મારી તરફ કાન ધરો અને મારું બોલવું સાંભળો.

הַפְלֵה7֣
અદ્ભુત–બતાવ
H6395

חֲ֭סָדֶיךָ
તારી–કૃપા

יעַ מוֹשִׁ֣
બચાવનાર
H3467

חוֹסִ֑ים
આશ્રય–લેનારાઓનો
H2620

ים מִּתְקוֹמְמִ֗ מִ֝
ઉંચા–થનારાઓથી

ימִינֶֽךָ׃ בִּֽ
તાર�–જમણી–બાજુએથી
H3225

  જઓે તમારા પર ભરોસો રાખે છે તેમની સામે ઊઠનારાઓથી તેમને તમારા જમણા હાથથી બચાવીને તમારી અદ્દભૂત કરુણા દશાર્વો�

שָׁמְ֭רֵנִי8
રક્ષા–કર–મને
H8104

כְּאִישׁ֣וֹן
આંખની–કીકી–જમે
H0380

בַּת־
પુત્રી
H1323

עָיִ֑ן
આંખની

בְּצֵ֥ל
તારી–પાંખોના–છાયામાં
H6738

יךָ נָפֶ֗ כְּ֝
તારી–પાંખોન�
H3671

נִי׃ תַּסְתִּירֵֽ
છુપાવ–મને
H5641

https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4339.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2161.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/6530.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/4570.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6395.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/380.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તમારી આંખની કીકીની જમે મારી રક્ષા કરો; તમારી પાંખોની છાયા નીચે મને સંતાડો.

מִפְּנֵי9֣
સામેથી
H6440

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટોન�
H7563

ז֣וּ
જઓેએ
H2098

שַׁדּ֑וּנִי
લૂંટે–છે–મને
H7703

י אֹיְבַ֥
મારા–શત્રુઓ
H0341

פֶשׁ נֶ֗ בְּ֝
જીવમાં
H5315

יפוּ יַקִּ֥
ઘેરે–છે

י׃ עָלָֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  જઓે મારા ઘાતકી વેરીઓ છે અને જઓે મને ચારે બાજુથી ઘેરે છે, એવો મારો નાશ કરનારા દષુ્ટોથી મને બચાવો.

מו10ֹ חֶלְבָּ֥
તેમની–ચરબીમાં
H2459

סָּגְר֑וּ
બંધ–કરી–છે
H5462

ימוֹ פִּ֝֗
તેમના–મુખથી
H6310

דִּבְּר֥וּ
બોલે–છે
H1696

בְגֵאֽוּת׃
ઘમંડમાં
H1348

  તેઓ કોઈની પર પણ દયા દશાર્વતા નથી; તેઓ પોતાના મુખે અિભમાનથી બોલે છે.

אַשֻּׁ֭רֵינו11ּ
અમારા–પગલાંને

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

]סבבוני[
કેટીરી
H5437

)סְבָב֑וּנוּ(
ઘેરી–વળ્યા–છે–અમને
H5437

עֵינֵיהֶ֥ם
તેમની–આંખો

יתוּ יָשִׁ֝֗
ગોઠવે–છે
H7896

לִנְט֥וֹת
ઊંધ�–કરવા
H5186

רֶץ׃ בָּאָֽ
ભૂિમ–પર
H0776

  તેઓએ અમને અમારા દરેક પગલે ઘેયાર્ છે. તેઓની આંખો અમને ભૂિમ પર પછાડવાને તાકી રહી છે.

דִּמְיֹנ֗ו12ֹ
તેની–સમાનતા–છે
H1825

כְּ֭אַרְיֵה
િસર્હ–જવેી

יִכְס֣וֹף
જ–ેઇચ્છે–છે
H3700

לִטְר֑וֹף
ફાડવાની
H2963

יר וְכִ֝כְפִ֗
અને–યુવાન–િસર્હ–જવેી

ב יֹשֵׁ֥
જ–ેબેસે–છે
H3427

ים׃ בְּמִסְתָּרִֽ
છુપાવેશમાં
H4565

  તેઓ િસર્હની જમે િશકારને ફાડી ખાવા આતુર છે, ત્રાટકવાની રાહ જાેતા છુપાઈ ગયેલા જુવાન િસર્હના બચ્ચાં જવેા છે.

קוּמָ֤ה13
ઊઠ

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

קַדְּמָה֣
તેની–સામે–જા
H6923

פָנָ֭יו
તેનું–મુખ
H6440

הַכְרִיעֵה֑וּ
નમાવ
H3766

פַּלְּטָ֥ה
છોડાવ
H6403

י נַפְ֝שִׁ֗
મારા–આત્માને
H5315

ע מֵרָשָׁ֥
દષુ્ટથી
H7563

ךָ׃ חַרְבֶּֽ
તારી–તલવારથી
H2719

  હે યહોવાહ, તમે ઊઠો� તેમના પર હુમલો કરો� તેમને નીચે પાડી નાખો� તમારી તલવાર દ્વારા દષુ્ટથી મારા જીવને બચાવો.

ים14 מְתִ֥ מִֽ
મનુષ્યોથી
H4962

׀יָדְךָ֙ 
તારા–હાથથી
H3027

יְהוָ֡ה
યહોવા
H3068

ים מְתִ֬ מִֽ
મનુષ્યોથી
H4962

לֶד מֵחֶ֗
આ–જગતથી
H2465

ם חֶלְקָ֥
તેમનો–ભાગ–છે

֮ חַיִּים בַּֽ
આ–જીવનમાં

]וצפינך[
કેટીરી
H6840

)וּֽצְפוּנְךָ֮(
અને–તારા–છુપાવેલાથી
H6845

א תְּמַלֵּ֪
ભરે–છે
H4390

טְנָם֥ בִ֫
તેમના–પેટ
H0990

יִשְׂבְּע֥וּ
તૃપ્ત–થાય–છે
H7646

בָנִי֑ם
બાળકોથી

וְהִנִּ֥יחוּ
અને–છોડ–ેછે
H3240

ם יִתְ֝רָ֗
તેમનું–વધેલું

ם׃ לְעוֹלְלֵיהֶֽ
તેમન�–બાળકોને
H5768

  હે યહોવાહ, તમારા હાથ વડ ેમાણસોથી કે જઓેનો િહસ્સો આ િજર્દગીમાં છે તેવા આ જગતના માણસોથી મારા જીવને બચાવો� જઓેનાં પેટ તમે 
તમારા દ્રવ્યથી ભરો છો; તેઓને ઘણા બાળકો છે અને પોતાની બાકી રહેલી િમલકતનો વારસો પોતાનાં બાળકોને માટે મૂકી જાય છે.

י15 אֲנִ֗
હંુ
H0589

בְּ֭צֶדֶק
ન્યાયમાં
H6664

אֶחֱזֶה֣
જાેઈશ–હંુ
H2372

פָנֶי֑ךָ
તારો–મુખ
H6440

אֶשְׂבְּעָ֥ה
તૃપ્ત–થઈશ–હંુ
H7646

יץ הָקִ֗ בְ֝
જાગવા–પર
H6974

ךָ׃ תְּמוּנָתֶֽ
તારા–સ્વરૂપથી
H8544

  પણ હંુ તો ન્યાયપણે વતીર્ને તમારું મુખ જાેઈશ; જ્યારે હંુ જાગીશ ત્યારે તમને જાેઈને સંતોષ પામીશ.

Chapter 18
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חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֤
સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

לְעֶ֥בֶד
સેવક
H5650

יְהוָ֗ה
યહોવાના
H3068

וִ֥ד לְדָ֫
દાિવદનું
H1732

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

ר  ׀דִּבֶּ֙
કહ્યું
H1696

לַיהוָ֗ה
યહોવાને
H3068

אֶת־
—
H0853

דִּ֭בְרֵי
વચનો
H1697

הַשִּׁירָ֣ה
આ–ગીતના

הַזֹּ֑את
આ
H2063

בְּי֤וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

צִּיל־ הִֽ
છોડાવ્યા
H5337

יְהוָ֘ה
યહોવાએ
H3068

אוֹת֥וֹ
તેને
H0853

ף מִכַּ֥
હાથમાંથી
H3709

כָּל־
સવર્
H3605

יו יְבָ֗ אֹ֝
તેના–શત્રુઓના
H0341

וּמִיַּ֥ד
અને–હાથમાંથી
H3027

שָׁאֽוּל׃
શાઉલના
H7586

ר וַיֹּאמַ֡
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

אֶרְחָמְךָ֖
હંુ–તને–પ્રેમ–કરું–છંુ
H7355

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

י׃ חִזְקִֽ
મારા–બળ
H2391

  હે યહોવાહ, મારા સામથ્યર્, હંુ તમારા પર પ્રેમ કરું છંુ.

׀יְהוָה֤ 2
યહોવા
H3068

י לְעִ֥ סַֽ
મારો–ખડક
H5553

י וּמְצוּדָתִ֗
અને–મારો–ગઢ

י לְטִ֥ וּמְפַ֫
અને–મારો–ઉદ્ધારક
H6403

אֵלִ֣י
મારા–ઈશ્વર
H0410

צ֭וּרִי
મારી–ચટ્ટાન
H6697

חֱסֶה־ אֶֽ
હંુ–આશ્રય–લઉં–છંુ
H2620

בּ֑וֹ
તેમનો

גִנִּ֥י מָֽ
મારી–ઢાલ
H4043

רֶן־ וְקֶֽ
અને–િશર્ગ

י יִשְׁ֝עִ֗
મારા–ઉદ્ધારનું
H3468

י׃ מִשְׂגַּבִּֽ
મારું–ઊંચું–સ્થાન

  યહોવાહ મારા ખડક, મારા િકલ્લા તથા મારા બચાવનાર છે; તે મારા ઈશ્વર, મારા ગઢ; તે પર હંુ ભરોસો રાખીશ. તે મારું બખ્તર છે, મારા ઉદ્ધારનું િશર્ગ 
અને મારો ઊંચો બુરજ છે.

מְהֻ֭לָּל3
સ્તુત્ય

אֶקְרָ֣א
હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

וּמִן־
અને–થી

י יְבַ֗ אֹ֝
મારા–શત્રુઓ
H0341

ׁעַ׃ אִוָּשֵֽ
હંુ–બચાવાઉં–છંુ
H3467

  હંુ યહોવાહને િવનંિત કરીશ તે સ્તુિતપાત્ર છે અને એમ હંુ મારા શત્રુઓથી બચી જઈશ.

אֲפָפ֥וּנִי4
ઘેરી–વળ્યા–મને
H0661

חֶבְלֵי־
બંધનો

מָוֶ֑ת
મૃત્યુના
H4194

נַחֲלֵ֖י וְֽ
અને–પ્રવાહો

בְלִיַּ֣עַל
િવનાશના
H1100

עֲתֽוּנִי׃ יְבַֽ
મને–ગભરાવ્યો
H1204

  મને મૃત્યુનાં બંધનોએ ઘેરી લીધો છે અને દષુ્ટતાનાં મોજાં મારા પર ફરી વળ્યાં છે.

חֶבְלֵי5֣
દોરડાં

שְׁא֣וֹל
અધોલોકના
H7585

סְבָב֑וּנִי
ઘેરી–વળ્યા–મને
H5437

דְּמ֗וּנִי קִ֝
સામે–આવ્યા–મને
H6923

מ֣וֹקְשֵׁי
ફાંદાઓ
H4170

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુના
H4194

  શેઓલ + 18:5 પાતાળનાં બંધનોએ મને બધી બાજુએથી ઘેરી લીધો છે; મૃત્યુના પાશ મારા પર આવી પડ્યા છે.

בַּצַּר־6
મારી–તંગીમાં

י  ׀לִ֤
મારી

קְרָ֣א אֶֽ
હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

֮ יְהוָה
યહોવાને
H3068

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

אֱלֹהַי֪
મારા–ઈશ્વરને
H0430

עַ וֵּ֥ אֲשַׁ֫
હંુ–મદદ–માગું–છંુ
H7768

יִשְׁמַע֣
તે–સાંભળે–છે
H8085

מֵהֵיכָל֣וֹ
તેમના–મંિદરમાંથી
H1964

קוֹלִ֑י
મારો–અવાજ

י וְשַׁ֝וְעָתִ֗
અને–મારો–પોકાર
H7775

׀לְפָנָי֤ו 
તેમની–સમક્ષ
H6440

תָּב֬וֹא
આવે–છે
H0935

בְאָזְנָֽיו׃
તેમના–કાનોમાં
H0241

  મારા સંકટમાં મેં યહોવાહને િવનંિત કરી; મદદને માટે મેં મારા ઈશ્વરને િવનંિત કરી. તેમણે પોતાના પિવત્રસ્થાનમાંથી મારો અવાજ સાંભળ્યો; તેમની આગળ 
મારી અરજ તેમને કાને પહોંચી.

ש7ׁ וַתִּגְעַ֬
અને–ધ્રૂજી
H1607

שׁ  ׀וַתִּרְעַ֙
અને–કાંપી
H7493

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વી
H0776

וּמוֹסְדֵ֣י
અને–પાયા
H4146

ים הָרִ֣
પવર્તોના
H2022

יִרְגָּ֑זוּ
હલ્યા
H7264

עֲשׁ֗וּ וַיִּ֝תְגָּֽ
અને–ધ્રૂજ્યા
H1607

כִּי־
કારણ–કે

רָה חָ֥
ક્રોધ–કયોર્
H2734

לֽוֹ׃
તેમણે
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  ત્યારે પૃથ્વી હાલી તથા કાંપી; વળી, પવર્તોના પાયા ખસી ગયા અને હાલવા લાગ્યા કેમ કે ઈશ્વર ગુસ્સે થયેલા હતા.

לָה8֤ עָ֘
ઊઠ્યો
H5927

ן  ׀עָשָׁ֙
ધુમાડો
H6227

בְּאַפּ֗וֹ
તેમના–નાકમાંથી
H0639

וְאֵשׁ־
અને–અિગ્ન
H0784

יו מִפִּ֥
તેમના–મુખમાંથી
H6310

תֹּאכֵל֑
ભસ્મ–કરે–છે
H0398

ים גֶּחָ֝לִ֗
અંગારા
H1513

בָּעֲר֥וּ
સળગ્યા

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમનાથી

  તેમનાં નસકોરાંમાંથી ધુમાડો નીકળવા લાગ્યો અને તેમના મુખમાંથી ભસ્મ કરનાર અિગ્ન નીકળવા લાગ્યો. તેથી કોલસા સળગી ઊઠ્યા.

וַיֵּ֣ט9
અને–નમાવ્યાં
H5186

שָׁמַ֭יִם
આકાશો
H8064

וַיֵּרַ֑ד
અને–ઊતયાર્
H3381

ל וַעֲ֝רָפֶ֗
અને–ઘનઘોર–અંધકાર
H6205

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

יו׃ רַגְלָֽ
તેમના–ચરણોના
H7272

  તે આકાશોને નમાવીને નીચે ઊતયાર્ અને તેમના પગની નીચે ઘોર અંધકાર હતો.

ב10 וַיִּרְכַּ֣
અને–સવાર–થયા
H7392

עַל־
ઉપર

כְּ֭רוּב
કરૂબ
H3742

ף וַיָּעֹ֑
અને–ઊડ્યા

דֶא וַיֵּ֝֗
અને–ઝડપથી–આવ્યા
H1675

עַל־
ઉપર

כַּנְפֵי־
પાંખો
H3671

רֽוּחַ׃
પવનની
H7307

  તે કરુબ + 18:10 જૂના કરારમાં કરુબ (બહુવચન “કરુબો”) એક પાંખવાળા પ્રાણી છે, જ ેઈશ્વરનું િસર્હાસનનું રક્ષણ કરે છે. પર સવારી કરીને ઊડ્યા; 
તે પવનની પાંખોની જમે ઊડ્યા.

יָשֶׁ֤ת11
રાખ્યો
H7896

שֶׁךְ  ׀חֹ֙
અંધકાર
H2822

סִתְר֗וֹ
તેમનું–છુપાવવાનું–સ્થાન

יו יבוֹתָ֥ סְבִֽ
તેમની–ચારેબાજુ
H5439

סֻכָּת֑וֹ
તેમનો–મંડપ
H5521

חֶשְׁכַת־
ઘોર
H2824

יִם מַ֝֗
પાણી
H4325

י עָבֵ֥
ગાઢ
H5645

ים׃ שְׁחָקִֽ
વાદળો
H7834

  તેમણે મેઘજળના અંધકારને તથા અંતિરક્ષના ગાઢા વાદળને પોતાનું સંતાવાનું સ્થળ અને પોતાની આસપાસ આચ્છાદન બનાવ્યું.

גַה12ּ מִנֹּ֗
તેજથી
H5051

גְדּ֥וֹ נֶ֫
તેમની–સમક્ષના
H5048

יו עָבָ֥
તેમના–વાદળો
H5645

עָבְר֑וּ
પસાર–થયા

ד רָ֗ בָּ֝
કરા
H1259

וְגַֽחֲלֵי־
અને–અંગારા
H1513

שׁ׃ אֵֽ
અિગ્નના
H0784

  તેમની સામેના પ્રકાશથી તેમનાં ગાઢ વાદળ જતાં રહ્યાં, કરા તથા અિગ્નના અંગારા વરસ્યા + 18:12 આ લખાણો િહબ્રૂ ભાષામાં મળશે નિહ.

ם13 וַיַּרְעֵ֬
અને–ગજ્યાર્
H7481

יִם  ׀בַּשָּׁמַ֙
આકાશમાં
H8064

הוָ֗ה יְֽ
યહોવા
H3068

וְעֶ֭לְיוֹן
અને–પરાત્પરે

ן יִתֵּ֣
આપ્યો
H5414

קֹל֑וֹ
તેમનો–અવાજ

ד רָ֗ בָּ֝
કરા
H1259

וְגַֽחֲלֵי־
અને–અંગારા
H1513

שׁ׃ אֵֽ
અિગ્નના
H0784

  યહોવાહે આકાશમાં ગજર્ના કરી� પરાત્પરે મોટો અવાજ કાઢ્યો અને કરા તથા વીજળીના ચમકારા થયા.

וַיִּשְׁלַח14֣
અને–મોકલ્યા
H7971

חִצָּ֭יו
તેમના–બાણ
H2671

וַיְפִיצֵם֑
અને–વેરિવખેર–કયાર્–તેઓને

ים וּבְרָקִ֥
અને–વીજળીઓ

ב רָ֝
ઘણી
H7232

ם׃ וַיְהֻמֵּֽ
અને–ગભરાવી–મૂક્યા–તેઓને
H2000

  તેમણે બાણ મારીને તેના શત્રુઓને મારી નાખ્યા; તેમણે વીજળીઓ મોકલીને તેમને થથરાવી નાખ્યા.

׀וַיֵּ֤רָא֙וּ 15
અને–દેખાઈ
H7200

יקֵי אֲפִ֥
ઊંડાણો
H0650

יִם מַ֗
પાણીના
H4325

֮ יִּגָּלוּ וַֽ
અને–ખુલ્લા–થયા
H1540

מוֹסְד֪וֹת
પાયા
H4146

בֵ֥ל תֵּ֫
જગતના
H8398

מִגַּעֲרָ֣תְךָ֣
તમારા–ઠપકાથી
H1606

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ת נִּשְׁמַ֗ מִ֝
શ્વાસથી
H5397

ר֣וּחַ
રૂહ
H7307

ךָ׃ אַפֶּֽ
તમારા–નાકના
H0639

  પછી, હે યહોવાહ, તમારી ધમકીથી, તમારાં નસકોરાંના શ્વાસથી સમુદ્રના તિળયાં દેખાયાં અને ધરતીના પાયા ઉઘાડા થયા.

יִשְׁלַח16֣
મોકલે–છે
H7971

מִמָּ֭רוֹם
ઊંચેથી
H4791

יִקָּחֵנִ֑י
લે–છે–મને
H3947

נִי יַֽמְ֝שֵׁ֗
ખેંચે–છે–મને
H4871

יִם מִמַּ֥
પાણીમાંથી
H4325

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેમણે હાથ લંબાવી મને પકડી લીધો� તે ઘણા પાણીમાંથી મને બહાર લાવ્યા.

נִי17 יַצִּילֵ֗
છોડાવે–છે–મને
H5337

י מֵאֹיְבִ֥
મારા–શત્રુથી
H0341

עָז֑
બળવાન
H5794

י וּמִ֝שֹּׂנְאַ֗
અને–મારા–િધક્કારનારાઓથી
H8130

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אָמְצ֥וּ
તેઓ–બળવાન–હતા
H0553

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  તેમણે મને મારા બળવાન શત્રુથી અને મારા દ્વષેીઓથી બચાવ્યો, કારણ કે તેઓ મારા કરતાં વધારે જાેરાવર હતા.

יְקַדְּמ֥וּנִי18
તેઓ–આવ્યા–મારી–આગળ
H6923

בְיוֹם־
િદવસે
H3117

י אֵידִ֑
મારી–િવપિત્તના
H0343

יְהִי־ וַֽ
અને–થયા
H1961

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

לְמִשְׁעָן֣
મારો–આધાર

י׃ לִֽ
મારે–માટે

  મારી િવપિત્તના િદવસોમાં તેઓ મારા પર તૂટી પડ્યા, પણ યહોવાહે મને િસ્થર રાખ્યો.

נִי19 וַיּוֹצִיאֵ֥
અને–બહાર–લાવ્યા–મને
H3318

לַמֶּרְחָב֑
િવશાળ–સ્થાનમાં
H4800

נִי יְחַ֝לְּצֵ֗
છોડાવે–છે–મને

י כִּ֘
કારણ–કે

ץ פֵֽ חָ֥
તે–પ્રસન્ન–છે

י׃ בִּֽ
મારામાં

  તેઓ મને ખુલ્લી જગ્યામાં કાઢી લાવ્યા; તેમણે મને બચાવ્યો કેમ કે તે મારા પર પ્રસન્ન હતા.

יִגְמְלֵנִ֣י20
વળતરું–આપે–છે–મને
H1580

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

י כְּצִדְקִ֑
મારા–ન્યાયીપણા–પ્રમાણે
H6664

ר כְּבֹ֥
મારા–હાથોની–શુદ્ધતા–પ્રમાણે
H1252

י יָדַ֝֗
મારા–હાથોની
H3027

יב יָשִׁ֥
પાછંુ–આપે–છે
H7725

י׃ לִֽ
મને

  યહોવાહે મારા ન્યાયીપણાનું ફળ આપ્યું છે; તેમણે મારા હાથની શુદ્ધતા પ્રમાણે મને પાછંુ વાળી આપ્યું છે.

י־21 כִּֽ
કારણ–કે

שָׁמַ֭רְתִּי
મેં–પાળ્યા
H8104

דַּרְכֵי֣
માગોર્
H1870

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

עְתִּי שַׁ֗ רָ֝
મેં–દષુ્ટતા–કરી
H7561

י׃ מֵאֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરથી
H0430

  કારણ કે હંુ યહોવાહને માગેર્ ચાલ્યો છંુ અને દષુ્ટતા કરીને મારા ઈશ્વરથી િવમુખ થયો નથી.

י22 כִּ֣
કારણ–કે

כָל־
સવર્
H3605

מִשְׁפָּטָי֣ו
તેમના–ન્યાયો
H4941

י לְנֶגְדִּ֑
મારી–સમક્ષ–છે
H5048

יו וְחֻ֝קֹּתָ֗
અને–તેમના–િનયમો
H2708

לאֹ־
નથી
H3808

יר אָסִ֥
મેં–દરૂ–કયાર્
H5493

נִּי׃ מֶֽ
મારાથી

  હંુ તેમના સવર્ િનયમોને કાળજીપૂવર્ક અનુસયોર્ છંુ; મેં તેમના િવિધઓ મારી પાસેથી દરૂ કયાર્ નહોતા.

י23 וָאֱהִ֣
અને–હંુ–હતો
H1961

ים תָמִ֣
સંપૂણર્
H8549

עִמּ֑וֹ
તેમની–સાથે

ר וָאֶ֝שְׁתַּמֵּ֗
અને–મેં–ચોકી–કરી
H8104

י׃ מֵעֲוֹנִֽ
મારા–અન્યાયથી
H5771

  વળી હંુ તેમની આગળ િનદોર્ષ હતો અને હંુ અન્યાયથી દરૂ રહ્યો.

שֶׁב־24 וַיָּֽ
અને–બદલો–આપ્યો
H7725

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

לִ֣י
મને

י כְצִדְקִ֑
મારા–ન્યાયીપણા–પ્રમાણે
H6664

ר כְּבֹ֥
મારા–હાથોની–શુદ્ધતા–પ્રમાણે
H1252

י יָדַ֝֗
મારા–હાથોની
H3027

לְנֶגֶ֣ד
સામે
H5048

עֵינָֽיו׃
તેમની–આંખોની

  યહોવાહે મારું ન્યાયીપણું અને મારા હાથની શુદ્ધતા જાેઈને તે પ્રમાણે મને પ્રિતદાન આપ્યું છે.

עִם־25
સાથે

יד חָסִ֥
િવશ્વાસુ
H2623

ד תִּתְחַסָּ֑
તમે–િવશ્વાસુ–દેખાઓ–છો

עִם־
સાથે

גְּבַ֥ר
માણસ
H1399

ים מִ֗ תָּ֝
સંપૂણર્
H8549

ם׃ תִּתַּמָּֽ
તમે–સંપૂણર્–દેખાઓ–છો
H8552

  જઓે તમારી પ્રત્યે િવશ્વાસુ છે, તેને તમે િવશ્વાસુ છો; જઓે તમારી સાથે ન્યાયી છે, તેઓની સાથે તમે ન્યાયી દેખાશો.

עִם־26
સાથે

נָבָ֥ר
શુદ્ધ
H1305

תִּתְבָּרָ֑ר
તમે–શુદ્ધ–દેખાઓ–છો
H1305

וְעִם־
અને–સાથે

שׁ קֵּ֗ עִ֝
વાંકડા
H6141

ל׃ תִּתְפַּתָּֽ
તમે–ચતુર–દેખાઓ–છો
H6617
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ગીતશાસ્ત્ર

  જઓે શુદ્ધ છે તેઓની સાથે તમે શુદ્ધ છો; પણ જઓે કપટી છે તેઓને સાથે હઠીલા દેખાશો.

י־27 כִּֽ
કારણ–કે

אַתָּ֭ה
તમે

עַם־
લોકોને

עָנִי֣
દીન
H6041

יעַ תוֹשִׁ֑
બચાવો–છો
H3467

וְעֵינַיִ֖ם
અને–આંખોને

רָמ֣וֹת
ઘમંડી

יל׃ תַּשְׁפִּֽ
નીચી–કરો–છો
H8213

  કેમ કે તમે દઃુખીઓને બચાવો છો, પણ અિભમાની લોકોને અપમાિનત કરો છો.

י־28 כִּֽ
કારણ–કે

אַתָּ֭ה
તમે

תָּאִ֣יר
પ્રકાિશત–કરો–છો
H0215

י נֵרִ֑
મારો–દીપક

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

י לֹהַ֗ אֱ֝
મારા–ઈશ્વર
H0430

יהַּ יַגִּ֥
ઉજાસ–કરે–છે
H5050

י׃ חָשְׁכִּֽ
મારો–અંધકાર
H2822

  કેમ કે તમે મારો દીવો સળગાવશો; યહોવાહ મારા ઈશ્વર મારા અંધકારનો પ્રકાશ કરશે.

י־29 כִּֽ
કારણ–કે

בְךָ֭
તમારાથી

אָרֻ֣ץ
હંુ–દોડંુ–છંુ
H7323

גְּד֑וּד
સૈન્ય–તરફ
H1416

י אלֹהַ֗ וּבֵֽ֝
અને–મારા–ઈશ્વરથી
H0430

אֲדַלֶּג־
હંુ–કૂદું –છંુ
H1801

שֽׁוּר׃
દીવાલ–ઉપર

  કેમ કે તમારાથી હંુ િકલ્લો પણ કૂદી + 18:29 પગથી ખૂંદવું જાઉં છંુ; મારા ઈશ્વરના કારણે હંુ કોટ કૂદી જાઉં છંુ.

30֮ הָאֵל
ઈશ્વર
H0410

ים תָּמִ֪
સંપૂણર્–છે
H8549

רְכּ֥וֹ דַּ֫
તેમનો–માગર્
H1870

ת־ אִמְרַֽ
વચન

יְהוָה֥
યહોવાનું
H3068

צְרוּפָה֑
શુદ્ધ–છે
H6884

מָגֵן֥
ઢાલ
H4043

וּא ה֝֗
તે
H1931

ל  ׀לְכֹ֤
સવર્ને
H3605

ים הַחֹסִ֬
જઓે–આશ્રય–લે–છે
H2620

בּֽוֹ׃
તેમનો

  ઈશ્વરને માટે તેમનો માગર્ તો સંપૂણર્ છે. યહોવાહના શબ્દો શુદ્ધ છે� જઓે તેમના પર ભરોસો રાખે છે તે સવર્ની તે ઢાલ છે.

י31 כִּ֤
કારણ–કે

י מִ֣
કોણ
H4310

לוֹהַּ אֱ֭
ઈશ્વર–છે
H0433

מִבַּלְעֲדֵ֣י
િસવાય
H1107

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

וּר צ֝֗
ચટ્ટાન–છે
H6697

י זוּלָתִ֥
િસવાય
H2108

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

  કારણ કે યહોવાહ િવના બીજા ઈશ્વર કોણ છે? અમારા ઈશ્વર િવના બીજાે ખડક કોણ છે?

הָ֭אֵל32
ઈશ્વર
H0410

נִי הַמְאַזְּרֵ֣
જ–ેમને–બળ–આપે–છે
H0247

חָיִ֑ל
શિક્ત
H2428

ן וַיִּתֵּ֖
અને–બનાવે–છે
H5414

ים תָּמִ֣
સંપૂણર્
H8549

י׃ דַּרְכִּֽ
મારો–માગર્
H1870

  ઈશ્વર જ ેમારી કમરે સામથ્યર્રૂપી પટ્ટો બાંધે છે અને મારો માગર્ સીધો કરે છે.

מְשַׁוֶּ֣ה33
બનાવે–છે

גְלַי רַ֭
મારા–પગ
H7272

כָּאַיָּל֑וֹת
હરણી–જવેા
H0355

וְעַ֥ל
અને–ઉપર

י מֹתַ֗ בָּ֝
મારા–ઊંચા–સ્થાનો
H1116

נִי׃ יַעֲמִידֵֽ
ઊભો–રાખે–છે–મને
H5975

  તે મારા પગોને હરણીના જવેા કરે છે અને મારાં ઉચ્ચસ્થાનો પર મને સ્થાપે છે.

ד34 מְלַמֵּ֣
શીખવે–છે
H3925

יָדַ֭י
મારા–હાથોને
H3027

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

ה נִחֲתָ֥ וְֽ
અને–વાળે–છે
H5181

שֶׁת־ קֶֽ
ધનુષ
H7198

ה נְח֝וּשָׁ֗
કાંસાનું
H5154

י׃ זְרוֹעֹתָֽ
મારા–હાથ
H2220

  તે મારા હાથોને લડતાં શીખવે છે અને મારા હાથ િપત્તળનું ધનુષ્ય તાણે છે.

וַתִּתֶּן־35
અને–આપી–છે
H5414

֮ לִי
મને

מָגֵן֪
ઢાલ
H4043

שְׁעֶ֥ךָ יִ֫
તમારા–ઉદ્ધારની
H3468

ימִינְךָ֥ וִֽ
અને–તમારો–જમણો–હાથ
H3225

נִי תִסְעָדֵ֑
ટેકો–આપે–છે–મને
H5582

עַנְוַתְךָ֥ וְֽ
અને–તમારી–નમ્રતા
H6037

נִי׃ תַרְבֵּֽ
મને–મોટો–કરે–છે

  તમે તમારા ઉદ્ધારની ઢાલ મને આપી છે. તમારા જમણા હાથથી તમે મને ટેકો આપ્યો છે અને તમારી અમીદ્રષ્ટીએ મને મોટો કયોર્ છે.

יב36 תַּרְחִ֣
િવશાળ–કરો–છો
H7337

י צַעֲדִ֣
મારાં–પગલાં
H6806

י תַחְתָּ֑
મારી–નીચે
H8478

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

עֲד֗וּ מָ֝
લપસ્યા
H4571

י׃ קַרְסֻלָּֽ
મારા–ઘૂંટણ
H7166
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમે મારા ચાલવાની જગ્યા ખુલ્લી કરી છે, જથેી મારા પગ કદી લપસ્યા નથી.

אֶרְדּ֣וֹף37
હંુ–પીછો–કરું–છંુ
H7291

א֭וֹיְבַי
મારા–શત્રુઓનો
H0341

וְאַשִּׂיגֵם֑
અને–પકડંુ–છંુ–તેઓને
H5381

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

שׁוּב   אָ֝
હંુ–પાછો–ફરતો
H7725

עַד־
ત્યાં–સુધી
H5704

ם׃ כַּלּוֹתָֽ
તેઓનો–નાશ–થાય
H3615

  હંુ મારા શત્રુઓની પાછળ પડીને તેઓને પકડી પાડીશ; જ્યાં સુધી તેઓનો નાશ નિહ થાય, ત્યાં સુધી હંુ પાછો ફરીશ નિહ.

אֶ֭מְחָצֵם38
હંુ–મારું–છંુ–તેઓને
H4272

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

יֻכְ֣לוּ
તેઓ–સમથર્
H3201

ק֑וּם
ઊઠવા–માટે

יִפְּ֝ל֗וּ
તેઓ–પડ–ેછે
H5307

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

י׃ רַגְלָֽ
મારા–ચરણોના
H7272

  હંુ તેઓને એવા શરમાવી નાખીશ કે તેઓ ફરી ઊભા થઈ શકશે નિહ; તેઓ મારા પગે પડશે.

נִי39 וַתְּאַזְּרֵ֣
અને–તમે–કમર–બાંધો–છો–મારી
H0247

חַ֭יִל
શિક્ત
H2428

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

יעַ תַּכְרִ֖
ઝૂકાવો–છો
H3766

קָמַי֣
મારા–િવરુદ્ધ–ઊઠનારાને

י׃ תַּחְתָּֽ
મારી–નીચે
H8478

  કારણ કે તમે યુદ્ધને માટે મારી કમરે સામથ્યર્રૂપી પટ્ટો બાંધ્યો છે; મારી સામે ચઢાઈ કરનારને તમે મારે તાબે કયાર્ છે.

י40 אֹיְבַ֗ וְֽ
અને–મારા–શત્રુઓની
H0341

נָתַ֣תָּה
તમે–આપી–છે
H5414

י לִּ֣
મને

רֶף עֹ֑
પીઠ
H6203

י וּמְ֝שַׂנְאַ֗
અને–મારા–િધક્કારનારાઓને
H8130

ם׃ אַצְמִיתֵֽ
હંુ–નષ્ટ–કરું–છંુ
H6789

  તમે મારા શત્રુઓની પીઠ મારી તરફ ફેરવી છે કે, જથેી મારા દ્વષેીઓનો નાશ કરું.

יְשַׁוְּע֥ו41ּ
તેઓ–પોકારે–છે
H7768

וְאֵין־
અને–નથી
H0369

יעַ מוֹשִׁ֑
બચાવનાર
H3467

עַל־
તરફ

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

עָנָֽם׃
તેમણે–જવાબ–આપ્યો

  તેઓએ મદદને માટે પોકાર કયોર્, પણ તેઓને બચાવનાર કોઈ નહોતું; તેઓએ યહોવાહને િવનંતી કરી, પણ તેમણે તેઓને કોઈ જવાબ આપ્યો નિહ.

ם42 אֶשְׁחָקֵ֗ וְֽ
અને–હંુ–કચડંુ–છંુ–તેઓને
H7833

כְּעָפָ֥ר
ધૂળ–જમે
H6083

עַל־
ઉપર

פְּנֵי־
ચહેરા
H6440

ר֑וּחַ
પવનના
H7307

יט כְּטִ֖
કાદવ–જમે
H2916

חוּצ֣וֹת
શેરીઓના
H2351

ם׃ אֲרִיקֵֽ
હંુ–ઢોળું–છંુ–તેઓને
H7324

  પવનથી ફૂંકાતી ધૂળની જમે તેમને મેં િવખેરી નાખ્યા છે; ગલીઓમાંની ધૂળની જમે મેં તેમને કચડી નાખ્યા છે.

43֮ תְּפַלְּטֵנִי
છોડાવો–છો–મને
H6403

י יבֵ֫ מֵרִ֪
ઝઘડાઓથી
H7379

עָ֥ם
લોકોના

שִׂימֵנִי תְּ֭
બનાવો–છો–મને

אשׁ ֹ֣ לְר
વડા

גּוֹיִם֑
પ્રજાઓના

עַ֖ם
લોકો

לאֹ־
જ–ેનથી
H3808

עְתִּי יָדַ֣
મેં–ઓળખ્યા
H3045

יַֽעַבְדֽוּנִי׃
મારી–સેવા–કરે–છે
H5647

  તમે મને મારા િવરુદ્ધ લડતાં લોકોથી બચાવો. તમે મને બીજા દેશોનો અિધકારી બનાવો છો. જ ેલોકોને હંુ જાણતો નથી તેઓ મારી સેવા કરશે.

ע44 מַֽ לְשֵׁ֣
સાંભળતાં–જ

אֹ֭זֶן
કાન
H0241

מְעוּ יִשָּׁ֣
આજ્ઞા–માને–છે
H8085

לִ֑י
મારી

בְּנֵֽי־
સંતાનો

ר נֵכָ֝֗
િવદેશીઓના
H5236

יְכַחֲשׁוּ־
ખુશામત–કરે–છે
H3584

י׃ לִֽ
મને

  જ્યારે તેઓએ મારે િવષે સાંભળ્યું, ત્યારે તેઓ મારે આધીન થયા; િવદેશીઓ મારે શરણે આવ્યા.

בְּנֵי־45
સંતાનો

נֵכָ֥ר
િવદેશીઓના
H5236

לוּ יִבֹּ֑
કરમાઈ–જાય–છે

וְיַ֝חְרְג֗וּ
અને–ધ્રૂજતા–આવે–છે
H2727

ם׃ מִּסְגְּרֽוֹתֵיהֶֽ מִֽ
તેઓના–િકલ્લાઓમાંથી
H4526

  િવદેશીઓ િહર્મત ગુમાવી બેઠા છે અને ધ્રૂજતા ધ્રૂજતા તેઓ િકલ્લાની બહાર આવ્યા.

חַי־46
જીવંત–છે

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

וּבָר֣וּךְ
અને–ધન્ય–છે
H1288

י צוּרִ֑
મારી–ચટ્ટાન
H6697

וְיָ֝ר֗וּם
અને–ઉન્નત–થાઓ

י אֱלוֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0433

י׃ יִשְׁעִֽ
મારા–ઉદ્ધારના
H3468
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહ જીવતા જાગતા ઈશ્વર છે; મારા રક્ષકની સ્તુિત હો. મારા ઉદ્ધાર કરનાર ઈશ્વર ઉત્તમ મનાઓ.

ל47 הָאֵ֗
ઈશ્વર
H0410

הַנּוֹתֵ֣ן
જ–ેઆપે–છે
H5414

נְקָמ֣וֹת
બદલો
H5360

לִ֑י
મને

ר וַיַּדְבֵּ֖
અને–વશ–કરે–છે
H1696

ים עַמִּ֣
લોકોને

י׃ תַּחְתָּֽ
મારી–નીચે
H8478

  એટલે જ ેઈશ્વર મારું વેર વાળે છે અને લોકોને મારે તાબે કરે છે તેમની સ્તુિત થાઓ.

י48 מְפַלְּטִ֗
મારો–ઉદ્ધારક
H6403

י יְבָ֥ מֵאֹ֫
મારા–શત્રુઓથી
H0341

אַף֣
હા
H0637

מִן־
થી

קָ֭מַי
મારા–િવરુદ્ધ–ઊઠનારાઓ

תְּרוֹמְמֵנִ֑י
ઊંચો–કરો–છો–મને

ישׁ מֵאִ֥
માણસથી
H0376

ס מָ֗ חָ֝
િહર્સાના
H2555

נִי׃ תַּצִּילֵֽ
છોડાવો–છો–મને
H5337

  તે મારા શત્રુઓથી મને છોડાવે છે� હા, મારી સામે ઊઠનારા પર તમે મને િવજય આપો છો� બલાત્કાર કરનાર માણસથી તમે મને બચાવો છો.

עַל־49
તેથી

ן  ׀כֵּ֤
હા

אוֹדְךָ֖
હંુ–સ્તુિત–કરું–છંુ–તમારી
H3034

׀בַגּוֹיִ֥ם 
પ્રજાઓમાં

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וּלְשִׁמְךָ֥
અને–તમારા–નામનું
H8034

רָה׃ אֲזַמֵּֽ
ગુણગાન–ગાઉં–છંુ
H2167

  માટે હે યહોવાહ, િવદેશીઓમાં હંુ તમારી સ્તુિત કરીશ; હંુ તમારા નામનાં સ્તોત્ર ગાઈશ.

]מגדל[50
[ગઢ]
H1431

)מַגְדִּיל֮(
(મહાન–કરે–છે)
H1431

יְשׁוּע֪וֹת
ઉદ્ધાર
H3444

לְכּ֥וֹ מַ֫
તેમના–રાજાના
H4428

שֶׂה וְעֹ֤
અને–કરે–છે

סֶד  ׀חֶ֙
કૃપા

לִמְשִׁיח֗וֹ
તેમના–અિભિષક્તને
H4899

לְדָוִ֥ד
દાિવદને
H1732

וּלְזַרְע֗וֹ
અને–તેમના–વંશને
H2233

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ
H5769

  તે પોતાના રાજાને િવજય આપે છે અને પોતાના અિભિષક્ત ઉપર, એટલે દાઉદ તથા તેના વંશજાે ઉપર, સવર્કાળ કૃપા રાખે છે.

Chapter 19
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશો
H8064

ים סַפְּרִ֥ מְֽ
વણર્વે–છે

כְּבֽוֹד־
મિહમા
H3519

אֵל֑
ઈશ્વરનો
H0410

ה וּֽמַעֲשֵׂ֥
અને–કાયર્
H4639

יו יָדָ֝֗
તેમના–હાથોનું
H3027

מַגִּ֥יד
જાહેર–કરે–છે
H5046

יעַ׃ הָרָקִֽ
આકાશ–મંડળ
H7549

  આકાશો ઈશ્વરનો મિહમા પ્રગટ કરે છે અને અંતિરક્ષ તેમના હાથનું કામ દશાર્વે છે�

י֣וֹם2
િદવસ
H3117

לְי֭וֹם
િદવસને
H3117

יעַֽ יַבִּ֣
ઉચ્ચારે–છે
H5042

מֶר אֹ֑
વચન
H0562

וְלַ֥יְלָה
અને–રાત
H3915

יְלָה לַ֗ לְּ֝
રાતને
H3915

יְחַוֶּה־
પ્રગટ–કરે–છે
H2331

עַת׃ דָּֽ
જ્ઞાન
H1847

  િદવસ િદવસને તેમના િવષે કહે છે; રાત રાતને તેમનું ડહાપણ પ્રગટ કરે છે.

ין־3 אֵֽ
નથી
H0369

אֹ֭מֶר
બોલી
H0562

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

ים דְּבָרִ֑
શબ્દો
H1697

י לִ֗ בְּ֝
િવના
H1097

ע נִשְׁמָ֥
સંભળાય–છે
H8085

ם׃ קוֹלָֽ
તેઓનો–અવાજ

  ત્યાં વચન નથી અને શબ્દો પણ નથી; તેઓની વાણી સંભાળતી નથી.

בְּכָל־4
સવર્
H3605

רֶץ  ׀הָאָ֙
પૃથ્વીમાં
H0776

צָ֤א יָ֘
નીકળ્યો–છે
H3318

קַוָּ֗ם
તેઓનો–તાર

וּבִקְצֵה֣
અને–છેડે

תֵ֭בֵל
જગતના
H8398

מִלֵּיהֶם֑
તેઓના–શબ્દો
H4405

מֶשׁ שֶּׁ֗ לַ֝
સૂયર્–માટે
H8121

ׂם־ שָֽ
રાખ્યો–છે

הֶל אֹ֥
તંબુ
H0168

ם׃ בָּהֶֽ
તેઓમાં
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓનો િવસ્તાર આખી પૃથ્વીમાં છે અને જગતના છેડા સુધી તેઓની સાક્ષી ફેલાયેલી છે. તેઓમાં ઈશ્વરે સૂયર્ને માટે મંડપ ઊભો કયોર્ છે.

וְה֗וּא5
અને–તે
H1931

כְּ֭חָתָן
વરની–જમે
H2860

יֹצֵא֣
નીકળે–છે
H3318

מֵחֻפָּת֑וֹ
તેના–મંડપમાંથી
H2646

ישׂ יָשִׂ֥
આનંદ–કરે–છે
H7797

גִבּ֗וֹר כְּ֝
યોદ્ધાની–જમે
H1368

לָר֥וּץ
દોડવા
H7323

רַח׃ אֹֽ
માગર્–પર
H0734

  સૂયર્ પોતાના ઓરડામાંથી નીકળતા વરરાજા જવેો છે અને તે બળવાન માણસની જમે પોતાની શરત દોડવામાં આનંદ માને છે.

מִקְצֵ֤ה6
છેડથેી

יִם  ׀הַשָּׁמַ֙
આકાશોના
H8064

מֽוֹצָא֗וֹ
તેનું–નીકળવું
H4161

וּתְקוּפָת֥וֹ
અને–તેનું–ફરવું
H8622

עַל־
સુધી

קְצוֹתָ֑ם
તેઓના–છેડા
H7098

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

ר נִסְ֝תָּ֗
છુપાયેલું
H5641

חַמָּתוֹ׃   מֵֽ
તેની–ગરમીથી
H2535

  તે આકાશને એક છેડથેી નીકળી આવે છે અને તેના બીજા છેડા સુધી પિરક્રમણ કરે છે; તેની ઉષ્ણતા પામ્યા િવના કોઈ બાકી રહી જતું નથી.

תּ֘וֹרַ֤ת7
િનયમ
H8451

יְהוָה֣
યહોવાનો
H3068

תְּ֭מִימָה
સંપૂણર્–છે
H8549

יבַת מְשִׁ֣
તાજગી–આપનાર
H7725

נָפֶ֑שׁ
આત્માને
H5315

עֵד֥וּת
સાક્ષી
H5715

יְהוָה֥
યહોવાની
H3068

נֶאֱ֝מָנָ֗ה
િવશ્વાસપાત્ર–છે
H0539

ימַת מַחְכִּ֥
બુિદ્ધમાન–બનાવનાર
H2449

תִי׃ פֶּֽ
ભોળાને

  યહોવાહના િનયમો સંપૂણર્ છે, તે આત્માને તાજગી આપે છે; યહોવાહની સાક્ષી િવશ્વાસપાત્ર છે, તે ભોળાને બુિદ્ધમાન કરે છે.

י8 פִּקּ֘וּדֵ֤
આજ્ઞાઓ
H6490

יְהוָה֣
યહોવાની
H3068

יְשָׁ֭רִים
સીધી–છે
H3477

מְשַׂמְּחֵי־
આનંદ–આપનાર
H8055

לֵב֑
હૃદયને

מִצְוַת֥
આજ્ઞા
H4687

יְהוָה֥
યહોવાની
H3068

ה רָ֗ בָּ֝
શુદ્ધ–છે
H1249

ת מְאִירַ֥
પ્રકાશ–આપનાર
H0215

עֵינָֽיִם׃
આંખોને

  યહોવાહના િવિધઓ યથાથર્ છે, તેઓ હૃદયને આનંદ આપે છે; યહોવાહની આજ્ઞાઓ િનમર્ળ છે, જ ેઆંખોને પ્રકાશ આપે છે.

יִרְאַ֤ת9
ભય
H3374

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાનો
H3068

֮ טְהוֹרָה
પિવત્ર–છે
H2889

עוֹמֶדֶ֪ת
ટકે–છે
H5975

עַ֥ד לָ֫
સદાકાળ
H5703

שְׁפְּטֵי־ מִֽ
ન્યાયો
H4941

יְהוָה֥
યહોવાના
H3068

אֱמֶת֑
સત્ય–છે
H0571

דְק֥וּ צָֽ
ન્યાયી–છે
H6663

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે–મળીને

  યહોવાહનો ભય શુદ્ધ અને અનાિદ છે; યહોવાહના ઠરાવો સત્ય તથા તદ્દન ન્યાયી છે.

ים10 נֶּחֱמָדִ֗ הַֽ
ઇચ્છનીય–છે

מִזָּ֭הָב
સોના–કરતાં
H2091

ז וּמִפַּ֣
અને–શુદ્ધ–સોના
H6337

רָ֑ב
ઘણા

ים וּמְתוּקִ֥
અને–મીઠા–છે
H4966

שׁ דְּבַ֗ מִ֝
મધ–કરતાં
H1706

וְנֹ֣פֶת
અને–ટપકતું
H5317

ים׃ צוּפִֽ
મધપૂડાનું
H6688

  તે શુદ્ધ સોના કરતાં, પણ વધુ પસંદ કરવા યોગ્ય છે; વળી મધપૂડાનાં ટીપાં કરતાં તેઓ વધારે મીઠાં છે.

ם־11 גַּֽ
પણ
H1571

עַבְ֭דְּךָ
તમારો–સેવક
H5650

נִזְהָר֣
ચેતવાય–છે

בָּהֶם֑
તેઓથી

ם שָׁמְרָ֗ בְּ֝
તેઓને–પાળવામાં
H8104

עֵקֶ֣ב
ફળ–છે
H6118

ב׃ רָֽ
મોટંુ

  હા, તેનાથી તમારા સેવકને ચેતવણી મળે છે તેઓને પાળવામાં મોટો લાભ છે.

שְׁגִיא֥וֹת12
ભૂલો
H7691

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ין יָבִ֑
સમજ–ેછે
H0995

נִּסְתָּר֥וֹת מִֽ
છુપી–ભૂલોથી
H5641

נִי׃ נַקֵּֽ
િનદોર્ષ–રાખો–મને
H5352

  પોતાની ભૂલો કોણ જાણી શકે? છાના પાપથી તમે મને મુક્ત કરો.

גַּ֤ם13
પણ
H1571

ים  ׀מִזֵּדִ֙
ઘમંડીઓથી
H2086

ךְ חֲשֹׂ֬
બચાવો
H2820

ךָ עַבְדֶּ֗
તમારા–સેવકને
H5650

ל־ אַֽ
ના
H0408

יִמְשְׁלוּ־
શાસન–કરે
H4910

י בִ֣
મારા–પર

אָז֣
ત્યારે

אֵיתָ֑ם
હંુ–પૂણર્–થઈશ
H8552

יתִי וְנִ֝קֵּ֗
અને–િનદોર્ષ–રહીશ
H5352

ׁע שַֽ מִפֶּ֥
અપરાધથી
H6588

ב׃ רָֽ
મોટા

  જાણી જાેઈને કરતાં પાપથી તમે તમારા સેવકને અટકાવો; તેઓને મારા પર રાજ કરવા ન દો. એટલે હંુ સંપૂણર્ થઈશ અને હંુ મહાપાપમાંથી બચી જઈશ.
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הְי֥ו14ּ יִֽ
થાઓ
H1961

׀לְרָצ֙וֹן 
સ્વીકાયર્
H7522

אִמְרֵי־
વચનો
H0561

י פִ֡
મારા–મુખના
H6310

וְהֶגְי֣וֹן
અને–િચર્તન
H1902

י לִבִּ֣
મારા–હૃદયનું

לְפָנֶי֑ךָ
તમારી–સમક્ષ
H6440

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

י צוּרִ֥
મારી–ચટ્ટાન
H6697

י׃ וְגֹאֲלִֽ
અને–મારા–છોડાવનાર

  હે યહોવાહ, મારા ખડક તથા મારા ઉદ્ધારનાર મારા મુખના શબ્દો તથા મારા હૃદયના િવચારો તમારી આગળ માન્ય થાઓ.

Chapter 20
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

יַֽעַנְךָ֣
જવાબ–આપે–તને

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

צָרָ֑ה
િવપિત્તના

יְשַׂ֝גֶּבְךָ֗
ઊંચો–કરે–તને
H7682

ם  ׀שֵׁ֤
નામ
H8034

י אֱלֹהֵ֬
ઈશ્વરનું
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબના
H3290

  સંકટના સમયે યહોવાહ તારી મદદ કરો; યાકૂબના ઈશ્વરનું નામ તારું રક્ષણ કરો.

ח־2 יִשְׁלַֽ
મોકલે
H7971

עֶזְרְךָ֥
તારી–સહાય
H5828

דֶשׁ מִקֹּ֑
પિવત્ર–સ્થાનમાંથી
H6944

וּמִ֝צִּיּ֗וֹן
અને–િસયોનથી
H6726

ךָּ׃ יִסְעָדֶֽ
ટેકો–આપે–તને
H5582

  પિવત્રસ્થાનમાંથી તને સહાય મોકલો અને િસયોનમાંથી તને બળ આપો.

ר3 יִזְכֹּ֥
યાદ–કરે
H2142

כָּל־
સવર્
H3605

מִנְחֹתֶ֑ךָ
તારી–અપર્ણો
H4503

וְעוֹלָתְךָ֖
અને–તારા–દહનાપર્ણો

יְדַשְּׁנֶה֣
સ્વીકારે
H1878

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તે તારાં સવર્ અપર્ણોનું સ્મરણ કરો અને તારું દહનીયાપર્ણ માન્ય કરો.

תֶּן־4 יִֽ
આપે
H5414

לְךָ֥
તને

כִלְבָבֶךָ֑
તારા–હૃદય–પ્રમાણે
H3824

כָל־ וְֽ
અને–સવર્
H3605

עֲצָתְךָ֥
તારી–યોજનાઓ
H6098

א׃ יְמַלֵּֽ
પૂરી–કરે
H4390

  તે તારા હૃદયની ઇચ્છા પ્રમાણે આપો અને તારી સવર્ યોજનાઓ પૂરી કરો.

׀נְרַנְּנָה֤ 5
હષર્નાદ–કરીશું

ךָ ישׁ֤וּעָתֶ֗ בִּ֘
તારા–ઉદ્ધારમાં
H3444

ׁם־ וּבְשֵֽ
અને–નામે
H8034

ינוּ אֱלֹהֵ֥
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

נִדְגֹּ֑ל
ધ્વજ–ઊંચો–કરીશું

א יְמַלֵּ֥
પૂરી–કરે
H4390

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

כָּל־
સવર્
H3605

יךָ׃ מִשְׁאֲלוֹתֶֽ
તારી–મનોકામનાઓ
H4862

  તારા ઉદ્ધારમાં અમે આનંદ માનીશું અને આપણા ઈશ્વરને નામે આપણી ધ્વજાઓ ચઢાવીશું. યહોવાહ તારી સવર્ અરજાે સ્વીકારો.

ה6 עַתָּ֤
હવે
H6258

עְתִּי יָדַ֗
મને–ખબર–છે
H3045

י כִּ֤
કે

יעַ  ׀הוֹשִׁ֥
બચાવ્યા–છે
H3467

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

יח֥וֹ מְשִׁ֫
તેમના–અિભિષક્તને
H4899

יַעֲ֭נֵהוּ
જવાબ–આપે–છે–તેને

מִשְּׁמֵי֣
આકાશથી
H8064

קָדְשׁ֑וֹ
તેમના–પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

גְבֻר֗וֹת בִּ֝
પરાક્રમોથી
H1369

יֵשַׁ֣ע
ઉદ્ધાર
H3468

יְמִינֽוֹ׃
તેમના–જમણા–હાથનો
H3225

  હવે હંુ જાણું છંુ કે યહોવાહ પોતાના અિભિષક્તને બચાવે છે; તે પોતાના પિવત્ર આકાશમાંથી પોતાના જમણા હાથની તારકશિક્તથી તેને જવાબ આપશે.

אֵלֶּ֣ה7
કેટલાક
H0428

בָ֭רֶכֶב
રથો–પર
H7393

וְאֵלֶּ֣ה
અને–કેટલાક
H0428

בַסּוּסִ֑ים
ઘોડાઓ–પર

חְנוּ  ׀וַאֲנַ֓
પરંતુ–અમે
H0587

בְּשֵׁם־
નામે
H8034

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣נוּ
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

יר׃ נַזְכִּֽ
યાદ–કરીશું
H2142
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  કોઈ રથ પર ભરોસો રાખે છે અને કોઈ ઘોડા પર, પણ આપણે આપણા ઈશ્વર યહોવાહના નામનું સ્મરણ કરીશું.

הֵ֭מָּה8
તેઓ
H1992

כָּרְע֣וּ
ઝૂક્યા
H3766

וְנָפָל֑וּ
અને–પડ્યા
H5307

וַאֲנַחְ֥נוּ
પરંતુ–અમે
H0587

מְנוּ קַּ֝֗
ઊઠ્યા

ד׃ וַנִּתְעוֹדָֽ
અને–મજબૂત–ઊભા–છીએ

  તેઓ નમીને પડી ગયા છે; પણ આપણે ઊઠીને ઊભા થયા છીએ.

יְהוָה9֥
યહોવા
H3068

יעָה הוֹשִׁ֑
બચાવો
H3467

לֶךְ מֶּ֗ הַ֝
રાજા
H4428

יַעֲנֵנ֥וּ
અમને–જવાબ–આપો

בְיוֹם־
િદવસે–જે
H3117

נוּ׃ קָרְאֵֽ
અમે–પોકારીએ
H7121

  હે યહોવાહ, રાજાને િવજય આપો; જ્યારે અમે િવનંિત કરીએ, ત્યારે અમને મદદ કરો.

Chapter 21
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

הוָ֗ה יְֽ
યહોવા
H3068

בְּעָזְּךָ֥
તમારા–બળમાં
H5797

יִשְׂמַח־
આનંદ–કરે–છે
H8055

מֶלֶ֑ךְ
રાજા
H4428

וּבִ֝ישׁ֥וּעָתְךָ֗
અને–તમારા–ઉદ્ધારમાં
H3444

מַה־
કેટલો
H4100

ד׃[[ ד׃]]יגילמְאֹֽ מְאֹֽ
અિત
H3966

יָּ֥גֶל  *
ઉલ્લાસ–કરે–છે
H3966

  હે યહોવાહ, તમારા સામથ્યર્થી રાજા હષર્ પામશે� તમે કરેલા ઉદ્ધારથી તે કેટલો બધો આનંદ કરશે�

תַּאֲוַת2֣
ઇચ્છા
H8378

לִבּ֭וֹ
તેમના–હૃદયની

נָתַ֣תָּה
તમે–આપી–છે
H5414

לּ֑וֹ
તેમને

שֶׁת וַאֲרֶ֥
અને–િવનંતી
H0782

יו פָתָ֗ שְׂ֝
તેમના–હોઠોની
H8193

בַּל־
નથી
H1077

מָנַעְ֥תָּ
તમે–નકારી
H4513

לָה׃ סֶּֽ
સેલાહ
H5542

  તમે તેને તેના હૃદયની ઇચ્છા પ્રમાણે આપ્યું છે તેના હોઠની અરજીનો ઇનકાર તમે કયોર્ નથી.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

תְקַ֭דְּמֶנּוּ
તમે–આવો–છો–તેમની–આગળ
H6923

בִּרְכ֣וֹת
આશીવાર્દો–સાથે
H1293

ט֑וֹב
ઉત્તમ

ית תָּשִׁ֥
મૂકો–છો
H7896

ראֹשׁ֗וֹ לְ֝
તેમના–માથા–પર

עֲטֶרֶ֣ת
મુગટ
H5850

ז׃ פָּֽ
શુદ્ધ–સોનાનો
H6337

  કારણ કે આશીવાર્દો લઈને તમે તેની સામે જાઓ છો; તમે ચોખ્ખા સોનાનો મુગટ તેના માથા પર મૂકો છો.

׀חַיִּ֤ים 4
જીવન

שָׁאַל֣
માગ્યું
H7592

מִמְּ֭ךָ
તમારી–પાસેથી

נָתַ֣תָּה
તમે–આપ્યું
H5414

לּ֑וֹ
તેમને

רֶךְ אֹ֥
લાંબા
H0753

ים יָמִ֝֗
િદવસો
H3117

עוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
અને–અનંતકાળ
H5703

  તેણે તમારી પાસેથી જીવનદાન માગ્યું; તે તમે તેને આપ્યું; તમે તેને સવર્કાળ ટકે એવું આયુષ્ય આપ્યું.

גָּד֣וֹל5
મહાન–છે

כְּ֭בוֹדוֹ
તેમનો–મિહમા
H3519

בִּישׁוּעָתֶ֑ךָ
તમારા–ઉદ્ધારમાં
H3444

ה֥וֹד
ગૌરવ
H1935

וְהָ֝דָר
અને–વૈભવ
H1926

תְּשַׁוֶּ֥ה
તમે–મૂકો–છો

יו׃ עָלָֽ
તેમના–પર

  તમારા મિહમાથી તેને િવજય મળે છે; તમે તેને માન તથા મિહમા બક્ષો છો.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

תְשִׁיתֵ֣הוּ
તમે–બનાવો–છો–તેમને
H7896

בְרָכ֣וֹת
આશીવાર્દ
H1293

לָעַד֑
સદાકાળ–માટે
H5703

הוּ תְּחַדֵּ֥
આનંિદત–કરો–છો–તેમને
H2302

ה שִׂמְחָ֗ בְ֝
ખુશીથી
H8057

אֶת־
—
H0854

פָּנֶֽיךָ׃
તમારી–હાજરીમાં
H6440

  કારણ કે તમે તેને સદાને માટે આશીવાર્દ આપો છો; તમે તેને તમારી સમક્ષ આનંદ પમાડો છો.

י־7 כִּֽ
કારણ–કે

הַ֭מֶּלֶךְ
રાજા
H4428

בֹּטֵחַ֣
ભરોસો–રાખે–છે
H0982

בַּיהוָה֑
યહોવામાં
H3068

סֶד וּבְחֶ֥
અને–કૃપાથી

לְי֗וֹן עֶ֝
પરાત્પરના

בַּל־
નથી
H1077

יִמּֽוֹט׃
ડગમગતો
H4131
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ગીતશાસ્ત્ર

  કારણ કે રાજા યહોવાહ પર ભરોસો રાખે છે; તે પરાત્પરની કૃપાથી ડગશે નિહ.

תִּמְצָא8֣
શોધી–કાઢશે
H4672

יָדְ֭ךָ
તમારો–હાથ
H3027

לְכָל־
સવર્
H3605

אֹיְבֶי֑ךָ
તમારા–શત્રુઓને
H0341

ינְךָ יְמִֽ֝
તમારો–જમણો–હાથ
H3225

א תִּמְצָ֥
શોધી–કાઢશે
H4672

יךָ׃ שֹׂנְאֶֽ
તમારા–િધક્કારનારાઓને
H8130

  તારા સવર્ શત્રુઓ તારા હાથમાં આવશે; તારો જમણો હાથ તારા દ્વ્રેષીઓને શોધી કાઢશે.

׀תְּשִׁיתֵ֤מוֹ 9
બનાવશો–તેઓને
H7896

כְּתַנּ֥וּר
ભઠ્ઠી–જમે
H8574

֮ אֵשׁ
અિગ્નની
H0784

לְעֵת֪
સમયે
H6256

נֶי֥ךָ פָּ֫
તમારા–મુખના
H6440

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

בְּאַפּ֣וֹ
તેમના–ક્રોધમાં
H0639

יְבַלְּעֵם֑
ગળી–જશે–તેઓને
H1104

תאֹכְלֵ֥ם וְֽ
અને–ભસ્મ–કરશે–તેઓને
H0398

שׁ׃ אֵֽ
અિગ્ન
H0784

  તું તારા ગુસ્સાના સમયે તેઓને બળતી ભઠ્ઠી જવેા કરી દેશે. યહોવાહ પોતાના કોપથી તેઓને ગળી જશે અને અિગ્ન તેઓને ભસ્મ કરી નાખશે.

פִּ֭רְיָמו10ֹ
તેઓનું–ફળ
H6529

מֵאֶרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પરથી
H0776

ד תְּאַבֵּ֑
નાશ–કરશો
H0006

ם וְזַ֝רְעָ֗
અને–તેઓના–વંશને
H2233

מִבְּנֵי֥
સંતાનોમાંથી

ם׃ אָדָֽ
માણસના
H0120

  તમે પૃથ્વી પરના તેઓના પિરવારોનો િવનાશ કરશો; મનુષ્યોમાંથી તેમના વંશજાે નાશ પામશે.

כִּי־11
કારણ–કે

נָט֣וּ
તેઓએ–યોજ્યું
H5186

עָלֶי֣ךָ
તમારી–િવરુદ્ધ

רָעָה֑
દષુ્ટતા

שְׁב֥וּ חָֽ
તેઓએ–િવચાયુર્ં
H2803

ה זִמָּ֗ מְ֝
કાવતરું
H4209

בַּל־
પણ–નથી
H1077

לוּ׃ יוּכָֽ
તેઓ–સમથર્
H3201

  કારણ કે તેઓએ તમારી િવરુદ્ધ દષુ્ટતા કરવાનું ધાયુર્ં છે; જનેે તેઓ અમલમાં લાવી શકતા નથી, એવી યુિક્ત તેઓએ કલ્પી છે.

כִּ֭י12
કારણ–કે

תְּשִׁיתֵ֣מוֹ
તમે–ફેરવશો–તેઓને
H7896

כֶם שֶׁ֑
પીઠ
H7926

יךָ יתָרֶ֗ מֵֽ בְּ֝
તમારી–પ્રત્યંચાથી
H4340

תְּכוֹנֵן֥
િનશાન–લગાવશો

עַל־
તરફ

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
તેઓના–ચહેરાની
H6440

  તમે તમારી પાછળથી તેઓનાં મુખ સામે તૈયારી કરશો, ત્યારે તેઓને પાછા હઠી જવું પડશે.

ר֣וּמָה13
ઊંચા–થાઓ

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

בְּעֻזֶּ֑ךָ
તમારા–બળમાં
H5797

ירָה נָשִׁ֥
અમે–ગાઈશું
H7891

וּֽנְ֝זַמְּרָה
અને–ગુણગાન–કરીશું
H2167

ךָ׃ גְּבוּרָתֶֽ
તમારા–પરાક્રમનું
H1369

  હે યહોવાહ, તમે પોતાને સામથ્યેર્ ઊંચા થાઓ; અમે તમારા પરાક્રમનાં સ્તોત્ર ગાઈને સ્તવન કરીશું.

Chapter 22
לַמְ֭נַצֵּח1ַ

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

עַל־
પર

אַיֶּ֥לֶת
પ્રભાતની–હિરણી
H0365

חַר הַשַּׁ֗
ના
H7837

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

אֵלִ֣י
મારા–ઈશ્વર
H0410

אֵ֭לִי
મારા–ઈશ્વર
H0410

לָמָה֣
શા–માટે
H4100

נִי עֲזַבְתָּ֑
તમે–મને–છોડી–દીધો

רָח֥וֹק
દરૂ
H7350

י ישׁוּעָתִ֗ ֝ מִֽ
મારા–ઉદ્ધારથી
H3444

י דִּבְרֵ֥
શબ્દો
H1697

י׃ שַׁאֲגָתִֽ
મારી–ચીસોના
H7581

  હે મારા ઈશ્વર, મારા ઈશ્વર, તમે મને કેમ તજી દીધો છે? મને સહાય કરવાને તથા મારો િવલાપ સાંભળવાને તમે એટલે દરૂ કેમ રહો છો?

י2 אֽ‍ֱלֹהַ֗
મારા–ઈશ્વર
H0430

אֶקְרָ֣א
હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

יוֹ֭מָם
િદવસે
H3119

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

תַעֲנֶה֑
તમે–જવાબ–આપો

יְלָה וְלַ֝֗
અને–રાત્રે
H3915

וְֽלאֹ־
અને–નિહ
H3808

דֽוּמִיָּ֥ה
શાંિત
H1747

י׃ לִֽ
મને
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/8574.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/4340.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/365.htm
https://biblehub.com/hebrew/7837.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7581.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1747.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે મારા ઈશ્વર, હંુ િદવસે પોકાર કરું છંુ, પણ તમે મને જવાબ આપતા નથી; અને રાત્રે પણ હંુ ચૂપ રહેતો નથી�

ה3 וְאַתָּ֥
પણ–તમે

קָד֑וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ב יוֹ֝שֵׁ֗
િબરાજમાન
H3427

תְּהִלּ֥וֹת
સ્તુિતઓ–પર
H8416

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલની
H3478

  તોપણ, હે ઇઝરાયલનાં સ્તોત્ર પર િબરાજમાન, તમે પિવત્ર છો.

בְּ֭ך4ָ
તમારા–પર

בָּטְח֣וּ
ભરોસો–રાખ્યો
H0982

אֲבֹתֵ֑ינוּ
અમારા–િપતાઓએ
H0001

טְח֗וּ בָּ֝
ભરોસો–રાખ્યો
H0982

מוֹ׃ תְּפַלְּטֵֽ וַֽ
અને–તમે–તેમને–છોડાવ્યા
H6403

  અમારા પૂવર્જાેએ તમારા પર ભરોસો રાખ્યો હતો; તેઓએ ભરોસો રાખ્યો હતો અને તમે તેઓને છોડાવ્યા.

אֵלֶי֣ך5ָ
તમને
H0413

זָעֲק֣וּ
તેઓ–પોકાયાર્
H2199

וְנִמְלָט֑וּ
અને–છૂટ્યા
H4422

בְּךָ֖
તમારા–પર

בָטְח֣וּ
ભરોસો–રાખ્યો
H0982

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

בֽוֹשׁוּ׃
શરમાયા
H0954

  તેઓએ તમને પ્રાથર્ના કરી અને તેઓ બચી ગયા. તેઓએ તમારા પર ભરોસો રાખ્યો અને િનરાશ થયા નિહ.

י6 וְאָנֹכִ֣
પણ–હંુ
H0595

תוֹלַעַ֣ת
કીડો

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

ת חֶרְפַּ֥
લોકોનું–મહેણું
H2781

ם דָ֗ אָ֝
માનવજાતનું
H0120

וּבְז֥וּי
અને–િધક્કારાયેલો
H0959

ם׃ עָֽ
લોકોનો

  પણ હંુ તો માત્ર કીડો છંુ, માણસ નથી, માણસોથી િધક્કાર પામેલો અને લોકોથી તુચ્છ ગણાયેલો છંુ.

כָּל־7
બધા
H3605

אַי רֹ֭
મને–જાેનારા
H7200

יַלְעִג֣וּ
મારી–મશ્કરી–કરે–છે
H3932

לִ֑י
મારી

ירוּ יַפְטִ֥
હોઠ–ખોલે–છે
H6362

ה שָׂפָ֗ בְ֝
હોઠથી
H8193

יָנִ֥יעוּ
હલાવે–છે
H5128

אשׁ׃ ֹֽ ר
માથું

  જઓે મને જુએ છે તેઓ બધા મારી હાંસી કરે છે; તેઓ મોં ફેરવીને માથું ધુણાવીને કહે છે.

גֹּ֣ל8
સોંપ
H1556

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

יְפַלְּטֵה֑וּ
તે–છોડાવે
H6403

הוּ יַצִּ֝ילֵ֗
તે–બચાવે
H5337

י כִּ֘
કારણ–કે

ץ פֵֽ חָ֥
તે–પ્રસન્ન–છે

בּֽוֹ׃
તેનાથી

  તેઓ કહે છે, “તું યહોવાહ પર ભરોસો રાખ; યહોવાહ તને છોડાવશે. તે તારા પર રાજી છે, માટે તે બચાવશે.”

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તમે

י גֹחִ֣
મને–ગભર્માંથી–કાઢ્યો
H1518

טֶן מִבָּ֑
ઉદરમાંથી
H0990

י בְטִיחִ֗ מַ֝
મને–ભરોસો–આપ્યો
H0982

עַל־
પર

י שְׁדֵ֥
સ્તનો

י׃ אִמִּֽ
મારી–માતાના
H0517

  તમે મને ઉદરમાંથી બહાર લાવનાર છો; જ્યારે હંુ મારી માતાનું દધૂ પીતો હતો, ત્યારે તમે મારામાં ભરોસો ઉપજાવ્યો.

עָלֶ֭יך10ָ
તમારા–પર

הָשְׁלַכְ֣תִּי
હંુ–નાખવામાં–આવ્યો
H7993

מֵרָ֑חֶם
ગભર્થી
H7358

טֶן מִבֶּ֥
ઉદરમાંથી
H0990

י מִּ֗ אִ֝
મારી–માતાના
H0517

אֵלִ֣י
મારા–ઈશ્વર
H0410

תָּה׃ אָֽ
તમે–છો

  હંુ જન્મથી જ તમારા હાથમાં સોંપાયેલો છંુ મારી માતાના ગભર્માં હતો ત્યારથી તમે મારા ઈશ્વર છો�

אַל־11
દરૂ–ન
H0408

תִּרְחַק֣
રહો
H7368

מִמֶּ֭נִּי
મારાથી

כִּי־
કારણ–કે

צָרָ֣ה
સંકટ

קְרוֹבָה֑
નજીક–છે
H7138

כִּי־
કારણ–કે

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

עוֹזֵרֽ׃
મદદગાર
H5826

  તમે મારાથી દરૂ ન જાઓ, કેમ કે સંકટ પાસે છે; મને સહાય કરનાર કોઈ નથી.

סְבָ֭בוּנִי12
મને–ઘેરી–લીધો
H5437

ים פָּרִ֣
ખૂંઢોએ
H6499

ים רַבִּ֑
ઘણા

י אַבִּירֵ֖
બળવાન
H0047

ן בָשָׁ֣
બાશાનના
H1316

כִּתְּרֽוּנִי׃
મને–ઘેયોર્
H3803

https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6403.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/6362.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/1556.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6403.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/1518.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/47.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3803.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  ઘણા સાંઢોએ મને ઘેરી લીધો છે; બાશાનના બળવંત સાંઢ મારી આસપાસ ફરી વળ્યા છે.

פָּצ֣ו13ּ
ફાડ્યું
H6475

עָלַי֣
મારા–પર

פִּיהֶם֑
તેમનું–મોં
H6310

רְיֵ֗ה אַ֝
િસર્હ–જવેા

ף טֹרֵ֥
ફાડનારા
H2963

ג׃ וְשֹׁאֵֽ
અને–ગજર્નારા
H7580

  ફાડી ખાનાર તથા ગજર્નાર િસર્હની જમે તેઓ મારી સામે પોતાનું મોં ઉઘાડ ેછે.

יִם14 כַּמַּ֥
પાણીની–જમે
H4325

֮ נִשְׁפַּכְתִּי
હંુ–રેડાઈ–ગયો
H8210

רְד֗וּ וְהִתְפָּֽ
અને–છૂટી–ગયાં
H6504

ל־ כָּֽ
બધાં
H3605

י עַצְמ֫וֹתָ֥
મારાં–હાડકાં
H6106

הָיָה֣
થયું–છે
H1961

לִבִּ֭י
મારું–હૃદય

כַּדּוֹנָג֑
મીણ–જવેું
H1749

ס נָמֵ֝֗
પીગળી–ગયું
H4549

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

י׃ מֵעָֽ
મારા–અંતરના
H4578

  જમે પાણી વહી જાય તેમ, મારી શિક્ત ચાલી ગઈ છે અને મારાં સવર્ હાડકાં ઢીલાં થઈ ગયાં છે. મારું હૃદય મીણના જવેું બની ગયું છે; તે મારાં 
આંતરડાંમાં પીગળી ગયું છે.

יָ֘בֵ֤ש15ׁ
સુકાઈ–ગયું
H3001

רֶשׂ  ׀כַּחֶ֙
ઠીકરા–જવેું
H2789

י כֹּחִ֗
મારું–બળ

וּלְ֭שׁוֹנִי
અને–મારી–જીભ
H3956

ק מֻדְבָּ֣
ચોંટી–ગઈ
H1692

מַלְקוֹחָי֑
મારા–તાળવે

לַעֲפַר־ וְֽ
અને–ધૂળમાં
H6083

וֶת מָ֥
મૃત્યુની
H4194

נִי׃ תִּשְׁפְּתֵֽ
તમે–મને–મૂક્યો
H8239

  મારું બળ + 22:15 મારું ગળું વાસણના એક તૂટેલા ટુકડા જવેું સુકંુ થઈ ગયું છે; મારી જીભ મારા મુખના તાળવે ચોંટી જાય છે. તમે મને મરણની 
ધૂળમાં બેસાડી દીધો છે.

י16 כִּ֥
કારણ–કે

סְבָב֗וּנִי
મને–ઘેરી–લીધો
H5437

ים בִ֥ כְּלָ֫
કૂતરાઓએ
H3611

עֲדַ֣ת
ટોળી
H5712

מְרֵ֭עִים
દષુ્ટોની

הִקִּיפ֑וּנִי
મને–વીંટળી–લીધો

י אֲרִ֗ כָּ֝
િસર્હ–જવેા

י יָדַ֥
મારા–હાથ
H3027

י׃ וְרַגְלָֽ
અને–મારા–પગ
H7272

  કારણ કે મારી આસપાસ કૂતરા ફરી વળ્યા છે; મને દષુ્ટોની ટોળીએ ઘેરી લીધો છે તેઓએ મારા હાથપગ વીંધી નાખ્યા છે.

ר17 אֲסַפֵּ֥
હંુ–ગણી–શકંુ–છંુ

כָּל־
બધાં
H3605

עַצְמוֹתָ֑י
મારાં–હાડકાં
H6106

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

יטוּ יַבִּ֝֗
તાકી–રહે–છે
H5027

יִרְאוּ־
જુએ–છે
H7200

י׃ בִֽ
મને

  હંુ મારા શરીરનાં સવર્ હાડકાં ગણી શકંુ છંુ. તેઓ મને ધારીને જુએ છે;

יְחַלְּק֣ו18ּ
વહેંચે–છે

בְגָדַ֣י
મારાં–વસ્ત્રો

לָהֶם֑
તેમની–વચ્ચે
H1992

וְעַל־
અને–પર

י בוּשִׁ֗ לְ֝
મારા–ઝભ્ભા
H3830

ילוּ יַפִּ֥
નાખે–છે
H5307

ל׃ גוֹרָֽ
િચઠ્ઠી
H1486

  તેઓ મારાં વસ્ત્રો અંદરોઅંદર વહેંચી લે છે, તેઓ મારા ઝભ્ભાને માટે િચઠ્ઠી નાખે છે.

ה19 וְאַתָּ֣
પણ–તમે

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

אַל־
ન
H0408

תִּרְחָק֑
દરૂ–રહો
H7368

י יָלוּתִ֗ אֱ֝
મારું–બળ
H0360

תִי לְעֶזְרָ֥
મારી–સહાય–માટે
H5833

חֽוּשָׁה׃
ઉતાવળ–કરો

  હે યહોવાહ, મારાથી દરૂ ન જાઓ; હે મારા સામથ્યર્, મારી મદદે આવો.

ילָה20 הַצִּ֣
બચાવો
H5337

מֵחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

מִיַּד־
હાથમાંથી
H3027

לֶב כֶּ֝֗
કૂતરાના
H3611

י׃ יְחִידָתִֽ
મારો–એકમાત્ર–જીવ
H3173

  મને આ તલવારથી બચાવો, મારા મૂલ્યવાન જીવનને આ કૂતરાના કબજામાંથી છોડાવો.

ה֭וֹשִׁיעֵנִי21
બચાવો–મને
H3467

י מִפִּ֣
મોંમાંથી
H6310

אַרְיֵה֑
િસર્હના

וּמִקַּרְנֵי֖
અને–િશર્ગડાંઓથી

ים רֵמִ֣
જંગલી–ખૂંઢોના
H7214

נִי׃ עֲנִיתָֽ
તમે–મને–જવાબ–આપ્યો

https://biblehub.com/hebrew/6475.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/7580.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/6504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1749.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/8239.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/360.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3173.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7214.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  મને િસર્હોનાં મોંમાંથી બચાવો; તમે જંગલી સાંઢોના િશર્ગડાંઓથી મને બચાવશે + 22:21 ઈશ્વર સંભાળશે.

אֲסַפְּרָ֣ה22
હંુ–પ્રગટ–કરીશ

שִׁמְךָ֣
તમારું–નામ
H8034

לְאֶחָי֑
મારા–ભાઈઓને
H0251

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

קָהָל֣
સભાની
H6951

ךָּ׃ אֲהַלְלֶֽ
હંુ–તમારી–સ્તુિત–કરીશ

  હંુ મારા ભાઈઓમાં તમારું નામ પ્રગટ કરીશ; હંુ ભરી સભામાં તમારી સ્તુિત કરીશ.

יִרְאֵ֤י23
ડરનારાઓ
H3373

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહથી
H3068

לְל֗וּהוּ הַֽ
તેમની–સ્તુિત–કરો

כָּל־
બધા
H3605

זֶרַ֣ע
વંશજાે
H2233

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબના
H3290

כַּבְּד֑וּהוּ
તેમનો–મિહમા–કરો
H3513

וְג֥וּרוּ
અને–ભય–રાખો

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
તેમનાથી

כָּל־
બધા
H3605

זֶרַ֥ע
વંશજાે
H2233

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  હે યહોવાહનો ભય રાખનારાઓ, તેમનાં ગુણગાન ગાઓ� તમે બધા યાકૂબના વંશજાે, તેમને માન આપો� હે ઇઝરાયલના સવર્ વંશજાે, તમે તેમનું ભય 
રાખો.

י24 כִּ֤
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

בָזָ֙ה
િધક્કાયુર્ં
H0959

א ֹ֪ וְל
અને–નિહ
H3808

ץ שִׁקַּ֡
ઘૃણા–કરી
H8262

עֱנ֬וּת
દઃુખ
H6039

י עָנִ֗
દઃુખીનું
H6041

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יר הִסְתִּ֣
છુપાવ્યું
H5641

פָּנָי֣ו
પોતાનું–મુખ
H6440

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

וּֽבְשַׁוְּע֖וֹ
અને–જ્યારે–પોકાયુર્ં
H7768

אֵלָי֣ו
તેમને
H0413

עַ׃ שָׁמֵֽ
સાંભળ્યું
H8085

  કેમ કે તેમણે દઃુખીઓના દઃુખને તુચ્છ ગણ્યું નથી અને તેનાથી કંટાળ્યા નથી; યહોવાહે તેનાથી પોતાનું મુખ ફેરવ્યું નથી; જ્યારે તેણે મદદને માટે અરજ 
કરી, ત્યારે તેમણે તેનું સાંભળ્યું.

אִתְּך25ָ֗ מֵ֥
તમારા–તરફથી
H0854

י תִ֥ הִלָּ֫ תְֽ
મારી–સ્તુિત
H8416

בְּקָהָ֥ל
સભામાં
H6951

רָ֑ב
મોટી

י נְדָרַ֥
મારી–માનતાઓ
H5088

ם שַׁלֵּ֗ אֲ֝
હંુ–પૂરી–કરીશ

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

יו׃ יְרֵאָֽ
તેમનાથી–ડરનારાઓના
H3373

  હંુ તમારી કૃપાથી મોટી મંડળીમાં તમારી સ્તુિત કરું છંુ; તેમનું ભય રાખનારાઓની આગળ હંુ મારી પ્રિતજ્ઞાઓ પૂરી કરીશ.

יאֹכְל֬ו26ּ
ખાશે
H0398

ים  ׀עֲנָוִ֙
નમ્ર–લોકો
H6035

עוּ וְיִשְׂבָּ֗
અને–તૃપ્ત–થશે
H7646

לְל֣וּ יְהַֽ
સ્તુિત–કરશે

יְה֭וָה
યહોવાહની
H3068

יו רְשָׁ֑ דֹּ֣
તેમના–શોધનારાઓ
H1875

י יְחִ֖
જીવે
H2421

לְבַבְכֶם֣
તમારાં–હૃદયો
H3824

ד׃ לָעַֽ
સદાકાળ
H5703

  દિરદ્રીઓ ખાઈને તૃપ્ત થશે; જઓે યહોવાહને શોધે છે, તેઓ તેમની સ્તુિત કરશે. તેઓનો + 22:26 અમારું હૃદય સવર્કાળ જીવો.

׀יִזְכְּר֤וּ 27
યાદ–કરશે
H2142

בוּ וְיָשֻׁ֣
અને–ફરશે
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

כָּל־
બધા
H3605

אַפְסֵי־
છેડાઓ

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

שְׁתַּחֲו֥וּ וְיִֽ
અને–નમન–કરશે
H7812

יךָ פָנֶ֗ לְ֝
તમારી–આગળ
H6440

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

מִשְׁפְּח֥וֹת
કુળો
H4940

ם׃ גּוֹיִֽ
દેશોનાં

  પૃથ્વીના સવર્ લોકો યહોવાહને સંભારીને તેમની તરફ ફરશે; િવદેશીઓનાં સવર્ કુટંુબો તેમની + 22:27 તમારી આગળ આવીને પ્રણામ કરશે.

י28 כִּ֣
કારણ–કે

לַי֭הוָה
યહોવાહનું–છે
H3068

הַמְּלוּכָה֑
રાજ્ય
H4410

ל וּמֹ֝שֵׁ֗
અને–તે–શાસન–કરે–છે
H4910

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
દેશો–પર

  કારણ કે રાજ્ય યહોવાહનું છે; તે સવર્ પ્રજા પર રાજ કરે છે.

https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8262.htm
https://biblehub.com/hebrew/6039.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7768.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
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אָכְל֬ו29ּ
ખાધું
H0398

שְׁתַּחֲוּ֙וּ  ׀  וַיִּֽ
અને–નમન–કયુર્ં
H7812

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

דִּשְׁנֵי־
સમૃદ્ધ
H1879

רֶץ אֶ֗
પૃથ્વીના
H0776

לְפָנָי֣ו
તેમની–આગળ
H6440

יִכְ֭רְעוּ
ઘૂંટિણયે–પડશે
H3766

כָּל־
બધા
H3605

יוֹרְדֵ֣י
ઊતરનારાઓ
H3381

עָפָר֑
ધૂળમાં
H6083

וְנַ֝פְשׁ֗וֹ
અને–તેનો–જીવ
H5315

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה׃ חִיָּֽ
જીવાડી–શકે
H2421

  પૃથ્વીના સવર્ મોટા લોકો પ્રણામ કરશે + 22:29 તથા ભોજન કરશે; જઓે ધૂળમાં જનારા છે, એટલે જઓે પોતાના જીવને બચાવી શકતા નથી, તેઓ 
સવર્ ઈશ્વરની આગળ નમશે.

זֶרַ֥ע30
વંશ
H2233

יַֽעַבְדֶ֑נּוּ
તેમની–સેવા–કરશે
H5647

ר יְסֻפַּ֖
કહેવાશે

אדֹנָי֣ לַֽ
પ્રભુ–િવશે
H0136

לַדּֽוֹר׃
પેઢી–દર–પેઢી
H1755

  તેઓના વંશજાે પ્રભુ ઈશ્વરની સેવા કરશે; આવતી પેઢીની આગળ તેઓને તેનું ન્યાયીપણું પ્રગટ કરવામાં આવશે.

יָבֹ֭או31ּ
તેઓ–આવશે
H0935

וְיַגִּ֣ידוּ
અને–જાહેર–કરશે
H5046

צִדְקָת֑וֹ
તેમનું–ન્યાયીપણું
H6666

לְעַ֥ם
લોકોને

ד נוֹ֝לָ֗
જન્મનારા
H3205

י כִּ֣
કારણ–કે

ׂה׃ עָשָֽ
તેમણે–કયુર્ં

  તેઓ આવશે અને હવે પછી જન્મનારા લોકોને; તેઓનું ન્યાયીપણું પ્રગટ કરીને કહેશે કે, તેમણે તે કયુર્ં છે�

Chapter 23
מִזְמ֥וֹר1

ગીત
H4210

לְדָוִד֑
દાિવદનું
H1732

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י עִ֗ רֹ֝
મારા–ઘેટાંપાળક–છે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ר׃ אֶחְסָֽ
મને–ખૂટશે
H2637

  યહોવાહ મારા પાળક છે; તેથી મને કશી ખોટ પડશે નિહ.

בִּנְא֣וֹת2
લીલા
H4999

שֶׁא דֶּ֭
ઘાસચારામાં
H1877

יַרְבִּיצֵנִ֑י
તે–મને–સુવાડ–ેછે
H7257

עַל־
પાસે

י מֵ֖
પાણી
H4325

מְנֻח֣וֹת
શાંત
H4496

נִי׃ יְנַהֲלֵֽ
તે–મને–દોરે–છે
H5095

  તે મને લીલાં ઘાસમાં સુવાડ ેછે તે મને શાંત પાણીની પાસે દોરી જાય છે.

י3 נַפְשִׁ֥
મારા–જીવને
H5315

יְשׁוֹבֵב֑
તે–તાજાે–કરે–છે
H7725

נִי יַֽנְחֵ֥
તે–મને–દોરે–છે
H5148

בְמַעְגְּלֵי־
માગોર્માં
H4570

דֶק צֶ֝֗
ન્યાયના
H6664

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

שְׁמֽוֹ׃
પોતાના–નામના
H8034

  તે મારા આત્માને તાજગી આપે છે; પોતાના નામની ખાતર તે મને ન્યાયીપણાને માગેર્ ચલાવે છે.

גַּ֤ם4
ભલે
H1571

י־ כִּֽ
જાે

ךְ אֵלֵ֙
હંુ–ચાલું
H3212

בְּגֵי֪א
ખીણમાં
H1516

וֶת צַלְמָ֡
મૃત્યુની–છાયાની
H6757

לאֹ־
નિહ
H3808

א ירָ֤ אִ֘
હંુ–ડરીશ
H3372

ע רָ֗
ભૂંડાઈથી

כִּי־
કારણ–કે

ה אַתָּ֥
તમે

י עִמָּדִ֑
મારી–સાથે–છો
H5978

שִׁבְטְךָ֥
તમારી–લાકડી
H7626

ךָ וּמִ֝שְׁעַנְתֶּ֗
અને–તમારી–છડી

הֵמָּ֣ה
તે
H1992

נִי׃ יְנַֽחֲמֻֽ
મને–િદલાસો–આપે–છે
H5162

  જાે કે હંુ મૃત્યુની છાયાની ખીણમાં ચાલું, તોય હંુ કંઈપણ દષુ્ટતાથી બીશ નિહ, કેમ કે તમે મારી સાથે છો; તમારી લાકડી તથા તમારી છડી મને િદલાસો 
આપે છે.

ך5ְ תַּעֲרֹ֬
તમે–ગોઠવો–છો

י  ׀לְפָנַ֙
મારી–આગળ
H6440

ן שֻׁלְחָ֗
ભોજન
H7979

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

צֹרְרָ֑י
મારા–દશુ્મનોની

נְתָּ דִּשַּׁ֖
તમે–અિભષેક–કયોર્
H1878

מֶן בַשֶּׁ֥
તેલથી
H8081

י אשִׁ֗ ֹ֝ ר
મારું–માથું

י כּוֹסִ֥
મારો–પ્યાલો

רְוָיָֽה׃
છલકાય–છે
H7310

https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1879.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/4999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/7257.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4496.htm
https://biblehub.com/hebrew/5095.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/4570.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/1878.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7310.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તમે મારા દશુ્મનોની સામે મારે માટે ભોજન પીરસો છો તમે મારા માથા પર તેલ રેડ્યું છે; મારો પ્યાલો છલકાઈ જાય છે + 23:5 જુઓ લૂક 7:46.

׀אַ֤ךְ 6
ખરેખર
H0389

ט֤וֹב
ભલાઈ

וָחֶסֶ֣ד
અને–કૃપા

יִרְ֭דְּפוּנִי
મારી–પાછળ–આવશે
H7291

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

חַיָּ֑י
મારા–જીવનના

י וְשַׁבְתִּ֥
અને–હંુ–વસીશ
H3427

בְּבֵית־
ઘરમાં

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહના
H3068

רֶךְ לְאֹ֣
લાંબા–સમય–સુધી
H0753

ים׃ יָמִֽ
િદવસોના
H3117

  િનશ્ચે મારી િજર્દગીના સવર્ િદવસો દરમ્યાન ભલાઈ તથા દયા મારી સાથે આવશે; અને હંુ સદા સવર્કાળ સુધી યહોવાહના ઘરમાં રહીશ.

Chapter 24
לְדָוִ֗ד1

દાિવદનું
H1732

זְמ֥וֹר מִ֫
ગીત
H4210

יהוָה לַֽ֭
યહોવાહની–છે
H3068

הָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી
H0776

וּמְלוֹאָהּ֑
અને–તેમાંની–પૂણર્તા
H4393

ל בֵ֗ תֵּ֝
િવશ્વ
H8398

וְיֹ֣שְׁבֵי
અને–તેમાં–વસનારાઓ
H3427

הּ׃ בָֽ
તેમાં

  પૃથ્વી તથા તેનું સવર્સ્વ યહોવાહનાં છે, જગત અને તેમાં વસનારાં પણ તેમનાં છે.

כִּי־2
કારણ–કે

ה֭וּא
તેમણે
H1931

עַל־
પર

ים יַמִּ֣
સમુદ્રો
H3220

יְסָדָ֑הּ
તેની–સ્થાપના–કરી
H3245

וְעַל־
અને–પર

נְהָ֝ר֗וֹת
નદીઓ
H5104

יְכוֹנְנֶֽהָ׃
તેને–દૃઢ–કરી

  કેમ કે તેમણે સમુદ્રો પર તેનો પાયો નાખ્યો છે અને નદીઓ પર તેને સ્થાપન કરી છે.

י־3 מִֽ
કોણ
H4310

יַעֲלֶ֥ה
ચડશે
H5927

בְהַר־
પવર્ત–પર
H2022

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

וּמִי־
અને–કોણ
H4310

יָק֝וּם
ઊભા–રહશે

בִּמְק֥וֹם
જગ્યામાં
H4725

קָדְשֽׁוֹ׃
પિવત્રતાના
H6944

  યહોવાહના પવર્ત + 24:3 આ પવર્ત પર મંિદર બાંધવામાં આવ્યું હતું. લોકો િસયોન પવર્ત ચઢીને મંિદરમાં પ્રવેશતા હતા અને ઈશ્વરની ઉપાસના કરતા 
હતા. પર કોણ ચઢી શકશે? તેમના પિવત્રસ્થાનમાં કોણ પ્રવેશ કરશે?

י4 נְקִ֥
શુદ્ધ

יִם כַפַּ֗
હાથવાળો
H3709

וּֽבַר־
અને–પિવત્ર
H1249

בָ֥ב לֵ֫
હૃદયવાળો
H3824

ר  ׀אֲשֶׁ֤
જણેે

לאֹ־
નિહ
H3808

א נָשָׂ֣
ઉચક્યું
H5375

וְא לַשָּׁ֣
જૂઠાણું–માટે
H7723

י נַפְשִׁ֑
પોતાનો–જીવ
H5315

א ֹ֖ וְל
અને–નિહ
H3808

ע נִשְׁבַּ֣
શપથ–લીધો
H7650

ה׃ לְמִרְמָֽ
છળથી
H4820

  જનેા હાથ શુદ્ધ છે અને જનેું હૃદય પિવત્ર છે; જણેે પોતાનું મન અસત્યમાં લગાડ્યું નથી અને જ ેજૂઠા સમ ખાતો નથી તે જ ઊભો રહી શકશે.

א5 יִשָּׂ֣
તે–પામશે
H5375

בְרָ֭כָה
આશીવાર્દ
H1293

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ה וּצְ֝דָקָ֗
અને–ન્યાયીપણું
H6666

י מֵאֱלֹהֵ֥
તેના–ઉદ્ધારક–ઈશ્વરથી
H0430

יִשְׁעֽוֹ׃
તેની–મુિક્તના
H3468

  તે યહોવાહનો આશીવાર્દ પ્રાપ્ત કરશે અને પોતાના ઉદ્ધાર કરનાર ઈશ્વરથી ન્યાયીપણું પામશે.

זֶה6֭
આ
H2088

דּ֣וֹר
પેઢી
H1755

)דרשו(
છે–(તેને–શોધનારી)
H1875

יו[ ]דֹּרְשָׁ֑
તેના–શોધનારી
H1875

י מְבַקְשֵׁ֙
તમારું–મુખ–શોધનારી
H1245

פָנֶי֖ךָ
તમારું–મુખ
H6440

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબ
H3290

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હે યાકૂબના ઈશ્વર, જઓે તમારું મુખ શોધે છે તેઓની પેઢી આ છે. સેલાહ.

שְׂא֤ו7ּ
ઊંચા–કરો
H5375

ים  ׀שְׁעָרִ֙
દ્વારો
H8179

ם אשֵׁיכֶ֗ רָֽ
તમારાં–માથાં

הִנָּשְׂאוּ וְֽ֭
અને–ઊંચા–કરો
H5375

פִּתְחֵי֣
પ્રવેશદ્વારો
H6607

עוֹלָם֑
સનાતનના
H5769

וְיָ֝ב֗וֹא
અને–આવે
H0935

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַכָּבֽוֹד׃
ગૌરવનો
H3519

https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/1249.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3468.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે પ્રવેશદ્વારો, તમારાં માથા ઊંચાં કરો; હે પ્રાચીન પ્રવેશદ્વારો, તમે ઊંચાં થાઓ, કે જથેી ગૌરવવાન રાજા અંદર આવશે�

י8 מִ֥
કોણ
H4310

֮ זֶה
છે–આ
H2088

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

ב֥וֹד הַכָּ֫
ગૌરવનો
H3519

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

עִזּ֣וּז
શિક્તશાળી
H5808

וְגִבּ֑וֹר
અને–પરાક્રમી
H1368

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

גִּבּ֥וֹר
યુદ્ધમાં–પરાક્રમી
H1368

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધનો
H4421

  ગૌરવવાન રાજા તે કોણ છે? યહોવાહ, જ ેબળવાન તથા યુદ્ધમાં પરાક્રમી છે, તે જ.

שְׂא֤ו9ּ
ઊંચા–કરો
H5375

ים  ׀שְׁעָרִ֙
દ્વારો
H8179

ם אשֵׁיכֶ֗ רָֽ
તમારાં–માથાં

וּשְׂ֭אוּ
અને–ઊંચા–કરો
H5375

פִּתְחֵי֣
પ્રવેશદ્વારો
H6607

עוֹלָם֑
સનાતનના
H5769

וְיָ֝באֹ
અને–આવે
H0935

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַכָּבֽוֹד׃
ગૌરવનો
H3519

  હે પ્રવેશદ્વારો, તમારાં માથાં ઊંચાં કરો; હે પ્રાચીન પ્રવેશદ્વારો, તમે પણ ઊંચાં થાઓ, કે જથેી ગૌરવવાન રાજા અંદર આવશે�

י10 מִ֤
કોણ
H4310

ה֣וּא
છે
H1931

֮ זֶה
આ
H2088

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

ב֥וֹד הַכָּ֫
ગૌરવનો
H3519

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֑וֹת
સેનાઓનો

ה֤וּא
તે–છે
H1931

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

הַכָּב֣וֹד
ગૌરવનો
H3519

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  આ ગૌરવવાન રાજા તે કોણ છે? યહોવાહ આકાશોના સવર્ સૈન્યોના માિલક એ જ ગૌરવવાન રાજા છે. સેલાહ.

Chapter 25
לְדָוִ֡ד1

દાિવદનું
H1732

אֵלֶ֥יךָ
તમારી–તરફ
H0413

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

י נַפְשִׁ֥
મારો–જીવ
H5315

ׂא׃ אֶשָּֽ
હંુ–ઊંચો–કરું–છંુ
H5375

  હે યહોવાહ, હંુ તમારામાં મારું અંતઃકરણ લગાડંુ છંુ�

י2 אֽ‍ֱלֹהַ֗
મારા–ઈશ્વર
H0430

בְּךָ֣
તમારા–પર

בָ֭טַחְתִּי
મેં–ભરોસો–રાખ્યો
H0982

אַל־
મને–ન
H0408

אֵב֑וֹשָׁה
શરમાવો
H0954

אַל־
મને–ન
H0408

יַֽעַלְצ֖וּ
આનંદ–કરવા–દો
H5970

אֹיְבַי֣
મારા–શત્રુઓને
H0341

י׃ לִֽ
મારા–પર

  હે મારા ઈશ્વર, હંુ તમારા પર ભરોસો રાખું છંુ. મને અપમાિનત ન થવા દો; મારા શત્રુઓને મારા પર િવજય મેળવીને આનંિદત થવા ન દો.

גַּ֣ם3
ખરેખર
H1571

כָּל־
બધા
H3605

קֹוֶ֭יךָ
તમારી–રાહ–જાેનારાઓ

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

שׁוּ יֵבֹ֑
શરમાશે
H0954

שׁוּ יֵבֹ֝֗
શરમાશે
H0954

ים הַבּוֹגְדִ֥
િવશ્વાસઘાતી–કરનારા
H0898

ם׃ רֵיקָֽ
ખાલી–હાથે
H7387

  જઓે તમારામાં આશા રાખે છે તેઓમાંનો કોઈ શરમાશે નિહ, પણ જઓે વગર કારણે કપટ કરે છે તેઓ બદનામ થશે�

דְּרָכֶי֣ך4ָ
તમારા–માગોર્
H1870

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

הוֹדִיעֵנִ֑י
મને–જણાવો
H3045

רְחוֹתֶ֣יךָ אֹ֖
તમારા–રસ્તાઓ
H0734

נִי׃ לַמְּדֵֽ
મને–શીખવો
H3925

  હે યહોવાહ, મને તમારા માગર્ બતાવો; તમારા રસ્તા િવષે મને શીખવો.

יכֵנִ֤י5 הַדְרִ֘
મને–દોરો
H1869

ךָ  ׀בַאֲמִתֶּ֙
તમારા–સત્યમાં
H0571

נִי לַמְּדֵ֗ וְֽ
અને–શીખવો–મને
H3925

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אַתָּ֭ה
તમે

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર–છો
H0430

יִשְׁעִי֑
મારા–ઉદ્ધારના
H3468

אוֹתְךָ֥
તમારી
H0853

יתִי וִּ֗ קִ֝
હંુ–રાહ–જાેઈ–છંુ

כָּל־
બધો
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  તમારા સત્યમાં મને દોરો અને મને શીખવો, કેમ કે તમે મારો ઉદ્ધાર કરનાર ઈશ્વર છો; હંુ આખો િદવસ તમારામાં આશા રાખું છંુ.

זְכֹר־6
યાદ–કરો
H2142

רַחֲמֶי֣ךָ
તમારી–કરુણાઓ

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

וַחֲסָדֶ֑יךָ
અને–તમારી–કૃપાઓ

י כִּ֖
કારણ–કે

מֵעוֹלָם֣
સનાતનથી
H5769

מָּה׃ הֵֽ
તે–છે
H1992
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, તમારી કૃપા તથા તમારા વાત્સલ્યનું સ્મરણ કરો; કારણ કે તેઓ હંમેશાં સનાતન છે.

אות7 חַטֹּ֤
પાપો

י  ׀נְעוּרַ֙
મારી–યુવાનીના

י וּפְשָׁעַ֗
અને–મારા–અપરાધો
H6588

אַל־
યાદ–ન
H0408

ר זְכֹּ֥ תִּ֫
કરો
H2142

כְּחַסְדְּךָ֥
તમારી–કૃપા–પ્રમાણે

זְכָר־
યાદ–કરો
H2142

לִי־
મને

אַתָּ֑ה
તમે

עַן לְמַ֖
ખાતર
H4616

טוּבְךָ֣
તમારી–ભલાઈને
H2898

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  મારી જુવાનીનાં પાપ અને મારા અપરાધનું સ્મરણ ન કરો; હે યહોવાહ, તમારી ભલાઈ અને તમારી કૃપા પ્રમાણે મને સંભારો�

טוֹב־8
ભલા

ר וְיָשָׁ֥
અને–ન્યાયી
H3477

יְהוָה֑
છે–યહોવાહ
H3068

עַל־
તેથી

ן כֵּ֤
તેથી

ה יוֹרֶ֖
તે–શીખવે–છે

חַטָּאִ֣ים
પાપીઓને
H2400

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
માગર્માં
H1870

  યહોવાહ ઉત્તમ અને ન્યાયી છે; તેથી તે પાપીઓને સાચા માગર્ િવષે શીખવશે.

יַדְרֵ֣ך9ְ
તે–ચલાવે–છે
H1869

עֲ֭נָוִים
નમ્રોને
H6035

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
ન્યાયમાં
H4941

ד ילַמֵּ֖ וִֽ
અને–શીખવે–છે
H3925

עֲנָוִי֣ם
નમ્રોને
H6035

דַּרְכּֽוֹ׃
પોતાનો–માગર્
H1870

  તે નમ્ર લોકોને ન્યાયી બનવા માટે દોરે છે અને તે તેઓને તેઓના માગેર્ ચાલવાનું શીખવશે.

כָּל־10
બધા
H3605

אָרְח֣וֹת
માગોર્
H0734

יְה֭וָה
યહોવાહના
H3068

חֶסֶ֣ד
કૃપા

וֶאֱמֶת֑
અને–સત્ય–છે
H0571

י לְנֹצְרֵ֥
જ–ેપાળે–છે
H5341

רִית֗וֹ בְ֝
તેમનો–કરાર
H1285

יו׃ וְעֵדֹתָֽ
અને–તેમના–સાક્ષીઓ–માટે

  જઓે તેમનો કરાર તથા તેમના સાક્ષ્યો પાળે છે, તેઓને માટે યહોવાહના સવર્ માગોર્ કૃપા તથા સત્યતાથી ભરેલા છે.

עַן־11 לְמַֽ
ખાતર
H4616

שִׁמְךָ֥
તમારા–નામને
H8034

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

סָלַחְתָּ֥ וְֽ
અને–માફ–કરો
H5545

י עֲוֹנִ֗ לַ֝
મારા–અપરાધોને
H5771

י כִּ֣
કારણ–કે

רַב־
મોટા

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  હે યહોવાહ, તમારા નામની ખાતર, મારા પાપની ક્ષમા કરો, કેમ કે તે ઘણા છે.

מִי־12
કોણ
H4310

זֶה֣
છે–આ
H2088

הָ֭אִישׁ
માણસ
H0376

יְרֵ֣א
જ–ેડરે–છે
H3373

יְהוָה֑
યહોવાહથી
H3068

נּוּ יוֹ֝רֶ֗
તેને–શીખવશે

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

ר׃ יִבְחָֽ
જ–ેતે–પસંદ–કરે
H0977

  યહોવાહથી બીહે એવું માણસ કયું છે? કયો માગર્ પસંદ કરવો તે તેને પ્રભુ શીખવે છે.

נַפְ֭שׁו13ֹ
તેનો–જીવ
H5315

בְּט֣וֹב
ભલાઈમાં

תָּלִ֑ין
વસશે

וְזַ֝רְע֗וֹ
અને–તેનો–વંશ
H2233

יִי֣רַשׁ
વારસો–પામશે
H3423

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વી
H0776

  તેનો જીવ સુખમાં રહેશે; અને તેના વંશજાે દેશનો વારસો પામશે.

ס֣וֹד14
રહસ્ય
H5475

יְה֭וָה
યહોવાહનું
H3068

לִירֵאָי֑ו
તેમના–માટે–છે–જ–ેતેમન�◌ે–ડરે–છે
H3373

וּבְ֝רִית֗וֹ
અને–તેમનો–કરાર
H1285

ם׃ לְהוֹדִיעָֽ
તેમને–જણાવવા
H3045

  યહોવાહનો મમર્ તેમના ભક્તોની પાસે છે અને તેઓને તે પોતાનો કરાર જણાવે છે.

עֵינַי15֣
મારી–આંખો

תָּ֭מִיד
હંમેશાં
H8548

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે

הֽוּא־
તે
H1931

יא יוֹצִ֖
છોડાવશે
H3318

מֵרֶ֣שֶׁת
જાળમાંથી
H7568

י׃ רַגְלָֽ
મારા–પગ
H7272

  મારી દ્રિષ્ટ સદા યહોવાહ તરફ છે, કારણ કે તે મારા પગને જાળમાંથી મુક્ત કરશે.

פְּנֵה־16
જુઓ
H6437

אֵלַ֥י
મારી–તરફ
H0413

נִי וְחָנֵּ֑
અને–કૃપા–કરો–મારા–પર

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יד יָחִ֖
એકલો
H3173

וְעָנִי֣
અને–ગરીબ
H6041

נִי׃ אָֽ
છંુ–હંુ
H0589
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમે મારી તરફ ફરો અને મારા પર દયા કરો; કેમ કે હંુ િનરાિશ્રત અને દ:ુખી છંુ.

צָר֣וֹת17
સંકટો

י לְבָבִ֣
મારા–હૃદયના
H3824

יבוּ הִרְחִ֑
વધ્યા–છે
H7337

י מְּצֽוּקוֹתַ֗ מִ֝
મારી–મુશ્કેલીઓમાંથી
H4691

נִי׃ הוֹצִיאֵֽ
મને–બહાર–કાઢો
H3318

  મારા મનનું દઃુખ વધી ગયું છે; તમે મને મારા સંકટમાંથી છોડાવો.

רְאֵה18֣
જુઓ
H7200

עָנְ֭יִי
મારું–દઃુખ
H6040

וַעֲמָלִ֑י
અને–મારી–મહેનત
H5999

א וְשָׂ֝֗
અને–માફ–કરો
H5375

לְכָל־
બધા
H3605

י׃ חַטֹּאותָֽ
મારાં–પાપોને

  મારાં દ:ુખ તથા વેદના પર નજર કરો; મારાં સવર્ પાપની ક્ષમા કરો.

ה־19 רְאֵֽ
જુઓ
H7200

י אוֹיְבַ֥
મારા–શત્રુઓને
H0341

כִּי־
કારણ–કે

רָ֑בּוּ
તેઓ–વધ્યા–છે
H7231

וְשִׂנְאַ֖ת
અને–િધક્કારી
H8135

חָמָס֣
િહર્સાની
H2555

שְׂנֵאֽוּנִי׃
મને–િધક્કારે–છે
H8130

  મારા શત્રુઓને જુઓ, કેમ કે તેઓ ઘણા છે; તેઓ કેટલી કૂ્રરતાથી મારી ઘૃણા કરે છે.

שָׁמְרָ֣ה20
રક્ષા–કરો
H8104

נַפְ֭שִׁי
મારો–જીવ
H5315

וְהַצִּילֵנִ֑י
અને–મને–છોડાવો
H5337

אַל־
મને–ન
H0408

ב֗וֹשׁ אֵ֝
શરમાવો
H0954

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יתִי חָסִ֥
મેં–આશરો–લીધો–છે
H2620

ךְ׃ בָֽ
તમારામાં

  મારા જીવનું રક્ષણ કરો અને મને છોડાવો; મારી લાજ જવા દેતા નિહ, કારણ કે હંુ તમારા પર ભરોસો રાખું છંુ.

תֹּם־21
સચ્ચાઈ
H8537

וָיֹ֥שֶׁר
અને–પ્રામાિણકતા
H3476

יִצְּר֑וּנִי
મારી–રક્ષા–કરે
H5341

י כִּ֝֗
કારણ–કે

יךָ׃ קִוִּיתִֽ
હંુ–તમારી–રાહ–જાેઈ–છંુ

  પ્રામાિણકપણું તથા ન્યાયીપણું મારું રક્ષણ કરો, કારણ કે હંુ તમારા પર આશા રાખું છંુ.

פְּדֵ֣ה22
છોડાવો
H6299

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

אֶת־
ઇઝરાયલને
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

ל כֹּ֗ מִ֝
બધી
H3605

רוֹתָיו׃   צָֽ
તેની–મુશ્કેલીઓમાંથી

  હે ઈશ્વર, ઇઝરાયલને તેનાં સવર્ સંકટોમાંથી છોડાવો.

Chapter 26
ד 1 ׀לְדָוִ֙

દાિવદનું
H1732

שָׁפְטֵ֤נִי
મારો–ન્યાય–કરો
H8199

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֲ֭נִי
હંુ
H0589

י בְּתֻמִּ֣
મારી–પ્રામાિણકતામાં
H8537

הָלַכְ֑תִּי
ચાલ્યો–છંુ
H1980

וּבַיהוָה֥
અને–યહોવાહ–પર
H3068

חְתִּי טַ֗ בָּ֝
મેં–ભરોસો–રાખ્યો–છે
H0982

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ד׃ אֶמְעָֽ
હંુ–ડગમગીશ
H4571

  હે યહોવાહ, મારો ન્યાય કરો, કેમ કે હંુ પ્રામાિણકપણે ચાલ્યો છંુ; મેં યહોવાહ પર ભરોસો રાખ્યો છે અને હંુ ડગ્યો નથી.

בְּחָנֵנִ֣י2
મને–પરખો
H0974

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

נִי וְנַסֵּ֑
અને–કસોટી–કરો–મને
H5254

צרופה
(શુદ્ધ–કરો)
H6884

ה[ ]צָרְפָ֖
શુદ્ધ–કરો
H6884

)כִלְיוֹתַ֣י(
મારી–અંતિરર્િદ્રયો
H3629

י׃ וְלִבִּֽ
અને–મારું–હૃદય

  હે યહોવાહ, મારી કસોટી કરીને મારી પરીક્ષા કરો; મારા અંત:કરણની તથા મારા હૃદયની શુદ્ધતાની કસોટી કરો�

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

חַ֭סְדְּךָ
તમારી–કૃપા

לְנֶגֶ֣ד
સામે
H5048

עֵינָי֑
મારી–આંખોની

כְתִּי וְהִ֝תְהַלַּ֗
અને–હંુ–ચાલ્યો–છંુ
H1980

ךָ׃ בַּאֲמִתֶּֽ
તમારા–સત્યમાં
H0571
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ગીતશાસ્ત્ર

  કારણ કે તમારી કૃપા હંુ નજરે િનહાળું છંુ અને હંુ તમારા સત્ય માગેર્ ચાલતો આવ્યો છંુ.

לאֹ־4
નિહ
H3808

יָשַׁ֭בְתִּי
હંુ–બેઠો
H3427

עִם־
સાથે

מְתֵי־
વ્યથર્
H4962

וְא שָׁ֑
જૂઠાઓની
H7723

וְעִ֥ם
અને–સાથે

ים נַעֲ֝לָמִ֗
ઢોંગીઓની
H5956

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אָבֽוֹא׃
જાઉં
H0935

  મેં ક્યારેય દરુાચારીઓની સંગત કરી નથી હંુ ક્યારેય કપટીઓની સાથે જાેડાયો નથી.

שָׂנֵ֭אתִי5
હંુ–િધક્કારે–છંુ
H8130

קְהַל֣
સભા
H6951

מְרֵעִי֑ם
દષુ્ટોની

וְעִם־
અને–સાથે

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોની
H7563

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ׁב׃ אֵשֵֽ
બેસીશ
H3427

  હંુ દષુ્ટોની સંગતને િધક્કારું છંુ અને હંુ તેઓની સાથે બેસીશ નિહ.

אֶרְחַץ6֣
હંુ–ધોઈશ
H7364

בְּנִקָּי֣וֹן
િનદોર્ષતામાં

י כַּפָּ֑
મારા–હાથ
H3709

וַאֲסֹבְבָ֖ה
અને–હંુ–ફરીશ
H5437

אֶת־
તમારી
H0853

מִזְבַּחֲךָ֣
વેદીને
H4196

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  હંુ િનદોર્ષપણામાં મારા હાથ ધોઈશ અને હે યહોવાહ, એ જ પ્રમાણે હંુ વેદીની પ્રદિક્ષણા કરીશ.

לַשְׁ֭מִע7ַ
સંભળાવવા
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજે

תּוֹדָ֑ה
આભારનો
H8426

ר וּלְ֝סַפֵּ֗
અને–કહેવા

כָּל־
બધાં
H3605

יךָ׃ נִפְלְאוֹתֶֽ
તમારાં–આશ્ચયોર્
H6381

  જથેી હંુ આભારસ્તુિતનાં ગીત ગાઉં અને તમારાં સવર્ ચમત્કારી કામો પ્રગટ કરું.

הוָ֗ה8 יְֽ
યહોવાહ
H3068

אָהַ֭בְתִּי
હંુ–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

מְע֣וֹן
િનવાસ
H4583

בֵּיתֶ֑ךָ
તમારા–ઘરનો

וּמְ֝ק֗וֹם
અને–જગ્યા
H4725

ן מִשְׁכַּ֥
િનવાસસ્થાન
H4908

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
તમારા–ગૌરવનું
H3519

  હે યહોવાહ, તમે જ ેઘરમાં રહો છો તે અને તે જગ્યા કે જ્યાં તમારું ગૌરવ છે, તે મને િપ્રય છે.

אַל־9
ન
H0408

ף תֶּאֱסֹ֣
ગુમાવો
H0622

עִם־
સાથે

חַטָּאִ֣ים
પાપીઓના
H2400

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

וְעִם־
અને–સાથે

י אַנְשֵׁ֖
માણસોના
H0376

ים דָמִ֣
લોહીના
H1818

י׃ חַיָּֽ
મારું–જીવન

  પાપીઓની સાથે મારો સવર્નાશ કરશો નિહ ઘાતકી માણસોની સાથે મને મારી નાખશો નિહ.

אֲשֶׁר־10
જમેના

בִּידֵיהֶ֥ם
હાથમાં
H3027

ה זִמָּ֑
દષુ્ટતા
H2154

י֝מִינָ֗ם וִֽ
અને–જમણો
H3225

מָלְ֣אָה
ભરેલો–છે
H4390

ׁחַד׃ שֹּֽ
લાંચથી
H7810

  તેઓને હાથે ઉપદ્રવ થાય છે અને તેઓના જમણા હાથ લાંચથી ભરેલા છે.

וַאֲ֭נִי11
પણ–હંુ
H0589

י בְּתֻמִּ֥
પ્રામાિણકતામાં
H8537

ךְ אֵלֵ֗
ચાલીશ
H3212

נִי פְּדֵ֣
મને–છોડાવો
H6299

נִי׃ וְחָנֵּֽ
અને–કૃપા–કરો–મારા–પર

  પણ હંુ તો પ્રામાિણકપણે વતીર્શ; મારા પર દયા કરીને મને છોડાવો.

גְלִי12 רַ֭
મારો–પગ
H7272

מְדָ֣ה עָֽ
ઊભો–છે
H5975

בְמִישׁ֑וֹר
સમતલ–જગ્યામાં
H4334

ים מַקְהֵלִ֗ בְּ֝
સભાઓમાં
H4721

ךְ אֲבָרֵ֥
હંુ–આશીવાર્દ–આપીશ
H1288

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  મારો પગ મેં સપાટ જગ્યા પર મૂકેલો છે; જનસમૂહમાં હંુ યહોવાહની સ્તુિત કરીશ.

Chapter 27
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ד 1 ׀לְדָוִ֙
દાિવદનું
H1732

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહ
H3068

י אוֹרִ֣
મારું–અજવાળું–છે
H0216

וְיִ֭שְׁעִי
અને–મારો–ઉદ્ધાર
H3468

י מִמִּ֣
કોનાથી
H4310

אִירָ֑א
હંુ–ડરું
H3372

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

עוֹז־ מָֽ
આશ્રય
H4581

י יַּ֗ חַ֝
મારા–જીવનનો

י מִמִּ֥
કોનાથી
H4310

ד׃ אֶפְחָֽ
હંુ–ભય–પામું
H6342

  યહોવાહ મારા ઉદ્ધારનાર તથા પ્રકાશ છે; હંુ કોનાથી બીહંુ? યહોવાહ મારા જીવનનું સામથ્યર્ છે; મને કોનો ભય લાગે?

ב2 בִּקְרֹ֤
જ્યારે–નજીક–આવે
H7126

י  ׀עָלַ֙
મારી–પર

֮ מְרֵעִים
દષુ્ટો

ל לֶאֱכֹ֪
ખાવા
H0398

אֶת־
મારું
H0853

י רִ֥ בְּשָׂ֫
માંસ
H1320

צָרַ֣י
મારા–શત્રુઓ

וְאֹיְבַי֣
અને–મારા–વેરીઓ
H0341

לִ֑י
મને

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

כָשְׁל֣וּ
લથડ્યા
H3782

לוּ׃ וְנָפָֽ
અને–પડ્યા
H5307

  જ્યારે દરુાચારીઓ અને મારા શત્રુઓ મારો સંહાર કરવા આવશે, ત્યારે તેઓ ઠોકર ખાઈને નીચે પડશે.

אִם־3
જાે

תַּחֲנֶ֬ה
ઘેરો–ઘાલે
H2583

י  ׀עָלַ֙
મારી–પર

֮ מַחֲנֶה
સેના
H4264

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִירָ֪א
ડરશે
H3372

י בִּ֥ לִ֫
મારું–હૃદય

אִם־
જાે

תָּק֣וּם
ઊઠે

עָלַ֭י
મારી–િવરુદ્ધ

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

את ֹ֗ ז בְּ֝
આમાં
H2063

אֲנִי֣
હંુ
H0589

חַ׃ בוֹטֵֽ
ભરોસો–રાખું–છંુ
H0982

  જાે કે સૈન્ય મારી સામે છાવણી નાખે, તોપણ હંુ મનમાં ડરીશ નિહ; જાે કે મારી િવરુદ્ધ યુદ્ધ ઊઠે, તોપણ હંુ ઈશ્વર પર ભરોસો રાખીશ.

׀אַחַ֤ת 4
એક
H0259

שָׁאַלְ֣תִּי
વસ્તુ–માગી–છંુ–હંુ
H7592

אֵת־ מֵֽ
તરફથી
H0854

֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

אוֹתָ֪הּ
તેને
H0853

שׁ קֵּ֥ אֲבַ֫
હંુ–શોધું–છંુ
H1245

י שִׁבְתִּ֣
વસવાટ
H3427

בְּבֵית־
ઘરમાં

יְה֭וָה
યહોવાહના
H3068

כָּל־
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

חַיַּ֑י
મારા–જીવનના

לַחֲז֥וֹת
દશર્ન–કરવા
H2372

עַם־ בְּנֹֽ
સુંદરતા
H5278

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહની
H3068

ר וּלְבַקֵּ֥
અને–પૂછપરછ–કરવા
H1239

בְּהֵיכָלֽוֹ׃
તેમના–મંિદરમાં
H1964

  યહોવાહ પાસે મેં એક વરદાન માગ્યું છે: કે યહોવાહનું ઘર મારી િજર્દગીના સવર્ િદવસો દરમ્યાન મારું િનવાસસ્થાન થાય, જથેી હંુ યહોવાહના સđદયર્નું 
અવલોકન કયાર્ કરું અને તેમના પિવત્રસ્થાનમાં તેમનું ધ્યાન ધરું.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

נִי  ׀יִצְפְּנֵ֙
તે–મને–છુપાવશે
H6845

֮ בְּסֻכֹּה
પોતાના–મંડપમાં
H5520

בְּי֪וֹם
િદવસે
H3117

עָ֥ה רָ֫
ભૂંડાઈના

יַסְ֭תִּרֵנִי
તે–મને–છુપાવશે
H5641

בְּסֵתֶ֣ר
ગુપ્ત–જગ્યામાં

אָהֳל֑וֹ
પોતાના–તંબૂના
H0168

צ֗וּר בְּ֝
ખડક–પર
H6697

נִי׃ יְרוֹמְמֵֽ
તે–મને–ઊંચા–કરશે

  કેમ કે સંકટના સમયે તેઓ મને પોતાના મંડપમાં ગુપ્ત રાખશે; તે પોતાના મંડપને આશ્રયે મને સંતાડશે. તે મને ખડક પર ચઢાવશે�

ה6 וְעַתָּ֙
અને–હવે
H6258

יָר֪וּם
ઊંચું–થશે

י ראֹשִׁ֡
મારું–માથું

עַל֤
પર

י יְבַ֬ אֹֽ
મારા–શત્રુઓ
H0341

י בִיבוֹתַ֗ סְֽ
આજુબાજુના
H5439

וְאֶזְבְּחָה֣
અને–હંુ–અપર્ણ–કરીશ
H2076

בְאָ֭הֳלוֹ
તેમના–તંબૂમાં
H0168

זִבְחֵי֣
અપર્ણો
H2077

תְרוּעָה֑
આનંદના
H8643

ירָה אָשִׁ֥
હંુ–ગાઈશ
H7891

ה וַאֲ֝זַמְּרָ֗
અને–ગીત–ગાઈશ
H2167

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068
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  પછી મારી આસપાસના શત્રુઓ પર મારું માથું ઊંચું કરવામાં આવશે અને હંુ તેમના મંડપમાં હષર્નાદનાં અપર્ણ ચઢાવીશ� હંુ ગાઈશ અને યહોવાહનાં 
સ્તોત્રો ગાઈશ�

שְׁמַע־7
સાંભળો
H8085

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י קוֹלִ֥
મારો–અવાજ

א אֶקְרָ֗
હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

נִי וְחָנֵּ֥
અને–કૃપા–કરો–મારા–પર

וַעֲנֵֽנִי׃
અને–મને–જવાબ–આપો

  હે યહોવાહ, જ્યારે હંુ િવનંતી કરું, ત્યારે તે સાંભળો� મારા પર દયા કરીને મને ઉત્તર આપો�

׀לְךָ֤ 8
તમારા–માટે

אָמַר֣
કહ્યું –છે
H0559

לִבִּ֭י
મારા–હૃદયે

בַּקְּשׁ֣וּ
શોધો
H1245

פָנָי֑
મારું–મુખ
H6440

אֶת־
તમારું
H0853

פָּנֶי֖ךָ
મુખ
H6440

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

שׁ׃ אֲבַקֵּֽ
હંુ–શોધીશ
H1245

  મારું હૃદય તમારા િવષે કહે છે કે, “તેમનું મુખ શોધો�” હે યહોવાહ, હંુ તમારું મુખ શોધીશ�

אַל־9
છુપાવો–ન
H0408

ר תַּסְתֵּ֬
તમારું–મુખ
H5641

יךָ  ׀פָּנֶ֙
મારાથી
H6440

֮ מִמֶּנִּי
મારાથી

ל־ אַֽ
ફેરવો–ન
H0408

תַּט־
ક્રોધમાં
H5186

ף בְּאַ֗
તમારા–સેવકને
H0639

ךָ בְדֶּ֥ עַ֫
મારા–મદદગાર
H5650

י עֶזְרָתִ֥
તમે–રહ્યા–છો
H5833

הָיִי֑תָ
હતા
H1961

ל־ אַֽ
મને–ત્યજાે–ન
H0408

נִי תִּטְּשֵׁ֥
અને–ન
H5203

וְאַל־
મને–છોડો
H0408

נִי עַזְבֵ֗ ֝ תַּֽ
ઈશ્વર

י אֱלֹהֵ֥
મારા–ઉદ્ધારના
H0430

י׃ יִשְׁעִֽ
—
H3468

  તમે તમારું મુખ મારાથી ફેરવશો નિહ; કોપ કરીને તમે તમારા સેવકને તજી દેશો નિહ� તમે મારા સહાયકારી થયા છો; હે મારા ઉદ્ધારનાર ઈશ્વર, મને દરૂ 
ન કરો અને મને તજી ન દો�

כִּי־10
કારણ–કે

י אָבִ֣
મારા–િપતા
H0001

י וְאִמִּ֣
અને–મારી–માતા
H0517

עֲזָב֑וּנִי
મને–છોડી–દે

וַֽיהוָה֣
પણ–યહોવાહ
H3068

נִי׃ יַֽאַסְפֵֽ
મને–અપનાવશે
H0622

  જાે કે મારા માતાિપતાએ મને તજી દીધો છે, તોપણ યહોવાહ મને સંભાળશે.

נִי11 ה֤וֹרֵ֥
શીખવો–મને

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ךָ רְכֶּ֥ דַּ֫
તમારો–માગર્
H1870

וּנְ֭חֵנִי
અને–મને–દોરો
H5148

רַח בְּאֹ֣
સીધા–રસ્તા–પર
H0734

מִישׁ֑וֹר
સમતલ
H4334

עַן מַ֗ לְ֝
ખાતર
H4616

י׃ שׁוֹרְרָֽ
મારા–શત્રુઓને
H8324

  હે યહોવાહ, મને તમારો માગર્ શીખવો� મારા શત્રુઓને લીધે મને સરળ માગેર્ દોરી જાઓ.

ל־12 אַֽ
ન
H0408

תְּנֵנִי תִּ֭
મને–સોંપો
H5414

בְּנֶפֶ֣שׁ
ઇચ્છામાં
H5315

צָרָ֑י
મારા–શત્રુઓના

י כִּ֥
કારણ–કે

מוּ־ קָֽ
ઊઠ્યા–છે

י בִ֥
મારી–િવરુદ્ધ

דֵי־ עֵֽ
જૂઠા
H5707

קֶר ֗ שֶׁ֝
સાક્ષીઓ
H8267

חַ וִיפֵ֥
અને–િહર્સા–શ્વાસ–લેનારાઓ
H3307

ס׃ חָמָֽ
િહર્સાની
H2555

  મને મારા શત્રુઓના હાથમાં ન સોંપો, કારણ કે જૂઠા સાક્ષીઓ તથા જુલમના ફૂંફાડા મારનારા મારી િવરુદ્ધ ઊઠ્યા છે�

אׅׄ  13 ֗ וּלֵׅׄ לׅׄ
જાે
H3884

הֶ֭אֱמַנְתִּי
મેં–િવશ્વાસ–ના–કયોર્–હોત
H0539

לִרְא֥וֹת
જાેવાને
H7200

טוּב־ בְּֽ
ભલાઈ
H2898

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

בְּאֶרֶ֣ץ
પૃથ્વીમાં
H0776

ים׃ חַיִּֽ
જીવંતોની

  આ જીવનમાં હંુ યહોવાહની દયાનો અનુભવ કરીશ, એવો જાે મેં િવશ્વાસ કયોર્ ન હોત તો હંુ િનબર્ળ થઈ જાત�

קַוֵּ֗ה14
રાહ–જુઓ

אֶל־
યહોવાહ–માટે
H0413

יְה֫וָה֥
યહોવાહ
H3068

חֲ֭זַק
મજબૂત–બનો
H2388

וְיַאֲמֵץ֣
અને–દૃઢ–બનો
H0553

ךָ לִבֶּ֑
તમારું–હૃદય

וְקַ֝וֵּ֗ה
અને–રાહ–જુઓ

אֶל־
યહોવાહ–માટે
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહની રાહ જાે; બળવાન થા અને િહર્મત રાખ� હા, યહોવાહની રાહ જાે�

Chapter 28
לְדָוִ֡ד1

દાિવદનું
H1732

לֶי֤ךָ אֵ֘
તમને
H0413

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહ
H3068

א אֶקְרָ֗
હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

֮ צוּרִי
મારા–ખડક
H6697

ל־ אַֽ
ચૂપ–ન
H0408

תֶּחֱרַ֪שׁ
રહો

נִּי מֶּ֥ מִ֫
મારાથી

פֶּן־
કદાચ
H6435

ה חֱשֶׁ֥ תֶּֽ
મૌન–રહો
H2814

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

לְתִּי וְנִ֝מְשַׁ֗
અને–હંુ–જવેો–થઈ–જાઉં

עִם־
જવેા

י֥וֹרְדֵי
ઊતરનારાઓ
H3381

בֽוֹר׃
ખાડામાં

  હે યહોવાહ, હંુ તમને િવનંિત કરીશ; હે મારા ખડક, મને તરછોડશો નિહ. જાે તમે મારી સાથે મૌન ધારણ કરશો, તો હંુ કબરમાં ઊતરી જનારા જવેો થઈ 
જઈશ.

שְׁמַ֤ע2
સાંભળો
H8085

ק֣וֹל
અવાજ

חֲנוּנַי תַּ֭
મારી–િવનંતીઓનો
H8469

בְּשַׁוְּעִי֣
જ્યારે–હંુ–પોકારું–છંુ
H7768

אֵלֶי֑ךָ
તમને
H0413

י בְּנָשְׂאִ֥
જ્યારે–હંુ–ઊંચા–કરું–છંુ
H5375

י יָדַ֝֗
મારા–હાથ
H3027

אֶל־
તરફ
H0413

יר דְּבִ֥
પિવત્ર–સ્થાનના
H1687

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
તમારા–પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

  જ્યારે હંુ તમને િવનંતી કરું, ત્યારે મારા કાલાવાલા સાંભળજાે, જ્યારે હંુ મારા હાથ તમારા પરમપિવત્રસ્થાન તરફ જાેડંુ, ત્યારે મારી યાચનાના કાલાવાલા 
સાંભળજાે.

אַל־3
મને–ન
H0408

תִּמְשְׁכֵנִ֣י
ખેંચો
H4900

עִם־
સાથે

֮ רְשָׁעִים
દષુ્ટોની
H7563

וְעִם־
અને–સાથે

י עֲלֵ֫ פֹּ֪
અિનષ્ટના
H6466

וֶן אָ֥
કરનારાઓની
H0205

דֹּבְרֵ֣י
શાંિત–બોલનારાઓ
H1696

שָׁל֭וֹם
શાંિત
H7965

עִם־
સાથે

עֵיהֶם֑ רֵֽ
પોતાના–પડોશીઓની
H7453

ה וְרָ֝עָ֗
પણ–દષુ્ટતા

ם׃ בִּלְבָבָֽ
તેમના–હૃદયમાં
H3824

  જઓે મુખ પર શાંિત અને હૃદયમાં પાપ રાખીને પોતાના પડોશી સાથે બોલે છે, તે દષુ્ટ અને કુકમીર્ઓની સાથે મને ધકેલી દેશો નિહ.

תֶּן־4
આપો
H5414

לָהֶם֣
તેમને
H1992

֮ כְּפָעֳלָם
તેમના–કામો–પ્રમાણે
H6467

עַ וּכְרֹ֪
અને–દષુ્ટતા
H7455

יהֶ֥ם עַלְלֵ֫ מַֽ
તેમન�◌ા–કામોની
H4611

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
કામો–પ્રમાણે
H4639

יְדֵ֭יהֶם
તેમન�◌ા–હાથોના
H3027

ן תֵּ֣
આપો
H5414

לָהֶם֑
તેમને
H1992

ב הָשֵׁ֖
પાછા–આપો
H7725

גְּמוּלָם֣
તેમનું–બદલો
H1576

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
H1992

  તેઓનાં કૃત્ય પ્રમાણે અને તેઓનાં કમોર્ની દષુ્ટતા પ્રમાણે તેઓને ફળ આપો; તેઓના હાથનાં કામ પ્રમાણે તેઓને ફળ આપો; તેઓને યોગ્ય બદલો આપો.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
તેઓ–નિહ
H3808

ינוּ יָבִ֡
સમજતા
H0995

אֶל־
કામોને
H0413

ת פְּעֻלֹּ֣
યહોવાહના
H6468

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

וְאֶל־
અને–કામોને
H0413

ה מַעֲשֵׂ֣
કામોને
H4639

יָדָ֑יו
તેમન�◌ા–હાથોન�◌ા
H3027

ם יֶהֶ֝רְסֵ֗
તે–તોડી–પાડશે–તેમને
H2040

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יִבְנֵֽם׃
બાંધશે–તેમને
H1129

  કેમ કે તેઓ યહોવાહના માગોર્ તથા તેમના હાથનાં કામો સમજતા નથી, તે તેઓને તોડી પાડશે અને કદી તેઓને િસ્થર કરશે નિહ.

בָּר֥וּך6ְ
ધન્ય
H1288

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

כִּי־
કારણ–કે

מַע שָׁ֝
તેમણે–સાંભળ્યો
H8085

ק֣וֹל
અવાજ

תַּחֲנוּנָֽי׃
મારી–િવનંતીઓનો
H8469
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહની સ્તુિત થાઓ, કારણ કે તેમણે મારા કાલાવાલા સાંભળ્યા છે�

׀יְהוָה֤ 7
યહોવાહ
H3068

עֻזִּ֥י
મારું–બળ
H5797

֮ וּמָגִנִּי
અને–મારી–ઢાલ
H4043

בּ֤וֹ
તેમના–પર

בָטַ֥ח
ભરોસો–રાખ્યો
H0982

י לִבִּ֗
મારા–હૃદયે

עֱזָרְ֥תִּי נֶ֫ וְֽ
અને–મને–સહાય–મળી
H5826

וַיַּעֲלֹ֥ז
અને–આનંિદત–થયું
H5937

י לִבִּ֑
મારું–હૃદય

י וּֽמִשִּׁירִ֥
અને–મારા–ગીતથી

נּוּ׃ אֲהוֹדֶֽ
હંુ–તેમની–સ્તુિત–કરીશ
H3034

  યહોવાહ મારું સામથ્યર્ અને મારી ઢાલ છે; મારા હૃદયે તેમના ઉપર ભરોસો રાખ્યો છે અને મને તેમની સહાય મળી છે. માટે મારા હૃદયમાં અત્યંત આનંદ 
થાય છે અને તેમની સ્તુિત ગાઈને હંુ તેમનો આભાર માનીશ.

יְהוָה8֥
યહોવાહ
H3068

ז־ עֹֽ
બળ–છે
H5797

לָמ֑וֹ
તેમનું

ע֤וֹז וּמָ֘
અને–આશ્રય
H4581

יְשׁוּע֖וֹת
ઉદ્ધારોનો
H3444

מְשִׁיח֣וֹ
તેમન�◌ા–અિભિષક્તનો
H4899

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  યહોવાહ પોતાના અિભિષક્ત લોકોનું સામથ્યર્ છે તે તેમના ઉદ્ધાર માટેનો િકલ્લો છે.

יעָה 9 ׀הוֹשִׁ֤
બચાવો
H3467

אֶת־
તમારા
H0853

ךָ עַמֶּ֗
લોકોને

ךְ וּבָרֵ֥
અને–આશીવાર્દ–આપો
H1288

אֶת־
તમારા
H0853

נַחֲלָתֶ֑ךָ
વારસાને
H5159

וּֽרְעֵ֥ם
અને–તેમને–પાળો

ם וְנַ֝שְּׂאֵ֗
અને–ઊંચ�◌ો–તેમને
H5375

עַד־
સદાકાળ
H5704

ם׃ הָעוֹלָֽ
સુધી
H5769

  તમારા લોકોનો બચાવ કરો અને તમારા વારસાને આશીવાર્દ આપો. વળી તેઓનું પાલનપોષણ કરીને સદા તેઓને ઊંચકી રાખો.

Chapter 29
מִזְמ֗וֹר1

ગીત
H4210

וִ֥ד לְדָ֫
દાિવદનું
H1732

הָב֣וּ
આપો
H3051

יהוָה לַֽ֭
યહોવાહને
H3068

בְּנֵי֣
સંતાનો

אֵלִ֑ים
સ્વગીર્ય–પ્રાણીઓ
H0410

הָב֥וּ
આપો
H3051

יהוָ֗ה לַ֝
યહોવાહને
H3068

כָּב֥וֹד
ગૌરવ
H3519

ז׃ וָעֹֽ
અને–શિક્ત
H5797

  હે પરાક્રમી યહોવાહના દીકરાઓ, તમે તેમની સ્તુિત કરો; ગૌરવ તથા સામથ્યર્ યહોવાહને આપો.

הָב֣ו2ּ
આપો
H3051

יהוָה לַֽ֭
યહોવાહને
H3068

כְּב֣וֹד
ગૌરવ
H3519

שְׁמ֑וֹ
તેમન�◌ા–નામનો
H8034

הִשְׁתַּחֲו֥וּ
નમન–કરો
H7812

יהוָ֗ה לַ֝
યહોવાહને
H3068

בְּהַדְרַת־
પિવત્રતાની–શોભામાં
H1927

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્રતાની
H6944

  યહોવાહના નામનું ગૌરવ તેમને આપો; પિવત્રતાની શોભા ધારણ કરીને યહોવાહની સ્તુિત કરો.

ק֥וֹל3
અવાજ

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

עַל־
પર

יִם מָּ֥ הַ֫
પાણીઓ
H4325

ל־ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

הַכָּב֥וֹד
ગૌરવનો
H3519

הִרְעִי֑ם
ગગડ્યો
H7481

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
પર

יִם מַ֥
પાણીઓ
H4325

ים׃ רַבִּֽ
ઘણાં

  યહોવાહનો સાદ સાગરો પર ગાજ ેછે; ગૌરવવાન ઈશ્વર ગજર્ના કરે છે, યહોવાહ ઘણા પાણી પર ગજર્ના કરે છે.

קוֹל־4
અવાજ

יְהוָה֥
યહોવાહનો
H3068

חַ בַּכֹּ֑
શિક્તમાં

ק֥וֹל
અવાજ

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

ר׃ בֶּהָדָֽ
પ્રતાપમાં
H1926

  યહોવાહનો અવાજ સમથર્ છે; યહોવાહનો અવાજ માહાત્મ્યથી ભરપૂર છે.

ק֣וֹל5
અવાજ

יְה֭וָה
યહોવાહનો
H3068

שֹׁבֵר֣
તોડ–ેછે
H7665

אֲרָזִי֑ם
દેવદારોને
H0730

ר וַיְשַׁבֵּ֥
અને–તોડ્યા
H7665

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
દેવદારોને
H0853

אַרְזֵי֥
લેબાનોનના
H0730

הַלְּבָנֽוֹן׃
લેબાનોનના
H3844

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5937.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/7481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહનો અવાજ દેવદારોને ભાંગી નાખે છે; યહોવાહ લબાનોનનાં દેવદારોના ટુકડટુેકડા કરી નાખે છે.

ם6 וַיַּרְקִידֵ֥
અને–તે–નચાવે–છે–તેમને
H7540

כְּמוֹ־
જમે
H3644

עֵגֶ֑ל
વાછરડંુ
H5695

לְבָנ֥וֹן
લેબાનોન
H3844

ן וְשִׂ֝רְיֹ֗
અને–િશયોર્ન
H8303

כְּמ֣וֹ
જમે
H3644

בֶן־
જવેું

ים׃ רְאֵמִֽ
જંગલી–ખૂંડના
H7214

  તે તેઓને વાછરડાની જમે કુદાવે છે, જંગલી બળદની જમે લબાનોન તથા સીયોર્નને કુદાવે છે.

קוֹל־7
અવાજ

יְהוָה֥
યહોવાહનો
H3068

ב חֹצֵ֗
કાપે–છે
H2672

לַהֲב֥וֹת
અિગ્નની
H3852

שׁ׃ אֵֽ
જ્વાળાઓને
H0784

  યહોવાહનો અવાજ અિગ્નની જ્વાળાને ભેદે છે.

ק֣וֹל8
અવાજ

יְה֭וָה
યહોવાહનો
H3068

יל יָחִ֣
કંપાવે–છે

ר מִדְבָּ֑
વગડાને

יל יָחִ֥
કંપાવે–છે

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ר מִדְבַּ֥
વગડાને

שׁ׃ קָדֵֽ
કાદેશન�◌ા
H6946

  યહોવાહનો અવાજ અરણ્યને ધ્રૂજાવે છે; યહોવાહ કાદેશના અરણ્યને ધ્રૂજાવે છે.

ק֤וֹל9
અવાજ

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહનો
H3068

יְחוֹלֵל֣
પ્રસવવેદના–કરાવે–છે

֮ אַיָּלוֹת
હિરણોને
H0355

ף יֶּחֱשֹׂ֪ וַֽ
અને–ઉઘાડ–ેછે
H2834

ר֥וֹת יְעָ֫
વનોને

וּבְהֵיכָל֑וֹ
અને–તેમન�◌ા–મંિદરમાં
H1964

לּ֗וֹ כֻּ֝
બધું
H3605

אֹמֵ֥ר
કહે–છે
H0559

כָּבֽוֹד׃
ગૌરવ
H3519

  યહોવાહના અવાજથી હરણીઓના ગભર્ ગળી જાય છે + 29:9 યહોવાહના અવાજથી ઓક વૃક્ષ પવનથી હાલે છે; ઝાડીઓનાં ડાળાપાંખડાં તૂટી પડ ેછે; 
પણ તેમના પિવત્રસ્થાનમાં સવર્ લોકો કહે છે, “તેમને મિહમા હો�”

יְה֭וָה10
યહોવાહ
H3068

לַמַּבּ֣וּל
પ્રલય–પર
H3999

ב יָשָׁ֑
િબરાજ્યા
H3427

וַיֵּ֥שֶׁב
અને–બેઠા
H3427

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

מֶלֶ֣ךְ
રાજા–તરીકે
H4428

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  યહોવાહ જળપ્રલય સમયે િબરાજમાન હતા; યહોવાહ સદા સવર્કાળ રાજા તરીકે િબરાજનાર છે.

הוָ֗ה11 יְֽ
યહોવાહ
H3068

עֹז֭
શિક્ત
H5797

לְעַמּ֣וֹ
પોતાન�◌ા–લોકોને

ן יִתֵּ֑
આપશે
H5414

ה  ׀יְהוָ֓
યહોવાહ
H3068

ךְ יְבָרֵ֖
આશીવાર્દ–આપશે
H1288

אֶת־
પોતાન�◌ા
H0853

עַמּ֣וֹ
લોકોને

בַשָּׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  યહોવાહ પોતાના લોકોને સામથ્યર્ આપશે; યહોવાહ પોતાના લોકોને શાંિતનો આશીવાર્દ આપશે.

Chapter 30
מִזְמ֡וֹר1

ગીત
H4210

שִׁיר־
ગીત

ת חֲנֻכַּ֖
સમપર્ણનું
H2598

יִת הַבַּ֣
ઘરનું

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

אֲרוֹמִמְךָ֣
હંુ–તમને–ઊંચા–કરીશ

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

דִלִּיתָ֑נִי
તમે–મને–ઊંચક્યો
H1802

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

חְתָּ שִׂמַּ֖
આનંિદત–કયાર્
H8055

אֹיְבַי֣
મારા–શત્રુઓને
H0341

י׃ לִֽ
મારા–પર

  હે યહોવાહ, હંુ તમને મોટા માનીશ, કારણ કે તમે મને ઊંચો કયોર્ છે અને તમે મારા શત્રુઓને મારા પર હષર્ પામવા દીધા નથી.

יְהוָה2֥
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વર
H0430

עְתִּי שִׁוַּ֥
હંુ–પોકાયોર્
H7768

יךָ לֶ֗ אֵ֝
તમને
H0413

נִי׃ וַתִּרְפָּאֵֽ
અને–તમે–મને–સાજા–કયોર્
H7495

https://biblehub.com/hebrew/7540.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/5695.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/8303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/7214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3852.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6946.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/355.htm
https://biblehub.com/hebrew/2834.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3999.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/2598.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7768.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, મારા ઈશ્વર, મેં તમને સહાયને માટે અરજ કરી અને તમે મને સાજાે કયોર્ છે.

הוָ֗ה3 יְֽ
યહોવાહ
H3068

עֱלִ֣יתָ הֶֽ
તમે–ઉચક્યો
H5927

מִן־
માંથી

שְׁא֣וֹל
શેઓળમાંથી
H7585

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

נִי יִּיתַ֗ חִ֝
તમે–મને–જીિવત–કયોર્
H2421

]מיורדי־[
(ખાડામાં–ઊતરનારાઓથી)
H3381

רְדִי־( )מִיָּֽ
ખાડામાં–ઊતરનારાઓથી
H3381

בֽוֹר׃
ખાડામાં

  હે યહોવાહ, તમે મારા જીવને શેઓલમાંથી કાઢી લાવ્યા છો; તમે મને જીવતો રાખ્યો છે અને મને કબરમાં પડવા દીધો નથી.

זַמְּר֣ו4ּ
ગાઓ
H2167

לַיהוָה֣
યહોવાહને
H3068

חֲסִידָ֑יו
તેમના–ભક્તો
H2623

וְה֝וֹד֗וּ
અને–આભાર–આપો
H3034

לְזֵכֶ֣ר
યાદગીરી–માટે
H2143

קָדְשֽׁוֹ׃
તેમની–પિવત્રતાનો
H6944

  હે યહોવાહના િવશ્વાસુ ભક્તો, તેમનાં સ્તોત્ર ગાઓ� તેમના પિવત્ર નામની આભારસ્તુિત કરો.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

גַע  ׀רֶ֙
ક્ષણભર
H7281

֮ בְּאַפּוֹ
તેમન�◌ો–ક્રોધમાં
H0639

חַיִּ֪ים
જીવન

בִּרְצ֫וֹנ֥וֹ
તેમની–પ્રસન્નતામાં
H7522

בָּ֭עֶרֶב
સાંજે
H6153

ין יָלִ֥
રહે–છે

כִי בֶּ֗
રુદન
H1065

קֶר וְלַבֹּ֥
અને–સવારે
H1242

ה׃ רִנָּֽ
આનંદ
H7440

  તેમનો કોપ તો કેવળ ક્ષિણક છે; પણ તેમની કૃપા જીવનભર છે. રુદન રાત પયર્ંત રહે છે, પણ સવારમાં હષાર્નંદ થાય છે.

וַאֲ֭נִי6
અને–હંુ
H0589

אָמַרְ֣תִּי
કહ્યું –હતું
H0559

בְשַׁלְוִי֑
મારી–સુખાકારીમાં
H7959

בַּל־
ક્યારેય–નિહ
H1077

אֶמּ֥וֹט
હંુ–ડગીશ
H4131

ם׃ לְעוֹלָֽ
ક્યારેય
H5769

  હંુ િનભર્ય હતો, ત્યારે મેં કહ્યું  હતું, “હંુ કદી ડગીશ નિહ.”

הוָ֗ה7 יְֽ
યહોવાહ
H3068

֮ בִּרְצוֹנְךָ
તમારી–પ્રસન્નતામાં
H7522

הֶעֱמַדְ֪תָּה
તમે–મજબૂત–બનાવ્યો–હતો
H5975

י הַרְרִ֫ לְֽ
મારા–પવર્તને
H2042

ז עֹ֥
શિક્ત
H5797

רְתָּ הִסְתַּ֥
તમે–છુપાવ્યું
H5641

יךָ פָנֶ֗
તમારું–મુખ
H6440

יתִי הָיִ֥
હંુ–ઘબરાઈ–ગયો
H1961

ל׃ נִבְהָֽ
ગભરાઈ–ગયો
H0926

  હે યહોવાહ, તમે મારા પર કૃપા કરીને મને પવર્તની જમે િસ્થર બનાવ્યો છે; પણ જ્યારે તમે મારાથી મુખ ફેરવ્યું, ત્યારે હંુ ભયભીત થયો.

אֵלֶי֣ך8ָ
તમને
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֶקְרָ֑א
હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

י דֹנָ֗ אֲ֝
પ્રભુ
H0136

ן׃ אֶתְחַנָּֽ
હંુ–િવનંતી–કરીશ

  હે યહોવાહ, મેં તમને પોકાર કયોર્ અને મેં મારા પ્રભુને િવનંતી કરી�

מַה־9
શું
H4100

צַע בֶּ֥
લાભ
H1215

֮ בְּדָמִי
મારા–લોહીમાં
H1818

י בְּרִדְתִּ֪
મારા–ઊતરવામાં
H3381

ל־ אֶ֫
તરફ
H0413

חַת שָׁ֥
ખાડામાં
H7845

הֲיוֹדְךָ֥
શું–ધૂળ–કબૂલ–કરશે
H3034

עָפָר֑
ધૂળ
H6083

הֲיַגִּ֥יד
શું–જાહેર–કરશે
H5046

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
તમારું–સત્ય
H0571

  જાે હંુ કબરમાં જાઉં તો મારા મરણથી તમને શો લાભ થાય? શું ધૂળ તમારી સ્તુિત કરશે? શું તે તમારું સત્ય પ્રગટ કરશે?

שְׁמַע־10
સાંભળો
H8085

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

נִי וְחָנֵּ֑
અને–કૃપા–કરો–માર�◌ી–પર

יְה֝וָה  
યહોવાહ
H3068

יֵה־ הֽ‍ֱ
માર�◌ો–સહાયક
H1961

עֹזֵר֥
બનો
H5826

י׃ לִֽ
મને
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, સાંભળો અને મારા પર દયા કરો� હે યહોવાહ, તમે મારા સહાયકારી થાઓ.

הָפַכְ֣ת11ָּ
તમે–બદલ્યું
H2015

֮ מִסְפְּדִי
મારું–શોક
H4553

לְמָח֪וֹל
નૃત્યમાં
H4234

י לִ֥
માર�◌ા–માટે

חְתָּ פִּתַּ֥
તમે–ખોલ્યું

י שַׂקִּ֑
મારું–શોકનું–વસ્ત્ર
H8242

נִי תְּאַזְּרֵ֥ וַֽ
અને–મને–પહેરાવ્યું
H0247

ה׃ שִׂמְחָֽ
આનંદ
H8057

  તમે મારા શોકને નૃત્યમાં ફેરવ્યું છે; તમે મારા શોકનાં વસ્ત્રો ઉતારી લઈને મને ઉત્સાહ રૂપી વસ્ત્રો પહેરાવી દીધાં.

׀לְמַ֤עַן 12
જથેી
H4616

יְזַמֶּרְךָ֣
તમારી–સ્તુિત–ગાશે
H2167

כָב֭וֹד
ગૌરવ
H3519

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ם יִדֹּ֑
મૌન–રહે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י לֹהַ֗ אֱ֝
મારા–ઈશ્વર
H0430

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ךָּ׃ אוֹדֶֽ
હંુ–તમનો–આભાર–માનીશ
H3034

  જથેી મારું ગૌરવી હૃદય તમારાં સ્તોત્ર ગાય અને શાંત રહે નિહ; હંુ આનંદપૂવર્ક, યહોવાહ મારા ઈશ્વરની સદાકાળ આભારસ્તુિત કરીશ�

Chapter 31
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

בְּךָ֖
તમારામાં

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

חָ֭סִיתִי
મેં–આશરો–લીધો–છે
H2620

אַל־
ક્યારેય–ન
H0408

אֵב֣וֹשָׁה
મને–શરમાવો
H0954

לְעוֹלָם֑
ક્યારેય–પણ
H5769

בְּצִדְקָתְךָ֥
તમારી–ન્યાયીપણામાં
H6666

נִי׃ פַלְּטֵֽ
મને–છોડાવો
H6403

  હે યહોવાહ, હંુ તમારા ઉપર આધાર રાખું છંુ; મારી જરા પણ બદનામી થવા દેતા નિહ. તમારા ન્યાયીપણાથી મારું રક્ષણ કરો.

ה2 הַטֵּ֤
નમાવો
H5186

י  ׀אֵלַ֙
મારી–તરફ
H0413

֮ אָזְנְךָ
તમારો–કાન
H0241

מְהֵרָ֪ה
જલ્દી
H4120

נִי ילֵ֥ הַצִּ֫
મને–છોડાવો
H5337

הֱיֵה֤
થાઓ
H1961

י  ׀לִ֙
મારા–માટે

צוּר־ לְֽ
ખડક–આશ્રય
H6697

מָ֭עוֹז
મજબૂત
H4581

ית לְבֵ֥
ઘર

מְצוּד֗וֹת
ગઢોનું

נִי׃ לְהוֹשִׁיעֵֽ
મને–બચાવવા
H3467

  મારું સાંભળો; ઉતાવળથી મને છોડાવો; તમે મારે માટે મજબૂત ગઢ તથા મારા બચાવને માટે િકલ્લો થાઓ.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

סַלְעִי֣
મારો–ખડક
H5553

י וּמְצוּדָתִ֣
અને–મારો–ગઢ

אָתָּ֑ה
છો–તમે

עַן וּלְמַ֥
અને–ખાતર
H4616

מְךָ֗ שִׁ֝
તમારા–નામને
H8034

נִי נְחֵ֥ תַּֽ
તમે–મને–દોરશો
H5148

נִי׃ וּֽתְנַהֲלֵֽ
અને–ચલાવશો
H5095

  કેમ કે તમે મારા ખડક અને િકલ્લો છો; માટે તમારા નામની ખાતર મને દોરવણી આપો અને મને ચલાવો.

נִי4 תּוֹצִיאֵ֗
મને–કાઢશો
H3318

מֵרֶ֣שֶׁת
જાળમાંથી
H7568

זוּ֭
આ
H2098

טָמְ֣נוּ
તેમણે–છુપાવી–છે
H2934

לִ֑י
મારા–માટે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תָּה אַ֝
તમે

י׃ עוּזִּֽ מָֽ
મારો–આશ્રય–છો
H4581

  મારા શત્રુઓએ પાથરેલી ગુપ્ત જાળમાંથી મને બચાવો, કારણ કે તમે મારો આશ્રય છો.

5֮ בְּיָדְךָ
તમારા–હાથમાં
H3027

יד אַפְקִ֪
હંુ–સોંપું–છંુ

י ר֫וּחִ֥
મારો–આત્મા
H7307

יתָה פָּדִ֖
તમે–છોડાવ્યો–છે
H6299

י אוֹתִ֥
મને
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

ת׃ אֱמֶֽ
સત્યના
H0571

  હંુ મારો આત્મા તમારા હાથમાં સોંપુ છંુ; હે યહોવાહ, સત્યના ઈશ્વર, તમે મારો ઉદ્ધાર કયોર્ છે.

אתִי6 שָׂנֵ֗
હંુ–િધક્કારે–છંુ
H8130

ים הַשֹּׁמְרִ֥
જ–ેપકડ–ેછે
H8104

הַבְלֵי־
વ્યથર્
H1892

וְא שָׁ֑
જૂઠાણાંને
H7723

י וַאֲ֝נִ֗
અને–હંુ
H0589

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

חְתִּי׃ בָּטָֽ
ભરોસો–કરું–છંુ
H0982

https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/4234.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/247.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/6403.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/5095.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  જુઠા દેવોની પૂજા કરનારને હંુ િધક્કારું છંુ, પણ હંુ યહોવાહ પર ભરોસો રાખું છંુ.

ילָה7 אָגִ֥
હંુ–આનંિદત–થઈશ
H1523

ה וְאֶשְׂמְחָ֗
અને–આનંદ–મનાવીશ
H8055

ךָ סְדֶּ֥ בְּחַ֫
તમારી–કૃપામાં

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

אִיתָ רָ֭
જાેયું–છે
H7200

אֶת־
મારું
H0853

עָנְיִי֑
મારું–દઃુખ
H6040

עְתָּ יָדַ֝֗
તમે–જાણો–છો
H3045

בְּצָר֥וֹת
સંકટોમાં

ׁי׃ נַפְשִֽ
માર�◌ા–જીવનના
H5315

  હંુ તમારી દયાથી આનંદ કરીશ તથા હરખાઈશ, કેમ કે તમે મારું દ:ુખ જાેયું છે; તમે મારા આત્માની િવપિત્તઓ જાણી છે.

א8 ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

הִסְ֭גַּרְתַּנִי
મને–સોંપ્યો
H5462

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

אוֹיֵב֑
શત્રુન�◌ા
H0341

דְתָּ עֱמַ֖ הֶֽ
તમે–ઊભા–કયોર્–છો
H5975

בַמֶּרְחָב֣
િવશાળ–જગ્યામાં
H4800

י׃ רַגְלָֽ
મારા–પગ
H7272

  તમે મને શત્રુઓના હાથમાં સોંપ્યો નથી. તમે મારા પગ િવશાળ જગ્યા પર િસ્થર કયાર્ છે.

נִי9 חָנֵּ֥
કૃપા–કરો–માર�◌ી–પર

֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે

ר־ צַ֫
સંકટ

י לִ֥
મને–છે

ה עָשְׁשָׁ֖
ક્ષીણ–થઈ–છે
H6244

בְכַ֥עַס
દઃુખમાં

י עֵינִ֗
મારી–આંખ

י נַפְשִׁ֥
મારો–જીવ
H5315

י׃ וּבִטְנִֽ
અને–મારું–શરીર
H0990

  હે યહોવાહ, મારા પર દયા કરો, કેમ કે હંુ સંકટમાં છંુ; ખેદથી મારી આંખ, મારો પ્રાણ તથા મારું શરીર ક્ષીણ થાય છે.

י10 כִּ֤
કારણ–કે

כָל֪וּ
ખચાર્ઈ–ગયું–છે
H3615

בְיָג֡וֹן
દઃુખમાં
H3015

֮ חַיַּי
મારું–જીવન

וּשְׁנוֹתַ֪י
અને–મારાં–વષોર્
H8141

חָ֥ה בַּאֲנָ֫
િનસાસામાં
H0585

ל כָּשַׁ֣
નબળી–પડ્યું–છે
H3782

בַּעֲוֹנִי֣
મારા–અપરાધમાં
H5771

י כֹחִ֑
મારું–બળ

י וַעֲצָמַ֥
અને–મારાં–હાડકાં
H6106

ׁשׁוּ׃ עָשֵֽ
ગળી–ગયાં
H6244

  કેમ કે સંતાપથી મારી િજર્દગી અને િનસાસાથી મારાં વષોર્ વહી જાય છે. મારા ત્રાસના + 31:10 પાપ, દષુ્ટતા કારણે મારું બળ ઘટે છે અને મારાં હાડકાં 
ક્ષીણ થાય છે.

מִכָּל־11
બધાં
H3605

י צֹרְרַ֙
શત્રુઓના

הָיִי֪תִי
હંુ–થયો
H1961

ה חֶרְפָּ֡
મહેણું
H2781

י  ׀וְלִשֲׁכֵנַ֙
અને–માર�◌ા–પડોશીઓને
H7934

֮ מְאֹד
ઘણું
H3966

וּפַחַ֪ד
અને–ભય
H6343

עָ֥י מְיֻדָּ֫ לִֽ
માર�◌ા–ઓળખીઓને
H3045

י רֹאַ֥
મને–જાેનારાઓ
H7200

בַּח֑וּץ
બહાર
H2351

נָדְד֥וּ
ભાગી–ગયા
H5074

נִּי׃ מִמֶּֽ
માર�◌ાથી

  મારા સવર્ દશુ્મનોને લીધે લોકો મને મહેણાં મારે છે; મારા પડોશીઓ તો મારી અિતશય િનર્દા કરે છે અને મારા ઓળખીતાઓને મારો ભય લાગે છે. જ ે
કોઈ મને મહોલ્લાઓમાં જુએ છે, તે જાેતાંની સાથે જ મારી પાસેથી નાસી જાય છે.

נִשְׁ֭כַּחְתִּי12
હંુ–ભૂલાઈ–ગયો
H7911

כְּמֵת֣
મરેલા–જવેો
H4191

ב מִלֵּ֑
હૃદયમાંથી

יתִי יִ֗ הָ֝
હંુ–થયો
H1961

י כִּכְלִ֥
જવેો–તૂટેલો
H3627

ד׃ אֹבֵֽ
વાસણ
H0006

  મૃત્યુ પામેલા મનુષ્યની જમે હંુ િવસરાઈ ગયો છંુ, જનેા િવષે કોઈ િવચારતું પણ નથી. હંુ તૂટી ગયેલા વાસણ જવેો છંુ.

י13 כִּ֤
કારણ–કે

עְתִּי  ׀שָׁמַ֙
મેં–સાંભળ્યું
H8085

ת דִּבַּ֥
િનર્દા
H1681

֮ רַבִּים
ઘણાંની

מָג֪וֹר
ભય
H4032

יב בִ֥ מִסָּ֫
ચારેબાજુથી
H5439

בְּהִוָּסְדָ֣ם
જ્યારે–તેઓ–મળ્યા
H3245

יַחַ֣ד
સાથે

עָלַי֑
મારી–િવરુદ્ધ

חַת לָקַ֖
લેવા
H3947

י נַפְשִׁ֣
મારો–જીવ
H5315

מוּ׃ זָמָֽ
તેમણે–યોજના–કરી
H2161
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ગીતશાસ્ત્ર

  કેમ કે મેં ઘણાંને તેઓને મુખે મારી બદનક્ષી કરતાં સાંભળ્યા છે, ચારે બાજુ ધાસ્તી છે તેઓ ભેગા થઈને મારી િવરુદ્ધ કાવતરાં ઘડ ેછે. તેઓ મારો જીવ 
લેવાની યોજનાઓ ઘડ ેછે.

׀וַאֲנִי֤ 14
પણ–હંુ
H0589

עָלֶי֣ךָ
તમારા–પર

בָטַחְ֣תִּי
ભરોસો–કયોર્–છે
H0982

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

רְתִּי מַ֗ אָ֝
મેં–કહંુ્ય
H0559

י אֱלֹהַ֥
મારા–ઈશ્વર
H0430

תָּה׃ אָֽ
છો–તમે

  પણ, હે યહોવાહ, હંુ તમારા પર ભરોસો રાખું છંુ; મેં કહ્યું , “તમે મારા ઈશ્વર છો.”

בְּיָדְך15ָ֥
તમારા–હાથમાં–છે
H3027

עִתֹּתָ֑י
મારા–સમયો
H6256

ילֵנִ֤י הַצִּ֘
મને–છોડાવો
H5337

מִיַּד־
હાથમાંથી
H3027

י א֝וֹיְבַ֗
મારા–શત્રુઓન�◌ા
H0341

י׃ וּמֵרֹדְפָֽ
અને–મારા–પીછો–પકડનારાઓથી
H7291

  મારા સવર્ પ્રસંગો તમારા હાથમાં છે. મારા શત્રુઓના હાથમાંથી તથા જઓે મારો પીછો કરી રહ્યા છે તેઓનાથી મને બચાવો.

ירָה16 הָאִ֣
પ્રકાશાવો
H0215

פָנֶ֭יךָ
તમારું–મુખ
H6440

עַל־
પર

ךָ עַבְדֶּ֑
તમાર�◌ા–સેવકને
H5650

ה֖וֹשִׁיעֵנִ֣י
બચાવો–મને
H3467

ךָ׃ בְחַסְדֶּֽ
તમારી–કૃપાથી

  તમારા સેવક ઉપર તમારા મુખનો પ્રકાશ પાડો; તમારી કૃપાથી મને બચાવો.

הוָ֗ה17 יְֽ
યહોવાહ
H3068

אַל־
મને–ન
H0408

אֵ֭בוֹשָׁה
શરમાવો
H0954

י כִּ֣
કારણ–કે

יךָ קְרָאתִ֑
હંુ–તમને–પોકાયોર્–છે
H7121

שׁוּ יֵבֹ֥
શરમાઓ
H0954

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોને
H7563

יִדְּמ֥וּ
ચૂપ–કરાવો

לִשְׁאֽוֹל׃
શેઓળમાં
H7585

  હે યહોવાહ, મારી બદનામી થવા દેતા નિહ; કેમ કે મેં તમને િવનંિત કરી છે� દષુ્ટો લિજ્જત થાઓ� તેઓ ચૂપચાપ શેઓલમાં પડી રહો.

מְנָה18 אָלַ֗ תֵּ֥
મૂંગા–કરો
H0481

י שִׂפְתֵ֫
હોઠોને
H8193

קֶר שָׁ֥
જૂઠાણાંન�◌ા
H8267

הַדֹּבְר֖וֹת
જ–ેબોલે–છે
H1696

עַל־
િવરુદ્ધ

יק צַדִּ֥
ન્યાયીન�◌ા
H6662

ק עָתָ֗
અહંકારથી
H6277

בְּגַאֲוָה֥
ઘમંડમાં
H1346

וָבֽוּז׃
અને–િતરસ્કારમાં
H0937

  જ ેજૂઠા હોઠ ન્યાયી માણસોની િવરુદ્ધ ગવર્થી તથા િતરસ્કારથી અિભમાની વાત બોલે છે તે મૂંગા થાઓ.

מָ֤ה19
કેટલી
H4100

ב־ רַֽ
મોટી–છે

֮ טוּבְךָ
તમારી–ભલાઈ
H2898

אֲשֶׁר־
જે

צָפַנְ֪תָּ
તમે–સંઘરી–છે
H6845

יךָ אֶ֥ ירֵ֫ לִּֽ
તમાર�◌ાથી–ડરનારાઓ–માટે
H3373

פָּ֭עַלְתָּ
તમે–કયુર્ં–છે
H6466

לַחֹסִ֣ים
સામે
H2620

ךְ בָּ֑
સંતાનોન�◌ા

גֶד נֶ֝֗
માણવીઓન�◌ા
H5048

בְּנֵי֣
માણવીઓ

אָדָם׃  
માનવજાતન�◌ા
H0120

  જ ેઉદારતા તમારા ભક્તોને માટે તમે રાખી મૂકી છે, તથા તમારા પર ભરોસો રાખનારને માટે મનુષ્યોની આગળ તમે દશાર્વી છે, તે કેટલી મોટી છે�

ם 20 ׀תַּסְתִּירֵ֤
તમે–છુપાવો–છો–તેમને
H5641

תֶר בְּסֵ֥
ગુપ્ત–જગ્યામાં

֮ פָּנֶיךָ
તમારા–મુખન�◌ા
H6440

י רֻכְסֵ֫ מֵֽ
માણસોન�◌ા–કાવતરાઓથી
H7407

ישׁ אִ֥
માણસોન�◌ા
H0376

תִּצְפְּנֵם֥
તમે–છુપાવો–છો–તેમને
H6845

ה בְּסֻכָּ֗
મંડપમાં
H5521

יב מֵרִ֥
ઝઘડાથી
H7379

לְשֹׁנֽוֹת׃
જીભોન�◌ી
H3956

  તમે તમારી સંમુખ તેઓને સંતાડી રાખશો અને તેઓનાં કાવતરાં િવરુદ્ધ રક્ષણ કરશો. તમે તમારા િનવાસસ્થાનમાં તેઓને સુરિક્ષત રાખશો અને તેઓને 
અિનષ્ટ જીભોથી બચાવશો.

בָּר֥וּך21ְ
ધન્ય
H1288

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

יא הִפְלִ֘
તેમણે–અદ્ભુત–બનાવી
H6381

חַסְדּ֥וֹ
તેમની–કૃપા

י לִ֝֗
માર�◌ે–માટે

בְּעִי֣ר
ઘેરાયેલ�◌ા–નગરમાં

מָצֽוֹר׃
ઘેરાયેલ�◌ા
H4692

https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/481.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6277.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/937.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7407.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહની સ્તુિત થાઓ, કેમ કે તેમણે મારા પર અસીમ િવશ્વાસુપણું દશાર્વ્યુ છે. જ્યારે દશુ્મનોએ નગરને ઘેરી લીધું હતું, ત્યારે તેમણે મારા પર અદ્દભુત 
દયા કરી.

׀וַאֲנִי֤ 22
અને–હંુ
H0589

מַ֤רְתִּי אָ֘
કહ્યું –હતું
H0559

י בְחָפְזִ֗
મારી–ઉતાવળમાં
H2648

֮ נִגְרַזְתִּי
કાપી–નાખવામાં–આવ્યો
H1629

מִנֶּ֪גֶד
તમારી–આંખોની–સામેથી
H5048

ינֶי֥ךָ עֵ֫
તમારી–આંખોથી

ן אָכֵ֗
ખરેખર
H0403

שָׁמַ֭עְתָּ
તમે–સાંભળ્યું
H8085

ק֥וֹל
અવાજ

י תַּחֲנוּנַ֗
મારી–િવનંતીઓનો
H8469

י בְּשַׁוְּעִ֥
જ્યારે–હંુ–પોકાયોર્
H7768

יךָ׃ אֵלֶֽ
તમને
H0413

  અધીરતાથી મેં કહી દીધું હતું કે, “તમે તમારી દ્રિષ્ટ આગળથી મને દરૂ કયોર્ છે,” તોપણ મેં જ્યારે તમને મદદને માટે િવનંતી કરી, ત્યારે તમે મારું સાંભળ્યું.

הֱב֥ו23ּ אֶֽ
પ્રેમ–કરો
H0157

אֶת־
યહોવાહને
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

יו ידָ֥ חֲסִ֫
તેમન�◌ા–ભક્તો
H2623

מוּנִים אֱ֭
િવશ્વાસુઓને
H0539

נֹצֵר֣
જાળવે–છે
H5341

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ם וּמְשַׁלֵּ֥
અને–પૂરેપૂરું–બદલો–આપે–છે

עַל־
પર

תֶר יֶ֝֗
વધારાનો

ה עֹשֵׂ֥
જ–ેકરે–છે

גַאֲוָֽה׃
અહંકાર
H1346

  હે યહોવાહના સવર્ ભક્તો, તમે તેમના પર પ્રેમ રાખો. યહોવાહ િવશ્વાસીઓની રક્ષા કરે છે, પણ અિભમાનીને પુષ્કળ બદલો આપે છે.

חִזְ֭קו24ּ
મજબૂત–બનો
H2388

וְיַאֲמֵץ֣
અને–દૃઢ–બનો
H0553

לְבַבְכֶם֑
તમાર�◌ા–હૃદય
H3824

כָּל־
બધા
H3605

ים מְיַחֲלִ֗ הַ֝
યહોવાહની–રાહ–જાેનારાઓ
H3176

לַיהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  જ ેસવર્ યહોવાહ પર મદદને માટે ભરોસો રાખે છે, તે બળવાન તથા િહર્મતવાન થાઓ.

Chapter 32
לְדָוִ֗ד1

દાિવદનું
H1732

יל שְׂכִּ֥ מַ֫
િશક્ષણનું–ગીત
H4905

י אַשְׁרֵ֥
ધન્ય–છે
H0835

נְֽשׂוּי־
જનેો–અપરાધ
H5375

שַׁע פֶּ֗
માફ–થયો
H6588

כְּס֣וּי
જનેું–પાપ
H3680

ה׃ חֲטָאָֽ
ઢંકાઈ–ગયું
H2401

  જનેું ઉલ્લંઘન માફ થયું છે તથા જનેું પાપ ઢંકાઈ ગયું છે, તે આશીવાર્િદત છે.

ׁרֵי2 שְֽ אַ֥
ધન્ય–છે
H0835

ם אָדָ֗
માણસ–જનેે
H0120

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

ב יַחְשֹׁ֬
ગણતરી–કરે
H2803

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ל֣וֹ
તેને

ן עָוֹ֑
અપરાધ
H5771

ין וְאֵ֖
અને–નિહ
H0369

בְּרוּח֣וֹ
તેન�◌ા–આત્મામાં
H7307

רְמִיָּה׃  
કપટ

  જનેે યહોવાહ દોિષત ગણતા નથી અને જનેા આત્મામાં કંઈ કપટ નથી, તે આશીવાર્િદત છે.

י־3 כִּֽ
જ્યારે

הֶ֭חֱרַשְׁתִּי
હંુ–ચૂપ–રહ્યો

בָּל֣וּ
ગળી–ગયાં
H1086

עֲצָמָי֑
મારાં–હાડકાં
H6106

י שַׁאֲגָתִ֗ בְּ֝
મારી–ચીસોથી
H7581

כָּל־
બધો
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  જ્યારે હંુ છાનો રહ્યો, ત્યારે આખો િદવસ છાના રુદનથી મારાં હાડકાં જીણર્ થયાં.

י 4 ׀כִּ֤
કારણ–કે

יוֹמָם֣
િદવસ–રાત
H3119

֮ וָלַיְלָה
અને–રાત્રે
H3915

ד תִּכְבַּ֥
ભારે–હતો
H3513

י עָלַ֗
માર�◌ા–પર

ךָ דֶ֥ יָ֫
તમારો–હાથ
H3027

ךְ נֶהְפַּ֥
બદલાઈ–ગઈ
H2015

י לְשַׁדִּ֑
મારી–તાકાત
H3955

נֵי בְּחַרְבֹ֖
ઉનાળાની
H2725

יִץ קַ֣
ગરમીમાં
H7019

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542
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ગીતશાસ્ત્ર

  કેમ કે રાતિદવસ તમારો હાથ મારા પર ભારે હતો. જમે ઉનાળાંની ગરમીમાં જળ સુકાઈ જાય છે, તેમ મારી શિક્ત હણાઈ ગઈ હતી. સેલાહ

י5 חַטָּאתִ֙
મારું–પાપ

יעֲךָ֡ אוֹדִ֪
હંુ–કબૂલ–કરાવ્યું–તમને
H3045

נִי֤ וַעֲוֹ֘
અને–મારો–અપરાધ
H5771

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יתִי כִסִּ֗
છુપાવ્યો–હંુ
H3680

רְתִּי אָמַ֗
મેં–કહ્યું
H0559

אוֹדֶ֤ה
હંુ–કબૂલ–કરીશ
H3034

עֲלֵי֣
પર

פְשָׁ֭עַי
માર�◌ા–અપરાધો
H6588

לַיהוָה֑
યહોવાહને
H3068

ה וְאַתָּ֙
અને–તમે

אתָ שָׂ֤ נָ֘
માફ–કયુર્ં
H5375

ן עֲוֹ֖
અપરાધ
H5771

י חַטָּאתִ֣
માર�◌ા–પાપનો

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  મેં મારાં પાપ તમારી સમક્ષ કબૂલ કયાર્ં અને મારો અન્યાય મેં સંતાડ્યો નથી. મેં કહ્યું , “હંુ મારાં પાપો યહોવાહ સમક્ષ કબૂલ કરીશ.” અને તમે મારાં પાપોની 
ક્ષમા આપી. સેલાહ

עַל־6
આને–માટે

את ֹ֡ ז
આ
H2063

ל יִתְפַּלֵּ֬
પ્રાથર્ના–કરે
H6419

כָּל־
પ્રત્યેક
H3605

יד  ׀חָסִ֙
ભક્ત
H2623

֮ אֵלֶיךָ
તમને
H0413

לְעֵת֪
સમયે
H6256

א ֹ֥ צ מְ֫
મળવાન�◌ા
H4672

ק רַ֗
ખરેખર
H7535

לְשֵׁ֭טֶף
પૂરના
H7858

מַיִ֣ם
પાણીઓ
H4325

ים רַבִּ֑
ઘણાંના

יו לָ֗ אֵ֝
તેને
H0413

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יעוּ׃ יַגִּֽ
પહોંચશે
H5060

  તે માટે જરૂરના સમયે + 32:6 જયારે તે મળી શકે દરેક ભક્ત તમારી પ્રાથર્ના કરે. પછી જ્યારે ઘણા પાણીની રેલ ચઢે, ત્યારે તે તેને પહોંચશે નિહ.

ה 7 ׀אַתָּ֤
તમે–છો

תֶר סֵ֥
આશ્રય

֮ לִי
માર�◌ો

ר מִצַּ֪
સંકટમાંથી

נִי צְּרֵ֥ תִּ֫
તમે–મારી–રક્ષા–કરો–છો
H5341

רָנֵּ֥י
આનંદન��◌ા
H7438

ט פַלֵּ֑
છુટકારાન�◌ા
H6405

תְּס֖וֹבְבֵנִ֣י
તમે–મને–ઘેરો–છો
H5437

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તમે મારી સંતાવાની જગ્યા છો; તમે મને મારા સંકટમાંથી ઉગારશો. તમે મારી આસપાસ િવજયનાં ગીતો ગવડાવશો. સેલાહ

ילְךָ֙ 8 ׀אַשְׂכִּֽ
હંુ–શીખવીશ–તને

אוֹרְךָ֗ וְֽ
અને–બતાવીશ

רֶךְ־ בְּדֶֽ
માગર્માં
H1870

ז֥וּ
આ
H2098

תֵלֵךְ֑
જમેાં–ચાલવાનું–છે
H3212

יעֲצָ֖ה אִֽ
હંુ–સલાહ–આપીશ
H3289

עָלֶי֣ךָ
તાર�◌ે–પર

י׃ עֵינִֽ
મારી–આંખ

  કયે માગેર્ તારે ચાલવું તે હંુ તને શીખવીશ તથા બતાવીશ. મારી નજર હંુ તારા પર રાખીને તને બોધ આપીશ.

אַל־9
થાઓ–ન
H0408

הְי֤וּ  ׀תִּֽ
થાઓ
H1961

כְּס֥וּס
ઘોડા–જવેા

֮ כְּפֶרֶד
ખચ્ચર–જવેા
H6505

אֵ֤ין
જનેે–નથી
H0369

ין בִ֥ הָ֫
સમજ
H0995

תֶג־ בְּמֶֽ
લગામથી
H4964

וָרֶ֣סֶן
અને–રાસથી
H7448

עֶדְי֣וֹ
તેમનો–શૃંગાર
H5716

לִבְל֑וֹם
અંકુશ–કરવા
H1102

ל בַּ֝֗
નિહ
H1077

ב קְרֹ֣
નજીક
H7126

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારા–પાસે
H0413

  ઘોડા તથા ખચ્ચર જનેે કંઈ સમજણ નથી, જનેે કાબૂમાં રાખવા માટે ચોકડા તથા લગામની જરૂર છે, નિહ તો તું જ્યાં લઈ જવા ચાહે ત્યાં તેઓ આવી ન 
શકે, માટે તેઓના જવેો અણસમજુ ન થા.

ים10 רַבִּ֥
ઘણાં

ים מַכְאוֹבִ֗
દઃુખો
H4341

ע שָׁ֥ לָרָ֫
દષુ્ટને
H7563

חַ וְהַבּוֹטֵ֥
પણ–જ–ેભરોસો–કરે–છે
H0982

בַּיהוָה֑
યહોવાહ–પર
H3068

סֶד חֶ֝֗
કૃપા

נּוּ׃ יְסוֹבְבֶֽ
તેને–ઘેરી–લેશે
H5437

  દષુ્ટોને ઘણી તકલીફો સહન કરવી પડ ેછે પણ જઓે યહોવાહ પર ભરોસો રાખે છે, તેઓ તો તેમની કૃપાથી ઘેરાશે.

שִׂמְח֬ו11ּ
આનંદ–મનાવો
H8055

יהוָה֣ בַֽ
યહોવાહમાં
H3068

וְגִ֭ילוּ
અને–ઉલ્લાસ–કરો
H1523

ים צַדִּיקִ֑
ન્યાયીઓ
H6662

ינוּ וְהַ֝רְנִ֗
અને–આનંદથી–ગાઓ

כָּל־
બધા
H3605

יִשְׁרֵי־
સચ્ચા
H3477

ב׃ לֵֽ
હૃદયવાળાઓ

  હે ન્યાયીઓ, યહોવાહમાં આનંદ કરો તથા હરખાઓ; હે શુદ્ધ હૃદયના માણસો, તમે સવર્ હષર્ના પોકાર કરો.
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רַנְּנ֣ו1ּ
આનંદથી–ગાઓ

צַדִּ֭יקִים
ન્યાયીઓ
H6662

יהוָה֑ בַּֽ
યહોવાહમાં
H3068

ים יְשָׁרִ֗ לַ֝
સીધાઓને
H3477

נָאוָה֥
શોભે–છે
H5000

ה׃ תְהִלָּֽ
સ્તુિત
H8416

  હે ન્યાયી લોકો, યહોવાહમાં આનંદ કરો; યથાથીર્ઓ સ્તુિત કરે તે યોગ્ય છે.

הוֹד֣ו2ּ
આભાર–માનો
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાહનો
H3068

בְּכִנּ֑וֹר
વીણાથી
H3658

בְּנֵבֶ֥ל
વીણાથી

שׂ֗וֹר עָ֝
દસ–તારોવાળી
H6218

זַמְּרוּ־
ગાઓ
H2167

לֽוֹ׃
તેમને

  વીણા વગાડી યહોવાહની સ્તુિત કરો; દશ તારનું વાિજર્ત્ર વગાડીને તેમનાં સ્તોત્ર ગાઓ.

ׁירוּ־3 שִֽ
ગાઓ
H7891

ל֭וֹ
તેમને

יר שִׁ֣
ગીત

חָדָ֑שׁ
નવું
H2319

יבוּ הֵיטִ֥
સારું–વગાડો
H3190

ן נַגֵּ֝֗
વાજાં
H5059

ה׃ בִּתְרוּעָֽ
જયઘોષથી
H8643

  તેમની આગળ નવું ગીત ગાઓ; વાિજર્ત્રોને કુશળતાથી અને આનંદથી વગાડો.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

ר יָשָׁ֥
સીધું–છે
H3477

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

הוּ עֲשֵׂ֗ מַ֝
તેમન�◌ાં–કામો
H4639

בֶּאֱמוּנָֽה׃
િવશ્વાસુપાત્રતામાં
H0530

  કેમ કે યહોવાહનો શબ્દ યથાથર્ છે અને તેમણે કરેલાં સવર્ કામો િવશ્વાસયોગ્ય છે.

אֹ֭הֵב5
તે–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

ה צְדָקָ֣
ન્યાયીપણું
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
અને–ન્યાય
H4941

סֶד חֶ֥
કૃપા

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહની
H3068

מָלְאָ֥ה
ભરેલી–છે
H4390

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  તે ન્યાય અને ન્યાયી વતર્ન ચાહે છે. પૃથ્વી યહોવાહની કૃપાથી ભરાઈ ગઈ છે.

בִּדְבַר6֣
વચનથી
H1697

יְה֭וָה
યહોવાહન�◌ા
H3068

שָׁמַיִ֣ם
આકાશો
H8064

נַעֲשׂ֑וּ
રચાયાં

וּבְר֥וּחַ
અને–તેમન�◌ા–શ્વાસથી
H7307

יו פִּ֝֗
તેમન�◌ા–મુખના
H6310

כָּל־
બધી
H3605

ם׃ צְבָאָֽ
સેનાઓ

  યહોવાહના શબ્દ વડ ેઆકાશો ઉત્પન્ન થયાં અને તેમના મુખના શ્વાસ વડ ેઆકાશના સવર્ તારાઓની રચના થઈ.

כֹּנֵס7֣
એકઠા–કરે–છે
H3664

כַּ֭נֵּד
ઢગલા–જવેા
H5067

מֵי֣
પાણીઓ
H4325

הַיָּ֑ם
સમુદ્રન�◌ા
H3220

ן נֹתֵ֖
મૂકે–છે
H5414

בְּאֹצָר֣וֹת
ભંડારોમાં
H0214

תְּהוֹמֽוֹת׃
ઊંડાણોને
H8415

  તેઓ સમુદ્રનાં પાણીને મશકની માફક ભેગાં કરે છે; તેના અિતશય ઊંડાણોને તે વખારોમાં ભરી રાખે છે.

ירְא֣ו8ּ יִֽ
ડરો
H3372

מֵ֭יְהוָה
યહોવાહથી
H3068

כָּל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

נּוּ מִמֶּ֥
તેમન�◌ાથી

יָג֝֗וּרוּ
ભયભીત–રહો

כָּל־
બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
વસનારાઓ
H3427

ל׃ תֵבֵֽ
િવશ્વન�◌ા
H8398

  સમગ્ર પૃથ્વી યહોવાહની બીક રાખે; દિુનયાના સવર્ રહેવાસીઓ તેમનો ભય રાખો.

י9 כִּ֤
કારણ–કે

ה֣וּא
તેમણે
H1931

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

וַיֶּ֑הִי
અને–થયું
H1961

הֽוּא־
તેમણે
H1931

וָּ֗ה צִ֝
આજ્ઞા–આપી
H6680

ד׃ יַּעֲמֹֽ וַֽ
અને–તે–દૃઢ–થયું
H5975

  કારણ કે તેઓ બોલ્યા અને સૃિષ્ટ ઉત્પન્ન થઈ; તેમણે આજ્ઞા કરી અને તે િસ્થર થઈ.

הוָ֗ה10 יְֽ
યહોવાહ
H3068

יר הֵפִ֥
િનષ્ફળ–કરે–છે
H6331

עֲצַת־
યોજના
H6098

גּוֹיִם֑
દેશોન�◌ી

יא נִ֗ הֵ֝
તે–િનષ્ફળ–કરે–છે
H5106

מַחְשְׁב֥וֹת
યોજનાઓ
H4284

ים׃ עַמִּֽ
લોકોન�◌ી

  યહોવાહ િવદેશીઓની યોજનાઓને િનષ્ફળ બનાવે છે; તે લોકોની યોજનાઓને િનરથર્ક બનાવે છે.

עֲצַת11֣
યોજના
H6098

יְה֭וָה
યહોવાહની
H3068

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

ד תַּעֲמֹ֑
ટકે–છે
H5975

מַחְשְׁב֥וֹת
િવચારો
H4284

בּ֗וֹ לִ֝
તેમન�◌ા–હૃદયનૺ�

ר לְדֹ֣
પેઢી–દર–પેઢી
H1755

ר׃ וָדֹֽ
પેઢીને
H1755
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  યહોવાહની યોજનાઓ સદાકાળ ટકે છે, તેમણે કરેલી ઘારણા પેઢી દર પેઢી રહે છે.

אַשְׁרֵ֣י12
ધન્ય–છે
H0835

הַ֭גּוֹי
દેશ–જનેો

אֲשֶׁר־
જમેનો

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהָי֑ו
ઈશ્વર–છે
H0430

ם  ׀הָעָ֓
લોકો–જમેને

בָּחַ֖ר
તેમણે–પસંદ–કયાર્
H0977

לְנַחֲלָה֣
વારસા–તરીકે
H5159

לֽוֹ׃
પોતાના–માટે

  જ ેપ્રજાના ઈશ્વર યહોવાહ છે અને જઓેને તેમણે પોતાના વારસાને માટે પસંદ કયાર્ છે, તેઓ આશીવાર્િદત છે.

מִשָּׁ֭מַיִם13
આકાશમાંથી
H8064

יט הִבִּ֣
જુએ–છે
H5027

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ה אָ֗ רָ֝
જુએ–છે
H7200

ת־ אֶֽ
બધા
H0853

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֥
સંતાનોને

ם׃ הָאָדָֽ
માનવજાતનૺ�
H0120

  યહોવાહ આકાશમાંથી જુએ છે; તે સવર્ મનુષ્યપુત્રો પર નજર રાખે છે.

מְּכוֹן־14 מִֽ
પોત�◌ૺ�
H4349

שִׁבְתּ֥וֹ
િનવાસસ્થાનથી
H3427

הִשְׁגִּ֑יחַ
જુએ–છે
H7688

אֶ֖ל
તરફ
H0413

כָּל־
બધા
H3605

יֹשְׁבֵי֣
વસનારાઓને
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનૺ�
H0776

  પોતાના િનવાસસ્થાનમાંથી તે પૃથ્વીના સવર્ રહેવાસીઓને િનહાળે છે.

הַיֹּצֵר15֣
જ–ેઘડ–ેછે
H3335

יַחַ֣ד
સાથે

ם לִבָּ֑
તેમનૺ�–હૃદય

ין מֵּבִ֗ הַ֝
જ–ેસમજ–ેછે
H0995

אֶל־
બધા
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ם׃ מַעֲשֵׂיהֶֽ
તેમનૺ�–કામોને
H4639

  તે સવર્ના હૃદયના સરજનહાર છે અને તેઓ જ ેકાંઈ કરે છે તે તે ધ્યાનમાં રાખે છે.

ין־16 אֵֽ
કોઈ–નિહ
H0369

הַ֭מֶּלֶךְ
રાજા
H4428

ע נוֹשָׁ֣
બચે–છે
H3467

בְּרָב־
મોટી
H7230

חָיִ֑ל
સેનાથી
H2428

גִּבּ֝֗וֹר
યોદ્ધો
H1368

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִנָּצֵ֥ל
છોડાવી–શકાય
H5337

בְּרָב־
મોટા
H7230

חַ׃ כֹּֽ
બળથી

  મોટા સૈન્ય વડ ેકોઈ રાજા બચી શકતો નથી; મોટા પરાક્રમ વડ ેબળવાન પુરુષ છૂટી શકતો નથી.

קֶר17 שֶׁ֣
જૂઠો–છે
H8267

הַ֭סּוּס
ઘોડો

לִתְשׁוּעָה֑
ઉદ્ધાર–માટે
H8668

ב וּבְרֹ֥
અને–મોટા
H7230

יל֗וֹ חֵ֝
તેની–શિક્તથી
H2428

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ט׃ יְמַלֵּֽ
બચાવી–શકે
H4422

  યુદ્ધમાં િવજય માટે ઘોડાઓ પર આધાર રાખવો તે વ્યથર્ છે; તેઓ પોતાના બહુ બળથી કોઈને ઉગારી શકતા નથી.

הִנֵּ֤ה18
જુઓ
H2009

עֵי֣ן
આંખ

יְה֭וָה
યહોવાહની
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

יְרֵאָי֑ו
તેમનૺ�થી–ડરનારાઓને
H3373

ים מְיַחֲלִ֥ לַֽ
તેમની–કૃપાની–આશા–રાખનારાઓને
H3176

לְחַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપાની

  જુઓ, જઓે યહોવાહનો ભય રાખે છે અને તેમના કરારના િવશ્વાસુપણામાં રહે છે, તેઓ પર તેમની નજર રહે છે.

יל19 לְהַצִּ֣
છોડાવવા
H5337

וֶת מִמָּ֣
મૃત્યુથી
H4194

ם נַפְשָׁ֑
તેમનો–જીવ
H5315

ם וּלְ֝חַיּוֹתָ֗
અને–જીિવત–રાખવા
H2421

ב׃ בָּרָעָֽ
દકુાળમાં
H7458

  જથેી તે તેઓના જીવને મૃત્યુથી બચાવે અને દકુાળ સમયે તેઓને જીવતાં રાખે.

נַפְ֭שֵׁנו20ּ
અમારો–જીવ
H5315

חִכְּתָ֣ה
રાહ–જાેઈ–છે
H2442

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહની
H3068

נוּ עֶזְרֵ֖
અમારી–સહાય
H5828

וּמָגִנֵּ֣נוּ
અને–અમારી–ઢાલ
H4043

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  અમે યહોવાહની રાહ જાેઈ; તે આપણી સહાય તથા આપણી ઢાલ છે.

כִּי־21
કારણ–કે

ב֭וֹ
તેમનૺ◌ા–માં

יִשְׂמַח֣
આનંદ–મ�નાવે–છે
H8055

נוּ לִבֵּ֑
અમારું–હૃદય

י כִּ֤
કારણ–કે

ם בְשֵׁ֖
નામમ��
H8034

קָדְשׁ֣וֹ
પિવત્ર–પર
H6944

חְנוּ׃ בָטָֽ
અમે–ભરોસો–કયોર્–છે
H0982
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ગીતશાસ્ત્ર

  અમારાં હૃદયો તેમનામાં આનંદ માને છે, કેમ કે અમે તેમના પિવત્ર નામ પર ભરોસો રાખ્યો છે.

י־22 יְהִֽ
હો
H1961

חַסְדְּךָ֣
તમારી–કૃપા

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

עָלֵי֑נוּ
અમારૺૺ–પર

ר אֲשֶׁ֗ כַּ֝
જમે

לְנוּ יִחַ֥
અમે–આશા–રાખીએ–છીએ
H3176

ךְ׃ לָֽ
તમ�◌ૺ�–પર

  હે યહોવાહ, અમે તમારા પર આશા રાખી છે તે પ્રમાણે તમારી કૃપા અમારા ઉપર થાઓ.

Chapter 34
לְדָוִ֗ד1

દાિવદનું
H1732

בְּשַׁנּוֹת֣וֹ
જ્યારે–તેણે–બદલ્યું

אֶת־
—
H0853

טַעְ֭מוֹ
પોતાનું–વતર્ન
H2940

לִפְנֵי֣
ની–સામે
H6440

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
અબીમેલેખ
H0040

הוּ יְ֝גָרֲשֵׁ֗ וַֽ
અને–તેણે–તેને–કાઢી–મૂક્યો
H1644

ךְ׃ וַיֵּלַֽ
અને–તે–ગયો
H1980

אֲבָרֲכָה֣
હંુ–સ્તુિત–કરીશ
H1288

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહની
H3068

בְּכָל־
દરેક
H3605

עֵת֑
સમયે
H6256

יד מִ֗ תָּ֝
સદા
H8548

הִלָּת֥וֹ תְּֽ
તેમની–સ્તુિત
H8416

י׃ בְּפִֽ
મારા–મુખમાં
H6310

  હંુ સવર્ સમયે યહોવાહને ધન્યવાદ આપીશ; મારે મુખે તેમની સ્તુિત િનરંતર થશે.

בַּ֭יהוָה2
યહોવાહમાં
H3068

ל תִּתְהַלֵּ֣
અિભમાન–કરશે

י נַפְשִׁ֑
મારો–આત્મા
H5315

יִשְׁמְע֖וּ
સાંભળશે
H8085

עֲנָוִי֣ם
નમ્ર–લોકો
H6035

חוּ׃ וְיִשְׂמָֽ
અને–આનંદ–કરશે
H8055

  હંુ યહોવાહની સ્તુિત કરીશ; િદન લોકો તે સાંભળીને આનંદ કરશે.

גַּדְּל֣ו3ּ
મોટાઈ–કરો
H1431

לַיהוָה֣
યહોવાહની
H3068

י אִתִּ֑
મારી–સાથે
H0854

וּנְרוֹמְמָ֖ה
અને–આપણે–ઊંચું–કરીએ

שְׁמ֣וֹ
તેમનું–નામ
H8034

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે–મળીને

  મારી સાથે યહોવાહની સ્તુિત કરો; આપણે એકઠાં મળીને તેમનું નામ બુલંદ માનીએ.

שְׁתִּי4 דָּרַ֣
મેં–શોધ્યા
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

וְעָנָנִ֑י
અને–તેમણે–મને–ઉત્તર–આપ્યો

וּמִכָּל־
અને–મારા–બધા
H3605

י גוּרוֹתַ֗ מְ֝
ભયોમાંથી
H4034

נִי׃ הִצִּילָֽ
મને–છોડાવ્યો
H5337

  મેં યહોવાહને પોકાર + 34:4 શોધ કરવું કયોર્ અને તેમણે મને ઉત્તર આપ્યો અને મારા સવર્ ભયમાંથી મને િવજય અપાવ્યો.

יטו5ּ הִבִּ֣
તેમણે–જાેયું
H5027

אֵלָי֣ו
તેમની–તરફ
H0413

וְנָהָר֑וּ
અને–ચમક્યા

ם וּפְ֝נֵיהֶ֗
અને–તેમના–મુખ
H6440

אַל־
ક્યારેય–નહીં
H0408

רוּ׃ יֶחְפָּֽ
શરમાય
H2659

  જઓે તેમની તરફ જુએ છે, તેઓ પ્રકાશ પામશે અને તેઓનાં મુખ કદી ઝંખવાણા પડશે નિહ.

זֶה6֤
આ
H2088

עָנִי֣
દઃુખી–માણસે
H6041

קָ֭רָא
પોકાર–કયોર્
H7121

וַיהוָה֣
અને–યહોવાહે
H3068

שָׁמֵעַ֑
સાંભળ્યું
H8085

וּמִכָּל־
અને–તેના–બધાં
H3605

יו רוֹתָ֗ צָ֝
દઃુખોમાંથી

הוֹשִׁיעֽוֹ׃
તેને–બચાવ્યો
H3467

  આ લાચાર માણસે પોકાર કયોર્ અને યહોવાહે તે સાંભળીને તેને તેના સવર્ સંકટમાંથી બચાવ્યો.

חֹנֶה7֤
છાવણી–કરે–છે
H2583

מַלְאַךְ־
દતૂ
H4397

יְהוָ֓ה
યહોવાહનો
H3068

יב בִ֤ סָ֘
ચારે–બાજુ
H5439

יו ירֵאָ֗ לִֽ
તેમનાથી–ડરનારાઓની
H3373

ם׃ יְחַלְּצֵֽ וַֽ
અને–તેમને–છોડાવે–છે

  યહોવાહના ભક્તોની આસપાસ તેમનો દતૂ છાવણી કરે છે અને તે તેમને સંકટમાંથી છોડાવે છે.

טַעֲמ֣ו8ּ
ચાખો
H2938

וּרְ֭אוּ
અને–જુઓ
H7200

כִּי־
કે

ט֣וֹב
ભલા–છે

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

י שְׁרֵ֥ אַֽ
ધન્ય–છે
H0835

בֶר גֶּ֗ הַ֝
તે–માણસ
H1397

יֶחֱסֶה־
જ–ેઆશ્રય–લે–છે
H2620

בּֽוֹ׃
તેમનામાં

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2659.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/2938.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  અનુભવ કરો અને જુઓ કે યહોવાહ કેટલા ઉત્તમ છે; જ ેમાણસ તેમના પર ભરોસો રાખે છે તે આશીવાર્િદત છે.

יְר֣או9ּ
ડરો
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહથી
H3068

יו קְדֹשָׁ֑
તેમના–સંતો
H6918

כִּי־
કેમ–કે

ין אֵ֥
કોઈ–ખોટ
H0369

חְס֗וֹר מַ֝
નથી
H4270

יו׃ לִירֵאָֽ
તેમનાથી–ડરનારાઓને
H3373

  યહોવાહના પસંદ કરાયેલા લોકો, તેમનો ભય રાખો; તેમનો ભય રાખનારાને કંઈ ખોટ પડતી નથી.

כְּ֭פִירִים10
જુવાન–િસર્હો

רָשׁ֣וּ
ગરીબ–થાય–છે
H7326

וְרָעֵב֑וּ
અને–ભૂખ્યા–રહે–છે
H7456

י וְדֹרְשֵׁ֥
પરંતુ–યહોવાહના–શોધનારાઓ
H1875

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહના
H3068

לאֹ־
કોઈ–ખોટ
H3808

יַחְסְר֥וּ
નહીં–અનુભવે
H2637

כָל־
કોઈ
H3605

טֽוֹב׃
ભલાઈની

  િસર્હનાં બચ્ચાંને તંગી પડ ેછે અને ભૂખ વેઠવી પડ ેછે; પણ જઓે યહોવાહને શોધે છે તેઓને કોઈપણ સારા વાનાની ખોટ પડશે નિહ.

כוּ־11 לְֽ
આવો
H3212

בָ֭נִים
બાળકો

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

לִ֑י
મારું

רְאַ֥ת יִֽ
યહોવાહનો–ભય
H3374

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

ם׃ אֲלַמֶּדְכֶֽ
હંુ–તમને–શીખવીશ
H3925

  આવો, મારાં બાળકો, મારું સાંભળો; હંુ તમને યહોવાહનો ભય રાખતાં શીખવીશ.

י־12 מִֽ
કોણ–છે
H4310

הָ֭אִישׁ
તે–માણસ
H0376

הֶחָפֵץ֣
જ–ેઈચ્છે–છે
H2655

חַיִּ֑ים
જીવન

אֹהֵ֥ב
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

ים יָמִ֝֗
િદવસો
H3117

לִרְא֥וֹת
જાેવા
H7200

טֽוֹב׃
ભલાઈ

  કયો માણસ લાંબી િજર્દગી ઇચ્છે છે? અને શુભ જાેવાને માટે દીઘાર્યુષ્ય ચાહે છે?

ר13 נְצֹ֣
સાચવ
H5341

לְשׁוֹנְךָ֣
તારી–જીભને
H3956

מֵרָ֑ע
ખરાબીથી

יךָ וּשְׂ֝פָתֶ֗
અને–તારા–હોઠોને
H8193

ר מִדַּבֵּ֥
બોલવાથી
H1696

ה׃ מִרְמָֽ
છળ
H4820

  તો દષુ્ટ બોલવાથી તારી જીભને અને જૂઠંુ બોલવાથી તારા હોઠોને અટકાવ.

ס֣וּר14
દરૂ–થા
H5493

מֵ֭רָע
ખરાબીથી

וַעֲשֵׂה־
અને–કર

ט֑וֹב
ભલાઈ

שׁ בַּקֵּ֖
શોધ
H1245

שָׁל֣וֹם
શાંિત
H7965

הוּ׃ וְרָדְפֵֽ
અને–તેનો–પીછો–કર
H7291

  દષુ્ટતાથી દરૂ રહે અને ભલું કર; શાંિત શોધ અને તેની પાછળ લાગ.

עֵינֵי15֣
આંખો

יְה֭וָה
યહોવાહની
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

ים צַדִּיקִ֑
ન્યાયીઓ
H6662

יו וְאָ֝זְנָ֗
અને–તેમના–કાન
H0241

אֶל־
તરફ
H0413

ם׃ שַׁוְעָתָֽ
તેમની–પોકાર
H7775

  યહોવાહની દ્રિષ્ટ ન્યાયી પર છે અને તેઓના પોકાર પ્રત્યે તેમના કાન ઉઘાડા છે.

פְּנֵי16֣
ચહેરો
H6440

יְה֭וָה
યહોવાહનો
H3068

שֵׂי בְּעֹ֣
ખરાબી–કરનારાઓ–િવરુદ્ધ–છે

רָ֑ע
દષુ્ટ

ית לְהַכְרִ֖
કાપી–નાખવા
H3772

מֵאֶרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પરથી
H0776

ם׃ זִכְרָֽ
તેમની–યાદ
H2143

  જઓે દષુ્ટતા કરે છે તેઓનું સ્મરણ પૃથ્વી ઉપરથી નાબૂદ કરવાને માટે યહોવાહનું મુખ તેઓની િવરુદ્ધ છે.

צָעֲק֣ו17ּ
તેમણે–પોકાર–કયોર્
H6817

וַיהוָה֣
અને–યહોવાહે
H3068

שָׁמֵעַ֑
સાંભળ્યું
H8085

וּמִכָּל־
અને–તેમના–બધા
H3605

ם רוֹתָ֗ צָ֝
દઃુખોમાંથી

ם׃ הִצִּילָֽ
તેમને–છોડાવ્યા
H5337

  ન્યાયીઓ પોકાર કરશે અને યહોવાહ તેઓનું સાંભળશે અને તેઓના સવર્ સંકટમાંથી તેઓને છોડાવશે.

קָר֣וֹב18
નજીક–છે
H7138

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

לְנִשְׁבְּרֵי־
ભાંગેલા
H7665

לֵב֑
હૃદયના–લોકોની

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

דַּכְּאֵי־
કચડાયેલા

ר֥וּחַ
આત્માનાઓને
H7307

ׁיעַ׃ יוֹשִֽ
બચાવે–છે
H3467
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ગીતશાસ્ત્ર

  જમેનાં હૃદય ભાંગી ગયાં છે, તેમની પાસે યહોવાહ છે અને નમ્ર આત્માવાળાને તે બચાવે છે.

בּוֹת19 רַ֭
ઘણા

רָע֣וֹת
દઃુખો

יק צַדִּ֑
ન્યાયીના
H6662

ם וּמִ֝כֻּלָּ֗
પરંતુ–તે–બધામાંથી
H3605

יַצִּילֶ֥נּוּ
છોડાવે–છે–તેને
H5337

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  ન્યાયી માણસના જીવનમાં ઘણા દ:ુખો આવે છે, પણ યહોવાહ તેને તે સવર્માંથી િવજય અપાવે છે.

שֹׁמֵ֥ר20
રક્ષણ–કરે–છે
H8104

כָּל־
તેના–બધા
H3605

עַצְמוֹתָ֑יו
હાડકાંનું
H6106

אַחַ֥ת
એક–પણ
H0259

נָּה הֵ֗ מֵ֝
તેમાંનું
H2007

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רָה׃ נִשְׁבָּֽ
ભાંગે
H7665

  તે તેનાં સવર્ હાડકાંનું રક્ષણ કરે છે; તેઓમાંનું એકપણ ભાંગવામાં આવતું નથી.

תְּמוֹתֵ֣ת21
મારી–નાખશે
H4191

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટને
H7563

רָעָה֑
દષુ્ટતા

י וְשֹׂנְאֵ֖
અને–ન્યાયીના–દ્વષેીઓ
H8130

יק צַדִּ֣
ન્યાયીના
H6662

ׁמוּ׃ יֶאְשָֽ
દોિષત–ઠરશે
H0816

  દષુ્ટો પોતાની જ દષુ્ટતાથી નાશ પામશે; જઓે ન્યાયીઓને િધક્કારે છે તેઓ દોિષત ઠરશે.

פּוֹדֶ֣ה22
છોડાવે–છે
H6299

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

עֲבָדָ֑יו
પોતાના–સેવકોનો
H5650

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יֶאְ֝שְׁמ֗וּ
દોિષત–ઠરે
H0816

ל־ כָּֽ
કોઈ–પણ
H3605

ים הַחֹסִ֥
આશ્રય–લેનારા
H2620

בּֽוֹ׃
તેમનામાં

  યહોવાહ પોતાના સેવકોના પ્રાણોનો ઉદ્ધાર કરે છે; તેઓના પર ભરોસો રાખનારાઓમાંથી એકપણ દોિષત ઠરશે નિહ.

Chapter 35
ד 1 ׀לְדָוִ֙

દાિવદનું
H1732

רִיבָה֣
લડો
H7378

יְה֭וָה
હે–યહોવાહ
H3068

אֶת־
—
H0853

יְרִיבַי֑
મારા–િવરોધીઓ–સામે
H3401

ם חַ֗ לְ֝
યુદ્ધ–કરો

אֶת־
—
H0853

י׃ לֹֽחֲמָֽ
મારા–લડનારાઓ–સામે

  હે યહોવાહ, મારી િવરુદ્ધ વાદ કરનારની સામે તમે વાદ કરો; મારી િવરુદ્ધ લડનારની સાથે તમે લડાઈ કરો.

הַחֲזֵק2֣
પકડો
H2388

מָגֵן֣
ઢાલ
H4043

וְצִנָּ֑ה
અને–બખ્તર

וְק֝֗וּמָה
અને–ઊઠો

י׃ בְּעֶזְרָתִֽ
મારી–સહાયમાં
H5833

  નાની તથા મોટી ઢાલ સજીને મારી સહાયને માટે ઊભા થાઓ.

ק3 רֵ֤ וְהָ֘
અને–કાઢો
H7324

חֲנִי֣ת
ભાલો
H2595

וּסְ֭גֹר
અને–રોકો
H5462

לִקְרַ֣את
મારા–પીછા–પડનારાઓ–સામે
H7125

רֹדְפָי֑
મારા–પીછા–પડનારાઓને
H7291

ר אֱמֹ֥
કહો
H0559

י נַפְשִׁ֗ לְ֝
મારા–આત્માને
H5315

ךְ שֻׁעָתֵ֥ יְֽ
તારો–ઉદ્ધાર
H3444

נִי׃ אָֽ
હંુ–છંુ
H0589

  જઓે મારી પાછળ લાગેલા છે તેઓની િવરુદ્ધ તમારા ભાલાનો ઉપયોગ કરો; મારા આત્માને કહો, “હંુ તારો ઉદ્ધાર કરનાર છંુ.”

שׁו4ּ יֵבֹ֣
શરિમર્દા–થાઓ
H0954

֮ וְיִכָּלְמוּ
અને–અપમાિનત–થાઓ
H3637

י מְבַקְשֵׁ֪
મારા–જીવનના–શોધકો
H1245

י פְשִׁ֥ נַ֫
મારા–જીવનના
H5315

גוּ יִסֹּ֣
પાછા–હટો
H5472

אָח֣וֹר
પાછળ
H0268

וְיַחְפְּר֑וּ
અને–શરિમર્દા–થાઓ
H2659

י שְׁבֵ֗ חֹ֝
મારી–હાિનના–યોજનાકારો
H2803

י׃ רָעָתִֽ
મારી–ખરાબીના
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  જઓે મારા જીવના તરસ્યા છે તેઓ બદનામ થાઓ. જઓે મારું નુકસાન ઇચ્છે છે, તેઓ રઝળી પડો અને પાછા હઠો.

הְי֗ו5ּ יִֽ
તેઓ–બનો
H1961

ץ כְּמֹ֥
ભૂસા–જવેા
H4671

לִפְנֵי־
પવનની–સામે
H6440

ר֑וּחַ
પવન
H7307

וּמַלְאַ֖ךְ
અને–યહોવાહનો–દતૂ
H4397

יְהוָה֣
યહોવાહનો
H3068

ה׃ דּוֹחֶֽ
તેમને–હાંકી–કાઢતો

  તેઓ પવનથી ઊડતાં ફોતરાં જવેા થાય, તેઓને યહોવાહનો દતૂ નસાડી મૂકો.

הִי־6 יְֽ
તેમનો–માગર્–બનો
H1961

ם דַרְכָּ֗
તેમનો–માગર્
H1870

שֶׁךְ חֹ֥
અંધકાર
H2822

וַחֲלַקְלַקּ֑וֹת
અને–લપસણો
H2519

וּמַלְאַ֥ךְ
અને–યહોવાહનો–દતૂ
H4397

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

ם׃ רֹדְפָֽ
તેમનો–પીછો–કરે
H7291

  તેઓનો માગર્ અંધકારમય અને લપસણો થાઓ, યહોવાહનો દતૂ તેઓની પાછળ પડો.

י־7 כִּֽ
કેમ–કે

חִנָּ֣ם
િવના–કારણે
H2600

מְנוּ־ טָֽ
છુપાવ્યું
H2934

לִי֭
મારા–માટે

חַת שַׁ֣
ખાડો
H7845

ם רִשְׁתָּ֑
તેમની–જાળનો
H7568

נָּ֗ם חִ֝
િવના–કારણે
H2600

חָפְר֥וּ
ખોદ્યું
H2658

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
મારા–જીવન–માટે
H5315

  તેઓએ વગર કારણે મારે માટે ખાડામાં પોતાની જાળ સંતાડી રાખી છે; િવનાકારણ તેઓએ મારા જીવને માટે ખાડો ખોદ્યો છે.

תְּבוֹאֵה֣ו8ּ
તેના–પર–આવે
H0935

֮ שׁוֹאָה
િવનાશ

א־ ֹֽ ל
જ–ેતે–જાણતો–નથી
H3808

ע דָ֥ יֵ֫
જાણે
H3045

וְרִשְׁתּ֣וֹ
અને–તેની–જાળ
H7568

אֲשֶׁר־
જ–ેતેણે–છુપાવી–હતી

טָמַן֣
તેને–પકડે
H2934

תִּלְכְּד֑וֹ
તેમાં
H3920

ה שׁוֹאָ֗ בְּ֝
િવનાશમાં

יִפָּל־
પડે
H5307

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  તેઓના પર અચાનક િવપિત્ત આવી પડો. પોતાના જાળમાં તેઓ પોતે જ ફસાઈ પડો. પોતાના ખોદેલા ખાડામાં પડીને તેઓનો સંહાર થાઓ.

וְנַ֭פְשִׁי9
અને–મારો–આત્મા
H5315

תָּגִי֣ל
આનંદ–કરશે
H1523

בַּיהוָה֑
યહોવાહમાં
H3068

שִׂישׂ תָּ֝
હષર્–પામશે
H7797

בִּישׁוּעָתֽוֹ׃
તેમના–ઉદ્ધારમાં
H3444

  પણ હંુ યહોવાહમાં આનંદ કરીશ અને તેમના ઉદ્ધારમાં હષર્ પામીશ.

ל10 כָּ֥
મારા–બધા
H3605

י  ׀עַצְמוֹתַ֙
હાડકાં
H6106

֮ תֹּאמַרְנָה
કહેશે
H0559

יְהוָ֗ה
હે–યહોવાહ
H3068

י מִ֥
કોણ
H4310

מ֥וֹךָ כָ֫
તમારા–જવેો
H3644

יל מַצִּ֣
છોડાવનાર
H5337

עָנִ֭י
ગરીબને
H6041

מֵחָזָק֣
બળવાનથી
H2389

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

וְעָנִ֥י
અને–ગરીબ
H6041

וְאֶ֝בְי֗וֹן
અને–ગરજવંતને
H0034

מִגֹּזְלֽוֹ׃
લૂંટનારાથી
H1497

  મારા સઘળા બળથી હંુ કહીશ કે, “હે યહોવાહ, તમારા જવેું કોણ છે? જ ેદીનને તેના કરતાં વધારે બળવાનથી બચાવે છે અને દીન તથા કંગાલને 
લૂંટનારાથી છોડાવે છે.”

יְק֭וּמוּן11
ઊભા–થાય–છે

עֵדֵ֣י
જૂઠા–સાક્ષીઓ
H5707

חָמָס֑
જુલમના
H2555

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
હંુ–નહીં
H3808

עְתִּי יָדַ֝֗
જાણતો–હતો
H3045

יִשְׁאָלֽוּנִי׃
મને–પૂછે–છે
H7592

  જૂઠા સાક્ષીઓ ઊભા થાય છે; તેઓ મારા પર આરોપ મૂકે છે.

יְשַׁלְּמ֣וּנִי12
તેઓ–મને–વાળે–છે

עָה רָ֭
બુરાઈ

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

ה טוֹבָ֗
ભલાઈના

שְׁכ֣וֹל
શોક
H7908

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
મારા–આત્માનો
H5315

  તેઓ ભલાઈને બદલે મને બુરું પાછંુ આપે છે. જથેી હંુ અનાથ થઈ જાઉં છંુ.
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https://biblehub.com/hebrew/7908.htm
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׀וַאֲנִי֤ 13
પરંતુ–હંુ
H0589

ם בַּחֲלוֹתָ֡
તેઓ–બીમાર–હતા

לְב֬וּשִׁי
મારું–વસ્ત્ર–હતું
H3830

ק שָׂ֗
શોકનું–કપડંુ
H8242

עִנֵּ֣יתִי
મેં–દઃુખી–કયોર્

בַצּ֣וֹם
ઉપવાસથી
H6685

י נַפְשִׁ֑
મારા–આત્માને
H5315

י וּתְ֝פִלָּתִ֗
અને–મારી–પ્રાથર્ના
H8605

עַל־
પર

י חֵיקִ֥
મારી–છાતીમાં
H2436

תָשֽׁוּב׃
પાછી–ફરે
H7725

  પણ, જ્યારે તેઓ બીમાર હતા, ત્યારે હંુ ટાટ પહેરતો; હંુ ઉપવાસથી મારા જીવને દઃુખી કરતો અને મારી પ્રાથર્ના મારા હૃદયમાં પાછી આવતી હતી + 
35:13 તેમણે મારી પ્રાથર્ના સાંભળી નિહ.

עַ־14 כְּרֵֽ
િમત્ર–જવેા
H7453

כְּאָח֣
ભાઈ–જવેા
H0251

לִי֭
મારા–માટે

כְתִּי הִתְהַלָּ֑
હંુ–ચાલ્યો
H1980

כַּאֲבֶל־
માના–શોકમાં–જમે
H0057

ם אֵ֝֗
માના
H0517

ר קֹדֵ֥
શોકમાં
H6937

שַׁחֽוֹתִי׃
હંુ–વળ્યો
H7817

  તે લોકો જાણે મારા ભાઈઓ અને મારા નજીકના િમત્રો હોય તેવો વતાર્વ મેં તેઓની સાથે રાખ્યો; પોતાની માતાને માટે િવલાપ કરનારની માફક હંુ શોકથી 
નમી જતો.

15֮ וּבְצַלְעִי
પરંતુ–મારા–લંગડાવામાં
H6761

שָׂמְח֪וּ
તેઓ–આનંદ–પામ્યા
H8055

פוּ סָ֥ נֶאֱ֫ וְֽ
અને–ભેગા–થયા
H0622

נֶאֶסְפ֬וּ
ભેગા–થયા
H0622

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

נֵכִ֭ים
અજાણ્યા
H5222

א ֹ֣ וְל
અને–હંુ–નહીં
H3808

עְתִּי יָדַ֑
જાણતો–હતો
H3045

רְע֥וּ קָֽ
તેમણે–ફાડ્યું
H7167

וְלאֹ־
અને–બંધ–નહીં
H3808

מּוּ׃ דָֽ
પાડ્યા

  પણ જ્યારે મારી પડતી થઈ, ત્યારે તેઓ હષર્ પામતા અને ટોળે વળતા; હંુ તે જાણતો નિહ, એવી રીતે તેઓ મારી િવરુદ્ધ ટોળે વળતા.

חַנְפֵי16 בְּ֭
અધમ–લોકોમાં
H2611

לַעֲגֵי֣
મોકેરીના–મશ્કરીઓમાં
H3934

מָע֑וֹג
રોટીના
H4580

ק חָרֹ֖
કચકચાવે–છે
H2786

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

ימוֹ׃ שִׁנֵּֽ
તેમના–દાંત
H8127

  કોઈ પણ માન વગર તેઓએ મારી હાંસી ઉડાવી; તેઓએ મારા તરફ દાંત કચકચાવીને ગુસ્સો કયોર્.

17֮ אֲדֹנָי
હે–પ્રભુ
H0136

ה כַּמָּ֪
કેટલું–વધુ
H4100

רְאֶ֥ה תִּ֫
જાેશો
H7200

יבָה הָשִׁ֣
બચાવો
H7725

נַפְ֭שִׁי
મારા–આત્માને
H5315

מִשֹּׁאֵיהֶם֑
તેમના–િવનાશથી

ים כְּפִירִ֗ מִ֝
જુવાન–િસર્હોથી

י׃ יְחִידָתִֽ
મારી–એકલી–જંીદગીને
H3173

  હે પ્રભુ, ક્યાં સુધી શાંત બેસી રહી જાેયા કરશો? તેઓના સંહારથી મારા જીવને તથા િસર્હોથી મારા આત્માને બચાવી લો.

א֭וֹדְך18ָ
હંુ–તમારો–આભાર–માનીશ
H3034

בְּקָהָל֣
મોટી–સભામાં
H6951

רָ֑ב
મહાન

בְּעַ֖ם
બળવાન–પ્રજામાં

עָצ֣וּם
શિક્તશાળી
H6099

ךָּ׃ לְלֶֽ אֲהַֽ
હંુ–તમારી–સ્તુિત–કરીશ

  એટલે હંુ ભરસભામાં તમારી આભારસ્તુિત કરીશ; ઘણા લોકોની મધ્યે હંુ તમારી પ્રશંસા કરીશ.

ל־19 אַֽ
આનંદ–નહીં–પામે
H0408

יִשְׂמְחוּ־
મારા–ઉપર–આનંદ–નહીં
H8055

לִ֣י
મારા

אֹיְבַי֣
શત્રુઓ
H0341

קֶר שֶׁ֑
જૂઠા
H8267

י שֹׂנְאַ֥
મારા–દ્વષેીઓ
H8130

נָּ֗ם חִ֝
િવના–કારણે
H2600

יִקְרְצוּ־
આંખ–મારે
H7169

יִן׃ עָֽ
આંખ

  મારા જૂઠા શત્રુઓને મારા પર હસવા દેશો નિહ; જઓે િવનાકારણ મારો દ્વ્રેષ કરે છે તેઓ આંખના િમચકાર ન મારો.

י20 כִּ֤
કેમ–કે

א ֹ֥ ל
શાંિતની–નહીં
H3808

שָׁל֗וֹם
શાંિત
H7965

רוּ בֵּ֥ יְדַ֫
તેઓ–બોલે–છે
H1696

וְעַ֥ל
અને–ઉપર

רִגְעֵי־
શાંિતિપ્રય
H7282

אֶרֶ֑ץ
દેશના
H0776

י דִּבְרֵ֥
છળના
H1697

רְמוֹת מִ֝
કપટનાં
H4820

יַחֲשֹׁבֽוּן׃
યોજ–ેછે
H2803

  કારણ કે તેઓનું બોલવું શાંિતદાયક નથી, પણ દેશમાં શાંત રહેનારાઓની િવરુદ્ધ તેઓ દગાબાજી કરે છે.

יבו21ּ וַיַּרְחִ֥
અને–તેમણે–પહોળું–કયુર્ં
H7337

י עָלַ֗
મારી–િવરુદ્ધ

יהֶ֥ם פִּ֫
તેમના–મુખ
H6310

אָמְ֭רוּ
તેમણે–કહંુ્ય
H0559

׀הֶאָח֣ 
આહા
H1889

הֶאָח֑
આહા
H1889

ה רָאֲתָ֥
જાેયું
H7200

עֵינֵֽינוּ׃
અમારી–આંખોએ
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  તેઓ મારી િવરુદ્ધ ખુલ્લા મુખે બોલે છે; તેઓએ કહ્યું , “હા, હા, અમારી આંખોએ તે જાેયું છે.”

יתָה22 רָאִ֣
તું–જાેયું–છે
H7200

יְה֭וָה
હે–યહોવાહ
H3068

ל־ אַֽ
ચૂપ–નહીં
H0408

תֶּחֱרַ֑שׁ
રહો

י דֹנָ֗ אֲ֝
હે–પ્રભુ
H0136

אֲל־
દરૂ–નહીં
H0408

ק תִּרְחַ֥
રહો
H7368

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  હે યહોવાહ, તમે તે જાેયું છે, તમે ચૂપ ન રહો; હે પ્રભુ, મારાથી દરૂ ન જાઓ.

הָעִי֣רָה23
જાગો
H5782

וְהָ֭קִיצָה
અને–ઊઠો
H6974

י לְמִשְׁפָּטִ֑
મારા–ન્યાય–માટે
H4941

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વર
H0430

וַֽאדֹנָי֣
અને–મારા–પ્રભુ
H0136

י׃ לְרִיבִֽ
મારા–િવવાદ–માટે
H7379

  મારો ન્યાય કરવા માટે જાગૃત થાઓ; હે મારા ઈશ્વર અને મારા પ્રભુ, મારી દાદ સાંભળવા માટે જાગો.

שָׁפְטֵנִ֣י24
ન્યાય–કરો–મારો
H8199

כְצִ֭דְקְךָ
તમારા–ન્યાય–પ્રમાણે
H6664

יְהוָה֥
હે–યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהָ֗
મારા–ઈશ્વર
H0430

וְאַל־
અને–આનંદ–નહીં
H0408

יִשְׂמְחוּ־
પામે
H8055

י׃ לִֽ
મારા–ઉપર

  હે મારા ઈશ્વર યહોવાહ, તમારા ન્યાયીપણાથી મારો ન્યાય કરો; તેઓને મારા પર આનંદ કરવા ન દો.

אַל־25
તેઓ–નહીં
H0408

יאֹמְר֣וּ
કહે
H0559

בְלִ֭בָּם
તેમના–હૃદયમાં

הֶאָח֣
આહા
H1889

נוּ נַפְשֵׁ֑
અમારા–આત્માઓ
H5315

אַל־
તેઓ–નહીં
H0408

יאֹ֝מְר֗וּ
કહે
H0559

לַּעֲנֽוּהוּ׃ בִּֽ
અમે–તેને–ગળી–ગયો
H1104

  તેઓને પોતાના હૃદયમાં એમ કહેવા ન દો કે, “આહા, અમારે જ ેજાેઈતું હતું, તે અમારી પાસે છે.” તેઓને એમ કહેવા ન દો કે, “અમે તેને ગળી ગયા 
છીએ + 35:25 અમે તેને સંપૂણર્પણે નાશ કયોર્.”

שׁו26ּ בֹ֤ יֵ֘
શરિમર્દા–થાઓ
H0954

׀וְיַחְפְּר֙וּ 
અને–અપમાિનત–થાઓ
H2659

֮ יַחְדָּו
સાથે–મળીને

שְׂמֵחֵי֪
મારી–ખરાબીમાં–આનંદ–પામતા
H8056

י תִ֥ רָעָ֫
મારી–ખરાબીના

לְבְּשׁוּ־ יִֽ
પહેરો
H3847

שֶׁת בֹ֥
શરમ
H1322

ה וּכְלִמָּ֑
અને–અપમાન
H3639

ים מַּגְדִּילִ֥ הַֽ
મોટાઈ–કરનારાઓ
H1431

י׃ עָלָֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  મારા નુકસાનમાં આનંદ પામનારા સવર્ બદનામ થાઓ અને ઝંખવાણા પડો. મારી િવરુદ્ધ બડાઈ કરનારાઓ અપમાિનત થઈને શરમાઈ જાઓ.

נּו27ּ יָרֹ֣
તેઓ–આનંદ–કરે

֮ וְיִשְׂמְחוּ
અને–હષર્–પામે
H8055

חֲפֵצֵי֪
મારા–ન્યાયમાં–આનંદ–પામતા
H2655

י דְקִ֥ צִ֫
મારા–ન્યાયના
H6664

וְיאֹמְר֣וּ
અને–તેઓ–કહે
H0559

תָ֭מִיד
સદા
H8548

ל יִגְדַּ֣
મોટો–થાઓ
H1431

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ץ חָפֵ֗ הֶ֝
જ–ેઆનંદ–પામે–છે
H2655

שְׁל֣וֹם
શાંિતમાં
H7965

עַבְדּֽוֹ׃
પોતાના–સેવકની
H5650

  જઓે મારા ન્યાયીપણામાં આનંદ કરે છે; તેઓ હષર્ પામીને જયજયકાર કરો; તેઓ હમેશાં કહો, જ ેપોતાના સેવકની આબાદીમાં ખુશ રહે છે, તે 
યહોવાહની સ્તુિત થાઓ.

וּלְ֭שׁוֹנִי28
અને–મારી–જીભ
H3956

תֶּהְגֶּ֣ה
બોલશે
H1897

ךָ צִדְקֶ֑
તમારા–ન્યાયનું
H6664

כָּל־
બધો
H3605

יּוֹם הַ֝
િદવસ
H3117

ךָ׃ תְּהִלָּתֶֽ
તમારી–સ્તુિતનું
H8416

  ત્યારે હંુ તમારું ન્યાયીપણું પ્રગટ કરીશ અને આખો િદવસ હંુ તમારાં સ્તોત્ર ગાઈશ.
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חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬
સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

בֶד־ לְעֶֽ
સેવકને
H5650

יְהוָ֬ה
યહોવાહના
H3068

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

ם־ נְאֻֽ
બોલે–છે
H5002

שַׁע פֶּ֣
અપરાધ
H6588

לָרָ֭שָׁע
દષુ્ટને
H7563

רֶב בְּקֶ֣
અંદર
H7130

י לִבִּ֑
મારા–હૃદયના

ין־ אֵֽ
કોઈ–નહીં
H0369

חַד פַּ֥
ભય
H6343

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વરનો
H0430

לְנֶגֶ֣ד
સામે
H5048

עֵינָֽיו׃
તેની–આંખોના

  દષુ્ટનો અપરાધ મારા હૃદયમાં કહે છે કે; તેની દ્રિષ્ટમાં ઈશ્વરનો ભય છે જ નિહ.

י־2 כִּֽ
કેમ–કે

הֶחֱלִ֣יק
તે–ખુશામત–કરે–છે

אֵלָי֣ו
પોતાને
H0413

בְּעֵינָי֑ו
પોતાની–આંખોમાં

א ֹ֖ לִמְצ
શોધવા
H4672

עֲוֹנ֣וֹ
પોતાનો–અપરાધ
H5771

א׃ ֹֽ לִשְׂנ
િધક્કારવા
H8130

  કેમ કે તે પોતાના મનમાં અિભમાન કરે છે કે મારો અન્યાય પ્રગટ થશે નિહ અને મારો િતરસ્કાર થશે નિહ.

דִּבְרֵי־3
તેના–મુખના–શબ્દો
H1697

פִי֭ו
તેના–મુખના
H6310

אָוֶ֣ן
દષુ્ટતા
H0205

וּמִרְמָה֑
અને–છળ
H4820

ל חָדַ֖
તેણે–છોડ્યું–છે
H2308

יל לְהַשְׂכִּ֣
બુિદ્ધમાન–થવું

יב׃ לְהֵיטִֽ
ભલું–કરવું
H3190

  તેના શબ્દો અન્યાય તથા કપટથી ભરેલા છે; તેને જ્ઞાની થવાનું તથા ભલું કરવાનું ગમતું નથી.

׀אָ֤וֶן 4
દષુ્ટતા
H0205

ב יַחְשֹׁ֗
યોજ–ેછે
H2803

ל־ עַֽ
પોતાના

ב֥וֹ מִשְׁכָּ֫
િબછાના–પર
H4904

יִתְ֭יַצֵּב
તે–ઊભો–છે
H3320

עַל־
એવા

רֶךְ דֶּ֣
માગર્–પર
H1870

לאֹ־
જ–ેનહીં
H3808

ט֑וֹב
સારો

ע רָ֝֗
ખરાબીને

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ס׃ יִמְאָֽ
ત્યાગે–છે

  તે પોતાના પલંગ ઉપર અન્યાય કરવાને યોજના ઘડ ેછે; તે અન્યાયના માગર્માં ઊભો રહે છે; તે દષુ્ટતાને નકારતો નથી.

יְה֭וָה5
હે–યહોવાહ
H3068

בְּהַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં–છે
H8064

ךָ חַסְדֶּ֑
તમારી–કૃપા

מֽוּנָתְךָ֗ אֱ֝
તમારી–િવશ્વાસુપાત્રતા
H0530

עַד־
વાદળો–સુધી
H5704

ים׃ שְׁחָקִֽ
પહોંચે–છે
H7834

  હે યહોવાહ, તમારી કૃપા આકાશો સુધી િવસ્તરેલી છે; તમારું િવશ્વાસપણું વાદળો સુધી વ્યાપેલું છે.

תְךָ֙ 6 ׀צִדְקָֽ
તમારો–ન્યાય
H6666

הַרְרֵי־ כְּֽ
મોટા–પવર્તો–જવેો
H2042

ל אֵ֗
ઈશ્વરના
H0410

מִשְׁ֭פָּטֶךָ
તમારા–ન્યાય
H4941

תְּה֣וֹם
મહાન–ઊંડાણ–જવેા
H8415

ה רַבָּ֑
અથાહ

ם־ אָ֤דָֽ
માણસને
H0120

וּבְהֵמָ֖ה
અને–પશુને
H0929

יעַ תוֹשִׁ֣
બચાવો–છો
H3467

יְהוָֽה׃
હે–યહોવાહ
H3068

  તમારું ન્યાયીપણું મોટા પવર્તોના જવેું અચળ છે; તમારો ન્યાય અિત ગહન છે. હે યહોવાહ, તમે માનવજાતનું અને પશુનું રક્ષણ કરો છો.

מַה־7
કેવી
H4100

ר יָּקָ֥
અમૂલ્ય–છે
H3368

חַסְדְּךָ֗
તમારી–કૃપા

ים אֱלֹ֫הִ֥
હે–ઈશ્વર
H0430

וּבְנֵי֥
અને–માનવના–સંતાનો

אָדָ֑ם
માણસના
H0120

בְּצֵ֥ל
તમારી–પાંખોના–છાયામાં
H6738

יךָ נָפֶ֗ כְּ֝
તમારી–પાંખોના
H3671

יֶחֱסָיֽוּן׃
આશ્રય–લે–છે
H2620

  હે ઈશ્વર, તમારી કૃપા કેવી અમૂલ્ય છે� તમારી પાંખોની છાયામાં સવર્ મનુષ્ય આશ્રય લે છે.

יִרְ֭וְיֻן8
તેઓ–તૃપ્ત–થાય–છે
H7301

שֶׁן מִדֶּ֣
તમારા–ઘરની–પુષ્કળતાથી
H1880

בֵּיתֶ֑ךָ
તમારા–ઘરની

וְנַחַ֖ל
અને–તમારા–આનંદની–નદી

עֲדָנֶי֣ךָ
તમારા–આનંદની

ם׃ תַשְׁקֵֽ
તેમને–િપવડાવો–છો
H8248
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓ તમારા ઘરની સમૃિદ્ધથી પુષ્કળ તૃપ્ત થશે; તમારા આશીવાર્દોની નદીઓમાંથી તેઓ પીશે.

י־9 כִּֽ
કેમ–કે

עִמְּ֭ךָ
તમારી–પાસે–છે

מְק֣וֹר
જીવનનો–ઝરો
H4726

חַיִּ֑ים
જીવનનો

אוֹרְךָ֗ בְּ֝
તમારા–પ્રકાશમાં
H0216

נִרְאֶה־
અમે–જાેઈએ–છીએ
H7200

אֽוֹר׃
પ્રકાશ
H0216

  કારણ કે તમારી પાસે જીવનનો ઝરો છે; અમે તમારા અજવાળામાં અજવાળું જાેઈશું.

ך10ְ מְשֹׁ֣
વધારો
H4900

חַ֭סְדְּךָ
તમારી–કૃપાને

לְיֹדְעֶי֑ךָ
તમને–ઓળખનારાઓ–પર
H3045

תְךָ֗ וְצִ֝דְקָֽ
અને–તમારો–ન્યાય
H6666

לְיִשְׁרֵי־
સીધા–હૃદયના
H3477

ב׃ לֵֽ
લોકો–પર

  જઓે તમને ઓળખે છે, તેમના ઉપર તમારી દયા તથા જમેનાં હૃદય પિવત્ર છે, તેમની સાથે તમારું ન્યાયીપણું જારી રાખજાે.

אַל־11
આવવા–નહીં–દો
H0408

תְּ֭בוֹאֵנִי
મારા–પર–આવે
H0935

רֶ֣גֶל
પગ
H7272

גַּאֲוָה֑
અિભમાનનો
H1346

וְיַד־
અને–કોઈ–હાથ
H3027

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોનો
H7563

אַל־
મને–નહીં
H0408

נִי׃ תְּנִדֵֽ
હલાવે
H5110

  મને ઘમંડીઓના પગ નીચે કચડાવા દેશો નિહ. દષુ્ટોના હાથ મને નસાડી મૂકે નિહ.

ם12 שָׁ֣
ત્યાં
H8033

נָפְ֭לוּ
પડ્યા–છે
H5307

עֲלֵי פֹּ֣
દષુ્ટતા–કરનારા
H6466

אָוֶ֑ן
દષુ્ટતાન�
H0205

ח֗וּ דֹּ֝
તેઓ–પડ્યા–છે

וְלאֹ־
અને–ઊઠી–નહીં
H3808

יָכְ֥לוּ
શકતા
H3201

קֽוּם׃
ઊભા–થવા

  દષુ્ટોનું કેવું પતન થયું છે; તેઓ એવા પડી ગયા છે કે પાછા ઊઠી શકશે નિહ.

Chapter 37
ד 1 ׀לְדָוִ֙

દાિવદનું
H1732

אַל־
બળવા–નહીં
H0408

תִּתְחַ֥ר
ગુસ્સા–કર
H2734

בַּמְּרֵעִי֑ם
ખરાબ–કરનારાઓ–પર

אַל־
ઈષ્યાર્–નહીં
H0408

א קַנֵּ֗ תְּ֝
કર
H7065

י בְּעֹשֵׂ֥
અન્યાય–કરનારાઓ

ה׃ עַוְלָֽ
અન્યાયનો

  દષુ્ટતા આચરનારાઓને લીધે તું ખીજવાઈશ નિહ; અન્યાય કરનારાઓની ઈષ્યાર્ કરીશ નિહ.

י2 כִּ֣
કેમ–કે

כֶחָ֭צִיר
ઘાસ–જમે

מְהֵרָ֣ה
જલદી
H4120

לוּ יִמָּ֑
તેઓ–કરમાશે

וּכְיֶרֶ֥ק
અને–લીલી–વનસ્પિત
H3418

שֶׁא דֶּ֝֗
લીલા–ઘાસની
H1877

יִבּוֹלֽוּן׃
કરમાશે

  કારણ કે તેઓ તો જલ્દી ઘાસની માફક કપાઈ જશે લીલા વનસ્પિતની માફક ચીમળાઈ જશે.

בְּטַח3֣
ભરોસો–રાખો
H0982

֭יהוָה בַּֽ
યહોવાહમાં
H3068

וַעֲשֵׂה־
અને–કરો

ט֑וֹב
ભલાઈ

שְׁכָן־
વસો
H7931

רֶץ אֶ֝֗
દેશમાં
H0776

וּרְעֵ֥ה
અને–ચરાવો

אֱמוּנָֽה׃
િવશ્વાસુપાત્રતાને
H0530

  યહોવાહ પર ભરોસો રાખ અને ભલું કર; દેશમાં રહે અને િવશ્વાસુપણાની પાછળ લાગ.

וְהִתְעַנַּ֥ג4
અને–આનંદ–માણો
H6026

עַל־
યહોવાહમાં

יְהוָה֑
યહોવાહમાં
H3068

תֶּן־ וְיִֽ
અને–તે–આપશે
H5414

ךָ֗ לְ֝
તને

מִשְׁאֲלֹ֥ת
તારા–હૃદયની
H4862

ךָ׃ לִבֶּֽ
ઇચ્છાઓ

  પછી તું યહોવાહમાં આનંદ કરીશ અને તે તારા હૃદયની ઇચ્છાઓ પૂરી પાડશે.

גּ֣וֹל5
સોંપો
H1556

עַל־
યહોવાહને

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

ךָ דַּרְכֶּ֑
તમારો–માગર્
H1870

וּבְטַ֥ח
અને–ભરોસો–રાખો
H0982

יו לָ֗ עָ֝
તેમના–પર

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
કરશે

  તારા માગોર્ યહોવાહને સોંપ; તેમના પર ભરોસો રાખ અને તે તને ફળીભૂત કરશે.

יא6 וְהוֹצִ֣
અને–તે–પ્રગટ–કરશે
H3318

כָא֣וֹר
પ્રકાશ–જમે
H0216

ךָ צִדְקֶ֑
તમારો–ન્યાય
H6664

ךָ וּמִ֝שְׁפָּטֶ֗
અને–તમારો–ન્યાય
H4941

יִם׃ צָּהֳרָֽ כַּֽ
મધ્યાહ્ન–જમે
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ગીતશાસ્ત્ર

  તે તારું ન્યાયીપણું અજવાળાની માફક અને તારા પ્રામાિણકપણાને બપોરની માફક તેજસ્વી કરશે.

׀דּ֤וֹם 7
શાંત–રહો

֮ לַיהוָה
યહોવાહમાં
H3068

ל וְהִתְח֪וֹלֵ֫
અને–ધીરજથી–રાહ–જુઓ

ל֥וֹ
તેમની

אַל־
બળવા–નહીં
H0408

תִּ֭תְחַר
ગુસ્સા–કર
H2734

בְּמַצְלִ֣יחַ
સફળ–થતા

דַּרְכּ֑וֹ
તેના–માગર્માં
H1870

ישׁ אִ֗ בְּ֝
તે–માણસ–પર
H0376

ה עֹשֶׂ֥
જ–ેકરે–છે

מְזִמּֽוֹת׃
કુયુિક્તઓ
H4209

  યહોવાહની આગળ શાંત થા અને ધીરજથી તેમની રાહ જાે. જ ેપોતાના માગેર્ આબાદ થાય છે અને કુયુિક્તઓથી ફાવી જાય છે, તેને લીધે તું ખીજવાઈશ 
નિહ.

הֶרֶ֣ף8
છોડો
H7503

מֵ֭אַף
ક્રોધને
H0639

וַעֲזֹ֣ב
અને–ત્યાગો

חֵמָה֑
ગુસ્સાને
H2534

אַל־
બળવા–નહીં
H0408

ר תְחַ֗ תִּ֝
ગુસ્સા–કર
H2734

אַךְ־
કેવળ
H0389

עַ׃ לְהָרֵֽ
ખરાબી–કરવા

  ખીજવાવાનું બંધ કર અને ગુસ્સો કરીશ નિહ. િચર્તા ન કર; તેથી દષુ્કમર્ જ નીપજ ેછે.

י־9 כִּֽ
કેમ–કે

מְרֵ֭עִים
ખરાબ–કરનારા

יִכָּרֵת֑וּן
કાપી–નાખવાશે
H3772

וְקֹוֵי֥
પરંતુ–યહોવાહની–રાહ–જાેનારા

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહની
H3068

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

ירְשׁוּ־ יִֽ
દેશનો–વારસો
H3423

רֶץ׃ אָֽ
પામશે
H0776

  દષુ્કમીર્ઓનો િવનાશ થશે, પણ જઓે યહોવાહ પર ભરોસો રાખે છે, તેઓ દેશનું વતન પામશે.

וְע֣וֹד10
અને–થોડા
H5750

מְעַ֭ט
સમયમાં
H4592

וְאֵי֣ן
અને–નહીં–હશે
H0369

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટ
H7563

וְהִתְבּוֹנַנְ֖תָּ
અને–તું–જાેશો
H0995

עַל־
તેના

מְקוֹמ֣וֹ
સ્થાન–પર
H4725

וְאֵינֶֽנּוּ׃
અને–તે–નહીં–હશે
H0369

  થોડા સમયમાં દષુ્ટો હતા ન હતા થશે; તું તેના ઘરને ખંતથી શોધશે, પણ તેનું નામ િનશાન મળશે નિહ.

וַעֲנָוִ֥ים11
પરંતુ–નમ્ર–લોકો
H6035

ירְשׁוּ־ יִֽ
દેશનો–વારસો
H3423

אָרֶ֑ץ
પામશે
H0776

וְהִ֝תְעַנְּג֗וּ
અને–આનંદ–માણશે
H6026

עַל־
પુષ્કળ

ב רֹ֥
શાંિતની
H7230

שָׁלֽוֹם׃
શાંિતમાં
H7965

  પણ નમ્ર લોકો દેશનું વતન પામશે અને પુષ્કળ શાંિતમાં તેઓ આનંદ કરશે.

זֹמֵם12֣
યોજ–ેછે
H2161

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

יק לַצַּדִּ֑
ન્યાયી–િવરુદ્ધ
H6662

ק וְחֹרֵ֖
અને–કચકચાવે–છે
H2786

עָלָי֣ו
તેની–િવરુદ્ધ

יו׃ שִׁנָּֽ
તેના–દાંત
H8127

  દષુ્ટો ન્યાયીઓની િવરુદ્ધ ખરાબ યુિક્તઓ રચે છે અને તેની સામે પોતાના દાંત પીસે છે.

אֲדֹנָי13֥
પ્રભુ
H0136

יִשְׂחַק־
હસે–છે
H7832

ל֑וֹ
તેના–પર

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ה אָ֗ רָ֝
તે–જુએ–છે
H7200

י־ כִּֽ
કે

א ֹ֥ יָב
આવે–છે
H0935

יוֹמֽוֹ׃
તેનો–િદવસ
H3117

  પ્રભુ તેની હાંસી કરશે, કેમ કે તે જુએ છે કે તેના િદવસો નજીક છે.

׀חֶ֤רֶב 14
તલવાર
H2719

תְח֣וּ פָּֽ
ખેંચે–છે

֮ רְשָׁעִים
દષુ્ટોએ
H7563

וְדָרְכ֪וּ
અને–તાણે–છે
H1869

ם שְׁתָּ֥ קַ֫
તેમનું–ધનુષ
H7198

לְהַ֭פִּיל
પાડવા
H5307

עָנִי֣
ગરીબને
H6041

וְאֶבְי֑וֹן
અને–ગરજવંતને
H0034

טְב֗וֹחַ לִ֝
કાપવા
H2873

יִשְׁרֵי־
સીધા–માગર્ના
H3477

רֶךְ׃ דָֽ
લોકોને
H1870

  િનવર્સ્ત્ર દિરદ્રીને પાડી નાખવાને તથા યથાથીર્ને મારી નાખવાને માટે દષુ્ટોએ તલવાર તાણી છે અને પોતાનું ધનુષ્ય ખેંચ્યું છે.

חַ֭רְבָּם15
તેમની–તલવાર
H2719

תָּב֣וֹא
ઘૂસશે
H0935

ם בְלִבָּ֑
તેમના–હૃદયમાં

ם וְקַ֝שְּׁתוֹתָ֗
અને–તેમના–ધનુષ
H7198

רְנָה׃ תִּשָּׁבַֽ
તૂટશે
H7665
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓની પોતાની જ તલવાર તેઓના પોતાના જ હૃદયને વીંધશે અને તેઓના ધનુષ્યને ભાંગી નાંખવામાં આવશે.

טוֹב־16
સારું–છે

מְעַ֭ט
થોડંુ
H4592

יק לַצַּדִּ֑
ન્યાયીનું
H6662

הֲמ֗וֹן מֵ֝
ઘણાં–કરતાં

ים רְשָׁעִ֥
દષુ્ટોની
H7563

ים׃ רַבִּֽ
બહુ–સંપિત્ત

  નીિતમાન લોકો પાસે જ ેકંઈ થોડંુ છે, તે ઘણા દષુ્ટ લોકોની િવપુલ સંપિત્ત કરતાં ઘણું વધારે છે.

י17 כִּ֤
કેમ–કે

זְרוֹע֣וֹת
બાહુઓ
H2220

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટોની
H7563

תִּשָּׁבַרְ֑נָה
તૂટશે
H7665

וְסוֹמֵ֖ךְ
પરંતુ–ટેકો–આપે–છે
H5564

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓને
H6662

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  કારણ કે દષુ્ટ લોકોના હાથોની શિક્તનો નાશ કરવામાં આવશે, પણ યહોવાહ નીિતમાન લોકોની કાળજી લેશે અને તેઓને ધરી રાખશે.

ע18ַ יוֹדֵ֣
જાણે–છે
H3045

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

יְמֵי֣
િદવસોને
H3117

תְמִימִ֑ם
િનદોર્ષ–લોકોના
H8549

ם וְנַ֝חֲלָתָ֗
અને–તેમનો–વારસો
H5159

לְעוֹלָ֥ם
સદા–માટે
H5769

תִּהְיֶֽה׃
રહેશે
H1961

  યહોવાહ ન્યાયીઓની િજર્દગીના સવર્ પ્રસંગો જાણે છે અને તેઓનો વારસો સવર્ કાળ ટકી રહેશે

א־19 ֹֽ ל
તેઓ–શરિમર્દા–નહીં–થશે
H3808

יֵבֹ֭שׁוּ
શરિમર્દા–નહીં–થશે
H0954

בְּעֵת֣
ખરાબ–સમયમાં
H6256

רָעָה֑
ખરાબના

י וּבִימֵ֖
અને–દકુાળના–િદવસોમાં
H3117

רְעָב֣וֹן
દકુાળના
H7459

עוּ׃ יִשְׂבָּֽ
તૃપ્ત–થશે
H7646

  જ્યારે તેઓનો સમય ખરાબ હોય છે, ત્યારે પણ તેઓ શરમાતા નથી. જ્યારે દકુાળ આવે, ત્યારે પણ તેઓ તૃપ્ત થશે.

י20 כִּ֤
કેમ–કે

ים  ׀רְשָׁעִ֙
દષુ્ટો
H7563

דוּ יאֹבֵ֗
નાશ–પામશે
H0006

וְאֹיְבֵי֣
અને–યહોવાહના–શત્રુઓ
H0341

יְה֭וָה
યહોવાહના
H3068

ר כִּיקַ֣
કીમતી–કુરણો–જમે
H3368

ים כָּרִ֑
કુરણોના

כָּל֖וּ
ખલાસ–થશે
H3615

ן בֶעָשָׁ֣
ધૂમાડામાં
H6227

לוּ׃ כָּֽ
ખલાસ–થશે
H3615

  પણ દષુ્ટો નાશ પામશે. યહોવાહના શત્રુઓ જમે બળતણનો ધુમાડો થઈ જાય છે; તેમ નાશ પામશે.

לֹוֶה21֣
ઉધાર–લે–છે

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

א ֹ֣ וְל
અને–પાછંુ–નહીં
H3808

ם יְשַׁלֵּ֑
આપતો

יק וְצַ֝דִּ֗
પરંતુ–ન્યાયી
H6662

חוֹנֵן֥
દયાળુ–છે

ן׃ וְנוֹתֵֽ
અને–આપે–છે
H5414

  દષુ્ટ ઉછીનું લે છે ખરો પણ પાછંુ આપતો નથી, પણ ન્યાયી કરુણાથી વતેર્ છે અને દાન આપે છે.

י22 כִּ֣
કેમ–કે

מְבֹ֭רָכָיו
તેમના–આશીવાર્િદતો
H1288

יִי֣רְשׁוּ
દેશનો–વારસો–પામશે
H3423

אָרֶ֑ץ
પામશે
H0776

יו וּמְ֝קֻלָּלָ֗
અને–તેમના–શાિપતો
H7043

תוּ׃ יִכָּרֵֽ
કાપી–નાખવાશે
H3772

  જઓે ઈશ્વરથી આશીવાર્િદત છે, તેઓ દેશનો વારસો પામશે, જઓે તેમનાથી શાિપત છે તેઓનો સંપૂણર્ િવનાશ થશે.

מֵ֭יְהוָה23
યહોવાહથી
H3068

צְעֲדֵי־ מִֽ
માણસના–પગલાં
H4703

גֶבֶ֥ר
માણસના
H1397

נוּ כּוֹנָ֗
�ૃઢ–કરાય–છે

וְדַרְכּ֥וֹ
અને–તેના–માગર્માં
H1870

ץ׃ יֶחְפָּֽ
આનંદ–પામે–છે

  માણસનો માગર્ યહોવાહને પસંદ પડ ેછે અને તે ઈશ્વર તરફના તેના માગોર્ િસ્થર કરે છે.

י־24 כִּֽ
જાેકે

ל יִפֹּ֥
તે–પડે
H5307

א־ ֹֽ ל
તો–નહીં
H3808

יוּטָל֑
પછડાશે
H2904

י־ כִּֽ
કેમ–કે

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

סוֹמֵ֥ךְ
ટેકો–આપે–છે
H5564

יָדֽוֹ׃
તેનો–હાથ
H3027

  જાે કે તે પડી જાય, તોપણ તે છેક જમીનદોસ્ત થશે નિહ, કેમ કે યહોવાહ તેનો હાથ પકડીને તેને િનભાવશે.
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׀נַעַ֤ר 25
હંુ–જુવાન
H5288

יתִי הָיִ֗
હતો
H1961

גַּם־
હવે
H1571

נְתִּי קַ֥ זָ֫
વૃદ્ધ–પણ–થયો–છંુ
H2204

וְֽלאֹ־
અને–મેં–ક્યારેય–નહીં
H3808

אִיתִי רָ֭
જાેયું
H7200

יק צַדִּ֣
ન્યાયીને
H6662

נֶעֱזָב֑
ત્યજી–દેવાયેલો

וְזַ֝רְע֗וֹ
કે–તેનું–સંતાન
H2233

מְבַקֶּשׁ־
રોટી–શોધતું
H1245

חֶם׃ לָֽ
રોટી
H3899

  હંુ જુવાન હતો અને હવે હંુ વૃદ્ધ થયો છંુ; પણ ન્યાયીને તજલેો કે તેનાં સંતાનને ભીખ માગતાં મેં કદી જાેયાં નથી.

כָּל־26
બધો
H3605

הַ֭יּוֹם
િદવસ
H3117

חוֹנֵן֣
દયાળુ–છે

וּמַלְוֶה֑
અને–ઉધાર–આપે–છે

וְזַ֝רְע֗וֹ
અને–તેનું–સંતાન
H2233

ה׃ לִבְרָכָֽ
આશીવાર્દ–માટે
H1293

  આખો િદવસ તે કરુણાથી વતેર્ છે અને ઉછીનું આપે છે અને તેનાં સંતાન આશીવાર્દ પામેલા હોય છે.

ס֣וּר27
દરૂ–થા
H5493

מֵ֭רָע
ખરાબીથી

וַעֲשֵׂה־
અને–કરો

ט֗וֹב
ભલાઈ

ן וּשְׁכֹ֥
અને–વસો
H7931

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદા–માટે
H5769

  બુરાઈથી દરૂ થા અને ભલું કર; અને સદાકાળ દેશમાં રહે.

י28 כִּ֤
કેમ–કે

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહ
H3068

הֵ֤ב אֹ֘
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

ט מִשְׁפָּ֗
ન્યાયને
H4941

וְלאֹ־
અને–ત્યાગતો–નથી
H3808

יַעֲזֹ֣ב
છોડતો

אֶת־
—
H0853

חֲ֭סִידָיו
પોતાના–ભક્તોને
H2623

לְעוֹלָם֣
સદા–માટે
H5769

נִשְׁמָר֑וּ
સંરિક્ષત–છે
H8104

וְזֶרַ֖ע
પરંતુ–વંશ
H2233

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનો
H7563

ת׃ נִכְרָֽ
કાપી–નાખવાશે
H3772

  કારણ કે યહોવાહ ન્યાયને ચાહે છે અને તે પોતાના િવશ્વાસુ ભક્તોને છોડી દેતા નથી. તે સદા તેઓનું રક્ષણ કરે છે, પણ દષુ્ટોનાં સંતાનનો િવનાશ કરશે.

ים29 צַדִּיקִ֥
ન્યાયીઓ
H6662

ירְשׁוּ־ יִֽ
દેશનો–વારસો–પામશે
H3423

אָרֶ֑ץ
પામશે
H0776

וְיִשְׁכְּנ֖וּ
અને–વસશે
H7931

לָעַד֣
સદા–માટે
H5703

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–પર

  ન્યાયીઓ વતનનો વારસો પામશે અને તેમાં તેઓ સદાકાળ રહેશે.

י־30 פִּֽ
મુખ
H6310

צַדִּ֭יק
ન્યાયીનું
H6662

יֶהְגֶּ֣ה
બોલે–છે
H1897

חָכְמָה֑
જ્ઞાન
H2451

וּלְ֝שׁוֹנ֗וֹ
અને–તેની–જીભ
H3956

ר תְּדַבֵּ֥
બોલે–છે
H1696

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાયનું
H4941

  ન્યાયી પોતાને મુખે ડહાપણ ભરેલી વાત કરે છે અને તેની જીભે તે સદા ન્યાયની બાબત બોલે છે.

תּוֹרַ֣ת31
ઈશ્વરનું–િનયમ
H8451

אֱלֹהָי֣ו
તેના–ઈશ્વરનો
H0430

בְּלִבּ֑וֹ
તેના–હૃદયમાં–છે

א ֹ֖ ל
નહીં
H3808

תִמְעַד֣
લપસશે
H4571

אֲשֻׁרָיו׃
તેના–પગલાં

  તેના પોતાના હૃદયમાં ઈશ્વરનો િનયમ છે; તેના પગ લપસી જશે નિહ.

צוֹפֶה32֣
તાકે–છે
H6822

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

יק לַצַּדִּ֑
ન્યાયીને
H6662

שׁ וּמְ֝בַקֵּ֗
અને–શોધે–છે
H1245

לַהֲמִיתוֹ׃  
તેને–મારવા
H4191

  દષુ્ટો સદા ન્યાયી માણસો પર નજર રાખે છે અને તેઓને મારી નાખવાના લાગ શોધતા ફરે છે.

יְה֭וָה33
યહોવાહ
H3068

לאֹ־
તેને–નહીં
H3808

יַעַזְבֶנּ֣וּ
છોડશે–તેને

בְיָד֑וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נּוּ יַרְ֝שִׁיעֶ֗
તેને–દોિષત–ઠરવશે
H7561

בְּהִשָּׁפְטֽוֹ׃
જ્યારે–તેનો–ન્યાય–થાય
H8199
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https://biblehub.com/hebrew/2623.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
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  યહોવાહ ન્યાયીઓને દષુ્ટ માણસોના હાથમાં પડવા દેશે નિહ જ્યારે તેનો ન્યાય થશે, ત્યારે તે તેને દોિષત ઠરાવશે નિહ.

קַוֵּ֤ה34
રાહ–જુઓ

אֶל־
યહોવાહની
H0413

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહની
H3068

ר וּשְׁמֹ֬
અને–જાળવો
H8104

דַּרְכּ֗וֹ
તેમનો–માગર્
H1870

ירוֹמִמְךָ וִֽ֭
અને–તે–તને–ઊંચો–કરશે

לָרֶ֣שֶׁת
દેશનો–વારસો–પામવા
H3423

אָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

ת בְּהִכָּרֵ֖
દષુ્ટોના–કાપી–મૂકવામાં
H3772

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોના
H7563

ה׃ תִּרְאֶֽ
તું–જાેશો
H7200

  યહોવાહની રાહ જુઓ અને તેના માગર્ને અનુસરો અને દેશનો વારસો પામવાને તે તને મોટો કરશે. જ્યારે દષુ્ટ લોકોનો નાશ થતો હશે, ત્યારે તું તે જાેશે.

אִיתִי35 רָ֭
મેં–જાેયો
H7200

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટને
H7563

יץ עָרִ֑
અત્યાચારી
H6184

ה וּמִ֝תְעָרֶ֗
અને–ફેલાયેલો
H6168

ח כְּאֶזְרָ֥
લીલા–વૃક્ષ–જમે
H0249

רַעֲנָֽן׃
લીલું

  અનુકૂળ ભૂિમમાં રોપેલા લીલા વૃક્ષની + 37:35 લબાનોન રાજ્યના દેવદાર વૃક્ષ જવેા જમે મેં દષુ્ટને મોટા સામથ્યર્માં ફેલાતો જાેયો.

עֲבֹר36 וַיַּֽ֭
પરંતુ–તે–પસાર–થયો

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

אֵינֶנּ֑וּ
તે–નહોતો
H0369

הוּ אֲ֝בַקְשֵׁ֗ וָֽ
અને–મેં–તેને–શોધ્યો
H1245

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

א׃ נִמְצָֽ
મળ્યો
H4672

  પણ જ્યારે હંુ + 37:36 તે ફરીથી ત્યાં થઈને પસાર થયો, ત્યારે તે ત્યાં નહોતો. મેં તેને શોધ્યો, પણ તેનો પત્તો લાગ્યો નિહ.

שְׁמָר־37
ધ્યાન–આપો
H8104

תָּ֭ם
િનદોર્ષને
H8535

וּרְאֵה֣
અને–જુઓ
H7200

ר יָשָׁ֑
સીધાને
H3477

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ית אַחֲרִ֖
ભિવષ્ય–છે
H0319

לְאִ֣ישׁ
તે–માણસને
H0376

שָׁלֽוֹם׃
શાંિતનું
H7965

  િનદોર્ષ માણસનો િવચાર કર અને જ ેપ્રામાિણક છે તેને જાે; શાંિતિપ્રય માણસને બદલો મળશે.

וּֽפֹ֭שְׁעִים38
પરંતુ–અપરાધીઓ
H6586

נִשְׁמְד֣וּ
નાશ–પામશે
H8045

ו יַחְדָּ֑
સાથે–મળીને

ית אַחֲרִ֖
ભિવષ્ય
H0319

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનું
H7563

תָה׃ נִכְרָֽ
કાપી–નાખવાશે
H3772

  દષુ્ટો સમૂળગા િવનાશ પામશે; અંતે તેઓના વંશજાેનો અંત આવશે.

וּתְשׁוּעַת39֣
અને–ઉદ્ધાર
H8668

צַדִּ֭יקִים
ન્યાયીઓનો
H6662

מֵיְהוָה֑
યહોવાહથી–છે
H3068

עוּזָּ֗ם מָֽ֝
તેમનો–ગઢ–છે
H4581

בְּעֵת֣
કષ્ટના–સમયમાં
H6256

ה׃ צָרָֽ
કષ્ટના

  યહોવાહ ન્યાયીઓનો ઉદ્ધાર કરે છે; સંકટ સમયે તે તેઓનું રક્ષણ કરે છે.

ם40 יַּעְזְרֵ֥ וַֽ
અને–યહોવાહ–તેમને–સહાય–કરે–છે
H5826

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

לְּטֵ֥ם יְפַ֫ וַֽ
અને–તેમને–છોડાવે–છે
H6403

יְפַלְּטֵם֣
છોડાવે–છે–તેમને
H6403

מֵ֭רְשָׁעִים
દષુ્ટોથી
H7563

וְיוֹשִׁיעֵם֑
અને–બચાવે–છે–તેમને
H3467

כִּי־
કેમ–કે

סוּ חָ֥
આશ્રય–લીધો
H2620

בֽוֹ׃
તેમનામાં

  યહોવાહ તેઓને મદદ કરે છે અને તેમને છોડાવે છે. તે તેઓને દષુ્ટોથી છોડાવીને બચાવે છે કેમ કે તેઓએ તેમનો આશરો લીધો છે.

Chapter 38
מִזְמ֖וֹר1

ગીત
H4210

לְדָוִד֣
દાિવદનું
H1732

יר׃ לְהַזְכִּֽ
યાદ–કરાવવા–માટે
H2142

הוָ֗ה יְֽ
હે–યહોવાહ
H3068

אַל־
તમારા–ક્રોધમાં–નહીં
H0408

בְּקֶצְפְּךָ֥
મને–વબખો

תוֹכִיחֵנִ֑י
અને–તમારા–ગુસ્સામાં–નહીં
H3198

וּֽבַחֲמָתְךָ֥
અને–તમારા–કોપમાં
H2534

נִי׃ תְיַסְּרֵֽ
મને–િશક્ષા–આપો
H3256
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, તમારા ક્રોધમાં મને ઠપકો ન આપો; તમારા કોપમાં મને િશક્ષા ન કરો.

י־2 כִּֽ
કેમ–કે

חִצֶּ֭יךָ
તમારા–બાણો
H2671

נִחֲ֣תוּ
ઘૂસી–ગયા–છે
H5181

י בִ֑
મારામાં

וַתִּנְחַ֖ת
અને–દબાઈ–આવે–છે
H5181

עָלַי֣
મારા–પર

ךָ׃ יָדֶֽ
તમારો–હાથ
H3027

  કેમ કે તમારાં બાણો મને વાગ્યાં છે અને તમારો હાથ મને જાેરથી દાબે છે.

אֵין־3
કોઈ–નહીં
H0369

ם מְתֹ֣
તંદરુસ્તી
H4974

בְשָׂרִי בִּ֭
મારા–શરીરમાં
H1320

מִפְּנֵי֣
તમારા–ગુસ્સાને–કારણે
H6440

זַעְמֶךָ֑
તમારા–ક્રોધના
H2195

אֵין־
કોઈ–શાંિત–નહીં
H0369

שָׁל֥וֹם
મારા–હાડકામાં
H7965

י עֲצָמַ֗ בַּ֝
મારા–હાડકામાંથી
H6106

מִפְּנֵי֥
કારણે
H6440

י׃ חַטָּאתִֽ
મારા–પાપના

  તમારા ગુસ્સાને લીધે મારું આખું શરીર બીમાર છે; મારા પાપોને લીધે મારાં હાડકાંમાં આરોગ્ય નથી.

י4 כִּ֣
કેમ–કે

עֲ֭וֹנֹתַי
મારા–અપરાધો
H5771

עָבְר֣וּ
ઓળંગી–ગયા–છે

י ראֹשִׁ֑
મારા–માથાથી

א כְּמַשָּׂ֥
ભારે–બોજા–જમે

ד בֵ֗ כָ֝
ભારી
H3515

יִכְבְּד֥וּ
ભારે–છે
H3513

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  કેમ કે મારો અન્યાય મારા માથા પર ચઢી આવ્યો છે; ભારે બોજાની જમે તે મને અસહ્ય થઈ પડ્યો છે.

ישׁו5ּ הִבְאִ֣
દગુર્ંધ–આવે–છે
H0887

נָמַ֭קּוּ
સડ–ેછે
H4743

חַבּוּרֹתָ֑י
મારા–ઘાવો
H2250

י פְּנֵ֗ מִ֝
કારણે
H6440

י׃ אִוַּלְתִּֽ
મારી–મૂખર્તાના
H0200

  મારાં મૂખાર્ઈ ભયાર્ં પાપોને કારણે મારા જખમ સડીને ગંધાઈ ઊઠ્યા છે.

נַעֲוֵי֣תִי6
હંુ–વળ્યો–છંુ

תִי שַׁחֹ֣
નમ્યો–છંુ
H7817

עַד־
અત્યંત–સુધી
H5704

ד מְאֹ֑
અત્યંત
H3966

כָּל־
બધો
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
િદવસ
H3117

ר קֹדֵ֥
શોકમાં
H6937

כְתִּי׃ הִלָּֽ
હંુ–ચાલ્યો
H1980

  હંુ લથડી ગયો છંુ અને વાંકો વળી ગયો છંુ; હંુ આખો િદવસ શોક કયાર્ કરું છંુ.

י־7 כִּֽ
કેમ–કે

כְסָ֭לַי
મારી–કમર
H3689

מָלְא֣וּ
ભરાઈ–ગઈ–છે
H4390

נִקְלֶה֑
બળતરાથી
H7033

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ם תֹ֗ מְ֝
તંદરુસ્તી
H4974

י׃ בִּבְשָׂרִֽ
મારા–શરીરમાં
H1320

  કેમ કે મારી કમરમાં અસહ્ય બળતરા થાય છે અને મારું આખું શરીર રોગગ્રસ્ત થઈ ગયું છે.

נְפוּג֣וֹתִי8
હંુ–િશિથલ–છંુ
H6313

יתִי וְנִדְכֵּ֣
અને–કચડાયેલો–છંુ
H1794

עַד־
અત્યંત–સુધી
H5704

ד מְאֹ֑
અત્યંત
H3966

גְתִּי אַ֗ שָׁ֝
હંુ–કરાંજ્યો–છંુ
H7580

נַּהֲמַ֥ת מִֽ
મારા–હૃદયના–કરાહવાથી
H5100

י׃ לִבִּֽ
મારા–હૃદયના

  હંુ િનબર્ળ થઈને કચડાઈ ગયો છંુ; મારા હૃદયની વેદનાને કારણે િનસાસા નાખું છંુ.

דֹנָי9 אֽ‍ֲ
હે–પ્રભુ
H0136

נֶגְדְּךָ֥
તમારી–સામે–છે
H5048

כָל־
મારી–બધી
H3605

י תַּאֲוָתִ֑
ઇચ્છાઓ
H8378

י וְאַ֝נְחָתִ֗
અને–મારા–િનશ્વાસો
H0585

מִמְּךָ֥
તમારાથી

לאֹ־
છુપાયેલા–નથી
H3808

רָה׃ נִסְתָּֽ
છુપાયેલા
H5641

  હે પ્રભુ, મારી સવર્ ઇચ્છા તમે જાણો છો અને મારો િવલાપ તમને અજાણ્યો નથી.

י10 לִבִּ֣
મારું–હૃદય

סְחַ֭רְחַר
�ડકે–છે
H5503

עֲזָבַנִ֣י
છોડી–દીધો–છે–મને

י כֹחִ֑
મારું–બળ

וְֽאוֹר־
અને–પ્રકાશ
H0216

עֵינַי֥
મારી–આંખોનો

גַּם־
તે–પણ
H1571

ם הֵ֝֗
તેઓ
H1992

אֵי֣ן
નથી
H0369

י׃ אִתִּֽ
મારી–સાથે
H0854

  મારા હૃદયના ધબકારા વધી ગયા છે, મારું બળ ઘટી ગયું છે અને મારી આંખોનું તેજ ઘટી ગયું છે.

י 11 הֲבַ֙ ׀אֹֽ
મારા–િપ્રયજનો
H0157

י וְרֵעַ֗
અને–મારા–િમત્રો
H7453

מִנֶּ֣גֶד
સામેથી
H5048

נִגְעִי֣
મારી–પીડાથી
H5061

דוּ יַעֲמֹ֑
દરૂ–ઊભા–છે
H5975

י וּקְ֝רוֹבַ֗
અને–મારા–સંબંધીઓ
H7138

ק מֵרָחֹ֥
દરૂથી
H7350

דוּ׃ עָמָֽ
ઊભા–છે
H5975
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ગીતશાસ્ત્ર

  મારા રોગના ભયથી, મારા સ્નેહીજનો અને િમત્રો દરૂ થઈ ગયા છે; મારા પડોશીઓ મારાથી દરૂ ઊભા રહે છે.

׀וַיְנַקְשׁ֤וּ 12
અને–ફાંસો–ગોઠવે–છે
H5367

י מְבַקְשֵׁ֬
મારા–જીવનના–શોધકો
H1245

י נַפְשִׁ֗
મારા–જીવનના
H5315

י וְדֹרְשֵׁ֣
અને–મારી–ખરાબીના–શોધકો
H1875

עָתִי רָ֭
મારી–ખરાબીના

דִּבְּר֣וּ
બોલે–છે
H1696

הַוּ֑וֹת
િવનાશકારી–વાતો
H1942

וּמִ֝רְמ֗וֹת
અને–છળ
H4820

כָּל־
બધો
H3605

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

יֶהְגּֽוּ׃
િવચારે–છે
H1897

  જઓે મારો જીવ લેવા તાકે છે તેઓ ફાંદા માંડ ેછે. જઓે મને ઉપદ્રવ કરવા પ્રયાસ કરે છે તેઓ હાિનકારક વાતો બોલે છે અને આખો િદવસ કપટ ભરેલા 
ઇરાદા કરે છે.

וַאֲנִי13֣
પરંતુ–હંુ
H0589

כְחֵ֭רֵשׁ
બહેરા–જમે
H2795

א ֹ֣ ל
સાંભળતો–નથી
H3808

אֶשְׁמָע֑
સાંભળું
H8085

ם וּכְ֝אִלֵּ֗
અને–મૂંગા–જમે
H0483

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִפְתַּח־
ખોલે–છે

יו׃ פִּֽ
પોતાનું–મુખ
H6310

  પણ હંુ તો બહેરા માણસની જમે તે સાંભળતો નથી; મૂંગો માણસ પોતાનું મુખ ઉઘાડતો નથી, તેના જવેો હંુ છંુ.

י14 וָאֱהִ֗
અને–હંુ–છંુ
H1961

כְּ֭אִישׁ
તે–માણસ–જમે
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
સાંભળતો–નથી
H3808

שֹׁמֵעַ֑
સાંભળે–છે
H8085

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં–છે
H0369

יו פִ֗ בְּ֝
તેના–મુખમાં
H6310

תּוֹכָחֽוֹת׃
ઉત્તરો

  જ ેમાણસ સાંભળતો નથી અને જનેા મુખમાં દલીલો નથી તેના જવેો હંુ છંુ.

י־15 כִּֽ
કેમ–કે

לְךָ֣
તમારા–માટે

יְהוָה֣
હે–યહોવાહ
H3068

הוֹחָלְ֑תִּי
હંુ–રાહ–જાેઈ–છંુ
H3176

ה אַתָּ֥
તું

עֲנֶ֗ה תַ֝
ઉત્તર–આપશો

אֲדֹנָי֥
હે–પ્રભુ
H0136

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વર
H0430

  હે યહોવાહ હંુ િનશ્ચે તમારી રાહ જાેઈશ; હે પ્રભુ, મારા ઈશ્વર, તમે મને ઉત્તર આપશો.

י־16 כִּֽ
કેમ–કે

אָמַ֭רְתִּי
મેં–કહ્યું
H0559

פֶּן־
રખે–તેઓ–નહીં
H6435

יִשְׂמְחוּ־
આનંદ–પામે
H8055

לִ֑י
મારા–પર

בְּמ֥וֹט
જ્યારે–મારો–પગ
H4131

י גְלִ֗ רַ֝
મારો–પગ
H7272

עָלַ֥י
મારી–િવરુદ્ધ

ילוּ׃ הִגְדִּֽ
મોટાઈ–કરે–છે
H1431

  મેં આ કહંુ્ય કે જથેી મારા શત્રુઓ મારા પર હરખાય નિહ. જાે મારો પગ લપસી જાય, તો તેઓ મારી સામે વડાઈ કરે છે.

י־17 כִּֽ
કેમ–કે

אֲ֭נִי
હંુ
H0589

לְצֶלַ֣ע
લંગડાવાની
H6761

נָכ֑וֹן
આરે–છંુ

י וּמַכְאוֹבִ֖
અને–મારી–પીડા
H4341

י נֶגְדִּ֣
મારી–સામે–છે
H5048

יד׃ תָמִֽ
સદા
H8548

  કેમ કે હંુ ઠોકર ખાઈ રહ્યો છંુ અને હંુ સતત દઃુખમાં છંુ.

י־18 כִּֽ
કેમ–કે

עֲוֹנִ֥י
મારો–અપરાધ
H5771

אַגִּ֑יד
હંુ–કબૂલ–કરીશ
H5046

ג דְאַ֗ אֶ֝
હંુ–િચર્િતત–છંુ
H1672

י׃ חַטָּאתִֽ מֵֽ
મારા–પાપ�◌ી

  હંુ મારા અન્યાયને કબૂલ કરું છંુ; હંુ મારા પાપને કારણે શોક કરું છંુ.

אֹיְבַי19 וְֽ֭
અને–મારા–શત્રુઓ
H0341

חַיִּ֣ים
જીિવત–છે

עָצֵמ֑וּ
બળવાન–છે

וְרַבּ֖וּ
અને–ઘણા–છે
H7231

שֹׂנְאַי֣
મારા–દ્વષેીઓ
H8130

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠા
H8267

  પણ જઓે િવનાકારણ મારા શત્રુઓ થયા છે તેઓ અિત પ્રબળ છે; જઓે િવનાકારણ મારો િતરસ્કાર કરે છે તેઓની સંખ્યા વધી છે.

וּמְשַׁלְּמֵי20֣
અને–બુરાઈનો–બદલો–વાળનારાઓ

עָה רָ֭
બુરાઈ

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

טוֹבָה֑
ભલાઈના

יִשְׂ֝טְנ֗וּנִי
મારી–િવરુદ્ધ–છે–મને
H7853

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

]רדופי־[
—
H7291

דְפִי־( )רָֽ
મારી–પાછળ
H7291

טֽוֹב׃
ભલાઈની
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  તેઓ ભલાઈને બદલે ભૂંડંુ પાછંુ વાળે છે; તેઓ મારા શત્રુઓ છે, કેમ કે જ ેસારું છે તેને હંુ અનુસરું છંુ.

אַל־21
છોડો–નહીં
H0408

נִי עַזְבֵ֥ תַּֽ
મને–ત્યાગો

יְהוָה֑
હે–યહોવાહ
H3068

י לֹהַ֗ אֱ֝
મારા–ઈશ્વર
H0430

אַל־
દરૂ–નહીં
H0408

ק תִּרְחַ֥
રહો
H7368

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  હે યહોવાહ, તમે મને તજી દેશો નિહ; હે મારા ઈશ્વર, મારાથી દરૂ ન થાઓ.

ח֥וּשָׁה22
જલ્દી–આવો

י לְעֶזְרָתִ֑
મારી–સહાયમાં
H5833

י דֹנָ֗ אֲ֝
હે–પ્રભુ
H0136

י׃ תְּשׁוּעָתִֽ
મારા–ઉદ્ધાર
H8668

  હે પ્રભુ, મારા ઉદ્ધારક, મને સહાય કરવાને ઉતાવળ કરો.

Chapter 39
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

)לידיתון(
યદથૂૂનને
H3038

ידוּת֗וּן[ ]לִֽ
યદથૂૂનને
H3038

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

רְתִּי אָמַ֗
મેં–કહ્યું
H0559

שְׁמְרָ֣ה אֶֽ
હંુ–સાચવીશ
H8104

֮ דְרָכַי
મારા–માગોર્ને
H1870

מֵחֲט֪וֹא
પાપ–કરવાથી
H2398

בִלְשׁ֫וֹנִ֥י
મારી–જીભથી
H3956

ה אֶשְׁמְרָ֥
હંુ–સાચવીશ
H8104

י לְפִ֥
મારા–મુખને
H6310

מַחְס֑וֹם
લગામ
H4269

ד בְּעֹ֖
જ્યાં–સુધી
H5704

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટ–છે
H7563

י׃ לְנֶגְדִּֽ
મારી–સામે
H5048

  મેં નક્કી કયુર્ં કે, “હંુ જ ેકહંુ છંુ, તે હંુ ધ્યાન રાખીશ કે જથેી હંુ મારી જીભે પાપ ન કરું. જ્યાં સુધી દષુ્ટો મારી આસપાસ હશે, ત્યાં સુધી હંુ મારા મોં પર 
લગામ રાખીશ.

נֶאֱלַמְ֣תִּי2
હંુ–મૂંગો–રહ્યો
H0481

ד֭וּמִיָּה
ચૂપચાપમાં
H1747

יתִי הֶחֱשֵׁ֣
મેં–ચૂપ–રહ્યો
H2814

מִטּ֑וֹב
ભલાઈથી–પણ

י וּכְאֵבִ֥
અને–મારી–પીડા
H3511

ר׃ נֶעְכָּֽ
વધી–ગઈ
H5916

  હંુ શાંત રહ્યો; સત્ય બોલવાથી પણ હંુ છાનો રહ્યો અને મારો શોક વધી ગયો.

חַם־3
ગરમ–થયું
H2552

י  ׀לִבִּ֙
મારું–હૃદય

י בְּקִרְבִּ֗
મારી–અંદર
H7130

י בַּהֲגִיגִ֥
મારા–ધ્યાનમાં
H1901

תִבְעַר־
અિગ્ન–સળગી

אֵשׁ֑
અિગ્ન
H0784

רְתִּי בַּ֗ דִּ֝
મેં–બોલ્યું
H1696

בִּלְשֽׁוֹנִי׃
મારી–જીભથી
H3956

  મારું હૃદય મારામાં તપી ગયું; જ્યારે મેં આ બાબતો િવષે િવચાર કયોર્, ત્યારે િવચારોનો અિગ્ન સળગી ઊઠ્યો. પછી અંતે હંુ બોલ્યો કે,

יעֵנִ֤י4 הוֹדִ֘
જણાવો–મને
H3045

ה  ׀יְהוָ֙
હે–યહોવાહ
H3068

י קִצִּ֗
મારો–અંત
H7093

ת וּמִדַּ֣
અને–માપ

יָמַי֣
મારા–િદવસોનું
H3117

מַה־
શું
H4100

יא הִ֑
છે
H1931

ה דְעָ֗ אֵ֝
હંુ–જાણીશ
H3045

מֶה־
કેવો
H4100

ל חָדֵ֥
ક્ષિણક–છંુ
H2310

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  “હે યહોવાહ, મને જણાવો કે મારું આયુષ્ય કેટલું છે? અને મારા આયુષ્યના િદવસો કેટલા છે, તે મને જણાવો. હંુ કેવો ક્ષણભંગુર છંુ, તે મને સમજાવો.

הִנֵּ֤ה5
જુઓ
H2009

׀טְפָח֙וֹת 
વેંત–જટેલા
H2947

תַ֤תָּה נָ֘
તેં–આપ્યા–છે
H5414

י יָמַ֗
મારા–િદવસો
H3117

י וְחֶלְדִּ֣
અને–મારું–આયુષ્ય
H2465

כְאַיִ֣ן
શૂન્ય–જવેું–છે
H0369

ךָ נֶגְדֶּ֑
તમારી–સામે
H5048

אַ֥ךְ
ખરેખર
H0389

ל־ כָּֽ
બધું
H3605

בֶל הֶ֥
વ્યથર્તા–છે
H1892

כָּל־
દરેક
H3605

ם דָ֗ אָ֝
માનવી
H0120

ב נִצָּ֥
ઊભો–છે
H5324

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  જુઓ, તમે મારા િદવસો મુઠ્ઠીભર કયાર્ છે અને મારું આયુષ્ય તમારી આગળ કંઈ જ નથી. ચોક્કસ દરેક માણસ વ્યથર્ છે.
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אַךְ־6
ખરેખર
H0389

׀בְּצֶ֤לֶם 
છાયામાં
H6754

תְהַלֶּךְ־ יִֽ
ચાલે–છે
H1980

ישׁ אִ֗
માણસ
H0376

אַךְ־
ખરેખર
H0389

בֶל הֶ֥
વ્યથર્તા–છે
H1892

יֶהֱמָי֑וּן
તેઓ–શોર–મચાવે–છે
H1993

ר יִצְ֝בֹּ֗
સંગ્રહ–કરે–છે
H6651

וְֽלאֹ־
અને–જાણતો–નથી
H3808

ע יֵדַ֥
જાણે–છે
H3045

מִי־
કોણ
H4310

ם׃ אֹסְפָֽ
તેને–ભેગું–કરશે
H0622

  િનશ્ચે દરેક માણસ આભાસરૂપે હાલેચાલે છે. િનશ્ચે દરેક જણ િમથ્યા ગભરાય છે તે સંગ્રહ કરે છે પણ તે કોણ ભોગવશે એ તે જાણતો નથી.

ה7 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

מַה־
શું
H4100

יתִי קִּוִּ֣
રાહ–જાેઈ–છંુ

אֲדֹנָי֑
હે–પ્રભુ
H0136

י תּ֝וֹחַלְתִּ֗
મારી–આશા
H8431

לְךָ֣
તમારા–માટે–છે

יא׃ הִֽ
તે
H1931

  હવે, હે પ્રભુ, હંુ શાની રાહ જાેઉં? તમે જ મારી આશા છો.

מִכָּל־8
મારા–બધાંથી
H3605

פְּשָׁעַ֥י
અપરાધોથી
H6588

הַצִּילֵנִ֑י
મને–છોડાવો
H5337

ת חֶרְפַּ֥
મૂખર્ની
H2781

ל נָבָ֝֗
હલકી–મૂકો–નહીં
H5036

אַל־
મને–બનાવો
H0408

נִי׃ תְּשִׂימֵֽ
મને

  મારા સવર્ અપરાધો પર મને િવજય અપાવો: મૂખોર્ મારી મશ્કરી કરે, એવું થવા ન દો.

נֶאֱ֭לַמְתִּי9
હંુ–મૂંગો–રહ્યો
H0481

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֶפְתַּח־
ખોલું

י פִּ֑
મારું–મુખ
H6310

י כִּ֖
કેમ–કે

ה אַתָּ֣
તેં

ׂיתָ׃ עָשִֽ
કયુર્ં–છે

  હંુ ચૂપ રહ્યો છંુ અને મેં મારું મુખ ઉઘાડ્યું નથી કેમ કે તમે જ ેકયુર્ છે એ હંુ જાણું છંુ.

הָסֵר10֣
�ર–કરો
H5493

מֵעָלַי֣
મારા–ઉપરથી

נִגְעֶךָ֑
તમારો–પ્રહાર
H5061

ת מִתִּגְרַ֥
તમારા–હાથના–મારથી
H8409

יָדְ֝ךָ֗
તમારા–હાથના
H3027

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יתִי׃ כָלִֽ
ખલાસ–થઈ–ગયો–છંુ
H3615

  હવે મને વધુ િશક્ષા ન કરશો, તમારા પ્રબળ હાથના પ્રહારે હંુ િનશ્ચે નષ્ટ જવેો જ થઈ ગયો છંુ.

ח֤וֹת11 תוֹכָ֘ בְּֽ
વબખનાઓથી

עַל־
ઉપર

ן  ׀עָוֹ֙
અપરાધના
H5771

רְתָּ יִסַּ֬
તેં–િશક્ષા–આપી
H3256

ישׁ אִ֗
માણસને
H0376

מֶס וַתֶּ֣
અને–ગાળ્યું
H4529

כָּעָשׁ֣
જીવડા–જમે

חֲמוּד֑וֹ
તેની–ઇચ્છાને

אַ֤ךְ
ખરેખર
H0389

בֶל הֶ֖
વ્યથર્તા–છે
H1892

כָּל־
દરેક
H3605

אָדָ֣ם
માનવી
H0120

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  જ્યારે તમે લોકોને તેઓનાં પાપોને કારણે િશક્ષા કરો છો, ત્યારે તમે તેની સુંદરતાનો પતંિગયાની જમે નાશ કરી દો છો; િનશ્ચે દરેક લોકો કંઈ જ નથી પણ 
વ્યથર્ છે.

ׁמְעָ֥ה־12 שִֽ
સાંભળો
H8085

י  ׀תְפִלָּתִ֙
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

יְהוָ֡ה
હે–યહોવાહ
H3068

י  ׀וְשַׁוְעָתִ֙
અને–મારી–પોકાર
H7775

֮ הַאֲזִינָה
કાન–આપો
H0238

ל־ אֶֽ
મારા–આંસુઓથી
H0413

י דִּמְעָתִ֗
મારા–આંસુઓથી
H1832

ל־ אַֽ
ચૂપ–નહીં
H0408

שׁ חֱרַ֥ תֶּ֫
રહો

י כִּ֤
કેમ–કે

גֵר֣
પરદેશી
H1616

י אָנֹכִ֣
હંુ–છંુ
H0595

ךְ עִמָּ֑
તમારી–સાથે

ב תּ֝וֹשָׁ֗
મુસાફર

כְּכָל־
મારા–બધા–જમે
H3605

י׃ אֲבוֹתָֽ
પૂવર્જાેના
H0001

  હે યહોવાહ, મારી પ્રાથર્ના સાંભળો; મારી િવનંિત કાને ધરો; મારાં આંસુ જાેઈને� શાંત બેસી ન રહો, કેમ કે હંુ તમારી સાથે િવદેશી જવેો છંુ, મારા સવર્ 
પૂવર્જાેની જમે હંુ પણ મુસાફર છંુ.

ע13 הָשַׁ֣
નજર–ફેરવો
H8159

נִּי מִמֶּ֣
મારાથી

וְאַבְלִ֑יגָה
અને–હંુ–સુખી–થાઉં
H1082

בְּטֶ֖רֶם
પહેલાં
H2962

אֵלֵךְ֣
હંુ–જાઉં
H3212

וְאֵינֶֽנִּי׃
અને–હંુ–નહીં–રહંુ
H0369
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  હંુ મૃત્યુ પામું તે અગાઉ, તમારી કરડી નજર મારા પરથી દરૂ કરો કે જથેી હંુ ફરીથી હષર્ પામું.

Chapter 40
ח1ַ מְנַצֵּ֗ לַ֝

સંગીત–િનદેર્શકને
H5329

לְדָוִ֥ד
દાિવદનું
H1732

מִזְמֽוֹר׃
ગીત
H4210

קַוֹּ֣ה
ધીરજથી

יתִי קִוִּ֣
હંુ–રાહ–જાેઈ

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וַיֵּ֥ט
અને–તેમણે–નમ્યા
H5186

י לַ֗ אֵ֝
મારી–તરફ
H0413

ע וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળી
H8085

י׃ שַׁוְעָתִֽ
મારી–પોકાર
H7775

  મેં ધીરજથી યહોવાહની રાહ જાેઈ; તેમણે મારી િવનંતી સાંભળી અને મને ઉત્તર આપ્યો.

׀וַיַּעֲלֵנִ֤י 2
અને–તેમણે–મને–બહાર–કાઢ્યો
H5927

מִבּ֥וֹר
િવનાશના–ખાડામાંથી

֮ שָׁאוֹן
િવનાશના
H7588

יט מִטִּ֪
કાદવન�
H2916

וֵן֥ הַיָּ֫
કાદવના
H3121

וַיָּ֖קֶם
અને–તેમણે–ઊભો–કયોર્

עַל־
ઉપર

לַע סֶ֥
ખડક
H5553

י רַגְלַ֗
મારા–પગને
H7272

כּוֹנֵן֥
દૃઢ–કયાર્

י׃ אֲשֻׁרָֽ
મારાં–પગલાંને

  તેમણે મને નાશના ખાડામાંથી તથા ચીકણા કાદવમાંથી ખેંચી કાઢ્યો અને તેમણે મારા પગ ખડક પર ગોઠવ્યા અને મારાં પગલાં િસ્થર કયાર્ં.

ן3 וַיִּתֵּ֬
અને–તેમણે–મૂક્યું
H5414

י  ׀בְּפִ֙
મારા–મુખમાં
H6310

יר שִׁ֥
ગીત

֮ חָדָשׁ
નવું
H2319

ה תְּהִלָּ֪
સ્તુિત
H8416

ינוּ אלֹ֫הֵ֥ לֵֽ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

יִרְא֣וּ
ઘણાં–જાેશે
H7200

ים רַבִּ֣
ઘણા

וְיִירָ֑אוּ
અને–ડરશે
H3372

וְיִ֝בְטְח֗וּ
અને–ભરોસો–રાખશે
H0982

בַּיהוָֽה׃
યહોવાહમાં
H3068

  તેમણે આપણા ઈશ્વરનું સ્તોત્ર, મારા મુખમાં મૂક્યું છે. ઘણા તે જાેશે અને બીશે અને યહોવાહ પર ભરોસો રાખશે.

ׁרֵי4 שְֽ אַ֥
ધન્ય–છે
H0835

בֶר הַגֶּ֗
તે–માણસ
H1397

אֲשֶׁר־
જણેે

ם שָׂ֣
મૂક્યું–છે

יְהֹ֭וָה
યહોવાહને
H3068

מִבְטַח֑וֹ
પોતાનો–ભરોસો
H4009

וְֽלאֹ־
અને–નહીં
H3808

פָנָה֥
ફયોર્–છે
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

ים הָבִ֗ רְ֝
અિભમાનીઓ
H7295

י וְשָׂטֵ֥
અને–જૂઠન�
H7750

כָזָבֽ׃
અસત્યનૺ
H3577

  જ ેમાણસ યહોવાહ પર ભરોસો રાખે છે અને અહંકારીને + 40:4 જૂઠા મૂિતર્ઓ તથા સત્ય માગર્થી ફરી જનાર જૂઠાને ગણકારતો નથી, તે આશીવાર્િદત 
છે.

רַבּ֤וֹת5
ઘણું

יתָ  ׀עָשִׂ֙
કયુર્ં–છે

ה  ׀אַתָּ֤
તેં

יְהוָה֣
હે–યહોવાહ
H3068

֮ אֱלֹהַי
મારા–ઈશ્વર
H0430

יךָ פְלְאֹתֶ֥ נִֽ
તમારા–અદ્ભુતકાયોર્
H6381

יךָ וּמַחְשְׁבֹתֶ֗
અને–તમારા–યોજનાઓ
H4284

לֵ֥ינוּ אֵ֫
અમારા–પ્રિત
H0413

׀אֵ֤ין 
કોઈ–નહીં
H0369

ךְ עֲרֹ֬
સરખામણી

יךָ אֵלֶ֗
તમારી–સાથે
H0413

אַגִּ֥ידָה
હંુ–કહીશ
H5046

רָה וַאֲדַבֵּ֑
અને–બોલીશ
H1696

צְמ֗וּ עָ֝
તે–અગિણત–છે

ר׃ מִסַּפֵּֽ
ગણવાથી

  હે યહોવાહ મારા ઈશ્વર, તમે અમારા માટે આશ્ચયર્કારક કાયોર્ કયાર્ં છે અને અમારા સંબંધી તમારા જ ેિવચારો છે તે એટલા બધા છે કે તેઓને તમારી 
આગળ અનુક્રમે ગણી શકાય પણ નિહ; જાે હંુ તેઓને જાહેર કરીને તેઓ િવષે બોલું, તો તેઓ ગણતરીમાં અસંખ્ય છે.
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זֶבַ֤ח6
યજ્ઞ
H2077

ה  ׀וּמִנְחָ֙
અને–અપર્ણ
H4503

א־ ֹֽ ל
તેં–ઇચ્છ્યા–નહીં
H3808

צְתָּ חָפַ֗
ઇચ્છ્યા

אָזְ֭נַיִם
કાનો
H0241

יתָ כָּרִ֣
તેં–ખોલ્યા

י לִּ֑
મારા–માટે

עוֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

ה וַחֲ֝טָאָ֗
અને–પાપાપર્ણ
H2401

א ֹ֣ ל
તેં–માગ્યા–નહીં
H3808

לְתָּ׃ שָׁאָֽ
માગ્યા
H7592

  તમને યજ્ઞ તથા ખાદ્યાપર્ણની અપેક્ષા નથી, પણ તમે મારા કાન ઉઘાડ્યાં છે; તમે દહનીયાપર્ણ અથવા પાપાથાર્પર્ણ માગ્યાં નથી.

אָז7֣
ત્યારે

אָמַ֭רְתִּי
મેં–કહ્યું
H0559

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

בָא֑תִי
હંુ–આવ્યો–છંુ
H0935

בִּמְגִלַּת־
પુસ્તકન�
H4039

פֶר סֵ֝֗
પુસ્તકમાં

כָּת֥וּב
લખેલું–છે
H3789

י׃ עָלָֽ
માર�–િવશે

  પછી મેં કહંુ્ય, “જુઓ, હંુ આવ્યો છંુ; પુસ્તકના ઓિળયામાં મારા િવષે લખેલું છે.

עֲשֽׂוֹת־8 לַֽ
તમારી–ઇચ્છા–કરવાનું

רְצוֹנְךָ֣
તમારી–ઇચ્છાને
H7522

אֱלֹהַי֣
મારા–ઈશ્વર
H0430

חָפָצְ֑תִּי
હંુ–આનંદ–પામું–છંુ

וְת֥֝וֹרָתְךָ֗
અને–તમારું–િનયમ
H8451

בְּת֣וֹךְ
અંદર
H8432

י׃ מֵעָֽ
મારા–અંતરનૺ
H4578

  હે મારા ઈશ્વર, તમારી ઇચ્છાનુસાર કરવાને માટે હંુ રાજી છંુ.”

רְתִּי9 בִּשַּׂ֤
મેં–શુભ–સમાચાર–આપ્યા
H1319

דֶק  ׀צֶ֙
ન્યાયન�
H6664

הָ֤ל בְּקָ֘
મોટી–સભામાં
H6951

ב רָ֗
મોટી

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

שְׂפָ֭תַי
માર�–હોટો
H8193

א ֹ֣ ל
મેં–બંધ–નહીં
H3808

אֶכְלָא֑
કયાર્
H3607

יְה֝וָ֗ה
હે–યહોવાહ
H3068

ה אַתָּ֥
તું

עְתָּ׃ יָדָֽ
જાણો–છો
H3045

  ભરી સભામાં મેં તમારા ન્યાયપણાની જાહેરાત કરી છે; હે યહોવાહ, તે તમે જાણો છો.

צִדְקָתְך10ָ֬
તમારો–ન્યાય
H6666

לאֹ־
છુપાવ્યો–નહીં
H3808

יתִי  ׀כִסִּ֙
મેં–છુપાવ્યો
H3680

בְּת֬וֹךְ
અંદર
H8432

י לִבִּ֗
મારૺ–હૃદયનૺ

אֱמוּנָתְךָ֣
તમારી–િવશ્વાસુપાત્રતા
H0530

וּתְשׁוּעָתְךָ֣
અને–તમારો–ઉદ્ધાર
H8668

אָמָרְ֑תִּי
મેં–કહ્યું
H0559

לאֹ־
મેં–છુપાવ્યું–નહીં
H3808

דְתִּי כִחַ֥
છુપાવ્યું
H3582

חַסְדְּךָ֥
તમારી–કૃપા

וַאֲ֝מִתְּךָ֗
અને–તમારું–સત્ય
H0571

לְקָהָ֥ל
મોટી–સભાને
H6951

ב׃ רָֽ
મોટી

  મેં મારા હૃદયમાં તમારું ન્યાયીપણું સંતાડી રાખ્યું નથી; મેં તમારું િવશ્વાસુપણું તથા ઉદ્ધાર પ્રગટ કયોર્ છે; તમારી કૃપા તથા સત્યતા મેં જાહેર સભામાં 
છુપાવી નથી.

ה11 אַתָּ֤
તું

יְהוָ֗ה
હે–યહોવાહ
H3068

לאֹ־
બંધ–નહીં
H3808

תִכְלָא֣
રાખો
H3607

רַחֲמֶי֣ךָ
તમારી–કરુણાને

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

חַסְדְּךָ֥
તમારી–કૃપા

וַאֲ֝מִתְּךָ֗
અને–તમારું–સત્ય
H0571

יד תָּמִ֥
સદા
H8548

יִצְּרֽוּנִי׃
મારું–રક્ષણ–કરો
H5341

  હે યહોવાહ, તમારી કૃપાદ્રિષ્ટ મારાથી પાછી ન રાખશો; તમારી કૃપા તથા સત્યતા િનરંતર મારું રક્ષણ કરો.

י12 כִּ֤
કેમ–કે

אָפְפ֥וּ־
ઘેરી–વળ્યા–છે
H0661

י  ׀עָלַ֙
મારૺ–પર

רָע֡וֹת
આફતો

עַד־
ગણાય–િવના
H5704

ין אֵ֬
સંખ્યા
H0369

ר מִסְפָּ֗
અગિણત
H4557

הִשִּׂיג֣וּנִי
મને–પકડ્યા–છે
H5381

עֲ֭וֹנֹתַי
મારા–અપરાધોએ
H5771

וְלאֹ־
અને–હંુ–શક્યો–છંુ–નહીં
H3808

לְתִּי יָכֹ֣
શક્યો
H3201

לִרְא֑וֹת
જાેવા
H7200

עָצְמ֥וּ
તે–વધારે–છે

ׂעֲר֥וֹת מִשַּֽ
મારૺ–માથનૺ–વાળથી
H8185

י אשִׁ֗ ֹ֝ ר
મારૺ–માથનૺ

י וְלִבִּ֥
અને–મારું–હૃદય

נִי׃ עֲזָבָֽ
મને–છોડી–ગયું–છે
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ગીતશાસ્ત્ર

  કારણ કે અગિણત દષુ્ટોએ મને ઘેરી લીધો છે; મારા અન્યાયોએ મને પકડી પાડ્યો છે, તેથી હંુ ઊંચું જાેઈ શકતો નથી; તેઓ મારા માથાના વાળ કરતાં 
પણ વધારે છે અને મારું હૃદય િનબર્ળ થયું છે.

רְצֵה13֣
કૃપા–કરો
H7521

יְה֭וָה
હે–યહોવાહ
H3068

לְהַצִּילֵנִ֑י
મને–છોડાવવા
H5337

יְה֝וָ֗ה
હે–યહોવાહ
H3068

תִי לְעֶזְרָ֥
મારી–સહાયમાં
H5833

חֽוּשָׁה׃
જલ્દી–આવો

  હે યહોવાહ, કૃપા કરીને મને છોડાવો; હે યહોવાહ, મને સહાય કરવાને ઉતાવળ કરો.

שׁו14ּ בֹ֤ יֵ֘
શરિમર્દા–થાઓ
H0954

׀וְיַחְפְּר֙וּ 
અને–અપમાિનત–થાઓ
H2659

֮ יַחַד
સાથે–મળીને

י מְבַקְשֵׁ֥
મારૺ–જીવનનૺ–શોધકો
H1245

י נַפְשִׁ֗
મારૺ–જીવનનૺ
H5315

הּ לִסְפּ֫וֹתָ֥
તેને–ખતમ–કરવા
H5595

גוּ יִסֹּ֣
પાછા–હટો
H5472

אָח֭וֹר
પાછળ
H0268

וְיִכָּלְמ֑וּ
અને–અપમાિનત–થાઓ
H3637

י פֵצֵ֗ חֲ֝
મારી–ખરાબીમાં–આનંદ–પામતા
H2655

י׃ רָעָתִֽ
મારી–ખરાબીનૺ

  જઓે મારી પાછળ પડીને મારા આત્માનો નાશ કરવા મથે છે તેઓ સવર્ ફજતે થાઓ અને ત્રાસ પામો. જઓેને મારા નુકસાનથી સંતોષ થાય છે, તેઓ 
પાછા હઠો અને બદનામ થાઓ.

יָשֹׁ֭מּו15ּ
આઘાત–પામો
H8074

עַל־
ઉપર

עֵקֶ֣ב
પિરણામનૺ
H6118

ם בָּשְׁתָּ֑
તેમની–શરમનૺ
H1322

ים הָאֹמְרִ֥
જઓે–કહે–છે
H0559

י לִ֝֗
મને

ח  אָ֥ ׀הֶ֘
આહા
H1889

ח׃ הֶאָֽ
આહા
H1889

  જઓે મને કહે છે કે, “આહા, આહા.” તેઓ પોતાની શરમભરેલી ચાલના બદલામાં પાયમાલ થાઓ.

ישׂו16ּ שִׂ֤ יָ֘
આનંદ–પામો
H7797

׀וְיִשְׂמְח֙וּ 
અને–હષર્–પામો
H8055

בְּךָ֗
તમારામાં

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

יךָ קְשֶׁ֥ מְבַ֫
તમારૺ–શોધકો
H1245

יאֹמְר֣וּ
કહો
H0559

תָ֭מִיד
સદા
H8548

ל יִגְדַּ֣
મોટો–થાઓ
H1431

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

י הֲבֵ֗ ֝ אֹֽ
તમાર૾–ઉદ્ધારન૾–પ્રેમીઓ
H0157

ךָ׃ תְּשׁוּעָתֶֽ
તમાર૾–ઉદ્ધારન૾
H8668

  પણ જ ેસવર્ તમને શોધે છે તેઓ તમારાથી હષર્ પામો અને તમારામાં આનંદ કરો; જઓે તમારા દ્વારા ઉદ્ધાર ચાહે છે તેઓ િનરંતર કહો, “યહોવાહ મોટા 
મનાઓ.”

׀וַאֲנִי֤ 17
અને–હંુ
H0589

עָנִי֣
ગરીબ–છંુ
H6041

֮ וְאֶבְיוֹן
અને–ગરજવંત
H0034

אֲדֹנָי֪
હે–પ્રભુ
H0136

ב יַחֲשָׁ֫
િવચાર–કરો
H2803

י לִ֥
મારૺ–માટે

י עֶזְרָתִ֣
મારી–સહાય
H5833

י וּמְפַלְטִ֣
અને–મારો–છોડાવનાર
H6403

אַתָּ֑ה
તું–છો

י לֹהַ֗ אֱ֝
માર�–ઈશ્વર
H0430

אַל־
િવલંબ–નહીં
H0408

ר׃ תְּאַחַֽ
કરો
H0309

  હંુ દીન તથા દિરદ્રી છંુ; પ્રભુ મારી િચર્તા કરશે. તમે મારા સહાયકારી તથા મારા છોડાવનાર છો; હે મારા ઈશ્વર, તમે િવલંબ ન કરો.

Chapter 41
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદનું
H1732

אַשְׁ֭רֵי
ધન્ય–છે
H0835

יל מַשְׂכִּ֣
જ–ેિવચાર–કરે–છે

אֶל־
તે
H0413

ל דָּ֑
ગરીબ–િવશે
H1800

בְּי֥וֹם
િવપિત્તના–િદવસે
H3117

ה עָ֗ רָ֝
આફતના

מַלְּטֵ֥הוּ יְֽ
તેને–છોડાવશે
H4422

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068
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https://biblehub.com/hebrew/1889.htm
https://biblehub.com/hebrew/1889.htm
https://biblehub.com/hebrew/7797.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/6403.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/309.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  જ ેદિરદ્રીની િચર્તા કરે છે, તે આશીવાર્િદત છે; સંકટને સમયે યહોવાહ તેને છોડાવશે.

׀יְהוָה֤ 2
યહોવા
H3068

יִשְׁמְרֵ֣הוּ
તેને–સાચવશે
H8104

יחַיֵּהוּ וִֽ֭
અને–જીવાડશે
H2421

יאשר
તે–ધન્ય
H0833

ר[ ]וְאֻשַּׁ֣
ગણાશે
H0833

בָּאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ל־ וְאַֽ
અને–ન
H0408

הוּ תְּנֵ֗ תִּ֝
સોંપો–તેને
H5414

בְּנֶפֶ֣שׁ
ઇચ્છામાં
H5315

יו׃ אֹיְבָֽ
તેના–શત્રુઓની
H0341

  યહોવાહ તેનું રક્ષણ કરશે અને તેને જીવંત રાખશે અને તે પૃથ્વી પર આશીવાર્િદત થશે; યહોવાહ તેને તેના શત્રુઓની ઇચ્છાને સ્વાધીન નિહ કરે.

הוָ֗ה3 יְֽ
યહોવા
H3068

יִסְ֭עָדֶנּוּ
તેને–ટેકો–આપશે
H5582

עַל־
તેના

עֶרֶ֣שׂ
પથારી–પર
H6210

דְּוָי֑
માંદગીમાં
H1741

כָּל־
તેનો–સમગ્ર
H3605

שְׁכָּב֗וֹ מִ֝
િબછાનો
H4904

כְתָּ הָפַ֥
તેં–બદલ્યો
H2015

בְחָלְיֽוֹ׃
તેની–બીમારીમાં
H2483

  બીમારીના િબછાના પર યહોવાહ તેનો આધાર થશે; તેની માંદગીમાં તેનાં દ:ુખ લઈને તેને સાજાે કરશે.

נִי־4 אֽ‍ֲ
હંુ
H0589

אָמַ֭רְתִּי
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

נִי חָנֵּ֑
મારા–પર–કૃપા–કરો

רְפָאָ֥ה
સાજાે–કરો
H7495

י נַפְ֝שִׁ֗
મારા–આત્માને
H5315

כִּי־
કારણ–કે

אתִי חָטָ֥
મેં–પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

ךְ׃ לָֽ
તમારી–િવરુદ્ધ

  મેં કહ્યું , “હે યહોવાહ, મારા પર દયા કરો; મારા આત્માને સાજાે કરો; કેમ કે મેં તમારી િવરુદ્ધ પાપ કયાર્ં છે.”

י5 אוֹיְבַ֗
મારા–શત્રુઓ
H0341

יאֹמְר֣וּ
કહે–છે
H0559

רַ֣ע
ભૂંડંુ

לִ֑י
મારા–િવશે

י מָתַ֥
ક્યારે
H4970

יָמ֝֗וּת
મરશે–તે
H4191

וְאָבַ֥ד
અને–નાશ–પામશે
H0006

שְׁמֽוֹ׃
તેનું–નામ
H8034

  મારા શત્રુઓ મારી િવરુદ્ધ બોલીને કહે છે, ‘તે ક્યારે મરણ પામશે અને તેના નામનો નાશ ક્યારે થશે?’

וְאִם־6
અને–જાે

א בָּ֤
આવે–કોઈ
H0935

׀לִרְא֙וֹת 
જાેવા
H7200

וְא שָׁ֤
જૂઠંુ
H7723

ר יְדַבֵּ֗
બોલે–છે
H1696

לִבּ֗וֹ
તેનું–હૃદય

יִקְבָּץ־
ભેગું–કરે–છે
H6908

וֶן אָ֥
દષુ્ટતા
H0205

ל֑וֹ
પોતાના–માટે

א יֵצֵ֖
બહાર–જાય–છે
H3318

לַח֣וּץ
બહાર
H2351

ר׃ יְדַבֵּֽ
વાત–કરે–છે
H1696

  જાે મારો શત્રુ મને મળવા આવે, તો તે અયોગ્ય બાબતો કહે છે; તેનું હૃદય અન્યાયનો સંગ્રહ કરે છે; જ્યારે તે મારી પાસેથી બહાર જાય છે, ત્યારે તે મારા 
િવષે બીજાઓને કહે છે.

חַד7 יַ֗
સાથે–મળીને

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

יִתְ֭לַחֲשׁוּ
ગણગણે–છે
H3907

כָּל־
બધા
H3605

שֹׂנְאָי֑
મને–િધક્કારનારા
H8130

י  ׀עָלַ֓
મારી–િવરુદ્ધ

יַחְשְׁב֖וּ
યોજના–કરે–છે
H2803

רָעָה֣
ભૂંડંુ

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  મારો દ્વષે કરનારા અંદરોઅંદર કાનમાં વાતો કરે છે; તેઓ મારી િવરુદ્ધ ઉપદ્રવ કલ્પે છે + 41:7 તેઓ મારી િવરુદ્ધ દષુ્ટ કયોર્ કલ્પે છે.

בַר־8 דְּֽ
ઘાતક
H1697

לִיַּעַל בְּ֭
દષુ્ટતાનો–રોગ
H1100

יָצ֣וּק
ચોંટ્યો–છે
H3332

בּ֑וֹ
તેને

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

ב כַ֗ שָׁ֝
સૂતો–છે
H7901

לאֹ־
ફરી–નિહ
H3808

יף יוֹסִ֥
ઊઠશે
H3254

לָקֽוּם׃
ઊભો–થવા

  તેઓ કહે છે, “એક અસાધ્ય સજ્જડ રોગ,” તેને લાગુ પડ્યો છે; હવે તે પથારીમાં પડ્યો છે, એટલે પાછો ઊઠવાનો નથી.”

גַּם־9
હા
H1571

ישׁ אִ֤
મારો–પોતાનો
H0376

י  ׀שְׁלוֹמִ֙
િમત્ર
H7965

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

בָּטַחְ֣תִּי
મેં–ભરોસો–રાખ્યો
H0982

ב֭וֹ
તેના–પર

אוֹכֵל֣
જ–ેખાતો–હતો
H0398

י לַחְמִ֑
મારી–રોટલી
H3899

יל הִגְדִּ֖
ઊંચી–કરી–છે
H1431

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

ב׃ עָקֵֽ
એડી
H6119

  હા, મારો ખાસ િમત્ર, જનેો મને ભરોસો હતો, જ ેમારી રોટલી ખાતો હતો, તેણે મારી સામે લાત ઉગામી છે.

ה10 וְאַתָּ֤
પણ–તમે

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

נִי חָנֵּ֥
મારા–પર–કૃપા–કરો

וַהֲקִימֵנִ֑י
અને–ઊભો–કરો–મને

אֲשַׁלְּמָ֥ה וַֽ
જથેી–હંુ–બદલો–લઉં

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
H1992

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/833.htm
https://biblehub.com/hebrew/833.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5582.htm
https://biblehub.com/hebrew/6210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1741.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3907.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/6119.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
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  પણ, હે યહોવાહ, મારા પર કૃપા કરો અને મને ઉઠાડો કે જથેી હંુ તેઓનો પ્રિતકાર કરું.

ֹ֣את11 בְּז
આના–દ્વારા
H2063

יָדַ֭עְתִּי
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

חָפַצְ֣תָּ
તમે–પ્રસન્ન–છો

י בִּ֑
મારાથી

י כִּ֤
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יעַ יָרִ֖
જયજયકાર–કરે
H7321

י אֹיְבִ֣
મારો–શત્રુ
H0341

י׃ עָלָֽ
મારા–પર

  તેથી હંુ જાણું છંુ કે તમે મારા પર પ્રસન્ન છો, કે મારો શત્રુ મારા પર જયજયકાર કરતો નથી.

י12 וַאֲנִ֗
અને–મને
H0589

תֻמִּי בְּ֭
મારી–િનદોર્ષતામાં
H8537

תָּמַכְ֣תָּ
તમે–ટેકો–આપ્યો
H8551

י בִּ֑
મને

נִי וַתַּצִּיבֵ֖
અને–સ્થાિપત–કયોર્–મને
H5324

לְפָנֶי֣ךָ
તમારી–સમક્ષ
H6440

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  તમે મને મારી િનદોર્ષતામાં િસ્થર રાખો છો અને તમારી હજૂરમાં મને સવર્કાળ રાખો છો.

ר֤וּך13ְ בָּ֘
ધન્ય–હો
H1288

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવા
H3068

אֱלֹ֘הֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

הָעוֹלָם מֵֽ֭
અનાિદ–કાળથી
H5769

וְעַ֥ד
અને
H5704

ם הָעוֹלָ֗
અનંત–કાળ–સુધી
H5769

ן  מֵ֥ ׀אָ֘
આમીન
H0543

ן׃ וְאָמֵֽ
અને–આમીન
H0543

  અનાિદકાળથી તે અનંતકાળ સુધી હે મારા યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, તમારી સ્તુિત થાઓ. આમીન તથા આમીન.

Chapter 42
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

יל מַשְׂכִּ֥
બોધક–ગીત
H4905

לִבְנֵי־
કોરાહના–પુત્રોનું

רַח׃ קֹֽ
કોરાહ
H7141

כְּאַיָּ֗ל
જમે–હરણ
H0354

ג תַּעֲרֹ֥
તરસે–છે
H6165

עַל־
તે

יקֵי־ אֲפִֽ
પાણીના–ઝરણાં
H0650

מָיִ֑ם
પાણી–માટે
H4325

ן כֵּ֤
તેમ

י נַפְשִׁ֙
મારો–આત્મા
H5315

ג תַעֲרֹ֖
તરસે–છે
H6165

אֵלֶי֣ךָ
તમારા–માટે
H0413

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  હરણ જમે પાણીના ઝરણાં માટે તલપે છે, તેમ હે ઈશ્વર, તમારે માટે મારો આત્મા તલપે છે.

ה2 צָמְאָ֬
તરસ્યો–છે
H6770

י  ׀נַפְשִׁ֙
મારો–આત્મા
H5315

֮ לֵאלֹהִים
ઈશ્વર–માટે
H0430

לְאֵל֪
જીવતા
H0410

י חָ֥
ઈશ્વર–માટે

י מָתַ֥
ક્યારે
H4970

אָב֑וֹא
હંુ–આવીશ
H0935

ה וְאֵ֝רָאֶ֗
અને–દશર્ન–કરીશ
H7200

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનું
H0430

  ઈશ્વર, હા, જીવતા ઈશ્વરને માટે, મારો આત્મા તરસે છે; હંુ ક્યારે ઈશ્વરની આગળ હાજર થઈશ?

יְתָה־3 הָֽ
થયાં–છે
H1961

י לִּ֬
મારા–માટે

י דִמְעָתִ֣
મારાં–આંસુ
H1832

לֶחֶ֭ם
રોટલી
H3899

יוֹמָם֣
િદવસે
H3119

וָלָיְ֑לָה
અને–રાત્રે
H3915

ר בֶּאֱמֹ֥
જ્યારે–કહે–છે
H0559

אֵלַ֥י
મને
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
િદવસ
H3117

אַיֵּ֥ה
ક્યાં–છે
H0346

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારો–ઈશ્વર
H0430

  મારાં આંસુ રાતિદવસ મારો આહાર થયા છે, મારા શત્રુઓ આખો િદવસ કહે છે, “તારો ઈશ્વર ક્યાં છે?”

אֵ֤לֶּה4
આ
H0428

ה  ׀אֶזְכְּרָ֙
હંુ–યાદ–કરું–છંુ
H2142

ה וְאֶשְׁפְּכָ֬
અને–રેડંુ–છંુ
H8210

י  ׀עָלַ֙
મારા–પર

י נַפְשִׁ֗
મારો–આત્મા
H5315

י כִּ֤
કારણ–કે

ר  עֱבֹ֙ ׀אֶֽ
હંુ–જતો–હતો

֮ בַּסָּךְ
ટોળામાં
H5519

ם אֶדַּדֵּ֗
દોરીને–તેમને
H1718

עַד־
સુધી
H5704

ית בֵּ֥
ઘર

ים אֱלֹ֫הִ֥
ઈશ્વરના
H0430

בְּקוֹל־
આનંદના–અવાજ

רִנָּ֥ה
ગીત
H7440

ה וְתוֹדָ֗
અને–સ્તુિત–સાથે
H8426

הָמ֥וֹן
ટોળું

חוֹגֵֽג׃
ઉત્સવ–મનાવતું
H2287

  હંુ લોકોના ટોળાં સાથે અને પવર્ પાળનારા લોકોના સમુદાયને આનંદોત્સવમાં, સ્તુિતના નાદ સાથે, ઈશ્વરના ઘરમાં દોરી જતો હતો, એ વાતો યાદ કરું છંુ, 
ત્યારે મારો આત્મા છેક પીગળી જાય છે.
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מַה־5
કેમ
H4100

י  ׀תִּשְׁתּ֬וֹחֲחִ֙
ઉદાસ–છે
H7817

֮ נַפְשִׁי
મારા–આત્મા
H5315

י וַתֶּהֱמִ֪
અને–િવલાપ–કરે–છે
H1993

לָ֥י עָ֫
મારા–પર

ילִי הוֹחִ֣
આશા–રાખ
H3176

אלֹהִים לֵֽ֭
ઈશ્વરમાં
H0430

כִּי־
કારણ–કે

ע֥וֹד
હજુ–પણ
H5750

נּוּ אוֹדֶ֗
હંુ–સ્તુિત–કરીશ–તેમની
H3034

יְשׁוּע֥וֹת
ઉદ્ધાર
H3444

פָּנָֽיו׃
તેમના–મુખનો
H6440

  હે મારા આત્મા, તું કેમ ઉદાસ થયો છે? તું મારામાં કેમ ગભરાયો છે? ઈશ્વરની આશા રાખ, કેમ કે તેમની કૃપાદ્રિષ્ટની સહાયને માટે હંુ હજી સુધી તેમની 
સ્તુિત કરીશ.

י6 אֽ‍ֱלֹהַ֗
મારા–ઈશ્વર
H0430

֮ עָלַי
મારા–પર

י נַפְשִׁ֪
મારો–આત્મા
H5315

תִשְׁתּ֫וֹחָ֥ח
ઉદાસ–છે
H7817

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
કારણ–કે

אֶ֭זְכָּרְךָ
હંુ–તમને–યાદ–કરું–છંુ
H2142

מֵאֶרֶ֣ץ
યદર્નના–દેશથી
H0776

ן יַרְדֵּ֑
યદર્ન
H3383

ים וְחֶ֝רְמוֹנִ֗
અને–હેમોર્નના–પવર્તોથી
H2769

מֵהַ֥ר
િમસ્આર–પવર્તથી
H2022

ר׃ מִצְעָֽ
િમસ્આર
H4706

  હે મારા ઈશ્વર, મારો આત્મા મારામાં િનરાશ થયો છે; માટે હંુ યદર્નના દેશથી, હેમોર્ન પવર્ત પરથી તથા િમઝાર ડંુગર પરથી તમારું સ્મરણ કરું છંુ.

תְּהֽוֹם־7
ઊંડાણ
H8415

אֶל־
તે
H0413

תְּה֣וֹם
ઊંડાણને
H8415

קוֹ֭רֵא
બોલાવે–છે
H7121

לְק֣וֹל
અવાજથી

צִנּוֹרֶ֑יךָ
તારા–ધોધના
H6794

ל־ כָּֽ
તારા–સમગ્ર
H3605

יךָ מִשְׁבָּרֶ֥
મોજાં
H4867

יךָ וְגַ֝לֶּ֗
અને–તરંગો
H1530

עָלַ֥י
મારા–ઉપરથી

רוּ׃ עָבָֽ
પસાર–થયા

  તમારા ધોધના અવાજથી ઊંડાણને ઊંડાણ હાંક મારે છે; તમારાં સવર્ મોજાં તથા મોટાં મોજાંઓ મારા પર ફરી વળ્યાં છે.

׀יוֹמָ֤ם 8
િદવસે
H3119

יְצַוֶּ֬ה
આજ્ઞા–કરશે
H6680

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવા
H3068

חַסְדּ֗וֹ
તેમની–કૃપા

וּבַ֭לַּיְלָה
અને–રાત્રે
H3915

]שירה[
તેમનું

)שִׁיר֣וֹ(
ગીત

י עִמִּ֑
મારી–સાથે–છે

ה פִלָּ֗ תְּ֝
પ્રાથર્ના
H8605

לְאֵל֣
ઈશ્વરને
H0410

י׃ חַיָּֽ
મારા–જીવનના

  િદવસે યહોવાહ પોતાના કરારના િવશ્વાસુપણાની વાત કરતા; અને રાત્રે હંુ તેમનાં સ્તુિતગીત ગાતો, એટલે મારા જીવનદાતા ઈશ્વરની પ્રાથર્ના કરતો.

ה 9 ׀אוֹמְרָ֤
હંુ–કહીશ
H0559

לְאֵ֥ל
ઈશ્વરને
H0410

֮ סַלְעִי
મારા–ખડક
H5553

לָמָה֪
કેમ
H4100

נִי חְתָּ֥ שְׁכַ֫
તમે–ભૂલી–ગયા–મને
H7911

מָּה־ לָֽ
કેમ
H4100

ר קֹדֵ֥
ઉદાસ
H6937

ךְ אֵלֵ֗
ચાલું–છંુ–હંુ
H3212

בְּלַחַ֣ץ
શત્રુના–દબાણમાં
H3906

אוֹיֵֽב׃
શત્રુના
H0341

  ઈશ્વર મારા ખડક છે, હંુ તેમને કહીશ કે, “તમે મને કેમ ભૂલી ગયા છો? શત્રુઓના જુલમને લીધે હંુ કેમ શોક કરતો ફરું છંુ?”

צַח 10 ׀בְּרֶ֤
જાણે–વધ–કરતા
H7524

י עַצְמוֹתַ֗ בְּֽ
મારા–હાડકાંમાં
H6106

חֵרְפ֥וּנִי
મહેણાં–મારે–છે

צוֹרְרָ֑י
મારા–િવરોધીઓ

ם בְּאָמְרָ֥
જ્યારે–કહે–છે
H0559

אֵלַ֥י
મને
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
િદવસ
H3117

אַיֵּ֥ה
ક્યાં–છે
H0346

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારો–ઈશ્વર
H0430

  “તારા ઈશ્વર ક્યાં છે” એમ મશ્કરીમાં રોજ કહીને મારા શત્રુઓના મહેણાં મારા હાડકાંને તલવારની જમે કચરી નાખે છે.
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מַה־11
કેમ
H4100

י  ׀תִּשְׁתּ֬וֹחֲחִ֙
ઉદાસ–છે
H7817

֮ נַפְשִׁי
મારા–આત્મા
H5315

וּֽמַה־
અને–કેમ
H4100

י תֶּהֱמִ֪
િવલાપ–કરે–છે
H1993

לָ֥י עָ֫
મારા–પર

ילִי הוֹחִ֣
આશા–રાખ
H3176

אלֹהִים לֵֽ֭
ઈશ્વરમાં
H0430

כִּי־
કારણ–કે

ע֣וֹד
હજુ–પણ
H5750

אוֹדֶ֑נּוּ
હંુ–સ્તુિત–કરીશ–તેમની
H3034

ת יְשׁוּעֹ֥
ઉદ્ધાર
H3444

י נַ֗ פָּ֝
મારા–મુખનો
H6440

י׃ וֵֽאלֹהָֽ
અને–મારા–ઈશ્વર
H0430

  હે મારા આત્મા, તું શા માટે ઉદાસ થયો છે? તું મારામાં કેમ ગભરાયો છે? તું ઈશ્વરની આશા રાખ, કેમ કે તે મારા ઉદ્ધારક તથા મારા ઈશ્વર છે, હંુ હજી 
તેમનું સ્તવન કરીશ.

Chapter 43
שָׁפְטֵ֤נִי1

ન્યાય–કરો–મારો
H8199

ים  ׀אֱלֹהִ֙
ઈશ્વર
H0430

יבָ֤ה וְרִ֘
અને–લડો
H7378

י רִיבִ֗
મારો–દાવો
H7379

מִגּ֥וֹי
અધમીર્–પ્રજાથી

לאֹ־
નિહ
H3808

חָסִ֑יד
ભક્ત
H2623

מֵ֤אִישׁ־
છેતરિપર્ડી–કરનાર–મનુષ્યથી
H0376

מִרְמָ֖ה
છેતરિપર્ડી
H4820

וְעַוְלָה֣
અને–અન્યાયથી

נִי׃ תְפַלְּטֵֽ
છોડાવો–મને
H6403

  હે ઈશ્વર, મારો ન્યાય કરો અને અધમીર્ પ્રજાની સાથે મારા પક્ષમાં વાદ કરો;

י־2 כִּֽ
કારણ–કે

ה  ׀אַתָּ֤
તમે

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

֮ עוּזִּי מָֽ
મારું–આશ્રયસ્થાન
H4581

לָמָה֪
કેમ
H4100

נִי חְתָּ֥ זְנַ֫
તમે–ત્યાગ–કયોર્–મને

מָּה־ לָֽ
કેમ
H4100

ר קֹדֵ֥
ઉદાસ
H6937

ךְ אֶתְהַלֵּ֗
ચાલું–છંુ–હંુ
H1980

בְּלַחַ֣ץ
શત્રુના–દબાણમાં
H3906

אוֹיֵֽב׃
શત્રુના
H0341

  કારણ કે હે ઈશ્વર, તમે મારું સામથ્યર્ છો; તમે મને શા માટે તજી દીધો? શત્રુઓના જુલમને લીધે હંુ કેમ શોક કરતો ફરું છંુ?

שְׁלַח־3
મોકલો
H7971

אוֹרְךָ֣
તમારો–પ્રકાશ
H0216

וַאֲ֭מִתְּךָ
અને–તમારું–સત્ય
H0571

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

יַנְח֑וּנִי
દોરશે–મને
H5148

יְבִיא֥וּנִי
લાવશે–મને
H0935

אֶל־
તે
H0413

ר־ הַֽ
પવર્ત
H2022

דְשְׁךָ֗ קָ֝
તમારા–પિવત્ર
H6944

וְאֶל־
અને–તે
H0413

יךָ׃ מִשְׁכְּנוֹתֶֽ
તમારા–િનવાસસ્થાનમાં
H4908

  તમારું સત્ય તથા પ્રકાશ પ્રગટ કરો; જથેી તેઓ મને દોરે; તેઓ મને તમારા પિવત્ર પવર્તમાં અને તમારા મુલાકાતમંડપમાં લાવે.

׀וְאָב֤וֹאָה 4
અને–હંુ–આવીશ
H0935

אֶל־
તે
H0413

ח מִזְבַּ֬
વેદી–પાસે
H4196

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરની
H0430

אֶל־
તે
H0413

֮ אֵל
ઈશ્વર
H0410

שִׂמְחַת֪
મારા–આનંદનો
H8057

י ילִ֥ גִּ֫
હષર્

וְאוֹדְךָ֥
અને–સ્તુિત–કરીશ–તમારી
H3034

בְכִנּ֗וֹר
વીણા–વડે
H3658

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વર
H0430

  પછી હંુ ઈશ્વરની વેદી પાસે, ઈશ્વર જ ેમારો અત્યાનંદ છે, તેમની પાસે જઈશ; હે ઈશ્વર, મારા ઈશ્વર, હંુ વીણા સાથે તમારી આભારસ્તુિત કરીશ.

מַה־5
કેમ
H4100

י  ׀תִּשְׁתּ֬וֹחֲחִ֙
ઉદાસ–છે
H7817

֮ נַפְשִׁי
મારા–આત્મા
H5315

וּֽמַה־
અને–કેમ
H4100

י תֶּהֱמִ֪
િવલાપ–કરે–છે
H1993

לָ֥י עָ֫
મારા–પર

ילִי הוֹחִ֣
આશા–રાખ
H3176

אלֹהִים לֵֽ֭
ઈશ્વરમાં
H0430

כִּי־
કારણ–કે

ע֣וֹד
હજુ–પણ
H5750

אוֹדֶ֑נּוּ
હંુ–સ્તુિત–કરીશ–તેમની
H3034

ת יְשׁוּעֹ֥
ઉદ્ધાર
H3444

י נַ֗ פָּ֝
મારા–મુખનો
H6440

י׃ וֵֽאלֹהָֽ
અને–મારા–ઈશ્વર
H0430
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે મારા આત્મા, તું કેમ ઉદાસ થયો છે? તું કેમ ગભરાયો છે? તું ઈશ્વરની આશા રાખ; કેમ કે તે મારા મદદગાર તથા મારા ઈશ્વર છે, તેમનું સ્તવન હંુ હજી 
કરીશ.

Chapter 44
ח1ַ לַמְנַצֵּ֬

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

לִבְנֵי־
કોરાહના–પુત્રોનું

רַח קֹ֬
કોરાહ
H7141

יל׃ מַשְׂכִּֽ
બોધક–ગીત
H4905

ים  ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વર
H0430

ינוּ בְּאָזְנֵ֬
અમારા–કાને
H0241

עְנוּ שָׁמַ֗
અમે–સાંભળ્યું–છે
H8085

ינוּ אֲבוֹתֵ֥
અમારા–િપતાઓએ
H0001

סִפְּרוּ־
કહ્યું –છે

לָנ֑וּ
અમને

עַל פֹּ֥
કાયર્
H6467

פָּעַ֥לְתָּ
તમે–કયુર્ં
H6466

ם ימֵיהֶ֗ ֝ בִֽ
તેમના–િદવસોમાં
H3117

ימֵי בִּ֣
પ્રાચીનના
H3117

דֶם׃ קֶֽ
િદવસોમાં

  હે ઈશ્વર, જ ેકૃત્યો અમારા િપતૃઓના સમયમાં એટલે પુરાતન કાળમાં, તમે જ ેકામો કયાર્ં હતાં, તે િવષે તેઓએ અમને કહંુ્ય છે તે અમે અમારા કાનોએ 
સાંભળ્યું છે.

ה 2 ׀אַתָּ֤
તમે–પોતે

יָדְךָ֡
તમારા–હાથે
H3027

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓને

ה֭וֹרַשְׁתָּ
કાઢ્યા
H3423

וַתִּטָּעֵם֑
અને–રોપ્યા–તેમને
H5193

ע תָּרַ֥
તમે–પીડા–કરી

ים אֻמִּ֗ לְ֝
લોકોને
H3816

ם׃ תְּשַׁלְּחֵֽ וַֽ
અને–િવખેયાર્–તેમને
H7971

  તમે તમારે હાથે િવદેશીઓને નસાડી મૂક્યા, અને તમે તમારા લોકોને વસાવ્યા; તમે િવદેશી લોકો પર દઃુખ લાવ્યા, પણ તમે અમારા લોકોને દેશમાં વસાવ્યા.

י3 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֪ ל
નિહ
H3808

ם בְחַרְבָּ֡
તેમની–તલવારે
H2719

יָרְ֥שׁוּ
જીત્યો
H3423

רֶץ אָ֗
દેશ
H0776

֮ וּזְרוֹעָם
અને–તેમના–બાહુએ
H2220

לאֹ־
નિહ
H3808

ה יעָ֫ הוֹשִׁ֪
બચાવી–શક્યા
H3467

מוֹ לָּ֥
તેમને

י־ כִּֽ
પરંતુ

ינְךָ֣ יְמִֽ
તમારો–જમણો–હાથ
H3225

וּזְ֭רוֹעֲךָ
અને–તમારો–બાહુ
H2220

וְא֥וֹר
અને–પ્રકાશ
H0216

יךָ פָּנֶ֗
તમારા–મુખનો
H6440

י כִּ֣
કારણ–કે

ם׃ רְצִיתָֽ
તમે–તેમને–પ્રેમ–કયોર્
H7521

  તેઓએ પોતાની તલવાર વડ ેદેશને કબજ ેકયોર્ નહોતો, વળી તેઓએ પોતાના ભુજ વડ ેપોતાનો બચાવ કયોર્ નહોતો; પણ તમારા જમણા હાથે, તમારા 
ભુજ ેઅને તમારા મુખના પ્રકાશે તેમને બચાવ્યા હતા, કેમ કે તમે તેઓ પર પ્રસન્ન હતા.

אַתָּה־4
તમે–જ

ה֣וּא
છો
H1931

י מַלְכִּ֣
મારા–રાજા
H4428

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

וֵּ֗ה צַ֝
આજ્ઞા–કરો
H6680

יְשׁוּע֥וֹת
ઉદ્ધાર
H3444

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબનો
H3290

  તમે મારા ઈશ્વર તથા રાજા છો; તમે યાકૂબને િવજય ફરમાવો.

בְּ֭ך5ָ
તમારા–દ્વારા

צָרֵ֣ינוּ
અમારા–શત્રુઓને

נְנַגֵּ֑חַ
ભૂંકી–મારીશું
H5055

שִׁמְךָ֗ בְּ֝
તમારા–નામે
H8034

נָב֥וּס
કચડીશું
H0947

ינוּ׃ קָמֵֽ
અમારા–િવરોધીઓને

  તમારી સહાયતાથી અમે અમારા વૈરીઓને જમીનદોસ્ત કરી નાખીશું; તમારે નામે અમારી િવરુદ્ધ ઊઠનારને છંૂદી નાખીશું.

י6 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

י בְקַשְׁתִּ֣
મારા–ધનુષમાં
H7198

אֶבְטָח֑
હંુ–ભરોસો–રાખીશ
H0982

י וְחַ֝רְבִּ֗
અને–મારી–તલવાર
H2719

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נִי׃ תוֹשִׁיעֵֽ
બચાવી–શકશે–મને
H3467

  કેમ કે હંુ મારા ધનુષ્ય પર ભરોસો રાખીશ નિહ, મારી તલવાર પણ મારો બચાવ કરી શકશે નિહ.

י7 כִּ֣
કારણ–કે

ה֭וֹשַׁעְתָּנוּ
તમે–બચાવ્યા–અમને
H3467

מִצָּרֵ֑ינוּ
અમારા–શત્રુઓથી

ינוּ וּמְשַׂנְאֵ֥
અને–અમને–િધક્કારનારાને
H8130

הֱבִישֽׁוֹתָ׃
લિજ્જત–કયાર્
H0954

  પણ અમારા વૈરીઓથી તમે અમને બચાવ્યા છે અને જઓે અમને િધક્કારે છે તેઓને બદનામ કયાર્ છે.

֭אלֹהִים8 בֵּֽ
ઈશ્વરમાં
H0430

הִלַּלְ֣נוּ  
અમે–વખાણ્યા

כָל־
સમગ્ર
H3605

הַיּ֑וֹם
િદવસ
H3117

׀וְשִׁמְךָ֓ 
અને–તમારા–નામનો
H8034

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

נוֹדֶ֣ה
આભાર–માનીશું
H3034

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542
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ગીતશાસ્ત્ર

  આખો િદવસ અમે ઈશ્વરમાં બડાશ મારી છે અને અમે સદાકાળ તમારા નામની આભારસ્તુિત કરીશું. સેલાહ.

אַף־9
છતાં–પણ
H0637

זָנַ֭חְתָּ
તમે–ત્યાગ્યા–અમને

וַתַּכְלִימֵנ֑וּ
અને–શરિમર્દા–કયાર્–અમને
H3637

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

א צֵ֗ תֵ֝
નીકળતા
H3318

ינוּ׃ בְּצִבְאוֹתֵֽ
અમારી–સેનાઓ–સાથે

  પણ હવે તમે અમને દરૂ કયાર્ છે અને શરિમર્દા કયાર્ છે અને અમારા સૈન્યોની સાથે તમે બહાર આવતા નથી.

תְּשִׁיבֵנ֣ו10ּ
તમે–પાછા–હટાવો–છો–અમને
H7725

אָח֭וֹר
પાછા
H0268

מִנִּי־
શત્રુથી

צָר֑
શત્રુ

ינוּ וּמְ֝שַׂנְאֵ֗
અને–અમને–િધક્કારનારાએ
H8130

סוּ שָׁ֣
લૂંટ્યા–છે
H8154

מוֹ׃ לָֽ
પોતાના–માટે

  તમે શત્રુઓ આગળ અમારી પાસે પીઠ ફેરવાવો છો; અને જઓે અમને િધક્કારે છે તેઓ પોતાની મરજી પ્રમાણે અમને લૂંટે છે.

תְּנֵנו11ּ תִּ֭
તમે–આપો–છો–અમને
H5414

אן ֹ֣ כְּצ
ઘેટાં–જવેા
H6629

מַאֲכָל֑
ખોરાક–તરીકે
H3978

וּבַ֝גּוֹיִ֗ם
અને–પ્રજાઓમાં

נוּ׃ זֵרִיתָֽ
િવખેયાર્–અમને
H2219

  તમે અમને કાપવાનાં ઘેટાંની જમે બનાવી દીધા છે અને િવદેશીઓમાં અમને િવખેરી નાખ્યા છે.

ר־12 תִּמְכֹּֽ
વેચો–છો–તમે
H4376

עַמְּךָ֥
તમારા–લોકોને

בְלאֹ־
કોઈ–િકર્મત–િવના
H3808

ה֑וֹן
ધન
H1952

א־ ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יתָ בִּ֗ רִ֝
વધાયુર્ં

ם׃ בִּמְחִירֵיהֶֽ
તેમના–મૂલ્યમાં
H4242

  તમે તમારા લોકોને મફત વેચી દીધા છે; તેઓની િકર્મતથી અમને કંઈ લાભ થતો નથી.

תְּשִׂימֵנ֣ו13ּ
તમે–બનાવો–છો–અમને

חֶ֭רְפָּה
િનર્દા
H2781

לִשְׁכֵנֵי֑נוּ
અમારા–પડોશીઓ–માટે
H7934

לַ֥עַג
મશ્કરી
H3933

לֶס וָקֶ֝֗
અને–િતરસ્કાર
H7047

ינוּ׃ לִסְבִיבוֹתֵֽ
અમારી–આસપાસના–માટે
H5439

  અમારા પડોશીઓ આગળ તમે અમને િનર્દારૂપ બનાવ્યા છે, અમારી આસપાસના લોકો સમક્ષ અમને હાંસીરૂપ તથા િતરસ્કારરૂપ બનાવ્યા છે.

תְּשִׂימֵנ֣ו14ּ
તમે–બનાવો–છો–અમને

מָ֭שָׁל
કહેવત
H4912

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

מְנֽוֹד־
માથું–હલાવવું
H4493

אשׁ ֹ֗֝ ר
માથું

בַּל־
વગરની
H3816

ים׃ אֻמִּֽ
પ્રજાઓમાં
H3816

  તમે અમને િવદેશીઓમાં કહાણીરૂપ અને લોકોમાં માથાં હલાવવાનું કારણ કરો છો.

כָּל־15
સમગ્ર
H3605

הַ֭יּוֹם
િદવસ
H3117

י כְּלִמָּתִ֣
મારી–શરિમર્દગી
H3639

י נֶגְדִּ֑
મારી–સામે
H5048

שֶׁת וּבֹ֖
અને–લજ્જાએ
H1322

פָּנַי֣
મારા–મુખને
H6440

תְנִי׃ כִּסָּֽ
ઢાંકી–દીધી–છે
H3680

  આખો િદવસ મારી આગળથી મારું અપમાન ખસતું નથી અને મારા મુખ પર થતી શરિમર્દગીએ મને ઢાંકી દીધો છે.

מִקּ֭וֹל16
અવાજથી

מְחָרֵ֣ף
મહેણા–કરનારના

ף וּמְגַדֵּ֑
અને–િનર્દા–કરનારના
H1442

מִפְּנֵי֥
કારણે–કે
H6440

א֝וֹיֵ֗ב
શત્રુના
H0341

ם׃ וּמִתְנַקֵּֽ
અને–બદલો–લેનારના
H5358

  િનર્દા તથા દભુાર્ષણ કરનાર બોલને લીધે અને શત્રુ તથા વેર વાળનારની દ્રિષ્ટને લીધે આવું થાય છે.

כָּל־17
આ–બધું
H3605

ֹ֣את ז
આવ્યું–છે
H2063

אַתְנוּ בָּ֭
અમારા–પર
H0935

א ֹ֣ וְל
પણ–અમે–નિહ
H3808

שְׁכַחֲנ֑וּךָ
ભૂલ્યા–તમને
H7911

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

רְנוּ קַּ֗ שִׁ֝
જૂઠંુ–કયુર્ં
H8266

ךָ׃ בִּבְרִיתֶֽ
તમારા–કરારમાં
H1285

  આ બધું અમારા પર આવી પડ્યું છે; તોપણ અમે તમને વીસરી ગયા નથી અને તમારા કરાર પ્રિત િવશ્વાસઘાતી બન્યા નથી.

לאֹ־18
પાછા–નિહ
H3808

נָס֣וֹג
હટ્યું
H5472

אָח֣וֹר
પાછા
H0268

נוּ לִבֵּ֑
અમારું–હૃદય

ט וַתֵּ֥
અને–નિહ–વળ્યા
H5186

ינוּ אֲשֻׁרֵ֗
અમારાં–પગલાં

מִנִּ֥י
તેથી

ךָ׃ אָרְחֶֽ
તમારા–માગર્
H0734
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ગીતશાસ્ત્ર

  અમારું હૃદય તમારાથી પાછંુ હઠી ગયું નથી; અમારાં પગલાં તમારા માગર્ પરથી અન્ય માગેર્ વળ્યાં નથી.

י19 כִּ֣
છતાં–પણ

כִּיתָנוּ דִ֭
તમે–કચડ્યા–અમને
H1794

בִּמְק֣וֹם
િશયાળોના–સ્થાનમાં
H4725

תַּנִּ֑ים
િશયાળ

וַתְּכַ֖ס
અને–ઢાંક્યા
H3680

עָלֵי֣נוּ
અમારા–પર

וֶת׃ בְצַלְמָֽ
મૃત્યુન�–છાયાથી
H6757

  તોપણ તમે અમને િશયાળવાંની જગ્યામાં કચડ્યા છે અને અમને મોતની છાયાથી ઢાંકી દીધા છે

אִם־20
જાે

שָׁכַ֭חְנוּ
અમે–ભૂલ્યું–હોત
H7911

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરનું
H0430

שׂ וַנִּפְרֹ֥
અને–પસાયાર્–હોત
H6566

ינוּ פֵּ֗ כַּ֝
અમારા–હાથ
H3709

לְאֵל֣
ઈશ્વર–તરફ
H0410

זָרֽ׃
પરાયા

  જાે અમે અમારા ઈશ્વરનું નામ ભૂલી ગયા હોઈએ અથવા પારકા દેવોની તરફ અમારા હાથ ફેલાવ્યા હોય,

א21 ֹ֣ הֲל
શું–નિહ
H3808

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

יַֽחֲקָר־
શોધી–કાઢશે
H2713

ֹ֑את ז
આ
H2063

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה֥וּא
તે
H1931

עַ יֹדֵ֝֗
જાણે–છે
H3045

תַּעֲלֻמ֥וֹת
ગુપ્ત–વાતો
H8587

ב׃ לֵֽ
હૃદયની

  તો શું ઈશ્વર તે શોધી ન કાઢત? કેમ કે તે હૃદયની ગુપ્ત વાતો જાણે છે.

י־22 כִּֽ
હા–કારણ–કે

עָלֶ֭יךָ
તમાર�–ખાતર

גְנוּ הֹרַ֣
માયાર્–જાઈએ–છીએ–અમે
H2026

כָל־
સમગ્ર
H3605

הַיּ֑וֹם
િદવસ
H3117

בְנוּ נֶחְ֝שַׁ֗
ગણાઈએ–છીએ–અમે
H2803

אן ֹ֣ כְּצ
ઘેટાં–જવેા
H6629

ה׃ טִבְחָֽ
કતલ–માટે
H2878

  કેમ કે તમારે લીધે અમે આખો િદવસ માયાર્ જઈએ છીએ; કાપવાના ઘેટાંની જવેા અમને ગણવામાં આવે છે.

׀ע֤וּרָה 23
જાગો
H5782

לָ֖מָּה
કેમ
H4100

ן  ׀תִישַׁ֥
સૂઓ–છો–તમે
H3462

אֲדֹנָי֑
પ્રભુ
H0136

יצָה קִ֗ הָ֝
ઉઠો
H6974

אַל־
નિહ
H0408

תִּזְנַח֥
ત્યાગો–અમને

לָנֶֽצַח׃
કાયમ–માટે
H5331

  હે પ્રભુ, જાગો, તમે કેમ ઊંઘો છો? ઊઠો, અમને સદાને માટે દરૂ ન કરો.

מָּה־24 לָֽ
કેમ
H4100

פָנֶי֥ךָ
તમારું–મુખ
H6440

יר תַסְתִּ֑
છુપાવો–છો
H5641

ח תִּשְׁכַּ֖
ભૂલો–છો–તમે
H7911

עָנְיֵנ֣וּ
અમારી–જલન
H6040

נוּ׃ לַחֲצֵֽ וְֽ
અને–અમારી–પીડા
H3906

  તમે તમારું મુખ અમારાથી શા માટે અવળું ફેરવ્યું છે? અને અમારું સંકટ તથા અમારી સતાવણી કેમ વીસરી જાઓ છો?

י25 כִּ֤
કારણ–કે

חָה שָׁ֣
નમ્યો–છે
H7743

לֶעָפָר֣
ધૂળમાં
H6083

נוּ נַפְשֵׁ֑
અમારો–આત્મા
H5315

ה דָּבְקָ֖
ચોંટ્યો–છે
H1692

לָאָרֶ֣ץ
જમીનમાં
H0776

בִּטְנֵֽנוּ׃
અમારું–પેટ
H0990

  કેમ કે અમારો જીવ જમીન સુધી નમી ગયો છે; અને અમે પેટ ઘસડતા થયાં છીએ.

ה26 קוּ֭מָֽ
ઊઠો

עֶזְרָ֣תָה
અમારી–સહાય–માટે
H5833

נוּ לָּ֑
અમાર�

נוּ וּפְ֝דֵ֗
અને–છોડાવો–અમને
H6299

לְמַעַ֣ן
તમારી–કૃપાને
H4616

ךָ׃ חַסְדֶּֽ
ખાતર

  અમને મદદ કરવાને ઊઠો અને તમારી કૃપાથી અમને છોડાવો.

Chapter 45
ח1ַ לַמְנַצֵּ֣

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

עַל־
તે

שֹׁשַׁ֭נִּים
કમળો–પર
H7799

לִבְנֵי־
કોરાહના–પુત્રોનું

רַח קֹ֑
કોરાહ
H7141

יל שְׂכִּ֗ מַ֝
બોધક–ગીત
H4905

יר שִׁ֣
ગીત

ת׃ יְדִידֹֽ
પ્રેમનું

חַ֤שׁ רָ֘
ઉછળે–છે
H7370

י  ׀לִבִּ֙
મારું–હૃદય

בָ֤ר דָּ֘
વચન
H1697

ט֗וֹב
સારું

אֹמֵר֣
હંુ–કહંુ–છંુ
H0559

אָנִ֭י
હંુ
H0589

י מַעֲשַׂ֣
મારું–કાયર્
H4639

לְמֶלֶ֑ךְ
રાજા–માટે
H4428

י שׁוֹנִ֗ לְ֝
મારી–િજČા
H3956

׀עֵט֤ 
કલમ
H5842

ר סוֹפֵ֬
લેખકની

יר׃ מָהִֽ
ચપળ
H4106
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ગીતશાસ્ત્ર

  મારું હૃદય ઉત્તમ િવષયથી ભરાઈ ગયું છે; જ ેશબ્દો મેં રાજાને માટે લખ્યા છે તે હંુ બોલું છંુ; મારી જીભ શ્રેષ્ઠ લેખકની કલમ જવેી ચપળ છે.

ית2ָ יָפְיָפִ֡
તમે–સુંદર–છો
H3302

י מִבְּנֵ֬
મનુષ્યોના–પુત્રોથી

ם אָדָ֗
મનુષ્ય
H0120

ה֣וּצַק
રેડાયો–છે
H3332

חֵ֭ן
કૃપા
H2580

בְּשְׂפְתוֹתֶ֑יךָ
તમારા–હોંટો–પર
H8193

עַל־
તેથી

ן כֵּ֤
કારણ–કે

רַכְךָ֖ בֵּֽ
આશીવાર્દ–આપ્યો–છે–તમને
H1288

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરે
H0430

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  તમે માણસ કરતાં વધારે સુંદર છો; તમારા હોઠો કૃપાથી ભરેલા છે; માટે અમે જાણીએ છીએ કે ઈશ્વરે તમને સદાને માટે આશીવાર્િદત કયાર્ છે.

חֲגֽוֹר־3
બાંધો
H2296

חַרְבְּךָ֣
તમારી–તલવાર
H2719

עַל־
તે

יָרֵ֣ךְ
જાંઘ–પર
H3409

גִּבּ֑וֹר
શૂરવીર
H1368

ה֝וֹדְךָ֗
તમારો–મિહમા
H1935

ךָ׃ וַהֲדָרֶֽ
અને–તમારી–શોભા
H1926

  હે પરાક્રમી, તમે તમારી તલવાર કમરે બાંધો, તમારું ગૌરવ તથા તમારો મિહમા ધારણ કરો.

רְךָ֙ 4 ׀וַהֲדָ֬
અને–તમારી–શોભામાં
H1926

ח צְלַ֬
સફળ–થાઓ

ב רְכַ֗
સવારી–કરો
H7392

ל־ עַֽ
તે

דְּבַר־
સત્યના–વચન
H1697

מֶת אֱ֭
સત્ય
H0571

וְעַנְוָה־
અને–નમ્રતા–અને
H6037

צֶדֶ֑ק
ન્યાયના–ખાતર
H6664

וְתוֹרְךָ֖
અને–શીખવશે–તમને

נוֹרָא֣וֹת
ભયંકર–કાયોર્
H3372

יְמִינֶֽךָ׃
તમારો–જમણો–હાથ
H3225

  સત્ય, નમ્રતા તથા ન્યાયીપણાને અથેર્ તમારા પ્રતાપે સવારી કરીને િવજયવંત થાઓ; તમારો જમણો હાથ તમને ભયંકર કૃત્યો શીખવશે.

יך5ָ חִצֶּ֗
તમારા–તીર
H2671

שְׁנ֫וּנִ֥ים
તીક્ષ્ણ–છે
H8150

עַמִּ֭ים
પ્રજાઓ

יךָ תַּחְתֶּ֣
તમારી–નીચે
H8478

יִפְּל֑וּ
પડ–ેછે
H5307

ב לֵ֗ בְּ֝
હૃદયમાં

י אוֹיְבֵ֥
રાજાના–શત્રુઓના
H0341

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

  તમારાં બાણ તીક્ષ્ણ છે; તે રાજાના શત્રુઓના હૃદયને વીંધે છે; તેથી લોકો તમારે શરણે આવે છે.

כִּסְאֲך6ָ֣
તમારું–િસર્હાસન
H3678

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

עוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

וָעֶד֑
અને–અનંતકાળ
H5703

בֶט שֵׁ֥
રાજદંડ
H7626

ר ישֹׁ֗ מִ֝
ન્યાયનો
H4334

בֶט שֵׁ֣
રાજદંડ–છે
H7626

ךָ׃ מַלְכוּתֶֽ
તમારા–રાજ્યનો
H4438

  ઈશ્વરે તમારા માટે આપેલા રાજ્યાસન સનાતન છે + 45:6 હે ઈશ્વર તમારો રાજ્યાસન સનાતન છે; તમારો રાજદંડ તે યથાથર્ રાજદંડ છે.

אָהַבְ֣ת7ָּ
તમે–પ્રેમ–કયોર્
H0157

֮ צֶּדֶק
ન્યાયને
H6664

א וַתִּשְׂנָ֫
અને–િધક્કાયોર્
H8130

שַׁע רֶ֥
દષુ્ટતાને
H7562

עַל־
તેથી

ן  ׀כֵּ֤
કારણ–કે

מְשָׁחֲךָ֡
અિભિષક્ત–કયાર્–તમને
H4886

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરે
H0430

אֱ֭לֹהֶיךָ
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

מֶן שֶׁ֥
આનંદના–તેલ
H8081

שָׂשׂ֗וֹן
આનંદ
H8342

יךָ׃ חֲבֵרֶֽ מֵֽ
તમારા–સાથીઓથી–વધુ
H2270

  તમને ન્યાયીપણા પર પ્રીિત છે અને દષુ્ટતા પ્રિત િતરસ્કાર છે; માટે ઈશ્વર, તમારા ઈશ્વર, તમારા સાથીઓ કરતાં તમને સવર્શ્રેષ્ઠ ગણીને આનંદના તેલથી 
અિભિષક્ત કયાર્ છે.

מֹר־8
ગંધરસ
H4753

וַאֲהָל֣וֹת
અને–અગરુ
H0174

קְצִ֭יעוֹת
તજ
H7102

כָּל־
તમારાં–સમગ્ર
H3605

בִּגְדֹתֶ֑יךָ
વસ્ત્રોમાં

ן־ מִֽ
હાથીદાંતના–મહેલોથી

יכְלֵי הֵ֥
મહેલો
H1964

ן ֗ שֵׁ֝
હાથીદાંત
H8127

מִנִּ֥י
તેમાંથી
H4482

שִׂמְּחֽוּךָ׃
તમને–આનંિદત–કયાર્
H8055
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમારા બધાં વસ્ત્રો બોળ, અગર તથા તજની સુગંધથી મહેંકે છે; હાથીદાંતના મહેલોમાં તારનાં વાિજર્ત્રો તમને આનંદ પમાડ ેછે.

בְּנ֣וֹת9
પુત્રીઓ
H1323

מְלָ֭כִים
રાજાઓની
H4428

בְּיִקְּרוֹתֶ֑יךָ
તમાર�–માનમાં
H3368

נִצְּבָ֥ה
ઊભી–છે
H5324

שֵׁגַל֥
રાણી
H7694

ימִינְךָ֗ לִֽ֝
તમારી–જમણી–બાજુએ
H3225

בְּכֶתֶ֣ם
ઓફીરના–સોનામાં
H3800

יר׃ אוֹפִֽ
ઓફીર
H0211

  રાજાની દીકરીઓની મધ્યે કેટલીક સ્ત્રીઓ આદરમાન છે; તમારે જમણે હાથે ઓફીરના સોનાથી શણગારેલા રાણી ઊભાં રહે છે.

שִׁמְעִי־10
સાંભળ
H8085

בַת֣
પુત્રી
H1323

וּרְ֭אִי
અને–જુઓ
H7200

י וְהַטִּ֣
અને–ધ્યાન–આપો
H5186

אָזְנֵךְ֑
તમાર�–કાન
H0241

י וְשִׁכְחִ֥
અને–ભૂલી–જાઓ
H7911

ךְ מֵּ֗ עַ֝
તમાર�–લોકોને

ית וּבֵ֥
અને–ઘર

יךְ׃ אָבִֽ
તમારા–િપતાનું
H0001

  હે દીકરી, સાંભળ, કાન ધર; તારા લોકોને અને તારા િપતાના ઘરને ભૂલી જા.

וְיִתְאָו11֣
અને–ઇચ્છા–કરશે
H0183

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

יָפְיֵךְ֑
તમારી–સુંદરતાની
H3308

כִּי־
કારણ–કે

ה֥וּא
તે
H1931

יִךְ דֹנַ֗ אֲ֝
તમાર�–પ્રભુ–છે
H0113

חֲוִי־ וְהִשְׁתַּֽ
અને–પ્રણામ–કરો
H7812

לֽוֹ׃
તેમને

  આ રીતે રાજા તારા સđદયર્ પર મોિહત થશે; તે તારા સ્વામી છે; તું તેમની સેવા કર.

ת־12 וּבַֽ
અને–પુત્રી
H1323

ר  ׀צֹ֙
તૂરની
H6865

בְּ֭מִנְחָה
ભેટ–સાથે
H4503

פָּנַיִ֥ךְ
તમારું–મુખ
H6440

יְחַלּ֗וּ
શોધશે

ירֵי עֲשִׁ֣
ધનવાનો
H6223

ם׃ עָֽ
લોકોના

  તૂરની દીકરી ભેટ લઈને ત્યાં આવશે; ધનવાન લોકો તારી કૃપાને માટે તને કાલાવાલા કરશે.

כָּל־13
સમગ્ર
H3605

ה כְּבוּדָּ֣
ગૌરવશાળી–છે

בַת־
રાજાની–પુત્રી
H1323

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

פְּנִי֑מָה
અંદર
H6441

מִּשְׁבְּצ֖וֹת מִֽ
સોનાની–ગૂંથણીમાં
H4865

זָהָב֣
સોનું
H2091

ׁהּ׃ לְבוּשָֽ
તેનું–વસ્ત્ર–છે
H3830

  રાજપુત્રી મહેલમાં સંપૂણર્ ગૌરવવાન છે; તેનાં વસ્ત્રોમાં સોનાના તાર વણેલા છે.

14֮ לִרְקָמוֹת
ભાિતગળ–વસ્ત્રોમાં
H7553

תּוּבַל֪
લઈ–જવાશે
H2986

לֶךְ מֶּ֥ לַ֫
રાજા–પાસે
H4428

בְּתוּל֣וֹת
કંુવારીઓ
H1330

אַחֲ֭רֶיהָ
તેની–પાછળ

רֵעוֹתֶ֑יהָ
તેની–સખીઓ
H7464

מ֖וּבָא֣וֹת
લાવવામાં–આવશે
H0935

ךְ׃ לָֽ
તમારી–પાસે

  શણગારેલાં વસ્ત્રો પહેરીને તેને રાજા પાસે લઈ જવામાં આવશે; કુમાિરકાઓ, જ ેતેની સાથીઓ છે, તે તેની પાછળ ચાલે છે, તેઓને તમારી પાસે 
લાવવામાં આવશે.

תּ֭וּבַלְנָה15
લઈ–જવાશે–તેઓ
H2986

ת בִּשְׂמָחֹ֣
આનંદ
H8057

וָגִי֑ל
અને–હષર્–સાથે

ינָה בֹאֶ֗ תְּ֝
પ્રવેશ–કરશે
H0935

בְּהֵי֣כַל
રાજાના–મહેલમાં
H1964

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

  તેઓને આનંદથી તથા ઉત્સાહથી લાવવામાં આવશે; તેઓ રાજમહેલમાં પ્રવેશ કરશે.

חַת16 תַּ֣
તમારા–િપતાઓની–જગ્યાએ
H8478

אֲ֭בֹתֶיךָ
તમાર�–િપતાઓ
H0001

יִהְי֣וּ
હશે
H1961

בָנֶי֑ךָ
તમારા–પુત્રો

מוֹ תְּשִׁיתֵ֥
તમે–તેમને–બનાવશો
H7896

ים שָׂרִ֗ לְ֝
સરદારો
H8269

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  તમારા િપતૃઓને સ્થાને તમારા દીકરાઓ આવશે, જઓેને તમે આખા દેશ પર રાજકુમાર ઠરાવશો.

ירָה17 אַזְכִּ֣
હંુ–યાદ–કરીશ
H2142

שִׁמְ֭ךָ
તમારું–નામ
H8034

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

ר דֹּ֣
પેઢી
H1755

ר וָדֹ֑
દર–પેઢી
H1755

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
કારણ–કે

ים עַמִּ֥
પ્રજાઓ

ךָ יְה֝וֹדֻ֗
સ્તુિત–કરશે–તમારી
H3034

לְעֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
અને–અનંતકાળ
H5703
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  હંુ પેઢી દરપેઢી તમારા નામનું સ્મરણ રખાવીશ; તેથી લોકો સદાકાળ સુધી તમારી આભારસ્તુિત કરશે.

Chapter 46
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

לִבְנֵי־
કોરાહના–પુત્રોનું

רַח קֹ֑
કોરાહ
H7141

ל־ עַֽ
તે

עֲלָמ֥וֹת
આલામોત–પર
H5961

ׁיר׃ שִֽ
ગીત

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

לָנ֭וּ
અમાર�

מַחֲסֶה֣
આશ્રય
H4268

ז וָעֹ֑
અને–શિક્ત–છે
H5797

ה עֶזְרָ֥
સહાય
H5833

צָר֗וֹת בְ֝
મુશ્કેલીઓમાં

א נִמְצָ֥
મળેલી–છે
H4672

ד׃ מְאֹֽ
અત્યંત
H3966

  ઈશ્વર આપણો આશ્રય તથા સામથ્યર્ છે, સંકટને સમયે તે હાજરહજૂર મદદગાર છે.

עַל־2
તેથી

ן כֵּ֣
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

נִי֭רָא
બીશું–અમે
H3372

יר בְּהָמִ֣
બદલાય–છે–જ્યારે
H4171

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

וּבְמ֥וֹט
અને–ખસે–છે–જ્યારે
H4131

ים רִ֗ הָ֝
પવર્તો
H2022

בְּלֵב֣
હૃદયમાં

ים׃ יַמִּֽ
સાગરોના
H3220

  માટે જાે પૃથ્વી ઊથલપાથલ થાય જાે પવર્તો સમુદ્રમાં ડૂબી જાય, તોપણ આપણે બીહીએ નિહ.

יֶהֱמ֣ו3ּ
ગરજ–ેછે
H1993

יֶחְמְר֣וּ
ઉકળે–છે

מֵימָי֑ו
તેના–પાણી
H4325

רְעֲשֽׁוּ־ יִֽ
કાંપે–છે
H7493

ים הָרִ֖
પવર્તો
H2022

בְּגַאֲוָת֣וֹ
તેના–ગવર્થી
H1346

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  જાે તેનું પાણી ગજર્ના કરે તથા વલોવાય જાે તેના ઊછળવાથી પવર્તો કાંપી ઊઠે, તોપણ આપણે બીહીએ નિહ. સેલાહ.

ר4 נָהָ֗
એક–નદી–છે
H5104

יו פְּלָגָ֗
તેની–નહેરો
H6388

יְשַׂמְּח֥וּ
આનંિદત–કરે–છે
H8055

עִיר־
ઈશ્વરન�

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનું–શહેર
H0430

שׁ דֹ֗ קְ֝
પિવત્ર
H6918

מִשְׁכְּנֵי֥
િનવાસસ્થાન
H4908

עֶלְיֽוֹן׃
પરાત્પરનું

  ત્યાં એક નદી છે જનેા ઝરણાંઓ ઈશ્વરના નગરને એટલે પરાત્પરના મંડપના પિવત્રસ્થાનને આનંદમય કરે છે.

ים5 אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

קִרְבָּהּ בְּ֭
તેની–વચ્ચે
H7130

בַּל־
નિહ
H1077

תִּמּ֑וֹט
ડગશે
H4131

הָ יַעְזְרֶ֥
ઈશ્વર–સહાય–કરશે–તેને
H5826

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

לִפְנ֥וֹת
સવાર–પહેલાં
H6437

קֶר׃ בֹּֽ
સવાર
H1242

  ઈશ્વર તેની વચમાં છે; તેને હલાવી શકાશે નિહ; મોટી સવારે ઈશ્વર તેને મદદ કરશે.

הָמ֣ו6ּ
ગરજ્યા
H1993

גוֹ֭יִם
પ્રજાઓ

מָט֣וּ
ખસ્યા
H4131

מַמְלָכ֑וֹת
રાજ્યો
H4467

ן נָתַ֥
તેમણે–આપ્યો
H5414

קוֹל֗וֹ בְּ֝
તેમનો–અવાજ

תָּמ֥וּג
ઓગળી–ગઈ
H4127

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વી
H0776

  િવદેશીઓએ તોફાન મચાવ્યું છે અને રાજ્યો ડગમગી ગયાં; તેમણે ગજર્ના કરી એટલે, પૃથ્વી પીગળી ગઈ.

יְהוָה7֣
યહોવા
H3068

צְבָא֣וֹת
સેનાઓના

נוּ עִמָּ֑
અમારી–સાથે–છે

ב־ מִשְׂגָּֽ
ઊંચું–આશ્રય

נוּ לָ֝
અમારૺ

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબન�
H3290

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  આપણી સાથે સૈન્યોના સરદાર યહોવાહ છે; આપણો આશ્રય યાકૂબના ઈશ્વર છે. સેલાહ.

כוּ־8 לְֽ
આવો
H3212

חֲ֭זוּ
જુઓ
H2372

מִפְעֲל֣וֹת
કાયોર્

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

אֲשֶׁר־
જમેણે

ם שָׂ֖
મૂક્યા–છે

שַׁמּ֣וֹת
િવનાશો
H8047

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  આવો યહોવાહનાં પરાક્રમો જુઓ, તેમણે પૃથ્વીની કેવી પાયમાલી કરી છે તે જુઓ.
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ית9 מַשְׁבִּ֥
બંધ–કરે–છે

֮ מִלְחָמוֹת
યુદ્ધોને
H4421

עַד־
સુધી
H5704

קְצֵה֪
છેડા–સુધી

רֶץ אָ֥ הָ֫
પૃથ્વીના
H0776

שֶׁת קֶ֣
ધનુષોને
H7198

יְשַׁ֭בֵּר
તોડ–ેછે
H7665

ץ וְקִצֵּ֣
અને–કાપે–છે
H7112

חֲנִי֑ת
ભાલાઓને
H2595

גָל֗וֹת עֲ֝
રથોને
H5699

ף יִשְׂרֹ֥
બાળે–છે
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નમાં
H0784

  તે પૃથ્વીના છેડાઓ સુધી યુદ્ધોને બંધ કરી દે છે; તે ધનુષ્યને ભાંગી નાખે છે અને ભાલાને કાપી નાખે છે; રથોને + 46:9 ઢાલ - પ્રાચીનકાળના ઢાલ લાકડંુ 
અને ચામડાની બનેલી હોય છે, અને વારંવાર જતૈૂનના તેલથી ઘસવામાં આવે છે; પિરણામે તેઓ સરળતાથી બળી જાય છે. અિગ્નથી બાળી નાખે છે.

הַרְפּ֣ו10ּ
શાંત–રહો
H7503

וּדְ֭עוּ
અને–જાણો
H3045

כִּי־
કે

י אָנֹכִ֣
હંુ–છંુ
H0595

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

אָר֥וּם
હંુ–ઉચ્ચ–કરાઈશ

גּוֹיִ֗ם בַּ֝
પ્રજાઓમાં

אָר֥וּם
હંુ–ઉચ્ચ–કરાઈશ

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  લડાઈ બંધ કરો + 46:10 શાંત રહો અને જાણો કે હંુ ઈશ્વર છંુ; હંુ િવદેશીઓમાં મોટો મનાઈશ; હંુ પૃથ્વીમાં મોટો મનાઈશ.

יְהוָה11֣
યહોવા
H3068

צְבָא֣וֹת
સેનાઓના

נוּ עִמָּ֑
અમારી–સાથે–છે

ב־ מִשְׂגָּֽ
ઊંચું–આશ્રય

נוּ לָ֝
અમારૺ

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબનૺ
H3290

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  સૈન્યોના યહોવાહ આપણી સાથે છે; યાકૂબના ઈશ્વર આપણા આશ્રય છે. સેલાહ.

Chapter 47
חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

לִבְנֵי־
કોરાહના–પુત્રોનું

רַח קֹ֬
કોરાહ
H7141

מִזְמֽוֹר׃
ગીત
H4210

ל־ כָּֽ
સવર્
H3605

הָ֭עַמִּים
લોકો

תִּקְעוּ־
તાળીઓ–પાડો
H8628

כָף֑
હાથ
H3709

יעוּ הָרִ֥
જયજયકાર–કરો
H7321

ים אלֹהִ֗ לֵ֝
ઈશ્વરને
H0430

בְּק֣וֹל
આનંદના–અવાજે

ה׃ רִנָּֽ
ગીત
H7440

  હે સવર્ લોકો, તાળી પાડો; આનંદથી મોટા અવાજ ેઈશ્વરની સ્તુિત કરો.

י־2 כִּֽ
કારણ–કે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

עֶלְי֣וֹן
પરાત્પર

נוֹרָ֑א
ભયંકર–છે
H3372

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

גָּד֝וֹל
મહાન

עַל־
તે

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  કારણ કે પરાત્પર યહોવાહ ભયાવહ છે; તે આખી પૃથ્વીના રાજાિધરાજ છે.

ר3 יַדְבֵּ֣
અધીન–કરે–છે
H1696

ים עַמִּ֣
પ્રજાઓને

ינוּ תַּחְתֵּ֑
અમારી–નીચે
H8478

ים וּלְ֝אֻמִּ֗
અને–લોકોને
H3816

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

ינוּ׃ רַגְלֵֽ
અમારા–પગની
H7272

  તે આપણા તાબામાં લોકોને તથા આપણા પગ નીચે િવદેશીઓને હરાવીને મૂકશે.

יִבְחַר־4
પસંદ–કરે–છે
H0977

לָ֥נוּ
અમારૺ

אֶת־
તે
H0853

נַחֲלָתֵ֑נוּ
અમારો–વારસો
H5159

אֶ֥ת
તે
H0853

גְּא֙וֹן
ગૌરવ
H1347

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબનો
H3290

אֲשֶׁר־
જનેે

אָהֵב֣
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તેમણે આપણા માટે આપણો વારસો પસંદ કયોર્ છે, એટલે તેમણે, પોતાના વહાલા યાકૂબની ઉત્તમતા પસંદ કરી છે. સેલાહ

עָלָה5֣
ચડ્યા–છે
H5927

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

בִּתְרוּעָה֑
જયજયકારથી
H8643

יְהֹ֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

בְּק֣וֹל
રણિશર્ગાના–અવાજે

ר׃ שׁוֹפָֽ
રણિશર્ગા
H7782

https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/7112.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5699.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8643.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  ઈશ્વર િવજયના પોકારસિહત, યહોવાહ રણિશર્ગડાના અવાજસિહત ચઢી ગયા છે.

זַמְּר֣ו6ּ
ગાઓ
H2167

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરના–ગીત
H0430

רוּ זַמֵּ֑
ગાઓ
H2167

זַמְּר֖וּ
ગાઓ
H2167

נוּ לְמַלְכֵּ֣
અમારા–રાજાના–ગીત
H4428

רוּ׃ זַמֵּֽ
ગાઓ
H2167

  ઈશ્વરનાં સ્તોત્રો ગાઓ, સ્તોત્રો ગાઓ; આપણા રાજાનાં સ્તોત્રો ગાઓ, સ્તોત્રો ગાઓ.

י7 כִּ֤
કારણ–કે

לֶךְ מֶ֖
રાજા–છે
H4428

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֥
પૃથ્વીના
H0776

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

זַמְּר֥וּ
ગાઓ
H2167

יל׃ מַשְׂכִּֽ
બોધક–ગીત

  કેમ કે ઈશ્વર આખી પૃથ્વીના રાજા છે; સમજદારીથી તેમની પ્રશંસાનાં ગીતો ગાઓ.

מָלַך8ְ֣
રાજ–કરે–છે

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

עַל־
તે

גּוֹיִם֑
પ્રજાઓ–પર

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

ב  ׀יָשַׁ֤
બેટા–છે
H3427

עַל־
તે

א כִּסֵּ֬
િસર્હાસન–પર
H3678

קָדְשֽׁוֹ׃
પિવત્રતાના
H6944

  ઈશ્વર િવદેશીઓ પર રાજ કરે છે; ઈશ્વર પોતાના પિવત્ર િસર્હાસન પર િબરાજમાન છે.

יבֵ֤י9 נְדִ֘
અિધપિતઓ
H5081

ים  ׀עַמִּ֙
પ્રજાઓના

פוּ נֶאֱסָ֗
ભેગા–થયા–છે
H0622

֮ עַם
પ્રજા–તરીકે

אֱלֹהֵי֪
ઈશ્વરના
H0430

הָ֥ם אַבְרָ֫
અબ્રાહામના
H0085

י כִּ֣
કારણ–કે

אלֹהִים לֵֽ֭
ઈશ્વરને
H0430

גִנֵּי־ מָֽ
ઢાલો
H4043

רֶץ אֶ֗
પૃથ્વીની
H0776

ד מְאֹ֣
અત્યંત
H3966

ה׃ נַעֲלָֽ
ઉચ્ચ–છે–તે
H5927

  લોકોના રાજકુમારો એકત્ર થયા છે ઇબ્રાિહમના ઈશ્વરના લોકોની સાથે બધા ભેગા થયા છે; કેમ કે પૃથ્વીની સવર્ ઢાલો ઈશ્વરની છે; તે સવોર્ચ્ય છે.

Chapter 48
יר1 שִׁ֥

ગીત
זְמוֹר מִ֝
ગીત
H4210

לִבְנֵי־
કોરાહના–પુત્રોનું

רַח׃ קֹֽ
કોરાહ
H7141

גָּ֘ד֤וֹל
મહાન–છે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ל וּמְהֻלָּ֣
અને–સ્તુિતને–યોગ્ય

ד מְאֹ֑
અત્યંત
H3966

יר בְּעִ֥
શહેરમાં

ינוּ לֹהֵ֗ אֱ֝
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

הַר־
પવર્ત–પર
H2022

קָדְשֽׁוֹ׃
તેમના–પિવત્ર
H6944

  આપણા ઈશ્વરના નગરમાં તેમના પિવત્ર પવર્તમાં યહોવાહ મહાન છે અને ઘણા સ્તુત્યમાન છે.

יְפֵ֥ה2
સુંદર–છે
H3303

֮ נוֹף
ઊંચાઈ
H5131

מְשׂ֪וֹשׂ
આનંદ
H4885

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ אָ֥ הָ֫
પૃથ્વીનો
H0776

הַר־
િસયોન–પવર્ત
H2022

צִיּ֭וֹן
િસયોન
H6726

יַרְכְּתֵ֣י
ઉત્તર–િદશાએ
H3411

צָפ֑וֹן
ઉત્તર
H6828

רְיַ֗ת קִ֝
શહેર
H7151

מֶלֶ֣ךְ
મહાન–રાજાનું
H4428

ב׃ רָֽ
મહાન

  મોટા રાજાનું નગર, ઉત્તર બાજુએ, ઊંચાઈમાં ખૂબસૂરત અને આખી પૃથ્વીના આનંદરૂપ િસયોન પવર્ત છે.

ים3 אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

יהָ בְּאַרְמְנוֹתֶ֗
તેના–મહેલોમાં
H0759

ע נוֹדַ֥
ઓળખાયા–છે
H3045

ב׃ לְמִשְׂגָּֽ
આશ્રય–તરીકે

  તેમના મહેલમાં ઈશ્વરે પોતાને આશ્રયરૂપે જાહેર કયાર્ છે.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

הַ֭מְּלָכִים
રાજાઓ
H4428

נֽוֹעֲד֑וּ
ભેગા–થયા
H3259

עָבְר֥וּ
પસાર–થયા

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/5131.htm
https://biblehub.com/hebrew/4885.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/759.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  કેમ કે રાજાઓ એકત્ર થયા, તેઓ એકત્ર થઈને ચાલ્યા ગયા.

הֵמָּ֣ה5
તેઓ
H1992

אוּ רָ֭
જાેયું
H7200

ן כֵּ֣
તેમ

תָּמָה֑וּ
આશ્ચયર્–પામ્યા
H8539

נִבְהֲל֥וּ
ગભરાયા
H0926

זוּ׃ נֶחְפָּֽ
ભાગી–ગયા
H2648

  પછી તેઓએ જાેયું, એટલે તેઓ આશ્ચયર્ પામ્યા; ભયથી ગભરાઈ ગયા તેથી તેઓ ઝડપથી પાછા ચાલ્યા ગયા.

עָדָה6 רְ֭
ધ્રૂજારી

אֲחָזָתַ֣ם
પકડી–તેમને
H0270

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

יל חִ֝֗
પીડા

דָה׃ כַּיּוֹלֵֽ
પ્રસૂિત–જવેી
H3205

  ત્યાં તેમને ભયથી ધ્રૂજારી થઈ તથા પ્રસૂિતવેદના જવેું કષ્ટ થયું.

בְּר֥וּח7ַ
પૂવર્–પવને
H7307

ים קָדִ֑
પૂવર્
H6921

ר שַׁבֵּ֗ תְּ֝
તોડો–છો
H7665

אֳנִיּ֥וֹת
વહાણો
H0591

ׁישׁ׃ תַּרְשִֽ
તાશીર્શના
H8659

  તમે પૂવર્ના વાયુ વડ ેતાશીર્શનાં વહાણોને ભાંગી નાખ્યાં.

ר8 כַּאֲשֶׁ֤
જમે

עְנוּ  ׀שָׁמַ֙
અમે–સાંભળ્યું
H8085

ן כֵּ֤
તેમ

ינוּ רָאִ֗
જાેયું–અમે
H7200

בְּעִיר־
શહેરમાં

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָ֭אוֹת
સેનાઓના

בְּעִי֣ר
શહેરમાં

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

ים אֱלֹ֘הִ֤
ઈશ્વર
H0430

יְכוֹנְנֶהָ֖
સ્થાિપત–કરશે–તેને

עַד־
સુધી
H5704

עוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  જમે આપણે સાંભળ્યું હતું તેમ સૈન્યોના સરદાર યહોવાહના નગરમાં, આપણા ઈશ્વરના નગરમાં, આપણે જાેયું છે; ઈશ્વર સદાકાળ તેને િસ્થર કરશે. 
સેલાહ

ינו9ּ דִּמִּ֣
અમે–ધ્યાન–કયુર્ં
H1819

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

ךָ חַסְדֶּ֑
તમારી–કૃપાનું

רֶב קֶ֗ בְּ֝
વચ્ચે
H7130

ךָ׃ הֵיכָלֶֽ
તમાર�–મંિદરના
H1964

  હે ઈશ્વર, અમે તમારા ઘરમાં તમારી કૃપા િવષે િવચાર કયોર્.

כְּשִׁמְך10ָ֤
જવેું–તમારું–નામ
H8034

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

ן כֵּ֣
તેવી

הִלָּתְךָ תְּ֭
તમારી–સ્તુિત
H8416

עַל־
તે

קַצְוֵי־
છેડા–સુધી
H7099

אֶרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

דֶק צֶ֝֗
ન્યાયે
H6664

מָלְאָ֥ה
ભરેલી–છે
H4390

יְמִינֶֽךָ׃
તમારો–જમણો–હાથ
H3225

  હે ઈશ્વર, જવેું તમારું નામ છે, તેવી તમારી સ્તુિત પણ પૃથ્વીના અંત સુધી છે; તમારો જમણો હાથ ન્યાયીપણાથી ભરેલો છે.

׀יִשְׂמַ֤ח 11
આનંદ–કરે
H8055

הַר־
િસયોન–પવર્ત
H2022

צִיּ֗וֹן
િસયોન
H6726

גֵלְנָה תָּ֭
ઉલ્લાસ–કરે
H1523

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓ
H1323

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાની
H3063

עַן מַ֗ לְ֝
કારણ–કે
H4616

יךָ׃ מִשְׁפָּטֶֽ
તમાર�–ન્યાયના
H4941

  તમારા ન્યાયનાં કાયોર્થી િસયોન પવર્ત આનંદ પામશે યહૂિદયાની દીકરીઓ + 48:11 યહૂિદયા નગરના લોકો હરખાશે.

בּו12ּ סֹ֣
ફરો
H5437

צִיּ֭וֹן
િસયોનને
H6726

וְהַקִּיפ֑וּהָ
અને–પ્રદિક્ષણા–કરો

פְר֗וּ סִ֝
ગણો

יהָ׃ מִגְדָּלֶֽ
તેના–બુરજાેને
H4026

  િસયોનની આસપાસ પ્રદિક્ષણા કરો; તેના બુરજાેની ગણતરી કરો.

יתו13ּ שִׁ֤
ધ્યાન–આપો
H7896

ם  ׀לִבְּכֶ֙
તમારા–હૃદયને

ה חֵילָ֗ לְֽ
તેની–કોટ–તરફ
H2430

פַּסְּג֥וּ
નીરખો
H6448

אַרְמְנוֹתֶ֑יהָ
તેના–મહેલોને
H0759

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

סַפְּר֗וּ תְּ֝
કહી–શકો

לְד֣וֹר
આવનારી
H1755

אַחֲרֽוֹן׃
પેઢીને
H0314
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેનો કોટ ધ્યાનથી જુઓ અને તેના મહેલો પર લક્ષ આપો જથેી તમે આવતી પેઢીને તે િવષે કહી શકો.

י14 כִּ֤
કારણ–કે

ה  ׀זֶ֙
આ
H2088

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર–છે
H0430

אֱ֭לֹהֵינוּ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

עוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

וָעֶד֑
અને–અનંતકાળ
H5703

ה֖וּא
તે
H1931

יְנַהֲגֵנ֣וּ
અમને–દોરશે

עַל־
તે

מֽוּת׃
મૃત્યુ–પાર
H4192

  કારણ કે આ ઈશ્વર આપણા સનાતન ઈશ્વર છે; તે મરણ પયર્ંત આપણને દોરનાર છે.

Chapter 49
חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

לִבְנֵי־
કોરાહના–પુત્રોનું

רַח קֹ֬
કોરાહ
H7141

מִזְמֽוֹר׃
ગીત
H4210

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

זאֹ֭ת
આ
H2063

כָּל־
સવર્
H3605

ים עַמִּ֑ הָֽ
લોકો

ינוּ אֲזִ֗ הַ֝
કાન–ધરો
H0238

כָּל־
સવર્
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

לֶד׃ חָֽ
જગતના
H2465

  હે સવર્ લોકો, તમે આ સાંભળો; હે િવશ્વાસીઓ, કાન ધરો.

גַּם־2
બંને–પુત્રો
H1571

בְּנֵי֣
મનુષ્યના

אָדָ֭ם
મનુષ્ય
H0120

גַּם־
બંને–પુત્રો
H1571

בְּנֵי־
શ્રેષ્ટ–પુરુષોના

אִ֑ישׁ
પુરુષ
H0376

חַד יַ֝֗
સાથે

יר עָשִׁ֥
ધનવાન
H6223

וְאֶבְיֽוֹן׃
અને–ગરીબ
H0034

  િનમ્ન અને ઉચ્ચ બન્ને, શ્રીમંત તથા દિરદ્રી, તમે સવર્ ધ્યાન આપો.

פִּ֭י3
મારું–મુખ
H6310

ר יְדַבֵּ֣
બોલશે
H1696

חָכְמ֑וֹת
જ્ઞાન
H2454

וְהָג֖וּת
અને–ધ્યાન
H1900

י לִבִּ֣
મારા–હૃદયનું

תְבוּנֽוֹת׃
સમજદારી
H8394

  હંુ મારે મુખે બુિદ્ધ િવષે બોલીશ અને મારા હૃદયના િવચારો ડહાપણ િવષે હશે.

ה4 אַטֶּ֣
હંુ–નમાવીશ
H5186

ל לְמָשָׁ֣
દૃષ્ટાંત–તરફ
H4912

אָזְנִי֑
મારૺ–કાન
H0241

ח אֶפְתַּ֥
હંુ–ખોલીશ

כִנּ֗וֹר בְּ֝
વીણા–વડે
H3658

י׃ חִידָתִֽ
મારું–કોયડો
H2420

  હંુ દ્રષ્ટાંત પર કાન લગાડીશ; વીણા પર મારો મમર્ ખોલીશ.

לָמָּ֣ה5
કેમ
H4100

אִי֭רָא
બીશું–હંુ
H3372

ימֵי בִּ֣
િવપિત્તના–િદવસોમાં
H3117

רָ֑ע
ભૂંડા

ן עֲוֹ֖
પાપ
H5771

עֲקֵבַי֣
મારી–એડીનું
H6120

נִי׃ יְסוּבֵּֽ
ઘેરી–વળશે–મને
H5437

  જ્યારે મારી આસપાસ અન્યાય થાય અને મને શત્રુઓ ઘેરી લે, ત્યારે એવા દષુ્ટોના િદવસોમાં હંુ શા માટે બીહંુ?

ים6 הַבֹּטְחִ֥
જઓે–ભરોસો–રાખે–છે
H0982

עַל־
તે

חֵילָם֑
તેમની–સંપિત્તમાં
H2428

ב וּבְרֹ֥
અને–બહુળતામાં
H7230

ם שְׁרָ֗ עָ֝
તેમની–ધનની
H6239

לוּ׃ יִתְהַלָּֽ
અિભમાન–કરે–છે

  જઓે પોતાની સંપિત્ત પર ભરોસો રાખે છે અને પોતાના પુષ્કળ દ્રવ્યનું અિભમાન કરે છે.

ח7 אָ֗
ભાઈ
H0251

לאֹ־
ખરેખર–નિહ
H3808

ה פָדֹ֣
છોડાવી–શકે
H6299

ה יִפְדֶּ֣
છોડાવી–શકશે
H6299

אִ֑ישׁ
મનુષ્યને
H0376

לאֹ־
નિહ
H3808

ן יִתֵּ֖
આપી–શકશે
H5414

ים לֵאלֹהִ֣
ઈશ્વરને
H0430

כָּפְרֽוֹ׃
તેનું–ખંડણી

  તેઓમાંનો કોઈ પોતાના ભાઈને કોઈ પણ રીતે બચાવી શકતો નથી અથવા તેના બદલામાં ઈશ્વરને ખંડણી આપી શકતો નથી.

וְיֵ֭קַר8
અને–મૂલ્યવાન–છે
H3365

פִּדְי֥וֹן
છુટકારો

ם נַפְשָׁ֗
તેમના–આત્માનો
H5315

ל וְחָדַ֥
અને–થામે–છે
H2308

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769
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ગીતશાસ્ત્ર

  કેમ કે તેના પ્રાણની િકર્મત મોટી છે અને એ િવચાર તેણે સદાને માટે છોડી દેવો જાેઈએ.

יחִי־9 וִֽ
અને–જીવે
H2421

ע֥וֹד
હજુ–પણ
H5750

לָנֶצַ֑ח
સદાકાળ
H5331

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

יִרְאֶה֣
જાેશે
H7200

ׁחַת׃ הַשָּֽ
કબર
H7845

  તે સદાકાળ જીવતો રહે કે જથેી તેનું શરીર કબરમાં દફનાવાય નિહ.

י10 כִּ֤
કારણ–કે

ה  ׀יִרְאֶ֙
જુએ–છે
H7200

ים מִ֤ חֲכָ֘
જ્ઞાનીઓ–પણ
H2450

יָמ֗וּתוּ
મરે–છે
H4191

יַחַ֤ד
સાથે

כְּסִ֣יל
મૂખર્
H3684

וָבַעַ֣ר
અને–અજ્ઞાની
H1198

יאֹבֵד֑וּ
નાશ–પામે–છે
H0006

וְעָזְב֖וּ
અને–છોડી–જાય–છે

ים לַאֲחֵרִ֣
બીજાઓ–માટે
H0312

ם׃ חֵילָֽ
તેમની–સંપિત્ત
H2428

  કેમ કે તે જુએ છે કે બુિદ્ધવંત માણસો મરણ પામે છે; મૂખર્ તથા અસભ્ય જવેા સાથે નાશ પામે છે અને પારકાઓને માટે પોતાનું ધન મૂકીને જાય છે.

ם11 קִרְבָּ֤
તેમનો–અંદરનો–િવચાર
H7130

ימוֹ  ׀בָּתֵּ֙
તેમના–ઘરો

ם עוֹלָ֗ לְֽ
સદાકાળ–માટે
H5769

מִשְׁ֭כְּנֹתָם
તેમન�–િનવાસો
H4908

ר לְדֹ֣
પેઢી
H1755

ר וָדֹ֑
દર–પેઢી
H1755

רְא֥וּ קָֽ
તેમણે–નામ–આપ્યા
H7121

ם שְׁמוֹתָ֗ בִ֝
પોતાના–નામે
H8034

עֲלֵי֣
તે

אֲדָמֽוֹת׃
જમીનો–પર
H0127

  તેઓના કબરો + 49:11 તેઓના અંતર િવચારોકબર તરફ ઉતરશે સદા માટે તેઓના ઘર રહેશે અને અમારાં રહેઠાણ પેઢી દરપેઢી રહેશે; તેઓ પોતાની 
જાગીરોને પોતાનાં નામ આપે છે.

וְאָדָ֣ם12
પરંતુ–મનુષ્ય
H0120

בִּ֭יקָר
માનમાં
H3366

בַּל־
ટકી–શકતો–નથી
H1077

יָלִ֑ין
રહેશે

ל נִמְשַׁ֖
તે–સમાન–છે

כַּבְּהֵמ֣וֹת
પશુઓને
H0929

נִדְמֽוּ׃
નાશ–પામે–છે
H1820

  પણ માણસ ધનવાન હોવા છતાં, ટકી રહેવાનો નથી; તે નાશવંત પશુના જવેો છે.

זֶה13֣
આ
H2088

רְכָּם דַ֭
તેમનો–માગર્–છે
H1870

סֶל כֵּ֣
મૂખર્તા
H3689

לָמ֑וֹ
તેમનો

ם  ׀וְאַחֲרֵיהֶ֓
અને–તેમના–પછીના

בְּפִיהֶ֖ם
તેમના–મુખે
H6310

יִרְצ֣וּ
સંમિત–આપે–છે
H7521

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  આપમિતયા માણસોનો માગર્ મૂખર્ જ છે; તેમ છતાં તેઓના પછીના લોકો તેઓનો બોલ પસંદ કરે છે. સેલાહ

אן 14 ׀כַּצֹּ֤
ઘેટાં–જવેા
H6629

שְׁא֣וֹל לִֽ
શેઓલમાં
H7585

֮ שַׁתּוּ
મૂકાયા–છે
H8371

מָ֤וֶת
મૃત્યુ
H4194

רְעֵ֥ם יִ֫
ચરાવશે–તેમને

וַיִּרְדּ֘וּ
અને–શાસન–કરશે

בָ֤ם
તેમના–પર

ים  ׀יְשָׁרִ֙
સત્યવાદીઓ
H3477

קֶר לַבֹּ֗
સવારે
H1242

]וצירם[
અને–તેમનો
H6736

)וְצ֭וּרָם(
આકાર
H6699

לְבַלּ֥וֹת
ક્ષીણ–થશે
H1086

שְׁא֗וֹל
શેઓલમાં
H7585

מִזְּבֻ֥ל
તેમના–િનવાસથી–દરૂ
H2073

לֽוֹ׃
તેમના

  તેમને શેઓલમાં લઈ જવાના ટોળાં જવેા ઠરાવવામાં આવશે; મૃત્યુ તેઓનો ઘેટાંપાળક થશે; તેઓ સીધા કબર તરફ ઉતરશે + 49:14 યથાથીર્ઓ 
સવારમાં તેમના પર અિધકાર ચલાવશે;; તેઓનું સđદયર્ શેઓલમાં એવું નાશ પામશે કે, ત્યાં કોઈ બાકી રહેશે નિહ.

אַךְ־15
પરંતુ
H0389

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

ה יִפְדֶּ֣
છોડાવશે
H6299

נַפְ֭שִׁי
મારા–આત્માને
H5315

יַּד־ מִֽ
શેઓલન�–હાથથી
H3027

שְׁא֑וֹל
શેઓલ
H7585

י כִּ֖
કારણ–કે

יִקָּחֵנִ֣י
લઈ–લેશે–મને
H3947

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  પણ ઈશ્વર મારા આત્માને શેઓલના િનયંત્રણમાંથી છોડાવી લેશે; તે મારો અંગીકાર કરશે. સેલાહ

אַל־16
નિહ
H0408

תִּ֭ירָא
બીશું
H3372

י־ כִּֽ
જ્યારે

ר יַעֲשִׁ֣
ધનવાન–થાય–છે
H6238

אִ֑ישׁ
મનુષ્ય
H0376

י־ כִּֽ
જ્યારે

יִרְ֝בֶּה
વધે–છે

כְּב֣וֹד
ગૌરવ
H3519

בֵּיתֽוֹ׃
તેના–ઘરનો
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ્યારે કોઈ ધનવાન થાય છે, જ્યારે તેના ઘરનો વૈભવ + 49:16 સંપિત્ત વધી જાય, ત્યારે તું ગભરાઈશ નિહ.

י17 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

בְמ֭וֹתוֹ
મરતાં–તે
H4194

ח יִקַּ֣
લઈ–જશે
H3947

ל הַכֹּ֑
કંઈ
H3605

לאֹ־
નિહ–ઉતરશે
H3808

ד יֵרֵ֖
તેની–પાછળ
H3381

אַחֲרָ֣יו
ગૌરવ

כְּבוֹדֽוֹ׃
તેનો
H3519

  કેમ કે જ્યારે તે મૃત્યુ પામે, ત્યારે તે પોતાની સાથે કંઈ લઈ જવાનો નથી; તેનો વૈભવ તેની પાછળ જવાનો નથી.

י־18 כִּֽ
ભલે–જે

נַפְ֭שׁוֹ
તેનો–આત્મા
H5315

בְּחַיָּ֣יו
જીવતામાં

יְבָרֵ֑ךְ
આશીવાર્દ–આપે–છે
H1288

ךָ וְי֝וֹדֻ֗
અને–લોકો–વખાણશે–તમને
H3034

כִּי־
જ્યારે

יב תֵיטִ֥
તમે–સારું–કરો–છો
H3190

ךְ׃ לָֽ
તમારૺ

  જ્યારે તે જીવતો હતો, ત્યારે તે પોતાના આત્માને આશીવાર્દ આપતો હતો અને જ્યારે તું તારું પોતાનું ભલું કરે છે, ત્યારે માણસો તારાં વખાણ કરે છે.

תָּ֭בוֹא19
જશે
H0935

עַד־
સુધી
H5704

דּ֣וֹר
પેઢી
H1755

אֲבוֹתָ֑יו
તેન�–િપતાઓની
H0001

עַד־
સુધી
H5704

צַח נֵ֝֗
સદાકાળ
H5331

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִרְאוּ־
જાેશે
H7200

אֽוֹר׃
પ્રકાશ
H0216

  તે પોતાના પૂવર્જાેના િપતૃઓની પાસે ચાલ્યો જાય છે; પછી તેઓ જીવનનું અજવાળું ક્યારેય પણ નિહ જુએ.

אָדָ֣ם20
મનુષ્ય
H0120

בִּ֭יקָר
માનમાં
H3366

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

ין יָבִ֑
સમજ–ેછે
H0995

ל נִמְשַׁ֖
તે–સમાન–છે

כַּבְּהֵמ֣וֹת
પશુઓને
H0929

נִדְמֽוּ׃
નાશ–પામે–છે
H1820

  જ ેમાણસ ધનવાન છે, પણ જનેે આિત્મક સમજ નથી તે નાશવંત પશુ સમાન છે.

Chapter 50
מִזְמ֗וֹר1

ગીત
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
આસાફનું
H0623

׀אֵ֤ל 
ઈશ્વર
H0410

ים אֽ‍ֱלֹהִ֡
ઈશ્વર
H0430

הוָ֗ה יְֽ
યહોવા
H3068

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–છે
H1696

וַיִּקְרָא־
અને–બોલાવી–છે
H7121

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીને
H0776

מִמִּזְרַח־
સૂયોર્દયથી
H4217

מֶשׁ ֗ שֶׁ֝
સૂયર્
H8121

עַד־
સુધી
H5704

מְבֹאֽוֹ׃
સૂયાર્સ્ત–સુધી
H3996

  સામથ્યર્વાન, ઈશ્વર, યહોવાહ, બોલ્યા છે અને તેમણે સૂયર્ના ઉદયથી તે તેના અસ્ત સુધી પૃથ્વીને બોલાવી છે.

מִצִּיּ֥וֹן2
િસયોનથી
H6726

מִכְלַל־
સંપૂણર્
H4359

פִי יֹ֗
સુંદરતાથી
H3308

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

יעַ׃ הוֹפִֽ
પ્રકાશ્યા–છે
H3313

  િસયોન, જ ેસđદયર્ની સંપૂણર્તા છે, તેમાંથી ઈશ્વર પ્રકાશે છે.

א3 ֹ֥ יָב֤
આવશે
H0935

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વર
H0430

אַל־ וְֽ
અને–નિહ
H0408

שׁ חֱרַ֥ יֶ֫
ચૂપ–રહેશે

אֵשׁ־
અિગ્ન
H0784

לְפָנָי֥ו
તેમની–આગળ
H6440

תֹּאכֵל֑
ભખશે
H0398

יו וּסְ֝בִיבָ֗
અને–તેમની–આસપાસ
H5439

ה נִשְׂעֲרָ֥
પ્રચંડ–તોફાની–છે

ד׃ מְאֹֽ
અત્યંત
H3966

  આપણા ઈશ્વર આવશે અને છાના રહેશે નિહ; તેમની આગળ અિગ્ન બાળી મૂકશે અને તેમની આસપાસ મહાતોફાન જાગશે.

יִקְרָ֣א4
બોલાવશે
H7121

אֶל־
તે
H0413

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશને
H8064

מֵעָל֑
ઊપરથી
H5920

וְאֶל־
અને–તે
H0413

רֶץ אָ֗ הָ֝
પૃથ્વીને
H0776

ין לָדִ֥
ન્યાય–કરવા–માટે
H1777

עַמּֽוֹ׃
તેમના–લોકોનો

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1820.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/4359.htm
https://biblehub.com/hebrew/3308.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3313.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5920.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  પોતાના લોકોનો ન્યાય કરવા તે ઉપરના આકાશને તથા પૃથ્વીને બોલાવશે.

אִסְפוּ־5
ભેગા–કરો
H0622

י לִ֥
મારૺ

חֲסִידָ֑י
ભક્તોને
H2623

י כֹּרְתֵ֖
જમેણે–કયોર્–છે
H3772

י בְרִיתִ֣
મારો–કરાર
H1285

עֲלֵי־
બિલદાન–પર

זָבַֽח׃
બિલદાન
H2077

  “જઓેએ બિલદાનથી મારી સાથે કરાર કયોર્ છે; એવા મારા ભક્તોને મારી પાસે ભેગા કરો.”

וַיַּגִּ֣ידו6ּ
અને–જાહેર–કરશે
H5046

שָׁמַיִ֣ם
આકાશો
H8064

צִדְק֑וֹ
તેમનો–ન્યાય
H6664

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים  ׀אֱלֹהִ֓
ઈશ્વર–છે
H0430

שֹׁפֵ֖ט
ન્યાયાધીશ
H8199

ה֣וּא
તે
H1931

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  આકાશો તેમનું ન્યાયીપણું પ્રગટ કરશે, કેમ કે ઈશ્વર પોતે ન્યાયાધીશ છે.

שִׁמְעָה7֤
સાંભળો
H8085

י  ׀עַמִּ֙
મારૺ–પ્રજા

רָה וַאֲדַבֵּ֗
અને–હંુ–બોલીશ
H1696

יִשְׂ֭רָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

וְאָעִי֣דָה
અને–સાક્ષી–આપીશ

ךְ בָּ֑
તને

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

אֱלֹהֶי֣ךָ
તારો–ઈશ્વર–છે
H0430

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ
H0595

  “હે મારા લોકો, સાંભળો અને હંુ બોલીશ; હંુ ઈશ્વર, તમારો ઈશ્વર છંુ.

א8 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עַל־
તે

זְבָ֭חֶיךָ
તમારા–બિલદાનો–માટે
H2077

אוֹכִיחֶךָ֑
તમને–ઠપકો–આપીશ
H3198

יךָ וְעוֹלֹתֶ֖
અને–તમારા–દહનાપર્ણો

י לְנֶגְדִּ֣
મારી–સામે
H5048

יד׃ תָמִֽ
હંમેશાં–છે
H8548

  તારા બિલદાનોને લીધે હંુ તને ઠપકો આપીશ નિહ; તારાં દહનીયાપર્ણો િનરંતર મારી આગળ થાય છે.

לאֹ־9
નિહ
H3808

ח אֶקַּ֣
લઈશ
H3947

מִבֵּיתְךָ֣
તમારૺ–ઘરથી

פָר֑
બળદ
H6499

יךָ מִּכְלְאֹתֶ֗ מִ֝
તમારૺ–વાડામાંથી
H4356

ים׃ עַתּוּדִֽ
બકરા
H6260

  હંુ તારી કોડમાંથી બળદ અથવા તારા વાડાઓમાંથી બકરા લઈશ નિહ.

כִּי־10
કારણ–કે

י לִ֥
મારૺ–છે

כָל־
સવર્
H3605

חַיְתוֹ־
જંગલના–પ્રાણીઓ

יָעַ֑ר
જંગલ

הֵמ֗וֹת בְּ֝
પશુઓ
H0929

בְּהַרְרֵי־
હજાર–પવર્તો–પરના
H2042

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

  કારણ કે અરણ્યનું દરેક પશુ અને હજાર ડંુગરો ઉપરનાં પશુઓ મારાં છે.

יָדַ֭עְתִּי11
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

כָּל־
સવર્
H3605

ע֣וֹף
પખીઓ
H5775

ים הָרִ֑
પવર્તોના
H2022

וְזִ֥יז
અને–જંગલી–પ્રાણીઓ

י דַ֗ שָׂ֝
ખેતરના

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–સાથે–છે
H5978

  હંુ પવર્તોનાં સવર્ પક્ષીઓને ઓળખું છંુ અને જંગલના િહર્સક પશુઓ મારાં છે.

אִם־12
જાે

אֶ֭רְעַב
હંુ–ભૂખ્યો–હોત
H7456

לאֹ־
નિહ
H3808

מַר אֹ֣
કહત
H0559

לָךְ֑
તને

כִּי־
કારણ–કે

י לִ֥
મારી–છે

ל בֵ֗ תֵ֝
જગત
H8398

הּ׃ וּמְלֹאָֽ
અને–તેની–પૂણર્તા
H4393

  જાે હંુ ભૂખ્યો હોઉં, તોપણ હંુ તમને કહીશ નિહ; કારણ કે જગત તથા તેમાંનું સવર્સ્વ મારું છે.

אוֹכַל13 הַֽ֭
શું–હંુ–ખાઈશ
H0398

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

ים אַבִּירִ֑
બળદોનું
H0047

ם וְדַ֖
અને–લોહી
H1818

ים עַתּוּדִ֣
બકરાઓનું
H6260

ה׃ אֶשְׁתֶּֽ
પીઈશ
H8354

  શું હંુ બળદોનું માંસ ખાઉં? અથવા શું હંુ બકરાઓનું લોહી પીઉં?

זְבַח14֣
અપર્ણ–કરો
H2076

ים לֵאלֹהִ֣
ઈશ્વરને
H0430

תּוֹדָ֑ה
આભારનો–બિલદાન
H8426

ם וְשַׁלֵּ֖
અને–પૂર�–કરો

לְעֶלְי֣וֹן
પરાત્પરને

יךָ׃ נְדָרֶֽ
તમારી–માનતાઓ
H5088

https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/2623.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7456.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/47.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  ઈશ્વરને આભારસ્તુિતનાં અપર્ણો ચઢાવ અને પરાત્પર પ્રત્યેની તારી પ્રિતજ્ઞા પૂણર્ કર.

וּקְ֭רָאֵנִי15
અને–બોલાવો–મને
H7121

בְּי֣וֹם
િવપિત્તના–િદવસે
H3117

צָרָ֑ה
મુશ્કેલી

חַלֶּצְךָ֗ אֲ֝
હંુ–છોડાવીશ–તને

נִי׃ וּֽתְכַבְּדֵֽ
અને–માન–આપીશ–મને
H3513

  સંકટને સમયે મને િવનંિત કર; હંુ તને છોડાવીશ અને તું મારો મિહમા પ્રગટ કરશે.”

ע 16 ׀וְלָרָ֤שָׁ֙
અને–દષુ્ટને
H7563

מַ֤ר אָ֘
કહે–છે
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

מַה־
શું–છે
H4100

לְּ֭ךָ
તને

ר לְסַפֵּ֣
કહેવાનો

י חֻקָּ֑
મારા–િનયમો
H2706

א וַתִּשָּׂ֖
અને–ઉચ્ચારે–છે
H5375

י בְרִיתִ֣
મારો–કરાર
H1285

עֲלֵי־
તે

יךָ׃ פִֽ
તારૺ–મુખે
H6310

  પણ ઈશ્વર દષુ્ટને કહે છે કે, “તારે મારા િવિધઓ શા માટે પ્રગટ કરવા જાેઈએ? મારો કરાર શા માટે તારા મુખમાં લેવો જાેઈએ?

וְאַ֭תָּה17
અને–તમે

שָׂנֵא֣תָ
િધક્કાયોર્–છો
H8130

מוּסָר֑
િશસ્તને
H4148

וַתַּשְׁלֵ֖ךְ
અને–ફેંક્યા–છે
H7993

דְּבָרַ֣י
મારા–વચનો
H1697

יךָ׃ אַחֲרֶֽ
તમારી–પાછળ

  છતાં પણ તું મારી િશખામણનો િતરસ્કાર કરે છે અને મારા શબ્દો તું તારી પાછળ નાખે છે.

אִם־18
જાે–તું

יתָ רָאִ֣
જાેયો–છે
H7200

גַנָּ֭ב
ચોરને
H1590

רֶץ וַתִּ֣
દોડ્યો–છે
H7521

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

וְעִ֖ם
અને–સાથે

מְנָאֲפִ֣ים
વ્યિભચારીઓન�
H5003

ךָ׃ חֶלְקֶֽ
તારો–ભાગ–છે

  જ્યારે તું ચોરને જુએ છે, ત્યારે તું તેને સંમિત આપે છે; જઓે વ્યિભચારમાં જાેડાયેલા છે તેઓનો તું ભાગીદાર થયો છે.

פִּ֭יך19ָ
તારું–મુખ
H6310

שָׁלַחְ֣תָּ
ખોલ્યું–છે
H7971

בְרָעָה֑
ભૂંડાઈમાં

וּלְ֝שׁוֹנְךָ֗
અને–તારી–િજČા
H3956

יד תַּצְמִ֥
જાેડ–ેછે
H6775

ה׃ מִרְמָֽ
છેતરિપર્ડી
H4820

  તું ભૂંડાઈને તારું મોં સોંપે છે અને તારી જીભ કપટ રચે છે.

תֵּ֭שֵׁב20
બેસે–છે
H3427

יךָ בְּאָחִ֣
તારા–ભાઈ–િવરુદ્ધ
H0251

ר תְדַבֵּ֑
બોલે–છે
H1696

ן־ בְּבֶֽ
તારી–માતાના–પુત્ર–િવરુદ્ધ

מְּךָ֗ אִ֝
માતાના
H0517

תִּתֶּן־
કલંક–લગાવે–છે
H5414

פִי׃ דֹּֽ
ખામી
H1848

  તું બેસીને તારા પોતાના ભાઈઓની િવરુદ્ધ બોલે છે; તું તારી પોતાની માતાના દીકરાની બદનામી કરે છે.

אֵ֤לֶּה21
આ
H0428

יתָ  ׀עָשִׂ֙
તેં–કયુર્ં–છે

שְׁתִּי הֶחֱרַ֗ וְֽ
અને–હંુ–ચૂપ–રહ્યો

יתָ דִּמִּ֗
તેં–ધાયુર્ં
H1819

יוֹת־ הֽ‍ֱ
કે–હોઈશ
H1961

הְיֶה֥ אֶֽ
હોઈશ–હંુ
H1961

כָמ֑וֹךָ
તમારૺ–જવેો
H3644

אוֹכִיחֲךָ֖
ટપકો–આપીશ–તમને
H3198

עֶרְכָה֣ וְאֶֽ
અને–ગોટવીશ

לְעֵינֶֽיךָ׃
તમારી–આંખો–સામે

  તેં આવાં કામ કયાર્ં છે, પણ હંુ ચૂપ રહ્યો, તેથી તેં િવચાયુર્ં કે હંુ છેક તારા જવેો છંુ. પણ હંુ તને ઠપકો આપીશ અને હંુ તારાં કામ તારી આંખો આગળ 
અનુક્રમે ગોઠવીશ.

ינוּ־22 בִּֽ
સમજાે
H0995

נָא֣
હવે
H4994

זאֹ֭ת
આ
H2063

שֹׁכְחֵי֣
ઈશ્વરને–ભૂલનારા
H7911

אֱל֑וֹהַּ
ઈશ્વરને
H0433

פֶּן־
રખે–નિહર્તર
H6435

ף טְרֹ֗ אֶ֝
હંુ–ફાડી–નાખીશ
H2963

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નિહર્
H0369

יל׃ מַצִּֽ
છોડાવનાર
H5337

  હે ઈશ્વરને વીસરનારાઓ, હવે આનો િવચાર કરો; નિહ તો હંુ તમારા ફાડીને ટુકડટુેકડા કરીશ અને તમને ત્યાં છોડાવવા માટે કોઈ નિહ આવે.

ח23ַ זֹבֵ֥
જ–ેઅપર્ણ–કરે–છે
H2076

ה תּוֹדָ֗
આભારનો–બિલદાન
H8426

נְנִי בְּדָ֥ כַ֫ יְֽ
માન–આપે–છે–મને
H3513

ם וְשָׂ֥
અને–જ–ેગોટવે–છે

רֶךְ דֶּ֑
માગર્
H1870

נּוּ רְאֶ֗ אַ֝
તેને–બતાવીશ
H7200

בְּיֵשַׁ֣ע
ઉદ્ધારમાં
H3468

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ ેઆભારસ્તુિતનાં અપર્ણો ચઢાવે છે તે મને માન આપે છે અને જ ેપોતાના માગોર્ િનયમસર રાખે છે તેને હંુ ઈશ્વર દ્વારા મળતો ઉદ્ધાર બતાવીશ.”

Chapter 51
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદનું
H1732

בוֹא־ בְּֽ
જ્યારે–આવ્યા
H0935

אֵ֭לָיו
તેમની–પાસે
H0413

נָתָ֣ן
નાતાન
H5416

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધક
H5030

אֲשֶׁר־ כַּֽ
જ્યારે

א בָּ֝֗
તે–ગયો
H0935

אֶל־
તે
H0413

ׁבַע׃ בַּת־שָֽ
બત્શેબા–પાસે
H1339

נִי חָנֵּ֣
કૃપા–કરો–મારી–પર

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

ךָ כְּחַסְדֶּ֑
તમારી–કૃપા–પ્રમાણે

ב כְּרֹ֥
તમારી–બહુળ
H7230

יךָ חֲמֶ֗ רַ֝
દયા–પ્રમાણે

מְחֵה֣
િમટાવો

י׃ פְשָׁעָֽ
મારા–અપરાધો
H6588

  હે ઈશ્વર, તમારી કૃપા પ્રમાણે મારા પર દયા કરો; તમારી પુષ્કળ કૃપાથી મારા અપરાધો માફ કરો.

]הרבה[2
પૂરેપૂરું

)הֶ֭רֶב(
પૂરેપૂરું

כַּבְּסֵנִ֣י
ધોઈ–નાખો–મને
H3526

מֵעֲוֹנִי֑
મારા–અધમર્થી
H5771

י וּֽמֵחַטָּאתִ֥
અને–માર�–પાપથી

נִי׃ טַהֲרֵֽ
શુદ્ધ–કરો–મને
H2891

  મારા અપરાધથી મને પૂરો ધૂઓ અને મારા પાપોથી મને શુદ્ધ કરો.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

פְשָׁ֭עַי
મારા–અપરાધો
H6588

אֲנִי֣
હંુ
H0589

אֵדָ֑ע
જાણું–છંુ
H3045

י וְחַטָּאתִ֖
અને–મારું–પાપ

י נֶגְדִּ֣
મારી–સામે–છે
H5048

יד׃ תָמִֽ
સદાય
H8548

  કેમ કે હંુ મારા અપરાધો જાણું છંુ અને મારું પાપ િનત્ય મારી આગળ છે.

לְך4ָ֤
તમારી–િવરુદ્ધ

׀לְבַדְּךָ֙ 
ફક્ત–તમારી–િવરુદ્ધ–જ
H0905

֮ חָטָאתִי
મેં–પાપ–કયુર્ં
H2398

ע וְהָרַ֥
અને–ભૂંડંુ

יךָ בְּעֵינֶ֗
તમારી–નજરમાં

יתִי שִׂ֥ עָ֫
કયુર્ં–છે

לְמַ֭עַן
જથેી
H4616

ק תִּצְדַּ֥
તમે–ન્યાયી–છો
H6663

ךָ בְּדָבְרֶ֗
તમારા–વચનમાં
H1696

ה תִּזְכֶּ֥
અને–શુદ્ધ–હો
H2135

ךָ׃ בְשָׁפְטֶֽ
તમારા–ન્યાયમાં
H8199

  તમારી, હા, તમારી જ િવરુદ્ધ મેં પાપ કયુર્ં છે અને જ ેતમારી દ્રિષ્ટમાં ખરાબ છે તે મેં કયુર્ં છે; તેથી જ્યારે તમે બોલો, ત્યારે તમે ન્યાયી ઠરો; અને તમે ન્યાય 
કરો, ત્યારે તમે િનદોર્ષ ઠરો.

הֵן־5
જુઓ
H2005

בְּעָו֥וֹן
અધમર્માં
H5771

חוֹלָלְ֑תִּי
હંુ–ઘડાયો

טְא וּבְ֝חֵ֗
અને–પાપમાં
H2399

תְנִי יֶֽחֱמַ֥
ગભર્–ધારણ–કયોર્–મને
H3179

י׃ אִמִּֽ
મારી–માતાએ
H0517

  જુઓ, હંુ અન્યાયીપણામાં જન્મ્યો હતો; મારી માતાએ પાપમાં મારો ગભર્ ધારણ કયોર્ હતો.

הֵן־6
જુઓ
H2005

מֶת אֱ֭
સત્ય
H0571

חָפַצְ֣תָּ
તમે–ઇચ્છો–છો

בַטֻּח֑וֹת
ગુપ્તમાં
H2910

ם וּבְ֝סָתֻ֗
અને–રહસ્યમાં

חָכְמָ֥ה
જ્ઞાન
H2451

נִי׃ תוֹדִיעֵֽ
શીખવાડો–મને
H3045

  તમે તમારા હૃદયમાં અંત:કરણની સત્યતા માગો છો; મારા હૃદયને તમે ડહાપણ શીખવશો.

תְּחַטְּאֵנִ֣י7
શુદ્ધ–કરો–મને
H2398

בְאֵז֣וֹב
જૂફાથી
H0231

וְאֶטְהָר֑
અને–શુદ્ધ–થઈશ
H2891

נִי כַבְּסֵ֗ תְּ֝
ધોઈ–નાખો–મને
H3526

לֶג וּמִשֶּׁ֥
અને–બરફથી
H7950

ין׃ אַלְבִּֽ
સફેદ–થઈશ

  ઝુફાથી મને ધોજાે એટલે હંુ શુદ્ધ થઈશ + 51:7 તમે મને મારા પાપોથી શુદ્ધ કરો છો; મને નવડાવો એટલે હંુ િહમ કરતાં સફેદ થઈશ.

שְׁמִיעֵנִי8 תַּ֭
સંભળાવો–મને
H8085

שָׂשׂ֣וֹן
આનંદ
H8342

וְשִׂמְחָה֑
અને–હષર્
H8057

לְנָה גֵ֗ תָּ֝
ઉલ્લાસ–કરે
H1523

עֲצָמ֥וֹת
હાડકાં
H6106

יתָ׃ דִּכִּֽ
તમે–કચડ્યા–છે–તે
H1794
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ગીતશાસ્ત્ર

  મને હષર્ તથા આનંદ સંભળાવો એટલે જ ેહાડકાં તમે ભાંગ્યાં છે તેઓ આનંદ કરે.

ר9 הַסְתֵּ֣
છુપાવો
H5641

פָּ֭נֶיךָ
તમારું–મુખ
H6440

מֵחֲטָאָי֑
મારા–પાપોથી
H2399

כָל־ וְֽ
અને–સવર્
H3605

נֹתַ֣י עֲוֹ֖
મારા–અધમોર્
H5771

ה׃ מְחֵֽ
િમટાવો

  મારાં પાપ તરફ નજર ન કરો અને મારા સવર્ અન્યાય ક્ષમા કરો.

לֵב10֣
હૃદય

טָה֭וֹר
શુદ્ધ
H2889

בְּרָא־
સજાેર્

לִ֣י
મારૺ

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

וְר֥וּחַ
અને–આત્મા
H7307

נָכ֝֗וֹן
િસ્થર

שׁ חַדֵּ֥
નવો–કરો
H2318

י׃ בְּקִרְבִּֽ
મારી–અંદર
H7130

  હે ઈશ્વર, મારામાં શુદ્ધ હૃદય ઉત્પન્ન કરો અને મારા આત્માને નવો અને દ્રઢ કરો.

אַל־11
નિહ
H0408

נִי תַּשְׁלִיכֵ֥
કાઢો–મને
H7993

מִלְּפָנֶי֑ךָ
તમારી–હાજરીથી
H6440

וְר֥וּחַ
અને–તમારો–પિવત્ર
H7307

דְשְׁךָ֗ קָ֝
આત્મા
H6944

אַל־
નિહ
H0408

ח תִּקַּ֥
લો–છે
H3947

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  મને તમારી સંમુખથી દરૂ ન કરો અને તમારો પિવત્ર આત્મા મારી પાસેથી લઈ લેશો નિહ.

יבָה12 הָשִׁ֣
પાછા–આપો
H7725

לִּ֭י
મને

שְׂשׂ֣וֹן
આનંદ
H8342

יִשְׁעֶךָ֑
તમાર�–ઉદ્ધારનો
H3468

וְר֖וּחַ
અને–આત્મા
H7307

נְדִיבָה֣
ઉદાર
H5081

נִי׃ תִסְמְכֵֽ
ટેકો–આપે–મને
H5564

  તમારા ઉદ્ધારનો હષર્ મને પાછો આપો અને ઉદાર આત્માએ કરીને મને િનભાવી રાખો.

אֲלַמְּדָ֣ה13
હંુ–શીખવીશ
H3925

פֹשְׁעִי֣ם
અપરાધીઓને
H6586

דְּרָכֶי֑ךָ
તમાર�–માગોર્
H1870

ים וְחַ֝טָּאִ֗
અને–પાપીઓ
H2400

אֵלֶ֥יךָ
તમારી–તરફ
H0413

יָשֽׁוּבוּ׃
પાછા–ફરશે
H7725

  ત્યારે હંુ ઉલ્લંઘન કરનારાઓને તમારા માગર્ શીખવીશ અને પાપીઓ તમારા તરફ ફરશે.

ילֵנִ֤י14 הַצִּ֘
છોડાવો–મને
H5337

ים  ׀מִדָּמִ֙
લોહીના–દોષથી
H1818

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

י תְּשׁוּעָתִ֑
મારૺ–ઉદ્ધારન�
H8668

תְּרַנֵּ֥ן
ગાશે

י שׁוֹנִ֗ לְ֝
મારી–િજČા
H3956

ךָ׃ צִדְקָתֶֽ
તમારો–ન્યાય
H6666

  હે ઈશ્વર, મારા ઉદ્ધારનાર, ખૂનના દોષથી મને માફ કરો અને હંુ મારી જીભે તમારા ન્યાયીપણા િવષે મોટેથી ગાઈશ.

אֲ֭דֹנָי15
પ્રભુ
H0136

שְׂפָתַ֣י
માર�–હોંટ
H8193

ח תִּפְתָּ֑
ખોલો

י וּפִ֝֗
અને–મારું–મુખ
H6310

יַגִּ֥יד
જાહેર–કરશે
H5046

ךָ׃ תְּהִלָּתֶֽ
તમારી–સ્તુિત
H8416

  હે પ્રભુ, તમે મારા હોઠ ઉઘાડો એટલે મારું મુખ તમારી સ્તુિત પ્રગટ કરશે.

י 16 ׀כִּ֤
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

ץ תַחְפֹּ֣
ઇચ્છો–છો–તમે

זֶבַ֣ח
બિલદાન
H2077

נָה וְאֶתֵּ֑
અને–આપીશ
H5414

ה ע֝וֹלָ֗
દહનાપર્ણ

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה׃ תִרְצֶֽ
ઇચ્છો–છો–તમે
H7521

  કેમ કે તમે બિલદાનોથી રીઝતા નથી, નિહ તો હંુ તે અપર્ણ કરત; તમે દહનીયાપર્ણથી આનંદ પામતા નથી.

בְחֵי17֣ זִֽ
બિલદાનો
H2077

֮ אֱלֹהִים
ઈશ્વરનો
H0430

ר֪וּחַ
આત્મા
H7307

ה רָ֥ נִשְׁבָּ֫
તૂટેલો
H7665

לֵב־
હૃદય

ר נִשְׁבָּ֥
તૂટેલું
H7665

ה וְנִדְכֶּ֑
અને–પશ્ચાત્તાપ–ભરેલું
H1794

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִבְזֶהֽ׃
િતરસ્કારશે
H0959

  હે ઈશ્વર, મારો બિલદાનો તો રાંક મન છે; હે ઈશ્વર, તમે રાંક અને નમ્ર હૃદયને િધક્કારશો નિહ + 51:17 ઈશ્વરને તેના બિલદાનો સ્વીકાર છે.

יבָה18 הֵיטִ֣
ભલાઈ–કરો
H3190

בִרְ֭צוֹנְךָ
તમારી–ઇચ્છાથી
H7522

אֶת־
તે
H0853

צִיּ֑וֹן
િસયોનને
H6726

בְנֶ֗ה תִּ֝
બાંધો
H1129

חוֹמ֥וֹת
દીવાલો
H2346

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમે કૃપા કરીને િસયોનનું ભલું કરો; યરુશાલેમના કોટોને ફરી બાંધો.

אָ֤ז19
ત્યારે

ץ תַּחְפֹּ֣
ઇચ્છશો–તમે

זִבְחֵי־
ન્યાયના–બિલદાનો
H2077

צֶדֶ֭ק
ન્યાય
H6664

עוֹלָה֣
દહનાપર્ણ

וְכָלִ֑יל
અને–સંપૂણર્–અપર્ણ
H3632

אָ֤ז
ત્યારે

יַעֲל֖וּ
ચડાવશે
H5927

עַל־
તે

מִזְבַּחֲךָ֣
તમારી–વેદી–પર
H4196

ים׃ פָרִֽ
બળદો
H6499

  પછી ન્યાયીપણાના બિલદાનોથી, દહનાપર્ણ તથા સવર્ દહનીયાપર્ણથી તમે આનંદ પામશો; પછી તેઓ તમારી વેદી પર બળદોનું અપર્ણ કરશે.

Chapter 52
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

יל מַשְׂכִּ֥
બોધક–ગીત
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદનું
H1732

׀בְּב֤וֹא 
જ્યારે–આવ્યો
H0935

דּוֹאֵג֣
દોએગ
H1673

֮ הָאֲדֹמִי
અદોમી
H0130

וַיַּגֵּ֪ד
અને–ખબર–આપી
H5046

א֥וּל לְשָׁ֫
શાઉલને
H7586

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֑וֹ
તેને

א בָּ֥
આવ્યો–છે
H0935

וִ֗ד דָ֝
દાઉદ
H1732

אֶל־
તે
H0413

ית בֵּ֥
ઘરે

לֶךְ׃ אֲחִימֶֽ
અહીમેલેકના
H0288

מַה־
કેમ
H4100

ל תִּתְהַלֵּ֣
અિભમાન–કરે–છે

בְּ֭רָעָה
ભૂંડાઈમાં

הַגִּבּ֑וֹר
શૂરવીર
H1368

סֶד חֶ֥
કૃપા

ל אֵ֝֗
ઈશ્વરની
H0410

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  ઓ શિક્તશાળી માણસ, તું તારાં દષુ્ટ કાયોર્ + 52:1 ભલા માણસો પ્રત્યે કરેલા દષુ્ટ કાયોર્ િવષે શા માટે અિભમાન કરે છે? ઈશ્વરની કૃપા સવર્કાળ ટકે છે.

הַ֭וּוֹת2
િવનાશ
H1942

ב תַּחְשֹׁ֣
યોજ–ેછે
H2803

לְשׁוֹנֶךָ֑
તારી–િજČા
H3956

עַר כְּתַ֥
તીક્ષ્ણ–છુરી–જમે
H8593

שׁ לֻטָּ֗ מְ֝
ધારદાર
H3913

ה עֹשֵׂ֥
કરે–છે

ה׃ רְמִיָּֽ
છેતરિપર્ડી

  તારી જીભ દષુ્ટ યોજનાઓ કરે છે અણીદાર અસ્ત્રાની જમે તે છેતરે છે.

אָהַבְ֣ת3ָּ
તમે–પ્રેમ–કયોર્
H0157

ע רָּ֣
ભૂંડાઈને

מִטּ֑וֹב
ભલાઈથી–વધુ

קֶר  ׀שֶׁ֓
જૂટંુ
H8267

ר מִדַּבֵּ֖
બોલવાથી–વધુ
H1696

צֶדֶ֣ק
ન્યાય
H6664

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તું ભલાઈ કરતાં વધારે દષુ્ટતા ચાહે છે અને ન્યાયીપણું બોલવા કરતાં જૂઠંુ બોલવું તને વધારે ગમે છે.

בְת4ָּ אָהַ֥
તમે–પ્રેમ–કયાર્
H0157

ל־ כָֽ
સવર્
H3605

דִּבְרֵי־
િવનાશક–વચનો
H1697

לַע בָ֗
ગળી–જવાના
H1105

לְשׁ֣וֹן
િજČા
H3956

ה׃ מִרְמָֽ
છેતરિપર્ડીની
H4820

  અરે કપટી જીભ, તું સવર્ િવનાશકારી વાતો ચાહે છે.

גַּם־5
હા–પણ
H1571

֮ אֵל
ઈશ્વર
H0410

יִתָּצְךָ֪
નાશ–કરશે–તને
H5422

נֶצַ֥ח לָ֫
કાયમ–માટે
H5331

יַחְתְּךָ֣
ઉખેડશે–તને
H2846

וְיִסָּחֲךָ֣
અને–ઉખેડશે–તને
H5255

הֶל מֵאֹ֑
તંબૂમાંથી
H0168

ׁרֶשְׁךָ֙ וְשֵֽ
અને–મૂળ–ઉખાડશે–તને
H8327

רֶץ מֵאֶ֖
જીવંતોની–દેશથી
H0776

חַיִּ֣ים
જીવંતોની

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  ઈશ્વર સદાને માટે તારો નાશ કરશે; તે તને પકડીને તારા તંબુમાંથી ખેંચી કાઢશે અને પૃથ્વીમાંથી તે તને ઉખેડી નાખશે. સેલાહ

וְיִרְא֖ו6ּ
અને–જાેશે
H7200

ים צַדִּיקִ֥
ન્યાયીઓ
H6662

אוּ וְיִירָ֗
અને–બીશે
H3372

וְעָלָ֥יו
અને–તેન�–પર

קוּ׃ יִשְׂחָֽ
હસશે
H7832
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https://biblehub.com/hebrew/5255.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  વળી ન્યાયીઓ પણ તે જાેશે અને ગભરાશે; તેઓ હસીને તેને કહેશે કે,

הִנֵּ֤ה7
જુઓ
H2009

בֶר הַגֶּ֗
તે–મનુષ્ય
H1397

א ֹ֤ ל
જણેે–નિહ
H3808

ים יָשִׂ֥
બનાવ્યો

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરને
H0430

ע֫וּזּ֥וֹ מָֽ
તેનું–આશ્રય
H4581

וַיִּ֭בְטַח
અને–ભરોસો–કયોર્
H0982

ב בְּרֹ֣
બહુળતામાં
H7230

עָשְׁר֑וֹ
તેની–સંપિત્તના
H6239

ז יָעֹ֝֗
મજબૂત–થયો
H5810

בְּהַוָּתֽוֹ׃
તેની–દષુ્ટતામાં
H1942

  “જુઓ, એ આ માણસ છે કે જણેે ઈશ્વરને પોતાનો આશ્રય ન કયોર્, પણ પોતાના ઘણા ધન પર ભરોસો રાખીને પોતાનાં દષુ્કમોર્ને વળગી રહ્યો + 52:7 તે 
દષુ્ટ કાયોર્માં વધી ગયો.”

׀וַאֲנִי֤ 8
પરંતુ–હંુ
H0589

כְּזַיִ֣ת
જેં–જતેૂન
H2132

עֲנָן רַ֭
લીલું

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

חְתִּי בָּטַ֥
ભરોસો–કયોર્–હંુ
H0982

סֶד־ בְחֶֽ
કૃપામાં

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વરની
H0430

עוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
અને–અનંતકાળ
H5703

  પણ હંુ તો ઈશ્વરના ઘરના લીલા જતૈૂનવૃક્ષ જવેો છંુ; હંુ ઈશ્વરની કૃપા પર સદાકાળ ભરોસો રાખું છંુ.

אוֹדְך9ָ֣
હંુ–આભાર–માનીશ–તમારો
H3034

לְע֭וֹלָם
સદાકાળ
H5769

י כִּ֣
કારણ–કે

יתָ עָשִׂ֑
તમે–કયુર્ં–છે

וַאֲקַוֶּ֖ה
અને–આશા–રાખીશ–હંુ

שִׁמְךָ֥
તમાર�–નામમાં
H8034

י־ כִֽ
કારણ–કે

וֹב ט֝֗
સારું–છે–તે

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

יךָ׃ חֲסִידֶֽ
તમારૺ–ભક્તોન�
H2623

  હે ઈશ્વર, તમે જ ેકયુર્ં છે, તે માટે હંુ તમારી આભારસ્તુિત સદા કરીશ. હંુ તમારા નામ પર આશા રાખું છંુ, કેમ કે તમારું નામ ઉત્તમ છે અને હંુ તે તમારાં 
સંતોની સમક્ષ પ્રગટ કરીશ.

Chapter 53
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

ל־ עַֽ
તે

ת מָחֲלַ֗
માહલત–પર
H4257

יל מַשְׂכִּ֥
બોધક–ગીત
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદનું
H1732

מַ֤ר אָ֘
કહ્યું –છે
H0559

נָבָל֣
મૂખેર્
H5036

בְּ֭לִבּוֹ
તેના–હૃદયમાં

אֵי֣ן
નથી
H0369

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

יתוּ שְׁחִ֗ ֝ הִֽ
ભ્રષ્ટ–કયુર્ં–છે–તેમણે
H7843

יבוּ תְעִ֥ וְהִֽ
અને–ઘૃણાસ્પદ–કયુર્ં–છે
H8581

וֶל עָ֝֗
અધમર્

אֵי֣ן
કોઈ–નથી
H0369

שֵׂה־ עֹֽ
જ–ેકરે–છે

טֽוֹב׃
સારું

  મૂખર્ પોતાના મનમાં કહે છે કે, “ઈશ્વર છે જ નિહ.” તેઓએ ભ્રષ્ટ થઈને િધક્કારવા લાયક દષુ્ટતા કરી છે; ભલું કરનાર કોઈ નથી.

ים2 אֽ‍ֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

֮ מִשָּׁמַיִם
આકાશમાંથી
H8064

יף הִשְׁקִ֪
નીચે–જાેયું
H8259

ל־ עַֽ
તે

י בְּנֵ֫
મનુષ્યોન�

ם אָדָ֥
મનુષ્યો
H0120

לִרְ֭אוֹת
જાેવા–માટે
H7200

הֲיֵשׁ֣
કે–છે–કોઈ
H3426

יל מַשְׂכִּ֑
સમજદાર

שׁ רֵ֗ דֹּ֝
શોધક
H1875

אֶת־
તે
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

  સમજણો કે ઈશ્વરને શોધનાર માણસ છે કે નિહ, તે જાેવાને ઈશ્વરે આકાશમાંથી મનુષ્યજાત પર દ્રિષ્ટ કરી.

כֻּלּ֥ו3ֹ
બધા
H3605

֮ סָג
ભટક્યા–છે
H5472

ו יַחְדָּ֪
સાથે–મળીને

אֱלָ֥חוּ נֶ֫
બગડ્યા–છે
H0444

אֵ֤ין
કોઈ–નથી
H0369

שֵׂה־ עֹֽ
જ–ેકરે–છે

ט֑וֹב
સારું

ין אֵ֝֗
નથી
H0369

גַּם־
એક–પણ
H1571

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  તેઓમાંનો દરેક માગર્ભ્રષ્ટ થયો છે; તેઓ સવર્ અશુદ્ધ થયા છે; ભલું કરનાર કોઈ રહ્યો નથી, ના, એક પણ નિહ.
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ગીતશાસ્ત્ર

א4 ֹ֥ הֲל
શું–નિહ
H3808

֮ יָדְעוּ
જાણે–છે
H3045

י עֲלֵ֫ פֹּ֤
અધમર્–કરનારા
H6466

וֶן אָ֥
અધમર્
H0205

אֹכְלֵי֣
ખાનારા
H0398

עַמִּ֭י
મારૺ–પ્રજાના

אָכְ֣לוּ
ખાઈ–જાય–છે
H0398

לֶחֶ֑ם
રોટલી–જમે
H3899

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વરને
H0430

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אוּ׃ קָרָֽ
બોલાવ્યા
H7121

  શું ખોટંુ કરનારને કંઈ સમજણ નથી? તેઓ રોટલા ખાતા હોય તેમ મારા લોકોને ખાઈ જાય છે + 53:4 તેઓ મારા લોકોને લૂટી લેશે પણ તેઓ કોઈ 
ઈશ્વરને પોકારતા નથી.

ם 5 ׀שָׁ֤
ત્યાં
H8033

חֲדוּ־ פָּֽ
બીય�
H6342

֮ פַחַד
ભય
H6343

לאֹ־
જ્યાં–નહોતો
H3808

הָיָ֪ה֫
હતો
H1961

חַד פָ֥
ભય
H6343

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

פִּ֭זַּר
િવખેયાર્–છે
H6340

עַצְמ֣וֹת
હાડકાં
H6106

חֹנָךְ֑
તારા–ઘેર�–કરનારાના
H2583

תָה בִשֹׁ֗ הֱ֝
લિજ્જત–કયાર્–છે–તમે
H0954

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરે
H0430

ם׃ מְאָסָֽ
િતરસ્કાયાર્–છે–તેમને

  જ્યાં ભય ન હતો ત્યાં તેઓ ઘણા ભયભીત થયા; કેમ કે જ ેતમારી સામે છાવણી નાખે છે તેઓનાં હાડકાં ઈશ્વરે િવખેરી નાખ્યાં છે + 53:5 ઈશ્વર 
ભિક્તહીન લોકોના હાડકાંને િવખેરી નાખશે; તમે તેઓને બદનામ કયાર્ છે કેમ કે ઈશ્વરે તેઓને નકાયાર્ છે + 53:5 ઈશ્વરે તેઓને લિજ્જત કયાર્ છે.

י6 מִ֥
કોણ
H4310

ן יִתֵּ֣
આપશે
H5414

֮ מִצִּיּוֹן
િસયોનમાંથી
H6726

יְשֻׁע֪וֹת
ઉદ્ધાર
H3444

אֵ֥ל יִשְׂרָ֫
ઇઝરાયલનો
H3478

בְּשׁ֣וּב
જ્યારે–પાછા–લાવશે
H7725

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

שְׁב֣וּת
બંધન
H7622

עַמּ֑וֹ
તેમની–પ્રજાનું

יָגֵל֥
આનંદ–કરશે
H1523

ב יַעֲ֝קֹ֗
યાકૂબ
H3290

יִשְׂמַ֥ח
હષર્–પામશે
H8055

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  િસયોનમાંથી ઇઝરાયલના ઉદ્ધારકતાર્ વહેલા આવે� જ્યારે ઈશ્વર પોતાના લોકોને બંદીવાસમાંથી છોડાવીને આબાદ કરશે, ત્યારે યાકૂબ હરખાશે અને 
ઇઝરાયલ આનંિદત થશે.

Chapter 54
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

בִּנְגִינֹ֗ת
તારવાળા–વાિજર્ત્રો–સાથે
H5058

יל מַשְׂכִּ֥
બોધક–ગીત
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદનું
H1732

בְּב֣וֹא
જ્યારે–આવ્યા
H0935

הַ֭זִּיפִים
ઝીફીઓ
H2130

וַיֹּאמְר֣וּ
અને–કહ્યું
H0559

לְשָׁא֑וּל
શાઉલને
H7586

א ֹ֥ הֲל
શું–નિહ
H3808

וִ֗ד דָ֝
દાઉદ
H1732

ר מִסְתַּתֵּ֥
છુપાયેલો–છે
H5641

נוּ׃ עִמָּֽ
અમારી–વચ્ચે

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

בְּשִׁמְךָ֣
તમારા–નામે
H8034

הוֹשִׁיעֵנִ֑י
બચાવો–મને
H3467

וּבִגְבוּרָתְךָ֥
અને–તમારી–શિક્તથી
H1369

תְדִינֵֽנִי׃
ન્યાય–કરો–મારો
H1777

  હે ઈશ્વર, તમારા નામે મને બચાવો અને તમારા પરાક્રમથી મારો ન્યાય કરો.

אֱ֭לֹהִים2
ઈશ્વર
H0430

שְׁמַע֣
સાંભળો
H8085

י תְּפִלָּתִ֑
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

ינָה אֲזִ֗ הַ֝
કાન–ધરો
H0238

לְאִמְרֵי־
માર�–મુખન�
H0561

י׃ פִֽ
વચનો
H6310

  હે ઈશ્વર, મારી પ્રાથર્ના સાંભળો; મારા મુખની વાતો પર કાન ધરો.

י3 כִּ֤
કારણ–કે

ים  ׀זָרִ֙
પરકીયો

מוּ קָ֤
ઊચક્યા–છે

י עָלַ֗
મારી–િવરુદ્ધ

עָרִיצִים וְֽ֭
અને–જુલમીઓ
H6184

בִּקְשׁ֣וּ
શોધે–છે
H1245

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

מוּ שָׂ֙
મૂક્યો–છે

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

ם לְנֶגְדָּ֣
તેમની–સામે
H5048

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542
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ગીતશાસ્ત્ર

  કેમ કે િવદેશીઓ મારી િવરુદ્ધ થયા છે અને જુલમગારો મારો જીવ લેવા મથે છે; તેઓએ ઈશ્વરને પોતાની આગળ રાખ્યા નથી.

הִנֵּ֣ה4
જુઓ
H2009

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

עֹזֵר֣
સહાયક–છે
H5826

לִ֑י
મારૺ

י דֹנָ֗ אֲ֝
પ્રભુ
H0136

סֹמְכֵ֥י בְּֽ
ટેકો–આપનારામાં
H5564

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારૺ–જીવનનૺ
H5315

  જુઓ, ઈશ્વર મારા મદદગાર છે; પ્રભુ જ મારા આત્માનાં આધાર છે + 54:4 જઓે મારી િજર્દગી જાળવી રહ્યાં છે તેમની સાથે ઈશ્વર છે.

ישוב5
પાછંુ–વાળશે
H7725

יב[ ]יָשִׁ֣
પાછંુ–વાળશે
H7725

)הָ֭רַע(
ભૂંડાઈ

לְשֹׁרְרָ֑י
મારા–શત્રુઓને
H8324

אֲמִתְּךָ֗ בַּ֝
તમારી–સચ્ચાઈથી
H0571

ם׃ הַצְמִיתֵֽ
નાશ–કરો–તેમને
H6789

  તે મારા શત્રુઓને દષુ્ટતાનો બદલો આપશે; તમારાં સત્ય વચનો પ્રમાણે દષુ્ટોનો નાશ કરો.

בִּנְדָבָ֥ה6
સ્વેચ્છાથી
H5071

אֶזְבְּחָה־
બિલદાન–અિપર્શ–હંુ
H2076

ךְ לָּ֑
તમને

א֤וֹדֶה
આભાર–માનીશ–હંુ
H3034

שִּׁמְךָ֖
તમારૺ–નામનો
H8034

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

כִּי־
કારણ–કે

טֽוֹב׃
સારું–છે–તે

  હંુ રાજીખુશીથી મારાં અપર્ણો ચઢાવીશ; હે યહોવાહ, હંુ તમારા નામની સ્તુિત કરીશ, કેમ કે તે ઉત્તમ છે.

י7 כִּ֣
કારણ–કે

מִכָּל־
સવર્
H3605

צָרָ֭ה
મુશ્કેલીથી

הִצִּילָנִ֑י
છોડાવ્યો–મને
H5337

י וּבְ֝אֹיְבַ֗
અને–મારા–શત્રુઓ–પર
H0341

ה רָאֲתָ֥
જાેઈ–છે
H7200

י׃ עֵינִֽ
મારી–આંખ

  કેમ કે તેમણે મને સવર્ સંકટમાંથી છોડાવ્યો છે; મારી ઇચ્છા પ્રમાણે મારા શત્રુઓને થયું, તે મેં નજરે જાેયું છે.

Chapter 55
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

בִּנְגִינֹ֗ת
તારવાળા–વાિજર્ત્રો–સાથે
H5058

יל מַשְׂכִּ֥
બોધક–ગીત
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદનું
H1732

הַאֲזִי֣נָה
કાન–ધરો
H0238

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

י תְּפִלָּתִ֑
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

ם תְעַלַּ֗ תִּ֝
આંખ–આડો
H5956

י׃ מִתְּחִנָּתִֽ
મારી–િવનંતીથી
H8467

  હે ઈશ્વર, મારી પ્રાથર્ના સાંભળવાને તમારા કાન ધરો; અને મારી િવનંિત સાંભળવાથી સંતાઈ ન જાઓ.

יבָה2 הַקְשִׁ֣
ધ્યાન–આપો
H7181

י לִּ֣
મને

וַעֲנֵנִ֑י
અને–ઉત્તર–આપો–મને

יד אָרִ֖
િવલાપ–કરું–છંુ–હંુ
H7300

י בְּשִׂיחִ֣
મારી–િચર્તામાં
H7879

ימָה׃ וְאָהִֽ
અને–કરગું–છંુ
H1949

  મારી વાત પર ધ્યાન આપીને મને ઉત્તર આપો; હંુ શોકને કારણે અશાંત છંુ અને િવલાપ કરું છંુ.

מִקּ֤וֹל3
અવાજથી

אוֹיֵ֗ב
શત્રુના
H0341

מִפְּנֵי֣
કારણે–કે
H6440

ת עָקַ֣
જુલમ
H6125

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટોનું
H7563

כִּי־
કારણ–કે

יטוּ יָמִ֥
નાખે–છે
H4131

עָלַ֥י
માર�–પર

וֶן אָ֝֗
અન્યાય
H0205

ף וּבְאַ֥
અને–ક્રોધમાં
H0639

יִשְׂטְמֽוּנִי׃
િધક્કારે–છે–મને
H7852

  દશુ્મનોના અવાજને લીધે અને દષુ્ટોના જુલમને લીધે, હંુ િવલાપ કરું છંુ; કેમ કે તેઓ મારા પર અન્યાય કરવાનો દોષ મૂકે છે અને ક્રોધથી મને સતાવે છે.

לִבִּ֭י4
મારું–હૃદય

יל יָחִ֣
કાંપે–છે

י בְּקִרְבִּ֑
મારી–અંદર
H7130

וְאֵימ֥וֹת
અને–ભયો
H0367

וֶת מָ֝֗
મૃત્યુન�
H4194

נָפְל֥וּ
પડ્યા–છે
H5307

י׃ עָלָֽ
માર�–પર

  મારા હૃદયમાં મને ઘણી વેદના થાય છે અને મૃત્યુનો ભય મારા પર આવી પડ્યો છે.

יִרְאָה5֣
ભય
H3374

וָרַ֭עַד
અને–કંપન

יָב֣אֹ
આવે–છે
H0935

י בִ֑
મારૺ–પર

נִי וַתְּ֝כַסֵּ֗
અને–ઢાંકી–દીધી–મને
H3680

פַּלָּצֽוּת׃
થરથરાટ
H6427

https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8324.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6789.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/5058.htm
https://biblehub.com/hebrew/4905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/8467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/7300.htm
https://biblehub.com/hebrew/7879.htm
https://biblehub.com/hebrew/1949.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6125.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7852.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/367.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/6427.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  મને ત્રાસથી ધ્રૂજારી આવે છે અને ભયથી ઘેરાયેલો છંુ.

ר6 וָאֹמַ֗
અને–હંુ–કહ્યું
H0559

י־ מִֽ
કોણ
H4310

יִתֶּן־
આપશે
H5414

י לִּ֣
મને

אֵ֭בֶר
પાંખો
H0083

כַּיּוֹנָ֗ה
કબૂતર–જવેી
H3123

אָע֥וּפָה
ઉડી–જાઉં

נָה׃ וְאֶשְׁכֹּֽ
અને–વસી–જાઉં
H7931

  મેં કહ્યું , “જાે મને કબૂતરની જમે પાંખ હોત, તો કેવું સારું� તો હંુ દરૂ ઊડી જઈને િવશ્રામ લેત.

הִנֵּ֭ה7
જુઓ
H2009

יק אַרְחִ֣
હંુ–દરૂ–ભાગીશ
H7368

ד נְדֹ֑
ભટકતી–કરતી
H5074

ין אָלִ֖
રહીશ

ר בַּמִּדְבָּ֣
વગડામાં

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હંુ અરણ્યમાં દરૂ સુધી ઊડી જાત અને ત્યાં મુકામ કરત. સેલાહ

ישָׁה8 אָחִ֣
ઉતાવળીશ–હંુ

מִפְלָט֣
આશ્રય–માટે
H4655

לִ֑י
મારૺ

מֵר֖וּחַ
પવનથી
H7307

סֹעָה֣
તોફાની
H5584

עַר׃ מִסָּֽ
વાવાઝોડાથી

  પવનના સુસવાટાથી તથા તોફાનથી નાસીને ઉતાવળે આશ્રયસ્થાને જઈ પહોંચત.”

ע9 בַּלַּ֣
ગૂંચવમાં–નાખો
H1104

אֲ֭דֹנָי
પ્રભુ
H0136

ג פַּלַּ֣
વહેંચો
H6385

לְשׁוֹנָם֑
તેમની–િજČા
H3956

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יתִי רָאִ֙
હંુ–જાેઈ–છે
H7200

ס חָמָ֖
િહર્સા
H2555

יב וְרִ֣
અને–ઝઘડો
H7379

יר׃ בָּעִֽ
શહેરમાં

  હે પ્રભુ, તેઓનો નાશ કરો અને તેઓની ભાષાઓ બદલી નાખો, કેમ કે મેં નગરમાં બળાત્કાર તથા ઝઘડા જાેયા છે.

יוֹמָ֤ם10
િદવસે
H3119

יְלָה וָלַ֗
અને–રાત્રે
H3915

הָ יְסוֹבְבֻ֥
ફરે–છે–તેઓ
H5437

עַל־
તે

חוֹמֹתֶ֑יהָ
તેની–દીવાલો–પર
H2346

וֶן וְאָ֖
અને–અન્યાય
H0205

וְעָמָל֣
અને–કષ્ટ
H5999

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
તેની–વચ્ચે
H7130

  તેઓ રાતિદવસ તેના કોટ પર આંટા મારે છે; અને તેની મધ્યે દષુ્ટતા તથા હાિન ચાલુ રહી છે.

הַוּ֥וֹת11
િવનાશ
H1942

הּ בְּקִרְבָּ֑
તેની–વચ્ચે–છે
H7130

וְֽלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ישׁ יָמִ֥
ખસે–છે
H4185

הּ רְחֹבָ֗ מֵ֝
તેની–શેરીઓથી
H7339

ךְ תֹּ֣
છેતરિપર્ડી
H8496

ה׃ וּמִרְמָֽ
અને–છળકપટ
H4820

  તેની વચ્ચે બૂરાઈ છે; જુલમ તથા ઠગાઈ તેના રસ્તા પરથી ખસતાં નથી.

י12 כִּ֤
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ–છે–કોઈ
H3808

אוֹיֵב֥
શત્રુ
H0341

נִי רְפֵ֗ יְחָֽ
જ–ેમહેણાં–કરે–મને

א שָּׂ֥ וְאֶ֫
સહન–કરી–શકત
H5375

א־ ֹֽ ל
નિહ–છે–કોઈ
H3808

מְשַׂ֭נְאִי
મને–િધક્કારનાર
H8130

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

יל הִגְדִּ֑
ઊંચક્યો
H1431

ר וְאֶסָּתֵ֥
હંુ–છુપાઈ–જત
H5641

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

  કેમ કે મને જ ેઠપકો આપનારો હતો તે મારો શત્રુ ન હતો, એ તો મારાથી સહન કરી શકાત; મારી િવરુદ્ધ વડાઈ કરનારો તે મારો શત્રુ ન હતો, એવાથી તો 
હંુ સંતાઈ રહી શકત.

ה13 וְאַתָּ֣
પરંતુ–તું

אֱנ֣וֹשׁ
મનુષ્ય
H0582

י כְּעֶרְכִּ֑
મારી–સમકક્ષનો
H6187

י לּוּפִ֗ אַ֝
મારો–અંગત–િમત્ર

עִי׃ וּמְיֻדָּֽ
અને–મારો–પિરિચત
H3045

  પણ તે તું જ છે, તું જ ેમારા સરખો, મારો સાથી અને મારો ખાસ િમત્ર.

ר14 אֲשֶׁ֣
જમેની–સાથે

יַחְ֭דָּו
સાથે–મળીને

יק נַמְתִּ֣
મીટી–સલાહ–માણતા
H4985

ס֑וֹד
વાતચીત
H5475

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વરન�
H0430

ךְ נְהַלֵּ֥
ચાલતા–હતા
H1980

גֶשׁ׃ בְּרָֽ
ટોળામાં
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  આપણે એકબીજાની સાથે મીઠી સંગત કરતા હતા; આપણે જનસમુદાય સાથે ઈશ્વરના ઘરમાં જતા હતા.

]ישימות[15
મૃત્યુ–આવે
H3451

י( )יַשִּׁ֤
મૃત્યુ–આવે
H5377

וֶת  ׀()מָ֙
મૃત્યુ
H4194

ימוֹ עָלֵ֗
તેમના–પર

יֵרְד֣וּ
ઉતરે
H3381

שְׁא֣וֹל
શેઓલમાં
H7585

חַיִּ֑ים
જીવતા

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רָע֖וֹת
ભૂંડાઈઓ

בִּמְגוּרָ֣ם
તેમનૺ–િનવાસોમાં
H4033

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
તેમની–વચ્ચે–છે
H7130

  એકાએક તેમના પર મોત આવી પડો; તેઓ જીવતા જ શેઓલમાં ઊતરી પડો, કેમ કે ભૂંડાઈ તેઓનાં ઘરોમાં, હા, તેઓનાં અંતરમાં છે.

אֲ֭נִי16
હંુ
H0589

אֶל־
તે
H0413

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરને
H0430

אֶקְרָ֑א
બોલાવીશ
H7121

וַי֝הוָ֗ה
અને–યહોવા
H3068

נִי׃ יוֹשִׁיעֵֽ
બચાવશે–મને
H3467

  હંુ તો ઈશ્વરને પોકાર કરીશ અને યહોવાહ મારો બચાવ કરશે.

עֶרֶ֤ב17
સાંજ
H6153

קֶר וָבֹ֣
અને–સવાર
H1242

וְצָ֭הֳרַיִם
અને–બપોરે

יחָה אָשִׂ֣
ફિરયાદ–કરીશ–હંુ
H7878

וְאֶהֱמֶה֑
અને–કરગું–છંુ
H1993

ע וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળશે
H8085

י׃ קוֹלִֽ
મારો–અવાજ

  હંુ મારા દ:ુખમાં સવારે, બપોરે અને સાંજ ેઈશ્વરને ફિરયાદ કરીશ અને તે મારો અવાજ સાંભળશે.

דָ֤ה18 פָּ֘
છોડાવ્યો–છે
H6299

בְשָׁל֣וֹם
શાંિતમાં
H7965

נַפְ֭שִׁי
મારો–આત્મા
H5315

מִקֲּרָב־
યુદ્ધથી
H7128

לִ֑י
મારી–િવરુદ્ધ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים רַבִּ֗ בְ֝
ઘણાં

הָי֥וּ
હત�
H1961

י׃ עִמָּדִֽ
મારી–સાથે
H5978

  કોઈ મારી પાસે આવે નિહ, માટે તેમણે છોડાવીને મારા આત્માને શાંિત આપી છે કેમ કે મારી સામે લડનારા ઘણા છે.

׀יִשְׁמַ֤ע 19
સાંભળશે
H8085

ל  ׀אֵ֙
ઈશ્વર
H0410

֮ יַעֲנֵם וְֽ
અને–ઉત્તર–આપશે–તેમને

ב וְיֹ֤שֵׁ֥
અને–બેસે–છે–જે
H3427

דֶם קֶ֗
પ્રાચીનકાળથી

לָה סֶ֥
સેલાહ
H5542

ר אֲשֶׁ֤
જમેને

אֵי֣ן
નથી
H0369

חֲלִיפ֣וֹת
બદલાવ
H2487

לָמ֑וֹ
તેમનો

א ֹ֖ וְל
અને–નિહ
H3808

יָרְא֣וּ
બીશે–છે
H3372

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરથી
H0430

  ઈશ્વર જ ેઅનાિદકાળથી ન્યાયાસન પર િબરાજમાન છે, તે તેઓને સાંભળશે અને જવાબ આપશે. સેલાહ જ ેમાણસોમાં કંઈ ફેરફાર થતો નથી; તેઓ 
ઈશ્વરથી બીતા નથી.

שָׁלַח20֣
પસાયાર્–છે
H7971

יָדָ֭יו
તેના–હાથો
H3027

יו בִּשְׁלֹמָ֗
િમત્રો–િવરુદ્ધ
H7965

ל חִלֵּ֥
ભંગ–કયોર્–છે

בְּרִיתֽוֹ׃
તેનો–કરાર
H1285

  મારા િમત્રો કે જઓે તેની સાથે સમાધાન રાખતા હતા તેણે તેમના પર હાથ ઉગામ્યો છે; તેણે પોતાનો કરેલો કરાર તોડ્યો છે.

׀חָלְק֤וּ 21
લળી–હતી

ת מַחְמָאֹ֣
માખણ–જવેી
H4260

֮ פִּיו
તેન�–મુખની
H6310

וּֽקֲרָב־
પરંતુ–યુદ્ધ–હતો
H7128

בּ֥וֹ לִ֫
તેના–હૃદયમાં

רַכּ֖וּ
કોમળ–હતા
H7401

יו דְבָרָ֥
તેના–વચનો
H1697

מֶן מִשֶּׁ֗
તેલથી–વધુ
H8081

וְהֵמָּ֣ה
પરંતુ–તેઓ
H1992

פְתִחֽוֹת׃
ઉઘાડલેી–તલવારો–હતી
H6609

  તેના મુખના શબ્દો માખણ જવેા સુંવાળા છે, પણ તેનું હૃદય યુદ્ધના િવચારોથી ભરેલું છે; તેના શબ્દો તેલ કરતાં વધારે મુલાયમ છે, પણ તે શબ્દો ખરેખર 
તલવારની જમે કાપે છે.
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הַשְׁלֵך22ְ֤
નાખો
H7993

עַל־
તે

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવા–પર
H3068

֮ יְהָבְךָ
તમારો–ભાર
H3053

וְה֪וּא
અને–તે
H1931

לְכְּלֶ֥ךָ יְכַ֫
સંભાળ–રાખશે–તમને
H3557

לאֹ־
કદી–નિહ
H3808

ן יִתֵּ֖
આપશે
H5414

לְעוֹלָ֥ם
કદી
H5769

מ֗וֹט
ડગમગવા
H4131

יק׃ לַצַּדִּֽ
ન્યાયીને
H6662

  તમારી િચર્તાઓ યહોવાહને સોંપી દો અને તે તમને િનભાવી રાખશે; તે ક્યારેય ન્યાયી વ્યિક્તને પરાિજત થવા દેતા નથી.

ה23 וְאַתָּ֤
પરંતુ–તમે

ים  ׀אֱלֹהִ֙
ઈશ્વર
H0430

ם  ׀תּוֹרִדֵ֬
ઉતારશો–તેમને
H3381

ר לִבְאֵ֬
ખાડામાં
H0875

חַת שַׁ֗
િવનાશના
H7845

י אַנְשֵׁ֤
લોહીના–માણસો
H0376

ים דָמִ֣
લોહી
H1818

וּמִ֭רְמָה
અને–છેતરિપર્ડીન�
H4820

לאֹ־
અધાર્–પણ–નિહ
H3808

יֶחֱצ֣וּ
જીવશે
H2673

יְמֵיהֶם֑
તેમન�–િદવસો
H3117

י וַאֲ֝נִ֗
પરંતુ–હંુ
H0589

אֶבְטַח־
ભરોસો–રાખીશ
H0982

ךְ׃ בָּֽ
તમારામાં

  પણ, હે ઈશ્વર, તમે મારા શત્રુઓને િવનાશની ખાઈમાં ધકેલી દો છો; ખૂની કે કપટી પોતાનું અડધું આયુષ્ય પણ ભોગવી નથી શકતા, પણ હંુ તો તમારા પર 
ભરોસો રાખીશ.

Chapter 56
חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֤

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

עַל־
ઉપર

י֬וֹנַת
કબૂતર
H3123

אֵלֶ֣ם
મૂંગું
H0482

חֹקִים רְ֭
દરૂના
H7350

לְדָוִד֣
દાઉદનું
H1732

ם מִכְתָּ֑
િમક્તામ
H4387

ז אֱחֹ֙ בֶּֽ
જ્યારે–પકડ્યો
H0270

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ים פְלִשְׁתִּ֣
પિલસ્તીઓએ
H6430

בְּגַֽת׃
ગાથમાં
H1661

נִי חָנֵּ֣
દયા–કરો

אֱ֭לֹהִים
હે–ઈશ્વર
H0430

י־ כִּֽ
કેમ–કે

שְׁאָפַנִ֣י
ગળી–જવા–ચાહે–છે

אֱנ֑וֹשׁ
માણસ
H0582

כָּל־
આખો
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
િદવસ
H3117

לֹחֵ֥ם
લડનાર

נִי׃ יִלְחָצֵֽ
મને–દબાવે–છે
H3905

  હે ઈશ્વર, તમે મારા પર દયા કરો, કેમ કે માણસ તો મને ગળી જાય છે; તે આખો િદવસ લડીને મારા પર જુલમ કરે છે.

שָׁאֲפ֣ו2ּ
ગળી–જવા–ચાહે–છે

שׁוֹ֭רְרַי
મારા–શત્રુઓ
H8324

כָּל־
આખો
H3605

הַיּ֑וֹם
િદવસ
H3117

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ים רַבִּ֙
ઘણા

ים לֹחֲמִ֖
લડનારા

לִ֣י
મારી–સામે

מָרֽוֹם׃
ઘમંડથી
H4791

  મારા શત્રુઓ તો આખો િદવસ મને ગળી જાય છે; કેમ કે જઓે મારી સામે અહંકારથી લડ ેછે તેઓ ઘણા છે.

י֥וֹם3
િદવસે
H3117

אִירָ֑א
હંુ–બીઉં–છંુ
H3372

י נִ֗ אֲ֝
હંુ
H0589

אֵלֶ֥יךָ
તમારા–પર
H0413

ח׃ אֶבְטָֽ
ભરોસો–રાખીશ
H0982

  જ્યારે મને બીક લાગશે, ત્યારે હંુ તમારા પર ભરોસો રાખીશ.

4֮ בֵּאלֹהִים
ઈશ્વરમાં
H0430

ל אֲהַלֵּ֪
હંુ–વખાણ–કરીશ

ר֥וֹ דְּבָ֫
તેમના–વચનની
H1697

ים בֵּאלֹהִ֣
ઈશ્વરમાં
H0430

טַחְתִּי בָּ֭
મેં–ભરોસો–રાખ્યો–છે
H0982

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אִירָ֑א
હંુ–બીઉં
H3372

מַה־
શું
H4100

ה יַּעֲשֶׂ֖
કરી–શકે

ר בָשָׂ֣
માંસ
H1320

י׃ לִֽ
મને

  હંુ ઈશ્વરની મદદથી તેમના વચનની પ્રશંસા કરીશ, ઈશ્વર પર મેં ભરોસો રાખ્યો છે; હંુ બીવાનો નથી; મનુષ્યમાત્ર મને શું કરનાર છે?

כָּל־5
આખો
H3605

הַ֭יּוֹם
િદવસ
H3117

דְּבָרַ֣י
મારા–શબ્દોને
H1697

בוּ יְעַצֵּ֑
તેઓ–િવકૃત–કરે–છે

עָלַ֖י
મારી–િવરુદ્ધ

כָּל־
તેમના–બધા
H3605

מַחְשְׁבֹתָ֣ם
િવચારો
H4284

ע׃ לָרָֽ
અિનષ્ટ–માટે

https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3053.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
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https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/7845.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2673.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/482.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4387.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1661.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3905.htm
https://biblehub.com/hebrew/8324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
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https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓ આખો િદવસ મારા શબ્દોનો અનથર્ કરે છે; તેઓના િવચારો મારું ખરાબ કરવાના છે.

׀יָג֤וּרוּ 6
તેઓ–ભેગા–થાય–છે

]יצפינו[
તેઓ–સંતાય–છે
H6845

)יִצְפּ֗וֹנוּ(
તેઓ–છુપાય–છે
H6845

הֵ֭מָּה
તેઓ
H1992

עֲקֵבַי֣
મારાં–પગલાં
H6119

רוּ יִשְׁמֹ֑
જાેતા–રહે–છે
H8104

ר אֲשֶׁ֗ כַּ֝
જમે

קִוּ֥וּ
તેઓ–રાહ–જુએ–છે

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારા–જીવની
H5315

  તેઓ એકઠા થાય છે, તેઓ સંતાઈ રહે છે અને તેઓ મારાં પગલાંને ધ્યાનમાં રાખે છે, તેઓ મારો જીવ લેવાની રાહ જુએ છે.

עַל־7
માટે

וֶן אָ֥
દષુ્ટતા
H0205

פַּלֶּט־
છટકવા–દો
H6405

לָמ֑וֹ
તેમને

ף אַ֗ בְּ֝
ક્રોધમાં
H0639

ים  ׀עַמִּ֤
લોકોને

ד הוֹרֵ֬
નીચે–પાડો
H3381

ים׃ אֱלֹהִֽ
હે–ઈશ્વર
H0430

  તેઓની દષુ્ટતાથી તેમને બચાવશો નિહ. હે ઈશ્વર, તમારા ગુસ્સાથી લોકોને નીચે પાડી નાખો.

8֮ נֹדִי
મારી–ભટકવાની
H5112

ה סָפַרְ֪תָּ֫
તમે–ગણી–છે

תָּה אָ֥
તમે

ימָה שִׂ֣
મૂકો

י דִמְעָתִ֣
મારાં–આંસુ
H1832

בְנאֹדֶ֑ךָ
તમારી–કૂપીમાં
H4997

א ֹ֗ ל הֲ֝
શું–નહીં
H3808

ךָ׃ בְּסִפְרָתֶֽ
તમારા–ચોપડામાં

  તમે મારું ભટકવું જાણો છો અને મારાં આંસુઓ તમારી કુપ્પીમાં રાખો; શું તેઓ તમારા પુસ્તકમાં નોંધેલાં નથી?

ז9 אָ֥֙
ત્યારે

יָ֘שׁ֤וּבוּ
પાછા–ફરશે
H7725

אוֹיְבַי֣
મારા–શત્રુઓ
H0341

אָח֭וֹר
પાછા
H0268

בְּי֣וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

אֶקְרָ֑א
હંુ–પોકારું
H7121

זֶה־
આ
H2088

עְתִּי יָדַ֝֗
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

י־ כִּֽ
કે

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

י׃ לִֽ
મારા–પક્ષે–છે

  જ ેસમયે હંુ િવનંતી કરું, તે સમયે મારા શત્રુઓ પાછા ફરશે; હંુ જાણું છંુ કે ઈશ્વર મારા પક્ષમાં છે + 56:9 હંુ આ જાણું છંુ, કેમ કે યહોવાહ મારા પક્ષમાં 
છે.

֭אלֹהִים10 בֵּֽ
ઈશ્વરમાં
H0430

ל אֲהַלֵּ֣
હંુ–વખાણ–કરીશ

דָּבָר֑
વચનની
H1697

יהוָ֗ה בַּ֝
યહોવાહમાં
H3068

ל אֲהַלֵּ֥
હંુ–વખાણ–કરીશ

ר׃ דָּבָֽ
વચનની
H1697

  ઈશ્વરની મદદથી હંુ તેમનાં વચનની સ્તુિત કરીશ, યહોવાહની મદદથી હંુ તેમનાં વચનની સ્તુિત કરીશ.

ים11 אלֹהִ֣ בֵּֽ
ઈશ્વરમાં
H0430

טַחְתִּי בָּ֭
મેં–ભરોસો–રાખ્યો–છે
H0982

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אִירָ֑א
હંુ–બીઉં
H3372

מַה־
શું
H4100

ה יַּעֲשֶׂ֖
કરી–શકે

אָדָ֣ם
માણસ
H0120

י׃ לִֽ
મને

  ઈશ્વર પર મેં ભરોસો રાખ્યો છે; હંુ બીવાનો નથી; માણસ મને શું કરનાર છે?

עָלַי12֣
મારા–પર

ים אֱלֹהִ֣
હે–ઈશ્વર
H0430

נְדָרֶ֑יךָ
તમારી–માનતાઓ–છે
H5088

ם אֲשַׁלֵּ֖
હંુ–ચૂકવીશ

ת תּוֹדֹ֣
આભારસ્તુિતની–અપર્ણો
H8426

ךְ׃ לָֽ
તમને

  હે ઈશ્વર, મેં તમારી સમક્ષ સંકલ્પો કરેલા છે; હંુ તમને આભારસ્તુિતનાં અપર્ણ ચઢાવીશ.

י13 כִּ֤
કેમ–કે

לְתָּ הִצַּ֪
તમે–છોડાવ્યો–છે
H5337

י נַפְשִׁ֡
મારા–જીવને
H5315

֮ מִמָּוֶת
મૃત્યુથી
H4194

א ֹ֥ הֲל
શું–નહીં
H3808

י רַגְלַ֗
મારા–પગને
H7272

חִי דֶּ֥ מִ֫
ઠોકરથી
H1762

תְהַלֵּךְ לְהִֽ֭
ચાલવા–માટે
H1980

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

א֗וֹר בְּ֝
પ્રકાશમાં
H0216

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
જીવનના
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https://biblehub.com/hebrew/205.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  કારણ કે તમે મારા આત્માને મરણથી બચાવ્યો છે; તમે મારા પગને લથડવાથી બચાવ્યા છે, કે જથેી હંુ ઈશ્વરની સમક્ષ, જીવતાઓના અજવાળામાં ચાલું.

Chapter 57
ח1ַ לַמְנַצֵּ֣

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

אַל־
નાશ
H0516

שְׁחֵת תַּ֭
કરો–નહીં
H0516

לְדָוִד֣
દાઉદનું
H1732

ם מִכְתָּ֑
િમક્તામ
H4387

בְּבָרְח֥וֹ
જ્યારે–તે–ભાગ્યો
H1272

מִפְּנֵי־
શાઉલના–મુખથી
H6440

א֗וּל שָׁ֝
શાઉલ
H7586

ה׃ בַּמְּעָרָֽ
ગુફામાં
H4631

נִי חָנֵּ֤
દયા–કરો

ים  ׀אֱלֹהִ֙
હે–ઈશ્વર
H0430

נִי חָנֵּ֗
દયા–કરો

י כִּ֥
કેમ–કે

֮ בְךָ
તમારામાં

חָסָיָ֪ה
આશરો–લીધો–છે
H2620

י פְשִׁ֥ נַ֫
મારા–આત્માએ
H5315

ל־ וּבְצֵֽ
તમારી–પાંખોના
H6738

יךָ כְּנָפֶ֥
છાંયામાં
H3671

אֶחְסֶה֑
હંુ–આશરો–લઈશ
H2620

ד עַ֝֗
જ્યાં–સુધી
H5704

ר יַעֲבֹ֥
પસાર–ન–થાય

הַוּֽוֹת׃
િવપિત્તઓ
H1942

  હે ઈશ્વર, મારા પર દયા કરો, મારા પર દયા કરો, કેમ કે મારો આત્મા તમારા પર ભરોસો રાખે છે જ્યાં સુધી આ િવપિત્તઓ થઈ રહે.

אֶ֭קְרָא2
હંુ–પુકારું
H7121

ים אלֹהִ֣ לֵֽ
પરમ–ઈશ્વરને
H0430

עֶלְי֑וֹן
સવોર્ચ્ચ

ל אֵ֗ לָ֝
ઈશ્વરને
H0410

גֹּמֵ֥ר
જ–ેપૂણર્–કરે–છે
H1584

י׃ עָלָֽ
મારા–માટે

  હંુ પરાત્પર ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરીશ, ઈશ્વર જ ેમારું પૂરું કરનાર છે, તેમની હંુ પ્રાથર્ના કરીશ.

יִשְׁלַח3֤
તે–મોકલશે
H7971

יִם  ׀מִשָּׁמַ֙
આકાશમાંથી
H8064

נִי יוֹשִׁיעֵ֗ וְֽ
અને–મને–બચાવશે
H3467

חֵרֵ֣ף
િતરસ્કાર–કરે–છે

י שֹׁאֲפִ֣
ગળી–જવા–ચાહનાર

סֶלָ֑ה
સેલાહ
H5542

יִשְׁלַ֥ח
ઈશ્વર–મોકલશે
H7971

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

חַסְדּ֥וֹ
તેમની–કૃપા

וַאֲמִתּֽוֹ׃
અને–સત્ય
H0571

  જ્યારે માણસ મને ગળી જવા ચાહે છે, તે મારી િનર્દા કરે છે, ત્યારે ઈશ્વર આકાશમાંથી સહાય મોકલીને મને બચાવશે; સેલાહ તે પોતાનાં કરારનું 
િવશ્વાસુપણું અને તેની સત્યતા ને મારા પર મોકલશે.

י 4 ׀נַפְשִׁ֤
મારો–આત્મા
H5315

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

֮ לְבָאִם
િસર્હોના

אֶשְׁכְּבָה֪
હંુ–સૂઈશ
H7901

ים לֹ֫הֲטִ֥
બળતા
H3857

נֵי־ בְּֽ
માણસોના

ם אָדָ֗
સંતાનો
H0120

שִׁנֵּ֭יהֶם
તેમના–દાંત
H8127

חֲנִי֣ת
ભાલા
H2595

ים וְחִצִּ֑
અને–બાણ–છે
H2671

וּלְ֝שׁוֹנָ֗ם
અને–તેમની–જીભ
H3956

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

ה׃ חַדָּֽ
તીક્ષ્ણ–છે
H2299

  મારો આત્મા િસર્હોની મધ્યે છે + 57:4 મારો આત્મા ઈષ્યાર્ળુ લોકો મધ્યે છે; અિગ્નથી સળગેલા સાથે મારે સૂઈ રહેવું પડ ેછે, માણસોના દીકરાઓ, 
જઓેના દાંત ભાલા તથા બાણ જવેા છે અને તેઓની જીભ તીક્ષ્ણ તલવાર જવેી છે.

ר֣וּמָה5
ઉચ્ચ–કરો

עַל־
આકાશો–ઉપર

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશો
H8064

ים אֱלֹהִ֑
હે–ઈશ્વર
H0430

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
તમારો–મિહમા
H3519

  હે ઈશ્વર, તમે આકાશો કરતાં ઊંચા મનાઓ; તમારો મિહમા આખી પૃથ્વી કરતાં મોટો થાઓ.

שֶׁת 6 ׀רֶ֤
જાળ
H7568

ינוּ הֵכִ֣
તેમણે–તૈયાર–કરી

֮ לִפְעָמַי
મારા–પગલાં–માટે
H6471

כָּפַף֪
નમાવી–દીધું
H3721

י פְשִׁ֥ נַ֫
મારા–આત્માને
H5315

כָּר֣וּ
ખોદ્યો

לְפָנַי֣
મારી–આગળ
H6440

שִׁיחָה֑
ખાડો
H7882

נָפְל֖וּ
તેઓ–પડ્યા
H5307

בְתוֹכָהּ֣
તેમાં
H8432

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓએ મારા પગને સારુ જાળ િબછાવી છે; મારો આત્મા નમી ગયો છે; તેઓએ મારી આગળ ખાડો ખોદ્યો છે, પણ તેઓ પોતે જ તેમાં પડી ગયા છે. 
સેલાહ

נָ֘כ֤וֹן7
િસ્થર–છે

י לִבִּ֣
મારું–હૃદય

אֱ֭לֹהִים
હે–ઈશ્વર
H0430

נָכ֣וֹן
િસ્થર–છે

י לִבִּ֑
મારું–હૃદય

ירָה שִׁ֗ אָ֝
હંુ–ગાઈશ
H7891

רָה׃ וַאֲזַמֵּֽ
અને–સ્તુિત–કરીશ
H2167

  હે ઈશ્વર, મારું હૃદય િસ્થર છે, મારું હૃદય િસ્થર છે; હંુ ગાયન કરીશ, હા, હંુ સ્તોત્રો ગાઈશ.

ע֤וּרָה8
જાગો
H5782

י כְבוֹדִ֗
મારા–ગૌરવ
H3519

ה עוּ֭רָֽ
જાગો
H5782

הַנֵּ֥בֶל
વીણા

וְכִנּ֗וֹר
અને–વીણા
H3658

ירָה אָעִ֥
હંુ–જગાડીશ
H5782

ׁחַר׃ שָּֽ
પ્રભાતને
H7837

  હે મારા આત્મા; મારી વીણા અને તંબુરા; તમે જાગો; હંુ તો પ્રભાતમાં વહેલો ઊઠીશ.

אוֹדְך9ָ֖
હંુ–તમને–આભાર–માનીશ
H3034

ים  ׀בָעַמִּ֥
લોકોમાં

אֲדֹנָי֑
હે–પ્રભુ
H0136

זַמֶּרְךָ֗ אֲ֝
હંુ–સ્તુિત–કરીશ
H2167

בַּל־
પ્રજાઓમાં
H1077

ים׃ אֻמִּֽ
રાષ્ટ્રોમાં
H3816

  હે પ્રભુ, હંુ લોકોમાં તમારી આભારસ્તુિત કરીશ; િવદેશીઓમાં હંુ તમારાં સ્તોત્ર ગાઈશ.

י־10 כִּֽ
કેમ–કે

ל גָדֹ֣
મહાન–છે

עַד־
આકાશ–સુધી
H5704

שָׁמַיִ֣ם
આકાશો
H8064

ךָ חַסְדֶּ֑
તમારી–કૃપા

עַד־ וְֽ
અને–વાદળો–સુધી
H5704

ים שְׁחָקִ֥
વાદળો
H7834

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
તમારું–સત્ય
H0571

  કેમ કે તમારી કૃપા સ્વગર્ કરતાં મોટી છે અને તમારી સત્યતા આકાશમાં પહોંચે છે.

ר֣וּמָה11
ઉચ્ચ–કરો

עַל־
આકાશો–ઉપર

שָׁמַיִ֣ם
આકાશો
H8064

ים אֱלֹהִ֑
હે–ઈશ્વર
H0430

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
તમારો–મિહમા
H3519

  હે ઈશ્વર, તમે સ્વગર્ કરતાં ઊંચા મનાઓ; આખી પૃથ્વી કરતાં તમારો મિહમા મોટો થાઓ.

Chapter 58
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

אַל־
નાશ
H0516

ת תַּשְׁחֵ֗
કરો–નહીં
H0516

לְדָוִ֥ד
દાઉદનું
H1732

ם׃ מִכְתָּֽ
િમક્તામ
H4387

אֻמְנָ֗ם הַֽ
શું–ખરેખર
H0552

אֵלֶ֣ם
મૂંગા
H0482

צֶדֶ֭ק
ન્યાયીઓ
H6664

תְּדַבֵּר֑וּן
તમે–બોલો–છો
H1696

ים מֵישָׁרִ֥
ન્યાયથી
H4339

שְׁפְּט֗וּ תִּ֝
તમે–ન્યાય–કરો–છો
H8199

בְּנֵי֣
હે–માણસોના

ם׃ אָדָֽ
સંતાનો
H0120

  શું તમે ખરેખર ન્યાયીપણાથી બોલો છો + 58:1 ઈશ્વર જવેા અથવા મૂંગા માણસ? હે માણસોના દીકરાઓ, શું તમે અદલ ઇનસાફ કરો છો?

אַף־2
ઉલટંુ
H0637

֮ בְּלֵב
હૃદયમાં

עוֹלֹ֪ת
અન્યાય

ל֥וּן תִּפְעָ֫
તમે–કરો–છો
H6466

רֶץ בָּאָ֡
પૃથ્વી–પર
H0776

ס חֲמַ֥
િહર્સા
H2555

ם יְדֵ֝יכֶ֗
તમારા–હાથ
H3027

סֽוּן׃ תְּפַלֵּֽ
તોળે–છે
H6424

  ના, તમે તમારા મનમાં દષુ્ટતા યોજાે છો; પૃથ્વી પર તમે તમારા હાથથી જુલમ તોળી આપો છો.

זֹ֣רו3ּ
ભટકી–ગયા–છે

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટો
H7563

מֵרָ֑חֶם
ગભર્થી
H7358

תָּע֥וּ
ભૂલા–પડ્યા–છે
H8582

טֶן בֶּ֗ מִ֝
કોખથી
H0990

י דֹּבְרֵ֥
જૂટંુ–બોલનારા
H1696

כָזָבֽ׃
અસત્ય
H3577

  દષુ્ટો જન્મથી જ ખોટા માગેર્ વળી ગયેલા હોય છે; તેઓ જન્મે છે કે તરત જ જૂઠંુ બોલે છે અને ખોટે રસ્તે ચઢી જાય છે.

חֲמַת־4
તેમનું–ઝેર
H2534

מוֹ לָ֗
છે–તેમને

כִּדְמ֥וּת
સમાન
H1823

חֲמַת־
ઝેરના
H2534

נָחָשׁ֑
સાપના
H5175

כְּמוֹ־
જમે
H3644

תֶן פֶ֥
નાગ
H6620

שׁ רֵ֗ חֵ֝
બહેરા
H2795

יַאְטֵ֥ם
જ–ેબંધ–કરે–છે
H0331

אָזְנֽוֹ׃
તેનો–કાન
H0241
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓનું િવષ સાપના િવષ જવેું છે; તેઓ કાન બંધ કરી રાખનાર બહેરા સાપ જવેા છે.

ר5 אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

יִשְׁ֭מַע
સાંભળે
H8085

לְק֣וֹל
અવાજને

ים מְלַחֲשִׁ֑
મંત્ર–મંત્રનારોનો
H3907

חוֹבֵ֖ר
િનપુણ
H2266

ים חֲבָרִ֣
મંત્રમંત્રક
H2267

ם׃ מְחֻכָּֽ
કુશળનો
H2449

  કે જ ેઘણી જ ચાલાકીથી મોરલી વગાડનાર મદારીનો પણ અવાજ સાંભળતો નથી.

ים6 אֽ‍ֱלֹהִ֗
હે–ઈશ્વર
H0430

הֲרָס־
તોડી–નાખો
H2040

שִׁנֵּ֥ימוֹ
તેમના–દાંત
H8127

ימוֹ בְּפִ֑
તેમના–મોંમાં
H6310

מַלְתְּע֥וֹת
દાઢો
H4459

ים פִירִ֗ כְּ֝
િસર્હના–બચ્ચાનો

ץ  ׀נְתֹ֣
ભાંગી–નાખો
H5422

יְהוָֽה׃
હે–યહોવાહ
H3068

  હે ઈશ્વર, તમે તેઓના દાંત તોડી નાખો; હે યહોવાહ, તમે યુવાન િસર્હોના મોટા દાંત તોડી પાડો.

יִמָּאֲס֣ו7ּ
તેઓ–ઓગળી–જાઓ

כְמוֹ־
જમે
H3644

מַ֭יִם
પાણી
H4325

יִתְהַלְּכוּ־
વહી–જાય–છે
H1980

לָמ֑וֹ
તેમને

ךְ יִדְרֹ֥
જ્યારે–તે–તાકે
H1869

חצו
તેનાં–બાણ
H2671

יו( צָּ֗ )חִ֝
તેના–બાણો
H2671

כְּמ֣וֹ
જમે
H3644

לוּ׃ יִתְמֹלָֽ
કાપી–નખાય

  તેઓ ઝડપથી વહેતા પાણીની જમે વહી જાઓ; જ્યારે તેઓ પોતાનાં બાણ તાકે, ત્યારે તેઓ બૂઠાં થઈ જાઓ.

כְּמ֣ו8ֹ
જમે
H3644

שַׁבְּ֭לוּל
ગોકળગાય
H7642

מֶס תֶּ֣
ઓગળી–જાય
H8557

יַהֲלֹ֑ךְ
ચાલે
H1980

נֵפֶ֥ל
અકાળ–જન્મ
H5309

שֶׁת אֵ֝֗
સ્ત્રીનું
H0802

בַּל־
જણેે–નહીં
H1077

זוּ חָ֥
જાેયું
H2372

ׁמֶשׁ׃ שָֽ
સૂયર્
H8121

  ગોકળગાય જ ેચાલતા ચાલતા પીગળી જાય છે તેના જવેા અથવા જણેે સૂયર્ જાેયો નથી, એવા સ્ત્રીને અધૂરે ગયેલા ગભર્ જવેા તેઓ થાઓ.

בְּטֶ֤רֶם9
પહેલાં
H2962

ינוּ יָבִ֣
સમજે
H0995

ירֹתֵיכֶם֣ סִּֽ
તમારા–વાસણો

אָטָד֑
કાંટાળી
H0329

כְּמוֹ־
જમે–કાચા
H3644

י חַ֥
જીવતા

כְּמוֹ־
જમે–ક્રોધ
H3644

ר֗וֹן חָ֝
જ્વાળા
H2740

נּוּ׃ יִשְׂעָרֶֽ
તેમને–ઉડાવી–લેશે

  તમારા હાંલ્લાંને કાંટાનો તાપ લાગે તે પહેલાં, પછી તે લીલા હોય કે સૂકા હોય, તો પણ, તેમને વંટોિળયો ઘસડી લઈ જશે.

יִשְׂמַח10֣
આનંદ–પામશે
H8055

צַדִּ֭יק
નેકી
H6662

כִּי־
જ્યારે–તે–જુએ

חָזָה֣
બદલો
H2372

ם נָקָ֑
બદલો
H5359

יו פְּעָמָ֥
તેનાં–પગ
H6471

ץ יִרְ֝חַ֗
ધોશે
H7364

בְּדַ֣ם
દષુ્ટના–લોહીમાં
H1818

ׁע׃ הָרָשָֽ
દષુ્ટના
H7563

  જ્યારે તે ઈશ્વરનો બદલો જાેશે, ત્યારે ન્યાયી માણસ હરખાશે; તે દષુ્ટોના લોહીમાં પોતાના પગ ધોશે,

וְיאֹמַר11֣
અને–કહેશે
H0559

אָדָ֭ם
માણસ
H0120

אַךְ־
ખરેખર
H0389

י פְּרִ֣
ફળ–છે
H6529

יק לַצַּדִּ֑
નેકી–માટે
H6662

אַ֥ךְ
ખરેખર
H0389

יֵשׁ־
છે–જ
H3426

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

ים שֹׁפְטִ֥
ન્યાય–કરનારા
H8199

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  કે જથેી માણસો કહેશે કે, “ન્યાયી માણસને ચોક્કસ બદલો મળશે; િનશ્ચે પૃથ્વીમાં ન્યાય કરનાર ઈશ્વર છે.”

Chapter 59
ח1ַ לַמְנַצֵּ֣

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

אַל־
નાશ
H0516

֮ תַּשְׁחֵת
કરો–નહીં
H0516

לְדָוִד֪
દાઉદનું
H1732

ם כְתָּ֥ מִ֫
િમક્તામ
H4387

בִּשְׁלֹ֥חַ
જ્યારે–મોકલ્યો
H7971

שָׁא֑וּל
શાઉલે
H7586

יִּשְׁמְר֥וּ וַֽ
અને–તેઓએ–જાેયું
H8104

אֶת־
-
H0853

יִת בַּ֗ הַ֝
ઘરને

לַהֲמִיתֽוֹ׃
તેને–મારવા–માટે
H4191

נִי הַצִּילֵ֖
છોડાવો
H5337

י  ׀מֵאֹיְבַ֥
મારા–શત્રુઓથી
H0341

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વર
H0430

י מִּמִתְקוֹמְמַ֥
જઓે–મારી–િવરુદ્ધ–ઊઠે–છે

נִי׃ תְּשַׂגְּבֵֽ
મને–રક્ષા–આપો
H7682

  હે મારા ઈશ્વર, મારા શત્રુઓથી મને છોડાવો; મારી િવરુદ્ધ જઓે ઊઠે છે, તેઓથી તમે મને ઉગારો.

הַ֭צִּילֵנִי2
છોડાવો–મને
H5337

עֲלֵי מִפֹּ֣
અિનષ્ટ–કરનારાઓથી
H6466

אָוֶ֑ן
દષુ્ટતા
H0205

י וּֽמֵאַנְשֵׁ֥
અને–લોહીના
H0376

ים מִ֗ דָ֝
માણસોથી
H1818

נִי׃ הוֹשִׁיעֵֽ
બચાવો–મને
H3467
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ગીતશાસ્ત્ર

  દષુ્ટતા કરનારાઓથી મને દરૂ રાખો અને ખૂની માણસોથી મને બચાવો.

י3 כִּ֤
કેમ–કે

הִנֵּ֪ה
જુઓ
H2009

רְב֡וּ אָֽ
ઓિચર્તામાં–છે
H0693

י לְנַפְשִׁ֗
મારા–જીવન–માટે
H5315

יָג֣וּרוּ
ભેગા–થાય–છે

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

עַזִי֑ם
બળવાનો
H5794

לאֹ־
નહીં
H3808

י פִשְׁעִ֖
મારો–અપરાધ
H6588

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

י חַטָּאתִ֣
મારું–પાપ

יְהוָֽה׃
હે–યહોવાહ
H3068

  કેમ કે, જુઓ, તેઓ મારો પ્રાણ લેવા સંતાઈ રહ્યા છે; શિક્તશાળી દષુ્ટો મારી સામે એકત્ર થાય છે, પણ, હે યહોવાહ, મારા ઉલ્લંઘન કે મારાં પાપને લીધે 
આ થાય છે, એમ નથી.

לִי־4 בְּֽ
કોઈ–અપરાધ
H1097

עָוֹ֭ן
િવના
H5771

יְרוּצ֣וּן
તેઓ–દોડ–ેછે
H7323

וְיִכּוֹנָנ֑וּ
અને–તૈયાર–થાય–છે

ע֖וּרָה
જાગો
H5782

י לִקְרָאתִ֣
મને–મળવા–આવો
H7125

וּרְאֵה׃  
અને–જુઓ
H7200

  જાે કે મારો કંઈ પણ દોષ ન હોવા છતાં તેઓ દોડી આવીને તૈયારી કરે છે; મને સહાય કરવાને જાગો અને જુઓ.

ה5 וְאַתָּ֤
અને–તમે

יְהוָֽה־
હે–યહોવાહ
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֡וֹת
સેનાઓના

אֱלֹ֘הֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

יצָה הָקִ֗
જાગો
H6974

ד לִפְקֹ֥
સજા–કરવા

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓને

אַל־
દયા
H0408

ן תָּחֹ֙
કરો–નહીં

כָּל־
કોઈપણ
H3605

גְדֵי בֹּ֖
િવશ્વાસઘાતી
H0898

אָוֶ֣ן
અિનષ્ટના
H0205

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તમે, હે સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, તમે સવર્ દેશોને િશક્ષા કરવાને ઊઠો; કોઈ પણ દષુ્ટ અપરાધીઓ પર તમે દયા કરશો નિહ. સેલાહ

יָשׁ֣וּבו6ּ
તેઓ–પાછા–ફરે–છે
H7725

לָעֶ֭רֶב
સાંજે
H6153

יֶהֱמ֥וּ
તેઓ–ગરજ–ેછે
H1993

לֶב כַכָּ֗
કૂતરાની–જમે
H3611

וִיס֥וֹבְבוּ
અને–શહેરમાં–ફરે–છે
H5437

יר׃ עִֽ
શહેર

  તેઓ સાંજના સમયે પાછા આવે છે, અને તેઓ કૂતરાની જમે ઘૂરકે છે; અને નગરની આસપાસ ફરે છે.

׀הִנֵּ֤ה 7
જુઓ
H2009

יע֤וּן יַבִּ֘
તેઓ–ઉગળે–છે
H5042

ם בְּפִיהֶ֗
તેમના–મોંમાંથી
H6310

חֲ֭רָבוֹת
તલવારો
H2719

בְּשִׂפְתוֹתֵיהֶם֑
તેમના–હોટો–પર
H8193

כִּי־
કેમ–કે

י מִ֥
કોણ
H4310

עַ׃ שֹׁמֵֽ
સાંભળે–છે
H8085

  જુઓ, તેઓ પોતાના મુખથી ઓડકાર લે છે; તેઓના હોઠોમાં તલવારો છે, કેમ કે તેઓ કહે છે કે, “અમારું સાંભળનાર કોણ છે?”

ה8 וְאַתָּ֣
પણ–તમે

יְה֭וָה
હે–યહોવાહ
H3068

תִּשְׂחַק־
હસો–છો
H7832

לָמ֑וֹ
તેમના–પર

ג לְעַ֗ תִּ֝
તમે–મશ્કરી–કરો–છો
H3932

לְכָל־
બધા–પ્રજાઓની
H3605

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓની

  પણ, હે યહોવાહ, તમે તેઓને હસી કાઢશો; તમે સવર્ દેશોની મજાક ઉડાવો છો.

עֻזּ֭ו9ֹ
તેમનું–બળ
H5797

אֵלֶי֣ךָ
તમારી–તરફ
H0413

רָה אֶשְׁמֹ֑
હંુ–જાેઈશ
H8104

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

י׃ מִשְׂגַּבִּֽ
મારો–ગઢ–છે

  હે ઈશ્વર, મારા સામથ્યર્, હંુ તમારી તરફ લક્ષ રાખીશ; તમે મારો ઊંચો ગઢ છો.

אֱלֹהֵי10֣
મારા–ઈશ્વરની
H0430

]חסדו[
કૃપા

י( )חַסְדִּ֣
તેમની–કૃપા

יְקַדְּמֵנִ֑י
મારી–આગળ–જશે
H6923

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

נִי יַרְאֵ֥
મને–બતાવશે
H7200

י׃ בְשֹׁרְרָֽ
મારા–શત્રુઓને
H8324

  મારા ઈશ્વર તેમની કૃપાથી મને મળવા આવશે; ઈશ્વર મારા શત્રુઓ ઉપર મને મારી ઇચ્છા પૂરી કરવા દેશે.
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אַל־11
મારો–નહીં
H0408

׀תַּהַרְגֵם֤ 
તેમને–મારો
H2026

ן־ פֶּֽ
રખે–નહીં
H6435

יִשְׁכְּח֬וּ
મારા–લોકો–ભૂલે
H7911

י עַמִּ֗
મારા–લોકો

הֲנִיעֵמ֣וֹ
તેમને–હલાવો
H5128

בְחֵ֭ילְךָ
તમારા–સામથ્યર્થી
H2428

וְהוֹרִידֵ֑מוֹ
અને–નીચે–પાડો
H3381

גִנֵּ֣נוּ מָֽ
અમારી–ઢાલ
H4043

אֲדֹנָֽי׃
હે–પ્રભુ
H0136

  તેઓનો સંહાર કરશો નિહ, નિહ તો મારા લોકો ભૂલી જશે; હે પ્રભુ, અમારી ઢાલ, તમારી શિક્ત વડ ેતેઓને િવખેરીને નીચે પાડી નાખો.

חַטַּאת־12
તેમના–મોંનું–પાપ

ימוֹ פִּ֗
તેમના–મોંનું
H6310

בַר־ דְּֽ
શબ્દોનું–પાપ
H1697

ימוֹ תֵ֥ שְׂפָ֫
તેમના–હોટોનું
H8193

וְיִלָּכְד֥וּ
અને–તેઓ–પકડાય
H3920

בִגְאוֹנָם֑
તેમના–અહંકારમાં
H1347

וּמֵאָלָ֖ה
અને–શાપ
H0423

חַשׁ וּמִכַּ֣
અને–જૂટાણું
H3585

רוּ׃ יְסַפֵּֽ
તેઓ–કહે–છે

  કેમ કે તેઓના મુખના પાપને લીધે અને તેઓના હોઠોના શબ્દોને લીધે, તેઓ જ ેશાપ દે છે અને જ ેજૂઠંુ બોલે છે, તેને લીધે તેઓને પોતાના જ 
અિભમાનમાં ફસાઈ જવા દો.

ה13 כַּלֵּ֥
નાશ–કરો
H3615

֮ בְחֵמָה
ક્રોધમાં
H2534

ה כַּלֵּ֪
નાશ–કરો
H3615

ינֵמ֥וֹ אֵ֫ וְֽ
અને–તેઓ–રહે–નહીં
H0369

יֵדְע֗וּ וְֽ
અને–તેઓ–જાણે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

ל מֹשֵׁ֣
રાજ–કરે–છે
H4910

ב בְּיַעֲקֹ֑
યાકૂબમાં
H3290

י לְאַפְסֵ֖
પૃથ્વીના–છેડા

הָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વીના
H0776

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  કોપથી તેઓનો નાશ કરો, નાશ કરો, કે જથેી તેઓ રહે જ નિહ; તેઓને જણાવો કે ઈશ્વર યાકૂબમાં + 59:13 ઇઝરાયલ દેશ રાજ કરે છે અને પૃથ્વીના 
અંત સુધી પણ રાજ કરે છે. સેલાહ

וְיָשׁ֣וּבו14ּ
અને–તેઓ–પાછા–ફરે
H7725

לָעֶ֭רֶב
સાંજે
H6153

יֶהֱמ֥וּ
તેઓ–ગરજ–ેછે
H1993

לֶב כַכָּ֗
કૂતરાની–જમે
H3611

וִיס֥וֹבְבוּ
અને–શહેરમાં–ફરે–છે
H5437

יר׃ עִֽ
શહેર

  સાંજ ેતેઓ પાછા આવો; તેઓ કૂતરાની જમે ઘૂરકો અને નગરની આસપાસ ફરો.

הֵ֭מָּה15
તેઓ
H1992

]ינועון[
ભટકે–છે
H5128

)יְנִיע֣וּן(
ભટકે–છે
H5128

ל לֶאֱכֹ֑
ખાવા–માટે
H0398

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִשְׂ֝בְּע֗וּ
તૃપ્ત–થાય
H7646

ינוּ׃ וַיָּלִֽ
તો–કુરકુરે–છે

  તેઓ અહીંતહીં ખાવા માટે ફરતા ફરશે અને જાે તેઓ સંતોષી ન હોય તો આખી રાત તેઓ રાહ જાેશે + 59:15 આખી રાત કચકચ કરશે.

׀וַאֲנִי֤ 16
પણ–હંુ
H0589

יר אָשִׁ֣
ગાઈશ
H7891

֮ עֻזֶּךָ
તમારું–બળ
H5797

וַאֲרַנֵּ֥ן
અને–આનંદથી–બોલીશ

קֶר לַבֹּ֗
સવારે
H1242

ךָ סְדֶּ֥ חַ֫
તમારી–કૃપા

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הָיִי֣תָ
તમે–છો
H1961

מִשְׂגָּ֣ב
ગઢ

לִ֑י
મારા–માટે

וּמָ֝נ֗וֹס
અને–આશ્રય
H4498

בְּי֣וֹם
સંકટના–િદવસે
H3117

צַר־
કષ્ટના

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  પણ હંુ તો તમારા સામથ્યર્નું ગીત ગાઈશ; અને મારા સંકટના સમયે ભરોસો રાખીશ, કેમ કે તમે મારે માટે ઊંચો ગઢ છો.

עֻזִּ֭י17
મારું–બળ
H5797

אֵלֶי֣ךָ
તમારા–માટે
H0413

רָה אֲזַמֵּ֑
હંુ–ગાઈશ
H2167

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

י שְׂגַּבִּ֗ מִ֝
મારો–ગઢ–છે

י אֱלֹהֵ֥
મારા–ઈશ્વરની
H0430

י׃ חַסְדִּֽ
કૃપા
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  હે મારા સામથ્યર્, હંુ તમારાં સ્તોત્રો ગાઈશ; કેમ કે ઈશ્વર મારે માટે ઊંચો ગઢ અને મારા પર કૃપા કરનાર ઈશ્વર છે.

Chapter 60
לַמְ֭נַצֵּח1ַ

મુખ્ય–ગાયક–માટે
H5329

עַל־
ઉપર

ן שׁוּשַׁ֣
િલલીની
H7802

עֵד֑וּת
સાક્ષી
H7802

ם מִכְתָּ֖
િમક્તામ
H4387

לְדָוִד֣
દાઉદનું
H1732

ד׃ לְלַמֵּֽ
િશખવવા–માટે
H3925

׀בְּהַצּוֹת֙וֹ 
જ્યારે–તેણે–લડ્યું

אֶ֥ת
-
H0853

נַהֲרַיִםאֲ֮רַ֣ם 
અરામ–નહરાઇમ–સામે
H0763

וְאֶת־
અને
H0853

האֲרַ֪ם  צ֫וֹבָ֥
અરામ–સોબાહ–સામે
H0760

וַיָּ֤שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

ב יוֹאָ֗
યોઆબ
H3097

וַיַּ֣ךְ
અને–માયુર્ં
H5221

אֶת־
-
H0853

אֱד֣וֹם
અદોમને
H0123

בְּגֵיא־
મીટની–ખીણમાં
H1516

מֶלַ֑ח
મીટ
H4417

שְׁנֵי֖ם
બાર
H8147

ר עָשָׂ֣
હજાર
H6240

לֶף׃ אָֽ
હજાર
H0505

אֱ֭לֹהִים
હે–ઈશ્વર
H0430

נוּ זְנַחְתָּ֣
તમે–અમને–ત્યજી–દીધા

נוּ פְרַצְתָּ֑
તમે–અમને–તોડી–નાખ્યા
H6555

פְתָּ נַ֗ אָ֝
તમે–ક્રોિધત–હતા
H0599

תְּשׁ֣וֹבֵ֥ב
પાછા–ફરો
H7725

נוּ׃ לָֽ
અમારી–તરફ

  હે ઈશ્વર, તમે અમને તજી દીધા છે; તમે અમને પાયમાલ કયાર્ છે; તમે કોપાયમાન થયા છો; અમને ફરીથી સ્થાપો.

הִרְעַשְׁ֣תָּה2
તમે–ધ્રૂજાવી
H7493

אֶרֶ֣ץ
પૃથ્વીને
H0776

הּ פְּצַמְתָּ֑
તમે–તેને–તોડી
H6480

רְפָ֖ה
સાજાે–કરો
H7495

שְׁבָרֶ֣יהָ
તેના–ભાંગાને
H7667

כִי־
કેમ–કે

טָה׃ מָֽ
તે–ડોલે–છે
H4131

  તમે દેશને ધ્રૂજાવ્યો છે; તમે તેને ચીરીને અલગ કયોર્ છે; તેના િવભાગોને તમે સમારો, કેમ કે તે કાંપે છે.

יתָה3 הִרְאִ֣
તમે–બતાવ્યું
H7200

עַמְּךָ֣
તમારા–લોકોને

ה קָשָׁ֑
કટોરું
H7186

נוּ שְׁקִיתָ֗ הִ֝
તમે–અમને–પાયું
H8248

יַיִ֣ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

ה׃ תַּרְעֵלָֽ
ટલમલાવનારો
H8653

  તમે તમારા લોકોને અિત િવકટ સમયમાં લઈ ગયા છો; તમે અમને લથિડયાં ખવડાવનારો દ્રાક્ષારસ પીવડાવ્યો છે.

תַ֤תָּה4 נָ֘
તમે–આપ્યું
H5414

לִּירֵאֶי֣ךָ
તમારા–ભક્તોને
H3373

נֵּס֭
�◌ંડો
H5251

לְהִתְנוֹסֵס֑
પ્રગટ–કરવા–માટે
H5127

י פְּנֵ֗ מִ֝
સત્યને–ખાતર
H6440

שֶׁט קֹ֣
સત્ય

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તમે તમારી બીક રાખનારાઓને ધ્વજા આપી છે, કે જથેી તે સત્યને અથેર્ પ્રદિશર્ત કરાય + 60:4 જથેી તેઓ ધનુષ્યમાંથી છટકી શકાય.

לְמַ֭עַן5
જથેી
H4616

יֵחָלְצ֣וּן
છોડાય

יְדִידֶ֑יךָ
તમારા–વહાલાઓ

יעָה הוֹשִׁ֖
બચાવો
H3467

ינְךָ֣ יְמִֽ
તમારા–જમણા–હાથે
H3225

]ועננו[
અને–મને–ઉત્તર–આપો
H6032

)וַעֲנֵֽנִי׃(
અને–મને–ઉત્તર–આપો
H6032

  કે જથેી જઓે તમને પ્રેમ કરે છે, તેઓ છૂટી જાય, તમારા જમણા હાથથી અમને છોડાવો અને મને જવાબ આપો.

ים 6 ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરે
H0430

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યું–છે
H1696

בְּקָדְשׁ֗וֹ
તેમની–પિવત્રતામાં
H6944

עְלֹ֥זָה אֶ֫
હંુ–ઉલ્લાસ–કરીશ
H5937

ה אֲחַלְּקָ֥
હંુ–વહેંચીશ

שְׁכֶם֑
શેખેમ
H7927

וְעֵ֖מֶק
અને–ખીણ
H6010

סֻכּ֣וֹת
સુક્કોથની
H5523

ד׃ אֲמַדֵּֽ
હંુ–માપીશ
H4058

  ઈશ્વર પોતાની પિવત્રસ્થાનમાંથી + 60:6 પિવત્રતાથી બોલ્યા છે, “હંુ હરખાઈશ; હંુ શખેમના ભાગ પાડીશ અને સુક્કોથની ખીણ વહેંચી આપીશ.

י7 לִ֤
મારું–છે

ד  ׀גִלְעָ֙
િગલઆદ
H1568

י וְלִ֬
અને–મારું–છે

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શેહ
H4519

וְאֶ֭פְרַיִם
અને–એફ્રાઇમ
H0669

מָע֣וֹז
ગઢ–છે
H4581

י ראֹשִׁ֑
મારા–માથાનો

ה יְה֝וּדָ֗
યહૂદાહ
H3063

קְקִי׃ מְחֹֽ
મારો–રાજદંડ
H2710

  િગલ્યાદ મારું છે અને મનાશ્શા પણ મારું છે; એફ્રાઇમ પણ મારા માથાનો ટોપ છે. યહૂિદયા મારો રાજદંડ છે.

׀מוֹאָ֤ב 8
મોઆબ
H4124

יר סִ֬
વાસણ–છે

י רַחְצִ֗
મારા–ધોવાનું
H7366

עַל־
પર

אֱ֭דוֹם
અદોમ
H0123

אַשְׁלִ֣יךְ
હંુ–ફેંકીશ
H7993

נַעֲלִ֑י
મારો–જૂતો
H5275

י לַ֗ עָ֝
મારા–ઉપર

פְּלֶשֶׁ֣ת
પિલસ્તી
H6429

י׃ עִֽ הִתְרֹעָֽ
જયઘોષ–કર
H7321
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https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7186.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8653.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/5251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5937.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5523.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2710.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/7366.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  મોઆબ મારો કળિશયો છે; અદોમ ઉપર હંુ મારું પગરખું નાખીશ; હંુ પિલસ્તીઓને કારણે હંુ જય પોકાર કરીશ + 60:8 ઓ પિલસ્તીઓના દેશ, તું મારા 
િવષે જય પોકાર કરીશ.

י9 מִ֣
કોણ
H4310

יֹבִ֭לֵנִי
મને–લઈ–જશે
H2986

עִי֣ר
િકલ્લેબંદ–શહેરમાં

מָצ֑וֹר
મજબૂત
H4692

י מִ֖
કોણ
H4310

נָחַנִ֣י
મને–દોરશે
H5148

עַד־
સુધી
H5704

אֱדֽוֹם׃
અદોમ–સુધી
H0123

  મજબૂત શહેરમાં મને કોણ લાવશે? અદોમમાં મને કોણ દોરવણી આપશે?”

א־10 ֹֽ הֲל
શું–નહીં
H3808

ה אַתָּ֣
તમે–જ

ים אֱלֹהִ֣
હે–ઈશ્વર
H0430

נוּ זְנַחְתָּ֑
અમને–ત્યજી–દીધા

וְֽלאֹ־
અને–નહીં
H3808

א תֵצֵ֥
નીકળો
H3318

ים לֹהִ֗ אֱ֝
હે–ઈશ્વર
H0430

ינוּ׃ בְּצִבְאוֹתֵֽ
અમારી–સેનાઓ–સાથે

  પણ, હે ઈશ્વર, તમે શું અમને તજી દીધા નથી? તમે અમારા સૈન્યોની સાથે યુદ્ધમાં આવતા નથી.

בָה־11 הָֽ
આપો
H3051

נוּ לָּ֣
અમને

עֶזְרָ֣ת
સહાય
H5833

ר מִצָּ֑
શત્રુ–સામે

וְא וְשָׁ֝֗
અને–વ્યથર્–છે
H7723

תְּשׁוּעַ֥ת
માણસનું–તારણ
H8668

אָדָם׃  
માણસનું
H0120

  અમારા શત્રુઓ િવરુદ્ધ અમારી સહાય કરો, કારણ કે માણસોની સહાય વ્યથર્ છે.

ים12 אלֹהִ֥ בֵּֽ
ઈશ્વરમાં
H0430

נַעֲשֶׂה־
અમે–પરાક્રમ–કરીશું

חָיִ֑ל
શિક્ત
H2428

וְה֝֗וּא
અને–તે
H1931

יָב֥וּס
કચડી–નાખશે
H0947

ינוּ׃ צָרֵֽ
અમારા–શત્રુઓને

  ઈશ્વરની સહાયથી અમે જીત મેળવીશું; તે અમારા શત્રુઓને કચડી નાખશે.

Chapter 61
חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

ל־ עַֽ
પર

נְגִינַ֬ת
તારવાળા–વાદ્ય
H5058

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

שִׁמְעָה֣
સાંભળો
H8085

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

י רִנָּתִ֑
મારી–પોકાર
H7440

יבָה קְשִׁ֗ הַ֝
ધ્યાન–આપો
H7181

י׃ תְּפִלָּתִֽ
મારી–પ્રાથર્નાને
H8605

  હે ઈશ્વર, મારો પોકાર સાંભળો; મારી પ્રાથર્ના પર ધ્યાન આપો.

מִקְצֵ֤ה2
છેડાથી

רֶץ  ׀הָאָ֙
પૃથ્વીના
H0776

אֵלֶי֣ךָ
તમને
H0413

אֶ֭קְרָא
હંુ–પોકારું–છંુ
H7121

ף בַּעֲטֹ֣
િનબર્ળ–થતાં

י לִבִּ֑
મારા–હૃદયના

בְּצוּר־
ખડક–પર
H6697

יָר֖וּם
ઊંચા

נִּי מִמֶּ֣
મારાથી

נִי׃ תַנְחֵֽ
મને–દોરો
H5148

  જ્યારે મારું હૃદય વ્યાકુળ થશે, ત્યારે પૃથ્વીને છેડથેી હંુ તમને અરજ કરીશ; જ ેખડક પર હંુ મારી જાતે ચઢી શકતો નથી તે પર તમે મને લઈ જજાે.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

הָיִי֣תָ
તમે–રહ્યા–છો
H1961

מַחְסֶה֣
આશ્રય
H4268

לִ֑י
મારો

מִגְדַּל־
મજબૂત–ગઢ
H4026

ז עֹ֝֗
બળનો
H5797

מִפְּנֵי֥
સામે
H6440

אוֹיֵֽב׃
શત્રુના
H0341

  કેમ કે તમે મારા આશ્રય છો, મારા શત્રુઓ સામે મારો મજબૂત બુરજ છો.

אָג֣וּרָה4
હંુ–રહીશ

בְאָ֭הָלְךָ
તમારા–તંબુમાં
H0168

ים עוֹלָמִ֑
સદાકાળ
H5769

ה חֱסֶ֙ אֶֽ
આશ્રય–લઈશ
H2620

תֶר בְסֵ֖
છુપાવમાં

כְּנָפֶי֣ךָ
તમારી–પાંખોના
H3671

לָה׃ סֶּֽ
સેલાહ
H5542

  હંુ સદાકાળ તમારા મંડપમાં રહીશ; તમારી પાંખોના આશ્રયે હંુ રહીશ. સેલાહ

י־5 כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તમે

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

שָׁמַעְ֣תָּ
સાંભળ્યા–છે
H8085

לִנְדָרָ֑י
મારી–માનતાઓ
H5088

תָּ נָתַ֥
આપ્યો–છે
H5414

ת יְרֻ֝שַּׁ֗
વારસો
H3425

י יִרְאֵ֥
ડરનારાઓને
H3373

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તમારા–નામથી
H8034
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https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  કેમ કે, હે ઈશ્વર, મારી પ્રિતજ્ઞાઓ તમે સાંભળી છે; જઓે તમારા નામનો આદર કરે છે તેઓને તમે વારસો આપ્યો છે.

ים6 יָמִ֣
િદવસો
H3117

עַל־
પર

יְמֵי־
િદવસોના
H3117

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

תּוֹסִ֑יף
ઉમેરો
H3254

יו נוֹתָ֗ שְׁ֝
તેનાં–વષોર્
H8141

כְּמוֹ־
જમે
H3644

ר דֹ֥
પેઢી
H1755

ר׃ וָדֹֽ
દર–પેઢી
H1755

  તમે રાજાનું આયુષ્ય વધારશો; તેઓનાં વષોર્ ઘણી પેઢીઓ જટેલાં થશે.

ב7 יֵשֵׁ֣
બેસશે
H3427

עוֹ֭לָם
સદાકાળ
H5769

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

סֶד חֶ֥
કૃપા

ת וֶאֱ֝מֶ֗
અને–સત્ય
H0571

מַן֣
કોણ
H4487

הוּ׃ יִנְצְרֻֽ
તેને–રક્ષશે
H5341

  તે ઈશ્વરની સંમુખ સવર્દા રહેશે; તેઓનું રક્ષણ કરવાને તમારી કૃપા અને સત્યને તૈયાર રાખજાે.

ן8 כֵּ֤
એમ

אֲזַמְּרָ֣ה
હંુ–ગાઈશ
H2167

שִׁמְךָ֣
તમારા–નામના–સ્તુિત
H8034

לָעַד֑
સદાકાળ
H5703

י שַׁלְּמִ֥ לְֽ
પૂરી–કરવા

י נְדָרַ֗
મારી–માનતાઓ
H5088

׀י֣וֹם 
િદવસ
H3117

יֽוֹם׃
પ્રિતિદન
H3117

  હંુ િનરંતર તમારા નામની સ્તુિત ગાઈશ કે જથેી હંુ દરરોજ મારી પ્રિતજ્ઞા પૂરી કરું.

Chapter 62
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

ל־ עַֽ
પર

יְדוּת֗וּן
યદથૂૂન
H3038

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

אַךְ֣
ખરેખર
H0389

אֶל־
માટે
H0413

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

דּֽוּמִיָּ֣ה
શાંિત–છે
H1747

י נַפְשִׁ֑
મારા–આત્માને
H5315

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
તેમના–તરફથી

י׃ יְשׁוּעָתִֽ
મારું–ઉદ્ધાર
H3444

  મારો આત્મા શાંિતથી ઈશ્વરની રાહ જુએ છે; કેમ કે તેમનાથી મારો ઉદ્ધાર છે.

אַךְ־2
ખરેખર
H0389

ה֣וּא
તે–જ
H1931

צ֭וּרִי
મારો–ખડક–છે
H6697

י ישׁוּעָתִ֑ וִֽ
અને–મારું–ઉદ્ધાર
H3444

י שְׂגַּבִּ֗ מִ֝
મારો–ઊંચો–ગઢ

לאֹ־
નહીં
H3808

אֶמּ֥וֹט
ડગમગીશ
H4131

ה׃ רַבָּֽ
ઘણું

  તે એકલા જ મારો ખડક તથા મારા ઉદ્ધારક છે; તે મારો ગઢ છે; હંુ પડી જનાર નથી.

עַד־3
ક્યાં–સુધી
H5704

׀אָ֤נָה 
તમે
H0575

תְּהֽוֹתְת֣וּ
હુમલો–કરશો
H2050

עַל  
પર

֮ אִישׁ
માણસ–પર
H0376

תְּרָצְּח֪וּ
હત્યા–કરશો
H7523

לְּכֶ֥ם כֻ֫
તમે–સવર્
H3605

יר כְּקִ֥
જમે–નમેલી–દીવાલ
H7023

נָט֑וּי
ઢળેલી
H5186

ר גָּדֵ֝֗
વાડ
H1447

הַדְּחוּיָֽה׃
ધકેલાયેલી

  જ ેમાણસ નમી ગયેલી ભીંત કે ખસી ગયેલી વાડના જવેો છે, તેને મારી નાખવાને તમે સવર્ ક્યાં સુધી તેના પર હુમલો કરશો?

אַ֤ך4ְ
ખરેખર
H0389

׀מִשְּׂאֵת֙וֹ 
તેના–ઉચ્ચ–સ્થાનેથી
H7613

יָעֲצ֣וּ
સલાહ–આપે–છે
H3289

֮ לְהַדִּיחַ
પાડી–નાખવા
H5080

יִרְצ֪וּ
આનંદ–માને–છે
H7521

זָב֥ כָ֫
જૂઠાણામાં
H3577

יו בְּפִ֥
મોઢેથી
H6310

יְבָרֵ֑כוּ
આશીવાર્દ–આપે–છે
H1288

ם וּבְ֝קִרְבָּ֗
પણ–અંદરથી
H7130

יְקַלְלוּ־
શ્રાપ–આપે–છે
H7043

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તેઓ તેને તેના શ્રેષ્ઠ સ્થાનેથી નીચે પાડી નાખવા સલાહ લે છે; તેઓને જૂઠંુ બોલવું ગમે છે; તેઓ મુખેથી આશીવાર્દ આપે છે, પણ તેઓના હૃદયમાં તેઓ 
શાપ આપે છે.
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אַך5ְ֣
ખરેખર
H0389

לֵא֭לֹהִים
ઈશ્વર–માટે
H0430

דּ֣וֹמִּי
શાંત–રહે

י נַפְשִׁ֑
મારા–આત્મા
H5315

כִּי־
કારણ–કે

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
તેમના–તરફથી

י׃ תִּקְוָתִֽ
મારી–આશા–છે

  હે મારો આત્મા, તું શાંિતથી ઈશ્વરની રાહ જાે; કેમ કે મારી આશા તેમના પર જ છે.

אַךְ־6
ખરેખર
H0389

ה֣וּא
તે–જ
H1931

צ֭וּרִי
મારો–ખડક–છે
H6697

י ישׁוּעָתִ֑ וִֽ
અને–મારું–ઉદ્ધાર
H3444

י שְׂגַּבִּ֗ מִ֝
મારો–ઊંચો–ગઢ

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֶמּֽוֹט׃
ડગમગીશ
H4131

  તે એકલા જ મારા ખડક તથા મારા ઉદ્ધારક છે; તે મારા ગઢ છે; હંુ પડી જનાર નથી.

עַל־7
પર

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

יִשְׁעִי֣
મારો–ઉદ્ધાર–છે
H3468

י וּכְבוֹדִ֑
અને–મારો–મિહમા
H3519

צוּר־
મારો–બળવાન–ખડક
H6697

עֻזִּ֥י
મારું–બળ
H5797

י חְסִ֗ מַ֝
મારો–આશ્રય
H4268

ים׃ אלֹהִֽ בֵּֽ
ઈશ્વરમાં–છે
H0430

  ઈશ્વરમાં મારો ઉદ્ધાર તથા ગૌરવ છે; મારા સામથ્યર્નો ખડક તથા મારો આશ્રય ઈશ્વરમાં છે.

בִּטְח֘ו8ּ
ભરોસો–રાખો
H0982

ב֤וֹ
તેમનામાં

בְכָל־
દરેક
H3605

ת  ׀עֵ֙
સમયે
H6256

ם עָ֗
લોકો

שִׁפְכֽוּ־
રેડો
H8210

לְפָנָי֥ו
તેમની–સમક્ષ
H6440

לְבַבְכֶם֑
તમારા–હૃદય
H3824

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

מַחֲסֶה־
આશ્રય–છે
H4268

נוּ לָּ֣
આપણો

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હે લોકો, તમે સવર્ સમયે તેમના પર ભરોસો રાખો; તેમની આગળ તમારું હૃદય ખુલ્લું કરો; ઈશ્વર આપણો આશ્રય છે. સેલાહ

׀אַ֤ךְ 9
ખરેખર
H0389

בֶל הֶ֥
િનરથર્ક–છે
H1892

בְּנֵֽי־
સામાન્ય–માણસોના

֮ אָדָם
સંતાનો
H0120

כָּזָב֪
જૂઠા–છે
H3577

י בְּנֵ֫
ઉચ્ચ–વગર્ના

ישׁ אִ֥
માણસોના
H0376

בְּמאֹזְנַיִ֥ם
ત્રાજવામાં
H3976

לַעֲל֑וֹת
ઊંચા–જાય–છે
H5927

מָּה הֵ֝֗
તેઓ
H1992

בֶל מֵהֶ֥
િનરથર્કતાથી
H1892

יָֽחַד׃
મળીને

  િનશ્ચે િનમ્ન પંિક્તના માણસો વ્યથર્ છે અને ઉચ્ચ પંિક્તના માણસો જૂઠા છે; તોલતી વેળાએ તેઓનું પલ્લું ઊંચું જશે; તેઓ બધા મળીને હવા કરતાં 
હલકા છે.

אַל־10
ભરોસો–ન–રાખો
H0408

תִּבְטְח֣וּ
ન–રાખો
H0982

֮ בְעֹשֶׁק
જુલમમાં
H6233

וּבְגָזֵל֪
અને–લૂંટમાં
H1498

אַל־
ન
H0408

לוּ הְבָּ֥ תֶּ֫
ખોટા–થાઓ
H1891

׀חַ֤יִל 
ધન
H2428

י־ כִּֽ
જાે

יָנ֑וּב
વધે
H5107

אַל־
ન
H0408

יתוּ תָּשִׁ֥
લગાવો
H7896

ב׃ לֵֽ
હૃદય

  જુલમ અથવા લૂંટ પર ભરોસો કરશો નિહ; અને સમૃિદ્ધમાં નકામી આશા રાખશો નિહ, કેમ કે તેઓ ફળ આપશે નિહ; તેઓ પર મન ન લગાડો.

׀אַחַ֤ת 11
એક–વાર
H0259

ר דִּבֶּ֬
બોલ્યા–છે
H1696

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

יִם־ שְׁתַּֽ
બે–વાર
H8147

ז֥וּ
આ
H2098

שָׁמָעְ֑תִּי
સાંભળ્યું–છે–મેં
H8085

י כִּ֥
કે

ז עֹ֝֗
સામથ્યર્
H5797

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વરનું–છે
H0430

  ઈશ્વર એક વાર બોલ્યા છે, આ વાત મેં બે વાર સાંભળી છે: સામથ્યર્ ઈશ્વરનું જ છે.

וּלְךָֽ־12
અને–તમારી

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

חָסֶ֑ד
કૃપા–છે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֙
તમે

ם תְשַׁלֵּ֖
બદલો–આપો–છો

לְאִ֣ישׁ
દરેક–માણસને
H0376

ׂהוּ׃ מַעֲשֵֽ כְּֽ
તેના–કમર્–પ્રમાણે
H4639
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https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2098.htm
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  વળી, હે પ્રભુ, કૃપા પણ તમારી જ છે, કેમ કે તમે દરેક માણસને તેના કામ પ્રમાણે બદલો વાળી આપો છો.

Chapter 63
מִזְמ֥וֹר1

ગીત
H4210

לְדָוִד֑
દાિવદનું
H1732

הְיוֹת֗וֹ בִּ֝
જ્યારે–તે
H1961

ר בְּמִדְבַּ֥
રણમાં

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

ים  ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વર
H0430

י אֵלִ֥
મારા–પરમેશ્વર
H0410

ה אַתָּ֗
તમે–છો

ךָּ רֶ֥ שַׁחֲ֫ אֽ‍ֲ
હંુ–તમને–શોધું–છંુ
H7836

ה צָמְאָ֬
તરસે–છે
H6770

׀לְךָ֙ 
તમારા–માટે

י נַפְשִׁ֗
મારો–આત્મા
H5315

כָּמַהּ֣
વાંછે–છે
H3642

לְךָ֣
તમારા–માટે

י בְשָׂרִ֑
મારું–શરીર
H1320

רֶץ־ בְּאֶֽ
શુષ્ક–ભૂિમમાં
H0776

צִיָּ֖ה
સૂકી
H6723

וְעָיֵף֣
અને–થાકેલી
H5889

בְּלִי־
િવના
H1097

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  હે ઈશ્વર, તમે મારા ઈશ્વર છો; હંુ ગંભીરતાપૂવર્ક તમારી શોધ કરીશ; જ્યાં પાણી હોતું નથી, એવા સૂકા તથા ખેદજનક દેશમાં મારો આત્મા તમારે માટે 
તલસે છે અને મારો દેહ તમારે માટે તલપે છે.

כֵּ֭ן2
એમ

דֶשׁ בַּקֹּ֣
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

יךָ חֲזִיתִ֑
મેં–તમને–જાેયા–છે
H2372

לִרְא֥וֹת
જાેવા
H7200

זְּךָ֗ עֻ֝
તમારું–સામથ્યર્
H5797

ךָ׃ וּכְבוֹדֶֽ
અને–તમારો–મિહમા
H3519

  તેથી તમારું સામથ્યર્ તથા ગૌરવ જાેવાને માટે મેં પિવત્રસ્થાનમાં તમારી તરફ જાેયું છે.

כִּי־3
કારણ–કે

ט֣וֹב
સારી–છે

חַ֭סְדְּךָ
તમારી–કૃપા

ים חַיִּ֗ מֵֽ
જીવન–કરતાં

י שְׂפָתַ֥
મારા–હોઠ
H8193

יְשַׁבְּחֽוּנְךָ׃
તમારી–સ્તુિત–કરશે

  કારણ કે તમારી કૃપા જીવન કરતાં ઉત્તમ છે, મારા હોઠો તમારી સ્તુિત કરશે.

ן4 כֵּ֣
એમ

אֲבָרֶכְךָ֣
હંુ–તમને–આશીવાર્દ–આપીશ
H1288

בְחַיָּ֑י
મારા–જીવનમાં

שִׁמְךָ בְּ֝
તમારા–નામે
H8034

א אֶשָּׂ֥
ઉંચા–કરીશ
H5375

י׃ כַפָּֽ
મારા–હાથ
H3709

  હંુ આવી રીતે મરણ પયર્ંત તમને ધન્યવાદ આપીશ; હંુ તમારે નામે મારા હાથ જાેડીને ઊંચા કરીશ.

כְּמ֤ו5ֹ
જમે
H3644

חֵלֶ֣ב
ચરબી
H2459

וָדֶ֭שֶׁן
અને–મેદ
H1880

ע תִּשְׂבַּ֣
તૃપ્ત–થશે
H7646

י נַפְשִׁ֑
મારો–આત્મા
H5315

י וְשִׂפְתֵ֥
અને–હોઠોથી
H8193

נָנ֗וֹת רְ֝
આનંદના
H7445

יְהַלֶּל־
સ્તુિત–કરશે

י׃ פִּֽ
મારું–મોં
H6310

  હંુ મારી પથારીમાં તમારા િવષે િવચારું છંુ; અને રાતના સમયે હંુ તમારું મનન કરું છંુ

אִם־6
જાે

יךָ זְכַרְתִּ֥
હંુ–તમને–યાદ–કરું
H2142

עַל־
પર

יְצוּעָי֑
મારી–પથારી

אַשְׁמֻר֗וֹת בְּ֝
રાતના–પહોરમાં
H0821

אֶהְגֶּה־
ધ્યાન–કરું–છંુ
H1897

ךְ׃ בָּֽ
તમારામાં

  મજ્જા તથા મેદથી મારો આત્મા તૃપ્ત થશે અને હિષર્ત હોઠોથી મારું મુખ તમારું સ્તવન કરશે.

י־7 כִּֽ
કારણ–કે

הָיִי֣תָ
તમે–રહ્યા–છો
H1961

עֶזְרָ֣תָה
સહાય
H5833

י לִּ֑
મારી

וּבְצֵ֖ל
અને–છાયામાં
H6738

כְּנָפֶי֣ךָ
તમારી–પાંખોના
H3671

ן׃ אֲרַנֵּֽ
આનંદ–ગાઈશ

  કેમ કે તમે મારા સહાયકારી થયા છો અને હંુ તમારી પાંખોની છાયામાં હરખાઈશ.

ה8 דָּבְקָ֣
વળગે–છે
H1692

י נַפְשִׁ֣
મારો–આત્મા
H5315

אַחֲרֶ֑יךָ
તમારી–પાછળ

י בִּ֝֗
મને

תָּמְכָ֥ה
ટેકવે–છે
H8551

יְמִינֶֽךָ׃
તમારો–જમણો–હાથ
H3225

  મારો આત્મા તમને વળગી રહે છે; તમારો જમણો હાથ મને ઊંચકી રાખે છે.

מָּה9 וְהֵ֗
અને–તેઓ
H1992

לְשׁ֭וֹאָה
િવનાશ–માટે

יְבַקְשׁ֣וּ
શોધે–છે
H1245

י נַפְשִׁ֑
મારો–આત્માને
H5315

אוּ יָבֹ֝֗
જશે
H0935

תַחְתִּיּ֥וֹת בְּֽ
પૃથ્વીના–ઊંડાણમાં
H8482

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776
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ગીતશાસ્ત્ર

  પણ જઓે મારા આત્માનો નાશ કરવા મથે છે, તેઓ પૃથ્વીના ઊંડાણમાં ધકેલાઈ જશે.

הו10ּ יַגִּירֻ֥
પડશે–તેઓ
H5064

עַל־
ના

יְדֵי־
હાથો–વડે
H3027

חָרֶ֑ב
તલવારના
H2719

מְנָת֖
ભાગ
H4521

שֻׁעָלִ֣ים
િશયાળોનો
H7776

יִהְיֽוּ׃
થશે
H1961

  તેઓ તલવારને સ્વાધીન થશે; તેઓ િશયાળોનું ભક્ષ થઈ જશે.

11֮ וְהַמֶּלֶךְ
અને–રાજા
H4428

יִשְׂמַח֪
આનંદ–કરશે
H8055

ים בֵּאלֹ֫הִ֥
ઈશ્વરમાં
H0430

יִתְ֭הַלֵּל
અિભમાન–કરશે

כָּל־
દરેક
H3605

ע הַנִּשְׁבָּ֣
જ–ેસોગંદ–ખાય–છે
H7650

בּ֑וֹ
તેમનાથી

י כִּ֥
કારણ–કે

ר יִסָּ֝כֵ֗
બંધ–થશે
H5534

י פִּ֣
મોં
H6310

דֽוֹבְרֵי־
જૂઠંુ–બોલનારાઓના
H1696

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠાણું
H8267

  પણ રાજા ઈશ્વરમાં આનંદ કરશે, જ ેતેમના સમ ખાય છે તે દરેકનો જય થશે, પણ જૂઠંુ બોલનારાનાં મુખ તો બંધ કરી દેવામાં આવશે.

Chapter 64
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

שְׁמַע־
સાંભળો
H8085

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

קוֹלִ֣י
મારો–અવાજ

י בְשִׂיחִ֑
મારી–ફિરયાદમાં
H7879

חַד מִפַּ֥
શત્રુના–ભયથી
H6343

א֝וֹיֵ֗ב
શત્રુના
H0341

ר תִּצֹּ֥
રક્ષા–કરો
H5341

י׃ חַיָּֽ
મારું–જીવન

  હે ઈશ્વર, મારી ફિરયાદનો પોકાર સાંભળો; શત્રુના ભયથી મારા જીવનનો બચાવ કરજાે.

סְתִּירֵנִי2 תַּ֭
છુપાવો–મને
H5641

מִסּ֣וֹד
ગુપ્ત–સભાથી
H5475

מְרֵעִי֑ם
દષુ્ટોની

ת רִגְשַׁ֗ מֵ֝
ટોળાથી

עֲלֵי פֹּ֣
અન્યાય–કરનારાઓની
H6466

וֶן׃ אָֽ
દષુ્ટતાના
H0205

  દષુ્ટોનાં કાવતરાંથી, અન્યાય કરનારાઓનાં હુલ્લડથી મને સંતાડો.

ר3 אֲשֶׁ֤
જઓેએ

שָׁנְנ֣וּ
તીખી–કરી–છે
H8150

כַחֶרֶ֣ב
તલવાર–જમે
H2719

לְשׁוֹנָם֑
તેમની–જીભ
H3956

דָּרְכ֥וּ
તાક્યા–છે
H1869

ם צָּ֗ חִ֝
તેમનું–બાણ
H2671

דָּבָ֥ר
શબ્દ
H1697

ר׃ מָֽ
કટુ
H4751

  તેઓએ તલવારની જમે તેમની જીભને તીક્ષ્ણ કરી છે; તેઓનો ઉદે્દશ્ય બાણ, એટલે કડવા શબ્દો છે,

לִיר֣וֹת4
મારવા–માટે

ים בַּמִּסְתָּרִ֣
છુપા–સ્થાનોથી
H4565

ם תָּ֑
િનદોર્ષને
H8535

ם פִּתְאֹ֥
અચાનક
H6597

הוּ יֹרֻ֝֗
મારે–છે–તેને

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

אוּ׃ יִירָֽ
ભય–પામે–છે
H3372

  કે જથેી તેઓ એકાંતમાં િનદોર્ષ માણસને મારે; અચાનક તેઓ તેને મારે છે અને બીતા નથી.

יְחַזְּקוּ־5
મજબૂત–કરે–છે
H2388

מוֹ  ׀לָ֙
તેમના–માટે

בָ֤ר דָּ֘
વાત
H1697

ע רָ֗
દષુ્ટ

סַפְּרוּ יְֽ֭
વાત–કરે–છે

לִטְמ֣וֹן
છુપાવવા
H2934

ים מוֹקְשִׁ֑
ફંદાઓ
H4170

מְר֗וּ אָ֝
કહે–છે
H0559

י מִ֣
કોણ
H4310

יִרְאֶה־
જાેશે
H7200

מוֹ׃ לָּֽ
તેમને

  તેઓ પોતાની દષુ્ટ ધારણા દ્રઢ કરે છે; તેઓ ગુપ્ત જાળ િબછાવવાને મસલત કરે છે; તેઓ કહે છે કે, “અમને કોણ જાેશે?”

שׂוּ־6 יַֽחְפְּֽ
શોધે–છે
H2664

עוֹלֹ֗ת
અન્યાયો

תַּ֭מְנוּ
પૂરી–કરી–છે
H8552

חֵפֶ֣שׂ
શોધની
H2665

שׂ מְחֻפָּ֑
ખંતપૂવર્ક–શોધેલી
H2664

רֶב וְקֶ֥
અને–અંદર
H7130

ישׁ אִ֝֗
માણસનું
H0376

וְלֵב֣
અને–હૃદય

ק׃ עָמֹֽ
ઊંડંુ–છે
H6013
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓ પાપમય યોજનાઓ શોધે છે; તેઓ કહે છે, “સાવધાનીપૂવર્કની યોજના, તે અમે પૂણર્ કરી છે.” માણસના આંતિરક િવચારો તથા હૃદયો ઊંડાં છે.

ם7 וַיֹּרֵ֗
પણ–મારશે–તેમને

ים אֱלֹ֫הִ֥
ઈશ્વર
H0430

ץ חֵ֥
બાણ
H2671

פִּתְא֑וֹם
અચાનક
H6597

י֗וּ הָ֝
આવશે
H1961

ם׃ מַכּוֹתָֽ
તેમના–ઘા
H4347

  પણ ઈશ્વર તેઓને તાકીને બાણ મારશે; તેઓ એકાએક ઘાયલ થઈ જશે.

וַיַּכְשִׁיל֣וּהו8ּ
અને–લથડાવશે–તેને
H3782

עָלֵי֣מוֹ
તેમના–પર

לְשׁוֹנָם֑
તેમની–જીભ
H3956

יִתְ֝נֹדֲד֗וּ
માથું–હલાવશે
H5074

כָּל־
દરેક
H3605

אֵה רֹ֥
જાેનારો
H7200

ם׃ בָֽ
તેમને

  એમ તેઓ ઠોકર ખાશે, તેમની જીભ તેઓને નડશે; જઓે તેમને જાેશે તેઓ સવર્ માથાં ધુણાવશે.

ירְא֗ו9ּ וַיִּֽ
અને–ભય–પામશે
H3372

כָּל־
દરેક
H3605

ם דָ֥ אָ֫
માણસ
H0120

וַיַּ֭גִּידוּ
અને–જાહેર–કરશે
H5046

עַל פֹּ֥
કાયર્
H6467

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરનું
H0430

הוּ וּֽמַעֲשֵׂ֥
અને–તેમના–કમોર્
H4639

ילוּ׃ הִשְׂכִּֽ
સમજશે

  દરેક લોકો બીશે અને ઈશ્વરનાં કાયોર્ પ્રગટ કરશે. તેઓ તેમનાં કામ િવષે સમજણથી િવચારશે.

ח10 יִשְׂמַ֬
આનંદ–કરશે
H8055

יק צַדִּ֣
ĉવીં–વ્યિક્ત
H6662

בַּ֭יהוָה
યહોવામાં
H3068

וְחָסָ֣ה
અને–આશ્રય–લેશે
H2620

ב֑וֹ
તેમનામાં

לְל֗וּ וְיִ֝תְהַֽ
અને–અિભમાન–કરશે

כָּל־
દરેક
H3605

יִשְׁרֵי־
સીધા–હૃદયના
H3477

ב׃ לֵֽ
માણસો

  ન્યાયીઓ યહોવાહ િવષે આનંદ કરશે અને તેમના પર ભરોસો રાખશે; હૃદયના સવર્ યથાથીર્ઓ ગવર્ કરશે.

Chapter 65
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

מִזְמ֗וֹר
ગીત
H4210

לְדָוִ֥ד
દાિવદનું
H1732

ׁיר׃ שִֽ
સ્તુિતગાન

לְךָ֤
તમારા–માટે

מִיָּ֬ה דֻֽ
શાંિત–છે
H1747

ה תְהִלָּ֓
સ્તુિત
H8416

ים אֱלֹ֘הִ֥
ઈશ્વર
H0430

בְּצִיּ֑וֹן
િસયોનમાં
H6726

וּלְ֝ךָ֗
અને–તમને

יְשֻׁלַּם־
પૂરી–કરાશે

נֶֽדֶר׃
માનતા
H5088

  હે ઈશ્વર, િસયોનમાં તમારી સ્તુિત થાય તે ઘિટત છે; અમારી પ્રિતજ્ઞા તમારી આગળ પૂરી કરવામાં આવશે.

ע2ַ שֹׁמֵ֥
સાંભળનારા
H8085

ה תְּפִלָּ֑
પ્રાથર્નાના
H8605

יךָ דֶ֗ עָ֝
તમારી–પાસે
H5704

כָּל־
દરેક
H3605

ר בָּשָׂ֥
માનવ
H1320

אוּ׃ יָבֹֽ
આવશે
H0935

  હે પ્રાથર્નાના સાંભળનાર, તમારી પાસે સવર્ લોક આવશે.

דִּבְרֵ֣י3
વાતો
H1697

עֲ֭וֹנֹת
પાપોની
H5771

גָּ֣בְרוּ
પ્રબળ–થઈ
H1396

מֶנִּ֑י
મારા–પર

ינוּ שָׁעֵ֗ פְּ֝
અમારા–અપરાધો
H6588

ה אַתָּ֥
તમે

ם׃ תְכַפְּרֵֽ
માફ–કરશો

  ભૂંડાઈની વાતો અમારા પર જય પામે છે; અમારા અપરાધો માટે, અમને માફ કરશો.

י 4 ׀אַשְׁרֵ֤
ધન્ય–છે
H0835

בְחַר֣ תִּֽ
જનેે–તમે–પસંદ–કરો–છો
H0977

֮ וּתְקָרֵב
અને–નજીક–લાવો–છો
H7126

ן יִשְׁכֹּ֪
રહે–છે
H7931

יךָ רֶ֥ חֲצֵ֫
તમારા–આંગણામાં

נִשְׂ֭בְּעָה
તૃપ્ત–થઈશું
H7646

בְּט֣וּב
ભલાઈથી
H2898

בֵּיתֶ֑ךָ
તમારા–ઘરની

שׁ דֹ֗ קְ֝
પિવત્ર
H6918

ךָ׃ הֵיכָלֶֽ
તમારા–મંિદરની
H1964
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ગીતશાસ્ત્ર

  જનેે તમે પસંદ કરીને પાસે લાવો છો જ ેતમારાં આંગણાંમાં રહે છે તે આશીવાર્િદત છે. અમે તમારા ઘરની ઉત્તમતાથી તૃપ્ત થઈશું, જ ેતમારું સભાસ્થાન 
છે.

׀נ֤וֹרָא֙וֹת 5
ભય–ઉપજાવનારા–કાયોર્થી
H3372

בְּצֶדֶ֣ק
ન્યાયમાં
H6664

עֲנֵנוּ תַּ֭
જવાબ–આપો–છો–અમને

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׁעֵנ֑וּ
અમારા–ઉદ્ધારના
H3468

מִבְטָ֥ח
ભરોસો
H4009

כָּל־
દરેક
H3605

קַצְוֵי־
છેડાઓના
H7099

רֶץ אֶ֝֗
પૃથ્વીના
H0776

וְיָם֣
અને–દરૂના
H3220

ים׃ רְחֹקִֽ
સમુદ્રોના
H7350

  હે અમારા તારણના ઈશ્વર; ન્યાયીકરણથી તમે અદ્ભૂત કૃત્યો વડ ેઅમને ઉત્તર આપશો, તમે પૃથ્વીની સવર્ સીમાઓના અને દરૂના સમુદ્રો સુધી તમે સવર્ના 
આશ્રય છો.

ין6 מֵכִ֣
સ્થાિપત–કરનારા

ים הָרִ֣
પવર્તોને
H2022

בְּכֹח֑וֹ
તેમના–સામથ્યર્થી

נֶאְ֝זָ֗ר
ધારણ–કરેલા
H0247

ה׃ בִּגְבוּרָֽ
પરાક્રમથી
H1369

  તેમણે પોતાને બળે પવર્તો સ્થાપ્યા, તેઓ સામથ્યર્થી ભરપૂર છે.

יחַ 7 ׀מַשְׁבִּ֤
શાંત–કરનારા

שְׁא֣וֹן
ઘોંઘાટ
H7588

יַמִּ֭ים
સમુદ્રોનો
H3220

שְׁא֥וֹן
ઘોંઘાટ
H7588

ם גַּלֵּיהֶ֗
તેમના–તરંગોનો
H1530

וַהֲמ֥וֹן
અને–કોલાહલ

ים׃ לְאֻמִּֽ
લોકોનો
H3816

  તે સમુદ્રની ગજર્ના, તેઓનાં મોજાંના ઘુઘવાટ શાંત કરે છે અને લોકોનો ગભરાટ પણ શાંત પાડ ેછે.

׀וַיִּ֤ירְא֙וּ 8
અને–ભય–પામે–છે
H3372

יֹשְׁבֵי֣
વસનારાઓ
H3427

קְצָ֭וֹת
છેડાઓના
H7098

מֵאוֹתֹתֶ֑יךָ
તમારાં–િચહ્નોથી
H0226

אֵי־ מ֤וֹצָֽ
નીકળવાના–સ્થાનો
H4161

קֶר בֹ֖
સવારના
H1242

וָעֶרֶ֣ב
અને–સાંજના
H6153

ין׃ תַּרְנִֽ
આનંદ–ગાવે–છે

  પૃથ્વીની સરહદના રહેનારાઓ પણ તમારાં અદ્દભુત કાયોર્થી બીએ છે; તમે પૂવર્ તથા પિશ્ચમ િદશાના લોકોને પણ આનંદમય કરો છો.

דְת9ָּ פָּקַ֥
ભેટ–આપી–છે

רֶץ  ׀הָאָ֙
પૃથ્વીને
H0776

הָ קְקֶ֡ וַתְּשֹׁ֪
અને–િસર્ચી–છે
H7783

ת רַבַּ֬
ઘણું

נָּה תַּעְשְׁרֶ֗
સમૃદ્ધ–કરો–છો–તેને
H6238

לֶג פֶּ֣
નદી
H6388

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વરની
H0430

מָלֵ֣א
ભરપૂર–છે
H4390

מָיִ֑ם
પાણીથી
H4325

ין תָּכִ֥
તૈયાર–કરો–છો

גָנָ֗ם דְּ֝
તેમનું–અનાજ
H1715

כִּי־
કારણ–કે

כֵ֥ן
એમ

תְּכִינֶֽהָ׃
તૈયાર–કરો–છો–તેને

  તમે પૃથ્વીની સહાય કરો છો; તમે તેને પાણીથી િસર્ચો છો; તમે તેને ઘણી ફળદ્રુપ કરો છો; ઈશ્વરની નદી પાણીથી ભરેલી છે; જ્યારે તમે પૃથ્વીને તૈયાર 
કરી, ત્યારે તમે મનુષ્યોને અનાજ પૂરું પાડ્યું.

תְּלָמֶי֣ה10ָ
તેના–ચાસો
H8525

וֵּה רַ֭
ભીંજવો–છો
H7301

נַחֵת֣
ઉતારો–છો
H5181

גְּדוּדֶ֑יהָ
તેના–ઢેફાંને
H1418

ים בִּרְבִיבִ֥
વરસાદથી
H7241

נָּה מֹגְגֶ֗ תְּ֝
નરમ–કરો–છો–તેને
H4127

צִמְחָ֥הּ
તેની–ઉપજને
H6780

ךְ׃ תְּבָרֵֽ
આશીવાર્દ–આપો–છો
H1288

  તમે તેના ચાસોને પુષ્કળ પાણી આપો છો; તમે તેના ઊમરાઓને સપાટ કરો છો; તમે ઝાપટાંથી તેને નરમ કરો છો; તેના ઊગતા ફણગાને તમે આશીવાર્દ 
આપો છો.

עִטַּ֭רְת11ָּ
મુગટ–પહેરાવ્યો–છે

שְׁנַת֣
વષર્ને
H8141

טוֹבָתֶ֑ךָ
તમારી–ભલાઈના

יךָ וּמַ֝עְגָּלֶ֗
અને–તમારા–રસ્તાઓ
H4570

יִרְעֲפ֥וּן
ટપકાવે–છે
H7491

שֶׁן׃ דָּֽ
સમૃિદ્ધ
H1880

  તમે વષર્ને પુષ્કળ ફસલથી આશીવાર્િદત કરો છો; તમારા માગોર્માંથી સમૃિદ્ધ વષેર્ છે.

יִרְ֭עֲפו12ּ
ટપકે–છે
H7491

נְא֣וֹת
ચરાણો
H4999

ר מִדְבָּ֑
રણના

יל וְגִ֝֗
અને–આનંદથી

גְּבָע֥וֹת
ટેકરીઓ
H1389

רְנָה׃ תַּחְגֹּֽ
ઘેરાય–છે
H2296
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ગીતશાસ્ત્ર

  અરણ્યનાં બીડો પર તે ટપકે છે અને ટેકરીઓ આનંદમય થાય છે.

לָבְשׁ֬ו13ּ
ઓઢ્યા–છે
H3847

ים  ׀כָרִ֙
ખેતરોએ

אן הַצֹּ֗
ઘેટાં
H6629

ים וַעֲמָקִ֥
અને–ખીણો
H6010

יַֽעַטְפוּ־
ઢંકાય–છે

בָר֑
અનાજથી

יִתְ֝רוֹעֲע֗וּ
હષર્નાદ–કરે–છે
H7321

אַף־
અરે
H0637

ׁירוּ׃ יָשִֽ
ગાય–છે
H7891

  ઘાસનાં બીડો ઘેટાંઓનાં ટોળાંથી ઢંકાઈ જાય છે; ખીણોની સપાટીઓ પણ અનાજથી ઢંકાયેલી છે; તેઓ આનંદથી પોકારે છે અને તેઓ ગાયન કરે છે.

Chapter 66
לַמְ֭נַצֵּח1ַ

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

יר שִׁ֣
સ્તુિતગાન

מִזְמ֑וֹר
ગીત
H4210

יעוּ הָרִ֥
જયઘોષ–કરો
H7321

אלֹהִים לֵ֝
ઈશ્વરને
H0430

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  હે સવર્ પૃથ્વીના રહેવાસી, ઈશ્વરની આગળ હષર્નાં ગીત ગાઓ;

זַמְּר֥ו2ּ
ગાઓ
H2167

כְבֽוֹד־
મિહમા
H3519

שְׁמ֑וֹ
તેમના–નામની
H8034

ימוּ שִׂ֥
આપો

ב֗וֹד כָ֝
મિહમામય
H3519

תְּהִלָּתֽוֹ׃
તેમની–સ્તુિત
H8416

  તેમના નામના ગૌરવની સ્તુિત ગાઓ; સ્તુિતગાનથી તેમને મિહમાવાન કરો.

אִמְר֣ו3ּ
કહો
H0559

לֵא֭לֹהִים
ઈશ્વરને
H0430

מַה־
કેવાં
H4100

נּוֹרָ֣א
ભયાવહ–છે
H3372

יךָ מַעֲשֶׂ֑
તમારાં–કાયોર્
H4639

ב בְּרֹ֥
તમારા–મહાન–બળથી
H7230

זְּךָ֗ עֻ֝
તમારા–સામથ્યર્થી
H5797

כַחֲשׁ֖וּ יְֽ
ખુશામત–કરશે
H3584

לְךָ֣
તમારી–આગળ

יךָ׃ אֹיְבֶֽ
તમારા–શત્રુઓ
H0341

  ઈશ્વરને કહો, “તમારાં કામ કેવાં ભયંકર છે� તમારા મહા સામથ્યર્ને લીધે તમારા શત્રુઓ તમારી આગળ નમી જશે.

כָּל־4
સમગ્ર
H3605

׀הָאָ֤רֶץ 
પૃથ્વી
H0776

יִשְׁתַּחֲו֣וּ
પૂજા–કરશે
H7812

לְךָ֭
તમને

יזַמְּרוּ־ וִֽ
અને–ગાશે
H2167

לָךְ֑
તમારા–માટે

יְזַמְּר֖וּ
ગાશે
H2167

שִׁמְךָ֣
તમારા–નામના–સ્તુિત
H8034

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  આખી પૃથ્વી તમારી સ્તુિત કરશે અને તે તમારી આગળ ગાયન કરશે; તેઓ તમારા નામનું સ્તવન કરશે.” સેલાહ

לְכ֣ו5ּ
આવો
H3212

וּרְ֭אוּ
અને–જુઓ
H7200

מִפְעֲל֣וֹת
કાયોર્

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનાં
H0430

א נוֹרָ֥
ભયાવહ
H3372

ה לִילָ֗ עֲ֝
કાયર્–છે
H5949

עַל־
પર

בְּנֵי֥
સંતાનોના

ם׃ אָדָֽ
માણસોના
H0120

  આવો અને ઈશ્વરનાં કૃત્યો જુઓ; માણસો પ્રત્યે તેમનાં કામ ભયંકર છે.

הָ֤פַך6ְ
બદલ્યું
H2015

ם  ׀יָ֙
સમુદ્રને
H3220

ה יַבָּשָׁ֗ לְֽ
સૂકી–ભૂિમમાં
H3004

נָּהָר בַּ֭
નદીમાં
H5104

יַֽעַבְר֣וּ
પાર–ઉતયાર્–છે

בְרָ֑גֶל
પગે
H7272

ם שָׁ֝֗
ત્યાં
H8033

נִשְׂמְחָה־
આનંદ–કરીએ–છીએ
H8055

בּֽוֹ׃
તેમનામાં

  તે સમુદ્રને સૂકવી નાખે છે; તેઓ પગે ચાલીને નદીને સામે િકનારે ગયા; ત્યાં આપણે તેમનામાં આનંદ કયોર્ હતો.

ל7 שֵׁ֤ מֹ֘
શાસન–કરનારા
H4910

׀בִּגְבוּרָת֙וֹ 
તેમના–પરાક્રમથી
H1369

ם עוֹלָ֗
સદાકાળ
H5769

עֵי֭נָיו
તેમની–આંખો

בַּגּוֹיִם֣
પ્રજાઓ–પર

ינָה תִּצְפֶּ֑
નજર–રાખે–છે
H6822

ים  ׀הַסּוֹרְרִ֓
બંડખોર
H5637

אַל־
ન
H0408

]ירימו[
ઉંચા–કરશો

)יָר֖וּמוּ(
પોતાના–માટે

לָמ֣וֹ
તેમના–માટે

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542
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ગીતશાસ્ત્ર

  તે પોતાના પરાક્રમથી સદાકાળ રાજ કરે છે; તેમની આંખો દેશોને જુએ છે; બંડખોરો ફાવી જઈને ઊંચા ન થઈ જાય. સેલાહ

בָּרְכ֖ו8ּ
આશીવાર્દ–આપો
H1288

ים  ׀עַמִּ֥
લોકો

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

יעוּ וְהַ֝שְׁמִ֗
અને–સંભળાવો
H8085

ק֣וֹל
અવાજ

תְּהִלָּתֽוֹ׃
તેમની–સ્તુિતનો
H8416

  હે લોકો, આપણા ઈશ્વરને, ધન્યવાદ આપો અને તેમનાં સ્તવનનો ધ્વિન સંભળાવો.

ם9 הַשָּׂ֣
રાખનારા

נַפְ֭שֵׁנוּ
અમારા–આત્માને
H5315

חַיִּ֑ים בַּֽ
જીવંતોમાં

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ן נָתַ֖
દીધા–છે
H5414

לַמּ֣וֹט
લપસવા
H4132

נוּ׃ רַגְלֵֽ
અમારા–પગને
H7272

  તે આપણા આત્માને જીવનમાં સુરિક્ષત રાખે છે અને આપણા પગને લપસી જવા દેતા નથી.

י־10 כִּֽ
કારણ–કે

נוּ בְחַנְתָּ֥
પરીક્ષા–કરી–છે–અમને
H0974

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

נוּ רַפְתָּ֗ צְ֝
શુદ્ધ–કયાર્–છે–અમને
H6884

כִּצְרָף־
શુદ્ધ–કરવા–જમે
H6884

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીને
H3701

  કેમ કે, હે ઈશ્વર, તમે અમારી કસોટી કરી છે; જમે ચાંદી કસાય છે તેમ તમે અમને કસ્યા છે.

נו11ּ הֲבֵאתָ֥
લઈ–આવ્યા–છે–અમને
H0935

בַמְּצוּדָ֑ה
જાળમાં

מְתָּ שַׂ֖
મૂક્યો–છે

ה מוּעָקָ֣
બોજાે
H4157

בְמָתְנֵֽינוּ׃
અમારી–કમરો–પર
H4975

  તમે અમને તમારી જાળમાં પકડ્યા છે; તમે અમારી પીઠ પર ભારે બોજાે મૂક્યો છે.

בְת12ָּ הִרְכַּ֥
સવાર–કરાવ્યા–છે
H7392

אֱנ֗וֹשׁ
માણસોને
H0582

נוּ אשֵׁ֥ ֹ֫ לְר
અમારા–માથા–પર

אנוּ־ בָּֽ
પસાર–થયા–અમે
H0935

בָאֵ֥שׁ
અિગ્નમાં
H0784

יִם וּבַמַּ֑
અને–પાણીમાં
H4325

נוּ וַתּ֝וֹצִיאֵ֗
પણ–બહાર–લાવ્યા–છે–અમને
H3318

רְוָיָֽה׃ לָֽ
િવપુલતામાં
H7310

  તમે અમારાં માથાં પર માણસો પાસે સવારી કરાવી; અમારે અિગ્ન અને પાણીમાંથી ચાલવું પડ્યું, પણ તમે અમને બહાર લાવીને સમૃિદ્ધવાન જગ્યાએ 
પહોંચાડ્યા.

אָב֣וֹא13
આવીશ
H0935

בֵיתְךָ֣
તમારા–ઘરમાં

בְעוֹל֑וֹת
દહનાપર્ણો–સાથે

ם אֲשַׁלֵּ֖
પૂરી–કરીશ

לְךָ֣
તમને

י׃ נְדָרָֽ
મારી–માનતાઓ
H5088

  દહનીયાપર્ણો લઈને હંુ તમારા ઘરમાં આવીશ; હંુ તમારી સંમુખ મારી પ્રિતજ્ઞાઓ પૂણર્ કરીશ.

אֲשֶׁר־14
જે

פָּצ֥וּ
ઉચ્ચાયાર્–હતાં
H6475

שְׂפָתָ֑י
મારા–હોઠે
H8193

וְדִבֶּר־
અને–બોલ્યું
H1696

י פִּ֝֗
મારા–મોંએ
H6310

בַּצַּר־
સંકટમાં

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  હંુ જ્યારે સંકટમાં હતો, ત્યારે મારા મુખે હંુ જ ેબોલ્યો અને મારા હોઠોએ જ ેવચન આપ્યું હતું, તે હંુ પૂરું કરીશ.

ל֤וֹת15 עֹ֘
દહનાપર્ણો

ים מֵחִ֣
ġૂળ–પશુઓના
H4220

אַעֲלֶה־
ચઢાવીશ
H5927

לָּ֭ךְ
તમને

עִם־
સાથે

רֶת קְטֹ֣
ધૂપ
H7004

אֵילִ֑ים
ઘેટાંના

ׂה עֱשֶֽ אֶ֥
અપર્ણ–કરીશ

ר בָקָ֖
બળદ
H1241

עִם־
સાથે

ים עַתּוּדִ֣
બકરાઓના
H6260

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  પુષ્ટ જાનવરનાં દહનીયાપર્ણો ઘેટાંના ધૂપ સાથે હંુ તમારી આગળ ચઢાવીશ; હંુ બળદો તથા બકરાં ચઢાવીશ. સેલાહ

לְכֽוּ־16
આવો
H3212

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

וַאֲ֭סַפְּרָה
અને–હંુ–વણર્વીશ

כָּל־
દરેક
H3605

יִרְאֵי֣
ઈશ્વરથી–ડરનારાઓ
H3373

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

ר אֲשֶׁ֖
શું

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં–છે

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
મારા–આત્મા–માટે
H5315

https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4132.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7310.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6475.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે ઈશ્વરના ભક્તો, તમે સવર્ આવો અને સાંભળો અને તેમણે મારા આત્માને માટે જ ેકઈ કયુર્ં તે હંુ કહી સંભળાવીશ.

אֵלָ֥יו17
તેમને
H0413

י־ פִּֽ
મારા–મોંએ
H6310

קָרָ֑אתִי
પોકાયુર્ં
H7121

ם וְר֝וֹמַ֗
અને–સ્તુિત
H7318

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

י׃ לְשׁוֹנִֽ
મારી–જીભથી
H3956

  મેં મારા મુખે તેમને અરજ કરી અને મારી જીભે તેમનું સ્તવન કયુર્ં.

אָוֶ֭ן18
દષુ્ટતા
H0205

אִם־
જાે

יתִי רָאִ֣
જાેઈ–હોત
H7200

י בְלִבִּ֑
મારા–હૃદયમાં

א ֹ֖ ל
નહીં
H3808

׀יִשְׁמַע֣ 
સાંભળત–છે
H8085

אֲדֹנָֽי׃
પ્રભુ
H0136

  જાે હંુ મારા હૃદયમાં દષુ્ટતા કરવાનો ઇરાદો રાખું, તો પ્રભુ મારું સાંભળે જ નિહ.

אָכֵ֭ן19
પરંતુ–ખરેખર
H0403

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું–છે
H8085

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરે
H0430

יב קְשִׁ֗ הִ֝
ધ્યાન–આપ્યું–છે
H7181

בְּק֣וֹל
અવાજને

י׃ תְּפִלָּתִֽ
મારી–પ્રાથર્નાના
H8605

  પણ ઈશ્વરે િનશ્ચે મારું સાંભળ્યું છે; તેમણે મારી પ્રાથર્ના પર ધ્યાન આપ્યું છે.

בָּר֥וּך20ְ
ધન્ય–છે
H1288

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יר הֵסִ֘
ટાળી–છે
H5493

י תְּפִלָּתִ֥
મારી–પ્રાથર્નાને
H8605

וְחַ֝סְדּ֗וֹ
અને–તેમની–કૃપા

י׃ מֵאִתִּֽ
મારાથી
H0854

  ઈશ્વરની સ્તુિત હો, જમેણે મારી પ્રાથર્નાની અવગણના કરી નથી તથા મારા પરની તેમની કૃપા અટકાવી નથી.

Chapter 67
ח1 לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

בִּנְגִינֹ֗ת
તારવાળા–વાદ્યો–સાથે
H5058

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ׁיר׃ שִֽ
સ્તુિતગાન

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

יְחָנֵּ֥נוּ
કૃપા–કરો–અમારા–પર

יבָרְכֵנ֑וּ וִֽ
અને–આશીવાર્દ–આપો–અમને
H1288

יָאֵ֤֥ר
પ્રકાિશત–કરો
H0215

פָּנָי֖ו
તેમનું–મુખ
H6440

נוּ אִתָּ֣
અમારા–પર
H0854

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  ઈશ્વર અમારા પર કૃપા કરીને અમને આશીવાર્દ આપો અને અમારા પર તેમના મુખનો પ્રકાશ પાડો.

לָדַ֣עַת2
જાણવા–માટે
H3045

בָּאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ךָ דַּרְכֶּ֑
તમારો–માગર્
H1870

בְּכָל־
દરેક
H3605

גּוֹ֝יִ֗ם
પ્રજાઓમાં

ךָ׃ יְשׁוּעָתֶֽ
તમારું–ઉદ્ધાર
H3444

  જથેી પૃથ્વી પર લોકોને તમારા માગોર્ જણાય, તમારાથી કરતો ઉદ્ધાર સવર્ પ્રજાઓની આગળ પ્રગટ થાય.

יוֹד֖וּך3ָ
વંદન–કરો–તમને
H3034

ים  ׀עַמִּ֥
લોકો

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

יוֹ֝ד֗וּךָ
વંદન–કરો–તમને
H3034

ים עַמִּ֥
લોકો

ם׃ כֻּלָּֽ
સવર્
H3605

  હે ઈશ્વર, લોકો તમારી આભારસ્તુિત કરે; સવર્ લોકો તમારી આભારસ્તુિત કરે.

שְׂמְח֥ו4ּ יִֽ
આનંદ–કરો
H8055

ירַנְּנ֗וּ וִֽ
અને–હષર્નાદ–કરો

ים מִּ֥ לְאֻ֫
પ્રજાઓ
H3816

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ט תִשְׁפֹּ֣
ન્યાય–કરશો
H8199

ים עַמִּ֣
લોકોનો

מִישׁ֑וֹר
સમતાથી
H4334

ים  ׀וּלְאֻמִּ֓
અને–પ્રજાઓને
H3816

רֶץ בָּאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

תַּנְחֵם֣
માગર્દશર્ન–કરશો
H5148

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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https://biblehub.com/hebrew/136.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5058.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/4334.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  પ્રજાઓ આનંદ કરશે અને હષર્થી ગાશે, કારણ કે તમે લોકોનો અદલ ઇનસાફ કરશો અને પૃથ્વી પરની પ્રજાઓ પર તમે રાજ કરશો. સેલાહ

יוֹד֖וּך5ָ
વંદન–કરો–તમને
H3034

ים  ׀עַמִּ֥
લોકો

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

יוֹ֝ד֗וּךָ
વંદન–કરો–તમને
H3034

ים עַמִּ֥
લોકો

ם׃ כֻּלָּֽ
સવર્
H3605

  હે ઈશ્વર, લોકો તમારી આભારસ્તુિત કરે; સવર્ લોકો તમારી આભારસ્તુિત કરે.

אֶ֭רֶץ6
પૃથ્વીએ
H0776

נָתְנָה֣
આપ્યું–છે
H5414

יְבוּלָהּ֑
તેની–ઉપજ
H2981

נוּ יְבָ֝רְכֵ֗
આશીવાર્દ–આપશે–અમને
H1288

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

  પૃથ્વીએ પોતાનું ફળ આપ્યું છે અને ઈશ્વર, આપણા ઈશ્વરે, આપણને આશીવાર્િદત કયાર્ છે.

יְבָרְכֵ֥נו7ּ
આશીવાર્દ–આપશે–અમને
H1288

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

ירְא֥וּ וְיִֽ
અને–ભય–પામશે
H3372

ת֗וֹ אֹ֝
તેમનાથી
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

אַפְסֵי־
છેડાઓના

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  ઈશ્વરે આપણને આશીવાર્િદત કયાર્ છે અને પૃથ્વીના અંત સુધી સવર્ લોકો તેમનાથી બીશે.

Chapter 68
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

לְדָוִ֗ד
દાિવદનું
H1732

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ׁיר׃ שִֽ
સ્તુિતગાન

יָק֣וּם
ઊઠો

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

יָפ֣וּצוּ
િવખેરાઈ–જાય

אוֹיְבָי֑ו
તેમના–શત્રુઓ
H0341

וְיָנ֥וּסוּ
અને–ભાગી–જાય
H5127

יו שַׂנְאָ֗ מְ֝
તેમના–િધક્કારનારાઓ
H8130

מִפָּנָֽיו׃
તેમની–સામેથી
H6440

  ઈશ્વર ઊઠો; તેમના શત્રુઓ િવખેરાઈ જાઓ; તેમને િધક્કારનારા સવર્ લોકો પણ તેમની આગળથી નાસી જાઓ.

ף2 כְּהִנְדֹּ֥
જમે–ઉડાડી–જાય–છે
H5086

ן עָשָׁ֗
ધૂમાડો
H6227

ף נְדֹּ֥ תִּ֫
ઉડાડો
H5086

ס כְּהִמֵּ֣
જમે–િપગળે–છે
H4549

דּ֭וֹנַג
મેણ
H1749

מִפְּנֵי־
સામે
H6440

אֵשׁ֑
અિગ્નના
H0784

יאֹבְד֥וּ
નાશ–પામશે
H0006

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટો
H7563

מִפְּנֵי֥
સામે
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  તેઓને ધુમાડાની જમે ઉડાવી નાખો, જમે મીણ અિગ્નથી ઓગળી જાય છે, તેમ દષુ્ટો ઈશ્વરની આગળ નાશ પામો.

ים3 צַדִּיקִ֗ וְֽ
પણ–ĉવીં–વ્યિક્તઓ
H6662

יִשְׂמְח֣וּ
આનંદ–કરશે
H8055

עַלְצוּ יַֽ֭
ઉલ્લાસ–કરશે
H5970

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

ישׂוּ וְיָשִׂ֥
અને–આનંદ–માનશે
H7797

ה׃ בְשִׂמְחָֽ
હષર્માં
H8057

  પણ ન્યાયીઓ આનંદ કરો; તેઓ ઈશ્વરની આગળ હષર્ પામો; તેઓ આનંદ કરો અને હષર્ પામો.

ירוּ 4 ׀שִׁ֤
ગાઓ
H7891

֮ אלֹהִים לֵֽ
ઈશ્વરને
H0430

זַמְּר֪וּ
ગુણગાન–કરો
H2167

מ֥וֹ שְׁ֫
તેમના–નામના–સ્તુિત
H8034

לּוּ סֹ֡
માગર્–બનાવો
H5549

לָרֹכֵב֣
વાદળો–પર–સવાર–થનારા–માટે
H7392

בָּ֭עֲרָבוֹת
રણમાં
H6160

בְּיָהּ֥
યાહ–દ્વારા
H3050

שְׁמ֗וֹ
તેમનું–નામ–છે
H8034

וְעִלְז֥וּ
અને–આનંદ–કરો
H5937

לְפָנָֽיו׃
તેમની–સામે
H6440

  ઈશ્વરની સમક્ષ ગાઓ, તેમના નામનાં સ્તુિતગાન કરો; એમના માટે રાજમાગર્ બનાવો જ ેયદર્ન નદીની ખીણના મેદાનોમાં થઈને સવારી કરે છે + 68:4 તે 
વાદળમાંથી સવાર થઈને આવે છે માટે તેમના માટે ઊંચું સ્થાન તૈયાર કરો; તેમનું નામ યહોવાહ છે; તેમની સમક્ષ આનંદ કરો.

י5 אֲבִ֣
િપતા
H0001

יְת֭וֹמִים
અનાથોના
H3490

וְדַיַּ֣ן
અને–ન્યાયાધીશ
H1781

אַלְמָנ֑וֹת
િવધવાઓના
H0490

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર–છે
H0430

בִּמְע֥וֹן
તેમના–પિવત્ર–િનવાસમાં
H4583

קָדְשֽׁוֹ׃
તેમના–પિવત્રતાના
H6944

https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2981.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6227.htm
https://biblehub.com/hebrew/5086.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1749.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/5970.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7797.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5549.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5937.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1781.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4583.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  અનાથોના િપતા અને િવધવાઓના રક્ષણહાર + 68:5 ન્યાયાધીશ, એવા ઈશ્વર પોતાના પિવત્રસ્થાનમાં છે.

ים 6 ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વર
H0430

יב מ֘וֹשִׁ֤
વસાવે–છે
H3427

ים  ׀יְחִידִ֙
એકલાંઓને
H3173

יְתָה בַּ֗
ઘરમાં

יא מוֹצִ֣
બહાર–લાવે–છે
H3318

אֲ֭סִירִים
કેદીઓને
H0615

בַּכּוֹשָׁר֑וֹת
સફળતામાં
H3574

אַ֥ךְ
ફક્ત
H0389

ים ס֝וֹרֲרִ֗
બંડખોરો
H5637

שָׁכְנ֥וּ
વસે–છે
H7931

ה׃ צְחִיחָֽ
શુષ્ક–ભૂિમમાં
H6707

  ઈશ્વર એકલા માણસોને કુટંુબવાળા બનાવે છે; તે કેદીઓને બંધનમાંથી છોડાવીને સમૃિદ્ધવાન કરે છે; પણ બંડખોરો સૂકા અને વેરાન પ્રદેશમાં રહે છે.

ים7 אֽ‍ֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

בְּ֭צֵאתְךָ
જ્યારે–નીકળ્યા
H3318

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ךָ עַמֶּ֑
તમારા–લોકોના

בְּצַעְדְּךָ֖
જ્યારે–ચાલ્યા
H6805

ישִׁימ֣וֹן בִֽ
રણમાં
H3452

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હે ઈશ્વર, જ્યારે તમે લોકોની આગળ આગળ ચાલ્યા, જ્યારે અરણ્યમાં થઈને તમે કૂચ કરી, સેલાહ

אֶ֤רֶץ8
પૃથ્વી
H0776

שָׁה  ׀רָעָ֙
ધ્રૂજી
H7493

אַף־
અરે
H0637

שָׁמַיִ֣ם
આકાશે
H8064

֮ נָטְפוּ
વરસ્યા–છે
H5197

מִפְּנֵי֪
સામેથી
H6440

ים אֱלֹ֫הִ֥
ઈશ્વરના
H0430

זֶה֥
આ
H2088

סִינַי֑
િસનાઈના
H5514

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વરના
H0430

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  ત્યારે પૃથ્વી કાંપી; વળી ઈશ્વરની આગળ આકાશમાંથી વરસાદ વરસ્યો, ઈશ્વર, ઇઝરાયલના ઈશ્વરની આગળ િસનાઈ પવર્ત કાંપ્યો.

גֶּ֣שֶׁם9
વરસાદ
H1653

נְדָ֭בוֹת
ઉદારતાનો
H5071

תָּנִי֣ף
વરસાવ્યો–છે

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

נַחֲלָתְךָ֥
તમારા–વારસાને
H5159

ה וְנִ֝לְאָ֗
અને–થાકેલી–હતી
H3811

ה אַתָּ֥
તમે

הּ׃ כֽוֹנַנְתָּֽ
સ્થાિપત–કરી–છે

  હે ઈશ્વર, તમે પુષ્કળ વરસાદ વરસાવ્યો; જ્યારે તમારું વતન િનબર્ળ થયું હતું, ત્યારે તમે તેને બળવાન કયુર્ં.

חַיָּתְך10ָ֥
તમારું–ટોળું

יָֽשְׁבוּ־
વસ્યું–છે
H3427

בָהּ֑
તેમાં

ין כִ֥ תָּ֤
તૈયાર–કરો–છો

בְּטוֹבָתְךָ֖
તમારી–ભલાઈથી

לֶעָנִי֣
ગરીબ–માટે
H6041

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  તમારા લોકો તેમાં રહે છે; હે ઈશ્વર, તમે ગરીબો ઉપર ઉપકાર કરીને તેમની ભૂખ ભાંગી.

אֲדֹנָי11֥
પ્રભુ
H0136

יִתֶּן־
આપે–છે
H5414

מֶר אֹ֑
વચન
H0562

מְבַשְּׂר֗וֹת הַֽ֝
શુભ–સમાચાર–આપનારીઓ
H1319

א צָבָ֥
સેના–છે

ב׃ רָֽ
મોટી

  પ્રભુ હુકમ આપે છે અને તેઓને ખબર આપનાર એક મહાન સૈન્ય હતું.

מַלְכֵי12֣
રાજાઓ
H4428

צְבָ֭אוֹת
સેનાઓના

יִדֹּד֣וּן
ભાગે–છે
H5074

יִדֹּד֑וּן
ભાગે–છે
H5074

וּנְוַת
અને–ઘરમાં

יִת בַּ֝֗
ઘરની

ק תְּחַלֵּ֥
વહેંચે–છે

ל׃ שָׁלָֽ
લૂંટ
H7998

  રાજાઓનું સૈન્ય નાસે છે, તેઓ દોડી જાય છે અને સ્ત્રીઓ ઘરમાં બેસીને લૂંટ વહેંચવાની રાહ જુએ છે:

ם־13 אִֽ
જાે

֮ תִּשְׁכְּבוּן
સૂઓ–છો
H7901

ין בֵּ֪
વચ્ચે
H0996

יִם תָּ֥ שְׁפַ֫
ભેગાંમાં

כַּנְפֵי֣
પાંખો
H3671

יוֹ֭נָה
કબૂતરના
H3123

ה נֶחְפָּ֣
છવાયેલી–છે
H2645

סֶף בַכֶּ֑
ચાંદીથી
H3701

יהָ וְאֶ֝בְרוֹתֶ֗
અને–તેના–પીંછા
H0084

ק ירַקְרַ֥ בִּֽ
હિરત–સોનાથી
H3422

חָרֽוּץ׃
ચમકે–છે

https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3173.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3574.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6707.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6805.htm
https://biblehub.com/hebrew/3452.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5197.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3811.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1319.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/2645.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/84.htm
https://biblehub.com/hebrew/3422.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  જ્યારે તમે ઘેટાંના વાડામાં સૂઈ રહેશો, ત્યારે જનેી પાંખે ચાંદીનો + 68:13 તે બગાડનું વણર્ન છે જ ેસ્ત્રીઓ એકબીજા વચ્ચે િવભાજન કરી રહી છે. 
કબૂતર ઇઝરાયલ માટે એક પ્રતીક છે ઘેટાંની વચ્ચે રહેનારાઓ માટે પણ ચાંદીમાં કવચાયેલી કબૂતરની પાંખો હોય છે, તેના ઝીણા સોનાનું હોય છે ઢોળ અને 
પીંછાએ કેસરી સોનાનો ઢોળ ચઢાવેલો હોય, એવા સૂતેલા કબૂતરનાં જવેા લાગશો.

רֵ֤ש14ׂ בְּפָ֘
જ્યારે–િવખેયાર્
H6566

י שַׁדַּ֓
સવર્શિક્તમાને
H7706

ים כִ֤ מְלָ֘
રાજાઓને
H4428

הּ בָּ֗
તેમાં

תַּשְׁלֵ֥ג
િહમ–પડ્યો
H7949

בְּצַלְמֽוֹן׃
ઝલમોનમાં

  જ્યારે સવર્સમથેર્ ત્યાં રાજાઓને િવખેરી નાખ્યા, ત્યારે સાલ્મોનના પવર્ત પર િહમ પડ્યા જવેું થયું.

הַר־15
પવર્ત
H2022

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વરનો
H0430

הַר־
પવર્ત
H2022

ן בָּשָׁ֑
બાશાનનો
H1316

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

ים גַּבְ֝נֻנִּ֗
ઘણી–િશખરોવાળો
H1386

הַר־
પવર્ત
H2022

ׁן׃ בָּשָֽ
બાશાનનો
H1316

  એક શિક્તશાળી પવર્ત બાશાનનો પહાડી દેશ છે; બાશાનનો પવર્ત ઘણા િશખરોવાળો છે.

׀לָמָּ֤ה 16
શા–માટે
H4100

֮ רַצְּדוּן תְּֽ
ઈષ્યાર્–કરો–છો
H7520

ים הָרִ֪
પવર્તો
H2022

נִּ֥ים גַּבְנֻ֫
ઘણી–િશખરોવાળા
H1386

ר הָהָ֗
આ–પવર્ત
H2022

חָמַד֣
પસંદ–કયોર્–છે

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરે
H0430

לְשִׁבְתּ֑וֹ
તેમના–િનવાસ–માટે
H3427

אַף־
અરે
H0637

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

ן יִשְׁכֹּ֥
વસશે
H7931

לָנֶֽצַח׃
સદાકાળ
H5331

  અરે િશખરવાળા પવર્તો, ઈશ્વરે રહેવાને માટે જ ેપવર્ત પસંદ કયોર્ છે, તેને તમે વક્ર દ્રિષ્ટએ કેમ જુઓ છો? િનશ્ચે યહોવાહ ત્યાં સદાકાળ રહેશે.

כֶב17 רֶ֤
રથો
H7393

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

רִבֹּתַ֣יִם
લાખો–લાખ
H7239

אַלְפֵי֣
હજારો–હજાર
H0505

שִׁנְאָן֑
તેજસ્વીના
H8136

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ם בָ֝֗
તેમનામાં–છે

סִינַי֥
િસનાઈના
H5514

דֶשׁ׃ בַּקֹּֽ
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

  ઈશ્વરના રથો વીસ હજાર છે, લાખોલાખ છે; જમે તે િસનાઈના પિવત્રસ્થાનમાં + 68:17 યહોવાહ િસનાઈ પવર્તથી પિવત્રસ્થાનમાં આવ્યા છે, તેમ પ્રભુ 
તેઓમાં છે.

ית18ָ לִ֤ עָ֘
ચઢ્યા–છો
H5927

׀לַמָּר֙וֹם 
ઊંચાઈએ
H4791

יתָ בִ֤ שָׁ֘
બંદીવાન–બનાવ્યા–છે
H7617

בִי שֶּׁ֗
બંદીવાનને

חְתָּ לָקַ֣
લીધી–છે
H3947

מַ֭תָּנוֹת
ભેટો
H4979

בָּאָדָ֑ם
માણસોમાં
H0120

ף וְאַ֥
અને–અરે
H0637

ים ס֝וֹרְרִ֗
બંડખોરોને–પણ
H5637

ן  ׀לִשְׁכֹּ֤
વસવા–માટે
H7931

יָ֬הּ
યાહ
H3050

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  તમે ઉચ્ચસ્થાનમાં ગયા છો; તમે બંદીવાનોને લઈને આવ્યા; તમે માણસો પાસેથી ભેટો લીધી, એ લોકો પાસેથી પણ જઓે તમારી િવરુદ્ધ હતા, કે જથેી 
યહોવાહ ઈશ્વર ત્યાં રહે.

ר֣וּך19ְ בָּ֤
ધન્ય–છે
H1288

֮ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

׀י֤וֹם 
િદવસ
H3117

י֥וֹם
િદવસ
H3117

יַֽעֲמָס־
બોજાે–ઉઠાવે–છે
H6006

נוּ לָ֗
અમારો

אֵ֤ל הָ֘
ઈશ્વર–છે
H0410

נוּ שׁוּעָתֵ֬ יְֽ
અમારા–ઉદ્ધારના
H3444

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  પ્રભુની સ્તુિત થાઓ, કે જ ેરોજ આપણો બોજાે ઊંચકી લે છે, તે આપણા ઉદ્ધારના ઈશ્વર છે. સેલાહ

׀הָ֤אֵל֣ 20
ઈશ્વર–છે
H0410

֮ לָנוּ
અમારા–માટે

אֵ֤ל
ઈશ્વર
H0410

ע֥וֹת מוֹשָׁ֫ לְֽ
ઉદ્ધારના
H4190

וְלֵיהוִ֥ה
અને–યહોવા–પાસેથી
H3069

אֲדֹנָי֑
પ્રભુ
H0136

וֶת מָּ֗ לַ֝
મૃત્યુથી
H4194

תּוֹצָאֽוֹת׃
છુટકારો–છે
H8444

  ઈશ્વર એ આપણા ઈશ્વર છે જમેણે આપણને બચાવ્યા; મરણથી છૂટવાના માગોર્ પ્રભુ યહોવાહ પાસે છે.

אַךְ־21
ખરેખર
H0389

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

֮ יִמְחַץ
કચડશે
H4272

אשׁ ֹ֤ ר
માથું

יו יְבָ֥ אֹ֫
તેમના–શત્રુઓનું
H0341

ד קָדְקֹ֥
ખોપરી
H6936

שֵׂעָר֑
વાળવાળી
H8181

ךְ תְהַלֵּ֗ מִ֝
જ–ેચાલે–છે
H1980

יו׃ בַּאֲשָׁמָֽ
તેમના–અપરાધોમાં
H0817
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ગીતશાસ્ત્ર

  પણ ઈશ્વર પોતાના શત્રુઓનાં માથાં ફોડી નાખશે, પાપમાં રચ્યાપચ્યા રહેનારની કેશવાળી ખોપરી તે ફોડી નાખશે.

אָמַר22֣
કહ્યું –છે
H0559

אֲ֭דֹנָי
પ્રભુએ
H0136

ן מִבָּשָׁ֣
બાશાનમાંથી
H1316

יב אָשִׁ֑
પાછા–લાવીશ
H7725

יב שִׁ֗ אָ֝
પાછા–લાવીશ
H7725

מְּצֻל֥וֹת מִֽ
સમુદ્રની–ઊંડાઈઓમાંથી
H4688

יָֽם׃
સમુદ્રના
H3220

  પ્રભુએ કહ્યું , “હે મારા લોકો, હંુ તમને બાશાનથી પાછા લાવીશ, હંુ સમુદ્રના ઊંડાણોમાંથી તમને પાછા લાવીશ.

׀לְמַ֤עַן 23
જથેી
H4616

ץ מְחַ֥ תִּֽ
તું–કચડે
H4272

רַגְלְךָ֗
તારો–પગ
H7272

ם דָ֥ בְּ֫
રક્તમાં
H1818

לְשׁ֥וֹן
જીભ
H3956

כְּלָבֶי֑ךָ
તારા–કૂતરાઓની
H3611

ים מֵאֹיְבִ֥
શત્રુઓથી
H0341

הוּ׃ מִנֵּֽ
તેનો–ભાગ

  કે જથેી તું તારા શત્રુઓને શાપ આપે અને તેમના લોહીમાં તારો પગ બોળે અને જથેી તારા કૂતરાઓની જીભને તારા શત્રુઓનો ભાગ મળે.”

רָא֣ו24ּ
જાેવામાં–આવ્યા–છે
H7200

הֲלִיכוֹתֶ֣יךָ
તમારી–શોભાયાત્રાઓ
H1979

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

יכ֤וֹת הֲלִ֘
શોભાયાત્રા
H1979

י אֵלִ֖
મારા–ઈશ્વરની
H0410

י מַלְכִּ֣
મારા–રાજાની
H4428

דֶשׁ׃ בַקֹּֽ
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

  હે ઈશ્વર, તેઓએ તમારી સવારી જાેઈ છે, મારા ઈશ્વર, મારા રાજાના પિવત્રસ્થાનની સવારી તેઓએ જાેઈ છે.

קִדְּמ֣ו25ּ
આગળ–ચાલે–છે
H6923

שָׁרִ֭ים
ગાયકો
H7891

אַחַר֣
પાછળ

נֹגְנִי֑ם
વાદકો
H5059

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

לָמ֗וֹת עֲ֝
કંુવારીઓ
H5959

תּוֹפֵפֽוֹת׃
ડફ–વગાડતી
H8608

  આગળ ગાયકો ચાલતા હતા, પાછળ વાજાં વગાડનારા ચાલતા હતા અને તેઓની વચમાં ખંજરી વગાડનારી કન્યાઓ ચાલતી હતી.

֭מַקְהֵלוֹת26 בְּֽ
સમૂહોમાં
H4721

בָּרְכ֣וּ
આશીવાર્દ–આપો
H1288

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરને
H0430

יְה֝וָ֗ה
યહોવાને
H3068

מִמְּק֥וֹר
ઈઝરાયલના–ઝરણામાંથી
H4726

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  હે ભક્તમંડળ, તમે ઈશ્વરની સ્તુિત કરો; ઇઝરાયલના વંશજાે તમે યહોવાહની સ્તુિત કરો.

ם27 שָׁ֤
ત્યાં
H8033

ן  ׀בִּנְיָמִ֙
િબન્યામીન–છે
H1144

יר צָעִ֡
સહુથી–નાનો
H6810

ם רֹדֵ֗
આગેવાન–કરનારો

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

יְה֭וּדָה
યહૂદાના
H3063

רִגְמָתָ֑ם
તેમનું–ટોળું
H7277

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

זְבֻ֝ל֗וּן
ઝબૂલૂનના
H2074

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

י׃ נַפְתָּלִֽ
નફતાલીના
H5321

  પ્રથમ ત્યાં િબન્યામીનનું નાનું કુળ આગેવાની આપે છે, પછી યહૂદાના આગેવાનો અને તેઓની સભા, ત્યારબાદ ઝબુલોનના આગેવાનો અને નફતાલીના 
આગેવાનો પણ ત્યાં છે.

צִוָּ֥ה28
આદેશ–આપ્યો–છે
H6680

יךָ אֱלֹהֶ֗
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

זֶּ֥ךָ עֻ֫
તમારું–બળ
H5797

עוּזָּ֥ה
બળવાન–કરો
H5810

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

וּ ז֝֗
આ
H2098

פָּעַ֥לְתָּ
કયુર્ં–છે
H6466

נוּ׃ לָּֽ
અમારા–માટે

  તમારા ઈશ્વરે તમારું બળ સજ્યુર્ં છે + 68:28 ઈશ્વર તમારું બળ દેખાવ; હે ઈશ્વર, જમે ભૂતકાળમાં તમે તમારું સામથ્યર્ પ્રગટ કયુર્ં હતું તેમ અમને તમારું 
સામથ્યર્ પ્રગટ કરો.

הֵיכָלֶך29ָ מֵֽ֭
તમારા–મંિદરમાંથી
H1964

עַל־
પર

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

לְךָ֤
તમને

ילוּ יוֹבִ֖
લાવશે
H2986

מְלָכִ֣ים
રાજાઓ
H4428

ׁי׃ שָֽ
ભેટો
H7862

  કેમ કે યરુશાલેમના તમારા ઘરમાં રાજાઓ તમારી પાસે ભેટો લાવશે.

ר30 גְּעַ֙
ધમકાવો
H1605

חַיַּ֪ת
પ્રાણીને

קָנֶ֡ה
બરુના
H7070

עֲדַ֤ת
ટોળાને
H5712

ים  ׀אַבִּירִ֙
બળવાનોની
H0047

י בְּעֶגְלֵ֬
વાછરડાંઓ–સાથે
H5695

ים עַמִּ֗
લોકોન�

ס מִתְרַפֵּ֥
પગે–પડનારાને
H7511

בְּרַצֵּי־
ચાંદીના–ટુકડાઓથી
H7518

כָסֶ֑ף
ચાંદીના
H3701

בִּזַּ֥ר
િવખેરી–નાખો
H0967

ים מִּ֗ עַ֝
લોકોને

קְרָב֥וֹת
યુદ્ધો
H7128

צוּ׃ יֶחְפָּֽ
ઇચ્છે–છે

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4688.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/4272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3611.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1979.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1979.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6923.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/5059.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5959.htm
https://biblehub.com/hebrew/8608.htm
https://biblehub.com/hebrew/4721.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7277.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/5810.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2098.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7862.htm
https://biblehub.com/hebrew/1605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/47.htm
https://biblehub.com/hebrew/5695.htm
https://biblehub.com/hebrew/7511.htm
https://biblehub.com/hebrew/7518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7128.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  સરકટોમાં રહેનાર વન્ય પ્રાણીઓને ધમકાવો, બળદોનાં ટોળાં તથા વાછરડાં જવેા લોકોને પણ ઠપકો આપો. જ ેલોકો િવજયી થવા ચાહે છે, તેઓને 
તમારા પગ નીચે કચડી નાખો; જ ેલોકો યુદ્ધમાં રાજી હોય છે, તેઓને તમે િવખેરી નાખો.

יֶאֱתָ֣יו31ּ
આવશે
H0857

חַ֭שְׁמַנִּים
રાજદતૂો
H2831

מִנִּ֣י
થી

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રમાંથી
H4714

כּ֥וּשׁ
કૂશ

יץ תָּרִ֥
લંબાવશે
H7323

יו יָדָ֝֗
તેના–હાથ
H3027

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર–તરફ
H0430

  િમસરમાંથી રાજકુમારો આવશે; કૂશના લોકો જલદી ઈશ્વર આગળ હાથ જાેડશે.

מַמְלְכ֣וֹת32
રાજ્યો
H4467

הָ֭אָרֶץ
પૃથ્વીનાં
H0776

ירוּ שִׁ֣
ગાઓ
H7891

ים לֵאלֹהִ֑
ઈશ્વરને
H0430

זַמְּר֖וּ
ગુણગાન–કરો
H2167

אֲדֹנָי֣
પ્રભુના–સ્તુિત
H0136

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હે પૃથ્વીના રાજ્યો, તમે ઈશ્વર માટે ગાઓ; સેલાહ યહોવાહનું સ્તવન કરો.

לָרֹ֭כֵב33
સવાર–કરનારાને
H7392

בִּשְׁמֵי֣
આકાશોના
H8064

שְׁמֵי־
આકાશોના
H8064

דֶם קֶ֑
પુરાતન�

ן הֵ֥
જુઓ
H2005

ן יִתֵּ֥
આપે–છે
H5414

קוֹלוֹ בְּ֝
તેમના–અવાજથી

ק֣וֹל
અવાજ

ז׃ עֹֽ
સામથ્યર્નો
H5797

  પુરાતન કાળનાં આકાશોનાં આકાશ પર સવારી કરનારનું સ્તવન કરો; જુઓ, તે પોતાની સામથ્યર્વાન વાણી કાઢે છે.

תְּנ֥ו34ּ
આપો
H5414

ז עֹ֗
સામથ્યર્
H5797

ים אלֹ֫הִ֥ לֵֽ
ઈશ્વરને
H0430

ל־ עַֽ
પર

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલ
H3478

גַּאֲוָת֑וֹ
તેમનો–મિહમા–છે
H1346

וְעֻ֝זּ֗וֹ
અને–તેમનું–સામથ્યર્
H5797

ים׃ בַּשְּׁחָקִֽ
આકાશોમાં–છે
H7834

  પરાક્રમ કેવળ ઈશ્વરનું છે; તેમની સત્તા ઇઝરાયલ પર છે અને તેમનું સામથ્યર્ આકાશોમાં છે.

א35 נ֤וֹרָ֥
ભયાવહ–છે
H3372

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

יךָ שֶׁ֥ מִּקְדָּ֫ מִֽ
તમારા–પિવત્ર–સ્થાનોથી
H4720

אֵ֤ל
ઈશ્વર
H0410

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

ה֤וּא
તે
H1931

ן  ׀נֹתֵ֙
આપે–છે
H5414

ז עֹ֖
બળ
H5797

וְתַעֲצֻמ֥וֹת
અને–શિક્ત
H8592

ם לָעָ֗
લોકોને

בָּר֥וּךְ
ધન્ય–છે
H1288

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  હે ઈશ્વર, તમે તમારાં પિવત્રસ્થાનોમાં અિત ભયાવહ છો; ઇઝરાયલના ઈશ્વર પોતાના લોકોને સામથ્યર્ તથા બળ આપે છે. ઈશ્વરની સ્તુિત થાઓ.

Chapter 69
ח1ַ לַמְנַצֵּ֬

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

ל־ עַֽ
પર

ים שׁוֹשַׁנִּ֬
કમળો
H7799

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

הוֹשִׁיעֵ֥נִי
બચાવો–મને
H3467

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

י כִּ֤
કારણ–કે

אוּ בָ֖
આવ્યાં–છે
H0935

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

עַד־
સુધી
H5704

נָֽפֶשׁ׃
જીવન–સુધી
H5315

  હે ઈશ્વર, મારો બચાવ કરો; કેમ કે મારા પ્રાણ સુધી પાણી ચઢી આવ્યું છે.

׀טָבַ֤עְתִּי 2
ડૂબી–ગયો–છંુ
H2883

בִּיוֵן֣
કાદવમાં
H3121

מְצ֭וּלָה
ઊંડાઈમાં
H4688

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

מָעֳמָד֑
પગથી
H4613

אתִי בָּ֥
આવ્યો–છંુ
H0935

בְמַעֲמַקֵּי־
ઊંડા–પાણીમાં
H4615

יִם מַ֝֗
પાણીના
H4325

לֶת וְשִׁבֹּ֥
અને–પૂર

תְנִי׃ שְׁטָפָֽ
તાણી–ગઈ–છે–મને
H7857

  હંુ ઊંડા કીચડમાં ડૂબી જાઉં છંુ, જ્યાં ઊભા રહેવાને પણ જગ્યા નથી; હંુ ઊંડા પાણીમાં આવી પડ્યો છંુ, રેલ મારે માથે ફરી વળી છે.

יָגַעְ֣תִּי3
થાકી–ગયો–છંુ
H3021

֮ בְקָרְאִי
પોકારતાં
H7121

נִחַר֪
સુકાઈ–ગયું–છે
H2787

גְּר֫וֹנִ֥י
મારું–ગળું
H1627

כָּל֥וּ
થાકી–ગઈ–છે
H3615

עֵינַי֑
મારી–આંખો

ל יַחֵ֗ מְ֝
રાહ–જાેતાં
H3176

י׃ לֵאלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરની
H0430
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/7799.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2883.htm
https://biblehub.com/hebrew/3121.htm
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https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4613.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4615.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7857.htm
https://biblehub.com/hebrew/3021.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/2787.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  હંુ રડી રડીને િનબર્ળ થઈ ગયો છંુ; મારું ગળું સુકાઈ ગયું છે; મારા ઈશ્વરની રાહ જાેતાં મારી આંખોનું તેજ ઘટી ગયું છે.

׀רַבּ֤וּ 4
વધારે–છે
H7231

מִשַּׂעֲר֣וֹת
મારા–માથાના–વાળથી
H8185

֮ ראֹשִׁי
મારા–માથાના

שֹׂנְאַי֪
મારા–િધક્કારનારાઓ
H8130

נָּ֥ם חִ֫
િવના–કારણે
H2600

עָצְמ֣וּ
બળવાન–થયા

מַ֭צְמִיתַי
મારા–નાશ–કરનારાઓ
H6789

אֹיְבַי֣
મારા–શત્રુઓ
H0341

קֶר שֶׁ֑
જૂઠાં
H8267

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

לְתִּי גָזַ֝֗
લૂંટ્યું
H1497

אָז֣
તોપણ

ׁיב׃ אָשִֽ
પાછંુ–આપું
H7725

  જઓે િવનાકારણે મારો દ્વષે કરે છે, તેઓ મારા માથાના િનમાળા કરતાં વધારે છે; જઓે ગેરવાજબી રીતે મારો નાશ કરવા ઇચ્છનાર શત્રુઓ છે, તેઓ 
બળવાન છે; જ ેમેં લૂંટી લીધું ન હતું, તે મારે પાછંુ આપવું પડ્યું છે.

ים5 אֽ‍ֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

ה אַתָּ֣
તમે

יָדַ֭עְתָּ
જાણો–છો
H3045

י לְאִוַּלְתִּ֑
મારી–મૂખાર્મી
H0200

י וְאַ֝שְׁמוֹתַ֗
અને–મારા–અપરાધો
H0819

מִמְּךָ֥
તમારાથી

לאֹ־
નહીં
H3808

דוּ׃ נִכְחָֽ
છુપાયેલા–છે
H3582

  હે ઈશ્વર, તમે મારી મૂખાર્ઈ જાણો છો અને મારાં પાપો તમારાથી છુપાયેલાં નથી.

אַל־6
ન
H0408

שׁוּ בֹ֤ יֵ֘
શરમાય
H0954

י  ׀בִ֙
મારા–લીધે

֮ קֹוֶיךָ
તમારી–રાહ–જાેનારાઓ

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા
H3069

א֥וֹת צְבָ֫
સેનાઓના

אַל־
ન
H0408

לְמוּ יִכָּ֣
અપમાિનત–થાય
H3637

י בִ֣
મારા–લીધે

יךָ מְבַקְשֶׁ֑
તમને–શોધનારાઓ
H1245

י לֹהֵ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  હે સૈન્યના પ્રભુ યહોવાહ, તમારી રાહ જાેનારા મારે લીધે બદનામ ન થાઓ; હે ઇઝરાયલના ઈશ્વર, મારે લીધે તમને શોધનારાઓનું અપમાન ન થાય.

י־7 כִּֽ
કારણ–કે

עָלֶ֭יךָ
તમારા–લીધે

אתִי נָשָׂ֣
સહન–કયુર્ં–છે
H5375

ה חֶרְפָּ֑
અપમાન
H2781

ה כִּסְּתָ֖
ઢાંકી–દીધી–છે
H3680

ה כְלִמָּ֣
લજ્જા
H3639

פָנָֽי׃
મારા–મુખને
H6440

  કેમ કે તમારે લીધે મેં મહેણાં સહન કયાર્ં છે. મારા મુખ પર શરમ પથરાયેલી છે.

מ֭וּזָר8
પરકો

הָיִי֣תִי
થયો–છંુ
H1961

לְאֶחָי֑
મારા–ભાઈઓને
H0251

י וְנָ֝כְרִ֗
અને–અજાણ્યો
H5237

לִבְנֵי֥
મારી–માતાના–સંતાનોને

י׃ אִמִּֽ
મારી–માતાના
H0517

  હંુ મારા ભાઈઓને પારકા જવેો અને મારી માતાના પુત્રોને માટે પરદેશી જવેો થયો છંુ.

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

קִנְאַת֣
ઉત્સાહ
H7068

בֵּיתְךָ֣
તમારા–ઘરનો

אֲכָלָתְ֑נִי
ખાઈ–ગયો–છે–મને
H0398

וְחֶרְפּ֥וֹת
અને–િનર્દા
H2781

יךָ ח֝וֹרְפֶ֗
તમારી–િનર્દા–કરનારાઓની

נָפְל֥וּ
પડી–છે
H5307

י׃ עָלָֽ
મારા–પર

  કારણ કે તમારા ઘરનો ઉત્સાહ મને ખાઈ જાય છે અને તમારી િનર્દા કરનારાઓની િનર્દા મારા પર આવી પડી છે.

ה10 וָאֶבְכֶּ֣
અને–રોયો
H1058

בַצּ֣וֹם
ઉપવાસમાં
H6685

י נַפְשִׁ֑
મારો–આત્મા
H5315

י וַתְּהִ֖
અને–થયું
H1961

לַחֲרָפ֣וֹת
મારા–માટે–િનર્દા
H2781

י׃ לִֽ
મારા–માટે

  જ્યારે હંુ રડ્યો અને ઉપવાસ કરીને મારા આત્માને લીન કયોર્, ત્યારે તેને લીધે મારી િનર્દા થઈ.

וָאֶתְּנָה11֣
અને–પહેયુર્ં
H5414

י לְבוּשִׁ֣
મારું–વસ્ત્ર
H3830

ק שָׂ֑
ટાટ
H8242

י וָאֱהִ֖
અને–થયો
H1961

לָהֶם֣
તેમના–માટે
H1992

ׁל׃ לְמָשָֽ
કહેવત
H4912

  જ્યારે મેં ટાટનાં વસ્ત્ર પહેયાર્ં, ત્યારે તેઓમાં હંુ ઉપહાસરૂપ થયો.

יחו12ּ יָשִׂ֣
વાત–કરે–છે
H7878

בִי֭
મારા–િવશે

יֹ֣שְׁבֵי
�ેસનારાઓ
H3427

עַר שָׁ֑
બજારના
H8179

וּנְ֝גִינ֗וֹת
અને–ગીતો
H5058

י שׁוֹתֵ֥
પીનારાઓના
H8354

ר׃ שֵׁכָֽ
દારૂના
H7941

https://biblehub.com/hebrew/7231.htm
https://biblehub.com/hebrew/8185.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/6789.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/819.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/517.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/6685.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  જઓે નગરના પ્રવેશદ્વારે બેસે છે, તેઓ મારા િવષે વાતો કરે છે; છાકટાઓ મારા િવષે રાસડા ગાય છે.

וַאֲנִי13֤
પણ–હંુ
H0589

י־ תְפִלָּתִֽ
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

׀לְךָ֙ 
તમને

יְהוָ֡ה
યહોવા
H3068

עֵת֤
સમયે
H6256

רָצ֗וֹן
કૃપાના
H7522

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

בְּרָב־
તમારી–મહાન
H7230

ךָ חַסְדֶּ֑
કૃપામાં

נִי נֵ֗ עֲ֝
જવાબ–આપો–મને

בֶּאֱמֶ֥ת
સાચી
H0571

ךָ׃ יִשְׁעֶֽ
તમારી–ઉદ્ધારની
H3468

  પણ, હે યહોવાહ, હંુ તમારી પ્રાથર્ના કરું છંુ, માન્યકાળમાં તમારી ઘણી કૃપાએ; તમારા ઉદ્ધારની સત્યતાએ મને ઉત્તર આપો.

הַצִּילֵנִ֣י14
છોડાવો–મને
H5337

מִטִּ֭יט
કાદવમાંથી
H2916

וְאַל־
અને–ન
H0408

עָה אֶטְבָּ֑
ડૂબવા–દો
H2883

אִנָּצְלָ֥ה
છોડાઈ
H5337

י ׂנְאַ֗ שֹּֽ מִ֝
મારા–િધક્કારનારાઓથી
H8130

עֲמַקֵּי־ וּמִמַּֽ
અને–ઊંડા–પાણીમાંથી
H4615

יִם׃ מָֽ
પાણીના
H4325

  મને કીચડમાંથી કાઢો અને મને ડૂબવા ન દો; જઓે મને િધક્કારે છે તેઓથી મને દરૂ રાખો અને પાણીના ઊંડાણમાંથી મને ખેંચી કાઢો.

אַל־15
ન
H0408

׀תִּשְׁטְפֵ֤נִי 
તાણી–જાય–મને
H7857

לֶת שִׁבֹּ֣
પૂર

מַ֭יִם
પાણીનો
H4325

וְאַל־
અને–ન
H0408

תִּבְלָעֵנִ֣י
ગળી–જાય–મને
H1104

מְצוּלָה֑
ઊંડાઈએ
H4688

וְאַל־
અને–ન
H0408

תֶּאְטַר־
બંધ–કરે
H0332

עָלַ֖י
મારા–પર

בְּאֵר֣
કૂવો
H0875

יהָ׃ פִּֽ
તેનું–મોં
H6310

  પાણીની રેલ મને ન ડુબાડો, ઊંડાણ મને ગળી ન જાઓ. કબર મારા પર તેનું મુખ બંધ ન કરો.

עֲנֵנִ֣י16
જવાબ–આપો–મને

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

כִּי־
કારણ–કે

ט֣וֹב
સારી–છે

ךָ חַסְדֶּ֑
તમારી–કૃપા

ב כְּרֹ֥
તમારી–િવપુલ–કરુણામાં
H7230

יךָ חֲמֶ֗ רַ֝
તમારી–કરુણા

פְּנֵה֣
વળો
H6437

י׃ אֵלָֽ
મારી–તરફ
H0413

  હે યહોવાહ, મને જવાબ આપો, કેમ કે તમારી કૃપા ઉત્તમ છે; કેમ કે તમારી કૃપા ઘણી છે, મારી તરફ ફરો.

וְאַל־17
અને–ન
H0408

ר תַּסְתֵּ֣
છુપાવો
H5641

פָּ֭נֶיךָ
તમારું–મુખ
H6440

ךָ עַבְדֶּ֑ מֵֽ
તમારા–સેવકથી
H5650

י־ כִּֽ
કારણ–કે

צַר־
સંકટમાં

י לִ֝֗
મારે

מַהֵ֥ר
જલદી

עֲנֵֽנִי׃
જવાબ–આપો–મને

  તમારું મુખ તમારા આ દાસથી છુપાવશો નિહ, કેમ કે હંુ સંકટમાં છંુ; મને જલદીથી ઉત્તર આપો.

קָרְבָה18֣
નજીક–આવો
H7126

אֶל־
મારા
H0413

י נַפְשִׁ֣
આત્માને
H5315

גְאָלָהּ֑
છોડાવો

עַן לְמַ֖
મારા–શત્રુઓને–લીધે
H4616

אֹיְבַי֣
મારા–શત્રુઓ
H0341

נִי׃ פְּדֵֽ
છોડાવો–મને
H6299

  મારા આત્મા પાસે આવીને તેને છોડાવો; મને મારા શત્રુઓથી મુક્ત કરો.

ה19 אַתָּ֤
તમે

עְתָּ יָדַ֗
જાણો–છો
H3045

י חֶרְפָּתִ֣
મારું–અપમાન
H2781

וּבָ֭שְׁתִּי
અને–મારી–શરમ
H1322

י וּכְלִמָּתִ֑
અને–મારી–લજ્જા
H3639

נֶגְ֝דְּךָ֗
તમારી–સામે
H5048

כָּל־
દરેક
H3605

י׃ צוֹרְרָֽ
મારા–વેરીઓ

  તમે મારી શરમ, મારું અપમાન તથા મારી િનર્દા જાણો છો; મારા સવર્ શત્રુઓ તમારી આગળ છે.

ה 20 ׀חֶרְפָּ֤
અપમાને
H2781

ה ׁבְרָ֥ שָֽ
તોડ્યું–છે
H7665

י לִבִּ֗
મારા–હૃદયને

נ֥וּשָׁה אָ֫ וָֽ
અને–રોગી–થઈ–ગયો–છંુ
H5136

וָאֲקַוֶּ֣ה
અને–રાહ–જાેયો

לָנ֣וּד
સહાનુભૂિત–માટે
H5110

וָאַיִ֑ן
પણ–કોઈ–નહીં
H0369

ים וְלַ֝מְנַחֲמִ֗
અને–સાંત્વના–આપનારાઓ
H5162

א ֹ֣ וְל
પણ–નહીં
H3808

אתִי׃ מָצָֽ
મળ્યા
H4672
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ગીતશાસ્ત્ર

  િનર્દાએ મારું હૃદય ભાંગ્યું છે; હંુ મરણતોલ થયો છંુ; મેં કરુણા કરનારની રાહ જાેઈ, પણ ત્યાં કોઈ નહોતું; મેં િદલાસો આપનારની રાહ જાેઈ, પણ મને 
ત્યાં કોઈ મળ્યું નિહ.

וַיִּתְּנ֣ו21ּ
અને–આપ્યું
H5414

י בְּבָרוּתִ֣
મારા–ભોજનમાં
H1267

אשׁ ֹ֑ ר
િવષ
H7219

י וְלִ֝צְמָאִ֗
અને–મારી–તરસ–માટે
H6772

יַשְׁק֥וּנִי
પાયો–મને
H8248

מֶץ׃ חֹֽ
સરકો
H2558

  તેઓએ મને ખોરાકને માટે ઝેર આપ્યું છે; મને તરસ લાગતાં તેઓએ સરકો પીવડાવ્યો.

י־22 יְהִֽ
થાય
H1961

שֻׁלְחָנָם֣
તેમનું–ટેબલ
H7979

לִפְנֵיהֶם֣
તેમની–સામે
H6440

לְפָח֑
જાળ

ים וְלִשְׁלוֹמִ֥
અને–શાંિત–માટે
H7965

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
ફંદો
H4170

  તેઓનું ભોજન તેઓને માટે ફાંદારૂપ થાઓ; જ્યારે તેઓ િવચારે છે કે અમે સુરિક્ષત છીએ, ત્યારે તે ફાંદારૂપ થાઓ + 69:22 તેઓની સંપિત્ત તેમના માટે 
ફાંદારૂપ થશે.

כְנָה23 תֶּחְשַׁ֣
અંધારી–થાય
H2821

עֵי֭נֵיהֶם
તેમની–આંખો

מֵרְא֑וֹת
જાેવાથી
H7200

יהֶם וּמָ֝תְנֵ֗
અને–તેમની–કમરો
H4975

יד תָּמִ֥
હંમેશાં
H8548

ד׃ הַמְעַֽ
લથડતી–રહો
H4571

  તેઓની આંખો એવી ઝાંખી થાઓ કે તેઓ જાેઈ ન શકે; અને તેઓની કમરો િનત્ય કાંપે.

שְׁפָךְ־24
રેડો
H8210

עֲלֵיהֶ֥ם
તેમના–પર

זַעְמֶךָ֑
તમારો–ક્રોધ
H2195

וַחֲר֥וֹן
અને–ભયાનક
H2740

פְּךָ֗ אַ֝
તમારા–કોપનો
H0639

יַשִּׂיגֵֽם׃
પકડી–લો
H5381

  તેઓના ઉપર તમારો કોપ વરસાવો અને તમારો ક્રોધાવેશ તેઓને પકડી પાડો.

תְּהִי־25
થાય
H1961

ם ירָתָ֥ טִֽ
તેમનું–ઘર
H2918

ה נְשַׁמָּ֑
વીરાન
H8074

ם אָהֳלֵיהֶ֗ בְּ֝
તેમના–તંબુઓમાં
H0168

אַל־
ન
H0408

י יְהִ֥
હોય
H1961

ׁב׃ יֹשֵֽ
વસનારો
H3427

  તેઓની જગ્યા ઉજ્જડ થાઓ; તેઓના તંબુમાં કોઈ ન રહો.

י־26 כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તમે

אֲשֶׁר־
જનેે

יתָ הִכִּ֣
માયાર્–છે
H5221

רָדָ֑פוּ
તેનો–પીછો–કરે–છે
H7291

וְאֶל־
અને
H0413

מַכְא֖וֹב
પીડા
H4341

חֲלָלֶי֣ךָ
તમાર�–ઘાયલોની

רוּ׃ יְסַפֵּֽ
વણર્વે–છે

  કારણ કે જનેે તમે િશક્ષા કરી છે તેઓ તેની પાછળ પાડીને તેને પકડ ેછે; જનેે તમે ઘાયલ કયોર્ છે તેના દ:ુખની વાત કરીને તેઓ ખુશ થાય છે.

נָה־27 תְּֽ
ઉમેરો
H5414

עָוֹ֭ן
પાપ
H5771

עַל־
પર

עֲוֹנָם֑
તેમના–પાપ
H5771

וְאַל־
અને–ન
H0408

אוּ יָבֹ֝֗
પ્રવેશે
H0935

ךָ׃ בְּצִדְקָתֶֽ
તમાર�–ĉવીં–વ્યિક્તમાં
H6666

  તમે તેઓના અન્યાય પર અન્યાય વધવા દો; તેઓને તમારા ન્યાયપણામાં આવવા ન દો.

יִמָּ֭חֽו28ּ
ભૂંસાઈ–જાય

פֶר מִסֵּ֣
જીવનન�–પુસ્તકમાંથી

חַיִּ֑ים
જીવંતોના

וְעִ֥ם
અને–સાથે

ים דִּיקִ֗ צַ֝
ĉવીં–વ્યિક્તઓન�
H6662

אַל־
ન
H0408

בוּ׃ יִכָּתֵֽ
લખાય
H3789

  જીવન પુસ્તકમાંથી આ લોકોનાં નામ ભૂંસી નાખો અને ન્યાયીઓની સાથે તેઓનાં નામ નોંધાય નિહ.

וַאֲ֭נִי29
અને–હંુ
H0589

עָנִי֣
ગરીબ
H6041

וְכוֹאֵב֑
અને–પીિડત
H3510

יְשׁוּעָתְךָ֖
તમારું–ઉદ્ધાર
H3444

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

נִי׃ תְּשַׂגְּבֵֽ
ઊંચા–કરશે–મને
H7682

  પણ હંુ તો ગરીબ તથા દઃુખી છંુ; હે ઈશ્વર, તમારા દ્વારા મળતો ઉદ્ધાર મને ઊંચો કરો.

לְלָה30֣ אֲהַֽ
સ્તુિત–કરીશ

שֵׁם־
નામ
H8034

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરનું
H0430

יר בְּשִׁ֑
ગીતથી

וַאֲגַדְּלֶ֥נּוּ
અને–મિહમા–આપીશ
H1431

ה׃ בְתוֹדָֽ
આભારમાં
H8426
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ગીતશાસ્ત્ર

  હંુ ગીત ગાઈને ઈશ્વરના નામનું સ્તવન કરીશ અને આભાર માનીને તેમના નામની સ્તુિત કરીશ.

וְתִיטַב31֣
અને–વધુ–ગમશે
H3190

יהוָה לַֽ֭
યહોવાને
H3068

מִשּׁ֥וֹר
બળદ–કરતાં
H7794

ר פָּ֗
વાછરડા
H6499

ן מַקְרִ֥
િશર્ગડાવાળ�
H7160

יס׃ מַפְרִֽ
ખુરીવાળા
H6536

  તે સ્તુિત બળદના કરતાં અથવા િશર્ગડાં તથા ખરીવાળા બળદ કરતાં પણ યહોવાહને વધારે પસંદ પડશે.

רָא֣ו32ּ
જાેશે
H7200

עֲנָוִי֣ם
નમ્ર–લોકો
H6035

יִשְׂמָח֑וּ
આનંદ–પામશે
H8055

י דֹּרְשֵׁ֥
ઈશ્વરને–શોધનારાઓ
H1875

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

י וִיחִ֥
અને–જીવો
H2421

ם׃ לְבַבְכֶֽ
તમારાં–હૃદય
H3824

  નમ્રજનો તે જાેઈને આનંદ પામ્યા છે; હે ઈશ્વરને શોધનારાઓ, તમારા હૃદયો નવું જીવન પામો.

י־33 כִּֽ
કારણ–કે

שֹׁמֵעַ֣
સાંભળે–છે
H8085

אֶל־
—
H0413

אֶבְיוֹנִי֣ם
ગરીબોને
H0034

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

יו סִירָ֗ אֲ֝
તેમન�–બંદીઓને
H0615

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

בָזָהֽ׃
તુચ્છંુ–ગણ્યા–છે
H0959

  કારણ કે યહોવાહ દિરદ્રીઓનું સાંભળે છે અને તે પોતાના બંદીવાનોને તુચ્છ ગણતા નથી.

הַלְלוּהו34ּ יְֽ֭
સ્તુિત–કરે

שָׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

וָאָרֶ֑ץ
અને–પૃથ્વી
H0776

ים יַמִּ֝֗
સમુદ્રો
H3220

כָל־ וְֽ
અને–દરેક
H3605

רֹמֵ֥שׂ
જીવંત
H7430

ם׃ בָּֽ
તેમાં

  આકાશ તથા પૃથ્વી તેમનું સ્તવન કરો, સમુદ્રો તથા તેમાંનાં સવર્ જળચર તેમની સ્તુિત કરો.

י35 כִּ֤
કારણ–કે

ים  ׀אֱלֹהִ֙
ઈશ્વર
H0430

יעַ י֘וֹשִׁ֤
બચાવશે
H3467

צִיּ֗וֹן
િસયોનને
H6726

וְיִ֭בְנֶה
અને–બાંધશે
H1129

עָרֵ֣י
શહેરો

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાન�
H3063

וְיָשְׁ֥בוּ
અને–વસશે
H3427

ם שָׁ֝֗
ત્યાં
H8033

וִירֵשֽׁוּהָ׃
અને–વારસો–મેળવશે
H3423

  કારણ કે ઈશ્વર િસયોનને ઉદ્ધાર કરશે અને યહૂિદયાના નગરોને બાંધશે; લોકો તેમાં વસશે અને તેનું વતન પામશે.

וְזֶרַ֣ע36
અને–વંશ
H2233

עֲ֭בָדָיו
તેમના–સેવકોનો
H5650

יִנְחָל֑וּהָ
વારસો–મેળવશે
H5157

י וְאֹהֲבֵ֥
અને–તેમના–નામને–પ્રેમ–કરનારા
H0157

מ֗וֹ שְׁ֝
તેમના–નામને
H8034

יִשְׁכְּנוּ־
વસશે
H7931

הּ׃ בָֽ
તેમાં

  તેમના સેવકોના વંશજાે તેનો વારસો પામશે; અને જઓે તેમના નામ પર પ્રેમ રાખે છે તેઓ તેમાં વસશે.

Chapter 70
ח1ַ מְנַצֵּ֗ לַ֝

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

לְדָוִ֥ד
દાિવદનું
H1732

יר׃ לְהַזְכִּֽ
યાદ–કરાવવા–માટે
H2142

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

לְהַצִּילֵנִ֑י
છોડાવવા–માટે–મને
H5337

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

תִי לְעֶזְרָ֥
મારી–સહાય–માટે
H5833

ׁה׃ חֽוּשָֽ
જલદી–કરો

  હે ઈશ્વર, મારો બચાવ કરો� હે યહોવાહ, ઉતાવળ કરીને મને સહાય કરો.

שׁו2ּ יֵבֹ֣
શરિમર્દા–થાય
H0954

֮ וְיַחְפְּרוּ
અને–લજ્જા–પામો
H2659

י מְבַקְשֵׁ֪
શોધનારા
H1245

י פְשִׁ֥ נַ֫
મારા–જીવનન�
H5315

גוּ יִסֹּ֣
પાછા–હટે
H5472

אָח֭וֹר
પાછા
H0268

וְיִכָּלְמ֑וּ
અને–અપમાિનત–થાય
H3637

י פֵצֵ֗ חֲ֝
ઇચ્છનારાઓ
H2655

י׃ רָעָתִֽ
મારી–ભૂંડાઈન�

  જઓે મારો પ્રાણ લેવા ઇચ્છે છે, તેઓ િનરાશ થાઓ અને આકુળવ્યાકુળ થઈ જાઓ; જઓે મારું અિનષ્ટ ઇચ્છે છે, તેઓ પાછા પડો અને અપમાિનત 
થાઓ.

יָשׁ֭וּבו3ּ
પાછા–વળો
H7725

עַל־
પર

עֵקֶ֣ב
હીલ–કરાય
H6118

ם בָּשְׁתָּ֑
તેમની–શરમથી
H1322

ים אֹמְרִ֗ הָ֝
કહેનારાઓ
H0559

ח  אָ֥ ׀הֶ֘
અહા
H1889

ח׃ הֶאָֽ
અહા
H1889
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  જઓે કહે છે કે, “આહા, આહા,” તેઓ પોતાના અપમાનને કારણે પાછા હઠો.

ישׂו4ּ שִׂ֤ יָ֘
આનંદ–કરો
H7797

׀וְיִשְׂמְח֙וּ 
અને–ઉલ્લાસ–કરો
H8055

בְּךָ֗
તમારામાં

ל־ כָּֽ
દરેક
H3605

יךָ קְשֶׁ֥ מְבַ֫
તમને–શોધનારાઓ
H1245

וְיאֹמְר֣וּ
અને–કહો
H0559

תָ֭מִיד
હંમેશાં
H8548

ל יִגְדַּ֣
મહાન–છે
H1431

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

י הֲבֵ֗ אֹ֝
પ્રેમ–કરનારાઓ
H0157

ךָ׃ יְשׁוּעָתֶֽ
તમાર�–ઉદ્ધારનૺ
H3444

  તમારા શોધાનારાઓ હરખાઓ અને તમારામાં આનંદ કરો; જઓે તમારા દ્વારા મળતા ઉદ્ધાર પર પ્રેમ કરે છે તેઓ પોકારીને કહો કે, “ઈશ્વર મોટા મનાઓ.”

׀וַאֲנִי֤ 5
પણ–હંુ
H0589

עָנִי֣
ગરીબ
H6041

֮ וְאֶבְיוֹן
અને–જરૂિરયાતમંદ
H0034

ים אֱלֹהִ֪
ઈશ્વર
H0430

ה־ חֽוּשָׁ֫
જલદી–કરો

י לִּ֥
મારા–માટે

י עֶזְרִ֣
મારી–સહાય
H5828

י וּמְפַלְטִ֣
અને–મારા–છોડાવનાર
H6403

אַתָּ֑ה
તમે–છો

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

אַל־
ન
H0408

ר׃ תְּאַחַֽ
િવલંબ–કરો
H0309

  પણ હંુ તો દીન તથા દિરદ્રી છંુ; હે ઈશ્વર, મારી પાસે ઉતાવળથી આવો; તમે મારા સહાયકારી તથા મને છોડાવનાર છો. હે યહોવાહ, િવલંબ ન કરો.

Chapter 71
בְּךָֽ־1

તમારામાં
יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יתִי חָסִ֑
આશ્રય–લીધો–છે–મેં
H2620

אַל־
ન
H0408

אֵב֥וֹשָׁה
શરિમર્દા–થાઉં
H0954

ם׃ לְעוֹלָֽ
ક્યારેય
H5769

  હે યહોવાહ, મેં તમારા પર ભરોસો રાખ્યો છે; મને કદી આબરુહીન થવા દેશો નિહ.

בְּצִדְקָתְך2ָ֗
તમારી–ĉવીં–વ્યિક્તમાં
H6666

נִי תַּצִּילֵ֥
છોડાવો–મને
H5337

וּֽתְפַלְּטֵנִ֑י
અને–ઉગારો–મને
H6403

ה־ הַטֵּֽ
નમાવો
H5186

אֵלַ֥י
માર�–તરફ
H0413

זְנְךָ֗ אָ֝
તમારા–કાન
H0241

נִי׃ וְהוֹשִׁיעֵֽ
અને–બચાવો–મને
H3467

  તમારા ન્યાયીપણાથી મને છોડાવો તથા બચાવો; મારી તરફ તમારા કાન ધરો અને મને ઉગારો.

הֱיֵה3֤
બનો
H1961

י  ׀לִ֙
મારા–માટે

לְצ֥וּר
ખડકનો
H6697

מָע֡וֹן
િનવાસ
H4583

לָב֗וֹא
આવવા–માટે
H0935

יד תָּמִ֗
હંમેશાં
H8548

יתָ צִוִּ֥
આદેશ–આપ્યો–છે
H6680

לְהוֹשִׁיעֵנִ֑י
બચાવવા
H3467

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י סַלְעִ֖
મારો–ખડક
H5553

י וּמְצוּדָתִ֣
અને–મારો–િકલ્લો

תָּה׃ אָֽ
તમે–છો

  જ્યાં હંુ િનત્ય જઈ શકંુ તેવો મારા રહેવાને માટે ગઢ તમે થાઓ; તમે મને બચાવવાને આજ્ઞા આપી છે, કેમ કે તમે મારો ખડક તથા િકલ્લો છો.

י4 אֽ‍ֱלֹהַ֗
મારા–ઈશ્વર
H0430

פַּ֭לְּטֵנִי
છોડાવો–મને
H6403

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટન�
H7563

ף מִכַּ֖
પંજામાંથી
H3709

מְעַוֵּ֣ל
અન્યાયીનૺ
H5765

וְחוֹמֵץ׃  
અને–જુલમીનૺ

  હે મારા ઈશ્વર, તમે દષુ્ટોના હાથોમાંથી, અન્યાયી તથા કૂ્રર માણસના હાથમાંથી મને બચાવો.

י־5 כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֥
તમે

י תִקְוָתִ֑
મારી–આશા–છો

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְה֝וִ֗ה
યહોવા
H3069

י מִבְטַחִ֥
મારો–ભરોસો
H4009

י׃ מִנְּעוּרָֽ
મારી–યુવાનીથી

  હે પ્રભુ, ફક્ત તમે જ મારી આશા છો. મેં મારા બાળપણથી તમારા પર િવશ્વાસ કયોર્ છે.
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׀עָלֶי֤ךָ 6
તમારા–પર

כְתִּי נִסְמַ֬
આધાર–રાખ્યો–છે–મેં
H5564

טֶן מִבֶּ֗
ગભર્થી
H0990

מִמְּעֵי֣
મારી–માતાનૺ
H4578

אִמִּ֭י
ઉદરમાંથી
H0517

ה אַתָּ֣
તમે

גוֹזִי֑
મને–લઈ–આવ્યા
H1491

בְּךָ֖
તમારામાં

י תְהִלָּתִ֣
મારી–સ્તુિત
H8416

יד׃ תָמִֽ
હંમેશાં
H8548

  હંુ ગભર્સ્થાનમાં હતો, ત્યારથી તમે મારા આધાર રહ્યા છો; મારી માતાના ઉદરમાંથી મને બહાર લાવનારા તમે જ છો; હંુ હંમેશા તમારી સ્તુિત કરીશ.

כְּ֭מוֹפֵת7
અદ્ભુત–જવેો
H4159

הָיִי֣תִי
થયો–છંુ
H1961

ים לְרַבִּ֑
ઘણાં–માટે

ה וְאַ֝תָּ֗
પણ–તમે

חֲסִי־ מַֽ
મારો–આશ્રય–છો
H4268

ז׃ עֹֽ
બળવાનો
H5797

  હંુ ઘણા લોકો માટે એક દ્રષ્ટાંત બન્યો છંુ; તમે મારો મજબૂત ગઢ છો.

לֵא8 יִמָּ֣
ભરાઈ–જાય
H4390

פִי֭
મારું–મોં
H6310

תְּהִלָּתֶ֑ךָ
તમારી–સ્તુિતથી
H8416

כָּל־
આખો
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
િદવસ
H3117

ךָ׃ תִּפְאַרְתֶּֽ
તમારી–શોભાથી
H8597

  મારું મુખ તમારી સ્તુિતથી ભરપૂર થશે અને આખો િદવસ તમારા ગૌરવની વાતોથી ભરપૂર થશે.

ל־9 אַֽ
ન
H0408

שְׁלִיכֵנִי תַּ֭
ત્યાગો–મને
H7993

לְעֵת֣
વૃદ્ધાવસ્થામાં
H6256

זִקְנָה֑
વૃદ્ધાપણામાં
H2209

כִּכְל֥וֹת
ખૂટે–જાય
H3615

י חִ֗ כֹּ֝
મારું–બળ

ל־ אַֽ
ન
H0408

נִי׃ תַּעַזְבֵֽ
છોડો–મને

  મારી વૃદ્ધાવસ્થામાં મને તજી ન દો; જ્યારે મારી શિક્ત ખૂટે, ત્યારે મારો ત્યાગ ન કરો.

י־10 כִּֽ
કારણ–કે

אָמְר֣וּ
કહ્યું –છે
H0559

אוֹיְבַי֣
મારા–શત્રુઓએ
H0341

לִ֑י
મને

י וְשֹׁמְרֵ֥
અને–જઓે–તાકે–છે
H8104

י נַפְ֝שִׁ֗
મારા–જીવનને
H5315

נוֹעֲצ֥וּ
સલાહ–કરે–છે
H3289

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે–મળીને

  કેમ કે મારા શત્રુઓ મારી િવરુદ્ધ વાતો કરે છે; જઓે મારો પ્રાણ લેવાને તાકી રહ્યા છે, તેઓ અંદરોઅંદર મસલત કરે છે.

לֵא֭מֹר11
કહેતાં
H0559

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરે
H0430

עֲזָב֑וֹ
ત્યાગ્યો–છે–તેને

דְפ֥וּ רִֽ
પીછો–કરો
H7291

וְתִ֝פְשׂ֗וּהוּ
અને–પકડો–તેને
H8610

כִּי־
કારણ–કે

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

יל׃ מַצִּֽ
છોડાવનારો
H5337

  તેઓ કહે છે કે, “ઈશ્વરે તેને તજી દીધો છે; તેની પાછળ દોડીને તેને પકડી પાડીએ, કેમ કે તેને બચાવનાર કોઈ નથી.”

אֱ֭לֹהִים12
ઈશ્વર
H0430

אַל־
ન
H0408

תִּרְחַק֣
દરૂ–જાઓ
H7368

נִּי מִמֶּ֑
માર�–થી

י לֹהַ֗ אֱ֝
મારા–ઈશ્વર
H0430

תִי לְעֶזְרָ֥
મારી–સહાય–માટે
H5833

]חישה[
જલદી–કરો
H2439

)חֽוּשָׁה׃(
જલદી–કરો
H2363

  હે ઈશ્વર, મારાથી દરૂ ન જાઓ; હે મારા ઈશ્વર, મને મદદ કરવાને ઉતાવળ કરો.

שׁו13ּ יֵבֹ֣
શરિમર્દા–થાય
H0954

֮ יִכְלוּ
અંત–આવો
H3615

שֹׂטְנֵי֪
િવરોધીઓ
H7853

י פְשִׁ֥ נַ֫
મારૺ–આત્માનૺ
H5315

יַֽעֲט֣וּ
ઓઢાઈ–જાય

חֶ֭רְפָּה
અપમાન
H2781

ה וּכְלִמָּ֑
અને–લજ્જામાં
H3639

י בַקְשֵׁ֗ מְ֝
શોધનારાઓ
H1245

י׃ רָעָתִֽ
મારી–ભૂંડાઈનૺ

  મારા આત્માનાં દશુ્મનો બદનામ થઈને નાશ પામો; મને ઉપદ્રવ કરવાને મથનારાઓ િનર્દા તથા અપમાનથી ઢંકાઈ જાઓ.

וַאֲ֭נִי14
પણ–હંુ
H0589

יד תָּמִ֣
હંમેશાં
H8548

אֲיַחֵל֑
આશા–રાખીશ
H3176

י וְה֝וֹסַפְתִּ֗
અને–ઉમેરીશ
H3254

עַל־
પર

כָּל־
દરેક
H3605

ךָ׃ תְּהִלָּתֶֽ
તમારી–સ્તુિત
H8416

  પણ હંુ િનત્ય તમારી આશા રાખીશ અને તમારી સ્તુિત વધારે અને વધારે કરીશ.

י 15 ׀פִּ֤
મારું–મોં
H6310

ר יְסַפֵּ֬
વણર્વશે

ךָ צִדְקָתֶ֗
તમારી–ĉવીં–વ્યિક્ત
H6666

כָּל־
આખો
H3605

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

תְּשׁוּעָתֶ֑ךָ
તમારું–ઉદ્ધાર
H8668

י כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֖ ל
નહીં
H3808

עְתִּי יָדַ֣
જાણું–છંુ
H3045

סְפֹרֽוֹת׃
ગણતરીઓ
H5615
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ગીતશાસ્ત્ર

  મારું મુખ આખો િદવસ તમારા ન્યાયીપણા િવષે તથા તમારા દ્વારા મળતા ઉદ્ધાર િવષે વાતો પ્રગટ કરશે, તેમ છતાં હંુ તેમને સમજી શકતો નથી.

אָב֗וֹא16
આવીશ
H0935

גְבֻרוֹת בִּ֭
પરાક્રમોમાં
H1369

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવા
H3069

יר אַזְכִּ֖
યાદ–કરીશ
H2142

צִדְקָתְךָ֣
તમારી–ĉવીં–વ્યિક્તનૺ
H6666

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
કેવળ–તમારી
H0905

  હંુ પ્રભુ યહોવાહના પરાક્રમી કામોનું વણર્ન કરતો આવીશ; હંુ તમારા, કેવળ તમારા જ ન્યાયીપણાનું વણર્ન કરીશ.

ים17 אֽ‍ֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

נִי לִמַּדְתַּ֥
િશખવાડ્યું–છે–મને
H3925

מִנְּעוּרָ֑י
મારી–યુવાનીથી

וְעַד־
અને–હજુ–સુધી
H5704

נָּה ֗ הֵ֝
અહીં
H2008

אַגִּ֥יד
જાહેર–કરું–છંુ
H5046

יךָ׃ נִפְלְאוֹתֶֽ
તમારા–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

  હે ઈશ્વર, મારી જુવાનીથી તમે મને શીખવ્યું છે; ત્યારથી હંુ તમારા ચમત્કારો પ્રગટ કરતો આવ્યો છંુ.

וְגַם18֤
અને–પણ
H1571

עַד־
સુધી
H5704

ה  ׀זִקְנָ֙
વૃદ્ધાપણામાં
H2209

֮ וְשֵׂיבָה
અને–સફેદ–વાળમાં
H7872

ים אֱלֹהִ֪
ઈશ્વર
H0430

ל־ אַֽ
ન
H0408

נִי זְבֵ֥ תַּעַ֫
છોડો–મને

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

אַגִּ֣יד
જાહેર–કરું
H5046

זְרוֹעֲךָ֣
તમારો–હાથ
H2220

לְד֑וֹר
પેઢીને
H1755

לְכָל־
દરેક–જે
H3605

יָב֝֗וֹא
આવશે
H0935

ךָ׃ גְּבוּרָתֶֽ
તમારું–પરાક્રમ
H1369

  હે ઈશ્વર, જ્યારે હંુ વૃદ્ધ તથા પિળયાંવાળો થાઉં, ત્યારે પણ તમે મને મૂકી દેતા નિહ, હંુ આવતી પેઢીને તમારું બળ જણાવું અને સવર્ આવનારાઓને 
તમારું પરાક્રમ પ્રગટ કરું, ત્યાં સુધી મારો ત્યાગ ન કરશો.

וְצִדְקָתְך19ָ֥
અને–તમારી–ĉવીં–વ્યિક્ત
H6666

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

עַד־
સુધી
H5704

ר֥וֹם מָ֫
ઊંચાઈએ
H4791

אֲשֶׁר־
જમેણે

יתָ עָשִׂ֥
કયુર્ં–છે

גְדֹל֑וֹת
મહાન–કાયોર્

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

י מִ֣
કોણ
H4310

כָמֽוֹךָ׃
તમારૺ–જવેા
H3644

  હે ઈશ્વર, તમારું ન્યાયીપણું અિતશય ઉચ્ચ છે; હે ઈશ્વર, તમે મોટાં કામો કયાર્ં છે; તમારા જવેો બીજાે કોણ છે?

ר20 אֲשֶׁ֤
જમેણે

]הראיתנו[
બતાવ્યું–છે–મને
H7200

נִי  ׀()הִרְאִיתַ֙
બતાવ્યા–છે–મને
H7200

צָר֥וֹת
સંકટો

רַבּ֗וֹת
ઘણાં

ע֥וֹת וְרָ֫
અને–ભૂંડાઓ

תָּשׁ֥וּב
પાછા–આવશો
H7725

]תחיינו[
જીિવત–કરશો–મને
H2421

)תְּחַיֵּ֑ינִי(
જીિવત–કરશો–મને
H2421

וּֽמִתְּהֹמ֥וֹת
અને–ઊંડાઈઓમાંથી
H8415

רֶץ אָ֗ הָ֝
પૃથ્વીની
H0776

תָּשׁ֥וּב
ફરીથી–ઉઠાવશો
H7725

נִי׃ תַּעֲלֵֽ
મને–ઊંચા
H5927

  ઘણા ખેદજનક સંકટો તમે અમને દેખાડ્યાં છે તમે અમને ફરીથી સજીવ કરશો અને પૃથ્વીનાં ઊંડાણોમાંથી તમે અમને પાછા બહાર લાવશો.

רֶב 21 ׀תֶּ֤
વધારશો

י דֻלָּתִ֗ גְּֽ
મારી–મહાનતાને
H1420

ב וְתִסֹּ֥
અને–ફરી–વળશો
H5437

נִי׃ נַחֲמֵֽ תְּֽ
સાંત્વના–આપશો–મને
H5162

  તમે મારું મહત્વ વધારો; પાછા ફરીને મને િદલાસો આપો.

גַּם־22
અરે
H1571

׀אֲנִי֤ 
હંુ–પણ
H0589

אוֹדְךָ֣
વંદન–કરીશ–તમને
H3034

בִכְלִי־
વીણા–વડે
H3627

֮ נֶבֶל
વીણા

אֲמִתְּךָ֪
તમારી–િવશ્વાસપાત્રતાને
H0571

י אֱלֹ֫הָ֥
મારા–ઈશ્વર
H0430

אֲזַמְּרָ֣ה
ગાઈશ
H2167

לְךָ֣
તમને

בְכִנּ֑וֹר
વીણાથી
H3658

ד֗וֹשׁ קְ֝
પિવત્ર
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

  િસતાર સાથે હંુ તમારું સ્તવન કરીશ હે મારા ઈશ્વર, હંુ તમારી સત્યતાનું સ્તવન કરીશ; હે ઇઝરાયલના પિવત્ર, વીણા સાથે હંુ તમારાં સ્તોત્રો ગાઈશ.

נָּ֣ה23 תְּרַנֵּ֣
આનંદથી–ગાશે

שְׂפָ֭תַי
મારા–હોઠ
H8193

י כִּ֣
જ્યારે

אֲזַמְּרָה־
ગાઈશ
H2167

ךְ לָּ֑
તમારૺ–માટે

י וְנַ֝פְשִׁ֗
અને–મારો–આત્મા
H5315

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יתָ׃ פָּדִֽ
છોડાવ્યો–છે
H6299
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ્યારે હંુ તમારી સ્તુિત કરીશ, ત્યારે મારા હોઠો હષર્નો પોકાર કરશે અને મારો ઉદ્ધાર પામેલો આત્મા અિતશય આનંદ પામશે.

גַּם־24
અરે–મારી
H1571

י לְשׁוֹנִ֗
જીભ–પણ
H3956

כָּל־
આખો
H3605

הַ֭יּוֹם
િદવસ
H3117

תֶּהְגֶּ֣ה
ધ્યાન–કરશે
H1897

צִדְקָתֶ֑ךָ
તમારી–ĉવીં–વ્યિક્તનૺ
H6666

כִּי־
કારણ–કે

שׁוּ בֹ֥
શરિમર્દા–થયા–છે
H0954

י־ כִֽ
કારણ–કે

פְר֗וּ חָ֝
લજ્જા–પામ્યા–છે
H2659

י מְבַקְשֵׁ֥
શોધનારાઓ
H1245

י׃ רָעָתִֽ
મારી–ભૂંડાઈનૺ

  મારી જીભ આખો િદવસ તમારા ન્યાયીપણા િવષે વાતો કરશે; કેમ કે મારું ખરાબ શોધનારાઓ બદનામ થયા છે અને ગભરાઈ ગયા છે.

Chapter 72
ה 1 ׀לִשְׁלֹמֹ֙

સોલોમોનનું
H8010

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

מִשְׁ֭פָּטֶיךָ
તમારા–ન્યાય
H4941

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

ן תֵּ֑
આપો
H5414

וְצִדְקָתְךָ֥
અને–તમારી–ĉવીં–વ્યિક્ત
H6666

לְבֶן־
રાજાના–પુત્રને

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજાનૺ
H4428

  હે ઈશ્વર, તમે રાજાને ન્યાય કરવાનો અિધકાર આપો, રાજાના પુત્રને તમારું ન્યાયીપણું આપો.

ין2 יָדִ֣
ન્યાય–કરશે
H1777

עַמְּךָ֣
તમારૺ–લોકોનો

בְצֶדֶ֑ק
ĉવીં–વ્યિક્તમાં
H6664

וַעֲנִיֶּ֥יךָ
અને–તમારૺ–ગરીબોનો
H6041

ט׃ בְמִשְׁפָּֽ
ન્યાયથી
H4941

  તે ન્યાયીપણાથી તમારા લોકોનો ન્યાય અને િનષ્પક્ષપાતથી તમારા દીનોનો ઇનસાફ કરશે.

יִשְׂא֤ו3ּ
લાવશે
H5375

ים הָרִ֓
પવર્તો
H2022

ל֥וֹם שָׁ֘
શાંિત
H7965

לָעָם֑
લોકોને

וּגְ֝בָע֗וֹת
અને–ટેકરીઓ
H1389

ה׃ בִּצְדָקָֽ
ĉવીં–વ્યિક્તમાં
H6666

  પવર્તો લોકોને શાંિત આપો; ડંુગરો ન્યાયીપણું આપો.

ט 4 ׀יִשְׁפֹּ֤
ન્યાય–કરશે
H8199

עֽ‍ֲנִיֵּי־
ગરીબોનો
H6041

ם עָ֗
લોકોનો

יוֹ֭שִׁיעַ
બચાવશે
H3467

לִבְנֵי֣
ગરીબના–સંતાનોને

אֶבְי֑וֹן
જરૂિરયાતમંદોને
H0034

א ידַכֵּ֣ וִֽ
અને–કચડશે
H1792

ׁק׃ עוֹשֵֽ
જુલમીને
H6231

  તે લોકોમાંના ગરીબોનો ન્યાય કરશે; તે દિરદ્રીઓના દીકરાઓને બચાવશે અને જુલમગારને છંૂદી નાખશે.

ירָא֥וּך5ָ יִֽ
ભય–પામશે–તમનૺથી
H3372

עִם־
સાથે

מֶשׁ שָׁ֑
સૂયર્નૺ
H8121

וְלִפְנֵי֥
અને–સમક્ષ
H6440

חַ יָרֵ֝֗
ચંદ્રનૺ
H3394

דּ֣וֹר
પેઢી
H1755

ים׃ דּוֹרִֽ
પેઢીઓનૺ
H1755

  સૂયર્ તથા ચંદ્ર રહે ત્યાં સુધી તેઓ પેઢી દરપેઢી તમારી બીક રાખશે + 72:5 સૂયર્ તથા ચંદ્ર રહે ત્યાં સુધી તે પેઢી દરપેઢી રહેશે .

יֵרֵ֭ד6
ઉતરશે
H3381

כְּמָטָר֣
વરસાદ–જમે
H4306

עַל־
પર

גֵּ֑ז
કાપેલૺ–ઘાસનૺ
H1488

ים רְבִיבִ֗ כִּ֝
વરસાદી–ફોરાં–જમે
H7241

זַרְזִ֥יף
ઝરમર

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીનૺ
H0776

  જમે કાપેલા ઘાસ પર વરસાદ વરસે છે, અને જમે પૃથ્વીને િસર્ચનારા ઝાપટાં થાય છે, તેમ તેની ઉન્નિત થતી રહેશે.

פְרַח־7 יִֽ
િવકસશે

יו בְּיָמָ֥
તેમનૺ–િદવસોમાં
H3117

יק צַדִּ֑
ĉવીં–વ્યિક્ત
H6662

ב וְרֹ֥
અને–િવપુલ
H7230

ל֗וֹם שָׁ֝
શાંિત
H7965

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י בְּלִ֥
િવના
H1097

חַ׃ יָרֵֽ
ચંદ્રનૺ
H3394

  તેના િદવસોમાં ન્યાયીઓ + 72:7 ન્યાયી લોકો ખીલશે અને ચંદ્ર જતો રહેશે, ત્યાં સુધી પુષ્કળ શાંિત રહેશે.

וְיֵ֭רְד8ְּ
અને–શાસન–કરશે

מִיָּ֣ם
સમુદ્રથી
H3220

עַד־
સુધી
H5704

יָם֑
સમુદ્રનૺ
H3220

ר וּמִ֝נָּהָ֗
અને–નદીથી
H5104

עַד־
સુધી
H5704

אַפְסֵי־
છેડાઓનૺ

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીનૺ
H0776

https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2659.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/1488.htm
https://biblehub.com/hebrew/7241.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/3394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  વળી તે સમુદ્રથી સમુદ્ર સુધી અને નદીથી તે પૃથ્વીના છેડા સુધી રાજ કરશે.

לְפָ֭נָיו9
તેમની–સામે
H6440

יִכְרְע֣וּ
નમશે
H3766

צִיִּ֑ים
રણનૺ–પ્રાણીઓ
H6728

יו וְאֹ֝יְבָ֗
અને–તેમનૺ–શત્રુઓ
H0341

עָפָ֥ר
ધૂળ
H6083

כוּ׃ יְלַחֵֽ
ચાટશે
H3897

  જઓે અરણ્યમાં + 72:9 તેમના શત્રુઓ રહે છે, તેઓ તેમની આગળ નમશે; તેમના શત્રુઓ ધૂળ ચાટશે.

י10 מַלְכֵ֬
રાજાઓ
H4428

ישׁ תַרְשִׁ֣
તારશીશનૺ
H8659

וְאִ֭יִּים
અને–ટાપુઓનૺ
H0339

מִנְחָה֣
ભેટ
H4503

יבוּ יָשִׁ֑
લાવશે
H7725

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

א שְׁבָ֥
શેબાનૺ
H7614

א וּסְ֝בָ֗
અને–સેબાનૺ
H5434

ר אֶשְׁכָּ֥
ભેટો
H0814

יבוּ׃ יַקְרִֽ
અપર્ણ–કરશે
H7126

  તાશીર્શના રાજાઓ અને દિરયાિકનારાનાં રાજાઓ ખંડણી આપશે; શેબા તથા સબાના રાજાઓ નજરાણાં કરશે.

וְיִשְׁתַּחֲווּ־11
અને–પૂજા–કરશે
H7812

ל֥וֹ
તેમને

כָל־
દરેક
H3605

מְלָכִ֑ים
રાજાઓ
H4428

כָּל־
દરેક
H3605

גּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓ

יַֽעַבְדֽוּהוּ׃
સેવા–કરશે–તેમની
H5647

  સવર્ રાજાઓ તેમની આગળ પ્રણામ કરશે; સવર્ દેશનાઓ તેમની સેવા કરશે.

י־12 כִּֽ
કારણ–કે

יַצִּ֭יל
છોડાવશે
H5337

אֶבְי֣וֹן
જરૂિરયાતમંદને
H0034

עַ מְשַׁוֵּ֑
પોકારનારૺને
H7768

י וְעָ֝נִ֗
અને–ગરીબને
H6041

אֵין־ וְֽ
અને–નહીં
H0369

עֹזֵר֥
સહાયકો
H5826

לֽוֹ׃
તેમને

  કારણ કે દિરદ્રી પોકાર કરે, ત્યારે તે તેને સહાય કરશે અને દઃુખી જનેો કોઈ મદદગાર નથી તેનો તે બચાવ કરશે.

יָחֹ֭ס13
દયા–કરશે
H2347

עַל־
પર

ל דַּ֣
ગરીબ
H1800

וְאֶבְי֑וֹן
અને–જરૂિરયાતમંદને
H0034

וְנַפְשׁ֖וֹת
અને–જીવો
H5315

אֶבְיוֹנִי֣ם
જરૂિરયાતમંદોનૺ
H0034

ׁיעַ׃ יוֹשִֽ
બચાવશે
H3467

  તે લાચાર તથા દિરદ્રીઓ ઉપર દયા બતાવશે અને દિરદ્રીઓના આત્માનો બચાવ કરશે.

מִתּ֣וֹך14ְ
છળમાંથી
H8496

וּמֵ֭חָמָס
અને–િહર્સાથી
H2555

יִגְאַל֣
છોડાવશે

ם נַפְשָׁ֑
તેમનૺ–જીવનને
H5315

ר וְיֵיקַ֖
અને–મૂલ્યવાન–હશે
H3365

דָּמָם֣
તેમનું–રક્ત
H1818

בְּעֵינָֽיו׃
તેમની–નજરમાં

  તે તેઓના આત્માઓને જુલમ તથા બળાત્કારથી છોડાવશે અને તેમની દ્રિષ્ટમાં તેઓનું લોહી + 72:14 જીવન મૂલ્યવાન થશે.

י15 וִיחִ֗
અને–જીવો
H2421

וְיִתֶּן־
અને–આપશે–તેને
H5414

֮ לוֹ
તેમને

מִזְּהַב֪
શેબાનૺ–સોનામાંથી
H2091

א בָ֥ שְׁ֫
શેબાનૺ
H7614

ל וְיִתְפַּלֵּ֣
અને–પ્રાથર્ના–કરશે
H6419

בַּעֲד֣וֹ
તેમનૺ–માટે
H1157

יד תָמִ֑
હંમેશાં
H8548

כָּל־
આખો
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
િદવસ
H3117

נְהֽוּ׃ יְבָרֲכֶֽ
આશીવાર્દ–આપશે–તેને
H1288

  રાજા જીવશે� તેમને શેબાનું સોનું આપવામાં આવશે. લોકો તેના માટે િનત્ય પ્રાથર્ના કરશે; ઈશ્વર તેમને આખો િદવસ આશીવાર્દ આપશે.

י16 יְהִ֤
હોય
H1961

פִסַּת־
મુąી–ભર
H6451

ר  ׀בַּ֙
અનાજનું

֮ בָּאָרֶץ
પૃથ્વીમાં
H0776

אשׁ ֹ֪ בְּר
િશખરે

ים רִ֥ הָ֫
પવર્તોનૺ
H2022

יִרְעַשׁ֣
લહેરાશે
H7493

כַּלְּבָנ֣וֹן
લેબનોન–જમે
H3844

פִּרְי֑וֹ
તેનું–ફળ
H6529

יצוּ וְיָצִ֥
અને–િવકસશે

יר עִ֗ מֵ֝
શહેરમાંથી

כְּעֵשֶׂ֣ב
ઘાસ–જમે
H6212

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનૺ
H0776

  દેશમાં પવર્તોનાં િશખરો પર પુષ્કળ ધાન્ય પાકશે; તેનાં ફળ લબાનોનનાં ફળ જવેાં ઝૂલશે અને નગરના રહેવાસીઓ ઘાસની જમે વધશે.
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י17 יְהִ֤
હોય
H1961

שְׁמ֙וֹ
તેમનું–નામ
H8034

ם עוֹלָ֗ לְֽ
સદાકાળ
H5769

לִפְנֵי־
સામે
H6440

֮ שֶׁמֶשׁ
સૂયર્નૺ
H8121

]ינין[
ચાલુ–રહો
H5125

)יִנּ֪וֹן(
ચાલુ–રહો
H5125

מ֥וֹ שְׁ֫
તેમનું–નામ
H8034

רְכוּ וְיִתְבָּ֥
અને–આશીવાર્દ–પામો
H1288

ב֑וֹ
તેમનામાં

כָּל־
દરેક
H3605

גּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓ

יְאַשְּׁרֽוּהוּ׃
ધન્ય–કહેશે–તેમને
H0833

  રાજાનું નામ સવર્દા રહેશે; સૂયર્ તપે ત્યાં સુધી તેમનું નામ ટકશે; તેમનામાં લોકો આશીવાર્દ પામશે. સવર્ દેશનાઓ તેમની સ્તુિત કરશે.

׀בָּר֤וּךְ 18
ધન્ય–છે
H1288

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વર
H0430

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ה עֹשֵׂ֖
કરનારૺ

נִפְלָא֣וֹת
અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

לְבַדּֽוֹ׃
એકલૺ
H0905

  યહોવાહ ઈશ્વરની, ઇઝરાયલના ઈશ્વરની, સ્તુિત થાઓ, એકલા તે જ આશ્ચયર્કારક કામો કરે છે.

׀וּבָר֤וּךְ 19
અને–ધન્ય–છે
H1288

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

כְּבוֹד֗וֹ
તેમનૺ–મિહમાનું
H3519

לְע֫וֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

וְיִמָּלֵא֣
અને–ભરાઈ–જાય
H4390

כְב֭וֹדוֹ
તેમનો–મિહમા
H3519

אֶת־
—
H0853

ל כֹּ֥
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વીને
H0776

ן  מֵ֥ ׀אָ֘
આમેન
H0543

ן׃ וְאָמֵֽ
અને–આમેન
H0543

  સવર્કાળ માટે તેમના ગૌરવી નામને પ્રશંસા હોજાે અને આખી પૃથ્વી તેમના મિહમાથી ભરપૂર થાઓ. આમીન તથા આમીન.

כָּלּ֥ו20ּ
સમાપ્ત–થઈ–છે
H3615

תְפִלּ֑וֹת
પ્રાથર્નાઓ
H8605

וִ֗ד דָּ֝
દાિવદની
H1732

בֶּן־
પુત્ર

ׁי׃ יִשָֽ
િયશાયનૺ
H3448

  િયશાઈના પુત્ર દાઉદની પ્રાથર્નાઓ પૂણર્ થઈ છે.

Chapter 73
מִזְמ֗וֹר1

ગીત
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
આસાફનું
H0623

אַ֤ךְ
ખરેખર
H0389

ט֭וֹב
ભલો–છે

לְיִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલ–પ્રત્યે
H3478

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

י לְבָרֵ֥
શુદ્ધ
H1249

ב׃ לֵבָֽ
હૃદયવાળાઓ–માટે
H3824

  ઇઝરાયલ કે, જઓેનાં હૃદય શુદ્ધ છે, તેઓના પર, ઈશ્વર ખરેખર પરોપકારી છે.

י2 וַאֲנִ֗
પરંતુ–હંુ
H0589

כִּ֭מְעַט
લગભગ
H4592

]נטוי[
લપસી–ગયા
H5186

)נָטָי֣וּ(
લપસી–ગયા–હતા
H5186

רַגְלָי֑
મારા–પગ
H7272

יִן אַ֗ כְּ֝
જાણે–કે
H0369

]שפכה[
ઢોળાઈ–ગયાં
H8210

)שֻׁפְּכ֥וּ(
ઢોળાઈ–ગયાં–હતાં
H8210

י׃ אֲשֻׁרָֽ
મારાં–પગલાં

  પણ મેં તો મારે પગે લગભગ ઠોકર ખાધી હતી; હંુ પગલાં ભરતાં લગભગ લપસી ગયો હતો.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

קִנֵּ֭אתִי
મને–ઈષ્યાર્–થઈ
H7065

הוֹלְלִ֑ים בַּֽ
અિભમાનીઓ–પર

שְׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોની
H7563

ה׃ אֶרְאֶֽ
હંુ–જાેતો–હતો
H7200

  કારણ કે જ્યારે મેં દષુ્ટોની સમૃિદ્ધ જાેઈ, ત્યારે મેં ગિવર્ષ્ઠોની અદેખાઈ કરી.

י4 כִּ֤
કારણ–કે

ין אֵ֖
નથી
H0369

חַרְצֻבּ֥וֹת
બંધનો
H2784

ם לְמוֹתָ֗
તેમના–મરણમાં
H4194

יא וּבָרִ֥
અને–તંદરુસ્ત–છે
H1277

ם׃ אוּלָֽ
તેમનું–શરીર

  કેમ કે મરણ સમયે તેઓને વેદના થતી નથી, પણ તેઓ મજબૂત અને દ્રઢ રહે છે.

בַּעֲמַל5֣
માણસોના–કષ્ટમાં
H5999

אֱנ֣וֹשׁ
માણસોના
H0582

אֵינֵמ֑וֹ
તેઓ–નથી
H0369

וְעִם־
અને–સાથે

ם דָ֗ אָ֝
મનુષ્યોના
H0120

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עוּ׃ יְנֻגָּֽ
તેઓ–પીડાતા
H5060
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  તેઓના પર માનવજાતનાં દ:ુખો આવતાં નથી; બીજાઓની જમે તેઓને પીડા થતી નથી.

לָכֵ֭ן6
તેથી

תְמוֹ עֲנָקַ֣
તેમનો–હાર
H6059

גַאֲוָה֑
ઘમંડ–છે
H1346

יַעֲטָף־
લપેટે–છે

ית ֗ שִׁ֝
વસ્ત્ર–જમે
H7897

ס חָמָ֥
િહર્સા
H2555

מוֹ׃ לָֽ
તેમને

  તેઓનો ગવર્ ગળાની કંઠી જવેો છે, જ ેવસ્ત્રની જમે જુલમ તેઓને ઢાંકી રાખે છે.

יָצָ֭א7
બહાર–નીકળે–છે
H3318

מֵחֵלֶ֣ב
ચરબીમાંથી
H2459

עֵינֵמ֑וֹ
તેમની–આંખો

בְר֗וּ עָ֝
ઓળંગી–જાય–છે

מַשְׂכִּיּ֥וֹת
કલ્પનાઓ
H4906

ב׃ לֵבָֽ
હૃદયની
H3824

  તેઓની દષુ્ટતા તેઓનાં હૃદયમાંથી ઊભરાયા કરે છે; તેઓના મનની દષુ્ટ કલ્પનાઓ ઊભરાઈ જાય છે.

יקוּ 8 ׀יָמִ֤
તેઓ–મશ્કરી–કરે–છે
H4167

וִידַבְּר֣וּ
અને–બોલે–છે
H1696

בְרָ֣ע
દષુ્ટતાથી

שֶׁק עֹ֑
જુલમ–િવષે
H6233

מִמָּר֥וֹם
ઊંચાઈથી
H4791

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
તેઓ–બોલે–છે
H1696

  તેઓ િનર્દા કરે છે અને ભૂંડાઈ િવષે બોલે છે; તેઓ જુલમની બડાઈ હાંકે છે.

שַׁתּ֣ו9ּ
તેઓ–મૂકે–છે
H8371

בַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં
H8064

פִּיהֶם֑
તેમનું–મોં
H6310

וּלְ֝שׁוֹנָ֗ם
અને–તેમની–જીભ
H3956

הֲלַ֥ךְ תִּֽ
ફરે–છે
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  તેઓ આકાશો િવરુદ્ધ બોલે છે અને પૃથ્વીમાં તેઓની જીભ છૂટથી ચાલે છે.

׀לָכֵן֤ 10
તેથી

]ישיב[
ફરે–છે
H7725

)יָשׁ֣וּב(
ફરે–છે
H7725

עַמּ֣וֹ
તેમના–લોકો

הֲלֹ֑ם
અહીં
H1988

י וּמֵ֥
અને–પાણી
H4325

א לֵ֗ מָ֝
ભરપૂર
H4392

צוּ יִמָּ֥
પીવડાવાય–છે
H4680

מוֹ׃ לָֽ
તેમને

  એ માટે ઈશ્વરના લોકો તેમની તરફ ફરશે અને તેઓ ઊભરાતું પાણી પી જાય છે + 73:10 તેઓ પોતાનામાં કોઈ દોષ શોધી શકતા નથી.

אָמְר֗ו11ּ וְֽ
અને–તેઓ–કહે–છે
H0559

אֵיכָ֥ה
કેવી–રીતે

ע־ יָדַֽ
જાણે–છે
H3045

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

וְיֵשׁ֖
અને–શું–છે
H3426

דֵּעָה֣
જ્ઞાન
H1844

בְעֶלְיֽוֹן׃
પરાત્પરમાં

  તેઓ પૂછે છે કે, “ઈશ્વર કેવી રીતે જાણે છે? શું ચાલી રહ્યું  છે તે િવષે ઈશ્વર માિહતગાર છે?”

הִנֵּה־12
જુઓ
H2009

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

רְשָׁעִי֑ם
દષુ્ટો–છે
H7563

וְשַׁלְוֵי֥
અને–શાંિતમાં
H7961

ם ע֝וֹלָ֗
સદા
H5769

הִשְׂגּוּ־
વધારે–છે

יִל׃ חָֽ
ધન
H2428

  જુઓ, આ લોકો દષુ્ટ છે; હંમેશાં શાંિતમાં રહીને તેઓ વધારે અને વધારે ધનવાન થતા જાય છે.

אַךְ־13
ખરેખર
H0389

יק רִ֭
વ્યથર્
H7385

יתִי זִכִּ֣
શુદ્ધ–રાખ્યું
H2135

י לְבָבִ֑
મારું–હૃદય
H3824

ץ וָאֶרְחַ֖
અને–ધોયા
H7364

בְּנִקָּי֣וֹן
િનદોર્ષતામાં

י׃ כַּפָּֽ
મારા–હાથ
H3709

  ખરેખર મેં મારું હૃદય અમથું શુદ્ધ રાખ્યું છે અને મેં મારા હાથ િનરથર્ક િનદોર્ષ રાખ્યા છે.

י14 וָאֱהִ֣
અને–હંુ–હતો
H1961

נָג֭וּעַ
પીિડત
H5060

כָּל־
આખો
H3605

הַיּ֑וֹם
િદવસ
H3117

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
અને–મારી–િશક્ષા

ים׃ לַבְּקָרִֽ
દર–સવારે
H1242

  કારણ કે આખો િદવસ હંુ પીડાયા કરું છંુ અને દરરોજ સવારે મને િશક્ષા થાય છે.

אִם־15
જાે

אָמַ֭רְתִּי
મેં–કહ્યું –હોત
H0559

ה אֲסַפְּרָ֥
હંુ–આ–કહીશ

כְמ֑וֹ
તેમની–જમે
H3644

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

ד֭וֹר
પેઢીને
H1755

בָּנֶי֣ךָ
તારાં–સંતાનોની

דְתִּי׃ בָגָֽ
દ્રોહ–કયોર્–હોત
H0898

https://biblehub.com/hebrew/6059.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7897.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4906.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/4167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8371.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1988.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/4680.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1844.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7385.htm
https://biblehub.com/hebrew/2135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  જાે મેં કહંુ્ય હોત, “હંુ આ પ્રમાણે બોલીશ,” તો હંુ તમારા દીકરાઓની પેઢીનો િવશ્વાસઘાત કરત.

אֲחַשְּׁבָה16 וָֽ֭
અને–મેં–િવચાયુર્ં
H2803

לָדַ֣עַת
સમજવા
H3045

ֹ֑את ז
આ
H2063

עָמָ֖ל
કષ્ટદાયક–હતું
H5999

]היא[
તે
H1992

)ה֣וּא(
તે
H1931

בְעֵינָֽי׃
મારી–નજરમાં

  તો પણ આ બાબતો સમજવાને માટે મેં કોિશશ કરી, એ મારા માટે ખૂબ અઘરી હતી.

עַד־17
જ્યાં–સુધી
H5704

אָב֭וֹא
હંુ–આવ્યો
H0935

אֶל־
માં
H0413

מִקְדְּשֵׁי־
પિવત્રસ્થાનમાં
H4720

אֵל֑
ઈશ્વરના
H0410

ינָה בִ֗ אָ֝
મેં–સમજ્યું
H0995

ם׃ לְאַחֲרִיתָֽ
તેમનો–અંત
H0319

  પછી હંુ ઈશ્વરના પિવત્રસ્થાનમાં ગયો અને ત્યાં તેઓના અંત િવષે હંુ સમજ્યો.

אַך18ְ֣
ખરેખર
H0389

בַּ֭חֲלָקוֹת
લપસણી–જગ્યાઓમાં

ית תָּשִׁ֣
તું–મૂકે–છે
H7896

לָמ֑וֹ
તેમને

ם פַּלְתָּ֗ הִ֝
તું–પાડ–ેછે
H5307

לְמַשּׁוּאֽוֹת׃
િવનાશમાં
H4876

  ચોક્કસ તમે તેઓને લપસણી જગ્યામાં મૂકો છો; તમે તેઓનો િવનાશ કરો છો.

אֵ֤יך19ְ
કેવી–રીતે

הָי֣וּ
તેઓ–થઈ–ગયા
H1961

ה לְשַׁמָּ֣
ઉજ્જડ
H8047

כְרָ֑גַע
એક–ક્ષણમાં
H7281

פוּ סָ֥
તેઓ–નાશ–પામ્યા
H5486

מּוּ תַ֝֗
તેઓ–ખતમ–થયા
H8552

מִן־
થી

בַּלָּהֽוֹת׃
ભયાનકતાઓ
H1091

  તેઓ એક ક્ષણમાં કેવા નષ્ટ થાય છે� તેઓ ધાકથી છેક નાશ પામેલા છે.

כַּחֲל֥וֹם20
સ્વપ્ન–જવેા
H2472

יץ מֵהָקִ֑
જાગ્યા–પછી
H6974

דֹנָי אֲ֝
પ્રભુ
H0136

׀בָּעִ֤יר 
જાગીને
H5782

ם צַלְמָ֬
તેમનું–સ્વરૂપ
H6754

תִּבְזֶהֽ׃
તું–તુચ્છ–ગણે–છે
H0959

  માણસ જાગે કે તરત જ તે જમે સ્વપ્ન હતું ન હતું થઈ જાય છે, તેમ, હે પ્રભુ, તમે જાગીને તેઓની પ્રિતમાને તુચ્છ કરશો.

כִּ֭י21
કારણ–કે

ץ יִתְחַמֵּ֣
કડવું–થયું

י לְבָבִ֑
મારું–હૃદય
H3824

י וְכִ֝לְיוֹתַ֗
અને–મારાં–અંતર
H3629

אֶשְׁתּוֹנָֽן׃
વીંધાયાં
H8150

  કેમ કે મારું હૃદય વ્યાકુળ થયું અને હંુ બહુ ગંભીર રીતે ઝખમી થયો છંુ.

וַאֲנִי־22
અને–હંુ
H0589

בַ֭עַר
મૂખર્–હતો
H1198

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતો
H3808

אֵדָ֑ע
સમજતો
H3045

הֵמ֗וֹת בְּ֝
પશુ–જવેો
H0929

יתִי הָיִ֥
હંુ–હતો
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–પાસે

  હંુ એવો જડબુિદ્ધનો તથા અજ્ઞાન હતો; હંુ તમારી આગળ પશુ જવેો હતો.

וַאֲנִי23֣
છતાં–હંુ
H0589

יד תָמִ֣
સદા
H8548

ךְ עִמָּ֑
તારી–સાથે–છંુ

זְתָּ חַ֗ אָ֝
તેં–પકડ્યો–છે
H0270

בְּיַד־
હાથે
H3027

י׃ יְמִינִֽ
મારા–જમણા
H3225

  પણ હંુ હંમેશા તમારી સાથે છંુ; તમે મારો જમણો હાથ પકડી રાખ્યો છે.

בַּעֲצָתְך24ָ֥
તારી–સલાહથી
H6098

תַנְחֵנִ֑י
તું–દોરે–છે–મને
H5148

ר וְאַ֝חַ֗
અને–પછી

כָּב֥וֹד
મિહમામાં
H3519

נִי׃ תִּקָּחֵֽ
તું–લઈશ–મને
H3947

  તમારા બોધથી મને દોરવણી આપશો અને પછી તમારા મિહમામાં મારો સ્વીકાર કરશો.

מִי־25
કોણ
H4310

י לִ֥
મારું

בַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશમાં–છે
H8064

וְעִ֝מְּךָ֗
અને–તારી–સાથે

לאֹ־
નથી
H3808

צְתִּי חָפַ֥
મેં–ઇચ્છ્યું

רֶץ׃ בָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4876.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/7281.htm
https://biblehub.com/hebrew/5486.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/1091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6754.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/8150.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  આકાશમાં તમારા િવના મારું બીજંુ કોણ છે? પૃથ્વી પર મારો બીજાે કોઈ િપ્રય નથી.

כָּלָ֥ה26
ક્ષીણ–થાય–છે
H3615

י שְׁאֵרִ֗
મારું–માંસ
H7607

י בִ֥ וּלְבָ֫
અને–મારું–હૃદય
H3824

צוּר־
ખડક–છે
H6697

י לְבָבִ֥
મારા–હૃદયનો
H3824

י וְחֶלְקִ֗
અને–મારો–ભાગ

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  મારું શરીર તથા હૃદયનો ક્ષય થાય છે, પણ ઈશ્વર સદાકાળ મારા હૃદયનો ગઢ + 73:26 ઈશ્વર મારા હૃદયનો સમથર્ છે તથા વારસો છે.

י־27 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

יךָ רְחֵקֶ֣
જઓે–તારાથી–દરૂ–છે
H7369

יאֹבֵד֑וּ
તેઓ–નાશ–પામશે
H0006

תָּה צְמַ֗ הִ֝
તેં–નાશ–કયાર્
H6789

כָּל־
બધા
H3605

זוֹנֶה֥
જઓે–અિવશ્વાસુ–છે
H2181

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તારાથી

  જઓે તમારાથી દરૂ છે તેઓ નાશ પામશે; જઓે તમને અિવશ્વાસુ છે તે સવર્નો તમે નાશ કરશો.

׀וַאֲנִי֤ 28
પરંતુ–હંુ
H0589

רֲבַ֥ת קִֽ
િનકટતા
H7132

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરની
H0430

י־ לִ֫
મારા–માટે

ט֥וֹב
ભલી–છે

י  ׀שַׁתִּ֤
મેં–રાખ્યા–છે
H7896

בַּאדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִה֣
યહોવામાં
H3069

י מַחְסִ֑
મારો–આશ્રય
H4268

ר סַפֵּ֗ לְ֝
વણર્વવા

כָּל־
બધાં
H3605

יךָ׃ מַלְאֲכוֹתֶֽ
તારાં–કાયોર્
H4399

  પણ ઈશ્વર પાસે આવવું, તેમાં મારું ભલું છે. મેં પ્રભુ યહોવાહને મારો આશ્રય કયોર્ છે. હંુ તમારાં સવર્ કૃત્યો પ્રગટ કરીશ.

Chapter 74
יל1 מַשְׂכִּ֗

બોધકાવ્ય
H4905

ף סָ֥ לְאָ֫
આસાફનું
H0623

לָמָה֣
શા–માટે
H4100

אֱ֭לֹהִים
હે–ઈશ્વર
H0430

זָנַחְ֣תָּ
તેં–તજી–દીધા

לָנֶצַ֑ח
સદાકાળ–માટે
H5331

ן יֶעְשַׁ֥
ધુમાય–છે
H6225

פְּךָ֗ אַ֝
તારો–ક્રોધ
H0639

אן ֹ֣ בְּצ
ઘેટાં–પર
H6629

ךָ׃ מַרְעִיתֶֽ
તારી–ચરાણની
H4830

  હે ઈશ્વર, તમે અમને સદાને માટે કેમ તજી દીધા છે? તમારા ચારાનાં ઘેટાં િવરુદ્ધ તમારો કોપનો ધુમાડો કેમ ચઢે છે?

ר2 זְכֹ֤
યાદ–કર
H2142

׀עֲדָתְךָ֙ 
તારી–મંડળીને
H5712

נִי֤תָ קָ֘
જ–ેતેં–ખરીદી
H7069

דֶם קֶּ֗
પ્રાચીન–સમયમાં

גָּאַ֭לְתָּ
તેં–છોડાવ્યું

בֶט שֵׁ֣
કુળ
H7626

נַחֲלָתֶ֑ךָ
તારા–વારસાનું
H5159

הַר־
પવર્ત
H2022

יּ֗וֹן צִ֝
િસયોન
H6726

׀זֶה֤ 
આ–જ
H2088

נְתָּ שָׁכַ֬
જ્યાં–તું–વસે–છે
H7931

בּֽוֹ׃
તેમાં

  પુરાતન સમયમાં તમે લોકોને પસંદ કરીને ખરીદ્યા હતા, જનેે તમે તમારા વતનનો વારસો થવાને છોડાવ્યા છે તેઓનું સ્મરણ કરો; અને િસયોન પવર્ત, જ્યાં 
તમે રહો છો તેનું સ્મરણ કરો.

ימָה3 הָרִ֣
ઊંચા–કર

פְעָ֭מֶיךָ
તારાં–પગલાં
H6471

לְמַשֻּׁא֣וֹת
ખંડરેો–તરફ
H4876

נֶצַ֑ח
સદાના
H5331

כָּל־
બધું
H3605

ע הֵרַ֖
દષુ્ટ–કયુર્ં

אוֹיֵב֣
શત્રુએ
H0341

דֶשׁ׃ בַּקֹּֽ
પિવત્રસ્થાનમાં
H6944

  આવો અને આ ખંિડયેર તરફ નજર કરો, તમારા પિવત્રસ્થાનમાં શત્રુઓએ ઘણું નુકસાન કયુર્ં છે, તે જુઓ.

שָׁאֲג֣ו4ּ
ગજ્યાર્
H7580

צֹ֭רְרֶיךָ
તારા–િવરોધીઓ

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

מוֹעֲדֶ֑ךָ
તારી–સભાના
H4150

מוּ שָׂ֖
તેમણે–મૂક્યાં

אוֹתֹתָ֣ם
તેમનાં–િચહ્નો
H0226

אֹתֽוֹת׃
િચહ્નો–રૂપે
H0226

  તમારા પિવત્રસ્થાનમાં તમારા શત્રુઓએ બુમરાણ કરી મૂકી છે; તેઓએ પોતાના ઝંડા ઊભા કયાર્ છે.

יִוָּ֭דַע5
જાણ્યું
H3045

יא כְּמֵבִ֣
જમે–કોઈ–લાવે
H0935

לְמָעְ֑לָה
ઉપર
H4605

סֲבָךְ־ בִּֽ
ગાઢ–ઝાડીમાં
H5442

ץ עֵ֝֗
વૃક્ષોની
H6086

קַרְדֻּמּֽוֹת׃
કુહાડાઓ
H7134

https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7132.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4905.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/6225.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/4830.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/4876.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/7580.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5442.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7134.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  જંગલનાં વૃક્ષો પર કુહાડા ઉગામનારાઓના જવેા તેઓ માલૂમ પડ્યા.

]ועת[6
અને–હવે
H6256

)וְעַ֭תָּה(
અને–હવે
H6258

פִּתּוּחֶי֣הָ
તેની–કોતરણીઓ
H6603

יָּ֑חַד
એકસાથે

יל בְּכַשִּׁ֥
કુહાડીઓથી
H3781

ת ילַפֹּ֗ וְכֵֽ֝
અને–હથોડાઓથી
H3597

יַהֲלֹמֽוּן׃
તેઓ–તોડ–ેછે
H1986

  તેઓ કુહાડી તથા હથોડાથી તેનું તમામ નકશીદાર કામ તોડી નાખે છે.

שִׁלְח֣ו7ּ
તેમણે–સળગાવ્યું
H7971

בָ֭אֵשׁ
અિગ્નથી
H0784

ךָ מִקְדָּשֶׁ֑
તારું–પિવત્રસ્થાન
H4720

רֶץ אָ֗ לָ֝
જમીન–પર
H0776

חִלְּל֥וּ
તેમણે–અપિવત્ર–કયુર્ં

שְׁכַּן־ מִֽ
િનવાસ
H4908

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તારા–નામનું
H8034

  તેઓએ તમારા પિવત્રસ્થાનને આગ લગાડી છે; તેઓએ તમારું િનવાસસ્થાન ભ્રષ્ટ કરીને ધૂળમાં મેળવી દીધું છે.

אָמְר֣ו8ּ
તેમણે–કહંુ્ય
H0559

בְלִ֭בָּם
તેમના–હૃદયમાં

נִינָם֣
આપણે–કચડી–નાખીએ
H3238

יָחַ֑ד
એકસાથે

שָׂרְפ֖וּ
તેમણે–બાળ્યાં
H8313

כָל־
બધાં
H3605

מוֹעֲדֵי־
સભાસ્થાનો
H4150

אֵל֣
ઈશ્વરનાં
H0410

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  તેઓએ પોતાના હૃદયોમાં કહ્યું , “આપણે તે સવર્નો નાશ કરીશું.” તેઓએ દેશમાંના બધાં સભાસ્થાનોને બાળી મૂક્યાં છે.

ינו9ּ אֽוֹתֹתֵ֗
અમારાં–િચહ્નો
H0226

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

ינוּ אִ֥ רָ֫
અમે–જાેતા
H7200

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

ע֥וֹד
હવે
H5750

יא נָבִ֑
પ્રબોધક
H5030

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

נוּ תָּ֗ אִ֝
અમારામાં
H0854

עַ יֹדֵ֥
જાણનાર
H3045

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

ה׃ מָֽ
કેટલું
H4100

  અમે ઈશ્વર તરફથી એક પણ ચમત્કાર કે િચહ્નો જાેઈ શકતા નથી; ત્યાં કોઈ પ્રબોધક નથી અને આવું ક્યાં સુધી ચાલશે તે જાણનાર અમારામાં કોઈ નથી.

עַד־10
ક્યાં–સુધી
H5704

מָתַ֣י
કેટલા–સમય–સુધી
H4970

אֱ֭לֹהִים
હે–ઈશ્વર
H0430

יְחָרֶ֣ף
મહેણાં–મારશે

צָר֑
શત્રુ

אֵ֤ץ יְנָ֘
િતરસ્કાર–કરશે
H5006

אוֹיֵב֖
વેરી
H0341

שִׁמְךָ֣
તારા–નામનો
H8034

לָנֶֽצַח׃
સદાકાળ
H5331

  હે ઈશ્વર, ક્યાં સુધી અમારા શત્રુઓ તમારા નામનું અપમાન કરશે? શું શત્રુ હંમેશાં તમારા નામની િનર્દા કરશે?

לָמָּ֤ה11
શા–માટે
H4100

יב תָשִׁ֣
ખેંચી–લે–છે
H7725

יָדְ֭ךָ
તારો–હાથ
H3027

ימִינֶךָ֑ וִֽ
અને–તારો–જમણો–હાથ
H3225

רֶב מִקֶּ֖
તારી–છાતીમાંથી
H7130

]חוקך[
કાઢ
H2706

יקְךָ֣( )חֵֽ
કાઢ
H2436

ה׃ כַלֵּֽ
નાશ–કર
H3615

  તમે તમારો હાથ, હા, તમારો જમણો હાથ, કેમ પાછો ખેંચો છો? તમારા ઉરમાંથી તમારો જમણો હાથ બહાર લાવીને તેઓનો નાશ કરો.

וֵא֭לֹהִים12
છતાં–ઈશ્વર
H0430

י מַלְכִּ֣
મારા–રાજા–છે
H4428

דֶם מִקֶּ֑
પ્રાચીન–સમયથી

פֹּעֵ֥ל
કરનાર
H6466

יְשׁ֝וּע֗וֹת
ઉદ્ધારના–કાયોર્
H3444

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  તોપણ પુરાતન કાળથી, ઈશ્વર મારા રાજા છે, પૃથ્વી પર ઉદ્ધાર કરનાર તે જ છે.

ה13 אַתָּ֤
તેં

רְתָּ פוֹרַ֣
િવભાિજત–કયોર્

בְעָזְּךָ֣
તારા–સામથ્યર્થી
H5797

יָם֑
સમુદ્ર
H3220

רְתָּ שִׁבַּ֖
તેં–ભાંગ્યાં
H7665

י רָאשֵׁ֥
માથાં

ים נִּינִ֗ תַ֝
અજગરોનાં

עַל־
ઉપર

יִם׃ הַמָּֽ
પાણીઓના
H4325

  તમે તમારા મહાન પરાક્રમ વડ ેરાતા સમુદ્રના બે ભાગ પાડ્યા; વળી તમે પાણીમાં મહા અજગરનો માથાં ફોડી નાખ્યાં.

ה14 אַתָּ֣
તેં

צַּצְתָּ רִ֭
કચડ્યાં
H7533

י רָאשֵׁ֣
માથાં

לִוְיָתָ֑ן
િલવ્યાથાનનાં
H3882

תִּתְּנֶנּ֥וּ
તેં–આપ્યું
H5414

ל אֲכָ֗ מַ֝
ખોરાક–તરીકે
H3978

לְעָם֣
લોકોને

ים׃ לְצִיִּֽ
રણના–પ્રાણીઓને
H6728

  તમે મહા મગરમચ્છનાં + 74:14 લેવીયાથાન (જુઓ ગીત. 104:26; યશા. 27:1) લેવીયાથાન કાલ્પિનક રાક્ષસનું નામ છે, જ ેઅન્ય સ્થળોમાં બીજા 
નામથી જાેવા મળે છે. તેને ઘણા માથા હોવા તરીકે માનવામાં આવે છે. પાણીના રાક્ષસો ક્યારેક “મહાન સમુદ્રના સાપ” અથવા “સમુદ્રમાં રહેલા મોટા પ્રાણીઓ” 
તરીકે કહેવામાં આવે છે. માથાના કકડકેકડા કરી નાખ્યા; તમે તેને અરણ્યમાં રહેતા લોકોને + 74:14 અરણ્યમાં રહેતા જીવજંતુઓ ખાવાને આપ્યો.

ה15 אַתָּ֣
તેં

בָ֭קַעְתָּ
ફાડ્યાં
H1234

מַעְיָן֣
ઝરણાં
H4599

וָנָחַ֑ל
અને–નદી

ה אַתָּ֥
તેં

שְׁתָּ ה֝וֹבַ֗
સૂકવી–નાખી
H3001

נַהֲר֥וֹת
નદીઓ
H5104

ן׃ אֵיתָֽ
સદા–વહેતી
H0386

https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/6603.htm
https://biblehub.com/hebrew/3781.htm
https://biblehub.com/hebrew/3597.htm
https://biblehub.com/hebrew/1986.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3238.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7533.htm
https://biblehub.com/hebrew/3882.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/6728.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/386.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  ઝરાઓ તથા નાળાંઓમાં તમે રસ્તા પાડ્યા; તમે િનરંતર વહેતી નદીઓને સૂકવી નાખી.

לְך16ָ֣
તારો–છે

יוֹ֭ם
િદવસ
H3117

אַף־
પણ
H0637

לְךָ֥
તારી–છે

לָיְ֑לָה
રાત
H3915

ה אַתָּ֥
તેં

כִינ֗וֹתָ הֲ֝
સ્થાપ્યાં

מָא֥וֹר
ચંદ્ર
H3974

ׁמֶשׁ׃ וָשָֽ
અને–સૂયર્
H8121

  િદવસ તમારો છે અને રાત પણ તમારી છે; તમે સૂયર્ તથા ચંદ્રને તેની જગ્યાએ િસ્થર કયાર્ છે.

ה17 אַתָּ֣
તેં

הִצַּ֭בְתָּ
નક્કી–કરી
H5324

כָּל־
બધી
H3605

גְּבוּל֣וֹת
સીમાઓ
H1367

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

יִץ קַ֥
ઉનાળો
H7019

רֶף וָחֹ֝֗
અને–િશયાળો
H2779

ה אַתָּ֥
તેં

יְצַרְתָּם׃  
રચ્યાં
H3335

  તમે પૃથ્વીની સીમાઓ સ્થાપન કરી છે; તમે ઉનાળો તથા િશયાળો ઠરાવ્યા.

זְכָר־18
યાદ–કર
H2142

את ֹ֗ ז
આ
H2063

א֭וֹיֵב
શત્રુએ
H0341

׀חֵרֵ֣ף 
મહેણાં–માયાર્ં

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וְעַ֥ם
અને–લોકોએ

ל נָבָ֝֗
મૂખર્
H5036

אֲצ֥וּ נִֽ
િતરસ્કાર–કયોર્
H5006

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તારા–નામનો
H8034

  હે યહોવાહ, શત્રુઓ તમારી મશ્કરી કરે છે અને મૂખર્ લોકો તમારા નામની િનર્દા કરે છે, તેનું સ્મરણ કરો.

אַל־19
ના–આપ
H0408

ן תִּתֵּ֣
ના–સોંપ
H5414

לְחַ֭יַּת
જંગલી–પશુને

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

תּוֹרֶ֑ךָ
તારા–હોલાનો
H8449

חַיַּ֥ת
જીવન

יךָ נִיֶּ֗ עֲ֝
તારા–દીનોનું
H6041

אַל־
ના–ભૂલ
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
ના–ભૂલ
H7911

לָנֶֽצַח׃
સદાકાળ
H5331

  તમારા કબૂતરનો જીવ િહર્સક પશુઓનાં હાથમાં જવા દેશો નિહ; તમારા પીિડત લોકોને સદાને માટે ભૂલી જશો નિહ.

ט20 הַבֵּ֥
જાે
H5027

ית לַבְּרִ֑
કરારને
H1285

י כִּ֥
કારણ–કે

מָלְא֥וּ
ભરાઈ–ગયાં–છે
H4390

מַחֲשַׁכֵּי־
અંધારાં–સ્થાનો
H4285

רֶץ אֶ֝֗
પૃથ્વીનાં
H0776

נְא֣וֹת
ઠેકાણાં
H4999

ס׃ חָמָֽ
િહર્સાનાં
H2555

  તમે કરેલા કરારનું સ્મરણ કરો, કેમ કે પૃથ્વીના અધમર્રૂપી અંધકારવાળા ભાગો બળાત્કારથી ભરપૂર છે.

אַל־21
ના–થાય
H0408

ב יָשֹׁ֣
પાછો–ફરે
H7725

ךְ דַּ֣
દબાયેલો
H1790

נִכְלָם֑
લિજ્જત–થઈને
H3637

עָנִ֥י
દીન
H6041

וְאֶ֝בְי֗וֹן
અને–દિરદ્ર
H0034

הַלְל֥וּ יְֽ
સ્તુિત–કરે

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તારા–નામની
H8034

  દ:ુખી લોકોને બદનામ કરીને પાછા હઠાવતા નિહ; દિરદ્રીઓ અને લાચારો તમારા નામનું સ્તવન કરે.

קוּמָה22֣
ઊઠ

אֱ֭לֹהִים
હે–ઈશ્વર
H0430

רִיבָה֣
લડ
H7378

רִיבֶךָ֑
તારો–મુકદ્દમો
H7379

ר זְכֹ֥
યાદ–કર
H2142

חֶרְפָּתְךָ֥
તારું–અપમાન
H2781

מִנִּי־
થી

ל נָבָ֝֗
મૂખર્–તરફથી
H5036

כָּל־
આખો
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  હે ઈશ્વર, તમે ઊઠો તમારા પોતાના પક્ષની િહમાયત કરો; મૂખર્ માણસો આખો િદવસ તમારું અપમાન કરે છે, તે યાદ કરો.

אַל־23
ના–ભૂલ
H0408

שְׁכַּח תִּ֭
ના–ભૂલ
H7911

ק֣וֹל
અવાજ

צֹרְרֶ֑יךָ
તારા–િવરોધીઓનો

שְׁא֥וֹן
ઘોંઘાટ
H7588

יךָ מֶ֗ קָ֝
તારા–િવરુદ્ધ–ઊઠનારાઓનો

עֹלֶ֥ה
ચડતો–જાય–છે
H5927

יד׃ תָמִֽ
સદા
H8548

  તમારા શત્રુઓની વાણી અને તમારી િવરુદ્ધ બંડ ઉઠાવનારાઓનો ઘોંઘાટ, િનત્ય ઊંચો ચઢે છે, તે તમે વીસરશો નિહ.

Chapter 75
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

אַל־
ના–કર
H0516

תַּשְׁחֵת֑
નાશ
H0516

מִזְמ֖וֹר
ગીત
H4210

לְאָסָף֣
આસાફનું
H0623

ׁיר׃ שִֽ
ગાયન

ינוּ ה֘וֹדִ֤
અમે–આભાર–માનીએ–છીએ
H3034

׀לְּךָ֙ 
તને

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
હે–ઈશ્વર
H0430

ה֭וֹדִינוּ
અમે–આભાર–માનીએ–છીએ
H3034

וְקָר֣וֹב
અને–નજીક–છે
H7138

שְׁמֶךָ֑
તારું–નામ
H8034

פְּר֗וּ סִ֝
વણર્વે–છે–લોકો

יךָ׃ נִפְלְאוֹתֶֽ
તારાં–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે ઈશ્વર, અમે તમારો આભાર માનીએ છીએ; અમે તમારો આભાર માનીએ છીએ, કેમ કે તમે તમારી હાજરીને પ્રગટ કરો છો; લોકો તમારાં આશ્ચયર્કારક 
કામો પ્રગટ કરે છે.

כִּ֭י2
કારણ–કે

ח אֶקַּ֣
હંુ–લઈશ
H3947

מוֹעֵד֑
િનયત–સમય
H4150

י נִ֗ אֲ֝
હંુ
H0589

ים מֵישָׁרִ֥
ન્યાયથી
H4339

ט׃ אֶשְׁפֹּֽ
ન્યાય–કરીશ
H8199

  પ્રસંગ આવશે ત્યારે હંુ તમારો યથાથર્ ન્યાય કરીશ.

ים3 מֹגִ֗ נְֽ
ઓગળે–છે
H4127

רֶץ אֶ֥
પૃથ્વી
H0776

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יֹשְׁבֶי֑הָ
તેના–રહેવાસીઓ
H3427

י אָנֹכִ֙
મેં
H0595

נְתִּי תִכַּ֖
િસ્થર–કયાર્
H8505

עַמּוּדֶ֣יהָ
તેના–સ્તંભો
H5982

לָה׃ סֶּֽ
સેલાહ
H5542

  જાે કે પૃથ્વી તથા તેમાં રહેનારાં બધાં ક્ષય પામે, તો હંુ તેના સ્તંભો સ્થાપન કરીશ. સેલાહ

אָמַרְ֣תִּי4
મેં–કહ્યું
H0559

הוֹלְלִים לַֽ֭
ઘમંડીઓને

אַל־
ના–કરો
H0408

לּוּ תָּהֹ֑
ઘમંડ

ים וְלָ֝רְשָׁעִ֗
અને–દષુ્ટોને
H7563

אַל־
ના–ઊંચું–કરો
H0408

ימוּ תָּרִ֥
ના–ઊંચું–કરો

רֶן׃ קָֽ
િશર્ગ

  મેં ઘમંડીઓને કહંુ્ય, “અિભમાન કરશો નિહ” અને દષુ્ટોને કહ્યું , “િશર્ગ ઉઠાવશો નિહ.

אַל־5
ના–ઊંચું–કરો
H0408

ימוּ תָּרִ֣
ના–ઊંચું–કરો

לַמָּר֣וֹם
ઊંચે
H4791

קַרְנְכֶם֑
તમારું–િશર્ગ

תְּדַבְּר֖וּ
ના–બોલો
H1696

בְצַוָּ֣אר
ગદર્નથી

ק׃ עָתָֽ
અક્કડ
H6277

  તમારું િશર્ગ ઊંચું ન કરો; અિભમાન સાથે ન બોલો.”

י6 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

מִמּ֭וֹצָא
પૂવર્થી
H4161

מַּעֲרָ֑ב וּמִֽ
કે–પિશ્ચમથી
H4628

א ֹ֗ וְל֝
અને–નથી
H3808

ר מִמִּדְבַּ֥
રણમાંથી

ים׃ הָרִֽ
ઉન્નિત

  ઉન્નિત દિક્ષણ કે પૂવર્ બાજુએથી આવતી નથી, ના તો અરણ્યમાંથી.

י־7 כִּֽ
કારણ–કે

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

שֹׁפֵט֑
ન્યાયાધીશ–છે
H8199

זֶה֥
આને
H2088

יל יַשְׁ֝פִּ֗
તે–નીચો–કરે–છે
H8213

וְזֶה֣
અને–તેને
H2088

ים׃ יָרִֽ
ઊંચો–કરે–છે

  પણ ઈશ્વર ન્યાયાધીશ છે; તે એકને નીચે પાડી નાખે છે અને બીજાને ઊંચો કરે છે.

י8 כִּ֤
કારણ–કે

כ֪וֹס
પ્યાલો

יַד־ בְּֽ
હાથમાં–છે
H3027

יְהוָ֡ה
યહોવાના
H3068

וְיַיִ֤ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

ר  ׀חָמַ֙
ઊકળે–છે

לֵא מָ֥
ભરપૂર
H4392

֮ מֶסֶךְ
િમશ્રણથી
H4538

וַיַּגֵּ֪ר
અને–તે–રેડ–ેછે
H5064

זֶּ֥ה מִ֫
તેમાંથી
H2088

אַךְ־
ખરેખર
H0389

שְׁמָ֭רֶיהָ
તેની–તળ
H8105

יִמְצ֣וּ
ચૂસશે
H4680

יִשְׁתּ֑וּ
પીશે
H8354

ל כֹּ֝֗
બધા
H3605

רִשְׁעֵי־
દષુ્ટો
H7563

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  કેમ કે યહોવાહના હાથમાં રાતા દ્રાક્ષારસનો પ્યાલો છે, તે તેજાનાની મેળવણીથી ભરેલો છે તેમાંથી તે પીરસે છે. િનશ્ચે પૃથ્વીના દષુ્ટ લોકો નીચે પડી રહેલો 
છેલ્લો કૂચો ચૂસી જશે.

וַאֲ֭נִי9
પરંતુ–હંુ
H0589

אַגִּ֣יד
જાહેર–કરીશ
H5046

לְעֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

ה זַמְּרָ֗ אֲ֝
ગાઈશ–સ્તુિત
H2167

י לֵאלֹהֵ֥
યાકૂબના–ઈશ્વરની
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબના
H3290

  પણ હંુ તો સદાકાળ બીજાઓને તમારાં કયોર્ િવષે કહીશ; હંુ યાકૂબના ઈશ્વરની સ્તુિત ગાઈશ.

וְכָל־10
અને–બધાં
H3605

קַרְנֵי֣
િશર્ગો

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનાં
H7563

עַ אֲגַדֵּ֑
હંુ–કાપી–નાખીશ
H1438

מְנָה רוֹמַ֗ תְּ֝
ઊંચાં–થશે

רְנ֥וֹת קַֽ
િશર્ગો

יק׃ צַדִּֽ
ન્યાયીના
H6662

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4339.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/4127.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/8505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6277.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4161.htm
https://biblehub.com/hebrew/4628.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/4538.htm
https://biblehub.com/hebrew/5064.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8105.htm
https://biblehub.com/hebrew/4680.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તે કહે છે કે, “હંુ દષુ્ટોનાં સવર્ િશર્ગ + 75:10 સામાથ્યર્ કાપી નાખીશ, પણ ન્યાયીઓનાં િશર્ગો ઊંચાં કરવામાં આવશે.”

Chapter 76
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

בִּנְגִינֹ֑ת
તારવાળાં–વાદ્યો–પર
H5058

מִזְמ֖וֹר
ગીત
H4210

לְאָסָף֣
આસાફનું
H0623

ׁיר׃ שִֽ
સ્તુિતગાન

נוֹדָ֣ע
જાણીતા–છે
H3045

יהוּדָ֣ה בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗ בְּ֝
ઇઝરાયેલમાં
H3478

גָּד֥וֹל
મહાન–છે

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

  યહૂિદયામાં ઈશ્વર પ્રગટ થયેલા છે; ઇઝરાયલમાં તેમનું નામ મોટંુ છે.

י2 וַיְהִ֣
અને–હતું
H1961

בְשָׁלֵם֣
શાલેમમાં
H8004

סֻכּ֑וֹ
તેમનું–મંડપ
H5520

וּמְע֖וֹנָת֣וֹ
અને–તેમનું–િનવાસસ્થાન
H4585

בְצִיּֽוֹן׃
િસયોનમાં
H6726

  તેમનો મંડપ સાલેમમાં + 76:2 યરુશાલેમ છે અને તેમનું િનવાસસ્થાન િસયોનમાં છે.

שָׁמָּ֭ה3
ત્યાં
H8033

ר שִׁבַּ֣
તેણે–ભાંગ્યાં
H7665

רִשְׁפֵי־
અિગ્ન–બાણો
H7565

שֶׁת קָ֑
ધનુષ્યનાં
H7198

ן מָגֵ֬
ઢાલ
H4043

רֶב וְחֶ֖
અને–તલવાર
H2719

וּמִלְחָמָה֣
અને–યુદ્ધ
H4421

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  ત્યાં તેમણે ધનુષ્યનાં ચળકતાં બાણોને ભાંગી નાખ્યાં, ઢાલ, તલવાર તથા યુદ્ધસામગ્રી તેમણે ભાંગી નાખ્યાં. સેલાહ

נָא֭וֹר4
તેજસ્વી–છો
H0215

ה אַתָּ֥
તમે

יר אַדִּ֗
મિહમાવાન
H0117

הַרְרֵי־ מֵֽ
િશકારના–પવર્તો–કરતાં
H2042

רֶף׃ טָֽ
વધારે
H2964

  સનાતન પવર્તોમાંથી તમે મિહમાવાન તથા ઉત્તમ છો.

׀אֶשְׁתּוֹלְל֙וּ 5
લૂંટાયા

ירֵי אַבִּ֣
બહાદરુ
H0047

לֵב֭
હૃદયના

נָמ֣וּ
ઊંઘી–ગયા
H5123

שְׁנָתָ֑ם
તેમની–ઊંઘ
H8142

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

מָצְא֖וּ
શોધી–શક્યા
H4672

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

אַנְשֵׁי־
યોદ્ધા
H0376

חַיִ֣ל
બળવાન
H2428

ם׃ יְדֵיהֶֽ
તેમના–હાથ
H3027

  જઓે શૂરવીર છે, તેઓ લૂંટાયેલા છે, તેઓ િનદ્રાવશ થયા છે. સવર્ લડવૈયાઓ અસહાય થઈ ગયા છે.

מִגַּ֭עֲרָ֣תְך6ָ
તમારી–ધમકીથી
H1606

אֱלֹהֵי֣
હે–ઈશ્વર
H0430

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબના
H3290

ם נִרְ֝דָּ֗
િનદ્રામાં–પડ્યાં
H7290

וְרֶ֣כֶב
રથ–અને
H7393

וָסֽוּס׃
ઘોડા

  હે યાકૂબના ઈશ્વર, તમારી ધમકીથી રથ અને ઘોડા બન્ને ભરિનદ્રામાં પડ્યા છે.

ה 7 ׀אַתָּ֤
તમે

נ֥וֹרָא
ભયાવહ–છો
H3372

תָּה אַ֗
તમે

י־ וּמִֽ
અને–કોણ
H4310

ד יַעֲמֹ֥
ટકી–શકે
H5975

יךָ לְפָנֶ֗
તમારી–સામે
H6440

ז מֵאָ֥
જ્યારે

ךָ׃ אַפֶּֽ
તમારો–ક્રોધ
H0639

  તમે, હા, તમે ભયાવહ છો; જ્યારે તમે કોપાયમાન થાઓ, ત્યારે તમારી સામે કોણ ઊભું રહી શકે?

מִשָּׁ֭מַיִם8
આકાશમાંથી
H8064

הִשְׁמַעְ֣תָּ
તમે–સંભળાવ્યો
H8085

ין דִּ֑
ન્યાય
H1779

רֶץ אֶ֖
પૃથ્વી
H0776

יָֽרְאָה֣
ડરી–ગઈ
H3372

טָה׃ וְשָׁקָֽ
અને–શાંત–થઈ
H8252

https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/5058.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5520.htm
https://biblehub.com/hebrew/4585.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/7565.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2042.htm
https://biblehub.com/hebrew/2964.htm
https://biblehub.com/hebrew/47.htm
https://biblehub.com/hebrew/5123.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8252.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તમે આકાશમાંથી ન્યાય ચુકાદો ફરમાવ્યો, ધરતી ભયભીત બનીને શાંત થઈ ગઈ.

בְּקוּם־9
જ્યારે–ઊભા–થયા

ט לַמִּשְׁפָּ֥
ન્યાય–માટે
H4941

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

יעַ לְהוֹשִׁ֖
બચાવવા
H3467

כָּל־
બધા
H3605

עַנְוֵי־
નમ્ર–લોકોને
H6035

אֶרֶ֣ץ
પૃથ્વીના
H0776

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હે ઈશ્વર, તમે ન્યાય કરવા માટે અને પૃથ્વીના સવર્ ગરીબોને બચાવવાને માટે ઊભા થયા છે. સેલાહ

י־10 כִּֽ
કારણ–કે

חֲמַת֣
ક્રોધ
H2534

אָדָ֣ם
મનુષ્યનો
H0120

תּוֹדֶ֑ךָּ
તમારી–સ્તુિત–કરશે
H3034

ית שְׁאֵרִ֖
બાકીનો
H7611

ת חֵמֹ֣
ક્રોધ
H2534

ר׃ תַּחְגֹּֽ
તમે–બાંધી–લેશો
H2296

  િનશ્ચે માણસનો કોપ તમારું સ્તવન કરશે. બાકી રહેલો તેનો કોપ તમે તમારી કમરે બાંધશો + 76:10 યુદ્ધમાં બચી ગયેલા લોકો તમારી ઉજવણી કરશે.

דֲר֣ו11ּ נִֽ
માનતા–માનો
H5087

֮ וְשַׁלְּמוּ
અને–પૂણર્–કરો

לַיהוָה֪
યહોવાને
H3068

יכֶ֥ם אֽ‍ֱלֹהֵ֫
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

כָּל־
સવર્
H3605

סְבִיבָי֑ו
તેમની–આસપાસના
H5439

ילוּ יוֹבִ֥
ભેટ–લાવો
H2986

י ֗ שַׁ֝
અપર્ણ
H7862

א׃ לַמּוֹרָֽ
ભયાવહ–ઈશ્વરને

  તમે તમારા ઈશ્વર યહોવાહની પ્રિતજ્ઞાઓ લઈને પૂરી કરો. તેમની આસપાસના સવર્ ભયાવહ ઈશ્વરની પાસે દાન લાવો.

יִבְ֭צֹר12
તે–કાપી–નાખે–છે
H1219

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ים נְגִידִ֑
શાસકોનો
H5057

א נוֹ֝רָ֗
ભયાવહ–છે
H3372

לְמַלְכֵי־
પૃથ્વીના–રાજાઓ–માટે
H4428

רֶץ׃ אָֽ
તે
H0776

  તે રાજકુમારોનું અિભમાન ઉતારશે; પૃથ્વીના રાજાઓની પ્રત્યે તે ભયાવહ છે.

Chapter 77
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

ל־ עַֽ
ઉપર

)ידיתון(
(યદથૂૂન)
H3038

]יְדוּת֗וּן[
યદથૂૂન
H3038

ף לְאָסָ֥
આસાફનું
H0623

מִזְמֽוֹר׃
ગીત
H4210

קוֹלִ֣י
મારો–અવાજ

אֶל־
તરફ
H0413

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

וְאֶצְעָקָ֑ה
અને–હંુ–પોકારું–છંુ
H6817

י קוֹלִ֥
મારો–અવાજ

אֶל־
તરફ
H0413

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

וְהַאֲזִ֥ין
અને–તે–કાન–ધરે
H0238

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

  હંુ ઈશ્વરની આગળ મારી વાણી પોકારીશ; હંુ મારી વાણીથી ઈશ્વરને પોકારીશ અને ઈશ્વર મારું સાંભળશે.

בְּי֥וֹם2
િદવસે
H3117

֮ צָרָתִי
મારી–િવપિત્તના

אֲדֹנָי֪
પ્રભુને
H0136

שְׁתִּי רָ֥ דָּ֫
મેં–શોધ્યા
H1875

י  ׀יָדִ֤
મારો–હાથ
H3027

לַיְ֣לָה
રાત્રે
H3915

נִגְּ֭רָה
લંબાયેલો–હતો
H5064

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

תָפ֑וּג
થાકતો
H6313

מֵאֲנָה֖
ઇનકાર–કરતો–હતો
H3985

הִנָּחֵם֣
િદલાસો–લેવા
H5162

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–આત્મા
H5315

  મારા સંકટના િદવસે મેં પ્રભુને પોકાયાર્. મેં તેમની તરફ મારા હાથ ઊંચા રાખીને આખી રાત પ્રાથર્ના કરી; મારા આત્માએ િદલાસો સ્વીકારવાની ના પાડી.

אֶזְכְּרָ֣ה3
હંુ–યાદ–કરું–છંુ
H2142

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરને
H0430

הֱמָיָה֑ וְאֶֽ
અને–િનસાસો–નાખું–છંુ
H1993

יחָה  ׀אָשִׂ֓
હંુ–િવચારું–છંુ
H7878

ף וְתִתְעַטֵּ֖
અને–મૂિછર્ત–થાય–છે

י רוּחִ֣
મારો–આત્મા
H7307

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હંુ ઈશ્વરનું સ્મરણ કરીને વ્યાકુળ થાઉં છંુ; હંુ તેમના િવષે િવચારું છંુ, તો હંુ મૂિછર્ત થઈ જાઉં છંુ. સેલાહ.

אָחַ֭זְת4ָּ
તમે–પકડી–રાખ્યા
H0270

שְׁמֻר֣וֹת
ખુલ્લી
H8109

עֵינָי֑
મારી–આંખો

מְתִּי נִפְ֝עַ֗
હંુ–વ્યાકુળ–હતો
H6470

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ר׃ אֲדַבֵּֽ
બોલી–શકતો
H1696

https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/5087.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/7862.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/8109.htm
https://biblehub.com/hebrew/6470.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તમે મને મારી આંખો બંધ કરવા દેતા નથી; હંુ મુશ્કેલીમાં બોલી શકતો નહોતો.

בְתִּי5 חִשַּׁ֣
મેં–િવચાયુર્ં
H2803

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

דֶם מִקֶּ֑
પ્રાચીન–કાળના

נ֗וֹת שְׁ֝
વષોર્
H8141

ים׃ עוֹלָמִֽ
સનાતનના
H5769

  હંુ અગાઉના િદવસોનો, પૂવર્ના ભૂતકાળનો િવચાર કરું છંુ.

ה6 זְכְּרָ֥ אֶֽ
હંુ–યાદ–કરું–છંુ
H2142

י נְגִינָתִ֗
મારું–ગીત
H5058

יְלָה לָּ֥ בַּ֫
રાત્રે
H3915

עִם־
સાથે

י לְבָבִ֥
મારા–હૃદયના
H3824

יחָה אָשִׂ֑
હંુ–ધ્યાન–કરું–છંુ
H7878

שׂ וַיְחַפֵּ֥
અને–શોધે–છે
H2664

י׃ רוּחִֽ
મારો–આત્મા
H7307

  રાતના સમયે મારું ગાયેલું ગીત મને યાદ આવે છે + 77:6 રાત્રે હંુ મારા હૃદય સાથે વાતચીત કરી. હંુ ઘણી ગંભીરતાથી િવચારું છંુ + 77:6 મેં મારા 
હૃદયની તપાસ કરી.

לְעוֹלָמִים7 הַֽ֭
શું–સદા–માટે
H5769

׀יִזְנַח֥ 
તજી–દેશે

אֲדֹנָי֑
પ્રભુ
H0136

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יף יֹסִ֖
ફરી
H3254

לִרְצ֣וֹת
કૃપા–કરે
H7521

עֽוֹד׃
વધુ
H5750

  શું પ્રભુ મને સવર્કાળને માટે તજી દેશે? શું તે ફરી પ્રસન્ન થશે નિહ?

הֶאָפֵס8֣
શું–સમાપ્ત–થઈ
H0656

לָנֶצַ֣ח
સદાને–માટે
H5331

חַסְדּ֑וֹ
તેમની–કૃપા

גָּ֥מַר
શું–સમાપ્ત–થયું
H1584

מֶר אֹ֝֗
વચન
H0562

ר לְדֹ֣
પેઢી
H1755

ר׃ וָדֹֽ
દર–પેઢી
H1755

  શું તેમની કૃપા સદાને માટે જતી રહી છે? શું તેમનું વચન સદાકાળ રદ જશે?

הֲשָׁכַח9֣
શું–ભૂલી–ગયા
H7911

חַנּ֣וֹת
દયા–કરવી
H2589

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

אִם־
અથવા

ץ קָפַ֥
બંધ–કરી–દીધી
H7092

ף אַ֗ בְּ֝
ક્રોધમાં
H0639

יו רַחֲמָ֥
તેમની–કરુણા

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  અમારા પર કૃપા કરવાનું ઈશ્વર શું ભૂલી ગયા છે? શું તેમણે તેમની સહાનુભૂિતને કોપમાં બદલી નાખી છે? સેલાહ

וָאֹ֭מַר10
અને–મેં–કહ્યું
H0559

חַלּ֣וֹתִי
આ–મારી–દબુર્ળતા–છે

יא הִ֑
આ
H1931

נ֗וֹת שְׁ֝
વષોર્
H8141

ין יְמִ֣
જમણા–હાથનાં
H3225

עֶלְיֽוֹן׃
પરાત્પરના

  મેં કહ્યું , “આ તો મારું દઃુખ છે: પરાત્પરના જમણા હાથનાં વષોર્ હંુ સંભારીશ.”

]אזכיר[11
[યાદ–કરીશ]
H2142

)אֶזְכּ֥וֹר(
હંુ–યાદ–કરીશ
H2142

עַלְלֵי־ מַֽ
કાયોર્
H4611

יָהּ֑
યાહના
H3050

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אֶזְכְּרָ֖
હંુ–યાદ–કરું–છંુ
H2142

דֶם מִקֶּ֣
પ્રાચીન–કાળથી

ךָ׃ פִּלְאֶֽ
તમારા–ચમત્કારો
H6382

  પણ હંુ યહોવાહનાં કૃત્યોનું સ્મરણ કરીશ; તમારા પુરાતન કાળના ચમત્કાર િવષે હંુ િવચાર કરીશ.

יתִי12 וְהָגִ֥
અને–હંુ–મનન–કરીશ
H1897

בְכָל־
તમારા–બધા
H3605

פָּעֳלֶךָ֑
કાયોર્–ઉપર
H6467

ילוֹתֶ֣יךָ וּֽבַעֲלִ֖
અને–તમારા–કૃત્યો–િવષે
H5949

ׂיחָה׃ אָשִֽ
હંુ–િવચાર–કરીશ
H7878

  હંુ તમારાં સવર્ કામોનું મનન કરીશ અને તમારાં કૃત્યો િવષે િવચાર કરીશ.

אֱ֭לֹהִים13
હે–ઈશ્વર
H0430

דֶשׁ בַּקֹּ֣
પિવત્રતામાં
H6944

ךָ דַּרְכֶּ֑
તમારો–માગર્
H1870

מִי־
કોણ
H4310

אֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

גָּד֝֗וֹל
મહાન

ים׃ אלֹהִֽ כֵּֽ
ઈશ્વર–જવેો
H0430

  હે ઈશ્વર, તમારા માગોર્ પિવત્ર છે + 77:13 તમારી માગર્ પિવત્ર જગ્યાએ છે, આપણા મહાન ઈશ્વર જવેા બીજા ઈશ્વર કોણ છે?

ה14 אַתָּ֣
તમે

הָ֭אֵל
તે–ઈશ્વર
H0410

שֵׂה עֹ֣
કરનારા

פֶלֶ֑א
ચમત્કારો
H6382

עְתָּ הוֹדַ֖
તમે–પ્રગટ–કયુર્ં
H3045

ים בָעַמִּ֣
લોકોમાં

ךָ׃ עֻזֶּֽ
તમારું–સામથ્યર્
H5797

https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/656.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/1584.htm
https://biblehub.com/hebrew/562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/2589.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7092.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6382.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5949.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/6382.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તમે ચમત્કાર કરનાર ઈશ્વર છો; તમે લોકોમાં તમારું સામથ્યર્ પ્રગટ કયુર્ં છે.

גָּאַלְ֣ת15ָּ
તમે–ઉદ્ધાર–કયોર્

בִּזְר֣וֹעַ
ભુજા–વડે
H2220

ךָ עַמֶּ֑
તમારા–લોકોનો

בְּנֵי־
સંતાનો

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબના
H3290

וְיוֹסֵף֣
અને–યૂસુફના
H3130

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તમે તમારા મહાન પરાક્રમ વડ ેલોકોને, એટલે યાકૂબના તથા યૂસફના વંશજાેને િવજય અપાવ્યો છે.

א֤וּך16ָ רָ֘
જાેયા–તમને
H7200

יִם  ׀מַּ֙
પાણીએ
H4325

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
હે–ઈશ્વર
H0430

רָא֣וּךָ
જાેયા–તમને
H7200

יִם מַּ֣
પાણીએ
H4325

ילוּ יָחִ֑
તે–કંપી–ઊઠ્યા

ף אַ֝֗
પણ
H0637

יִרְגְּז֥וּ
ધ્રૂજ્યા
H7264

תְהֹמֽוֹת׃
ઊંડાણો
H8415

  હે ઈશ્વર, સાગરો તમને જાેયા; સાગરો તમને જાેઈને ગભરાયાં; ઊંડાણો પણ ધ્રૂજ્યાં.

זֹ֤רְמו17ּ
વરસાવ્યા
H2229

יִם  ׀מַ֙
પાણી
H4325

עָב֗וֹת
વાદળોએ
H5645

קוֹ֭ל
અવાજ

נָתְנ֣וּ
આપ્યો
H5414

ים שְׁחָקִ֑
આકાશોએ
H7834

אַף־
પણ
H0637

יךָ צָצֶ֗ חֲ֝
તમારા–બાણો
H2687

כוּ׃ יִתְהַלָּֽ
ફરતા–હતા
H1980

  વાદળોએ પાણી વરસાવ્યાં; આકાશે ગજર્ના કરી; તમારાં બાણો ચારેબાજુ ઊડ્યાં.

ק֤וֹל18
અવાજ

׀רַעַמְךָ֙ 
તમારા–ગજર્નનો
H7482

בַּגַּלְגַּ֗ל
વંટોળમાં
H1534

ירוּ הֵאִ֣
પ્રકાિશત–કયુર્ં
H0215

ים בְרָקִ֣
વીજળીએ

תֵּבֵל֑
જગતને
H8398

רָגְזָה֖
ધ્રૂજી
H7264

וַתִּרְעַשׁ֣
અને–કાંપી–ઊઠી
H7493

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  તમારી ગજર્નાનો અવાજ વંટોિળયામાં હતો; વીજળીઓએ જગતને પ્રકાિશત કયુર્ં; પૃથ્વી કાંપી તથા હચમચી.

בַּיָּ֤ם19
સમુદ્રમાં
H3220

ךָ דַּרְכֶּ֗
તમારો–માગર્
H1870

]ושביליך[
[અને–તમારા–રસ્તા]
H7635

ילְךָ( )וּֽשְׁ֭בִֽ
અને–તમારો–રસ્તો
H7635

בְּמַיִ֣ם
મહાન–પાણીમાં
H4325

ים רַבִּ֑
ઘણાં

יךָ וְעִ֝קְּבוֹתֶ֗
અને–તમારાં–પગલાં
H6119

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עוּ׃ נֹדָֽ
ઓળખાયાં
H3045

  તમારો માગર્ તો સમુદ્રમાં અને તમારી વાટો મહાજળમાં હતી, પણ તમારાં પગલાં કોઈના જાેવામાં આવ્યાં નિહ.

ית20ָ נָחִ֣
તમે–દોયાર્
H5148

אן כַצֹּ֣
ઘેટાં–જમે
H6629

ךָ עַמֶּ֑
તમારા–લોકોને

יַד־ בְּֽ
હાથ–વડે
H3027

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાના
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
અને–હારૂનના
H0175

  તમે મૂસા તથા હારુનની મારફતે તમારા લોકોને ઘેટાંનાં ટોળાંની જમે દોયાર્.

Chapter 78
יל1 מַשְׂכִּ֗

મશ્કીલ
H4905

ף סָ֥ לְאָ֫
આસાફનું
H0623

הַאֲזִי֣נָה
કાન–ધરો
H0238

עַמִּ֭י
મારા–લોકો

י תּוֹרָתִ֑
મારું–િશક્ષણ
H8451

הַטּ֥וּ
નમાવો
H5186

ם זְנְכֶ֗ אָ֝
તમારા–કાન
H0241

לְאִמְרֵי־
વચનો–તરફ
H0561

י׃ פִֽ
મારા–મુખના
H6310

  મારા લોકો, મારો િનયમ સાંભળો, મારા મુખના શબ્દોને તમે ધ્યાનથી સાંભળો.

אֶפְתְּחָה2֣
હંુ–ખોલીશ

ל בְמָשָׁ֣
દૃષ્ટાંતમાં
H4912

י פִּ֑
મારું–મુખ
H6310

יעָה אַבִּ֥
હંુ–બોલીશ
H5042

יד֗וֹת חִ֝
કોયડાઓ
H2420

מִנִּי־
પ્રાચીન–કાળથી

דֶם׃ קֶֽ
પૂવર્કાળના

  હંુ ડહાપણ િવશેનું ગીત ગાઈશ; હંુ ભૂતકાળનાં રહસ્યોની વાત સમજાવીશ કે,

ר3 אֲשֶׁ֣
જે

שָׁמַ֭עְנוּ
અમે–સાંભળ્યા
H8085

וַנֵּדָעֵם֑
અને–જાણ્યા
H3045

ינוּ וַאֲ֝בוֹתֵ֗
અને–અમારા–િપતાઓએ
H0001

סִפְּרוּ־
કહ્યા

נוּ׃ לָֽ
અમને
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ ેવાત આપણે સાંભળી છે તથા શીખ્યા છીએ જ ેઆપણા પૂવર્જાેએ આપણને કહી છે.

א4 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

ד  ׀נְכַחֵ֙
છુપાવીશું
H3582

ם מִבְּנֵיהֶ֗
તેમનાં–સંતાનોથી

לְד֥וֹר
આવનારી
H1755

אַחֲר֗וֹן
પેઢીને
H0314

סַפְּרִים מְֽ֭
કહેતાં

תְּהִלּ֣וֹת
સ્તુિત
H8416

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וֶעֱזוּז֥וֹ
અને–તેમનું–બળ
H5807

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
અને–તેમનાં–ચમત્કારો
H6381

ר אֲשֶׁ֣
જે

ׂה׃ עָשָֽ
તેમણે–કયાર્

  યહોવાહનાં સ્તોત્ર, તેમનું સામથ્યર્ તથા તેમનાં કરેલાં આશ્ચયર્કારક કામો આવતી પેઢીને જાહેર કરીને તેઓના વંશજાેથી આપણે તે સંતાડીશું નિહ.

וַיָּ֤קֶם5
અને–તેમણે–સ્થાપ્યું

׀עֵד֙וּת 
સાક્ષી
H5715

ב יַעֲקֹ֗ בְּֽ
યાકૂબમાં
H3290

֮ וְתוֹרָה
અને–િનયમ
H8451

ם שָׂ֤
મૂક્યો

אֵ֥ל בְּיִשְׂרָ֫
ઇઝરાયેલમાં
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֭ה
તેમણે–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
—
H0853

אֲבוֹתֵ֑ינוּ
અમારા–િપતાઓને
H0001

ם הוֹדִיעָ֗ לְ֝
જણાવવા
H3045

ם׃ לִבְנֵיהֶֽ
તેમનાં–સંતાનોને

  કારણ કે તેમણે યાકૂબ સાથે તેમનો કરાર કયોર્ અને ઇઝરાયલમાં િનયમ ઠરાવ્યો. તેમણે આપણા પૂવર્જાેને આજ્ઞા કરી કે તેઓ પોતાનાં બાળકોને પણ 
શીખવે.

לְמַ֤עַן6
જથેી
H4616

׀יֵדְע֙וּ 
જાણે
H3045

דּ֣וֹר
પેઢી
H1755

אַחֲ֭רוֹן
આવનારી
H0314

בָּנִי֣ם
સંતાનો

יִוָּלֵד֑וּ
જન્મે
H3205

מוּ יָקֻ֝֗
ઊભા–થાય

יסַפְּר֥וּ וִֽ
અને–કહે

ם׃ לִבְנֵיהֶֽ
તેમનાં–સંતાનોને

  જથેી આવતી પેઢીનાં જ ેબાળકો જન્મે તેઓ તે જાણે, તેઓ મોટાં થઈને પોતાનાં સંતાનોને તે જણાવે, માટે તેમણે આજ્ઞા આપી છે.

ימו7ּ וְיָשִׂ֥
અને–મૂકે

ים אלֹהִ֗ בֵֽ
ઈશ્વરમાં
H0430

סְלָ֥ם כִּ֫
તેમનો–િવશ્વાસ
H3689

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יִשְׁ֭כְּחוּ
ભૂલે
H7911

עַלְלֵי־ מַֽ
કાયોર્
H4611

אֵל֑
ઈશ્વરના
H0410

יו וּמִצְוֹתָ֥
અને–તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

רוּ׃ יִנְצֹֽ
પાળે
H5341

  જથેી તેઓ સહુ ઈશ્વરની આશા રાખે અને તેમનાં અદ્દભુત કાયોર્ને વીસરી જાય નિહ, પણ તેમની આજ્ઞાઓને પાળે.

א8 ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

׀יִהְי֙וּ 
થાય
H1961

ם כַּאֲבוֹתָ֗
તેમનાં–િપતાઓ–જવેા
H0001

֮ דּוֹר
પેઢી
H1755

סוֹרֵ֪ר
બંડખોર
H5637

ה רֶ֥ וּמֹ֫
અને–બળવાખોર
H4784

דּ֭וֹר
પેઢી
H1755

לאֹ־
નહીં
H3808

ין הֵכִ֣
તૈયાર–કયુર્ં

לִבּ֑וֹ
તેમનું–હૃદય

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

נֶאֶמְנָה֖
િવશ્વાસુ–હતી
H0539

אֶת־
—
H0854

אֵל֣
ઈશ્વર–પ્રત્યે
H0410

רוּחֽוֹ׃
તેમનો–આત્મા
H7307

  પછી તેઓ પોતાના પૂવર્જાેના જવેા ન થાય, કે જઓે હઠીલા તથા બંડખોર પેઢીના છે, એવી પેઢી કે જઓેનાં હૃદય િસ્થર નથી અને જઓેનો આત્મા 
સમિપર્ત કે ઈશ્વરને િવશ્વાસુ નથી.

נֵי־9 בְּֽ
સંતાનો

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઇમના
H0669

י נוֹשְׁקֵ֥
સશસ્ત્ર

רוֹמֵי־
ધનુષ્ય–ચલાવનારા

שֶׁת קָ֑
ધનુષ્યના
H7198

פְכ֗וּ הָ֝
પાછા–વળ્યા
H2015

בְּי֣וֹם
યુદ્ધના–િદવસે
H3117

ב׃ קְרָֽ
લડાઈના
H7128

  એફ્રાઇમના લોકો શસ્ત્રસિજ્જત ધનુધાર્રી હોવા છતાં પણ લડાઈના િદવસમાં પાછા હઠી ગયા.

א10 ֹ֣ ל
નહીં
H3808

שָׁמְ֭רוּ
પાળ્યો
H8104

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનો
H0430

וּבְ֝תוֹרָת֗וֹ
અને–તેમના–િનયમમાં
H8451

מֵאֲנ֥וּ
ઇનકાર–કયોર્
H3985

כֶת׃ לָלֶֽ
ચાલવા
H3212

  તેઓએ ઈશ્વરનો કરાર પાળ્યો નિહ અને તેમના િનયમ પ્રમાણે વતર્વાની ના પાડી.

וַיִּשְׁכְּח֥ו11ּ
અને–ભૂલી–ગયા
H7911

עֲלִילוֹתָ֑יו
તેમનાં–કાયોર્
H5949

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
અને–તેમનાં–ચમત્કારો
H6381

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם׃ הֶרְאָֽ
તેમણે–બતાવ્યા
H7200
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેમણે કરેલાં અદ્દભુત કાયોર્, ચમત્કારો તેમણે તેઓને બતાવ્યા હતા તે તેઓ ભૂલી ગયા.

נֶגֶ֣ד12
સામે
H5048

אֲ֭בוֹתָם
તેમનાં–િપતાઓના
H0001

עָשָׂ֣ה
કયાર્

פֶלֶ֑א
ચમત્કારો
H6382

רֶץ בְּאֶ֖
િમસરની–ભૂિમમાં
H0776

מִצְרַ֣יִם
િમસરમાં
H4714

שְׂדֵה־
સોઆનના–મેદાનમાં

עַן׃ צֹֽ
સોઆન
H6814

  િમસર દેશમાં, સોઆનનાં ક્ષેત્રમાં, તેઓના પૂવર્જાેની આગળ તેમણે આશ્ચયર્કારક કૃત્યો કયાર્ં.

קַע13 בָּ֣
તેમણે–ચીયુર્ં
H1234

יָם֭
સમુદ્ર
H3220

עֲבִירֵ֑ם וַיַּֽ
અને–પાર–ઉતાયાર્

יַּצֶּב־ וַֽ
અને–ઊભા–કયાર્
H5324

יִם מַ֥
પાણી
H4325

כְּמוֹ־
જમે
H3644

נֵֽד׃
ઢેર
H5067

  તેમણે સમુદ્રના બે ભાગ કરીને તેઓને પાર બહાર લાવ્યા; તેમણે દીવાલની જમે પાણીને િસ્થર રાખ્યાં.

וַיַּנְחֵם14֣
અને–દોયાર્
H5148

בֶּעָנָן֣
વાદળ–વડે
H6051

יוֹמָם֑
િદવસે
H3119

וְכָל־
અને–આખી
H3605

יְלָה לַּ֗ הַ֝
રાત્રે
H3915

בְּא֣וֹר
અિગ્નના–પ્રકાશ–વડે
H0216

שׁ׃ אֵֽ
અિગ્ન
H0784

  તે તેઓને િદવસે મેઘથી અને આખી રાત અિગ્નના પ્રકાશથી દોરતા.

ע15 יְבַקַּ֣
તેમણે–ચીયાર્
H1234

צֻרִ֭ים
ખડકો
H6697

ר בַּמִּדְבָּ֑
રણમાં

שְׁקְ וַיַּ֝֗
અને–પાયું
H8248

כִּתְהֹמ֥וֹת
ઊંડાણો–જવેું
H8415

ה׃ רַבָּֽ
પુષ્કળ

  તેમણે અરણ્યમાં ખડકને તોડીને અને ઊંડાણમાંથી વહેતું હોય તેમ પુષ્કળ પાણી તેઓને આપ્યું.

וַיּוֹצִ֣א16
અને–કાઢ્યા
H3318

נוֹזְלִ֣ים
ઝરણાં
H5140

לַע מִסָּ֑
ખડકમાંથી
H5553

וַיּ֖וֹרֶד
અને–વહેવડાવ્યા
H3381

כַּנְּהָר֣וֹת
નદીઓ–જમે
H5104

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તેમણે ખડકમાંથી પાણીની ધારો કાઢી અને વહેતી નદીની જમે પ્રવાહ વહેવડાવ્યો.

יפו17ּ וַיּוֹסִ֣
અને–વધુ–કરતા–રહ્યા
H3254

עוֹ֭ד
હજુ
H5750

לַחֲטאֹ־
પાપ–કરવા
H2398

ל֑וֹ
તેમની–િવરુદ્ધ

מְר֥וֹת לַֽ
બળવાન–કરવા
H4784

לְי֗וֹן עֶ֝
પરાત્પરની–િવરુદ્ધ

ה׃ בַּצִּיָּֽ
રણમાં
H6723

  તેમ છતાં તેઓએ તેમની િવરુદ્ધ પાપ કરવાનું ચાલુ જ રાખ્યું, અરણ્યમાં પરાત્પરની િવરુદ્ધ તેઓ બંડ કરતા રહ્યા.

וַיְנַסּוּ־18
અને–પરીક્ષા–કરી
H5254

אֵ֥ל
ઈશ્વરની
H0410

בִּלְבָבָם֑
તેમનાં–હૃદયમાં
H3824

שְׁאָל־ לִֽ
માગવા
H7592

כֶל אֹ֥
ખોરાક
H0400

ׁם׃ לְנַפְשָֽ
તેમના–આત્મા–માટે
H5315

  પોતાના ખાઉધરાપણાને વશ થઈને ખોરાક માગીને તેઓએ પોતાના હૃદયથી ઈશ્વરની પરીક્ષા કરી.

יְדַבְּר֗ו19ּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H1696

ים אלֹ֫הִ֥ בֵּֽ
ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

אָמְ֭רוּ
કહ્યું
H0559

הֲי֣וּכַל
શું–શકે
H3201

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

ךְ לַעֲרֹ֥
પીરસવા

ן לְחָ֗ שֻׁ֝
મેજ
H7979

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં

  તેઓ ઈશ્વરની િવરુદ્ધ બોલ્યા; તેઓએ કહ્યું , “શું અરણ્યમાં ઈશ્વર મેજ તૈયાર કરી શકે?

הֵ֤ן20
જુઓ
H2005

הִכָּה־
તેમણે–માયોર્
H5221

׀צ֙וּר 
ખડક
H6697

וַיָּז֣וּבוּ
અને–વહ્યા
H2100

֮ מַיִם
પાણી
H4325

וּנְחָלִ֪ים
અને–પ્રવાહો

פוּ שְׁטֹ֥ יִ֫
વહ્યા
H7857

הֲגַם־
શું–પણ
H1571

לֶחֶ֭ם
રોટી
H3899

י֣וּכַל
શકે
H3201

ת תֵּ֑
આપવા
H5414

אִם־
શું

ין יָכִ֖
તૈયાર–કરી–શકે

שְׁאֵר֣
માંસ
H7607

לְעַמּֽוֹ׃
તેમના–લોકો–માટે

  જુઓ, જ્યારે તેમણે ખડકને લાકડી મારી, ત્યારે પાણી વહી આવ્યું અને પાણીનાં ઝરણાં વહેવા માંડ્યાં. પણ શું તે આપણને રોટલી આપી શકે છે? શું તે 
પોતાના લોકોને માટે માંસ પૂરું પાડી શકશે?”
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ગીતશાસ્ત્ર

׀לָכֵן֤ 21
તેથી

ע שָׁמַ֥
સાંભળ્યું
H8085

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

ר יִּתְעַבָּ֥ וַֽ
અને–ક્રોિધત–થયા

וְאֵ֭שׁ
અને–અિગ્ન
H0784

ה נִשְּׂקָ֣
સળગી
H5400

ב בְיַעֲקֹ֑
યાકૂબમાં
H3290

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ף אַ֝֗
ક્રોધ
H0639

עָלָ֥ה
ચઢ્યો
H5927

ל׃ בְיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાં
H3478

  જ્યારે યહોવાહે આ સાંભળ્યું, ત્યારે તેઓ ગુસ્સે થયા; તેથી યાકૂબની િવરુદ્ધ તેમનો અિગ્ન ઊઠ્યો અને ઇઝરાયલ પર તેમનો કોપ ભભૂક્યો,

י22 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הֶ֭אֱמִינוּ
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

ים בֵּאלֹהִ֑
ઈશ્વરમાં
H0430

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

טְח֗וּ בָ֝
ભરોસો–રાખ્યો
H0982

ישׁוּעָתֽוֹ׃ בִּֽ
તેમના–ઉદ્ધારમાં
H3444

  કારણ કે તેઓએ ઈશ્વર પર િવશ્વાસ કયોર્ નિહ અને તેમના દ્વારા મળતા ઉદ્ધાર પર ભરોસો રાખ્યો નિહ.

וַיְצַו23֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

ים שְׁחָקִ֣
આકાશોને
H7834

עַל מִמָּ֑
ઉપરથી
H4605

י וְדַלְתֵ֖
અને–દરવાજા

שָׁמַיִ֣ם
આકાશના
H8064

ח׃ פָּתָֽ
ખોલ્યા

  છતાં તેમણે વાદળાંને આજ્ઞા આપી અને આકાશના દ્વાર ખોલી નાખ્યાં.

ר24 וַיַּמְטֵ֬
અને–વરસાવ્યો
H4305

עֲלֵיהֶם֣
તેમના–ઉપર

מָן֣
માન્ના

ל לֶאֱכֹ֑
ખાવા
H0398

וּדְגַן־
અને–આકાશી
H1715

יִם מַ֗ שָׁ֝
આકાશનું
H8064

נָתַ֣ן
અનાજ
H5414

מוֹ׃ לָֽ
આપ્યું–તેમને

  તેઓના ખોરાક માટે માન્નાની વૃિષ્ટ કરી અને તેમણે સ્વગર્માંથી ધાન્ય આપ્યું.

לֶחֶ֣ם25
રોટી
H3899

אַבִּ֭ירִים
બળવાનોની
H0047

אָכַ֣ל
ખાધી
H0398

אִ֑ישׁ
માણસે
H0376

ה צֵידָ֬
ભોજન
H6720

שָׁלַ֖ח
મોકલ્યું
H7971

לָהֶם֣
તેમને
H1992

ׂבַע׃ לָשֹֽ
તૃિપ્ત–માટે
H7648

  લોકોએ દતૂોનો ખોરાક ખાધો. અને તેઓ તૃપ્ત થયા ત્યાં સુધી તેમણે ભોજન આપ્યું.

ע26 יַסַּ֣
ચલાવ્યો
H5265

קָ֭דִים
પૂવર્નો–પવન
H6921

בַּשָּׁמָיִ֑ם
આકાશમાં
H8064

ג וַיְנַהֵ֖
અને–ચલાવ્યો

בְּעֻזּ֣וֹ
તેમના–બળે
H5797

ן׃ תֵימָֽ
દિક્ષણનો–પવન
H8486

  તેમણે આકાશમાં પૂવર્ તરફથી પવન ફુંકાવ્યો અને પોતાના સામથ્યર્થી દિક્ષણ તરફથી પવન ફુંકાવ્યો.

ר27 וַיַּמְטֵ֬
અને–વરસાવ્યા
H4305

עֲלֵיהֶם֣
તેમના–ઉપર

כֶּעָפָר֣
ધૂળ–જમે
H6083

שְׁאֵר֑
માંસ
H7607

וּֽכְח֥וֹל
અને–સમુદ્રની–રેતી–જમે
H2344

ים יַמִּ֝֗
સમુદ્રના
H3220

ע֣וֹף
પંખીઓ
H5775

כָּנָֽף׃
પાંખોવાળા
H3671

  તેમણે ધૂળની જમે માંસ અને સમુદ્રની રેતીની જમે પીંછાવાળા પક્ષીઓ તેઓના પર વરસાવ્યાં.

וַיַּ֭פֵּל28
અને–પાડ્યા
H5307

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

מַחֲנֵה֑וּ
તેમની–છાવણીમાં
H4264

יב בִ֗ סָ֝
ચારે–બાજુ
H5439

יו׃ לְמִשְׁכְּנֹתָֽ
તેમનાં–િનવાસોની
H4908

  તેમણે તેઓની છાવણી મધ્યે અને તેઓના તંબુઓની ચારેબાજુએ તે પાડ્યાં.

וַיֹּאכְל֣ו29ּ
અને–ખાધું
H0398

וַיִּשְׂבְּע֣וּ
અને–તૃપ્ત–થયા
H7646

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

ם אֲוָתָ֗ וְתַֽ֝
અને–તેમની–ઇચ્છા
H8378

א יָבִ֥
લાવ્યો
H0935

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
H1992

  લોકો ધરાઈ રહ્યા ત્યાં સુધી ખાધું. તેઓના માગ્યા પ્રમાણે તેમણે આપ્યું.

לאֹ־30
નહીં
H3808

זָר֥וּ
છોડી–હતી

מִתַּאֲוָתָ֑ם
તેમની–ઇચ્છા
H8378

וֹד ע֝֗
હજુ
H5750

אָכְלָ֥ם
તેમનું–ભોજન
H0400

ם׃ בְּפִיהֶֽ
તેમના–મુખમાં
H6310

  પણ તેઓ તેમની ભૂખનું િનયંત્રણ કરી શક્યા નિહ; તેઓનો ખોરાક તેઓના મુખમાં જ હતો,

וְאַ֤ף31
અને–ક્રોધ
H0639

ים  ׀אֱלֹהִ֙
ઈશ્વરનો
H0430

לָה֤ עָ֘
ચઢ્યો
H5927

ם בָהֶ֗
તેમના–માં

יַּהֲרֹג וַֽ֭
અને–માયાર્
H2026

בְּמִשְׁמַנֵּיהֶם֑
તેમનાં–હૃષ્ટપુષ્ટોમાં

י וּבַחוּרֵ֖
અને–યુવાનો
H0970

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલના
H3478

יעַ׃ הִכְרִֽ
ઢાળી–પાડ્યા
H3766

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5400.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/47.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6720.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7648.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/8486.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  એટલામાં, ઈશ્વરનો કોપ તેઓ પર પ્રગટ્યો અને તેઓમાંના હુષ્ટપુષ્ટોને મારી નાખ્યા. તેમણે ઇઝરાયલના શ્રેષ્ઠ યુવાનોને મારી નાખ્યાં.

בְּכָל־32
આ–બધા
H3605

זאֹ֭ת
છતાં
H2063

טְאוּ־ חָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398

ע֑וֹד
હજુ
H5750

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ינוּ אֱמִ֗ הֶ֝
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

יו׃ בְּנִפְלְאוֹתָֽ
તેમનાં–ચમત્કારોમાં
H6381

  આમ છતાં, તેઓ પાપ કરતા રહ્યા અને તેમના ચમત્કારો પર ભરોસો કયોર્ નિહ.

וַיְכַל־33
અને–સમાપ્ત–કયાર્
H3615

בֶל בַּהֶ֥
વ્યથર્તામાં
H1892

יְמֵיהֶם֑
તેમના–િદવસો
H3117

ם וּשְׁ֝נוֹתָ֗
અને–તેમનાં–વષોર્
H8141

ה׃ בַּבֶּהָלָֽ
ભયમાં
H0928

  માટે ઈશ્વરે તેઓના િદવસો વ્યથર્પણામાં સમાપ્ત કયાર્; અને તેઓનાં વષોર્ને ત્રાસથી ભયાર્ં.

אִם־34
જ્યારે

הֲרָגָם֥
તેમણે–માયાર્
H2026

וּדְרָשׁ֑וּהוּ
ત્યારે–શોધ્યા
H1875

בוּ וְשָׁ֝֗
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

ׁחֲרוּ־ וְשִֽ
અને–ફરી–શોધ્યા
H7836

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વરને
H0410

  જ્યારે જ્યારે ઈશ્વરે તેઓને દઃુખી કયાર્, ત્યારે તેઓએ તેમને શોધ્યા અને તેઓ પાછા ફરીને આતુરતાથી તેમને શરણે આવ્યા.

יִּזְכְּרו35ּ וַֽ֭
અને–યાદ–કયુર્ં
H2142

י־ כִּֽ
કે

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

צוּרָ֑ם
તેમનો–ખડક
H6697

וְאֵ֥ל
અને–ઈશ્વર
H0410

לְיוֹן עֶ֝
પરાત્પર

ם׃ גֹּאֲלָֽ
તેમનો–ઉદ્ધારક

  તેઓએ યાદ કયુર્ કે ઈશ્વર તેઓના ખડક છે અને પરાત્પર ઈશ્વર તે જ તેઓના છોડાવનાર છે.

וַיְפַתּ֥וּהו36ּ
પણ–છેતયાર્

בְּפִיהֶם֑
તેમના–મુખે
H6310

וּבִ֝לְשׁוֹנָ֗ם
અને–તેમની–જીભે
H3956

יְכַזְּבוּ־
જૂટંુ–બોલ્યા
H3576

לֽוֹ׃
તેમને

  પણ તેઓએ પોતાના મુખે તેમની પ્રશંસા કરી અને પોતાની જીભે તેમની સમક્ષ જૂઠંુ બોલ્યા.

וְלִ֭בָּם37
અને–તેમનું–હૃદય

לאֹ־
નહીં
H3808

נָכ֣וֹן
િસ્થર–હતું

עִמּ֑וֹ
તેમની–સાથે

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נֶאֶ֝מְנ֗וּ
િવશ્વાસુ–હતા
H0539

בִּבְרִיתֽוֹ׃
તેમના–કરારમાં
H1285

  કેમ કે તેઓનાં હૃદય તેમના પ્રત્યે િવશ્વાસુ નહોતાં અને તેઓ તેમના કરાર પ્રત્યે વફાદાર નહોતા.

וְה֤וּא38
પણ–તે
H1931

׀רַח֙וּם 
કરુણાળુ
H7349

ר יְכַפֵּ֥
ક્ષમા–કરે–છે

֮ עָוֹן
પાપ
H5771

וְֽלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ית שְׁחִ֥ יַ֫
નાશ–કરે
H7843

וְהִ֭רְבָּה
અને–ઘણીવાર

יב לְהָשִׁ֣
પાછો–વાળે
H7725

אַפּ֑וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יָעִ֝יר
જગાડે
H5782

כָּל־
સવર્
H3605

חֲמָתֽוֹ׃
તેમનો–ક્રોધ
H2534

  તેમ છતાં તેમણે, દયા દશાર્વી, તેઓનાં પાપોની ક્ષમા આપી અને તેઓનો નાશ ન કયોર્. હા, ઘણીવાર તેમણે પોતાનો ક્રોધ સમાવી દીધો અને પોતાનો પૂરો 
કોપ પ્રગટ કયોર્ નિહ.

וַיִּ֭זְכֹּר39
અને–યાદ–કયુર્ં
H2142

כִּי־
કે

ר בָשָׂ֣
માંસ
H1320

הֵמָּ֑ה
છે–તેઓ
H1992

ר֥וּחַ
પવન
H7307

ךְ ה֝וֹלֵ֗
જતો
H1980

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יָשֽׁוּב׃
પાછો–આવે
H7725

  તેમણે સંભાયુર્ કે તેઓ દેહથી બનેલા છે એક ક્ષણમાં પસાર થતાં વાયુ જવેા છે.

כַּ֭מָּה40
કેટલી–વાર
H4100

יַמְר֣וּהוּ
બળવાન–કયાર્
H4784

ר בַמִּדְבָּ֑
રણમાં

יַעֲ֝צִיב֗וּהוּ
દખુી–કયાર્

ישִׁימֽוֹן׃ בִּֽ
ઉજ્જડ–ભૂિમમાં
H3452

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/928.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7836.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7349.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3452.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓએ કેટલી વાર અરણ્યમાં તેમની િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં અને રાનમાં તેમને દ:ુખી કયાર્�

וַיָּשׁ֣וּבו41ּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

וַיְנַסּ֣וּ
અને–પરીક્ષા–કરી
H5254

אֵל֑
ઈશ્વરની
H0410

וּקְד֖וֹשׁ
અને–પિવત્ર
H6918

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલના
H3478

הִתְווּ׃  
સીમા–બાંધી
H8428

  વારંવાર તેઓએ ઈશ્વરની કસોટી કરી અને ઇઝરાયલના પિવત્રને દ:ુખી કયાર્.

לאֹ־42
નહીં
H3808

זָכְר֥וּ
યાદ–કયુર્ં
H2142

אֶת־
—
H0853

יָד֑וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

וֹם י֝֗
િદવસ
H3117

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જ્યારે

ם פָּדָ֥
છોડાવ્યા
H6299

מִנִּי־
શત્રુ–પાસેથી

ר׃ צָֽ
િવપિત્ત

  તેઓ તેમનાં મહાન સામથ્યર્નો િવચાર કયોર્ નિહ, તેમણે કેવી રીતે તેઓને શત્રુઓથી છોડાવ્યા, તે પણ યાદ કયુર્ં નિહ.

אֲשֶׁר־43
જ્યારે

ם שָׂ֣
મૂક્યા

בְּ֭מִצְרַיִם
િમસરમાં
H4714

תוֹתָ֑יו אֹֽ
તેમનાં–િચહ્નો
H0226

יו וּמ֝וֹפְתָ֗
અને–તેમનાં–ચમત્કારો
H4159

בִּשְׂדֵה־
સોઆનના–મેદાનમાં

עַן׃ צֹֽ
સોઆન
H6814

  િમસરમાં તેમણે જ ેચમત્કાિરક િચહ્નો અને સોઆનના મેદાનમાં આશ્ચયર્કમોર્ કયાર્ હતાં તે પણ ભૂલી ગયા.

ך44ְ וַיַּהֲפֹ֣
અને–ફેરવ્યા
H2015

לְדָ֭ם
લોહીમાં
H1818

יְאֹרֵיהֶם֑
તેમની–નદીઓ
H2975

ם וְנֹ֝זְלֵיהֶ֗
અને–તેમનાં–ઝરણાં
H5140

בַּל־
નહીં
H1077

יִשְׁתָּיֽוּן׃
પી–શક્યા
H8354

  તેમણે તેઓની નદીઓને તથા તેઓના વહેળાઓને લોહી વહેતાં બનાવી દીધાં જથેી તેઓ તે ઝરણામાંથી પી શકે નિહ.

ח45 יְשַׁלַּ֬
મોકલ્યા
H7971

בָּהֶם֣
તેમના–માં

עָרֹ֭ב
માખીઓ
H6157

וַיֹּאכְלֵם֑
અને–ખાઈ–ગઈ
H0398

עַ וּצְ֝פַרְדֵּ֗
અને–દેડકાઓ
H6854

ם׃ וַתַּשְׁחִיתֵֽ
અને–નાશ–કયાર્
H7843

  તેમણે મધમાખીઓનું મોટંુ ઝંૂડ મોકલ્યું, તે મધમાખીઓ તેઓને કરડી અને દેડકાંઓએ બધી વસ્તુઓનો નાશ કયોર્.

ן46 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યું
H5414

לֶחָסִ֣יל
િતડ્ડીને
H2625

יְבוּלָם֑
તેમની–ઉપજ
H2981

ם י֝גִיעָ֗ וִֽ
અને–તેમનો–પિરશ્રમ
H3018

ה׃ לָאַרְבֶּֽ
િતડ્ડોને
H0697

  તેઓની ફસલ તેમણે કાતરાઓને આપી અને તેઓની મહેનતનું ફળ તીડને આપી દીધું.

ג47 יַהֲרֹ֣
માયાર્
H2026

בַּבָּרָ֣ד
કરા–વડે
H1259

גַּפְנָם֑
તેમની–દ્રાક્ષાવેલો
H1612

ם וְשִׁ֝קְמוֹתָ֗
અને–તેમનાં–અંજીરનાં–વૃક્ષો
H8256

ל׃ חֲנָמַֽ בַּֽ
િહમવષાર્–વડે
H2602

  તેમણે કરાથી તેઓની દ્રાક્ષવાડીઓ અને િહમથી તેઓનાં ગુલ્લરવૃક્ષોનો નાશ કયોર્ હતો.

וַיַּסְגֵּ֣ר48
અને–સોંપ્ય�
H5462

לַבָּרָ֣ד
કરા–વડે
H1259

בְּעִירָ֑ם
તેમનાં–ઢોર
H1165

ם וּמִ֝קְנֵיהֶ֗
અને–તેમનાં–ટોળાં
H4735

ים׃ לָרְשָׁפִֽ
વીજળીને
H7565

  તેમણે તેઓનાં જાનવર કરાને અને તેઓનાં ટોળાં વીજળીને સ્વાધીન કયાર્.

יְשַׁלַּח־49
મોકલ્યા
H7971

ם  ׀בָּ֙
તેમન�◌ા–માં

חֲר֬וֹן
ભયંકર
H2740

אַפּ֗וֹ
ક્રોધ
H0639

עֶבְרָ֣ה
રોષ
H5678

וָזַעַ֣ם
અને–આક્રોશ
H2195

וְצָרָ֑ה
અને–સંકટ

חַת שְׁלַ֗ מִ֝
મોકલવું
H4917

מַלְאֲכֵ֥י
દતૂો
H4397

ים׃ רָעִֽ
અિનષ્ટના

  તેમણે પોતાનો કોપ તેઓ પર પ્રગટ કયોર્, તેમણે રોષ, ગુસ્સો અને િતરસ્કાર તેઓની િવરુદ્ધ સંહારક દતૂોની માફક મોકલ્યા.

ס50 יְפַלֵּ֥
માગર્–બનાવ્યો
H6424

יב נָתִ֗
રસ્તો

פּ֥וֹ לְאַ֫
તેમના–ક્રોધ–માટે
H0639

לאֹ־
નહીં
H3808

ךְ חָשַׂ֣
બચાવ્યા
H2820

וֶת מִמָּ֣
મૃત્યુથી
H4194

ם נַפְשָׁ֑
તેમના–પ્રાણ
H5315

ם וְחַ֝יָּתָ֗
અને–તેમના–પશુઓ

בֶר לַדֶּ֥
મહામારીને
H1698

יר׃ הִסְגִּֽ
સોંપ્યા
H5462
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેમણે પોતાના કોપ માટે રસ્તો ખુલ્લો કયોર્; તેમણે મરણથી તેઓના પ્રાણ બચાવ્યા નિહ પણ તેઓના પર મરકી મોકલી.

וַיַּ֣ך51ְ
અને–માયાર્
H5221

כָּל־
બધા
H3605

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

ית רֵאשִׁ֥
પ્રથમફળ
H7225

ים א֝וֹנִ֗
શિક્તના
H0202

בְּאָהֳלֵי־
તંબૂઓમાં
H0168

ם׃ חָֽ
હામ
H2526

  તેમણે િમસરમાં સવર્ પ્રથમજિનતને મારી નાખ્યા; હામના તંબુઓમાં + 78:51 હામના તંબુ િમસર દેશને માનવામાં આવે છે (જુઓ 105.23, 27; 
106.22, જ્યાં િમસરને “હામની ભૂિમ” કહેવામાં આવે છે). નૂહનો પુત્રમાનો એક હામને, િમસરવાસીઓના પૂવર્જ તરીકે જાેવામાં આવે છે (જુઓ ઉ. 10.6) 
તેઓના પ્રથમ પ્રથમજિનત નરબાળકોને માયાર્.

ע52 וַיַּסַּ֣
અને–ચલાવ્યા
H5265

אן כַּצֹּ֣
ઘેટાં–જમે
H6629

עַמּ֑וֹ
તેમના–લોકોને

יְנַהֲגֵם֥ וַֽ
અને–દોયાર્

דֶר עֵ֗ כַּ֝
ટોળાં–જમે
H5739

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં

  તે પોતાના લોકોને ઘેટાંનાં ટોળાંની જમે બહાર લાવ્યાં અને તેમણે અરણ્યમાં થઈને તેઓને ટોળાંની જમે દોયાર્.

וַיַּנְחֵם53֣
અને–દોયાર્
H5148

לָבֶ֭טַח
સલામતીથી
H0983

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

פָחָד֑וּ
ડયાર્
H6342

וְאֶת־
અને
H0853

ם א֝וֹיְבֵיהֶ֗
તેમના–શત્રુઓને
H0341

ה כִּסָּ֥
ઢાંક્યા
H3680

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્રે
H3220

  તેમણે તેઓને એવા સુરિક્ષત ચલાવ્યા કે તેઓ બીધા નિહ, પણ સમુદ્રના પાણી શત્રુઓ પર ફરી વળ્યાં.

וַיְ֭בִיאֵם54
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
સુધી
H0413

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

קָדְשׁ֑וֹ
તેમની–પિવત્રતાની
H6944

הַר־
પવર્ત
H2022

זֶ֝֗ה
આ
H2088

ה קָנְתָ֥
મેળવ્યો
H7069

יְמִינֽוֹ׃
તેમના–જમણા–હાથે
H3225

  અને તેમણે તેઓને તેની પિવત્ર ભૂિમમાં, એટલે તેમને જમણે હાથે ખરીદાયેલા આ પહાડી દેશમાં પોતાના લોકોને લાવ્યા.

וַיְגָרֶ֤ש55ׁ
અને–કાઢ્યા
H1644

ם  ׀מִפְּנֵיהֶ֙
તેમની–આગળથી
H6440

גּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓને

יַּפִּילֵם וַֽ֭
અને–પાડ્યા
H5307

בְּחֶבֶ֣ל
દોરડા–વડે

נַחֲלָה֑
વારસો
H5159

ן וַיַּשְׁכֵּ֥
અને–વસાવ્યા
H7931

ם אָהֳלֵיהֶ֗ בְּ֝
તેમનાં–તંબૂઓમાં
H0168

י שִׁבְטֵ֥
કુળો
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  તેમણે તેઓની આગળથી િવદેશીઓને કાઢી મૂક્યા અને જમીન માપીને ઇઝરાયલનાં કુળોને વારસાના ભાગ પાડી આપ્યા અને તેમને તેઓના તંબુઓમાં 
વસાવ્યા.

וַיְנַסּ֣ו56ּ
પણ–પરીક્ષા–કરી
H5254

וַיַּ֭מְרוּ
અને–બળવાન–કયુર્ં
H4784

אֶת־
—
H0853

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

עֶלְי֑וֹן
પરાત્પરના

יו וְעֵ֝דוֹתָ֗
અને–તેમની–સાક્ષીઓ

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רוּ׃ שָׁמָֽ
પાળી
H8104

  તોપણ તેઓએ પરાત્પર ઈશ્વરની કસોટી કરવાનું તથા તેમની િવરુદ્ધ બંડ કરવાનું ચાલુ રાખ્યું અને તેમની આજ્ઞાઓ પાળી નિહ.

גו57ּ וַיִּסֹּ֣
અને–પાછા–વળ્યા
H5472

יִּבְגְּדוּ וַֽ֭
અને–િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

כַּאֲבוֹתָ֑ם
તેમનાં–િપતાઓ–જમે
H0001

נֶהְ֝פְּכ֗וּ
વળ્યા
H2015

שֶׁת כְּקֶ֣
છેતરિપર્ડી–ધનુષ્ય–જમે
H7198

ה׃ רְמִיָּֽ
છળકાપટી

  તેઓ તેમના પૂવર્જાેની જમે પાછા ફરી જઈને અિવશ્વાસુઓની જમે વતર્વા લાગ્યા; વાંકા ધનુષ્યના બાણની જમે તેઓ આડ ેરસ્તે ચઢ્યા.

וַיַּכְעִיס֥וּהו58ּ
અને–ગુસ્સો–કયર્�◌ા
H3707

בְּבָמוֹתָ֑ם
તેમનાં–ઊંચાં–સ્થાનેો
H1116

ם וּבִ֝פְסִילֵיהֶ֗
અને–તેમની–મૂિતર્ઓ–વડે
H6456

יַקְנִיאֽוּהוּ׃
ઈષ્યાર્–ઉપજાવ્યા
H7065

  કેમ કે તેઓએ પોતાનાં ઉચ્ચસ્થાનો બનાવીને અને પોતાની કોરેલી મૂિતર્ઓ વડ ેતેમને ઈષ્યાર્ ઉત્પન્ન કયોર્.

שָׁמַע59֣
સાંભળ્યું
H8085

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વરે
H0430

ר יִּתְעַבָּ֑ וַֽ
અને–ક્રોિધત–થયા

ס וַיִּמְאַ֥
અને–િતરસ્કાર–કયોર્

ד אֹ֗ מְ֝
ખૂબ
H3966

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલને
H3478
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ્યારે ઈશ્વરે એ સાંભળ્યું, ત્યારે તે ગુસ્સે થયા અને ઇઝરાયલનો પૂરેપૂરો નકાર કયોર્.

וַיִּ֭טֹּש60ׁ
અને–છોડી–દીધું
H5203

ן מִשְׁכַּ֣
મંડપ
H4908

שִׁל֑וֹ
શીલોનું
H7887

הֶל אֹ֝֗
તંબૂ
H0168

ן שִׁכֵּ֥
વસાવ્યું
H7931

ם׃ בָּאָדָֽ
મનુષ્યોમાં
H0120

  તેથી તેમણે શીલોહ + 78:60 શીલોહ એ એફ્રાઇમના કુળના પ્રદેશમાંનું એક શહેર હતું, જ ેયરુશાલેમના 32 િકલોમીટરના ઉત્તરે છે, જ્યાં કરારકોશને 
ઇઝરાયલનાં ઇિતહાસના પ્રારંિભક િદવસોમાં રાખવામાં આવ્યો હતો (જુઓ યહો. 18.1; 1 શમુ 1. 3). નગરનો માંડવો એટલે જ ેતંબુ + 78:60 િનવાસસ્થાન 
તેમણે માણસોમાં ઊભો કયોર્ હતો, તેનો ત્યાગ કયોર્.

ן61 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યું
H5414

י לַשְּׁבִ֣
બંદીવાસમાં

עֻזּ֑וֹ
તેમનું–સામથ્યર્
H5797

תִפְאַרְתּ֥וֹ וְֽ
અને–તેમની–શોભા
H8597

בְיַד־
શત્રુના–હાથમાં
H3027

ר׃ צָֽ
િવપિત્ત

  તેમણે પોતાનું સામથ્યર્ બંધનમાં અને પોતાનું ગૌરવ શત્રુના હાથમાં સોંપ્યા.

וַיַּסְגֵּ֣ר62
અને–સોંપ્યા
H5462

לַחֶרֶ֣ב
તલવારને
H2719

עַמּ֑וֹ
તેમના–લોકોને

וּבְ֝נַחֲלָת֗וֹ
અને–તેમના–વારસા–પર
H5159

ר׃ הִתְעַבָּֽ
ક્રોિધત–થયા

  તેમણે પોતાના લોકોને તલવારને સ્વાધીન કયાર્ અને પોતાના વારસા પર તે કોપાયમાન થયા.

יו63 בַּחוּרָ֥
તેમન�◌ા–યુવાનોને
H0970

כְלָה־ אָֽ
ગળી–ગયું
H0398

אֵשׁ֑
અિગ્ન
H0784

יו וּבְ֝תוּלֹתָ֗
અને–તેમની–કંુવારીઓના
H1330

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

לוּ׃ הוּלָּֽ
ગવાયાં

  તેઓના યુવાનો અિગ્નથી નાશ પામ્યા અને તેઓની કન્યાઓના લગ્નમાં ગીત ગાવામાં આવ્યાં નિહ.

כֹּ֭הֲנָיו64
તેમના–યાજકો
H3548

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારે
H2719

נָפָל֑וּ
પડ્યા
H5307

יו וְאַ֝לְמְנֹתָ֗
અને–તેમની–િવધવાઓ
H0490

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ינָה׃ תִבְכֶּֽ
રોઈ
H1058

  તેઓના યાજકો તલવારથી માયાર્ ગયા અને તેઓની િવધવાઓએ કંઈ રુદન કયુર્ં નિહ.

ץ65 וַיִּקַ֖
અને–જાગ્યા
H3364

ן  ׀כְּיָשֵׁ֥
સૂતા–જમે
H3463

אֲדֹנָי֑
પ્રભુ
H0136

גִבּ֗וֹר כְּ֝
બળવાન–જમે
H1368

מִתְרוֹנֵן֥
જયઘોષ–કરતો

יִן׃ מִיָּֽ
દ્રાક્ષારસથી
H3196

  જમે કોઈ ઊંઘમાંથી જાગે, તેમ, દ્રાક્ષારસના કેફથી શૂરવીર પુરુષની જમે પ્રભુ ઊઠ્યા.

וַיַּךְ־66
અને–માયાર્
H5221

יו צָרָ֥
તેમના–શત્રુઓને

אָח֑וֹר
પાછળ
H0268

ת חֶרְפַּ֥
શરમ
H2781

ם ע֝וֹלָ֗
સદાકાળની
H5769

נָתַ֣ן
આપી
H5414

מוֹ׃ לָֽ
તેમને

  તેમણે પાછળથી પોતાના શત્રુઓને માયાર્; તેમણે તેઓને સદાને માટે શરિમર્દા કયાર્.

וַיִּ֭מְאַס67
અને–િતરસ્કાર–કયોર્

הֶל בְּאֹ֣
તંબૂ
H0168

יוֹסֵף֑
યૂસુફનું
H3130

בֶט וּֽבְשֵׁ֥
અને–કુળ
H7626

יִם פְרַ֗ אֶ֝
એફ્રાઇમનું
H0669

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ר׃ בָחָֽ
પસંદ–કયુર્ં
H0977

  તેમણે યૂસફના તંબુનો નકાર કયોર્ અને એફ્રાઇમના કુળનો સ્વીકાર કયોર્ નિહ.

וַיִּ֭בְחַר68
પણ–પસંદ–કયુર્ં
H0977

אֶת־
—
H0853

בֶט שֵׁ֣
કુળ
H7626

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનું
H3063

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

יּ֗וֹן צִ֝
િસયોનનો
H6726

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ב׃ אָהֵֽ
પ્રેમ–કયોર્
H0157

  તેમણે યહૂદાના કુળને અને પોતાના િપ્રય િસયોન પવર્તને, પસંદ કયાર્.

וַיִּ֣בֶן69
અને–બાંધ્યું
H1129

כְּמוֹ־
ઊંચાઈઓ–જમે
H3644

מִים רָ֭
ઊંચા

מִקְדָּשׁ֑וֹ
તેમનું–પિવત્ર–સ્થાન
H4720

רֶץ אֶ֗ כְּ֝
પૃથ્વી–જમે
H0776

הּ יְסָדָ֥
સ્થાપ્યું
H3245

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદા–માટે
H5769

https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3463.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તેમણે પવર્ત જવેું ઉન્નત અને સદા માટે સ્થાપન કરેલી પૃથ્વી જવેું અચળ પોતાનું પિવત્રસ્થાન બાંધ્યું.

וַיִּ֭בְחַר70
અને–પસંદ–કયાર્
H0977

בְּדָוִד֣
દાિવદને
H1732

עַבְדּ֑וֹ
તેમના–સેવકને
H5650

הוּ וַיִּ֝קָּחֵ֗
અને–લીધા
H3947

ת מִּכְלְאֹ֥ מִֽ
ઘેટાંન�◌ા–વાડામાંથી
H4356

אן׃ ֹֽ צ
ઘેટાં
H6629

  તેમણે વાડામાંથી ઘેટાંની સંભાળ રાખનાર દાઉદને પોતાના સેવક તરીકે પસંદ કયોર્.

מֵאַחַ֥ר71
પાછળથી

עָל֗וֹת
ધાવતી
H5763

בִיא֥וֹ הֱ֫
લાવ્યા
H0935

לִרְ֭עוֹת
ચરાવવા

ב בְּיַעֲקֹ֣
યાકૂબને
H3290

עַמּ֑וֹ
તેમના–લોકોને

ל וּבְ֝יִשְׂרָאֵ֗
અને–ઇઝરાયેલને
H3478

נַחֲלָתֽוֹ׃
તેમનો–વારસો
H5159

  દઝૂણી ઘેટીઓની પાછળ ફરતો હતો, ત્યાંથી તેમના લોકો યાકૂબના સંતાનનું તથા તેમના વારસા ઇઝરાયલનું પાલન કરવા તે તેને લાવ્યા.

וַיִּ֭רְעֵם72
અને–ચરાવ્યા

ם כְּתֹ֣
શુદ્ધતાથી
H8537

לְבָב֑וֹ
તેમના–હૃદયની
H3824

וּבִתְבוּנ֖וֹת
અને–કુશળતાથી
H8394

יו כַּפָּ֣
તેમના–હાથના
H3709

ם׃ יַנְחֵֽ
દોયાર્
H5148

  દાઉદે તેમને શુદ્ધ હૃદયથી અને કૌશલ્યસભર શાણપણથી દોયાર્.

Chapter 79
מִזְמ֗וֹר1

ગીત
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
આસાફનું
H0623

ים אֽ‍ֱלֹהִ֡
હે–ઈશ્વર
H0430

אוּ בָּ֤
આવ્યા–છે
H0935

ם  ׀גוֹיִ֙
પ્રજાઓ

ךָ נַחֲלָתֶ֗ בְּֽ
તમારા–વારસામાં
H5159

טִמְּ֭אוּ
અશુદ્ધ–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

הֵיכַל֣
મંિદર
H1964

ךָ קָדְשֶׁ֑
તમારી–પિવત્રતાનું
H6944

מוּ שָׂ֖
બનાવ્યું

אֶת־
—
H0853

֣�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

ים׃ לְעִיִּֽ
ખંડરેો
H5856

  હે ઈશ્વર, િવદેશીઓ તમારા વતનમાં આવ્યા છે; તેઓએ તમારા પિવત્રસ્થાનને અશુદ્ધ કયુર્ છે; તેઓએ યરુશાલેમને ખંિડયેર કરી નાખ્યું છે.

נָֽתְנ֡ו2ּ
આપ્યા
H5414

אֶת־
—
H0853

ת נִבְלַ֬
શબ
H5038

יךָ עֲבָדֶ֗
તમારા–સેવકોના
H5650

מַ֭אֲכָל
ખોરાક
H3978

לְע֣וֹף
આકાશના–પંખીઓ–માટે
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશન�◌ા
H8064

ר בְּשַׂ֥
માંસ
H1320

יךָ סִידֶ֗ חֲ֝
તમારા–ભક્તોનું
H2623

לְחַיְתוֹ־
પૃથ્વીના–જંગલી

רֶץ׃ אָֽ
પ્રાણીઓ–માટે
H0776

  તેઓએ તમારા સેવકોના મૃતદેહોને જંગલી પક્ષીઓને ખાવા માટે આપ્યા છે તેઓએ તમારા ભક્તોના મૃતદેહોને ખાવા માટે જંગલી પશુઓને આપ્યા છે.

שָׁפְכ֬ו3ּ
રેડ્યું
H8210

ם  ׀דָמָ֙
તેમનું–લોહી
H1818

יִם כַּמַּ֗
પાણી–જમે
H4325

יב֤וֹת בִ֘ סְֽ
ચારે–બાજુ
H5439

ם רוּשָׁלִָ֗ יְֽ
યરૂશાલેમની
H3389

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ר׃ קוֹבֵֽ
દફનાવનાર
H6912

  તેઓએ યરુશાલેમની આસપાસ પાણીની જમે લોહી વહેવડાવ્યું છે અને તેઓને દફનાવનાર કોઈ નથી.

הָיִי֣נו4ּ
અમે–થયા
H1961

חֶ֭רְפָּה
િનર્દા
H2781

לִשְׁכֵנֵי֑נוּ
અમારા–પાડોશીઓ–માટે
H7934

לַ֥עַג
મજાક
H3933

לֶס וָקֶ֝֗
અને–ઉપહાસ
H7047

ינוּ׃ לִסְבִיבוֹתֵֽ
અમારી–આસપાસન�◌ા–માટે
H5439

  અમે અમારા પડોશીઓને િનર્દારૂપ થયા છીએ, જઓે અમારી આસપાસ છે તેઓની આગળ િતરસ્કારરૂપ તથા મશ્કરીપાત્ર થયા છીએ.

עַד־5
ક્યાં–સુધી
H5704

מָה֣
શું
H4100

יְה֭וָה
હે–યહોવાહ
H3068

תֶּאֱנַף֣
ગુસ્સો–કરશો
H0599

לָנֶצַ֑ח
સદા–માટે
H5331

תִּבְעַ֥ר
બળશે

כְּמוֹ־
જમે
H3644

שׁ אֵ֝֗
અિગ્ન
H0784

ךָ׃ קִנְאָתֶֽ
તમારી–ઈષ્યાર્
H7068
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, ક્યાં સુધી? શું તમે સદાને માટે કોપાયમાન રહેશો? શું તમારો રોષ અિગ્નની જમે સળગી ઊઠશે?

ך6ְ שְׁפֹ֤
રેડો
H8210

חֲמָתְךָ֙
તમારો–ક્રોધ
H2534

ל־ אֶֽ
ઉપર
H0413

֮ הַגּוֹיִם
પ્રજાઓ–ઉપર

ר אֲשֶׁ֪
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

ע֥וּךָ יְדָ֫
ઓળખે–છે–તમને
H3045

וְעַ֥ל
અને–ઉપર

מַמְלָכ֑וֹת
રાજ્યો
H4467

ר אֲשֶׁ֥
જે

שִׁמְךָ֗ בְּ֝
તમારા–નામે
H8034

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אוּ׃ קָרָֽ
પોકાયુર્ં
H7121

  જ ેિવદેશીઓ તમને જાણતા નથી અને જ ેરાજ્યની પ્રજાઓ તમારા નામે અરજ કરતી નથી, તેઓ પર તમારો કોપ રેડો.

כִּ֭י7
કારણ–કે

אָכַל֣
ગળી–ખાધું
H0398

ת־ אֶֽ
—
H0853

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબને
H3290

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

נָוֵה֥וּ
તેમનું–િનવાસસ્થાન

ׁמּוּ׃ הֵשַֽ
ઉજ્જડ–કયુર્ં
H8074

  કારણ કે તેઓ યાકૂબને ગળી ગયા છે અને તેનું રહેઠાણ ઉજ્જડ કયુર્ં છે.

ל־8 אַֽ
નહીં
H0408

תִּזְכָּר־
યાદ–કરો
H2142

֮ לָנוּ
અમારી–િવરુદ્ધ

עֲוֹנֹ֪ת
પાપો
H5771

נִ֥ים רִאשֹׁ֫
પૂવર્જાેના
H7223

מַ֭הֵר
જલદી

יְקַדְּמ֣וּנוּ
મળે–અમને
H6923

רַחֲמֶי֑ךָ
તમારી–કરુણા

י כִּ֖
કારણ–કે

דַלּ֣וֹנוּ
અમે–દીન–છીએ
H1809

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  અમારા પૂવર્જાેનાં પાપોને લીધે અમને દોિષત ઠરાવશો નિહ; અમારા પર તમારી દયા કરવામાં િવલંબ કરશો નિહ, કારણ કે અમે બહુ દદુર્શામાં આવી પડ્યા 
છીએ.

נוּ 9 ׀עָזְרֵ֤
મદદ–કરો–અમને
H5826

אֱלֹ֘הֵ֤י
હે–ઈશ્વર
H0430

נוּ יִשְׁעֵ֗
અમારા–ઉદ્ધારના
H3468

עַל־
કારણે

דְּבַ֥ר
વાત
H1697

כְּבֽוֹד־
મિહમા
H3519

שְׁמֶךָ֑
તમારા–નામની
H8034

וְהַצִּילֵ֥נוּ
અને–છોડાવો–અમને
H5337

ר וְכַפֵּ֥
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરો

עַל־
કારણે

ינוּ טֹּאתֵ֗ חַ֝
અમારાં–પાપોના

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તમારા–નામની
H8034

  હે અમારા ઉદ્ધારનાર ઈશ્વર, તમારા નામના મિહમાને માટે, અમારી સહાય કરો; તમારા નામની ખાતર અમને અમારાં પાપોથી બચાવો અને માફ કરો.

׀לָמָּ֤ה 10
શા–માટે
H4100

יאֹמְר֣וּ
કહે
H0559

֮ הַגּוֹיִם
પ્રજાઓ

אַיֵּ֪ה
ક્યાં–છે
H0346

יהֶ֥ם אֽ‍ֱלֹהֵ֫
તેમનો–ઈશ્વર
H0430

יִוָּדַ֣ע
જાણીતો–થાઓ
H3045

]בגיים[
[પ્રજાઓમાં]

)בַּגּוֹיִם֣(
પ્રજાઓમાં

לְעֵינֵי֑נוּ
અમારી–આંખો–આગળ

ת נִקְ֝מַ֗
બદલો
H5360

ם־ דַּֽ
લોહી
H1818

יךָ עֲבָדֶ֥
તમારા–સેવકોનું
H5650

הַשָּׁפֽוּךְ׃
રેડાયેલું
H8210

  િવદેશીઓ શા માટે એવું કહે છે કે, “તેઓના ઈશ્વર ક્યાં છે?” અમે નજરે જાેઈએ એવી રીતે તમારા સેવકોના વહેવડાવેલા લોહીનો બદલો િવદેશીઓને 
આપો.

ב֣וֹא11 תָּ֤
આવે
H0935

֮ לְפָנֶיךָ
તમારી–સામે
H6440

ת אֶנְקַ֪
િનસાસો
H0603

יר סִ֥ אָ֫
કેદીના
H0616

כְּגֹ֥דֶל
મહાનતા–પ્રમાણે
H1433

זְרוֹעֲךָ֑
તમારી–ભુજાની
H2220

ר ה֝וֹתֵ֗
બચાવો
H3498

בְּנֵי֣
સંતાનો

ה׃ תְמוּתָֽ
મૃત્યુના
H8546

  બંદીવાનોના િનસાસા તમારી આગળ પહોંચો; જઓે મરણને માટે િનિમર્ત થયેલા છે તેઓનું, તમારા મહાન સામથ્યર્ પ્રમાણે, રક્ષણ કરો.

ב12 שֵׁ֤ וְהָ֘
અને–પાછા–આપો
H7725

לִשְׁכֵנֵי֣נוּ
અમાર�◌ા–પાડોશીઓને
H7934

שִׁבְ֭עָתַיִם
સાત–ગણું
H7659

אֶל־
તેમન�◌ા–ખોળામાં
H0413

ם חֵיקָ֑
તેમની–િનર્દા
H2436

תָ֤ם חֶרְפָּ֘
જનેાવડે
H2781

ר אֲשֶׁ֖
તેમણે–િનર્દા–કરી

חֵרְפ֣וּךָ
તમને

אֲדֹנָֽי׃
હે–પ્રભુ
H0136
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https://biblehub.com/hebrew/7659.htm
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https://biblehub.com/hebrew/136.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે પ્રભુ, અમારા પડોશી જ ેરીતે તમારું અપમાન કરે છે, તે જ રીતે તેઓને તમે સાતગણી સજા તેઓના ખોળે આપો.

וַאֲנַחְ֤נו13ּ
અને–અમે
H0587

׀עַמְּךָ֙ 
તમાર�◌ા–લોકો

אן ֹ֥ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

֮ מַרְעִיתֶךָ
તમારી–ચરાણના
H4830

ה נ֤וֹדֶ֥
આભાર–માનીશું
H3034

לְּךָ֗
તમને

לְע֫וֹלָ֥ם
સદા–માટે
H5769

ר לְדֹ֥
પેઢી
H1755

ר וָדֹ֑
દર–પેઢી
H1755

ר נְסַ֝פֵּ֗
કહેશું

ךָ׃ תְּהִלָּתֶֽ
તમારી–સ્તુિત
H8416

  જથેી અમે અમારા લોકો તથા તમારા ચારના ઘેટાં િનરંતર તમારી આભારસ્તુિત કરીશું. પેઢી દરપેઢી અમે તમારું સ્તવન કરીશું.

Chapter 80
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

אֶל־
ઉપર
H0413

שֹׁשַׁנִּ֑ים
કમળો
H7802

עֵד֖וּת
સાક્ષી
H7802

לְאָסָף֣
આસાફનું
H0623

מִזְמֽוֹר׃
ગીત
H4210

עֵה֤ רֹ֘
હે–પાળક

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֙
ઇઝરાયેલના
H3478

ינָה הַאֲזִ֗
કાન–ધરો
H0238

נֹהֵג֣
દોરનારા

אן כַּצֹּ֣
ઘેટાં–જમે
H6629

יוֹסֵף֑
યૂસુફને
H3130

ב יֹשֵׁ֖
િબરાજમાન
H3427

הַכְּרוּבִ֣ים
કરૂબો–ઉપર
H3742

יעָה׃ הוֹפִֽ
પ્રકાિશત–થાઓ
H3313

  હે ઇઝરાયલનાં પાળક, અમારી પ્રાથર્ના સાંભળો; જમેણે યૂસફના લોકોને ઘેટાંની જમે દોયાર્ હતા; કરુબો પર િબરાજમાન અમારા પર પ્રકાશ પાડો�

לִפְנֵי2֤
આગળ
H6440

יִם  ׀אֶפְרַ֙
એફ્રાઇમ
H0669

ן מִ֤ וּבִנְיָ֘
અને–િબન્યામીન
H1144

ה וּמְנַשֶּׁ֗
અને–મનાશ્શેના
H4519

ה עוֹרְרָ֥
જગાડો
H5782

אֶת־
—
H0853

גְּבֽוּרָתֶ֑ךָ
તમારું–સામથ્યર્
H1369

וּלְכָ֖ה
અને–આવો
H3212

לִישֻׁעָתָ֣ה
ઉદ્ધાર–માટે
H3444

נוּ׃ לָּֽ
અમારા

  એફ્રાઇમ, િબન્યામીન તથા મનાશ્શાની આગળ, તમારું સામથ્યર્ પ્રગટ કરો; આવીને અમને બચાવો.

ים3 אֱלֹהִ֥
હે–ઈશ્વર
H0430

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
અમને–પુનઃસ્થાિપત–કરો
H7725

וְהָאֵ֥ר
અને–પ્રકાિશત–કરો
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
તમારું–મુખ
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
અને–અમે–બચીશું
H3467

  હે ઈશ્વર, અમને પાછા ફેરવો; તમારા મુખનો પ્રકાશ અમારા પર પાડો એટલે અમારો બચાવ થાય.

יְהוָה4֣
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֑וֹת
સેનાઓન�

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֥
ક્યારે
H4970

נְתָּ שַׁ֗ עָ֝
ગુસ્સો–કરશો
H6225

ת בִּתְפִלַּ֥
પ્રાથર્ના–પર
H8605

ךָ׃ עַמֶּֽ
તમારા–લોકોની

  હે સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ, તમારા લોકો તમારી પ્રાથર્ના કરે છે, છતાં તમારો કોપ ક્યાં સુધી સળગતો રહેશે.

הֶ֭אֱכַלְתָּם5
તમે–ખવડાવ્યું
H0398

לֶחֶ֣ם
રોટી
H3899

דִּמְעָה֑
આંસૂઓની
H1832

מוֹ וַתַּ֝שְׁקֵ֗
અને–પાયું
H8248

בִּדְמָע֥וֹת
આંસૂઓ
H1832

ישׁ׃ שָׁלִֽ
પુષ્કળ

  તમે તમારા લોકોને આંસુવાળી રોટલી ખવડાવી છે અને તેઓને પુષ્કળ આંસુઓ પાયાં છે.

תְּשִׂימֵנ֣ו6ּ
તમે–બનાવો–છો

מָ֭דוֹן
ઝઘડો
H4066

לִשְׁכֵנֵי֑נוּ
અમારા–પાડોશીઓ–માટે
H7934

ינוּ וְאֹ֝יְבֵ֗
અને–અમારા–શત્રુઓ
H0341

יִלְעֲגוּ־
ઉપહાસ–કરે–છે
H3932

מוֹ׃ לָֽ
અમને

  તમે અમને અમારા પડોશીઓને લડવા માટે યુદ્ધના િનશાન બનાવ્યાં છે; અને અમારા શત્રુઓ અંદરોઅંદર અમારી હાંસી કરે છે.

ים7 אֱלֹהִ֣
હે–ઈશ્વર
H0430

צְבָא֣וֹת
સેનાઓના

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
અમને–પુનઃસ્થાિપત–કરો
H7725

וְהָאֵ֥ר
અને–પ્રકાિશત–કરો
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
તમારું–મુખ
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
અને–અમે–બચીશું
H3467

https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/4830.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7802.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/3313.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/6225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1832.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/1832.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે સૈન્યોના ઈશ્વર, અમને પાછા ફેરવો; તમારા મુખનો પ્રકાશ અમારા પર પાડો, જથેી અમારો બચાવ થાય.

גֶּפֶ֭ן8
દ્રાક્ષાવેલ
H1612

מִמִּצְרַ֣יִם
િમસરમાંથી
H4714

יעַ תַּסִּ֑
કાઢી
H5265

שׁ תְּגָרֵ֥
તમે–કાઢ્યા
H1644

גּוֹ֝יִ֗ם
પ્રજાઓને

הָ׃ וַתִּטָּעֶֽ
અને–રોપી
H5193

  તમે િમસરમાંથી દ્રાક્ષાવેલો લાવ્યા; તમે િવદેશીઓને હાંકી કાઢીને તેને રોપ્યો.

פִּנִּ֥ית9ָ
તમે–સાફ–કયુર્ં
H6437

לְפָנֶי֑הָ
તેની–આગળ
H6440

שׁ וַתַּשְׁרֵ֥
અને–મૂળ–નાખ્યા
H8327

יהָ רָשֶׁ֗ שָׁ֝
તેના–મૂળ
H8328

וַתְּמַלֵּא־
અને–ભરી–દીધી
H4390

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  તમે તેને માટે જગ્યા સાફ કરી; તેમાં મૂળ નાંખ્યા અને તેનાથી દેશ ભરપૂર થયો.

כָּסּ֣ו10ּ
ઢાંક્યા
H3680

ים הָרִ֣
પવર્તો
H2022

הּ צִלָּ֑
તેનો–પડછાયો
H6738

יהָ וַעֲ֝נָפֶ֗
અને–તેની–શાખાઓ
H6057

רְזֵי־ אַֽ
ઈશ્વરન�◌ા–દેવદારો
H0730

ל׃ אֵֽ
જવેી
H0410

  તેની છાયાથી પવર્તો ઢંકાઈ ગયા, તેની િવશાળ લાંબી ડાળીઓ ઈશ્વરના દેવદારો જવેી હતી.

ח11 תְּשַׁלַּ֣
તેણે–ફેલાવી
H7971

קְצִירֶ֣הָ
તેની–શાખાઓ

עַד־
સમુદ્ર–સુધી
H5704

יָם֑
સમુદ્ર
H3220

וְאֶל־
અને–સુધી
H0413

ר נָהָ֝֗
નદી
H5104

יהָ׃ יֽוֹנְקוֹתֶֽ
તેની–કોંપળો
H3127

  તેણે પોતાની ડાળીઓ સમુદ્ર સુધી પ્રસારી અને તેની ડાળખીઓ ફ્રાત નદી સુધી પ્રસારી.

לָמָּ֭ה12
શા–માટે
H4100

צְתָּ פָּרַ֣
તોડ્યા
H6555

גְדֵרֶ֑יהָ
તેની–વાડો
H1447

וְאָ֝ר֗וּהָ
અને–તેને–ચૂંટે–છે
H0717

כָּל־
બધા
H3605

בְרֵי עֹ֥
મુસાફરો

רֶךְ׃ דָֽ
રસ્તાન�◌ા
H1870

  તમે તેનો િદવાલ એવી રીતે કેમ તોડી છે કે જથેી રસ્તે જતાં મુસાફરો તેની દ્રાક્ષો ચૂંટી લે છે?

ה13 יְכַרְסְמֶנָּֽ֣
ખોદે–છે
H3765

חֲזִי֣ר
જંગલી–સૂવર
H2386

מִיָּ֑עַ  ר
જંગલમાંથી

וְזִ֖יז
અને–મેદાનના–જીવો

שָׂדַ֣י
ખેતરના

נָּה׃ יִרְעֶֽ
ચરે–છે

  જંગલમાંથી ડુક્કરો આવીને તેને બગાડ ેછે અને રાની પશુઓ તેને ખાઈ જાય છે.

ים14 אֱלֹהִ֣
હે–ઈશ્વર
H0430

֮ צְבָאוֹת
સેનાઓના

וּב־ שֽׁ֫
પાછા–ફરો
H7725

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

ט הַבֵּ֣
જુઓ
H5027

מִשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાંથી
H8064

וּרְאֵה֑
અને–જુઓ
H7200

ד וּפְ֝קֹ֗
અને–ધ્યાન–આપો

גֶּ֣פֶן
દ્રાક્ષાવેલ
H1612

את׃ ֹֽ ז
આ
H2063

  હે સૈન્યોના ઈશ્વર, તમે પાછા આવો, આકાશમાંથી નીચે દ્રિષ્ટ કરો અને ધ્યાનમાં લો તથા આ દ્રાક્ષાવેલાની રક્ષા કરો.

וְכַ֭נָּה15
અને–શાખા
H3657

אֲשֶׁר־
જે

נָטְעָה֣
રોપી
H5193

יְמִינֶךָ֑
તમારા–જમણ�–હાથે
H3225

וְעַל־
અને–ઉપર

ן בֵּ֝֗
પુત્ર

צְתָּה אִמַּ֥
જનેે–બળવાન–કયોર્
H0553

ךְ׃ לָּֽ
તમારા–માટે

  તમે તમારા જમણા હાથે જનેે રોપી છે, જ ેડાળીને તમે તમારે માટે બળવાન કરી છે, તેનું રક્ષણ કરો.

שְׂרֻפָה16֣
બળી–ગયેલી
H8313

בָאֵשׁ֣
અિગ્નમાં
H0784

כְּסוּחָה֑
કાપેલી
H3683

ת מִגַּעֲרַ֖
તમારા–મુખની–ધમકીથી
H1606

פָּנֶי֣ךָ
તમારા–ચહેરાની
H6440

דוּ׃ יאֹבֵֽ
નાશ–થશે
H0006

  તેને કાપીને બાળવામાં આવી; તમારા ઠપકાથી તમારા શત્રુઓ નાશ પામે છે.

הִי־17 תְּֽ
રહે
H1961

יָדְ֭ךָ
તમારો–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יְמִינֶךָ֑
તમારા–જમણા–હાથનો
H3225

עַל־
ઉપર

בֶּן־
પુત્ર

ם דָ֗ אָ֝
મનુષ્યનો
H0120

צְתָּ אִמַּ֥
જનેે–બળવાન–કયોર્
H0553

ךְ׃ לָּֽ
તમાર�–માટે
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https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
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https://biblehub.com/hebrew/553.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તમારા જમણા હાથના માણસ પર, એટલે જ ેમાણસના દીકરાને તમે પોતાને માટે બળવાન કરેલો છે તેના પર તમારો હાથ રાખો.

וְלאֹ־18
અને–અમે–નહીં
H3808

נָס֥וֹג
પાછા–હટીશું
H5472

ךָּ מִמֶּ֑
તમાર�થી

נוּ חַיֵּ֗ תְּ֝
અમને–જીવાડો
H2421

וּבְשִׁמְךָ֥
અને–તમારા–નામે
H8034

א׃ נִקְרָֽ
બોલાવીશું
H7121

  એટલે અમે તમારાથી િવમુખ થઈશું નિહ; અમને પુનજીર્ વન આપો અને અમે તમારા નામમાં પ્રાથર્ના કરીશું.

יְה֘וָה19֤
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֣וֹת
સેનાઓન�

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
અમને–પુનઃસ્થાિપત–કરો
H7725

הָאֵ֥ר
પ્રકાિશત–કરો
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
તમારું–મુખ
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
અને–અમે–બચીશું
H3467

  હે સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ, અમને પાછા ફેરવો; તમારા મુખનો પ્રકાશ અમારા પર પાડો, જથેી અમારો બચાવ થાય.

Chapter 81
חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

ל־ עַֽ
ઉપર

ית הַגִּתִּ֬
િગત્તીત
H1665

ף׃ לְאָסָֽ
આસાફનું
H0623

הַ֭רְנִינוּ
આનંદથી–ગાઓ

ים לֵאלֹהִ֣
ઈશ્વરને
H0430

עוּזֵּ֑נוּ
અમાર�–બળને
H5797

יעוּ רִ֗ הָ֝
જયઘોષ–કરો
H7321

י לֵאלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબન�
H3290

  ઈશ્વર જ ેઆપણું સામથ્યર્ છે, તેમની સમક્ષ મોટેથી ગાઓ; યાકૂબના ઈશ્વર સમક્ષ હષર્નાદ કરો.

ׂאוּ־2 שְֽ
ઊઠાવો
H5375

זִמְ֭רָה
ગીત
H2172

וּתְנוּ־
અને–આપો
H5414

ף תֹ֑
ઢોલ
H8596

כִּנּ֖וֹר
વીણા
H3658

נָעִי֣ם
મધુર

עִם־
સાથે

נָֽבֶל׃
િસતાર

  ગીત ગાઓ અને ઢોલક વગાડો, િસતાર અને મધુર વીણા સાથે વગાડો.

תִּקְע֣ו3ּ
વગાડો
H8628

דֶשׁ בַחֹ֣
નવા–ચંદ્રે
H2320

שׁוֹפָר֑
રણિશર્ગું
H7782

סֶה כֵּ֗ בַּ֝
પૂĢણર્માએ
H3677

לְי֣וֹם
િદવસે
H3117

נוּ׃ חַגֵּֽ
અમાર�–પવર્ન�
H2282

  ચંદ્રદશર્ન તેમ જ પૂનમના િદવસે એટલે આપણા પિવત્ર પવર્ને િદવસે, રણિશર્ગડંુ વગાડો.

י4 כִּ֤
કારણ–કે

ק חֹ֣
િનયમ
H2706

לְיִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

ה֑וּא
આ–છે
H1931

ט שְׁפָּ֗ מִ֝
આજ્ઞા
H4941

י לֵאלֹהֵ֥
ઈશ્વરની
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબના
H3290

  કેમ કે એમ કરવું એ ઇઝરાયલને માટે િવિધ છે, તે યાકૂબના ઈશ્વરનો હુકમ છે.

׀עֵד֤וּת 5
સાક્ષી
H5715

יה֘וֹסֵ֤ף בִּֽ
યૂસુફમાં
H3084

שָׂמ֗וֹ
મૂકી

בְּ֭צֵאתוֹ
જ્યારે–નીકળ્યા
H3318

עַל־
ઉપર

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

שְׂפַ֖ת
ભાષા
H8193

לאֹ־
જ–ેનહીં
H3808

עְתִּי יָדַ֣
જાણતો–હતો
H3045

ע׃ אֶשְׁמָֽ
સાંભળી
H8085

  જ્યારે તે િમસર દેશની સામે નીકળ્યા ત્યારે તેમણે યૂસફમાં એ સાક્ષી ઠરાવી; હંુ ઓળખતો નહોતો એવાની વાણી મેં ત્યાં સાંભળી,

הֲסִיר֣וֹתִי6
હટાવ્યો
H5493

בֶל מִסֵּ֣
બોજથી
H5447

שִׁכְמ֑וֹ
તેમનો–ખંધો
H7926

יו פָּ֗ כַּ֝
તેમન�–હાથ
H3709

מִדּ֥וּד
ટોપલીથી
H1731

רְנָה׃ תַּעֲבֹֽ
મુક્ત–થયા

  “મેં તમારા ખભાનો ભાર ઉતાયોર્; તેના હાથ વજનદાર ટોપલાથી મુક્ત થયા.

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5472.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/1665.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2172.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8596.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3084.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5447.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/1731.htm


ગીતશાસ્ત્ર

ה7 בַּצָּרָ֥
િવપિત્તમાં

אתָ קָרָ֗
બોલાવ્ય�
H7121

ךָּ לְּצֶ֥ וָאֲחַ֫
અને–છોડાવ્ય�

אֶ֭עֶנְךָ
ઉત્તર–આપ્યો

בְּסֵתֶ֣ר
છુપાયેલાં

רַ֑עַם
ગજર્નાન�◌ા
H7482

נְךָ֙ אֶבְחָֽ
પરીક્ષા–કરી
H0974

עַל־
ઉપર

י מֵ֖
પાણી
H4325

מְרִיבָה֣
મરીબાહનાં
H4809

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  સંકટમાં તમે મને પોકાર કયોર્, તેથી મેં તમને છોડાવ્યા; ગુપ્તસ્થાનમાંથી ગજર્ના દ્વારા મેં તમને પ્રત્યુત્તર આપ્યો. મરીબાહનાં પાણી આગળ મેં તારી પરીક્ષા 
કરી. સેલાહ.

שְׁמַע8֣
સાંભળો
H8085

עַמִּ֭י
મારા–લોકો

וְאָעִי֣דָה
અને–હંુ–સાક્ષી–આપીશ

ךְ בָּ֑
તમને

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
ઇઝરાયેલ
H3478

אִם־
જાે

ע־ שְׁמַֽ תִּֽ
સાંભળો
H8085

י׃ לִֽ
મને

  હે મારા લોકો, સાંભળો, કેમ કે આ મારી ચેતવણી છે, હે ઇઝરાયલ, જાે તમે મારું સાંભળો, તો કેવું સારું�

א־9 ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִהְיֶה֣
હોવો–જાેઈએ
H1961

בְךָ֭
તમારામાં

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

זָר֑
પરાયો

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

שְׁתַּחֲוֶ֗ה תִ֝
પૂજા–કરો
H7812

לְאֵל֣
ઈશ્વરને
H0410

ר׃ נֵכָֽ
િવદેશીના
H5236

  તારામાં કોઈ અન્ય દેવ ન હોવો જાેઈએ; તું કોઈ પારકા દેવની પૂજા કરીશ નિહ.

י 10 ׀אָנֹכִ֙
હંુ–છંુ
H0595

יְה֘וָה֤
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તમારો–ઈશ્વર
H0430

מַּעַלְךָ הַֽ֭
જ–ેઉપર–લાવ્ય�
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
ભૂિમથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

הַרְחֶב־
પહોળું–કરો
H7337

יךָ פִּ֝֗
તમારું–મુખ
H6310

הוּ׃ וַאֲמַלְאֵֽ
અને–હંુ–ભરીશ
H4390

  તને િમસર દેશમાંથી બહાર કાઢી લાવનાર તારો ઈશ્વર યહોવાહ હંુ છંુ. તારું મુખ ઉઘાડ અને હંુ તેને ભરી દઈશ.

וְלאֹ־11
પણ–નહીં
H3808

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું
H8085

י עַמִּ֣
માર�–લોકોએ

לְקוֹלִ֑י
મારો–અવાજ

ל וְיִ֝שְׂרָאֵ֗
અને–ઇઝરાયેલે
H3478

לאֹ־
નહીં
H3808

בָה אָ֥
ઇચ્છ્યું
H0014

י׃ לִֽ
મને

  પણ મારા લોકોએ મારી વાણી સાંભળી નિહ; ઇઝરાયલે મારો આદર કયોર્ નિહ.

אֲשַׁלְּחֵהו12ּ וָֽ֭
તેથી–મેં–છોડી–દીધા
H7971

בִּשְׁרִיר֣וּת
તેમન�–હૃદયની–િજદમાં
H8307

ם לִבָּ֑
તેમના–હૃદયની

יֵלְ֝כ֗וּ
ચાલે
H3212

ם׃ מוֹעֲצוֹתֵיהֶֽ בְּֽ
તેમની–યોજનાઓમાં
H4156

  તેથી મેં તેઓને તેઓનાં હૃદયની હઠ પ્રમાણે ચાલવા દીધા કે જથેી તેઓ પોતાની યોજનાઓ પ્રમાણે વતેર્.

ל֗ו13ּ
જાે
H3863

עַמִּ֭י
મારા–લોકો

שֹׁמֵעַֽ֣
સાંભળતા
H8085

לִ֑י
મને

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
ઇઝરાયેલ
H3478

בִּדְרָכַ֥י
માર�–માગોર્માં
H1870

כוּ׃ יְהַלֵּֽ
ચાલતા
H1980

  મારા લોકો મારું સાંભળે અને મારા લોકો મારા માગોર્માં ચાલે, તો કેવું સારું�

כִּ֭מְעַט14
ઝડપથી
H4592

אוֹיְבֵיהֶם֣
તેમના–શત્રુઓને
H0341

אַכְנִי֑עַ
નમાવીશ
H3665

וְעַ֥ל
અને–ઉપર

ם רֵיהֶ֗ צָ֝
તેમન�–િવરોધીઓના

יב אָשִׁ֥
ફેરવીશ
H7725

י׃ יָדִֽ
મારો–હાથ
H3027

  તો હંુ તેઓના શત્રુઓને પરાિજત કરું અને તેઓના વૈરીઓ િવરુદ્ધ મારો હાથ ઉપાડંુ.

מְשַׂנְאֵי15֣
િધક્કારનારા
H8130

יְה֭וָה
યહોવાહના
H3068

חֲשׁוּ־ יְכַֽ
જૂટંુ–બોલશે
H3584

ל֑וֹ
તેમને

י וִיהִ֖
અને–રહેશે
H1961

ם עִתָּ֣
તેમનો–સમય
H6256

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદા–માટે
H5769

  જઓે યહોવાહને િધક્કારે છે તેઓ તેમની સામે ભયથી સંકોચાશે� તેઓનું અપમાન સદાને માટે રહેશે.

יַּאֲכִילֵהו16ּ וַֽ֭
અને–ખવડાવીશ
H0398

מֵחֵלֶ֣ב
શ્રેષ્ટથી
H2459

ה חִטָּ֑
ઘઉંની
H2406

וּמִ֝צּ֗וּר
અને–ખડકમાંથી
H6697

דְּבַשׁ֣
મધ
H1706

ךָ׃ אַשְׂבִּיעֶֽ
તૃપ્ત–કરીશ
H7646
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ગીતશાસ્ત્ર

  હંુ શ્રેષ્ઠ ઘઉંથી તેઓને તૃપ્ત કરીશ; ખડકમાંના મધથી હંુ તને સંતોષ પમાડીશ.”

Chapter 82
מִזְמ֗וֹר1

ગીત
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
આસાફનું
H0623

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

ב נִצָּ֥
ઊભા–છે
H5324

בַּעֲדַת־
સભામાં
H5712

אֵל֑
ઈશ્વરની
H0410

רֶב בְּקֶ֖
વચ્ચે
H7130

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરો
H0430

ט׃ יִשְׁפֹּֽ
ન્યાય–કરે–છે
H8199

  ઈશ્વર પિવત્ર સભામાં ઊભા રહે છે; તે દેવો + 82:1 દતૂો અથવા જ ેઈશ્વર પાસે ગયેલા લોકો મધ્યે ન્યાય કરે છે.

עַד־2
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֥
ક્યારે
H4970

תִּשְׁפְּטוּ־
ન્યાય–કરશો
H8199

עָוֶ֑ל
અન્યાયી

וּפְנֵי֥
અને–ચહેરા
H6440

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોના
H7563

תִּשְׂאוּ־
પક્ષ–કરશો
H5375

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તમે ક્યાં સુધી ગેરઇનસાફ કરશો? અને ક્યાં સુધી તમે દષુ્ટો ઉપર િવશેષ કૃપા કરવાનું ચાલુ રાખશો? સેલાહ.

שִׁפְטוּ־3
ન્યાય–કરો
H8199

ל דַ֥
ગરીબનો
H1800

וְיָת֑וֹם
અને–અનાથનો
H3490

עָנִ֖י
દીનને
H6041

וָרָ֣שׁ
અને–ગરીબને
H7326

יקוּ׃ הַצְדִּֽ
ન્યાય–આપો
H6663

  ગરીબ તથા અનાથનો ન્યાય કરો; દ:ુિખત અને લાચારને ઇનસાફ આપો.

פַּלְּטוּ־4
છોડાવો
H6403

ל דַ֥
ગરીબને
H1800

וְאֶבְי֑וֹן
અને–જરૂિરયાતમંદને
H0034

מִיַּ֖ד
હાથમાંથી
H3027

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોન�
H7563

ילוּ׃ הַצִּֽ
બચાવો
H5337

  ગરીબ તથા જરૂિરયાતમંદોને છોડાવો; તેઓને દષુ્ટોની પકડમાંથી મુક્ત કરો.

א5 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

׀יָֽדְע֙וּ 
જાણે–છે
H3045

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ינוּ יָבִ֗
સમજ–ેછે
H0995

בַּחֲשֵׁכָ֥ה
અંધકારમાં
H2825

כוּ יִתְהַלָּ֑
ચાલે–છે
H1980

יִמּ֝֗וֹטוּ
હલે–છે
H4131

כָּל־
બધા
H3605

מ֥וֹסְדֵי
પાયા
H4144

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીન�
H0776

  તેઓ જાણતા નથી કે સમજતા નથી; તેઓ અંધકારમાં ભટકતા ફરે છે; પૃથ્વીના તમામ પાયા હાલી ઊઠ્યા છે.

נִי־6 אֽ‍ֲ
મેં
H0589

אָמַ֭רְתִּי
કહ્યું
H0559

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરો–છો
H0430

ם אַתֶּ֑
તમે

וּבְנֵי֖
અને–સંતાનો

עֶלְי֣וֹן
પરાત્પરના

ם׃ כֻּלְּכֶֽ
તમે–બધા
H3605

  મેં કહ્યું  કે, “તમે દેવો છો અને તમે સવર્ પરાત્પરના દીકરાઓ છો.

אָכֵ֭ן7
પરંતુ
H0403

כְּאָדָ֣ם
મનુષ્યો–જમે
H0120

תְּמוּת֑וּן
મરશો
H4191

וּכְאַחַ֖ד
અને–એક–જમે
H0259

ים הַשָּׂרִ֣
રાજકુમારો
H8269

לוּ׃ תִּפֹּֽ
પડશો
H5307

  તોપણ તમે માણસની જમે મૃત્યુ પામશો અને રાજકુમારની જમે પડશો.”

קוּמָה8֣
ઊઠો

אֱ֭לֹהִים
હે–ઈશ્વર
H0430

שָׁפְטָה֣
ન્યાય–કરો
H8199

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનો
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֥
તમે

ל נְחַ֗ תִ֝
વારસો–લેશો
H5157

בְּכָל־
બધી
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓને

  હે ઈશ્વર, ઊઠો, પૃથ્વીનો ન્યાય કરો, કારણ કે તમે સવર્ િવદેશીઓને વારસા તરીકે પામશો.

Chapter 83
יר1 שִׁ֖

ગીત
מִזְמ֣וֹר
ગીત
H4210

ף׃ לְאָסָֽ
આસાફનું
H0623

ים אֱלֹהִ֥
હે–ઈશ્વર
H0430

אַל־
નહીં
H0408

דֳּמִי־
ચૂપ
H1824

לָךְ֑
રહો

אַל־
નહીં
H0408

שׁ תֶּחֱרַ֖
મૌન–રહો

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

ט תִּשְׁקֹ֣
શાંત–રહો
H8252

ל׃ אֵֽ
હે–ઈશ્વર
H0410
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે ઈશ્વર, તમે છાના ન રહો� હે ઈશ્વર, અમારી અવગણના ના કરશો અને િસ્થર રહો.

י־2 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

א֭וֹיְבֶיךָ
તમાર�–શત્રુઓ
H0341

יֶהֱמָי֑וּן
ઘોંઘાટ–કરે–છે
H1993

יךָ וּמְ֝שַׂנְאֶ֗
અને–તમને–િધક્કારનારા
H8130

נָשְׂ֣אוּ
માથું–ઊંચક્યું–છે
H5375

אשׁ׃ ֹֽ ר
માથું

  જુઓ, તમારા શત્રુઓ હુલ્લડ મચાવે છે અને જઓે તમને િધક્કારે છે તેમણે તમારી સામે માથું ઊંચું કયુર્ં છે.

ל־3 עַֽ
તમારા–િવરુદ્ધ

עַמְּ֭ךָ
તમારા–લોકો–િવરુદ્ધ

ימוּ יַעֲרִ֣
ચાલાકીથી–યોજના–ઘડ–ેછે
H6191

ס֑וֹד
કાવતરું
H5475

וְיִ֝תְיָעֲצ֗וּ
અને–સલાહ–આપે–છે
H3289

עַל־
ઉપર

צְפוּנֶֽיךָ׃
તમારા–છુપાયેલાઓની
H6845

  તેઓ તમારા લોકો િવરુદ્ધ કપટભરી યોજનાઓ કરે છે અને તમારા લોક જઓે તમને મૂલ્યવાન છે, તેઓની િવરુદ્ધ પ્રપંચ રચે છે.

אָמְר֗ו4ּ
કહ્યું
H0559

לְכ֭וּ
આવો
H3212

וְנַכְחִידֵ֣ם
અને–નાશ–કરીએ
H3582

מִגּ֑וֹי
પ્રજાતરીકેથી

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִזָּכֵ֖ר
યાદ–કરાય
H2142

ׁם־ שֵֽ
નામ
H8034

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલનું
H3478

עֽוֹד׃
વધુ
H5750

  તેઓએ કહંુ્ય છે, “ચાલો, પ્રજા તરીકેના તેમના અિસ્તત્વનો આપણે સંપૂણર્ નાશ કરીએ. જથેી ઇઝરાયલના નામનું સ્મરણ હવે પછી કદી રહે નિહ.”

י5 כִּ֤
કારણ–કે

נוֹעֲצ֣וּ
યોજના–કરી
H3289

לֵב֣
હૃદયથી

ו יַחְדָּ֑
સાથે

יךָ לֶ֗ עָ֝
તમારી–િવરુદ્ધ

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

תוּ׃ יִכְרֹֽ
કરે–છે
H3772

  તેઓએ એકસાથે મસલત કરી છે; તેઓ તમારી િવરુદ્ધ કરાર કરે છે.

אָהֳלֵי6֣
તંબૂઓ
H0168

אֱ֭דוֹם
અદોમન�
H0123

ים וְיִשְׁמְעֵאלִ֗
અને–ઇશ્માએલીઓન�
H3459

מוֹאָ֥ב
મોઆબ
H4124

ים׃ וְהַגְרִֽ
અને–હાગરીઓ
H1905

  તંબુમાં રહેનાર અદોમીઓ, ઇશ્માએલીઓ, મોઆબીઓ તથા હાગ્રીઓ,

גְּבָל7֣
ગેબાલ
H1381

וְעַ֭מּוֹן
અને–અમ્મોન
H5983

וַעֲמָלֵק֑
અને–અમાલેક
H6002

שֶׁת לֶ֗ פְּ֝
િફિલસ્તીન
H6429

עִם־
સાથે

יֹ֥שְׁבֵי
વસનારાઓ
H3427

צֽוֹר׃
સોરન�
H6865

  ગબાલ, આમ્મોન, અમાલેક; તૂર દેશના લોકો અને પિલસ્તીઓ પણ કરાર કરે છે.

גַּם־8
પણ
H1571

אַשּׁ֭וּר
આશ્શૂર
H0804

נִלְוָה֣
જાેડાયો–છે

ם עִמָּ֑
તેમની–સાથે

הָ֤י֥וּ
થયા–છે
H1961

זְר֖וֹעַ
ભુજા
H2220

לִבְנֵי־
સંતાનો–માટે

ל֣וֹט
લોતન�
H3876

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તેઓની સાથે આશ્શૂર પણ સામેલ થાય છે; તેઓએ લોતના વંશજાેને સહાય કરી છે. સેલાહ

ׂה־9 עֲשֵֽ
કરો

לָהֶ֥ם
તેમને
H1992

כְּמִדְיָן֑
િમદ્યાન–જમે
H4080

א יסְרָ֥ סִֽ כְּֽ
સીસરા–જમે
H5516

ין יָבִ֗ כְ֝
યાબીન–જમે
H2985

בְּנַחַ֣ל
નદીમાં

קִישֽׁוֹן׃
કીશોનની
H7028

  તમે જ ેિમદ્યાન સાથે કયુર્ં, જમે કીશોન નદી પર સીસરા તથા યાબીન સાથે કયુર્ં, તેમ તેઓની સાથે કરો.

נִשְׁמְד֥ו10ּ
નાશ–થયા
H8045

אר עֵין־דֹּ֑ בְֽ
એન–દોરમાં
H5874

יוּ הָ֥
થયા
H1961

מֶן דֹּ֝֗
ખાતર
H1828

ה׃ לָאֲדָמָֽ
ભૂિમ–માટે
H0127

  એન-દોરમાં તેઓ નાશ પામ્યા અને ભૂિમના ખાતર જવેા થઈ ગયા.

שִׁיתֵ֣מו11ֹ
બનાવો
H7896

נְדִ֭יבֵמוֹ
તેમનૺ–શ્રેષ્ટોને
H5081

כְּעֹרֵ֣ב
ઓરેબ–જમે
H6159

וְכִזְאֵב֑
અને–ઝેએબ–જમે
H2062

וּֽכְזֶבַ֥ח
અને–ઝેબહ–જમે
H2078

ע וּכְ֝צַלְמֻנָּ֗
અને–સાલ્મુન્ના–જમે
H6759

כָּל־
બધા
H3605

מוֹ׃ נְסִיכֵֽ
તેમનૺ–રાજકુમારોને
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  તેઓના સરદારોને ઓરેબ તથા ઝએબના જવેા અને તેઓના સવર્ રાજકુમારોને ઝેબાહ તથા સાલ્મુન્ના જવેા કરો.

ר12 אֲשֶׁ֣
જમેણે

אָמְ֭רוּ
કહ્યું
H0559

נִי֣רֲשָׁה
અમે–કબ્જાે–કરીએ
H3423

נוּ לָּ֑
અમાર�–માટે

ת אֵ֝֗
—
H0853

נְא֣וֹת
ચરાણો
H4999

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનૺ
H0430

  તેઓએ કહંુ્ય, “ચાલો આપણે પોતાને માટે ઈશ્વરના િનવાસસ્થાનને પ્રાપ્ત કરીએ.”

י13 אֽ‍ֱלֹהַ֗
મારૺ–ઈશ્વર
H0430

מוֹ שִׁיתֵ֥
બનાવો–તેમને
H7896

כַגַּלְגַּ֑ל
વંટોળ–જમે
H1534

שׁ קַ֗ כְּ֝
ભૂસા–જમે
H7179

לִפְנֵי־
પવન–આગળ
H6440

רֽוּחַ׃
પવન
H7307

  હે મારા ઈશ્વર, તેઓને વંટોિળયાની ધૂળ જવેા, પવનથી ઊડતાં ફોતરાં જવેા કરો.

כְּאֵ֥ש14ׁ
અિગ્ન–જમે
H0784

תִּבְעַר־
બળે–છે

יָעַ֑ר
જંગલને

ה וּכְ֝לֶהָבָ֗
અને–જ્વાળા–જમે
H3852

תְּלַהֵ֥ט
સળગાવે–છે
H3857

ים׃ הָרִֽ
પવર્તોને
H2022

  જમે અિગ્ન જંગલોને ભસ્મ કરે છે અને આગ પવર્તોને સળગાવે તેમ િવનાશ કરો.

כֵּ֭ן15
તેમ

תִּרְדְּפֵם֣
પીછો–કરો
H7291

בְּסַעֲרֶ֑ךָ
તમારૺ–વાવાઝોડા–વડે

וּבְסוּפָתְךָ֥
અને–તમારૺ–તોફાન–વડે

ם׃ תְבַהֲלֵֽ
ગભરાવો–તેમને
H0926

  તમારા વંટોિળયાઓથી અને તમારા તોફાનોથી તેમનો પીછો કરો અને તેમને ત્રાસ પમાડો.

א16 מַלֵּ֣
ભરો
H4390

פְנֵיהֶם֣
તેમનૺ–ચહેરા
H6440

קָל֑וֹן
શરમથી
H7036

יבַקְשׁ֖וּ וִֽ
અને–શોધે
H1245

שִׁמְךָ֣
તમારું–નામ
H8034

יְהוָֽה׃
હે–યહોવાહ
H3068

  બદનામીથી તેઓ પોતાનાં મુખ સંતાડ ેકે જથેી, હે યહોવાહ, તેઓ તમારું નામ શોધે.

שׁו17ּ יֵבֹ֖
શરિમર્દા–થાઓ
H0954

וְיִבָּהֲל֥וּ
અને–ગભરાઓ
H0926

עֲדֵי־
સદા–માટે
H5703

ד עַ֗
સદા
H5704

יַחְפְּר֥וּ וְֽ
અને–લિજ્જત–થાઓ
H2659

דוּ׃ וְיאֹבֵֽ
અને–નાશ–થાઓ
H0006

  તેઓ હંમેશા લિજ્જત થાઓ અને ગૂંચવાઈ જાઓ; તેઓ અપમાિનત થાઓ અને નાશ પામો.

יֵדְע֗ו18ּ וְֽ
અને–જાણે
H3045

י־ כִּֽ
કે

ה אַתָּ֬
તમે

שִׁמְךָ֣
જમેનું–નામ
H8034

יְהוָה֣
યહોવાહ–છે
H3068

ךָ לְבַדֶּ֑
એકલા–તમે
H0905

לְי֗וֹן עֶ֝
પરાત્પર

עַל־
ઉપર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  જથેી તેઓ જાણે કે તમે એકલા જ યહોવાહ છો, તમે એકલા જ સમગ્ર પૃથ્વી પર પરાત્પર ઈશ્વર છો.

Chapter 84
ח1ַ לַמְנַצֵּ֥

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

ל־ עַֽ
ઉપર

ית הַגִּתִּ֑
િગત્તીત
H1665

לִבְנֵי־
સંતાનો–માટે

רַח קֹ֥
કોરાહન�
H7141

מִזְמֽוֹר׃
ગીત
H4210

מַה־
કેવાં
H4100

יְּדִיד֥וֹת
િપ્રય

יךָ מִשְׁכְּנוֹתֶ֗
તમારાં–િનવાસો
H4908

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સેનાઓના

  હે સૈન્યોના યહોવાહ, તમારું િનવાસસ્થાન કેવું મનોહર છે�
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ה2 נִכְסְפָ֬
ફંટાઈ–છે
H3700

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ה  ׀כָּלְתָ֙
તડપે–છે
H3615

֮ נַפְשִׁי
મારો–આત્મા
H5315

לְחַצְר֪וֹת
આંગણાઓ–માટે

יְה֫וָה֥
યહોવાહના
H3068

י לִבִּ֥
મારું–હૃદય

י וּבְשָׂרִ֑
અને–મારું–શરીર
H1320

יְרַ֝נְּנ֗וּ
આનંદથી–ગાય–છે

אֶל֣
તરફ
H0413

ל־ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

י׃ חָֽ
જીવતા

  મારો આત્મા યહોવાહના આંગણાની અિભલાષા રાખે છે; જીવતા જાગતા ઈશ્વર માટે મારું હૃદય તથા મારો દેહ હષર્નાદ કરશે.

גַּם־3
પણ
H1571

׀צִפּ֙וֹר 
ચકલીએ
H6833

מָצְ֪אָה
શોધ્યું
H4672

יִת בַ֡
ઘર

׀וּדְר֤וֹר 
અને–અબાિબલે
H1866

ן קֵ֥
માળો
H7064

֮ לָהּ
તેન�–માટે

אֲשֶׁר־
જ્યાં

תָה שָׁ֪
મૂક્યા
H7896

יהָ חֶ֥ אֶפְרֹ֫
તેન�–બચ્ચાં
H0667

ת־ אֶֽ
—
H0853

מִזְ֭בְּחוֹתֶיךָ
તમારી–વેદીઓ–પાસે
H4196

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֑וֹת
સેનાઓન�

י לְכִּ֗ מַ֝
મારા–રાજા
H4428

י׃ וֵאלֹהָֽ
અને–મારા–ઈશ્વર
H0430

  ચકલીઓને ઘર મળ્યું છે અને અબાબીલને પોતાનાં બચ્ચાં રાખવા માટે માળો મળ્યો છે એટલે તમારી વેદીઓ આગળ, હે સૈન્યોના યહોવાહ, મારા રાજા 
તથા મારા ઈશ્વર.

אַשְׁ֭רֵי4
ધન્ય
H0835

יוֹשְׁבֵי֣
વસનારા
H3427

בֵיתֶ֑ךָ
તમારા–ઘરમાં

וֹד ע֝֗
સદા
H5750

הַלְל֥וּךָ יְֽ
સ્તુિત–કરે–છે–તમને

לָה׃ סֶּֽ
સેલાહ
H5542

  તમારા ઘરમાં રહેનારાઓ આશીવાર્િદત છે; તેઓ સદા તમારાં સ્તુિતગાન ગાશે. સેલાહ

אַשְׁרֵ֣י5
ધન્ય
H0835

אָדָ֭ם
માણસ
H0120

עֽוֹז־
બળ
H5797

ל֥וֹ
જનેું

בָךְ֑
તમારામાં

סִלּ֗וֹת מְ֝
માગોર્
H4546

ם׃ בִּלְבָבָֽ
તેમન�–હૃદયમાં
H3824

  જ ેમાણસનું સામથ્યર્ તમારામાં છે, જઓેનાં હૃદય િસયોનના માગોર્ ધ્યાનમાં રાખે છે, તેઓ આશીવાર્િદત છે.

י 6 ׀עֹבְרֵ֤
પસાર–થતાં

בְּעֵמֶ֣ק
ખીણમાં
H6010

הַ֭בָּכָא
બાકાન�
H1056

מַעְיָן֣
ઝરણું
H4599

יְשִׁית֑וּהוּ
બનાવે–છે
H7896

גַּם־
પણ
H1571

רָכ֗וֹת בְּ֝
આશીવાર્દો
H1293

יַעְטֶ֥ה
ઢાંકે–છે

ה׃ מוֹרֶֽ
વરસાદ
H4175

  રુદનના નીચાણને ઓળંગતા તેઓ તેને ઝરાની જગ્યા બનાવે છે. પ્રથમ વરસાદ તેને આશીવાર્દથી ભરપૂર કરશે.

יֵלְ֭כו7ּ
ચાલે–છે
H3212

מֵחַיִ֣ל
બળથી
H2428

אֶל־
વધુ
H0413

חָיִ֑ל
બળ–તરફ
H2428

יֵרָאֶ֖ה
દેખાય–છે
H7200

אֶל־
આગળ
H0413

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

בְּצִיּֽוֹן׃
િસયોનમાં
H6726

  તેઓ વધારે અને વધારે સામથ્યર્વાન થતાં જાય છે; તેઓમાંનો દરેક જણ િસયોનમાં ઈશ્વરની સમક્ષ હાજર થાય છે.

יְה֘וָה8֤
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

צְבָ֭אוֹת
સેનાઓન�

שִׁמְעָה֣
સાંભળો
H8085

י תְפִלָּתִ֑
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

ינָה הַאֲזִ֙
કાન–ધરો
H0238

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબન�
H3290

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હે સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ, મારી પ્રાથર્ના સાંભળો; હે યાકૂબના ઈશ્વર, હંુ જ ેપ્રાથર્ના કરું, તે પર ધ્યાન આપો� સેલાહ

מָ֭גִנֵּנו9ּ
અમારી–ઢાલ
H4043

רְאֵה֣
જુઓ
H7200

ים אֱלֹהִ֑
હે–ઈશ્વર
H0430

ט וְהַ֝בֵּ֗
અને–જુઓ
H5027

פְּנֵי֣
ચહેરો
H6440

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
તમારા–અિભિષક્તનો
H4899

  હે ઈશ્વર, અમારી ઢાલને જુઓ; તમારા અિભિષક્ત માટે કાળજી રાખો.
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https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1866.htm
https://biblehub.com/hebrew/7064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/667.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1056.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/4175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
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י10 כִּ֤
કારણ–કે

טֽוֹב־
સારો–છે

י֥וֹם
િદવસ
H3117

יךָ בַּחֲצֵרֶ֗
તમારૺ–આંગણાઓમાં

לֶף אָ֥ מֵ֫
હજારથી
H0505

רְתִּי בָּחַ֗
મેં–પસંદ–કરું–છંુ
H0977

הִסְ֭תּוֹפֵף
ઉંબરે–ઊભા–રહેવું
H5605

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

אֱלֹהַי֑
મારૺ–ઈશ્વરન�
H0430

דּ֗וּר מִ֝
કરતાં
H1752

בְּאָהֳלֵי־
તંબૂઓમાં–વસવા
H0168

שַׁע׃ רֶֽ
દષુ્ટતાનૺ
H7562

  કારણ કે હજાર િદવસ કરતાં તમારા આંગણામાંનો એક િદવસ શ્રેષ્ઠ છે. દષુ્ટોના તંબુમાં રહેવું તે કરતાં મારા ઈશ્વરના ઘરના દરવાન થવું, તે મને વધારે 
પસંદ છે.

י11 כִּ֤
કારણ–કે

מֶשׁ  ׀שֶׁ֙
સૂયર્
H8121

֮ וּמָגֵן
અને–ઢાલ
H4043

יְהוָה֪
યહોવાહ
H3068

ים אֱלֹ֫הִ֥
ઈશ્વર
H0430

חֵן֣
કૃપા
H2580

וְכָ֭בוֹד
અને–મિહમા
H3519

ן יִתֵּ֣
આપે–છે
H5414

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִמְנַע־
રોકે
H4513

וֹב ט֝֗
સારું

ים הֹלְכִ֥ לַֽ
ચાલનારાઓને
H1980

ים׃ בְּתָמִֽ
સંપૂણર્તામાં
H8549

  કારણ કે યહોવાહ ઈશ્વર આપણા સૂયર્ તથા ઢાલ છે; યહોવાહ કૃપા તથા ગૌરવ આપશે; ન્યાયથી વતર્નારને માટે તે કંઈ પણ શ્રેષ્ઠ બાબત બાકી રાખશે 
નિહ.

יְהוָה12֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֑וֹת
સેનાઓન�

י שְׁרֵ֥ אַֽ
ધન્ય
H0835

ם דָ֗ אָ֝
માણસ
H0120

חַ בֹּטֵ֥
ભરોસો–રાખનારો
H0982

ךְ׃ בָּֽ
તમારામાં

  હે સૈન્યોના યહોવાહ, જ ેમાણસ તમારા પર ભરોસો રાખે છે તે આશીવાર્િદત છે.

Chapter 85
חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬

સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

לִבְנֵי־
સંતાનો–માટે

רַח קֹ֬
કોરાહન�
H7141

מִזְמֽוֹר׃
ગીત
H4210

יתָ רָצִ֣
તમે–પ્રસન્ન–થયા
H7521

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אַרְצֶךָ֑
તમારી–ભૂિમથી
H0776

בְתָּ ֗ שַׁ֝
પાછ�–લાવ્યા
H7725

]שבות[
[બંદીવાસ]
H7622

ית( )שְׁבִ֣
બંદીવાસ
H7622

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબનો
H3290

  હે યહોવાહ, તમારા દેશ પર તમે તમારી કૃપા દશાર્વી છે. અને તમે યાકૂબના બંદીઓને આ દેશમાં પાછા મોકલી આપ્યા છે.

נָשָׂ֭את2ָ
માફ–કયુર્ં
H5375

ן עֲוֹ֣
પાપ
H5771

ךָ עַמֶּ֑
તમારૺ–લોકોનું

יתָ כִּסִּ֖
ઢાંક્યું
H3680

כָל־
બધાં
H3605

חַטָּאתָ֣ם
તેમનૺ–પાપો

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તમારા લોકોનાં પાપો તમે માફ કયાર્ છે; અને તમે તેઓનાં બધાં પાપોનું પ્રાયિશ્ચત કયુર્ છે.

פְת3ָּ אָסַ֥
પાછંુ–લીધું
H0622

כָל־
બધો
H3605

עֶבְרָתֶ֑ךָ
તમારો–ક્રોધ
H5678

שִׁיב֗וֹתָ הֱ֝
ફેરવ્યો
H7725

מֵחֲר֥וֹן
ભયંકરથી
H2740

ךָ׃ אַפֶּֽ
તમારો–ક્રોધ
H0639

  તેથી હવે તમારા કોપનો; ભસ્મ કરનારા ક્રોધનો અંત આવ્યો છે.

שׁוּ֭בֵנו4ּ
પુનઃસ્થાિપત–કરો–અમને
H7725

אֱלֹהֵי֣
હે–ઈશ્વર
H0430

יִשְׁעֵנ֑וּ
અમારૺ–ઉદ્ધારનૺ
H3468

וְהָפֵ֖ר
અને–દરૂ–કરો

עַסְךָ֣ כַּֽ
તમારો–ગુસ્સો

נוּ׃ עִמָּֽ
અમારૺ–ઉપરથી
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https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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  હે મારા ઈશ્વર, અમારા ઉદ્ધારનાર, તમારા પર પ્રેમ કરવામાં તમે અમને સંસ્થાિપત કરો. જથેી ફરી કદી તમારે અમારા ઉપર ક્રોિધત ન થવું પડ.ે

הַלְעוֹלָ֥ם5
શું–સદા–માટે
H5769

אֱנַף־ תֶּֽ
ગુસ્સો–કરશો
H0599

נוּ בָּ֑
અમારૺ–ઉપર

ךְ תִּמְשֹׁ֥
લંબાવશો
H4900

פְּךָ֗ אַ֝
તમારો–ક્રોધ
H0639

ר לְדֹ֣
પેઢી
H1755

ר׃ וָדֹֽ
દર–પેઢી
H1755

  શું તમે સદા અમારા પર કોપાયમાન રહેશો? શું તમારો કોપ પેઢી દર પેઢી લંબાવાશો?

הֽ‍ֲלאֹ־6
શું–નહીં
H3808

אַתָּ֭ה
તમે

תָּשׁ֣וּב
ફરી
H7725

תְּחַיֵּ֑נוּ
જીવાડશો–અમને
H2421

וְעַ֝מְּךָ֗
અને–તમારૺ–લોકો

יִשְׂמְחוּ־
આનંદ–કરે
H8055

ךְ׃ בָֽ
તમારામાં

  શું તમે અમને ફરી પુનજીર્ િવત નિહ કરો? ત્યારે તમારા લોકો તમારામાં આનંદ કરશે.

הַרְאֵנ֣ו7ּ
બતાવો–અમને
H7200

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ךָ חַסְדֶּ֑
તમારી–કૃપા

וְיֶ֝שְׁעֲךָ֗
અને–તમારો–ઉદ્ધાર
H3468

תִּתֶּן־
આપો
H5414

נוּ׃ לָֽ
અમને

  તમારો પ્રેમ અને દયા, અમારા ઉપર રેડી દો. અને યહોવાહ અમારો ઉદ્ધાર કરો.

ה8 אֶשְׁמְעָ֗
હંુ–સાંભળીશ
H8085

מַה־
શું
H4100

֮ יְדַבֵּר
બોલે–છે
H1696

׀הָאֵל֪ 
ઈશ્વર
H0410

יְה֫וָה֥
યહોવાહ
H3068

י  ׀כִּ֤
કારણ–કે

ר יְדַבֵּ֬
બોલે–છે
H1696

שָׁל֗וֹם
શાંિત
H7965

אֶל־
તેમનૺ–તરફ
H0413

עַמּ֥וֹ
તેમનૺ–લોકો

וְאֶל־
અને–તેમનૺ
H0413

חֲסִידָ֑יו
ભક્તોને
H2623

אַל־ וְֽ
અને–નહીં
H0408

יָשׁ֥וּבוּ
પાછૺ–વળે
H7725

ה׃ לְכִסְלָֽ
મૂખર્તા–તરફ
H3690

  યહોવાહ ઈશ્વર જ ેકહે છે તે હંુ કાળજી પૂવર્ક સાંભળું છંુ, કેમ કે તે પોતાના લોકોની સાથે તથા તેમના વફાદાર અનુયાયીઓની સાથે શાંિતથી વતેર્. પરંતુ 
તેઓ મૂખાર્ઈ તરફ પાછા ફરી ન જાય.

׀אַ֤ךְ 9
ખરેખર
H0389

קָר֣וֹב
નજીક
H7138

לִירֵאָי֣ו
તેમનૺ–ડરનારૺને
H3373

יִשְׁע֑וֹ
તેમનો–ઉદ્ધાર
H3468

ן לִשְׁכֹּ֖
વસવા
H7931

כָּב֣וֹד
મિહમા
H3519

נוּ׃ בְּאַרְצֵֽ
અમારૺ–ભૂિમમાં
H0776

  જઓે તેમનો ભય રાખે છે તેઓનો ઈશ્વર ઉદ્ધાર કરે છે; બહુ જલદી અમારી ભૂિમ પર અમે માનપૂવર્ક રહીશું.

סֶד־10 חֶֽ
કૃપા

וֶאֱמֶ֥ת
અને–સત્ય
H0571

נִפְגָּ֑שׁוּ
મળ્યા
H6298

דֶק צֶ֖
ન્યાય
H6664

וְשָׁל֣וֹם
અને–શાંિત
H7965

ׁקוּ׃ נָשָֽ
ચૂમ્યા

  કૃપા અને સત્યતા એકબીજાની સાથે મળેલી છે; ન્યાયીપણાએ તથા શાંિતએ એકબીજાને ચુંબન કયુર્ છે.

מֶת11 אֱ֭
સત્ય
H0571

מֵאֶרֶ֣ץ
પૃથ્વીમાંથી
H0776

תִּצְמָח֑
અંકુિરત–થશે
H6779

דֶק וְצֶ֝֗
અને–ન્યાય
H6664

יִם מִשָּׁמַ֥
આકાશમાંથી
H8064

ף׃ נִשְׁקָֽ
નજર–કરશે
H8259

  પૃથ્વીમાંથી સત્ય ઉપર ઊંચે જાય છે. અને ન્યાયીપણું આકાશમાંથી વરસશે.

גַּם־12
પણ
H1571

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

ן יִתֵּ֣
આપશે
H5414

הַטּ֑וֹב
સારું

נוּ וְאַ֝רְצֵ֗
અને–અમારી–ભૂિમ
H0776

ן תִּתֵּ֥
આપશે
H5414

הּ׃ יְבוּלָֽ
તેની–ઉપજ
H2981

  હા, યહોવાહ સારા આશીવાર્દ આપશે; અને આપણો દેશ મબલખ પાક ઉપજાવશે.

צֶדֶ֭ק13
ન્યાય
H6664

לְפָנָי֣ו
તેમનૺ–આગળ
H6440

ךְ יְהַלֵּ֑
ચાલશે
H1980

ם וְיָשֵׂ֖
અને–મૂકશે

לְדֶ֣רֶךְ
માગર્–ઉપર
H1870

יו׃ פְּעָמָֽ
તેમનૺ–પગલાં
H6471
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  તેમનું ન્યાયીપણું આગળ ચાલશે, અને તેમનાં પગલાં આપણે માટે માગર્ તૈયાર કરે છે.

Chapter 86
ה1 תְּפִלָּ֗

પ્રાથર્ના
H8605

וִ֥ד לְדָ֫
દાિવદની
H1732

ה־ הַטֵּֽ
નમાવો
H5186

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אָזְנְךָ֣
તમારો–કાન
H0241

עֲנֵנִ֑י
ઉત્તર–આપો–મને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָנִ֖י
ગરીબ
H6041

וְאֶבְי֣וֹן
અને–જરૂિરયાતમંદ
H0034

נִי׃ אָֽ
છંુ–હંુ
H0589

  હે યહોવાહ, સાંભળીને મને ઉત્તર આપો, કારણ કે હંુ દીન તથા દિરદ્રી છંુ.

ׁמְרָ֣ה2 שָֽ
સાચવો
H8104

֮ נַפְשִׁי
મારો–આત્મા
H5315

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חָסִ֪יד
ભક્ત
H2623

נִי אָ֥
છંુ–હંુ
H0589

ע הוֹשַׁ֣
બચાવો
H3467

עַבְ֭דְּךָ
તમારૺ–સેવકને
H5650

ה אַתָּ֣
તમે

אֱלֹהַי֑
મારૺ–ઈશ્વર
H0430

חַ הַבּוֹטֵ֥
ભરોસો–રાખનારો
H0982

יךָ׃ אֵלֶֽ
તમારૺમાં
H0413

  મારું રક્ષણ કરો, કેમ કે હંુ વફાદાર છંુ; હે મારા ઈશ્વર, તમારા પર ભરોસો રાખનાર તમારા સેવકને બચાવો.

נִי3 חָנֵּ֥
કૃપા–કરો

אֲדֹנָי֑
હે–પ્રભુ
H0136

י כִּ֥
કારણ–કે

אֵלֶ֥יךָ
તમને
H0413

א קְרָ֗ אֶ֝
બોલાવું–છંુ
H7121

כָּל־
આખો
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  હે પ્રભુ, મારા પર દયા કરો, કારણ કે આખો િદવસ હંુ તમને અરજ કરું છંુ.

שַׂמֵּ֭ח4ַ
આનંિદત–કરો
H8055

נֶפֶ֣שׁ
આત્મા
H5315

ךָ עַבְדֶּ֑
તમારૺ–સેવકનો
H5650

י כִּ֥
કારણ–કે

אֵלֶ֥יךָ
તમારૺ–તરફ
H0413

י דֹנָ֗ אֲ֝
હે–પ્રભુ
H0136

י נַפְשִׁ֥
મારો–આત્મા
H5315

ׂא׃ אֶשָּֽ
ઊંચકંુ–છંુ
H5375

  તમારા સેવકને આનંદ આપો, કેમ કે, હે પ્રભુ, હંુ તમારા પર મારું અંતઃકરણ લગાડંુ છંુ.

י־5 כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તમે

אֲ֭דֹנָי
હે–પ્રભુ
H0136

ט֣וֹב
સારા

ח וְסַלָּ֑
અને–ક્ષમાશીલ
H5546

וְרַב־
અને–પુષ્કળ

סֶד חֶ֝֗
કૃપામાં

לְכָל־
બધા–માટે
H3605

יךָ׃ קֹרְאֶֽ
બોલાવનારાઓને
H7121

  હે પ્રભુ, તમે ઉત્તમ અને ક્ષમા કરનાર છો અને સહાયને માટે તમને પ્રાથર્ના કરનારા પર તમે ઘણા કૃપાળુ છો.

הַאֲזִי֣נָה6
કાન–ધરો
H0238

יְה֭וָה
હે–યહોવાહ
H3068

י תְּפִלָּתִ֑
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

יבָה וְהַ֝קְשִׁ֗
અને–ધ્યાન–આપો
H7181

בְּק֣וֹל
અવાજ

י׃ תַּחֲנוּנוֹתָֽ
મારી–િવનંતીઓનો
H8469

  હે યહોવાહ, મારી પ્રાથર્ના સાંભળો; મારી િવનંતી સાંભળો.

בְּי֣וֹם7
િદવસે
H3117

י צָרָ֭תִ֥
મારી–િવપિત્તનૺ

ךָּ אֶקְרָאֶ֗
બોલાવીશ
H7121

י כִּ֣
કારણ–કે

תַעֲנֵֽנִי׃
ઉત્તર–આપશો

  મારા સંકટના સમયે હંુ તમને પોકાર કરીશ, કેમ કે તમે મને ઉત્તર આપશો.

אֵין־8
કોઈ–નહીં
H0369

כָּמ֖וֹךָ
તમારૺ–જવેો
H3644

ים  ׀בָאֱלֹהִ֥
ઈશ્વરોમાં
H0430

י אֲדֹנָ֗
હે–પ્રભુ
H0136

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ׂיךָ׃ מַעֲשֶֽ כְּֽ
તમારૺ–કાયોર્–જવેા
H4639

  હે પ્રભુ, દેવોમાં તમારા જવેો કોઈ નથી. તમારા જવેા પરાક્રમો કોઈનાં નથી.
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כָּל־9
બધી
H3605

׀גּוֹיִ֤ם 
પ્રજાઓ

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתָ עָשִׂ֗
તમે–બનાવી

׀יָב֤וֹאוּ 
આવશે
H0935

וְיִשְׁתַּחֲו֣וּ
અને–પૂજા–કરશે
H7812

לְפָנֶי֣ךָ
તમારી–આગળ
H6440

אֲדֹנָי֑
હે–પ્રભુ
H0136

יכַבְּד֣וּ וִֽ
અને–મિહમા–આપશે
H3513

ךָ׃ לִשְׁמֶֽ
તમારૺ–નામને
H8034

  હે પ્રભુ, જ ેસવર્ પ્રજાઓને તમે ઉત્પન્ન કરી છે, તેઓ આવીને તમારી આગળ નમશે. તેઓ તમારા નામનો મિહમા ગાશે.

י־10 כִּֽ
કારણ–કે

גָד֣וֹל
મહાન

אַתָּ֭ה
છો–તમે

ה וְעֹשֵׂ֣
અને–કરનાર�

נִפְלָא֑וֹת
ચમત્કારો
H6381

ה אַתָּ֖
તમે

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વર
H0430

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
એકલૺ
H0905

  કારણ કે તમે મહાન છો અને અદ્દભુત કાયોર્ કરનાર છો; તમે જ એકલા ઈશ્વર છો.

נִי11 ה֘וֹרֵ֤
શીખવાડો–મને

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહ
H3068

ךָ דַּרְכֶּ֗
તમારો–માગર્
H1870

ךְ אֲהַלֵּ֥
ચાલીશ
H1980

ךָ בַּאֲמִתֶּ֑
તમારૺ–સત્યમાં
H0571

יַחֵ֥ד
એક–કરો
H3161

י בָבִ֗ לְ֝
મારું–હૃદય
H3824

לְיִרְאָ֥ה
ડરવા
H3372

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તમારૺ–નામથી
H8034

  હે યહોવાહ, તમે તમારા માગર્ શીખવો. પછી હંુ તમારા સત્ય માગર્ પર ચાલીશ. તમારો આદર કરવાને મારા હૃદયને એકાગ્ર કરો.

׀אוֹדְךָ֤ 12
હંુ–આભાર–માનીશ
H3034

אֲדֹנָי֣
હે–પ્રભુ
H0136

אֱ֭לֹהַי
મારૺ–ઈશ્વર
H0430

בְּכָל־
બધૺ
H3605

י לְבָבִ֑
હૃદયથી
H3824

ה וַאֲכַבְּדָ֖
અને–મિહમા–આપીશ
H3513

שִׁמְךָ֣
તમારૺ–નામને
H8034

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદા–માટે
H5769

  હે પ્રભુ, મારા ઈશ્વર, મારા પૂરા હૃદયથી હંુ તમારી સ્તુિત કરીશ; હંુ તમારા નામને સવર્દા મિહમા આપીશ.

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

חַ֭סְדְּךָ
તમારી–કૃપા

גָּד֣וֹל
મહાન–છે

עָלָי֑
મારૺ–ઉપર

לְתָּ וְהִצַּ֥
અને–છોડાવ્યો
H5337

י נַפְ֝שִׁ֗
મારો–આત્મા
H5315

מִשְּׁא֥וֹל
અધોલોકમાંથી
H7585

ה׃ תַּחְתִּיָּֽ
ઊંડાણમાંથી
H8482

  કારણ કે મારા પર તમારી કૃપા પુષ્કળ છે; તમે શેઓલનાં ઊંડાણથી મારી રક્ષા કરી છે.

ים 14 ׀אֱלֹהִ֤
હે–ઈશ્વર
H0430

ים דִ֤ זֵ֘
અિભમાનીઓ
H2086

מוּ־ קָֽ
ઊઠ્યા–છે

י עָלַ֗
મારી–િવરુદ્ધ

וַעֲדַ֣ת
અને–ટોળું
H5712

עָרִ֭יצִים
જુલમીઓનું
H6184

בִּקְשׁ֣וּ
શોધે–છે
H1245

י נַפְשִׁ֑
મારો–આત્મા
H5315

א ֹ֖ וְל
અને–નહીં
H3808

שָׂמ֣וּךָ
મૂક્ય�–છે–તમને

ם׃ לְנֶגְדָּֽ
તેમની–આગળ
H5048

  હે ઈશ્વર, ઘમંડી માણસો મારી સામા ઊઠ્યા છે. અને કૂ્રર માણસો મારો સંહાર કરવા માટે મારી પાછળ પડ્યા છે. તેઓ તમારું સન્માન કરતા નથી.

ה15 וְאַתָּ֣
પણ–તમે

אֲ֭דֹנָי
હે–પ્રભુ
H0136

אֵל־
ઈશ્વર
H0410

רַח֣וּם
કરુણાળુ
H7349

וְחַנּ֑וּן
અને–કૃપાળુ
H2587

רֶךְ אֶ֥
ધીરજ
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
ક્રોધમાં
H0639

וְרַב־
અને–પુષ્કળ

סֶד חֶ֥
કૃપામાં

ת׃ וֶאֱמֶֽ
અને–સત્યમાં
H0571

  પણ, હે પ્રભુ, તમે તો દયાથી તથા કરુણાથી ભરપૂર, ક્રોધ કરવામાં ધીમા અને કૃપા તથા સત્યતાથી પિરપૂણર્, એવા ઈશ્વર છો.

פְּנֵה16֥
ફરો
H6437

י אֵלַ֗
મારી–તરફ
H0413

נִי נֵּ֥ וְחָ֫
અને–કૃપા–કરો

תְּנָֽה־
આપો
H5414

עֻזְּךָ֥
તમારું–બળ
H5797

ךָ לְעַבְדֶּ֑
તમારૺ–સેવકને
H5650

יעָה וְה֝וֹשִׁ֗
અને–બચાવો
H3467

לְבֶן־
પુત્રને

ךָ׃ אֲמָתֶֽ
તમારી–દાસીનો
H0519

  મારી તરફ ફરો અને મારા પર દયા કરો; તમારા આ દાસને તમારું સામથ્યર્ આપો; તમારી દાસીના દીકરાને બચાવો.

ׂה־17 עֲשֵֽ
બતાવો

י עִמִּ֥
મારી–સાથે

א֗וֹת
િચહ્ન
H0226

לְט֫וֹבָ֥ה
સારાનું

וְיִרְא֣וּ
અને–જુએ
H7200

שֹׂנְאַי֣
મારૺ–િધક્કારનારૺ
H8130

שׁוּ וְיֵבֹ֑
અને–શરિમર્દૺ–થાઓ
H0954

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֥
તમે

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

נִי עֲזַרְתַּ֥
મદદ–કરી
H5826

נִי׃ וְנִחַמְתָּֽ
અને–િદલાસો–આપ્યો
H5162
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  તમારી ભલાઈનું િચહ્ન મને આપો. પછી જઓે મને િધક્કારે છે તેઓ જાેઈને શરમાઈ જશે કેમ કે, હે યહોવાહ, તમે મને મદદ કરી છે અને િદલાસો આપ્યો 
છે.

Chapter 87
לִבְנֵי־1

સંતાનો–માટે
קֹרַ֭ח
કોરાહનૺ
H7141

מִזְמ֣וֹר
ગીત
H4210

יר שִׁ֑
સ્તુિતગાન

יְס֝וּדָת֗וֹ
તેનો–પાયો
H3248

בְּהַרְרֵי־
પિવત્ર–પવર્તો–ઉપર
H2042

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્રતાનૺ
H6944

  નગરનો પાયો પિવત્ર પવર્ત પર સ્થાપેલો છે.

אֹהֵב2֣
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

שַׁעֲרֵ֣י
દરવાજા
H8179

צִיּ֑וֹן
િસયોનનૺ
H6726

ל כֹּ֗ מִ֝
બધૺ–કરતૺ◌ં
H3605

מִשְׁכְּנ֥וֹת
િનવાસો
H4908

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબનૺ
H3290

  યાકૂબના સવર્ તંબુઓ કરતાં, િસયોનના દરવાજાઓ યહોવાહને વધુ િપ્રય છે.

נִכְ֭בָּדוֹת3
મિહમાવાન–વાતો
H3513

ר מְדֻבָּ֣
કહેવાય–છે
H1696

ךְ בָּ֑
તારૺ–િવષે

יר עִ֖
શહેર

ים הָאֱלֹהִ֣
ઈશ્વરનું
H0430

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  હે ઈશ્વરના નગર, તારા િવષે ગૌરવની વાતો કહેવાય છે. સેલાહ

יר 4 ׀אַזְכִּ֤
હંુ–ઉલ્લેખ–કરીશ
H2142

הַב רַ֥
રાહાબ
H7294

ל וּבָבֶ֗
અને–બાિબલોન
H0894

דְעָ֥י יֹ֫ לְֽ
ઓળખનારૺમાં
H3045

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

פְלֶשֶׁ֣ת
િફિલસ્તીન
H6429

וְצ֣וֹר
અને–સોર
H6865

עִם־
સાથે

כּ֑וּשׁ
કૂશ

זֶ֝֗ה
આ
H2088

יֻלַּד־
જન્મ્યો
H3205

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  હંુ મારા અનુયાયીઓમાં રાહાબ + 87:4 િમસર દેશ તથા બાિબલનો ઉલ્લેખ કરું છંુ. જુઓ, ત્યાં પિલસ્તી અને તૂર, કૂશ સાથે છે. આનો જન્મ ત્યાં થયો 
હતો.

׀וּֽלֲצִיּ֙וֹן 5
અને–િસયોન–િવષે
H6726

ר יֵאָמַ֗
કહેવાશે
H0559

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

וְאִ֭ישׁ
અને–માણસ
H0376

יֻלַּד־
જન્મ્યો
H3205

הּ בָּ֑
તેમાં

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

יְכוֹנְנֶהָ֣
સ્થાિપત–કરશે

עֶלְיֽוֹן׃
પરાત્પર

  વળી િસયોન િવષે કહેવાશે કે, “દરેકનો િસયોનમાં જન્મ થયો; અને પરાત્પર પોતે તેને િસ્થર રાખશે.”

הוָ֗ה6 יְֽ
યહોવાહ
H3068

יִסְ֭פֹּר
ગણશે

בִּכְת֣וֹב
લખતૺ◌ં
H3789

ים עַמִּ֑
લોકોને

זֶה֖
આ
H2088

יֻלַּד־
જન્મ્યો
H3205

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  યહોવાહ લોકોને નોંધશે ત્યારે તે ગણશે કે, “આનો જન્મ ત્યાં થયો.” સેલાહ

ים7 וְשָׁרִ֥
અને–ગાયકો
H7891

כְּחֹלְלִ֑ים
નતર્કો–જમે

ל־ כָּֽ
બધૺ
H3605

מַעְיָנַי֥
મારૺ–ઝરણૺ◌ં
H4599

ךְ׃ בָּֽ
તારૺમાં

  વળી સવર્ ગાનારાઓ તથા નાચનારાઓ કહેશે, “મારા સવર્ ઝરાઓ તમારામાં છે.”

Chapter 88
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יר1 שִׁ֥
ગીત

מִזְמ֗וֹר
ગીત
H4210

י לִבְנֵ֫
સંતાનો–માટે

רַח קֹ֥
કોરાહનૺ
H7141

חַ לַמְנַצֵּ֣
સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

עַל־
ઉપર

מָחֲלַת֣
માંદગી
H4257

לְעַנּ֑וֹת
દખુભરી–માટે

יל שְׂכִּ֗ מַ֝
મશ્કીલ
H4905

ן לְהֵימָ֥
હેમાનનું
H1968

י׃ הָאֶזְרָחִֽ
એઝરાહીનું
H0250

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

י יְשׁוּעָתִ֑
મારૺ–ઉદ્ધારનૺ
H3444

יוֹם־
િદવસે
H3117

צָעַ֖קְתִּי
પોકાયુર્ં
H6817

יְלָה בַלַּ֣
રાત્રે
H3915

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
તમારી–આગળ
H5048

  હે યહોવાહ, મારો ઉદ્ધારકરનાર ઈશ્વર, મેં રાતિદવસ તમારી આગળ િવનંતી કરી છે.

תָּב֣וֹא2
આવે
H0935

לְפָ֭נֶיךָ
તમારી–આગળ
H6440

י תְּפִלָּתִ֑
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

ה־ הַטֵּֽ
નમાવો
H5186

זְנְךָ֗ אָ֝
તમારો–કાન
H0241

י׃ לְרִנָּתִֽ
મારી–પુકાર–તરફ
H7440

  મારી પ્રાથર્ના સાંભળો; મારા પોકાર પર ધ્યાન આપો.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

ׂבְעָה֣ שָֽ
ભરાઈ–ગયો–છે
H7646

בְרָע֣וֹת
િવપિત્તઓથી

י נַפְשִׁ֑
મારો–આત્મા
H5315

י וְחַיַּ֗
અને–મારું–જીવન

לִשְׁא֥וֹל
અધોલોકમાં
H7585

יעוּ׃ הִגִּֽ
પહોંચ્યું–છે
H5060

  કારણ કે મારો જીવ ઘણો દઃુખી છે અને મારો પ્રાણ શેઓલ તરફ ખેંચાઈ જાય છે.

נֶחְ֭שַׁבְתִּי4
ગણાયો–છંુ
H2803

עִם־
સાથે

י֣וֹרְדֵי
ઊતરનારૺઓ
H3381

ב֑וֹר
ખાડામાં

יתִי יִ֗ הָ֝
થયો–છંુ
H1961

כְּגֶבֶ֣ר
માણસ–જમે
H1397

ין־ אֵֽ
કોઈ–નહીં
H0369

אֱיָֽל׃
શિક્ત
H0353

  કબરમાં ઊતરનાર ભેગો હંુ ગણાયેલો છંુ; હંુ િનરાધાર માણસના જવેો છંુ.

ים5 בַּמֵּתִ֗
મૃતોમાં
H4191

י פְשִׁ֥ חָ֫
મુક્ત
H2670

כְּמ֤וֹ
જમે
H3644

ים  ׀חֲלָלִ֙
વધેરાયેલૺ

כְבֵי שֹׁ֥
સૂતેલૺ
H7901

בֶר קֶ֗
કબરમાં
H6913

ר אֲשֶׁ֤
જમેને

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ם זְכַרְתָּ֣
યાદ–કરો–છો
H2142

ע֑וֹד
વધુ
H5750

מָּה וְהֵ֝֗
અને–તેઓ
H1992

מִיָּדְךָ֥
તમારૺ–હાથથી
H3027

נִגְזָרֽוּ׃
કાપી–નખાયૺ
H1504

  મને તજીને મૃત્યુ પામેલાઓની સાથે ગણી લીધો છે; મારી નંખાયેલા, કબરમાં સૂતેલા કે, જઓેનું તમે સ્મરણ કરતા નથી, જઓે તમારા હાથથી દરૂ થયેલા 
છે, તેમના જવેો હંુ છંુ.

שַׁתַּ֭נִי6
મૂક્યો–છો
H7896

בְּב֣וֹר
ખાડામાં

תַּחְתִּיּ֑וֹת
ઊંડાં
H8482

ים מַחֲשַׁכִּ֗ בְּ֝
અંધકારમાં
H4285

בִּמְצֹלֽוֹת׃
ઊંડાણોમાં
H4688

  તમે મને છેક નીચલા ખાડામાં ધકેલી દીધો છે, તે સ્થળો અંધકારથી ભરેલાં અને ઊંડાં છે.

עָלַ֭י7
મારૺ–ઉપર

סָמְכָה֣
ટેકવાયેલો–છે
H5564

חֲמָתֶ֑ךָ
તમારો–ક્રોધ
H2534

וְכָל־
અને–બધૺ
H3605

יךָ שְׁבָּרֶ֗ מִ֝
તમારૺ–મોજાઓથી
H4867

עִנִּ֥יתָ
દબાવ્યો

לָה׃ סֶּֽ
સેલાહ
H5542

  મારા પર તમારો કોપ અિત ભારે છે અને તમારાં સવર્ મોજાં મારા પર ફરી વળ્યાં છે.

קְת8ָּ הִרְחַ֥
દરૂ–કયર્ૺ
H7368

י מְיֻדָּעַ֗
મારૺ–ઓળખીતોને
H3045

נִּי מֶּ֥ מִ֫
મારૺથી

נִי שַׁתַּ֣
બનાવ્યો–છો
H7896

תוֹעֵב֣וֹת
ઘૃણા
H8441

לָמ֑וֹ
તેમનૺ–માટે

א לֻ֗ כָּ֝
કેદ–છંુ
H3607

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

א׃ אֵצֵֽ
નીકળી–શકતો
H3318

  કેમ કે તમે મારા ઓળખીતાઓને મારી પાસેથી દરૂ કયાર્ છે. તેઓ મારાથી આંચકો પામે એવો તમે મને કયોર્ છે. હંુ ફાંદામાં ફસાઈ ગયો છંુ અને તેમાંથી 
બહાર નીકળી શકતો નથી.

עֵינִ֥י9
મારી–આંખો

ה דָאֲבָ֗
ક્ષીણ–થઈ
H1669

י מִנִּ֫
કારણે

נִי עֹ֥
દખુનૺ
H6040

יךָ קְרָאתִ֣
બોલાવ્યો
H7121

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

בְּכָל־
બધૺ
H3605

י֑וֹם
િદવસ
H3117

חְתִּי שִׁטַּ֖
ફેલાવ્યૺ
H7849

אֵלֶי֣ךָ
તમારી–તરફ
H0413

י׃ כַפָּֽ
મારૺ–હાથ
H3709
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  દ:ુખને લીધે મારી આંખો ક્ષીણ થાય છે; હે યહોવાહ, મેં દરરોજ તમને અરજ કરી છે; તમારી સંમુખ મેં મારા હાથ જાેડ્યા છે.

ים10 הֲלַמֵּתִ֥
શું–મૃતો–માટે
H4191

תַּעֲשֶׂה־
કરશો

לֶא פֶּ֑
ચમત્કારો
H6382

אִם־
શું

ים פָאִ֗ רְ֝
મૃતોનૺ–આત્માઓ
H7496

׀יָק֤וּמוּ 
ઊઠશે

יוֹד֬וּךָ
સ્તુિત–કરશે–તમને
H3034

לָה׃ סֶּֽ
સેલાહ
H5542

  શું તમે મરણ પામેલાઓને ચમત્કાર બતાવશો? શું મરણ પામેલા ઊઠીને તમારી આભારસ્તુિત કરશે? સેલાહ

ר11 הַיְסֻפַּ֣
શું–કહેવાશે

בֶר בַּקֶּ֣
કબરમાં
H6913

ךָ חַסְדֶּ֑
તમારી–કૃપા

מֽוּנָתְךָ֗ אֱ֝
તમારી–િવશ્વાસુતા
H0530

בָּאֲבַדּֽוֹן׃
િવનાશમાં
H0011

  શું કબરમાં તમારી કૃપા કે, િવનાશમાં તમારું િવશ્વાસપણું જાહેર કરવામાં આવશે?

הֲיִוָּדַ֣ע12
શું–જાણીતો–થશે
H3045

שֶׁךְ בַּחֹ֣
અંધકારમાં
H2822

פִּלְאֶךָ֑
તમારૺ–ચમત્કારો
H6382

וְצִ֝דְקָתְךָ֗
અને–તમારો–ન્યાય
H6666

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

ה׃ נְשִׁיָּֽ
િવસ્મૃિતનૺ
H5388

  શું અંધકારમાં તમારાં આશ્ચયર્કારક કૃત્યો અને િવસ્મરણના દેશમાં તમારા ન્યાયીપણાનાં કૃત્યો િવષે જણાવવામાં આવશે?

׀וַאֲנִי֤ 13
અને–હંુ
H0589

אֵלֶי֣ךָ
તમને
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

עְתִּי שִׁוַּ֑
પોકાયુર્ં
H7768

קֶר וּבַ֝בֹּ֗
અને–સવારે
H1242

י פִלָּתִ֥ תְּֽ
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

ךָּ׃ תְקַדְּמֶֽ
તમારી–પાસે–આવે
H6923

  પણ, હે યહોવાહ, હંુ પોકાર કરીશ; સવારે મારી પ્રાથર્ના તમારી સમક્ષ આવશે.

לָמָה14֣
શા–માટે
H4100

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

תִּזְנַח֣
તજાે–છો

י נַפְשִׁ֑
મારૺ–આત્માને
H5315

יר תַּסְתִּ֖
છુપાવો–છો
H5641

פָּנֶי֣ךָ
તમારું–મુખ
H6440

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારૺથી

  હે યહોવાહ, તમે મને કેમ તજી દીધો છે? શા માટે તમે તમારું મુખ મારાથી ફેરવો છો?

נִי15֤ עָ֘
ગરીબ
H6041

אֲנִי֣
છંુ–હંુ
H0589

וְגֹוֵעַ֣
અને–મરણાસન્ન
H1478

מִנֹּ֑עַר
યુવાનીથી
H5290

אתִי נָשָׂ֖
સહન–કયુર્ં
H5375

אֵמֶי֣ךָ
તમારૺ–ભય
H0367

אָפֽוּנָה׃
બેચેન–છંુ
H6323

  મારી યુવાવસ્થાથી મારા પર દ:ુખ આવી પડ્યાં છે અને હંુ મરણતોલ થઈ ગયો છંુ. તમારો ત્રાસ વેઠતાં હંુ ગભરાઈ ગયો, હંુ કંઈ કરી શકતો નથી.

עָלַ֭י16
મારૺ–ઉપર

עָבְר֣וּ
પસાર–થયો

חֲרוֹנֶי֑ךָ
તમારો–ભયંકર–ક્રોધ
H2740

יךָ עוּתֶ֗ בִּ֝
તમારૺ–ભયોએ
H1161

נִי׃ צִמְּתוּתֻֽ
ખતમ–કયોર્
H6789

  તમારો ઉગ્ર કોપ મારા પર આવી પડ્યો છે અને તમારા ત્રાસે મારો નાશ કયોર્ છે.

סַבּ֣וּנִי17
ઘેરી–વળ્યૺ
H5437

כַמַּ֭יִם
પાણી–જમે
H4325

כָּל־
આખો
H3605

הַיּ֑וֹם
િદવસ
H3117

יפוּ הִקִּ֖
ઘેરી–વળ્યૺ

עָלַי֣
મારૺ–ઉપર

יָֽחַד׃
સાથે

  તેઓએ પાણીની જમે દરરોજ મને ઘેયોર્ છે; તેઓ ભેગા થઈને મારી આસપાસ ફરી વળ્યા છે.

הִרְחַקְ֣ת18ָּ
દરૂ–કયર્ૺ
H7368

מִמֶּ֭נִּי
મારૺથી

אֹהֵב֣
પ્રેમી
H0157

עַ וָרֵ֑
અને–િમત્ર
H7453

יֻדָּעַ֥י מְֽ
મારૺ–ઓળખીતો
H3045

ׁךְ׃ מַחְשָֽ
અંધકાર
H4285

  તમે મારા િમત્રોને અને સંબંધીઓને મારાથી દરૂ કયાર્ છે. મારા સંબંધીઓમાં હવે તો અંધકાર જ રહ્યો છે.
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יל1 שְׂכִּ֗ מַ֝
બોધકથા
H4905

ן לְאֵיתָ֥
એથાનની
H0387

י׃ אֶזְרָחִֽ הָֽ
એĎાહી
H0250

סְדֵ֣י חַֽ
કૃપા

יְה֭וָה
યહોવાહની
H3068

עוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

ירָה אָשִׁ֑
હંુ–ગાઈશ
H7891

ר לְדֹ֥
પેઢી–દર
H1755

ר  ׀וָדֹ֓
પેઢી
H1755

יעַ אוֹדִ֖
હંુ–જાહેર–કરીશ
H3045

אֱמוּנָתְךָ֣
તારી–િવશ્વાસુતા
H0530

י׃ בְּפִֽ
મારા–મુખથી
H6310

  હંુ િનરંતર યહોવાહની કૃપા િવષે ગાઈશ. હંુ મારે મુખે પેઢી દરપેઢી તમારું િવશ્વાસુપણું પ્રગટ કરીશ.

י־2 כִּֽ
કારણ–કે

רְתִּי אָמַ֗
મેં–કહંુ્ય
H0559

עוֹ֭לָם
સદાકાળ
H5769

חֶסֶ֣ד
કૃપા

יִבָּנֶה֑
બંધાશે
H1129

יִם  ׀שָׁמַ֓
આકાશોમાં
H8064

ן תָּכִ֖
તું–સ્થાિપત–કરે–છે

אֱמוּנָתְךָ֣
તારી–િવશ્વાસુતા
H0530

ם׃ בָהֶֽ
તેમાં

  કેમ કે મેં કહ્યું  છે, “કૃપા સદાને માટે સ્થાપન કરવામાં આવશે; આકાશોમાં જ તમે તમારું િવશ્વાસુપણું સ્થાપજાે.”

י3 תִּֽ כָּרַ֣
મેં–કરાર–કયોર્
H3772

בְרִ֭ית
કરાર
H1285

י לִבְחִירִ֑
મારા–પસંદ–કરેલા–સાથે
H0972

עְתִּי נִשְׁ֝בַּ֗
મેં–સોગંદ–ખાધા
H7650

לְדָוִ֥ד
દાિવદને
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
મારા–દાસને
H5650

  યહોવાહે કહ્યું , “મેં મારા પસંદ કરેલાની સાથે કરાર કયોર્ છે, મેં મારા સેવક દાઉદને વચન આપ્યું છે.

עַד־4
સદા
H5704

עוֹ֭לָם
સવર્કાળ
H5769

ין אָכִ֣
હંુ–સ્થાિપત–કરીશ

זַרְעֶךָ֑
તારા–વંશને
H2233

יתִי וּבָנִ֙
અને–બાંધીશ
H1129

לְדֹר־
પેઢી–દર
H1755

וָד֖וֹר
પેઢી
H1755

כִּסְאֲךָ֣
તારું–રાજ્યાસન
H3678

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તારા વંશજાેને હંુ સદા ટકાવી રાખીશ અને વંશપરંપરા હંુ તારું રાજ્યાસન િસ્થર રાખીશ.” સેલાહ

וְי֘וֹד֤ו5ּ
અને–વખાણશે
H3034

שָׁמַיִ֣ם
આકાશો
H8064

פִּלְאֲךָ֣
તારાં–અદ્ભુત–કાયોર્
H6382

יְהוָה֑
હે–યહોવાહ
H3068

אַף־
હા
H0637

מֽוּנָתְךָ֗ אֱ֝
તારી–િવશ્વાસુતા
H0530

בִּקְהַ֥ל
પિવત્રોની–સભામાં
H6951

ׁים׃ קְדֹשִֽ
પિવત્રો
H6918

  હે યહોવાહ, આકાશો તમારા ચમત્કારોની સ્તુિત કરશે; સંતોની સભામાં તમારું િવશ્વાસુપણું વખાણવામાં આવશે.

י6 כִּ֤
કારણ–કે

י מִ֣
કોણ
H4310

בַ֭שַּׁחַק
આકાશમાં
H7834

ךְ יַעֲרֹ֣
તુલના–કરી–શકે

לַיהוָה֑
યહોવાહ–સાથે
H3068

יִדְמֶ֥ה
સમાન–છે
H1819

יהוָ֗ה לַ֝
યહોવાહને
H3068

בִּבְנֵי֥
દેવપુત્રોમાં

אֵלִים׃  
દેવો
H0410

  કેમ કે આકાશમાં એવો કોણ છે કે જનેી તુલના યહોવાહ સાથે થાય? ઈશ્વરના દીકરાઓમાં યહોવાહ જવેો કોણ છે?

אֵל7֣
ઈશ્વર
H0410

נַעֲ֭רָץ
ભય–પામવા–યોગ્ય–છે
H6206

בְּסוֹד־
પિવત્રોની–સભામાં
H5475

ים קְדֹשִׁ֣
પિવત્રોની
H6918

ה רַבָּ֑
મહાન

א וְנ֝וֹרָ֗
અને–ભયાવહ
H3372

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

יו׃ סְבִיבָֽ
તેમની–આસપાસના
H5439

  સંતોની સભામાં તે ઘણા ભયાવહ ઈશ્વર છે અને જઓે તેમની આસપાસ છે તે સવર્ કરતાં તે વધારે ભયાવહ છે.

׀יְהוָה֤ 8
હે–યહોવાહ
H3068

אֱלֹ֘הֵ֤י
સૈન્યોના–ઈશ્વર
H0430

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

י־ מִֽ
કોણ
H4310

מ֖וֹךָ כָֽ
તારા–જવેું
H3644

ין  ׀חֲסִ֥
સામથ્યર્વાન–છે
H2626

יָהּ֑
હે–યાહ
H3050

וֶאֱ֝מֽוּנָתְךָ֗
અને–તારી–િવશ્વાસુતા
H0530

יךָ׃ סְבִיבוֹתֶֽ
તારી–ચારેબાજુ–છે
H5439

  હે સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ, હે યહોવાહ, તમારા જવેો પરાક્રમી કોણ છે? તમારી આસપાસ તમારું િવશ્વાસુપણું છે.

ה9 אַתָּ֣
તું

מ֭וֹשֵׁל
શાસન–કરે–છે
H4910

בְּגֵא֣וּת
ગવર્–ઉપર
H1348

הַיָּ֑ם
સમુદ્રના
H3220

בְּשׂ֥וֹא
જ્યારે–ઊછળે
H7721

יו גַלָּ֝֗
તેના–મોજાં
H1530

ה אַתָּ֥
તું

ם׃ תְשַׁבְּחֵֽ
તેમને–શાંત–કરે–છે

  સમુદ્રના ગવર્ પર તમે અિધકાર ચલાવો છો; જ્યારે તેનાં મોજાંઓ ઊછળે છે, ત્યારે તેઓને તમે શાંત પાડો છો.

ה10 אַתָּ֤
તેં

אתָ דִכִּ֣
કચડી–નાખ્યો
H1792

כֶחָלָל֣
ઘાયલની–જમે

רָ֑הַב
રાહાબને
H7294

בִּזְר֥וֹעַ
તારા–ભુજબળથી
H2220

זְּךָ֗ עֻ֝
તારા–સામથ્યર્થી
H5797

פִּזַּ֥רְתָּ
તેં–િવખેયાર્
H6340

יךָ׃ אוֹיְבֶֽ
તારા–શત્રુઓને
H0341
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ગીતશાસ્ત્ર

  મારી નંખાયેલાની જમે તમે રાહાબ + 89:10 એક કાલ્પિનક સમુદ્રના રાક્ષસ જ ેઅયૂબ 9.13; 26.12 અને યશા. 51. 9 માં જાેવા મળે છે. રહાબ અહીં 
પૌરાિણક સમુદ્ર સપર્નો ઉલ્લેખ કરે છે.ને છંૂદી નાખ્યો છે. તમારા બાહુબળથી તમે તમારા શત્રુઓને િવખેરી નાખ્યા છે.

לְך11ָ֣
તારાં–છે

שָׁמַ֭יִם
આકાશો
H8064

אַף־
હા
H0637

לְךָ֥
તારી–છે

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

תֵּבֵ֥ל
જગત
H8398

הּ וּמְ֝לֹאָ֗
અને–તેની–પૂણર્તા
H4393

ה אַתָּ֥
તેં

ם׃ יְסַדְתָּֽ
તેમને–સ્થાિપત–કયાર્ં
H3245

  આકાશો તમારાં છે અને પૃથ્વી પણ તમારી છે. તમે જગત તથા તેના સવર્સ્વને સ્થાપન કયાર્ં છે.

צָפ֣וֹן12
ઉત્તર
H6828

וְיָ֭מִין
અને–દિક્ષણ
H3225

ה אַתָּ֣
તેં

בְרָאתָ֑ם
તેમને–સજ્યાર્ં

תָּב֥וֹר
તાબોર
H8396

וְחֶ֝רְמ֗וֹן
અને–હેમોર્ન
H2768

בְּשִׁמְךָ֥
તારા–નામે
H8034

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
આનંદથી–ગાય–છે

  ઉત્તર તથા દિક્ષણ તમારાથી ઉત્પન્ન થયાં છે. તાબોર + 89:12 તાબોર દિક્ષણી ગાલીલના તળાવના પિશ્ચમ ભાગનો પવર્તમાળા છે.જ ે555 મીટરની 
ઊંચાઈએ પહોંચ્યો હતો. અને હેમોર્ન + 89:12 હમર્ન પવર્ત ગાલીલતળાવના 75 િકલોમીટર (45 માઇલ) ઉત્તરપૂવેર્ છે, જ ે2,750 મીટર (8,940 ફીટ) ની 
ઊંચાઇએ પહોંચે છે. તમારા નામે હષર્નાદ કરે છે.

לְך13ָ֣
તારો–છે

זְר֭וֹעַ
ભુજ
H2220

עִם־
સાથે

גְּבוּרָ֑ה
પરાક્રમ
H1369

ז תָּעֹ֥
સામથ્યર્વાન–છે
H5810

יָדְ֝ךָ֗
તારો–હાથ
H3027

תָּר֥וּם
ઊંચો–છે

יְמִינֶֽךָ׃
તારો–જમણો–હાથ
H3225

  તમારો હાથ બળવાન છે અને તમારો હાથ મજબૂત તથા તમારો જમણો હાથ ઊંચો છે.

צֶדֶ֣ק14
ન્યાયીપણું
H6664

וּמִ֭שְׁפָּט
અને–ન્યાય
H4941

מְכ֣וֹן
પાયો–છે
H4349

כִּסְאֶךָ֑
તારા–રાજ્યાસનનો
H3678

סֶד חֶ֥
કૃપા

ת וֶאֱ֝מֶ֗
અને–સત્ય
H0571

קַדְּמ֥וּ יְֽ
આગળ–ચાલે–છે
H6923

פָנֶֽיךָ׃
તારી–સમક્ષ
H6440

  ન્યાયીપણું તથા ઇનસાફ તમારા રાજ્યાસનનો પાયો છે. તમારી હજૂરમાં કૃપા તથા સત્યતા હોય છે.

אַשְׁרֵ֣י15
ધન્ય–છે
H0835

הָ֭עָם
તે–પ્રજા

יוֹדְעֵי֣
જ–ેજાણે–છે
H3045

תְרוּעָה֑
જયનાદ
H8643

יְה֝וָ֗ה
હે–યહોવાહ
H3068

אוֹר־ בְּֽ
તારા–મુખના–પ્રકાશમાં
H0216

פָּנֶי֥ךָ
તારા–મુખના
H6440

יְהַלֵּכֽוּן׃
તેઓ–ચાલશે
H1980

  જઓે તમારી સ્તુિત + 89:15 ઈશ્વર માટે ઉજવણીનો અવાજ કરે છે, તેઓ આશીવાર્િદત છે� હે યહોવાહ, તેઓ તમારા મુખના પ્રકાશમાં ચાલે છે.

שִׁמְך16ָ בְּ֭
તારા–નામે
H8034

יְגִיל֣וּן
તેઓ–હષર્–પામે–છે
H1523

כָּל־
આખો
H3605

הַיּ֑וֹם
િદવસ
H3117

וּבְצִדְקָתְךָ֥
અને–તારા–ન્યાયીપણામાં
H6666

יָרֽוּמוּ׃
તેઓ–ઊંચા–થાય–છે

  તેઓ આખો િદવસ તમારા નામમાં આનંદ કરે છે અને તમારા ન્યાયીપણાથી તેઓને ઊંચા કરવામાં આવે છે.

י־17 כִּֽ
કારણ–કે

תִפְאֶרֶ֣ת
ગૌરવ
H8597

עֻזָּ֣מוֹ
તેમના–બળનું
H5797

אָתָּ֑ה
તું–છે

וּבִ֝רְצֹנְךָ֗
અને–તારી–કૃપાથી
H7522

]תרים[
ઊંચું–થશે

)תָּר֥וּם(
ઊંચું–થશે

קַרְנֵֽנוּ׃
અમારું–િશર્ગ

  તમે તેઓના સામથ્યર્નો મિહમા છો અને તમારી ઇચ્છા પ્રમાણે અમે િવજયવંત છીએ.

י18 כִּ֣
કારણ–કે

יהוָה לַֽ֭
યહોવાહનું–છે
H3068

גִנֵּ֑נוּ מָֽ
અમારું–રક્ષણ
H4043

וְלִקְד֖וֹשׁ
અને–ઇઝરાયેલના–પિવત્ર
H6918

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલના
H3478

נוּ׃ מַלְכֵּֽ
અમારો–રાજા
H4428

  કેમ કે અમારી ઢાલ તો યહોવાહ છે; ઇઝરાયલના પિવત્ર અમારા રાજા છે.

אָ֤ז19
ત્યારે

־ רְתָּֽ דִּבַּ֥
તેં–વાત–કરી
H1696

זוֹן בְחָ֡
દશર્નમાં
H2377

יךָ חֲסִידֶ֗ לַֽ
તારા–ભક્તોને
H2623

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

יתִי שִׁוִּ֣
મેં–મૂક્યો–છે

עֵזֶ֭ר
સહાય
H5828

עַל־
ઉપર

גִּבּ֑וֹר
વીર–ઉપર
H1368

הֲרִימ֖וֹתִי
મેં–ઊંચો–કયોર્–છે

בָח֣וּר
પસંદ–કરેલાને
H0970

ם׃ מֵעָֽ
પ્રજામાંથી
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ગીતશાસ્ત્ર

  ઘણા સમયો પહેલાં તમારા ભક્તોને તમે દશર્નમાં કહ્યું  હતું; “જ ેપરાક્રમી છે તેને મેં સહાય કરી છે; લોકોમાંથી મેં એક યુવાનને પસંદ કરીને ઊંચો કયોર્ છે.

מָ֭צָאתִי20
મેં–શોધ્યો
H4672

דָּוִד֣
દાિવદને
H1732

י עַבְדִּ֑
મારા–દાસ
H5650

מֶן בְּשֶׁ֖
મારા–પિવત્ર
H8081

י קָדְשִׁ֣
તેલથી
H6944

יו׃ מְשַׁחְתִּֽ
મેં–અિભિષક્ત–કયોર્
H4886

  મેં મારા સેવક દાઉદને પસંદ કયોર્ છે; મેં તેને મારા પિવત્ર તેલથી અિભિષક્ત કયોર્ છે.

ר21 אֲשֶׁ֣
જનેી–સાથે

יָדִ֭י
મારો–હાથ
H3027

תִּכּ֣וֹן
િસ્થર–રહેશે

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે

אַף־
હા
H0637

י זְרוֹעִ֥
મારો–ભુજ
H2220

נּוּ׃ תְאַמְּצֶֽ
તેને–બળવાન–કરશે
H0553

  મારો હાથ તેને ટકાવી રાખશે; મારો બાહુ તેને સામથ્યર્ આપશે.

א־22 ֹֽ ל
નહીં
H3808

א יַשִּׁ֣
છેતરશે
H5378

אוֹיֵב֣
શત્રુ
H0341

בּ֑וֹ
તેને

וּבֶן־
અને–અન્યાયનો–પુત્ર

ה וְלָ֗ עַ֝
અન્યાયનો

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

נּוּ׃ יְעַנֶּֽ
તેને–દઃુખ–આપશે

  શત્રુ તેનું નુકસાન કરી શકશે નિહ; અને દષુ્ટ લોકો તેને દઃુખ આપશે નિહ.

י23 וְכַתּוֹתִ֣
અને–હંુ–કચડીશ
H3807

מִפָּנָי֣ו
તેની–સામેથી
H6440

צָרָ֑יו
તેના–િવરોધીઓને

יו וּמְשַׂנְאָ֥
અને–તેના–િધક્કારનારાઓને
H8130

אֶגּֽוֹף׃
હંુ–મારીશ
H5062

  તેની આગળ હંુ તેના શત્રુઓને પાડી નાખીશ; જઓે તેનો િધક્કાર કરે છે તેઓની ઉપર હંુ મરકી લાવીશ.

י24 מוּנָתִ֣ אֶֽ וֶֽ
અને–મારી–િવશ્વાસુતા
H0530

י וְחַסְדִּ֣
અને–મારી–કૃપા

עִמּ֑וֹ
તેની–સાથે–છે

י וּבִ֝שְׁמִ֗
અને–મારા–નામમાં
H8034

תָּר֥וּם
ઊંચું–થશે

קַרְנֽוֹ׃
તેનું–િશર્ગ

  મારું િવશ્વાસપણું તથા મારી કૃપા તેની સાથે િનરંતર રહેશે; મારા નામે તેનું િશર્ગ ઊંચું કરવામાં આવશે.

י25 וְשַׂמְתִּ֣
અને–હંુ–મૂકીશ

בַיָּ֣ם
સમુદ્ર–ઉપર
H3220

יָד֑וֹ
તેનો–હાથ
H3027

וּֽבַנְּהָר֥וֹת
અને–નદીઓ–ઉપર
H5104

יְמִינֽוֹ׃
તેનો–જમણો–હાથ
H3225

  હંુ તેના હાથ સમુદ્ર પર સ્થાપન કરીશ અને નદીઓ પર તેનો જમણો હાથ સ્થાપન કરીશ.

ה֣וּא26
તે
H1931

יִקְ֭רָאֵנִי
મને–પોકારશે
H7121

אָבִ֣י
મારા–િપતા
H0001

אָתָּ֑ה
તું–છે

י לִ֗ אֵ֝
મારા–ઈશ્વર
H0410

וְצ֣וּר
અને–ખડક
H6697

י׃ יְשׁוּעָתִֽ
મારા–ઉદ્ધારનો
H3444

  તે મને પોકારીને કહેશે, ‘તમે મારા િપતા છો, મારા ઈશ્વર અને મારા તારણના ખડક છો.’

אַף־27
હા
H0637

אָנִ֭י
હંુ
H0589

בְּכ֣וֹר
જ્યેષ્ઠ–પુત્ર
H1060

אֶתְּנֵה֑וּ
તેને–ઠરાવીશ
H5414

לְי֗וֹן עֶ֝
સવોર્ચ્ચ

לְמַלְכֵי־
પૃથ્વીના–રાજાઓ–ઉપર
H4428

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  વળી હંુ તેને મારા પ્રથમજિનત પુત્રની જમે, પૃથ્વીના રાજાઓમાં શ્રેષ્ઠ બનાવીશ.

ם28 לְע֭וֹלָ֗
સદાકાળ
H5769

]אשמור־[
હંુ–જાળવીશ
H8104

)אֶשְׁמָר־(
જાળવીશ
H8104

ל֣וֹ
તેના–માટે

י חַסְדִּ֑
મારી–કૃપા

י וּבְ֝רִיתִ֗
અને–મારો–કરાર
H1285

נֶת נֶאֱמֶ֥
િવશ્વાસુ–છે
H0539

לֽוֹ׃
તેને

  હંુ તેના ઉપર મારી કૃપા સદા રાખીશ; અને તેની સાથે મારો કરાર દ્રઢ રહેશે.

י29 וְשַׂמְתִּ֣
અને–હંુ–સ્થાિપશ

לָעַד֣
સદા–માટે
H5703

זַרְע֑וֹ
તેના–વંશને
H2233

וְכִ֝סְא֗וֹ
અને–તેનું–રાજ્યાસન
H3678

י כִּימֵ֥
આકાશના–િદવસો–જવેું
H3117

יִם׃ שָׁמָֽ
આકાશના
H8064
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેના વંશજાે સદા રહે એવું પણ હંુ કરીશ અને તેનાં િસર્હાસન ઉપર તેના સંતાનને આકાશોની જમે સ્થાયી કરીશ.

אִם־30
જાે

יַֽעַזְב֣וּ
છોડી–દે

בָ֭נָיו
તેના–પુત્રો

י תּוֹרָתִ֑
મારી–િશક્ષા
H8451

י וּבְ֝מִשְׁפָּטַ֗
અને–મારા–ન્યાયોમાં
H4941

א ֹ֣ ל
ન
H3808

יֵלֵכֽוּן׃
ચાલે
H3212

  જાે તેનાં સંતાનો મારા િનયમોનો ભંગ કરશે અને મારા હુકમોને આધીન નિહ રહે,

אִם־31
જાે

י חֻקֹּתַ֥
મારા–િનયમો
H2708

לוּ יְחַלֵּ֑
તેઓ–ભંગ–કરે

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
અને–મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

א ֹ֣ ל
ન
H3808

רוּ׃ יִשְׁמֹֽ
પાળે
H8104

  જાે તેઓ મારા િવિધઓને તોડશે અને મારી આજ્ઞાઓ નિહ પાળે,

י32 וּפָקַדְתִּ֣
તો–હંુ–િશક્ષા–કરીશ

בֶט בְשֵׁ֣
દંડથી
H7626

פִּשְׁעָם֑
તેમના–અપરાધની
H6588

ים וּבִנְגָעִ֥
અને–માર–લગાવીને
H5061

עֲוֹנָֽם׃
તેમના–પાપની
H5771

  તો હંુ સોટીથી તેઓના અપરાધોની અને ફટકાથી તેઓના અન્યાયની િશક્ષા કરીશ.

וְחַ֭סְדִּי33
પરંતુ–મારી–કૃપા

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

אָפִ֣יר
હંુ–હટાવું
H6331

עִמּ֑וֹ מֵֽ
તેનાથી

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ר שַׁקֵּ֗ אֲ֝
હંુ–જૂઠો–ઠરું
H8266

י׃ בֶּאֱמוּנָתִֽ
મારી–િવશ્વાસુતામાં
H0530

  પણ હંુ તેઓની પાસેથી મારી કૃપા લઈ લઈશ નિહ અને હંુ તેઓને અિવશ્વાસુ નિહ બનું.

לאֹ־34
નહીં
H3808

ל אֲחַלֵּ֥
હંુ–ભંગ–કરું

י בְּרִיתִ֑
મારો–કરાર
H1285

א וּמוֹצָ֥
અને–જ–ેનીકળ્યું
H4161

י פָתַ֗ שְׂ֝
મારા–હોઠોથી
H8193

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה׃ אֲשַׁנֶּֽ
હંુ–બદલું

  હંુ મારો કરાર નિહ તોડંુ અને મારા હોઠોથી નીકળેલી વાત ફેરવીશ નિહ.

אַחַ֭ת35
એક–વાર
H0259

עְתִּי נִשְׁבַּ֣
મેં–સોગંદ–ખાધા
H7650

י בְקָדְשִׁ֑
મારી–પિવત્રતામાં
H6944

ם־ אִֽ
શું

לְדָוִ֥ד
દાિવદ–પ્રત્યે
H1732

ב׃ אֲכַזֵּֽ
હંુ–જૂઠંુ–બોલીશ
H3576

  એકવાર મેં મારી પિવત્રતાના સમ ખાધા છે હંુ દાઉદ સાથે જૂઠંુ બોલીશ નિહ.

זַרְ֭עו36ֹ
તેનો–વંશ
H2233

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

יִהְיֶה֑
રહેશે
H1961

וְכִסְא֖וֹ
અને–તેનું–રાજ્યાસન
H3678

מֶשׁ כַשֶּׁ֣
સૂયર્–સમાન
H8121

י׃ נֶגְדִּֽ
મારી–સામે
H5048

  તેના વંશજાે સવર્કાળ ટકશે અને મારી આગળ સૂયર્ની જમે તેનું રાજ્યાસન ટકશે.

כְּ֭יָרֵח37ַ
ચંદ્ર–સમાન
H3394

יִכּ֣וֹן
સ્થાિપત–થશે

עוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

וְעֵ֥ד
અને–સાક્ષી
H5707

חַק שַּׁ֗ בַּ֝
આકાશમાં
H7834

ן נֶאֱמָ֥
િવશ્વાસુ
H0539

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  ચંદ્રની જમે તે સદા અચળ રહેશે, આકાશમાંના િવશ્વાસુ સાક્ષી જવેું થશે.” સેલાહ.

ה38 וְאַתָּ֣
પરંતુ–તેં

זָנַ֭חְתָּ
તજી–દીધો

וַתִּמְאָס֑
અને–િધક્કાયોર્

רְתָּ תְעַבַּ֗ הִ֝
તેં–ક્રોધ–કયોર્

עִם־
તારા

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
અિભિષક્ત–પ્રત્યે
H4899

  પણ તમે તમારા અિભિષક્ત રાજાને તજીને તેને તુચ્છ ગણ્યો છે; તેના પર કોપાયમાન થયા છો.

נֵאַ֭רְתָּה39
તેં–તોડ્યો
H5010

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

ךָ עַבְדֶּ֑
તારા–દાસનો
H5650

לְתָּ חִלַּ֖
તેં–અપિવત્ર–કયોર્

לָאָרֶ֣ץ
ભૂિમ–ઉપર
H0776

נִזְרֽוֹ׃
તેનો–મુગટ
H5145

https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8266.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/4161.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3394.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તમે તમારા સેવક સાથે કરેલા કરારને તોડ્યો છે. તમે તેના મુગટને કચરામાં ફેંકી દીધો હતો.

צְת40ָּ פָּרַ֥
તેં–તોડી–નાખી
H6555

כָל־
સવર્
H3605

גְּדֵרֹתָ֑יו
તેની–દીવાલો
H1448

מְתָּ שַׂ֖
તેં–બનાવ્યા

מִבְצָרָ֣יו
તેના–ગઢો
H4013

מְחִתָּה׃  
ખંડરે
H4288

  તેનું રક્ષણ કરનાર દીવાલોને તમે તોડી પાડી છે, તેના દરેક િકલ્લાને તમે ખંડરે બનાવ્યા છે.

שַׁסֻּ֭הו41ּ
લૂંટી–લીધો–તેને
H8155

כָּל־
સવર્
H3605

בְרֵי עֹ֣
રસ્તે–પસાર–થનારાઓએ

דָ֑רֶךְ
માગર્ના
H1870

הָיָה֥
તે–બન્યો
H1961

ה רְפָּ֗ חֶ֝
િનર્દા
H2781

לִשְׁכֵנָֽיו׃
તેના–પડોશીઓ–માટે
H7934

  માગેર્ જનારા સવર્ તેને લૂંટી લે છે. તે પોતાના પડોશીઓથી અપમાન પામે છે.

הֲ֭רִימוֹת42ָ
તેં–ઊંચો–કયોર્

ין יְמִ֣
જમણો–હાથ
H3225

צָרָ֑יו
તેના–િવરોધીઓનો

חְתָּ שְׂמַ֗ הִ֝
તેં–આનંિદત–કયાર્
H8055

כָּל־
સવર્
H3605

יו׃ אוֹיְבָֽ
તેના–શત્રુઓને
H0341

  તમે તેના વૈરીઓને તેમની િવરુદ્ધ બળવાન કયાર્ છે; અને તમે તેના સવર્ શત્રુઓને આનંિદત કયાર્ છે.

אַף־43
હા
H0637

שִׁיב תָּ֭
તેં–પાછી–ફેરવી
H7725

צ֣וּר
ધાર
H6697

חַרְבּ֑וֹ
તેની–તલવારની
H2719

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

קֵימֹת֗וֹ הֲ֝
તેં–ટકાવ્યો

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  તમે તેની તલવારની ધાર વાળી દો છો અને તમે તેને યુદ્ધમાં ઊભો રાખ્યો નથી.

ת44ָּ הִשְׁבַּ֥
તેં–સમાપ્ત–કયુર્ં

מִטְּהָר֑וֹ
તેનું–તેજ

וְכִ֝סְא֗וֹ
અને–તેનું–રાજ્યાસન
H3678

רֶץ לָאָ֥
ભૂિમ–ઉપર
H0776

רְתָּה׃ מִגַּֽ
તેં–પછાડ્યું
H4048

  તમે તેનું તેજ + 89:44 રાજદંડ લઈ લીધું છે અને તેનું રાજ્યાસન જમીનદોસ્ત કરી નાખ્યું છે.

הִקְ֭צַרְת45ָּ
તેં–ટંૂકા–કયાર્

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

עֲלוּמָי֑ו
તેની–યુવાનીના
H5934

יתָ עֱטִ֙ הֶֽ
તેં–ઢાંક્યો

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

ה בּוּשָׁ֣
શરમ
H0955

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તમે તેની યુવાનીના િદવસો ટંૂકા કયાર્ છે. તમે તેને શરિમર્દો કરી દીધો છે.

עַד־46
ક્યાં–સુધી
H5704

מָה֣
શું
H4100

יְה֭וָה
હે–યહોવાહ
H3068

תִּסָּתֵ֣ר
તું–છુપાઈશ
H5641

לָנֶצַ֑ח
સદાકાળ
H5331

תִּבְעַ֖ר
બળશે

כְּמוֹ־
અિગ્ન–સમાન
H3644

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

ךָ׃ חֲמָתֶֽ
તારો–કોપ
H2534

  હે યહોવાહ, તે ક્યાં સુધી? શું તમે સદાકાળ સુધી સંતાઈ રહેશો? તમારો કોપ ક્યાં સુધી અિગ્નની જમે સળગતો રહેશે?

זְכָר־47
યાદ–કર
H2142

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

מֶה־
શું
H4100

חָלֶ֑ד
આયુષ્ય
H2465

עַל־
શા–માટે

מַה־
શું
H4100

וְא ֗ שָּׁ֝
વ્યથર્
H7723

אתָ בָּרָ֥
તેં–સજ્યાર્

כָל־
સવર્
H3605

בְּנֵי־
માનવ

ם׃ אָדָֽ
સંતાનોને
H0120

  મારું આયુષ્ય કેટલું ટંુકંુ છે, તે િવષે િવચારો અને તમે માનવજાતને કેવી વ્યથર્તાને માટે ઉત્પન્ન કરી છે�

י48 מִ֤
કોણ
H4310

גֶבֶ֣ר
પુરુષ
H1397

חְיֶה יִֽ֭
જીવશે
H2421

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יִרְאֶה־
જાેશે
H7200

וֶת מָּ֑
મૃત્યુ
H4194

ט יְמַלֵּ֙
છોડાવશે
H4422

נַפְשׁ֖וֹ
પોતાના–જીવને
H5315

מִיַּד־
હાથમાંથી
H3027

שְׁא֣וֹל
શેઓલના
H7585

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  એવું કોણ છે કે જ ેજીવશે અને મરણ પામશે નિહ? શેઓલના કબજામાંથી પોતાનો આત્મા કોણ છોડાવશે? સેલાહ

׀אַיֵּ֤ה 49
ક્યાં–છે
H0346

יךָ חֲסָדֶ֖
તારી–પહેલાંની–કૃપા

׀הָרִאשֹׁנִ֥ים 
પહેલાંની
H7223

אֲדֹנָי֑
હે–પ્રભુ
H0136

עְתָּ נִשְׁבַּ֥
તેં–સોગંદ–ખાધા–હતા
H7650

דָוִ֗ד לְ֝
દાિવદને
H1732

ךָ׃ בֶּאֱמוּנָתֶֽ
તારી–િવશ્વાસુતામાં
H0530

https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1448.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/4288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8155.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5934.htm
https://biblehub.com/hebrew/955.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2465.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે પ્રભુ, જનેે િવષે તમે તમારા િવશ્વાસુપણાએ દાઉદ પ્રત્યે સમ ખાધા, તે તમારી અગાઉની કૃપા ક્યાં છે?

ר50 זְכֹ֣
યાદ–કર
H2142

אֲ֭דֹנָי
હે–પ્રભુ
H0136

ת חֶרְפַּ֣
િનર્દા
H2781

עֲבָדֶ֑יךָ
તારા–દાસોની
H5650

י שְׂאֵתִ֥
મેં–ઉઠાવી–છે
H5375

י חֵיקִ֗ בְ֝
મારા–ખોળામાં
H2436

כָּל־
સવર્
H3605

ים רַבִּ֥
ઘણી

ים׃ עַמִּֽ
પ્રજાઓની

  હે પ્રભુ, તમારા સેવકોનું અપમાન સંભારો અને હંુ કેવી રીતે મારા હૃદયમાં બધા પરાક્રમી લોકોનો િતરસ્કાર સહન કરું છંુ.

ר51 אֲשֶׁ֤
જણેે

חֵרְפ֖וּ
િનર્દા–કરી

יךָ  ׀אוֹיְבֶ֥
તારા–શત્રુઓએ
H0341

יְהוָה֑
હે–યહોવાહ
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

רְפ֗וּ חֵ֝
િનર્દા–કરી

עִקְּב֥וֹת
પગલે–પગલે
H6119

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
તારા–અિભિષક્તના
H4899

  હે યહોવાહ, તમારા શત્રુઓએ અપમાન કયુર્ં છે; તેઓ તમારા અિભિષક્તનાં પગલાની મશ્કરી કરે છે, તે પણ તમે સંભારો.

בָּר֖וּך52ְ
ધન્ય–હો
H1288

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ם עוֹלָ֗ לְ֝
સદાકાળ
H5769

ן  מֵ֥ ׀אָ֘
આમેન
H0543

ן׃ וְאָמֵֽ
અને–આમેન
H0543

  િનરંતર યહોવાહને ધન્યવાદ આપો. આમીન તથા આમીન.

Chapter 90
1֮ תְּפִלָּה

પ્રાથર્ના
H8605

ה לְמֹשֶׁ֪
મૂસાની
H4872

ישׁ־ אִֽ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹ֫הִ֥
ઈશ્વરના
H0430

י דֹנָ֗ אֽ‍ֲ
પ્રભુ
H0136

מָע֣וֹן
આશ્રય
H4583

אַתָּ֭ה
તું

יתָ הָיִ֥
રહ્યો–છે
H1961

נוּ לָּ֗
અમારો

ר בְּדֹ֣
પેઢી–દર
H1755

ר׃ וָדֹֽ
પેઢી
H1755

  હે ઈશ્વર, પેઢી દરપેઢી તમે અમારું િનવાસસ્થાન થયા છો.

׀בְּטֶ֤רֶם 2
પહેલાં
H2962

ים רִ֤ הָ֘
પવર્તો
H2022

דוּ יֻלָּ֗
જન્મ્યા
H3205

ל וַתְּח֣וֹלֵֽ
અને–તેં–રચી

אֶרֶ֣ץ
પૃથ્વી
H0776

וְתֵבֵל֑
અને–જગત
H8398

וּֽמֵעוֹלָ֥ם
અને–અનાિદકાળથી
H5769

עַד־
તે
H5704

ם ע֝וֹלָ֗
અનંતકાળ–સુધી
H5769

ה אַתָּ֥
તું

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વર–છે
H0410

  પવર્તો ઉત્પન્ન થયા હતા, અને તમે પૃથ્વી અને જગતને રચ્યાં હતાં, તે પહેલાંથી, એટલે અનાિદકાળથી તે અનંતકાળ સુધી, તમે ઈશ્વર છો.

ב3 תָּשֵׁ֣
તું–ફેરવે–છે
H7725

נוֹשׁ אֱ֭
માણસને
H0582

עַד־
પાછા
H5704

א דַּכָּ֑
ધૂળમાં

אמֶר וַתֹּ֝֗
અને–કહે–છે
H0559

שׁ֣וּבוּ
પાછા–ફરો
H7725

בְנֵי־
સંતાનો

ם׃ אָדָֽ
આદમનાં
H0120

  તમે મનુષ્યોને ધૂળમાં પાછા મેળવી દો છો અને તમે કહો છો, “હે મનુષ્યપુત્રો પાછા ફરો.”

י4 כִּ֤
કારણ–કે

אֶלֶ֪ף
હજાર
H0505

ים שָׁנִ֡
વષર્
H8141

יךָ עֵינֶ֗ בְּֽ
તારી–નજરમાં

כְּי֣וֹם
ગઈ–કાલના–િદવસ–જવેાં–છે
H3117

אֶ֭תְמוֹל
ગઈ–કાલ
H0865

י כִּ֣
જ્યારે

ר יַעֲבֹ֑
વીતી–જાય

ה וְאַשְׁמוּרָ֥
અને–રાતના–એક–પહોર
H0821

יְלָה׃ בַלָּֽ
જવેાં–છે
H3915

  કારણ કે તમારી દ્રિષ્ટમાં હજાર વષોર્ વીતી ગયેલી કાલના જવેાં છે અને રાતના એક પહોર જવેાં છે.

זְרַ֭מְתָּם5
તું–તેમને–તાણી–જાય–છે
H2229

שֵׁנָה֣
ઊંઘ–જવેાં
H8142

יִהְי֑וּ
તેઓ–થાય–છે
H1961

קֶר בֹּ֗ בַּ֝
સવારે
H1242

יר כֶּחָצִ֥
ઘાસ–જવેાં

יַחֲלֹֽף׃
બદલાય–છે
H2498

https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમે તેઓને પૂરની જમે તાણી જાઓ છો અને તેઓ િનર્દ્રા જવેાં છે; તેઓ સવારમાં ઊગતાં ઘાસ જવેા છે.

בֹּקֶר6 בַּ֭
સવારે
H1242

יץ יָצִ֣
ખીલે–છે

וְחָלָף֑
અને–ઊગે–છે
H2498

רֶב עֶ֗ לָ֝
સાંજે
H6153

יְמוֹלֵ֥ל
કરમાય–છે

שׁ׃ וְיָבֵֽ
અને–સુકાય–છે
H3001

  તે સવારે ખીલે છે અને વધે છે; સાંજ ેસુકાઈ જાય છે અને ચીમળાય છે.

י־7 כִּֽ
કારણ–કે

ינוּ כָלִ֥
અમે–નાશ–પામીએ–છીએ
H3615

ךָ בְאַפֶּ֑
તારા–ક્રોધથી
H0639

וּֽבַחֲמָתְךָ֥
અને–તારા–રોષથી
H2534

לְנוּ׃ נִבְהָֽ
ગભરાઈ–જઈએ–છીએ
H0926

  ખરેખર, તમારા કોપથી અમારો નાશ થાય છે અને તમારા રોષથી અમને ત્રાસ થાય છે.

]שת[8
તેં–મૂક્યાં
H7896

ה( )שַׁתָּ֣
તેં–મૂક્યાં
H7896

עֲוֹנֹתֵ֣ינוּ
અમારાં–અપરાધો
H5771

ךָ לְנֶגְדֶּ֑
તારી–સામે
H5048

נוּ לֻמֵ֗ עֲ֝
અમારાં–ગુપ્ત–પાપો
H5956

לִמְא֥וֹר
પ્રકાશમાં
H3974

פָּנֶֽיךָ׃
તારા–મુખના
H6440

  તમે અમારા અન્યાય તમારી સમક્ષ, અમારાં ગુપ્ત પાપો તમારા મુખના પ્રકાશમાં મૂક્યાં છે.

י9 כִּ֣
કારણ–કે

כָל־
બધા
H3605

יָמֵ֭ינוּ
અમારા–િદવસો
H3117

פָּנ֣וּ
વીતી–ગયા
H6437

בְעֶבְרָתֶ֑ךָ
તારા–કોપમાં
H5678

ינוּ כִּלִּ֖
અમે–પૂરાં–કરીએ–છીએ
H3615

שָׁנֵי֣נוּ
અમારાં–વષોર્
H8141

כְמוֹ־
એક–િનસાસા
H3644

גֶה׃ הֶֽ
જમે
H1899

  તમારા રોષમાં અમારા સવર્ િદવસો વીતી જાય છે; િનસાસાની જમે અમે અમારા વષોર્ પૂરાં કરીએ છીએ.

י־10 יְמֵֽ
િદવસો
H3117

ינוּ שְׁנוֹתֵ֙
અમારાં–વષોર્ના
H8141

בָהֶ֥ם
તેમાં

שִׁבְעִי֪ם
િસત્તેર
H7657

שָׁנָ֡ה
વષર્–છે
H8141

ם וְאִ֤
અને–જાે

ת  ׀בִּגְבוּרֹ֙
બળથી
H1369

שְׁמ֘וֹנִי֤ם
એંશી
H8084

שָׁנָ֗ה
વષર્
H8141

וְרָ֭הְבָּם
તોપણ–તેમનું–ગવર્
H7296

עָמָל֣
શ્રમ
H5999

וָאָוֶ֑ן
અને–દઃુખ–છે
H0205

כִּי־
કારણ–કે

גָז֥
જલદી–કપાય–છે
H1468

ישׁ חִ֝֗
ઝડપથી
H2440

פָה׃ וַנָּעֻֽ
અને–અમે–ઊડી–જઈએ–છીએ

  અમારી ઉંમરના િદવસો િસત્તેર વષર્ જટેલા છે, અથવા બળના + 90:10 અિભમાન કારણથી તેઓ એંસી વષર્ થાય; પણ તેઓનો ગવર્, શ્રમ તથા દ:ુખમાત્ર 
છે. હા, તે ઝડપથી પસાર થઈ જાય છે અને અમે ઊડી જઈએ છીએ.

י־11 מִֽ
કોણ
H4310

יוֹ֭דֵעַ
જાણે–છે
H3045

ז עֹ֣
સામથ્યર્
H5797

ךָ אַפֶּ֑
તારા–ક્રોધનું
H0639

וּכְ֝יִרְאָתְךָ֗
અને–તારા–ભયને–યોગ્ય
H3374

ךָ׃ עֶבְרָתֶֽ
તારો–રોષ
H5678

  તમારા ક્રોધના બળને તથા તમારો રોષ ધ્યાનમાં લઈને તે પ્રમાણે તમારી બીક રાખવી તે કોણ જાણે છે?

לִמְנ֣וֹת12
ગણવા
H4487

יָמֵ֭ינוּ
અમારા–િદવસો
H3117

ן כֵּ֣
એ–રીતે

הוֹדַ֑ע
શીખવ
H3045

א וְנָ֝בִ֗
કે–અમે–પામીએ
H0935

לְבַב֣
હૃદય
H3824

ה׃ חָכְמָֽ
જ્ઞાનનું
H2451

  તમે અમને અમારું જીવન એવી રીતે ગણવાને શીખવો કે જથેી અમને ડહાપણવાળું હૃદય પ્રાપ્ત થાય.

שׁוּבָה13֣
પાછો–આવ
H7725

יְה֭וָה
હે–યહોવા
H3068

עַד־
ક્યાં
H5704

מָתָ֑י
સુધી
H4970

ם וְהִ֝נָּחֵ֗
અને–દયા–કર
H5162

עַל־
તારા

יךָ׃ עֲבָדֶֽ
સેવકો–પર
H5650

  હે યહોવાહ, પાછા આવો; ક્યાં સુધી? તમારા સેવકો પર કરુણા કરો.

שַׂבְּעֵנ֣ו14ּ
તૃપ્ત–કર–અમને
H7646

קֶר בַבֹּ֣
સવારે
H1242

ךָ חַסְדֶּ֑
તારી–કૃપાથી

וּֽנְרַנְּנָה֥
કે–અમે–ગાઈએ

ה וְנִ֝שְׂמְחָ֗
અને–આનંદ–કરીએ
H8055

בְּכָל־
બધા
H3605

ינוּ׃ יָמֵֽ
અમારા–િદવસોમાં
H3117
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ગીતશાસ્ત્ર

  સવારે અમને તમારી કૃપાથી ભરી દો, કે જથેી અમે અમારા સવર્ િદવસો હષર્ તથા આનંદમાં ગુજારીએ.

שַׂמְּ֭חֵנו15ּ
આનંિદત–કર–અમને
H8055

כִּימ֣וֹת
િદવસો–જટેલા
H3117

עִנִּיתָ֑נוּ
તેં–દઃુખ–આપ્યું

נ֗וֹת שְׁ֝
વષોર્–જટેલાં
H8141

ינוּ רָאִ֥
અમે–જાેયું
H7200

ה׃ רָעָֽ
દઃુખ

  જ ેિદવસોમાં તમે અમને દઃુખી કયાર્ છે અને જ ેવષોર્માં અમે પીડા ભોગવી છે, તે પ્રમાણે અમને આનંદ પમાડો.

יֵרָאֶה16֣
પ્રગટ–થાય
H7200

אֶל־
તારા
H0413

עֲבָדֶ֣יךָ
સેવકોને
H5650

פָעֳלֶךָ֑
તારું–કાયર્
H6467

וַהֲ֝דָרְךָ֗
અને–તારો–મિહમા
H1926

עַל־
તેમનાં

ם׃ בְּנֵיהֶֽ
સંતાનો–પર

  તમારા સેવકોને તમારાં કૃત્યો અને તેઓના દીકરાઓ પર તમારો મિહમા દેખાઓ.

י 17 ׀וִיהִ֤
અને–હોય
H1961

נֹ֤עַם
કૃપા
H5278

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

לֵ֥ינוּ עָ֫
અમારા–પર

ה וּמַעֲשֵׂ֣
અને–કાયર્
H4639

יָדֵ֭ינוּ
અમારા–હાથોનું
H3027

כּוֹנְנָה֥
િસ્થર–કર

עָלֵי֑נוּ
અમારા–પર

ה וּֽמַעֲשֵׂ֥
અને–કાયર્
H4639

ינוּ יָדֵ֝֗
અમારા–હાથોનું
H3027

כּוֹנְנֵֽהוּ׃
િસ્થર–કર–તે

  અમારા પર અમારા પ્રભુ ઈશ્વરની કૃપા થાઓ; તમે અમારા હાથનાં કામ અમારે માટે સ્થાપન કરો; હા, અમારા હાથનાં કામ તમે સ્થાપન કરો.

Chapter 91
יֹשֵׁ֭ב1

જ–ેવસે–છે
H3427

בְּסֵתֶ֣ר
ગુપ્ત–સ્થાનમાં

עֶלְי֑וֹן
પરાત્પરના

בְּצֵ֥ל
છાયામાં
H6738

י דַּ֗ שַׁ֝
સવર્શિક્તમાનના
H7706

יִתְלוֹנָֽן׃
રહેશે

  પરાત્પર ઈશ્વરના આશ્રયસ્થાનમાં જ ેવસે છે, તે સવર્સમથર્ની છાયામાં રહેશે.

ר2 אֹמַ֗
હંુ–કહીશ
H0559

יהוָה לַֽ֭
યહોવાને
H3068

י מַחְסִ֣
મારો–આશ્રય
H4268

י וּמְצוּדָתִ֑
અને–મારો–િકલ્લો

י לֹהַ֗ אֱ֝
મારા–ઈશ્વર
H0430

אֶבְטַח־
હંુ–ભરોસો–કરીશ
H0982

בּֽוֹ׃
તેમનામાં

  હંુ યહોવાહ િવષે કહીશ કે, “તે મારા આશ્રય અને ગઢ છે, એ જ મારા ઈશ્વર છે, તેમના પર હંુ ભરોસો રાખું છંુ.”

י3 כִּ֤
કારણ–કે

ה֣וּא
તે
H1931

ילְךָ יַצִּֽ֭
તને–છોડાવશે
H5337

ח מִפַּ֥
િશકારીના–ફંદામાંથી

יָק֗וּשׁ
પંખીના
H3353

בֶר מִדֶּ֥
િવનાશકારી
H1698

הַוּֽוֹת׃
રોગમાંથી
H1942

  કારણ કે તે તને િશકારીના સવર્ ફાંદાઓથી અને નાશકારક મરકીથી બચાવશે.

׀בְּאֶבְרָת֙וֹ 4
તેમની–પાંખોથી
H0084

יָסֶ֣ךְ
તે–ઢાંકશે

לָךְ֭
તને

חַת־ וְתַֽ
અને–તેમની
H8478

כְּנָפָי֣ו
પાંખો–નીચે
H3671

תֶּחְסֶה֑
તું–આશ્રય–લેશે
H2620

צִנָּ֖ה
ઢાલ

סֹחֵרָ֣ה וְֽ
અને–રક્ષણ
H5507

אֲמִתּֽוֹ׃
તેમની–સત્યતા
H0571

  તે પોતાનાં પીંછાથી તને ઢાંકશે અને તેમની પાંખો નીચે આશ્રય મળશે. તેમની સત્યતા ઢાલ તથા બખતર છે.

לאֹ־5
નહીં
H3808

תִי֭רָא
તું–ડરીશ
H3372

חַד מִפַּ֣
રાતના–ભયથી
H6343

לָיְ֑לָה
રાતે
H3915

ץ חֵ֗ מֵ֝
કે–તીરથી
H2671

יָע֥וּף
જ–ેઊડ–ેછે

ם׃ יוֹמָֽ
િદવસે
H3119

  રાત્રે જ ેભય લાગે છે તેથી અથવા તો િદવસે ઊડનાર તીરથી,

מִדֶּ֭בֶר6
રોગમાંથી
H1698

פֶל בָּאֹ֣
અંધારામાં
H0652

יַהֲלֹ֑ךְ
જ–ેચાલે–છે
H1980

טֶב קֶּ֗ מִ֝
િવનાશથી
H6986

יָשׁ֥וּד
જ–ેનાશ–કરે–છે
H7736

יִם׃ צָהֳרָֽ
બપોરે

https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5278.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3353.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/1942.htm
https://biblehub.com/hebrew/84.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/5507.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/652.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6986.htm
https://biblehub.com/hebrew/7736.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  અથવા અંધકારમાં ચાલનાર મરકીથી કે, બપોરે મહામારીથી તું બીશ નિહ.

ל7 יִפֹּ֤
પડશે
H5307

׀מִצִּדְּךָ֙ 
તારી–બાજુમાં
H6654

לֶף אֶ֗
હજાર
H0505

וּרְבָבָ֥ה
અને–દસ–હજાર
H7233

מִימִינֶךָ֑
તારી–જમણી–બાજુમાં
H3225

יךָ לֶ֗ אֵ֝
તારી–પાસે
H0413

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

שׁ׃ יִגָּֽ
આવશે
H5066

  તારી બાજુએ હજાર અને તારે જમણે હાથે દશ હજાર માણસો પડશે, પણ તે તારી પાસે આવશે નિહ.

ק8 רַ֭
ફક્ત
H7535

בְּעֵינֶי֣ךָ
તારી–આંખોથી

יט תַבִּ֑
તું–જાેશે
H5027

וְשִׁלֻּמַ֖ת
અને–દષુ્ટોની–સજા
H8011

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોની
H7563

ה׃ תִּרְאֶֽ
તું–જાેશે
H7200

  તું માત્ર નજરે જાેશે અને તું દષુ્ટોને મળેલો બદલો જાેશે.

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તું

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

י מַחְסִ֑
મારો–આશ્રય–છે
H4268

לְי֗וֹן עֶ֝
પરાત્પરને

מְתָּ שַׂ֣
તેં–બનાવ્યો–છે

מְעוֹנֶֽךָ׃
તારો–િનવાસ
H4583

  કારણ કે યહોવાહ મારા આધાર છે� તેં પરાત્પરને તારો આશ્રય કયોર્ છે.

א־10 ֹֽ ל
નહીં
H3808

תְאֻנֶּ֣ה
આવશે
H0579

אֵלֶי֣ךָ
તને
H0413

רָעָה֑
કોઈ–આફત

גַע וְנֶ֝֗
અને–કોઈ–રોગ
H5061

לאֹ־
નહીં
H3808

ב יִקְרַ֥
નજીક–આવશે
H7126

ךָ׃ בְּאָהֳלֶֽ
તારા–તંબૂમાં
H0168

  તારા પર કંઈ દઃુખ આવી પડશે નિહ; મરકી તારા ઘરની પાસે આવશે નિહ.

י11 כִּ֣
કારણ–કે

מַ֭לְאָכָיו
તેમના–દતૂોને
H4397

יְצַוֶּה־
આજ્ઞા–આપશે
H6680

ךְ לָּ֑
તારા–િવશે

שְׁמָרְךָ֗ לִ֝
તને–સાચવવા
H8104

בְּכָל־
તારા–બધા
H3605

יךָ׃ דְּרָכֶֽ
માગોર્માં
H1870

  કારણ કે તને તારા સવર્ માગર્માં સંભાળવાને માટે, તે પોતાના દતૂોને આજ્ઞા આપશે.

עַל־12
તેમના

יִם כַּפַּ֥
હાથો–પર
H3709

יִשָּׂא֑וּנְךָ
તને–ઊંચકશે
H5375

פֶּן־
કે–ક્યાંક
H6435

תִּגֹּ֖ף
તારો–પગ–અથડાય
H5062

בָּאֶבֶ֣ן
પથ્થર–સાથે
H0068

ךָ׃ רַגְלֶֽ
તારો–પગ
H7272

  તેઓ તને પોતાના હાથોમાં ધરી રાખશે, કે જથેી તારો પગ માગર્માં ખડકો સાથે અફળાય નિહ.

עַל־13
તું–ચાલશે

חַל שַׁ֣
િસર્હ–પર
H7826

וָפֶתֶ֣ן
અને–સાપ–પર
H6620

ךְ תִּדְרֹ֑
તું–ચાલશે
H1869

ס תִּרְמֹ֖
કચડશે
H7429

כְּפִ֣יר
યુવાન–િસર્હને

ין׃ וְתַנִּֽ
અને–અજગરને

  તું િસર્હ તથા સાપ પર પગ મૂકશે; િસર્હનાં બચ્ચાંને તથા સાપને તું છંૂદી નાખશે.

י14 כִּ֤
કારણ–કે

י בִ֣
મારામાં

חָ֭שַׁק
તેણે–પ્રેમ–કયોર્

וַאֲפַלְּטֵה֑וּ
હંુ–તેને–છોડાવીશ
H6403

הוּ שַׂגְּבֵ֗ אֲ֝
હંુ–તેને–ઊંચો–કરીશ
H7682

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ע יָדַ֥
તે–જાણે–છે
H3045

י׃ שְׁמִֽ
મારું–નામ
H8034

  કારણ કે તે મને સમિપર્ત છે, માટે હંુ તેને બચાવીશ. તેણે મારું નામ જાણ્યું છે, માટે હંુ તેને ઊંચો કરીશ.

נִי 15 ׀יִקְרָאֵ֙
તે–મને–બોલાવશે
H7121

הוּ אֶעֱנֵ֗ וְֽ
અને–હંુ–ઉત્તર–આપીશ

עִמּֽוֹ־
તેમની–સાથે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

בְצָרָ֑ה
સંકટમાં

הוּ חַלְּצֵ֗ אֲ֝
હંુ–તેને–મુક્ત–કરીશ

הוּ׃ אֲכַבְּדֵֽ וַֽ
અને–મિહમા–આપીશ
H3513

  જ્યારે તે મને પોકારશે, ત્યારે હંુ તેને ઉત્તર આપીશ. હંુ સંકટસમયે તેની સાથે રહીશ; હંુ તેને િવજય અપાવીને માન આપીશ.

רֶך16ְ אֹ֣
દીઘર્
H0753

יָמִ֭ים
આયુષ્યથી
H3117

אַשְׂבִּיעֵה֑וּ
હંુ–તેને–તૃપ્ત–કરીશ
H7646

הוּ וְאַ֝רְאֵ֗
અને–બતાવીશ
H7200

י׃ ישׁוּעָתִֽ בִּֽ
મારો–ઉદ્ધાર
H3444

https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8011.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/4583.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/579.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7826.htm
https://biblehub.com/hebrew/6620.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm
https://biblehub.com/hebrew/6403.htm
https://biblehub.com/hebrew/7682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હંુ તેને લાંબા આયુષ્યથી વેિષ્ટત કરીશ અને તેને મારા તરફથી મળતો ઉદ્ધાર દેખાડીશ.

Chapter 92
מִזְמ֥וֹר1

ગીત
H4210

יר שִׁ֗
ગાન

לְי֣וֹם
િવશ્રામના–િદવસ–માટે
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
શાબ્બાતના
H7676

ט֗וֹב
સારું–છે

לְהֹד֥וֹת
આભાર–માનવું
H3034

לַיהוָה֑
યહોવાનો
H3068

ר וּלְזַמֵּ֖
અને–ગાવું
H2167

לְשִׁמְךָ֣
તારા–નામનાં
H8034

עֶלְיֽוֹן׃
પરાત્પરના

  યહોવાહની સ્તુિત કરવી અને હે પરાત્પર તમારા નામનાં સ્તોત્ર ગાવાં, તે સારું છે.

לְהַגִּ֣יד2
જાહેર–કરવું
H5046

קֶר בַּבֹּ֣
સવારે
H1242

ךָ דֶּ֑ חַסְֽ
તારી–કૃપા

וֶאֱ֝מֽוּנָתְךָ֗
અને–તારી–િવશ્વાસપાત્રતા
H0530

בַּלֵּילֽוֹת׃
રાતોમાં
H3915

  સવારે તમારી કૃપા અને રાત્રે તમારું િવશ્વાસુપણું પ્રગટ કરો.

עֽ‍ֲלֵי־3
દસ–તારવાળા

עָשׂ֭וֹר
વીણાથી
H6218

וַעֲלֵי־
અને–વીણાથી

נָבֶ֑ל
વીણા

עֲלֵ֖י
ઊપર

הִגָּי֣וֹן
ધ્યાન
H1902

בְּכִנּֽוֹר׃
વીણાથી
H3658

  દશ તારવાળાં વાજાં સાથે અને િસતાર સાથે વીણાના મધુર સ્વરથી તેમની સ્તુિત કરો.

י4 כִּ֤
કારણ–કે

נִי שִׂמַּחְתַּ֣
તેં–મને–આનંિદત–કયાર્ં
H8055

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

בְּפָעֳלֶךָ֑
તારા–કાયોર્થી
H6467

י מַעֲשֵׂ֖ בְּֽ
તારા–હાથોનાં–કાયોર્માં
H4639

יָדֶ֣יךָ
તારા–હાથોના
H3027

ן׃ אֲרַנֵּֽ
હંુ–ગાઈશ

  કેમ કે, હે યહોવાહ, તમે તમારા કૃત્યોથી મને આનંદ પમાડ્યો છે. તમારા હાથે થયેલાં કામને લીધે હંુ હષર્નાદ કરીશ.

מַה־5
કેટલાં
H4100

גָּדְל֣וּ
મહાન–છે
H1431

יךָ מַעֲשֶׂ֣
તારાં–કાયોર્
H4639

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ד אֹ֗ מְ֝
ઘણાં
H3966

עָמְק֥וּ
ગહન–છે
H6009

יךָ׃ מַחְשְׁבֹתֶֽ
તારા–િવચારો
H4284

  હે યહોવાહ, તમારાં કૃત્યો કેવાં મહાન છે� તમારા િવચારો બહુ ગહન છે.

ישׁ־6 אִֽ
મૂખર્
H0376

בַּ֭עַר
માણસ
H1198

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יֵדָ֑ע
જાણતો
H3045

יל וּכְ֝סִ֗
અને–મૂખર્
H3684

לאֹ־
નથી
H3808

ין יָבִ֥
સમજતો
H0995

אֶת־
આ
H0853

את׃ ֹֽ ז
વાત
H2063

  અજ્ઞાની માણસ તે જાણતો નથી, મૂખર્ પણ તે સમજી શકતો નથી.

ח7ַ בִּפְרֹ֤
જ્યારે–ઊગે–છે

ים  ׀רְשָׁעִ֙
દષુ્ટો
H7563

כְּמ֥וֹ
જમે
H3644

שֶׂב עֵ֗
ઘાસ
H6212

וַיָּ֭צִיצוּ
અને–ખીલે–છે

כָּל־
બધા
H3605

עֲלֵי פֹּ֣
અન્યાય–કરનારા
H6466

אָוֶ֑ן
દષુ્ટતા
H0205

ם ׁמְדָ֥ לְהִשָּֽ
તેમના–નાશ–માટે
H8045

עֲדֵי־
સદાને
H5703

ד׃ עַֽ
માટે
H5704

  જ્યારે દષુ્ટો ઘાસની જમે વધે છે અને જ્યારે સવર્ અન્યાય કરનારાઓની ચઢતી થાય છે, ત્યારે તે તેઓનો સવર્કાિલક નાશ થવાને માટે છે.

ה8 וְאַתָּ֥
પણ–તું

מָר֗וֹם
ઊંચામાં
H4791

לְעֹלָ֥ם
સદાકાળ–છે
H5769

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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  પણ, હે યહોવાહ, તમે સવર્કાળ રાજ કરશો.

י9 כִּ֤
કારણ–કે

הִנֵּ֪ה
જુઓ
H2009

יךָ  ׀אֹיְבֶ֡
તારા–શત્રુઓ
H0341

הוָ֗ה יְֽ
યહોવા
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

אֹיְבֶי֣ךָ
તારા–શત્રુઓ
H0341

יאֹבֵד֑וּ
નાશ–પામશે
H0006

יִתְ֝פָּרְד֗וּ
િવખેરાશે
H6504

כָּל־
બધા
H3605

עֲלֵי פֹּ֥
અન્યાય–કરનારા
H6466

וֶן׃ אָֽ
દષુ્ટતા
H0205

  તેમ છતાં, હે યહોવાહ, તમારા શત્રુઓ તરફ જુઓ; સવર્ દષુ્ટો િવખેરાઈ જશે.

רֶם10 וַתָּ֣
પણ–તેં–ઊંચું–કયુર્ં

כִּרְאֵי֣ם
જંગલી–બેલના–િશર્ગડા–જમે
H7214

קַרְנִי֑
મારું–િશર્ગડંુ

י לֹּתִ֗ בַּ֝
મને–અિભિષક્ત–કયાર્ં

מֶן בְּשֶׁ֣
તાજા–તેલથી
H8081

רַעֲנָֽן׃
લીલા

  તમે મારું િશર્ગ + 92:10 બળ જંગલી બળદના િશર્ગ જવેું ઊંચું કયુર્ં છે; તાજા તેલથી મારો અિભષેક કરવામાં આવ્યો છે + 92:10 તમે મને આનંદથી 
ભરપૂર કયોર્ છે.

ט11 וַתַּבֵּ֥
અને–જાેયું
H5027

י עֵינִ֗
મારી–આંખે

י בְּשׁ֫וּרָ֥
મારા–શત્રુઓને
H7790

ים בַּקָּמִ֖
દષુ્ટો–જ–ેમારી–િવરુદ્ધ–ઊઠે–છે

עָלַ֥י
મારી–િવરુદ્ધ

ים מְרֵעִ֗
દષુ્ટોની

עְנָה תִּשְׁמַ֥
મારા–કાનોએ–સાંભળ્યું
H8085

אָזְנָֽי׃
મારા–કાનો
H0241

  મારા શત્રુઓને મારી ઇચ્છા પ્રમાણે થયેલ મેં મારી નજરે જાેયું છે; મારી સામે ઊઠનારા દષુ્કમીર્ઓને મારી ઇચ્છા પ્રમાણે ફળ મળ્યું એ મેં મારે કાને સાંભળ્યું 
છે.

צַדִּ֭יק12
નેક
H6662

כַּתָּמָר֣
ખજૂરના–વૃક્ષ–જમે
H8558

יִפְרָ֑ח
ખીલશે

רֶז כְּאֶ֖
દેવદાર–જમે
H0730

בַּלְּבָנ֣וֹן
લેબાનોનમાં
H3844

ה׃ יִשְׂגֶּֽ
વધશે

  ન્યાયી માણસ ખજૂરના વૃક્ષની જમે ખીલશે; તે લબાનોનના દેવદારની જમે વધશે.

שְׁת֭וּלִים13
રોપાયેલા
H8362

בְּבֵי֣ת
યહોવાના–ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

בְּחַצְר֖וֹת
અમારા–ઈશ્વરના–આંગણામાં

אֱלֹהֵי֣נוּ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

יחוּ׃ יַפְרִֽ
તેઓ–ફૂલશે

  જઓેને યહોવાહના ઘરમાં રોપવામાં આવેલા છે; તેઓ આપણા ઈશ્વરનાં આંગણામાં ખીલી ઊઠશે.

עוֹ֭ד14
હજી
H5750

יְנוּב֣וּן
તેઓ–ફળ–આપશે
H5107

בְּשֵׂיבָה֑
વૃદ્ધાવસ્થામાં
H7872

דְּשֵׁנִ֖ים
રસભયાર્
H1879

עֲנַנִּ֣ים וְרַֽ
અને–લીલાં

יִהְיֽוּ׃
રહેશે
H1961

  વૃદ્ધાવસ્થામાં પણ તેઓ ફળ આપશે; તેઓ તાજા અને લીલા રહેશે.

לְהַ֭גִּיד15
જાહેર–કરવા
H5046

י־ כִּֽ
કે

ר יָשָׁ֣
ન્યાયી–છે
H3477

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י צ֝וּרִ֗
મારો–ખડક
H6697

וְֽלאֹ־
અને–નથી
H3808

]עלתה[
કેરી

)עַוְלָ֥תָה(
અન્યાય

בּֽוֹ׃
તેમનામાં

  જથેી પ્રગટ થાય કે યહોવાહ યથાથર્ છે. તે મારા ખડક છે અને તેમનામાં કંઈ અન્યાય નથી.
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יְהוָה1֣
યહોવા
H3068

֮ מָלָךְ
રાજ–કરે–છે

גֵּא֪וּת
મહાનતા
H1348

בֵ֥שׁ לָ֫
પહેરી–છે
H3847

לָבֵשׁ֣
પહેરી–છે
H3847

יְה֭וָה
યહોવાએ
H3068

ז עֹ֣
સામથ્યર્
H5797

הִתְאַזָּ֑ר
બાંધ્યું–છે
H0247

אַף־
ખરેખર
H0637

תִּכּ֥וֹן
િસ્થર–છે

ל בֵ֗ תֵּ֝
જગત
H8398

בַּל־
નહીં
H1077

תִּמּֽוֹט׃
�ળશે
H4131

  યહોવાહ રાજ કરે છે; તેમણે મહત્વ ધારણ કયુર્ં છે; યહોવાહે પોતાની કમરે પરાક્રમ બાંધ્યું છે. ખસેડાય નિહ તેમ જગત િસ્થર કરવામાં આવ્યું છે.

נָכ֣וֹן2
િસ્થર–છે

כִּסְאֲךָ֣
તારું–િસર્હાસન
H3678

מֵאָז֑
પ્રાચીન–કાળથી

עוֹלָם֣ מֵֽ
અનાિદકાળથી
H5769

תָּה׃ אָֽ
તું–છે

  તમારું રાજ્યાસન પુરાતન કાળથી સ્થપાયેલું છે; તમે અનાિદકાળથી છો.

נָשְׂא֤ו3ּ
ઊંચકી
H5375

׀נְהָר֙וֹת 
નદીઓએ
H5104

הוָ֗ה יְֽ
યહોવા
H3068

נָשְׂא֣וּ
ઊંચકી
H5375

נְהָר֣וֹת
નદીઓએ
H5104

קוֹלָם֑
તેમનો–અવાજ

יִשְׂא֖וּ
ઊંચકી
H5375

נְהָר֣וֹת
નદીઓએ
H5104

דָּכְיָֽם׃
તેમનાં–મોજાં
H1796

  હે યહોવાહ, પ્રવાહોએ ઊંચો કયોર્ છે; તેઓએ પોતાનો અવાજ ઊંચો કયોર્ છે; પ્રવાહો પોતાનાં મોજાં ઊંચાં કરે છે.

׀מִקֹּל֙וֹת 4
અવાજાે–કરતાં

מַ֤יִם
પાણીઓનાં
H4325

ים רַבִּ֗
પુષ્કળ

ים אַדִּירִ֣
શિક્તશાળી
H0117

מִשְׁבְּרֵי־
સમુદ્રના–મોજાં
H4867

יָם֑
સમુદ્રના
H3220

יר אַדִּ֖
મહાન–છે
H0117

בַּמָּר֣וֹם
ઊંચામાં
H4791

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  ઘણા પાણીઓના ખળખળાટ કરતાં, સમુદ્રનાં પરાક્રમી મોજાં કરતાં, યહોવાહ પરમ ઊંચામાં પરાક્રમી છે.

יךָ 5 דֹתֶ֙ ׀עֵֽ
તારી–સાક્ષીઓ

נֶאֶמְנ֬וּ
િવશ્વાસપાત્ર–છે
H0539

ד מְאֹ֗
ઘણી
H3966

לְבֵיתְךָ֥
તારા–ઘરને

נַאֲוָה־
શોભે–છે
H4998

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્રતા
H6944

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

רֶךְ לְאֹ֣
સદાકાળ–માટે
H0753

ים׃ יָמִֽ
િદવસો–સુધી
H3117

  તમારી પિવત્ર આજ્ઞાઓ અિત િવશ્વાસયોગ્ય છે; હે યહોવાહ, સવર્કાળ પિવત્રતા તમારા ઘરને શોભે છે.

Chapter 94
אֵל־1

ઈશ્વર
H0410

נְקָמ֥וֹת
બદલાના
H5360

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

אֵ֖ל
ઈશ્વર
H0410

נְקָמ֣וֹת
બદલાના
H5360

יַע׃ הוֹפִֽ
પ્રકાિશત–થા
H3313

  હે બદલો વાળનાર ઈશ્વર, યહોવાહ, હે બદલો વાળનાર ઈશ્વર, અમારા પર પ્રકાશ પાડો + 94:1 તમારા રોષ બતાવો.

הִנָּ֭שֵׂא2
ઊંચા–થા
H5375

שֹׁפֵט֣
ન્યાયાધીશ
H8199

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ב הָשֵׁ֥
ફેરવો–આપ
H7725

גְּמ֝֗וּל
બદલો
H1576

עַל־
અિભમાનીઓ–ને

ים׃ גֵּאִֽ
અિભમાનીઓને
H1343

  હે પૃથ્વીના ન્યાયાધીશ, ઊઠો, ગિવર્ષ્ઠોને બદલો વાળી આપો.

עַד־3
ક્યાં
H5704

י מָתַ֖
સુધી
H4970

ים  ׀רְשָׁעִ֥
દષુ્ટો
H7563

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

עַד־
ક્યાં
H5704

י תַ֗ מָ֝
સુધી
H4970

ים רְשָׁעִ֥
દષુ્ટો
H7563

יַעֲלֹֽזוּ׃
ઉલ્લાસ–કરશે
H5937

  હે યહોવાહ, દષુ્ટો ક્યાં સુધી, ક્યાં સુધી દષુ્ટો જીત પ્રાપ્ત કરશે?

יעו4ּ יַבִּ֣
તેઓ–બોલે–છે
H5042

יְדַבְּר֣וּ
તેઓ–બોલે–છે
H1696

עָתָ֑ק
અહંકારથી
H6277

תְ֝אַמְּר֗וּ יִֽ
બડાઈ–મારે–છે
H0559

כָּל־
બધા
H3605

עֲלֵי פֹּ֥
અન્યાય–કરનારા
H6466

וֶן׃ אָֽ
દષુ્ટતા
H0205
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https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/247.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4867.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/4998.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/3313.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6277.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
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  તેઓ અિભમાની અને ઉગ્ર વાતો કરે છે અને તેઓ સવર્ બડાઈ મારે છે.

עַמְּך5ָ֣
તારા–પ્રજાને

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יְדַכְּא֑וּ
તેઓ–કચડ–ેછે
H1792

נַחֲלָתְךָ֥ וְֽ
અને–તારા–વારસાને
H5159

יְעַנּֽוּ׃
દઃુખ–આપે–છે

  હે યહોવાહ, તેઓ તમારા લોકો પર જુલમ કરે છે; તેઓ તમારા વારસાને દ:ુખ આપે છે.

אַלְ֭מָנָה6
િવધવાને
H0490

וְגֵר֣
અને–પરદેશીને
H1616

גוּ יַהֲרֹ֑
તેઓ–મારે–છે
H2026

ים יתוֹמִ֣ וִֽ
અને–અનાથોને
H3490

חוּ׃ יְרַצֵּֽ
હત્યા–કરે–છે
H7523

  તેઓ િવધવાને અને િવદેશીઓને મારી નાખે છે અને તેઓ અનાથની હત્યા કરે છે.

וַיֹּ֣֭אמְרו7ּ
અને–તેઓ–કહે–છે
H0559

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִרְאֶה־
જુએ–છે
H7200

יָּ֑הּ
યાહ
H3050

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ין יָבִ֝֗
સમજ–ેછે
H0995

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબના
H3290

  તેઓ કહે છે, “યહોવાહ જાેશે નિહ, યાકૂબના ઈશ્વર ધ્યાન આપશે નિહ.”

בִּ֭ינו8ּ
સમજાે
H0995

ים בֹּעֲרִ֣
મૂખર્–લોકો

בָּעָם֑
પ્રજામાં

ים וּכְ֝סִילִ֗
અને–મૂખોર્
H3684

י מָתַ֥
ક્યારે
H4970

ילוּ׃ תַּשְׂכִּֽ
બુિદ્ધમાન–થશો

  હે અજ્ઞાની લોકો, તમે ધ્યાન આપો; મૂખોર્, તમે ક્યારે બુિદ્ધમાન થશો?

ע9 טַֽ הֲנֹ֣
જણેે–રોપ્યું
H5193

אֹ֭זֶן
કાન
H0241

א ֹ֣ הֲל
શું–નહીં
H3808

יִשְׁמָע֑
સાંભળશે
H8085

ם־ אִֽ
કે–જણેે–બનાવી

ר יֹ֥צֵֽ
આંખ
H3335

יִן עַ֝֗
આંખ

א ֹ֣ הֲל
શું–નહીં
H3808

יט׃ יַבִּֽ
જાેશે
H5027

  જ ેકાનનો બનાવનાર છે, તે શું નિહ સાંભળે? જ ેઆંખના રચનાર છે, તે શું નિહ જુએ?

הֲיֹסֵר10֣
જ–ેિશખવે–છે
H3256

גּוֹ֭יִם
પ્રજાઓને

א ֹ֣ הֲל
શું–નહીં
H3808

יחַ יוֹכִ֑
તે–િવચકશે
H3198

ד מְלַמֵּ֖ הַֽ
જ–ેશીખવે–છે
H3925

אָדָ֣ם
માણસને
H0120

עַת׃ דָּֽ
જ્ઞાન
H1847

  જ ેદેશોને િશસ્તમાં રાખે છે, તે શું તમને સુધારશે નિહ? તે જ એક છે કે જ ેમાણસને ડહાપણ આપે છે.

הוָ֗ה11 יְֽ
યહોવા
H3068

יֹדֵ֭עַ
જાણે–છે
H3045

מַחְשְׁב֣וֹת
િવચારો
H4284

אָדָ֑ם
માણસના
H0120

כִּי־
કે

מָּה הֵ֥
તે
H1992

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  યહોવાહ માણસોના િવચારો જાણે છે, કે તે વ્યથર્ છે.

י 12 ׀אַשְׁרֵ֤
ધન્ય–છે
H0835

הַגֶּ֣בֶר
તે–માણસ
H1397

אֲשֶׁר־
જનેે

תְּיַסְּרֶ֣נּוּ
તું–િશખવે–છે
H3256

יָּ֑הּ
યાહ
H3050

וּֽמִתּוֹרָתְךָ֥
અને–તારા–િનયમમાંથી
H8451

נּוּ׃ תְלַמְּדֶֽ
તેને–શીખવે–છે
H3925

  હે યહોવાહ, તમે જનેે િશસ્તમાં રાખો છો, જનેે તમે તમારા િનયમશાસ્ત્રમાંથી શીખવો છો, તે દરેક આશીવાર્િદત છે.

יט13 לְהַשְׁקִ֣
શાંિત–આપવા
H8252

ל֭וֹ
તેને

ימֵי מִ֣
િદવસોમાંથી
H3117

רָ֑ע
દઃુખના

עַד֤
જ્યાં–સુધી
H5704

ה יִכָּרֶ֖
ખોદાય

ע לָרָשָׁ֣
દષુ્ટ–માટે
H7563

ׁחַת׃ שָֽ
ખાડો
H7845

  દષુ્ટને માટે ખાડો ખોદાય ત્યાં સુધી તમે તેને સંકટના િદવસોમાંથી શાંિત આપશો.

י 14 ׀כִּ֤
કારણ–કે

לאֹ־
નહીં
H3808

שׁ יִטֹּ֣
ત્યાગશે
H5203

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

עַמּ֑וֹ
તેમની–પ્રજાને

וְנַ֝חֲלָת֗וֹ
અને–તેમના–વારસાને
H5159

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ב׃ יַעֲזֹֽ
છોડશે
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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  કેમ કે યહોવાહ પોતાના લોકોને તરછોડશે નિહ તે પોતાના વારસાનો ત્યાગ કરશે નિહ.

י־15 כִּֽ
કારણ–કે

עַד־
તે
H5704

צֶדֶ֭ק
ન્યાય
H6664

יָשׁ֣וּב
પાછો–આવશે
H7725

ט מִשְׁפָּ֑
િનણર્ય
H4941

יו וְאַ֝חֲרָ֗
અને–તેના–પછી

כָּל־
બધા
H3605

יִשְׁרֵי־
સીધા–હૃદયના
H3477

ב׃ לֵֽ
લોકો

  કારણ કે ન્યાયીકરણ ન્યાયીપણા તરફ પાછંુ વળશે; અને સવર્ યથાથર્ હૃદયવાળા તેને અનુસરશે.

י־16 מִֽ
કોણ
H4310

יָק֣וּם
ઊઠશે

לִי֭
મારા–માટે

עִם־
દષુ્ટો–િવરુદ્ધ

מְרֵעִי֑ם
દષુ્ટોની

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ב יִתְיַצֵּ֥
ઊભા–રહેશે
H3320

י לִ֝
મારા–માટે

עִם־
અન્યાય–કરનારાઓ–િવરુદ્ધ

עֲלֵי פֹּ֥
અન્યાય–કરનારા
H6466

וֶן׃ אָֽ
દષુ્ટતા
H0205

  મારા બચાવમાં મારે માટે દષુ્કમીર્ઓની સામે કોણ ઊઠશે? મારે માટે દષુ્ટની િવરુદ્ધ કોણ ઊભો રહેશે?

לוּלֵי17֣
જાે
H3884

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

עֶזְרָ֣תָה
મદદ
H5833

י לִּ֑
મારી

ט  ׀כִּמְעַ֓
લગભગ
H4592

ׁכְנָה֖ שָֽ
વસ્યો–હોત
H7931

דוּמָה֣
મૌનમાં
H1745

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–આત્મા
H5315

  જાે યહોવાહે મારી સહાય કરી ન હોત તો મારો આત્મા વહેલો છાનો થઈ જાત.

אִם־18
જાે

אָמַ֭רְתִּי
મેં–કહ્યું
H0559

מָטָ֣ה
લપસ્યો
H4131

רַגְלִ֑י
મારો–પગ
H7272

חַסְדְּךָ֥
તારી–કૃપા

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

נִי׃ יִסְעָדֵֽ
મને–ટેકો–આપી
H5582

  જ્યારે મેં કહ્યું  કે, “મારો પગ લપસી જાય છે,” ત્યારે, હે યહોવાહ, તમારી કૃપાએ મને પકડી લીધો છે.

ב19 בְּרֹ֣
ઘણી
H7230

י שַׂרְעַפַּ֣
િચર્તાઓમાં
H8312

י בְּקִרְבִּ֑
મારા–અંદર
H7130

יךָ נְחוּמֶ֗ תַּ֝
તારાં–સાંત્વનાઓએ
H8575

שַׁעַשְׁע֥וּ יְֽ
આનંિદત–કરે–છે

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારા–આત્માને
H5315

  જ્યારે મારા અંતરમાં પુષ્કળ િચર્તા થાય છે, ત્યારે તમારા િદલાસાઓ મારા આત્માને ખુશ કરે છે.

יְחָבְרְך20ָ הַֽ֭
શું–જાેડાશે–કે–તારી–સાથે
H2266

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

הַוּ֑וֹת
િવનાશનું
H1942

יֹצֵ֖ר
જ–ેરચે–છે
H3335

עָמָל֣
કષ્ટ
H5999

עֲלֵי־
કાયદા–દ્વારા

ק׃ חֹֽ
િનયમ
H2706

  દષુ્ટ અિધકારીઓ િનયમસર ઉપદ્રવ યોજ ેછે, તેઓ શું તારી સાથે મેળાપ રાખશે?

יָג֭וֹדּו21ּ
તેઓ–એકઠા–થાય–છે
H1413

עַל־
નેકના–જીવન

נֶפֶ֣שׁ
જીવન
H5315

יק צַדִּ֑
નેકના
H6662

ם וְדָ֖
અને–લોહી
H1818

י נָקִ֣
િનદોર્ષનું

ׁיעוּ׃ יַרְשִֽ
દોષી–�રવે–છે
H7561

  તેઓ ન્યાયીઓની િવરુદ્ધ કાવતરાં રચે છે અને િનદોર્ષને દોિષત ઠરાવીને તેઓને મૃત્યદંડ આપે છે.

י22 וַיְהִ֬
પણ–થયો
H1961

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

לִ֣י
મારા–માટે

לְמִשְׂגָּ֑ב
ઊંચો–ગઢ

י וֵא֝לֹהַ֗
અને–મારા–ઈશ્વર
H0430

לְצ֣וּר
આશ્રયનો–ખડક
H6697

י׃ מַחְסִֽ
મારો
H4268

  પણ યહોવાહ મારો ઊંચો ગઢ છે અને મારા ઈશ્વર મારા આશ્રયના ખડક છે.

וַיָּ֤שֶׁב23
અને–ફેરવશે
H7725

ם  ׀עֲלֵיהֶ֙
તેમના–પર

אֶת־
તેમની
H0853

אוֹנָ֗ם
દષુ્ટતા
H0205

ם וּבְרָעָתָ֥
અને–તેમની–દષુ્ટતામાં

יַצְמִיתֵ֑ם
તેમને–નાશ–કરશે
H6789

ם יַצְ֝מִיתֵ֗
તેમને–નાશ–કરશે
H6789

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

  તેમણે તેઓને તેઓનો અન્યાય વાળી આપ્યો છે અને તે તેઓની દષુ્ટતાને માટે તેઓનો સંહાર કરશે. યહોવાહ આપણા ઈશ્વર તેઓનો સંહાર કરશે.
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Chapter 95
לְכ֭ו1ּ

આવો
H3212

נְרַנְּנָה֣
આપણે–ગાઈએ

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

יעָה נָרִ֝֗
જયઘોષ–કરીએ
H7321

לְצ֣וּר
ખડકને
H6697

נוּ׃ יִשְׁעֵֽ
અમારા–ઉદ્ધારના
H3468

  આવો, આપણે યહોવાહની સમક્ષ ગાઈએ; આપણા ઉદ્ધારક ખડકની આગળ હષર્નાદ કરીએ.

נְקַדְּמָה2֣
આપણે–આવીએ
H6923

פָנָי֣ו
તેમની–સામે
H6440

בְּתוֹדָ֑ה
આભારથી
H8426

זְמִר֗וֹת בִּ֝
ગીતોથી
H2158

יעַֽ נָרִ֥
જયઘોષ–કરીએ
H7321

לֽוֹ׃
તેમને

  આભારસ્તુિત સાથે તેમની હજૂરમાં આવીએ; આવો આપણે ગીતોથી તેમની સમક્ષ હષર્નાદ કરીએ.

י3 כִּ֤
કારણ–કે

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

גָּד֣וֹל
મહાન–છે

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

לֶךְ וּמֶ֥
અને–રાજા
H4428

גָּד֝֗וֹל
મહાન

עַל־
બધા

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
દેવો–ઉપર
H0430

  કારણ કે યહોવાહ મહાન ઈશ્વર છે અને તે સવર્ દેવો પર મોટા રાજા છે.

ר4 אֲשֶׁ֣
જમેના

בְּ֭יָדוֹ
હાથમાં
H3027

מֶחְקְרֵי־
પૃથ્વીનાં–ગહન
H4278

אָרֶ֑ץ
સ્થાનો–છે
H0776

וְתוֹעֲפ֖וֹת
અને–પવર્તોની–ઊંચાઈઓ
H8443

ים הָרִ֣
પવર્તો
H2022

לֽוֹ׃
તેમનાં–છે

  તેમનાં હાથમાં પૃથ્વીનાં ઊંડાણો છે; પવર્તોનાં િશખરો પણ તેમનાં છે.

אֲשֶׁר־5
જમેનું

ל֣וֹ
તેમનું

הַ֭יָּם
સમુદ્ર–છે
H3220

וְה֣וּא
અને–તેમણે
H1931

הוּ עָשָׂ֑
તે–બનાવ્યું

שֶׁת וְיַ֝בֶּ֗
અને–સૂકી–ભૂિમને
H3006

יו יָדָ֥
તેમના–હાથે
H3027

רוּ׃ יָצָֽ
ઘડી
H3335

  સમુદ્ર તેમનો છે, કેમ કે તેમણે તે બનાવ્યો છે અને તેમના હાથોએ કોરી ભૂિમ રચી.

בֹּ֭או6ּ
આવો
H0935

נִשְׁתַּחֲוֶה֣
આપણે–નમીએ
H7812

וְנִכְרָ֑עָה
અને–ઘૂંટિણએ–કરીએ
H3766

ה נִבְ֝רְכָ֗
આપણે–ઘૂંટિણએ
H1288

פְנֵי־ לִֽ
સામે
H6440

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ׂנוּ׃ עֹשֵֽ
અમારા–સજર્નહારના

  આવો, આપણે તેમની સ્તુિત કરીએ અને નમીએ; આવો આપણે આપણા કતાર્ યહોવાહની આગળ ઘૂંટિણયે પડીએ.

י7 כִּ֘
કારણ–કે

ה֤וּא
તે
H1931

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વર–છે
H0430

וַאֲנַחְ֤נוּ
અને–અમે
H0587

עַם֣
પ્રજા–છીએ

מַ֭רְעִיתוֹ
તેમની–ગોચરની
H4830

אן ֹ֣ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

יָד֑וֹ
તેમના–હાથનાં
H3027

יּ֗וֹם הַ֝
આજે
H3117

ם־ אִֽ
જાે

בְּקֹל֥וֹ
તેમનો–અવાજ

עוּ׃ תִשְׁמָֽ
તમે–સાંભળો
H8085

  કારણ કે તે આપણા ઈશ્વર છે અને આપણે તેમના ચારાના લોક તથા તેમના હાથનાં ઘેટાં છીએ. આજ,ે જાે તમે તેમની વાણી સાંભળો તો કેવું સારું�

אַל־8
ક�◌ં–કરો
H0408

תַּקְשׁ֣וּ
તમારાં–હૃદયો
H7185

לְבַ֭בְכֶם
તમારાં–હૃદયોને
H3824

כִּמְרִיבָה֑
મરીબાં–જમે
H4808

כְּי֥וֹם
િદવસ–જમે
H3117

ה סָּ֗ מַ֝
માસાં–માં

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
વગડામાં

  “મરીબાહ + 95:8 સંઘષર્માં કયાર્ં હતાં તેમ, તમારા હૃદય કઠણ ન કરો, અને જમે અરણ્યમાં માસ્સા + 95:8 પરીક્ષણ ને િદવસે,

ר9 אֲשֶׁ֣
જ્યાં

נִסּ֭וּנִי
મને–પરખ્યા
H5254

אֲבוֹתֵיכֶם֑
તમારા–િપતૃઓએ
H0001

חָנ֗וּנִי בְּ֝
મને–કસોટ્યા
H0974

גַּם־
અને–જાેયું
H1571

רָא֥וּ
જાેયું
H7200

י׃ פָעֳלִֽ
મારું–કાયર્
H6467

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3468.htm
https://biblehub.com/hebrew/6923.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2158.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4278.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8443.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/4830.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/4808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  જ્યાં તમારા િપતૃઓએ મારી કસોટી કરી અને તેઓએ મને પારખ્યો તથા મારું કૃત્ય જાેયું.

עִ֤ים10 אַרְבָּ֘
ચાળીસ
H0705

ה  ׀שָׁנָ֙
વષર્
H8141

ק֤וּט אָ֘
હંુ–કંટાળ્યો
H6962

בְּד֗וֹר
તે–પેઢીથી
H1755

ר וָאֹמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

עַם֤
પ્રજા

תֹּעֵי֣
ભૂલેલા–હૃદયના
H8582

לֵבָב֣
હૃદય
H3824

הֵם֑
તેઓ–છે
H1992

ם וְהֵ֝֗
અને–તેઓએ
H1992

לאֹ־
નહીં
H3808

יָדְע֥וּ
જાણ્યા
H3045

י׃ דְרָכָֽ
મારા–માગોર્
H1870

  કેમ કે ચાળીસ વષર્ સુધી હંુ તે પેઢીથી કંટાળી જતો હતો અને કહ્યું , ‘તે આ જ લોકો છે, કે જઓેનાં હૃદયો કુમાગેર્ ભટકી ગયાં છે; તેઓ મારા માગોર્ 
જાણતા નથી + 95:10 તેઓ મારા આજ્ઞાઓ પાળ્યા નિહ.’

אֲשֶׁר־11
તેથી

עְתִּי נִשְׁבַּ֥
મેં–સોગંદ–ખાધો
H7650

י בְאַפִּ֑
મારા–ક્રોધમાં
H0639

אִם־
જાે

יְבֹ֝א֗וּן
તેઓ–પ્રવેશે
H0935

אֶל־
મારા
H0413

י׃ מְנוּחָתִֽ
િવશ્રામમાં
H4496

  માટે મેં મારા ક્રોધમાં સમ ખાધા કે તેઓ મારા િવશ્રામમાં પ્રવેશ કરશે નિહ.”

Chapter 96
ירו1ּ שִׁ֣

ગાઓ
H7891

לַי֭הוָה
યહોવાને
H3068

יר שִׁ֣
ગીત

חָדָ֑שׁ
નવું
H2319

ירוּ שִׁ֥
ગાઓ
H7891

יהוָ֗ה לַ֝
યહોવાને
H3068

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  યહોવાહની આગળ નવું ગીત ગાઓ; આખી પૃથ્વી, યહોવાહની આગળ ગાઓ.

ירו2ּ שִׁ֣
ગાઓ
H7891

לַי֭הוָה
યહોવાને
H3068

בָּרֲכ֣וּ
ધન્ય–કરો
H1288

שְׁמ֑וֹ
તેમનું–નામ
H8034

בַּשְּׂר֥וּ
સુવાતાર્–સંભળાવો
H1319

מִיּֽוֹם־
િદવસે–િદવસે
H3117

י֗וֹם לְ֝
િદવસે
H3117

יְשׁוּעָתֽוֹ׃
તેમનો–ઉદ્ધાર
H3444

  યહોવાહની આગળ ગાઓ, તેમના નામની પ્રશંસા કરો; તેમના દ્વારા મળતો ઉદ્ધાર િદનપ્રિતિદન પ્રગટ કરો.

סַפְּר֣ו3ּ
જાહેર–કરો

בַגּוֹיִם֣
પ્રજાઓમાં

כְּבוֹד֑וֹ
તેમનો–મિહમા
H3519

בְּכָל־
બધા
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ֝
લોકોમાં

יו׃ נִפְלְאוֹתָֽ
તેમનાં–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

  િવદેશીઓમાં તેમનો મિહમા પ્રગટ કરો, સવર્ લોકોમાં તેમના ચમત્કાર, જાહેર કરો.

י4 כִּ֥
કારણ–કે

גָ֘ד֤וֹל
મહાન–છે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ל וּמְהֻלָּ֣
અને–સ્તુિતને–યોગ્ય

ד מְאֹ֑
ઘણા
H3966

א נוֹרָ֥
ભયાવહ
H3372

וּא ה֝֗
તે
H1931

עַל־
બધા

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
દેવો–ઉપર
H0430

  કારણ કે યહોવાહ મહાન છે અને બહુ સ્તુત્ય છે. સવર્ દેવો કરતાં તે ભયાવહ છે.

י 5 ׀כִּ֤
કારણ–કે

כָּל־
બધા
H3605

אֱלֹהֵי֣
દેવો
H0430

ים הָעַמִּ֣
લોકોના

אֱלִילִ֑ים
મૂિતર્ઓ–છે
H0457

י֝הוָ֗ה וַֽ
પણ–યહોવાએ
H3068

יִם שָׁמַ֥
આકાશો
H8064

ׂה׃ עָשָֽ
બનાવ્યાં

  કેમ કે લોકોના સવર્ દેવો મૂિતર્ઓ જ છે, પણ યહોવાહે, આકાશોને ઉત્પન્ન કયાર્ં.

הוֹד־6
ગૌરવ
H1935

ר וְהָדָ֥
અને–શોભા
H1926

לְפָנָי֑ו
તેમની–સામે–છે
H6440

ז עֹ֥
શિક્ત
H5797

רֶת וְתִ֝פְאֶ֗
અને–સđદયર્
H8597

בְּמִקְדָּשֽׁוֹ׃
તેમના–પિવત્ર–સ્થાનમાં
H4720

  ભવ્યતા અને મિહમા તેમની હજૂરમાં છે. સામથ્યર્ તથા સđદયર્ તેમના પિવત્રસ્થાનમાં છે.

הָב֣ו7ּ
આપો
H3051

לַי֭הוָה
યહોવાને
H3068

מִשְׁפְּח֣וֹת
લોકોનાં–કુળો
H4940

ים עַמִּ֑
લોકોના

הָב֥וּ
આપો
H3051

יהוָ֗ה לַ֝
યહોવાને
H3068

כָּב֥וֹד
મિહમા
H3519

ז׃ וָעֹֽ
અને–સામથ્યર્
H5797
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ગીતશાસ્ત્ર

  લોકોનાં કુળો, યહોવાહની સ્તુિત કરો, ગૌરવ તથા સામથ્યર્ યહોવાહને આપો.

הָב֣ו8ּ
આપો
H3051

לַי֭הוָה
યહોવાને
H3068

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

שְׁמ֑וֹ
તેમના–નામની
H8034

שְׂאֽוּ־
અપર્ણ–લઈ–આવો
H5375

ה נְחָ֗ מִ֝
અપર્ણ
H4503

אוּ וּבֹ֥
અને–આવો
H0935

יו׃ לְחַצְרוֹתָֽ
તેમના–આંગણામાં

  યહોવાહના નામને શોભતું ગૌરવ તેમને આપો. અપર્ણ લઈને તેમના આંગણામાં આવો.

הִשְׁתַּחֲו֣ו9ּ
નમો
H7812

לַי֭הוָה
યહોવાને
H3068

בְּהַדְרַת־
પિવત્ર–શોભામાં
H1927

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્રતાના
H6944

ילוּ חִ֥
કાંપો

יו פָּנָ֗ מִ֝
તેમની–સામે
H6440

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  પિવત્રતાની સુંદરતાએ યહોવાહને ભજાે. આખી પૃથ્વી, તેમની આગળ કંપો.

אִמְר֤ו10ּ
કહો
H0559

ם  ׀בַגּוֹיִ֙
પ્રજાઓમાં

יְה֘וָה֤
યહોવા
H3068

ךְ מָלָ֗
રાજ–કરે–છે

אַף־
ખરેખર
H0637

תִּכּ֣וֹן
િસ્થર–છે

תֵּ֭בֵל
જગત
H8398

בַּל־
નહીં
H1077

תִּמּ֑וֹט
�ળશે
H4131

ין יָדִ֥
તે–ન્યાય–કરશે
H1777

ים מִּ֗ עַ֝
લોકોનો

ים׃ בְּמֵישָׁרִֽ
સમાનતાથી
H4339

  િવદેશીઓમાં કહો, “યહોવાહ રાજ કરે છે.” જગત પણ એવી રીતે સ્થાપન કરવામાં આવ્યું છે કે તે ખસેડી શકાય નિહ. તે યથાથર્પણે લોકોનો ન્યાય કરશે.

יִשְׂמְח֣ו11ּ
આનંદ–કરે
H8055

הַ֭שָּׁמַיִם
આકાશો
H8064

וְתָגֵל֣
અને–ઉલ્લાસ–કરે
H1523

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

רְעַ֥ם יִֽ
ગરજે
H7481

יָּ֗ם הַ֝
સમુદ્ર
H3220

וּמְלאֹֽוֹ׃
અને–તેમાં–જ–ેછે–તે–બધું
H4393

  આકાશો આનંદ કરો અને પૃથ્વી હરખાઓ; સમુદ્ર તથા તેનું ભરપૂરીપણું ગાજાે.

יַעֲלֹ֣ז12
આનંદ–કરે
H5937

שָׂדַ֭י
ખેતરો

וְכָל־
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

בּ֑וֹ
તેમાં–છે

ז אָ֥
ત્યારે

יְרַ֝נְּנ֗וּ
આનંદથી–ગાશે

כָּל־
બધાં
H3605

עֲצֵי־
વૃક્ષો
H6086

יָֽעַר׃
વનના

  ખેતરો અને તેમાં જ ેકંઈ છે, તે સવર્ આનંદ કરો. વનનાં સવર્ વૃક્ષો હષર્ સાથે

לִפְנֵי13֤
સામે
H6440

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાના
H3068

י כִּ֬
કારણ–કે

א בָ֗
તે–આવે–છે
H0935

י כִּ֥
કારણ–કે

֮ בָא
તે–આવે–છે
H0935

ט לִשְׁפֹּ֪
ન્યાય–કરવા
H8199

רֶץ אָ֥ הָ֫
પૃથ્વીનો
H0776

ט־ יִשְׁפֹּֽ
તે–ન્યાય–કરશે
H8199

תֵּבֵ֥ל
જગતનો
H8398

בְּצֶדֶ֑ק
નેકીથી
H6664

ים וְעַ֝מִּ֗
અને–લોકોનો

בֶּאֱמוּנָתֽוֹ׃
િવશ્વાસપાત્રતાથી
H0530

  યહોવાહની આગળ ગાઓ, કેમ કે તે આવે છે. તે પૃથ્વીનો ન્યાય કરવા આવે છે. તે પ્રમાિણકપણે જગતનો અને િવશ્વાસુપણે લોકોનો ન્યાય કરશે.

Chapter 97
יְהוָה1֣

યહોવા
H3068

מָ֭לָךְ
રાજ–કરે–છે

תָּגֵל֣
ઉલ્લાસ–કરે
H1523

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

יִשְׂ֝מְח֗וּ
આનંિદત–થાય
H8055

אִיִּ֥ים
ટાપુઓ
H0339

ים׃ רַבִּֽ
ઘણાં

  યહોવાહ રાજ કરે છે; પૃથ્વી હરખાઓ; ટાપુઓનો સમૂહ આનંદ પામો.

עָנָן2֣
વાદળ
H6051

וַעֲרָפֶל֣
અને–અંધારું
H6205

סְבִיבָי֑ו
તેમની–આસપાસ–છે
H5439

דֶק צֶ֥
નેકી
H6664

ט וּמִ֝שְׁפָּ֗
અને–ન્યાય
H4941

מְכ֣וֹן
પાયો–છે
H4349

כִּסְאֽוֹ׃
તેમના–િસર્હાસનના
H3678
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https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  વાદળો અને અંધકાર તેમની આસપાસ છે. ન્યાયીપણું તથા ન્યાય તેમના રાજ્યાસનનો પાયો છે + 97:2 યહોવાહ ન્યાયીપણું તથા ન્યાય સાથે રાજ્ય કરે 
છે.

אֵ֭ש3ׁ
અિગ્ન
H0784

לְפָנָי֣ו
તેમની–આગળ–જાય–છે
H6440

תֵּלֵךְ֑
ચાલે–છે
H3212

וּתְלַהֵ֖ט
અને–બાળે–છે
H3857

סָבִ֣יב
ચારે–તરફ
H5439

יו׃ צָרָֽ
તેમના–શત્રુઓને

  અિગ્ન તેમની આગળ ચાલે છે અને તે તેમની આસપાસના તેમના શત્રુઓને ભસ્મ કરે છે.

ירו4ּ הֵאִ֣
પ્રકાિશત–કરી
H0215

יו בְרָקָ֣
તેમની–વીજળીઓએ

תֵּבֵל֑
જગતને
H8398

ה רָאֲתָ֖
જાેયું
H7200

וַתָּחֵל֣
અને–કાંપી

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  તેમની વીજળીઓએ જગતને પ્રકાિશત કયુર્ં છે; તે જાેઈને પૃથ્વી કાંપી.

ים5 הָרִ֗
પવર્તો
H2022

ג כַּדּוֹנַ֗
મીણ–જમે
H1749

נָמַ֭סּוּ
િપઘળી–ગયા
H4549

מִלִּפְנֵי֣
યહોવાની–સામેથી
H6440

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י לִּפְנֵ֗ מִ֝
સામેથી
H6440

אֲד֣וֹן
પ્રભુ
H0113

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  યહોવાહની સમક્ષ, આખી પૃથ્વીના પ્રભુની સમક્ષ, પવર્તો મીણની જમે પીગળી ગયા.

הִגִּ֣ידו6ּ
જાહેર–કરે–છે
H5046

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશો
H8064

צִדְק֑וֹ
તેમની–નેકી
H6664

וְרָא֖וּ
અને–જાેયું
H7200

כָל־
બધા
H3605

ים הָעַמִּ֣
લોકોએ

כְּבוֹדֽוֹ׃
તેમનો–મિહમા
H3519

  આકાશો તેમનું ન્યાયીપણું પ્રગટ કરે છે અને સવર્ લોકોએ તેમનો મિહમા જાેયો છે.

שׁוּ 7 ׀יֵבֹ֤
શરિમર્દા–થાય
H0954

כָּל־
બધા
H3605

בְדֵי עֹ֬
સેવકો
H5647

סֶל פֶ֗
મૂિતર્ઓના
H6459

ים תְהַלְלִ֥ הַמִּֽ
જ–ેબડાઈ–મારે–છે

בָּאֱלִילִ֑ים
મૂિતર્ઓમાં
H0457

הִשְׁתַּחֲווּ־
નમો–કરો
H7812

ל֝וֹ
તેમને

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
દેવો
H0430

  મૂિતર્ઓની પૂજા કરનારાઓ, મૂિતર્ઓમાં અિભમાન કરનારાઓ, ઓ બધી દેવતાઓ� તેમની આગળ પ્રણામ કરો.

ה8 שָׁמְעָ֬
સાંભળ્યું
H8085

ח  ׀וַתִּשְׂמַ֙
અને–આનંિદત–થયું
H8055

צִיּ֗וֹן
િસયોન
H6726

וַתָּ֭גֵלְנָה
અને–ઉલ્લાસ–કરી
H1523

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓએ
H1323

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાની
H3063

עַן לְמַ֖
કારણે
H4616

מִשְׁפָּטֶי֣ךָ
તારા–ન્યાયો
H4941

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  હે યહોવાહ, તમારાં ન્યાયનાં કાયોર્ િવષે સાંભળીને િસયોન આનંદ પામ્યું અને યહૂિદયાની દીકરીઓ હરખાઈ.

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֤
તું

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

עֶלְי֥וֹן
પરાત્પર–છે

עַל־
બધી

כָּל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–ઉપર
H0776

ד מְאֹ֥
ઘણું
H3966

יתָ נַעֲ֝לֵ֗
ઊંચા–છે
H5927

עַל־
બધા

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
દેવો–ઉપર
H0430

  કેમ કે, હે યહોવાહ, તમે સમગ્ર પૃથ્વી પર પરાત્પર છો. તમે સવર્ દેવો કરતાં શ્રેષ્ઠ છો.

י10 אֹהֲבֵ֥
યહોવાને–પ્રેમ–કરનારાઓ
H0157

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

שִׂנְא֫וּ
િધક્કારો
H8130

ע רָ֥
દષુ્ટતાને

שֹׁמֵ֭ר
તે–સાચવે–છે
H8104

נַפְשׁ֣וֹת
જીવો
H5315

חֲסִידָ֑יו
તેમના–ભક્તોના
H2623

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોના
H7563

ם׃ יַצִּילֵֽ
તેમને–છોડાવે–છે
H5337

  હે યહોવાહ પર પ્રેમ કરનારાઓ, તમે દષુ્ટતાને િધક્કારો + 97:10 યહોવાહ દષુ્ટતાને િધક્કારનારાઓને પ્રેમ કરે છે� તે પોતાના ભક્તોના આત્માઓનું રક્ષણ 
કરે છે અને તે તેઓને દષુ્ટોના હાથમાંથી છોડાવે છે.

א֭וֹר11
પ્રકાશ
H0216

עַ זָרֻ֣
વવાયેલો–છે
H2232

יק לַצַּדִּ֑
નેક–માટે
H6662

וּֽלְיִשְׁרֵי־
અને–સીધા–હૃદયના
H3477

לֵ֥ב
હૃદય–માટે

ה׃ שִׂמְחָֽ
આનંદ
H8057
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ગીતશાસ્ત્ર

  ન્યાયીઓને અજવાળાથી અને જઓેનાં હૃદય શુદ્ધ છે તેઓને સુખથી ભરપૂર કરવામાં આવે છે.

שִׂמְח֣ו12ּ
આનંિદત–થાઓ
H8055

צַדִּ֭יקִים
નેકો
H6662

יהוָה֑ בַּֽ
યહોવામાં
H3068

וְה֝וֹד֗וּ
અને–આભાર–માનો
H3034

לְזֵכֶ֣ר
સ્મરણ–કરો
H2143

קָדְשֽׁוֹ׃
તેમના–પિવત્ર–નામનું
H6944

  હે ન્યાયીઓ, તમે યહોવાહમાં આનંદ કરો; અને તેમના પિવત્ર નામની સ્તુિત કરો + 97:12 આભાર માનો.

Chapter 98
מִזְמ֡וֹר1

ગીત
H4210

ירוּ שִׁ֤
ગાઓ
H7891

ה  יהוָ֙ ׀לַֽ
યહોવાને
H3068

יר שִׁ֣
ગીત

חָ֭דָשׁ
નવું
H2319

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִפְלָא֣וֹת
અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

ה עָשָׂ֑
કયાર્ં–છે

ׁיעָה־ הוֹשִֽ
ઉદ્ધાર–કયોર્
H3467

לּ֥וֹ
તેમને

יְמִ֝ינ֗וֹ
તેમના–જમણા–હાથે
H3225

וּזְר֥וֹעַ
અને–પિવત્ર–ભુજાએ
H2220

קָדְשֽׁוֹ׃
પિવત્રતાની
H6944

  યહોવાહની સમક્ષ, એક નવું ગીત ગાઓ, કેમ કે તેમણે અદ્દભુત કૃત્યો કયાર્ં છે; તેમના જમણા હાથે તથા તેમના પિવત્ર બાહુએ પોતાને માટે િવજય 
મેળવ્યો છે.

יע2ַ הוֹדִ֣
જાણીતો–કયોર્
H3045

יְה֭וָה
યહોવાએ
H3068

יְשׁוּעָת֑וֹ
તેમનો–ઉદ્ધાર
H3444

לְעֵינֵי֥
પ્રજાઓની–આંખો–સામે

גּוֹיִ֗ם הַ֝
પ્રજાઓના

ה גִּלָּ֥
પ્રકટ–કયુર્ં
H1540

צִדְקָתֽוֹ׃
તેમની–નેકી
H6666

  યહોવાહે પોતાનું તારણ બતાવ્યું છે; તેમણે પોતાનું ન્યાયીપણું િવદેશીઓની દ્રિષ્ટમાં પ્રગટ કયુર્ં છે.

כַר3֤ זָ֘
યાદ–કયોર્
H2142

׀חַסְדּ֙וֹ 
તેમની–કૃપા

֮ וֶֽאֽ‍ֱמוּנָתוֹ
અને–િવશ્વાસપાત્રતા
H0530

לְבֵי֪ת
ઇઝરાએલના–ઘર

אֵ֥ל יִשְׂרָ֫
ઇઝરાએલના
H3478

רָא֥וּ
જાેયું
H7200

כָל־
બધા
H3605

אַפְסֵי־
છેડાંની

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ת אֵ֝֗
તે
H0853

יְשׁוּעַ֥ת
ઉદ્ધાર
H3444

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરનો
H0430

  તેમણે પોતાની કૃપા તથા િવશ્વાસુપણું ઇઝરાયલના લોકોને માટે સંભાયાર્ં છે; આખી પૃથ્વીએ આપણા ઈશ્વરનો િવજય જાેયો છે.

יעו4ּ הָרִ֣
જયઘોષ–કરો
H7321

יהוָה לַֽ֭
યહોવાને
H3068

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

פִּצְח֖וּ
આનંદથી–ગાઓ
H6476

וְרַנְּנ֣וּ
અને–ગાઓ

רוּ׃ וְזַמֵּֽ
અને–ગીત–ગાઓ
H2167

  હે પૃથ્વીના લોકો, યહોવાહની આગળ હષર્નાદ કરો; આનંદ અને ઉત્સાહથી તેમની સ્તુિત ગાઓ, હા, સ્તોત્રો ગાઓ.

זַמְּר֣ו5ּ
ગીત–ગાઓ
H2167

לַיהוָה֣
યહોવાને
H3068

בְּכִנּ֑וֹר
વીણાથી
H3658

כִנּ֗וֹר בְּ֝
વીણાથી
H3658

וְק֣וֹל
અને–સ્વર

ה׃ זִמְרָֽ
ગીતના
H2172

  વીણાસિહત, વીણા તથા ગાયનસિહત યહોવાહનાં સ્તોત્રો ગાઓ.

צְרוֹת6 חֲצֹ֣ בַּ֭
રણિશર્ગાઓથી
H2689

וְק֣וֹל
અને–િશર્ગડાના–અવાજે

שׁוֹפָר֑
રણિશર્ગાના
H7782

יעוּ רִ֗ הָ֝
જયઘોષ–કરો
H7321

׀לִפְנֵי֤ 
સામે
H6440

לֶךְ הַמֶּ֬
રાજા
H4428

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  તૂરી તથા રણિશર્ગડાંના અવાજથી યહોવાહ રાજાની આગળ હષર્નાદ કરો.

יִרְעַם7֣
ગરજે
H7481

הַ֭יָּם
સમુદ્ર
H3220

וּמְלאֹ֑וֹ
અને–તેમાં–જ–ેછે–તે–બધું
H4393

ל בֵ֗ תֵּ֝
જગત
H8398

וְיֹ֣שְׁבֵי
અને–તેમાંના–વસનારાઓ
H3427

הּ׃ בָֽ
તેમાં

https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6476.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/2172.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  સમુદ્ર તથા તેનું સવર્સ્વ, જગત અને તેમાંના સવર્ રહેવાસીઓ, ગાજાે.

נְהָר֥וֹת8
નદીઓ
H5104

יִמְחֲאוּ־
તાળી–પાડે
H4222

כָף֑
હાથ
H3709

חַד יַ֝֗
સાથે

ים הָרִ֥
પવર્તો
H2022

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
આનંદથી–ગાએ

  નદીઓના પ્રવાહો તાળી પાડો અને પવર્તો હષર્નાદ કરો.

נֵי־9 פְֽ לִֽ
સામે
H6440

יְהוָ֗ה
યહોવાન�
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

֮ בָא
તે–આવે–છે
H0935

ט לִשְׁפֹּ֪
ન્યાય–કરવા
H8199

רֶץ אָ֥ הָ֫
પૃથ્વીનો
H0776

ט־ יִשְׁפֹּֽ
તે–ન્યાય–કરશે
H8199

תֵּבֵ֥ל
જગતનો
H8398

בְּצֶדֶ֑ק
નેકીથી
H6664

ים וְעַ֝מִּ֗
અને–લોકોનો

ים׃ בְּמֵישָׁרִֽ
સમાનતાથી
H4339

  યહોવાહ પૃથ્વીનો ન્યાય કરવાને આવે છે; તે ન્યાયીપણાએ પૃથ્વીનો અને યથાથર્પણાએ લોકોનો ન્યાય કરશે.

Chapter 99
יְהוָה1֣

યહોવા
H3068

מָ֭לָךְ
રાજ–કરે–છે

יִרְגְּז֣וּ
કાંપે
H7264

ים עַמִּ֑
લોકો

ב יֹשֵׁ֥
તે–બેટા–છે
H3427

ים רוּבִ֗ כְּ֝
કરૂબો–પર
H3742

תָּנ֥וּט
કાંપે
H5120

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  યહોવાહ રાજ કરે છે; લોકો કાંપો. તે કરુબો પર િબરાજ ેછે; પૃથ્વી કાંપો.

יְה֭וָה2
યહોવા
H3068

בְּצִיּ֣וֹן
િસયોનમાં
H6726

גָּד֑וֹל
મહાન–છે

ם וְרָ֥
અને–ઊંચા–છે

וּא ה֝֗
તે
H1931

עַל־
બધા

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ עַמִּֽ הָֽ
લોકો–ઉપર

  યહોવાહ િસયોનમાં મહાન છે; તે સવર્ લોકો કરતાં ઊંચા છે.

יוֹד֣ו3ּ
સ્તુિત–કરે
H3034

שִׁמְ֭ךָ
તારું–નામ
H8034

גָּד֥וֹל
મહાન–અને

א וְנוֹרָ֗
ભયાવહ
H3372

קָד֥וֹשׁ
પિવત્ર–છે
H6918

הֽוּא׃
તે
H1931

  તેઓ તમારા મહાન અને ભયાવહ નામની સ્તુિત કરો; તે પિવત્ર છે.

ז4 וְעֹ֥
અને–શિક્ત
H5797

֮ מֶלֶךְ
રાજાની
H4428

ט מִשְׁפָּ֪
ન્યાયને
H4941

הֵ֥ב אָ֫
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

אַתָּ֭ה
તેં

כּוֹנַנְ֣תָּ
સ્થાિપત–કયુર્ં–છે

ים מֵישָׁרִ֑
સમાનતા
H4339

ט מִשְׁפָּ֥
ન્યાય
H4941

ה וּצְ֝דָקָ֗
અને–નેકી
H6666

ב  ׀בְּיַעֲקֹ֤
યાકૂબમાં
H3290

ה אַתָּ֬
તેં

ׂיתָ׃ עָשִֽ
કયુર્ં–છે

  રાજા પરાક્રમી છે અને તે ન્યાયને ચાહે છે + 99:4 યહોવાહ જ ેરાજા છે ન્યાયને ચાહે છે. તમે ન્યાયને સ્થાપન કરો છો; તમે યાકૂબમાં ન્યાયીપણાને 
ઉત્પન્ન કરો છો.

רֽוֹמְמ֡ו5ּ
ઊંચો–કરો

יְה֘וָה֤
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

הִשְׁתַּחֲווּ וְֽ֭
અને–નમો–કરો
H7812

ם לַהֲדֹ֥
તેમન�–પગની–ચૌકી–પાસે
H1916

יו רַגְלָ֗
તેમન�–પગોના
H7272

קָד֥וֹשׁ
પિવત્ર–છે
H6918

הֽוּא׃
તે
H1931

  આપણા ઈશ્વર યહોવાહ મોટા મનાઓ અને તેમના પાયાસન પાસે ભજન કરો. તે પિવત્ર છે.
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ה6 שֶׁ֤ מֹ֘
મૂસા
H4872

ן  ׀וְאַהֲרֹ֙
અને–અહરોન
H0175

יו כֹהֲנָ֗ בְּֽ
તેમન�–યાજકોમાં
H3548

וּשְׁ֭מוּאֵל
અને–શમુએલ
H8050

בְּקֹרְאֵי֣
તેમનું–નામ–પુકારનારાઓમાં
H7121

שְׁמ֑וֹ
તેમનું–નામ
H8034

אים קֹרִ֥
બોલાવતા–હતા
H7121

אֶל־
યહોવાને
H0413

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

יַעֲנֵֽם׃
તેમને–ઉત્તર–આપતા

  તેમના યાજકોમાં મૂસાએ તથા હારુને અને તેમના નામને હાંક મારનારાઓમાં શમુએલે પણ યહોવાહને િવનંિત કરી અને તેમણે તેઓને ઉત્તર આપ્યો.

בְּעַמּ֣וּד7
વાદળના–સ્તંભમાં
H5982

עָנָ֭ן
વાદળ
H6051

ר יְדַבֵּ֣
તે–બોલતા
H1696

אֲלֵיהֶם֑
તેમને
H0413

שָׁמְר֥וּ
તેઓએ–પાળ્યાં
H8104

יו דֹתָ֗ עֵ֝
તેમની–સાક્ષીઓ

ק וְחֹ֣
અને–િનયમ
H2706

נָֽתַן־
આપ્યો
H5414

מוֹ׃ לָֽ
તેમને

  તેમણે મેઘસ્તંભમાંથી તેઓની સાથે વાત કરી. તેઓએ તેમની પિવત્ર આજ્ઞાઓ અને તેમણે આપેલા િવિધઓ પાળ્યા.

יְהוָה8֣
યહોવા
H3068

֮ אֱלֹהֵינוּ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

ה אַתָּ֪
તેં

ם יתָ֥ עֲנִ֫
તેમને–ઉત્તર–આપ્યા

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

נֹשֵׂ֭א
ક્ષમા–કરનારા
H5375

הָיִי֣תָ
હતા
H1961

לָהֶם֑
તેમના–માટે
H1992

ם וְנֹ֝קֵ֗
પણ–બદલો–આપનારા
H5358

עַל־
તેમન�

ם׃ עֲלִילוֹתָֽ
કૃત્યો–પર
H5949

  હે યહોવાહ, અમારા ઈશ્વર, તમે તેઓને ઉત્તર આપો. જાે કે તમે તેઓને તેઓના પાપોની િશક્ષા કરી, તોપણ તેઓને ક્ષમા કરનાર ઈશ્વર તો તમે જ હતા.

רֽוֹמְמ֡ו9ּ
ઊંચો–કરો

יְה֘וָה֤
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

שְׁתַּחֲווּ וְהִֽ֭
અને–નમો–કરો
H7812

לְהַר֣
તેમના–પિવત્ર–પવર્ત–પર
H2022

קָדְשׁ֑וֹ
તેમની–પિવત્રતાના
H6944

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ד֗וֹשׁ קָ֝
પિવત્ર–છે
H6918

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

  આપણા ઈશ્વર યહોવાહને મોટા માનો અને તેમના પિવત્ર પવર્ત પર ભજન કરો, કેમ કે આપણા ઈશ્વર યહોવાહ પિવત્ર છે.

Chapter 100
מִזְמ֥וֹר1

ગીત
H4210

לְתוֹדָ֑ה
આભારનું
H8426

יעוּ הָרִ֥
જયઘોષ–કરો
H7321

יהוָ֗ה לַ֝
યહોવાને
H3068

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  હે પૃથ્વીના લોકો, યહોવાહની સમક્ષ ગાઓ.

עִבְד֣ו2ּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
યહોવાની
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

בְּשִׂמְחָה֑
આનંદથી
H8057

אוּ בֹּ֥
આવો
H0935

יו פָנָ֗ לְ֝
તેમની–સામે
H6440

בִּרְנָנָֽה׃
ગીતો–સાથે
H7445

  આનંદથી યહોવાહની સેવા કરો; ગાતાં ગાતાં તેમની આગળ આવો.

דְּע֗ו3ּ
જાણો
H3045

י־ כִּֽ
કે

֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

ה֤וּא
તે
H1931

ים אֱלֹ֫הִ֥
ઈશ્વર–છે
H0430

הֽוּא־
તેમણે
H1931

עָשָׂ֭נוּ
અમને–બનાવ્યાં

]ולא[
કેરી
H3808

)וְל֣וֹ(
અને–તેમના

אֲנַחְ֑נוּ
અમે–છીએ
H0587

מּ֗וֹ עַ֝
તેમની–પ્રજા

אן ֹ֣ וְצ
અને–ઘેટાં
H6629

מַרְעִיתֽוֹ׃
તેમની–ગોચરન�
H4830
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ગીતશાસ્ત્ર

  જાણો કે યહોવાહ તે જ ઈશ્વર છે; તેમણે આપણને ઉત્પન્ન કયાર્ છે અને આપણે તેમના જ છીએ. આપણે તેમના લોક અને તેમના ચારાનાં ઘેટાં છીએ.

או4ּ בֹּ֤
પ્રવેશો–કરો
H0935

יו  ׀שְׁעָרָ֙
તેમન�–દ્વારોમાં
H8179

ה בְּתוֹדָ֗
આભારથી
H8426

יו חֲצֵרֹתָ֥
તેમનાં–આંગણામાં

ה בִּתְהִלָּ֑
સ્તુિતથી
H8416

הֽוֹדוּ־
આભાર–માનો
H3034

וֹ ל֝֗
તેમને

בָּרֲכ֥וּ
ધન્ય–કરો
H1288

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

  આભારસ્તુિત સાથે તેમના દ્વારમાં પ્રવેશો અને સ્તવન કરતાં તેમના આંગણામાં આવો. આભાર માનીને તેમના નામની પ્રશંસા કરો.

כִּי־5
કારણ–કે

ט֣וֹב
સારા–છે

יְהֹ֭וָה
યહોવા
H3068

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ–સુધી
H5769

חַסְדּ֑וֹ
તેમની–કૃપા

וְעַד־
અને–પેઢી
H5704

ר דֹּ֥
દર
H1755

ר וָדֹ֝֗
પેઢી–સુધી
H1755

אֱמוּנָתֽוֹ׃
તેમની–િવશ્વાસપાત્રતા
H0530

  કારણ કે યહોવાહ ઉત્તમ છે; તેમની કૃપા સવર્કાળ અને તેમનું ન્યાયીપણું પેઢી દરપેઢી ટકી રહે છે.

Chapter 101
לְדָוִ֗ד1

દાિવદનું
H1732

זְמ֥וֹר מִ֫
ગીત
H4210

סֶד־ חֶֽ
કૃપા

ט וּמִשְׁפָּ֥
અને–ન્યાય
H4941

ירָה אָשִׁ֑
હંુ–ગાઈશ
H7891

לְךָ֖
તને

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

רָה׃ אֲזַמֵּֽ
હંુ–સ્તુિત–કરીશ
H2167

  કૃપા તથા ન્યાય િવષે હંુ ગાયન કરીશ; હે યહોવાહ, હંુ તમારી સ્તુિત કરીશ.

ילָה 2 ׀אַשְׂכִּ֤
હંુ–સમજીશ

רֶךְ בְּדֶ֬
માગર્માં
H1870

ים תָּמִ֗
સંપૂણર્તાના
H8549

מָ֭תַי
ક્યારે
H4970

תָּב֣וֹא
તું–આવીશ
H0935

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

ךְ אֶתְהַלֵּ֥
હંુ–ચાલીશ
H1980

בְּתָם־
િનષ્કપટતામાં
H8537

י בָבִ֗ לְ֝
મારા–હૃદયની
H3824

רֶב בְּקֶ֣
અંદર
H7130

י׃ בֵּיתִֽ
મારા–ઘરની

  હંુ સીધા માગર્માં ચાલીશ. તમે મારી પાસે ક્યારે આવશો? હંુ ખરા અંતઃકરણથી મારા ઘરમાં વતીર્શ.

א־3 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ית  ׀אָשִׁ֙
હંુ–રાખીશ
H7896

לְנֶגֶ֥ד
સામે
H5048

י עֵינַ֗
મારી–આંખોની

בַר־ דְּֽ
કોઈ–વાત
H1697

יָּ֥עַל בְּלִ֫
નકામી
H1100

ׂה־ עֲשֹֽ
કરનારાઓનું

ים סֵטִ֥
પાપી–કામ
H7750

שָׂנֵא֑תִי
મેં–િધક્કાયુર્ં
H8130

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

ק יִדְבַּ֣
ચોંટશે
H1692

י׃ בִּֽ
મને

  હંુ કંઈ ખોટંુ કાયર્ મારી દ્રિષ્ટમાં રાખીશ નિહ; પીછેહઠ કરનારાનાં કામથી હંુ કંટાળું છંુ; તેમની કંઈ અસર મને થશે નિહ.

לֵבָב4֣
હૃદય
H3824

עִקֵּ֭שׁ
વાંકંુ
H6141

יָס֣וּר
દરૂ–થશે
H5493

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

ע רָ֝֗
દષુ્ટતા

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ע׃ אֵדָֽ
હંુ–જાણીશ
H3045

  અનુિચત લોકોને હંુ મારાથી દરૂ રાખીશ; હંુ કોઈ દષુ્ટની ઓળખાણ રાખીશ નિહ.

)מלושני(5
જે
H3960

י[ ]מְלָשְׁנִ֬
છૂપીથી–િનર્દે
H3960

תֶר  ׀בַסֵּ֙
ગુપ્ત–રીતે

֮ רֵעֵהוּ
પોતાના–પડોશીની
H7453

אוֹת֪וֹ
તેને
H0853

ית צְמִ֥ אַ֫
હંુ–નાશ–કરીશ
H6789

בַהּ־ גְּֽ
ઊંચી
H1362

עֵי֭נַיִם
આંખોવાળા

וּרְחַב֣
અને–ગિવર્ષ્ઠ
H7342

לֵבָב֑
હૃદયવાળાને
H3824

ת֗וֹ אֹ֝
તેને
H0853

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל׃ אוּכָֽ
હંુ–સહન–કરીશ
H3201

  જ ેકોઈ પોતાના પાડોશીની છાની ચાડી કરે છે તેનો હંુ નાશ કરીશ. જનેી દ્રિષ્ટ અિભમાની અને જનેું હૃદય ગિવર્ષ્ઠ છે તેનું હંુ સહન કરીશ નિહ.

׀עֵינַי֤ 6
મારી–આંખો

בְּנֶֽאֶמְנֵי־
િવશ્વાસુ–લોકો–પર
H0539

֮ אֶרֶץ
દેશના
H0776

בֶת לָשֶׁ֪
બેસવા–માટે
H3427

י דִ֥ עִמָּ֫
મારી–સાથે
H5978

הֹ֭לֵךְ
ચાલનાર
H1980

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

ים תָּמִ֑
સંપૂણર્તાના
H8549

וּא ה֝֗
તે
H1931

נִי׃ יְשָׁרְתֵֽ
મારી–સેવા–કરશે
H8334
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ગીતશાસ્ત્ર

  દેશમાંના િવશ્વાસુઓ મારી પાસે વાસો કરે તે માટે હંુ તેઓ પર રહેમ નજર રાખીશ. જ ેકોઈ સીધા માગર્માં ચાલે છે તે મારી સેવા કરશે.

א־7 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ב  ׀יֵשֵׁ֙
રહેશે
H3427

רֶב בְּקֶ֥
અંદર
H7130

֮ בֵּיתִי
મારા–ઘરમાં

ה עֹשֵׂ֪
કરનાર

יָּ֥ה רְמִ֫
છળકપટ

דֹּבֵ֥ר
બોલનાર
H1696

ים שְׁקָרִ֑
જૂઠ
H8267

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִכּ֝֗וֹן
ટકશે

לְנֶגֶ֣ד
સામે
H5048

עֵינָֽי׃
મારી–આંખોના

  કપટી લોકો મારા ઘરમાં રહી શકશે નિહ; જૂઠંુ બોલનારા કોઈ મારી આંખ આગળ રહેશે નિહ.

ים8 לַבְּקָרִ֗
દરરોજ–સવારે
H1242

ית אַצְמִ֥
હંુ–નાશ–કરીશ
H6789

כָּל־
સવર્
H3605

רִשְׁעֵי־
દષુ્ટોને
H7563

אָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

ית לְהַכְרִ֥
કાપી–નાખવા
H3772

עִיר־ מֵֽ
શહેરમાંથી

יְה֝וָ֗ה
યહોવાના
H3068

כָּל־
સવર્
H3605

עֲלֵי פֹּ֥
પાપ–કરનારાઓને
H6466

וֶן׃ אָֽ
અન્યાયના
H0205

  આ દેશમાં રહેતા દષુ્ટ લોકોનો હંુ દરરોજ નાશ કરીશ; સવર્ દષુ્ટ કરનારાઓને યહોવાહના નગરમાંથી કાપી નાખીશ.

Chapter 102
פִלָּה1 תְּ֭

પ્રાથર્ના
H8605

לְעָנִי֣
દઃુખી–માણસની
H6041

י־ כִֽ
જ્યારે

ף יַעֲטֹ֑
તે–ઢીલો–પડે

וְלִפְנֵי֥
અને–પ્રભુ–સમક્ષ
H6440

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

ךְ יִשְׁפֹּ֥
તે–રેડે
H8210

שִׂיחֽוֹ׃
પોતાની–ફિરયાદ
H7879

יְה֭וָה
હે–યહોવા
H3068

שִׁמְעָה֣
સાંભળ
H8085

י תְפִלָּתִ֑
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

י וְשַׁ֝וְעָתִ֗
અને–મારો–પોકાર
H7775

אֵלֶ֥יךָ
તારી–પાસે
H0413

תָבֽוֹא׃
આવે
H0935

  હે યહોવાહ, મારી પ્રાથર્ના સાંભળો; મારા પોકારને તમારી પાસે આવવા દો.

אַל־2
ના
H0408

ר תַּסְתֵּ֬
છુપાવ
H5641

יךָ  ׀פָּנֶ֙
તારું–મુખ
H6440

֮ מִמֶּנִּי
મારાથી

בְּי֪וֹם
િદવસે
H3117

ר צַ֫
સંકટના

י לִ֥
મારા

ה־ הַטֵּֽ
ઢાળ
H5186

אֵלַ֥י
મારી–તરફ
H0413

אָזְנֶךָ֑
તારો–કાન
H0241

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

א קְרָ֗ אֶ֝
હંુ–પોકારું
H7121

מַהֵ֥ר
જલ્દી

עֲנֵֽנִי׃
જવાબ–આપ

  મારા સંકટના િદવસે તમારું મુખ મારાથી ન ફેરવો. મારું સાંભળો. જ્યારે હંુ તમને પોકારું, ત્યારે તમે મને વહેલો ઉત્તર આપો.

י־3 כִּֽ
કારણકે

כָל֣וּ
સમાપ્ત–થયા
H3615

ן בְעָשָׁ֣
ધુમાડામાં
H6227

יָמָי֑
મારા–િદવસો
H3117

י וְעַ֝צְמוֹתַ֗
અને–મારાં–હાડકાં
H6106

כְּמוֹ־
જમે
H3644

ד קֵ֥
અંગારાની–જમે
H4168

רוּ׃ נִחָֽ
બળી–ગયાં
H2787

  કારણ કે મારા િદવસો તો ધુમાડાની જમે વીતી જાય છે અને મારાં હાડકાં અિગ્નની જમે બળી જાય છે.

ה־4 הוּכָּֽ
ઘાસની–જમે–માર–ખાધો
H5221

כָעֵ֭שֶׂב
ઘાસ–જવેું
H6212

וַיִּבַשׁ֣
અને–સુકાઈ–ગયું
H3001

י לִבִּ֑
મારું–હૃદય

י־ כִּֽ
કારણકે

חְתִּי כַ֗ שָׁ֝
હંુ–ભૂલી–ગયો
H7911

ל מֵאֲכֹ֥
ખાવાનું–પણ
H0398

י׃ לַחְמִֽ
મારી–રોટલી
H3899

  મારું હૃદય તો ઘાસના જવેું કપાયેલું અને ચીમળાયેલું છે. એટલે સુધી કે રોટલી ખાવાનું પણ હંુ ભૂલી જાઉં છંુ.

מִקּ֥וֹל5
અવાજથી

י אַנְחָתִ֑
મારા–િનસાસાના
H0585

ה דָּבְקָ֥
ચોંટ્યાં
H1692

י צְמִ֗ עַ֝
મારાં–હાડકાં
H6106

י׃ לִבְשָׂרִֽ
મારા–માંસને
H1320
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ગીતશાસ્ત્ર

  મારા િનસાસાને કારણે હંુ ઘણો સુકાઈ ગયો છંુ.

מִיתִי6 דָּ֭
હંુ–જવેો–થયો
H1819

לִקְאַת֣
રણના–પક્ષી–જવેો
H6893

ר מִדְבָּ֑
અરણ્યનો

יתִי יִ֗ הָ֝
હંુ–બન્યો
H1961

כְּכ֣וֹס
ઘુવડ–જવેો

חֳרָבֽוֹת׃
ખંડરેોનો
H2723

  હંુ રાનની જળકૂકડી + 102:6 ગરુડ અથવા ઘુવડ જવેો થઈ ગયો છંુ; અરણ્યના ઘુવડ જવેો થઈ ગયો છંુ.

דְתִּי7 שָׁקַ֥
હંુ–જાગતો–રહ્યો
H8245

הְיֶה֑ וָאֶֽ
અને–થયો
H1961

צִפּ֗וֹר כְּ֝
પક્ષી–જવેો
H6833

ד בּוֹדֵ֥
એકલું
H0909

עַל־
છાપરા–ઉપર

ג׃ גָּֽ
છાપરાના
H1406

  હંુ જાગૃત રહંુ છંુ, હંુ અગાસી પર એકલી પડલેી ચકલી જવેો થઈ ગયો છો.

כָּל־8
આખો
H3605

הַ֭יּוֹם
િદવસ
H3117

חֵרְפ֣וּנִי
મને–મહેણાં–મારે

אוֹיְבָי֑
મારા–શત્રુઓ
H0341

י הוֹלָלַ֗ מְ֝
મારા–ઠઠ્ઠા–કરનારા

י בִּ֣
મારા–નામે

עוּ׃ נִשְׁבָּֽ
શપથ–ખાય–છે
H7650

  મારા શત્રુ આખો િદવસ મને મહેણાં મારે છે; જઓે મારી મજાક ઉડાવે છે તેઓ બીજાને શાપ આપવા મારા નામનો ઉપયોગ કરે છે.

כִּי־9
કારણકે

אֵ֭פֶר
રાખ
H0665

חֶם כַּלֶּ֣
રોટલીની–જમે
H3899

אָכָלְ֑תִּי
મેં–ખાધી
H0398

י וְשִׁ֝קֻּוַ֗
અને–મારું–પાણી
H8249

י בִּבְכִ֥
આંસુઓ–સાથે
H1065

כְתִּי׃ מָסָֽ
મેં–મેળવ્યું
H4537

  રોટલીને બદલે હંુ રાખ ખાઉં છંુ મારાં આંસુ વહીને મારા પ્યાલામાં પડ ેછે.

מִפְּנֵֽי־10
તારા–ક્રોધને–લીધે
H6440

זַעַֽמְךָ֥
તારા–રોષ
H2195

ךָ וְקִצְפֶּ֑
અને–ગુસ્સાને–લીધે

י כִּ֥
કારણકે

נִי נְשָׂ֝אתַ֗
તેં–મને–ઉઠાવ્યો
H5375

נִי׃ וַתַּשְׁלִיכֵֽ
અને–ફેંકી–દીધો
H7993

  તે તમારા રોષને કારણે છે, કેમ કે તમે મને ઊંચો કરીને નીચે ફેંકી દીધો છે.

יָמַ֭י11
મારા–િદવસો
H3117

כְּצֵל֣
છાયા–જવેા
H6738

נָט֑וּי
ઢળી–ગયા
H5186

י וַאֲ֝נִ֗
અને–હંુ
H0589

כָּעֵ֥שֶׂב
ઘાસ–જમે
H6212

שׁ׃ אִיבָֽ
સુકાઈ–ગયો
H3001

  મારા િદવસો નમતી છાયા જવેા છે અને હંુ ઘાસની જમે કરમાઈ ગયો છંુ.

ה12 וְאַתָּ֣
પણ–તું

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

ב תֵּשֵׁ֑
બેઠેલો–છે
H3427

וְזִ֝כְרְךָ֗
અને–તારું–સ્મરણ
H2143

ר לְדֹ֣
પેઢી–દર
H1755

ר׃ וָדֹֽ
પેઢી–છે
H1755

  પણ, હે યહોવાહ, તમે સવર્કાળ ટકનાર છો અને તમારું સ્મરણ પેઢી દરપેઢી રહેશે.

ה13 אַתָּ֣
તું

תָ֭קוּם
ઊઠીશ

תְּרַחֵם֣
દયા–કરીશ
H7355

צִיּ֑וֹן
િસયોન–પર
H6726

כִּי־
કારણકે

עֵ֥ת
સમય
H6256

נְנָ֗הּ חֶֽ לְ֝
કૃપા–કરવાનો

כִּי־
કારણકે

א בָ֥
આવ્યો–છે
H0935

ד׃ מוֹעֵֽ
િનયત–સમય
H4150

  તમે ઊભા થઈને િસયોન પર દયા કરશો. તેના પર દયા કરવાનો સમય, એટલે ઠરાવેલો સમય, આવ્યો છે.

י־14 כִּֽ
કારણકે

רָצ֣וּ
પ્રેમ–કરે–છે
H7521

עֲ֭בָדֶיךָ
તારા–સેવકો
H5650

אֶת־
તેના
H0853

אֲבָנֶי֑הָ
પથ્થરોને
H0068

אֶת־ וְֽ
અને–તેની
H0853

הּ עֲפָרָ֥
ધૂળ–પર
H6083

יְחֹנֵֽנוּ׃
દયા–કરે–છે

  કારણ કે તમારા સેવકોને તેના પથ્થરો વહાલા છે અને તેની ધૂળ પર તેઓને દયા આવે છે.

ירְא֣ו15ּ וְיִֽ
અને–ડરશે
H3372

גוֹ֭יִם
પ્રજાઓ

אֶת־
નામથી
H0853

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

כָל־ וְֽ
અને–સવર્
H3605

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

רֶץ אָ֗ הָ֝
પૃથ્વીના
H0776

אֶת־
તારા
H0853

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
ગૌરવથી
H3519
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https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/909.htm
https://biblehub.com/hebrew/1406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8249.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/4537.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, િવદેશીઓ તમારા નામનો આદર કરશે અને પૃથ્વીના સવર્ રાજાઓ તમારા ગૌરવનો આદર કરશે.

י־16 כִּֽ
કારણકે

בָנָה֣
બાંધ્યું–છે
H1129

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

צִיּ֑וֹן
િસયોન
H6726

ה נִרְ֝אָ֗
તે–દેખાયો
H7200

בִּכְבוֹדֽוֹ׃
પોતાના–ગૌરવમાં
H3519

  યહોવાહે િસયોનને ફરીથી બાંધ્યું છે અને તે પોતાના ગૌરવથી પ્રગટ થયા છે.

פָּ֭נָה17
તેણે–ધ્યાન–આપ્યું
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

ת תְּפִלַּ֣
પ્રાથર્નાની
H8605

הָעַרְעָר֑
િનરાધારની
H6199

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

זָ֗ה בָ֝
િતરસ્કારી
H0959

אֶת־
તેમની
H0853

ם׃ תְּפִלָּתָֽ
પ્રાથર્નાને
H8605

  તે જ સમયે, તેમણે લાચારની પ્રાથર્ના પર લક્ષ લગાડ્યું છે; તે તેઓની પ્રાથર્ના નકારશે નિહ.

תֶב18 תִּכָּ֣
લખી–રાખો
H3789

זאֹ֭ת
આ–વાત
H2063

לְד֣וֹר
આવનારી–પેઢી–માટે
H1755

אַחֲר֑וֹן
ભિવષ્યની
H0314

וְעַ֥ם
અને–પ્રજા

א נִבְ֝רָ֗
સજાર્યેલી

יְהַלֶּל־
સ્તુિત–કરશે

יָֽהּ׃
યાહની
H3050

  આ વાતો તો આવનાર પેઢી માટે લખવામાં આવી છે અને જ ેલોકો હજી સુધી જન્મ્યા નથી, તેઓ પણ યહોવાહની સ્તુિત કરશે.

י־19 כִּֽ
કારણકે

הִשְׁ֭קִיף
તેણે–જાેયું
H8259

מִמְּר֣וֹם
ઊંચાઈથી
H4791

קָדְשׁ֑וֹ
પોતાના–પિવત્રાલયની
H6944

יְה֝וָ֗ה
યહોવાએ
H3068

׀מִשָּׁמַ֤יִם 
આકાશમાંથી
H8064

אֶל־
પૃથ્વી–તરફ
H0413

רֶץ אֶ֬
પૃથ્વી
H0776

יט׃ הִבִּֽ
નજર–કરી
H5027

  કેમ કે તેમણે પોતાના ઉચ્ચ પિવત્રસ્થાનમાંથી જાેયું છે; આકાશમાંથી યહોવાહે પૃથ્વીને િનહાળી,

לִשְׁ֭מֹע20ַ
સાંભળવા
H8085

ת אֶנְקַ֣
કણસાટ
H0603

אָסִ֑יר
કેદીનો
H0615

חַ פַתֵּ֗ לְ֝
છોડાવવા

בְּנֵי֣
સંતાનોને

ה׃ תְמוּתָֽ
મૃત્યુના
H8546

  જથેી તે બંદીવાનોના િનસાસા સાંભળી શકે, જઓે મરણના સપાટામાં સપડાયેલા છે તેઓને તે છોડાવે.

ר21 לְסַפֵּ֣
જાહેર–કરવા

בְּ֭צִיּוֹן
િસયોનમાં
H6726

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

וּתְ֝הִלָּת֗וֹ
અને–તેમની–સ્તુિત
H8416

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  પછી માણસો િસયોનમાં યહોવાહનું નામ અને યરુશાલેમમાં તેમની સ્તુિત જાહેર કરે.

בְּהִקָּבֵץ22֣
જ્યારે–એકઠા–થશે
H6908

ים עַמִּ֣
પ્રજાઓ

ו יַחְדָּ֑
સાથે

וּמַ֝מְלָכ֗וֹת
અને–રાજ્યો
H4467

ד לַעֲבֹ֥
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
યહોવાની
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  જ્યારે લોકો અને રાજ્યો ભેગા થાય છે, ત્યારે તેઓ યહોવાહની સેવા કરે છે.

עִנָּ֖ה23
તેણે–થકાવી–દીધો

רֶךְ בַדֶּ֥
માગર્માં
H1870

]כחו[
મારા

י( )כֹּחִ֗
મારા–બળને

ר קִצַּ֥
ટંૂકા–કયાર્

י׃ יָמָֽ
મારા–િદવસો
H3117

  તેમણે માગર્માં + 102:23 મારી જુવાનીમાં મારી શિક્ત ઘટાડી છે. તેમણે મારા િદવસો ટંૂકા કયાર્ છે.

ר24 אֹמַ֗
હંુ–કહંુ–છંુ
H0559

י אֵלִ֗
મારા–ઈશ્વર
H0410

ל־ אַֽ
ના
H0408

עֲלֵנִי תַּ֭
લઈ–જા–મને
H5927

י בַּחֲצִ֣
અડધા
H2677

יָמָי֑
મારા–િદવસોમાં
H3117

בְּד֖וֹר
પેઢી–દર
H1755

ים דּוֹרִ֣
પેઢીઓ–સુધી
H1755

יךָ׃ שְׁנוֹתֶֽ
તારાં–વષોર્–છે
H8141

  મેં કહ્યું , “હે મારા ઈશ્વર, મારા િદવસો પૂરા થયા અગાઉ તમે મને ન લઈ જાઓ; તમે અહીંયાં પેઢી દરપેઢી સુધી છો.

לְפָ֭נִים25
પ્રાચીન–કાળમાં
H6440

הָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વીનો
H0776

יָסַדְ֑תָּ
તેં–પાયો–નાખ્યો
H3245

ה וּֽמַעֲשֵׂ֖
અને–તારા–હાથનું
H4639

יָדֶ֣יךָ
તારા–હાથનું
H3027

יִם׃ שָׁמָֽ
આકાશ–કાયર્–છે
H8064
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm
https://biblehub.com/hebrew/8259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/603.htm
https://biblehub.com/hebrew/615.htm
https://biblehub.com/hebrew/8546.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  પૂવેર્ તમે પૃથ્વીનો પાયો નાખ્યો; આકાશો તમારા હાથનું કામ છે.

׀הֵ֤מָּה 26
તેઓ
H1992

֮ יאֹבֵדוּ
નાશ–પામશે
H0006

ה וְאַתָּ֪
પણ–તું

ד עֲמֹ֥ תַ֫
ટકી–રહીશ
H5975

וְכֻ֭לָּם
અને–તે–બધાં
H3605

גֶד כַּבֶּ֣
વસ્ત્ર–જમે

יִבְל֑וּ
જૂનાં–થશે
H1086

כַּלְּב֖וּשׁ
વસ્ત્રની–જમે
H3830

תַּחֲלִיפֵם֣
તું–બદલી–નાખીશ
H2498

יַחֲלֹֽפוּ׃ וְֽ
અને–તે–બદલાશે
H2498

  તેઓ નાશ પામશે, પણ તમે ટકી રહેશો; તેઓ સવર્ વસ્ત્રની જમે જીણર્ થઈ જશે; વસ્ત્રની જમે તમે તેઓને બદલશો અને તેઓ બદલાઈ જશે.

וְאַתָּה־27
પણ–તું

ה֑וּא
તે–જ–છે
H1931

יךָ וּשְׁ֝נוֹתֶ֗
અને–તારાં–વષોર્
H8141

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

מּוּ׃ יִתָּֽ
સમાપ્ત–થશે
H8552

  પણ તમે તો એવા અને એવા જ રહેશો તમારાં વષોર્નો અંત આવશે નિહ.

בְּנֵֽי־28
સંતાનો

יךָ עֲבָדֶ֥
તારા–સેવકોનાં
H5650

יִשְׁכּ֑וֹנוּ
વસશે
H7931

ם וְזַ֝רְעָ֗
અને–તેમનું–વંશ
H2233

לְפָנֶי֥ךָ
તારી–સમક્ષ
H6440

יִכּֽוֹן׃
િસ્થર–રહેશે

  તમારા સેવકોનાં બાળકો અહીં વસશે અને તેઓનાં વંશજાે તમારી હજૂરમાં રહેશે.”

Chapter 103
ד 1 ׀לְדָוִ֙

દાિવદનું
H1732

י בָּרֲכִ֣
સ્તુિત–કર
H1288

נַפְ֭שִׁי
મારા–આત્મા
H5315

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י רָבַ֗ קְ֝
મારાં–અંતરના
H7130

אֶת־
તેમના
H0853

ם שֵׁ֥
પિવત્ર–નામને
H8034

קָדְשֽׁוֹ׃
પિવત્રતાના
H6944

  હે મારા આત્મા, યહોવાહને સ્તુત્ય માન અને મારા ખરા અંતઃકરણ, તેમના પિવત્ર નામને સ્તુત્ય માન.

י2 בָּרֲכִ֣
સ્તુિત–કર
H1288

נַפְ֭שִׁי
મારા–આત્મા
H5315

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְאַל־
અને–ના
H0408

י שְׁכְּחִ֗ תִּ֝
ભૂલ
H7911

כָּל־
સવર્
H3605

יו׃ גְּמוּלָֽ
તેમનાં–ઉપકારોને
H1576

  હે મારા આત્મા, યહોવાહને સ્તુત્ય માન, અને તેમના સવર્ ઉપકારો તું ભૂલી ન જા.

הַסֹּלֵ֥ח3ַ
જ–ેમાફ–કરે–છે
H5545

לְכָל־
સવર્
H3605

עֲוֹנֵכִ֑י
તારા–અપરાધોને
H5771

א רֹפֵ֗ הָ֝
જ–ેસાજાે–કરે–છે
H7495

לְכָל־
સવર્
H3605

יְכִי׃ תַּחֲלֻאָֽ
તારા–રોગોને
H8463

  તે તારાં સઘળાં પાપ માફ કરે છે; અને તારા સવર્ રોગ મટાડ ેછે.

הַגּוֹאֵל4֣
જ–ેછોડાવે–છે

חַת מִשַּׁ֣
િવનાશમાંથી
H7845

חַיָּ֑יְכִי
તારું–જીવન

כִי מְעַטְּרֵ֗ הַֽ֝
જ–ેમુકુટ–પહેરાવે–છે

חֶסֶ֣ד
કૃપા

ים׃ וְרַחֲמִֽ
અને–કરુણાથી

  તે તારો જીવ નાશથી બચાવે છે; તને કૃપા તથા દયાનો મુગટ પહેરાવે છે.

יַע5 הַמַּשְׂבִּ֣
જ–ેતૃપ્ત–કરે–છે
H7646

בַּטּ֣וֹב
સારાથી

עֶדְיֵךְ֑
તારી–આભૂષણને
H5716

שׁ תִּתְחַדֵּ֖
નવીન–થાય–છે
H2318

כַּנֶּ֣שֶׁר
ગરુડ–જવેું
H5404

יְכִי׃ נְעוּרָֽ
તારી–યુવાની

  તે તારા જીવને ઉત્તમ વસ્તુઓથી તૃપ્ત કરે છે જથેી ગરુડની જમે તારી જુવાની તાજી કરાય છે.

ה6 עֹשֵׂ֣
કરે–છે

צְדָק֣וֹת
ન્યાયનાં–કાયોર્
H6666

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ים וּמִ֝שְׁפָּטִ֗
અને–ન્યાય
H4941

לְכָל־
સવર્
H3605

ים׃ עֲשׁוּקִֽ
પીિડતો–માટે
H6231
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહ જ ેઉિચત છે તે કરે છે, અને તે સવર્ જુલમથી લદાયેલાને માટે ન્યાયનાં કૃત્યો કરે છે.

יע7ַ יוֹדִ֣
જણાવ્યા
H3045

דְּרָכָי֣ו
પોતાના–માગોર્
H1870

ה לְמֹשֶׁ֑
મૂસાને
H4872

לִבְנֵי֥
ઇસ્રાએલનાં–સંતાનોને

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
ઇસ્રાએલ
H3478

עֲלִילֽוֹתָיו׃
પોતાનાં–કાયોર્
H5949

  તેમણે પોતાના માગોર્ મૂસાને અને પોતાનાં કૃત્યો ઇઝરાયલના વંશજાેને જણાવ્યાં.

רַח֣וּם8
દયાળુ
H7349

וְחַנּ֣וּן
અને–કૃપાળુ
H2587

יְהוָה֑
યહોવા–છે
H3068

רֶךְ אֶ֖
ધીરજ
H0750

יִם אַפַּ֣
ક્રોધમાં
H0639

וְרַב־
અને–િવપુલ

סֶד׃ חָֽ
કૃપામાં

  યહોવાહ દયાળુ તથા કરુણાળુ છે; તે ધીરજ રાખનાર છે; તે કૃપા કરવામાં મોટા છે.

א־9 ֹֽ ל
નિહ
H3808

לָנֶצַ֥ח
હંમેશાં
H5331

יב יָרִ֑
તે–તકરાર–કરશે
H7378

א ֹ֖ וְל
અને–નિહ
H3808

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

יִטּֽוֹר׃
તે–ગુસ્સો–રાખશે
H5201

  તે હંમેશાં િશક્ષા કરશે નિહ; તે હંમેશા ગુસ્સે રહેતા નથી.

א10 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

כַחֲ֭טָאֵינוּ
આપણાં–પાપો–પ્રમાણે
H2399

עָשָׂ֣ה
તેણે–કયુર્ં

לָנ֑וּ
આપણને

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ינוּ עֲוֹנֹתֵ֗ כַ֝
આપણાં–અપરાધો–પ્રમાણે
H5771

גָּמַ֥ל
બદલો–આપ્યો
H1580

ינוּ׃ עָלֵֽ
આપણને

  તેઓ આપણાં પાપ પ્રમાણે આપણી સાથે વત્યાર્ નથી અથવા આપણા પાપના પ્રમાણમાં તેમણે આપણને બદલો વાળ્યો નથી.

י11 כִּ֤
કારણકે

הַּ כִגְבֹ֣
આકાશની–ઊંચાઈ–જટેલી
H1361

שָׁמַ֭יִם
આકાશ
H8064

עַל־
પૃથ્વી–પર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

גָּבַ֥ר
મહાન–છે
H1396

סְדּ֗וֹ חַ֝
તેમની–કૃપા

עַל־
તેમનાથી–પર

יו׃ יְרֵאָֽ
ડરનારાઓને
H3373

  કારણ કે જમે પૃથ્વીથી આકાશ ઊંચું છે, તેમ તેમનો આદર કરનાર પર તેમની કૃપા િવશાળ છે.

ק12 כִּרְחֹ֣
પૂવર્ની–દરૂી–જટેલી
H7368

מִזְ֭רָח
પૂવર્
H4217

עֲרָ֑ב מַּֽ מִֽ
પિશ્ચમથી
H4628

יק רְחִ֥ הִֽ
દરૂ–કયાર્ં–છે
H7368

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
આપણાથી

אֶת־
આપણાં
H0853

ינוּ׃ פְּשָׁעֵֽ
અપરાધોને
H6588

  પૂવર્ જટેલું પિશ્ચમથી દરૂ છે, તેટલાં તેમણે આપણા અપરાધો આપણાથી દરૂ કયાર્ં છે.

כְּרַחֵם13֣
જમે–દયા–કરે–છે
H7355

אָב֭
િપતા
H0001

עַל־
સંતાનો–પર

בָּנִי֑ם
સંતાનોને

רִחַ֥ם
દયા–કરે–છે
H7355

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

עַל־
તેમનાં–પર

יו׃ יְרֵאָֽ
ડરનારાઓને
H3373

  જમે િપતા પોતાનાં સંતાનો પર દયાળુ છે, તેમ યહોવાહ પોતાના ભક્તો પર દયાળુ છે.

כִּי־14
કારણકે

ה֖וּא
તે
H1931

יָדַ֣ע
જાણે–છે
H3045

יִצְרֵ֑נוּ
આપણી–રચનાને
H3336

זָכ֝֗וּר
યાદ–છે
H2142

כִּי־
કે

עָפָ֥ר
ધૂળ
H6083

אֲנָֽחְנוּ׃
આપણે–છીએ
H0587

  કારણ કે તે આપણું બંધારણ જાણે છે; આપણે ધૂળ છીએ એવું તે જાણે છે.

נוֹש15ׁ אֱ֭
માણસ
H0582

כֶּחָצִ֣יר
ઘાસ–જવેાં–છે

יָמָי֑ו
તેના–િદવસો
H3117

יץ כְּצִ֥
ફૂલ–જવેું

ה שָּׂדֶ֗ הַ֝
ખેતરનું

ן כֵּ֣
એવી–રીતે

יץ׃ יָצִֽ
તે–ખીલે–છે

  માણસના િદવસો ઘાસ જવેા છે; ખેતરમાંના ફૂલની જમે તે ખીલે છે.

י16 כִּ֤
કારણકે

ר֣וּחַ
પવન
H7307

בְרָה־ עָֽ
વાય–છે

בּ֣וֹ
તેના–પર

וְאֵינֶנּ֑וּ
અને–તે–નથી
H0369

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

נּוּ יַכִּירֶ֖
ઓળખે–છે

ע֣וֹד
ફરી
H5750

מְקוֹמֽוֹ׃
તેનું–સ્થાન
H4725
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ગીતશાસ્ત્ર

  પવન તેના પર થઈને વાય છે અને તે ઊડી જાય છે અને તે ક્યાં હતું એ કોઈને માલૂમ પડતું નથી.

וְחֶ֤סֶד17
પણ–કૃપા

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાની
H3068

מֵעוֹלָם֣
સનાતનથી
H5769

וְעַד־
અને–સનાતન–સુધી
H5704

עוֹ֭לָם
સનાતન
H5769

עַל־
તેમના–ઉપર

יְרֵאָי֑ו
ડરનારાઓને
H3373

וְצִ֝דְקָת֗וֹ
અને–તેમની–ધાિમર્કતા
H6666

לִבְנֵי֥
સંતાનોનાં–સંતાનો–માટે

ים׃ בָנִֽ
સંતાનોને

  પણ યહોવાહની કૃપા તેમના ભક્તો પર અનાિદકાળથી તે અનંતકાળ સુધી છે. તેમનું ન્યાયીપણું તેમના વંશજાેને માટે છે.

י18 לְשֹׁמְרֵ֥
પાળનારાઓ–માટે
H8104

בְרִית֑וֹ
તેમના–કરારના
H1285

י וּלְזֹכְרֵ֥
અને–યાદ–કરનારાઓ–માટે
H2142

יו קֻּדָ֗ פִ֝
તેમની–આજ્ઞાઓના
H6490

ם׃ לַעֲשׂוֹתָֽ
પાળવા–માટે

  તેઓ તેમનો કરાર માને છે અને તેમની સૂચનાઓનું પાલન કરે છે.

הוָ֗ה19 יְֽ
યહોવાએ
H3068

שָּׁמַיִם בַּ֭
આકાશમાં
H8064

ין הֵכִ֣
સ્થાિપત–કયુર્ં

כִּסְא֑וֹ
પોતાનું–િસર્હાસન
H3678

וּמַ֝לְכוּת֗וֹ
અને–તેમનું–રાજ્ય
H4438

ל בַּכֹּ֥
સવર્–પર
H3605

ׁלָה׃ מָשָֽ
રાજ–કરે–છે
H4910

  યહોવાહે પોતાનું રાજ્યાસન આકાશમાં સ્થાપ્યું છે અને તેમના રાજ્યની સત્તા સવર્ ઉપર છે.

בָּרֲכ֥ו20ּ
સ્તુિત–કરો
H1288

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

כָ֥יו מַלְאָ֫
તેમના–દતૂો
H4397

רֵי גִּבֹּ֣
બળવાન
H1368

כֹ֭חַ
શિક્તવાળા

י עֹשֵׂ֣
કરનારા

דְבָר֑וֹ
તેમના–વચનનું
H1697

עַ שְׁמֹ֗ לִ֝
સાંભળવા
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજને

דְּבָרֽוֹ׃
તેમના–વચનના
H1697

  હે બળમાં પરાક્રમી, યહોવાહનું વચન પાળનારા તથા તેમની આજ્ઞાઓ પાળનારા તેમના દતૂો, તમે યહોવાહની સ્તુિત કરો.

בָּרֲכ֣ו21ּ
સ્તુિત–કરો
H1288

יְה֭וָה
યહોવાની
H3068

כָּל־
સવર્
H3605

צְבָאָי֑ו
તેમની–સેનાઓ

יו שָׁרְתָ֗ מְ֝
તેમના–સેવકો
H8334

י עֹשֵׂ֥
કરનારા

רְצוֹנֽוֹ׃
તેમની–ઇચ્છાન�
H7522

  હે યહોવાહનાં સવર્ સૈન્યો, તેમની ઇચ્છાને અનુસરનારા તેમના સેવકો, તમે તેમને સ્તુત્ય માનો.

בָּרֲכ֤ו22ּ
સ્તુિત–કરો
H1288

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાની
H3068

ל־ כָּֽ
સવર્
H3605

יו מַעֲשָׂ֗
તેમની–રચનાઓ
H4639

בְּכָל־
સવર્–સ્થળોએ
H3605

מְקֹמ֥וֹת
સ્થાનોમાં
H4725

מֶמְשַׁלְתּ֑וֹ
તેમના–રાજ્યના
H4475

י בָּרֲכִ֥
સ્તુિત–કર
H1288

י נַפְ֝שִׁ֗
મારા–આત્મા
H5315

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  યહોવાહના રાજ્યમાં સવર્ સ્થળોમાં તેમનાં સૌ કૃત્યો તેમને સ્તુત્ય માનો; હે મારા આત્મા, તું યહોવાહને સ્તુત્ય માન.

Chapter 104
י1 בָּרֲכִ֥

સ્તુિત–કર
H1288

י נַפְשִׁ֗
મારા–આત્મા
H5315

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְה֫וָה֥
યહોવા
H3068

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱ֭לֹהַי
મારા–ઈશ્વર
H0430

לְתָּ גָּדַ֣
તું–ઘણો–મહાન–છો
H1431

ד מְּאֹ֑
ઘણો
H3966

ה֭וֹד
પ્રતાપ
H1935

וְהָדָ֣ר
અને–ગૌરવ
H1926

שְׁתָּ׃ לָבָֽ
તેં–પહેયાર્ં–છે
H3847

  હે મારા આત્મા, યહોવાહને સ્તુત્ય માન. હે યહોવાહ મારા ઈશ્વર, તમે અિત મહાન છો; તમે વૈભવ તથા ગૌરવ ધારણ કયાર્ં છે.

טֶה־2 עֹֽ
વીંટનાર

א֭וֹר
પ્રકાશને
H0216

כַּשַּׂלְמָה֑
વસ્ત્ર–જમે
H8008

נוֹטֶ֥ה
ફેલાવનાર
H5186

יִם מַ֗ שָׁ֝
આકાશને
H8064

ה׃ כַּיְרִיעָֽ
તંબૂ–જમે
H3407
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમે વસ્ત્રની જમે અજવાળું પહેયુર્ં છે; પડદાની જમે તમે આકાશને િવસ્તારો છો.

ה3 מְקָרֶֽ הַ֥
રચનાર

יִם בַמַּ֗
પાણીમાં
H4325

יו עֽ‍ֲלִיּ֫וֹתָ֥
પોતાની–ઊપરની–ઓરડીઓ
H5944

הַשָּׂם־
બનાવનાર

ים עָבִ֥
વાદળોને
H5645

רְכוּב֑וֹ
પોતાનો–રથ
H7398

ךְ מְהַלֵּ֗ הַֽ֝
ચાલનાર
H1980

עַל־
પવનની–પાંખો–પર

כַּנְפֵי־
પાંખો–પર
H3671

רֽוּחַ׃
પવનની
H7307

  તમારા આકાશી ઘરનો પાયો તમે અંતિરક્ષનાં પાણી પર નાખ્યો છે; તમે વાદળાંને તમારા રથ બનાવ્યા છે; તમે પવનની પાંખો પર સવારી કરો છો.

ה4 עֹשֶׂ֣
બનાવનાર

מַלְאָכָי֣ו
પોતાના–દતૂોને
H4397

רוּח֑וֹת
પવનો
H7307

יו שָׁרְתָ֗ מְ֝
પોતાના–સેવકોને
H8334

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

ט׃ לֹהֵֽ
બળતી
H3857

  તમે પવનોને તમારા દતૂ બનાવો છો + 104:4 ઈશ્વર પવનને દતૂો તરીકે બનાવે છે અને તમારા સેવકો અિગ્નના ભડકા છે.

יָֽסַד־5
સ્થાિપત–કરી
H3245

אֶ֭רֶץ
પૃથ્વીને
H0776

עַל־
તેના–પાયા–પર

מְכוֹנֶי֑הָ
તેની–ભૂિમની
H4349

בַּל־
ક્યારેય–નિહ
H1077

מּ֗וֹט תִּ֝
તે–હલશે
H4131

עוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
સુધી
H5703

  તમે પૃથ્વીને તેના પાયા પર િસ્થર કરી છે જથેી તે ખસે નિહ.

תְּ֭הוֹם6
ઉંડાણને
H8415

כַּלְּב֣וּשׁ
વસ્ત્ર–જમે
H3830

כִּסִּית֑וֹ
તેં–આવયુર્ં
H3680

עַל־
પવર્તો–ઉપર

ים רִ֗ הָ֝
પવર્તોના
H2022

יַֽעַמְדוּ־
ઊભાં–રહ્યાં
H5975

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તમે પૃથ્વીને વસ્ત્રની જમે જળના ભંડારોથી આચ્છાિદત કરો છો; પાણીએ પવર્તોને આચ્છાિદત કયાર્ં છે.

מִן־7
તારી–ડાંટથી

גַּעֲרָ֣תְךָ֣
તારી–ડાંટની
H1606

יְנוּס֑וּן
તે–ભાગ્યાં
H5127

מִן־
તારી–ગજર્નાના

ק֥וֹל
અવાજથી

עַמְךָ֗ רַֽ֝
તારા–ગગડાટના
H7482

יֵחָפֵזֽוּן׃
તે–ઉતાવળે–દોડ્યાં
H2648

  તમારી ધમકીથી તેઓ નાસી ગયાં; તમારી ગજર્નાથી તેઓ જતાં રહ્યાં.

יַעֲל֣ו8ּ
ચડ્યાં
H5927

הָ֭רִים
પવર્તો
H2022

יֵרְד֣וּ
ઉતયાર્ં
H3381

בְקָע֑וֹת
ખીણોમાં
H1237

אֶל־
એ–સ્થાને
H0413

ק֗וֹם מְ֝
સ્થાન
H4725

׀זֶה֤ 
આ
H2088

דְתָּ יָסַ֬
તેં–નક્કી–કયુર્ં
H3245

ם׃ לָהֶֽ
તેમના–માટે
H1992

  પહાડો ચઢી ગયા અને ખીણો ઊતરી ગઈ જ ેસ્થળ તમે પાણીને માટે મુકરર કયુર્ં હતું, ત્યાં સુધી તે પ્રસરી ગયાં.

בוּל־9 גְּֽ
સીમા
H1366

שַׂמְ֭תָּ
તેં–મૂકી

בַּל־
ક્યારેય–નિહ
H1077

יַֽעֲבֹר֑וּן
તે–ઓળંગશે

בַּל־
ક્યારેય–નિહ
H1077

יְשׁ֝וּב֗וּן
તે–પાછા–ફરશે
H7725

לְכַסּ֥וֹת
આવરવા
H3680

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  તેઓ ફરીથી પૃથ્વીને ઢાંકે નિહ માટે તમે તેઓને માટે હદ બાંધી છે કે જથેી તેઓ તે પાર ન કરી શકે;

ח10ַ מְשַׁלֵּ֣ הַֽ
મોકલનાર
H7971

מַ֭עְיָנִים
ઝરણાંઓને
H4599

בַּנְּחָלִ֑ים
ખીણોમાં

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים רִ֗ הָ֝
પવર્તોન�
H2022

יְהַלֵּכֽוּן׃
તે–વહે–છે
H1980

  તેમણે ખીણોમાં વહેતાં ઝરણાં બનાવ્યાં; તે પવર્તોની વચ્ચે વહે છે.

יַשְׁ֭קו11ּ
પાણી–પીવે–છે
H8248

כָּל־
સવર્
H3605

חַיְת֣וֹ
જંગલી–પ્રાણીઓ

שָׂדָ֑י
ખેતરના

יִשְׁבְּר֖וּ
છીપાવે–છે
H7665

פְרָאִ֣ים
જંગલી–ગધેડા
H6501

ם׃ צְמָאָֽ
તેમની–તરસ
H6772

  તે સવર્ પશુઓને પાણી પૂરું પાડ ેછે; રાની ગધેડાંઓ પણ પોતાની તરસ િછપાવે છે.

עֲ֭לֵיהֶם12
તેમની–પાસે

עוֹף־
આકાશના–પખીઓ
H5775

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશના
H8064

יִשְׁכּ֑וֹן
વસે–છે
H7931

ין מִבֵּ֥
ડાળીઓ–વચ્ચેથી
H0996

פָאיִ֗ם עֳ֝
ડાળોની
H6073

יִתְּנוּ־
અવાજ–આપે–છે
H5414

קֽוֹל׃
સ્વર
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ગીતશાસ્ત્ર

  આકાશના પક્ષીઓ ઝરણાંઓને િકનારે માળા બાંધે છે; વૃક્ષોની ડાળીઓ મધ્યે ગાયન કરે છે.

ה13 מַשְׁקֶ֣
િસર્ચનાર
H8248

הָ֭רִים
પવર્તોને
H2022

מֵעֲלִיּוֹתָ֑יו
પોતાની–ઊપરની–ઓરડીઓમાંથી
H5944

י מִפְּרִ֥
તારાં–કાયોર્ના
H6529

יךָ עֲשֶׂ֗ מַ֝
ફળથી
H4639

ע תִּשְׂבַּ֥
તૃપ્ત–થાય–છે
H7646

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  તે ઓરડામાંથી + 104:13 આકાશમાંથી પવર્તો પર પાણી િસર્ચે છે. પૃથ્વી તેમનાં કામના ફળથી તૃપ્ત થાય છે.

יח14ַ מַצְמִ֤
ઉગાડનાર
H6779

יר  ׀חָצִ֙
ઘાસને

ה לַבְּהֵמָ֗
પશુઓ–માટે
H0929

וְעֵ֭שֶׂב
અને–વનસ્પિત
H6212

לַעֲבֹדַ֣ת
માણસની–સેવા–માટે
H5656

הָאָדָ֑ם
માણસની
H0120

לְה֥וֹצִיא
કાઢવા
H3318

חֶם לֶ֝֗
રોટલી
H3899

מִן־
પૃથ્વીમાંથી

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  તે જાનવરને માટે ઘાસ ઉપજાવે છે અને માણસના માટે શાકભાજી ઉપજાવે છે કે જથેી માણસ ભૂિમમાંથી અન્ન ઉપજાવે છે.

׀וְיַיִ֤ן 15
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

ח יְשַׂמַּ֬
આનંિદત–કરે–છે
H8055

בַב־ לְֽ
હૃદયને
H3824

אֱנ֗וֹשׁ
માણસનું
H0582

יל לְהַצְהִ֣
ચમકાવવા

פָּנִי֣ם
મુખને
H6440

מֶן מִשָּׁ֑
તેલથી
H8081

חֶם וְלֶ֝֗
અને–રોટલી
H3899

בַב־ לְֽ
હૃદયને
H3824

אֱנ֥וֹשׁ
માણસનું
H0582

ד׃ יִסְעָֽ
બળ–આપે–છે
H5582

  તે માણસને આનંદ આપનાર દ્રાક્ષારસ, તેના મુખને તેજસ્વી કરનાર તેલ અને તેના જીવનને બળ આપનાર રોટલી તે િનપજાવે છે.

יִשְׂ֭בְּעו16ּ
તૃપ્ત–થાય–છે
H7646

עֲצֵי֣
વૃક્ષો
H6086

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

רְזֵי֥ אַֽ
દેવદારો
H0730

בָנ֗וֹן לְ֝
લેબાનોનના
H3844

ר אֲשֶׁ֣
જે

ע׃ נָטָֽ
તેણે–રોપ્યાં
H5193

  યહોવાહનાં વૃક્ષો, એટલે લબાનોનનાં દેવદારો; જ ેતેમણે રોપ્યાં હતાં, તેઓ પાણીથી ભરપૂર છે.

אֲשֶׁר־17
જ્યાં

שָׁם֭
ત્યાં
H8033

ים צִפֳּרִ֣
પખીઓ
H6833

יְקַנֵּ֑נוּ
માળો–બાંધે–છે
H7077

ה סִידָ֗ חֲ֝
બગલા
H2624

ים בְּרוֹשִׁ֥
સરુ–વૃક્ષોમાં
H1265

הּ׃ בֵּיתָֽ
તેનું–ઘર

  ત્યાં પક્ષીઓ પોતાના માળા બાંધે છે. વળી દેવદાર વૃક્ષ બગલાઓનું રહેઠાણ છે.

ים18 הָרִ֣
ઊંચા–પવર્તો
H2022

הַ֭גְּבֹהִים
ઊંચા
H1364

לַיְּעֵלִ֑ים
જંગલી–બકરીઓ–માટે
H3277

ים לָעִ֗ סְ֝
ખડકો
H5553

מַחְסֶ֥ה
આશ્રય
H4268

ים׃ שְׁפַנִּֽ לַֽ
િખસકોલીઓ–માટે

  ઊંચા પવર્તો પર રાની બકરાઓને અને ખડકોમાં સસલાને રક્ષણ અને આશ્રય મળે છે.

ה19 עָשָׂ֣
બનાવ્યો

יָרֵ֭חַ
ચંદ્રને
H3394

ים לְמוֹעֲדִ֑
સમયો–માટે
H4150

מֶשׁ ֗ שֶׁ֝
સૂયર્
H8121

ע יָדַ֥
જાણે–છે
H3045

מְבוֹאֽוֹ׃
પોતાનું–અસ્ત
H3996

  ઋતુઓને માટે તેમણે ચંદ્રનું સજર્ન કયુર્ં; સૂયર્ પોતાનો અસ્તકાળ જાણે છે.

שֶׁת־20 תָּֽ
તું–મૂકે–છે
H7896

חֹ֭שֶׁךְ
અંધારું
H2822

וִי֣הִי
અને–થાય–છે
H1961

לָיְ֑לָה
રાત
H3915

בּֽוֹ־
તેમાં

שׂ רְמֹ֗ תִ֝
ફરે–છે
H7430

כָּל־
સવર્
H3605

חַיְתוֹ־
જંગલીનાં–પ્રાણીઓ

יָֽעַר׃
જંગલના

  તમે અંધારું કરો છો એટલે રાત થાય છે ત્યારે જંગલનાં પશુઓ બહાર આવે છે.

הַ֭כְּפִירִים21
િસર્હનાં–બચ્ચાં

שֹׁאֲגִי֣ם
ગજેર્–છે
H7580

רֶף לַטָּ֑
િશકાર–માટે
H2964

שׁ וּלְבַקֵּ֖
અને–શોધવા
H1245

מֵאֵל֣
ઈશ્વર–પાસેથી
H0410

ם׃ אָכְלָֽ
તેમનો–ખોરાક
H0400

  િસર્હનાં બચ્ચાં િશકાર માટે ગજર્ના કરે છે અને તેઓ ઈશ્વર પાસે પોતાનું ભોજન માગે છે.

תִּזְרַ֣ח22
ઊગે–છે
H2224

הַ֭שֶּׁמֶשׁ
સૂયર્
H8121

יֵאָסֵפ֑וּן
તે–એકઠા–થાય–છે
H0622

וְאֶל־
અને–પોતાની
H0413

ם עוֹנֹתָ֗ מְ֝
ગુફાઓમાં
H4585

יִרְבָּצֽוּן׃
સૂઈ–જાય–છે
H7257
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ગીતશાસ્ત્ર

  સૂયર્ ઊગે કે તરત તેઓ જતાં રહે છે અને પોતાના કોતરોમાં સૂઈ જાય છે.

יֵצֵא23֣
નીકળે–છે
H3318

אָדָ֣ם
માણસ
H0120

לְפָעֳל֑וֹ
પોતાન�–કામ–પર
H6467

דָת֣וֹ לַעֲבֹ֖ וְֽ
અને–પોતાની–મહેનતની
H5656

עֲדֵי־
સાંજ–સુધી
H5704

רֶב׃ עָֽ
સાંજની
H6153

  માણસ પોતાના કામકાજ કરવા બહાર આવે છે અને સાંજ સુધી પોતાનો ઉદ્યોગ ચલાવે છે.

ה־24 מָֽ
કેટલાં
H4100

רַבּ֬וּ
અનેક–છે
H7231

יךָ  ׀מַעֲשֶׂ֙
તારાં–કાયોર્
H4639

הוָ֗ה יְֽ
યહોવા
H3068

כֻּ֭לָּם
◌ે–બધાં
H3605

בְּחָכְמָה֣
બુિદ્ધથી
H2451

יתָ עָשִׂ֑
તેં–બનાવ્યાં

מָלְאָ֥ה
ભરેલી–છે
H4390

רֶץ אָ֗ הָ֝
પૃથ્વી
H0776

קִנְיָנֶֽךָ׃
તારી–સંપિત્તથી
H7075

  હે યહોવાહ, તમારાં કામ કેવાં તરેહતરેહનાં છે� તમે તે સવર્ને બુિદ્ધપૂવર્ક બનાવ્યાં છે; તમારી બનાવેલી વસ્તુઓથી પૃથ્વી ભરપૂર છે.

׀זֶה֤ 25
આ
H2088

הַיָּ֥ם
સમુદ્ર
H3220

֮ גָּדוֹל
મોટો

וּרְחַב֪
અને–પહોળો
H7342

יִם דָ֥ יָ֫
હાથોવાળો
H3027

ׁם־ שָֽ
ત્યાં
H8033

מֶשׂ רֶ֭
પ્રાણીઓ
H7431

וְאֵי֣ן
અને–ગણતરી–િવનાના
H0369

ר מִסְפָּ֑
ગણતરી–િવના
H4557

חַיּ֥וֹת
જીવો

טַנּ֗וֹת קְ֝
નાનાં

עִם־
મોટાં–સાથે

גְּדֹלֽוֹת׃
મોટાં

  જુઓ આ િવશાળ તથા ઊંડા સમુદ્રમાં, અસંખ્ય જીવજંતુઓ, નાનાંમોટાં જળચરો છે.

שָׁם26֭
ત્યાં
H8033

אֳנִיּ֣וֹת
વહાણો
H0591

יְהַלֵּכ֑וּן
ચાલે–છે
H1980

ן וְיָתָ֗ לִ֝
લવ્યાતાન
H3882

זֶהֽ־
આ–જે
H2088

רְתָּ יָצַ֥
તેં–રચ્યો
H3335

ׂחֶק־ לְשַֽ
રમવા–માટે
H7832

בּֽוֹ׃
તેમાં

  વહાણો તેમાં આવજા કરે છે અને જ ેમગરમચ્છ + 104:26 જુઓ ગીત શાસ્ત્ર : 74:14 તેમાં રમવા માટે તમે ઉત્પન્ન કયાર્ં છે તે સમુદ્રમાં રહે છે.

כֻּ֭לָּם27
◌ે–બધાં
H3605

אֵלֶי֣ךָ
તારી–તરફ
H0413

יְשַׂבֵּר֑וּן
જુએ–છે

ת לָתֵ֖
આપવા
H5414

אָכְלָם֣
તેમનો–ખોરાક
H0400

בְּעִתּֽוֹ׃
યોગ્ય–સમયે
H6256

  તમે તેઓને યોગ્ય સમયે ખાવાનું આપો છો, તેથી આ સવર્ તમારી રાહ જુએ છે.

ן28 תִּתֵּ֣
તું–આપે–છે
H5414

לָהֶ֭ם
તેમને
H1992

יִלְקֹט֑וּן
તે–વીણે–છે
H3950

ח תִּפְתַּ֥
ખોલે–છે

יָֽדְ֝ךָ֗
તારો–હાથ
H3027

יִשְׂבְּע֥וּן
તે–તૃપ્ત–થાય–છે
H7646

טֽוֹב׃
સારાથી

  જ્યારે તમે તેઓને આપો છો, ત્યારે તેઓ ભેગા થાય છે; જ્યારે તમે તમારો હાથ ખોલો છો, ત્યારે તેઓ તૃપ્ત થાય છે.

יר29 תַּסְתִּ֥
છુપાવે–છે
H5641

֮ פָּנֶיךָ
તારો–ચહેરો
H6440

ל֥וּן בָּהֵ֫ יִֽ
તે–ગભરાય–છે
H0926

תֹּסֵף֣
પાછો–લે–છે
H0622

ר֭וּחָם
તેમનો–શ્વાસ
H7307

יִגְוָע֑וּן
તે–મરે–છે
H1478

אֶל־ וְֽ
અને–પોતાની
H0413

ם עֲפָרָ֥
ધૂળમાં
H6083

יְשׁוּבֽוּן׃
પાછા–ફરે–છે
H7725

  જ્યારે તમે તમારું મુખ ફેરવો છો, ત્યારે તેઓ ગભરાઈ જાય છે; જાે તમે તેઓનો પ્રાણ લઈ લો છો, તો તેઓ મરણ પામે છે અને પાછાં ધૂળમાં મળી જાય 
છે.

ח30 תְּשַׁלַּ֣
મોકલે–છે
H7971

ר֭וּחֲךָ
તારો–આત્મા
H7307

יִבָּרֵא֑וּן
તે–સજાર્ય–છે

שׁ וּתְ֝חַדֵּ֗
અને–નવીન–કરે–છે
H2318

פְּנֵי֣
પૃથ્વીનું–મુખ
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ
ભૂિમનું
H0127

  જ્યારે તમે તમારો આત્મા મોકલો છો, ત્યારે તેઓ ઉત્પન્ન થાય છે અને તમે દેશભરનું નવીકરણ કરો છો.

י31 יְהִ֤
રહો
H1961

כְב֣וֹד
ગૌરવ
H3519

יְהוָה֣
યહોવાનો
H3068

לְעוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

יִשְׂמַ֖ח
આનંદ–પામે
H8055

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ׂיו׃ בְּמַעֲשָֽ
પોતાન�–કાયોર્માં
H4639

https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7231.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7075.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7342.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7431.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3882.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહનો મિહમા સદાકાળ ટકી રહો; પોતાના સજર્નથી યહોવાહ આનંદ પામો.

יט32 הַמַּבִּ֣
જાેનાર
H5027

לָאָ֭רֶץ
પૃથ્વી–તરફ
H0776

וַתִּרְעָד֑
અને–તે–કાંપે–છે
H7460

יִגַּ֖ע
સ્પશેર્–છે
H5060

ים בֶּהָרִ֣
પવર્તોને
H2022

ׁנוּ׃ יֶעֱשָֽ וְֽ
અને–તે–ધૂમાડો–ઉચ્છાળે
H6225

  તે પૃથ્વી પર દ્રિષ્ટ કરે છે અને તે કંપે છે; તે પવર્તોને સ્પશેર્ છે અને તેઓમાંથી ધુમાડો નીકળે છે.

ירָה33 אָשִׁ֣
હંુ–ગાઈશ
H7891

לַיהוָה֣
યહોવાને
H3068

בְּחַיָּ֑י
માર�–જીવનભર

ה אֲזַמְּרָ֖
સ્તુિત–કરીશ
H2167

לֵאלֹהַי֣
મારા–ઈશ્વરની
H0430

י׃ בְּעוֹדִֽ
જ્યાં–સુધી–હંુ–છંુ
H5750

  હંુ જીવનપયર્ંત યહોવાહની પ્રશંસાનાં ગીતો ગાઈશ; હંુ મારા છેલ્લાં શ્વાસ સુધી યહોવાહની સ્તુિત કરીશ.

יֶעֱרַ֣ב34
મધુર–હો
H6149

עָלָי֣ו
તેમને

י שִׂיחִ֑
મારું–ધ્યાન
H7879

י נֹכִ֗ אָ֝
હંુ
H0595

אֶשְׂמַ֥ח
આનંદ–કરીશ
H8055

בַּיהוָֽה׃
યહોવામાં
H3068

  તેમના માટેના મારા શબ્દો વડ ેતે પ્રસન્ન થાઓ; હંુ યહોવાહમાં આનંદ કરીશ.

מּו35ּ יִתַּ֤
નાશ–પામે
H8552

ים  ׀חַטָּאִ֙
પાપીઓ
H2400

מִן־
પૃથ્વી–પરથી

רֶץ הָאָ֡
પૃથ્વીના
H0776

׀וּרְשָׁעִ֤ים 
અને–દષુ્ટો
H7563

ע֤וֹד
વધુ
H5750

אֵינָ֗ם
ન–રહે
H0369

י בָּרֲכִ֣
સ્તુિત–કર
H1288

נַפְ֭שִׁי
મારા–આત્મા
H5315

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

לְלוּ־ הַֽ
સ્તુિત–કરો

יָֽהּ׃
યાહની
H3050

  પૃથ્વીમાંથી સવર્ પાપીઓ નાશ પામો અને દષુ્ટોનો અંત આવો. હે મારા આત્મા, યહોવાહને સ્તુત્ય માન. યહોવાહની સ્તુિત કરો.

Chapter 105
הוֹד֣ו1ּ

આભાર–માનો
H3034

לַי֭הוָה
યહોવાનો
H3068

קִרְא֣וּ
પોકારો
H7121

בִּשְׁמ֑וֹ
તેમના–નામે
H8034

יעוּ הוֹדִ֥
જણાવો
H3045

ים עַמִּ֗ בָ֝
પ્રજાઓ–વચ્ચે

יו׃ עֲלִילוֹתָֽ
તેમનાં–કાયોર્
H5949

  યહોવાહનો આભાર માનો, તેમના નામને િવનંિત કરો; તેમનાં કૃત્યો લોકોમાં પ્રિસદ્ધ કરો.

ׁירוּ־2 שִֽ
ગાઓ
H7891

ל֭וֹ
તેમને

זַמְּרוּ־
સ્તુિત–કરો
H2167

ל֑וֹ
તેમને

יחוּ ֗ שִׂ֝
વાત–કરો
H7878

בְּכָל־
સવર્
H3605

יו׃ נִפְלְאוֹתָֽ
તેમનાં–અદ્ભુત–કાયોર્ની
H6381

  તેમની આગળ ગાઓ, તેમનાં સ્તોત્ર ગાઓ; તેમનાં સવર્ આશ્ચયર્કારક કામોનું મનન કરો.

תְהַלְלו3ּ הִֽ֭
ગૌરવ–લો

ם בְּשֵׁ֣
તેમના–પિવત્ર
H8034

קָדְשׁ֑וֹ
નામનું
H6944

ח יִשְׂ֝מַ֗
આનંદ–પામે
H8055

׀לֵב֤ 
હૃદય

י מְבַקְשֵׁ֬
શોધનારાઓનું
H1245

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  તેમના પિવત્ર નામને લીધે તમે ગૌરવ અનુભવો; યહોવાહને શોધનારનાં હૃદય આનંદ પામો.

דִּרְשׁ֣ו4ּ
શોધો
H1875

יְהוָה֣
યહોવાને
H3068

וְעֻזּ֑וֹ
અને–તેમની–શિક્ત
H5797

בַּקְּשׁ֖וּ
શોધો
H1245

פָנָי֣ו
તેમનું–મુખ
H6440

יד׃ תָּמִֽ
સદાકાળ
H8548

  યહોવાહને તથા તેમના સામથ્યર્ને શોધો; સતત તેમની હાજરીનો અનુભવ કરો.

זִכְר֗ו5ּ
યાદ–કરો
H2142

יו נִפְלְאוֹתָ֥
તેમનાં–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֑
તેમણે–કયાર્ં

יו פְתָ֗ מֹ֝
તેમનાં–િચહ્નો
H4159

וּמִשְׁפְּטֵי־
અને–તેમના–મુખનાં–ન્યાયો
H4941

יו׃ פִֽ
ન્યાયો
H6310

https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7460.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6225.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6149.htm
https://biblehub.com/hebrew/7879.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/2400.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5949.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તેમણે જ ેઆશ્ચયર્કારક કામો કયાર્ં છે, તે તથા તેમના ચમત્કારો અને તેમના મુખમાંથી નીકળતા ન્યાયચુકાદા યાદ રાખો.

זֶרַ֭ע6
વંશ
H2233

אַבְרָהָם֣
અબ્રાહામના
H0085

עַבְדּ֑וֹ
તેમના–સેવક
H5650

בְּנֵי֖
સંતાનો

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબના
H3290

יו׃ בְּחִירָֽ
તેમના–પસંદ–કરેલા
H0972

  તેમના સેવક ઇબ્રાિહમના વંશજાે, તમે યાકૂબના વંશજાે છો, તેમના પસંદ કરેલા, તમે તેમને યાદ કરો.

ה֭וּא7
તે
H1931

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વર–છે
H0430

בְּכָל־
સવર્
H3605

רֶץ אָ֗ הָ֝
પૃથ્વી–પર
H0776

יו׃ מִשְׁפָּטָֽ
તેમના–ન્યાયો–છે
H4941

  તે યહોવાહ, આપણા ઈશ્વર છે. આખી પૃથ્વીમાં તેમનાં ન્યાયનાં કૃત્યો પ્રિસદ્ધ છે.

זָכַר8֣
યાદ–રાખ્યો
H2142

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

בְּרִית֑וֹ
પોતાનો–કરાર
H1285

דָּבָ֥ר
વચન
H1697

וָּ֗ה צִ֝
આજ્ઞા–આપી
H6680

לְאֶלֶ֣ף
હજાર
H0505

דּֽוֹר׃
પેઢીઓ–માટે
H1755

  તે પોતાનો કરાર સવર્દા યાદ રાખે છે, હજાર પેઢીઓને આપેલું વચન પાળે છે.

ר9 אֲשֶׁ֣
જે

כָּ֭רַת
કરાર–કયોર્
H3772

אֶת־
અબ્રાહામ–સાથે
H0854

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામ
H0085

וּשְׁב֖וּעָת֣וֹ
અને–સોગંદ
H7621

ק׃ לְיִשְׂחָֽ
ઈસહાક–માટે
H3446

  જ ેકરાર તેમણે ઇબ્રાિહમ સાથે કયોર્ હતો અને ઇસહાક પ્રત્યેની પ્રિતજ્ઞા કરી હતી.

עֲמִידֶ֣ה10ָ וַיַּֽ
અને–સ્થાિપત–કયોર્
H5975

ב לְיַעֲקֹ֣
યાકૂબ–માટે
H3290

ק לְחֹ֑
િનયમ–તરીકે
H2706

ל יִשְׂרָאֵ֗ לְ֝
ઈસ્રાએલ–માટે
H3478

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતન
H5769

  તેમણે યાકૂબ માટેના િનયમ તરીકે તેનું સ્થાપન કયુર્ં તેને તેમણે ઇઝરાયલ માટે સવર્કાળનો કરાર બનાવ્યો.

ר11 לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

לְךָ֗
તને

ן אֶתֵּ֥
હંુ–આપીશ
H5414

אֶת־
આ
H0853

רֶץ־ אֶֽ
દેશ
H0776

כְּנָעַ֑ן
કનાનનો

בֶל חֶ֝֗
ભાગ

ם׃ נַחֲלַתְכֶֽ
તમારા–વારસાનો
H5159

  તેમણે કહંુ્ય, “આ કનાન દેશ હંુ તમને આપીશ તે સવર્દા તમારું પોતાનું વતન થશે.”

֭הְיוֹתָם12 בִּֽ
જ્યારે–હતા
H1961

מְתֵ֣י
થોડા
H4962

ר מִסְפָּ֑
સંખ્યામાં
H4557

ט מְעַ֗ כִּ֝
ખૂબ–ઓછા
H4592

ים וְגָרִ֥
અને–પરદેશી

הּ׃ בָּֽ
ત્યાં

  તેમણે આમ પણ કહંુ્ય જ્યારે તેઓ અલ્પ સંખ્યામાં હતા, ત્યારે તેઓની વસ્તી ઘણી ઓછી હતી અને તેઓ દેશમાં પ્રવાસીઓ હતા.

יִּתְהַלְּכו13ּ וַֽ֭
અને–ફયાર્
H1980

מִגּ֣וֹי
એક–પ્રજાથી

אֶל־
બીજી–તરફ
H0413

גּ֑וֹי
પ્રજા

ה מַּמְלָכָ֗ מִ֝
એક–રાજ્યથી
H4467

אֶל־
બીજા–તરફ
H0413

עַ֥ם
લોક

ר׃ אַחֵֽ
બીજા
H0312

  તેઓ એક દેશથી બીજ ેદેશ અને એક રાજ્યમાંથી બીજા રાજ્યમાં ફરતા.

א־14 ֹֽ ל
નિહ
H3808

הִנִּ֣יחַ
થવા–દીધું
H3240

אָדָ֣ם
કોઈને
H0120

ם לְעָשְׁקָ֑
તેમને–દબાવવા
H6231

וַיּ֖וֹכַח
અને–ઠપકો–આપ્યો
H3198

עֲלֵיהֶם֣
તેમના–માટે

ים׃ מְלָכִֽ
રાજાઓને
H4428

  તેમણે તેઓ પર કોઈને જુલમ કરવા દીધો નિહ; તેઓને લીધે તેમણે રાજાઓને િશક્ષા કરી.

ל־15 אַֽ
ના
H0408

תִּגְּע֥וּ
સ્પશોર્
H5060

בִמְשִׁיחָי֑
મારા–અિભિષક્તોને
H4899

וְלִ֝נְבִיאַי
અને–મારા–પ્રબોધકોને
H5030

אַל־
ના
H0408

עוּ׃ תָּרֵֽ
હાિન–પહોંચાડો

https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/972.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/3446.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તેમણે કહંુ્ય, “મારા અિભિષક્તોને અડશો નિહ અને મારા પ્રબોધકોને નુકસાન પહોંચાડશો નિહ.”

וַיִּקְרָ֣א16
અને–બોલાવ્યો
H7121

עָב רָ֭
દકુાળ
H7458

עַל־
દેશ–પર

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

ל־ כָּֽ
સવર્
H3605

מַטֵּה־
લાકડી
H4294

לֶ֥חֶם
રોટલીની
H3899

ר׃ שָׁבָֽ
ભાંગી–નાખી
H7665

  તેમણે કનાનની ભૂિમમાં + 105:16 િમસર દેશમાં દકુાળ આવવા દીધો; તેમણે અન્નનો આધાર તોડી નાખ્યો + 105:16 તેમના ભંડાર તોડી નાખ્યો.

שָׁלַח17֣
મોકલ્યો
H7971

לִפְנֵיהֶם֣
તેમની–આગળ
H6440

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

בֶד עֶ֗ לְ֝
ગુલામ–તરીકે
H5650

ר נִמְכַּ֥
વેચાયો
H4376

ף׃ יוֹסֵֽ
યૂસફ
H3130

  તેમણે તેઓની પહેલાં યૂસફને કે જ ેગુલામ તરીકે વેચાઈ ગયો હતો તેને મોકલ્યો.

עִנּ֣ו18ּ
દઃુખ–આપ્યું

בֶל בַכֶּ֣
બેડીઓથી
H3525

]רגליו[
તેના
H7272

)רַגְל֑וֹ(
તેના–પગોને
H7272

רְזֶ֗ל בַּ֝
લોખંડ
H1270

אָה בָּ֣
આવ્યું
H0935

נַפְשֽׁוֹ׃
તેના–આત્મામાં
H5315

  બંદીખાનામાં તેઓએ તેના પગોએ સાંકળો બાંધી અને તેઓએ લોખંડનાં બંધનો તેના ગળે બાંધ્યાં.

עַד־19
જ્યાં–સુધી
H5704

עֵ֥ת
સમય
H6256

א־ בֹּֽ
આવવાનો
H0935

דְבָר֑וֹ
તેમના–વચનનો
H1697

ת אִמְרַ֖
કથન

יְהוָה֣
યહોવાનું
H3068

תְהוּ׃ צְרָפָֽ
તેને–ચકાસ્યો
H6884

  યહોવાહના શબે્દ પુરવાર કયુર્ કે તે સાચો હતો, ત્યાં સુધી યૂસફ જલેમાં રહ્યો.

לַח20 שָׁ֣
મોકલ્યો
H7971

מֶ֭לֶךְ
રાજાએ
H4428

וַיַּתִּירֵ֑הוּ
અને–છોડાવ્યો

ל מֹשֵׁ֥
શાસકે
H4910

ים מִּ֗ עַ֝
પ્રજાઓના

הוּ׃ יְפַתְּחֵֽ וַֽ
અને–મુક્ત–કયોર્

  રાજાએ માણસો મોકલીને તેને છોડાવ્યો; લોકોના અિધપિતઓએ તેનો છુટકારો કયોર્.

שָׂמ֣ו21ֹ
ઠરાવ્યો

אָד֣וֹן
સ્વામી
H0113

לְבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘરનો

ל וּמֹ֝שֵׁ֗
અને–શાસક
H4910

בְּכָל־
સવર્
H3605

קִנְיָנֽוֹ׃
પોતાની–સંપિત્તનો
H7075

  તેણે તેને પોતાના મહેલનો કારભારી અને પોતાની સવર્ િમલકતનો વહીવટદાર ઠરાવ્યો.

ר22 לֶאְסֹ֣
બાંધવા
H0631

שָׂרָ֣יו
તેમના–સરદારોને
H8269

בְּנַפְשׁ֑וֹ
પોતાની–ઈચ્છાથી
H5315

וּזְקֵנָי֥ו
અને–વડીલોને
H2205

ם׃ יְחַכֵּֽ
બુિદ્ધ–શીખવવા
H2449

  કે તે રાજકુમારોને િનયંત્રણમાં રાખે અને પોતાના વડીલોને ડહાપણ શીખવે.

א23 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יִשְׂרָאֵל֣
ઈસ્રાએલ
H3478

מִצְרָ֑יִם
િમસર
H4714

ב וְיַ֝עֲקֹ֗
અને–યાકૂબ
H3290

גָּ֣ר
રહ્યો

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમાં
H0776

ם׃ חָֽ
હામના
H2526

  પછી ઇઝરાયલ િમસરમાં આવ્યો અને ત્યાં હામનાં દેશમાં યાકૂબે મુકામ કયોર્.

וַיֶּ֣פֶר24
અને–વધાયાર્
H6509

אֶת־
પોતાના
H0853

עַמּ֣וֹ
લોકોને

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

עֲצִמֵהוּ וַיַּֽ֝
અને–બળવાન–કયાર્

יו׃ מִצָּרָֽ
તેમના–શત્રુઓ–કરતાં

  ઈશ્વરે પોતાના લોકોને ઘણા આબાદ કયાર્ અને તેમના દશુ્મનો કરતાં વધારે બળવાન કયાર્.

הָפַך25ְ֣
ફેરવ્યું
H2015

לִבָּ֭ם
તેમનું–હૃદય

ֹ֣א לִשְׂנ
િધક્કારવા
H8130

עַמּ֑וֹ
પોતાના–લોકોને

ל הִתְנַכֵּ֗ לְ֝
કપટ–કરવા
H5230

יו׃ בַּעֲבָדָֽ
પોતાના–સેવકો–સાથે
H5650

https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3525.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7075.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2526.htm
https://biblehub.com/hebrew/6509.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5230.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તેમણે પોતાના લોકો પર દ્વ્રેષ રાખવાને તથા પોતાના સેવકોની સાથે કપટથી વતર્વાને તેઓની બુિદ્ધ ફેરવી નાખી.

שָׁלַ֭ח26
મોકલ્યા
H7971

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાને
H4872

עַבְדּ֑וֹ
પોતાના–સેવક
H5650

ן הֲרֹ֗ אַ֝
અહારોન
H0175

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

חַר־ בָּֽ
પસંદ–કયોર્
H0977

בּֽוֹ׃
તેમણે

  તેમણે પોતાના સેવક મૂસાને અને તેમના પસંદ કરેલા, હારુનને મોકલ્યા.

ׂמוּ־27 שָֽ
કયાર્ં

בָ֭ם
તેમાં

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

אֹתוֹתָ֑יו
તેમનાં–િચહ્નોનાં
H0226

ים וּמֹ֝פְתִ֗
અને–ચમત્કારો
H4159

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ם׃ חָֽ
હામના
H2526

  તેઓએ િમસરના લોકોમાં તેમનાં િચહ્નો બતાવ્યાં, વળી હામના દેશમાં ચમત્કારો પ્રગટ કયાર્.

ח28 לַֽ שָׁ֣
મોકલ્યું
H7971

חֹ֭שֶׁךְ
અંધારું
H2822

ךְ וַיַּחְשִׁ֑
અને–અંધારું–કયુર્ં
H2821

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ר֗וּ מָ֝
બળવો–કયોર્
H4784

אֶת־
તેમના
H0853

]דברוו  [
તેમના
H1697

)דְּבָרֽוֹ׃(
વચન–સામે
H1697

  તેમણે પૃથ્વી પર ગાઢ અંધકાર મોકલ્યો, પણ તે લોકોએ તેમની વાતને માની નિહ + 105:28 િમસરીઓ તેમની વાત માની નિહ.

הָפַך29ְ֣
ફેરવ્યાં
H2015

אֶת־
તેમનાં
H0853

מֵימֵיהֶם֣
તેમનાં–પાણી
H4325

לְדָ֑ם
લોહીમાં
H1818

מֶת וַיָּ֝֗
અને–માયાર્ં
H4191

אֶת־
તેમનાં
H0853

ם׃ דְּגָתָֽ
તેમની–માછલીઓને
H1710

  તેમણે તેઓનું પાણી લોહી કરી નાખ્યું અને તેઓનાં માછલાં મારી નાખ્યાં.

שָׁרַ֣ץ30
ઊભરાઈ
H8317

אַרְצָם֣
તેમનો–દેશ
H0776

צְפַרְדְּעִי֑ם
દેડકાંઓથી
H6854

י חַדְרֵ֗ בְּ֝
ઓરડાઓમાં
H2315

ם׃ מַלְכֵיהֶֽ
તેમના–રાજાઓના
H4428

  તેઓના દેશ પર અસંખ્ય દેડકાં ચઢી આવ્યાં, હા, તેઓ છેક રાજમહેલના ઓરડા સુધી ભરાયાં.

אָמַ֭ר31
કહ્યું
H0559

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યાં
H0935

ב עָרֹ֑
માખીઓ
H6157

ים נִּ֗ כִּ֝
જૂ
H3654

בְּכָל־
સવર્
H3605

ם׃ גְּבוּלָֽ
તેમની–સીમાઓમાં
H1366

  તે બોલ્યા અને માખીઓ તથા જૂનાં ટોળાં આવ્યાં અને તેઓના આખા દેશમાં ફેલાઈ ગયાં.

נָתַ֣ן32
આપ્યો
H5414

גִּשְׁמֵיהֶם֣
તેમનાં–વરસાદ–બદલે
H1653

בָּרָ֑ד
કરા
H1259

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

לֶהָב֣וֹת
જ્વાળાઓ
H3852

ם׃ בְּאַרְצָֽ
તેમના–દેશમાં
H0776

  તેમણે વરસાદ અને કરા મોકલ્યા, તેઓના દેશમાં ભડભડતો અિગ્ન સળગાવ્યો.

וַיַּ֣ך33ְ
અને–માયાર્ં
H5221

גַּפְ֭נָם
તેમની–દ્રાક્ષાવેલો
H1612

וּתְאֵנָתָ֑ם
અને–અંજીરનાં–વૃક્ષો
H8384

ר וַיְ֝שַׁבֵּ֗
અને–ભાંગ્યાં
H7665

עֵץ֣
વૃક્ષો
H6086

ם׃ גְּבוּלָֽ
તેમની–સીમાઓનાં
H1366

  તેમણે તેઓના દ્રાક્ષવેલાઓ તથા અંજીરીનાં ઝાડોનો નાશ કયોર્ તેમણે તેઓના દેશનાં બધાં વૃક્ષો તોડી પાડ્યાં.

אָמַ֭ר34
કહ્યું
H0559

א ֹ֣ וַיָּב
અને–આવી
H0935

ה אַרְבֶּ֑
તીડ
H0697

לֶק וְיֶ֝֗
અને–પાંખડીઓ
H3218

וְאֵי֣ן
અને–ગણતરી–િવના
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
સંખ્યા–િવના
H4557

  તે બોલ્યા અને અગિણત, તીડો આવ્યા.

וַיֹּ֣אכַל35
અને–ખાધાં
H0398

כָּל־
સવર્
H3605

עֵשֶׂ֣ב
વનસ્પિત
H6212

בְּאַרְצָם֑
તેમના–દેશની
H0776

אכַל וַיֹּ֝֗
અને–ખાધાં
H0398

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

ם׃ אַדְמָתָֽ
તેમની–ભૂિમનાં
H0127
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ગીતશાસ્ત્ર

  તીડો તેઓના દેશની સવર્ વનસ્પિત ખાઈ ગયાં; જમીનનાં બધાં ફળ ભક્ષ કરી ગયાં.

וַיַּ֣ך36ְ
અને–માયાર્ં
H5221

כָּל־
સવર્
H3605

בְּכ֣וֹר
પ્રથમજિનત
H1060

בְּאַרְצָם֑
તેમના–દેશનાં
H0776

ית אשִׁ֗ רֵ֝
પ્રથમ–ફળ
H7225

לְכָל־
સવર્
H3605

אוֹנָֽם׃
તેમની–શિક્તનાં
H0202

  તેઓના દેશમાંના સવર્ પ્રથમજિનતને મારી નાખ્યા, તેઓના મુખ્ય બળવાનોને તેમણે મારી નાખ્યા.

יּוֹצִיאֵם37 וַֽ֭
અને–બહાર–કાઢ્યા
H3318

בְּכֶסֶ֣ף
ચાંદી
H3701

וְזָהָב֑
અને–સોનાથી
H2091

ין וְאֵ֖
અને–નહોતો
H0369

בִּשְׁבָטָי֣ו
તેમના–કુળોમાં
H7626

ׁל׃ כּוֹשֵֽ
નબળો
H3782

  તે ઇઝરાયલીઓને તેમના સોના તથા ચાંદી સાથે બહાર લાવ્યા; તેઓના કુળોમાં કોઈ પણ િનબર્ળ ન હતું.

שָׂמַח38֣
આનંદ–પામ્યું
H8055

מִצְרַ֣יִם
િમસર
H4714

בְּצֵאתָ֑ם
તેમના–જવાથી
H3318

י־ כִּֽ
કારણકે

נָפַ֖ל
પડ્યો–હતો
H5307

ם פַּחְדָּ֣
તેમનો–ભય
H6343

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

  જ્યારે તેઓ ગયા ત્યારે િમસરના લોકો આનંદ પામ્યા, કારણ કે િમસરના લોકો તેમનાથી ગભરાઈ ગયા હતા.

פָּרַ֣ש39ׂ
ફેલાવ્યું
H6566

עָנָן֣
વાદળ
H6051

לְמָסָךְ֑
છત્ર–તરીકે
H4539

שׁ וְאֵ֝֗
અને–અિગ્ન
H0784

יר לְהָאִ֥
પ્રકાશ–આપવા
H0215

יְלָה׃ לָֽ
રાત્રે
H3915

  તેમણે આચ્છાદનને માટે વાદળું પ્રસાયુર્ં અને રાત્રે પ્રકાશ આપવા માટે અિગ્નસ્તંભ આપ્યો.

שָׁאַל40֣
માગ્યું
H7592

וַיָּבֵא֣
અને–લાવ્યાં
H0935

שְׂלָו֑
લાવા–પક્ષીઓ
H7958

וְלֶ֥חֶם
અને–આકાશની–રોટલીથી
H3899

יִם מַ֗ שָׁ֝
આકાશની
H8064

ם׃ יַשְׂבִּיעֵֽ
તૃપ્ત–કયાર્
H7646

  ઇઝરાયલીઓએ ખોરાક માગ્યો, તો તેમણે લાવરીઓ આપી અને આકાશમાંની રોટલીઓથી તેઓને તૃપ્ત કયાર્.

תַח41 פָּ֣
ખોલ્યો

צ֭וּר
ખડક
H6697

וַיָּז֣וּבוּ
અને–વહ્યાં
H2100

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

לְכ֗וּ הָ֝
ચાલ્યાં
H1980

בַּצִּיּ֥וֹת
સૂકા–સ્થાનોમાં
H6723

ר׃ נָהָֽ
નદી–તરીકે
H5104

  તેમણે ખડક તોડ્યો એટલે ત્યાં પાણી નીકળ્યું; તે નદી થઈને સૂકી ભૂિમમાં વહેવા લાગ્યું.

י־42 כִּֽ
કારણકે

זָכַ֭ר
યાદ–રાખ્યું
H2142

אֶת־
પોતાના
H0853

דְּבַר֣
પિવત્ર–વચન
H1697

קָדְשׁ֑וֹ
પિવત્રતાનું
H6944

ת־ אֶֽ
અબ્રાહામ–માટે
H0853

אַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામ
H0085

עַבְדּֽוֹ׃
પોતાના–સેવક
H5650

  તેમણે પોતાના સેવક ઇબ્રાિહમને આપેલા પોતાના વચનનું સ્મરણ કયુર્ં.

וַיּוֹצִ֣א43
અને–બહાર–કાઢ્યા
H3318

עַמּ֣וֹ
પોતાના–લોકોને

בְשָׂשׂ֑וֹן
આનંદથી
H8342

רִנָּ֗ה בְּ֝
ગીતથી
H7440

אֶת־
પોતાના
H0853

יו׃ בְּחִירָֽ
પસંદ–કરેલાઓને
H0972

  તે પોતાના લોકોને, પોતાના પસંદ કરેલાઓને, ખુશીથી પાછા લઈ આવ્યા.

ן44 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યા
H5414

לָהֶ֭ם
તેમને
H1992

אַרְצ֣וֹת
દેશો
H0776

גּוֹיִם֑
પ્રજાઓના

וַעֲמַ֖ל
અને–પિરશ્રમ
H5999

ים לְאֻמִּ֣
લોકોનો
H3816

שׁוּ׃ יִירָֽ
વારસામાં–મળ્યો
H3423

  તેમણે તેઓને િવદેશીઓની ભૂિમ આપી; તે લોકોએ કરેલા શ્રમના ફળનો વારસો તેમને મળ્યો.

׀בַּעֲב֤וּר 45
કે–જથેી
H5668

יִשְׁמְר֣וּ
તેઓ–પાળે
H8104

חֻ֭קָּיו
તેમના–િનયમો
H2706

יו וְתוֹרֹתָ֥
અને–તેમની–િશક્ષાઓ
H8451

רוּ יִנְצֹ֗
જાળવે
H5341

לְלוּ־ הַֽ
સ્તુિત–કરો

יָֽהּ׃
યાહની
H3050
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ગીતશાસ્ત્ર

  કે જથેી તેઓ તેમના િવિધઓનું પાલન કરે અને તેમના િનયમોને પાળે. યહોવાહની સ્તુિત કરો.

Chapter 106
הּ 1 לְלוּיָ֙ ׀הַֽ

હલ્લેલૂયાહ
הוֹד֣וּ
આભાર–માનો
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાનો
H3068

כִּי־
કારણકે

ט֑וֹב
સારા

י כִּ֖
કારણકે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  યહોવાહની સ્તુિત કરો. યહોવાહનો આભાર માનો, કારણ કે તે ઉત્તમ છે, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

י2 מִ֗
કોણ
H4310

יְמַ֭לֵּל
વણર્વી–શકે

גְּבוּר֣וֹת
પરાક્રમો
H1369

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

יעַ יַשְׁ֝מִ֗
સંભળાવી–શકે
H8085

כָּל־
સવર્
H3605

תְּהִלָּתֽוֹ׃
તેમની–સ્તુિત
H8416

  યહોવાહનાં મહાન કૃત્યો કોણ વણર્વી શકે? અથવા તેમની સંપૂણર્ સ્તુિત કોણ કરી શકે?

אַשְׁ֭רֵי3
ધન્ય–છે
H0835

שֹׁמְרֵ֣י
પાળનારાઓ
H8104

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાયના
H4941

ה עֹשֵׂ֖
કરનારા

ה צְדָקָ֣
ધાિમર્કતા
H6666

בְכָל־
સવર્
H3605

ת׃ עֵֽ
સમયે
H6256

  જઓે ન્યાયને અનુસરે છે અને જઓેના કામો હંમેશાં ન્યાયી છે તે આશીવાર્િદત છે.

נִי4 זָכְרֵ֣
યાદ–કર
H2142

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

בִּרְצ֣וֹן
કૃપાથી
H7522

ךָ עַמֶּ֑
તારા–લોકોની

נִי קְדֵ֗ פָּ֝
મને–મળવા–આવ

ךָ׃ בִּישׁוּעָתֶֽ
તારા–ઉદ્ધારથી
H3444

  હે યહોવાહ, જ્યારે તમે તમારા લોકો પર કૃપા કરો, ત્યારે મને યાદ રાખજાે; જ્યારે તમે તેઓને બચાવો ત્યારે મને સહાય કરજાે.

׀לִרְא֤וֹת 5
જાેવા
H7200

בְּט֘וֹבַ֤ת
સારાથી

יךָ בְּחִירֶ֗
તારા–પસંદોની
H0972

לִשְׂ֭מֹחַ
આનંદ–પામવા
H8055

בְּשִׂמְחַת֣
આનંદમાં
H8057

גּוֹיֶךָ֑
તારી–પ્રજાન�

ל הִתְהַלֵּ֗ לְ֝
ગૌરવ–લેવા

עִם־
સાથે

ךָ׃ נַחֲלָתֶֽ
તારા–વારસાના
H5159

  જથેી હંુ તમારા પસંદ કરેલાઓનું ભલું જાેઉં, તમારી પ્રજાના આનંદમાં હંુ આનંદ માણું અને તમારા વારસાની સાથે હંુ હષર્નાદ કરું.

אנו6ּ חָטָ֥
પાપ–કયુર્ં
H2398

עִם־
અમારાં

ינוּ אֲבוֹתֵ֗
પૂવર્જાેની–સાથે
H0001

הֶעֱוִ֥ינוּ
અન્યાય–કયુર્ં

ׁעְנוּ׃ הִרְשָֽ
દષુ્ટતા–કરી
H7561

  અમારા િપતૃઓની જમે અમે પણ પાપ કયુર્ છે; અમે અન્યાય કયાર્ છે અને અમે દષુ્ટતા કરી છે.

אֲב֘וֹתֵ֤ינו7ּ
અમારાં–પૂવર્જાેએ
H0001

יִם  ׀בְמִצְרַ֙
િમસરમાં
H4714

לאֹ־
નિહ
H3808

ילוּ הִשְׂכִּ֬
સમજ્યાં

יךָ נִפְלְאוֹתֶ֗
તારાં–અદ્ભુત–કાયોર્ને
H6381

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

זָכְ֭רוּ
યાદ–કયુર્ં
H2142

אֶת־
તારી
H0853

ב רֹ֣
િવપુલતા
H7230

חֲסָדֶ֑יךָ
કૃપાઓની

וַיַּמְר֖וּ
અને–બળવો–કયોર્
H4784

עַל־
સમુદ્ર–પાસે

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

בְּיַם־
લાલ–સમુદ્ર–પાસે
H3220

סֽוּף׃
સૂફના
H5488

  િમસરમાંના તમારાં ચમત્કારોમાંથી અમારા િપતૃઓ કંઈ સમજ્યા નિહ; તેઓએ તમારી કૃપાનાં કાયોર્ની અવગણના કરી; તેઓએ સમુદ્ર પાસે, એટલે રાતા 
સમુદ્ર પાસે તમારી િવરુદ્ધ બંડ પોકાયુર્ં.

יּוֹשִׁיעֵם8 וַֽ֭
અને–બચાવ્યા
H3467

לְמַעַ֣ן
પોતાન�–નામ–ખાતર
H4616

שְׁמ֑וֹ
પોતાનું–નામ
H8034

יעַ הוֹדִ֗ לְ֝
જણાવવા
H3045

אֶת־
પોતાની
H0853

גְּבוּרָתֽוֹ׃
પોતાની–શિક્ત
H1369

  તોપણ તમે પોતાના નામની ખાતર તેઓને બચાવ્યા કે જથેી તમે પોતાના લોકોને તમારું પરાક્રમ બતાવી શકો.

וַיִּגְעַר9֣
અને–ડાંટ્યા
H1605

בְּיַם־
લાલ–સમુદ્રને
H3220

ס֭וּף
સૂફના
H5488

יֶּחֱרָ֑ב וַֽ
અને–સુકાઈ–ગયું

וַיּוֹלִיכֵ֥ם
અને–દોયાર્
H3212

תְּהֹמ֗וֹת בַּ֝
ઉંડાણોમાં
H8415

ר׃ כַּמִּדְבָּֽ
અરણ્ય–જવેા
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ગીતશાસ્ત્ર

  પ્રભુએ રાતા સમુદ્રને ધમકાવ્યો, એટલે તે સુકાઈ ગયો. એ પ્રમાણે તેમણે જાણે અરણ્યમાં હોય, તેમ ઊંડાણોમાં થઈને તેઓને દોયાર્.

יּוֹשִׁיעֵם10 וַֽ֭
અને–બચાવ્યા
H3467

מִיַּ֣ד
શત્રુન�–હાથમાંથી
H3027

שׂוֹנֵא֑
િધક્કારન�
H8130

ם וַיִּ֝גְאָלֵ֗
અને–છોડાવ્યા

מִיַּ֥ד
શત્રુન�–હાથમાંથી
H3027

אוֹיֵֽב׃
દશુ્મનના
H0341

  જઓે તેઓને િધક્કારે છે તેઓના હાથમાંથી તેમણે તેઓને બચાવ્યા અને દશુ્મનના પરાક્રમથી તેઓને છોડાવ્યા.

וַיְכַסּוּ־11
અને–પાણીએ–ઢાંક્યા
H3680

יִם מַ֥
પાણી
H4325

צָרֵיהֶם֑
તેમન�–શત્રુઓને

אֶחָ֥ד
એકેય
H0259

ם הֶ֗ מֵ֝
તેમનામાંથી
H1992

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ר׃ נוֹתָֽ
બચ્યો
H3498

  તેઓના દશુ્મનો પર પાણી ફરી વળ્યું; તેઓમાંનો એક પણ બચ્યો નિહ.

ינו12ּ וַיַּאֲמִ֥
અને–િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

בִדְבָרָ֑יו
તેમના–વચનોમાં
H1697

ירוּ יָשִׁ֝֗
ગાયું
H7891

תְּהִלָּתֽוֹ׃
તેમની–સ્તુિત
H8416

  ત્યારે તેઓએ તેમની વાતો પર િવશ્વાસ રાખ્યો અને તેઓએ તેમનાં સ્તોત્ર ગાયા.

הֲרו13ּ מִֽ֭
જલ્દી

שָׁכְח֣וּ
ભૂલી–ગયા
H7911

יו מַעֲשָׂ֑
તેમન�–કાયોર્
H4639

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

כּ֗וּ חִ֝
રાહ–જાેઈ
H2442

לַעֲצָתֽוֹ׃
તેમની–સલાહની
H6098

  પણ તેઓ તેમનાં કરેલાં કૃત્યો પાછા જલદીથી ભૂલી ગયા; તેમની સલાહ સાંભળવાને તેઓએ ધીરજ રાખી નિહ.

וַיִּתְאַוּ֣ו14ּ
અને–લાલચ–કરી
H0183

תַ֭אֲוָה
લાલચ
H8378

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

וַיְנַסּוּ־
અને–પરીક્ષા–કરી
H5254

ל אֵ֝֗
ઈશ્વરની
H0410

ישִׁימֽוֹן׃ בִּֽ
િવરાનમાં
H3452

  અરણ્યમાં તેઓએ ઘણી જ દવુાર્સના કરી અને તેઓએ રાનમાં ઈશ્વરને પડકાર આપ્યો.

ן15 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યું
H5414

לָהֶ֭ם
તેમને
H1992

שֶׁאֱלָתָ֑ם
તેમની–માંગણી
H7596

ח וַיְשַׁלַּ֖
અને–મોકલ્યો
H7971

רָז֣וֹן
કૃશતા
H7332

ׁם׃ בְּנַפְשָֽ
તેમન�–આત્મામાં
H5315

  તેમણે તેઓની માગણીઓ પ્રમાણે તેઓને આપ્યું, પણ તેઓના આત્મામાં નબળાઈ મોકલી.

וַיְקַנְא֣ו16ּ
અને–ઈષ્યાર્–કરી
H7065

לְמֹ֭שֶׁה
મૂસા–સામે
H4872

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
છાવણીમાં
H4264

ן אַהֲרֹ֗ לְ֝
અહારોન–સામે
H0175

קְד֣וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068

  તેઓએ છાવણીમાં મૂસાની ઈષ્યાર્ કરી અને યહોવાહના પિવત્ર યાજક હારુનની અદેખાઈ કરી.

תִּפְתַּח־17
ખૂલી

אֶ֭רֶץ
પૃથ્વી
H0776

וַתִּבְלַע֣
અને–ગળી–ગયું
H1104

דָּתָ֑ן
દાતાનને
H1885

ס וַתְּ֝כַ֗
અને–ઢાંક્યું
H3680

עַל־
પર

ת עֲדַ֥
મંડળીને
H5712

ם׃ אֲבִירָֽ
અબીરામની
H0048

  ભૂિમ ફાટીને દાથાનને ગળી ગઈ અને અિબરામના સમુદાયને ભૂિમમાં ઉતારી દીધો.

וַתִּבְעַר־18
અને–બળી

אֵ֥שׁ
અિગ્ન
H0784

בַּעֲדָתָ֑ם
તેમની–મંડળીમાં
H5712

ה הָבָ֗ לֶ֝
જ્વાળા
H3852

תְּלַהֵ֥ט
બાળ્યો
H3857

ים׃ רְשָׁעִֽ
દષુ્ટોને
H7563

  તેઓના સમુદાયમાં અિગ્ન સળગી પ્રગટ્યો; અિગ્નએ દષુ્ટોને બાળી નાખ્યા.

יַעֲשׂוּ־19
બનાવ્યું

עֵ֥גֶל
વાછરડંુ
H5695

בְּחֹרֵ֑ב
હોરેબમાં
H2722

וַיִּ֝שְׁתַּחֲו֗וּ
અને–પૂજા–કરી
H7812

ה׃ לְמַסֵּכָֽ
ઢાળેલી–મૂિતર્ને
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓએ હોરેબ આગળ વાછરડો બનાવ્યો અને ઢાળેલી મૂિતર્ની પૂજા કરી.

ירו20ּ וַיָּמִ֥
અને–બદલ્યો
H4171

אֶת־
પોતાના
H0853

כְּבוֹדָ֑ם
પોતાના–ગૌરવને
H3519

בְּתַבְנִ֥ית
આકારમાં
H8403

וֹר שׁ֝֗
બળદનો
H7794

אֹכֵ֥ל
ખાનારો
H0398

שֶׂב׃ עֵֽ
ઘાસનો
H6212

  તેઓએ આ પ્રમાણે તેમના મિહમાવંત ઈશ્વરને બદલી નાખ્યા, કેમ કે ઘાસ ખાનાર બળદની પ્રિતમા પસંદ કરીને પોતાનો મિહમા બદલ્યો.

שָׁכְ֭חו21ּ
ભૂલી–ગયા
H7911

אֵל֣
ઈશ્વરને
H0410

מוֹשִׁיעָם֑
તેમના–ઉદ્ધારકને
H3467

ה עֹשֶׂ֖
કરનાર�

גְדֹל֣וֹת
મહાન–કાયોર્

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  તેઓ પોતાના બચાવનાર ઈશ્વરને ભૂલી ગયા, કે જમેણે િમસરમાં અદ્દભુત કાયોર્ કયાર્ં હતાં.

נִפְ֭לָאוֹת22
અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

חָם֑
હામના
H2526

נוֹ֝רָא֗וֹת
ભયંકર
H3372

עַל־
સમુદ્ર–પાસે

יַם־
લાલ–સમુદ્ર
H3220

סֽוּף׃
સૂફના
H5488

  તેમણે હામના દેશમાં આશ્ચયર્કારક કામો તથા લાલ સમુદ્ર પાસે ભયંકર કામો કયાર્ં હતાં.

אמֶר23 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ם ידָ֥ הַשְׁמִ֫ לְֽ
તેમને–નાશ–કરીશ
H8045

י לוּלֵ֡
જાે–નહોત
H3884

ה שֶׁ֤ מֹ֘
મૂસા
H4872

בְחִיר֗וֹ
તેમનો–પસંદ–કરેલો
H0972

עָמַד֣
ઊભો–રહ્યો
H5975

רֶץ בַּפֶּ֣
ભેદમાં
H6556

לְפָנָי֑ו
તેમની–સમક્ષ
H6440

יב לְהָשִׁ֥
ફેરવવા
H7725

מָת֗וֹ חֲ֝
તેમનો–ક્રોધ
H2534

ית׃ הַשְׁחִֽ מֵֽ
િવનાશથી
H7843

  તેમણે તેઓનો સંહાર કરવાને કહ્યું  પણ તેઓનો સંહાર કરવાને થયેલા કોપને શમાવવાને માટે તેમનો પસંદ કરેલો મૂસા વચ્ચે પડ્યો અને પ્રભુની સમક્ષ 
આવીને ઊભો રહ્યો.

יִּמְאֲסו24ּ וַֽ֭
અને–િતરસ્કાયોર્

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશને
H0776

ה חֶמְדָּ֑
રમણીયનો

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ינוּ אֱמִ֗ הֶ֝
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

לִדְבָרֽוֹ׃
તેમના–વચનમાં
H1697

  પછી તેમણે તે ફળદ્રુપ દેશને તુચ્છ ગણ્યો; તેઓએ તેના વચનનો િવશ્વાસ કયોર્ નિહ.

וַיֵּרָגְנ֥ו25ּ
અને–બડબડ્યા
H7279

בְאָהֳלֵיהֶם֑
પોતાન�–તંબૂઓમાં
H0168

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

מְע֗וּ שָׁ֝
સાંભળ્યું
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજને

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  પણ તેઓ પોતાના તંબુઓમાં કચકચ કરીને યહોવાહને આધીન થયા નિહ.

א26 וַיִּשָּׂ֣
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

יָד֣וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

לָהֶם֑
તેમન�–િવરુદ્ધ
H1992

יל לְהַפִּ֥
પાડવા
H5307

ם א֝וֹתָ֗
તેમને
H0853

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
અરણ્યમાં

  તેથી તેમણે તેઓને માટે શપથ લીધા કે તેઓ અરણ્યમાં નાશ પામે.

יל27 וּלְהַפִּ֣
અને–પાડવા
H5307

זַרְ֭עָם
તેમન�–વંશને
H2233

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

ם וּלְ֝זָרוֹתָ֗
અને–વેરિવખેરવા
H2219

בָּאֲרָצֽוֹת׃
દેશોમાં
H0776

  િવદેશીઓમાં તેઓના વંશજાેને િવખેરી નાખ્યા અને દેશપરદેશમાં તેઓને િવખેરી નાખ્યા.

מְדו28ּ וַיִּ֭צָּ֣
અને–જાેડાયા
H6775

פְּע֑וֹרלְבַעַ֣ל 
બાલ–પ્યોર–સાથે
H1187

וַיֹּ֝אכְל֗וּ
અને–ખાધાં
H0398

י זִבְחֵ֥
બિલઓ
H2077

ים׃ מֵתִֽ
મરેલાઓન�
H4191
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓએ બઆલ-પેઓરની પૂજા કરી અને અપર્ણને માટે અિપર્ત કરેલા મૃતદેહનો ભક્ષ કયોર્.

וַיַּ֭כְעִיסו29ּ
અને–ગુસ્સો–કયોર્
H3707

עַלְלֵיהֶם֑ בְּמַֽ
પોતાનૺ–કાયોર્થી
H4611

וַתִּפְרָץ־
અને–ફાટી–પડી
H6555

ם בָּ֝֗
તેમન�–મધ્યે

ה׃ מַגֵּפָֽ
મરકી
H4046

  એ પ્રમાણે તેઓએ પોતાની કરણીઓથી તેમને ચીડવ્યા અને તેઓમાં મરકી ફાટી નીકળી.

ד30 וַיַּעֲמֹ֣
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

֭ינְחָס פִּֽ
ફીન્હાસ
H6372

ל וַיְפַלֵּ֑
અને–મધ્યિસ્થ–કરી
H6419

ר וַתֵּ֝עָצַ֗
અને–રોકાઈ
H6113

ה׃ הַמַּגֵּפָֽ
મરકીને
H4046

  પછી ફીનહાસે ઊભા થઈને મધ્યસ્થી કરી અને મરકી અટકી ગઈ.

וַתֵּחָשֶׁ֣ב31
અને–ગણાઈ
H2803

ל֭וֹ
તેને

ה לִצְדָקָ֑
ધાિમર્કતા–તરીકે
H6666

ר לְדֹ֥
પેઢી–દર
H1755

ר וָדֹ֝֗
પેઢી
H1755

עַד־
સદાકાળ–સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  આ તેનું કામ તેના લાભમાં પેઢી દરપેઢી સવર્કાળ માટે ન્યાયીપણાને અથેર્ ગણવામાં આવ્યું.

וַיַּ֭קְצִיפו32ּ
અને–ક્રોિધત–કયાર્
H7107

עַל־
પાંણી–પાસે

י מֵ֥
પાણીન�
H4325

מְרִיבָה֑
મરીબાન�
H4808

וַיֵּ֥רַע
અને–ખરાબ–થયું

ה מֹשֶׁ֗ לְ֝
મૂસા–માટે
H4872

ם׃ בַּעֲבוּרָֽ
તેમના–લીધે
H5668

  મરીબાહના પાણીના સંબંધમાં પણ તેઓએ તેમને ખીજ્વ્યા અને તેઓને લીધે મૂસાને સહન કરવું પડ્યું.

י־33 כִּֽ
કારણકે

הִמְר֥וּ
બળવો–કયોર્
H4784

אֶת־
તેમન�
H0853

רוּח֑וֹ
આત્મા–સામે
H7307

א וַיְ֝בַטֵּ֗
અને–બોલ્યો
H0981

יו׃ בִּשְׂפָתָֽ
પોતાનૺ–હોંઠોથી
H8193

  તેઓએ મૂસાને ઉશ્કેયોર્ અને તે અિવચારીપણે બોલવા લાગ્યો.

א־34 ֹֽ ל
નિહ
H3808

הִשְׁ֭מִידוּ
નાશ–કયાર્ં
H8045

אֶת־
આ
H0853

ים עַמִּ֑ הָֽ
લોકોને

ר אֲשֶׁ֤
જમે

אָמַ֖ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
H1992

  જમે યહોવાહે તેઓને આજ્ઞા આપી હતી તેમ, તેઓએ તે લોકોનો નાશ કયોર્ નિહ.

וַיִּתְעָרְב֥ו35ּ
અને–િમિશ્રત–થયા
H6148

בַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

יִּ֝לְמְד֗וּ וַֽ
અને–શીખ્યા
H3925

ם׃ עֲשֵׂיהֶֽ מַֽ
તેમનૺ–કાયોર્
H4639

  પણ તેઓ પ્રજાઓ સાથે ભળી ગયા અને તેઓના માગોર્ અપનાવ્યા.

וַיַּעַבְד֥ו36ּ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֶת־
તેમની
H0853

עֲצַבֵּיהֶם֑
મૂિતર્ઓની
H6091

וַיִּהְי֖וּ
અને–તે–બની
H1961

לָהֶם֣
તેમન�–માટે
H1992

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
ફંદો
H4170

  અને તેઓની મૂિતર્ઓની પૂજા કરી, તે તેઓને ફાંદા રૂપ થઈ પડી.

וַיִּזְבְּח֣ו37ּ
અને–અપર્ણ–કયાર્ં
H2076

אֶת־
પોત�
H0853

נֵיהֶם בְּ֭
પુત્રોને

וְאֶת־
અને–પોત�
H0853

ם בְּנֽוֹתֵיהֶ֗
પુત્રીઓને
H1323

ׁדִים׃ לַשֵּֽ
રાક્ષસોને
H7700

  તેઓએ પોતાનાં દીકરા તથા દીકરીઓનું દષુ્ટાત્માઓને બિલદાન આપ્યું.

שְׁפְּכ֙ו38ּ וַיִּֽ
અને–રેડ્યું
H8210

דָ֪ם
લોહી
H1818

י נָקִ֡
િનદોર્ષ

דַּם־
લોહી
H1818

בְּנֵ֘יהֶ֤ם
તેમનૺ–પુત્રોનું

ם וּֽבְנוֹתֵיהֶ֗
અને–પુત્રીઓનું
H1323

ר אֲשֶׁ֣
જે

זִבְּ֭חוּ
અપર્ણ–કયાર્ં
H2076

י לַעֲצַבֵּ֣
મૂિતર્ઓને
H6091

כְנָעַ֑ן
કનાનની

וַתֶּחֱנַף֥
અને–અપિવત્ર–થઈ
H2610

רֶץ אָ֗ הָ֝
દેશ
H0776

ים׃ בַּדָּמִֽ
લોહીથી
H1818
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  તેઓએ િનદોર્ષ લોહી, એટલે પોતાનાં દીકરાદીકરીઓનું લોહી વહેવડાવ્યું, તેનું તેઓએ કનાનની મૂિતર્ઓને બિલદાન કયુર્, લોહીથી દેશને અશુદ્ધ કયોર્.

וַיִּטְמְא֥ו39ּ
અને–અશુદ્ધ–થયા

בְמַעֲשֵׂיהֶם֑
પોત�–કાયોર્થી
H4639

וַיִּ֝זְנוּ֗
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

ם׃ עַלְלֵיהֶֽ בְּמַֽ
પોતૺ–કાયોર્માં
H4611

  તેમનાં દષુ્ટ કાયોર્થી તેઓ અપિવત્ર બન્યા તેમનાં કાયોર્માં તેઓ અિવશ્વાસુ થયા.

חַר־40 וַיִּֽ
અને–સળગ્યો
H2734

אַף֣
ક્રોધ
H0639

יְהוָה֣
યહોવાનો
H3068

בְּעַמּ֑וֹ
પોતાનૺ–લોકો–પર

ב וַיְ֝תָעֵ֗
અને–િધક્કાયોર્
H8581

אֶת־
પોતૺ
H0853

נַחֲלָתֽוֹ׃
વારસાને
H5159

  તેથી યહોવાહ પોતાના લોકો પર ગુસ્સે થયા અને તે પોતાના લોકોથી કંટાળી ગયા.

וַיִּתְּנֵם41֥
અને–સોંપ્યા
H5414

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

גּוֹיִם֑
પ્રજાઓનૺ

יִּמְשְׁל֥וּ וַֽ
અને–શાસન–કયુર્ં
H4910

ם הֶ֗ בָ֝
તેમનૺ–પર

ם׃ שֹׂנְאֵיהֶֽ
તેમનૺ–િધક્કારનૺ
H8130

  તેમણે તેઓને િવદેશીઓના હાથમાં સોંપી દીધા અને જઓે તેમને િધક્કારતા હતા, તેઓએ તેમના પર રાજ કયુર્ં.

וַיִּלְחָצ֥וּם42
અને–દબાવ્યા
H3905

אוֹיְבֵיהֶם֑
શત્રુઓએ
H0341

וַיִּ֝כָּנְע֗וּ
અને–નમ્ર–કરાયા
H3665

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

ם׃ יָדָֽ
તેમનૺ–હાથન�
H3027

  તેઓના શત્રુઓએ પણ તેઓને કચડ્યા અને તેઓના અિધકાર નીચે પડીને તેઓ તાબેદાર થયા.

ים43 פְּעָמִ֥
ઘણી
H6471

רַבּ֗וֹת
વાર

ילֵ֥ם יַצִּ֫
છોડાવ્યા
H5337

וְהֵ֭מָּה
પણ–તેઓ
H1992

יַמְר֣וּ
બળવો–કરત�
H4784

בַעֲצָתָ֑ם
પોતૺ–સલાહમાં
H6098

כּוּ וַיָּ֝מֹ֗
અને–નીચે–પડ્યા
H4355

בַּעֲוֹנָֽם׃
પોતૺ–અપરાધમાં
H5771

  ઘણી વાર તે તેમની મદદે આવ્યા, પણ તેઓએ બંડ કરવાનું ચાલું રાખ્યું અને પોતાના પાપને લીધે તેઓ પાયમાલ થયા.

וַיַּ֭רְא44
અને–જાેયું
H7200

ר בַּצַּ֣
સંકટમ�

לָהֶם֑
તેમનૺ
H1992

שָׁמְע֗וֹ בְּ֝
સાંભળતાં
H8085

אֶת־
તેમની
H0853

ם׃ רִנָּתָֽ
પોકારને
H7440

  તેમ છતાં તેઓની પ્રાથર્નાઓ સાંભળીને તેમણે તેઓનું સંકટ લક્ષમાં લીધું.

ר45 וַיִּזְכֹּ֣
અને–યાદ–કયોર્
H2142

לָהֶם֣
તેમનૺ–માટે
H1992

בְּרִית֑וֹ
પોતાનો–કરાર
H1285

ם וַיִּ֝נָּחֵ֗
અને–પસ્તાવો
H5162

ב כְּרֹ֣
િવપુલતાથી
H7230

]חסדו[
તેમની

יו׃( )חֲסָדָֽ
કૃપાઓની

  તેઓની સાથે કરેલો તેમનો કરાર યાદ કયોર્ અને પોતાની પુષ્કળ દયાને લીધે પસ્તાવો કયોર્.

ן46 וַיִּתֵּ֣
અને–આપ્યા
H5414

אוֹתָ֣ם
તેમને
H0853

ים לְרַחֲמִ֑
કરુણા–માટે

י פְנֵ֗ לִ֝
સમક્ષ
H6440

כָּל־
સવર્
H3605

ם׃ שׁוֹבֵיהֶֽ
બંદી–બનાવનારાઓની
H7617

  તેમણે તેઓને બંદીવાન કરનારાઓની પાસે તેમના પર કરુણા કરાવી.

נוּ 47 ׀הוֹשִׁיעֵ֙
બચાવ
H3467

יְה֘וָה֤
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વર
H0430

֮ וְקַבְּצֵנוּ
અને–એકઠ�–કર
H6908

ן־ מִֽ
પ્રજાઓમાંથી

הַגּ֫וֹיִ֥ם
પ્રજાઓની

לְהֹ֭דוֹת
આભાર–માનવા
H3034

ם לְשֵׁ֣
તારા–પિવત્ર
H8034

ךָ קָדְשֶׁ֑
નામનો
H6944

חַ הִשְׁתַּבֵּ֗ לְ֝
અને–ગૌરવ–લેવા

ךָ׃ בִּתְהִלָּתֶֽ
તારી–સ્તુિતમાં
H8416

  હે યહોવાહ, અમારા ઈશ્વર, અમારો બચાવ કરો. િવદેશીઓમાંથી અમને એકત્ર કરો કે જથેી અમે તમારા પિવત્ર નામનો આભાર માનીએ અને સ્તુિત કરીને 
તમારો મિહમા કરીએ.
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בָּר֤וּךְ־48
ધન્ય–હો
H1288

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֪
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઈસ્રાએલના
H3478

מִן־
સનાતનથી

ם  ׀הָ֤עוֹלָ֙
સનાતન
H5769

ד וְעַ֬
સુધી
H5704

ם הָעוֹלָ֗
સનાતન
H5769

וְאָמַ֖ר
અને–કહે
H0559

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָ֥ם
લોકો

ן אָמֵ֗
આમેન
H0543

לְלוּ־ הַֽ
સ્તુિત–કરો

יָֽהּ׃
યાહની
H3050

  હે ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ, તમે અનાિદકાળથી અનંતકાળ સુધી સ્તુત્ય મનાઓ. સવર્ લોકોએ કહંુ્ય, “આમીન.” યહોવાહની સ્તુિત કરો.

Chapter 107
הֹד֣ו1ּ

આભાર–માનો
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાનો
H3068

כִּי־
કારણકે

ט֑וֹב
સારા

י כִּ֖
કારણકે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા

  યહોવાહનો આભાર માનો, કારણ કે તે ઉત્તમ છે અને તેમની કૃપા સવર્કાળ ટકે છે.

יאֹ֭מְרו2ּ
કહે
H0559

גְּאוּלֵי֣
યહોવાના–છોડાવેલા

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

ם גְּאָ֝לָ֗
છોડાવ્યા

מִיַּד־
શત્રુનૺ–હાથમાંથી
H3027

ר׃ צָֽ
શત્રુનૺ

  જઓે યહોવાહના છોડાવેલા છે તેઓએ આ પ્રમાણે બોલવું, એટલે જઓેને તેમણે શત્રુઓના હાથમાંથી છોડાવ્યા તેઓએ.

וּֽמֵאֲרָצ֗וֹת3
અને–દેશોમાંથી
H0776

בְּצָ֥ם קִ֫
એકઠા–કયાર્
H6908

ח מִמִּזְרָ֥
પૂવર્થી
H4217

מַּעֲרָ֑ב וּמִֽ
અને–પિશ્ચમથી
H4628

מִצָּפ֥וֹן
ઉત્તરથી
H6828

ם׃ וּמִיָּֽ
અને–સમુદ્રથી
H3220

  તેમણે તેઓને દેશિવદેશથી એટલે પૂવર્થી તથા પિશ્ચમથી, ઉત્તરથી તથા દિક્ષણથી એકત્ર કયાર્.

תָּע֣ו4ּ
ભટક્યા
H8582

בַ֭מִּדְבָּר
અરણ્યમાં

בִּישִׁימ֣וֹן
િવરાનમાં
H3452

רֶךְ דָּ֑
માગેર્
H1870

יר עִ֥
શહેર

ב מ֝וֹשָׁ֗
વસવાટનું
H4186

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אוּ׃ מָצָֽ
મળ્યું
H4672

  અરણ્યમાં તેઓ ઉજ્જડ માગેર્ ભટક્યા અને તેઓને રહેવા માટે કોઈ નગર મળ્યું નિહ.

ים5 רְעֵבִ֥
ભૂખ્યા
H7457

גַּם־
અને
H1571

צְמֵאִ֑ים
તરસ્યા
H6771

ם נַפְ֝שָׁ֗
તેમનૺ–આત્મા
H5315

בָּהֶ֥ם
તેમનૺ–મધ્યે

ף׃ תִּתְעַטָּֽ
મૂિછર્ત–થઈ–ગઈ

  તેઓ ભૂખ્યા અને તરસ્યા હતા; તેઓના પ્રાણ આકુળવ્યાકુળ થઈ ગયા.

וַיִּצְעֲק֣ו6ּ
અને–પોકાયાર્
H6817

אֶל־
યહોવા–તરફ
H0413

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

ר בַּצַּ֣
સંકટમૺ

לָהֶם֑
તેમનૺ
H1992

ם מְּצֽוּקוֹתֵיהֶ֗ מִ֝
તેમની–કટોકટીઓમાંથી
H4691

ם׃ יַצִּילֵֽ
છોડાવ્યા
H5337

  પછી તેઓએ પોતાના સંકટમાં યહોવાહને પોકાયાર્ં અને તેમણે તેઓને દઃુખમાંથી છોડાવ્યા.

דְרִיכֵם7 וַיַּֽ֭
અને–દોયાર્
H1869

בְּדֶ֣רֶךְ
સીધા–માગેર્
H1870

יְשָׁרָ֑ה
સરળે
H3477

כֶת לֶ֗ לָ֝
જવા
H3212

אֶל־
શહેર–તરફ
H0413

יר עִ֥
શહેર

ׁב׃ מוֹשָֽ
વસવાટના
H4186

  તેમણે તેઓને સીધે માગેર્ દોયાર્ કે જથેી તેઓ વસવાલાયક નગરમાં જાય અને ત્યાં વસવાટ કરે.

יוֹד֣ו8ּ
આભાર–માને
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાનો
H3068

חַסְדּ֑וֹ
કૃપા–માટે

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
અને–તેમનૺ–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

לִבְנֵי֥
મ�ણસોનૺ–સંતાનો–માટે

ם׃ אָדָֽ
મૺણસો
H0120

https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/4628.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4691.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તેમની કૃપા તથા માનવજાત માટેનાં તેમનાં આશ્ચયર્કારક કૃત્યો ધ્યાનમાં રાખીને લોકો યહોવાહની સ્તુિત કરે, તો કેવું સારું�

כִּי־9
કારણકે

הִשְׂ֭בִּיעַ
તૃપ્ત–કયોર્
H7646

נֶפֶ֣שׁ
આત્માને
H5315

ה שֹׁקֵקָ֑
તરસ્યાની
H8264

וְנֶפֶ֥שׁ
અને–આત્મા
H5315

עֵבָה רְ֝
ભૂખ્યાની
H7457

מִלֵּא־
ભરી–દીધી
H4390

טֽוֹב׃
સારાથી

  કારણ કે તે તરસ્યાઓને સંતોષ પમાડ ેછે અને ભૂખ્યાઓને ઉત્તમ વાનાંથી તૃપ્ત કરે છે.

יֹשְׁ֭בֵי10
બેસનારા
H3427

שֶׁךְ חֹ֣
અંધારામૺ
H2822

וְצַלְמָוֶ֑ת
અને–મૃત્યુની–છાયામૺ
H6757

י אֲסִירֵ֖
કેદીઓ
H0615

עֳנִי֣
દઃુખનૺ
H6040

וּבַרְזֶלֽ׃
અને–લોખંડનૺ
H1270

  કેટલાક અંધકાર તથા મરણછાયામાં બેઠેલા હતા, આપિત્તમાં તથા બેડીઓમાં સપડાયેલા હતા.

י־11 כִּֽ
કારણકે

הִמְר֥וּ
બળવો–કયોર્
H4784

אִמְרֵי־
વચનોનૺ
H0561

אֵל֑
ઈશ્વરનૺ
H0410

וַעֲצַ֖ת
અને–સલાહ
H6098

עֶלְי֣וֹן
સવોર્ચ્ચની

צוּ׃ נָאָֽ
િતરસ્કારી
H5006

  કેમ કે તેઓએ ઈશ્વરની િવરુદ્ધ બળવો કયાર્, પરાત્પર ઈશ્વરની સૂચનાઓનો ઇનકાર કયોર્.

וַיַּכְנַע12֣
અને–નમ્ર–કયુર્ં
H3665

בֶּעָמָל֣
મહેનતથી
H5999

ם לִבָּ֑
તેમનૺ–હૃદયને

שְׁל֗וּ כָּ֝
લથડ્યા
H3782

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

עֹזֵרֽ׃
સહાયક
H5826

  તેઓનાં હૃદયો તેમણે કષ્ટથી નમ્ર કયાર્ં; તેઓ લથડી પડ્યા અને તેઓને સહાય કરનાર કોઈ ન હતું.

וַיִּזְעֲק֣ו13ּ
અને–પોકાયાર્
H2199

אֶל־
યહોવા–તરફ
H0413

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

ר בַּצַּ֣
સંકટમૺ

לָהֶם֑
તેમનૺ
H1992

ם קוֹתֵיהֶ֗ מְּצֻֽ מִ֝
તેમની–કટોકટીઓમાંથી
H4691

ם׃ יוֹשִׁיעֵֽ
બચાવે
H3467

  પછી તેઓએ પોતાના સંકટમાં યહોવાહને પોકાયાર્ અને તેમણે તેઓને દઃુખમાંથી ઉગાયાર્.

יֽוֹ֭צִיאֵם14
બહાર–કાઢે
H3318

שֶׁךְ מֵחֹ֣
અંધારામૺથી
H2822

וְצַלְמָוֶ֑ת
અને–મૃત્યુની–છાયામૺથી
H6757

וּמוֹסְר֖וֹתֵיהֶם֣
અને–તેમની–બેડીઓ
H4147

ק׃ יְנַתֵּֽ
તોડી–નાખે
H5423

  તે તેઓને અંધકાર અને મરણછાયામાંથી બહાર લાવ્યા અને તેમણે તેઓનાં બંધન તોડી નાખ્યાં.

יוֹד֣ו15ּ
આભાર–માને
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાનો
H3068

חַסְדּ֑וֹ
કૃપા–માટે

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
અને–તેમનૺ–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

לִבְנֵי֥
મૺણસોનૺ–સંતાનો–માટે

ם׃ אָדָֽ
મૺણસો
H0120

  તેમની કૃપા તથા માનવજાત માટેના તેમનાં આશ્ચયર્કારક કૃત્યો ધ્યાનમાં રાખીને લોકો યહોવાહની સ્તુિત કરે તો કેવું સારું�

י־16 כִּֽ
કારણકે

שִׁבַּ֭ר
ભાંગ્યાં
H7665

דַּלְת֣וֹת
દરવાજાઓ

שֶׁת נְחֹ֑
કાંસાનૺ

י וּבְרִיחֵ֖
અને–સાંકળો
H1280

בַרְזֶל֣
લોખંડની
H1270

עַ׃ גִּדֵּֽ
કાપી–નાખે
H1438

  કેમ કે તેમણે િપત્તળના દરવાજા ભાંગી નાખ્યા અને તેઓની લોખંડની ભૂંગળો તોડી નાખી.

וִלִים17 אֱ֭
મૂખોર્
H0191

רֶךְ מִדֶּ֣
માગર્થી
H1870

פִּשְׁעָם֑
પોતૺ–અપરાધનૺ
H6588

ם נֹתֵיהֶ֗ וּֽמֵ֝עֲוֹֽ
અને–પોતૺ–અન્યાયોથી
H5771

יִתְעַנּֽוּ׃
દઃુખ–પામે

  તેઓ પોતાના બળવાખોર માગોર્માં મૂખર્ હતા તથા પોતાના પાપથી સંકટમાં આવી પડ્યા.

כָּל־18
સવર્
H3605

אֹ֭כֶל
ખોરાકને
H0400

תְּתַעֵב֣
િધક્કારે
H8581

ם נַפְשָׁ֑
તેમનૺ–આત્મા
H5315

יעוּ וַיַּ֝גִּ֗
અને–પહોંચ્યા
H5060

עַד־
મૃત્યુનૺ–સુધી
H5704

עֲרֵי שַׁ֥
દરવાજાઓ
H8179

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુનૺ
H4194

https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/615.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4691.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/4147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1438.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓના જીવો સવર્ પ્રકારના ખોરાકથી કંટાળી જાય છે અને તેઓ મરણ દ્વાર સુધી આવી પહોંચે છે.

וַיִּזְעֲק֣ו19ּ
અને–પોકાયાર્
H2199

אֶל־
યહોવા–તરફ
H0413

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

ר בַּצַּ֣
સંકટમૺ

לָהֶם֑
તેમનૺ
H1992

ם קוֹתֵיהֶ֗ מְּצֻֽ מִ֝
તેમની–કટોકટીઓમાંથી
H4691

ם׃ יוֹשִׁיעֵֽ
બચાવે
H3467

  પછી તેઓ પોતાના સંકટમાં યહોવાહને પોકારે છે અને તે તેઓને દઃુખમાંથી ઉગારે છે.

יִשְׁלַח20֣
મોકલે
H7971

דְּ֭בָרוֹ
પોતાનું–વચન
H1697

וְיִרְפָּאֵם֑
અને–સાજ�–કરે
H7495

ט י֝מַלֵּ֗ וִֽ
અને–છોડાવે
H4422

ם׃ מִשְּׁחִיתוֹתָֽ
તેમનૺ–ખાડાઓમાંથી
H7825

׆
—

  તેઓ પોતાનું વચન મોકલીને તેઓને સાજા કરે છે અને તેમણે તેઓને દદુર્શામાંથી છોડાવ્યા છે.

יוֹד֣ו21ּ
આભાર–માને
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાનો
H3068

חַסְדּ֑וֹ
કૃપા–માટે

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
અને–તેમનૺ–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

לִבְנֵי֥
મૺણસોનૺ–સંતાનો–માટે

ם׃ אָדָֽ
મૺણસો
H0120

׆
—

  આ તેમની કૃપા તથા માનવજાત માટેનાં તેમનાં આશ્ચયર્કારક કૃત્યો ધ્યાનમાં રાખીને માણસો યહોવાહની સ્તુિત કરે તો કેવું સારું�

וְיִ֭זְבְּחו22ּ
અને–અપર્ણ–કરે
H2076

זִבְחֵי֣
આભારનૺ
H2077

תוֹדָ֑ה
બિલદાનો
H8426

יסַפְּר֖וּ וִֽ
અને–વણર્વે

יו מַעֲשָׂ֣
તેમનૺ–કાયોર્
H4639

ה׃ בְּרִנָּֽ
ગીતથી
H7440

׆
—

  તેઓને આભારસ્તુિતનાં અપર્ણો ચઢાવવા દો અને તેઓનાં કામ ગીતોથી પ્રગટ કરે.

יוֹרְדֵ֣י23
ઉતરનારા
H3381

הַ֭יָּם
સમુદ્રમૺ
H3220

בָּאֳנִיּ֑וֹת
વહાણોમૺ
H0591

י עֹשֵׂ֥
કરનારા

ה לָאכָ֗ מְ֝
કારોબાર
H4399

בְּמַיִ֣ם
પાણીમૺ
H4325

ים׃ רַבִּֽ
ઘણાં

׆
—

  જઓે વહાણમાં બેસીને સમુદ્રમાં ઊતરે છે અને સમુદ્રપાર વ્યાપાર કરે છે.

הֵמָּ֣ה24
તેઓ
H1992

אוּ רָ֭
જાેયાં
H7200

י מַעֲשֵׂ֣
કાયોર્
H4639

יְהוָה֑
યહોવાનૺ
H3068

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
અને–તેમનૺ–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

ה׃ בִּמְצוּלָֽ
ઉંડાણમૺ
H4688

׆
—

  તેઓ યહોવાહનાં કાયોર્ તથા સમુદ્ર પરનાં તેમનાં આશ્ચયર્કારક કૃત્યો જુએ છે.

אמֶר25 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

יַּעֲמֵד וַֽ֭
અને–ઊભું–કયુર્ં
H5975

ר֣וּחַ
પવન
H7307

סְעָרָ֑ה
તોફાની

וַתְּרוֹמֵ֥ם
અને–ઊંચ�–કયાર્

יו׃ גַּלָּֽ
તેનૺ–મોજાંઓ
H1530

׆
—

  કેમ કે તે આજ્ઞા આપે છે અને તોફાની પવનો ચડી આવે છે; તેથી સમુદ્રના મોજાંઓ ઊંચાં ઊછળે છે.

יַעֲל֣ו26ּ
ચડે
H5927

שָׁמַ֭יִם
આકાશમૺ
H8064

יֵרְד֣וּ
ઉતરે
H3381

תְהוֹמ֑וֹת
ઉંડાણોમૺ
H8415

ם נַפְ֝שָׁ֗
તેમનૺ–આત્મા
H5315

בְּרָעָ֥ה
ભયમૺ

תִתְמוֹגָֽג׃
ઓગળી–જાય
H4127

  મોજાં આકાશ સુધી ચઢે છે, પછી પાછા ઊંડાણમાં ઊતરે છે. તેઓના પ્રાણ ત્રાસથી આકુળવ્યાકુળ થાય છે.

יָח֣וֹגּו27ּ
ડોલે
H2287

וְיָ֭נוּעוּ
અને–લડખડે
H5128

כַּשִּׁכּ֑וֹר
મતવાલા–જમે
H7910

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ם כְמָתָ֗ חָ֝
તેમની–બુિદ્ધ
H2451

ע׃ תִּתְבַּלָּֽ
ગળી–જાય
H1104

  તેઓ પીધેલાની જમે આમતેમ ડોલતા લથડ ેછે અને તેઓની બુિદ્ધ બહેર મારી જાય છે.

וַיִּצְעֲק֣ו28ּ
અને–પોકાયાર્
H6817

אֶל־
યહોવા–તરફ
H0413

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

ר בַּצַּ֣
સંકટમૺ

לָהֶם֑
તેમનૺ
H1992

ם וּֽמִ֝מְּצֽוּקֹתֵיהֶ֗
અને–તેમની–કટોકટીઓમાંથી
H4691

ם׃ יוֹצִיאֵֽ
બહાર–કાઢે
H3318
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https://biblehub.com/hebrew/2287.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  પછી તેઓ પોતાના સંકટમાં યહોવાહને પોકારે છે અને તે તેઓને દઃુખમાંથી છોડાવે છે.

ם29 יָקֵ֣
શાંત–કરે

סְעָ֭רָה
તોફાનને

לִדְמָמָה֑
શાંિતમૺ
H1827

וַיֶּ֝חֱשׁ֗וּ
અને–શાંત–થાય
H2814

ם׃ גַּלֵּיהֶֽ
તેમનૺ–મોજાં
H1530

  તેમણે તોફાનને શાંત કયાર્ં અને મોજાં શાંત થયાં.

וַיִּשְׂמְח֥ו30ּ
અને–આનંદ–પામ્યા
H8055

י־ כִֽ
કારણકે

קוּ יִשְׁתֹּ֑
શાંત–થયા
H8367

ם וַיַּ֝נְחֵ֗
અને–પહોંચાડ્યા
H5148

אֶל־
ઇિચ્છત–બંદરે
H0413

מְח֥וֹז
બંદર
H4231

ם׃ חֶפְצָֽ
તેમનૺ–ઇિચ્છતનૺ
H2656

  પછી શાંિત થવાથી તેઓને આનંદ થાય છે અને તેઓને તેમની પસંદગીના બંદરે દોરી જાય છે.

יוֹד֣ו31ּ
આભાર–માને
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાનો
H3068

חַסְדּ֑וֹ
કૃપા–માટે

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
અને–તેમનૺ–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

לִבְנֵי֥
મૺણસોનૺ–સંતાનો–માટે

ם׃ אָדָֽ
મૺણસો
H0120

  આ તેમની કૃપા તથા માનવજાતને માટેનાં તેમનાં આશ્ચયર્કારક કૃત્યો ધ્યાનમાં રાખીને માણસો યહોવાહની સ્તુિત કરે તો કેવું સારું�

ירֹמְמוּהו32ּ וִֽ֭
અને–ઊંચ�–કરે

בִּקְהַל־
લોકોની–સભામૺ
H6951

עָם֑
લોકોની

ב וּבְמוֹשַׁ֖
અને–વડીલોની–બેઠકમૺ
H4186

זְקֵנִי֣ם
વડીલો
H2205

יְהַלְלֽוּהוּ׃
સ્તુિત–કરે

  લોકોની સભામાં તેમને મોટા મનાવો અને વડીલોની સભામાં તેમની સ્તુિત કરો.

ם33 יָשֵׂ֣
બનાવે

נְהָר֣וֹת
નદીઓને
H5104

ר לְמִדְבָּ֑
અરણ્યમૺ

אֵי וּמֹצָ֥
અને–ઝરણાઓ
H4161

יִם מַ֝֗
પાણીનૺ
H4325

לְצִמָּאֽוֹן׃
શુષ્કતામૺ
H6774

  તે નદીઓને સ્થાને અરણ્ય, પાણીના ઝરાઓને સ્થાને કોરી ભૂિમ,

אֶרֶ֣ץ34
દેશ
H0776

פְּ֭רִי
ફળદાયકને
H6529

לִמְלֵחָה֑
ખાર�મૺ
H4420

ת רָעַ֗ מֵ֝
દષુ્ટતાથી

יֹ֣שְׁבֵי
વસનારાઓની
H3427

הּ׃ בָֽ
ત્યાં

  અને ત્યાં રહેતા લોકોની દષુ્ટતાને કારણે ફળદ્રુપ ભૂિમને ખારવાળી જમીન બનાવે છે.

ם35 יָשֵׂ֣
બનાવે

מִדְ֭בָּר
અરણ્યને

אֲגַם־ לַֽ
તળાવ
H0098

מַיִ֑ם
પાણીનો
H4325

רֶץ וְאֶ֥
અને–સૂકી–ભૂિમને
H0776

יָּ֗ה צִ֝
સૂકી
H6723

אֵי לְמֹצָ֥
ઝરણાઓ
H4161

יִם׃ מָֽ
પાણીનૺ
H4325

  તે અરણ્યને સ્થાને સરોવર અને કોરી ભૂિમને સ્થાને ઝરાઓ કરી નાખે છે.

וַיּ֣וֹשֶׁב36
અને–વસાવ્યા
H3427

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

רְעֵבִ֑ים
ભૂખ્યાઓને
H7457

וַיְ֝כוֹנְנ֗וּ
અને–સ્થાપ્યું

עִי֣ר
શહેર

ׁב׃ מוֹשָֽ
વસવાટનું
H4186

  તેમાં તે ભૂખ્યાજનોને વસાવે છે અને તેઓ પોતાને રહેવાને માટે નગર બાંધે છે.

וַיִּזְרְע֣ו37ּ
અને–વાવ્યા
H2232

שָׂד֭וֹת
ખેતરો

וַיִּטְּע֣וּ
અને–રોપ્યા
H5193

ים כְרָמִ֑
દ્રાક્ષાવેલો
H3754

וַיַּ֝עֲשׂ֗וּ
અને–પેદા–કયુર્ં

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

תְבֽוּאָה׃
પાકનૺ
H8393

  તેઓ ખેતરમાં વાવેતર કરે છે; અને દ્રાક્ષવાડીઓમાં રોપણી કરીને તેનાં ફળની ઊપજ મેળવે છે.

וַיְבָרֲכֵם38֣
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

וַיִּרְבּ֣וּ
અને–ખૂબ–વધ્યા

ד מְאֹ֑
ઘણૺ
H3966

ם וּבְ֝הֶמְתָּ֗
અને–પશુઓને
H0929

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יט׃ יַמְעִֽ
ઓછૺ–કયાર્
H4591
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ગીતશાસ્ત્ર

  તે તેઓને આશીવાર્દ આપે છે, તેથી તેમની પુષ્કળ વૃિદ્ધ થાય છે. તે તેઓનાં જાનવરોને ઓછા થવા દેતા નથી.

וַיִּמְעֲט֥ו39ּ
અને–ઓછૺ–થયા
H4591

חוּ וַיָּשֹׁ֑
અને–નમ્યા
H7817

צֶר מֵעֹ֖
જુલમથી
H6115

רָעָה֣
દઃુખનૺ

וְיָגֽוֹן׃
અને–શોકથી
H3015

׆
—

  તેઓના જુલમ, િવપિત્ત તથા શોક પાછા ઘટાડવામાં આવે છે અને તેઓને નીચા પાડવામાં આવે છે.

שֹׁפֵך40ְ֣
રેડનાર
H8210

בּ֭וּז
િતરસ્કાર
H0937

עַל־
સરદારો–પર

נְדִיבִ֑ים
સરદારોને
H5081

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
અને–ભટકાવે
H8582

הוּ בְּתֹ֣
ખાલીપણામૺ
H8414

לאֹ־
માગર્–િવન�
H3808

רֶךְ׃ דָֽ
માગર્નૺ
H1870

  તે શત્રુઓના સરદારો પર અપમાન લાવે છે અને માગર્ િવનાના અરણ્યમાં તેઓને રખડાવે છે.

וַיְשַׂגֵּ֣ב41
પણ–ઊંચ�–કરે
H7682

אֶבְי֣וֹן
ગરીબને
H0034

מֵע֑וֹנִי
દઃુખમૺથી
H6040

וַיָּ֥שֶׂם
અને–બનાવે

אן צֹּ֗ כַּ֝
ઘેટ�◌ં–જવેૺ
H6629

מִשְׁפָּחֽוֹת׃
કુટંુબો
H4940

  પણ તે જરૂિરયાતમંદોને સંકટમાંથી છોડાવીને તેઓનું રક્ષણ કરે છે અને ટોળાંની જમે તેઓના કુટંુબની સંભાળ લે છે.

יִרְא֣ו42ּ
જુએ
H7200

ים יְשָׁרִ֣
સરળૺ
H3477

וְיִשְׂמָח֑וּ
અને–આનંદ–પામે
H8055

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ה וְלָ֗ עַ֝
અન્યાય

פְצָה קָ֣
બંધ–કરે
H7092

יהָ׃ פִּֽ
મુખને
H6310

  તે જાેઈને ન્યાયીઓ આનંદ પામશે અને સઘળા અન્યાયીઓનાં મુખ બંધ થશે.

מִי־43
જ–ેબુિદ્ધમાન
H4310

חָכָ֥ם
હોય
H2450

וְיִשְׁמָר־
અને–ધ્યાન–રાખે
H8104

אֵלֶּ֑ה
આ–ેોને
H0428

וְיִ֝תְבּֽוֹנְנ֗וּ
અને–સમજે
H0995

י סְדֵ֥ חַֽ
કૃપાઓને

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  જ ેકોઈ જ્ઞાની હશે તે આ વાતો ધ્યાનમાં લેશે અને યહોવાહની કૃપા િવષે મનન કરશે.

Chapter 108
יר1 שִׁ֖

ગીત
מִזְמ֣וֹר
સ્તુિતગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાિવદનું
H1732

נָכ֣וֹן
દૃઢ–છે

י לִבִּ֣
મારું–હૃદય

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

ירָה אָשִׁ֥
હંુ–ગાઈશ
H7891

ה וַאֲ֝זַמְּרָ֗
અને–સ્તુિત–કરીશ
H2167

אַף־
હાં
H0637

י׃ כְּבוֹדִֽ
માર�–ગૌરવથી
H3519

  હે ઈશ્વર, મેં મારું હૃદય દૃઢ કયુર્ં છે; હંુ મારા અંતઃકરણથી ગીત ગાઈશ અને સ્તુિત કરીશ.

ה2 עוּ֭רָֽ
જાગ
H5782

הַנֵּ֥בֶל
વીણા

וְכִנּ֗וֹר
અને–વીણા
H3658

ירָה אָעִ֥
હંુ–જગાડીશ
H5782

ׁחַר׃ שָּֽ
પ્રભાતને
H7837

  વીણા, િસતાર, જાગો; હંુ જાતે પરોિઢયાને જગાડીશ.

אוֹדְך3ָ֖
આભાર–માનીશ
H3034

ים  ׀בָעַמִּ֥
લોકો–વચ્ચે

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וַאֲ֝זַמֶּרְךָ֗
અને–સ્તુિત–કરીશ
H2167

בַּל־
પ્રજાઓ–વચ્ચે
H1077

ים׃ אֻמִּֽ
પ્રજાઓની
H3816

  હે યહોવાહ, હંુ લોકોમાં તમારો આભાર માનીશ; પ્રજાઓમાં હંુ તમારાં સ્તોત્ર ગાઈશ.

י־4 כִּֽ
કારણકે

גָד֣וֹל
મહાન–છે

עַל־ מֵֽ
આકાશથી–ઊપર

שָׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

ךָ חַסְדֶּ֑
તારી–કૃપા

עַד־ וְֽ
અને–વાદળો–સુધી
H5704

ים שְׁחָקִ֥
વાદળોની
H7834

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
તારી–સચ્ચાઈ
H0571

  કારણ કે તમારી કૃપા આકાશો કરતાં ઊંચી છે; અને તમારું િવશ્વાસુપણું આભ સુધી પહોંચે છે.

ר֣וּמָה5
ઊંચા–કરો

עַל־
આકાશો–ઉપર

שָׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

וְעַ֖ל
અને–સમગ્ર

כָּל־
સવર્
H3605

הָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
તારો–ગૌરવ
H3519
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે ઈશ્વર, તમે આકાશો કરતાં ઊંચા મનાઓ અને તમારું ગૌરવ આખી પૃથ્વી કરતાં ઊંચું મનાઓ.

לְמַ֭עַן6
જથેી
H4616

יֵחָלְצ֣וּן
છોડાય

יְדִידֶ֑יךָ
તાર�–વહાલૺ

יעָה הוֹשִׁ֖
બચાવ
H3467

ינְךָ֣ יְמִֽ
તારા–જમણૺ–હાથથી
H3225

וַעֲנֵֽנִי׃
અને–જવાબ–આપ

  કે જથેી જઓે તમને પ્રેમ કરે છે તેઓનો છૂટકો થાય, તમારા જમણા હાથથી અમને છોડાવો અને ઉત્તર આપો.

ים 7 ׀אֱלֹהִ֤
ઈશ્વરે
H0430

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યું–છે
H1696

בְּקָדְשׁ֗וֹ
પોતાની–પિવત્રતામૺ
H6944

אֶעְלֹ֥זָה
હંુ–આનંદ–કરીશ
H5937

ה אֲחַלְּקָ֥
વહેંચીશ

שְׁכֶם֑
શેકેમને
H7927

וְעֵ֖מֶק
અને–ખીણ
H6010

סֻכּ֣וֹת
સુક્કોતનું
H5523

ד׃ אֲמַדֵּֽ
માપીશ
H4058

  ઈશ્વર પોતાની પિવત્રતાએ બોલ્યા છે; “હંુ હરખાઈશ; હંુ શખેમના ભાગ કરીશ અને સુક્કોથની ખીણ વહેંચી આપીશ.

י8 לִ֤
મારું–છે

ד  ׀גִלְעָ֙
િગલ્યાદ
H1568

י לִ֤
મારું–છે

ה מְנַשֶּׁ֗
મનાશ્શે
H4519

וְאֶ֭פְרַיִם
અને–એફ્રાઈમ
H0669

מָע֣וֹז
રક્ષા
H4581

י ראֹשִׁ֑
મારૺ–માથૺની

ה יְה֝וּדָ֗
યહૂદા
H3063

י׃ מְחֹקְקִֽ
મારો–િનયમઆપક
H2710

  િગલ્યાદ મારું છે અને મનાશ્શા મારું છે; એફ્રાઇમ મારા માથાનો ટોપ છે; યહૂિદયા મારો રાજદંડ છે.

׀מוֹאָ֤ב 9
મોઆબ
H4124

יר סִ֬
મારૺ–ધોવાની–કંડી

י רַחְצִ֗
મારી–ધોવાની
H7366

עַל־
એદોમ–પર

אֱ֭דוֹם
એદોમ
H0123

אַשְׁלִ֣יךְ
હંુ–ફેંકીશ
H7993

נַעֲלִ֑י
મારી–જૂતી
H5275

י־ עֲלֵֽ
ફિલસ્તીન–પર

שֶׁת לֶ֗ פְ֝
ફિલસ્તીન
H6429

ע׃ אֶתְרוֹעָֽ
જયઘોષ–કરીશ
H7321

  મોઆબ મારા હાથ ધોવાનો કંૂડ છે; અદોમ ઉપર હંુ મારાં પગરખાં ફેંકીશ; પિલસ્તીઓને કારણે હંુ િવજયમાં આનંદ કરીશ.

י10 מִ֣
કોણ
H4310

יֹבִ֭לֵנִי
મને–લઈ–જશે
H2986

עִי֣ר
શહેર

מִבְצָר֑
િકલ્લેબંદીનૺ
H4013

י מִ֖
કોણ
H4310

נָחַנִ֣י
મને–લઈ–જશે
H5148

עַד־
એદોમ–સુધી
H5704

אֱדֽוֹם׃
એદોમ
H0123

  મને કોટબંધ નગરમાં કોણ લઈ જશે? મને અદોમમાં કોણ દોરી જશે?”

א־11 ֹֽ הֲל
શું–નિહ
H3808

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

נוּ זְנַחְתָּ֑
તેં–અમને–ત્યાગ્યા

וְֽלאֹ־
અને–નિહ
H3808

א תֵצֵ֥
બહાર–જાઓ
H3318

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ઈશ્વર
H0430

ינוּ׃ בְּצִבְאֹתֵֽ
અમારી–સેનાઓ–સાથે

  હે ઈશ્વર, શું તમે અમને તરછોડ્યા નથી? તમે અમારા સૈન્યોની સાથે બહાર આવતા નથી.

בָה־12 הָֽ
આપ
H3051

נוּ לָּ֣
અમને

עֶזְרָ֣ת
સહાય
H5833

ר מִצָּ֑
સંકટમૺથી

וְא וְשָׁ֝֗
અને–વ્યથર્
H7723

תְּשׁוּעַ֥ת
મૺણસનું–ઉદ્ધાર
H8668

ם׃ אָדָֽ
મૺણસનું
H0120

  અમને અમારા શત્રુઓ સામે મદદ કરો, કેમ કે માણસની મદદ તો િમથ્યા છે.

ים13 אלֹהִ֥ בֵּֽ
ઈશ્વરમૺ
H0430

נַעֲשֶׂה־
આપણે–કરીશું

חָיִ֑ל
પરાક્રમ
H2428

וְה֝֗וּא
અને–તે
H1931

יָב֥וּס
કચડશે
H0947

ינוּ׃ צָרֵֽ
અમારૺ–શત્રુઓને

  અમે ઈશ્વરની સહાયથી પરાક્રમો કરીશું; તે જ અમારા શત્રુઓને કચડી નાખશે.

Chapter 109
לַמְ֭נַצֵּח1ַ

સંગીત–પિરચાલકને
H5329

לְדָוִד֣
દાિવદનું
H1732

מִזְמ֑וֹר
ગીત
H4210

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

י הִלָּתִ֗ תְ֝
મારી–સ્તુિતના
H8416

ל־ אַֽ
ના
H0408

שׁ׃ תֶּחֱרַֽ
ચૂપ–રહો
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે મારા સ્તુિતના ઈશ્વર, તમે શાંત ન રહો.

י2 כִּ֤
કારણકે

י פִ֪
મુખ
H6310

ע רָשָׁ֡
દષુ્ટનું
H7563

וּֽפִי־
અને–મુખ
H6310

מִרְ֭מָה
છળકપટનું
H4820

עָלַי֣
મારી–િવરુદ્ધ

פָּתָ֑חוּ
ખોલ્યાં

דִּבְּר֥וּ
બોલ્યા
H1696

י תִּ֗ אִ֝
મારી–સાથે
H0854

לְשׁ֣וֹן
જીભથી
H3956

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠી
H8267

  કારણ કે દષુ્ટ અને કપટી માણસો મારા પર હુમલાઓ કરે છે; તેઓ મારી િવરુદ્ધ જૂઠંુ બોલે છે.

וְדִבְרֵ֣י3
અને–વચનો
H1697

שִׂנְאָה֣
િધક્કારનૺ
H8135

סְבָב֑וּנִי
ઘેરી–વળ્યા
H5437

לָּחֲמ֥וּנִי וַיִּֽ
અને–લડ્યા

ם׃ חִנָּֽ
કારણ–િવના
H2600

  તેઓએ મને િતરસ્કૃત શબ્દોથી ઘેરી લીધો છે અને કોઈ કારણ વગર મારી સાથે લડાઈ કરવા હુમલો કરે છે.

חַת־4 תַּֽ
માર�–પ્રેમનૺ–બદલે
H8478

י אַהֲבָתִ֥
માર�–પ્રેમ
H0160

יִשְׂטְנ֗וּנִי
શત્રુતા–કરે
H7853

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

ה׃ תְפִלָּֽ
પ્રાથર્નામૺ–છંુ
H8605

  તેઓ મારી પ્રીિતના બદલામાં મારા શત્રુ થયા છે, પણ હંુ તેઓને માટે પ્રાથર્ના જ કરું છંુ.

ימו5ּ שִׂ֤ וַיָּ֘
અને–મૂક્યા

עָלַי֣
માર�–પર

עָה רָ֭
ભૂંડંુ

חַת תַּ֣
સારાંન�
H8478

טוֹבָה֑
બદલે

ה וְשִׂ֝נְאָ֗
અને–િધક્કાર
H8135

חַת תַּ֣
મ�–પ્રેમનૺ
H8478

י׃ אַהֲבָתִֽ
મારૺ–પ્રેમનૺ–બદલે
H0160

  તેઓ ઉપકારને બદલે અપકાર કરે છે અને તેઓ મારા પ્રેમને િધક્કારે છે.

ד6 הַפְקֵ֣
ઠરાવ

עָלָי֣ו
તેનૺ–પર

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટને
H7563

ן וְשָׂ֝טָ֗
અને–િવરોધી
H7854

ד יַעֲמֹ֥
ઊભો–રહે
H5975

עַל־
તેનૺ

יְמִינֽוֹ׃
જમણી–બાજુએ
H3225

  મારા શત્રુનો સામનો કરવા માટે એક દષુ્ટ માણસને િનયુક્ત કરો; તેને જમણે હાથે કોઈ અપ્રામાિણકને ઊભો રાખો.

פְטו7ֹ הִשָּׁ֣ בְּ֭
જ્યારે–ન્યાય–થાય
H8199

יֵצֵא֣
તે–બહાર–આવે
H3318

ע רָשָׁ֑
દોષી
H7563

וּתְ֝פִלָּת֗וֹ
અને–તેની–પ્રાથર્ના
H8605

תִּהְיֶה֥
બને
H1961

ה׃ חֲטָאָֽ לַֽ
પાપ
H2401

  જ્યારે તે ન્યાય કરે, ત્યારે તે અપરાધી ઠરો; તેની પ્રાથર્ના પાપરૂપ ગણાઓ.

הְיֽוּ־8 יִֽ
ટંૂકા–હો
H1961

יו יָמָ֥
તેનૺ–િદવસો
H3117

ים מְעַטִּ֑
ઓછા
H4592

קֻדָּת֗וֹ פְּ֝
તેનું–પદ
H6486

ח יִקַּ֥
બીજાે–લે
H3947

ר׃ אַחֵֽ
બીજાે
H0312

  તેના િદવસો થોડા થાઓ; તેનું સ્થાન બીજા કોઈ લઈ લો.

הְיוּ־9 יִֽ
થાય
H1961

בָנָי֥ו
તેનૺ–સંતાનો

ים יְתוֹמִ֑
અનાથ
H3490

וְאִ֝שְׁתּוֹ
અને–તેની–પત્ની
H0802

אַלְמָנָֽה׃
િવધવા
H0490

  તેના સંતાનો અનાથ અને તેની પત્ની િવધવા થાઓ.

וְנ֤וֹע10ַ
ફરતૺ
H5128

יָנ֣וּעוּ
ફરે
H5128

בָנָי֣ו
તેનૺ–સંતાનો

וְשִׁאֵל֑וּ
અને–ભીખ–મ�◌ંગે
H7592

וְדָ֝רְשׁ֗וּ
અને–શોધે
H1875

ם׃ מֵחָרְבוֹתֵיהֶֽ
પોતૺ–ખંડરેોમૺથી
H2723

  તેના સંતાનો રખડીને ભીખ માગો, ઉજ્જડ થયેલાં પોતાના ઘરોમાંથી તેઓને નસાડી મૂકવામાં આવે.

ש11ׁ יְנַקֵּ֣
ફાંસો–માં–લે
H5367

נוֹ֭שֶׁה
લેણદાર
H5383

לְכָל־
સવર્–જે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ל֑וֹ
તેનું

זּוּ וְיָבֹ֖
અને–લૂંટે
H0962

ים זָרִ֣
પરદેશીઓ

יְגִיעֽוֹ׃
તેની–મહેનતને
H3018
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેનો લેણદાર જાેરજુલમથી તેનું બધું લઈ જાઓ; તેની મહેનતનું ફળ અજાણ્યા લૂંટી જાઓ.

אַל־12
ના
H0408

יְהִי־
હોય
H1961

ל֭וֹ
તેને

ךְ מֹשֵׁ֣
બતાવનારો
H4900

חָסֶ֑ד
કૃપા

אַל־ וְֽ
અને–ના
H0408

י יְהִ֥
હોય
H1961

ן ח֝וֹנֵ֗
દયા–કરનારો

יו׃ לִיתוֹמָֽ
તેનૺ–અનાથોને
H3490

  તેના પર દયા રાખનાર કોઈ ન રહો; તેનાં અનાથ બાળકો પર કોઈ કૃપા રાખનાર ન રહો.

י־13 יְהִֽ
કપાય
H1961

אַחֲרִית֥וֹ
તેનું–ભિવષ્ય
H0319

ית לְהַכְרִ֑
કાપી–નાખવા
H3772

בְּד֥וֹר
આવતી–પેઢીમૺ
H1755

ר חֵ֗ אַ֝
બીજી
H0312

ח יִמַּ֥
મીટી–જાય

ם׃ שְׁמָֽ
તેમનું–નામ
H8034

  તેના વંશજાેનો ઉચ્છેદ થાઓ; આવતી પેઢીમાંથી તેનું નામ સંપૂણર્પણે ભૂંસાઈ જાઓ.

׀יִזָּכֵר֤ 14
યાદ–રાખો
H2142

ן עֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

אֲ֭בֹתָיו
તેનૺ–િપતાઓન�
H0001

אֶל־
યહોવા–સમક્ષ
H0413

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

את וְחַטַּ֥
અને–પાપ

מּ֗וֹ אִ֝
તેની–માતાનો
H0517

אַל־
ના
H0408

ח׃ תִּמָּֽ
મીટાય

  તેના િપતૃઓનાં પાપ યહોવાહને યાદ રહો; અને તેની માતાનું પાપ માફ કરવામાં ન આવો.

יִהְי֣ו15ּ
રહે
H1961

נֶֽגֶד־
સામે
H5048

יְהוָה֣
યહોવાની
H3068

יד תָּמִ֑
સદાકાળ
H8548

ת וְיַכְרֵ֖
અને–કાપી–નાખે
H3772

מֵאֶרֶ֣ץ
પૃથ્વીમૺથી
H0776

ם׃ זִכְרָֽ
તેમનું–સ્મરણ
H2143

  તેનાં પાપો િનત્ય યહોવાહની નજરમાં રહો; યહોવાહ તેનું નામ પૃથ્વી પરથી ઉખેડી નાખે.

עַן16 יַ֗
કારણકે
H3282

ר  ׀אֲשֶׁ֤
જે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

֮ זָכַר
યાદ–રાખ્યું
H2142

עֲשׂ֪וֹת
કરવાનું

סֶד חָ֥
કૃપા

ף וַיִּרְדֹּ֡
અને–સતાવ્યો
H7291

אִישׁ־
મૺણસને
H0376

עָנִי֣
ગરીબ
H6041

וְאֶ֭בְיוֹן
અને–જરૂિરયાતમંદને
H0034

ה וְנִכְאֵ֙
અને–દઃુખી

ב לֵבָ֬
હૃદયવાળાને
H3824

ת׃ לְמוֹתֵֽ
મારવા
H4191

  કારણ કે તેણે બીજાઓ પ્રત્યે દયા કરવાનું ચાહ્યું  નિહ, પણ િનરુત્સાહીની હત્યા કરવા માટે અને ગરીબ તથા જરૂરતમંદને સતાવ્યા.

וַיֶּאֱהַב17֣
અને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

קְלָ֭לָה
શાપને
H7045

וַתְּבוֹאֵה֑וּ
અને–આવ્યો–તેનૺ–પર
H0935

וְֽלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ץ חָפֵ֥
ઇચ્છ્યો

ה בְרָכָ֗ בִּ֝
આશીવાર્દમૺ
H1293

ק וַתִּרְחַ֥
અને–દરૂ–રહ્યો
H7368

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેનૺથી

  બીજાઓને શાપ આપવામાં તે ખુશ હતો; માટે એ શાપ તેને લાગો. તે આશીવાર્દને િધક્કારતો; તેથી તેના પર કોઈ આશીવાર્દ ન આવો.

ש18ׁ וַיִּלְבַּ֥
અને–પહેયોર્
H3847

ה קְלָלָ֗
શાપને
H7045

דּ֥וֹ כְּמַ֫
વસ્ત્ર–જમે
H4055

א ֹ֣ וַתָּב
અને–આવ્યો
H0935

יִם כַמַּ֣
પાણી–જમે
H4325

בְּקִרְבּ֑וֹ
તેનૺ–અંદરમૺ
H7130

מֶן וְכַ֝שֶּׁ֗
અને–તેલ–જમે
H8081

יו׃ בְּעַצְמוֹתָֽ
તેનૺ–હાડકાંમૺ
H6106

  તેણે વસ્ત્રની જમે પોતાના શરીર પર શાપ ધારણ કયોર્ હતો અને તેનો શાપ પાણીની માફક તેના અંતઃકરણમાં તેના હાડકામાં તેલની જમે પ્રસરી જતો હતો.

תְּהִי־19
બને
H1961

ל֭וֹ
તેને

כְּבֶגֶ֣ד
વસ્ત્ર–જમે

יַעְטֶה֑
જ–ેતે–ઓઢે

זַח וּלְ֝מֵ֗
અને–પેટી–તરીકે

יד תָּמִ֥
સદાકાળ
H8548

הָ׃ יַחְגְּרֶֽ
બાંધે
H2296

  પહેરવાનાં વસ્ત્રની જમે તે તેને આચ્છાિદત કરનાર થાઓ કમરબંધની જમે તે સદા વીંટળાઈ રહો.

ֹ֤את20 ז
આ
H2063

ת פְּעֻלַּ֣
બદલો–છે
H6468

שֹׂטְ֭נַי
મ�–િવરોધીઓનો
H7853

מֵאֵת֣
યહોવા–તરફથી
H0854

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ים וְהַדֹּבְרִ֥
અને–બોલનારા
H1696

ע רָ֝֗
ભૂંડંુ

עַל־
મ�–િવરુદ્ધ

ׁי׃ נַפְשִֽ
મૺ–આત્માને
H5315

  જઓે મારા શત્રુ છે અને જઓે મારા આત્માની િવરુદ્ધ બોલનાર છે, તેઓને યહોવાહ તરફથી આવો બદલો મળો.

ה 21 ׀וְאַתָּ֤
પણ–તું

יְה֘וִה֤
યહોવા
H3069

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુ
H0136

עֽ‍ֲשֵׂה־
કર

אִתִּ֭י
મારૺ–સાથે
H0854

לְמַעַ֣ן
તારૺ–નામનૺ
H4616

שְׁמֶךָ֑
તારૺ–નામને
H8034

כִּי־
કારણકે

ט֥וֹב
સારી–છે

סְדְּךָ֗ חַ֝
તારી–કૃપા

נִי׃ הַצִּילֵֽ
છોડાવ–મને
H5337
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https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4055.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/7853.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, મારા પ્રભુ, તમે તમારા નામની ખાતર મારા માટે લડો. કેમ કે તમારી કૃપા ઉત્તમ છે, મારો બચાવ કરો.

י־22 כִּֽ
કારણકે

עָנִי֣
ગરીબ
H6041

וְאֶבְי֣וֹן
અને–જરૂિરયાતમંદ
H0034

כִי אָנֹ֑
હંુ–છંુ
H0595

י וְלִ֝בִּ֗
અને–મૺ–હૃદય

חָלַ֥ל
વીંધાયેલું–છે

י׃ בְּקִרְבִּֽ
મૺ–અંદરમૺ
H7130

  કેમ કે હંુ ગરીબ તથા દિરદ્રી છંુ અને મારું હૃદય ઊંડ ેસુધી ઘાયલ થયું છે.

כְּצֵל־23
છાયા–જવેો
H6738

כִּנְטוֹת֥וֹ
ઢળતી–જમે
H5186

נֶהֱלָכְ֑תִּי
હંુ–જાઉં–છંુ
H1980

רְתִּי נִנְ֝עַ֗
હંુ–ઝટકાઈ–ગયો
H5287

ה׃ אַרְבֶּֽ כָּֽ
તીડ–જમે
H0697

  હંુ નમી ગયેલી છાયાના જવેો થઈ ગયો છંુ; મને તીડની જમે ખંખેરી નાખવામાં આવે છે.

רְכַּי24 בִּ֭
મૺ–ઘૂંટણો
H1290

כָּשְׁל֣וּ
નબળૺ–છે
H3782

מִצּ֑וֹם
ઉપવાસથી
H6685

י וּבְ֝שָׂרִ֗
અને–મૺ–શરીર
H1320

כָּחַ֥שׁ
કૃશ–થયું–છે
H3584

ׁמֶן׃ מִשָּֽ
તેલ–િવના
H8081

  ઉપવાસથી મારાં ઘૂંટણ નબળા પડ્યાં છે; મારું માંસ પુિષ્ટ િવના ઘટી ગયું છે.

׀וַאֲנִי֤ 25
અને–હંુ
H0589

הָיִי֣תִי
બન્યો
H1961

ה חֶרְפָּ֣
િનર્દાનો–પાત્ર
H2781

לָהֶם֑
તેમનૺ–માટે
H1992

יִרְ֝א֗וּנִי
મને–જુએ
H7200

יְנִיע֥וּן
માથૺ–હલાવે
H5128

ׁם׃ ראֹשָֽ
માથું

  હંુ સવર્ માણસો માટે િનષ્ફળતાનું પ્રતીક બન્યો છંુ; જ્યારે તેઓ મને જુએ છે, ત્યારે તેઓ પોતાના માથાં હલાવે છે.

עָזְ֭רֵנִי26
સહાય–કર
H5826

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהָי֑
મૺ–ઈશ્વર
H0430

ה֭וֹשִׁיעֵנִ֣י
બચાવ–મને
H3467

ךָ׃ כְחַסְדֶּֽ
તારી–કૃપા–પ્રમાણે

  હે યહોવાહ મારા ઈશ્વર, મને મદદ કરો; તમારી કૃપા પ્રમાણે મારો બચાવ કરો.

יֵדְעו27ּ וְֽ֭
અને–જાણે
H3045

כִּי־
કે

יָדְ֣ךָ
આ–તારો–હાથ–છે
H3027

זֹּ֑את
આ
H2063

ה אַתָּ֖
તું

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

הּ׃ עֲשִׂיתָֽ
કયુર્ં–છે–આ

  તેઓ જાણે કે આ તમે કયુર્ં છે, હે યહોવાહ, તમે જ આ કયુર્ં છે,

לְלוּ־28 יְקַֽ
શાપ–આપે
H7043

֮ הֵמָּה
તેઓ
H1992

ה וְאַתָּ֪
પણ–તું

ךְ רֵ֥ תְבָ֫
આશીવાર્દ–આપે–છે
H1288

מוּ  ׀קָ֤
ઉઠ્યા

שׁוּ וַיֵּבֹ֗
અને–શરિમર્દ�–થયા
H0954

עַבְדְּךָ֥ וְֽ
પણ–તારો–સેવક
H5650

ח׃ יִשְׂמָֽ
આનંદ–પામશે
H8055

  જાે તેઓ મને શાપ આપે, તો કૃપા કરી તેમને આશીવાર્દ આપજાે; જ્યારે તેઓ હુમલો કરે, ત્યારે તેઓ શરમાઈ જાઓ, પણ તમારો સેવક આનંદ કરે.

יִלְבְּשׁ֣ו29ּ
પહેરે
H3847

שׂוֹטְנַי֣
મૺ–િવરોધીઓ
H7853

ה כְּלִמָּ֑
શરમ
H3639

וְיַעֲט֖וּ
અને–ઓઢે

כַמְעִי֣ל
ઝબ્બ�–જમે
H4598

ם׃ בָּשְׁתָּֽ
પોતૺ–લજ્જાને
H1322

  મારા શત્રુઓ વસ્ત્રની જમે બદનામીથી શરમ અનુભવો અને ઝભ્ભાની જમે તેઓ શરમથી ઢંકાઈ જાઓ.

א֘וֹדֶ֤ה30
આભાર–માનીશ
H3034

יְהוָה֣
યહોવાનો
H3068

ד מְאֹ֣
ખૂબ
H3966

י בְּפִ֑
મૺ–મુખથી
H6310

וּבְת֖וֹךְ
અને–વચ્ચે
H8432

ים רַבִּ֣
ઘણૺ◌ંનૺ

נּוּ׃ לְלֶֽ אֲהַֽ
હંુ–તેમની–સ્તુિત–કરીશ

  હંુ વારંવાર યહોવાહનો આભાર માનીશ; હંુ ઘણા લોકોમાં તેમની સ્તુિત ગાઈશ.

י־31 כִּֽ
કારણકે

יַעֲ֭מֹד
ઊભૺ–છે
H5975

ין לִימִ֣
જમણી–બાજુએ
H3225

אֶבְי֑וֹן
ગરીબની
H0034

יעַ הוֹשִׁ֗ לְ֝
બચાવવા
H3467

י מִשֹּׁפְטֵ֥
તેનૺ–આત્માનૺ–ન્યાયાધીશોથી
H8199

נַפְשֽׁוֹ׃
તેનૺ–આત્માને
H5315

https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5287.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
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https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4598.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  કારણ કે દિરદ્રીના આત્માને અપરાધી ઠરાવનારાઓથી ઉદ્ધાર આપવાને માટે યહોવાહ તેને જમણે હાથે ઊભા રહેશે.

Chapter 110
לְדָוִ֗ד1

દાિવદનું
H1732

זְמ֥וֹר מִ֫
ગીત
H4210

נְאֻ֤ם
વચન
H5002

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાનું
H3068

י אדֹנִ֗ לַֽ
મારા–પ્રભુને
H0113

ב שֵׁ֥
બેસ
H3427

ימִינִי֑ לִֽ
મારી–જમણી–બાજુએ
H3225

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ית אָשִׁ֥
હંુ–બનાવું
H7896

יךָ יְבֶ֗ אֹ֝
તારા–શત્રુઓને
H0341

ם הֲדֹ֣
પાયાની–ચોકી
H1916

יךָ׃ לְרַגְלֶֽ
તારા–પગ–માટે
H7272

  યહોવાહે મારા પ્રભુને કહ્યું , “જ્યાં સુધી હંુ તારા દશુ્મનોને તારું પાયાસન કરું ત્યાં સુધી તું મારે જમણે હાથે બેસ.”

ה־2 מַטֵּֽ
દંડ
H4294

עֻזְּךָ֗
તારા–સામથ્યર્નો
H5797

יִשְׁלַח֣
મોકલશે
H7971

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

מִצִּיּ֑וֹן
િસયોનમાંથી
H6726

ה דֵ֗ רְ֝
રાજ–કર

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

יךָ׃ אֹיְבֶֽ
તારા–શત્રુઓની
H0341

  યહોવાહે કહ્યું , “િસયોનમાંથી તમારા સામથ્યર્નો રાજદંડ પકડો; તારા શત્રુઓ પર રાજ કર.

עַמְּך3ָ֣
તારા–લોકો

֮ נְדָבֹת
સ્વેચ્છાએ–અપર્ણ–કરશે
H5071

בְּי֪וֹם
િદવસે
H3117

ילֶ֥ךָ חֵ֫
તારા–સૈન્યના
H2428

הַדְרֵי־ בְּֽ
પિવત્ર–શણગારમાં
H1926

קֹדֶ֭שׁ
પિવત્રતાના
H6944

מֵרֶ֣חֶם
ગભર્માંથી
H7358

מִשְׁחָר֑
પ્રભાતના
H4891

ךָ֗ לְ֝
તારું

טַל֣
ઝાકળ
H2919

יךָ׃ יַלְדֻתֶֽ
તારી–યુવાનીનું
H3208

  તારા લોકો તારા યુદ્ધને િદવસે તારી સાથે જાેડાવા ઇચ્છશે પિવત્રતાની સુંદરતા પહેરીને અને મળસકાના ગભર્સ્થાનમાંથી નીકળીને તમે આવો; તારી 
યુવાવસ્થાનું જાેર તને દોરે છે.

ע4 נִשְׁבַּ֤
શપથ–લીધા
H7650

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાએ
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ם יִנָּחֵ֗
પસ્તાય
H5162

ה־ אַתָּֽ
તું

ן כֹהֵ֥
યાજક–છે
H3548

לְעוֹלָם֑
સદાકાળ–માટે
H5769

עַל־
પ્રમાણે

י בְרָתִ֗ דִּ֝
ક્રમના
H1700

דֶק׃ מַלְכִּי־צֶֽ
મલ્ખીસેદેકના
H4442

  યહોવાહે સમ ખાધા છે અને તે બદલશે નિહ: તમે મલ્ખીસદેકના + 110:4 જુઓ િહબ્રૂ 5:6, 6:20, 7:17, 21 ધોરણે, સદાને માટે યાજક છો.”

אֲדֹנָי5֥
પ્રભુ
H0136

עַל־
તારી

ינְךָ֑ יְמִֽ
જમણી–બાજુએ–છે
H3225

ץ מָחַ֖
કચડી–નાખશે
H4272

בְּיוֹם־
િદવસે
H3117

אַפּ֣וֹ
તેમના–કોપના
H0639

ים׃ מְלָכִֽ
રાજાઓને
H4428

  પ્રભુ તમારે જમણે હાથે છે. તે પોતાના કોપને િદવસે રાજાઓને મારી નાખશે.

ין6 יָדִ֣
ન્યાય–કરશે
H1777

בַּ֭גּוֹיִם
પ્રજાઓમાં

מָלֵא֣
ભરી–દેશે
H4390

גְוִיּ֑וֹת
મૃતદેહોથી
H1472

חַץ מָ֥
કચડી–નાખશે
H4272

אשׁ ֹ֗֝ ר
માથાં

עַל־
ઉપર

רֶץ אֶ֥
પૃથ્વીના
H0776

ה׃ רַבָּֽ
િવશાળ

  તે દેશોનો ન્યાય કરશે; તે ખીણોને મૃતદેહોથી ભરશે; તે ઘણા દેશોમાંથી આગેવાનોને મારી નાખશે.

מִנַּ֭חַל7
નદીમાંથી

רֶךְ בַּדֶּ֣
માગર્માં
H1870

ה יִשְׁתֶּ֑
પીશે
H8354

עַל־
તેથી

ן כֵּ֝֗
તે

ים יָרִ֥
ઊંચું–કરશે

אשׁ׃ ֹֽ ר
માથું

  તે માગર્માંના ઝરાઓમાંથી પાણી પીશે અને િવજય પછી તે પોતાનું માથું ઊંચું કરશે.

Chapter 111
לְלו1ּ הַ֥

સ્તુિત–કરો
הּ  ׀יָ֙
યાહની
H3050

אוֹדֶ֣ה
હંુ–વંદના–કરીશ
H3034

יְה֭וָה
યહોવાની
H3068

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

לֵבָב֑
હૃદયથી
H3824

בְּס֖וֹד
સભામાં
H5475

ים יְשָׁרִ֣
સરળોની
H3477

ה׃ וְעֵדָֽ
અને–મંડળીમાં
H5712
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહની સ્તુિત કરો. ન્યાયીઓની સભામાં અને મંડળીઓમાં હંુ ખરા હૃદયથી યહોવાહની આભારસ્તુિત કરીશ.

גְּדֹ֭לִים2
મહાન

י מַעֲשֵׂ֣
કાયોર્
H4639

יְהוָה֑
યહોવાનાં
H3068

ים רוּשִׁ֗ דְּ֝
શોધાયેલાં
H1875

לְכָל־
બધાં–જે
H3605

ם׃ חֶפְצֵיהֶֽ
તેમાં–આનંદ–પામે–છે
H2656

  યહોવાહનાં કાયોર્ મહાન છે, જ ેબાબતો તેઓ ઇચ્છે છે તેની તેઓ આતુરતાપૂવર્ક રાહ જુએ છે.

הוֹד־3
ગોરવ
H1935

ר וְהָדָ֥
અને–પ્રતાપી
H1926

עֳל֑וֹ פָּֽ
તેમનું–કાયર્
H6467

וְצִ֝דְקָת֗וֹ
અને–તેમનું–ન્યાયીપણું
H6666

דֶת עֹמֶ֥
ટકે–છે
H5975

ד׃ לָעַֽ
સદાકાળ
H5703

  તેમનાં કાયોર્ તેજસ્વી અને મિહમાવંત છે અને તેમનું ન્યાયીપણું સદાકાળ ટકે છે.

זֵכֶ֣ר4
સ્મરણીય
H2143

עָשָׂ֭ה
બનાવ્યાં–છે

לְנִפְלְאֹתָ֑יו
તેમના–અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

חַנּ֖וּן
કૃપાળુ
H2587

וְרַח֣וּם
અને–દયાળુ
H7349

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  તેમણે પોતાના ચમત્કારી કાયોર્થી પોતાને માટે સ્મારક કયુર્ં છે; યહોવાહ દયાળુ તથા કૃપાથી ભરપૂર છે.

טֶ֭רֶף5
આહાર
H2964

נָתַ֣ן
આપે–છે
H5414

ירֵאָי֑ו לִֽ
તેમના–ભક્તોને
H3373

ר יִזְכֹּ֖
યાદ–રાખે–છે
H2142

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

בְּרִיתֽוֹ׃
તેમના–કરારનું
H1285

  તે પોતાના અનુયાયીઓને ખોરાક પૂરો પાડ ેછે. તે પોતાના કરારનું હંમેશાં સ્મરણ રાખશે.

ח6ַ כֹּ֣
શિક્ત

מַ֭עֲשָׂיו
તેમના–કાયોર્ની
H4639

הִגִּ֣יד
પ્રગટ–કરી
H5046

לְעַמּ֑וֹ
તેમના–લોકોને

ת לָתֵ֥
આપવા–માટે
H5414

ם הֶ֗ לָ֝
તેમને

נַחֲלַ֥ת
વારસો
H5159

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓનો

  િવદેશીઓનો વારસો પોતાના લોકોને આપીને તેમણે તેઓને પોતાનાં અદ્દભુત કાયોર્નું પરાક્રમ બતાવ્યું છે.

י7 מַעֲשֵׂ֣
કાયોર્
H4639

יָדָ֭יו
તેમના–હાથનાં
H3027

אֱמֶת֣
સત્ય
H0571

ט וּמִשְׁפָּ֑
અને–ન્યાય
H4941

ים נֶאֱ֝מָנִ֗
િવશ્વાસપાત્ર
H0539

כָּל־
બધી
H3605

יו׃ פִּקּוּדָֽ
તેમની–આજ્ઞાઓ
H6490

  તેમના હાથનાં કામ સત્ય અને ન્યાયી છે; તેમની સવર્ આજ્ઞાઓ િવશ્વસનીય છે.

סְמוּכִ֣ים8
સ્થાિપત
H5564

לָעַד֣
સદાકાળ
H5703

לְעוֹלָם֑
સવર્કાળ–માટે
H5769

שׂוּיִ֗ם עֲ֝
બનાવેલાં

בֶּאֱמֶ֥ת
સત્યમાં
H0571

ׁר׃ וְיָשָֽ
અને–પ્રામાિણકતામાં
H3477

  તેઓ સદા િસ્થર રખાયેલી છે, અને સત્યતાથી તથા િવશ્વાસુપણાથી કરવામાં આવી છે.

׀פְּד֤וּת 9
ઉદ્ધાર
H6304

לַח֤ שָׁ֘
મોકલ્યો
H7971

לְעַמּ֗וֹ
તેમના–લોકોને

ה־ צִוָּֽ
આજ્ઞા–આપી
H6680

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ–માટે
H5769

בְּרִית֑וֹ
તેમનો–કરાર
H1285

קָד֖וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

וְנוֹרָ֣א
અને–ભયંકર
H3372

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

  તેમણે પોતાના લોકોને િવજય આપ્યો છે; પોતાનો કરાર સદાકાળ માટે ફરમાવ્યો છે; તેમનું નામ પિવત્ર અને ભયાવહ છે.

ית10 אשִׁ֤ רֵ֘
શરૂઆત
H7225

ה  ׀חָכְמָ֙
જ્ઞાનની
H2451

ת יִרְאַ֬
ભય
H3374

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

כֶל שֵׂ֣
સારી–સમજ
H7922

ט֭וֹב
સારી

לְכָל־
બધાને–જે
H3605

עֹשֵׂיהֶם֑
તે–કરે–છે

הִלָּת֗וֹ תְּ֝
તેમની–સ્તુિત
H8416

דֶת עֹמֶ֥
ટકે–છે
H5975

ד׃ לָעַֽ
સદાકાળ
H5703

  યહોવાહને માન આપવું એ બુિદ્ધની શરૂઆત છે. જ ેલોકો તેમની સૂચનાઓનું પાલન કરે છે, તેઓ સમજદાર છે. તેમની સ્તુિત સવર્કાળ થશે.

Chapter 112
לְלו1ּ הַ֥

સ્તુિત–કરો
הּ  ׀יָ֙
યાહની
H3050

אַשְׁרֵי־
ધન્ય
H0835

אִי֭שׁ
મનુષ્ય–જે
H0376

יָרֵ֣א
ભય–રાખે–છે
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

יו מִצְוֹתָ֗ בְּ֝
તેમની–આજ્ઞાઓમાં
H4687

ץ חָפֵ֥
આનંદ–પામે–છે

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહની સ્તુિત કરો. જ ેયહોવાહને માન આપે છે, જ ેતેમની આજ્ઞાઓ પાળવામાં ખુશ થાય છે, તેઓ આશીવાર્િદત છે.

גִּבּ֣וֹר2
શિક્તશાળી
H1368

בָּ֭אָרֶץ
પૃથ્વી–પર
H0776

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

זַרְע֑וֹ
તેમના–વંશજાે
H2233

דּ֭וֹר
પેઢી
H1755

ים יְשָׁרִ֣
સરળોની
H3477

ךְ׃ יְבֹרָֽ
આિશવાર્દ–પામશે
H1288

  તેના વંશજાે પૃથ્વી પર બળવાન થશે; ઈશ્વરના લોકો આશીવાર્દ પામશે.

הוֹן־3
ધન
H1952

שֶׁר וָעֹ֥
અને–સંપિત્ત
H6239

בְּבֵית֑וֹ
તેમના–ઘરમાં

וְצִ֝דְקָת֗וֹ
અને–તેમનું–ન્યાયીપણું
H6666

דֶת עֹמֶ֥
ટકે–છે
H5975

ד׃ לָעַֽ
સદાકાળ
H5703

  તેઓના ઘરમાં ધનદોલતની વૃિદ્ધ થશે; તેઓનું ન્યાયીપણું સદાકાળ ટકશે.

זָ֘רַ֤ח4
ઉગે–છે
H2224

שֶׁךְ בַּחֹ֣
અંધકારમાં
H2822

א֭וֹר
પ્રકાશ
H0216

ים לַיְשָׁרִ֑
સરળો–માટે
H3477

חַנּ֖וּן
કૃપાળુ
H2587

וְרַח֣וּם
અને–દયાળુ
H7349

יק׃ וְצַדִּֽ
અને–ન્યાયી
H6662

  ઈશ્વરના લોકો માટે અંધકારમાં પ્રકાશ પ્રગટ થાય છે; તેઓ કૃપાળુ, દયાળુ અને ન્યાયી છે + 112:4 ઈશ્વર કૃપાળુ, દયાળુ અને ન્યાયી છે.

טֽוֹב־5
સારો

אִי֭שׁ
મનુષ્ય–જે
H0376

חוֹנֵן֣
કૃપા–કરે–છે

וּמַלְוֶה֑
અને–ઉધાર–આપે–છે

ל יְכַלְכֵּ֖
ચલાવશે
H3557

דְּבָרָ֣יו
તેમના–બાબતો
H1697

ט׃ בְּמִשְׁפָּֽ
ન્યાયથી
H4941

  જ ેમાણસ કૃપા રાખીને આપે છે, તે પોતાના કામમાં પ્રામાિણકપણે ચાલશે.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

לְעוֹלָ֥ם
કદી
H5769

לאֹ־
નહીં
H3808

יִמּ֑וֹט
ડગશે
H4131

לְזֵכֶ֥ר
સ્મરણમાં
H2143

ם ע֝וֹלָ֗
સદાકાળ
H5769

יִהְיֶה֥
રહેશે
H1961

יק׃ צַדִּֽ
ન્યાયી
H6662

  કેમ કે તે કદી પડશે નિહ; ન્યાયી માણસનું સ્મરણ સવર્કાળ રહેશે.

מִשְּׁמוּעָה7֣
ખરાબ–સમાચારથી
H8052

עָה רָ֭
બૂરી

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִירָ֑א
બીશે
H3372

נָכ֥וֹן
િસ્થર

בּ֗וֹ לִ֝
તેમનું–હૃદય

חַ בָּטֻ֥
ભરોસા–રાખે–છે
H0982

בַּיהוָֽה׃
યહોવામાં
H3068

  તે ખરાબ સમાચારથી ગભરાતો નથી; તેને યહોવાહમાં આત્મિવશ્વાસ અને ભરોસો હોય છે.

סָמ֣וּך8ְ
િસ્થર
H5564

לִבּ֭וֹ
તેમનું–હૃદય

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִירָ֑א
બીશે
H3372

עַ֖ד
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
કે–તે

יִרְאֶה֣
જુએ
H7200

יו׃ בְצָרָֽ
તેમના–શત્રુઓને

  તેનું હૃદય શાંત છે, તે પોતાના શત્રુઓ પર િવજય મેળવતા સુધી ગભરાશે નિહ.

׀פִּזַּ֤ר 9
વેરી–નાખ્યું
H6340

תַ֤ן נָ֘
આપ્યું
H5414

ים לָאֶבְיוֹנִ֗
ગરીબોને
H0034

צִדְ֭קָתוֹ
તેમનું–ન્યાયીપણું
H6666

עֹמֶדֶ֣ת
ટકે–છે
H5975

לָעַד֑
સદાકાળ
H5703

רְנ֗וֹ קַ֝
તેમનું–િશર્ગ

תָּר֥וּם
ઊંચું–કરાશે

בְּכָבֽוֹד׃
ગોરવમાં
H3519

  તેણે ઉદારતાથી ગરીબોને આપ્યું છે; તેનું ન્યાયીપણું સવર્કાળ ટકે છે; તેને માન સિહત ઊંચો કરવામાં આવશે + 112:9 તે સામથીર્ અને મહાન બનશે.

ע10 שָׁ֤ רָ֘
દષુ્ટ
H7563

ה  ׀יִרְאֶ֙
જાેશે
H7200

ס וְכָעָ֗
અને–ક્રોિધત–થશે
H3707

שִׁנָּ֣יו
તેમના–દાંત
H8127

ק יַחֲרֹ֣
કચકચાવશે
H2786

וְנָמָס֑
અને–ઓગળશે
H4549

תַּאֲוַת֖
ઇચ્છા
H8378

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોની
H7563

ד׃ תֹּאבֵֽ
નાશ–થશે
H0006

  દષુ્ટો આ જાેઈને ગુસ્સે થશે; તેઓ પોતાના દાંત પીસશે અને ઓગળી જશે; દષુ્ટોની યોજનાઓ િનષ્ફળ જશે.

Chapter 113
לְלו1ּ הַ֥

સ્તુિત–કરો
הּ  ׀יָ֙
યાહની
H3050

הַ֭לְלוּ
સ્તુિત–કરો

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

לְלוּ הַֽ֝
સ્તુિત–કરો

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહની સ્તુિત કરો. હે યહોવાહના સેવકો, સ્તુિત કરો; યહોવાહના નામની સ્તુિત કરો.

י2 יְהִ֤
હો
H1961

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

יְהוָה֣
યહોવાનું
H3068

מְבֹרָ֑ךְ
ધન્ય
H1288

ה עַתָּ֗ מֵֽ֝
હવેથી
H6258

וְעַד־
અને–સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ
H5769

  યહોવાહનું નામ આ સમયથી તે સવર્કાળ સુધી સ્તુત્ય થાઓ.

מִמִּזְרַח־3
સૂયોર્દયથી
H4217

מֶשׁ שֶׁ֥
સૂયર્ના
H8121

עַד־
અસ્ત–સુધી
H5704

מְבוֹא֑וֹ
તેના
H3996

ל הֻלָּ֗ מְ֝
સ્તુિત–યોગ્ય

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  સૂયોર્દયથી તે સૂયાર્સ્ત સુધી યહોવાહના નામની સ્તુિત કરો.

ם4 רָ֖
ઊંચા

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

׀גּוֹיִ֥ם 
પ્રજાઓથી

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

עַ֖ל
ઉપર

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશોથી
H8064

כְּבוֹדֽוֹ׃
તેમનો–મિહમા
H3519

  યહોવાહ સવર્ પ્રજાઓ ઉપર સવોર્પરી અિધકારી છે અને તેમનું ગૌરવ આકાશો કરતાં મહાન છે.

מִי5֭
કોણ
H4310

כַּיהוָה֣
યહોવા–જવેો
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વર
H0430

י מַּגְבִּיהִ֥ הַֽ
ઉચ્ચે–બેસે–છે
H1361

ׁבֶת׃ לָשָֽ
બેસવા–માટે
H3427

  આપણા ઈશ્વર યહોવાહ જવેા કોણ છે? જ ેઉચ્ચસ્થાનમાં બેઠા છે.

י6 מַּשְׁפִּילִ֥ הַֽ
નીચે–જુએ–છે
H8213

לִרְא֑וֹת
જાેવા–માટે
H7200

יִם בַּשָּׁמַ֥
આકાશમાં
H8064

רֶץ׃ וּבָאָֽ
અને–પૃથ્વી–પર
H0776

  આકાશમાં તથા પૃથ્વીમાં જ ેછે તે કોણ જુએ છે?

י7 ימִ֣ מְקִֽ
ઉચકાવે–છે

מֵעָפָר֣
ધૂળમાંથી
H6083

ל דָּ֑
ગરીબને
H1800

ת אַשְׁפֹּ֗ מֵֽ֝
કચરામાંથી
H0830

ים יָרִ֥
ઊંચો–કરે–છે

אֶבְיֽוֹן׃
ગરજવંતને
H0034

  તે ગરીબને ધૂળમાંથી ઉઠાવી લે છે અને જરૂિરયાતમંદોને રાખના ઢગલામાંથી ઊંચા કરે છે.

י8 לְהוֹשִׁיבִ֥
બેસાડ–ેછે
H3427

עִם־
સાથે

נְדִיבִ֑ים
અિધપિતઓની
H5081

ם עִ֝֗
સાથે

י נְדִיבֵ֥
અિધપિતઓ
H5081

עַמּֽוֹ׃
તેમના–લોકોના

  જથેી તે અમીરો સાથે એટલે પોતાના રાજકુમારો સાથે બેસનાર થાય.

י 9 ׀מֽוֹשִׁיבִ֙
વસાવે–છે
H3427

רֶת עֲקֶ֬
વાંિઝયાને
H6135

יִת הַבַּ֗
ઘરની

ם־ אֵֽ
માતા
H0517

הַבָּנִ֥ים
બાળકોની

ה שְׂמֵחָ֗
આનંિદત
H8056

לְלוּ־ הַֽ
સ્તુિત–કરો

יָֽהּ׃
યાહની
H3050

  તે િનઃસંતાન સ્ત્રીને ઘર આપે છે, તેને પુત્રોની આનંદી માતા બનાવે છે. યહોવાહની સ્તુિત કરો.

Chapter 114
בְּצֵא֣ת1

જ્યારે–નીકળ્યું
H3318

יִשְׂ֭רָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

ית בֵּ֥
ઘરાનું

ב יַעֲ֝קֹ֗
યાકૂબનું
H3290

מֵעַ֥ם
પ્રજામાંથી

ז׃ לֹעֵֽ
પરદેશી–ભાષાના
H3937

  જ્યારે ઇઝરાયલીઓએ િમસર છોડ્યું, એટલે યાકૂબનું કુટંુબ િવદેશી લોકોમાંથી બહાર આવ્યું,

הָיְתָ֣ה2
થયું
H1961

יְהוּדָ֣ה
યહૂદા
H3063

לְקָדְשׁ֑וֹ
તેમનું–પિવત્ર–સ્થાન
H6944

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
ઇસ્રાએલ
H3478

יו׃ מַמְשְׁלוֹתָֽ
તેમનું–રાજ્ય
H4475
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ગીતશાસ્ત્ર

  ત્યારે યહૂિદયા તેમનું પિવત્રસ્થાન, અને ઇઝરાયલ તેમનું રાજ્ય થયું.

הַיָּ֣ם3
સમુદ્રે
H3220

אָה רָ֭
જાેયું
H7200

וַיָּנֹ֑ס
અને–ભાગ્યું
H5127

ן יַּרְדֵּ֗ הַ֝
યદર્ન
H3383

ב יִסֹּ֥
પાછંુ–વળ્યું
H5437

לְאָחֽוֹר׃
પાછળ
H0268

  સમુદ્ર તે જાેઈને નાસી ગયો; યદર્ન પાછી હઠી.

הָרִים4 הֶֽ֭
પવર્તો
H2022

רָקְד֣וּ
કૂદ્યાં
H7540

כְאֵילִ֑ים
ઘેટાં–જમે

גְּבָ֝ע֗וֹת
ટેકરીઓ
H1389

כִּבְנֵי־
ઘેટાંનાં–બચ્ચાં

אן׃ ֹֽ צ
જમે
H6629

  પવર્તો ઘેટાંઓની માફક કૂદ્યા ડંુગરો હલવાનની જમે કૂદ્યા.

מַה־5
શું
H4100

לְּךָ֣
તને

הַ֭יָּם
હે–સમુદ્ર
H3220

י כִּ֣
કે

תָנ֑וּס
તું–ભાગે–છે
H5127

ן יַּרְדֵּ֗ הַ֝
હે–યદર્ન
H3383

ב תִּסֹּ֥
તું–પાછંુ–વળે–છે
H5437

לְאָחֽוֹר׃
પાછળ
H0268

  અરે સમુદ્ર, તું કેમ નાસી ગયો? યદર્ન નદી, તું કેમ પાછી હઠી?

הָרִים6 הֶֽ֭
હે–પવર્તો
H2022

תִּרְקְד֣וּ
તમે–કૂદો–છો
H7540

כְאֵילִ֑ים
ઘેટાં–જમે

גְּבָ֝ע֗וֹת
હે–ટેકરીઓ
H1389

כִּבְנֵי־
ઘેટાંનાં–બચ્ચાં

אן׃ ֹֽ צ
જમે
H6629

  અરે પવર્તો, તમે શા માટે ઘેટાંની જમે કૂદ્યા? નાના ડંુગરો, તમે કેમ હલવાનોની જમે કૂદ્યા?

מִלִּפְנֵי7֣
સામેથી
H6440

אָד֭וֹן
પ્રભુના
H0113

ח֣וּלִי
કાંપો

אָרֶ֑ץ
હે–પૃથ્વી
H0776

י לִּפְנֵ֗ מִ֝
સામેથી
H6440

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબના
H3290

  હે પૃથ્વી, પ્રભુની સમક્ષ, યાકૂબના ઈશ્વરની સમક્ષ, તું કાંપ.

י8 הַהֹפְכִ֣
બદલનારા
H2015

הַצּ֣וּר
ખડકને
H6697

אֲגַם־
તળાવ
H0098

מָיִ֑ם
પાણીના
H4325

ישׁ לָּמִ֗ חַ֝
ચકમકને
H2496

לְמַעְיְנוֹ־
ઝરણાં
H4599

יִם׃ מָֽ
પાણીનાં
H4325

  તેમણે ખડકમાંથી પાણી વહેવડાવીને સરોવર બનાવ્યું, મજબૂત ખડકને પાણીનાં ઝરામાં ફેરવ્યા.

Chapter 115
א1 ֹ֤ ל

નહીં
H3808

לָ֥נוּ
અમને

יְהוָ֗ה
હે–યહોવા
H3068

א ֹ֫ ל
નહીં
H3808

לָ֥נוּ
અમને

י־ כִּֽ
પરંતુ

לְשִׁ֭מְךָ
તારા–નામને
H8034

ן תֵּ֣
આપો
H5414

כָּב֑וֹד
મિહમા
H3519

עַל־
કારણે

סְדְּךָ֗ חַ֝
તારી–કૃપાના

עַל־
કારણે

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
તારા–સત્યના
H0571

  હે યહોવાહ, અમોને નિહ, અમોને નિહ, કેમ કે તમારી કૃપા અને તમારા િવશ્વાસુપણાને લીધે, તમારું નામ મિહમાવાન મનાઓ,

לָמָּ֭ה2
શા–માટે
H4100

יאֹמְר֣וּ
કહે
H0559

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ

אַיֵּה־
ક્યાં
H0346

א נָ֝֗
છે
H4994

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમનો–ઈશ્વર
H0430

  પ્રજાઓ શા માટે કહે છે, “તેઓના ઈશ્વર ક્યાં છે?”

ינו3ּ וֵֽאלֹהֵ֥
અને–આપણા–ઈશ્વર
H0430

בַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશમાં–છે
H8064

כֹּ֭ל
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

חָפֵץ֣
તે–ઇચ્છે–છે

ׂה׃ עָשָֽ
કરે–છે

https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7540.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7540.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/98.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2496.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  અમારા ઈશ્વર સ્વગર્માં છે; જ ેતેમણે ઇચ્છ્યું તે સવર્ તેમણે કયુર્ં.

עֽ‍ֲ֭צַבֵּיהֶם4
તેમની–મૂિતર્ઓ
H6091

סֶף כֶּ֣
ચાંદીની
H3701

וְזָהָב֑
અને–સોનાની
H2091

ה עֲשֵׂ֗ מַ֝
બનાવટ
H4639

יְדֵ֣י
હાથોની
H3027

ם׃ אָדָֽ
મનુષ્યની
H0120

  તેઓની મૂિતર્ઓ સોના તથા ચાંદીની જ છે, તેઓ માણસોના હાથનું કામ છે.

ה־5 פֶּֽ
મોં
H6310

לָהֶ֭ם
તેમને
H1992

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
બોલે
H1696

עֵינַיִ֥ם
આંખો

ם הֶ֗ לָ֝
તેમને
H1992

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יִרְאֽוּ׃
જુએ
H7200

  તેઓને મુખ છે, પણ તેઓ બોલી શકતી નથી; તેઓને આંખો છે, પણ તેઓ જાેઈ શકતી નથી;

אָזְנַיִ֣ם6
કાન
H0241

לָהֶ֭ם
તેમને

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יִשְׁמָע֑וּ
સાંભળે
H8085

ף אַ֥
નાક
H0639

ם הֶ֗ לָ֝
તેમને

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יְרִיחֽוּן׃
સૂંઘે
H7306

  તેઓને કાન છે, પણ તેઓ સાંભળી શકતી નથી; તેઓને નાક છે, પણ તેઓ સૂંઘી શકતી નથી.

׀יְדֵיהֶ֤ם 7
હાથ
H3027

א ֹ֬ וְל
અને–નહીં
H3808

יְמִישׁ֗וּן
સ્પશેર્
H4184

גְלֵיהֶם רַ֭
પગ
H7272

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

כוּ יְהַלֵּ֑
ચાલે
H1980

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יֶהְ֝גּ֗וּ
બોલે
H1897

בִּגְרוֹנָֽם׃
તેમના–ગળામાંથી
H1627

  તેઓને હાથ છે, પણ તેમનો ઉપયોગ કરી શકતી નથી; તેઓને પગ છે, પણ તે ચાલી શકતી નથી; વળી તેઓ પોતાના ગળામાંથી અવાજ કાઢી શકતી નથી.

כְּ֭מוֹהֶם8
તેમના–જવેા
H3644

יִהְי֣וּ
થશે
H1961

עֹשֵׂיהֶם֑
તેમના–બનાવનારા

כֹּ֭ל
બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જે

בֹּטֵחַ֣
ભરોસો–કરે–છે
H0982

ם׃ בָּהֶֽ
તેમના–પર

  તેઓના બનાવનારા અને તેઓના પર ભરોસો રાખનારા સવર્ તેઓના જવેા છે.

יִשְׂ֭רָאֵל9
ઇસ્રાએલ
H3478

בְּטַח֣
ભરોસો–રાખો
H0982

בַּיהוָה֑
યહોવા–પર
H3068

ם עֶזְרָ֖
તેમની–સહાય
H5828

וּמָגִנָּ֣ם
અને–ઢાલ
H4043

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  હે ઇઝરાયલ, યહોવાહ પર ભરોસો રાખ; તે તમારા મદદગાર તથા તમારી ઢાલ છે.

ית10 בֵּ֣
ઘરાનાં

אַהֲ֭רֹן
અહારોનના
H0175

בִּטְח֣וּ
ભરોસો–રાખો
H0982

בַיהוָה֑
યહોવા–પર
H3068

ם עֶזְרָ֖
તેમની–સહાય
H5828

וּמָגִנָּ֣ם
અને–ઢાલ
H4043

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  હારુનનું કુટંુબ, યહોવાહ પર ભરોસો રાખો; તે તમારા મદદગાર તથા તમારી ઢાલ છે.

יִרְאֵי11֣
ભય–રાખનારા
H3373

יְה֭וָה
યહોવાના
H3068

בִּטְח֣וּ
ભરોસો–રાખો
H0982

בַיהוָה֑
યહોવા–પર
H3068

ם עֶזְרָ֖
તેમની–સહાય
H5828

וּמָגִנָּ֣ם
અને–ઢાલ
H4043

הֽוּא׃
તે–છે
H1931

  હે યહોવાહના ભક્તો, તેમના પર ભરોસો રાખો; તે તમારા મદદગાર તથા તમારી ઢાલ છે.

12֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

זְכָרָ֪נוּ
અમને–યાદ–કરે–છે
H2142

ךְ רֵ֥ יְבָ֫
આિશવાર્દ–આપશે
H1288

יְבָ֭רֵךְ
આિશવાર્દ–આપશે
H1288

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘરાનાં

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

ךְ יְבָ֝רֵ֗
આિશવાર્દ–આપશે
H1288

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘરાનાં

ן׃ אַהֲרֹֽ
અહારોનના
H0175

  યહોવાહે આપણને સંભાયાર્ છે અને તે આપણને આશીવાર્દ આપશે; તે ઇઝરાયલના પિરવારને અને હારુનના પિરવારને આશીવાર્દ આપશે.

יְבָ֭רֵך13ְ
આિશવાર્દ–આપશે
H1288

יִרְאֵי֣
ભય–રાખનારાને
H3373

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

ים קְּטַנִּ֗ הַ֝
નાનાને

עִם־
સાથે

ים׃ הַגְּדֹלִֽ
મોટાંને
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ ેયહોવાહને માન આપે છે, તેવાં નાનાં કે મોટાં બન્નેને તે આશીવાર્દ આપશે.

יֹסֵף14֣
વધારે
H3254

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

עֲלֵיכֶם֑
તમને

ם לֵיכֶ֗ עֲ֝
તમને

וְעַל־
અને

ם׃ בְּנֵיכֶֽ
તમારાં–બાળકોને

  યહોવાહ તમારી તેમ જ તમારા વંશજાેની વૃિદ્ધ કયાર્ કરશે.

בְּרוּכִ֣ים15
આિશવાર્િદત
H1288

אַתֶּ֭ם
તમે–છો

לַיהוָה֑
યહોવાના
H3068

ה שֵׂ֗ עֹ֝
બનાવનાર

יִם שָׁמַ֥
આકાશોના
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
અને–પૃથ્વીના
H0776

  તમે આકાશ અને પૃથ્વીના ઉત્પન્નકતાર્, યહોવાહના આશીવાર્દ પામ્યા છો.

הַשָּׁמַיִ֣ם16
આકાશો
H8064

שָׁמַ֭יִם
આકાશો–છે
H8064

לַיהוָה֑
યહોવાનાં
H3068

רֶץ וְהָ֝אָ֗
પરંતુ–પૃથ્વી
H0776

ן נָתַ֥
આપી–છે
H5414

לִבְנֵי־
મનુષ્યોના–સંતાનોને

ם׃ אָדָֽ
આદમના
H0120

  આકાશો યહોવાહનાં છે; પણ પૃથ્વી તેમણે માણસોને આપી છે.

א17 ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הַ֭מֵּתִים
મૃતકો
H4191

לְלוּ־ יְהַֽ
સ્તુિત–કરે–છે

יָהּ֑
યાહની
H3050

א ֹ֗ וְל֝
અને–નહીં
H3808

כָּל־
કોઈપણ
H3605

י יֹרְדֵ֥
જ–ેઉતરે–છે
H3381

ה׃ דוּמָֽ
મૌનમાં
H1745

  મૃત્યુ પામેલાઓ અથવા કબરમાં ઊતરનારા તેઓમાંનું કોઈ યહોવાહની સ્તુિત કરતું નથી.

׀וַאֲנַחְ֤נוּ 18
પરંતુ–અમે
H0587

רֵ֤ךְ נְבָ֘
સ્તુિત–કરીશું
H1288

יָ֗הּ
યાહની
H3050

ה עַתָּ֥ מֵֽ
હવેથી
H6258

וְעַד־
અને–સદા
H5704

ם עוֹלָ֗
સવર્કાળ
H5769

לְלוּ־ הַֽ
સ્તુિત–કરો

יָֽהּ׃
યાહની
H3050

  પણ અમે આજથી તે સવર્કાળ સુધી યહોવાહની સ્તુિત કરીશું. યહોવાહની સ્તુિત થાઓ.

Chapter 116
אָהַ֭בְתִּי1

હંુ–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ע  ׀יִשְׁמַ֥
સાંભળે–છે
H8085

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

י ק֝וֹלִ֗
મારો–અવાજ

תַּחֲנוּנָֽי׃
મારી–િવનંતીઓ
H8469

  હંુ યહોવાહને પ્રેમ કરું છંુ કેમ કે તેમણે મારો અવાજ અને મારી િવનંતી સાંભળી છે.

י־2 כִּֽ
કારણ–કે

ה הִטָּ֣
નમાવ્યું
H5186

אָזְנ֣וֹ
તેમનું–કાન
H0241

לִ֑י
મારે

י וּבְיָמַ֥
અને–મારા–િદવસોમાં
H3117

א׃ אֶקְרָֽ
હંુ–પોકારીશ
H7121

  તેમણે મારી તરફ પોતાના કાન ધયાર્ છે, મારા જીવનપયર્ંત હંુ તેમની પ્રાથર્ના કરીશ.

׀אֲפָפ֤וּנִי 3
ઘેરી–વળ્યાં
H0661

חֶבְלֵי־
બંધનો

וֶת מָ֗
મરણના
H4194

וּמְצָרֵ֣י
અને–સંકટો
H4712

שְׁא֣וֹל
શેઓલના
H7585

מְצָא֑וּנִי
મને–મળ્યાં
H4672

ה צָרָ֖
દઃુખ

וְיָג֣וֹן
અને–શોક
H3015

א׃ אֶמְצָֽ
મને–મળ્યાં
H4672

  મરણની જાળમાં હંુ સપડાઈ ગયો હતો અને મને લાગતું હતું જાણે હંુ શેઓલમાં હોઉં; મને સંકટ તથા શોક મળ્યાં હતાં.

ׁם־4 וּבְשֵֽ
અને–નામે
H8034

יְהוָה֥
યહોવાના
H3068

אֶקְרָ֑א
હંુ–પોકાયુર્ં
H7121

אָנָּ֥ה
હે–કૃપા–કરીને
H0577

יְה֝וָ֗ה
હે–યહોવા
H3068

מַלְּטָ֥ה
બચાવો
H4422

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315

  ત્યારે મેં યહોવાહના નામનો પોકાર કયોર્: “હે યહોવાહ, કૃપા કરીને મારા આત્માને છોડાવો.”

חַנּ֣וּן5
કૃપાળુ
H2587

יְהֹוָה֣
યહોવા
H3068

יק וְצַדִּ֑
અને–ન્યાયી
H6662

וֵא֖לֹהֵי֣נוּ
અને–આપણા–ઈશ્વર
H0430

ם׃ מְרַחֵֽ
દયાળુ–છે
H7355
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહ ન્યાયી તથા કૃપાળુ છે; આપણા ઈશ્વર ખરેખરા માયાળુ છે.

שֹׁמֵר6֣
જાળવનારા
H8104

פְּתָאיִם֣
ભોળાઓના

יְהֹוָה֑
યહોવા
H3068

י לּוֹתִ֗ דַּ֝
હંુ–દીન–હતો
H1809

וְלִ֣י
અને–મને

ׁיעַ׃ יְהוֹשִֽ
તેમણે–બચાવ્યો
H3467

  યહોવાહ ભોળા માણસોનું રક્ષણ કરે છે; હંુ છેક લાચાર બની ગયો હતો અને તેમણે મને બચાવ્યો.

י7 שׁוּבִ֣
પાછી–વળ
H7725

נַפְ֭שִׁי
હે–મારા–જીવ
H5315

לִמְנוּחָיְ֑כִי
તારા–િવશ્રામમાં
H4496

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יְה֝וָ֗ה
યહોવાએ
H3068

גָּמַ֥ל
ઉપકાર–કયોર્
H1580

יְכִי׃ עָלָֽ
તારા–પર

  હે મારા આત્મા, તારા િવશ્રામસ્થાનમાં પાછો આવ; કારણ કે યહોવાહ તારી સાથે ઉદારતાથી વત્યાર્ છે.

י8 כִּ֤
કારણ–કે

צְתָּ חִלַּ֥
બચાવ્યું

י נַפְשִׁ֗
મારો–જીવ
H5315

וֶת מָּ֥ מִ֫
મરણમાંથી
H4194

אֶת־
—
H0853

עֵינִ֥י
મારી–આંખો

מִן־
આંસુમાંથી

דִּמְעָה֑
આંસુ
H1832

אֶת־
—
H0853

י רַגְלִ֥
મારા–પગ
H7272

חִי׃ מִדֶּֽ
લથડવામાંથી
H1762

  કેમ કે તમે મારા પ્રાણને મૃત્યુથી, મારી આંખોને આંસુથી અને મારા પગોને લથડવાથી બચાવ્યા છે.

אֶ֭תְהַלֵּך9ְ
હંુ–ચાલીશ
H1980

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

אַרְצ֗וֹת בְּ֝
દેશમાં
H0776

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
જીવંતોન�◌ા

  હંુ જીવલોકમાં યહોવાહની સેવા કરવાનું ચાલુ રાખીશ.

הֶ֭אֱמַנְתִּי10
હંુ–િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

י כִּ֣
કારણ–કે

ר אֲדַבֵּ֑
હંુ–બોલ્યો
H1696

י נִ֗ אֲ֝
હંુ
H0589

עָנִ֥יתִי
ઘણો–દઃુખી–હતો

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966

  મને તેમનામાં િવશ્વાસ છે + 116:10 હંુ યહોવાહ પર િવશ્વાસ રાખતો ગયો માટે હંુ આમ બોલું છંુ, “હંુ ઘણો દઃુખી થઈ ગયો છંુ.”

אֲ֭נִי11
હંુ
H0589

אָמַרְ֣תִּי
કહ્યું
H0559

בְחָפְזִי֑
મારી–ધૃણામાં
H2648

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

ם הָאָדָ֥
મનુષ્ય
H0120

כֹּזֵבֽ׃
જૂજાં–છે
H3576

  મારા ગભરાટમાં મેં કહ્યું , “સવર્ માણસો જૂઠા છે.”

ה־12 מָֽ
શું
H4100

יב אָשִׁ֥
પાછંુ–વાળું
H7725

לַיהוָה֑
યહોવાને
H3068

ל־ כָּֽ
બધાં
H3605

תַּגְמוּל֥וֹהִי
તેમના–ઉપકારો
H8408

י׃ עָלָֽ
મારા–પર

  હંુ યહોવાહના મારા પર થયેલા સવર્ ઉપકારોનો તેમને શો બદલો આપું?

כּוֹס־13
પ્યાલો

יְשׁוּע֥וֹת
ઉદ્ધારના
H3444

א אֶשָּׂ֑
હંુ–ઉચકીશ
H5375

ם וּבְשֵׁ֖
અને–નામે
H8034

יְהוָה֣
યહોવાન�◌ે
H3068

א׃ אֶקְרָֽ
હંુ–પોકારીશ
H7121

  હંુ ઉદ્ધારનો પ્યાલો લઈને, યહોવાહના નામને િવનંિત કરીશ.

נְדָ֭רַי14
મારી–માનતાઓ
H5088

לַיהוָה֣
યહોવાને
H3068

ם אֲשַׁלֵּ֑
હંુ–પૂરી–કરીશ

נֶגְדָה־
સામે
H5048

א ֗֝ נָּ
કૃપા–કરીને
H4994

לְכָל־
બધાં
H3605

עַמּֽוֹ׃
તેમના–લોકોની

  યહોવાહની આગળ મેં જ ેસંકલ્પો કયાર્ છે, તે હંુ તેમના સવર્ લોકોની સમક્ષ પૂણર્ કરીશ.

יָקָ֭ר15
મૂલ્યવાન
H3368

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְתָה מָּ֗ הַ֝
મરણ
H4194

יו׃ לַחֲסִידָֽ
તેમના–સંતોનું
H2623
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https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2648.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2623.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં તેમના ભક્તોનું મરણ િકર્મતી છે.

נָּ֣ה16 אָֽ
હે–કૃપા–કરીને
H0577

֮ יְהוָה
હે–યહોવા
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֲנִי֪
હંુ
H0589

ךָ בְדֶּ֥ עַ֫
તારો–સેવક–છંુ
H5650

נִי־ אֽ‍ֲ
હંુ
H0589

עַבְ֭דְּךָ
તારો–સેવક
H5650

בֶּן־
પુત્ર

אֲמָתֶ֑ךָ
તારી–દાસીનો
H0519

חְתָּ תַּ֗ פִּ֝
ખોલ્યાં

י׃ לְמוֹסֵרָֽ
મારાં–બંધનો
H4147

  હે યહોવાહ, િનશ્ચે, હંુ તમારો સેવક છંુ; હંુ તમારો જ સેવક છંુ, તમારી સેિવકાનો દીકરો; તમે મારાં બંધન છોડ્યાં છે.

ךָ־17 לְֽ
તને

אֶ֭זְבַּח
હંુ–અપર્ણ–કરીશ
H2076

זֶבַ֣ח
યજ્ઞ
H2077

תּוֹדָ֑ה
આભારનો
H8426

ם וּבְשֵׁ֖
અને–નામે
H8034

יְהוָה֣
યહોવાને
H3068

א׃ אֶקְרָֽ
હંુ–પોકારીશ
H7121

  હંુ તમારા માટે આભારસ્તુિતનાં અપર્ણો ચઢાવીશ અને હંુ યહોવાહના નામે પોકારીશ.

נְדָ֭רַי18
મારી–માનતાઓ
H5088

לַיהוָה֣
યહોવાને
H3068

ם אֲשַׁלֵּ֑
હંુ–પૂરી–કરીશ

נֶגְדָה־
સામે
H5048

א ֗֝ נָּ
કૃપા–કરીને
H4994

לְכָל־
બધાં
H3605

עַמּֽוֹ׃
તેમના–લોકોની

  યહોવાહની સમક્ષ લીધેલા સંકલ્પો જ ેમેં તેમના સવર્ લોકોની સમક્ષ લીધા છે, તે પાળીશ.

׀בְּחַצְר֤וֹת 19
આંગણામાં

ית בֵּ֤
ઘરન�◌ા

יְהוָ֗ה
યહોવાન�◌ા
H3068

ת֘וֹכֵכִ֤י בְּֽ
તારી–વચ્ચે
H8432

ם רוּשָׁלִָ֗ יְֽ
હે–યરૂશાલેમ
H3389

לְלוּ־ הַֽ
સ્તુિત–કરો

יָֽהּ׃
યાહની
H3050

  હે યરુશાલેમ, તારી અંદર, યહોવાહના ઘરનાં આંગણામાં યહોવાહની સ્તુિત થાઓ.

Chapter 117
לְל֣ו1ּ הַֽ

સ્તુિત–કરો
אֶת־
—
H0853

יְה֭וָה
યહોવાની
H3068

כָּל־
બધી
H3605

גּוֹיִם֑
પ્રજાઓ

בְּח֗וּהוּ שַׁ֝
વંદના–કરો–તેમની

כָּל־
બધી
H3605

ים׃ הָאֻמִּֽ
કોમો
H0523

  પૃથ્વીના સવર્ લોકો યહોવાહની સ્તુિત કરો; સવર્ લોકો, તેમને મહાન માનો.

י2 כִּ֥
કારણ–કે

גָ֘בַ֤ר
મહાન–છે
H1396

ינוּ  ׀עָלֵ֙
આપણા–પર

חַסְדּ֗וֹ
તેમની–કૃપા

וֶֽאֱמֶת־
અને–સત્ય
H0571

יְהוָה֥
યહોવાનું
H3068

ם לְעוֹלָ֗
સવર્કાળ–માટે
H5769

לְלוּ־ הַֽ
સ્તુિત–કરો

יָֽהּ׃
યાહની
H3050

  કારણ કે તેમની અનહદ કૃપા આપણા પર છે અને યહોવાહની સત્યતા સવર્કાળ ટકે છે. યહોવાહની સ્તુિત કરો.

Chapter 118
הוֹד֣ו1ּ

આભાર–માનો
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાનો
H3068

כִּי־
કારણ–કે

ט֑וֹב
સારા

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સવર્કાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા

  યહોવાહનો આભાર માનો, કેમ કે તે ઉત્તમ છે, તેમની કૃપા સવર્કાળ ટકે છે.

אמַר־2 ֹֽ י
કહે
H0559

נָא֥
હવે
H4994

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ
H3478

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સવર્કાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા
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https://biblehub.com/hebrew/5769.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  ઇઝરાયલ, એમ કહો, “તેમની કૃપા સવર્કાળ ટકે છે.”

אמְרוּ־3 ֹֽ י
કહે
H0559

נָא֥
હવે
H4994

ית־ בֵֽ
ઘરાન�◌ે

ן אַהֲרֹ֑
અહારોનન�◌ે
H0175

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સવર્કાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા

  હારુનનું કુટંુબ કહો, “તેમની કૃપા સવર્કાળ ટકે છે.”

אמְרוּ־4 ֹֽ י
કહે
H0559

נָא֭
હવે
H4994

יִרְאֵי֣
ભય–રાખનારા
H3373

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સવર્કાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા

  યહોવાહના વફાદાર અનુયાયીઓ કહો, “તેમની કૃપા સવર્કાળ ટકે છે.”

ן־5 מִֽ
માંથી

הַ֭מֵּצַ֥ר
સંકટમાં
H4712

קָרָ֣אתִי
હંુ–પોકાયુર્ં
H7121

יָּ֑הּ
યાહને
H3050

עָנָנִ֖י
ઉત્તર–આપ્યો

בַמֶּרְחָב֣
િવશાળ–સ્થાનમાં
H4800

יָֽהּ׃
યાહે
H3050

  મેં મારા સંકટમાં યહોવાહને િવનંતી કરી; યહોવાહે ઉત્તર આપીને મને મુક્ત કયોર્.

יְהוָה6֣
યહોવા
H3068

לִי֭
મારી–બાજુએ

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אִירָ֑א
બીશ
H3372

מַה־
શું
H4100

ה יַּעֲשֶׂ֖
કરી–શકે

לִ֣י
મને

ם׃ אָדָֽ
મનુષ્ય
H0120

  યહોવાહ મારા પક્ષમાં છે; હંુ બીવાનો નથી; માણસ મને શું કરનાર છે?

יְהוָה7֣
યહોવા
H3068

לִי֭
મારી–બાજુએ

בְּעֹזְרָ֑י
મારા–સહાયકોમાં
H5826

י וַאֲ֝נִ֗
અને–હંુ
H0589

אֶרְאֶ֥ה
જાેઈશ
H7200

י׃ בְשֹׂנְאָֽ
મારા–શત્રુઓને
H8130

  મારા મદદગાર તરીકે યહોવાહ મારી પાસે છે; હંુ મારા શત્રુઓને, કે જઓે મને િધક્કારે છે, તેઓને પરાિજત થતાં જાેઈશ.

ט֗וֹב8
સારું

לַחֲס֥וֹת
આશ્રય–લેવો
H2620

בַּיהוָה֑
યહોવામાં
H3068

חַ בְּטֹ֗ מִ֝
ભરોસો–કરવા–કરતાં
H0982

ם׃ בָּאָדָֽ
મનુષ્યમાં
H0120

  માણસ પર ભરોસો રાખવા કરતાં યહોવાહ પર ભરોસો રાખવો વધારે સારો છે.

ט֗וֹב9
સારું

לַחֲס֥וֹת
આશ્રય–લેવો
H2620

בַּיהוָה֑
યહોવામાં
H3068

חַ בְּטֹ֗ מִ֝
ભરોસો–કરવા–કરતાં
H0982

ים׃ בִּנְדִיבִֽ
અિધપિતઓમાં
H5081

  રાજાઓ પર ભરોસો રાખવા કરતાં યહોવાહ પર આધાર રાખવો વધારે સારો છે.

כָּל־10
બધી
H3605

גּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓએ

סְבָב֑וּנִי
ઘેરી–વળ્યું–મને
H5437

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְה֝וָ֗ה
યહોવાન�◌ે
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

ם׃ אֲמִילַֽ
હંુ–કાપીશ

  સવર્ પ્રજાઓએ મને ઘેરી લીધો છે; યહોવાહને નામે મેં તેઓને કાપી નાખ્યા + 118:10 યહોવાહને નામે મેં તેઓને નાશ કયોર્.

סַבּ֥וּנִי11
ઘેરી–વળ્યાં
H5437

גַם־
વારંવાર
H1571

סְבָב֑וּנִי
ઘેરી–વળ્યાં
H5437

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְה֝וָ֗ה
યહોવાના
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

ם׃ אֲמִילַֽ
હંુ–કાપીશ

  તેઓએ મને ઘેરી લીધો છે, હા, તેઓએ મને ઘેરી લીધો છે; યહોવાહને નામે મેં તેઓને કાપી નાખ્યા.

סַבּ֤וּנִי12
ઘેરી–વળ્યાં
H5437

ים כִדְבוֹרִ֗
મધમાખીઓ–જમે
H1682

דֹּ֭עֲכוּ
ઓલવાઈ–ગયાં
H1846

כְּאֵשׁ֣
અિગ્ન–જમે
H0784

קוֹצִ֑ים
કાંટાની
H6975

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְה֝וָ֗ה
યહોવાન�◌ે
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

ם׃ אֲמִילַֽ
હંુ–કાપીશ
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓએ મને મધમાખીઓની જમે ઘેરી લીધો હતો; તેઓ સળગતા કાંટાની જમે તરત જ હોલવાઈ ગયા છે; યહોવાહને નામે મેં તેઓને કાપી નાખ્યા.

ה13 דַּחֹ֣
જાેરથી

דְחִיתַ֣נִי
ધકેલ્યો–મને

ל לִנְפֹּ֑
પાડવા
H5307

וַי֖הוָה֣
પરંતુ–યહોવાએ
H3068

נִי׃ עֲזָרָֽ
સહાય–કરી
H5826

  નીચે પાડી નાખવાને માટે તેઓએ મારા પર હુમલો કયોર્, પણ યહોવાહે મને મદદ કરી.

עָזִּ֣י14
શિક્ત
H5797

וְזִמְרָ֣ת
અને–ગીત
H2176

יָהּ֑
યાહનું
H3050

יְהִי־ וַֽ
અને–થયું
H1961

י לִ֝֗
મારે

ה׃ ישׁוּעָֽ לִֽ
ઉદ્ધાર
H3444

  યહોવાહ મારું સામથ્યર્ તથા મારો આનંદ છે અને તે જ મારા છોડાવનાર થયા છે.

׀ק֤וֹל 15
અવાજ

רִנָּ֬ה
આનંદનો
H7440

ה ישׁוּעָ֗ וִֽ
અને–ઉદ્ધારનો
H3444

בְּאָהֳלֵ֥י
તંબૂઓમાં
H0168

ים צַדִּיקִ֑
ન્યાયીઓન�◌ા
H6662

ין יְמִ֥
જમણો–હાથ
H3225

יְה֝וָה
યહોવાનો
H3068

שָׂה עֹ֣
કરે–છે

יִל׃ חָֽ
પરાક્રમ
H2428

  ન્યાયીઓના તંબુમાં િવજયોત્સવના હષર્નાદ સંભળાય છે; યહોવાહનો જમણો હાથ િવજય આપનાર છે.

ין16 יְמִ֣
જમણો–હાથ
H3225

יְה֭וָה
યહોવાનો
H3068

רוֹמֵמָה֑
ઊંચો–ઉચકાયો
H7426

ין יְמִ֥
જમણો–હાથ
H3225

יְה֝וָה
યહોવાનો
H3068

שָׂה עֹ֣
કરે–છે

יִל׃ חָֽ
પરાક્રમ
H2428

  યહોવાહનો જમણો હાથ ઊંચો થયેલો છે; યહોવાહનો જમણો હાથ િવજય આપનાર છે.

א17 ֹֽ ל
નહીં
H3808

אָמ֥וּת
હંુ–મરીશ
H4191

כִּי־
પરંતુ

חְיֶה֑ אֶֽ
જીવીશ
H2421

ר וַאֲ֝סַפֵּ֗
અને–વણર્વીશ

י עֲשֵׂ֥ מַֽ
કાયોર્
H4639

יָֽהּ׃
યાહનાં
H3050

  હંુ મરણ પામીશ નિહ, પણ જીવતો રહીશ અને યહોવાહનાં કૃત્યોને પ્રગટ કરીશ.

ר18 יַסֹּ֣
િશક્ષા–આપી
H3256

נִּי יִסְּרַ֣
િશક્ષા–આપી–મને
H3256

יָּ֑הּ
યાહે
H3050

וֶת וְלַ֝מָּ֗
પરંતુ–મરણને
H4194

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

נְתָנָֽנִי׃
સોંપ્યો–મને
H5414

  યહોવાહે મને ભારે િશક્ષા કરી છે; પણ તેમણે મને મરણને સ્વાધીન કયોર્ નથી.

פִּתְחוּ־19
ખોલો

י לִ֥
મારે

שַׁעֲרֵי־
દ્વારો
H8179

צֶדֶ֑ק
ન્યાયના
H6664

באֹ־ אָֽ
હંુ–પ્રવેશીશ
H0935

ם בָ֝
તેમાં

ה אוֹדֶ֥
વંદના–કરીશ
H3034

יָֽהּ׃
યાહની
H3050

  મારે માટે ન્યાયીપણાનું પ્રવેશદ્વાર + 118:19 મારા માટે ઈશ્વરના લોકો પ્રવેશતા દ્વાર ખોલો ઉઘાડો; હંુ તેમાં પ્રવેશ કરીશ અને હંુ યહોવાહનો આભાર 
માનીશ.

זֶהֽ־20
આ
H2088

עַר הַשַּׁ֥
દ્વાર
H8179

לַיהוָה֑
યહોવાનો–છે
H3068

ים דִּיקִ֗ צַ֝
ન્યાયીઓ
H6662

אוּ יָבֹ֥
પ્રવેશશે
H0935

בֽוֹ׃
તેમાં

  યહોવાહનું દ્વાર આ છે; એમાં થઈને ન્યાયીઓ અંદર પ્રવેશ કરશે.

א֭וֹדְך21ָ
હંુ–વંદના–કરીશ
H3034

י כִּ֣
કારણ–કે

עֲנִיתָ֑נִי
ઉત્તર–આપ્યો–મને

וַתְּהִי־
અને–થયા
H1961

י לִ֝֗
મારે

ה׃ ישׁוּעָֽ לִֽ
ઉદ્ધાર
H3444

  હંુ તમારો આભાર માનીશ, કેમ કે તમે મને ઉત્તર આપ્યો છે અને તમે મારો ઉદ્ધાર કયોર્ છો.

אֶ֭בֶן22
પત્થર–જે
H0068

מָאֲס֣וּ
નકાયોર્

הַבּוֹנִי֑ם
બાંધકામોએ
H1129

ה יְתָ֗ הָ֝
થયો
H1961

אשׁ ֹ֣ לְר
ખૂણાનો–મુખ્ય

ה׃ פִּנָּֽ
પત્થર
H6438
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ ેપથ્થરને ઘર બાંધનારાઓએ નકાયોર્ હતો; તે જ ખૂણાનો મુખ્ય પથ્થર થયો છે.

מֵאֵת23֣
યહોવાની
H0854

יְה֭וָה
બાજુથી
H3068

הָיְ֣תָה
થયું
H1961

זֹּ֑את
આ
H2063

יא הִ֖
તે
H1931

נִפְלָא֣ת
અદ્ભુત–છે
H6381

בְּעֵינֵֽינוּ׃
આપણી–નજરમાં

  આ કાયર્ તો યહોવાહથી થયું છે; આપણી દ્રિષ્ટમાં તે આશ્ચયર્કારક છે.

זֶה־24
આ
H2088

הַ֭יּוֹם
િદવસ
H3117

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યો

יְהוָה֑
યહોવાએ
H3068

ילָה נָגִ֖
આનંદ–કરીએ
H1523

וְנִשְׂמְחָה֣
અને–હિષર્એ
H8055

בֽוֹ׃
તેમાં

  આ િદવસ યહોવાહે આપણને આપ્યો છે; તેમાં આપણે આનંદોત્સવ કરીએ.

אָנָּ֣א25
હે–કૃપા–કરીને
H0577

יְה֭וָה
હે–યહોવા
H3068

יעָ֥ה הוֹשִׁ֘
બચાવો
H3467

נָּ֑א
હવે
H4994

נָּ֥א אָֽ
હે–કૃપા–કરીને
H0577

יְה֝וָ֗ה
હે–યહોવા
H3068

יחָ֥ה הַצְלִ֘
સફળતા–આપો

א׃ נָּֽ
હવે
H4994

  હે યહોવાહ, કૃપા કરી હવે અમને િવજય આપો.

בָּר֣וּך26ְ
ધન્ય
H1288

הַ֭בָּא
આવનાર
H0935

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָה֑
યહોવાન�◌ે
H3068

ם כְנוּכֶ֗ רַֽ בֵּ֝
અમે–આિશવાર્દ–આપીએ–છે
H1288

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

יְהוָֽה׃
યહોવાન�◌ે
H3068

  યહોવાહને નામે જ ેઆવે છે તે આશીવાર્િદત છે; અમે તમને યહોવાહના ઘરમાંથી આશીવાર્દ આપ્યો છે.

׀אֵ֤ל 27
ઈશ્વર
H0410

֮ יְהוָה
યહોવા–છે
H3068

וַיָּ֪אֶר
અને–પ્રકાિશત–કયુર્ં
H0215

לָ֥נוּ
આપણા–પર

אִסְרוּ־
બાંધો
H0631

ג חַ֥
ઉત્સવનું–બિલ
H2282

ים בַּעֲבֹתִ֑
દોરીઓથી
H5688

עַד־
સુધી
H5704

רְנ֗וֹת קַ֝
િશર્ગો

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીન�◌ે
H4196

  યહોવાહ તે જ ઈશ્વર છે અને તેમણે આપણને અજવાળું આપ્યું છે; વેદીનાં િશર્ગોની સાથે દોરડાંથી બિલદાનને બાંધો.

אֵלִ֣י28
મારા–ઈશ્વર
H0410

ה אַתָּ֣
તું–છે

וְאוֹדֶ֑ךָּ
અને–હંુ–વંદના–કરીશ
H3034

י לֹהַ֗ אֱ֝
મારા–ઈશ્વર
H0430

ךָּ׃ אֲרוֹמְמֶֽ
હંુ–મિહમા–આપીશ

  તમે મારા ઈશ્વર છો અને હંુ તમારો આભાર માનીશ; તમે મારા ઈશ્વર છો; હંુ તમને મહાન માનીશ.

הוֹד֣ו29ּ
આભાર–માનો
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાનો
H3068

כִּי־
કારણ–કે

ט֑וֹב
સારા

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સવર્કાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા

  યહોવાહનો આભાર માનો; કેમ કે તે ઉત્તમ છે; તેમની કૃપા સવર્કાળ ટકે છે.

Chapter 119
י1 אַשְׁרֵ֥

ધન્ય–છે
H0835

ימֵי־ תְמִֽ
િનદોર્ષ
H8549

דָ֑רֶךְ
માગર્ના
H1870

ים הֹלְכִ֗ הַֽ֝
જઓે–ચાલે–છે
H1980

ת בְּתוֹרַ֥
યહોવાના–િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  જનેા માગોર્ સીધા છે, જઓે યહોવાહના િનયમો પ્રમાણે ચાલે છે, તેઓ આશીવાર્િદત છે.

אַשְׁ֭רֵי2
ધન્ય–છે
H0835

י נֹצְרֵ֥
જઓે–પાળે–છે
H5341

יו עֵדֹתָ֗
તેમનાં–સાક્ષીઓ

בְּכָל־
પૂરા
H3605

לֵ֥ב
હૃદયથી

יִדְרְשֽׁוּהוּ׃
તેમને–શોધે–છે
H1875

  જઓે તેમનાં સાક્ષ્ય પાળે છે તેઓ આશીવાર્િદત છે, તેઓ પૂણર્ હૃદયથી તેમને શોધે છે.

אַף3֭
ખરેખર
H0637

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

פָעֲל֣וּ
તેઓ–કરે–છે
H6466

עַוְלָה֑
અન્યાય

בִּדְרָכָ֥יו
તેમના–માગોર્માં
H1870

כוּ׃ הָלָֽ
તેઓ–ચાલે–છે
H1980
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ગીતશાસ્ત્ર

  તેઓ અન્યાય કરતા નથી; તેઓ તેમના માગર્માં ચાલે છે.

אַתָּ֭ה4
તમે

יתָה צִוִּ֥
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

יךָ פִקֻּדֶ֗
તમારા–આદેશો
H6490

ר לִשְׁמֹ֥
પાળવા
H8104

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  તમારાં શાસનો પાળવાની તમે અમને આજ્ઞા આપી છે કે જથેી અમે તેનું ખૂબ કાળજીપૂવર્ક પાલન કરીએ.

אַחֲ֭לַי5
હાય
H0305

נוּ יִכֹּ֥
િસ્થર–થાય

י דְרָכָ֗
મારા–માગોર્
H1870

ר לִשְׁמֹ֥
પાળવા
H8104

יךָ׃ חֻקֶּֽ
તમારાં–કાનૂનો
H2706

  તમારા િવિધઓ પાળવાને માટે મારા િવચારો દ્રઢ થાય તો કેવું સારું�

ז6 אָ֥
ત્યારે

לאֹ־
નહીં
H3808

אֵב֑וֹשׁ
હંુ–શરમાઈશ
H0954

י הַבִּיטִ֗ בְּ֝
જ્યારે–જાેઈશ
H5027

אֶל־
(blank)
H0413

כָּל־
બધી
H3605

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
તમારી–આજ્ઞાઓ
H4687

  જ્યારે હંુ તમારી બધી આજ્ઞાઓનો િવચાર કરું, ત્યારે હંુ શરિમર્દો નિહ થાઉં.

א֭וֹדְך7ָ
હંુ–તમારી–સ્તુિત–કિરશ
H3034

בְּיֹ֣שֶׁר
સચ્ચા
H3476

לֵבָב֑
હૃદયથી
H3824

י לָמְדִ֗ בְּ֝
શીખતાં
H3925

י מִשְׁפְּטֵ֥
તમારા–ન્યાયી–િનયમો
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
તમારા–ધાિમર્કતાના
H6664

  જ્યારે હંુ તમારા ન્યાયી સાક્ષ્યો શીખીશ ત્યારે હંુ મારા શુદ્ધ અંતઃકરણથી તમારો આભાર માનીશ.

אֶת־8
(blank)
H0853

יךָ חֻקֶּ֥
તમારાં–કાનૂનો
H2706

ר אֶשְׁמֹ֑
હંુ–પાિળશ
H8104

ל־ אַֽ
નહીં
H0408

נִי תַּעַזְבֵ֥
મને–ત્યાગો

עַד־
સંપૂણર્–રીતે
H5704

ד׃ מְאֹֽ
(blank)
H3966

  હંુ તમારા િવિધઓને અનુસરીશ; મારો ત્યાગ ન કરો.

ה9 בַּמֶּ֣
શાથી
H4100

יְזַכֶּה־
શુદ્ધ–રાખશે
H2135

נַּעַ֭ר
યુવાન
H5288

אֶת־
(blank)
H0853

אָרְח֑וֹ
પોતાનો–માગર્
H0734

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
પાળવાથી
H8104

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
તમારા–વચન–પ્રમાણે
H1697

  જુવાન માણસ કેવી રીતે પોતાનું જીવન શુદ્ધ રાખી શકે? તમારા વચનો પાળવાથી.

בְּכָל־10
પૂરા
H3605

י לִבִּ֥
હૃદયથી

יךָ דְרַשְׁתִּ֑
મેં–તમને–શોધ્યા
H1875

אַל־
નહીં
H0408

נִי שְׁגֵּ֗ תַּ֝
મને–ભટકવા–દો
H7686

יךָ׃ מִמִּצְוֹתֶֽ
તમારી–આજ્ઞાઓથી
H4687

  મેં મારા ખરા હૃદયથી તમને શોધ્યા છે; તમારી આજ્ઞાઓથી ચૂકીને મને ભટકવા ન દો.

לִבִּי11 בְּ֭
મારા–હૃદયમાં

צָפַנְ֣תִּי
મેં–સંગ્રહ–કયુર્ં
H6845

אִמְרָתֶ֑ךָ
તમારું–વચન

עַן מַ֗ לְ֝
જથેી
H4616

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חֱטָא־ אֶֽ
હંુ–પાપ–કરું
H2398

ךְ׃ לָֽ
તમારી–િવરુદ્ધ

  મેં તમારાં વચન કાળજીપૂવર્ક મારા હૃદયમાં રાખી મૂક્યાં છે કે જથેી તમારી િવરુદ્ધ હંુ ફરી પાપ ન કરું.

בָּר֖וּך12ְ
ધન્ય–છો
H1288

ה אַתָּ֥
તમે

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

נִי לַמְּדֵ֥
મને–શીખવાડો
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
તમારાં–કાનૂનો
H2706

  હે યહોવાહ, તમે સ્તુિતપાત્ર છો; કૃપા કરીને મને તમારાં શાસનો શીખવો.

י13 בִּשְׂפָתַ֥
મારા–હોઠોથી
H8193

רְתִּי סִפַּ֑
મેં–જાહેર–કયાર્ં

ל כֹּ֝֗
બધા
H3605

מִשְׁפְּטֵי־
ન્યાયી–િનયમો
H4941

יךָ׃ פִֽ
તમારા–મુખના
H6310
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ગીતશાસ્ત્ર

  મારા હોઠોથી હંુ તમારા બધા િનયમો િવષે વાત કરીશ.

רֶך14ְ בְּדֶ֖
તમારી–સાક્ષીઓના–માગર્માં
H1870

יךָ עֵדְוֹתֶ֥
તમારાં–સાક્ષીઓના
H5715

שְׂתִּי שַׂ֗
હંુ–આનંદ–પામ્યો
H7797

כְּעַל֣
જમે–કે

כָּל־
બધી
H3605

הֽוֹן׃
સંપિત્ત–માં
H1952

  તમારાં સાક્ષ્યોના માગર્માં મને પુષ્કળ સંપિત્ત કરતાં વધારે આનંદ મળ્યો છે.

יך15ָ בְּפִקֻּדֶ֥
તમારા–આદેશો–પર
H6490

יחָה אָשִׂ֑
હંુ–ધ્યાન–કિરશ
H7878

יטָה וְאַ֝בִּ֗
અને–જાેઈશ
H5027

יךָ׃ אֹרְחֹתֶֽ
તમારા–માગોર્
H0734

  હંુ તમારા િનયમોનું મનન કરીશ અને તમારા માગોર્ને અનુસરીશ.

יך16ָ בְּחֻקֹּתֶ֥
તમારાં–કાનૂનોમાં
H2708

ע שְׁתַּעֲשָׁ֑ אֶֽ
હંુ–આનંદ–માિણશ

ֹ֭א ל
નહીં
H3808

ח אֶשְׁכַּ֣
હંુ–ભૂિલશ
H7911

ךָ׃ דְּבָרֶֽ
તમારું–વચન
H1697

  તમારા િવિધઓ પાળવામાં મને આનંદ થશે; હંુ તમારું વચન વીસરીશ નિહ.

ל17 גְּמֹ֖
કૃપા–કરો
H1580

ל־ עַֽ
(blank)

עַבְדְּךָ֥
તમારા–સેવક–પર
H5650

חְיֶ֗ה אֶֽ
હંુ–જીવું
H2421

ה וְאֶשְׁמְרָ֥
અને–પાિળશ
H8104

ךָ׃ דְבָרֶֽ
તમારું–વચન
H1697

  તમારા સેવક ઉપર કૃપા કરો કે હંુ જીવું અને તમારાં વચનો પાળું.

גַּל־18
ખોલો
H1540

עֵינַי֥
મારી–આંખો

יטָה וְאַבִּ֑
અને–જાેઈશ
H5027

נִפְ֝לָא֗וֹת
અદ્ ભુત–વસ્તુઓ
H6381

ךָ׃ מִתּוֹרָתֶֽ
તમારા–િનયમશાસ્ત્રમાંથી
H8451

  તમારા િનયમશાસ્ત્રમાંની આશ્ચયર્કારક વાતોનું અવલોકન કરવા માટે; મારી આંખો ઉઘાડો.

גֵּ֣ר19
પરદેશી
H1616

י אָנֹכִ֣
હંુ–છંુ
H0595

בָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

אַל־
નહીં
H0408

ר תַּסְתֵּ֥
છુપાવો
H5641

נִּי מֶּ֗ מִ֝
મારાથી

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
તમારી–આજ્ઞાઓ
H4687

  હંુ તો પૃથ્વી પર િવદેશી છંુ; તમારી આજ્ઞાઓ મારાથી ન સંતાડો.

גָּרְסָה20֣
તરસે–છે
H1638

י נַפְשִׁ֣
મારો–જીવ
H5315

לְתַאֲבָה֑
તરસ–માં
H8375

ל־ אֶֽ
(blank)
H0413

מִשְׁפָּטֶ֥יךָ
તમારા–ન્યાયી–િનયમો–માટે
H4941

בְכָל־
દરેક
H3605

ת׃ עֵֽ
સમયે
H6256

  મારું હૃદય તમારાં ન્યાયવચનો માટે સવર્ સમયે તીવ્ર ઝંખના કરે છે.

גָּעַ֭רְת21ָּ
તમે–વેબખ્યા
H1605

ים זֵדִ֣
ઘમંડીઓને
H2086

ים אֲרוּרִ֑
શાિપતો
H0779

שֹּׁגִים הַ֝
જઓે–ભટકે–છે
H7686

יךָ׃ מִמִּצְוֹתֶֽ
તમારી–આજ્ઞાઓથી
H4687

  તમે ગિવર્ષ્ઠ લોકોને તેમ જ જઓે તમારી આજ્ઞાઓને માનતા નથી, તેઓને શ્રાપ આપો છો.

גַּ֣ל22
હટાવો
H1556

עָלַי מֵֽ֭
મારા–પરથી

ה חֶרְפָּ֣
અપમાન
H2781

וָב֑וּז
અને–િતરસ્કાર
H0937

י כִּ֖
કેમ–કે

עֵדֹתֶ֣יךָ
તમારી–સાક્ષીઓ

רְתִּי׃ נָצָֽ
મેં–પાળી–છે
H5341

  મહેણાં તથા અપમાનને મારાથી દરૂ કરો, કારણ કે મેં તમારા િનયમો માન્યા છે.

גַּ֤ם23
છતાં
H1571

יָֽשְׁב֣וּ
બેઠા–છે
H3427

שָׂרִ֭ים
સરદારો
H8269

י בִּ֣
મારી–િવરુદ્ધ

רוּ נִדְבָּ֑
વાત–કરે–છે
H1696

בְדְּךָ֗ עַ֝
તમારો–સેવક
H5650

יחַ יָשִׂ֥
ધ્યાન–કરે–છે
H7878

יךָ׃ בְּחֻקֶּֽ
તમારાં–કાનૂનો–પર
H2706
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ગીતશાસ્ત્ર

  સરદારો પણ આસનો પર બેસીને મારી િવરુદ્ધ બોલતા હતા, પણ તમારા સેવકે તમારા િવિધઓનું મનન કયુર્ં છે.

ם־24 גַּֽ
ખરેખર
H1571

עֵדֹ֭תֶיךָ
તમારી–સાક્ષીઓ

י שַׁעֲשֻׁעָ֗
મારો–આનંદ
H8191

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

י׃ עֲצָתִֽ
મારા–સલાહકારો
H6098

  તમારાં સાક્ષ્યોથી મને આનંદ થાય છે અને તેઓ મારા સલાહકારો છે.

ה25 בְקָ֣ דָּֽ
ચોંટેલું–છે
H1692

לֶעָפָר֣
ધૂળમાં
H6083

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

נִי יֵּ֗ חַ֝
જીવાડો–મને
H2421

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
તમારા–વચન–પ્રમાણે
H1697

  મારો આત્મા ધૂળ ભેગો થઈ ગયો છે; તમારા વચન પ્રમાણે મને િજવાડો.

דְּרָכַי26֣
મારા–માગોર્
H1870

סִפַּ֭רְתִּי
મેં–કહ્યા

נִי תַּעֲנֵ֗ וַֽ
અને–તમે–મને–ઉત્તર–આપ્યો

נִי לַמְּדֵ֥
મને–શીખવાડો
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
તમારાં–કાનૂનો
H2706

  મેં મારા માગોર્ તમને પ્રગટ કયાર્ અને તમે મને ઉત્તર આપ્યો; મને તમારા િવિધઓ શીખવો.

רֶךְ־27 דֶּֽ
માગર્
H1870

יךָ פִּקּוּדֶ֥
તમારા–આદેશોનો
H6490

הֲבִינֵנִ֑י
મને–સમજાવો
H0995

יחָה וְאָ֝שִׂ֗
અને–હંુ–ધ્યાન–કિરશ
H7878

יךָ׃ בְּנִפְלְאוֹתֶֽ
તમારાં–અદ્ ભુત–કાયોર્–પર
H6381

  તમારી સૂચનાઓના માગોર્ સમજવા મારી મદદ કરો, જથેી હંુ તમારા અદ્દભુત િશક્ષણ + 119:27 અદ્દભુત કાયોર્ િવશે ચચાર્ કરી શકંુ.

דָּלְפָה28֣
આંસુઓ–વહાવે–છે
H1811

נַפְ֭שִׁי
મારો–જીવ
H5315

מִתּוּגָה֑
દઃુખથી
H8424

נִי יְּמֵ֗ קַ֝
મને–ઉઠાવો

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
તમારા–વચન–પ્રમાણે
H1697

  દઃુખને કારણે મારું હૃદય ભારે થઈ ગયું છે; તમારાં વચન પ્રમાણે મને બળવાન કરો.

רֶךְ־29 דֶּֽ
માગર્
H1870

שֶׁקֶ֭ר
જૂઠાણાનો
H8267

הָסֵר֣
દરૂ–કરો
H5493

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

וְֽתוֹרָתְךָ֥
અને–તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

נִי׃ חָנֵּֽ
કૃપા–આપો

  અસત્યનો માગર્ મારાથી દરૂ કરો; કૃપા કરીને મને તમારા િનયમો શીખવો.

רֶךְ־30 דֶּֽ
માગર્
H1870

אֱמוּנָה֥
િવશ્વાસુતાનો
H0530

בָחָרְ֑תִּי
મેં–પસંદ–કયોર્
H0977

מִשְׁפָּטֶ֥יךָ
તમારા–ન્યાયી–િનયમો
H4941

יתִי׃ שִׁוִּֽ
મેં–મૂક્યા

  મેં િવશ્વાસુપણાનો માગર્ પસંદ કયોર્ છે; મેં હંમેશા તમારાં ન્યાયવચનો મારી નજરમાં રાખ્યાં છે.

קְתִּי31 דָּבַ֥
મેં–વળગ્યો
H1692

דְוֹתֶ֑יךָ בְעֵֽ
તમારી–સાક્ષીઓને
H5715

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

אַל־
નહીં
H0408

ׁנִי׃ תְּבִישֵֽ
મને–શરિમર્દા–કરો
H0954

  હંુ તમારાં સાક્ષ્યોને વળગી રહ્યો છંુ; હે યહોવાહ, મારે લિજ્જત થવું ન પડ.ે

רֶךְ־32 דֶּֽ
માગર્
H1870

יךָ מִצְוֹתֶ֥
તમારી–આજ્ઞાઓનો
H4687

אָר֑וּץ
હંુ–દોિડશ
H7323

י כִּ֖
કેમ–કે

יב תַרְחִ֣
તમે–િવશાળ–કરો–છો
H7337

י׃ לִבִּֽ
મારું–હૃદય

  તમારી આજ્ઞાઓના માગર્માં હંુ દોડીશ, કેમ કે તમે મારા હૃદયને પ્રફુિલ્લત કરો છો.

נִי33 הוֹרֵ֣
મને–શીખવાડો

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

יךָ חֻקֶּ֗
તમારાં–કાનૂનોનો
H2706

נָּה וְאֶצְּרֶ֥
અને–હંુ–તેને–પાિળશ
H5341

קֶב׃ עֵֽ
અંત–સુધી
H6118
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ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, તમારા િવિધઓનો માગર્ મને શીખવો અને હંુ અંત સુધી તે પ્રમાણે ચાલીશ.

הֲ֭בִינֵנִי34
મને–સમજાવો
H0995

ה וְאֶצְּרָ֥
અને–હંુ–પાિળશ
H5341

ךָ תֽוֹרָתֶ֗
તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

נָּה וְאֶשְׁמְרֶ֥
અને–પાિળશ
H8104

בְכָל־
પૂરા
H3605

ב׃ לֵֽ
હૃદયથી

  મને સમજણશિક્ત આપો એટલે હંુ તમારો િનયમ પાળીશ; હંુ મારા હૃદયથી તેનું અનુકરણ કરીશ.

הַ֭דְרִיכֵנִי35
મને–ચલાવો
H1869

יב בִּנְתִ֣
માગર્માં

מִצְוֹתֶ֑יךָ
તમારી–આજ્ઞાઓના
H4687

כִּי־
કેમ–કે

ב֥וֹ
તેમાં

צְתִּי׃ חָפָֽ
મેં–આનંદ–પામું–છંુ

  મને તમારી આજ્ઞાઓના માગર્માં દોરો, કારણ કે હંુ તેમાં આનંદ માનું છંુ.

הַט־36
વાળો
H5186

לִבִּ֭י
મારા–હૃદયને

אֶל־
(blank)
H0413

יךָ עֵדְוֹתֶ֗
તમારી–સાક્ષીઓ–તરફ
H5715

וְאַל֣
અને–નહીં
H0408

אֶל־
(blank)
H0413

צַע׃ בָּֽ
લોભ–તરફ
H1215

  તમારા કરાર પર ધ્યાન આપવા માટે મારા હૃદયને દોરો અને લોભ તરફથી મને વારો.

הַעֲבֵר37֣
ફેરવો

עֵי֭נַי
મારી–આંખો

מֵרְא֣וֹת
જાેવાથી
H7200

וְא שָׁ֑
વ્યથર્તા
H7723

בִּדְרָכֶ֥ךָ
તમારા–માગર્માં
H1870

נִי׃ חַיֵּֽ
મને–જીવાડો
H2421

  વ્યથર્તામાંથી તમે મારી દ્રિષ્ટ ફેરવો; તમારા માગર્ િવષે મને આતુર કરો.

ם38 הָקֵ֣
પૂણર્–કરો

לְעַ֭בְדְּךָ
તમારા–સેવક–પ્રિત
H5650

אִמְרָתֶ֑ךָ
તમારું–વચન

ר שֶׁ֗ אֲ֝
જે

ךָ׃ לְיִרְאָתֶֽ
તમારા–ભય–માટે–છે
H3374

  તમારું જ ેવચન ભય ઉપજાવનારું છે; તે તમારા સેવકના લાભમાં દ્રઢ કરો.

הַעֲבֵר39֣
દરૂ–કરો

חֶ֭רְפָּתִי
મારું–અપમાન
H2781

ר אֲשֶׁ֣
જથેી

רְתִּי יָגֹ֑
હંુ–ડરું–છંુ
H3025

י כִּ֖
કેમ–કે

מִשְׁפָּטֶי֣ךָ
તમારા–ન્યાયી–િનયમો
H4941

ים׃ טוֹבִֽ
સારા–છે

  જ ેઅપમાનનો મને ડર છે; તે મારાથી દરૂ કરો; કારણ કે તમારાં ન્યાયવચનો ઉત્તમ છે.

הִנֵּ֭ה40
જુઓ
H2009

תָּאַבְ֣תִּי
મેં–ઇચ્છ્યા
H8373

לְפִקֻּדֶ֑יךָ
તમારા–આદેશો–માટે
H6490

בְּצִדְקָתְךָ֥
તમારી–ધાિમર્કતામાં
H6666

נִי׃ חַיֵּֽ
મને–જીવાડો
H2421

  જુઓ, તમારા િનયમોને આધીન થવા માટે હંુ ઝંખુ છંુ; મારા ન્યાયીપણામાં તમે મારા જીવનને સંભાળી રાખો.

יבֹאֻנִ֣י41 וִֽ
અને–આવે
H0935

חֲסָדֶ֣ךָ
તમારી–કૃપા

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

שֽׁוּעָתְךָ֗ תְּ֝
તમારો–ઉદ્ધાર
H8668

ךָ׃ כְּאִמְרָתֶֽ
તમારા–વચન–પ્રમાણે

  હે યહોવાહ, તમારો અિવકારી પ્રેમ, તમારા વચન પ્રમાણે, તમારો ઉદ્ધાર મને આપો.

עֱנֶה42֣ וְאֶֽ
અને–ઉત્તર–આિપશ

י חֹרְפִ֣
મારા–િનર્દકને

דָבָר֑
વચન
H1697

י־ כִּֽ
કેમ–કે

טַחְתִּי בָ֝
મેં–ભરોસો–કયોર્
H0982

ךָ׃ בִּדְבָרֶֽ
તમારા–વચન–પર
H1697

  તેથી હંુ મારું અપમાન કરનારને જવાબ આપી શકંુ, કેમ કે હંુ તમારાં વચનનો ભરોસો કરું છંુ.

אַל־43 וְֽ
અને–નહીં
H0408

ל תַּצֵּ֬
લી–લો
H5337

י מִפִּ֣
મારા–મુખથી
H6310

דְבַר־
વચન
H1697

אֱמֶת֣
સત્યનું
H0571

עַד־
સંપૂણર્–રીતે
H5704

ד מְאֹ֑
(blank)
H3966

י כִּ֖
કેમ–કે

לְמִשְׁפָּטֶךָ֣
તમારા–ન્યાયી–િનયમની
H4941

לְתִּי׃ יִחָֽ
હંુ–રાહ–જાેતો–છંુ
H3176
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ગીતશાસ્ત્ર

  મારા મુખમાંથી સત્ય વચનો કદી ન લઈ લો, કેમ કે હંુ તમારાં ન્યાયવચનોની આશા રાખી રહ્યો છંુ.

ה44 וְאֶשְׁמְרָ֖
અને–હંુ–પાિળશ
H8104

תוֹרָתְךָ֥
તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

יד תָמִ֗
સદા
H8548

לְעוֹלָ֥ם
સદા–સવર્દા
H5769

ד׃ וָעֶֽ
અને–સદા
H5703

  હંુ સદા સવર્દા તમારા િનયમોનું અવલોકન કરીશ.

וְאֶתְהַלְּכָ֥ה45
અને–હંુ–ચાિલશ
H1980

בָרְחָבָה֑
િવશાળતામાં
H7342

י כִּ֖
કેમ–કે

פִקֻּדֶ֣יךָ
તમારા–આદેશો
H6490

שְׁתִּי׃ דָרָֽ
મેં–શોધ્યાં
H1875

  તમારા િશક્ષણને આધીન થવામાં મેં િચત્ત લગાડ્યું છે; તેથી હંુ િનરાંતે જીવીશ.

וַאֲדַבְּרָ֣ה46
અને–હંુ–બોિલશ
H1696

בְעֵ֭דֹתֶיךָ
તમારી–સાક્ષીઓ–િવષે

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

ים מְלָכִ֗
રાજાઓના
H4428

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

אֵבֽוֹשׁ׃
શરમાઈશ
H0954

  હંુ રાજાઓ સાથે તમારા કરાર િવષે વાત કરીશ અને તેમાં શરમાઈશ નિહ.

ע47 עֲשַׁ֥ וְאֶשְׁתַּֽ
અને–આનંદ–માિણશ

יךָ בְּמִצְוֹתֶ֗
તમારી–આજ્ઞાઓમાં
H4687

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְתִּי׃ אָהָֽ
મેં–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

  તમારી આજ્ઞાઓમાં હંુ આનંદ પામીશ, તેઓ પર મેં પ્રેમ કયોર્ છે.

ׂא־48 וְאֶשָּֽ
અને–હંુ–ઉચ્ચ–કિરશ
H5375

י כַפַּ֗
મારા–હાથો
H3709

ל־ אֶֽ
(blank)
H0413

מִצְ֭וֹתֶיךָ
તમારી–આજ્ઞાઓ–તરફ
H4687

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְתִּי אָהָ֗
મેં–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

יחָה וְאָשִׂ֥
અને–ધ્યાન–કિરશ
H7878

יךָ׃ בְחֻקֶּֽ
તમારાં–કાનૂનો–પર
H2706

  હંુ તમારી આજ્ઞાઓ પાળવા મારા હાથ ઊંચા કરીશ, તેમના પર મેં પ્રેમ કયોર્ છે; હંુ તમારા િવિધઓનું મનન કરીશ.

זְכֹר־49
યાદ–કરો
H2142

דָּבָ֥ר
વચન
H1697

ךָ לְעַבְדֶּ֑
તમારા–સેવક–પ્રિત
H5650

ל עַ֝֗
જનેા–પર

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִי׃ חַלְתָּֽ יִֽ
તમે–આશા–આપી
H3176

  તમારા જ ેવચનથી મને આશા ઊપજી છે, તે વચન તમારા સેવકને માટે સંભારો.

ֹ֣את50 ז
આ
H2063

י נֶחָמָתִ֣
મારું–સાંત્વન
H5165

בְעָנְיִי֑
મારા–કષ્ટમાં
H6040

י כִּ֖
કેમ–કે

אִמְרָתְךָ֣
તમારા–વચને

תְנִי׃ חִיָּֽ
મને–જીવાડ્યું
H2421

  મારા દઃુખમાં મને િદલાસો મળ્યો છે: તમારા વચને મને િજવાડ્યો છે.

זֵדִ֭ים51
ઘમંડીઓએ
H2086

הֱלִיצֻנִ֣י
મારી–ખૂબ–મશ્કરી–કરી
H3887

עַד־
ખૂબ
H5704

ד מְאֹ֑
(blank)
H3966

תּֽוֹרָתְךָ֗ מִ֝
તમારા–િનયમશાસ્ત્રથી
H8451

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יתִי׃ נָטִֽ
હંુ–વળ્યો
H5186

  અિભમાની લોકો મારી મજાક કરે છે, પણ હંુ તમારા િનયમમાંથી પાછો વળ્યો નથી.

כַרְ֤תִּי52 זָ֘
મેં–યાદ–કયાર્ં
H2142

מִשְׁפָּטֶ֖יךָ
તમારા–ન્યાયી–િનયમો
H4941

׀מֵעוֹלָ֥ם 
પુરાતન–કાળથી
H5769

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

ם׃ אֶתְנֶחָֽ וָֽ
અને–સાંત્વના–મેળવ્યું
H5162

  હે યહોવાહ, પુરાતન કાળથી તમારાં જ ેન્યાયવચનો છે તેમને મેં સંભાયાર્ં છે અને મને િદલાસો મળ્યો છે.

זַלְעָפָה53֣
ક્રોધ
H2152

אֲ֭חָזַתְנִי
મને–પકડ્યો
H0270

מֵרְשָׁעִי֑ם
દષુ્ટોને–કારણે
H7563

י זְבֵ֗ עֹ֝
જઓે–ત્યાગે–છે

ךָ׃ תּוֹרָתֶֽ
તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ ેદષુ્ટો તમારા િનયમોની અવગણના કરે છે; તેઓ પર મને ક્રોધ ઊપજ ેછે.

זְמִ֭רוֹת54
ગીતો
H2158

יוּ־ הָֽ
હતાં
H1961

י לִ֥
મારા–માટે

יךָ חֻקֶּ֗
તમારાં–કાનૂનો
H2706

בְּבֵי֣ת
મારા–પ્રવાસના–ઘરમાં

י׃ מְגוּרָֽ
મારા–પરદેશના
H4033

  તમારા િવિધઓ મારાં ગીતો છે તેઓ મારી જીવનયાત્રામાં મારા માટે આનંદદાયક સ્તોત્ર બન્યા છે.

כַרְ֤תִּי55 זָ֘
મેં–યાદ–કયુર્ં
H2142

יְלָה בַלַּ֣
રાતે
H3915

שִׁמְךָ֣
તમારું–નામ
H8034

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ה אֶ֝שְׁמְרָ֗ וָֽ
અને–પાળ્યું
H8104

ךָ׃ תּוֹרָתֶֽ
તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

  હે યહોવાહ, મને રાત્રે તમારા નામનું સ્મરણ થાય છે અને હંુ તમારા િનયમો પાળું છંુ.

ֹ֥את56 ז
આ
H2063

יְתָה־ הָֽ
થયું
H1961

י לִּ֑
મારા–માટે

י כִּ֖
કેમ–કે

פִקֻּדֶ֣יךָ
તમારા–આદેશો
H6490

רְתִּי׃ נָצָֽ
મેં–પાળ્યા
H5341

  આ મારું આચરણ છે કેમ કે મેં તમારાં સાક્ષ્યોનું અનુસરણ કયુર્ં છે.

י57 חֶלְקִ֖
મારો–િહસ્સો

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

רְתִּי אָמַ֗
મેં–કહંુ્ય
H0559

ר לִשְׁמֹ֥
પાળવા
H8104

יךָ׃ דְּבָרֶֽ
તમારા–વચનો
H1697

  હે યહોવાહ તમે મારો વારસો છો; હંુ તમારાં વચનો પાળીશ એમ મેં કહ્યું  છે.

יתִי58 חִלִּ֣
મેં–શોધ્યું

פָנֶי֣ךָ
તમારું–મુખ
H6440

בְכָל־
પૂરા
H3605

לֵב֑
હૃદયથી

נִי נֵּ֗ חָ֝
કૃપા–કરો–મારા–પર

ךָ׃ כְּאִמְרָתֶֽ
તમારા–વચન–પ્રમાણે

  મેં મારા હૃદયની ઉત્કંઠાથી તમારી કૃપાની માગણી કરી છે; તમારા વચન પ્રમાણે, તમે મારા ઉપર દયા કરો.

בְתִּי59 חִשַּׁ֥
મેં–િવચાયાર્
H2803

דְרָכָי֑
મારા–માગોર્
H1870

יבָה וָאָשִׁ֥
અને–ફેરવ્યા
H7725

י גְלַ֗ רַ֝
મારા–પગ
H7272

אֶל־
(blank)
H0413

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
તમારી–સાક્ષીઓ–તરફ

  મેં મારી ચાલ િવષે િવચાર કયોર્ છે અને તમારાં સાક્ષ્યો તરફ હંુ વળ્યો છંુ.

חַ֭שְׁתִּי60
મેં–જલ્દી–કરી

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

הִתְמַהְמָהְ֑תִּי
િવલંબ–કયુર્ં
H4102

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
પાળવા
H8104

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
તમારી–આજ્ઞાઓ
H4687

  તમારી આજ્ઞાઓ પાળવા માટે મેં ઉતાવળ કરી છે; વાર લગાડી નથી.

חֶבְלֵי61֣
દોરડા

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોના
H7563

נִי עִוְּדֻ֑
મને–ઘેયાર્

וֹרָתְךָ֗ תּֽ֝
તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
હંુ–ભૂલ્યો
H7911

  મને દષુ્ટોનાં બંધનોએ ઘેરી લીધો છે; તમારા િનયમોને હંુ ભૂલી ગયો નથી.

חֲצֽוֹת־62
અધીર્
H2676

יְלָה לַ֗
રાતે
H3915

אָק֭וּם
હંુ–ઉઠંુ–છંુ

לְהוֹד֣וֹת
આભાર–માનવા
H3034

לָךְ֑
તમને

ל עַ֝֗
કારણે

י מִשְׁפְּטֵ֥
તમારા–ન્યાયી–િનયમો
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
તમારી–ધાિમર્કતાના
H6664

  તમારાં ન્યાયીવચનોને લીધે હંુ તમારો આભાર માનવા મધ્ય રાત્રે ઊઠીશ.

חָבֵר63֣
સાથી
H2270

אָנִ֭י
હંુ–છંુ
H0589

לְכָל־
બધાનો
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

יְרֵא֑וּךָ
તમારાથી–ડરે–છે
H3372

י וּלְ֝שֹׁמְרֵ֗
અને–જઓે–પાળે–છે
H8104

יךָ׃ פִּקּוּדֶֽ
તમારા–આદેશો
H6490

https://biblehub.com/hebrew/2158.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4033.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4102.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2270.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  જ ેકોઈ તમને માન આપે છે અને જઓે તમારી સૂચનાઓને અનુસરે છે, તેઓનો હંુ સાથી છંુ.

חַסְדְּך64ָ֣
તમારી–કૃપાથી

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

מָלְאָ֥ה
ભરેલી–છે
H4390

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વી
H0776

יךָ חֻקֶּ֥
તમારાં–કાનૂનો
H2706

נִי׃ לַמְּדֵֽ
મને–શીખવાડો
H3925

  હે યહોવાહ, પૃથ્વી તમારી કૃપાથી ભરેલી છે; મને તમારા િવિધઓ શીખવો.

ט֭וֹב65
સારું

יתָ עָשִׂ֣
તમે–કયુર્ં–છે

ם־ עִֽ
(blank)

עַבְדְּךָ֑
તમારા–સેવક–સાથે
H5650

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
તમારા–વચન–પ્રમાણે
H1697

  હે યહોવાહ, વચન પ્રમાણે, તમે તમારા સેવકને માટે સારું જ કયુર્ં છે.

ט֤וּב66
સારું
H2898

טַעַ֣ם
િવવેક
H2940

וָדַ֣עַת
અને–જ્ઞાન
H1847

נִי לַמְּדֵ֑
મને–શીખવાડો
H3925

י כִּ֖
કેમ–કે

בְמִצְוֹתֶ֣יךָ
તમારી–આજ્ઞાઓમાં
H4687

נְתִּי׃ הֶאֱמָֽ
મેં–િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

  મને સારો િવવેક તથા ડહાપણ શીખવો, કેમ કે હંુ તમારી આજ્ઞાઓ પર િવશ્વાસ કરું છંુ.

טֶרֶ֣ם67
પહેલાં
H2962

אֶ֭עֱנֶה
હંુ–ભૂલ–કરી

אֲנִי֣
હંુ
H0589

שֹׁגֵג֑
ભટકતો–હતો
H7683

ה וְעַ֝תָּ֗
પણ–હવે
H6258

אִמְרָתְךָ֥
તમારું–વચન

רְתִּי׃ שָׁמָֽ
હંુ–પાળું–છંુ
H8104

  દઃુખી થયા અગાઉ હંુ આડ ેરસ્તે ગયો હતો, પણ હવે હંુ તમારાં વચન પાળું છંુ.

טוֹב־68
સારા–છો

ה אַתָּ֥
તમે

יב וּמֵטִ֗
અને–સારું–કરો–છો
H2895

נִי לַמְּדֵ֥
મને–શીખવાડો
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
તમારાં–કાનૂનો
H2706

  તમે ઉત્તમ છો અને ઉત્તમ જ કરો છો; મને તમારા િવિધઓ શીખવો.

טָפְל֬ו69ּ
લગાડ્યા
H2950

עָלַי֣
મારા–પર

קֶר שֶׁ֣
જૂઠાણું
H8267

ים זֵדִ֑
ઘમંડીઓએ
H2086

י נִ֗ אֲ֝
હંુ
H0589

בְּכָל־
પૂરા
H3605

׀לֵב֤ 
હૃદયથી

ר אֱצֹּ֬
પાળું–છંુ
H5341

יךָ׃ פִּקּוּדֶֽ
તમારા–આદેશો
H6490

  ઘમંડી લોકો મારા િવશે જૂઠંુ બોલે છે, પણ હંુ તમારા િનયમો મારા ખરા હૃદયથી પાળીશ.

טָפַש70ׁ֣
જડ–થઈ–ગયું
H2954

כַּחֵלֶ֣ב
ચરબી–જવેું
H2459

ם לִבָּ֑
તેમનું–હૃદય

י נִ֗ אֲ֝
હંુ
H0589

תּוֹרָתְךָ֥
તમારા–િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

ׁעְתִּי׃ ׁעֲשָֽ שִֽ
આનંદ–માણ્યો

  તેઓના હૃદયો જડ + 119:70 તેઓના હૃદયમાં સત્ય નથી છે, પણ હંુ તો તમારા િનયમમાં આનંદ પામું છંુ.

טֽוֹב־71
સારું–છે

י לִ֥
મારા–માટે

י־ כִֽ
કે–મને

עֻנֵּ֑יתִי
કષ્ટ–મળ્યું

עַן מַ֗ לְ֝
જથેી
H4616

אֶלְמַ֥ד
હંુ–શીખું
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
તમારાં–કાનૂનો
H2706

  મેં જ ેસહન કયુર્ં છે તે મને ગુણકારક થઈ પડ્યું છે કે જથેી હંુ તમારા િવિધઓ શીખી શકંુ.

טֽוֹב־72
સારું–છે

י לִ֥
મારા–માટે

תֽוֹרַת־
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

יךָ פִּ֑
તમારા–મુખનું
H6310

י אַלְפֵ֗ מֵ֝
હજારો–કરતાં
H0505

זָהָ֥ב
સોના
H2091

סֶף׃ וָכָֽ
અને–ચાંદીના
H3701

  સોનાચાંદીના હજારો િસક્કા કરતાં તમારા મુખનો િનયમ મારે માટે વધુ મૂલ્યવાન છે.

יָדֶ֣יך73ָ
તમારા–હાથોએ
H3027

עָשׂ֭וּנִי
મને–બનાવ્યો

יְכוֹנְנ֑וּנִי וַֽ
અને–સ્થાિપત–કયોર્

נִי בִינֵ֗ הֲ֝
મને–સમજાવો
H0995

ה וְאֶלְמְדָ֥
અને–હંુ–શીખું
H3925

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
તમારી–આજ્ઞાઓ
H4687
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમે તમારા હાથોથી જ મને ઘડ્યો છે તથા બનાવ્યો છે; તમારી આજ્ઞાઓ શીખવા માટે મને સમજણ આપો.

יְרֵ֭אֶיך74ָ
જઓે–તમારાથી–ડરે–છે
H3373

יִרְא֣וּנִי
તેઓ–મને–જાેશે
H7200

וְיִשְׂמָח֑וּ
અને–આનંદ–પામશે
H8055

י כִּ֖
કેમ–કે

לִדְבָרְךָ֣
તમારા–વચનની
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
મેં–રાહ–જાેઈ
H3176

  તમારો ભય રાખનારા મને જાેઈને આનંદ પામશે કારણ કે મેં તમારાં વચનોની આશા રાખી છે.

עְתִּי75 יָדַ֣
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

כִּי־
કે

צֶדֶ֣ק
ન્યાયી–છે
H6664

מִשְׁפָּטֶי֑ךָ
તમારા–ન્યાયી–િનયમો
H4941

וֶאֱ֝מוּנָ֗ה
અને–િવશ્વાસુતાથી
H0530

נִי׃ עִנִּיתָֽ
તમે–મને–કષ્ટ–આપ્યું

  હે યહોવાહ, હંુ જાણું છંુ કે, તમારાં વચનો ન્યાયી છે અને િવશ્વાસુપણાએ તમે મને િશસ્તબદ્ધ કયોર્ છે.

יְהִי־76
થાઓ
H1961

נָא֣
હવે
H4994

חַסְדְּךָ֣
તમારી–કૃપા

לְנַחֲמֵנִ֑י
મારા–સાંત્વન–માટે
H5162

כְּאִמְרָתְךָ֥
તમારા–વચન–પ્રમાણે

ךָ׃ לְעַבְדֶּֽ
તમારા–સેવક–પ્રિત
H5650

  તમારા સેવકને આપેલા તમારા વચન પ્રમાણે તમારી કૃપાથી મને િદલાસો મળો.

יְבֹא֣וּנִי77
આવે
H0935

רַחֲמֶי֣ךָ
તમારી–દયા

חְיֶה֑ וְאֶֽ
અને–હંુ–જીવું
H2421

כִּי־
કેમ–કે

וֹרָתְךָ֗ תֽ֝
તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

י׃ ׁעֲשֻׁעָֽ שַֽ
મારો–આનંદ
H8191

  હંુ જીવતો રહંુ, માટે તમારી દયા મને બતાવો, કેમ કે તમારો િનયમ એ જ મારો આનંદ છે.

שׁו78ּ יֵבֹ֣
શરિમર્દા–થાય
H0954

זֵדִ֭ים
ઘમંડીઓ
H2086

כִּי־
કેમ–કે

קֶר שֶׁ֣
જૂઠાણુંથી
H8267

עִוְּת֑וּנִי
મને–િવકૃત–કયોર્
H5791

י נִ֗ אֲ֝
હંુ
H0589

יחַ אָשִׂ֥
ધ્યાન–કિરશ
H7878

יךָ׃ בְּפִקּוּדֶֽ
તમારા–આદેશો–પર
H6490

  અિભમાનીઓ લજ્જા પામો, કેમ કે તેઓ મારા િવષે જૂઠંુ બોલ્યા છે; પણ હંુ તો તમારાં વચનોનું મનન કરું છંુ.

יָשׁ֣וּבו79ּ
પાછા–ફરે
H7725

לִ֣י
મારી–તરફ

יְרֵאֶי֑ךָ
જઓે–તમારાથી–ડરે–છે
H3373

]וידעו[
(blank)
H3045

י( )וְיֹ֝דְעֵ֗
અને–જઓે–જાણે–છે
H3045

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
તમારી–સાક્ષીઓ

  જઓે તમને માન આપે છે અને જઓેને તમારાં સાક્ષ્યો િવષે ડહાપણ છે, તેઓ મારી પાસે આવો.

י־80 יְהִֽ
થાઓ
H1961

י לִבִּ֣
મારું–હૃદય

ים תָמִ֣
િનદોર્ષ
H8549

יךָ בְּחֻקֶּ֑
તમારાં–કાનૂનોમાં
H2706

עַן מַ֗ לְ֝
જથેી
H4616

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֵבֽוֹשׁ׃
હંુ–શરમાઈશ
H0954

  તમારા િનયમોની આધીનતામાં મારું હૃદય િનદોર્ષ રહો કે જથેી મારે બદનામ ન થવું પડ.ે

כָּלְתָ֣ה81
તરસે–છે
H3615

לִתְשׁוּעָתְךָ֣
તમાર�–ઉદ્ધાર–માટે
H8668

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

לִדְבָרְךָ֥
તમારા–વચનની
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
હંુ–રાહ–જાેઈ–છંુ
H3176

  મારો જીવ તમારા તરફથી મળતા ઉદ્ધારને માટે મૂંઝાય છે; હંુ તમારાં વચનની આશા રાખું છંુ.

כָּל֣ו82ּ
તરસે–છે
H3615

עֵי֭נַי
મારી–આંખો

לְאִמְרָתֶ֑ךָ
તમાર�–વચન–માટે

ר אמֹ֗ לֵ֝
કહેતાં
H0559

י מָתַ֥
ક્યારે
H4970

נִי׃ נַחֲמֵֽ תְּֽ
મને–સાંત્વના–આપશો
H5162

  તમે મને ક્યારે િદલાસો આપશો? એમ કહેતાં મારી આંખો તમારાં વચનને માટે િનસ્તેજ થઈ જાય છે.

י־83 כִּֽ
કેમ–કે

הָ֭יִיתִי
હંુ–થયો
H1961

ֹ֣אד כְּנ
ધૂમાડામાંની–કૂથળી–જવેું
H4997

בְּקִיט֑וֹר
ધૂમાડામાં
H7008

יךָ קֶּ֗ חֻ֝
તમારાં–કાનૂનો
H2706

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
હંુ–ભૂલ્યો
H7911

https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8191.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/5791.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4997.htm
https://biblehub.com/hebrew/7008.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  કેમ કે હંુ ધુમાડામાં રહેલી મશકના જવેો થઈ ગયો છંુ; હંુ તમારા િવિધઓને વીસરતો નથી.

ה84 כַּמָּ֥
કેટલા
H4100

י־ יְמֵֽ
િદવસો
H3117

ךָ עַבְדֶּ֑
તમાર�–સેવકના
H5650

י מָתַ֬
ક્યારે
H4970

ה תַּעֲשֶׂ֖
તમે–કરશો

בְרֹדְפַי֣
મારા–સતાવનારો–પર
H7291

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

  તમારા સેવકના િદવસ કેટલા છે? મને સતાવનારાઓનો ન્યાય તમે ક્યારે કરશો?

רוּ־85 כָּֽ
ખોદ્યા

לִ֣י
મારા–માટે

ים זֵדִ֣
ઘમંડીઓએ
H2086

שִׁיח֑וֹת
ખાડાઓ
H7882

ר שֶׁ֗ אֲ֝
જે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ךָ׃ כְתוֹרָתֶֽ
તમારા–િનયમશાસ્ત્ર–પ્રમાણે
H8451

  જ ેગિવર્ષ્ઠો તમારા િનયમો પ્રમાણે નથી વતર્તા, તેઓએ મારા માટે ખાડા ખોદ્યા છે.

כָּל־86
બધી
H3605

יךָ מִצְוֹתֶ֥
તમારી–આજ્ઞાઓ
H4687

אֱמוּנָה֑
િવશ્વાસુ–છે
H0530

קֶר שֶׁ֖
જૂઠાણુંથી
H8267

רְדָפ֣וּנִי
મારો–સતાવે–છે
H7291

נִי׃ עָזְרֵֽ
મને–સહાય–કરો
H5826

  તેઓ િવનાકારણ મને ત્રાસ આપે છે, તમે મને મદદ કરો; તમારી સવર્ આજ્ઞાઓ ભરોસાપાત્ર છે.

כִּ֭מְעַט87
લગભગ
H4592

כִּלּ֣וּנִי
મને–ખતમ–કયોર્
H3615

בָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

י וַאֲ֝נִ֗
પણ–મેં
H0589

לאֹ־
નહીં
H3808

עָזַבְ֥תִּי
ત્યાગ્યા

יךָ׃   פִקֻּודֶֽ
તમારા–આદેશો
H6490

  પૃથ્વી પરથી તેઓએ લગભગ મારો નાશ કયોર્ હતો, પણ મેં તમારાં શાસનોનો ત્યાગ કયોર્ નથી.

כְּחַסְדְּך88ָ֥
તમારી–કૃપા–પ્રમાણે

חַיֵּ֑נִי
મને–જીવાડો
H2421

ה וְאֶ֝שְׁמְרָ֗
અને–હંુ–પાિળશ
H8104

עֵד֥וּת
સાક્ષી
H5715

יךָ׃ פִּֽ
તમાર�–મુખની
H6310

  તમારી કૃપા પ્રમાણે તમે મને િજવાડો + 119:88 મારા જીવનનું રક્ષણ કરો; એટલે હંુ તમારા મુખની િશખામણ પાળીશ.

לְעוֹלָ֥ם89
સદા–માટે
H5769

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

בָרְךָ֗ דְּ֝
તમારું–વચન
H1697

ב נִצָּ֥
િસ્થર–છે
H5324

יִם׃ בַּשָּׁמָֽ
આકાશમાં
H8064

  હે યહોવાહ, તમારું વચન આકાશમાં સદાકાળ િસ્થર છે.

ר90 לְדֹ֣
પેઢી–દર–પેઢી
H1755

וָדֹ֭ר
અને–પેઢી
H1755

אֱמֽוּנָתֶ֑ךָ
તમારી–િવશ્વાસુતા
H0530

כּוֹנַנְ֥תָּ
તમે–સ્થાિપત–કરી

רֶץ אֶ֝֗
પૃથ્વી
H0776

ד׃ תַּעֲמֹֽ וַֽ
અને–તે–ટકી–રહે–છે
H5975

  તમારું િવશ્વાસપણું પેઢી દરપેઢી કાયમ રહે છે; તમે જ પૃથ્વી સ્થાપી છે અને તે નીભી રહે છે.

מִשְׁפָּטֶיך91ָ לְֽ֭
તમાર�–ન્યાયી–િનયમો–પ્રમાણે
H4941

עָמְד֣וּ
િસ્થર–છે
H5975

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

י כִּ֖
કેમ–કે

ל הַכֹּ֣
બધું
H3605

יךָ׃ עֲבָדֶֽ
તમારા–સેવકો–છે
H5650

  તમારાં ન્યાયી વચનને કારણે દરેક વસ્તુ આજ સુધી નીભી રહી છે; કેમ કે તે સવર્ તમારા સેવકો છે.

לוּלֵי92֣
જાે
H3884

ת֭וֹרָתְךָ
તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

שַׁעֲשֻׁעָי֑
મારો–આનંદ
H8191

ז אָ֝֗
તો

דְתִּי אָבַ֥
હંુ–નાશ–પામત
H0006

י׃ בְעָנְיִֽ
માર�–કષ્ટમાં
H6040

  જાે તમારા િનયમમાં મેં આનંદ માન્યો ન હોત, તો હંુ મારા દઃુખમાં જ નાશ પામ્યો હોત.

לְע֭וֹלָם93
સદા
H5769

לאֹ־
નહીં
H3808

ח אֶשְׁכַּ֣
હંુ–ભૂિલશ
H7911

פִּקּוּדֶ֑יךָ
તમારા–આદેશો
H6490

י כִּ֥
કેમ–કે

ם בָ֝֗
તેમના–દ્વારા

נִי׃ חִיִּיתָֽ
તમે–મને–જીવાડ્યો
H2421

https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7882.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3884.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હંુ કદી તમારાં શાસનોને ભૂલીશ નિહ, કારણ કે તમે મને તેઓથી જ િજવાડ્યો છે.

ךָ־94 לְֽ
તમારો–છંુ

אֲ֭נִי
હંુ
H0589

הוֹשִׁיעֵנִ֑י
મને–બચાવો
H3467

י כִּ֖
કેમ–કે

פִקּוּדֶ֣יךָ
તમારા–આદેશો
H6490

שְׁתִּי׃ דָרָֽ
મેં–શોધ્યા
H1875

  હંુ તમારો છંુ; મારું રક્ષણ કરો, કારણ કે મેં તમારાં શાસનોને શોધ્યાં છે.

י95 לִ֤
માર�

קִוּ֣וּ
રાહ–જુએ–છે

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટો
H7563

נִי לְאַבְּדֵ֑
મારો–નાશ–કરવા
H0006

יךָ דֹתֶ֗ עֵ֝
તમારી–સાક્ષીઓ

אֶתְבּוֹנָֽן׃
હંુ–િવચારું–છંુ
H0995

  દષુ્ટો મારો નાશ કરવાની તૈયારીમાં છે, પણ હંુ શાંત રહીને તમારાં વચનોમાં ધ્યાન રાખીશ.

כָל96 לְֽ
બધી
H3605

תִּ֭כְלָה
પૂણર્તાનો
H8502

יתִי רָאִ֣
મેં–જાેયું
H7200

ץ קֵ֑
અંત
H7093

רְחָבָ֖ה
િવશાળ–છે
H7342

מִצְוָתְךָ֣
તમારી–આજ્ઞા
H4687

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  મેં જાેયું છે કે પ્રત્યેક વસ્તુઓને તેની પોતાની સીમાઓ હોય છે, પણ તમારી આજ્ઞાની તો સીમા જ નથી + 119:96 ખૂબ િવશાલ.

ה־97 מָֽ
કેટલું
H4100

בְתִּי אָהַ֥
હંુ–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

תוֹרָתֶ֑ךָ
તમારા–િનયમશાસ્ત્રને
H8451

כָּל־
આખો
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
િદવસ
H3117

יא הִ֣
તે
H1931

י׃ שִׂיחָתִֽ
મારું–િચર્તન
H7881

  તમારા િનયમો પર હંુ કેટલો બધો પ્રેમ રાખું છંુ� હંુ આખો િદવસ તેમના િવષે મનન કરું છંુ.

יְבַי98 מֵ֭אֹ֣
મારા–શત્રુઓ–કરતાં
H0341

תְּחַכְּמֵנִ֣י
મને–બુિદ્ધમાન–કરે–છે
H2449

מִצְוֹתֶ֑ךָ
તમારી–આજ્ઞાઓ
H4687

י כִּ֖
કેમ–કે

לְעוֹלָם֣
સદા–માટે
H5769

הִיא־
તે–છે
H1931

י׃ לִֽ
મારી–સાથે

  મારા શત્રુઓના કરતાં તમારી આજ્ઞાઓ મને વધુ બુિદ્ધમાન કરે છે; કારણ કે તમારી આજ્ઞાઓ મારી પાસે સવર્દા છે.

מִכָּל־99
બધા–કરતાં
H3605

י מְלַמְּדַ֥
મારા–િશક્ષકો
H3925

לְתִּי הִשְׂכַּ֑
મેં–વધુ–સમજંુ–છંુ

י כִּ֥
કેમ–કે

יךָ דְוֹתֶ֗ עֵ֝
તમારી–સાક્ષીઓ
H5715

יחָה שִׂ֣
િચર્તન
H7881

י׃ לִֽֿ
મારી–છે

  મારામાં મારા િશક્ષકો કરતાં વધારે શાણપણ છે કારણ કે હંુ તમારાં સાક્ષ્યોનું મનન કરું છંુ.

מִזְּקֵנִ֥ים100
વૃદ્ધો–કરતાં
H2205

אֶתְבּוֹנָן֑
હંુ–સમજંુ–છંુ
H0995

י כִּ֖
કેમ–કે

פִקּוּדֶ֣יךָ
તમાર�–આદેશો
H6490

רְתִּי׃ נָצָֽ
મેં–પાળ્યા
H5341

  વૃદ્ધોના કરતાં હંુ િવશેષ જાણું છંુ; આ એ માટે કે મેં તમારા િનયમો પાળ્યા છે.

מִכָּל־101
બધા
H3605

רַח אֹ֣
માગર્
H0734

ע רָ֭
દષુ્ટથી

כָּלִ֣אתִי
મેં–રોક્યા
H3607

רַגְלָי֑
મારા–પગ
H7272

עַן מַ֗ לְ֝
જથેી
H4616

ר אֶשְׁמֹ֥
હંુ–પાળું
H8104

ךָ׃ דְּבָרֶֽ
તમારું–વચન
H1697

  હંુ તમારું વચન પાળી શકંુ તે માટે મેં મારા પગ સવર્ ભૂંડા માગોર્થી પાછા વાળ્યા છે.

מִמִּשְׁפָּטֶ֥יך102ָ
તમાર�–ન્યાયી–િનયમોથી
H4941

לאֹ־
નહીં
H3808

סָרְ֑תִּי
હંુ–વળ્યો
H5493

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ה תָּ֗ אַ֝
તમે

נִי׃ הוֹרֵתָֽ
મને–શીખવ્યું

  તમારાં ન્યાયી વચનોને મેં તજી દીધા નથી, કારણ કે તમે મને તે શીખવ્યાં છે.

מַה־103
કેવી
H4100

נִּמְלְצ֣וּ
મીઠી–છે
H4452

לְחִ֭כִּי
મારા–તાળવામાં
H2441

ךָ אִמְרָתֶ֗
તમારું–વચન

מִדְּבַ֥שׁ
મધ–કરતાં
H1706

י׃ לְפִֽ
માર�–મોં–માટે
H6310
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ગીતશાસ્ત્ર

  મારી રુિચને તમારાં વચનો કેવા મીઠાં લાગે છે, હા, તેઓ મારા મુખને માટે મધ કરતાં વધુ મીઠાં છે�

יך104ָ מִפִּקּוּדֶ֥
તમાર�–આદેશોથી
H6490

אֶתְבּוֹנָן֑
હંુ–સમજંુ–છંુ
H0995

עַל־
(blank)

ן כֵּ֝֗
તેથી

׀שָׂנֵא֤תִי 
હંુ–િધક્કારું–છંુ
H8130

כָּל־
બધા
H3605

רַח אֹ֬
માગર્
H0734

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠાણાના
H8267

  તમારાં શાસનોથી મને સમજણ મળે છે; માટે હંુ દરેક જૂઠા માગર્ને િધક્કારું છંુ.

נֵר־105
દીવો

י לְרַגְלִ֥
મારા–પગ–માટે
H7272

דְבָרֶ֑ךָ
તમારું–વચન
H1697

וְא֝֗וֹר
અને–પ્રકાશ
H0216

י׃ לִנְתִיבָתִֽ
માર�–રસ્તા–માટે

  મારા પગોને માટે તમારાં વચન દીવારૂપ છે અને મારા માગોર્ને માટે અજવાળારૂપ છે.

עְתִּי106 נִשְׁבַּ֥
મેં–શપથ–લીધા
H7650

וָאֲקַיֵּ֑מָה
અને–પૂણર્–કયાર્

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
પાળવા
H8104

י מִשְׁפְּטֵ֥
તમાર�–ન્યાયી–િનયમો
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
તમાર�–ધાિમર્કતાના
H6664

  હંુ તમારાં યથાથર્ ન્યાયશાસનો પાળીશ, એવી પ્રિતજ્ઞા મેં કરી હતી અને તે પાળી પણ છે.

נַעֲנֵי֥תִי107
હંુ–કષ્ટ–પામ્યો

עַד־
ખૂબ–વધારે
H5704

ד מְאֹ֑
(blank)
H3966

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

חַיֵּ֥נִי
મને–જીવાડો
H2421

ךָ׃ כִדְבָרֶֽ
તમાર�–વચન–પ્રમાણે
H1697

  હંુ દઃુખમાં બહુ દબાઈ ગયો છંુ; હે યહોવાહ, તમારાં વચનો પ્રમાણે મને િજવાડો.

נִדְב֣וֹת108
સ્વેચ્છા–અપર્ણો
H5071

פִּ֭י
મારા–મુખના
H6310

רְצֵה־
સ્વીકાર–કરો
H7521

נָא֣
મહેરબાની–કરીને
H4994

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וּֽמִשְׁפָּטֶ֥יךָ
અને–તમારૺ–ન્યાયી–િનયમો
H4941

נִי׃ לַמְּדֵֽ
મને–શીખવાડો
H3925

  હે યહોવાહ, મારા મુખનાં રાજીખુશીથી આપેલાં ઐિચ્છકાપર્ણનો તમે સ્વીકાર કરો; અને તમારાં ન્યાયવચનો મને શીખવો.

י109 נַפְשִׁ֣
મારો–જીવ
H5315

י בְכַפִּ֣
માર�–હાથમાં
H3709

יד תָמִ֑
સદા
H8548

וְתֽ֝וֹרָתְךָ֗
અને–તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
હંુ–ભૂલ્યો
H7911

  મારો પ્રાણ સદા મુશ્કેલીમાં છે + 119:109 મારો પ્રાણ સદા મારા હાથમાં છે, પણ હંુ તમારા િનયમને વીસરતો નથી.

נָתְנ֬ו110ּ
મૂક્યા
H5414

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોએ
H7563

ח פַּ֣
ફાંદો

לִ֑י
મારા–માટે

יךָ וּמִ֝פִּקּוּדֶ֗
અને–તમારૺ–આદેશોથી
H6490

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יתִי׃ תָעִֽ
હંુ–ભટક્યો
H8582

  દષુ્ટોએ મારે માટે પાશ નાખ્યો છે, પણ હંુ તમારાં શાસનોથી નાસી ગયો નથી.

נָחַלְ֣תִּי111
મેં–વારસો–પામ્યો
H5157

עֵדְוֹתֶ֣יךָ
તમારી–સાક્ષીઓ
H5715

לְעוֹלָם֑
સદા–માટે
H5769

י־ כִּֽ
કેમ–કે

שְׂשׂ֖וֹן
આનંદ
H8342

י לִבִּ֣
માર�–હૃદયનો

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  મેં તમારાં સાક્ષ્યોને સદાકાળનો વારસો માન્યાં છે, કેમ કે તેઓ મારા હૃદયનો આનંદ છે.

יתִי112 נָטִ֣
મેં–વાળ્યું
H5186

לִבִּ֭י
મારું–હૃદય

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

יךָ חֻקֶּ֗
તમારાં–કાનૂનો
H2706

לְעוֹלָ֥ם
સદા
H5769

קֶב׃ עֵֽ
અંત–સુધી
H6118

  તમારા િવિધઓ અંત સુધી સદા પાળવાને મેં મારા હૃદયને વાળ્યું છે.

ים113 סֵעֲפִ֥
િદ્વધા–વાળાઓને
H5588

שָׂנֵא֑תִי
હંુ–િધક્કારું–છંુ
H8130

וְֽתוֹרָתְךָ֥
અને–તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

בְתִּי׃ אָהָֽ
મેં–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157
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ગીતશાસ્ત્ર

  હંુ બે મન વાળાઓને િધક્કારું છંુ, પણ હંુ તમારા િનયમ પર પ્રેમ રાખું છંુ.

י114 סִתְרִ֣
મારું–આશ્રયસ્થાન

וּמָגִנִּ֣י
અને–મારી–ઢાલ
H4043

אָתָּ֑ה
તમે–છો

לִדְבָרְךָ֥
તમારૺ–વચનની
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
હંુ–રાહ–જાેતો–છંુ
H3176

  તમે જ મારી સંતાવાની જગ્યા તથા ઢાલ છો; હંુ તમારાં વચનની આશા રાખું છે.

סֽוּרוּ־115
જાઓ
H5493

נִּי מִמֶּ֥
માર�થી

מְרֵעִי֑ם
દષુ્ટ–કરનારા

ה וְאֶ֝צְּרָ֗
અને–હંુ–પાિળશ
H5341

מִצְוֹ֥ת
આજ્ઞાઓ
H4687

י׃ אֱלֹהָֽ
મારૺ–ઈશ્વરની
H0430

  દષુ્ટ મનવાળા માણસો મારાથી દરૂ રહો, કે જથેી હંુ મારા ઈશ્વરની આજ્ઞાઓ પાળું.

סָמְכֵנִ֣י116
મને–ટેકો–આપો
H5564

כְאִמְרָתְךָ֣
તમારૺ–વચન–પ્રમાણે

חְיֶה֑ וְאֶֽ
અને–હંુ–જીવું
H2421

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

נִי בִישֵׁ֗ תְּ֝
મને–શરિમર્દા–કરો
H0954

י׃ מִשִּׂבְרִֽ
મારૺ–આશાથી
H7664

  તમારા વચન મુજબ મને આધાર આપો કે જથેી હંુ જીવી શકંુ અને મારી આશાઓને િનરથર્ક કરશો નિહ.

נִי117 סְעָדֵ֥
મને–આધાર–આપો
H5582

עָה וְאִוָּשֵׁ֑
અને–ઉદ્ધાર–પાિમશ
H3467

וְאֶשְׁעָ֖ה
અને–આનંદ–માિણશ
H8159

יךָ בְחֻקֶּ֣
તમાર�–કાનૂનોમાં
H2706

יד׃ תָמִֽ
સદા
H8548

  તમે મારા સહાયકારી થાઓ અને હંુ સલામત રહીશ; હંુ સદા તમારા નીિત િનયમોનું મનન કરીશ.

סָ֭לִית118ָ
તમે–તુચ્છ–ગણો–છો

כָּל־
બધા
H3605

שׁוֹגִי֣ם
જઓે–ભટકે–છે
H7686

יךָ מֵחֻקֶּ֑
તમારૺ–કાનૂનોથી
H2706

כִּי־
કેમ–કે

קֶר ֗ שֶׁ֝
જૂઠી–છે
H8267

ם׃ תַּרְמִיתָֽ
તેમની–છળ

  જઓે તમારા િનયમોનો ભંગ કરે છે તેનો તમે િધક્કાર કરો છો, કારણ કે તેઓનો ઢોંગ વ્યથર્ છે.

ים119 סִגִ֗
કચરો–જમે
H5509

תָּ הִשְׁבַּ֥
તમે–દરૂ–કયાર્

כָל־
બધા
H3605

רִשְׁעֵי־
દષુ્ટોને
H7563

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પરથી
H0776

ן כֵ֗ לָ֝
તેથી

בְתִּי אָהַ֥
હંુ–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
તમારી–સાક્ષીઓ

  તમે પૃથ્વીના સવર્ દષુ્ટોને કચરાની જમે ફેંકી દો છો; માટે હંુ તમારા િનયમોને પ્રેમ કરું છંુ.

סָמַר120֣
કાંપે–છે
H5568

מִפַּחְדְּךָ֣
તમારૺ–ભયથી
H6343

י בְשָׂרִ֑
મારું–શરીર
H1320

וּֽמִמִּשְׁפָּטֶ֥יךָ
અને–તમારૺ–ન્યાયી–િનયમોથી
H4941

אתִי׃ יָרֵֽ
હંુ–ડરું–છંુ
H3372

  હંુ તમારા ભયથી કાંપુ છંુ અને હંુ તમારા ન્યાયવચનોથી ગભરાઉં છંુ.

עָשִׂ֭יתִי121
મેં–કયુર્ં

ט מִשְׁפָּ֣
ન્યાય
H4941

וָצֶדֶ֑ק
અને–ધાિમર્કતા
H6664

בַּל־
નહીં
H1077

נִי נִּיחֵ֗ תַּ֝
મને–છોડો
H3240

י׃ שְׁקָֽ לְעֹֽ
મારૺ–જુલમ–કરનારાઓને
H6231

  મેં જ ેન્યાયી અને સાચું છે તે કયુર્ં છે; મને મારા પર જુલમ કરનારનાં હાથમાં ન સોંપો.

ב122 עֲרֹ֣
જામીન–થાઓ
H6148

עַבְדְּךָ֣
તમારૺ–સેવકના
H5650

לְט֑וֹב
સાર�–માટે

ל־ אַֽ
નહીં
H0408

נִי יַעַשְׁקֻ֥
મને–જુલમ–કરે
H6231

ים׃ זֵדִֽ
ઘમંડીઓ
H2086

  તમારા સેવક માટે તેના જામીન થાઓ; ગિવર્ષ્ઠ લોકોને મારા પર જુલમ કરવા ન દો.

עֵי֭נַי123
મારી–આંખો

כָּל֣וּ
તરસે–છે
H3615

ישׁוּעָתֶ֑ךָ לִֽ
તમારૺ–ઉદ્ધાર–માટે
H3444

ת וּלְאִמְרַ֥
અને–વચન–માટે

ךָ׃ צִדְקֶֽ
તમારૺ–ધાિમર્કતાના
H6664
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમારા ઉદ્ધારની અને ન્યાયી વચનની રાહ જાેતાં જાેતાં મારી આંખો િનસ્તેજ થઈ ગઈ છે.

ה124 עֲשֵׂ֖
કરો

עִם־
(blank)

עַבְדְּךָ֥
તમારૺ–સેવક–સાથે
H5650

ךָ כְחַסְדֶּ֗
તમારી–કૃપા–પ્રમાણે

יךָ וְחֻקֶּ֥
અને–તમારૺ–કાનૂનો
H2706

נִי׃ לַמְּדֵֽ
મને–શીખવાડો
H3925

  તમારી કૃપા પ્રમાણે તમારા સેવકની સાથે વતર્જાે અને તમારા િવિધઓ મને શીખવજાે.

עַבְדְּךָ־125
તમારો–સેવક
H5650

נִי אָ֥
હંુ–છંુ
H0589

הֲבִינֵנִ֑י
મને–સમજાવો
H0995

ה וְאֵ֝דְעָ֗
અને–હંુ–જાણું
H3045

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
તમારી–સાક્ષીઓ

  હંુ તો તમારો સેવક છંુ, મને બુિદ્ધ આપો, કે જથેી હંુ તમારાં સાક્ષ્યોને જાણી શકંુ.

עֵת126֭
સમય–છે
H6256

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવાનો

לַיהוָה֑
યહોવા–માટે
H3068

רוּ פֵ֗ הֵ֝
તેઓએ–તોડ્યું

ךָ׃ תּוֹרָתֶֽ
તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

  હવે યહોવાહને કામ કરવાનો સમય આવ્યો છે, કેમ કે લોકોએ તમારો િનયમ તોડ્યો છે.

עַל־127
(blank)

כֵּ֭ן
તેથી

אָהַבְ֣תִּי
હંુ–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

מִצְוֹתֶ֑יךָ
તમારી–આજ્ઞાઓ
H4687

מִזָּהָ֥ב
સોના–કરતાં
H2091

ז׃ וּמִפָּֽ
અને–શુદ્ધ–સોનાથી
H6337

  હંુ સોના કરતાં, શુદ્ધ સોના કરતાં પણ તમારી આજ્ઞાઓ પર વધારે પ્રેમ રાખું છંુ.

עַל־128
(blank)

ן  ׀כֵּ֤
તેથી

כָּל־
બધા
H3605

פִּקּ֣וּדֵי
આદેશો
H6490

ל כֹ֣
બધા
H3605

רְתִּי יִשָּׁ֑
મેં–સીધા–ગણ્યા
H3474

כָּל־
બધા
H3605

רַח אֹ֖
માગર્
H0734

קֶר שֶׁ֣
જૂઠાણાના
H8267

שָׂנֵֽאתִי׃
હંુ–િધક્કારું–છંુ
H8130

  તમારાં શાસનો પ્રમાણે હંુ મારી સવર્ વતર્Ĉૂક યથાથર્ રાખું છંુ અને હંુ દરેક જૂઠા માગર્ને િધક્કારું છંુ.

פְּלָא֥וֹת129
અદ્ ભુત–છે
H6382

עֵדְוֹתֶ֑יךָ
તમારી–સાક્ષીઓ
H5715

עַל־
(blank)

ן כֵּ֝֗
તેથી

תַם נְצָרָ֥
તેને–પાળે–છે
H5341

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315

  તમારા િનયમો અદ્દભુત છે; તેથી હંુ તેમને પાળું છંુ.

תַח130 פֵּ֖
પ્રવેશદ્વાર
H6608

יךָ דְּבָרֶ֥
તમારૺ–વચનોનો
H1697

יר יָאִ֗
પ્રકાશ–આપે–છે
H0215

ין מֵבִ֥
સમજ–આપે–છે
H0995

ים׃ פְּתָיִֽ
સરળોને

  તમારાં વચનો ખુલ્લો પ્રકાશ આપે છે; તે ભોળા માણસ પણ સમજી શકે છે.

י־131 פִּֽ
મારું–મુખ
H6310

פָעַ֭רְתִּי
મેં–ખોલ્યું
H6473

וָאֶשְׁאָפָ֑ה
અને–આંક્ષા–કરી

י כִּ֖
કેમ–કે

לְמִצְוֹתֶ֣יךָ
તમારી–આજ્ઞાઓ
H4687

בְתִּי׃ יָאָֽ
મેં–તરસ્યો
H2968

  હંુ મારું મુખ ઉઘાડીને તલપી રહ્યો છંુ, કેમ કે હંુ તમારી આજ્ઞાઓની અિભલાષા રાખતો હતો.

פְּנֵה־132
ફરો
H6437

אֵלַ֥י
મારા–તરફ
H0413

נִי וְחָנֵּ֑
અને–કૃપા–કરો

ט מִשְׁפָּ֗ כְּ֝
એવી–રીતે–જવેી
H4941

י לְאֹהֲבֵ֥
જઓે–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તમારું–નામ
H8034

  જમે તમે તમારા નામ પર પ્રેમ રાખનારાઓની સાથે વતોર્ છો, તેમ તમે મારા તરફ ફરીને મારા પર દયા કરો.

פְּ֭עָמַי133
માર�–પગલાં
H6471

הָכֵן֣
િસ્થર–કરો

בְּאִמְרָתֶ֑ךָ
તમારૺ–વચનમાં

אַל־ וְֽ
અને–નહીં
H0408

תַּשְׁלֶט־
શાસન–કરવા–દો
H7980

י בִּ֥
મારૺ–પર

כָל־
કોઈપણ
H3605

וֶן׃ אָֽ
અન્યાય
H0205
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમારા વચન પ્રમાણે મને ચલાવો; કોઈ પણ પાપને મારા પર શાસન કરવા ન દો.

פְּ֭דֵנִי134
મને–છોડાવો
H6299

שֶׁק מֵעֹ֣
માણસોન�–જુલમથી
H6233

אָדָ֑ם
માણસોના
H0120

ה וְאֶ֝שְׁמְרָ֗
અને–હંુ–પાિળશ
H8104

יךָ׃ פִּקּוּדֶֽ
તમારૺ–આદેશો
H6490

  જુલમી માણસોથી મને બચાવો, કે જથેી હંુ તમારાં શાસનોનું પાલન કરી શકંુ.

פָּ֭נֶיך135ָ
તમારું–મુખ
H6440

הָאֵר֣
પ્રકાિશત–કરો
H0215

ךָ בְּעַבְדֶּ֑
તમારૺ–સેવક–પર
H5650

נִי וְלַ֝מְּדֵ֗
અને–મને–શીખવાડો
H3925

אֶת־
(blank)
H0853

יךָ׃ חֻקֶּֽ
તમારૺ–કાનૂનો
H2706

  તમારા સેવક પર તમારા મુખનો પ્રકાશ પાડો અને તમારા બધા િનયમો મને શીખવો.

פַּלְגֵי־136
પાણીના–વહેણો
H6388

מַ֭יִם
પાણીના
H4325

יָרְד֣וּ
વહ્યાં
H3381

עֵינָי֑
મારી–આંખો

ל עַ֝֗
કારણે

לאֹ־
નહીં
H3808

שָׁמְר֥וּ
પાળ્યું
H8104

ךָ׃ תוֹרָתֶֽ
તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

  તેઓ તમારા િનયમો પાળતા નથી, તેથી મારી આંખોમાંથી ચોધાર આંસુ વહે છે.

יק137 צַדִּ֣
ન્યાયી–છો
H6662

ה אַתָּ֣
તમે

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ר וְיָ֝שָׁ֗
અને–સીધા
H3477

יךָ׃ מִשְׁפָּטֶֽ
તમારૺ–ન્યાયી–િનયમો
H4941

  હે યહોવાહ, તમે ન્યાયી છો અને તમારાં ન્યાયવચનો યથાથર્ છે.

וִּית138ָ צִ֭
તમે–આજ્ઞા–આપી
H6680

צֶדֶ֣ק
ધાિમર્કતા
H6664

עֵדֹתֶ֑יךָ
તમારી–સાક્ષીઓ

וֶֽאֱמוּנָה֥
અને–િવશ્વાસુતા
H0530

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  ન્યાયીપણાથી તથા પૂરેપૂરા િવશ્વાસુપણાથી તમે તમારાં સાક્ષ્યો ફરમાવ્યાં છે.

תְנִי139 צִמְּתַ֥
ખતમ–કરી–છે–મને
H6789

י קִנְאָתִ֑
મારી–ઘૃણાએ
H7068

י־ כִּֽ
કેમ–કે

שָׁכְח֖וּ
ભૂલી–ગયા
H7911

דְבָרֶ֣יךָ
તમારૺ–વચનો
H1697

י׃ צָרָֽ
મારૺ–શત્રુઓએ

  મારા શત્રુઓ તમારાં વચન વીસરી ગયા છે તેથી મારા રોષે મને ક્ષીણ કયોર્ છે.

צְרוּפָ֖ה140
શુદ્ધ–છે
H6884

אִמְרָתְךָ֥
તમારું–વચન

ד מְאֹ֗
ખૂબ
H3966

עַבְדְּךָ֥ וְֽ
અને–તમારો–સેવક
H5650

הּ׃ אֲהֵבָֽ
તેને–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

  તમારું વચન તદ્દન િનમર્ળ છે અને તમારો સેવક તેના પર પ્રેમ રાખે છે.

צָעִי֣ר141
નાનો
H6810

י אָנֹכִ֣
હંુ–છંુ
H0595

וְנִבְזֶה֑
અને–તુચ્છ
H0959

יךָ קֻּדֶ֗ פִּ֝
તમારૺ–આદેશો
H6490

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
હંુ–ભૂલ્યો
H7911

  હંુ નાનો તથા િધક્કારાયેલો છંુ, તોપણ હંુ તમારાં શાસનોને ભૂલી જતો નથી.

צִדְקָתְך142ָ֣
તમારી–ધાિમર્કતા
H6666

צֶדֶ֣ק
ન્યાયીપણું–છે
H6664

לְעוֹלָם֑
સદા–માટે
H5769

וְֽתוֹרָתְךָ֥
અને–તમારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ת׃ אֱמֶֽ
સત્ય
H0571

  તમારું ન્યાયીપણું તો અનંતકાળ ટકશે; અને તમારો િનયમ સત્ય છે.

צַר־143
સંકટ

וּמָצ֥וֹק
અને–તકલીફ
H4689

מְצָא֑וּנִי
મને–મળ્યાં
H4672

יךָ צְוֹתֶ֗ מִ֝
તમારી–આજ્ઞાઓ
H4687

י׃ שַׁעֲשֻׁעָֽ
મારો–આનંદ
H8191
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ગીતશાસ્ત્ર

  મને ઉપાિધઓએ તથા આપિત્તઓએ જકડી લીધો છે, તમારી આજ્ઞાઓ મારો આનંદ છે.

דֶק144 צֶ֖
ન્યાયીપણું–છે
H6664

יךָ עֵדְוֹתֶ֥
તમારી–સાક્ષીઓ
H5715

ם לְעוֹלָ֗
સદા–માટે
H5769

הֲבִינֵנִ֥י
મને–સમજાવો
H0995

וְאֶחְיֶֽה׃
અને–હંુ–જીિવશ
H2421

  તમારાં સાક્ષ્યો સદાકાળ ન્યાયયુક્ત છે; માટે મને સમજણ આપો, જથેી હંુ જીવતો રહીશ.

קָרָ֣אתִי145
હંુ–બોલાવ્યો
H7121

בְכָל־
સમગ્ર
H3605

לֵב֭
હૃદયથી

עֲנֵנִ֥י
મને–ઉત્તર–આપ

יְהוָ֗ה
હે–યહોવા
H3068

יךָ חֻקֶּ֥
તારા–િવિધઓ
H2706

רָה׃ אֶצֹּֽ
હંુ–પાળીશ
H5341

  મેં ખરા હૃદયથી િવનંિત કરી છે, “હે યહોવાહ, મને ઉત્તર આપો, હંુ તમારા િનયમોનું પાલન કરીશ.

יך146ָ קְרָאתִ֥
હંુ–તને–પોકાયોર્
H7121

הוֹשִׁיעֵנִ֑י
મને–બચાવ
H3467

ה וְאֶ֝שְׁמְרָ֗
અને–હંુ–પાળીશ
H8104

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
તારી–સાક્ષીઓ

  મેં તમને પ્રાથર્ના કરી છે; મારો બચાવ કરો, એટલે હંુ તમારા િનયમોનું પાલન કરીશ.”

מְתִּי147 קִדַּ֣
હંુ–પ્રભાત–પહેલાં–ઊઠ્યો
H6923

בַ֭נֶּשֶׁף
સવાર–પહેલાં
H5399

עָה וָאֲשַׁוֵּ֑
અને–પોકાયુર્ં
H7768

]לדבריך[
તારા–વચન–પર
H1697

)לִדְבָרְךָ֥(
તારા–વચન–પર
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
મેં–આશા–રાખી
H3176

  પ્રભાત થતાં પહેલા મેં સહાયને માટે પ્રાથર્ના કરી. મને તમારાં વચનોની આશા છે.

קִדְּמ֣ו148ּ
મારી–આંખો–ખૂલ્યાં
H6923

עֵי֭נַי
મારી–આંખોએ

אַשְׁמֻר֑וֹת
રાિત્રના–ચોકીઓ–પહેલાં
H0821

יחַ שִׂ֗ לָ֝
ધ્યાન–કરવા
H7878

ךָ׃ בְּאִמְרָתֶֽ
તારા–વચન–પર

  તમારા વચનનું મનન કરવા માટે મારી આંખો રાતના છેલ્લાં પહોર અગાઉ ઊઘડી ગઈ હતી.

קוֹ֭לִי149
મારો–અવાજ

שִׁמְעָה֣
સાંભળ
H8085

ךָ כְחַסְדֶּ֑
તારી–કૃપા–અનુસાર

יְה֝וָ֗ה
હે–યહોવા
H3068

מִשְׁפָּטֶ֥ךָ כְּֽ
તારા–ન્યાય–અનુસાર
H4941

נִי׃ חַיֵּֽ
મને–િજવાડ
H2421

  તમારી કૃપા પ્રમાણે મારી વાણી સાંભળો; હે યહોવાહ, તમારાં ન્યાયવચનો પ્રમાણે મને િજવાડો.

קָ֭רְבו150ּ
નજીક–આવ્યા
H7126

רֹדְפֵי֣
દષુ્ટતાના–અનુયાયીઓ
H7291

ה זִמָּ֑
દષુ્ટ–યોજના
H2154

מִתּוֹרָתְךָ֥
તારા–િનયમશાસ્ત્રથી
H8451

קוּ׃ רָחָֽ
તેઓ–દરૂ–છે
H7368

  જઓે દષુ્ટ ભાવથી મારી પાછળ લાગેલા છે તેઓ મારી નજીક આવે છે, પણ તેઓ તમારા િનયમથી દરૂ છે.

קָר֣וֹב151
નજીક
H7138

ה אַתָּ֣
તું–છે

יְהוָה֑
હે–યહોવા
H3068

כָל־ וְֽ
અને–તારી–બધી
H3605

יךָ מִצְוֹתֶ֥
આજ્ઞાઓ
H4687

ת׃ אֱמֶֽ
સત્ય–છે
H0571

  હે યહોવાહ, તમે મારી નજદીક છો અને તમારી સવર્ આજ્ઞાઓ સત્ય છે.

דֶם152 קֶ֣
પ્રાચીન–કાળથી

יָדַ֭עְתִּי
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

מֵעֵדֹתֶ֑יךָ
તારી–સાક્ષીઓથી

י כִּ֖
કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ–માટે
H5769

ם׃ יְסַדְתָּֽ
તેં–તેમને–સ્થાપ્યાં
H3245

  લાંબા સમય પૂવેર્ તમારા સાક્ષ્યોથી મેં જાણ્યું કે, તમે તેઓને સદાને માટે સ્થાપ્યા છે.

ה־153 רְאֵֽ
જાે
H7200

י עָנְיִ֥
મારા–દઃુખને
H6040

וְחַלְּצֵנִ֑י
અને–મને–છોડાવ

כִּי־
કેમ–કે

וֹרָתְךָ֗ תֽ֝
તારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
હંુ–ભૂલ્યો
H7911
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ગીતશાસ્ત્ર

  મારી િવપિત્ત સામું જુઓ અને મને સહાય કરો, કેમ કે હંુ તમારો િનયમ ભૂલતો નથી.

רִיבָה154֣
મારો–પક્ષ–લે
H7378

יבִי רִ֭
મારું–િવવાદ
H7379

וּגְאָלֵנִ֑י
અને–મને–છોડાવ

לְאִמְרָתְךָ֥
તારા–વચન–અનુસાર

נִי׃ חַיֵּֽ
મને–િજવાડ
H2421

  મારી લડતને લડો અને મને બચાવો; મને તમારા વચન પ્રમાણે જીવવા દો.

רָח֣וֹק155
દરૂ–છે
H7350

מֵרְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોથી
H7563

יְשׁוּעָה֑
ઉદ્ધાર
H3444

י־ כִּֽ
કેમ–કે

קֶּיךָ חֻ֝
તારા–િવિધઓ
H2706

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

שׁוּ׃ דָרָֽ
તેઓએ–શોધ્યા
H1875

  દષુ્ટોથી ઉદ્ધાર દરૂ રહે છે, કારણ કે તે તમારા િનયમોને પ્રેમ કરતા નથી.

יך156ָ רַחֲמֶ֖
તારી–દયા

ים  ׀רַבִּ֥
ઘણી–છે

יְהוָה֑
હે–યહોવા
H3068

מִשְׁפָּטֶ֥יךָ כְּֽ
તારા–ન્યાયો–અનુસાર
H4941

נִי׃ חַיֵּֽ
મને–િજવાડ
H2421

  હે યહોવાહ, તમારી કરુણા મહાન છે; તમારાં ન્યાયવચનો પ્રમાણે મને િજવાડો.

בִּים157 רַ֭
ઘણા–છે

רֹדְפַי֣
મારા–સતાવનારા
H7291

וְצָרָ֑י
અને–મારા–શત્રુઓ

יךָ עֵדְוֹתֶ֗ מֵ֝
તારી–સાક્ષીઓથી
H5715

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יתִי׃ נָטִֽ
હંુ–ફયોર્
H5186

  મને સતાવનારા અને મારા શત્રુઓ ઘણા છે, પણ હંુ તમારા િનયમોથી પાછો હઠી ગયો નથી.

יתִי158 רָאִ֣
મેં–જાેયા
H7200

גְדִים בֹ֭
િવશ્વાસઘાતીઓને
H0898

וָֽאֶתְקוֹטָטָ֑ה
અને–હંુ–કંટાળ્યો
H6962

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

מְרָתְךָ֗ אִ֝
તારું–વચન

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רוּ׃ שָׁמָֽ
પાળ્યું
H8104

  મેં િવશ્વાસઘાતીઓને જાેયા અને મેં તેમનો અસ્વીકાર કયોર્ કારણ કે તેઓ તમારા વચનનું પાલન કરતાં નથી.

אֵה159 רְ֭
જાે
H7200

כִּי־
કે

פִקּוּדֶ֣יךָ
તારા–આદેશો
H6490

אָהָבְ֑תִּי
હંુ–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

יְה֝וָ֗ה
હે–યહોવા
H3068

חַסְדְּךָ֥ כְּֽ
તારી–કૃપા–અનુસાર

נִי׃ חַיֵּֽ
મને–િજવાડ
H2421

  હંુ તમારાં શાસનો પર કેટલો બધો પ્રેમ રાખું છંુ; હે યહોવાહ, તે ધ્યાનમાં લેજાે, તમારી કૃપા અનુસાર તમે મને િજવાડો.

ראֹשׁ־160
તારા–વચનનો–સાર

דְּבָרְךָ֥
તારા–વચનનો
H1697

אֱמֶת֑
સત્ય–છે
H0571

ם וּלְ֝עוֹלָ֗
અને–સદાકાળ
H5769

כָּל־
દરેક
H3605

ט מִשְׁפַּ֥
ન્યાય
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
તારા–ન્યાયી–છે
H6664

  તમારાં બધાં વચનો સત્ય છે; તમારાં સવર્ ન્યાયી વચનો અનંતકાળ સુધી ટકનારાં છે.

שָׂרִ֭ים161
રાજકુમારોએ
H8269

רְדָפ֣וּנִי
મને–સતાવ્યો
H7291

חִנָּ֑ם
કારણ–િવના
H2600

]ומדבריך[
પણ–તારા–વચનોથી
H1697

)וּמִ֝דְּבָרְךָ֗(
તારા–વચનથી
H1697

פָּחַ֥ד
ભય–રાખે–છે
H6342

י׃ לִבִּֽ
મારું–હૃદય

  સરદારોએ મને િવનાકારણ સતાવ્યો છે; મારું હૃદય તમારાં વચનોનો ભય રાખે છે.

ש162ׂ שָׂ֣
હષર્–પામે–છે
H7797

י אָנֹ֭כִֽ
હંુ
H0595

עַל־
તારા–વચન–પર

אִמְרָתֶ֑ךָ
તારા–વચન–પર

א מוֹצֵ֗ כְּ֝
જમે–કે–મળે
H4672

שָׁלָ֥ל
મોટી–લૂંટ
H7998

ב׃ רָֽ
પુષ્કળ

  જમે કોઈ એકને મોટો ખજાનો મળે તેમ તમારા વચનથી મને આનંદ થાય છે.

קֶר163 שֶׁ֣
જૂઠાણું
H8267

שָׂנֵ֭אתִי
હંુ–િધક્કારું–છંુ
H8130

וַאֲתַעֵבָ֑ה
અને–ઘૃણા–કરું–છંુ
H8581

תּוֹרָתְךָ֥
તારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

בְתִּי׃ אָהָֽ
હંુ–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157
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ગીતશાસ્ત્ર

  હંુ અસત્યને િધક્કારું છંુ અને તેનાથી કંટાળું છંુ, પણ હંુ તમારા િનયમને ચાહંુ છંુ.

בַע164 שֶׁ֣
સાત–વાર
H7651

בַּ֭יּוֹם
િદવસમાં
H3117

יךָ הִלַּלְתִּ֑
હંુ–તારી–સ્તુિત–કરું–છંુ

ל עַ֝֗
તારા

י מִשְׁפְּטֵ֥
ન્યાયી–ચુકાદાઓ–માટે
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
ન્યાયી–ચુકાદાઓ–માટે
H6664

  તમારાં યથાથર્ અને ન્યાયી વચનોને કારણે, હંુ િદવસમાં સાતવાર તમારી સ્તુિત કરું છંુ.

שָׁל֣וֹם165
મહાન–શાંિત
H7965

ב רָ֭
પુષ્કળ

לְאֹהֲבֵי֣
તારા–િનયમશાસ્ત્રના–પ્રેમીઓને
H0157

תוֹרָתֶ֑ךָ
તારા–િનયમશાસ્ત્રના
H8451

ין־ וְאֵֽ
અને–કંઈ–નિહ
H0369

לָ֥מוֹ
તેઓને

מִכְשֽׁוֹל׃
ઠોકર–ખવડાવે
H4383

  તમારા િનયમ પર પ્રેમ રાખનારાઓને અત્યંત શાંિત મળે છે; તેઓને કોઈ પણ ઠોકર ખવડાવી શકે તેમ નથી.

רְתִּי166 שִׂבַּ֣
મેં–આશા–રાખી

ישׁוּעָתְךָ֣ לִֽ
તારા–ઉદ્ધારની
H3444

יְהוָה֑
હે–યહોવા
H3068

יךָ וּֽמִצְוֹתֶ֥
અને–તારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ׂיתִי׃ עָשִֽ
મેં–પાળી

  હે યહોવાહ, તમારા ઉદ્ધારની મેં આશા રાખી છે અને મેં તમારી આજ્ઞાઓ પાળી છે.

ׁמְרָ֣ה167 שָֽ
મારા–આત્માએ–પાળી
H8104

נַפְ֭שִׁי
મારા–આત્માએ
H5315

עֵדֹתֶ֑יךָ
તારી–સાક્ષીઓ

וָאֹהֲבֵ֥ם
અને–હંુ–તેમને–અત્યંત–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

ד׃ מְאֹֽ
અત્યંત
H3966

  હંુ તમારાં સાક્ષ્યોને અનુસયોર્ અને હંુ તેમના પર ઘણો પ્રેમ રાખું છંુ.

שָׁמַרְ֣תִּי168
મેં–પાળ્યા
H8104

פִקּ֭וּדֶיךָ
તારા–આદેશો
H6490

וְעֵדֹתֶ֑יךָ
અને–તારી–સાક્ષીઓ

י כִּ֖
કેમ–કે

כָל־
મારા–સવર્
H3605

דְּרָכַי֣
માગોર્
H1870

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
તારી–સમક્ષ–છે
H5048

  હંુ તમારાં બધાં શાસનો અને સાક્ષ્યોને અનુસયોર્ છંુ, કેમ કે હંુ જ ેકરું તે બધું તમે જાણો છો.

תִּקְרַ֤ב169
નજીક–આવે
H7126

י רִנָּתִ֣
મારું–ગીત
H7440

לְפָנֶי֣ךָ
તારી–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
હે–યહોવા
H3068

כִּדְבָרְךָ֥
તારા–વચન–અનુસાર
H1697

הֲבִינֵֽנִי׃
મને–સમજ–આપ
H0995

  હે યહોવાહ, મને સહાય કરવાને મારી પ્રાથર્નાઓ સાંભળો; તમે વચન આપ્યું છે તે પ્રમાણે મને સમજણ આપો.

תָּב֣וֹא170
આવે
H0935

י תְּחִנָּתִ֣
મારી–િવનંતી
H8467

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સમક્ષ
H6440

אִמְרָתְךָ֗ כְּ֝
તારા–વચન–અનુસાર

נִי׃ הַצִּילֵֽ
મને–છોડાવ
H5337

  મારી પ્રાથર્નાને તમારી સમક્ષ આવવા દો; તમારા વચન પ્રમાણે મને સહાય કરો.

עְנָה171 תַּבַּ֣
ઉચ્ચારે
H5042

שְׂפָתַ֣י
મારા–હોઠો
H8193

ה תְּהִלָּ֑
સ્તુિત
H8416

י כִּ֖
કેમ–કે

נִי תְלַמְּדֵ֣
તું–મને–શીખવે–છે
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
તારા–િવિધઓ
H2706

  મારા હોઠો તમારી સ્તુિત ઉચ્ચારશે, કારણ કે તમે મને તમારા િવિધઓ શીખવો છો.

עַן172 תַּ֣
ગાય

לְשׁ֭וֹנִי
મારી–જીભ
H3956

אִמְרָתֶ֑ךָ
તારા–વચનનું

י כִּ֖
કેમ–કે

כָל־
તારી–બધી
H3605

מִצְוֹתֶ֣יךָ
આજ્ઞાઓ
H4687

דֶק׃ צֶּֽ
ન્યાયી–છે
H6664

  મારી જીભ તમારા વચન િવષે ગાયન કરો, કારણ કે તમારી સવર્ આજ્ઞાઓ ન્યાયી છે.

י־173 תְּהִֽ
થાઓ
H1961

יָדְךָ֥
તારો–હાથ
H3027

נִי לְעָזְרֵ֑
મારી–સહાય–માટે
H5826

י כִּ֖
કેમ–કે

פִקּוּדֶ֣יךָ
તારા–આદેશો
H6490

רְתִּי׃ בָחָֽ
મેં–પસંદ–કયાર્
H0977
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ગીતશાસ્ત્ર

  મને મદદ કરવા તમારો હાથ તૈયાર થાઓ, કારણ કે મેં તમારાં શાસનોને અનુસરવાનું પસંદ કયુર્ં છે.

תָּאַבְ֣תִּי174
મેં–ઝંખ્યો
H8373

ישׁוּעָתְךָ֣ לִֽ
તારા–ઉદ્ધાર–માટે
H3444

יְהוָה֑
હે–યહોવા
H3068

וְתֽ֝וֹרָתְךָ֗
અને–તારું–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

י׃ שַׁעֲשֻׁעָֽ
મારો–આનંદ–છે
H8191

  હે યહોવાહ, હંુ તમારા તરફથી મળતા ઉદ્ધારને માટે અિભલાષી છંુ અને તમારો િનયમ એ જ મારો આનંદ છે.

חִי־175 תְּֽ
જીવે
H2421

נַפְ֭שִׁי
મારો–આત્મા
H5315

לְלֶךָּ֑ וּֽתְהַֽ
અને–તારી–સ્તુિત–કરે

וּֽמִשְׁפָּטֶ֥ךָ
અને–તારા–ન્યાયો
H4941

נִי׃ יַעֲזְרֻֽ
મને–સહાય–કરે
H5826

  મારા આત્માને િજવાડો જથેી હંુ તમારી સ્તુિત કરી શકંુ; તમારાં ન્યાયવચનો મને મદદરૂપ થાઓ.

יתִי176 תָּעִ֗
હંુ–ભટક્યો
H8582

ה כְּשֶׂ֣
ખોવાયેલા–ઘેટાંની–જમે
H7716

אֹ֭בֵד
ખોવાયેલા
H0006

שׁ בַּקֵּ֣
શોધ
H1245

ךָ עַבְדֶּ֑
તારા–દાસને
H5650

י כִּ֥
કેમ–કે

יךָ צְוֹתֶ֗ מִ֝
તારી–આજ્ઞાઓ
H4687

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
હંુ–ભૂલ્યો
H7911

  હંુ ભૂલા પડલેા ઘેટાંની જમે ભટકી ગયો છંુ; તમારા સેવકને શોધી કાઢો, કારણ કે હંુ તમારી આજ્ઞાઓને ભૂલ્યો નથી.

Chapter 120
יר1 שִׁ֗

ગીત
עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
ચઢાણનું

אֶל־
યહોવા–પ્રિત
H0413

יְה֭וָה
યહોવા–પ્રિત
H3068

בַּצָּרָ֣תָה
મારી–િવપિત્તમાં

י לִּ֑
મને

אתִי רָ֗ קָ֝
મેં–પોકાયોર્
H7121

יַּעֲנֵֽנִי׃ וַֽ
અને–તેણે–મને–ઉત્તર–આપ્યો

  મારા સંકટમાં મેં યહોવાહને પોકાર કયોર્ અને તેમણે મને ઉત્તર આપ્યો.

הוָ֗ה2 יְֽ
હે–યહોવા
H3068

ילָה הַצִּ֣
છોડાવ
H5337

נַפְ֭שִׁי
મારા–આત્માને
H5315

מִשְּׂפַת־
જૂઠાં–હોઠોથી
H8193

קֶר שֶׁ֑
જૂઠાણાંના
H8267

מִלָּשׁ֥וֹן
છળકપટભરી
H3956

ה׃ רְמִיָּֽ
જીભથી

  હે યહોવાહ, જઓે પોતાના હોઠોથી જૂઠંુ બોલે છે અને તેમની જીભથી છેતરે છે, તેઓથી તમે મારા આત્માને બચાવો.

מַה־3
શું
H4100

ן יִּתֵּ֣
તે–આપશે
H5414

לְךָ֭
તને

וּמַה־
અને–શું
H4100

יף יֹּסִ֥
વધારે–આપશે
H3254

ךְ לָ֗
તને

לָשׁ֥וֹן
છળકપટભરી
H3956

ה׃ רְמִיָּֽ
જીભથી

  હે કપટી જીભ, તને તો તે શું કરશે? અને તારા તે શા હાલ કરશે?

י4 חִצֵּ֣
બાણો
H2671

גִבּ֣וֹר
યોદ્ધાના
H1368

שְׁנוּנִי֑ם
તીક્ષ્ણ
H8150

ם עִ֝֗
સાથે

גַּחֲלֵ֥י
અંગારા
H1513

ים׃ רְתָמִֽ
રતમના
H7574

  તને યોદ્ધાઓ + 120:4 મજબૂત માણસ તીક્ષ્ણ બાણોથી વીંધશે, અને ધગધગતા કોલસાથી તને દઝાડાશે.

אֽוֹיָה־5
અરે–હાય
H0190

לִי֭
મને

כִּי־
કેમ–કે

גַרְ֣תִּי
હંુ–રહ્યો

מֶשֶׁ֑ךְ
મેશેકમાં
H4902

נְתִּי כַ֗ שָׁ֝
હંુ–વસ્યો
H7931

ם־ עִֽ
કેદારના

אָהֳלֵ֥י
તંબૂઓ–વચ્ચે
H0168

ר׃ קֵדָֽ
કેદાર
H6938

  મને અફસોસ છે કે હંુ મેશેખમાં + 120:5 કાળો સમુદ્ર અને કેિસ્પયન સમુદ્ર વચ્ચેનું ક્ષેત્ર રહંુ છંુ; અગાઉ હંુ કેદારના તંબુઓ મધ્યે રહેતો હતો.

בַּת6 רַ֭
ઘણો–સમય–િવતાવ્યો

ׁכְנָה־ שָֽ
રહ્યો–છે
H7931

הּ לָּ֣
મારો–આત્મા

י נַפְשִׁ֑
મારો–આત્મા
H5315

ם עִ֝֗
સાથે

שׂוֹנֵא֥
શાંિતના–દશુ્મન
H8130

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  જ ેશાંિત પર દ્વષે રાખે છે તેની સાથે રહીને હવે તો હંુ ધરાઈ ગયો છંુ.

נִי־7 אֽ‍ֲ
હંુ
H0589

שָׁל֭וֹם
શાંિત–ચાહંુ–છંુ
H7965

י וְכִ֣
પણ–જ્યારે

ר אֲדַבֵּ֑
હંુ–બોલું–છંુ
H1696

מָּה הֵ֝֗
તેઓ
H1992

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધ–ચાહે–છે
H4421
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ગીતશાસ્ત્ર

  હંુ શાંિત ચાહંુ છંુ, પણ જ્યારે હંુ બોલું છંુ, ત્યારે તેઓ લડાઈ કરવા માગે છે.

Chapter 121
יר1 שִׁ֗

ગીત
עֲל֥וֹת מַּ֫ לַֽ
ચઢાણનું

א אֶשָּׂ֣
હંુ–ઊંચી–કરું–છંુ
H5375

עֵי֭נַי
મારી–આંખો

אֶל־
તરફ
H0413

ים הֶהָרִ֑
પવર્તો
H2022

יִן אַ֗ מֵ֝
ક્યાંથી
H0370

א ֹ֥ יָב
આવશે
H0935

י׃ עֶזְרִֽ
મારી–સહાય
H5828

  હંુ પવર્તો તરફ મારી આંખો ઊંચી કરીશ. મને ક્યાંથી સહાય મળે?

עֶזְ֭רִי2
મારી–સહાય
H5828

מֵעִם֣
તરફથી

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ה שֵׂ֗ עֹ֝
બનાવનાર

יִם שָׁמַ֥
આકાશ
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
અને–પૃથ્વી
H0776

  જ ેયહોવાહે આકાશ તથા પૃથ્વી ઉત્પન્ન કયાર્ં છે, તેમની તરફથી મને સહાય મળે છે.

אַל־3
નહીં
H0408

ן יִתֵּ֣
થવા–દે
H5414

לַמּ֣וֹט
લપસવા
H4132

רַגְלֶךָ֑
તારો–પગ
H7272

אַל־
નહીં
H0408

יָנ֝֗וּם
ઊંઘે
H5123

ךָ׃ ׁמְרֶֽ שֹֽ
તારો–રક્ષક
H8104

  તે તારા પગને ડગવા દેશે નિહ; જ ેતારું રક્ષણ કરે છે તે ઊંઘશે નિહ.

הִנֵּ֣ה4
જુઓ
H2009

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָנ֭וּם
ઊંઘે
H5123

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ן יִישָׁ֑
ઊંઘી–જાય
H3462

ר שׁ֝וֹמֵ֗
રક્ષક
H8104

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનો
H3478

  જુઓ, ઇઝરાયલના જ ેરક્ષક છે તે કદી ઊંઘતા નથી અને િનદ્રાવશ થતા નથી.

יְהוָה5֥
યહોવાહ
H3068

שֹׁמְרֶ֑ךָ
તારો–રક્ષક
H8104

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

לְּךָ֗ צִ֝
તારી–છાયા
H6738

עַל־
પર

יַד֥
બાજુ
H3027

יְמִינֶֽךָ׃
તારા–જમણા–હાથની
H3225

  યહોવાહ તારા રક્ષક છે; યહોવાહ તારા જમણે હાથે તને છાયા કરશે.

ם6 יוֹמָ֗
િદવસે
H3119

מֶשׁ הַשֶּׁ֥
સૂયર્
H8121

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

כָּה יַכֶּ֗
તને–મારે
H5221

חַ וְיָרֵ֥
અને–ચંદ્ર
H3394

יְלָה׃ בַּלָּֽ
રાત્રે
H3915

  િદવસે સૂયર્ કે રાત્રે ચંદ્ર તને નુકસાન પહોંચાડશે નિહ.

הוָ֗ה7 יְֽ
યહોવાહ
H3068

יִשְׁמָרְךָ֥
તારું–રક્ષણ–કરશે
H8104

מִכָּל־
બધા
H3605

רָ֑ע
અિનષ્ટથી

ר יִשְׁ֝מֹ֗
તે–સાચવશે
H8104

אֶת־
–
H0853

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારા–આત્માને
H5315

  સવર્ દઃુખથી યહોવાહ તારું રક્ષણ કરશે; તે તારા આત્માની સંભાળ રાખશે.

הוָ֗ה8 יְֽ
યહોવાહ
H3068

יִשְׁמָר־
સાચવશે
H8104

צֵאתְךָ֥
તારું–બહાર–જવું
H3318

וּבוֹאֶךָ֑
અને–તારું–અંદર–આવવું
H0935

ה עַתָּ֗ מֵֽ֝
હવેથી
H6258

וְעַד־
અને–સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ
H5769

  હમણાંથી તે સવર્કાળ માટે તારા સવર્ કાયોર્માં યહોવાહ તારું રક્ષણ કરશે.

Chapter 122
יר1 שִׁ֥

ગીત
מַּעֲל֗וֹת הַֽ
ચડાણનું

וִ֥ד לְדָ֫
દાઉદનું
H1732

שָׂמַ֭חְתִּי
હંુ–આનંિદત–થયો
H8055

ים בְּאֹמְרִ֣
કહેનારાઓમાં
H0559

לִ֑י
મને

ית בֵּ֖
ઘર

יְהוָה֣
યહોવાહના
H3068

ךְ׃ נֵלֵֽ
ચાલો–જઈએ
H3212
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ્યારે તેઓએ + 122:1 િમત્રો મને કહ્યું  કે, “ચાલો આપણે યહોવાહના ઘરમાં જઈએ,” ત્યારે હંુ આનંદ પામ્યો.

עֹמְ֭דוֹת2
ઊભા–રહ્યા
H5975

הָי֣וּ
હતા
H1961

רַגְלֵי֑נוּ
અમારા–પગ
H7272

יִךְ שְׁעָרַ֗ בִּ֝
તારા–દરવાજાઓમાં
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  હે યરુશાલેમ, તારા દ્વારોમાં અમે ઊભા રહ્યા હતા.

֥�ם3 יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

הַבְּנוּיָה֑
બાંધેલું
H1129

יר עִ֗ כְּ֝
શહેર–જવેું

שֶׁחֻבְּרָה־
જાેડાયેલું
H2266

הּ לָּ֥
તેને

ו׃ יַחְדָּֽ
એકસાથે

  યરુશાલેમ તો હારબંધ ઇમારતોવાળા નગરના જવેું બાંધેલું છે.

ם4 שֶׁשָּׁ֙
ત્યાં
H8033

עָל֪וּ
ગયા
H5927

ים שְׁבָטִ֡
કુળો
H7626

שִׁבְטֵי־
કુળો
H7626

יָהּ֭
યાહના
H3050

עֵד֣וּת
સાક્ષી
H5715

לְיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

הֹד֗וֹת לְ֝
આભાર–માનવા
H3034

ם לְשֵׁ֣
નામનો
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  ત્યાં કુળો ચઢે છે, યહોવાહનાં કુળો, ઇઝરાયલને સાક્ષીરૂપ થવાને અથેર્, યહોવાહના નામનો આભાર માનવાને માટે કુળો ચઢે છે.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

מָּה  ׀שָׁ֙
ત્યાં
H8033

יָשְׁב֣וּ
બેઠા
H3427

כִסְא֣וֹת
િસર્હાસનો
H3678

ט לְמִשְׁפָּ֑
ન્યાય–માટે
H4941

סְא֗וֹת כִּ֝
િસર્હાસનો
H3678

לְבֵי֣ת
ઘરનાં

יד׃ דָּוִֽ
દાઉદના
H1732

  કેમ કે ત્યાં ઇનસાફનાં રાજ્યાસનો દાઉદના કુટંુબના રાજ્યાસનો સ્થાપવામાં આવેલાં છે.

שַׁאֲ֭לו6ּ
પ્રાથર્ના–કરો
H7592

שְׁל֣וֹם
શાંિત
H7965

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

יוּ יִשְׁ֝לָ֗
સમૃદ્ધ–થાય
H7951

יִךְ׃ אֹהֲבָֽ
તને–ચાહનારાઓ
H0157

  યરુશાલેમની શાંિતને માટે પ્રાથર્ના કરો� જઓે તને ચાહે છે તેને શાંિત મળો.

י־7 יְהִֽ
થાઓ
H1961

שָׁל֥וֹם
શાંિત
H7965

בְּחֵילֵךְ֑
તારી–દીવાલોમાં
H2426

לְוָ֗ה שַׁ֝
સુખ–શાંિત
H7962

יִךְ׃ בְּאַרְמְנוֹתָֽ
તારા–મહેલોમાં
H0759

  તારા કોટની અંદર શાંિત અને તારા મહેલોની અંદર કુશળતા થાઓ.

לְמַ֭עַן8
ખાતર
H4616

אַחַי֣
મારા–ભાઈઓ
H0251

וְרֵעָי֑
અને–િમત્રોના
H7453

אֲדַבְּרָה־
હંુ–બોલીશ
H1696

נָּ֖א
હવે
H4994

שָׁל֣וֹם
શાંિત
H7965

ךְ׃ בָּֽ
તારામાં

  મારા ભાઈઓ તથા મારા િમત્રોની ખાતર હવે હંુ બોલીશ, “તારામાં શાંિત થાઓ.”

לְמַ֭עַן9
ખાતર
H4616

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

ה אֲבַקְשָׁ֖
હંુ–શોધીશ
H1245

ט֣וֹב
ભલાઈ

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  આપણા ઈશ્વર યહોવાહના ઘરને અથેર્ હંુ તેની ઉત્તમતાને + 122:9 કલ્યાણ લીધે પ્રાથર્ના કરીશ.

Chapter 123
יר1 שִׁ֗

ગીત
עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
ચઢાણનું

אֵ֭לֶיךָ
તારી–તરફ
H0413

אתִי נָשָׂ֣
હંુ–ઊંચી–કરું–છંુ
H5375

אֶת־
–
H0853

עֵינַי֑
મારી–આંખો

י יֹּשְׁבִ֗ הַ֝
બેઠેલા
H3427

יִם׃ בַּשָּׁמָֽ
આકાશમાં
H8064

  હે આકાશના રાજ્યાસન પર િબરાજનાર, હંુ તમારા તરફ મારી આંખો ઊંચી કરું છંુ.
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הִנֵּ֙ה2
જુઓ
H2009

כְעֵינֵי֪
આંખો–જવેી

ים עֲבָדִ֡
દાસોની
H5650

אֶל־
તરફ
H0413

יַד֤
હાથ
H3027

ם אֽ‍ֲדוֹנֵיהֶ֗
તેમના–માિલકોના
H0113

כְּעֵינֵי֣
આંખો–જવેી

֮ שִׁפְחָה
દાસીની
H8198

אֶל־
તરફ
H0413

יַד֪
હાથ
H3027

הּ רְתָּ֥ גְּבִ֫
તેની–માલિકનનો
H1404

ן כֵּ֣
તેમ

עֵי֭נֵינוּ
અમારી–આંખો

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

ד עַ֝֗
જ્યાં–સુધી
H5704

נוּ׃ שֶׁיְּחָנֵּֽ
તે–અમને–કૃપા–કરે

  જુઓ, જમે સેવકની આંખો પોતાના માિલકના હાથ તરફ, જમે દાસીની આંખો પોતાની શેઠાણીના હાથ તરફ તાકેલી રહે છે, તેમ અમારા ઈશ્વર 
યહોવાહની અમારા ઉપર દયા થાય ત્યાં સુધી અમારી આંખો તેમના તરફ તાકી રહે છે.

חָנֵּ֣נו3ּ
કૃપા–કરો

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

חָנֵּ֑נוּ
કૃપા–કરો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ב רַ֝֗
ઘણું

עְנוּ שָׂבַ֥
અમે–તૃપ્ત–છીએ
H7646

בֽוּז׃
િતરસ્કારથી
H0937

  અમારા પર દયા કરો, હે યહોવાહ, અમારા પર દયા કરો, કેમ કે અમે અપમાનથી ભરાઈ ગયા છીએ.

4֮ רַבַּת
ઘણું

ׂבְעָה־ שָֽ
તૃપ્ત–થયું–છે
H7646

הּ לָּ֪
તેને

נוּ פְשֵׁ֥ נַ֫
અમારો–આત્મા
H5315

עַג הַלַּ֥
મશ્કરીથી
H3933

הַשַּׁאֲנַנִּ֑ים
સુખીઓની
H7600

בּ֗וּז הַ֝
િતરસ્કારથી
H0937

ים׃   יוֹנִֽ לִגְאֵ֥
અિભમાનીઓના
H1349

  બેદરકાર માણસોના તુચ્છકાર તથા ગિવર્ષ્ઠોના અપમાનથી અમારો આત્મા તદ્દન કાયર થઈ ગયો છે.

Chapter 124
יר1 שִׁ֥

ગીત
מַּעֲל֗וֹת הַֽ
ચઢાણનું

וִ֥ד לְדָ֫
દાઉદનું
H1732

לוּלֵי֣
જાે
H3884

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

שֶׁהָיָ֣ה
નહોતો
H1961

לָנ֑וּ
અમારી–સાથે

אמַר־ ֹֽ י
કહો–હવે
H0559

נָא֝
હવે
H4994

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  હવે ઇઝરાયલ એમ કહો, “જાે યહોવાહ અમારા પક્ષમાં ન હોત,”

לוּלֵי2֣
જાે
H3884

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

שֶׁהָיָ֣ה
નહોતો
H1961

לָנ֑וּ
અમારી–સાથે

בְּק֖וּם
ઉઠવામાં

עָלֵי֣נוּ
અમારી–િવરુદ્ધ

ם׃ אָדָֽ
માણસો
H0120

  જ્યારે માણસો અમારા પર ચઢી આવ્યા ત્યારે, “જાે યહોવાહ અમારા પક્ષમાં ન હોત,

אֲ֭זַי3
ત્યારે
H0233

חַיִּ֣ים
જીવતાં

בְּלָע֑וּנוּ
ગળી–ગયા–હોત
H1104

בַּחֲר֖וֹת
સળગવામાં
H2734

ם אַפָּ֣
તેમનો–ક્રોધ
H0639

נוּ׃ בָּֽ
અમારી–િવરુદ્ધ

  તો તેઓનો ક્રોધ અમારા ઉપર સળગી ઊઠતાં તેઓ અમને જીવતા જ ગળી જાત.

אֲ֭זַי4
ત્યારે
H0233

יִם הַמַּ֣
પાણી
H4325

שְׁטָפ֑וּנוּ
તાણી–ગયા–હોત
H7857

חְ֜לָה   נַ֗
પ્રવાહ

עָבַ֥ר
વહી–ગયો–હોત

עַל־
ઉપર

ׁנוּ׃ נַפְשֵֽ
અમારા–આત્માને
H5315

  પાણીની રેલો અમને તાણી જાત, પાણીએ અમને ડુબાડી દીધા હોત.

אֲ֭זַי5
ત્યારે
H0233

עָבַר֣
વહી–ગયું–હોત

עַל־
ઉપર

נוּ נַפְשֵׁ֑
અમારા–આત્માને
H5315

יִם מַּ֗ הַ֝
પાણી
H4325

ים׃ ידוֹנִֽ הַזֵּֽ
ઉછળતાં
H2121

  તે અિભમાની માણસોએ અમને પાણીમાં ડુબાડી દીધા હોત.”

בָּר֥וּך6ְ
ધન્ય
H1288

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

א שֶׁלֹּ֥
જણેે–નહીં
H3808

נְתָנָנ֥וּ
અમને–આપ્યા
H5414

רֶף טֶ֝֗
િશકાર–તરીકે
H2964

ם׃ לְשִׁנֵּיהֶֽ
તેમના–દાંતોમાં
H8127
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https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1404.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/937.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3933.htm
https://biblehub.com/hebrew/7600.htm
https://biblehub.com/hebrew/937.htm
https://biblehub.com/hebrew/1349.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7857.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2964.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહની સ્તુિત થાઓ, જમેણે તેઓના દાંતનો િશકાર થવાને અમને સોંપ્યા નિહ.

נו7ּ נַפְשֵׁ֗
અમારો–આત્મા
H5315

כְּצִפּ֥וֹר
પંખી–જવેો
H6833

֮ נִמְלְטָה
છોડાવ્યો
H4422

ח מִפַּ֪
ફંદામાંથી

ים י֫וֹקְשִׁ֥
િશકારીઓના
H3369

ח הַפַּ֥
ફંદો

ר נִשְׁבָּ֗
તૂટી–ગયો
H7665

וַאֲנַחְ֥נוּ
અને–અમે
H0587

טְנוּ׃ נִמְלָֽ
છોડાવ્યા
H4422

  જમે પારધીની જાળમાંથી પક્ષી છટકી જાય, તેમ અમારા જીવ બચી ગયા છે; જાળ તૂટી ગઈ છે અને અમે બચી ગયા છીએ.

עֶזְ֭רֵנו8ּ
અમારી–સહાય
H5828

ם בְּשֵׁ֣
નામમાં
H8034

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ה שֵׂ֗ עֹ֝
બનાવનાર

יִם שָׁמַ֥
આકાશ
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
અને–પૃથ્વી
H0776

  આકાશ અને પૃથ્વીના સજર્નહાર, યહોવાહ અમારા મદદગાર છે.

Chapter 125
יר1 שִׁ֗

ગીત
עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
ચઢાણનું

ים הַבֹּטְחִ֥
િવશ્વાસ–કરનારા
H0982

בַּיהוָה֑
યહોવાહમાં
H3068

הַר־ כְּֽ
પવર્ત–જવેા
H2022

צִיּ֥וֹן
િસયોન
H6726

לאֹ־
નહીં
H3808

יִמּ֝֗וֹט
હલે
H4131

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ׁב׃ יֵשֵֽ
રહે–છે
H3427

  જઓે યહોવાહમાં ભરોસો રાખે છે તેઓ િસયોન પવર્ત જવેા અચળ છે, જ ેકદી ખસનાર નથી, પણ સદાકાળ ટકી રહે છે.

ם2 רוּשָׁלִַ֗ יְֽ
યરૂશાલેમ
H3389

֮ הָרִים
પવર્તો
H2022

סָבִ֪יב
ચારેબાજુ
H5439

לָ֥הּ
તેને

וַי֭הוָה
અને–યહોવાહ
H3068

סָבִ֣יב
ચારેબાજુ
H5439

לְעַמּ֑וֹ
તેમના–લોકોને

ה עַתָּ֗ מֵ֝
હવેથી
H6258

וְעַד־
અને–સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ
H5769

  જમે યરુશાલેમની આસપાસ પવર્તો આવેલા છે, તેમ આ સમયથી તે સવર્કાળ માટે યહોવાહ પોતાના લોકોની આસપાસ છે.

י3 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֪ ל
નહીં
H3808

יָנ֡וּחַ
રહેશે
H5117

בֶט שֵׁ֤
દંડો
H7626

שַׁע הָרֶ֗
દષુ્ટોનો
H7562

֮ עַל
ઉપર

גּוֹרַ֪ל
ભાગ
H1486

ים יקִ֥ צַּדִּ֫ הַֽ
નેકોનો
H6662

עַן לְמַ֡
જથેી
H4616

לאֹ־
નહીં
H3808

יִשְׁלְח֖וּ
લંબાવે
H7971

ים הַצַּדִּיקִ֙
નેકો
H6662

תָה בְּעַוְלָ֬
અન્યાયમાં

ם׃ יְדֵיהֶֽ
તેમના–હાથ
H3027

  દષુ્ટતાનો રાજદંડ ન્યાયીઓના િહસ્સા પર ટકશે નિહ. નિહ તો, ન્યાયીઓ અન્યાય કરવા લલચાય.

יבָה4 הֵיטִ֣
ભલાઈ–કરો
H2895

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

לַטּוֹבִ֑ים
ભલાઓને

ים ישָׁרִ֗ וְלִֽ֝
અને–સરળોને
H3477

ם׃ בְּלִבּוֹתָֽ
તેમના–હૃદયમાં
H3826

  હે યહોવાહ, જઓે સારા છે અને જઓેનાં હૃદય યથાથર્ છે, તેમનું ભલું કરો.

ים5 וְהַמַּטִּ֤
અને–વાંકા–માગેર્–વળનારા
H5186

ם קַלְקַלּוֹתָ֗ עַֽ
તેમના–કુિટલ–માગોર્
H6128

יוֹלִיכֵם֣
તેમને–લઈ–જશે
H3212

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

אֶת־
–
H0854

פֹּעֲלֵי֣
કરનારાઓ–સાથે
H6466

הָאָוֶ֑ן
અિનષ્ટના
H0205

ל֗וֹם שָׁ֝
શાંિત
H7965

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  પણ જઓે પોતે આડઅેવળે માગેર્ વળે છે, તેઓને યહોવાહ દષુ્ટોની સાથે લઈ જશે. ઇઝરાયલ પર શાંિત થાઓ.

Chapter 126
יר1 שִׁ֗

ગીત
עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
ચઢાણનું

בְּשׁ֣וּב
પાછા–લાવવામાં
H7725

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

אֶת־
–
H0853

שִׁיבַת֣
બંદીઓને
H7870

צִיּ֑וֹן
િસયોનના
H6726

ינוּ יִ֗ הָ֝
અમે–હતા
H1961

ים׃ כְּחֹלְמִֽ
સ્વપ્ન–જાેનારા–જવેા

https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/6128.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  જ્યારે યહોવાહ બંદીવાસમાં પડલેાઓને િસયોનમાં પાછા લાવ્યા + 126:1 યહોવાહ િસયોનને પુનઃસ્થાિપત કયુર્ં, ત્યારે અમે સ્વપ્ન જાેતાં હોઈએ એવું 
લાગ્યું.

אָ֤ז2
ત્યારે

יִמָּלֵא֪
ભરાયું
H4390

שְׂח֡וֹק
હાસ્યથી
H7814

֮ פִּינוּ
અમારું–મુખ
H6310

וּלְשׁוֹנֵנ֪וּ
અને–અમારી–જીભ
H3956

נָּ֥ה רִ֫
આનંદથી
H7440

אָז֭
ત્યારે

יאֹמְר֣וּ
કહેશે
H0559

בַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

יל הִגְדִּ֥
મહાન–કાયર્–કયુર્ં
H1431

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહે
H3068

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવામાં

עִם־
આ–સાથે

לֶּה׃ אֵֽ
આમના
H0428

  ત્યારે અમારું મુખ હાસ્યથી ભરાઈ ગયું અને અમારી જીભ ગાયન કરવા લાગી. ત્યારે તેઓએ લોકોની વચ્ચે કહંુ્ય, “યહોવાહે તેઓને માટે મહાન કૃત્યો 
કયાર્ં છે.”

יל3 הִגְדִּ֣
મહાન–કાયર્–કયુર્ં
H1431

יְה֭וָה
યહોવાહે
H3068

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવામાં

נוּ עִמָּ֗
અમારી–સાથે

ינוּ הָיִ֥
અમે–હતા
H1961

ים׃ שְׂמֵחִֽ
આનંિદત
H8056

  યહોવાહે અમારે માટે મહાન કામ કયાર્ં છે; અમે કેટલા ખુશ છીએ�

שׁוּבָה4֣
પાછા–લાવો
H7725

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

אֶת־
–
H0853

]שבותנו[
અમારા–બંદીઓને
H7622

)שְׁבִיתֵ֑נוּ(
અમારી–કેદને
H7622

ים כַּאֲפִיקִ֥
નદીઓ–જવેા
H0650

גֶב׃ בַּנֶּֽ
દિક્ષણમાં
H5045

  નેગેબના ઝરણાંની જમે, હે યહોવાહ, અમારી સંપિત્ત પુનઃસ્થાિપત કરો + 126:4 સફળ કરો.

ים5 הַזֹּרְעִ֥
વાવનારા
H2232

ה בְּדִמְעָ֗
આંસૂઓમાં
H1832

בְּרִנָּ֥ה
આનંદથી
H7440

רוּ׃ יִקְצֹֽ
લણશે

  જઓે આંસુ પાડતાં પાડતાં વાવે છે, તેઓ હષર્નાદસિહત લણશે.

ל֤וֹך6ְ הָ֘
જતાં–જતાં
H1980

ךְ  ׀יֵלֵ֙
જાય–છે
H3212

֮ וּבָכֹה
અને–રડતાં
H1058

א נֹשֵׂ֪
ઉચકતાં
H5375

שֶׁךְ־ מֶֽ
બીજ
H4901

זָּ֥רַע הַ֫
વાવવાનું
H2233

א־ ֬ בֹּֽ
આવતાં–આવતાં
H0935

יָב֥וֹא
આવશે
H0935

בְרִנָּ֑ה
આનંદથી
H7440

א נֹשֵׂ֝֗
ઉચકતાં
H5375

יו׃ אֲלֻמֹּתָֽ
તેના–પૂળા
H0485

  જ ેકોઈ મુઠ્ઠીભર બીજ લઈને રડતાં રડતાં વાવવા જાય છે, તે પોતાની સાથે પૂળીઓ લઈને આનંદ સાથે પાછો આવશે.

Chapter 127
יר1 שִׁ֥

ગીત
עֲל֗וֹת מַּֽ הַֽ
ચઢાણનું

ה לִשְׁלֹ֫מֹ֥
સોલોમોનનું
H8010

אִם־
જાે

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહ
H3068

לאֹ־
નહીં
H3808

יִבְנֶ֬ה
બાંધે
H1129

יִת בַ֗
ઘર

וְא  ׀שָׁ֤
વ્યથર્
H7723

עָמְל֣וּ
મહેનત–કરે–છે
H5998

בוֹנָי֣ו
તેના–બાંધનારા
H1129

בּ֑וֹ
તેમાં

אִם־
જાે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִשְׁמָר־
રક્ષે
H8104

יר עִ֝֗
શહેરને

וְא  ׀שָׁ֤
વ્યથર્
H7723

ד שָׁקַ֬
જાગે–છે
H8245

ר׃ שׁוֹמֵֽ
ચોકીદાર
H8104

  જાે યહોવાહ ઘર ન બાંધે તો, તેના બાંધનારાનો શ્રમ વ્યથર્ છે, જાે યહોવાહ નગરનું રક્ષણ ન કરે તો, ચોકીદારની ચોકી કરવી કેવળ વ્યથર્ છે.

וְא2 שָׁ֤
વ્યથર્–છે
H7723

ם  ׀לָכֶ֙
તમારા–માટે

ימֵי מַשְׁכִּ֪
વહેલા–ઉચવું
H7925

ק֡וּם
ઉચવું

חֲרֵי־ מְאַֽ
મોડા–સુધી
H0309

בֶת שֶׁ֗
બેસવું
H3427

אֹ֭כְלֵי
ખાનારા
H0398

לֶחֶ֣ם
રોટી
H3899

הָעֲצָבִ֑ים
કષ્ટની

ן כֵּ֤
તેમ

ן יִתֵּ֖
આપે–છે
H5414

ידִיד֣וֹ לִֽ
તેમના–વહાલાંને

שֵׁנָֽא׃
ઊંઘ
H8142

https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7814.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8056.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
https://biblehub.com/hebrew/650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/1832.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4901.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/485.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/5998.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/8245.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/309.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  તમારું વહેલું ઊઠવું, અને મોડંુ સૂવું, અને કષ્ટ વેઠીને રોટલી ખાવી તે પણ વ્યથર્ છે, કેમ કે યહોવાહ પોતાના વહાલાઓને ઊંઘમાં આપે છે. + 127:2 
યહોવાહનો બદલો

הִנֵּ֤ה3
જુઓ
H2009

נַחֲלַת֣
વારસો
H5159

יְהוָה֣
યહોવાહનો
H3068

בָּנִי֑ם
બાળકો

ר כָ֗ שָׂ֝
ઇનામ
H7939

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

טֶן׃ הַבָּֽ
ગભર્નું
H0990

  જુઓ, સંતાનો તો યહોવાહ પાસેથી મળેલો વારસો છે અને પેટનાં સંતાન તેમના તરફનું ઇનામ છે.

ים4 כְּחִצִּ֥
તીરો–જવેા
H2671

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

גִּבּ֑וֹר
શૂરવીરના
H1368

ן כֵּ֝֗
તેવા

בְּנֵי֣
પુત્રો

ים׃ הַנְּעוּרִֽ
યુવાનીના

  યુવાવસ્થામાંના પુત્રો બળવાન વીર યોદ્ધાના હાથમાંના તીક્ષ્ણ બાણ જવેા છે.

י5 אַשְׁרֵ֤
ધન્ય
H0835

בֶר הַגֶּ֗
પુરુષ
H1397

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

א מִלֵּ֥
ભયુર્ં–છે
H4390

אֶת־
–
H0853

אַשְׁפָּת֗וֹ
તેનો–ભાથો
H0827

הֶ֥ם מֵ֫
તેમનાથી
H1992

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

שׁוּ יֵבֹ֑
શરમાશે
H0954

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יְדַבְּר֖וּ
તેઓ–બોલશે
H1696

אֶת־
–
H0854

אוֹיְבִ֣ים
શત્રુઓ–સાથે
H0341

ׁעַר׃ בַּשָּֽ
દરવાજામાં
H8179

  જ ેમાણસનો ભાથો તેનાથી ભરેલો છે તે આશીવાર્િદત છે. જ્યારે તે નગરના દરવાજ ેશત્રુઓ સામે લડશે, ત્યારે તેઓ લિજ્જત નિહ થાય.

Chapter 128
יר1 שִׁ֗

ગીત
עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
ચઢાણનું

אַשְׁ֭רֵי
ધન્ય
H0835

כָּל־
દરેક
H3605

יְרֵ֣א
ડરનારો
H3373

יְהוָה֑
યહોવાહથી
H3068

ךְ הֹלֵ֗ הַ֝
ચાલનારો
H1980

יו׃ בִּדְרָכָֽ
તેમના–માગોર્માં
H1870

  જ ેયહોવાહને માન આપે છે અને તેમના માગર્માં ચાલે છે, તે સવર્ આશીવાર્િદત છે.

יְגִי֣ע2ַ
મહેનત
H3018

כַּ֭פֶּיךָ
તારા–હાથોની
H3709

י כִּ֣
જ્યારે

תאֹכֵל֑
તું–ખાશે
H0398

יךָ שְׁרֶ֗ אַ֝
ધન્ય–છે–તું
H0835

וְט֣וֹב
અને–ભલું

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  તું તારે હાથે મહેનત કરીને આનંદ મેળવીશ; તું આશીવાર્િદત થશે અને સમૃદ્ધ થશે.

׀אֶשְׁתְּךָ֤ 3
તારી–પત્ની
H0802

כְּגֶפֶ֥ן
દ્રાક્ષાવેલ–જવેી
H1612

֮ פֹּרִיָּה
ફળદાયી
H6509

בְּיַרְכְּתֵ֪י
અંદરના–ભાગોમાં
H3411

ךָ יתֶ֥ בֵ֫
તારા–ઘરના

בָּ֭נֶיךָ
તારા–પુત્રો

כִּשְׁתִלֵי֣
જતૈૂનના–રોપાઓ–જવેા
H8363

ים זֵיתִ֑
જતૈૂનના
H2132

יב בִ֗ סָ֝
ચારેબાજુ
H5439

לְשֻׁלְחָנֶֽךָ׃
તારા–મેજને
H7979

  તારી પત્ની તારા ઘરમાં ફળવંત દ્રાક્ષવેલાના જવેી થશે; તારાં સંતાનો તારી મેજની આસપાસ જતૈૂનવૃક્ષના રોપા જવેાં થશે.

הִנֵּ֣ה4
જુઓ
H2009

כִי־
ખરેખર

כֵן֭
આવી–રીતે

רַךְ יְבֹ֥
આશીવાર્દ–પામે–છે
H1288

בֶר גָּ֗
પુરુષ
H1397

יְרֵ֣א
ડરનારો
H3373

יְהוָֽה׃
યહોવાહથી
H3068

  હા, િનશ્ચે, જ ેયહોવાહને માન આપે છે તે આશીવાર્િદત થશે.

יְבָרֶכְך5ָ֥
આશીવાર્દ–આપે–તને
H1288

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

יּ֥וֹן מִצִּ֫
િસયોનમાંથી
H6726

וּרְ֭אֵה
અને–જાે
H7200

בְּט֣וּב
ભલાઈમાં
H2898

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

ל כֹּ֝֗
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
તારા–જીવનના
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https://biblehub.com/hebrew/8363.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહ તને િસયોનમાંથી આશીવાર્દ આપશે; તારા જીવનના સવર્ િદવસો પયર્ંત તું યરુશાલેમનું ભલું જાેશે.

ה־6 וּרְאֵֽ
અને–જાે
H7200

בָנִ֥ים
પુત્રો

לְבָנֶי֑ךָ
તારા–પુત્રોના

ל֗וֹם שָׁ֝
શાંિત
H7965

עַל־
ઉપર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  તું પોતાનાં સંતાનોનાં સંતાનો જાેશે. ઇઝરાયલને શાંિત થાઓ.

Chapter 129
יר1 שִׁ֗

ગીત
עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
ચઢાણનું

בַּת רַ֭
ઘણું

צְרָר֣וּנִי
મને–સતાવ્યો

מִנְּעוּרַ֑י
મારી–યુવાનીથી

אמַר־ ֹֽ י
કહો–હવે
H0559

נָא֝
હવે
H4994

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

  ઇઝરાયલ કહો કે, “તેઓએ મારી યુવાવસ્થાથી મને બહુ દઃુખ આપ્યું છે.”

בַּת2 רַ֭
ઘણું

צְרָר֣וּנִי
મને–સતાવ્યો

מִנְּעוּרָ֑י
મારી–યુવાનીથી

גַּם֝
તોપણ
H1571

לאֹ־
નહીં
H3808

יָכְ֥לוּ
જીતી–શક્યા
H3201

י׃ לִֽ
મારા–ઉપર

  “મારી યુવાવસ્થાથી તેઓએ મને બહુ જ દઃુખ આપ્યું છે, તેમ છતાં તેઓ મને હરાવી શક્યા નિહ.

עַל־3
ઉપર

גַּבִּ֭י
મારી–પીજ
H1354

חָרְשׁ֣וּ
ખેડ્યું

ים חֹרְשִׁ֑
ખેડનારાઓએ

יכוּ אֱרִ֗ הֶ֝
લાંબી–કરી
H0748

]למענותם[
તેમની–ચાસો
H4618

ם׃( )לְמַעֲנִיתָֽ
તેમની–હળો
H4618

  મારી પીઠ પર હળ ખેડનારાઓએ હળ ચલાવ્યું છે; તેઓએ લાંબા અને ઊંડા કાપા પાડ્યા છે.

יְהוָה4֥
યહોવાહ
H3068

יק צַדִּ֑
ન્યાયી–છે
H6662

ץ צֵּ֗ קִ֝
કાપી–નાખ્યા
H7112

עֲב֣וֹת
દોરડા
H5688

ים׃ רְשָׁעִֽ
દષુ્ટોના
H7563

  યહોવાહ ન્યાયી છે; દષુ્ટોએ બાંધેલાં બંધનો તેમણે તોડ્યાં છે + 129:4 યહોવાહ દષુ્ટોના બંધનોથી બચાવે છે.”

יֵבֹ֭שׁו5ּ
શરિમર્દા–થાય
H0954

גוּ וְיִסֹּ֣
અને–પાછા–હટે
H5472

אָח֑וֹר
પાછળ
H0268

ל כֹּ֝֗
બધા
H3605

י שֹׂנְאֵ֥
દ્વષેીઓ
H8130

צִיּֽוֹן׃
િસયોનના
H6726

  િસયોનને િધક્કારનારા બધા અપમાિનત થાઓ અને પાછા ફરો.

יִהְ֭יו6ּ
થાય
H1961

כַּחֲצִ֣יר
ઘાસ–જવેા

גַּגּ֑וֹת
છાપરાંના
H1406

שֶׁקַּדְמַ֖ת
જ–ેઉગતા–પહેલાં
H6927

שָׁלַף֣
ખેંચાતાં
H8025

שׁ׃ יָבֵֽ
સૂકાઈ–જાય–છે
H3001

  તેઓ ધાબા પરના ઘાસના જવેા થાઓ કે તે ઊગે તે પહેલાં કરમાઈ જાય,

א7 שֶׁלֹּ֤
જથેી–નહીં
H3808

א מִלֵּ֖
ભરે
H4390

כַפּ֥וֹ
તેના–હાથમાં
H3709

ר קוֹצֵ֗
લણનારો

וְחִצְנ֥וֹ
અને–તેના–ખોળામાં
H2683

ר׃ מְעַמֵּֽ
બાંધનારો

  જથેી કાપનાર પોતાનો હાથ અને પૂળા બાંધનાર પોતાની બાથ ભરી શકતો નથી.

א8 ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

מְר֙וּ  ׀אָֽ
કહે
H0559

ים הָעֹבְרִ֗
પસાર–થતાં

ת־ בִּרְכַּֽ
આશીવાર્દ
H1293

יְהוָה֥
યહોવાહનો
H3068

אֲלֵיכֶם֑
તમને
H0413

כְנוּ בֵּרַ֥
અમે–આશીવાર્દ–આપીએ–છીએ
H1288

ם תְכֶ֗ אֶ֝
તમને
H0853

ם בְּשֵׁ֣
નામમાં
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068
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  તેઓની પાસેથી જનારા એવું કહેતા નથી કે, “યહોવાહનો આશીવાર્દ તમારા પર હો; યહોવાહના નામે અમે તમને આશીવાર્દ આપીએ છીએ.”

Chapter 130
יר1 שִׁ֥

ગીત
מַּעֲל֑וֹת הַֽ
ચઢાણનું

ים מִמַּעֲמַקִּ֖
ઊંડાણોમાંથી
H4615

יךָ קְרָאתִ֣
હંુ–પોકાયોર્–છંુ–તને
H7121

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  હે યહોવાહ, ઊંડાણોમાંથી મેં તમને પોકાર કયોર્.

2֮ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

שִׁמְעָה֪
સાંભળો
H8085

י בְק֫וֹלִ֥
મારો–અવાજ

תִּהְיֶי֣נָה
થાય
H1961

אָזְ֭נֶיךָ
તારા–કાન
H0241

קַשֻּׁב֑וֹת
ધ્યાનપૂવર્ક

ק֗וֹל לְ֝
અવાજ–તરફ

תַּחֲנוּנָֽי׃
મારી–િવનંતીઓના
H8469

  હે પ્રભુ, મારો અવાજ સાંભળો; મદદ માટેની મારી પ્રાથર્ના પર તમારા કાન ધરો.

אִם־3
જાે

עֲוֹנ֥וֹת
પાપો
H5771

תִּשְׁמָר־
ગણે–તો
H8104

יָהּ֑
યાહ
H3050

י דֹנָ֗ אֲ֝
પ્રભુ
H0136

י מִ֣
કોણ
H4310

ד׃ יַעֲמֹֽ
ટકી–શકે
H5975

  હે યહોવાહ, જાે તમે દષુ્ટ કામો ધ્યાનમાં રાખો, તો, હે પ્રભુ, તમારી આગળ કોણ ઊભો રહી શકે?

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

עִמְּךָ֥
તારી–પાસે

הַסְּלִיחָה֑
ક્ષમા–છે
H5547

עַן מַ֗ לְ֝
જથેી
H4616

א׃ תִּוָּרֵֽ
તારો–ભય–રાખે
H3372

  પણ તમારી પાસે માફી છે, તેથી તમે આદર પામશો.

יתִי5 קִוִּ֣
હંુ–રાહ–જાેઉં–છંુ

יְה֭וָה
યહોવાહની
H3068

קִוְּתָ֣ה
રાહ–જુએ–છે

י נַפְשִׁ֑
મારો–આત્મા
H5315

לִדְבָר֥וֹ וְֽ
અને–તેમના–વચનમાં
H1697

לְתִּי׃ הוֹחָֽ
હંુ–આશા–રાખું–છંુ
H3176

  હંુ યહોવાહની રાહ જાેઈશ, મારો આત્મા રાહ જાેશે અને તેમના વચનમાં હંુ આશા રાખું છંુ.

י6 נַפְשִׁ֥
મારો–આત્મા
H5315

אדֹנָי֑ לַֽ
પ્રભુ–માટે
H0136

ים מִשֹּׁמְרִ֥
રાહ–જાેનારાઓથી–વધુ
H8104

קֶר בֹּ֗ לַ֝
સવાર–માટે
H1242

ים שֹׁמְרִ֥
રાહ–જાેનારા
H8104

קֶר׃ לַבֹּֽ
સવારની
H1242

  સવારની રાહ જાેનાર ચોકીદાર કરતાં મારો આત્મા પ્રભુની રાહ વધારે જુએ છે.

יַחֵ֥ל7
આશા–રાખે
H3176

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલ
H3478

אֶל־
માં
H0413

יְה֫וָה
યહોવાહ
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עִם־
સાથે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

הַחֶסֶ֑ד
કૃપા

ה וְהַרְבֵּ֖
અને–પુષ્કળ

עִמּ֣וֹ
તેમની–પાસે

פְדֽוּת׃
છુટકારો
H6304

  હે ઇઝરાયલ, યહોવાહમાં આશા રાખ. યહોવાહ દયાળુ છે અને માફી આપવામાં ઉતાવળા છે.

וְה֭וּא8
અને–તે
H1931

ה יִפְדֶּ֣
છોડાવશે
H6299

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલને
H3478

ל כֹּ֗ מִ֝
બધા
H3605

יו׃ עֲוֹנֹתָֽ
તેમન�◌ા–પાપોથી
H5771

  તે ઇઝરાયલને તેનાં સવર્ પાપોથી ઉગારશે.

Chapter 131
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יר1 שִׁ֥
ગીત

עֲל֗וֹת מַּֽ הַֽ
ચઢાણનું

וִ֥ד לְדָ֫
દાઉદનું
H1732

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહ
H3068

לאֹ־
નહીં
H3808

גָבַהּ֣
ઘમંડી–કયુર્ં
H1361

לִבִּ֭י
મારા–હૃદયે

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

רָמ֣וּ
ઊંચી–કરી

עֵינַי֑
મારી–આંખો

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

כְתִּי  ׀הִלַּ֓
હંુ–ચાલ્યો
H1980

בִּגְדֹל֖וֹת
મોટી–બાબતોમાં

וּבְנִפְלָא֣וֹת
અને–અદ્ભુત–બાબતોમાં
H6381

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી–મોટી

  હે યહોવાહ, મારું હૃદય ઘમંડી નથી અને મારી આંખો અિભમાની નથી. મારી પાસે મારા માટે કોઈ મહાન આશાઓ નથી અથવા જ ેવાતોને હંુ પહોંચી 
શકતો નથી તેમાં, હંુ હાથ નાખતો નથી.

אִם־2
જાે–નહીં

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יתִי  ׀שִׁוִּ֙
શાંત–કયોર્

מְתִּי וְדוֹמַ֗
અને–િસ્થર–કયોર્

י פְשִׁ֥ נַ֫
મારા–આત્માને
H5315

כְּ֭גָמֻל
દધૂ–છોડાવેલા–જવેું
H1580

עֲלֵי֣
ઉપર

אִמּ֑וֹ
તેની–માની
H0517

כַּגָּמֻ֖ל
દધૂ–છોડાવેલા–જવેું
H1580

עָלַי֣
મારા–ઉપર

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–આત્મા
H5315

  તેમ છતાં, મેં મારો આત્મા નમ્ર અને શાંત કયોર્ છે; જમે એક બાળક પોતાની માતાનું દધૂ છોડ ેછે, તેમ મારો આત્મા દધૂ છોડી દેનાર બાળકના જવેો જ છે.

יַחֵל3֣
આશા–રાખે
H3176

יִשְׂ֭רָאֵל
ઇઝરાયેલ
H3478

אֶל־
માં
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ה עַתָּ֗ מֵֽ֝
હવેથી
H6258

וְעַד־
અને–સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ
H5769

  હે ઇઝરાયલ, આ સમયથી તે સદાકાળ માટે યહોવાહની જ આશા રાખજ.ે

Chapter 132
יר1 שִׁ֗

ગીત
עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
ચઢાણનું

זְכוֹר־
યાદ–કરો
H2142

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

לְדָוִד֑
દાઉદ–માટે
H1732

ת אֵ֝
–
H0853

כָּל־
બધી
H3605

עֻנּוֹתֽוֹ׃
તેમની–તકલીફો

  હે યહોવાહ, જ ેસવર્ કષ્ટો દાઉદે સહન કયાર્ તે તેના લાભમાં સંભારો.

ר2 אֲשֶׁ֣
જણેે

נִשְׁ֭בַּע
શપથ–લીધો
H7650

לַיהוָה֑
યહોવાહન�◌ો
H3068

ר נָדַ֝֗
માનતા–લીધી
H5087

יר לַאֲבִ֥
શિક્તશાળી–માટે
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબન�◌ા
H3290

  તેણે યહોવાહની આગળ કેવા સમ ખાધા, યાકૂબના સમથર્ ઈશ્વરની આગળ તેણે કેવી પ્રિતજ્ઞા લીધી, તેનું સ્મરણ કરો.

אִם־3
જાે

אָב֭אֹ
હંુ–પ્રવેશું
H0935

הֶל בְּאֹ֣
તંબૂમાં
H0168

י בֵּיתִ֑
મારા–ઘરના

אִם־
જાે

ה עֱלֶ֗ אֶ֝
હંુ–ચડંુ
H5927

עַל־
ઉપર

עֶ֥רֶשׂ
પલંગ
H6210

י׃ יְצוּעָֽ
મારી–પથારીનો

  તેણે કહંુ્ય, “જ્યાં સુધી હંુ યહોવાહને માટે ઘર ન મેળવું; અને યાકૂબના સમથર્ ઈશ્વરને માટે િનવાસસ્થાન તૈયાર ન કરું,

אִם־4
જાે

ן אֶתֵּ֣
હંુ–આપું
H5414

שְׁנַת֣
ઊંઘ
H8153

לְעֵינָי֑
મારી–આંખોને

י עַפְעַפַּ֥ לְֽ
મારી–પાંપણોને
H6079

ה׃ תְּנוּמָֽ
િનર્દ્રા
H8572

  ત્યાં સુધી હંુ મારા તંબુમાં નિહ આવું અને મારા પલંગ પર નિહ સૂઉં.

עַד־5
જ્યાં–સુધી
H5704

אֶמְצָא֣
હંુ–શોધું
H4672

מָ֭קוֹם
સ્થાન
H4725

לַיהוָה֑
યહોવાહ–માટે
H3068

שְׁכָּנ֗וֹת מִ֝
િનવાસો
H4908

יר לַאֲבִ֥
શિક્તશાળી–માટે
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબન�◌ા
H3290
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https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  વળી મારી આંખોને ઊંઘ અને મારા પોપચાંને િનદ્રા આવવા નિહ દઉં.”

ה־6 הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

עֲנ֥וּהָ שְׁמַֽ
અમે–સાંભળ્યું–તેિવષે
H8085

בְאֶפְרָ֑תָה
એફ્રાથામાં
H0672

צָאנ֗וּהָ מְ֝
અમે–શોધ્યું–તેને
H4672

בִּשְׂדֵי־
મેદાનોમાં

יָֽעַר׃
વનના

  જુઓ, અમે તેના િવષે એફ્રાથાહમાં સાંભળ્યું; અમને તે યેરામના ખેતરોમાં મળ્યો.

נָב֥וֹאָה7
ચાલો–આપણે
H0935

לְמִשְׁכְּנוֹתָ֑יו
તેમના–િનવાસોમાં
H4908

נִשְׁ֝תַּחֲוֶ֗ה
નમન–કરીએ
H7812

ם לַהֲדֹ֥
પગની–ચોકી–પાસે
H1916

יו׃ רַגְלָֽ
તેમન�◌ા–પગોની
H7272

  ચાલો આપણે ઈશ્વરના મુલાકાતમંડપમાં જઈએ; આપણે તેમના પાયાસનની આગળ + 132:7 િસર્હાસન તેમની સ્તુિત કરીએ.

קוּמָה8֣
ઉચો

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

לִמְנוּחָתֶ֑ךָ
તારા–િવશ્રામ–સ્થાને
H4496

ה תָּ֗ אַ֝
તું

וַאֲר֥וֹן
અને–કોશ
H0727

ךָ׃ עֻזֶּֽ
તારી–શિક્તનો
H5797

  હે યહોવાહ, તમે તમારા િવશ્રામસ્થાનમાં આવવાને ઊઠો.

כֹּהֲנֶי֥ך9ָ
તારા–યાજકો
H3548

יִלְבְּשׁוּ־
પહેરે
H3847

צֶדֶ֑ק
ન્યાયીપણું
H6664

יךָ וַחֲסִידֶ֥
અને–તાર�◌ા–ભક્તો
H2623

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
આનંદથી–ગાય

  તમારા યાજકો ન્યાયીપણાથી આશીવાર્િદત થાઓ; તમારા િવશ્વાસુઓ હષર્નાદ કરો.

בַּ֭עֲבוּר10
ખાતર
H5668

דָּוִד֣
દાઉદ
H1732

ךָ עַבְדֶּ֑
તારા–સેવકના
H5650

אַל־
નહીં
H0408

ב שֵׁ֗ תָּ֝
ફેરવો
H7725

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
તારા–અિભિષક્તનું
H4899

  તમારા સેવક દાઉદની ખાતર તમારા અિભિષક્ત રાજાનો અસ્વીકાર ન કરો.

ע־11 נִשְׁבַּֽ
શપથ–લીધો
H7650

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહે
H3068

לְדָוִ֡ד
દાઉદ–માટે
H1732

֮ אֱמֶת
સત્ય
H0571

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָשׁ֪וּב
ફરશે
H7725

נָּה מֶּ֥ מִ֫
તેમાંથી

י מִפְּרִ֥
ફળમાંથી
H6529

בִטְנְךָ֑
તારા–શરીરન�◌ા
H0990

ית שִׁ֗ אָ֝
હંુ–બેસાડીશ
H7896

לְכִסֵּא־
િસર્હાસન–પર
H3678

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  યહોવાહે દાઉદની સાથે સત્ય પ્રિતજ્ઞા કરી; “હંુ તારા રાજ્યાસન પર તારા વંશજાેને બેસાડીશ; તેથી તે પ્રિતજ્ઞાભંગ કરશે નિહ.

ם־12 אִֽ
જાે

יִשְׁמְר֬וּ
પાળે
H8104

יךָ  ׀בָנֶ֙
તાર�◌ા–પુત્રો

֮ בְּרִיתִי
મારો–કરાર
H1285

י וְעֵדֹתִ֥
અને–મારી–સાક્ષી

ז֗וֹ
આ
H2090

ם מְּדֵ֥ אֲלַ֫
હંુ–શીખવીશ
H3925

גַּם־
તોપણ
H1571

בְּנֵיהֶ֥ם
તેમના–પુત્રો

עֲדֵי־
સદા
H5703

עַד֑
સદા
H5703

יֵשְׁ֝ב֗וּ
બેસશે
H3427

לְכִסֵּא־
િસર્હાસન–પર
H3678

ךְ׃ לָֽ
તાર�◌ા–માટે

  જાે તારા પુત્રો મારો કરાર અને જ ેિનયમો હંુ તેઓને શીખવું, તે પાળે; તો તેઓના સંતાનો પણ તારા રાજ્યાસને સદાકાળ બેસશે.”

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

בָחַר֣
પસંદ–કયુર્ં–છે
H0977

יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

בְּצִיּ֑וֹן
િસયોનને
H6726

וָּ֗הּ אִ֝
તે–ઇચ્છ્યું–છે
H0183

ב לְמוֹשָׁ֥
િનવાસ–તરીકે
H4186

לֽוֹ׃
તેમન�◌ા–માટે

  હે યહોવાહ, તમે િસયોનને પસંદ કયુર્ં છે; તેમણે પોતાના િનવાસસ્થાનને માટે તેને ઇચ્છ્યું છે.

זאֹת־14
આ
H2063

י מְנוּחָתִ֥
મારો–િવશ્રામ–સ્થાન–છે
H4496

עֲדֵי־
સદા
H5703

עַד֑
સદા
H5703

ה־ פֹּֽ
અહીં
H6311

ב שֵׁ֗ אֵ֝
હંુ–બેસીશ
H3427

י כִּ֣
કારણ–કે

יהָ׃ אִוִּתִֽ
મેં–ઇચ્છ્યું–છે–તેને
H0183
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ગીતશાસ્ત્ર

  આ મારું સદાકાળનું િવશ્રામસ્થાન છે; હંુ અહીં જ રહીશ, કેમ કે મેં તેને ઇચ્છ્યું છે.

צֵי֭דָה15ּ
તેની–ખાદ્ય–સામગ્રી

בָּרֵ֣ךְ
આશીવાર્દ
H1288

אֲבָרֵ֑ךְ
હંુ–આશીવાર્દ–આપીશ
H1288

יהָ בְיוֹנֶ֗ אֶ֝
તેન�◌ા–ગરીબોને
H0034

יעַֽ אַשְׂבִּ֥
હંુ–તૃપ્ત–કરીશ
H7646

חֶם׃ לָֽ
રોટીથી
H3899

  હંુ ચોક્કસ તેની સમૃિદ્ધને આશીવાર્દ આપીશ; હંુ રોટલીથી તેના કંગાલોને તૃપ્ત કરીશ.

כֹהֲנֶיה16ָ וְֽ֭
અને–તેન�◌ા–યાજકોને
H3548

ישׁ אַלְבִּ֣
હંુ–પહેરાવીશ
H3847

יֶשַׁ֑ע
ઉદ્ધાર
H3468

יהָ וַחֲ֝סִידֶ֗
અને–તેન�◌ા–ભક્તો
H2623

רַנֵּ֥ן
આનંદથી
H7444

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
આનંદથી–ગાશે

  હંુ તેના યાજકોને ઉદ્ધારનો પોષાક પહેરાવીશ; તેના ભક્તો આનંદથી જયજયકાર કરશે.

ם17 שָׁ֤
ત્યાં
H8033

יחַ אַצְמִ֣
હંુ–ઉગાડીશ
H6779

רֶן קֶ֣
િશર્ગડંુ

לְדָוִד֑
દાઉદ–માટે
H1732

כְתִּי עָרַ֥
હંુ–ગોજવ્યું–છે

נֵ֝֗ר
દીવો

י׃ לִמְשִׁיחִֽ
મારા–અિભિષક્ત–માટે
H4899

  ત્યાં હંુ દાઉદને માટે િશર્ગ ઊભુ કરીશ; ત્યાં મેં મારા અિભિષક્તને માટે દીવો તૈયાર કયોર્ છે.

א֭וֹיְבָיו18
તેમન�◌ા–શત્રુઓને
H0341

ישׁ אַלְבִּ֣
હંુ–પહેરાવીશ
H3847

שֶׁת בֹּ֑
શરમ
H1322

יו וְעָ֝לָ֗
અને–તેમન�◌ા–ઉપર

יץ יָצִ֥
ચમકશે

נִזְרֽוֹ׃
તેમનો–મુકુટ
H5145

  તેના શત્રુઓને હંુ શરમથી ઢાંકી દઈશ, પણ તેનો મુગટ પ્રકાશશે.

Chapter 133
יר1 שִׁ֥

ગીત
מַּעֲל֗וֹת הַֽ
ચઢાણનું

וִ֥ד לְדָ֫
દાઉદનું
H1732

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

מַה־
કેટલું
H4100

טּ֭וֹב
સારું

וּמַה־
અને–કેટલું
H4100

נָּעִי֑ם
આનંદદાયક

בֶת שֶׁ֖
રહેવું
H3427

ים אַחִ֣
ભાઈઓનું
H0251

גַּם־
તોપણ
H1571

יָֽחַד׃
એકસાથે

  ભાઈઓ એકતામાં રહે તે કેવું સારું તથા શોભાયમાન છે�

מֶן2 כַּשֶּׁ֤
સુગંિધત–તેલ–જવેું
H8081

׀הַטּ֙וֹב 
સારું

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֗ הָר
માથા

ד יֹרֵ֗
વહેતું
H3381

ל־ עַֽ
ઉપર

ן הַזָּקָ֥
દાઢી
H2206

ן־ זְקַֽ
દાઢી
H2206

ן אַהֲרֹ֑
અહારોનની
H0175

ד יֹּרֵ֗ שֶׁ֝
જ–ેવહે–છે
H3381

עַל־
ઉપર

י פִּ֥
િકનારી
H6310

יו׃ מִדּוֹתָֽ
તેમના–વસ્ત્રોની

  તે માથે ચોળેલા, દાઢી સુધી, હા, હારુનની દાઢી સુધી, તેના વસ્ત્રની કોર સુધી, ઊતરેલા મૂલ્યવાન તેલનાં જવેું છે.

כְּטַל־3
ઓસ–જવેું
H2919

חֶרְמ֗וֹן
હેમોર્નનું
H2768

֮ שֶׁיֹּרֵד
જ–ેઉતરે–છે
H3381

עַל־
ઉપર

הַרְרֵ֪י
પવર્તો
H2042

יּ֥וֹן צִ֫
િસયોનના
H6726

י כִּ֤
કારણ–કે

ם  ׀שָׁ֙
ત્યાં
H8033

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

יְה֭וָה
યહોવાહે
H3068

אֶת־
–
H0853

הַבְּרָכָה֑
આશીવાર્દ
H1293

ים יִּ֗ חַ֝
જીવન

עַד־
સદા
H5704

ם׃ הָעוֹלָֽ
સવર્કાળનું
H5769

  વળી તે હેમોર્ન પવર્ત પરના તથા િસયોનના પવર્તો પરના ઝાકળ જવેું છે. કારણ કે યહોવાહે આશીવાર્દ, એટલે અનંતકાળનું જીવન ફરમાવ્યું છે.
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יר1 שִׁ֗
ગીત

עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
ચઢાણનું

׀הִנֵּ֤ה 
જુઓ
H2009

בָּרֲכ֣וּ
આશીવાર્દ–આપો
H1288

אֶת־
–
H0853

יְה֭וָה
યહોવાહને
H3068

כָּל־
બધા
H3605

עַבְדֵ֣י
સેવકો
H5650

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ים הָעֹמְדִ֥
ઉભેલા
H5975

בְּבֵית־
ઘરમાં

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહના
H3068

בַּלֵּילֽוֹת׃
રાતોમાં
H3915

  હે યહોવાહના ઘરમાં રાત્રે સેવા આપનારા, યહોવાહના સવર્ સેવકો, તમે યહોવાહની સ્તુિત કરો.

שְׂאֽוּ־2
ઊંચા–કરો
H5375

יְדֵכֶ֥ם
તમારા–હાથ
H3027

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્રતામાં
H6944

וּבָ֝רֲכוּ
અને–આશીવાર્દ–આપો
H1288

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  પિવત્રસ્થાન તરફ તમારા હાથ ઊંચા કરો અને યહોવાહની સ્તુિત કરો.

יְבָרֶכְך3ָ֣
આશીવાર્દ–આપે–તને
H1288

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

מִצִּיּ֑וֹן
િસયોનમાંથી
H6726

ה שֵׂ֗ עֹ֝
બનાવનાર

יִם שָׁמַ֥
આકાશ
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
અને–પૃથ્વી
H0776

  િસયોનમાંથી યહોવાહ, જમેણે આકાશ તથા પૃથ્વીનું સજર્ન કયુર્ં છે તે તમને આશીવાર્દ આપો.

Chapter 135
לְלו1ּ הַ֥

સ્તુિત–કરો
הּ  ׀יָ֙
યાહની
H3050

לְלוּ הַֽ֭
સ્તુિત–કરો

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֣
નામની
H8034

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

לְלוּ הַֽ֝
સ્તુિત–કરો

י עַבְדֵ֥
સેવકો
H5650

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યહોવાહની સ્તુિત કરો. યહોવાહના નામની સ્તુિત કરો. હે યહોવાહના સેવકો, તમે તેમની સ્તુિત કરો.

מְדִים2 עֹֽ֭ שֶׁ֣
જ–ેઊભા–છે
H5975

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

חַצְר֗וֹת בְּ֝
આંગણામાં

ית בֵּ֣
ઘરન�◌ા

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમાર�◌ા–ઈશ્વરના
H0430

  યહોવાહના ઘરમાં, આપણા ઈશ્વરના ઘરના, આંગણાંમાં ઊભા રહેનારા તેમની સ્તુિત કરો.

לְלוּ־3 הַֽ֭
સ્તુિત–કરો

יָהּ
યાહની
H3050

כִּי־
કારણ–કે

ט֣וֹב
ભલા–છે

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

זַמְּר֥וּ
ગાઓ
H2167

שְׁמ֗וֹ לִ֝
તેમના–નામને
H8034

י כִּ֣
કારણ–કે

ים׃ נָעִֽ
આનંદદાયક–છે

  યહોવાહની સ્તુિત કરો, કારણ કે તે ઉત્તમ છે; તેમના નામની સ્તુિત કરો, કારણ કે તેમ કરવું આનંદદાયક છે.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબને
H3290

בָּחַר֣
પસંદ–કયુર્ં–છે
H0977

ל֣וֹ
પોતાના–માટે

יָהּ֑
યાહે
H3050

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
ઇઝરાયેલને
H3478

לִסְגֻלָּתֽוֹ׃
તેમની–ખાસ–સંપિત્ત–તરીકે
H5459

  કેમ કે યહોવાહે પોતાને માટે યાકૂબને પસંદ કયોર્ છે, ઇઝરાયલ ખાસ તેમની સંપિત્ત છે.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יָדַ֭עְתִּי
જાણું–છંુ
H3045

כִּי־
કે

גָד֣וֹל
મહાન–છે

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ינוּ וַאֲ֝דֹנֵ֗
અને–અમાર�◌ા–પ્રભુ
H0136

מִכָּל־
બધાથી
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
દેવોથી
H0430

  હંુ જાણું છંુ કે યહોવાહ મહાન છે, આપણા પ્રભુ સવર્ દેવો કરતાં તે મહાન છે.

ל6 כֹּ֤
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેઇચ્છ્યું

ץ חָפֵ֥
ચાહ્યું

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

ה שָׂ֥ עָ֫
કયુર્ં

יִם בַּשָּׁמַ֥
આકાશમાં
H8064

וּבָאָרֶ֑ץ
અને–પૃથ્વી–પર
H0776

ים יַּמִּ֗ בַּ֝
સમુદ્રોમાં
H3220

וְכָל־
અને–બધા
H3605

תְּהוֹמֽוֹת׃
ઊંડાણોમાં
H8415
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  આકાશમાં તથા પૃથ્વી પર, સમુદ્રોમાં અને સવર્ મહાસાગરના ઊંડાણોમાં યહોવાહને જ ેજ ેસારું લાગ્યું, તે સવર્ તેમણે કયુર્ં છે.

עֲלֶה7֣ מַֽ
ચઢાવનાર
H5927

֮ נְשִׂאִים
વાદળોને

מִקְצֵה֪
છેડાથી

רֶץ אָ֥ הָ֫
પૃથ્વીન�◌ા
H0776

ים בְּרָקִ֣
વીજળીઓ

לַמָּטָר֣
વરસાદ–માટે
H4306

ה עָשָׂ֑
બનાવ્યા

מֽוֹצֵא־
બહાર–લાવનાર
H3318

ר֝וּחַ
પવનને
H7307

יו׃ מֵאֽוֹצְרוֹתָֽ
તેમન�◌ા–ભંડારોમાંથી
H0214

  તે પાણીની વરાળને ઊંચે લઈ જઈ તેનાં વાદળાં ચઢાવે છે, તે વીજળી મોકલી વરસાદને વરસાવે છે અને પોતાના ખજાનામાંથી તે વાયુને બહાર કાઢે છે.

ׁהִ֭כָּה8 שֶֽ
જણેે–માયાર્
H5221

בְּכוֹרֵ֣י
પહેલોત્રોને
H1060

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ם אָדָ֗ מֵ֝
માણસોથી
H0120

עַד־
તે–લઈને
H5704

ה׃ בְּהֵמָֽ
પશુઓ–સુધી
H0929

  િમસરમાં તેમણે માણસોના તથા પશુઓના પ્રથમજિનતોનો નાશ કયોર્.

׀שָׁלַח֤ 9
મોકલ્યા
H7971

אֹת֣וֹת
િચહ્નો
H0226

וּמֹ֭פְתִים
અને–ચમત્કારો
H4159

בְּתוֹכֵכִ֣י
તારી–વચ્ચે
H8432

מִצְרָ֑יִם
િમસર
H4714

ה פַרְעֹ֗ בְּ֝
ફારોહ–િવરુદ્ધ
H6547

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

יו׃ עֲבָדָֽ
તેમન�◌ા–સેવકોન�◌ા
H5650

  તેમણે ફારુન અને તેના સેવકોની િવરુદ્ધ પોતાના િચહ્નો તથા ચમત્કારો સમગ્ર િમસરમાં મોકલ્યાં.

ׁהִ֭כָּה10 שֶֽ
જણેે–માયાર્
H5221

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓને

ים רַבִּ֑
ઘણાં

ג וְהָ֝רַ֗
અને–હણ્યા
H2026

ים מְלָכִ֥
રાજાઓને
H4428

ים׃ עֲצוּמִֽ
શિક્તશાળીઓને
H6099

  તેમણે ઘણી પ્રજાઓ પર હુમલો કયોર્ અને પરાક્રમી રાજાઓને મારી નાખ્યા,

׀לְסִיח֤וֹן 11
સીહોનને
H5511

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

י הָאֱמֹרִ֗
અમોરીઓનો
H0567

וּלְ֭עוֹג
અને–ઓગને
H5747

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֑
બાશાનનો
H1316

ל וּלְ֝כֹ֗
અને–બધા
H3605

מַמְלְכ֥וֹת
રાજ્યોને
H4467

כְּנָֽעַן׃
કનાનન�◌ા

  અમોરીઓના રાજા સીહોનને અને બાશાનના રાજા ઓગને અને કનાનના સવર્ રાજ્યોને તેમણે માયાર્ં.

וְנָתַ֣ן12
અને–આપ્યું
H5414

אַרְצָם֣
તેમની–ભૂિમ
H0776

נַחֲלָה֑
વારસા–તરીકે
H5159

ה נַחֲ֝לָ֗
વારસો
H5159

לְיִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

עַמּֽוֹ׃
તેમન�◌ા–પ્રજાઓ–માટે

  તેમના દેશને તેમણે પોતાના લોક ઇઝરાયલને વારસામાં આપ્યો.

יְה֭וָה13
યહોવાહ
H3068

שִׁמְךָ֣
તારું–નામ
H8034

לְעוֹלָם֑
સદાકાળ–છે
H5769

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

זִכְרְךָ֥
તારી–યાદ
H2143

לְדֹר־
પેઢી–દર
H1755

ר׃ וָדֹֽ
પેઢીમાં
H1755

  હે યહોવાહ, તમારું નામ અનંતકાળ ટકનાર છે, હે યહોવાહ, તમારું સ્મરણ પેઢી દરપેઢી ટકી રહેનાર છે.

י־14 כִּֽ
કારણ–કે

ין יָדִ֣
ન્યાય–કરશે
H1777

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

עַמּ֑וֹ
તેમનૺ◌ા–પ્રજાઓને

וְעַל־
અને–ઉપર

יו בָדָ֗ עֲ֝
તેમનૺ◌ા–સેવકોને
H5650

ם׃ יִתְנֶחָֽ
દયા–કરશે
H5162

  કેમ કે યહોવાહ પોતાના લોકોનો ન્યાય કરશે અને તે પોતાના સેવકો પ્રત્યે દયાળુ થશે.

י15 עֲצַבֵּ֣
મૂિતર્ઓ
H6091

הַ֭גּוֹיִם
પ્રજાઓની

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

וְזָהָב֑
અને–સોનું
H2091

ה עֲשֵׂ֗ מַ֝
કારીગરી
H4639

יְדֵ֣י
હાથોની
H3027

ם׃ אָדָֽ
માણસોની
H0120

  િવદેશીઓની મૂિતર્ઓ તો સોનાચાંદીની છે, તેઓ માણસોના હાથથી જ બનેલી છે.

ה־16 פֶּֽ
મુખ
H6310

לָהֶ֭ם
તેમને–છે
H1992

א ֹ֣ וְל
પણ
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
બોલતા–નથી
H1696

עֵינַיִ֥ם
આંખો

ם הֶ֗ לָ֝
તેમને–છે
H1992

א ֹ֣ וְל
પણ
H3808

יִרְאֽוּ׃
જાેતા–નથી
H7200
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https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  તે મૂિતર્ઓને મુખ છે, પણ તેઓ બોલતી નથી; તેઓને આંખો છે, પણ તેઓ જાેઈ શકતી નથી.

אָזְנַיִ֣ם17
કાન
H0241

לָהֶ֭ם
તેમને–છે
H1992

א ֹ֣ וְל
પણ
H3808

יַאֲזִי֑נוּ
સાંભળતા–નથી
H0238

ף אַ֝֗
તોપણ
H0637

אֵין־
નહીં
H0369

יֶשׁ־
છે
H3426

ר֥וּחַ
શ્વાસ
H7307

ם׃ בְּפִיהֶֽ
તેમનૺ◌ા–મુખમાં
H6310

  તેઓને કાન છે, પણ તેઓ સાંભળતી નથી, તેઓનાં મુખમાં શ્વાસ નથી.

כְּ֭מוֹהֶם18
તેમનૺ◌ા–જવેા
H3644

יִהְי֣וּ
થશે
H1961

עֹשֵׂיהֶם֑
તેમનૺ◌ા–બનાવનારા

כֹּ֭ל
બધા
H3605

אֲשֶׁר־
જે

בֹּטֵחַ֣
િવશ્વાસ–કરે–છે
H0982

ם׃ בָּהֶֽ
તેમનૺ◌ામાં

  જઓે તેને બનાવે છે તેઓ પણ તેના જવેા જ થશે, જઓે તેમના પર ભરોસો રાખે છે તેઓ પણ તેના જવેા જ થશે.

ית19 בֵּ֣
ઘર

יִשְׂ֭רָאֵל
ઇઝરાયેલનું
H3478

בָּרֲכ֣וּ
આશીવાર્દ–આપો
H1288

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

ית בֵּ֥
ઘર

ן הֲרֹ֗ אַ֝
અહારોનનું
H0175

בָּרֲכ֥וּ
આશીવાર્દ–આપો
H1288

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  હે ઇઝરાયલના વંશજાે, યહોવાહની સ્તુિત કરો; હે હારુનના વંશજાે, યહોવાહની સ્તુિત કરો.

ית20 בֵּ֣
ઘર

הַ֭לֵּוִי
લેવીઓનું
H3878

בָּרֲכ֣וּ
આશીવાર્દ–આપો
H1288

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

י רְאֵ֥ יִֽ
ડરનારાઓ
H3373

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહન�◌ા
H3068

בָּרֲכ֥וּ
આશીવાર્દ–આપો
H1288

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

  હે લેવીના વંશજાે, યહોવાહની સ્તુિત કરો; હે યહોવાહના ભક્તો, યહોવાહની સ્તુિત કરો.

ר֤וּך21ְ בָּ֘
ધન્ય
H1288

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહ
H3068

מִצִּיּ֗וֹן
િસયોનમાંથી
H6726

כֵן֤ שֹׁ֘
વસનાર
H7931

ם רוּשָׁלִָ֗ יְֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

לְלוּ־ הַֽ
સ્તુિત–કરો

יָֽהּ׃
યાહની
H3050

  િસયોનમાં યહોવાહની સ્તુિત કરો, જ ેયરુશાલેમમાં રહે છે. તે યહોવાહની સ્તુિત કરો.

Chapter 136
הוֹד֣ו1ּ

આભાર–માનો
H3034

לַיהוָה֣
યહોવાહનો
H3068

כִּי־
કારણ–કે

ט֑וֹב
ભલા–છે–તે

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  યહોવાહની સ્તુિત કરો, કારણ કે તે ઉત્તમ છે, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

ה֭וֹדו2ּ
આભાર–માનો
H3034

אלֹהֵי֣ לֵֽ
દેવોના–દેવનો
H0430

ים הָאֱלֹהִ֑
દેવોના
H0430

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  સવોર્ચ્ચ ઈશ્વરની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

ה֭וֹדו3ּ
આભાર–માનો
H3034

לַאֲדֹנֵי֣
પ્રભુઓના–પ્રભુનો
H0113

הָאֲדֹנִי֑ם
પ્રભુઓના
H0113

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  પ્રભુઓના પ્રભુની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

ה4 שֵׂ֤ לְעֹ֘
કરનારને

נִפְלָא֣וֹת
અદ્ભુત–કાયોર્
H6381

גְּדֹל֣וֹת
મોટાં

לְבַדּ֑וֹ
એકલા
H0905

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  જ ેએકલા જ મહાન ચમત્કારો કરનાર છે, તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

ה5 לְעֹשֵׂ֣
બનાવનારને

הַ֭שָּׁמַיִם
આકાશોને
H8064

בִּתְבוּנָה֑
બુિદ્ધથી
H8394

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે
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ગીતશાસ્ત્ર

  જમેણે પોતાના ડહાપણ વડ ેઆકાશો ઉત્પન્ન કયાર્ં છે; તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

ע6 לְרֹקַ֣
પથરાવનારને
H7554

הָ֭אָרֶץ
પૃથ્વીને
H0776

עַל־
ઉપર

יִם הַמָּ֑
પાણીઓ
H4325

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  જમેણે પાણી પર ભૂિમને િવસ્તારી છે, તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

לְעֹ֭שֵׂה7
બનાવનારને

ים אוֹרִ֣
પ્રકાશોને
H0216

גְּדֹלִ֑ים
મોટાં

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  મહાન જ્યોિતઓના બનાવનારની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

אֶת־8
–
H0853

הַ֭שֶּׁמֶשׁ
સૂયર્ને
H8121

לֶת לְמֶמְשֶׁ֣
રાજ–કરવા
H4475

בַּיּ֑וֹם
િદવસમાં
H3117

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  િદવસ પર અમલ ચલાવવા જમેણે સૂયર્ બનાવ્યો છે, તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

אֶת־9
–
H0853

הַיָּרֵ֣חַ
ચંદ્રને
H3394

וְכ֭וֹכָבִים
અને–તારાઓને
H3556

לְמֶמְשְׁל֣וֹת
રાજ–કરવા
H4475

יְלָה בַּלָּ֑
રાત્રે
H3915

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  રાત પર અમલ ચલાવવાં જમેણે ચંદ્ર અને તારા બનાવ્યા છે, તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

ה10 לְמַכֵּ֣
મારનારને
H5221

מִצְ֭רַיִם
િમસરને
H4714

בִּבְכוֹרֵיהֶם֑
તેમનૺ◌ા–પહેલોત્રોમાં
H1060

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  િમસરના પ્રથમજિનતોનો જમેણે સંહાર કયોર્; તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

וַיּוֹצֵא11֣
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

יִשְׂ֭רָאֵל
ઇઝરાયેલને
H3478

מִתּוֹכָם֑
તેમનૺ◌ા–વચ્ચેથી
H8432

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  વળી તેઓની પાસેથી ઇઝરાયલને છોડાવનારની સ્તુિત કરો; કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

בְּיָד12֣
શિક્તશાળી–હાથે
H3027

חֲ֭זָקָה
બળવાન
H2389

וּבִזְר֣וֹעַ
અને–લંબાયેલા
H2220

נְטוּיָה֑
ભૂજાથી
H5186

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  પોતાના બળવાન ભુજ અને લાંબા કરેલા હાથ વડ ેજ ેતેઓને છોડાવી લાવ્યા; તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

לְגֹזֵר13֣
િવભાજનારને
H1504

יַם־
સમુદ્ર
H3220

ס֭וּף
લાલને
H5488

ים לִגְזָרִ֑
ભાગોમાં
H1506

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  તેઓની આગળ માગર્ કરવા જમેણે લાલ સમુદ્રના બે ભાગ કયાર્, તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

וְהֶעֱבִ֣יר14
અને–પસાર–કરાવ્યો

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલને
H3478

בְּתוֹכ֑וֹ
તેમાંથી
H8432

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  તેની વચ્ચે થઈને ઇઝરાયલને પાર ઉતારનારાની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

עֵר15֤ וְנִ֘
અને–ઉથલાવી–દીધા
H5287

ה פַּרְעֹ֣
ફારોહને
H6547

וְחֵיל֣וֹ
અને–તેમનૺ◌ા–સૈન્યને
H2428

בְיַם־
સમુદ્રમાં
H3220

ס֑וּף
લાલના
H5488

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

https://biblehub.com/hebrew/7554.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4475.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/4475.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/1506.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5287.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  ફારુન તથા તેની ફોજને લાલ સમુદ્રમાં ડુબાવી દેનારની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

לְמוֹלִ֣יך16ְ
લઈ–જનારને
H3212

עַמּ֭וֹ
તેમનૺ◌ા–પ્રજાઓને

ר בַּמִּדְבָּ֑
વગડામાં

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  જ ેપોતાના લોકોને અરણ્યમાં થઈને દોરી લીધા તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

לְמַ֭כֵּה17
મારનારને
H5221

מְלָכִ֣ים
રાજાઓને
H4428

גְּדֹלִ֑ים
મોટાં

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  જમેણે મોટા રાજાઓને મારી નાખ્યા, તેમની સ્તુિત કરો. કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

יַּהֲרֹג18 וַֽ֭
અને–હણ્યા
H2026

מְלָכִ֣ים
રાજાઓને
H4428

ים אַדִּירִ֑
શિક્તશાળીઓને
H0117

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  નામાંિકત રાજાઓના સંહારનારની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

לְסִ֭יחוֹן19
સીહોનને
H5511

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

י הָאֱמֹרִ֑
અમોરીઓનો
H0567

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  અમોરીઓના રાજા સીહોનને સંહારનારની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

וּלְ֭עוֹג20
અને–ઓગને
H5747

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ן הַבָּשָׁ֑
બાશાનનો
H1316

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  બાશાનના રાજા ઓગનો જમેણે સંહાર કયોર્; તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

וְנָתַ֣ן21
અને–આપ્યું
H5414

אַרְצָם֣
તેમની–ભૂિમ
H0776

לְנַחֲלָה֑
વારસા–તરીકે
H5159

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  જમેણે તેઓનો દેશ વારસામાં આપ્યો તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

נַחֲ֭לָה22
વારસો
H5159

לְיִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયેલ–માટે
H3478

עַבְדּ֑וֹ
તેમનૺ◌ા–સેવકને
H5650

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  જમેણે તે દેશ પોતાના સેવક ઇઝરાયલને વારસામાં આપ્યો તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

שֶׁבְּ֭שִׁפְלֵנו23ּ
અમારી–નીચતામાં
H8216

זָכַ֣ר
યાદ–કયુર્ં
H2142

לָנ֑וּ
અમને

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  જમેણે અમારી નબળાઈઓમાં અમને સંભાયાર્; તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

נו24ּ וַיִּפְרְקֵ֥
અને–છોડાવ્યા–અમને
H6561

מִצָּרֵ֑ינוּ
અમારૺ◌ા–શત્રુઓથી

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  અમારા શત્રુઓ પર જમેણે અમને િવજય અપાવ્યો, તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

נֹתֵ֣ן25
આપનાર
H5414

לֶחֶ֭ם
આહાર
H3899

לְכָל־
બધા
H3605

ר בָּשָׂ֑
શરીરોને
H1320

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ ેબધાં પ્રાણીઓને અન્ન આપે છે; તેમની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

ה֭וֹדו26ּ
આભાર–માનો
H3034

לְאֵל֣
ઈશ્વરનો
H0410

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કૃપા–છે

  આકાશના ઈશ્વરની સ્તુિત કરો, કેમ કે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે.

Chapter 137
עַ֥ל1

ઉપર
׀נַהֲר֙וֹת 
નદીઓ
H5104

ל בָּבֶ֗
બાિબલોનની
H0894

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

יָשַׁ֭בְנוּ
અમે–બેજ્યા
H3427

גַּם־
તોપણ
H1571

ינוּ בָּכִ֑
રડ્યા
H1058

נוּ זָכְרֵ֗ בְּ֝
યાદ–કરતાં
H2142

אֶת־
–
H0853

צִיּֽוֹן׃
િસયોનને
H6726

  અમે બાિબલની નદીઓને િકનારે બેઠા અને અમને િસયોનનું સ્મરણ થઈ આવ્યું, ત્યારે અમે રડ્યા.

ל־2 עַֽ
ઉપર

ים עֲרָבִ֥
િવલોઓ
H6155

בְּתוֹכָהּ֑
તેમાં
H8432

ינוּ לִ֗ תָּ֝
અમે–લટકાવ્યા
H8518

ינוּ׃ כִּנֹּרוֹתֵֽ
અમારી–વીણાઓ
H3658

  ત્યાંનાં વૃક્ષો પર અમે અમારી િસતારો લટકાવી દીધી.

י3 כִּ֤
કારણ–કે

ם שָׁ֙
ત્યાં
H8033

ׁאֵל֪וּנוּ שְֽ
અમને–પૂછ્યું
H7592

ינוּ שׁוֹבֵ֡
અમારા–બંદીકારોએ
H7617

דִּבְרֵי־
વચનો
H1697

שִׁי֭ר
ગીતન�◌ા

וְתוֹלָלֵי֣נוּ
અને–અમારા–ત્રાસકોએ
H8437

שִׂמְחָה֑
આનંદ
H8057

ירוּ שִׁ֥
ગાઓ
H7891

נוּ לָ֝֗
અમને

יר מִשִּׁ֥
ગીતોમાંથી

צִיּֽוֹן׃
િસયોનન�◌ા
H6726

  અમને બંદીવાસમાં લઈ જનારાંઓએ અમને આનંદી ગીતો ગાવા કહ્યું , જઓેએ અમારી મશ્કરી કરી હતી તેઓએ અમને ખુશ કરવા જણાવ્યું કે, 
“િસયોનનાં ગીતોમાંનું કોઈ એક ગીત ગાઓ.”

יך4ְ אֵ֗
કેવી–રીતે

יר נָשִׁ֥
ગાઈએ
H7891

אֶת־
–
H0853

שִׁיר־
ગીત

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

ל עַ֝֗
ઉપર

אַדְמַ֥ת
ભૂિમ
H0127

ר׃ נֵכָֽ
પરદેશીની
H5236

  પણ આ િવદેશી ભૂિમ પર અમે યહોવાહનાં ગીતો કેવી રીતે ગાઈ શકીએ?

ם־5 אִֽ
જાે

אֶשְׁכָּחֵ֥ךְ
હંુ–ભૂલું–તને
H7911

ם רוּשָׁלִָ֗ יְֽ
યરૂશાલેમ
H3389

ח תִּשְׁכַּ֥
ભૂલી–જાય
H7911

י׃ יְמִינִֽ
મારો–જમણો–હાથ
H3225

  હે યરુશાલેમ, જાે હંુ તને ભૂલી જાઉં, તો મારો જમણો હાથ પોતાનું કતર્વ્ય વીસરી જાય.

ק־6 תִּדְבַּ֥
ચોંટી–જાય
H1692

י  ׀לְשׁוֹנִ֙
મારી–જીભ
H3956

֮ לְחִכִּי
મારા–તાળવે
H2441

אִם־
જાે

א ֹ֪ ל
નહીં
H3808

כִי זְכְּרֵ֥ אֶ֫
હંુ–યાદ–કરું–તને
H2142

אִם־
જાે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אַעֲ֭לֶה
હંુ–ઊંચું
H5927

אֶת־
–
H0853

֑�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

ל עַ֝֗
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
િશખર

י׃ שִׂמְחָתִֽ
મારા–આનંદના
H8057

  જાે હંુ તારા િવષે િવચાર ન કરું, મારા મુખ્ય આનંદ કરતાં જાે હંુ યરુશાલેમને શ્રેષ્ઠ ન માનતો હોઉં, તો મારી જીભ મારા તાળવાને ચોંટી જાય + 137:6 હંુ 
કદી ગીત ન ગાઈ શકંુ.

https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/6155.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8437.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/2441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm


ગીતશાસ્ત્ર

ר7 זְכֹ֤
યાદ–કરો
H2142

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહ
H3068

י לִבְנֵ֬
પુત્રોને–િવરુદ્ધ

אֱד֗וֹם
અદોમન�◌ા
H0123

֮ אֵת
–
H0853

י֤וֹם
િદવસે
H3117

֥�ם לִָ רוּשָׁ֫ יְֽ
યરૂશાલેમનો
H3389

מְרִים הָ֭אֹ֣
કહેનારાઓ
H0559

׀עָר֤וּ 
ઉજાડો
H6168

עָר֑וּ
ઉજાડો
H6168

ד עַ֝֗
તે–સુધી
H5704

הַיְס֥וֹד
પાયો
H3247

הּ׃ בָּֽ
તેનો

  હે યહોવાહ, અદોમીઓએ જ ેકયુર્ં તે સંભારો, કેમ કે તેઓએ કહ્યું  કે, યરુશાલેમને પાડી નાખો, તેઓએ કહંુ્ય, “તેના પાયાઓને, ઉખેડી નાખો, ઉખેડી 
નાખો.”

בַּת־8
દીકરી
H1323

ל בָּבֶ֗
બાિબલોનની
H0894

ה הַשְּׁד֫וּדָ֥
િવનાશ–થનારી
H7703

י אַשְׁרֵ֥
ધન્ય
H0835

שֶׁיְשַׁלֶּם־
જ–ેવાળે–આપે

לָךְ֑
તને

אֶת־
–
H0853

ךְ גְּמ֝וּלֵ֗
બદલો–તારો
H1576

לְתְּ שֶׁגָּמַ֥
જ–ેતેં–બદલો–આપ્યો
H1580

נוּ׃ לָֽ
અમને

  હે નાશ પામનારી બાિબલની દીકરી, તેં જ ેવતર્ન અમારી સાથે ચલાવ્યું છે તેવું જ વતર્ન જ ેકોઈ તારી સાથે કરે તે આશીવાર્િદત છે.

י 9 ׀אַשְׁרֵ֤
ધન્ય
H0835

ז שֶׁיֹּאחֵ֓
જ–ેપકડે
H0270

ץ וְנִפֵּ֬
અને–પછાડે

ת־ אֶֽ
–
H0853

יִךְ לָלַ֗ עֹ֝
તાર�◌ા–બાળકોને
H5768

אֶל־
ઉપર
H0413

לַע׃ הַסָּֽ
ખડકને
H5553

  જ ેકોઈ તારાં નાના બાળકોને ખડક પર પછાડ ેતે આશીવાર્િદત છે.

Chapter 138
ד 1 ׀לְדָוִ֙

દાઉદનું
H1732

אוֹדְךָ֥
હંુ–આભાર–માનું–છંુ–તને
H3034

בְכָל־
બધા
H3605

י לִבִּ֑
મારા–હૃદયથી

נֶגֶ֖ד
સામે
H5048

ים אֱלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ךָּ׃ אֲזַמְּרֶֽ
હંુ–ગાઈશ–તારી
H2167

  હંુ મારા ખરા હૃદયથી તમારી આભારસ્તુિત કરીશ; હંુ દેવોની આગળ તમારાં સ્તોત્ર ગાઈશ.

אֶשְׁתַּחֲוֶ֙ה2
હંુ–નમન–કરીશ
H7812

אֶל־
તરફ
H0413

הֵיכַל֪
મંિદર
H1964

קָדְשְׁךָ֡
તારી–પિવત્રતાનું
H6944

וְא֘וֹדֶ֤ה
અને–આભાર–માનું–છંુ
H3034

אֶת־
–
H0853

ךָ שְׁמֶ֗
તારા–નામનો
H8034

עַל־
ઉપર

חַסְדְּךָ֥
તારી–કૃપા

וְעַל־
અને–ઉપર

ךָ אֲמִתֶּ֑
તારી–સત્યતા
H0571

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לְתָּ הִגְדַּ֥
મહાન–કયુર્ં–છે–તેં
H1431

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

מְךָ֗ שִׁ֝
તારા–નામથી
H8034

ךָ׃ אִמְרָתֶֽ
તારું–વચન

  હંુ તમારા પિવત્રસ્થાન તરફ ફરીને દંડવત્ પ્રણામ કરીશ તમારી કૃપા તથા સત્યતાને લીધે + 138:2 તમારા નામ તથા આજ્ઞાને લીધે હંુ આભાર માનીશ હંુ 
તમારા નામનો આભાર માનીશ.

בְּי֣וֹם3
જ–ેિદવસે
H3117

אתִי קָ֭רָֽ
હંુ–પોકાયોર્
H7121

תַּעֲנֵנִ֑י וַֽ
અને–તેં–ઉત્તર–આપ્યો–મને

נִי תַּרְהִבֵ֖
તેં–િહર્મત–આપી
H7292

י בְנַפְשִׁ֣
માર�◌ા–આત્મામાં
H5315

ז׃ עֹֽ
બળ
H5797

  મેં તમને પ્રાથર્ના કરી, તે જ િદવસે તમે મને ઉત્તર આપ્યો; તમે મારા આત્માને ઉત્તેજન આપીને બળવાન કયોર્ છે.

יוֹד֣וּך4ָ
આભાર–માનશે–તને
H3034

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵי־
રાજાઓ
H4428

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીન�◌ા
H0776

י כִּ֥
કારણ–કે

מְע֗וּ שָׁ֝
તેમણે–સાંભળ્યા
H8085

אִמְרֵי־
વચનો
H0561

יךָ׃ פִֽ
તારૺ◌ા–મુખનૺ◌ા
H6310

  હે યહોવાહ, પૃથ્વીનાં સવર્ રાજાઓએ તમારા મુખનાં વચન સાંભળ્યાં છે, તેથી તેઓ તમારી સ્તુિત કરશે.

וְיָ֭שִׁירו5ּ
અને–ગાશે
H7891

בְּדַרְכֵי֣
માગોર્માં
H1870

יְהוָה֑
યહોવાહનૺ◌ા
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

גָד֝֗וֹל
મહાન–છે

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068
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  તેઓ યહોવાહનાં કાયોર્ િવષે ગીત ગાશે, કારણ કે યહોવાહનો મિહમા મહાન છે.

כִּי־6
કારણ–કે

רָ֣ם
ઊંચા–છે

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

וְשָׁפָל֣
પણ–નમ્રને
H8217

יִרְאֶה֑
જુએ–છે
H7200

הַּ וְגָ֝בֹ֗
અને–અિભમાનીને
H1364

ק מִמֶּרְחָ֥
દરૂથી
H4801

ע׃ יְיֵדָֽ
ઓળખે–છે
H3045

  જાે કે યહોવાહ સવોર્ચ્ચ છે, તોપણ તે િદન લોકોની કાળજી લે છે, પણ ગિવર્ષ્ઠોને તો તે દરૂથી જ ઓળખે છે.

אִם־7
જાે

׀אֵלֵךְ֤ 
હંુ–ચાલું
H3212

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

ה צָרָ֗
સંકટની

יֵּ֥נִי תְּחַ֫
તું–જીવાડ–ેમને
H2421

עַל֤
િવરુદ્ધ

אַף֣
ક્રોધ
H0639

אֹ֭יְבַי
મારૺ◌ા–શત્રુઓનો
H0341

תִּשְׁלַח֣
તું–લંબાવે–છે
H7971

יָדֶ֑ךָ
તારો–હાથ
H3027

וְת֖וֹשִׁיעֵנִ֣י
અને–તારો–જમણો–હાથ–બચાવશે–મને
H3467

יְמִינֶֽךָ׃
તારો–જમણો–હાથ
H3225

  જાે મારે સંકટમાં ચાલવું પડશે, તો પણ તમે મને િજવાડશો; મારા શત્રુઓના ક્રોધની સામે તમે તમારો હાથ લાંબો કરશો અને તમારો જમણો હાથ મારો 
બચાવ કરશે.

8֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

ר יִגְמֹ֪
પૂણર્–કરશે
H1584

י עֲדִ֥ בַּ֫
માર૾ા–માટે
H1157

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

חַסְדְּךָ֣
તારી–કૃપા

לְעוֹלָם֑
સદાકાળ–છે
H5769

י מַעֲשֵׂ֖
કાયોર્ને
H4639

יָדֶ֣יךָ
તારૺ◌ા–હાથોનૺ◌ા
H3027

אַל־
નહીં
H0408

רֶף׃ תֶּֽ
ત્યજી–દે
H7503

  યહોવાહ અંત સુધી મારી સાથે છે; હે યહોવાહ, તમારી કૃપા સદાકાળ ટકે છે; તમારા હાથથી બનાવેલા તમારા લોકોનો ત્યાગ કરશો નિહ.

Chapter 139
לַמְ֭נַצֵּח1ַ

સંગીત–આગેવાન–માટે
H5329

לְדָוִד֣
દાઉદનું
H1732

מִזְמ֑וֹר
ગીત
H4210

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

נִי קַרְתַּ֗ חֲ֝
તેં–તપાસ્યો–છે–મને
H2713

ע׃ וַתֵּדָֽ
અને–જાણે–છે
H3045

  હે યહોવાહ, તમે મારા હૃદયની પરીક્ષા કરી છે અને તમે મને ઓળખો છો.

ה2 אַתָּ֣
તું

יָדַ֭עְתָּ
જાણે–છે
H3045

י שִׁבְתִּ֣
મારું–બેસવું
H3427

י וְקוּמִ֑
અને–ઉચવું

נְתָּה בַּ֥
તું–સમજ–ેછે
H0995

י רֵעִ֗ לְ֝
મારૺ◌ા–િવચારોને
H7454

מֵרָחֽוֹק׃
દરૂથી
H7350

  મારું બેસવું તથા મારું ઊઠવું તમે જાણો છો; તમે મારા િવચારો વેગળેથી સમજાે છો.

י3 אָרְחִ֣
મારો–માગર્
H0734

וְרִבְעִי֣
અને–મારું–સૂવું
H7252

יתָ זֵרִ֑
તેં–જાણે–છે
H2219

כָל־ וְֽ
અને–બધા
H3605

דְּרָכַ֥י
મારૺ◌ા–માગોર્ને
H1870

נְתָּה׃ הִסְכַּֽ
તું–પિરિચત–છે
H5532

  જ્યારે હંુ સૂઈ જાઉં છંુ, ત્યારે તમે મારા માગોર્નું અવલોકન કરો છો; તમે મારા બધા માગોર્ના માિહતગાર છો.

י4 כִּ֤
કારણ–કે

אֵי֣ן
નથી
H0369

מִלָּ֭ה
શબ્દ
H4405

בִּלְשׁוֹנִי֑
મારી–જીભમાં
H3956

ן הֵ֥
ખરેખર
H2005

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

עְתָּ יָדַ֥
તું–જાણે–છે
H3045

הּ׃ כֻלָּֽ
બધું
H3605

  કેમ કે, હે યહોવાહ, તમે મારા મુખની બધી વાતો પૂરેપૂરી જાણો છો.

אָח֣וֹר5
પાછળથી
H0268

דֶם וָקֶ֣
અને–આગળથી

נִי צַרְתָּ֑
તેં–ઘેયોર્–છે–મને

שֶׁת וַתָּ֖
અને–મૂક્યો–છે
H7896

עָלַי֣
માર૾ા–ઉપર

כָה׃ כַּפֶּֽ
તારો–હાથ
H3709

  તમે આગળ પાછળ મને ઘેરી લીધો છે અને તમે તમારા હાથે મને પકડી રાખ્યો છે.

]פלאיה[6
અદ્ભુત
H6383

ה( )פְּלִ֣יאָֽ
આશ્ચયર્કારક
H6383

דַ֣עַת
આ–જ્ઞાન
H1847

נִּי מִמֶּ֑
માર૾�◌ાથી

ה נִשְׂ֝גְּבָ֗
ઊંચું–છે
H7682

לאֹ־
નહીં
H3808

ל א֥וּכַֽ
હંુ–પહોંચી–શકંુ
H3201

הּ׃ לָֽ
તેને
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ગીતશાસ્ત્ર

  આવું ડહાપણ તો મને આશ્ચયર્ પમાડનારું છે; તે અિત ઉચ્ચ છે અને હંુ તેને સમજી શકતો નથી.

אָנָ֭ה7֥
ક્યાં
H0575

אֵלֵךְ֣
જાઉં
H3212

מֵרוּחֶךָ֑
તાર૾�◌ા–આત્માથી
H7307

נָה וְאָ֝֗
અને–ક્યાં
H0575

מִפָּנֶי֥ךָ
તાર૾�◌ા–ચહેરાથી
H6440

ח׃ אֶבְרָֽ
ભાગું
H1272

  તમારા આત્મા પાસેથી હંુ ક્યાં જાઉં? તમારી હાજરીમાંથી હંુ ક્યાં નાસી જાઉં?

אִם־8
જાે

ק אֶסַּ֣
હંુ–ચડંુ
H5266

שָׁמַ֭יִם
આકાશમાં
H8064

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

אָתָּ֑ה
તું–છે

יעָה וְאַצִּ֖
અને–જાે–હંુ–પાથરું
H3331

שְּׁא֣וֹל
અધોલોકમાં
H7585

ךָּ׃ הִנֶּֽ
જુઓ–તું–છે
H2009

  જાે હંુ આકાશોમાં ચઢી જાઉં, તો તમે ત્યાં છો; જાે હંુ શેઓલમાં મારી પથારી નાખું, તો ત્યાં પણ તમે છો.

א9 אֶשָּׂ֥
જાે–લઉં
H5375

כַנְפֵי־
પંખો
H3671

חַר שָׁ֑
પ્રભાતનૺ◌ા
H7837

שְׁכְּנָ֗ה אֶ֝
વસું
H7931

ית בְּאַחֲרִ֥
છેડે
H0319

יָֽם׃
સમુદ્રનૺ◌ા
H3220

  જાે હંુ પરોિઢયાની પાંખો લઈને સમુદ્રને પેલે પાર જઈને વસું,

גַּם־10
તોપણ
H1571

שָׁם֭
ત્યાં
H8033

יָדְךָ֣
તારો–હાથ
H3027

תַנְחֵנִ֑י
મને–દોરશે
H5148

תאֹחֲזֵנִ֥י וְֽ
અને–પકડશે–મને
H0270

יְמִינֶֽךָ׃
તારો–જમણો–હાથ
H3225

  તો ત્યાં પણ તમારો હાથ મને દોરશે તમારો જમણો હાથ મને પકડી રાખશે.

וָאֹ֭מַר11
અને–કહંુ
H0559

אַךְ־
ખરેખર
H0389

שֶׁךְ חֹ֣
અંધકાર
H2822

יְשׁוּפֵנִ֑י
મને–ઢાંકે–છે
H7779

יְלָה וְלַ֝֗
અને–રાત
H3915

א֣וֹר
પ્રકાશ
H0216

נִי׃ בַּעֲדֵֽ
મારી–આસપાસમાં
H1157

  જાે હંુ કહંુ, “અંધકાર તો િનશ્ચે મને ઢાંકશે અને રાત મારી આસપાસ અજવાળારૂપ થશે;”

גַּם־12
તોપણ
H1571

֮ חֹשֶׁךְ
અંધકાર
H2822

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יךְ יַחְשִׁ֪
અંધારું–કરે–છે
H2821

ךָ מֶּ֥ מִ֫
તાર૾�◌ાથી

וְלַ֭יְלָה
અને–રાત
H3915

כַּיּ֣וֹם
િદવસ–જવેો
H3117

יָאִ֑יר
પ્રકાશે–છે
H0215

ה חֲשֵׁיכָ֗ כַּ֝
અંધકાર–જવેો
H2825

ה׃ כָּאוֹרָֽ
પ્રકાશ–જવેો

  અંધકાર પણ મને તમારાથી સંતાડી શકતો નથી. રાત િદવસની જમે પ્રકાશે છે, કેમ કે અંધારું અને અજવાળું બન્ને તમારી આગળ સમાન છે.

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

אַתָּ֭ה
તેં

קָנִי֣תָ
રચ્યા
H7069

כִלְיֹתָ֑י
માર૾�◌ા–અંતરંગો
H3629

נִי סֻכֵּ֗ תְּ֝
તેં–િવણ્યા–મને

בְּבֶטֶ֣ן
ગભર્માં
H0990

י׃ אִמִּֽ
મારી–માન૾�◌ા
H0517

  તમે મારું અંતઃકરણ ઘડ્યું છે; મારી માતાના ઉદરમાં તમે મારી રચના કરી છે.

אֽוֹדְך14ָ֗
હંુ–આભાર–માનું–છંુ–તને
H3034

עַל֤
ઉપર

י כִּ֥
કારણ–કે

נוֹרָא֗וֹת
ભયંકર–રીતે
H3372

פְלֵ֥יתִי נִ֫
રચાયો–છંુ–હંુ
H6395

ים נִפְלָאִ֥
અદ્ભુત–છે
H6381

יךָ מַעֲשֶׂ֑
તાર૾�◌ા–કાયોર્
H4639

י וְנַ֝פְשִׁ֗
અને–મારો–આત્મા
H5315

עַת יֹדַ֥
જાણે–છે
H3045

ד׃ מְאֹֽ
સારી–રીતે
H3966

  હંુ તમારો આભાર માનીશ, કેમ કે તમારાં કાયોર્ અદ્દભુત અને આશ્ચયર્જનક છે. તમે મારા જીવન િવષે સઘળું જાણો છો.

לאֹ־15
નહોતું
H3808

נִכְחַ֥ד
છુપાયેલું
H3582

י עָצְמִ֗
માર૾�◌ા–હાડકાં
H6108

ךָּ מֶּ֥ מִ֫
તાર૾�◌ાથી

אֲשֶׁר־
જે

יתִי עֻשֵּׂ֥
રચાયો–હતો–હંુ

תֶר בַסֵּ֑
ગુપ્તમાં

מְתִּי קַּ֗ רֻ֝
િવણાયો–હતો–હંુ
H7551

תַחְתִּיּ֥וֹת בְּֽ
પૃથ્વીન૾�◌ા–ઊંડાણોમાં
H8482

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીન૾�◌ા
H0776
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ગીતશાસ્ત્ર

  જ્યારે મને અદ્રશ્ય રીતે રચવામાં આવ્યો, જ્યારે પૃથ્વીના ઊંડાણોમાં િવિવધ કરામતથી મને ગોઠવવામાં આવ્યો, ત્યારે પણ મારું શરીર તમારાથી અજાણ્યું 
ન હતું.

י 16 ׀גָּלְמִ֤
માર૾�◌ા–અિસ્તત્વને
H1564

א֤וּ רָ֘
જાેયું
H7200

יךָ עֵינֶ֗
તારી–આંખોએ

ל־ וְעַֽ
અને–ઉપર

֮ סִפְרְךָ
તાર૾�◌ા–પુસ્તકમાં

ם כֻּלָּ֪
બધા
H3605

בוּ תֵ֥ יִכָּ֫
લખાયેલા–હતા
H3789

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

רוּ יֻצָּ֑
રચાયેલા–હતા
H3335

]ולא[
અને–તેમાં
H3808

)וְל֖וֹ(
તેમનો

אֶחָד֣
એકપણ
H0259

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં

  ગભર્માં પણ તમે મને િનહાળ્યો છે; મારું એકે અંગ થયેલું ન હતું, ત્યારે તેઓ સવર્, તેમ જ તેઓના ઠરાવેલા સમયો તમારા પુસ્તકમાં લખેલા હતા.

י17 וְלִ֗
અને–માર૾�◌ા–માટે

מַה־
કેટલૺ�◌ા
H4100

יָּקְר֣וּ
અમૂલ્ય–છે
H3365

רֵעֶי֣ךָ
તાર૾�◌ા–િવચારો
H7454

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

מֶ֥ה
કેટલ૾��◌ા
H4100

צְמוּ עָ֝
િવશાળ–છે

ם׃ רָאשֵׁיהֶֽ
તેમન૾�◌ૺ◌ા–સરવાળો

  હે ઈશ્વર, તમારા િવચારો મને કેટલા બધા મૂલ્યવાન લાગે છે� તેઓની સંખ્યા કેટલી બધી મોટી છે�

אֶ֭סְפְּרֵם18
જાે–ગણું

מֵח֣וֹל
રેતીથી
H2344

יִרְבּ֑וּן
વધારે–છે

תִי קִיצֹ֗ הֱ֝
જાે–જાગું
H6974

י וְעוֹדִ֥
હંુ–હજુ–છંુ
H5750

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  જાે હંુ તેઓને ગણવા જાઉં તો તેઓ રેતીના કણ કરતાં વધારે થાય. જ્યારે હંુ જાગું, ત્યારે હંુ હજી તમારી સાથે હોઉં છંુ.

אִם־19
જાે

ל תִּקְטֹ֖
તું–મારે
H6991

׀אֱל֥וֹהַּ 
ઈશ્વર
H0433

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટને
H7563

י וְאַנְשֵׁ֥
અને–માણસો
H0376

ים מִ֗ דָ֝
લોહીનૺ◌ા
H1818

ס֣וּרוּ
દરૂ–જાઓ
H5493

נִּי׃ מֶֽ
માર૾��◌ાથી

  હે ઈશ્વર, તમે જ દષુ્ટોનો સંહાર કરશો; હે ખૂની માણસો + 139:19 િહર્સક માણસો મારાથી દરૂ થાઓ.

ר20 אֲשֶׁ֣
જઓે

יאֹ֭מְרֻךָ
તને–બોલે–છે
H0559

ה לִמְזִמָּ֑
કુિટલથી
H4209

א נָשֻׂ֖
ઉજવે–છે
H5375

וְא לַשָּׁ֣
વ્યથર્માં
H7723

יךָ׃ עָרֶֽ
તાર૾�◌ૺ◌ા–શહેરોને
H6145

  તેઓ તમારી િવરુદ્ધ બળવો કરે છે અને કપટથી વતેર્ છે; તમારા શત્રુઓ વ્યથર્ ફુલાઈ જાય છે.

הֲלֽוֹא־21
શું–નહીં
H3808

יךָ מְשַׂנְאֶ֖
તાર૾�◌ૺ◌ા–દ્વષેીઓને
H8130

׀יְהוָה֥ 
યહોવાહ
H3068

אֶשְׂנָא֑
દ્વષે–કરું–હંુ
H8130

יךָ וּבִ֝תְקוֹמְמֶ֗
અને–તાર૾�◌ૺ◌ા–િવરોધીઓ–સામે
H8618

ט׃ אֶתְקוֹטָֽ
હંુ–લડંુ–છંુ
H6962

  હે યહોવાહ, તમારો દ્વષે કરનારાઓનો શું હંુ દ્વષે ન કરું? જઓે તમારી સામે ઊઠે છે, તેઓનો શું હંુ િધક્કાર ન કરું?

תַּכְלִ֣ית22
પૂણર્
H8503

שִׂנְאָה֣
દ્વષેથી
H8135

ים שְׂנֵאתִ֑
હંુ–દ્વષે–કરું–છંુ–તેમને
H8130

ים אוֹיְבִ֗ לְ֝
શત્રુઓ–તરીકે
H0341

הָי֣וּ
ગણાય–છે–તેઓ
H1961

י׃ לִֽ
મને

  હંુ તેઓને સંપૂણર્ રીતે િધક્કારું છંુ; તેઓને હંુ મારા શત્રુઓ જ ગણું છંુ.

נִי23 חָקְרֵ֣
તપાસો–મને
H2713

אֵ֭ל
ઈશ્વર
H0410

וְדַ֣ע
અને–જાણો
H3045

י לְבָבִ֑
મારું–હૃદય
H3824

נִי חָנֵ֗ בְּ֝
પરખો–મને
H0974

וְדַ֣ע
અને–જાણો
H3045

י׃ שַׂרְעַפָּֽ
માર૾�◌ૺ◌ા–િચર્તાઓને
H8312

  હે ઈશ્વર, મારી કસોટી કરો અને મારું અંતઃકરણ ઓળખો; મને પારખો અને મારા િવચારો જાણી લો.

ה24 וּרְאֵ֗
અને–જુઓ
H7200

אִם־
જાે

רֶךְ־ דֶּֽ
માગર્
H1870

צֶב עֹ֥
દખુનો

י בִּ֑
માર૾�◌ામાં

נִי וּנְ֝חֵ֗
અને–દોરો–મને
H5148

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનન�◌ૺ◌ા
H5769
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ગીતશાસ્ત્ર

  જાે મારામાં કંઈ દષુ્ટતા હોય, તો તે તમે જાેજાે અને મને સનાતન માગર્માં ચલાવજાે.

Chapter 140
ח1ַ לַמְנַצֵּ֗

સંગીત–આગેવાન–માટે
H5329

מִזְמ֥וֹר
ગીત
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
દાઉદનું
H1732

חַלְּצֵנִ֣י
છોડાવો–મને

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

מֵאָדָ֣ם
દષુ્ટ–માણસથી
H0120

רָ֑ע
દષુ્ટ

ישׁ מֵאִ֖
િહર્સાનૺ�◌ૺ◌ા
H0376

חֲמָסִ֣ים
માણસથી
H2555

נִי׃ תִּנְצְרֵֽ
બચાવો–મને
H5341

  હે યહોવાહ, દષુ્ટ માણસોથી મને છોડાવો; જુલમગાર માણસોથી મારું રક્ષણ કરો.

ר2 אֲשֶׁ֤
જઓે

חָשְׁב֣וּ
િવચારે–છે
H2803

רָע֣וֹת
દષુ્ટતાઓ

בְּלֵב֑
હૃદયમાં

כָּל־
બધ�◌ૺ◌ા
H3605

וֹם י֝֗
િદવસ
H3117

יָג֥וּרוּ
જમાવે–છે

מִלְחָמֽוֹת׃
યુદ્ધો
H4421

  તેઓ પોતાની દષુ્ટ યોજનાઓ ઘડ ેછે; તેઓ િનત્ય ઝઘડા ઊભા કરે છે.

ׁננֲ֣ו3ּ שָֽ
તેમણે–તીક્ષ્ણ–કરી
H8150

֮ לְשׁוֹנָם
તેમની–જીભને
H3956

מוֹ־ כְּֽ
જવેી
H3644

חָ֥שׁ נָ֫
સાપની
H5175

חֲמַ֥ת
ઝેર
H2534

עַכְשׁ֑וּב
કોબ્રાનું
H5919

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

שְׂפָתֵ֣ימוֹ
તેમનૺ�◌ૺ◌ા–હોજાેમ�◌ૺ◌ા
H8193

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  તેઓએ પોતાની જીભ સાપના જવેી તીક્ષ્ણ બનાવી છે; તેઓની જીભની નીચે નાગનું િવષ છે. સેલાહ

נִי4 שָׁמְרֵ֤
રક્ષા–કરો–મને
H8104

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહ
H3068

י ידֵ֤ מִ֘
હાથોથી
H3027

ע רָשָׁ֗
દષુ્ટનૺ�◌ૺ◌ા
H7563

מֵאִ֣ישׁ
િહર્સાનૺ�◌ૺ◌ા
H0376

חֲמָסִ֣ים
માણસથી
H2555

נִי תִּנְצְרֵ֑
બચાવો–મને
H5341

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

שְׁב֗וּ חָ֝
િવચાયુર્ં–છે
H2803

לִדְח֥וֹת
લપસાવવા

י׃ פְּעָמָֽ
મ�◌ૺૺ◌ા–પગલાંને
H6471

  હે યહોવાહ, દષુ્ટોના હાથમાંથી મને બચાવો; જઓેએ મને નુકસાન પહોંચાડવાની યોજના કરી છે; એવા જુલમગાર માણસોથી મારું રક્ષણ કરો.

מְנֽוּ־5 טָֽ
છુપાવ્યું–છે
H2934

ים  ׀גֵאִ֙
અિભમાનીઓએ
H1343

ח פַּ֡
ફંદો

י לִ֗
મ�◌ૺૺ◌ા–માટે

ים וַחֲבָלִ֗
અને–દોરડા

רְשׂוּ פָּ֣
પાથયુર્ં
H6566

שֶׁת רֶ֭
જાળ
H7568

לְיַד־
બાજુમાં
H3027

מַעְגָּ֑ל
માગર્નૺ�◌ૺ◌ા
H4570

ים מֹקְשִׁ֖
ફંદાઓ
H4170

ׁתוּ־ שָֽ
ગોજ્યા–છે
H7896

לִ֣י
મૺ�◌ૺૺ◌ા–માટે

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  ગિવર્ષ્ઠોએ મારે માટે પાશ તથા દોરીઓ ગુપ્ત રીતે પાથયાર્ં છે; તેઓએ રસ્તાની બાજુ પર જાળ િબછાવી છે; મારે માટે ફાંસા ગોઠવ્યા છે. સેલાહ

אָמַרְ֣תִּי6
હંુ–કહ્યું
H0559

לַי֭הוָה
યહોવાહને
H3068

אֵלִ֣י
મૺ�◌ૺૺ◌ા–ઈશ્વર–છે–તું
H0410

אָתָּ֑ה
તું–છે

הַאֲזִ֥ינָה
સાંભળો
H0238

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ק֣וֹל
અવાજ

תַּחֲנוּנָֽי׃
મૺ�◌ૺૺ◌ા–િવનંતીઓનૺ�◌ૺ◌ા
H8469

  મેં યહોવાહને કહંુ્ય, “તમે મારા ઈશ્વર છો; મારી આજીજી સાંભળો.”

יְהֹוִה7֣
યહોવાહ
H3069

אֲ֭דֹנָי
પ્રભુ
H0136

ז עֹ֣
બળ
H5797

י יְשׁוּעָתִ֑
મૺ�◌ૺૺ◌ા–ઉદ્ધારનૺ�◌ૺ◌ા
H3444

תָה סַכֹּ֥
તેં–આવરણ–કયુર્ં–છે

י ראֹשִׁ֗ לְ֝
મૺ�◌ૺૺ◌ા–માથાને

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

נָֽשֶׁק׃
યુદ્ધનૺ�◌ૺૺ◌ા
H5402

  હે યહોવાહ, મારા પ્રભુ, તમે મારા ઉદ્ધારના સામથ્યર્ છો; યુદ્ધના િદવસે તમે મારા િશરનું રક્ષણ કરો છો.

אַל־8
નહીં
H0408

ן תִּתֵּ֣
આપો
H5414

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

מַאֲוַיֵּ֣י
ઇચ્છાઓ
H3970

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટનૺ�◌ૺૺ◌ા
H7563

זְמָמ֥וֹ
તેમનૺ�◌ૺૺ◌ા–યોજનાઓ
H2162

אַל־
નહીં
H0408

ק פֵ֗ תָּ֝
સફળ–થવા–દે
H6329

יָר֥וּמוּ
તેઓ–ઉચકાય

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/5919.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/1343.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/7568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4570.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8469.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5402.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2162.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6329.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  હે યહોવાહ, તમે દષુ્ટોની ઇચ્છા પૂરી ન કરો; તેઓની યોજનાઓને સફળ થવા દેશો નિહ. સેલાહ

אש9ׁ ֹ֥ ר
માથું

י מְסִבָּ֑
મૺ�◌ૺૺ◌ા–ઘેરનારાઓનૺ�◌ૺૺ◌ું
H4524

עֲמַ֖ל
કષ્ટ
H5999

שְׂפָתֵ֣ימוֹ
તેમનૺ�◌ૺૺ◌ા–હોજાેનૺ�◌ૺૺ◌ો
H8193

]יכסומו[
ઢાંકે
H3680

מוֹ׃  ( )יְכַסֵּֽ
તેમને
H3680

  મને ઘેરો ઘાલનારામાં જઓે મુખ્ય છે; તેઓના હોઠોથી કરવામાં આવેલો અપકાર તેમના પોતાના ઉપર આવી પડો.

]ימיטו[10
પડે
H4131

)יִמּ֥וֹטוּ(
તેમનૺ�◌ૺૺ◌ા–ઉપર
H4131

ם עֲלֵיהֶ֗
તેમનૺ�◌ૺૺ◌ા–ઉપર

ים לִ֥ חָ֫ גֶּֽ
અંગારા
H1513

בָּאֵ֥שׁ
અિગ્નમાં
H0784

יַפִּלֵם֑
નાખે–તેમને
H5307

מַהֲמֹר֗וֹת בְּ֝
ખાડાઓમાં
H4113

ל־ בַּֽ
ક્યારેય–નહીં
H1077

יָקֽוּמוּ׃
ઉજે

  ધગધગતા અંગારા તેમના મસ્તક પર પડો; તેઓને અિગ્નમાં ફેંકી દેવામાં આવે; એવા ઊંડા ખાડાઓમાં નાખવામાં આવે કે જ્યાંથી તેઓ કદી બચી શકે 
નિહ.”

יש11ׁ אִ֥
માણસ
H0376

֮ לָשׁוֹן
િનર્દાનો
H3956

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

יִכּ֪וֹן
િસ્થર–થાય

רֶץ אָ֥ בָּ֫
પૃથ્વી–પર
H0776

אִישׁ־
િહર્સાનો
H0376

ס חָמָ֥
માણસ
H2555

רָ֑ע
દષુ્ટને

נּוּ יְצ֝וּדֶ֗
િશકાર–કરશે–તેનો

ת׃ לְמַדְחֵפֹֽ
પતન–માટે
H4073

  ખોટંુ બોલનારાઓને પૃથ્વીમાં રહેવા દેશો નિહ; જુલમગાર માણસને ઉથલાવી પાડવાને દષુ્ટતા તેની પાછળ પડી રહેશે.

]ידעת[12
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

עְתִּי( )יָדַ֗
કે
H3045

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה יַעֲשֶׂ֣
કરશે

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

ין דִּ֣
ન્યાય
H1779

עָנִי֑
ગરીબોનો
H6041

ט שְׁפַּ֗ מִ֝
અને–ન્યાય
H4941

ים׃ אֶבְיֹנִֽ
જરૂિરયાતમંદોનો
H0034

  હંુ જાણું છંુ કે યહોવાહ તો દઃુખીની દાદ સાંભળશે અને ગરીબોનો હક જાળવશે.

אַך13ְ֣
ખરેખર
H0389

צַדִּ֭יקִים
નેકો
H6662

יוֹד֣וּ
આભાર–માનશે
H3034

לִשְׁמֶךָ֑
તાર૾�◌ૺ◌ા–નામનો
H8034

יֵשְׁב֥וּ
રહેશે
H3427

ים יְשָׁ֝רִ֗
સરળ
H3477

אֶת־
–
H0854

פָּנֶֽיךָ׃
તાર૾�◌ૺ◌ા–સમક્ષમાં
H6440

  િનશ્ચે ન્યાયી માણસ યહોવાહના નામનો આભાર માનશે; યથાથર્ મનુષ્યો તમારી સમક્ષતામાં જીવશે.

Chapter 141
מִזְמ֗וֹר1

ગીત
H4210

וִ֥ד לְדָ֫
દાઉદનું
H1732

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

קְרָ֭אתִיךָ
હંુ–પોકાયોર્–છંુ–તને
H7121

ח֣וּשָׁה
જલદી–આવો

י לִּ֑
મારી–તરફ

הַאֲזִ֥ינָה
સાંભળો
H0238

י ק֝וֹלִ֗
મારો–અવાજ

בְּקָרְאִי־
બોલાવતાં
H7121

ךְ׃ לָֽ
તને

  હે યહોવાહ, હંુ તમને િવનંિત કરું છંુ; તમે મારી પાસે ઉતાવળથી આવો. જ્યારે હંુ તમને પોકારું ત્યારે મારું સાંભળો.

תִּכּ֤וֹן2
િસ્થર–થાય

י תְּפִלָּתִ֣
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

רֶת קְטֹ֣
ધૂપ–જવેી
H7004

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–સામે
H6440

שְׂאַ֥ת מַֽ
ઉચાવવું
H4864

י פַּ֗ כַּ֝
મ�◌ૺૺ◌ા–હાથોનું
H3709

מִנְחַת־
સાંજની
H4503

רֶב׃ עָֽ
અપર્ણ–જવેું
H6153

  મારી પ્રાથર્ના તમારી સંમુખ ધૂપ જવેી થાઓ; મારા ઊંચા થયેલા હાથો સંધ્યાકાળના અપર્ણ જવેા થાઓ.

שִׁיתָ֣ה3
મૂકો
H7896

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

שָׁמְרָ֣ה
ચોકી
H8108

י לְפִ֑
મૺ�◌ૺૺ◌ા–મુખને
H6310

ה נִצְּ֝רָ֗
રક્ષણ–કરો
H5341

עַל־
ઉપર

ל דַּ֥
દ્વાર

י׃ שְׂפָתָֽ
મૺ�◌ૺૺ◌ા–હોજાેનો
H8193

  હે યહોવાહ, મારા મુખની ચોકી કરો અને મારા હોઠનું દ્વાર સંભાળો.

אַל־4
નહીં
H0408

תַּט־
નમાવો
H5186

י לִבִּ֙
મૺ�◌ૺૺ◌ા–હૃદયને

׀לְדָבָר֪ 
બાબત–તરફ
H1697

ע רָ֡
દષુ્ટ

לְהִתְע֘וֹלֵל֤
કરવા

׀עֲלִל֙וֹת 
કાયોર્
H5949

שַׁע בְּרֶ֗
દષુ્ટતામાં
H7562

אֶת־
–
H0854

ים אִישִׁ֥
માણસો–સાથે
H0376

עֲלֵי־ פֹּֽ
કરનારા
H6466

אָוֶ֑ן
અિનષ્ટનું
H0205

וּבַל־
અને–નહીં
H1077

ם לְחַ֗ אֶ֝
ખાઉં

ם׃ בְּמַנְעַמֵּיהֶֽ
તેમની–સ્વાિદષ્ટતાઓમાં
H4516
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https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
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ગીતશાસ્ત્ર

  અન્યાય કરનારાઓની સાથે હંુ દષુ્ટ કમર્ કરવામાં સામેલ ન થાઉં તેથી મારા હૃદયને કોઈ પણ દષુ્ટ વાતને વળગવા ન દો. તેઓના િમષ્ટાનમાંથી મને ખાવા ન 
દો.

נִי־5 יֶֽהֶלְמֵֽ
મારે–મારે
H1986

יק  ׀צַדִּ֙
નેકો
H6662

סֶד חֶ֡
કૃપાથી

נִי יוֹכִיחֵ֗ וְֽ
અને–સુધારે–મને
H3198

מֶן שֶׁ֣
તેલ
H8081

ֹ֭אשׁ ר
માથાનું

אַל־
નહીં
H0408

יָנִי֣
નકારે
H5106

י ראֹשִׁ֑
મૺ�◌ૺૺ◌ું–માથું

כִּי־
કારણ–કે

ע֥וֹד
હજુ
H5750

י וּתְ֝פִלָּתִ֗
અને–મૺ�◌ૺૺ◌ી–પ્રાથર્ના
H8605

ם׃ בְּרָעוֹתֵיהֶֽ
તેમની–દષુ્ટતાઓ–િવરુદ્ધ–છે

  જાે કોઈ ન્યાયી માણસ મને ફટકા મારે; તો હંુ તે કૃપા સમજીશ. તે મને સુધારે; તો તે મારા માથા પર ચોળેલા તેલ જવેો થશે; મારું માથું તેનો નકાર નિહ 
કરે. પણ દષુ્ટ લોકોનાં કમોર્ની િવરુદ્ધ હંુ પ્રાથર્ના કયાર્ કરીશ.

נִשְׁמְט֣ו6ּ
પડી–ગયા
H8058

ידֵי־ בִֽ
હાથોમાં
H3027

סֶ֭לַע
ખડકનૺ�◌ૺૺ◌ા
H5553

שֹׁפְטֵיהֶם֑
તેમનૺ�◌ૺૺ◌ા–આગેવાનો
H8199

וְשָׁמְע֥וּ
અને–સાંભળશે
H8085

י מָרַ֗ אֲ֝
મૺ�◌ૺૺ◌ા–વચનો
H0561

י כִּ֣
કારણ–કે

מוּ׃ נָעֵֽ
મધુર–હતાં
H5276

  તેઓના ન્યાયધીશોને પવર્તની ટોચ ઉપરથી પાડી નાખવામાં આવ્યા છે; તેઓ સાંભળશે કે મારા પોતાના શબ્દો સુખદ છે.

כְּמ֤ו7ֹ
જવેું
H3644

פֹלֵחַ֣
ખેડૂતનો
H6398

עַ וּבֹקֵ֣
અને–ચીરનારો
H1234

בָּאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીમાં
H0776

נִפְזְר֥וּ
વેરિવખેર–થયાં
H6340

ינוּ צָמֵ֗ עֲ֝
અમારૺ�◌ૺૺ◌ા–હાડકાં
H6106

י לְפִ֣
મુખે
H6310

שְׁאֽוֹל׃
અધોલોકનૺ�◌ૺૺ◌ા
H7585

  તેઓ કહેશે, “જમે કોઈ જમીન પર લાકડાંને કાપીને ચીરે છે તેમ, અમારાં હાડકાં કબરના પ્રવેશ આગળ િવખરાયેલાં હતાં.”

י8 כִּ֤
કારણ–કે

יךָ  ׀אֵלֶ֙
તૺ�◌ૺૺ◌ા–તરફ
H0413

יְהֹוִה֣
યહોવાહ
H3069

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

עֵינָי֑
મૺ�◌ૺૺ◌ી–આંખો

בְּכָ֥ה
તૺ�◌ૺૺ◌ામાં

יתִי סִ֗ חָ֝
હંુ–આશ્રય–લીધો–છે
H2620

אַל־
નહીં
H0408

תְּעַ֥ר
ખાલી–કરો
H6168

ׁי׃ נַפְשִֽ
મૺ�◌ૺૺ◌ા–આત્માને
H5315

  હે પ્રભુ, યહોવાહ, િનશ્ચે મારી દ્રિષ્ટ તમારા તરફ છે; હંુ તમારા પર ભરોસો રાખું છંુ; મારા આત્માનો નાશ થવા ન દો.

נִי9 שָׁמְרֵ֗
રક્ષા–કરો–મને
H8104

ידֵי מִ֣
હાથોથી
H3027

פַח֭
ફંદાનૺ�◌ૺૺ◌ા

יָקְ֣שׁוּ
ગોજલેૺ�◌ૺૺ◌ા
H3369

לִ֑י
મૺ�◌ૺૺ◌ા–માટે

וּמֹ֝קְשׁ֗וֹת
અને–ફંદાઓ
H4170

עֲלֵי פֹּ֣
કરનારા
H6466

וֶן׃ אָֽ
અિનષ્ટનૺ�◌ૺૺ◌ા
H0205

  તેઓએ મારા માટે ગોઠવેલા ફાંદાથી તથા દજુર્નોએ ગોઠવેલી જાળમાંથી મને બચાવો.

יִפְּל֣ו10ּ
પડે
H5307

בְמַכְמֹרָ֣יו
તેમનૺ�◌ૺૺ�◌ૺૺ◌ા–જાળમાં

רְשָׁעִי֑ם
દષુ્ટો
H7563

יַחַ֥ד
એકસાથે

י נֹכִ֗ אָ֝
હંુ
H0595

ד־ עַֽ
જ્યાં–સુધી
H5704

אֶעֱבֽוֹר׃
પાર–ઉતરું

  દષુ્ટો પોતાની જાળમાં ફસાઈ જાય, એટલામાં તો હંુ બચી જાઉં.

Chapter 142
יל1 מַשְׂכִּ֥

િશખામણનું
H4905

לְדָוִד֑
દાઉદનું
H1732

בִּהְיוֹת֖וֹ
જ્યારે–હતો–તે
H1961

בַמְּעָרָ֣ה
ગુફામાં
H4631

ה׃ תְפִלָּֽ
પ્રાથર્ના
H8605

קוֹ֭לִי
મૺ�◌ૺૺ◌ા–અવાજે

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֶזְעָק֑
હંુ–પોકારું–છંુ
H2199

י ק֝וֹלִ֗
મૺ�◌ૺૺ◌ા–અવાજે

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ן׃ אֶתְחַנָּֽ
હંુ–કૃપા–યાચું–છંુ
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  હંુ મોટા અવાજ ેયહોવાહને િવનંિત કરું છંુ; ઊંચે સ્વરે હંુ યહોવાહને િવનંતી કરું છંુ.

ך2ְ אֶשְׁפֹּ֣
રેડંુ–છંુ
H8210

לְפָנָי֣ו
તેમની–સામે
H6440

י שִׂיחִ֑
મૺ�◌ૺૺ◌ી–વેદના
H7879

י רָתִ֗ צָ֝
મૺ�◌ૺૺ◌ી–સંકટ

לְפָנָי֥ו
તેમની–સામે
H6440

יד׃ אַגִּֽ
હંુ–જણાવું–છંુ
H5046

  તેમની આગળ મારું દઃુખ ઠાલવું છંુ; હંુ તેમની આગળ મારી મુશ્કેલીઓ પ્રગટ કરું છંુ.

ף3 בְּהִתְעַטֵּ֬
જ્યારે–મૂિછર્ત–થાય–છે

י  ׀עָלַ֙
મૺ�◌ૺૺ◌ા–ઉપર

י רוּחִ֗
મૺ�◌ૺૺ◌ો–આત્મા
H7307

֮ וְאַתָּה
અને–તું

עְתָּ יָדַ֪
જાણે–છે
H3045

י תִ֥ תִיבָ֫ נְֽ
મૺ�◌ૺૺ◌ો–માગર્

רַח־ בְּאֹֽ
રસ્તા–ઉપર
H0734

ז֥וּ
આ
H2098

ךְ אֲהַלֵּ֑
હંુ–ચાલું–છંુ
H1980

טָמְנ֖וּ
છુપાવ્યો–છે
H2934

פַח֣
ફંદો

י׃ לִֽ
મૺ�◌ૺૺ◌ા–માટે

  જ્યારે મારો આત્મા િનબર્ળ થાય છે, ત્યારે તમે મારા માગોર્ જાણો છો. જ ેરસ્તે હંુ ચાલું છંુ તેમાં તેઓએ મારે માટે પાશ સંતાડી મૂક્યો છે.

יט4 הַבֵּ֤
જુઓ
H5027

ין  ׀יָמִ֙
જમણી–બાજુ
H3225

֮ וּרְאֵה
અને–જુઓ
H7200

ין־ וְאֵֽ
અને–કોઈ–નથી
H0369

לִ֪י
મૺ�◌ૺૺ◌ા–માટે

יר כִּ֥ מַ֫
ઓળખનારો

אָבַד֣
નાશ–પામ્યો–છે
H0006

מָנ֣וֹס
આશ્રય
H4498

נִּי מִמֶּ֑
મૺ�◌ૺૺ◌ાથી

ין אֵ֖
કોઈ–નથી
H0369

דּוֹרֵ֣שׁ
શોધનારો
H1875

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
મૺ�◌ૺૺ◌ા–આત્માનો
H5315

  હંુ મારી જમણી બાજુએ જાેઉં છંુ, તો ત્યાં મારી સંભાળ લેનાર કોઈ નથી. મારું નાસવું િનષ્ફળ ગયું છે; મારા જીવનની સંભાળ લેનાર કોઈ નથી.

זָעַ֥קְתִּי5
હંુ–પોકાયોર્
H2199

יךָ אֵלֶ֗
તૺ�◌ૺૺ◌ા–તરફ
H0413

יְה֫וָה֥
યહોવાહ
H3068

אָמַ֭רְתִּי
હંુ–કહ્યું
H0559

ה אַתָּ֣
તું–છે

י מַחְסִ֑
મૺ�◌ૺૺ◌ો–આશ્રય
H4268

י לְקִ֗ חֶ֝
મૺ�◌ૺૺ◌ો–ભાગ

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

חַיִּים׃ הַֽ
જીવત�◌ૺૺ◌ાંની

  હે યહોવાહ, મેં તમને િવનંિત કરીને કહ્યું , “તમે જ મારો આશ્રય છો, મારી િજર્દગીપયર્ંત તમે મારો વારસો છો.

יבָה 6 ׀הַקְשִׁ֤
ધ્યાન–આપો
H7181

ל־ אֶֽ
તરફ
H0413

֮ רִנָּתִי
મૺ�◌ૺૺ◌ી–પોકારને
H7440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י דַלּ֪וֹתִ֫
ઘણો–દીન–થઈ–ગયો–છંુ–હંુ
H1809

ד מְאֹ֥
ઘણું
H3966

נִי הַצִּילֵ֥
છોડાવો–મને
H5337

מֵרֹדְפַי֑
મૺ�◌ૺૺ◌ા–સતાવનારાઓથી
H7291

י כִּ֖
કારણ–કે

אָמְצ֣וּ
શિક્તશાળી–છે–તેઓ
H0553

נִּי׃ מִמֶּֽ
મૺ�◌ૺૺ◌ાથી

  મારો પોકાર સાંભળો, કેમ કે હંુ બહુ દઃુખી થઈ ગયો છંુ; મને સતાવનારાના હાથમાંથી છોડાવો, કેમ કે તેઓ મારા કરતા બળવાન છે.

יאָה7 ה֘וֹצִ֤
બહાર–લાવો
H3318

ר  ׀מִמַּסְגֵּ֙
કેદમાંથી
H4525

֮ נַפְשִׁי
મૺ�◌ૺૺ◌ા–આત્માને
H5315

לְהוֹד֪וֹת
આભાર–માનવા
H3034

אֶת־
–
H0853

מֶ֥ךָ שְׁ֫
તૺ�◌ૺૺ◌ા–નામનો
H8034

בִּ֭י
મૺ�◌ૺૺ◌ા–આસપાસમાં

רוּ יַכְתִּ֣
ઘેરશે
H3803

ים צַדִּיקִ֑
નેકો
H6662

י כִּ֖
કારણ–કે

ל תִגְמֹ֣
તું–ભલાઈ–કરે–છે
H1580

י׃ עָלָֽ
મૺ�◌ૺૺ◌ા–ઉપર

  મારા આત્માને બંદીવાસમાંથી બહાર લાવો, કે જથેી હંુ તમારા નામનો આભાર માની શકંુ. ન્યાયીઓ મારી આસપાસ ફરી વળશે કેમ કે તમે મારા માટે 
ભલા છો.

Chapter 143

https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7879.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/2098.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/4498.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4525.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3803.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm


ગીતશાસ્ત્ર

מִזְמ֗וֹר1
ગીત
H4210

וִ֥ד לְדָ֫
દાઉદનું
H1732

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહ
H3068

ע שְׁמַ֬
સાંભળો
H8085

י תְּפִלָּתִ֗
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

הַאֲזִ֥ינָה
કાન–ધરો
H0238

אֶל־
તરફ
H0413

תַּחֲנוּנַי֑
મારી–િવનંતીઓને
H8469

בֶּאֱמֻנָתְךָ֥
તારી–િવશ્વાસપાત્રતામાં
H0530

נִי נֵ֗ עֲ֝
ઉત્તર–આપો–મને

ךָ׃ בְּצִדְקָתֶֽ
તારી–નેકપણામાં
H6666

  હે યહોવાહ, મારી પ્રાથર્ના સાંભળો; મારા કાલાવાલા પર ધ્યાન આપો. તમારી સત્યતાથી અને ન્યાયીપણાથી મને ઉત્તર આપો�

וְאַל־2
અને–નહીં
H0408

תָּב֣וֹא
આવો
H0935

בְמִ֭שְׁפָּט
ન્યાયમાં
H4941

אֶת־
–
H0854

ךָ עַבְדֶּ֑
તાર�◌ૺૺ◌ા–સેવકને
H5650

י כִּ֤
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ק יִצְדַּ֖
ધમીર્–જણાશે
H6663

לְפָנֶי֣ךָ
તારી–સામે
H6440

כָל־
કોઈપણ
H3605

י׃ חָֽ
જીવતું

  તમારા સેવકની સાથે ન્યાયની રૂએ ન વતોર્, કેમ કે તમારી નજરમાં કોઈ ન્યાયી નથી.

י3 כִּ֥
કારણ–કે

ף דַ֤ רָ֘
સતાવ્યો–છે
H7291

ב  ׀אוֹיֵ֙
શત્રુએ
H0341

י נַפְשִׁ֗
માર�◌ૺૺ◌ા–આત્માને
H5315

א דִּכָּ֣
કચડ્યો
H1792

לָאָ֭רֶץ
ભૂિમ–પર
H0776

י חַיָּתִ֑
મ�◌ૺૺ◌ું–જીવન

נִי הוֹשִׁיבַ֥
બેસાડ્યો–મને
H3427

ים מַחֲשַׁכִּ֗ בְ֝
અંધકારમાં
H4285

י כְּמֵתֵ֥
મૃતો–જવેા
H4191

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનનૺ�◌ૺૺ◌ા
H5769

  મારો શત્રુ મારી પાછળ પડ્યો છે; તેણે મને જમીન પર પછાડ્યો છે; તેણે મને ઘણા િદવસ પર મરણ પામેલાની જમે અંધકારમાં પૂયોર્ છે.

ף4 וַתִּתְעַטֵּ֣
અને–મૂિછર્ત–થયો

עָלַי֣
મ�◌ૺૺ◌ા–ઉપર

י רוּחִ֑
મ�◌ૺૺ◌ો–આત્મા
H7307

י תוֹכִ֗ בְּ֝
મ�◌ૺૺ◌ા–અંદર
H8432

יִשְׁתּוֹמֵ֥ם
િવસ્મય–પામે–છે
H8074

י׃ לִבִּֽ
મ�◌ૺૺ◌ું–હૃદય

  મારો આત્મા મૂંઝાઈ ગયો છે; મારું અંતઃકરણ સ્તબ્ધ થઈ ગયું છે.

כַרְ֤תִּי5 זָ֘
હંુ–યાદ–કરું–છંુ
H2142

ים  ׀יָמִ֙
િદવસો
H3117

דֶם מִקֶּ֗
પુરાણ�◌ૺૺ◌ા

יתִי הָגִ֥
હંુ–િચર્તન–કરું–છંુ
H1897

בְכָל־
બધ�◌ૺૺ◌ા
H3605

פָּעֳלֶךָ֑
ત�◌ૺૺ◌ા–કાયોર્ને
H6467

ה מַעֲשֵׂ֖ בְּֽ
કાયોર્માં
H4639

יָדֶ֣יךָ
ત�◌ૺૺ◌ા–હાથોનૺ�◌ૺૺ◌ા
H3027

חַ׃ אֲשׂוֹחֵֽ
હંુ–િવચાર–કરું–છંુ
H7878

  હંુ ભૂતકાળનાં િદવસોનું સ્મરણ કરું છંુ; તમારા સવર્ કૃત્યોનું મનન કરું છંુ; અને તમારા હાથનાં કાયોર્નો િવચાર કરું છંુ.

שְׂתִּי6 פֵּרַ֣
હંુ–ફેલાવ્યા
H6566

יָדַ֣י
મ�◌ૺૺ◌ા–હાથો
H3027

אֵלֶי֑ךָ
ત�◌ૺૺ◌ી–તરફ
H0413

י  ׀נַפְשִׁ֓
મ�◌ૺૺ◌ો–આત્મા
H5315

רֶץ־ כְּאֶֽ
તરસ્યા–ભૂિમ–જવેી
H0776

עֲיֵפָ֖ה
થાકેલી
H5889

לְךָ֣
ત�◌ૺૺ◌ા–માટે

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

  પ્રાથર્નામાં હંુ મારા હાથ તમારા તરફ પ્રસારું છંુ; સૂકી ભૂિમની જમે મારો જીવ તમારા માટે તરસે છે.

הֵ֤ר7 מַ֘
જલદી

נִי  ׀עֲנֵ֙
ઉત્તર–આપો–મને

֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

כָּלְתָ֪ה
ખૂટી–ગયો–છે
H3615

י ר֫וּחִ֥
મ�◌ૺૺ◌ો–આત્મા
H7307

אַל־
નહીં
H0408

ר תַּסְתֵּ֣
છુપાવો
H5641

פָּנֶי֣ךָ
ત�◌ૺૺ◌ું–મુખ
H6440

נִּי מִמֶּ֑
મ�◌ૺૺ◌ાથી

לְתִּי וְנִ֝מְשַׁ֗
અને–સમાન–થઈ–જાઉં

עִם־
સાથે

יֹ֥רְדֵי
ઉતરનારાઓ
H3381

בֽוֹר׃
ખાડામાં

  હે યહોવાહ, મને જલદી જવાબ આપો, કારણ કે મારો આત્મા ક્ષય પામે છે. તમારું મુખ મારાથી ન સંતાડો, રખેને હંુ ખાડામાં ઊતરનારના જવેો થાઉં.
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יעֵנִ֤י8 הַשְׁמִ֘
સંભળાવો–મને
H8085

קֶר  ׀בַבֹּ֙
સવારે
H1242

֮ חַסְדֶּךָ
ત�◌ૺૺ◌ી–કૃપા

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בְךָ֪
ત�◌ૺૺ◌ામાં

חְתִּי טָ֥ בָ֫
હંુ–િવશ્વાસ–કરું–છંુ
H0982

נִי הוֹדִיעֵ֗
જણાવો–મને
H3045

רֶךְ־ דֶּֽ
માગર્
H1870

ז֥וּ
આ
H2098

אֵלֵךְ֑
જમેાં–ચાલવું
H3212

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לֶיךָ אֵ֝
ત�◌ૺૺ◌ી–તરફ
H0413

אתִי נָשָׂ֥
હંુ–ઉંચી–કરું–છંુ
H5375

ׁי׃ נַפְשִֽ
મ�◌ૺૺ◌ો–આત્માને
H5315

  મને સવારે તમારી કૃપા અનુભવવા દો; કારણ કે હંુ તમારા પર ભરોસો રાખું છંુ. જ ેમાગેર્ મારે ચાલવું જાેઈએ તે મને બતાવો, કારણ કે હંુ મારું જીવન 
તમારા હાથોમાં મૂકંુ છંુ.

נִי9 הַצִּילֵ֖
છોડાવો–મને
H5337

י  ׀מֵאֹיְבַ֥
મ�◌ૺૺ◌ા–શત્રુઓથી
H0341

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אֵלֶ֥יךָ
ત�◌ૺૺ◌ી–પાસે
H0413

תִי׃ כִסִּֽ
હંુ–આશ્રય–લઉં–છંુ
H3680

  હે યહોવાહ, મને મારા શત્રુઓથી બચાવો; સંતાવા માટે હંુ તમારે શરણે આવ્યો છંુ.

נִי 10 ׀לַמְּדֵ֤
શીખવો–મને
H3925

עֲשׂ֣וֹת לַֽ
કરવા

֮ רְצוֹנֶךָ
ત�◌ૺૺ◌ી–ઇચ્છા
H7522

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֪
તું–છે

י אֱל֫וֹהָ֥
મ�◌ૺૺ◌ા–ઈશ્વર
H0433

רוּחֲךָ֥
ત�◌ૺૺ◌ો–આત્મા
H7307

טוֹבָה֑
સારો–છે

נִי נְחֵ֗ תַּ֝
દોરો–મને
H5148

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

מִישֽׁוֹר׃
સમતલની
H4334

  મને તમારી ઇચ્છા પ્રમાણે વતર્વાનું શીખવો, કારણ કે તમે મારા ઈશ્વર છો. તમારો ઉત્તમ આત્મા મને સત્યને માગેર્ દોરી જાઓ.

עַן־11 לְמַֽ
ખાતર
H4616

שִׁמְךָ֣
ત�◌ૺૺ◌ા–નામને
H8034

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

תְּחַיֵּ֑נִי
જીવાડો–મને
H2421

׀בְּצִדְקָתְךָ֓ 
ત�◌ૺૺ◌ી–નેકપણામાં
H6666

יא תוֹצִ֖
બહાર–લાવો
H3318

מִצָּרָ֣ה
સંકટમાંથી

ׁי׃ נַפְשִֽ
મ�◌ૺૺ◌ા–આત્માને
H5315

  હે યહોવાહ, તમારા નામને માટે મને િજવાડો; તમારા ન્યાયીપણાથી મારો જીવ મુશ્કેલીમાંથી બચાવો.

12֮ וּֽבְחַסְדְּךָ
અને–ત�◌ૺૺ◌ી–કૃપામાં

ית תַּצְמִ֪
નાશ–કરો
H6789

י יְבָ֥ אֹ֫
મ�◌ૺૺ◌ા–શત્રુઓને
H0341

הַאֲבַדְתָּ וְֽ֭
અને–િવનાશ–કરો
H0006

כָּל־
બધ�◌ૺૺ◌ા
H3605

צֹרֲרֵ֣י
સતાવનાર�◌ૺૺ◌ાઓને

י נַפְשִׁ֑
મ�◌ૺૺ◌ા–આત્માનૺ�◌ૺૺ◌ા
H5315

י כִּ֝֗
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
ત�◌ૺૺ◌ો–સેવક
H5650

  તમારી કૃપાથી તમે મારા શત્રુઓનો નાશ કરો; અને મારા આત્માને સતાવનારાઓનો સંહાર કરો; કારણ કે હંુ તમારો સેવક છંુ.

Chapter 144
ד 1 ׀לְדָוִ֙

દાઉદનું
H1732

ר֤וּךְ בָּ֘
ધન્ય
H1288

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવાહ
H3068

י צוּרִ֗
મ�◌ૺૺ◌ો–ખડક
H6697

ד מְלַמֵּ֣ הַֽ
શીખવનાર
H3925

יָדַ֣י
મ�◌ૺૺ◌ા–હાથોને
H3027

לַקְרָ֑ב
યુદ્ધ–માટે
H7128

י צְבְּעוֹתַ֗ אֶ֝
મ�◌ૺૺ◌ી–આંગળીઓને
H0676

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
લડાઈ–માટે
H4421

  યહોવાહ મારો ખડક છે, તેમની સ્તુિત કરો, તે મારા હાથને અને મારી આંગળીઓને યુદ્ધમાં લડતાં શીખવે છે.

י2 חַסְדִּ֥
મ�◌ૺૺ◌ી–કૃપા

֮ וּמְצוּדָתִי
અને–મ�◌ૺૺ◌ો–િકલ્લો

י מִשְׂגַּבִּ֪
મ�◌ૺૺ◌ો–ઊંચો–સ્થાન

י וּֽמְפַלְטִ֫
અને–મ�◌ૺૺ◌ો–છોડાવનાર
H6403

י לִ֥
મ�◌ૺૺ◌ા–માટે

מָ֭גִנִּי
મ�◌ૺૺ◌ી–ઢાલ
H4043

וּב֣וֹ
અને–તેમાં

יתִי חָסִ֑
હંુ–આશ્રય–લીધો–છે
H2620

ד הָרוֹדֵ֖
વશ–કરનાર
H7286

י עַמִּ֣
મ�◌ૺૺ◌ા–પ્રજાઓને

י׃ תַחְתָּֽ
મ�◌ૺૺ◌ી–નીચે
H8478
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમે મારા કૃપાિનિધ, મારો ગઢ, મારો ઊંચો િકલ્લો તથા મારા બચાવનાર છો, તમે મારી ઢાલ તથા જમેના પર મારો ભરોસો છે તે તમે જ છો, તમે દેશોને + 
144:2 મારા લોકોને મારે તાબે કરો છો.

הוָ֗ה3 יְֽ
યહોવાહ
H3068

מָה־
શું–છે
H4100

אָדָ֭ם
માણસ
H0120

וַתֵּדָעֵה֑וּ
કે–તું–ઓળખે–છે–તેને
H3045

בֶּן־
પુત્ર

נ֗וֹשׁ אֱ֝
માનવનો
H0582

הוּ׃ תְּחַשְּׁבֵֽ וַֽ
કે–તું–��ર–કરે–છે–તેન�◌ી
H2803

  હે યહોવાહ, માણસ તે શા લેખામાં છે કે, તમે તેની કાળજી રાખો છો અથવા માણસનો દીકરો + 144:3 મનુષ્ય જાિત કોણ કે તેના િવષે તમે િવચારો છો?

אָדָ֭ם4
માણસ
H0120

לַהֶבֶ֣ל
શ્વાસ–જવેો–છે
H1892

דָּמָה֑
સમાન–છે
H1819

יו יָמָ֝֗
તેમન�◌ૺૺ◌ા–િદવસો
H3117

כְּצֵל֣
છાયા–જવે�◌ૺૺ◌ા
H6738

ר׃ עוֹבֵֽ
પસાર–થતાં

  માણસ તો શ્વાસ જવેું છે; તેના િદવસો સરી જતી છાયા જવેા છે.

יְה֭וָה5
યહોવાહ
H3068

הַט־
નમાવો
H5186

שָׁמֶי֣ךָ
ત�◌ૺૺ◌ા–આકાશોને
H8064

וְתֵרֵ֑ד
અને–ઉતરો
H3381

גַּ֖ע
સ્પશર્–કરો
H5060

ים בֶּהָרִ֣
પવર્તોને
H2022

ׁנוּ׃ יֶעֱשָֽ וְֽ
અને–ધૂમાડશે–તેઓ
H6225

  હે યહોવાહ, તમારાં આકાશોને નીચે નમાવીને ઊતરી આવો; પવર્તોને સ્પશર્ કરો, એટલે તેઓ ધુમાડો કાઢશે.

בְּר֣וֹק6
ચમકાવો
H1299

בָּ֭רָק
વીજળી

וּתְפִיצֵם֑
અને–િવખેરો–તેમને

שְׁלַ֥ח
મોકલો
H7971

יךָ צֶּ֗ חִ֝
ત�◌ૺૺ◌ા–તીરો
H2671

ם׃ וּתְהֻמֵּֽ
અને–ગભરાવો–તેમને
H2000

  વીજળી ચમકાવો અને મારા શત્રુઓને િવખેરી નાખો; તમારાં બાણ છોડીને તેઓને હરાવી દો.

שְׁלַ֥ח7
મોકલો
H7971

יךָ יָדֶ֗
ત�◌ૺૺ◌ા–હાથો
H3027

ר֥וֹם מִמָּ֫
ઊંચાઈથી
H4791

פְּצֵנִ֣י
છોડાવો–મને
H6475

וְהַ֭צִּילֵנִי
અને–બચાવો–મને
H5337

יִם מִמַּ֣
પાણીઓથી
H4325

ים רַבִּ֑
ઘણાં

יַּ֗ד מִ֝
હાથોથી
H3027

בְּנֵי֣
પુત્રોનૺ�◌ૺૺ◌ા

ר׃ נֵכָֽ
પરદેશીઓનૺ�◌ૺૺ◌ા
H5236

  ઉપરથી તમારા હાથ લંબાવો; ઘણા પાણીમાંથી મારો છુટકારો કરો િવદેશીઓના હાથમાંથી મને બચાવો.

ר8 אֲשֶׁ֣
જમેનૺ�◌ૺૺ◌ા

פִּ֭יהֶם
મુખ
H6310

דִּבֶּר־
બોલે–છે
H1696

וְא שָׁ֑
જૂજંુ
H7723

י֝מִינָ֗ם וִֽ
અને–તેમનૺ�◌ૺૺ◌ો–જમણો–હાથ
H3225

ין יְמִ֣
હાથ–છે
H3225

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂજંુનો
H8267

  તેઓનાં મુખ જૂઠંુ બોલે છે અને તેઓનો જમણો હાથ તો જૂઠનો હાથ છે.

ים9 אֽ‍ֱלֹהִ֗
ઈશ્વર
H0430

יר שִׁ֣
ગીત

חָ֭דָשׁ
નવું
H2319

ירָה אָשִׁ֣
હંુ–ગાઈશ
H7891

ךְ לָּ֑
તને

בְּנֵבֶ֥ל
દશ–તારની–વીણાથી

שׂ֗וֹר עָ֝
દશ–તારની
H6218

אֲזַמְּרָה־
હંુ–ગાઈશ
H2167

ךְ׃ לָּֽ
તને

  હે ઈશ્વર, હંુ તમારે માટે નવું ગીત ગાઈશ; દશ તારવાળાં વાિજર્ત્ર સાથે હંુ તમારી સમક્ષ નવું ગીત ગાઈશ.

ן10 הַנּוֹתֵ֥
આપનાર
H5414

ה תְּשׁוּעָ֗
ઉદ્ધાર
H8668

ים כִ֥ לַמְּלָ֫
રાજાઓને
H4428

הַ֭פּוֹצֶה
છોડાવનાર
H6475

אֶת־
–
H0853

דָּוִ֥ד
દાઉદને
H1732

עַבְדּ֗וֹ
તેમનૺ�◌ૺૺ◌ા–સેવકને
H5650

רֶב מֵחֶ֥
તલવારથી
H2719

ה׃ רָעָֽ
દષુ્ટની

  તમે રાજાઓને તારણ આપો છો; તમે તમારા સેવક દાઉદને ઘાતકી તલવારથી બચાવ્યો.

נִי11 פְּצֵ֥
છોડાવો–મને
H6475

֮ וְהַצִּילֵנִי
અને–બચાવો–મને
H5337

מִיַּ֪ד
હાથથી
H3027

נֵי־ בְּֽ
પુત્રોનૺ�◌ૺૺ◌ા

כָ֥ר נֵ֫
પરદેશીઓનૺ�◌ૺૺ◌ા
H5236

ר אֲשֶׁ֣
જમેનૺ�◌ૺૺ◌ા

פִּ֭יהֶם
મુખ
H6310

דִּבֶּר־
બોલે–છે
H1696

וְא שָׁ֑
જૂજંુ
H7723

י֝מִינָ֗ם וִֽ
અને–તેમનૺ�◌ૺૺ◌ો–જમણો–હાથ
H3225

ין יְמִ֣
હાથ–છે
H3225

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂજંુનો
H8267
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ગીતશાસ્ત્ર

  મને છોડાવો અને મને આ િવદેશીઓના હાથમાંથી મુક્ત કરો તેઓનું મુખ િમથ્યા બોલે છે તેઓના જમણા હાથો કપટના હાથો છે.

ר12 אֲשֶׁ֤
જમેનૺ�◌ૺૺ◌ા

ינוּ  ׀בָּנֵ֙
પુત્રો

֮ כִּנְטִעִים
રોપાઓ–જવેૺ�◌ૺૺ◌ા
H5195

מְגֻדָּלִ֪ים
મોટૺ�◌ૺૺ◌ા–ઉગાડલેૺ�◌ૺૺ◌ા
H1431

יהֶ֥ם נְעוּרֵ֫ בִּֽ
તેમનૺ�◌ૺૺ◌ી–યુવાનીમૺ�◌ૺૺ◌ા

ינוּ בְּנוֹתֵ֥
અમૺ�◌ૺૺ◌ી–દીકરીઓ
H1323

כְזָוִיֹּ֑ת
ખૂણાઓ–જવેૺ�◌ૺૺ◌ી
H2106

חֻטָּב֗וֹת מְ֝
કોતરેલૺ�◌ૺૺ◌ી
H2404

תַּבְנִ֥ית
આકારે
H8403

ל׃ הֵיכָֽ
મંિદરનૺ�◌ૺૺ◌ો
H1964

  અમારા પુત્રો પોતાની યુવાવસ્થામાં વધેલા રોપા જવેા થાઓ; અને અમારી પુત્રીઓ રાજમહેલની શણગારેલી ખૂણાની થાંભલીઓ જવેી થાઓ.

מְזָוֵי֣נו13ּ
અમૺ�◌ૺૺ◌ા–ભંડારો
H4200

֮ מְלֵאִים
ભરેલૺ�◌ૺૺ◌ા
H4392

ים מְפִיקִ֥
આપનારૺ�◌ૺૺ◌ા
H6329

ן מִזַּ֗
જાતે–જાતનૺ�◌ૺૺ◌ા
H2177

ל־ אֶ֫
પ્રકારે
H0413

זַן֥
જાતનૺ�◌ૺૺ◌ા
H2177

צאֹונֵנ֣וּ
અમૺ�◌ૺૺ◌ા–ઘેટાં
H6629

מַ֭אֲלִיפוֹת
હજારોમૺ�◌ૺૺ◌ા
H0503

מְרֻבָּב֗וֹת
લાખોમૺ�◌ૺૺ◌ા
H7231

ינוּ׃ בְּחוּצוֹתֵֽ
અમૺ�◌ૺૺ◌ી–શેરીઓમૺ�◌ૺૺ◌ાં
H2351

  અમારી વખારો િવિવધ જાતનાં બધાં અનાજથી ભરપૂર થાઓ; અને અમારાં ઘેટાં અમારા વાડાઓમાં હજારો અને દશ હજારો બચ્ચાંને જન્મ આપનારાં 
થાઓ.

ינו14ּ אַלּוּפֵ֗
અમૺ�◌ૺૺ◌ા–બળદો

ים לִ֥ סֻבָּ֫ מְֽ
ભાર–ઉચકતૺ�◌ૺૺ◌ા
H5445

ין־ אֵֽ
કોઈ–નહીં
H0369

פֶּ֭רֶץ
તૂટવું
H6556

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહીં
H0369

יוֹצֵא֑ת
બહાર–જવું
H3318

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ה וָחָ֗ צְ֝
ચીસ
H6682

ינוּ׃ בִּרְחֹבֹתֵֽ
અમૺ�◌ૺૺ◌ી–ચોકોમૺ�◌ૺૺ◌ાં
H7339

  અમારા બળદો ખેતરોની પેદાશથી લાદેલા થાઓ; ગાબડંુ પાડનાર કોઈ પણ ન થાઓ; નાસી છૂટનાર કોઈ ન હો અને શેરીઓમાં કોઈ બૂમ ન પડો.

אַשְׁרֵ֣י15
ધન્ય
H0835

הָ֭עָם
પ્રજાઓ

כָה שֶׁכָּ֣
જમેનૺ�◌ૺૺ◌ે–આવું
H3602

לּ֑וֹ
તેમને

י שְׁרֵ֥ אַֽ
ધન્ય
H0835

ם עָ֗ הָ֝
પ્રજાઓ

שֶׁיהֲוָה֥
જમેનૺ�◌ૺૺ◌ો–યહોવાહ–છે
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેમનૺ�◌ૺૺ◌ો–ઈશ્વર
H0430

  જ ેલોકો આવા હોય છે તેઓ આશીવાર્િદત હોય છે; જઓેનો ઈશ્વર યહોવાહ છે તેઓ આનંિદત છે.

Chapter 145
ה1 תְּהִלָּ֗

સ્તુિત
H8416

וִ֥ד לְדָ֫
દાઉદની
H1732

אֲרוֹמִמְךָ֣
હંુ–તમને–ઉંચા–કરીશ

אֱלוֹהַי֣
મારા–ઈશ્વર
H0433

לֶךְ הַמֶּ֑
હે–રાજા
H4428

וַאֲבָרֲכָ֥ה
અને–હંુ–આશીવાર્દ–દઈશ
H1288

מְךָ֗ שִׁ֝
તમારા–નામને
H8034

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
ને–સવર્દા
H5703

  હે મારા ઈશ્વર, મારા રાજા, હંુ તમને મોટા માનીશ; હંુ સદા તમારા નામની સ્તુિત કરીશ.

בְּכָל־2
દરેક
H3605

י֥וֹם
િદવસે
H3117

אֲבָרֲכֶךָּ֑
હંુ–તમને–ધન્ય–કહીશ
H1288

וַאֲהַלְלָ֥ה
અને–હંુ–સ્તુિત–કરીશ

מְךָ֗ שִׁ֝
તમારા–નામની
H8034

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
ને–સવર્દા
H5703

  હંુ પ્રિતિદન તમારી પ્રશંસા કરીશ; સદા હંુ તમારા નામની સ્તુિત કરીશ.

גָּ֘ד֤וֹל3
મહાન

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ל וּמְהֻלָּ֣
અને–અત્યંત–સ્તુત્ય

ד מְאֹ֑
છે
H3966

וְלִ֝גְדֻלָּת֗וֹ
અને–તેમની–મહાનતાનું
H1420

אֵי֣ן
કોઈ
H0369

קֶר׃ חֵֽ
માપ–નથી
H2714
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહ મહાન છે તે બહુ જ સ્તુિતપાત્ર છે; તેમની મહાનતા સમજશિક્તની બહાર છે.

דּ֣וֹר4
પેઢી
H1755

לְד֭וֹר
દર–પેઢી
H1755

ח יְשַׁבַּ֣
વખાણ–કરશે

יךָ מַעֲשֶׂ֑
તમારાં–કાયોર્નાં
H4639

וּגְב֖וּרֹתֶ֣יךָ
અને–તમારાં–પરાક્રમો
H1369

ידוּ׃ יַגִּֽ
જણાવશે
H5046

  પેઢી દરપેઢી તમારાં કામની પ્રશંસા થશે અને તમારા પરાક્રમનાં કાયોર્ પ્રગટ કરવામાં આવશે.

הֲ֭דַר5
ભવ્ય
H1926

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

הוֹדֶ֑ךָ
તમારા–ગૌરવનો
H1935

י וְדִבְרֵ֖
અને–વાતો
H1697

נִפְלְאוֹתֶ֣יךָ
તમારાં–અદ્ભુત–કાયોર્ની
H6381

ׂיחָה׃ אָשִֽ
હંુ–ધ્યાન–ધરીશ
H7878

  હંુ તમારી મહાનતા તથા તમારા મિહમા અને તમારાં અદ્દભુત કાયોર્ િવષે મનન કરીશ.

וֶעֱז֣וּז6
અને–શિક્ત
H5807

נוֹרְאֹתֶ֣יךָ
તમારાં–ભયાવહ–કાયોર્ની
H3372

יאֹמֵר֑וּ
તેઓ–કહેશે
H0559

]וגדולתיך[
[અને–તમારી–મહાનતા]
H1420

)וּגְדוּלָּתְךָ֥(
અને–તમારી–મહાનતા
H1420

נָּה׃ אֲסַפְּרֶֽ
હંુ–વણર્વીશ

  લોકો તમારાં પરાક્રમી કૃત્યોનું સામથ્યર્ પ્રગટ કરશે; હંુ તમારી મહાનતા વણર્વીશ.

זֵכֶ֣ר7
સ્મરણ
H2143

רַב־
તમારી–મહાન

טוּבְךָ֣
ભલાઈનું
H2898

יעוּ יַבִּ֑
તેઓ–ઉચ્ચારશે
H5042

וְצִדְקָתְךָ֥
અને–તમારા–ન્યાયીપણાનું
H6666

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
ગાન–કરશે

  તેઓ તમારા અનહદ પરોપકારનું સ્મરણ કરીને તમારી કીિતર્ ફેલાવશે અને તેઓ તમારા ન્યાયીપણા િવષે ગાયન કરશે.

חַנּ֣וּן8
કૃપાળુ
H2587

וְרַח֣וּם
અને–દયાળુ
H7349

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

רֶךְ אֶ֥
ધીરજવાન
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
ક્રોધમાં
H0639

וּגְדָל־
અને–મહાન

סֶד׃ חָֽ
કરુણામાં

  યહોવાહ દયાળુ અને કૃપાળુ છે, તે ક્રોધ કરવામાં ધીમા અને કૃપા કરવામાં ભરપૂર છે.

טוֹב־9
ઉત્તમ

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ל לַכֹּ֑
સવર્–પ્રત્યે
H3605

יו וְרַ֝חֲמָ֗
અને–તેમની–દયા

עַל־
સવર્

כָּל־
પર
H3605

ׂיו׃ מַעֲשָֽ
તેમનાં–સૃિષ્ટકાયોર્
H4639

  યહોવાહ સવર્ને િહતકારક છે; પોતાનાં સવર્ કામો પર તેમની રહેમ નજર છે.

יוֹד֣וּך10ָ
સ્તુિત–કરશે–તમારી
H3034

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

כָּל־
સવર્
H3605

יךָ מַעֲשֶׂ֑
તમારાં–સૃિષ્ટકાયોર્
H4639

יךָ וַחֲ֝סִידֶ֗
અને–તમારા–ભક્તો
H2623

יְבָרֲכֽוּכָה׃
તમને–ધન્ય–કહેશે
H1288

  હે યહોવાહ, જ ેબધાં તમારું સજર્ન છે તે બધાં તમારો આભાર માનો; તમારા ભક્તો તમારી સ્તુિત કરો.

כְּב֣וֹד11
મિહમા
H3519

מַלְכוּתְךָ֣
તમારા–રાજ્યનો
H4438

יאֹמֵר֑וּ
તેઓ–કહેશે
H0559

וּגְבוּרָתְךָ֥
અને–તમારા–પરાક્રમની
H1369

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
વાત–કરશે
H1696

  તેઓ ભેગા મળીને તમારા રાજ્યના મિહમા િવષે વાત કરશે; અને તેઓ તમારું પરાક્રમ પ્રગટ કરશે.

יעַ 12 ׀לְהוֹדִ֤
જણાવવા
H3045

לִבְנֵי֣
માણસોના–સંતાનોને

הָ֭אָדָם
માનવજાતને
H0120

גְּבוּרֹתָ֑יו
તેમનાં–પરાક્રમો
H1369

וּכְ֝ב֗וֹד
અને–મિહમા
H3519

הֲדַ֣ר
ભવ્ય
H1926

מַלְכוּתֽוֹ׃
તેમના–રાજ્યનો
H4438

  સવર્ લોકોમાં તેઓ ઈશ્વરના પરાક્રમી કામો જાહેર કરશે અને તમારા રાજ્યના મિહમા િવષે અને તમારા પ્રતાપ િવષે જાણશે.

לְכוּתְך13ָ֗ מַֽ
તમારું–રાજ્ય
H4438

מַלְכ֥וּת
રાજ્ય
H4438

כָּל־
સવર્
H3605

ים לָמִ֑ עֹֽ
યુગોનું
H5769

מְשֶׁלְתְּךָ֗ וּמֶֽ֝
અને–તમારું–શાસન
H4475

בְּכָל־
દરેક
H3605

דּ֥וֹר
પેઢી
H1755

וָדֽוֹר׃
ને–પેઢીમાં
H1755
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ગીતશાસ્ત્ર

  તમારું રાજ્ય સદાકાળનું રાજ્ય છે અને તમારું શાસન પેઢી દરપેઢી ટકી રહે છે + 145:13 અમુક લખાણોમાં જાેવા મળશે: ઈશ્વર તેના વચનો પ્રત્યે 
િવશ્વાસુ છે અને તેના સવર્ કાયોર્માં કૃપાળુ છે..

סוֹמֵך14ְ֣
ટેકો–આપે–છે
H5564

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

לְכָל־
સવર્
H3605

הַנֹּפְלִ֑ים
પડતાંને
H5307

ף וְז֝וֹקֵ֗
અને–ઊભા–કરે–છે
H2210

לְכָל־
સવર્
H3605

ים׃ הַכְּפוּפִֽ
નમેલાંને
H3721

  સવર્ પડતા માણસોને યહોવાહ આધાર આપે છે અને સવર્ દબાઈ રહેલાઓને તે ઊભા કરે છે.

ינֵי־15 עֵֽ
આંખો

כֹ֭ל
સવર્ની
H3605

אֵלֶי֣ךָ
તમારી–તરફ
H0413

רוּ יְשַׂבֵּ֑
આશાથી–જુએ–છે

ה וְאַתָּ֤
અને–તમે

נֽוֹתֵן־
આપો–છો
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

אֶת־
તેમનું
H0853

אָכְלָם֣
ભોજન
H0400

בְּעִתּֽוֹ׃
યોગ્ય–સમયે
H6256

  સવર્ની આંખો તમને આતુરતાથી જાેઈ રહી છે; તમે તેઓને રાતના સમયે પણ અન્ન આપો છો.

ח16ַ פּוֹתֵ֥
ખોલો–છો

אֶת־
તમારો
H0853

יָדֶ֑ךָ
હાથ
H3027

יעַ וּמַשְׂבִּ֖
અને–તૃપ્ત–કરો–છો
H7646

לְכָל־
દરેક
H3605

חַי֣
જીવને

רָצֽוֹן׃
ઇચ્છાથી
H7522

  તમે તમારો હાથ ખોલો છો, એટલે સવર્ સજીવોની ઇચ્છા તૃપ્ત થાય છે.

יק17 צַדִּ֣
ન્યાયી
H6662

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

בְּכָל־
તેમના–સવર્
H3605

דְּרָכָי֑ו
માગોર્માં
H1870

יד וְחָ֝סִ֗
અને–કરુણાળુ
H2623

בְּכָל־
તેમનાં–સવર્
H3605

ׂיו׃ מַעֲשָֽ
કાયોર્માં
H4639

  યહોવાહ પોતાના સવર્ માગોર્માં ન્યાયી છે અને તે પોતાના સવર્ કામોમાં કૃપાળુ છે.

קָר֣וֹב18
નજીક
H7138

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

לְכָל־
સવર્
H3605

קֹרְאָי֑ו
પોકારનારાંની
H7121

ל לְכֹ֤
સવર્ની
H3605

ר אֲשֶׁ֖
જઓે

יִקְרָאֻה֣וּ
પોકારે–છે–તેમને
H7121

ת׃ בֶאֱמֶֽ
સત્યમાં
H0571

  જઓે પ્રામાિણકપણે તેમને મદદ માટે પોકારે છે, તેઓની સાથે યહોવાહ રહે છે.

רְצוֹן־19
ઇચ્છા
H7522

יו יְרֵאָ֥
તેમનાથી–ડરનારાંની
H3373

ה יַעֲשֶׂ֑
પૂરી–કરે–છે

אֶת־ וְֽ
અને–તેમની
H0853

ם שַׁוְעָתָ֥
પોકાર
H7775

ע יִשְׁ֝מַ֗
સાંભળે–છે
H8085

ם׃ וְיוֹשִׁיעֵֽ
અને–બચાવે–છે–તેમને
H3467

  જઓે યહોવાહને માન આપે છે તેમની ઇચ્છાઓને તે પૂરી કરે છે; તે તેઓનો પોકાર સાંભળીને તેમને બચાવે છે.

שׁוֹמֵר20֣
રક્ષણ–કરે–છે
H8104

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

אֶת־
સવર્
H0853

כָּל־
જઓે
H3605

אֹהֲבָי֑ו
તેમને–ચાહે–છે–તેમનું
H0157

וְאֵ֖ת
પરંતુ–સવર્
H0853

כָּל־
જે
H3605

הָרְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટો–છે–તેમનો
H7563

יד׃ יַשְׁמִֽ
નાશ–કરશે
H8045

  યહોવાહ તેમના પર પ્રેમ રાખનારા સવર્નું તે ધ્યાન રાખે છે, પણ તે સવર્ દષુ્ટોનો નાશ કરે છે.

ת21 תְּהִלַּ֥
સ્તુિત
H8416

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

ר־ דַבֶּ֫ יְֽ
બોલશે
H1696

י פִּ֥
મારું–મુખ
H6310

וִיבָרֵ֣ךְ
અને–ધન્ય–કહેશે
H1288

כָּל־
સવર્
H3605

בָּ֭שָׂר
દેહધારી
H1320

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

קָדְשׁ֗וֹ
તેમના–પિવત્ર
H6944

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
ને–સવર્દા
H5703

  મારું મુખ યહોવાહની સ્તુિત કરશે; સવર્ માણસો તેમના પિવત્ર નામની સ્તુિત કરો.

Chapter 146
לְלוּ־1 הַֽ

હલ્લેલૂ
יָ֡הּ
યાહ
H3050

י הַלְלִ֥
સ્તુિત–કર

י נַפְ֝שִׁ֗
મારા–આત્મા
H5315

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068
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ગીતશાસ્ત્ર

  યહોવાહની સ્તુિત કરો. હે મારા આત્મા, યહોવાહની સ્તુિત કર.

אֲהַלְלָה2֣
હંુ–સ્તુિત–કરીશ

יְהוָה֣
યહોવાની
H3068

בְּחַיָּ֑י
મારા–જીવનમાં

ה אֲזַמְּרָ֖
હંુ–ગીત–ગાઈશ
H2167

אלֹהַי֣ לֵֽ
મારા–ઈશ્વરને
H0430

י׃ בְּעוֹדִֽ
જ્યાં–સુધી–હંુ–છંુ
H5750

  મારા જીવન પયર્ંત હંુ યહોવાહની સ્તુિત કરીશ; મારા જીવનના છેલ્લાં શ્વાસ સુધી હંુ મારા ઈશ્વરનાં સ્તુિતગીતો ગાઈશ.

אַל־3
ના
H0408

תִּבְטְח֥וּ
ભરોસો–કરો
H0982

בִנְדִיבִ֑ים
રાજકુમારોમાં
H5081

בְּבֶן־
માનવના–સંતાનમાં

ם  ׀אָדָ֓
મનુષ્ય
H0120

ין אֵֽ שֶׁ֤
જમેાં–નથી
H0369

ל֥וֹ
તેમનામાં

ה׃ תְשׁוּעָֽ
ઉદ્ધાર
H8668

  તમે રાજાઓ કે માણસો પર ભરોસો ન રાખો, કારણ કે તેઓની પાસે ઉદ્ધાર નથી.

תֵּצֵא4֣
નીકળે–છે
H3318

ר֭וּחוֹ
તેમનો–શ્વાસ
H7307

ב יָשֻׁ֣
પાછા–ફરે–છે
H7725

לְאַדְמָת֑וֹ
તેમની–માટીમાં
H0127

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

ה֗וּא הַ֝
તે
H1931

אָבְד֥וּ
નષ્ટ–થાય–છે
H0006

יו׃ עֶשְׁתֹּנֹתָֽ
તેમની–યોજનાઓ
H6250

  જ્યારે તેનો પ્રાણ તેને છોડી જાય છે, ત્યારે તેનું શરીર ધૂળમાં પાછંુ મળી જાય છે; તે જ િદવસે તેની બધી યોજનાઓનો અંત આવે છે.

י5 אַשְׁרֵ֗
ધન્ય
H0835

אֵל֣ שֶׁ֤
જમેનો–ઈશ્વર
H0410

ב יַעֲקֹ֣
યાકોબ
H3290

בְּעֶזְר֑וֹ
તેમનો–સહાયક–છે
H5828

בְר֗וֹ שִׂ֝
તેમનો–આશા
H7664

עַל־
યહોવા–પર

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેમના–ઈશ્વર
H0430

  જ ેમાણસને સહાય કરનાર યાકૂબના ઈશ્વર છે, જનેી આશા તેના ઈશ્વર યહોવાહમાં છે, તે આશીવાર્િદત છે.

ה 6 ׀עֹשֶׂ֤
બનાવનાર

מַ֤יִם שָׁ֘
આકાશ
H8064

רֶץ וָאָ֗
અને–પૃથ્વીના
H0776

אֶת־
સમુદ્રના
H0853

הַיָּ֥ם
સમુદ્ર
H3220

וְאֶת־
અને–જે
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેકંઈ

ם בָּ֑
તેમાં–છે

הַשֹּׁמֵ֖ר
િવશ્વાસુ–રાખનાર
H8104

אֱמֶת֣
સત્ય
H0571

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  યહોવાહે પૃથ્વી તથા આકાશ, સમુદ્ર તથા તેમાંના સવર્સ્વનું સજર્ન કયુર્ં છે; તે સદા સત્ય પાળનાર છે.

ה7 עֹשֶׂ֤
ન્યાય–આપનાર

ט  ׀מִשְׁפָּ֙
ન્યાય
H4941

ים לָעֲשׁוּקִ֗
શોિષતોને
H6231

נֹתֵ֣ן
ભોજન–આપનાર
H5414

לֶחֶ֭ם
રોટી
H3899

לָרְעֵבִ֑ים
ભૂખ્યાંને
H7457

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

יר מַתִּ֥
મુક્ત–કરનાર

ים׃ אֲסוּרִֽ
બંદીઓને
H0631

  તે પીિડતોનો ન્યાય જાળવી રાખે છે અને તે ભૂખ્યાઓને અન્ન પૂરું પાડ ેછે. યહોવાહ કેદીઓને છોડાવે છે.

׀יְהוָה֤ 8
યહોવા
H3068

חַ קֵ֤ פֹּ֘
આંખો–ખોલનાર
H6491

ים עִוְרִ֗
આંધળાંની
H5787

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

ף זֹקֵ֣
ઊંચા–કરનાર
H2210

כְּפוּפִ֑ים
નમેલાંને
H3721

יְה֝וָ֗ה
યહોવા
H3068

אֹהֵ֥ב
પ્રેમ–કરનાર
H0157

ים׃ צַדִּיקִֽ
ન્યાયીઓને
H6662

  યહોવાહ દૃિષ્ટહીનોની આંખો ખોલે છે; યહોવાહ ભારે બોજથી દબાયેલાઓનો બોજાે હલકો કરે છે; યહોવાહ ન્યાયી લોકોને પ્રેમ કરે છે.

׀יְהוָה֤ 9
યહોવા
H3068

מֵ֤ר שֹׁ֘
રક્ષણ–કરનાર
H8104

אֶת־
પરદેશીઓના
H0853

ים גֵּרִ֗
પરદેશીઓને
H1616

יָת֣וֹם
અનાથ
H3490

וְאַלְמָנָה֣
અને–િવધવાને
H0490

יְעוֹדֵ֑ד
સંભાળે–છે

רֶךְ וְדֶ֖
પરંતુ–માગર્
H1870

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનો
H7563

ת׃ יְעַוֵּֽ
વાંકો–વાળે–છે
H5791

  યહોવાહ દેશમાંના િવદેશીઓનું રક્ષણ કરે છે; તે અનાથો તથા િવધવાઓને ઊંચાં કરે છે, પણ તે દષુ્ટોનો િવરોધ કરે છે.

יִמְלֹ֤ך10ְ
રાજ–કરશે

ה  ׀יְהוָ֙
યહોવા
H3068

ם לְעוֹלָ֗
સદાકાળ
H5769

אֱלֹהַיִ֣ךְ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

צִיּ֭וֹן
હે–િસયોન
H6726

ר לְדֹ֥
પેઢી
H1755

ר וָדֹ֗
દર–પેઢી
H1755

לְלוּ־ הַֽ
હલ્લેલૂ

יָֽהּ׃
યાહ
H3050

  યહોવાહ સદાકાળ રાજ કરશે, હે િસયોન, તમારા ઈશ્વર પેઢી દરપેઢી રાજ કરશે. યહોવાહની સ્તુિત કરો.
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Chapter 147
לְלו1ּ הַ֥

હલ્લેલૂ
הּ  ׀יָ֙
યાહ
H3050

כִּי־
કારણ–કે

ט֭וֹב
સારું

זַמְּרָ֣ה
ગીત–ગાવું
H2167

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વરને
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָעִ֝ים
આનંદદાયક

נָאוָה֥
યોગ્ય
H5000

ה׃ תְהִלָּֽ
સ્તુિત–છે
H8416

  યહોવાહની સ્તુિત કરો, કેમ કે આપણા ઈશ્વરનાં સ્તુિતગીતો ગાવાં એ સારું તથા મનોરંજક છે, સ્તુિત કરવી એ ઘટતું છે.

בּוֹנֵה2֣
બાંધનાર
H1129

֣�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમના
H3389

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י נִדְחֵ֖
િવખેરાયેલાં

יִשְׂרָאֵל֣
ઇસ્રાએલનાં
H3478

ס׃ יְכַנֵּֽ
એકિટ્રત–કરે–છે
H3664

  યહોવાહ યરુશાલેમને ફરી બાંધે છે; તે ઇઝરાયલનાં િવખેરાઈ ગયેલા લોકોને પાછા એકઠાં કરે છે.

הָ֭רֹפֵא3
સાજાે–કરનાર
H7495

לִשְׁב֣וּרֵי
તૂટેલા–હૃદયવાળાંને
H7665

לֵב֑
હૃદય

שׁ וּמְ֝חַבֵּ֗
અને–બાંધનાર
H2280

ם׃ לְעַצְּבוֹתָֽ
તેમના–ઘાવોના
H6094

  હૃદયભંગ થયેલાઓને તે સાજા કરે છે અને તે તેઓના ઘા રુઝવે છે.

מוֹנֶה4֣
ગણનાર
H4487

מִסְ֭פָּר
સંખ્યા
H4557

לַכּוֹכָבִ֑ים
તારાઓની
H3556

ם כֻלָּ֗ לְ֝
તે–સવર્ને
H3605

שֵׁמ֥וֹת
નામો
H8034

א׃ יִקְרָֽ
આપે–છે
H7121

  તે તારાઓની ગણતરી કરે છે; તે તેઓને નામ આપીને બોલાવે છે.

גָּד֣וֹל5
મહાન

אֲדוֹנֵי֣נוּ
આપણા–પ્રભુ
H0113

וְרַב־
અને–અપાર

חַ כֹּ֑
શિક્તમાં

תְבוּנָת֗וֹ לִ֝
તેમની–બુિદ્ધનું
H8394

אֵי֣ן
કોઈ
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
માપ–નથી
H4557

  આપણા પ્રભુ કેવા મહાન છે અને ઘણા પરાક્રમી છે; તેમના ડહાપણની કોઈ સીમા નથી.

מְעוֹדֵ֣ד6
ઉંચા–કરનાર

עֲנָוִי֣ם
નમ્રોને
H6035

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

יל מַשְׁפִּ֖
નીચા–પાડનાર
H8213

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોને
H7563

עֲדֵי־
જમીન–સુધી
H5704

רֶץ׃ אָֽ
જમીન
H0776

  યહોવાહ નમ્રજનોને ઊંચાં કરે છે; તે દષુ્ટોને જમીનદોસ્ત કરી નાખે છે.

עֱנ֣ו7ּ
ગાઓ

לַיהוָה֣
યહોવાને
H3068

בְּתוֹדָ֑ה
આભારથી
H8426

זַמְּר֖וּ
વગાડો
H2167

לֵאלֹהֵי֣נוּ
આપણા–ઈશ્વરને
H0430

בְכִנּֽוֹר׃
વીણાથી
H3658

  યહોવાહનો આભાર માનતાં માનતાં ગાઓ; વીણા સાથે આપણા ઈશ્વરનાં સ્તોત્ર ગાઓ.

ה8 מְכַסֶּ֬ הַֽ
ઢાંકનાર
H3680

יִם  ׀שָׁמַ֙
આકાશને
H8064

ים בְּעָבִ֗
વાદળોથી
H5645

ין הַמֵּכִ֣
તૈયાર–કરનાર

לָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–માટે
H0776

מָטָר֑
વરસાદના
H4306

יחַ הַמַּצְמִ֖
ઉગાડનાર
H6779

ים הָרִ֣
પહાડો–પર
H2022

יר׃ חָצִֽ
ઘાસના

  તે આકાશને વાદળોથી ઢાંકે છે અને પૃથ્વીને માટે તે વરસાદ તૈયાર કરી રાખે છે, તે પહાડો પર ઘાસ ઉગાડ ેછે.

נוֹתֵ֣ן9
આપનાર
H5414

לִבְהֵמָה֣
પશુઓને
H0929

לַחְמָהּ֑
તેમનું–ભોજન
H3899

לִבְנֵי֥
કાગડાંના–બચ્ચાંને

ב רֵ֗ עֹ֝
કાગડાંના
H6158

ר אֲשֶׁ֣
જે

אוּ׃ יִקְרָֽ
પોકારે–છે
H7121

  પશુઓને તેમ જ પોકાર કરતાં કાગડાનાં બચ્ચાંને પણ તે ખોરાક આપે છે.

א10 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

בִגְבוּרַ֣ת
શિક્તમાં
H1369

הַסּ֣וּס
ઘોડાની

ץ יֶחְפָּ֑
આનંદ–પામે–છે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

י בְשׁוֹקֵ֖
પગોમાં
H7785

הָאִ֣ישׁ
પુરુષનાં
H0376

ה׃ יִרְצֶֽ
પ્રસન્ન–થાય–છે
H7521
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  તે ઘોડાના બળથી પ્રસન્ન થતા નથી; તે માણસના પગના જાેરથી પણ ખુશ થતા નથી.

רוֹצֶה11֣
પ્રસન્ન–થાય–છે
H7521

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

אֶת־
તેમનાથી
H0853

יְרֵאָי֑ו
ડરનારાંથી
H3373

אֶת־
તેમનાથી
H0853

ים מְיַחֲלִ֥ הַֽ
આશા–રાખનારાંથી
H3176

לְחַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કરુણામાં

  જઓે તેમનો ભય રાખે છે અને તેમની કૃપાની આશા રાખે છે, તેમના પર યહોવાહ ખુશ રહે છે.

י12 שַׁבְּחִ֣
સ્તુિત–કર

יְר֭וּשָׁלִםַ
હે–યરુશાલેમ
H3389

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

י לְלִ֖ הַֽ
વખાણ

אֱלֹהַיִ֣ךְ
તારા–ઈશ્વર
H0430

צִיּֽוֹן׃
હે–િસયોન
H6726

  હે યરુશાલેમ, યહોવાહની સ્તુિત કર; હે િસયોન, તારા ઈશ્વરની સ્તુિત કર.

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

חִזַּ֭ק
મજબૂત–કયાર્–છે
H2388

בְּרִיחֵי֣
તારાં–દરવાજાંના–અગર્ળા
H1280

שְׁעָרָ֑יִךְ
તારાં–દ્વારોના
H8179

ךְ בֵּרַ֖
આશીવાર્દ–આપ્યા–છે
H1288

בָּנַיִ֣ךְ
તારાં–સંતાનોને

ךְ׃ בְּקִרְבֵּֽ
તારી–વચ્ચે
H7130

  કારણ કે તેમણે તારાં દ્વારોની ભૂંગળો મજબૂત કરી છે; તેમણે તારામાં તારાં સંતાનોને આશીવાર્િદત કયાર્ં છે.

הַשָּׂם־14
સ્થાપનાર

גְּבוּלֵ֥ךְ
તારી–સીમાઓમાં
H1366

שָׁל֑וֹם
શાંિત
H7965

לֶב חֵ֥
શ્રેષ્ટ
H2459

ים טִּ֗ חִ֝
ઘઉંથી
H2406

ךְ׃ יַשְׂבִּיעֵֽ
તૃપ્ત–કરે–છે–તને
H7646

  તે તારી સરહદમાં શાંિત સ્થાપે છે; સારા ઘઉંથી તે તારા કોઠારોને ભરપૂર કરે છે.

הַשֹּׁלֵח15ַ֣
મોકલનાર
H7971

אִמְרָת֣וֹ
તેમનું–વચન

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

עַד־
જલ્દીથી
H5704

ה הֵרָ֗ מְ֝
જલ્દી
H4120

יָר֥וּץ
દોડ–ેછે
H7323

דְּבָרֽוֹ׃
તેમનું–વચન
H1697

  તે પોતાની આજ્ઞા પૃથ્વી પર મોકલે છે; તેમની આજ્ઞા બહુ ઝડપથી દોડ ેછે.

הַנֹּתֵ֣ן16
આપનાર
H5414

לֶג שֶׁ֣
બરફ
H7950

מֶר כַּצָּ֑
ઊન–જવેું
H6785

פ֗וֹר כְּ֝
િહમ

פֶר כָּאֵ֥
રાખ–જવેી
H0665

ר׃ יְפַזֵּֽ
િવખેરે–છે
H6340

  તે ઊનના જવેો બરફ મોકલે છે; તે હવામાંથી રાખ જવેા કરાની વૃિષ્ટ કરે છે.

מַשְׁלִ֣יך17ְ
ફેંકનાર
H7993

רְח֣וֹ קַֽ
તેમનો–બરફ
H7140

ים כְפִתִּ֑
ટુકડા–જવેો

לִפְנֵי֥
તેમની–ટાઢક
H6440

רָת֗וֹ קָ֝
તેમના–ટાઢકની
H7135

י מִ֣
કોણ
H4310

ד׃ יַעֲמֹֽ
સહન–કરી–શકે
H5975

  રોટલીના કટકા જવેા કરા વરસાવે છે; તેની ટાઢ આગળ કોણ ઊભું રહી શકે?

יִשְׁלַח18֣
મોકલે–છે
H7971

דְּבָר֣וֹ
તેમનું–વચન
H1697

וְיַמְסֵם֑
અને–િપઘળાવે–છે–તેમને
H4529

ב יַשֵּׁ֥
વહાવે–છે
H5380

ר֝וּח֗וֹ
તેમનો–પવન
H7307

יִזְּלוּ־
વહે–છે
H5140

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તે પોતાની આજ્ઞા મોકલીને તેમને ઓગળાવે છે; તે પોતાના પવનને ફૂંકાવાની આજ્ઞા કરે છે અને પાણીઓ વહેતાં થાય છે.

מַגִּ֣יד19
જાહેર–કરનાર
H5046

]דברו[
[તેમનું–વચન]
H1697

)דְּבָרָ֣יו(
તેમના–વચનો
H1697

ב לְיַעֲקֹ֑
યાકોબને
H3290

יו חֻקָּ֥
તેમના–િનયમો
H2706

יו וּמִ֝שְׁפָּטָ֗
અને–તેમના–ન્યાયો
H4941

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલને
H3478

  તેમણે યાકૂબને તેમનાં વચનો પ્રગટ કયાર્ં, તેમણે તેમના િવિધઓ અને િનયમો ઇઝરાયલને પણ પ્રગટ કયાર્.

א20 ֹ֘ ל
નહીં
H3808

עָשָׂ֤ה
કયુર્ં–છે

ן  ׀כֵ֙
એવું

לְכָל־
કોઈપણ
H3605

גּ֗וֹי
પ્રજા–માટે

ים וּמִשְׁפָּטִ֥
અને–ન્યાયો
H4941

בַּל־
તેઓ–નહીં
H1077

יְדָע֗וּם
જાણતા
H3045

לְלוּ־ הַֽ
હલ્લેલૂ

יָֽהּ׃
યાહ
H3050

https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/2406.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/6785.htm
https://biblehub.com/hebrew/665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6340.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7140.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7135.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4529.htm
https://biblehub.com/hebrew/5380.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  અન્ય કોઈ પ્રજા સાથે તેમણે આ પ્રમાણે કયુર્ં નથી; તેઓએ તેમનાં ન્યાયવચનો જાણ્યાં નથી. યહોવાહની સ્તુિત થાઓ.

Chapter 148
לְלו1ּ הַ֥

હલ્લેલૂ
הּ  ׀יָ֙
યાહ
H3050

לְל֣וּ הַֽ
સ્તુિત–કરો

אֶת־
યહોવાની
H0853

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

מִן־
આકાશમાંથી

הַשָּׁמַיִ֑ם
આકાશ
H8064

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
સ્તુિત–કરો–તેમની

ים׃ בַּמְּרוֹמִֽ
ઊંચાઇઓમાં
H4791

  યહોવાહની સ્તુિત કરો. આકાશોથી યહોવાહની સ્તુિત કરો; ઉચ્ચસ્થાનોમાં તેમની સ્તુિત કરો.

לְל֥וּהו2ּ הַֽ
સ્તુિત–કરો–તેમની

כָל־
સવર્
H3605

מַלְאָכָי֑ו
દતૂો
H4397

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
સ્તુિત–કરો–તેમની

כָּל־
સવર્
H3605

]צבאו[
[સેનાઓ]

יו׃( )צְבָאָֽ
સેનાઓ

  તેમના સવર્ દતૂો, તમે તેમની સ્તુિત કરો; તેમનાં સવર્ સૈન્યો, તેમની સ્તુિત કરો.

לְלוּהו3ּ הַֽ֭
સ્તુિત–કરો–તેમની

מֶשׁ שֶׁ֣
સૂયર્
H8121

וְיָרֵ֑חַ
અને–ચંદ્ર
H3394

לְל֗וּהוּ הַ֝
સ્તુિત–કરો–તેમની

כָּל־
સવર્
H3605

כּ֥וֹכְבֵי
પ્રકાશના–તારાઓ
H3556

אֽוֹר׃
પ્રકાશ
H0216

  સૂયર્ તથા ચંદ્ર, તમે તેમની સ્તુિત કરો; સવર્ ઝગઝગતાં તારા, તેમની સ્તુિત કરો.

לְלוּהו4ּ הַֽ֭
સ્તુિત–કરો–તેમની

שְׁמֵי֣
આકાશોના–આકાશ
H8064

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશો
H8064

יִם וְהַ֝מַּ֗
અને–પાણી
H4325

ר  ׀אֲשֶׁ֤
જે

ל מֵעַ֬
આકાશની–ઉપર

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશોનાં
H8064

  આકાશોનાં આકાશ, તમે તેમની સ્તુિત કરો આકાશ ઉપરનાં પાણી, તેમની સ્તુિત કરો.

לְלו5ּ הַֽ יְֽ֭
સ્તુિત–કરે

אֶת־
નામની
H0853

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે

ה֭וּא
તેમણે
H1931

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

אוּ׃ וְנִבְרָֽ
અને–સજાર્યા

  યહોવાહના નામની સ્તુિત તેઓ કરો, કેમ કે તેમની આજ્ઞાથી તેઓ ઉત્પન્ન થયાં.

וַיַּעֲמִידֵ֣ם6
અને–સ્થાિપત–કયાર્–તેમને
H5975

לָעַד֣
સદાકાળ
H5703

לְעוֹלָם֑
સનાતન–માટે
H5769

חָק־
િનયમ
H2706

ן נָתַ֝֗
આપ્યો
H5414

א ֹ֣ וְל
અને–કોઈ–નહીં
H3808

יַעֲבֽוֹר׃
ઉલ્લંઘે

  વળી તેમણે સદાકાળને માટે તેઓને સ્થાપન કયાર્ં છે; જનેો અપરાધ તેઓ કરી શકે નિહ, એવો િનયમ તેમણે કયોર્ છે.

לְל֣ו7ּ הַֽ
સ્તુિત–કરો

אֶת־
યહોવાની
H0853

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

מִן־
પૃથ્વી–પરથી

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

ים נִּינִ֗ תַּ֝
દિરયાઈ–પ્રાણીઓ

וְכָל־
અને–સવર્–ઊંડાણો
H3605

תְּהֹמֽוֹת׃
—
H8415

  હે પૃથ્વી પરના બધા જ જીવો, તમે યહોવાહની સ્તુિત કરો, હે સમુદ્રના જીવો અને મહાસાગરનાં ઊંડાણો, તમે તેમની સ્તુિત કરો.

אֵש8ׁ֣
અિગ્ન
H0784

וּבָ֭רָד
અને–કરા
H1259

לֶג שֶׁ֣
બરફ
H7950

וְקִיט֑וֹר
અને–વાષ્પ
H7008

ר֥וּחַ
પવન
H7307

ה עָרָ֗ סְ֝
તોફાની

ה עֹשָׂ֥
આજ્ઞા–પાળનાર

דְבָרֽוֹ׃
તેમના–વચનનું
H1697

  અિગ્ન + 148:8 િવજળી તથા કરા, િહમ તથા મેઘ, આંધીના વાયુ, જ ેતેમનું વચન પૂરું કરે છે,

ים9 הֶהָרִ֥
પહાડો
H2022

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

גְּבָע֑וֹת
ટેકરીઓ
H1389

עֵ֥ץ
વૃક્ષો
H6086

י רִ֗ פְּ֝
ફળદાર
H6529

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ים׃ אֲרָזִֽ
દેવદારો
H0730

  પવર્તો તથા ડંુગરો ફળવૃક્ષો તથા સવર્ દેવદારો,

חַיָּ֥ה10 הַֽ
જંગલી–પ્રાણીઓ

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

בְּהֵמָה֑
પશુઓ
H0929

מֶשׂ רֶ֝֗
રેંગનારાં
H7431

וְצִפּ֥וֹר
અને–પંખી
H6833

כָּנָֽף׃
પાંખોવાળાં
H3671

https://biblehub.com/hebrew/3050.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/7008.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7431.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm


ગીતશાસ્ત્ર

  વન્ય જાનવરો તથા સવર્ પશુઓ, પેટે ચાલનારાં જીવજંતુ તથા ઊડનારાં પક્ષીઓ,

מַלְכֵי־11
રાજાઓ
H4428

אֶ֭רֶץ
પૃથ્વીના
H0776

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ים לְאֻמִּ֑
પ્રજાઓ
H3816

ים רִ֗ שָׂ֝
સરદારો
H8269

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

פְטֵי שֹׁ֥
ન્યાયાધીશો
H8199

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  પૃથ્વીના રાજાઓ અને સવર્ પ્રજાઓ, રાજકુમારો તથા પૃથ્વીના સવર્ ન્યાયાધીશો,

ים12 בַּחוּרִ֥
યુવાનો
H0970

וְגַם־
અને–તેમ–જ
H1571

בְּתוּל֑וֹת
કુમારીઓ
H1330

ים זְקֵ֝נִ֗
વૃદ્ધો
H2205

עִם־
સાથે

ים׃ נְעָרִֽ
બાળકો
H5288

  જુવાન પુરુષો તથા જુવાન સ્ત્રીઓ, વૃદ્ધો તથા બાળકો.

׀יְהַלְל֤וּ 13
સ્તુિત–કરે

אֶת־
નામની
H0853

ם שֵׁ֬
નામ
H8034

יְהוָ֗ה
યહોવાનું
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִשְׂגָּ֣ב
ઉંચું–છે
H7682

שְׁמ֣וֹ
તેમનું–નામ
H8034

לְבַדּ֑וֹ
એકલું
H0905

ה֝וֹד֗וֹ
તેમનું–ગૌરવ
H1935

עַל־
પૃથ્વી–પર

רֶץ אֶ֥
પૃથ્વી
H0776

יִם׃ וְשָׁמָֽ
અને–આકાશ
H8064

  તમે સવર્ યહોવાહની સ્તુિત કરો, કારણ કે એકલું તેમનું જ નામ પ્રિતષ્ઠાપાત્ર છે અને તેમનું ગૌરવ આકાશ તથા પૃથ્વી કરતાં મોટંુ છે.

וַיָּ֤רֶם14
અને–ઉંચું–કયુર્ં–છે

רֶן  ׀קֶ֙
િશર્ગડંુ

לְעַמּ֡וֹ
તેમના–પ્રજાનું

ה תְּהִלָּ֤
સ્તુિત
H8416

כָל־ לְֽ
તેમના–સવર્
H3605

יו חֲסִידָ֗
ભક્તોને
H2623

לִבְנֵי֣
ઇસ્રાએલના–સંતાનોને

יִשְׂ֭רָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

ם־ עַֽ
પ્રજા

קְרֹב֗וֹ
તેમની–નજીકના
H7138

לְלוּ־ הַֽ
હલ્લેલૂ

יָֽהּ׃
યાહ
H3050

  તેમણે પોતાના લોકોનું િશર્ગ ઊંચું કયુર્ં છે જથેી તેમના ભક્તો તેમની સ્તુિત કરે, તેમની પાસેના ઇઝરાયલ લોકોને તેમણે ઊંચા કયાર્ છે. યહોવાહની સ્તુિત 
કરો.

Chapter 149
לְלו1ּ הַ֥

હલ્લેલૂ
הּ  ׀יָ֙
યાહ
H3050

ירוּ שִׁ֣
ગાઓ
H7891

יהוָה לַֽ֭
યહોવાને
H3068

יר שִׁ֣
ગીત

חָדָ֑שׁ
નવું
H2319

הִלָּת֗וֹ תְּ֝
તેમની–સ્તુિત
H8416

בִּקְהַ֥ל
ભક્તોની–સભામાં
H6951

ים׃ חֲסִידִֽ
ભક્તો
H2623

  યહોવાહની સ્તુિત કરો. તેમની સમક્ષ નવું ગીત ગાઓ; સંતોની સભામાં તેમની સ્તુિત કરો.

יִשְׂמַח2֣
આનંદ–કરે
H8055

יִשְׂרָאֵל֣
ઇસ્રાએલ
H3478

יו בְּעֹשָׂ֑
તેમના–સજર્નહારમાં

בְּנֵֽי־
સંતાનો

יּ֗וֹן צִ֝
િસયોનના
H6726

ילוּ יָגִ֥
ઉલ્લાસ–કરે
H1523

ם׃ בְמַלְכָּֽ
તેમના–રાજામાં
H4428

  ઇઝરાયલ પોતાના સજર્નહારથી આનંદ પામે; િસયોનના લોકો પોતાના રાજાને લીધે આનંદ મનાવો.

לְל֣ו3ּ יְהַֽ
સ્તુિત–કરે

שְׁמ֣וֹ
તેમના–નામની
H8034

בְמָח֑וֹל
નૃત્યથી
H4234

ף בְּתֹ֥
ઢોલક
H8596

וְכִ֝נּ֗וֹר
અને–વીણાથી
H3658

יְזַמְּרוּ־
ગીત–ગાએ
H2167

לֽוֹ׃
તેમને

  તેઓ તેના નામની સ્તુિત નૃત્યસિહત કરો; ખંજરી તથા વીણાથી તેમનાં સ્તોત્ર ગાઓ.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

רוֹצֶה֣
પ્રસન્ન–થાય–છે
H7521

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

בְּעַמּ֑וֹ
તેમના–પ્રજામાં

יְפָאֵ֥ר
શોિભત–કરે–છે

ים נָוִ֗ עֲ֝
નમ્રોને
H6035

ה׃ בִּישׁוּעָֽ
ઉદ્ધારથી
H3444
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ગીતશાસ્ત્ર

  કારણ કે યહોવાહ પોતાના લોકોથી આનંદ માને છે; તે નમ્રજનોને ઉદ્ધારથી સુશોિભત કરે છે.

יַעְלְז֣ו5ּ
આનંદ–કરે
H5937

ים חֲסִידִ֣
ભક્તો
H2623

בְּכָב֑וֹד
ગૌરવમાં
H3519

יְרַ֝נְּנ֗וּ
ગીત–ગાએ

עַל־
તેમના–પલંગો

ם׃ מִשְׁכְּבוֹתָֽ
પરથી
H4904

  સંતો િવજયમાં + 149:5 મિહમામાં હરખાઓ; પોતાની પથારીમાં પણ તમે આનંદનાં ગીતો ગાઓ.

רוֹמְמ֣וֹת6
ઉંચી–સ્તુિત
H7319

אֵ֭ל
ઈશ્વરની
H0410

בִּגְרוֹנָם֑
તેમના–ગળામાં
H1627

רֶב וְחֶ֖
અને–બે–ધારી
H2719

יפִיּ֣וֹת פִּֽ
તલવાર
H6374

ם׃ בְּיָדָֽ
તેમના–હાથમાં
H3027

  તેઓના મુખમાંથી ઈશ્વરની ઉત્તમ સ્તુિત ગવાઓ અને તેઓના હાથમાં બેધારી તલવાર રહો.

לַעֲשׂ֣וֹת7
કરવા

נְקָ֭מָה
બદલો
H5360

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ–પર

ת וֹכֵחֹ֗ תּֽ֝
િશક્ષા

בַּל־
રાષ્ટ્રો
H1077

ים׃ אֻמִּֽ
પર
H3816

  તેઓ િવદેશીઓને બદલો વાળે અને લોકોને િશક્ષા પહોંચાડ.ે

ר8 לֶאְסֹ֣
બાંધવા
H0631

מַלְכֵיהֶם֣
તેમના–રાજાઓને
H4428

ים בְּזִקִּ֑
સાંકળોથી

ם וְנִ֝כְבְּדֵיהֶ֗
અને–તેમના–સરદારોને
H3513

בְּכַבְלֵ֥י
લોહની–બેડીઓથી
H3525

בַרְזֶלֽ׃
લોહના
H1270

  તેઓ પોતાના રાજાઓને સાંકળોથી અને તેઓના હાકેમોને લોખંડની બેડીઓથી બાંધે.

לַעֲשׂ֤וֹת9
કરવા

ם  ׀בָּהֶ֙
તેમના–પર

ט מִשְׁפָּ֬
ન્યાય
H4941

כָּת֗וּב
લખેલો
H3789

הָדָ֣ר
ગૌરવ
H1926

ה֭וּא
આ
H1931

לְכָל־
તેમના–સવર્
H3605

יו חֲסִידָ֗
ભક્તોનો
H2623

לְלוּ־ הַֽ
હલ્લેલૂ

יָֽהּ׃
યાહ
H3050

  લખેલો ચુકાદો તેમના પર બજાવે. એવું મન તેમના બધા સંતોને છે. યહોવાહની સ્તુિત કરો.

Chapter 150
לְלו1ּ הַ֥

હલ્લેલૂ
הּ  ׀יָ֙
યાહ
H3050

לְלוּ־ הַֽ
સ્તુિત–કરો

אֵ֥ל
ઈશ્વરની
H0410

בְּקָדְשׁ֑וֹ
તેમના–પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
સ્તુિત–કરો–તેમની

יעַ בִּרְקִ֥
તેમના–શિક્તશાળી–આકાશમાં
H7549

עֻזּֽוֹ׃
તેમની–શિક્ત
H5797

  યહોવાહની સ્તુિત કરો. તેમના પિવત્રસ્થાનમાં તેમની સ્તુિત કરો; આકાશો તેમના પરાક્રમનો પ્રદેશ છે, તેમાં તેમની સ્તુિત કરો.

לְל֥וּהו2ּ הַֽ
સ્તુિત–કરો–તેમની

בִגְבוּרֹתָ֑יו
તેમન�◌ા–પરાક્રમો–માટે
H1369

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
સ્તુિત–કરો–તેમની

ב כְּרֹ֣
તેમની–અપાર
H7230

גֻּדְלֽוֹ׃
મહાનતા–મુજબ
H1433

  તેમનાં પરાક્રમી કાયોર્ માટે તેમની સ્તુિત કરો; તેમના ઉત્તમ માહાત્મ્ય પ્રમાણે તેમની સ્તુિત કરો.

לְלוּהו3ּ הַֽ֭
સ્તુિત–કરો–તેમની

בְּתֵ֣קַע
િશર્ગડાંના–નાદથી
H8629

שׁוֹפָר֑
રણિશર્ગડાં
H7782

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
સ્તુિત–કરો–તેમની

בְּנֵבֶ֣ל
વીણા

וְכִנּֽוֹר׃
અને–વીણાથી
H3658

  રણિશર્ગડાં વગાડીને તેમની સ્તુિત કરો; િસતાર તથા વીણાથી તેમની સ્તુિત કરો.

לְלוּהו4ּ הַֽ֭
સ્તુિત–કરો–તેમની

ף בְתֹ֣
ઢોલક
H8596

וּמָח֑וֹל
અને–નૃત્યથી
H4234

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
સ્તુિત–કરો–તેમની

בְּמִנִּ֥ים
તારવાંનાં–વાિજર્ત્રોથી
H4482

וְעוּגָֽב׃
અને–વાંસળીથી
H5748

  ખંજરી વગાડીને તથા નૃત્યસિહત તેમની સ્તુિત કરો; સારંગી તથા શરણાઈ સાથે તેમની સ્તુિત કરો.

לְל֥וּהו5ּ הַֽ
સ્તુિત–કરો–તેમની

בְצִלְצְלֵי־
ઘંટનાદી–ઝાંઝોથી

מַע שָׁ֑
સુમધુર

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
સ્તુિત–કરો–તેમની

צִלְצְלֵ֥י בְּֽ
ઘંટનાદી–ઝાંઝોથી

ה׃ תְרוּעָֽ
જયઘોષના
H8643
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ગીતશાસ્ત્ર

  તીવ્ર સૂરવાળી ઝાંઝો સાથે તેમની સ્તુિત કરો; ઝાંઝોના હષર્નાદ સાથે તેમની સ્તુિત કરો.

ל6 כֹּ֣
સવર્
H3605

הַ֭נְּשָׁמָה
શ્વાસો
H5397

ל תְּהַלֵּ֥
સ્તુિત–કરે

יָ֗הּ
યાહની
H3050

לְלוּ־ הַֽ
હલ્લેલૂ

יָֽהּ׃
યાહ
H3050

  શ્વાસોચ્છવાસ લેનારાં સવર્ યહોવાહની સ્તુિત કરો. યહોવાહની સ્તુિત કરો.
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નીિતવચનો

નીિતવચનો

Chapter 1
מִשְׁ֭לֵי1

દૃષ્ટાંતો
H4912

ה שְׁלֹמֹ֣
શલોમોનનાં
H8010

בֶן־
પુત્ર

דָּוִד֑
દાઉદના
H1732

לֶךְ מֶ֝֗
રાજા
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  ઇઝરાયલનો રાજા, જ ેદાઉદનો પુત્ર હતો, તે સુલેમાનનાં નીિતવચનો.

לָדַ֣עַת2
જાણવા–માટે
H3045

חָכְמָה֣
જ્ઞાન
H2451

וּמוּסָר֑
અને–િશસ્ત
H4148

ין הָבִ֗ לְ֝
સમજવા–માટે
H0995

י אִמְרֵ֥
વચનો
H0561

בִינָֽה׃
સમજણનાં
H0998

  ડહાપણ તથા િશક્ષણ સંપાદન થાય, ડહાપણની વાતો સમજવામાં આવે,

לָקַ֭חַת3
ગ્રહણ–કરવા
H3947

מוּסַר֣
િશસ્ત
H4148

ל הַשְׂכֵּ֑
સમજદારીની

דֶק צֶ֥
ન્યાય
H6664

ט וּמִ֝שְׁפָּ֗
અને–ઇનસાફ
H4941

ים׃ וּמֵישָׁרִֽ
અને–પ્રામાિણકતા
H4339

  ડહાપણભરેલી વતર્Ĉૂકની, નેકીની, ન્યાયીપણાની અને ઇનસાફની કેળવણી મળે.

לָתֵ֣ת4
આપવા–માટે
H5414

לִפְתָאיִם֣
ભોળાઓને

עָרְמָה֑
ચતુરાઈ
H6195

עַר נַ֗ לְ֝
જુવાનને
H5288

עַת דַּ֣
જ્ઞાન
H1847

ה׃ וּמְזִמָּֽ
અને–િવવેક
H4209

  ભોળા માણસને ચતુરાઈ મળે અને જુવાનોને ડહાપણ તથા િવવેકબુિદ્ધ મળે.

יִשְׁמַע5֣
સાંભળે
H8085

חָ֭כָם
જ્ઞાની
H2450

וְי֣וֹסֶף
અને–વધારે
H3254

לֶקַ֑ח
િશક્ષણ
H3948

וְנָ֝ב֗וֹן
અને–સમજદાર
H0995

תַּחְבֻּל֥וֹת
માગર્દશર્ન
H8458

יִקְנֶֽה׃
મેળવે
H7069

  જ્ઞાની પુરુષ સાંભળીને િવદ્ધત્તાની વૃિદ્ધ કરે અને બુિદ્ધમાન માણસને માગર્દશર્ન મળે.

ין6 לְהָבִ֣
સમજવા–માટે
H0995

מָ֭שָׁל
દૃષ્ટાંત
H4912

וּמְלִיצָה֑
અને–રૂપક
H4426

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

ים כָמִ֗ חֲ֝
જ્ઞાનીઓનાં
H2450

ם׃ וְחִידֹתָֽ
અને–તેમની–કોયડાઓ
H2420

  કહેવતો તથા અલંકારો; જ્ઞાનીઓનાં વચનો તથા તેઓના મમોર્ સમજાય.

יִרְאַת7֣
ભય
H3374

יְה֭וָה
યહોવાહનો
H3068

ית רֵאשִׁ֣
આરંભ–છે
H7225

עַת דָּ֑
જ્ઞાનનો
H1847

חָכְמָ֥ה
જ્ઞાન
H2451

ר וּמ֝וּסָ֗
અને–િશસ્ત
H4148

ים אֱוִילִ֥
મૂખોર્
H0191

זוּ׃ בָּֽ
તુચ્છ–ગણે–છે
H0936

פ
—

  યહોવાહનો ભય એ ડહાપણનો આરંભ છે. મૂખોર્ ડહાપણને તથા િશક્ષણને િધક્કારે છે.

שְׁמַע8֣
સાંભળ
H8085

נִי בְּ֭
મારા–દીકરા

מוּסַר֣
િશસ્ત
H4148

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાની
H0001

וְאַל־
અને–ના
H0408

שׁ טֹּ֗ תִּ֝
ત્યજીશ
H5203

ת תּוֹרַ֥
ઉપદેશ
H8451

ךָ׃ אִמֶּֽ
તારી–માતાનો
H0517
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https://biblehub.com/hebrew/517.htm


નીિતવચનો

  મારા દીકરા, તારા િપતાની િશખામણ સાંભળ અને તારી માતાનું િશક્ષણ તજીશ નિહ.

י 9 ׀כִּ֤
કારણ–કે

לִוְיַת֤
માળા
H3880

ן חֵ֓
કૃપાની
H2580

ם הֵ֬
તેઓ–છે
H1992

ךָ לְראֹשֶׁ֑
તારા–માથા–માટે

ים וַעֲ֝נָקִ֗
અને–હાર

יךָ׃ לְגַרְגְּרֹתֶֽ
તારા–ગળા–માટે
H1621

  તેઓ તારા મસ્તકે શોભાયમાન મુગટરૂપ અને તારા ગળાના હારરૂપ થશે.

י10 בְּנִ֡
મારા–દીકરા

אִם־
જાે

יְפַתּ֥וּךָ
લલચાવે–તને

ים טָּאִ֗ חַ֝
પાપીઓ
H2400

אַל־
ના
H0408

א׃ תֹּבֵֽ
માનીશ
H0014

  મારા દીકરા, જાે પાપીઓ તને લલચાવે, તો તું તેઓનું માનતો નિહ.

אִם־11
જાે

֮ יאֹמְרוּ
કહે
H0559

לְכָה֪
ચાલ
H3212

נוּ תָּ֥ אִ֫
અમારી–સાથે
H0854

נֶאֶרְבָ֥ה
છુપાઈને–રાહ–જાેઈએ
H0693

לְדָ֑ם
લોહી–માટે
H1818

נִצְפְּנָה֖
સંતાઈ–રહીએ
H6845

י לְנָקִ֣
િનદોર્ષ–માટે

ם׃ חִנָּֽ
િવના–કારણ
H2600

  જાે તેઓ કહે કે, “અમારી સાથે ચાલ, આપણે ખૂન કરવા માટે સંતાઈ રહીએ; આપણે િનદોર્ષને િવનાકારણ હુમલો કરવાને છુપાઈ રહીએ.

נִבְ֭לָעֵם12
ગળી–જઈએ–તેમને
H1104

כִּשְׁא֣וֹל
શેઓલ–જમે
H7585

חַיִּ֑ים
જીવતાં

ים וּתְ֝מִימִ֗
અને–આખાં
H8549

כְּי֣וֹרְדֵי
ખાડામાં–ઊતરનારાઓ–જમે
H3381

בֽוֹר׃
—

  શેઓલની જમે આપણે તેઓને જીવતા અને જીવતા ગળી જઈએ, જાણે કે તેઓ કબરમાં ગરક થઈ ગયા હોય.

כָּל־13
સવર્
H3605

ה֣וֹן
ધન
H1952

ר יָקָ֣
કીમતી
H3368

נִמְצָא֑
મળશે
H4672

א נְמַלֵּ֖
ભરી–દઈશું
H4390

ינוּ בָתֵּ֣
આપણાં–ઘરો

ל׃ שָׁלָֽ
લૂંટથી
H7998

  િવિવધ પ્રકારનો િકર્મતી માલ આપણા હાથમાં આવશે; આપણે લૂંટથી આપણાં ઘરો ભરીશું.

גּוֹ֭רָ֣לְך14ָ
તારો–ભાગ
H1486

יל תַּפִּ֣
નાખ
H5307

בְּתוֹכֵנ֑וּ
અમારી–વચ્ચે
H8432

יס כִּ֥
થેલી
H3599

ד חָ֗ אֶ֝
એક
H0259

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

נוּ׃ לְכֻלָּֽ
આપણા–સૌ–માટે
H3605

  તું અમારી સાથે જાેડાઈ જા આપણે બધા િસલકની સિહયારી થેલી રાખીશું.”

י15 בְּנִ֗
મારા–દીકરા

אַל־
ના
H0408

תֵּלֵךְ֣
ચાલીશ
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

ם אִתָּ֑
તેમની–સાથે
H0854

מְנַע֥
રોક
H4513

גְלְךָ֗ רַ֝
તારા–પગ
H7272

ם׃ מִנְּתִיבָתָֽ
તેમના–રસ્તેથી

  મારા દીકરા, તેઓના માગર્માં તેઓની સાથે ન ચાલ; તેઓના માગેર્થી તારા પગ પાછા રાખ;

י16 כִּ֣
કારણ–કે

גְלֵיהֶם רַ֭
તેમના–પગ
H7272

לָרַ֣ע
દષુ્ટતા–તરફ

יָר֑וּצוּ
દોડ–ેછે
H7323

י֝מַהֲר֗וּ וִֽ
અને–ઉતાવળ–કરે–છે

לִשְׁפָּךְ־
લોહી–વહેવડાવવા
H8210

ם׃ דָּֽ
—
H1818

  તેઓના પગ દષુ્ટતા કરવા માટે દોડ ેછે અને તેઓ લોહી વહેવડાવવા માટે ઉતાવળ કરે છે.

י־17 כִּֽ
ખરેખર

חִנָּ֭ם
વ્યથર્
H2600

מְזֹרָ֣ה
પાથરવામાં–આવે–છે
H2219

הָרָ֑שֶׁת
જાળ
H7568

י עֵינֵ֗ בְּ֝
નજર–સામે

כָל־
કોઈ–પણ
H3605

עַל   בַּ֥
પક્ષીની
H1167

כָּנָֽף׃
—
H3671

  કારણ કે જ્યારે પક્ષીઓ સાવધ હોય ત્યારે જાળ પાથરવી તે િનરથર્ક છે.

וְהֵ֭ם18
અને–તેઓ
H1992

לְדָמָם֣
પોતાના–લોહી–માટે
H1818

בוּ יֶאֱרֹ֑
છુપાય–છે
H0693

יִצְ֝פְּנ֗וּ
સંતાય–છે
H6845

ם׃ לְנַפְשֹׁתָֽ
પોતાના–જીવ–માટે
H5315
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નીિતવચનો

  આ માણસો પોતાને જ મારી નાખવાને માટે સંતાઈ રહે છે, તેઓ પોતાના જ જીવને માટે ગુપ્ત રીતે છુપાઈ રહે છે.

ן19 כֵּ֗
આવા–છે

אָרְ֭חוֹת
માગોર્
H0734

כָּל־
દરેક
H3605

עַ צֵֽ בֹּ֣
લોભી–લાભ–મેળવનારના
H1214

צַע בָּ֑
—
H1215

אֶת־
—
H0853

נֶפֶ֖שׁ
જીવ
H5315

בְּעָלָי֣ו
તેના–માિલકોનો
H1167

ח׃ יִקָּֽ
લઈ–લે–છે
H3947

פ
—

  ધનના પ્રત્યેક લોભીના માગોર્ આવા જ હોય છે. આવું ધન તેના માિલકોનું જ સત્યાનાશ વાળે છે.

חָ֭כְמוֹת20
જ્ઞાન
H2454

בַּח֣וּץ
બહાર
H2351

נָּה תָּרֹ֑
પોકારે–છે

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
ચોકમાં
H7339

ן תִּתֵּ֥
ઉઠાવે–છે
H5414

הּ׃ קוֹלָֽ
પોતાનો–અવાજ

  ડહાપણ શેરીએ શેરીએ મોટેથી પોકારે છે, તે જાહેર સ્થળોમાં પોતાની વાણી ઉચ્ચારે છે.

אש21ׁ ֹ֥ בְּר
ઘોંઘાટીયા–ખૂણે

הֹמִיּ֗וֹת
—
H1993

א קְרָ֥ תִּ֫
બોલાવે–છે
H7121

י בְּפִתְחֵ֖
દરવાજાના–મુખ–પર
H6607

ים שְׁעָרִ֥
—
H8179

יר בָּעִ֗
શહેરમાં

יהָ אֲמָרֶ֥
તેનાં–વચનો
H0561

ר׃ תאֹמֵֽ
કહે–છે
H0559

  તે ઘોંઘાટવાળા રસ્તા પર બૂમો પાડ ેછે અને શહેરના દરવાજ ેઊભું રહીને વચનો ઉચ્ચારે છે,

עַד־22
ક્યાં–સુધી
H5704

׀מָתַ֣י 
—
H4970

֮ פְּתָיִם
ભોળાઓ

אֵהֲב֫וּ תְּֽ
ચાહશો
H0157

תִי פֶ֥
ભોળપણ

ים וְלֵצִ֗
અને–ઠઠ્ઠાખોરો
H3887

לָצ֭וֹן
મશ્કરી
H3944

חָמְד֣וּ
ઇચ્છે–છે

לָהֶם֑
પોતાના–માટે
H1992

ים וּכְ֝סִילִ֗
અને–મૂખોર્
H3684

יִשְׂנְאוּ־
િધક્કારે–છે
H8130

עַת׃ דָֽ
જ્ઞાન
H1847

  “હે અજ્ઞાનીઓ, તમે ક્યાં સુધી ભોળપણને વળગી રહેશો? ઓ ઠઠ્ઠા-મશ્કરી કરનારાઓ, તમે ક્યાં સુધી ઠઠ્ઠા-મશ્કરી કરવામાં આનંદ મેળવશો? અને ઓ 
મૂખાર્ઓ, તમે ક્યાં સુધી ડહાપણને િધક્કારશો?

תָּשׁ֗וּבו23ּ
ફરો
H7725

י ת֫וֹכַחְתִּ֥ לְֽ
મારી–ઠપકા–તરફ

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

יעָה אַבִּ֣
વહાવીશ
H5042

לָכֶם֣
તમારા–પર

י רוּחִ֑
મારો–આત્મા
H7307

יעָה אוֹדִ֖
જણાવીશ
H3045

דְבָרַ֣י
મારાં–વચનો
H1697

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  મારી ચેતવણી પર ધ્યાન આપો; હંુ મારો આત્મા તમારા પર રેડીશ; હંુ મારાં વચનો તમને જણાવીશ.

יַעַ֣ן24
કારણ–કે
H3282

קָ֭רָאתִי
બોલાવ્યા–મેં
H7121

וַתְּמָאֵנ֑וּ
અને–ઇનકાર–કયોર્–તમે
H3985

יתִי נָטִ֥
લંબાવ્યો
H5186

י יָדִ֝֗
મારો–હાથ
H3027

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નિહ
H0369

ׁיב׃ מַקְשִֽ
ધ્યાન–આપનાર
H7181

  મેં બોલાવ્યા અને તમે ઇનકાર કયોર્; મેં મારો હાથ લાંબો કયોર્ છે, પણ કોઈએ તેની દરકાર કરી નિહ.

וַתִּפְרְע֥ו25ּ
અને–અવગણ્યા

כָל־
મારી–સવર્
H3605

י עֲצָתִ֑
સલાહ
H6098

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
અને–મારી–ઠપકો

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם׃ אֲבִיתֶֽ
ઇચ્છ્યો
H0014

  પણ તમે મારી સવર્ િશખામણને તુચ્છ ગણી અને મારા ઠપકાને પણ ગણકારતા નથી.

גַּם־26
હંુ–પણ
H1571

אֲ֭נִי
—
H0589

בְּאֵידְכֶם֣
તમારી–આફતમાં
H0343

אֶשְׂחָק֑
હસીશ
H7832

ג לְעַ֗ אֶ֝
મશ્કરી–કરીશ
H3932

א ֹ֣ בְּב
જ્યારે–આવશે
H0935

ם׃ פַחְדְּכֶֽ
તમારો–ડર
H6343

  માટે તમારા પર મુશ્કેલીઓ આવશે ત્યારે હંુ હાસ્ય કરીશ, જ્યારે તમારા પર ભય આવશે ત્યારે હંુ તમારી મશ્કરી કરીશ.

א27 ֹ֤ בְּב
જ્યારે–આવશે
H0935

]כשאוה[
—
H7584

ה  ׀()כְשׁוֹאָ֙
તોફાન–જમે

ם פַּחְדְּכֶ֗
તમારો–ડર
H6343

אֵידְכֶם וְֽ֭
અને–તમારી–આફત
H0343

כְּסוּפָה֣
વાવાઝોડા–જમે

יֶאֱתֶ֑ה
આવશે
H0857

א ֹ֥ בְּב
જ્યારે–આવશે
H0935

ם לֵיכֶ֗ עֲ֝
તમારા–પર

ה צָרָ֥
સંકટ

ה׃ וְצוּקָֽ
અને–દઃુખ
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નીિતવચનો

  એટલે જ્યારે તોફાનની જમે તમારા પર ભય આવી પડશે અને વંટોિળયાની જમે તમારા પર િવપિત્તઓ ધસી આવશે; જ્યારે સંકટ તથા વેદના તમારા પર 
આવશે, ત્યારે હંુ તમારી મશ્કરી કરીશ.

אָז28֣
ત્યારે

יִקְ֭רָאֻנְנִי
બોલાવશે–મને
H7121

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

עֱנֶה֑ אֶֽ
જવાબ–આપું

נְנִי יְשַׁ֝חֲרֻ֗
શોધશે–મને
H7836

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

נְנִי׃ יִמְצָאֻֽ
શોધી–શકે
H4672

  ત્યારે તેઓ મને પોકાર કરશે પણ હંુ ઉત્તર આપીશ નિહ; તેઓ ખંતથી મને શોધશે, પણ હંુ તેઓને મળીશ નિહ.

תַּ֭חַת29
કારણ–કે
H8478

כִּי־
કારણ–કે

נְאוּ שָׂ֣
િધક્કાયુર્ં–તેમણે
H8130

דָ֑עַת
જ્ઞાન
H1847

וְיִרְאַ֥ת
અને–ભય
H3374

יְהֹ֝וָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רוּ׃ בָחָֽ
પસંદ–કયોર્
H0977

  કેમ કે તેઓએ િવદ્યાનો િધક્કાર કયોર્ છે અને તેઓએ યહોવાહનો ભય રાખવાનું ઇચ્છ્યું નિહ.

לאֹ־30
ના
H3808

אָב֥וּ
ઇચ્છ્યા–તેમણે
H0014

י לַעֲצָתִ֑
મારી–સલાહ
H6098

נָאֲ֝צ֗וּ
તુચ્છ–ગણ્યો
H5006

כָּל־
મારો–સવર્
H3605

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
ઠપકો

  તેઓએ મારી સલાહ િબલકુલ માની નિહ અને તેઓએ મારો બધો ઠપકો તુચ્છ ગણ્યો.

יאֹכְלו31ּ וְֽ֭
અને–ખાશે
H0398

י מִפְּרִ֣
ફળ
H6529

ם דַרְכָּ֑
પોતાના–માગર્નું
H1870

תֵיהֶם֣ וּֽמִמֹּעֲצֹ֖
અને–પોતાની–યોજનાઓથી
H4156

עוּ׃ יִשְׂבָּֽ
ધરાશે
H7646

  તેઓ પોતાના માગર્નું ફળ ભોગવશે અને પોતાની કુયુિક્તઓની પૂરેપૂરી િશક્ષા ભોગવશે.

י32 כִּ֤
કારણ–કે

מְשׁוּבַת֣
ભટકવું
H4878

פְּתָיִם֣
ભોળાઓનું

הַרְגֵם֑ תַּֽ
મારી–નાખશે–તેમને
H2026

וְשַׁלְוַת֖
અને–િનĠશ્ચર્તતા
H7962

כְּסִילִ֣ים
મૂખોર્ની
H3684

ם׃ תְּאַבְּדֵֽ
નાશ–કરશે–તેમને
H0006

  અબુદ્ધો પાછા હઠી જાય તે બાબત તેઓનો સંહાર કરશે; અને મૂખોર્ની બેદરકારી તેઓનો િવનાશ કરશે.

וְשֹׁמֵע33ַֽ֣
અને–જ–ેસાંભળે
H8085

לִי֭
મને

יִשְׁכָּן־
રહેશે
H7931

טַח בֶּ֑
સુરિક્ષત
H0983

ן וְשַׁ֝אֲנַ֗
અને–િનĠશ્ચર્ત
H7599

חַד מִפַּ֥
ડર–િવના
H6343

ה׃ רָעָֽ
દષુ્ટતાના

פ
—

  પણ જ ેકોઈ મારું કહ્યું  સાંભળશે તે સુરિક્ષત રહેશે અને નુકસાન થવાના ભય વગર શાંિતમાં રહેશે.”

Chapter 2
נִי1 בְּ֭

મારા–દીકરા
אִם־
જાે

ח תִּקַּ֣
સ્વીકારે
H3947

אֲמָרָ֑י
મારા–વચનો
H0561

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
અને–મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ן תִּצְפֹּ֥
સંઘરે
H6845

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–પાસે
H0854

  મારા દીકરા, જાે તું મારાં વચનોનો સ્વીકાર કરશે અને મારી આજ્ઞાઓને તારી પાસે સંઘરી રાખીને,

יב2 לְהַקְשִׁ֣
ધ્યાન–આપવા
H7181

חָכְמָה֣ לַֽ
જ્ઞાન–તરફ
H2451

אָזְנֶךָ֑
તારા–કાન
H0241

ה תַּטֶּ֥
ઝુકાવ
H5186

בְּךָ֗ לִ֝
તારું–હૃદય

לַתְּבוּנָֽה׃
સમજણ–તરફ
H8394

  ડહાપણની વાત સાંભળશે અને બુિદ્ધમાં તારું મન કેિન્દ્રત કરશે;

י3 כִּ֤
કારણ–કે

אִ֣ם
જાે

לַבִּינָה֣
સમજણ–માટે
H0998

תִקְרָ֑א
બોલાવે
H7121

תְּבוּנָ֗ה לַ֝
િવવેક–માટે
H8394

ן תִּתֵּ֥
ઉઠાવે
H5414

ךָ׃ קוֹלֶֽ
તારો–અવાજ
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નીિતવચનો

  જાે તું િવવેકબુિદ્ધને માટે પોકાર કરશે અને સમજણ મેળવવાને માટે ખંત રાખશે;

אִם־4
જાે

נָּה תְּבַקְשֶׁ֥
શોધે–તેને
H1245

סֶף כַכָּ֑
ચાંદી–જમે
H3701

כַמַּטְמוֹנִ֥ים וְֽ
અને–ખજાના–જમે
H4301

ׂנָּה׃ תַּחְפְּשֶֽ
ખોજ–ેતેને
H2664

  જાે તું ચાંદીની જમે તેની શોધ કરશે અને સંતાડલેા ખજાનાની જમે તેને શોધશે;

ז5 אָ֗
ત્યારે

תָּ֭בִין
સમજશે
H0995

יִרְאַת֣
ભય
H3374

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

עַת וְדַ֖
અને–જ્ઞાન
H1847

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરનું
H0430

א׃ תִּמְצָֽ
મળશે
H4672

  તો તને યહોવાહના ભયની સમજણ પડશે અને તને ઈશ્વરનું ડહાપણ પ્રાપ્ત થશે.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

ן יִתֵּ֣
આપે–છે
H5414

חָכְמָה֑
જ્ઞાન
H2451

יו פִּ֗ מִ֝
તેમના–મુખમાંથી
H6310

עַת דַּ֣
જ્ઞાન
H1847

וּתְבוּנָֽה׃
અને–સમજણ
H8394

  કેમ કે યહોવાહ ડહાપણ આપે છે, તેમના મુખમાંથી ડહાપણ અને સમજણ વ્યક્ત થાય છે.

]וצפן[7
—
H6845

ן( )יִצְפֹּ֣
સંઘરે–છે
H6845

לַיְ֭שָׁרִים
પ્રામાિણકો–માટે
H3477

תּוּשִׁיָּ֑ה
સફળતા
H8454

ן גֵ֗ מָ֝
ઢાલ–છે
H4043

לְכֵי לְהֹ֣
ચાલનારાઓ–માટે
H1980

ם׃ תֹֽ
સાચાઈમાં
H8537

  તે સત્યજનોને માટે ખરું ડહાપણ સંગ્રહ કરી રાખે છે, પ્રામાિણકપણાથી વતર્નારને તે ઢાલરૂપ છે.

לִנְ֭צֹר8
જાળવવા
H5341

אָרְח֣וֹת
માગોર્
H0734

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાયના
H4941

רֶךְ וְדֶ֖
અને–રસ્તો
H1870

]חסידו[
—
H2623

)חֲסִידָ֣יו(
તેમના–ભક્તોનો
H2623

ר׃ יִשְׁמֹֽ
રક્ષે–છે
H8104

  તે ન્યાયના માગર્ની રક્ષા કરે છે અને પોતાના િવશ્વાસુ લોકોની કાળજી લે છે.

ז9 אָ֗
ત્યારે

תָּ֭בִין
સમજશે
H0995

צֶדֶ֣ק
ન્યાય
H6664

ט וּמִשְׁפָּ֑
અને–ઇન્સાફ
H4941

ים וּמֵ֝ישָׁרִ֗
અને–પ્રામાિણકતા
H4339

כָּל־
દરેક
H3605

מַעְגַּל־
માગર્
H4570

טֽוֹב׃
સારો

  ત્યારે તું નેકી, ન્યાય તથા ઇનસાફને, હા, દરેક સત્યમાગર્ને સમજશે.

י־10 כִּֽ
કારણ–કે

תָב֣וֹא
આવશે
H0935

חָכְמָה֣
જ્ઞાન
H2451

ךָ בְלִבֶּ֑
તારા–હૃદયમાં

עַת וְדַ֝֗
અને–જ્ઞાન
H1847

נַפְשְׁךָ֥ לְֽ
તારા–આત્માને
H5315

ם׃ יִנְעָֽ
આનંદ–આપશે
H5276

  તારા હૃદયમાં ડહાપણ પ્રવેશ કરશે અને સમજ તારા આત્માને આનંદકારક લાગશે.

מְזִ֭מָּה11
િવવેક
H4209

ר תִּשְׁמֹ֥
રક્ષશે
H8104

יךָ עָלֶ֗
તને

תְּבוּנָה֥
સમજણ
H8394

כָּה׃ תִנְצְרֶֽ
જાળવશે–તને
H5341

  િવવેકબુિદ્ધ તારું ધ્યાન રાખશે, બુિદ્ધ તારું રક્ષણ કરશે.

ילְך12ָ לְהַ֭צִּ֣
બચાવવા–માટે–તને
H5337

רֶךְ מִדֶּ֣
દષુ્ટ–માગર્થી
H1870

רָ֑ע
—

ישׁ אִ֗ מֵ֝
માણસથી
H0376

ר מְדַבֵּ֥
બોલનારા
H1696

תַּהְפֻּכֽוֹת׃
િવકૃત–વાતો
H8419

  તેઓ તને દષુ્ટ માણસોના માગર્માંથી, ખોટંુ બોલનાર માણસો કે,

זְבִים13 הַ֭עֹ֣
છોડનારા

אָרְח֣וֹת
માગોર્
H0734

יֹ֑שֶׁר
સીધાઈના
H3476

כֶת לֶ֗ לָ֝
ચાલવા
H3212

בְּדַרְכֵי־
અંધારાના–માગોર્માં
H1870

שֶׁךְ׃ חֹֽ
—
H2822
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નીિતવચનો

  જઓે સદાચારના માગર્ તજીને અંધકારનાં માગોર્માં ચાલે છે.

הַ֭שְּׂמֵחִים14
આનંદ–કરનારા
H8056

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવામાં

רָ֑ע
દષુ્ટતા

ילוּ יָגִ֝֗
ઉત્સાહ–કરે–છે
H1523

תַהְפֻּכ֥וֹת בְּֽ
િવકૃત–વાતોમાં
H8419

ע׃ רָֽ
દષુ્ટતાની

  જ્યારે તેઓ દષુ્ટતા કરે છે ત્યારે તેઓ તે કરવામાં આનંદ માણે છે અને દષુ્ટ માણસોનાં િવપરીત આચરણોથી હરખાય છે.

ר15 אֲשֶׁ֣
જમેના

אָרְחֹתֵיהֶם֣
માગોર્
H0734

ים עִקְּשִׁ֑
વાંકા–છે
H6141

ים וּנְ֝לוֹזִ֗
અને–ભ્રિમત
H3868

ם׃ בְּמַעְגְּלוֹתָֽ
તેમના–રસ્તામાં
H4570

  તેઓ આડા માગોર્ને અનુસરે છે અને જમેના રસ્તા અવળા છે, તેમનાથી તેઓ તને ઉગારશે.

ילְך16ָ לְהַ֭צִּ֣
બચાવવા–માટે–તને
H5337

ה מֵאִשָּׁ֣
પરસ્ત્રીથી
H0802

זָרָ֑ה
—

נָּכְרִיָּ֗ה מִ֝
પરદેશી–સ્ત્રીથી
H5237

יהָ אֲמָרֶ֥
તેના–વચનો
H0561

יקָה׃ הֶחֱלִֽ
લાગણી–ભરે–છે

  વળી ડહાપણ તથા િવવેકબુિદ્ધ તને અનૈિતક સ્ત્રીથી, એટલે પોતાના શબ્દોથી મોહ પમાડનાર પરસ્ત્રીથી બચાવશે.

הַ֭עֹזֶבֶת17
છોડનારી

אַלּ֣וּף
િમત્ર

נְעוּרֶ֑יהָ
તેની–યુવાનીનો

וְאֶת־
અને
H0853

ית בְּרִ֖
કરાર
H1285

אֱלֹהֶי֣הָ
તેના–ઈશ્વરનો
H0430

חָה׃ שָׁכֵֽ
ભૂલી–ગઈ–છે
H7911

  તે પોતાના જુવાનીનાં સાથીને તજી દે છે અને ઈશ્વરની આગળ કરેલો પોતાનો કરાર ભૂલી જાય છે.

י18 כִּ֤
કારણ–કે

חָה שָׁ֣
ઝૂકે–છે
H7743

אֶל־
—
H0413

מָוֶ֣ת
મૃત્યુ–તરફ
H4194

בֵּיתָ֑הּ
તેનું–ઘર

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ים פָאִ֗ רְ֝
મૃત–આત્માઓ
H7496

יהָ׃ מַעְגְּלֹתֶֽ
તેના–માગોર્
H4570

  કેમ કે તેનું ઘર મૃત્યુની ખીણ તરફ અને તેનો માગર્ મૃત્યુ તરફ જાય છે.

כָּל־19
કોઈ–પણ
H3605

אֶיהָ בָּ֭
જનારા–તેના–તરફ
H0935

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יְשׁוּב֑וּן
પાછા–ફરતા
H7725

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

יגוּ יַשִּׂ֝֗
પ્રાપ્ત–કરતા
H5381

אָרְח֥וֹת
માગોર્
H0734

ים׃ חַיִּֽ
જીવનના

  તેની પાસે જનારાઓમાંથી કોઈ પાછો ફરતો નથી અને તેઓ જીવનનો માગર્ સંપાદન કરી શકતા નથી.

עַן20 לְמַ֗
જથેી
H4616

תֵּ֭לֵךְ
ચાલે
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

טוֹבִ֑ים
સારા–લોકોના

וְאָרְח֖וֹת
અને–માગોર્
H0734

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓના
H6662

ר׃ תִּשְׁמֹֽ
જાળવે
H8104

  તેથી તું સજ્જનોના માગર્માં ચાલશે અને નેક લોકોનો રસ્તો પકડી રાખશે.

י־21 כִּֽ
કારણ–કે

ים יְשָׁרִ֥
પ્રામાિણકો
H3477

יִשְׁכְּנוּ    
વસશે
H7931

אָרֶ֑ץ
ભૂિમમાં
H0776

ים וּתְ֝מִימִ֗
અને–િનદોર્ષો
H8549

תְרוּ יִוָּ֥
રહેશે
H3498

הּ׃ בָֽ
તેમાં

  કેમ કે પ્રામાિણક માણસો જ દેશમાં ઘર બાંધશે અને પ્રામાિણક માણસો તેમાં િવદ્યમાન રહેશે.

וּרְ֭שָׁעִים22
અને–દષુ્ટો
H7563

מֵאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાંથી
H0776

יִכָּרֵ֑תוּ
કાપી–નખાશે
H3772

ים וּב֝וֹגְדִ֗
અને–િવશ્વાસઘાતીઓ
H0898

יִסְּח֥וּ
ઉખાડી–નખાશે
H5255

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

פ
—

  પણ દજુર્નો દેશમાંથી નાબૂદ થશે અને અિવશ્વાસુઓને તેમાંથી ઉખેડી નાખવામાં આવશે.

Chapter 3
נִי1 בְּ֭

મારા–દીકરા
י תּוֹרָתִ֣
મારી–િશક્ષા
H8451

אַל־
ના
H0408

ח תִּשְׁכָּ֑
ભૂલીશ
H7911

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
અને–મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ר יִצֹּ֥
જાળવે
H5341

ךָ׃ לִבֶּֽ
તારું–હૃદય
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નીિતવચનો

  મારા દીકરા, મારી આજ્ઞાઓ ભૂલી ન જા અને તારા હૃદયમાં મારા િશક્ષણને સંઘરી રાખજ;ે

י2 כִּ֤
કારણ–કે

רֶךְ אֹ֣
લાંબાઈ
H0753

יָמִ֭ים
િદવસોની
H3117

וּשְׁנ֣וֹת
અને–વષોર્
H8141

חַיִּ֑ים
જીવનનાં

וְשָׁ֝ל֗וֹם
અને–શાંિત
H7965

יפוּ יוֹסִ֥
વધારશે
H3254

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  કેમ કે તે તને દીઘાર્યુષ્ય, આવરદાના વષોર્ અને શાંિતની વૃિદ્ધ આપશે.

סֶד3 חֶ֥
કૃપા

ת וֶאֱמֶ֗
અને–સત્ય
H0571

ל־ אַֽ
ના
H0408

זְבֻ֥ךָ יַעַ֫
છોડ–ેતને

ם קָשְׁרֵ֥
બાંધ
H7194

עַל־
પર

גַּרְגְּרוֹתֶ֑יךָ
તારા–ગળા
H1621

ם תְבֵ֗ כָּ֝
લખ
H3789

עַל־
પર

ל֥וּחַ
પાટી
H3871

ךָ׃ לִבֶּֽ
તારા–હૃદયની

  કૃપા તથા સત્યતા તારો ત્યાગ ન કરો, તેઓને તું તારા ગળે બાંધી રાખજ,ે તેઓને તારા હૃદયપટ પર લખી રાખજ.ે

וּמְצָא־4
અને–મળશે
H4672

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

ׂכֶל־ וְשֵֽ
અને–સારી
H7922

ט֑וֹב
સમજણ

בְּעֵינֵי֖
નજરમાં

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરની
H0430

ם׃ וְאָדָֽ
અને–મનુષ્યની
H0120

פ
—

  તેથી તું ઈશ્વર તથા માણસની દૃિષ્ટમાં કૃપા તથા સુકીિતર્ પામશે.

בְּטַח5֣
ભરોસો
H0982

אֶל־
પર
H0413

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

בְּכָל־
સંપૂણર્
H3605

ךָ לִבֶּ֑
હૃદયથી

וְאֶל־
અને–પર
H0413

ינָתְךָ֗ ֝ בִּֽ
તારી–સમજણ
H0998

אַל־
ના
H0408

ן׃ תִּשָּׁעֵֽ
આધાર–રાખીશ
H8172

  તારા પૂણર્ હૃદયથી યહોવાહ પર ભરોસો રાખ અને તારી પોતાની સમજણ પર આધાર રાખીશ નિહ.

בְּכָל־6
તારા–સવર્
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
માગોર્માં
H1870

דָעֵה֑וּ
ઓળખ
H3045

וְה֝֗וּא
અને–તે
H1931

ר יְיַשֵּׁ֥
સીધા–કરશે
H3474

יךָ׃ רְחֹתֶֽ אֹֽ
તારા–માગોર્
H0734

  તારા સવર્ માગોર્માં પ્રભુનો અિધકાર સ્વીકાર અને તે તારા માગોર્ સીધા કરશે.

אַל־7
ના
H0408

י תְּהִ֣
બનીશ
H1961

חָכָם֣
જ્ઞાની
H2450

בְּעֵינֶי֑ךָ
તારી–પોતાની–નજરમાં

א יְרָ֥
ડર
H3372

אֶת־
—
H0853

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

וְס֣וּר
અને–દરૂ–રહેશ
H5493

ע׃ מֵרָֽ
દષુ્ટતાથી

  તું તારી પોતાની નજરમાં જ્ઞાની ન થા; યહોવાહનો ભય રાખીને દષુ્ટતાથી દરૂ થા.

פְאוּת8 רִ֭
શારીિરક–સ્વાģય
H7500

י תְּהִ֣
હશે
H1961

ךָ לְשָׁרֶּ֑
તારા–શરીરને
H8270

וְשִׁ֝קּ֗וּי
અને–પોષણ
H8250

יךָ׃ לְעַצְמוֹתֶֽ
તારાં–હાડકાંને
H6106

  તેથી તારું શરીર તંદરુસ્ત રહેશે અને તારું શરીર તાજગીમાં રહેશે.

ד9 כַּבֵּ֣
સન્માન
H3513

אֶת־
—
H0853

יְה֭וָה
યહોવાહને
H3068

מֵהוֹנֶךָ֑
તારી–સંપિત્તથી
H1952

ית וּמֵ֝רֵאשִׁ֗
અને–પ્રથમ–ફળથી
H7225

כָּל־
તારી–સવર્
H3605

ךָ׃ תְּבוּאָתֶֽ
આવકની
H8393

  તારા ધનથી તથા તારી પેદાશના પ્રથમ ફળથી યહોવાહનું સન્માન કર.

וְיִמָּלְא֣ו10ּ
અને–ભરાશે
H4390

אֲסָמֶי֣ךָ
તારાં–કોઠારો
H0618

שָׂבָע֑
ભરપૂરતાથી
H7647

וְתִ֝יר֗וֹשׁ
અને–દ્રાક્ષથી
H8492

יךָ יְקָבֶ֥
તારા–કંુડો
H3342

צוּ׃ יִפְרֹֽ
ઉભરાશે
H6555

פ
—

  એમ કરવાથી તારા અન્નના ભંડાર ભરપૂર થશે અને તારા દ્રાક્ષકંુડો નવા દ્રાક્ષારસથી ઊભરાઈ જશે.

מוּסַר11֣
િશસ્ત
H4148

יְה֭וָה
યહોવાહની
H3068

בְּנִי֣
મારા–દીકરા

אַל־
ના
H0408

תִּמְאָס֑
િતરસ્કાર–કરીશ

וְאַל־
અને–ના
H0408

ץ קֹ֗ תָּ֝
કંટાળીશ
H6973

בְּתוֹכַחְתּֽוֹ׃
તેમની–ઠપકાથી
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નીિતવચનો

  મારા દીકરા, યહોવાહની િશક્ષાને તુચ્છ ન ગણ અને તેમના ઠપકાથી કંટાળી ન જા.

י12 כִּ֤
કારણ–કે

אֶ֥ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יֶאֱהַב֣
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יחַ יוֹכִ֑
િશખવાડ–ેછે
H3198

ב וּכְ֝אָ֗
અને–િપતા–જમે
H0001

אֶת־
—
H0853

ן בֵּ֥
પુત્રને

ה׃ יִרְצֶֽ
સ્વીકારે–છે
H7521

  કેમ કે જમે િપતા પોતાના પુત્રને ઠપકો આપે છે તેમ યહોવાહ જનેા પર પ્રેમ રાખે છે તેને ઠપકો આપે છે.

אַשְׁרֵ֣י13
ધન્ય
H0835

אָדָ֭ם
માણસ–જે
H0120

מָצָא֣
શોધે–છે
H4672

חָכְמָה֑
જ્ઞાન
H2451

ם וְאָ֝דָ֗
અને–માણસ–જે
H0120

יק יָפִ֥
મેળવે–છે
H6329

תְּבוּנָֽה׃
સમજણ
H8394

  જ ેમાણસને ડહાપણ મળે છે, અને જ ેમાણસ બુિદ્ધ સંપાદન કરે છે, તે આશીવાર્િદત છે.

י14 כִּ֤
કારણ–કે

ט֣וֹב
સારો–છે

סַ֭חְרָהּ
તેનો–વેપાર
H5504

מִסְּחַר־
ચાંદીના–વેપાર–કરતાં
H5505

סֶף כָּ֑
—
H3701

וּמֵ֝חָר֗וּץ
અને–સોના–કરતાં

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
તેની–આવક
H8393

  કેમ કે તેનો વેપાર ચાંદીના વેપાર કરતાં અને તેનો વળતર ચોખ્ખા સોનાના વળતર કરતાં શ્રેષ્ઠ છે.

רָה15 יְקָ֣
કીમતી–છે
H3368

הִי֭א
તે
H1931

]מפניים[
—
H6443

)מִפְּנִינִי֑ם(
મોતીઓ–કરતાં
H6443

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

יךָ פָצֶ֗ חֲ֝
તારી–ઇચ્છાઓ
H2656

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

שְׁווּ־ יִֽ
સમાન–છે

הּ׃ בָֽ
તેની–સાથે

  ડહાપણ માણેક કરતાં વધારે મૂલ્યવાન છે અને તારી મનગમતી કોઈપણ વસ્તુ તેની બરાબરી કરી શકે તેમ નથી.

רֶך16ְ אֹ֣
લાંબાઈ
H0753

יָמִ֭ים
િદવસોની
H3117

ימִינָהּ֑ בִּֽ
તેના–જમણા–હાથમાં
H3225

הּ שְׂמאֹולָ֗ בִּ֝
તેના–ડાબા–હાથમાં
H8040

שֶׁר עֹ֣
ધન
H6239

וְכָבֽוֹד׃
અને–સન્માન
H3519

  તેના જમણા હાથમાં દીઘાર્યુષ્ય છે, તેના ડાબા હાથમાં સમૃિદ્ધ અને સન્માન છે.

דְּרָכֶ֥יה17ָ
તેના–માગોર્
H1870

דַרְכֵי־
માગોર્–છે
H1870

נֹ֑עַם
આનંદના
H5278

כָל־ וְֽ
અને–સવર્
H3605

יבוֹתֶ֣יהָ נְתִ֖
તેના–રસ્તાઓ

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  તેના માગોર્ સુખદાયક અને તેના બધા રસ્તા શાંિતપૂણર્ છે.

עֵץ־18
વૃક્ષ–છે
H6086

חַיִּ֣ים
જીવનનું

הִי֭א
તે
H1931

ים לַמַּחֲזִיקִ֣
પકડનારાઓ–માટે
H2388

הּ בָּ֑
તેને

תֹמְכֶ֥יהָ וְֽ
અને–ટેકો–આપનારાઓ
H8551

ׁר׃ מְאֻשָּֽ
આશીવાર્િદત
H0833

פ
—

  જઓે તે ગ્રહણ કરે છે તેઓનું તે જીવનવૃક્ષ છે, જઓે તેને દૃઢતાથી પકડી રાખે છે તેઓ સુખી થાય છે.

הוָ֗ה19 יְֽ
યહોવાહે
H3068

בְּחָכְמָ֥ה
જ્ઞાનથી
H2451

יָֽסַד־
સ્થાપના–કરી
H3245

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

כּוֹנֵן֥
િસ્થર–કયાર્ં

יִם מַ֗ שָׁ֝
આકાશને
H8064

בִּתְבוּנָֽה׃
સમજણથી
H8394

  યહોવાહે પૃથ્વીને ડહાપણથી અને આકાશોને સમજશિક્તથી ભરીને સ્થાપન કયાર્ છે.

בְּ֭דַעְתּו20ֹ
તેમના–જ્ઞાનથી
H1847

תְּהוֹמ֣וֹת
ઊંડાણો
H8415

עוּ נִבְקָ֑
તૂટ્યાં
H1234

ים וּשְׁ֝חָקִ֗
અને–વાદળો
H7834

יִרְעֲפוּ־
ઝાકળ–ઝરે–છે
H7491

ל׃ טָֽ
ઓસ
H2919

  તેમના ડહાપણને પ્રતાપે ઊંડાણમાંથી પાણીનાં ઝરણાં ફૂટી નીકળ્યાં અને વાદળોમાંથી ઝાકળ ટપકે છે.

נִי21 בְּ֭
મારા–દીકરા

אַל־
ના
H0408

יָלֻז֣וּ
દરૂ–થવા–દે
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
તારી–આંખોથી

ר נְצֹ֥
જાળવ
H5341

שִׁיָּ֗ה תֻּ֝
સફળતા
H8454

ה׃ וּמְזִמָּֽ
અને–િવવેક
H4209
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6329.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/5504.htm
https://biblehub.com/hebrew/5505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6443.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5278.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/833.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm
https://biblehub.com/hebrew/7491.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3868.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8454.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm


નીિતવચનો

  મારા દીકરા, સુજ્ઞાન તથા િવવેકબુિદ્ધ પકડી રાખ, તેઓને તારી નજર આગળથી દરૂ થવા ન દે.

הְי֣ו22ּ וְיִֽ
અને–હશે
H1961

חַיִּ֣ים
જીવન

ךָ לְנַפְשֶׁ֑
તારા–આત્મા–માટે
H5315

ן וְחֵ֝֗
અને–કૃપા
H2580

יךָ׃ לְגַרְגְּרֹתֶֽ
તારા–ગળા–માટે
H1621

  તો તેઓ તારા આત્માનું જીવન અને તારા ગળાની શોભા થશે.

אָ֤ז23
ત્યારે

תֵּלֵךְ֣
ચાલશે
H3212

לָבֶטַ֣ח
સુરિક્ષત–રીતે
H0983

ךָ דַּרְכֶּ֑
તારા–માગર્માં
H1870

וְרַ֝גְלְךָ֗
અને–તારો–પગ
H7272

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִגּֽוֹף׃
અથડાશે
H5062

  પછી તું તારા માગર્માં સુરિક્ષત જઈ શકીશ અને તારો પગ ઠોકર ખાઈને લથડશે નિહ.

אִם־24
જાે

ב תִּשְׁכַּ֥
સૂશે
H7901

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִפְחָד֑
ડરીશ
H6342

וְשָׁ֝כַבְתָּ֗
અને–સૂશે
H7901

עָרְבָ֥ה וְֽ
અને–િમઠી–હશે
H6149

ךָ׃ שְׁנָתֶֽ
તારી–ઊંઘ
H8142

  જ્યારે તું ઊંઘી જશે, ત્યારે તને કોઈ ડર લાગશે નિહ; જ્યારે તું સૂઈ જશે, ત્યારે તને મીઠી ઊંઘ આવશે.

אַל־25
ના
H0408

תִּ֭ירָא
ડરીશ
H3372

חַד מִפַּ֣
અચાનક
H6343

ם פִּתְאֹ֑
ભયથી
H6597

וּמִשֹּׁאַ֥ת
અને–િવનાશથી

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોના
H7563

י כִּ֣
જ્યારે

א׃ ֹֽ תָב
આવે
H0935

  જ્યારે આકિસ્મક ભય આવી પડ ેઅથવા દષુ્ટ માણસોની પાયમાલી થાય ત્યારે તું ગભરાઈશ નિહ.

י־26 כִּֽ
કારણ–કે

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

בְכִסְלֶךָ֑
તારો–ભરોસો
H3689

וְשָׁמַ֖ר
અને–જાળવશે
H8104

רַגְלְךָ֣
તારા–પગને
H7272

כֶד׃ מִלָּֽ
ફંદામાં–ફસાવાથી
H3921

  કેમ કે યહોવાહ તારી સાથે રહેશે અને તારા પગને સપડાઈ જતાં બચાવશે.

אַל־27
ના
H0408

תִּמְנַע־
રોકીશ
H4513

ט֥וֹב
સારું

מִבְּעָלָי֑ו
તેના–હકદારથી
H1167

בִּהְי֙וֹת
જ્યારે
H1961

לְאֵ֖ל
શિક્તમાં–હોય
H0410

]ידיך[
—
H3027

)יָדְךָ֣(
તારા–હાથ
H3027

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવાની

  િહત કરવાની શિક્ત તારા હાથમાં હોય તો જનેે માટે તે ઘિટત હોય તેનું િહત કરવામાં પાછો ન પડ.

אַל־28
ના
H0408

אמַ֤ר תֹּ֘
કહેશ
H0559

]לרעיך[
—
H7453

עֲךָ֙  ׀()לְרֵֽ
તારા–પાડોશીને
H7453

לֵךְ֣
જા
H3212

וָשׁ֭וּב
અને–પાછા–આવ
H7725

וּמָחָ֥ר
અને–કાલે
H4279

ן אֶתֵּ֗
આપીશ
H5414

וְיֵשׁ֣
અને–છે
H3426

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–પાસે
H0854

  જ્યારે તારી પાસે પૈસા હોય, ત્યારે તારા પડોશીને એમ ન કહે, “જા અને ફરીથી આવજ,ે આવતીકાલે હંુ આપીશ.”

אַל־29
ના
H0408

שׁ תַּחֲרֹ֣
યોજના–કરીશ

עַל־
—

רֵעֲךָ֣
તારા–પાડોશી–િવરુદ્ધ
H7453

רָעָה֑
દષુ્ટતા

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
રહે–છે
H3427

לָבֶטַ֣ח
સુરિક્ષત
H0983

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–સાથે
H0854

  જ ેવ્યિક્ત તારી પડોશમાં િનભર્ય રહે છે, તેવા તારા પડોશીનું ભૂંડંુ કરવાનો પ્રયત્ન ન કર.

אַל־30
ના
H0408

]תרוב[
—
H7378

יב( )תָּרִ֣
ઝઘડીશ
H7378

עִם־
—

אָדָ֣ם
કોઈ–પણ–માણસ–સાથે
H0120

חִנָּ֑ם
િવના–કારણ
H2600

אִם־
જાે

א ֹ֖ ל
ના
H3808

גְמָלְךָ֣
કયુર્ં–હોય–તને
H1580

ה׃ רָעָֽ
દષુ્ટતા

  કોઈ માણસે તારું કંઈ નુકસાન કયુર્ં ન હોય, તો તેની સાથે કારણ વગર તકરાર ન કર.

אַל־31
ના
H0408

קַנֵּא תְּ֭
ઈષ્યાર્–કરીશ
H7065

בְּאִ֣ישׁ
િહર્સક–માણસની
H0376

חָמָס֑
—
H2555

וְאַל־
અને–ના
H0408

ר בְחַ֗ תִּ֝
પસંદ–કરીશ
H0977

בְּכָל־
કોઈ–પણ
H3605

יו׃ דְּרָכָֽ
તેના–માગોર્
H1870

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/1621.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6342.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/6149.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3689.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3921.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm


નીિતવચનો

  દષુ્ટ માણસની અદેખાઈ ન કર, અથવા તેનો એક પણ માગર્ પસંદ ન કર.

י32 כִּ֤
કારણ–કે

תוֹעֲבַת֣
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8441

יְהוָה֣
યહોવાહ–માટે
H3068

נָל֑וֹז
િવકૃતો
H3868

אֶת־ וְֽ
અને
H0854

ים יְשָׁרִ֥
પ્રામાિણકો–સાથે
H3477

סוֹדֽוֹ׃
તેમની–િમત્રતા
H5475

  કેમ કે આડા માણસોને યહોવાહ િધક્કારે છે; પણ પ્રામાિણક માણસો તેનો મમર્ સમજ ેછે.

מְאֵרַ֣ת33
શાપ–છે
H3994

יְה֭וָה
યહોવાહનો
H3068

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટના
H7563

וּנְוֵה֖
અને–ઘર

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓનું
H6662

ךְ׃ יְבָרֵֽ
આશીવાર્દ–આપે–છે
H1288

  યહોવાહ દષુ્ટ માણસોના ઘર પર શાપ ઉતારે છે; પણ તે ન્યાયી માણસોના ઘરને આશીવાર્દ આપે છે.

אִם־34
જાે

ים לַלֵּצִ֥
ઠઠ્ઠાખોરોને
H3887

הֽוּא־
તે
H1931

יָלִ֑יץ
ઠઠ્ઠો–કરે–છે
H3887

]ולעניים[
—
H6041

ים( )וְלַ֝עֲנָוִ֗
અને–નમ્રોને
H6035

יִתֶּן־
આપે–છે
H5414

ן׃ חֵֽ
કૃપા
H2580

  તે િતરસ્કાર કરનારાનો િતરસ્કાર કરે છે, પણ તે નમ્ર જનોને કૃપા આપે છે.

כָּ֭בוֹד35
સન્માન
H3519

ים חֲכָמִ֣
જ્ઞાનીઓ
H2450

יִנְחָל֑וּ
વારસો–મળે–છે
H5157

ים וּכְ֝סִילִ֗
અને–મૂખોર્
H3684

ים מֵרִ֥
ઉઠાવે–છે

קָלֽוֹן׃
અપમાન
H7036

פ
—

  જ્ઞાનીઓ ગૌરવનો વારસો પામશે, પણ મૂખોર્ને બદનામી જ મળશે.

Chapter 4
שִׁמְע֣ו1ּ

સાંભળો
H8085

בָ֭נִים
દીકરાઓ

מ֣וּסַר
િશસ્ત
H4148

אָב֑
િપતાની
H0001

יבוּ וְהַ֝קְשִׁ֗
અને–ધ્યાન–આપો
H7181

עַת לָדַ֥
જાણવા–માટે
H3045

בִּינָֽה׃
સમજણ
H0998

  દીકરાઓ, િપતાની િશખામણ સાંભળો, સમજણ મેળવવા માટે ધ્યાન આપો.

י2 כִּ֤
કારણ–કે

לֶקַ֣ח
િશક્ષણ
H3948

ט֭וֹב
સારું

נָתַ֣תִּי
આપ્યું–છે–મેં
H5414

לָכֶם֑
તમને

י וֹרָתִ֗ תּֽ֝
મારી–િશક્ષા
H8451

ל־ אַֽ
ના
H0408

בוּ׃ תַּעֲזֹֽ
છોડશો

  હંુ તમને ઉત્તમ બોધ આપું છંુ; મારા િશક્ષણનો ત્યાગ કરશો નિહ.

כִּי־3
કારણ–કે

בֵ֭ן
દીકરો

הָיִי֣תִי
હતો–હંુ
H1961

י לְאָבִ֑
મારા–િપતા–માટે
H0001

ךְ רַ֥
કોમળ
H7390

יד וְיָ֝חִ֗
અને–એકનો–એક
H3173

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

י׃ אִמִּֽ
મારી–માતાના
H0517

  જ્યારે હંુ મારા િપતાનો માનીતો દીકરો હતો, ત્યારે હંુ મારી માતાની દૃિષ્ટમાં સુકુમાર તથા એકનોએક હતો,

נִי4 וַיֹּרֵ֗
અને–શીખવ્યું–મને

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י לִ֗
મને

תְמָךְ־ יִֽ
પકડી–રાખ
H8551

י דְּבָרַ֥
મારા–વચનો
H1697

ךָ לִבֶּ֑
તારું–હૃદય

ר שְׁמֹ֖
પાળ
H8104

מִצְוֹתַ֣י
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

חְיֵֽה׃ וֶֽ
અને–જીવ
H2421

  ત્યારે મારા િપતાએ મને િશક્ષણ આપીને કહ્યું  હતું કે, “તારા હૃદયમાં મારા શબ્દો સંઘરી રાખજ ેઅને મારી આજ્ઞાઓ પાળીને જીવતો રહે.

קְנֵה5֣
મેળવ
H7069

חָ֭כְמָה
જ્ઞાન
H2451

קְנֵה֣
મેળવ
H7069

בִינָה֑
સમજણ
H0998

אַל־
ના
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
ભૂલીશ
H7911

וְאַל־
અને–ના
H0408

ט תֵּ֝֗
વળીશ
H5186

אִמְרֵי־ מֵֽ
મારા–મુખના–વચનોથી
H0561

י׃ פִֽ
—
H6310

  ડહાપણ પ્રાપ્ત કર, બુિદ્ધ સંપાદન કર; એ ભૂલીશ નિહ અને મારા મુખના શબ્દ ભૂલીને આડ ેમાગેર્ વળીશ નિહ.

אַל־6
ના
H0408

הָ תַּעַזְבֶ֥
છોડીશ–તેને

וְתִשְׁמְרֶ֑ךָּ
અને–રક્ષશે–તને
H8104

הָ אֱהָבֶ֥
પ્રેમ–કર–તેને
H0157

ךָּ׃ וְתִצְּרֶֽ
અને–જાળવશે–તને
H5341
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નીિતવચનો

  ડહાપણનો ત્યાગ ન કરીશ અને તે તારું રક્ષણ કરશે, તેના પર પ્રેમ રાખજ ેઅને તે તારી સંભાળ રાખશે.

ית7 רֵאשִׁ֣
આરંભ–છે
H7225

חָ֭כְמָה
જ્ઞાનનો
H2451

קְנֵה֣
મેળવ
H7069

חָכְמָה֑
જ્ઞાન
H2451

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

נְיָנְךָ֗ קִ֝
તારી–સંપિત્તથી
H7075

קְנֵה֣
મેળવ
H7069

בִינָֽה׃
સમજણ
H0998

  ડહાપણ એ ખૂબ જ મહત્વની બાબત છે, તેથી ડહાપણ પ્રાપ્ત કર અને તારું જ ેકંઈ છે તે આપી દે, એનાથી તને બુિદ્ધ પ્રાપ્ત થશે.

סַלְסְלֶ֥ה8ָ
ઊંચી–કર–તેને
H5549

וּֽתְרוֹמְמֶךָּ֑
અને–ઊંચો–કરશે–તને

דְךָ כַבֵּ֗ תְּ֝
સન્માન–આપશે–તને
H3513

י כִּ֣
જ્યારે

נָּה׃ תְחַבְּקֶֽ
ભેટી–લઈશ–તેને
H2263

  તેનું સન્માન કર અને તે તને ઉચ્ચ પદવીએ ચઢાવશે; જ્યારે તું તેને ભેટશે, ત્યારે તે તને પ્રિતિષ્ઠત કરશે.

ן9 תִּתֵּ֣
આપશે
H5414

לְר֭אֹשְׁךָ
તારા–માથા–પર

לִוְיַת־
માળા
H3880

חֵן֑
કૃપાની
H2580

עֲטֶ֖רֶת
મુગટ
H5850

תִּפְאֶרֶ֣ת
શોભાનો
H8597

תְּמַגְּנֶֽךָּ׃
આપશે–તને
H4042

  તે તારા માથાને શોભાનો શણગાર પહેરાવશે; તે તને તેજસ્વી મુગટ આપશે.”

שְׁמַע10֣
સાંભળ
H8085

נִי בְּ֭
મારા–દીકરા

ח וְקַ֣
અને–સ્વીકાર
H3947

אֲמָרָ֑י
મારા–વચનો
H0561

וְיִרְבּ֥וּ
અને–વધશે

ךָ֗ לְ֝
તારા–માટે

שְׁנ֣וֹת
વષોર્
H8141

ים׃ חַיִּֽ
જીવનના

  હે મારા દીકરા, મારી વાતો સાંભળીને ધ્યાન આપ એટલે તારા આયુષ્યનાં વષોર્ વધશે.

בְּדֶ֣רֶך11ְ
માગર્માં
H1870

חָ֭כְמָה
જ્ઞાનના
H2451

יךָ הֹרֵתִ֑
ચલાવ્યો–છે–તને

יךָ דְרַכְתִּ֗ הִ֝
દોયોર્–છે–તને
H1869

בְּמַעְגְּלֵי־
રસ્તાઓમાં
H4570

שֶׁר׃ יֹֽ
સીધાઈના
H3476

  હંુ તને ડહાપણનો માગર્ બતાવીશ; હંુ તને પ્રામાિણકપણાને માગેર્ દોરીશ.

לֶכְתְּך12ָ ֭ בְּֽ
ચાલતા–તારા
H3212

לאֹ־
નિહ
H3808

יֵצַר֣
સાંકડા–થશે
H3334

צַעֲדֶ֑ךָ
તારા–પગલાં
H6806

וְאִם־
અને–જાે

ר֗וּץ תָּ֝
દોડે
H7323

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ׁל׃ תִכָּשֵֽ
ઠોકર–ખાશે
H3782

  જ્યારે તું ચાલશે, ત્યારે તારાં રસ્તામાં કોઈ ઊભો રહી નિહ શકે અને તું દોડશે ત્યારે તને ઠોકર વાગશે નિહ.

הַחֲזֵק13֣
પકડી–રાખ
H2388

בַּמּוּסָר֣
િશસ્તને
H4148

אַל־
ના
H0408

רֶף תֶּ֑
છોડીશ
H7503

הָ נִצְּ֝רֶ֗
જાળવ–તેને
H5341

כִּי־
કારણ–કે

יא הִ֥
તે–છે
H1931

יךָ׃ חַיֶּֽ
તારું–જીવન

  િશખામણને મજબૂત પકડી રાખ, તેને છોડતો નિહ; તેની કાળજી રાખજ,ે કારણ કે તે જ તારું જીવન છે.

רַח14 בְּאֹ֣
રસ્તા–પર
H0734

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટોના
H7563

אַל־
ના
H0408

א ֹ֑ תָּב
જઈશ
H0935

וְאַל־
અને–ના
H0408

ר אַשֵּׁ֗ תְּ֝
ચાલીશ
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

ים׃ רָעִֽ
દષુ્ટ–લોકોના

  દષુ્ટ માણસોના માગર્ને અનુસરીશ નિહ અને ખરાબ માણસોને રસ્તે પગ મૂકીશ નિહ.

פְּרָעֵ֥הו15ּ
ટાળ–તેને

אַל־
ના
H0408

תַּעֲבָר־
પસાર–થઈશ

בּ֑וֹ
તેમાંથી

שְׂטֵ֖ה
વળ
H7847

מֵעָלָי֣ו
તેનાથી–દરૂ

וַעֲבֽוֹר׃
અને–આગળ–વધ

  તે માગેર્ ન જા, તેનાથી દરૂ રહેજ;ે તેનાથી પાછો ફરી જઈને ચાલ્યો જા.

י16 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

שְׁנוּ יִֽ֭
ઊંઘે
H3462

אִם־
જ્યાં–સુધી

א ֹ֣ ל
ના
H3808

יָרֵ֑עוּ
નુકસાન–કરે

נִגְזְלָ֥ה וְֽ
અને–છીનવાય–છે
H1497

ם נָתָ֗ שְׁ֝
તેમની–ઊંઘ
H8142

אִם־
જ્યાં–સુધી

א ֹ֥ ל
ના
H3808

]יכשולו[
—
H3782

ׁילוּ׃( )יַכְשִֽ
ઠોકર–ખવડાવે
H3782
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નીિતવચનો

  કેમ કે તેઓ નુકસાન કયાર્ વગર ઊંઘતા નથી અને કોઈને ફસાવે નિહ, તો તેમની ઊંઘ ઊડી જાય છે.

י17 כִּ֣
કારણ–કે

לָחֲ֭מוּ
ખાય–છે

לֶחֶ֣ם
રોટી
H3899

שַׁע רֶ֑
દષુ્ટતાની
H7562

וְיֵי֖ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

חֲמָסִ֣ים
િહર્સાનો
H2555

יִשְׁתּֽוּ׃
પીએ–છે
H8354

  કારણ કે તેઓ દષુ્ટતાને અન્ન તરીકે ખાય છે અને જાેરજુલમને દ્રાક્ષારસની જમે પીએ છે.

רַח18 וְאֹ֣
અને–માગર્
H0734

צַדִּ֭יקִים
ન્યાયીઓનો
H6662

כְּא֣וֹר
પ્રકાશ–જવેો
H0216

נֹ֑גַהּ
ઝળહળતો
H5051

הוֹלֵ֥ךְ
જતો–છે
H1980

וָא֝֗וֹר
અને–વધતો
H0215

עַד־
સુધી
H5704

נְכ֥וֹן
સંપૂણર્

הַיּֽוֹם׃
િદવસના
H3117

  પણ સદાચારીઓનો માગર્ પ્રભાતના પ્રકાશ જવેો છે; જ ેિદવસ થતાં સુધી વધતો અને વધતો જાય છે.

רֶך19ְ דֶּ֣
માગર્
H1870

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટોનો
H7563

אֲפֵלָה֑ כָּֽ
અંધારા–જવેો
H0653

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

יָדְ֝ע֗וּ
જાણતા
H3045

ה בַּמֶּ֥
શાથી
H4100

ׁלוּ׃ יִכָּשֵֽ
ઠોકર–ખાય–છે
H3782

פ
—

  દષુ્ટોનો માગર્ અંધકારરૂપ છે, તેઓ શા કારણથી ઠેસ ખાય છે, તે તેઓ જાણતા નથી.

נִי20 בְּ֭
મારા–દીકરા

לִדְבָרַ֣י
મારા–વચનો–તરફ
H1697

יבָה הַקְשִׁ֑
ધ્યાન–આપ
H7181

י אֲמָרַ֗ לַ֝
મારા–કથનો–તરફ
H0561

הַט־
ઝુકાવ
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
તારા–કાન
H0241

  મારા દીકરા, મારાં વચનો ઉપર ધ્યાન આપ; મારાં વચન સાંભળ.

אַל־21
ના
H0408

יזוּ יַלִּ֥
દરૂ–થવા–દે
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
તારી–આંખોથી

ם מְרֵ֗ שָׁ֝
રાખ–તેમને
H8104

בְּת֣וֹךְ
અંદર
H8432

ךָ׃ לְבָבֶֽ
તારા–હૃદયના
H3824

  તારી આંખ આગળથી તેઓને દરૂ થવા ન દે; તેને તારા હૃદયમાં સંઘરી રાખ.

י־22 כִּֽ
કારણ–કે

חַיִּ֣ים
જીવન–છે

הֵ֭ם
તેઓ
H1992

לְמֹצְאֵיהֶם֑
શોધનારાઓ–માટે
H4672

וּֽלְכָל־
અને–સવર્
H3605

בְּשָׂר֥וֹ
શરીરને
H1320

א׃ מַרְפֵּֽ
આરોગ્ય
H4832

  જ ેકોઈને મારાં વચનો મળે છે તેના માટે તે જીવનરૂપ છે અને તેઓના આખા શરીરને આરોગ્યરૂપ છે.

כָּל־23 מִֽ
સવર્–ઉપર
H3605

מִשְׁ֭מָר
સંભાળથી
H4929

ר נְצֹ֣
જાળવ
H5341

ךָ לִבֶּ֑
તારું–હૃદય

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
તેમાંથી

תּוֹצְא֥וֹת
નીકળે–છે
H8444

ים׃ חַיִּֽ
જીવનના–ઝરા

  પૂણર્ ખંતથી તારા હૃદયની સંભાળ રાખ, કારણ કે તેમાંથી જ જીવનનો ઉદ્દભવ છે.

הָסֵר24֣
દરૂ–કર
H5493

מִמְּ֭ךָ
તારાથી

עִקְּשׁ֣וּת
વાંકાપણું
H6143

ה פֶּ֑
મુખનું
H6310

וּלְז֥וּת
અને–િવકૃત
H3891

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
હોઠો
H8193

ק הַרְחֵ֥
દરૂ–રાખ
H7368

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તારાથી

  કુિટલ વાણી તારી પાસેથી દરૂ કર અને ભ્રષ્ટ વાત તારાથી દરૂ રાખ.

עֵי֭נֶיך25ָ
તારી–આંખો

לְנֹ֣כַח
સીધું
H5227

יטוּ יַבִּ֑
જાેતી–રહે
H5027

יךָ וְעַ֝פְעַפֶּ֗
અને–તારી–પાંપણો
H6079

רוּ יַיְשִׁ֥
જાેતી–રહે
H3474

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
તારી–સામે
H5048

  તારી આંખો સામી નજરે જુએ અને તારાં પોપચાં તારી આગળ સીધી નજર નાખે.

פַּ֭לֵּס26
સમથળ–કર
H6424

מַעְגַּ֣ל
રસ્તો
H4570

רַגְלֶךָ֑
તારા–પગનો
H7272

כָל־ וְֽ
અને–સવર્
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
તારા–માગોર્
H1870

נוּ׃ יִכֹּֽ
િસ્થર–થશે
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https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
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નીિતવચનો

  તારા પગનો માગર્ સપાટ કર; પછી તારા સવર્ માગોર્ િનયમસર થાય.

ל־27 אַֽ
ના
H0408

תֵּט־
વળીશ
H5186

ין יָמִ֥
જમણે
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
કે–ડાબે
H8040

הָסֵ֖ר
દરૂ–રાખ
H5493

רַגְלְךָ֣
તારા–પગને
H7272

ע׃ מֵרָֽ
દષુ્ટતાથી

  જમણે કે ડાબે વળ્યા િવના સીધા માગેર્ જજ;ે દષુ્ટતાથી તારો પગ દરૂ કર.

Chapter 5
נִי1 בְּ֭

મારા–દીકરા
י לְחָכְמָתִ֣
મારી–જ્ઞાન–તરફ
H2451

יבָה הַקְשִׁ֑
ધ્યાન–આપ
H7181

י תְבוּנָתִ֗ לִ֝
મારી–સમજણ–તરફ
H8394

הַט־
ઝુકાવ
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
તારા–કાન
H0241

  મારા દીકરા, મારા ડહાપણ તરફ લક્ષ આપ; મારી બુિદ્ધ તરફ તારા કાન ધર

ר2 לִשְׁמֹ֥
જાળવવા–માટે
H8104

מְזִמּ֑וֹת
િવવેક
H4209

עַת וְדַ֝֗
અને–જ્ઞાન
H1847

יךָ שְׂפָתֶ֥
તારા–હોઠો
H8193

רוּ׃ יִנְצֹֽ
જાળવે
H5341

  જથેી તારી િવવેકબુિદ્ધ જળવાઈ રહે, અને તારા હોઠ િવદ્યા સંઘરી રાખે.

י3 כִּ֤
કારણ–કે

נֹ֣פֶת
મધ
H5317

טֹּפְנָה תִּ֭
ટપકે–છે
H5197

שִׂפְתֵ֣י
હોઠો
H8193

זָרָ֑ה
પરસ્ત્રીના

וְחָלָ֖ק
અને–સરળ
H2509

מֶן מִשֶּׁ֣
તેલ–કરતાં
H8081

הּ׃ חִכָּֽ
તેનું–તાળવું
H2441

  કારણ કે વ્યિભચારી સ્ત્રીના હોઠોમાંથી મધ ટપકે છે. અને તેનું મુખ તેલ કરતાં સુંવાળુ છે.

אַחֲרִיתָה4ּ וְֽ֭
અને–તેનો–અંત
H0319

מָרָ֣ה
કડવો–છે
H4751

לַּעֲנָה֑ כַֽ
નાગદવેલ–જમે
H3939

ה דָּ֗ חַ֝
તીક્ષ્ણ–છે
H2299

כְּחֶרֶ֣ב
બે�ધારી–તલવાર–જવેી
H2719

פִּיּֽוֹת׃
—
H6310

  પણ તેનો અંત િવષ જવેો કડવો, બેધારી તલવાર જવેો તીક્ષ્ણ હોય છે.

גְלֶיה5ָ רַ֭
તેના–પગ
H7272

יֹרְד֣וֹת
ઊતરે–છે
H3381

מָוֶ֑ת
મૃત્યુ–તરફ
H4194

א֗וֹל שְׁ֝
શેઓલ–તરફ
H7585

יהָ צְעָדֶ֥
તેનાં–પગલાં
H6806

כוּ׃ יִתְמֹֽ
લઈ–જાય–છે
H8551

  તેના પગ મૃત્યુ સુધી નીચે પહોંચે છે; તેના પગલાં શેઓલમાં પહોંચે છે.

רַח6 אֹ֣
રસ્તો
H0734

חַ֭יִּים
જીવનના

פֶּן־
કદાચ
H6435

ס תְּפַלֵּ֑
િવચારશે
H6424

נָע֥וּ
ભટકે–છે
H5128

יהָ עְגְּלֹתֶ֗ מַ֝
તેના–માગોર્
H4570

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ע׃ תֵדָֽ
જાણી–શકતી
H3045

פ
—

  તેથી તેને સાચો જીવન માગર્ મળતો નથી. તે પોતાના માગેર્થી ભટકી જાય છે; અને તેને ખબર નથી કે તે ક્યાં જાય છે.

ה7 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

בָ֭נִים
દીકરાઓ

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

לִ֑י
મને

וְאַל־
અને–ના
H0408

ס֗וּרוּ תָּ֝
વળીશ
H5493

מֵאִמְרֵי־
મારા–મુખના–વચનોથી
H0561

י׃ פִֽ
—
H6310

  હવે મારા દીકરાઓ, મારી વાત સાંભળો; અને મારા મુખના શબ્દોથી દરૂ જશો નિહ.

הַרְחֵק8֣
દરૂ–રાખ
H7368

מֵעָלֶי֣הָ
તેનાથી

ךָ דַרְכֶּ֑
તારો–માગર્
H1870

וְאַל־
અને–ના
H0408

ב קְרַ֗ תִּ֝
નજીક–જઈશ
H7126

אֶל־
—
H0413

תַח פֶּ֥
દરવાજા
H6607

הּ׃ בֵּיתָֽ
તેના–ઘરના

  તમારા માગોર્ તેનાથી દરૂ રાખો અને તેના ઘરના બારણા પાસે પણ જશો નિહ.

פֶּן־9
કદાચ
H6435

ן תִּתֵּ֣
આપીશ
H5414

ים לַאֲחֵרִ֣
બીજાઓને
H0312

הוֹדֶ֑ךָ
તારું–સન્માન
H1935

יךָ וּשְׁ֝נֹתֶ֗
અને–તારાં–વષોર્
H8141

י׃ לְאַכְזָרִֽ
કૂ્રરને
H0394
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નીિતવચનો

  રખેને તું તારી આબરુ બીજાઓને અને તારા જીવનનાં વષોર્ ઘાતકી માણસોને સ્વાધીન કરે;

ן־10 פֶּֽ
કદાચ
H6435

יִשְׂבְּע֣וּ
તૃપ્ત–કરે
H7646

ים זָרִ֣
અજાણ્યાઓ

כֹּחֶךָ֑
તારી–શિક્ત

יךָ וַעֲ֝צָבֶ֗
અને–તારી–મહેનત

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

י׃ נָכְרִֽ
પરદેશીના
H5237

  રખેને તારા બળથી પારકા તૃપ્ત થાય, અને તારી મહેનતનું ફળ પારકાના કુટંુબને મળે.

וְנָהַמְת11ָּ֥
અને–કરાગશે
H5098

בְאַחֲרִיתֶ֑ךָ
તારા–અંતમાં
H0319

בִּכְל֥וֹת
ખરચાવાથી
H3615

שָׂרְךָ֗ בְּ֝
તારું–શરીર
H1320

ךָ׃ וּשְׁאֵרֶֽ
અને–માંસ
H7607

  રખેને તારું માંસ અને તારું શરીર ક્ષીણ થાય અને તું અંત સમયે િવલાપ કરે.

אָמַרְת12ָּ֗ וְֽ
અને–કહેશ
H0559

אֵ֭יךְ
કેમ

שָׂנֵא֣תִי
િધક્કાયુર્ં–મેં
H8130

מוּסָר֑
િશસ્ત
H4148

חַת וְת֝וֹכַ֗
અને–ઠપકા

ץ נָאַ֥
તુચ્છ–ગણ્યું
H5006

י׃ לִבִּֽ
મારા–હૃદયે

  તું કહીશ કે, “મેં કેવી રીતે િશખામણનો િધક્કાર કયોર્ છે અને મારા હૃદયે ઠપકાને તુચ્છ ગણ્યો છે�

וְֽלאֹ־13
અને–નિહ
H3808

שָׁמַ֭עְתִּי
સાંભળ્યું
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજમાં

מוֹרָ֑י
મારા–િશક્ષકોનો

י מְלַמְּדַ֗ וְלִֽ֝
અને–મારા–િશક્ષકો–તરફ
H3925

לאֹ־
ના
H3808

יתִי הִטִּ֥
ઝુકાવ્યું
H5186

י׃ אָזְנִֽ
કાન
H0241

  હંુ મારા િશક્ષકોને આધીન થયો નિહ અને મેં મને િશક્ષણ આપનારાઓને સાંભળ્યા નિહ.

כִּ֭מְעַט14
લગભગ
H4592

הָיִי֣תִי
હતો–હંુ
H1961

בְכָל־
દરેક
H3605

רָ֑ע
દષુ્ટતામાં

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

קָהָל֣
સભા
H6951

ה׃ וְעֵדָֽ
અને–સમુદાયના
H5712

  મંડળ અને સંમેલનોમાં હંુ સંપૂણર્પણે પાપમય થઈ ગયો હતો.”

שְׁתֵה־15
પી
H8354

יִם מַ֥
પાણી
H4325

מִבּוֹרֶ֑ךָ
તારા–કૂવામાંથી

ים וְנֹ֝זְלִ֗
અને–વહેતાં–પાણી
H5140

מִתּ֥וֹךְ
અંદરથી
H8432

ךָ׃ בְּאֵרֶֽ
તારા–કૂવાના
H0875

  તારે તારા પોતાના જ ટાંકામાંથી પાણી પીવું, અને તું તારા પોતાના જ કૂવાના ઝરણામાંથી પાણી પીજ.ે

יָפ֣וּצו16ּ
વહેશે

מַעְיְנֹתֶ֣יךָ
તારા–ઝરણાં
H4599

ח֑וּצָה
બહાર
H2351

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
ચોકમાં
H7339

פַּלְגֵי־
પાણીની–નહેરો
H6388

יִם׃ מָֽ
—
H4325

  શું તારા ઝરાઓનું પાણી શેરીઓમાં વહી જવા દેવું, અને ઝરણાઓનું પાણી જાહેરમાં વહી જવા દેવું?

הְיוּ־17 יִֽ
હોવા–જાેઈએ
H1961

לְךָ֥
તારા–માટે

ךָ לְבַדֶּ֑
એકલાં
H0905

ין וְאֵ֖
અને–અજાણ્યાઓ–માટે
H0369

ים לְזָרִ֣
નિહ

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–સાથે
H0854

  એ પાણી ફક્ત તારા એકલા માટે જ હોય અને તારી સાથેના પારકાઓ માટે નિહ.

י־18 יְהִֽ
હોવા–દો
H1961

מְקוֹרְךָ֥
તારો–ઝરો
H4726

בָר֑וּךְ
આશીવાર્િદત
H1288

ח וּשְׂ֝מַ֗
અને–આનંદ–કર
H8055

שֶׁת מֵאֵ֥
પત્નીથી
H0802

ךָ׃ נְעוּרֶֽ
તારી–યુવાનીની

  તારું ઝરણું આશીવાર્દ પામો, અને તું તારી પોતાની યુવાન પત્ની સાથે આનંદ માન + 5:18 તારી યુવાનીનો પત્ની સાથે આનંદ માણ.

אַיֶּ֥לֶת19
હરણી
H0365

ים אֲהָבִ֗
પ્રેમની
H0158

ת־ יַעֲלַ֫ וְֽ
અને–કૃપાળુ
H3280

ן חֵ֥
—
H2580

דֶּיהָ דַּ֭
તેના–સ્તનો
H1717

יְרַוֻּ֣ךָ
તૃપ્ત–કરે–તને
H7301

בְכָל־
હંમેશાં
H3605

עֵת֑
સમયે
H6256

הּ אַהֲבָתָ֗ בְּ֝
તેના–પ્રેમમાં
H0160

תִּשְׁגֶּ֥ה
મગ્ન–રહે
H7686

יד׃ תָמִֽ
સદાય
H8548

https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/5098.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/6388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/365.htm
https://biblehub.com/hebrew/158.htm
https://biblehub.com/hebrew/3280.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/1717.htm
https://biblehub.com/hebrew/7301.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
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નીિતવચનો

  જ ેપ્રેમાળ હરણી જવેી સુંદર અને મનોહર મૃગલી જવેી જાજરમાન નારી છે. તેનાં સ્તનોથી તું સદા સંતોષી રહેજ;ે હંમેશા તું તેના પ્રેમમાં જ ગરકાવ રહેજ.ે

וְלָמָּ֤ה20
અને–શા–માટે
H4100

תִשְׁגֶּ֣ה
મગ્ન–રહે
H7686

בְנִי֣
મારા–દીકરા

בְזָרָ֑ה
પરસ્ત્રીમાં

ק וּתְ֝חַבֵּ֗
અને–ભેટે–છે
H2263

חֵק֣
છાતી
H2436

ה׃ נָכְרִיָּֽ
પરદેશીની
H5237

  મારા દીકરા, તારે શા માટે પરસ્ત્રી પર મોિહત થવું જાેઈએ? શા માટે તારે પરસ્ત્રીના શરીરને આિલર્ગન આપવું જાેઈએ?

י21 כִּ֤
કારણ–કે

כַח  ׀נֹ֙
સામે
H5227

עֵינֵי֣
આંખો

יְה֭וָה
યહોવાહની
H3068

דַּרְכֵי־
માગોર્–છે
H1870

אִ֑ישׁ
માણસના
H0376

כָל־ וְֽ
અને–સવર્
H3605

יו מַעְגְּלֹתָ֥
તેના–રસ્તાઓ
H4570

ס׃ מְפַלֵּֽ
તોળે–છે
H6424

  માણસના વતર્ન-વ્યવહાર ઉપર યહોવાહની નજર હોય છે અને માણસ જ ેકંઈ કરે છે તેના ઉપર તે ધ્યાન રાખે છે.

יו  22 ווֹנוֹתָ֗ עַֽ
પાપો–તેના
H5771

יִלְכְּדֻנ֥וֹ
ફસાવશે
H3920

אֶת־
—
H0853

ע הָרָשָׁ֑
દષુ્ટને
H7563

וּבְחַבְלֵ֥י
અને–દોરડાઓથી

טָּאת֗וֹ חַ֝
તેના–પાપના

ךְ׃ יִתָּמֵֽ
બંધાશે
H8551

  દષુ્ટ પોતાની જ દષુ્ટતામાં સપડાય છે; અને તેઓનાં પાપો તેઓને દોરડાની જમે જકડી રાખે છે.

ה֗וּא23
તે
H1931

יָמ֭וּת
મરશે
H4191

בְּאֵי֣ן
િવના
H0369

מוּסָר֑
િશસ્ત
H4148

ב וּבְרֹ֖
અને–પુષ્કળતામાં
H7230

אִוַּלְתּ֣וֹ
તેની–મૂખર્તાની
H0200

ה׃ יִשְׁגֶּֽ
ભૂલી–જશે
H7686

פ
—

  કારણ કે, તેની અિતશય મૂખાર્ઈને લીધે તે રઝળી જશે; અને િશક્ષણ િવના તે માયોર્ જશે.

Chapter 6
נִי1 בְּ֭

મારા–દીકરા
אִם־
જાે

בְתָּ עָרַ֣
જામીન–આપ્યી
H6148

לְרֵעֶךָ֑
તારા–પાડોશી–માટે
H7453

עְתָּ תָּקַ֖
હાથ–ઝાટક્યા–છે
H8628

לַזָּ֣ר
અજાણ્યા–માટે

יךָ׃ כַּפֶּֽ
તારા–હાથ
H3709

  મારા દીકરા, જાે તું તારા પડોશીનો જામીન થયો હોય, જાે તેં કોઈ પારકાને બદલે વચન આપ્યું હોય,

שְׁת2ָּ נוֹקַ֥
ફસાઈ–ગયો–છે
H3369

בְאִמְרֵי־
તારા–મુખના–વચનોથી
H0561

פִ֑יךָ
—
H6310

דְתָּ נִלְ֝כַּ֗
પકડાયો–છે
H3920

בְּאִמְרֵי־
તારા–મુખના–વચનોથી
H0561

יךָ׃ פִֽ
—
H6310

  તો તું તારા મુખના વચનોથી ફસાઈ ગયો છે, તું તારા મુખના શબ્દોને લીધે સપડાયો છે.

ה3 עֲשֵׂ֙
કર

ֹ֥את ז
આ
H2063

׀אֵפ֪וֹא 
તો
H0645

י בְּנִ֡
મારા–દીકરા

ל הִנָּצֵ֗ וְֽ
અને–છૂટ
H5337

י כִּ֘
કારણ–કે

בָ֤אתָ
આવ્યો–છે
H0935

בְכַף־
હાથમાં
H3709

רֵעֶךָ֑
તારા–પાડોશીના
H7453

לֵ֥ךְ
જા
H3212

ס תְרַפֵּ֗ הִ֝
નમ્ર–બન
H7511

וּרְהַ֥ב
અને–િવનંતી–કર
H7292

יךָ׃ רֵעֶֽ
તારા–પાડોશીઓને
H7453

  મારા દીકરા, એ બાબતમાં તું આટલું કરીને છૂટો થઈ જજ,ે તારા પડોશીની આગળ નમી જઈને કાલાવાલા કરજ.ે

אַל־4
ના
H0408

ן תִּתֵּ֣
આપીશ
H5414

שֵׁנָה֣
ઊંઘ
H8142

לְעֵינֶי֑ךָ
તારી–આંખોને

ה וּתְ֝נוּמָ֗
અને–ઝોકો
H8572

יךָ׃ לְעַפְעַפֶּֽ
તારી–પાંપણોને
H6079

  તારી આંખોને િનદ્રા લેવા ન દે અને તારી પાંપણોને ઢળવા દઈશ નિહ.

הִנָּ֭צֵל5
છૂટી–જા
H5337

י כִּצְבִ֣
હરણ–જમે

מִיָּ֑ד
હાથમાંથી
H3027

וּכְ֝צִפּ֗וֹר
અને–પંખી–જમે
H6833

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

יָקֽוּשׁ׃
િશકારીના
H3353

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7511.htm
https://biblehub.com/hebrew/7292.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/8572.htm
https://biblehub.com/hebrew/6079.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3353.htm


નીિતવચનો

  જમે હરણ િશકારીના હાથમાંથી છટકી જાય; પંખી જમે પારધી પાસેથી છૂટી જાય, તેમ તું તારી જાતને છોડાવી લેજ.ે

ךְ־6 לֵֽ
જા
H3212

אֶל־
—
H0413

נְמָלָ֥ה
કીડી–પાસે
H5244

עָצֵל֑
આળસુ
H6102

רְאֵ֖ה
જાે
H7200

דְרָכֶי֣הָ
તેના–માગોર્
H1870

ם׃ וַחֲכָֽ
અને–િશખ
H2449

  હે આળસુ માણસ, તું કીડી પાસે જા, તેના માગોર્નો િવચાર કરીને બુિદ્ધવાન થા.

ר7 אֲשֶׁ֖
જનેે

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

לָ֥הּ
તેને

ין קָצִ֗
આગેવાન
H7101

שֹׁטֵ֥ר
અિધકારી
H7860

ׁל׃ וּמֹשֵֽ
કે–શાસક
H4910

  તેના પર કોઈ આગેવાન નથી, કોઈ આજ્ઞા કરનાર નથી, કે કોઈ માિલક નથી.

ין8 תָּכִ֣
તૈયાર–કરે–છે

יִץ בַּקַּ֣
ઉનાળામાં
H7019

לַחְמָהּ֑
તેનો–ખોરાક
H3899

ה אָגְרָ֥
એકઠી–કરે–છે
H0103

יר קָּצִ֗ בַ֝
લણણીમાં

הּ׃ מַאֲכָלָֽ
તેનો–ખોરાક
H3978

  છતાંપણ તે ઉનાળાંમાં પોતાનાં અનાજનો, અને કાપણીની ઋતુમાં પોતાના ખોરાકનો સંગ્રહ કરે છે.

עַד־9
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֖
—
H4970

ל  ׀עָצֵ֥
આળસુ
H6102

ב תִּשְׁכָּ֑
સૂઈશ
H7901

י תַ֗ מָ֝
ક્યારે
H4970

תָּק֥וּם
ઉઠીશ

ךָ׃ מִשְּׁנָתֶֽ
તારી–ઊંઘમાંથી
H8142

  ઓ આળસુ માણસ, તું ક્યાં સુધી સૂઈ રહેશે? તું ક્યારે તારી ઊંઘમાંથી ઊઠશે?

מְעַט10֣
થોડી
H4592

שֵׁנ֭וֹת
ઊંઘ
H8142

מְעַט֣
થોડી
H4592

תְּנוּמ֑וֹת
ઝોક
H8572

ט  ׀מְעַ֓
થોડી
H4592

ק חִבֻּ֖
હાથ–વાળી
H2264

יָדַ֣יִם
હાથોનું
H3027

ב׃ לִשְׁכָּֽ
સૂવા–માટે
H7901

  તું કહે છે કે “હજી થોડોક આરામ, થોડીક ઊંઘ, અને પગ વાળીને થોડોક િવશ્રામ લેવા દો.”

א־11 וּבָֽ
અને–આવશે
H0935

ךְ כִמְהַלֵּ֥
મુસાફર–જમે
H1980

ךָ רֵאשֶׁ֑
તારી–ગરીબી

רְךָ֗ וּמַ֝חְסֹֽ
અને–તારી–ખોટ
H4270

כְּאִ֣ישׁ
શસ્ત્રધારી–માણસ–જમે
H0376

מָגֵֽן׃
—
H4043

פ
—

  તો તું જાણજ ેકે ચોરની જમે અને હિથયારબંધ લૂંટારાની જમે ગરીબી તારા પર ત્રાટકશે.

אָדָ֣ם12
માણસ
H0120

לִיַּעַל בְּ֭
અયોગ્ય
H1100

אִ֣ישׁ
વ્યિક્ત
H0376

אָוֶ֑ן
દષુ્ટતાની
H0205

ךְ ה֝וֹלֵ֗
ચાલે–છે
H1980

עִקְּשׁ֥וּת
વાંકાપણું
H6143

ה׃ פֶּֽ
મુખનું
H6310

  નકામો માણસ અને દષુ્ટ માણસ ગેરમાગેર્ દોરનારી વાતોથી જીવન જીવે છે,

קֹרֵ֣ץ13
આંખ–મારે–છે
H7169

עֵינָו     בְּ֭
આંખોથી

מֹלֵל֣
ઇશારો–કરે–છે

בְּרַגְלָו֑    
પગથી
H7272

ה רֶ֗ מֹ֝
સંકેત–કરે–છે

יו׃ בְּאֶצְבְּעֹתָֽ
આંગળીઓથી
H0676

  તે પોતાની આંખોથી મીંચકારા મારી, પગથી ધૂળમાં િનશાનીઓ કરશે, અને આંગળીથી ઇશારો કરશે.

הְפֻּכ֙וֹת 14 ׀תַּֽ
િવકૃિત
H8419

בְּלִבּ֗וֹ
તેના–હૃદયમાં

חֹרֵ֣שׁ
ઘડ–ેછે

רָ֣ע
દષુ્ટતા

בְּכָל־
સવર્
H3605

עֵת֑
સમયે
H6256

]מדנים[
—
H4090

)מִדְיָנִ֥ים(
ઝઘડાઓ
H4079

חַ׃ יְשַׁלֵּֽ
મોકલે–છે
H7971

  તેના મનમાં કપટ છે, તે ખોટાં તરકટ રચ્યા કરે છે; અને તે હંમેશા કુસંપના બીજ રોપે છે.

עַל־15
તેથી

ן כֵּ֗
—

פִּ֭תְאֹם
અચાનક
H6597

יָב֣וֹא
આવશે
H0935

אֵיד֑וֹ
તેની–આફત
H0343

תַע פֶּ֥
એકદમ
H6621

ר יִשָּׁ֝בֵ֗
તૂટશે
H7665

וְאֵי֣ן
અને–નિહ
H0369

א׃ מַרְפֵּֽ
ઉપચાર
H4832

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5244.htm
https://biblehub.com/hebrew/6102.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7101.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6143.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7169.htm
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https://biblehub.com/hebrew/676.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6621.htm
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નીિતવચનો

  તેથી અચાનક તેના પર િવપિત્તનાં વાદળ ઘેરાય છે; અને તે એકાએક ભાંગીને ભૂક્કો થઈ જાય છે, તે ફરી બેઠો થઈ શકતો નથી.

שֶׁשׁ־16
છ
H8337

הֵ֭נָּה
◌ેં–છે
H2007

שָׂנֵא֣
િધક્કારે–છે
H8130

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

בַע וְשֶׁ֝֗
અને–સાત
H7651

]תועבות[
—
H8441

ת  ( )תּוֹעֲבַ֥
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8441

נַפְשֽׁוֹ׃
તેના–આત્મા–માટે
H5315

  છ વાનાં યહોવાહ િધક્કારે છે, હા સાત વાનાં તેમને કંટાળો ઉપજાવે છે:

עֵינַיִ֣ם17
આંખો

מוֹת רָ֭
ઘમંડી

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

קֶר שָׁ֑
જૂઠી
H8267

יִם וְיָ֝דַ֗
અને–હાથો
H3027

שֹׁפְכ֥וֹת
વહાવનારા
H8210

דָּם־
લોહી
H1818

י׃ נָקִֽ
િનદોર્ષનું

  એટલે ગિવર્ષ્ઠની આંખો, જૂઠંુ બોલનારની જીભ, િનદોર્ષનું લોહી વહેવડાવનાર હાથ,

ב18 לֵ֗
હૃદય

חֹ֭רֵשׁ
ઘડનારું

מַחְשְׁב֣וֹת
યોજનાઓ
H4284

אָוֶ֑ן
દષુ્ટતાની
H0205

רַגְלַ֥יִם
પગો
H7272

מַהֲר֗וֹת מְ֝
દોડનારા

לָר֥וּץ
દષુ્ટતા–તરફ
H7323

רָעָה׃   לָֽ
—

  દષુ્ટ યોજનાઓ રચનાર હૃદય, દષુ્ટતા કરવા માટે તરત દોડી જતા પગ,

יח19ַ יָפִ֣
બોલનારો
H6315

כְּ֭זָבִים
જૂઠાણાં
H3577

עֵד֣
સાક્ષી
H5707

קֶר שָׁ֑
જૂઠો
H8267

חַ וּמְשַׁלֵּ֥
અને–મોકલનારો
H7971

ים דָנִ֗ מְ֝
ઝઘડાઓ
H4090

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים׃ אַחִֽ
ભાઈઓના
H0251

פ
—

  અસત્ય ઉચ્ચારનાર જૂઠો સાક્ષી, અને ભાઈઓમાં કુસંપનું બીજ વાવનાર માણસ.

ר20 נְצֹ֣
જાળવ
H5341

נִי בְּ֭
મારા–દીકરા

מִצְוַת֣
આજ્ઞા
H4687

אָבִ֑יךָ
તારા–િપતાની
H0001

וְאַל־
અને–ના
H0408

שׁ טֹּ֗ תִּ֝
છોડીશ
H5203

ת תּוֹרַ֥
િશક્ષા
H8451

ךָ׃ אִמֶּֽ
તારી–માતાની
H0517

  મારા દીકરા, તારા િપતાની આજ્ઞાઓનું પાલન કરજ ેઅને તારી માતાની િશખામણો ભૂલીશ નિહ.

קָשְׁרֵ֣ם21
બાંધ
H7194

עַל־
પર

לִבְּךָ֣
તારા–હૃદયને

יד תָמִ֑
સદાય
H8548

ם נְדֵ֗ עָ֝
પહેર
H6029

עַל־
પર

ךָ׃ גַּרְגְּרֹתֶֽ
તારા–ગળાને
H1621

  એને સદા તારા હૃદયમાં બાંધી રાખજ;ે તેમને તારે ગળે બાંધ.

׀בְּהִתְהַלֶּכְךָ֙ 22
ચાલતાં
H1980

ה תַּנְחֶ֬
દોરશે–તને
H5148

ךְ אֹתָ֗
—
H0853

שָׁכְבְּךָ ֭ בְּֽ
સૂતાં
H7901

ר תִּשְׁמֹ֣
રક્ષશે–તને
H8104

עָלֶי֑ךָ
—

וַהֲ֝קִיצ֗וֹתָ
અને–જાગતાં
H6974

יא הִ֣
તે
H1931

ךָ׃ תְשִׂיחֶֽ
બોલશે–તને
H7878

  જ્યારે તું ચાલતો હોઈશ ત્યારે તેઓ તને માગર્દશર્ન આપશે; જ્યારે તું ઊંઘતો હશે ત્યારે તેઓ તારી ચોકી કરશે; અને જ્યારે તું જાગતો હશે ત્યારે તેઓ 
તારી સાથે વાતચીત કરશે.

י23 כִּ֤
કારણ–કે

נֵר֣
દીવો–છે

מִצְ֭וָה
આજ્ઞા
H4687

וְת֣וֹרָה
અને–િશક્ષા
H8451

א֑וֹר
પ્રકાશ
H0216

רֶךְ וְדֶ֥
અને–માગર્–છે
H1870

ים יִּ֗ חַ֝
જીવનનો

תּוֹכְח֥וֹת
ઠપકા

ר׃ מוּסָֽ
િશસ્તના
H4148

  કેમ કે આજ્ઞા તે દીપક છે, અને િનયમ તે પ્રકાશ છે; અને ઠપકો તથા િશક્ષણ તે જીવનના માગર્દશર્ક છે.

לִשְׁ֭מָרְך24ָ
જાળવવા–માટે–તને
H8104

מֵאֵשֶׁ֣ת
દષુ્ટ–સ્ત્રીથી
H0802

רָ֑ע
—

ת חֶלְקַ֗ מֵֽ֝
લાગણી–ભરી

לָשׁ֥וֹן
જીભથી
H3956

ה׃ נָכְרִיָּֽ
પરદેશીની
H5237

  તે તને ખરાબ સ્ત્રીથી રક્ષણ આપશે, પરસ્ત્રીની લોભામણી વાણીથી તને બચાવશે.

אַל־25
ના
H0408

ד תַּחְמֹ֣
લલચાવીશ

יָפְ֭יָהּ
તેની–સુંદરતા
H3308

בִּלְבָבֶךָ֑
તારા–હૃદયમાં
H3824

וְאַל־
અને–ના
H0408

חֲךָ֗ קָּֽ תִּ֝
પકડાશે–તને
H3947

יהָ׃ בְּעַפְעַפֶּֽ
તેની–પાંપણોથી
H6079
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નીિતવચનો

  તારું અંતઃકરણ તેના સđદયર્ પર મોિહત ન થાય, અને તેની આંખનાં પોપચાંથી તું સપડાઈશ નિહ.

י26 כִּ֤
કારણ–કે

בְעַד־
ખાતર
H1157

ה אִשָּׁ֥
વેશ્યા–સ્ત્રી
H0802

זוֹנָ֗ה
—
H2181

ד־ עַֽ
સુધી
H5704

ר כִּכַּ֫
રોટીની
H3603

לָ֥חֶם
—
H3899

שֶׁת וְאֵ֥
અને–પરપુરુષની–પત્ની
H0802

אִ֑ישׁ
—
H0376

נֶפֶ֖שׁ
જીવ
H5315

יְקָרָ֣ה
કીમતી
H3368

תָצֽוּד׃
િશકાર–કરે–છે

פ
—

  કારણ કે ગિણકાને ચૂકવવાનું મુલ્ય રોટલીના ટુકડા જવેું નજીવું છે, પણ વ્યિભચાિરણી સ્ત્રી પુરુષના મૂલ્યવાન જીવનનો િશકાર કરશે.

ה27 הֲיַחְתֶּ֤
શું–રાખી–શકશે
H2846

ישׁ אִ֓
માણસ
H0376

שׁ אֵ֬
અિગ્ન
H0784

בְּחֵיק֑וֹ
તેની–છાતીમાં
H2436

יו וּבְ֝גָדָ֗
અને–તેનાં–કપડાં

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

פְנָה׃ תִשָּׂרַֽ
બળશે
H8313

  જાે કોઈ માણસ અિગ્ન પોતાને છાતીએ રાખે તો તેનું વસ્ત્ર સળગ્યા િવના ન રહે?

אִם־28
જાે

ךְ יְהַלֵּ֣
ચાલે
H1980

אִי֭שׁ
માણસ
H0376

עַל־
પર

הַגֶּחָלִ֑ים
સળગતા–અંગારા
H1513

יו וְרַ֝גְלָ֗
અને–તેના–પગ
H7272

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִכָּוֶֽינָה׃
દાઝશે
H3554

  જાે કોઈ માણસ અંગારા પર ચાલે તો શું તેના પગ દાઝયા વગર રહે?

ן29 כֵּ֗
એવી–રીતે

הַ֭בָּא
જનારો
H0935

אֶל־
—
H0413

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની–પાસે
H0802

רֵעֵה֑וּ
પાડોશીની
H7453

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה יִנָּ֝קֶ֗
છૂટશે
H5352

ל־ כָּֽ
કોઈ–પણ
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
સ્પશર્–કરનારો
H5060

הּ׃ בָּֽ
તેને

  એટલે કોઈ તેના પાડોશીની પત્ની પાસે જાય છે અને તેને સ્પશર્ કરે છે; તેને િશક્ષા થયા િવના રહેતી નથી.

לאֹ־30
નથી
H3808

יָב֣וּזוּ
તુચ્છ–ગણતા
H0936

לַגַּ֭נָּב
ચોરને
H1590

י כִּ֣
કારણ–કે

יִגְנ֑וֹב
ચોરી–કરે–છે
H1589

א לְמַלֵּ֥
ભરવા–માટે
H4390

נַפְ֝שׁ֗וֹ
તેનો–જીવ
H5315

י כִּ֣
કારણ–કે

ב׃ יִרְעָֽ
ભૂખ્યો–છે
H7456

  જાે કોઈ માણસ ભૂખ સંતોષવા ચોરી કરે તો લોકો એવા માણસને િધક્કારતા નથી.

וְנִ֭מְצָא31
અને–પકડાય
H4672

ם יְשַׁלֵּ֣
ચૂકવશે

שִׁבְעָתָ֑יִם
સાત–ગણું
H7659

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה֖וֹן
ધન
H1952

בֵּית֣וֹ
તેના–ઘરનું

ן׃ יִתֵּֽ
આપશે
H5414

  પણ જાે તે પકડાય છે તો તેણે ચોરી કરી હોય તેના કરતાં સાતગણું પાછંુ આપવું પડ ેછે; તેણે પોતાના ઘરની સઘળી સંપિત્ત સોંપી દેવી પડ ેછે.

נֹאֵף32֣
વ્યિભચાર–કરનારો
H5003

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી–સાથે
H0802

חֲסַר־
િવવેકહીન
H2638

לֵב֑
બુિદ્ધઊણો

ית שְׁחִ֥ מַֽ
નાશ–કરનારો
H7843

נַפְ֝שׁ֗וֹ
તેના–જીવનો
H5315

ה֣וּא
તે
H1931

ׂנָּה׃ יַעֲשֶֽ
કરે–છે–આવું

  જ ેપરસ્ત્રી સાથે વ્યિભચાર કરે છે તે અક્કલહીન છે, તે પોતાની જાતે પોતાનું જીવન બરબાદ કરે છે.

נֶֽגַע־33
માર–અને
H5061

וְקָל֥וֹן
અપમાન
H7036

יִמְצָא֑
મળશે
H4672

וְחֶ֝רְפָּת֗וֹ
અને–તેનો–કલંક
H2781

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה׃ תִמָּחֶֽ
િમટશે

  તેને ઘા તથા અપમાન જ મળશે, અને તેનું કલંક કદી ભૂંસાશે નિહ.

י־34 כִּֽ
કારણ–કે

קִנְאָ֥ה
ઈષ્યાર્–છે
H7068

חֲמַת־
ક્રોધ
H2534

גָּ֑בֶר
પુરુષનો
H1397

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יַחְ֝מ֗וֹל
દયા–કરશે
H2550

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ם׃ נָקָֽ
બદલાના
H5359

  કેમ કે વહેમ એ પુરુષનો કાળ છે; અને તે વૈર વાળતી વખતે જરાય દયા રાખશે નિહ.

לאֹ־35
નિહ
H3808

יִשָּׂ֭א
સ્વીકારશે
H5375

פְּנֵי֣
કોઈ–પણ
H6440

כָל־
—
H3605

פֶר כֹּ֑
વળતર

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ה יאֹ֝בֶ֗
માનશે
H0014

י כִּ֣
ભલે

תַרְבֶּה־
વધારે

ׁחַד׃ שֹֽ
લાંચ
H7810

פ
—
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નીિતવચનો

  તે કોઈ બદલો સ્વીકારશે નિહ, તું તેને ઘણી ભેટો આપશે, તો પણ તે સંતોષ પામશે નિહ.

Chapter 7
נִי1 בְּ֭

મારા–દીકરા
ר שְׁמֹ֣
પાળ
H8104

אֲמָרָ֑י
મારા–વચનો
H0561

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
અને–મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

ן תִּצְפֹּ֥
સંઘર
H6845

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–પાસે
H0854

  મારા દીકરા, મારાં વચનો પાળ અને મારી આજ્ઞાઓ સંઘરી રાખ.

ר2 שְׁמֹ֣
પાળ
H8104

מִצְוֹתַ֣י
મારી–આજ્ઞાઓ
H4687

וֶחְיֵה֑
અને–જીવ
H2421

י וְת֝וֹרָתִ֗
અને–મારી–િશક્ષા
H8451

כְּאִישׁ֥וֹן
આંખની–કીકી–જમે
H0380

עֵינֶֽיךָ׃
તારી–આંખોની

  મારી આજ્ઞાઓ પાડીને જીવતો રહે અને મારા િશક્ષણને તારી આંખની કીકીની જમે જતન કરજ.ે

ם3 קָשְׁרֵ֥
બાંધ
H7194

עַל־
પર

אֶצְבְּעֹתֶ֑יךָ
તારી–આંગળીઓને
H0676

ם תְבֵ֗ כָּ֝
લખ
H3789

עַל־
પર

ל֥וּחַ
પાટી
H3871

ךָ׃ לִבֶּֽ
તારા–હૃદયની

  તેઓને તારી આંગળીઓ પર બાંધ; તેઓને તારા હૃદયપટ પર લખી રાખ.

ר4 אֱמֹ֣
કહે
H0559

חָכְמָה לַֽ֭
જ્ઞાનને
H2451

תִי אֲחֹ֣
મારી–બહેન
H0269

אָתְּ֑
છે–તું

ע וּמֹ֝דָ֗
અને–સગાં
H4129

לַבִּינָה֥
સમજણને
H0998

א׃ תִקְרָֽ
બોલાવ
H7121

  ડહાપણને કહે કે “તું મારી બહેન છે,” અને બુિદ્ધને કહે, “તું મારી ઘિનષ્ઠ િમત્ર છે.”

לִשְׁ֭מָרְך5ָ
જાળવવા–માટે–તને
H8104

ה מֵאִשָּׁ֣
પરસ્ત્રીથી
H0802

זָרָ֑ה
—

נָּכְרִיָּ֗ה מִ֝
પરદેશી–સ્ત્રીથી
H5237

יהָ אֲמָרֶ֥
તેના–વચનો
H0561

יקָה׃ הֶחֱלִֽ
લાગણી–ભરે–છે

  જથેી એ બન્ને તને વ્યિભચારી સ્ત્રીથી બચાવશે. તે ખુશામતના શબ્દો ઉચ્ચારનારી પરસ્ત્રીથી તારું રક્ષણ કરશે.

כִּ֭י6
કારણ–કે

בְּחַלּ֣וֹן
બારીમાંથી
H2474

י בֵּיתִ֑
મારા–ઘરની

בְּעַ֖ד
મારી
H1157

י אֶשְׁנַבִּ֣
જાળીમાંથી
H0822

פְתִּי׃ נִשְׁקָֽ
જાેયું–મેં
H8259

  કારણ કે એક વખત મેં મારા ઘરની બારી નજીક ઊભા રહીને જાળીમાંથી સામે નજર કરી;

וָאֵ֤רֶא7
અને–જાેયું
H7200

בַפְּתָאיִ֗ם
ભોળાઓમાં

ינָה בִ֤ אָ֘
ધ્યાન–આપ્યું
H0995

ים בַבָּנִ֗
યુવાનોમાં

נַעַ֣ר
છોકરો
H5288

חֲסַר־
િવવેકહીન
H2638

ב׃ לֵֽ
બુિદ્ધનો

  અને ત્યાં મેં ઘણાં ભોળા યુવાનોને જાેયા. તેમાં એક અક્કલહીન યુવાન મારી નજરે પડ્યો.

עֹבֵר8֣
પસાર–થતો

בַּ֭שּׁוּק
બજારમાં
H7784

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

פִּנָּ֑הּ
તેના–ખૂણાના
H6438

רֶךְ וְדֶ֖
અને–રસ્તા
H1870

בֵּיתָ֣הּ
તેના–ઘરના

ד׃ יִצְעָֽ
ચાલતો–હતો
H6805

  એક સ્ત્રીના ઘરના ખૂણા પાસેથી તે બજારમાંથી પસાર થતો હતો, તે સીધો તેના ઘર તરફ જતો હતો.

בְּנֶֽשֶׁף־9
સાંજના–સમયે
H5399

בְּעֶ֥רֶב
સાંજે
H6153

י֑וֹם
િદવસના
H3117

בְּאִישׁ֥וֹן
અંધારામાં
H0380

יְלָה לַ֝֗
રાતના
H3915

ה׃ וַאֲפֵלָֽ
અને–અંધકારમાં
H0653

  િદવસ આથમ્યો હતો, સાંજ પડવા આવી હતી અને રાતના અંધકારનાં સમયે.

וְהִנֵּ֣ה10
અને–જુઓ
H2009

אִשָּׁ֭ה
સ્ત્રી
H0802

לִקְרָאת֑וֹ
તેને–મળવા
H7125

ית שִׁ֥
પહેરેલી
H7897

זוֹ֝נָ֗ה
વેશ્યાની
H2181

רַת וּנְצֻ֥
અને–છુપાવેલી
H5341

ב׃ לֵֽ
હૃદયની

https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/380.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4129.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/822.htm
https://biblehub.com/hebrew/8259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
https://biblehub.com/hebrew/7784.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/6438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6805.htm
https://biblehub.com/hebrew/5399.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/380.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/653.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/7897.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm


નીિતવચનો

  અચાનક એક સ્ત્રી તેને મળવા બહાર આવી, તેણે ગિણકાના જવેાં વસ્ત્રો પહેયાર્ હતાં અને તે જાણતી હતી કે તે શા માટે ત્યાં છે.

הֹמִיָּ֣ה11
ઘોંઘાટીયું
H1993

יא הִ֣
છે–તે
H1931

וְסֹרָ֑רֶת
અને–બંડખોર
H5637

הּ בֵיתָ֗ בְּ֝
તેના–ઘરમાં

לאֹ־
નથી
H3808

יִשְׁכְּנ֥וּ
રહેતા
H7931

יהָ׃ רַגְלֶֽ
તેના–પગ
H7272

  તે કપટી અને મીઠંુ બોલનારી અને સ્વછંદી હતી, તેના પગ પોતાના ઘરમાં કદી ટકતા ન હતા;

עַם 12 ׀פַּ֤
ક્યારેક
H6471

בַּח֗וּץ
બહાર
H2351

עַם פַּ֥
ક્યારેક
H6471

בָּרְחֹב֑וֹת
ચોકમાં
H7339

צֶל וְאֵ֖
અને–પાસે
H0681

כָּל־
દરેક
H3605

פִּנָּ֣ה
ખૂણા–પર
H6438

ב׃ תֶאֱרֹֽ
સંતાયે–છે
H0693

  કોઈવાર ગલીઓમાં હોય, તો ક્યારેક બજારની એકાંત જગામાં, તો કોઈવાર ચોકમાં શેરીના-ખૂણે લાગ તાકીને ઊભી રહેતી હતી.

וְהֶחֱזִי֣קָה13
અને–પકડ્યું
H2388

בּ֭וֹ
તેને

וְנָשְׁ֣קָה־
અને–ચૂમ્યું

לּ֑וֹ
તેને

הֵעֵ֥זָה
િનલર્જ્જ–થઈ
H5810

יהָ נֶ֗ פָ֝
તેનો–ચહેરો
H6440

אמַר וַתֹּ֣
અને–કહ્યું
H0559

לֽוֹ׃
તેને

  તે સ્ત્રીએ તેને પકડીને ચુંબન કયુર્; અને િનલર્જ્જ મોઢે તેને કહ્યું  કે,

זִבְחֵי14֣
યજ્ઞો–છે
H2077

ים שְׁלָמִ֣
શાંિતના
H8002

עָלָי֑
મારા–પર

יּ֗וֹם הַ֝
આજે
H3117

מְתִּי שִׁלַּ֥
પૂરા–કયાર્ં–છે–મેં

י׃ נְדָרָֽ
મારી–માનતાઓ
H5088

  શાંત્યપર્ણો મારી પાસે તૈયાર કરેલાં છે, આજ ેમેં પ્રિતજ્ઞા લીધી છે; આજ ેમેં મારી પ્રિતજ્ઞા પૂણર્ કરી છે.

עַל־15
તેથી

כֵּ֭ן
—

יָצָא֣תִי
આવી–છંુ
H3318

לִקְרָאתֶ֑ךָ
તને–મળવા
H7125

לְשַׁחֵ֥ר
શોધવા
H7836

יךָ נֶ֗ פָּ֝
તારો–ચહેરો
H6440

ךָּ׃ וָאֶמְצָאֶֽ
અને–શોધ્યો–તને
H4672

  તેથી હંુ તને મળવા બહાર આવી છંુ. હંુ ક્યારની તને શોધતી હતી, આખરે તું મળ્યો છે.

מַ֭רְבַדִּים16
ચાદરો
H4765

רָבַדְ֣תִּי
પાથયાર્ં–છે–મેં
H7234

י עַרְשִׂ֑
મારો–પલંગ
H6210

טֻב֗וֹת חֲ֝
કોતરેલા
H2405

אֵט֥וּן
કાપડથી
H0330

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  મેં મારા પલંગ ઉપર સુંદર ભરતકામવાળી ચાદરો પાથરી છે તથા િમસરી શણનાં સુંદર વસ્ત્રો િબછાવ્યાં છે.

נַפְ֥תִּי17
છાંટ્યું–છે

י מִשְׁכָּבִ֑
મારો–પલંગ
H4904

ר מֹ֥
ગંધરસ
H4753

ים הָלִ֗ אֲ֝
અગર
H0174

וְקִנָּמֽוֹן׃
અને–તજ
H7076

  મેં મારું િબછાનું બોળ, અગર અને તજથી સુગંધીદાર બનાવ્યું છે.

לְכָה18֤
ચાલ
H3212

נִרְוֶה֣
પીઈએ
H7301

דֹ֭דִים
પ્રેમ
H1730

עַד־
સુધી
H5704

קֶר הַבֹּ֑
સવારના
H1242

ה נִתְ֝עַלְּסָ֗
આનંદ–માણીએ
H5965

ים׃ בָּאֳהָבִֽ
પ્રેમમાં
H0159

  ચાલ, આપણે સવાર સુધી ભરપેટ પ્રેમનો અનુભવ કરીએ; આખી રાત મગ્ન થઈ પ્રેમની મજા માણીએ.

י19 כִּ֤
કારણ–કે

אֵי֣ן
નથી
H0369

הָאִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

בְּבֵית֑וֹ
તેના–ઘરમાં

ךְ לַ֗ הָ֝
ગયો–છે
H1980

בְּדֶ֣רֶךְ
રસ્તા–પર
H1870

מֵרָחֽוֹק׃
દરૂના
H7350

  મારો પિત ઘરે નથી; તે લાંબી મુસાફરીએ ગયો છે.

רוֹר־20 צְֽ
થેલી

הַ֭כֶּסֶף
ચાંદીની
H3701

ח לָקַ֣
લીધી
H3947

בְּיָד֑וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

לְי֥וֹם
િદવસે
H3117

סֶא כֵּ֗ הַ֝
પૂનમના
H3677

א ֹ֥ יָב
આવશે
H0935

בֵיתֽוֹ׃
ઘરે
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નીિતવચનો

  તે પોતાની સાથે રૂિપયાની થેલી લઈ ગયો છે; અને તે પૂનમે પાછો ઘરે આવશે.”

הִטַּ֭תּו21ּ
વળાવ્યો
H5186

ב בְּרֹ֣
પુષ્કળતાથી
H7230

לִקְחָהּ֑
તેની–િશક્ષા
H3948

לֶק בְּחֵ֥
લાગણીથી

יהָ פָתֶ֗ שְׂ֝
તેના–હોઠોની
H8193

נּוּ׃ תַּדִּיחֶֽ
લલચાવે–છે–તેને
H5080

  તે ઘણા મીઠા શબ્દોથી તેને વશ કરે છે; અને તે પોતાના હોઠોની ખુશામતથી તેને ખેંચી જાય છે.

ה֤וֹלֵ֥ך22ְ
જાય–છે
H1980

יהָ אַחֲרֶ֗
તેની–પાછળ

ם תְאֹ֥ פִּ֫
અચાનક
H6597

כְּ֭שׁוֹר
બળદ–જમે
H7794

אֶל־
—
H0413

טָבַ֣ח  
કતલખાને
H2874

יָב֑וֹא
જાય–છે
H0935

כֶס וּכְ֝עֶ֗
અને–બેડી–જમે
H5914

אֶל־
—
H0413

מוּסַ֥ר
િશસ્ત
H4148

יל׃ אֱוִֽ
મૂખર્ની
H0191

  જમે બળદ કસાઈવાડ ેજાય છે, અને જમે ગુનેગારને સજા માટે સાંકળે બાંધીને લઈ જવાય છે તેમ તે જલદીથી તેની પાછળ જાય છે.

עַד23֤
જ્યાં–સુધી
H5704

ח יְפַלַּ֪
િવર્ધે
H6398

ץ חֵ֡
તીર
H2671

בֵד֗וֹ כְּֽ
તેનું–કળેજંુ
H3516

כְּמַהֵר֣
જમે–દોડ–ેછે

צִפּ֣וֹר
પંખી
H6833

אֶל־
—
H0413

ח פָּ֑
ફંદામાં

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

ע יָדַ֝֗
જાણતો
H3045

י־ כִּֽ
કે

בְנַפְשׁ֥וֹ
તેના–જીવનનો
H5315

הֽוּא׃
ભોગે–છે
H1931

פ
—

  આખરે તેનું કાળજંુ તીરથી વીંધાય છે; જમે કોઈ પક્ષી પોતાનો જીવ જશે એમ જાણ્યા િવના જાળમાં ધસી જાય છે, તેમ તે સપડાઈ જાય છે.

ה24 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

בָ֭נִים
દીકરાઓ

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

לִ֑י
મને

יבוּ וְהַ֝קְשִׁ֗
અને–ધ્યાન–આપો
H7181

לְאִמְרֵי־
મારા–મુખના–વચનો
H0561

י׃ פִֽ
—
H6310

  હવે, મારા દીકરાઓ, સાંભળો; અને મારા મુખનાં વચનો પર લક્ષ આપો.

אַל־25
ના
H0408

יֵשְׂ֣טְ
વળે
H7847

אֶל־
—
H0413

דְּרָכֶי֣הָ
તેના–માગોર્–તરફ
H1870

ךָ לִבֶּ֑
તારું–હૃદય

אַל־
ના
H0408

תַע תֵּ֝
ભટકીશ
H8582

יהָ׃ בִּנְתִיבוֹתֶֽ
તેના–રસ્તાઓમાં

  તારું હૃદય તેના માગોર્ તરફ વળવા ન દે; તેના રસ્તાઓમાં ભટકીને જતો નિહ.

י־26 כִּֽ
કારણ–કે

ים רַבִּ֣
ઘણાં

חֲלָלִ֣ים
ઘવાયેલાઓ

ילָה הִפִּ֑
પાડ્યા–છે–તેણે
H5307

ים וַעֲ֝צֻמִ֗
અને–શિક્તશાળીઓ
H6099

כָּל־
સવર્
H3605

הֲרֻגֶֽיהָ׃
તેના–માયાર્–ગયેલા
H2026

  કારણ, તેણે ઘણાંને ઘાયલ કયાર્ છે, તેઓને મારી નાખ્યા છે; અને તેનાથી માયાર્ ગયેલાઓની સંખ્યા પુષ્કળ છે.

דַּרְכֵי27֣
માગોર્–છે
H1870

שְׁא֣וֹל
શેઓલના
H7585

בֵּיתָ֑הּ
તેનું–ઘર

יֹרְ֝ד֗וֹת
ઊતરતા
H3381

אֶל־
—
H0413

חַדְרֵי־
ઓરડાઓમાં
H2315

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુના
H4194

פ
—

  તેનું ઘર મૃત્યુના માગેર્ છે; એ માગર્ મૃત્યુના ઓરડામાં પહોંચાડ ેછે.

Chapter 8
א־1 ֹֽ הֲל

શું–નથી
H3808

חָכְמָ֥ה
જ્ઞાન
H2451

תִקְרָ֑א
બોલાવતું
H7121

וּתְ֝בוּנָ֗ה
અને–સમજણ
H8394

ן תִּתֵּ֥
ઉઠાવે–છે
H5414

הּ׃ קוֹלָֽ
પોતાનો–અવાજ

  શું ડહાપણ હાંક મારતું નથી? અને બુિદ્ધ પોકારતી નથી?

בְּראֹשׁ־2
િશખરે

ים מְרוֹמִ֥
ઊંચાણોના
H4791

עֲלֵי־
પાસે

דָ֑רֶךְ
માગર્ના
H1870

ית בֵּ֖
વચ્ચે

נְתִיב֣וֹת
રસ્તાઓના

בָה׃ נִצָּֽ
ઊભી–છે
H5324
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નીિતવચનો

  તે રસ્તાઓના સંગમ આગળ, માગર્ની એકબાજુ ઊંચા ચબુતરાઓની ટોચ પર ઊભું રહે છે.

לְיַד־3
પાસે
H3027

ים שְׁעָרִ֥
દરવાજાઓના
H8179

לְפִי־
મુખ–પર
H6310

רֶת קָ֑
શહેરના
H7176

מְב֖וֹא
પ્રવેશદ્વારો–પર
H3996

ים פְתָחִ֣
દરવાજાઓના
H6607

נָּה׃ תָּרֹֽ
બૂમ–પાડ–ેછે

  અને શહેરમાં પ્રવેશવાના દરવાજા આગળ, અને બારણામાં પેસવાની જગ્યાએ, તે મોટે અવાજ ેપોકારે છે:

אֲלֵיכֶם4֣
તમને
H0413

ים אִישִׁ֣
માણસો
H0376

אֶקְרָ֑א
બોલાવું–છંુ
H7121

י וְק֝וֹלִ֗
અને–મારો–અવાજ

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રો–તરફ

ם׃ אָדָֽ
મનુષ્યના
H0120

  “હે માણસો, હંુ તમને પોકાર કરીને કહંુ છંુ મારું બોલવું પ્રત્યેક માણસને માટે છે.

ינו5ּ הָבִ֣
સમજાે
H0995

פְתָאיִם֣
ભોળાઓ

עָרְמָה֑
ચતુરાઈ
H6195

ים וּכְ֝סִילִ֗
અને–મૂખોર્
H3684

ינוּ הָבִ֥
સમજાે
H0995

ב׃ לֵֽ
બુિદ્ધ

  હે અજ્ઞાની લોકો, શાણપણ શીખો અને હે મૂખાર્ તમે સમજણા થાઓ.

שִׁמְ֭עו6ּ
સાંભળો
H8085

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים נְגִידִ֣
શ્રેષ્ઠ–વાતો
H5057

ר אֲדַבֵּ֑
બોલીશ
H1696

ח וּמִפְתַּ֥
અને–ખોલવાથી
H4669

י פָתַ֗ שְׂ֝
મારા–હોઠો
H8193

ים׃ מֵישָׁרִֽ
પ્રામાિણકતા
H4339

  સાંભળો, હંુ તમને ઉત્તમ વાતો કહેવાનો છંુ અને જ ેસાચું છે તે જ બાબતો િવષે મારું મુખ ઊઘડશે.

י־7 כִּֽ
કારણ–કે

מֶת אֱ֭
સત્ય
H0571

יֶהְגֶּ֣ה
બોલે–છે
H1897

י חִכִּ֑
મારું–તાળવું
H2441

וְתוֹעֲבַ֖ת
અને–ઘૃણાસ્પદ–છે
H8441

שְׂפָתַ֣י
મારા–હોઠો–માટે
H8193

שַׁע׃ רֶֽ
દષુ્ટતા
H7562

  મારું મુખ સત્ય ઉચ્ચારશે, મારા હોઠોને જૂઠાણું િધક્કારપાત્ર લાગે છે.

דֶק8 בְּצֶ֥
ન્યાયમાં
H6664

כָּל־
સવર્
H3605

אִמְרֵי־
મારા–મુખના–વચનો
H0561

י פִ֑
—
H6310

ין אֵ֥
નથી
H0369

ם הֶ֗ בָּ֝
તેમાં

ל נִפְתָּ֥
વાંકંુ
H6617

שׁ׃ וְעִקֵּֽ
કે–િવકૃત
H6141

  મારા મુખના સઘળા શબ્દો પ્રામાિણક છે, તેઓમાં કશું વાંકુ કે િવપરીત નથી.

ם9 כֻּלָּ֣
બધાં
H3605

נְכֹ֭חִים
સીધાં–છે
H5228

ין לַמֵּבִ֑
સમજનારને
H0995

ים י֝שָׁרִ֗ וִֽ
અને–સરળાં–છે
H3477

צְאֵי לְמֹ֣
શોધનારાઓ–માટે
H4672

עַת׃ דָֽ
જ્ઞાનના
H1847

  સમજુ માણસો માટે મારા શબ્દો સ્પષ્ટ છે. અને જ્ઞાનીઓને માટે તે યથાયોગ્ય છે.

קְחֽוּ־10
લો
H3947

י מוּסָרִ֥
મારી–િશસ્ત
H4148

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

סֶף כָּ֑
ચાંદી
H3701

עַת וְדַ֝֗
અને–જ્ઞાન
H1847

מֵחָר֥וּץ
સોના–કરતાં

ר׃ נִבְחָֽ
પસંદગી
H0977

  ચાંદી નિહ પણ મારી સલાહ લો અને ચોખ્ખા સોના કરતાં ડહાપણ પ્રાપ્ત કરો.

י־11 כִּֽ
કારણ–કે

טוֹבָה֣
સારી–છે

חָ֭כְמָה
જ્ઞાન
H2451

מִפְּנִינִי֑ם
મોતીઓ–કરતાં
H6443

וְכָל־
અને–કોઈ–પણ
H3605

ים פָצִ֗ חֲ֝
ઇચ્છાઓ
H2656

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

שְׁווּ־ יִֽ
સમાન–છે

הּ׃ בָֽ
તેની–સાથે

  કારણ કે ડહાપણ રત્નો કરતાં વધારે મૂલ્યવાન છે; સવર્ મેળવવા ધારેલી વસ્તુઓ તેની બરાબરી કરી શકે નિહ.

נִי־12 אֽ‍ֲ
હંુ
H0589

חָ֭כְמָה
જ્ઞાન
H2451

שָׁכַנְ֣תִּי
વસું–છંુ
H7931

עָרְמָה֑
ચતુરાઈમાં
H6195

עַת וְדַ֖
અને–જ્ઞાન
H1847

מְזִמּ֣וֹת
િવવેકનું
H4209

א׃ אֶמְצָֽ
મેળવું–છંુ
H4672
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નીિતવચનો

  મેં જ્ઞાને ચતુરાઈને પોતાનું રહેઠાણ બનાવ્યું છે, અને કૌશલ્ય અને િવવેકબુિદ્ધને હંુ શોધી કાઢંુ છંુ.

רְאַת13֣ יִֽ
ભય–છે
H3374

֮ יְהוָה
યહોવાહનો
H3068

את ֹ֫ ׂנ שְֽ
િધક્કારવું
H8130

ע רָ֥
દષુ્ટતાને

אָ֤ה גֵּ֘
અિભમાન
H1344

׀וְגָא֙וֹן 
અને–ઘમંડ
H1347

וְדֶ֣רֶךְ
અને–માગર્
H1870

ע רָ֭
દષુ્ટતાનો

י וּפִ֙
અને–મુખ
H6310

תַהְפֻּכ֬וֹת
િવકૃિતનું
H8419

שָׂנֵֽאתִי׃
િધક્કારું–છંુ
H8130

  યહોવાહનો ભય એટલે પાપને િધક્કારવું, અિભમાન, ઉદ્ધતાઈ, દષુ્ટમાગર્ અને અવળું બોલાનારાઓને હંુ િધક્કારું છંુ.

י־14 לִֽ
મારી–પાસે–છે

עֵצָ֭ה
સલાહ
H6098

וְתוּשִׁיָּ֑ה
અને–સફળતા
H8454

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

ינָ֗ה בִ֝
સમજણ
H0998

לִ֣י
મારી–પાસે–છે

ה׃ גְבוּרָֽ
શિક્ત
H1369

  ડહાપણ તથા કૌશલ્ય મારાં છે; મારી પાસે ઊંડી સમજ અને શિક્ત છે.

בִּ֭י15
મારાથી

מְלָכִ֣ים
રાજાઓ
H4428

יִמְלֹ֑כוּ
રાજ–કરે–છે

ים וְר֝וֹזְנִ֗
અને–શાસકો
H7336

קְקוּ יְחֹ֣
િનયમો–બનાવે–છે
H2710

דֶק׃ צֶֽ
ન્યાયના
H6664

  મારા દ્વારા જ રાજાઓ રાજ કરે છે અને રાજકતાર્ઓ ન્યાય ચૂકવે છે.

בִּ֭י16
મારાથી

ים שָׂרִ֣
અિધકારીઓ
H8269

רוּ יָשֹׂ֑
શાસન–કરે–છે
H8323

ים וּנְ֝דִיבִ֗
અને–ઉમરાવો
H5081

כָּל־
સવર્
H3605

פְטֵי שֹׁ֥
ન્યાયાધીશો
H8199

דֶק׃ צֶֽ
ન્યાયના
H6664

  મારે લીધે રાજકુમારો શાસન કરે છે અને ઉમદા લોકો સાચો ચુકાદો આપે છે.

אֲ֭נִי17
હંુ
H0589

]אהביה[
—
H0157

)אֹהֲבַי֣(
પ્રેમ–કરનારાઓને
H0157

אֵהָב֑
પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

י וּמְ֝שַׁחֲרַ֗
અને–મને–શોધનારા
H7836

נְנִי׃ יִמְצָאֻֽ
શોધશે–મને
H4672

  મારા પર પ્રેમ રાખનારાઓ પર હંુ પ્રેમ રાખું છંુ; અને જઓે મને ઉત્સુકતાથી શોધે છે તે મને પામે છે.

שֶׁר־18 עֹֽ
ધન–અને
H6239

וְכָב֥וֹד
સન્માન
H3519

י אִתִּ֑
મારી–સાથે–છે
H0854

ה֥וֹן
સંપિત્ત
H1952

ק תֵ֗ עָ֝
ટકાઉ
H6276

ה׃ וּצְדָקָֽ
અને–ન્યાયીપણું
H6666

  દ્રવ્ય તથા ડહાપણ મારી પાસે છે, મારી પાસે ટકાઉ સંપિત્ત અને સદાચાર છે.

ט֣וֹב19
સારું–છે

פִּ֭רְיִי
મારું–ફળ
H6529

מֵחָר֣וּץ
સોના–કરતાં

ז וּמִפָּ֑
અને–શુદ્ધ–સોના–કરતાં
H6337

י וּתְ֝בוּאָתִ֗
અને–મારી–આવક
H8393

סֶף מִכֶּ֥
ચાંદી–કરતાં
H3701

ר׃ נִבְחָֽ
પસંદગી
H0977

  મારાં ફળ સોના કરતાં ચિડયાતાં છે, ચોખ્ખા સોના કરતાં અને મારી પેદાશ ઊંચી જાતની ચાંદી કરતાં શ્રેષ્ઠ છે.

רַח־20 בְּאֹֽ
રસ્તા–પર
H0734

ה צְדָקָ֥
ન્યાયીપણાના
H6666

ך   אֲהַלֵּ֑
ચાલું–છંુ
H1980

ת֗וֹךְ בְּ֝
વચ્ચે
H8432

נְתִיב֥וֹת
રસ્તાઓના

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ઇન્સાફના
H4941

  હંુ સદાચારને માગેર્ ચાલું છંુ, મારો માગર્ ન્યાયનો છે,

יל21 לְהַנְחִ֖
વારસો–આપવા
H5157

י  ׀אֹהֲבַ֥
મને–પ્રેમ–કરનારાઓને
H0157

יֵשׁ֑
સંપિત્ત
H3426

תֵיהֶם֣ וְאֹצְרֹ֖
અને–તેમનાં–ખજાનાં
H0214

א׃ אֲמַלֵּֽ
ભરી–દઈશ
H4390

פ
—

  જથેી મારા પર પ્રેમ રાખનારને હંુ સમૃિદ્ધ આપી શકંુ અને તેઓના ભંડારો ભરપૂર કરી શકંુ.

הוָ֗ה22 יְֽ
યહોવાહે
H3068

קָ֭נָנִי
રચ્યું–મને
H7069

ית רֵאשִׁ֣
આરંભમાં
H7225

דַּרְכּ֑וֹ
તેમના–માગર્નું
H1870

דֶם קֶ֖
પહેલાં

מִפְעָלָי֣ו
તેમના–કાયોર્થી

ז׃ מֵאָֽ
ત્યારથી
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નીિતવચનો

  યહોવાહે સૃિષ્ટક્રમના આરંભમાં, આિદકૃત્યો અગાઉ મારું સજર્ન કયુર્.

מֵ֭עוֹלָם23
સનાતનથી
H5769

כְתִּי נִסַּ֥
સ્થાિપત–હતી

אשׁ ֹ֗ מֵר
આરંભથી

מִקַּדְמֵי־
પહેલાંથી

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  સદાકાળથી, આરંભથી, પૃથ્વીનું સજર્ન થયા પહેલાં મને સ્થાપન કરવામાં આવ્યું હતું.

בְּאֵין־24
િવના
H0369

תְּהֹמ֥וֹת
ઊંડાણો
H8415

חוֹלָלְ֑תִּי
જન્મી–હતી

ין בְּאֵ֥
િવના
H0369

עְיָנ֗וֹת מַ֝
ઝરણાં
H4599

נִכְבַּדֵּי־
ભારે–પાણીથી–ભરપૂર
H3513

יִם׃ מָֽ
—
H4325

  જ્યારે કોઈ જળિનિધઓ ન હતા, જ્યારે પાણીથી ભરપૂર કોઈ ઝરણાંઓ ન હતાં ત્યારે મારો જન્મ થયો હતો.

בְּטֶרֶ֣ם25
પહેલાં
H2962

ים הָרִ֣
પવર્તો
H2022

עוּ הָטְבָּ֑
સ્થાિપત–થયાં
H2883

לִפְנֵי֖
પહેલાં
H6440

גְבָע֣וֹת
ટેકરીઓ
H1389

לְתִּי׃ חוֹלָֽ
જન્મી–હતી

  પવર્તોના પાયા નંખાયા તે અગાઉ, ડંુગરો સજાર્યા તે પૂવેર્ મારો જન્મ થયો હતો.

עַד־26
પહેલાં
H5704

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עָשָׂ֭ה
બનાવી–હતી

אֶרֶ֣ץ
પૃથ્વી
H0776

וְחוּצ֑וֹת
અને–ખુલ્લાં–મેદાનો
H2351

אשׁ ֹ֗ וְר֝
અને–પ્રથમ

עָפְר֥וֹת  
ધૂળના–કણો
H6083

ל׃ תֵּבֵֽ
દિુનયાના
H8398

  ત્યાં સુધી યહોવાહે પૃથ્વી અને ખેતરો પણ સૃજ્યાં નહોતાં. અરે� ધૂળ પણ સૃજી નહોતી ત્યારે મારું અિસ્તત્વ હતું.

בַּהֲכִינ֣ו27ֹ
જ્યારે–તૈયાર–કયાર્ં

שָׁמַ֭יִם
આકાશ
H8064

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

אָנִ֑י
હતી–હંુ
H0589

בְּח֥וּקוֹ
જ્યારે–દોયુર્ં
H2710

וּג ח֝֗
કોળો
H2329

עַל־
પર

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

תְהֽוֹם׃
ઊંડાણના
H8415

  જ્યારે તેમણે આકાશની સ્થાપના કરી, અને સાગર ઉપર િક્ષિતજની ગોઠવણી કરી ત્યારે મારું અિસ્તત્વ હતું.

בְּאַמְּצ֣ו28ֹ
જ્યારે–મજબૂત–કયાર્ં
H0553

ים שְׁחָקִ֣
વાદળો
H7834

עַל מִמָּ֑
ઊપર
H4605

עֲז֗וֹז בַּ֝
જ્યારે–બળવાન–બનાવ્યાં
H5810

עִינ֥וֹת
ઝરણાં

תְּהוֹם׃  
ઊંડાણના
H8415

  જ્યારે તેમણે ઊંચે અંતિરક્ષને િસ્થર કયુર્; અને જળનીિધના ઝરણાં વહાવ્યાં.

בְּשׂ֘וּמ֤ו29ֹ
જ્યારે–ઊંચી–કયુર્ં

ם  ׀לַיָּ֙
સમુદ્રને
H3220

חֻקּ֗וֹ
તેની–સીમા
H2706

וּמַ֭יִם
અને–પાણી
H4325

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יַֽעַבְרוּ־
ઓળંગે

יו פִ֑
તેની–હદ
H6310

חוּק֗וֹ בְּ֝
જ્યારે–નક્કી–કયુર્ં
H2710

מ֣וֹסְדֵי
પાયાઓ
H4144

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  જ્યારે તેમણે સાગરની હદ િનયુક્ત કરી અને તેની મયાર્દાનું ઉલ્લંઘન કરવાની તેમણે મના ફરમાવી. અને જ્યારે તેમણે પૃથ્વીના પાયા નાખ્યા.

אֶהְיֶה30֥ וָֽ
અને–હતી–હંુ
H1961

אֶצְל֗וֹ
તેમની–પાસે
H0681

מ֥וֹן אָ֫
કારીગર
H0525

אֶהְיֶה֣ וָֽ
અને–હતી–હંુ
H1961

שַׁעֲ֭שֻׁעִים
આનંદ
H8191

׀י֤וֹם 
િદવસે
H3117

י֑וֹם
િદવસે
H3117

קֶת מְשַׂחֶ֖
રમતી–હતી
H7832

לְפָנָי֣ו
તેમની–સામે
H6440

בְּכָל־
સવર્
H3605

ת׃ עֵֽ
સમયે
H6256

  ત્યારે કુશળ કારીગર + 8:30 િપ્રય પુત્ર તરીકે હંુ તેમની સાથે હતું; અને હંુ િદનપ્રિતિદન તેમને આનંદ આપતું હતું; અને સદા હંુ તેમની સમક્ષ હષર્ કરતું હતું.

מְשַׂ֭חֶקֶת31
રમતી–હતી
H7832

בְּתֵבֵל֣
જગતમાં
H8398

אַרְצ֑וֹ
તેમની–ભૂિમની
H0776

י וְשַׁ֝עֲשֻׁעַ֗
અને–મારો–આનંદ
H8191

אֶת־
—
H0854

בְּנֵי֥
પુત્રો–સાથે

ם׃ אָדָֽ
મનુષ્યના
H0120

פ
—

  તેમની વસિતવાળી પૃથ્વી પર હંુ હષર્ પામતું હતું, અને માણસોની સંગતમાં મને આનંદ મળતો હતો.

ה32 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

בָ֭נִים
દીકરાઓ

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

לִ֑י
મને

י וְאַ֝שְׁרֵ֗
અને–ધન્ય–છે
H0835

דְּרָכַ֥י
મારા–માગોર્
H1870

רוּ׃ יִשְׁמֹֽ
જાળવનારા
H8104

https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2883.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2710.htm
https://biblehub.com/hebrew/2329.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5810.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2710.htm
https://biblehub.com/hebrew/4144.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/525.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8191.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm


નીિતવચનો

  મારા દીકરાઓ, મારું સાંભળો; કારણ કે મારા માગોર્નો અમલ કરનાર આશીવાર્િદત છે.

שִׁמְע֖ו33ּ
સાંભળો
H8085

מוּסָ֥ר
િશસ્ત
H4148

מוּ וַחֲכָ֗
અને–જ્ઞાની–બનો
H2449

וְאַל־
અને–ના
H0408

עוּ׃ תִּפְרָֽ
અવગણના–કરો

  મારી િશખામણ સાંભળીને જ્ઞાની થા; અને તેની અવગણના કરીશ નિહ.

ׁרֵי34 שְֽ אַ֥
ધન્ય–છે
H0835

֮ אָדָם
માણસ–જે
H0120

שֹׁמֵעַֽ֪֫
સાંભળે–છે
H8085

י לִ֥
મને

ד לִשְׁקֹ֣
રાહ–જાેવા
H8245

עַל־
પર

לְתֹתַי דַּ֭
મારા–દરવાજાઓ

׀י֤וֹם 
િદવસે
H3117

י֑וֹם
િદવસે
H3117

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
જાળવવા
H8104

מְזוּזֹ֥ת
મેજબાનો
H4201

י׃ פְּתָחָֽ
મારા–પ્રવેશદ્વારોના
H6607

  જ ેમારું સાંભળે છે તે વ્યિક્ત આશીવાર્િદત છે, અને હંમેશાં મારા દરવાજા સમક્ષ લક્ષ આપે છે; તથા મારા પ્રવેશદ્વાર આગળ મારી રાહ જુએ છે તે પણ 
આશીવાર્િદત છે.

י35 כִּ֣
કારણ–કે

מֹ֭צְאִי
શોધનાર
H4672

]מצאי[
—
H4672

)מָצָא֣  (
શોધે–છે
H4672

חַיִּ֑ים
જીવન

וַיָּ֥פֶק
અને–મેળવે–છે
H6329

צ֗וֹן רָ֝
કૃપા
H7522

מֵיְהוָֽה׃
યહોવાહથી
H3068

  કારણ કે જઓેને હંુ મળું છંુ તેઓને જીવન મળે છે, તેઓ યહોવાહની કૃપા પામશે.

חֹטְאִי36 וְֽ֭
અને–ચૂકનાર
H2398

חֹמֵס֣
નુકસાન–કરે–છે
H2554

נַפְשׁ֑וֹ
પોતાના–જીવને
H5315

כָּל־
સવર્
H3605

י שַׂנְאַ֗ מְ֝
મને–િધક્કારનારા
H8130

אָהֲ֣בוּ
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુને
H4194

פ
—

  પણ જ ેમારી સામે પાપ કરે છે, તે પોતાના આત્માને જ નુકશાન પહોંચાડ ેછે; જઓે મને િધક્કારે છે, તેઓ મૃત્યુના ચાહકો છે.”

Chapter 9
חָ֭כְמוֹת1

જ્ઞાને
H2454

בָּנְתָ֣ה
બાંધ્યું–છે
H1129

בֵיתָ֑הּ
તેનું–ઘર

חָצְבָ֖ה
કાપ્યા–છે
H2672

עַמּוּדֶ֣יהָ
તેના–થાંભલાઓ
H5982

ה׃ שִׁבְעָֽ
સાત
H7651

  જ્ઞાને પોતાનું ઘર બાંધ્યું છે. તેણે પોતાના સાત સ્તંભો કોતરી કાઢ્યા છે;

טָבְחָה2֣
કાપ્યું–છે
H2873

טִבְ֭חָהּ
તેનું–માંસ
H2874

מָסְכָה֣
િમિશ્રત–કયોર્–છે
H4537

יֵינָהּ֑
તેનો–દ્રાક્ષારસ
H3196

ף אַ֝֗
પણ
H0637

רְכָ֥ה עָֽ
સજાવ્યું–છે

שֻׁלְחָנָֽהּ׃
તેનું–મેજ
H7979

  તેણે પોતાનાં પશુઓ કાપ્યાં છે અને દ્રાક્ષારસ િમશ્ર કયોર્ છે; તેણે પોતાની મેજ પર ભોજન તૈયાર રાખ્યું છે.

ׁלְחָה3֣ שָֽ
મોકલ્યી–છે
H7971

נַעֲרֹתֶ֣יהָ
તેની–દાસીઓને
H5291

תִקְרָ֑א
બોલાવે–છે
H7121

עַל־
પર

י גַּפֵּ֝֗
ઊંચાઈ
H1610

מֵי מְרֹ֣
શહેરની–ઊંચાઈઓથી
H4791

רֶת׃ קָֽ
—
H7176

  તેણે પોતાની દાસીઓને મોકલીને ઊંચા સ્થાનેથી આ જાહેર કરવા મોકલી છે કે:

מִי־4
કોઈ–પણ
H4310

פֶתִ֭י
ભોળો

יָסֻר֣
વળે
H5493

הֵנָּ֑ה
અિહર્યા
H2008

חֲסַר־
િવવેકહીન
H2638

ב לֵ֝֗
બુિદ્ધનો

אָמְ֣רָה
કહ્યું –છે
H0559

לּֽוֹ׃
તેને

  “જાે કોઈ મૂખર્ હોય, તે અહીં અંદર આવે�” અને વળી બુિદ્ધહીન લોકોને તે કહે છે કે,

לְכ֭ו5ּ
આવો
H3212

לַחֲמ֣וּ
ખાઓ

י לַחֲמִ֑ בְֽ
મારી–રોટીમાંથી
H3899

וּשְׁ֝ת֗וּ
અને–પીઓ
H8354

בְּיַיִ֣ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

כְתִּי׃ מָסָֽ
મેં–િમિશ્રત–કરેલો
H4537

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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નીિતવચનો

  આવો, મારી સાથે ભોજન લો અને મારો િમશ્ર કરેલો દ્રાક્ષારસ પીઓ.

עִזְב֣ו6ּ
છોડો

פְתָאיִם֣
ભોળપણું

חְי֑וּ וִֽ
અને–જીવો
H2421

וְאִ֝שְׁר֗וּ
અને–ચાલો
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં
H1870

בִּינָֽה׃
સમજણના
H0998

  હે મૂખોર્ તમારી હઠ છોડી દો અને જીવો; બુિદ્ધને માગેર્ ચાલો.

ר 7 ׀יֹ֤סֵ֙
િશખવાડનારો
H3256

ץ לֵ֗
ઠઠ્ઠાખોરને
H3887

חַֽ לֹקֵ֣
મેળવે–છે
H3947

ל֣וֹ
તેને

קָל֑וֹן
અપમાન
H7036

יחַ וּמוֹכִ֖
અને–ઠપક�◌ા–આપનારો
H3198

ע לְרָשָׁ֣
દષુ્ટને
H7563

מוּמֽוֹ׃
કલંક

  જ ેઉદ્ધત માણસને ઠપકો આપે છે તે અપમાિનત થાય છે, જ ેદષુ્ટ માણસને સુધારવા જાય છે તેને બટ્ટો લાગે છે.

אַל־8
ના
H0408

תּ֣וֹכַח
ઠપકો–આપ
H3198

לֵץ֭
ઠઠ્ઠાખોરને
H3887

פֶּן־
કદાચ
H6435

יִשְׂנָאֶךָּ֑
િધક્કારશે–તને
H8130

הוֹכַ֥ח
ઠપકો–આપ
H3198

ם חָכָ֗ לְ֝
જ્ઞાનીને
H2450

ךָּ׃ וְיֶאֱהָבֶֽ
અને–પ્રેમ–કરશે–તને
H0157

  ઉદ્ધત માણસને ઠપકો ન આપો, નિહ તો તે તમારો િતરસ્કાર કરશે, જ્ઞાની માણસને ભૂલ બતાવશો તો તે તમને પ્રેમ કરશે.

ן9 תֵּ֣
આપ
H5414

לְחָ֭כָם
જ્ઞાનીને
H2450

וְיֶחְכַּם־
અને–વધુ–જ્ઞાની–બનશે
H2449

ע֑וֹד
વધુ
H5750

ע הוֹדַ֥
જણાવ
H3045

יק צַדִּ֗ לְ֝
ન્યાયીને
H6662

וְי֣וֹסֶף
અને–વધારશે
H3254

קַח׃ לֶֽ
િશક્ષણ
H3948

פ
—

  જાે તમે જ્ઞાની વ્યિક્તને સલાહ આપશો તો તે વધુ જ્ઞાની બનશે; અને ન્યાયી વ્યિક્તને િશક્ષણ આપશો તો તેના ડહાપણમાં વૃિદ્ધ થશે.

ת10 תְּחִלַּ֣
આરંભ–છે
H8462

חָ֭כְמָה
જ્ઞાનનો
H2451

יִרְאַת֣
ભય
H3374

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

עַת וְדַ֖
અને–જ્ઞાન
H1847

ים קְדֹשִׁ֣
પિવત્રનું
H6918

בִּינָֽה׃
સમજણ–છે
H0998

  યહોવાહનો ભય એ ડહાપણનો આરંભ છે, પિવત્ર ઈશ્વરની ઓળખાણ એ જ બુિદ્ધની શરૂઆત છે.

כִּי־11
કારણ–કે

בִי֭
મારાથી

יִרְבּ֣וּ
વધશે

יָמֶי֑ךָ
તારા–િદવસો
H3117

יפוּ וְיוֹסִ֥
અને–વધશે
H3254

ךָ֗ לְּ֝
તારા–માટે

שְׁנ֣וֹת
વષોર્
H8141

ים׃ חַיִּֽ
જીવનના

  ડહાપણને લીધે તારું આયુષ્ય દીઘર્ થશે, અને તારી આવરદાનાં વષોર્ વધશે.

אִם־12
જાે

חָ֭כַמְתָּ
જ્ઞાની–છે
H2449

חָכַמְ֣תָּ
જ્ઞાની–બન્યો
H2449

ךְ לָּ֑
તારા–માટે

צְתָּ וְלַ֝֗
અને–ઠઠ્ઠ�◌ો–કયુર્ં
H3887

בַדְּךָ֥ לְֽ
એકલાં
H0905

ׂא׃ תִשָּֽ
સહન–કરશે
H5375

  જાે તું જ્ઞાની હોય તો તે તારે પોતાને માટે જ્ઞાની છે, જાે તું િતરસ્કાર કરીશ તો તારે એકલા એ જ તેનું ફળ ભોગવવાનું છે.”

אֵשֶׁ֣ת13
સ્ત્રી
H0802

כְּ֭סִילוּת
મૂખર્તાની
H3687

מִיָּ֑ה הֹֽ
ઘોંઘાટીયું–છે
H1993

תַיּ֗וּת פְּ֝
ભોળપણું
H6615

וּבַל־
અને–કશું–નથી
H1077

יָדְ֥עָה
જાણતી–છે
H3045

ה׃ מָּֽ
કંઈ
H4100

  મૂખર્ સ્ત્રી ઝઘડાખોર છે તે સમજણ વગરની છે અને તદ્દન અજાણ છે.

יָשְׁבָה14 וְֽ֭
અને–બેઠી–છે
H3427

לְפֶתַ֣ח
દરવાજા–પર
H6607

בֵּיתָ֑הּ
તેના–ઘરન�◌ા

עַל־
પર

א סֵּ֗ כִּ֝
બેઠક
H3678

מֵי מְרֹ֣
શહેરની–ઊંચાઈઓથી
H4791

רֶת׃ קָֽ
—
H7176

  તે પોતાના ઘરના બારણા આગળ બેસે છે, તે નગરના ઊંચાં સ્થાનોએ આસન વાળીને બેસે છે.

א15 ֹ֥ לִקְר
બોલાવવા
H7121

בְרֵי־ לְעֹֽ
પસાર–થતાં

דָ֑רֶךְ
માગર્ના
H1870

ים מְיַשְּׁרִ֗ הַֽ֝
સીધા–ચાલતાં
H3474

ם׃ רְחוֹתָֽ אֹֽ
તેમના–રસ્તાઓમાં
H0734
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https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3948.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/6615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/7176.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm


નીિતવચનો

  તેથી ત્યાંથી થઈને જનારાઓને એટલે પોતાને સીધે માગેર્ ચાલનારાઓને તે બોલાવે છે.

מִי־16
કોઈ–પણ
H4310

פֶתִ֭י
ભોળો

יָסֻר֣
વળે
H5493

הֵנָּ֑ה
અિહર્યા
H2008

וַחֲסַר־
અને–િવવેકહીન
H2638

ב לֵ֝֗
બુિદ્ધનો

וְאָמְ֣רָה
અને–કહંુ્ય–છે
H0559

לּֽוֹ׃
તેને

  “જ ેકોઈ મૂખર્ હોય, તે વળીને અહીં અંદર આવે�” અને બુિદ્ધહીનને તે કહે છે કે.

יִם־17 מַֽ
પાણી
H4325

ים גְּנוּבִ֥
ચોરેલું
H1589

קוּ יִמְתָּ֑
મીઠંુ–છે
H4985

וְלֶ֖חֶם
અને–રોટી
H3899

ים סְתָרִ֣
છુપીની

ם׃ יִנְעָֽ
સ્વાિદષ્ટ–છે
H5276

  “ચોરીને પીધેલું પાણી મીઠંુ લાગે છે, અને સંતાઈને ખાધેલી રોટલી સ્વાિદષ્ટ લાગે છે.”

וְֽלאֹ־18
અને–નથી
H3808

יָדַ֭ע
જાણતો
H3045

י־ כִּֽ
કે

רְפָאִ֣ים
મૃત–આત્માઓ
H7496

ם שָׁ֑
ત્યાં–છે
H8033

י בְּעִמְקֵ֖
ઊંડાણોમાં
H6012

שְׁא֣וֹל
શેઓલના
H7585

יהָ׃ קְרֻאֶֽ
તેના–મહેમાનો
H7121

פ
—

  પરંતુ એ લોકોને ખબર નથી કે તે તો મૃત્યુની જગ્યા છે, અને તેના મહેમાનો મૃત્યુનાં ઊંડાણોમાં ઊતરનારા છે.

Chapter 10
י1 מִשְׁלֵ֗

દૃષ્ટાંતો
H4912

ה שְׁלֹ֫מֹ֥
શલોમોનનાં
H8010

פ
—

ן בֵּ֣
દીકરો

חָ֭כָם
જ્ઞાની
H2450

יְשַׂמַּח־
આનંિદત–કરે–છે
H8055

אָב֑
િપતાને
H0001

ן וּבֵ֥
અને–દીકરો

יל סִ֗ כְּ֝
મૂખર્
H3684

תּוּגַת֥
દઃુખ–છે
H8424

אִמּֽוֹ׃
માતાનું
H0517

  સુલેમાનનાં નીિતવચનો. જ્ઞાની દીકરો પોતાના િપતાને હષર્ ઉપજાવે છે પણ મૂખર્ દીકરો પોતાની માને ભારરૂપ છે.

לאֹ־2
નથી
H3808

יוֹ֭עִילוּ
લાભકારક
H3276

אוֹצְר֣וֹת
ખજાનાઓ
H0214

שַׁע רֶ֑
દષુ્ટતાના
H7562

ה וּצְ֝דָקָ֗
અને–ન્યાયીપણું
H6666

יל תַּצִּ֥
બચાવે–છે
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
મૃત્યુથી
H4194

  દષુ્ટતાનો સંગ્રહ કંઈ ભલું કરતો નથી, પરંતુ સદાચારી જીવન વ્યિક્તને મોતથી ઉગારે છે.

א־3 ֹֽ ל
નિહ
H3808

יַרְעִי֣ב
ભૂખ્યા–રાખશે
H7456

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

נֶפֶ֣שׁ
જીવ
H5315

יק צַדִּ֑
ન્યાયીનો
H6662

וְהַוַּ֖ת
અને–ઇચ્છા
H1942

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોની
H7563

ף׃ יֶהְדֹּֽ
હટાવે–છે
H1920

  યહોવાહ સદાચારી માણસને ભૂખથી મૃત્યુ પામવા દેશે નિહ પણ તે દષુ્ટ માણસની ઇચ્છાઓને િનષ્ફળ કરે છે.

אש4ׁ רָ֗
ગરીબ–બને–છે
H7326

ה עֹשֶׂ֥
કામ–કરનારો

כַף־
હાથથી
H3709

רְמִיָּ֑ה
છેતરિપર્ડીથી

וְיַד֖
અને–હાથ
H3027

חָרוּצִ֣ים
મહેનતુઓનો

ׁיר׃ תַּעֲשִֽ
ધનવાન–બનાવે–છે
H6238

  િનરુદ્યમી હાથોથી કામ કરનાર દિરદ્રી થાય છે. પણ ઉદ્યમીઓનો હાથ તેને ધનવાન બનાવે છે.

אֹגֵר5֣
એકઠી–કરનારો
H0103

קַּיִץ בַּ֭
ઉનાળામાં
H7019

ן בֵּ֣
દીકરો–છે

יל מַשְׂכִּ֑
સમજુ

ם נִרְדָּ֥
સૂનારો
H7290

יר קָּצִ֗ בַּ֝
લણણીમાં

ן בֵּ֣
દીકરો–છે

ישׁ׃ מֵבִֽ
શરમાવનારો
H0954

  ડાહ્યો દીકરો ઉનાળાંમાં સંગ્રહ કરે છે પણ કાપણીના સમયે સૂઈ રહેનાર દીકરો બદનામી કરાવે છે.

בְּ֭רָכוֹת6
આશીવાર્દો
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
માથા–પર

יק צַדִּ֑
ન્યાયીના
H6662

י וּפִ֥
અને–મુખ
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોનું
H7563

ה יְכַסֶּ֥
ઢાંકે–છે
H3680

ס׃ חָמָֽ
િહર્સા
H2555

  સદાચારીના માથા ઉપર આશીવાર્દ ઊતરે છે, પણ દષુ્ટોનું મોઢંુ િહર્સાથી ઢંકાયેલું છે.

זֵכֶ֣ר7
યાદ
H2143

צַדִּ֭יק
ન્યાયીની
H6662

לִבְרָכָה֑
આશીવાર્દ–માટે–છે
H1293

ם וְשֵׁ֖
અને–નામ
H8034

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનું
H7563

ב׃ יִרְקָֽ
સડ–ેછે
H7537
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https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
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નીિતવચનો

  સદાચારીનું સ્મરણ આશીવાર્દરૂપ છે; પરંતુ દષુ્ટોનું નામ તો શાિપત થાય છે.

חֲכַם־8
જ્ઞાની
H2450

לֵב֭
હૃદયનો

ח יִקַּ֣
સ્વીકારે–છે
H3947

מִצְוֹ֑ת
આજ્ઞાઓ
H4687

וֶאֱוִ֥יל
અને–મૂખર્
H0191

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
હોઠોનો
H8193

ט׃ יִלָּבֵֽ
પડી–જશે
H3832

  જ્ઞાની હૃદયવાળો આજ્ઞાઓનો સ્વીકાર કરશે, પણ લવરી કરનારો મૂખર્ પાયમાલ થશે.

הוֹלֵך9ְ֣
ચાલનારો
H1980

תֹּם בַּ֭
પ્રામાિણકતામાં
H8537

יֵלֶ֣ךְ
ચાલશે
H3212

טַח בֶּ֑
સુરિક્ષત
H0983

שׁ וּמְעַקֵּ֥
અને–વાંકા–કરનારો
H6140

יו רָכָ֗ דְּ֝
તેના–માગોર્નો
H1870

עַ׃ יִוָּדֵֽ
જાણીતો–થશે
H3045

  જ ેવ્યિક્ત પ્રામાિણકપણે જીવે છે તે સુરિક્ષત છે, પરંતુ અવળે માગેર્ ચાલનાર ઓળખાઈ જશે.

ץ  10 רֵֽ קֹ֣
આંખ–મારનારો
H7169

עַיִ֭ן
આંખથી

ן יִתֵּ֣
આપે–છે
H5414

בֶת עַצָּ֑
દઃુખ
H6094

וֶאֱוִ֥יל
અને–મૂખર્
H0191

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
હોઠોનો
H8193

ט׃ יִלָּבֵֽ
પડી–જશે
H3832

  જ ેવ્યિક્ત આંખ િમચકારે છે તે મુશ્કેલીઓ વહોરે છે, પણ બકબકાટ કરનાર મૂખર્ નાશ પામશે + 10:10 જ ેિનભર્યતાથી ઠપકો આપે છે તે બીજાઓ 
સાથે શાંિતમાં રહે છે.

מְק֣וֹר11
ઝરો–છે
H4726

חַ֭יִּים
જીવનનો

י פִּ֣
મુખ
H6310

יק צַדִּ֑
ન્યાયીનું
H6662

י וּפִ֥
અને–મુખ
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોનું
H7563

ה יְכַסֶּ֥
ઢાંકે–છે
H3680

ס׃ חָמָֽ
િહર્સા
H2555

  સદાચારીનું મુખ જીવનનો ઝરો છે, પરંતુ દષુ્ટોનું મોઢંુ િહર્સાથી ઢંકાયેલું છે.

שִׂנְ֭אָה12
િધક્કાર
H8135

תְּעוֹרֵ֣ר
જગાડ–ેછે
H5782

מְדָנִי֑ם
ઝઘડાઓ
H4090

וְעַ֥ל
અને–પર

כָּל־
સવર્
H3605

ים שָׁעִ֗ פְּ֝
અપરાધો
H6588

ה תְּכַסֶּ֥
ઢાંકે–છે
H3680

ה׃ אַהֲבָֽ
પ્રેમ
H0160

  દ્વ્રેષથી ઝઘડા ઊભા થાય છે, પણ પ્રેમ સવર્ અપરાધોને ઢાંકી દે છે.

בְּשִׂפְתֵ֣י13
હોઠો–પર
H8193

נָב֭וֹן
સમજુના
H0995

תִּמָּצֵא֣
મળે–છે
H4672

חָכְמָה֑
જ્ઞાન
H2451

בֶט וְשֵׁ֝֗
અને–લાકડી
H7626

לְגֵו֣
પીઠ–માટે

חֲסַר־
િવવેકહીન
H2638

ב׃ לֵֽ
બુિદ્ધની

  જ્ઞાની માણસના હોઠો પર ડહાપણ માલૂમ પડ ેછે, જ્યારે મૂખર્ની પીઠને માટે લાકડી છે.

ים14 חֲכָמִ֥
જ્ઞાનીઓ
H2450

יִצְפְּנוּ־
સંઘરે–છે
H6845

דָ֑עַת
જ્ઞાન
H1847

י־ וּפִֽ
અને–મુખ
H6310

וִיל אֱ֝
મૂખર્નું
H0191

ה מְחִתָּ֥
િવનાશ–છે
H4288

ה׃ קְרֹבָֽ
નજીકનો
H7138

  જ્ઞાની પુરુષ ડહાપણનો સંગ્રહ કરે છે, પરંતુ મૂખર્નું મોં ઝડપી નાશ નોતરે છે.

ה֣וֹן15
ધન
H1952

עָשִׁ֭יר
ધનવાનનું
H6223

קִרְיַת֣
શહેર–છે
H7151

עֻזּ֑וֹ
તેની–શિક્તનું
H5797

ת מְחִתַּ֖
િવનાશ–છે
H4288

ים דַּלִּ֣
ગરીબોનું
H1800

ׁם׃ רֵישָֽ
ગરીબી

  દ્રવ્યવાન માણસનું ઘન તેનું િકલ્લેબંધીવાળું નગર છે; પરંતુ ગરીબી ગરીબોનો નાશ કરે છે.

ת16 פְּעֻלַּ֣
કામ
H6468

יק צַדִּ֣
ન્યાયીનું
H6662

לְחַיִּ֑ים
જીવન–માટે–છે

תְּבוּאַ֖ת
આવક
H8393

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટની
H7563

את׃ לְחַטָּֽ
પાપ–માટે–છે

  સદાચારી માણસની કમાણી જીવન સાધક છે; પણ દષુ્ટ માણસની પેદાશ પાપકારક છે.

רַח17 אֹ֣
માગર્–છે
H0734

לְחַ֭יִּים
જીવનનો

שׁוֹמֵר֣
જાળવનારો
H8104

מוּסָר֑
િશસ્તનો
H4148

וְעוֹזֵב֖
અને–છોડનારો

תּוֹכַחַ֣ת
ઠપક�◌ાનો

ה׃ מַתְעֶֽ
ભટકાવે–છે
H8582
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https://biblehub.com/hebrew/191.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3832.htm
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https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/6140.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7169.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6094.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
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https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
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નીિતવચનો

  જ ેિશખામણનો સ્વીકાર કરે છે, તે જીવનના માગર્માં છે, પણ ઠપકાનો ત્યાગ કરનાર ભૂલ કરે છે.

ה18 מְכַסֶּ֣
છુપાવનારો
H3680

שִׂנְ֭אָה
િધક્કાર
H8135

שִׂפְתֵי־
હોઠો–છે
H8193

קֶר שָׁ֑
જૂઠાણાંના
H8267

א וּמוֹצִ֥
અને–બદનામી–ફેલાવનારો
H3318

ה בָּ֗ דִ֝
િનર્દા
H1681

ה֣וּא
તે
H1931

יל׃ כְסִֽ
મૂખર્–છે
H3684

  જ ેદ્વષે છુપાવે છે તે જૂઠંુ બોલે છે પણ ચાડી કરનાર મૂખર્ છે.

ב19 בְּרֹ֣
પુષ્કળતામાં
H7230

דְּ֭בָרִים
શબ્દોના
H1697

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יֶחְדַּל־
અટકતો
H2308

שַׁע פָּ֑
પાપ
H6588

ךְ וְחֹשֵׂ֖
અને–રોકનારો
H2820

שְׂפָתָ֣יו
તેના–હોઠોનો
H8193

יל׃ מַשְׂכִּֽ
સમજુ–છે

  ઘણું બોલવામાં દોષની અછત નથી, પણ જ ેપોતાની જીભ પર લગામ રાખે છે, તે ડાહ્યો છે.

סֶף20 כֶּ֣
ચાંદી–છે
H3701

נִבְ֭חָר
પસંદગી
H0977

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

יק צַדִּ֑
ન્યાયીની
H6662

לֵ֖ב
હૃદય

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનું
H7563

ט׃ כִּמְעָֽ
તુચ્છ–છે
H4592

  સદાચારીની જીભ ચોખ્ખી ચાંદી જવેી છે; પરંતુ દષુ્ટના હૃદયનું મૂલ્ય બહુ નીચું છે.

שִׂפְתֵ֣י21
હોઠો
H8193

צַדִּ֭יק
ન્યાયીના
H6662

יִרְע֣וּ
પોષે–છે

ים רַבִּ֑
ઘણાંને

ים אֱ֝וִילִ֗ וֶֽ
અને–મૂખોર્
H0191

בַּחֲסַר־
બુિદ્ધહીન
H2638

לֵ֥ב
હૃદયથી

יָמֽוּתוּ׃
મરે–છે
H4191

  નેકીવાનની વાણી ઘણાંને તૃપ્ત કરે છે, પણ મૂખાર્ઓ બુિદ્ધના અભાવે મોતને ભેટે છે.

ת22 בִּרְכַּ֣
આશીવાર્દ–છે
H1293

יְה֭וָה
યહોવાહનો
H3068

יא הִ֣
તે
H1931

יר תַעֲשִׁ֑
ધનવાન–બનાવે–છે
H6238

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ף יוֹסִ֖
ઉમેરે–છે
H3254

עֶצֶ֣ב
પીડા

הּ׃ עִמָּֽ
તેની–સાથે

  યહોવાહનો આશીવાર્દ ધનવાન બનાવે છે અને તેની સાથે કોઈ ખેદ િમિશ્રત નથી.

כִּשְׂח֣וֹק23
જમે–રમત–છે
H7814

לִכְ֭סִיל
મૂખર્–માટે
H3684

עֲשׂ֣וֹת
કરવું

ה זִמָּ֑
દષુ્ટ–યોજના
H2154

ה וְחָ֝כְמָ֗
અને–જ્ઞાન
H2451

לְאִ֣ישׁ
માણસ–માટે
H0376

תְּבוּנָֽה׃
સમજણની
H8394

  દષુ્ટ યોજનાઓ મૂખોર્ને આનંદ આપે છે, પરંતુ સમજણો માણસ ડહાપણથી આનંદ પ્રાપ્ત કરે છે.

מְגוֹרַ֣ת24
ભય
H4034

שָׁע רָ֭
દષુ્ટનો
H7563

יא הִ֣
તે
H1931

תְבוֹאֶנּ֑וּ
આવશે–તેન�◌ા–પર
H0935

וְתַאֲוַת֖
અને–ઇચ્છા
H8378

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓની
H6662

ן׃ יִתֵּֽ
આપશે
H5414

  દષુ્ટનો ડર તેને પોતાને જ માથે આવી પડશે, પણ નીિતમાન માણસની ઇચ્છા તૃપ્ત કરવામાં આવશે.

כַּעֲב֣וֹר25
જમે–પસાર–થાય

ס֭וּפָה
વાવાઝોડંુ

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટ
H7563

יק וְצַ֝דִּ֗
અને–ન્યાયી
H6662

יְס֣וֹד
પાયો–છે
H3247

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળનો
H5769

  વાવાઝોડંુ જતું રહે છે તેમ દષુ્ટનું નામિનશાન રહેતું નથી, પણ નીિતમાન માણસ સદાકાળ ટકનાર પાયારૂપ છે.

מֶץ 26 ׀כַּחֹ֤
જમે–સરકો–છે
H2558

יִם לַשִּׁנַּ֗
દાંતને
H8127

ן וְכֶעָשָׁ֥
અને–જમે–ધુમાડો–છે
H6227

לָעֵינָיִ֑ם
આંખોને

ן כֵּ֥
એવું–છે

ל עָצֵ֗ הֶ֝
આળસુ
H6102

יו׃ לְשֹׁלְחָֽ
મોકલનારાઓને
H7971

  જમે દાંતને કડવું પીણું અને આંખોને ધુમાડો આફત રૂપ છે, તેમ આળસુ પોતાને કામ પર મોકલનારને આફતરૂપ છે.

יִרְאַת27֣
ભય
H3374

יְה֭וָה
યહોવાહનો
H3068

תּוֹסִ֣יף
વધારે–છે
H3254

ים יָמִ֑
િદવસો
H3117

וּשְׁנ֖וֹת
અને–વષોર્
H8141

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોના
H7563

רְנָה׃ תִּקְצֹֽ
ટંૂકાવાશે
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નીિતવચનો

  યહોવાહનો ભય આયુષ્ય વધારે છે, પણ દષુ્ટોનાં વષોર્ ઘટાડવામાં આવશે.

תּוֹחֶלֶ֣ת28
આશા
H8431

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓની
H6662

שִׂמְחָה֑
આનંદ–છે
H8057

וְתִקְוַת֖
અને–આશા

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોની
H7563

ד׃ תֹּאבֵֽ
નાશ–થશે
H0006

  સદાચારીની આશાનું પિરણામ આનંદ છે, પણ દષુ્ટોની આશા િનષ્ફળ જશે.

מָע֣וֹז29
આશ્રય–છે
H4581

לַתֹּ֭ם
પ્રામાિણક–માટે
H8537

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

ה וּמְ֝חִתָּ֗
અને–િવનાશ–છે
H4288

עֲלֵי לְפֹ֣
અધમર્–કરનારાઓ–માટે
H6466

וֶן׃ אָֽ
—
H0205

  જઓે પ્રામાિણકતાથી જીવે છે, તેઓના માટે યહોવાહનો માગર્ િકલ્લારૂપ છે, પણ તે દષુ્ટોને િવનાશરૂપ છે.

יק30 צַדִּ֣
ન્યાયી
H6662

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

בַּל־
કદી–નિહ
H1077

יִמּ֑וֹט
ડગમગશે
H4131

ים וּרְ֝שָׁעִ֗
અને–દષુ્ટો
H7563

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִשְׁכְּנוּ־
વસશે
H7931

רֶץ׃ אָֽ
ભૂિમમાં
H0776

  સદાચારીઓને કદી ખસેડવામાં આવશે નિહ, પરંતુ દષુ્ટો દેશમાં કાયમ રહેશે નિહ.

י־31 פִּֽ
મુખ
H6310

צַדִּ֭יק
ન્યાયીનું
H6662

יָנ֣וּב
આપે–છે
H5107

חָכְמָה֑
જ્ઞાન
H2451

וּלְשׁ֥וֹן
અને–જીભ
H3956

הְפֻּכ֗וֹת תַּ֝
િવકૃિતની
H8419

ת׃ תִּכָּרֵֽ
કાપી–નખાશે
H3772

  સદાચારીઓનું મુખ ડહાપણ પ્રગટ કરે છે, પરંતુ હઠીલી જીભનો નાશ કરવામાં આવશે.

שִׂפְתֵ֣י32
હોઠો
H8193

צַדִּ֭יק
ન્યાયીના
H6662

יֵדְע֣וּן
જાણે–છે
H3045

רָצ֑וֹן
યોગ્ય
H7522

י וּפִ֥
અને–મુખ
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોનું
H7563

תַּהְפֻּכֽוֹת׃
િવકૃિત
H8419

  સંતોષકારક અને ઉિચત શું છે તે સદાચારીના હોઠ જાણે છે. પણ દષુ્ટ પોતાને મુખે અવળું બોલે છે.

Chapter 11
מאֹזְנֵי1֣

કપટી–ત્રાજવાં
H3976

מִרְ֭מָה
છેતરિપર્ડીનાં
H4820

תּוֹעֲבַת֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

בֶן וְאֶ֖
પણ–સાચો
H0068

שְׁלֵמָה֣
પૂરો
H8003

רְצוֹנֽוֹ׃
તેમને–પ્રસન્ન–કરે–છે
H7522

  ખોટાં ત્રાજવાં યહોવાહને કંટાળારૂપ છે, પણ સાચા વજનથી તેમને આનંદ થાય છે.

א־2 בָּֽ
જ્યારે–આવે
H0935

זָד֭וֹן
ઘમંડ
H2087

א ֹ֣ וַיָּב
ત્યારે–આવે–છે
H0935

קָל֑וֹן
અપમાન
H7036

אֶת־ וְֽ
પણ
H0854

ים צְנוּעִ֥
નમ્ર–લોકો–પાસે

ה׃ חָכְמָֽ
ડહાપણ–છે
H2451

  અહંકાર આવે છે ત્યારે અપમાન પણ આવે છે, પણ નમ્ર જનો પાસે ડહાપણ હોય છે.

ת3 תֻּמַּ֣
પ્રામાિણકતા
H8538

ים יְשָׁרִ֣
સીધા–લોકોની
H3477

תַּנְחֵם֑
તેમને–દોરે–છે
H5148

לֶף וְסֶ֖
પણ–વક્રતા
H5558

ים בּוֹגְדִ֣
િવશ્વાસઘાતીઓને
H0898

]ושדם[
નાશ
H7701

ם׃( )יְשָׁדֵּֽ
કરે–છે
H7703

  પ્રામાિણક માણસની િવશ્વાનીયતા તેને દોરે છે, પણ ધુતારા પોતાના દષુ્ટ ઇરાદાઓથી નાશ પામશે.

לאֹ־4
નિહ
H3808

יוֹעִי֣ל
કામ–આવે
H3276

ה֭וֹן
ધન
H1952

בְּי֣וֹם
કોપના–િદવસે
H3117

עֶבְרָ֑ה
ક્રોધના
H5678

ה וּצְ֝דָקָ֗
પણ–ન્યાયીપણું
H6666

יל תַּצִּ֥
બચાવે–છે
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
મૃત્યુથી
H4194

  કોપને િદવસે દ્રવ્ય કંઈ કામ આવતું નથી, પણ નેકી મોતથી ઉગારે છે.

ת5 צִדְקַ֣
ન્યાયીપણું
H6666

תָּ֭מִים
િનદોર્ષનું
H8549

ר תְּיַשֵּׁ֣
સીધો–કરે–છે
H3474

דַּרְכּ֑וֹ
તેનો–માગર્
H1870

וּבְ֝רִשְׁעָת֗וֹ
પણ–તેની–દષુ્ટતાથી
H7564

ל יִפֹּ֥
પડ–ેછે
H5307

ׁע׃ רָשָֽ
દષુ્ટ
H7563
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નીિતવચનો

  પ્રામાિણક માણસની નેકી તેનો માગર્ િસ્થર કરે છે, પણ દષુ્ટ માણસ પોતાની જ દષુ્ટતાથી પાયમાલ થશે.

ת6 צִדְקַ֣
ન્યાયીપણું
H6666

יְשָׁ֭רִים
સીધા–લોકોનું
H3477

תַּצִּילֵם֑
તેમને–બચાવે–છે
H5337

וּבְ֝הַוַּ֗ת
પણ–લાલસાથી
H1942

ים בֹּגְדִ֥
િવશ્વાસઘાતીઓ
H0898

דוּ׃ יִלָּכֵֽ
પકડાય–છે
H3920

  પ્રામાિણક માણસની નેકી, ઈશ્વરને પસંદ છે તેથી તે બચી જશે, પરંતુ કપટ કરનારા તેઓની પોતાની યોજનાઓમાં ફસાય છે.

בְּמ֤וֹת7
મૃત્યુ–વખતે
H4194

אָדָ֣ם
માણસના
H0120

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

תֹּאבַד֣
નાશ–પામે–છે
H0006

תִּקְוָה֑
આશા

לֶת וְתוֹחֶ֖
અને–અપેક્ષા
H8431

אוֹנִי֣ם
અન્યાયીઓની
H0205

דָה׃ אָבָֽ
ખતમ–થાય–છે
H0006

  દષુ્ટ માણસની અપેક્ષા તેના મૃત્યુ સમયે નાશ પામે છે, અને અન્યાયીની આશા પણ નાશ પામે છે.

צַדִּ֭יק8
ન્યાયી
H6662

מִצָּרָ֣ה
સંકટમાંથી

נֶחֱלָץ֑
છૂટે–છે

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવે–છે
H0935

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટ
H7563

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  સદાચારીને સંકટમાંથી ઉગારી લેવામાં આવે છે અને તેને બદલે દષુ્ટો તેમાં ફસાય છે.

ה9 בְּפֶ֗
મોઢાથી
H6310

חָ֭נֵף
દંભી
H2611

יַשְׁחִ֣ת
નાશ–કરે–છે
H7843

רֵעֵה֑וּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

עַת וּבְ֝דַ֗
પણ–જ્ઞાનથી
H1847

ים צַדִּיקִ֥
ન્યાયીઓ
H6662

צוּ׃ יֵחָלֵֽ
બચી–જાય–છે

  દષુ્ટ માણસ પોતાની વાણીથી પોતાના પડોશીઓનો નાશ કરે છે, પરંતુ ન્યાયી તેના ડહાપણ વડ ેબીજાઓને ઉગારે છે.

בְּט֣וּב10
ભલાઈમાં
H2898

צַדִּ֭יקִים
ન્યાયીઓના
H6662

תַּעֲלֹ֣ץ
આનંદ–કરે–છે
H5970

קִרְיָה֑
નગર
H7151

ד וּבַאֲבֹ֖
અને–નાશમાં
H0006

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોના
H7563

ה׃ רִנָּֽ
હષર્–થાય–છે
H7440

  ન્યાયી વ્યિક્તની સફળતામાં આખું નગર હષર્ કરે છે; અને દષુ્ટોનો નાશ થાય છે ત્યારે હષર્ના નાદ સંભળાય છે.

ת11 בְּבִרְכַּ֣
આશીવાર્દથી
H1293

יְשָׁ֭רִים
સીધા–લોકોના
H3477

תָּר֣וּם
ઊંચું–થાય–છે

רֶת קָ֑
શહેર
H7176

י וּבְפִ֥
પણ–મોઢાથી
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોના
H7563

ס׃ תֵּהָרֵֽ
તૂટી–પડ–ેછે
H2040

  સદાચારીના આશીવાર્દથી નગરની ઉન્નિત થાય છે, પણ દરુાચારીની વાણીથી તેનો નાશ થાય છે.

בָּז־12
તુચ્છ–ગણે–છે
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

חֲסַר־
જમેાં–અભાવ–છે
H2638

לֵב֑
બુિદ્ધનો

ישׁ וְאִ֖
પણ–માણસ
H0376

תְּבוּנ֣וֹת
સમજદાર
H8394

ישׁ׃ יַחֲרִֽ
ચૂપ–રહે–છે

  પોતાના પડોશીનો તુચ્છકાર કરનાર અજ્ઞાની છે, પણ બુિદ્ધમાન માણસ શાંત રહે છે.

הוֹלֵך13ְ֣
ફરનારો
H1980

כִיל רָ֭
િનર્દાખોર
H7400

מְגַלֶּה־
પ્રગટ–કરે–છે
H1540

סּ֑וֹד
ગુપ્ત–વાત
H5475

וְנֶאֱמַן־
પણ–િવશ્વાસુ
H0539

וּחַ ר֝֗
આત્મા–વાળો
H7307

ה מְכַסֶּ֥
છુપાવે–છે
H3680

ר׃ דָבָֽ
વાત
H1697

  ચાડી કરનાર માણસ છૂપી વાત બહાર પાડી દે છે, પણ િવશ્વાસુ વ્યિક્ત એ વાતને ગુપ્ત રાખે છે.

בְּאֵי֣ן14
જ્યાં–નથી
H0369

חְבֻּלוֹת תַּ֭
માગર્દશર્ન
H8458

יִפָּל־
પડ–ેછે
H5307

עָם֑
પ્રજા

ה וּתְ֝שׁוּעָ֗
પણ–ઉદ્ધાર–મળે–છે
H8668

ב בְּרֹ֣
ઘણા
H7230

ץ׃ יוֹעֵֽ
સલાહકારોમાં
H3289

  જ્યાં આગેવાન અજ્ઞાન હોય, ત્યાં લોકો નાશ પામે છે, પણ જ્યાં પુષ્કળ સલાહકારો હોય ત્યાં સલામતી + 11:14 િવજય છે.

רַע־15
ભારે

יֵר֭וֹעַ
નુકસાન–થાય–છે

כִּי־
જ્યારે

עָרַ֣ב
જામીન–થાય
H6148

זָר֑
અજાણ્યાનો

וְשֹׂנֵא֖
પણ–િધક્કારે–છે
H8130

תֹקְעִי֣ם
હાથ–િમલાવનારને
H8628

חַ׃ בּוֹטֵֽ
સુરિક્ષત–છે
H0982

https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/1942.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/8431.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2611.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/7176.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/936.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7400.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm


નીિતવચનો

  પારકાના જામીન થનારને વેઠવું પડ ેછે, જ ેજામીનગીરી લેવાનું ટાળે છે તે સુરિક્ષત છે.

שֶׁת־16 אֵֽ
ગુણવાન
H0802

חֵ֭ן
સ્ત્રી
H2580

ךְ תִּתְמֹ֣
પ્રાપ્ત–કરે–છે
H8551

כָּב֑וֹד
માન
H3519

ים וְעָ֝רִיצִ֗
અને–બળવાન–લોકો
H6184

יִתְמְכוּ־
પ્રાપ્ત–કરે–છે
H8551

שֶׁר׃ עֹֽ
ધન
H6239

  સુશીલ સ્ત્રી સન્માન પ્રાપ્ત કરે છે; અને જુલમી માણસો દ્રવ્ય સાચવી રાખે છે.

גֹּמֵל17֣
ભલાઈ–કરે–છે
H1580

נַפְ֭שׁוֹ
પોતાના–જીવને
H5315

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

חָסֶ֑ד
દયાળુ

וְעֹכֵ֥ר
પણ–દઃુખ–આપે–છે
H5916

אֵר֗וֹ שְׁ֝
પોતાના–શરીરને
H7607

י׃ אַכְזָרִֽ
િનદર્ય
H0394

  દયાળુ માણસ પોતાની જાતનું િહત કરે છે, પણ ઘાતકી માણસ પોતાના દેહને દ:ુખમાં નાખે છે.

ע18 רָשָׁ֗
દષુ્ટ
H7563

ה עֹשֶׂ֥
કરે–છે

פְעֻלַּת־
કામ
H6468

קֶר שָׁ֑
જૂઠંુ
H8267

עַ וְזֹרֵ֥
પણ–વાવનાર
H2232

ה דָקָ֗ צְ֝
ન્યાયીપણું
H6666

כֶר שֶׂ֣
ફળ–મેળવે–છે
H7938

ת׃ אֱמֶֽ
સાચું
H0571

  દષુ્ટની કમાણી ઠગારી છે, પણ નીિતમત્તાનું બીજ વાવનારને સાચો હોવા બદલ વળતર મળશે.

כֵּן־19
ખરેખર

ה צְדָקָ֥
ન્યાયીપણું
H6666

לְחַיִּ֑ים
જીવન–તરફ–લઈ–જાય–છે

ף וּמְרַדֵּ֖
પણ–જ–ેપીછો–કરે–છે
H7291

רָעָה֣
દષુ્ટતાનો

לְמוֹתֽוֹ׃
પોતાના–મૃત્યુ–તરફ
H4194

  જ ેમાણસ નેકીમાં સુદ્રઢ છે તે જીવન સંપાદન કરે છે, પણ બૂરાઈ શોધનાર પોતાનું જ મોત લાવે છે.

תּוֹעֲבַת20֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְה֭וָה
યહોવાને
H3068

עִקְּשֵׁי־
વક્ર
H6141

לֵב֑
હૃદયના

וּרְ֝צוֹנ֗וֹ
પણ–પ્રસન્નતા–છે
H7522

ימֵי תְּמִ֣
િનદોર્ષ
H8549

רֶךְ׃ דָֽ
માગર્ના
H1870

  િવપરીત અંતઃકરણવાળા માણસોથી યહોવાહ કંટાળે છે, પણ જઓે નીિતમત્તાથી જીવે છે તેઓ તેમને આનંદરૂપ છે.

יָד21֣
હાથ
H3027

לְיָ֭ד
હાથમાં
H3027

לאֹ־
નિહ
H3808

יִנָּ֣קֶה
િનદોર્ષ–ઠરે
H5352

ע רָּ֑
દષુ્ટ

וְזֶרַ֖ע
પણ–સંતાન
H2233

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓનું
H6662

ט׃ נִמְלָֽ
બચી–જશે
H4422

  ખાતરી રાખજાે કે દષુ્ટને સજા થયા િવના રહેશે નિહ, પણ સદાચારીઓનાં સંતાનનો બચાવ થશે.

נֶזֶ֣ם22
સોનાનું–નથણી
H5141

זָהָ֭ב
સોનાનું
H2091

בְּאַף֣
ભૂંડના–નાકમાં
H0639

חֲזִי֑ר
ભૂંડના
H2386

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

ה יָפָ֝֗
સુંદર
H3303

וְסָרַ֣ת
પણ–જમેાં–નથી
H5493

עַם׃ טָֽ
િવવેક
H2940

  જમે ભૂંડના નાકમાં સોનાની નથણી હોય છે તેમ િવવેકહીન સ્ત્રીની સુંદરતા છે.

תַּאֲוַת23֣
ઇચ્છા
H8378

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓની
H6662

אַךְ־
ફક્ત
H0389

ט֑וֹב
ભલાઈ–છે

תִּקְוַת֖
આશા

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોની
H7563

ה׃ עֶבְרָֽ
ક્રોધ–છે
H5678

  નેક માણસની ઇચ્છા સારી જ હોય છે, પરંતુ દષુ્ટોની ઇચ્છાઓ કોપરૂપ છે.

יֵש24ׁ֣
છે–કોઈ
H3426

מְפַ֭זֵּר
વેરિવખેર–કરે–છે
H6340

ף וְנוֹסָ֥
છતાં–વધે–છે
H3254

ע֑וֹד
વધારે
H5750

ךְ וְחוֹשֵׂ֥
અને–બચાવે–છે
H2820

שֶׁר יֹּ֗ מִ֝
યોગ્ય–રીતે
H3476

אַךְ־
છતાં
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
ગરીબાઈ–જ–આવે–છે
H4270

  એવા માણસો છે કે જઓે વેરી નાખે છે તેમ છતાં વૃિદ્ધ પામે છે; અને કેટલાક વધુ પડતી કરકસર કરે છે તેમ છતાં તેઓ કંગાળ થાય છે.

נֶֽפֶשׁ־25
ઉદાર
H5315

בְּרָכָ֥ה
આશીવાર્દનો
H1293

ן תְדֻשָּׁ֑
સમૃદ્ધ–થશે
H1878

וּמַ֝רְוֶ֗ה
અને–જ–ેતૃપ્ત–કરે–છે
H7301

גַּם־
તે–પણ
H1571

ה֥וּא
તે–પોતે
H1931

א׃ יוֹרֶֽ
તૃપ્ત–થશે

https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/6184.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/394.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7938.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2386.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/2940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6340.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3476.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/1878.htm
https://biblehub.com/hebrew/7301.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


નીિતવચનો

  ઉદાર વ્યિક્ત આબાદ થશે, પાણી આપનાર પોતે પણ પાણી પીશે.

נֵֽע26ַ מֹ֣
રોકે–છે–જે
H4513

בָּ֭ר
અનાજ

יִקְּבֻה֣וּ
શાપ–આપે–છે–તેને

לְא֑וֹם
લોકો
H3816

ה וּבְ֝רָכָ֗
પણ–આશીવાર્દ–મળે–છે
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
માથે

יר׃ מַשְׁבִּֽ
વેચનારના
H7666

  અનાજ સંઘરી રાખનારને લોકો શાપ આપે છે, પણ વેચનાર ઉપર તેઓ આશીવાર્દ વરસાવે છે.

ר27 חֵֽ שֹׁ֣
શોધે–છે–જે
H7836

ט֭וֹב
ભલાઈ

שׁ יְבַקֵּ֣
મેળવે–છે
H1245

רָצ֑וֹן
કૃપા
H7522

שׁ וְדֹרֵ֖
પણ–શોધે–છે–જે
H1875

רָעָה֣
દષુ્ટતા

נּוּ׃ תְבוֹאֶֽ
તેના–પર–આવે–છે
H0935

  ખંતથી િહત શોધનારને ઈશ્વરની કૃપા પ્રાપ્ત થશે, પણ જ ેઅિહત કરે છે તેઓને નુકશાન થશે.

בּוֹטֵח28ַ֣
ભરોસો–રાખે–છે–જે
H0982

עָשְׁרוֹ בְּ֭
પોતાના–ધન–પર
H6239

ה֣וּא
તે
H1931

ל יִפֹּ֑
પડશે
H5307

ה וְכֶ֝עָלֶ֗
પણ–પાંદડાની–જમે
H5929

ים צַדִּיקִ֥
ન્યાયીઓ
H6662

חוּ׃ יִפְרָֽ
ખીલશે

  પોતાના દ્રવ્ય પર ભરોસો રાખનાર પડી જશે, પણ નેકીવાન લીલા પાનની માફક ખીલશે.

עוֹכֵר29֣
મુશ્કેલી–આપે–છે–જે
H5916

בֵּ֭יתוֹ
પોતાના–ઘરને

יִנְחַל־
વારસામાં–મેળવશે
H5157

ר֑וּחַ
પવન
H7307

וְעֶ֥בֶד
અને–દાસ–બનશે
H5650

יל וִ֗ אֱ֝
મૂખર્
H0191

לַחֲכַם־
ડાહ્યા
H2450

ב׃ לֵֽ
હૃદયના–માટે

  જ ેપોતાના જ કુટંુબને દ:ુખી કરે છે, તેને પવનનો વારસો મળશે, અને મૂખર્ માણસ જ્ઞાનીનો ચાકર બનશે.

רִי־30 פְּֽ
ફળ
H6529

צַדִּ֭יק
ન્યાયીનું
H6662

עֵץ֣
ઝાડ–છે
H6086

חַיִּ֑ים
જીવનનું

חַ וְלֹקֵ֖
અને–જીતનાર
H3947

נְפָשׂ֣וֹת  
જીવોને
H5315

ם׃ חָכָֽ
ડાહ્યો–છે
H2450

  નેકીવાનનું ફળ તે જીવનનું વૃક્ષ છે, પણ જ ેજ્ઞાની છે તે બીજા આત્માઓને બચાવે છે.

הֵן31֣
જાે
H2005

צַדִּ֭יק
ન્યાયીને
H6662

בָּאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ם יְשֻׁלָּ֑
બદલો–મળે–છે

ף אַ֝֗
તો–કેટલું–વધારે
H0637

י־ כִּֽ
ચોક્કસ

ע רָשָׁ֥
દષુ્ટ
H7563

א׃ וְחוֹטֵֽ
અને–પાપીને
H2398

  નેકીવાનને પૃથ્વી પર બદલો મળશે; તો દષુ્ટ અને પાપીને પણ તેના કામ પ્રમાણે બદલો મળશે તે કેટલું ખાતરીપૂવર્ક છે�

Chapter 12
אֹהֵב1֣

પ્રેમ–કરે–છે–જે
H0157

מ֭וּסָר  
િશખામણને
H4148

ב הֵֽ אֹ֣
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

עַת דָּ֑
જ્ઞાનને
H1847

וְשֹׂנֵא֖
પણ–િધક્કારે–છે–જે
H8130

תוֹכַחַ֣ת
ઠપકાને

עַר׃ בָּֽ
મૂખર્–છે
H1198

  જ ેકોઈ માણસ િશખામણ ચાહે છે તે િવદ્યા પણ ચાહે છે, પણ જ ેવ્યિક્ત ઠપકાને િધક્કારે છે તે પશુ જવેો છે.

ט֗וֹב2
ભલો

יק יָפִ֣
મેળવે–છે
H6329

צוֹן רָ֭
કૃપા
H7522

מֵיְהוָה֑
યહોવા–પાસેથી
H3068

ישׁ וְאִ֖
પણ–માણસ
H0376

מְזִמּ֣וֹת
દષુ્ટ–યોજનાઓનો
H4209

ׁיעַ׃ יַרְשִֽ
દોષી–ઠરે–છે
H7561

  સારો માણસ યહોવાહની કૃપા મેળવે છે, પણ કુયુિક્તખોર માણસને તે દોષપાત્ર ઠેરવશે.

לאֹ־3
નિહ
H3808

יִכּ֣וֹן
સ્થાિપત–થાય

אָדָ֣ם
માણસ
H0120

שַׁע בְּרֶ֑
દષુ્ટતાથી
H7562

רֶשׁ וְשֹׁ֥
પણ–મૂળ
H8328

ים דִּיקִ֗ צַ֝
ન્યાયીઓનું
H6662

בַּל־
નિહ
H1077

יִמּֽוֹט׃
હલે
H4131

  માણસ દષુ્ટતાથી િસ્થર થશે નિહ, પણ નેકીવાનની જડ કદી ઉખેડવામાં આવશે નિહ.

שֶׁת־4 אֵֽ
ગુણવાન
H0802

חַ֭יִל
સ્ત્રી
H2428

עֲטֶרֶ֣ת
મુગટ–છે
H5850

בַּעְלָהּ֑
પિતનો
H1167

ב וּכְרָקָ֖
પણ–સડાની–જમે
H7538

בְּעַצְמוֹתָ֣יו
તેના–હાડકાંમાં
H6106

ׁה׃ מְבִישָֽ
શરમાવનારી–છે
H0954

https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1198.htm
https://biblehub.com/hebrew/6329.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/8328.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5850.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7538.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm


નીિતવચનો

  સદગુણી સ્ત્રી તેના પિતને મુગટરૂપ છે, પણ િનલર્જ્જ સ્ત્રી તેનાં હાડકાને સડારૂપ છે.

מַחְשְׁב֣וֹת5
િવચારો
H4284

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓના
H6662

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાય–છે
H4941

תַּחְבֻּל֖וֹת
યોજનાઓ
H8458

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોની
H7563

ה׃ מִרְמָֽ
છેતરિપર્ડી–છે
H4820

  નેકીવાનના િવચાર ભલા હોય છે, પણ દષુ્ટોની સલાહ કપટભરી હોય છે.

דִּבְרֵ֣י6
વચનો
H1697

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનાં
H7563

אֱרָב־
લોહીનો–ઘાત–કરવા
H0693

ם דָּ֑
રક્તનો
H1818

י וּפִ֥
પણ–મોં
H6310

ים יְשָׁ֝רִ֗
સીધા–લોકોનું
H3477

ם׃ יַצִּילֵֽ
તેમને–બચાવે–છે
H5337

  દષુ્ટની વાણી રક્તપાત કરવા િવષે હોય છે, પણ પ્રામાિણક માણસનું મુખ તેને બચાવશે.

הָפ֣וֹך7ְ
ઊલટાય–છે
H2015

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટો
H7563

וְאֵינָם֑
અને–નથી–રહેતા
H0369

ית וּבֵ֖
પણ–ઘર

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓનું
H6662

ד׃ יַעֲמֹֽ
ટકે–છે
H5975

  દષુ્ટો ઉથલી પડ ેછે અને હતા નહતા થઈ જાય છે, પણ સદાચારીનું ઘર કાયમ ટકી રહે છે.

פִי־8 לְֽ
પોતાના
H6310

שִׂכְ֭לוֹ
બુિદ્ધ–પ્રમાણે
H7922

יְהֻלַּל־
વખણાય–છે

אִ֑ישׁ
માણસ
H0376

וְנַעֲוֵה־
પણ–િવકૃત

ב לֵ֝֗
હૃદયનો

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

לָבֽוּז׃
િતરસ્કૃત
H0937

  માણસ પોતાના ડહાપણ પ્રમાણે પ્રસંશા પામે છે, પણ જનેું હૃદય દષુ્ટ છે તે તુચ્છ ગણાશે.

ט֣וֹב9
સારું–છે

נִקְ֭לֶה
તુચ્છ–ગણાવું
H7034

וְעֶבֶ֣ד
અને–દાસ–હોવું
H5650

ל֑וֹ
તેના–માટે

ד מְּתַכַּבֵּ֗ מִ֝
મોટાઈ–કરવા–કરતાં
H3513

וַחֲסַר־
અને–ખોટ–હોવી
H2638

חֶם׃ לָֽ
રોટલીની
H3899

  જનેે અન્નની અછત હોય અને પોતાને માનવંતો માનતો હોય તેના કરતાં જ ેિનમ્ન ગણાતો હોય પણ તેને ચાકર હોય તો તે શ્રેષ્ઠ છે.

ע10ַ יוֹדֵ֣
જાણે–છે
H3045

צַדִּ֭יק
ન્યાયી
H6662

נֶפֶ֣שׁ
જરૂરત
H5315

בְּהֶמְתּ֑וֹ
પોતાના–પશુની
H0929

י רַחֲמֵ֥ וְֽ
પણ–દયા

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોની
H7563

י׃ אַכְזָרִֽ
કૂ્રર–છે
H0394

  ભલો માણસ પોતાના પશુના જીવની સંભાળ રાખે છે, પણ દષુ્ટ માણસની દયા કૂ્રરતા સમાન હોય છે.

עֹבֵד11֣
ખેડ–ેછે–જે
H5647

אַדְ֭מָתוֹ
પોતાની–જમીન
H0127

ע־ שְׂבַּֽ יִֽ
ધરાશે
H7646

לָחֶ֑ם
રોટલીથી
H3899

ף וּמְרַדֵּ֖
પણ–પાછળ–દોડ–ેછે–જે
H7291

ים רֵיקִ֣
નકામી–વાતોની
H7386

חֲסַר־
િવવેક–િવનાનો
H2638

ב׃ לֵֽ
છે

  પોતાની જમીન ખેડનારને પુષ્કળ અન્ન મળશે; પણ નકામી વાતો પાછળ દોડનાર મૂખર્ છે.

חָמַד12֣
ઇચ્છા–કરે–છે

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

מְצ֣וֹד
જાળ

רָעִי֑ם
ખરાબ–લોકોની

רֶשׁ וְשֹׁ֖
પણ–મૂળ
H8328

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓનું
H6662

ן׃ יִתֵּֽ
ફળ–આપે–છે
H5414

  દષુ્ટ માણસો ભૂંડાની લૂંટ લેવા ઇચ્છે છે, પણ સદાચારીનાં મૂળ તો ફળદ્રુપ છે.

בְּפֶשַׁ֣ע13
પાપમાં
H6588

שְׂפָ֭תַיִם
હોઠોના
H8193

שׁ מוֹקֵ֣
ફાંદો–છે
H4170

רָ֑ע
દષુ્ટનો

א וַיֵּצֵ֖
પણ–બહાર–આવે–છે
H3318

מִצָּרָ֣ה
સંકટમાંથી

יק׃ צַדִּֽ
ન્યાયી
H6662

  દષુ્ટ માણસના હોઠોનાં ઉલ્લંઘનો તેઓને પોતાને માટે ફાંદો છે, પણ સદાચારીઓ સંકટમાંથી છૂટા થશે.

י14 מִפְּרִ֣
ફળથી
H6529

פִי־
મોંના
H6310

אִי֭שׁ
માણસ
H0376

יִשְׂבַּע־
ધરાશે
H7646

ט֑וֹב
ભલાઈથી

וּגְמ֥וּל
અને–બદલો
H1576

יְדֵי־
હાથના
H3027

ם דָ֗ אָ֝
માણસને
H0120

]ישוב[
પાછો
H7725

יב( )יָשִׁ֥
મળશે
H7725

לֽוֹ׃
તેને
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https://biblehub.com/hebrew/8458.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7034.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
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https://biblehub.com/hebrew/394.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7386.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm


નીિતવચનો

  માણસ પોતે બોલેલા શબ્દોથી સંતોષ પામશે અને તેને તેના કામનો બદલો પાછો મળશે.

רֶך15ְ דֶּ֣
માગર્
H1870

וִיל אֱ֭
મૂખર્નો
H0191

ר יָשָׁ֣
સીધો–લાગે–છે
H3477

בְּעֵינָי֑ו
પોતાની–નજરમાં

עַ וְשֹׁמֵ֖
પણ–સાંભળનાર
H8085

לְעֵצָה֣
સલાહનો
H6098

ם׃ חָכָֽ
ડાહ્યો–છે
H2450

  મૂખર્નો માગર્ તેની પોતાની નજરમાં સાચો છે, પણ જ્ઞાની માણસ સારી સલાહ પર લક્ષ આપે છે.

יל16 אֱוִ֗
મૂખર્નો
H0191

בַּ֭יּוֹם
તે–જ–િદવસે
H3117

יִוָּדַ֣ע
જણાય–છે
H3045

כַּעְס֑וֹ
ક્રોધ

וְכֹסֶ֖ה
પણ–ઢાંકે–છે
H3680

קָל֣וֹן
અપમાનને
H7036

עָרֽוּם׃
ચતુર
H6175

  મૂખર્ પોતાનો ગુસ્સો તરત પ્રગટ કરી દે છે, પણ ડાહ્યો માણસ અપમાન ગળી જાય છે.

יח17ַ יָפִ֣
બોલે–છે–જે
H6315

אֱ֭מוּנָה
સત્ય
H0530

יַגִּ֣יד
જાહેર–કરે–છે
H5046

צֶדֶ֑ק
ન્યાય
H6664

וְעֵ֖ד
પણ–સાક્ષી
H5707

ים שְׁקָרִ֣
જૂઠાઓનો
H8267

ה׃ מִרְמָֽ
છેતરિપર્ડી–કરે–છે
H4820

  સત્ય ઉચ્ચારનાર નેકી પ્રગટ કરે છે, પણ જૂઠો સાક્ષી છેતરિપર્ડી કરે છે.

יֵש18ׁ֣
છે–કોઈ
H3426

בּ֭וֹטֶה
બોલનાર
H0981

כְּמַדְקְר֣וֹת
તલવારના–ઘા–જવેું
H4094

חָרֶ֑ב
તલવારનું
H2719

וּלְשׁ֖וֹן
પણ–જીભ
H3956

ים חֲכָמִ֣
ડાહ્યાઓની
H2450

א׃ מַרְפֵּֽ
રૂઝ–આણે–છે
H4832

  અિવચારી વાણી તલવારની જમે ઘા કરે છે પણ જ્ઞાની માણસની જીભના શબ્દો આરોગ્યરૂપ છે.

ׂפַת־19 שְֽ
હોઠ
H8193

מֶת אֱ֭
સત્યના
H0571

תִּכּ֣וֹן
િસ્થર–રહે–છે

לָעַד֑
સદાકાળ
H5703

וְעַד־
પણ–ક્ષણભર
H5704

יעָה רְגִּ֗ אַ֝
માત્ર

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠની
H8267

  જ ેહોઠ સત્ય બોલે છે તેઓ શાશ્વત રહે છે અને જૂઠા બોલી જીભ ક્ષિણક રહે છે.

מִרְ֭מָה20
છેતરિપર્ડી–છે
H4820

בְּלֶב־
હૃદયમાં

רְשֵׁי חֹ֣
યોજનારાઓના

רָ֑ע
દષુ્ટતાના

י וּֽלְיֹעֲצֵ֖
પણ–સલાહકારોને
H3289

שָׁל֣וֹם
શાંિતના
H7965

ה׃ שִׂמְחָֽ
આનંદ–છે
H8057

  જઓે ખરાબ યોજનાઓ કરે છે તેઓનાં મન કપટી છે, પણ શાંિતની સલાહ આપનાર સુખ પામે છે.

לאֹ־21
નિહ
H3808

יְאֻנֶּ֣ה
આવે
H0579

יק לַצַּדִּ֣
ન્યાયી–પર
H6662

כָּל־
કોઈ
H3605

אָוֶ֑ן
આફત
H0205

ים וּרְ֝שָׁעִ֗
પણ–દષુ્ટો
H7563

מָלְ֣אוּ
ભરેલા–છે
H4390

ע׃ רָֽ
મુશ્કેલીથી

  સદાચારીને કંઈ નુકશાન થશે નિહ, પરંતુ દષુ્ટો મુશ્કેલીઓથી ભરેલા હોય છે.

תּוֹעֲבַת22֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְה֭וָה
યહોવાને
H3068

שִׂפְתֵי־
હોઠ
H8193

קֶר שָׁ֑
જૂઠના
H8267

י וְעֹשֵׂ֖
પણ–કરનારા

אֱמוּנָה֣
સત્યના
H0530

רְצוֹנֽוֹ׃
પ્રસન્નતાપાત્ર–છે
H7522

  યહોવાહ જૂઠાને િધક્કારે છે, પણ સત્યથી વતર્નારાઓ તેમને આનંદરૂપ છે.

אָדָ֣ם23
માણસ
H0120

עָר֭וּם
ચતુર
H6175

סֶה כֹּ֣
છુપાવે–છે
H3680

עַת דָּ֑
જ્ઞાન
H1847

וְלֵ֥ב
પણ–હૃદય

ים סִילִ֗ כְּ֝
મૂખોર્નું
H3684

א יִקְרָ֥
જાહેર–કરે–છે
H7121

לֶת׃ אִוֶּֽ
મૂખર્તા
H0200

  ડાહ્યો પુરુષ ડહાપણને છુપાવે છે, પણ મૂખર્ પોતાની મૂખાર્ઈ જાહેર કરે છે.

יַד־24
હાથ
H3027

ים חָרוּצִ֥
ઉદ્યમીઓના

תִּמְשׁ֑וֹל
શાસન–કરશે
H4910

ה     ורְ֝מִיָּ֗
પણ–આળસુ

תִּהְיֶה֥
થશે
H1961

ס׃ לָמַֽ
ગુલામ
H4522
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નીિતવચનો

  ઉદ્યમીનો હાથ અિધકાર ભોગવશે, પરંતુ આળસુ માણસ પાસે મજૂરી કરાવવામાં આવશે.

דְּאָגָה25֣
િચર્તા
H1674

בְלֶב־
હૃદયમાં

אִ֣ישׁ
માણસના
H0376

יַשְׁחֶנָּ֑ה
ઝુકાવે–છે–તેને
H7812

וְדָבָ֖ר
પણ–વચન
H1697

ט֣וֹב
સારું

נָּה׃ יְשַׂמְּחֶֽ
ખુશ–કરે–છે–તેને
H8055

  પોતાના મનની િચર્તાઓ માણસને ગમગીન બનાવે છે, પણ માયાળુ શબ્દો તેને ખુશ કરે છે.

יָתֵ֣ר26
ઉત્તમ–છે
H8446

מֵרֵעֵה֣וּ
પોતાના–પડોશીથી
H7453

יק צַדִּ֑
ન્યાયી
H6662

רֶךְ וְדֶ֖
પણ–માગર્
H1870

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનો
H7563

ם׃ תַּתְעֵֽ
ભટકાવે–છે–તેમને
H8582

  નેકીવાન માણસ પોતાના પડોશીને સાચો માગર્ બતાવે છે, પણ દષુ્ટોનો માગર્ તેને ગેરમાગેર્ દોરે છે.

לאֹ־27
નિહ
H3808

ךְ יַחֲרֹ֣
શેકે
H2760

רְמִיָּ֣ה
આળસુ

צֵיד֑וֹ
પોતાનો–િશકાર

וְהוֹן־
પણ–ધન
H1952

ם אָדָ֖
માણસનું
H0120

ר יָקָ֣
મૂલ્યવાન–છે
H3368

חָרֽוּץ׃
ઉદ્યમી

  આળસુ માણસ પોતે કરેલો િશકાર રાંધતો નથી, પણ ઉદ્યમી માણસ થવું એ મહામૂલી સંપિત્ત મેળવવા જવેું છે.

רַח־28 בְּאֹֽ
માગર્માં
H0734

ה צְדָקָ֥
ન્યાયીપણાના
H6666

חַיִּ֑ים
જીવન–છે

רֶךְ וְדֶ֖
અને–રસ્તો
H1870

נְתִיבָה֣
તે–પથનો

אַל־
નિહ–લઈ–જાય
H0408

וֶת׃   מָֽ
મૃત્યુ–તરફ
H4194

  નેકીના માગર્માં જીવન છે. અને એ માગર્માં મરણ છે જ નિહ.

Chapter 13
ן1 בֵּ֣

પુત્ર
חָ֭כָם
ડાહ્યો
H2450

מ֣וּסַר
િશખામણ–સ્વીકારે–છે
H4148

אָב֑
િપતાની
H0001

ץ וְלֵ֝֗
પણ–ઉપહાસી
H3887

לאֹ־
નિહ
H3808

ע שָׁמַ֥
સાંભળે
H8085

ה׃ גְּעָרָֽ
ઠપકો
H1606

  જ્ઞાની દીકરો પોતાના િપતાની િશખામણ માને છે, પણ અિડયલ દીકરો ઠપકાને ગણકારતો જ નથી.

י2 מִפְּרִ֣
ફળથી
H6529

פִי־
મોંના
H6310

אִי֭שׁ
માણસ
H0376

ֹ֣אכַל י
ખાય–છે
H0398

ט֑וֹב
ભલાઈ

וְנֶפֶ֖שׁ
પણ–જીવ
H5315

ים בֹּגְדִ֣
િવશ્વાસઘાતીઓનો
H0898

ס׃ חָמָֽ
િહર્સા–ચાહે–છે
H2555

  માણસ પોતાના શબ્દોથી િહતકારક ફળ ભોગવે છે, પણ કપટીનો જીવ જુલમ વેઠશે.

נֹצֵר3֣
સાચવે–છે–જે
H5341

פִּ֭יו
પોતાનું–મોં
H6310

שֹׁמֵר֣
રક્ષે–છે
H8104

נַפְשׁ֑וֹ
પોતાનો–જીવ
H5315

ק פֹּשֵׂ֥
પણ–ખોલે–છે–જે
H6589

יו פָתָ֗ שְׂ֝
પોતાના–હોઠ
H8193

מְחִתָּה־
િવનાશ–આવે–છે
H4288

לֽוֹ׃
તેને

  પોતાનું મોં સંભાળીને બોલનાર પોતાના જીવનું રક્ષણ કરે છે, પરંતુ જીભને છૂટી મૂકનાર િવનાશ નોતરે છે.

מִתְאַוָּ֣ה4
ઇચ્છે–છે
H0183

וָאַ֭יִן
પણ–નથી–મળતું
H0369

נַפְשׁ֣וֹ
જીવને
H5315

עָצֵל֑
આળસુના
H6102

וְנֶפֶ֖שׁ
પણ–જીવ
H5315

חָרֻצִ֣ים
ઉદ્યમીઓનો

ׁן׃ תְּדֻשָּֽ
સમૃદ્ધ–થાય–છે
H1878

  આળસુનો જીવ ઇચ્છા કરે છે, પણ કશું પામતો નથી, પણ ઉદ્યમી વ્યિક્ત પૂણર્ રીતે સંતુષ્ટ હોય છે.

דְּבַר־5
વાત
H1697

שֶׁקֶ֭ר
જૂઠી
H8267

יִשְׂנָא֣
િધક્કારે–છે
H8130

יק צַדִּ֑
ન્યાયી
H6662

ע וְרָ֝שָׁ֗
પણ–દષુ્ટ
H7563

ישׁ יַבְאִ֥
દગુર્ંધ–ફેલાવે–છે
H0887

יר׃ וְיַחְפִּֽ
અને–શરમાવે–છે
H2659

  સદાચારી માણસ જૂઠને િધક્કારે છે, પણ દષુ્ટ માણસ અપમાન અને ફજતેીનો ભોગ બને છે.

צְדָ֭קָה6
ન્યાયીપણું
H6666

ר תִּצֹּ֣
રક્ષે–છે
H5341

תָּם־
િનદોર્ષના
H8537

רֶךְ דָּ֑
માગર્ને
H1870

ה וְרִ֝שְׁעָ֗
પણ–દષુ્ટતા
H7564

ף תְּסַלֵּ֥
ઊલટાવે–છે
H5557

את׃ חַטָּֽ
પાપીને
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https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/4288.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6102.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1878.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/887.htm
https://biblehub.com/hebrew/2659.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7564.htm
https://biblehub.com/hebrew/5557.htm


નીિતવચનો

  નેકી ભલા માણસોનું રક્ષણ કરે છે; પણ દષુ્ટતા પાપીઓને ઉથલાવી નાખે છે,

יֵש7ׁ֣
છે–કોઈ
H3426

מִתְ֭עַשֵּׁר
ધનવાન–દેખાવ–કરે–છે
H6238

וְאֵי֣ן
પણ–નથી
H0369

ל כֹּ֑
કંઈ
H3605

שׁ תְרוֹשֵׁ֗ מִ֝
ગરીબ–દેખાય–છે
H7326

וְה֣וֹן
પણ–ધન
H1952

ב׃ רָֽ
ઘણું–છે

  કેટલાક કશું ન હોવા છતાં ધનવાન હોવાનો દંભ કરે છે અને કેટલાક એવા પણ છે કે જઓે કંગાળ હોવા છતાં ધનવાન હોય છે.

פֶר8 כֹּ֣
ખંડણી

נֶֽפֶשׁ־
જીવની
H5315

אִ֣ישׁ
માણસની
H0376

עָשְׁר֑וֹ
ધન–છે
H6239

שׁ וְרָ֝֗
પણ–ગરીબ
H7326

לאֹ־
નિહ
H3808

ע שָׁמַ֥
સાંભળે
H8085

ה׃ גְּעָרָֽ
ઠપકો
H1606

  દ્રવ્યવાનના જીવનો બદલો તેનું દ્રવ્ય છે, પણ ગરીબ વ્યિક્તને ધમકી સાંભળવી પડતી નથી.

אוֹר־9
પ્રકાશ
H0216

ים צַדִּיקִ֥
ન્યાયીઓનો
H6662

יִשְׂמָח֑
આનંદ–કરે–છે
H8055

וְנֵר֖
પણ–દીવો

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનો
H7563

ךְ׃ יִדְעָֽ
ઓલવાઈ–જાય–છે
H1846

  નેકીવાનોનો પ્રકાશ આનંદ છે, પણ દષુ્ટનો દીવો હોલવી નાંખવામાં આવશે.

רַק־10
ફક્ત
H7535

בְּ֭זָדוֹן
ઘમંડથી
H2087

ן יִתֵּ֣
ઉત્પન્ન–થાય–છે
H5414

ה מַצָּ֑
ઝઘડો
H4683

וְאֶת־
પણ
H0854

נ֖וֹעָצִ֣ים
સલાહ–લેનારા–પાસે
H3289

ה׃ חָכְמָֽ
ડહાપણ–છે
H2451

  અિભમાનથી તો કેવળ ઝઘડો જ ઉત્પન્ન થાય છે; પણ સારી સલાહ માનનારાઓ પાસે ડહાપણ છે.

ה֭וֹן11
ધન
H1952

מֵהֶבֶ֣ל
ખોટી–રીતે–મેળવેલું
H1892

יִמְעָט֑
ઘટે–છે
H4591

ץ וְקֹבֵ֖
પણ–ભેગું–કરનાર
H6908

עַל־
હાથ–વડે

יָד֣
ધીમે–ધીમે
H3027

ה׃ יַרְבֶּֽ
વધારે–છે

  કુમાગેર્ મેળવેલી સંપિત્ત કદી ટકતી નથી. પણ મહેનતથી સંગ્રહ કરેલી સંપિત્તની વૃિદ્ધ થાય છે.

תּוֹחֶלֶ֣ת12
આશા
H8431

מְמֻ֭שָּׁכָה
લાંબી–ખેંચાયેલી
H4900

מַחֲלָה־
માંદું –કરે–છે

לֵב֑
હૃદયને

וְעֵ֥ץ
પણ–ઝાડ
H6086

ים יִּ֗ חַ֝
જીવનનું

תַּאֲוָה֥
ઇચ્છા
H8378

ה׃ בָאָֽ
પૂરી–થાય–ત્યારે
H0935

  આશાનું ફળ મળવામાં િવલંબ થતાં અંતઃકરણ ઝૂરે છે, પણ ઇચ્છાઓની પિરપૂણર્તા જ જીવન છે.

ז13 בָּ֣
તુચ્છ–ગણે–છે–જે
H0936

לְדָ֭בָר
વચનને
H1697

יֵחָבֶ֣ל
નુકસાન–ભોગવે–છે

ל֑וֹ
તે

א וִירֵ֥
પણ–ડરે–છે–જે
H3373

צְוָ֗ה מִ֝
આજ્ઞાથી
H4687

ה֣וּא
તે
H1931

ם׃ יְשֻׁלָּֽ
બદલો–પામે–છે

  િશખામણને નકારનારનો નાશ થાય છે, પણ આજ્ઞાઓનો આદર કરનારને બદલો મળે છે.

תּוֹרַ֣ת14
ઉપદેશ
H8451

חָ֭כָם
ડાહ્યાનો
H2450

מְק֣וֹר
ઝરણું–છે
H4726

חַיִּ֑ים
જીવનનું

ס֗וּר לָ֝
દરૂ–રહેવા
H5493

קְשֵׁי מִמֹּ֥
ફાંદાઓથી
H4170

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુના
H4194

  જ્ઞાનીનું િશક્ષણ જીવનનો ઝરો છે, જ ેતે વ્યિક્તને મૃત્યુના ફાંદામાંથી ઉગારી લે છે.

ׂכֶל־15 שֵֽ
સારી
H7922

ט֭וֹב
સમજ

יִתֶּן־
આપે–છે
H5414

חֵן֑
કૃપા
H2580

רֶךְ וְדֶ֖
પણ–માગર્
H1870

ים בֹּגְדִ֣
િવશ્વાસઘાતીઓનો
H0898

ן׃ אֵיתָֽ
કઠણ–છે
H0386

  સારી સમજવાળાને કૃપા મળે છે, પણ કપટીનો માગર્ ખરબચડો છે.

כָּל־16
દરેક
H3605

עָר֭וּם
ચતુર
H6175

ה יַעֲשֶׂ֣
કરે–છે

בְדָ֑עַת
જ્ઞાનથી
H1847

יל וּכְ֝סִ֗
પણ–મૂખર્
H3684

שׂ יִפְרֹ֥
ફેલાવે–છે
H6566

לֶת׃ אִוֶּֽ
મૂખર્તા
H0200

https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6238.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1846.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/2087.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4683.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/4591.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8431.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/936.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/386.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm


નીિતવચનો

  પ્રત્યેક ડાહ્યો માણસ ડહાપણથી િનણર્ય લે છે; પણ મૂખર્ પોતાની મૂખાર્ઈ જાહેર કરે છે.

מַלְאָך17ְ֣
દતૂ
H4397

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

ל יִפֹּ֣
પડ–ેછે
H5307

בְּרָ֑ע
મુશ્કેલીમાં

יר וְצִ֖
પણ–સંદેશવાહક

אֱמוּנִי֣ם
િવશ્વાસુ
H0529

א׃ מַרְפֵּֽ
રૂઝ–આણે–છે
H4832

  દષુ્ટ સંદેશાવાહક મુશ્કેલીમાં સપડાઈ જાય છે, પણ િવશ્વાસુ સંદેશવાહક સમાધાન લાવે છે.

רֵ֣יש18ׁ
ગરીબી

וְקָ֭לוֹן
અને–અપમાન
H7036

עַ פּוֹרֵ֣
ત્યજનારને

מוּסָר֑
િશખામણ
H4148

וְשׁוֹמֵ֖ר
પણ–સ્વીકારનાર
H8104

תּוֹכַחַ֣ת
ઠપકાનો

ד׃ יְכֻבָּֽ
માન–પામે–છે
H3513

  જ ેિશખામણનો ત્યાગ કરે છે તેને ગરીબી અને અપમાન પ્રાપ્ત થાય છે, પણ ઠપકાનો સ્વીકાર કરે છે તેને માન મળે છે.

תַּאֲוָה19֣
ઇચ્છા
H8378

נִהְ֭יָה
પૂરી–થાય–છે–ત્યારે
H1961

תֶּעֱרַ֣ב
મીઠી–લાગે–છે
H6149

לְנָפֶ֑שׁ
જીવને
H5315

וְתוֹעֲבַ֥ת
પણ–િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

ים סִילִ֗ כְּ֝
મૂખોર્ને
H3684

ס֣וּר
દરૂ–રહેવું
H5493

ע׃ מֵרָֽ
દષુ્ટતાથી

  ઇચ્છાની તૃિપ્ત આત્માને મીઠી લાગે છે, પણ દષુ્ટતાથી પાછા વળવું એ મૂખોર્ને આઘાતજનક લાગે છે.

]הלוך[20
ચાલનારો
H1980

)הוֹלֵךְ֣    (
ચાલે–છે
H1980

אֶת־
સાથે
H0854

ים חֲכָמִ֣
ડાહ્યાઓ–સાથે
H2450

]וחכם[
ડાહ્યો
H2449

ם( )יֶחְכָּ֑
થાય–છે
H2449

וְרֹעֶ֖ה
પણ–સોબત–કરે–છે–જે

כְסִילִ֣ים
મૂખોર્ની
H3684

יֵרֽוֹעַ׃
નુકસાન–ભોગવે–છે

  જાે તું જ્ઞાની માણસોની સંગત કરશે, તો તું જ્ઞાની થશે. પણ જ ેમૂખર્ની સોબત કરે છે તેને નુકસાન થશે.

חַ֭טָּאִים21
પાપીઓને
H2400

ף תְּרַדֵּ֣
પીછો–કરે–છે
H7291

רָעָה֑
દષુ્ટતા

וְאֶת־
પણ
H0853

ים דִּיקִ֗ צַ֝
ન્યાયીઓને
H6662

יְשַׁלֶּם־
બદલો–આપે–છે

טֽוֹב׃
ભલાઈનો

  પાપીઓની પાછળ નુકસાન લાગેલું રહે છે, પણ જ ેસારા માણસો છે તેઓને િહતકારક બદલો મળશે.

ט֗וֹב22
ભલો

יל יַנְחִ֥
વારસો–આપે–છે
H5157

בְּנֵֽי־
પૌત્રોને

בָנִי֑ם
સંતાનના

וְצָפ֥וּן
પણ–સંઘરેલું–છે
H6845

יק צַּדִּ֗ לַ֝
ન્યાયી–માટે
H6662

חֵי֣ל
ધન
H2428

א׃ חוֹטֵֽ
પાપીનું
H2398

  સારો માણસ પોતાનાં સંતાનોનાં સંતાનોને માટે વારસો મૂકી જાય છે, પણ પાપીનું ધન નેકીવાનને સારુ ભરી મૂકવામાં આવે છે.

רָב־23
ઘણો
H7230

אֹ֭כֶל
ખોરાક
H0400

נִי֣ר
ખેતરમાં
H5215

ים רָאשִׁ֑
ગરીબોના
H7326

וְיֵשׁ֥
પણ–છે–કોઈ
H3426

ה נִסְ֝פֶּ֗
નાશ–પામે–છે
H5595

א ֹ֣ בְּל
િવના
H3808

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાયના
H4941

  ગરીબોના ખેતરમાં ઘણું અનાજ ઊપજ ેછે, પણ અન્યાયના કારણથી નાશ પામનારા માણસો પણ છે.

ך24ְ חוֹשֵׂ֣
રોકે–છે–જે
H2820

שִׁבְ֭טוֹ
પોતાની–લાકડી
H7626

שׂוֹנֵא֣
િધક્કારે–છે
H8130

בְנ֑וֹ
પુત્રને

וְאֹ֝הֲב֗וֹ
પણ–પ્રેમ–કરનાર
H0157

ׁחֲר֥וֹ שִֽ
વહેલો–િશખવે–છે
H7836

ר׃ מוּסָֽ
િશખામણ
H4148

  જ ેપોતાના બાળકને િશસ્તપાલનની કેળવણી માટે સોટી મારતો નથી તે પોતાના બાળકનો દશુ્મન છે; પણ તેના પર પ્રીિત કરનાર તેને વેળાસર િશક્ષા કરે છે.

יק25 צַדִּ֗
ન્યાયી
H6662

אֹ֭כֵל
ખાય–છે
H0398

בַע לְשֹׂ֣
ધરાવા–સુધી
H7648

נַפְשׁ֑וֹ
પોતાના–જીવ–માટે
H5315

טֶן וּבֶ֖
પણ–પેટ
H0990

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનું
H7563

ר׃ תֶּחְסָֽ
ખાલી–રહે–છે
H2637

פ
—

  નેકીવાન પોતાને સંતોષ થતાં સુધી ખાય છે, પણ દષુ્ટનું પેટ હંમેશાં ભૂખ્યુંને ભૂખ્યું જ રહે છે.

Chapter 14
חַכְמ֣וֹת1

ડાહ્યી
H2454

נָשִׁ֭ים
સ્ત્રીઓ
H0802

בָּנְתָ֣ה
બાંધે–છે
H1129

בֵיתָ֑הּ
પોતાનું–ઘર

לֶת וְאִ֝וֶּ֗
પણ–મૂખર્તા
H0200

יהָ בְּיָדֶ֥
પોતાના–હાથે
H3027

נּוּ׃ תֶהֶרְסֶֽ
તોડી–પાડ–ેછે
H2040

https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4832.htm
https://biblehub.com/hebrew/7036.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6149.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/2400.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/5215.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7836.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7648.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2454.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm


નીિતવચનો

  દરેક સમજુ સ્ત્રી પોતાના ઘરની આબાદી વધારે છે, પણ મૂખર્ સ્ત્રી પોતાને જ હાથે તેનો નાશ કરે છે.

הוֹלֵך2ְ֣
ચાલે–છે–જે
H1980

יָשְׁרוֹ בְּ֭
પ્રામાિણકતામાં
H3476

יְרֵ֣א
ડરે–છે
H3373

יְהוָה֑
યહોવાથી
H3068

וּנְל֖וֹז
પણ–વક્ર
H3868

דְּרָכָי֣ו
માગોર્માં
H1870

בּוֹזֵהֽוּ׃
િતરસ્કારે–છે–તેને
H0959

  જ ેિવશ્વનીયતામાં ચાલે છે તે યહોવાહનો ડર રાખે છે, પણ જ ેપોતાના માગોર્માં અવળો ચાલે છે તે તેને િધક્કારે છે.

פִי־3 בְּֽ
મોંમાં
H6310

וִיל אֱ֭
મૂખર્ના
H0191

טֶר חֹ֣
લાકડી–છે
H2415

גַּאֲוָה֑
અહંકારની
H1346

י וְשִׂפְתֵ֥
પણ–હોઠ
H8193

ים כָמִ֗ חֲ֝
ડાહ્યાઓના
H2450

ם׃ תִּשְׁמוּרֵֽ
તેમને–સાચવે–છે
H8104

  મૂખર્ના મુખમાં અિભમાનની સોટી છે + 14:3 તેનો અિભમાન તેને વધારે બોલવા પ્રેરે છે, પણ જ્ઞાનીઓના હોઠ તેઓનું રક્ષણ કરે છે.

בְּאֵי֣ן4
જ્યાં–નથી
H0369

אֲ֭לָפִים
બળદો
H0504

אֵב֣וּס
ગમાણ–હોય–છે
H0018

ר בָּ֑
ખાલી
H1249

וְרָב־
પણ–ભરપૂર
H7230

בוּא֗וֹת תְּ֝
પાક
H8393

חַ בְּכֹ֣
શિક્તથી–આવે–છે

שֽׁוֹר׃
બળદની
H7794

  જ્યાં બળદ ન હોય ત્યાં ગભાણ સાફ જ રહે છે, પણ બળદના બળથી ઘણી ઊપજ થાય છે.

עֵד5֣
સાક્ષી
H5707

מוּנִים אֱ֭
િવશ્વાસુ
H0529

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יְכַזֵּ֑ב
જૂઠંુ–બોલે
H3576

יחַ וְיָפִ֥
પણ–શ્વાસ–લે–છે
H6315

ים זָבִ֗ כְּ֝
જૂઠાણું
H3577

עֵד֣
સાક્ષી
H5707

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠો
H8267

  િવશ્વાસુ સાક્ષી જૂઠંુ બોલશે નિહ, પણ જૂઠો સાક્ષી જૂઠંુ જ બોલે છે.

בִּקֶּשׁ־6
શોધે–છે
H1245

לֵץ֣
ઉપહાસી
H3887

חָכְמָה֣
ડાહપણ–ને
H2451

וָאָיִ֑ן
મળતી–નથી
H0369

עַת וְדַ֖
પણ–જ્ઞાન
H1847

לְנָב֣וֹן
સમજદાર–માટે
H0995

ל׃ נָקָֽ
સહેલું–છે
H7043

  હાંસી ઉડાવનાર ડહાપણ શોધે છે પણ તેને જડતું નથી, પણ ડાહી વ્યિક્ત પાસે ડહાપણ સહેલાઈથી આવે છે.

לֵך7ְ֣
જા
H3212

מִנֶּ֭גֶד
દરૂ
H5048

לְאִ֣ישׁ
માણસથી
H0376

כְּסִ֑יל
મૂખર્
H3684

וּבַל־
કેમ–કે–નિહ
H1077

עְתָּ יָדַ֝֗
જાણશો
H3045

שִׂפְתֵי־
હોઠમાંથી
H8193

עַת׃ דָֽ
જ્ઞાનના
H1847

  મૂખર્ માણસથી દરૂ રહેવું, તેની પાસે તને જ્ઞાનવાળા શબ્દો સાંભળવા નિહ મળે,

חָכְמַת8֣
ડાહપણ
H2451

עָר֭וּם
ચતુરની
H6175

ין הָבִ֣
સમજવું–છે
H0995

דַּרְכּ֑וֹ
તેનો–માગર્
H1870

וְאִוֶּ֖לֶת
પણ–મૂખર્તા
H0200

כְּסִילִ֣ים
મૂખોર્ની
H3684

ה׃ מִרְמָֽ
છેતરિપર્ડી–છે
H4820

  પોતાનો માગર્ સમજવામાં ડાહ્યા માણસનું ડહાપણ છે, પણ મૂખર્ની મૂખાર્ઈ તેનું કપટ છે.

וִלִים9 אֱ֭
મૂખોર્
H0191

יָלִ֣יץ
મજાક–કરે–છે
H3887

ם אָשָׁ֑
દોષની
H0817

ין וּבֵ֖
પણ–વચ્ચે
H0996

ים יְשָׁרִ֣
સીધા–લોકોમાં
H3477

רָצֽוֹן׃
કૃપા–છે
H7522

  મૂખર્ પ્રાયિશ્ચત્તને હસવામાં ઉડાવે છે, પણ પ્રામાિણક માણસો ઈશ્વરની કૃપા મેળવે છે.

ב10 לֵ֗
હૃદય

יוֹ֭דֵעַ
જાણે–છે
H3045

ת מָרַּ֣
કડવાહટ
H4787

נַפְשׁ֑וֹ
પોતાના–જીવની
H5315

וּבְ֝שִׂמְחָת֗וֹ
અને–તેના–આનંદમાં
H8057

לאֹ־
નિહ
H3808

יִתְעָ֥רַב
ભળે–છે
H6148

זָרֽ׃
અજાણ્યો

  અંતઃકરણ પોતે પોતાની વેદના જાણે છે, અને પારકા તેના આનંદમાં જાેડાઈ શકતો નથી.

ית11 בֵּ֣
ઘર

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટોનું
H7563

יִשָּׁמֵד֑
નાશ–પામે–છે
H8045

הֶל וְאֹ֖
પણ–તંબુ
H0168

ים יְשָׁרִ֣
સીધા–લોકોનું
H3477

יחַ׃ יַפְרִֽ
ખીલે–છે

https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3476.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3868.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2415.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/504.htm
https://biblehub.com/hebrew/18.htm
https://biblehub.com/hebrew/1249.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/529.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm


નીિતવચનો

  દષુ્ટનું ઘર પાયમાલ થશે, પણ પ્રામાિણકનો તંબુ સમૃદ્ધ રહેશે.

יֵש12ׁ֤
છે–એક
H3426

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

יָשָׁ֭ר
સીધો–લાગે–છે
H3477

לִפְנֵי־
સામે
H6440

אִ֑ישׁ
માણસને
H0376

הּ וְאַ֝חֲרִיתָ֗
પણ–તેનો–અંત
H0319

דַּרְכֵי־
માગોર્–છે
H1870

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુના
H4194

  એક એવો માગર્ છે જ ેમાણસને ઠીક લાગે છે, પણ અંતે તેનું પિરણામ તો મરણનો માગર્ નીવડ ેછે.

גַּם־13
ત્યાં
H1571

בִּשְׂח֥וֹק
હાસ્યમાં–પણ
H7814

יִכְאַב־
દઃુખી–થાય–છે
H3510

לֵב֑
હૃદય

הּ   וְאַחֲרִיתָ֖
અને–તેનો–અંત
H0319

שִׂמְחָה֣
આનંદનો
H8057

תוּגָֽה׃
ખેદ–છે
H8424

  હસતી વેળાએ પણ હૃદય િખન્ન હોય છે, અને હષર્નો અંત શોક છે.

מִדְּרָכָי֣ו14
પોતાના–માગોર્થી
H1870

יִשְׂ֭בַּע
ધરાશે
H7646

ס֣וּג
પાછો–હટેલો
H5472

לֵב֑
હૃદયનો

יו וּמֵ֝עָלָ֗
અને–તેનાથી

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

טֽוֹב׃
ભલો

  પાપી હૃદયવાળાએ પોતાના જ માગર્નું ફળ ભોગવવું પડશે અને સારો માણસ પોતાનાં જ કમોર્નું ફળ માણે છે.

פֶּ֭תִי15
ભોળો

ין יַאֲמִ֣
માને–છે
H0539

לְכָל־
દરેક
H3605

דָּבָר֑
વાત
H1697

וְעָ֝ר֗וּם
પણ–ચતુર
H6175

ין יָבִ֥
સમજ–ેછે
H0995

לַאֲשֻׁרֽוֹ׃
પોતાના–પગલાંને

  ભોળો માણસ બધું માની લે છે, પણ ચતુર માણસ પોતાની વતર્Ĉૂક બરાબર તપાસે છે.

חָכָם16֣
ડાહ્યો
H2450

יָרֵ֭א
ડરે–છે
H3373

וְסָר֣
અને–દરૂ–રહે–છે
H5493

מֵרָ֑ע
દષુ્ટતાથી

יל וּכְ֝סִ֗
પણ–મૂખર્
H3684

ר מִתְעַבֵּ֥
ગુસ્સામાં–આવે–છે

חַ׃ וּבוֹטֵֽ
અને–ભરોસો–રાખે–છે
H0982

  જ્ઞાની માણસ દષુ્ટતાથી દરૂ રહે છે + 14:16 જ્ઞાની માણસ યહોવાહનો ભય રાખે છે, પણ મૂખર્ માણસ ઉન્મત્ત થઈને બેદરકાર બને છે.

צַר־17 קְֽ
ટંૂકો
H7116

אַפַּ֭יִם
ગુસ્સાવાળો
H0639

ה יַעֲשֶׂ֣
કરે–છે

אִוֶּ֑לֶת
મૂખર્તા
H0200

ישׁ וְאִ֥
અને–માણસ
H0376

זִמּ֗וֹת מְ֝
દષુ્ટ–યોજનાઓનો
H4209

יִשָּׂנֵֽא׃
િધક્કાર–પામે–છે
H8130

  જલદી ક્રોધ કરનાર મૂખાર્ઈ કરી બેસે છે, અને દષુ્ટ યોજનાઓ ઘડનાર િધક્કાર પામે છે + 14:17 જ્ઞાની માણસ શાંત રહે છે.

נָחֲל֣ו18ּ
વારસામાં–મેળવે–છે
H5157

פְתָאיִם֣
ભોળાઓ

אִוֶּ֑לֶת
મૂખર્તા
H0200

ים וַֽעֲ֝רוּמִ֗
પણ–ચતુર–લોકો
H6175

רוּ יַכְתִּ֥
શોભાવે–છે
H3803

עַת׃ דָֽ
જ્ઞાનથી
H1847

  ભોળા લોકો મૂખાર્ઈનો વારસો પામે છે, પણ ડાહ્યા માણસોને િવદ્યાનો મુગટ પહેરાવવામાં આવે છે.

שַׁח֣ו19ּ
ઝૂકે–છે
H7817

עִים רָ֭
દષુ્ટો

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

טוֹבִ֑ים
ભલાઓના

ים וּרְ֝שָׁעִ֗
અને–દષુ્ટો
H7563

ל־ עַֽ
દ્વારે

י שַׁעֲרֵ֥
દરવાજાઓ–પર
H8179

יק׃ צַדִּֽ
ન્યાયીના
H6662

  દષુ્ટોને સજ્જનો આગળ ઝૂકવું પડ ેછે, અને જઓે દષુ્ટ છે તેઓને સદાચારીઓને બારણે નમવું પડ ેછે.

גַּם־20
ત્યાં
H1571

לְרֵ֭עֵהוּ
પોતાના–પડોશીથી–પણ
H7453

נֵא יִשָּׂ֣
િધક્કાર–પામે–છે
H8130

רָ֑שׁ
ગરીબ
H7326

י וְאֹהֲבֵ֖
પણ–િમત્રો
H0157

יר עָשִׁ֣
ધનવાનના
H6223

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા–છે

  ગરીબને પોતાના પડોશીઓ પણ િધક્કારે છે, પરંતુ ધનવાનને ઘણા િમત્રો હોય છે.

בָּז־21
તુચ્છ–ગણે–છે–જે
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

חוֹטֵא֑
પાપ–કરે–છે
H2398

וּמְחוֹנֵן֖
પણ–દયા–બતાવે–છે–જે

]עניים[
ગરીબો
H6041

)עֲנָוִי֣ם(
નમ્ર–લોકો–પર
H6035

יו׃ אַשְׁרָֽ
ધન્ય–છે–તે
H0835

https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7814.htm
https://biblehub.com/hebrew/3510.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/8424.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5472.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/7116.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7817.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/936.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm


નીિતવચનો

  પોતાના પડોશીને તુચ્છ ગણનાર પાપ કરે છે, પણ ગરીબ પર દયા કરનાર આશીવાર્િદત છે.

הֽ‍ֲלוֹא־22
શું–નિહ
H3808

יִתְ֭עוּ
ભટકશે
H8582

רְשֵׁי חֹ֣
યોજનારાઓ

רָ֑ע
દષુ્ટતાના

סֶד וְחֶ֥
પણ–કૃપા

ת וֶאֱ֝מֶ֗
અને–સત્ય
H0571

רְשֵׁי חֹ֣
યોજનારાઓને

טֽוֹב׃
ભલાઈના

  ભૂંડી યોજનાઓ ઘડનાર શું ભૂલ નથી કરતા? પણ સારી યોજનાઓ ઘડનારને કૃપા અને સત્ય પ્રાપ્ત થશે.

בְּכָל־23
દરેક
H3605

עֶצֶ֭ב
પિરશ્રમમાં

יִהְיֶה֣
હોય–છે
H1961

מוֹתָ֑ר
લાભ
H4195

וּדְבַר־
પણ–વાત
H1697

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
હોઠોની
H8193

אַךְ־
ફક્ત
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
ગરીબાઈ–તરફ–લઈ–જાય–છે
H4270

  જ્યાં મહેનત છે ત્યાં લાભ પણ હોય છે, પણ જ્યાં ખાલી વાતો જ થાય ત્યાં માત્ર ગરીબી જ આવે છે.

עֲטֶרֶ֣ת24
મુગટ–છે
H5850

ים חֲכָמִ֣
ડાહ્યાઓનો
H2450

עָשְׁרָ֑ם
તેમનું–ધન
H6239

אִוֶּ֖לֶת
મૂખર્તા
H0200

כְּסִילִ֣ים
મૂખોર્ની
H3684

לֶת׃ אִוֶּֽ
મૂખર્તા–છે
H0200

  જ્ઞાનીઓનો મુગટ તેઓની સંપિત્ત છે, પણ મૂખોર્ની મૂખાર્ઈ તે જ તેમનો બદલો છે.

יל25 מַצִּ֣
બચાવે–છે
H5337

נְפָ֭שׁוֹת
જીવોને
H5315

עֵד֣
સાક્ષી
H5707

אֱמֶת֑
સત્યનો
H0571

חַ וְיָפִ֖
પણ–શ્વાસ–લે–છે
H6315

כְּזָבִ֣ים
જૂઠાણું
H3577

ה׃ מִרְמָֽ
છેતરિપર્ડી–છે
H4820

  સાચો સાક્ષી જીવનોને બચાવે છે, પણ કપટી માણસ જૂઠાણું ઉચ્ચારે છે.

בְּיִרְאַת26֣
ભયમાં
H3374

יְה֭וָה
યહોવાના
H3068

מִבְטַח־
ભરોસો–છે
H4009

ז עֹ֑
મજબૂત
H5797

יו וּלְ֝בָנָ֗
અને–તેના–સંતાનોને

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ה׃ מַחְסֶֽ
આશ્રય
H4268

  યહોવાહનાં ભયમાં દૃઢ િવશ્વાસ સમાયેલો છે, તેનાં સંતાનોને તે આશ્રય આપે છે.

יִרְאַת27֣
ભય
H3374

יְה֭וָה
યહોવાનો
H3068

מְק֣וֹר
ઝરણું–છે
H4726

חַיִּ֑ים
જીવનનું

ס֗וּר לָ֝
દરૂ–રહેવા
H5493

קְשֵׁי מִמֹּ֥
ફાંદાઓથી
H4170

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુના
H4194

  મોતના ફાંદામાંથી છૂટી જવાને માટે, યહોવાહનો ભય જીવનનો ઝરો છે.

בְּרָב־28
ઘણી
H7230

עָ֥ם
પ્રજામાં

הַדְרַת־
શોભા–છે
H1927

מֶלֶ֑ךְ
રાજાની
H4428

פֶס וּבְאֶ֥
પણ–અભાવમાં

ם אֹ֗ לְ֝
લોકોના
H3816

ת מְחִתַּ֥
િવનાશ–છે
H4288

רָזֽוֹן׃
શાસકનો
H7333

  ઘણી પ્રજા તે રાજાનું ગૌરવ છે, પણ પ્રજા િવના શાસક નાશ પામે છે.

אֶרֶ֣ך29ְ
ધીરજ
H0750

אַפַּ֭יִם
ગુસ્સાવાળો
H0639

רַב־
મહાન

תְּבוּנָה֑
સમજંદ–છે
H8394

וּקְצַר־
પણ–ટંૂકો
H7116

וּחַ ר֝֗
સ્વભાવનો
H7307

ים מֵרִ֥
ઊંચો–કરે–છે

לֶת׃ אִוֶּֽ
મૂખર્તાને
H0200

  જ ેક્રોધ કરવામાં ધીમો છે તે વધારે સમજુ છે, પણ ઉતાવિળયા સ્વભાવનો માણસ મૂખાર્ઈને પ્રદિશર્ત કરે છે.

חַיֵּ֣י30
જીવન

בְשָׂ֭רִים
શરીરનું
H1320

לֵב֣
હૃદય–છે

א מַרְפֵּ֑
શાંિતમય
H4832

ב וּרְקַ֖
પણ–સડો–છે
H7538

עֲצָמ֣וֹת
હાડકાંનો
H6106

ה׃ קִנְאָֽ
ઈષ્યાર્
H7068

  હૃદયની શાંિત શરીરનું જીવન છે; પણ ઈષ્યાર્ હાડકાનો સડો છે.

ׁק31 שֵֽ עֹ֣
જુલમ–કરે–છે–જે
H6231

דָּ֭ל
ગરીબને
H1800

חֵרֵ֣ף
અપમાિનત–કરે–છે

הוּ עֹשֵׂ֑
તેના–સજર્કને

וּמְ֝כַבְּד֗וֹ
પણ–માન–આપે–છે–જે
H3513

חֹנֵן֥
દયા–બતાવે–છે

אֶבְיֽוֹן׃
જરૂરતમંદને
H0034

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4195.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5850.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/1927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/4288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7333.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/7116.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4832.htm
https://biblehub.com/hebrew/7538.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm


નીિતવચનો

  ગરીબ પર જુલમ કરનાર તેના સજર્નહારનું અપમાન કરે છે, પણ ગરીબ પર કૃપા રાખનાર તેને માન આપે છે.

֭רָעָתו32ֹ בְּֽ
દષુ્ટતામાં

יִדָּחֶה֣
ઉખેડી–મૂકાય–છે

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટ
H7563

וְחֹסֶ֖ה
પણ–આશ્રય–રાખે–છે
H2620

בְמוֹת֣וֹ
મૃત્યુમાં–પણ
H4194

יק׃ צַדִּֽ
ન્યાયી
H6662

  દષુ્ટને પોતાની દષુ્ટતાથી હડસેલી નાખવામાં આવશે, પરંતુ ન્યાયી માણસને પોતાના મૃત્યુમાં પણ આશા હોય છે + 14:32 ન્યાયી માણસને પોતાના 
સત્યમાં પણ આશા હોય છે.

בְּלֵב33֣
હૃદયમાં

נָב֭וֹן
સમજદારના
H0995

תָּנ֣וּחַ
િવશ્રામ–કરે–છે
H5117

חָכְמָה֑
ડાહપણ
H2451

רֶב וּבְקֶ֥
પણ–વચ્ચે
H7130

ים סִילִ֗ כְּ֝
મૂખોર્ના
H3684

עַ׃ תִּוָּדֵֽ
જણાય–છે
H3045

  બુિદ્ધમાનના હૃદયમાં ડહાપણ વસે છે, પણ મૂખર્ના અંતરમાં ડહાપણ નથી હોતું તે જણાઈ આવે છે.

ה34 צְדָקָ֥
ન્યાયીપણું
H6666

ם־ תְרֽוֹמֵֽ
ઊંચું–કરે–છે

גּ֑וֹי
પ્રજાને

סֶד וְחֶ֖
પણ–કૃપા–છે

ים לְאֻמִּ֣
પ્રજાઓ–માટે
H3816

את׃ חַטָּֽ
પાપ–છે

  ન્યાયીપણાથી પ્રજા મહાન બને છે, પણ પાપ તો પ્રજાનું કલંક છે.

צוֹן־35 רְֽ
કૃપા
H7522

מֶ֭לֶךְ
રાજાની
H4428

לְעֶבֶ֣ד
દાસ–પર
H5650

יל מַשְׂכִּ֑
બુિદ્ધમાન–પર

וְעֶ֝בְרָת֗וֹ
પણ–તેમનો–ક્રોધ
H5678

תִּהְיֶה֥
હોય–છે
H1961

ישׁ׃ מֵבִֽ
શરમાવનાર–તેના–પર
H0954

  બુિદ્ધમાન સેવક પર રાજાની કૃપા હોય છે, પણ બદનામી કરાવનાર પર તેમનો ક્રોધ ઊતરે છે.

Chapter 15
עֲנֶה־1 מַֽ

ઉત્તર
H4617

רַּ֭ךְ
કોમળ
H7390

יב יָשִׁ֣
ફેરવે–છે
H7725

חֵמָה֑
ક્રોધને
H2534

וּדְבַר־
પણ–વચન
H1697

צֶב עֶ֝֗
દઃુખદાયક

יַעֲלֶה־
ઉઠાવે–છે
H5927

ף׃ אָֽ
ગુસ્સો
H0639

  નમ્ર ઉત્તર ક્રોધને શાંત કરી દે છે, પણ કઠોર શબ્દો રીસ ચઢાવે છે.

לְשׁ֣וֹן2
જીભ
H3956

חֲ֭כָמִים
ડાહ્યાઓની
H2450

תֵּיטִ֣יב
સારી–રીતે–આપે–છે
H3190

עַת דָּ֑
જ્ઞાન
H1847

י וּפִ֥
પણ–મોં
H6310

ים סִילִ֗ כְ֝
મૂખોર્નું
H3684

יעַ יַבִּ֥
વહાવે–છે
H5042

לֶת׃ אִוֶּֽ
મૂખર્તા
H0200

  જ્ઞાની વ્યિક્તની વાણી ડહાપણ ઉચ્ચારે છે, પરંતુ મૂખર્ની વાણી મૂખાર્ઈથી ઉભરાય છે.

כָל־3 בְּֽ
દરેક
H3605

מָ֭קוֹם
જગ્યાએ
H4725

עֵינֵי֣
આંખો

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

פ֗וֹת צֹ֝
જાેઈ–રહી–છે
H6822

ים רָעִ֥
દષુ્ટોને

ים׃   וטוֹבִֽ
અને–ભલાઓને

  યહોવાહની દૃિષ્ટ સવર્ત્ર હોય છે, તે સારા અને ખરાબ પર લક્ષ રાખે છે.

א4 מַרְפֵּ֣
રૂઝ–આણતી
H4832

לָשׁ֭וֹן
જીભ
H3956

עֵץ֣
ઝાડ–છે
H6086

חַיִּ֑ים
જીવનનું

לֶף וְסֶ֥
પણ–વક્રતા
H5558

הּ בָּ֝֗
તેમાં

בֶר שֶׁ֣
ભાંગે–છે
H7667

בְּרֽוּחַ׃
આત્માને
H7307

  િનમર્ળ જીભ જીવનનું વૃક્ષ છે, પણ કુિટલતા આત્માને ભાંગી નાખે છે.

יל5 אֱוִ֗
મૂખર્
H0191

יִנְ֭אַץ
તુચ્છ–ગણે–છે
H5006

מוּסַר֣
િશખામણને
H4148

יו אָבִ֑
િપતાની
H0001

וְשֹׁמֵ֖ר
પણ–સાચવનાર
H8104

תּוֹכַחַ֣ת
ઠપકાનો

ם׃ יַעְרִֽ
ચતુર–થાય–છે
H6191

https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/4617.htm
https://biblehub.com/hebrew/7390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/5042.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6822.htm
https://biblehub.com/hebrew/4832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5558.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6191.htm


નીિતવચનો

  મૂખર્ પોતાના િપતાની િશખામણને તુચ્છ ગણે છે, પણ ઠપકાને ગંભીરતાથી લક્ષમાં લેનાર શાણો થાય છે.

ית6 בֵּ֣
ઘર

צַדִּ֭יק
ન્યાયીનું
H6662

סֶן חֹ֣
ભંડાર–છે
H2633

רָ֑ב
મોટંુ

וּבִתְבוּאַ֖ת
પણ–આવકમાં
H8393

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટની
H7563

רֶת׃ נֶעְכָּֽ
મુશ્કેલી–આવે–છે
H5916

  નેકીવાનોના ઘરમાં ધનનો ભંડાર છે, પણ દષુ્ટની કમાણીમાં આફત હોય છે.

שִׂפְתֵ֣י7
હોઠ
H8193

חֲ֭כָמִים
ડાહ્યાઓના
H2450

יְזָר֣וּ
વેરે–છે
H2219

דָ֑עַת
જ્ઞાન
H1847

וְלֵ֖ב
પણ–હૃદય

כְּסִילִ֣ים
મૂખોર્નું
H3684

לאֹ־
નિહ
H3808

ן׃ כֵֽ
એવું

  જ્ઞાની માણસના હોઠો ડહાપણ ફેલાવે છે, પણ મૂખર્નું હૃદય મૂખર્તા ફેલાવે છે.

זֶבַ֣ח8
યજ્ઞ
H2077

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટોનું
H7563

תּוֹעֲבַת֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

ת וּתְפִלַּ֖
પણ–પ્રાથર્ના
H8605

ים יְשָׁרִ֣
સીધા–લોકોની
H3477

רְצוֹנֽוֹ׃
પ્રસન્નતાપાત્ર–છે
H7522

  દષુ્ટના યજ્ઞાપર્ણને યહોવાહ િધક્કારે છે, પરંતુ પ્રામાિણકની પ્રાથર્નાથી તે પ્રસન્ન થાય છે.

תּוֹעֲבַת9֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְה֭וָה
યહોવાને
H3068

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટનો
H7563

ף וּמְרַדֵּ֖
પણ–પીછો–કરે–છે–જે
H7291

ה צְדָקָ֣
ન્યાયીપણુંને
H6666

ב׃ יֶאֱהָֽ
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

  દષુ્ટના માગર્થી યહોવાહ કંટાળે છે, પરંતુ નીિતને માગેર્ ચાલનાર પર તે પ્રેમ દશાર્વે છે.

מוּסָר10֣
િશખામણ
H4148

ע רָ֭
કટોરી–છે

לְעֹזֵב֣
ત્યજનારને

רַח אֹ֑
માગર્
H0734

שׂוֹנֵא֖
િધક્કારે–છે–જે
H8130

תוֹכַחַ֣ת
ઠપકાને

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191

  સદ્દĚમાગર્ને તજી દઈને જનારને આકરી સજા થશે, અને ઠપકાનો િતરસ્કાર કરનાર મરણ પામશે.

שְׁא֣וֹל11
પાતાળ
H7585

וַאֲ֭בַדּוֹן
અને–િવનાશ
H0011

נֶגֶ֣ד
સામે–છે
H5048

יְהוָה֑
યહોવાનના
H3068

ף אַ֝֗
તો–કેટલું–વધારે
H0637

י־ כִּֽ
ખરેખર

לִבּ֥וֹת
હૃદયો
H3826

נֵי־ בְּֽ
પુત્રોના

ם׃ אָדָֽ
માણસના
H0120

  શેઓલ તથા અબદોન યહોવાહ સમક્ષ ખુલ્લાં છે; તો માણસોનાં હૃદય કેટલાં િવશેષ ખુલ્લાં હોવાં જાેઈએ?

א12 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יֶאֱהַב־
પ્રેમ–કરે
H0157

לֵץ֭
ઉપહાસી
H3887

הוֹכֵחַֽ֣
ઠપકો–મળવાને
H3198

ל֑וֹ
તેને

אֶל־
પાસે
H0413

ים כָמִ֗ חֲ֝
ડાહ્યાઓની
H2450

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ךְ׃ יֵלֵֽ
જાય
H3212

  િતરસ્કાર કરનારને કોઈ ઠપકો આપે તે તેને ગમતું હોતું નથી; અને તે જ્ઞાની માણસની પાસે જવા પણ ઇચ્છતો નથી.

לֵב13֣
હૃદય

שָׂמֵ֭חַ
આનંદી
H8056

יֵיטִ֣ב
સારું–કરે–છે
H3190

פָּנִי֑ם
ચહેરાને
H6440

וּבְעַצְּבַת־
પણ–હૃદયના–દઃુખથી
H6094

ב לֵ֝
હૃદયનો

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ה׃ נְכֵאָֽ
ભાંગી–પડ–ેછે

  અંતરનો આનંદ ચહેરાને પ્રફુિલ્લત કરે છે, પરંતુ હૃદયમાં શોક હોય તો મન ભાંગી જાય છે.

לֵב14֣
હૃદય

נָב֭וֹן
સમજદારનું
H0995

יְבַקֶּשׁ־
શોધે–છે
H1245

עַת דָּ֑
જ્ઞાન
H1847

]ופני[
પણ–મોં
H6440

י( )וּפִ֥
મોં
H6310

ים סִילִ֗ כְ֝
મૂખોર્નું
H3684

יִרְעֶ֥ה
ચરે–છે

לֶת׃ אִוֶּֽ
મૂખર્તામાં
H0200

  જ્ઞાની હૃદય ડહાપણની ઇચ્છા રાખે છે, પરંતુ મૂખર્નો આહાર મૂખાર્ઈ છે.

כָּל־15
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

עָנִי֣
ગરીબના
H6041

רָעִי֑ם
ખરાબ–છે

וְטֽוֹב־
પણ–સારું

ב לֵ֝֗
હૃદયનો

ה מִשְׁתֶּ֥
તહેવાર–છે
H4960

יד׃ תָמִֽ
હંમેશાં
H8548

https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/2633.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/11.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3826.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8056.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6094.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm


નીિતવચનો

  જઓેને સતાવવામાં આવે છે તેઓના સવર્ િદવસો ખરાબ જ છે, પણ ખુશ અંતઃકરણવાળાને તો સતત િમજબાની જવેું હોય છે.

טוֹב־16
સારું–છે

מְעַ֭ט
થોડંુ
H4592

בְּיִרְאַת֣
ભયમાં
H3374

יְהוָה֑
યહોવાનના
H3068

מֵאוֹצָ֥ר
મોટા–ખજાના–કરતાં
H0214

ב רָ֝֗
ઘણા

וּמְה֥וּמָה
અને–હલચલ–સાથે
H4103

בֽוֹ׃
તેમાં

  ઘણું ઘન હોય પણ તે સાથે મુશ્કેલીઓ હોય, તેના કરતા થોડંુ ધન હોય પણ તે સાથે યહોવાહનો ભય હોય તે વધારે ઉત્તમ છે.

ט֤וֹב17
સારું–છે

אֲרֻחַת֣
ભોજન
H0737

יָרָ֭ק
શાકભાજીનું
H3419

וְאַהֲבָה־
અને–પ્રેમ
H0160

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

מִשּׁ֥וֹר
તાજલેા–બળદ–કરતાં
H7794

ב֗וּס אָ֝
બળદને–ચરાવેલો
H0075

וְשִׂנְאָה־
અને–િધક્કાર
H8135

בֽוֹ׃
તેમાં

  વૈરીને ત્યાં પુષ્ટ બળદના ભોજન કરતાં પ્રેમી માણસને ત્યાં સાદાં શાકભાજી ખાવાં ઉત્તમ છે.

אִ֣יש18ׁ
માણસ
H0376

חֵ֭מָה
ક્રોધી
H2534

יְגָרֶ֣ה
ઉશ્કેરે–છે
H1624

מָד֑וֹן
ઝઘડો
H4066

רֶך   וְאֶ֥
પણ–ધીરજ
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
ગુસ્સાવાળો
H0639

יט יַשְׁקִ֥
શાંત–કરે–છે
H8252

יב׃ רִֽ
િવવાદ
H7379

  ગરમ િમજાજનો માણસ ઝઘડા ઊભા કરે છે, પણ ધીરજવાન માણસ કિજયાને શાંત પાડ ેછે.

רֶך19ְ דֶּ֣
માગર્
H1870

עָצֵ֭ל
આળસુનો
H6102

כַת כִּמְשֻׂ֣
કાંટાળી–વાડ–જવેો

חָדֶ֑ק
કાંટાળાવાળો
H2312

רַח וְאֹ֖
પણ–રાહ
H0734

ים יְשָׁרִ֣
સીધા–લોકોનો
H3477

ה׃ סְלֻלָֽ
સમતલ–છે
H5549

  આળસુનો માગર્ કાંટાથી ભરાયેલી જાળ જવેો છે, પણ પ્રામાિણકનો માગર્ િવઘ્નોથી મુક્ત છે.

ן20 בֵּ֣
પુત્ર

חָ֭כָם
ડાહ્યો
H2450

יְשַׂמַּח־
ખુશ–કરે–છે
H8055

אָב֑
િપતાને
H0001

יל וּכְסִ֥
પણ–મૂખર્
H3684

ם דָ֗ אָ֝
માણસ
H0120

בּוֹזֶה֥
િતરસ્કારે–છે
H0959

אִמּֽוֹ׃
માતાને
H0517

  ડાહ્યો દીકરો પોતાના િપતાને સુખી કરે છે, પણ મૂખર્ દીકરો પોતાની માતાને તુચ્છ ગણે છે.

אִוֶּ֭לֶת21
મૂખર્તા
H0200

שִׂמְחָה֣
આનંદ–છે
H8057

לַחֲסַר־
િવવેકહીનને
H2638

לֵב֑
હૃદયનો

ישׁ וְאִ֥
પણ–માણસ
H0376

בוּנָ֗ה תְּ֝
સમજદાર
H8394

יְיַשֶׁר־
સીધો–કરે–છે
H3474

כֶת׃     לָֽ
ચાલવું
H3212

  અજ્ઞાનીને મૂખાર્ઈ આનંદરૂપ લાગે છે, પણ બુિદ્ધમાન માણસ સીધે માગેર્ ચાલે છે.

הָפֵר22֣
િનષ્ફળ–થાય–છે

מַ֭חֲשָׁבוֹת
યોજનાઓ
H4284

בְּאֵי֣ן
જ્યાં–નથી
H0369

ס֑וֹד
સલાહ
H5475

ב וּבְרֹ֖
પણ–ઘણા
H7230

יוֹעֲצִ֣ים
સલાહકારોથી
H3289

תָּקֽוּם׃
િસદ્ધ–થાય–છે

  સલાહ િવનાની યોજના િનષ્ફળ જાય છે, પરંતુ પુષ્કળ સલાહથી તે સફળ થાય છે.

שִׂמְחָה23֣
આનંદ–છે
H8057

לָאִ֭ישׁ
માણસને
H0376

בְּמַעֲנֵה־
મોંના–ઉત્તરથી
H4617

יו פִ֑
પોતાના
H6310

וְדָבָ֖ר
અને–વચન
H1697

בְּעִתּ֣וֹ
સમયસરનું
H6256

מַה־
કેટલું
H4100

טּֽוֹב׃
સારું

  પોતાના મુખે આપેલા ઉત્તરથી વ્યિક્ત ખુશ થાય છે; અને યોગ્ય સમયે બોલાયેલો શબ્દ કેટલો સરસ લાગે છે�

רַח24 אֹ֣
માગર્
H0734

חַ֭יִּים
જીવનનો

לְמַעְ֣לָה
ઊપર–જાય–છે
H4605

יל לְמַשְׂכִּ֑
બુિદ્ધમાન–માટે

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

וּר ס֝֗
દરૂ–રહે
H5493

מִשְּׁא֥וֹל
પાતાળથી
H7585

טָּה׃ מָֽ
નીચેના
H4295

  જ્ઞાની માણસ માટે તે જીવન તરફ જતો માગર્ છે કે, જ ેતેને શેઓલ તરફ જતા માગેર્થી પાછો વાળે છે.

ית25 בֵּ֣
ઘર

גֵּאִ֭ים
ઘમંડીઓનું
H1343

ח  ׀יִסַּ֥
ઉખેડ–ેછે
H5255

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ב וְיַ֝צֵּ֗
પણ–િસ્થર–કરે–છે
H5324

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

אַלְמָנָֽה׃
િવધવાની
H0490

https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/4103.htm
https://biblehub.com/hebrew/737.htm
https://biblehub.com/hebrew/3419.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/75.htm
https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/1624.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8252.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6102.htm
https://biblehub.com/hebrew/2312.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/5549.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4617.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/4295.htm
https://biblehub.com/hebrew/1343.htm
https://biblehub.com/hebrew/5255.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm


નીિતવચનો

  યહોવાહ અિભમાનીનું ઘર તોડી પાડ ેછે, પણ િવધવાની હદ તે કાયમ રાખશે.

תּוֹעֲבַת26֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְה֭וָה
યહોવાને
H3068

מַחְשְׁב֣וֹת
િવચારો
H4284

רָ֑ע
દષુ્ટના

ים וּטְ֝הֹרִ֗
પણ–શુદ્ધ
H2889

אִמְרֵי־
વચનો–છે
H0561

עַם׃ נֹֽ
મધુરતાના
H5278

  દષુ્ટની યોજનાઓથી યહોવાહ કંટાળે છે, પરંતુ તેમની દૃિષ્ટએ દયાળુના શબ્દો શુદ્ધ છે.

עֹכֵר27֣
મુશ્કેલી–આપે–છે–જે
H5916

בֵּ֭יתוֹ
પોતાના–ઘરને

בּוֹצֵעַ֣
લોભી–લાભ
H1214

צַע בָּ֑
લોભથી
H1215

וְשׂוֹנֵא֖
પણ–િધક્કારે–છે–જે
H8130

מַתָּנֹ֣ת
ભેટોને
H4979

יִחְיֶֽה׃
જીવશે
H2421

  જ ેલોભી છે તે પોતાના જ કુટંુબ પર આફત લાવે છે, પરંતુ જ ેલાંચને િધક્કારે છે તેનું જીવન આબાદ થશે.

לֵב28֣
હૃદય

צַדִּ֭יק
ન્યાયીનું
H6662

יֶהְגֶּ֣ה
િવચારે–છે
H1897

לַעֲנ֑וֹת
ઉત્તર–આપવા

י וּפִ֥
પણ–મોં
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોનું
H7563

יעַ יַבִּ֥
ઉછાળે–છે
H5042

רָעֽוֹת׃
દષુ્ટતાઓ

  સદાચારી માણસ િવચાર કરીને ઉત્તર આપે છે, પણ દષુ્ટ પોતાના મુખે ખરાબ વાતો વહેતી મૂકે છે.

רָח֣וֹק29
દરૂ–છે
H7350

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

מֵרְשָׁעִי֑ם
દષુ્ટોથી
H7563

ת וּתְפִלַּ֖
પણ–પ્રાથર્ના
H8605

ים צַדִּיקִ֣
ન્યાયીઓની
H6662

ע׃ יִשְׁמָֽ
સાંભળે–છે
H8085

  યહોવાહ દષુ્ટથી દરૂ રહે છે, પણ તે સદાચારીની પ્રાથર્ના સાંભળે છે.

אוֹר־30 מְֽ
પ્રકાશ
H3974

עֵי֭נַיִם
આંખોનો

ח־ יְשַׂמַּֽ
આનંદ–કરે–છે
H8055

לֵב֑
હૃદયને

שְׁמוּעָ֥ה
સમાચાર
H8052

ה ט֝וֹבָ֗
સારો

תְּדַשֶּׁן־
સમૃદ્ધ–કરે–છે
H1878

צֶם׃ עָֽ
હાડકાંને
H6106

  આંખોના અજવાળાથી હૃદયને આનંદ થાય છે + 15:30 હસતાં ચેહરો, અને સારા સમાચાર શરીરને + 15:30 હાડકાં પુષ્ટ બનાવે છે.

זֶן31 אֹ֗
કાન
H0241

שֹׁמַ֭עַת  
સાંભળે–છે–જે
H8085

תּוֹכַחַ֣ת
ઠપકો

חַיִּ֑ים
જીવનનો

רֶב בְּקֶ֖
વચ્ચે
H7130

ים חֲכָמִ֣
ડાહ્યાઓના
H2450

ין׃ תָּלִֽ
રહે–છે

  ઠપકાનું પિરણામ જીવન છે, એ બાબત સાંભળનારની ગણતરી જ્ઞાનીઓમાં થાય છે.

ע32ַ פּוֹרֵ֣
ત્યજનાર

מ֭וּסָר  
િશખામણને
H4148

מוֹאֵס֣
િતરસ્કારે–છે

נַפְשׁ֑וֹ
પોતાના–જીવને
H5315

עַ וְשׁוֹמֵ֥
પણ–સાંભળનાર
H8085

חַת תּ֝וֹכַ֗
ઠપકાનો

ק֣וֹנֶה
મેળવે–છે
H7069

ב׃ לֵּֽ
બુિદ્ધ

  િશખામણનો ત્યાગ કરનાર પોતે પોતાના જ જીવનને તુચ્છ ગણે છે, પણ ઠપકાને સ્વીકારનાર બુિદ્ધ પ્રાપ્ત કરે છે.

יִרְאַת33֣
ભય
H3374

יְה֭וָה
યહોવાનો
H3068

מוּסַר֣
િશખામણ–છે
H4148

חָכְמָה֑
ડાહપણનું
H2451

וְלִפְנֵי֖
અને–પહેલાં
H6440

כָב֣וֹד
માન
H3519

עֲנָוָֽה׃
નમ્રતા–આવે–છે
H6038

  યહોવાહનો ભય ડહાપણનું િશક્ષણ છે, પહેલા દીનતા છે અને પછી માન છે.

Chapter 16
ם1 לְאָדָ֥

માણસને
H0120

עַרְכֵי־ מַֽ
હૃદયની–યોજનાઓ–છે
H4633

לֵב֑
હૃદયની

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
પણ–યહોવા–તરફથી
H3068

מַעֲנֵה֥
ઉત્તર–આવે–છે
H4617

לָשֽׁוֹן׃
જીભનો
H3956

  માણસો મનમાં સંકલ્પ કરે છે, પણ જીભથી ઉત્તર આપવો તે યહોવાહના હાથમાં છે.

ל־2 כָּֽ
બધા
H3605

דַּרְכֵי־
માગોર્
H1870

אִי֭שׁ
માણસના
H0376

זַךְ֣
શુદ્ધ–લાગે–છે
H2134

בְּעֵינָי֑ו
પોતાની–નજરમાં

וְתֹכֵ֖ן
પણ–તોળે–છે
H8505

רוּח֣וֹת
આત્માઓને
H7307

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/5278.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4979.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5042.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/1878.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/6038.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4633.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4617.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


નીિતવચનો

  માણસના સવર્ માગોર્ તેની પોતાની નજરમાં તો ચોખ્ખા છે, પણ યહોવાહ તેઓનાં મનની તુલના કરે છે.

גֹּ֣ל3
સોંપ
H1556

אֶל־
યહોવાને
H0413

יְהוָה֣
યહોવાને
H3068

יךָ מַעֲשֶׂ֑
તારાં–કામો
H4639

נוּ וְיִ֝כֹּ֗
અને–િસ્થર–થશે

יךָ׃ מַחְשְׁבֹתֶֽ
તારી–યોજનાઓ
H4284

  તારાં કામો યહોવાહને સોંપી દે એટલે તારી યોજનાઓ સફળ થશે.

ל4 כֹּ֤
બધું
H3605

פָּעַל֣
બનાવ્યું–છે
H6466

יְה֭וָה
યહોવાએ
H3068

מַּעֲנֵה֑וּ לַֽ
પોતાના–હેતુ–માટે
H4617

וְגַם־
ત્યાં–સુધી
H1571

ע שָׁ֗ רָ֝
દષુ્ટને–પણ
H7563

לְי֣וֹם
િદવસ–માટે
H3117

ה׃ רָעָֽ
િવપિત્તના

  યહોવાહે દરેક વસ્તુને પોતપોતાના હેતુને માટે સજીર્  છે, હા, દષુ્ટોને પણ સંકટના િદવસને માટે સજ્યાર્ છે.

תּוֹעֲבַת5֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְה֭וָה
યહોવાને
H3068

כָּל־
દરેક
H3605

גְּבַהּ־
અહંકારી
H1362

לֵב֑
હૃદયનો

יָד֥
હાથ
H3027

יָ֗ד לְ֝
હાથમાં
H3027

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה׃ יִנָּקֶֽ
િનદોર્ષ–ઠરે
H5352

  દરેક અિભમાની અંતઃકરણવાળી વ્યિક્તને યહોવાહ િધક્કારે છે, ખાતરી રાખજાે તે િશક્ષા પામ્યા વગર રહેશે નિહ.

בְּחֶסֶ֣ד6
કૃપાથી

וֶאֱ֭מֶת
અને–સત્યથી
H0571

ר יְכֻפַּ֣
પ્રાયિશ્ચત–થાય–છે

ן עָוֹ֑
પાપ
H5771

וּבְיִרְאַ֥ת
અને–ભયમાં
H3374

יְה֝וָ֗ה
યહોવાનના
H3068

ס֣וּר
દરૂ–રહેવાય–છે
H5493

ע׃ מֵרָֽ
દષુ્ટતાથી

  દયા તથા સત્યતાથી પાપનું પ્રાયિશ્ચત થાય છે અને યહોવાહના ભયથી માણસો દષુ્ટતાથી દરૂ રહે છે.

בִּרְצ֣וֹת7
પ્રસન્ન–હોય–છે–જ્યારે
H7521

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

דַּרְכֵי־
માગોર્થી
H1870

אִ֑ישׁ
માણસના
H0376

גַּם־
ત્યાં–સુધી
H1571

יו א֝וֹיְבָ֗
તેના–ખત્રુઓને–પણ
H0341

ם יַשְׁלִ֥
શાંિત–આપે–છે

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  જ્યારે કોઈ માણસના માગર્થી યહોવાહ ખુશ થાય છે, ત્યારે તે તેના દશુ્મનોને પણ તેની સાથે શાંિતથી રાખે છે.

טוֹב־8
સારું–છે

מְעַ֭ט
થોડંુ
H4592

ה בִּצְדָקָ֑
ન્યાયીપણું–સાથે
H6666

ב מֵרֹ֥
મોટી–આવક–કરતાં
H7230

בוּא֗וֹת תְּ֝
પાક
H8393

א ֹ֣ בְּל
િવના
H3808

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાયના
H4941

  અન્યાયથી મળેલી ઘણી આવક કરતાં, ન્યાયથી મળેલી થોડી આવક સારી છે.

לֵב9֣
હૃદય

אָדָ֭ם
માણસનું
H0120

ב יְחַשֵּׁ֣
યોજ–ેછે
H2803

דַּרְכּ֑וֹ
પોતાનો–માગર્
H1870

י֝הוָ֗ה וַֽ
પણ–યહોવા
H3068

ין יָכִ֥
િસ્થર–કરે–છે

צַעֲדֽוֹ׃
તેનાં–પગલાંને
H6806

  માણસનું મન પોતાના માગર્ની યોજના કરે છે, પણ તેનાં પગલાં ચલાવવાનું કામ યહોવાહના હાથમાં છે.

סֶם 10 ׀קֶ֤
આદેશ
H7081

ל־ עַֽ
હોંટ

שִׂפְתֵי־
હોઠો–પર
H8193

מֶלֶ֑ךְ
રાજાના
H4428

ט מִשְׁפָּ֗ בְּ֝
ન્યાયમાં
H4941

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִמְעַל־
અન્યાય–કરે
H4603

יו׃ פִּֽ
તેનું–મોં
H6310

  રાજાના હોઠોમાં ઈશ્વરવાણી છે, તેનું મુખ ખોટો ઇનસાફ કરશે નિહ.

לֶס 11 ׀פֶּ֤
સાચું–ત્રાજવું
H6425

וּמאֹזְנֵי֣
અને–કાંટા
H3976

מִשְׁ֭פָּט
ન્યાયના
H4941

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાના–છે
H3068

הוּ עֲשֵׂ֗ מַ֝
તેમનું–કાયર્–છે
H4639

כָּל־
બધા
H3605

אַבְנֵי־
વજનના–પથ્થરો
H0068

יס׃ כִֽ
કોથળીના
H3599

  પ્રામાિણક ત્રાજવાં યહોવાહનાં છે; કોથળીની અંદરના સવર્ વજિનયાં તેમનું કામ છે.

תּוֹעֲבַת12֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

מְלָ֭כִים
રાજાઓને
H4428

עֲשׂ֣וֹת
કરવું

שַׁע רֶ֑
દષુ્ટતા
H7562

י כִּ֥
કેમ–કે

ה צְדָקָ֗ בִ֝
ન્યાયીપણુંથી
H6666

יִכּ֥וֹן
િસ્થર–થાય–છે

א׃ כִּסֵּֽ
રાજગાદી
H3678

https://biblehub.com/hebrew/1556.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4617.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1362.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6806.htm
https://biblehub.com/hebrew/7081.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6425.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3599.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm


નીિતવચનો

  જ્યારે દષુ્ટ કમોર્ કરવાથી રાજાઓને કંટાળો આવે છે, ત્યારે સારાં કામોથી રાજ્યાસન િસ્થર થાય છે.

רְצ֣וֹן13
પ્રસન્નતા–છે
H7522

מְלָ֭כִים
રાજાઓને
H4428

שִׂפְתֵי־
હોઠો
H8193

צֶדֶ֑ק
ન્યાયના
H6664

וְדֹבֵ֖ר
અને–બોલનાર
H1696

ים יְשָׁרִ֣
સીધા–વાતોનો
H3477

ב׃ יֶאֱהָֽ
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

  નેક હોઠો રાજાને આનંદદાયક છે અને તેઓ યથાથર્ બોલનાર ઉપર પ્રેમ રાખે છે.

חֲמַת־14
ક્રોધ
H2534

לֶךְ מֶ֥
રાજાનો
H4428

מַלְאֲכֵי־
સંદેશવાહકો–છે
H4397

מָוֶ֑ת
મૃત્યુના
H4194

ישׁ וְאִ֖
પણ–માણસ
H0376

חָכָם֣
ડાહ્યો
H2450

נָּה׃ יְכַפְּרֶֽ
શાંત–કરશે–તેને

  રાજાનો કોપ મૃત્યુદતૂો જવેો છે, પણ શાણી વ્યિક્ત પોતાના ગુસ્સાને શાંત પાડશે.

בְּאוֹר־15
પ્રકાશમાં
H0216

פְּנֵי־
ચહેરાના
H6440

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

חַיִּ֑ים
જીવન–છે

וּרְ֝צוֹנ֗וֹ
અને–તેમની–કૃપા
H7522

כְּעָב֣
વાદળ–જવેી–છે
H5645

מַלְקֽוֹשׁ׃
વસંતના–વરસાદ
H4456

  રાજાના મુખના પ્રકાશમાં જીવન છે અને તેની કૃપા પાછલા વરસાદના વાદળાં જવેી છે.

נֹה־16 קְֽ
મેળવવું
H7069

ה חָכְמָ֗
ડાહપણ
H2451

מַה־
કેટલું
H4100

טּ֥וֹב
સારું–છે

מֵחָר֑וּץ
સોનાં–કરતાં

וּקְנ֥וֹת
અને–મેળવવું
H7069

ינָ֗ה בִּ֝
સમજ
H0998

נִבְחָ֥ר
પસંદ–કરવામાં–આવે–છે
H0977

סֶף׃ מִכָּֽ
ચાંદી–કરતાં
H3701

  સોના કરતાં ડહાપણ મેળવવું એ કેટલું ઉત્તમ છે. ચાંદી કરતાં સમજણ મેળવવી વધારે યોગ્ય છે.

ת17 מְסִלַּ֣
માગર્
H4546

יְשָׁ֭רִים
સીધા–લોકોનો
H3477

ס֣וּר
દરૂ–રહેવું–છે
H5493

מֵרָ֑ע
દષુ્ટતાથી

שֹׁמֵ֥ר
સાચવનાર
H8104

נַפְ֝שׁ֗וֹ
પોતાના–જીવને
H5315

נֹצֵ֥ר
જાળવે–છે
H5341

דַּרְכּֽוֹ׃
પોતાનો–માગર્
H1870

  દષુ્ટતાથી દરૂ જવું એ જ પ્રામાિણક માણસનો રાજમાગર્ છે; જ ેપોતાનો માગર્ સંભાળે છે તે પોતાના આત્માનું રક્ષણ કરે છે.

לִפְנֵי־18
પહેલાં
H6440

בֶר שֶׁ֥
િવનાશથી
H7667

גָּא֑וֹן
અહંકાર–છે
H1347

וְלִפְנֵי֥
અને–પહેલાં
H6440

שָּׁל֗וֹן כִ֝
ઠોકરથી
H3783

גֹּ֣בַהּ
ઊંચો
H1363

רֽוּחַ׃
સ્વભાવનો
H7307

  અિભમાનનું પિરણામ નાશ છે અને ગિવર્ષ્ઠ સ્વભાવનો અંત પાયમાલી છે.

ט֣וֹב19
સારું–છે

שְׁפַל־
નમ્ર
H8217

ר֭וּחַ
આત્માનો
H7307

אֶת־
સાથે
H0854

]עניים[
ગરીબો
H6041

)עֲנָוִי֑ם(
નમ્ર–લોકોના
H6035

ק חַלֵּ֥ מֵֽ
વહેંચવા–કરતાં

ל לָ֗ שָׁ֝
લૂંટ
H7998

אֶת־
ઘમંડીઓ–સાથે
H0854

ים׃ גֵּאִֽ
અહંકારીઓના
H1343

  ગરીબની સાથે નમ્રતા રાખવી તે સારું છે તે અિભમાનીની સાથે લૂંટના ભાગીદાર થવા કરતાં વધારે સારું છે.

יל20 מַשְׂכִּ֣
ધ્યાન–આપે–છે–જે

עַל־
વચન–પર

דָּ֭בָר
વાતને
H1697

יִמְצָא־
મેળવે–છે
H4672

ט֑וֹב
ભલાઈ

חַ וּבוֹטֵ֖
અને–ભરોસો–રાખે–છે–જે
H0982

בַּיהוָה֣
યહોવા–પર
H3068

יו׃ אַשְׁרָֽ
ધન્ય–છે–તે
H0835

  જ ેપ્રભુના વચનોનું િચર્તન કરે છે તેનું િહત થશે; અને જ ેકોઈ યહોવાહ પર િવશ્વાસ રાખે છે તે આનંિદત છે.

לַחֲכַם־21
ડાહ્યા
H2450

לֵב֭
હૃદયનો

יִקָּרֵ֣א
કહેવાય–છે
H7121

נָב֑וֹן
સમજદાર
H0995

תֶק וּמֶ֥
અને–મધુરતા
H4986

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
હોઠોની
H8193

יף יֹסִ֥
વધારે–છે
H3254

קַח׃ לֶֽ
િશખામણ
H3948

  જ્ઞાની અંત:કરણવાળો માણસ સમજદાર કહેવાશે; અને તેની મીઠી વાણીથી સમજદારીની વૃિદ્ધ થાય છે.

מְק֣וֹר22
ઝરણું–છે
H4726

חַ֭יִּים
જીવનનું

כֶל שֵׂ֣
બુિદ્ધ
H7922

בְּעָלָי֑ו
તેના–માિલકો–માટે
H1167

וּמוּסַ֖ר
પણ–િશખામણ
H4148

אֱוִלִ֣ים
મૂખોર્નું
H0191

לֶת׃ אִוֶּֽ
મૂખર્તા–છે
H0200

https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/5645.htm
https://biblehub.com/hebrew/4456.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3783.htm
https://biblehub.com/hebrew/1363.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8217.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1343.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/4986.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm


નીિતવચનો

  જનેી પાસે સમજ હોય તેને માટે સમજણ જીવનદાતા છે, પણ મૂખર્ માટે િશક્ષા એ તેઓની મૂખાર્ઈ છે.

לֵב23֣
હૃદય

חָ֭כָם
ડાહ્યાનું
H2450

יל יַשְׂכִּ֣
િશખવે–છે

יהוּ פִּ֑
મોંને
H6310

וְעַל־
અને–હોઠો–પર

יו פָתָ֗ שְׂ֝
હોઠોની
H8193

יף יֹסִ֥
વધારે–છે
H3254

קַח׃ לֶֽ
િશખામણ
H3948

  જ્ઞાનીનું હૃદય તેના મુખને શીખવે છે અને તેના હોઠોને સમજની વૃિદ્ધ કરી આપે છે.

צוּף־24
મધપૂડો–જવેા
H6688

דְּ֭בַשׁ
મધના
H1706

אִמְרֵי־
વચનો–છે
H0561

נֹ֑עַם
િમશ્તતાના
H5278

מָת֥וֹק
િમઠાશ
H4966

נֶּפֶשׁ לַ֝
જીવ–માટે
H5315

א וּמַרְפֵּ֥
અને–રૂઝ
H4832

צֶם׃ לָעָֽ
હાડકાં–માટે
H6106

  માયાળુ શબ્દો મધ જવેા છે, તેઓ આત્માને મીઠા લાગે છે અને હાડકાંને આરોગ્ય આપે છે.

יֵש25ׁ֤
છે–એક
H3426

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

יָשָׁ֭ר
સીધો–લાગે–છે
H3477

לִפְנֵי־
સામે
H6440

אִ֑ישׁ
માણસને
H0376

הּ וְאַ֝חֲרִיתָ֗
પણ–તેનો–અંત
H0319

דַּרְכֵי־
માગોર્–છે
H1870

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુના
H4194

  એક એવો માગર્ છે જ ેમાણસને સાચો લાગે છે, પણ અંતે તે મૃત્યુ તરફ લઈ જાય છે.

נֶפֶ֣ש26ׁ
જીવ
H5315

עָמֵ֭ל
મજૂરનો

עָמְ֣לָה
મજૂરી–કરે–છે
H5998

לּ֑וֹ
તેના–માટે

י־ כִּֽ
કેમ–કે

אָכַ֖ף
દબાણ–કરે–છે
H0404

עָלָי֣ו
તેના–પર

יהוּ׃ פִּֽ
તેનું–મોં
H6310

  મજૂરની ભૂખ તેની પાસે મજૂરી કરાવે છે; તેની ભૂખ એમ કરવા તેને આગ્રહ કરે છે.

אִ֣יש27ׁ
માણસ
H0376

לִיַּעַל בְּ֭
નીચ
H1100

כֹּרֶ֣ה
ખોદે–છે

רָעָה֑
દષુ્ટતા

וְעַל־
અને–હોઠો–પર

]שפתיו[
તેના–હોઠો
H8193

פָת֗וֹ( )שְׂ֝
હોઠોના
H8193

כְּאֵשׁ֣
અિગ્ન–જવેું–છે
H0784

בֶת׃ צָרָֽ
અિગ્ન–બાળતી

  અધમ માણસ અપરાધ કરે છે અને તેની બોલી બાળી મૂકનાર અિગ્ન જવેી છે.

אִ֣יש28ׁ
માણસ
H0376

הְפֻּכוֹת תַּ֭
વક્ર
H8419

ח יְשַׁלַּ֣
મોકલે–છે
H7971

מָד֑וֹן
ઝઘડો
H4066

ן   וְנִ֝רְגָּ֗
અને–ચાડીખોર
H5372

יד מַפְרִ֥
અલગ–કરે–છે
H6504

אַלּֽוּף׃
ગાઢ–િમત્રને

  દષુ્ટ માણસ કિજયાકંકાસ કરાવે છે, અને કૂથલી કરનાર નજીકના િમત્રોમાં ફૂટ પડાવે છે.

אִ֣יש29ׁ
માણસ
H0376

חָ֭מָס
િહર્સક
H2555

ה יְפַתֶּ֣
લલચાવે–છે

רֵעֵה֑וּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

וְה֝וֹלִיכ֗וֹ
અને–લઈ–જાય–છે–તેને
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
માગેર્
H1870

לאֹ־
નિહ
H3808

טֽוֹב׃
સારાં

  િહર્સક માણસ પોતાના પડોશીને છેતરે છે અને ખરાબ માગર્માં દોરી જાય છે.

עֹצֶה30֣
બંધ–કરે–છે
H6095

עֵי֭נָיו
આંખોને

ב לַחְשֹׁ֣
િવચારવા
H2803

תַּהְפֻּכ֑וֹת
વક્રતાઓ
H8419

ץ קֹרֵ֥
કરચલે–છે
H7169

יו פָתָ֗ שְׂ֝
હોઠોને
H8193

ה כִּלָּ֥
પૂરું–કરે–છે
H3615

ה׃ רָעָֽ
દષુ્ટતા

  આંખ મટકાવનાર વ્યિક્ત મુશ્કેલી લાવનારી યોજનાઓ કરે છે; હોઠ ભીડનાર વ્યિક્ત કંઈક અિનષ્ટ કરી રહી હોય છે.

עֲטֶרֶ֣ת31
મુગટ–છે
H5850

תִּפְאֶרֶ֣ת
શોભાનું
H8597

שֵׂיבָה֑
પાકાં–વાળ
H7872

רֶךְ בְּדֶ֥
માગર્માં
H1870

ה דָקָ֗ צְ֝
ન્યાયીપણુંના
H6666

א׃ תִּמָּצֵֽ
મળે–છે
H4672

  સફેદ વાળ એે ગૌરવનો તાજ છે; સત્યને માગેર્ ચાલનારને એ મળે છે.

ט֤וֹב32
સારું–છે

אֶרֶ֣ךְ
ધીરજ
H0750

אַפַּ֭יִם
ગુસ્સાવાળો
H0639

מִגִּבּ֑וֹר
બળવાન–કરતાં
H1368

ל וּמֹשֵׁ֥
અને–શાસક
H4910

רוּח֗וֹ בְּ֝
પોતાની–આત્માનો
H7307

מִלֹּכֵ֥ד
જીતનાર–કરતાં
H3920

יר׃ עִֽ
શહેરના
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1100.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8419.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/5372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6504.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6095.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/8419.htm
https://biblehub.com/hebrew/7169.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/5850.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/7872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm


નીિતવચનો

  જ ેક્રોધ કરવે ધીમો તે પરાક્રમી કરતાં સારો છે, અને જ ેપોતાના િમજાજને કાબૂમાં રાખે છે તે શહેર જીતનાર કરતાં ઉત્તમ છે.

בַּ֭חֵיק33
ખોળામાં
H2436

יוּטַל֣
નાખવામાં–આવે–છે
H2904

אֶת־
િચąી
H0853

הַגּוֹרָ֑ל
િચąીની
H1486

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
પણ–યહોવા–તરફથી–છે
H3068

כָּל־
બધો
H3605

מִשְׁפָּטֽוֹ׃
િનણર્ય
H4941

  િચઠ્ઠી ખોળામાં નાખવામાં આવે છે, પણ તે બધાનો િનણર્ય તો યહોવાહના હાથમાં છે.

Chapter 17
ט֤וֹב1

સારી
ת פַּ֣
સૂકી–રોટલી

חֲ֭רֵבָה
—

וְשַׁלְוָה־
અને–શાંિત
H7962

בָהּ֑
તેની–સાથે

יִת בַּ֗ מִ֝
કરતાં–ઘર

מָלֵ֥א
ભરેલું
H4392

זִבְחֵי־
બિલદાનોનાં–માંસથી
H2077

יב׃ רִֽ
ઝઘડાનું
H7379

  જ ેઘર િમજબાનીથી ભરપૂર હોય પણ કિજયાકંકાસવાળું હોય તેના કરતાં શાંિત સિહત રોટલીનો સૂકો ટુકડો સારો છે.

בֶד־2 עֶֽ
બુિદ્ધમાન–દાસ
H5650

יל מַשְׂכִּ֗
—

יִמְ֭שֹׁל
શાસન–કરશે
H4910

בְּבֵן֣
શરમજનક–દીકરા–ઉપર

מֵבִ֑ישׁ
—
H0954

וּבְת֥וֹךְ
અને–વચ્ચે
H8432

ים חִ֗ אַ֝
ભાઈઓની
H0251

יַחֲלֹ֥ק
ભાગ–પાડશે

ה׃ נַחֲלָֽ
વારસામાં
H5159

  ડહાપણથી વતર્નાર ચાકર બદનામી કરાવનાર દીકરા પર અિધકાર ચલાવશે અને એ ચાકરને દીકરાના ભાઈઓમાં વારસનો ભાગ મળશે.

מַצְרֵ֣ף3
ગાળણપાત્ર
H4715

לַכֶּ֭סֶף
ચાંદી–માટે
H3701

וְכ֣וּר
અને–ભઠ્ઠી
H3564

לַזָּהָב֑
સોના–માટે
H2091

ן וּבֹחֵ֖
પણ–ચકાસનાર
H0974

לִבּ֣וֹת
હૃદયોનો
H3826

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  ચાંદીને ગાળવા માટે કુલડી હોય છે અને સોનાને માટે ભઠ્ઠી હોય છે. પણ અંત:કરણને પારખનાર યહોવાહ છે.

מֵ֭רַע4
દષુ્ટ–કરનાર

יב מַקְשִׁ֣
ધ્યાન–આપે–છે
H7181

עַל־
—

שְׂפַת־
અિનષ્ટ–હોઠો–તરફ
H8193

אָוֶ֑ן
—
H0205

קֶר שֶׁ֥
જૂઠંુ–બોલનાર
H8267

זִין מֵ֝
કાન–ધરે–છે
H0238

עַל־
—

לְשׁ֥וֹן
િવનાશકારી–જીભ–તરફ
H3956

ת׃ הַוֹּֽ
—
H1942

  જ ેકોઈ વ્યિક્ત અિનષ્ટ વાત સાંભળે છે તે દષુ્ટ છે; જ ેજૂઠો છે તે નુકસાનકારક જીભ તરફ ધ્યાન આપે છે.

לֹעֵג5֣
ગરીબની–મશ્કરી–કરનાર
H3932

לָרָ֭שׁ
—
H7326

חֵרֵ֣ף
અપમાન–કરે–છે

הוּ עֹשֵׂ֑
તેના–સજર્કનું

חַ שָׂמֵ֥
આપિત્તમાં–આનંદ–કરનાર
H8056

יד אֵ֗ לְ֝
—
H0343

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה׃ יִנָּקֶֽ
િનદોર્ષ–ઠરે
H5352

  જ ેગરીબની મશ્કરી કરે છે તે તેના સજર્નહારની િનર્દા કરે છે અને જ ેકોઈ બીજાની િવપિત્તને જાેઈને રાજી થાય છે તે િશક્ષા પામ્યા વગર રહેશે નિહ.

עֲטֶרֶ֣ת6
તાજ
H5850

זְקֵ֭נִים
વૃદ્ધોનો
H2205

בְּנֵי֣
દીકરાઓના

בָנִי֑ם
દીકરાઓ–છે

רֶת וְתִפְאֶ֖
અને–ગૌરવ
H8597

בָּנִי֣ם
દીકરાઓનું

ם׃ אֲבוֹתָֽ
તેમના–િપતાઓ–છે
H0001

  સંતાનોનાં સંતાનો વૃદ્ધ પુરુષનો મુગટ છે અને સંતાનોનો મિહમા તેઓનાં માતાિપતા છે.

לאֹ־7
ના–શોભે
H3808

נָאוָה֣
—
H5000

לְנָבָל֣
મૂખર્ને
H5036

שְׂפַת־
ઉત્તમ–વાણી
H8193

יֶתֶ֑ר
—

ף אַ֝֗
તો–વધારે
H0637

י־ כִּֽ
—

יב לְנָדִ֥
ઉમદા–માણસને
H5081

שְׂפַת־
જૂઠી–વાણી
H8193

ׁקֶר׃ שָֽ
—
H8267

  ભાવપૂણર્ ભાષણ મૂખર્ને ઘટતું નથી; મહાપુરુષોને માટે જૂઠંુ બોલવું એ અઘિટત છે.

בֶן־8 אֶֽ
કીમતી–રત્ન
H0068

חֵן֣
—
H2580

הַ֭שֹּׁחַד
લાંચ–છે
H7810

בְּעֵינֵי֣
તેના–માિલકની–નજરમાં

בְעָלָי֑ו
—
H1167

ל־ אֶֽ
જ્યાં–પણ
H0413

כָּל־
—
H3605

ר אֲשֶׁ֖
—

יִפְנֶה֣
તે–જાય
H6437

יל׃ יַשְׂכִּֽ
સફળ–થાય–છે

https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/2904.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/7962.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3564.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/3826.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/8056.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/5850.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5000.htm
https://biblehub.com/hebrew/5036.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm


નીિતવચનો

  જનેે બિક્ષસ મળે છે તે તેની નજરમાં મૂલ્યવાન પથ્થર જવેી છે; જ્યાં જ્યાં તે જાય છે, ત્યાં ત્યાં તે ઉદય પામે છે.

כַסֶּה־9 מְֽ
ઢાંકે–છે
H3680

פֶּ֭שַׁע
અપરાધ–જે
H6588

שׁ מְבַקֵּ֣
શોધે–છે
H1245

אַהֲבָה֑
પ્રેમ
H0160

וְשֹׁנֶה֥
પણ–ફરીથી–કહેનાર

ר דָבָ֗ בְ֝
વાત
H1697

יד מַפְרִ֥
અલગ–કરે–છે
H6504

אַלּֽוּף׃
ગાઢ–િમત્રને

  દોષને ઢાંકનાર પ્રેમ શોધે છે, પણ તેને જ વારંવાર બોલ્યા કરનાર ઇષ્ટ િમત્રોમાં અંતર પાડ ેછે.

חַת10 תֵּ֣
ઊંડ–ેઊતરે–છે
H5181

גְּעָרָ֣ה
ઠપકો
H1606

ין בְמֵבִ֑
સમજદારમાં
H0995

מֵהַכּ֖וֹת
સો–મારથી–વધારે
H5221

כְּסִ֣יל
મૂખર્ને
H3684

ה׃ מֵאָֽ
—
H3967

  મૂખર્ને સો ફટકાના કરતાં બુિદ્ધમાનને એક ઠપકાનો ઘા વધારે ઊંડી અસર કરે છે.

אַךְ־11
ફક્ત
H0389

י מְרִ֥
બળવો
H4805

יְבַקֶּשׁ־
શોધે–છે
H1245

רָ֑ע
દષુ્ટ–માણસ

וּמַלְאָ֥ךְ
તેથી–કૂ્રર–સંદેશવાહક
H4397

י כְזָרִ֗ אַ֝
—
H0394

יְשֻׁלַּח־
મોકલવામાં–આવશે
H7971

בּֽוֹ׃
તેની–સામે

  દજુર્ન હંમેશા આફતો શોધ્યા કરે છે. તે માટે તેની સામે કૂ્રર સંદેશાવાહક મોકલવામાં આવશે.

פָּג֬וֹש12ׁ
ભેટો
H6298

ב דֹּ֣
રીંછણ
H1677

שַׁכּ֣וּל
બચ્ચાં–ગુમાવેલી
H7909

בְּאִ֑ישׁ
માણસને
H0376

וְאַל־
પણ–નહીં
H0408

יל סִ֗ כְּ֝
મૂખર્
H3684

בְּאִוַּלְתּֽוֹ׃
તેની–મૂખાર્ઈમાં
H0200

  જનેાં બચ્ચાં છીનવી લીધાં હોય એવી રીંછણ કોઈને મળજાે; પણ મૂખાર્ઈ કરતો મૂખર્ કોઈને ન મળો.

יב13 מֵשִׁ֣
જ–ેવાળે–છે
H7725

עָה רָ֭
ભૂંડાઈ

חַת תַּ֣
ભલાઈના
H8478

טוֹבָה֑
બદલામાં

לאֹ־
નહીં–ખસે
H3808

]תמיש[
—
H4185

)תָמ֥וּשׁ(
—
H4185

ה עָ֗ רָ֝
ભૂંડાઈ

מִבֵּיתֽוֹ׃
તેના–ઘરમાંથી

  જાે કોઈ ભલાઈનો બદલો બૂરાઈથી વાળે છે, તો તેના ઘરમાંથી બૂરાઈ દરૂ થશે નિહ.

ר14 פּ֣וֹטֵֽ
છોડ–ેછે
H6362

מַ֭יִם
પાણી
H4325

ית רֵאשִׁ֣
શરૂઆત
H7225

מָד֑וֹן
ઝઘડાની
H4066

וְלִפְנֵי֥
તેથી–પહેલાં
H6440

ע תְגַּלַּ֗ הִ֝
ઉગ્ર–થાય
H1566

יב הָרִ֥
િવવાદ
H7379

נְטֽוֹשׁ׃
છોડી–દો
H5203

  કોઈ પાણીને બહાર આવવાનું બાકંુ કરી આપે, તે માફક જ ઝઘડાનો આરંભ છે, માટે ઝઘડો થયા અગાઉ સમાધાન કરી લો.

יק15 מַצְדִּ֣
િનદોર્ષ–ઠેરવનાર
H6663

שָׁע רָ֭
દષુ્ટને
H7563

יעַ וּמַרְשִׁ֣
અને–દોિષત–ઠેરવનાર
H7561

יק צַדִּ֑
ન્યાયીને
H6662

תּוֹעֲבַ֥ת
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ–માટે
H3068

גַּם־
—
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંને
H8147

  જ ેકોઈ દષુ્ટને િનદોર્ષ ઠરાવે છે અને જ ેકોઈ નેકીવાનને દોષપાત્ર ઠરાવે છે તે બન્નેને યહોવાહ િધક્કારે છે.

לָמָּה־16
શા–માટે
H4100

זֶּ֣ה
આ
H2088

יר מְחִ֣
િકર્મત
H4242

בְּיַד־
મૂખર્ના–હાથમાં
H3027

כְּסִ֑יל
—
H3684

לִקְנ֖וֹת
ખરીદવા
H7069

חָכְמָה֣
જ્ઞાન
H2451

וְלֶב־
જ્યારે–બુિદ્ધ

יִן׃ אָֽ
નથી
H0369

  જ્યારે મૂખર્ને બુિદ્ધ હોતી નથી ત્યારે ડહાપણ ખરીદવા તેના હાથમાં મૂલ્ય ક્યાંથી હોય?

בְּכָל־17
દરેક–સમયે
H3605

עֵת֭
—
H6256

אֹהֵב֣
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

עַ הָרֵ֑
િમત્ર
H7453

וְאָ֥ח
અને–ભાઈ
H0251

ה צָרָ֗ לְ֝
મુશ્કેલી–માટે

ד׃ יִוָּלֵֽ
જન્મે–છે
H3205

  િમત્ર સવર્ સમયે પ્રીિત રાખે છે અને ભાઈ સંકટના સમયને માટે જ જન્મ્યો છે.

אָדָ֣ם18
માણસ
H0120

חֲסַר־
બુિદ્ધ–િવનાનો
H2638

לֵב֭
—

עַ תּוֹקֵ֣
હાથ–િમલાવે–છે
H8628

ף כָּ֑
—
H3709

ב עֹרֵ֥
જામીન–થાય–છે
H6148

ה רֻבָּ֗ עֲ֝
—
H6161

לִפְנֵי֥
પોતાના
H6440

הוּ׃ רֵעֵֽ
પડોશી–આગળ
H7453
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https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
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નીિતવચનો

  અક્કલહીન વગરનો માણસ જ પોતાના પડોશીનો જામીન થાય છે.

ב19 הֵֽ אֹ֣
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

פֶּ֭שַׁע
અપરાધ
H6588

אֹהֵב֣
પ્રેમ–કરનાર
H0157

ה מַצָּ֑
ઝઘડાનો
H4683

יהַּ מַגְבִּ֥
ઊંચો–કરનાર
H1361

תְח֗וֹ פִּ֝
પોતાનો–દરવાજાે
H6607

מְבַקֶּשׁ־
શોધે–છે
H1245

ׁבֶר׃ שָֽ
િવનાશ
H7667

  કિજયો ચાહનાર પાપ કરે છે; જ ેપોતાનો દરવાજાે + 17:19 ફાટક િવશાળ બનાવે છે, તે િવનાશ શોધે છે + 17:19 જ ેઘમંડથી વાત કરે છે, તે નાશ 
લાવે છે.

עִקֶּשׁ־20
વાંકા–હૃદયનો
H6141

לֵב֭
—

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִמְצָא־
પામે
H4672

ט֑וֹב
ભલું

ךְ וְנֶהְפָּ֥
અને–ફેરવનાર
H2015

לְשׁוֹנ֗וֹ בִּ֝
પોતાની–જીભ–વડે
H3956

יִפּ֥וֹל
પડ–ેછે
H5307

ה׃ בְּרָעָֽ
િવપિત્તમાં

  કુિટલ હૃદયના માણસનું કદી િહત થતું નથી; આડી જીભવાળો માણસ િવપિત્તમાં આવી પડ ેછે.

יֹלֵד21֣
જન્મ–આપનાર
H3205

כְּ֭סִיל
મૂખર્ને
H3684

לְת֣וּגָה
દઃુખ–પામે–છે
H8424

ל֑וֹ
પોતે

א־ ֹֽ וְל
અને–આનંદ–નથી–પામતો
H3808

ח יִשְׂ֝מַ֗
—
H8055

י אֲבִ֣
—
H0001

ל׃ נָבָֽ
મૂખર્નો–િપતા
H5036

  મૂખર્ને પેદા કરનાર દ:ુખી થાય છે; મૂખર્ના િપતાને કદી આનંદ થતો નથી.

לֵב22֣
આનંિદત–હૃદય

שָׂמֵ֭חַ
—
H8056

יֵיטִ֣ב
સારી–રીતે–સાજંુ–કરે–છે
H3190

גֵּהָה֑
—
H1456

וְר֥וּחַ
પણ–ભાંગેલો–આત્મા
H7307

ה נְכֵ֝אָ֗
—

תְּיַבֶּשׁ־
સૂકવી–નાખે–છે
H3001

רֶם׃ גָּֽ
હાડકાંને
H1634

  આનંદી હૃદય એ ઉત્તમ ઔષધ છે, પણ ઘાયલ થયેલું મન હાડકાંને સૂકવી નાખે છે.

חַד23 שֹׁ֣
લાંચ
H7810

מֵ֭חֵיק
ખોળામાંથી
H2436

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટ
H7563

ח יִקָּ֑
લે–છે
H3947

הַטּ֗וֹת לְ֝
વાળવા–માટે
H5186

אָרְח֥וֹת
માગોર્
H0734

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાયના
H4941

  દષુ્ટ માણસ છાની રીતે લાંચ લઈને ઇનસાફના માગર્ ઊંધા વાળે છે.

אֶת־24
—
H0854

פְּנֵי֣
સામે
H6440

ין מֵבִ֣
સમજદાર–માણસના
H0995

חָכְמָה֑
જ્ઞાન–હોય–છે
H2451

וְעֵינֵי֥
પણ–મૂખર્ની–આંખો

יל סִ֗ כְ֝
—
H3684

בִּקְצֵה־
પૃથ્વીના–છેડે

רֶץ׃ אָֽ
—
H0776

  બુિદ્ધમાન વ્યિક્તની આંખ ડહાપણ પર જ હોય છે, પણ મૂખર્ની આંખો પૃથ્વીના છેડા પર ચોંટેલી હોય છે.

עַס25 כַּ֣
ક્રોધ–છે

לְאָ֭בִיו
િપતા–માટે
H0001

ן בֵּ֣
મૂખર્–દીકરો

כְּסִ֑יל
—
H3684

מֶר וּמֶ֝֗
અને–કડવાશ
H4470

לְיוֹלַדְתּֽוֹ׃
જન્મ–આપનારી–માટે
H3205

  મૂખર્ પુત્ર િપતાને માટે વ્યથારૂપ અને પોતાની માતાને માટે કડવાશરૂપ છે.

גַּ֤ם26
પણ
H1571

עֲנ֣וֹשׁ
દંડ–કરવો
H6064

יק לַצַּדִּ֣
ન્યાયીને
H6662

לאֹ־
સારું–નથી
H3808

ט֑וֹב
—

לְהַכּ֖וֹת
મારવા
H5221

נְדִיבִ֣ים
ઉમદા–લોકોને
H5081

עַל־
—

שֶׁר׃ יֹֽ
પ્રામાિણકતા–માટે
H3476

  વળી િનદોર્ષને દંડ કરવો તથા પ્રામાિણકપણાને લીધે સજ્જનોને મારવા એ યોગ્ય નથી.

ך27ְ חוֹשֵׂ֣
સંયમ–રાખનાર
H2820

אֲ֭מָרָיו
પોતાનાં–વચનોમાં
H0561

עַ יוֹדֵ֣
જાણે–છે
H3045

עַת דָּ֑
જ્ઞાન
H1847

]וקר־[
—
H7119

)יְקַר־(
ઠંડા
H3368

וּחַ ר֝֗
સ્વભાવનો
H7307

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

תְּבוּנָֽה׃
સમજદાર–છે
H8394

  થોડાબોલો માણસ શાણો છે, ઠંડા િમજાજનો માણસ બુિદ્ધમાન હોય છે.

גַּ֤ם28
પણ
H1571

אֱוִי֣ל
મૂખર્–પણ
H0191

מַ֭חֲרִישׁ
ચૂપ–રહેતો

חָכָם֣
જ્ઞાની
H2450

ב יֵחָשֵׁ֑
ગણાય–છે
H2803

אֹטֵ֖ם
બંધ–કરનાર
H0331

שְׂפָתָ֣יו
પોતાના–હોઠો
H8193

נָבֽוֹן׃
સમજદાર
H0995
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નીિતવચનો

  મૂખર્ ચૂપ રહે ત્યાં સુધી તે ડાહ્યો ગણાય છે, જ્યાં સુધી તે બોલે નિહ, ત્યાં સુધી તે શાણો લેખાય છે.

Chapter 18
תַאֲוָה1 לְֽ֭

ઇચ્છા–માટે
H8378

שׁ יְבַקֵּ֣
શોધે–છે
H1245

נִפְרָ֑ד
અલગ–થનાર
H6504

בְּכָל־
બધી
H3605

תּ֝וּשִׁיָּ֗ה
સમજદારી–સામે
H8454

ע׃ יִתְגַּלָּֽ
ભડકે–છે
H1566

  જુદો પડલેો માણસ ફક્ત પોતાની ઇચ્છાઓ િવશે જ િવચારે છે અને બધી સારી સલાહોને ગુસ્સાથી નકારે છે.

א־2 ֹֽ ל
નથી–ચાહતો
H3808

ץ יַחְפֹּ֣
—

כְּ֭סִיל
મૂખર્
H3684

בִּתְבוּנָה֑
સમજણમાં
H8394

י כִּ֝֗
પણ–ફક્ત

ם־ אִֽ
—

בְּהִתְגַּלּ֥וֹת
પ્રગટ–કરવામાં
H1540

לִבּֽוֹ׃
પોતાનું–હૃદય

  મૂખર્ને બુિદ્ધમાં રસ નથી હોતો, પણ તેને ફક્ત પોતાનાં મંતવ્યોને જ રજૂ કરવાં હોય છે.

בוֹא־3 בְּֽ
જ્યારે–આવે–છે
H0935

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

א בָּ֣
આવે–છે
H0935

גַם־
પણ
H1571

בּ֑וּז
િતરસ્કાર
H0937

עִם־ וְֽ
અને–સાથે

קָל֥וֹן
અપમાન
H7036

ה׃ חֶרְפָּֽ
િનર્દા
H2781

  જ્યારે દષુ્ટ આવે છે ત્યારે સાથે તુચ્છકાર પણ લેતો આવે છે, અપકીિતર્ સાથે શરમ અને િનર્દા પણ આવે છે.

מַיִ֣ם4
ઊંડા–પાણી
H4325

עֲ֭מֻקִּים
—
H6013

דִּבְרֵ֣י
વચનો–છે
H1697

פִי־
માણસના–મુખના
H6310

אִ֑ישׁ
—
H0376

נַחַ֥ל
વહેતી–નદી

עַ נֹבֵ֝֗
—
H5042

מְק֣וֹר
ઝરણું–છે
H4726

ה׃ חָכְמָֽ
જ્ઞાનનું
H2451

  માણસના મુખના શબ્દો ઊંડા પાણી જવેા છે; ડહાપણનો ઝરો વહેતી નદી જવેો છે.

שְׂאֵת5֣
પક્ષપાત–કરવો
H5375

פְּנֵי־
દષુ્ટના–મુખ–તરફ
H6440

ע רָשָׁ֣
—
H7563

לאֹ־
સારું–નથી
H3808

ט֑וֹב
—

לְהַטּ֥וֹת
ફેરવવું
H5186

יק דִּ֗ צַ֝
ન્યાયીને
H6662

ט׃ בַּמִּשְׁפָּֽ
ન્યાયમાં
H4941

  દષુ્ટની શેહશરમ રાખવી અથવા ઇનસાફમાં નેક માણસનો અન્યાય કરવો એ સારું નથી.

שִׂפְתֵ֣י6
હોઠો
H8193

כְסִ֭יל
મૂખર્ના
H3684

אֽוּ יָבֹ֣
લાવે–છે
H0935

יב בְרִ֑
ઝઘડો
H7379

יו וּפִ֝֗
અને–તેનું–મુખ
H6310

מַהֲלֻמ֥וֹת לְֽ
માર–માટે
H4112

א׃ יִקְרָֽ
બોલાવે–છે
H7121

  મૂખર્ના હોઠ કિજયા કરાવે છે અને તેનું મુખ ફટકા માગે છે.

י־7 פִּֽ
મુખ
H6310

כְסִ֭יל
મૂખર્નું
H3684

מְחִתָּה־
િવનાશ–છે
H4288

ל֑וֹ
તેનો

יו וּשְׂ֝פָתָ֗
અને–તેના–હોઠો
H8193

שׁ מוֹקֵ֥
ફાંદો–છે
H4170

נַפְשֽׁוֹ׃
તેના–જીવનો
H5315

  મૂખર્નું મોં એ તેનો િવનાશ છે અને તેના હોઠ એ તેના પોતાના આત્માનો ફાંદો છે.

דִּבְרֵ֣י8
વચનો
H1697

נִרְ֭גָּן
ચાડીખોરના
H5372

ים תְלַהֲמִ֑ כְּמִֽ
સ્વાિદષ્ટ–કોિળયા–જવેાં–છે
H3859

ם וְהֵ֝֗
અને–તે
H1992

יָרְד֥וּ
ઊતરે–છે
H3381

חַדְרֵי־
અંદરના–ભાગોમાં
H2315

טֶן׃ בָֽ
પેટના
H0990

  કૂથલીના શબ્દો સ્વાિદષ્ટ ભોજનના કોિળયા જવેા હોય છે અને તે તરત ગળે ઊતરી જઈને શરીરના અંદરના ભાગમાં પહોંચી જાય છે.

גַּם9֭
પણ
H1571

ה מִתְרַפֶּ֣
આળસુ
H7503

בִמְלַאכְתּ֑וֹ
પોતાના–કામમાં
H4399

אָ֥ח
ભાઈ–છે
H0251

וּא ה֝֗
તે
H1931

לְבַעַ֣ל
િવનાશના
H1167

ית׃ מַשְׁחִֽ
માિલકનો
H7843

  વળી જ ેપોતાનાં કામ કરવામાં ઢીલો છે તે ઉડાઉનો ભાઈ છે.

מִגְדַּל־10
મજબૂત–બુરજ
H4026

עֹז֭
—
H5797

ם שֵׁ֣
નામ–છે
H8034

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

בּֽוֹ־
તેમાં

יָר֖וּץ
દોડ–ેછે
H7323

יק צַדִּ֣
ન્યાયી
H6662

ב׃ וְנִשְׂגָּֽ
અને–સુરિક્ષત–થાય–છે
H7682
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નીિતવચનો

  યહોવાહનું નામ મજબૂત િકલ્લો છે; નેકીવાન તેમાં નાસી જઈને સુરિક્ષત રહે છે.

ה֣וֹן11
સંપિત્ત
H1952

עָשִׁ֭יר
ધનવાનની
H6223

קִרְיַת֣
િકલ્લો–છે
H7151

עֻזּ֑וֹ
તેનો–મજબૂત
H5797

וּכְחוֹמָ֥ה
અને–ઊંચી–દીવાલ–જવેી
H2346

ה נִשְׂ֝גָּבָ֗
—
H7682

בְּמַשְׂכִּיתֽוֹ׃
તેની–કલ્પનામાં
H4906

  ધનવાન માણસનું ધન એ તેનું િકલ્લેબંધીવાળું શહેર છે અને તેની પોતાની માન્યતા પ્રમાણે તે ઊંચા કોટ જવેું છે.

לִפְנֵי־12
પહેલાં
H6440

שֶׁבֶ֭ר
િવનાશ
H7667

הּ יִגְבַּ֣
ઊંચું–થાય–છે
H1361

לֵב־
માણસનું–હૃદય

אִ֑ישׁ
—
H0376

וְלִפְנֵי֖
અને–પહેલાં
H6440

כָב֣וֹד
માન
H3519

עֲנָוָֽה׃
નમ્રતા–આવે–છે
H6038

  માણસનું હૃદય અિભમાની થયા પછી નાશ આવે છે, પણ િવનમ્રતા સન્માનની અગાઉ આવે છે.

יב13 מֵשִׁ֣
જવાબ–આપનાર
H7725

דָּ֭בָר
વાત–નો
H1697

בְּטֶרֶ֣ם
સાંભળ્યા
H2962

יִשְׁמָע֑
પહેલાં
H8085

אִוֶּ֥לֶת
મૂખાર્ઈ–છે
H0200

הִיא־
તે
H1931

וֹ ל֝֗
તેના–માટે

ה׃ וּכְלִמָּֽ
અને–શરમ
H3639

  સાંભળ્યા પહેલાં જવાબ આપવામાં મૂખાર્ઈ તથા લજ્જા છે.

רֽוּחַ־14
આત્મા
H7307

אִי֭שׁ
માણસનો
H0376

ל יְכַלְכֵּ֣
સહન–કરે–છે
H3557

מַחֲלֵה֑וּ
તેની–બીમારી

וְר֥וּחַ
પણ–ભાંગેલા–આત્માને
H7307

ה נְכֵ֝אָ֗
—

י מִ֣
કોણ
H4310

נָּה׃ יִשָּׂאֶֽ
ઉઠાવી–શકે
H5375

  િહર્મતવાન માણસ પોતાનું દ:ુખ સહન કરી શકશે, પણ ઘાયલ મન કોણ વેઠી શકે?

לֵב15֣
હૃદય

נָב֭וֹן
સમજદારનું
H0995

יִקְנֶה־
મેળવે–છે
H7069

עַת דָּ֑
જ્ઞાન
H1847

זֶן וְאֹ֥
અને–કાન
H0241

ים כָמִ֗ חֲ֝
જ્ઞાનીઓના
H2450

תְּבַקֶּשׁ־
શોધે–છે
H1245

עַת׃ דָּֽ
જ્ઞાન
H1847

  બુિદ્ધશાળી વ્યિક્ત ડહાપણ પ્રાપ્ત કરવા મથે છે અને જ્ઞાની વ્યિક્તના કાન ડહાપણ શોધે છે.

ן16 מַתָּ֣
ભેટ
H4976

אָדָ֭ם
માણસની
H0120

יב יַרְחִ֣
માગર્–ખોલે–છે
H7337

ל֑וֹ
તેનો

וְלִפְנֵי֖
અને–આગળ
H6440

גְדֹלִ֣ים
મોટા–લોકોના

נּוּ׃ יַנְחֶֽ
લઈ–જાય–છે
H5148

  વ્યિક્તની ભેટ તેને માટે માગર્ ખુલ્લો કરે છે અને તેને મહત્વની વ્યિક્તની સમક્ષ લઈ જાય છે.

יק17 צַדִּ֣
ન્યાયી–લાગે–છે
H6662

הָרִאשׁ֣וֹן
પ્રથમ
H7223

בְּרִיב֑וֹ
પોતાના–વાદમાં
H7379

]יבא־[
—
H0935

א־( )וּבָֽ
પણ–આવે–છે
H0935

הוּ עֵ֗ רֵ֝
પ્રિતવાદી
H7453

וַחֲקָרֽוֹ׃
અને–તપાસે–છે
H2713

  જ ેપોતાનો દાવો પ્રથમ માંડ ેછે તે વાજબી દેખાય છે પણ તેનો પ્રિતવાદી આવીને તેને ઉઘાડો પાડ ેછે.

מִדְ֭יָנִים18
ઝઘડાઓ
H4079

ית יַשְׁבִּ֣
બંધ–કરે–છે

הַגּוֹרָ֑ל
િચઠ્ઠી
H1486

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

ים עֲצוּמִ֣
શિક્તશાળીઓ
H6099

יד׃ יַפְרִֽ
અલગ–કરે–છે
H6504

  િચઠ્ઠી નાખવાથી તકરાર સમી જાય છે અને સમથોર્ના ભાગ વહેંચવામાં આવે છે.

ח19 אָ֗
ભાઈ
H0251

ע נִפְשָׁ֥
નારાજ–થયેલો
H6586

מִקִּרְיַת־
મજબૂત–શહેર–કરતાં
H7151

ז עֹ֑
—
H5797

]ומדונים[
—
H4066

ים( )וּמִ֝דְיָנִ֗
અને–ઝઘડાઓ
H4066

יחַ כִּבְרִ֥
મહેલના–અગર્લા–જવેા
H1280

אַרְמֽוֹן׃
—
H0759

  દભુાયેલા ભાઈ સાથે સલાહ કરવી તે િકલ્લાવાળા નગરને જીતવા કરતાં મુશ્કેલ છે અને એવા કિજયા િકલ્લાની ભૂંગળો જવેા છે.

י20 מִפְּרִ֣
ફળથી
H6529

פִי־
માણસના–મુખના
H6310

אִי֭שׁ
—
H0376

ע תִּשְׂבַּ֣
તૃપ્ત–થાય–છે
H7646

בִּטְנ֑וֹ
તેનું–પેટ
H0990

תְּבוּאַ֖ת
ઉપજથી
H8393

שְׂפָתָ֣יו
તેના–હોઠોની
H8193

ע׃ יִשְׂבָּֽ
સંતોષાય–છે
H7646
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https://biblehub.com/hebrew/4976.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/4079.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/6504.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/759.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm


નીિતવચનો

  માણસ પોતાના મુખના ફળથી પેટ ભરીને ખાશે, તેના હોઠોની ઊપજથી તે ધરાશે.

מָוֶ֣ת21
મૃત્યુ
H4194

וְחַ֭יִּים
અને–જીવન

בְּיַד־
શિક્તમાં–છે
H3027

לָשׁ֑וֹן
જીભની
H3956

יהָ וְאֹ֝הֲבֶ֗
અને–તેના–ચાહનારા
H0157

יאֹכַ֥ל
ખાશે
H0398

פִּרְיָֽהּ׃
તેનું–ફળ
H6529

  મરણ તથા જીવન જીભના અિધકારમાં છે અને જ ેતેને પ્રેમ કરશે તે તેવું ફળ ખાશે.

מָצָא22֣
જ–ેમળ્યું
H4672

אִשָּׁ֭ה
પત્ની
H0802

מָצָ֣א
તેને–મળ્યું
H4672

ט֑וֹב
ભલું

וַיָּ֥פֶק
અને–પ્રાપ્ત–કયુર્ં
H6329

צ֗וֹן רָ֝
કૃપા
H7522

מֵיְהוָֽה׃
યહોવાહ–પાસેથી
H3068

  જનેે પત્ની મળે તે તેને માટે સારી બાબત છે અને તેથી તેને યહોવાહની કૃપા પ્રાપ્ત થાય છે.

תַּחֲנוּנִ֥ים23
િવનંતી–કરીને
H8469

יְדַבֶּר־
બોલે–છે
H1696

רָ֑שׁ
ગરીબ
H7326

יר וְעָ֝שִׁ֗
પણ–ધનવાન
H6223

יַעֲנֶה֥
જવાબ–આપે–છે

עַזּֽוֹת׃
કઠોરતાથી
H5794

  ગરીબ દયાને માટે કાલાવાલા કરે છે, પણ દ્વવ્યવાન ઉદ્ધતાઈથી જવાબ આપે છે.

אִ֣יש24ׁ
માણસ
H0376

עִים רֵ֭
િમત્રોવાળો
H7453

לְהִתְרֹעֵעַ֑
હારી–જાય–છે

וְיֵשׁ֥
પણ–છે
H3426

ב הֵ֗ אֹ֝
એવો–િમત્ર–જ–ેવળગી–રહે–છે
H0157

ק דָּבֵ֥
—
H1695

ח׃ מֵאָֽ
ભાઈ–કરતાં–વધારે
H0251

  જ ેઘણા િમત્રો કરે છે તે પોતાનું નુકસાન વહોરે છે, પણ એક એવો િમત્ર છે કે જ ેભાઈના કરતાં િનકટનો સંબંધ રાખી રહે છે.

Chapter 19
טֽוֹב־1

સારું
שׁ רָ֭
ગરીબ
H7326

הוֹלֵךְ֣
ચાલનારો
H1980

בְּתֻמּ֑וֹ
પોતાની–પ્રામાિણકતામાં
H8537

שׁ מֵעִקֵּ֥
વાંકા–હોઠો–કરતાં
H6141

יו פָתָ֗ שְׂ֝
તેના–હોઠોથી
H8193

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

יל׃ כְסִֽ
મૂખર્–છે
H3684

  અવળું બોલનારા મૂખર્ શ્રીમંત કરતાં પ્રામાિણકપણાથી વતર્નાર ગરીબ વ્યિક્ત સારી છે.

גַּ֤ם2
પણ
H1571

בְּלאֹ־
જ્ઞાન–િવના
H3808

דַ֣עַת
—
H1847

נֶפֶ֣שׁ
આત્મા
H5315

לאֹ־
સારી–નથી
H3808

ט֑וֹב
—

ץ וְאָ֖
અને–ઉતાવળે–ચાલનાર
H0213

בְּרַגְלַיִ֣ם
પગથી
H7272

א׃ חוֹטֵֽ
ભૂલ–કરે–છે
H2398

  વળી ડહાપણ વગરની આકાંક્ષા સારી નથી અને ઉતાવળાં પગલાં ભરનાર પાપમાં પડ ેછે.

אִוֶּ֣לֶת3
મૂખાર્ઈ
H0200

אָדָ֭ם
માણસની
H0120

ף תְּסַלֵּ֣
બગાડ–ેછે
H5557

דַּרְכּ֑וֹ
તેનો–માગર્
H1870

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ
H3068

יִזְעַ֥ף
ક્રોિધત–થાય–છે
H2196

לִבּֽוֹ׃
તેનું–હૃદય

  વ્યિક્ત પોતાની મૂખાર્ઈથી પાયમાલ થાય છે અને તેનું હૃદય યહોવાહ િવરુદ્ધ િચડાય છે.

ה֗וֹן4
સંપિત્ત
H1952

יֹסִ֭יף
વધારે–છે
H3254

רֵעִי֣ם
િમત્રો
H7453

ים רַבִּ֑
ઘણાં

ל וְדָ֝֗
પણ–ગરીબ
H1800

עהוּ   מֵרֵ֥
પોતાના–િમત્રથી
H7453

ד׃ יִפָּרֵֽ
અલગ–થઈ–જાય–છે
H6504

  સંપિત્ત ઘણા િમત્રો વધારે છે, પણ ગરીબ વ્યિક્તના િમત્રો તેને છોડી જાય છે.

עֵד5֣
સાક્ષી
H5707

שְׁקָ֭רִים
જૂઠાનો
H8267

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה יִנָּקֶ֑
િનદોર્ષ–ઠરે
H5352

יחַ וְיָפִ֥
અને–જ–ેબોલે–છે
H6315

ים זָבִ֗ כְּ֝
જૂઠાણાં
H3577

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ט׃ יִמָּלֵֽ
બચે
H4422

  જૂઠો સાક્ષી સજા પામ્યા વગર રહેશે નિહ. અને શ્વાસે શ્વાસે જૂઠંુ બોલનાર માણસ સજાથી બચી જશે નિહ.

בִּים6 רַ֭
ઘણાં

יְחַלּ֣וּ
ખુશામત–કરે–છે

פְנֵֽי־
ઉદાર–માણસને
H6440

יב נָדִ֑
—
H5081

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

עַ רֵ֗ הָ֝
િમત્ર–છે
H7453

לְאִ֣ישׁ
ભેટ–આપનાર–માણસનો
H0376

ן׃ מַתָּֽ
—
H4976

https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6329.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8469.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1695.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/6141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/213.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5557.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6504.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4976.htm


નીિતવચનો

  ઉદાર માણસની મહેરબાની માટે ઘણા માણસો ખુશામત કરે છે અને દરેક માણસ દાતારનો િમત્ર થવા ચાહે છે.

ל7 כָּ֥
બધા
H3605

אֲחֵי־
ભાઈઓ
H0251

שׁ  ׀רָ֙
ગરીબના
H7326

הוּ ׂנֵאֻ֗ שְֽ
િધક્કારે–છે–તેને
H8130

אַ֤ף
તો–વધારે
H0637

י כִּ֣
—

מְרֵ֭עֵהוּ
તેના–િમત્રો
H4828

רָחֲק֣וּ
દરૂ–રહે–છે
H7368

נּוּ מִמֶּ֑
તેનાથી

ף מְרַדֵּ֖
પીછો–જનાર
H7291

ים אֲמָרִ֣
વચનોનો
H0561

]לא־[
—
H3808

)לוֹ־(
તેને

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ
H1992

  દિરદ્રીના સવર્ ભાઈઓ તેનો િધક્કાર કરે છે, તેના િમત્રો િવશેષે કરીને તેનાથી કેટલે બધે દરૂ જાય છે� તે તેઓને બોલાવે છે, પણ તેઓ ચાલ્યા ગયા છે.

נֶה־8 קֹֽ
બુિદ્ધ–મેળવનાર
H7069

לֵּ֭ב
—

אֹהֵב֣
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

נַפְשׁ֑וֹ
પોતાના–આત્માને
H5315

שֹׁמֵ֥ר
જ–ેજાળવે–છે
H8104

בוּנָ֗ה תְּ֝
સમજદારી
H8394

לִמְצאֹ־
મળવા–માટે
H4672

טֽוֹב׃
ભલું

  જ ેડહાપણ મેળવે છે તે પોતાના આત્માને જ ચાહે છે. જ ેિવવેક જાળવે છે તે સારી વસ્તુને મેળવે છે.

עֵד9֣
સાક્ષી
H5707

שְׁקָ֭רִים
જૂઠાનો
H8267

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה יִנָּקֶ֑
િનદોર્ષ–ઠરે
H5352

יחַ וְיָפִ֖
અને–જ–ેબોલે–છે
H6315

כְּזָבִ֣ים
જૂઠાણાં
H3577

ד׃ יאֹבֵֽ
નાશ–પામશે
H0006

פ
—

  જૂઠો સાક્ષી િશક્ષા પામ્યા વગર રહેશે નિહ, પણ જ ેશ્વાસે શ્વાસે જૂઠંુ બોલે છે તે અવશ્ય નાશ પામશે.

א־10 ֹֽ ל
નથી–શોભતી
H3808

נָאוֶה֣
—
H5000

לִכְסִ֣יל
મૂખર્ને
H3684

תַּעֲנ֑וּג
ભોગિવલાસ
H8588

ף אַ֝֗
તો–વધારે
H0637

י־ כִּֽ
—

׀לְעֶבֶ֤ד 
દાસને
H5650

ל מְשֹׁ֬
શાસન–કરવું
H4910

ים׃ בְּשָׂרִֽ
અમીરો–ઉપર
H8269

  મૂખર્ને માટે મોજશોખ ભોગવવો શોભાસ્પદ નથી ગુલામોને રાજકુમારો પર સત્તા ચલાવે તે કેટલું બધું અઘિટત છે.

כֶל11 שֵׂ֣
સમજદારી
H7922

אָדָ֭ם
માણસની
H0120

יךְ הֶאֱרִ֣
લંબાવે–છે
H0748

אַפּ֑וֹ
તેનો–ક્રોધ
H0639

וְתִ֝פאַרְתּ֗וֹ  
અને–તેની–શોભા–છે
H8597

ר עֲבֹ֣
માફ–કરવું

עַל־
—

שַׁע׃ פָּֽ
અપરાધ
H6588

  માણસની િવવેકબુિદ્ધ તેના ક્રોધને શાંત કરે છે અને અપરાધની ક્ષમા આપવી એ તેનો મિહમા છે.

נַהַ֣ם12
ગજર્ના
H5099

כַּ֭כְּפִיר
િસર્હન�–જવેી

זַעַ֣ף
ક્રોધ–છે
H2197

מֶלֶ֑ךְ
રાજાનો
H4428

וּכְטַ֖ל
અને–ઝાકળ–જવેી
H2919

עַל־
—

עֵשֶׂ֣ב
ઘાસ–ઉપર
H6212

רְצוֹנֽוֹ׃
તેની–કૃપા
H7522

  રાજાનો ક્રોધ િસર્હની ગજર્ના જવેો છે, પણ તેની કૃપા ઘાસ પરના ઝાકળ જવેી છે.

הַוֹּ֣ת13
િવપિત્ત–છે
H1942

לְאָ֭בִיו
િપતા–માટે
H0001

ן בֵּ֣
દીકરો

כְּסִ֑יל
મૂખર્
H3684

לֶף וְדֶ֥
અને–ટપકતું
H1812

ד רֵ֗ טֹ֝
—
H2956

מִדְיְנֵי֥
ઝઘડાઓ–છે
H4079

ׁה׃ אִשָּֽ
પત્નીના
H0802

  મૂખર્ પુત્ર પોતાના િપતાને િવપિત્તરૂપ છે; અને કિજયાખોર પત્ની સતત ટપકતા પાણી જવેી છે.

יִת14 בַּ֣
ઘર

וָה֭וֹן
અને–સંપિત્ત
H1952

נַחֲלַת֣
વારસો–છે
H5159

אָב֑וֹת
િપતાઓ–પાસેથી
H0001

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
પણ–યહોવાહ–પાસેથી
H3068

ה אִשָּׁ֥
પત્ની
H0802

לֶת׃ מַשְׂכָּֽ
બુિદ્ધશાળી

  ઘર અને ધન તો િપતા તરફથી વારસામાં મળે છે, પણ ડાહી પત્ની યહોવાહ તરફથી મળે છે.

עַצְ֭לָה15
આળસ
H6103

יל תַּפִּ֣
પાડ–ેછે
H5307

תַּרְדֵּמָה֑
ઊંઘ–નીંદમાં
H8639

וְנֶפֶ֖שׁ
અને–આત્મા
H5315

רְמִיָּ֣ה
છેતરિપર્ડીનો

ב׃ תִרְעָֽ
ભૂખે–મરશે
H7456

  આળસ ભરિનદ્રામાં નાખે છે અને આળસુ માણસને ભૂખ વેઠવી પડ ેછે.

שֹׁמֵר16֣
જ–ેપાળે–છે
H8104

מִצְ֭וָה
આજ્ઞા
H4687

שֹׁמֵר֣
જાળવે–છે
H8104

נַפְשׁ֑וֹ
પોતાના–આત્માને
H5315

בּוֹזֵה֖
િતરસ્કાર–કરનાર
H0959

דְרָכָי֣ו
પોતાન�–માગોર્નો
H1870

]יומת[
—
H4191

)יָמֽוּת׃(
મરશે
H4191

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/4828.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5000.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8588.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5099.htm
https://biblehub.com/hebrew/2197.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/1942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1812.htm
https://biblehub.com/hebrew/2956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4079.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6103.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7456.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm


નીિતવચનો

  જ ેઆજ્ઞાનું પાલન કરે છે તે પોતાના આત્માનું રક્ષણ કરે છે, પણ જ ેપોતાના માગોર્ િવષે બેદરકાર છે તે મૃત્યુ પામે છે.

מַלְוֵה17֣
ઉછીનું–આપે–છે

יְה֭וָה
યહોવાહને
H3068

ח֣וֹנֵֽן
જ–ેદયા–કરે–છે

ל דָּ֑
ગરીબ–ઉપર
H1800

וּגְ֝מֻל֗וֹ
અને–તેનું–બદલો
H1576

יְשַׁלֶּם־
પાછંુ–આપશે

לֽוֹ׃
તેને

  ગરીબ પર દયા રાખનાર યહોવાહને ઉછીનું આપે છે અને તે તેને તેનાં સુકૃત્યોનો બદલો આપશે.

ר18 יַסֵּ֣
િશસ્ત–આપ
H3256

בִּ֭נְךָ
તારા–દીકરાને

כִּי־
કારણ–કે

יֵשׁ֣
છે
H3426

תִּקְוָה֑
આશા

וְאֶל־
પણ–નહીં
H0413

מִית֗וֹ הֲ֝
તેના–મૃત્યુ–તરફ
H4191

אַל־
—
H0408

א תִּשָּׂ֥
ઉઠાવો
H5375

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારો–આત્મા
H5315

  આશા છે ત્યાં સુધી તારા બાળકને િશક્ષા કર અને તેનો નાશ કરવાને તું મન ન લગાડ.

]גרל־[19
—
H1486

דָל־( )גְּֽ
મોટા–ક્રોધવાળો
H1419

חֵ֭מָה
—
H2534

שֵׂא נֹ֣
ભોગવે–છે
H5375

נֶשׁ עֹ֑
દંડ
H6066

י כִּ֥
કારણ–કે

אִם־
જાે

יל צִּ֗ תַּ֝
બચાવો
H5337

וְע֣וֹד
ફરીથી
H5750

ף׃ תּוֹסִֽ
કરવું–પડશે
H3254

  ઉગ્ર ક્રોધીને િશક્ષા ભોગવવી પડશે; જાે તું તેને બચાવવા જશે, તો તારે વારંવાર તેમ કરવું પડશે.

שְׁמַע20֣
સાંભળો
H8085

עֵצָ֭ה
સલાહ
H6098

ל וְקַבֵּ֣
અને–સ્વીકારો
H6901

מוּסָר֑
િશસ્ત
H4148

עַן מַ֗ לְ֝
જથેી
H4616

ם תֶּחְכַּ֥
જ્ઞાની–થાઓ
H2449

ךָ׃ בְּאַחֲרִיתֶֽ
તારા–અંતમાં
H0319

  સલાહ સાંભળીને િશખામણ સ્વીકાર; જથેી તું તારા આયુષ્યનાં અંિતમ ભાગમાં જ્ઞાની થાય.

רַבּ֣וֹת21
ઘણી

מַחֲשָׁב֣וֹת
યોજનાઓ
H4284

בְּלֶב־
માણસના–હૃદયમાં

אִ֑ישׁ
—
H0376

וַעֲצַ֥ת
પણ–યોજના
H6098

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહની
H3068

יא הִ֣
તે
H1931

תָקֽוּם׃
િસ્થર–રહે–છે

  માણસના મનમાં ઘણી યોજનાઓ હોય છે, પણ ફક્ત યહોવાહની ઇચ્છાઓ જ કાયમ રહેશે.

תַּאֲוַת22֣
ઇચ્છા–છે
H8378

אָדָ֣ם
માણસની
H0120

חַסְדּ֑וֹ
તેની–િવશ્વાસુતા

וְטֽוֹב־
અને–સારું–છે

שׁ רָ֝
ગરીબ
H7326

ישׁ מֵאִ֥
જૂઠા–બોલનાર–માણસ–કરતાં
H0376

כָּזָבֽ׃
—
H3577

  માણસ પોતાની દયાવૃિત્તના પ્રમાણમાં િપ્રય થાય છે; જૂઠા માણસ કરતાં ગરીબ માણસ વધારે સારો છે.

יִרְאַת23֣
ભય
H3374

יְהוָה֣
યહોવાહનો
H3068

לְחַיִּ֑ים
જીવન–આપે–છે

עַ וְשָׂבֵ֥
અને–તૃિપ્તથી
H7649

ין יָלִ֝֗
રહે–છે

בַּל־
કોઈ–નહીં
H1077

קֶד יִפָּ֥
ભેટો–થાય–છે

ע׃ רָֽ
ભૂંડાઈથી

  યહોવાહનું ભય જીવનદાન અને સંતોષ આપે છે તેથી તેનું ભય રાખનાર પર નુકસાનકારક માર આવશે નિહ.

מַ֤ן24 טָ֘
છુપાવે–છે
H2934

עָצֵל֣
આળસુ
H6102

יָד֭וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

חַת בַּצַּלָּ֑
થાળીમાં
H6747

גַּם־
પણવી–નહીં
H1571

אֶל־
—
H0413

יהוּ פִּ֝֗
પોતાના–મુખમાં
H6310

א ֹ֣ ל
—
H3808

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
પાછો–લાવે
H7725

  આળસુ પોતાનો હાથ થાળીમાં મૂકે છે ખરો, પણ તેને પોતાના મોં સુધી ઉઠાવવાનું તેનું મન થતું નથી.

לֵץ25֣
મશ્કરી–કરનારને
H3887

כֶּה תַּ֭
મારો
H5221

וּפֶתִ֣י
અને–ભોળો

ם יַעְרִ֑
ચતુર–થશે
H6191

יחַ וְהוֹכִ֥
પણ–સમજદારને–વારો
H3198

נָב֗וֹן לְ֝
—
H0995

ין יָבִ֥
સમજશે
H0995

עַת׃ דָּֽ
જ્ઞાન
H1847

  િતરસ્કાર કરનાર વ્યિક્તને મારશો, તો ભોળો શાણો થશે; બુિદ્ધમાનને ઠપકો આપશો, તો તે ડહાપણમાં પ્રવીણ થશે.

שַׁדֶּד־26 מְֽ
લૂંટ–કરનાર
H7703

אָב֭
િપતાને
H0001

יחַ יַבְרִ֣
અને–ભગાડનાર
H1272

אֵם֑
માતાને
H0517

ן בֵּ֝֗
એવો–દીકરો

ישׁ מֵבִ֥
શરમજનક–છે
H0954

יר׃ וּמַחְפִּֽ
અને–અપમાનજનક
H2659

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1576.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/1419.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6066.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/6901.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7649.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/6102.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6747.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2659.htm


નીિતવચનો

  જ ેપુત્ર પોતાના િપતાને લૂંટે છે અને પોતાની માતાને કાઢી મૂકે છે તે બદનામ કરાવનાર તથા બટ્ટો લગાડનાર દીકરો છે.

דַל־27 חַֽ
બંધ–કરો
H2308

נִי   בְּ֭
મારા–દીકરા

עַ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવાનું
H8085

מוּסָר֑
િશસ્ત
H4148

שְׁג֗וֹת לִ֝
ભટકવા–માટે
H7686

אִמְרֵי־ מֵֽ
જ્ઞાનના–વચનોથી
H0561

עַת׃ דָֽ
—
H1847

  હે મારા દીકરા, જાે તું ડહાપણની વાતો સાંભળવાનું બંધ કરીશ, તો તું ડહાપણના શબ્દોને ખોઈ નાખીશ.

עֵד28֣
સાક્ષી
H5707

לִיַּעַל בְּ֭
દષુ્ટ
H1100

יָלִ֣יץ
મશ્કરી–કરે–છે
H3887

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાયની
H4941

י וּפִ֥
અને–મુખ
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટોનું
H7563

יְבַלַּע־
ગળે–છે
H1104

וֶן׃ אָֽ
અિનષ્ટ
H0205

  દષુ્ટ સાક્ષી ન્યાયની મશ્કરી કરે છે અને દષુ્ટનું મુખ અન્યાયને ગળી જાય છે.

נָכ֣וֹנו29ּ
તૈયાર–છે

לַלֵּצִ֣ים
મશ્કરી–કરનારાઓ–માટે
H3887

שְׁפָטִ֑ים
ન્યાય
H8201

וּמַ֝הֲלֻמ֗וֹת
અને–મારો
H4112

לְגֵו֣
પીઠ–માટે

ים׃ כְּסִילִֽ
મૂખોર્ના
H3684

  િતરસ્કાર કરનારાઓને માટે િશક્ષા અને મૂખોર્ની પીઠને માટે ફટકા તૈયાર કરેલા છે.

Chapter 20
לֵץ1֣

મશ્કરી–કરનારો–છે
H3887

הַ֭יַּין  
દારૂ
H3196

הֹמֶה֣
ઘોંઘાટીય–છે
H1993

שֵׁכָר֑
મિદરા
H7941

וְכָל־
અને–જ–ેકોઈ
H3605

גֶה שֹׁ֥
ભૂલ–કરે–છે
H7686

וֹ בּ֝֗
તેમાં

א ֹ֣ ל
તે
H3808

ם׃ יֶחְכָּֽ
જ્ઞાની–નથી
H2449

  દ્રાક્ષારસ હાંસી ઊડાવનાર છે અને દારૂ દંગો મચાવે છે; જ ેકોઈ પીવાની ભૂલ કરે છે તે જ્ઞાની નથી.

נַהַ֣ם2
ગજર્ના
H5099

כַּ֭כְּפִיר
િસર્હના–જવેી

אֵי֣מַת
ભય–છે
H0367

מֶלֶ֑ךְ
રાજાનો
H4428

תְעַבְּר֗וֹ מִ֝
જ–ેતેને–ઉશ્કેરે–છે

חוֹטֵ֥א
પાપ–કરે–છે
H2398

נַפְשֽׁוֹ׃
પોતાના–જીવન–િવરુદ્ધ
H5315

  રાજાની ધમકી િસર્હની ગજર્ના જવેી છે; તેને કોપાવનાર પોતાના જ જીવની િવરુદ્ધ અપરાધ કરે છે.

כָּב֣וֹד3
માન
H3519

לָאִ֭ישׁ
માણસ–માટે–છે
H0376

בֶת שֶׁ֣
દરૂ–રહેવું
H7674

יב מֵרִ֑
ઝઘડાથી
H7379

וְכָל־
પણ–દરેક
H3605

יל וִ֗ אֱ֝
મૂખર્
H0191

ע׃ יִתְגַּלָּֽ
ભડકી–પડ–ેછે
H1566

  ઝઘડાથી દરૂ રહેવું એ માણસને માટે શોભાસ્પદ છે, પણ દરેક મૂખર્ ઝઘડો કરવા માટે ઊતાવળો હોય છે.

מֵ֭חֹרֶף4
િશયાળામાં
H2779

עָצֵל֣
આળસુ
H6102

לאֹ־
નહીં–ખેડે
H3808

שׁ יַחֲרֹ֑
ખેતર

]ישאל[
—
H7592

ל( )וְשָׁאַ֖
અને–શોધશે
H7592

בַּקָּצִ֣יר
લણણીમાં

יִן׃ וָאָֽ
પણ–કંઈ–નહીં
H0369

  આળસુ માણસ િશયાળાનું બહાનું કાઢીને ખેડતો નથી, તેથી કાપણી વખતે પાક લેવા જાય છે, ત્યારે તેને કશું મળતું નથી.

מַיִ֣ם5
ઊંડાં–પાણી
H4325

עֲ֭מֻקִּים
—
H6013

עֵצָה֣
સલાહ–છે
H6098

בְלֶב־
માણસના–હૃદયમાં

אִ֑ישׁ
—
H0376

ישׁ וְאִ֖
પણ–સમજદાર–માણસ
H0376

תְּבוּנָה֣
—
H8394

נָּה׃ יִדְלֶֽ
ખેંચી–કાઢશે
H1802

  અક્કલ માણસના મનમાં ઊંડા પાણી જવેી છે; પણ સમજણો માણસ તેને બહાર કાઢી લાવશે.

רָב־6
ઘણા
H7230

ם אָדָ֗
માણસો
H0120

יִקְ֭רָא
બોલાવે–છે
H7121

אִ֣ישׁ
પોતે–દરેક
H0376

חַסְדּ֑וֹ
પ્રેમાળુ

ישׁ וְאִ֥
પણ–િવશ્વાસુ–માણસ
H0376

ים מוּנִ֗ אֱ֝
—
H0529

י מִ֣
કોણ
H4310

א׃ יִמְצָֽ
શોધી–શકે
H4672

  ઘણા લોકો પોતપોતાનો કરેલો ઉપકાર કહી બતાવશે, પણ જનેા પર િવશ્વાસ રાખી શકાય એવો માણસ ક્યાં મળે?

ך7ְ מִתְהַלֵּ֣
ચાલનારો–છે
H1980

בְּתֻמּ֣וֹ
પોતાની–પ્રામાિણકતામાં
H8537

יק צַדִּ֑
ન્યાયી
H6662

י אַשְׁרֵ֖
ધન્ય–છે
H0835

בָנָי֣ו
તેના–દીકરાઓ

יו׃ אַחֲרָֽ
તેના–પછી
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નીિતવચનો

  ન્યાયી માણસ પોતાના પ્રામાિણક માગર્માં ચાલે છે અને તેના પછી તેને અનુસરનારા તેનાં બાળકો આશીવાર્િદત છે.

לֶך8ְ מֶ֗
રાજા
H4428

ב יוֹשֵׁ֥
બેસનારો–છે
H3427

עַל־
—

כִּסֵּא־
આસન–ઉપર
H3678

ין דִ֑
ન્યાયના
H1779

ה מְזָרֶ֖
છૂટંુ–પાડ–ેછે
H2219

בְעֵינָי֣ו
પોતાની–આંખોથી

כָּל־
બધું
H3605

ע׃ רָֽ
ભૂંડંુ

  ન્યાયાસન પર િબરાજલેો રાજા પોતાનું કામ જાહેર કરે છે પોતાની આંખથી બધી દષુ્ટતાને િવખેરી નાખે છે.

י־9 מִֽ
કોણ
H4310

יאֹ֭מַר
કહી–શકે
H0559

יתִי זִכִּ֣
શુદ્ધ–કયુર્ં–છે
H2135

י לִבִּ֑
મારું–હૃદય

רְתִּי הַ֗ טָ֝
પિવત્ર–કયુર્ં–છે
H2891

י׃ מֵחַטָּאתִֽ
મારા–પાપથી

  કોણ કહી શકે કે, “મેં મારું અંત:કરણ શુદ્ધ કયુર્ં છે, હંુ પાપથી મુક્ત થયો છંુ?”

אֶבֶ֣ן10
િભન્ન
H0068

וָאֶ֭בֶן
વજનો
H0068

אֵיפָה֣
િભન્ન
H0374

וְאֵיפָה֑
માપો
H0374

תּוֹעֲבַ֥ת
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહ–માટે
H3068

גַּם־
—
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંને
H8147

  જઓે જુદાં જુદાં વજિનયાં અને માિપયાં રાખે છે, યહોવાહ તે બન્નેને િધક્કારે છે.

גַּ֣ם11
પણ
H1571

מַעֲלָלָיו בְּ֭
પોતાનાં–કામોથી
H4611

יִתְנַכֶּר־
ઓળખાય–છે

נָעַ֑ר
બાળક
H5288

אִם־
કે–શુદ્ધ–છે

זַךְ֖
—
H2134

וְאִם־
અને–સીધું–છે

ר יָשָׁ֣
—
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
તેનું–કામ
H6467

  વળી છોકરાં પણ પોતાનાં આચરણથી ઓળખાય છે કે, તેઓનાં કાયોર્ શુદ્ધ અને સાચાં છે કે કેમ?

זֶן12 אֹ֣
સાંભળતું–કાન
H0241

שֹׁמַ֭עַת
—
H8085

וְעַיִ֣ן
અને–જાેતી–આંખ

רֹאָה֑
—
H7200

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહે
H3068

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યાં–છે

גַם־
—
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંનેને
H8147

  કાન કે જ ેસાંભળે છે અને આંખ કે જ ેજાેઈ શકે છે તે બન્નેને યહોવાહે બનાવ્યાં છે.

אַל־13
નહીં
H0408

אֱהַב֣ תֶּֽ
પ્રેમ–કરો
H0157

שֵׁנָ֭ה
નીંદને
H8142

פֶּן־
નહીંતર
H6435

תִּוָּרֵ֑שׁ
ગરીબ–થાઓ
H3423

ח פְּקַ֖
ખોલો
H6491

עֵינֶי֣ךָ
તારી–આંખો

ע־ ׂבַֽ שְֽ
તૃપ્ત–થાઓ
H7646

חֶם׃ לָֽ
રોટીથી
H3899

  ઊંઘ સાથે પ્રીત કરીશ નિહ, રખેને તું દિરદ્રાવસ્થામાં આવી પડ;ે તારી આંખો ઉઘાડ એટલે તું અન્નથી તૃપ્ત થશે.

רַ֣ע14
ખરાબ

ע רַ֭
ખરાબ

יאֹמַר֣
કહે–છે
H0559

הַקּוֹנֶה֑
ખરીદનાર
H7069

וְאֹזֵל֥
પણ–જાય–છે
H0235

וֹ ל֝֗
પછી

אָז֣
ત્યારે

ל׃ יִתְהַלָּֽ
બડાઈ–કરે–છે

  “આ તો નકામું છે� નકામું છે�” એવું ખરીદનાર કહે છે, પણ તે ત્યાંથી ગયા પછી બડાઈ મારે છે.

יֵש15ׁ֣
છે
H3426

זָהָ֭ב
સોનું
H2091

וְרָב־
અને–ઘણાં
H7230

פְּנִינִי֑ם
મોતી
H6443

י וּכְלִ֥
પણ–કીમતી
H3627

ר יְקָ֝֗
વસ્તુ–છે
H3366

שִׂפְתֵי־
જ્ઞાનના–હોઠો
H8193

עַת׃ דָֽ
—
H1847

  પુષ્કળ સોનું પુષ્કળ માણેકમોતી કરતાં જ્ઞાની હોવું વધારે િકર્મતી જવેું છે.

קַח־16 לְֽ
લઈ–લો
H3947

בִּ֭גְדוֹ
તેનું–કપડંુ

כִּי־
કારણ–કે

עָרַ֣ב
જામીન–આપ્યું–છે
H6148

זָר֑
અજાણ્યા–માટે

וּבְעַ֖ד
અને–બદલે
H1157

]נכרים[
—
H5237

)נָכְרִיָּ֣ה(
પરદેશી–સ્ત્રી–માટે
H5237

הוּ׃ חַבְלֵֽ
તેને–બાંધી–રાખો

  અજાણ્યાના જામીન થનારનાં વસ્ત્રો લઈ લે, પારકાનો જામીન થનારને જવાબદાર ગણ.

עָרֵ֣ב17
મીઠંુ–લાગે–છે
H6156

לָאִ֭ישׁ
માણસને
H0376

לֶחֶ֣ם
જૂઠાણાંની–રોટી
H3899

קֶר שָׁ֑
—
H8267

ר וְאַ֝חַ֗
પણ–પછીથી

לֵא־ יִמָּֽ
ભરાઈ–જાય–છે
H4390

יהוּ פִ֥
તેનું–મુખ
H6310

ץ׃ חָצָֽ
કંકરીથી
H2687
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https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2135.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/6443.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/6156.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2687.htm


નીિતવચનો

  અસત્યની રોટલી માણસને મીઠી લાગે છે પણ પાછળથી તેનું મોં કાંકરાથી ભરાઈ જાય છે.

מַ֭חֲשָׁבוֹת18
યોજનાઓ
H4284

בְּעֵצָה֣
સલાહથી
H6098

תִכּ֑וֹן
િસ્થર–થાય–છે

וּבְ֝תַחְבֻּל֗וֹת
અને–કુશળ–માગર્દશર્નથી
H8458

ה עֲשֵׂ֣
કરો

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધ
H4421

  દરેક યોજના સલાહથી પિરપૂણર્ થયેલી છે માટે ચતુરની સૂચના પ્રમાણે તારે યુદ્ધ કરવું.

גּֽוֹלֶה־19
પ્રકટ–કરનારો–છે
H1540

סּ֭וֹד
રહસ્ય
H5475

הוֹלֵךְ֣
ચાલનારો
H1980

רָכִ֑יל
ચુગલી–ખોર
H7400

ה וּלְפֹתֶ֥
અને–ખુલ્લા–હોઠોનાર

יו פָתָ֗ שְׂ֝
—
H8193

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ב׃ תִתְעָרָֽ
સંગાથ–કરો
H6148

  જ ેકૂથલી કરવા માટે અહીંતહીં ભટકે છે તે ગુપ્ત વાતો પ્રગટ કરે છે માટે એવા માણસના કામમાં હાથ નાખતો નિહ.

מְקַ֭לֵּל20
શાપ–આપનાર
H7043

יו אָבִ֣
િપતાને
H0001

וְאִמּ֑וֹ
અને–માતાને
H0517

דְעַ֥ךְ יִֽ
બુઝાઈ–જશે
H1846

נֵר֝֗וֹ
તેનો–દીવો

]באישון[
—
H0380

)בֶּאֱשׁ֥וּן(
ઘોર–અંધારામાં
H0380

שֶׁךְ׃ חֹֽ
—
H2822

  જાે કોઈ વ્યિક્ત પોતાનાં માતા કે િપતાને શાપ આપે છે, તો તેનો દીવો ઘોર અંધકારમાં હોલવી નાખવામાં આવશે.

נַחֲ֭לָה21
વારસો
H5159

]מבחלת[
—

)מְבֹהֶלֶ֣ת(
ઉતાવળથી–મળેલો
H0926

בָּרִאשֹׁנָה֑
શરૂઆતમાં
H7223

הּ וְאַ֝חֲרִיתָ֗
પણ–તેનો–અંત
H0319

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ךְ׃ תְבֹרָֽ
આશીવાર્િદત–થશે
H1288

  જ ેવારસો જલદીથી સંપાદન કરવામાં આવે છે તેનો અંત આશીવાર્િદત થશે નિહ.

אַל־22
નહીં
H0408

תֹּאמַ֥ר
કહો
H0559

אֲשַׁלְּמָה־
બદલો–લઈશ

רָ֑ע
ભૂંડાઈનો

קַוֵּ֥ה
રાહ–જુઓ

יהוָ֗ה לַֽ֝
યહોવાહની
H3068

ׁע וְיֹ֣שַֽ
અને–તે–બચાવશે
H3467

ךְ׃ לָֽ
તને

  “હંુ દષુ્ટતાનો બદલો લઈશ�” એવું તારે ન કહેવું જાેઈએ; યહોવાહની રાહ જાે અને તે તને ઉગારી લેશે.

תּוֹעֲבַת23֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יְה֭וָה
યહોવાહ–માટે
H3068

אֶבֶ֣ן
િભન્ન
H0068

וָאָבֶ֑ן
વજનો
H0068

וּמאֹזְנֵי֖
અને–છેતરિપર્ડીના
H3976

מִרְמָה֣
—
H4820

לאֹ־
તરાજૂ–સારાં–નથી
H3808

טֽוֹב׃
—

  જુદાં જુદાં વજિનયાંને યહોવાહ િધક્કારે છે અને ખોટંુ ત્રાજવું રાખવું એ સારું નથી.

מֵיהוָה֥      24
યહોવાહ–પાસેથી–છે
H3068

מִצְעֲדֵי־
પગલાં
H4703

גָבֶ֑ר
માણસના
H1397

ם וְאָ֝דָ֗
અને–માણસ
H0120

מַה־
શું–સમજી
H4100

ין יָּבִ֥
શકે–છે
H0995

דַּרְכּֽוֹ׃
પોતાનો–માગર્
H1870

  યહોવાહ માણસના પગલાંને દોરે છે, તો પછી માણસ કેવી રીતે પોતાનો માગર્ સમજી શકે?

ש25ׁ מוֹקֵ֣
ફાંદો–છે
H4170

אָדָ֭ם
માણસ–માટે
H0120

יָלַ֣ע
ઉતાવળે–બોલવું
H3216

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

וְאַחַ֖ר
અને–પછીથી

ים נְדָרִ֣
મન્નતોને
H5088

ר׃ לְבַקֵּֽ
તપાસવા
H1239

  વગર િવચારે એમ કહી દેવું કે, “આ વસ્તુઓ પિવત્ર છે,” અને માનતા માન્યા પછી તેના િવષે તપાસ કરવી એ માણસને ફાંદારૂપ છે.

מְזָרֶ֣ה26
છૂટંુ–પાડ–ેછે
H2219

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટોને
H7563

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

חָכָם֑
જ્ઞાની
H2450

וַיָּ֖שֶׁב
અને–ફેરવે–છે
H7725

עֲלֵיהֶם֣
તેમના–ઉપર

ן׃ אוֹפָֽ
ચક્ર
H0212

  જ્ઞાની રાજા દષુ્ટોને િવખેરી નાખે છે અને તેઓને કચડી નાખે છે.

נֵר27֣
દીવો–છે

יְה֭וָה
યહોવાહનો
H3068

נִשְׁמַת֣
શ્વાસ–છે
H5397

אָדָ֑ם
માણસનો
H0120

שׂ פֵ֗ חֹ֝
શોધતો–છે
H2664

כָּל־
બધા
H3605

חַדְרֵי־
અંદરના–ભાગોને
H2315

טֶן׃ בָֽ
પેટના
H0990

https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/8458.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7400.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1846.htm
https://biblehub.com/hebrew/380.htm
https://biblehub.com/hebrew/380.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4703.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3216.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1239.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5397.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm


નીિતવચનો

  માણસનો આત્મા યહોવાહનો દીવો છે, તે હૃદયના અંતરના ભાગોને તપાસે છે.

חֶסֶ֣ד28
કૃપા

וֶאֱ֭מֶת
અને–સત્ય
H0571

יִצְּרוּ־
રક્ષા–કરે–છે
H5341

מֶלֶ֑ךְ
રાજાને
H4428

וְסָעַ֖ד
અને–િસ્થર–થાય–છે
H5582

בַּחֶסֶ֣ד
કૃપાથી

כִּסְאֽוֹ׃
તેનું–િસર્હાસન
H3678

  કૃપા અને સત્ય રાજાનું રક્ષણ કરે છે, તેનું રાજ્યાસન વફાદારી પર ટકેલું છે.

תִּפְאֶרֶ֣ת29
શોભા–છે
H8597

ים בַּחוּרִ֣
યુવાનોની
H0970

כֹּחָם֑
તેમનું–બળ

ר וַהֲדַ֖
અને–સંમાન–છે
H1926

זְקֵנִי֣ם
વૃદ્ધોનું
H2205

ה׃ שֵׂיבָֽ
સફેદ–વાળ
H7872

  યુવાનોનું ગૌરવ તેઓનું બળ છે અને વૃદ્ધ પુરુષોની શોભા માથાનાં પાિળયાં છે.

חַבֻּר֣וֹת30
ઘા
H2250

פֶּ֭צַע
ઝખમના
H6482

]תמריק[
—
H4838

)תַּמְר֣וּק(
સાફ–કરે–છે
H8562

בְּרָ֑ע
ભૂંડાઈને

וּמַ֝כּ֗וֹת
અને–માર
H4347

חַדְרֵי־
અંદરના–ભાગોને
H2315

טֶן׃ בָֽ
પેટના
H0990

  ચાબખા અને ઘા દષુ્ટતાને ભૂંસી નાખે છે અને ફટકા હૃદયના અંતરના ઊંડાણ સુધી પહોંચે છે.

Chapter 21
פַּלְגֵי־1

પાણીની–ધારાઓ
H6388

מַיִ֣ם
—
H4325

לֶב־
હૃદય–છે

מֶ֭לֶךְ
રાજાનું
H4428

בְּיַד־
યહોવાહના–હાથમાં
H3027

יְהוָה֑
—
H3068

ל־ עַֽ
જ્યાં

כָּל־
બધે
H3605

ר אֲשֶׁ֖
—

ץ יַחְפֹּ֣
ચાહે

נּוּ׃ יַטֶּֽ
વાળે–છે
H5186

  પાણીના પ્રવાહ જવેું રાજાનું મન યહોવાહના હાથમાં છે; તે જ્યાં ચાહે છે ત્યાં તેને દોરે છે.

ל־2 כָּֽ
દરેક
H3605

דֶּרֶךְ־
માગર્
H1870

אִי֭שׁ
માણસનો
H0376

ר יָשָׁ֣
સીધો–લાગે–છે
H3477

בְּעֵינָי֑ו
તેની–આંખોમાં

וְתֹכֵ֖ן
પણ–તોળનાર
H8505

לִבּ֣וֹת
હૃદયોનો
H3826

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છે
H3068

  માણસનો દરેક માગર્ તેની પોતાની નજરમાં તો સીધો દેખાય છે, પણ યહોવાહ તેના હૃદયની તુલના કરે છે.

עֲ֭שֹׂה3
કરવું

ה צְדָקָ֣
ધાિમર્કતા
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
અને–ન્યાય
H4941

נִבְחָ֖ר
વધારે–પસંદ
H0977

לַיהוָה֣
યહોવાહને
H3068

בַח׃ מִזָּֽ
બિલદાન–કરતાં
H2077

  ન્યાય તથા નેકીનાં કૃત્યો કરવાં તે યહોવાહને યજ્ઞ કરતાં પણ વધારે પસંદ છે.

רוּם־4
ઊંચી
H7312

עֵי֭נַיִם
આંખો

וּרְחַב־
અને–ઘમંડી
H7342

לֵב֑
હૃદય

נִ֖ר
દીવો–છે
H5215

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનો
H7563

את׃ חַטָּֽ
પાપ

  અિભમાની આંખો તથા ગિવર્ષ્ઠ હૃદય તે દષુ્ટોને દીવારૂપ છે, પણ તે પાપ છે.

מַחְשְׁב֣וֹת5
યોજનાઓ
H4284

חָ֭רוּץ
મહેનતુની

אַךְ־
ફક્ત
H0389

לְמוֹתָ֑ר
વધારા–આપે–છે
H4195

וְכָל־
પણ–દરેક–ઉતાવિળયા
H3605

ץ אָ֝֗
—
H0213

אַךְ־
ફક્ત
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
અભાવ–તરફ
H4270

  ઉદ્યમીના િવચારોનું પુષ્કળ ફળ મળે છે, પણ દરેક ઉતાવિળયો ફક્ત િનધર્ન બને છે.

עַל6 פֹּ֣
કમાવવું
H6467

א֭וֹצָרוֹת
ખજાના
H0214

בִּלְשׁ֣וֹן
જૂઠી–જીભે
H3956

קֶר שָׁ֑
—
H8267

בֶל הֶ֥
વ્યથર્તા–છે
H1892

ף נִדָּ֝֗
ઉડી–જનારી
H5086

מְבַקְשֵׁי־
શોધનારાઓની–જમે
H1245

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુ
H4194

  જૂઠી જીભથી ઘન સંપાદન કરવું તે આમતેમ ઘસડાઈ જતા ધુમાડા જવેું છે, એવું કરનાર મોત માગે છે.

שֹׁד־7
િહર્સા
H7701

ים רְשָׁעִ֥
દષુ્ટોની
H7563

יְגוֹרֵ֑ם
ખેંચી–જશે–તેમને
H1641

י כִּ֥
કારણ–કે

אֲנ֗וּ מֵ֝
ઇનકાર–કયોર્–છે
H3985

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2250.htm
https://biblehub.com/hebrew/6482.htm
https://biblehub.com/hebrew/4838.htm
https://biblehub.com/hebrew/8562.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/8505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3826.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/7312.htm
https://biblehub.com/hebrew/7342.htm
https://biblehub.com/hebrew/5215.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4195.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/213.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/5086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm


નીિતવચનો

  દષુ્ટ લોકોનો અત્યાચાર તેઓને પોતાને જ ઘસડી જાય છે, કારણ કે, તેઓ ન્યાય કરવાની ના પાડ ેછે.

ך8ְ הֲפַכְפַּ֬
જનેો–માગર્–વાંકો–છે
H2019

רֶךְ דֶּ֣
—
H1870

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

וָזָר֑
અપરાધી–છે
H2054

וְזַ֝֗ךְ
પણ–શુદ્ધ–માણસનું
H2134

ר יָשָׁ֥
સીધું–છે
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
કામ
H6467

  અપરાધીનો માગર્ વાંકોચૂંકો છે, પણ સંતોનાં કાયોર્ સીધા હોય છે.

ט֗וֹב9
સારું–છે

בֶת לָשֶׁ֥
રહેવું
H3427

עַל־
—

פִּנַּת־
છાપરાંના–ખૂણા–પર
H6438

גָּ֑ג
—
H1406

שֶׁת מֵאֵ֥
ઝઘડાળુ–પત્ની–કરતાં
H0802

ים דְיָנִ֗ מִ֝
—
H4079

ית וּבֵ֥
અને–ઘરમાં

בֶר׃ חָֽ
સાથે–રહેવા–કરતાં
H2267

  કિજયાખોર સ્ત્રીની સાથે િવશાળ ઘરમાં રહેવા કરતાં અગાશીના એક ખૂણામાં રહેવું વધારે સારું છે.

נֶפֶ֣ש10ׁ
આત્મા
H5315

שָׁע רָ֭
દષુ્ટની
H7563

אִוְּתָה־
ઇચ્છે–છે
H0183

רָ֑ע
ભૂંડાઈ

לאֹ־
નહીં–મળે
H3808

ן יֻחַ֖
—

בְּעֵינָי֣ו
તેની–આંખોમાં

הוּ׃ רֵעֵֽ
પડોશીને–દયા
H7453

  દષુ્ટ વ્યિક્ત ખોટંુ ઇચ્છે છે; તેની નજરમાં તેનો પડોશી પણ કૃપાપાત્ર દેખાતો નથી.

בַּעְנָשׁ־11
દંડ–આપવાથી
H6064

לֵץ֭  
મશ્કરી–કરનારને
H3887

יֶחְכַּם־
જ્ઞાની–થાય–છે
H2449

תִי פֶּ֑
ભોળો

יל וּבְהַשְׂכִּ֥
અને–જ્ઞાનીને–શીખવવાથી

ם חָכָ֗ לְ֝
—
H2450

יִקַּח־
મેળવે–છે
H3947

עַת׃ דָּֽ
જ્ઞાન
H1847

  જ્યારે ઘમંડી વ્યિક્તને િશક્ષા થાય છે, ત્યારે ભોળો સાવચેત બને છે; અને જ્યારે ડાહ્યાને િશક્ષણ મળે છે, ત્યારે તે િવદ્વાન થાય છે.

יל12 מַשְׂכִּ֣
ધ્યાન–આપે–છે

צַדִּ֭יק
ન્યાયી
H6662

לְבֵי֣ת
ઘર–તરફ

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટના
H7563

ף מְסַלֵּ֖
ઉલટાવે–છે
H5557

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોને
H7563

ע׃ לָרָֽ
ભૂંડાઈ–તરફ

  ન્યાયી લોકો દષુ્ટના ઘર ઉપર નજર રાખે છે, પણ ઈશ્વર દષુ્ટોને ઊથલાવી પાડીને પાયમાલ કરે છે.

אֹטֵם13֣
બંધ–કરનાર
H0331

אָזְ֭נוֹ
પોતાના–કાન
H0241

מִזַּעֲקַת־
ગરીબની–પોકારથી
H2201

ל דָּ֑
—
H1800

ם־ גַּֽ
તે–પણ
H1571

ה֥וּא
—
H1931

א יִקְ֝רָ֗
પોકારશે
H7121

א ֹ֣ וְל
પણ–જવાબ–નહીં
H3808

יֵעָנֶֽה׃
આપવામાં–આવશે

  જ ેકોઈ ગરીબની બૂમ સાંભળીને પોતાના કાન બંધ કરે છે, તેઓ જ્યારે પોતે પોકારશે, ત્યારે તેઓનું સાંભળવામાં આવશે નિહ.

ן14 מַתָּ֣
ભેટ
H4976

סֵּתֶר בַּ֭
છૂપી–રીતે

יִכְפֶּה־
શાંત–કરે–છે
H3711

אָף֑
ક્રોધ
H0639

חַד וְשֹׁ֥
અને–લાંચ
H7810

ק חֵ֗ בַּ֝
ખોળામાં
H2436

חֵמָ֥ה
પ્રચંડ
H2534

ה׃ עַזָּֽ
ક્રોધને
H5794

  છૂપી રીતે આપેલ ભેટથી ક્રોધ શમી જાય છે, છુપાવેલી લાંચથી ભારે રોષ શમી જાય છે.

שִׂמְחָה15֣
આનંદ–છે
H8057

לַצַּ֭דִּיק
ન્યાયી–માટે
H6662

עֲשׂ֣וֹת
કરવું

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાય
H4941

ה וּמְ֝חִתָּ֗
પણ–ભય–છે
H4288

עֲלֵי לְפֹ֣
અિનષ્ટ–કરનારાઓ–માટે
H6466

וֶן׃ אָֽ
—
H0205

  નેકીવાનો ન્યાય કરવામાં આનંદ માને છે, પણ દષુ્કમીર્ઓને તો તે િવનાશરૂપ છે.

ם16 אָדָ֗
માણસ
H0120

תּ֭וֹעֶה
ભટકનારો
H8582

רֶךְ מִדֶּ֣
સમજદારીના–માગર્થી
H1870

ל הַשְׂכֵּ֑
—

בִּקְהַ֖ל
મૃતોની–સભામાં
H6951

רְפָאִ֣ים
—
H7496

יָנֽוּחַ׃
આરામ–કરશે
H5117

  સમજણનો માગર્ છોડીને ચાલનાર માણસ મરણ પામેલાઓની સભામાં આવી પડશે.

אִ֣יש17ׁ
માણસ
H0376

מַ֭חְסוֹר
અભાવવાળો
H4270

אֹהֵב֣
પ્રેમ–કરનારો–છે
H0157

שִׂמְחָה֑
આનંદને
H8057

אֹהֵ֥ב
પ્રેમ–કરનારો
H0157

יַֽיִן־
દારૂ
H3196

מֶן וָשֶׁ֝֗
અને–તેલ
H8081

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ׁיר׃ יַעֲשִֽ
ધનવાન–થશે
H6238

https://biblehub.com/hebrew/2019.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2054.htm
https://biblehub.com/hebrew/2134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1406.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4079.htm
https://biblehub.com/hebrew/2267.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5557.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/331.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4976.htm
https://biblehub.com/hebrew/3711.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/7496.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6238.htm


નીિતવચનો

  મોજશોખ ઉડાવનાર માણસ દિરદ્રી થશે; દ્રાક્ષારસ અને તેલનો રિસયો ધનવાન થશે નિહ.

פֶר18 כֹּ֣
ખંડણી–છે

יק לַצַּדִּ֣
ન્યાયી–માટે
H6662

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટ
H7563

חַת וְתַ֖
અને–બદલે
H8478

ים יְשָׁרִ֣
પ્રામાિણકોના
H3477

בּוֹגֵֽד׃
િવશ્વાસઘાતી
H0898

  નેકીવાનોનો બદલો દષુ્ટ લોકોને અને પ્રામાિણકોનો બદલો કપટીને ભરવો પડશે.

ט֗וֹב19
સારું–છે

בֶת שֶׁ֥
રહેવું
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
રણમાં
H0776

ר מִדְבָּ֑
—

שֶׁת מֵאֵ֖
ઝઘડાળુ–પત્ની–કરતાં
H0802

]מדונים[
—
H4066

)מִדְיָנִי֣ם(
—
H4066

עַס׃ וָכָֽ
અને–ક્રોધવાળી

  કિજયાખોર અને ગુસ્સાવાળી સ્ત્રીની સાથે રહેવા કરતાં ઉજ્જડ પ્રદેશમાં જઈ રહેવું સારું છે.

׀אוֹצָ֤ר 20
ખજાનો
H0214

נֶחְמָד֣
મૂલ્યવાન

וָשֶׁ֭מֶן
અને–તેલ
H8081

בִּנְוֵה֣
ઘરમાં–છે

חָכָם֑
જ્ઞાનીન�
H2450

יל וּכְסִ֖
પણ–મૂખર્
H3684

אָדָ֣ם
માણસ
H0120

נּוּ׃ יְבַלְּעֶֽ
ગળી–જાય–છે
H1104

  જ્ઞાનીના ઘરમાં મૂલ્યવાન ભંડાર તથા તેલ છે, પણ મૂખર્ તેનો દરૂ ઉપયોગ કરે છે.

דֵף21 רֹ֭
પીછો–જનાર
H7291

ה צְדָקָ֣
ધાિમર્કતા
H6666

וָחָסֶ֑ד
અને–દયાનો

א יִמְצָ֥
પામશે
H4672

ים יִּ֗ חַ֝
જીવન

ה צְדָקָ֥
ધાિમર્કતા
H6666

וְכָבֽוֹד׃
અને–માન
H3519

  જ ેનેકી તથા દયાનું અનુકરણ કરે છે, તેને જીવન, નેકી તથા સન્માન મળે છે.

עִי֣ר22
શહેર–ઉપર

גִּבֹּ֭רִים
શિક્તશાળીઓનું
H1368

עָלָה֣
ચઢ્યો–છે
H5927

חָכָם֑
જ્ઞાની
H2450

רֶד וַיֹּ֝֗
અને–તોડ્યો–છે
H3381

ז עֹ֣
શિક્ત
H5797

ה׃ מִבְטֶחָֽ
તેના–ભરોસાની
H4009

  જ્ઞાની માણસ સમથર્ નગરના કોટ પર ચઢે છે અને જ ેસામથ્યર્ પર તેનો ભરોસો હતો તેને તે તોડી પાડ ેછે.

שֹׁמֵר23֣
જ–ેસાચવે–છે
H8104

פִּ֭יו
પોતાનું–મુખ
H6310

וּלְשׁוֹנ֑וֹ
અને–જીભ
H3956

שֹׁמֵ֖ר
જાળવે–છે
H8104

מִצָּר֣וֹת
મુશ્કેલીઓથી

נַפְשֽׁוֹ׃
પોતાના–આત્માને
H5315

  જ ેકોઈ પોતાના મુખની તથા જીભની સંભાળ રાખે છે તે સંકટમાં પોતાના આત્માનું રક્ષણ કરે છે.

זֵד24֣
ઘમંડી
H2086

יָהִ֭יר
અિભમાની
H3093

לֵץ֣
મશ્કરી–કરનારો–છે
H3887

שְׁמ֑וֹ
તેનું–નામ
H8034

ה ע֝וֹשֶׂ֗
કરનારો–છે

ת בְּעֶבְרַ֥
ઉદ્ધતાઈમાં
H5678

זָדֽוֹן׃
ઘમંડથી
H2087

  જ ેમાણસ ઘમંડી છે; તેનું નામ “િતરસ્કાર” કરનાર છે, તે અિભમાનથી મદોન્મત્તપણે વતેર્ છે.

תַּאֲוַת25֣
ઇચ્છાઓ
H8378

עָצֵל֣
આળસુની
H6102

תְּמִיתֶ֑נּוּ
મારી–નાખશે
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מֵאֲנ֖וּ
ઇનકાર–કયાર્ં–છે
H3985

יָדָ֣יו
તેના–હાથો
H3027

לַעֲשֽׂוֹת׃
કંઈ–કરવા

  આળસુની ભૂખ જ તેને મારી નાખે છે, કારણ કે તેના હાથ કામ કરવાની ના પાડ ેછે.

כָּל־26
બધો–િદવસ
H3605

הַ֭יּוֹם
—
H3117

הִתְאַוָּ֣ה
ઇચ્છા–કરે–છે
H0183

תַאֲוָה֑
ઇચ્છા
H8378

יק וְצַדִּ֥
પણ–ન્યાયી
H6662

ן יִתֵּ֝֗
આપે–છે
H5414

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ׂךְ׃ יַחְשֹֽ
રોકે–છે
H2820

  એવા માણસો હોય છે કે જઓે આખો િદવસ લોભ જ કયાર્ કરે છે, પણ નેક માણસ તો આપે છે અને હાથ પાછો ખેંચી રાખતો નથી.

זֶבַ֣ח27
બિલદાન
H2077

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટોનું
H7563

תּוֹעֵבָה֑
ઘૃણાસ્પદ–છે
H8441

ף אַ֝֗
વધારે–ખરાબ
H0637

י־ כִּֽ
જ્યારે

ה בְזִמָּ֥
દષુ્ટ–ઉદે્દશથી
H2154

נּוּ׃ יְבִיאֶֽ
લાવે–છે
H0935

https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/4009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/2087.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/6102.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2154.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm


નીિતવચનો

  દષુ્ટનો યજ્ઞ કંટાળારૂપ છે, તે બદઇરાદાથી યજ્ઞ કરે, તો તે કેટલો બધો કંટાળારૂપ થાય.

עֵד־28
સાક્ષી
H5707

ים כְּזָבִ֥
જૂઠાનો
H3577

יאֹבֵד֑
નાશ–પામશે
H0006

ישׁ וְאִ֥
પણ–માણસ–જે
H0376

עַ שׁ֝וֹמֵ֗
સાંભળે–છે
H8085

לָנֶצַ֥ח
સદા–માટે
H5331

ר׃ יְדַבֵּֽ
બોલશે
H1696

  જૂઠી સાક્ષી પૂરનાર નાશ પામશે, પરંતુ જ ેમાણસ ધ્યાનથી સાંભળે છે તેની જીત થશે.

ז29 הֵעֵ֬
કઠોર–કરે–છે
H5810

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટ
H7563

בְּפָנָי֑ו
પોતાના–ચહેરા–ઉપર
H6440

ר וְיָ֝שָׁ֗
પણ–પ્રામાિણક
H3477

׀ה֤וּא 
તે
H1931

]יכין[
—

ין( )יָבִ֬
સમજ–ેછે
H0995

]דרכיו[
—
H1870

)דַּרְכּֽוֹ׃(
પોતાનો–માગર્
H1870

  દષુ્ટ માણસ પોતાની મુખમુદ્રા કઠોર કરે છે, પણ પ્રામાિણક તો પોતાના માગર્નો િવચાર કરીને વતેર્ છે.

אֵי֣ן30
કોઈ–નથી
H0369

חָ֭כְמָה
જ્ઞાન
H2451

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નથી
H0369

תְּבוּנָה֑
સમજદારી
H8394

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નથી
H0369

ה צָ֗ עֵ֝
સલાહ
H6098

לְנֶגֶ֣ד
િવરુદ્ધ
H5048

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

פ
—

  કોઈ પણ ડહાપણ, બુિદ્ધ કે મસલત યહોવાહની આગળ ચાલી શકે નિહ.

ס֗וּס31
ઘોડો

מ֭וּכָן
તૈયાર–છે

לְי֣וֹם
િદવસ–માટે
H3117

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધના
H4421

יהוָ֗ה וְלַֽ֝
પણ–યહોવાહ–પાસેથી–છે
H3068

ה׃ הַתְּשׁוּעָֽ
ઉદ્ધાર
H8668

  યુદ્ધના િદવસ માટે ઘોડો તૈયાર કરવામાં આવે છે, પણ િવજય તો યહોવાહ દ્વારા જ મળે છે.

Chapter 22
נִבְחָר1֣

પસંદ–કરવા–યોગ્ય–છે
H0977

שֵׁם֭
સારું–નામ
H8034

שֶׁר מֵעֹ֣
મોટી–સંપિત્ત–કરતાં
H6239

רָ֑ב
—

סֶף מִכֶּ֥
ચાંદી–કરતાં
H3701

ב וּמִ֝זָּהָ֗
અને–સોના–કરતાં
H2091

חֵן֣
કૃપા
H2580

טֽוֹב׃
સારી–છે

  સારું નામ એ પુષ્કળ ધન કરતાં અને પ્રેમયુક્ત રહેમ નજર સોનારૂપા કરતાં ઇચ્છવાજાેગ છે.

יר2 עָשִׁ֣
ધનવાન
H6223

וָרָ֣שׁ
અને–ગરીબ
H7326

נִפְגָּ֑שׁוּ
મળે–છે
H6298

ה עֹשֵׂ֖
સજર્ક–છે

ם כֻלָּ֣
બધાંનો
H3605

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  દિરદ્રી અને દ્રવ્યવાન એક બાબતમાં સરખા છે કે યહોવાહે તે બન્નેના ઉત્પન્નકતાર્ છે.

׀עָר֤וּם 3
ચતુર
H6175

רָאָה֣
જુએ–છે
H7200

רָעָה֣
ભૂંડાઈ

]ויסתר[
—
H5641

ר( )וְנִסְתָּ֑
અને–છૂપાય–છે
H5641

ים וּפְ֝תָיִ֗
પણ–ભોળાઓ

עָבְר֥וּ
આગળ–વધે–છે

נֶעֱנָֽשׁוּ׃ וְֽ
અને–દંડાય–છે
H6064

  ડાહ્યો માણસ આફતને આવતી જાેઈને સંતાઈ જાય છે, પણ મૂખર્ માણસ આગળ ચાલ્યો જાય છે અને દંડાય છે.

עֵקֶ֣ב4
ફળ
H6118

עֲ֭נָוָה
નમ્રતા
H6038

יִרְאַת֣
યહોવાહનો–ભય
H3374

יְהוָה֑
—
H3068

שֶׁר עֹ֖
સંપિત્ત
H6239

וְכָב֣וֹד
અને–માન
H3519

ים׃ וְחַיִּֽ
અને–જીવન–છે

  િવનમ્રતા તથા ધન, સન્માન તથા જીવન એ યહોવાહના ભયનાં ફળ છે.

צִנִּ֣ים5
કાંટા
H6791

פַּ֭חִים
ફાંદા

בְּדֶ֣רֶךְ
માગર્માં–છે
H1870

שׁ עִקֵּ֑
વાંકાંના
H6141

שׁוֹמֵ֥ר
જ–ેજાળવે–છે
H8104

נַפְ֝שׁ֗וֹ
પોતાન�–આત્માને
H5315

ק יִרְחַ֥
દરૂ–રહેશે
H7368

ם׃ מֵהֶֽ
તેમનાથી
H1992

  આડા માણસના માગર્માં કાંટા અને ફાંદા છે; જ ેમાણસને જીવન વહાલું છે તે તેનાથી દરૂ રહે છે.

חֲנֹ֣ך6ְ
િશખવાડો
H2596

לַנַּ֭עַר
બાળકને
H5288

עַל־
—

י פִּ֣
તેના–માગર્–મુજબ
H6310

דַרְכּ֑וֹ
—
H1870

גַּ֥ם
પણ
H1571

י־ כִּֽ
જ્યારે

ין יַזְ֝קִ֗
વૃદ્ધ–થશે
H2204

א־ ֹֽ ל
નહીં–છોડશે
H3808

יָס֥וּר
—
H5493

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5810.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/6298.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
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નીિતવચનો

  બાળકે જ ેમાગર્માં ચાલવું જાેઈએ તેમાં ચાલવાનું તેને િશક્ષણ આપ અને જ્યારે તે વૃદ્ધ થાય ત્યારે તેમાંથી તે ખસે નિહ.

עָשִׁ֭יר7
ધનવાન
H6223

ים בְּרָשִׁ֣
ગરીબો–ઉપર
H7326

יִמְשׁ֑וֹל
શાસન–કરે–છે
H4910

וְעֶ֥בֶד
અને–દાસ–છે
H5650

לֹ֝וֶ֗ה
ઉછીનું–લેનાર

לְאִ֣ישׁ
માણસનો
H0376

מַלְוֶֽה׃
ઉછીનું–આપનારનો

  ધનવાન ગરીબ ઉપર સત્તા ચલાવે છે અને દેણદાર લેણદારનો ગુલામ છે.

ע8ַ זוֹרֵ֣
વાવનાર
H2232

עַוְ֭לָה
અન્યાય

]יקצור־[
—

)יִקְצָר־(
લણશે

אָוֶ֑ן
અિનષ્ટ
H0205

בֶט וְשֵׁ֖
અને–દંડો
H7626

עֶבְרָת֣וֹ
તેના–ક્રોધનો
H5678

ה׃ יִכְלֶֽ
સમાપ્ત–થશે
H3615

  જ ેઅન્યાય વાવશે તે િવપિત્ત લણશે અને તેના ક્રોધની સોટી વ્યથર્ જશે.

טֽוֹב־9
સારી–નજરવાળો

עַיִ֭ן
—

ה֣וּא
તે
H1931

יְבֹרָ֑ךְ
આશીવાર્િદત–થશે
H1288

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ן נָתַ֖
આપ્યું–છે
H5414

מִלַּחְמ֣וֹ
પોતાની–રોટીમાંથી
H3899

ל׃ לַדָּֽ
ગરીબને
H1800

  ઉદાર દૃિષ્ટના માણસ પર આશીવાર્દ ઊતરશે કારણ કે તે પોતાના અન્નમાંથી દિરદ્રીને આપે છે.

ש10ׁ גָּ֣רֵֽ
કાઢી–મૂકો
H1644

לֵץ֭
મશ્કરી–કરનારને
H3887

וְיֵצֵא֣
અને–જશે
H3318

מָד֑וֹן
ઝઘડો
H4066

ת וְיִ֝שְׁבֹּ֗
અને–બંધ–થશે

ין דִּ֣
િવવાદ
H1779

וְקָלֽוֹן׃
અને–અપમાન
H7036

  ઘમંડી વ્યિક્તને દરૂ કર એટલે ઝઘડો પણ સમી જશે અને મારામારી તથા અપમાનનો અંત આવશે.

אֹהֵ֥ב11
પ્રેમ–કરનારો–છે
H0157

]טהור־[
—
H2889

)טְהָר־(
શુદ્ધ
H2889

לֵב֑
હૃદયનો

ן חֵ֥
કૃપાળુ–હોઠોથી
H2580

יו פָתָ֗ שְׂ֝
—
H8193

רֵעֵ֥הוּ
તેનો–િમત્ર–છે
H7453

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજા
H4428

  જ ેહૃદયની શુદ્ધતા ચાહે છે તેના બોલવાના પ્રભાવને લીધે રાજા તેનો િમત્ર થશે.

עֵינֵי12֣
આંખો

יְה֭וָה
યહોવાહની
H3068

נָצְ֣רוּ
જાળવે–છે
H5341

דָ֑עַת
જ્ઞાનને
H1847

ף וַיְ֝סַלֵּ֗
અને–ઉલટાવે–છે
H5557

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

בֹגֵֽד׃
િવશ્વાસઘાતીના
H0898

  યહોવાહની દૃિષ્ટ જ્ઞાનીની સંભાળ રાખે છે, પણ કપટી માણસના શબ્દોને તે ઉથલાવી નાખે છે.

אָמַר13֣
કહે–છે
H0559

עָצֵ֭ל
આળસુ
H6102

י אֲרִ֣
િસર્હ–છે

בַח֑וּץ
બહાર
H2351

בְּת֥וֹךְ
શેરીઓની–વચ્ચે
H8432

חֹב֗וֹת רְ֝
—
H7339

חַ׃ רָצֵֽ אֵֽ
મરી–જઈશ
H7523

  આળસુ કહે છે, “બહાર તો િસર્હ છે� હંુ રસ્તામાં માયોર્ જઈશ.”

שׁוּחָה14֣
ખાડો–છે
H7745

עֲ֭מֻקָּה
ઊંડો
H6013

י פִּ֣
મુખ–છે
H6310

זָר֑וֹת
પરસ્ત્રીઓનું

זְע֥וּם
યહોવાહથી–શાિપત
H2194

יְה֝וָ֗ה
—
H3068

]יפול־[
—
H5307

)יִפָּל־(
પડશે
H5307

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  પરસ્ત્રીનું મુખ ઊંડી ખાઈ જવેું છે; જ ેકોઈ તેમાં પડ ેછે તેના ઉપર યહોવાહનો કોપ ઊતરે છે.

אִוֶּ֭לֶת15
મૂખાર્ઈ
H0200

קְשׁוּרָ֣ה
બંધાયેલી–છે
H7194

בְלֶב־
બાળકના–હૃદયમાં

נָעַ֑ר
—
H5288

בֶט שֵׁ֥
િશસ્તનો–દંડો
H7626

ר מ֝וּסָ֗
—
H4148

נָּה יַרְחִיקֶ֥
દરૂ–કરશે
H7368

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેન�–માંથી

  મૂખાર્ઈ બાળકના હૃદયની સાથે જાેડાયેલી છે, પણ િશક્ષાની સોટી તેનામાંથી તેની મૂખાર્ઈને દરૂ કરશે.

ׁק16 שֵֽ עֹ֣
જુલમ–કરનાર
H6231

דָּ֭ל
ગરીબને
H1800

לְהַרְבּ֣וֹת
વધારવા

ל֑וֹ
પોતાન�

ן נֹתֵ֥
અને–આપનાર
H5414

יר עָשִׁ֗ לְ֝
ધનવાનને
H6223

אַךְ־
ફક્ત
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
અભાવ–તરફ
H4270
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https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
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નીિતવચનો

  પોતાની માલિમલકત વધારવાને માટે જ ેગરીબને ત્રાસ આપે છે અથવા જ ેધનવાનને બિક્ષશ આપે છે તે પોતે કંગાલાવસ્થામાં આવશે.

הַ֥ט17
નમાવો
H5186

אָזְנְךָ֗
તારો–કાન
H0241

וּשְׁ֭מַע
અને–સાંભળો
H8085

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

ים חֲכָמִ֑
જ્ઞાનીઓના
H2450

וְלִ֝בְּךָ֗
અને–તારું–હૃદય

ית תָּשִׁ֥
લગાવો
H7896

י׃ לְדַעְתִּֽ
મારા–જ્ઞાન–તરફ
H1847

  જ્ઞાની માણસોના શબ્દો ધ્યાનથી સાંભળ અને મારા ડહાપણ પર તારું અંતઃકરણ લગાડ.

י־18 כִּֽ
કારણ–કે

נָעִ֭ים
સુખદ–છે

י־ כִּֽ
જ્યારે

תִשְׁמְרֵ֣ם
જાળવશો–તેમને
H8104

בְּבִטְנֶךָ֑
તારા–અંદર
H0990

נוּ יִכֹּ֥
િસ્થર–થશે

ו יַחְ֝דָּ֗
સાથે

עַל־
—

יךָ׃ שְׂפָתֶֽ
તારા–હોઠો–ઉપર
H8193

  કેમ કે જાે તું તેઓને તારા અંતરમાં રાખે અને જાે તેઓ બન્ને તારા હોઠો પર િસ્થર થાય તો તે સુખકારક છે.

לִהְי֣וֹת19
જથેી–હોય
H1961

בַּ֭יהוָה
યહોવાહમાં
H3068

מִבְטַחֶךָ֑
તારો–ભરોસો
H4009

יךָ הוֹדַעְתִּ֖
જણાવ્યું–છે–તને
H3045

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

אַף־
હા
H0637

תָּה׃ אָֽ
તને

  તારો ભરોસો યહોવાહ પર રહે, માટે આજ ેમેં તને, હા, તને તે જણાવ્યાં છે.

א20 ֹ֤ הֲל
શું–આ
H3808

כָתַ֣בְתִּי
લખ્યું–છે–મેં
H3789

לְךָ֭
તને

]שלשום[
—
H8032

ים( )שָׁלִישִׁ֑
ત્રીસ–વચનો

ת בְּמ֖וֹעֵצֹ֣
સલાહ–અને
H4156

עַת׃ וָדָֽ
જ્ઞાનના
H1847

  મેં તારા માટે સુબોધ અને ડહાપણની ત્રીસ કહેવતો એટલા માટે લખી રાખી છે કે,

יעֲך21ָ֗ לְהוֹדִֽ
જણાવવા–માટે–છે
H3045

קֹשְׁ֭טְ
સાચાઈ

אִמְרֵ֣י
વચનો
H0561

אֱמֶת֑
સત્યના
H0571

יב לְהָשִׁ֥
પાછા–આપવા
H7725

ים אֲמָרִ֥
વચનો
H0561

ת מֶ֗ אֱ֝
સાચાં
H0571

יךָ׃ לְשֹׁלְחֶֽ
તારા–મોકલનારાઓને
H7971

פ
—

  સત્યનાં વચનો તું ચોક્કસ જાણે જથેી તને મોકલનાર છે તેની પાસે જઈને સત્ય વચનોથી તું તેને ઉત્તર આપે?

ל־22 אַֽ
નહીં
H0408

תִּגְזָל־
લૂંટો
H1497

דָּ֭ל
ગરીબને
H1800

י כִּ֣
કારણ–કે

דַל־
ગરીબ–છે
H1800

ה֑וּא
તે
H1931

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

א תְּדַכֵּ֖
કચડો
H1792

עָנִי֣
દીનને
H6041

ׁעַר׃ בַשָּֽ
દરવાજ–ેઉપર
H8179

  ગરીબને લૂંટીશ નિહ, કારણ કે તે ગરીબ છે, તેમ જ રસ્તાઓમાં પડી રહેલા ગરીબો પર પણ જુલમ ન કર,

י־23 כִּֽ
કારણ–કે

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

יב יָרִ֣
લડશે
H7378

רִיבָם֑
તેમનો–કેસ
H7379

ע וְקָבַ֖
અને–છીનવશે
H6906

אֶת־
—
H0853

קֹבְעֵיהֶם֣
તેમના–છીનવનારાઓનો
H6906

נָֽפֶשׁ׃
જીવ
H5315

  કારણ કે યહોવાહ તેમનો પક્ષ કરીને લડશે અને જઓે તેઓનું છીનવી લે છે તેઓના જીવ તે છીનવી લેશે.

אַל־24
નહીં
H0408

תִּ֭תְרַע
િમત્રતા–કરો

אֶת־
—
H0854

עַל בַּ֣
ક્રોધી–માણસ–સાથે
H1167

אָף֑
—
H0639

וְאֶת־
અને–ગુસ્સાવાળા
H0854

ישׁ אִ֥
—
H0376

מוֹת חֵ֝
—
H2534

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תָבֽוֹא׃
જાઓ
H0935

  ક્રોધી માણસ સાથે િમત્રતા ન કર અને તામસી માણસની સોબત ન કર.

פֶּן־25
નહીંતર
H6435

תֶּאֱלַ֥ף
શીખો
H0502

]ארחתו[
—
H0734

רְחֹתָ֑יו( )אֹֽ
તેના–માગોર્
H0734

וְלָקַחְתָּ֖
અને–ફસાવો
H3947

שׁ מוֹקֵ֣
ફાંદો
H4170

ׁךָ׃ לְנַפְשֶֽ
તારા–આત્મા–માટે
H5315

  જથેી તું તેના માગોર્ શીખે અને તારા આત્માને ફાંદામાં લાવી નાખે.

אַל־26
નહીં–થાઓ
H0408

י תְּהִ֥
—
H1961

קְעֵי־ בְתֹֽ
હાથ–િમલાવનારામાં
H8628

כָף֑
—
H3709

ים עֹרְבִ֗ בַּ֝
જામીનદારો–વચ્ચે
H6148

מַשָּׁאֽוֹת׃
દેવાદારોના
H4859
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નીિતવચનો

  વચન આપનારાઓમાંનો જામીન અને દેવાને માટે જામીન આપનાર એ બેમાંથી તું એકે પણ થઈશ નિહ.

אִם־27
જાે

ין־ אֵֽ
નથી–તારી–પાસે
H0369

לְךָ֥
—

ם לְשַׁלֵּ֑
ચૂકવવા

לָ֥מָּה
કેમ
H4100

ח יִקַּ֥
લઈ–જશે
H3947

שְׁכָּבְךָ֗ מִ֝
તારો–િબછાનો
H4904

יךָ׃ מִתַּחְתֶּֽ
તારી–નીચેથી
H8478

  જાે તારી પાસે દેવું ચૂકવવા માટે કંઈ ન હોય તો તારી નીચેથી તે તારું િબછાનું શા માટે ન લઈ જાય?

אַל־28
નહીં–ખસેડો
H0408

סֵּג תַּ֭
—
H5253

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

עוֹלָם֑
પ્રાચીનની
H5769

ר אֲשֶׁ֖
જે

עָשׂ֣וּ
બનાવી–છે

יךָ׃ אֲבוֹתֶֽ
તારા–પૂવર્જાેએ
H0001

  તારા િપતૃઓએ જ ેઅસલના સીમા પથ્થર નક્કી કયાર્ છે તેને ન ખસેડ.

ית29ָ חָזִ֡
જાેયું–છે–તેં
H2372

ישׁ  ׀אִ֤
માણસ
H0376

יר הִ֤ מָ֘
કુશળ
H4106

בִּמְלַאכְתּ֗וֹ
પોતાન�–કામમાં
H4399

פְנֵֽי־ לִֽ
રાજાઓ–આગળ
H6440

ים מְלָכִ֥
—
H4428

ב יִתְיַצָּ֑
ઊભો–રહેશે
H3320

בַּל־
નહીં–ઊભો
H1077

יִתְ֝יַצֵּב
રહેશે
H3320

לִפְנֵי֥
સામાન્યો–આગળ
H6440

ים׃ חֲשֻׁכִּֽ
—
H2823

פ
—

  પોતાના કામમાં ઉદ્યોગી હોય એવા માણસને શું તું જુએ છે? તે રાજાઓની હજૂરમાં ઊભો રહે છે; તે સામાન્ય લોકોની આગળ ઊભો રહેતો નથી.

Chapter 23
י־1 כִּֽ

જ્યારે
תֵ֭שֵׁב
બેસો
H3427

לִלְח֣וֹם
ખાવા–માટે

אֶת־
—
H0854

ל מוֹשֵׁ֑
શાસક–સાથે
H4910

ין בִּ֥
સમજાે
H0995

ין בִ֗ תָּ֝
સારી–રીતે
H0995

אֶת־
—
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְפָנֶֽיךָ׃
તારી–આગળ–છે
H6440

  જ્યારે તું કોઈ અિધકારીની સાથે જમવા બેસે, ત્યારે તારી આગળ જ ેપીરસેલુ હોય + 23:1 જ ેતારી આગળ બેઠેલો હોય તેનું ખૂબ ધ્યાનથી અવલોકન 
કર.

וְשַׂמְת2ָּ֣
અને–રાખો

ין שַׂכִּ֣
છરી
H7915

בְּלֹעֶךָ֑
તારા–ગળામાં
H3930

אִם־
જાે

עַל בַּ֖
મોટી–ભૂખવાળા
H1167

נֶפֶ֣שׁ
—
H5315

תָּה׃ אָֽ
છો–તમે

  જાે તું ખાઉધરો હોય, તો તારે ગળે છરી મૂક.

אַל־3
નહીં
H0408

תְאָו     תִּ֭
લલચાઓ
H0183

לְמַטְעַמּוֹתָ֑יו
તેની–સ્વાિદષ્ટ–વાનગીઓમાં
H4303

וְה֝֗וּא
કારણ–કે–તે
H1931

לֶחֶ֣ם
જૂઠાણાંની–રોટી–છે
H3899

ים׃ כְּזָבִֽ
—
H3577

  સ્વાિદષ્ટ વાનગીઓથી લોભાઈ ન જા, કારણ કે તે કપટી ભોજન છે.

אַל־4
નહીં
H0408

תִּיגַע֥
મહેનત–કરો
H3021

יר הַעֲשִׁ֑ לְֽ
ધનવાન–થવા
H6238

בִּינָתְךָ֥ מִֽ
તારી–બુિદ્ધથી
H0998

ל׃ חֲדָֽ
દરૂ–રહો
H2308

  ધનવાન થવા માટે તન તોડીને મહેનત ન કર; હોિશયાર થઈને પડતું મૂકજ.ે

]התעוף[5
—

)הֲתָ֤עִיף(
શું–ઊડાડશો

עֵינֶי֥ךָ
તારી–આંખો

בּ֗וֹ
તેના–તરફ

ינֶנּ֥וּ אֵ֫ וְֽ
અને–તે–નથી
H0369

י כִּ֤
કારણ–કે

ה עָשֹׂ֣
ખરેખર

יַעֲשֶׂה־
બનાવશે

לּ֣וֹ
તેને

כְנָפַיִ֑ם
પાંખો
H3671

שֶׁר נֶ֗ כְּ֝
ગરુડની–જમે
H5404

]ועיף[
—

)יָע֥וּף(
ઊડી–જશે

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશમાં
H8064

פ
—
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નીિતવચનો

  જ ેકંઈ િવસાતનું નથી તે પર તું તારી દૃિષ્ટ ચોંટાડશે અને અચાનક દ્રવ્ય આકાશમાં ઊડી જશે અને ગરુડ પક્ષીના જવેી પાંખો િનશ્ચે ધારણ કરે છે.

אַל־6
નહીં–ખાઓ
H0408

ם תִּלְחַ֗
—

אֶת־
—
H0853

לֶחֶ֭ם
રોટી
H3899

רַ֣ע
ખરાબ–આંખવાળાની

עָיִ֑ן
—

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

]תתאו[
—
H0183

יו( תְאָ֗ )תִּ֝
ઇચ્છા–કરો
H0183

יו׃ לְמַטְעַמֹּתָֽ
તેની–સ્વાિદષ્ટ–વાનગીઓમાં
H4303

  કંજૂસ માણસનું અન્ન ન ખા તેની સ્વાિદષ્ટ વાનગીથી તું લોભાઈ ન જા,

י 7 ׀כִּ֤
કારણ–કે

כְּמוֹ־
જવેું
H3644

שָׁעַ֥ר
િવચારે–છે
H8176

בְּנַפְשׁ֗וֹ
પોતાના–મનમાં
H5315

ן־ כֶּ֫
તેવું

ה֥וּא
તે
H1931

ל אֱכֹ֣
ખાઓ
H0398

וּשְׁ֭תֵה
અને–પીઓ
H8354

ֹ֣אמַר י
કહેશે
H0559

לָךְ֑
તને

וְלִ֝בּ֗וֹ
પણ–તેનું–હૃદય

בַּל־
નહીં–છે
H1077

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે

  કારણ કે જવેો તે િવચાર કરે છે, તેવો જ તે છે. તે તને કહે છે, “ખાઓ અને પીઓ�” પણ તેનું મન તારા પ્રત્યે નથી.

תְּךָ־8 פִּֽ
કોિળયો–જે

לְתָּ אָכַ֥
ખાધા
H0398

תְקִיאֶנָּ֑ה
ઓકશો
H6958

תָּ וְשִׁ֝חַ֗
અને–બગાડશો
H7843

יךָ דְּבָרֶ֥
તારા–વચનો
H1697

ים׃ הַנְּעִימִֽ
મીઠાં

  જ ેકોિળયો તેં ખાધો હશે, તે તારે ઓકી કાઢવો પડશે અને તારાં મીઠાં વચનો વ્યથર્ જશે.

בְּאָזְנֵי9֣
કાનમાં
H0241

כְסִ֭יל
મૂખર્ના
H3684

אַל־
નહીં
H0408

ר תְּדַבֵּ֑
બોલો
H1696

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָב֝֗וּז
િતરસ્કાર–કરશે
H0936

כֶל לְשֵׂ֣
બુિદ્ધ
H7922

יךָ׃ מִלֶּֽ
તારા–વચનોની
H4405

  મૂખર્ના સાંભળતાં બોલીશ નિહ, કેમ કે તારા શબ્દોના ડહાપણનો તે િતરસ્કાર કરશે.

אַל־10
નહીં–ખસેડો
H0408

סֵּג תַּ֭
—
H5253

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

עוֹלָם֑
પ્રાચીનની
H5769

י וּבִשְׂדֵ֥
અને–ખેતરોમાં

ים יְת֝וֹמִ֗
અનાથોના
H3490

אַל־
નહીં
H0408

א׃ ֹֽ תָּב
જાઓ
H0935

  પ્રાચીન સીમા પથ્થરોને ખસેડીશ નિહ અથવા અનાથના ખેતરોમાં પ્રવેશ કરીશ નિહ.

י־11 כִּֽ
કારણ–કે

גֹאֲלָ֥ם
તેમનો–ઉદ્ધારક

חָזָק֑
શિક્તશાળી–છે
H2389

הֽוּא־
તે
H1931

יב יָרִ֖
લડશે
H7378

אֶת־
—
H0853

רִיבָם֣
તેમનો–કેસ
H7379

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–સાથે
H0854

  કારણ કે તેઓનો ઉદ્ધારનાર બળવાન છે તે તારી િવરુદ્ધ તેના પક્ષની િહમાયત કરશે.

יאָה12 הָבִ֣
લાવો
H0935

לַמּוּסָר֣
િશસ્ત–તરફ
H4148

ךָ לִבֶּ֑
તારું–હૃદય

וְאָ֝זְנֶ֗ךָ
અને–તારા–કાન
H0241

לְאִמְרֵי־
જ્ઞાનન�–વચનો–તરફ
H0561

עַת׃ דָֽ
—
H1847

  િશખામણ પર તારું મન લગાડ અને ડહાપણના શબ્દોને તારા કાન દે.

אַל־13
નહીં–રોકો
H0408

תִּמְנַע֣
—
H4513

מִנַּ֣עַר
બાળક–પાસેથી
H5288

מוּסָר֑
િશસ્તને
H4148

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נּוּ תַכֶּ֥
મારશો–તેને
H5221

בֶט שֵּׁ֗ בַ֝
દંડાથી
H7626

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191

  બાળકને ઠપકો આપતાં ખચકાઈશ નિહ; કેમ કે જાે તું તેને સોટી મારીશ તો તે કંઈ મરી જશે નિહ.

אַתָּ֭ה14
તમે

בֶט בַּשֵּׁ֣
દંડાથી
H7626

נּוּ תַּכֶּ֑
મારશો–તેને
H5221

וְנַ֝פְשׁ֗וֹ
અને–તેન�–આત્માને
H5315

מִשְּׁא֥וֹל
પાતાળમાંથી
H7585

יל׃ תַּצִּֽ
બચાવશો
H5337

https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/4303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/8176.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6958.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/936.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5253.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm


નીિતવચનો

  જાે તું તેને સોટીથી મારીશ, તો તું તેના આત્માને શેઓલમાં જતાં ઉગારશે.

נִי15 בְּ֭
મારા–દીકરા

אִם־
જાે

חָכַם֣
જ્ઞાની–થશે
H2449

ךָ לִבֶּ֑
તારું–હૃદય

יִשְׂמַ֖ח
આનંદ–પામશે
H8055

י לִבִּ֣
મારું–હૃદય

גַם־
હા
H1571

נִי׃ אָֽ
હંુ–પણ
H0589

  મારા દીકરા, જાે તારું હૃદય જ્ઞાની હોય, તો મારું હૃદય હરખાશે.

וְתַעְלֹ֥זְנָה16
અને–આનંિદત–થશે
H5937

כִלְיוֹתָ֑י
મારું–અંતર
H3629

ר בְּדַבֵּ֥
જ્યારે–બોલશે
H1696

יךָ פָתֶ֗ שְׂ֝
તારા–હોઠો
H8193

ים׃ מֵישָׁרִֽ
સીધી–વાત
H4339

  જ્યારે તારા હોઠો નેક વાત બોલશે, ત્યારે મારું અંતઃકરણ હરખાશે.

אַל־17
નહીં
H0408

יְקַנֵּ֣א
ઈષ્યાર્–કરો
H7065

לִבְּ֭ךָ
તારું–હૃદય

חַטָּאִ֑ים בַּֽ
પાપીઓથી
H2400

י כִּ֥
પણ–હમેશાં

אִם־
—

בְּיִרְאַת־
યહોવાહના–ભયમાં
H3374

יְה֝וָ֗ה
—
H3068

כָּל־
બધો
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  તારા મનમાં પાપીની ઈષ્યાર્ ન કરીશ, પણ હંમેશા યહોવાહથી ડરીને ચાલજ.ે

כִּ֭י18
કારણ–કે

אִם־
જાે

יֵשׁ֣
છે
H3426

ית אַחֲרִ֑
ભિવષ્ય
H0319

וְתִ֝קְוָתְךָ֗
અને–તારી–આશા

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ת׃ תִכָּרֵֽ
કાપવામાં–આવશે
H3772

  ત્યાં ચોક્કસ ભિવષ્ય છે અને તારી આશા સાથર્ક થશે.

שְׁמַע־19
સાંભળો
H8085

ה אַתָּ֣
તમે

בְנִי֣
મારા–દીકરા

וַחֲכָם֑
અને–જ્ઞાની–થાઓ
H2449

ר וְאַשֵּׁ֖
અને–સીધા–કરો
H0833

רֶךְ בַּדֶּ֣
માગર્–ઉપર
H1870

ךָ׃ לִבֶּֽ
તારું–હૃદય

  મારા દીકરા, મારી વાત સાંભળ અને ડાહ્યો થા અને તારા હૃદયને સાચા માગર્માં દોરજ.ે

אַל־20
નહીં–રહો
H0408

י תְּהִ֥
—
H1961

בְאֵי־ בְסֹֽ
દારૂ–પીનારાઓમાં

יָיִ֑ן
—
H3196

בְּזֹלֲלֵ֖י
ખાઊ–ખાઊમાં

ר בָשָׂ֣
માંસના
H1320

מוֹ׃ לָֽ
તેમના–માટે

  દ્રાક્ષારસ પીનારાઓની અથવા માંસના ખાઉધરાની સોબત ન કર.

כִּי־21
કારણ–કે

סֹבֵא֣
દારૂિડયો

וְז֭וֹלֵל
અને–ખાઊ

יִוָּרֵ֑שׁ
ગરીબ–થશે
H3423

ים וּקְ֝רָעִ֗
અને–ચીંથરાં
H7168

ישׁ תַּלְבִּ֥
પહેરાવશે
H3847

ה׃ נוּמָֽ
ઊંઘ
H5124

  કારણ કે દ્રાક્ષારસ પીનારાઓ તથા ખાઉધરાઓ કંગાલવસ્થામાં આવશે અને ઊંઘ તેમને ચીંથરેહાલ કરી દેશે.

שְׁמַע22֣
સાંભળો
H8085

לְאָ֭בִיךָ
તારા–િપતાને
H0001

זֶה֣
જણેે
H2088

יְלָדֶ֑ךָ
જન્મ–આપ્યો–છે–તને
H3205

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

ב֗וּז תָּ֝
િતરસ્કાર–કરો
H0936

י־ כִּֽ
જ્યારે

זָקְנָה֥
વૃદ્ધ–થાય
H2204

ךָ׃ אִמֶּֽ
તારી–માતા
H0517

  તારા પોતાના િપતાનું કહેવું સાંભળ અને જ્યારે તારી માતા વૃદ્ધ થાય ત્યારે તેને તુચ્છ ન ગણ.

אֱמֶת23֣
સત્ય
H0571

קְנֵ֭ה
ખરીદો
H7069

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

ר תִּמְכֹּ֑
વેચો
H4376

חָכְמָ֖ה
જ્ઞાન
H2451

וּמוּסָר֣
અને–િશસ્ત
H4148

וּבִינָֽה׃
અને–સમજણ
H0998

  સત્યને ખરીદ, પણ તેને વેચીશ નિહ; હા, ડહાપણ, િશખામણ તથા બુિદ્ધને પણ ખરીદ.

]גול[24
—
H1523

)גִּ֣יל(
આનંદ
H1523

]יגול[
—
H1523

)יָגִ֭יל(
આનંદ–માનશે
H1523

י אֲבִ֣
િપતા
H0001

יק צַדִּ֑
ન્યાયીનો
H6662

]יולד[
—
H3205

)וְיוֹלֵ֥ד(
અને–જન્મ–આપનાર
H3205

ם כָ֗ חָ֝
જ્ઞાનીનો
H2450

]וישמח־[
—
H8055

)יִשְׂמַח־(
આનંદ–પામશે
H8055

בּֽוֹ׃
તેનામાં
H8055
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https://biblehub.com/hebrew/517.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm


નીિતવચનો

  નીિતમાન દીકરાનો િપતા આનંદથી હરખાય છે અને જ ેદીકરો શાણો છે તે તેના જન્મ આપનારને આનંદ આપશે.

שְׂמַח־25 יִֽ
આનંદ–પામશે
H8055

יךָ אָבִ֥
તારા–િપતા
H0001

ךָ וְאִמֶּ֑
અને–તારી–માતા
H0517

וְתָ֝גֵ֗ל
અને–આનંિદત–થશે
H1523

ךָ׃ יֽוֹלַדְתֶּֽ
જન્મ–આપનારી
H3205

  તારા માતાિપતા પ્રસન્ન થાય એવું કર અને તારી જન્મ આપનાર માતાને હષર્ થાય એવું કર.

תְּנָֽה־26
આપ
H5414

בְנִי֣
મારા–દીકરા

לִבְּךָ֣
તારું–હૃદય

לִ֑י
મને

יךָ וְעֵ֝ינֶ֗
અને–તારી–આંખો

דְּרָכַ֥י
મારા–માગોર્ને
H1870

]תרצנה[
—
H7521

רְנָה׃  ( )תִּצֹּֽ
જાેતી–રહે
H5341

  મારા દીકરા, મને તારું હૃદય આપ અને તારી આંખો મારા માગોર્ને લક્ષમાં રાખે.

י־27 כִּֽ
કારણ–કે

שׁוּחָה֣
ઊંડો–ખાડો–છે
H7745

ה עֲמֻקָּ֣
—
H6013

זוֹנָה֑
વેશ્યા
H2181

וּבְאֵ֥ר
અને–સાંકડો–કૂવો–છે
H0875

ה רָ֗ צָ֝
—

ה׃ נָכְרִיָּֽ
પરસ્ત્રી
H5237

  ગિણકા એક ઊંડી ખાઈ છે અને પરસ્ત્રી એ સાંકડો કૂવો છે.

אַף־28
હા–ખરેખર
H0637

הִי֭א
તે
H1931

כְּחֶתֶ֣ף
લૂંટારાં–જમે
H2863

ב אֱרֹ֑ תֶּֽ
ઓિચર્તામાં–રહે–છે
H0693

ים וּב֝וֹגְדִ֗
અને–િવશ્વાસઘાતીઓ
H0898

ם בְּאָדָ֥
માણસોમાં
H0120

ף׃ תּוֹסִֽ
વધારે–છે
H3254

  તે લૂંટારાની જમે સંતાઈને તાકી રહે છે અને માણસોમાં કપટીઓનો વધારો કરે છે.

י29 לְמִ֙
કોને
H4310

א֥וֹי
હાય
H0188

י לְמִ֪
કોને
H4310

אֲב֡וֹי
અરેરે
H0017

י לְמִ֤
કોને
H4310

]מדונים[
—
H4066

ים  ׀()מִדְיָנִ֙
ઝઘડાઓ
H4066

י לְמִ֥
કોને
H4310

יחַ שִׂ֗
ફિરયાદ
H7879

לְמִ֭י
કોને
H4310

פְּצָעִי֣ם
ઘા
H6482

חִנָּ֑ם
િવના–કારણ
H2600

י מִ֗ לְ֝
કોને
H4310

חַכְלִל֥וּת
લાલી
H2448

עֵינָֽיִם׃
આંખો

  કોને અફસોસ છે? કોણ ગમગીન છે? કોણ ઝઘડ ેછે? કોણ ફિરયાદ કરે છે? કોણ વગર કારણે ઘવાય છે? કોની આંખોમાં રતાશ છે?

ים30 מְאַחֲרִ֥ לַֽ
જ–ેમોડંુ–બેસે–છે
H0309

עַל־
—

הַיָּ֑יִן
દારૂ–પાસે
H3196

ים בָּאִ֗ לַ֝
જ–ેજાય–છે
H0935

ר לַחְקֹ֥
ચાખવા
H2713

ךְ׃ מִמְסָֽ
િમિશ્રત–દારૂ
H4469

  જ ેઘણીવાર સુધી દ્રાક્ષારસ િપધા કરે છે તેઓને, જઓે િમશ્ર મધ શોધવા જાય છે તેઓને અફસોસ છે.

אַל־31
નહીં–જુઓ
H0408

רֶא תֵּ֥
—
H7200

֮ יַיִן
દારૂને
H3196

י כִּ֪
જ્યારે

ם דָּ֥ יִתְאַ֫
લાલ–થાય–છે
H0119

י־ כִּֽ
જ્યારે

ן יִתֵּ֣
આપે–છે
H5414

]בכיס[
—
H3599

)בַּכּ֣וֹס(
પ્યાલામાં
H3563

עֵינ֑וֹ
તેની–આંખ

ךְ יִתְ֝הַלֵּ֗
સરળતાથી–ચાલે–છે
H1980

ים׃ בְּמֵישָׁרִֽ
—
H4339

  જ્યારે દ્રાક્ષારસ લાલ હોય, જ્યારે તે પ્યાલામાં પોતાનો રંગ પ્રકાશતો હોય અને જ્યારે તે સરળતાથી પેટમાં ઊતરતો હોય, ત્યારે તે પર દૃિષ્ટ ન કર.

אַחֲ֭רִיתו32ֹ
અંતે–તે
H0319

כְּנָחָשׁ֣
સાપની–જમે
H5175

ךְ יִשָּׁ֑
કરડ–ેછે

וּֽכְצִפְעֹנִ֥י
અને–િવષધર–સાપની–જમે

שׁ׃ יַפְרִֽ
ડંખ–મારે–છે

  આખરે તે સપર્ની જમે કરડ ેછે અને નાગની જમે ડસે છે.

עֵי֭נֶיך33ָ
તારી–આંખો

יִרְא֣וּ
જાેશે
H7200

זָר֑וֹת
અજીબ–વસ્તુઓ

וְלִ֝בְּךָ֗
અને–તારું–હૃદય

ר יְדַבֵּ֥
બોલશે
H1696

תַּהְפֻּכֽוֹת׃
ઊલટી–વાતો
H8419

https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7745.htm
https://biblehub.com/hebrew/6013.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2863.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/188.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/17.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7879.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6482.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2448.htm
https://biblehub.com/hebrew/309.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/4469.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3599.htm
https://biblehub.com/hebrew/3563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4339.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8419.htm


નીિતવચનો

  તારી આંખો અજાણ્યા વસ્તુઓ જાેશે અને તારું હૃદય િવપરીત બાબતો બોલશે.

וְהָ֭יִית34ָ
અને–થશો
H1961

כְּשֹׁכֵב֣
સૂનારા–જમે
H7901

בְּלֶב־
સમુદ્રન�–વચ્ચે

יָם֑
—
H3220

ב וּכְ֝שֹׁכֵ֗
અને–સૂનારા–જમે
H7901

אשׁ ֹ֣ בְּר
સ્તંભની–ટોચે

ל׃ חִבֵּֽ
—
H2260

  હા, કોઈ સમુદ્રમાં સૂતો હોય કે, કોઈ વહાણના સઢના થાંભલાની ટોચ પર આડો પડલેો હોય, તેના જવેો તું થશે.

הִכּ֥וּנִי35
માયાર્–મને
H5221

בַל־
પણ–દખુ્યો–નહીં
H1077

֮ חָלִיתִי
—

הֲלָמ֗וּנִי
ઠોક્યા–મને
H1986

בַּל־
પણ–ખબર–નહીં
H1077

עְתִּי דָ֥ יָ֫
—
H3045

י מָתַ֥
ક્યારે
H4970

יץ אָקִ֑
જાગીશ
H6974

יף א֝וֹסִ֗
ફરીથી
H3254

נּוּ אֲבַקְשֶׁ֥
શોધીશ
H1245

עֽוֹד׃
તેને
H5750

  તું કહેશે કે, “તેઓએ મારા પર પ્રહાર કયોર્�” “પણ મને વાગ્યું નિહ. તેઓએ મને માયોર્, પણ મને કંઈ ખબર પડી નિહ. હંુ ક્યારે જાગીશ? મારે ફરી 
એકવાર પીવું છે.”

Chapter 24
אַל־1

નહીં
H0408

קַנֵּא תְּ֭
ઈષ્યાર્–કરો
H7065

י בְּאַנְשֵׁ֣
દષુ્ટ–માણસોની
H0376

רָעָה֑
—

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

]תתאו[
—
H0183

יו( תְאָ֗ )תִּ֝
ઇચ્છા–કરો
H0183

לִהְי֥וֹת
થવા
H1961

ם׃ אִתָּֽ
તેમની–સાથે
H0854

  દષુ્ટ માણસોની અદેખાઈ ન કર, તેઓની સાથે રહેવાની ઇચ્છા ન કર.

כִּי־2
કારણ–કે

שֹׁד֭
િવનાશ
H7701

יֶהְגֶּ֣ה
િવચારે–છે
H1897

ם לִבָּ֑
તેમનું–હૃદય

ל וְעָ֝מָ֗
અને–મુશ્કેલી
H5999

שִׂפְתֵיהֶ֥ם
તેમન�–હોઠો
H8193

רְנָה׃ תְּדַבֵּֽ
બોલે–છે
H1696

  કારણ કે તેઓનાં મન િહર્સાના િવચારો કરે છે અને તેઓના હોઠ ઉપદ્રવની વાતો કરે છે.

בְּ֭חָכְמָה3
જ્ઞાનથી
H2451

נֶה יִבָּ֣
બંધાય–છે
H1129

יִת בָּ֑
ઘર

וּבִ֝תְבוּנָ֗ה
અને–સમજદારીથી
H8394

יִתְכּוֹנָֽן׃
િસ્થર–થાય–છે

  ડહાપણ વડ ેઘર બંધાય છે અને બુિદ્ધથી તે િસ્થર થાય છે.

וּבְ֭דַעַת4
અને–જ્ઞાનથી
H1847

ים חֲדָרִ֣
ઓરડાઓ
H2315

יִמָּלְא֑וּ
ભરાય–છે
H4390

כָּל־
બધી
H3605

ה֖וֹן
કીમતી
H1952

ר יָקָ֣
મૂલ્યવાન
H3368

ים׃ וְנָעִֽ
અને–સુંદર–વસ્તુઓથી

  ડહાપણ વડ ેસવર્ મૂલ્યવાન તથા સુખદાયક દ્રવ્યથી ઓરડાઓ ભરપૂર થાય છે.

בֶר־5 גֶּֽ
માણસ
H1397

חָכָ֥ם
જ્ઞાની
H2450

בַּע֑וֹז
શિક્તશાળી–છે
H5797

ישׁ־ וְאִֽ
અને–માણસ
H0376

עַת דַּ֝֗
જ્ઞાનવાળો
H1847

מְאַמֶּץ־
મજબૂત–કરે–છે
H0553

חַ׃ כֹּֽ
બળ

  બહાદરુ માણસ બળવાન હોય છે, પણ જ ેવ્યિક્ત પાસે ડહાપણ છે તે બહાદરુ વ્યિક્ત કરતાં વધારે બળવાન હોય છે.

י6 כִּ֣
કારણ–કે

בְתַ֭חְבֻּלוֹת
કુશળ–માગર્દશર્નથી
H8458

תַּעֲשֶׂה־
કરશો–તમે

לְּךָ֣
તારું

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

ה וּתְ֝שׁוּעָ֗
અને–િવજય–છે
H8668

ב בְּרֹ֣
ઘણા
H7230

ץ׃ יוֹעֵֽ
સલાહકારોથી
H3289

  કેમ કે ચતુર માણસની સલાહ પ્રમાણે તું યુદ્ધ કરશે અને વધારે સલાહકારીઓમાં સલામતી છે.

רָאמ֣וֹת7
ઊંચી–છે

אֱוִי֣ל לֶֽ
મૂખર્–માટે
H0191

חָכְמ֑וֹת
જ્ઞાન
H2454

עַר שַּׁ֗ בַּ֝
દરવાજ–ેઉપર
H8179

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִפְתַּח־
ખોલે–છે

יהוּ׃ פִּֽ
પોતાનું–મુખ
H6310

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/2260.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/1986.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
https://biblehub.com/hebrew/8458.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2454.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm


નીિતવચનો

  ડહાપણ એ મૂખર્ની શિક્ત ઉપરાંત છે; તે જાહેરમાં પોતાનું મુખ ખોલી શકતો નથી.

ב8 מְחַשֵּׁ֥
યોજના–કરનાર
H2803

עַ לְהָרֵ֑
ભૂંડાઈ–કરવાની

וֹ ל֝֗
તેને

עַל־ בַּֽ
દષુ્ટ–ચાલોનો
H1167

מְזִמּ֥וֹת
—
H4209

אוּ׃ יִקְרָֽ
કહેવાશે
H7121

  જ ેખોટાં કામ કરવા માટે યુિક્તઓ રચે છે તેને લોકો ઉપદ્રવી પુરુષ કહેશે.

ת9 זִמַּ֣
યોજના
H2154

אִוֶּ֣לֶת
મૂખાર્ઈની
H0200

את חַטָּ֑
પાપ–છે

וְתוֹעֲבַ֖ת
અને–ઘૃણાસ્પદ–છે
H8441

לְאָדָ֣ם
માણસો–માટે
H0120

ץ׃ לֵֽ
મશ્કરી–કરનારો
H3887

  મૂખર્ની યોજનાઓ પાપી છે અને લોકો બડાઈ કરનારને િધક્કારે છે.

הִתְ֭רַפִּית10ָ
જાે–કમજાેર–થયા
H7503

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ה צָרָ֗
મુશ્કેલીના

צַר֣
ઓછંુ–છે

כָה׃ כֹּחֶֽ
તારું–બળ

  જાે તું સંકટને િદવસે નાિહર્મત થઈ જાય, તો તારું બળ થોડંુ જ છે.

הַ֭צֵּל11
બચાવો
H5337

ים לְקֻחִ֣
લઈ–જવાતાંને
H3947

וֶת לַמָּ֑
મૃત્યુ–તરફ
H4194

ים וּמָטִ֥
અને–લથડતાંને
H4131

רֶג הֶ֗ לַ֝
કતલ–તરફ
H2027

אִם־
કેમ

תַּחְשֽׂוֹךְ׃
રોકશો
H2820

  જઓેને મોત માટે ઘસડી જવામાં આવે છે તેઓને છોડાવ જઓે માયાર્ જવાની તૈયારીમાં છે તેઓને છોડાવવાનું ચૂકતો નિહ.

י־12 כִּֽ
જાે

ר תאֹמַ֗
કહો
H0559

֮ הֵן
જુઓ
H2005

לאֹ־
અમે–નહોત�◌ં
H3808

עְנ֫וּ יָדַ֪
જાણતા
H3045

זֶה֥
આ
H2088

הֽ‍ֲלאֹ־
શું–જ–ેતોળનાર
H3808

כֵן֤ תֹ֘
—
H8505

׀לִבּ֙וֹת 
હૃદયોનો
H3826

הֽוּא־
તે
H1931

ין יָבִ֗
સમજ–ેછે
H0995

וְנֹצֵר֣
અને–જ–ેરક્ષા–કરે–છે
H5341

נַפְ֭שְׁךָ
તારા–આત્માને
H5315

ה֣וּא
તે
H1931

יֵדָ֑ע
જાણે–છે
H3045

יב וְהֵשִׁ֖
અને–પાછંુ–આપશે
H7725

לְאָדָ֣ם
માણસને
H0120

כְּפָעֳלֽוֹ׃
તેન�–કામો–મુજબ
H6467

  જાે તું કહે કે, “અમે તો એ જાણતા નહોતા.” તો જ ેઅંત:કરણોની ચકાસણી કરે છે તે શું તેનો િવચાર કરશે નિહ? અને જ ેતારા જીવનો રક્ષક છે તે શું 
નથી જાણતો? અને શું તે દરેક માણસને તેની કરણી પ્રમાણે ફળ આપશે નિહ?

אֱכָל־13
ખાઓ
H0398

בְּנִי֣
મારા–દીકરા

דְבַשׁ֣
મધ
H1706

כִּי־
કારણ–કે

ט֑וֹב
સારું–છે

וְנֹ֥פֶת
અને–મધપૂડો
H5317

ת֗וֹק מָ֝
મીઠો–છે
H4966

עַל־
—

ךָ׃ חִכֶּֽ
તારા–તાળવા–માટે
H2441

  મારા દીકરા, મધ ખા કેમ કે તે ગુણકારી છે, મધનું ચાકંુ પણ ખા, કેમ કે તેનો સ્વાદ તને મીઠો લાગે છે.

ן 14 ׀כֵּ֤
તેમ

דְּעֶ֥ה
જાણો
H3045

ה חָכְמָ֗
જ્ઞાન
H2451

ךָ פְשֶׁ֥ לְנַ֫
તારા–આત્મા–માટે
H5315

אִם־
જાે

מָ֭צָאתָ
મળે
H4672

וְיֵשׁ֣
તો–છે
H3426

ית אַחֲרִ֑
ભિવષ્ય
H0319

וְתִ֝קְוָתְךָ֗
અને–તારી–આશા

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ת׃ תִכָּרֵֽ
કાપવામાં–આવશે
H3772

פ
—

  ખરેખર ડહાપણ તારા આત્માને માટે છે, જાે તને તે મળ્યું હોય, તો તને તેનું પ્રિતફળ મળશે અને તારી આશા વ્યથર્ જશે નિહ.

אַל־15
નહીં
H0408

ב תֶּאֱרֹ֣
ઓિચર્તામાં–રહો
H0693

שָׁע רָ֭
દષુ્ટ
H7563

לִנְוֵה֣
ન્યાયીન�–િનવાસને

יק צַדִּ֑
—
H6662

ל־ אַֽ
નહીં
H0408

ד תְּשַׁדֵּ֥
લૂંટો
H7703

רִבְצוֹ׃    
તેન�–વસવાટ
H7258

  હે દષુ્ટ માણસ, સજ્જનના ઘર આગળ લાગ જાેઈ બેસી રહીશ નિહ, તેના ઘર પર આક્રમણ કરીશ નિહ.

י16 כִּ֤
કારણ–કે

בַע  ׀שֶׁ֙
સાત–વાર
H7651

יִפּ֣וֹל
પડશે
H5307

יק צַדִּ֣
ન્યાયી
H6662

ם וָקָ֑
અને–ઊઠશે

ים וּרְ֝שָׁעִ֗
પણ–દષુ્ટો
H7563

יִכָּשְׁל֥וּ
લથડશે
H3782

ה׃ בְרָעָֽ
ભૂંડાઈમાં
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https://biblehub.com/hebrew/2441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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નીિતવચનો

  કારણ કે નીિતમાન માણસ સાત વાર પડશે તોપણ તે પાછો ઊભો થશે, પણ દષુ્ટો િવપિત્તથી પાયમાલ થઈ જશે.

ל17 בִּנְפֹ֣
પડવા–ઉપર
H5307

]אויביך[
—
H0341

)אֽ֭וֹיִבְךָ  (
તારા–શત્રુના
H0341

אַל־
નહીં
H0408

תִּשְׂמָח֑
આનંદ–પામો
H8055

וּבִ֝כָּשְׁל֗וֹ
અને–લથડવા–ઉપર
H3782

אַל־
નહીં
H0408

יָגֵל֥
આનંિદત–થાઓ
H1523

ךָ׃ לִבֶּֽ
તારું–હૃદય

  જ્યારે તારા દશુ્મનની પડતી થાય, ત્યારે હષર્ ન કર અને જ્યારે તે પાયમાલ થાય ત્યારે તારા હૃદયમાં તું મગ્ન થતો નિહ.

פֶּן־18
નહીંતર
H6435

יִרְאֶה֣
જાેઈ–જશે
H7200

יְה֭וָה
યહોવાહ
H3068

וְרַ֣ע
અને–ખરાબ–લાગશે

בְּעֵינָי֑ו
તેની–આંખોમાં

יב וְהֵשִׁ֖
અને–ફેરવશે
H7725

מֵעָלָי֣ו
તેનાથી

אַפּֽוֹ׃
પોતાનો–ક્રોધ
H0639

  નિહ તો યહોવાહ તે જાેઈને નારાજ થશે અને તેના ઉપરથી પોતાનો રોષ પાછો ખેંચી લેશે.

אַל־19
નહીં
H0408

תִּתְחַ֥ר
ગુસ્સો–કરો
H2734

בַּמְּרֵעִי֑ם
દષુ્ટ–કરનારાઓ–પર

אַל־
નહીં
H0408

א קַנֵּ֗ תְּ֝
ઈષ્યાર્–કરો
H7065

ים׃ בָּרְשָׁעִֽ
દષુ્ટોથી
H7563

  દષુ્કમીર્ઓને લીધે તું િચડાતો નિહ અને દષુ્ટોની અદેખાઈ ન કર.

י 20 ׀כִּ֤
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહીં–હશે
H3808

תִהְיֶה֣
—
H1961

ית אַחֲרִ֣
ભિવષ્ય
H0319

לָרָ֑ע
ભૂંડા–માટે

נֵר֖
દીવો

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોનો
H7563

ךְ׃ יִדְעָֽ
બુઝાઈ–જશે
H1846

  કારણ કે દજુર્નોનું કોઈ ભિવષ્ય નથી અને દષુ્ટોનો દીવો હોલવાઈ જશે.

א־21 יְרָֽ
ભય–કરો
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહનો
H3068

בְּנִי֣
મારા–દીકરા

וָמֶלֶ֑ךְ
અને–રાજાનો
H4428

עִם־
બળવાખોરો–સાથે

ים שׁ֝וֹנִ֗
—

אַל־
નહીં
H0408

ב׃ תִּתְעָרָֽ
સંગાથ–કરો
H6148

  મારા દીકરા, યહોવાહનું તથા રાજાનું ભય રાખ; બળવાખોરો સાથે કશો સંબંધ ન રાખ,

י־22 כִּֽ
કારણ–કે

פִתְ֭אֹם
અચાનક
H6597

יָק֣וּם
આવશે

אֵידָ֑ם
તેમની–િવપિત્ત
H0343

יד וּפִ֥
અને–િવનાશ
H6365

ם נֵיהֶ֗ שְׁ֝
બંનેનો
H8147

י מִ֣
કોણ
H4310

עַ׃ יוֹדֵֽ
જાણે–છે
H3045

ס
—

  કારણ કે તેઓના પર અચાનક આફત આવી પડશે અને તે બન્નેના તરફથી આવતા િવનાશની ખબર કોને છે?

גַּם־23
આ–પણ
H1571

לֶּה אֵ֥
—
H0428

ים חֲכָמִ֑ לַֽ
જ્ઞાનીઓ–માટે–છે
H2450

כֵּר־ הַֽ
પક્ષપાત–કરવો

פָּנִ֖ים
ચહેરાનો
H6440

ט בְּמִשְׁפָּ֣
ન્યાયમાં
H4941

בַּל־
નહીં
H1077

טֽוֹב׃
સારું

  આ પણ જ્ઞાનીઓનાં વચન છે. ન્યાયમાં પક્ષપાત બતાવવો તે યોગ્ય નથી.

ר 24 מֵ֙ ׀אֹ֤
જ–ેકહે–છે
H0559

֮ לְרָשָׁע
દષુ્ટને
H7563

יק צַדִּ֪
ન્યાયી–છે
H6662

תָּה אָ֥
તું

הוּ יִקְּבֻ֥
શાપ–આપશે

ים עַמִּ֑
પ્રજાઓ

יִזְעָמ֥וּהוּ
િધક્કારશે
H2194

ים׃ לְאֻמִּֽ
જાિતઓ
H3816

  જ ેકોઈ દષુ્ટને કહે છે, “તું નેક છે,” તે લોકો દ્વારા શાિપત ગણાશે અને પ્રજાઓ તેને િધક્કારશે.

ים25 וְלַמּוֹכִיחִ֥
પણ–વારનારાઓને
H3198

יִנְעָם֑
આનંદ–થશે
H5276

ם עֲ֝לֵיהֶ֗ וַֽ
અને–તેમન�–ઉપર

תָּב֥וֹא
આવશે
H0935

בִרְכַּת־
સારાંનો–આશીવાર્દ
H1293

טֽוֹב׃
—

  પણ જ ેકોઈ દોિષતને ઠપકો આપશે તેઓ આનંિદત થશે અને તેઓના પર ઘણો આશીવાર્દ ઊતરશે.

יִם26 שְׂפָתַ֥
હોઠોને–ચૂમે–છે
H8193

ק יִשָּׁ֑
—

יב שִׁ֗ מֵ֝
આપનાર
H7725

ים דְּבָרִ֥
સીધા–વચનો
H1697

ים׃ נְכֹחִֽ
સાચાં
H5228
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નીિતવચનો

  જ ેકોઈ સાચો જવાબ આદરપૂવર્ક આપે છે, તે હોઠોનું ચુંબન કરે છે.

כֵן27֤ הָ֘
તૈયાર–કરો

׀בַּח֙וּץ 
બહાર
H2351

ךָ מְלַאכְתֶּ֗
તારું–કામ
H4399

וְעַתְּדָ֣הּ
અને–સજ્જ–કરો
H6257

בַּשָּׂדֶ֣ה
ખેતરમાં

לָךְ֑
તારા–માટે

ר חַ֗ אַ֝
પછીથી

וּבָנִ֥יתָ
બંધો
H1129

ךָ׃ בֵיתֶֽ
તારું–ઘર

פ
—

  તારું બહારનું કામ તૈયાર રાખ અને તારા ખેતરનું કામ તૈયાર કર અને ત્યારપછી તારું ઘર બાંધ.

אַל־28
નહીં–થાઓ
H0408

י תְּהִ֣
—
H1961

עֵד־
સાક્ષી
H5707

חִנָּ֣ם
િવના–કારણ
H2600

בְּרֵעֶךָ֑
પડોશી–િવરુદ્ધ
H7453

יתָ וַהֲ֝פִתִּ֗
અને–નહીં–છેતરો

יךָ׃ בִּשְׂפָתֶֽ
તારા–હોઠોથી
H8193

  િવનાકારણ તારા પડોશી િવરુદ્ધ સાક્ષી પૂરીશ નિહ અને તારા હોઠોથી ઠગાઈ ન કર.

אַל־29
નહીં–કહો
H0408

ר תֹּאמַ֗
—
H0559

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

שָׂה־ עָֽ
કયુર્ં–છે

לִי֭
મારી–સાથે

ן כֵּ֤
તેમ

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરીશ

לּ֑וֹ
તેને

יב אָשִׁ֖
પાછંુ–આપીશ
H7725

לָאִ֣ישׁ
માણસને
H0376

כְּפָעֳלֽוֹ׃
તેનૺ–કામો–મુજબ
H6467

  એમ ન કહે કે, “જવેું તેણે મને કયુર્ં છે, તેવું હંુ તેને કરીશ; તેને તેના કામ પ્રમાણે હંુ બદલો આપીશ.”

עַל־30
—

שְׂדֵ֣ה
ખેતર–પાસેથી

אִישׁ־
આળસુ–માણસના
H0376

עָצֵל֣
—
H6102

עָבַרְ֑תִּי
પસાર–થયો–હંુ

וְעַל־
અને

רֶם כֶּ֝֗
દ્રાક્ષના–બાગ
H3754

ם אָדָ֥
બુિદ્ધ–િવનાના
H0120

חֲסַר־
માણસનો
H2638

ב׃ לֵֽ
—

  હંુ આળસુ વ્યિક્તના ખેતર પાસે થઈને તથા બેવકૂફ માણસની દ્રાક્ષવાડી પાસે થઈને જતો હતો;

וְהִנֵּ֙ה31
અને–જુઓ
H2009

לָה֤ עָ֘
ઊગી–હતી
H5927

׀כֻלּ֙וֹ 
બધે–જગ્યાએ
H3605

ים קִמְּשֹׂנִ֗
કાંટાઓ
H7063

כָּסּ֣וּ
ઢંકાયેલી–હતી
H3680

פָנָי֣ו
તેની–સપાટી
H6440

ים חֲרֻלִּ֑
કાંટાળાંથી
H2738

וְגֶדֶ֖ר
અને–પથ્થરની–વાડ
H1444

אֲבָנָי֣ו
તેની
H0068

סָה׃ נֶהֱרָֽ
તૂટેલી–હતી
H2040

  ત્યારે મેં જાેયું તો તેમાં બધે ઝાંખરાં ઊગી નીકળ્યાં હતાં, જમીન કાંટાથી છવાઈ ગઈ હતી અને તેની પથ્થરનો કોટ તૂટી ગયો હતો.

אֶחֱזֶה32֣ וָֽ
અને–જાેયું
H2372

י אָנֹ֭כִֽ
મેં
H0595

ית אָשִׁ֣
િવચાયુર્ં
H7896

י לִבִּ֑
મારા–હૃદયમાં

יתִי אִ֗ רָ֝
જાેયું–અને
H7200

חְתִּי לָקַ֥
શીખ્યું
H3947

ר׃ מוּסָֽ
બોધપાઠ
H4148

  પછી મેં જાેયું અને િવચાર કયોર્; હંુ સમજ્યો અને મને િશખામણ મળી.

מְעַט33֣
થોડી
H4592

שֵׁנ֭וֹת
ઊંઘ
H8142

מְעַט֣
થોડી
H4592

תְּנוּמ֑וֹת
ઝોકાં
H8572

ט  ׀מְעַ֓
થોડંુ
H4592

ק חִבֻּ֖
વળગવું
H2264

יָדַ֣יִם
હાથોનું
H3027

ב׃ לִשְׁכָּֽ
સૂવા–માટે
H7901

  હજી થોડીક િનદ્રા, થોડીક ઊંઘ લેવા દો, થોડીક વાર હાથ વાળીને સૂવા દો.

א־34 וּבָֽ
અને–આવશે
H0935

ךְ מִתְהַלֵּ֥
ચાલતું
H1980

ךָ רֵישֶׁ֑
તારી–ગરીબી

יךָ וּמַ֝חְסֹרֶ֗
અને–તારો–અભાવ
H4270

כְּאִ֣ישׁ
શસ્ત્રધારી–માણસની–જમે
H0376

מָגֵֽן׃
—
H4043

פ
—

  એમ કરવાથી તારી દિરદ્રતા લૂંટારાની જમે અને તારી કંગાલાવસ્થા હિથયારબંધ માણસની જમે આવી પહોંચશે.
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નીિતવચનો

גַּם־1
આ–પણ
H1571

אֵ֭לֶּה
—
H0428

מִשְׁלֵי֣
કહેવતો–છે
H4912

ה שְׁלֹמֹ֑
સલોમોનની
H8010

ר אֲשֶׁ֥
જે

יקוּ עְתִּ֗ הֶ֝
ઉતારી–છે
H6275

י  ׀אַנְשֵׁ֤
માણસોએ
H0376

חִזְקִיָּ֬ה
િહજિકયાહ
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાન�
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  આ પણ સુલેમાનનાં નીિતવચનો છે કે, જનેો ઉતારો યહૂિદયાના રાજા િહઝિકયાના માણસોએ કયોર્ હતો.

ד2 כְּבֹ֣
મિહમા–છે
H3519

אֱ֭לֹהִים
ઈશ્વરની
H0430

ר הַסְתֵּ֣
છુપાવવું
H5641

דָּבָר֑
વાત
H1697

ד וּכְבֹ֥
અને–મિહમા–છે
H3519

ים לָכִ֗ מְ֝
રાજાઓની
H4428

ר חֲקֹ֣
શોધવું
H2713

ר׃ דָּבָֽ
વાત
H1697

  કોઈ બાબત ગુપ્ત રાખવી તેમાં ઈશ્વરનો મિહમા છે, પણ કોઈ બાબત શોધી કાઢવી એમાં રાજાનું ગૌરવ છે.

שָׁמַיִ֣ם3
આકાશ
H8064

לָר֭וּם
ઊંચાઈ–માટે
H7312

וָאָרֶ֣ץ
અને–પૃથ્વી
H0776

מֶק לָעֹ֑
ઊંડાઈ–માટે
H6011

וְלֵ֥ב
અને–હૃદય

ים לָכִ֗ מְ֝
રાજાઓનું
H4428

אֵי֣ן
કોઈ–નથી
H0369

קֶר׃ חֵֽ
શોધ
H2714

  જમે આકાશની ઊંચાઈ તથા પૃથ્વીનું ઊંડાણ હોય છે, તેમ રાજાઓનું મન અગાધ છે.

הָג֣ו4ֹ
કાઢો
H1898

סִיגִי֣ם
કચરો
H5509

סֶף מִכָּ֑
ચાંદીમાંથી
H3701

א וַיֵּצֵ֖
અને–નીકળશે
H3318

לַצֹּרֵ֣ף
શુદ્ધ–કરનાર–માટે
H6884

לִי׃ כֶּֽ
વાસણ
H3627

  ચાંદીમાંથી નકામો ભાગ કાઢી નાખો, એટલે ચાંદીનો કારીગર તેમાંથી વાસણ બનાવી શકશે.

הָג֣ו5ֹ
કાઢો
H1898

שָׁע רָ֭
દષુ્ટને
H7563

לִפְנֵי־
રાજાની–આગળથી
H6440

מֶלֶ֑ךְ
—
H4428

וְיִכּ֖וֹן
અને–િસ્થર–થશે

דֶק בַּצֶּ֣
ધાિમર્કતામાં
H6664

כִּסְאֽוֹ׃
તેનું–િસર્હાસન
H3678

  તેમ રાજા પાસેથી દષુ્ટોને દરૂ કરો, એટલે તેનું િસર્હાસન ન્યાય વડ ેિસ્થર થશે.

אַל־6
નહીં
H0408

ר תִּתְהַדַּ֥
બડાઈ–કરો
H1921

לִפְנֵי־
રાજાની–આગળ
H6440

מֶלֶ֑ךְ
—
H4428

וּבִמְק֥וֹם
અને–જગ્ય�માં
H4725

ים גְּדֹ֝לִ֗
મોટા–લોકોની

ל־ אַֽ
નહીં
H0408

ד׃ תַּעֲמֹֽ
ઊભા–રહો
H5975

  રાજાની હાજરીમાં પોતાની બડાઈ ન કર અને મોટા માણસોની જગ્યાએ ઊભા ન રહે.

י7 כִּ֤
કારણ–કે

ט֥וֹב
સારું–છે

אֲמָר־
કહેવામાં–આવે
H0559

לְךָ֗
તને

ה עֽ‍ֲלֵ֫
ઊપર–આવો
H5927

נָּה הֵ֥
અહીં
H2008

ילְךָ הַשְׁפִּ֣ מֵֽ֭
નીચા–કરવા–કરતાં
H8213

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

יב נָדִ֑
ઉમદા–માણસન�
H5081

ר אֲשֶׁ֖
જનેે

רָא֣וּ
જાેયું–છે
H7200

עֵינֶֽיךָ׃
તારી–આંખોએ

  ઉમરાવના દેખતાં તને નીચે ઉતારવામાં આવે તેના કરતાં, “આમ આવો” કહીને ઉપર બેસાડવામાં આવે એ વધારે સારું છે.

אַל־8
નહીં
H0408

א תֵּצֵ֥
જાઓ
H3318

ב לָרִ֗
ઝઘડા–માટે
H7378

הֵ֥ר מַ֫
ઉતાવળે

ן פֶּ֣
નહીંતર
H6435

מַה־
શું
H4100

עֲשֶׂה תַּ֭
કરશો

בְּאַחֲרִיתָ֑הּ
અંતમાં
H0319

ים בְּהַכְלִ֖
જ્યારે–શરિમર્દો–કરે
H3637

אֹתְךָ֣
તને
H0853

ךָ׃ רֵעֶֽ
પડોશી
H7453

  દાવામાં જલદી ઊતરી ન પડ. કેમ કે આખરે તારો પ્રિતવાદી તને ઝંખવાણો પાડ ેત્યારે શું કરવું તે તને સૂઝે નિહ?

יבְך9ָ רִֽ֭
તારો–િવવાદ
H7379

יב רִ֣
—
H7378

אֶת־
—
H0854

רֵעֶךָ֑
પડોશી–સાથે–કરો
H7453

וְס֖וֹד
પણ–રહસ્ય
H5475

אַחֵר֣
બીજાંનું
H0312

אַל־
નહીં
H0408

תְּגָֽל׃
પ્રકટ–કરો
H1540

  તારા દાવા િવષે તારા પ્રિતવાદી સાથે જ િવવાદ કર અને બીજાની ગુપ્ત વાત ઉઘાડી ન કર,

ן־10 פֶּֽ
નહીંતર
H6435

יְחַסֶּדְךָ֥
બદનામ–કરે

שֹׁמֵעַ֑
સાંભળનાર
H8085

וְדִ֝בָּתְךָ֗
અને–તારી–બદનામી
H1681

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תָשֽׁוּב׃
પાછી–ફરે
H7725

https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4912.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/6275.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7312.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6011.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1898.htm
https://biblehub.com/hebrew/5509.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1898.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1921.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1681.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm


નીિતવચનો

  રખેને તે સાંભળનાર તારી િનર્દા કરે અને તારા પરનો બટ્ટો દરૂ થાય નિહ.

תַּפּוּחֵי11֣
સોનાન�–સેબો
H8598

זָהָ֭ב
—
H2091

בְּמַשְׂכִּיּ֥וֹת
ચાંદીની–કોતરણીમાં
H4906

סֶף כָּ֑
—
H3701

ר בָ֗ דָּ֝
વચન–છે
H1697

דָּבֻ֥ר
બોલાયેલું
H1696

עַל־
—

אָפְנָֽיו׃
યોગ્ય–સમયે
H0655

  પ્રસંગને અનુસરીને બોલેલો શબ્દ ચાંદીની ટોપલીમાંનાં સોનાનાં સફરજન જવેો છે.

נֶזֶ֣ם12
વીંટી
H5141

זָהָ֭ב
સોનાની
H2091

וַחֲלִי־
અને–આભૂષણ
H2481

כָתֶ֑ם
શુદ્ધ–સોનાનું
H3800

יחַ מוֹכִ֥
વારનારો–છે
H3198

ם כָ֗ חָ֝
જ્ઞાની
H2450

עַל־
—

זֶן אֹ֥
કાન–માટે
H0241

עַת׃ שֹׁמָֽ
સાંભળતાં
H8085

  જ્ઞાની વ્યિક્તએ આપેલો ઠપકો આજ્ઞાંિકતના કાનમાં સોનાની કડીઓ તથા સોનાના ઘરેણાં જવેો છે.

כְּצִנַּת־13
બરફની–ટાઢક–જવેી

לֶג  ׀שֶׁ֙
—
H7950

בְּי֬וֹם
લણણીન�–િદવસે
H3117

יר קָצִ֗
—

צִ֣יר
સંદેશવાહક–છે

נֶאֱ֭מָן
િવશ્વાસુ
H0539

לְשֹׁלְחָי֑ו
મોકલનારાઓ–માટે
H7971

וְנֶפֶ֖שׁ
અને–આત્મા
H5315

אֲדֹנָי֣ו
પોતાના–સ્વામીની
H0113

ׁיב׃ יָשִֽ
તાજી–કરે–છે
H7725

פ
—

  ફસલના સમયમાં + 25:13 ઉનાળો સમય બરફની શીતળતા જવેી લાગે છે તેવી જ િવશ્વાસુ સંદેશાવાહક તેના મોકલનારાઓને લાગે છે; તે પોતાના 
માિલકના આત્માને તાજાે કરે છે.

נְשִׂיאִ֣ים14
વાદળો

וְר֭וּחַ
અને–પવન
H7307

וְגֶשֶׁ֣ם
પણ–વરસાદ
H1653

אָיִ֑ן
નહીં
H0369

ישׁ אִ֥
માણસ–જે
H0376

ל תְהַלֵּ֗ מִ֝
બડાઈ–કરે–છે

בְּמַתַּת־
જૂઠી–ભેટની
H4991

ׁקֶר׃ שָֽ
—
H8267

  જ ેકોઈ ભેટો આપવાની વ્યથર્ ડંફાસો મારે છે, પણ કંઈ આપતો નથી, તે વરસાદ વગરનાં વાદળાં તથા પવન જવેો છે.

רֶך15ְ בְּאֹ֣
ધીરજથી
H0753

אַפַּ֭יִם
—
H0639

ה יְפֻתֶּ֣
મનાવી–શકાય–છે

ין קָצִ֑
શાસક
H7101

וְלָשׁ֥וֹן
અને–કોમળ
H3956

ה כָּ֗ רַ֝
—
H7390

תִּשְׁבָּר־
તોડ–ેછે
H7665

רֶם׃ גָּֽ
હાડકાંને
H1634

  લાંબી મુદતની સહનશીલતાથી અિધકારીનું મન માને છે અને કોમળ જીભ હાડકાને ભાંગે છે.

דְּבַש16ׁ֣
મધ
H1706

מָ֭צָאתָ
મળ્યું–છે
H4672

ל אֱכֹ֣
ખાઓ
H0398

דַּיֶּ֑ךָּ
પૂરતું
H1767

פֶּן־
નહીંતર
H6435

נּוּ שְׂבָּעֶ֗ תִּ֝
ધરાઈ–જાઓ
H7646

אתֽוֹ׃ וַהֲקֵֽ
અને–ઓકશો
H6958

  જાે તને મધ મળ્યું હોય, તો જાેઈએ તેટલું જ ખા રખેને તે તારા ગળા સુધી આવે અને તારે તે ઓકી કાઢવું પડ.ે

ר17 הֹקַ֣
ઓછંુ–કરો
H3365

גְלְךָ רַ֭
તારો–પગ
H7272

ית מִבֵּ֣
પડોશીનૺ–ઘરથી

רֵעֶךָ֑
—
H7453

פֶּן־
નહીંતર
H6435

יִשְׂ֝בָּעֲךָ֗
ધરાઈ–જશે
H7646

ךָ׃ וּשְׂנֵאֶֽ
અને–િધક્કાર–કરશે
H8130

  તું તારા પડોશીના ઘરમાં કવિચત જ જા, નિહ તો તે તારાથી કંટાળીને તારો િધક્કાર કરશે.

יץ18 מֵפִ֣
ગદા
H4650

וְחֶ֭רֶב
અને–તલવાર
H2719

וְחֵץ֣
અને–તીખું
H2671

שָׁנ֑וּן
તીર–છે
H8150

ישׁ אִ֥
માણસ–જે
H0376

עֹנֶה֥
આપે–છે

הוּ רֵעֵ֗ בְ֝
પોત�–પડોશી–િવરુદ્ધ
H7453

עֵד֣
જૂઠી
H5707

ׁקֶר׃ שָֽ
સાક્ષી
H8267

  પોતાના પડોશી િવરુદ્ધ જૂઠી સાક્ષી પૂરનાર માણસ હથોડા, તલવાર તથા તીક્ષ્ણ તીર જવેો છે.

ן19 שֵׁ֣
તૂટેલો–દાંત
H8127

עָה רֹ֭
—
H7465

וְרֶ֣גֶל
અને–લંગડાતો–પગ
H7272

מוּעָדֶ֑ת
—
H4154

מִבְטָ֥ח
ભરોસો–છે
H4009

בּ֝וֹגֵ֗ד
િવશ્વાસઘાતીમાં
H0898

בְּי֣וֹם
મુશ્કેલીના–િદવસે
H3117

ה׃ צָרָֽ
—

https://biblehub.com/hebrew/8598.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4906.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/655.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3800.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4991.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7101.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/7390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/1634.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/6958.htm
https://biblehub.com/hebrew/3365.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/8150.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7465.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/4154.htm
https://biblehub.com/hebrew/4009.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm


નીિતવચનો

  સંકટસમયે અિવશ્વાસુ માણસ પર મૂકેલો િવશ્વાસ સડલેા દાંત અને ઊતરી ગયેલા પગ જવેો છે.

עֲדֶה20 מַ֥
ઉતારવું–છે

גֶד  ׀בֶּ֙
કપડાં

בְּי֣וֹם
ટાઢકના–િદવસે
H3117

קָ֭רָה
—
H7135

מֶץ חֹ֣
સરકો
H2558

עַל־
—

נָתֶ֑ר
ખાર–ઉપર
H5427

ר וְשָׁ֥
અને–ગીત–ગાવું
H7891

ים שִּׁרִ֗ בַּ֝
—

עַל֣
—

לֶב־
દઃુખી–હૃદય–ઉપર

ע׃ רָֽ
—

פ
—

  જ ેદઃુખી િદલવાળા માણસ આગળ ગીતો ગાય છે, તે ઠંડીમાં અંગ પરથી વસ્ત્ર કાઢી લેનાર જવેો અથવા ઘા પર સરકો + 25:20 મીઠંુ રેડનાર જવેો છે.

אִם־21
જાે

רָעֵב֣
ભૂખ્યો–હોય
H7457

שֹׂנַ֭אֲךָ
તારો–શત્રુ
H8130

הַאֲכִלֵה֣וּ
ખવડાવો–તેને
H0398

לָחֶ֑ם
રોટી
H3899

וְאִם־
અને–જાે

א מֵ֗ צָ֝
તરસ્યો–હોય
H6771

הוּ הַשְׁקֵ֥
પાઓ–તેને
H8248

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  જાે તારો શત્રુ ભૂખ્યો હોય, તો તેને ખાવા માટે રોટલો આપ; અને જાે તે તરસ્યો હોય, તો પીવા માટે પાણી આપ.

י22 כִּ֤
કારણ–કે

ים חָלִ֗ גֶֽ
સળગતા–અંગારા
H1513

אַתָּ֭ה
તમે

חֹתֶ֣ה
મૂકો–છો
H2846

עַל־
—

ראֹשׁ֑וֹ
તેનૺ–માથા–ઉપર

י֝הוָ֗ה וַֽ
અને–યહોવાહ
H3068

יְשַׁלֶּם־
બદલો–આપશે

ךְ׃ לָֽ
તને

  કેમ કે એમ કરવાથી તું તેના માથા પર અંગારાનો ઢગલો કરશે અને યહોવાહ તને તેનો બદલો આપશે.

ר֣וּח23ַ
પવન
H7307

צָפ֭וֹן
ઉત્તરનો
H6828

ל תְּח֣וֹלֵֽ
લાવે–છે

גָּ֑שֶׁם
વરસાદ
H1653

וּפָנִ֥ים
અને–ક્રોિધત–ચહેરાઓ
H6440

ים נִזְ֝עָמִ֗
—
H2194

לְשׁ֣וֹן
છુપી–જીભ
H3956

תֶר׃ סָֽ
—

  ઉત્તરનો પવન વરસાદ લાવે છે; તેમ જ ચાડીકરનારી જીભ ક્રોિધત ચહેરો ઉપજાવે છે.

ט֗וֹב24
સારું–છે

בֶת שֶׁ֥
રહેવું
H3427

עַל־
—

פִּנַּת־
છાપરાંન�–ખૂણા–ઉપર
H6438

גָּ֑ג
—
H1406

שֶׁת מֵאֵ֥
ઝઘડાળુ–પત્ની–કરતાં
H0802

]מדונים[
—
H4066

ים( דְיָנִ֗ )מִ֝
—
H4066

ית וּבֵ֥
અને–ઘરમાં

בֶר׃ חָֽ
સાથે–રહેવા–કરતાં
H2267

  કિજયાખોર સ્ત્રીની સાથે િવશાળ ઘરમાં રહેવું, તે કરતાં અગાશીના ખૂણામાં રહેવું સારું છે.

מַיִ֣ם25
ઠંડંુ–પાણી
H4325

קָ֭רִים
—
H7119

עַל־
—

נֶפֶ֣שׁ
થાકેલા–આત્મા–ઉપર
H5315

עֲיֵפָה֑
—
H5889

וּשְׁמוּעָ֥ה
અને–સારા–સમાચાર
H8052

ה ט֝וֹבָ֗
સારા

רֶץ מֵאֶ֥
દરૂના–દેશથી
H0776

ק׃ מֶרְחָֽ
—
H4801

  જવેું તરસ્યા જીવને માટે ઠંડુ પાણી છે, તેવી જ દરૂ દેશથી મળેલી સારી ખબર છે.

מַעְיָן26֣
ઝરણું
H4599

נִרְ֭פָּשׂ
ગંદું –થયેલું
H7515

וּמָק֣וֹר
અને–ફુવારો
H4726

מָשְׁחָת֑
બગડલેો
H7843

יק דִּ֗ צַ֝
ન્યાયી–જાે
H6662

מָט֣
ઝૂકે–છે
H4131

לִפְנֵֽי־
દષુ્ટ–આગળ
H6440

ׁע׃ רָשָֽ
—
H7563

  જવેો ડહોળાયેલો ઝરો અથવા િવનાશક કૂવો છે, તેવો જ દશુ્મનોની આગળથી ખસી જનાર નેક પુરુષ છે.

ל27 כֹ֤ אָ֘
ખાવું
H0398

דְּבַשׁ֣
મધ
H1706

הַרְבּ֣וֹת
વધારે

לאֹ־
સારું–નથી
H3808

ט֑וֹב
—

קֶר וְחֵ֖
અને–શોધવું
H2714

כְּבֹדָ֣ם
પોતાનો–માન
H3519

כָּבֽוֹד׃
માનનીય–છે
H3519

  વધુ પડતું મધ ખાવું સારું નથી, તેમ જ પોતાનું મહત્વ શોધવું એ કંઈ પ્રિતષ્ઠા નથી.

עִי֣ר28
શહેર–જવેો–છે

פְּ֭רוּצָה
તૂટેલો
H6555

אֵי֣ן
બે–દીવાલનો
H0369

חוֹמָה֑
—
H2346

ישׁ אִ֝֗
માણસ–જને�
H0376

ר אֲשֶׁ֤
—

ין אֵ֖
કોઈ–નથી
H0369

מַעְצָר֣
સંયમ
H4623

לְרוּחֽוֹ׃
પોતાનૺ–આત્મા–ઉપર
H7307
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https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
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નીિતવચનો

  જ ેમાણસ પોતાના પર કાબુ રાખી શકતો નથી તે ખંિડયેર જવેો તથા કોટ વગરના નગર જવેો છે.

Chapter 26
לֶג 1 ׀כַּשֶּׁ֤

જમે–બરફ
H7950

יִץ בַּקַּ֗
ઉનાળામાં
H7019

וְכַמָּטָ֥ר
અને–જમે–વરસાદ
H4306

בַּקָּצִ֑יר
કાપણીમાં

ן כֵּ֤
તેમ

לאֹ־
નથી
H3808

נָאוֶה֖
શોભતું
H5000

לִכְסִ֣יל
મૂખર્ને
H3684

כָּבֽוֹד׃
માન
H3519

  જમે ઉનાળાંમાં િહમ અને કાપણી કરતી વખતે વરસાદ કમોસમનો ગણાય તેમ મૂખર્ને સન્માન શોભતું નથી.

כַּצִּפּ֣וֹר2
જમે–ચકલી
H6833

לָנ֭וּד
ભટકવા–માટે
H5110

כַּדְּר֣וֹר
જમે–અબાબીલ
H1866

לָע֑וּף
ઊડવા–માટે

ן כֵּ֥
તેમ

לְלַ֥ת קִֽ
કારણ–વગરનો–શાપ
H7045

נָּ֗ם חִ֝
નકામો
H2600

]לא[
—
H3808

)ל֣וֹ(
તેના–પર

א׃ ֹֽ תָב
આવશે–નિહ
H0935

  ભટકતી ચકલી અને ઊડતા અબાબીલ પક્ષીની માફક, િવનાકારણે આપેલો શાપ કોઈને માથે લાગતો નથી.

שׁ֣וֹט3
ચાબુક
H7752

לַסּ֭וּס
ઘોડા–માટે

מֶתֶ֣ג
લગામ
H4964

לַחֲמ֑וֹר
ગધેડા–માટે
H2543

בֶט וְשֵׁ֝֗
અને–લાકડી
H7626

לְגֵו֣
પીઠ–પર

ים׃ כְּסִילִֽ
મૂખોર્ની
H3684

  ઘોડાને માટે ચાબૂક અને ગધેડાને માટે લગામ હોય છે, તેમ મૂખોર્ની પીઠને માટે સોટી છે.

אַל־4
ના
H0408

עַן תַּ֣
આપ–જવાબ

כְּ֭סִיל
મૂખર્ને
H3684

כְּאִוַּלְתּ֑וֹ
તેની–મૂખાર્ઈ–પ્રમાણે
H0200

ן־ פֶּֽ
રખેને
H6435

תִּשְׁוֶה־
તું–બની–જાય

לּ֥וֹ
તેના–જવેો

גַם־
પણ
H1571

תָּה׃ אָֽ
તું–પોતે

  મૂખર્ને તેની મૂખાર્ઈ પ્રમાણે જવાબ ન આપ, રખેને તું પણ તેના જવેો ગણાય.

עֲנֵה5֣
આપ–જવાબ

כְסִ֭יל
મૂખર્ને
H3684

כְּאִוַּלְתּ֑וֹ
તેની–મૂખાર્ઈ–પ્રમાણે
H0200

פֶּן־
રખેને
H6435

יִהְיֶה֖
તે–બની–જાય
H1961

חָכָם֣
પોતાની–નજરમાં–ડાહ્યો
H2450

בְּעֵינָֽיו׃
પોતાની–નજરમાં

  મૂખર્ને તેની મૂખર્તા પ્રમાણે જ ઉત્તર આપ, નિહ તો તે પોતાની જ નજરમાં પોતાને ડાહ્યો સમજશે.

ה6 מְקַצֶּ֣
કાપે–છે
H7096

גְלַיִם רַ֭
પોતાના–પગ
H7272

חָמָס֣
નુકસાન
H2555

שֹׁתֶ֑ה
પીવે–છે
H8354

שֹׁלֵ֖חַ
મોકલે–છે–સંદેશો
H7971

ים דְּבָרִ֣
વાતો
H1697

בְּיַד־
હાથે
H3027

יל׃ כְּסִֽ
મૂખર્ના
H3684

  જ ેકોઈ મૂખર્ માણસની મારફતે સંદેશો મોકલે છે તે પોતાના પગ કાપી નાખે છે અને તે નુકસાન વહોરે છે.

דַּלְי֣ו7ּ
લટકે–છે
H1809

שֹׁקַ֭יִם
પગ
H7785

חַ מִפִּסֵּ֑
લંગડાના
H6455

ל וּמָ֝שָׁ֗
અને–દૃષ્ટાંત
H4912

י בְּפִ֣
મોંમાં
H6310

ים׃ כְסִילִֽ
મૂખોર્ના
H3684

  મૂખર્ના મુખેથી અપાતી િશખામણ પક્ષઘાતથી પીડાતા પગ જવેી છે.

כִּצְר֣וֹר8
જમે–બાંધવું

אֶ֭בֶן
પથ્થર
H0068

בְּמַרְגֵּמָה֑
ગોફણમાં
H4773

כֵּן־
તેમ

ן נוֹתֵ֖
આપવું
H5414

לִכְסִ֣יל
મૂખર્ને
H3684

כָּבֽוֹד׃
માન
H3519

  જ ેવ્યિક્ત મૂખર્ને માન આપે છે, તે પથ્થરના ઢગલામાં રત્નોની કોથળી મૂકનાર જવેો છે.

ח֭וֹח9ַ
કાંટો
H2336

עָלָה֣
ભોંકાય–છે
H5927

בְיַד־
હાથમાં
H3027

שִׁכּ֑וֹר
દારૂિડયાના
H7910

ל וּמָ֝שָׁ֗
અને–દૃષ્ટાંત
H4912

י בְּפִ֣
મોંમાં
H6310

ים׃ כְסִילִֽ
મૂખોર્ના
H3684
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નીિતવચનો

  જમે પીધેલાના હાથમાં કાંટાની ડાળી હોય છે તેવી જ રીતે મૂખોર્ના મુખનું દૃષ્ટાંત તેમને જ નડ ેછે.

ב10 רַ֥
મહાન–ધનુધર્ર

ל־ מְחֽוֹלֵֽ
ઘાયલ–કરે–છે

ל כֹּ֑
બધાને
H3605

וְשֹׂכֵ֥ר
અને–ભાડ–ેરાખનાર

יל סִ֗ כְּ֝
મૂખર્ને
H3684

וְשֹׂכֵ֥ר
અને–ભાડ–ેરાખનાર

ים׃ עֹבְרִֽ
રાહદારીઓને

  ઉત્તમ કારીગર બધું કામ પોતે જ કરે છે પણ મૂખર્ની પાસે કામ કરાવનાર વટેમાગુર્ને + 26:10 દારૂિડયા રોજ ેરાખનાર જવેો છે.

כְּ֭כֶלֶב11
જમે–કૂતરો
H3611

ב שָׁ֣
પાછો–ફરે–છે
H7725

עַל־
પોતાની

קֵא֑וֹ
ઊલટી–પર

יל סִ֗ כְּ֝
તેમ–મૂખર્
H3684

שׁוֹנֶה֥
દોહરાવે–છે

בְאִוַּלְתּֽוֹ׃
પોતાની–મૂખાર્ઈ
H0200

  જમે કૂતરો ઓકેલું ખાવાને માટે પાછો આવે છે, તેમ મૂખર્ પોતે કરેલી ભૂલ વારંવાર કરે છે.

ית12ָ רָאִ֗
જાે–તું–જુએ
H7200

אִי֭שׁ
માણસને
H0376

חָכָם֣
ડાહ્યો
H2450

בְּעֵינָי֑ו
પોતાની–નજરમાં

תִּקְוָה֖
વધારે–આશા–છે

לִכְסִ֣יל
મૂખર્–માટે
H3684

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેના–કરતાં

  પોતે પોતાને જ્ઞાની સમજનાર માણસને શું તું જુએ છે? તેના કરતાં તો મૂખર્ને માટે વધારે આશા છે.

אָמַר13֣
કહે–છે
H0559

עָצֵ֭ל
આળસુ
H6102

חַל שַׁ֣
િસર્હ–છે
H7826

רֶךְ בַּדָּ֑
રસ્તામાં
H1870

י רִ֗ אֲ֝
િસર્હ–છે

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

הָרְחֹבֽוֹת׃
ચોકોમાં
H7339

  આળસુ માણસ કહે છે, “રસ્તામાં િસર્હ છે� ત્યાં ખુલ્લી જગ્યાઓની વચ્ચે િસર્હ છે.”

הַ֭דֶּלֶת14
બારણું

תִּסּ֣וֹב
ફરે–છે
H5437

עַל־
પોતાના

צִירָ֑הּ
િમજાગરા–પર

ל וְעָ֝צֵ֗
અને–આળસુ
H6102

עַל־
પોતાના

מִטָּתֽוֹ׃
પલંગ–પર
H4296

  જમે બારણું તેનાં િમજાગરાં પર ફરે છે, તેમ આળસુ પોતાના િબછાના પર આળોટે છે.

מַ֤ן15 טָ֘
છુપાવે–છે
H2934

עָצֵל֣
આળસુ
H6102

יָד֭וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

חַת בַּצַּלָּ֑
થાળીમાં
H6747

ה נִלְ֝אָ֗
થાકે–છે
H3811

הֲשִׁיבָ֥הּ לַֽ
તેને–પાછો–લાવવામાં
H7725

אֶל־
પોતાના
H0413

יו׃ פִּֽ
મોં–સુધી
H6310

  આળસુ પોતાનો હાથ થાળીમાં નાખે છે ખરો પણ તેને પાછો પોતાના મોં સુધી લાવતાં તેને થાક લાગે છે.

חָכָם16֣
ડાહ્યો
H2450

עָצֵל֣
આળસુ–છે
H6102

בְּעֵינָי֑ו
પોતાની–નજરમાં

ה שִּׁבְעָ֗ מִ֝
સાત–કરતાં–વધારે
H7651

יבֵי מְשִׁ֣
સમજદારો
H7725

עַם׃ טָֽ
જવાબ–આપનારા
H2940

  હોિશયારીથી ઉત્તર આપી શકે તેવા સાત માણસો કરતાં આળસુ પોતાની નજરે પોતાને વધારે ડાહ્યો ગણે છે.

מַחֲזִ֥יק17
પકડ–ેછે
H2388

בְּאָזְנֵי־
કાન
H0241

כָלֶ֑ב
કૂતરાના
H3611

עֹבֵ֥ר
પસાર–થતો

ר תְעַבֵּ֗ מִ֝
ગુસ્સે–થાય–છે

עַל־
િવષે

יב רִ֥
ઝઘડા
H7379

א־ לֹּֽ
જ–ેનથી
H3808

לֽוֹ׃
તેનો

  જ ેરસ્તે ચાલતાં પારકાના કિજયાની ખટપટમાં પડ ેછે તે કૂતરાના કાન પકડનારના જવેો છે.

֭מִתְלַהְלֵה18ַּ כְּֽ
જમે–ગાંડો–માણસ

ה הַיֹּרֶ֥
ફેંકે–છે

ים זִקִּ֗
તણખા

ים חִצִּ֥
તીરો
H2671

וֶת׃ וָמָֽ
અને–મૃત્યુ
H4194

  જઓે બળતાં તીર ફેંકનાર પાગલ માણસ જવેો છે,

ן־19 כֵּֽ
તેવો–છે

אִי֭שׁ
માણસ–જે
H0376

ה רִמָּ֣
છેતરે–છે

אֶת־
—
H0853

רֵעֵה֑וּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

ר וְאָ֝מַ֗
અને–કહે–છે
H0559

הֽ‍ֲלאֹ־
શું–નહોતો
H3808

ק מְשַׂחֵ֥
મજાક–કરતો
H7832

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589
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નીિતવચનો

  તેવી જ વ્યિક્ત પોતાના પડોશીને છેતરીને, કહે છે “શું હંુ ગમ્મત નહોતો કરતો?”

בְּאֶפֶ֣ס20
જ્યારે–નથી

עֵצִ֭ים
લાકડાં
H6086

תִּכְבֶּה־
ઓલવાઈ–જાય–છે
H3518

אֵשׁ֑
આગ
H0784

ין וּבְאֵ֥
અને–જ્યાં–નથી
H0369

ן נִרְ֝גָּ֗
ચાડીખોર
H5372

ק יִשְׁתֹּ֥
શાંત–થાય–છે
H8367

מָדֽוֹן׃
ઝઘડો
H4066

  બળતણ ન હોવાથી અિગ્ન હોલવાઈ જાય છે. અને તેમ જ ચાડી કરનાર ન હોય, તો ત્યાં કિજયા સમી જાય છે.

פֶּחָם21֣
કોલસો
H6352

לְגֶ֭חָלִים
અંગારા–માટે
H1513

וְעֵצִ֣ים
અને–લાકડાં
H6086

לְאֵשׁ֑
આગ–માટે
H0784

ישׁ וְאִ֥
અને–માણસ
H0376

]מדונים[
—
H4066

ים( דְיָנִ֗ )מִ֝
ઝઘડાળુ
H4066

לְחַרְחַר־
ભડકાવવા–માટે
H2787

יב׃ רִֽ
ઝઘડો
H7379

פ
—

  જમે અંગારા કોલસાને અને અિગ્ન લાકડાંને સળગાવે છે, તેમ ઝઘડાખોર માણસ કિજયા ઊભા કરે છે.

דִּבְרֵ֣י22
વાતો
H1697

נִרְ֭גָּן
ચાડીખોરની
H5372

ים תְלַהֲמִ֑ כְּמִֽ
સ્વાિદષ્ટ–કોિળયા–જવેી–છે
H3859

ם וְהֵ֝֗
અને–તે
H1992

יָרְד֥וּ
ઊતરી–જાય–છે
H3381

חַדְרֵי־
ઊંડા–ભાગોમાં
H2315

טֶן׃ בָֽ
પેટના
H0990

  િનર્દા કરનાર વ્યિક્તના શબ્દો સ્વાિદષ્ટ કોિળયા જવેા લાગે છે; તે શરીરના અંતરના ભાગમા ઊતરી જાય છે.

סֶף23 כֶּ֣
ચાંદીના
H3701

סִי֭גִים
કચરા–જવેા
H5509

ה מְצֻפֶּ֣
ઢંકાયેલા
H6823

עַל־
—

חָרֶ֑שׂ
માટીના–વાસણ–પર
H2789

יִם שְׂפָתַ֖
હોઠ
H8193

ים דֹּלְקִ֣
સળગતા
H1814

וְלֶב־
અને–હૃદય

ע׃ רָֽ
દષુ્ટ

  કુિટલ હૃદય અને મીઠી વાણી એ અશુદ્ધ ચાંદીની મિલનતાથી મઢેલા માટીના વાસણ જવેાં છે.

]בשפתו[24
—
H8193

שְׂפָתָיו( )בִּ֭
પોતાના–હોઠોથી
H8193

יִנָּכֵר֣
ઓળખાય–છે

שׂוֹנֵא֑
દશુ્મન
H8130

וּבְ֝קִרְבּ֗וֹ
પણ–અંદરથી
H7130

ית יָשִׁ֥
રાખે–છે
H7896

ה׃ מִרְמָֽ
છેતરિપર્ડી
H4820

  િધક્કારવા લાયક માણસ મનમાં દગો રાખે છે અને પોતાના અંતરમાં તે કપટ ભરી રાખે છે.

י־25 כִּֽ
જ્યારે

יְחַנֵּ֣ן
મીઠંુ–બોલે

קוֹ֭לוֹ
તેનો–અવાજ

אַל־
ના
H0408

אֲמֶן־ תַּֽ
િવશ્વાસ–કર
H0539

בּ֑וֹ
તેના–પર

י כִּ֤
કારણ–કે

בַע שֶׁ֖
સાત
H7651

תּוֹעֵב֣וֹת
િધક્કારપાત્ર–બાબતો–છે
H8441

בְּלִבּֽוֹ׃
તેના–હૃદયમાં

  તે મીઠી મીઠી વાતો કરે, પણ તેના પર િવશ્વાસ ન કર, કારણ કે તેના હૃદયમાં સાતગણાં ષળયંત્રોના ઇરાદા ભરેલા હોય છે.

ה26 תִּכַּסֶּ֣
ઢંકાયેલો–રહે
H3680

שִׂנְ֭אָה
દ્વષે
H8135

בְּמַשָּׁא֑וֹן
છળથી
H4860

תִּגָּלֶ֖ה
પ્રગટ–થશે
H1540

רָעָת֣וֹ
તેની–દષુ્ટતા

ל׃ בְקָהָֽ
સભામાં
H6951

  જાે કે તેનો દ્વ્રેષ કપટથી ઢંકાયેલો હોય છે, તોપણ તેની દષુ્ટતા સભા આગળ ઉઘાડી પડી જશે.

רֶה־27 כֹּֽ
ખોદનાર

שַּׁחַ֭ת
ખાડો
H7845

הּ בָּ֣
તેમાં

ל יִפֹּ֑
પડશે
H5307

וְגֹ֥לֵ֥ל
અને–ગબડાવનાર
H1556

בֶן אֶ֝
પથ્થર
H0068

אֵלָ֥יו
તેના–પર
H0413

תָּשֽׁוּב׃
પાછો–આવશે
H7725

  જ ેબીજાને માટે ખાડો ખોદે તે પોતે તેમાં પડશે અને જ ેકોઈ બીજાની તરફ પથ્થર ગબડાવે તે તેના પર જ પાછો આવશે.

שׁוֹן־28 לְֽ
જૂઠી–જીભ
H3956

שֶׁקֶ֭ר
જૂઠ
H8267

יִשְׂנָא֣
િધક્કારે–છે
H8130

יו דַכָּ֑
પોતાના–ભોગ–બનેલાઓને
H1790

וּפֶ֥ה
અને–ખુશામતી–મોં
H6310

ק לָ֗ חָ֝
ચાપલૂસી
H2509

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે–છે

ה׃ מִדְחֶֽ
િવનાશ
H4072

  જૂઠી જીભે પોતે જઓેને ઘાયલ કયાર્ છે, તેઓનો તે દ્વષે કરે છે; અને ખુશામત કરનાર વ્યિક્ત પાયમાલી લાવે છે.

Chapter 27
ל־1 אַֽ

ના
H0408

תְהַלֵּל תִּ֭
બડાઈ–કર

בְּי֣וֹם
આવતીકાલના–િદવસે
H3117

מָחָר֑
આવતીકાલ–િવશે
H4279

י כִּ֤
કારણ–કે

לאֹ־
નથી
H3808

ע דַ֗ תֵ֝
જાણતો
H3045

מַה־
શું
H4100

יֵּ֥לֶד
જન્માવશે
H3205

יֽוֹם׃
િદવસ
H3117
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નીિતવચનો

  આવતી કાલની બડાશ મારીશ નિહ, કારણ કે આવતીકાલે શું થઈ જશે તે તું જાણતો નથી.

יְהַלֶּלְך2ָ֣
વખાણે–તને

זָר֣
અજાણ્યો

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

פִ֑יךָ
તારું–મોં
H6310

י נָכְ֝רִ֗
પરદેશી
H5237

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

יךָ׃ שְׂפָתֶֽ
તારા–હોઠ
H8193

  બીજાે માણસ તારાં વખાણ ભલે કરે, પણ તું તારે મુખે તારાં વખાણ ન કર; પારકા કરે તો ભલે, પણ તારા પોતાના હોઠ ન કરે.

בֶד־3 כֹּֽ
ભારે–છે
H3514

אֶ֭בֶן
પથ્થર
H0068

וְנֵטֶ֣ל
અને–ભારો
H5192

הַח֑וֹל
રેતીનો
H2344

וְכַ֥עַס
પણ–ખીજ

יל וִ֗ אֱ֝
મૂખર્ની
H0191

כָּבֵ֥ד
વધારે–ભારી–છે
H3515

ם׃ מִשְּׁנֵיהֶֽ
બંને–કરતાં
H8147

  પથ્થર વજનદાર હોય છે અને રેતી ભારે હોય છે; પણ મૂખર્ની ઉશ્કેરણી બંને કરતાં ભારે હોય છે.

אַכְזְרִיּ֣וּת4
કૂ્રરતા
H0395

חֵ֭מָה
ક્રોધની
H2534

טֶף וְשֶׁ֣
અને–પૂર
H7858

אָף֑
ગુસ્સાનો
H0639

י וּמִ֥
પણ–કોણ
H4310

יַעֲ֝מֹד
ટકી–શકે
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

ה׃ קִנְאָֽ
ઈષ્યાર્ની
H7068

  ક્રોધ કૂ્રર છે અને કોપ રેલરૂપ છે, પણ ઈષ્યાર્ આગળ કોણ ટકી શકે?

ט֭וֹבָה  5
સારી–છે

תּוֹכַחַ֣ת
ઠપકો

ה מְגֻלָּ֑
ઉઘાડી
H1540

אַהֲבָ֥ה מֵֽ
છુપાવેલા–પ્રેમ–કરતાં
H0160

רֶת׃ מְסֻתָּֽ
ગુપ્ત
H5641

  છુપાવેલા પ્રેમ કરતાં ઉઘાડો ઠપકો સારો છે.

נֶאֱ֭מָנִים6
િવશ્વાસપાત્ર–છે
H0539

פִּצְעֵי֣
ઘા
H6482

אוֹהֵב֑
િમત્રના
H0157

וְנַ֝עְתָּר֗וֹת
પણ–છેતરનારાં
H6280

נְשִׁיק֥וֹת
ચુંબનો
H5390

שׂוֹנֵֽא׃
દશુ્મનના
H8130

  િમત્રના ઘા પ્રામાિણક હોય છે, પણ દશુ્મનનાં ચુંબન ખુશામતથી ભરેલા હોય છે.

נֶפֶ֣ש7ׁ
જીવ
H5315

שְׂבֵ֭עָה
તૃપ્ત
H7649

תָּב֣וּס
તુચ્છે–કરે–છે
H0947

נֹ֑פֶת
મધપૂડો–પણ
H5317

וְנֶפֶ֥שׁ
પણ–જીવ
H5315

ה עֵבָ֗ רְ֝
ભૂખ્યો
H7457

כָּל־
દરેક
H3605

מַ֥ר
કડવી–વસ્તુ
H4751

מָתֽוֹק׃
મીઠી–લાગે–છે
H4966

  ધરાયેલાને મધ પણ કડવું લાગે છે, પણ ભૂખ્યાને દરેક કડવી વસ્તુ પણ મીઠી લાગે છે.

כְּ֭צִפּוֹר8
જમે–પંખી
H6833

נוֹדֶ֣דֶת
ભટકતું
H5074

מִן־
—

קִנָּ֑הּ
પોતાના–માળાથી
H7064

ן־ כֵּֽ
તેમ

ישׁ אִ֝֗
માણસ
H0376

ד נוֹדֵ֥
ભટકતો
H5074

מִמְּקוֹמֽוֹ׃
પોતાના–સ્થાનથી
H4725

  પોતાનું ઘર છોડીને ભટકતી વ્યિક્ત જણેે પોતાનો માળો છોડી દીધો હોય તેવા પક્ષી જવેી છે.

מֶן9 שֶׁ֣
તેલ
H8081

וּקְ֭טֹרֶת
અને–ધૂપ
H7004

ח־ יְשַׂמַּֽ
આનંિદત–કરે–છે
H8055

לֵב֑
હૃદયને

תֶק וּמֶ֥
અને–િમઠાશ
H4986

הוּ עֵ֗ רֵ֝
િમત્રની
H7453

עֲצַת־ מֵֽ
આત્માની–સલાહ–કરતાં
H6098

נָֽפֶשׁ׃
વધારે–છે
H5315

  જમે સુગંધીથી અને અત્તરથી મન પ્રસન્ન થાય છે, તેમ અંત:કરણથી સલાહ આપનાર િમત્રની મીઠાશથી પણ થાય છે.

עֲך10ָ֙ רֵֽ
તારા–િમત્રને
H7453

]ורעה[
—
H7463

)וְרֵ֪עַ(
અને–િમત્ર
H7453

יךָ אָבִ֡
િપતાના
H0001

ל־ אַֽ
ના
H0408

תַּעֲזֹ֗ב
છોડીશ

ית וּבֵ֥
અને–ઘરમાં

יךָ אָחִ֗
ભાઈના
H0251

אַל־
ના
H0408

תָּ֭בוֹא
જા
H0935

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

אֵידֶ֑ךָ
િવપિત્તના
H0343

ט֥וֹב
સારો–છે

שָׁכֵ֥ן
પડોશી
H7934

ר֗וֹב קָ֝
નજીકનો
H7138

מֵאָ֥ח
દરૂના–ભાઈ–કરતાં
H0251

רָחֽוֹק׃
દરૂના
H7350

  તારા પોતાના િમત્રને તથા તારા િપતાના િમત્રને તજીશ નિહ; િવપિત્તને સમયે તારા ભાઈના ઘરે ન જા. દરૂ રહેતા ભાઈ કરતાં નજીકનો પડોશી સારો છે.

חֲכַם11֣
ડાહ્યો–બન
H2449

נִי בְּ֭
મારા–પુત્ર

ח וְשַׂמַּ֣
અને–આનંિદત–કર
H8055

י לִבִּ֑
મારું–હૃદય

יבָה וְאָשִׁ֖
જથેી–હંુ–ઉત્તર–આપી–શકંુ
H7725

י חֹרְפִ֣
મને–મહેણો–મારનારને

ר׃ דָבָֽ
વાત
H1697

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3514.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/5192.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/395.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/7858.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6482.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/6280.htm
https://biblehub.com/hebrew/5390.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7649.htm
https://biblehub.com/hebrew/947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5317.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/4966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/7064.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/4986.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7463.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm


નીિતવચનો

  મારા દીકરા, જ્ઞાની થા અને મારા હૃદયને આનંદથી ભરી દે, જથેી મને મહેણાં મારનારને હંુ જવાબ આપી શકંુ.

עָר֤וּם12
ચતુર
H6175

רָאָה֣
જુએ–છે
H7200

רָעָה֣
આફત–અને–છુપાઈ–જાય–છે

ר נִסְתָּ֑
છુપાઈ–જાય–છે
H5641

תָאיִ֗ם פְּ֝
ભોળા

עָבְר֥וּ
આગળ–વધે–છે–અને

נֶעֱנָֽשׁוּ׃
સજા–ભોગવે–છે
H6064

  શાણો માણસ આફતને આવતી જાેઈને તેને ટાળે છે, પણ મૂખર્ માણસ આગળ વધતો રહે છે અને તેને લીધે સહન કરે છે.

קַח־13
લઈ–લે
H3947

בִּ֭גְדוֹ
તેનું–વસ્ત્ર

כִּי־
કારણ–કે

עָרַ֣ב
જામીન–આપી–છે
H6148

זָר֑
અજાણ્યા–માટે

וּבְעַ֖ד
અને–િવદેશી
H1157

נָכְרִיָּ֣ה
સ્ત્રી–માટે
H5237

הוּ׃ חַבְלֵֽ
તેને–બંધક–રાખ

  અજાણ્યા માટે જામીનગીરી આપનારનું વસ્ત્ર લઈ લે અને જાે તે દરુાચારી સ્ત્રીનો જામીન થાય; તો તેને જવાબદારીમાં રાખ.

רֵ֤ך14ְ מְבָ֘
આશીવાર્દ–આપનાર
H1288

הוּ  ׀רֵעֵ֙
પોતાના–પડોશીને
H7453

בְּק֣וֹל
મોટા–અવાજે

גָּד֭וֹל
મોટા

קֶר בַּבֹּ֣
વહેલી–સવારે
H1242

ים הַשְׁכֵּ֑
ઉઠીને
H7925

ה לָלָ֗ קְ֝
શાપ–તરીકે
H7045

שֶׁב תֵּחָ֥
ગણાશે
H2803

לֽוֹ׃
તેને

  જ ેકોઈ પરોિઢયે ઊઠીને પોતાના િમત્રને મોટે સાદે આશીવાર્દ આપે છે, તે તેને શાપ સમાન લાગશે.

לֶף15 דֶּ֣
સતત–ટપકતું
H1812

ט֭וֹרֵד
છાપરું
H2956

בְּי֣וֹם
વરસાદના–િદવસે
H3117

יר סַגְרִ֑
અંધકારના
H5464

שֶׁת וְאֵ֥
અને–ઝઘડાળુ–સ્ત્રી
H0802

]מדונים[
—
H4066

ים( דְיָנִ֗ )מִ֝
ઝઘડાખોર
H4066

נִשְׁתָּוָֽה׃
સરખી–છે

  ચોમાસામાં વરસાદનું સતત વરસવું તથા કિજયાળી સ્ત્રી એ બંને સરખાં છે.

צֹפְנֶי֥ה16ָ
તેને–રોકનાર
H6845

פַן־ צָֽ
રોકે–છે
H6845

ר֑וּחַ
પવનને
H7307

מֶן וְשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

יְמִינ֣וֹ
તેના–જમણા–હાથમાં
H3225

א׃ יִקְרָֽ
પકડ–ેછે
H7121

  જ ેતેને રોકી શકે તે પવનને રોકી શકે, અથવા પોતાના જમણા હાથમાં લગાડલેા તેલની સુગંધ પણ પકડી શકે.

בַּרְזֶל17֣
લોખંડ
H1270

בְּבַרְזֶל֣
લોખંડને
H1270

יָחַ֑ד
તીખું–કરે–છે

ישׁ וְאִ֝֗
અને–માણસ
H0376

יַחַ֣ד
તીખું–કરે–છે

פְּנֵֽי־
ચહેરો
H6440

הוּ׃ רֵעֵֽ
િમત્રના
H7453

  લોઢંુ લોઢાને ધારદાર બનાવે છે; તેમ એક િમત્ર બીજા િમત્રને તેજ બનાવે છે.

נֹצֵר18֣
જતન–કરનાર
H5341

תְּ֭אֵנָה
અંજીરના–વૃક્ષની
H8384

יאֹכַל֣
ખાશે
H0398

פִּרְיָהּ֑
તેના–ફળ
H6529

וְשֹׁמֵ֖ר
અને–સેવા–કરનાર
H8104

אֲדֹנָי֣ו
પોતાના–માિલકની
H0113

ד׃ יְכֻבָּֽ
માન–પામશે
H3513

  જ ેકોઈ અંજીરી સાચવે છે તે અંજીર ખાશે અને જ ેપોતાના માિલકની કાળજી રાખે છે તે માન પામે છે.

כַּ֭מַּיִם19
જમે–પાણીમાં
H4325

הַפָּנִי֣ם
ચહેરો
H6440

לַפָּנִי֑ם
ચહેરાને–પ્રિતિબર્િબત–કરે–છે
H6440

ן כֵּ֤
તેમ

ב־ לֵֽ
હૃદય

ם אָדָ֗ הָ֝
માણસનું
H0120

ם׃ לָאָדָֽ
માણસને–પ્રિતિબર્િબત–કરે–છે
H0120

  જમે માણસના ચહેરાની પ્રિતમા પાણીમાં પડ ેછે, તેવી જ રીતે એક માણસના હૃદયનું પ્રિતિબર્બ બીજા માણસ પર પડ ેછે.

שְׁא֣וֹל20
પાતાળ
H7585

]ואבדה[
—
H0011

)וַאֲ֭בַדּוֹ(
અને–િવનાશ
H0011

א ֹ֣ ל
ક્યારેય
H3808

עְנָה תִשְׂבַּ֑
તૃપ્ત–થતાં–નથી
H7646

וְעֵינֵי֥
અને–આંખો

ם אָדָ֗ הָ֝
માણસની
H0120

א ֹ֣ ל
ક્યારેય
H3808

עְנָה׃ תִשְׂבַּֽ
તૃપ્ત–થતી–નથી
H7646

  જમે શેઓલ અને િવનાશ કદી તૃપ્ત થતાં નથી; તે જ રીતે માણસની આંખો + 27:20 અિભલાષ કદી તૃપ્ત થતી નથી.

מַצְרֵ֣ף21
કસોટી
H4715

לַכֶּ֭סֶף
ચાંદી–માટે
H3701

וְכ֣וּר
અને–ભાટી
H3564

לַזָּהָב֑
સોના–માટે
H2091

ישׁ וְאִ֝֗
અને–માણસ
H0376

י לְפִ֣
પ્રમાણે
H6310

מַהֲלָלֽוֹ׃
તેની–પ્રશંસા–પ્રમાણે
H4110

https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1812.htm
https://biblehub.com/hebrew/2956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5464.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/11.htm
https://biblehub.com/hebrew/11.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/4715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3564.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4110.htm


નીિતવચનો

  ચાંદી ગાળવા સારુ કુલડી અને સોનાને માટે ભઠ્ઠી હોય છે; તેમ માણસની પરીક્ષા તેની પ્રશંસા ઉપરથી થાય છે.

ם22 אִ֥
જાે

תִּכְתּֽוֹשׁ־
કૂટે
H3806

אֶת־
—
H0853

יל  ׀הָאֱוִ֙
મૂખર્ને
H0191

שׁ מַּכְתֵּ֡ בַּֽ
ખાંડણીમાં
H4388

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הָ֭רִיפוֹת
અનાજની–સાથે
H7383

עֱלִ֑י בַּֽ
સાંબેલાં–વડે
H5940

לאֹ־
નહીં
H3808

תָס֥וּר
દરૂ–થશે
H5493

יו עָלָ֗ מֵ֝
તેનાથી

אִוַּלְתּֽוֹ׃
તેની–મૂખાર્ઈ
H0200

פ
—

  જાે તું મૂખર્ને ખાંડિણયામાં નાખીને ખંડાતા દાણા સાથે સાંબેલાથી ખાંડ,ે તોપણ તેની મૂખાર્ઈ તેનાથી જુદી પડવાની નથી.

ע23ַ יָדֹ֣
જાણીને
H3045

תֵּ֭דַע
જાણ
H3045

פְּנֵי֣
હાલત
H6440

צאֹנֶךָ֑
તારાં–ઘેટાંની
H6629

ית שִׁ֥
ધ્યાન–આપ
H7896

בְּךָ֗ לִ֝
તારા–હૃદયથી

ים׃ לַעֲדָרִֽ
ટોળાંને
H5739

  તારાં ઘેટાંબકરાંની પિરિસ્થિત જાણવાની કાળજી રાખ અને તારાં જાનવરની યોગ્ય દેખરેખ રાખ.

י24 כִּ֤
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ–માટે
H5769

סֶן חֹ֑
ધન
H2633

וְאִם־
અને–શું

זֶר נֵ֝֗
મુકુટ
H5145

לְד֣וֹר
પેઢી–દર–પેઢી
H1755

]דור[
—
H1755

)וָדֽוֹר׃(
ટકે–છે
H1755

  કેમ કે દ્રવ્ય સદા ટકતું નથી. શું મુગટ વંશપરંપરા ટકે છે?

גָּלָה25֣
ઉઘડી–જાય–છે
H1540

חָ֭צִיר
ઘાસ

וְנִרְאָה־
અને–દેખાય–છે
H7200

שֶׁא דֶ֑
લીલો–ઘાસ
H1877

וְנֶ֝אֶסְפ֗וּ
અને–ભેગા–થાય–છે
H0622

עִשְּׂב֥וֹת
બૂટ્ટીઓ
H6212

ים׃ הָרִֽ
પહાડોની
H2022

  સૂકંુ ઘાસ લઈ જવામાં આવે છે કે તરત ત્યાં કુમળું ઘાસ ઊગી નીકળે છે અને પવર્ત પરની વનસ્પિતનો સંગ્રહ કરવામાં આવે છે.

ים26 כְּבָשִׂ֥
ઘેટાં
H3532

ךָ לִלְבוּשֶׁ֑
તારા–કપડાં–માટે
H3830

יר וּמְחִ֥
અને–િકર્મત
H4242

ה דֶ֗ שָׂ֝
ખેતરની

ים׃ עַתּוּדִֽ
બકરાંઓ
H6260

  ઘેટાં તારા વસ્ત્રોને અથેર્ હોય છે અને બકરાં તારા ખેતરનું મૂલ્ય છે.

י 27 ׀וְדֵ֤
અને–પૂરતું
H1767

ב חֲלֵ֬
દધૂ
H2461

ים עִזִּ֗
બકરીનું
H5795

לַחְמְךָ לְֽ֭
તારા–ખોરાક–માટે
H3899

לְלֶחֶ֣ם
રોટી–માટે
H3899

בֵּיתֶ֑ךָ
તારા–ઘરની

ים וְחַ֝יִּ֗
અને–જીવન

יךָ׃ לְנַעֲרוֹתֶֽ
તારી–દાસીઓ–માટે
H5291

  વળી બકરીઓનું દધૂ તારે માટે, તારા કુટંુબને માટે અને તારી દાસીઓના ગુજરાન માટે પૂરતું થશે.

Chapter 28
נָס֣ו1ּ

ભાગે–છે
H5127

וְאֵין־
અને–કોઈ–નથી
H0369

רֹדֵ֣ף
પીછો–પડનાર
H7291

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટ
H7563

ים וְצַ֝דִּיקִ֗
પણ–નેકો
H6662

יר כִּכְפִ֥
િસર્હ–જવેા

ח׃ יִבְטָֽ
િનભર્ય–રાખે–છે
H0982

  કોઈ માણસ પાછળ પડ્યું ન હોય તો પણ દષુ્ટ વ્યિક્ત નાસી જાય છે, પણ નેકીવાનો િસર્હના જવેા નીડર હોય છે.

ׁע2 בְּפֶשַֽ֣
અપરાધને–કારણે
H6588

אֶ֭רֶץ
દેશના
H0776

ים רַבִּ֣
ઘણા

שָׂרֶ֑יהָ
શાસકો–હોય–છે
H8269

ם וּבְאָדָ֥
પણ–સમજુ–માણસ
H0120

ין מֵבִ֥
સમજદાર
H0995

עַ יֹדֵ֝֗
જાણતો
H3045

ן כֵּ֣
તેમ

יךְ׃ יַאֲרִֽ
ટકાવે–છે
H0748

  દેશના અપરાધને લીધે તેના પર ઘણા હાકેમો થાય છે; પણ બુિદ્ધમાન તથા જ્ઞાની માણસોથી તે ટકી રહે છે.

גֶּ֣בֶר3
માણસ–જે
H1397

שׁ רָ֭
ગરીબ–છે
H7326

ק וְעֹשֵׁ֣
અને–જુલમ–કરે–છે
H6231

ים דַּלִּ֑
ગરીબો–પર
H1800

מָטָ֥ר
વરસાદ–જવેો–છે
H4306

ף חֵ֗ סֹ֝
તાણી–જતો
H5502

וְאֵי֣ן
અને–છોડતો–નથી
H0369

חֶם׃ לָֽ
રોટી
H3899

https://biblehub.com/hebrew/3806.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4388.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2633.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
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નીિતવચનો

  જ ેમાણસ + 28:3 અિધકારી પોતે િનધર્ન હોવા છતાં ગરીબ માણસો પર જુલમ ગુજારે છે તે અનાજનો તદ્દન નાશ કરનાર વરસાદની હેલી જવેો છે.

עֹזְבֵי4֣
છોડનારા

ת֭וֹרָה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

לְל֣וּ יְהַֽ
વખાણે–છે

ע רָשָׁ֑
દષુ્ટને
H7563

י וְשֹׁמְרֵ֥
પણ–પાળનારા
H8104

ה ת֝וֹרָ֗
િનયમશાસ્ત્રના
H8451

יִתְגָּ֥רוּ
િવરોધ–કરે–છે
H1624

ם׃ בָֽ
તેમની–સામે

פ
—

  જઓે િનયમ પાળતા નથી, તેઓ દજુર્નને વખાણે છે, પણ જઓે િનયમનું પાલન કરે છે તેઓની સામે િવરોધ કરે છે.

אַנְשֵׁי־5
માણસો–જે
H0376

ע רָ֭
દષુ્ટ–છે

לאֹ־
નથી
H3808

ינוּ יָבִ֣
સમજતા
H0995

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાય
H4941

י וּמְבַקְשֵׁ֥
પણ–યહોવાના–શોધકો
H1245

יְה֝וָ֗ה
યહોવાને
H3068

ינוּ יָבִ֥
સમજ–ેછે
H0995

ל׃ כֹֽ
બધું
H3605

  દષુ્ટ માણસો ન્યાય સમજતા નથી, પણ જઓે યહોવાહને શોધે છે તેઓ આ સઘળી બાબતો સમજ ેછે.

טֽוֹב־6
સારો–છે

שׁ רָ֭
ગરીબ–જે
H7326

הוֹלֵךְ֣
ચાલે–છે
H1980

בְּתֻמּ֑וֹ
પ્રામાિણકતામાં
H8537

שׁ מֵעִקֵּ֥
વાંકાચૂકા–કરતાં
H6141

יִם רָכַ֗ דְּ֝
બે–માગોર્
H1870

וְה֣וּא
તે–જે
H1931

ׁיר׃ עָשִֽ
ધની–છે
H6223

  જ ેમાણસો પોતે ધનવાન હોવા છતાં અવળે માગેર્ ચાલે છે, તેના કરતાં પ્રામાિણકપણે ચાલનારો ગરીબ વધારે સારો છે.

נוֹצֵר7֣
પાળનાર
H5341

תּ֭וֹרָה
િનયમશાસ્ત્રનો
H8451

ן בֵּ֣
પુત્ર

ין מֵבִ֑
સમજુ–છે
H0995

וְרֹעֶה
પણ–ખાઉં–પીઉની

ים זֽוֹ֝לְלִ֗
સાથે

ים יַכְלִ֥
શરમાં–મૂકે–છે
H3637

יו׃ אָבִֽ
િપતાને
H0001

  જ ેદીકરો િનયમને અનુસરે છે તે ડાહ્યો છે, પણ નકામા લોકોની સોબત રાખનાર દીકરો પોતાના િપતાના નામને બટ્ટો લગાડ ેછે.

ה8 מַרְבֶּ֣
વધારનાર

ה֭וֹנוֹ
પોતાની–સંપિત્ત
H1952

בְּנֶשֶׁ֣ךְ
વ્યાજે
H5392

]ובתרבית[
—
H8636

ית( )וְתַרְבִּ֑
અને–ઊંચા–દરે
H8636

לְחוֹנֵן֖
ગરીબો–પર–દયા–કરનાર

ים דַּלִּ֣
ગરીબો–માટે
H1800

נּוּ׃ יִקְבְּצֶֽ
તે–ભેગું–કરશે
H6908

  જ ેકોઈ ભારે વ્યાજ તથા નફો લઈને પોતાની સંપિત્તની વૃિદ્ધ કરે છે તે દિરદ્રી પર દયા રાખનારને માટે તેનો સંગ્રહ કરે છે.

מֵסִ֣יר9
ફેરવનાર
H5493

אָזְ֭נוֹ
પોતાના–કાન
H0241

עַ מִשְּׁמֹ֣
સાંભળવાથી
H8085

תּוֹרָ֑ה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ם־ גַּֽ
તેની–પણ
H1571

פִלָּת֗וֹ תְּ֝
પ્રાથર્ના
H8605

ה׃ תּוֹעֵבָֽ
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

  જ ેમાણસ નીિતિનયમ પાળતો નથી અને પોતાના કાન અવળા ફેરવી નાખે છે, તેની પ્રાથર્ના પણ કંટાળાજનક છે.

מַשְׁגֶּ֤ה10
ભટકાવનાર
H7686

ים  ׀יְשָׁרִ֙
પ્રામાિણકોને
H3477

רֶךְ בְּדֶ֥
રસ્તામાં
H1870

ע רָ֗
ભૂંડા

בִּשְׁחוּת֥וֹ
પોતાન�–ખાડામાં
H7816

הֽוּא־
તે–પોતે
H1931

יִפּ֑וֹל
પડશે
H5307

ים וּתְ֝מִימִ֗
પણ–િનદોર્ષો
H8549

יִנְחֲלוּ־
વારસો–પામશે
H5157

טֽוֹב׃
સારું

  જ ેકોઈ પ્રામાિણકને કુમાગેર્ ભટકાવી દે છે, તે પોતે પોતાના જ ખાડામાં પડ ેછે, પણ િનદોર્ષ માણસનું ભલું થાય છે અને તેને વારસો મળશે.

חָכָם11֣
ડાહ્યો–છે
H2450

עֵינָיו בְּ֭
પોતાની–નજરમાં

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יר עָשִׁ֑
ધની
H6223

ל וְדַ֖
પણ–ગરીબ–જે
H1800

ין מֵבִ֣
સમજુ–છે
H0995

נּוּ׃ יַחְקְרֶֽ
તેને–તપાસે–છે
H2713

  ધનવાન પોતાને પોતાની નજરમાં ડાહ્યો માને છે, પણ શાણો ગરીબ તેની પાસેથી સત્ય સમજી લે છે.

בַּעֲלֹ֣ץ12
જ્યારે–આનંદ–કરે–છે
H5970

צַדִּ֭יקִים
નેકો
H6662

ה רַבָּ֣
મહાન–છે

תִפְאָרֶ֑ת
મિહમા
H8597

וּבְק֥וּם
પણ–જ્યારે–ઉઠે–છે

ים שָׁעִ֗ רְ֝
દષુ્ટો
H7563

שׂ יְחֻפַּ֥
શોધાય–છે
H2664

ם׃ אָדָֽ
માણસો
H0120

  જ્યારે ન્યાયી િવજયી થાય છે, ત્યારે આનંદોત્સવ થાય છે, પણ જ્યારે દજુર્નોની ચઢતી થાય છે, ત્યારે લોકો સંતાઈ જાય છે.

ה13 מְכַסֶּ֣
છુપાવનાર
H3680

פְשָׁ֭עָיו
પોતાના–અપરાધો
H6588

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יַצְלִ֑יחַ
સફળ–થશે

ה וּמוֹדֶ֖
પણ–કબૂલ–કરનાર
H3034

וְעֹזֵב֣
અને–છોડનાર

ם׃ יְרֻחָֽ
દયા–પામશે
H7355
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નીિતવચનો

  જ ેમાણસ પોતાના અપરાધોને છુપાવે છે, તેની આબાદી થશે નિહ, પણ જ ેકોઈ તેઓને કબૂલ કરીને તેનો ત્યાગ કરે છે, તેઓ પર દયા કરવામાં આવશે.

אַשְׁרֵ֣י14
ધન્ય–છે
H0835

אָדָ֭ם
માણસ–જે
H0120

מְפַחֵד֣
બીક–રાખે–છે
H6342

יד תָּמִ֑
હંમેશાં
H8548

ה וּמַקְשֶׁ֥
પણ–કઠોર–કરનાર
H7185

בּ֗וֹ לִ֝
પોતાના–હૃદયને

יִפּ֥וֹל
પડશે
H5307

ה׃ בְּרָעָֽ
આફતમાં

  જ ેહંમેશા સાવધ રહે છે તે સુખી છે + 28:14 ધન્ય છે તે માણસ જ ેદષુ્ટતાનો ડર રાખે છે, પણ જ ેમાણસ પોતાનું હૃદય કઠોર કરે છે તે િવપિત્તમાં પડશે.

אֲרִי־15
િસર્હ

נֹהֵ֭ם
ગરજતો
H5098

ב וְדֹ֣
અને–રીંછ
H1677

ק שׁוֹקֵ֑
ભૂખ્યો
H8264

ל מֹשֵׁ֥
શાસક
H4910

ע שָׁ֗ רָ֝
દષુ્ટ
H7563

עַל֣
ઉપર

עַם־
પ્રજા

ל׃ דָּֽ
ગરીબની
H1800

  ગરીબ લોકોને માથે દષુ્ટ અિધકારી હોય તો તે ગજર્તા િસર્હ તથા ભટકતા રીંછ જવેો છે.

יד16 נָגִ֗
શાસક–જે
H5057

חֲסַר֣
ઓછી–સમજંનો–છે
H2638

תְּ֭בוּנוֹת
બુિદ્ધની
H8394

ב וְרַ֥
અને–ઘણો

מַעֲשַׁקּ֑וֹת
જુલમોમાં
H4642

]שנאי[
—
H8130

נֵא( )שֹׂ֥
િધક્કાર–કરનાર
H8130

צַע בֶ֝֗
અન્યાયી–લાભને
H1215

יךְ יַאֲרִ֥
લાંબું–જીવશે
H0748

ים׃ יָמִֽ
આયુષ્ય
H3117

פ
—

  સમજણ વગરનો શાસનકતાર્ જુલમો વધારે છે, પણ જ ેલોભને િતરસ્કારે છે તે લાંબો સમય રાજ્ય કરશે.

אָדָ֭ם17
માણસ–જે
H0120

ק עָשֻׁ֣
બોજારૂપ–છે
H6231

בְּדַם־
લોહી
H1818

נָפֶשׁ    
જીવનથી
H5315

עַד־
કબર–સુધી
H5704

בּ֥וֹר
ખાડામાં

יָנ֝֗וּס
ભાગશે
H5127

אַל־
કોઈ
H0408

יִתְמְכוּ־
ટેકો–ના–આપે
H8551

בֽוֹ׃
તેને

  જ ેમાણસે કોઈ પુરુષનું ખૂન કયુર્ં હશે, તે નાસીને ખાડામાં પડશે, કોઈએ તેને મદદ કરવી નિહ.

הוֹלֵך18ְ֣
ચાલનાર
H1980

תָּ֭מִים
પ્રામાિણકતામાં
H8549

עַ יִוָּשֵׁ֑
બચશે
H3467

שׁ וְנֶעְקַ֥
પણ–વાંકંુ
H6140

יִם רָכַ֗ דְּ֝
બે–માગોર્
H1870

יִפּ֥וֹל
પડશે
H5307

ת׃ בְּאֶחָֽ
એકમાં
H0259

  જ ેપ્રામાિણકતાથી ચાલે છે તે સુરિક્ષત છે, પણ જ ેપોતાના માગોર્થી ફંટાય છે તેની અચાનક પડતી થશે.

עֹבֵד19֣
ખેડનાર
H5647

אַדְ֭מָתוֹ
પોતાની–જમીન
H0127

ע־ שְׂבַּֽ יִֽ
ધરાશે
H7646

לָחֶ֑ם
રોટીથી
H3899

ף וּמְרַדֵּ֥
પણ–પીછો–પડનાર
H7291

ים קִ֗ רֵ֝
નકામી–વસ્તુઓના
H7386

ע־ שְׂבַּֽ יִֽ
ધરાશે
H7646

ישׁ׃ רִֽ
ગરીબીથી

  જ ેમાણસ પોતાની જમીન ખેડ ેછે, તેને પુષ્કળ અનાજ મળશે, પણ જઓે નકામી વસ્તુઓની પાછળ દોડ ેછે તેઓ ખૂબ ગરીબ રહેશે.

אִ֣יש20ׁ
માણસ
H0376

אֱ֭מוּנוֹת
િવશ્વાસપાત્ર
H0530

רַב־
પુષ્કળ–છે

בְּרָכ֑וֹת
આશીવાર્દોથી
H1293

ץ וְאָ֥
પણ–ઉતાવળે–કરનાર
H0213

יר הַעֲשִׁ֗ לְ֝
ધની–થવા–માટે
H6238

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה׃ יִנָּקֶֽ
િનદોર્ષ–રહેશે
H5352

  િવશ્વાસુ માણસ આશીવાર્દથી ભરપૂર થશે, પણ જ ેમાણસ ધનવાન થવાને ઉતાવળ કરે છે તેને િશક્ષા થયા વગર રહેશે નિહ.

כֵּר־21 הַֽ
પક્ષપાત

פָּנִ֥ים
મોંનો
H6440

לאֹ־
નથી
H3808

ט֑וֹב
સારું

וְעַל־
અને

פַּת־
ટુકડા

חֶם לֶ֝֗
રોટી–માટે
H3899

יִפְשַׁע־
અપરાધ–કરે–છે
H6586

בֶר׃ גָּֽ
માણસ
H1397

  પક્ષપાત કરવો એ યોગ્ય નથી, તેમ જ કોઈ માણસ રોટલીના ટુકડાને માટે ગુનો કરે તે પણ સારું નથી.

בֳהָ֥ל22 נִֽ
ઉતાવળે–કરે–છે
H0926

לַה֗וֹן
ધન–માટે
H1952

אִי֭שׁ
માણસ
H0376

רַ֣ע
ભૂંડી

עָיִ֑ן
આંખોવાળો

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

יֵדַ֝ע
જાણતો
H3045

כִּי־
કે–ખેંચ

סֶר חֶ֥
કમી
H2639

נּוּ׃ יְבֹאֶֽ
આવશે–તેના–પર
H0935

  લોભી વ્યિક્ત પૈસાદાર થવા માટે દોડ ેછે, પણ તેને ખબર નથી કે તેના પર દિરદ્રતા આવી પડશે.

יח23ַ מ֘וֹכִ֤
ટકોર–કરનાર
H3198

אָדָ֣ם
માણસને
H0120

אַחֲ֭רַי
પછીથી

חֵן֣
કૃપા
H2580

יִמְצָא֑
પામશે
H4672

יק מַּחֲלִ֥ מִֽ
ખુશામત–કરનારા–કરતાં

לָשֽׁוֹן׃
જીભના
H3956

https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6342.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5098.htm
https://biblehub.com/hebrew/1677.htm
https://biblehub.com/hebrew/8264.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/4642.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6140.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/7386.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/213.htm
https://biblehub.com/hebrew/6238.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2639.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm


નીિતવચનો

  જ ેમાણસ પ્રશંસા કરે છે તેના કરતાં જ ેમાણસ ઠપકો આપે છે તેને વધારે પ્રશંસા પ્રાપ્ત થશે.

׀גּוֹזֵל֤ 24
લૂંટનાર
H1497

יו בִ֤ אָ֘
પોતાના–િપતાને
H0001

וְאִמּ֗וֹ
અને–માતાને
H0517

וְאֹמֵ֥ר
અને–કહે–છે
H0559

ין־ אֵֽ
કોઈ–નથી
H0369

שַׁע פָּ֑
અપરાધ
H6588

חָבֵ֥ר
સાથીદાર–છે
H2270

וּא ה֝֗
તે
H1931

לְאִ֣ישׁ
માણસનો
H0376

ית׃ מַשְׁחִֽ
િવનાશકનો
H7843

  જ ેપોતાના માતાિપતાને લૂંટે છે અને કહે કે, “એ પાપ નથી,” તે નાશ કરનારનો સોબતી છે.

רְחַב־25
લોભી
H7342

נֶפֶ֭שׁ
જીવ
H5315

יְגָרֶ֣ה
ઉશ્કેરે–છે
H1624

מָד֑וֹן
ઝઘડો
H4066

חַ וּבוֹטֵ֖
પણ–િવશ્વાસ–કરનાર
H0982

עַל־
—

יְהוָה֣
યહોવાં–પર
H3068

ׁן׃ יְדֻשָּֽ
સમૃદ્ધ–થશે
H1878

  જ ેવ્યિક્ત લોભી મનની હોય છે, તે ઝઘડા ઊભા કરે છે, પણ જ ેયહોવાહ પર િવશ્વાસ રાખે છે તે સફળ થશે.

בּוֹטֵח26ַ֣
ભરોસો–રાખનાર
H0982

בְּ֭לִבּוֹ
પોતાના–હૃદયમાં

ה֣וּא
તે
H1931

כְסִ֑יל
મૂખર્–છે
H3684

וְהוֹלֵ֥ךְ
પણ–ચાલનાર
H1980

ה חָכְמָ֗ בְּ֝
ડહાપણમાં
H2451

ה֣וּא
તે
H1931

ט׃ יִמָּלֵֽ
બચશે
H4422

  જ ેમાણસ પોતાની જાત પર િવશ્વાસ રાખે છે તે મૂખર્ છે, પણ જ ેકોઈ ડહાપણથી વતેર્ છે તેનો બચાવ થશે.

נוֹתֵ֣ן27
આપનાર
H5414

לָרָ֭שׁ
ગરીબને
H7326

אֵי֣ן
કોઈ–નથી
H0369

מַחְס֑וֹר
અછત
H4270

ים וּמַעְלִ֥
પણ–આંખો–બંધ–કરનાર
H5956

יו ינָ֗ עֵ֝
પોતાની–આંખો

רַב־
ઘણા–છે

מְאֵרֽוֹת׃
શાપો
H3994

  જ ેમાણસ ગરીબને ધન આપે છે, તેના ઘરમાંથી ધન ખૂટવાનું નથી, પણ જ ેમાણસ ગરીબો પ્રત્યે આંખ આડા કાન કરે છે તે શાિપત થશે + 28:27 જ ે
મદદ કરવા ના પાડ ેછે .

בְּק֣וּם28
જ્યારે–ઉઠે–છે

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટો
H7563

יִסָּתֵ֣ר
છુપાઈ–જાય–છે
H5641

אָדָ֑ם
માણસો
H0120

ם וּבְ֝אָבְדָ֗
પણ–જ્યારે–નાશ–પામે–છે–તે
H0006

יִרְבּ֥וּ
વધે–છે

ים׃ צַדִּיקִֽ
નેકો
H6662

  જ્યારે દષુ્ટોની ઉન્નિત થાય છે, ત્યારે માણસો સંતાઈ જાય છે, પણ જ્યારે તેઓની પડતી આવે છે, ત્યારે સજ્જનોની વૃિદ્ધ થાય છે.

Chapter 29
אִ֣יש1ׁ

માણસ–જે
H0376

תּ֭וֹכָחוֹת
ઠપકા–પછી–પણ

מַקְשֶׁה־
કઠોર–કરે–છે
H7185

רֶף עֹ֑
ગરદન
H6203

תַע פֶּ֥
અચાનક
H6621

ר יִשָּׁ֝בֵ֗
તૂટી–પડશે
H7665

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નથી
H0369

א׃ מַרְפֵּֽ
ઉપાય
H4832

  જ ેમાણસ વારંવાર ઠપકો પામવા છતાં પોતાની ગરદન અક્કડ રાખે છે, તે અકસ્માતમાં નાશ પામશે, તેનો કોઈ ઉપાય રહેશે નિહ.

בִּרְב֣וֹת2
જ્યારે–વધે–છે

צַדִּ֭יקִים
નેકો
H6662

יִשְׂמַח֣
આનંદ–કરે–છે
H8055

הָעָם֑
પ્રજા

ל וּבִמְשֹׁ֥
પણ–જ્યારે–શાસન–કરે–છે
H4910

ע שָׁ֗ רָ֝
દષુ્ટ
H7563

נַֽח יֵאָ֥
િનસાસો–નાખે–છે
H0584

ם׃ עָֽ
પ્રજા

  જ્યારે ન્યાયી લોકો સત્તા પર આવે છે ત્યારે લોકો આનંદોત્સવ કરે છે, પણ જ્યારે દષુ્ટોના હાથમાં સત્તા આવે છે ત્યારે તેઓ િનસાસા નાખે છે.

ישׁ־3 אִֽ
માણસ–જે
H0376

אֹהֵב֣
ચાહે–છે
H0157

חָ֭כְמָה
ડહાપણ
H2451

ח יְשַׂמַּ֣
આનંિદત–કરે–છે
H8055

יו אָבִ֑
િપતાને
H0001

וְרֹעֶ֥ה
પણ–સાથે–રહેનાર

זוֹ֝נ֗וֹת
વેશ્યાઓ–સાથે
H2181

יְאַבֶּד־
ગુમાવે–છે
H0006

הֽוֹן׃
ધન
H1952

  જ ેકોઈ ડહાપણને પ્રેમ કરે તે પોતાના િપતાને આનંદ આપે છે, પણ જ ેગિણકાઓની સાથે સંબંધ રાખે છે તે પોતાની સંપિત્ત પણ ગુમાવે છે.

לֶך4ְ מֶ֗
રાજા
H4428

מִשְׁפָּט בְּ֭
ન્યાયથી
H4941

יד יַעֲמִ֣
સ્થાિપત–કરે–છે
H5975

אָרֶ֑ץ
દેશને
H0776

ישׁ וְאִ֖
પણ–માણસ–જે
H0376

תְּרוּמ֣וֹת
ભારે–કર–લે–છે
H8641

נָּה׃ יֶֽהֶרְסֶֽ
તેનો–નાશ–કરે–છે
H2040

https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/2270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/7342.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1624.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1878.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
https://biblehub.com/hebrew/6621.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4832.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/584.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm


નીિતવચનો

  નીિતમાન ન્યાયી રાજા દેશને િસ્થરતા આપે છે, પણ જ ેલાંચ મેળવવાનું ચાહે છે તે તેનો નાશ કરે છે.

גֶּבֶ֭ר5
માણસ–જે
H1397

מַחֲלִ֣יק
ખુશામત–કરે–છે

עַל־
—

רֵעֵה֑וּ
પોતાના–પડોશીની
H7453

שֶׁת רֶ֝֗
જાળ
H7568

שׂ פּוֹרֵ֥
પાથરે–છે
H6566

עַל־
—

יו׃ פְּעָמָֽ
તેના–પગલાં–પર
H6471

  જ ેમાણસ પોતાના પડોશીનાં ખોટાં વખાણ કરે છે તે તેને ફસાવવા જાળ પાથરે છે.

ׁע6 בְּפֶ֤שַֽ
અપરાધમાં
H6588

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

רָ֣ע
દષુ્ટ

שׁ מוֹקֵ֑
ફાંસો–છે
H4170

יק וְצַ֝דִּ֗
પણ–નેક
H6662

יָר֥וּן
આનંદ–કરે–છે

חַ׃ וְשָׂמֵֽ
અને–ખુશ–થાય–છે
H8055

  દષુ્ટ માણસ પોતાના પાપના ફાંદામાં ફસાય છે, પણ નેકીવાન માણસ ગીતો ગાય છે અને આનંદ કરે છે.

ע7ַ יֹדֵ֣
જાણે–છે
H3045

צַדִּ֭יק
નેક
H6662

ין דִּ֣
અિધકાર
H1779

ים דַּלִּ֑
ગરીબોનો
H1800

ע שָׁ֗ רָ֝
દષુ્ટ
H7563

לאֹ־
નથી
H3808

ין יָבִ֥
સમજતો
H0995

עַת׃ דָּֽ
જ્ઞાન
H1847

  નેકીવાન માણસ ગરીબોના િહતની િચર્તા રાખે છે; દષુ્ટ માણસ તે જાણવાની દરકાર પણ કરતો નથી.

י8 אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

לָצ֭וֹן
મશ્કરી–કરનારા
H3944

יחוּ יָפִ֣
સળગાવે–છે
H6315

קִרְיָה֑
શહેરને
H7151

ים וַחֲ֝כָמִ֗
પણ–ડાહ્યા
H2450

יבוּ יָשִׁ֥
શાંત–કરે–છે
H7725

ף׃ אָֽ
ક્રોધ
H0639

  િતરસ્કાર કરનાર માણસો શહેર સળગાવે છે, પણ ડાહ્યા માણસો રોષને સમાવે છે.

ישׁ־9 אִֽ
માણસ
H0376

ם חָכָ֗
ડાહ્યો
H2450

נִשְׁ֭פָּט
ન્યાય–કરે–છે
H8199

אֶת־
—
H0854

אִ֣ישׁ
માણસ–સાથે
H0376

אֱוִי֑ל
મૂખર્
H0191

וְרָגַז֥
અને–ગુસ્સે–થાય–છે
H7264

ק וְשָׂ֝חַ֗
અને–હસે–છે
H7832

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

נָֽחַת׃
શાંિત

  જ્યારે ડાહ્યો માણસ મૂખર્ સાથે વાદિવવાદમાં ઊતરે છે, ત્યારે કાં તો તે ગુસ્સે થાય છે અગર તે હસે છે, પણ તેને કંઈ િનરાંત વળતી નથી.

י10 אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

מִים דָ֭
લોહીતરસ્યા
H1818

יִשְׂנְאוּ־
િધક્કારે–છે
H8130

תָ֑ם
િનદોર્ષને
H8535

ים י֝שָׁרִ֗ וִֽ
પણ–પ્રામાિણકો
H3477

יְבַקְשׁ֥וּ
શોધે–છે
H1245

נַפְשֽׁוֹ׃
તેનો–જીવ
H5315

  લોહીના તરસ્યા માણસો પ્રામાિણક માણસો પર વૈર રાખે છે તેઓ પ્રામાિણકનો જીવ લેવા મથે છે.

כָּל־11
આખો
H3605

ר֭וּחוֹ
ગુસ્સો
H7307

יא יוֹצִ֣
બહાર–કાઢે–છે
H3318

כְסִ֑יל
મૂખર્
H3684

ם וְחָ֝כָ֗
પણ–ડાહ્યો
H2450

בְּאָח֥וֹר
પાછળથી
H0268

נָּה׃ יְשַׁבְּחֶֽ
શાંત–કરે–છે

  મૂખર્ માણસ પોતાનો ક્રોધ બહાર ઠાલવે છે, પણ ડાહ્યો માણસ પોતાની જાતને કાબૂમાં રાખે છે અને ક્રોધ સમાવી દે છે.

מֹ֭שֵׁל12
શાસક–જે
H4910

יב מַקְשִׁ֣
ધ્યાન–આપે–છે
H7181

עַל־
—

דְּבַר־
વાત
H1697

קֶר שָׁ֑
જૂઠી
H8267

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

יו מְשָׁרְתָ֥
તેના–સેવકો
H8334

ים׃ רְשָׁעִֽ
દષુ્ટ–થાય–છે
H7563

  જાે કોઈ શાસનકતાર્ જૂઠી વાતો સાંભળવા માટે ધ્યાન આપે, તો તેના સવર્ સેવકો ખરાબ થઈ જાય છે.

רָ֤ש13ׁ
ગરીબ
H7326

וְאִ֣ישׁ
અને–માણસ
H0376

תְּכָכִ֣ים
જુલમગાર
H8501

נִפְגָּ֑שׁוּ
મળે–છે
H6298

מֵ֤אִיר־
પ્રકાશ–આપે–છે
H0215

עֵינֵי֖
આંખો

שְׁנֵיהֶם֣
બંનેની
H8147

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  ગરીબ માણસ તથા જુલમગાર માણસ ભેગા થાય છે; અને તે બન્નેની આંખોને યહોવાહ પ્રકાશ આપે છે.

מֶ֤לֶך14ְ
રાજા–જે
H4428

שׁוֹפֵט֣
ન્યાય–કરે–છે
H8199

אֱמֶת֣ בֶּֽ
સત્યથી
H0571

ים דַּלִּ֑
ગરીબોનો
H1800

סְא֗וֹ כִּ֝
તેનું–િસર્હાસન
H3678

לָעַ֥ד
સદાકાળ
H5703

יִכּֽוֹן׃
િસ્થર–રહેશે

https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8501.htm
https://biblehub.com/hebrew/6298.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm


નીિતવચનો

  જ ેરાજા િવશ્વાસુપણાથી ગરીબોનો ન્યાય કરે છે, તેનું રાજ્યાસન સદાને માટે િસ્થર રહેશે.

בֶט15 שֵׁ֣
લાકડી
H7626

וְת֭וֹכַחַת
અને–ઠપકો

ן יִתֵּ֣
આપે–છે
H5414

חָכְמָה֑
ડહાપણ
H2451

וְנַעַ֥ר
પણ–બાળક
H5288

ח שֻׁלָּ֗ מְ֝
છૂટો–મૂકેલો
H7971

ישׁ מֵבִ֥
શરમાવે–છે
H0954

אִמּֽוֹ׃
માતાને
H0517

  સોટી તથા ઠપકો ડહાપણ આપે છે; પણ સ્વતંત્ર મૂકેલું બાળક પોતાની માતાને બદનામ કરે છે.

בִּרְב֣וֹת16
જ્યારે–વધે–છે

שָׁעִים רְ֭
દષુ્ટો
H7563

יִרְבֶּה־
વધે–છે

שַׁע פָּ֑
અપરાધ
H6588

ים וְצַ֝דִּיקִ֗
પણ–નેકો
H6662

ם מַפַּלְתָּ֥ בְּֽ
તેમના–પતનમાં
H4658

יִרְאֽוּ׃
જાેશે
H7200

  જ્યારે દષુ્ટોની વૃિદ્ધ થાય છે, ત્યારે પાપ વધે છે; પણ નેકીવાનો તેઓની પડતી થતી જાેશે.

ר17 יַסֵּ֣
િશક્ષા–આપ
H3256

בִּ֭נְךָ
તારા–પુત્રને

ינִיחֶךָ֑ וִֽ
અને–તે–આરામ–આપશે–તને
H5117

ן וְיִתֵּ֖
અને–આપશે
H5414

מַעֲדַנִּ֣ים
આનંદ
H4574

ׁךָ׃ לְנַפְשֶֽ
તારા–જીવને
H5315

פ
—

  તું તારા દીકરાને િશક્ષા કરીશ તો તે તારા માટે આશીવાર્દરૂપ હશે અને તે તારા આત્માને આનંદ આપશે.

בְּאֵי֣ן18
જ્યાં–નથી
H0369

חָ֭זוֹן
દશર્ન
H2377

ע רַֽ יִפָּ֣
છૂટા–પડ–ેછે

עָם֑
પ્રજા

וְשֹׁמֵ֖ר
પણ–પાળનાર
H8104

תּוֹרָ֣ה
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

הוּ׃ אַשְׁרֵֽ
ધન્ય–છે
H0835

  જ્યાં સંદશર્ન નથી, ત્યાં લોકો મયાર્દા છોડી દે છે, પણ િનયમના પાળનાર આશીવાર્િદત છે.

בִּ֭דְבָרִים19
શબ્દોથી
H1697

לאֹ־
નથી
H3808

יִוָּ֣סֶר
િશખવાડાતો
H3256

עָבֶ֑ד
દાસ
H5650

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ין יָבִ֝֗
સમજ–ેછે
H0995

וְאֵי֣ן
પણ–નથી
H0369

מַעֲנֶֽה׃
જવાબ–આપતો
H4617

  માત્ર શબ્દોથી ગુલામોને સુધારી શકાશે નિહ, કારણ કે તે સમજશે તો પણ ગણકારશે નિહ.

ית20ָ חָזִ֗
જાે–તું–જુએ
H2372

אִי֭שׁ
માણસને
H0376

אָץ֣
ઉતાવળો
H0213

בִּדְבָרָ֑יו
તેના–શબ્દોમાં
H1697

תִּקְוָה֖
વધારે–આશા–છે

לִכְסִ֣יל
મૂખર્–માટે
H3684

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેના–કરતાં

  શું તેં ઉતાવળે બોલનાર માણસને જાેયો છે? તેના કરતાં કોઈ મૂખર્ તરફથી વધારે આશા રાખી શકાય.

מְפַנֵּ֣ק21
લાડ–લડાવનાર
H6445

מִנֹּ֣עַר
બાળપણથી
H5290

עַבְדּ֑וֹ
પોતાના–દાસને
H5650

וְאַ֝חֲרִית֗וֹ
અને–છેવટે
H0319

יִהְיֶה֥
તે–બનશે
H1961

מָנֽוֹן׃
અકૃતજ્ઞ
H4497

  જ ેમાણસ પોતાના ચાકરને નાનપણથી વહાલપૂવર્ક ઉછેરે છે, આખરે તે તેનો દીકરો થઈ બેસશે.

ישׁ־22 אִֽ
માણસ
H0376

אַף֭
ક્રોધી
H0639

יְגָרֶ֣ה
ઉશ્કેરે–છે
H1624

מָד֑וֹן
ઝઘડો
H4066

עַל וּבַ֖
અને–માિલક
H1167

חֵמָה֣
ગુસ્સાનો
H2534

רַב־
ઘણા–છે

שַׁע׃ פָּֽ
અપરાધો
H6588

  ક્રોધી માણસ ઝઘડા સળગાવે છે અને ગુસ્સાવાળો માણસ ઘણા ગુના કરે છે.

גַּאֲוַת23֣
ઘમંડ
H1346

אָדָ֭ם
માણસનો
H0120

תַּשְׁפִּילֶנּ֑וּ
નીચો–પાડશે–તેને
H8213

וּשְׁפַל־
પણ–નમ્ર
H8217

וּחַ ר֝֗
આત્માનો
H7307

ךְ יִתְמֹ֥
પામશે
H8551

כָּבֽוֹד׃
માન
H3519

  અિભમાન માણસને અપમાિનત કરે છે, પણ નમ્ર વ્યિક્ત સન્માન મેળવે છે.

חוֹלֵק24֣
ભાગીદાર

עִם־
—

גַּנָּ֭ב
ચોર–સાથેનો
H1590

שׂוֹנֵא֣
િધક્કારે–છે
H8130

נַפְשׁ֑וֹ
પોતાના–જીવને
H5315

אָלָ֥ה
શપથ
H0423

ע יִשְׁ֝מַ֗
સાંભળે–છે
H8085

א ֹ֣ וְל
પણ–નથી
H3808

יד׃ יַגִּֽ
કહેતો
H5046

https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/4658.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4574.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4617.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/213.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/6445.htm
https://biblehub.com/hebrew/5290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4497.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1624.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/8217.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1590.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm


નીિતવચનો

  ચોરનો ભાગીદાર તેનો પોતાનો જ દશુ્મન છે; તે સોગન ખાય છે, પણ કંઈ જાહેર કરતો નથી.

ת25 חֶרְדַּ֣
ભય
H2731

אָדָ֭ם
માણસનો
H0120

ן יִתֵּ֣
નાખે–છે
H5414

שׁ מוֹקֵ֑
ફાંસો
H4170

חַ וּבוֹטֵ֖
પણ–િવશ્વાસ–કરનાર
H0982

בַּיהוָה֣
યહોવાહ–પર
H3068

ב׃ יְשֻׂגָּֽ
સુરિક્ષત–રહેશે
H7682

  માણસની બીક ફાંદારૂપ છે; પણ જ ેકોઈ યહોવાહ પર િવશ્વાસ રાખે છે તે સુરિક્ષત છે.

בִּים26 רַ֭
ઘણા

ים מְבַקְשִׁ֣
શોધે–છે
H1245

פְּנֵי־
ચહેરો
H6440

ל מוֹשֵׁ֑
શાસકનો
H4910

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
પણ–યહોવાહ–તરફથી
H3068

מִשְׁפַּט־
ન્યાય–મળે–છે
H4941

ישׁ׃ אִֽ
માણસને
H0376

  ઘણા માણસો અિધકારીની કૃપા શોધે છે, પણ ન્યાય તો યહોવાહ પાસેથી જ મળી શકે છે.

תּוֹעֲבַת27֣
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

צַדִּ֭יקִים
નેકો–માટે
H6662

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

עָוֶ֑ל
અન્યાયી

וְתוֹעֲבַ֖ת
અને–િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

ע רָשָׁ֣
દષુ્ટ–માટે
H7563

יְשַׁר־
સીધા
H3477

רֶךְ׃ דָּֽ
માગર્નો
H1870

פ
—

  અન્યાયી માણસ નેકીવાનને કંટાળાજનક છે, અને નેકીવાન દષુ્ટોને કંટાળાજનક છે.

Chapter 30
י 1 ׀דִּבְרֵ֤

વાતો
H1697

אָג֥וּר
આગૂરના
H0094

בִּן־
પુત્ર

ה יָקֶ֗
યાકેના
H3348

א שָּׂ֥ הַמַּ֫
ભિવષ્યવાણી

נְאֻם֣
વચન
H5002

הַ֭גֶּבֶר
માણસનું
H1397

יתִיאֵל֑ לְאִֽ
ઈતીએલને
H0384

יתִיאֵל֣ לְאִ֖
ઈતીએલને
H0384

ל׃ וְאֻכָֽ
અને–ઉકાલને
H0401

  યાકેના દીકરા આગૂરનાં વચનો છે, જ ેઈશ્વરવાણી છે: કોઈ માણસ ઇિથયેલને, ઇિથયેલ + 30:1 ઓ દેવ હંુ થાકેલો છંુ તથા ઉક્કાલને + 30:1 હંુ 
સંપૂણર્પણે થાકેલો છંુ આ પ્રમાણે કહે છે:

י2 כִּ֤
કારણ–કે

בַעַ֣ר
અજ્ઞાની–છંુ
H1198

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

מֵאִ֑ישׁ
માણસો–કરતાં
H0376

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

בִינַת֖
સમજ
H0998

אָדָ֣ם
માણસની
H0120

י׃ לִֽ
મારામાં

  િનશ્ચે હંુ કોઈ પણ માણસ કરતાં અિધક પશુવત છંુ અને મારામાં માણસ જવેી બુિદ્ધ નથી.

א־3 ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

דְתִּי לָמַ֥
શીખ્યું
H3925

חָכְמָה֑
ડહાપણ
H2451

עַת וְדַ֖
અને–જ્ઞાન
H1847

ים קְדֹשִׁ֣
પિવત્રનું
H6918

ע׃ אֵדָֽ
જાણું–છંુ
H3045

  હંુ ડહાપણ શીખ્યો નથી કે નથી મારામાં પિવત્ર ઈશ્વરનું ડહાપણ.

י4 מִ֤
કોણે
H4310

ה־ עָלָֽ
ચડ્યું
H5927

יִם  ׀שָׁמַ֙
આકાશમાં
H8064

ד וַיֵּרַ֡
અને–ઉતયુર્ં
H3381

י מִ֤
કોણે
H4310

סַף־ אָֽ
સમેટ્યો
H0622

׀ר֙וּחַ 
પવનને
H7307

יו בְּחָפְנָ֡
પોતાની–મુąીમાં
H2651

י מִ֤
કોણે
H4310

רַר־ צָֽ
બાંધ્યાં

יִם  ׀מַ֙
પાણીને
H4325

ה בַּשִּׂמְלָ֗
વસ્ત્રમાં
H8071

מִי֭
કોણે
H4310

ים הֵקִ֣
સ્થાિપત–કયાર્ં

כָּל־
બધી
H3605

אַפְסֵי־
સીમાઓ

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

מַה־
શું–છે
H4100

שְּׁמ֥וֹ
તેનું–નામ
H8034

ה־ וּמַֽ
અને–શું–છે
H4100

שֶּׁם־
નામ
H8034

נ֗וֹ בְּ֝
તેના–પુત્રનું

י כִּ֣
જાે

ע׃ תֵדָֽ
તું–જાણતો–હોય
H3045

  આકાશમાં કોણ ચઢ્યો છે અને પાછો નીચે ઊતયોર્ છે? કોણે હવાને પોતાની મુઠ્ઠીમાં બાંધી રાખી છે? કોણે પોતાનાં વસ્ત્રમાં પાણી બાંધી લીધાં છે? પૃથ્વીની 
સવર્ સીમાઓ કોણે સ્થાપી છે? જાે તું ખરેખર જાણતો હોય, તો કહે તેનું નામ શું છે? અને તેના દીકરાનું નામ શું છે?

כָּל־5
દરેક
H3605

אִמְרַ֣ת
વચન

אֱל֣וֹהַּ
ઈશ્વરનું
H0433

צְרוּפָה֑
શુદ્ધ–છે
H6884

מָגֵן֥
ઢાલ–છે
H4043

וּא ה֝֗
તે
H1931

ים חֹסִ֥ לַֽ
તેમાં–આશરો–લેનારા–માટે
H2620

בּֽוֹ׃
તેમાં
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નીિતવચનો

  ઈશ્વરનું દરેક વચન પરખેલું છે, જઓે ઈશ્વર પર ભરોસો રાખે છે તેઓના માટે તે ઢાલ છે.

אַל־6
ના
H0408

תּ֥וֹסְףְּ
ઉમેર
H3254

עַל־
—

דְּבָרָ֑יו
તેન�–વચનોમાં
H1697

פֶּן־
રખેને
H6435

יחַ יוֹכִ֖
તે–ટકોરે
H3198

בְּךָ֣
તને

וְנִכְזָבְֽתָּ׃
અને–જૂઠા–ઠરશે
H3576

פ
—

  તેમનાં વચનોમાં તું કશો ઉમેરો કરીશ નિહ, નિહ તો તે તને ઠપકો આપશે અને તું જૂઠો પુરવાર થઈશ.

שְׁתַּ֭יִם7
બે–વસ્તુઓ
H8147

שָׁאַלְ֣תִּי
માગી–છે–મેં
H7592

ךְ מֵאִתָּ֑
તારી–પાસેથી
H0854

אַל־
ના
H0408

תִּמְנַע֥
રોક
H4513

נִּי מֶּ֗ מִ֝
મારાથી

בְּטֶרֶ֣ם
મરતા–પહેલાં
H2962

אָמֽוּת׃
મરું
H4191

  હંુ તમારી પાસે બે વરદાન માગું છંુ, મારા મૃત્યુ અગાઉ મને તેની ના પાડશો નિહ.

וְא 8 ׀שָׁ֤
જૂઠ
H7723

וּֽדְבַר־
અને–વાત
H1697

כָּזָ֡ב
અસત્યની
H3577

ק הַרְחֵ֬
દરૂ–રાખ
H7368

נִּי מִמֶּ֗
મારાથી

רֵ֣אשׁ
ગરીબી

וָעֹ֭שֶׁר
અને–ધન
H6239

אַל־
ના
H0408

תֶּן־ תִּֽ
આપ
H5414

לִ֑י
મને

נִי טְרִיפֵ֗ הַ֝
ખવડાવ
H2963

לֶחֶ֣ם
રોટી
H3899

י׃ חֻקִּֽ
નક્કી–કરેલી
H2706

  અસત્ય અને વ્યથર્તાને મારાથી દરૂ રાખજાે, મને દિરદ્રતા કે દ્રવ્ય પણ ન આપશો; મને જરૂર જટેલી રોટલી આપજાે.

ן9 פֶּ֥
રખેને
H6435

ע  ׀אֶשְׂבַּ֙
ધરાઈ–જાઉં
H7646

֮ וְכִחַשְׁתִּי
અને–નકારું
H3584

רְתִּי וְאָמַ֗
અને–કહંુ
H0559

י מִ֥
કોણ–છે
H4310

יְה֫וָה֥
યહોવાહ
H3068

ן־ וּפֶֽ
અને–રખેને
H6435

שׁ אִוָּרֵ֥
ગરીબ–થઈ–જાઉં
H3423

וְגָנַבְ֑תִּי
અને–ચોરી–કરું
H1589

שְׂתִּי וְתָ֝פַ֗
અને–લું
H8610

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરનું
H0430

פ
—

  નિહ તો કદાચ હંુ વધારે છલકાઈ જાઉં અને તમારો નકાર કરીને કહંુ કે, “ઈશ્વર તે વળી કોણ છે?” અથવા હંુ કદાચ ગરીબ થઈને ચોરી કરું અને મારા 
ઈશ્વરના નામની િનર્દા કરું.

אַל־10
ના
H0408

ן תַּלְשֵׁ֣
િનર્દા–કર
H3960

עֶבֶ֭ד
દાસની
H5650

אֶל־
—
H0413

]אדנו[
—
H0113

)אֲדֹנָי֑ו(
તેના–માિલક–પાસે
H0113

ן־ פֶּֽ
રખેને
H6435

יְקַלֶּלְךָ֥
તે–શાપ–આપે–તને
H7043

ׁמְתָּ׃ וְאָשָֽ
અને–તું–દોષી–ઠરે
H0816

  નોકરની ખરાબ વાતો જ ેખોટી છે તે તેના માિલક આગળ ન કર રખેને તે તને શાપ આપે અને તેણે જ ેકયુર્ં હતું તેને માટે તું દોષપાત્ર ઠરે.

דּ֭וֹר11
પેઢી–છે–જે
H1755

יו אָבִ֣
િપતાને
H0001

ל יְקַלֵּ֑
શાપ–આપે–છે
H7043

וְאֶת־
અને
H0853

מּ֗וֹ אִ֝
માતાને
H0517

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ךְ׃ יְבָרֵֽ
આશીવાર્દ–આપતી
H1288

  એવી પણ એક પેઢી છે કે જ ેપોતાનાં િપતાને શાપ આપે છે અને પોતાની માતાને આશીવાર્દ આપતી નથી.

דּ֭וֹר12
પેઢી–છે–જે
H1755

טָה֣וֹר
શુદ્ધ–છે
H2889

בְּעֵינָי֑ו
પોતાની–નજરમાં

וּמִ֝צֹּאָת֗וֹ
પણ–પોતાની–અશુિદ્ધથી
H6675

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ץ׃ רֻחָֽ
ધોવાયેલી
H7364

  એવી પણ એક પેઢી છે જ ેપોતાને પિવત્ર માને છે, પણ તે પોતાની મિલનતામાંથી સ્વચ્છ થતી નથી.

דּ֭וֹר13
પેઢી–છે–જે
H1755

מָה־
કેવી
H4100

רָמ֣וּ
ઊંચી–છે

עֵינָי֑ו
આંખો

יו וְעַ֝פְעַפָּ֗
અને–પોપચાં
H6079

ׂאוּ׃ יִנָּשֵֽ
ઊંચકાય–છે
H5375

  એવી પણ એક પેઢી છે કે જનેા ઘમંડનો પાર નથી અને તેનાં પોપચાં ઊંચા કરેલાં છે.

https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3960.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/816.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/6675.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6079.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
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׀דּ֤וֹר 14
પેઢી–છે–જનેા
H1755

חֲרָב֣וֹת
તલવારો–છે
H2719

֮ שִׁנָּיו
તેમના–દાંત
H8127

וּֽמַאֲכָל֪וֹת
અને–તેમના–દાઢ
H3979

יו תָ֥ תַלְּעֹ֫ מְֽ
જબડાં
H4973

ל לֶאֱכֹ֣
ખાવા–માટે
H0398

עֲנִיִּ֣ים
ગરીબોને
H6041

מֵאֶרֶ֑ץ
પૃથ્વીમાંથી
H0776

ים וְאֶ֝בְיוֹנִ֗
અને–જરૂિરયાતમંદોને
H0034

ם׃ מֵאָדָֽ
માનવજાતમાંથી
H0120

פ
—

  એવી પણ એક પેઢી છે કે જનેા દાંત તલવાર જવેા અને તેની દાઢો ચપ્પુ જવેી છે; એ પેઢીના લોકો પૃથ્વી પરથી કંગાલોને અને માનવજાતમાંથી 
જરૂિરયાતમંદોને ખાઈ જાય છે.

ה 15 עֲלוּקָ֙ ׀לַֽ
જળોને
H5936

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

֮ בָנוֹת
પુત્રીઓ–છે
H1323

׀הַ֤ב 
આપ
H3051

הַ֥ב
આપ
H3051

שָׁל֣וֹשׁ
ત્રણ
H7969

הֵ֭נָּה
આ–વસ્તુઓ
H2007

א ֹ֣ ל
ક્યારેય–નથી
H3808

עְנָה תִשְׂבַּ֑
તૃપ્ત–થતી
H7646

ע רְבַּ֗ אַ֝
ચાર
H0702

לאֹ־
ક્યારેય–નથી
H3808

מְרוּ אָ֥
કહેતી
H0559

הֽוֹן׃
બસ
H1952

  જળોને બે દીકરીઓ છે, તેઓ પોકારીને કહે છે, “આપો અને આપો.” કદી તૃપ્ત થતાં નથી એવી ત્રણ બાબતો છે, “બસ,” એમ ન કહેનાર એવી ચાર 
બાબતો છે.

16֮ שְׁאוֹל
પાતાળ
H7585

ר צֶ֫ וְעֹ֪
અને–વાંઝીયું
H6115

חַם רָ֥
ગભર્

אֶ֭רֶץ
પૃથ્વી–જ–ેક્યારેય–નથી
H0776

לאֹ־
ધરાતી
H3808

בְעָה שָׂ֣
તૃપ્ત
H7646

יִם מַּ֑
પાણીથી
H4325

שׁ וְאֵ֝֗
અને–આગ–જ–ેક્યારેય–નથી
H0784

לאֹ־
—
H3808

מְרָה אָ֥
કહેતી
H0559

הֽוֹן׃
બસ
H1952

  એટલે શેઓલ; િનઃસંતાન મિહલાનું ગભર્સ્થાન; પાણીથી તૃપ્ત નિહ થતી જમીન; અને કદી “બસ” ના કહેનાર અિગ્ન.

׀עַיִ֤ן 17
આંખ–જે

לְעַג֣ תִּֽ
મશ્કરી–કરે–છે
H3932

֮ לְאָב
િપતાની
H0001

וְתָב֪וּז
અને–િતરસ્કાર–કરે–છે
H0936

ת־ יקֲּהַ֫ לִֽ
આજ્ઞાપાલનની
H3349

אֵ֥ם
માતાની
H0517

יִקְּר֥וּהָ
ખોદી–કાઢશે–તેને
H5365

עֹרְבֵי־
કાગડા
H6158

נַחַ֑ל
ખીણના

יאֹכְל֥וּהָ וְֽ
અને–ખાશે–તેને
H0398

בְנֵי־
બચ્ચાંઓ

נָֽשֶׁר׃
ગરુડના
H5404

פ
—

  જ ેઆંખ તેના િપતાની મશ્કરી કરે છે અને તેની માતાની આજ્ઞા માનવાની ના પાડ ેછે, તેને ખીણના કાગડા કોચી કાઢશે અને ગીઘનાં બચ્ચાં તેને ખાઈ જશે.

ה18 שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

הֵ֭מָּה
વસ્તુઓ–છે–જે
H1992

נִפְלְא֣וּ
અદ્ભુત–છે
H6381

נִּי מִמֶּ֑
મારા–માટે

]וארבע[
—
H0702

ה( )וְאַ֝רְבָּעָ֗
અને–ચાર
H0702

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ים׃ יְדַעְתִּֽ
જાણી–શકતો
H3045

  ત્રણ બાબતો મને એવી આશ્ચયર્જનક લાગે છે કે તેઓ મારી સમજમાં આવતી નથી, અરે, ચાર બાબતો હંુ જાણતો નથી.

רֶך19ְ דֶּ֤
માગર્
H1870

שֶׁר  ׀הַנֶּ֙
ગરુડનો
H5404

֮ בַּשָּׁמַיִם
આકાશમાં
H8064

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

שׁ נָחָ֗
સાપનો
H5175

י עֲלֵ֫
ઉપર

צ֥וּר
ખડકના
H6697

רֶךְ־ דֶּֽ
માગર્
H1870

אֳנִיָּ֥ה
વહાણનો
H0591

בְלֶב־
હૃદયમાં

יָם֑
સમુદ્રના
H3220

רֶךְ וְדֶ֖
અને–માગર્
H1870

גֶּ֣בֶר
પુરુષનો
H1397

ה׃ בְּעַלְמָֽ
કંુવારી–સાથેનો
H5959

  આકાશમાં ઊડતા ગરુડનું ઉડ્ડયન; ખડક ઉપર સરકતા સાપની ચાલ; ભરસમુદ્રમાં વહાણનો માગર્; અને કુમારી તથા યુવાન વચ્ચે ઉદ્દભવતો પ્રેમ.

https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3979.htm
https://biblehub.com/hebrew/4973.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5936.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/2007.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/6115.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/936.htm
https://biblehub.com/hebrew/3349.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/5365.htm
https://biblehub.com/hebrew/6158.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5959.htm
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ן 20 ׀כֵּ֤
તેવો–છે

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

ה אִשָּׁ֗
સ્ત્રીનો
H0802

פֶת אָ֥ מְנָ֫
વ્યિભચાિરણી
H5003

אָכְ֭לָה
ખાય–છે
H0398

וּמָחֲ֣תָה
અને–લૂછે–છે

יהָ פִ֑
મોં
H6310

ה וְאָ֝מְרָ֗
અને–કહે–છે
H0559

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

פָעַ֥לְתִּי
કયુર્ં–મેં
H6466

וֶן׃ אָֽ
અન્યાય
H0205

פ
—

  વ્યિભચારી સ્ત્રીની રીત આવી હોય છે - તે ખાય છે અને પોતાનું મુખ લૂછી નાખે છે અને કહે છે કે, “મેં કશું ખોટંુ કયુર્ં નથી.”

חַת21 תַּ֣
નીચે
H8478

שָׁל֭וֹשׁ
ત્રણથી
H7969

גְזָה רָ֣
ધ્રૂજ–ેછે
H7264

אֶרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

חַת וְתַ֥
અને–નીચે
H8478

ע רְבַּ֗ אַ֝
ચારથી
H0702

לאֹ־
નથી
H3808

תוּכַ֥ל
સહન–કરી–શકતી
H3201

ת׃ שְׂאֵֽ
સહન
H5375

  ત્રણ વસ્તુઓથી પૃથ્વી કાંપે છે, અરે, ચાર બાબતોને તે સહન કરી શકતી નથી.

חַת־22 תַּֽ
નીચે
H8478

עֶבֶ֭ד
દાસ–જે
H5650

י כִּ֣
જ્યારે

יִמְל֑וֹךְ
રાજા–બને

ל וְנָ֝בָ֗
અને–મૂખર્–જે
H5036

י כִּ֣
જ્યારે

ע־ שְׂבַּֽ יִֽ
ધરાઈ–જાય–છે
H7646

חֶם׃ לָֽ
રોટીથી
H3899

  રાજગાદીએ બેઠેલો ગુલામ; અન્નથી તૃપ્ત થયેલો મૂખર્;

חַת23 תַּ֣
નીચે
H8478

שְׂנ֭וּאָה
િધક્કારાયેલી–જે
H8130

י כִּ֣
જ્યારે

תִבָּעֵל֑
પરણાય–છે
H1166

ה וְשִׁ֝פְחָ֗
અને–દાસી–જે
H8198

י־ כִּֽ
જ્યારે

שׁ תִירַ֥
વારસો–બને–છે
H3423

הּ׃ גְּבִרְתָּֽ
પોતાની–માલિકનની
H1404

פ
—

  લગ્ન કરેલી દાસી; અને પોતાની શેઠાણીની જગ્યાએ આવેલી દાસી.

עָה24 אַרְבָּ֣
ચાર
H0702

הֵ֭ם
છે–જે
H1992

קְטַנֵּי־
છોટા–છે

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

מָּה וְהֵ֝֗
પણ–તે
H1992

ים חֲכָמִ֥
ડાહ્યા–છે
H2450

ים׃ מְחֻכָּמִֽ
બુિદ્ધશાળીમાં
H2449

  પૃથ્વી પર ચાર વસ્તુ નાની છે, પણ તે અત્યંત શાણી છે:

הַ֭נְּמָלִים25
કીડીઓ
H5244

עַם֣
પ્રજા–છે–જે

לאֹ־
નથી
H3808

עָז֑
શિક્તશાળી
H5794

ינוּ וַיָּכִ֖
પણ–તૈયાર–કરે–છે

יִץ בַקַּ֣
ઉનાળામાં
H7019

ם׃ לַחְמָֽ
પોતાનો–ખોરાક
H3899

  કીડી કંઈ બળવાન પ્રજા નથી, પણ તેઓ ઉનાળાંમાં પોતાનો ખોરાક ભેગો કરે છે;

שְׁפַ֭נִּים26
ખરગોશ

עַם֣
પ્રજા–છે–જે

לאֹ־
નથી
H3808

עָצ֑וּם
શિક્તશાળી
H6099

ימוּ וַיָּשִׂ֖
પણ–બનાવે–છે

לַע בַסֶּ֣
ખડકમાં
H5553

ם׃ בֵּיתָֽ
પોતાનો–ઘર

  ખડકમાં રહેતાં સસલાં િનબર્ળ પ્રજા છે, તો પણ તેઓ સવર્ પોતાનાં રહેઠાણ ખડકોમાં બનાવે છે.

מֶ֭לֶך27ְ
રાજા–નથી
H4428

אֵי֣ן
કોઈ
H0369

ה לָאַרְבֶּ֑
િતડકોને
H0697

א וַיֵּצֵ֖
પણ–નીકળે–છે
H3318

חֹצֵץ֣
હારબંધ–બંધાઈને

כֻּלּֽוֹ׃
બધા
H3605

  તીડોનો કોઈ રાજા હોતો નથી, પણ તેઓ બધાં ટોળાબંધ નીકળે છે;

שְׂמָ֭מִית28
કરોિળયો
H8079

בְּיָדַ֣יִם
હાથોથી
H3027

שׂ תְּתַפֵּ֑
પકડાય–છે
H8610

יא וְהִ֝֗
પણ–તે
H1931

בְּהֵי֣כְלֵי
મહેલોમાં–છે
H1964

לֶךְ׃ מֶֽ
રાજાના
H4428

פ
—

  ગરોળીને + 30:28 કરોિળયો જ ેપોતાના હાથ જાળને બીને છે તમે તમારાં હાથમાં પકડી શકો છે, છતાં તે રાજાઓના મહેલમાં પણ હરેફરે છે.

ה29 שְׁלֹשָׁ֣
ત્રણ
H7969

הֵ֭מָּה
છે–જે
H1992

יבֵי מֵיטִ֣
શોભાયમાન–ચાલે–છે
H3190

צָעַ֑ד
પગલાં
H6806

ה וְאַ֝רְבָּעָ֗
અને–ચાર–છે–જે
H0702

בֵי מֵיטִ֥
શોભાયમાન–ચાલે–છે
H3190

כֶת׃ לָֽ
ચાલમાં
H3212

https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5003.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5036.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1166.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1404.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/5244.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8079.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/6806.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm


નીિતવચનો

  ત્રણ પ્રાણીઓનાં પગલાં રુઆબદાર હોય છે, અરે, ચારની ચાલ દમામદાર હોય છે:

לַיִ֭ש30ׁ
િસર્હ
H3918

גִּבּ֣וֹר
શિક્તશાળી–છે
H1368

בַּבְּהֵמָה֑
પ્રાણીઓમાં
H0929

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

יָשׁ֝֗וּב
પાછો–હટતો
H7725

מִפְּנֵי־
કોઈની–સામે
H6440

ל׃ כֹֽ
પણ
H3605

  એટલે િસર્હ, જ ેપશુઓમાં સૌથી બળવાન છે અને કોઈને લીધે પોતાનો માગર્ બદલતો નથી;

זַרְזִי֣ר31
મોર
H2223

מָתְנַיִ֣ם
કમરબંધનો
H4975

אוֹ־
અથવા

תָ֑יִשׁ
બકરો
H8495

לֶךְ וּמֶ֝֗
અને–રાજા–જનેી
H4428

אַלְק֥וּם
સામે–કોઈ–નથી–ઊભું–છે
H0510

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  વળી િશકારી કૂકડો; તથા બકરો; તેમ જ પોતાની પ્રજાને દોરતો રાજા કે જનેી સામે થઈ શકાય નિહ.

אִם־32
જાે

לְתָּ נָבַ֥
મૂખાર્ઈથી–વત્યોર્–હોય

א בְהִתְנַשֵּׂ֑
ઉંચા–કરવામાં
H5375

וְאִם־
અને–જાે

זַמּ֝֗וֹתָ
યોજના–કરી–હોય
H2161

יָד֣
હાથ
H3027

ה׃ לְפֶֽ
મોં–પર–મૂક
H6310

  જાે તેં ગવર્ કરવાની બેવકૂફી કરી હોય અથવા કોઈ ખોટો િવચાર તેં કયોર્ હોય, તો તારો હાથ તારા મુખ પર મૂક.

י33 כִּ֤
કારણ–કે

יץ מִ֪
મથવાથી
H4330

ב חָלָ֡
દધૂનું
H2461

יא י֘וֹצִ֤
નીકળે–છે
H3318

ה חֶמְאָ֗
માખણ

וּֽמִיץ־
અને–મથવાથી
H4330

אַף֭
નાકનું
H0639

י֣וֹצִיא
નીકળે–છે
H3318

דָ֑ם
લોહી
H1818

יץ וּמִ֥
અને–મથવાથી
H4330

יִם פַּ֗ אַ֝
ગુસ્સાનું
H0639

י֣וֹצִיא
નીકળે–છે
H3318

יב׃ רִֽ
ઝઘડો
H7379

פ
—

  કારણ કે દધૂ વલોવ્યાથી માખણ નીપજ ેછે અને નાક મચડ્યાથી લોહી નીકળે છે, તેમ જ ક્રોધને છંછેડવાથી ઝઘડો ઊભો થાય છે.

Chapter 31
דִּ֭בְרֵי1

વાતો
H1697

לְמוּאֵל֣
લમૂએલના
H3927

מֶלֶ֑ךְ
રાજા
H4428

א שָּׂ֗ מַ֝
ભિવષ્યવાણી

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

תּוּ יִסְּרַ֥
શીખવાડી–છે
H3256

אִמּֽוֹ׃
તેની–માતાએ
H0517

  લમૂએલ રાજાની માતાએ જ ેઈશ્વરવાણી તેને શીખવી હતી તે આ છે.

מַה־2
શું
H4100

בְּ֭רִי
મારા–પુત્ર
H1248

ה־ וּמַֽ
અને–શું
H4100

בַּר־
પુત્ર
H1248

בִּטְנִי֑
માર�–ગભર્ના
H0990

וּמֶ֝ה
અને–શું
H4100

בַּר־
પુત્ર
H1248

י׃ נְדָרָֽ
મારી–માનતાઓના
H5088

  હે મારા દીકરા? ઓ મારા દીકરા? હે મારી માનતાઓના દીકરા?

אַל־3
ના
H0408

ן תִּתֵּ֣
આપ
H5414

ים לַנָּשִׁ֣
સ્ત્રીઓને
H0802

חֵילֶךָ֑
તારી–શિક્ત
H2428

יךָ וּדְ֝רָכֶ֗
અને–તારા–માગોર્
H1870

מְח֥וֹת לַֽ
નાશ–કરનારાઓને

ין׃ מְלָכִֽ
રાજાઓના
H4428

  તારી શિક્ત સ્ત્રીઓ પાછળ વેડફીશ નિહ, અને તારા માગોર્ રાજાઓનો નાશ કરનારની પાછળ વેડફીશ નિહ.

אַ֤ל4
નહીં
H0408

ים  מְלָכִ֙ ׀לַֽ
રાજાઓ–માટે
H4428

ל מוֹאֵ֗ לְֽ
લમૂએલ
H3927

אַל֣
નહીં
H0408

מְלָכִ֣ים לַֽ
રાજાઓ–માટે
H4428

שְׁתוֹ־
પીવવું
H8354

יָיִ֑ן
દારૂ
H3196

ים וּלְ֝רוֹזְנִ֗
અને–શાસકો–માટે
H7336

]או[
—

)אֵי֣(
ક્યાં–છે
H0335

ר׃ שֵׁכָֽ
મિદરા
H7941

  દીકરા લમૂએલ, દ્રાક્ષારસ પીવો તે રાજાને શોભતું નથી, વળી “દ્રાક્ષાસવ ક્યાં છે?” તે રાજ્યના હાકેમોએ પૂછવું યોગ્ય નથી.

פֶּן־5
રખેને
H6435

יִשְׁ֭תֶּה
પીવે
H8354

ח וְיִשְׁכַּ֣
અને–ભૂલી–જાય
H7911

ק מְחֻקָּ֑
કાયદાઓ
H2710

י֝שַׁנֶּה וִֽ
અને–બદલી–નાખે

ין דִּ֣
ન્યાય
H1779

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי־
સંતાનોનો

נִי׃ עֹֽ
દઃુખીઓના
H6040

https://biblehub.com/hebrew/3918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8495.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/510.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2161.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4330.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4330.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4330.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1248.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1248.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1248.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3927.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7336.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/7941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/2710.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm


નીિતવચનો

  કારણ કે પીવાને લીધે તેઓ પોતાના િનયમો ભૂલી જાય છે, અને દઃુખીઓને િનષ્પક્ષ ન્યાય આપી શકતા નથી.

תְּנוּ־6
આપો
H5414

שֵׁכָר֣
મિદરા
H7941

לְאוֹבֵד֑
નાશ–થતાંને
H0006

וְיַ֝יִן
અને–દારૂ
H3196

לְמָרֵ֣י
કડવા–આત્માવાળાઓને
H4751

נָֽפֶשׁ׃
જીવમાં
H5315

  જઓે મરવાની અણી પર હોય તેને દ્રાક્ષાસવ અને જઓે દભુાયેલા હોય તેને દ્રાક્ષારસ આપ.

יִשְׁ֭תֶּה7
પીવે
H8354

ח וְיִשְׁכַּ֣
અને–ભૂલી–જાય
H7911

רִישׁ֑וֹ
પોતાની–ગરીબી

וַעֲ֝מָל֗וֹ
અને–પોતાની–મહેનત
H5999

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִזְכָּר־
યાદ–કરે
H2142

עֽוֹד׃
વધુ
H5750

  ભલે તેઓ પીને પોતાની ગરીબીને િવસારે પડ,ે અને તેઓને પોતાનાં દ:ુખો યાદ આવે નિહ.

פְּתַח־8
ખોલ

יךָ פִּ֥
તારું–મોં
H6310

ם לְאִלֵּ֑
મૂંગા–માટે
H0483

אֶל־
—
H0413

ין דִּ֝֗
ન્યાય
H1779

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֥
સંતાનોન�

חֲלֽוֹף׃
જંત�–જન�◌ોનૺ
H2475

  જ ેપોતાના માટે બોલી શકતા નથી તેઓને માટે તું બોલ અને તું િનરાધારોના હક માટે સહાય કર.

פְּתַח־9
ખોલ

יךָ פִּ֥
તારું–મોં
H6310

שְׁפָט־
ન્યાયથી–ન્યાય–કર
H8199

צֶדֶ֑ק
સચ્ચો
H6664

ין וְדִ֝֗
અને–ન્યાય–આપ
H1777

עָנִ֥י
ગરીબને
H6041

וְאֶבְיֽוֹן׃
અને–જરૂિરયાતમંદને
H0034

פ
—

  તારું મુખ ઉઘાડીને અદલ ઇનસાફ કર અને ગરીબ તથા દિરદ્રીને માન આપ.

שֶׁת־10 אֵֽ
સ્ત્રી
H0802

חַ֭יִל
યોગ્ય
H2428

י מִ֣
કોણ–શોધી–શકે
H4310

יִמְצָא֑
શોધી
H4672

ק וְרָחֹ֖
અને–દરૂ–છે
H7350

מִפְּנִינִי֣ם
મોતીઓ–કરતાં
H6443

הּ׃ מִכְרָֽ
તેની–િકર્મત
H4377

  સદગુણી પત્ની કોને મળે? કેમ કે તેનું મૂલ્ય તો રત્નો કરતાં વધારે છે.

טַח11 בָּ֣
િવશ્વાસ–કરે–છે
H0982

בָּ֭הּ
તેનામાં

לֵב֣
હૃદય

בַּעְלָהּ֑
તેન�–પિતનું
H1167

ל וְשָׁ֝לָ֗
અને–લાભની
H7998

א ֹ֣ ל
કોઈ–નથી
H3808

ר׃ יֶחְסָֽ
ખોટ
H2637

  તેનો પિત તેના પર પૂરો િવશ્વાસ રાખે છે, અને તેને સંપિત્તની કોઈ ખોટ પડશે નિહ.

גְּמָלַתְ֣הו12ּ
કરે–છે–તેને
H1580

ט֣וֹב
સારું

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

רָ֑ע
ભૂંડંુ

ל כֹּ֝֗
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

יה׃   חַיֶּֽ
તેના–જીવનના

  પોતાના આયુષ્યનાં સવર્ િદવસો પયર્ંત, તે તેનું ભલું જ કરે છે અને કદી ખોટંુ કરતી નથી.

דָּ֭רְשָׁה13
શોધે–છે
H1875

צֶמֶ֣ר
ઊન
H6785

ים וּפִשְׁתִּ֑
અને–શણ
H6593

עַשׂ וַתַּ֝֗
અને–કામ–કરે–છે

בְּחֵפֶ֣ץ
આનંદથી
H2656

יהָ׃ כַּפֶּֽ
પોતાના–હાથોથી
H3709

  તે ઊન અને શણ ભેગું કરે છે, અને ખંતથી પોતાના હાથે કામ કરવામાં આનંદ માણે છે.

הָ֭יְתָה14
હોય–છે–તે
H1961

כָּאֳנִיּ֣וֹת
વહાણો–જવેી
H0591

סוֹחֵר֑
વેપારીની
H5503

ק מֶּרְחָ֗ מִ֝
દરૂથી
H4801

יא תָּבִ֥
લાવે–છે
H0935

הּ׃ לַחְמָֽ
પોતાનો–ખોરાક
H3899

  તે દરૂથી પોતાનું અન્ન લઈ આવનાર, વેપારીના વહાણ જવેી છે.

קָם 15 ׀וַתָּ֤
અને–ઉઠે–છે

בְּע֬וֹד
હજુ–છે
H5750

יְלָה לַ֗
રાતે
H3915

ן וַתִּתֵּ֣
અને–આપે–છે
H5414

טֶרֶ֣ף
ખોરાક
H2964

לְבֵיתָ֑הּ
પોતાન�–ઘરને

ק וְחֹ֝֗
અને–કામ
H2706

יהָ׃ לְנַעֲרֹתֶֽ
પોતાની–દાસીઓને
H5291

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/483.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2475.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/6443.htm
https://biblehub.com/hebrew/4377.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/6785.htm
https://biblehub.com/hebrew/6593.htm
https://biblehub.com/hebrew/2656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/5503.htm
https://biblehub.com/hebrew/4801.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2964.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm


નીિતવચનો

  ઘરનાં સવર્ને માટે ખાવાનું તૈયાર કરવા તે પરોઢ થતાં પહેલાં ઊઠી જાય છે અને તેની દાસીઓ માટે િદવસભરના કામનું આયોજન કરે છે.

זָמְמָה16֣
િવચારે–છે
H2161

שָׂדֶ֭ה
ખેતર–િવશે

וַתִּקָּחֵה֑וּ
અને–ખરીદે–છે–તે
H3947

י מִפְּרִ֥
ફળથી
H6529

יהָ פֶּ֗ כַ֝
પોતાના–હાથોના
H3709

]נטע[
—
H5193

)נָטְ֣עָה(
રોપે–છે
H5193

רֶם׃ כָּֽ
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

  તે કોઈ ખેતરનો િવચાર કરીને તેને ખરીદે છે, પોતાના નફામાંથી તે પોતાને હાથે દ્રાક્ષવાડીઓ રોપે છે.

גְרָ֣ה17 חָֽ
બાંધે–છે
H2296

בְע֣וֹז
શિક્તથી
H5797

מָתְנֶי֑הָ
પોતાની–કમર
H4975

ץ וַתְּ֝אַמֵּ֗
અને–મજબૂત–કરે–છે
H0553

יהָ׃ זְרֹעוֹתֶֽ
પોતાન�–બાહુઓને
H2220

  પોતાની કમરે તે ખડતલ અને ભારે ઉધમી છે, તે પોતાના હાથ બળવાન કરે છે.

טָעֲ֭מָה18
અનુભવે–છે–કે
H2938

כִּי־
—

ט֣וֹב
સારો–છે

סַחְרָ֑הּ
તેનો–વેપાર
H5504

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ה יִכְבֶּ֖
બુઝાતો
H3518

]בליל[
—
H3915

יְלָה( )בַלַּ֣
રાતે
H3915

הּ׃ נֵרָֽ
તેનો–દીવો

  તે પોતાના વેપારના નફાનો ખ્યાલ રાખે છે; તેથી રાતભર તેનો દીવો હોલવાતો નથી.

יָדֶ֭יה19ָ
પોતાન�–હાથો
H3027

שִׁלְּחָה֣
લંબાવે–છે
H7971

בַכִּישׁ֑וֹר
તકલી–તરફ
H3601

יהָ וְכַ֝פֶּ֗
અને–તેની–હથેળીઓ
H3709

מְכוּ תָּ֣
પકડ–ેછે
H8551

לֶךְ׃ פָֽ
ચરખો
H6418

  તે એક હાથે પૂણી પકડ ેછે અને બીજ ેહાથે રેંિટયો ચલાવે છે.

כַּ֭פָּה20ּ
તેની–હથેળી
H3709

ה פָּרְשָׂ֣
ખોલે–છે
H6566

לֶעָנִי֑
ગરીબ–માટે
H6041

יהָ וְיָ֝דֶ֗
અને–પોતાના–હાથો
H3027

שִׁלְּחָ֥ה
લંબાવે–છે
H7971

אֶבְיֽוֹן׃ לָֽ
જરૂિરયાતમંદ–માટે
H0034

  તે ગરીબોને ઉદારતાથી આપે છે; અને જરૂિરયાતમંદોને છૂટે હાથે મદદ કરે છે.

לאֹ־21
નથી–બીક
H3808

תִירָ֣א
ડરતી
H3372

לְבֵיתָ֣הּ
પોતાના–ઘર–માટે

לֶג מִשָּׁ֑
બરફથી
H7950

י כִּ֥
કારણ–કે

כָל־
બધા
H3605

הּ יתָ֗ בֵּ֝
તેના–ઘરના

לָבֻ֥שׁ
પહેરેલા–છે
H3847

ים׃ שָׁנִֽ
િકરમજી
H8144

  તેના કુટંુબના સભ્યોને માટે તે િશયાળાની કશી બીક રહેવા દેતી નથી, તેના આખા કુટંુબે ઊનનાં િકરમજી વસ્ત્ર પહેરેલાં છે.

ים22 מַרְבַדִּ֥
ઓઢકણો
H4765

שְׂתָה־ עָֽ
બનાવે–છે

הּ לָּ֑
પોતાના–માટે

שׁ שֵׁ֖
શણનું–કાપડ

וְאַרְגָּמָן֣
અને–જાંબુડી–રંગનું
H0713

ׁהּ׃ לְבוּשָֽ
તેનો–પોશાક
H3830

  તે પોતાને માટે બુટ્ટાદાર રજાઈઓ બનાવે છે, તેના વસ્ત્રો ઝીણા શણનાં તથા જાંબુડા રંગનાં છે.

נוֹדָ֣ע23
ઓળખાય–છે
H3045

ים בַּשְּׁעָרִ֣
દરવાજામાં
H8179

בַּעְלָהּ֑
તેનો–પિત
H1167

שִׁבְתּ֗וֹ בְּ֝
જ્યારે–બેસે–છે
H3427

עִם־
—

זִקְנֵי־
વડીલો–સાથે
H2205

רֶץ׃ אָֽ
દેશન�
H0776

  તેનો પિત નગર દરવાજ ેઆદર પામે છે, અને દેશનાં મુખ્ય આગેવાનોમાં તે પ્રિતિષ્ઠત છે.

ין24 סָדִ֣
શણનું–કાપડ
H5466

עָשְׂ֭תָה
બનાવે–છે

ר וַתִּמְכֹּ֑
અને–વેચે–છે
H4376

וַחֲ֝ג֗וֹר
અને–કમરબંધ
H2289

נָתְנָה֥
આપે–છે
H5414

י׃ כְּנַעֲנִֽ לַֽ
વેપારીને

  તે શણનાં વસ્ત્રો બનાવીને વેપારીઓને વેચે છે અને તેઓને કમરબંધ બનાવી આપે છે.

עֹז־25
શિક્ત
H5797

ר וְהָדָ֥
અને–મિહમા
H1926

הּ לְבוּשָׁ֑
તેનો–પોશાક–છે
H3830

ק וַתִּ֝שְׂחַ֗
અને–હસે–છે
H7832

לְי֣וֹם
આવનારા–િદવસે–માટે
H3117

אַחֲרֽוֹן׃
આખરના
H0314

https://biblehub.com/hebrew/2161.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2938.htm
https://biblehub.com/hebrew/5504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3601.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/6418.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/4765.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5466.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2289.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm


નીિતવચનો

  શિક્ત અને સન્માન તેનો પોશાક છે. અને તે ભિવષ્ય િવષેની િચર્તાને હસી કાઢે છે.

פִּ֭יה26ָ
તેનું–મોં
H6310

פָּתְחָה֣
ખોલે–છે

בְחָכְמָה֑
ડહાપણથી
H2451

וְתֽוֹרַת־
અને–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

סֶד חֶ֝֗
દયાનું

עַל־
—

לְשׁוֹנָֽהּ׃
તેની–જીભ–પર–છે
H3956

  તેના મોંમાંથી ડહાપણની વાતો નીકળે છે, તેના જીભનો િનયમ માયાળુપણું છે.

צ֭וֹפִיָּה27
ધ્યાન–રાખે–છે
H6822

הֲלִיכ֣וֹת
ચાલ–પર
H1979

בֵּיתָ֑הּ
પોતાન�–ઘરની

וְלֶ֥חֶם
અને–રોટી
H3899

צְל֗וּת עַ֝
આળસની
H6104

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ל׃ תאֹכֵֽ
ખાતી
H0398

  તે પોતાના ઘરમાં બધા કામની દેખરેખ રાખે છે અને તે કદી આળસની રોટલી ખાતી નથી.

מו28ּ קָ֣
ઉઠે–છે

בָ֭נֶיהָ
તેન�–સંતાનો

יְאַשְּׁר֑וּהָ וַֽ
અને–ધન્ય–કહે–છે–તેને
H0833

הּ עְלָ֗ בַּ֝
તેનો–પિત
H1167

לְלָהּ׃     יְהַֽ וַֽ
અને–વખાણે–છે–તેને

  તે પોતાના ઘરના માણસોની વતર્નની બરાબર તપાસ રાખે છે; અને તેના પિત તેના વખાણ કરે છે અને પ્રશંસા કરતાં કહે છે કે,

רַבּ֣וֹת29
ઘણી

בָּ֭נוֹת
સ્ત્રીઓએ
H1323

עָשׂ֣וּ
કયુર્ં–છે

חָיִ֑ל
યોગ્યતાથી
H2428

תְּ וְאַ֝֗
પણ–તું

ית עָלִ֥
ચડી–છે
H5927

עַל־
—

נָה׃ כֻּלָּֽ
બધાથી–ઉપર
H3605

  “જગતમાં ઘણી સદાચારી સ્ત્રીઓ છે, પણ તું તે સવર્ કરતાં ઉત્તમ છે.”

קֶר30 שֶׁ֣
છળ
H8267

הַ֭חֵן
લાવણ્ય
H2580

וְהֶבֶ֣ל
અને–વ્યથર્
H1892

הַיֹּ֑פִי
સુંદરતા
H3308

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી–જે
H0802

יִרְאַת־
બીક–રાખે–છે
H3373

יְה֝וָ֗ה
યહોવાહની
H3068

יא הִ֣
તે
H1931

ל׃ תִתְהַלָּֽ
વખાણાશે

  લાવણ્ય ઠગારું છે અને સđદયર્ વ્યથર્ છે, પરંતુ યહોવાહનો ડર રાખનાર સ્ત્રીની પ્રંશસા થશે.

תְּנוּ־31
આપો
H5414

לָהּ֭
તેને

י מִפְּרִ֣
ફળથી
H6529

יָדֶ֑יהָ
તેના–હાથોના
H3027

יהַלְל֖וּהָ וִֽ
અને–વખાણે

ים בַשְּׁעָרִ֣
દરવાજામાં
H8179

ׂיהָ׃ מַעֲשֶֽ
તેના–કાયોર્
H4639

  તેના હાથની પેદાશમાંથી તેને આપો અને તેના કામોને માટે ભાગળોમાં તેની પ્રશંસા કરો.
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સભાિશક્ષક

સભાિશક્ષક

Chapter 1
1֙ דִּבְרֵי

શબ્દો
H1697

קֹהֶלֶ֣ת
ઉપદેશકનાં
H6953

בֶּן־
પુત્ર

דָּוִ֔ד
દાઉદના
H1732

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  યરુશાલેમના રાજા દાઉદના પુત્ર સભાિશક્ષકનાં વચનો.

הֲבֵ֤ל2
વ્યથર્
H1892

הֲבָלִים֙
વ્યથર્તાઓ
H1892

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

לֶת קֹהֶ֔
ઉપદેશક
H6953

הֲבֵ֥ל
વ્યથર્
H1892

ים הֲבָלִ֖
વ્યથર્તાઓ
H1892

ל הַכֹּ֥
બધું
H3605

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  સભાિશક્ષક કહે છે કે. “વ્યથર્તાની વ્યથર્તા, વ્યથર્તાની વ્યથર્તા સઘળું વ્યથર્ છે. સઘળું પવનને મૂઠ્ઠીમાં ભરવા જવેું છે.

מַה־3
શું
H4100

יִּתְר֖וֹן
લાભ–છે
H3504

אָדָ֑ם לָֽ
માણસને
H0120

בְּכָל־
તેના–બધા
H3605

עֲמָל֔וֹ
પિરશ્રમમાં
H5999

ל ׁיַּעֲמֹ֖ שֶֽ
જ–ેતે–કરે–છે
H5998

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ની
H8121

  જ ેસવર્ પ્રકારનાં શ્રમ મનુષ્ય પૃથ્વી પર કરે છે, તેથી તેને શો લાભ છે?

דּ֤וֹר4
પેઢી
H1755

הֹלֵךְ֙
જાય–છે
H1980

וְד֣וֹר
અને–પેઢી
H1755

א בָּ֔
આવે–છે
H0935

רֶץ וְהָאָ֖
પણ–પૃથ્વી
H0776

לְעוֹלָ֥ם
સદા
H5769

דֶת׃ עֹמָֽ
ટકે–છે
H5975

  એક પેઢી જાય છે અને બીજી આવે છે પરંતુ દિુનયા સદા ટકી રહે છે.

ח5 וְזָרַ֥
અને–ઊગે–છે
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
સૂયર્
H8121

וּבָא֣
અને–આથમે–છે
H0935

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્
H8121

ל־ וְאֶ֙
અને–તેના
H0413

מְקוֹמ֔וֹ
સ્થાને
H4725

שׁוֹאֵ֛ף
ઝડપથી–જાય–છે

חַֽ זוֹרֵ֥
ઊગવા
H2224

ה֖וּא
તે
H1931

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  સૂયર્ ઊગે છે પછી અસ્ત થઈને ફરી તેને ઊગવાની જગ્યાએ સત્વરે જાય છે.

הוֹלֵך6ְ֙
જાય–છે
H1980

אֶל־
તરફ
H0413

דָּר֔וֹם
દિક્ષણ
H1864

וְסוֹבֵ֖ב
અને–ફરે–છે
H5437

אֶל־
તરફ
H0413

צָפ֑וֹן
ઉત્તર
H6828

׀סוֹבֵ֤ב 
ફરતો
H5437

סֹבֵב֙
ફરતો
H5437

הוֹלֵךְ֣
જાય–છે
H1980

הָר֔וּחַ
પવન
H7307

וְעַל־
અને–પોતાના

יו סְבִיבֹתָ֖
ચક્કરો–પર
H5439

ב שָׁ֥
પાછો–ફરે–છે
H7725

הָרֽוּחַ׃
પવન
H7307

  પવન દિક્ષણ તરફ વાય છે અને ઉત્તર તરફ પણ વળે છે તે પોતાની ગિતમાં આમતેમ િનરંતર ફયાર્ કરે છે. અને તે પોતાના માગર્માં પાછો આવે છે.

כָּל־7
બધી
H3605

הַנְּחָלִים֙
નદીઓ

הֹלְכִ֣ים
વહે–છે
H1980

אֶל־
તરફ
H0413

הַיָּ֔ם
સમુદ્રમાં
H3220

וְהַיָּ֖ם
પણ–સમુદ્ર
H3220

אֵינֶנּ֣וּ
નથી
H0369

מָלֵא֑
ભરાતો
H4392

אֶל־
જે
H0413

מְק֗וֹם
સ્થાને
H4725

הַנְּחָלִים֙ שֶׁ֤
નદીઓ

ים לְכִ֔ הֹֽ
વહે–છે
H1980

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים שָׁבִ֖
પાછી–ફરે–છે
H7725

כֶת׃ לָלָֽ
વહેવા
H3212
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સભાિશક્ષક

  સવર્ નદીઓ વહીને સમુદ્રમાં સમાય છે તો પણ સમુદ્ર તેઓનાથી ભરાઈ જતો નથી જ ેજગાએ નદીઓ જાય છે ત્યાંથી તેઓ પાછી આવે છે.

כָּל־8
બધી
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

ים יְגֵעִ֔
થકવનારી–છે
H3023

לאֹ־
નથી–શકતો
H3808

יוּכַ֥ל
કોઈ
H3201

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ר לְדַבֵּ֑
કહી–શકતો
H1696

לאֹ־
નથી–ધરાતી
H3808

ע תִשְׂבַּ֥
આંખ
H7646

֙ עַיִ֙ן
આંખ

לִרְא֔וֹת
જાેવાથી
H7200

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

תִמָּלֵ֥א
ભરાતો
H4390

זֶן אֹ֖
કાન
H0241

עַ׃ מִשְּׁמֹֽ
સાંભળવાથી
H8085

  બધી જ વસ્તુઓ કંટાળાજનક છે તેનું પૂરું વણર્ન મનુષ્ય કરી શકે તેમ નથી. ગમે તેટલું જાેવાથી આંખો થાકતી નથી અને સાંભળવાથી કાન સંતુષ્ટ થતા 
નથી.

מַה־9
જે
H4100

ׁהָיָה֙ שֶּֽ
થઈ–ચૂક્યું–છે
H1961

ה֣וּא
તે–જ
H1931

שֶׁיִּהְיֶ֔ה
થશે
H1961

וּמַה־
અને–જે
H4100

ה עֲשָׂ֔ שֶׁנַּֽ
કરાયું–છે

ה֖וּא
તે–જ
H1931

ה שֶׁיֵּעָשֶׂ֑
કરાશે

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

כָּל־
કંઈ
H3605

שׁ חָדָ֖
નવું
H2319

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ની
H8121

  જ ેથઈ ગયું છે તે જ થવાનું છે અને જ ેકરવામાં આવ્યું છે તે જ કરવામાં આવશે પૃથ્વી પર કશું જ નવું નથી.

יֵש10ׁ֥
છે
H3426

דָּבָ֛ר
કોઈ–વાત
H1697

שֶׁיֹּאמַ֥ר
જ–ેકહે
H0559

רְאֵה־
જુઓ
H7200

זֶה֖
આ
H2088

חָדָ֣שׁ
નવું
H2319

ה֑וּא
છે
H1931

כְּבָר֙
પહેલેથી
H3528

הָיָה֣
હતું
H1961

ים לָמִ֔ לְעֹֽ
યુગોથી
H5769

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָיָה֖
હતું
H1961

מִלְּפָנֵֽנוּ׃
આપણા–પહેલાં
H6440

  શું એવું કંઈ છે કે જનેા િવષે લોકો કહી શકે કે “જુઓ, તે નવું છે”? તોપણ જાણવું કે આપણી અગાઉના, જમાનામાં તે બન્યું હતું.

ין11 אֵ֥
નથી
H0369

זִכְר֖וֹן
સ્મરણ
H2146

לָרִאשֹׁנִי֑ם
પૂવર્જાેનું
H7223

וְגַ֙ם
અને–પણ
H1571

ים לָאַחֲרֹנִ֜
ભિવષ્યનાં
H0314

שֶׁיִּהְי֗וּ
જ–ેહશે
H1961

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִהְיֶה֤
રહેશે
H1961

לָהֶם֙
તેમનું
H1992

זִכָּר֔וֹן
સ્મરણ
H2146

עִ֥ם
સાથે

שֶׁיִּהְי֖וּ
જઓે–આવશે
H1961

לָאַחֲרֹנָֽה׃
પછીથી
H0314

פ
—

  ભૂતકાળની પેઢીઓનું સ્મરણ નથી; અને ભિવષ્યમાં આવનારી પેઢીઓનું, કંઈ પણ સ્મરણ પણ હવે પછી થનાર પેઢીઓમાં રહેશે નિહ.

אֲנִי12֣
હંુ
H0589

לֶת קֹהֶ֗
ઉપદેશક
H6953

יתִי הָיִ֥
હતો
H1961

מֶ֛לֶךְ
રાજા
H4428

עַל־
ઉપર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  હંુ સભાિશક્ષક યરુશાલેમમાં ઇઝરાયલનો રાજા હતો.

וְנָתַ֣תִּי13
અને–મેં–લગાવ્યું
H5414

אֶת־
–
H0853

י לִבִּ֗
મારું–હૃદય

לִדְר֤וֹשׁ
શોધવા
H1875

וְלָתוּר֙
અને–તપાસવા
H8446

ה חָכְמָ֔ בַּֽ
પ્રજ્ઞાથી
H2451

עַל֛
િવશે

כָּל־
બધું–જે
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה נַעֲשָׂ֖
કરાય–છે

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશની
H8064

׀ה֣וּא 
તે
H1931

עִנְיַן֣
દઃુખદાયક–કાયર્
H6045

ע רָ֗
ખરાબ

נָתַ֧ן
આપ્યું–છે
H5414

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

לִבְנֵי֥
સંતાનોને

ם הָאָדָ֖
માણસનાં
H0120

לַעֲנ֥וֹת
વ્યસ્ત–રહેવા

בּֽוֹ׃
તેમાં

  પૃથ્વી પર જ ેકંઈ બને છે તેની શોધ કરવા અને સમજવા મેં મારા ડહાપણને લગાડ્યું તો એ સમજાયું કે કષ્ટમય શ્રમ ઈશ્વરે માણસને કેળવવાના સાધન 
તરીકે આપ્યો છે.
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સભાિશક્ષક

14֙ רָאִי֙תִי
મેં–જાેયાં
H7200

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ים מַּעֲשִׂ֔ הַֽ
કાયોર્
H4639

ׁנַּעֲשׂ֖וּ שֶֽ
જ–ેકરાય–છે

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

ל הַכֹּ֛
બધું
H3605

בֶל הֶ֖
વ્યથર્–છે
H1892

וּרְע֥וּת
અને–પવન–પાછળ
H7469

רֽוּחַ׃
દોડવું
H7307

  પૃથ્વી પર જ ેસવર્ થાય છે તે બાબતો મેં જાેઈ છે. એ સવર્ વ્યથર્ તથા પવનને મૂઠ્ઠીમાં ભરવા જવેું છે.

מְעֻוָּ֖ת15
વાંકંુ
H5791

לאֹ־
નથી–શકતું
H3808

יוּכַל֣
કરી–શકાતું
H3201

ן לִתְקֹ֑
સીધું
H8626

וְחֶסְר֖וֹן
અને–ખામી
H2642

לאֹ־
નથી–શકાતી
H3808

יוּכַ֥ל
કરી–શકાતી
H3201

לְהִמָּנֽוֹת׃
ગણાતી
H4487

  જ ેવાકંુ છે તેને સીધું કરી શકાતું નથી અને જ ેખૂટતું હોય તે બધાની ગણતરી કરી શકાતી નથી�

רְתִּי16 דִּבַּ֙
િવચાયુર્ં
H1696

אֲנִי֤
મેં
H0589

עִם־
મારા

֙ לִבִּי
હૃદયમાં

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

י אֲנִ֗
મેં
H0589

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

לְתִּי הִגְדַּ֤
વધાયુર્ં–છે
H1431

֙ וְהוֹסַפְ֙תִּי
અને–ઉમેયુર્ં–છે
H3254

ה חָכְמָ֔
પ્રજ્ઞા
H2451

עַל֛
ઉપર

כָּל־
બધા–જે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֥
હતા
H1961

לְפָנַי֖
મારા–પહેલાં
H6440

עַל־
ઉપર

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

י וְלִבִּ֛
અને–મારા–હૃદયે

רָאָ֥ה
જાેયું
H7200

ה הַרְבֵּ֖
ઘણું

חָכְמָ֥ה
પ્રજ્ઞા
H2451

עַת׃ וָדָֽ
અને–જ્ઞાન
H1847

  મેં સ્વયં પોતાને કહંુ્ય કે, “જુઓ, યરુશાલેમમાં મારી અગાઉ થઈ ગયેલા અન્ય રાજાઓ કરતાં મેં વધારે જ્ઞાન મેળવ્યું છે. મારા મનને જ્ઞાન અને િવદ્યાનો 
ઘણો અનુભવ થયેલો છે.”

וָאֶתְּנָה17֤
અને–લગાવ્યું–મેં
H5414

֙ לִבִּי
મારું–હૃદય

לָדַ֣עַת
જાણવા
H3045

ה חָכְמָ֔
પ્રજ્ઞા
H2451

עַת וְדַ֥
અને–જાણવા
H3045

הוֹלֵל֖וֹת
ગાંડપણ
H1947

וְשִׂכְל֑וּת
અને–મૂખર્તા

עְתִּי יָדַ֕
મેં–જાણ્યું
H3045

שֶׁגַּם־
કે–આ–પણ
H1571

זֶה֥
આ
H2088

ה֖וּא
છે
H1931

רַעְי֥וֹן
પવન–પાછળ
H7475

רֽוּחַ׃
દોડવું
H7307

  પછી મેં મારું મન જ્ઞાન સમજવામાં તથા પાગલપણું અને મૂખર્તા સમજવામાં લગાડ્યું. ત્યારે મને સમજાયું કે આ પણ પવનને મૂઠ્ઠીમાં ભરવા જવેું છે.

י18 כִּ֛
કારણ–કે

ב בְּרֹ֥
વધુ
H7230

חָכְמָ֖ה
પ્રજ્ઞામાં
H2451

רָב־
વધુ

עַס כָּ֑
દઃુખ–છે

יף וְיוֹסִ֥
અને–વધારે
H3254

עַת דַּ֖
જ્ઞાન
H1847

יף יוֹסִ֥
વધારે
H3254

מַכְאֽוֹב׃
પીડા
H4341

  કેમ કે અિધક ડહાપણથી અિધક શોક થાય છે. અને િવદ્યા વધારનાર શોક વધારે છે.

Chapter 2
י1 אָמַ֤רְתִּֽ

મેં–કહ્યું
H0559

֙ אֲנִי
મેં
H0589

י בְּלִבִּ֔
મારા–હૃદયમાં

לְכָה־
ચાલ–તો
H3212

נָּ֛א
હવે
H4994

אֲנַסְּכָה֛
પરખું–હંુ
H5254

בְשִׂמְחָ֖ה
આનંદથી
H8057

וּרְאֵה֣
અને–જાે
H7200

בְט֑וֹב
સારું

וְהִנֵּ֥ה
પણ–જુઓ
H2009

גַם־
પણ
H1571

ה֖וּא
આ
H1931

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  તેથી મેં સ્વયં પોતાને કહંુ્ય કે, “ચાલ ત્યારે, આનંદથી હંુ તારી પરીક્ષા કરીશ; માટે મોજશોખ કરી લે “પણ જુઓ, એ પણ વ્યથર્ છે.

לִשְׂח֖וֹק2
હાસ્યને
H7814

אָמַרְ֣תִּי
મેં–કહ્યું
H0559

מְהוֹלָל֑
ગાંડપણ

וּלְשִׂמְחָ֖ה
અને–આનંદને
H8057

מַה־
શું
H4100

זֹּ֥ה
આ
H2090

ׂה׃ עֹשָֽ
કરે–છે
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સભાિશક્ષક

  મેં િવનોદ કરવા િવષે કહંુ્ય કે “તે મૂખાર્ઈ છે,” મોજશોખથી શો લાભ થાય?

רְתִּי3 תַּ֣
શોધ્યું
H8446

י בְלִבִּ֔
મારા–હૃદયમાં

לִמְשׁ֥וֹךְ
આકષર્વા
H4900

בַּיַּ֖יִן
દ્રાક્ષારસથી
H3196

אֶת־
–
H0853

י בְּשָׂרִ֑
મારા–શરીરને
H1320

י וְלִבִּ֞
અને–મારું–હૃદય

נֹהֵ֤ג
દોરતું–હતું

חָכְמָה֙ בַּֽ
પ્રજ્ઞાથી
H2451

ז וְלֶאֱחֹ֣
અને–પકડવા
H0270

בְּסִכְל֔וּת
મૂખર્તાને

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר־
જે

ה אֶרְאֶ֗
હંુ–જાેઉં
H7200

אֵי־
ક્યાં
H0335

זֶ֙ה
આ
H2088

ט֜וֹב
સારું–છે

לִבְנֵי֤
સંતાનો–માટે

הָאָדָם֙
માણસના
H0120

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ יַעֲשׂוּ
કરે–છે

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશની
H8064

ר מִסְפַּ֖
ગણેલા
H4557

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ם׃ חַיֵּיהֶֽ
તેમના–જીવનના

  પછી મેં મારા અંત:કરણમાં શોધ કરી કે હંુ મારા શરીરને દ્રાક્ષારસથી મગ્ન કરું, તેમ છતાં મારા અંત:કરણનું ડહાપણ તેવું ને તેવું જ રહે છે. વળી 
માણસોએ પૃથ્વી ઉપર પોતાના પૂરા આયુષ્યપયર્ંત શું કરવું સારું છે તે મને સમજાય ત્યાં સુધી હંુ મૂખાર્ઈ ગ્રહણ કરું.

לְתִּי4 הִגְדַּ֖
મોટાં–કાયોર્–કયાર્ં
H1431

י מַעֲשָׂ֑
મારાં–કાયોર્
H4639

בָּנִי֤תִי
બાંધ્યાં
H1129

֙ לִי
મારા–માટે

ים בָּתִּ֔
ઘરો

עְתִּי נָטַ֥
રોપ્યા
H5193

י לִ֖
મારા–માટે

ים׃ כְּרָמִֽ
દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

  પછી મેં મારે પોતાને માટે મોટાં કામ ઉપાડયાં. મેં પોતાને માટે મહેલો બંઘાવ્યા મેં પોતાને માટે દ્રાક્ષવાડીઓ રોપાવી.

יתִי5 עָשִׂ֣
બનાવ્યાં

י לִ֔
મારા–માટે

גַּנּ֖וֹת
બગીચાઓ
H1593

וּפַרְדֵּסִ֑ים
અને–બગીચાઓ
H6508

עְתִּי וְנָטַ֥
અને–રોપ્યાં
H5193

בָהֶ֖ם
તેમાં

עֵ֥ץ
વૃક્ષો
H6086

כָּל־
બધા–પ્રકારનાં
H3605

רִי׃ פֶּֽ
ફળોના
H6529

  મેં પોતાને માટે બગીચા બનાવડાવ્યા; અને સવર્ પ્રકારનાં ફળઝાડ રોપ્યાં.

יתִי6 עָשִׂ֥
બનાવ્યાં

י לִ֖
મારા–માટે

בְּרֵכ֣וֹת
તળાવો
H1295

מָיִ֑ם
પાણીન�
H4325

לְהַשְׁק֣וֹת
સીંચવા
H8248

ם מֵהֶ֔
તેમાંથી
H1992

יַעַ֖ר
વન

חַ צוֹמֵ֥
ઉગાડતાં
H6779

ים׃ עֵצִֽ
વૃક્ષોન�
H6086

  મેં મારાં માટે જળાશયો ખોદાવ્યાં જનેાથી વનમાં ઊછરતાં વૃક્ષોને પણ પાણી િસર્ચી શકાય.

7֙ קָנִי֙תִי
ખરીદ્યા
H7069

ים עֲבָדִ֣
ગુલામો
H5650

וּשְׁפָח֔וֹת
અને–દાસીઓ
H8198

וּבְנֵי־
અને–ઘરમાં–જન્મેલા

יִת בַ֖
ઘર

הָיָ֣ה
હતા
H1961

לִ֑י
મારે

גַּ֣ם
પણ
H1571

מִקְנֶה֩
પશુઓ
H4735

ר בָקָ֙
ગાયો
H1241

אן ֹ֤ וָצ
અને–ઘેટાં
H6629

הַרְבֵּה֙
ઘણાં

הָיָ֣ה
હતાં
H1961

י לִ֔
મારે

ל מִכֹּ֛
બધા–કરતાં
H3605

ׁהָי֥וּ שֶֽ
જઓે–હતા
H1961

לְפָנַי֖
મારા–પહેલાં
H6440

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  મેં દાસદાસીઓ ખરીદ્યા. અને મારા ઘરમાં જન્મેલા ચાકરો પણ મારી પાસે હતા. જઓે મારી અગાઉ યરુશાલેમમાં થઈ ગયા તે સવર્ના કરતાં પણ મારી 
પાસે ગાય-બળદોનાં તથા ઘેટાં-બકરાનાં ટોળાંની સંપિત્ત વધારે હતી.

כָּנַסְ֤תִּי8
એકઠંુ–કયુર્ં
H3664

֙ לִי
માર�–માટે

גַּם־
પણ
H1571

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ב וְזָהָ֔
અને–સોનું
H2091

ת וּסְגֻלַּ֥
અને–ખજાનો
H5459

ים מְלָכִ֖
રાજાઓનો
H4428

וְהַמְּדִינ֑וֹת
અને–પ્રાંતોનો
H4082

יתִי עָשִׂ֙
બનાવ્યું

י לִ֜
મારા–માટે

ים שָׁרִ֣
ગાયકો
H7891

וְשָׁר֗וֹת
અને–ગાિયકાઓ
H7891

וְתַעֲנוּגֹ֛ת
અને–સુખો
H8588

בְּנֵי֥
સંતાનોના

ם הָאָדָ֖
માણસના
H0120

ה שִׁדָּ֥
રાણી
H7705

וְשִׁדּֽוֹת׃
અને–રાણીઓ
H7705

  મેં મારા માટે ઘણું સોનું, ચાંદી અને રાજાઓનું તથા પ્રાંતોનું ખાનગી દ્રવ્ય પણ ભેગું કયુર્ં. મેં પોતાને માટે ગવૈયા, ગાનારીઓ તથા જમેાં પુરુષો આનંદ માણે 
છે, તે એટલે અિત ઘણી ઉપપત્નીઓ મેળવી.

לְתִּי9 וְגָדַ֣
અને–મોટો–થયો
H1431

פְתִּי וְהוֹסַ֔
અને–વધાયોર્
H3254

ל מִכֹּ֛
બધા–કરતાં
H3605

שֶׁהָיָה֥
જ–ેહતા
H1961

לְפָנַי֖
માર�–પહેલાં
H6440

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ף אַ֥
ખરેખર
H0637

י חָכְמָתִ֖
મારી–પ્રજ્ઞા
H2451

עָ֥מְדָה
ટકી–રહી
H5975

י׃ לִּֽ
મારી–સાથે
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સભાિશક્ષક

  એમ હંુ પ્રતાપી થયો. અને જઓે યરુશાલેમમાં મારી અગાઉ થઈ ગયા હતા તે સવર્ કરતાં હંુ વધારે સમૃિદ્ધ પામ્યો. મારું જ્ઞાન પણ મારામાં કાયમ રહંુ્ય.

10֙ וְכֹל
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ׁאֲל֣וּ שָֽ
ઇચ્છ્યા
H7592

י עֵינַ֔
મારી–આંખોએ

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

לְתִּי אָצַ֖
રોક્યું
H0680

מֵהֶם֑
તેમને
H1992

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

עְתִּי מָנַ֙
વંિચત–કયુર્ં
H4513

אֶת־
–
H0853

י לִבִּ֜
મારા–હૃદયને

מִכָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ה שִׂמְחָ֗
આનંદથી
H8057

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י לִבִּ֤
મારું–હૃદય

֙ שָׂמֵחַ֙
આનંિદત–હતું
H8056

מִכָּל־
બધા
H3605

י עֲמָלִ֔
મારા–પિરશ્રમથી
H5999

וְזֶהֽ־
અને–આ–હતો
H2088

הָיָה֥
હતો
H1961

י חֶלְקִ֖
મારો–ભાગ

מִכָּל־
બધા
H3605

י׃ עֲמָלִֽ
મારા–પિરશ્રમથી
H5999

  મને જ ેકંઈ મારી નજરમાં પ્રાપ્ત કરવા જવેું લાગ્યું તેનાથી હંુ પાછો પડયો નિહ. મેં મારા Ęદયને કોઈ પણ પ્રકારના આનંદથી રોક્યું નિહ, કેમ કે મારી સવર્ 
મહેનતનું ફળ જાેઈને મારું મન પ્રસન્નતા પામ્યું, મારા સઘળા પિરશ્રમનો એ બદલો હતાં.

י11 וּפָנִי֣תִֽ
અને–વળ્યો
H6437

י אֲנִ֗
હંુ
H0589

בְּכָל־
બધાં
H3605

֙ מַעֲשַׂי
મારાં–કાયોર્–તરફ
H4639

ׁעָשׂ֣וּ שֶֽ
જ–ેકયાર્ં

י יָדַ֔
મારા–હાથે
H3027

עָמָ֖ל וּבֶֽ
અને–પિરશ્રમમાં
H5999

שֶׁעָמַלְ֣תִּי
જ–ેમેં–મહેનત–કયોર્
H5998

לַעֲשׂ֑וֹת
કરવા–માટે

וְהִנֵּ֙ה
પણ–જુઓ
H2009

ל הַכֹּ֥
બધું
H3605

֙ הֶבֶ֙ל
વ્યથર્–છે
H1892

וּרְע֣וּת
અને–પવન–પાછળ
H7469

ר֔וּחַ
દોડવું
H7307

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

יִתְר֖וֹן
લાભ
H3504

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ની
H8121

  જયારે જ ેબધાં કામો મેં મારે હાથે કયાર્ં હતા, તે પર અને જ ેમહેનત કરવાનો મેં શ્રમ ઉઠાવ્યો હતો તે પર મેં નજર કરી તો એ સઘળું વ્યથર્ તથા પવનને 
મૂઠ્ઠી ભરવા જવેું દેખાયું અને પૃથ્વી પર મને કઈ લાભ દેખાયો નિહ.

י12 וּפָנִי֤תִֽ
અને–વળ્યો
H6437

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

לִרְא֣וֹת
જાેવા
H7200

ה חָכְמָ֔
પ્રજ્ઞા
H2451

וְהוֹלֵל֖וֹת
અને–ગાંડપણ
H1947

וְסִכְל֑וּת
અને–મૂખર્તા

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

מֶה֣
શું
H4100

ם הָאָדָ֗
માણસ
H0120

שֶׁיָּבוֹא֙
જ–ેઆવે
H0935

אַחֲרֵ֣י
પછી

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાન�
H4428

אֵ֥ת
જે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

כְּבָ֖ר
પહેલેથી
H3528

עָשֽׂוּהוּ׃
કરાઈ–ચૂક્યું–છે

  હવે મેં જ્ઞાન, પાગલપણું અને મૂખર્તા જાેવાને લક્ષ આપ્યું. કેમ કે રાજાની પાછળ આવનાર માણસ શું કરી શકે છે? અગાઉ જ ેકરવામાં આવ્યું હોય તે જ 
તે કરી શકે છે.

יתִי13 וְרָאִ֣
અને–જાેયું
H7200

נִי אָ֔
મેં
H0589

שֶׁיֵּ֥שׁ
કે–છે
H3426

יִתְר֛וֹן
લાભ
H3504

חָכְמָ֖ה לַֽ
પ્રજ્ઞાનો
H2451

מִן־
ઉપર

הַסִּכְל֑וּת
મૂખર્તાથી

יתְר֥וֹן כִּֽ
જમે–લાભ
H3504

הָא֖וֹר
પ્રકાશનો
H0216

מִן־
ઉપર

שֶׁךְ׃ הַחֹֽ
અંધકારથી
H2822

  પછી મેં જાેયું કે જટેલે દરજ્જ ેઅજવાળું અંધકારથી શ્રેષ્ઠ છે, તેટલે દરજ્જ ેજ્ઞાન મૂખાર્ઈથી શ્રેષ્ઠ છે.

חָכָם14֙ הֶֽ
પ્રજ્ઞાનીની
H2450

עֵינָי֣ו
આંખો

בְּראֹשׁ֔וֹ
તેન�–માથામાં

יל וְהַכְּסִ֖
પણ–મૂખર્
H3684

שֶׁךְ בַּחֹ֣
અંધકારમાં
H2822

הוֹלֵךְ֑
ચાલે–છે
H1980

עְתִּי וְיָדַ֣
અને–મેં–જાણ્યું
H3045

גַם־
પણ
H1571

נִי אָ֔
મેં
H0589

ה שֶׁמִּקְרֶ֥
કે–ભાગ્ય
H4745

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ה יִקְרֶ֥
આવે–છે

אֶת־
–
H0853

ם׃ כֻּלָּֽ
બધાને
H3605

  જ્ઞાની માણસની આંખો તેનાં માથામાં હોય છે. અને મૂખર્ અંધકારમાં ચાલે છે એમ છતાં મને માલૂમ પડ્યું કે, તે સવર્નાં પિરણામ સરખાં જ આવે છે.

י15 רְתִּֽ וְאָמַ֙
અને–કહ્યું
H0559

י אֲנִ֜
મેં
H0589

י בְּלִבִּ֗
મારા–હૃદયમાં

כְּמִקְרֵ֤ה
મૂખર્ના–ભાગ્ય–જવેું
H4745

֙ הַכְּסִיל
મૂખર્નું
H3684

גַּם־
પણ
H1571

אֲנִי֣
મારું
H0589

נִי יִקְרֵ֔
આવશે

וְלָמָּ֧ה
અને–શા–માટે
H4100

חָכַמְ֛תִּי
પ્રજ્ઞા–મેળવી
H2449

אֲנִ֖י
મેં
H0589

אָז֣
તો

יוֹתֵ֑ר
વધુ
H3148

רְתִּי וְדִבַּ֣
અને–કહ્યું
H1696

י בְלִבִּ֔
મારા–હૃદયમાં

שֶׁגַּם־
કે–પણ
H1571

זֶה֖
આ
H2088

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/8056.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/5998.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/7469.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3504.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3528.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3504.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3504.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4745.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4745.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm


સભાિશક્ષક

  ત્યારે મેં મારા મનમાં િવચાયુર્ં કે, જમે મૂખર્ને થાય છે તેવું મને પણ થવાનું જ છે. તો મને તેના કરતાં વધારે બુિદ્ધમાન હોવામાં શો લાભ?” ત્યારે મેં મારા 
મનમાં કહ્યું  કે, “એ પણ વ્યથર્તા છે.”

16֩ כִּי
કારણ–કે

ין אֵ֙
નથી
H0369

זִכְר֧וֹן
સ્મરણ
H2146

לֶחָכָם֛
પ્રજ્ઞાનીનું
H2450

ם־ עִֽ
સાથે

יל הַכְּסִ֖
મૂખર્ના
H3684

לְעוֹלָם֑
સદા–માટે
H5769

ר בְּשֶׁכְּבָ֞
કારણ–કે–પહેલેથી
H3528

ים הַיָּמִ֤
િદવસો
H3117

הַבָּאִים֙
આવનારા
H0935

ל הַכֹּ֣
બધું
H3605

ח נִשְׁכָּ֔
ભૂલાઈ–જાય–છે
H7911

וְאֵ֛יךְ
અને–કેવી–રીતે

יָמ֥וּת
મરે–છે
H4191

הֶחָכָ֖ם
પ્રજ્ઞાની
H2450

ם־ עִֽ
સાથે

יל׃ הַכְּסִֽ
મૂખર્ના
H3684

  મૂખર્ કરતાં જ્ઞાનીનું સ્મરણ વધારે રહેતું નથી અને જ ેહાલમાં છે તેઓ આવનાર િદવસોમાં ભૂલાઈ જશે. મૂખર્ની જમે જ જ્ઞાની પણ મરે છે.

17֙ וְשָׂנֵא֙תִי
અને–િધક્કાયુર્ં
H8130

אֶת־
–
H0853

ים הַחַ֣יִּ֔
જીવનને

י כִּ֣
કારણ–કે

ע רַ֤
ખરાબ–છે

֙ עָלַי
મારા–ઉપર

ה מַּעֲשֶׂ֔ הַֽ
કાયર્
H4639

ה שֶׁנַּעֲשָׂ֖
જ–ેકરાય–છે

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ל הַכֹּ֥
બધું
H3605

בֶל הֶ֖
વ્યથર્–છે
H1892

וּרְע֥וּת
અને–પવન–પાછળ
H7469

רֽוּחַ׃
દોડવું
H7307

  તેથી મને િજર્દગી પર િધક્કાર ઊપજ્યો કેમ કે પૃથ્વી પર જ ેકામ કરવામાં આવે છે તે મને દઃુખદાયક લાગ્યું. માટે સઘળું વ્યથર્ તથા પવનને મૂઠ્ઠીમાં ભરવા 
જવેું છે.

י18 וְשָׂנֵא֤תִֽ
અને–િધક્કાયુર્ં
H8130

֙ אֲנִי
મેં
H0589

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י עֲמָלִ֔
મારા–પિરશ્રમને
H5999

שֶׁאֲנִ֥י
જ–ેહંુ
H0589

עָמֵ֖ל
મહેનત–કરું–છંુ

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

נּוּ אַנִּיחֶ֔ שֶׁ֣
કે–છોડીશ
H3240

ם לָאָדָ֖
માણસને
H0120

שֶׁיִּהְיֶה֥
જ–ેહશે
H1961

י׃ אַחֲרָֽ
માર�–પછી

  તેથી પૃથ્વી પર જ ેસવર્ કામ મેં શ્રમ વેઠીને ઉપાડ્યાં તેથી મને િધક્કાર ઊપજ્યો. કેમ કે મારા પછી થનાર માણસને માટે તે સવર્ મૂકીને જવું પડશે.

י19 וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

עַ יוֹדֵ֗
જાણે–છે
H3045

חָכָם֤ הֶֽ
પ્રજ્ઞાની
H2450

יִהְיֶה֙
હશે
H1961

א֣וֹ
કે

ל סָכָ֔
મૂખર્
H5530

וְיִשְׁלַט֙
અને–શાસન–કરશે
H7980

בְּכָל־
બધા
H3605

י עֲמָלִ֔
માર�–પિરશ્રમને
H5999

לְתִּי ׁעָמַ֥ שֶֽ
જ–ેમેં–મહેનત–કયોર્
H5998

מְתִּי וְשֶׁחָכַ֖
અને–પ્રજ્ઞા–મેળવી
H2449

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

גַּם־
પણ
H1571

זֶה֖
આ
H2088

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  વળી તે માણસ જ્ઞાની થશે કે મૂખર્ તે કોણ જાણે છે? છતાં જનેા માટે મેં પિરશ્રમ કયોર્ અને પૃથ્વી પર જનેા માટે મારા ડહાપણનો ઉપયોગ કયોર્ તે સવર્ પર 
તે અિધકાર ભોગવશે. આ પણ વ્યથર્તા છે.

י20 וְסַבּ֥וֹתִֽ
અને–વળ્યો
H5437

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

לְיַאֵשׁ֣
િનરાશ–કરવા
H2976

אֶת־
–
H0853

י לִבִּ֑
મારા–હૃદયને

עַל֚
િવશે

כָּל־
બધા
H3605

ל הֶעָ֣מָ֔
પિરશ્રમને
H5999

לְתִּי שֶׁעָמַ֖
જ–ેમેં–મહેનત–કયોર્
H5998

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ની
H8121

  તેથી હંુ ફયોર્, અને પૃથ્વી પર જ ેસવર્ કામો માટે મેં પિરશ્રમ કયોર્ હતો તે પ્રત્યે મેં મારા મનને િનરાશ કયુર્ં.

כִּי־21
કારણ–કે

יֵשׁ֣
છે
H3426

ם אָדָ֗
માણસ
H0120

שֶׁעֲמָל֛וֹ
જનેો–પિરશ્રમ
H5999

בְּחָכְמָ֥ה
પ્રજ્ઞાથી
H2451

עַת וּבְדַ֖
અને–જ્ઞાનથી
H1847

וּבְכִשְׁר֑וֹן
અને–કુશળતાથી
H3788

ם וּלְאָדָ֞
પણ–માણસને
H0120

א שֶׁלֹּ֤
જણેે
H3808

מַל־ עָֽ
મહેનત–નથી–કરી
H5998

בּוֹ֙
તેમાં

יִתְּנֶנּ֣וּ
આપશે
H5414

חֶלְק֔וֹ
તેનો–ભાગ

גַּם־
પણ
H1571

זֶה֥
આ
H2088

בֶל הֶ֖
વ્યથર્–છે
H1892

וְרָעָ֥ה
અને–મોટી

ה׃ רַבָּֽ
બુરાઈ

https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3528.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/7469.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5530.htm
https://biblehub.com/hebrew/7980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/5998.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2976.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/5998.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3788.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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સભાિશક્ષક

  કોઈ એવું મનુષ્ય હોય છે કે જનેું કામ ડહાપણ, જ્ઞાન તથા કુશળતાથી કરેલું હોય છે. તોપણ તેમાં જણેે મહેનત નિહ કરી હોય એવા વ્યિક્તને વારસામાં 
આપી જશે. આ વ્યથર્તા તથા મોટો અનથર્ છે.

י22 כִּ֠
કારણ–કે

ה־ מֶֽ
શું
H4100

הֹוֶה֤
મળે–છે

אָדָם֙ לָֽ
માણસને
H0120

בְּכָל־
બધા
H3605

עֲמָל֔וֹ
તેના–પિરશ્રમમાં
H5999

וּבְרַעְי֖וֹן
અને–િચર્તામાં
H7475

לִבּ֑ו      
તેના–હૃદયના

שֶׁה֥וּא
જ–ેતે
H1931

עָמֵ֖ל
મહેનત–કરે–છે

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ની
H8121

  પોતાનું સવર્ કામ સફળતાથી કરવા માટે પોતાની બુિદ્ધનો ઉપયોગ કરીને માણસ દિુનયામાં પિરશ્રમ કરે છે પણ તેમાંથી તેને શું ફળ પ્રાપ્ત થાય છે?

י23 כִּ֧
કારણ–કે

כָל־
બધા
H3605

יָמָי֣ו
તેના–િદવસો
H3117

ים מַכְאֹבִ֗
પીડા–છે
H4341

וָכַעַ֙ס֙
અને–ક્રોધ

עִנְיָנ֔וֹ
તેના–કામનો
H6045

גַּם־
પણ
H1571

יְלָה בַּלַּ֖
રાતે
H3915

לאֹ־
નથી–સૂતું
H3808

שָׁכַב֣
હૃદય
H7901

לִבּ֑וֹ
તેનું

גַּם־
પણ
H1571

זֶה֖
આ
H2088

בֶל הֶ֥
વ્યથર્
H1892

הֽוּא׃
છે
H1931

  કેમ કે તેના બધા િદવસો શોકમય તથા તેનો સઘળો પિરશ્રમ દ:ુખરૂપ છે, રાત્રે પણ તેનું મન િવશ્રાંિત ભોગવતું નથી. એ પણ વ્યથર્તા છે.

ין־24 אֵֽ
નથી
H0369

ט֤וֹב
સારું

בָּאָדָם֙
માણસમાં
H0120

שֶׁיֹּאכַל֣
ખાવા–કરતાં
H0398

ה וְשָׁתָ֔
અને–પીવતાં
H8354

וְהֶרְאָ֧ה
અને–માણવા–દેવું
H7200

אֶת־
–
H0853

נַפְשׁ֛וֹ
પોતાન�–જીવને
H5315

ט֖וֹב
સારું

בַּעֲמָל֑וֹ
પિરશ્રમમાં
H5999

גַּם־
પણ
H1571

זֹה֙
આ
H2090

יתִי רָאִ֣
જાેયું
H7200

נִי אָ֔
મેં
H0589

י כִּ֛
કે

מִיַּ֥ד
હાથથી
H3027

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરન�
H0430

יא׃ הִֽ
આ–છે
H1931

  ખાવું, પીવું અને પોતાના કામમાં આનંદ માણવો તેનાં કરતાં વધારે સારું મનુષ્ય માટે બીજંુ કશું નથી. પછી મને માલૂમ પડ્યું કે આ ઈશ્વરના હાથથી જ મળે 
છે.

י25 כִּ֣
કારણ–કે

י מִ֥
કોણ
H4310

יאֹכַל֛
ખાશે
H0398

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

יָח֖וּשׁ
આનંદ–માણશે

ח֥וּץ
િસવાય
H2351

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારા–િવના

  પરંતુ ઈશ્વરની કૃપા િવના કોણ ખાઈ શકે અથવા સુખ ભોગવી શકે?

י26 כִּ֤
કારણ–કે

לְאָדָם֙
માણસને
H0120

שֶׁטּ֣וֹב
જ–ેસારો–છે

יו לְפָנָ֔
તેની–સમક્ષ
H6440

נָתַ֛ן
આપ્યું–છે
H5414

חָכְמָ֥ה
પ્રજ્ઞા
H2451

עַת וְדַ֖
અને–જ્ઞાન
H1847

וְשִׂמְחָה֑
અને–આનંદ
H8057

֩ וְלַחוֹטֶא
પણ–પાપીને
H2398

ן נָתַ֙
આપ્યું–છે
H5414

ן עִנְיָ֜
કાયર્
H6045

לֶאֱס֣וֹף
એકઠંુ–કરવાનું
H0622

וְלִכְנ֗וֹס
અને–સંગ્રહવાનું
H3664

לָתֵת֙
આપવા
H5414

לְטוֹב֙
સારાને

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરની
H0430

גַּם־
પણ
H1571

זֶה֥
આ
H2088

בֶל הֶ֖
વ્યથર્–છે
H1892

וּרְע֥וּת
અને–પવન–પાછળ
H7469

רֽוּחַ׃
દોડવું
H7307

  કેમ કે જ ેમાણસો પર ઈશ્વર પ્રસન્ન છે તેઓને તે બુિદ્ધ જ્ઞાન તથા આનંદ આપે છે. પણ પાપીને તે ફોગટ પિરશ્રમ આપે છે જથેી ઈશ્વરને પ્રસન્ન કરનારને 
માટે તે ઢગલેઢગલા સંગ્રહ કરીને આપે, એ પણ વ્યથર્ તથા પવનથી મૂઠ્ઠી ભરવા જવેું છે.

Chapter 3
ל1 לַכֹּ֖

બધા–માટે
H3605

זְמָן֑
સમય–છે
H2165

וְעֵ֥ת
અને–સમય
H6256

לְכָל־
દરેક
H3605

פֶץ חֵ֖
બાબત–માટે
H2656

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશની
H8064

ס
—
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સભાિશક્ષક

  પૃથ્વી ઉપર પ્રત્યેક વસ્તુને માટે યોગ્ય ઋતુ અને પ્રત્યેક પ્રયોજનો માટે યોગ્ય સમય હોય છે.

עֵ֥ת2
સમય
H6256

לָלֶ֖דֶת
જન્મવાનો
H3205

וְעֵת֣
અને–સમય
H6256

לָמ֑וּת
મરવાનો
H4191

עֵת֣
સમય
H6256

עַת לָטַ֔
રોપવાનો
H5193

וְעֵ֖ת
અને–સમય
H6256

לַעֲק֥וֹר
ઉખેડવાનો

נָטֽוּעַ׃
રોપેલું
H5193

  જન્મ લેવાનો સમય અને મૃત્યુ પામવાનો સમય, છોડ રોપવાનો સમય અને રોપેલાને ઉખેડી નાખવાનો સમય;

עֵת3֤
સમય
H6256

֙ לַהֲרוֹג
મારવાનો
H2026

וְעֵת֣
અને–સમય
H6256

לִרְפּ֔וֹא
સાજા–કરવાનો
H7495

עֵ֥ת
સમય
H6256

לִפְר֖וֹץ
તોડવાનો
H6555

וְעֵ֥ת
અને–સમય
H6256

לִבְנֽוֹת׃
બાંધવાનો
H1129

  મારી નાખવાનો સમય અને જીવાડવાનો સમય, તોડી પાડવાનો સમય અને બાંધવાનો સમય.

עֵת4֤
સમય
H6256

לִבְכּוֹת֙
રડવાનો
H1058

וְעֵת֣
અને–સમય
H6256

לִשְׂח֔וֹק
હસવાનો
H7832

עֵ֥ת
સમય
H6256

סְפ֖וֹד
શોક–કરવાનો
H5594

וְעֵ֥ת
અને–સમય
H6256

רְקֽוֹד׃
નાચવાનો
H7540

  રડવાનો સમય અને હસવાનો સમય; શોક કરવાનો સમય અને નૃત્ય કરવાનો સમય.

עֵת5֚
સમય
H6256

לְהַשְׁלִ֣יךְ
પથ્થરો–ફેંકવાનો
H7993

ים אֲבָנִ֔
પથ્થરો
H0068

וְעֵ֖ת
અને–સમય
H6256

כְּנ֣וֹס
પથ્થરો–એકઠા–કરવાનો
H3664

אֲבָנִי֑ם
પથ્થરો
H0068

עֵת֣
સમય
H6256

לַחֲב֔וֹק
આિલર્ગન–આપવાનો
H2263

וְעֵ֖ת
અને–સમય
H6256

ק לִרְחֹ֥
દરૂ–રહેવાનો
H7368

ק׃ מֵחַבֵּֽ
આિલર્ગનથી
H2263

  પથ્થરો ફેંકી દેવાનો સમય અને પથ્થરો એકઠા કરવાનો સમય; આિલર્ગન કરવાનો સમય તથા આિલર્ગન કરવાથી દરૂ રહેવાનો સમય.

עֵת6֤
સમય
H6256

לְבַקֵּשׁ֙
શોધવાનો
H1245

וְעֵת֣
અને–સમય
H6256

ד לְאַבֵּ֔
ખોવાનો
H0006

עֵ֥ת
સમય
H6256

לִשְׁמ֖וֹר
સાચવવાનો
H8104

וְעֵ֥ת
અને–સમય
H6256

יךְ׃ לְהַשְׁלִֽ
ફેંકવાનો
H7993

  શોધવાનો સમય અને ગુમાવવાનો સમય, રાખવાનો સમય અને ફેંકી દેવાનો સમય;

עֵת7֤
સમય
H6256

֙ לִקְרוֹ֙עַ
ફાડવાનો
H7167

וְעֵת֣
અને–સમય
H6256

לִתְפּ֔וֹר
સીવવાનો
H8609

עֵ֥ת
સમય
H6256

לַחֲשׁ֖וֹת
ચૂપ–રહેવાનો
H2814

וְעֵ֥ת
અને–સમય
H6256

ר׃ לְדַבֵּֽ
બોલવાનો
H1696

  ફાડવાનો સમય અને સીવવાનો સમય, શાંત રહેવાનો સમય અને બોલવાનો સમય.

עֵת8֤
સમય
H6256

אֱהֹב֙ לֶֽ
પ્રેમ–કરવાનો
H0157

וְעֵת֣
અને–સમય
H6256

א ֹ֔ לִשְׂנ
િધક્કારવાનો
H8130

עֵ֥ת
સમય
H6256

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધનો
H4421

וְעֵ֥ת
અને–સમય
H6256

שָׁלֽוֹם׃
શાંિતનો
H7965

ס
—

  પ્રેમ કરવાનો સમય અને િધક્કારવાનો સમય યુદ્ધનો સમય અને સલાહ શાંિતનો સમય.

מַה־9
શું
H4100

֙ יִּתְרוֹן
લાભ–છે
H3504

ה עוֹשֶׂ֔ הָֽ
કામ–કરનારને

ר בַּאֲשֶׁ֖
જમેાં

ה֥וּא
તે
H1931

ל׃ עָמֵֽ
મહેનત–કરે–છે

  જ ેિવષે તે સખત પિરશ્રમ કરે છે તેથી માણસને શું ફળ પ્રાપ્ત થાય છે?

יתִי10 רָאִ֣
જાેયું
H7200

אֶת־
–
H0853

ן עִנְיָ֗ הָֽ
કાયર્
H6045

ר אֲשֶׁ֙
જે

נָתַ֧ן
આપ્યું–છે
H5414

ים אֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

לִבְנֵי֥
સંતાનોને

ם הָאָדָ֖
માણસના
H0120

לַעֲנ֥וֹת
વ્યસ્ત–રહેવા

בּֽוֹ׃
તેમાં

  જ ેકષ્ટમય શ્રમ ઈશ્વરે મનુષ્યોને કેળવવાના સાધન તરીકે આપ્યો છે તે મેં જાેયો છે.

https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5594.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3664.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2263.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2263.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8609.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2814.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3504.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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אֶת־11
–
H0853

ל הַכֹּ֥
બધું
H3605

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–છે

יָפֶה֣
સુંદર
H3303

בְעִתּ֑וֹ
તેન�–સમયે
H6256

גַּ֤ם
પણ
H1571

אֶת־
–
H0853

הָעֹלָם֙
અનંતતા
H5769

נָתַ֣ן
મૂક્યું–છે
H5414

ם בְּלִבָּ֔
તેમના–હૃદયમાં

י מִבְּלִ֞
િવના
H1097

ר אֲשֶׁ֧
જે

לאֹ־
નથી–શોધી–શકતો
H3808

יִמְצָא֣
શોધી–શકે
H4672

ם הָאָדָ֗
માણસ
H0120

אֶת־
–
H0853

ה מַּעֲשֶׂ֛ הַֽ
કાયર્
H4639

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં–છે

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

אשׁ ֹ֥ מֵר
શરૂથી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

סֽוֹף׃
અંત
H5490

  યહોવાહે પ્રત્યેક વસ્તુને તેના યોગ્ય સમયમાં સુંદર બનાવી છે. જાે કે ઈશ્વરે મનુષ્યના હૃદયમાં સનાતનપણું મૂક્યું છે. છતાં શરૂઆતથી તે અંત સુધી 
ઈશ્વરનાં કાયોર્ મનુષ્ય સમજી શકતો નથી.

עְתִּי12 יָדַ֕
મેં–જાણ્યું
H3045

י כִּ֛
કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

ט֖וֹב
સારું

ם בָּ֑
તેમનામાં

י כִּ֣
િસવાય

אִם־
માત્ર

לִשְׂמ֔וֹחַ
આનંદ–કરવાનો
H8055

וְלַעֲשׂ֥וֹת
અને–કરવ�નું

ט֖וֹב
સારું

יו׃ בְּחַיָּֽ
પોતાન�–જીવનમાં

  હંુ જાણું છંુ કે, પોતાના જીવન પયર્ંત આનંદ કરવો અને ભલું કરવું તે કરતાં તેના માટે બીજંુ કંઈ શ્રેષ્ઠ નથી.

וְגַם13֤
અને–પણ
H1571

כָּל־
દરેક
H3605

הָאָדָם֙
માણસ
H0120

שֶׁיֹּאכַל֣
ખાય–અને
H0398

ה וְשָׁתָ֔
અને–પીવે
H8354

וְרָאָ֥ה
અને–માણે
H7200

ט֖וֹב
સારું

בְּכָל־
બધા
H3605

עֲמָל֑וֹ
પિરશ્રમમાં
H5999

ת מַתַּ֥
ભેટ
H4991

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

יא׃ הִֽ
આ–છે
H1931

  વળી તેણે ખાવું, પીવું અને પોતાની સવર્ મહેનતથી સંતોષ અનુભવવો. આ તેને ઈશ્વર તરફથી પ્રાપ્ત થયેલું કૃપાદાન છે.

עְתִּי14 יָדַ֗
મેં–જાણ્યું
H3045

י כִּ֠
કે

כָּל־
બધું–જે
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה יַעֲשֶׂ֤
કરે–છે

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ה֚וּא
તે
H1931

יִהְיֶה֣
રહેશે
H1961

ם לְעוֹלָ֔
સદા–માટે
H5769

֙ עָלָיו
તેમાં

אֵי֣ן
નથી
H0369

יף לְהוֹסִ֔
ઉમેરવાનું
H3254

נּוּ וּמִמֶּ֖
અને–તેમાંથી

אֵי֣ן
નથી
H0369

עַ לִגְרֹ֑
ઘટાડવાનું
H1639

ים וְהָאֱלֹהִ֣
અને–ઈશ્વરે
H0430

ה עָשָׂ֔
કયુર્ં–છે

רְא֖וּ שֶׁיִּֽ
કે–ડરે
H3372

מִלְּפָנָֽיו׃
તેની–સમક્ષ
H6440

  હંુ જાણું છંુ કે ઈશ્વર જ ેકંઈ કરે છે તે સવર્ સદાને માટે રહેશે. તેમાં કશો વધારો કે ઘટાડો કરી શકાય નિહ, અને મનુષ્યો તેનો ડર રાખે તે હેતુથી ઈશ્વરે તે 
કયુર્ં છે.

מַה־15
જે
H4100

ׁהָיָה֙ שֶּֽ
થઈ–ચૂક્યું–છે
H1961

כְּבָר֣
પહેલેથી
H3528

ה֔וּא
છે
H1931

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

לִהְי֖וֹת
હોવાનું–છે
H1961

כְּבָר֣
પહેલેથી
H3528

הָיָה֑
હતું
H1961

ים וְהָאֱלֹהִ֖
અને–ઈશ્વર
H0430

שׁ יְבַקֵּ֥
શોધે–છે
H1245

אֶת־
–
H0853

ף׃ נִרְדָּֽ
વીતેલુંને
H7291

  જ ેહાલમાં છે તે અગાઉ થઈ ગયું છે; અને જ ેથવાનું છે તે પણ અગાઉ થઈ ગયેલું છે. અને જ ેવીતી ગયું છે તેને ઈશ્વર પાછંુ શોધી કાઢે છે.

וְע֥וֹד16
અને–વ�◌ુ
H5750

יתִי רָאִ֖
જાેયું
H7200

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

מְק֤וֹם
સ્થાન
H4725

הַמִּשְׁפָּט֙
ન્યાયનું
H4941

מָּה שָׁ֣
ત્યાં
H8033

שַׁע הָרֶ֔
દષુ્ટતા
H7562

וּמְק֥וֹם
અને–સ્થાન
H4725

דֶק הַצֶּ֖
ધાિમર્કતાનું
H6664

מָּה שָׁ֥
ત્યાં
H8033

שַׁע׃ הָרָֽ
દષુ્ટતા
H7562

  વળી મેં પૃથ્વી પર જાેયું કે સદાચારની જગાએ દષુ્ટતા અને નેકીની જગ્યાએ અિનષ્ટ છે.

י17 אָמַ֤רְתִּֽ
કહ્યું
H0559

֙ אֲנִי
મેં
H0589

י בְּלִבִּ֔
મારા–હૃદયમાં

אֶת־
–
H0853

הַצַּדִּיק֙
ધાિમર્કને
H6662

וְאֶת־
અને
H0853

ע הָרָ֣שָׁ֔
દષુ્ટને
H7563

ט יִשְׁפֹּ֖
ન્યાય–કરશે
H8199

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

כִּי־
કારણ–કે

עֵת֣
સમય–છે
H6256

לְכָל־
દરેક
H3605

פֶץ חֵ֔
બાબત–માટે
H2656

וְעַ֥ל
અને–દરેક

כָּל־
દરેક
H3605

ה מַּעֲשֶׂ֖ הַֽ
કાયર્–માટે
H4639

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033
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  મેં મારી જાતને કહંુ્ય કે, “યહોવાહ ન્યાયી અને દષુ્ટનો ન્યાય કરશે કેમ કે પ્રત્યેક પ્રયોજનને માટે અને પ્રત્યેક કાયર્ માટે યોગ્ય સમય હોય છે.”

י18 אָמַ֤רְתִּֽ
કહ્યું
H0559

֙ אֲנִי
મેં
H0589

י בְּלִבִּ֔
મારા–હૃદયમાં

עַל־
િવશે

דִּבְרַת֙
બાબત
H1700

בְּנֵי֣
સંતાનોની

ם הָאָדָ֔
માણસની
H0120

ם לְבָרָ֖
પરખવા
H1305

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરે
H0430

וְלִרְא֕וֹת
અને–જાેવા
H7200

שְׁהֶם־
કે–તેઓ
H1992

בְּהֵמָ֥ה
પશુઓ–જવેા
H0929

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

ם׃ לָהֶֽ
તેમના–માટે
H1992

  પછી મેં મારા મનમાં િવચાયુર્ં કે, “ઈશ્વર મનુષ્યની કસોટી કરે છે. તેથી તેઓ સમજ ેકે તેઓ પશુ સમાન છે.”

19֩ כִּי
કારણ–કે

ה מִקְרֶ֙
ભાગ્ય
H4745

נֵי־ בְֽ
સંતાનોનું

ם הָאָדָ֜
માણસનું
H0120

וּמִקְרֶ֣ה
અને–ભાગ્ય
H4745

ה הַבְּהֵמָ֗
પશુઓનું
H0929

וּמִקְרֶ֤ה
અને–ભાગ્ય
H4745

אֶחָד֙
એક
H0259

ם לָהֶ֔
તેમનું

כְּמ֥וֹת
મૃત્યુ–જવેું
H4194

זֶה֙
આનું
H2088

ן כֵּ֣
એવું

מ֣וֹת
મૃત્યુ
H4194

זֶ֔ה
તેનું
H2088

וְר֥וּחַ
અને–શ્વાસ
H7307

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ל לַכֹּ֑
બધાનો
H3605

ר וּמוֹתַ֙
અને–શ્રેષ્ઠતા
H4195

הָאָדָ֤ם
માણસની
H0120

מִן־
ઉપર

הַבְּהֵמָה֙
પશુઓથી
H0929

יִן אָ֔
નથી
H0369

י כִּ֥
કારણ–કે

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  કેમ કે માણસોને જ ેથાય છે તે જ પશુઓને થાય છે. તેઓની એક જ િસ્થિત થાય છે. જમે એક મરે છે. તેમ બીજંુ પણ મરે છે. તે સવર્ને એક જ પ્રાણ 
હોય છે તેથી મનુષ્ય પશુઓ કરતાં જરાય શ્રેષ્ઠ નથી. શું તે સઘળું વ્યથર્ નથી?

ל20 הַכֹּ֥
બધું
H3605

הוֹלֵ֖ךְ
જાય–છે
H1980

אֶל־
તરફ
H0413

מָק֣וֹם
સ્થાન
H4725

אֶחָד֑
એક
H0259

֙ הַכֹּל
બધું
H3605

הָיָה֣
હતું
H1961

מִן־
માંથી

ר עָפָ֔ הֶֽ
ધૂળનું
H6083

ל וְהַכֹּ֖
અને–બધું
H3605

ב שָׁ֥
પાછંુ–ફરે–છે
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

ר׃ הֶעָפָֽ
ધૂળની
H6083

  એક જ જગાએ સવર્ જાય છે સવર્ ધૂળના છીએ અને અંતે સવર્ ધૂળમાં જ મળી જાય છે.

י21 מִ֣
કોણ
H4310

עַ יוֹדֵ֗
જાણે–છે
H3045

ר֚וּחַ
આત્મા
H7307

בְּנֵי֣
સંતાનોનો

ם הָאָדָ֔
માણસનો
H0120

הָעֹלָ֥ה
જાય–છે–કે
H5927

יא הִ֖
તે
H1931

לְמָעְ֑לָה
ઊપર
H4605

֙ וְרוּ֙חַ
અને–આત્મા
H7307

ה הַבְּהֵמָ֔
પશુઓનો
H0929

דֶת הַיֹּרֶ֥
ઉતરે–છે–કે
H3381

יא הִ֖
તે
H1931

טָּה לְמַ֥
નીચે
H4295

רֶץ׃ לָאָֽ
પૃથ્વી–તરફ
H0776

  મનુષ્યનો આત્મા ઉપર જાય છે અને પશુનો આત્મા નીચે પૃથ્વીમાં જાય છે તેની ખબર કોને છે?

יתִי22 וְרָאִ֗
અને–જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

טוֹב֙
સારું–જવેું

ר מֵאֲשֶׁ֙
કરતાં

יִשְׂמַ֤ח
આનંદ–માણે
H8055

הָאָדָם֙
માણસ
H0120

יו מַעֲשָׂ֔ בְּֽ
પોતાનૺ–કાયોર્માં
H4639

כִּי־
કારણ–કે

ה֖וּא
તે
H1931

חֶלְק֑וֹ
તેનો–ભાગ

י כִּ֣
કારણ–કે

י מִ֤
કોણ
H4310

֙ יְבִיאֶנּ֙וּ
લાવશે
H0935

לִרְא֔וֹת
જાેવા
H7200

בְּמֶ֖ה
શુંમાં
H4100

שֶׁיִּהְיֶה֥
થશે
H1961

יו׃ אַחֲרָֽ
તેનૺ–પછી

  તેથી મેં જાેયું કે, માણસે પોતાના કામમાં મગ્ન રહેવું તેથી વધારે સારું બીજંુ કશું નથી. કેમ કે એ જ તેનો િહસ્સો છે. ભિવષ્યમાં શું બનવાનું છે તે તેને કોણ 
દેખાડશે?

Chapter 4
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સભાિશક્ષક

י1 בְתִּֽ וְשַׁ֣
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

י אֲנִ֗
હંુ
H0589

וָאֶרְאֶה֙
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הָעֲ֣שֻׁקִ֔
દબાયેલાઓને
H6217

ר אֲשֶׁ֥
જે

ים נַעֲשִׂ֖
થાય–છે

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

׀וְהִנֵּ֣ה 
અને–જુઓ
H2009

דִּמְעַת֣
આંસુ
H1832

ים הָעֲשֻׁקִ֗
દબાયેલાઓનાં
H6217

וְאֵ֤ין
અને–નહોતો
H0369

לָהֶם֙
તેમને

ם מְנַחֵ֔
િદલાસો–આપનાર
H5162

וּמִיַּ֤ד
અને–હાથમાંથી
H3027

שְׁקֵיהֶם֙ עֹֽ
દબાવનારાઓનાં
H6231

חַ כֹּ֔
બળ

ין וְאֵ֥
અને–નહોતો
H0369

לָהֶ֖ם
તેમને

ם׃ מְנַחֵֽ
િદલાસો–આપનાર
H5162

  ત્યારબાદ મેં પાછા ફરીને િવચાર કયોર્, અને પૃથ્વી પર જ ેજુલમ કરવામાં આવે છે. તે સવર્ મેં િનહાળ્યા. જુલમ સહન કરનારાઓનાં આંસુ પડતાં હતાં. પણ 
તેમને સાંત્વના આપનાર કોઈ નહોતું, તેઓના પર ત્રાસ કરનારાઓ શિક્તશાળી હતાં.

ח2ַ וְשַׁבֵּ֧
અને–વખાણ્યા

אֲנִי֛
મેં
H0589

אֶת־
—
H0853

ים הַמֵּתִ֖
મૃતકોને
H4191

שֶׁכְּבָר֣
જઓે–પહેલાં
H3528

מֵת֑וּ
મરી–ગયા
H4191

מִן־
કરતાં

ים הַחַ֣יִּ֔
જીવતાઓ

ר אֲשֶׁ֛
જઓે

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

חַיִּ֖ים
જીવતા

נָה׃ עֲדֶֽ
હજુ–છે
H5728

  તેથી મને લાગ્યું કે જઓે હજી જીવતાં છે તેઓ કરતાં જઓે મૃત્યુ પામ્યા છે તેઓ વધારે સુખી છે

וְטוֹב3֙
અને–સારું

ם מִשְּׁנֵיהֶ֔
બંનેથી
H8147

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ן עֲדֶ֖
હજુ
H5728

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

הָיָה֑
થયો
H1961

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

רָאָה֙
જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

ה הַמַּעֲשֶׂ֣
કાયર્
H4639

ע הָרָ֔
દષુ્ટ

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה נַעֲשָׂ֖
થાય–છે

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ની
H8121

  વળી તે બન્ને કરતાં જઓે હજી જન્મ્યા જ નથી અને જઓેએ પૃથ્વી પર થતાં ખરાબ કૃત્યો જાેયા નથી તેઓ વધારે સુખી છે.

י4 יתִֽ וְרָאִ֙
અને–જાેયું
H7200

י אֲנִ֜
મેં
H0589

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ל עָמָ֗
પિરશ્રમ
H5999

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

כִּשְׁר֣וֹן
કુશળતા
H3788

ה מַּעֲשֶׂ֔ הַֽ
કાયર્ની
H4639

י כִּ֛
કે

יא הִ֥
તે
H1931

קִנְאַת־
ઈષ્યાર્–છે
H7068

ישׁ אִ֖
માણસની
H0376

מֵרֵעֵה֑וּ
પાડોશી–પ્રત્યે
H7453

גַּם־
પણ
H1571

זֶה֥
આ
H2088

בֶל הֶ֖
વ્યથર્–છે
H1892

וּרְע֥וּת
અને–પવનને
H7469

רֽוּחַ׃
પકડવા–જવેું
H7307

  વળી મેં સઘળી મહેનત અને ચતુરાઈનું દરેક કામ જાેયું અને એ પણ જાેયું કે તેના લીધે માણસ ઉપર તેનો પડોશી ઈષ્યાર્ કરે છે. એ પણ વ્યથર્ તથા 
પવનથી મુઠી ભરવા જવેું છે.

5֙ הַכְּסִיל
મૂખર્
H3684

חֹבֵק֣
વાળે–છે
H2263

אֶת־
—
H0853

יו יָדָ֔
પોતાના–હાથ
H3027

וְאֹכֵ֖ל
અને–ખાય–છે
H0398

אֶת־
—
H0853

בְּשָׂרֽוֹ׃
પોતાનું–માંસ
H1320

  મૂખર્ કામ કરતો નથી, અને પોતાની જાત પર બરબાદી લાવે છે.

ט֕וֹב6
સારી

א ֹ֥ מְל
ભરેલી
H4393

כַ֖ף
મૂઠ
H3709

נָחַ֑ת
શાંિતની

א ֹ֥ מִמְּל
કરતાં–ભરેલા
H4393

חָפְנַיִ֛ם
બે–હાથ
H2651

עָמָ֖ל
પિરશ્રમનાં
H5999

וּרְע֥וּת
અને–પવનને
H7469

רֽוּחַ׃
પકડવા–જવેું
H7307

  અિત પિરશ્રમ કરવા દ્વારા પવનમાં ફાંફાં મારીને પુષ્કળ કમાણી કરવી તેના કરતાં શાંિતસિહત થોડંુ મળે તે વધારે સારું છે.

בְתִּי7 וְשַׁ֧
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

אֲנִי֛
હંુ
H0589

וָאֶרְאֶ֥ה
અને–જાેયું
H7200

בֶל הֶ֖
વ્યથર્તા
H1892

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ની
H8121
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  પછી હંુ પાછો ફયોર્ અને મેં પૃથ્વી ઉપર વ્યથર્તા જાેઈ.

יֵש8ׁ֣
છે
H3426

אֶחָד֩
એકલો
H0259

ין וְאֵ֙
અને–નથી
H0369

י שֵׁנִ֜
બીજાે
H8145

גַּ֣ם
પણ
H1571

ן בֵּ֧
દીકરો

וָאָח֣
કે–ભાઈ
H0251

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

ל֗וֹ
તેને

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

קֵץ֙
અંત
H7093

לְכָל־
બધા
H3605

עֲמָל֔וֹ
પિરશ્રમનો
H5999

גַּם־
પણ
H1571

]עיניו[
—

)עֵינ֖וֹ(
આંખ

לאֹ־
નથી
H3808

ע תִשְׂבַּ֣
ધરાતી
H7646

שֶׁר עֹ֑
ધનથી
H6239

י  ׀וּלְמִ֣
અને–કોના–માટે
H4310

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ל עָמֵ֗
પિરશ્રમ–કરું–છંુ

ר וּמְחַסֵּ֤
અને–વંિચત–કરું–છંુ
H2637

אֶת־
—
H0853

֙ נַפְשִׁי
મારા–જીવને
H5315

ה מִטּוֹבָ֔
સુખથી

גַּם־
પણ
H1571

זֶה֥
આ
H2088

הֶ֛בֶל
વ્યથર્–છે
H1892

וְעִנְיַן֥
અને–દ:ુખદ
H6045

ע רָ֖
ખરાબ

הֽוּא׃
છે
H1931

  જાે માણસ એકલો હોય અને તેને બીજંુ કોઈ સગુંવહાલું ન હોય, તેને દીકરો પણ ન હોય કે ભાઈ પણ ન હોય છતાંય તેના પિરશ્રમનો પાર હોતો નથી. 
અને દ્રવ્યથી તેને સંતોષ નથી તે િવચારતો નથી કે “હંુ આ પિરશ્રમ કોના માટે કરું છંુ” અને મારા જીવને દઃુખી કરું છંુ? આ પણ વ્યથર્તા છે હા, મોટંુ દઃુખ છે.

ים9 טוֹבִ֥
સારા

הַשְּׁנַיִ֖ם
બે
H8147

מִן־
કરતાં

הָאֶחָד֑
એકથી
H0259

ר אֲשֶׁ֧
જમેને

יֵשׁ־
છે
H3426

לָהֶ֛ם
તેમને
H1992

שָׂכָ֥ר
ફળ
H7939

ט֖וֹב
સારું

ם׃ בַּעֲמָלָֽ
પિરશ્રમમાં
H5999

  એક કરતાં બે ભલા; કેમ કે તેઓએ કરેલી મહેનતનું ફળ તેઓને મળે છે.

י10 כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
જાે

לוּ יִפֹּ֔
પડે
H5307

הָאֶחָ֖ד
એક
H0259

ים יָקִ֣
ઊભો–કરશે

אֶת־
—
H0853

חֲבֵר֑וֹ
સાથીને
H2270

יל֗וֹ וְאִ֣
પરંતુ–અફસોસ
H0337

אֶחָד֙ הָֽ
એકલાને
H0259

שֶׁיִּפּ֔וֹל
જ–ેપડે
H5307

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

שֵׁנִ֖י
બીજાે
H8145

לַהֲקִימֽוֹ׃
ઉઠાવનાર

  જાે બેમાંથી એક પડ ેતો બીજાે તેને ઉઠાડશે. પરંતુ માણસ એકલો હોય, અને તેની પડતી થાય તો તેને મદદ કરનાર કોઈ જ ન હોય તો તેને અફસોસ છે.

גַּ֛ם11
પણ
H1571

אִם־
જાે

יִשְׁכְּב֥וּ
સૂએ
H7901

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

וְחַם֣
ગરમ–થાય
H2552

לָהֶם֑
તેમને

וּלְאֶחָ֖ד
પરંતુ–એકલાને
H0259

יךְ אֵ֥
કેવી–રીતે

ם׃ יֵחָֽ
ગરમ–થાય
H3179

  જાે બે જણા સાથે સૂઈ જાય તો તેઓને એક બીજાથી હંૂફ મળે છે. પણ એકલો માણસ હંૂફ કેવી રીતે મેળવી શકે?

ם־12 וְאִֽ
અને–જાે

יִתְקְפוֹ֙
હુમલો–કરે
H8630

ד הָאֶחָ֔
એકલાને
H0259

הַשְּׁנַיִ֖ם
બે
H8147

יַעַמְד֣וּ
ટકી–શકે
H5975

נֶגְדּ֑וֹ
સામે
H5048

וְהַחוּט֙
અને–દોરી
H2339

שׁ מְשֻׁלָּ֔ הַֽ
ત્રેવડી
H8027

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה בִמְהֵרָ֖
જલ્દી
H4120

ק׃ יִנָּתֵֽ
તૂટે
H5423

  એકલા માણસને હરકોઈ હરાવે પણ બે જણ તેને જીતી શકે છે ત્રેવડી વણેલી દોરી સહેલાઈથી તૂટતી નથી.

ט֛וֹב13
સારો

יֶלֶ֥ד
છોકરો
H3206

ן מִסְכֵּ֖
ગરીબ
H4542

וְחָכָם֑
અને–ડાહ્યો
H2450

לֶךְ מִמֶּ֤
કરતાં–રાજા
H4428

֙ זָקֵן
વૃદ્ધ
H2205

יל וּכְסִ֔
અને–મૂખર્
H3684

ר אֲשֶׁ֛
જે

לאֹ־
નથી
H3808

ע יָדַ֥
જાણતો
H3045

לְהִזָּהֵ֖ר
ચેતવણી–લેવી

עֽוֹד׃
હવે
H5750

  કોઈ વૃદ્ધ અને મૂખર્ રાજા કે જ ેકોઈની સલાહ સાંભળતો ન હોય તેના કરતાં ગરીબ પણ જ્ઞાની યુવાન સારો હોય છે.

י־14 כִּֽ
કારણ–કે

ית מִבֵּ֥
જલેમાંથી

ים הָסוּרִ֖
બંદીખાનામાંથી
H0631

יָצָא֣
નીકળ્યો
H3318

לִמְלֹ֑ךְ
રાજ–કરવા

י כִּ֛
કારણ–કે

גַּ֥ם
પણ
H1571

בְּמַלְכוּת֖וֹ
રાજ્યમાં
H4438

נוֹלַ֥ד
જન્મ્યો
H3205

שׁ׃ רָֽ
ગરીબ
H7326

  કેમ કે જાે તેના રાજ્યમાં દિરદ્રી જન્મ્યો હોય તોપણ તે જલેમાંથી મુકત થઈને રાજા થયો.
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15֙ רָאִי֙תִי
જાેયા
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַחַ֣יִּ֔
જીવતાઓને

ים מְהַלְּכִ֖ הַֽ
ચાલનારાઓ
H1980

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

עִם֚
સાથે

הַיֶּ֣לֶד
યુવાનનાં
H3206

י הַשֵּׁנִ֔
બીજા
H8145

ר אֲשֶׁ֥
જે

ד יַעֲמֹ֖
ઊભો–થશે
H5975

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

  પૃથ્વી પરના સવર્ મનુષ્યોને મેં જાેયા તો તેઓ બધા પોતાની જગ્યાએ ઊભા થનાર પેલા બીજા યુવાનની સાથે હતા.

ין־16 אֵֽ
નથી
H0369

ץ קֵ֣
અંત
H7093

לְכָל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકોનો

ל לְכֹ֤
બધાનો
H3605

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֙
હતા
H1961

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમની–આગળ
H6440

גַּ֥ם
પણ
H1571

הָאַחֲרוֹנִ֖ים
પછીનાઓ
H0314

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִשְׂמְחוּ־
આનંદ–માને
H8055

ב֑וֹ
તેમાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גַם־
પણ
H1571

זֶה֥
આ
H2088

בֶל הֶ֖
વ્યથર્–છે
H1892

וְרַעְי֥וֹן
અને–ઝંખના
H7475

רֽוּחַ׃
પવનની
H7307

  જ ેસવર્ લોકો ઉપર તે રાજા હતો તેઓનો પાર નહોતો તોપણ તેની પછીની પેઢીના લોકો તેનાથી ખુશ નહોતા. િનશ્ચે એ પણ વ્યથર્ અને પવનથી મુઠી 
ભરવા જવેું છે.

Chapter 5
ר1 שְׁמֹ֣

સાચવ
H8104

]רגליך[
—
H7272

)רַגְלְךָ֗(
પગ–તારો
H7272

ר כַּאֲשֶׁ֤
જ્યારે

תֵּלֵךְ֙
જાય–છે
H3212

אֶל־
પર
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

וְקָר֣וֹב
અને–નજીક
H7138

עַ לִשְׁמֹ֔
સાંભળવા
H8085

ת מִתֵּ֥
કરતાં–આપવા
H5414

ים הַכְּסִילִ֖
મૂખોર્
H3684

זָבַ֑ח
બિલદાન
H2077

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֵינָם֥
નથી
H0369

ים יוֹדְעִ֖
જાણતા
H3045

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવું

ע׃ רָֽ
ખરાબ

  ઈશ્વરના ઘરમાં તું જાય ત્યારે તારાં પગલાં સંભાળ કેમ કે મૂખોર્ ખોટા કામ કરે એવું તેઓ જાણતા નથી. તેથી તેમના યજ્ઞાપર્ણ કરતાં શ્રવણ કરવા પાસે 
જવું તે વધારે ઉિચત છે.

אַל־2
ન
H0408

ל תְּבַהֵ֙
ઉતાવળ–કર
H0926

עַל־
પર

יךָ פִּ֜
મોઢા–તારા
H6310

וְלִבְּךָ֧
અને–હૃદય–તારું

אַל־
ન
H0408

יְמַהֵ֛ר
ઉતાવળ–કરે

יא לְהוֹצִ֥
બોલવા
H3318

דָבָ֖ר
શબ્દ
H1697

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરની
H0430

י כִּ֣
કારણ–કે

ים הָאֱלֹהִ֤
ઈશ્વર
H0430

בַּשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશમાં
H8064

ה וְאַתָּ֣
અને–તું

עַל־
પર

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

ל־ עַֽ
માટે

ן כֵּ֛
તેથી

יִהְי֥וּ
હોય
H1961

יךָ דְבָרֶ֖
શબ્દો–તારા
H1697

ים׃ מְעַטִּֽ
ઓછા
H4592

  તારા મુખેથી અિવચારી વાત કરીશ નિહ અને ઈશ્વરની સંમુખ કંઈપણ બોલવા માટે તારું અંત:કરણને ઉતાવળું ન થવા દે. કેમ કે ઈશ્વર આકાશમાં છે અને 
તું તો પૃથ્વી પર છે માટે તારા શબ્દો થોડા જ હોય.

י3 כִּ֛
કારણ–કે

א בָּ֥
આવે–છે
H0935

הַחֲל֖וֹם
સ્વપ્ન
H2472

ב בְּרֹ֣
ઘણી
H7230

עִנְיָן֑
િચર્તાથી
H6045

וְק֥וֹל
અને–અવાજ

יל כְּסִ֖
મૂખર્નો
H3684

ב בְּרֹ֥
ઘણા
H7230

ים׃ דְּבָרִֽ
શબ્દોથી
H1697

  અિતશય શ્રમની િચર્તાથી સ્વપ્નો આવે છે. અને બહુ બોલવાથી મૂખર્ની મૂખાર્ઇ ઉઘાડી પડી જાય છે.

https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/7475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/6045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm


સભાિશક્ષક

כַּאֲשֶׁר4֩
જ્યારે

ר תִּדֹּ֙
લે–છે
H5087

דֶר נֶ֜
માનતા
H5088

ים אלֹהִ֗ לֵֽ
ઈશ્વર–આગળ
H0430

אַל־
ન
H0408

תְּאַחֵר֙
િવલંબ–કર
H0309

לְשַׁלְּמ֔וֹ
પૂરી–કરવામાં

י כִּ֛
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

פֶץ חֵ֖
ખુશી
H2656

בַּכְּסִילִ֑ים
મૂખોર્માં
H3684

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ר תִּדֹּ֖
માનતા–લે–છે
H5087

ם׃ שַׁלֵּֽ
પૂરી–કર

  જ્યારે તમે ઈશ્વર સમક્ષ માનતા લો તો તે પૂણર્ કરવામાં િવલંબ ન કરો. કેમ કે ઈશ્વર મૂખોર્ પર રાજી હોતા નથી તારી માનતા પૂરી કર.

ט֖וֹב5
સારું

ר אֲשֶׁ֣
છે–કે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ר תִדֹּ֑
માનતા–લે
H5087

מִשֶׁתִּדּ֖וֹר    
કરતાં–માનતા–લઈને
H5087

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

ם׃ תְשַׁלֵּֽ
પૂરી–કરે

  તમે માનતા માનીને તે ન પાળો તેના કરતાં માનતા ન લો તે વધારે ઉિચત છે.

אַל־6
ન
H0408

ן תִּתֵּ֤
દે
H5414

אֶת־
—
H0853

פִּי֙ךָ֙
મોઢા–તારા
H6310

יא לַחֲטִ֣
પાપ–કરાવવા
H2398

אֶת־
—
H0853

ךָ בְּשָׂרֶ֔
શરીર–તારા
H1320

וְאַל־
અને–ન
H0408

תֹּאמַר֙
કહે
H0559

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

ךְ הַמַּלְאָ֔
દતૂની
H4397

י כִּ֥
કે

שְׁגָגָה֖
ભૂલ
H7684

יא הִ֑
હતી
H1931

לָמָּ֣ה
શા–માટે
H4100

ף יִקְצֹ֤
ક્રોધ–કરે
H7107

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

עַל־
પર

ךָ קוֹלֶ֔
અવાજ–તારા

ל וְחִבֵּ֖
અને–નાશ–કરે

אֶת־
—
H0853

ה מַעֲשֵׂ֥
કાયર્
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
હાથ–તારા
H3027

  તારા મુખને લીધે તારા શરીર પાસે પાપ કરાવવા ન દે, તેમ જ ઈશ્વરના દતૂની સમક્ષ તું એમ કહેતો નિહ કે મારાથી એ ભૂલ થઈ ગઈ. શા માટે તારા 
બોલવાથી ઈશ્વર કોપાયમાન થાય અને તારા હાથનાં કામનો નાશ કરે?

י7 כִּ֣
કારણ–કે

ב בְרֹ֤
ઘણા
H7230

חֲלֹמוֹת֙
સ્વપ્નોમાં
H2472

ים וַהֲבָלִ֔
અને–વ્યથર્તામાં
H1892

ים וּדְבָרִ֖
અને–શબ્દો
H1697

ה הַרְבֵּ֑
ઘણા

י כִּ֥
પરંતુ

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી
H0430

א׃ יְרָֽ
ડર
H3372

  કેમ કે અિતશય સ્વપ્નોથી, વ્યથર્ િવચારો કરવાથી અને ઝાઝંુ બોલવાથી એમ થાય છે માટે તું ઈશ્વરનો ડર રાખ.

אִם־8
જાે

שֶׁק עֹ֣
દમન
H6233

שׁ רָ֠
ગરીબનું
H7326

זֶל וְגֵ֙
અને–લૂંટ
H1499

ט מִשְׁפָּ֤
ન્યાયની
H4941

וָצֶדֶ֙ק֙
અને–ધમર્ની
H6664

תִּרְאֶה֣
જુએ–છે
H7200

בַמְּדִינָ֔ה
પ્રાંતમાં
H4082

אַל־
ન
H0408

תִּתְמַ֖הּ
આશ્ચયર્–કર
H8539

עַל־
પર

הַחֵפֶ֑ץ
વાતની
H2656

י כִּ֣
કારણ–કે

הַּ גָבֹ֜
ઊંચો
H1364

מֵעַל֤
ઉપર

הַ֙     גָּבֹ֙
ઊંચા–પર
H1364

ר שֹׁמֵ֔
નજર–રાખે–છે
H8104

ים וּגְבֹהִ֖
અને–ઊંચા
H1364

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

  જાે ગરીબો પર થતા અત્યાચાર અને દેશમાં ન્યાયને ઊંધા વાળતા તું જુએ તો તે વાતથી આશ્ચયર્ પામીશ નિહ, કેમ કે ઉચ્ચ કરતાં જ ેસવોર્ચ્ચ છે તે લક્ષ 
આપે છે.

וְיִתְר֥וֹן9
અને–ફાયદો
H3504

רֶץ אֶ֖
ભૂિમનો
H0776

ל בַּכֹּ֣
બધામાં
H3605

]היא[
—
H1931

)ה֑וּא(
છે
H1931

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה לְשָׂדֶ֖
ખેતર–માટે

ד׃ נֶעֱבָֽ
ખેડાય–છે
H5647

  પૃથ્વીની ઊપજ તો સવર્ને માટે છે. અને રાજાને પણ તેના ખેતરથી મદદ મળે છે.

אֹהֵ֥ב10
પ્રેમ–કરનાર
H0157

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદીને
H3701

לאֹ־
નથી
H3808

ע יִשְׂבַּ֣
ધરાતો
H7646

סֶף כֶּ֔
ચાંદીથી
H3701

י־ וּמִֽ
અને–જે
H4310

אֹהֵ֥ב
પ્રેમ–કરે
H0157

בֶּהָמ֖וֹן
િવપુલતામાં

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

תְבוּאָה֑
ઊપજ
H8393

גַּם־
પણ
H1571

זֶה֖
આ
H2088

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્
H1892
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https://biblehub.com/hebrew/8539.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1892.htm


સભાિશક્ષક

  રૂપાનો લોભી ચાંદીથી સંતુષ્ટ થશે નિહ. સમૃિદ્ધનો લોભી સમૃિદ્ધથી સંતોષ પામશે નિહ.

בִּרְבוֹת11֙
વધતાં

ה הַטּוֹבָ֔
સંપિત્ત

רַבּ֖וּ
વધે–છે

אוֹכְלֶי֑הָ
ખાનારા
H0398

וּמַה־
અને–શું
H4100

֙ כִּשְׁרוֹן
ફાયદો
H3788

יהָ לִבְעָלֶ֔
માિલક–માટે
H1167

י כִּ֖
િસવાય

אִם־
કે

]ראית[
—
H7212

)רְא֥וּת(
જાેવું
H7212

עֵינָֽיו׃
આંખોથી

  દોલત વધે છે ત્યારે તેને ખાનારા પણ વધે છે. અને તેથી તેના માિલકને, નજરે જાેયા િસવાય બીજાે શો લાભ થાય છે?

מְתוּקָה12֙
મીઠી
H4966

שְׁנַת֣
ઊંઘ
H8142

ד הָעֹבֵ֔
મજૂરની
H5647

אִם־
ભલે

מְעַ֥ט
ઓછંુ
H4592

וְאִם־
અને–ભલે

ה הַרְבֵּ֖
ઘણું

יאֹכֵל֑
ખાય
H0398

וְהַשָּׂבָע֙
પરંતુ–તૃિપ્ત
H7647

יר עָשִׁ֔ לֶֽ
ધનવાનની
H6223

אֵינֶנּ֛וּ
નથી
H0369

יחַֽ מַנִּ֥
દેતી
H3240

ל֖וֹ
તેને

לִישֽׁוֹן׃
ઊંઘવા
H3462

  મજૂર ગમે તો ઓછંુ ખાય કે વધારે ખાય તોપણ તે શાંિતથી ઊંઘી શકે છે. પણ દ્રવ્યવાનની સમૃિદ્ધ તેને ઊંઘવા દેતી નથી.

יֵש13ׁ֚
છે
H3426

רָעָה֣
દઃુખદ

ה חוֹלָ֔
ભારે

יתִי רָאִ֖
જાેયું
H7200

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

שֶׁר עֹ֛
ધન
H6239

שָׁמ֥וּר
સાચવેલું
H8104

לִבְעָלָ֖יו
માિલક–માટે
H1167

לְרָעָתֽוֹ׃
હાિન–માટે

  મેં પૃથ્વી પર એક ભારે દઃુખ જાેયું છે. એટલે દ્રવ્યનો માિલક પોતાના નુકસાનને માટે જ દ્રવ્ય-સંગ્રહ કરી રાખે છે તે.

וְאָבַ֛ד14
અને–નાશ–પામ્યું
H0006

שֶׁר הָעֹ֥
ધન
H6239

הַה֖וּא
તે
H1931

בְּעִנְיַן֣
ખરાબ–પ્રસંગમાં
H6045

רָ֑ע
ખરાબ

וְהוֹלִ֣יד
અને–જન્માવ્યો
H3205

ן בֵּ֔
દીકરો

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

בְּיָד֖וֹ
હાથમાં
H3027

מְאֽוּמָה׃
કંઈ–પણ
H3972

  પરંતુ તે દ્રવ્ય અિવચારી સાહસને કારણે ચાલ્યું જાય છે અને જાે તેને પોતાનો દીકરો હોય તો તેના હાથમાં પણ કશું રહેતું નથી

ר15 כַּאֲשֶׁ֤
જવેો

יָצָא֙
આવ્યો
H3318

טֶן מִבֶּ֣
ગભર્માંથી
H0990

אִמּ֔וֹ
માતાના
H0517

עָר֛וֹם
નગ્ન
H6174

יָשׁ֥וּב
પાછો–જશે
H7725

לָלֶ֖כֶת
જવા
H3212

א כְּשֶׁבָּ֑
જમે–આવ્યો
H0935

וּמְאוּ֙מָה֙
અને–કંઈ–પણ
H3972

לאֹ־
નહીં
H3808

א יִשָּׂ֣
લઈ–જશે
H5375

בַעֲמָל֔וֹ
પિરશ્રમમાંથી
H5999

שֶׁיֹּלֵ֖ךְ
જ–ેલઈ–જાય
H3212

בְּיָדֽוֹ׃
હાથમાં
H3027

  જવેો તે પોતાની માતાના ગભર્માંથી િનવસ્ત્રિસ્થિતમાં + 5:15 ખાલી હાથ બહાર હતો એ જ િસ્થિતમાં તે પાછો જાય છે. તે પોતાના પિરશ્રમ બદલ 
તેમાંથી કંઈ પણ સાથે લઈ જવા પામશે નહી.

וְגַם־16
અને–પણ
H1571

זֹה֙
આ
H2090

רָעָה֣
દઃુખદ

ה חוֹלָ֔
ભારે

כָּל־
બધું
H3605

ת עֻמַּ֥
જવેું
H5980

א שֶׁבָּ֖
આવ્યો
H0935

ן כֵּ֣
તેવો

יֵלֵךְ֑
જશે
H3212

וּמַה־
અને–શું
H4100

יִּתְר֣וֹן
ફાયદો
H3504

ל֔וֹ
તેને

ל ׁיַּעֲמֹ֖ שֶֽ
જ–ેપિરશ્રમ–કરે
H5998

לָרֽוּחַ׃
પવન–માટે
H7307

  આ પણ એક ભારે દ:ુખ છે કે, સવર્ બાબતોમાં જવેો તે આવ્યો હતો તે જ િસ્થિતમાં તેને પાછા જવું પડ ેછે પવનને માટે પિરશ્રમ કરવાથી તેને શો લાભ 
થાય છે?

גַּ֥ם17
પણ
H1571

כָּל־
બધા
H3605

יו יָמָ֖
િદવસો
H3117

שֶׁךְ בַּחֹ֣
અંધકારમાં
H2822

יאֹכֵל֑
ખાય–છે
H0398

וְכָעַ֥ס
અને–ગુસ્સો
H3707

ה הַרְבֵּ֖
ઘણો

וְחָלְי֥וֹ
અને–બીમારી
H2483

צֶף׃ וָקָֽ
અને–રોષ
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સભાિશક્ષક

  વળી તેનું સમગ્ર આયુષ્ય અંધકારમાં જાય છે, અને શોક, રોગ અને ક્રોધથી તે હેરાન થાય છે.

הִנֵּ֞ה18
જુઓ
H2009

אֲשֶׁר־
જે

יתִי רָאִ֣
જાેયું
H7200

נִי אָ֗
મેં
H0589

ט֣וֹב
સારું

אֲשֶׁר־
જે

יָפֶה֣
ઉિચત–છે
H3303

אֶכוֹל־ לֶֽ
ખાવું
H0398

לִשְׁתּוֹת וְ֠
અને–પીવું
H8354

וְלִרְא֙וֹת
અને–માણવું
H7200

ה טוֹבָ֜
સુખ

בְּכָל־
બધા
H3605

׀עֲמָל֣וֹ 
પિરશ્રમમાં
H5999

ל שֶׁיַּעֲמֹ֣
જ–ેપિરશ્રમ–કરે
H5998

חַת־ תַּֽ
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
સૂયર્ની
H8121

ר מִסְפַּ֧
ગણતરી
H4557

יְמֵי־
િદવસો
H3117

]חיו[
—

)חַיָּ֛יו    (
જીવનના

אֲשֶׁר־
જે

נָֽתַן־
આપ્યા
H5414

ל֥וֹ
તેને

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

כִּי־
કારણ–કે

ה֥וּא
તે
H1931

חֶלְקֽוֹ׃
ભાગ–તેનો

  જુઓ, મનુષ્ય માટે જ ેસારી અને શોભતી બાબત મેં જાેઈ છે તે એ છે કે, ઈશ્વરે તેને આપેલા આયુષ્યના સવર્ િદવસોમાં ખાવું, પીવું અને દિુનયામાં જ ે
સઘળો શ્રમ કરે છે તેમાં મોજમજા માણવી કેમ કે એ જ તેનો િહસ્સો છે.

גַּ֣ם19
પણ
H1571

ל־ כָּֽ
દરેક
H3605

ם הָאָדָ֡
માણસને
H0120

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

נָֽתַן־
આપ્યું
H5414

ל֣וֹ
તેને

הָאֱלֹהִים֩
ઈશ્વરે
H0430

שֶׁר עֹ֙
ધન
H6239

ים וּנְכָסִ֜
અને–સંપિત્ત
H5233

וְהִשְׁלִיט֙וֹ
અને–સમથર્–બનાવ્યો
H7980

ל לֶאֱכֹ֤
ખાવા
H0398

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

את וְלָשֵׂ֣
અને–લેવા
H5375

אֶת־
—
H0853

חֶלְק֔וֹ
ભાગ–તેનો

חַ וְלִשְׂמֹ֖
અને–આનંદ–માણવા
H8055

בַּעֲמָל֑וֹ
પિરશ્રમમાં
H5999

זֹ֕ה
આ
H2090

ת מַתַּ֥
ભેટ
H4991

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

יא׃ הִֽ
છે
H1931

  અને જાે ઈશ્વરે તેને દ્રવ્ય તથા ધન આપ્યું છે અને તેનો ઉપભોગ કરવાની, પોતાનો િહસ્સો લેવાની તથા તેને પોતાની મહેનતથી આનંદ માણવાની શિક્ત 
આપી છે. એવા દરેક માણસે જાણવું કે તે ઈશ્વર તરફથી મળતી ભેટ છે.

כִּ֚י20
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה הַרְבֵּ֔
ઘણું

ר יִזְכֹּ֖
યાદ–કરશે
H2142

אֶת־
—
H0853

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

חַיָּ֑יו
જીવનના

י כִּ֧
કારણ–કે

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

מַעֲנֶה֖
ઉત્તર–આપે–છે

בְּשִׂמְחַ֥ת
આનંદમાં
H8057

לִבּֽוֹ׃
હૃદયના

  તેના જીવનના િદવસોનું તેને બહુ સ્મરણ રહેશે નિહ કેમ કે તેના અંત:કરણનો આનંદ એ તેને ઈશ્વરે આપેલો ઉત્તર છે.

Chapter 6
יֵש1ׁ֣

છે
H3426

ה רָעָ֔
દઃુખદ

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי רָאִ֖
જાેયું
H7200

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

ה וְרַבָּ֥
અને–ઘણું

יא הִ֖
છે–તે
H1931

עַל־
પર

ם׃ הָאָדָֽ
માણસ–પર
H0120

  મેં પૃથ્વી પર માણસોને માથે એક સામાન્ય ભારે દ:ુખ િનહાળ્યું છે.

אִ֣יש2ׁ
માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יִתֶּן־
આપે–છે
H5414

ל֣וֹ
તેને

ים הָאֱלֹהִ֡
ઈશ્વરે
H0430

עֹשֶׁר֩
ધન
H6239

ים וּנְכָסִ֙
અને–સંપિત્ત
H5233

וְכָב֜וֹד
અને–માન
H3519

נּוּ אֵינֶ֙ וְֽ
અને–નથી
H0369

חָסֵ֥ר
ઓછંુ
H2638

׀לְנַפְשׁ֣וֹ 
જીવન–માટે
H5315

ל מִכֹּ֣
બધામાંથી
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יִתְאַוֶּ֗ה
ઇચ્છે–છે
H0183

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

יַשְׁלִיטֶ֤נּוּ
સમથર્–બનાવે–છે
H7980

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

ל לֶאֱכֹ֣
ખાવા
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
તેમાંથી

י כִּ֛
કારણ–કે

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

י נָכְרִ֖
પરદેશી
H5237

אכֲלֶנּ֑וּ ֹֽ י
ખાશે–તે
H0398

זֶה֥
આ
H2088

הֶ֛בֶל
વ્યથર્–છે
H1892

י וָחֳלִ֥
અને–બીમારી
H2483

ע רָ֖
ખરાબ

הֽוּא׃
છે
H1931
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સભાિશક્ષક

  એટલે જનેે ઈશ્વરે ધન-સંપિત્ત અને સન્માન આપ્યા છે કે જ ેકંઈ તે ઇચ્છે છે તે સવર્માં તેના મનને કશી ખોટ પડશે નિહ. પરંતુ તેનો ઉપભોગ કરવાની શિક્ત 
તેને આપતા નથી. પણ બીજાે કોઈ તેનો ઉપભોગ કરે છે. આ પણ વ્યથર્તા તથા ભારે દ:ુખ છે.

אִם־3
જાે

יוֹלִ֣יד
જન્માવે
H3205

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ה מֵאָ֡
સો
H3967

וְשָׁנִים֩
અને–વષોર્
H8141

רַבּ֙וֹת
ઘણા

חְיֶ֜ה יִֽ
જીવે
H2421

׀וְרַ֣ב 
અને–ઘણા

שֶׁיִּהְי֣וּ
હોય
H1961

י־ יְמֵֽ
િદવસો
H3117

יו שָׁנָ֗
વષોર્ના
H8141

וְנַפְשׁוֹ֙
અને–જીવન–તેનું
H5315

לאֹ־
નથી
H3808

ע תִשְׂבַּ֣
ધરાતું
H7646

מִן־
થી

ה הַטּוֹבָ֔
સુખથી

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ה קְבוּרָ֖
દફન
H6900

לאֹ־
નથી
H3808

הָיְ֣תָה
થયું
H1961

לּ֑וֹ
તેને

רְתִּי אָמַ֕
કહંુ–છંુ
H0559

ט֥וֹב
સારું

נּוּ מִמֶּ֖
તેના–કરતાં

פֶל׃ הַנָּֽ
મરેલું–બાળક
H5309

  જાે કોઈ મનુષ્યને સો સંતાનો હોય અને તે પોતે દીઘાર્યુષ્ય ભોગવે પણ જાે તે સુખી ન હોય અને તેનું દફન પણ ન થાય તો હંુ કહંુ છંુ કે, એના કરતાં 
ગભર્પાતથી તે મૃતાવસ્થામાં જન્મ્યો હોત તો સારો થાત.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

בֶל בַהֶ֥
વ્યથર્તામાં
H1892

א בָּ֖
આવે–છે
H0935

שֶׁךְ וּבַחֹ֣
અને–અંધકારમાં
H2822

יֵלֵךְ֑
જાય–છે
H3212

שֶׁךְ וּבַחֹ֖
અને–અંધકારમાં
H2822

שְׁמ֥וֹ
નામ–તેનું
H8034

ה׃ יְכֻסֶּֽ
ઢંકાય–છે
H3680

  કેમ કે તે વ્યથર્તારૂપ આવે છે અને અંધકારમાં જતો રહે છે. અને તેનું નામ પણ અંધકારથી ઢંકાઈ જાય છે.

גַּם־5
પણ
H1571

מֶשׁ שֶׁ֥
સૂયર્
H8121

לאֹ־
નથી
H3808

רָאָ֖ה
જાેયો
H7200

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יָדָ֑ע
જાણ્યું
H3045

נַחַ֥ת
શાંિત

לָזֶה֖
આને–આ
H2088

ה׃ מִזֶּֽ
કરતાં–તે
H2088

  વળી તેણે સૂયર્ને જાેયો નથી અને તેણે કશું જાણ્યું પણ નથી પેલાના કરતાં તો તેને વધારે િનરાંત છે.

וְאִלּ֣ו6ּ
અને–જાે
H0432

חָיָ֗ה
જીવે
H2421

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

שָׁנִים֙
વષર્
H8141

יִם פַּעֲמַ֔
બે–વખત
H6471

וְטוֹבָ֖ה
અને–સુખ

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

רָאָה֑
જાેયું
H7200

א ֹ֛ הֲל
શું–નથી
H3808

אֶל־
પર
H0413

מָק֥וֹם
સ્થળ
H4725

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ל הַכֹּ֥
બધા
H3605

ךְ׃ הוֹלֵֽ
જાય–છે
H1980

  જાે તેનું આયુષ્ય હજાર વષર્ કરતાં પણ બમણું હોય અને છતાંય તે કંઈ સુખ ભોગવે નિહ, શું બધાં એક જ ઠેકાણે નથી જતાં?

כָּל־7
બધો
H3605

עֲמַ֥ל
પિરશ્રમ
H5999

ם הָאָדָ֖
માણસનો
H0120

יהוּ לְפִ֑
મોઢા–માટે–છે
H6310

וְגַם־
અને–પણ
H1571

הַנֶּ֖פֶשׁ
જીવન
H5315

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

א׃ תִמָּלֵֽ
ભરાતું
H4390

  મનુષ્યની સવર્ મહેનત તેના પોતાના પેટ માટે છે. છતાં તેની ક્ષુધા તૃપ્ત થતી નથી.

י8 כִּ֛
કારણ–કે

מַה־
શું
H4100

ר יּוֹתֵ֥
વધારે–છે
H3148

לֶחָכָ֖ם
બુિદ્ધમાનને
H2450

ן־ מִֽ
કરતાં

הַכְּסִ֑יל
મૂખર્ના
H3684

מַה־
શું
H4100

לֶּעָנִי֣
ગરીબ–માટે
H6041

עַ יוֹדֵ֔
જાણવું
H3045

לַהֲלֹ֖ךְ
ચાલવું
H1980

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

ים׃ הַחַיִּֽ
જીવનન�

  વળી મૂખર્ કરતાં જ્ઞાનીને કયો વધારે લાભ મળે છે? અથવા જીવતાઓની આગળ વતર્વાની રીત સમજનાર ગરીબ માણસને શું મળે છે?

ט֛וֹב9
સારું

מַרְאֵ֥ה
દેખવું
H4758

עֵינַיִ֖ם
આંખોથી

הֲלָךְ־ מֵֽ
ઇચ્છાં–કરતાં
H1980

נָפֶ֑שׁ
જીવનના
H5315

גַּם־
પણ
H1571

זֶה֥
આ
H2088

בֶל הֶ֖
વ્યથર્–છે
H1892

וּרְע֥וּת
અને–પવનને
H7469

רֽוּחַ׃
પકડવા–જવેું
H7307

  ભટકતી ઇચ્છાઓ કરતાં આંખે જાેવું તે વધારે ઇષ્ટ છે. એ પણ વ્યથર્ તથા પવનને મૂઠ્ઠીમાં ભરવાં જવેું છે.
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מַה־10
જે
H4100

ׁהָיָ֗ה שֶּֽ
થયું–છે
H1961

כְּבָר֙
પહેલેથી
H3528

נִקְרָ֣א
બોલાવાયું–છે
H7121

שְׁמ֔וֹ
નામ–તેનું
H8034

ע וְנוֹדָ֖
અને–જાણીતું–છે
H3045

אֲשֶׁר־
જે

ה֣וּא
તે
H1931

אָדָ֑ם
માનવ–છે
H0120

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

יוּכַל֣
શકતો
H3201

ין לָדִ֔
વાદ–કરવા
H1777

עִ֥ם
સાથે

]שהתקיף[
—
H8630

יף( )שֶׁתַּקִּ֖
જ–ેશિક્તશાળી–છે
H8623

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેનાં–કરતાં

  હાલ જ ેકંઈ છે તેનું નામ પહેલેથી પાડવામાં આવ્યું છે. તે મનુષ્ય છે એ વાત જાણવામાં આવેલી છે. જ ેતેના કરતાં વધારે બળવાન છે તેની સામે તે બાથ 
ભીડી શકતો નથી.

י11 כִּ֛
કારણ–કે

יֵשׁ־
છે
H3426

ים דְּבָרִ֥
શબ્દો
H1697

ה הַרְבֵּ֖
ઘણા

ים מַרְבִּ֣
જ–ેવધારે–છે

הָבֶ֑ל
વ્યથર્તાને
H1892

מַה־
શું
H4100

ר יֹּתֵ֖
વધારે–છે
H3148

ם׃ לָאָדָֽ
માણસ–માટે
H0120

  વ્યથર્તાની વૃિદ્ધ કરનારી ઘણી વાતો છે, તેથી માણસને શો ફાયદો થયો છે?

י12 כִּ֣
કારણ–કે

י־ מִֽ
કોણ
H4310

֩ יוֹדֵעַ
જાણે–છે
H3045

מַה־
શું
H4100

טּ֙וֹב
સારું–છે

ם אָדָ֜ לָֽ
માણસ–માટે
H0120

ים חַיִּ֗ בַּֽ
જીવનમાં

ר מִסְפַּ֛
ગણતરી
H4557

יְמֵי־
િદવસો
H3117

חַיֵּ֥י
જીવનના

הֶבְל֖וֹ
વ્યથર્તાના
H1892

ם וְיַעֲשֵׂ֣
અને–િવતાવે–છે

ל כַּצֵּ֑
છાયા–જમે
H6738

אֲשֶׁר֙
કારણ–કે

י־ מִֽ
કોણ
H4310

יַגִּ֣יד
કહી–શકશે
H5046

ם אָדָ֔ לָֽ
માણસને
H0120

מַה־
શું
H4100

יִּהְיֶה֥
હશે
H1961

יו אַחֲרָ֖
પછી–તેનાં

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ની
H8121

  કારણ કે મનુષ્ય છાયાની જમે પોતાનું જીવન વ્યથર્ ગુમાવે છે, તેના જીવનના સવર્ િદવસોમાં તેને માટે શું સારું છે તે કોણ જાણે છે? કેમ કે કોઈ માણસની 
પાછળ દિુનયામાં શું થવાનું છે તે તેને કોણ કહી શકે?

Chapter 7
ט֥וֹב1

સારું
ם שֵׁ֖
નામ
H8034

מֶן מִשֶּׁ֣
સુગંધી–તેલ–કરતાં
H8081

ט֑וֹב
સારું

וְי֣וֹם
અને–િદવસ
H3117

וֶת הַמָּ֔
મૃત્યુનો
H4194

מִיּ֖וֹם
િદવસ–કરતાં
H3117

הִוָּלְדֽוֹ׃
જન્મના
H3205

  સારી શાખ મૂલ્યવાન અત્તર કરતાં વધારે સારી છે. જન્મના િદવસ કરતાં મૃત્યુનો િદવસ સારો છે.

ט֞וֹב2
સારું–છે

לָלֶכֶ֣ת
જવું
H3212

אֶל־
તરફ
H0413

ית־ בֵּֽ
ઘરમાં

בֶל אֵ֗
શોકના
H0060

מִלֶּכֶ֙ת֙
જવા–કરતાં
H3212

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֣
ઘરમાં

ה מִשְׁתֶּ֔
ભોજનના
H4960

ר בַּאֲשֶׁ֕
કારણ–કે

ה֖וּא
તે
H1931

ס֣וֹף
અંત–છે
H5490

כָּל־
દરેક
H3605

הָאָדָ֑ם
માણસનો
H0120

י וְהַחַ֖
અને–જીવતો

ן יִתֵּ֥
રાખે
H5414

אֶל־
તે
H0413

לִבּֽוֹ׃
હૃદયમાં

  ઉજવણીના ઘરમાં જવા કરતાં શોકના ઘરમાં જવું સારું છે. કેમ કે પ્રત્યેક મનુષ્યની િજર્દગીનો અંત મૃત્યુ જ છે. જીવતો માણસ તે વાત પોતાના હૃદયમાં 
ઠસાવી રાખશે.

ט֥וֹב3
સારું–છે

עַס כַּ֖
દઃુખ

ק מִשְּׂחֹ֑
હાસ્ય–કરતાં
H7814

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַ בְרֹ֥
ઉદાસી–થકી
H7455

פָּנִ֖ים
ચહેરાની
H6440

יטַב יִ֥
સુધરે–છે
H3190

ב׃ לֵֽ
હૃદય

  હાસ્ય કરતાં ખેદ સારો છે. કેમ કે ચહેરાના ઉદાસીપણાથી અંત:કરણ આનંદ પામે છે.

לֵב4֤
હૃદય

חֲכָמִים֙
જ્ઞાનીઓનું
H2450

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં–હોય–છે

בֶל אֵ֔
શોકના
H0060

וְלֵ֥ב
અને–હૃદય

ים כְּסִילִ֖
મૂખોર્નું
H3684

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં–હોય–છે

ה׃ שִׂמְחָֽ
આનંદના
H8057

https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3528.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/8630.htm
https://biblehub.com/hebrew/8623.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3148.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7814.htm
https://biblehub.com/hebrew/7455.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
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  જ્ઞાનીનું અંત:કરણ શોકના ઘરમાં હોય છે પણ મૂખર્નું અંત:કરણ હષર્ના ઘરમાં હોય છે.

ט֕וֹב5
સારું–છે

עַ לִשְׁמֹ֖
સાંભળવું
H8085

גַּעֲרַ֣ת
ઠપકો
H1606

חָכָם֑
જ્ઞાનીનો
H2450

ישׁ מֵאִ֕
માણસ–કરતાં
H0376

עַ שֹׁמֵ֖
સાંભળતા
H8085

יר שִׁ֥
ગીત

ים׃ כְּסִילִֽ
મૂખોર્નું
H3684

  કોઈ માણસે મૂખર્નું ગીત સાંભળવું તેના કરતાં જ્ઞાનીનો ઠપકો સાંભળવો તે સારું છે

י6 כִּ֣
કારણ–કે

כְק֤וֹל
જમે–અવાજ

הַסִּירִים֙
કાંટાઓનો

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

יר הַסִּ֔
વાસણના

ן כֵּ֖
તેમ

ק שְׂחֹ֣
હાસ્ય
H7814

הַכְּסִ֑יל
મૂખર્નું
H3684

וְגַם־
અને–આ–પણ
H1571

זֶה֖
એ
H2088

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  કેમ કે જમે સગડી પરના પાત્રની નીચે કાંટાનો ભડભડાટ હોય છે તેમ મૂખર્નું હાસ્ય છે એ પણ વ્યથર્તા છે.

י7 כִּ֥
કારણ–કે

שֶׁק הָעֹ֖
જુલમ
H6233

יְהוֹלֵל֣
ગાંડો–બનાવે–છે

חָכָם֑
જ્ઞાનીને
H2450

ד יאַבֵּ֥ וִֽ
અને–બગાડ–ેછે
H0006

אֶת־
–
H0853

לֵ֖ב
હૃદયને

מַתָּנָֽה׃
ભેટનું
H4979

  િનશ્ચે જુલમ મનુષ્યને મૂખર્ બનાવે છે, તે તેની સમજશિકતનો નાશ કરે છે.

ט֛וֹב8
સારો–છે

ית אַחֲרִ֥
અંત
H0319

דָּבָ֖ר
બાબતનો
H1697

רֵאשִׁית֑וֹ מֵֽ
શરૂઆત–કરતાં
H7225

ט֥וֹב
સારું–છે

רֶךְ־ אֶֽ
ધીરજવાન
H0750

ר֖וּחַ
ભાવના
H7307

מִגְּבַהּ־
ઘમંડી–કરતાં
H1362

רֽוּחַ׃
ભાવના
H7307

  કોઈ બાબતના આરંભ કરતાં તેનો અંત સારો છે, અને અિભમાની મનુષ્ય કરતાં ધૈયર્વાન મનવાળો મનુષ્ય સારો છે.

אַל־9
ન
H0408

תְּבַהֵ֥ל
ઉતાવળો–થા
H0926

בְּרֽוּחֲךָ֖
તારા–આત્મામાં
H7307

לִכְע֑וֹס
ગુસ્સે–થવા
H3707

י כִּ֣
કારણ–કે

עַס כַ֔
ક્રોધ

יק בְּחֵ֥
ખોળામાં
H2436

ים כְּסִילִ֖
મૂખોર્ના
H3684

יָנֽוּחַ׃
રહે–છે
H5117

  ક્રોધ કરવામાં ઉતાવળો ન થા કેમ કે ક્રોધ મૂખોર્ના હૃદયમાં રહે છે.

אַל־10
ન
H0408

תֹּאמַר֙
કહે
H0559

מֶה֣
શું
H4100

הָיָ֔ה
હતું
H1961

הַיָּמִים֙ שֶׁ֤
કે–િદવસો
H3117

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
પહેલાંના
H7223

הָי֥וּ
હતા
H1961

ים טוֹבִ֖
સારા

מֵאֵלֶּ֑ה
આના–કરતાં
H0428

י כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

מֵחָכְמָ֖ה
જ્ઞાનથી
H2451

לְתָּ שָׁאַ֥
પૂછ્યું
H7592

עַל־
િવશે

זֶהֽ׃
આના
H2088

  “અગાઉના િદવસો હાલનાં કરતાં વધારે સારા હતા એનું કારણ શું છે?” એવું તું ન પૂછ કારણ કે આ િવશે પૂછવું તે ડહાપણ ભરેલું નથી.

טוֹבָ֥ה11
સારી–છે

חָכְמָ֖ה
પ્રજ્ઞા
H2451

ם־ עִֽ
સાથે

נַחֲלָה֑
વારસાની
H5159

ר וְיֹתֵ֖
અને–લાભકારી
H3148

י לְרֹאֵ֥
જાેનારાઓ–માટે
H7200

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ના
H8121

  બુિદ્ધ વારસા જવેી ઉત્તમ છે અને સૂયર્ જાેનારાઓ માટે તે વધુ ઉત્તમ છે.

י12 כִּ֛
કારણ–કે

בְּצֵ֥ל
છાયામાં
H6738

חָכְמָ֖ה הַֽ
પ્રજ્ઞાની
H2451

בְּצֵל֣
છાયામાં
H6738

סֶף הַכָּ֑
ધનની
H3701

וְיִתְר֣וֹן
અને–ફાયદો
H3504

עַת דַּ֔
જ્ઞાનનો
H1847

חָכְמָ֖ה הַֽ
પ્રજ્ઞા
H2451

תְּחַיֶּ֥ה
જીવાડ–ેછે
H2421

יהָ׃ בְעָלֶֽ
તેના–માિલકોને
H1167

  દ્રવ્ય આશ્રય છે તેમ બુિદ્ધ પણ આશ્રય છે, પરંતુ જ્ઞાનની ઉત્તમતા એ છે કે, તે પોતાના માિલકના જીવની રક્ષા કરે છે.

רְאֵ֖ה13
જાે
H7200

אֶת־
–
H0853

ה מַעֲשֵׂ֣
કાયર્
H4639

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનું
H0430

י כִּ֣
કારણ–કે

י מִ֤
કોણ
H4310

֙ יוּכַל
સમથર્–છે
H3201

ן לְתַקֵּ֔
સીધું–કરવા
H8626

אֵ֖ת
તેને
H0853

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

עִוְּתֽוֹ׃
વાંકંુ–કયુર્ં–છે
H5791

  ઈશ્વરનાં કામનો િવચાર કરો; તેમણે જનેે વાંકુ કયુર્ં છે તેને સીધું કોણ કરી શકશે?

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7814.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4979.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1362.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3504.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/8626.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5791.htm
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בְּי֤וֹם14
સારા–િદવસમાં
H3117

טוֹבָה֙
સારાના

הֱיֵה֣
રહે
H1961

בְט֔וֹב
આનંદમાં

וּבְי֥וֹם
અને–ખરાબ–િદવસમાં
H3117

רָעָ֖ה
મુસીબતના

רְאֵה֑
િવચાર–કર
H7200

גַּ֣ם
પણ
H1571

אֶת־
–
H0853

זֶה֤
આ
H2088

לְעֻמַּת־
સામે
H5980

זֶה֙
તેના
H2088

ה עָשָׂ֣
બનાવ્યું–છે

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

עַל־
તે–માટે

ת דִּבְרַ֗
હેતુથી
H1700

א שֶׁלֹּ֙
કે–ન
H3808

יִמְצָ֧א
શોધી–શકે
H4672

אָדָ֛ם הָֽ
માણસ
H0120

יו אַחֲרָ֖
ભિવષ્ય–પોતાનું

מְאֽוּמָה׃
કંઈ–પણ
H3972

  ઉન્નિતના સમયે આનંદ કર. પણ િવપિત્તકાળે િવચાર કર; ઈશ્વરે એ બન્નેને એકબીજાના સાથી બનાવ્યા છે. જથેી ભિવષ્યમાં શું થશે તેમાંનું કશું જ માણસ 
શોધી શકતો નથી.

אֶת־15
બધું
H0853

ל הַכֹּ֥
બધું
H3605

יתִי רָאִ֖
જાેયું–છે–મેં
H7200

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

הֶבְלִ֑י
મારા–વ્યથર્ના
H1892

יֵשׁ֤
છે
H3426

צַדִּיק֙
ન્યાયી
H6662

אֹבֵד֣
નાશ–થતો
H0006

בְּצִדְק֔וֹ
ન્યાયીપણામાં
H6664

וְיֵשׁ֣
અને–છે
H3426

ע רָשָׁ֔
દષુ્ટ
H7563

יךְ מַאֲרִ֖
લાંબું–જીવતો
H0748

בְּרָעָתֽוֹ׃
દષુ્ટતામાં

  આ બધું મેં મારા વ્યથર્પણાના િદવસોમાં જાેયું છે. એટલે નેક પોતાની નેકીમાં મૃત્યુ પામે છે, અને દષુ્ટ માણસ પોતાની દષુ્ટતા હોવા છતાં લાંબુ આયુષ્ય 
ભોગવે છે.

אַל־16
ન
H0408

י תְּהִ֤
થા
H1961

צַדִּיק֙
અિત–ન્યાયી
H6662

ה הַרְבֵּ֔
ઘણો

וְאַל־
અને–ન
H0408

ם תִּתְחַכַּ֖
થા–અિત–જ્ઞાની
H2449

יוֹתֵ֑ר
વધુ–પડતો
H3148

לָ֖מָּה
શા–માટે
H4100

ם׃ תִּשּׁוֹמֵֽ
નાશ–પામે
H8074

  પોતાની નજરમાં વધારે નેક ન થા. કે વધારે દોઢડાહ્યો ન થા એમ કરીને શા માટે પોતાનો િવનાશ નોતરે છે?

אַל־17
ન
H0408

ע תִּרְשַׁ֥
થા–અિત–દષુ્ટ
H7561

ה הַרְבֵּ֖
ઘણો

וְאַל־
અને–ન
H0408

י תְּהִ֣
થા
H1961

סָכָל֑
મૂખર્
H5530

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

תָמ֖וּת
મરે
H4191

א ֹ֥ בְּל
પહેલાં
H3808

ךָ׃ עִתֶּֽ
સમય–કરતાં
H6256

  અિતશય દષુ્ટ ન થા તેમ જ મૂખર્ પણ ન થા. તેમ કરીને શા માટે તું અકાળે મૃત્યુ પામે?

ט֚וֹב18
સારું–છે

ר אֲשֶׁ֣
કે

ז תֶּאֱחֹ֣
પકડી–રાખે
H0270

בָּזֶ֔ה
આને
H2088

וְגַם־
અને–પણ
H1571

מִזֶּ֖ה
આમાંથી
H2088

אַל־
ન
H0408

תַּנַּ֣ח
છોડે
H3240

אֶת־
–
H0853

יָדֶ֑ךָ
તારો–હાથ
H3027

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א יְרֵ֥
ઈશ્વરથી–ડરનાર
H3373

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી
H0430

א יֵצֵ֥
બહાર–આવશે
H3318

אֶת־
–
H0853

ם׃ כֻּלָּֽ
બધામાંથી
H3605

  દષુ્ટતાને તું વળગી ન રહે, પણ નેકીમાંથી તારો હાથ પાછો ખેંચી ન લેતો. કેમ કે જ ેમાણસ ઈશ્વરનો ડર રાખે તે એ સવર્માંથી મુક્ત થશે.

חָכְמָ֖ה19 הַֽ
પ્રજ્ઞા
H2451

ז תָּעֹ֣
બળવાન–બનાવે–છે
H5810

לֶחָכָם֑
જ્ઞાનીને
H2450

עֲשָׂרָה֙ מֵֽ
દસ–કરતાં
H6235

ים שַׁלִּיטִ֔
શાસકો
H7989

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָי֖וּ
હતા
H1961

יר׃ בָּעִֽ
શહેરમાં

  દશ અમલદારો નગરમાં હોય તેના કરતાં જ્ઞાની માણસને બુિદ્ધ વધારે શિક્તશાળી બનાવે છે.

י20 כִּ֣
કારણ–કે

ם אָדָ֔
માણસ
H0120

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

יק צַדִּ֖
ન્યાયી
H6662

בָּאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

יַעֲשֶׂה־
કરે

טּ֖וֹב
સારું

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

א׃ יֶחֱטָֽ
પાપ–કરે
H2398

  જ ેહંમેશા સારું જ કરે છે અને પાપ કરતો જ નથી એવો એક પણ નેક માણસ પૃથ્વી પર નથી.

גַּ֤ם21
પણ
H1571

לְכָל־
બધી
H3605

הַדְּבָרִים֙
વાતો–પર
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

רוּ יְדַבֵּ֔
બોલવામાં–આવે
H1696

אַל־
ન
H0408

ן תִּתֵּ֖
આપ
H5414

ךָ לִבֶּ֑
ધ્યાન

ר אֲשֶׁ֥
જથેી

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

ע תִשְׁמַ֥
સાંભળે
H8085

ת־ אֶֽ
–
H0853

עַבְדְּךָ֖
તારા–નોકરને
H5650

ךָ׃ מְקַלְלֶֽ
તને–શ્રાપ–દેતો
H7043
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સભાિશક્ષક

  વળી જ ેજ ેશબ્દો બોલવામાં આવે છે. તે સવર્ને લક્ષમાં ન લે. રખેને તું તારા ચાકરને તને શાપ દેતા સાંભળે.

י22 כִּ֛
કારણ–કે

גַּם־
પણ
H1571

ים פְּעָמִ֥
ઘણી–વાર
H6471

רַבּ֖וֹת
ઘણી

יָדַ֣ע
જાણે–છે
H3045

ךָ לִבֶּ֑
તારું–હૃદય

ר אֲשֶׁ֥
કે

גַּם־
પણ
H1571

]את[
—

ה( )אַתָּ֖
તેં

לְתָּ קִלַּ֥
શ્રાપ–દીધા–છે
H7043

ים׃ אֲחֵרִֽ
બીજાઓને
H0312

  કેમ કે તારું પોતાનું અંત:કરણ જાણે છે કે તેં પણ કેટલીય વાર બીજાઓને શાપ દીધા છે.

כָּל־23
બધું
H3605

זֹ֖ה
આ
H2090

יתִי נִסִּ֣
ચકાસ્યું–મેં
H5254

חָכְמָה֑ בַֽ
પ્રજ્ઞાથી
H2451

אָמַרְ֣תִּי
મેં–કહ્યું
H0559

מָה אֶחְכָּ֔
જ્ઞાની–થઈશ
H2449

יא וְהִ֖
પરંતુ–તે
H1931

ה רְחוֹקָ֥
દરૂ–છે
H7350

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારાથી

  મેં આ સવર્ની બુિદ્ધથી પરીક્ષા કરી છે મેં કહ્યું  કે, “હંુ બુિદ્ધમાન થઈશ,” પણ તે બાબત મારાથી દરૂ રહી.

רָח֖וֹק24
દરૂ–છે
H7350

מַה־
જે
H4100

שֶּׁהָיָה֑
હતું–તે
H1961

ק  ׀וְעָמֹ֥
અને–ઊંડંુ
H6013

ק עָמֹ֖
ઊંડંુ
H6013

י מִ֥
કોણ
H4310

נּוּ׃ יִמְצָאֶֽ
શોધી–શકે
H4672

  ‘ડહાપણ’ ઘણે દરૂ અને અિતશય ઊંડુ છે તેને મેળવવું ઘણું મુશ્કેલ છે. તેને કોણ શોધી કાઢી શકે?

י25 סַבּ֙וֹתִֽ
ફયોર્–મેં
H5437

אֲנִי֤
હંુ
H0589

֙ וְלִבִּי
અને–મારું–હૃદય

לָדַ֣עַת
જાણવા
H3045

וְלָת֔וּר
અને–શોધવા
H8446

שׁ וּבַקֵּ֥
અને–ખોજવા
H1245

חָכְמָ֖ה
પ્રજ્ઞા
H2451

וְחֶשְׁבּ֑וֹן
અને–ગણતરી
H2808

וְלָדַעַ֙ת֙
અને–જાણવા
H3045

שַׁע רֶ֣
દષુ્ટતા
H7562

סֶל כֶּ֔
મૂખર્તા
H3689

וְהַסִּכְל֖וּת
અને–ગાંડપણ

הוֹלֵלֽוֹת׃
પાગલપણું
H1947

  હંુ ફયોર્ મેં જ્ઞાન મેળવવાને તથા તેને શોધી કાઢવાને તથા તેના મૂળ કારણની માિહતી મેળવવાને અને દષુ્ટતા એ મૂખાર્ઈ છે, અને મૂખાર્ઈએ પાગલપણું છે એ 
જાણવા મેં મારું મન લગાડ્યું.

א26 וּמוֹצֶ֙
અને–શોધું–છંુ
H4672

י אֲנִ֜
હંુ
H0589

מַר֣
કડવી
H4751

וֶת מִמָּ֗
મૃત્યુ–કરતાં
H4194

אֶת־
–
H0853

אִשָּׁה֙ הָֽ
સ્ત્રીને
H0802

אֲשֶׁר־
જે

יא הִ֙
છે
H1931

ים מְצוֹדִ֧
જાળ

ים וַחֲרָמִ֛
અને–ફાંદા

הּ לִבָּ֖
તેનું–હૃદય

ים אֲסוּרִ֣
બંધન
H0612

יָדֶ֑יהָ
તેના–હાથ
H3027

ט֞וֹב
સારો

לִפְנֵי֤
સામે
H6440

הָאֱלֹהִים֙
ઈશ્વરના
H0430

יִמָּלֵט֣
છૂટી–જશે
H4422

נָּה מִמֶּ֔
તેનાથી

וְחוֹטֵ֖א
અને–પાપી
H2398

כֶד יִלָּ֥
ફસાઈ–જશે
H3920

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  તેથી મેં જાણ્યું કે મૃત્યુ કરતાં પણ એક વસ્તુ વધારે કષ્ટદાયક છે, તે એ છે કે જનેું અંત:કરણ ફાંદા તથા જાળરૂપ છે તથા જનેા હાથ બંધન સમાન છે તેવી 
સ્ત્રી. જ ેકોઈ ઈશ્વરને પ્રસન્ન કરે છે તે તેનાથી નાસી છૂટશે, પરંતુ પાપી તેની જાળમાં સપડાઈ જશે.

רְאֵה27֙
જાે
H7200

זֶה֣
આ
H2088

אתִי מָצָ֔
શોધ્યું–મેં
H4672

ה אָמְרָ֖
કહે–છે
H0559

קֹהֶלֶ֑ת
ઉપદેશક
H6953

אַחַ֥ת
એક–એક
H0259

לְאַחַ֖ת
કરીને
H0259

א ֹ֥ לִמְצ
શોધવા
H4672

חֶשְׁבּֽוֹן׃
ગણતરી
H2808

  સભાિશક્ષક કહે છે; “સત્ય શોધી કાઢવા માટે’ બધી વસ્તુઓને સરખાવી જાેતાં મને આ માલૂમ પડ્યું કે,

ר28 אֲשֶׁ֛
જે

עוֹד־
હજુ
H5750

ה בִּקְשָׁ֥
શોધતો–હતો
H1245

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

מָצָא֑תִי
મળ્યું
H4672

ם אָדָ֞
માણસ
H0120

אֶחָ֤ד
એક
H0259

מֵאֶלֶ֙ף֙
હજારમાંથી
H0505

אתִי מָצָ֔
મળ્યો
H4672

ה וְאִשָּׁ֥
અને–સ્ત્રી
H0802

בְכָל־
આ–બધામાં
H3605

לֶּה אֵ֖
બધામાં
H0428

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

אתִי׃ מָצָֽ
મળી
H4672
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સભાિશક્ષક

  તેને મારું હૃદય હજી શોધ્યા જ કરે છે પણ તે મને મળતું નથી. હજારોમાં મને એક પુરુષ મળ્યો છે, પણ એટલા બધામાં મને એક પણ સ્ત્રી મળી નથી.

לְבַד29֙
માત્ર
H0905

רְאֵה־
જાે
H7200

זֶה֣
આ
H2088

אתִי מָצָ֔
શોધ્યું–મેં
H4672

ר אֲשֶׁ֙
કે

ה עָשָׂ֧
બનાવ્યો

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
–
H0853

ם הָאָדָ֖
માણસને
H0120

ר יָשָׁ֑
સીધો
H3477

מָּה וְהֵ֥
અને–તેઓએ
H1992

בִקְשׁ֖וּ
શોધ્યા
H1245

חִשְּׁבֹנ֥וֹת
યુિક્તઓ
H2810

ים׃ רַבִּֽ
ઘણી

  મને ફક્ત એટલી જ સત્ય હકીકત જાણવા મળી છે કે, ઈશ્વરે મનુષ્યને નેક બનાવ્યો છે ખરો પરંતુ તેણે ઘણી યુિકતઓ શોધી કાઢી છે.

Chapter 8
מִי1֚

કોણ
H4310

ם כְּהֶחָ֣כָ֔
જ્ઞાની–જવેો
H2450

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

עַ יוֹדֵ֖
જાણે–છે
H3045

שֶׁר פֵּ֣
અથર્
H6592

דָּבָר֑
વાતનો
H1697

חָכְמַ֤ת
પ્રજ્ઞા
H2451

אָדָם֙
માણસની
H0120

תָּאִ֣יר
પ્રકાિશત–કરે–છે
H0215

יו פָּנָ֔
તેનો–ચહેરો
H6440

ז וְעֹ֥
અને–કઠોરતા
H5797

פָּנָי֖ו
તેના–ચહેરાની
H6440

א׃ יְשֻׁנֶּֽ
બદલાય–છે
H8132

  બુિદ્ધમાન પુરુષના જવેો કોણ છે? પ્રત્યેક વાતનો અથર્ કોણ જાણે છે? માણસની બુિદ્ધ તેના ચહેરાને તેજસ્વી કરે છે, અને તેના ચહેરાની કઠોરતા બદલાઈ 
જાય છે.

2֙ אֲנִי
હંુ
H0589

פִּי־
મોં
H6310

מֶלֶ֣ךְ
રાજાનું
H4428

שְׁמ֔וֹר
પાળ
H8104

ל וְעַ֕
અને–િવશે

ת דִּבְרַ֖
બાબતમાં
H1700

שְׁבוּעַ֥ת
સોગંદ
H7621

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

  હંુ તને ભલામણ કરું છંુ કે રાજાની આજ્ઞાનું પાલન કર, વળી ઈશ્વરના સોગનને લક્ષમાં રાખીને તે પાળ.

אַל־3
ન
H0408

תִּבָּהֵ֤ל
ગભરા
H0926

֙ מִפָּנָיו
તેમની–સામેથી
H6440

ךְ תֵּלֵ֔
જા
H3212

ל־ אַֽ
ન
H0408

ד תַּעֲמֹ֖
ટકી–રહે
H5975

בְּדָבָר֣
બાબતમાં
H1697

רָ֑ע
ખરાબ

י כִּ֛
કારણ–કે

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ץ יַחְפֹּ֖
ઈચ્છે

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
કરે–છે

  તેની હજૂરમાંથી બહાર જવાને પ્રયત્ન ન કર, ખરાબ વતર્Ĉૂકને વળગી ન રહે. કેમ કે જ ેકંઈ તે ચાહે તે તે કરે છે.

ר4 בַּאֲשֶׁ֥
કારણ–કે

דְּבַר־
વાત
H1697

לֶךְ מֶ֖
રાજાની
H4428

שִׁלְט֑וֹן
અિધકાર–છે
H7983

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

אמַר־ ֹֽ י
કહે
H0559

ל֖וֹ
તેને

ה־ מַֽ
શું
H4100

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
કરે–છે

  કેમ કે રાજાનો હુકમ સવોર્પરી છે, તું શું કરે છે એવો પ્રશ્ન તેને કોણ કરી શકે?

שׁוֹמֵר5֣
પાળનારો
H8104

מִצְוָ֔ה
આજ્ઞા
H4687

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ע יֵדַ֖
જાણશે
H3045

דָּבָר֣
વાત
H1697

רָ֑ע
ખરાબ

וְעֵת֣
અને–સમય
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֔
અને–ન્યાય
H4941

ע יֵדַ֖
જાણે–છે
H3045

לֵ֥ב
હૃદય

ם׃ חָכָֽ
જ્ઞાનીનું
H2450

  જ ેકોઈ રાજાની આજ્ઞાનું પાલન કરે છે તેને કોઈ પણ પ્રકારની િશક્ષા થશે નિહ. બુિદ્ધમાન માણસનું અંત:કરણ પ્રસંગ તથા ન્યાય સમજ ેછે.

י6 כִּ֣
કારણ–કે

לְכָל־
દરેક
H3605

פֶץ חֵ֔
ઈચ્છા–માટે
H2656

יֵשׁ֖
છે
H3426

עֵת֣
સમય
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֑
અને–ન્યાય
H4941

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רָעַ֥ת
દષુ્ટતા

ם הָאָדָ֖
માણસની
H0120

ה רַבָּ֥
ઘણી–છે

יו׃ עָלָֽ
તેના–પર
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સભાિશક્ષક

  કેમ કે દરેક પ્રયોજનને માટે યોગ્ય પ્રસંગ અને ન્યાય હોય છે. કેમ કે માણસને માથે ભારે દઃુખ છે.

י־7 כִּֽ
કારણ–કે

אֵינֶנּ֥וּ
નથી
H0369

עַ יֹדֵ֖
જાણતો
H3045

מַה־
શું
H4100

הְיֶה֑ שֶּׁיִּֽ
થશે
H1961

כִּ֚י
કારણ–કે

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

הְיֶ֔ה יִֽ
થશે
H1961

י מִ֖
કોણ
H4310

יַגִּ֥יד
કહેશે
H5046

לֽוֹ׃
તેને

  માટે ભિવષ્યમાં શું થવાનું છે તેની તેને ખબર નથી. વળી આ પ્રમાણે થશે એવું કોણ કહી શકે?

אֵי֣ן8
નથી
H0369

ם אָדָ֞
માણસ
H0120

יט שַׁלִּ֤
અિધકારી
H7989

֙ בָּרוּ֙חַ
પવન–પર
H7307

לִכְל֣וֹא
રોકવા
H3607

אֶת־
–
H0853

הָר֔וּחַ
પવનને
H7307

וְאֵ֤ין
અને–નથી
H0369

֙ שִׁלְטוֹן
અિધકાર
H7983

בְּי֣וֹם
િદવસ–પર
H3117

וֶת הַמָּ֔
મૃત્યુના
H4194

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

מִשְׁלַ֖חַת
છૂટકારો
H4917

בַּמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ט יְמַלֵּ֥
બચાવે
H4422

שַׁע רֶ֖
દષુ્ટતા
H7562

אֶת־
–
H0853

יו׃ בְּעָלָֽ
તેના–માિલકોને
H1167

  આત્માને રોકવાની શિક્ત કોઈ માણસમાં હોતી નથી, અને મૃત્યુકાળ ઉપર તેને સત્તા નથી, યુદ્ધમાંથી કોઈ છૂટી શકતું નથી. અને દષુ્ટતા પોતાના ઉપાસકનો 
બચાવ કરશે નિહ.

אֶת־9
બધું
H0853

כָּל־
બધું
H3605

זֶה֤
આ
H2088

֙ רָאִי֙תִי
જાેયું–છે–મેં
H7200

וְנָת֣וֹן
અને–લગાવ્યું
H5414

אֶת־
–
H0853

י לִבִּ֔
મારું–હૃદય

ל־ לְכָֽ
દરેક
H3605

ה מַעֲשֶׂ֔
કાયર્–પ્રત્યે
H4639

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה נַעֲשָׂ֖
થાય–છે

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ના
H8121

ת עֵ֗
સમય
H6256

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

שָׁלַט֧
શાસન–કરે–છે
H7980

הָאָדָ֛ם
માણસ
H0120

ם בְּאָדָ֖
માણસ–પર
H0120

ע לְרַ֥
ખરાબ–માટે

לֽוֹ׃
તેના

  આ બધું મેં જાેયું છે, અને પૃથ્વી પર જ ેદરેક કામ થાય છે તેમાં મેં મારું મન લગાડ્યું છે, એવો એક સમય આવે છે કે જમેાં કોઈ માણસ બીજા માણસ 
પર નુકસાનકારક સત્તા ચલાવે છે.

ן10 וּבְכֵ֡
અને–એમ

֩ רָאִיתִי
જાેયા–મેં
H7200

ים רְשָׁעִ֙
દષુ્ટોને
H7563

ים קְבֻרִ֜
દફનાવાયેલા
H6912

אוּ וָבָ֗
અને–આવ્યા
H0935

וּמִמְּק֤וֹם
અને–જગ્યાથી
H4725

קָדוֹשׁ֙
પિવત્ર
H6918

כוּ יְהַלֵּ֔
ચાલ્યા–ગયા
H1980

שְׁתַּכְּח֥וּ וְיִֽ
અને–ભૂલાઈ–ગયા
H7911

יר בָעִ֖
શહેરમાં

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

כֵּן־
એવું

עָשׂ֑וּ
કયુર્ં–હતું

גַּם־
આ–પણ
H1571

זֶה֖
આ
H2088

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  તેથી મેં દષુ્ટોને દફ્નાવેલા જાેયા અને ન્યાયીઓને પિવત્રસ્થાનમાંથી લઈ લેવામાં આવ્યા. અને જ્યાં તેમણે દષુ્ટ કામ કયાર્ હતાં ત્યાં દફનાવવામાં આવ્યા. 
લોકોએ નગરમાં તેમને માન આપ્યું.તેનું સ્મરણ નષ્ટ થયું આ પણ વ્યથર્તા છે.

אֲשֶׁר11֙
કારણ–કે

אֵין־
નથી–થતો
H0369

ה נַעֲשָׂ֣
અમલ

פִתְגָ֔ם
ચુકાદો
H6599

ה מַעֲשֵׂ֥
કાયર્
H4639

הָרָעָ֖ה
દષુ્ટતાનું

מְהֵרָ֑ה
ઝડપથી
H4120

עַל־
તે

ן כֵּ֡
કારણથી

א מָלֵ֞
ભરાઈ–જાય–છે
H4390

לֵב֧
હૃદય

נֵי־ בְּֽ
સંતાનોનું

הָאָדָ֛ם
માણસના
H0120

בָּהֶ֖ם
તેમનામાં

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

ע׃ רָֽ
ખરાબ

  તેથી દષુ્ટ કામની િવરુદ્ધ દંડ આપવાની આજ્ઞા જલદીથી અમલમાં મૂકાતી નથી. અને તે માટે લોકોનું હૃદય દષુ્ટ કાયર્ કરવામાં સંપૂણર્ લાગેલું છે.

ר12 אֲשֶׁ֣
જાેકે

א חֹטֶ֗
પાપી
H2398

ה עֹשֶׂ֥
કરે–છે

ע רָ֛
ખરાબ

מְאַ֖ת
સો–વાર
H3967

יךְ וּמַאֲרִ֣
અને–લાંબું–જીવે–છે
H0748

ל֑וֹ
તેને

כִּ֚י
છતાં

גַּם־
પણ
H1571

עַ יוֹדֵ֣
જાણું–છંુ
H3045

נִי אָ֔
હંુ
H0589

ר אֲשֶׁ֤
કે

יִהְיֶה־
સારું–થશે
H1961

טּוֹב֙
સારું

לְיִרְאֵי֣
ઈશ્વર–ડરનારાઓને
H3372

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરથી
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

ירְא֖וּ יִֽ
ડરે–છે
H3372

מִלְּפָנָֽיו׃
તેમની–સામે
H6440
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  જાે પાપી માણસ સેંકડો વખત દષુ્કમર્ કયાર્ પછી પણ દીઘાર્યુષ્ય ભોગવે છે, છતાં હંુ જાણું છંુ કે િનશ્ચે જઓે ઈશ્વરનો ભય રાખે છે તેઓનું ભલું થશે.

וְטוֹב13֙
અને–સારું

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִהְיֶה֣
થાય
H1961

ע רָשָׁ֔ לָֽ
દષુ્ટને
H7563

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יךְ יַאֲרִ֥
લાંબા–થાય
H0748

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

ל כַּצֵּ֑
છાયા–જમે
H6738

ר אֲשֶׁ֛
કારણ–કે

אֵינֶנּ֥וּ
તે–નથી
H0369

א יָרֵ֖
ડરતો
H3373

מִלִּפְנֵי֥
સામેથી
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરની
H0430

  પણ દષુ્ટોનું ભલું થશે નિહ. અને તેઓનું આયુષ્ય છાયારૂપ થશે. તે દીઘર્ થશે નિહ. કેમ કે તેઓ ઈશ્વરનો ડર રાખતા નથી.

יֶשׁ־14
છે
H3426

֮ הֶבֶל
વ્યથર્તા
H1892

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה נַעֲשָׂ֣
થાય–છે

עַל־
ઉપર

הָאָרֶץ֒
પૃથ્વીની
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
કે

יֵשׁ֣
છે
H3426

ים צַדִּיקִ֗
ન્યાયીઓ
H6662

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

יעַ מַגִּ֤
મળે–છે
H5060

אֲלֵהֶם֙
તેમને
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
જમે–કાયર્
H4639

ים הָרְשָׁעִ֔
દષુ્ટોનું
H7563

וְיֵשׁ֣
અને–છે
H3426

ים רְשָׁעִ֔
દષુ્ટો
H7563

יעַ שֶׁמַּגִּ֥
જમેને–મળે–છે
H5060

אֲלֵהֶ֖ם
તેમને
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
જમે–કાયર્
H4639

ים הַצַּדִּיקִ֑
ન્યાયીઓનું
H6662

רְתִּי אָמַ֕
મેં–કહ્યું
H0559

שֶׁגַּם־
કે–આ–પણ
H1571

זֶה֖
આ
H2088

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  દિુનયા પર એક એવી વ્યથર્તા છે કે, કેટલાક નેક માણસોને દષુ્ટના કામનાં ફળ પ્રમાણે ફળ મળે છે અને દષુ્ટ માણસોને નેકીવાનોના કામના ફળ મળે છે. મેં 
કહ્યું  આ પણ વ્યથર્તા છે.

י15 חְתִּֽ וְשִׁבַּ֤
અને–વખાણ્યો–મેં

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

אֶת־
–
H0853

ה הַשִּׂמְחָ֔
આનંદને
H8057

ר אֲשֶׁ֙
કારણ–કે

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

ט֤וֹב
સારું

אָדָם֙ לָֽ
માણસ–માટે
H0120

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્ના
H8121

י כִּ֛
િસવાય–કે

אִם־
માત્ર

לֶאֱכ֥וֹל
ખાવું
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
અને–પીવું
H8354

וְלִשְׂמ֑וֹחַ
અને–આનંદ–કરવો
H8055

וְה֞וּא
અને–તે
H1931

יִלְוֶנּ֣וּ
સાથ–આપશે

בַעֲמָל֗וֹ
તેના–પિરશ્રમમાં
H5999

י יְמֵ֥
િદવસોમાં
H3117

חַיָּ֛יו
જીવનના

אֲשֶׁר־
જે

נָֽתַן־
આપ્યા–છે
H5414

ל֥וֹ
તેને

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ના
H8121

  તેથી મેં તેઓને આનંદ કરવાની ભલામણ કરી, કેમ કે ખાવું-પીવું તથા મોજમઝા કરવી તેના કરતાં માણસને માટે દિુનયા પર કશું શ્રેષ્ઠ નથી; કેમ કે ઈશ્વરે 
તેને પૃથ્વી ઉપર જ ેઆયુષ્ય આપ્યું છે તેનાં બધા િદવસોની મહેનતનાં ફળમાંથી તેને એટલું જ મળશે.

ר16 כַּאֲשֶׁ֙
જ્યારે

תִּי נָתַ֤
લગાવ્યું–મેં
H5414

אֶת־
–
H0853

֙ לִבִּי
મારું–હૃદય

לָדַ֣עַת
જાણવા
H3045

ה חָכְמָ֔
પ્રજ્ઞા
H2451

וְלִרְאוֹת֙
અને–જાેવા
H7200

אֶת־
–
H0853

ן הָעִ֣נְיָ֔
કાયર્
H6045

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה נַעֲשָׂ֖
થાય–છે

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

י כִּ֣
કારણ–કે

גַם֤
પણ
H1571

בַּיּוֹם֙
િદવસે
H3117

יְלָה וּבַלַּ֔
અને–રાત્રે
H3915

שֵׁנָ֕ה
ઊંઘ
H8142

בְּעֵינָי֖ו
તેની–આંખોમાં

אֵינֶנּ֥וּ
નથી
H0369

ה׃ רֹאֶֽ
જાેતો
H7200

  જ્યારે મેં બુિદ્ધ સંપાદન કરવામાં, તથા પૃથ્વી પર થતાં કામો જાેવામાં મારું મન લગાડ્યું કેમ કે એવા મનુષ્યો પણ હોય છે કે જઓેની આંખોને િદવસે કે 
રાત્રે ઊંઘ મળતી નથી,
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17֮ וְרָאִיתִי
અને–જાેયું–મેં
H7200

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કાયર્
H4639

הָאֱלֹהִים֒
ઈશ્વરનું
H0430

֩ כִּי
કે

א ֹ֙ ל
નથી
H3808

ל יוּכַ֜
સમથર્
H3201

ם הָאָדָ֗
માણસ
H0120

לִמְצוֹא֙
શોધવા
H4672

אֶת־
–
H0853

מַּעֲשֶׂה֙ הַֽ
કાયર્
H4639

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה נַעֲשָׂ֣
થાય–છે

חַת־ תַֽ
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્ના
H8121

שֶׁל בְּ֠
કારણથી
H7945

ר אֲשֶׁ֙
કે

ל יַעֲמֹ֧
મહેનત–કરે–છે
H5998

הָאָדָ֛ם
માણસ
H0120

שׁ לְבַקֵּ֖
શોધવા
H1245

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יִמְצָא֑
મળતું
H4672

וְגַ֙ם
અને–પણ
H1571

אִם־
જાે

יאֹמַ֤ר
કહે
H0559

חָכָם֙ הֶֽ
જ્ઞાની
H2450

עַת לָדַ֔
જાણીશ
H3045

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

יוּכַ֖ל
સમથર્
H3201

א׃ ֹֽ לִמְצ
શોધવા
H4672

  ત્યારે મેં ઈશ્વરનું સઘળું કામ જાેયું કે પૃથ્વી પર જ ેકંઈ કામ થાય છે, તેની માિહતી માણસ મેળવી શકે નિહ. કેમ કે તેની માિહતી મેળવવાને માણસ ગમે 
તેટલી મહેનત કરે તોપણ તેને તે મળશે નિહ. કદાચ કોઈ બુિદ્ધમાન માણસ હોય તો પણ તે તેની પૂરી શોધ કરી શકશે નિહ.

Chapter 9
י1 כִּ֣

કેમ–કે
אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

זֶ֞ה
આ
H2088

תִּי נָתַ֤
મેં–મૂક્યું
H5414

אֶל־
—
H0413

֙ לִבִּי
મારા–હૃદયમાં

וְלָב֣וּר
અને–શોધવા
H0952

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

זֶ֔ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֙
કે

ים הַצַּדִּיקִ֧
નેકો
H6662

ים וְהַחֲכָמִ֛
અને–બુિદ્ધમાનો
H2450

וַעֲבָדֵיהֶ֖ם
અને–તેમનાં–કાયોર્
H5652

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

ם־ גַּֽ
પણ
H1571

אַהֲבָה֣
પ્રેમ
H0160

גַם־
પણ
H1571

ה שִׂנְאָ֗
ધૃણા
H8135

אֵ֤ין
નથી
H0369

֙ יוֹדֵעַ֙
જાણતો
H3045

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસ
H0120

ל הַכֹּ֖
બધું
H3605

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–આગળ
H6440

  એ બાબતમાં મેં જ્યારે કાળજીપૂવર્ક તપાસ કરી તો મને જાણવા મળ્યું કે સદાચારીઓ અને જ્ઞાનીઓ તથા તેઓનાં કામ ઈશ્વરના હાથમાં છે. મેં જાેયું કે તે 
પ્રેમ હશે કે િધક્કાર તે કોઈ પણ જાણતું નથી. બધું તેઓનાં ભાવીમાં છે.

ל2 הַכֹּ֞
બધું
H3605

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ל לַכֹּ֗
બધાંને
H3605

ה מִקְרֶ֙
ભાગ્ય
H4745

ד אֶחָ֜
એક
H0259

יק לַצַּדִּ֤
નેકને
H6662

וְלָרָשָׁע֙
અને–દષુ્ટને
H7563

לַטּוֹב֙
સારાને

וְלַטָּה֣וֹר
અને–શુદ્ધને
H2889

א וְלַטָּמֵ֔
અને–અશુદ્ધને
H2931

חַ וְלַזֹּבֵ֔
અને–યજ્ઞ–કરનારને
H2076

ר וְלַאֲשֶׁ֖
અને–જઓે

אֵינֶנּ֣וּ
નથી
H0369

זֹבֵחַ֑
યજ્ઞ–કરતા
H2076

כַּטּוֹב֙
સારાને–જમે

א חֹטֶ֔ כַּֽ
પાપીને–જમે
H2398

ע הַנִּשְׁבָּ֕
સોગંદ–ખાનારને
H7650

ר כַּאֲשֶׁ֖
જમે

שְׁבוּעָ֥ה
સોગંદથી
H7621

א׃ יָרֵֽ
ડરનારને
H3372

  બધી બાબતો સઘળાને સરખી રીતે મળે છે. નેકની તથા દષુ્ટની, સારાંની તથા ખરાબની શુદ્ધની તથા અશુદ્ધની, યજ્ઞ કરનારની તથા યજ્ઞ નિહ કરનારની 
પિરિસ્થિત સમાન જ થાય છે. જવેી સજ્જનની િસ્થિત થાય છે તેવી જ દજુર્નની િસ્થિત થાય છે. જવેી સમ ખાનારની િસ્થિત થાય છે તેવી જ સમ ન ખાનારની 
પણ થાય છે.

׀זֶה֣ 3
આ
H2088

ע רָ֗
ભૂંડંુ–છે

ל בְּכֹ֤
બધામાં
H3605

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

נַעֲשָׂה֙
થાય–છે

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્
H8121

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ה מִקְרֶ֥
ભાગ્ય
H4745

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ל לַכֹּ֑
બધાંને
H3605

וְגַם֣
અને–પણ
H1571

לֵב֣
હૃદય

נֵי־ בְּֽ
વંશજાે

אָדָם הָ֠
માણસનું
H0120

מָלֵא־
ભરેલું–છે
H4390

ע רָ֙
ભૂંડાઈથી

וְהוֹלֵל֤וֹת
અને–ગાંડપણ
H1947

בִּלְבָבָם֙
તેમના–હૃદયમાં
H3824

ם בְּחַיֵּיהֶ֔
તેમના–જીવનમાં

יו וְאַחֲרָ֖
અને–પછી

אֶל־
—
H0413

ים׃ הַמֵּתִֽ
મૃતકો–પાસે
H4191
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સભાિશક્ષક

  સવર્ મનુષ્યોની ગિત એક જ થવાની છે, એ તો જ ેબધાં કામ પૃથ્વી પર થાય છે તેઓમાંનો એક અનથર્ છે, વળી માણસોનું અંત:કરણ દષુ્ટતાથી ભરપૂર છે, 
જ્યાં સુધી તેઓ જીવે છે ત્યાં સુધી તેઓના હૃદયમાં મૂખાર્મી હોય છે, અને તે પછી તેઓ મૃતજનોમાં ભળી જાય છે.

כִּי־4
કેમ–કે

֙ מִי
જે
H4310

ר אֲשֶׁ֣
જે

]יבחר[
—
H0977

ר( )יְחֻבַּ֔
જાેડાયેલો–છે
H2266

אֶ֥ל
—
H0413

כָּל־
બધા
H3605

הַחַיִּ֖ים
જીવતાં–સાથે

יֵשׁ֣
છે
H3426

בִּטָּח֑וֹן
આશા
H0986

י־ כִּֽ
કેમ–કે

לְכֶלֶ֤ב
જીવતા–કૂતરો
H3611

֙ חַי
જીવતો

ה֣וּא
તે
H1931

ט֔וֹב
સારો–છે

מִן־
કરતાં

הָאַרְיֵה֖
િસર્હ

ת׃ הַמֵּֽ
મૃત
H4191

  જનેો સંબંધ સવર્ જીવતાઓની સાથે છે તેને આશા છે; કારણ કે જીવતો કૂતરો મૂએલા િસર્હ કરતાં સારો છે.

י5 כִּ֧
કેમ–કે

חַיִּ֛ים הַֽ
જીવતાં

ים יוֹדְעִ֖
જાણે–છે
H3045

שֶׁיָּמֻת֑וּ
કે–તેઓ–મરશે
H4191

ים וְהַמֵּתִ֞
પરંતુ–મૃતકો
H4191

אֵינָם֧
નથી
H0369

יוֹדְעִי֣ם
જાણતા
H3045

מְא֗וּמָה
કંઈ–પણ
H3972

ין־ וְאֵֽ
અને–નથી
H0369

ע֤וֹד
હવે
H5750

לָהֶם֙
તેમને

ר שָׂכָ֔
બદલો
H7939

י כִּ֥
કેમ–કે

ח נִשְׁכַּ֖
ભૂલાઈ–ગયું
H7911

ם׃ זִכְרָֽ
તેમનું–સ્મરણ
H2143

  જીવતાઓ જાણે છે કે તેઓ મરવાના છે. પરંતુ મૃત્યુ પામેલાઓ કશું જાણતા નથી. તેઓને હવે પછી કોઈ બદલો મળવાનો નથી. તેઓની સ્મૃિત પણ નાશ 
પામે છે.

גַּ֣ם6
પણ
H1571

אַהֲבָתָ֧ם
તેમનો–પ્રેમ
H0160

גַּם־
પણ
H1571

שִׂנְאָתָ֛ם
તેમની–ધૃણા
H8135

גַּם־
પણ
H1571

ם קִנְאָתָ֖
તેમની–ઈષ્યાર્
H7068

כְּבָר֣
ક્યારની
H3528

אָבָדָ֑ה
નાશ–પામી
H0006

לֶק וְחֵ֙
અને–ભાગ

אֵין־
નથી
H0369

לָהֶ֥ם
તેમને
H1992

עוֹד֙
હવે
H5750

ם לְעוֹלָ֔
સદા–માટે
H5769

ל בְּכֹ֥
બધામાં
H3605

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

ה נַעֲשָׂ֖
થાય–છે

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્
H8121

  તેઓનો પ્રેમ, ઈષ્યાર્, િધક્કાર, હવે નષ્ટ થયા છે. અને જ ેકાંઈ હવે દિુનયામાં થાય છે તેમાં તેઓને કોઈ િહસ્સો મળવાનો નથી.

לֵך7ְ֣
જા
H3212

ל אֱכֹ֤
ખા
H0398

בְּשִׂמְחָה֙
આનંદથી
H8057

ךָ לַחְמֶ֔
તારી–રોટલી
H3899

ה וּֽשֲׁתֵ֥
અને–પી
H8354

בְלֶב־
હૃદય

ט֖וֹב
સારા

יֵינֶךָ֑
તારો–દ્રાક્ષારસ
H3196

י כִּ֣
કેમ–કે

ר כְבָ֔
ક્યારનો
H3528

רָצָ֥ה
સંમત–આપી
H7521

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વરે
H0430

ת־ אֶֽ
—
H0853

ׂיךָ׃ מַעֲשֶֽ
તાર�–કાયોર્ને
H4639

  તારે રસ્તે ચાલ્યો જા, આનંદથી તારી રોટલી ખા અને આનંિદત હૃદયથી તારો દ્રાક્ષારસ પી. કેમ કે ઈશ્વર સારાં કામોનો સ્વીકાર કરે છે.

בְּכָל־8
દરેક
H3605

ת עֵ֕
સમયે
H6256

יִהְי֥וּ
હોય
H1961

יךָ בְגָדֶ֖
તારાં–વસ્ત્રો

לְבָנִי֑ם
સફેદ
H3836

מֶן וְשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

עַל־
—

ראֹשְׁךָ֥
તારા–માથે–પર

אַל־
નહીં
H0408

ר׃ יֶחְסָֽ
ઘટે
H2637

  તારાં વસ્ત્રો સદા શ્વેત રાખ. અને તારા માથાને અત્તરની ખોટ કદી પડવા દઈશ નિહ.

ה9 רְאֵ֙
માણ
H7200

ים חַיִּ֜
જીવન

עִם־
સાથે

ה אִשָּׁ֣
પત્ની
H0802

אֲשֶׁר־
જનેે

בְתָּ אָהַ֗
તું–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

כָּל־
બધા
H3605

֙ יְמֵי
િદવસો
H3117

חַיֵּ֣י
જીવનના

ךָ הֶבְלֶ֔
તારા–વ્યથર્ના
H1892

ר אֲשֶׁ֤
જે

נָֽתַן־
આપેલા
H5414

לְךָ֙
તને

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
સૂયર્
H8121

ל כֹּ֖
બધા
H3605

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

הֶבְלֶךָ֑
તારા–વ્યથર્ના
H1892

י כִּ֣
કેમ–કે

ה֤וּא
આ
H1931

חֶלְקְךָ֙
તારો–ભાગ–છે

ים חַיִּ֔ בַּֽ
જીવનમાં

וּבַעֲמָלְ֣ךָ֔
અને–તાર�–પિરશ્રમમાં
H5999

אֲשֶׁר־
જે

ה אַתָּ֥
તું

עָמֵ֖ל
પિરશ્રમ–કરે–છે

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્
H8121
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https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3528.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3528.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3836.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
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  દિુનયા પર જ ેક્ષિણક જીવન ઈશ્વરે તને આપ્યું છે, તેમાં તારી પત્ની, જનેા પર તું પ્રેમ કરે છે, તેની સાથે વ્યથર્તાના સવર્ િદવસો આનંદથી િવતાવ, કારણ કે 
આ તારી િજર્દગીમાં તથા પૃથ્વી પર જ ેભારે પિરશ્રમ તું કરે છે તેમાં એ તારો િહસ્સો છે.

ל10 כֹּ֠
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

תִּמְצָ֧א
શોધે
H4672

יָֽדְךָ֛
તારો–હાથ
H3027

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

בְּכֹחֲךָ֖
તાર�–શિક્તથી

ה עֲשֵׂ֑
કર

֩ כִּי
કેમ–કે

ין אֵ֙
નથી
H0369

ה מַעֲשֶׂ֤
કાયર્
H4639

֙ וְחֶשְׁבּוֹן
અને–િહસાબ
H2808

וְדַ֣עַת
અને–જ્ઞાન
H1847

ה וְחָכְמָ֔
અને–બુિદ્ધ
H2451

בִּשְׁא֕וֹל
શેઓલમાં
H7585

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ה אַתָּ֖
તું

הֹלֵ֥ךְ
જાય–છે
H1980

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

ס
—

  જ ેકંઈ કામ તારે હાથ લાગે તે સામથ્યર્થી કર, કારણ કે જ ેતરફ તું જાય છે તે શેઓલમાં કંઈ પણ કામ, યોજના, જ્ઞાન અથવા બુિદ્ધ નથી.

בְתִּי11 שַׁ֜
મેં–ફરીથી–જાેયું
H7725

ה וְרָאֹ֣
અને–જાેયું
H7200

חַת־ תַֽ
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
સૂયર્
H8121

י כִּ֣
કે

֩ לאֹ
નથી
H3808

ים לַקַּלִּ֙
ઝડપીઓનું
H7031

הַמֵּר֜וֹץ
દોડ
H4793

א ֹ֧ וְל
અને–નથી
H3808

ים לַגִּבּוֹרִ֣
બળવાનોનું
H1368

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધ
H4421

גַם וְ֠
અને–પણ
H1571

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ים לַחֲכָמִ֥
બુિદ્ધમાનોનું
H2450

לֶחֶ֙ם֙
રોટલી
H3899

וְגַ֙ם
અને–પણ
H1571

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

לַנְּבֹנִים֙
સમજદારોનું
H0995

שֶׁר עֹ֔
ધન
H6239

וְגַם֛
અને–પણ
H1571

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

ים לַיֹּדְעִ֖
જ્ઞાનીઓનું
H3045

חֵן֑
કૃપા
H2580

כִּי־
કેમ–કે

עֵ֥ת
સમય
H6256

גַע וָפֶ֖
અને–બનાવ
H6294

ה יִקְרֶ֥
બને–છે

אֶת־
—
H0853

ם׃ כֻּלָּֽ
બધાને
H3605

  હંુ પાછો ફયોર્ તો પૃથ્વી પર મેં એવું જાેયું કે; શરતમાં વેગવાનની જીત થતી નથી. અને યુદ્ધોમાં બળવાનની જીત થતી નથી. વળી, બુિદ્ધમાનને રોટલી મળતી 
નથી. અને સમજણાને ધન મળતું નથી. તેમ જ ચતુર પુરુષો પર રહેમનજર હોતી નથી. પણ સમય તથા પ્રસંગની અસર સવર્ને લાગુ પડ ેછે.

י12 כִּ֡
કેમ–કે

גַּם֩
પણ
H1571

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ע יֵדַ֙
જાણતો
H3045

ם הָאָדָ֜
માણસ
H0120

אֶת־
—
H0853

עִתּ֗וֹ
તેનો–સમય
H6256

כַּדָּגִים֙
માછલીઓ–જમે
H1709

אֱחָזִים֙ שֶׁנֶּֽ
જ–ેફસાય–છે
H0270

בִּמְצוֹדָ֣ה
જાળમાં

ה רָעָ֔
ભૂંડી

ים צִּפֳּרִ֔ וְכַ֙
અને–પખીઓ–જમે
H6833

הָאֲחֻז֖וֹת
ફસાયેલા
H0270

ח בַּפָּ֑
ફાંદમાં

ם כָּהֵ֗
એમ
H1992

יֽוּקָשִׁים֙
ફસાય–છે
H3369

בְּנֵי֣
વંશજાે

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસના
H0120

לְעֵת֣
સમયે
H6256

ה רָעָ֔
ભૂંડાઈના

כְּשֶׁתִּפּ֥וֹל
જ્યારે–પડે
H5307

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–પર

ם׃ פִּתְאֹֽ
અચાનક
H6597

  કોઈ પણ મનુષ્ય પોતાનો સમય જાણતો નથી; કેમ કે જમે માછલાં કૂ્રર જાળમાં સપડાઈ જાય છે, અને જમે પક્ષીઓ ફાંદામાં ફસાય છે, તેમ જ ખરાબ 
સમય માણસો ઉપર એકાએક આવી પડ ેછે, અને તેમને ફસાવે છે.

גַּם־13
પણ
H1571

זֹ֛ה
આ
H2090

יתִי רָאִ֥
મેં–જાેઈ
H7200

חָכְמָ֖ה
બુિદ્ધ
H2451

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્
H8121

וּגְדוֹלָ֥ה
અને–મોટી

יא הִ֖
તે
H1931

י׃ אֵלָֽ
મારે–માટે
H0413

  વળી મેં પૃથ્વી પર એક બીજી જ્ઞાનની બાબત જાેઈ અને તે મને મોટી લાગી.

עִי֣ר14
નગર

קְטַנָּ֔ה
નાનું

ים וַאֲנָשִׁ֥
અને–માણસો
H0376

הּ בָּ֖
તેમાં

מְעָט֑
થોડાં
H4592

א־ וּבָֽ
અને–આવ્યો
H0935

יהָ אֵלֶ֜
તેની–િવરુદ્ધ
H0413

מֶ֤לֶךְ
રાજા
H4428

֙ גָּדוֹל
મોટો

וְסָבַב֣
અને–ઘેરો–ઘાલ્યું
H5437

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

וּבָנָה֥
અને–બંધાવ્યા
H1129

עָלֶ֖יהָ
તેની–િવરુદ્ધ

ים מְצוֹדִ֥
મોરચાઓ

ים׃ גְּדֹלִֽ
મોટાં

  એક નાનું નગર હતું. તેમાં થોડાં જ માણસો હતાં. એક બળવાન રાજા પોતાના સૈન્ય સાથે નગર પર ચડી આવ્યો. અને તેને ઘેરો ઘાલ્યો. તેની સામે મોટા 
મોરચા બાંધ્યા.
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וּמָצָ֣א15
અને–મળ્યો
H4672

הּ בָ֗
તેમાં

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

֙ מִסְכֵּן
ગરીબ
H4542

ם חָכָ֔
બુિદ્ધમાન
H2450

וּמִלַּט־
અને–તેણે–બચાવ્યું
H4422

ה֥וּא
તેણે
H1931

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֖
નગરને

בְּחָכְמָת֑וֹ
તેની–બુિદ્ધથી
H2451

וְאָדָם֙
પરંતુ–કોઈએ
H0120

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ר זָכַ֔
યાદ–કયોર્
H2142

אֶת־
—
H0853

ישׁ הָאִ֥
માણસ
H0376

ן הַמִּסְכֵּ֖
ગરીબ
H4542

הַהּֽוּא׃    
તેને
H1931

  હવે આ નગરમાં એક ખૂબ ગરીબ પણ બુિદ્ધમાન માણસ રહેતો હતો. તે જાણતો હતો કે નગરને કેવી રીતે બચાવવું, પોતાની બુિદ્ધ અને સલાહથી તેણે 
નગરને બચાવ્યું પણ થોડા સમય પછી સવર્ તેને ભૂલી ગયા.

וְאָמַרְ֣תִּי16
અને–મેં–કહ્યું
H0559

נִי אָ֔
હંુ
H0589

טוֹבָ֥ה
સારી

חָכְמָ֖ה
બુિદ્ધ
H2451

מִגְּבוּרָ֑ה
બળ–કરતાં
H1369

וְחָכְמַ֤ת
પરંતુ–બુિદ્ધ
H2451

֙ הַמִּסְכֵּן
ગરીબની
H4542

בְּזוּיָ֔ה
િતરસ્કૃત–છે
H0959

יו וּדְבָרָ֖
અને–તેન�–શબ્દો
H1697

אֵינָם֥
નથી
H0369

ים׃ נִשְׁמָעִֽ
સાંભળાતા
H8085

  ત્યારે મેં કહ્યું  કે, બળ કરતાં બુિદ્ધ ઉત્તમ છે, તેમ છતાં ગરીબ માણસની બુિદ્ધને તુચ્છ ગણવામાં આવે છે, અને તેનું કહેવું કોઈ સાંભળતું નથી.

דִּבְרֵ֣י17
શબ્દો
H1697

ים חֲכָמִ֔
બુિદ્ધમાનોના
H2450

בְּנַחַ֖ת
શાંિતથી

נִשְׁמָעִי֑ם
સાંભળાય–છે
H8085

ת מִזַּעֲקַ֥
બૂમો–કરતાં
H2201

ל מוֹשֵׁ֖
શાસકના
H4910

ים׃ בַּכְּסִילִֽ
મૂખોર્માં
H3684

  મૂખર્ સરદારના પોકાર કરતાં, બુિદ્ધમાન માણસનાં છૂપા બોલ વધારે સારા છે.

טוֹבָ֥ה18
સારી

חָכְמָ֖ה
બુિદ્ધ
H2451

מִכְּלֵי֣
યુદ્ધ–શસ્ત્રો–કરતાં
H3627

קְרָ֑ב
—
H7128

וְחוֹטֶא֣
અને–એક–પાપી
H2398

ד אֶחָ֔
એક
H0259

ד יְאַבֵּ֥
નાશ–કરે–છે
H0006

טוֹבָ֥ה
ભલાઈ

ה׃ הַרְבֵּֽ
ઘણી

  યુદ્ધશસ્ત્રો કરતાં બુિદ્ધ શ્રેષ્ઠ છે; પણ એક પાપી માણસ ઘણી ઉત્તમતાનો નાશ કરે છે.

Chapter 10
זְב֣וּבֵי1

મરેલી–માખીઓ
H2070

וֶת מָ֔
મૃત્યુની
H4194

ישׁ יַבְאִ֥
દગુર્ંધ–ફેલાવે–છે
H0887

יעַ יַבִּ֖
ઊભરાવે–છે
H5042

מֶן שֶׁ֣
અત્તરનું–તેલ
H8081

חַ רוֹקֵ֑
ગંધીનું
H7543

ר יָקָ֛
ભારે–પડ–ેછે
H3368

מֵחָכְמָ֥ה
ડહાપણ–કરતાં
H2451

מִכָּב֖וֹד
માનમયાર્દા–કરતાં
H3519

סִכְל֥וּת
મૂખાર્ઈ

ט׃ מְעָֽ
થોડીક
H4592

  જમે મરેલી માખીઓ અત્તરને દિૂષત કરી દે છે, તેવી જ રીતે થોડી મૂખાર્ઈ બુિદ્ધ અને સન્માનને દબાવી દે છે.

לֵב2֤
હૃદય

חָכָם֙
ડાહ્યા–માણસનું
H2450

ימִינ֔וֹ לִֽ
જમણી–બાજુ
H3225

וְלֵ֥ב
અને–હૃદય

יל כְּסִ֖
મૂખર્નું
H3684

לִשְׂמאֹלֽוֹ׃
ડાબી–બાજુ
H8040

  બુિદ્ધમાન માણસનું હૃદય તેને જમણે હાથે છે, પણ મૂખર્નું હૃદય તેને ડાબે હાથે છે.

וְגַם־3
અને–વળી
H1571

רֶךְ בַּדֶּ֛
રસ્તા–પર
H1870

]כשהסכל[
—
H5530

)כְּשֶׁסָּכָ֥ל  (
જ્યારે–મૂખર્
H5530

הֹלֵ֖ךְ
ચાલે–છે
H1980

לִבּ֣וֹ
તેની–બુિદ્ધ

חָסֵר֑
ઓછી–પડ–ેછે
H2638

וְאָמַ֥ר
અને–કહે–છે
H0559

ל לַכֹּ֖
બધાને
H3605

סָכָ֥ל
મૂખર્
H5530

הֽוּא׃
છે–તે
H1931
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સભાિશક્ષક

  વળી મૂખર્ પોતાને રસ્તે જાય છે, ત્યારે તેની બુિદ્ધ ખૂટી જાય છે, અને તે દરેકને કહે છે કે હંુ મૂખર્ છંુ.

אִם־4
જાે

ר֤וּחַ
ક્રોધ
H7307

֙ הַמּוֹשֵׁל
શાસકનો
H4910

תַּעֲלֶה֣
ઊઠે
H5927

יךָ עָלֶ֔
તારી–િવરુદ્ધ

מְקוֹמְךָ֖
તારી–જગ્યા
H4725

אַל־
ના
H0408

תַּנַּ֑ח
છોડીશ
H3240

י כִּ֣
કેમ–કે

א מַרְפֵּ֔
શાંિત
H4832

יַנִּ֖יחַ
દરૂ–કરે–છે
H3240

ים חֲטָאִ֥
પાપો
H2399

ים׃ גְּדוֹלִֽ
મોટાં

  જ્યારે તારો અિધકારી તારા પર ગુસ્સે થાય તો તું ત્યાંથી નાસી ન જા, કારણ કે નમ્ર થવાથી ભારે ગુસ્સો પણ સમી જાય છે.

יֵש5ׁ֣
છે–એક
H3426

ה רָעָ֔
બૂરાઈ

יתִי רָאִ֖
મેં–જાેઈ
H7200

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયર્ની
H8121

כִּשְׁגָגָ֕ה
ભૂલ–જવેી
H7684

א שֶׁיֹּצָ֖
જ–ેનીકળે–છે
H3318

מִלִּפְנֵי֥
સમક્ષથી
H6440

יט׃ הַשַּׁלִּֽ
શાસકના
H7989

  મેં આ દિુનયામાં એક અનથર્ જાેયો છે, અને તે એ છે કે અિધકારી દ્વારા થયેલી ભૂલ;

ן6 נִתַּ֣
મૂકવામાં–આવે–છે
H5414

כֶל הַסֶּ֔
મૂખાર્ઈને
H5529

ים בַּמְּרוֹמִ֖
ઊંચા–સ્થાનો–પર
H4791

ים רַבִּ֑
ઘણાં

ים וַעֲשִׁירִ֖
અને–ધનવાનો
H6223

פֶל בַּשֵּׁ֥
નીચા–સ્થાને
H8216

ׁבוּ׃ יֵשֵֽ
બેસે–છે
H3427

  મૂખર્ને ઉચ્ચ પદવીએ સ્થાપન કરવામાં આવે છે, જ્યારે ધનવાનો નીચા સ્થળે બેસે છે.

יתִי7 רָאִ֥
મેં–જાેયા
H7200

ים עֲבָדִ֖
દાસોને
H5650

עַל־
—

סוּסִ֑ים
ઘોડા–પર

ים וְשָׂרִ֛
અને–સરદારોને
H8269

ים הֹלְכִ֥
ચાલતા
H1980

ים כַּעֲבָדִ֖
દાસોની–જમે
H5650

עַל־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમ–પર
H0776

  મેં ગુલામોને ઘોડ ેસવાર થયેલા અને અમીરોને ગુલામોની જમે પગે ચાલતા જાેયા છે.

חֹפֵ֥ר8
જ–ેખાડો–ખોદે
H2658

ץ גּוּמָּ֖
ખાડો
H1475

בּ֣וֹ
તેમાં

יִפּ֑וֹל
પડશે
H5307

ץ וּפֹרֵ֥
અને–જ–ેતોડે
H6555

ר גָּדֵ֖
દીવાલ
H1447

יִשְּׁכֶ֥נּוּ
તેને–ડંખશે

שׁ׃ נָחָֽ
સાપ
H5175

  જ ેખાડો ખોદે છે તે જ તેમાં પડ ેછે અને જ ેવાડમાં છીંડંુ પાડ ેછે તેને સાપ કરડ ેછે.

יע9ַ מַסִּ֣
જ–ેખસેડે
H5265

ים אֲבָנִ֔
પથ્થરો
H0068

יֵעָצֵ֖ב
ઘાયલ–થશે

בָּהֶם֑
તેનાથી

עַ בּוֹקֵ֥
જ–ેચીરે
H1234

ים עֵצִ֖
લાકડાં
H6086

כֶן יִסָּ֥
જાેખમમાં–પડશે

ם׃ בָּֽ
તેનાથી

  જ ેમાણસ પથ્થર ખસેડશે, તેને જ તે વાગશે, અને કિઠયારો લાકડાથી જ જાેખમમાં પડ ેછે.

אִם־10
જાે

קֵהָה֣
બુઠં્ઠુ–થાય
H6949

הַבַּרְזֶ֗ל
લોખંડ
H1270

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

לאֹ־
નહીં
H3808

פָנִי֣ם
ધાર
H6440

ל קִלְקַ֔
તીક્ષ્ણ–કરે
H7043

ים וַחֲיָלִ֖
તો–વધુ–બળ
H2428

ר יְגַבֵּ֑
વાપરવું–પડે
H1396

וְיִתְר֥וֹן
પણ–ફાયદો
H3504

ר  ( ר  )הכשיר*הַכְשֵׁ֖ הַכְשֵׁ֖
સફળતાનો
H3787

ה׃ חָכְמָֽ
ડહાપણ–છે
H2451

  જાે કોઈ બુઠ્ઠા લોખંડને ઘસીને તેની ધાર ન કાઢે, તો તેને વધારે શિકતની જરૂર પડ ેછે, સીધા ચાલવાને માટે બુિદ્ધ લાભકારક છે.

אִם־11
જાે

ךְ יִשֹּׁ֥
ડંખે

הַנָּחָ֖שׁ
સાપ
H5175

בְּלוֹא־
મંત્ર–િવના
H3808

לָחַ֑שׁ
—
H3908

וְאֵי֣ן
તો–નથી
H0369

יִתְר֔וֹן
ફાયદો
H3504

עַל לְבַ֖
મંત્ર–જાણનારને
H1167

הַלָּשֽׁוֹן׃
—
H3956

  જાે મંĤયા અગાઉ જ સાપ કોઈને કરડી જાય, તો મદારીની િવદ્યા નકામી છે.

י12 דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

פִי־
મુખના
H6310

חָכָ֖ם
ડાહ્યાના
H2450

חֵן֑
કૃપાળુ–હોય–છે
H2580

וְשִׂפְת֥וֹת
પણ–હોઠો
H8193

יל כְּסִ֖
મૂખર્ના
H3684

נּוּ׃ תְּבַלְּעֶֽ
તેને–ગળી–જાય–છે
H1104
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સભાિશક્ષક

  જ્ઞાની માણસનાં શબ્દો માયાળુ છે પણ મૂખર્ના બોલ તેનો પોતાનો જ નાશ આમંત્રે છે.

ת13 תְּחִלַּ֥
શરૂઆત
H8462

דִּבְרֵי־
વચનોની
H1697

יהוּ פִ֖
તેના–મુખની
H6310

סִכְל֑וּת
મૂખાર્ઈ–છે

ית וְאַחֲרִ֣
અને–અંત
H0319

יהוּ פִּ֔
તેના–મુખનો
H6310

הוֹלֵל֖וּת
ઘાતક–ગાંડપણ
H1948

ה׃ רָעָֽ
ભૂંડંુ

  તેના મુખના શબ્દોનો આરંભ મૂખાર્ઈ છે, અને તેના બોલવાનું પિરણામ નુકસાનકારક છે.

וְהַסָּכָ֖ל14
અને–મૂખર્
H5530

ה יַרְבֶּ֣
વધારે–છે

ים דְבָרִ֑
વાતો
H1697

לאֹ־
નથી
H3808

ע יֵדַ֤
જાણતો
H3045

הָאָדָם֙
માણસ
H0120

מַה־
શું
H4100

הְיֶ֔ה שֶׁיִּֽ
થશે
H1961

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જે

הְיֶה֙ יִֽ
થશે
H1961

יו אַחֲרָ֔ מֵֽ
તેના–પછી

י מִ֖
કોણ
H4310

יַגִּ֥יד
કહેશે
H5046

לֽוֹ׃
તેને

  વળી મૂખર્ માણસ વધારે બોલે છે, પણ ભિવષ્ય િવષે કોઈ જાણતું નથી. કોણ જાણે છે કે તેની પોતાની પાછળ શું થવાનું છે?

עֲמַ֥ל15
મહેનત
H5999

ים הַכְּסִילִ֖
મૂખોર્ની
H3684

תְּיַגְּעֶנּ֑וּ
તેને–થકવે–છે
H3021

ר אֲשֶׁ֥
કેમ–કે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ע יָדַ֖
જાણતો
H3045

לָלֶ֥כֶת
જવાનું
H3212

אֶל־
—
H0413

יר׃ עִֽ
શહેર–તરફ

  મૂખર્ની મહેનત તેઓમાંના દરેકને થકવી નાખે છે. કેમ કે તેને નગરમાં જતાં આવડતું નથી.

י־16 אִֽ
અફસોસ
H0337

לָךְ֣
તને

רֶץ אֶ֔
હે–દેશ
H0776

ךְ שֶׁמַּלְכֵּ֖
જનેો–રાજા
H4428

נָעַ֑ר
બાળક–છે
H5288

יִךְ וְשָׂרַ֖
અને–તારા–સરદારો
H8269

קֶר בַּבֹּ֥
સવારમાં
H1242

לוּ׃ יאֹכֵֽ
ખાય–છે
H0398

  જાે તારો રાજા યુવાન હોય, અને સરદારો સવારમાં ઉજાણીઓ કરતા હોય, ત્યારે તને અફસોસ છે�

אַשְׁרֵ֣יך17ְ
ધન્ય–છે
H0835

רֶץ אֶ֔
તું–હે–દેશ
H0776

ךְ שֶׁמַּלְכֵּ֖
જનેો–રાજા
H4428

בֶּן־
પુત્ર–છે

ים חוֹרִ֑
ઉમરાવોનો
H2715

וְשָׂרַיִ֙ךְ֙
અને–તારા–સરદારો
H8269

בָּעֵת֣
યોગ્ય–સમયે
H6256

לוּ יאֹכֵ֔
ખાય–છે
H0398

ה בִּגְבוּרָ֖
બળ–માટે
H1369

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

י׃ בַשְּׁתִֽ
મદ્યપાન–માટે
H8358

  તારો રાજા કુલીન કુટંુબનો હોય ત્યારે દેશ આનંદ કરે છે, તારા હાકેમો કેફને સારુ નહી પણ બળ મેળવવાને માટે યોગ્ય સમયે ખાતા હોય છે. ત્યારે તો તું 
આશીવાર્િદત છે�

יִם18 בַּעֲצַלְתַּ֖
આળસથી
H6103

ךְ יִמַּ֣
તૂટી–પડ–ેછે
H4355

הַמְּקָרֶ֑ה
છાપરું
H4746

וּבְשִׁפְל֥וּת
અને–હાથની–ઢીલાશથી
H8220

יִם יָדַ֖
—
H3027

יִדְלֹ֥ף
ટપકે–છે
H1811

יִת׃ הַבָּֽ
ઘર

  આળસથી છાપરું નમી પડ ેછે, અને હાથની આળસથી ઘરમાં પાણી ટપકે છે.

לִשְׂחוֹק19֙
આનંદ–માટે
H7814

ים עֹשִׂ֣
બનાવે–છે

חֶם לֶ֔
ભોજન
H3899

וְיַיִ֖ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

ח יְשַׂמַּ֣
આનંિદત–કરે–છે
H8055

חַיִּ֑ים
જીવનને

סֶף וְהַכֶּ֖
અને–રૂપું
H3701

יַעֲנֶה֥
ઉત્તર–આપે–છે

אֶת־
—
H0853

ל׃ הַכֹּֽ
બધાનો
H3605

  ઉજાણી મોજમજાને માટે ગોઠવવામાં આવે છે, અને દ્રાક્ષારસ જીવને ખુશી આપે છે. પૈસા સઘળી વસ્તુની જરૂિરયાત પૂરી પાળે છે.

גַּ֣ם20
તારા–મનમાં–પણ
H1571

עֲךָ֗ בְּמַדָּֽ
—
H4093

מֶלֶ֚ךְ
રાજાને
H4428

אַל־
ના
H0408

ל תְּקַלֵּ֔
શાપ–દઈશ
H7043

֙ וּבְחַדְרֵי
અને–તારા–શયનખંડમાં
H2315

בְךָ֔ מִשְׁכָּ֣
—
H4904

אַל־
ના
H0408

ל תְּקַלֵּ֖
શાપ–દઈશ
H7043

יר עָשִׁ֑
ધનવાનને
H6223

י כִּ֣
કેમ–કે

ע֤וֹף
પંખી
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશનું
H8064

יוֹלִ֣יךְ
લઈ–જશે
H3212

אֶת־
—
H0853

הַקּ֔וֹל
અવાજ

עַל וּבַ֥
અને–પાંખવાળું
H1167

]הכנפים[
—
H3671

יִם( )כְּנָפַ֖
—
H3671

יַגֵּ֥יד
કહેશે
H5046

ר׃ דָּבָֽ
વાત
H1697
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સભાિશક્ષક

  રાજાને શાપ ન આપીશ તારા િવચારમાં પણ નિહ, અને દ્રવ્યવાનને તારા સૂવાના ઓરડામાંથી પણ શાપ ન દે, કારણ કે, વાયુચર પક્ષી તે વાત લઈ જશે 
અને પંખી તે વાત કહી દેશે.

Chapter 11
ח1 שַׁלַּ֥

નાખ
H7971

לַחְמְךָ֖
તારી–રોટલી
H3899

עַל־
—

פְּנֵי֣
ઉપર
H6440

יִם הַמָּ֑
પાણીના
H4325

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ב בְרֹ֥
ઘણા
H7230

ים הַיָּמִ֖
િદવસો–પછી
H3117

נּוּ׃ תִּמְצָאֶֽ
તું–પાછી–મેળવીશ
H4672

  તારું અન્ન પાણી પર નાખ, કેમ કે ઘણાં િદવસો પછી તે તને પાછંુ મળશે + 11:1 નફો મળશે.

תֶּן־2
આપ
H5414

לֶק חֵ֥
ભાગ

לְשִׁבְעָ֖ה
સાતને
H7651

וְגַם֣
અને–વળી
H1571

לִשְׁמוֹנָה֑
આઠને
H8083

כִּ֚י
કેમ–કે

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ע תֵדַ֔
જાણતો
H3045

מַה־
શું
H4100

יִּהְיֶה֥
થશે
H1961

רָעָ֖ה
બૂરાઈ

עַל־
—

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  સાતને હા, વળી આઠને પણ િહસ્સો આપ, કેમ કે પૃથ્વી પર શી આપિત્ત આવશે તેની તને ખબર નથી

אִם־3
જાે

יִמָּלְא֙וּ
ભરાય
H4390

ים הֶעָבִ֥
વાદળો
H5645

גֶּשֶׁ֙ם֙
વરસાદથી
H1653

עַל־
—

הָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

יקוּ יָרִ֔
વરસાવે–છે
H7324

וְאִם־
અને–જાે

יִפּ֥וֹל
પડે
H5307

עֵץ֛
ઝાડ
H6086

בַּדָּר֖וֹם
દિક્ષણમાં
H1864

וְאִ֣ם
કે

בַּצָּפ֑וֹן
ઉત્તરમાં
H6828

מְק֛וֹם
જગ્યાએ
H4725

שֶׁיִּפּ֥וֹל
જ્યાં–પડે
H5307

הָעֵ֖ץ
ઝાડ
H6086

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

יְהֽוּא׃
રહેશે–તે

  જાે વાદળાં પાણીથી ભરેલાં હોય, તો તે વરસાદ લાવે છે, જાે કોઈ ઝાડ દિક્ષણ તરફ કે ઉત્તર તરફ પડ,ે તો તે જ્યાં પડ ેત્યાં જ પડ્યું રહે છે.

שֹׁמֵ֥ר4
જ–ેજુએ
H8104

ר֖וּחַ
પવન
H7307

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִזְרָ֑ע
વાવશે
H2232

וְרֹאֶ֥ה
અને–જ–ેજુએ
H7200

ים בֶעָבִ֖
વાદળોને
H5645

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִקְצֽוֹר׃
લણશે

  જ ેમાણસ પવન પર ધ્યાન રાખ્યા કરે છે તે વાવશે નિહ, અને જ ેમાણસ વાદળ જાેતો રહેશે તે કાપણી કરશે નિહ.

ר5 כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ינְךָ֤ אֵֽ
તું–નથી
H0369

֙ יוֹדֵעַ֙
જાણતો
H3045

מַה־
શું–છે
H4100

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הָר֔וּחַ
આત્માનો
H7307

ים כַּעֲצָמִ֖
હાડકાંની–જમે
H6106

בְּבֶטֶ֣ן
ગભર્માં
H0990

הַמְּלֵאָה֑
ગભર્વતીના
H4392

כָה כָּ֗
તેમ
H3602

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

תֵדַע֙
જાણતો
H3045

אֶת־
—
H0853

ה מַעֲשֵׂ֣
કાયર્
H4639

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરનું
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה יַעֲשֶׂ֖
કરે–છે

אֶת־
—
H0853

ל׃ הַכֹּֽ
બધું
H3605

  પવનની ગિત શી છે, તથા ગભર્વતીના ગભર્માં હાડકાં કેવી રીતે વધે છે તે તું જાણતો નથી તેમ જ ઈશ્વર જ ેકંઈ કાયર્ કરે છે તે તું જાણતો નથી. તેમણે સવર્ 
સજ્યુર્ં છે.

בַּבֹּקֶ֙ר6֙
સવારે
H1242

זְרַ֣ע
વાવ
H2232

אֶת־
—
H0853

ךָ זַרְעֶ֔
તારું–બીજ
H2233

וְלָעֶ֖רֶב
અને–સાંજે
H6153

אַל־
ના
H0408

תַּנַּ֣ח
રોક
H3240

יָדֶ֑ךָ
તારો–હાથ
H3027

֩ כִּי
કેમ–કે

ינְךָ֙ אֵֽ
તું–નથી
H0369

ע   יוֹדֵ֜
જાણતો
H3045

אֵי֣
ક્યું
H0335

זֶה֤
આ
H2088

יִכְשָׁר֙
સફળ–થશે
H3787

הֲזֶה֣
આ
H2088

אוֹ־
કે

זֶ֔ה
તે
H2088

וְאִם־
કે–જાે

שְׁנֵיהֶ֥ם
બંને
H8147

כְּאֶחָ֖ד
એકસમાન
H0259

ים׃ טוֹבִֽ
સારાં
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https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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સભાિશક્ષક

  સવારમાં બી વાવ; અને સાંજ ેતારો હાથ પાછો ખેંચી લઈશ નિહ; કારણ કે આ સફળ થશે કે, તે સફળ થશે, અથવા તે બન્ને સરખી રીતે સફળ થશે તે તું 
જાણતો નથી.

וּמָת֖וֹק7
અને–મીઠંુ–છે
H4966

הָא֑וֹר
અજવાળું
H0216

וְט֥וֹב
અને–સારું–છે

עֵינַיִ֖ם לַֽ
આંખો–માટે

לִרְא֥וֹת
જાેવું
H7200

אֶת־
—
H0853

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ને
H8121

  સાચે જ અજવાળું રમણીય છે, અને સૂયર્ જાેવો એ આંખને ખુશકારક છે.

י8 כִּ֣
કેમ–કે

אִם־
જાે

שָׁנִ֥ים
વષોર્
H8141

ה הַרְבֵּ֛
ઘણાં

יִחְיֶה֥
જીવે
H2421

ם הָאָדָ֖
માણસ
H0120

ם בְּכֻלָּ֣
બધામાં
H3605

יִשְׂמָח֑
આનંદ–કરે
H8055

וְיִזְכֹּר֙
અને–યાદ–કરે
H2142

אֶת־
—
H0853

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

שֶׁךְ הַחֹ֔
અંધકારના
H2822

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ה הַרְבֵּ֥
ઘણા

יִהְי֖וּ
હશે–તે
H1961

כָּל־
બધું
H3605

א שֶׁבָּ֥
જ–ેઆવે–છે
H0935

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  જાે માણસ લાંબુ આયુષ્ય ભોગવે, તો તેણે જીવનના સવર્ િદવસો પયર્ંત આનંદ કરવો. પરંતુ તેણે અંધકારનાં િદવસો યાદ રાખવા, કારણ કે તે ઘણાં હશે, 
જ ેસઘળું બને છે તે વ્યથર્તા જ છે.

שְׂמַ֧ח9
આનંદ–કર
H8055

בָּח֣וּר
હે–જુવાન
H0970

יךָ בְּיַלְדוּתֶ֗
તારી–યુવાનીમાં
H3208

יבְךָ֤ יטִֽ וִֽ
અને–સુખી–થા
H3190

לִבְּךָ֙
તારું–હૃદય

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

ךָ בְחוּרוֹתֶ֔
તારી–જુવાનીના
H0979

וְהַלֵּךְ֙
અને–ચાલ
H1980

בְּדַרְכֵי֣
માગોર્માં
H1870

לִבְּךָ֔
તારા–હૃદયના

י וּבְמַרְאֵ֖
અને–દૃિષ્ટમાં
H4758

עֵינֶי֑ךָ
તારી–આંખોની

ע וְדָ֕
પણ–જાણ
H3045

י כִּ֧
કે

עַל־
—

כָּל־
આ–બધા
H3605

אֵ֛לֶּה
—
H0428

יאֲךָ֥ יְבִֽ
લાવશે–તને
H0935

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ט׃ בַּמִּשְׁפָּֽ
ન્યાયમાં
H4941

  હે યુવાન, તારી યુવાવસ્થાના િદવસોમાં તું આનંદ કર. અને તારી યુવાનીના િદવસોમાં તારું હૃદય તને ખુશ રાખે તારા હૃદયની ઇચ્છાઓ પૂરી કર, તથા તારી 
આંખોની દ્રિષ્ટ મુજબ તું ચાલ. પણ નક્કી તારે યાદ રાખવું કે સવર્ બાબતોનો ઈશ્વર ન્યાય કરશે.

וְהָסֵ֥ר10
અને–દરૂ–કર
H5493

כַּעַ֙ס֙
ક્રોધ

ךָ מִלִּבֶּ֔
તારા–હૃદયમાંથી

וְהַעֲבֵ֥ר
અને–ટાળ

רָעָ֖ה
બૂરાઈ

מִבְּשָׂרֶ֑ךָ
તારા–શરીરથી
H1320

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הַיַּלְד֥וּת
યુવાની
H3208

שַּׁחֲר֖וּת וְהַֽ
અને–પ્રભાત
H7839

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892

  માટે તારા હૃદયમાંથી ગુસ્સો દરૂ કર. અને તારું શરીર દષુ્ટત્વથી દરૂ રાખ, કેમ કે યુવાવસ્થા અને ભરજુવાની એ વ્યથર્તા છે.

Chapter 12
וּזְכֹר1֙

અને–યાદ–કર
H2142

אֶת־
—
H0853

יךָ בּ֣וֹרְאֶ֔
તારા–સજર્નહારને

י בִּימֵ֖
િદવસોમાં
H3117

בְּחוּרֹתֶ֑יךָ
તારી–યુવાનીના
H0979

עַד֣
પહેલાં
H5704

ר אֲשֶׁ֤
કે

לאֹ־
નહીં
H3808

֙ אוּ יָבֹ֙
આવે
H0935

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ה רָעָ֔ הָֽ
બૂરાઈના

וְהִגִּ֣יעוּ
અને–પહોંચે
H5060

ים שָׁנִ֔
વષોર્
H8141

ר אֲשֶׁ֣
જ્યારે

ר תֹּאמַ֔
કહેશો
H0559

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

י לִ֥
મને

בָהֶ֖ם
તેમાં

פֶץ׃ חֵֽ
આનંદ
H2656

  તારી યુવાવસ્થાના િદવસોમાં તું તારા સજર્નહારનું સ્મરણ કર. ખરાબ િદવસો આવ્યા પહેલાં, એટલે જ ેવષોર્ િવષે તું એમ કહેશે કે “તેમાં મને કંઈ આનંદ 
નથી” તે પાસે આવ્યા પહેલાં તેમનું સ્મરણ કર,

ד2 עַ֠
પહેલાં
H5704

ר אֲשֶׁ֙
કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ךְ תֶחְשַׁ֤
અંધારું–થાય
H2821

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્
H8121

וְהָא֔וֹר
અને–અજવાળું
H0216

חַ וְהַיָּרֵ֖
અને–ચંદ્ર
H3394

וְהַכּוֹכָבִ֑ים
અને–તારાઓ
H3556

בוּ וְשָׁ֥
અને–પાછા–આવે
H7725

ים הֶעָבִ֖
વાદળો
H5645

אַחַ֥ר
પછી

שֶׁם׃ הַגָּֽ
વરસાદના
H1653
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સભાિશક્ષક

  પછી ચંદ્ર, સૂયર્ અને તારાઓ અંધકારમાં જતા રહેશે, અને વરસાદ પછી વાદળાં પાછાં ફરશે.

בַּיּ֗וֹם3
િદવસે–જ્યારે
H3117

֙ שֶׁיָּזֻע֙וּ
કાંપશે
H2111

שֹׁמְרֵ֣י
રખવાળો
H8104

יִת הַבַּ֔
ઘરના

תְעַוְּת֖וּ וְהִֽ
અને–વાંકા–વળશે
H5791

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

הֶחָיִ֑ל
બળવાન
H2428

וּבָטְל֤וּ
અને–બંધ–થશે
H0988

חֲנוֹת֙ הַטֹּֽ
દળનારીઓ
H2912

י כִּ֣
કેમ–કે

טוּ מִעֵ֔
ઓછી–પડી–છે
H4591

וְחָשְׁכ֥וּ
અને–અંધારું–થશે
H2821

הָרֹא֖וֹת
જાેનારીઓ
H7200

בָּאֲרֻבּֽוֹת׃
બારીઓમાંથી
H0699

  તે િદવસે તો ઘરના + 12:3 ભૌિતક શરીર રખેવાળો + 12:3 હાથ ધ્રૂજશે, અને બળવાન માણસો + 12:3 પગ વાંકા વળી જશે, દળનારી સ્ત્રીઓ + 
12:3 દાંત થોડી હોવાથી તેમની ખોટ પડશે, અને બારીઓમાંથી બહાર જાેનારની + 12:3 આંખો દ્રિષ્ટ ઝાંખી થઈ જશે.

וְסֻגְּר֤ו4ּ
અને–બંધ–થશે
H5462

דְלָתַיִ֙ם֙
બારણા

בַּשּׁ֔וּק
બજારમાંના
H7784

בִּשְׁפַ֖ל
ધીમા–થશે
H8217

ק֣וֹל
અવાજ

טַּחֲנָה֑ הַֽ
દળવાનો
H2913

וְיָקוּם֙
અને–ઊઠશે

לְק֣וֹל
અવાજે

הַצִּפּ֔וֹר
પંખીના
H6833

חוּ וְיִשַּׁ֖
અને–મંદ–થશે
H7817

כָּל־
બધી
H3605

בְּנ֥וֹת
પુત્રીઓ
H1323

ׁיר׃ הַשִּֽ
ગીતની

  તે સમયે રસ્તા તરફનાં બારણા બંધ કરી દેવામાં આવશે, અને ત્યારે દળવાનો અવાજ ધીમો થશે + 12:4 અંિતમિવિધનો શાંિત. માણસ પક્ષીના અવાજથી 
જાગી ઊઠશે, અને સવર્ ગાનારી સ્ત્રીઓનું માન ઉતારાશે.

גַּ֣ם5
વળી
H1571

הַּ מִגָּבֹ֤
ઊંચાઈથી
H1364

֙ יִרָא֙וּ
બીશે
H3372

ים וְחַתְחַתִּ֣
અને–ભય–લાગશે
H2849

רֶךְ בַּדֶּ֔
રસ્તા–પર
H1870

וְיָנֵא֤ץ
અને–ફૂલશે
H5006

הַשָּׁקֵד֙
બદામનું–ઝાડ
H8247

ל וְיִסְתַּבֵּ֣
અને–ભારે–થશે
H5445

חָגָ֔ב הֶֽ
તીડો
H2284

וְתָפֵ֖ר
અને–નષ્ટ–થશે

אֲבִיּוֹנָה֑ הָֽ
ઇચ્છા
H0035

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הֹלֵךְ֤
જાય–છે
H1980

הָאָדָם֙
માણસ
H0120

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֣
ઘરમાં

עוֹלָמ֔וֹ
સનાતનના–તેના
H5769

וְסָבְב֥וּ
અને–ફરશે
H5437

בָשּׁ֖וּק      
બજારમાં
H7784

ים׃ הַסֹּפְדִֽ
શોક–કરનારા
H5594

  તે સમયે તેઓ ઊંચાણથી બીશે, બીક લાગશે. તેઓને રસ્તા પર ચાલતાં ડર લાગશે, બદામના ઝાડ પર ફૂલો ખીલશે, તીડ બોજારૂપ થઈ પડશે, અને 
ઇચ્છાઓ મરી પરવારશે. કેમ કે માણસ પોતાના અનંતકાિલક ઘરે જાય છે. અને િવલાપ કરનારાઓ શેરીઓમાં ફરે છે.

עַד6֣
પહેલાં
H5704

ר אֲשֶׁ֤
કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

]ירחק[
—
H7368

)יֵרָתֵק֙(
તૂટે
H7576

חֶבֶ֣ל
દોરી

סֶף הַכֶּ֔
રૂપાની
H3701

ץ וְתָרֻ֖
અને–ભાંગે
H7533

ת גֻּלַּ֣
વાટકો
H1543

הַזָּהָב֑
સોનાનો
H2091

בֶר וְתִשָּׁ֤
અને–તૂટે
H7665

כַּד֙
ઘડો
H3537

עַל־
—

הַמַּבּ֔וּעַ
ઝરણા–પર
H4002

ץ וְנָרֹ֥
અને–તૂટે
H7533

הַגַּלְגַּ֖ל
ચક્ર
H1534

אֶל־
—
H0413

הַבּֽוֹר׃
કૂવા–પર

  તે િદવસે રૂપેરી દોરી તૂટી જશે, સોનેરી પ્યાલો ભાંગી જશે, ગાગર ઝરા આગળ ફૂટી જશે, અને ચાકડો ટાંકી આગળ ભાંગી જશે. તે અગાઉ તું તારા 
સજર્નહારનું સ્મરણ કર.

ב7 וְיָשֹׁ֧
અને–પાછંુ–જશે
H7725

הֶעָפָ֛ר
ધૂળ
H6083

עַל־
—

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

כְּשֶׁהָיָה֑
જવેી–હતી–તેવી
H1961

וְהָר֣וּחַ
અને–આત્મા
H7307

תָּשׁ֔וּב
પાછી–જશે
H7725

אֶל־
—
H0413

ים הָאֱלֹהִ֖
ઈશ્વર–પાસે
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

נְתָנָֽהּ׃
આપી–હતી
H5414

  જવેી અગાઉ ધૂળ હતી તેવી જ પાછી ધૂળ થઈ જશે, અને ઈશ્વરે જ ેઆત્મા આપેલો હશે તે તેમની પાસે પાછો જશે.

הֲבֵ֧ל8
વ્યથર્
H1892

הֲבָלִ֛ים
વ્યથર્તાની–વ્યથર્તા
H1892

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

לֶת הַקּוֹהֶ֖
ઉપદેશક
H6953

ל הַכֹּ֥
બધું
H3605

בֶל׃ הָֽ
વ્યથર્–છે
H1892
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સભાિશક્ષક

  તેથી સભાિશક્ષક કહે છે કે, “વ્યથર્તાની વ્યથર્તા” “સઘળું વ્યથર્ છે.”

ר9 וְיֹתֵ֕
અને–વધુમાં
H3148

שֶׁהָיָה֥
હતો
H1961

לֶת קֹהֶ֖
ઉપદેશક
H6953

חָכָם֑
ડાહ્યો
H2450

ע֗וֹד
વળી
H5750

לִמַּד־
શીખવ્યું
H3925

דַּעַ֙ת֙
જ્ઞાન
H1847

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
લોકોને

וְאִזֵּ֣ן
અને–તપાસ્યું
H0239

ר וְחִקֵּ֔
અને–શોધ્યા
H2713

ן תִּקֵּ֖
રચ્યા
H8626

ים מְשָׁלִ֥
ઘણી–કહેવતો
H4912

ה׃ הַרְבֵּֽ
ઘણી

  વળી સભાિશક્ષક સમજુ હતો તેથી તે લોકોને જ્ઞાન શીખવતો હતો. હા, તે િવચાર કરીને ઘણાં નીિતવચનો શોધી કાઢતો અને તેમને િનયમસર ગોઠવતો.

ש10ׁ בִּקֵּ֣
શોધ્યા
H1245

לֶת קֹהֶ֔
ઉપદેશકે
H6953

א ֹ֖ לִמְצ
શોધવા–માટે
H4672

דִּבְרֵי־
શબ્દો
H1697

חֵפֶ֑ץ
મનોહર
H2656

וְכָת֥וּב
અને–લખેલાં
H3789

יֹ֖שֶׁר
સચ્ચાઈથી
H3476

י דִּבְרֵ֥
શબ્દો
H1697

ת׃ אֱמֶֽ
સત્યના
H0571

  સભાિશક્ષક િદલચસ્પ વચનો તથા પ્રામાિણક લખાણો એટલે સત્યનાં વચનો શોધી કાઢવાનો પ્રયત્ન કરતો.

י11 דִּבְרֵ֤
શબ્દો
H1697

חֲכָמִים֙
ડાહ્યાઓના
H2450

רְבֹנ֔וֹת כַּדָּ֣
આંકડા–જવેા–છે

וּֽכְמַשְׂמְר֥וֹת
અને–ખીલા–જવેા–છે
H4930

ים נְטוּעִ֖
જડલેા
H5193

בַּעֲלֵי֣
સંગ્રહકતાર્ઓના
H1167

אֲסֻפּ֑וֹת
સંગ્રહોના
H0627

נִתְּנ֖וּ
આપેલા–છે
H5414

מֵרֹעֶ֥ה
એક–પાળક

ד׃ אֶחָֽ
પાસેથી
H0259

  જ્ઞાની માણસનાં વચનો આર જવેાં છે અને સભાિશક્ષકોનાં વચનો કે જ ેએક પાળક દ્વારા આપવામાં આવેલાં છે, તે સજ્જડ જડલેા ખીલાના જવાં છે.

ר12 וְיֹתֵ֥
અને–વધુમાં
H3148

מָּה מֵהֵ֖
આથી
H1992

בְּנִי֣
હે–મારા–પુત્ર

הִזָּהֵר֑
સાવધાન–રહે

עֲשׂ֙וֹת
બનાવવાનું

ים סְפָרִ֤
પુસ્તકો

הַרְבֵּה֙
ઘણાં

אֵי֣ן
નથી
H0369

ץ קֵ֔
અંત
H7093

וְלַ֥הַג
અને–અભ્યાસ
H3854

ה הַרְבֵּ֖
ઘણો

יְגִעַ֥ת
થકાવે–છે
H3024

ׂר׃ בָּשָֽ
શરીરને
H1320

  પણ મારા દીકરા, મારી િશખામણ માન; ઘણાં પુસ્તકો રચવાનો કંઈ પાર નથી, તેમ જ અિત અભ્યાસ કરવાથી શરીર થાકી જાય છે.

ס֥וֹף13
અંત
H5490

דָּבָ֖ר
વાતનો
H1697

ל הַכֹּ֣
બધું
H3605

נִשְׁמָע֑
સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱלֹהִ֤
ઈશ્વરથી
H0430

יְרָא֙
ડર
H3372

וְאֶת־
અને
H0853

מִצְוֹתָ֣יו
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

שְׁמ֔וֹר
પાળ
H8104

כִּי־
કેમ–કે

זֶה֖
આ
H2088

כָּל־
સંપૂણર્
H3605

ם׃ הָאָדָֽ
માણસનું–કતર્વ્ય–છે
H0120

  વાતનું પિરણામ, આપણે સાંભળીએ તે આ છે; ઈશ્વરનું ભય રાખ અને તેમની આજ્ઞાઓનું પાલન કર, પ્રત્યેક માણસની એ સંપૂણર્ ફરજ છે.

י14 כִּ֤
કેમ–કે

אֶת־
—
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

ה עֲשֶׂ֔ מַֽ
કાયર્
H4639

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

א יָבִ֥
લાવશે
H0935

ט בְמִשְׁפָּ֖
ન્યાયમાં
H4941

עַל֣
છુપાયેલી

כָּל־
દરેક
H3605

נֶעְלָם֑
વસ્તુને
H5956

אִם־
ભલે

ט֖וֹב
સારી

וְאִם־
ભલે

ע׃ רָֽ
ભૂંડી

  કેમ કે દરેક ભલી કે ભૂંડી, પ્રત્યેક ગુપ્ત બાબત સિહતનાં કામોનો, ન્યાય ઈશ્વર કરશે.
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શ્રેષ્ઠગીત

શ્રેષ્ઠગીત

Chapter 1
יר1 שִׁ֥

ગીત
ים הַשִּׁירִ֖
ગીતોનું

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה׃ לִשְׁלֹמֹֽ
શલોમોનનું–છે
H8010

  સુલેમાનનું આ સવોર્ત્તમ ગીત.

2֙ יִשָּׁקֵנִ֙י
તે–મને–ચુંબન–કરે

מִנְּשִׁיק֣וֹת
ચુંબનોથી
H5390

יהוּ פִּ֔
તેના–મુખનાં
H6310

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים טוֹבִ֥
વધુ–સારો–છે

יךָ דֹּדֶ֖
તારો–પ્રેમ
H1730

יִן׃ מִיָּֽ
દ્રાક્ષારસ–કરતાં
H3196

  તારા મુખના ચુંબનોથી તું મને ચુંબન કર, કેમ કે તારો પ્રેમ દ્રાક્ષારસથી ઉત્તમ છે.

3֙ לְרֵי֙חַ
સુગંધમાં
H7381

שְׁמָנֶי֣ךָ
તારા–અત્તરો
H8081

ים טוֹבִ֔
સારા–છે

מֶן שֶׁ֖
અત્તર
H8081

תּוּרַ֣ק
રેડાયેલું
H7324

שְׁמֶךָ֑
તારું–નામ
H8034

עַל־
તેથી

ן כֵּ֖
જ

עֲלָמ֥וֹת
કન્યાઓ
H5959

אֲהֵבֽוּךָ׃
તને–ચાહે–છે
H0157

  તારા અત્તરની ખુશ્બો કેવી સરસ છે� તારું નામ અત્તર જવેું મહાન છે� તેથી જ બધી કુમાિરકાઓ તને પ્રેમ કરે છે�

נִי4 מָשְׁכֵ֖
ખેંચ–મને
H4900

אַחֲרֶ֣יךָ
તારી–પાછળ

נָּר֑וּצָה
દોડીએ
H7323

נִי הֱבִיאַ֙
લઈ–ગયો–મને
H0935

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

יו חֲדָרָ֗
તેના–ખંડોમાં
H2315

נָגִ֤ילָה
આનંદ–કરીએ
H1523

וְנִשְׂמְחָה֙
અને–ખુશ–થઈએ
H8055

ךְ בָּ֔
તારામાં

ירָה נַזְכִּ֤
યાદ–કરીએ
H2142

דֹדֶי֙ךָ֙
તારો–પ્રેમ
H1730

יִן מִיַּ֔
દ્રાક્ષારસ–કરતાં
H3196

ים מֵישָׁרִ֖
સીધાઈથી
H4339

אֲהֵבֽוּךָ׃
તને–ચાહે–છે
H0157

ס
—

  મને તારી સાથે લઈ જા, આપણે જતાં રહીએ. રાજા મને પોતાના ઓરડામાં લાવ્યો છે. હંુ પ્રસન્ન છંુ; હંુ તારા માટે આનંદ કરું છંુ; મને તારા પ્રેમની 
ઉજવણી કરવા દે; તે દ્રાક્ષારસ કરતાં પણ વધારે સારો છે. બીજી યુવતીઓ તને પ્રેમ કરે તે વાજબી છે.

שְׁחוֹרָ֤ה5
શ્યામ–છંુ
H7838

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

נָאוָ֔ה וְֽ
પણ–સુંદર
H5000

בְּנ֖וֹת
પુત્રીઓ
H1323

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

כְּאָהֳלֵי֣
તંબુઓ–જવેી
H0168

ר קֵדָ֔
કેદારના
H6938

כִּירִיע֖וֹת
પડદા–જવેી
H3407

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
શલોમોનના
H8010

  હંુ શ્યામ છંુ પણ સુંદર છંુ, હે યરુશાલેમની દીકરીઓ, કેદારના + 1:5 કેદાર આરબ સાથે સંકળાયેલા ઇશ્માએલી જાિતઓમાંનો એક છે. આ જાિતઓ 
કાળો તંબુઓમાં વસે છે. તે યુવાન સ્ત્રીની કાળો ચામડીનો પણ ઉલ્લેખ કરે છે. તંબુઓની માફક શ્યામ, સુલેમાનના પડદાઓની માફક સુંદર છંુ.

אַל־6
જાેશો–ના
H0408

֙ תִּרְאוּ֙נִי
મને
H7200

שֶׁאֲנִי֣
કે–હંુ
H0589

רֶת שְׁחַרְחֹ֔
શ્યામ–છંુ
H7840

תְנִי שֶׁשֱּׁזָפַ֖
કારણ–કે–તપાવ્યું–મને
H7805

מֶשׁ הַשָּׁ֑
સૂયેર્
H8121

בְּנֵי֧
પુત્રો

י אִמִּ֣
મારી–માના
H0517

חֲרוּ־ נִֽ
ગુસ્સે–થયા
H2787

י בִ֗
મારા–પર

֙ שָׂמֻנִ֙י
રાખ્યું–મને

נֹטֵרָ֣ה
ચોકીદાર
H5201

אֶת־
–
H0853

ים הַכְּרָמִ֔
દ્રાક્ષાવાડીઓની
H3754

י כַּרְמִ֥
મારી–પોતાની–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

י שֶׁלִּ֖
મારી

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

רְתִּי׃ נָטָֽ
સાચવી
H5201
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  હંુ શ્યામ છંુ તેથી મારી સામે એકીટશે જાેશો નિહ. કેમ કે સૂયર્એ મને બાળી નાખી છે. મારી માતાના દીકરાઓ મારા પર કોપાયમાન થયા હતા; તેઓએ 
મને દ્રાક્ષવાડીની + 1:6 દ્રાક્ષવાડી યુવાન સ્ત્રીનો પણ ઉલ્લેખ કરે છે. રક્ષક બનાવી. પણ મારી પોતાની દ્રાક્ષવાડી મેં સંભાળી નથી.

הַגִּ֣ידָה7
કહે–મને
H5046

י לִּ֗
મને

אָהֲבָה֙ שֶׁ֤
જનેે–ચાહે–છે
H0157

י נַפְשִׁ֔
મારો–જીવ
H5315

אֵיכָה֣
ક્યાં

ה תִרְעֶ֔
ચરાવે–છે–તું

אֵיכָ֖ה
ક્યાં

יץ תַּרְבִּ֣
આરામ–કરાવે–છે
H7257

צָּהֳרָ֑יִם בַּֽ
બપોરે

שַׁלָּמָ֤ה
શા–માટે
H4100

הְיֶה֙ אֶֽ
હોઉં–હંુ
H1961

טְיָ֔ה כְּעֹ֣
ભટકનારી–જવેી

עַ֖ל
પાસે

י עֶדְרֵ֥
ટોળાંઓના
H5739

יךָ׃ חֲבֵרֶֽ
તારા–સાથીઓનાં
H2270

  જનેે મારો આત્મા પ્રેમ કરે છે તે, તું મને કહે, તું તારા ઘેટાં-બકરાંને કયાં ચરાવે છે? તેમને બપોરે ક્યાં િવસામો આપે છે? શા માટે હંુ તારા સાથીદારોના 
ટોળાંની પાછળ, ભટકનારની માફક ફરું?

אִם־8
જાે

א ֹ֤ ל
નથી–જાણતી
H3808

֙ תֵדְעִי
તું–જાણતી
H3045

ךְ לָ֔
તું

הַיָּפָ֖ה
સૌથી–સુંદર
H3303

ים בַּנָּשִׁ֑
સ્ત્રીઓમાં
H0802

אִי־ צְֽ
નીકળ
H3318

ךְ לָ֞
તું

בְּעִקְבֵי֣
પગલે–પગલે
H6119

אן הַצֹּ֗
ઘેટાંઓના
H6629

֙ וּרְעִי
અને–ચરાવ

אֶת־
–
H0853

יִךְ גְּדִיֹּתַ֔
તારાં–બકરાં
H1429

עַ֖ל
પાસે

מִשְׁכְּנ֥וֹת
તંબુઓ
H4908

ים׃ הָרֹעִֽ
ભરવાડોના

ס
—

  યુવતીઓમાં અિત સુંદર, જાે તું જાણતી ના હોય તો, મારા ટોળાંની પાછળ ચાલ, તારી બકરીના બચ્ચાંને ભરવાડોના તંબુઓ પાસે ચરાવ.

9֙ לְסֻסָתִי
મારી–ઘોડી–જવેી
H5484

בְּרִכְבֵי֣
રથોમાં
H7393

ה פַרְעֹ֔
ફારુનના
H6547

יךְ דִּמִּיתִ֖
તને–સરખાવું–છંુ
H1819

י׃ רַעְיָתִֽ
મારી–િપ્રયા
H7474

  મારી િપ્રયતમા, ફારુનના રથોના ઘોડાઓની મધ્યેની ઘોડીની સાથે, મેં તને સરખાવી છે.

נָאו֤ו10ּ
સુંદર–છે
H4998

לְחָיַיִ֙ךְ֙
તારા–ગાલ
H3895

ים בַּתֹּרִ֔
આભૂષણોમાં
H8447

ךְ צַוָּארֵ֖
તારી–ગરદન

ים׃ בַּחֲרוּזִֽ
મોતીઓની–માળામાં
H2737

  તારા ગાલ તારા આભૂષણોથી, તારી ગરદન રત્નથી સુંદર લાગે છે.

י11 תּוֹרֵ֤
આભૂષણો
H8447

זָהָב֙
સોનાનાં
H2091

נַעֲשֶׂה־
બનાવીએ

ךְ לָּ֔
તારા–માટે

עִ֖ם
સાથે

נְקֻדּ֥וֹת
ટપકાંઓ
H5351

סֶף׃ הַכָּֽ
ચાંદીનાં
H3701

  હંુ તારા માટે ચાંદી જડલેા સોનાના આભૂષણો બનાવીશ.

עַד־12
જ્યાં–સુધી
H5704

הַמֶּלֶ֙ךְ֙ שֶׁ֤
રાજા
H4428

בִּמְסִבּ֔וֹ
તેના–ટેબલ–પર–છે
H4524

י נִרְדִּ֖
મારો–જટામાંસી
H5373

ן נָתַ֥
આપે–છે
H5414

רֵיחֽוֹ׃
તેની–સુગંધ
H7381

  જ્યારે રાજા પોતાના પલંગ પર સૂતો હતો, ત્યારે મારી જટામાસીની ખુશ્બો મહેકી રહી હતી.

צְר֙וֹר13
થેલી

ר  ׀הַמֹּ֤
ગંધરસની
H4753

֙ דּוֹדִי
મારો–િપ્રય–છે
H1730

י לִ֔
મને

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

י שָׁדַ֖
મારાં–સ્તનોની

ין׃ יָלִֽ
રાત–રહે–છે

  મારો પ્રીતમ બોળની કોથળી જવેો મને લાગે છે જ ેમારા સ્તનોની વચ્ચે રાત્રી િવતાવે છે.

ל14 אֶשְׁכֹּ֙
ગુચ્છો
H0811

פֶר  ׀הַכֹּ֤
મહેંદીનો

֙ דּוֹדִי
મારો–િપ્રય–છે
H1730

י לִ֔
મારા–માટે

י בְּכַרְמֵ֖
દ્રાક્ષાવાડીઓમાં
H3754

עֵ֥ין
ઝરણાં
H5872

דִי׃ גֶּֽ
એન–ગેદીનાં
H5872

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/2737.htm
https://biblehub.com/hebrew/8447.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4524.htm
https://biblehub.com/hebrew/5373.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4753.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/811.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/5872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5872.htm


શ્રેષ્ઠગીત

  મારો પ્રીતમ, એન-ગેદીની + 1:14 દિક્ષણીપિશ્ચમનો એક રણદ્વીપ. આ પ્રદેશ ફળદ્રુપ અને પાણીયુક્ત છે. દ્રાક્ષવાડીમાં, મેંદીના ફૂલના ગુચ્છો જવેો લાગે છે.

הִנָּ֤ך15ְ
જાે
H2009

יָפָה֙
સુંદર–છે
H3303

י רַעְיָתִ֔
મારી–િપ્રયા
H7474

הִנָּ֥ךְ
જાે
H2009

יָפָ֖ה
સુંદર–છે
H3303

עֵינַיִ֥ךְ
તારી–આંખો

ים׃ יוֹנִֽ
કબૂતરો–જવેી
H3123

  જાે, મારી િપ્રયતમા, તું સુંદર છે, જાે, તું સુંદર છે; તારી આંખો હોલાના જવેી છે.

הִנְּך16ָ֙
જાે
H2009

יָפֶ֤ה
સુંદર–છે
H3303

֙ דוֹדִי
મારા–િપ્રય
H1730

אַף֣
ખરેખર
H0637

ים נָעִ֔
મનોહર

אַף־
ખરેખર
H0637

נוּ עַרְשֵׂ֖
આપણો–પલંગ
H6210

רַעֲנָנָֽה׃
લીલોછમ–છે

  જાે, તું સુંદર છે મારા પ્રીતમ, તું કેવો મનોહર છે. આપણો પલંગ કૂણા છોડના જવેો છે.

קֹר֤וֹת17
થાંભલા
H6982

֙ בָּתֵּי֙נוּ
આપણા–ઘરના

ים אֲרָזִ֔
દેવદાર–છે
H0730

]רחיטנו[
—
H7351

נוּ( )רַהִיטֵ֖
આપણાં–છાપરાં
H7351

ים׃ בְּרוֹתִֽ
સાયપ્રસ–છે
H1266

  આપણા ઘરના મોભ એરેજ વૃક્ષની ડાળીઓ જવેા અને આપણી છતની વળીઓ દેવદાર વૃક્ષની ડાળીઓની છે.

Chapter 2
1֙ אֲנִי

હંુ–છંુ
H0589

לֶת חֲבַצֶּ֣
ગુલાબ
H2261

הַשָּׁר֔וֹן
શારોનનું
H8289

שֽׁוֹשַׁנַּ֖ת
કમળ
H7799

ים׃ הָעֲמָקִֽ
ખીણોનું
H6010

  હંુ શારોનનું + 2:1 ભૂમધ્ય સમુદ્રના દિરયા િકનારાના પ્રદેશનો એક સ્થળ. બાઇબલના સમયમાં તે ઓક વૃક્ષોથી ઘેરાયેલો હતો. શારોન શબ્દનો અથર્ 
‘સપાટ’ અથવા એક િવશાળ સપાટ પ્રદેશ. ગુલાબ છંુ, અને ખીણોની ગુલછડી છંુ.

כְּשֽׁוֹשַׁנָּה2֙
કમળ–જવેી
H7799

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים הַחוֹחִ֔
કાંટાઓના
H2336

ן כֵּ֥
એવી

י רַעְיָתִ֖
મારી–િપ્રયા
H7474

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

הַבָּנֽוֹת׃
કન્યાઓના
H1323

  કાંટાઓ મધ્યે જમે ગુલછડી હોય છે, તે જ પ્રમાણે કુમાિરકાઓમાં મારી િપ્રયતમા છે.

3֙ כְּתַפּוּ֙חַ
સેબ–જવેું
H8598

בַּעֲצֵי֣
વૃક્ષોમાં
H6086

עַר הַיַּ֔
વનન�

ן כֵּ֥
એવો

י דּוֹדִ֖
મારો–િપ્રય
H1730

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

הַבָּנִי֑ם
યુવાનોના

בְּצִלּוֹ֙
તેની–છાયામાં
H6738

דְתִּי חִמַּ֣
ઇચ્છ્યું

בְתִּי וְיָשַׁ֔
અને–બેઠી
H3427

וּפִרְי֖וֹ
અને–તેનું–ફળ
H6529

מָת֥וֹק
મીઠંુ–છે
H4966

י׃ לְחִכִּֽ
મારા–તાળવાને
H2441

  જમે જંગલના ઝાડમાં સફરજનનું વૃક્ષ હોય, તેમ જુવાનો વચ્ચે મારો પ્રીતમ છે. હંુ તેની છાયા નીચે બેસીને ઘણો આનંદ પામી, અને તેના ફળનો સ્વાદ મને 
મીઠો લાગ્યો.

4֙ הֱבִיאַנִ֙י
લઈ–ગયો–મને
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

יִן הַיָּ֔
દ્રાક્ષારસન�
H3196

וְדִגְל֥וֹ
અને–તેની–ધ્વજા
H1714

עָלַ֖י
મારા–ઉપર

ה׃ אַהֲבָֽ
પ્રેમ–છે
H0160

  તે મને ભોજન કરવાને ઘરે લાવ્યો, અને તેની પ્રીિતરૂપી ધ્વજા મારા પર હતી.

5֙ סַמְּכוּ֙נִי
ટેકો–આપો–મને
H5564

אֲשִׁישׁ֔וֹת בָּֽ
િકસિમસથી
H0809

רַפְּד֖וּנִי
સહારો–આપો–મને
H7502

ים בַּתַּפּוּחִ֑
સેબોથી
H8598

כִּי־
કારણ–કે

חוֹלַ֥ת
બીમાર–છંુ

אַהֲבָ֖ה
પ્રેમથી
H0160

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  સૂકી દ્રાક્ષોથી મને હોશમાં રાખો અને સફરજનથી મને તાજી કરો; કેમ કે હંુ પ્રેમપીિડત છંુ.

שְׂמאֹלו6ֹ֙
તેનો–ડાબો–હાથ
H8040

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

י לְראֹשִׁ֔
માર�–માથે

וִימִינ֖וֹ
અને–તેનો–જમણો–હાથ
H3225

נִי׃ תְּחַבְּקֵֽ
મને–આિલર્ગન–આપે
H2263

https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/7474.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/6210.htm
https://biblehub.com/hebrew/6982.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/7351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7351.htm
https://biblehub.com/hebrew/1266.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2261.htm
https://biblehub.com/hebrew/8289.htm
https://biblehub.com/hebrew/7799.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/7799.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2336.htm
https://biblehub.com/hebrew/7474.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8598.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2441.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1714.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/809.htm
https://biblehub.com/hebrew/7502.htm
https://biblehub.com/hebrew/8598.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2263.htm


શ્રેષ્ઠગીત

  તેનો ડાબો હાથ મારા માથા નીચે છે, અને તેનો જમણો હાથ આિલર્ગન કરે છે.

עְתִּי7 הִשְׁבַּ֙
સોગંદ–આપું–છંુ
H7650

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

בְּנ֤וֹת
પુત્રીઓ
H1323

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમની
H3389

בִּצְבָא֔וֹת
હરણોથી

א֖וֹ
કે

בְּאַיְל֣וֹת
હરણીઓથી
H0355

הַשָּׂדֶ֑ה
મેદાનની

אִם־
જાે

׀תָּעִ֧ירוּ 
જગાડશો–નહીં
H5782

אִם־ וְֽ
અને–નહીં

תְּעֽוֹרְר֛וּ
ઉત્તેિજત–કરશો
H5782

אֶת־
–
H0853

הָאַהֲבָ֖ה
પ્રેમને
H0160

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ץ׃ שֶׁתֶּחְפָּֽ
તે–ઇચ્છે

ס
—

  હે યરુશાલેમની દીકરીઓ, હરણીઓના તથા જંગલી સાબરીઓના સમ દઈને કહંુ છંુ કે, મારા પ્રીતમની મરજી થાય ત્યાં સુધી તમે તેને ઢંઢોળીને ઉઠાડશો 
નિહ કે જગાડશો નિહ. બીજંુ ગીત

ק֣וֹל8
અવાજ

י דּוֹדִ֔
મારા–િપ્રયનો
H1730

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

זֶה֖
આ
H2088

א בָּ֑
આવે–છે
H0935

֙ מְדַלֵּג
કૂદતો
H1801

עַל־
ઉપર

ים הֶהָ֣רִ֔
પવર્તોના
H2022

ץ מְקַפֵּ֖
કૂદતો
H7092

עַל־
ઉપર

הַגְּבָעֽוֹת׃
ટેકરીઓન�
H1389

  આ અવાજ તો મારા પ્રીતમનો છે� જુઓ તે, પવર્તો પર કૂદતો, ડંુગરો પર ઠેકડા મારતો અહીં આવે છે.

דּוֹמֶ֤ה9
સમાન–છે
H1819

֙ דוֹדִי
મારો–િપ્રય
H1730

י לִצְבִ֔
હરણને

א֖וֹ
કે

פֶר לְעֹ֣
બચ્ચા–હરણને
H6082

אַיָּלִ֑ים הָֽ
હરણોના
H0354

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

זֶה֤
આ
H2088

עוֹמֵד֙
ઊભો–છે
H5975

אַחַר֣
પાછળ

נוּ כָּתְלֵ֔
આપણી–દીવાલની
H3796

֙ מַשְׁגִּי֙חַ
જુએ–છે
H7688

מִן־
માંથી

חֲלֹּנ֔וֹת הַֽ
બારીઓથી
H2474

יץ מֵצִ֖
ડોિકયું–કરે–છે

מִן־
માંથી

ים׃ חֲרַכִּֽ הַֽ
જાળીઓથી
H2762

  મારો પ્રીતમ હરણ અને મૃગના બચ્ચા જવેો છે. જુઓ, તે આપણી દીવાલ પાછળ ઊભો છે, તે બારીમાંથી જાેયા કરે છે, તે જાળીમાંથી દેખાય છે.

עָנָה10֥
બોલ્યા

י דוֹדִ֖
મારા–િપ્રયે
H1730

וְאָמַ֣ר
અને–કહ્યું
H0559

לִ֑י
મને

ק֥וּמִי
ઊઠ

לָךְ֛
તું

י רַעְיָתִ֥
મારી–િપ્રયા
H7474

י יָפָתִ֖
સુંદરી
H3303

וּלְכִי־
અને–ચાલ
H3212

ךְ׃ לָֽ
આવ

  મારા પ્રીતમે મને કહંુ્ય, “મારી િપ્રયતમા, મારી સુંદરી, ઊઠ અને મારી સાથે બહાર આવ.

י־11 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

]הסתו[
—
H5638

יו( )הַסְּתָ֖
િશયાળો
H5638

עָבָר֑
વીતી–ગયો

שֶׁם הַגֶּ֕
વરસાદ
H1653

חָלַ֖ף
વીત્યો
H2498

הָלַ֥ךְ
ગયો
H1980

לֽוֹ׃
તે

  જાે, િશયાળો સમાપ્ત થયો છે; વરસાદ પણ પૂરો થયો છે.

הַנִּצָּנִים12֙
ફૂલો
H5339

נִרְא֣וּ
દેખાયાં
H7200

רֶץ בָאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

עֵ֥ת
સમય
H6256

יר הַזָּמִ֖
ગીતોનો
H2159

יעַ הִגִּ֑
આવ્યો–છે
H5060

וְק֥וֹל
અને–અવાજ

הַתּ֖וֹר
હોલાનો
H8449

ע נִשְׁמַ֥
સંભળાય–છે
H8085

נוּ׃ בְּאַרְצֵֽ
આપણા–દેશમાં
H0776

  ફૂલો જમીન પર ખીલવા લાગ્યાં છે; કાપણીનો તથા પક્ષીઓના કલરવનો સમય આવ્યો છે, આપણા દેશમાં કબૂતરોનો સ્વર સંભળાય છે.

הַתְּאֵנָה13֙
અંજીરના–વૃક્ષે
H8384

נְטָה֣ חָֽ
પકવ્યાં–છે

יהָ פַגֶּ֔
તેનાં–ફળો
H6291

׀וְהַגְּפָנִ֥ים 
અને–દ્રાક્ષાવેલોએ
H1612

ר סְמָדַ֖
કળીઓ
H5563

נָתְ֣נוּ
આપી–છે
H5414

רֵ֑יחַ
સુગંધ
H7381

ק֥וּמִי
ઊઠ

]לכי[
—
H3212

)לָךְ֛(
તું

י רַעְיָתִ֥
મારી–િપ્રયા
H7474

י יָפָתִ֖
સુંદરી
H3303

וּלְכִי־
અને–ચાલ
H3212

ךְ׃ לָֽ
આવ

ס
—

  અંજીરના ઝાડ પર લીલાં અંજીર પાકે છે, અને દ્રાક્ષાવેલામાં ફૂલો ખીલ્યાં છે, તેઓ પોતાની ખુશ્બો ફેલાવે છે. મારી િપ્રયતમા, મારી સુંદરી, ઊઠીને બહાર 
નીકળી આવ.

https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/355.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1801.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7092.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1819.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6082.htm
https://biblehub.com/hebrew/354.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3796.htm
https://biblehub.com/hebrew/7688.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/2762.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7474.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5638.htm
https://biblehub.com/hebrew/5638.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/2498.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5339.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/8449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/6291.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/5563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7474.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
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י14 יוֹנָתִ֞
મારી–કબૂતર
H3123

בְּחַגְוֵי֣
ખડકોની–તરાડોમાં
H2288

לַע הַסֶּ֗
ખડકના
H5553

בְּסֵתֶ֙ר֙
છૂપી–જગ્યામાં

הַמַּדְרֵגָ֔ה
પગિથયાંના
H4095

֙ הַרְאִי֙נִי
બતાવ
H7200

אֶתּ־
–
H0853

יִךְ     מַרְאַ֔
તારું–મુખ
H4758

ינִי הַשְׁמִיעִ֖
સંભળાવ
H8085

אֶת־
–
H0853

קוֹלֵךְ֑
તારો–અવાજ

כִּי־
કારણ–કે

קוֹלֵ֥ךְ
તારો–અવાજ

ב עָרֵ֖
મધુર–છે
H6156

יךְ וּמַרְאֵ֥
અને–તારું–મુખ
H4758

נָאוֶֽה׃
મનોહર–છે
H5000

ס
—

  હે ખડકની ફાટોમાં, પવર્તની ગુપ્ત ફાટોમાં રહેનારી મારી હોલી, મને તારો ચહેરો જાેવા દે, તારો અવાજ સાંભળવા દે. કેમ કે તારો અવાજ મીઠો છે અને 
તારો ચહેરો ખૂબસૂરત છે.”

חֱזוּ־15 אֶֽ
પકડો
H0270

֙ לָנ֙וּ
અમાર�–માટે

ים שֽׁוּעָלִ֔
િશયાળો
H7776

ים שֽׁוּעָלִ֥
િશયાળો
H7776

קְטַנִּ֖ים
નાના

מְחַבְּלִ֣ים
બગાડનારા

ים כְּרָמִ֑
દ્રાક્ષાવાડીઓના
H3754

ינוּ וּכְרָמֵ֖
અને–આપણી–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

ר׃ סְמָדַֽ
કળીઓવાળી–છે
H5563

  િશયાળવાં + 2:15 યુવાન સ્ત્રીના પ્રેમ માટે સ્પધાર્ કરતી અન્ય પુરુષોનો ઉલ્લેખ કરે છે., નાનાં િશયાળવાંને મારા માટે પકડો, તે દ્રાક્ષવાડીઓને બગાડ ેછે, 
અમારી દ્રાક્ષવાડી ફૂલોથી ખીલી રહી છે.

י16 דּוֹדִ֥
મારો–િપ્રય
H1730

֙ לִי
મારો–છે

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

ל֔וֹ
તેની

הָרֹעֶ֖ה
ચરાવે–છે

ים׃ בַּשּׁוֹשַׁנִּֽ
કમળોમાં
H7799

  મારો પ્રીતમ મારો છે, હંુ તેની છંુ; તે પોતાનાં ટોળાં ગુલછડીઓમાં ચરાવે છે.

עַד17֤
જ્યાં–સુધી
H5704

֙ שֶׁיָּפוּ֙חַ
વહે
H6315

הַיּ֔וֹם
િદવસ
H3117

וְנָס֖וּ
અને–ભાગે
H5127

הַצְּלָלִ֑ים
પડછાયાઓ
H6752

֩ סֹב
વળ
H5437

דְּמֵה־
સમાન
H1819

לְךָ֙
તું

י דוֹדִ֜
મારા–િપ્રય
H1730

י לִצְבִ֗
હરણને

א֛וֹ
કે

פֶר לְעֹ֥
બચ્ચા–હરણને
H6082

ים הָאַיָּלִ֖
હરણોના
H0354

עַל־
ઉપર

רֵי הָ֥
પવર્તો
H2022

תֶר׃ בָֽ
બેતેરના
H1336

ס
—

  હે મારા પ્રીતમ ચાલ્યો જા, પરોિઢયાનો શીતળ પવન વહે તે પહેલાં અને તારો પડછાયો પડ ેતે પહેલાં, ચાલ્યો જા; પવર્તો પરનાં ચપળ હરણાં અને મૃગનાં 
બચ્ચા જવેો થા.

Chapter 3
עַל־1

ઉપર
֙ מִשְׁכָּבִי
મારી–પથારીમાં
H4904

בַּלֵּיל֔וֹת
રાતોમાં
H3915

שְׁתִּי בִּקַּ֕
શોધ્યું
H1245

אֵ֥ת
જનેે
H0853

שֶׁאָהֲבָ֖ה
ચાહે–છે
H0157

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

יו בִּקַּשְׁתִּ֖
શોધ્યો–તેને
H1245

א ֹ֥ וְל
પણ–નહોતું
H3808

יו׃ מְצָאתִֽ
મળ્યો
H4672

  મેં રાત્રે મારા પ્રાણિપ્રયને પલંગમાં શોધ્યો, મેં તેને શોધ્યો પણ તે મને મળ્યો નિહ.

אָק֙וּמָה2
ઊઠંુ

א נָּ֜
હવે
H4994

וַאֲסוֹבְבָה֣
અને–ફરું
H5437

יר בָעִ֗
શહેરમાં

בַּשְּׁוָקִים֙
બજારોમાં
H7784

וּבָרְ֣חֹב֔וֹת
અને–ચોકોમાં
H7339

ה אֲבַקְשָׁ֕
શોધું
H1245

אֵ֥ת
જનેે
H0853

שֶׁאָהֲבָ֖ה
ચાહે–છે
H0157

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

יו בִּקַּשְׁתִּ֖
શોધ્યો–તેને
H1245

א ֹ֥ וְל
પણ–નહોતું
H3808

יו׃ מְצָאתִֽ
મળ્યો
H4672

  મેં કહ્યું , હંુ તો ઊઠીને નગરમાં, ગલીઓમાં તથા સિરયામ રસ્તાઓમાં ફરીને; મારા પ્રાણિપ્રયને શોધીશ.” મેં તેને શોધ્યો, પણ તે મને મળ્યો નિહ.

3֙ מְצָאוּ֙נִי
મળ્યા–મને
H4672

ים מְרִ֔ הַשֹּׁ֣
ચોકીદારોએ
H8104

ים הַסֹּבְבִ֖
જ–ેફરે–છે
H5437

בָּעִי֑ר
શહેરમાં

אֵ֛ת
જનેે
H0853

שֶׁאָהֲבָ֥ה
ચાહે–છે
H0157

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

ם׃ רְאִיתֶֽ
જાેયું–છે
H7200
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https://biblehub.com/hebrew/4095.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6156.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5000.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/7776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/5563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7799.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6752.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1819.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6082.htm
https://biblehub.com/hebrew/354.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1336.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/7784.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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  નગરમાં ચોકી માટે ફરતા ચોકીદારોનો મને ભેટો થયો; મેં તેઓને પૂછ્યું, “મારા પ્રાણિપ્રયને તમે જાેયો?”

כִּמְעַט4֙
થોડાક–વારમાં
H4592

שֶׁעָבַרְ֣תִּי
વીતી–ગઈ–હંુ

ם מֵהֶ֔
તેમન�થી
H1992

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

אתִי ׁמָּצָ֔ שֶֽ
મળ્યો
H4672

אֵ֥ת
જનેે
H0853

שֶׁאָהֲבָ֖ה
ચાહે–છે
H0157

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

֙ אֲחַזְתִּיו
પકડ્યો–તેને
H0270

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

נּוּ אַרְפֶּ֔
છોડંુ–તેને
H7503

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

֙ הֲבֵיאתִיו שֶׁ֤
લઈ–ગઈ–તેને
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

י אִמִּ֔
મારી–માન�
H0517

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

דֶר חֶ֖
ખંડ
H2315

י׃ הוֹרָתִֽ
જણેે–ગભેર્–ધયોર્
H2029

  તેમનાંથી ફક્ત થોડ ેજ દરૂ હંુ ગઈ એટલે મારો પ્રાણિપ્રય મને મળ્યો, જ્યાં સુધી હંુ તેને મારી માના ઘરમાં, મારી માતાના ઓરડામાં લાવી, ત્યાં સુધી મેં તેને 
પકડી રાખ્યો, તેને છોડ્યો નિહ.

עְתִּי5 הִשְׁבַּ֙
સોગંદ–આપું–છંુ
H7650

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

בְּנ֤וֹת
પુત્રીઓ
H1323

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમની
H3389

בִּצְבָא֔וֹת
હરણોથી

א֖וֹ
કે

בְּאַיְל֣וֹת
હરણીઓથી
H0355

הַשָּׂדֶ֑ה
મેદાનની

אִם־
જાે

׀תָּעִ֧ירוּ 
જગાડશો–નહીં
H5782

אִם־ וְֽ
અને–નહીં

תְּעֽוֹרְר֛וּ
ઉત્તેિજત–કરશો
H5782

אֶת־
–
H0853

הָאַהֲבָ֖ה
પ્રેમને
H0160

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ץ׃ שֶׁתֶּחְפָּֽ
તે–ઇચ્છે

ס
—

  હે યરુશાલેમની યુવતીઓ, હરણીઓના તથા જંગલી સાબરીઓના સમ આપીને કહંુ છંુ કે તેની મરજી થાય ત્યાં સુધી, તમે મારા પ્રીતમને જગાડશો નિહ. 
ત્રીજંુ ગીત

י6 מִ֣
કોણ–છે
H4310

את ֹ֗ ז
આ
H2063

עֹלָה֙
આવતી
H5927

מִן־
માંથી

ר הַמִּדְבָּ֔
રણન�

ימֲר֖וֹת כְּתִֽ
ધૂમાડાનૺ–સ્તંભો–જવેી
H8490

ן עָשָׁ֑
ધૂમાડાનૺ
H6227

רֶת מְקֻטֶּ֤
સુગંિધત

מוֹר֙
ગંધરસથી
H4753

וּלְבוֹנָ֔ה
અને–લોબાનથી
H3828

ל מִכֹּ֖
બધા
H3605

ת אַבְקַ֥
ભૂકો
H0081

ל׃ רוֹכֵֽ
વેપારીના
H7402

  ધુમાડાના સ્તંભ જવેો, બોળ, લોબાન તથા વેપારીઓના સઘળાં સુગંધી દ્રવ્યોથી મહેકતો, આ જ ેઅરણ્યમાં આવતો દેખાય છે તે કોણ છે?

הִנֵּ֗ה7
જુઓ
H2009

מִטָּתוֹ֙
તેની–પાલખી
H4296

ה שֶׁלִּשְׁלֹמֹ֔
શલોમોનની
H8010

ים שִׁשִּׁ֥
સાંઠ
H8346

ים גִּבֹּרִ֖
યોદ્ધાઓ
H1368

סָבִ֣יב
ફરતે
H5439

לָהּ֑
તેની

י מִגִּבֹּרֵ֖
યોદ્ધાઓમાંથી
H1368

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

  જુઓ, આ તો સુલેમાનની પાલખી છે; તેની આસપાસ સાઠ યોદ્ધાઓ, સાઠ ઇઝરાયલી સૈિનકો છે.

כֻּלָּם8֙
બધા
H3605

אֲחֻזֵ֣י
ધારક
H0270

רֶב חֶ֔
તલવારનૺ
H2719

י מְלֻמְּדֵ֖
િશખેલ�
H3925

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધનૺ
H4421

ישׁ אִ֤
દરેક
H0376

חַרְבּוֹ֙
તેની–તલવાર
H2719

עַל־
ઉપર

יְרֵכ֔וֹ
તેની–જાંઘે
H3409

חַד מִפַּ֖
ભયથી
H6343

בַּלֵּילּֽוֹת׃    
રાતોનૺ
H3915

ס
—

  તેઓ તલવારબાજીમાં તથા યુદ્ધમાં કુશળ છે. રાત્રીના ભયને કારણે, તે દરેક માણસની તલવાર તેની જાંઘે હોય છે.

אַפִּרְי֗וֹן9
પાલખી
H0668

עָשָׂ֤ה
બનાવી

לוֹ֙
પોતાનૺ–માટે

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֔
શલોમોને
H8010

י מֵעֲצֵ֖
લાકડામાંથી
H6086

הַלְּבָנֽוֹן׃
લેબનોનનૺ
H3844

  સુલેમાન રાજાએ પોતાના માટે લબાનોનના લાકડામાંથી રથ બનાવ્યો.

10֙ עַמּוּדָיו
તેનૺ–સ્તંભો
H5982

עָשָׂ֣ה
બનાવ્યા

סֶף כֶ֔
ચાંદીનૺ
H3701

רְפִידָת֣וֹ
તેની–આસન
H7507

ב זָהָ֔
સોનાનૺ
H2091

מֶרְכָּב֖וֹ
તેની–બેઠક
H4817

אַרְגָּמָן֑
જાંબલીનૺ
H0713

תּוֹכוֹ֙
તેની–અંદર
H8432

רָצ֣וּף
જડલેી
H7528

ה אַהֲבָ֔
પ્રેમથી
H0160

מִבְּנ֖וֹת
પુત્રીઓ–દ્વારા
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમનૺ
H3389

https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/355.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8490.htm
https://biblehub.com/hebrew/6227.htm
https://biblehub.com/hebrew/4753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/81.htm
https://biblehub.com/hebrew/7402.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4296.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/668.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7507.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4817.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7528.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm


શ્રેષ્ઠગીત

  તેના સ્તંભ ચાંદીના, તેનું તિળયું સોનાનું તથા તેનું આસન જાંબુડા રંગનું બનાવ્યું છે. તેમાં યરુશાલેમની દીકરીઓ માટેનાં પ્યારરૂપી િચત્રિવિચત્ર ભરત ભરેલું 
છે.

׀צְאֶ֧ינָה 11
નીકળો
H3318

וּֽרְאֶ֛ינָה
અને–જુઓ
H7200

בְּנ֥וֹת
પુત્રીઓ
H1323

צִיּ֖וֹן
િસયોનની
H6726

לֶךְ בַּמֶּ֣
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֑
શલોમોનને
H8010

ה בָּעֲטָרָ֗
મુકુટ–સાથે
H5850

שֶׁעִטְּרָה־
જ–ેમુકુટ–મૂક્યો

לּ֤וֹ
તેને

אִמּוֹ֙
તેની–માએ
H0517

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

חֲתֻנָּת֔וֹ
તેનૺ–લગ્નનૺ
H2861

וּבְי֖וֹם
અને–િદવસે
H3117

שִׂמְחַ֥ת
આનંદ
H8057

לִבּֽוֹ׃
તેનૺ–હૃદયનૺ

ס
—

  હે િસયોનની દીકરીઓ, નીકળી આવો, જુઓ સુલેમાન રાજાને, તેના આનંદના િદવસે એટલે તેના લગ્નના િદવસે જ ેમુગટ તેની માતાએ તેને પહેરાવ્યો છે, તે 
મુગટ સિહત તેને િનહાળો.

Chapter 4
הִנָּ֙ך1ְ

જાે
H2009

יָפָ֤ה
સુંદર–છો
H3303

֙ רַעְיָתִי
મારી–િપ્રયા
H7474

הִנָּ֣ךְ
જાે
H2009

ה יָפָ֔
સુંદર–છો
H3303

עֵינַיִ֣ךְ
તારી–આંખો

ים יוֹנִ֔
કબૂતરો–જવેી
H3123

עַד מִבַּ֖
પાછળથી
H1157

לְצַמָּתֵ֑ךְ
ઘૂંઘટની
H6777

שַׂעְרֵךְ֙
તારા–વાળ
H8181

כְּעֵדֶ֣ר
ટોળાં–જવેા
H5739

ים עִזִּ֔ הָֽ
બકરાંનાં
H5795

שֶׁגָּלְשׁ֖וּ
જ–ેઊતરે–છે
H1570

מֵהַ֥ר
પવર્ત–પરથી
H2022

ד׃ גִּלְעָֽ
િગલ્યાદનાં
H1568

  મારી િપ્રયતમા તું કેવી સુંદર છે તું મનોહર છે; મારી િપ્રયતમા� તારા બુરખા પાછળ તારી આંખો કબૂતર જવેી છે; તારા કેશ િગલ્યાદ પવર્તના ઢાળ પરથી 
નીચે આવતાં, બકરાનાં ટોળાં જવેા લાગે છે.

שִׁנַּיִ֙ך2ְ֙
તારા–દાંત
H8127

כְּעֵדֶ֣ר
ટોળાં–જવેા
H5739

הַקְּצוּב֔וֹת
ઊન–કાતરેલાંનાં
H7094

שֶׁעָל֖וּ
જ–ેચડ–ેછે
H5927

מִן־
થી

הָרַחְצָה֑
ધોવાણમાંથી
H7367

שֶׁכֻּלָּם֙
જ–ેબધાં
H3605

מַתְאִימ֔וֹת
જાેિડયાં
H8382

וְשַׁכֻּלָ֖ה
અને–વાંઝણી
H7909

ין אֵ֥
નથી
H0369

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં

  તારા દાંત તરત કતરાયેલ તથા ધોયેલ ઘેટીના જવેા સફેદ છે. પ્રત્યેક ઘેટીને બબ્બે બચ્ચાં છે, તેઓમાંની કોઈ વાંઝણી નથી.

כְּח֤וּט3
લાલ–દોરા–જવેા
H2339

֙ הַשָּׁנִי
િકરમજી
H8144

יִךְ שִׂפְתֹתַ֔
તારા–હોઠ
H8193

יךְ וּמִדְבָּרֵ֖
અને–તારું–બોલવું

נָאוֶה֑
મનોહર
H5000

כְּפֶ֤לַח
દાડમનાં–ફાડા–જવેા
H6400

֙ רִמּוֹן הָֽ
દાડમનાં
H7416

ךְ רַקָּתֵ֔
તારા–ગાલ
H7541

עַד מִבַּ֖
પાછળથી
H1157

ךְ׃ לְצַמָּתֵֽ
ઘૂંઘટની
H6777

  તારા હોઠ જાંબલી રંગના દોરા જવેા છે; તારું મુખ ખૂબસૂરત છે� તારા બુરખાની પાછળ, તારા બુરખાની પાછળ તારા ગાલ દાડમના અડિધયા જવેા 
દેખાય છે.

ל4 כְּמִגְדַּ֤
બુરજ–જવેી
H4026

דָּוִיד֙
દાઉદનાં
H1732

ךְ צַוָּארֵ֔
તારી–ડોક

בָּנ֖וּי
બાંધેલો
H1129

לְתַלְפִּיּ֑וֹת
શસ્ત્રાગાર–માટે
H8530

אֶ֤לֶף
હજાર
H0505

֙ הַמָּגֵן
ઢાલો
H4043

תָּל֣וּי
લટકે–છે
H8518

יו עָלָ֔
તેના–પર

ל כֹּ֖
બધી
H3605

י שִׁלְטֵ֥
નાની–ઢાલો
H7982

ים׃ הַגִּבּוֹרִֽ
વીરોની
H1368

https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5850.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2861.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/7474.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/6777.htm
https://biblehub.com/hebrew/8181.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/1570.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/7094.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7367.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8382.htm
https://biblehub.com/hebrew/7909.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2339.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/5000.htm
https://biblehub.com/hebrew/6400.htm
https://biblehub.com/hebrew/7416.htm
https://biblehub.com/hebrew/7541.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/6777.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8530.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm


શ્રેષ્ઠગીત

  શસ્ત્રગૃહ થવા માટે બાંધેલો દાઉદનો બુરજ, જમેાં હજારો ઢાલો લટકાવેલી છે એટલે યોદ્ધાઓની સવર્ ઢાલો લટકાવેલી તેના જવેી તારી ગરદન છે.

שְׁנֵי5֥
તારા–બે
H8147

יִךְ שָׁדַ֛
સ્તન

כִּשְׁנֵי֥
જવેા–બે
H8147

ים עֳפָרִ֖
હરણીયાં
H6082

תְּאוֹמֵי֣
જાેિડયાં
H8380

צְבִיָּ֑ה
હિરણીનાં
H6646

ים הָרוֹעִ֖
ચરતાં

ים׃ בַּשּׁוֹשַׁנִּֽ
કમળોમાં
H7799

  હરણીનાં જાેડકાં બચ્ચાં ગુલછડીઓમાં ચરતાં હોય, તેવા તારા બન્ને સ્તન છે.

עַד6֤
જ્યાં–સુધી
H5704

֙ שֶׁיָּפוּ֙חַ
ફૂંકાય
H6315

הַיּ֔וֹם
િદવસ
H3117

וְנָס֖וּ
અને–ભાગે
H5127

הַצְּלָלִ֑ים
છાયાઓ
H6752

אֵ֤לֶךְ
જઈશ
H3212

֙ לִי
હંુ

אֶל־
પર
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

הַמּ֔וֹר
ગંધરસનાં
H4753

וְאֶל־
અને–પર
H0413

גִּבְעַ֖ת
ટેકરી
H1389

הַלְּבוֹנָֽה׃
ધૂપની
H3828

  સવાર થાય અને અંધારું દરૂ થાય ત્યાં સુધી, હંુ બોળના પવર્ત પર તથા લોબાનના ડંુગર પર જઈશ.

ך7ְ כֻּלָּ֤
સંપૂણર્
H3605

יָפָה֙
સુંદર–છો
H3303

י רַעְיָתִ֔
મારી–િપ્રયા
H7474

וּמ֖וּם
અને–ખામી

ין אֵ֥
નથી
H0369

ךְ׃ בָּֽ
તારામાં

ס
—

  મારી િપ્રયતમા, સવર્ બાબતોમાં તું અિત સુંદર છે તારામાં કોઈ ખોડ નથી.

י8 אִתִּ֤
મારી–સાથે
H0854

֙ מִלְּבָנוֹן
લબાનોનથી
H3844

ה כַּלָּ֔
વહુ
H3618

י אִתִּ֖
મારી–સાથે
H0854

מִלְּבָנ֣וֹן
લબાનોનથી
H3844

תָּב֑וֹאִי
આવ
H0935

׀תָּשׁ֣וּרִי 
જાે
H7789

אשׁ ֹ֣ מֵר
ટોચ–પરથી

אֲמָנָ֗ה
અમાનાની
H0549

אשׁ ֹ֤ מֵר
ટોચ–પરથી

שְׂנִיר֙
શેનીરની
H8149

וְחֶרְמ֔וֹן
અને–હેમોર્નની
H2768

מִמְּעֹנ֣וֹת
ગુફાઓમાંથી
H4585

אֲרָי֔וֹת
િસર્હોની

י הַרְרֵ֖ מֵֽ
પવર્તો–પરથી
H2042

ים׃ נְמֵרִֽ
િચત્તાઓનાં
H5246

  હે મારી નવવધૂ, લબાનોનથી તું મારી સાથે આવ. લબાનોનથી મારી સાથે આવ; આમાનાહના િશખર પરથી, સનીર તથા હેમોર્ન િશખર પરથી, િસર્હોની 
ગુફામાંથી, દીપડાઓના પવર્તોની ગુફામાંથી આવ.

נִי9 לִבַּבְתִּ֖
મોિહત–કયોર્

י אֲחֹתִ֣
મારી–બહેન
H0269

ה כַלָּ֑
વહુ
H3618

֙ לִבַּבְתִּי֙נִי
મોિહત–કયોર્

]באחד[
—
H0259

)בְּאַחַת֣(
એક
H0259

יִךְ מֵעֵינַ֔
આંખથી

בְּאַחַ֥ד
એક
H0259

עֲנָק֖
હાર

מִצַּוְּרֹנָֽיִךְ׃
ગળાની

  હે મારી પ્રાણિપ્રયા, મારી નવવધૂ, તેં મારું હૃદય મોહી લીધું છે તારા એક જ નજરથી, તારા ગળાના હારના એક મણકાથી તેં મારું મન મોહી લીધું છે.

מַה־10
કેવા
H4100

יָּפ֥וּ
સુંદર–છે
H3302

יִךְ דֹדַ֖
પ્રેમ–તારો
H1730

י אֲחֹתִ֣
મારી–બહેન
H0269

ה כַלָּ֑
વહુ
H3618

מַה־
કેટલા
H4100

בוּ טֹּ֤
ઉત્તમ–છે
H2895

דֹדַיִ֙ךְ֙
પ્રેમ–તારા
H1730

יִן מִיַּ֔
દ્રાક્ષારસ–કરતાં
H3196

יחַ וְרֵ֥
અને–સુગંધ
H7381

שְׁמָנַיִ֖ךְ
તેલની–તારી
H8081

מִכָּל־
બધા–કરતાં
H3605

ים׃ בְּשָׂמִֽ
મસાલાઓ
H1314

  મારી પ્રાણિપ્રયા, મારી નવવધૂ, તારો પ્રેમ કેવો મધુર છે� દ્રાક્ષારસ કરતાં તારો પ્રેમ કેટલો ઉત્તમ છે? તથા તારા અત્તરની ખુશ્બો સવર્ પ્રકારના સુગંધીઓ 
કરતાં કેટલી ઉત્તમ છે.

נֹ֛פֶת11
મધપૂડાંનું
H5317

פְנָה תִּטֹּ֥
ટપકે–છે
H5197

יִךְ שִׂפְתוֹתַ֖
તારા–હોઠ
H8193

ה כַּלָּ֑
વહુ
H3618

דְּבַ֤שׁ
મધ
H1706

וְחָלָב֙
અને–દધૂ
H2461

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

לְשׁוֹנֵ֔ךְ
તારી–જીભની
H3956

יחַ וְרֵ֥
અને–સુગંધ
H7381

יִךְ שַׂלְמֹתַ֖
તારાં–વસ્ત્રોની
H8008

יחַ כְּרֵ֥
સુગંધ–જવેી
H7381

לְבָנֽוֹן׃
લબાનોનની
H3844

ס
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શ્રેષ્ઠગીત

  મારી નવવધૂ, મધપૂડાની જમે તારા હોઠમાંથી મીઠાશ ટપકે છે; તારી જીભ નીચે મધ તથા દધૂ છે; તારા વસ્રોની ખુશ્બો લબાનોનની ખુશ્બો જવેી છે.

׀גַּ֥ן 12
બાગ
H1588

נָע֖וּל
બંધ

י אֲחֹתִ֣
મારી–બહેન
H0269

ה כַלָּ֑
વહુ
H3618

גַּ֥ל
ઝરણું
H1530

נָע֖וּל
બંધ

מַעְיָן֥
ફુવારો
H4599

חָתֽוּם׃
સીલ–કરેલો
H2856

  મારી પ્રાણિપ્રયા, મારી નવવધૂ, બંધ કરેલી વાડી; બાંધી દીધેલો ઝરો, બંધ કરી દીધેલો કૂવા જવેી છે.

שְׁלָחַיִ֙ך13ְ֙
તારાં–ફળો
H7973

ס פַּרְדֵּ֣
બાગ
H6508

ים רִמּוֹנִ֔
દાડમનો
H7416

עִ֖ם
સાથે

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

ים מְגָדִ֑
ઉત્તમ
H4022

ים כְּפָרִ֖
મહેંદી

עִם־
સાથે

ים׃ נְרָדִֽ
જટામાંસી
H5373

  તારી મોિહનીઓ જાણે કે દાડમડીઓના છોડ જવેી છે જનેે મૂલ્યવાન ફળ લાગેલાં છે. જમેાં મેંદી અને જટામાસીના છોડવાઓ છે,

׀נֵרְ֣דְּ 14
જટામાંસી
H5373

ם וְכַרְכֹּ֗
અને–કેસર
H3750

קָנֶה֙
શેરડી
H7070

וְקִנָּמ֔וֹן
અને–તજ
H7076

עִ֖ם
સાથે

כָּל־
બધાં
H3605

עֲצֵי֣
વૃક્ષો
H6086

לְבוֹנָה֑
ધૂપનાં
H3828

מֹ֚ר
ગંધરસ
H4753

וַאֲהָל֔וֹת
અને–અગર
H0174

עִ֖ם
સાથે

כָּל־
બધા
H3605

י רָאשֵׁ֥
શ્રેષ્ઠ

ים׃ בְשָׂמִֽ
મસાલાઓ
H1314

  જટામાસી અને કેસર, મધુર સુગંધી બરુ, તજ અને સવર્ પ્રકારના લોબાનનાં વૃક્ષો, બોળ, અગર તથા સવર્ મુખ્ય સુગંધી દ્રવ્યો છે.

מַעְיַן15֣
ફુવારો
H4599

ים גַּנִּ֔
બાગોનો
H1588

בְּאֵ֖ר
કૂવો
H0875

מַיִ֣ם
પાણીનો
H4325

חַיִּ֑ים
જીવતા

ים וְנֹזְלִ֖
અને–વહેતાં
H5140

מִן־
થી

לְבָנֽוֹן׃
લબાનોનથી
H3844

  તું બાગમાંના ફુવારા જવેી, જીવંતજળનાં પાણી જવેી, લબાનોનના વહેતા ઝરણાં જવેી છે.

ע֤וּרִי16
જાગ
H5782

֙ צָפוֹן
ઉત્તર–પવન
H6828

וּב֣וֹאִי
અને–આવ
H0935

ן תֵימָ֔
દિક્ષણ–પવન
H8486

יחִי הָפִ֥
ફૂંક–મારો
H6315

גַנִּ֖י
મારા–બાગ–પર
H1588

יִזְּל֣וּ
વહે
H5140

בְשָׂמָי֑ו
સુગંધ–તેની
H1314

א ֹ֤ יָב
આવે
H0935

֙ דוֹדִי
મારો–િપ્રય
H1730

לְגַנּ֔וֹ
પોતાના–બાગમાં
H1588

וְיאֹכַ֖ל
અને–ખાય
H0398

י פְּרִ֥
ફળ
H6529

יו׃ מְגָדָֽ
ઉત્તમ–તેનાં
H4022

  હે ઉત્તરના વાયુ, તું જાગૃત થા, અને હે દિક્ષણના વાયુ, તું આવ, મારા બગીચામાં તું વા કે જથેી તેની સુગંધીઓના સુવાસ સવર્ત્ર ફેલાય, મારો પ્રીતમ 
પોતાના બગીચામાં આવે અને પોતાનાં મનોહર ફળો ખાય.

Chapter 5
אתִי1 בָּ֣

આવ્યો
H0935

֮ לְגַנִּי
બાગમાં–મારા
H1588

י אֲחֹתִ֣
મારી–બહેન
H0269

כַלָּה֒
વહુ
H3618

יתִי אָרִ֤
વીણ્યો
H0717

֙ מוֹרִי
ગંધરસ–મારો
H4753

עִם־
સાથે

י בְּשָׂמִ֔
મસાલા–મારા
H1313

אָכַלְ֤תִּי
ખાધો
H0398

֙ יַעְרִי
મધપૂડો–મારો

עִם־
સાથે

י דִּבְשִׁ֔
મધ–મારા
H1706

יתִי שָׁתִ֥
પીધો
H8354

יֵינִ֖י
દ્રાક્ષારસ–મારો
H3196

עִם־
સાથે

י חֲלָבִ֑
દધૂ–મારા
H2461

אִכְל֣וּ
ખાઓ
H0398

ים רֵעִ֔
િમત્રો
H7453

שְׁת֥וּ
પીઓ
H8354

וְשִׁכְר֖וּ
અને–છાકો–થાઓ
H7937

ים׃ דּוֹדִֽ
િપ્રયજનો
H1730

ס
—

  મારી બહેન, મારી નવોઢા હંુ મારા બાગમાં આવ્યો છંુ; મેં મારા બોળ તથા સુગંધી દ્રવ્યો એકત્ર કયાર્ છે. મેં મારાં મધપૂડામાંથી મધ ખાધું છે; મેં મારો 
દ્રાક્ષારસ મારા દધૂની સાથે પીધો છે. િમત્ર, ખા. મારા િપ્રય િમત્ર ખા; મફત પી. ચોથું ગીત

https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3618.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/7973.htm
https://biblehub.com/hebrew/6508.htm
https://biblehub.com/hebrew/7416.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5373.htm
https://biblehub.com/hebrew/5373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/7076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/4753.htm
https://biblehub.com/hebrew/174.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4022.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3618.htm
https://biblehub.com/hebrew/717.htm
https://biblehub.com/hebrew/4753.htm
https://biblehub.com/hebrew/1313.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm


શ્રેષ્ઠગીત

אֲנִ֥י2
હંુ
H0589

יְשֵׁנָה֖
ઊંઘતી–હતી
H3463

י וְלִבִּ֣
અને–હૃદય–મારું

עֵר֑
જાગતું–હતું
H5782

׀ק֣וֹל 
અવાજ

י דּוֹדִ֣
િપ્રય–મારા
H1730

ק דוֹפֵ֗
ખટખટાવે–છે
H1849

פִּתְחִי־
ખોલ

י לִ֞
મને

י אֲחֹתִ֤
મારી–બહેન
H0269

֙ רַעְיָתִי
િપ્રયા–મારી
H7474

י יוֹנָתִ֣
કબૂતર–મારું
H3123

י תַמָּתִ֔
િનદોર્ષ–મારી
H8535

֙ שֶׁרֹּאשִׁי
કારણ–કે–માથું–મારું

נִמְלָא־
ભરાયું–છે
H4390

ל טָ֔
ઝાકળથી
H2919

י   קְוֻּצּוֹתַ֖
વાળ–મારા
H6977

יסֵי רְסִ֥
ટીપાંઓથી

יְלָה׃ לָֽ
રાતના
H3915

  હંુ સૂતી હોઉં છંુ પણ મારું હૃદય સ્વપ્નમાં જાગૃત હોય છે. એ મારા પ્રીતમનો સાદ છે તે દ્વાર ઠોકે છે અને કહે છે કે, “મારી બહેન, મારી િપ્રયતમા, મારી 
હોલી, મારી ગુિણયલ, મારે માટે દ્વાર ઉઘાડ, મારું માથું રાત્રીના ઝાકળથી ભીજાયેલું છે મારા વાળ રાતનાં ટીપાંથી પલળી ગયા છે.”

3֙ פָּשַׁטְ֙תִּי
ઉતાયોર્
H6584

אֶת־
—
H0853

י כֻּתָּנְתִּ֔
ઝભ્ભો–મારો
H3801

אֵיכָ֖כָה
કેવી–રીતે

נָּה אֶלְבָּשֶׁ֑
પહેરું
H3847

צְתִּי רָחַ֥
ધોયા
H7364

אֶת־
—
H0853

רַגְלַ֖י
પગ–મારા
H7272

אֵיכָ֥כָה
કેવી–રીતે

ם׃ אֲטַנְּפֵֽ
મેલા–કરું
H2936

  “મેં મારું વસ્ત્ર કાઢયું છે; તેથી હંુ કેવી રીતે ફરી પહેરું? મેં મારા પગ ધોયા છે; હંુ તેમને શા માટે મેલા કરું?”

י4 דּוֹדִ֗
િપ્રય–મારા
H1730

שָׁלַח֤
નાખ્યો
H7971

יָדוֹ֙
હાથ–તેનો
H3027

מִן־
થી

ר הַחֹ֔
િછદ્રમાંથી
H2356

וּמֵעַ֖י
અને–અંદર–મારું
H4578

הָמ֥וּ
ધડક્યું
H1993

יו׃ עָלָֽ
તેના–માટે

  મારા પ્રીતમે બારણાના બાકામાંથી તેનો હાથ અંદર નાખ્યો, અને મારું હૃદય તેના માટે ધડકી ઊઠયું.

י5 מְתִּֽ קַ֥
ઊઠી

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

חַ לִפְתֹּ֣
ખોલવા

י לְדוֹדִ֑
િપ્રય–માટે
H1730

וְיָדַ֣י
અને–હાથ–મારા
H3027

נָֽטְפוּ־
ટપક્યા
H5197

מ֗וֹר
ગંધરસથી
H4753

֙ וְאֶצְבְּעֹתַי
અને–આંગળીઓ–મારી
H0676

מ֣וֹר
ગંધરસ
H4753

ר עֹבֵ֔
વહેતો

עַ֖ל
પર

כַּפּ֥וֹת
હાથા
H3709

הַמַּנְעֽוּל׃
સાંકળના
H4514

  હંુ મારા પ્રીતમ માટે દ્વાર ઉઘાડવાને ઊઠી; દ્વારની સાંકળ પર, અને મારા હાથમાંથી બોળ અને મારી આંગળીઓમાંથી બોળનો અકર્  ટપકતા હતાં.

י6 חְתִּֽ פָּתַ֤
ખોલ્યું

֙ אֲנִי
મેં
H0589

י לְדוֹדִ֔
િપ્રય–માટે
H1730

י וְדוֹדִ֖
અને–િપ્રય–મારો
H1730

חָמַק֣
ચાલ્યો–ગયો
H2559

עָבָר֑
વીતી–ગયો

֙ נַפְשִׁי
જીવ–મારો
H5315

יָֽצְאָה֣
નીકળ્યો
H3318

בְדַבְּר֔וֹ
બોલતાં–તેના
H1696

֙ בִּקַּשְׁתִּי֙הוּ
શોધ્યો
H1245

א ֹ֣ וְל
અને–ન
H3808

יהוּ מְצָאתִ֔
મળ્યો
H4672

יו קְרָאתִ֖
બોલાવ્યો
H7121

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

עָנָֽנִי׃
ઉત્તર–આપ્યો

  મેં મારા પ્રીતમને માટે દ્વાર ઉઘાડ્યું, પણ મારો પ્રીતમ ત્યાંથી ખસી ગયો હતો; મારું હૃદય શોકમાં ડૂબી ગયું, હંુ ઉદાસ થઈ ગઈ. મેં તેને શોધ્યો, પણ મને 
જડ્યો નિહ; મેં તેને બોલાવ્યો, પણ તેણે મને ઉત્તર આપ્યો નિહ.

מְצָאֻ֧נִי7
મળ્યા–મને
H4672

ים הַשֹּׁמְרִ֛
ચોકીદારો
H8104

ים הַסֹּבְבִ֥
ફરતા
H5437

יר בָּעִ֖
નગરમાં

הִכּ֣וּנִי
માયુર્ં–મને
H5221

פְצָע֑וּנִי
ઘાયલ–કયુર્ં–મને
H6481

נָשְׂא֤וּ
ઉઠાવી–લીધો
H5375

אֶת־
—
H0853

֙ רְדִידִי
ઓઢણો–મારો
H7289

י עָלַ֔ מֵֽ
મારા–ઉપરથી

י שֹׁמְרֵ֖
ચોકીદારો
H8104

הַחֹמֽוֹת׃
દીવાલોના
H2346

  નગરની ચોકી કરતા ચોકીદારોએ મને જાેઈ; તેમણે મને મારી અને ઘાયલ કરી; કોટરક્ષકોએ મારો બુરખો મારા અંગ પરથી લઈ લીધો.

עְתִּי8 הִשְׁבַּ֥
શપથ–આપું–છંુ
H7650

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

ם־ אִֽ
જાે

֙ תִּמְצְאוּ
મળે
H4672

אֶת־
—
H0853

י דּוֹדִ֔
િપ્રય–મારા
H1730

מַה־
શું
H4100

תַּגִּ֣ידוּ
કહેજાે
H5046

ל֔וֹ
તેને

שֶׁחוֹלַ֥ת
કે–બીમાર–છંુ

אַהֲבָ֖ה
પ્રેમથી
H0160

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589
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  હે યરુશાલેમની દીકરીઓ, હંુ તમને આજીજી કરું છંુ કે, જાે તમને મારો પ્રીતમ મળે, તો તેને કહેજાે કે હંુ પ્રેમપીિડત છંુ.

מַה־9
શું–છે
H4100

דּוֹדֵ֣ךְ
િપ્રય–તારો
H1730

מִדּ֔וֹד
કરતાં–િપ્રય
H1730

הַיָּפָ֖ה
સુંદર
H3303

ים בַּנָּשִׁ֑
સ્ત્રીઓમાં
H0802

מַה־
શું–છે
H4100

דּוֹדֵ֣ךְ
િપ્રય–તારો
H1730

מִדּ֔וֹד
કરતાં–િપ્રય
H1730

כָה שֶׁכָּ֖
કે–એવી–રીતે
H3602

נוּ׃ הִשְׁבַּעְתָּֽ
શપથ–આપ્યો–અમને
H7650

  તારો પ્રીતમ બીજી કોઈ યુવતીના પ્રીતમ કરતાં શું િવશેષ છે? ઓ યુવતીઓમાં શ્રેષ્ઠ સુંદરી, તારો પ્રીતમ બીજી કોઈ યુવતીના પ્રીતમ કરતાં શું િવશેષ છે. કે 
તું અમને આ મુજબ કરવા સોગન દે છે?

י10 דּוֹדִ֥
િપ્રય–મારો
H1730

צַח֙
ઉજ્જવળ
H6703

וְאָד֔וֹם
અને–રાતો

דָּג֖וּל
અલગ–તરી–આવે

ה׃ מֵרְבָבָֽ
દસ–હજારમાંથી
H7233

  મારો પ્રીતમ તેજસ્વી અને લાલચોળ છે, દશ હજાર પુરુષોમાં તે શ્રેષ્ઠ છે.

ראֹשׁ֖ו11ֹ
માથું–તેનું

תֶם כֶּ֣
સોનું–શુદ્ધ
H3800

ז פָּ֑
ઉત્તમ
H6337

קְוּצּוֹתָיו֙  
વાળ–તેના
H6977

ים תַּלְתַּלִּ֔
ઘૂંઘરાળા
H8534

שְׁחֹר֖וֹת
કાળા
H7838

ב׃ כָּעוֹרֵֽ
કાગડા–જવેા
H6158

  તેનું માથું ઉત્તમ પ્રકારના સોના જવેું છે; તેના વાળ ગુચ્છાદાર છે અને તે કાગડાના રંગ જવેી શ્યામ છે.

יו12 עֵינָ֕
આંખો–તેની

כְּיוֹנִ֖ים
કબૂતરો–જવેી
H3123

עַל־
પર

יקֵי אֲפִ֣
ઝરણા
H0650

מָיִ֑ם
પાણીના
H4325

חֲצוֹת֙ רֹֽ
ધોવાતી
H7364

ב חָלָ֔ בֶּֽ
દધૂમાં
H2461

יֹשְׁב֖וֹת
બેઠેલી
H3427

עַל־
પર

את׃ מִלֵּֽ
ભરપૂરતા
H4402

  તેની આંખો નદી પાસે ઊભેલા શુદ્ધ શ્વેત હોલા જવેી છે, તે દધૂમાં ધોયેલી તથા યોગ્ય રીતે બેસાડલેી છે.

13֙ לְחָיָו
ગાલ–તેના
H3895

כַּעֲרוּגַת֣
ક્યારી–જવેા
H6170

שֶׂם הַבֹּ֔
મસાલાની
H1314

מִגְדְּל֖וֹת
બુરજાે
H4026

ים מֶרְקָחִ֑
સુગંધીના
H4840

֙ שִׂפְתוֹתָיו
હોઠ–તેના
H8193

ים שֽׁוֹשַׁנִּ֔
કમળો
H7799

נֹטְפ֖וֹת
ટપકતા
H5197

מ֥וֹר
ગંધરસ
H4753

ר׃ עֹבֵֽ
વહેતો

  તેના ગાલ સુગંધી દ્રવ્યના પલંગ જવેા, તથા મધુર સુગંધવાળાં ફૂલો જવેા છે. જમેાંથી બોળનો અકર્  ટપકતો હોય તેવા ગુલછડીઓ જવેા તેના હોઠ છે.

14֙ יָדָיו
હાથ–તેના
H3027

גְּלִילֵי֣
ગોળાકાર

ב זָהָ֔
સોનાના
H2091

ים מְמֻלָּאִ֖
જડલેા
H4390

ישׁ בַּתַּרְשִׁ֑
પોખરાજથી
H8658

֙ מֵעָיו
શરીર–તેનું
H4578

עֶשֶׁ֣ת
પટ્ટી
H6247

ן שֵׁ֔
હાથીદાંતની
H8127

פֶת מְעֻלֶּ֖
મઢેલી
H5968

ים׃ סַפִּירִֽ
નીલમિણથી
H5601

  તેના હાથ પીરોજથી જડલેી સોનાની વીંટીઓ જવેા છે; નીલમથી જડલેા હાથીદાંતના કામ જવેું તેનું અંગ છે.

15֙ שׁוֹקָיו
પગ–તેના
H7785

עַמּ֣וּדֵי
સ્તંભો
H5982

שׁ שֵׁ֔
આરસના

ים מְיֻסָּדִ֖
સ્થાિપત
H3245

עַל־
પર

אַדְנֵי־
પાયા
H0134

פָז֑
ઉત્તમ–સોનાના
H6337

֙ מַרְאֵה֙וּ
દેખાવ–તેનો
H4758

כַּלְּבָנ֔וֹן
લબાનોન–જવેો
H3844

בָּח֖וּר
પસંદ–કરેલો
H0977

ים׃ כָּאֲרָזִֽ
દેવદારો–જવેો
H0730

  તેના પગ ચોખ્ખા સોનાની કંૂભીઓ પર ઊભા કરેલા સંગેમરમરના સ્તંભો જવેા છે; તેનો દેખાવ ભવ્ય લબાનોન અને દેવદાર વૃક્ષો જવેો ઉત્તમ છે.

חִכּו16ֹ֙
મોઢંુ–તેનું
H2441

ים מְתַקִּ֔ מַֽ
મીઠાશો
H4477

וְכֻלּ֖וֹ
અને–સંપૂણર્–તે
H3605

ים     מַדִּ֑ מַחֲּ
ઇચ્છનીય
H4261

זֶה֤
આ–છે
H2088

֙ דוֹדִי
િપ્રય–મારો
H1730

וְזֶה֣
અને–આ–છે
H2088

י רֵעִ֔
સખા–મારો
H7453

בְּנ֖וֹת
દીકરીઓ
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

  તેનું મુખ અિત મધુર છે; તે અિત મનોહર છે. હે યરુશાલેમની દીકરીઓ, આ મારો પ્રીતમ અને આ મારો િમત્ર.

Chapter 6
אָנָ֚ה1

ક્યાં
H0575

הָלַךְ֣
ગયો
H1980

ךְ דּוֹדֵ֔
િપ્રય–તારો
H1730

הַיָּפָ֖ה
સુંદર
H3303

ים בַּנָּשִׁ֑
સ્ત્રીઓમાં
H0802

אָנָ֚ה
ક્યાં
H0575

פָּנָה֣
વળ્યો
H6437

ךְ דוֹדֵ֔
િપ્રય–તારો
H1730

נּוּ וּנְבַקְשֶׁ֖
અને–શોધીશું
H1245

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે
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શ્રેષ્ઠગીત

  હે સ્ત્રીઓમાં શ્રેષ્ઠ સુંદરી તારો પ્રીતમ કઈ તરફ ગયો છે? તારો પ્રીતમ કઈ િદશા તરફ ગયો છે, અમને કહે જથેી અમે તારી સાથે તેને શોધીએ?

2֙ דּוֹדִי
િપ્રય–મારો
H1730

יָרַ֣ד
ગયો
H3381

לְגַנּ֔וֹ
બાગમાં–તેનાં
H1588

לַעֲרוּג֖וֹת
ક્યારીઓમાં
H6170

שֶׂם הַבֹּ֑
મસાલાની
H1314

לִרְעוֹת֙
ચરવા

ים בַּגַּנִּ֔
બાગોમાં
H1588

ט וְלִלְקֹ֖
અને–વીણવા
H3950

ים׃ שֽׁוֹשַׁנִּֽ
કમળો
H7799

  મારો પ્રીતમ પોતાના બાગમાં ગયો છે, સુગંધીઓના ક્યારામાં, બાગોમાં આનંદ કરવા ગુલછડી વીણવા ગયો છે.

אֲנִי3֤
હંુ
H0589

֙ לְדוֹדִי
િપ્રયની–છંુ
H1730

י וְדוֹדִ֣
અને–િપ્રય
H1730

י לִ֔
મારો–છે

הָרֹעֶ֖ה
જ–ેચરે–છે

ים׃     בַּשׁוֹשַׁנִּֽ
કમળોમાં
H7799

ס
—

  હંુ મારા પ્રીતમની છંુ અને મારો પ્રીતમ મારો જ છે; તે ગુલછડીઓમાં પોતાને આનંિદત કરે છે. પાંચમું ગીત

ה4 יָפָ֙
સુંદર–છો
H3303

אַ֤תְּ
તું

֙ רַעְיָתִי
િપ્રયા–મારી
H7474

ה כְּתִרְצָ֔
િતસાર્ં–જવેી
H8656

נָאוָה֖
મનોહર
H5000

֑�ם כִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ–જવેી
H3389

ה אֲיֻמָּ֖
ભયંકર
H0366

כַּנִּדְגָּלֽוֹת׃
ધ્વજાઓ–જવેી

  સ્ત્રીનો પ્રીતમ તેને કહે છે, મારી િપ્રયતમા તું િતસાર્ જવેી સુંદર, યરુશાલેમ જવેી ખૂબસૂરત, અને ધ્વજાઓ સિહતના સૈન્ય જવેી ભયાવહ છે.

הָסֵ֤בִּי5
ફેરવ
H5437

עֵינַיִ֙ךְ֙
આંખો–તારી

י מִנֶּגְדִּ֔
મારાથી
H5048

הֵ֖ם שֶׁ֥
કારણ–કે–તે
H1992

הִרְהִיבֻנִ֑י
મોિહત–કરે–છે–મને
H7292

שַׂעְרֵךְ֙
વાળ–તારા
H8181

כְּעֵדֶ֣ר
ટોળાં–જવેા
H5739

ים עִזִּ֔ הָֽ
બકરાંન�
H5795

שֶׁגָּלְשׁ֖וּ
જ–ેઊતરે–છે
H1570

מִן־
થી

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલ્યાદના
H1568

  તારાં નેત્ર મારી તરફથી ફેરવી લે, કેમ કે તેઓએ મારો પરાજય કયોર્ છે. િગલ્યાદની બાજુએ બેઠેલા, બકરાંના ટોળાં જવેા તારા કેશ છે.

שִׁנַּיִ֙ך6ְ֙
દાંત–તારા
H8127

כְּעֵדֶ֣ר
ટોળાં–જવેા
H5739

ים רְחֵלִ֔ הָֽ
ઘેટાંના
H7353

שֶׁעָל֖וּ
જ–ેચડ–ેછે
H5927

מִן־
થી

הָרַחְצָה֑
ધોવાણમાંથી
H7367

שֶׁכֻּלָּם֙
જ–ેબધાં
H3605

מַתְאִימ֔וֹת
જાેિડયાં
H8382

וְשַׁכֻּלָ֖ה
અને–વાંઝણી
H7909

ין אֵ֥
નથી
H0369

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં

  ઘોવાઇને બહાર નીકળેલી ઘેટીઓના ટોળાં જવેા તારા દાંત છે જઓેમાંની દરેક બબ્બે બચ્ચાં જણે છે અને તેઓમાંના કોઈએ પોતાના બચ્ચાં ગુમાવ્યાં નથી.

כְּפֶ֤לַח7
દાડમનાં–ફાડા–જવેા
H6400

֙ הָרִמּוֹן
દાડમનાં
H7416

ךְ רַקָּתֵ֔
ગાલ–તારા
H7541

עַד מִבַּ֖
પાછળથી
H1157

ךְ׃ לְצַמָּתֵֽ
ઘૂંઘટની
H6777

  તારા બુરખા પાછળ તારા ગાલ દાડમની ફાડ જવેા છે.

ים8 שִׁשִּׁ֥
સાં�
H8346

הֵמָּ֙ה֙
છે
H1992

מְּלָכ֔וֹת
રાણીઓ
H4436

וּשְׁמֹנִ֖ים
અને–એંશી
H8084

ים ילַגְשִׁ֑ פִּֽ
ઉપપત્નીઓ
H6370

וַעֲלָמ֖וֹת
અને–કુમાિરકાઓ
H5959

ין אֵ֥
નથી
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
ગણતરી
H4557

  રાણીઓ તો સાઠ છે અને એંસી ઉપપત્નીઓ છે; અને બીજી અસંખ્ય કુમાિરકાઓ છે.

אַחַ֥ת9
એક
H0259

הִיא֙
છે–તે
H1931

י יוֹנָתִ֣
કબૂતર–મારી
H3123

י תַמָּתִ֔
િનદોર્ષ–મારી
H8535

אַחַ֥ת
એક
H0259

הִיא֙
છે–તે
H1931

הּ לְאִמָּ֔
માતાની
H0517

ה בָּרָ֥
પસંદગી
H1249

יא הִ֖
છે–તે
H1931

הּ לְיֽוֹלַדְתָּ֑
જન્મદાતાની
H3205

רָא֤וּהָ
જાેઈ–તેને
H7200

בָנוֹת֙
દીકરીઓએ
H1323

יְאַשְּׁר֔וּהָ וַֽ
અને–ધન્ય–કહી
H0833

מְלָכ֥וֹת
રાણીઓએ
H4436

ים ילַגְשִׁ֖ וּפִֽ
અને–ઉપપત્નીઓએ
H6370

יְהַלְלֽוּהָ׃ וַֽ
અને–વખાણી

ס
—
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શ્રેષ્ઠગીત

  અને મારી હોલી, મારી િનષ્કલંક તો એક જ છે; તે પોતાની માતાની એકની એક છે; તે પોતાની જનેતાની માનીતી છે. પુત્રીઓએ તેને જાેઈને કહંુ્ય કે તું 
પ્રશંસાપાત્ર છે; રાણીઓ અને ઉપપત્નીઓ તેને જાેઈને તેની પ્રશંસા કરે છે.

מִי־10
કોણ–છે
H4310

ֹ֥את ז
આ
H2063

הַנִּשְׁקָפָ֖ה
જ–ેદેખાય–છે
H8259

כְּמוֹ־
જવેી
H3644

חַר שָׁ֑
પ્રભાત
H7837

יָפָה֣
સુંદર
H3303

כַלְּבָנָ֗ה
ચંદ્રમા–જવેી
H3842

בָּרָה֙
ઉજ્જવળ
H1249

ה חַמָּ֔ כַּֽ
સૂયર્–જવેી
H2535

ה אֲיֻמָּ֖
ભયંકર
H0366

כַּנִּדְגָּלֽוֹת׃
ધ્વજાઓ–જવેી

ס
—

  પ્રભાતના જવેી પ્રકાિશત ક્રાંિતવાળી, ચંદ્ર જવેી સુંદર, સૂયર્ જવેી ડાઘ વગરની, ધ્વજાઓ સિહતના સૈન્ય જવેી ભયંકર એ કોણ છે?

אֶל־11
પર
H0413

גִּנַּ֤ת
બાગમાં
H1594

֙ אֱגוֹז
અખરોટના
H0093

דְתִּי יָרַ֔
ઉતયોર્
H3381

לִרְא֖וֹת
જાેવા
H7200

י בְּאִבֵּ֣
કંૂપળો
H0003

הַנָּ֑חַל
ખીણના

לִרְאוֹת֙
જાેવા
H7200

רְחָה֣ הֲפָֽ
ફૂલ્યો–કે–કેમ

פֶן הַגֶּ֔
દ્રાક્ષાવેલો
H1612

הֵנֵצ֖וּ
ખીલ્યાં–કે–કેમ

ים׃ הָרִמֹּנִֽ
દાડમનાં
H7416

  વસંતઋતુ ખીલી છે તે જાેવા દ્રાક્ષવેલાને કંૂપળો ફૂટી છે કે કેમ; દાડમોને મોર આવ્યો છે કે કેમ; તે જાેવા માટે હંુ અખરોટના બગીચામાં ગયો.

א12 ֹ֣ ל
નથી
H3808

עְתִּי יָדַ֔
જાણતી–હતી
H3045

י נַפְשִׁ֣
જીવ–મારો
H5315

תְנִי שָׂמַ֔
મૂક્યો–મને

מַרְכְּב֖וֹת
રથો–પર
H4818

עַמִּי־
પ્રજાન�

יב׃ נָדִֽ
ઉદારના
H5081

  હંુ કંઈ સમજુ તે પહેલા તો મારા આત્માએ મને રાજવંશી રથમાં બેસાડ્યો.

שׁ֤וּבִי13
પાછી–આવ
H7725

֙ שׁוּ֙בִי
પાછી–આવ
H7725

ית הַשּׁ֣וּלַמִּ֔
શૂલામ્મીત
H7759

שׁ֥וּבִי
પાછી–આવ
H7725

שׁ֖וּבִי
પાછી–આવ
H7725

וְנֶחֱזֶה־
અને–અમે–જાેઈએ
H2372

ךְ בָּ֑
તને

ה־ מַֽ
શું
H4100

֙ תֶּחֱזוּ
જાેશો
H2372

ית בַּשּׁ֣וּלַמִּ֔
શૂલામ્મીતમાં
H7759

כִּמְחֹלַ֖ת
જમે–કે–નૃત્ય
H4246

מַּחֲנָֽיִם׃ הַֽ
બે–છાવણીઓનું
H4264

  પાછી આવ, હે શૂલ્લામી; પાછી આવ; પાછી આવ કે અમે તને િનહાળીએ. માહનાઇમના નૃત્યની જમે તમે શૂલ્લામીને કેમ જુઓ છો?

Chapter 7
מַה־1

કેટલા
H4100

יָּפ֧וּ
સુંદર–છે
H3303

פְעָמַ֛יִךְ
તારા–પગલાં
H6471

ים בַּנְּעָלִ֖
ચંપલોમાં
H5275

בַּת־
દીકરી
H1323

יב נָדִ֑
ઉમદા–વ્યિક્તની
H5081

י חַמּוּקֵ֣
વળાંકો
H2542

יִךְ יְרֵכַ֔
તારા–સાથળોના
H3409

כְּמ֣וֹ
જવેા
H3644

ים חֲלָאִ֔
આભૂષણો
H2481

ה מַעֲשֵׂ֖
બનાવટ
H4639

י יְדֵ֥
હાથોની
H3027

ן׃ אָמָּֽ
કારીગરના
H0542

  હે શાહજાદી, ચંપલોમાં તારા પગ કેવા સુંદર દેખાય છે� તારી જાંઘોના સાંધા, કુશળ કારીગરે હાથે જડલેા ઝવેરાત જવેા છે.

שָׁרְרֵך2ְ֙
તારી–નાિભ
H8326

אַגַּ֣ן
ગોળ–પ્યાલો
H0101

הַר הַסַּ֔
ચંદ્ર–આકારનો
H5469

אַל־
ન
H0408

יֶחְסַ֖ר
ખૂટે
H2637

זֶג הַמָּ֑
િમશ્ર–દારૂ
H4197

בִּטְנֵךְ֙
તારું–પેટ
H0990

עֲרֵמַת֣
ઢગલો
H6194

ים חִטִּ֔
ઘઉંનો
H2406

סוּגָה֖
ઘેરાયેલો
H5473

ים׃ בַּשּׁוֹשַׁנִּֽ
કમળોથી
H7799

  તારી નાિભ સુંદર ગોળાકાર પ્યાલા જવેી છે; કે જમેાં િમિશ્રત દ્રાક્ષારસ કદી ખૂટતો નથી. તારું પેટ ગુલછડીથી શણગારેલી, ઘઉંની ઢગલીના જવેું છે.

שְׁנֵי3֥
તારા–બે
H8147

יִךְ שָׁדַ֛
સ્તન

כִּשְׁנֵי֥
જવેા–બે
H8147

ים עֳפָרִ֖
હરણાંના–બચ્ચાં
H6082

י תָּאֳמֵ֥
જાેિડયા
H8380

ה׃ צְבִיָּֽ
હરણીના
H6646
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  તારાં બે સ્તન જાણે હરણીના, મનોહર જાેડકાં બચ્ચાં જવેા છે.

ך4ְ צַוָּארֵ֖
તારી–ડોક

ל כְּמִגְדַּ֣
જવેી–િમનારો
H4026

ן הַשֵּׁ֑
હાથીદાંતનો
H8127

יִךְ עֵינַ֜
તારી–આંખો

בְּרֵכ֣וֹת
તળાવો
H1295

בְּחֶשְׁבּ֗וֹן
હેશ્બોનમાંના
H2809

עַל־
પાસે

שַׁעַ֙ר֙
દરવાજાના
H8179

ים בַּת־רַבִּ֔
બાથ–રબ્બીમના
H1337

אַפֵּךְ֙
તારું–નાક
H0639

ל כְּמִגְדַּ֣
જવેું–િમનારો
H4026

הַלְּבָנ֔וֹן
લબાનોનનો
H3844

צוֹפֶ֖ה
જાેતું
H6822

פְּנֵי֥
તરફ
H6440

שֶׂק׃ דַמָּֽ
દમાસ્કસની
H1834

  તારી ગરદન હાથીદાંતના બુરજ જવેી છે; તારી આંખો હેશ્બોનમાં બાથ-રાબ્બીમના દરવાજા પાસે આવેલા કંુડ જવેી છે. તારું નાક જાણે દમસ્કસ તરફના 
લબાનોનના બુરજ જવેું છે.

ך5ְ ראֹשֵׁ֤
તારું–માથું

עָלַיִ֙ךְ֙
તારા–પર

ל כַּכַּרְמֶ֔
કામેર્લ–જવેું
H3760

ת וְדַלַּ֥
અને–વાળ

ךְ ראֹשֵׁ֖
તારા–માથાના

כָּאַרְגָּמָן֑
જાંબલી–જવેા
H0713

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

אָס֥וּר
બંધાયેલો
H0631

ים׃ בָּרְהָטִֽ
લટોમાં

  તારું િશર કામેર્લ પવર્ત જવેું છે; તારા િશરના કેશ જાંબુડા રંગના છે. રાજા તારી લટોમાં પોતે બંદીવાન બની ગયો છે.

מַה־6
કેટલી
H4100

יָּפִית֙
સુંદર–છે
H3302

וּמַה־
અને–કેટલી
H4100

מְתְּ נָּעַ֔
મનોહર
H5276

אַהֲבָ֖ה
પ્રેમ
H0160

ים׃ עֲנוּגִֽ בַּתַּֽ
આનંદોમાં
H8588

  મારી િપ્રયતમા તું કેવી પ્રેમાળ અને અિત સુંદર છે, તથા િવનોદ કરવા લાયક અને આનંદદાયક છે�

ֹ֤את7 ז
આ
H2063

קֽוֹמָתֵךְ֙
તારું–કદ
H6967

מְתָ֣ה דָּֽ
સમાન–છે
H1819

ר לְתָמָ֔
ખજૂરના–ઝાડ–સાથે
H8558

יִךְ וְשָׁדַ֖
અને–તારા–સ્તન

לְאַשְׁכֹּלֽוֹת׃
ગુચ્છાઓ–જવેા
H0811

  તારું કદ ખજૂરીના વૃક્ષ જવેું છે, અને તારાં સ્તનો દ્રાક્ષાની લૂમો જવેા છે.

8֙ אָמַרְ֙תִּי
મેં–કહ્યું
H0559

אֶעֱלֶה֣
ચડીશ–હંુ
H5927

ר בְתָמָ֔
ખજૂરના–ઝાડ–પર
H8558

חֲזָה֖ אֹֽ
પકડીશ
H0270

בְּסַנְסִנָּ֑יו
તેની–ડાળીઓને
H5577

הְיוּ־ וְיִֽ
અને–હોય
H1961

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

שָׁדַיִ֙ךְ֙
તારા–સ્તન

כְּאֶשְׁכְּל֣וֹת
ગુચ્છાઓ–જવેા
H0811

פֶן הַגֶּ֔
દ્રાક્ષના
H1612

יחַ וְרֵ֥
અને–સુગંધ
H7381

ךְ אַפֵּ֖
તારા–નાકની
H0639

ים׃ כַּתַּפּוּחִֽ
સફરજન–જવેી
H8598

  મેં િવચાયુર્ં કે, “હંુ ખજૂરીના વૃક્ષ પર ચઢીશ; હંુ તેની ડાળીઓ પકડીશ.” તારાં સ્તન દ્રાક્ષની લૂમો જવેાં થાય, તારા શ્વાસની સુગંધ સફરજન જવેી થાય.

ך9ְ וְחִכֵּ֕
અને–તારું–તાળવું
H2441

כְּיֵי֥ן
જવેું–દારૂ
H3196

הַטּ֛וֹב
સારો

הוֹלֵ֥ךְ
વહેતો
H1980

י לְדוֹדִ֖
મારા–િપ્રય–માટે
H1730

ים לְמֵישָׁרִ֑
સરળતાથી
H4339

דּוֹבֵ֖ב
ખસેડતો
H1680

י שִׂפְתֵ֥
હોઠોને
H8193

ים׃ יְשֵׁנִֽ
ઊંઘતાઓના
H3462

  તારું મુખ ઉત્તમ દ્રાક્ષારસ જવેું થાય, જ ેદ્રાક્ષારસ મારા પ્રીતમ માટે છે, અને તેના હોઠો તથા દાંત ઉપર થઈને સરળતાથી પેટમાં ઊતરી જાય છે.

אֲנִי10֣
હંુ
H0589

י לְדוֹדִ֔
મારા–િપ્રયની–છંુ
H1730

וְעָלַ֖י
અને–મારા–પર

תְּשׁוּקָתֽוֹ׃
તેની–ઇચ્છા–છે
H8669

ס
—

  હંુ મારા પ્રીતમની છંુ અને તે મારા માટે ઇચ્છા રાખે છે.

לְכָה11֤
ચાલ
H3212

֙ דוֹדִי
મારા–િપ્રય
H1730

נֵצֵא֣
નીકળીએ
H3318

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

ינָה נָלִ֖
રાત–ગાળીએ

ים׃ בַּכְּפָרִֽ
ગામડાઓમાં
H3723

  હે મારા પ્રીતમ, ચાલ, આપણે નગરમાં જઈએ; અને આપણે ગામોમાં ઉતારો કરીએ.
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נַשְׁכִּי֙מָה12֙
વહેલા–ઊઠીએ
H7925

ים לַכְּרָמִ֔
દ્રાક્ષાવાડીઓમાં
H3754

ה נִרְאֶ֞
જાેઈએ
H7200

אִם
શું

רְחָ֤ה פָּֽ
ફૂલી–છે

֙ הַגֶּפֶ֙ן
દ્રાક્ષ
H1612

ח פִּתַּ֣
ખુલ્યા–છે

ר הַסְּמָדַ֔
ફૂલો
H5563

הֵנֵצ֖וּ
ખીલ્યા–છે

הָרִמּוֹנִי֑ם
દાડમ
H7416

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

ן אֶתֵּ֥
આપીશ–હંુ
H5414

אֶת־
–
H0853

י דֹּדַ֖
મારો–પ્રેમ
H1730

ךְ׃ לָֽ
તને

  આપણે વહેલા ઊઠીને દ્રાક્ષવાડીઓમાં જઈએ; દ્રાક્ષવેલાને મોર આવ્યો છે કે નિહ તે જાેઈએ, તેનાં ફૂલ ખીલ્યાં છે કે નિહ, અને દાડમડીઓને ફૂલ બેઠાં છે 
કે નિહ, તે આપણે જાેઈએ. ત્યાં હંુ તને મારી પ્રીિતનો અનુભવ કરાવીશ.

דּוּדָאִ֣ים13 הַֽ
પ્રેમફળોએ
H1736

נָֽתְנוּ־
આપી–છે
H5414

יחַ רֵ֗
સુગંધ
H7381

וְעַל־
અને–ઉપર

֙ פְּתָחֵי֙נוּ
આપણા–દરવાજાઓ–પર
H6607

כָּל־
સવર્
H3605

ים מְגָדִ֔
ઉત્તમ–ફળો
H4022

ים חֲדָשִׁ֖
નવા
H2319

גַּם־
અને
H1571

יְשָׁנִי֑ם
જૂના
H3465

י דּוֹדִ֖
મારા–િપ્રય
H1730

נְתִּי צָפַ֥
સાચવી–રાખ્યા–છે–મેં
H6845

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  ત્યાં રીંગણાંઓ તેની સુગંધ પ્રસરાવે છે; વળી આપણા આંગણામાં સવર્ પ્રકારનાં જૂનાં અને નવાં ફળો છે, તે હે મારા પ્રીતમ, મેં તારા માટે સાચવી રાખ્યાં 
છે.

Chapter 8
י1 מִ֤

કોણ
H4310

יִתֶּנְךָ֙
આપે–તને
H5414

כְּאָח֣
ભાઈ–જવેો
H0251

י לִ֔
મને

יוֹנֵק֖
ધાવતો
H3243

שְׁדֵ֣י
સ્તન

י אִמִּ֑
મારી–માતાના
H0517

מְצָאֲךָ֤ אֶֽ
મળે–તું–મને
H4672

בַחוּץ֙
બહાર
H2351

קְךָ֔     אֶשָׁ֣
ચુંબન–કરું–તને

גַּ֖ם
પણ
H1571

לאֹ־
નહીં
H3808

יָב֥וּזוּ
િતરસ્કાર–કરે
H0936

י׃ לִֽ
મને

  જાે તું મારી માના થાનને ધાવેલો મારો સગો ભાઈ હોત તો કેવું સારું. જ્યારે તું મને બહાર મળત, ત્યારે હંુ તને ચુંબન કરત, તેમ છતાં કોઈ મને િધક્કારત 
નિહ.

גך2ֲָ֗ אֶנְהָֽ
લઈ–જાઉં–તને

יאֲךָ֛ אֲבִֽ
લાવું–તને
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֥
ઘરમાં

י אִמִּ֖
મારી–માતાના
H0517

נִי תְּלַמְּדֵ֑
શીખવે–મને
H3925

אַשְׁקְךָ֙
પાઉં–તને
H8248

מִיַּ֣יִן
દ્રાક્ષારસ
H3196

קַח הָרֶ֔
સુગંધી
H7544

יס מֵעֲסִ֖
રસ–માંથી
H6071

י׃ רִמֹּנִֽ
દાડમના
H7416

  હંુ તને મારી માતાના ઘરમાં લઈ આવત કે, અને તું મને શીખવત. હંુ તને મસાલેદાર દ્રાક્ષારસ, અને તને મારા દાડમનો રસ પીવાને આપત.

שְׂמאֹלו3ֹ֙
તેનો–ડાબો–હાથ
H8040

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

י ראֹשִׁ֔
મારા–માથાના

ימִינ֖וֹ וִֽ
અને–તેનો–જમણો–હાથ
H3225

נִי׃ תְּחַבְּקֵֽ
ગળે–લગાવે–મને
H2263

  તેનો ડાબો હાથ મારા માથા નીચે છે; તેનો જમણો હાથ મને આિલર્ગન કરે છે.

עְתִּי4 הִשְׁבַּ֥
સોગંદ–આપું–છંુ
H7650

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

מַה־
શા–માટે
H4100

׀תָּעִ֧ירוּ 
જગાડો
H5782

וּֽמַה־
અને–શા–માટે
H4100

רְר֛וּ תְּעֹֽ
ઉશ્કેરો
H5782

אֶת־
–
H0853

הָאַהֲבָ֖ה
પ્રેમને
H0160

עַ֥ד
ત્યાં–સુધી
H5704

ץ׃ שֶׁתֶּחְפָּֽ
ઈચ્છા–થાય

ס
—

  ઓ યરુશાલેમની યુવતીઓ, હંુ તમને સોગન આપીને કહંુ છંુ કે, મારા પ્રીતમની મરજી થાય ત્યાં સુધી તમે મારા પ્રીતમને જગાડશો નહી. છઠં્ઠુ ગીત
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י5 מִ֣
કોણ
H4310

את ֹ֗ ז
આ
H2063

עֹלָה֙
ચઢતી–આવે–છે
H5927

מִן־
માંથી

ר הַמִּדְבָּ֔
અરણ્ય

קֶת מִתְרַפֶּ֖
ટેકો–લઈને
H7514

עַל־
ઉપર

דּוֹדָ֑הּ
તેના–િપ્રય
H1730

חַת תַּ֤
નીચે
H8478

֙ הַתַּפּוּ֙חַ
સફરજન–વૃક્ષ
H8598

יךָ עֽוֹרַרְתִּ֔
જગાડ્યો–મેં–તને
H5782

שָׁמָּ֚ה
ત્યાં
H8033

חִבְּלַתְ֣ךָ
પ્રસવ–થયો–હતો

ךָ אִמֶּ֔
તારી–માતાનો
H0517

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

חִבְּלָ֥ה
પ્રસવ–થયો–હતો

תְךָ׃ יְלָדַֽ
તને–જન્મ–આપનારીનો
H3205

  પોતાના પ્રીતમ પર ટેકીને રણમાંથી, આ યુવતી કોણ આવે છે? મેં તેને સફરજનના વૃક્ષ નીચે જગાડયો; જ્યાં તારી માતા જન્મ આપતાં કષ્ટાતી હતી; ત્યાં 
તેણે તને જન્મ આપ્યો.

נִי6 שִׂימֵ֙
મૂક–મને

ם חוֹתָ֜ כַֽ
છાપ–જમે
H2368

עַל־
ઉપર

ךָ לִבֶּ֗
તારા–હૃદયના

חוֹתָם֙ כַּֽ
છાપ–જમે
H2368

עַל־
ઉપર

ךָ זְרוֹעֶ֔
તારા–બાવડા–પર
H2220

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַזָּ֤ה
બળવાન–છે
H5794

כַמָּוֶ֙ת֙
મૃત્યુ–જમે
H4194

ה אַהֲבָ֔
પ્રેમ
H0160

ה קָשָׁ֥
કઠોર–છે
H7186

כִשְׁא֖וֹל
શેઓલ–જમે
H7585

קִנְאָה֑
ઈષ્યાર્
H7068

יהָ רְשָׁפֶ֕
તેની–જ્વાળાઓ
H7565

י רִשְׁפֵּ֕
જ્વાળાઓ
H7565

אֵ֖שׁ
અિગ્નની
H0784

בֶתְיָֽה׃ שַׁלְהֶ֥
ઈશ્વરની–જ્વાળા
H7957

  મને તારા હૃદય પર મુદ્રા તરીકે અને તારા હાથ પરની વીંટી તરીકે બેસાડ. કેમ કે પ્રેમ મોત સમાન બળવાન છે. અને ઈષ્યાર્ શેઓલ જવેી કૂ્રર છે; તેના 
ચમકારા; અિગ્નની જ્વાળા જવેા પ્રબળ છે.

מַיִ֣ם7
પાણી
H4325

ים רַבִּ֗
ઘણા

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

֙ יֽוּכְלוּ
સમથર્
H3201

לְכַבּ֣וֹת
ઓલવવા
H3518

אֶת־
–
H0853

ה אַהֲבָ֔ הָֽ
પ્રેમને
H0160

וּנְהָר֖וֹת
અને–નદીઓ
H5104

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יִשְׁטְפ֑וּהָ
વહાવી–શકતી
H7857

אִם־
જાે

ן יִתֵּ֙
આપે
H5414

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ה֤וֹן
સંપિત્ત
H1952

בֵּיתוֹ֙
તેના–ઘરની

ה בָּאַהֲבָ֔
પ્રેમ–માટે
H0160

בּ֖וֹז
િતરસ્કાર
H0936

יָב֥וּזוּ
િતરસ્કાર–થાય
H0936

לֽוֹ׃
તેનો

ס
—

  ઘણાં પાણીનો પ્રવાહ પ્રેમને હોલવી શકે નિહ, જળપ્રલયનાં પાણી એને ખેંચી જતાં નથી. જ ેકોઈ વ્યિક્ત પ્રેમને માટે પોતાની ઘરની બધી સંપિત્ત આપી દે, 
તોપણ તેને લોકો િધક્કારે છે.

אָח֥וֹת8
બહેન
H0269

֙ לָנ֙וּ
આપણી

קְטַנָּ֔ה
નાની–છે

יִם וְשָׁדַ֖
અને–સ્તન

אֵי֣ן
નથી
H0369

לָהּ֑
તેને

ה־ מַֽ
શું
H4100

נַּעֲשֶׂה֙
કરીશું

נוּ לַאֲחֹתֵ֔
આપણી–બહેન–માટે
H0269

בַּיּ֖וֹם
િદવસે
H3117

שֶׁיְּדֻבַּר־
જ્યારે–વાત–થાય
H1696

הּ׃ בָּֽ
તેના–િવશે

  અમારે એક નાની બહેન છે, હજી તે પુખ્ત થયેલી નથી, હવે જ ેિદવસે તેનું માગું આવશે ત્યારે અમારી બહેન માટે અમે શું કરીશું?

אִם־9
જાે

חוֹמָה֣
દીવાલ
H2346

יא הִ֔
છે–તે
H1931

נִבְנֶה֥
બાંધીશું
H1129

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

ירַת טִ֣
િકલ્લો
H2918

סֶף כָּ֑
ચાંદીનો
H3701

וְאִם־
અને–જાે

לֶת דֶּ֣
દરવાજાે

יא הִ֔
છે–તે
H1931

נָצ֥וּר
જડીશું

עָלֶ֖יהָ
તેના–પર

ל֥וּחַ
પાિટયું
H3871

רֶז׃ אָֽ
દેવદારનું
H0730

  જાે તે કોટ હોય તો, અમે તેના પર ચાંદીથી મોરચો બાંધીશું અને જાે તે દ્વાર હોય તો અમે તેને દેવદાર વૃક્ષનાં પાિટયાં વડ ેતેને ઢાંકી દઈશું.

אֲנִי10֣
હંુ
H0589

ה חוֹמָ֔
દીવાલ–છંુ
H2346

י וְשָׁדַ֖
અને–મારા–સ્તન

כַּמִּגְדָּל֑וֹת
િમનારા–જવેા
H4026

אָ֛ז
ત્યારે

יתִי הָיִ֥
થઈ–હંુ
H1961

בְעֵינָי֖ו
તેની–નજરમાં

כְּמוֹצְאֵ֥ת
શાંિત–પામનારી–જવેી
H4672

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

פ
—

  હંુ કોટ છંુ અને મારાં સ્તન તેના બુરજાે જવેા છે; જનેે શાંિત પ્રાપ્ત થઈ હોય તેના જવેી હંુ તેની નજરમાં હતી.
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શ્રેષ્ઠગીત

רֶם11 כֶּ֣
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

הָיָה֤
હતી
H1961

לִשְׁלֹמֹה֙
શલોમોનની
H8010

הָמ֔וֹןבְּבַעַ֣ל 
બાઅલ–હામોનમાં
H1174

ן נָתַ֥
આપી
H5414

אֶת־
–
H0853

רֶם הַכֶּ֖
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

ים לַנֹּטְרִ֑
ચોકીદારોને
H5201

ישׁ אִ֛
દરેક
H0376

א יָבִ֥
લાવે
H0935

בְּפִרְי֖וֹ
ફળમાંથી
H6529

לֶף אֶ֥
હજાર
H0505

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદી
H3701

  સુલેમાનને બઆલ હામોનમાં એક દ્રાક્ષવાડી હતી તેણે તે દ્રાક્ષવાડી રખેવાળોને ભાડ ેઆપી તેનાં ફળને માટે દરેકને ચાંદીના એક હજાર િસક્કા લાવીને 
આપવાના હતા.

י      12 כָּרְמִ֥
મારી–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

י שֶׁלִּ֖
મારી–પોતાની

לְפָנָי֑
મારી–સામે–છે
H6440

הָאֶ֤לֶף
હજાર
H0505

לְךָ֙
તારા–માટે

ה שְׁלֹמֹ֔
શલોમોન
H8010

יִם וּמָאתַ֖
અને–બસો
H3967

ים לְנֹטְרִ֥
ચોકીદારો–માટે
H5201

אֶת־
–
H0853

פִּרְיֽוֹ׃
ફળનું
H6529

  મારી દ્રાક્ષવાડી મારી પોતાની છે; મારા િપ્રય સુલેમાન, તે હજાર શેકેલ તો તારાં છે મારા િપ્રય સુલેમાન, અને તેના ફળની રખેવાળી કરનારને બસો શેકેલ 
મળશે.

בֶת    13 הַיוֹשֶׁ֣
બેઠેલી
H3427

ים בַּגַּנִּ֗
બગીચાઓમાં
H1588

ים חֲבֵרִ֛
સાથીઓ
H2270

ים מַקְשִׁיבִ֥
સાંભળે–છે
H7181

לְקוֹלֵ֖ךְ
તારો–અવાજ

ינִי׃ הַשְׁמִיעִֽ
સંભળાવ–મને
H8085

  હે બગીચાઓમાં વસનારી, મારા િમત્રો તારો અવાજ સાંભળવાને ધ્યાન દઈને તાકી રહે છે; મને તે સંભળાવ.

׀בְּרַ֣ח 14
ભાગ
H1272

י דּוֹדִ֗
મારા–િપ્રય
H1730

וּֽדְמֵה־
અને–સમાન–થા
H1819

לְךָ֤
તું

֙ לִצְבִי
હરણ–જવેો

א֚וֹ
અથવા

פֶר לְעֹ֣
બચ્ચા–જવેો
H6082

ים אַיָּלִ֔ הָֽ
હરણોના
H0354

עַ֖ל
ઉપર

י הָרֵ֥
પવર્તો
H2022

ים׃ בְשָׂמִֽ
સુગંધીઓના
H1314

  હે મારા પ્રીતમ, તું વહેલો આવ, સુગંધી દ્રવ્યોના પવર્ત પર તું હરણ કે સાબરીના બચ્ચા જવેો થા.
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યશાયા

યશાયા

Chapter 1
1֙ חֲזוֹן

દશર્ન
H2377

ׁעְיָה֣וּ יְשַֽ
યશાયાહુનું

בֶן־
પુત્ર

אָמ֔וֹץ
આમોસના
H0531

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָזָ֔ה
તેણે–જાેયું
H2372

עַל־
િવશે

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહ
H3063

֑�ם וִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમ
H3389

י בִּימֵ֙
િદવસોમાં
H3117

עֻזִּיָּ֧הוּ
ઉિઝ્ઝયાહ
H5818

יוֹתָ֛ם
યોથામ
H3147

ז אָחָ֥
આહાઝ
H0271

יְחִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાહના
H2396

מַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  યહૂિદયાના રાજાઓ ઉિઝયા, યોથામ, આહાઝ અને િહઝિકયાની કારિકદીર્માં આમોસના પુત્ર યશાયાને યહૂિદયા તથા યરુશાલેમ િવષે જ ેસંદશર્ન થયું તે.

שִׁמְע֤ו2ּ
સાંભળો
H8085

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશો
H8064

וְהַאֲזִי֣נִי
અને–કાન–ધરો
H0238

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વી
H0776

י כִּ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ר דִּבֵּ֑
બોલ્યા–છે
H1696

בָּנִים֙
સંતાનોને

לְתִּי גִּדַּ֣
મેં–મોટાં–કયાર્ં
H1431

מְתִּי וְרוֹמַ֔
અને–ઊંચા–કયાર્ં

וְהֵ֖ם
પણ–તેઓએ
H1992

שְׁעוּ פָּ֥
દ્રોહ–કયોર્
H6586

י׃ בִֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  હે આકાશો અને પૃથ્વી સાંભળો; કારણ કે યહોવાહ બોલ્યા છે: “મેં બાળકોને ઉછેરીને મોટાં કયાર્ં પણ તેઓએ મારી િવરુદ્ધ બળવો કયોર્ છે.

ע3 יָדַ֥
ઓળખે–છે
H3045

שׁוֹר֙
બળદ
H7794

הוּ קֹנֵ֔
પોતાના–માિલકને
H7069

וַחֲמ֖וֹר
અને–ગધેડો
H2543

אֵב֣וּס
ગમાણ
H0018

בְּעָלָי֑ו
પોતાના–ધણીની
H1167

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ע יָדַ֔
ઓળખતું
H3045

י עַמִּ֖
મારા–લોકો

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

הִתְבּוֹנָֽן׃
સમજતા
H0995

  બળદ પોતાના માિલકને ઓળખે છે અને ગધેડો પોતાના માિલકની ગભાણને ઓળખે છે, પણ ઇઝરાયલ જાણતો નથી, ઇઝરાયલ સમજતો નથી.”

׀ה֣וֹי 4
અરે
H1945

גּ֣וֹי
પ્રજા

א חֹטֵ֗
પાપી
H2398

עַם֚
લોકો

בֶד כֶּ֣
ભારથી–લદાયેલા
H3515

ן עָוֹ֔
અધમર્ના
H5771

זֶרַ֣ע
સંતાન
H2233

ים מְרֵעִ֔
દષુ્કમીર્ઓનું

בָּנִ֖ים
સંતાનો

ים מַשְׁחִיתִ֑
ભ્રષ્ટ–કરનારાં
H7843

עָזְב֣וּ
તેઓએ–છોડ્યા

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֗ה
યહોવાહને
H3068

אֲצ֛וּ נִֽ
તેઓએ–િતરસ્કાયાર્
H5006

אֶת־
–
H0853

קְד֥וֹשׁ
પિવત્રને
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

נָזֹ֥רוּ
તેઓ–પાછા–ફયાર્

אָחֽוֹר׃
પાછળ
H0268

  ઓહ� પ્રજાઓ, પાપીઓ, અપરાધોથી લદાયેલા લોકો, હે ખોટંુ કરનારનાં સંતાનો, હે સ્વછંદી સંતાનો� તેઓએ યહોવાહનો ત્યાગ કયોર્ છે, ઇઝરાયલના 
પિવત્રને િધક્કાયાર્ છે. તેઓ િવમુખ થઈને પાછા ફરી ગયા છે.

עַל5֣
શા–માટે

מֶ֥ה
વધુ
H4100

תֻכּ֛וּ
માર–ખાશો
H5221

ע֖וֹד
હજી
H5750

יפוּ תּוֹסִ֣
ઉમેરશો
H3254

סָרָ֑ה
બળવો
H5627

כָּל־
આખું
H3605

אשׁ ֹ֣ ר
માથું

י לָחֳלִ֔
બીમાર–છે
H2483

וְכָל־
અને–આખું
H3605

לֵבָ֖ב
હૃદય
H3824

י׃ דַּוָּֽ
િનબર્ળ–છે
H1742

https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/531.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3147.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/18.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1742.htm


યશાયા

  શું હજુ તમારે વધારે માર ખાવો છે કે તમે બળવો કયાર્ કરો છો? આખું માથું રોિગષ્ઠ, આખું હૃદય કમજાેર છે.

מִכַּף־6
પગના–તિળયાથી
H3709

גֶל רֶ֤
પગ
H7272

וְעַד־
અને–માથા
H5704

ראֹשׁ֙
સુધી

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

בּ֣וֹ
તેમાં

ם מְתֹ֔
સાજાપણું
H4974

צַע פֶּ֥
ઘા
H6482

ה וְחַבּוּרָ֖
અને–ઉઝરડા
H2250

ה וּמַכָּ֣
અને–તાજા–જખમો
H4347

טְרִיָּ֑ה
સડલેા
H2961

לאֹ־
નથી–દબાવાયા
H3808

֙ רוּ זֹ֙
બહાર
H2115

א ֹ֣ וְל
નથી
H3808

שׁוּ חֻבָּ֔
બંધાયા
H2280

א ֹ֥ וְל
નથી
H3808

רֻכְּכָ֖ה
નરમ–કરાયા
H7401

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
તેલથી
H8081

  પગના તિળયાથી તે માથા સુધી કોઈ અંગ સાજંુ નથી; ફક્ત ઘા અને સોળ તથા પાકેલા જખમ છે; તેમને દબાવીને પરુ કાઢવામાં આવ્યું નથી, ઘા સાફ 
કયાર્ નથી, નથી પાટા બાંધ્યા કે નથી તેમને તેલથી નરમ કરવામાં આવ્યા.

אַרְצְכֶם7֣
તમારો–દેશ
H0776

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ–છે

עָרֵיכֶ֖ם
તમારાં–શહેરો

שְׂרֻפ֣וֹת
બળી–ગયેલાં–છે
H8313

אֵשׁ֑
અિગ્નથી
H0784

ם אַדְמַתְכֶ֗
તમારી–ભૂિમ
H0127

לְנֶגְדְּכֶם֙
તમારી–સામે
H5048

זָרִים֙
પરદેશીઓ

אֹכְלִ֣ים
ખાઈ–જાય–છે
H0398

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

וּשְׁמָמָ֖ה
અને–ઉજ્જડ–છે

כְּמַהְפֵּכַ֥ת
ઉલટાવી–નાખી–હોય–તેમ
H4114

ים׃ זָרִֽ
પરદેશીઓએ

  તમારો દેશ ઉજ્જડ થઈ ગયો છે; તમારાં નગરો આગથી બાળી નાખવામાં આવ્યાં છે; તમારી હાજરીમાં તમારાં ખેતરોને પારકાઓએ ખેદાનમેદાન કરી 
નાખ્યાં છે - તેથી તમારી ભૂિમ ઉજ્જડ થઈ ગઈ છે.

ה8 וְנוֹתְרָ֥
અને–બચી–છે
H3498

בַת־
દીકરી
H1323

צִיּ֖וֹן
િસયોનની
H6726

ה כְּסֻכָּ֣
ઝંૂપડીની–જમે
H5521

בְכָרֶ֑ם
દ્રાક્ષાવાડીમાં
H3754

כִּמְלוּנָה֥
કુટીરની–જમે
H4412

ה בְמִקְשָׁ֖
કાકડીના–ખેતરમાં
H4750

יר כְּעִ֥
નગરની–જમે

ה׃ נְצוּרָֽ
ઘેરાયેલા
H5341

  િસયોનની દીકરી દ્રાક્ષવાડીના માંડવા જવેી, કાકડીની વાડીના માળા જવેી, ઘેરેલા નગર જવેી છે.

9֙ לוּלֵי
જાે
H3884

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

יר הוֹתִ֥
બાકી–ન–રાખ્યા–હોત
H3498

לָנ֛וּ
અમારા–માટે

יד שָׂרִ֖
થોડાંક
H8300

כִּמְעָט֑
લગભગ
H4592

ם כִּסְדֹ֣
સદોમ–જવેા
H5467

ינוּ הָיִ֔
થયા–હોત
H1961

ה לַעֲמֹרָ֖
ગમોરાહ–જવેા
H6017

ינוּ׃ דָּמִֽ
લાગ્યા–હોત
H1819

ס
—

  જાે સૈન્યોના યહોવાહે આપણે માટે નાનો સરખો શેષ રહેવા દીધો ન હોત, તો આપણે સદોમ અને ગમોરાના જવેા થઈ ગયા હોત.

שִׁמְע֥ו10ּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

קְצִינֵי֣
અિધકારીઓ
H7101

ם סְדֹ֑
સદોમના
H5467

הַאֲזִי֛נוּ
કાન–ધરો
H0238

ת תּוֹרַ֥
િનયમ–તરફ
H8451

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

עַ֥ם
લોકો

ה׃ עֲמֹרָֽ
ગમોરાહના
H6017

  હે સદોમના રાજકતાર્ઓ, તમે યહોવાહની વાત સાંભળો; હે ગમોરાના લોકો, આપણા ઈશ્વરના િનયમ પ્રત્યે કાન દો:

לָמָּה־11
શા–માટે
H4100

י לִּ֤
મને

רֹב־
ઘણા
H7230

זִבְחֵיכֶם֙
તમારા–યજ્ઞો
H2077

יאֹמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

שָׂבַ֛עְתִּי
હંુ–ધરાયો–છંુ
H7646

עֹל֥וֹת
દહનાપર્ણોથી

ים אֵילִ֖
ઘેટાંઓના

וְחֵלֶ֣ב
અને–ચરબી
H2459

מְרִיאִ֑ים
તાજાં–પ્રાણીઓની
H4806

ם וְדַ֙
અને–લોહી
H1818

ים פָּרִ֧
બળદોનું
H6499

ים וּכְבָשִׂ֛
અને–ઘેટાંઓનું
H3532

ים וְעַתּוּדִ֖
અને–બકરાંઓનું
H6260

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

צְתִּי׃ חָפָֽ
મને–ગમતું

  યહોવાહ કહે છે, “મારી આગળ તમે અસંખ્ય યજ્ઞો કરો છો તે મારે શા કામના?” “હંુ ઘેટાના દહનીયાપર્ણથી તથા પુષ્ટ જાનવરોના મેદથી ધરાઈ ગયો છંુ; 
અને બળદો, હલવાન, તથા બકરાનું રક્ત મને પ્રસન્ન કરતું નથી.

י12 כִּ֣
જ્યારે

אוּ תָבֹ֔
તમે–આવો–છો
H0935

לֵרָא֖וֹת
દશર્ન–કરવા
H7200

פָּנָי֑
મારા–મુખનું
H6440

מִי־
કોણે
H4310

שׁ בִקֵּ֥
માગ્યું
H1245

ֹ֛את ז
આ
H2063

מִיֶּדְכֶ֖ם
તમારા–હાથમાંથી
H3027

ס רְמֹ֥
કચડવું
H7429

י׃ חֲצֵרָֽ
મારા–આંગણાને

https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4974.htm
https://biblehub.com/hebrew/6482.htm
https://biblehub.com/hebrew/2250.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2115.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2280.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7401.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4114.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/4412.htm
https://biblehub.com/hebrew/4750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6017.htm
https://biblehub.com/hebrew/1819.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7101.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6017.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4806.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm


યશાયા

  જયારે તમે મારી સંમુખ આવો છો, ત્યારે મારાં આંગણાં તમે પગ નીચે કચડો છો, એમ કરવાનું કોણે તમારી પાસે માગ્યું છે?

א13 ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יפוּ תוֹסִ֗
ચાલુ–રાખો
H3254

הָבִיא֙
લાવવાનું
H0935

מִנְחַת־
અપર્ણ
H4503

וְא שָׁ֔
નકામું
H7723

רֶת קְטֹ֧
ધૂપ
H7004

תּוֹעֵבָ֛ה
િધક્કારપાત્ર
H8441

יא הִ֖
છે
H1931

לִ֑י
મને

דֶשׁ חֹ֤
અમાસ
H2320

וְשַׁבָּת֙
અને–િવશ્રામવાર
H7676

א ֹ֣ קְר
ભેગા–થવું
H7121

א מִקְרָ֔
સભા–માટે
H4744

לאֹ־
નથી–સહન–થતું
H3808

אוּכַ֥ל
મારાથી
H3201

וֶן אָ֖
પાપ
H0205

ה׃ וַעֲצָרָֽ
અને–પિવત્ર–સભા
H6116

  તમારા વ્યથર્ અપર્ણો લાવશો નિહ; ધૂપ તો મને િધક્કારપાત્ર લાગે છે; ચંદ્રદશર્ન તથા િવશ્રામવારની સભાઓ� હંુ આ દષુ્ટ સભાઓ સહન કરી શકતો નથી.

חָדְשֵׁיכֶם14֤
તમારા–અમાસો
H2320

וּמוֹעֲדֵיכֶם֙
અને–િનયત–ઉત્સવો
H4150

שָׂנְאָה֣
િધક્કારે–છે
H8130

י נַפְשִׁ֔
મારો–આત્મા
H5315

הָי֥וּ
તે–થયા–છે
H1961

עָלַ֖י
મારા–પર

רַח לָטֹ֑
ભારરૂપ
H2960

יתִי נִלְאֵ֖
હંુ–થાક્યો–છંુ
H3811

ׂא׃ נְשֹֽ
સહન–કરતાં
H5375

  તમારા ચંદ્રદશર્નને અને તમારાં પવોર્ને મારો આત્મા િધક્કારે છે; તેઓ મને બોજારૂપ છે; હંુ તે સહન કરીને થાકી ગયો છંુ.

וּבְפָרִשְׂכֶם15֣
અને–જ્યારે–તમે–ફેલાવો
H6566

ם כַּפֵּיכֶ֗
તમારા–હાથ
H3709

אַעְלִ֤ים
હંુ–છુપાવીશ
H5956

֙ עֵינַי
મારી–આંખો

ם מִכֶּ֔
તમારાથી

גַּ֛ם
ભલે
H1571

י־ כִּֽ
–

תַרְבּ֥וּ
તમે–વધારો

ה תְפִלָּ֖
પ્રાથર્ના
H8605

אֵינֶנִּ֣י
હંુ–નથી
H0369

שֹׁמֵעַ֑
સાંભળતો
H8085

יְדֵיכֶ֖ם
તમારા–હાથ
H3027

ים דָּמִ֥
લોહીથી
H1818

אוּ׃ מָלֵֽ
ભરેલા–છે
H4390

  તેથી જ્યારે તમે પ્રાથર્નામાં હાથ જાેડશો, ત્યારે હંુ મારી નજર ફેરવી લઈશ. જાે કે તમે ઘણી પ્રાથર્નાઓ કરશો, તો પણ હંુ સાંભળનાર નથી; કેમ કે તમારા 
હાથ રક્તથી ભરેલા છે.

16֙ רַחֲצוּ
ધોવાઓ
H7364

הִזַּכּ֔וּ
શુદ્ધ–થાઓ
H2135

ירוּ הָסִ֛
દરૂ–કરો
H5493

עַ רֹ֥
ભૂંડાઈ
H7455

מַעַלְלֵיכֶ֖ם
તમારાં–કૃત્યોની
H4611

מִנֶּ֣גֶד
સામેથી
H5048

עֵינָי֑
મારી–આંખોની

חִדְל֖וּ
છોડો
H2308

עַ׃ הָרֵֽ
ભૂંડંુ–કરવાનું

  સ્નાન કરો અને શુદ્ધ થાઓ; મારી આંખ આગળથી તમારાં દષુ્ટ કાયોર્ દરૂ કરો; ભૂંડંુ કરવું બંધ કરો;

לִמְד֥ו17ּ
શીખો
H3925

הֵיטֵ֛ב
ભલું–કરવાનું
H3190

דִּרְשׁ֥וּ
શોધો
H1875

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

אַשְּׁר֣וּ
સીધા–કરો
H0833

חָמ֑וֹץ
જુલમ–કરનારને
H2541

שִׁפְט֣וּ
ન્યાય–કરો
H8199

יָת֔וֹם
અનાથનો
H3490

יבוּ רִ֖
લડો
H7378

אַלְמָנָֽה׃
િવધવાનો
H0490

ס
—

  સારું કરતા શીખો; ન્યાય શોધો, જુલમથી દ:ુખી થયેલાંને મદદ કરો, અનાથને ઇનસાફ આપો, િવધવાની િહમાયત કરો.”

לְכוּ־18
આવો
H3212

נָא֛
હવે
H4994

כְחָ֖ה וְנִוָּֽ
અને–ચચાર્–કરીએ
H3198

יאֹמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

אִם־
જાે

הְי֙וּ יִֽ
હશે
H1961

חֲטָאֵיכֶם֤
તમારાં–પાપો
H2399

כַּשָּׁנִים֙
લાલચોળ–જવેાં
H8144

לֶג כַּשֶּׁ֣
બરફ–જવેાં
H7950

ינוּ יַלְבִּ֔
સફેદ–થશે

אִם־
જાે

ימוּ יַאְדִּ֥
રાતાં–હશે
H0119

כַתּוֹלָ֖ע
િકરમજી–જવેાં

מֶר כַּצֶּ֥
ઊન–જવેાં
H6785

יִהְיֽוּ׃
થશે
H1961

  યહોવાહ કહે છે, “આવો, આપણે િવવાદ કરીએ” “તમારાં પાપ જાે કે લાલ વસ્ત્રના જવેાં હોય, તો પણ તેઓ િહમ સરખાં શ્વેત થશે; જાે તે િકરમજના 
જવેાં રાતાં હોય, તો પણ તેઓ ઊન સરખાં થશે.

אִם־19
જાે

תֹּאב֖וּ
તમે–ઈચ્છો
H0014

ם וּשְׁמַעְתֶּ֑
અને–સાંભળો
H8085

ט֥וּב
ઉત્તમ–વસ્તુ
H2898

רֶץ הָאָ֖
દેશની
H0776

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
ખાશો
H0398

  જાે તમે ખુશીથી મારી આજ્ઞા પ્રમાણે કરશો, તો તમે ભૂિમની ઉત્તમ પેદાશ ખાશો;

וְאִם־20
અને–જાે

תְּמָאֲנ֖וּ
તમે–ઇનકાર–કરો
H3985

וּמְרִיתֶ֑ם
અને–બળવો–કરો
H4784

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

תְּאֻכְּל֔וּ
ખાઈ–જશે–તમને
H0398

י כִּ֛
કારણ–કે

י פִּ֥
મુખ
H6310

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યું–છે
H1696

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6116.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2960.htm
https://biblehub.com/hebrew/3811.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/2135.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7455.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/833.htm
https://biblehub.com/hebrew/2541.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/6785.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm


યશાયા

  પણ જાે તમે ઇનકાર કરશો અને બળવા કરશો, તો તમે તલવારથી માયાર્ જશો,” કેમ કે આ યહોવાહના મુખનું વચન છે.

אֵיכָה21֙
કેવી–રીતે

הָיְתָ֣ה
થઈ–ગઈ
H1961

לְזוֹנָ֔ה
વેશ્યા
H2181

קִרְיָה֖
નગરી
H7151

נֶאֱמָנָה֑
િવશ્વાસુ
H0539

י מְלֵאֲתִ֣
ભરપૂર–હતી
H4395

ט מִשְׁפָּ֗
ન્યાયથી
H4941

צֶ֛דֶק
ધાિમર્કતા
H6664

ין יָלִ֥
રહેતી–હતી

הּ בָּ֖
તેમાં

ה וְעַתָּ֥
પણ–હવે
H6258

ים׃ מְרַצְּחִֽ
ખૂનીઓ
H7523

  િવશ્વાસુ નગર કેમ વ્યિભચારી થઈ ગયું છે� તે ઇનસાફથી, ન્યાયપણાથી ભરપૂર હતું, પણ હવે તે ખૂનીઓથી ભરપૂર છે.

ך22ְ כַּסְפֵּ֖
તારું–ચાંદી
H3701

הָיָה֣
થઈ–ગયું–છે
H1961

לְסִיגִי֑ם
કચરા–જવેું
H5509

סָבְאֵ֖ךְ
તારો–દ્રાક્ષારસ
H5435

מָה֥וּל
ભેળવાયો–છે
H4107

יִם׃ בַּמָּֽ
પાણીથી
H4325

  તારી ચાંદી ભેળસેળવાળી થઈ ગઈ છે, તારો દ્રાક્ષારસ પાણીથી િમિશ્રત થયેલો છે.

שָׂרַ֣יִך23ְ
તારા–અિધપિતઓ
H8269

ים סוֹרְרִ֗
બળવાખોર–છે
H5637

֙ וְחַבְרֵי
અને–સાથીદાર
H2270

ים גַּנָּבִ֔
ચોરોના
H1590

כֻּלּוֹ֙
દરેક
H3605

אֹהֵב֣
ચાહે–છે
H0157

חַד שֹׁ֔
લાંચ
H7810

ף וְרֹדֵ֖
અને–પાછળ–પડ–ેછે
H7291

שַׁלְמֹנִי֑ם
બદલાની
H8021

יָתוֹם֙
અનાથનો
H3490

א ֹ֣ ל
નથી–થતો
H3808

טוּ יִשְׁפֹּ֔
ન્યાય
H8199

יב וְרִ֥
અને–ફિરયાદ
H7379

אַלְמָנָה֖
િવધવાની
H0490

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יָב֥וֹא
આવતી
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેઓની–પાસે
H0413

פ
—

  તારા રાજકતાર્ઓ બળવાખોર અને ચોરોના સાથીઓ થયા છે; તેઓમાંના દરેક લાંચના લાલચુ છે અને નજરાણાં પાછળ દોડ ેછે; તેઓ અનાથનું રક્ષણ 
કરતા નથી, અને િવધવાઓની ન્યાયી અરજ તેઓ સાંભળતા નથી.

ן24 לָכֵ֗
તેથી

נְאֻ֤ם
ભાષણ
H5002

֙ אָדוֹן הָֽ
પ્રભુનું
H0113

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

יר אֲבִ֖
શિક્તશાળી
H0046

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

ה֚וֹי
અરે
H1945

אֶנָּחֵם֣
હંુ–સાંત્વન–પામીશ
H5162

י מִצָּרַ֔
મારા–શત્રુઓથી

וְאִנָּקְמָ֖ה
અને–બદલો–લઈશ
H5358

י׃ מֵאוֹיְבָֽ
મારા–વૈરીઓનો
H0341

  તેથી સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના સામથ્યર્વાન પ્રભુ, એવું કહે છે: “તેઓને અફસોસ� હંુ મારા શત્રુઓ પર વેર વાળીશ અને મારા દશુ્મનોને હંુ બદલો 
વાળી આપીશ;

יבָה25 וְאָשִׁ֤
અને–હંુ–ફેરવીશ
H7725

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

יִךְ עָלַ֔
તારા–પર

ף וְאֶצְרֹ֥
અને–શુદ્ધ–કરીશ
H6884

ר כַּבֹּ֖
ક્ષારની–જમે
H1253

סִיגָיִ֑ךְ
તારો–મેલ
H5509

ירָה וְאָסִ֖
અને–દરૂ–કરીશ
H5493

כָּל־
બધી
H3605

יִךְ׃ בְּדִילָֽ
તારી–ભેળસેળ
H0913

  તારા પર હંુ મારો હાથ ઉગામીશ, તારામાંથી ભેળસેળ અને સવર્ અશુિદ્ધઓ દરૂ કરીશ.

יבָה26 וְאָשִׁ֤
અને–હંુ–પાછા–લાવીશ
H7725

שֹׁפְטַיִ֙ךְ֙
તારા–ન્યાયાધીશો
H8199

אשֹׁנָ֔ה כְּבָרִ֣
પહેલાંની–જમે
H7223

יִךְ וְיֹעֲצַ֖
અને–તારા–સલાહકારો
H3289

ה כְּבַתְּחִלָּ֑
શરૂઆતની–જમે
H8462

אַחֲרֵי־
પછી

ן כֵ֗
તે

רֵא יִקָּ֤
કહેવાશે
H7121

לָךְ֙
તને

עִי֣ר
નગર

דֶק הַצֶּ֔
ધાિમર્કતાનું
H6664

קִרְיָה֖
નગરી
H7151

נֶאֱמָנָֽה׃
િવશ્વાસુ
H0539

  આિદકાળની જમે હંુ તારા ન્યાયાધીશોને, અને પૂવર્કાળની જમે તારા મંત્રીઓને પાછા લાવીશ; ત્યાર પછી તારું નામ ન્યાયી અને િવશ્વાસુ નગર કહેવાશે.”

צִיּ֖וֹן27
િસયોન
H6726

ט בְּמִשְׁפָּ֣
ન્યાયથી
H4941

תִּפָּדֶ֑ה
છોડાવાશે
H6299

יהָ וְשָׁבֶ֖
અને–તેના–ફરનારા
H7725

ה׃ בִּצְדָקָֽ
ધાિમર્કતાથી
H6666
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યશાયા

  િસયોન ઇનસાફથી, અને પ્રભુ પાસે તેના પાછા ફરનારા ન્યાયીપણાથી ઉદ્ધાર પામશે.

בֶר28 וְשֶׁ֧
અને–િવનાશ
H7667

פֹּשְׁעִ֛ים
અપરાધીઓનો
H6586

ים וְחַטָּאִ֖
અને–પાપીઓનો
H2400

ו יַחְדָּ֑
એકસાથે

י וְעֹזְבֵ֥
અને–છોડનારા

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

יִכְלֽוּ׃
નાશ–પામશે
H3615

  પણ બળવાખોરો તથા પાપીઓનો િવનાશ થશે અને યહોવાહથી િવમુખ થનાર નાશ પામશે.

י29 כִּ֣
કારણ–કે

שׁוּ יֵבֹ֔
તેઓ–શરમાશે
H0954

ים מֵאֵילִ֖
એલોન–વૃક્ષોથી

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ם חֲמַדְתֶּ֑
તમે–ચાહ્યાં

חְפְּר֔וּ וְתַ֙
અને–લિજ્જત–થશો
H2659

מֵהַגַּנּ֖וֹת
બગીચાઓથી
H1593

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ בְּחַרְתֶּֽ
તમે–પસંદ–કયાર્
H0977

  “કેમ કે જ ેએલોન વૃક્ષોને તમે ચાહતા હતા તેને લીધે તમે શરમાશો અને જ ેબગીચાને તમે પસંદ કયાર્ હતા તેઓથી તમે લિજ્જત થશો.

י30 כִּ֣
કારણ–કે

הְי֔וּ תִֽ
તમે–થશો
H1961

כְּאֵלָ֖ה
એલોન–વૃક્ષ–જવેાં
H0424

נֹבֶלֶ֣ת
ખરતાં

עָלֶהָ֑
જનેાં–પાંદડાં
H5929

וּֽכְגַנָּ֔ה
અને–બગીચા–જવેાં
H1593

אֲשֶׁר־
જમેાં

יִם מַ֖
પાણી
H4325

ין אֵ֥
નથી
H0369

הּ׃ לָֽ
હોતું

  જ ેએલોન વૃક્ષનાં પાંદડાં ખરી પડ ેછે, અને જ ેબગીચામાં પાણી નથી, તેના જવેા તમે થશો.

וְהָיָה31֤
અને–થશે
H1961

֙ הֶחָסֹן
બળવાન
H2634

רֶת לִנְעֹ֔
શણના–રેસા–જવેો
H5296

וּפֹעֲל֖וֹ
અને–તેનું–કામ
H6467

לְנִיצ֑וֹץ
તણખા–જવેું
H5213

וּבָעֲר֧וּ
અને–બળશે

שְׁנֵיהֶ֛ם
બંને
H8147

ו יַחְדָּ֖
એકસાથે

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

ה׃ מְכַבֶּֽ
ઓલવનાર
H3518

ס
—

  વળી જ ેબળવાન છે તે શણના કચરા જવેો અને તેનું કામ િચનગારી જવેું થશે; તેઓ બન્ને સાથે બળશે અને તેને હોલવનાર કોઈ મળશે નિહ.”

Chapter 2
הַדָּבָר1֙

વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָזָ֔ה
જાેયું
H2372

ׁעְיָה֖וּ יְשַֽ
યશાયાહુએ

בֶּן־
પુત્ર

אָמ֑וֹץ
આમોસના
H0531

עַל־
િવશે

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહ
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમ
H3389

  આમોસના પુત્ર યશાયાને યહૂિદયા તથા યરુશાલેમ સંબંધી સંદશર્નમાં જ ેવાત પ્રગટ થઈ તે.

׀וְהָיָה֣ 2
અને–થશે
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
છેલ્લા
H0319

ים הַיָּמִ֗
િદવસોમાં
H3117

נָכ֙וֹן
સ્થાિપત

הְיֶ֜ה יִֽ
થશે
H1961

הַ֤ר
પવર્ત
H2022

בֵּית־
ઘર

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

אשׁ ֹ֣ בְּר
ટોચ–પર

ים הֶהָרִ֔
પવર્તોની
H2022

א וְנִשָּׂ֖
અને–ઊંચો–થશે
H5375

מִגְּבָע֑וֹת
ટેકરીઓ–ઉપર
H1389

וְנָהֲר֥וּ
અને–વહેશે

אֵלָ֖יו
તેની–તરફ
H0413

כָּל־
બધી
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓ

  છેલ્લાં િદવસોમાં, યહોવાહના ઘરનો પવર્ત બીજા પવર્તો કરતાં ઊંચો સ્થાપન થશે અને તેને િશખરો કરતાં ઊંચો કરવામાં આવશે; અને સવર્ પ્રજાઓ તેમાં 
પ્રવેશ કરશે.

הָלְכ֞ו3ּ וְֽ
અને–ચાલશે
H1980

ים עַמִּ֣
લોકો

ים רַבִּ֗
ઘણા

֙ וְאָמְרוּ
અને–કહેશે
H0559

׀לְכ֣וּ 
ચાલો
H3212

וְנַעֲלֶה֣
અને–ચડીએ
H5927

אֶל־
–
H0413

הַר־
પવર્ત–પર
H2022

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

אֶל־
–
H0413

בֵּית֙
ઘરમાં

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરના
H0430

ב יַעֲקֹ֔
યાકોબના
H3290

֙ וְיֹרֵנ֙וּ
અને–તે–શીખવશે

יו מִדְּרָכָ֔
તેના–માગોર્માંથી
H1870

וְנֵלְכָ֖ה
અને–ચાલીએ
H3212

בְּאֹרְחֹתָ֑יו
તેના–રસ્તાઓમાં
H0734

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ מִצִּיּוֹן
િસયોનથી
H6726

תֵּצֵא֣
નીકળશે
H3318

ה תוֹרָ֔
િનયમ
H8451

וּדְבַר־
અને–વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમથી
H3389
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યશાયા

  ઘણા લોકો જઈને કહેશે, “ચાલો, આપણે યહોવાહના પવર્ત પાસે, યાકૂબના ઈશ્વરના ઘર પાસે ચઢી જઈએ, જથેી તે આપણને તેમના માગર્ શીખવશે અને 
આપણે તેમના માગર્માં ચાલીશું.” કેમ કે િનયમશાસ્ત્ર િસયોનમાંથી અને યહોવાહનાં વચન યરુશાલેમમાંથી નીકળશે

וְשָׁפַט4֙
અને–ન્યાય–કરશે
H8199

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

יחַ וְהוֹכִ֖
અને–ઠપકો–આપશે
H3198

ים לְעַמִּ֣
લોકોને

ים רַבִּ֑
ઘણા

וְכִתְּת֙וּ
અને–ટીપશે
H3807

ם חַרְבוֹתָ֜
તેમની–તલવારોને
H2719

ים לְאִתִּ֗
હળના–ફાળ–બનાવશે
H0855

וַחֲנִיתֽוֹתֵיהֶם֙
અને–તેમના–ભાલાઓને
H2595

לְמַזְמֵר֔וֹת
કાપણી–ઓજારો
H4211

לאֹ־
નિહ
H3808

א יִשָּׂ֙
ઉઠાવશે
H5375

ג֤וֹי
પ્રજા

אֶל־
–
H0413

֙ גּוֹי
પ્રજા–સામે

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יִלְמְד֥וּ
શીખશે
H3925

ע֖וֹד
ફરી
H5750

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધ
H4421

פ
—

  તે િવદેશીઓમાં ઇનસાફ કરશે અને ઘણા લોકોનો ન્યાય કરશે; તેઓ પોતાની તલવારોને ટીપીને હળના ફળાં અને પોતાના ભાલાઓનાં ધાિરયાં બનાવશે; 
પ્રજાઓ એકબીજાની િવરુદ્ધ તલવાર ઉગામશે નિહ અને તેઓ ફરીથી યુદ્ધકળા શીખશે નિહ.

ית5 בֵּ֖
ઘર

ב יַעֲקֹ֑
યાકોબનું
H3290

לְכ֥וּ
ચાલો
H3212

וְנֵלְכָ֖ה
અને–ચાલીએ
H3212

בְּא֥וֹר
પ્રકાશમાં
H0216

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  હે યાકૂબના વંશજાે, આવો, આપણે યહોવાહના પ્રકાશમાં ચાલીએ.

י6 כִּ֣
કારણ–કે

שְׁתָּה נָטַ֗
તેં–છોડ્યા
H5203

עַמְּךָ֙
તારા–લોકોને

ית בֵּ֣
ઘર

ב יַעֲקֹ֔
યાકોબનું
H3290

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ מָלְאוּ
ભરાઈ–ગયા–છે
H4390

דֶם מִקֶּ֔
પૂવર્થી

נְנִ֖ים וְעֹֽ
અને–ભિવષ્યવેત્તાઓ

ים כַּפְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓ–જવેા
H6430

י וּבְיַלְדֵ֥
અને–સંતાનો–સાથે
H3206

ים נָכְרִ֖
િવદેશીઓના
H5237

יקוּ׃ יַשְׂפִּֽ
જાેડાય–છે

  કેમ કે તમે તમારા લોકોને, એટલે યાકૂબના સંતાનોને તજી દીધા છે, કારણ કે તેઓ પૂવર્ તરફના દેશોના િરવાજાેથી ભરપૂર અને પિલસ્તીઓની જમે શકુન 
જાેનારા થયા છે અને તેઓ િવદેશીઓનાં સંતાનો સાથે હાથ િમલાવે છે.

וַתִּמָּלֵא7֤
અને–ભરાઈ–ગઈ
H4390

אַרְצוֹ֙
તેની–ભૂિમ
H0776

סֶף כֶּ֣
ચાંદીથી
H3701

ב וְזָהָ֔
અને–સોનાથી
H2091

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

צֶה קֵ֖
અંત

לְאֹצְרֹתָ֑יו
તેના–ખજાનાઓનો
H0214

וַתִּמָּלֵא֤
અને–ભરાઈ–ગઈ
H4390

אַרְצוֹ֙
તેની–ભૂિમ
H0776

ים סוּסִ֔
ઘોડાઓથી

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

צֶה קֵ֖
અંત

יו׃ לְמַרְכְּבֹתָֽ
તેના–રથોનો
H4818

  તેઓની ભૂિમ સોનાચાંદીથી ભરપૂર છે, તેઓના ખજાનાનો કોઈ પાર નથી; તેઓનો દેશ ઘોડાઓથી ભરપૂર છે અને તેઓના રથોનો કોઈ પાર નથી.

וַתִּמָּלֵ֥א8
અને–ભરાઈ–ગઈ
H4390

אַרְצ֖וֹ
તેની–ભૂિમ
H0776

אֱלִילִ֑ים
મૂિતર્ઓથી
H0457

ה לְמַעֲשֵׂ֤
કામ–સામે
H4639

֙ יָדָיו
તેના–હાથોના
H3027

שְׁתַּחֲו֔וּ יִֽ
તેઓ–નમે–છે
H7812

ר לַאֲשֶׁ֥
જે

עָשׂ֖וּ
બનાવ્યું

יו׃ אֶצְבְּעֹתָֽ
તેની–આંગળીઓએ
H0676

  વળી તેઓનો દેશ મૂિતર્ઓથી ભરપૂર છે; તેઓ પોતાને હાથે બનાવેલી વસ્તુને, પોતાની આંગળીઓએ જ ેબનાવ્યું છે તેને પૂજ ેછે.

ח9 וַיִּשַּׁ֥
અને–નમ્યો
H7817

ם אָדָ֖
માણસ
H0120

וַיִּשְׁפַּל־
અને–નીચો–થયો
H8213

אִ֑ישׁ
વ્યિક્ત
H0376

וְאַל־
અને–માફ–ન
H0408

א תִּשָּׂ֖
કરો
H5375

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

  તે લોકો ઘૂંટણે પડશે અને દરેક વ્યિક્તને નીચા નમાવવામાં આવશે. તેથી તેમનો સ્વીકાર કરશો નિહ.

בּ֣וֹא10
જાઓ
H0935

בַצּ֔וּר
ખડકમાં
H6697

ן וְהִטָּמֵ֖
અને–છુપાઓ
H2934

עָפָר֑ בֶּֽ
ધૂળમાં
H6083

֙ מִפְּנֵי
ભયથી
H6440

חַד פַּ֣
ડરના
H6343

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ר וּמֵהֲדַ֖
અને–મિહમાથી
H1926

גְּאֹנֽוֹ׃
તેના–ગૌરવના
H1347
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યશાયા

  યહોવાહના ભયથી અને તેમના માહાત્મ્યના પ્રતાપથી બચવા, ખડકોમાં શરણ શોધો અને જમીનમાં સંતાઈ જાઓ.

י11 עֵינֵ֞
આંખો

גַּבְה֤וּת
ઘમંડી
H1365

אָדָם֙
માણસની
H0120

ל שָׁפֵ֔
નીચી–થશે
H8213

ח וְשַׁ֖
અને–ઝૂકશે
H7817

ר֣וּם
ઊંચાઈ
H7312

ים אֲנָשִׁ֑
માણસોની
H0376

וְנִשְׂגַּ֧ב
અને–ઊંચો–થશે
H7682

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

לְבַדּ֖וֹ
એકલો
H0905

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

ס
—

  માણસની ગિવર્ષ્ઠ દૃિષ્ટ નીચી કરવામાં આવશે અને પુરુષોનું અિભમાન ઉતારવામાં આવશે, અને તે િદવસે એકલા યહોવાહ જ શ્રેષ્ઠ મનાશે.

י12 כִּ֣
કારણ–કે

י֞וֹם
િદવસ
H3117

לַיהוָה֧
યહોવાહનો
H3068

צְבָא֛וֹת
સૈન્યોના

עַ֥ל
છે

כָּל־
દરેક
H3605

גֵּאֶ֖ה
ગિવર્ષ્ઠ–પર
H1343

וָרָ֑ם
અને–ઊંચા–પર

וְעַ֖ל
અને

כָּל־
દરેક
H3605

א נִשָּׂ֥
ઉચ્ચ
H5375

ל׃ וְשָׁפֵֽ
અને–નીચો–થશે
H8213

  કેમ કે તે સૈન્યોના યહોવાહનો િદવસ આવશે તે દરેક િવરુદ્ધ જ ેગિવર્ષ્ઠ તથા મગરૂર છે અને દરેક જ ેઅિભમાની છે, તે સવર્ને નમાવવામાં આવશે.

13֙ וְעַל
અને

כָּל־
બધા
H3605

אַרְזֵי֣
દેવદારો–પર
H0730

הַלְּבָנ֔וֹן
લેબાનોનના
H3844

ים הָרָמִ֖
ઊંચા

וְהַנִּשָּׂאִ֑ים
અને–ઉન્નત
H5375

וְעַ֖ל
અને

כָּל־
બધા
H3605

אַלּוֹנֵי֥
એલોન–વૃક્ષો–પર
H0437

ׁן׃ הַבָּשָֽ
બાશાનના
H1316

  લબાનોનનાં સવર્ મોટાં અને ઊંચાં થયેલાં દેવદાર વૃક્ષો પર અને બાશાનના સવર્ એલોન વૃક્ષો પર;

וְעַ֖ל14
અને

כָּל־
બધા
H3605

ים הֶהָרִ֣
પવર્તો–પર
H2022

ים הָרָמִ֑
ઊંચા

וְעַ֖ל
અને

כָּל־
બધી
H3605

הַגְּבָע֥וֹת
ટેકરીઓ–પર
H1389

הַנִּשָּׂאֽוֹת׃
ઉન્નત
H5375

  અને સવર્ મોટા પવર્તો પર અને સવર્ ઊંચા ટેકરાઓ પર;

וְעַ֖ל15
અને

כָּל־
દરેક
H3605

ל מִגְדָּ֣
બુરજ–પર
H4026

הַ   גָּבֹ֑
ઊંચા
H1364

וְעַ֖ל
અને

כָּל־
દરેક
H3605

חוֹמָ֥ה
દીવાલ–પર
H2346

ה׃ בְצוּרָֽ
િકલ્લેબંધ
H1219

  અને સવર્ ઊંચા િમનારા પર અને દરેક િકલ્લાના કોટ પર;

וְעַ֖ל16
અને

כָּל־
બધા
H3605

אֳנִיּ֣וֹת
વહાણો–પર
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֑
તાશીર્શના
H8659

וְעַ֖ל
અને

כָּל־
બધા
H3605

שְׂכִיּ֥וֹת
િચત્રો–પર
H7914

ה׃ הַחֶמְדָּֽ
ઇચ્છનીય

  અને તાશીર્શના સવર્ વહાણો પર અને દરેક સઢવાળાં જહાજાે પર તે િદવસે આવનાર છે.

וְשַׁח17֙
અને–ઝૂકશે
H7817

גַּבְה֣וּת
ઘમંડ
H1365

ם הָאָדָ֔
માણસનો
H0120

וְשָׁפֵ֖ל
અને–નીચો–થશે
H8213

ר֣וּם
ઊંચાઈ
H7312

ים אֲנָשִׁ֑
માણસોની
H0376

וְנִשְׂגַּ֧ב
અને–ઊંચો–થશે
H7682

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

לְבַדּ֖וֹ
એકલો
H0905

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  તે િદવસે, માણસનો ગવર્ ઉતારવામાં આવશે અને પુરુષોનું અિભમાન જતું રહેશે; એકલા યહોવાહ તે િદવસે શ્રેષ્ઠ મનાશે.

ים18 וְהָאֱלִילִ֖
અને–મૂિતર્ઓ
H0457

יל כָּלִ֥
સંપૂણર્પણે
H3632

יַחֲלֹֽף׃
જતી–રહેશે
H2498
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/8659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7914.htm
https://biblehub.com/hebrew/7817.htm
https://biblehub.com/hebrew/1365.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/7312.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/457.htm
https://biblehub.com/hebrew/3632.htm
https://biblehub.com/hebrew/2498.htm


યશાયા

  મૂિતર્ઓ તો િબલકુલ નાબૂદ થઈ જશે.

19֙ וּבָא֙וּ
અને–જશે
H0935

בִּמְעָר֣וֹת
ગુફાઓમાં
H4631

ים צֻרִ֔
ખડકોની
H6697

וּבִמְחִלּ֖וֹת
અને–ખાડાઓમાં
H4247

עָפָר֑
ધૂળની
H6083

י מִפְּנֵ֞
ભયથી
H6440

חַד פַּ֤
ડરના
H6343

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

וּמֵהֲדַ֣ר
અને–મિહમાથી
H1926

גְּאוֹנ֔וֹ
તેના–ગૌરવના
H1347

בְּקוּמ֖וֹ
જ્યારે–તે–ઊઠશે

ץ לַעֲרֹ֥
ધ્રુજાવવા
H6206

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  યહોવાહ પૃથ્વીને કંપાવવાને ઊઠશે, ત્યારે તેમના ભયથી તથા તેમના મિહમાના ગૌરવથી બચવા, માણસો ખડકોની ગુફાઓમાં અને ભૂિમની બખોલમાં 
સંતાઈ જશે.

בַּיּ֤וֹם20
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

יַשְׁלִ֣יךְ
ફેંકી–દેશે
H7993

ם הָאָדָ֔
માણસ
H0120

אֵת֚
–
H0853

אֱלִילֵי֣
મૂિતર્ઓ
H0457

כַסְפּ֔וֹ
તેની–ચાંદીની
H3701

וְאֵ֖ת
અને
H0853

אֱלִילֵי֣
મૂિતર્ઓ
H0457

זְהָב֑וֹ
તેના–સોનાની
H2091

ר אֲשֶׁ֤
જે

שׂוּ־ עָֽ
બનાવી–હતી

לוֹ֙
તેણે

שְׁתַּחֲוֹ֔ת לְהִֽ
પૂજવા–માટે
H7812

ר לַחְפֹּ֥
છછંુદર–માટે
H2661

פֵּר֖וֹת
ઉંદર–માટે
H6512

ים׃ וְלָעֲטַלֵּפִֽ
અને–ચામાચીિડયાં–માટે
H5847

  તે િદવસે માણસ, ભજવા માટે પોતે બનાવેલી સોનાચાંદીની મૂિતર્ઓને, છછંૂદર તથા ચામાિચિડયા પાસે ફેંકી દેશે.

לָבוֹא21֙
જવા–માટે
H0935

בְּנִקְר֣וֹת
િતરાડોમાં
H5366

ים הַצֻּרִ֔
ખડકોની
H6697

י וּבִסְעִפֵ֖
અને–િશખરો–પર
H5585

הַסְּלָעִי֑ם
ખડકોના
H5553

י מִפְּנֵ֞
ભયથી
H6440

חַד פַּ֤
ડરના
H6343

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

וּמֵהֲדַ֣ר
અને–મિહમાથી
H1926

גְּאוֹנ֔וֹ
તેના–ગૌરવના
H1347

בְּקוּמ֖וֹ
જ્યારે–તે–ઊઠશે

ץ לַעֲרֹ֥
ધ્રુજાવવા
H6206

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  જ્યારે યહોવાહ પૃથ્વીને કંપાવવાને ઊઠશે ત્યારે તેઓ તેના રોષથી અને તેના મિહમાના ગૌરવથી બચવા, લોકો પવર્તોની ગુફાઓમાં અને ખડકોની 
િતરાડોમાં ભરાઈ જશે.

חִדְל֤ו22ּ
છોડો
H2308

לָכֶם֙
તમારા–માટે

מִן־
–

ם הָאָ֣דָ֔
માણસથી
H0120

ר אֲשֶׁ֥
જનેા

נְשָׁמָ֖ה
શ્વાસ
H5397

בְּאַפּ֑וֹ
તેના–નાકમાં
H0639

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה בַמֶּ֥
શું–ગણાય
H4100

ב נֶחְשָׁ֖
ગણાય
H2803

הֽוּא׃
તે
H1931

פ
—

  માણસનો ભરોસો છોડી દો, કેમ કે તેના શ્વાસ તેના નસકોરામાં છે; તે શી ગણતરીમાં છે?

Chapter 3
1֩ כִּי

કારણ–કે
הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

הָאָד֜וֹן
પ્રભુ
H0113

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

יר מֵסִ֤
દરૂ–કરી–રહ્યા–છે
H5493

֙ מִירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમથી
H3389

ה יהוּדָ֔ וּמִ֣
અને–યહૂદાહથી
H3063

מַשְׁעֵ֖ן
ટેકો

וּמַשְׁעֵנָה֑
અને–આધાર

כֹּ֚ל
બધો
H3605

מִשְׁעַן־
આધાર

חֶם לֶ֔
રોટીનો
H3899

ל וְכֹ֖
અને–બધો
H3605

מִשְׁעַן־
આધાર

יִם׃ מָֽ
પાણીનો
H4325

  જુઓ, સૈન્યોના પ્રભુ યહોવાહ યરુશાલેમમાંથી તથા યહૂદામાંથી આધાર, ટેકો, રોટલી તથા પાણીનો આખો પુરવઠો લઈ લેનાર છે;

גִּבּ֖וֹר2
વીર
H1368

וְאִ֣ישׁ
અને–યોદ્ધો
H0376

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધનો
H4421

שׁוֹפֵ֥ט
ન્યાયાધીશ
H8199

יא וְנָבִ֖
અને–પ્રબોધક
H5030

וְקֹסֵ֥ם
અને–ભિવષ્યવેત્તા
H7080

ן׃ וְזָקֵֽ
અને–વડીલ
H2205

  શૂરવીર તથા લડવૈયા, ન્યાયાધીશ તથા પ્રબોધક, જાેશી તથા વડીલ;

שַׂר־3
સેનાપિત
H8269

ים חֲמִשִּׁ֖
પચાસનો
H2572

וּנְשׂ֣וּא
અને–માનનીય
H5375

פָנִי֑ם
વ્યિક્ત
H6440

וְיוֹעֵץ֛
અને–સલાહકાર
H3289

וַחֲכַ֥ם
અને–કુશળ
H2450

ים חֲרָשִׁ֖
કારીગર

וּנְב֥וֹן
અને–િનપુણ
H0995

חַשׁ׃ לָֽ
મંત્રિવદ્યામાં
H3908

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4247.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/457.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/457.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/2661.htm
https://biblehub.com/hebrew/6512.htm
https://biblehub.com/hebrew/5847.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5366.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5585.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5397.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7080.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/3908.htm


યશાયા

  સૂબેદાર, પ્રિતિષ્ઠત પુરુષ, સલાહકાર અને કુશળ કારીગર તથા ચતુર જાદગુરને તે લઈ લેશે.

י4 וְנָתַתִּ֥
અને–હંુ–આપીશ
H5414

ים נְעָרִ֖
છોકરાઓને
H5288

שָׂרֵיהֶם֑
તેમના–અિધપિત–તરીકે
H8269

ים וְתַעֲלוּלִ֖
અને–બાળકો
H8586

יִמְשְׁלוּ־
રાજ–કરશે
H4910

ם׃ בָֽ
તેમના–પર

  “હંુ જુવાનોને તેઓના આગેવાન ઠરાવીશ અને બાળકો તેઓના પર રાજ કરશે.

וְנִגַּ֣ש5ׂ
અને–દબાવશે
H5065

ם הָעָ֔
લોકો

ישׁ אִ֥
વ્યિક્ત
H0376

ישׁ בְּאִ֖
વ્યિક્તને
H0376

וְאִ֣ישׁ
અને–વ્યિક્ત
H0376

בְּרֵעֵה֑וּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

יִרְהֲב֗וּ
અપમાન–કરશે
H7292

הַנַּעַ֙ר֙
છોકરો
H5288

ן בַּזָּקֵ֔
વડીલને
H2205

וְהַנִּקְלֶ֖ה
અને–નીચ
H7034

ד׃ בַּנִּכְבָּֽ
માનનીયને
H3513

  લોકો એકબીજાથી અને દરેક વ્યિક્ત પોતાના પડોશીથી પીડા પામશે; બાળક વડીલનો અને સામાન્ય માણસ પ્રિતિષ્ઠત માણસનો િતરસ્કાર કરશે.

י־6 כִּֽ
જ્યારે

שׂ יִתְפֹּ֙
પકડશે
H8610

ישׁ אִ֤
વ્યિક્ત
H0376

֙ בְּאָחִיו
પોતાના–ભાઈને
H0251

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יו אָבִ֔
િપતાના
H0001

שִׂמְלָה֣
વસ્ત્ર–છે
H8071

ה לְכָ֔
તારી–પાસે
H1980

ין קָצִ֖
અિધપિત
H7101

הְיֶה־ תִּֽ
તું–થા
H1961

נוּ לָּ֑
અમારો

וְהַמַּכְשֵׁלָ֥ה
અને–આ–િવનાશ
H4384

הַזֹּ֖את
આ
H2063

חַת תַּ֥
નીચે–છે
H8478

ךָ׃ יָדֶֽ
તારા–હાથ
H3027

  તે સમયે માણસ પોતાના ભાઈને તેના િપતાના ઘરમાં પકડીને, કહેશે કે, ‘તારી પાસે વસ્ત્ર છે; તું અમારો અિધપિત થા અને આ ખંિડયેર તારા હાથ નીચે 
રહે.’

7֩ יִשָּׂא
ઊંચો–કરશે
H5375

בַיּ֙וֹם
તે–િદવસે
H3117

׀הַה֤וּא 
તે
H1931

לֵאמֹר֙
કહીને
H0559

לאֹ־
નિહ
H3808

אֶהְיֶה֣
હંુ–થઈશ
H1961

שׁ חֹבֵ֔
મટાડનાર
H2280

י וּבְבֵיתִ֕
અને–મારા–ઘરમાં

ין אֵ֥
નથી
H0369

לֶ֖חֶם
રોટી
H3899

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

שִׂמְלָה֑
વસ્ત્ર
H8071

א ֹ֥ ל
ન
H3808

נִי תְשִׂימֻ֖
બનાવો–મને

ין קְצִ֥
અિધપિત
H7101

ם׃ עָֽ
લોકોનો

  ત્યારે તે મોટા અવાજથી કહેશે, ‘હંુ તો સુધારનાર થવાનો નથી; મારી પાસે રોટલી કે વસ્ત્ર નથી. તમે મને લોકોનો અિધપિત ઠરાવશો નિહ.”

י8 כִּ֤
કારણ–કે

כָשְׁלָה֙
ઠોકર–ખાધી
H3782

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમે
H3389

ה וִיהוּדָ֖
અને–યહૂદાહ
H3063

נָפָל֑
પડ્યો
H5307

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לְשׁוֹנָם֤
તેમની–જીભ
H3956

עַלְלֵיהֶם֙ וּמַֽ
અને–તેમના–કાયોર્
H4611

אֶל־
–
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

לַמְר֖וֹת
બળવો–કરવા
H4784

עֵנֵי֥
આંખો

כְבוֹדֽוֹ׃
તેના–ગૌરવની
H3519

  કેમ કે યરુશાલેમની પાયમાલી અને યહૂદાની પડતી થઈ છે, કારણ કે તેઓની વાણી અને કરણીએ યહોવાહની િવરુદ્ધ તેમના રાજ અિધકારની અવગણના 
કરી છે.

הַכָּרַ֤ת9
ભાવ
H1971

פְּנֵיהֶם֙
તેમના–ચહેરાનો
H6440

עָנְ֣תָה
સાક્ષી–આપે–છે

ם בָּ֔
તેમની–િવરુદ્ધ

וְחַטָּאתָ֛ם
અને–તેમના–પાપો

ם כִּסְדֹ֥
સદોમ–જવેા
H5467

הִגִּ֖ידוּ
જાહેર–કયાર્
H5046

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

כִחֵד֑וּ
છુપાવ્યા
H3582

א֣וֹי
અરે
H0188

ם לְנַפְשָׁ֔
તેમના–આત્માને
H5315

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָמְל֥וּ
લાવ્યા
H1580

לָהֶ֖ם
પોતાના–પર
H1992

ה׃ רָעָֽ
ભૂંડાઈ
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યશાયા

  તેઓના ચહેરા જ તેમની િવરુદ્ધ સાક્ષી પૂરે છે; અને તેઓ સદોમની જમે પોતાનું પાપ પ્રગટ કરે છે, તેઓ તેને સંતાડતા નથી. તેઓને અફસોસ છે� કેમ કે 
તેઓએ પોતે જ આફત વહોરી લીધી છે.

אִמְר֥ו10ּ
કહો
H0559

יק צַדִּ֖
ધમીર્ને
H6662

כִּי־
કે

ט֑וֹב
સારું–છે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י פְרִ֥
ફળ
H6529

מַעַלְלֵיהֶ֖ם
તેમના–કાયોર્નું
H4611

לוּ׃ יאֹכֵֽ
ખાશે
H0398

  ન્યાયી વ્યિક્તને કહો કે તેનું સારું થશે; કેમ કે તેઓ પોતાની કરણીનું ફળ ખાશે.

א֖וֹי11
અરે
H0188

ע לְרָשָׁ֣
દષુ્ટને
H7563

רָ֑ע
ભૂંડંુ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גְמ֥וּל
બદલો
H1576

יו יָדָ֖
તેના–હાથનો
H3027

יֵעָ֥שֶׂה
કરાશે

לּֽוֹ׃
તેને

  દષુ્ટને અફસોસ� તે તેના માટે ખરાબ થશે, કેમ કે તે તેના હાથે કરેલાં કૃત્યનું ફળ ભોગવશે.

12֙ עַמִּי
મારા–લોકો

יו נֹגְשָׂ֣
તેમના–જુલમગારો
H5065

ל מְעוֹלֵ֔
બાળકો–છે

ים וְנָשִׁ֖
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

מָשְׁ֣לוּ
રાજ–કરે–છે
H4910

ב֑וֹ
તેમના–પર

֙ עַמִּי
મારા–લોકો

מְאַשְּׁרֶ֣יךָ
તમારા–માગર્દશર્કો
H0833

ים מַתְעִ֔
ભટકાવે–છે
H8582

רֶךְ וְדֶ֥
અને–માગર્
H1870

יךָ רְחֹתֶ֖ אֹֽ
તમારા–રસ્તાઓનો
H0734

עוּ׃ בִּלֵּֽ
ગળી–ગયા
H1104

ס
—

  મારા લોક પર તો બાળકો જુલમ કરે છે અને સ્ત્રીઓ તેમના પર રાજ કરે છે. મારા લોક, તમારા આગેવાનો તમને કુમાગેર્ દોરે છે અને તમારા ચાલવાના 
માગર્ ગૂંચવી નાખે છે.

ב13 נִצָּ֥
ઊભા–થયા–છે
H5324

יב לָרִ֖
દલીલ–કરવા
H7378

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

וְעֹמֵ֖ד
અને–ઊભા–છે
H5975

ין לָדִ֥
ન્યાય–કરવા
H1777

ים׃ עַמִּֽ
લોકોનો

  યહોવાહ ન્યાય કરવાને ઊઠ્યા છે; પોતાના લોકોનો ન્યાય કરવાને તે ઊભા થયા છે;

יְהוָה14֙
યહોવાહ
H3068

ט בְּמִשְׁפָּ֣
ન્યાયમાં
H4941

יָב֔וֹא
આવશે
H0935

עִם־
–

זִקְנֵי֥
વડીલો–સાથે
H2205

עַמּ֖וֹ
પોતાના–લોકના

וְשָׂרָ֑יו
અને–અિધપિતઓ–સાથે
H8269

וְאַתֶּם֙
અને–તમે

ם עַרְתֶּ֣ בִּֽ
બાળી–નાખ્યો

רֶם הַכֶּ֔
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

גְּזֵלַ֥ת
લૂંટ
H1500

עָנִ֖י הֶֽ
ગરીબની
H6041

ם׃ בְּבָתֵּיכֶֽ
તમારા–ઘરોમાં

  યહોવાહ પોતાના લોકોના વડીલોનો તથા તેમના સરદારોનો ન્યાય કરશે: “તમે દ્રાક્ષવાડીને ખાઈ ગયા છો; ગરીબોની લૂંટ તમારા ઘરમાં છે.

]מלכם[15
—
H4100

)מַה־(
શું
H4100

)לָּכֶם֙  (
તમારે

תְּדַכְּא֣וּ
કચડો–છો
H1792

י עַמִּ֔
મારા–લોકોને

וּפְנֵי֥
અને–ચહેરા
H6440

עֲנִיִּ֖ים
ગરીબોના
H6041

תִּטְחָנ֑וּ
પીસો–છો
H2912

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુનું
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવાહ
H3069

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

ס
—

  તમે કેમ મારા લોકોને છંૂદી નાખો છો અને દિરદ્રીઓના ચહેરાને કચડો છો?” સૈન્યોના પ્રભુ, યહોવાહ એવું કહે છે.

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

י כִּ֤
–

֙ גָֽבְהוּ
ઘમંડી–છે
H1361

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

וַתֵּלַכְ֙נָה֙
અને–ચાલે–છે
H3212

]נטוות[
—
H5186

)נְטוּי֣וֹת(
લંબાવેલી
H5186

גָּר֔וֹן
ગરદન–વડે
H1627

וּֽמְשַׂקְּר֖וֹת
અને–નજર–મારતી
H8265

עֵינָיִ֑ם
આંખો–વડે

הָל֤וֹךְ
ચાલતી
H1980

וְטָפֹף֙
અને–ઠુમકા–મારતી
H2952

כְנָה תֵּלַ֔
ચાલે–છે
H3212

וּבְרַגְלֵיהֶ֖ם
અને–પગમાં–તેમના
H7272

סְנָה׃ תְּעַכַּֽ
ઝાંઝર–વગાડ–ેછે
H5913
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યશાયા

  યહોવાહ કહે છે કે િસયોનની દીકરીઓ ગિવર્ષ્ઠ છે અને તેઓ માથું ઊંચું રાખીને, આંખોથી કટાક્ષ મારતી, પગથી છમકારા કરતી અને ઠમકતી ઠમકતી 
ચાલે છે.

ח17 וְשִׂפַּ֣
અને–મારશે

י אֲדֹנָ֔
પ્રભુ
H0136

ד קָדְקֹ֖
માથું
H6936

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓનું
H1323

צִיּ֑וֹן
િસયોનની
H6726

וַיהוָה֖
અને–યહોવાહ
H3068

ן פָּתְהֵ֥
તેમનું–ગુપ્ત–અંગ
H6596

ה׃ יְעָרֶֽ
ઉઘાડંુ–કરશે
H6168

ס
—

  તેથી પ્રભુ િસયોનની દીકરીઓના માથાંને ઉંદરીવાળાં કરી નાખશે અને યહોવાહ તેમને ટાલવાળા કરી નાખશે.

בַּיּ֙וֹם18
તે–િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

יָסִ֣יר
દરૂ–કરશે
H5493

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુ
H0136

אֵת֣
–
H0853

תִּפְאֶ֧רֶת
શોભા
H8597

ים הָעֲכָסִ֛
ઝાંઝરની
H5914

ים וְהַשְּׁבִיסִ֖
અને–જાળીની
H7636

ים׃ וְהַשַּׂהֲרֹנִֽ
અને–ચંદ્રહાર
H7720

  તે િદવસે પ્રભુ પગની ઘૂંટીના દાગીનાની શોભા લઈ લેશે, માથાબાંધણ, ચંદનહાર

הַנְּטִיפ֥וֹת19
કાનની–બુટ્ટી
H5188

וְהַשֵּׁיר֖וֹת
અને–કડા
H8285

רְעָלֽוֹת׃ וְהָֽ
અને–ઘૂમટા
H7479

  ઝૂમખાં, બંગડીઓ, ઘૂંઘટ;

ים20 הַפְּאֵרִ֤
િશરોભૂષણ
H6287

וְהַצְּעָדוֹת֙
અને–સાંકળ

ים וְהַקִּשֻּׁרִ֔
અને–કમરપટ્ટા
H7196

י וּבָתֵּ֥
અને–અત્તરદાની

הַנֶּ֖פֶשׁ
–
H5315

ׁים׃ וְהַלְּחָשִֽ
અને–તાવીજ
H3908

  મુગટો, સાંકળા, પગનાં ઝાંઝર, અત્તરદાનીઓ, માદિળયાં.

הַטַּבָּע֖וֹת21
વીંટી
H2885

י וְנִזְמֵ֥
અને–નથણી
H5141

ף׃ הָאָֽ
–
H0639

  વીંટી, નથ;

חֲלָצוֹת22֙ הַמַּֽ
ઉત્તમ–વસ્ત્રો
H4254

עֲטָפ֔וֹת וְהַמַּ֣
અને–શાલ
H4595

וְהַמִּטְפָּח֖וֹת
અને–ઓઢણી
H4304

ים׃ וְהָחֲרִיטִֽ
અને–થેલી
H2754

  ઉત્તમ વસ્ત્રો, ઝભ્ભાઓ, બુરખાઓ અને પાકીટ;

וְהַגִּלְיֹנִים23֙
અને–અરીસા
H1549

ים וְהַסְּדִינִ֔
અને–ઝીણાં–વસ્ત્રો
H5466

וְהַצְּנִיפ֖וֹת
અને–પાઘડી
H6797

ים׃ וְהָרְדִידִֽ
અને–ચાદર
H7289

  આરસીઓ, મલમલનાં વસ્ત્રો, પાઘડીઓ તથા બુરખા તે બધું લઈ લેવામાં આવશે.

וְהָיָה24֩
અને–થશે
H1961

חַת תַ֙
બદલે
H8478

שֶׂם בֹּ֜
સુગંધના
H1314

מַק֣
દગુર્ંધ
H4716

הְיֶ֗ה יִֽ
થશે
H1961

חַת וְתַ֙
અને–બદલે
H8478

חֲגוֹרָ֤ה
કમરબંધના

נִקְפָּה֙
દોરડંુ
H5364

חַת וְתַ֙
અને–બદલે
H8478

ה מַעֲשֶׂ֤
કૌશલ્યપૂણર્
H4639

מִקְשֶׁה֙
વાળના
H4748

ה קָרְחָ֔
ટાલ
H7144

חַת וְתַ֥
અને–બદલે
H8478

פְּתִיגִ֖יל
સુંદર–વસ્ત્રના
H6614

מַחֲגֹ֣רֶת
કમરબંધ
H4228

ק שָׂ֑
શણનો
H8242

כִּי־
કારણ–કે
H3587

חַת תַ֖
બદલે
H8478

פִי׃ יֹֽ
સđદયર્ના
H3308

  સુગંધીઓને બદલે દગુર્ંધ; અને કમરબંધને બદલે દોરડંુ; ગૂંથેલા વાળને બદલે ટાલ; અને ઝભ્ભાને બદલે ટાટનું આવરણ; અને સુંદરતાને બદલે કુરૂપતા થશે.

יִך25ְ מְתַ֖
તારા–પુરુષો
H4962

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

לוּ יִפֹּ֑
પડશે
H5307

ךְ וּגְבוּרָתֵ֖
અને–તારા–શૂરવીરો
H1369

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421
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યશાયા

  તારા પુરુષો તલવારથી અને તારા શૂરવીરો યુદ્ધમાં પડશે.

וְאָנ֥ו26ּ
અને–શોક–કરશે
H0578

וְאָבְל֖וּ
અને–િવલાપ–કરશે
H0056

פְּתָחֶי֑הָ
તેના–દરવાજા
H6607

תָה וְנִקָּ֖
અને–ખાલી–થઈને
H5352

רֶץ לָאָ֥
ભૂિમ–પર
H0776

ׁב׃ תֵּשֵֽ
બેસશે
H3427

  યરુશાલેમના દરવાજા શોક તથા િવલાપ કરશે; અને તે ખાલી થઈને ભૂિમ પર બેસશે.

Chapter 4
1֩ וְהֶחֱזִיקוּ

અને–પકડશે
H2388

בַע שֶׁ֙
સાત
H7651

ים נָשִׁ֜
સ્ત્રીઓ
H0802

בְּאִ֣ישׁ
એક–પુરુષને
H0376

ד אֶחָ֗
એક
H0259

בַּיּ֤וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

לַחְמֵנ֣וּ
અમારી–રોટી
H3899

ל נאֹכֵ֔
અમે–ખાઈશું
H0398

נוּ וְשִׂמְלָתֵ֖
અને–અમારાં–વસ્ત્રો
H8071

שׁ נִלְבָּ֑
પહેરીશું
H3847

ק רַ֗
ફક્ત
H7535

א יִקָּרֵ֤
કહેવાય
H7121

שִׁמְךָ֙
તારું–નામ
H8034

ינוּ עָלֵ֔
અમારા–પર

ף אֱסֹ֖
દરૂ–કરો
H0622

נוּ׃ חֶרְפָּתֵֽ
અમારી–અપમાન
H2781

ס
—

  તે િદવસે સાત સ્ત્રીઓ એક પુરુષને પકડીને કહેશે કે, “અમે અમારો પોતાનો ખોરાક ખાઈશું અને અમારા પોતાનાં વસ્ત્ર પહેરીશું પણ માત્ર તારું નામ અમને 
આપ અને અમારું અપમાન ટાળ.”

בַּיּ֣וֹם2
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
થશે
H1961

צֶמַ֣ח
અંકુર
H6780

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

י לִצְבִ֖
શોભા–માટે

וּלְכָב֑וֹד
અને–ગૌરવ–માટે
H3519

י וּפְרִ֤
અને–ફળ
H6529

הָאָרֶ֙ץ֙
ભૂિમનું
H0776

לְגָא֣וֹן
ગવર્–માટે
H1347

רֶת וּלְתִפְאֶ֔
અને–શોભા–માટે
H8597

לִפְלֵיטַ֖ת
બચેલાઓ–માટે
H6413

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  તે િદવસે ઇઝરાયલના બચેલાને માટે યહોવાહે ઉગાડલેા અંકુર સુંદર તથા તેજસ્વી અને તે ભૂિમનું ફળ સ્વાિદષ્ટ તથા શોભાયમાન થશે.

׀וְהָיָה֣ 3
અને–થશે
H1961

הַנִּשְׁאָר֣
બચેલો
H7604

בְּצִיּ֗וֹן
િસયોનમાં
H6726

וְהַנּוֹתָר֙
અને–રહેલો
H3498

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

קָד֖וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יֵאָמֶ֣ר
કહેવાશે
H0559

ל֑וֹ
તેને

כָּל־
દરેક
H3605

הַכָּת֥וּב
લખાયેલો
H3789

לַחַיִּ֖ים
જીવન–માટે

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  ત્યારે, િસયોનમાં તથા યરુશાલેમમાં રહી ગયેલા શેષ, એટલે યરુશાલેમમાંના જીવતાઓમાં નોધાયેલા, દરેક પિવત્ર કહેવાશે.

׀אִ֣ם 4
જ્યારે

רָחַץ֣
ધોશે
H7364

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુ
H0136

אֵת֚
–
H0853

צֹאַת֣
મેલ
H6675

בְּנוֹת־
દીકરીઓની
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

וְאֶת־
અને
H0853

י דְּמֵ֥
લોહી
H1818

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમની
H3389

יחַ יָדִ֣
દરૂ–કરશે
H1740

הּ מִקִּרְבָּ֑
તેની–વચ્ચેથી
H7130

בְּר֥וּחַ
આત્માથી
H7307

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાયના
H4941

וּבְר֥וּחַ
અને–આત્માથી
H7307

ר׃ בָּעֵֽ
બાળવાના

  જ્યારે પ્રભુ િસયોનની દીકરીઓની મિલનતા ધોઈ નાખશે અને યરુશાલેમમાંથી રક્તના ડાઘ ન્યાયના આત્મા તથા બળતી અિગ્નના આત્માથકી શુદ્ધ કરી 
નાખશે.

וּבָרָ֣א5
અને–સજર્શે

יְהוָ֡ה
યહોવાહ
H3068

֩ עַל
પર

כָּל־
દરેક
H3605

מְכ֙וֹן
સ્થાન
H4349

הַר־
પવર્ત–પર
H2022

צִיּ֜וֹן
િસયોનના
H6726

וְעַל־
અને

הָ מִקְרָאֶ֗
તેની–સભાઓ–પર
H4744

׀עָנָן֤ 
વાદળ
H6051

יוֹמָם֙
િદવસે
H3119

ן וְעָשָׁ֔
અને–ધૂમાડો
H6227

וְנֹ֛גַהּ
અને–તેજ
H5051

אֵ֥שׁ
અિગ્નની
H0784

לֶהָבָ֖ה
જ્વાળા
H3852

לָיְ֑לָה
રાતે
H3915

י כִּ֥
કારણ–કે

עַל־
પર

כָּל־
બધા
H3605

כָּב֖וֹד
ગૌરવ–પર
H3519

ה׃ חֻפָּֽ
છત્ર
H2646
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યશાયા

  ત્યારે યહોવાહ િસયોન પવર્તનાં દરેક રહેઠાણ પર અને તેની સભાઓ પર, િદવસે મેઘ તથા ધુમાડો અને રાત્રે બળતા અિગ્નનો પ્રકાશ ઉત્પન્ન કરશે; કેમ કે તે 
સવર્ ગૌરવ ઉપર આવરણ થશે.

ה6 וְסֻכָּ֛
અને–મંડપ
H5521

תִּהְיֶה֥
હશે
H1961

לְצֵל־
છાયા–માટે
H6738

יוֹמָ֖ם
િદવસે
H3119

רֶב מֵחֹ֑
ગરમીથી

וּלְמַחְסֶה֙
અને–આશ્રય–માટે
H4268

וּלְמִסְתּ֔וֹר
અને–છુપવાની–જગ્યા
H4563

מִזֶּ֖רֶם
તોફાનથી
H2230

ר׃ וּמִמָּטָֽ
અને–વરસાદથી
H4306

פ
—

  તે િદવસે તે તાપથી છાયા તરીકે અને તોફાન તથા વરસાદથી રક્ષણ કરનાર તથા આશ્રયસ્થાન થશે.

Chapter 5
ירָה1 אָשִׁ֤

હંુ–ગાઈશ
H7891

נָּא֙
હવે
H4994

י ידִידִ֔ לִֽ
મારા–િપ્રય–માટે

ת שִׁירַ֥
ગીત

י דּוֹדִ֖
મારા–પ્રેમીનું
H1730

לְכַרְמ֑וֹ
તેના–દ્રાક્ષાવાડી–િવશે
H3754

רֶם כֶּ֛
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

הָיָה֥
હતી
H1961

י ידִידִ֖ לִֽ
મારા–િપ્રયની

רֶן בְּקֶ֥
ફળદ્રુપ–ટેકરી–પર

בֶּן־
–

ׁמֶן׃ שָֽ
ઉપજાઉ
H8081

  હંુ મારા િપ્રયતમ માટે, તેની દ્રાક્ષવાડી સંબંધી મારા સ્નેહીનું ગીત ગાઉં, મારા વહાલા િપ્રયતમને ફળદ્રુપ ટેકરી પર એક દ્રાક્ષવાડી હતી.

הו2ּ יְעַזְּקֵ֣ וַֽ
અને–તેણે–ખોદ્યું
H5823

הוּ יְסַקְּלֵ֗ וַֽ
અને–પથ્થર–કાઢ્યા
H5619

֙ וַיִּטָּעֵה֙וּ
અને–વાવ્યું–તેમાં
H5193

ק שֹׂרֵ֔
ઉત્તમ–દ્રાક્ષ

וַיִּ֤בֶן
અને–બાંધ્યો
H1129

֙ מִגְדָּל
બુરજ
H4026

בְּתוֹכ֔וֹ
તેની–વચ્ચે
H8432

וְגַם־
અને–
H1571

יֶקֶ֖ב
દ્રાક્ષકંુડ
H3342

חָצֵב֣
કોતયોર્
H2672

בּ֑וֹ
તેમાં

ו וַיְקַ֛
અને–આશા–રાખી

לַעֲשׂ֥וֹת
ઉત્પન્ન–થાય

ים עֲנָבִ֖
દ્રાક્ષ
H6025

וַיַּ֥עַשׂ
પણ–ઉત્પન્ન–થયા

ׁים׃ בְּאֻשִֽ
ખાટા–ફળ
H0891

  તેણે તે ખેડી અને તેમાંથી પથ્થર વીણી કાઢ્યા અને તેમાં ઉત્તમ દ્રાક્ષવેલા રોપ્યા અને તેની મધ્યમાં બુરજ બાંધ્યો અને તેમાં દ્રાક્ષકંુડ ખોદી કાઢ્યો, તેમાં 
દ્રાક્ષની સારી ઊપજ થશે એવી તે આશા રાખતો હતો, પણ તેમાં તો જંગલી દ્રાક્ષની ઊપજ થઈ.

ה3 וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

ב יוֹשֵׁ֥
રહેવાસીઓ
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

וְאִ֣ישׁ
અને–પુરુષો
H0376

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

שִׁפְטוּ־
ન્યાય–કરો
H8199

א נָ֕
કૃપા–કરીને
H4994

בֵּינִ֖י
મારી–વચ્ચે
H0996

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

י׃ כַּרְמִֽ
મારી–દ્રાક્ષાવાડીની
H3754

  હે યરુશાલેમના રહેવાસીઓ તથા યહૂિદયાના લોકો; તમે મારી અને મારી દ્રાક્ષવાડી વચ્ચે ઇનસાફ કરજાે.

מַה־4
શું
H4100

לַּעֲשׂ֥וֹת
કરવાનું

עוֹד֙
વધુ
H5750

י לְכַרְמִ֔
મારી–દ્રાક્ષાવાડી–માટે
H3754

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

יתִי עָשִׂ֖
મેં–કયુર્ં

בּ֑וֹ
તેમાં

מַדּ֧וּעַ
શા–માટે
H4069

יתִי קִוֵּ֛
મેં–આશા–રાખી

לַעֲשׂ֥וֹת
ઉત્પન્ન–થાય

ים עֲנָבִ֖
દ્રાક્ષ
H6025

וַיַּ֥עַשׂ
પણ–ઉત્પન્ન–થયા

ׁים׃ בְּאֻשִֽ
ખાટા–ફળ
H0891

  મારી દ્રાક્ષવાડી િવશે વધારે હંુ શું કરી શક્યો હોત, જ ેમેં નથી કયુર્ં? જયારે હંુ સારી દ્રાક્ષ ઊપજવાની આશા રાખતો હતો, ત્યારે તેમાં જંગલી દ્રાક્ષની 
ઊપજ કેમ થઈ હશે?
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યશાયા

וְעַתָּה5֙
અને–હવે
H6258

יעָה־ אוֹדִֽ
હંુ–જણાવીશ
H3045

נָּ֣א
હવે
H4994

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

אֵ֛ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ה עֹשֶׂ֖
કરીશ

י לְכַרְמִ֑
મારી–દ્રાક્ષાવાડી–સાથે
H3754

הָסֵ֤ר
દરૂ–કરીશ
H5493

מְשׂוּכָּתוֹ֙
તેની–વાડ

וְהָיָה֣
અને–થશે
H1961

ר לְבָעֵ֔
ભસ્મ–થવા–માટે

ץ פָּרֹ֥
તોડીશ
H6555

גְּדֵר֖וֹ
તેની–દીવાલ
H1447

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

ס׃ לְמִרְמָֽ
કચડવા–માટે
H4823

  હવે હંુ મારી દ્રાક્ષવાડીનું શું કરવાનો છંુ, તે હંુ તમને જણાવું; હંુ તેની વાડ કાઢી નાખીશ; જથેી તે ભેલાઈ જશે; તેનો કોટ હંુ પાડી નાખીશ, જથેી તે કચડાઈ 
જશે

וַאֲשִׁיתֵ֣הו6ּ
અને–કરીશ–તેને
H7896

ה בָתָ֗
ઉજ્જડ
H1326

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יִזָּמֵר֙
છાંટવામાં–આવશે
H2168

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ר יֵעָדֵ֔
ખેડવામાં–આવશે

וְעָלָ֥ה
અને–ઊગશે
H5927

יר שָׁמִ֖
કાંટા
H8068

יִת וָשָׁ֑
અને–ઝાડી
H7898

וְעַל֤
અને

הֶעָבִים֙
વાદળોને
H5645

אֲצַוֶּ֔ה
હંુ–આજ્ઞા–કરીશ
H6680

יר מֵהַמְטִ֥
વરસાવવાથી
H4305

עָלָ֖יו
તેના–પર

ר׃ מָטָֽ
વરસાદ
H4306

  હંુ તેને ઉજ્જડ કરી મૂકીશ, તે સોરવામાં આવશે નિહ અને કોઈ તેને ખેડશે નિહ, પણ એમાં કાંટા અને ઝાંખરાં ઊગી નીકળશે, વળી હંુ વાદળોને આજ્ઞા 
કરીશ કે તેઓ એમાં વરસાદ ન વરસાવે.

י7 כִּ֣
કારણ–કે

רֶם כֶ֜
દ્રાક્ષાવાડી
H3754

יְהוָה֤
યહોવાહની
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનું
H3478

וְאִ֣ישׁ
અને–પુરુષો
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

נְטַ֖ע
વાવેતર
H5194

שַׁעֲשׁוּעָי֑ו
તેના–આનંદનું
H8191

ו וַיְקַ֤
અને–આશા–રાખી

לְמִשְׁפָּט֙
ન્યાયની
H4941

וְהִנֵּ֣ה
પણ–જુઓ
H2009

ח מִשְׂפָּ֔
રક્તપાત
H4939

ה לִצְדָקָ֖
ધાિમર્કતાની
H6666

וְהִנֵּ֥ה
પણ–જુઓ
H2009

ה׃ צְעָקָֽ
ચીસ
H6818

ס
—

  કેમ કે ઇઝરાયલી લોકો તે સૈન્યોના યહોવાહની દ્રાક્ષવાડી છે અને યહૂિદયાના લોકો તેના મનપસંદ રોપા છે; તેણે ન્યાયની આશા રાખી હતી, પણ બદલામાં 
ત્યાં રક્તપાત હતો, નેકીની આશા રાખી હતી પણ ત્યાં િવલાપ હતો.

ה֗וֹי8
અરે
H1945

מַגִּיעֵ֥י
જાેડનારા
H5060

בַיִ֙ת֙
ઘર

יִת בְּבַ֔
ઘર–સાથે

ה שָׂדֶ֥
ખેતર

ה בְשָׂדֶ֖
ખેતર–સાથે

יבוּ יַקְרִ֑
ભેગા–કરે–છે
H7126

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

אֶפֶ֣ס
ન–રહે

מָק֔וֹם
જગ્યા
H4725

ם וְהֽוּשַׁבְתֶּ֥
અને–તમે–બેસો
H3427

לְבַדְּכֶ֖ם
એકલા
H0905

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશની
H0776

  પોતે દેશમાં એકલા રહેનારા થાય ત્યાં સુધી, જઓે ઘર સાથે ઘર જાેડી દે છે અને ખેતર સાથે ખેતર જાેડ ેછે, તેમને અફસોસ�

בְּאָזְנָי9֖
મારા–કાનમાં
H0241

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

אִם־
ખરેખર

א ֹ֞ ל
નિહ
H3808

ים בָּתִּ֤
ઘરો

רַבִּים֙
ઘણા

ה לְשַׁמָּ֣
ઉજ્જડ
H8047

הְי֔וּ יִֽ
થશે
H1961

ים גְּדֹלִ֥
મોટા

ים וְטוֹבִ֖
અને–સારા

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
રહેવાસી
H3427

  સૈન્યોના ઈશ્વરે મને કહ્યું , ઘણા ઘરો પાયમાલ થશે, હા, મોટાં અને પ્રભાવશાળી ઘરો, વસ્તી િવનાનાં થઈ જશે.

י10 כִּ֗
કારણ–કે

עֲשֶׂרֶ֙ת֙
દસ
H6235

צִמְדֵּי־
વીઘા
H6776

רֶם כֶ֔
દ્રાક્ષાવાડીના
H3754

יַעֲשׂ֖וּ
ઉત્પન્ન–કરશે

ת בַּ֣
બાથ
H1324

אֶחָת֑
એક
H0259

וְזֶרַ֥ע
અને–બીજ
H2233

מֶר חֹ֖
હોમેર

ה יַעֲשֶׂ֥
ઉત્પન્ન–કરશે

ה׃ אֵיפָֽ
એફાહ
H0374

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/1447.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4823.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/1326.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7898.htm
https://biblehub.com/hebrew/5645.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5194.htm
https://biblehub.com/hebrew/8191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4939.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/6776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/1324.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm


યશાયા

  કેમ કે દશ એકરની + 5:10 િહબ્રૂ ભાષામાં, એક એકર જમીનનો માપ એ હોય છે, જમેાં એક િદવસમાં એક જાેડી બળદ ખેડ ેછે.દસ એકર જમીનનો 
માપ લગભગ ત્રણ ફૂટબોલ ક્ષેત્રો હોય છે. દ્રાક્ષવાડીમાં એક બાથની ઊપજ થશે અને એક ઓમેર બીજમાંથી એક એફાહ અનાજ ઊપજશે.

ה֛וֹי11
અરે
H1945

י מַשְׁכִּימֵ֥
વહેલા–ઊઠનારા
H7925

קֶר בַבֹּ֖
સવારે
H1242

שֵׁכָר֣
મિદરા
H7941

פוּ יִרְדֹּ֑
પાછળ–દોડ–ેછે
H7291

מְאַחֲרֵ֣י
રાત
H0309

שֶׁף בַנֶּ֔
સુધી–રહેનારા
H5399

יַיִ֖ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

ם׃ יַדְלִיקֵֽ
તેમને–સળગાવે–છે
H1814

  જઓે પીવા માટે સવારમાં વહેલા ઊઠે છે; જઓે દ્રાક્ષારસ પીને મસ્ત બને ત્યાં સુધી રાત્રે મોડ ેસુધી જાગનારાઓને અફસોસ છે�

וְהָיָ֙ה12
અને–હોય–છે
H1961

כִנּ֜וֹר
વીણા
H3658

בֶל וָנֶ֗
અને–સારંગી

ף תֹּ֧
ઢોલ
H8596

וְחָלִ֛יל
અને–વાંસળી
H2485

וָיַיִ֖ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

מִשְׁתֵּיהֶם֑
તેમની–િમજબાનીમાં
H4960

ת וְאֵ֙
અને
H0853

עַל פֹּ֤
કાયર્
H6467

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יטוּ יַבִּ֔
જાેતા
H5027

ה וּמַעֲשֵׂ֥
અને–કામ
H4639

יו יָדָ֖
તેના–હાથનું
H3027

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

רָאֽוּ׃
જાેયું
H7200

  તેઓની ઉજવણીઓમાં િસતાર, વીણા, ખંજરી, વાંસળી, અને દ્રાક્ષારસ છે, પણ તેઓ યહોવાહ જ ેકામ કરે છે તે પર લક્ષ આપતા નથી અને યહોવાહના 
હાથનાં કાયોર્ તેઓ ધ્યાનમાં લેતા નથી.

לָכֵן13֛
તેથી

גָּלָ֥ה
બંદીવાન–થયા
H1540

י עַמִּ֖
મારા–લોકો

מִבְּלִי־
િવના
H1097

דָ֑עַת
જ્ઞાન
H1847

וּכְבוֹדוֹ֙
અને–તેમના–માનનીયો
H3519

מְתֵ֣י
ભૂખ્યા
H4962

ב רָעָ֔
છે
H7458

וַהֲמוֹנ֖וֹ
અને–તેમનો–સમુદાય

צִחֵ֥ה
તરસ્યો
H6704

א׃ צָמָֽ
છે
H6772

  તેથી મારા લોકો અજ્ઞાનતાને લીધે બંદીવાસમાં ગયા છે; તેઓના આગેવાનો ભૂખ્યા થયા છે અને તેઓના સામાન્ય લોકો પાસે પીવા માટે કંઈ જ નથી.

ן14 לָכֵ֗
તેથી

יבָה הִרְחִ֤
પહોળું–કયુર્ં
H7337

֙ שְּׁאוֹל
શેઓલે
H7585

הּ נַפְשָׁ֔
પોતાનું–મોં
H5315

ה וּפָעֲרָ֥
અને–ખોલ્યું
H6473

יהָ פִ֖
તેનું–મુખ
H6310

לִבְלִי־
િવના
H1097

ק חֹ֑
સીમા
H2706

ד וְיָרַ֙
અને–ઊતરશે
H3381

הֲדָרָ֧הּ
તેની–શોભા
H1926

וַהֲמוֹנָהּ֛
અને–તેનો–સમુદાય

וּשְׁאוֹנָהּ֖
અને–તેનો–ઘોંઘાટ
H7588

וְעָלֵ֥ז
અને–ઉલ્લાસ–કરનાર
H5938

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  તેથી મૃત્યુએ અિધક તૃષ્ણા રાખીને પોતાનું મુખ અત્યંત પહોળું કયુર્ છે; તેઓના પસંદ કરાયેલા લોકો, તેઓના આગેવાનો, સામાન્ય લોકો અને તેઓમાં 
મોજ માણનાર તેમાં ઊતરી જાય છે.

ח15 וַיִּשַּׁ֥
અને–નમ્યો
H7817

ם אָדָ֖
માણસ
H0120

וַיִּשְׁפַּל־
અને–નીચો–થયો
H8213

אִ֑ישׁ
વ્યિક્ત
H0376

וְעֵינֵי֥
અને–આંખો

ים גְבֹהִ֖
ઘમંડીઓની
H1364

לְנָה׃ תִּשְׁפַּֽ
નીચી–થશે
H8213

  માણસ નમી જાય છે અને મોટા માણસો દીન બની જાય છે તથા ગિવર્ષ્ઠની દૃિષ્ટ નીચી કરવામાં આવશે.

ה  16 וַיִּגְבַּ֛
અને–ઊંચો–થશે
H1361

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
ન્યાયમાં
H4941

֙ וְהָאֵל
અને–ઈશ્વર
H0410

הַקָּד֔וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

שׁ נִקְדָּ֖
પિવત્ર–ઠરશે
H6942

ה׃ בִּצְדָקָֽ
ધાિમર્કતામાં
H6666

  પણ સૈન્યોના યહોવાહ તેમના ન્યાયને લીધે મોટા મનાય છે અને ઈશ્વર જ ેપિવત્ર છે તે ન્યાયથી પિવત્ર મનાય છે.

וְרָע֥ו17ּ
અને–ચરશે

ים כְבָשִׂ֖
ઘેટાં
H3532

כְּדָבְרָ֑ם
જમે–પોતાના–ચરાણમાં

וְחָרְב֥וֹת
અને–ખંડરે
H2723

ים מֵחִ֖
તાજાં–પ્રાણીઓના
H4220

ים גָּרִ֥
પરદેશીઓ

לוּ׃ יאֹכֵֽ
ખાશે
H0398

  ઘેટાં જાણે પોતાના બીડમાં ચરતાં હોય તેમ ચરશે અને ધનાઢ્યોના પાયમાલ થયેલાં સ્થાને, પારકાં લોકો ખાઈ જશે.

ה֛וֹי18
અરે
H1945

מֹשְׁכֵ֥י
ખેંચનારા
H4900

ן עָוֹ֖ הֶֽ
અધમર્
H5771

בְּחַבְלֵי֣
દોરડા–વડે

וְא הַשָּׁ֑
ખોટાના
H7723

וְכַעֲב֥וֹת
અને–ગાડાના–દોરડા–વડે
H5688

הָעֲגָלָ֖ה
ગાડીના
H5699

ה׃ חַטָּאָֽ
પાપ

https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7941.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/309.htm
https://biblehub.com/hebrew/5399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1814.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/8596.htm
https://biblehub.com/hebrew/2485.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/6704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm
https://biblehub.com/hebrew/7337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6473.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5938.htm
https://biblehub.com/hebrew/7817.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
https://biblehub.com/hebrew/4220.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/5699.htm


યશાયા

  જઓે અન્યાયને વ્યથર્તાની દોરીઓથી અને પાપને ગાડાના દોરડાથી તાણે છે તેઓને અફસોસ;

ים19 הָאֹמְרִ֗
કહેનારા
H0559

׀יְמַהֵ֧ר 
ઉતાવળ–કરે

ישָׁה יָחִ֛
ઝડપ–કરે

הוּ מַעֲשֵׂ֖
તેનું–કાયર્
H4639

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

נִרְאֶה֑
અમે–જાેઈએ
H7200

וְתִקְרַ֣ב
અને–નજીક–આવે
H7126

וְתָב֗וֹאָה
અને–આવે
H0935

עֲצַ֛ת
યોજના
H6098

קְד֥וֹשׁ
પિવત્રની
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

עָה׃ וְנֵדָֽ
અને–અમે–જાણીએ
H3045

ס
—

  જઓે કહે છે, “ઈશ્વરને ઉતાવળ કરવા દો, તેમને કામ જલદી કરવા દો, કે જથેી અમે તે જાેઈ શકીએ; અને ઇઝરાયલના પિવત્રની યોજના અમલમાં આવે, 
જથેી અમે તે જાણી શકીએ.”

ה֣וֹי20
અરે
H1945

ים הָאֹמְרִ֥
કહેનારા
H0559

ע לָרַ֛
ભૂંડાને

ט֖וֹב
સારું

וְלַטּ֣וֹב
અને–સારાને

רָ֑ע
ભૂંડંુ

ים שָׂמִ֙
મૂકનારા

שֶׁךְ חֹ֤
અંધકાર
H2822

לְאוֹר֙
પ્રકાશ–તરીકે
H0216

וְא֣וֹר
અને–પ્રકાશ
H0216

שֶׁךְ לְחֹ֔
અંધકાર–તરીકે
H2822

ים שָׂמִ֥
મૂકનારા

מַ֛ר
કડવું
H4751

לְמָת֖וֹק
મીઠંુ–તરીકે
H4966

וּמָת֥וֹק
અને–મીઠંુ
H4966

ר׃ לְמָֽ
કડવું–તરીકે
H4751

ס
—

  જઓે ખોટાને સારું અને સારાને ખોટંુ કહે છે; જઓે અજવાળાંને સ્થાને અંધકાર અને અંધકારને સ્થાને અજવાળું ઠરાવે છે; જઓે કડવાને સ્થાને મીઠંુ 
અને મીઠાનું કડવું ઠરાવે છે તેઓને અફસોસ�

ה֖וֹי21
અરે
H1945

ים חֲכָמִ֣
જ્ઞાની
H2450

ינֵיהֶם֑ בְּעֵֽ
પોતાની–નજરમાં

וְנֶגֶ֥ד
અને–સામે
H5048

פְּנֵיהֶ֖ם
પોતાના–મુખના
H6440

ים׃ נְבֹנִֽ
સમજુ
H0995

  જઓે પોતાની દૃિષ્ટમાં બુિદ્ધમાન અને પોતાની નજરમાં ડાહ્યા છે, તેઓને અફસોસ�

ה֕וֹי22
અરે
H1945

ים גִּבּוֹרִ֖
વીર
H1368

לִשְׁתּ֣וֹת
દ્રાક્ષારસ–પીવામાં
H8354

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

וְאַנְשֵׁי־
અને–પુરુષો
H0376

יִל חַ֖
શિક્તશાળી
H2428

ךְ לִמְסֹ֥
મિદરા–િમશ્રણમાં
H4537

ר׃ שֵׁכָֽ
મિદરા
H7941

  જઓે દ્રાક્ષારસ પીવામાં શૂરા અને દારૂ િમિશ્રત કરવામાં કુશળ છે તેઓને અફસોસ�

י23 מַצְדִּיקֵ֥
ન્યાયી–ઠેરવનારા
H6663

ע רָשָׁ֖
દષુ્ટને
H7563

עֵקֶ֣ב
કારણે
H6118

חַד שֹׁ֑
લાંચના
H7810

ת וְצִדְקַ֥
અને–ધાિમર્કતા
H6666

ים צַדִּיקִ֖
ન્યાયીઓની
H6662

ירוּ יָסִ֥
દરૂ–કરે–છે
H5493

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમનાથી

ס
—

  તેઓ લાંચ લઈને દષુ્ટને િનદોર્ષ ઠરાવે છે અને ન્યાયીનું ન્યાયીપણું છીનવી લે છે�

24֩ לָכֵן
તેથી

ל כֶּאֱכֹ֙
જમે–ખાય–છે
H0398

שׁ קַ֜
ખૂંટો
H7179

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

שׁ אֵ֗
અિગ્નની
H0784

שׁ וַחֲשַׁ֤
અને–સૂકંુ–ઘાસ
H2842

הָבָה֙ לֶֽ
જ્વાળામાં
H3852

ה יִרְפֶּ֔
ઓગળે–છે
H7503

שָׁרְשָׁם֙
તેમનું–મૂળ
H8328

ק כַּמָּ֣
સડા–જવેું
H4716

הְיֶ֔ה יִֽ
થશે
H1961

וּפִרְחָ֖ם
અને–તેમનું–ફૂલ
H6525

כָּאָבָק֣
ધૂળ–જવેું
H0080

יַעֲלֶה֑
ઊડી–જશે
H5927

י כִּ֣
કારણ–કે

מָאֲס֗וּ
તેમણે–િતરસ્કાયોર્

אֵת֚
–
H0853

תּוֹרַת֙
િનયમ
H8451

יְהוָה֣
યહોવાહનો
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

וְאֵ֛ת
અને
H0853

ת אִמְרַ֥
વચન

קְדֽוֹשׁ־
પિવત્રનું
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

צוּ׃ נִאֵֽ
િધક્કાયુર્ં
H5006

  તેથી જમે અિગ્નની જીભ ઠંૂઠાને સ્વાહા કરી જાય છે; અને સૂકંુ ઘાસ ભડકામાં બળી જાય છે, તેમ તેઓનાં મૂળ સડી જશે અને તેઓના મોર ધૂળની જમે 
ઊડી જશે; કેમ કે તેઓએ સૈન્યોના યહોવાહના િનયમ તજ્યા છે અને ઇઝરાયલના પિવત્રના વચનનો અનાદર કયોર્ છે.
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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યશાયા

עַל־25
–

ן כֵּ֡
તેથી

חָרָה֩
સળગ્યો
H2734

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָ֙ה
યહોવાહનો
H3068

בְּעַמּ֜וֹ
તેના–લોકો–િવરુદ્ધ

וַיֵּ֣ט
અને–લંબાવ્યો
H5186

יָד֧וֹ
તેનો–હાથ
H3027

עָלָי֣ו
તેમના–પર

הוּ וַיַּכֵּ֗
અને–માયાર્
H5221

֙ יִּרְגְּזוּ וַֽ
અને–ધ્રૂજ્યા
H7264

ים הָרִ֔ הֶֽ
પવર્તો
H2022

י וַתְּהִ֧
અને–થયા
H1961

נִבְלָתָ֛ם
તેમના–શબ
H5038

כַּסּוּחָ֖ה
કચરા–જવેા
H5478

רֶב בְּקֶ֣
વચ્ચે
H7130

חוּצ֑וֹת
શેરીઓની
H2351

בְּכָל־
આ–બધા–છતાં
H3605

זאֹת֙
–
H2063

לאֹ־
નથી
H3808

ב שָׁ֣
ફયોર્
H7725

אַפּ֔וֹ
તેનો–ક્રોધ
H0639

וְע֖וֹד
અને–હજી
H5750

יָד֥וֹ
તેનો–હાથ
H3027

נְטוּיָֽה׃
લંબાયેલો–છે
H5186

  તેથી યહોવાહનો કોપ પોતાના લોકો િવરુદ્ધ સળગ્યો છે અને તેઓના પર યહોવાહે હાથ ઉગામીને તેમને સજા કરી છે; પવર્તો ધ્રૂજ્યા અને લોકોના મૃત દેહ 
ગલીઓમાં કચરાની જમે પડ્યા છે. તેમ છતાં, તેમનો ક્રોધ શાંત થયો નથી, પણ તેમનો હાથ હજી ઉગામેલો જ છે.

וְנָֽשָׂא־26
અને–ઊંચો–કરશે
H5375

נֵס֤
ધ્વજ
H5251

לַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ–માટે

מֵרָח֔וֹק
દરૂથી
H7350

רַק וְשָׁ֥
અને–સીટી–વગાડશે
H8319

ל֖וֹ
તેને

מִקְצֵה֣
છેડથેી

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

ה מְהֵרָ֖
ઝડપથી
H4120

ל קַ֥
ચપળ
H7031

יָבֽוֹא׃
આવશે
H0935

  તે દરૂથી િવદેશીઓની તરફ ધ્વજા ઊભી કરશે અને તેઓને સીટી વગાડીને પૃથ્વીને છેડથેી બોલાવશે; જુઓ, તેઓ ઉતાવળે ઝટ આવશે.

אֵין־27
નથી
H0369

עָיֵף֤
થાકેલો
H5889

וְאֵין־
અને–નથી
H0369

֙ כּוֹשֵׁל
ઠોકર–ખાનાર
H3782

בּ֔וֹ
તેમાં

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָנ֖וּם
ઊંઘશે
H5123

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ן יִישָׁ֑
સૂવશે
H3462

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

נִפְתַּח֙
ખુલ્લો–થાય

אֵז֣וֹר
કમરબંધ
H0232

יו חֲלָצָ֔
તેમની–કમરનો
H2504

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ק נִתַּ֖
તૂટે
H5423

שְׂר֥וֹךְ
ફીતો
H8288

יו׃ נְעָלָֽ
તેમના–જાેડાનો
H5275

  તેઓમાં કોઈ થાકેલો નથી, કોઈ ઠોકર ખાતો નથી; નથી કોઈ ઝોકાં ખાતો કે નથી કોઈ ઊંઘતો; કોઈનો કમરબંધ ઢીલો નથી, કે કોઈ પગરખાંની દોરી તૂટેલી 
નથી;

ר28 אֲשֶׁ֤
જમેના

֙ חִצָּיו
તીરો
H2671

ים שְׁנוּנִ֔
તીક્ષ્ણ–છે
H8150

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יו קַשְּׁתֹתָ֖
તેમના–ધનુષ્ય
H7198

דְּרֻכ֑וֹת
ખેંચાયેલા–છે
H1869

פַּרְס֤וֹת
ખરી
H6541

֙ סוּסָיו
તેમના–ઘોડાઓની

ר כַּצַּ֣
ચકમક–જવેી

בוּ נֶחְשָׁ֔
ગણાય–છે
H2803

יו וְגַלְגִּלָּ֖
અને–તેમના–પૈડા
H1534

ה׃ כַּסּוּפָֽ
વંટોળ–જવેા

  તેમનાં બાણ તીક્ષ્ણ કરેલાં છે અને ધનુષ્યો ખેંચેલાં છે; તેમના ઘોડાની ખરીઓ ચકમકના પથ્થર જવેી છે અને તેમના રથનાં ચક્રો વંટોિળયાના જવેાં છે.

שְׁאָגָה29֥
ગજર્ના
H7581

ל֖וֹ
તેમની

יא כַּלָּבִ֑
િસર્હણી–જવેી

]ושאג[
—
H7580

ג( )יִשְׁאַ֙
તેઓ–ગજર્શે
H7580

ים כַּכְּפִירִ֤
યુવા–િસર્હો–જવેા

וְיִנְהֹם֙
અને–ગુરાર્શે
H5098

וְיאֹחֵז֣
અને–પકડશે
H0270

רֶף טֶ֔
િશકાર
H2964

יט וְיַפְלִ֖
અને–લઈ–જશે
H6403

ין וְאֵ֥
અને–નિહ
H0369

יל׃ מַצִּֽ
બચાવનાર
H5337

  તેમની ગજર્ના િસર્હના જવેી છે, તેઓ િસર્હના બચ્ચાની જમે ગજર્ના કરશે. તેઓ િશકારને પકડીને દરૂ લઈ જશે અને તેને છોડાવનાર કોઈ મળશે નિહ.
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ם30 וְיִנְהֹ֥
અને–ગજર્શે
H5098

עָלָי֛ו
તેમના–પર

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

כְּנַהֲמַת־
ગજર્ના–જવેી
H5100

יָם֑
સમુદ્રની
H3220

ט וְנִבַּ֤
અને–જાેશે
H5027

לָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી–તરફ
H0776

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

שֶׁךְ חֹ֔
અંધકાર
H2822

צַר֣
સંકટ

וָא֔וֹר
અને–પ્રકાશ
H0216

ךְ חָשַׁ֖
અંધારું–થયું
H2821

יהָ׃ בַּעֲרִיפֶֽ
તેના–વાદળોમાં
H6183

פ
—

  તે િદવસે તેના પર તે સમુદ્રના ઘુઘવાટની જમે ઘૂરકશે. જાે કોઈ તે દેશને ધારીને જાેશે, તો જ્યાં જુઓ અંધકાર તથા િવપિત્ત દેખાશે અને આકાશમાં પ્રકાશને 
સ્થાને અંધકાર દેખાશે.

Chapter 6
בִּשְׁנַת־1

વષર્માં
H8141

מוֹת֙
મૃત્યુના
H4194

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

הוּ עֻזִּיָּ֔
ઉિઝ્ઝયાહના
H5818

וָאֶרְאֶ֧ה
અને–મેં–જાેયા
H7200

אֶת־
–
H0853

אֲדֹנָי֛
પ્રભુને
H0136

ב יֹשֵׁ֥
બેસેલા
H3427

עַל־
–

א כִּסֵּ֖
િસર્હાસન–પર
H3678

רָ֣ם
ઊંચા

א וְנִשָּׂ֑
અને–ઉન્નત
H5375

וְשׁוּלָ֖יו
અને–તેના–ઝબ્બા
H7757

ים מְלֵאִ֥
ભરેલા–હતા
H4390

אֶת־
–
H0853

ל׃ הַהֵיכָֽ
મંિદરમાં
H1964

  ઉિઝયા રાજા મરણ પામ્યો તે વષેર્ મેં પ્રભુને જાેયા, તે ઉચ્ચ અને ઉન્નત રાજ્યાસન પર બેઠેલા હતા. તેમના ઝભ્ભાની િકનારીથી સભાસ્થાન ભરાઈ ગયું હતું.

ים2 שְׂרָפִ֙
સરાફીમ

ים  ׀עֹמְדִ֤
ઊભા–હતા
H5975

֙ מִמַּעַ֙ל
ઊપર
H4605

ל֔וֹ
તેના

שׁ שֵׁ֧
છ
H8337

כְּנָפַ֛יִם
પાંખો
H3671

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

יִם כְּנָפַ֖
પાંખો
H3671

לְאֶחָד֑
દરેકને
H0259

יִם  ׀בִּשְׁתַּ֣
બેથી
H8147

ה יְכַסֶּ֣
ઢાંકતો–હતો
H3680

יו פָנָ֗
મુખ
H6440

יִם וּבִשְׁתַּ֛
અને–બેથી
H8147

ה יְכַסֶּ֥
ઢાંકતો–હતો
H3680

רַגְלָ֖יו
પગ
H7272

יִם וּבִשְׁתַּ֥
અને–બેથી
H8147

ף׃ יְעוֹפֵֽ
ઉડતો–હતો

  તેમની આસપાસ સરાફો ઊભા હતા; તેઓને દરેકને છ છ પાંખો હતી; બેથી તે પોતાનાં મુખ ઢાંકતા, બેથી પોતાનાં પગ ઢાંકતા અને બેથી ઊડતા હતા.

א3 וְקָרָ֙
અને–બોલતો–હતો
H7121

זֶה֤
એક
H2088

אֶל־
–
H0413

זֶה֙
બીજા–ને
H2088

ר וְאָמַ֔
અને–કહેતો–હતો
H0559

׀קָד֧וֹשׁ 
પિવત્ર
H6918

קָד֛וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

קָד֖וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

א ֹ֥ מְל
ભરેલી–છે
H4393

כָל־
બધી
H3605

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

כְּבוֹדֽוֹ׃
તેન�◌ી–મિહમાથી
H3519

  તેઓ એકબીજાને પોકારીને કહેતા, “પિવત્ર, પિવત્ર, પિવત્ર છે સૈન્યોના યહોવાહ� આખી પૃથ્વી તેમના ગૌરવથી ભરપૂર છે.”

4֙ וַיָּנֻע֙וּ
અને–હલ્યા
H5128

אַמּ֣וֹת
ઊંબરા

ים הַסִּפִּ֔
દ્વારના

מִקּ֖וֹל
અવાજથી

הַקּוֹרֵ֑א
બોલનારના
H7121

יִת וְהַבַּ֖
અને–ઘર

יִמָּלֵ֥א
ભરાયું
H4390

ׁן׃ עָשָֽ
ધૂમાડાથી
H6227

  પોકાર કરનારની વાણીથી ઉંબરાના પાયા હાલ્યા અને સભાસ્થાન ધુમાડાથી ભરાઈ ગયું.

ר5 וָאֹמַ֞
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֽוֹי־
અરે
H0188

לִ֣י
મને

י־ כִֽ
કારણ–કે

יתִי נִדְמֵ֗
નાશ–થયો–હંુ
H1820

י כִּ֣
કારણ–કે

ישׁ אִ֤
વ્યિક્ત
H0376

א־ טְמֵֽ
અશુદ્ધ
H2931

שְׂפָתַיִ֙ם֙
હોઠોનો
H8193

כִי אָנֹ֔
હંુ–છંુ
H0595

וּבְתוֹךְ֙
અને–વચ્ચે
H8432

עַם־
લોકો

טְמֵא֣
અશુદ્ધ
H2931

יִם שְׂפָתַ֔
હોઠોના
H8193

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

ב יוֹשֵׁ֑
રહંુ–છંુ
H3427

י כִּ֗
કારણ–કે

אֶת־
–
H0853

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાને
H4428

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

רָא֥וּ
જાેયા
H7200

עֵינָֽי׃
મારી–આંખોએ
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યશાયા

  ત્યારે મેં કહ્યું , “મને અફસોસ છે� મારું આવી બન્યું છે કારણ કે હંુ અશુદ્ધ હોઠોનો માણસ છંુ અને અશુદ્ધ હોઠોના લોકોમાં હંુ રહંુ છંુ, કેમ કે મારી 
આંખોએ રાજાને, એટલે સૈન્યોના યહોવાહને જાેયા છે�”

וַיָּ֣עָף6
અને–ઉડ્યો

י אֵלַ֗
મારી–તરફ
H0413

אֶחָד֙
એક
H0259

מִן־
–

ים הַשְּׂרָפִ֔
સરાફીમમાંથી

וּבְיָד֖וֹ
અને–તેન�◌ી–હાથમાં
H3027

ה רִצְפָּ֑
બળતો–કોળસો

יִם לְקַחַ֔ בְּמֶ֙
િચમટાથી
H4457

ח לָקַ֖
લીધેલો
H3947

מֵעַ֥ל
પરથી

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદી
H4196

  પછી સરાફોમાંનો એક, વેદી પરથી ચીિપયા વડ ેલીધેલો બળતો અંગાર હાથમાં રાખીને, મારી પાસે ઊડી આવ્યો.

וַיַּגַּ֣ע7
અને–અડાડ્યો
H5060

עַל־
–

י פִּ֔
મારા–હોઠને
H6310

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

נָגַע֥
અડ્યું–છે
H5060

זֶה֖
આ
H2088

עַל־
–

שְׂפָתֶ֑יךָ
તારા–હોઠને
H8193

וְסָר֣
અને–દરૂ–થયું
H5493

עֲוֹנֶ֔ךָ
તારું–અધમર્
H5771

וְחַטָּאתְךָ֖
અને–તારું–પાપ

ר׃ תְּכֻפָּֽ
પ્રાયિશ્ચત–થશે

  તેણે મારા મુખને તે અડકાડીને કહ્યું , “જાે, આ તારા હોઠને અડક્યો છે; એટલે તારો દોષ દરૂ કરવામાં આવ્યો છે અને તારા પાપ માફ થયું છે.”

ע8 וָאֶשְׁמַ֞
અને–મેં–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
–
H0853

ק֤וֹל
અવાજ

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુનો
H0136

ר אֹמֵ֔
કહેતા
H0559

אֶת־
–
H0853

י מִ֥
કોને
H4310

אֶשְׁלַ֖ח
મોકલું
H7971

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

יֵֽלֶךְ־
જશે
H3212

לָנ֑וּ
અમાર�◌ી–માટે

וָאֹמַ֖ר
અને–મેં–કહ્યું
H0559

הִנְנִ֥י
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

נִי׃ שְׁלָחֵֽ
મને–મોકલો
H7971

  મેં પ્રભુને એમ કહેતા સાંભળ્યા, “હંુ કોને મોકલું? અમારે માટે કોણ જશે?” ત્યારે મેં કહંુ્ય, “હંુ આ રહ્યો; મને મોકલો.”

אמֶר9 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

לֵ֥ךְ
જા
H3212

וְאָמַרְתָּ֖
અને–કહે
H0559

לָעָם֣
લોકોને

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

שִׁמְע֤וּ
સાંભળતા–રહો
H8085

֙ שָׁמוֹ֙עַ
સાંભળો
H8085

וְאַל־
પણ–નિહ
H0408

ינוּ תָּבִ֔
સમજાે
H0995

וּרְא֥וּ
અને–જાેતા–રહો
H7200

רָא֖וֹ
જુઓ
H7200

וְאַל־
પણ–નિહ
H0408

עוּ׃ תֵּדָֽ
જાણો
H3045

  ત્યારે પ્રભુએ કહ્યું , “જા, અને આ લોકોને કહે કે, સાંભળ્યા કરો, પણ ન સમજાે; જાેયા કરો, પણ ન જાણો.

10֙ הַשְׁמֵן
મોટંુ–કરો
H8080

לֵב־
હૃદય

הָעָם֣
લોકોનું

הַזֶּ֔ה
આનું
H2088

וְאָזְנָי֥ו
અને–તેમના–કાન
H0241

ד הַכְבֵּ֖
ભારી–કરો
H3513

וְעֵינָי֣ו
અને–તેમની–આંખો

ע הָשַׁ֑
બંધ–કરો

פֶּן־
રખે–નિહ
H6435

ה יִרְאֶ֙
જુએ
H7200

יו בְעֵינָ֜
તેમની–આંખોથી

וּבְאָזְנָי֣ו
અને–તેમન�◌ી–કાનથી
H0241

ע יִשְׁמָ֗
સાંભળે
H8085

וּלְבָב֥וֹ
અને–તેમનું–હૃદય
H3824

ין יָבִ֛
સમજે
H0995

ב וָשָׁ֖
અને–ફરે
H7725

פָא וְרָ֥
અને–સાજાે–થાય
H7495

לֽוֹ׃
તેને

  આ લોકોનાં મન જડ કરો અને તેઓના કાન બહેરા કરો અને આંખો અંધ કરો, રખેને તેઓ આંખોથી જુએ કે કાનથી સાંભળે અને મનથી સમજ ેઅને 
પાછા ફરીને સાજા કરાય.”

ר11 וָאֹמַ֕
અને–મેં–કહ્યું
H0559

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֖
પ્રભુ
H4970

אֲדֹנָי֑
પ્રભુ
H0136

אמֶר וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

אֲשֶׁר֩
જ્યારે

אִם־
–

שָׁא֙וּ
ઉજ્જડ–થાય
H7582

ים עָרִ֜
શહેરો

מֵאֵי֣ן
િવના
H0369

ב יוֹשֵׁ֗
રહેવાસી
H3427

וּבָתִּים֙
અને–ઘરો

מֵאֵי֣ן
િવના
H0369

ם אָדָ֔
માણસ
H0120

וְהָאֲדָמָ֖ה
અને–ભૂિમ
H0127

תִּשָּׁאֶ֥ה
ઉજ્જડ–થશે
H7582

ה׃ שְׁמָמָֽ
સંપૂણર્પણે
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યશાયા

  ત્યારે મેં પૂછ્યું, “હે પ્રભુ, તે ક્યાં સુધી?” તેમણે કહ્યું , “જ્યાં સુધી નગરો વસ્તી િવનાનાં અને ઘરો માણસ િવનાનાં થાય અને ભૂિમ વેરાન થઈ જાય,

ק12 וְרִחַ֥
અને–દરૂ–કરશે
H7368

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶת־
–
H0853

הָאָדָ֑ם
માણસને
H0120

ה וְרַבָּ֥
અને–વધી–થશે

הָעֲזוּבָ֖ה
ત્યાગ
H5805

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશની
H0776

  અને યહોવાહ આ લોકોને દરૂ કરે અને આખા દેશમાં મોટો ભાગ પડતર રહે ત્યાં સુધી.

וְע֥וֹד13
અને–હજી
H5750

בָּהּ֙
તેમાં

רִיָּ֔ה עֲשִׂ֣
દસમો–ભાગ
H6224

בָה וְשָׁ֖
અને–ફરી–આવશે
H7725

וְהָיְתָ֣ה
અને–થશે
H1961

לְבָעֵר֑
ભસ્મ–થવા–માટે

כָּאֵלָה֣
એલોન–વૃક્ષ–જવેું
H0424

וְכָאַלּ֗וֹן
અને–ઓક–વૃક્ષ–જવેું
H0437

ר אֲשֶׁ֤
જે

בְּשַׁלֶּכֶ֙ת֙
કાપવામાં
H7995

בֶת מַצֶּ֣
ઠંૂઠંુ
H4678

ם בָּ֔
તેમાં

זֶרַ֥ע
બીજ
H2233

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્રનું
H6944

הּ׃ מַצַּבְתָּֽ
તેનું–ઠંૂઠંુ–છે
H4678

פ
—

  તે છતાં જાે તેમાં લોકોનો દશમો ભાગ પણ રહે, તો તેનો ફરીથી િવનાશ કરવામાં આવશે; જમે એલાહવૃક્ષ કે એલોન વૃક્ષ કાપી નાખવામાં આવ્યા પછી 
થડ રહે છે, તે પ્રમાણે પિવત્ર બીજ તેની જડમાં છે.”

Chapter 7
י1 וַיְהִ֡

અને–થયું
H1961

בִּימֵי֣
િદવસોમાં
H3117

חָז אָ֠
આહાઝના
H0271

בֶּן־
પુત્ર

ם יוֹתָ֙
યોથામના
H3147

בֶּן־
પુત્ર

הוּ עֻזִּיָּ֜
ઉિઝ્ઝયાહન�◌ી
H5818

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહન�◌ી
H3063

עָלָה֣
ચઢ્યો
H5927

ין רְצִ֣
રેસીન
H7526

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

רָם אֲ֠
અરામનો
H0758

קַח וּפֶ֙
અને–પેકાહ
H6492

בֶּן־
પુત્ર

רְמַלְיָה֤וּ
રેમાલ્યાહુનો
H7425

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલનો
H3478

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ–પર
H3389

לַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–માટે
H4421

עָלֶי֑הָ
તેની–િવરુદ્ધ

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

ל יָכֹ֖
શક્યા
H3201

לְהִלָּחֵ֥ם
લડવા

יהָ׃ עָלֶֽ
તેની–િવરુદ્ધ

  યહૂિદયાના રાજા ઉિઝયાના દીકરા યોથામના દીકરા આહાઝના સમયમાં, અરામના રાજા રસીન તથા ઇઝરાયલના રાજા રમાલ્યાનો દીકરો પેકાહ 
યરુશાલેમની સામે લડવાને ચઢી આવ્યા; પણ તેઓ તેના પર ફતેહ પામી શક્યા નિહ.

וַיֻּגַּ֗ד2
અને–ખબર–આપવામાં–આવી
H5046

לְבֵ֤ית
ઘરાનેને

דָּוִד֙
દાવીદના
H1732

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ה נָחָֽ֥
ઠયોર્–છે
H5117

ם אֲרָ֖
અરામ
H0758

עַל־
–

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાયીમ–પર
H0669

וַיָּ֤נַע
અને–કાંપ્યું
H5128

לְבָבוֹ֙
તેનું–હૃદય
H3824

וּלְבַב֣
અને–હૃદય
H3824

עַמּ֔וֹ
તેન�◌ી–લોકોનું

כְּנ֥וֹעַ
જમે–હલે–છે
H5128

עֲצֵי־
વૃક્ષો
H6086

יַעַ֖ר
જંગલના

מִפְּנֵי־
આગળથી
H6440

רֽוּחַ׃
પવનન�◌ી
H7307

  દાઉદના વંશના રાજાને એ ખબર મળી કે, અરામ એફ્રાઇમ સાથે મળી ગયો છે. ત્યારે તેનું મન અને તેના લોકોનાં મન જમે વનનાં વૃક્ષો પવનથી કંપે એમ 
ગભરાયાં.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

֮ יְהוָה
યહોવાહે
H3068

ל־ אֶֽ
–
H0413

יְשַׁעְיָהוּ֒
યશાયાહુને

צֵא־
જા
H3318

נָא֙
હવે
H4994

לִקְרַ֣את
મળવા
H7125

ז אָחָ֔
આહાઝને
H0271

ה אַתָּ֕
તું

ר  יָשׁ֣וּבוּשְׁאָ֖
અને–શેઆર–યાશૂબ
H7610

בְּנֶךָ֑
તારો–પુત્ર

אֶל־
–
H0413

ה קְצֵ֗
છેડે

תְּעָלַת֙
નહેરન�◌ી

הַבְּרֵכָה֣
તળાવન�◌ી
H1295

הָעֶלְיוֹנָ֔ה
ઉપરની

אֶל־
–
H0413

ת מְסִלַּ֖
રસ્તા–પર
H4546

ה שְׂדֵ֥
ખેતરન�◌ી

ס׃ כוֹבֵֽ
ધોબીના
H3526

  ત્યારે યહોવાહે યશાયાને કહ્યું , “તું તારા પુત્ર શાર-યાશૂબને લઈને તમે બંને ધોબીના ખેતરને રસ્તે આવતા ઉપલા કંુડના નાળાંના છેડા આગળ આહાઝને 
મળવા જાઓ.
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וְאָמַרְת4ָּ֣
અને–કહે
H0559

לָיו אֵ֠
તેને
H0413

ר הִשָּׁמֵ֙
સાવધાન–રહે
H8104

ט וְהַשְׁקֵ֜
અને–શાંત–રહે
H8252

אַל־
નિહ
H0408

א תִּירָ֗
ડર
H3372

וּלְבָבְךָ֙
અને–તારું–હૃદય
H3824

אַל־
નિહ
H0408

ךְ יֵרַ֔
કાયર–થાય
H7401

י מִשְּׁנֵ֙
આ–બેથી
H8147

זַנְב֧וֹת
પૂંછડીઓ–થી
H2180

ים הָאוּדִ֛
લાકડાં
H0181

הָעֲשֵׁנִ֖ים
ધૂમાડાં–નીકળતાં
H6226

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

בָּחֳרִי־
ક્રોધ–ન�◌ી
H2750

אַ֛ף
ક્રોધમાં
H0639

ין רְצִ֥
રેસીનન�◌ી
H7526

ם וַאֲרָ֖
અને–અરામનૺ◌ી
H0758

וּבֶן־
અને–પુત્ર

רְמַלְיָֽהוּ׃
રેમાલ્યાહુનો
H7425

  તું તેને કહે કે, ‘સાવધ રહે, શાંત રહે, ગભરાઈશ નિહ અને આ હોલવાઈ જતી મશાલના બે છેડાથી, એટલે અરામના રસીન તથા રમાલ્યાના દીકરા પેકાના 
રોષથી ભયભીત ન થા.

עַן5 יַ֗
કારણ–કે
H3282

י־ כִּֽ
–

יָעַ֥ץ
યોજના–કરી
H3289

עָלֶי֛ךָ
તારી–િવરુદ્ધ

ם אֲרָ֖
અરામે
H0758

רָעָה֑
ભૂંડંુ

יִם אֶפְרַ֥
એફ્રાયીમે
H0669

וּבֶן־
અને–પુત્રે

רְמַלְיָה֖וּ
રેમાલ્યાહુના
H7425

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  અરામે, એફ્રાઇમે તથા રમાલ્યાના દીકરાએ તારા પર િવપિત્ત લાવવાની મસલત કરીને, કહ્યું  છે કે

נַעֲלֶה6֤
ચઢીએ
H5927

יהוּדָה֙ בִֽ
યહૂદાહ–પર
H3063

נָּה וּנְקִיצֶ֔
અને–ઉશ્કેરીએ
H6973

וְנַבְקִעֶ֖נָּה
અને–તોડીએ
H1234

אֵלֵי֑נוּ
અમાર�◌ી–તરફ
H0413

יךְ וְנַמְלִ֥
અને–રાજા–બનાવીએ

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

הּ בְּתוֹכָ֔
તેની–વચ્ચે
H8432

אֵ֖ת
–
H0853

בֶּן־
પુત્રને

ל׃ בְאַֽ טָֽ
ટાબેલનો

ס
—

  “આપણે યહૂિદયા પર ચઢી જઈને તેને ત્રાસ પમાડીએ અને આપણે માટે તેમાં ભંગાણ પાડીએ અને ત્યાં ટાબએલના દીકરાને રાજા બનાવીએ.”

ה7 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תָק֖וּם
ટકશે

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הְיֶֽה׃ תִֽ
થશે
H1961

  પણ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, “એમ થશે નિહ; અને તે યોજના સફળ થશે નિહ,

י8 כִּ֣
કારણ–કે

אשׁ ֹ֤ ר
માથું

אֲרָם֙
અરામનું
H0758

שֶׂק דַּמֶּ֔
દમાસ્કસ–છે
H1834

אשׁ ֹ֥ וְר
અને–માથું

שֶׂק דַּמֶּ֖
દમાસ્કસનું
H1834

ין רְצִ֑
રેસીન–છે
H7526

וּבְע֗וֹד
અને–હજી
H1157

ים שִׁשִּׁ֤
સાઠ
H8346

וְחָמֵשׁ֙
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָ֔ה
વષર્માં
H8141

יֵחַ֥ת
ચકનાચૂર–થશે

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાયીમ
H0669

ם׃ מֵעָֽ
પ્રજા–તરીકેનું

  કારણ કે અરામનું િશર દમસ્કસ છે અને દમસ્કસનું િશર રસીન છે. અને પાંસઠ વષર્માં એફ્રાઇમ નાશ પામશે અને પ્રજાની ગણતરી રહેશે નિહ.

אש9ׁ ֹ֤ וְר
અને–માથું

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાયીમનું
H0669

שֹׁמְר֔וֹן
શોમરોન–છે
H8111

אשׁ ֹ֥ וְר
અને–માથું

שֹׁמְר֖וֹן
શોમરોનનું
H8111

בֶּן־
પુત્ર

רְמַלְיָה֑וּ
રેમાલ્યાહુનો–છે
H7425

אִם֚
જાે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ינוּ תַאֲמִ֔
િવશ્વાસ–કરો
H0539

י כִּ֖
તો

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נוּ׃ תֵאָמֵֽ
ટકશો
H0539

ס
—

  એફ્રાઇમનું િશર સમરુન છે અને સમરુનનું િશર રમાલ્યાનો દીકરો છે. જાે તમે િવશ્વાસમાં િસ્થર રહેશો નિહ તો તમે સુરિક્ષત રહેશો નિહ.”

וַיּ֣וֹסֶף10
અને–વધુ–બોલ્યા
H3254

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ר דַּבֵּ֥
કહેવા
H1696

אֶל־
–
H0413

ז אָחָ֖
આહાઝને
H0271

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  પછી યહોવાહે આહાઝ સાથે ફરીથી વાત કરી,

שְׁאַל־11
માગ
H7592

לְךָ֣
તાર�◌ી–માટે

א֔וֹת
િચહ્ન
H0226

מֵעִ֖ם
તરફથી

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તાર�◌ી–ઈશ્વરના
H0430

הַעְמֵק֣
ઊંડાઈમાં
H6009

לָה שְׁאָ֔
માગો
H7585

א֖וֹ
અથવા

הַּ הַגְבֵּ֥
ઊંચાઈમાં
H1361

עְלָה׃ לְמָֽ
ઊપર
H4605
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યશાયા

  “તું તારે માટે તારા ઈશ્વર યહોવાહ પાસે િચહ્ન માગ; ચાહે તો ઊંડાણમાંથી અથવા ચાહે તો ઊંચાણમાંથી માગ.”

וַיֹּ֖אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

אָחָז֑
આહાઝે
H0271

לאֹ־
નિહ–માગું
H3808

אֶשְׁאַ֥ל
અને–નિહ
H7592

א־ ֹֽ וְל
પરીક્ષા–કરીશ
H3808

ה אֲנַסֶּ֖
–
H5254

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  પરંતુ આહાઝે કહ્યું , “હંુ માગીશ નિહ, કે યહોવાહની પરીક્ષા કરીશ નિહ.”

אמֶר13 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

נָא֖
હવે
H4994

ית בֵּ֣
ઘર

דָּוִד֑
દાવીદનું
H1732

הַמְעַט֤
શું–ઓછંુ–છે
H4592

מִכֶּם֙
તમાર�◌ી–માટે

הַלְא֣וֹת
થકવવ�◌ી
H3811

ים אֲנָשִׁ֔
માણસોને
H0376

י כִּ֥
કે

תַלְא֖וּ
થકવો–છો
H3811

גַּ֥ם
પણ
H1571

אֶת־
–
H0853

י׃ אֱלֹהָֽ
માર�◌ી–ઈશ્વરને–પણ
H0430

  પછી યશાયાએ જવાબ આપ્યો, “હે દાઉદના વંશજાે સાંભળો, તમે માણસોની ધીરજની પરીક્ષા કરો છો તે શું પૂરતું નથી? કેમ કે તમે હવે મારા ઈશ્વરની 
ધીરજની પરીક્ષા કરવા માગો છો?”

כֵן14 לָ֠
તેથી

ן יִתֵּ֙
આપશે
H5414

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה֛וּא
પોતે
H1931

לָכֶ֖ם
તમને

א֑וֹת
િચહ્ન
H0226

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

ה הָעַלְמָ֗
યુવતી
H5959

הָרָה֙
ગભર્વતી–છે

וְיֹלֶדֶ֣ת
અને–જન્મ–આપશે
H3205

ן בֵּ֔
પુત્ર

את וְקָרָ֥
અને–કહેશે
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

נוּ עִמָּ֥
અમારી–સાથે
H6005

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વર
H6005

  તેથી પ્રભુ પોતે તમને િચહ્ન આપશે: જુઓ, કુમારી ગભર્વતી થઈને, પુત્રને જન્મ આપશે અને તેનું નામ ઈમાનુએલ પાડવામાં આવશે.

חֶמְאָ֥ה15
માખણ

וּדְבַ֖שׁ
અને–મધ
H1706

יאֹכֵל֑
ખાશે
H0398

לְדַעְתּ֛וֹ
જાણવ�◌ી–માટે
H3045

מָא֥וֹס
િતરસ્કારવ�◌ી

ע בָּרָ֖
ભૂંડાને

וּבָח֥וֹר
અને–પસંદ–કરવૺ◌ી
H0977

בַּטּֽוֹב׃
સારુંને

  તે ખોટંુ નકારવાને તથા ભલું પસંદ કરવાને સમજણો થશે, ત્યારે તે દહીં અને મધ ખાશે.

י16 כִּ֠
કારણ–કે

רֶם בְּטֶ֙
પહેલાં
H2962

ע יֵדַ֥
જાણશે
H3045

הַנַּ֛עַר
બાળક
H5288

ס מָאֹ֥
િતરસ્કારવૺ◌ી

ע בָּרָ֖
ભૂંડાને

ר וּבָחֹ֣
અને–પસંદ–કરવૺ◌ી
H0977

בַּטּ֑וֹב
સારુંને

תֵּעָזֵב֤
છોડાશે

הָאֲדָמָה֙
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֣
જને�◌ી

ה אַתָּ֣
તું

ץ קָ֔
િધક્કારે–છે
H6973

מִפְּנֵי֖
આગળથી
H6440

שְׁנֵי֥
બે
H8147

יהָ׃ מְלָכֶֽ
રાજાઓન�◌ી
H4428

  એ બાળક ખોટંુ નકારવાને તથા ભલું પસંદ કરવાને સમજણો થશે, તે અગાઉ જ ેબે રાજાથી તું ભયભીત થાય છે તેઓનો દેશ ઉજ્જડ થઈ જશે.

יא17 יָבִ֙
લાવશે
H0935

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

יךָ עָלֶ֗
તારૺ◌ી–પર

ל־ וְעַֽ
અને

֮ עַמְּךָ
તારૺ◌ી–લોકો–પર

וְעַל־
અને

ית בֵּ֣
ઘર

אָבִיךָ֒
તારૺ◌ી–િપતાના
H0001

יָמִים֙
િદવસો
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નથી–આવ્યા
H3808

אוּ בָ֔
આવ્યા
H0935

לְמִיּ֥וֹם
િદવસથી–જ્યારે
H3117

סוּר־
છૂટો–પડ્યો
H5493

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાયીમ
H0669

מֵעַל֣
પરથી

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહ
H3063

אֵ֖ת
–
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરનો
H0804

פ
—

  એફ્રાઇમ યહૂદાથી જુદો પડ્યો ત્યાર પછી આવ્યા નહોતા એવા િદવસો યહોવાહ તારા પર, તારી પ્રજા પર તથા તારા િપતાના કુટંુબ પર લાવશે, એટલે તે 
આશ્શૂરના રાજાને લાવશે.”

׀וְהָיָה֣ 18
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

ק יִשְׁרֹ֤
સીટી–વગાડશે
H8319

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

לַזְּב֔וּב
માખીને
H2070

ר אֲשֶׁ֥
જે

בִּקְצֵ֖ה
છેડ–ેછે

יְאֹרֵ֣י
નદીઓ
H2975

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

ה דְּבוֹרָ֔ וְלַ֙
અને–મધમાખીને
H1682

ר אֲשֶׁ֖
જે

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં–છે
H0776

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરન�◌ી
H0804
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https://biblehub.com/hebrew/1682.htm
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યશાયા

  વળી તે સમયે યહોવાહ િમસરની નદીના છેડાઓ પર જ ેમાખી છે તેને અને આશ્શૂરમાંથી જ ેમધમાખીઓ છે તેમને યહોવાહ સીટી વગાડીને બોલાવશે.

או19ּ וּבָ֙
અને–આવશે
H0935

וְנָח֤וּ
અને–બેસશે
H5117

כֻלָּם֙
બધા
H3605

בְּנַחֲלֵי֣
ખીણોમાં

הַבַּתּ֔וֹת
ખડકોની
H1327

י וּבִנְקִיקֵ֖
અને–ચીરોમાં
H5357

הַסְּלָעִי֑ם
ખડકોન�◌ી
H5553

֙ וּבְכֹל
અને–બધા
H3605

ים הַנַּ֣עֲצוּצִ֔
કાંટાળી–ઝાડીઓમાં
H5285

ל וּבְכֹ֖
અને–બધ�◌ી
H3605

ים׃ הַנַּהֲלֹלִֽ
ચર�◌ીઓમાં
H5097

  તેઓ બધી આવીને, કોતરોમાં, ખડકોની ફાટોમાં, સવર્ કાંટાનાં છોડવાઓમાં અને સવર્ બીડોમાં ભરાઈ રહેશે.

בַּיּ֣וֹם20
તે–િદવસે
H3117

הַה֡וּא
તે
H1931

ח יְגַלַּ֣
મૂંડશે
H1548

֩ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

עַר בְּתַ֙
અસ્ત્રા–વડે
H8593

ה הַשְּׂכִירָ֜
ભાડાન�◌ી
H7917

י בְּעֶבְרֵ֤
પારનૺ◌ી–પેલેથી
H5676

נָהָר֙
નદી
H5104

בְּמֶלֶ֣ךְ
એટલે–કે–રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરન�◌ી
H0804

אֶת־
–
H0853

אשׁ ֹ֖ הָר
માથું

עַר וְשַׂ֣
અને–વાળ
H8181

הָרַגְלָיִ֑ם
પગનૺ◌ી
H7272

וְגַם֥
અને–હા
H1571

אֶת־
–
H0853

ן הַזָּקָ֖
દાઢી
H2206

ה׃ תִּסְפֶּֽ
પણ–કાપશે
H5595

ס
—

  તે િદવસે પ્રભુ ફ્રાત નદીને પેલે પારથી ભાડ ેરાખેલા અસ્ત્રા વડ,ે એટલે આશ્શૂરના રાજા વડ,ે તમારું માથું અને પગોના વાળ મૂંડી નાખશે; અને દાઢી પણ 
કાઢી નાખશે.

וְהָיָה21֖
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

יְחַיֶּה־
જીિવત–રાખશે
H2421

ישׁ אִ֛
વ્યિક્ત
H0376

עֶגְלַ֥ת
વાછરડી

ר בָּקָ֖
ગાયનૺ◌ી
H1241

וּשְׁתֵּי־
અને–બે
H8147

אן׃ ֹֽ צ
ઘેટાં
H6629

  તે િદવસે માણસ એક વાછરડી અને બે ઘેટાં પાળશે.

וְהָיָ֗ה22
અને–થશે
H1961

ב מֵרֹ֛
િવપુલતાથી
H7230

עֲשׂ֥וֹת
ઉત્પન્ન–કરવાનૺ◌ી

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

יאֹכַל֣
ખાશે
H0398

חֶמְאָה֑
માખણ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חֶמְאָ֤ה
માખણ

וּדְבַשׁ֙
અને–મધ
H1706

ל יאֹכֵ֔
ખાશે
H0398

כָּל־
દરેક
H3605

ר הַנּוֹתָ֖
બાકી–રહેલો
H3498

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશનૺ◌ી
H0776

  અને તેઓના દધૂની પુષ્કળ આવકને લીધે તે દહીં ખાશે, જ ેબધા દેશમાં બાકી રહ્યા હશે તેઓ સવર્ દહીં અને મધ ખાશે.

וְהָיָה23֙
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

הְיֶה֣ יִֽ
થશે
H1961

כָל־
દરેક
H3605

מָק֗וֹם
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֧
જ્યાં

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

ם שָּׁ֛
ત્યાં
H8033

לֶף אֶ֥
હજાર
H0505

גֶּ֖פֶן
દ્રાક્ષાવેલો
H1612

בְּאֶלֶ֣ף
હજાર–ચાંદીન�◌ી
H0505

סֶף כָּ֑
ચાંદીનૺ◌ી
H3701

יר לַשָּׁמִ֥
કાંટા–માટે
H8068

יִת וְלַשַּׁ֖
અને–ઝાડી–માટે
H7898

הְיֶֽה׃ יִֽ
થશે
H1961

  તે સમયે, એમ થશે કે જ્યાં એક હજાર રૂિપયાના એક હજાર દ્રાક્ષાવેલા રોપેલા હતા, તેવી દરેક જગ્યા કાંટા અને ઝાંખરાંનું સ્થાન થઈ જશે.

ים24 בַּחִצִּ֥
તીરો–સાથે
H2678

שֶׁת וּבַקֶּ֖
અને–ધનુષ્ય–સાથે
H7198

יָב֣וֹא
આવશે
H0935

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

כִּי־
કારણ–કે

יר שָׁמִ֥
કાંટા
H8068

יִת וָשַׁ֖
અને–ઝાડી
H7898

הְיֶה֥ תִּֽ
થશે
H1961

כָל־
બધી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમ
H0776

  પુરુષો ધનુષ લઈને ત્યાં િશકાર કરવા જશે, કારણ કે આખી ભૂિમ કાંટા અને ઝાંખરાં થશે.

ל25 וְכֹ֣
અને–બધા
H3605

ים הֶהָרִ֗
પવર્તો
H2022

ר אֲשֶׁ֤
જે

בַּמַּעְדֵּר֙
કુદાળીથી
H4576

יֵעָדֵ֣ר֔וּן
ખેડાતા–હતા

א־ ֹֽ ל
નિહ–આવશે
H3808

תָב֣וֹא
આવશે
H0935

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

יִרְאַ֖ת
ડરથી
H3374

יר שָׁמִ֣
કાંટા
H8068

יִת וָשָׁ֑
અને–ઝાડીનો
H7898

וְהָיָה֙
અને–થશે
H1961

לְמִשְׁלַח֣
છૂટા–મૂકવૺ◌ી

שׁ֔וֹר
બળદનૺ◌ી
H7794

ס וּלְמִרְמַ֖
અને–કચડવૺ◌ી
H4823

ׂה׃ שֶֽ
ઘેટાંનૺ◌ી
H7716

פ
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યશાયા

  તે સવર્ ટેકરાઓ જ ેપાવડાથી ખોદવામાં આવતા, ત્યાં કાંટા અને ઝાંખરાંની બીક હતી નિહ; પણ ત્યાં બળદો તથા ઘેટાંને ચરવાની જગ્યા થઈ પડશે.

Chapter 8
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

קַח־
લે
H3947

לְךָ֖
તારૺ◌ી–માટે

גִּלָּי֣וֹן
મોટંુ–પિટયું
H1549

גָּד֑וֹל
મોટંુ

ב וּכְתֹ֤
અને–લખ
H3789

֙ עָלָיו
તેન�◌ી–પર

בְּחֶרֶ֣ט
કલમથી
H2747

אֱנ֔וֹשׁ
માણસન�◌ી
H0582

ר  שׁ שָׁלָ֖ל לְמַהֵ֥ ז׃חָ֥ בַּֽ
માહેર–શાલાલ–હાશ–બાઝ
H4122

  યહોવાહે મને કહ્યું , “એક મોટી પાટી લઈને તેના પર ‘માહેર-શાલાલ-હાશ-બાઝ’ એમ કલમથી લખ.”

וְאָעִי֣דָה2
અને–સાક્ષી–ટપકાવીશ

י לִּ֔
મારૺ◌ી–માટે

ים עֵדִ֖
સાક્ષીઓ
H5707

נֶאֱמָנִי֑ם
િવશ્વાસુ
H0539

אֵת֚
–
H0853

אוּרִיָּ֣ה
ઉિરયાહ

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

וְאֶת־
અને
H0853

זְכַרְיָה֖וּ
ઝકયાર્હુને

ן בֶּ֥
પુત્ર

יְבֶרֶכְיָֽהוּ׃
યેબેરેક્યાહુનો
H3000

  અને મારી પોતાની તરફથી િવશ્વાસુ સાક્ષીઓની પાસે, એટલે ઉિરયા યાજક તથા બેરેખ્યાના દીકરા ઝખાયાર્ની પાસે સાક્ષી કરાવીશ.”

וָאֶקְרַב3֙
અને–ગયો
H7126

אֶל־
–
H0413

ה הַנְּבִיאָ֔
પ્રબોિધકા–પાસે
H5031

הַר וַתַּ֖
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן בֵּ֑
પુત્ર

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

קְרָ֣א
રાખ
H7121

שְׁמ֔וֹ
તેનું–નામ
H8034

ר  שׁ שָׁלָ֖ל מַהֵ֥ ז׃חָ֥ בַּֽ
માહેર–શાલાલ–હાશ–બાઝ
H4122

  પછી હંુ પ્રબોિધકા પાસે ગયો, તે ગભર્વતી થઈ અને તેને દીકરો જન્મ્યો. ત્યારે યહોવાહે મને કહંુ્ય, “તેનું નામ ‘માહેર-શાલાલ-હાશ-બાઝ’ રાખ.

י4 כִּ֗
કારણ–કે

בְּטֶרֶ֙ם֙
પહેલાં
H2962

יֵדַ֣ע
જાણશે
H3045

עַר הַנַּ֔
બાળક
H5288

א ֹ֖ קְר
બોલવૺ◌ી
H7121

י אָבִ֣
િપતા
H0001

י וְאִמִּ֑
અને–માતા
H0517

א  ׀יִשָּׂ֣
લઈ–જવાશે
H5375

אֶת־
–
H0853

חֵי֣ל
સંપિત્ત
H2428

שֶׂק דַּמֶּ֗
દમાસ્કસનૺ◌ી
H1834

וְאֵת֙
અને
H0853

שְׁלַל֣
લૂંટ
H7998

שֹׁמְר֔וֹן
શોમરોનનૺ◌ી
H8111

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરનો
H0804

ס
—

  કેમ કે બાળક રડતાં શીખે તે પહેલા, ‘મારા િપતા’ અને ‘મારી મા,’ એમ કહેવાની સમજણ આવશે તે પહેલાં દમસ્કસની સંપિત્ત અને સમરુનની લૂંટ 
આશ્શૂરના રાજાની પાસે લઈ જવામાં આવશે.”

וַיֹּ֣סֶף5
અને–વધુ–બોલ્યા
H3254

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ר דַּבֵּ֥
કહેવૺ◌ી
H1696

אֵלַי֛
મને
H0413

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  વળી યહોવાહે ફરીથી મારી સાથે વાત કરી ને કહ્યું ,

עַן6 יַ֗
કારણ–કે
H3282

י כִּ֤
–

מָאַס֙
િતરસ્કાયાર્

הָעָם֣
લોકોએ

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֵת֚
–
H0853

מֵי֣
પાણી
H4325

הַשִּׁלֹ֔חַ
િશલોહનું

ים הַהֹלְכִ֖
જ–ેવહે–છે
H1980

לְאַט֑
ધીરે–ધીરે

וּמְשׂ֥וֹשׂ
અને–આનંદ–કરે–છે
H4885

אֶת־
–
H0854

ין רְצִ֖
રેસીનમાં
H7526

וּבֶן־
અને–પુત્ર

רְמַלְיָֽהוּ׃
રેમાલ્યાહુનો
H7425

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2747.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/4122.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3000.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5031.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4122.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4885.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7526.htm
https://biblehub.com/hebrew/7425.htm


યશાયા

  “કારણ કે આ લોકોએ િશલોઆહના ધીમે ધીમે વહેતા પાણીને તરછોડ્યું છે અને તેઓ રસીન તથા રમાલ્યાના દીકરાથી આનંદ પામે છે,

ן7 וְלָכֵ֡
તેથી

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

֩ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

ה מַעֲלֶ֙
લાવી–રહ્યા–છે
H5927

ם עֲלֵיהֶ֜
તેમનૺ◌ી–પર

אֶת־
–
H0853

מֵי֣
પાણી
H4325

ר הַנָּהָ֗
નદીનું
H5104

הָעֲצוּמִים֙
ભયંકર
H6099

ים וְהָרַ֣בִּ֔
અને–િવપુલ

אֶת־
–
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરનો
H0804

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

כְּבוֹד֑וֹ
તેનૺ◌ી–શોભા
H3519

וְעָלָה֙
અને–ચઢશે
H5927

עַל־
–

כָּל־
બધી
H3605

יו אֲפִיקָ֔
તેનૺ◌ી–ખીણો–પર
H0650

וְהָלַ֖ךְ
અને–ચાલશે
H1980

עַל־
–

כָּל־
બધા
H3605

יו׃ גְּדוֹתָֽ
િકનારા–પર
H1415

  તેથી પ્રભુ તેઓ પર નદીના ધસમસતાં અને પુષ્કળ પાણીને, એટલે આશ્શૂરના રાજાને તેનાં સંપૂણર્ ગૌરવ સાથે લાવશે. તે તેના સવર્ નાળાં પર અને સવર્ 
કાંઠા પર ફરી વળશે.

וְחָלַף8֤
અને–પસાર–થશે
H2498

יהוּדָה֙ בִּֽ
યહૂદાહમાં
H3063

שָׁטַף֣
પૂર–થઈને
H7857

ר וְעָבַ֔
અને–વહી–જશે

עַד־
ગળા–સુધી
H5704

צַוָּ֖אר
ગરદન

יעַ יַגִּ֑
પહોંચશે
H5060

וְהָיָה֙
અને–થશે
H1961

מֻטּ֣וֹת
ફેલાવો
H4298

יו כְּנָפָ֔
તેનૺ◌ી–પાંખો
H3671

א ֹ֥ מְל
ભરી–દેશે
H4393

חַב־ רֹֽ
પહોળાઈ
H7341

אַרְצְךָ֖
તારૺ◌ી–ભૂિમનૺ◌ી
H0776

נוּ עִמָּ֥
અમારૺ◌ી–સાથે
H6005

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વર
H6005

ס
—

  તે યહૂિદયામાં ધસી આવશે, તે ઊભરાઈને આરપાર જશે તે ગળા સુધી ન પહોંચે ત્યાં સુધી. તેની પાંખોના િવસ્તારથી, હે ઈમાનુએલ, તારો આખો દેશ 
ભરપૂર થશે.”

עו9ּ רֹ֤
ગજાેર્

עַמִּים֙
પ્રજાઓ

תּוּ וָחֹ֔
અને–ચકનાચૂર–જાઓ
H2865

ינוּ אֲזִ֔ וְהַֽ
અને–કાન–ધરો
H0238

ל כֹּ֖
બધા
H3605

מֶרְחַקֵּי־
દરૂનૺ◌ી
H4801

אָרֶ֑ץ
દેશો
H0776

הִתְאַזְּר֣וּ
કમર–બાંધો
H0247

תּוּ וָחֹ֔
અને–ચકનાચૂર–જાઓ
H2865

תְאַזְּר֖וּ הִֽ
કમર–બાંધો
H0247

תּוּ׃ וָחֹֽ
અને–ચકનાચૂર–જાઓ
H2865

  હે િવદેશીઓ, સાંભળો, તમારા ભાંગીને ચૂરેચૂરા થઈ જશે: હે દરૂ દેશના લોકો તમે યુદ્ધને માટે સજ્જ થાઓ અને તમારા ભાંગીને ચૂરેચૂરા થઈ જશે; 
સજ્જ થાઓ અને ભાંગીને ચૂરેચૂરા થઈ જાઓ.

עֻ֥צו10ּ
યોજના–બનાવો
H5779

עֵצָ֖ה
યોજના
H6098

וְתֻפָר֑
અને–એ–તૂટશે

דַּבְּר֤וּ
બોલો
H1696

דָבָר֙
વચન
H1697

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יָק֔וּם
ટકશે

י כִּ֥
કારણ–કે

נוּ עִמָּ֖
અમારૺ◌ી–સાથે

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

ס
—

  યોજના તૈયાર કરો અને તે િનષ્ફળ જશે; ઠરાવ જાહેર કરો અને તે િનષ્ફળ થશે, કેમ કે ઈશ્વર અમારી સાથે છે.

11֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આમ
H3541

אָמַ֧ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֵלַ֖י
મને
H0413

ת כְּחֶזְקַ֣
શિક્તશાળી–હાથથી
H2393

הַיָּ֑ד
હાથનૺ◌ી
H3027

נִי וְיִסְּרֵ֕
અને–ચેતવ્ય�◌ી–મને
H3256

כֶת מִלֶּ֛
ચાલવૺ◌ીથી
H3212

רֶךְ בְּדֶ֥
રસ્તામાં
H1870

עָם־ הָֽ
લોકો

הַזֶּ֖ה
આનૺ◌ી
H2088

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  યહોવાહે પોતાના સમથર્ હાથથી મને પકડીને, મારી સાથે આ પ્રમાણે વાત કરી અને આ લોકોના માગર્માં ન ચાલવા માટે ચેતવણી આપી.

לאֹ־12
નિહ–કહો
H3808

תאֹמְר֣וּן
કાવતરું
H0559

שֶׁר קֶ֔
કાવતરું
H7195

ל לְכֹ֧
દરેક
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેકહે

יאֹמַ֛ר
કહે–છે
H0559

הָעָ֥ם
લોકો

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

שֶׁר קָ֑
કાવતરું
H7195

וְאֶת־
અને
H0853

מוֹרָא֥וֹ
તેમનૺ◌ી–ભયથી

א־ ֹֽ ל
નિહ–ડરો
H3808

ירְא֖וּ תִֽ
અને–નિહ
H3372

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יצוּ׃ תַעֲרִֽ
ગભરાઓ
H6206
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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યશાયા

  આ લોકો જનેે કાવતરું કહે છે, તેને તમારે કાવતરું ન કહેવું, જનેાથી તેઓ બીએ છે તેનાથી તમારે ગભરાવું અને ડરવું નિહ.

אֶת־13
–
H0853

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

אֹת֣וֹ
તેને
H0853

ישׁוּ תַקְדִּ֑
પિવત્ર–માનો
H6942

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

מוֹרַאֲכֶ֖ם
તમારો–ડર

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

ם׃ צְכֶֽ עֲרִֽ מַֽ
તમારો–ભય
H6206

  સૈન્યોના યહોવાહને તમે પિવત્ર માનો, તેમનાથી બીહો અને તેમનો જ ભય રાખો.

וְהָיָה14֖
અને–થશે
H1961

שׁ לְמִקְדָּ֑
પિવત્ર–સ્થાન
H4720

וּלְאֶבֶ֣ן
પણ–પત્થર
H0068

גֶף נֶ֠
ઠોકરનો
H5063

וּלְצ֙וּר
અને–ખડક
H6697

מִכְשׁ֜וֹל
અડચણનો
H4383

י לִשְׁנֵ֙
બે
H8147

י בָתֵּ֤
ઘરો–માટે

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલનૺ◌ી
H3478

לְפַח֣
ફાંસો

שׁ וּלְמוֹקֵ֔
અને–જાળ
H4170

ב לְיוֹשֵׁ֖
રહેવાસી–માટે
H3427

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમનૺ◌ી
H3389

  તે તમારું પિવત્રસ્થાન થશે; પણ ઇઝરાયલના બન્ને કુળને માટે, તે ઠેસ ખવડાવનાર પથ્થર તથા ઠોકર ખવડાવનાર ખડક થશે અને યરુશાલેમના 
રહેવાસીઓ માટે તે ફાંદારૂપ અને જાળરૂપ થઈ પડશે.

שְׁלו15ּ וְכָ֥
અને–ઠોકર–ખાશે
H3782

בָ֖ם
તેમન�◌ી–પર

ים רַבִּ֑
ઘણા

וְנָפְל֣וּ
અને–પડશે
H5307

רוּ וְנִשְׁבָּ֔
અને–તૂટશે
H7665

וְנוֹקְשׁ֖וּ
અને–ફસાશે
H3369

דוּ׃ וְנִלְכָּֽ
અને–પકડાશે
H3920

ס
—

  તેઓમાંના ઘણા ઠોકર ખાઈને પડશે અને િછન્નિભન્ન થઈ જશે અને જાળમાં સપડાઈ જશે.

צ֖וֹר16
બાંધો

תְּעוּדָ֑ה
સાક્ષીને
H8584

חֲת֥וֹם
સીલ–કરો
H2856

ה תּוֹרָ֖
િનયમને
H8451

י׃ בְּלִמֻּדָֽ
માર�◌ી–િશષ્યોમાં
H3928

  હંુ મારા સાક્ષી બાંધી દઈશ + 8:16 બાંધવું એનો અથર્ એ થાય છે કે વાળવું અથવા લેખને બાંધવું. આ સાક્ષી યશાયાના અગાઉના શબ્દોનો ઉલ્લેખ કરે 
છે, જ ેલેખમાં નોંધાયેલી હશે. અને સત્તાવાર િવગતોને મહોર મારીને મારા િશષ્યોને સોંપી દઈશ.

17֙ וְחִכִּי֙תִי
અને–રાહ–જાેઈશ
H2442

לַיהוָ֔ה
યહોવાહનૺ◌ી
H3068

יר הַמַּסְתִּ֥
છુપાવનાર
H5641

פָּנָי֖ו
તેનૺ◌ી–મુખ
H6440

ית מִבֵּ֣
ઘરથી

ב יַעֲקֹ֑
યાકોબનૺ◌ી
H3290

י־ יתִֽ וְקִוֵּ֖
અને–હંુ–આશા–રાખીશ

לֽוֹ׃
તેનૺ◌ી

  હંુ યહોવાહની રાહ જાેઈશ, જ ેયાકૂબના સંતાનોથી પોતાનું મુખ સંતાડ ેછે, તેમને માટે હંુ રાહ જાેઈશ.

הִנֵּ֣ה18
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֗
હંુ
H0595

וְהַיְלָדִים֙
અને–બાળકો
H3206

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָֽתַן־
આપ્યા–છે
H5414

לִ֣י
મને

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

לְאֹת֥וֹת
િચહ્નો–માટે
H0226

ים וּלְמוֹפְתִ֖
અને–આશ્ચયોર્–માટે
H4159

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલમાં
H3478

מֵעִם֙
તરફથી

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોન�◌ી

הַשֹּׁכֵ֖ן
વસનાર�◌ી
H7931

בְּהַ֥ר
પવર્ત–પર
H2022

צִיּֽוֹן׃
િસયોનનૺ◌ી
H6726

ס
—

  જુઓ, હંુ અને યહોવાહે જ ેસંતાનો મને ઇઝરાયલ માં િચહ્નો તથા અદ્દભુત કાયોર્ને અથેર્ આપ્યાં છે તેઓ પણ, સૈન્યોના યહોવાહના િસયોન પવર્ત પર વસે 
છે.

י־19 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יאֹמְר֣וּ
કહેશે
H0559

ם אֲלֵיכֶ֗
તમને
H0413

דִּרְשׁ֤וּ
પૂછો
H1875

אֶל־
–
H0413

הָאֹבוֹת֙
ભૂતોને
H0178

וְאֶל־
અને
H0413

ים הַיִּדְּעֹנִ֔
જાદગૂરોને
H3049

ים מְצַפְצְפִ֖ הַֽ
જ–ેકુસકુસ–કરે–છે
H6850

וְהַמַּהְגִּ֑ים
અને–બબડ–ેછે
H1897

הֲלוֹא־
શું–નિહ
H3808

עַם֙
લોકો

אֶל־
–
H0413

אֱלֹהָי֣ו
તેમનૺ◌ી–ઈશ્વરને
H0430

שׁ יִדְרֹ֔
પૂછે
H1875

בְּעַ֥ד
ખાતર
H1157

הַחַיִּ֖ים
જીવતોનૺ◌ી

אֶל־
–
H0413

ים׃ הַמֵּתִֽ
મૃતોને
H4191

  તેઓ તમને કહેશે, “ભૂવાઓ અને જાદગુરની પાસે જાઓ,” ધીમે અવાજ ેબડબડનાર જાદગુરની પાસે જઈને ખબર કાઢો. પણ શું તેઓએ પોતાના 
ઈશ્વરની પાસે જઈને ખબર નિહ કાઢવી? શું જીવતાંની ખાતર મરેલાં પાસે ખબર કાઢવા જવું?

ה20 לְתוֹרָ֖
િનયમ–તરફ
H8451

וְלִתְעוּדָ֑ה
અને–સાક્ષી–તરફ
H8584

אִם־
જાે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ אמְרוּ ֹֽ י
બોલે
H0559

כַּדָּבָר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જનેૺ◌ી

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

ל֖וֹ
તેનૺ◌ી

ׁחַר׃ שָֽ
પ્રભાત
H7837
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https://biblehub.com/hebrew/7837.htm


યશાયા

  તેથી તમારે િનયમશાસ્ત્ર અને સાક્ષી પર ધ્યાન લગાવવું� જાે તેઓ આવી વાતો ન કહે, તો તેનું કારણ છે કે તેમનામાં પરોઢનો પ્રકાશ નથી.

וְעָ֥בַר21
અને–પસાર–થશે

הּ בָּ֖
તેમાંથી

ה נִקְשֶׁ֣
કષ્ટમાં
H7185

וְרָעֵב֑
અને–ભૂખ્યા
H7457

וְהָיָ֙ה
અને–થશે
H1961

י־ כִֽ
જ્યારે

ב יִרְעַ֜
ભૂખ્યો–હશે
H7456

ף וְהִתְקַצַּ֗
અને–ક્રોિધત–થશે
H7107

ל וְקִלֵּ֧
અને–શાપ–આપશે
H7043

בְּמַלְכּ֛וֹ
તેનૺ◌ી–રાજાને
H4428

יו וּבֵאלֹהָ֖
અને–તેનૺ◌ી–ઈશ્વરને
H0430

וּפָנָה֥
અને–જાેશે
H6437

עְלָה׃ לְמָֽ
ઊપર
H4605

  દ:ુખી તથા ભૂખ્યા થઈને તેઓ દેશમાં ભટકશે. જ્યારે તેઓ ભૂખ્યા થશે, ત્યારે તેઓ ગુસ્સે થશે અને ઊંચે આકાશ તરફ જાેઈને પોતાના રાજાને તથા 
પોતાના ઈશ્વરને શાપ આપશે.

וְאֶל־22
અને
H0413

רֶץ אֶ֖
ભૂિમ–તરફ
H0776

יט יַבִּ֑
જાેશે
H5027

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

צָרָ֤ה
સંકટ

וַחֲשֵׁכָה֙
અને–અંધકાર
H2825

מְע֣וּף
ત્રાસનૺ◌ી
H4588

ה צוּקָ֔
દખુનૺ◌ી

וַאֲפֵלָ֖ה
અને–ઘોર–અંધકાર
H0653

ח׃ מְנֻדָּֽ
હદપાર–કરાયેલો
H5080

  તેઓ પૃથ્વી પર નજર કરશે અને િવપિત્ત, અંધકાર અને વેદનાની ગ્લાિન જાેશે. તેઓને ઘોર અંધકારમાં હાંકી કાઢવામાં આવશે.

Chapter 9
י1 כִּ֣

કેમ–કે
א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

֮ מוּעָף
અંધકાર
H4155

ר לַאֲשֶׁ֣
તેને–માટે

מוּצָק֣
સંકટ
H4164

לָהּ֒
તેનું

כָּעֵת֣
પહેલાના–સમયમાં
H6256

הָרִאשׁ֗וֹן
પહેલું
H7223

ל הֵקַ֞
તુચ્છ–ગણ્યું
H7043

אַ֤רְצָה
દેશ
H0776

֙ זְבֻלוּן
ઝબુલૂન
H2074

וְאַרְ֣צָה
અને–દેશ
H0776

י נַפְתָּלִ֔
નફતાલી
H5321

וְהָאַחֲר֖וֹן
પરંતુ–પછીના
H0314

יד הִכְבִּ֑
ગૌરવ–આપ્યું
H3513

רֶךְ דֶּ֤
માગર્
H1870

הַיָּם֙
સમુદ્ર
H3220

עֵבֶ֣ר
પાર
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

יל גְּלִ֖
ગાલીલ
H1551

ם׃ הַגּוֹיִֽ
િવદેશીઓનું

  પરંતુ જ ેભૂિમ પર સંકટ પડ્યુ હતું, તેમાં અંધકાર નિહ રહે. પ્રથમ તેમણે ઝબુલોન તથા નફતાલીના દેશને િતરસ્કારપાત્ર બનાવી દીધો હતો, પણ છેવટે તે 
સમુદ્રના રસ્તે આવેલા, યદર્નને પેલે પાર, ગાલીલના દેશોને પ્રિતષ્ઠા અપાવશે.

הָעָם2֙
લોકો

הַהֹלְכִ֣ים
જઓે–ચાલતા–હતા
H1980

שֶׁךְ בַּחֹ֔
અંધકારમાં
H2822

רָא֖וּ
જાેયું
H7200

א֣וֹר
પ્રકાશ
H0216

גָּד֑וֹל
મહાન

֙ יֹשְׁבֵי
જઓે–રહેતા–હતા
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

וֶת צַלְמָ֔
મૃત્યુની–છાયામાં
H6757

א֖וֹר
પ્રકાશ
H0216

נָגַהּ֥
ચમક્યું
H5050

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

  અંધકારમાં ચાલનારા લોકોએ મહાન પ્રકાશ જાેયો છે; મૃત્યુની છાયાના દેશમાં રહેનારાઓ પર અજવાળું પ્રકાશ્યું છે.

ית3ָ הִרְבִּ֣
વધાયુર્ં

הַגּ֔וֹי
પ્રજાને

]לא[
તેને
H3808

)ל֖וֹ(
તેને
H3808

לְתָּ הִגְדַּ֣
મોટંુ–કયુર્ં
H1431

הַשִּׂמְחָה֑
આનંદ
H8057

שָׂמְח֤וּ
આનંદ–કયોર્
H8055

לְפָנֶי֙ךָ֙
તારી–સમક્ષ
H6440

כְּשִׂמְחַת֣
લણણીના–આનંદ–જવેો
H8057

יר בַּקָּצִ֔
કાપણીમાં

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ילוּ יָגִ֖
હષર્–પામે–છે
H1523

ם בְּחַלְּקָ֥
લૂંટ–વહેંચતા

ל׃ שָׁלָֽ
િશકાર
H7998

  તેં પ્રજાની વૃિદ્ધ કરી છે અને તેમનો આનંદ વધાયોર્ છે; કાપણીમાં થતાં આનંદ પ્રમાણે તેઓ તમારી સમક્ષ આનંદ કરે છે, જમે લોક લૂંટ વહેંચતા આનંદ કરે 
છે તેમ.

י 4 ׀כִּ֣
કેમ–કે

אֶת־
—
H0853

ל עֹ֣
ઝંૂસરી
H5923

סֻבֳּל֗וֹ
તેના–ભારની
H5448

וְאֵת֙
અને
H0853

ה מַטֵּ֣
લાકડી
H4294

שִׁכְמ֔וֹ
તેના–ખભાની
H7926

בֶט שֵׁ֖
દંડ
H7626

הַנֹּגֵשׂ֣
જુલમ–કરનારનો
H5065

בּ֑וֹ
તેના–પર

תָ הַחִתֹּ֖
ભાંગી–નાખ્યો
H2865

כְּי֥וֹם
િમદ્યાનના–િદવસ–જમે
H3117

מִדְיָֽן׃
િમદ્યાન
H4080

https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7456.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2825.htm
https://biblehub.com/hebrew/4588.htm
https://biblehub.com/hebrew/653.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4155.htm
https://biblehub.com/hebrew/4164.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1551.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/5050.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5448.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm


યશાયા

  કેમ કે િમદ્યાનને િદવસે થયું તે પ્રમાણે તેઓ ભારની ઝંૂસરીને, તેઓના ખભા પરની કાઠીને, તેઓના પર જુલમ કરનારની લાકડીને તેં ભાંગી નાખી છે.

י5 כִּ֤
કેમ–કે

כָל־
દરેક
H3605

֙ סְאוֹן
સૈિનકનું–જૂતું
H5430

סֹאֵן֣
ધડધડતું
H5431

עַשׁ בְּרַ֔
ગડગડાટમાં
H7494

וְשִׂמְלָ֖ה
અને–વસ્ત્ર
H8071

מְגוֹלָלָה֣
લોહીમાં–ખૂંદેલું
H1556

ים בְדָמִ֑
લોહીમાં
H1818

ה וְהָיְתָ֥
તે–થશે
H1961

לִשְׂרֵפָ֖ה
બાળવા–માટે
H8316

לֶת מַאֲכֹ֥
બળતણ
H3980

שׁ׃ אֵֽ
અિગ્નનું
H0784

  સૈિનકોના અવાજ કરતા જાેડા અને રક્તમાં બોળેલાં વસ્ત્રો, તે સવર્ને બળતણની જમે અિગ્નમાં બાળી નાખવામાં આવશે.

כִּי־6
કેમ–કે

יֶלֶ֣ד
બાળક
H3206

יֻלַּד־
જન્મ્યું–છે
H3205

נוּ לָ֗
આપણા–માટે

בֵּ֚ן
પુત્ર

נִתַּן־
આપવામાં–આવ્યો–છે
H5414

נוּ לָ֔
આપણને

י וַתְּהִ֥
અને–હશે
H1961

ה הַמִּשְׂרָ֖
રાજ્ય
H4951

עַל־
તેના

שִׁכְמ֑וֹ
ખભા–પર
H7926

א וַיִּקְרָ֙
અને–કહેવાશે
H7121

שְׁמ֜וֹ
તેનું–નામ
H8034

לֶא פֶּ֠
અદ્ભુત
H6382

יוֹעֵץ֙
સલાહકાર
H3289

אֵל֣
પરાક્રમી
H0410

גִּבּ֔וֹר
ઈશ્વર
H1368

אֲבִיעַ֖ד
સનાતન–િપતા
H5703

שַׂר־
શાંિતનો
H8269

שָׁלֽוֹם׃
રાજકુમાર
H7965

  કેમ કે આપણે સારુ છોકરો જન્મ્યો છે, આપણને પુત્ર આપવામાં આવ્યો છે; અને તેના ખભા પર રાજ્યાિધકાર રહેશે; અને તેને અદ્દભુત સલાહકાર, 
પરાક્રમી ઈશ્વર, સનાતન િપતા અને શાંિતનો રાજકુમાર એ નામ આપવામાં આવશે.

רבה[]לם   7
—
H7227

ה( )לְמַרְבֵּ֙
વધતા–જતા
H4766

ה הַמִּשְׂרָ֜
રાજ્યના
H4951

וּלְשָׁל֣וֹם
અને–શાંિતનો
H7965

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

ץ קֵ֗
અંત
H7093

עַל־
—

א כִּסֵּ֤
િસર્હાસન–પર
H3678

דָוִד֙
દાઉદના
H1732

וְעַל־
અને

מַמְלַכְתּ֔וֹ
તેના–રાજ્ય–પર
H4467

ין לְהָכִ֤
સ્થાિપત–કરવા

אֹתָהּ֙
તેને
H0853

הּ וּֽלְסַעֲדָ֔
અને–ટકાવી–રાખવા
H5582

ט בְּמִשְׁפָּ֖
ન્યાયથી
H4941

ה וּבִצְדָקָ֑
અને–ધાિમર્કતાથી
H6666

מֵעַתָּה֙
હવેથી
H6258

וְעַד־
અને
H5704

ם עוֹלָ֔
સદાકાળ–સુધી
H5769

קִנְאַ֛ת
ઉત્સાહ
H7068

יְהוָה֥
યહોવાહનો
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

תַּעֲשֶׂה־
કરશે

את׃ זֹּֽ
આ
H2063

ס
—

  દાઉદના રાજ્યાસન ઉપર અને તેના રાજ્ય ઉપર, તેમને ઇનસાફ તથા ન્યાયીપણાથી, તે સમયથી તે સવર્કાળ માટે સ્થાપવા તથા દૃઢ કરવા માટે તેમની 
સત્તાની વૃિદ્ધનો તથા શાંિતનો પાર રહેશે નિહ. સૈન્યોના યહોવાહનો ઉત્સાહ આમ કરશે.

דָּבָ֛ר8
વચન
H1697

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યું
H7971

אֲדֹנָי֖
પ્રભુએ
H0136

ב בְּיַעֲקֹ֑
યાકૂબમાં
H3290

וְנָפַ֖ל
અને–પડ્યું
H5307

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલ–પર
H3478

  પ્રભુએ યાકૂબ િવરુદ્ધ સંદેશો મોકલ્યો અને તે ઇઝરાયલ પહોચ્યો છે.

9֙ וְיָדְעוּ
અને–જાણશે
H3045

הָעָם֣
લોકો

כֻּלּ֔וֹ
બધા
H3605

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમ
H0669

ב וְיוֹשֵׁ֣
અને–રહેવાસીઓ
H3427

שֹׁמְר֑וֹן
સમરૂનના
H8111

בְּגַאֲוָה֛
ઘમંડથી
H1346

וּבְגֹ֥דֶל
અને–મોટાઈથી
H1433

לֵבָ֖ב
હૃદયની
H3824

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતા
H0559

  એફ્રાઇમ અને સમરુનના સવર્ રહેવાસીઓ કે જઓે ગવર્ અને બડાઈ મારીને કહે છે, તે સવર્ લોકો જાણશે કે,

לְבֵנִ֥ים10
ઈંટો
H3843

לוּ נָפָ֖
પડી–ગઈ
H5307

וְגָזִי֣ת
પણ–ઘડલેા–પથ્થરથી
H1496

נִבְנֶה֑
બાંધીશું
H1129

ים שִׁקְמִ֣
ગુલ્લર–વૃક્ષો
H8256

עוּ גֻּדָּ֔
કાપી–નાખવામાં–આવ્યા
H1438

וַאֲרָזִ֖ים
પણ–દેવદારથી
H0730

יף׃ נַחֲלִֽ
બદલીશું
H2498

  “ઈંટો પડી ગઈ છે, પણ હવે આપણે ઘડલેા પથ્થરોથી બાંધીશું; ગુલ્લર ઝાડ કાપી નાખવામાં આવ્યાં છે, પણ આપણે તેને બદલે દેવદાર વૃક્ષ લાવીશું.”

וַיְשַׂגֵּ֧ב11
અને–ઊંચા–કયાર્
H7682

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

י צָרֵ֥
શત્રુઓને

ין רְצִ֖
રસીનના
H7526

עָלָי֑ו
તેની–િવરુદ્ધ

וְאֶת־
અને
H0853

יו אֹיְבָ֖
તેના–દશુ્મનોને
H0341

ךְ׃ יְסַכְסֵֽ
ઉશ્કેયાર્

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5431.htm
https://biblehub.com/hebrew/7494.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/1556.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3980.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4951.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6382.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/7227.htm
https://biblehub.com/hebrew/4766.htm
https://biblehub.com/hebrew/4951.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5582.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1433.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3843.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1496.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1438.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/2498.htm
https://biblehub.com/hebrew/7682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7526.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm


યશાયા

  તેથી યહોવાહે રસીનના શત્રુઓને તેના પર ચઢાવ્યા છે, ને તેના દશુ્મનોને તેની િવરુદ્ધ ઉશ્કેયાર્ છે;

אֲרָ֣ם12
અરામ
H0758

דֶם מִקֶּ֗
પૂવર્થી

וּפְלִשְׁתִּים֙
અને–પિલસ્તીઓ
H6430

אָח֔וֹר מֵֽ
પિશ્ચમથી
H0268

וַיֹּאכְל֥וּ
અને–ખાધું
H0398

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલને
H3478

בְּכָל־
પૂરા
H3605

ה פֶּ֑
મોંથી
H6310

בְּכָל־
આ–બધા–છતાં
H3605

זאֹת֙
છતાં
H2063

לאֹ־
નથી
H3808

ב שָׁ֣
ફયોર્
H7725

אַפּ֔וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

וְע֖וֹד
અને–હજુ
H5750

יָד֥וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

נְטוּיָֽה׃
ઊંચો–છે
H5186

  પૂવર્ તરફથી અરામીઓ અને પિશ્ચમથી પિલસ્તીઓ, તેઓ મુખ પહોળું કરીને ઇઝરાયલને ગળી જશે. એ સવર્ છતાં યહોવાહનો રોષ સમી ગયો નથી, પણ 
તેમનો હાથ હજી ઉગામેલો જ છે.

וְהָעָ֥ם13
છતાં–લોકો

לאֹ־
નથી
H3808

ב שָׁ֖
ફયાર્
H7725

עַד־
—
H5704

הוּ הַמַּכֵּ֑
જમેણે–માયાર્–તેમની–તરફ
H5221

וְאֶת־
અને
H0853

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שׁוּ׃ דָרָֽ
શોધ્યા
H1875

ס
—

  તોપણ લોકો પોતાને મારનારની તરફ ફયાર્ નથી, અને સૈન્યોના યહોવાહને તેઓએ શોધ્યા નથી.

ת14 וַיַּכְרֵ֙
તેથી–કાપી–નાખ્યું
H3772

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

ל מִיִּשְׂרָאֵ֗
ઈસ્રાએલમાંથી
H3478

אשׁ ֹ֧ ר
માથું

וְזָנָב֛
અને–પૂંછડી
H2180

ה כִּפָּ֥
ડાળી
H3712

וְאַגְמ֖וֹן
અને–નરસળ
H0100

י֥וֹם
એક–જ
H3117

ד׃ אֶחָֽ
િદવસમાં
H0259

  તેથી યહોવાહે ઇઝરાયલનું માથું તથા પૂછડંુ, ખજૂરીની ડાળી તથા બરુને એક જ િદવસે કાપી નાખશે.

ן15 זָקֵ֥
વડીલ
H2205

וּנְשׂוּא־
અને–સન્માિનત
H5375

פָנִ֖ים
વ્યિક્ત
H6440

ה֣וּא
તે
H1931

אשׁ ֹ֑ הָר
માથું–છે

יא וְנָבִ֥
અને–પ્રબોધક
H5030

מֽוֹרֶה־
જ–ેશીખવે–છે

קֶר שֶּׁ֖
જૂઠ
H8267

ה֥וּא
તે
H1931

הַזָּנָֽב׃
પૂંછડી–છે
H2180

  વડીલ અને સન્માનનીય પુરુષ તે માથું અને અસત્ય શીખવનાર પ્રબોધક તે પૂંછડી છે.

הְי֛ו16ּ וַיִּֽ
અને–થયા
H1961

י מְאַשְּׁרֵ֥
જઓે–દોરે–છે
H0833

עָם־ הָֽ
આ–લોકોને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

מַתְעִי֑ם
ભટકાવનારા
H8582

יו וּמְאֻשָּׁרָ֖
અને–જઓે–દોરાય–છે
H0833

ים׃ מְבֻלָּעִֽ
ગળી–જવાયા
H1104

  આ લોકોના આગેવાન એ તેમને અન્ય માગેર્ દોરે છે, અને તેઓને અનુસરનારાને ખાઈ જવામાં આવ્યા છે.

עַל־17
—

ן כֵּ֙
તેથી

עַל־
—

יו בַּחוּרָ֜
યુવાનો–પર
H0970

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

׀יִשְׂמַח֣ 
આનંદ–કરશે
H8055

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુ
H0136

וְאֶת־
અને
H0853

יְתֹמָ֤יו
અનાથો–પર
H3490

וְאֶת־
અને
H0853

֙ אַלְמְנֹתָיו
િવધવાઓ–પર
H0490

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ם יְרַחֵ֔
દયા–કરશે
H7355

י כִּ֤
કેમ–કે

כֻלּוֹ֙
દરેક
H3605

חָנֵף֣
દંભી–છે
H2611

ע וּמֵרַ֔
અને–દષુ્ટ

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ה פֶּ֖
મોં
H6310

דֹּבֵר֣
બોલે–છે
H1696

נְבָלָה֑
મૂખર્તા
H5039

בְּכָל־
આ–બધા–છતાં
H3605

זאֹת֙
છતાં
H2063

לאֹ־
નથી
H3808

ב שָׁ֣
ફયોર્
H7725

אַפּ֔וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

וְע֖וֹד
અને–હજુ
H5750

יָד֥וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

נְטוּיָֽה׃
ઊંચો–છે
H5186

  તેથી પ્રભુ તેમના જુવાનોથી હરખાશે નિહ, તેમ જ અનાથો તથા િવધવાઓ પર દયા રાખશે નિહ, કેમ કે તેઓ સવર્ અધમીર્ અને કુકમર્ કરનારા છે અને દરેક 
મુખ મૂખાર્ઈની વાતો બોલે છે. એ સવર્ છતાં પ્રભુનો રોષ સમી ગયો નથી અને તેમનો હાથ હજી ઉગામેલો જ છે.

י־18 כִּֽ
કેમ–કે

בָעֲרָ֤ה
બળ્યું

כָאֵשׁ֙
અિગ્ન–જમે
H0784

ה רִשְׁעָ֔
દષુ્ટતા
H7564

יר שָׁמִ֥
કાંટા
H8068

יִת וָשַׁ֖
અને–ઝાંખરા
H7898

תֹּאכֵל֑
ભસ્મ–કરે–છે
H0398

וַתִּצַּת֙
અને–સળગાવ્યું
H3341

בְכֵי֣ בְּסִֽ
ગીચ–ઝાડીને
H5442

עַר הַיַּ֔
જંગલની

תְאַבְּכ֖וּ וַיִּֽ
અને–ફરી–વળ્યા
H0055

גֵּא֥וּת
ગવર્ના
H1348

ׁן׃ עָשָֽ
ધુમાડામાં
H6227
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યશાયા

  દષુ્ટતા આગની જમે બળે છે; તે કાંટા અને ઝાંખરાંને બાળી નાખે છે; તે ગીચ જંગલની ઝાડીને પણ બાળી મૂકે છે અને ધુમાડાના ગોટેગોટા આકાશમાં ચઢે 
છે.

בְּעֶבְרַ֛ת19
ક્રોધથી
H5678

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ם נֶעְתַּ֣
દાઝી–ગયો
H6272

אָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

י וַיְהִ֤
અને–થયા
H1961

הָעָם֙
લોકો

לֶת כְּמַאֲכֹ֣
બળતણ–જમે
H3980

שׁ אֵ֔
અિગ્નના
H0784

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

אֶל־
—
H0413

יו אָחִ֖
ભાઈ–પર
H0251

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

לוּ׃ יַחְמֹֽ
દયા–કરશે
H2550

  સૈન્યોના યહોવાહના રોષથી દેશ બળી જાય છે અને લોકો અિગ્નનાં બળતણ જવેા થાય છે. કોઈ માણસ પોતાના ભાઈને છોડતો નથી.

וַיִּגְזֹ֤ר20
અને–તોડી–ખાધું
H1504

עַל־
—

֙ יָמִין
જમણી–બાજુએ
H3225

ב וְרָעֵ֔
છતાં–ભૂખ્યા
H7456

וַיֹּ֥אכַל
અને–ખાધું
H0398

עַל־
—

אול ֹ֖ שְׂמ
ડાબી–બાજુએ
H8040

א ֹ֣ וְל
છતાં
H3808

שָׂבֵע֑וּ
તૃપ્ત–ન–થયા
H7646

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

בְּשַׂר־
માંસ
H1320

זְרֹע֖וֹ
પોતાના–હાથનું
H2220

לוּ׃ יאֹכֵֽ
ખાશે
H0398

  તેઓ જમણે હાથે માંસ ખૂંચવી લે છે, છતાં પણ ભૂખ્યા રહેશે; તેઓ ડાબે હાથે માંસ ખાશે પણ સંતોષ પામશે નિહ. તેઓમાંના દરેક પોતાના હાથનું માંસ 
ખાશે.

ה21 מְנַשֶּׁ֣
મનાશ્શે
H4519

אֶת־
—
H0853

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઈમ–િવરુદ્ધ
H0669

וְאֶפְרַיִ֙ם֙
અને–એફ્રાઈમ
H0669

אֶת־
—
H0853

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શે–િવરુદ્ધ
H4519

ו יַחְדָּ֥
સાથે–મળીને

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

עַל־
—

יְהוּדָ֑ה
યહુદા–િવરુદ્ધ
H3063

בְּכָל־
આ–બધા–છતાં
H3605

זאֹת֙
છતાં
H2063

לאֹ־
નથી
H3808

ב שָׁ֣
ફયોર્
H7725

אַפּ֔וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

וְע֖וֹד
અને–હજુ
H5750

יָד֥וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

נְטוּיָֽה׃
ઊંચો–છે
H5186

ס
—

  મનાશ્શા એફ્રાઇમને, એફ્રાઇમ મનાશ્શાને ગળી જશે; અને તેઓ બન્ને યહૂદાની સામે થશે. આ સવર્ને લીધે યહોવાહનો રોષ સમી જશે નિહ પણ તેમનો 
હાથ હજી ઉગામેલો જ રહ્યો છે.

Chapter 10
ה֥וֹי1

શોક
H1945

ים קְקִ֖ הַחֹֽ
જઓે–બનાવે–છે
H2710

חִקְקֵי־
અન્યાયી
H2711

אָוֶ֑ן
િનયમો
H0205

ים וּֽמְכַתְּבִ֥
અને–લખે–છે
H3789

עָמָ֖ל
કષ્ટ
H5999

בוּ׃ כִּתֵּֽ
જઓે–લખ્યું
H3789

  જઓે અન્યાયી કાયદા ઘડ ેછે અને અયોગ્ય ઠરાવ પસાર કરે છે, તેઓને અફસોસ.

לְהַטּ֤וֹת2
ફેરવવા
H5186

֙ מִדִּין
ન્યાયથી
H1779

ים דַּלִּ֔
ગરીબોને
H1800

וְלִגְזֹ֕ל
અને–લૂંટવા
H1497

ט מִשְׁפַּ֖
અિધકાર
H4941

עֲנִיֵּ֣י
મારા–લોકોના–દીનોનો
H6041

י עַמִּ֑
લોકોનો

לִהְי֤וֹת
કે–હોય
H1961

אַלְמָנוֹת֙
િવધવાઓ
H0490

ם שְׁלָלָ֔
તેમની–લૂંટ
H7998

וְאֶת־
અને
H0853

ים יְתוֹמִ֖
અનાથોને
H3490

זּוּ׃ יָבֹֽ
છંૂટવી–લેશે
H0962

  તેઓ ગરીબોને ઇનસાફથી વંિચત કરે છે અને તેઓ મારા લોકોમાંના દિરદ્રીઓના અિધકારો છીનવી લે છે. િવધવાઓને લૂંટે છે અને અનાથોને પોતાનો 
િશકાર બનાવે છે�

ה־3 וּמַֽ
અને–શું
H4100

֙ תַּעֲשׂוּ
કરશો

לְי֣וֹם
આફતના–િદવસે
H3117

ה פְּקֻדָּ֔
િશક્ષાના
H6486

וּלְשׁוֹאָ֖ה
અને–િવનાશના

מִמֶּרְחָק֣
દરૂથી
H4801

תָּב֑וֹא
આવશે
H0935

עַל־
—

֙ מִי
કોની–પાસે
H4310

תָּנ֣וּסוּ
ભાગશો
H5127

ה לְעֶזְרָ֔
સહાય–માટે
H5833

נָה וְאָ֥
અને–ક્યાં
H0575

תַעַזְב֖וּ
છોડશો

ם׃ כְּבוֹדְכֶֽ
તમારું–ગૌરવ
H3519
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યશાયા

  ન્યાયને િદવસે દરૂથી તમારા પર આવનાર િવનાશનું તમે શું કરશો? તમે સહાયને માટે કોની પાસે દોડશો અને તમારી સંપિત્ત ક્યાં મૂકશો?

י4 בִּלְתִּ֤
િવના
H1115

כָרַע֙
નમવું
H3766

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

יר אַסִּ֔
કેદીઓના
H0616

חַת וְתַ֥
અને–નીચે
H8478

הֲרוּגִ֖ים
માયાર્–ગયેલાઓમાં
H2026

לוּ יִפֹּ֑
પડશે
H5307

בְּכָל־
આ–બધા–છતાં
H3605

זאֹת֙
છતાં
H2063

לאֹ־
નથી
H3808

ב שָׁ֣
ફયોર્
H7725

אַפּ֔וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

וְע֖וֹד
અને–હજુ
H5750

יָד֥וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

נְטוּיָֽה׃
ઊંચો–છે
H5186

ס
—

  બંદીવાનોની ભેગા નમી જવા િસવાય અને કતલ થયેલાની નીચે પડી રહ્યા વગર, કંઈ બાકી રહેશે નિહ. આ સવર્ છતાં યહોવાહનો રોષ સમી ગયો નથી; 
અને તેમનો હાથ હજી ઉગામેલો જ છે.

ה֥וֹי5
શોક
H1945

אַשּׁ֖וּר
અશ્શૂર
H0804

בֶט שֵׁ֣
દંડ
H7626

י אַפִּ֑
મારા–ક્રોધનો
H0639

וּמַטֶּה־
અને–લાકડી
H4294

ה֥וּא
તે
H1931

ם בְיָדָ֖
તેમના–હાથમાં
H3027

י׃ זַעְמִֽ
મારો–કોપનો–છે
H2195

  આશ્શૂરને અફસોસ, તે મારા રોષનો દંડ અને લાકડી છે તેનાથી હંુ મારો કોપ કાબૂમાં રાખું છંુ�

בְּג֤וֹי6
અધમીર્–પ્રજા–િવરુદ્ધ

חָנֵף֙
દંભીઓની
H2611

נּוּ אֲשַׁלְּחֶ֔
મોકલીશ
H7971

וְעַל־
અને

עַ֥ם
લોકો–િવરુદ્ધ

י עֶבְרָתִ֖
મારા–કોપના
H5678

נּוּ אֲצַוֶּ֑
આજ્ઞા–આપીશ
H6680

לִשְׁלֹ֤ל
લૂંટવા

֙ שָׁלָל
લૂંટ
H7998

ז וְלָבֹ֣
અને–છંૂટવા
H0962

ז בַּ֔
છંૂટ
H0957

]ולשימו[
—

)וּלְשׂוּמ֥וֹ(
અને–કચડવા

ס מִרְמָ֖
કચડાયેલા
H4823

מֶר כְּחֹ֥
માટી–જમે

חוּצֽוֹת׃
ગારોની–કાદવ
H2351

  અધમીર્ પ્રજાની સામે અને મારા કોપને પાત્ર થયેલા લોકોની િવરુદ્ધ હંુ તેને મોકલીશ. હંુ તેને આજ્ઞા આપીશ કે તે લૂંટ કરે, િશકાર કરે અને તેઓને રસ્તા 
પરના કીચડની જમે ખૂંદી નાખે.

וְהוּא7֙
પરંતુ–તે
H1931

לאֹ־
નહીં
H3808

כֵן֣
એવું

ה יְדַמֶּ֔
િવચારે–છે
H1819

וּלְבָב֖וֹ
અને–તેનું–હૃદય
H3824

לאֹ־
નહીં
H3808

כֵן֣
એવું

ב יַחְשֹׁ֑
િવચારે–છે
H2803

כִּ֚י
કેમ–કે

יד לְהַשְׁמִ֣
નાશ–કરવા
H8045

בִּלְבָב֔וֹ
તેના–હૃદયમાં
H3824

ית וּלְהַכְרִ֥
અને–કાપવા
H3772

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓને

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ט׃ מְעָֽ
થોડી
H4592

  પરંતુ તેના આવા ઇરાદા નથી કે તે આવો િવચાર કરતો નથી, િવનાશ કરવાનો અને ઘણી પ્રજાઓનો સંહાર કરવો તે જ તેના મનમાં છે.

י8 כִּ֖
કેમ–કે

יאֹמַר֑
કહે–છે
H0559

א ֹ֥ הֲל
શું–નહીં
H3808

י שָׂרַ֛
મારા–સરદારો
H8269

ו יַחְדָּ֖
બધા

ים׃ מְלָכִֽ
રાજાઓ–છે
H4428

  કેમ કે તે કહે છે, “મારા સવર્ રાજકુમારો રાજા નથી?

א9 ֹ֥ הֲל
શું–નહીં
H3808

ישׁ כְּכַרְכְּמִ֖
કારકેિમશ–જવેું
H3751

כַּלְנ֑וֹ
કાલનેહ

אִם־
અથવા–શું–નહીં

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

כְאַרְפַּד֙
અરપાદને
H0774

ת חֲמָ֔
હમાતને
H2574

אִם־
અથવા–શું–નહીં

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שֶׂק כְדַמֶּ֖
દમાસકને
H1834

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનને
H8111

  કાલ્નો કાકર્ મીશ જવેું નથી? હમાથ આપાર્દ ના જવેું નથી? સમરુન એ દમસ્કસ જવેું નથી?

כַּאֲשֶׁר10֙
જમે

מָצְאָה֣
મળ્યું
H4672

י יָדִ֔
મારો–હાથ
H3027

ת לְמַמְלְכֹ֖
મૂિતર્ઓના–રાજ્યો–સુધી
H4467

הָאֱלִ֑יל
શૂન્ય–મૂિતર્ઓના
H0457

ם ילֵיהֶ֔ וּפְסִ֣
અને–તેમની–કોતરેલી–મૂિતર્ઓ
H6456

֖�ם מִירֽוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમથી
H3389

וּמִשֹּׁמְרֽוֹן׃
અને–સમરૂનથી
H8111
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યશાયા

  જઓેની કોતરેલી મૂિતર્ઓ યરુશાલેમ અને સમરુન કરતાં વધારે હતી, તેવાં મૂિતર્પૂજક રાજ્યો મારે હાથે આવ્યાં છે;

א11 ֹ֗ הֲל
શું–નહીં
H3808

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יתִי עָשִׂ֛
કયુર્ં

לְשֹׁמְר֖וֹן
સમરૂનને
H8111

וְלֶאֱלִילֶי֑הָ
અને–તેની–મૂિતર્ઓને
H0457

ן כֵּ֛
એવું

ה אֶעֱשֶׂ֥
કરીશ

֖�ם לִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

יהָ׃ וְלַעֲצַבֶּֽ
અને–તેની–મૂિતર્ઓને
H6091

ס
—

  અને જમે સમરુનને તથા તેની નકામી મૂિતર્ઓને મેં કયુર્ં, તેમ યરુશાલેમને તથા ત્યાંની મૂિતર્ઓને શું હંુ નિહ કરું?”

וְהָיָ֗ה12
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

ע יְבַצַּ֤
પૂરું–કરશે
H1214

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הוּ עֲשֵׂ֔ מַֽ
કાયર્
H4639

בְּהַ֥ר
િસયોન–પવર્ત–પર
H2022

צִיּ֖וֹן
િસયોન
H6726

֑�ם וּבִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

ד אֶפְקֹ֗
િશક્ષા–કરીશ

עַל־
—

פְּרִי־
ફળ
H6529

֙ דֶל גֹ֙
ઘમંડનું
H1433

לְבַב֣
હૃદયનું
H3824

לֶךְ־ מֶֽ
અશ્શૂરના–રાજાના
H4428

אַשּׁ֔וּר
અશ્શૂર
H0804

וְעַל־
અને

רֶת תִּפְאֶ֖
ગૌરવ
H8597

ר֥וּם
ઊંચાઈના
H7312

עֵינָֽיו׃
તેની–આંખોના

  જ્યારે પ્રભુ યહોવાહ િસયોન પવર્ત પર અને યરુશાલેમમાં પોતાનું કામ પૂરું કરશે, તે કહેશે: “હંુ આશ્શૂરના રાજાના હૃદયની અિભમાની વાણીને તથા તેના 
ઘમંડી દેખાવને િશક્ષા કરીશ.”

י13 כִּ֣
કેમ–કે

ר אָמַ֗
કહ્યું
H0559

חַ בְּכֹ֤
મારા–હાથના–બળથી

֙ יָדִי
મારા–હાથ્યે
H3027

יתִי עָשִׂ֔
કયુર્ં

י וּבְחָכְמָתִ֖
અને–મારી–બુિદ્ધથી
H2451

י כִּ֣
કેમ–કે

נְבֻנ֑וֹתִי
સમજદાર–છંુ
H0995

יר  ׀וְאָסִ֣
અને–ખસેડ્યી
H5493

גְּבוּלֹ֣ת
સરહદો
H1367

ים עַמִּ֗
લોકોની

]ועתידתיהם[
—
H6264

)וַעֲתוּדֽוֹתֵיהֶם֙(
અને–તેમના–ધનને
H6259

תִי שׁוֹשֵׂ֔
લૂંટ્યું
H8154

יד וְאוֹרִ֥
અને–ઉતાયાર્
H3381

יר כַּאבִּ֖
બળવાન–જમે
H0047

ים׃ יוֹשְׁבִֽ
રહેવાસીઓને
H3427

  કેમ કે તે કહે છે, “મારા બળથી અને મારી બુિદ્ધથી મેં આ કયુર્ છે; કેમ કે મને સમજ છે, મેં લોકોની સરહદોને ખસેડી છે. મેં તેઓનો ખજાનો ચોયોર્ છે, 
અને શૂરવીરની જમે િસર્હાસન પર બેસનારને નીચે પાડ્યા છે.

א14 וַתִּמְצָ֙
અને–મળ્યું
H4672

ן  ׀כַקֵּ֤
માળા–જમે
H7064

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

לְחֵי֣ל
લોકોની–સંપિત્ત
H2428

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોની

וְכֶאֱסֹף֙
અને–એકટ્રીકરતાં
H0622

בֵּיצִ֣ים
ત્યક્ત–ઈંડાં
H1000

עֲזֻב֔וֹת
છોડલેાં

כָּל־
બધી
H3605

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

אֲנִי֣
મેં
H0589

אָסָפְ֑תִּי
એકટ્રીકરી
H0622

א ֹ֤ וְל
અને–નહોતું
H3808

הָיָה֙
હતું
H1961

נֹדֵ֣ד
ફરફડતું
H5074

ף כָּנָ֔
પાંખનું
H3671

וּפֹצֶ֥ה
અને–ખોલતું
H6475

פֶ֖ה
મોં
H6310

ף׃ וּמְצַפְצֵֽ
અને–ચીં–ચીં–કરતું
H6850

  વળી પક્ષીઓના માળાની જમે દેશોની સંપિત્ત મારે હાથ આવી છે અને જમે તજલેાં ઈંડાંને એકઠાં કરવામાં આવે છે તેમ મેં આખી દિુનયા એકઠી કરી છે. 
પાંખ ફફડાવે, મુખ ઉઘાડ ેકે ચીંચીં કરે, એવું કોઈ નથી.”

הֲיִתְפָּאֵר15֙
શું–કુહાડી

ן הַגַּרְזֶ֔
કુહાડી
H1631

עַ֖ל
—

הַחֹצֵב֣
કાપનાર–િવરુદ્ધ
H2672

בּ֑וֹ
તેનાથી

אִם־
અથવા–શું

ל יִתְגַּדֵּ֤
મોટંુ–કરે
H1431

הַמַּשּׂוֹר֙
કરવત
H4883

עַל־
—

מְנִיפ֔וֹ
ચલાવનાર–િવરુદ્ધ

כְּהָנִ֥יף
જમે–હલાવે

שֵׁבֶ֙ט֙
લાકડી
H7626

וְאֶת־
અને
H0853

יו מְרִימָ֔
ઊંચકનારાઓને

ים כְּהָרִ֥
જમે–ઊંચકે

ה מַטֶּ֖
લાકડીને
H4294

לאֹ־
નહીં
H3808

ץ׃ עֵֽ
લાકડંુ
H6086

  શું કુહાડી તેના વાપરનાર આગળ બડાશ મારશે? શું કરવત તેના વાપરનારની પર સરસાઈ કરશે? શું લાકડી તેને પકડનારને ઉઠાવે અને લાકડંુ માણસને 
ઉઠાવે તેમ એ છે.

כֵן16 לָ֠
તેથી

ח יְשַׁלַּ֙
મોકલશે
H7971

הָאָד֜וֹן
પ્રભુ
H0113

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

צְבָא֛וֹת
સૈન્યોના

בְּמִשְׁמַנָּ֖יו
તેમના–જાડાઓમાં

רָז֑וֹן
રોગ
H7332

וְתַ֧חַת
અને–તેમના–ગૌરવની–નીચે
H8478

כְּבֹד֛וֹ
બળીને
H3519

ד יֵקַ֥
સળગશે
H3344

ד יְקֹ֖
સળગટો
H3350

כִּיק֥וֹד
અિગ્નના–સળગટા–જમે
H3350

שׁ׃ אֵֽ
અિગ્ન
H0784
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યશાયા

  તે માટે સૈન્યોના પ્રભુ યહોવાહ તેના બળવાન યોદ્ધાઓમાં િનબર્ળતા મોકલશે; અને તેના મિહમામાં સળગતી અિગ્નના જવેી જ્વાળા પ્રગટાવાશે.

וְהָיָה17֤
અને–થશે
H1961

אֽוֹר־
પ્રકાશ
H0216

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલનો
H3478

שׁ לְאֵ֔
અિગ્ન–બનશે
H0784

וּקְדוֹשׁ֖וֹ
અને–તેમનો–પિવત્ર
H6918

לְלֶהָבָה֑
જ્વાળા–બનશે
H3852

ה וּבָעֲרָ֗
અને–બળશે

כְלָה֛ וְאָֽ
અને–ભસ્મ–કરશે
H0398

שִׁית֥וֹ
તેના–કાંટા
H7898

וּשְׁמִיר֖וֹ
અને–ઝાંખરાં
H8068

בְּי֥וֹם
એક–જ
H3117

ד׃ אֶחָֽ
િદવસમાં
H0259

  ઇઝરાયલનો પ્રકાશ તે અિગ્નરૂપ થશે, તેના પિવત્ર તે જ્વાળારૂપ થશે; તે એક િદવસમાં તેના કાંટા અને ઝાંખરાંને બાળીને ગળી જશે.

וּכְב֤וֹד18
અને–ગૌરવ
H3519

יַעְרוֹ֙
તેના–જંગલનો

וְכַרְמִלּ֔וֹ
અને–તેન�ળદાર–ભૂિમનો
H3759

מִנֶּ֥פֶשׁ
પ્રાણથી
H5315

וְעַד־
અને
H5704

ר בָּשָׂ֖
શરીર–સુધી
H1320

ה יְכַלֶּ֑
ખતમ–કરશે
H3615

וְהָיָה֖
અને–થશે
H1961

ס כִּמְסֹ֥
ઓગળતા–જવેું
H4549

ס׃ נֹסֵֽ
ઓગળતું–જમે
H5263

  યહોવાહ તેના વનના વૈભવને તથા તેના ફળદ્રુપ ખેતરને, આત્મા અને શરીરને ભસ્મ કરશે; તે એક બીમાર માણસના જીવનને બગાડ ેતેવું થશે.

וּשְׁאָ֥ר19
અને–બાકી
H7605

עֵץ֛
વૃક્ષો
H6086

יַעְר֖וֹ
તેના–જંગલના

ר מִסְפָּ֣
સંખ્યામાં
H4557

הְי֑וּ יִֽ
હશે
H1961

וְנַעַ֖ר
અને–બાળક
H5288

ם׃ יִכְתְּבֵֽ
લખી–શકશે
H3789

פ
—

  તેના વનમાં બાકી રહેલાં ઝાડ એટલાં થોડાં હશે કે એક બાળક પણ તેને ગણી શકે.

׀וְהָיָה֣ 20
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יף יוֹסִ֙
વધુ–આધાર–રાખશે
H3254

ע֜וֹד
હવે
H5750

שְׁאָ֤ר
બાકી
H7605

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલના
H3478

וּפְלֵיטַת֣
અને–બચેલા
H6413

ית־ בֵּֽ
ઘરના

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

לְהִשָּׁעֵ֖ן
આધાર–રાખવા
H8172

עַל־
—

הוּ מַכֵּ֑
મારનાર–પર
H5221

ן וְנִשְׁעַ֗
પરંતુ–આધાર–રાખશે
H8172

עַל־
—

יְהוָה֛
યહોવાહ–પર
H3068

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

ת׃ בֶּאֱמֶֽ
સાચાઈમાં
H0571

  તે િદવસે, ઇઝરાયલનો શેષ, યાકૂબના વંશજાેમાંથી બચેલા પોતાને હરાવનાર પર ફરીથી કદી ભરોસો રાખશે નિહ, પણ યહોવાહ જ ેઇઝરાયલના પિવત્ર 
છે, તેમના પર તેઓ આધાર રાખતા થશે.

שְׁאָ֥ר21
બાકી
H7605

יָשׁ֖וּב
પાછી–ફરશે
H7725

שְׁאָר֣
બાકી
H7605

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબની
H3290

אֶל־
—
H0413

אֵ֖ל
પરાક્રમી
H0410

גִּבּֽוֹר׃
ઈશ્વર–પાસે
H1368

  બાકી રહેલા યાકૂબના વંશજાે સામથ્યર્વાન ઈશ્વરની પાસે પાછા આવશે.

י22 כִּ֣
કેમ–કે

אִם־
જાે–કે

יִהְיֶ֞ה
હોય
H1961

עַמְּךָ֤
તારા–લોકો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલ
H3478

כְּח֣וֹל
સમુદ્રની–રેતી–જવેા
H2344

הַיָּ֔ם
સમુદ્રના
H3220

שְׁאָ֖ר
બાકી
H7605

יָשׁ֣וּב
પાછી–ફરશે
H7725

בּ֑וֹ
તેમાંથી

כִּלָּי֥וֹן
િવનાશ
H3631

חָר֖וּץ
નક્કી
H2782

שׁוֹטֵ֥ף
છલકાતો
H7857

ה׃ צְדָקָֽ
ધાિમર્કતા
H6666

  હે ઇઝરાયલ, જાે કે તારા લોક સમુદ્રની રેતી જટેલા હશે, તોપણ તેમાંથી ફક્ત થોડા જ પાછા આવશે. ન્યાયથી ભરપૂર િવનાશ િનમાર્ણ થયેલો છે.

י23 כִּ֥
કેમ–કે

כָלָ֖ה
િવનાશ
H3617

וְנֶחֱרָצָה֑
અને–િનિશ્ચત
H2782

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહ
H3069

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ה עֹשֶׂ֖
કરે–છે

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

כָּל־
બધી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીમાં
H0776

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/3852.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7898.htm
https://biblehub.com/hebrew/8068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3759.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/5263.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/8172.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/8172.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3631.htm
https://biblehub.com/hebrew/2782.htm
https://biblehub.com/hebrew/7857.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3617.htm
https://biblehub.com/hebrew/2782.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


યશાયા

  કેમ કે સૈન્યોના પ્રભુ યહોવાહ, આખા દેશનો િવનાશ, હા િનમાર્ણ કરેલો િવનાશ કરનાર છે.

ן24 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહ
H3069

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

אַל־
નહીં
H0408

א תִּירָ֥
ડરો
H3372

י עַמִּ֛
મારા–લોકો

ב יֹשֵׁ֥
જઓે–વસે–છે
H3427

צִיּ֖וֹן
િસયોનમાં
H6726

אַשּׁ֑וּר מֵֽ
અશ્શૂરથી
H0804

בֶט בַּשֵּׁ֣
લાકડીથી
H7626

כָּה יַכֶּ֔
મારશે–તમને
H5221

הוּ וּמַטֵּ֥
અને–તેની–લાકડી
H4294

ׂא־ יִשָּֽ
ઊંચકશે
H5375

עָלֶ֖יךָ
તમારા–પર

רֶךְ בְּדֶ֥
માગેર્
H1870

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, “હે િસયોનમાં રહેનાર મારા લોકો, તમે આશ્શૂરથી બીતા નિહ. તે લાકડીથી તમને મારશે અને પોતાની સોટી તમારા પર 
િમસરની જમે ઉગામશે.

כִּי־25
કેમ–કે

ע֖וֹד
હજુ
H5750

מְעַט֣
થોડંુ
H4592

מִזְעָר֑
ટંૂકંુ
H4213

וְכָלָ֣ה
અને–પૂરું–થશે
H3615

עַם זַ֔
કોપ
H2195

י וְאַפִּ֖
અને–મારો–ક્રોધ
H0639

עַל־
—

ם׃ תַּבְלִיתָֽ
તેમના–િવનાશ–પર
H8399

  તેનાથી બીશો નિહ, કારણ કે થોડા જ સમયમાં તમારી િવરુદ્ધ મારો ક્રોધ સમાપ્ત થશે અને મારો ક્રોધ તેઓનો િવનાશ કરશે.”

ר26 וְעוֹרֵ֙
અને–ઉઠાવશે
H5782

יו עָלָ֜
તેની–િવરુદ્ધ

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

שׁ֔וֹט
ચાબુક
H7752

ת כְּמַכַּ֥
િમદ્યાનના–માર–જમે
H4347

מִדְיָן֖
િમદ્યાન
H4080

בְּצ֣וּר
ઓરેબના–ખડક–પાસે
H6697

עוֹרֵ֑ב
ઓરેબ
H6159

֙ וּמַטֵּה֙וּ
અને–તેની–લાકડી
H4294

עַל־
—

הַיָּ֔ם
સમુદ્ર–પર
H3220

וּנְשָׂא֖וֹ
અને–ઊંચકશે–તેને
H5375

רֶךְ בְּדֶ֥
માગેર્
H1870

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  જમે ઓરેબ ખડક પર િમદ્યાનને માયોર્ તે રીતે સૈન્યોના યહોવાહ તેઓની િવરુદ્ધ ચાબુક ઉગામશે. તેમની સોટી જમે સમુદ્રમાં િમસર પર ઉગામવામાં આવી 
હતી, તેમ તેઓ પર ઉગામવામાં આવશે.

׀וְהָיָה֣ 27
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

יָס֤וּר
ઊતરશે
H5493

סֻבֳּלוֹ֙
તેનો–ભાર
H5448

מֵעַל֣
થી

ךָ שִׁכְמֶ֔
તારા–ખભા–પરથી
H7926

וְעֻלּ֖וֹ
અને–તેની–ઝંૂસરી
H5923

מֵעַל֣
થી

צַוָּארֶ֑ךָ
તારી–ગરદન–પરથી

ל וְחֻבַּ֥
અને–નાશ–થશે

ל עֹ֖
ઝંૂસરી
H5923

מִפְּנֵי־
તેલને–કારણે
H6440

ׁמֶן׃ שָֽ
તેલ
H8081

  તે િદવસે, તેનો ભાર તમારી ખાંધ પરથી અને તેની ઝંૂસરી તારી ગરદન પરથી ઉતારવામાં આવશે, અને તારી ગરદન ની પુિષ્ટને લીધે ઝંૂસરી નાશ પામશે.

א28 בָּ֥
આવ્યો
H0935

עַל־
—

עַיַּ֖ת
અયાત–પર
H5857

עָבַר֣
પસાર–કયુર્ં

בְּמִגְר֑וֹן
િમગ્રોનમાંથી
H4051

לְמִכְמָ֖שׂ
િમખ્માશમાં
H4363

יד יַפְקִ֥
મૂકશે

יו׃ כֵּלָֽ
તેનો–સામાન
H3627

  તારો શત્રુ આયાથ આવી પહોંચ્યો છે, તે િમગ્રોન થઈને ગયો છે; િમખ્માશમાં તે પોતાનો સરસામાન રાખી મૂકે છે.

29֙ בְרוּ עָֽ
પસાર–કયાર્

ה מַעְבָּרָ֔
ઘાટમાંથી

גֶּ֖בַע
ગેબા
H1387

מָל֣וֹן
રાત–રોકાણ
H4411

לָנ֑וּ
આપણું

רְדָה֙ חָֽ
કાંપી–ઊટ્યું
H2729

ה רָמָ֔ הָֽ
રામાહ
H7414

גִּבְעַ֥ת
િગબ�આહ
H1390

שָׁא֖וּל
શાઉલની
H7586

נָֽסָה׃
ભાગી–ગઈ
H5127

  તેઓ ખીણની પાર આવ્યા છે; ગેબામાં તેઓએ ઉતારો કયોર્ છે; રામા થરથરે છે; શાઉલનું િગબયા નાસાનાસ કરે છે.

י30 צַהֲלִ֥
ચીસો–પાડ

קוֹלֵ֖ךְ
તારો–અવાજ

בַּת־
પુત્રી
H1323

ים גַּלִּ֑
ગલ્લીમની
H1554

יבִי הַקְשִׁ֥
ધ્યાન–આપો
H7181

יְשָׁה לַ֖
લાયશાહ

עֲנִיָּ֥ה
દીન
H6041

עֲנָתֽוֹת׃
અનાતોતહ
H6068

  હે ગાલ્લીમની દીકરી મોટેથી રુદન કર� હે લાઈશાહ, કાળજીથી સાંભળ� હે અનાથોથ, તેને જવાબ આપ.

ה31 נָדְדָ֖
ભાગી–ગઈ
H5074

מַדְמֵנָה֑
મદમેનાહ
H4088

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

ים הַגֵּבִ֖
ગેબીમના
H1374

יזוּ׃ הֵעִֽ
આશ્રય–લીધો
H5756

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4213.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7752.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5448.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/4051.htm
https://biblehub.com/hebrew/4363.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1387.htm
https://biblehub.com/hebrew/4411.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1554.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/6068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/4088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1374.htm
https://biblehub.com/hebrew/5756.htm


યશાયા

  માદમેના નાસી જાય છે અને ગેબીમના રહેવાસીઓ જીવ બચાવવા ભાગે છે.

ע֥וֹד32
હજુ
H5750

הַיּ֖וֹם
આજે
H3117

בְּנֹ֣ב
નોબમાં
H5011

ד עֲמֹ֑ לַֽ
ઊભા–રહેવા
H5975

יְנֹפֵ֤ף
હલાવશે

יָדוֹ֙
તેનો–હાથ
H3027

הַר֣
પવર્ત
H2022

]בית־[
—

)בַּת־(
પુત્રી
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનના
H6726

גִּבְעַ֖ת
ટેકરી
H1389

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

ס
—

  આજ ેજ તે નોબમાં મુકામ કરશે અને િસયોનની દીકરીના પવર્તની સામે, યરુશાલેમના ડંુગરની સામે તે પોતાની મુઠ્ઠી ઉગામશે.

הִנֵּ֤ה33
જુઓ
H2009

֙ הָאָדוֹן
પ્રભુ
H0113

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

מְסָעֵ֥ף
કાપે–છે
H5586

ה פֻּארָ֖
ગૂંચળાને

בְּמַעֲרָצָה֑
ભયાનક–રીતે
H4637

וְרָמֵ֤י
અને–ઊંચા

הַקּוֹמָה֙
કદના
H6967

ים גְּדוּעִ֔
કાપી–નાખવામાં–આવશે
H1438

ים וְהַגְּבֹהִ֖
અને–ઊંચા
H1364

לוּ׃ יִשְׁפָּֽ
નીચા–કરવામાં–આવશે
H8213

  પણ જુઓ, સૈન્યોના પ્રભુ યહોવાહ, ડાળીઓને ભયાનક રીતે સોરી નાખશે; તે ઊંચા ઝાડને કાપી નાખશે અને મોટા કદનાં વૃક્ષોને નીચાં કરવામાં આવશે.

ף34 וְנִקַּ֛
અને–કાપશે

בְכֵ֥י סִֽ
ગીચ–ઝાડીઓને
H5442

הַיַּ֖עַר
જંગલની

בַּבַּרְזֶל֑
લોહથી
H1270

וְהַלְּבָנ֖וֹן
અને–લેબાનોન
H3844

יר בְּאַדִּ֥
મહાનથી
H0117

יִפּֽוֹל׃
પડશે
H5307

ס
—

  તે ગાઢ જંગલનાં વૃક્ષોને કુહાડીથી કાપી નાખશે અને લબાનોન તેની ભવ્યતામાં ધરાશાયી થશે.

Chapter 11
א1 וְיָצָ֥

અને–નીકળશે
H3318

טֶר חֹ֖
અંકુર
H2415

מִגֵּ֣זַע
થડમાંથી
H1503

י יִשָׁ֑
િયશાઈના
H3448

וְנֵצֶ֖ר
અને–ડાળી
H5342

יו מִשָּׁרָשָׁ֥
તેના–મૂળમાંથી
H8328

ה׃ יִפְרֶֽ
ફળ–આપશે
H6509

  િયશાઈના મૂળમાંથી ફણગો ફૂટશે અને તેની એક ડાળીને ફળ લાગશે.

וְנָחָ֥ה2
અને–ઊતરશે
H5117

עָלָ֖יו
તેના–પર

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

ר֧וּחַ
આત્મા
H7307

חָכְמָה֣
જ્ઞાનનો
H2451

וּבִינָ֗ה
અને–સમજણનો
H0998

ר֤וּחַ
આત્મા
H7307

עֵצָה֙
સલાહનો
H6098

ה וּגְבוּרָ֔
અને–પરાક્રમનો
H1369

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

עַת דַּ֖
જ્ઞાનનો
H1847

וְיִרְאַ֥ת
અને–ભયનો
H3374

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  યહોવાહનો આત્મા, જ્ઞાન તથા સમજનો આત્મા, િવવેકબુિદ્ધ તથા પરાક્રમનો આત્મા, ડહાપણ તથા યહોવાહના ભયનો આત્મા તેના પર રહેશે.

וַהֲרִיח֖ו3ֹ
અને–તેનો–આનંદ
H7306

בְּיִרְאַת֣
ભયમાં
H3374

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

לְמַרְאֵ֤ה
દેખાવ–પ્રમાણે
H4758

֙ עֵינָיו
તેની–આંખોના

יִשְׁפּ֔וֹט
ન્યાય–કરશે
H8199

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ע לְמִשְׁמַ֥
સાંભળવા–પ્રમાણે
H4926

אָזְנָי֖ו
તેના–કાનોના
H0241

יחַ׃ יוֹכִֽ
ઠરાવ–કરશે
H3198

  તે યહોવાહના ભયમાં હરખાશે; અને પોતાની આંખે જાેયા પ્રમાણે તે ઇનસાફ કરશે નિહ અને પોતાના કાને સાંભળ્યા પ્રમાણે તે િનણર્ય કરશે નિહ;
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וְשָׁפַ֤ט4
અને–ન્યાય–કરશે
H8199

בְּצֶדֶ֙ק֙
ન્યાયથી
H6664

ים דַּלִּ֔
ગરીબોનો
H1800

יחַ וְהוֹכִ֥
અને–ઠરાવ–કરશે
H3198

בְּמִישׁ֖וֹר
સચ્ચાઈથી
H4334

לְעַנְוֵי־
નમ્ર–લોકો–માટે
H6035

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

כָּה־ וְהִֽ
અને–મારશે
H5221

אֶרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીને
H0776

בֶט בְּשֵׁ֣
દંડાથી
H7626

יו פִּ֔
તેના–મોઢાના
H6310

וּבְר֥וּחַ
અને–શ્વાસથી
H7307

יו שְׂפָתָ֖
તેના–હોઠોના
H8193

ית יָמִ֥
મારી–નાખશે
H4191

ׁע׃ רָשָֽ
દષુ્ટને
H7563

  પણ ન્યાયીપણાથી તે ગરીબોનો અને િનષ્પક્ષપણે તે દેશના દીનોનો ઇનસાફ કરશે. પોતાના મુખની સોટીથી તે પૃથ્વીને મારશે અને પોતાના હોઠોના શ્વાસથી 
તે દજુર્નોનો સંહાર કરશે.

יָה5 וְהָ֥
અને–થશે
H1961

דֶק צֶ֖
ન્યાય
H6664

אֵז֣וֹר
કમરપટો
H0232

מָתְנָי֑ו
તેની–કમરનો
H4975

וְהָאֱמוּנָה֖
અને–િવશ્વાસુપણું
H0530

אֵז֥וֹר
કમરપટો
H0232

יו׃ חֲלָצָֽ
તેની–કમરનો
H2504

  ન્યાયીપણું તેનો કમરપટો અને િવશ્વાસુપણું તેનો કમરબંધ થશે.

וְגָר6֤
અને–રહેશે

זְאֵב֙
વરુ
H2061

עִם־
સાથે

בֶשׂ כֶּ֔
ઘેટાના–બચ્ચાં
H3532

וְנָמֵ֖ר
અને–િચત્તો
H5246

עִם־
સાથે

י גְּדִ֣
બકરીના–બચ્ચાં
H1423

ץ יִרְבָּ֑
સૂઈ–રહેશે
H7257

גֶל וְעֵ֙
અને–વાછરડંુ
H5695

יר וּכְפִ֤
અને–યુવાન–િસર્હ

וּמְרִיא֙
અને–તગડંુ–પશુ
H4806

ו יַחְדָּ֔
એકસાથે

וְנַעַ֥ר
અને–નાનું–બાળક
H5288

ן קָטֹ֖
નાનું

ג נֹהֵ֥
દોરનાર

ם׃ בָּֽ
તેમનું

  ત્યારે વરુ તથા હલવાન સાથે રહેશે અને િચત્તો લવારા પાસે સૂઈ જશે, વાછરડંુ, િસર્હ તથા મેદસ્વી જાનવર એકઠાં રહેશે. નાનું બાળક તેઓને દોરશે.

וּפָרָ֤ה7
અને–ગાય
H6510

וָדֹב֙
અને–રીંછ
H1677

ינָה תִּרְעֶ֔
ચરશે

ו יַחְדָּ֖
એકસાથે

יִרְבְּצ֣וּ
સૂઈ–રહેશે
H7257

יַלְדֵיהֶן֑
તેમનાં–બચ્ચાં
H3206

וְאַרְיֵה֖
અને–િસર્હ

ר כַּבָּקָ֥
ઢોરની–જમે
H1241

אכַל־ ֹֽ י
ખાશે
H0398

בֶן׃ תֶּֽ
ઘાસ
H8401

  ગાય તથા રીંછ સાથે ચરશે અને તેમનાં બચ્ચાં ભેગા સૂઈ જશે. િસર્હ બળદની જમે સૂકંુ ઘાસ ખાશે.

ע8 ׁעֲשַׁ֥ וְשִֽ
અને–રમશે

יוֹנֵק֖
ધાવણું–બાળક
H3243

עַל־
પર

חֻר֣
િબલ
H2352

תֶן פָּ֑
નાગનું
H6620

֙ וְעַל
અને–પર

מְאוּרַ֣ת
દર
H3975

י צִפְעוֹנִ֔
ઝેરી–સાપના

גָּמ֖וּל
દધૂ–છોડાવેલું
H1580

יָד֥וֹ
તેનો–હાથ
H3027

ה׃ הָדָֽ
નાખશે
H1911

  ધાવણું બાળક સાપના દર પર રમશે અને ધાવણ છોડાવેલું બાળક નાગના રાફડા પર પોતાનો હાથ મૂકશે.

א־9 ֹֽ ל
નિહ
H3808

עוּ יָרֵ֥
નુકસાન–કરશે

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יתוּ יַשְׁחִ֖
નાશ–કરશે
H7843

בְּכָל־
આખા
H3605

הַר֣
પવર્ત–પર
H2022

י קָדְשִׁ֑
મારા–પિવત્ર
H6944

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָלְאָה֣
ભરાઈ–ગઈ–છે
H4390

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વી
H0776

דֵּעָה֙
જ્ઞાનથી
H1844

אֶת־
િવષે
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

יִם כַּמַּ֖
પાણીની–જમે
H4325

לַיָּ֥ם
સમુદ્રને
H3220

ים׃ מְכַסִּֽ
ઢાંકી–દે–છે
H3680

פ
—

  મારા આખા પિવત્ર પવર્તમાં કોઈ પણ હાિન કે િવનાશ કરશે નિહ; કેમ કે જમે સમુદ્ર જળથી ભરપૂર છે, તેમ આખી પૃથ્વી યહોવાહના જ્ઞાનથી ભરપૂર થશે.

וְהָיָה10֙
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

רֶשׁ שֹׁ֣
મૂળ
H8328

י יִשַׁ֗
િયશાઈનું
H3448

ר אֲשֶׁ֤
જે

עֹמֵד֙
ઊભું–છે
H5975

לְנֵס֣
ધ્વજ–તરીકે
H5251

ים עַמִּ֔
લોકો–માટે

אֵלָ֖יו
તેની–પાસે
H0413

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓ

שׁוּ יִדְרֹ֑
શોધ–કરશે
H1875

ה וְהָיְתָ֥
અને–થશે
H1961

מְנֻחָת֖וֹ
તેનો–િવશ્રામ
H4496

כָּבֽוֹד׃
મિહમાવાન
H3519

פ
—

  તે િદવસે, િયશાઈનું મૂળ લોકોને માટે ધ્વજારૂપ ઊભું રહેશે. તેની પાસે આવવાને િવદેશીઓ શોધ કરશે; અને તેનું િનવાસસ્થાન મિહમાવંત થશે.
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׀וְהָיָה֣ 11
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

יף יוֹסִ֙
ફરીથી–કરશે
H3254

׀אֲדֹנָי֤ 
પ્રભુ
H0136

שֵׁנִית֙
બીજી–વાર
H8145

יָד֔וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

לִקְנ֖וֹת
ખરીદવા
H7069

אֶת־
ને
H0853

שְׁאָר֣
બાકી–રહેલાને
H7605

עַמּ֑וֹ
તેમના–લોકોને

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִשָּׁאֵר֩
બાકી–રહેશે
H7604

מֵאַשּׁ֙וּר
આશ્શૂરથી
H0804

יִם וּמִמִּצְרַ֜
અને–િમસરથી
H4714

וּמִפַּתְר֣וֹס
અને–પાથ્રોસથી
H6624

וּמִכּ֗וּשׁ
અને–કૂશથી

וּמֵעֵילָם֤
અને–એલામથી

וּמִשִּׁנְעָר֙
અને–િશનઆરથી
H8152

ת וּמֵחֲ֣מָ֔
અને–હમાથથી
H2574

וּמֵאִיֵּ֖י
અને–ટાપુઓથી
H0339

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્રના
H3220

  તે િદવસે, પ્રભુ પોતાના લોકોના શેષને મેળવવાને માટે, એટલે જઓે બાકી રહેલા છે તેઓને આશ્શૂરમાંથી, િમસરમાંથી, પાથ્રોસમાંથી, કૂશમાંથી, 
એલામમાંથી, િશનઆરમાંથી, હમાથમાંથી તથા સમુદ્રના ટાપુઓમાંથી પાછા લાવવા માટે બીજીવાર પોતાનો હાથ લાંબો કરશે.

א12 וְנָשָׂ֥
અને–ઊંચો–કરશે
H5375

נֵס֙
ધ્વજ
H5251

לַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ–માટે

ף וְאָסַ֖
અને–ભેગા–કરશે
H0622

נִדְחֵי֣
િવખેરાયેલાઓને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וּנְפֻצ֤וֹת
અને–છૂટાછવાયાને

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

ץ יְקַבֵּ֔
એકત્ર–કરશે
H6908

ע מֵאַרְבַּ֖
ચાર
H0702

כַּנְפ֥וֹת
ખૂણાઓથી
H3671

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  િવદેશીઓને માટે તે ધ્વજા ઊંચી કરશે અને ઇઝરાયલના કાઢી મૂકેલાઓને એકત્ર કરશે, અને યહૂિદયાના િવખેરાઈ ગયેલાને પૃથ્વીની ચારે િદશાથી ભેગા 
કરશે.

וְסָרָ֙ה13֙
અને–દરૂ–થશે
H5493

קִנְאַת֣
ઈષાર્
H7068

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમની
H0669

י וְצֹרְרֵ֥
અને–શત્રુઓ

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

יִכָּרֵ֑תוּ
કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમ
H0669

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יְקַנֵּ֣א
ઈષાર્–કરશે
H7065

אֶת־
ને
H0853

ה יְהוּדָ֔
યહૂદા–પ્રત્યે
H3063

ה יהוּדָ֖ וִֽ
અને–યહૂદા
H3063

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ר יָצֹ֥
દશુ્મનાવટ–કરશે

אֶת־
ને
H0853

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઈમ–પ્રત્યે
H0669

  વળી એફ્રાઇમની ઈષ્યાર્ મટી જશે, યહૂદાના િવરોધીઓને નાબૂદ કરવામાં આવશે. એફ્રાઇમ યહૂદાની અદેખાઈ કરશે નિહ અને યહૂદા એફ્રાઇમનો િવરોધ 
કરશે નિહ.

וְעָפ֙ו14ּ
અને–ઊડશે

בְכָתֵ֤ף
ખભા–પર
H3802

פְּלִשְׁתִּים֙
પિલસ્તીઓના
H6430

מָּה יָ֔
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

ו יַחְדָּ֖
એકસાથે

זּוּ יָבֹ֣
લૂંટશે
H0962

אֶת־
ને
H0853

בְּנֵי־
સંતાનોને

דֶם קֶ֑
પૂવર્ના

אֱד֤וֹם
અદોમ
H0123

וּמוֹאָב֙
અને–મોઆબ
H4124

מִשְׁל֣וֹח  
તેમના–હાથ–લંબાવવા

ם יָדָ֔
તેમના–હાથ
H3027

וּבְנֵי֥
અને–સંતાનો

עַמּ֖וֹן
આમ્મોનના
H5983

ם׃ מִשְׁמַעְתָּֽ
તેમની–આધીનતામાં
H4928

  તેઓ બન્ને ભેગા મળીને પિશ્ચમમાં પિલસ્તીઓ પર ઊતરી પડશે અને તેઓ એકઠા થઈને પૂવર્ની પ્રજાઓને લૂંટશે. તેઓ અદોમ તથા મોઆબ પર હુમલો 
કરશે અને આમ્મોન તેઓના હુકમ માનશે.

ים15 וְהֶחֱרִ֣
અને–સૂકવી–નાખશે

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

אֵת֚
ને
H0853

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

יָם־
સમુદ્રની
H3220

יִם מִצְרַ֔
િમસરની
H4714

וְהֵנִ֥יף
અને–હલાવશે

יָד֛וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

עַל־
પર

הַנָּהָ֖ר
નદી–પર
H5104

בַּעְיָם֣
તેમના–ભયંકર

רוּח֑וֹ
પવનથી
H7307

֙ וְהִכָּה֙וּ
અને–મારશે–તેને
H5221

לְשִׁבְעָה֣
સાત
H7651

ים נְחָלִ֔
નાળાઓમાં

יךְ וְהִדְרִ֖
અને–ચલાવશે
H1869

ים׃ בַּנְּעָלִֽ
જૂતાં–પહેરીને
H5275

  યહોવાહ િમસરના સમુદ્ર િકનારાની ભૂિમ વહેંચશે, અને પોતાના ઉગ્ર પવનથી તે ફ્રાત નદી પર પોતાનો હાથ હલાવશે, અને તેને સાત પ્રવાહમાં વહેંચી 
નાખશે, જથેી લોકો તેને પગરખાં પહેરેલાં રાખીને પાર કરશે.
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યશાયા

וְהָיְתָ֣ה16
અને–થશે
H1961

ה מְסִלָּ֔
રાજમાગર્
H4546

לִשְׁאָר֣
બાકી–રહેલા–માટે
H7605

עַמּ֔וֹ
તેમના–લોકોના

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִשָּׁאֵ֖ר
બાકી–રહેશે
H7604

אַשּׁ֑וּר מֵֽ
આશ્શૂરથી
H0804

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

יְתָה֙ הָֽ
હતો
H1961

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ–માટે
H3478

בְּי֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

עֲלֹת֖וֹ
તેમના–ઉપર–આવ્યા
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  જમે ઇઝરાયલને માટે િમસરમાંથી ઉપર આવવાના સમયમાં હતી તેવી સડક આશ્શૂરમાંથી તેના લોકોના શેષને માટે થશે.

Chapter 12
1֙ מַרְתָּ וְאָֽ

અને–કહેશો
H0559

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

אוֹדְךָ֣
હંુ–તારી–સ્તુિત–કરીશ
H3034

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

אָנַפְ֖תָּ
તું–ક્રોધ–કયોર્
H0599

י בִּ֑
મારા–પર

ב יָשֹׁ֥
ફરી–જાય
H7725

אַפְּךָ֖
તારો–ક્રોધ
H0639

נִי׃ וּֽתְנַחֲמֵֽ
અને–તું–મને–િદલાસો–આપે
H5162

  તે િદવસે તું કહેશે, “હે યહોવાહ હંુ તમારો આભાર માનીશ. કેમ કે તમે મારા પર કોપાયમાન થયા હતા, તોપણ હવે તમારો રોષ સમી ગયો છે અને તમે 
મને િદલાસો આપ્યો છે.

הִנֵּ֙ה2
જુઓ
H2009

אֵ֧ל
ઈશ્વર
H0410

י יְשׁוּעָתִ֛
મારું–ઉદ્ધાર
H3444

אֶבְטַ֖ח
હંુ–ભરોસો–રાખીશ
H0982

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

אֶפְחָד֑
ડરીશ
H6342

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָזִּ֤י
મારું–બળ
H5797

וְזִמְרָת֙
અને–ગીત
H2176

יָהּ֣
યાહ
H3050

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

יְהִי־ וַֽ
અને–થયા
H1961

י לִ֖
મારા–માટે

ה׃ ישׁוּעָֽ לִֽ
ઉદ્ધાર
H3444

  જુઓ, ઈશ્વર મારું તારણ છે; હંુ તેમના પર ભરોસો રાખીશ અને બીશ નિહ, કેમ કે યહોવાહ, હા, યહોવાહ મારું સામથ્યર્ તથા મારું ગીત છે. તે મારું 
તારણ થયા છે.”

וּשְׁאַבְתֶּם־3
અને–ભરશો
H7579

יִם מַ֖
પાણી
H4325

בְּשָׂשׂ֑וֹן
આનંદથી
H8342

מִמַּעַיְנֵי֖
ઝરણાઓમાંથી
H4599

ה׃ הַיְשׁוּעָֽ
ઉદ્ધારના
H3444

  તમે આનંદ સિહત તારણના ઝરાઓમાંથી પાણી ભરશો.

ם4 וַאֲמַרְתֶּ֞
અને–કહેશો
H0559

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

הוֹד֤וּ
આભાર–માનો
H3034

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાનો
H3068

קִרְא֣וּ
પોકારો
H7121

בִשְׁמ֔וֹ
તેમના–નામે
H8034

יעוּ הוֹדִ֥
જાહેર–કરો
H3045

ים עַמִּ֖ בָֽ
લોકોમાં

ילֹתָ֑יו עֲלִֽ
તેમના–કાયોર્
H5949

ירוּ הַזְכִּ֕
યાદ–અપાવો
H2142

י כִּ֥
કારણ–કે

נִשְׂגָּ֖ב
ઊંચું–છે
H7682

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

  તે િદવસે તમે કહેશો, “યહોવાહનો આભાર માનો અને તેમનું નામ લઈને હાંક મારો; લોકોમાં તેમનાં કૃત્યો જાહેર કરો, તેમનું નામ શ્રેષ્ઠ છે એવું પ્રગટ કરો.

זַמְּר֣ו5ּ
ગાઓ
H2167

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

גֵא֖וּת
મિહમાનું
H1348

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં–છે

]מידעת[
—
H3045

עַת( )מוּדַ֥
જાણીતું
H3045

ֹ֖את ז
આ
H2063

בְּכָל־
આખી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીમાં
H0776

  યહોવાહનાં ગીત ગાઓ, કેમ કે તેમણે મિહમાવાન કૃત્યો કયાર્ં છે; આ વાત આખી પૃથ્વીમાં જાહેર થાઓ.

י6 צַהֲלִ֥
પોકાર–કરો

נִּי וָרֹ֖
અને–ગાઓ

בֶת יוֹשֶׁ֣
રહેવાસી
H3427

צִיּ֑וֹן
િસયોનની
H6726

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָד֥וֹל
મહાન

ךְ בְּקִרְבֵּ֖
તારી–વચ્ચે
H7130

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1348.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
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યશાયા

  હે િસયોનના રહેવાસીઓ, જાેરથી પોકારો અને આનંદનો પોકાર કરો, કેમ કે ઇઝરાયલના પિવત્ર તમારામાં મહાન મનાય છે.”

Chapter 13
א1 מַשָּׂ֖

ભાર
בָּבֶל֑
બાિબલોનનો
H0894

ר אֲשֶׁ֣
જે

חָזָ֔ה
જાેયું
H2372

יְשַׁעְיָה֖וּ
યશાયાહુએ

בֶּן־
પુત્ર

אָמֽוֹץ׃
આમોઝના
H0531

  આમોસના પુત્ર યશાયાને બાિબલ િવશે જ ેઈશ્વરવાણી મળી તે.

עַל2֤
પર

הַר־
પવર્ત
H2022

נִשְׁפֶּה֙
ઉજ્જડના
H8192

ׂאוּ־ שְֽ
ઊંચો–કરો
H5375

ס נֵ֔
ધ્વજ
H5251

ימוּ הָרִ֥
ઊંચો–કરો

ק֖וֹל
અવાજ

לָהֶם֑
તેમને

הָנִי֣פוּ
હલાવો

יָ֔ד
હાથ
H3027

אוּ וְיָבֹ֖
અને–પ્રવેશ–કરે
H0935

י פִּתְחֵ֥
દ્વારોમાં
H6607

ים׃ נְדִיבִֽ
સરદારોના
H5081

  ખુલ્લા પવર્ત પર ધ્વજા ઊંચી કરો, તેઓને મોટે અવાજ ેહાંક મારો, હાથના ઇશારા કરો કે તેઓ ઉમરાવોની ભાગળોમાં પેસે.

אֲנִ֥י3
મેં
H0589

יתִי צִוֵּ֖
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

י לִמְקֻדָּשָׁ֑
મારા–પિવત્ર–લોકોને
H6942

גַּ֣ם
ઉપરાંત
H1571

אתִי קָרָ֤
બોલાવ્યા–છે
H7121

֙ גִבּוֹרַי
મારા–યોદ્ધાઓને
H1368

י לְאַפִּ֔
મારા–ક્રોધ–માટે
H0639

עַלִּיזֵי֖
આનંિદત–લોકો
H5947

י׃ גַּאֲוָתִֽ
મારા–ગવર્ના
H1346

  મેં મારા પિવત્ર કરાયેલાઓને આજ્ઞા આપી છે, હા, મેં મારા શૂરવીરોને પણ, એટલે બડાઈ મારનારા અિભમાનીઓને મારા રોષને લીધે બોલાવ્યા છે.

ק֥וֹל4
અવાજ

הָמ֛וֹן
ટોળાનો

ים הָרִ֖ בֶּֽ
પવર્તો–પર
H2022

דְּמ֣וּת
જવેું
H1823

עַם־
લોકો

רָ֑ב
ઘણાંનું

ק֠וֹל
અવાજ

שְׁא֞וֹן
ઘોંઘાટનો
H7588

מַמְלְכ֤וֹת
રાજ્યોના
H4467

גּוֹיִם֙
પ્રજાઓના

ים נֶֽאֱסָפִ֔
ભેગા–થયેલા
H0622

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ד מְפַקֵּ֖
સમીક્ષા–કરે–છે

א צְבָ֥
સેના

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધની
H4421

  ઘણા લોકોની જમે, પવર્તોમાં સમુદાયનો અવાજ� એક સાથે એકત્ર થયેલાં ઘણા રાજ્યોના શોરબકોર નો અવાજ� સૈન્યોના યહોવાહ યુદ્ધને માટે સૈન્યને 
તૈયાર કરે છે.

ים5 בָּאִ֛
આવે–છે
H0935

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

ק מֶרְחָ֖
દરૂના
H4801

מִקְצֵה֣
છેડાથી

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

וּכְלֵי֣
અને–શસ્ત્રો
H3627

זַעְמ֔וֹ
તેમના–ક્રોધના
H2195

ל לְחַבֵּ֖
નાશ–કરવા

כָּל־
આખી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  તેઓ દરૂ દેશથી, િક્ષિતજને પેલે પારથી આવે છે. યહોવાહ પોતાના ન્યાયનાં શસ્ત્ર સાથે, આખા દેશનો િવનાશ કરવાને આવે છે.

ילו6ּ הֵילִ֕
િવલાપ–કરો
H3213

י כִּ֥
કારણ–કે

קָר֖וֹב
નજીક–છે
H7138

י֣וֹם
િદવસ
H3117

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

ד כְּשֹׁ֖
િવનાશ–જવેું
H7701

י מִשַּׁדַּ֥
સવર્શિક્તમાન–પાસેથી
H7706

יָבֽוֹא׃
આવશે
H0935

  િવલાપ કરો, કેમ કે યહોવાહનો િદવસ પાસે છે; તે સવર્સમથર્ પાસેથી સંહારરૂપે આવશે.

עַל־7
તેથી

ן כֵּ֖
તેથી

כָּל־
બધા
H3605

יָדַ֣יִם
હાથ
H3027

ינָה תִּרְפֶּ֑
ઢીલા–થશે
H7503

וְכָל־
અને–બધા
H3605

לְבַ֥ב
હૃદય
H3824

אֱנ֖וֹשׁ
મનુષ્યના
H0582

יִמָּס׃  
િપઘળશે
H4549
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https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
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યશાયા

  તેથી સવર્ના હાથ ઢીલા પડશે અને સવર્ હૃદય પીગળી જશે;

לוּ 8 נִבְהָ֓ ׀וְֽ
અને–ગભરાશે
H0926

ים צִירִ֤
પીડાઓ

וַֽחֲבָלִים֙
અને–વેદનાઓ

אחֵז֔וּן ֹֽ י
પકડશે
H0270

ה כַּיּוֹלֵדָ֖
પ્રસૂતાની–જમે
H3205

יְחִיל֑וּן
તરફડશે

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

אֶל־
તેના
H0413

֙ רֵעֵה֙וּ
પાડોશી–તરફ
H7453

הוּ יִתְמָ֔
આશ્ચયર્–પામશે
H8539

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

ים לְהָבִ֖
જ્વાળાના–જવેા
H3851

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
તેમના–મુખ
H6440

  તેઓ ગભરાશે; પ્રસૂતાની જમે તેઓ પર દ:ુખ તથા સંકટ આવી પડશે. તેઓ એકબીજા સામે આશ્ચયર્થી જાેયા કરશે; તેઓનાં મુખ જ્વાળાના મુખ જવેાં 
થશે.

הִנֵּ֤ה9
જુઓ
H2009

יוֹם־
િદવસ
H3117

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

א בָּ֔
આવે–છે
H0935

י אַכְזָרִ֥
કૂ્રર
H0394

ה וְעֶבְרָ֖
અને–કોપથી
H5678

וַחֲר֣וֹן
અને–ભયંકર
H2740

אָף֑
ક્રોધથી
H0639

לָשׂ֤וּם
બનાવવા

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીને
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
ઉજ્જડ
H8047

יהָ וְחַטָּאֶ֖
અને–તેના–પાપીઓને
H2400

יד יַשְׁמִ֥
નાશ–કરશે
H8045

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

  જુઓ, યહોવાહનો િદવસ આવે છે, તે પીડા, કોપ અને ઉગ્ર ક્રોધ સિહત દેશને ઉજ્જડ કરવાને તેમાંથી પાપીઓનો િવનાશ કરવા માટે આવે છે.

י־10 כִּֽ
કારણ–કે

כוֹכְבֵ֤י
તારાઓ
H3556

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશના
H8064

ם ילֵיהֶ֔ וּכְסִ֣
અને–તેમના–નક્ષત્રો
H3685

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

לּוּ יָהֵ֖
ચમકશે

אוֹרָ֑ם
તેમનો–પ્રકાશ
H0216

ךְ חָשַׁ֤
અંધારું–થશે
H2821

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્
H8121

בְּצֵאת֔וֹ
તેના–ઉદયમાં
H3318

חַ וְיָרֵ֖
અને–ચંદ્ર
H3394

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יַגִּ֥יהַ
ચમકાવશે
H5050

אוֹרֽוֹ׃
તેનો–પ્રકાશ
H0216

  આકાશના તારાઓ અને તારામંડળો તેમનો પ્રકાશ આપશે નિહ. સૂયર્ ઊગતાં જ અંધારાશે અને ચંદ્રનો પ્રકાશ પડશે નિહ.

י11 וּפָקַדְתִּ֤
અને–સજા–કરીશ

עַל־
પર

֙ תֵּבֵל
જગતને
H8398

ה רָעָ֔
દષુ્ટતા

וְעַל־
અને–પર

ים רְשָׁעִ֖
દષુ્ટોને
H7563

עֲוֹנָם֑
તેમનું–પાપ
H5771

֙ וְהִשְׁבַּתִּי
અને–બંધ–કરીશ

גְּא֣וֹן
અહંકાર
H1347

ים זֵדִ֔
ઘમંડીઓનો
H2086

וְגַאֲוַת֥
અને–ગવર્
H1346

ים עָרִיצִ֖
જુલમીઓનો
H6184

יל׃ אַשְׁפִּֽ
નીચો–કરીશ
H8213

  હંુ જગતને તેની દષુ્ટતાને લીધે તથા દષુ્ટોને તેઓના અપરાધને લીધે સજા કરીશ. હંુ ગિવર્ષ્ઠ વ્યિકતઓનું અિભમાન તોડીશ અને જુલમીઓનો ગવર્ ઉતારીશ.

יר12 אוֹקִ֥
દલુર્ભ–બનાવીશ
H3365

אֱנ֖וֹשׁ
મનુષ્યને
H0582

ז מִפָּ֑
સોના–કરતાં
H6337

ם וְאָדָ֖
અને–માનવીને
H0120

תֶם מִכֶּ֥
ઓફીરના–સોના–કરતાં
H3800

יר׃ אוֹפִֽ
ઓફીરના
H0211

  ચોખ્ખા સોના કરતાં માણસને દલુર્ભ અને ઓફીરના ચોખ્ખા સોના કરતાં માનવજાતને શોધવી વધુ મુશ્કેલ કરીશ.

עַל־13
તેથી

֙ כֵּן
તેથી

שָׁמַיִ֣ם
આકાશોને
H8064

יז אַרְגִּ֔
હલાવીશ
H7264

וְתִרְעַ֥שׁ
અને–કાંપશે
H7493

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

מִמְּקוֹמָהּ֑
તેની–જગ્યાથી
H4725

בְּעֶבְרַת֙
કોપમાં
H5678

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

וּבְי֖וֹם
અને–િદવસે
H3117

חֲר֥וֹן
ભયંકર
H2740

אַפּֽוֹ׃
તેમના–ક્રોધના
H0639

  તેથી હંુ આકાશોને ધ્રૂજાવીશ અને પૃથ્વીને તેના સ્થાનેથી હલાવી દેવાશે, સૈન્યોના યહોવાહના કોપથી તેમના રોષને િદવસે એમ થશે.

https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/8539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3851.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/394.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/2400.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3685.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/2821.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5050.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/6184.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/3365.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/6337.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3800.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm


યશાયા

וְהָיָה14֙
અને–થશે
H1961

י כִּצְבִ֣
હરણ–જવેું

ח מֻדָּ֔
િપછા–હઠેલું
H5080

אן ֹ֖ וּכְצ
અને–ઘેટાં–જવેા
H6629

וְאֵי֣ן
અને–કોઈપણ
H0369

ץ מְקַבֵּ֑
ભેગા–કરનાર
H6908

ישׁ אִ֤
માણસ
H0376

אֶל־
તેના
H0413

עַמּוֹ֙
લોકો–તરફ

יִפְנ֔וּ
વળશે
H6437

ישׁ וְאִ֥
અને–માણસ
H0376

אֶל־
તેના
H0413

אַרְצ֖וֹ
દેશ–તરફ
H0776

יָנֽוּסוּ׃
ભાગશે
H5127

  નસાડલેા હરણની જમે અને પાળક વગરના ઘેટાંની જમે, દરેક માણસ પોતાના લોકોની તરફ વળશે અને પોતપોતાના દેશમાં નાસી જશે.

כָּל־15
બધા
H3605

א הַנִּמְצָ֖
જ–ેમળશે
H4672

ר יִדָּקֵ֑
વીંધાશે
H1856

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ה הַנִּסְפֶּ֖
જ–ેપકડાશે
H5595

יִפּ֥וֹל
પડશે
H5307

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

  મળી આવેલા સવર્ને મારી નાખવામાં આવશે અને સવર્ પકડાયેલા તલવારથી મારી નંખાશે.

וְעֹלְלֵיהֶ֥ם16
અને–તેમનાં–બાળકો
H5768

יְרֻטְּשׁ֖וּ
છંૂદા–મરાશે
H7376

ינֵיהֶם֑ לְעֵֽ
તેમની–આંખો–સામે

֙ יִשַּׁסּ֙וּ
લૂંટાશે
H8155

ם תֵּיהֶ֔ בָּֽ
તેમનાં–ઘરો

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
અને–તેમની–પત્નીઓ
H0802

]תשגלנה[
—
H7693

בְנָה׃( )תִּשָּׁכַֽ
ભ્રષ્ટ–કરાશે
H7901

  તેઓની આંખો આગળ તેઓનાં બાળકોને પછાડીને ટુકડટુેકડા કરવામાં આવશે. તેઓનાં ઘરો લૂંટી લેવામાં આવશે અને તેઓની પત્નીઓની આબરુ 
લેવાશે.

הִנְנִי17֛
જુઓ–હંુ
H2009

יר מֵעִ֥
ઉશ્કેરીશ
H5782

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમની–િવરુદ્ધ

אֶת־
ને
H0853

מָדָ֑י
માદીઓને
H4074

אֲשֶׁר־
જે

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદીને
H3701

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

בוּ יַחְשֹׁ֔
ગણે–છે
H2803

וְזָהָ֖ב
અને–સોનામાં
H2091

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יַחְפְּצוּ־
રસ–ધરાવે

בֽוֹ׃
છે

  જુઓ, હંુ માદીઓને તેઓની સામે લડવાને ઉશ્કેરીશ, તેઓ ચાંદીને ગણકારશે નિહ અને સોનાથી ખુશ થશે નિહ.

וּקְשָׁת֖וֹת18
અને–ધનુષોથી
H7198

ים נְעָרִ֣
યુવાનોને
H5288

שְׁנָה תְּרַטַּ֑
તોડી–નાખશે
H7376

וּפְרִי־
અને–ફળ
H6529

֙ בֶטֶ֙ן
ગભર્ના
H0990

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

מוּ יְרַחֵ֔
દયા–કરશે
H7355

עַל־
પર

בָּנִ֖ים
બાળકોને

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תָח֥וּס
કરુણા–કરશે
H2347

עֵינָֽם׃
તેમની–આંખો

  તેઓનાં તીરો જુવાનોના ટુકડટુેકડા કરી નાખશે. તેઓ નવજાત બાળકો પર દયા રાખશે નિહ અને છોકરાઓને છોડશે નિહ.

וְהָיְתָ֤ה19
અને–થશે
H1961

֙ בָבֶל
બાિબલોન
H0894

י צְבִ֣
શોભા

מַמְלָכ֔וֹת
રાજ્યોની
H4467

רֶת תִּפְאֶ֖
ગોરવ
H8597

גְּא֣וֹן
ગવર્
H1347

ים כַּשְׂדִּ֑
કસદીઓનો
H3778

כְּמַהְפֵּכַת֣
ઉલટાવા–જવેું
H4114

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

אֶת־
ને
H0853

ם סְדֹ֖
સદોમ
H5467

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ה׃ עֲמֹרָֽ
ગોમોરાહનું
H6017

  અને બાિબલ, જ ેસવર્ રાજ્યોમાં પ્રશંસાપાત્ર છે, ખાલદીઓનું ઉત્તમ સđદયર્, તે સદોમ અને ગમોરા જઓેને ઈશ્વરે પાયમાલ કરી નાખ્યા તેઓના જવેું થશે.

א־20 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ב תֵשֵׁ֣
વસશે
H3427

צַח לָנֶ֔
કદીપણ
H5331

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ן תִשְׁכֹּ֖
રહેશે
H7931

עַד־
પીઢી–દર
H5704

דּ֣וֹר
પેઢી
H1755

וָד֑וֹר
દર–પછી–પેઢી
H1755

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יַהֵ֥ל
તંબૂ–તાણશે
H0167

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

י עֲרָבִ֔
અરબી

ים וְרֹעִ֖
અને–ઘેટાંપાળકો

לאֹ־
નિહ
H3808

צוּ יַרְבִּ֥
સૂઈ–રહેશે
H7257

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1856.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8155.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7693.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2347.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/4114.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6017.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/167.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7257.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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  તેમાં ફરી કદી વસ્તી થશે નિહ, તેમાં પેઢી દરપેઢી કોઈ વસશે નિહ. આરબ લોકો ત્યાં પોતાનો તંબુ બાંધશે નિહ, કે ભરવાડો પોતાનાં ટોળાને ત્યાં બેસાડશે 
નિહ.

וְרָבְצוּ־21
અને–સૂઈ–રહેશે
H7257

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ים צִיִּ֔
રણ–પ્રાણીઓ
H6728

וּמָלְא֥וּ
અને–ભરાશે
H4390

בָתֵּיהֶ֖ם
તેમનાં–ઘરો

ים אֹחִ֑
ઘુવડો
H0255

כְנוּ וְשָׁ֤
અને–રહેશે
H7931

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓ
H1323

יַֽעֲנָ֔ה
શાહમૃગની
H3284

ים וּשְׂעִירִ֖
અને–જંગલી–પ્રાણીઓ

יְרַקְּדוּ־
નાચશે
H7540

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  પણ રણના જંગલી પ્રાણીઓ ત્યાં સૂઈ જશે. તેઓનાં ઘર ઘુવડોથી ભરપૂર થશે; અને શાહમૃગ તથા રાની બકરાં ત્યાં કૂદશે.

וְעָנָה22֤
અને–ચીસો–પાડશે

אִיִּים֙
િશયાળો
H0338

יו   בְּאַלְמנוֹתָ֔
તેના–મહેલોમાં
H0490

וְתַנִּ֖ים
અને–િશયાળો

בְּהֵי֣כְלֵי
િવલાસના–મહેલોમાં
H1964

נֶג עֹ֑
આનંદના
H6027

וְקָר֤וֹב
અને–નજીક–છે
H7138

לָבוֹא֙
આવવાનો
H0935

הּ עִתָּ֔
તેનો–સમય
H6256

יהָ וְיָמֶ֖
અને–તેના–િદવસો
H3117

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ׁכוּ׃ יִמָּשֵֽ
લંબાશે
H4900

  વરુઓ તેઓના િકલ્લાઓમાં અને િશયાળો તેઓના સુંદર મહેલોમાં ભોંકશે. તેનો સમય પાસે આવે છે અને હવે તે વધારે િદવસ સુધી ટકશે નિહ.

Chapter 14
1֩ כִּי

કારણ–કે
ם יְרַחֵ֙
દયા–કરશે
H7355

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

ת־ אֶֽ
ને
H0853

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબ–પર
H3290

וּבָחַ֥ר
અને–પસંદ–કરશે
H0977

עוֹד֙
ફરીથી
H5750

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

וְהִנִּיחָ֖ם
અને–વસાવશે
H3240

עַל־
પર

אַדְמָתָ֑ם
તેમની–ભૂિમ–પર
H0127

וְנִלְוָה֤
અને–જાેડાશે

הַגֵּר֙
પરદેશી
H1616

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમની–સાથે

וְנִסְפְּח֖וּ
અને–જાેડાશે

עַל־
ને

ית בֵּ֥
ઘર

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબના
H3290

  કેમ કે યહોવાહ યાકૂબ પર દયા કરશે; તે ફરીથી ઇઝરાયલને પસંદ કરશે અને તેઓને પોતાની ભૂિમમાં વસાવશે. િવદેશીઓ તેઓની સાથે જાેડાશે અને 
તેઓ યાકૂબના સંતાનોની સાથે જાેડાશે.

וּלְקָח֣וּם2
અને–લઈ–જશે
H3947

֮ עַמִּים
લોકો

וֶהֱבִיא֣וּם
અને–લાવશે
H0935

אֶל־
ને
H0413

מְקוֹמָם֒
તેમની–જગ્યાએ
H4725

תְנַחֲל֣וּם וְהִֽ
અને–વારસો–બનાવશે
H5157

ית־ בֵּֽ
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

עַל֚
પર

אַדְמַת֣
ભૂિમ–પર
H0127

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ים לַעֲבָדִ֖
દાસો–તરીકે
H5650

וְלִשְׁפָח֑וֹת
અને–દાસીઓ–તરીકે
H8198

֙ וְהָיוּ
અને–થશે
H1961

שֹׁבִ֣ים
બંદીવાન
H7617

ם ׁבֵיהֶ֔ לְשֹֽ
તેમના–બંદીવાનોના
H7617

וְרָד֖וּ
અને–શાસન–કરશે

ם׃ בְּנֹגְשֵׂיהֶֽ
તેમના–જુલમીઓ–પર
H5065

ס
—

  લોકો તેઓને તેઓના વતનમાં પાછા લાવશે. પછી યહોવાહની ભૂિમમાં ઇઝરાયલીઓ તેઓને દાસ અને દાસી તરીકે રાખશે. તેઓ પોતાને બંદીવાન 
કરનારાઓને બંદીવાન કરી લેશે અને તેઓના પર જુલમ કરનારાઓ પર તેઓ અિધકાર ચલાવશે.

וְהָיָ֗ה3
અને–થશે
H1961

בְּי֙וֹם
તે–િદવસે
H3117

הָנִי֤חַ
િવશ્રામ–આપશે
H5117

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

לְךָ֔
તને

עָצְבְּךָ֖ מֵֽ
તારી–પીડાથી

וּמֵרָגְזֶךָ֑
અને–તારી–િચર્તાથી
H7267

וּמִן־
અને–થી

ה הָעֲבֹדָ֥
સેવા
H5656

ה הַקָּשָׁ֖
કટોર
H7186

ר אֲשֶׁ֥
જે

עֻבַּד־
કરાવામાં–આવી
H5647

ךְ׃ בָּֽ
તારાથી
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યશાયા

  યહોવાહ તને તારા કલેશથી તથા તારા સંતાપથી અને તમે જ ેસખત વૈતરું કયુર્ં છે તેમાંથી િવસામો આપશે.

את4ָ וְנָשָׂ֜
અને–ઉચ્ચારશે
H5375

ל הַמָּשָׁ֥
દૃષ્ટાંત
H4912

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

עַל־
િવરુદ્ધ

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનના
H0894

וְאָמָרְ֑תָּ
અને–કહેશે
H0559

אֵי֚ךְ
કેવી–રીતે

שָׁבַת֣
બંધ–થયો

נֹגֵ֔שׂ
જુલમી
H5065

ה שָׁבְתָ֖
બંધ–થઈ

ה׃ מַדְהֵבָֽ
કૂ્રરતા
H4062

  તે િદવસે તું બાિબલના રાજાને મહેણાં મારીને આ ગીત ગાશે, “જુલમીનો કેવો અંત આવ્યો છે, તેના ઉગ્ર ક્રોધનો કેવો અંત થયો છે�

שָׁבַ֥ר5
તોડ્યો
H7665

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ה מַטֵּ֣
દંડ
H4294

רְשָׁעִי֑ם
દષુ્ટોનો
H7563

בֶט שֵׁ֖
રાજદંડ
H7626

ים׃ מֹשְׁלִֽ
શાસકોનો
H4910

  યહોવાહે દષુ્ટની સોટી, અિધકારીઓની છડી તોડી છે,

ה6 מַכֶּ֤
મારનાર
H5221

עַמִּים֙
લોકોને

ה בְּעֶבְרָ֔
કોપથી
H5678

ת מַכַּ֖
માર
H4347

י בִּלְתִּ֣
િવના
H1115

סָרָ֑ה
અટક્યા
H5627

רֹדֶ֤ה
શાસન–કરનાર

בָאַף֙
ક્રોધથી
H0639

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

ף מֻרְדָּ֖
પીછો–કરાયેલ
H4783

י בְּלִ֥
િવના
H1097

ׂךְ׃ חָשָֽ
અટક્યા
H2820

  જ ેસોટી કોપમાં લોકોને િનરંતર મારતી અને ક્રોધમાં િનરંકુશ સતાવણીથી પ્રજાઓ પર અમલ કરતી તેને યહોવાહે ભાગી નાખી છે.

נָחָ֥ה7
શાંત–થઈ
H5117

שָׁקְטָ֖ה
િનરાંત–થઈ
H8252

כָּל־
આખી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

פָּצְח֖וּ
આનંદમાં–આવી
H6476

ה׃ רִנָּֽ
ગીત
H7440

  આખી પૃથ્વી િવશ્રામ પામીને શાંત થયેલી છે; તેઓ ગીતો ગાઈને હષર્નાદ કરવા માંડ ેછે.

גַּם־8
ઉપરાંત
H1571

ים בְּרוֹשִׁ֛
દેવદારો
H1265

שָׂמְח֥וּ
આનંદ–પામ્યા
H8055

לְךָ֖
તારા–માટે

אַרְזֵי֣
દેવદારો
H0730

לְבָנ֑וֹן
લેબનોનના
H3844

מֵאָז֣
જ્યારથી

בְתָּ שָׁכַ֔
સૂતો–છો
H7901

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יַעֲלֶ֥ה
ચઢશે
H5927

ת הַכֹּרֵ֖
કાપનાર
H3772

ינוּ׃ עָלֵֽ
અમારી–િવરુદ્ધ

  હા, લબાનોનનાં દેવદાર અને એરેજવૃક્ષો તારે લીધે આનંદ કરે છે; તેઓ કહે છે, ‘તું પડ્યો ત્યારથી કોઈ કિઠયારો અમારા ઉપર ચઢી આવ્યો નથી.’

שְׁא֗וֹל9
શેઓલ
H7585

חַת מִתַּ֛
નીચેથી
H8478

רָגְזָה֥
ઉશ્કેરાયો
H7264

לְךָ֖
તારા–માટે

לִקְרַ֣את
મળવા
H7125

בּוֹאֶךָ֑
તારા–આગમન–પર
H0935

ר עוֹרֵ֙
જગાડ્યા
H5782

לְךָ֤
તારા–માટે

רְפָאִים֙
મૃત–આત્માઓને
H7496

כָּל־
બધા
H3605

עַתּ֣וּדֵי
આગેવાનોને
H6260

רֶץ אָ֔
પૃથ્વીના
H0776

הֵקִים֙
ઊબા–કયાર્

ם מִכִּסְאוֹתָ֔
તેમના–િસર્હાસનોથી
H3678

ל כֹּ֖
બધા
H3605

מַלְכֵ֥י
રાજાઓને
H4428

ם׃ גוֹיִֽ
પ્રજાઓના

  જ્યારે તું ઊંડાણમાં જાય ત્યારે શેઓલ તને ત્યાં મળવાને આતુર થઈ રહ્યું  છે. તે તારે લીધે પૃથ્વીના સવર્ રાજાઓને તથા મૂએલાઓના આત્માઓને જાગૃત 
કરે છે, િવદેશીઓના સવર્ રાજાઓને તેમના રાજ્યાસન પરથી ઉતાયાર્ છે.

ם10 כֻּלָּ֣
બધા
H3605

יַֽעֲנ֔וּ
બોલશે

וְיאֹמְר֖וּ
અને–કહેશે
H0559

אֵלֶי֑ךָ
તને
H0413

גַּם־
પણ
H1571

ה אַתָּ֛
તું

יתָ חֻלֵּ֥
નબળા–પડ્યો

כָמ֖וֹנוּ
અમારી–જમે
H3644

אֵלֵ֥ינוּ
અમારા–જવેો
H0413

ׁלְתָּ׃ נִמְשָֽ
થયો–છો
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યશાયા

  તેઓ સવર્ બોલી ઊઠશે અને તને કહેશે, ‘તું પણ અમારા જવેો નબળો થયો છે, તું અમારા સરખો થયો છે.

ד11 הוּרַ֥
ઉતારાયો
H3381

שְׁא֛וֹל
શેઓલમાં
H7585

גְּאוֹנֶךָ֖
તારો–ગવર્
H1347

הֶמְיַת֣
અવાજ
H1998

נְבָלֶי֑ךָ
તારી–વીણાઓનો

תַּחְתֶּי֙ךָ֙
તારી–નીચે
H8478

ע יֻצַּ֣
પાથરાયો
H3331

ה רִמָּ֔
કીડો
H7415

יךָ וּמְכַסֶּ֖
અને–તારું–આવરણ
H4374

ה׃ תּוֹלֵעָֽ
કીડા

  તારા વૈભવને તથા તારા ગૌરવ માટે વાગતી વીણાના અવાજને શેઓલ સુધી ઉતારવામાં આવ્યા છે. તારી નીચે અળિસયાં પાથરેલાં છે અને કૃિમ તને ઢાંકે 
છે.’

אֵ֛יך12ְ
કેવી–રીતે

לְתָּ נָפַ֥
પડ્યો–છો
H5307

יִם מִשָּׁמַ֖
આકાશમાંથી
H8064

הֵילֵל֣
પ્રભાતના–તારા
H1966

בֶּן־
પુત્ર

חַר שָׁ֑
પ્રભાતના
H7837

עְתָּ נִגְדַּ֣
કાપી–નંખાયો
H1438

רֶץ לָאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

חוֹלֵ֖שׁ
પરાિજત–કરનાર
H2522

עַל־
પર

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓને

  હે તેજસ્વી તારા, પ્રભાતના પુત્ર, તું ઊંચે આકાશમાંથી કેમ પડ્યો છે� બીજી પ્રજાઓ પર જય પામનાર, તને કેમ કાપી નાખીને જમીનદોસ્ત કરવામાં 
આવ્યો છે�

ה13 וְאַתָּ֞
અને–તું

אָמַ֤רְתָּ
કહ્યું
H0559

לְבָבְךָ֙ בִֽ
તારા–હૃદયમાં
H3824

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશમાં
H8064

ה עֱלֶ֔ אֶֽ
ચઢીશ
H5927

עַל מִמַּ֥
ઉપર
H4605

לְכֽוֹכְבֵי־
તારાઓથી
H3556

אֵ֖ל
ઈશ્વરના
H0410

ים אָרִ֣
ઊંચો–કરીશ

י כִּסְאִ֑
મારું–િસર્હાસન
H3678

ב וְאֵשֵׁ֥
અને–બેસીશ
H3427

בְּהַר־
પવર્ત–પર
H2022

מוֹעֵ֖ד
સભાના
H4150

י בְּיַרְכְּתֵ֥
છેડામાં
H3411

צָפֽוֹן׃
ઉત્તરના
H6828

  તેં તારા હૃદયમાં કહંુ્ય હતું, ‘હંુ આકાશમાં ઊંચે ચઢીશ અને ઈશ્વરના તારાઓ કરતાં પણ મારું િસર્હાસન ઊંચું રાખીશ અને હંુ છેક ઉત્તરના છેડાના, 
સભાના પવર્ત પર બેસીશ;

אֶעֱלֶ֖ה14
ચઢીશ
H5927

עַל־
પર

מֳתֵי בָּ֣
ઊંચાઈઓ
H1116

עָב֑
વાદળની
H5645

ה אֶדַּמֶּ֖
સરખામણી–કરીશ
H1819

לְעֶלְיֽוֹן׃
પરાત્પરની

  હંુ સવર્થી ઊંચાં વાદળો પર ચઢી જઈશ; અને હંુ પોતાને પરાત્પર ઈશ્વર સમાન કરીશ.’

אַ֧ך15ְ
પરંતુ
H0389

אֶל־
ને
H0413

שְׁא֛וֹל
શેઓલમાં
H7585

ד תּוּרָ֖
ઉતારાશે
H3381

אֶל־
ને
H0413

יַרְכְּתֵי־
ખાડાના–તિળયે
H3411

בֽוֹר׃
ખાડાના

  તે છતાં તને શેઓલ સુધી નીચે, અધોલોકના તિળયે પાડવામાં આવ્યો છે�

רֹאֶי֙ך16ָ֙
જાેનારા
H7200

אֵלֶי֣ךָ
તને
H0413

יחוּ יַשְׁגִּ֔
તાકી–રહેશે
H7688

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

יִתְבּוֹנָנ֑וּ
ધ્યાનથી–જાેશે
H0995

הֲזֶה֤
શું–આ
H2088

הָאִישׁ֙
માણસ
H0376

מַרְגִּ֣יז
કંપાવનાર
H7264

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીને
H0776

ישׁ מַרְעִ֖
હલાવનાર
H7493

מַמְלָכֽוֹת׃
રાજ્યોને
H4467

  જ્યારે તેઓ તને જાેશે તને િનહાળશે; તેઓ તારા િવશે િવચાર કરશે. તેઓ કહેશે કે ‘શું આ એ જ માણસ છે, જણેે પૃથ્વીને થથરાવી હતી, જણેે રાજ્યોને 
ડોલાવ્યાં હતાં,

ם17 שָׂ֥
બનાવનાર

תֵּבֵ֛ל
જગતને
H8398

ר כַּמִּדְבָּ֖
રણ–જવેું

וְעָרָ֣יו
અને–તેના–શહેરોને

הָרָ֑ס
તોડ્યા
H2040

יו אֲסִירָ֖
તેના–બંદીઓને
H0615

לאֹ־
નિહ
H3808

תַח פָ֥
મુક્ત–કયાર્

יְתָה׃ בָּֽ
ઘરે

  જણેે જગતને અરણ્ય જવેું કયુર્ં હતું, જણેે તેમનાં નગરો પાયમાલ કરી નાખ્યાં હતાં, જણેે પોતાના બંદીવાનોને છૂટા કરીને ઘરે જવા ન દીધા, તે શું આ છે?’

כָּל־18
બધા
H3605

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

גוֹיִ֖ם
પ્રજાઓના

ם כֻּלָּ֑
બધા
H3605

שָׁכְב֥וּ
સૂતા–છે
H7901

בְכָב֖וֹד
મિહમામાં
H3519

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

בְּבֵיתֽוֹ׃
તેના–કબરમાં
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યશાયા

  સવર્ દેશોના રાજાઓ, તેઓ સવર્, મિહમામાં, પોતપોતાની કબરમાં સૂતેલા છે.

ה19 וְאַתָּ֞
પરંતુ–તું

הָשְׁלַכְ֤תָּ
ફેંકાઈ–ગયો
H7993

קִּבְרְךָ֙ מִֽ
તારી–કબરમાંથી
H6913

כְּנֵצֶ֣ר
ડાળી–જવેું
H5342

ב נִתְעָ֔
િધક્કારેલી
H8581

לְב֥וּשׁ
પહેરવેશ
H3830

הֲרֻגִ֖ים
મારેલાઓનો
H2026

עֲנֵי מְטֹ֣
વીંધાયેલા
H2944

חָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

י יוֹרְדֵ֥
ઉતરનારા
H3381

אֶל־
ને
H0413

אַבְנֵי־
પત્થરોની
H0068

ב֖וֹר
ખાડામાં

גֶר כְּפֶ֥
શબ–જવેું
H6297

ס׃ מוּבָֽ
કચડાયેલું
H0947

  પરંતુ જઓેને તલવારથી વીંધીને મારી નાખવામાં આવ્યા છે, જઓે ખાડાના પથ્થરોમાં ઊતરી જનારા છે, તેઓથી વેિષ્ટત થઈને તુચ્છ ડાળીની જમે તને 
તારી પોતાની કબરથી દરૂ ફેંકી દેવામાં આવ્યો છે.

א־20 ֹֽ ל
નિહ
H3808

תֵחַ֤ד
જાેડાશે
H3161

אִתָּם֙
તેમની–સાથે
H0854

ה בִּקְבוּרָ֔
દફનમાં
H6900

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אַרְצְךָ֥
તારા–દેશને
H0776

תָּ שִׁחַ֖
નાશ–કયોર્
H7843

עַמְּךָ֣
તારા–લોકોને

גְתָּ הָרָ֑
માયાર્
H2026

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

א יִקָּרֵ֥
કહેવાશે
H7121

לְעוֹלָ֖ם
કદીપણ
H5769

זֶרַ֥ע
વંશ
H2233

ים׃ מְרֵעִֽ
દષુ્ટોનો

  તું ખૂંદાયેલા મૃતદેહ જવેો છે, તને તેઓની સાથે દાટવામાં આવશે નિહ, કારણ કે તેં જ તારા દેશનો નાશ કયોર્ છે. તેં જ તારા પોતાના લોકની કતલ કરી છે 
દજુર્નોનાં સંતાનના નામ ફરી કોઈ લેશે નિહ.”

ינו21ּ הָכִ֧
તૈયાર–કરો

לְבָנָי֛ו
તેના–પુત્રો–માટે

חַ מַטְבֵּ֖
કતલખાનું
H4293

ן בַּעֲוֹ֣
પાપને–કારણે
H5771

אֲבוֹתָ֑ם
તેમના–િપતાઓના
H0001

בַּל־
જથેી
H1077

֙ יָקֻמ֙וּ
ઊભા–ન–થાય

וְיָרְ֣שׁוּ
અને–કબ્જ–ેકરે
H3423

רֶץ אָ֔
પૃથ્વીને
H0776

וּמָלְא֥וּ
અને–ભરે
H4390

פְנֵֽי־
મુખને
H6440

תֵבֵ֖ל
જગતને
H8398

ים׃ עָרִֽ
શહેરોથી

  તેઓના િપતૃઓના અન્યાયને લીધે તેઓના દીકરાઓને સંહાર માટે તૈયાર કરો, રખેને તેઓ ઊઠે અને પૃથ્વીનું વતન પામે, તથા જગતને નગરોથી ભરી દે.

י22 וְקַמְתִּ֣
અને–ઊઠીશ

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમની–િવરુદ્ધ

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

י וְהִכְרַתִּ֙
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

ל לְבָבֶ֜
બાિબલોન–માટે
H0894

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

וּשְׁאָ֛ר
અને–બાકી
H7605

וְנִ֥ין
અને–વંશજ
H5209

וָנֶכֶ֖ד
અને–પોત્ર
H5220

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, “હંુ તેઓની સામે ઊઠીશ.” “બાિબલમાંથી તેઓનું નામ તથા શેષ સંતાનોને કાપી નાખીશ,” યહોવાહનું વચન એવું છે.

יה23ָ וְשַׂמְתִּ֛
અને–બનાવીશ

שׁ לְמוֹרַ֥
વારસો
H4180

ד קִפֹּ֖
સાહુદીનો
H7090

וְאַגְמֵי־
અને–તળાવો
H0098

מָיִ֑ם
પાણીના
H4325

֙ אטֵאתִי֙הָ וְטֵֽ
અને–વાળીશ–તેને
H2894

בְּמַטְאֲטֵא֣
ઝાડૂથી
H4292

ד הַשְׁמֵ֔
િવનાશના
H8045

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

פ
—

  “હંુ તેને પણ ઘુવડોનું વતન તથા પાણીનાં ખાબોિચયાં જવેું કરી દઈશ અને હંુ િવનાશના ઝાડુથી તેને સાફ કરી નાખીશ.” આ સૈન્યોના યહોવાહનું વચન છે.

ע24 נִשְׁבַּ֛
સોગંદ–ખાધી–છે
H7650

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אִם־
ખરેખર

א ֹ֞ ל
નિહ
H3808

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ דִּמִּי֙תִי
િવચાયુર્ં
H1819

ן כֵּ֣
તેમ

תָה הָיָ֔
થયું–છે
H1961

ר וְכַאֲשֶׁ֥
અને–જમે

יָעַ֖צְתִּי
યોજના–કરી
H3289

יא הִ֥
તે
H1931

תָקֽוּם׃
પૂણર્–થશે
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યશાયા

  સૈન્યોના યહોવાહે શપથ લીધા છે, “િનિશ્ચત, જ ેપ્રમાણે મેં ધારણા કરી છે, તે પ્રમાણે નક્કી થશે; અને મેં જ ેઠરાવ કયોર્ છે તે કાયમ રહેશે:

ר25 לִשְׁבֹּ֤
તોડવા
H7665

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરને
H0804

י בְּאַרְצִ֔
મારા–દેશમાં
H0776

וְעַל־
અને–પર

י הָרַ֖
મારા–પવર્તો–પર
H2022

אֲבוּסֶנּ֑וּ
કચડી–નાખીશ
H0947

וְסָ֤ר
અને–દરૂ–થશે
H5493

עֲלֵיהֶם֙ מֵֽ
તેમના–પરથી

עֻלּ֔וֹ
તેમની–ઝંૂસરી
H5923

בֳּל֔וֹ וְסֻ֙
અને–તેમનો–ભાર
H5448

מֵעַ֥ל
પરથી

שִׁכְמ֖וֹ
તેમના–ખભાથી
H7926

יָסֽוּר׃
દરૂ–થશે
H5493

  એટલે મારા દેશમાં હંુ આશ્શૂરનાં ટુકડટુેકડા કરીશ અને મારા પવર્તો પર હંુ તેને પગ નીચે ખૂંદી નાખીશ. ત્યારે તેની ઝંૂસરી તેઓ પરથી ઊતરી જશે અને 
તેનો ભાર તેઓના ખભા પરથી ઊતરી જશે.”

ֹ֛את26 ז
આ
H2063

הָעֵצָ֥ה
યોજના
H6098

הַיְּעוּצָ֖ה
યોજાયેલી–છે
H3289

עַל־
િવરુદ્ધ

כָּל־
આખી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

ֹ֛את וְז
અને–આ
H2063

הַיָּ֥ד
હાથ
H3027

הַנְּטוּיָה֖
લંબાયેલો–છે
H5186

עַל־
પર

כָּל־
બધી
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓને

  જ ેસંકલ્પ આખી પૃથ્વી િવષે કરેલો છે તે એ છે અને જ ેહાથ સવર્ દેશો સામે ઉગામેલો છે તે એ છે.

י־27 כִּֽ
કારણ–કે

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

צְבָא֛וֹת
સૈન્યોના

יָעָ֖ץ
યોજના–કરી–છે
H3289

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

יָפֵר֑
તોડી–શકે

וְיָד֥וֹ
અને–તેમનો–હાથ
H3027

הַנְּטוּיָה֖
લંબાયેલો–છે
H5186

י וּֽמִ֥
અને–કોણ
H4310

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
પાછો–વાળી–શકે
H7725

פ
—

  કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહે જ ેયોજના કરી છે; તેમને કોણ રોકશે? તેમનો હાથ ઉગામેલો છે, તેને કોણ પાછો ફેરવશે?

בִּשְׁנַת־28
વષર્માં
H8141

מ֖וֹת
મૃત્યુના
H4194

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אָחָז֑
આહાઝના
H0271

הָיָה֖
આવ્યું
H1961

א הַמַּשָּׂ֥
ભાર

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  આહાઝ રાજા મરણ પામ્યો તે વષેર્ આ જાહેરાત કરવામાં આવી:

ל־29 אַֽ
નિહ
H0408

י תִּשְׂמְחִ֤
આનંદ–કર
H8055

פְלֶשֶׁ֙ת֙
િફિલસ્તીન
H6429

ךְ כֻּלֵּ֔
તું–બધી
H3605

י כִּ֥
કારણ–કે

ר נִשְׁבַּ֖
તૂટી–છે
H7665

בֶט שֵׁ֣
દંડ
H7626

ךְ מַכֵּ֑
તને–મારનારનો
H5221

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רֶשׁ מִשֹּׁ֤
મૂળમાંથી
H8328

נָחָשׁ֙
સાપનો
H5175

יֵצֵ֣א
નીકળશે
H3318

פַע צֶ֔
ઝેરીલો–સાપ

וּפִרְי֖וֹ
અને–તેનું–ફળ
H6529

ף שָׂרָ֥
અિગ્ન–સાપ

ף׃ מְעוֹפֵֽ
ઊડતો

  હે સવર્ પિલસ્તીઓ, જ ેછડીએ તમને માયાર્ તે ભાંગી ગઈ છે, એ માટે હરખાશો નિહ. કેમ કે સાપના મૂળમાંથી નાગ નીકળશે અને તેમાંથી ઊડતા સાપ 
પેદા થશે.

30֙ וְרָעוּ
અને–ચરશે

בְּכוֹרֵ֣י
પ્રથમજિનત
H1060

ים דַלִּ֔
ગરીબો
H1800

וְאֶבְיוֹנִ֖ים
અને–જરૂિરયાતમંદ
H0034

לָבֶטַ֣ח
સલામતથી
H0983

צוּ יִרְבָּ֑
સૂઈ–રહેશે
H7257

י וְהֵמַתִּ֤
અને–મારી–નાખીશ
H4191

רָעָב֙ בָֽ
દકુાળથી
H7458

ךְ שָׁרְשֵׁ֔
તારા–મૂળને
H8328

ךְ וּשְׁאֵרִיתֵ֖
અને–તારા–બાકી–રહેલાને
H7611

ג׃ יַהֲרֹֽ
મારી–નાખશે
H2026

  ગરીબોના પ્રથમજિનત ખાશે અને જરૂરતમંદો સુરક્ષામાં સૂઈ જશે. હંુ તારા મૂળને દકુાળથી મારી નાખીશ અને તારા સવર્ બચેલાની કતલ કરવામાં આવશે.

י31 ילִֽ הֵילִ֤
િવલાપ–કર
H3213

שַׁעַ֙ר֙
દરવાજા
H8179

זַעֲֽקִי־
પોકાર–કર
H2199

יר עִ֔
શહેર

נָמ֖וֹג
િપઘળી–જા
H4127

פְּלֶשֶׁ֣ת
િફિલસ્તીન
H6429

ךְ כֻּלֵּ֑
તું–બધી
H3605

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ מִצָּפוֹן
ઉત્તરથી
H6828

ן עָשָׁ֣
ધુમાડો
H6227

א בָּ֔
આવે–છે
H0935

ין וְאֵ֥
અને–કોઈપણ
H0369

ד בּוֹדֵ֖
અલગ–થઈ–જાય
H0909

יו׃ בְּמוֹעָדָֽ
તેમના–સૈન્યોમાં
H4151
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યશાયા

  િવલાપ કર, હે પિલસ્તી દેશ; િવલાપ કર, હે નગર તું પીગળી જા. કેમ કે ઉત્તર તરફથી ધુમાડાનાં વાદળ આવે છે અને તેમના સૈન્યમાં કોઈ પાછળ રહી 
જનાર નથી.

ה־32 וּמַֽ
અને–શું
H4100

יַּעֲנֶה֖
ઉત્તર–આપશે

מַלְאֲכֵי־
સંદેશવાહકોને
H4397

ג֑וֹי
પ્રજાના

י כִּ֤
કારણ–કે

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ד יִסַּ֣
સ્થાપના–કરી
H3245

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

וּבָ֥הּ
અને–તેમાં

יֶחֱס֖וּ
આશ્રય–લેશે
H2620

עֲנִיֵּ֥י
ગરીબો
H6041

עַמּֽוֹ׃
તેમના–લોકોના

ס
—

  તો દેશના સંદેશવાહકોને કેવો ઉત્તર આપવો? તે આ કે, યહોવાહે િસયોનનો પાયો નાખેલો છે અને તેમના લોકોમાંના જઓે દીન છે તેઓ તેમાં આશ્રય લઈ 
શકે છે.

Chapter 15
א1 מַשָּׂ֖

ભાર
מוֹאָב֑
મોઆબનો
H4124

י כִּ֠
કારણ–કે

יל בְּלֵ֞
રાતમાં
H3915

ד שֻׁדַּ֙
નાશ–કરાયું
H7703

עָר֤
આર
H6144

מוֹאָב֙
મોઆબનું
H4124

ה נִדְמָ֔
ખંડરે–પડ્યું
H1820

י כִּ֗
કારણ–કે

בְּלֵי֛ל
રાતમાં
H3915

ד שֻׁדַּ֥
નાશ–કરાયું
H7703

קִיר־
કીર

מוֹאָ֖ב
મોઆબનું
H4124

ה׃ נִדְמָֽ
ખંડરે–પડ્યું
H1820

  મોઆબ િવષે ઈશ્વરવાણી. ખરેખર, એક રાિત્રમાં મોઆબનું આર ઉજ્જડ થઈને નષ્ટ થયું છે; ખરેખર, એક રાિત્રમાં કીર-મોઆબ ઉજ્જડ થઈને નષ્ટ થયું 
છે.

ה2 עָלָ֙
ચઢ્યા
H5927

יִת הַבַּ֧
મંિદરમાં
H1006

ן וְדִיבֹ֛
અને–દીબોન
H1769

הַבָּמ֖וֹת
ઊંચાઈઓ–પર
H1116

לְבֶכִ֑י
રોવા
H1065

עַל־
પર

נְב֞וֹ
નેબો

וְעַל֤
અને–પર

ידְבָא֙ מֵֽ
મેદબા
H4311

מוֹאָב֣
મોઆબ
H4124

יל יְיֵלִ֔
િવલાપ–કરે–છે
H3213

בְּכָל־
બધા
H3605

יו ראֹשָׁ֣
માથાઓ–પર

ה קָרְחָ֔
ટકલાપણું
H7144

כָּל־
બધી
H3605

ן זָקָ֖
દાઢી
H2206

ה׃ גְּרוּעָֽ
કાપેલી
H1639

  તેઓ દીબોનના લોકો, ઉચ્ચસ્થાનો પર રડવાને ચઢી ગયા છે; નબો અને મેદબા પર મોઆબ િવલાપ કરે છે. તેઓ સવર્નાં માથાં બોડાવેલાં અને દાઢી મૂંડલેી 
છે.

יו3 בְּחוּצֹתָ֖
તેમના–શેરીઓમાં
H2351

חָגְ֣רוּ
પહેયાર્
H2296

ק שָׂ֑
શોકકપડાં
H8242

עַל֣
પર

גַּגּוֹתֶ֧יהָ
તેમની–અગાસીઓ–પર
H1406

וּבִרְחֹבֹתֶ֛יהָ
અને–તેમના–ચોકોમાં
H7339

ה כֻּלֹּ֥
બધા
H3605

יל יְיֵלִ֖
િવલાપ–કરે–છે
H3213

ד יֹרֵ֥
આંસુમાં–ઉતરતા
H3381

כִי׃ בַּבֶּֽ
રુદનથી
H1065

  તેઓ પોતાની ગલીઓમાં ટાટ પહેરે છે; તેઓના ધાબા પર અને ચોકમાં પોક મૂકીને રડ ેછે.

וַתִּזְעַק4֤
અને–પોકાયુર્ં
H2199

֙ חֶשְׁבּוֹן
હેશ્બોને
H2809

ה וְאֶלְעָלֵ֔
અને–એલઆલેએ
H0500

עַד־
સુધી
H5704

יַהַ֖ץ
યાહાઝ
H3096

נִשְׁמַע֣
સંભળાયો
H8085

קוֹלָם֑
તેમનો–અવાજ

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
તેથી

חֲלֻצֵ֤י
સશસ્ત્ર–યોદ્ધાઓ

מוֹאָב֙
મોઆબના
H4124

יעוּ יָרִ֔
બૂમો–પાડ–ેછે
H7321

נַפְשׁ֖וֹ
તેનો–આત્મા
H5315

יָרְ֥עָה
કાંપે–છે
H3415

לּֽוֹ׃
તેના–માટે
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યશાયા

  વળી હેશ્બોન અને એલઆલેહ ધ્રૂસકે ધ્રૂસકે રડ ેછે; યાહાસ સુધી તેઓનો અવાજ સંભળાય છે. તેથી મોઆબના હિથયારબંધ પુરુષો બૂમાબૂમ કરે છે; 
તેથી તેનું હૃદય ક્ષોભ પામે છે.

5֙ לִבִּי
મારું–હૃદય

לְמוֹאָב֣
મોઆબ–માટે
H4124

ק יִזְעָ֔
પોકારે–છે
H2199

הָ בְּרִיחֶ֕
તેના–ભાગેડુઓ
H1280

עַד־
સુધી
H5704

עַר צֹ֖
સોઆર
H6820

עֶגְלַת֣
વાછરડી

שְׁלִשִׁיָּ֑ה
ત્રણ–વષર્ની
H7992

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

מַעֲלֵה֣
ચઢાણ
H4608

ית הַלּוּחִ֗
લૂહીતનું
H3872

֙ בִּבְכִי
રુદનથી
H1065

יַֽעֲלֶה־
ચઢશે
H5927

בּ֔וֹ
તેમાં

כִּ֚י
કારણ–કે

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

יִם חוֹרֹנַ֔
હોરોનાઈમના
H2773

זַעֲקַת־
પોકાર
H2201

בֶר שֶׁ֖
િવનાશનો
H7667

רוּ׃ יְעֹעֵֽ
જગાડશે
H5782

  મારું હૃદય મોઆબને માટે રુદન કરે છે; તેમાંથી નાસી ગયેલા સોઆર અને એગ્લાથ-શલીિશયા સુધી દોડ ેછે. લૂહીથનાં ચઢાવ પર થઈને તેઓ રડતા રડતા 
જાય છે. હોરોનાિયમને માગેર્ તેઓ િવનાશની બૂમ પાડ ેછે.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

י מֵ֥
પાણી
H4325

ים נִמְרִ֖
િનમ્રીમના
H5249

מְשַׁמּ֣וֹת
ઉજ્જડ
H4923

הְי֑וּ יִֽ
થશે
H1961

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָבֵ֤שׁ
સૂકાઈ–ગયું
H3001

חָצִיר֙
ઘાસ

לָה כָּ֣
ખતમ–થયું
H3615

שֶׁא דֶ֔
લીલોતરુ
H1877

יֶרֶ֖ק
લીલું
H3418

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הָיָֽה׃
રહ્યું
H1961

  િનમ્રીમનાં પાણી સુકાઈ ગયાં છે; ઘાસ સુકાઈ ગયું છે અને નવું ઘાસ નાશ પામ્યું છે; લીલોતરી નથી.

עַל־7
તેથી

ן כֵּ֖
તેથી

יִתְרָ֣ה
વધારાનું
H3502

ה עָשָׂ֑
બચાવ્યું

ם וּפְקֻדָּתָ֔
અને–તેમની–સંપિત્તને
H6486

עַל֛
પર

נַחַ֥ל
નાળા

ים הָעֲרָבִ֖
િવલોના
H6155

יִשָּׂאֽוּם׃
લઈ–જશે
H5375

  તેથી તેઓએ જ ેસમૃિદ્ધ મેળવી છે અને જ ેસંઘરેલું છે તે તેઓ વેલાવાળા નાળાંને પાર લઈ જશે.

י־8 כִּֽ
કારણ–કે

יפָה הִקִּ֥
ઘેરી–વળ્યું

ה הַזְּעָקָ֖
પોકારે
H2201

אֶת־
ને
H0853

גְּב֣וּל
સરહદ
H1366

מוֹאָב֑
મોઆબની
H4124

עַד־
સુધી
H5704

אֶגְלַיִ֙ם֙
એગ્લાઈમ
H0097

הּ יִלְלָתָ֔
તેનો–િવલાપ
H3215

ר  יםוּבְאֵ֥ אֵילִ֖
અને–બેએર–એલીમ
H0879

הּ׃ יִלְלָתָֽ
તેનો–િવલાપ
H3215

  કેમ કે મોઆબની સરહદની આસપાસ રુદનનો પોકાર ફરી વળ્યો છે; એગ્લાઈમ અને બેર-એલીમ સુધી તેનો િવલાપ સંભળાય છે.

י9 כִּ֣
કારણ–કે

מֵ֤י
પાણી
H4325

֙ דִימוֹן
દીમોનનું
H1775

מָלְ֣אוּ
ભરાઈ–ગયું
H4390

ם דָ֔
લોહીથી
H1818

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ית אָשִׁ֥
મૂકીશ
H7896

עַל־
પર

דִּימ֖וֹן
દીમોન–પર
H1775

נוֹסָפ֑וֹת
વધારાનું
H3254

לִפְלֵיטַ֤ת
મોઆબના–બચેલાઓ–માટે
H6413

מוֹאָב֙
મોઆબના
H4124

אַרְיֵ֔ה
િસર્હ

ית וְלִשְׁאֵרִ֖
અને–બાકી–રહેલા–માટે
H7611

ה׃ אֲדָמָֽ
ભૂિમના
H0127

  દીમોનમાં પાણી રક્તથી ભરપૂર છે; પણ હંુ દીમોન પર વધારે આપિત્ત લાવીશ. મોઆબના બચી ગયેલા પર તથા ભૂિમના શેષ પર િસર્હ લાવીશ.

Chapter 16
שִׁלְחוּ־1

મોકલો
H7971

כַ֥ר
ઘેટંુ

ׁל־ מֹשֵֽ
શાસકને
H4910

רֶץ אֶ֖
દેશના
H0776

לַע מִסֶּ֣
સેલાથી
H5554

רָה מִדְבָּ֑
રણમાંથી

אֶל־
ને
H0413

הַ֖ר
પવર્ત
H2022

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּֽוֹן׃
િસયોનની
H6726

  અરણ્યને માગેર્ સેલાથી િસયોનની દીકરીના પવર્તની પાસે દેશના અમલદારને માટે હલવાન મોકલો.

וְהָיָה2֥
અને–થશે
H1961

כְעוֹף־
પખી–જવેું
H5775

ד נוֹדֵ֖
િવસ્થાિપત
H5074

ן קֵ֣
માળો
H7064

ח מְשֻׁלָּ֑
છોડી–દીધેલું
H7971

הְיֶי֙נָה֙ תִּֽ
થશે
H1961

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓ
H1323

ב מוֹאָ֔
મોઆબની
H4124

ת מַעְבָּרֹ֖
આનોર્નના–ઘાટો–પર

לְאַרְנֽוֹן׃
આનોર્નના
H0769
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યશાયા

  માળા તોડી પાડ્યાને લીધે ભટકતા પક્ષી જવેી મોઆબની સ્ત્રીઓ આનોર્ન નદીના િકનારા પર આવશે.

]הביאו[3
—
H0935

יאִי( )הָבִ֤
સલાહ–આપો
H0935

עֵצָה֙
સલાહ
H6098

עֲשׂ֣וּ
કરો

ה פְלִילָ֔
ન્યાય
H6415

יתִי שִׁ֧
બનાવો
H7896

יִל כַלַּ֛
રાત–જવેી
H3915

ךְ צִלֵּ֖
તારી–છાયા
H6738

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

צָהֳרָ֑יִם
બપોરના

֙ סַתְּרִי
છુપાવો
H5641

ים נִדָּחִ֔
િવસ્થાિપતોને
H5080

ד נֹדֵ֖
િવસ્થાિપતને
H5074

אַל־
નિહ
H0408

י׃ תְּגַלִּֽ
પ્રકટ–કરો
H1540

  “સલાહ આપો, ઇનસાફ કરો; બપોરે તારી છાયા રાતના જવેી કર; કાઢી મૂકેલાઓને સંતાડ; ભટકનારાઓનો િવશ્વાસઘાત કરીશ નિહ.

יָג֤וּרו4ּ
રહેવા–દો

בָךְ֙
તારી–વચ્ચે

י נִדָּחַ֔
મારા–િવસ્થાિપતોને
H5080

מוֹאָ֛ב
મોઆબના
H4124

הֱוִי־
બનો

תֶר סֵ֥
આશ્રય

לָ֖מוֹ
તેમને

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

שׁוֹדֵ֑ד
લૂંટારાના
H7703

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אָפֵ֤ס
ખતમ–થઈ–છે
H0656

הַמֵּץ֙
જુલમી
H4160

לָה כָּ֣
પૂરું–થઈ–છે
H3615

ד שֹׁ֔
લૂંટ
H7701

מּוּ תַּ֥
ખતમ–થયા
H8552

ס רֹמֵ֖
કચડનાર
H7429

מִן־
થી

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીમાંથી
H0776

  મોઆબના કાઢી મૂકેલાઓને તારી પાસે રહેવા દે, તેઓનો િવનાશ કરનારાઓથી તેઓનું સંતાવાનું સ્થાન થા.” કેમ કે જુલમનો અંત આવશે અને િવનાશ 
બંધ થઈ જશે, જઓે દેશને પગતળે છંૂદી નાખનારા હતા તેઓ દેશમાંથી ચાલ્યા ગયા હશે.

וְהוּכַן5֤
અને–સ્થાિપત–થશે

בַּחֶסֶ֙ד֙
કૃપાથી

א כִּסֵּ֔
િસર્હાસન
H3678

ב וְיָשַׁ֥
અને–બેસશે
H3427

עָלָי֛ו
તેના–પર

בֶּאֱמֶ֖ת
સચ્ચાઈથી
H0571

הֶל בְּאֹ֣
તંબૂમાં
H0168

דָּוִד֑
દાવીદના
H1732

שֹׁפֵ֛ט
ન્યાયાધીશ
H8199

שׁ וְדֹרֵ֥
અને–શોધનાર
H1875

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાયનો
H4941

ר וּמְהִ֥
અને–જલદી
H4106

דֶק׃ צֶֽ
ન્યાયનો
H6664

  ત્યારે કૃપામાં એક િસર્હાસન સ્થાિપત કરવામાં આવશે; અને દાઉદના તંબુમાંથી તે પર એક સત્યિનષ્ઠ પુરુષ િવશ્વાસુપણે િબરાજશે. જમે તે ન્યાય ચાહે છે 
તેમ તે ઇનસાફ કરશે અને પ્રામાિણકપણે વતર્શે.

עְנו6ּ שָׁמַ֥
સાંભળ્યું–અમે
H8085

גְאוֹן־
ગવર્
H1347

מוֹאָ֖ב
મોઆબનો
H4124

גֵּ֣א
ગિવર્ષ્ટ
H1341

ד מְאֹ֑
ખૂબ–જ
H3966

גַּאֲוָת֧וֹ
તેનો–અહંકાર
H1346

וּגְאוֹנ֛וֹ
અને–તેનો–ગવર્
H1347

וְעֶבְרָת֖וֹ
અને–તેનો–ક્રોધ
H5678

לאֹ־
નિહ
H3808

כֵ֥ן
સાચી

יו׃ בַּדָּֽ
તેની–બડાશો
H0907

ס
—

  અમે મોઆબના ઘમંડ, તેના અહંકાર, તેની બડાઈ અને તેના ક્રોધ િવષે સાંભળ્યું છે. પણ તેની બડાશો ખાલી બકવાસ જ છે.

ן7 לָכֵ֗
તેથી

יל יְיֵלִ֥
િવલાપ–કરશે
H3213

מוֹאָ֛ב
મોઆબ
H4124

לְמוֹאָ֖ב
મોઆબ–માટે
H4124

ה כֻּלֹּ֣
બધા
H3605

יְיֵלִ֑יל
િવલાપ–કરશે
H3213

י לַאֲשִׁישֵׁ֧
િકશિમશની–કેક–માટે
H0808

קִיר־
કીર
H7025

שֶׂת חֲרֶ֛
હારેસની
H7025

תֶּהְגּ֖וּ
િનસાસો–નાખશો
H1897

אַךְ־
ખરેખર
H0389

ים׃ נְכָאִֽ
ઉદાસીઓ

  તેથી મોઆબ મોઆબને માટે િવલાપ કરશે, તેઓમાંના દરેક િવલાપ કરશે. ઘણો માર ખાઈને કીર-હરેસેથની સૂકી દ્રાક્ષવાડીઓને માટે તમે શોક કરશો.

י8 כִּ֣
કારણ–કે

שַׁדְמוֹת֩
ખેતરો
H7709

חֶשְׁבּ֙וֹן
હેશ્બોનના
H2809

ל אֻמְלָ֜
સૂકાઈ–ગયા
H0535

גֶּ֣פֶן
દ્રાક્ષવેલ
H1612

ה שִׂבְמָ֗
િસબમાની
H7643

בַּעֲלֵי֤
સ્વામીઓ
H1167

גוֹיִם֙
પ્રજાઓના

הָלְמ֣וּ
તોડ્યા
H1986

יהָ שְׂרוּקֶּ֔
તેની–શ્રેષ્ટ–વેલો
H8291

עַד־
સુધી
H5704

יַעְזֵר֥
યાઝેર
H3270

נָגָע֖וּ
પહોંચી
H5060

עוּ תָּ֣
ભટક્યા
H8582

ר מִדְבָּ֑
રણમાં

יהָ שְׁלֻח֣וֹתֶ֔
તેની–શાખાઓ
H7976

נִטְּשׁ֖וּ
પસરાઈ
H5203

עָ֥בְרוּ
પાર–કરી

יָֽם׃
સમુદ્ર
H3220
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યશાયા

  કેમ કે હેશ્બોનનાં ખેતરો અને િસબ્માહની દ્રાક્ષવાડીઓ કસ વગરની થઈ ગઈ છે. દેશના અિધપિતઓએ ઉત્તમ દ્રાક્ષાને પગ તળે ખૂંદી નાખી છે, તેઓ 
યાઝેર સુધી પહોંચતી, અરણ્યમાં ફેલાવો પામતી. તેની ડાળીઓ િવદેશમાં પસરી જતી, તેઓ સમુદ્રને પાર જતી.

עַל־9
તેથી

ן כֵּ֡
તેથી

ה אֶבְכֶּ֞
રડીશ
H1058

י בִּבְכִ֤
રુદનથી
H1065

יַעְזֵר֙
યાઝેર–માટે
H3270

גֶּ֣פֶן
દ્રાક્ષવેલ
H1612

ה שִׂבְמָ֔
િસબમાની
H7643

אֲרַיָּוֶ֙ךְ֙
ભીંજવીશ–તને
H7301

י דִּמְעָתִ֔
મારાં–આંસુ
H1832

חֶשְׁבּ֖וֹן
હેશ્બોન
H2809

וְאֶלְעָלֵה֑
અને–એલઆલે
H0500

י כִּ֧
કારણ–કે

עַל־
પર

קֵיצֵ֛ךְ
તારા–ઉનાળાના–ફળ–પર
H7019

וְעַל־
અને–પર

ךְ קְצִירֵ֖
તારી–લણણી–પર

ד הֵידָ֥
યુદ્ધનો–પોકાર
H1959

ל׃ נָפָֽ
પડ્યો
H5307

  તેથી યાઝેરના રુદનની સાથે હંુ િસબ્માહની દ્રાક્ષવાડીને માટે રડીશ; હે હેશ્બોન તથા એલઆલેહ, હંુ તને મારાં આંસુઓથી િસર્ચીશ. કેમ કે તારા ઉનાળાંનાં 
ફળ પર તથા તારી ફસલ પર હષર્નાદ થયો છે.

ף10 וְנֶאֱסַ֙
અને–લેવાયો
H0622

שִׂמְחָ֤ה
આનંદ
H8057

֙ וָגִיל
અને–હષર્

מִן־
થી

ל הַכַּרְמֶ֔
ફળ્યુક્ત–બાગમાંથી
H3759

ים וּבַכְּרָמִ֥
અને–દ્રાક્ષાવાડીઓમાં
H3754

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יְרֻנָּ֖ן
ગાવાશે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יְרֹעָע֑
પોકારશે
H7321

יִן יַ֗
દ્રાક્ષારસ
H3196

ים בַּיְקָבִ֛
કોલુઓમાં
H3342

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ךְ יִדְרֹ֥
કચડશે
H1869

ךְ הַדֹּרֵ֖
કચડનાર
H1869

ד הֵידָ֥
યુદ્ધનો–પોકાર
H1959

תִּי׃ הִשְׁבַּֽ
બંધ–કયોર્–મેં

  ફળવંત ખેતરમાંથી આનંદ તથા હષર્ જતાં રહ્યાં છે; દ્રાક્ષવાડીઓમાં ગીત ગવાશે નિહ, હષર્નાદ થશે નિહ. દ્રાક્ષકંુડોમાં કોઈ ખૂંદનાર દ્રાક્ષારસ કાઢશે નિહ; મેં 
હષર્નાં ગાયન બંધ કયાર્ં છે.

עַל־11
તેથી

֙ כֵּן
તેથી

מֵעַי֣
મારાં–આંતરડા
H4578

ב לְמוֹאָ֔
મોઆબ–માટે
H4124

כַּכִּנּ֖וֹר
વીણા–જવેી
H3658

יֶֽהֱמ֑וּ
ગૂંજ–ેછે
H1993

י וְקִרְבִּ֖
અને–મારું–અંતર
H7130

יר  רֶשׂ׃לְקִ֥ חָֽ
કીર–હારેસ–માટે
H7025

  તેથી મારું હૃદય મોઆબને માટે વીણાની જમે વાગે છે અને કીર-હેરેસને માટે મારી આંતરડી કકળે છે.

וְהָיָה12֧
અને–થશે
H1961

י־ כִֽ
જ્યારે

נִרְאָ֛ה
દેખાશે
H7200

י־ כִּֽ
કે

נִלְאָ֥ה
થાક્યો–છે
H3811

מוֹאָ֖ב
મોઆબ
H4124

עַל־
પર

הַבָּמָה֑
ઊંચાઈઓ–પર
H1116

וּבָ֧א
અને–આવશે
H0935

אֶל־
ને
H0413

מִקְדָּשׁ֛וֹ
તેના–પિવત્ર–સ્થાનમાં
H4720

ל לְהִתְפַּלֵּ֖
પ્રાથર્ના–કરવા
H6419

א ֹ֥ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

ל׃ יוּכָֽ
સમથર્–થશે
H3201

  જ્યારે મોઆબ દેખાશે અને ઉચ્ચસ્થાનો પર ચઢતાં થાકી જશે, અને પોતાના સભાસ્થાનમાં પ્રાથર્ના કરવા માટે જશે, ત્યારે તેની પ્રાથર્નાથી કંઈ પ્રાપ્ત થશે 
નિહ.

זֶה13֣
આ
H2088

ר הַדָּבָ֗
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યું
H1696

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

אֶל־
ને
H0413

מוֹאָ֖ב
મોઆબ–િવશે
H4124

ז׃ מֵאָֽ
પહેલાંથી

  યહોવાહે મોઆબ િવષે જ ેવાત અગાઉથી કહી હતી તે એ છે.

ה14 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યું–છે
H1696

֮ יְהוָה
યહોવાએ
H3068

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

בְּשָׁלֹ֤שׁ
ત્રણ
H7969

שָׁנִים֙
વષર્માં
H8141

כִּשְׁנֵי֣
મજૂરના–વષોર્–જવેા
H8141

יר שָׂכִ֔
ભાડૂતીના
H7916

וְנִקְלָה֙
અને–તુચ્છ–કરાશે
H7034

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

ב מוֹאָ֔
મોઆબની
H4124

ל בְּכֹ֖
બધામાં
H3605

הֶהָמ֣וֹן
તે

הָרָ֑ב
મહાન

וּשְׁאָ֥ר
અને–બાકી
H7605

מְעַט֛
થોડા
H4592

מִזְעָ֖ר
અલ્પ
H4213

ל֥וֹא
નિહ
H3808

יר׃ כַבִּֽ
મહાન
H3524

ס
—

  ફરીથી યહોવાહે આ પ્રમાણે કહ્યું , “ત્રણ વષર્ની અંદર મોઆબનું ગૌરવ અદ્રશ્ય થઈ જશે; તેના ઘણા લોકો તુચ્છ ગણાશે અને તેનો શેષ બહુ થોડો તથા 
િવસાત વગરનો રહેશે.”

https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/3270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/7643.htm
https://biblehub.com/hebrew/7301.htm
https://biblehub.com/hebrew/1832.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/500.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/1959.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3759.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3342.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1959.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7025.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3811.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7916.htm
https://biblehub.com/hebrew/7034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4213.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3524.htm
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Chapter 17
א1 מַשָּׂ֖

ભાર
שֶׂק דַּמָּ֑
દમાસ્કસનો
H1834

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

דַמֶּשֶׂ֙ק֙
દમાસ્કસ
H1834

מוּסָר֣
દરૂ–કરાયેલું
H5493

יר מֵעִ֔
શહેર–થી

ה וְהָיְתָ֖
અને–થશે
H1961

י מְעִ֥
ખંડરેનો–ઢગલો
H4596

ה׃ מַפָּלָֽ
પતનનો

  દમસ્કસ િવષે ઈશ્વરવાણી. જુઓ, દમસ્કસ નગર નિહ કહેવાય એવું થઈ જશે, તે ખંિડયેરનો ઢગલો થશે.

עֲזֻב֖וֹת2
ત્યક્ત

עָרֵ֣י
શહેરો

עֲרֹעֵר֑
અરોએરના
H6177

ים לַעֲדָרִ֣
ટોળાંઓ–માટે
H5739

ינָה הְיֶ֔ תִּֽ
થશે
H1961

וְרָבְצ֖וּ
અને–સૂઈ–રહેશે
H7257

ין וְאֵ֥
અને–કોઈપણ
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
ડરાવશે–નિહ
H2729

  અરોએરનાં નગરો ત્યજી દેવામાં આવશે, તેઓ ઘેટાંનાં ટોળાને માટે સૂવાનું સ્થાન થશે અને કોઈ તેમને ડરાવશે નિહ.

ת3 וְנִשְׁבַּ֤
અને–બંધ–થશે

מִבְצָר֙
િકલ્લો
H4013

יִם אֶפְרַ֔ מֵֽ
એફ્રાઈમથી
H0669

וּמַמְלָכָ֥ה
અને–રાજ્ય
H4467

שֶׂק מִדַּמֶּ֖
દમાસ્કસથી
H1834

וּשְׁאָר֣
અને–બાકી
H7605

אֲרָ֑ם
અરામના
H0758

כִּכְב֤וֹד
મિહમા–જવેી
H3519

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલની
H3478

הְי֔וּ יִֽ
થશે
H1961

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

ס
—

  એફ્રાઇમમાંથી િકલ્લાવાળાં નગરો અને દમસ્કસમાંથી રાજ્ય અદ્રશ્ય થશે અને અરામના શેષનું ગૌરવ ઇઝરાયલના ગૌરવ જવેું થશે, સૈન્યોના યહોવાહનું 
આ વચન છે.

וְהָיָה4֙
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

ל יִדַּ֖
ઘટશે
H1809

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબની
H3290

ן וּמִשְׁמַ֥
અને–જાડાઈ

בְּשָׂר֖וֹ
તેના–શરીરની
H1320

יֵרָזֶהֽ׃
કૃશ–થશે
H7329

  “તે િદવસે યાકૂબની વૈભવમાં કમી થશે અને તેના શરીરની પુષ્ટતા ઘટી જશે.

וְהָיָ֗ה5
અને–થશે
H1961

אֱסֹף֙ כֶּֽ
જમે–ભેગા–કરે
H0622

קָצִ֣יר
લણણી

ה קָמָ֔
ઊભા–પાકની
H7054

וּזְרֹע֖וֹ
અને–તેનો–હાથ
H2220

שִׁבֳּלִ֣ים
ડંૂડાઓ

יִקְצ֑וֹר
લણશે

וְהָיָה֛
અને–થશે
H1961

ט כִּמְלַקֵּ֥
વીણનારા–જવેું
H3950

ים שִׁבֳּלִ֖
ડંૂડાઓનું

בְּעֵ֥מֶק
ખીણમાં
H6010

ים׃ רְפָאִֽ
રફાઈમના

  કાપણી કરનાર ઊગેલા સાંઠાને એકત્ર કરી હાથથી કણસલા ભાંગે છે, તે પ્રમાણે થશે; રફાઈમના નીચાણના પ્રદેશમાં કોઈ કણસલાં વીણી લે છે તે પ્રમાણે 
થશે.

וְנִשְׁאַר־6
અને–બાકી–રહેશે
H7604

בּ֤וֹ
તેમાં

עֽוֹלֵלֹת֙
વીણ્યા
H5955

כְּנֹ֣קֶף
જમે–હલાવે
H5363

יִת זַ֔
જતૈૂનના–વૃક્ષને
H2132

שְׁנַיִ֧ם
બે
H8147

ה שְׁלֹשָׁ֛
ત્રણ
H7969

ים גַּרְגְּרִ֖
દ્રાક્ષાઓ
H1620

אשׁ ֹ֣ בְּר
ટોચે

יר אָמִ֑
ટોકે
H0534

אַרְבָּעָה֣
ચાર
H0702

ה חֲמִשָּׁ֗
પાંચ
H2568

֙ בִּסְעִפֶי֙הָ
તેની–શાખાઓમાં
H5585

רִיָּ֔ה פֹּֽ
ફળદાયક
H6509

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલન�
H3478

ס
—

  પણ ઝુડાયેલાં જતૈૂન વૃક્ષ પ્રમાણે, તેમાં કંઈ વીણવાનું બાકી રહેશે: ટોચની ડાળીને છેડ ેબે ત્રણ ફળ, ઝાડની ડાળીઓ પર ચારપાંચ ફળ રહી જશે” 
ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહનું આ વચન છે.

בַּיּ֣וֹם7
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

יִשְׁעֶ֥ה
જાેશે
H8159

ם הָאָדָ֖
માનવી
H0120

עַל־
પર

הוּ עֹשֵׂ֑
તેના–સજર્ક–તરફ

יו וְעֵינָ֕
અને–તેની–આંખો

אֶל־
ને
H0413

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલન�
H3478

ינָה׃ תִּרְאֶֽ
જાેશે
H7200

https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4596.htm
https://biblehub.com/hebrew/6177.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7257.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7329.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/7054.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/5955.htm
https://biblehub.com/hebrew/5363.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1620.htm
https://biblehub.com/hebrew/534.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/5585.htm
https://biblehub.com/hebrew/6509.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8159.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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  તે િદવસે માણસ પોતાના કતાર્ની તરફ િનહાળશે અને તેઓની નજર ઇઝરાયલના પિવત્રની તરફ જાેશે.

א8 ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ה יִשְׁעֶ֔
જાેશે
H8159

אֶל־
ને
H0413

מִּזְבְּח֖וֹת הַֽ
વેદીઓ–તરફ
H4196

ה מַעֲשֵׂ֣
કારીગરી
H4639

יָדָ֑יו
તેના–હાથોની
H3027

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જે

עָשׂ֤וּ
બનાવ્યું

֙ אֶצְבְּעֹתָיו
તેની–આંગળીઓએ
H0676

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה יִרְאֶ֔
જાેશે
H7200

ים וְהָאֲשֵׁרִ֖
અને–અશેરાઓ
H0842

ים׃ וְהָחַמָּנִֽ
અને–સૂયર્–સ્તંભો
H2553

  પોતાના હાથથી બનાવેલી વેદીઓ તરફ તે જાેશે નિહ, પોતાની આંગળીઓએ જ ેબનાવ્યું તેને, એટલે અશેરીમના સ્તંભોને તથા સૂયર્મૂિતર્ઓને તે િનહાળશે 
નિહ.

בַּיּ֙וֹם9
તે–િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

׀יִהְי֣וּ 
થશે
H1961

עָרֵ֣י
શહેરો

מָעֻזּ֗וֹ
તેના–િકલ્લાના
H4581

כַּעֲזוּבַ֤ת
જમે–ત્યક્ત

רֶשׁ֙ הַחֹ֙
જંગલ
H2793

יר וְהָאָ֣מִ֔
અને–ટોચ
H0534

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָזְב֔וּ
છોડ્યા

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલન�
H3478

ה וְהָיְתָ֖
અને–થશે
H1961

ה׃ שְׁמָמָֽ
ઉજ્જડ

  તે િદવસે તેઓનાં િકલ્લેબંદીવાળાં નગરો વનમાંની તથા પવર્તના િશખર પરની જ ેજગાઓ તેઓએ ઇઝરાયલીઓની બીકથી તજી દીધી હતી તે ઉજ્જડ 
થઈ જશે.

י10 כִּ֤
કારણ–કે

֙ שָׁכַחַ֙תְּ
ભૂલી–ગઈ
H7911

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરને
H0430

ךְ יִשְׁעֵ֔
તારા–ઉદ્ધારન�
H3468

וְצ֥וּר
અને–ખડક
H6697

מָעֻזֵּ֖ךְ
તારા–આશ્રયન�
H4581

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

זָכָרְ֑תְּ
યાદ–કયોર્
H2142

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
તેથી

֙ תִּטְּעִי
રોપશે
H5193

נִטְעֵי֣
રોપાઓ
H5194

ים נַעֲמָנִ֔
મનોહરના
H5282

רַת וּזְמֹ֥
અને–વેલ
H2156

זָר֖
પરદેશીની

נּוּ׃ תִּזְרָעֶֽ
વાવશે
H2232

  કેમ કે તું પોતાના તારણમાં ઈશ્વરને ભૂલી ગયો છે, અને તારું રક્ષણ કરનાર ખડકનું સ્મરણ કયુર્ં નથી; તેથી તું સુખદ રોપા રોપે છે અને તેમાં િવદેશી કલમ 
મેળવે છે.

בְּי֤וֹם11
િદવસે
H3117

נִטְעֵךְ֙
તારા–રોપાઓ
H5194

גִי תְּשַׂגְשֵׂ֔
ઉગાડશે
H7735

קֶר וּבַבֹּ֖
અને–સવારે
H1242

זַרְעֵךְ֣
તારું–બીજ
H2233

יחִי תַּפְרִ֑
ફૂલશે

נֵד֥
ઢગલો
H5067

יר קָצִ֛
લણણીનો

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

נַחֲלָ֖ה
રોગનો

וּכְאֵ֥ב
અને–પીડા
H3511

אָנֽוּשׁ׃
અસાધ્ય
H0605

ס
—

  તે જ િદવસે તું રોપે છે અને વાડ કરે છે અને ખેતી કરે છે, થોડા જ સમયમાં તારા બીજ ખીલી ઊઠે છે; પણ શોક તથા અિતશય દઃુખને િદવસે તેનો પાક 
લોપ થઈ જશે.

ה֗וֹי12
અરે
H1945

֙ הֲמוֹן
ઘોંઘાટ

ים עַמִּ֣
લોકોનો

ים רַבִּ֔
ઘણાંનો

כַּהֲמ֥וֹת
ગજર્ના–જવેો
H1993

ים יַמִּ֖
સમુદ્રોનો
H3220

יֶהֱמָי֑וּן
ગજેર્–છે
H1993

וּשְׁא֣וֹן
અને–શોર
H7588

ים לְאֻמִּ֔
રાષ્ટ્રોનો
H3816

כִּשְׁא֛וֹן
ઘોંઘાટ–જવેો
H7588

יִם מַ֥
પાણીનો
H4325

ים כַּבִּירִ֖
ભયંકર
H3524

יִשָּׁאֽוּן׃
ગજેર્–છે
H7582

  અરે, ઘણા લોકોનો સમુદાય, સમુદ્રની ગજર્નાની જમે ગજેર્ છે; અને લોકોનો ઘોંઘાટ, પ્રચંડ પાણીના પ્રવાહના ઘુઘવાટની જમે તેઓ ઘોંઘાટ કરે છે�
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https://biblehub.com/hebrew/2553.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5067.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3524.htm
https://biblehub.com/hebrew/7582.htm


યશાયા

ים13 לְאֻמִּ֗
રાષ્ટ્રો
H3816

כִּשְׁא֞וֹן
ઘોંઘાટ–જવેો
H7588

מַ֤יִם
પાણીનો
H4325

רַבִּים֙
ઘણાંનો

יִשָּׁא֔וּן
ગજેર્–છે
H7582

וְגָעַ֥ר
પરંતુ–ડાંટશે
H1605

בּ֖וֹ
તેને

וְנָס֣
અને–ભાગશે
H5127

מִמֶּרְחָק֑
દરૂ
H4801

ף וְרֻדַּ֗
અને–પીછો–કરાશે
H7291

ץ כְּמֹ֤
ભૂસા–જવેું
H4671

הָרִים֙
પવર્તોન�
H2022

לִפְנֵי־
સામે
H6440

ר֔וּחַ
પવનન�
H7307

וּכְגַלְגַּ֖ל
અને–ઘૂમતા–જવેું
H1534

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

ה׃ סוּפָֽ
વાવાઝોડાના

  લોકો પ્રચંડ પાણીના પ્રવાહના ઘુઘવાટની જમે ઘોંઘાટ કરશે, પણ ઈશ્વર તેઓને ઠપકો આપશે, તેઓ દરૂ નાસી જશે અને પવનની સામે પવર્ત પર ફોતરાંની 
જમે અને વંટોિળયાની આગળ ઊડતી ધૂળની જમે તેઓને નસાડવામાં આવશે.

לְעֵ֥ת14
સાંજ–ેવેળાએ
H6256

עֶרֶ֙ב֙
અને–જુઓ
H6153

וְהִנֵּ֣ה
ભય
H2009

ה בַלָּהָ֔
પહેલાં
H1091

בְּטֶ֥רֶם
સવારે
H2962

קֶר בֹּ֖
તે–છે–જ–નિહ
H1242

אֵינֶנּ֑וּ
આએ–છે–નિહ
H0369

זֶה֚
આ
H2088

חֵלֶ֣ק
ભાગ

ינוּ שׁוֹסֵ֔
લૂંટનારાઓનો
H8154

ל וְגוֹרָ֖
અને–નસીબ
H1486

לְבֹזְזֵיֽנוּ׃
અમારા–લૂંટનારાઓનો
H0962

ס
—

  સંધ્યા સમયે, ભય જણાશે� અને સવાર થતાં પહેલાં તેઓ નષ્ટ થશે; આ અમારા લૂંટનારનો ભાગ છે, અમને લૂંટનાર ઘણા છે.

Chapter 18
ה֥וֹי1

અરે
H1945

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

צִלְצַל֣
ગુંજતી–પાંખોનો

כְּנָפָיִ֑ם
પાંખોવાળો
H3671

ר אֲשֶׁ֥
જે

מֵעֵ֖בֶר
પાર–છે
H5676

לְנַֽהֲרֵי־
નદીઓથી
H5104

כֽוּשׁ׃
કૂશની

  કૂશની નદીઓની પેલી પારના, પાંખોના ફફડાટવાળા દેશને અફસોસ;

ח2ַ הַשֹּׁלֵ֙
મોકલનારું
H7971

בַּיָּ֜ם
સમુદ્રમાં
H3220

ים צִירִ֗
સંદેશવાહકોને

וּבִכְלֵי־
અને–વાસણોમાં
H3627

֮ גֹמֶא
ગોમના
H1573

עַל־
પર

פְּנֵי־
મુખ–પર
H6440

מַיִם֒
પાણીન�
H4325

׀לְכ֣וּ 
જાઓ
H3212

מַלְאָכִ֣ים
સંદેશવાહકો
H4397

ים קַלִּ֗
ઝડપી
H7031

אֶל־
ને
H0413

֙ גּוֹי
પ્રજા

ךְ מְמֻשָּׁ֣
લાંબી–અને–ચમકદાર
H4900

ט וּמוֹרָ֔
અને–ચકચિકત
H4178

אֶל־
ને
H0413

עַ֥ם
લોકો

א נוֹרָ֖
ભયાવહ
H3372

מִן־
થી

ה֣וּא
તે
H1931

וָהָלְ֑אָה
અને–આગળ
H1973

גּוֹ֚י
પ્રજા

קַו־
જનેું–માપદંડ
H6978

ו קָ֣
નીિત–પર–નીિત
H6978

ה וּמְבוּסָ֔
અને–કચડાયેલી
H4001

אֲשֶׁר־
જનેી

בָּזְא֥וּ
લૂંટી–છે
H0958

ים נְהָרִ֖
નદીઓએ
H5104

אַרְצֽוֹ׃
તેનો–દેશ
H0776

  તમે જ ેસમુદ્રને માગેર્ પાણીની સપાટી પર સરકટનાં વહાણોમાં રાજદતૂો મોકલે છે. ઝડપી સંદેશવાહકો, તમે ઊંચી તથા સુંવાળી પ્રજા પાસે, દરૂની તથા 
નજીકના ડરનાર લોકો, મજબૂત અને િવજયી પ્રજા પાસે, જનેા દેશ નદીઓથી િવભાિજત થયેલા છે, તેની પાસે જાઓ.

כָּל־3
બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

תֵבֵ֖ל
જગતન�
H8398

כְנֵי וְשֹׁ֣
અને–વસનારાઓ
H7931

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનૺ
H0776

כִּנְשֹׂא־
જ્યારે–ઊંચું–કરે
H5375

נֵס֤
ધ્વજ
H5251

הָרִים֙
પવર્તો–પર
H2022

תִּרְא֔וּ
જાેશો
H7200

עַ וְכִתְקֹ֥
અને–જ્યારે–વાગે
H8628

שׁוֹפָ֖ר
રણિશર્ગું
H7782

עוּ׃ תִּשְׁמָֽ
સાંભળશો
H8085

ס
—

  હે જગતના સવર્ રહેવાસીઓ અને પૃથ્વી પર રહેનારાઓ, પવર્ત પર ધ્વજા ઊંચી કરાય, ત્યારે જાેજાે; અને રણિશર્ગડંુ વાગે ત્યારે સાંભળજાે.

4֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

]אשקוטה[
—
H8252

)אֶשְׁקֳטָ֖ה(
શાંત–રહીશ
H8252

יטָה וְאַבִּ֣
અને–જાેઈશ
H5027

בִמְכוֹנִי֑
મારા–સ્થાનેથી
H4349

ם כְּחֹ֥
જમે–સ્વચ્છ
H2527

צַח֙
તાપ
H6703

עֲלֵי־
પર

א֔וֹר
પ્રકાશના
H0216

כְּעָ֥ב
જમે–વાદળ
H5645

טַ֖ל
ઝાકળના
H2919

ם בְּחֹ֥
ગરમીમાં
H2527

יר׃ קָצִֽ
લણણીના
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https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4001.htm
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  યહોવાહે મને એમ કહ્યું  કે, “હંુ શાંિતથી મારા િનવાસસ્થાનેથી અવલોકન કરીશ, સૂયર્પ્રકાશમાં ઊકળતી ગરમીના જવેો, કાપણીની ગરમીમાં ઝાકળના 
વાદળ જવેો રહીશ.”

י־5 כִּֽ
કારણ–કે

לִפְנֵי֤
પહેલાં
H6440

קָצִיר֙
લણણી

כְּתָם־
જ્યારે–પૂરું–થાય
H8552

רַח פֶּ֔
ફૂલ
H6525

סֶר וּבֹ֥
અને–કાચી
H1155

גֹּמֵ֖ל
પાકતી
H1580

הְיֶה֣ יִֽ
થાય
H1961

ה נִצָּ֑
દ્રાક્ષ
H5328

וְכָרַ֤ת
અને–કાપશે
H3772

הַזַּלְזַלִּים֙
વેલોને
H2150

בַּמַּזְמֵר֔וֹת
કાતરથી
H4211

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הַנְּטִישׁ֖וֹת
ફેલાયેલી–કળીઓ
H5189

יר הֵסִ֥
દરૂ–કરશે
H5493

ז׃ הֵתַֽ
કાપી–નાખશે
H8456

  કાપણી પહેલાં, જ્યારે ફૂલ પાકીને તેની દ્રાક્ષા થાય છે, ત્યારે તે ધાિરયાથી કુમળી ડાળીઓને કાપી નાખશે, તે ફેલાયેલી ડાળીઓને કાપીને દરૂ લઈ જશે.

יֵעָזְב֤ו6ּ
છોડી–દેવાશે

֙ יַחְדָּו
એકસાથે

לְעֵי֣ט
િશકારી–પખીઓ–માટે
H5861

ים הָרִ֔
પવર્તોન�
H2022

וּֽלְבֶהֱמַ֖ת
અને–પ્રાણીઓ–માટે
H0929

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનૺ
H0776

ץ וְקָ֤
અને–ઉનાળામાં
H6972

֙ עָלָיו
તેમના–પર

יִט הָעַ֔
િશકારી–પખીઓ
H5861

וְכָל־
અને–બધા
H3605

בֶּהֱמַ֥ת
પ્રાણીઓ
H0929

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીનૺ
H0776

עָלָ֥יו
તેમના–પર

ף׃ תֶּחֱרָֽ
િશયાળો–રહેશે

  પવર્તોનાં પક્ષીઓને માટે અને પૃથ્વીનાં પ્રાણીઓને માટે તેઓ સવર્ને મૂકી દેવામાં આવશે. પક્ષીઓ તેઓના ઉપર ઉનાળો કરશે અને પૃથ્વીનાં સવર્ પ્રાણીઓ 
તેઓના ઉપર િશયાળો કરશે.

בָּעֵת7֩
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֙
તે
H1931

יֽוּבַל־
લાવવામાં–આવશે
H2986

י שַׁ֜
ભેટ
H7862

לַיהוָה֣
યહોવા–માટે
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોનૺ

עַם֚
લોકોથી

ךְ מְמֻשָּׁ֣
લાંબી–અને–ચમકદાર
H4900

ט וּמוֹרָ֔
અને–ચકચિકત
H4178

וּמֵעַ֥ם
અને–લોકોથી

א נוֹרָ֖
ભયાવહ
H3372

מִן־
થી

ה֣וּא
તે
H1931

וָהָלְ֑אָה
અને–આગળ
H1973

׀גּ֣וֹי 
પ્રજા

קַו־
જનેું–માપદંડ
H6978

ו קָ֣
નીિત–પર–નીિત
H6978

ה וּמְבוּסָ֗
અને–કચડાયેલી
H4001

ר אֲשֶׁ֙
જનેી

בָּזְא֤וּ
લૂંટી–છે
H0958

נְהָרִים֙
નદીઓએ
H5104

אַרְצ֔וֹ
તેનો–દેશ
H0776

אֶל־
ને
H0413

מְק֛וֹם
જગ્યાએ
H4725

שֵׁם־
નામ
H8034

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનૺ

הַר־
પવર્ત
H2022

צִיּֽוֹן׃
િસયોનનૺ
H6726

ס
—

  તે સમયે સૈન્યોના યહોવાહને માટે ઊંચી તથા સુંવાળી પ્રજાથી, દરૂના તથા નજીકના લોકોને ડરાવનાર, મજબૂત અને િવજયી પ્રજા જનેો દેશ નદીઓથી 
િવભાિજત થયેલો છે, તે િસયોન પવર્ત જ ેસૈન્યોના યહોવાહના નામનું સ્થાન છે, તેને માટે બિક્ષસ લાવશે.

Chapter 19
א1 מַשָּׂ֖

ભાર
מִצְרָ֑יִם
િમસરનો
H4714

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

ב רֹכֵ֙
સવારી
H7392

עַל־
પર

עָ֥ב
વાદળનૺ
H5645

֙ קַל
ઝડપી
H7031

וּבָא֣
અને–આવે–છે
H0935

יִם מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

וְנָע֞וּ
અને–કાંપશે
H5128

אֱלִילֵי֤
મૂિતર્ઓ
H0457

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરની
H4714

יו מִפָּנָ֔
તેમની–સામેથી
H6440

וּלְבַ֥ב
અને–હૃદય
H3824

יִם מִצְרַ֖
િમસરનું
H4714

ס יִמַּ֥
િપઘળશે
H4549

בְּקִרְבּֽוֹ׃
તેમના–અંદર
H7130

  િમસર િવષે ઈશ્વરવાણી. જુઓ, યહોવાહ વેગવાન વાદળ પર બેસીને િમસરમાં આવે છે; િમસરની મૂિતર્ઓ તેમની આગળ ધ્રૂજશે, િમસરીઓનાં હૃદય 
તેમનામાં જ પીગળી જશે.

י2 וְסִכְסַכְתִּ֤
અને–ઉશ્કેરીશ

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરને
H4714

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસર–િવરુદ્ધ
H4714

וְנִלְחֲמ֥וּ
અને–લડશે

אִישׁ־
માણસ
H0376

יו בְּאָחִ֖
તેના–ભાઈ–િવરુદ્ધ
H0251

וְאִ֣ישׁ
અને–માણસ
H0376

בְּרֵעֵה֑וּ
તેના–પાડોશી–િવરુદ્ધ
H7453

עִי֣ר
શહેર

יר בְּעִ֔
શહેર–િવરુદ્ધ

מַמְלָכָ֖ה
રાજ્ય
H4467

ה׃ בְּמַמְלָכָֽ
રાજ્ય–િવરુદ્ધ
H4467
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યશાયા

  “હંુ િમસરીઓને િમસરીઓની િવરુદ્ધ ઉશ્કેરીશ દરેક પોતાના ભાઈની િવરુદ્ધ અને દરેક પોતાના પડોશીની િવરુદ્ધ; નગર નગરની િવરુદ્ધ અને રાજ્ય 
રાજ્યની િવરુદ્ધ લડાઈ કરશે.

ה3 וְנָבְקָ֤
અને–ખાલી–થશે

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરનો
H4714

בְּקִרְבּ֔וֹ
તેમના–અંદર
H7130

וַעֲצָת֖וֹ
અને–તેમની–યોજનાને
H6098

עַ אֲבַלֵּ֑
ગૂંચવીશ
H1104

וְדָרְשׁ֤וּ
અને–શોધશે
H1875

אֶל־
ને
H0413

אֱלִילִים֙ הָֽ
મૂિતર્ઓને
H0457

וְאֶל־
અને–ને
H0413

ים הָאִ֣טִּ֔
મૃતોના–આત્માઓને

וְאֶל־
અને–ને
H0413

הָאֹב֖וֹת
ભૂતોને
H0178

וְאֶל־
અને–ને
H0413

ים׃ הַיִּדְּעֹנִֽ
જાદગૂરોને
H3049

  િમસરની ભાવના અંદરથી નબળી પડી જશે. હંુ તેમની સલાહનો નાશ કરીશ, જાે કે તેઓ મૂિતર્ઓ, મૃતકોના આત્માઓ, ભૂવાઓ અને તાંિત્રકોની પાસે 
જઈને સલાહ માગે છે.

4֙ וְסִכַּרְתִּי
અને–સોંપીશ
H5534

אֶת־
ને
H0853

יִם מִצְרַ֔
િમસરને
H4714

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

אֲדֹנִי֣ם
સ્વામીઓનૺ
H0113

ה קָשֶׁ֑
કટોરનૺ
H7186

וּמֶ֤לֶךְ
અને–રાજા
H4428

֙ עַז
શિક્તશાળી
H5794

יִמְשָׁל־
શાસન–કરશે
H4910

ם בָּ֔
તેમના–પર

נְאֻ֥ם
વચન
H5002

הָאָד֖וֹן
પ્રભુ
H0113

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોનૺ

  હંુ િમસરીઓને િનદર્ય માિલકના હાથમાં સોંપી દઈશ અને કૂ્રર રાજા તેઓ પર રાજ કરશે સૈન્યોના પ્રભુ યહોવાહનું આ વચન છે.”

וְנִשְּׁתוּ־5
અને–સૂકાશે
H3001

יִם מַ֖
પાણી
H4325

הַיָּ֑ם מֵֽ
સમુદ્રમાંથી
H3220

וְנָהָ֖ר
અને–નદી
H5104

ב יֶחֱרַ֥
સૂકાશે

שׁ׃ וְיָבֵֽ
અને–સુકાશે
H5405

  સમુદ્રનાં પાણી સુકાઈ જશે, નદીનાં પાણી સુકાઈ જશે અને નદી ખાલી થઈ જશે.

וְהֶאֶזְנִי֣חו6ּ
અને–દગુર્ંધ–મારશે

נְהָר֔וֹת
નદીઓ
H5104

דָּלֲל֥וּ
ઘટશે
H1809

וְחָרְב֖וּ
અને–સૂકાશે

יְאֹרֵ֣י
નહેરો
H2975

מָצ֑וֹר
િમસરનૺ
H4693

קָנֶה֥
શેરડી
H7070

וָס֖וּף
અને–કાશ
H5488

לוּ׃ קָמֵֽ
સુકાશે
H7060

  નદીઓ ગંધ મારશે; િમસરની નહેરો ખાલી થઈને સુકાઈ જશે; બરુઓ તથા કમળ ચીમળાઈ જશે.

עָר֥וֹת7
ખુલ્લી–જગ્યાઓ
H6169

עַל־
પર

יְא֖וֹר
નીલ
H2975

עַל־
પર

י פִּ֣
િકનારે
H6310

יְא֑וֹר
નીલનૺ
H2975

֙ וְכֹל
અને–બધું
H3605

מִזְרַ֣ע
વાવેલું
H4218

יְא֔וֹר
નીલનૺ
H2975

יִיבַ֥שׁ
સૂકાશે
H3001

ף נִדַּ֖
ઉડી–જશે
H5086

וְאֵינֶֽנּוּ׃
અને–થશે–નિહ
H0369

  નીલને કાંઠે આવેલાં બરુ, નીલ પાસે સવર્ વાવેલાં ખેતરો સુકાઈ જશે, ધૂળ થઈ જશે અને ઊડી જશે.

8֙ וְאָנוּ
અને–શોક–કરશે
H0578

ים הַדַּיָּגִ֔
માછીમારો
H1771

וְאָבְ֣ל֔וּ
અને–િવલાપ–કરશે
H0056

כָּל־
બધા
H3605

מַשְׁלִיכֵ֥י
નાખનારા
H7993

בַיְא֖וֹר
નીલમાં
H2975

ה חַכָּ֑
કાંટાનૺ
H2443

י וּפֹרְשֵׂ֥
અને–ફેલાવનારા
H6566

רֶת מִכְמֹ֛
જાળનૺ

עַל־
પર

פְּנֵי־
મુખ–પર
H6440

יִם מַ֖
પાણીનૺ
H4325

לוּ׃ אֻמְלָֽ
નબળા–પડશે
H0535

  માછીમારો રડશે અને શોક કરશે, નીલમાં ગલ નાખનાર િવલાપ કરશે તેમ જ પાણીમાં જાળ નાખનારાઓ િનરાશ થશે.

שׁו9ּ וּבֹ֛
અને–શરમ–પામશે
H0954

י עֹבְדֵ֥
કામગારો
H5647

ים פִשְׁתִּ֖
શણનૺ
H6593

שְׂרִיק֑וֹת
કાંતેલૺ
H8305

וְאֹרְגִ֖ים
અને–વણકરો
H0707

י׃ חוֹרָֽ
સૂક્ષ્મ–કાપડનૺ
H2355
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/457.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/178.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3049.htm
https://biblehub.com/hebrew/5534.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/7186.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5405.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1809.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4693.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/7060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6169.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4218.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5086.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/578.htm
https://biblehub.com/hebrew/1771.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/535.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/6593.htm
https://biblehub.com/hebrew/8305.htm
https://biblehub.com/hebrew/707.htm
https://biblehub.com/hebrew/2355.htm


યશાયા

  ગૂંથેલા શણનું કામ કરનારા તથા સફેદ વસ્ત્રના વણનારા િનરાશ થશે.

וְהָי֥ו10ּ
અને–થશે
H1961

יהָ שָׁתֹתֶ֖
તેના–પાયાઓ
H8356

מְדֻכָּאִ֑ים
ચૂર–ચૂર
H1792

כָּל־
બધા
H3605

שֵׂי עֹ֥
કામગારો

כֶר שֶׂ֖
મજૂરીનૺ
H7938

אַגְמֵי־
આત્માનૺ–તળાવો
H0099

נָֽפֶשׁ׃
દખુી
H5315

  િમસરના વસ્ત્રના કામદારોને કચડી નાખવામાં આવશે; સવર્ મજૂરી કરનારા િનરાશ થશે.

אַךְ־11
ખરેખર
H0389

אֱוִלִים֙
મૂખર્
H0191

רֵי שָׂ֣
સરદારો
H8269

עַן צֹ֔
સોઆનનૺ
H6814

֙ חַכְמֵי
જ્ઞાની
H2450

יֹעֲצֵי֣
સલાહકારો
H6098

ה פַרְעֹ֔
ફરોએનૺ
H6547

עֵצָ֖ה
સલાહ
H6098

נִבְעָרָ֑ה
મૂખર્–બની–છે

אֵי֚ךְ
કેવી–રીતે

תֹּאמְר֣וּ
કહેશો
H0559

אֶל־
ને
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ફરોએને
H6547

בֶּן־
પુત્ર

ים חֲכָמִ֥
જ્ઞાનીઓનો
H2450

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

בֶּן־
પુત્ર

מַלְכֵי־
પ્રાચીન–રાજાઓનો
H4428

דֶם׃ קֶֽ
પૂવર્નૺ

  સોઆનના રાજકુમારો તદ્દન મૂખર્ છે. ફારુનના સૌથી જ્ઞાની સલાહકારોની સલાહ અથર્હીન થઈ છે. તમે ફારુન આગળ કેવી રીતે કહી શકો કે, “હંુ 
જ્ઞાનીઓનો પુત્ર, પ્રાચીનકાળના રાજાઓનો પુત્ર છંુ?”

אַיָּם12֙
ક્યાં–છે
H0335

אֵפ֣וֹא
આમ
H0645

יךָ חֲכָמֶ֔
તારા–જ્ઞાનીઓ
H2450

וְיַגִּ֥ידוּ
અને–જણાવે
H5046

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

לָךְ֑
તને

וְיֵדְ֣ע֔וּ
અને–જાણે
H3045

מַה־
શું
H4100

יָּעַץ֛
યોજના–કરી–છે
H3289

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનૺ

עַל־
પર

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર–િવશે
H4714

  તો હવે તારા જ્ઞાની પુરુષો ક્યાં છે? તેઓ તને ખબર આપે અને સૈન્યોના યહોવાહ તને િમસર િવષે શી યોજના છે તે જણાવે.

13֙ נֽוֹאֲלוּ
મૂખર્–બન્યા
H2973

רֵי שָׂ֣
સરદારો
H8269

עַן צֹ֔
સોઆનનૺ
H6814

נִשְּׁא֖וּ
છેતરાયા
H5377

רֵי שָׂ֣
સરદારો
H8269

נֹ֑ף
નોફનૺ
H5297

הִתְע֥וּ
ભૂલે–ચડાવ્યું
H8582

אֶת־
ને
H0853

יִם מִצְרַ֖
િમસરને
H4714

פִּנַּ֥ת
ખૂણાનો–પત્થર
H6438

יהָ׃ שְׁבָטֶֽ
તેના–જાિતઓનો
H7626

  સોઆનના રાજકુમારો મૂખર્ થયા છે, નોફના રાજકુમારો છેતરાયા છે; તેઓના કુળોના મુખ્ય માણસોએ િમસરને અન્ય માગેર્ દોયુર્ં છે.

יְהוָה14֛
યહોવાએ
H3068

מָסַ֥ךְ
િમિશ્રત–કયુર્ં
H4537

הּ בְּקִרְבָּ֖
તેમના–વચ્ચે
H7130

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

עִוְעִי֑ם
િવપરીતતાનો
H5773

וְהִתְע֤וּ
અને–ભૂલે–ચડાવ્યું
H8582

אֶת־
ને
H0853

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરને
H4714

ל־ בְּכָֽ
બધા
H3605

הוּ מַעֲשֵׂ֔
તેન�–કાયર્માં
H4639

כְּהִתָּע֥וֹת
જમે–ભૂલે–ચડે
H8582

שִׁכּ֖וֹר
મદ્યપાની
H7910

בְּקִיאֽוֹ׃
તેની–ઊલટીમાં

  યહોવાહે તેમાં આડાઈનો આત્મા ભેળવ્યો છે; અને જમે પીધેલો માણસ ઊલટી કરતો લથિડયાં ખાય છે, તેમ તેઓએ િમસરને તેનાં સવર્ કામોમાં ભમાવ્યો 
છે.

א־15 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

יִם לְמִצְרַ֖
િમસર–માટે
H4714

ה עֲשֶׂ֑ מַֽ
કાયર્
H4639

ר אֲשֶׁ֧
જે

ה יַעֲשֶׂ֛
કરે

אשׁ ֹ֥ ר
માથું

וְזָנָב֖
અને–પૂંછડંુ
H2180

ה כִּפָּ֥
ખજૂરીની–ટોચ
H3712

וְאַגְמֽוֹן׃
અને–બરુ
H0100

ס
—

  માથું કે પૂછડંુ, ખજૂરીની ડાળી કે બરુ િમસરને માટે કોઈ કંઈ પણ કરી શકશે નિહ.

בַּיּ֣וֹם16
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

הְיֶה֥ יִֽ
થશે
H1961

יִם מִצְרַ֖
િમસર
H4714

ים כַּנָּשִׁ֑
સ્ત્રીઓ–જવેું
H0802

׀וְחָרַ֣ד 
અને–કાંપશે
H2729

ד וּפָחַ֗
અને–ડરશે
H6342

֙ מִפְּנֵי
સામેથી
H6440

תְּנוּפַת֙
હલાવવાથી
H8573

יַד־
હાથનૺ
H3027

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોનૺ

אֲשֶׁר־
જે

ה֖וּא
તે
H1931

מֵנִ֥יף
હલાવે–છે

יו׃ עָלָֽ
તેમના–પર

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8356.htm
https://biblehub.com/hebrew/1792.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7938.htm
https://biblehub.com/hebrew/99.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6814.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2973.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6814.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5297.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6438.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4537.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5773.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/7910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2180.htm
https://biblehub.com/hebrew/3712.htm
https://biblehub.com/hebrew/100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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યશાયા

  તે િદવસે, િમસરીઓ સ્ત્રી જવેા થશે. યહોવાહના ઉગામેલા હાથને કારણે તેઓ ભયભીત થઈને થથરવા લાગશે જ ેહાથ સૈન્યોના યહોવાહે તેમના પર 
ઉગામ્યો છે.

הָיְתָה17 וְ֠
અને–થશે
H1961

ת אַדְמַ֙
ભૂિમ
H0127

יְהוּדָ֤ה
યહૂદાની
H3063

לְמִצְרַיִ֙ם֙
િમસર–માટે
H4714

א לְחָגָּ֔
ભયની
H2283

֩ כֹּל
બધા
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

יר יַזְכִּ֥
યાદ–કરશે
H2142

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

אֵלָ֖יו
તેના–માટે
H0413

יִפְחָד֑
ડરશે
H6342

י מִפְּנֵ֗
સામેથી
H6440

עֲצַת֙
યોજનાનૺ
H6098

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોનૺ

אֲשֶׁר־
જે

ה֖וּא
તે
H1931

יוֹעֵ֥ץ
યોજના–કરે–છે
H3289

יו׃ עָלָֽ
તેમના–િવરુદ્ધ

ס
—

  યહૂિદયાનો દેશ િમસરને માટે આશ્ચયર્નું કારણ બનશે. યહોવાહે તેની િવરુદ્ધ કરેલી યોજનાને કારણે, જયારે પણ કોઈ તેમને તેની યાદ અપાવશે, તેઓ ડરી 
જશે.

בַּיּ֣וֹם18
તે–િદવસે
H3117

הַה֡וּא
તે
H1931

֩ יִהְיוּ
થશે
H1961

שׁ חָמֵ֙
પાંચ
H2568

ים עָרִ֜
શહેરો

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֗
િમસરનૺ
H4714

מְדַבְּרוֹת֙
બોલનારા
H1696

שְׂפַת֣
ભાષા
H8193

עַן כְּנַ֔
કનાનની

וְנִשְׁבָּע֖וֹת
અને–સોગંદ–ખાનારા
H7650

לַיהוָה֣
યહોવા–માટે
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોનૺ

עִי֣ר
શહેર

רֶס הַהֶ֔
િવનાશનું
H2041

יֵאָמֵ֖ר
કહેવાશે
H0559

ת׃ לְאֶחָֽ
એકને
H0259

ס
—

  તે િદવસે િમસર દેશમાં કનાની ભાષા બોલનારાં, સૈન્યોના યહોવાહની આગળ સમ ખાનારાં એવાં પાંચ નગર થશે; તેઓમાંનું એક સૂયર્ - નગર કહેવાશે.

בַּיּ֣וֹם19
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

הְיֶה֤ יִֽ
થશે
H1961

֙ מִזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરનૺ
H4714

וּמַצֵּבָ֥ה
અને–સ્તંભ
H4676

צֶל־ אֵֽ
પાસે
H0681

גְּבוּלָ֖הּ
તેની–સરહદ–પર
H1366

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

  તે િદવસે િમસર દેશની મધ્યમાં યહોવાહને માટે વેદી થશે અને તેની સરહદ ઉપર યહોવાહને માટે એક સ્તંભ થશે.

וְהָיָ֙ה20
અને–થશે
H1961

לְא֥וֹת
િચહ્ન–માટે
H0226

וּלְעֵד֛
અને–સાક્ષી–માટે
H5707

יהוָה֥ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનૺ

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરનૺ
H4714

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יִצְעֲק֤וּ
પોકારશે
H6817

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֙
યહોવાને
H3068

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

ים לֹֽחֲצִ֔
જુલમીઓથી
H3905

וְיִשְׁלַ֥ח
અને–મોકલશે
H7971

לָהֶ֛ם
તેમને

יעַ מוֹשִׁ֥
ઉદ્ધારક
H3467

ב וָרָ֖
અને–મહાન

ם׃ וְהִצִּילָֽ
અને–છોડાવશે
H5337

  તે િમસર દેશમાં સૈન્યોના યહોવાહને માટે િચહ્નરૂપ તથા સાક્ષીરૂપ થશે. જયારે તેઓ જુલમ કરનારાઓને લીધે યહોવાહને પોકારશે, ત્યારે તે તેઓને માટે 
ઉધ્ધારક તથા તારનાર મોકલશે અને તે તેઓને છોડાવશે.

ע21 וְנוֹדַ֤
અને–ઓળખાશે
H3045

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

יִם לְמִצְרַ֔
િમસરને
H4714

וְיָדְע֥וּ
અને–જાણશે
H3045

יִם מִצְרַ֛
િમસર
H4714

אֶת־
ને
H0853

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

֙ בְדוּ וְעָֽ
અને–સેવા–કરશે
H5647

זֶבַ֣ח
બિલદાનથી
H2077

ה וּמִנְחָ֔
અને–અપર્ણથી
H4503

וְנָדְרוּ־
અને–માનતા–માનશે
H5087

נֵדֶ֥ר
માનતા
H5088

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાને
H3068

מוּ׃ וְשִׁלֵּֽ
અને–પૂરી–કરશે

  તે િદવસે યહોવાહ િમસરને પોતાને ઓળખાવશે અને િમસર યહોવાહને ઓળખશે. તેઓ બિલદાન તથા અપર્ણોથી તેની આરાધના કરશે અને યહોવાહને 
નામે માનતા લેશે અને તેને પૂરી કરશે.
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וְנָגַף22֧
અને–મારશે
H5062

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶת־
ને
H0853

יִם מִצְרַ֖
િમસરને
H4714

נָגֹ֣ף
મારતાં
H5062

וְרָפ֑וֹא
અને–સાજાં–કરતાં
H7495

֙ וְשָׁב֙וּ
અને–પાછા–વળશે
H7725

עַד־
ને
H5704

יְהוָ֔ה
યહોવાને
H3068

ר וְנֶעְתַּ֥
અને–સાંભળશે
H6279

לָהֶ֖ם
તેમને

ם׃ וּרְפָאָֽ
અને–સાજાં–કરશે
H7495

  યહોવાહ િમસરને પીડા આપશે, પીડા આપ્યા પછી તેનો ઉપચાર કરશે. તેઓ યહોવાહની તરફ પાછા ફરશે; તે તેમની પ્રાથર્ના સાંભળશે અને તેમને સાજા 
કરશે.

בַּיּ֣וֹם23
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

תִּהְיֶ֙ה
થશે
H1961

ה מְסִלָּ֤
રાજમાગર્
H4546

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસરથી
H4714

אַשּׁ֔וּרָה
આશ્શૂર–સુધી
H0804

א־ וּבָֽ
અને–આવશે
H0935

אַשּׁ֥וּר
આશ્શૂર
H0804

יִם בְּמִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

וּמִצְרַ֣יִם
અને–િમસર
H4714

בְּאַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરમાં
H0804

וְעָבְד֥וּ
અને–સેવા–કરશે
H5647

יִם מִצְרַ֖
િમસર
H4714

אֶת־
ને
H0854

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરની
H0804

ס
—

  તે િદવસે િમસરથી આશ્શૂર સુધી સડક થશે, અને આશ્શૂરીઓ િમસરમાં આવશે, તથા િમસરીઓ આશ્શૂરમાં જશે; અને િમસરીઓ આશ્શૂરીઓ સાથે 
આરાધના કરશે.

בַּיּ֣וֹם24
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

יִהְיֶה֤
થશે
H1961

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

שְׁלִ֣ישִׁיָּ֔ה
ત્રીજંુ
H7992

יִם לְמִצְרַ֖
િમસર–સાથે
H4714

וּלְאַשּׁ֑וּר
અને–આશ્શૂર–સાથે
H0804

בְּרָכָ֖ה
આિશવાર્દ
H1293

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનૺ
H0776

  તે િદવસે, િમસર તથા આશ્શૂરની સાથે ત્રીજાે ઇઝરાયલ ભળશે, તે પૃથ્વી પર આશીવાર્દરૂપ થઈ જશે;

ר25 אֲשֶׁ֧
જનેે

בֵּרֲכ֛וֹ
આિશવાર્દ–આપ્યો
H1288

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનૺએ

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

בָּר֙וּךְ
ધન્ય
H1288

י עַמִּ֜
મારા–લોકો

יִם מִצְרַ֗
િમસરનૺ
H4714

ה וּמַעֲשֵׂ֤
અને–કારીગરી
H4639

֙ יָדַי
મારા–હાથનૺ
H3027

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરનૺ
H0804

י וְנַחֲלָתִ֖
અને–મારો–વારસો
H5159

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ס
—

  સૈન્યોના યહોવાહ તેમને આશીવાર્દ આપશે અને કહેશે, “મારા લોક િમસર; મારા હાથની કૃિત આશ્શૂર અને મારું પોતાનું વતન ઇઝરાયલ આશીવાર્િદત 
થાઓ.”

Chapter 20
בִּשְׁנַ֙ת1

વષર્માં
H8141

א בֹּ֤
આવ્યો
H0935

֙ תַרְתָּן
તાતાર્ન
H8661

אַשְׁדּ֔וֹדָה
અશ્દોદમાં
H0795

בִּשְׁלֹ֣ח
મોકલ્યો
H7971

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

רְג֖וֹן סַֽ
સાગોર્ને
H5623

מֶלֶ֣ךְ
રાજાએ
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરના
H0804

חֶם וַיִּלָּ֥
અને–લડ્યો

בְּאַשְׁדּ֖וֹד
અશ્દોદ–િવરુદ્ધ
H0795

הּ׃ יִּלְכְּדָֽ וַֽ
અને–જીત્યું
H3920

  આશ્શૂરના રાજા સાગોર્નના મોકલ્યાથી જ ેવષેર્ સેનાિધપિત આશ્દોદ આવ્યો અને આશ્દોદની સાથે લડીને તેણે એને જીતી લીધું.
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בָּעֵת2֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֗
તે
H1931

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યું
H1696

֮ יְהוָה
યહોવાએ
H3068

בְּיַד֣
હાથે
H3027

יְשַׁעְיָה֣וּ
યશાયાહુ

בֶן־
પુત્ર

֮ אָמוֹץ
આમોઝના
H0531

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

ךְ לֵ֗
જા
H3212

וּפִתַּחְתָּ֤
અને–ખોલ

הַשַּׂק֙
શોકકપડંુ
H8242

מֵעַל֣
પરથી

יךָ מָתְנֶ֔
તારી–કમરથી
H4975

וְנַעַלְךָ֥
અને–તારાં–જૂતાં
H5275

תַחֲלֹ֖ץ
કાઢો

מֵעַל֣
પરથી

רַגְלֶי֑ךָ
તારા–પગથી
H7272

וַיַּ֣עַשׂ
અને–કયુર્ં

ן כֵּ֔
તેમ

הָלֹ֖ךְ
ચાલતાં
H1980

עָר֥וֹם
નગ્ન
H6174

ף׃ וְיָחֵֽ
અને–ઉઘાડાપગે
H3182

ס
—

  તે જ સમયે યહોવાહે આમોસના દીકરા યશાયાની મારફતે કહ્યું  કે, “જા અને તારી કમર પરથી ટાટ ઉતાર અને તારા પગમાંથી પગરખાં ઉતાર.” તેણે એ 
પ્રમાણે કયુર્, તે ઉઘાડ ેશરીરે તથા ઉઘાડ ેપગે ફરવા લાગ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

הָלַךְ֛
ચાલ્યો
H1980

י עַבְדִּ֥
મારો–સેવક
H5650

יְשַׁעְיָה֖וּ
યશાયાહુ

עָר֣וֹם
નગ્ન
H6174

וְיָחֵף֑
અને–ઉઘાડાપગે
H3182

שָׁלֹ֤שׁ
ત્રણ
H7969

שָׁנִים֙
વષર્
H8141

א֣וֹת
િચહ્ન–તરીકે
H0226

ת וּמוֹפֵ֔
અને–ચમત્કાર–તરીકે
H4159

עַל־
િવરુદ્ધ

יִם מִצְרַ֖
િમસર
H4714

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

כּֽוּשׁ׃
કૂશ

  યહોવાહે કહ્યું , “િમસર તથા કૂશ સંબંધી ત્રણ વષર્ સુધી િચહ્ન તથા કૌતુકને અથેર્, મારો સેવક યશાયા જમે ઉઘાડ ેશરીરે તથા ઉઘાડ ેપગે ફયોર્ છે”

ן4 כֵּ֣
તેમ

יִנְהַג֣
લઈ–જશે

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

שּׁוּר אַ֠
આશ્શૂરનો
H0804

אֶת־
ને
H0853

י שְׁבִ֙
બંદીઓને

יִם מִצְרַ֜
િમસરનૺ
H4714

וְאֶת־
અને–ને
H0853

גָּל֥וּת
દેશવટોને
H1546

כּ֛וּשׁ
કૂશનૺ

ים נְעָרִ֥
યુવાનો
H5288

וּזְקֵנִ֖ים
અને–વૃદ્ધો
H2205

עָר֣וֹם
નગ્ન
H6174

וְיָחֵף֑
અને–ઉઘાડાપગે
H3182

י וַחֲשׂוּפַ֥
અને–ખુલ્લા
H2834

ת שֵׁ֖
િનતંબનૺ
H8357

עֶרְוַת֥
શરમ
H6172

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરની
H4714

  તેમ આશ્શૂરનો રાજા િમસરના બંદીવાનોને તથા કૂશના પ્રવાસીઓને, જુવાનો તથા વડીલોને, ઉઘાડ ેશરીરે તથા પગે, િનવર્સ્ત્ર અવસ્થામાં િમસરને લાજ 
લાગે એવી રીતે લઈ જશે.

וְחַתּ֖ו5ּ
અને–ભયભીત–થશે
H2865

שׁוּ וָבֹ֑
અને–શરમ–પામશે
H0954

מִכּוּשׁ֙
કૂશથી

ם מַבָּטָ֔
તેમની–આશા
H4007

וּמִן־
અને–થી

יִם מִצְרַ֖
િમસરથી
H4714

ם׃ תִּפְאַרְתָּֽ
તેમનો–ગવર્
H8597

  તેઓ પોતાના આશાસ્પદ કૂશને લીધે અને પોતાના ગૌરવ િમસરને લીધે ગભરાઈને લજવાશે.

אָמַר6 וְ֠
અને–કહેશે
H0559

ב יֹשֵׁ֙
રહેવાસી
H3427

י הָאִ֣
ટાપુનો
H0339

֮ הַזֶּה
આનો
H2088

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֒
તે
H1931

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

ה כֹ֣
એવું
H3541

נוּ מַבָּטֵ֗
અમારી–આશા
H4007

אֲשֶׁר־
જનેી

נַסְ֤נוּ
ભાગ્યા–હતા
H5127

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ה לְעֶזְרָ֔
મદદ–માટે
H5833

ל נָּצֵ֔ לְהִ֙
બચવા
H5337

מִפְּנֵי֖
સામેથી
H6440

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરના
H0804

יךְ וְאֵ֖
અને–કેવી–રીતે

נִמָּלֵ֥ט
બચીશું
H4422

אֲנָֽחְנוּ׃
અમે
H0587

ס
—

  તે િદવસે આ કાંઠાના રહેવાસીઓ કહેશે કે, “િનિશ્ચત, આપણી આશાનો સ્રોત, જ્યાં આશ્શૂરના રાજાથી છૂટકો પામવા સહાયને માટે દોડતા હતા, તેની 
આ દશા છે; તો આપણે કેવી રીતે બચીશું?”

Chapter 21
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યશાયા

א1 מַשָּׂ֖
ભિવષ્યવાણી

מִדְבַּר־
સમુદ્રના–રણની

יָם֑
િવષે:
H3220

כְּסוּפ֤וֹת
વંટોિળયાઓની–જમે

בַּנֶּגֶ֙ב֙
દિક્ષણમાં
H5045

חֲלֹ֔ף לַֽ
ફૂંકાતા
H2498

ר מִמִּדְבָּ֣
રણમાંથી

א בָּ֔
આવે–છે,
H0935

רֶץ מֵאֶ֖
ભયંકર–દેશમાંથી
H0776

ה׃ נוֹרָאָֽ
આવતું.
H3372

  સમુદ્ર પાસેના અરણ્ય િવષે ઈશ્વરવાણી. નેગેબ તરફથી વંટોિળયાના સુસવાટાની જમે આપિત્ત અરણ્યમાંથી, િબહામણા દેશમાંથી, આવે છે.

חָז֥וּת2
દશર્ન
H2380

ה קָשָׁ֖
ભારે
H7186

הֻגַּד־
જણાવવામાં–આવ્યું
H5046

לִ֑י
મને;

׀הַבּוֹגֵד֤ 
િવશ્વાસઘાતી
H0898

בּוֹגֵד֙
િવશ્વાસઘાત–કરે–છે,
H0898

׀וְהַשּׁוֹדֵ֣ד 
અને–લૂંટારો
H7703

ד שׁוֹדֵ֔
લૂંટે–છે.
H7703

י עֲלִ֤
ચઢાઈ–કરો,
H5927

עֵילָם֙
એલામ�

י צוּרִ֣
ઘેરો–ઘાલો,

י מָדַ֔
મેિદયા�
H4074

כָּל־
બધી
H3605

ה אַנְחָתָ֖
િનસાસા
H0585

תִּי׃ הִשְׁבַּֽ
મેં–બંધ–કયાર્.

  મને એક દઃુખદાયી દશર્ન દેખાડવામાં આવ્યું: ઠગ ઠગે છે, અને િવનાશ કરનાર િવનાશ કરે છે. હે એલામ, ચઢાઈ કર; હે માદાય ઘેરો નાખ; મેં તેના સવર્ 
િનસાસાને બંધ કયોર્ છે.

עַל־3
તેથી

ן כֵּ֗
જ

מָלְא֤וּ
ભરાઈ–ગયા
H4390

֙ מָתְנַי
મારા–કમર
H4975

ה חַלְחָלָ֔
પીડાથી;
H2479

ים צִירִ֣
સંકોચાવાની–પીડાએ

אֲחָז֔וּנִי
મને–પકડ્યો,
H0270

י כְּצִירֵ֖
પ્રસૂતાની–પીડાની–જમે

יֽוֹלֵדָ֑ה
જણનારીની;
H3205

נַעֲוֵי֣תִי
હંુ–વળી–ગયો

עַ מִשְּׁמֹ֔
સાંભળીને,
H8085

לְתִּי נִבְהַ֖
હંુ–ગભરાઈ–ગયો
H0926

מֵרְאֽוֹת׃
જાેઈને.
H7200

  તેથી મારી કમર પીડાથી ભરેલી છે; પ્રસૂતાની વેદના જવેી પીડા મારા પર આવી પડી છે; મેં જ ેસાંભળ્યું છે તેનાથી હંુ નીચો વળી ગયો છંુ; મેં જ ેજાેયું છે 
તેનાથી હંુ વ્યાકુળ છંુ.

תָּעָה4֣
ભટકી–ગયું
H8582

י לְבָבִ֔
મારું–હૃદય,
H3824

פַּלָּצ֖וּת
ધ્રુજારીએ
H6427

עֲתָ֑תְנִי בִּֽ
મને–ડરાવ્યો;
H1204

אֵת֚
—
H0853

נֶשֶׁ֣ף
સંધ્યાકાળ
H5399

י חִשְׁקִ֔
મારી–ઇચ્છાનો
H2837

ם שָׂ֥
બદલાઈ–ગયો

י לִ֖
મારે–માટે

ה׃ לַחֲרָדָֽ
ભયમાં.
H2731

  મારું હૃદય વ્યાકુળ થયું છે; ભયથી હંુ ત્રાસ પામ્યો છંુ; જ ેરાત હંુ ઇચ્છતો હતો તે મારા માટે ધ્રૂજારીમાં ફેરવાઈ ગઈ છે.

ך5ְ עָרֹ֧
ગોઠવો

הַשֻּׁלְחָ֛ן
મેજ,
H7979

ה צָפֹ֥
ગોઠવો
H6823

ית הַצָּפִ֖
ચોકી,
H6844

אָכ֣וֹל
ખાઓ,
H0398

ה שָׁתֹ֑
પીઓ;
H8354

ק֥וּמוּ
ઊઠો,

ים הַשָּׂרִ֖
અિધકારીઓ,
H8269

מִשְׁח֥וּ
અિભષેક–કરો
H4886

מָגֵֽן׃
ઢાલને�
H4043

פ
—

  તેઓ મેજ તૈયાર કરે છે, જાજમ પાથરે છે અને ખાય છે પીએ છે; ઊઠો, સરદારો, ઢાલોને તેલ ચોપડો.

י6 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֛ר
કહ્યું
H0559

אֵלַ֖י
મને
H0413

אֲדֹנָי֑
પ્રભુએ:
H0136

לֵךְ֚
જા,
H3212

הַעֲמֵד֣
ઊભો–કર
H5975

ה מְצַפֶּ֔ הַֽ
ચોકીદારને,
H6822

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִרְאֶ֖ה
જુએ
H7200

יד׃ יַגִּֽ
તે–જણાવે.
H5046

  કેમ કે પ્રભુએ મને એમ કહ્યું  કે: “જા, ચોકીદાર ઊભો રાખ; તે જ ેકંઈ જુએ તેની તે ખબર આપે.

וְרָ֣אָה7
અને–તેણે–જાેયું
H7200

כֶב רֶ֗
રથ,
H7393

צֶמֶ֚ד
જાેડી
H6776

ים רָשִׁ֔ פָּֽ
ઘોડસેવારોની,

כֶב רֶ֥
રથ
H7393

חֲמ֖וֹר
ગધેડાંનો,
H2543

רֶ֣כֶב
રથ
H7393

גָּמָל֑
ઊંટોનો;
H1581

יב וְהִקְשִׁ֥
અને–તેણે–ધ્યાન–દીધું
H7181

שֶׁב קֶ֖
સાંભળવાનું
H7182

רַב־
ખૂબ

שֶׁב׃ קָֽ
ધ્યાનથી.
H7182
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  જાે તે રથને, બબ્બે સાથે ચાલનાર ઘોડસેવારોને જુએ, ગધેડા અને ઊંટ પરના સવારોને જુએ, ત્યારે તે ખૂબ ધ્યાન રાખે અને ખૂબ સાવચેત રહે.”

א8 וַיִּקְרָ֖
અને–બોલ્યો
H7121

אַרְיֵה֑
િસર્હ:

עַל־
ચોકી–પર

ה  ׀מִצְפֶּ֣
ટાવર
H4707

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુના,
H0136

י אָנֹכִ֞
હંુ
H0595

עֹמֵ֤ד
ઊભો–છંુ
H5975

תָּמִיד֙
સતત
H8548

ם יוֹמָ֔
િદવસે,
H3119

וְעַל־
અને

י שְׁמַרְתִּ֔ מִ֙
મારી–ચોકી–પર
H4931

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ב נִצָּ֖
ગોઠવાયેલો–છંુ
H5324

כָּל־
દરેક
H3605

הַלֵּילֽוֹת׃
રાત.
H3915

  પછી ચોકીદારે પોકાર કયોર્, “હે પ્રભુ, હંુ િદવસે િનરંતર પહેરાના બુરજ ઉપર ઊભો રહંુ છંુ, આખી રાત હંુ મારી ચોકીની જગાએ ઊભો રહંુ છંુ.”

וְהִנֵּה־9
અને–જુઓ,
H2009

זֶה֥
આ
H2088

בָא֙
આવે–છે
H0935

רֶ֣כֶב
રથ
H7393

ישׁ אִ֔
માણસનો,
H0376

מֶד צֶ֖
જાેડી
H6776

ים רָשִׁ֑ פָּֽ
ઘોડસેવારોની;

וַיַּ֣עַן
અને–તેણે–જવાબ–આપ્યો

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું :
H0559

נָפְלָה֤
પડ્યું,
H5307

נָֽפְלָה֙
પડ્યું
H5307

ל בָּבֶ֔
બાિબલોન�
H0894

וְכָל־
અને–બધી
H3605

פְּסִילֵ֥י
કોતરેલી–મૂિતર્ઓ
H6456

יהָ אֱלֹהֶ֖
તેના–દેવોની
H0430

ר שִׁבַּ֥
તેણે–તોડી–નાખી
H7665

רֶץ׃ לָאָֽ
ભોંય–પર.
H0776

  જુઓ, આ મનુષ્યોની સવારી, બબ્બે સાથે ચાલનાર ઘોડસેવારો આવે છે. તેણે ઉત્તરમાં કહંુ્ય, “બાિબલ પડ્યુ છે, પડ્યું છે, તેના દેવોની સવર્ કોરેલી 
મૂિતર્ઓને તેણે ભાંગી નાખીને જમીનદોસ્ત કરી છે.”

י10 מְדֻשָׁתִ֖
મારા–મસળાયેલા–લોકો
H4098

וּבֶן־
અને–દીકરા

גָּרְנִי֑
મારી–ખળીના�
H1637

ר אֲשֶׁ֣
જે

עְתִּי שָׁמַ֗
મેં–સાંભળ્યું
H8085

ת מֵאֵ֙
તરફથી
H0854

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

צְבָא֛וֹת
સૈન્યોના

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના,
H3478

דְתִּי הִגַּ֥
મેં–જણાવ્યું
H5046

ם׃ לָכֶֽ
તમને.

ס
—

  હે મારા ઝુડાયેલા લોકો, મારી ખળીના દાણા, જ ેમેં સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલનાં ઈશ્વર પાસેથી સાંભળ્યું છે, તે મેં તમને જણાવ્યું છે.

א11 מַשָּׂ֖
ભિવષ્યવાણી

דּוּמָה֑
દમૂાની:
H1746

֙ אֵלַי
મને
H0413

קֹרֵ֣א
બોલાવે–છે–કોઈ
H7121

יר מִשֵּׂעִ֔
સેઈરમાંથી:

שֹׁמֵר֙
ચોકીદાર,
H8104

מַה־
શું–થયું
H4100

יְלָה מִלַּ֔
રાતમાં?
H3915

שֹׁמֵ֖ר
ચોકીદાર,
H8104

מַה־
શું–થયું
H4100

יל׃ מִלֵּֽ
રાતમાં?
H3915

  દમૂા િવષે ઈશ્વરવાણી. સેઈરમાંથી કોઈ મને પોકારે છે, “હે ચોકીદાર, રાત કેટલી ગઈ? હે ચોકીદાર, રાત કેટલી ગઈ?”

אָמַר12֣
કહ્યું
H0559

ר שֹׁמֵ֔
ચોકીદારે:
H8104

ה אָתָ֥
આવે–છે
H0857

קֶר בֹ֖
સવાર,
H1242

וְגַם־
અને–પણ
H1571

לָיְ֑לָה
રાત;
H3915

אִם־
જાે

תִּבְעָי֥וּן
તમે–પૂછો–તો
H1158

בְּעָ֖יוּ
પૂછો,
H1158

בוּ שֻׁ֥
પાછા–આવો,
H7725

יוּ׃ אֵתָֽ
આવો.
H0857

ס
—

  ચોકીદારે કહ્યું , “સવાર થાય છે અને રાત પણ આવે છે, જાે તમારે પૂછવું હોય તો પૂછો; ફરી પાછા આવો.”

א13 מַשָּׂ֖
ભિવષ્યવાણી

בַּעְרָ֑ב
અરબસ્તાનની:

בַּיַּ֤עַר
જંગલમાં

בַּעְרַב֙
અરબસ્તાનના

ינוּ תָּלִ֔
રાત–િવતાવશો,

רְח֖וֹת אֹֽ
કાફલાઓ
H0736

ים׃ דְּדָנִֽ
દદાનના.
H1720

  અરબસ્તાન િવષે ઈશ્વરવાણી: હે દેદાનીઓના સંઘ, અરબસ્તાનમાંના અરણ્યમાં તમે રાત પસાર કરશો.

את14 לִקְרַ֥
સામે–લાવો
H7125

א צָמֵ֖
તરસ્યાને
H6771

הֵתָ֣יוּ
લઈ–આવો
H0857

מָיִ֑ם
પાણી;
H4325

֙ יֹשְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

א תֵּימָ֔
તેમાના,
H8485

בְּלַחְמ֖וֹ
રોટલી–સાથે
H3899

קִדְּמ֥וּ
સામે–ગયા
H6923

ד׃ נֹדֵֽ
ભાગેડુને.
H5074

  તેમાંના રહેવાસીઓ, તરસ્યાની પાસે પાણી લાવો; રોટલી લઈને નાસી જનારાઓની સામે આવો.
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י־15 כִּֽ
કારણ–કે

מִפְּנֵי֥
સામેથી
H6440

חֲרָב֖וֹת
તલવારોના
H2719

נָדָ֑דוּ
તેઓ–ભાગ્યા,
H5074

׀מִפְּנֵי֣ 
સામેથી
H6440

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

ה נְטוּשָׁ֗
ખેંચાયેલી,
H5203

֙ וּמִפְּנֵי
અને–સામેથી
H6440

שֶׁת קֶ֣
ધનુષ્ય
H7198

ה דְּרוּכָ֔
તાણેલું,
H1869

וּמִפְּנֵי֖
અને–સામેથી
H6440

בֶד כֹּ֥
ભારેપણું
H3514

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધનું.
H4421

ס
—

  કેમ કે એ લોકો તલવારથી, ખુલ્લી તલવારથી, તાણેલા ધનુષ્યથી અને ભીષણ યુદ્ધની પીડાથી નાસે છે.

כִּי־16
કારણ–કે

ה כֹ֛
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

אֲדֹנָי֖
પ્રભુએ
H0136

אֵלָי֑
મને:
H0413

בְּע֤וֹד
હજી
H5750

שָׁנָה֙
એક–વષર્માં,
H8141

כִּשְׁנֵי֣
મજૂરના–વષોર્–પ્રમાણે,
H8141

יר שָׂכִ֔
ભાડૂતીના,
H7916

וְכָלָ֖ה
અને–સમાપ્ત–થશે
H3615

כָּל־
બધી
H3605

כְּב֥וֹד
મિહમા
H3519

ר׃ קֵדָֽ
કેદારની.
H6938

  કેમ કે પ્રભુએ મને એમ કહ્યું  કે, “મજૂરના કામના વષર્ પ્રમાણે એક વષર્ની અંદર, કેદારનું સવર્ ગૌરવ જતું રહેશે.

וּשְׁאָ֧ר17
અને–બાકી
H7605

מִסְפַּר־
ગણતરી
H4557

שֶׁת קֶ֛
ધનુષ્યોની,
H7198

י גִּבּוֹרֵ֥
શૂરવીરો
H1368

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

ר קֵדָ֖
કેદારના,
H6938

יִמְעָט֑וּ
ઓછા–થશે;
H4591

י כִּ֛
કારણ–કે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યા–છે.
H1696

ס
—

  અને ધનુધાર્રીઓની સંખ્યાનો શેષ, કેદારીઓના શૂરવીરો, થોડા થશે;” કેમ કે હંુ ઇઝરાયલનો ઈશ્વર યહોવાહ આ વચન બોલ્યો છંુ.

Chapter 22
א1 מַשָּׂ֖

ભિવષ્યવાણી
גֵּ֣יא
ખીણની
H1516

חִזָּי֑וֹן
દશર્નની:
H2384

מַה־
શું
H4100

ךְ לָּ֣
તને

אֵפ֔וֹא
થયું,
H0645

י־ כִּֽ
કે

ית עָלִ֥
ચઢ્યા–છો
H5927

ךְ כֻּלָּ֖
તમે–બધા
H3605

לַגַּגּֽוֹת׃
છાપરા–પર?
H1406

  દશર્નની ખીણ િવષે ઈશ્વરવાણી. શું કારણ છે કે તારા સવર્ માણસો પોતાના ધાબા પર ચઢી ગયા છે?

׀תְּשֻׁא֣וֹת 2
ઘોંઘાટથી
H8663

ה מְלֵאָ֗
ભરેલું,
H4395

עִי֚ר
શહેર

הֽוֹמִיָּ֔ה
ઘોંઘાટીયું,
H1993

קִרְיָה֖
નગર
H7151

עַלִּיזָה֑
આનંિદત;
H5947

חֲלָלַיִ֙ךְ֙
તારા–વંડાયેલાઓ

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חַלְלֵי־
વંડાયેલા

רֶב חֶ֔
તલવારથી,
H2719

א ֹ֖ וְל
અને–નહીં
H3808

י מֵתֵ֥
મરેલા
H4191

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં.
H4421

  અરે, ઘોંઘાિટયા નગર, ખુશામતથી ભરપૂર નગર, તારા મૃત્યુ પામેલા તલવારથી મારેલા નથી અને તેઓ યુદ્ધમાં માયાર્ ગયા નથી.

כָּל־3
તારા–બધા
H3605

קְצִינַיִ֥ךְ
આગેવાનો
H7101

נָֽדְדוּ־
ભાગી–ગયા
H5074

יַחַ֖ד
સાથે,

שֶׁת מִקֶּ֣
ધનુષ્ય–િવના
H7198

רוּ אֻסָּ֑
બંધાયા;
H0631

כָּל־
તારા–બધા
H3605

נִמְצָאַיִ֙ךְ֙
શોધાયેલા
H4672

אֻסְּר֣וּ
બંધાયા
H0631

ו יַחְדָּ֔
સાથે,

מֵרָח֖וֹק
દરૂથી
H7350

חוּ׃ בָּרָֽ
ભાગ્યા.
H1272

  તારા સવર્ અિધકારીઓ એકસાથે ભાગી ગયા, પણ તેઓ ધનુષ્ય વગર પકડાયા છે, તેઓ સવર્ સાથે પકડાયા અને બાંધવામાં આવ્યા; તેઓ દરૂ નાસી ગયા.
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યશાયા

עַל־4
તેથી

ן כֵּ֥
જ

אָמַ֛רְתִּי
મેં–કહ્યું ,
H0559

שְׁע֥וּ
દરૂ–જુઓ
H8159

מִנִּ֖י
મારાથી;

אֲמָרֵ֣ר
હંુ–કટંુકટુ–રડીશ
H4843

כִי בַּבֶּ֑
રોદનમાં;
H1065

אַל־
ઉતાવળી–ના–કરો
H0408

יצוּ תָּאִ֣
મને–િદલાસા–આપવા
H0213

נִי לְנַֽחֲמֵ֔
મારે–િદલાસા–આપવા
H5162

עַל־
નાશ–િવષે

ד שֹׁ֖
િવનાશના
H7701

בַּת־
પુત્રી
H1323

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકોના.

  તેથી હંુ કહંુ છંુ કે, “મારી તરફ જાેશો નિહ, હંુ ચોધાર આંસુએ રડીશ; મારા લોકની કન્યાના િવનાશને લીધે મને િદલાસો આપવા માટે શ્રમ કરશો નિહ.

י5 כִּ֣
કારણ–કે

יוֹם֩
િદવસ
H3117

ה מְהוּמָ֙
ગંભીર–મૂંઝવણનો,
H4103

ה וּמְבוּסָ֜
અને–કચડાયેલા–છે–પગનો,
H4001

ה וּמְבוּכָ֗
અને–ગોંઢવણનો
H3998

אדֹנָי֧ לַֽ
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֛
યહોવા
H3069

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનાનો–છે

בְּגֵי֣א
ખીણમાં
H1516

חִזָּי֑וֹן
દશર્નના;
H2384

ר מְקַרְקַ֥
કોટો–તોડવાનો

ר קִ֖
દીવાલને,
H7023

וְשׁ֥וֹעַ
અને–પોકાર

אֶל־
પહાડ–તરફ
H0413

ר׃ הָהָֽ
થાય–છે.
H2022

  કેમ કે, દશર્નની ખીણમાં પ્રભુ યહોવાહે મોકલેલો ગડગડાટ, પાયમાલી તથા ઘોંઘાટ નો િદવસ છે, કોટ નો નાશ કરવાનો અને પવર્તની તરફ િવલાપ કરવાનો 
તે િદવસ છે.

וְעֵילָם6֙
અને–એલામે

א נָשָׂ֣
ઉઠાવ્યો
H5375

ה אַשְׁפָּ֔
ભાથો,
H0827

כֶב בְּרֶ֥
રથો–સાથે
H7393

ם אָדָ֖
માણસોના
H0120

ים רָשִׁ֑ פָּֽ
ઘોડસેવારોએ;

יר וְקִ֥
અને–કીરે

ה עֵרָ֖
ખોલ્યી
H6168

מָגֵֽן׃
ઢાલ.
H4043

  એલામના પાયદળ તથા ઘોડસેવારોની ટુકડીઓ સિહત ભાથો ઊંચકી લીધો; અને કીરે ઢાલ ઉઘાડી કરી છે.

י7 וַיְהִ֥
અને–થયું–કે
H1961

מִבְחַר־
શ્રેષ્ઠ
H4005

יִךְ עֲמָקַ֖
તારી–ખીણો
H6010

מָלְ֣אוּ
ભરાઈ–ગઈ
H4390

רָ֑כֶב
રથોથી,
H7393

ים רָשִׁ֔ וְהַפָּ֣
અને–ઘોડસેવારોએ

ת שֹׁ֖
ગોઠવી–ગોઠવ્યા
H7896

תוּ שָׁ֥
ગોઠવ્યા
H7896

ׁעְרָה׃ הַשָּֽ
દરવાજા–આગળ.
H8179

  તારી ઉત્તમ ખીણો રથોથી ભરપૂર થઈ ગઈ હતી, અને ઘોડસેવારો દરવાજા આગળ પહેરો ભરતા ઊભા રહ્યા હતા.”

וַיְגַ֕ל8
અને–તેણે–ખોલ્યું
H1540

אֵ֖ת
—
H0853

מָסַךְ֣
આવરણ
H4539

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનું;
H3063

וַתַּבֵּט֙
અને–તમે–જાેયું
H5027

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
આ
H1931

אֶל־
તરફ
H0413

נֶשֶׁ֖ק
શસ્ત્રાગાર
H5402

ית בֵּ֥
ઘર

עַר׃ הַיָּֽ
વનનું.

  તેણે યહૂિદયાની િનરાધાર િસ્થિત ખુલ્લી કરી; અને તે િદવસે તેં વનના મહેલમાં શસ્ત્રો જાેયાં.

ת9 וְאֵ֙
અને
H0853

בְּקִיעֵי֧
તરાડો
H1233

עִיר־
�ાવĥદના–શહેરના

דָּוִד֛
દાિવદના
H1732

ם רְאִיתֶ֖
તમે–જાેયા
H7200

כִּי־
કે

רָ֑בּוּ
ઘણા–હતા;

תְּקַבְּצ֔וּ וַֽ
અને–તમે–ભેગા–કયાર્
H6908

אֶת־
—
H0853

י מֵ֥
પાણી
H4325

הַבְּרֵכָ֖ה
તળાવના
H1295

הַתַּחְתּוֹנָֽה׃
નીચાણાનું.
H8481

  વળી તમે જાેયું કે દાઉદના નગરના કોટમાં ઘણે સ્થળે ફાટ પડી છે; અને તમે નીચલા તળાવનું પાણી એકઠંુ કયુર્ં.

וְאֶת־10
અને
H0853

י בָּתֵּ֥
ઘરો

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમના
H3389

ם סְפַרְתֶּ֑
તમે–ગણ્યા;

֙ צוּ וַתִּתְֿ
અને–તમે–તોડ્યા
H5422

ים תִּ֔ הַבָּ֣
ઘરો,

ר לְבַצֵּ֖
મજબૂત–કરવા
H1219

ה׃ הַחוֹמָֽ
કોટને.
H2346

  તમે યરુશાલેમનાં ઘરોની ગણતરી કરી અને કોટને સમારવા માટે ઘરોને પાડી નાખ્યાં + 22:10 તેઓ શહેરના બાહ્ય અને આંતિરક િદવાલો જ ેસમારકામની 
નબળી િસ્થિત હતી તેને તોડી નાખ્યા..

׀וּמִקְוָה֣ 11
અને–જળાશય
H4724

ם עֲשִׂיתֶ֗
તમે–બનાવ્યો

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

יִם מֹתַ֔ הַחֹ֣
બે–કોટોની,
H2346

י לְמֵ֖
માટે
H4325

הַבְּרֵכָה֣
તળાવના
H1295

הַיְשָׁנָה֑
જૂનાનું;
H3465

א ֹ֤ וְל
પણ–તમે–નજર–કરી–નહોતી
H3808

הִבַּטְתֶּם֙
તમે–જાેયું–નહોતું
H5027

אֶל־
તરફ
H0413

יהָ עֹשֶׂ֔
તેના–રચિયતાને,

הּ וְיֹצְרָ֥
અને–તેના–ઘડવૈયાને
H3335

רָח֖וֹק מֵֽ
જ–ેદરૂથી–આવે–છે
H7350

א ֹ֥ ל
તમે–જાેયું
H3808

ם׃ רְאִיתֶֽ
નહોતું.
H7200
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યશાયા

  વળી તમે બે કોટોની વચમાં પુરાતન તળાવનાં પાણીને માટે કંુડ કયોર્. પરંતુ તમે નગરનાં કતાર્ની તરફ, જણેે અગાઉથી આ યોજના કરી હતી તેની તરફ લક્ષ 
લગાડ્યું નિહ.

א12 וַיִּקְרָ֗
અને–તે–િદવસે–બોલાવ્યા
H7121

אֲדֹנָי֧
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֛
યહોવા
H3069

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનાએ

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
આ
H1931

֙ לִבְכִי
રોવા–માટે,
H1065

ד וּלְמִסְפֵּ֔
અને–શોક–માટે,
H4553

וּלְקָרְחָ֖ה
અને–માથું–મૂંડાવવા–માટે,
H7144

וְלַחֲגֹ֥ר
અને–ટાટ–પહેરવા–માટે
H2296

ׂק׃ שָֽ
શોકવસ્ત્ર.
H8242

  પ્રભુ, સૈન્યોના યહોવાહે તે િદવસે તમને રડવાને, િવલાપ કરવાને, માથું મુંડાવવાને તથા ટાટ પહેરવાને બોલાવ્યા.

׀וְהִנֵּ֣ה 13
પણ–જુઓ,
H2009

שָׂשׂ֣וֹן
આનંદ
H8342

ה וְשִׂמְחָ֗
અને–ઉત્સવ,
H8057

ג  ׀הָרֹ֤
વાઢવાનું
H2026

בָּקָר֙
બળદોને,
H1241

ט וְשָׁחֹ֣
અને–કાપવાનું

אן ֹ֔ צ
ઘેટાંને,
H6629

ל אָכֹ֥
ખાવાનું
H0398

ר בָּשָׂ֖
માંસ,
H1320

וְשָׁת֣וֹת
અને–પીવાનું
H8354

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસ;
H3196

אָכ֣וֹל
ખાઈએ
H0398

וְשָׁת֔וֹ
અને–પીઈએ,
H8354

י כִּ֥
કારણ–કે

מָחָ֖ר
આવતીકાલે
H4279

נָמֽוּת׃
આપણે–મરવાના–છીએ.
H4191

  પરંતુ જુઓ, તેને બદલે આનંદ અને હષર્, બળદ મારવાનું અને ઘેટા કાપવાનું, માંસ ખાવાનું અને દ્રાક્ષારસ પીવાનું ચાલે છે, કેમ કે કાલે તો આપણે મરી 
જઈશું.

וְנִגְלָ֥ה14
અને–પ્રકટ–થયું
H1540

בְאָזְנָי֖
મારા–કાનમાં
H0241

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોનાનું:

אִם־
જાે

כֻפַּר יְ֠
માફ–ન–થાય

ן הֶעָוֹ֙
અપરાધ
H5771

הַזֶּ֤ה
આ
H2088

לָכֶם֙
તમારો

עַד־
જયાં–સુધી
H5704

תְּמֻת֔וּן
તમે–મરો,
H4191

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવા
H3069

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના.

פ
—

  મારા કાનોમાં સૈન્યોના યહોવાહે કહ્યું : “ખરેખર, આ અન્યાય તમને માફ કરવામાં આવશે નિહ, તમે મૃત્યુ પામો ત્યારે પણ નિહ,” પ્રભુ, સૈન્યોના યહોવાહે 
કહ્યું  છે.

ה15 כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֛ר
કહ્યું
H0559

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવા
H3069

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોનાએ:

לֶךְ־
જા,
H3212

בֹּא֙
જા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַסֹּכֵן֣
કારભારી
H5532

הַזֶּ֔ה
આ,
H2088

עַל־
એટલે–કે

שֶׁבְנָא֖
શેબના
H7644

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
ઉપર

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરનો–છે.

  પ્રભુ, સૈન્યોના યહોવાહે કહે છે: “આ પ્રધાન શેબ્ના જ ેરાજમહેલનો કારભારી છે તેની પાસે જઈને તેને કહે કે:

מַה־16
શું
H4100

לְּךָ֥
તને–છે

פֹה֙
અહીં,
H6311

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

לְךָ֣
તારું–છે

ה פֹ֔
અહીં,
H6311

י־ כִּֽ
કે

חָצַ֧בְתָּ
તેં–કોતયુર્ં
H2672

לְּךָ֛
તેં–માટે

ה פֹּ֖
અહીં
H6311

בֶר קָ֑
કબર,
H6913

י חֹצְבִ֤
ઊંચાઈ–પર–કોતરનારો
H2672

מָרוֹם֙
તેની–કબરનો,
H4791

קִבְר֔וֹ
ખડકમાં–કોતરનારો
H6913

י חֹקְקִ֥
પથ્થરમાં
H2710

לַע בַסֶּ֖
ખોદનારો
H5553

ן מִשְׁכָּ֥
િનવાસનો
H4908

לֽוֹ׃
તેના–માટે.

  ‘તારું અહીં શું છે અને તું કોણ છે કે તેં પોતાને માટે અહીં કબર ખોદી છે? તું ઊંચે પોતાની કબર ખોદે છે, ખડકમાં પોતાને માટે રહેઠાણ કોતરે છે�”

הִנֵּ֤ה17
જુઓ,
H2009

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

מְטַלְטֶלְךָ֔
તને–ફેંકશે
H2904

טַלְטֵלָ֖ה
દરૂ–સુધી,
H2925

גָּ֑בֶר
ઓ–માણસ�
H1397

וְעֹטְךָ֖
અને–તને–વીંટશે

ה׃ עָטֹֽ
વીંટી–ઊંચે.
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યશાયા

  જુઓ, યહોવાહ શૂરવીરની જમે તને જાેરથી ફેંકી દેશે; તે તને મજબૂતાઈથી પકડી રાખશે.

צָנ֤וֹף18
વળગાડ–કરટા
H6801

יִצְנָפְךָ֙
તે–તને–વળગાડશે
H6801

ה צְנֵפָ֔
વળગાડ–કરટા,
H6802

כַּדּ֕וּר
દડાની–જમે

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

רַחֲבַת֣
પહોળા
H7342

יָדָ֑יִם
િવસ્તારના;
H3027

מָּה שָׁ֣
ત્યાં
H8033

תָמ֗וּת
તું–મરશે,
H4191

וְשָׁמָּ֙ה֙
અને–ત્યાં
H8033

מַרְכְּב֣וֹת
રથો
H4818

ךָ כְּבוֹדֶ֔
તારી–ગિરમાના,
H3519

קְל֖וֹן
અપમાન–હશે
H7036

ית בֵּ֥
ઘર

אֲדֹנֶֽיךָ׃
તારા–માિલકનું.
H0113

  તે િનશ્ચે તને દડાની જમે લપેટી લપેટીને િવશાળ દેશમાં ફેંકી દેશે. ત્યાં તારું મૃત્યુ થશે અને તારા શોભાયમાન રથો ત્યાં જ રહેશે; તે તારા ધણીના ઘરને 
કલંક લગાડનાર થશે.

יך19ָ וַהֲדַפְתִּ֖
અને–હંુ–તને–દરૂ–કરીશ
H1920

מִמַּצָּבֶךָ֑
તારી–પદવીમાંથી,
H4673

דְךָ֖ וּמִמַּעֲמָֽ
અને–તારી–સ્થાનમાંથી
H4612

ךָ׃ יֶהֶרְסֶֽ
તને–તોડી–નાખશે.
H2040

  “હંુ તને તારી પદવી અને સ્થાન પરથી હડસેલી કાઢીશ. તને તારી જગાએથી પાડી નાખીશ.

וְהָיָה20֖
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
આ
H1931

וְקָרָ֣אתִי
હંુ–બોલાવીશ
H7121

י לְעַבְדִּ֔
મારા–સેવકને,
H5650

ים לְאֶלְיָקִ֖
એલ્યાકીમને,
H0471

בֶּן־
દીકરા

הוּ׃ חִלְקִיָּֽ
િહિલ્કયાના:
H2518

  તે િદવસે હંુ મારા સેવક િહિલ્કયાના દીકરા એિલયાકીમને બોલાવીશ.

יו21 וְהִלְבַּשְׁתִּ֣
અને–હંુ–તેને–પહેરાવીશ
H3847

ךָ כֻּתָּנְתֶּ֗
તારો–ઝબ્બો,
H3801

וְאַבְנֵֽטְךָ֙
અને–તારો–કમરબંધ
H0073

נּוּ אֲחַזְּקֶ֔
તેને–મજબૂત–કરીશ,
H2388

מְשֶׁלְתְּךָ֖   וּמֶֽ
અને–તારું–અિધકાર
H4475

ן אֶתֵּ֣
હંુ–આપીશ
H5414

בְּיָד֑וֹ
તેના–હાથમાં;
H3027

וְהָיָה֥
અને–તે
H1961

לְאָ֛ב
િપતા–સમાન–હશે
H0001

ב לְיוֹשֵׁ֥
રહેવાસીઓ–માટે
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમના,
H3389

ית וּלְבֵ֥
અને–ઘર–માટે

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના.
H3063

  હંુ તેને તારો પોશાક પહેરાવીશ, તારો કમરબંધ તેની કમરે બાંધીશ, હંુ તેના હાથમાં તારો અિધકાર સોંપીશ. તે યરુશાલેમના રહેવાસીઓ સાથે તથા 
યહૂિદયાના માણસો સાથે િપતાની જમે વતર્શે.

י22 וְנָתַתִּ֛
અને–હંુ–મૂકીશ
H5414

חַ מַפְתֵּ֥
ચાવી
H4668

בֵּית־
ઘર

דָּוִ֖ד
દાિવદની
H1732

עַל־
ઉપર

שִׁכְמ֑וֹ
તેના–ખભા–પર;
H7926

וּפָתַח֙
અને–તે–ખોલશે

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહીં
H0369

סֹגֵ֔ר
બંધ–કરે,
H5462

וְסָגַר֖
અને–તે–બંધ–કરશે
H5462

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

חַ׃ פֹּתֵֽ
ખોલે.

  હંુ દાઉદના ઘરની ચાવી તેના ખભા પર મૂકીશ; તે ઉઘાડશે તેને કોઈ બંધ નિહ કરી શકે; તે બંધ કરશે તેને કોઈ ઉઘાડી નિહ શકે.

יו23 וּתְקַעְתִּ֥
અને–હંુ–તેને–જડીશ
H8628

ד יָתֵ֖
ખીલી–જમે
H3489

בְּמָק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

נֶאֱמָן֑
િવશ્વાસપાત્ર;
H0539

וְהָיָה֛
અને–તે–હશે
H1961

א לְכִסֵּ֥
િસર્હાસન
H3678

כָב֖וֹד
મિહમાનું
H3519

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

יו׃ אָבִֽ
તેના–િપતાનું.
H0001

  હંુ તેને મજબૂત સ્થાનમાં ખીલાની જમે ઠોકી બેસાડીશ અને તે પોતાના િપતાના કુટંુબને માટે ગૌરવનું િસર્હાસન થશે.

וְתָל֙ו24ּ
અને–લટકાવશે
H8518

יו עָלָ֜
તેના–પર

ל  ׀כֹּ֣
બધી
H3605

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

בֵּית־
ઘર

יו אָבִ֗
તેના–િપતાની,
H0001

אֱצָאִים֙ הַצֶּֽ
સંતાનો
H6631

וְהַצְּפִע֔וֹת
અને–ઉત્તરાિધકારીઓ,
H6849

ל כֹּ֖
બધાં
H3605

כְּלֵי֣
પાત્રો
H3627

הַקָּטָן֑
નાનાંના,

֙ מִכְּלֵי
પાત્રોથી
H3627

אַגָּנ֔וֹת הָֽ
વાટકાના,
H0101

וְעַ֖ד
થી–લઈને
H5704

כָּל־
બધાં
H3605

כְּלֵ֥י
પાત્રો
H3627

ים׃ הַנְּבָלִֽ
કોળસાના.
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યશાયા

  તેઓ તેના િપતાના ઘરનો સવર્ વૈભવ, કુટંુબ-પિરવાર, પ્યાલા જવેાં નાનાં પાત્રથી તે િશરોઇ જવેા પાત્ર સુધી, તે સવર્ તેના પર લટકાવી રાખશે.

בַּיּ֣וֹם25
તે–િદવસે,
H3117

הַה֗וּא
આ
H1931

נְאֻם֙
ફરમાવે–છે
H5002

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના,

תָּמוּשׁ֙
ખસી–જશે
H4185

ד הַיָּתֵ֔
ખીલી,
H3489

הַתְּקוּעָ֖ה
જ–ેજડલેી–હતી
H8628

בְּמָק֣וֹם
જગ્યાએ
H4725

נֶאֱמָן֑
િવશ્વાસપાત્ર,
H0539

וְנִגְדְּעָה֣
અને–કાપી–નાખવાશે
H1438

ה וְנָפְלָ֗
અને–પડશે,
H5307

וְנִכְרַת֙
અને–કાપી–નાખવાશે
H3772

א הַמַּשָּׂ֣
ભાર

אֲשֶׁר־
જે

יהָ עָלֶ֔
તેના–પરથી,

י כִּ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યા–છે.
H1696

ס
—

  સૈન્યોના યહોવાહનું એવું વચન છે કે, “તે િદવસે મજબૂત સ્થાનમાં જ ેખીલો ઠોકી બેસાડલેો હતો તે નીકળી આવશે; અને તેના પર જ ેભાર હતો તે નષ્ટ 
થશે” કેમ કે આ યહોવાહ એવું બોલ્યા છે.

Chapter 23
א1 מַשָּׂ֖

ભિવષ્યવાણી
ר צֹ֑
તૂરની
H6865

׀הֵילִ֣ילוּ 
િવલાપ–કરો
H3213

אֳנִיּ֣וֹת
જહાજાે
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֗
તાશીર્શનાં
H8659

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ד שֻׁדַּ֤
િવનાશ–થયો–છે
H7703

מִבַּיִ֙ת֙
ઘરમાંથી

מִבּ֔וֹא
પ્રવેશમાંથી
H0935

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

ים כִּתִּ֖
િકત્તીમના
H3794

נִגְלָה־
પ્રગટ–થયું
H1540

מוֹ׃ לָֽ
તેઓને

  તૂર િવષે ઈશ્વરવાણી: હે તાશીર્શનાં વહાણો, તમે િવલાપ કરો; કેમ કે ત્યાં ઘર કે બંદર નથી; િકત્તીમ દેશમાંથી તે તેઓને જાહેર કરવામાં આવ્યું છે.

מּו2ּ דֹּ֖
ચૂપ–રહો

יֹ֣שְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

י אִ֑
ટાપુના
H0339

סֹחֵ֥ר
વેપારીઓ
H5503

צִיד֛וֹן
સીદોનના
H6721

עֹבֵ֥ר
પાર–કરનારા

יָם֖
સમુદ્ર
H3220

מִלְאֽוּךְ׃
તને–ભરી–દીધી
H4390

  હે સમુદ્ર િકનારાના રહેવાસીઓ, આશ્ચયર્ પામો, હે સમુદ્રમાં પ્રવાસ કરનારા િસદોનના વેપારીઓએ, તમને પુરવઠો પૂરો પાડ ેછે.

וּבְמַ֤יִם3
અને–પુષ્કળ–જળ–પર
H4325

רַבִּים֙
ઘણાં

זֶרַ֣ע
બીજ
H2233

ר שִׁחֹ֔
શીહોરનું
H7883

יר קְצִ֥
લણણી

יְא֖וֹר
નાઈલની
H2975

תְּבֽוּאָתָ֑הּ
તેની–આવક–હતી
H8393

י וַתְּהִ֖
અને–તે–થઈ
H1961

סְחַ֥ר
વેપાર
H5505

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓનો

  અને જળિનિધ પર શીહોર પ્રદેશનું અનાજ, નીલની પેદાશને તૂરમાં લાવવામાં આવતાં હતાં; તે િવદેશીઓનું બજાર હતું.

בּ֣וֹשִׁי4
શરમાઈ–જા
H0954

צִיד֔וֹן
સીદોન
H6721

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אָמַר֣
કહ્યું –છે
H0559

יָ֔ם
સમુદ્રે
H3220

מָע֥וֹז
ગઢ
H4581

הַיָּ֖ם
સમુદ્રના
H3220

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

חַלְ֣תִּי
પ્રસૂિત–થઈ–મને

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

דְתִּי יָלַ֗
જન્મ–આપ્યો–મેં
H3205

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

לְתִּי גִדַּ֛
ઉછેયાર્–મેં
H1431

ים בַּחוּרִ֖
યુવાનોને
H0970

מְתִּי רוֹמַ֥
મોટી–કરી–મેં

בְתוּלֽוֹת׃
કુમાિરકાઓને
H1330

  હે િસદોન, તું લિજ્જત થા; કેમ કે સમુદ્ર એટલે સમુદ્રના સામથ્યર્વાન બોલ્યા છે. તે કહે છે, “મેં પ્રસવવેદના વેઠી નથી, મેં જન્મ આપ્યો નથી, જુવાનોને 
ઉછેયાર્ નથી કે કન્યાઓને મોટી કરી નથી.”

אֲשֶׁר־5 כַּֽ
જ્યારે

מַע שֵׁ֖
સમાચાર–મળશે

לְמִצְרָ֑יִם
િમસરને
H4714

ילוּ יָחִ֖
તેઓ–કાંપશે

מַע כְּשֵׁ֥
સમાચાર–મળતાં

ר׃ צֹֽ
તૂરના
H6865

  િમસરમાં ખબર પહોંચશે ત્યારે તેઓ તૂરની ખબર સાંભળીને દઃુખ પામશે.

עִבְר֖ו6ּ
પાર–ઊતરો

ישָׁה תַּרְשִׁ֑
તાશીર્શ–તરફ
H8659

ילוּ הֵילִ֖
િવલાપ–કરો
H3213

יֹ֥שְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

י׃ אִֽ
ટાપુના
H0339
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યશાયા

  હે સમુદ્ર િકનારાના લોકો, આકં્રદ કરતાં તાશીર્શ પાર જાઓ.

ֹ֥את7 הֲז
આ–છે
H2063

לָכֶ֖ם
તમારું

עַלִּיזָה֑
ઉલ્લાસી–નગર
H5947

ימֵי־ מִֽ
પ્રાચીન–િદવસોથી
H3117

דֶם קֶ֤
પુરાતન

קַדְמָתָהּ֙
તેની–સ્થાપના
H6927

יֹבִל֣וּהָ
લઈ–ગયા–તેને
H2986

יהָ רַגְלֶ֔
તેના–પગ
H7272

רָח֖וֹק מֵֽ
દરૂ–દરૂ
H7350

לָגֽוּר׃
પરદેશમાં–વસવા

  જનેી પ્રાચીનતા પુરાતન છે, જનેા પગ તેને દરૂ િવદેશ સુધી સ્થાયી થવા લઈ ગયા, શું તે આ તમારું આનંદી નગર છે?

מִי8֚
કોણે
H4310

יָעַץ֣
ઠરાવ્યું
H3289

את ֹ֔ ז
આ
H2063

עַל־
િવરુદ્ધ

ר צֹ֖
તૂરની
H6865

עֲטִירָ֑ה הַמַּֽ
મુગટ–ધાિરણીની

ר אֲשֶׁ֤
જનેા

סֹחֲרֶי֙ה֙
વેપારીઓ
H5503

ים שָׂרִ֔
રાજકુમારો–છે
H8269

כִּנְעָנֶי֖הָ
જનેા–કનાનીઓ

נִכְבַּדֵּי־
માનવંતા
H3513

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  મુગટ આપનાર તૂર, જનેા વેપારીઓ સરદારો છે, જનેા સોદાગરો પૃથ્વીના માનવંતા છે, તેની િવરુદ્ધ આ કોણે યોજના કરી છે?

יְהוָה9֥
યહોવાએ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

יְעָצָהּ֑
ઠરાવ્યું–છે–તેને
H3289

֙ לְחַלֵּל
અપિવત્ર–કરવા

גְּא֣וֹן
ગવર્
H1347

כָּל־
દરેક
H3605

י צְבִ֔
ભવ્યતાનો

ל לְהָקֵ֖
તુચ્છ–કરવા
H7043

כָּל־
દરેક
H3605

נִכְבַּדֵּי־
માનવંતાઓને
H3513

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  સવર્ વૈભવના ગવર્ને કલંિકત કરવા અને પૃથ્વીના સવર્ માનવંતોને શરમજનક બનાવવાનું આયોજન સૈન્યોના યહોવાહે કયુર્ં છે.

י10 עִבְרִ֥
વહી–જા

אַרְצֵ֖ךְ
તારા–દેશમાં
H0776

ר כַּיְאֹ֑
નદીની–જમે
H2975

בַּת־
દીકરી
H1323

ישׁ תַּרְשִׁ֕
તાશીર્શની
H8659

ין אֵ֖
હવે–નથી
H0369

זַח מֵ֥
બંધન

עֽוֹד׃
વધારે
H5750

  હે તાશીર્શની દીકરી, નીલ નદીની જમે તારી ભૂિમમાં જા. હવે તૂરમાં કોઈ બજાર રહ્યું  નથી.

יָדו11ֹ֙
તેનો–હાથ
H3027

נָטָה֣
લંબાવ્યો
H5186

עַל־
ઉપર

הַיָּ֔ם
સમુદ્રની
H3220

הִרְגִּ֖יז
ધ્રૂજાવ્યાં
H7264

מַמְלָכ֑וֹת
રાજ્યોને
H4467

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

עַן כְּנַ֔
કનાનની

ד לַשְׁמִ֖
નાશ–કરવા
H8045

מָעֻזְנֶֽיהָ׃
તેના–ગઢોને
H4581

  યહોવાહે પોતાનો હાથ સમુદ્ર પર લંબાવ્યો છે; તેમણે રાજ્યોને હલાવી નાખ્યાં છે; તેમણે કનાન િવષે આજ્ઞા આપી છે કે, તેના િકલ્લાઓનો નાશ કરવો.

אמֶר12 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יפִי תוֹסִ֥
ચાલુ–રાખ
H3254

ע֖וֹד
વધારે
H5750

לַעְל֑וֹז
આનંદ–કરવાનું
H5937

ה מְעֻשָּׁקָ֞ הַֽ
અત્યાચાર–સહેલી
H6231

בְּתוּלַת֣
કુમારી
H1330

בַּת־
દીકરી
H1323

צִיד֗וֹן
સીદોનની
H6721

]כתיים[
—
H3794

)כִּתִּים֙(
િકત્તીમ–તરફ
H3794

ק֣וּמִי
ઊઠ

רִי עֲבֹ֔
પાર–ઊતર

גַּם־
ત્યાં–પણ
H1571

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

לאֹ־
નિહ
H3808

יָנ֥וּחַֽ
િવશ્રામ–મળે
H5117

ךְ׃ לָֽ
તને

  તેમણે કહંુ્ય, “િસદોનની પીિડત કંુવારી દીકરી, તું હવે ફરીથી આનંદ કરીશ નિહ; ઊઠ, િકત્તીમ સુધી પેલે પાર જા; ત્યાં પણ તને િવશ્રામ મળશે નિહ.”
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જુઓ
H2005

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ים כַּשְׂדִּ֗
ખાલ્દીઓનો
H3778

זֶה֤
આ
H2088

הָעָם֙
પ્રજા

א ֹ֣ ל
નહોતી
H3808

הָיָ֔ה
અિસ્તત્વમાં
H1961

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરે
H0804

יְסָדָ֣הּ
સ્થાપી–તેને
H3245

לְצִיִּ֑ים
રણના–પ્રાણીઓ–માટે
H6728

ימוּ הֵקִ֣
ઊભા–કયાર્–તેઓએ

]בחיניו[
—
H0975

יו( )בַחוּנָ֗
બુજાેર્
H0975

֙ עֹרְרוּ
ઉજાડ્યા
H6209

יהָ אַרְמְנוֹתֶ֔
તેના–મહેલો
H0759

שָׂמָ֖הּ
બનાવ્યું–તેને

ה׃ לְמַפֵּלָֽ
ખંડરેમાં

  ખાલદીઓના દેશને જુઓ. તે પ્રજા નહોતી; આશ્શૂરે તેને જંગલી પ્રાણીઓને માટે અરણ્ય બનાવ્યું છે: તેઓએ તેના બુરજાે ઊભા કયાર્, તેઓએ એના 
મહેલોને જમીનદોસ્ત કયાર્; તેણે તેને ઉજ્જડ કરી નાખ્યો.

ילו14ּ הֵילִ֖
િવલાપ–કરો
H3213

אֳנִיּ֣וֹת
જહાજાે
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֑
તાશીર્શનાં
H8659

י כִּ֥
કારણ–કે

ד שֻׁדַּ֖
િવનાશ–થયો–છે
H7703

ן׃ מָעֻזְּכֶֽ
તમારા–ગઢનો
H4581

ס
—

  હે તાશીર્શનાં વહાણો, તમે િવલાપ કરો; કેમ કે તમારા આશ્રયનો નાશ થયો છે.

וְהָיָה15֙
અને–થશે–એમ
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

חַת וְנִשְׁכַּ֤
ભૂલાઈ–જશે
H7911

צֹר֙
તૂર
H6865

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

י כִּימֵ֖
િદવસોના–જવેા
H3117

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

אֶחָד֑
એક
H0259

ץ מִקֵּ֞
અંતે
H7093

שִׁבְעִ֤ים
િસત્તેર
H7657

שָׁנָה֙
વષર્ના
H8141

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

ר לְצֹ֔
તૂરને
H6865

ת כְּשִׁירַ֖
ગીત–જવેું

הַזּוֹנָֽה׃
વેશ્યાનું
H2181

  તે િદવસે, એક રાજાની કારકીદીર્ સુધી, એટલે િસત્તેર વષર્ સુધી, તૂર ભૂલાઈ જશે. તે િસત્તેર વષર્ પૂરાં થયા પછી તૂરને ગિણકના ગીત પ્રમાણે થશે:

י16 קְחִ֥
લે
H3947

כִנּ֛וֹר
વીણા
H3658

בִּי סֹ֥
ફર
H5437

יר עִ֖
નગરમાં

זוֹנָה֣
વેશ્યા
H2181

נִשְׁכָּחָה֑
ભૂલાયેલી
H7911

יבִי הֵיטִ֤
સુંદર–વગાડ
H3190

֙ נַגֵּן
સંગીત
H5059

הַרְבִּי־
ઘણાં–ગાઓ

יר שִׁ֔
ગીત

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

רִי׃ תִּזָּכֵֽ
તું–યાદ–કરાય
H2142

  હે ભુલાઈ ગયેલી ગિણકા, વીણા લઈને નગરમાં ફરી વળ; કુશળતાથી વગાડ, ઘણા ગીતો ગા, જથેી તું યાદ આવે.

וְהָיָ֞ה17
અને–થશે–એમ
H1961

ץ  ׀מִקֵּ֣
અંતે
H7093

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

שָׁנָ֗ה
વષર્ના
H8141

ד יִפְקֹ֤
ભેટ–કરશે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

ר צֹ֔
તૂરની
H6865

וְשָׁבָ֖ה
અને–પાછી–ફરશે–તે
H7725

לְאֶתְנַנָּ֑ה
તેની–કમાણી–પર
H0868

וְזָנְֽתָ֛ה
અને–વેશ્યાવૃિત્ત–કરશે
H2181

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מַמְלְכ֥וֹת
રાજ્યો–સાથે
H4467

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીનાં
H0776

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
ભૂિમની
H0127

  િસત્તેર વષર્ પૂરાં થશે ત્યાર બાદ પછી યહોવાહ તૂરની મુલાકાત લેશે, તે પોતાનો પગાર મેળવવા પાછી આવશે. તે પૃથ્વી પરના સવર્ રાજ્યોની સાથે 
ગિણકાનો ધંધો ચલાવશે.

וְהָיָ֙ה18
અને–થશે–એમ
H1961

הּ סַחְרָ֜
તેનો–વેપાર
H5504

וְאֶתְנַנָּ֗הּ
અને–તેની–કમાણી
H0868

קֹדֶ֚שׁ
પિવત્ર
H6944

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יֵֽאָצֵ֖ר
સંઘરાય
H0686

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יֵֽחָסֵן֑
ભંડારાય
H2630

י כִּ֣
કારણ–કે

ים לַיֹּשְׁבִ֞
જઓે–વસે–છે
H3427

לִפְנֵי֤
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

הְיֶה֣ יִֽ
હશે
H1961

הּ סַחְרָ֔
તેનો–વેપાર
H5504

ל לֶאֱכֹ֥
ખાવા–માટે
H0398

לְשָׂבְעָ֖ה
ધરાઈને
H7654

ה וְלִמְכַסֶּ֥
અને–ઉત્તમ–વસ્ત્રો–માટે
H4374

יק׃ עָתִֽ
ટકાઉ
H6266

פ
—

  તેની કમાઈ તથા પગાર યહોવાહને માટે થશે. તેનો સંગ્રહ કરવામાં આવશે નિહ કે નાખવામાં આવશે નિહ. કેમ કે તેની કમાઈ યહોવાહની હજૂરમાં 
રહેનારને માટે થશે કે તેઓ ધરાઈને ખાય અને ઉત્તમ વસ્ત્ર પહેરે.
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Chapter 24
הִנֵּ֧ה1

જુઓ
H2009

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

ק בּוֹקֵ֥
ખાલી–કરે–છે

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીને
H0776

הּ וּבֽוֹלְקָ֑
અને–ઉજ્જડ–કરે–છે–તેને
H1110

וְעִוָּ֣ה
અને–ઊંધી–પાડ–ેછે

יהָ פָנֶ֔
તેનું–મુખ
H6440

יץ וְהֵפִ֖
અને–િવખેરી–નાખે–છે

יהָ׃ יֹשְׁבֶֽ
તેના–રહેવાસીઓને
H3427

  જુઓ� યહોવાહ પૃથ્વીને ખાલી કરીને તેને ઉજ્જડ કરે છે, તેને ઉથલાવીને તેના રહેવાસીઓને વેરિવખેર કરી નાખે છે.

וְהָיָה2֤
અને–થશે–એમ
H1961

כָעָם֙
લોકો–જવેું

ן כַּכֹּהֵ֔
યાજક–જવેું
H3548

כַּעֶבֶ֙ד֙
દાસ–જવેું
H5650

יו אדֹנָ֔ כַּֽ
તેના–માિલક–જવેું
H0113

כַּשִּׁפְחָ֖ה
દાસી–જવેું
H8198

הּ כַּגְּבִרְתָּ֑
તેની–શેઠાણી–જવેું
H1404

כַּקּוֹנֶה֙
ખરીદનાર–જવેું
H7069

ר כַּמּוֹכֵ֔
વેચનાર–જવેું
H4376

כַּמַּלְוֶה֙
ધીરનાર–જવેું

כַּלֹּוֶ֔ה
ઉધાર–લેનાર–જવેું

ה כַּנֹּשֶׁ֕
લેણદાર–જવેું
H5383

ר כַּאֲשֶׁ֖
જવેું

א נֹשֶׁ֥
દેવાદાર
H5378

בֽוֹ׃
તેના–માટે

  જવેી લોકની, તેવી યાજકની; જવેી ચાકરની, તેવી જ તેના શેઠની; જવેી દાસીની, તેવી જ તેની શેઠાણીની; જવેી ખરીદનારની, તેવી જ વેચનારની; જવેું 
ઉછીનું આપનારની, તેવી જ લેનારની; જવેી લેણદારની, તેવી જ દેણદારની િસ્થિત થશે.

׀הִבּ֧וֹק 3
ખાલી–થશે–જ

תִּבּ֛וֹק
ખાલી–થશે

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

׀וְהִבּ֣וֹז 
અને–લૂંટાશે–જ
H0962

תִּבּ֑וֹז
લૂંટાશે
H0962

י כִּ֣
કારણ–કે

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

ר דִּבֶּ֖
કહ્યું –છે
H1696

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֥ר
આ–વચન
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  પૃથ્વી સંપૂણર્ ખાલી કરાશે અને તદ્દન ઉજ્જડ કરાશે, કેમ કે યહોવાહ આ વચન બોલ્યા છે.

אָבְלָה4֤
શોક–કરે–છે
H0056

נָֽבְלָה֙
કરમાય–છે

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

אֻמְלְלָ֥ה
િનબર્ળ–પડ–ેછે
H0535

נָבְלָ֖ה
કરમાય–છે

תֵּבֵל֑
જગત
H8398

אֻמְלָ֖לוּ
િનબર્ળ–પડ–ેછે
H0535

מְר֥וֹם
ઊંચા
H4791

עַם־
લોકો

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  પૃથ્વી સુકાઈ જાય છે અને જીણર્ થઈ જાય છે, દિુનયા સુકાઈને સંકોચાઈ જાય છે, પૃથ્વીના અગ્રણી લોકો ક્ષીણ થતા જાય છે.

רֶץ5 וְהָאָ֥
અને–પૃથ્વી
H0776

חָנְפָ֖ה
ભ્રષ્ટ–થઈ–છે
H2610

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

יֹשְׁבֶי֑הָ
તેના–રહેવાસીઓના
H3427

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָבְר֤וּ
ઉલ્લંઘન–કયુર્ં–છે

תוֹרֹת֙
િનયમોનું
H8451

חָלְ֣פוּ
બદલ્યો–છે
H2498

ק חֹ֔
િવિધ
H2706

רוּ הֵפֵ֖
તોડ્યો–છે

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતન
H5769

  પૃથ્વી તેના રહેવાસીઓનાં પાપ રૂપી ઉલ્લંઘનોને લીધે, િવધાનનો અનાદર કયાર્ને લીધે ભ્રષ્ટ થઈ છે અને તેણે સનાતન કરારનો ભંગ કયોર્ છે.

עַל־6
તેથી

ן כֵּ֗
કારણે

אָלָה֙
શાપે
H0423

אָכְ֣לָה
ખાઈ–ગઈ
H0398

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વીને
H0776

יֶּאְשְׁמ֖וּ וַֽ
અને–દોષી–ઠયાર્
H0816

יֹ֣שְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

בָהּ֑
તેમાંના

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
કારણે

֙ חָרוּ
બળ્યા
H2787

יֹ֣שְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વીના
H0776

וְנִשְׁאַ֥ר
અને–બાકી–રહ્યા
H7604

אֱנ֖וֹשׁ
માણસો
H0582

ר׃ מִזְעָֽ
થોડા
H4213

  તેથી શાપ પૃથ્વીને ગળી જાય છે અને તેના રહેવાસીઓ અપરાધી ઠયાર્ છે. પૃથ્વીના રહેવાસીઓ બળીને ભસ્મ થઈ ગયા છે અને થોડાં જ માણસો બાકી 
રહ્યાં છે.

אָבַ֥ל7
શોક–કરે–છે
H0056

תִּיר֖וֹשׁ
નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

אֻמְלְלָה־
કરમાઈ–ગઈ
H0535

גָפֶ֑ן
દ્રાક્ષાવેલ
H1612

נֶאֶנְח֖וּ
િનસાસા–નાખે–છે
H0584

כָּל־
સવર્
H3605

שִׂמְחֵי־
આનંદી
H8056

ב׃ לֵֽ
હૃદયના
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  નવો દ્રાક્ષારસ સુકાઈ જાય છે, દ્રાક્ષાવેલો કરમાઈ જાય છે, જઓે મોજ માણતા હતા તેઓ િનસાસા નાખે છે.

שָׁבַת8֙
બંધ–પડ્યો

מְשׂ֣וֹשׂ
આનંદ
H4885

ים תֻּפִּ֔
ખંજરીઓનો
H8596

ל חָדַ֖
થંભ્યો
H2308

שְׁא֣וֹן
ઘોંઘાટ
H7588

עַלִּיזִי֑ם
ઉલ્લાસીઓનો
H5947

שָׁבַ֖ת
બંધ–પડ્યો

מְשׂ֥וֹשׂ
આનંદ
H4885

כִּנּֽוֹר׃
વીણાનો
H3658

  ખંજરીના હષર્નો અવાજ બંધ થાય છે અને હષર્ કરનારાનો અવાજ સંભળાતો નથી; વીણાનો હષર્ બંધ પડ ેછે.

יר9 בַּשִּׁ֖
ગીત–સાથે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִשְׁתּוּ־
પીશે
H8354

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

יֵמַ֥ר
કડવી–લાગશે
H4843

שֵׁכָ֖ר
મિદરા
H7941

יו׃ לְשֹׁתָֽ
પીનારાઓને
H8354

  તેઓ ગાયન કરતાં કરતાં દ્રાક્ષારસ પીશે નિહ અને દારૂ પીનારાને તે કડવો લાગશે.

ה10 נִשְׁבְּרָ֖
ભાંગી–પડ્યું
H7665

קִרְיַת־
નગર
H7151

הוּ תֹּ֑
અરાજકતાનું
H8414

סֻגַּ֥ר
બંધ–થયાં
H5462

כָּל־
સવર્
H3605

יִת בַּ֖
ઘર

מִבּֽוֹא׃
પ્રવેશ–માટે
H0935

  ભારે અવ્યવસ્થાનું નગર તૂટી પડ્યું છે; દરેક ઘરો બંધ અને ખાલી કરવામાં આવ્યા છે.

צְוָחָ֥ה11
પોકાર–છે
H6682

עַל־
માટે

הַיַּ֖יִן
દ્રાક્ષારસ–માટે
H3196

חוּצ֑וֹת בַּֽ
શેરીઓમાં
H2351

רְבָה֙ עָֽ
આથમી–ગયો
H6150

כָּל־
સવર્
H3605

ה שִׂמְחָ֔
આનંદ
H8057

גָּלָ֖ה
ચાલ્યો–ગયો
H1540

מְשׂ֥וֹשׂ
હષર્
H4885

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનો
H0776

  રસ્તાઓમાં દ્રાક્ષારસને માટે બૂમ પડ ેછે; સવર્ હષર્ ઓસરી ગયેલો છે, પૃથ્વી પરથી આનંદ લોપ થયો છે.

נִשְׁאַ֥ר12
બાકી–રહ્યો
H7604

יר בָּעִ֖
નગરમાં

ה שַׁמָּ֑
િવનાશ
H8047

וּשְׁאִיָּ֖ה
અને–ભાંગીને
H7591

יֻכַּת־
અથડાયો
H3807

ׁעַר׃ שָֽ
દરવાજાે
H8179

  નગરમાં પાયમાલી થઈ રહી છે અને દરવાજા તોડીને િવનાશ થઈ રહ્યો છે.

י13 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֥
આમ
H3541

יִהְיֶה֛
થશે
H1961

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીની
H0776

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ים עַמִּ֑ הָֽ
લોકોના

כְּנֹ֣קֶף
જમે–ઝાડ–ઝંૂટાય–છે
H5363

יִת זַ֔
જતૈૂનનું
H2132

כְּעוֹלֵלֹ֖ת
જમે–ફાલ–વીણાય–છે
H5955

אִם־
જ્યારે

כָּלָ֥ה
પૂરી–થાય
H3615

יר׃ בָצִֽ
દ્રાક્ષ–લણણી
H1210

  પૃથ્વીમાં લોકો ઝુડાયેલા જતૈૂન વૃક્ષ જવેા, તથા દ્રાક્ષાને વીણી લીધા પછી બાકી રહેલા દ્રાક્ષાવેલા જવેા થશે.

הֵ֛מָּה14
તેઓ
H1992

יִשְׂא֥וּ
ઊંચો–કરશે
H5375

קוֹלָ֖ם
પોતાનો–અવાજ

נּוּ יָרֹ֑
હષર્નાદ–કરશે

בִּגְא֣וֹן
મિહમા–સાથે
H1347

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

צָהֲל֖וּ
જયઘોષ–કરશે

ם׃ מִיָּֽ
સમુદ્ર–પરથી
H3220

  તેઓ મોટે સાદે બૂમ પાડશે અને યહોવાહના મિહમાને લીધે આનંદથી સમુદ્રને સામે પારથી પોકારશે.

עַל־15
તેથી

ן כֵּ֥
કારણે

ים בָּאֻרִ֖
પ્રકાશોમાં

כַּבְּד֣וּ
મિહમા–આપો
H3513

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

בְּאִיֵּ֣י
સમુદ્રના–ટાપુઓમાં
H0339

הַיָּ֔ם
—
H3220

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

ס
—

  તેથી પૂવર્માં યહોવાહનો મિહમા ગાઓ અને સમુદ્રના બેટોમાં ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહના નામને મિહમા આપો.
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યશાયા

ף16 מִכְּנַ֙
છોર–પરથી
H3671

רֶץ הָאָ֜
પૃથ્વીના
H0776

ת זְמִרֹ֤
ગીતો
H2158

֙ שָׁמַעְ֙נוּ
સાંભળ્યાં–અમે
H8085

י צְבִ֣
ગૌરવ

יק לַצַּדִּ֔
ન્યાયી–માટે
H6662

וָאֹמַ֛ר
પણ–હંુ–કહ્યું
H0559

רָזִי־
મારો–ક્ષય
H7334

י לִ֥
મારો

זִי־ רָֽ
મારો–ક્ષય
H7334

י לִ֖
મારો

א֣וֹי
અરે
H0188

לִ֑י
મને

ים בֹּגְדִ֣
િવશ્વાસઘાતી
H0898

דוּ בָּגָ֔
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

גֶד וּבֶ֥
અને–કપટથી

ים בּוֹגְדִ֖
િવશ્વાસઘાતીઓએ
H0898

בָּגָֽדוּ׃
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

  પૃથ્વીને છેડથેી આપણે, “ન્યાયીનો મિહમા થાઓ” એવાં ગીત સાંભળ્યાં છે. પણ મેં કહંુ્ય, “હંુ વેડફાઈ જાઉં છંુ, હંુ વેડફાઈ જાઉં છંુ, મને અફસોસ� 
ઠગનાર ઠગે છે; હા, ઠગનાર ઠગાઈ કરીને ઠગે છે.”

חַד17 פַּ֥
ભય
H6343

חַת וָפַ֖
અને–ખાડો
H6354

וָפָח֑
અને–ફાંદો

עָלֶ֖יךָ
તારા–પર

ב יוֹשֵׁ֥
રહેવાસી
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  હે પૃથ્વીવાસીઓ, ભય, ખાડો તથા ફાંદો તમારા પર આવી પડ્યો છે.

הָיָה18 וְֽ֠
અને–થશે–એમ
H1961

ס הַנָּ֞
જ–ેભાગે–છે
H5127

מִקּ֤וֹל
અવાજ–પરથી

הַפַּחַ֙ד֙
ભયના
H6343

ל יִפֹּ֣
પડશે
H5307

אֶל־
અંદર
H0413

חַת הַפַּ֔
ખાડામાં
H6354

עוֹלֶה֙ וְהָֽ
અને–જ–ેચઢે–છે
H5927

מִתּ֣וֹךְ
અંદરથી
H8432

חַת הַפַּ֔
ખાડાના
H6354

יִלָּכֵ֖ד
પકડાશે
H3920

ח בַּפָּ֑
ફાંદામાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֲרֻבּ֤וֹת
બારીઓ
H0699

מִמָּרוֹם֙
ઊંચાઈથી
H4791

חוּ נִפְתָּ֔
ખૂલ્યાં

יִּרְעֲשׁ֖וּ וַֽ
અને–ધ્રૂજ્યા
H7493

מ֥וֹסְדֵי
પાયા
H4146

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  જ ેભયના અવાજથી નાસશે તે ખાડામાં પડશે અને જ ેખાડામાંથી બહાર નીકળશે તે ફાંદામાં પડશે. આકાશની બારીઓ ખોલવામાં આવશે અને પૃથ્વીના 
પાયા હલાવવામાં આવશે.

עָה19 רֹ֥
ભાંગી–ગઈ

תְרֹעֲעָ֖ה הִֽ
તૂટી–ગઈ

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

פּ֤וֹר
ચૂર–ચૂર

תְפּוֹרְרָה֙ הִֽ
ફાટી–ગઈ

רֶץ אֶ֔
ભૂિમ
H0776

מ֥וֹט
ડોલી–ડોલીને
H4131

תְמוֹטְטָ֖ה הִֽ
હલી–ગઈ
H4131

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વી
H0776

  પૃથ્વી તદ્દન તૂટી ગયેલી છે, પૃથ્વીના ચૂરેચૂરા કરવામાં આવશે; પૃથ્વીને િહર્સક રીતે હલાવવામાં આવશે.

נ֣וֹע20ַ
ડોલે–છે
H5128

תָּנ֤וּעַ
ડોલે–છે
H5128

אֶרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી
H0776

כַּשִּׁכּ֔וֹר
મદ્યપીની–જમે
H7910

ה תְנוֹדְדָ֖ וְהִֽ
અને–ઝૂલે–છે
H5110

כַּמְּלוּנָה֑
ઝંૂપડીની–જમે
H4412

וְכָבַ֤ד
અને–ભારે–છે
H3513

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–ઉપર

הּ פִּשְׁעָ֔
તેનો–અપરાધ
H6588

וְנָפְלָ֖ה
અને–પડશે–તે
H5307

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יף תֹסִ֥
ફરી
H3254

קֽוּם׃
ઊઠે

ס
—

  પૃથ્વી પીધેલાની જમે લથિડયાં ખાશે અને ઝંૂપડીની જમે આમતેમ હાલી જશે. તેનો અપરાધ તેના પર ભારરૂપ થઈ પડશે, તે પડશે અને ફરીથી ઊઠશે નિહ.

וְהָיָה21֙
અને–થશે–એમ
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
—
H1931

ד יִפְקֹ֧
સજા–કરશે

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

עַל־
ઉપર

א צְבָ֥
સેના

הַמָּר֖וֹם
ઊંચાઈની
H4791

בַּמָּר֑וֹם
ઊંચાઈમાં
H4791

וְעַל־
અને–ઉપર

מַלְכֵ֥י
રાજાઓ
H4428

הָאֲדָמָ֖ה
ભૂિમના
H0127

עַל־
ઉપર

ה׃ הָאֲדָמָֽ
ભૂિમ–પર
H0127

  તે િદવસે યહોવાહ ઉચ્ચસ્થાનના સૈન્યને આકાશમાં તથા પૃથ્વી પર પૃથ્વીના રાજાઓને સજા કરશે.

וְאֻסְּפ֙ו22ּ
અને–ભેગા–કરાશે
H0622

אֲסֵפָ֤ה
ભેગા
H0626

אַסִּיר֙
બંદીવાન–જમે
H0616

עַל־
અંદર

בּ֔וֹר
કૂવામાં

וְסֻגְּר֖וּ
અને–બંધ–કરાશે
H5462

עַל־
અંદર

מַסְגֵּ֑ר
કારાગૃહમાં
H4525

ב וּמֵרֹ֥
અને–ઘણા
H7230

ים יָמִ֖
િદવસો–પછી
H3117

דוּ׃ יִפָּקֵֽ
ભેટ–કરાશે–તેમને
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યશાયા

  તેઓ કારાગૃહમાં બંદીવાનોને એકત્ર કરશે અને તેઓને બંદીખાનામાં બંધ કરવામાં આવશે; અને ઘણા િદવસો પછી તેઓનો ન્યાય કરવામાં આવશે.

פְרָה23֙ וְחָֽ
અને–લિજ્જત–થશે
H2659

הַלְּבָנָ֔ה
ચંદ્ર
H3842

ה וּבוֹשָׁ֖
અને–શરમાશે
H0954

ה חַמָּ֑ הַֽ
સૂયર્
H2535

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ךְ מָלַ֞
રાજ–કરશે

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

בְּהַ֤ר
પવર્ત–પર
H2022

֙ צִיּוֹן
િસયોનના
H6726

ם וּבִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરુશાલેમમાં
H3389

וְנֶגֶ֥ד
અને–સામે
H5048

זְקֵנָי֖ו
તેના–વડીલોના
H2205

כָּבֽוֹד׃
મિહમા
H3519

פ
—

  ત્યારે ચંદ્રને લાજ લાગશે અને સૂયર્ કલંિકત થશે કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહ િસયોન પવર્ત પર તથા યરુશાલેમમાં રાજ કરશે અને તેના વડીલોની આગળ 
ગૌરવ બતાવશે.

Chapter 25
יְהוָה1֤

યહોવા
H3068

֙ אֱלֹהַי
મારા–ઈશ્વર
H0430

ה אַתָּ֔
તું–છે

אֲרֽוֹמִמְךָ֙
હંુ–તને–ઊંચો–કરીશ

אוֹדֶ֣ה
હંુ–વખાણીશ
H3034

שִׁמְךָ֔
તારા–નામને
H8034

י כִּ֥
કારણ–કે

יתָ עָשִׂ֖
તેં–કયાર્–છે

לֶא פֶּ֑
અદ્ભુત–કાયોર્
H6382

עֵצ֥וֹת
યોજનાઓ
H6098

רָח֖וֹק מֵֽ
દરૂથી
H7350

אֱמ֥וּנָה
િવશ્વાસપાત્ર
H0530

מֶן׃ אֹֽ
સત્ય
H0544

  હે યહોવાહ, તમે મારા ઈશ્વર છો; હંુ તમને મોટા માનીશ, હંુ તમારા નામની સ્તુિત કરીશ; કેમ કે તમે અદ્દભુત કાયોર્ કયાર્ં છે; તમે િવશ્વાસુપણે કરેલી 
પુરાતનકાળની યોજનાઓ પૂરી કરી છે.

י2 כִּ֣
કારણ–કે

מְתָּ שַׂ֤
તેં–બનાવ્યું

מֵעִיר֙
નગરને

לַגָּ֔ל
કાટમાળમાં
H1530

קִרְיָה֥
િકલ્લેબંધ–નગરને
H7151

ה בְצוּרָ֖
મજબૂત
H1219

לְמַפֵּלָה֑
ખંડરેમાં

אַרְמ֤וֹן
મહેલ
H0759

זָרִים֙
પરદેશીઓનો

יר מֵעִ֔
નગરમાંથી

לְעוֹלָ֖ם
કદી
H5769

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִבָּנֶֽה׃
બંધાય
H1129

  કેમ કે તમે નગરનો ઢગલો કરી નાખ્યો છે; મોરચાબંધ નગરને ખંિડયેર કયુર્ં છે, પરદેશીઓના ગઢને તમે નગરની પંિક્તમાંથી કાઢી નાખ્યો છે.

עַל־3
તેથી

ן כֵּ֖
કારણે

יְכַבְּד֣וּךָ
તને–મિહમા–આપશે
H3513

עַם־
લોકો

עָז֑
બળવાન
H5794

קִרְיַת֛
નગર
H7151

גּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓનું

ים עָרִיצִ֖
ભયંકર
H6184

יִירָאֽוּךָ׃
તારાથી–ડરશે
H3372

  તેથી સામથ્યર્વાન લોકો તમારો મિહમા ગાશે; દષુ્ટ દેશોનું નગર તમારાથી બીશે.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

יתָ הָיִ֙
તું–રહ્યો–છે
H1961

מָע֥וֹז
ગઢ
H4581

ל לַדָּ֛
ગરીબ–માટે
H1800

מָע֥וֹז
ગઢ
H4581

לָאֶבְי֖וֹן
દિરદ્ર–માટે
H0034

בַּצַּר־
સંકટમાં

ל֑וֹ
તેના

מַחְסֶ֤ה
આશ્રય
H4268

מִזֶּרֶ֙ם֙
તોફાનથી
H2230

צֵל֣
છાંયો
H6738

רֶב מֵחֹ֔
ગરમીથી

י כִּ֛
કારણ–કે

ר֥וּחַ
શ્વાસ
H7307

ים עָרִיצִ֖
ભયંકરોનો
H6184

כְּזֶרֶ֥ם
તોફાન–જવેો
H2230

יר׃ קִֽ
દીવાલ–િવરુદ્ધ
H7023

  જ્યારે દષુ્ટ લોકોનો િવસ્ફોટ કોટ પરના તોફાન જવેો થશે, ત્યારે તમે ગરીબોના રક્ષક, સંકટ સમયે દીનોના આધાર, તોફાનની સામે આશ્રય અને તડકાની 
સામે છાયા થશો.

רֶב5 כְּחֹ֣
જમે–ગરમી

בְּצָי֔וֹן
સૂકી–ભૂિમમાં
H6724

שְׁא֥וֹן
ઘોંઘાટ
H7588

ים זָרִ֖
પરદેશીઓનો

תַּכְנִי֑עַ
તું–દબાવશે
H3665

חֹ֚רֶב
ગરમી

בְּצֵל֣
વાદળની–છાયામાં
H6738

ב עָ֔
—
H5645

יר זְמִ֥
ગીત
H2158

ים רִיצִ֖ עָֽ
ભયંકરોનું
H6184

יַעֲנֶֽה׃
શાંત–થશે

פ
—
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યશાયા

  સૂકી જગામાં તડકાની જમે, તમે અજાણ્યાના અવાજને દબાવી દેશો; જમે વાદળની છાયાથી તડકો ઓછો લાગે છે તેમ દષુ્ટોનું ગાયન મંદ કરવામાં આવશે.

וְעָשָׂה6֩
અને–કરશે

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

לְכָל־
સવર્
H3605

עַמִּים֙ הָֽ
લોકો–માટે

בָּהָר֣
આ–પવર્ત–પર
H2022

הַזֶּ֔ה
—
H2088

ה מִשְׁתֵּ֥
ભોજન
H4960

שְׁמָנִ֖ים
ચરબીવાળું
H8081

ה מִשְׁתֵּ֣
ભોજન
H4960

ים שְׁמָרִ֑
દ્રાક્ષારસનું
H8105

שְׁמָנִים֙
ચરબીવાળું
H8081

מְמֻחָ֣יִ֔ם
મજ્જાથી–ભરપૂર

ים שְׁמָרִ֖
દ્રાક્ષારસ
H8105

ים׃ מְזֻקָּקִֽ
શુદ્ધ–કરેલો
H2212

  આ પવર્ત પર સૈન્યોના યહોવાહ સવર્ લોકો માટે મેદવાળી વાનગીની ઉજવણી કરાવશે, ઉત્તમ દ્રાક્ષારસની, કુમળા માંસની િમજબાની આપશે.

וּבִלַּע7֙
અને–ગળી–જશે
H1104

בָּהָר֣
આ–પવર્ત–પર
H2022

הַזֶּ֔ה
—
H2088

פְּנֵֽי־
ચહેરા
H6440

׀הַלּ֥וֹט 
ઢાંકણ
H3875

הַלּ֖וֹט
ઢાંકેલું
H3874

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

ים עַמִּ֑ הָֽ
લોકો–પરથી

וְהַמַּסֵּכָ֥ה
અને–પડદો

הַנְּסוּכָ֖ה
ઢંકાયેલો
H5259

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓ–પરથી

  જ ેઘૂંઘટ સઘળી પ્રજાઓ પર ઓઢાડલેો છે તેના પૃષ્ઠનો તથા જ ેઆચ્છાદન સવર્ પ્રજાઓ પર પસારેલું છે, તેનો આ પવર્ત પર તે નાશ કરશે.

ע8 בִּלַּ֤
ગળી–જશે
H1104

הַמָּוֶ֙ת֙
મૃત્યુને
H4194

צַח לָנֶ֔
સદાને–માટે
H5331

ה וּמָחָ֙
અને–લૂછશે

אֲדֹנָי֧
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֛
યહોવા
H3069

דִּמְעָ֖ה
આંસુ
H1832

מֵעַל֣
ઉપરથી

כָּל־
સવર્
H3605

פָּנִי֑ם
ચહેરાઓ–પરથી
H6440

ת וְחֶרְפַּ֣
અને–અપમાન
H2781

עַמּ֗וֹ
તેના–લોકોનું

יָסִיר֙
દરૂ–કરશે
H5493

מֵעַל֣
ઉપરથી

כָּל־
સવર્
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી–પરથી
H0776

י כִּ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
કહ્યું –છે
H1696

פ
—

  તે સદાને માટે મરણને ગળી જશે અને પ્રભુ યહોવાહ સવર્ના મુખ પરથી આંસૂ લૂછી નાખશે; આખી પૃથ્વી પરથી તે પોતાના લોકોનું મહેણું દરૂ કરશે, કેમ કે 
યહોવાહ એવું બોલ્યા છે.

וְאָמַר9֙
અને–કહેશે
H0559

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
—
H1931

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

ינוּ אֱלֹהֵ֥
અમારા–ઈશ્વર
H0430

זֶה֛
આ–છે
H2088

ינוּ קִוִּ֥
અમે–રાહ–જાેઈ

ל֖וֹ
તેમની

וְיֽוֹשִׁיעֵנ֑וּ
અને–તે–બચાવશે–અમને
H3467

זֶה֤
આ
H2088

יְהוָה֙
યહોવા–છે
H3068

ינוּ קִוִּ֣
અમે–રાહ–જાેઈ

ל֔וֹ
તેમની

ילָה נָגִ֥
આપણે–આનંદ–કરીશું
H1523

וְנִשְׂמְחָ֖ה
અને–હષર્–પામીશું
H8055

בִּישׁוּעָתֽוֹ׃
તેમના–ઉદ્ધારમાં
H3444

  તે િદવસે એવું કહેવામાં આવશે, “જુઓ, આ આપણા ઈશ્વર છે; આપણે તેમની રાહ જાેતા આવ્યા છીએ અને તે આપણો ઉદ્ધાર કરશે; આ યહોવાહ છે; 
આપણે તેમની રાહ જાેતા આવ્યા છીએ, તેમણે કરેલા ઉદ્ધારથી આપણે હરખાઈને આનંદ કરીશું.”

י־10 כִּֽ
કારણ–કે

תָנ֥וּחַ
રહેશે
H5117

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

בָּהָר֣
આ–પવર્ત–પર
H2022

הַזֶּ֑ה
—
H2088

וְנָד֤וֹשׁ
અને–કચડાશે
H1758

מוֹאָב֙
મોઆબ
H4124

יו תַּחְתָּ֔
તેની–નીચે
H8478

כְּהִדּ֥וּשׁ
જમે–કચડાય–છે
H1758

ן מַתְבֵּ֖
ઘાસ
H4963

]במי[
—
H4325

)בְּמ֥וֹ(
ખાતરના
H1119

מַדְמֵנָֽה׃
ખાડામાં
H4087

  કેમ કે યહોવાહનો હાથ આ પવર્ત પર થોભશે; અને જમે ઉકરડાનાં પાણીમાં ઘાસ ખુંદાય છે, તેમ મોઆબ પોતાને સ્થળે ખુંદાશે.

וּפֵרַ֤ש11ׂ
અને–ફેલાવશે
H6566

֙ יָדָיו
તેના–હાથ
H3027

בְּקִרְבּ֔וֹ
તેમાં
H7130

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

שׂ יְפָרֵ֥
ફેલાવે–છે
H6566

הַשֹּׂחֶ֖ה
તરનાર
H7811

לִשְׂח֑וֹת
તરવા–માટે
H7811

֙ וְהִשְׁפִּיל
અને–નીચું–કરશે
H8213

אֲוָת֔וֹ גַּֽ
તેનો–ગવર્
H1346

עִ֖ם
સાથે

אָרְבּ֥וֹת
ચાલાકી
H0698

יו׃ יָדָֽ
તેના–હાથોની
H3027
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યશાયા

  જમે તરનાર તરવા માટે પોતાના હાથ પ્રસારે છે, તે પ્રમાણે તેઓ પોતાના હાથ પ્રસારશે; અને તેના હાથની ચાલાકી છતાં યહોવાહ તેના ગવર્ને ઉતારી 
નાખશે.

ר12 וּמִבְצַ֞
અને–િકલ્લો
H4013

מִשְׂגַּ֣ב
ઊંચી

יךָ חוֹמֹתֶ֗
તારી–દીવાલોનો
H2346

ח הֵשַׁ֥
નીચો–કયોર્
H7817

יל הִשְׁפִּ֛
નીચે–પાડ્યો
H8213

יעַ הִגִּ֥
પહોંચાડ્યો
H5060

רֶץ לָאָ֖
જમીન–પર
H0776

עַד־
સુધી
H5704

ר׃ עָפָֽ
ધૂળની
H6083

ס
—

  તારા કોટની ઊંચી િકલ્લેબંદીને પાડી નાખીને તેને જમીનદોસ્ત કરશે, તેને ધૂળભેગી કરી નાખશે.

Chapter 26
בַּיּ֣וֹם1

તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
—
H1931

ר יוּשַׁ֥
ગવાશે
H7891

הַשִּׁיר־
આ–ગીત

הַזֶּ֖ה
—
H2088

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

עִי֣ר
નગર

עָז־
મજબૂત
H5794

נוּ לָ֔
અમારું

יְשׁוּעָ֥ה
ઉદ્ધાર
H3444

ית יָשִׁ֖
મૂકશે
H7896

חוֹמ֥וֹת
દીવાલો
H2346

ל׃ וָחֵֽ
અને–િકલ્લો
H2426

  તે િદવસે યહૂિદયા દેશમાં આ ગીત ગવાશે: “અમારું એક મજબૂત નગર છે; ઈશ્વરે ઉદ્ધારને અથેર્ તેના કોટ તથા મોરચા ઠરાવી આપ્યા છે.

פִּתְח֖ו2ּ
ખોલો

ים שְׁעָרִ֑
દરવાજાઓ
H8179

א ֹ֥ וְיָב
અને–આવે
H0935

גוֹי־
પ્રજા

יק צַדִּ֖
ન્યાયી
H6662

שֹׁמֵ֥ר
જ–ેરાખે–છે
H8104

ים׃ אֱמֻנִֽ
િવશ્વાસ
H0529

  દરવાજા ઉઘાડો, િવશ્વાસ રાખનાર ન્યાયી પ્રજા તેમાં પ્રવેશે.

יֵצֶ֣ר3
દૃઢ–મનવાળાને
H3336

סָמ֔וּךְ
ટકાવી–રાખેલાને
H5564

ר תִּצֹּ֖
તું–જાળવશે
H5341

׀שָׁל֣וֹם 
શાંિતમાં
H7965

שָׁל֑וֹם
સંપૂણર્–શાંિતમાં
H7965

י כִּ֥
કારણ–કે

בְךָ֖
તારામાં

בָּטֽוּחַ׃
ભરોસો–રાખે–છે
H0982

  તમારામાં જ ેદૃઢ મનવાળા છે તેઓને, તમે સંપૂણર્ શાંિતમાં રાખો, કેમ કે તે તમારા પર ભરોસો કરે છે.

בִּטְח֥ו4ּ
ભરોસો–રાખો
H0982

יהוָה֖ בַֽ
યહોવામાં
H3068

עֲדֵי־
સદા
H5704

עַד֑
સવર્દા
H5703

כִּ֚י
કારણ–કે

בְּיָהּ֣
યાહ
H3050

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

צ֖וּר
ખડક–છે
H6697

ים׃ עוֹלָמִֽ
સનાતન
H5769

  યહોવાહ પર સદા ભરોસો રાખો; કેમ કે, યહોવાહ આપણો સનાતન ખડક છે.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

הֵשַׁח֙
તેમણે–નીચા–કયાર્
H7817

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓને
H3427

מָר֔וֹם
ઊંચાઈના
H4791

קִרְיָה֖
ઊંચા–નગરને
H7151

נִשְׂגָּבָה֑
—
H7682

יַשְׁפִּילֶנָּ֤ה
તે–નીચું–લાવે–છે
H8213

יַשְׁפִּילָהּ֙
નીચું–કરે–છે
H8213

עַד־
સુધી
H5704

רֶץ אֶ֔
જમીન–પર
H0776

יַגִּיעֶ֖נָּה
પહોંચાડ–ેછે
H5060

עַד־
સુધી
H5704

ר׃ עָפָֽ
ધૂળ–સુધી
H6083

  કેમ કે તે ગવર્થી રહેનારને નીચા નમાવશે, િકલ્લાવાળા ગિવર્ષ્ઠ નગરને તે જમીનદોસ્ત કરી નાખશે; તે તેને ધૂળભેગું કરશે.

נָּה6 תִּרְמְסֶ֖
કચડશે–તેને
H7429

רָ֑גֶל
પગ
H7272

רַגְלֵ֥י
પગ
H7272

עָנִ֖י
ગરીબના
H6041

י פַּעֲמֵ֥
પગલાં
H6471

ים׃ דַלִּֽ
દિરદ્રોનાં
H1800

  પગથી તે ખૂંદાશે; હા દીનોના પગથી અને જરૂરતમંદોના પગથી તે ખૂંદાશે.

רַח7 אֹ֥
માગર્
H0734

יק לַצַּדִּ֖
ન્યાયી–માટે
H6662

ים ישָׁרִ֑ מֵֽ
સીધો–છે
H4339

ר יָשָׁ֕
સીધા–કરનાર
H3477

מַעְגַּ֥ל
રસ્તો
H4570

יק צַדִּ֖
ન્યાયીનો
H6662

ס׃ תְּפַלֵּֽ
તું–સમતળ–કરે–છે
H6424
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યશાયા

  ન્યાયીનો માગર્ સીધો છે, તમે ન્યાયીનો રસ્તો સરળ કરી બતાવો છો.

אַף8֣
હા
H0637

רַח אֹ֧
માગર્માં
H0734

מִשְׁפָּטֶ֛יךָ
તારા–ન્યાયોના
H4941

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

קִוִּינ֑וּךָ
અમે–રાહ–જાેઈ–તારી

לְשִׁמְךָ֥
તારા–નામ–માટે
H8034

וּֽלְזִכְרְךָ֖
અને–તારી–સ્મૃિત–માટે
H2143

תַּאֲוַת־
ઝંખના
H8378

נָֽפֶשׁ׃
આત્માની
H5315

  હે યહોવાહ, અમે તમારા ન્યાયના માગોર્માં, તમારી રાહ જાેતા આવ્યા છીએ; તમારું નામ અને તમારું સ્મરણ એ અમારા પ્રાણની ઝંખના છે.

י9 נַפְשִׁ֤
મારો–આત્મા
H5315

אִוִּיתִי֙ךָ֙
તારી–ઝંખના–કરે–છે
H0183

יְלָה בַּלַּ֔
રાત્રે
H3915

אַף־
હા
H0637

י רוּחִ֥
મારો–આત્મા
H7307

י בְקִרְבִּ֖
મારી–અંદર
H7130

ׁחֲרֶ֑ךָּ אֲשַֽ
તને–વહેલો–શોધે–છે
H7836

י כִּ֞
કારણ–કે

ר כַּאֲשֶׁ֤
જ્યારે

מִשְׁפָּטֶי֙ךָ֙
તારા–ન્યાયો
H4941

רֶץ לָאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

דֶק צֶ֥
ન્યાય
H6664

לָמְד֖וּ
શીખે–છે
H3925

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

ל׃ תֵבֵֽ
જગતના
H8398

  રાત્રે હંુ તમારે માટે આતુર બની રહંુ છંુ; હા, મારા અંતરાત્માથી આગ્રહપૂવર્ક હંુ તમને શોધીશ. કેમ કે પૃથ્વી પર તમારો ન્યાય આવે છે, ત્યારે જગતના 
રહેવાસીઓ ન્યાયીપણું શીખે છે.

יֻחַ֤ן10
દયા–કરાય

רָשָׁע֙
દષુ્ટ–પર
H7563

בַּל־
પણ–નિહ
H1077

לָמַד֣
શીખે
H3925

דֶק צֶ֔
ન્યાય
H6664

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

נְכֹח֖וֹת
સત્યના
H5229

יְעַוֵּ֑ל
અન્યાય–કરે–છે
H5765

וּבַל־
અને–નિહ
H1077

יִרְאֶ֖ה
જાેશે
H7200

גֵּא֥וּת
મિહમા
H1348

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

ס
—

  દષુ્ટ ઉપર કૃપા કરવામાં આવે, પણ તે ન્યાયીપણું નિહ શીખે. પિવત્ર ભૂિમમાં પણ તે અધમર્ કરે છે અને તે યહોવાહનો મિહમા જાેશે નિહ.

יְהוָה11֛
યહોવા
H3068

מָה רָ֥
ઊંચો–છે

יָדְךָ֖
તારો–હાથ
H3027

בַּל־
પણ–નિહ
H1077

יֶחֱזָי֑וּן
જાેતા
H2372

יֶחֱז֤וּ
જાેશે
H2372

֙ שׁוּ וְיֵבֹ֙
અને–શરમાશે
H0954

קִנְאַת־
ઈષ્યાર્
H7068

ם עָ֔
લોકો–માટેની

אַף־
હા
H0637

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

יךָ צָרֶ֥
તારા–શત્રુઓને

ם׃ תאֹכְלֵֽ
ભસ્મ–કરશે
H0398

ס
—

  હે યહોવાહ, તમારો હાથ ઉગામેલો છે, પણ તેઓ ધ્યાન આપતા નથી. પણ તેઓ તમારા લોકોની ઉત્કંઠા જાેઈને શરમાશે, કારણ કે તમારા વેરીઓ માટેનો 
જ ેઅિગ્ન છે તે તેઓને ગળી જશે.

יְהוָ֕ה12
યહોવા
H3068

ת תִּשְׁפֹּ֥
નક્કી–કરશે
H8239

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

לָנ֑וּ
અમારા–માટે

י כִּ֛
કારણ–કે

גַּ֥ם
પણ
H1571

ל־ כָּֽ
સવર્
H3605

ינוּ מַעֲשֵׂ֖
અમારાં–કાયોર્
H4639

פָּעַ֥לְתָּ
તેં–કયાર્ં–છે
H6466

נוּ׃ לָּֽ
અમારા–માટે

  હે યહોવાહ, તમે અમને શાંિત આપશો; કેમ કે અમારાં સવર્ કામ પણ તમે અમારે માટે કયાર્ં છે.

יְהוָה13֣
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વર
H0430

בְּעָל֥וּנוּ
અમારા–પર–રાજ–કયુર્ં
H1166

אֲדֹנִ֖ים
પ્રભુઓએ
H0113

זֽוּלָתֶ֑ךָ
તારા–િસવાય
H2108

לְבַד־
ફક્ત
H0905

בְּךָ֖
તારામાં

יר נַזְכִּ֥
અમે–સ્મરણ–કરીએ–છીએ
H2142

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તારા–નામનું
H8034

  હે યહોવાહ અમારા ઈશ્વર, તમારા િસવાય બીજા માિલકોએ અમારા પર રાજ કયુર્ં છે; પરંતુ અમે ફક્ત તમારા નામની સ્તુિત કરીએ છીએ.

מֵתִים14֙
મૃતકો
H4191

בַּל־
નિહ
H1077

יִחְי֔וּ
જીવે
H2421

ים רְפָאִ֖
છાયાઓ
H7496

בַּל־
નિહ
H1077

מוּ יָקֻ֑
ઊઠે

לָכֵן֤
તેથી

֙ פָּקַדְ֙תָּ
તેં–સજા–કરી

ם וַתַּשְׁמִידֵ֔
અને–નાશ–કયાર્–તેમને
H8045

ד וַתְּאַבֵּ֥
અને–િમટાવી–દીધું
H0006

כָּל־
સવર્
H3605

זֵכֶ֖ר
સ્મરણ
H2143

מוֹ׃ לָֽ
તેમનું
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યશાયા

  તેઓ મરણ પામ્યા છે, તેઓ જીવશે નિહ; તેઓ મરણ પામ્યા છે, તેઓ પાછા ઊઠશે નિહ. તે જ માટે તમે તેઓનો ન્યાય કરીને તેઓનો નાશ કયોર્ છે અને 
તેઓની સવર્ યાદગીરી નષ્ટ કરી છે.

יָסַ֤פְת15ָּ
તેં–વધાયુર્ં
H3254

֙ לַגּוֹי
પ્રજાને

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

פְתָּ יָסַ֥
તેં–વધાયુર્ં
H3254

לַגּ֖וֹי
પ્રજાને

דְתָּ נִכְבָּ֑
તેં–મિહમા–પામ્યો
H3513

קְתָּ רִחַ֖
તેં–િવસ્તાયુર્ં
H7368

כָּל־
સવર્
H3605

קַצְוֵי־
સીમાઓ
H7099

רֶץ׃ אָֽ
દેશની
H0776

  તમે દેશની પ્રજા વધારી છે, હે યહોવાહ, તમે પ્રજા વધારી છે; તમારો મિહમા પ્રગટ કયોર્ છે; તમે પૃથ્વીનાં છેડા સુધી સવર્ સીમાઓ િવસ્તારી છે.

יְהוָה16֖
યહોવા
H3068

ר בַּצַּ֣
સંકટમાં

פְּקָד֑וּךָ
તેઓ–તને–શોધ્યો

צָק֣וּן
ઢાળ્યું
H6694

חַשׁ לַ֔
ધીમી–પ્રાથર્ના
H3908

מוּסָרְךָ֖
તારી–િશસ્ત
H4148

מוֹ׃ לָֽ
તેમના–પર

  હે યહોવાહ, સંકટ સમયે તેઓ તમારી તરફ ફયાર્ છે; તમારી િશક્ષા તેઓને લાગી ત્યારે તેઓએ તમારી પ્રાથર્ના કરી છે.

כְּמ֤ו17ֹ
જમે
H3644

הָרָה֙
સગભાર્

יב תַּקְרִ֣
નજીક–આવે–છે
H7126

דֶת לָלֶ֔
પ્રસૂિતની
H3205

יל תָּחִ֥
પીડાય–છે

תִּזְעַ֖ק
ચીસો–પાડ–ેછે
H2199

בַּחֲבָלֶי֑הָ
તેની–પ્રસૂિત–પીડામાં

ן כֵּ֛
એમ

ינוּ הָיִ֥
અમે–હતા
H1961

מִפָּנֶי֖ךָ
તારી–સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  જમે ગભર્વતી સ્ત્રી જ્યારે પ્રસવનો સમય પાસે આવે, ત્યારે પ્રસૂિતની વેદનામાં ચીસો પાડ ેછે; તે પ્રમાણે, હે પ્રભુ અમે તમારી સંમુખ હતા.

ינו18ּ הָרִ֣
અમે–ગભર્વતી–હતા
H2029

לְנוּ חַ֔
અમે–પીડાયા

כְּמ֖וֹ
જાણે
H3644

יָלַדְ֣נוּ
અમે–જન્મ–આપ્યો
H3205

ר֑וּחַ
પવનને
H7307

יְשׁוּעֹת֙
ઉદ્ધાર
H3444

בַּל־
નિહ
H1077

נַעֲ֣שֶׂה
કયોર્–અમે

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

ל־ וּבַֽ
અને–નિહ
H1077

יִפְּל֖וּ
પડ્યા
H5307

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

ל׃ תֵבֵֽ
જગતના
H8398

  અમે ગભર્ ધયોર્ હતો, અમે પ્રસવ પીડામાં હતા, પણ અમે જાણે વાયુને જન્મ આપ્યો છે. પૃથ્વીનો ઉદ્ધાર અમારાથી થયો નથી અને દિુનયાના રહેવાસીઓ 
પડ્યા નથી.

חְי֣ו19ּ יִֽ
જીવશે
H2421

יךָ מֵתֶ֔
તારા–મૃતકો
H4191

י נְבֵלָתִ֖
મારાં–શબ
H5038

יְקוּמ֑וּן
ઊઠશે

יצוּ הָקִ֙
જાગો
H6974

וְרַנְּנ֜וּ
અને–ગાઓ

שֹׁכְנֵי֣
ધૂળમાં–વસનારાઓ
H7931

ר עָפָ֗
—
H6083

י כִּ֣
કારણ–કે

טַ֤ל
ઝાકળ
H2919

אוֹרֹת֙
પ્રકાશનું

ךָ טַלֶּ֔
તારું–ઝાકળ–છે
H2919

רֶץ וָאָ֖
અને–પૃથ્વી
H0776

ים רְפָאִ֥
છાયાઓને
H7496

יל׃ תַּפִּֽ
બહાર–લાવશે
H5307

ס
—

  તમારાં મૃતજનો જીવશે; આપણા મૃત શરીરો ઊઠશે. હે ધૂળમાં રહેનારા, તમે જાગૃત થાઓ અને હષર્નાદ કરો; કેમ કે તમારું ઝાકળ પ્રકાશનું ઝાકળ છે 
અને પૃથ્વી મૂએલાંને બહાર કાઢશે.

לֵך20ְ֤
જા
H3212

֙ עַמִּי
મારા–લોકો

א בֹּ֣
પ્રવેશ–કર
H0935

יךָ בַחֲדָרֶ֔
તારા–ઓરડાઓમાં
H2315

וּֽסְגֹ֥ר
અને–બંધ–કર
H5462

]דלתיך[
—

)דְּלָתְךָ֖(
તારા–દરવાજા

בַּעֲדֶ֑ךָ
તારી–પાછળ
H1157

י חֲבִ֥
છુપાઈ–જા
H2247

כִמְעַט־
થોડી–ક્ષણ
H4592

גַע רֶ֖
—
H7281

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

]יעבור־[
—

)יַעֲבָר־(
પસાર–થાય

זָעַֽם׃
ક્રોધ
H2195

  જાઓ, મારી પ્રજા, તમારી ઓરડીમાં પેસો અને અંદર જઈને બારણાં બંધ કરો; જ્યાં સુધી કોપ બંધ પડ ેનિહ ત્યાં સુધી સંતાઈ રહો.
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י־21 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

יֹצֵא֣
નીકળે–છે
H3318

מִמְּקוֹמ֔וֹ
તેમના–સ્થાનેથી
H4725

ד לִפְקֹ֛
સજા–કરવા

ן עֲוֹ֥
અપરાધ
H5771

שֵׁב־ יֹֽ
રહેવાસીનો
H3427

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીના
H0776

עָלָי֑ו
તેના–પર

וְגִלְּתָ֤ה
અને–પ્રગટ–કરશે
H1540

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી
H0776

אֶת־
—
H0853

יהָ דָּמֶ֔
તેનું–લોહી
H1818

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ה תְכַסֶּ֥
ઢાંકશે
H3680

ע֖וֹד
વધારે
H5750

עַל־
ઉપર

הֲרוּגֶֽיהָ׃
તેના–વધ–કરાયેલાઓને
H2026

ס
—

  કેમ કે જુઓ, પૃથ્વી પરના રહેવાસીઓના અપરાધને માટે, તેમને સજા આપવાને માટે યહોવાહ પોતાના સ્થાનમાંથી બહાર આવે છે; પૃથ્વીએ પોતે શોષી 
લીધેલું રક્ત તે પ્રગટ કરશે અને ત્યાર પછી પોતાના માયાર્ ગયેલાઓને ઢાંકી રાખશે નિહ.

Chapter 27
בַּיּ֣וֹם1

તે–િદવસે
H3117

הַה֡וּא
—
H1931

ד יִפְקֹ֣
સજા–કરશે

יְהוָה֩
યહોવા
H3068

בְּחַרְב֙וֹ  
તેમની–તલવારથી
H2719

ה הַקָּשָׁ֜
કઠોર
H7186

וְהַגְּדוֹלָה֣
અને–મોટી

ה חֲזָקָ֗ וְהַֽ
અને–બળવાન
H2389

עַל֤
ઉપર

֙ לִוְיָתָן
િલવ્યાથાન
H3882

נָחָשׁ֣
સાપ
H5175

חַ בָּרִ֔
ભાગતો–વાળો
H1281

֙ וְעַל
અને–ઉપર

ן לִוְיָתָ֔
િલવ્યાથાન
H3882

נָחָ֖שׁ
સાપ
H5175

עֲקַלָּת֑וֹן
વાંકો–ચૂંકો
H6129

ג וְהָרַ֥
અને–મારશે
H2026

אֶת־
—
H0853

הַתַּנִּ֖ין
મોટા–જળચરને

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ בַּיָּֽ
સમુદ્રમાં–છે
H3220

ס
—

  તે િદવસે યહોવાહ પોતાની સખત, મહાન અને સમથર્ તલવારથી વેગવાન સપર્ િલિવયાથાનને, એટલે ગૂંછિળયા સપર્ િલિવયાથાનને િશક્ષા કરશે. અને જ ે
અજગર સમુદ્રમાં રહે છે તેને તે મારી નાંખશે.

בַּיּ֖וֹם2
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
—
H1931

רֶם כֶּ֥
દ્રાક્ષાવાિટકા
H3754

מֶד   חֶ֖
મનોહર
H2531

עַנּוּ־
ગાઓ

הּ׃ לָֽ
તેના–િવશે

  તે િદવસે, દ્રાક્ષવાડીના દ્રાક્ષારસ માટે ગીત ગાઓ.

אֲנִי3֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

הּ צְרָ֔ נֹֽ
તેનો–રખવાળ
H5341

ים לִרְגָעִ֖
ક્ષણે–ક્ષણે
H7281

נָּה אַשְׁקֶ֑
હંુ–તેને–સીંચીશ
H8248

פֶּ֚ן
રખે
H6435

ד יִפְקֹ֣
કોઈ–નુકસાન–કરે

יהָ עָלֶ֔
તેને

לַ֥יְלָה
રાતે
H3915

וָי֖וֹם
અને–િદવસે
H3117

נָּה׃ אֶצֳּרֶֽ
હંુ–તેની–રક્ષા–કરીશ
H5341

  “હંુ યહોવાહ, તેનો રક્ષક છંુ, પળે પળે હંુ તેને િસર્ચું છંુ; હંુ રાત તથા િદવસે તેનું રક્ષણ કરું છંુ રખેને કોઈ તેને ઈજા પહોંચાડ.ે

חֵמָ֖ה4
ક્રોધ
H2534

אֵי֣ן
નથી
H0369

לִ֑י
મને

י־ מִֽ
કોણ
H4310

נִי יִתְּנֵ֜
મને–આપે
H5414

יר שָׁמִ֥
કાંટા
H8068

שַׁיִ֙ת֙
અને–ઝાડી
H7898

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

אֶפְשְׂעָ֥ה
હંુ–તેની–િવરુદ્ધ–આગળ–વધીશ
H6585

בָ֖הּ
તેમાં

נָּה אֲצִיתֶ֥
હંુ–તેને–બાળીશ
H6702

חַד׃ יָּֽ
સાથે

  હંુ હવે ગુસ્સે નથી, અરે, ત્યાં ઝાંખરાં અને કાંટા મારી સામે હોત તો કેવું સારું� યુદ્ધમાં હંુ તેમની સામે કૂચ કરીને હંુ તેઓને એકસાથે બાળી નાખત.

א֚ו5ֹ
અથવા

יַחֲזֵק֣
તે–પકડે
H2388

י בְּמָעוּזִּ֔
મારા–આશ્રયને
H4581

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

לִ֑י
મારી–સાથે

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

יַֽעֲשֶׂה־
કરે

י׃ לִּֽ
મારી–સાથે
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યશાયા

  તેઓએ મારા રક્ષણમાં આવવું અને મારી સાથે સમાધાન કરવું; હા, તેઓએ મારી સાથે સમાધાન કરવું.

הַבָּאִים6֙
આવનારા–િદવસોમાં
H0935

יַשְׁרֵ֣שׁ
મૂળ–નાખશે
H8327

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકોબ
H3290

יץ יָצִ֥
ફૂલશે

ח וּפָרַ֖
અને–ખીલશે

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલ
H3478

וּמָלְא֥וּ
અને–ભરશે
H4390

פְנֵי־
સપાટી
H6440

תֵבֵ֖ל
જગતને
H8398

ה׃ תְּנוּבָֽ
ફળથી
H8570

ס
—

  આવનાર િદવસોમાં, યાકૂબની જડ ઊગશે, ઇઝરાયલને ફૂલ અને કળીઓ ખીલશે; અને તેઓ ફળથી પૃથ્વીની સપાટી ભરપૂર કરશે.”

ת7 הַכְּמַכַּ֥
શું–માર–જવેો
H4347

הוּ מַכֵּ֖
મારનારે
H5221

הוּ הִכָּ֑
માયોર્–તેને
H5221

אִם־
અથવા

רֶג כְּהֶ֥
જમે–વધ
H2027

הֲרֻגָי֖ו
વધેરાયેલાઓના
H2026

ג׃ הֹרָֽ
વધેરાયો
H2026

  યહોવાહે યાકૂબ તથા ઇઝરાયલના શત્રુઓને જવેો માર માયોર્ છે શું તેવો માર એને માયોર્ છે? શત્રુઓની જવેી કતલ કરી છે તે પ્રમાણે શું યાકૂબ તથા 
ઇઝરાયલનો સંહાર કયોર્ છે?

בְּסַּאסְּאָ֖ה8
માપએ–માપીને
H5432

בְּשַׁלְחָהּ֣
મોકલતી–વખતે
H7971

תְּרִיבֶנָּ֑ה
તું–તેની–સાથે–વાદ–કરે–છે
H7378

הָגָה֛
તે–હટાવી–દીધી
H1898

בְּרוּח֥וֹ
તેમના–પવનથી
H7307

ה הַקָּשָׁ֖
કટોર
H7186

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ים׃ קָדִֽ
પૂવર્ના–પવનના
H6921

  ચોક્કસ માપમાં તમે દલીલ કરી છે, જમે યાકૂબ તથા ઇઝરાયલને તજી દઈને, તેને પૂવર્ના વાયુને િદવસે તેમણે પોતાના તોફાની વાયુથી તેમને દરૂ કયાર્ છે.

ן9 לָכֵ֗
તેથી

בְּזאֹת֙
આ–રીતે
H2063

ר יְכֻפַּ֣
પ્રાયિશ્ચત્ત–થશે

ן־ עֲוֹֽ
અપરાધ
H5771

ב יַעֲקֹ֔
યાકોબનો
H3290

וְזֶ֕ה
અને–આ
H2088

כָּל־
સવર્
H3605

י פְּרִ֖
ફળ
H6529

הָסִ֣ר
દરૂ–કરવાનું
H5493

חַטָּאת֑וֹ
તેના–પાપનું

׀בְּשׂוּמ֣וֹ 
જ્યારે–તે–બનાવે

כָּל־
સવર્
H3605

אַבְנֵי֣
પથ્થરો
H0068

חַ מִזְבֵּ֗
વેદીના
H4196

כְּאַבְנֵי־
જમે–પથ્થરો
H0068

גִר֙
ચૂનાના
H1615

מְנֻפָּצ֔וֹת
તોડલેા

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

מוּ יָקֻ֥
ઊઠશે

ים אֲשֵׁרִ֖
અશેરા
H0842

ים׃ וְחַמָּנִֽ
અને–સૂયર્–સ્તંભો
H2553

  તેથી આ રીતે, યાકૂબના અપરાધનું માફ કરવામાં આવશે, કેમ કે તેનાં પાપ દરૂ કરવાનાં તમામ ફળ આ છે: તે વેદીના સવર્ પથ્થરને પીસીને ચુનાના પથ્થર 
જવેા કરી નાખશે અને અશેરાના સ્તંભો અને કોઈ ધૂપવેદી ઊભી રહેશે નિહ.

י10 כִּ֣
કારણ–કે

עִ֤יר
િકલ્લેબંધ

בְּצוּרָה֙
ગઢવાળું
H1219

ד בָּדָ֔
એકલું
H0910

נָוֶ֕ה
ચરાણ

ח מְשֻׁלָּ֥
છોડી–દેવાયેલું
H7971

וְנֶעֱזָב֖
અને–ત્યજી–દેવાયેલું

ר כַּמִּדְבָּ֑
રણની–જમે

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

יִרְעֶ֥ה
ચરશે

עֵגֶ֛ל
વાછરડંુ
H5695

ם וְשָׁ֥
અને–ત્યાં
H8033

ץ יִרְבָּ֖
સૂશે
H7257

ה וְכִלָּ֥
અને–ખાઈ–જશે
H3615

יהָ׃ סְעִפֶֽ
તેની–�◌ાળો
H5585

  કેમ કે મોરચાબંધ નગર ઉજ્જડ, રહેઠાણ અરણ્ય સમાન થયેલું અને ત્યાગ કરેલું રહેશે. ત્યાં વાછરડંુ ચરશે, ત્યાં તે બેસશે અને તેની ડાળીઓ ખાશે.

ש11ׁ בִּיבֹ֤
જ્યારે–સૂકાશે
H3001

קְצִירָהּ֙
તેની–લણણી

רְנָה תִּשָּׁבַ֔
તૂટશે
H7665

ים נָשִׁ֕
સ્ત્રીઓ
H0802

בָּא֖וֹת
આવશે
H0935

מְאִיר֣וֹת
પ્રકાિશત–કરંતી
H0215

אוֹתָ֑הּ
તેને
H0853

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

עַם־
પ્રજા

בִּינוֹת֙
સમજુ
H0998

ה֔וּא
આ
H1931

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
કારણે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יְרַחֲמֶנּ֣וּ
દયા–કરશે
H7355

הוּ עֹשֵׂ֔
તેમના–સજર્ક

וְיֹצְר֖וֹ
અને–તેમના–રચનાર
H3335

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נּוּ׃ יְחֻנֶּֽ
કૃપા–કરશે

ס
—

  તેની ડાળીઓ સુકાશે ત્યારે તેઓને ભાંગી નાખવામાં આવશે. સ્ત્રીઓ આવીને તેમનું બળતણ કરશે, કેમ કે, આ લોક સમજણા નથી. તેથી તેઓના 
સજર્નહાર તેઓના પર દયા કરશે નિહ અને તેઓના પર કૃપા કરશે નિહ.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm


યશાયા

וְהָיָה12֙
અને–થશે–એમ
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
—
H1931

ט יַחְבֹּ֧
ઝાડશે
H2251

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

לֶת מִשִּׁבֹּ֥
ડંૂડીથી

הַנָּהָ֖ר
નદીની
H5104

עַד־
સુધી
H5704

נַחַ֣ל
ખીણ

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

ם וְאַתֶּ֧
અને–તમે

תְּלֻקְּט֛וּ
વીણાશો
H3950

לְאַחַ֥ד
એક
H0259

אֶחָ֖ד
એક
H0259

בְּנֵי֥
સંતાનો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

ס
—

  તે િદવસે યહોવાહ ફ્રાત નદીના પ્રવાહથી તે િમસરની નદી સુધી અનાજને ઝૂડશે અને હે ઇઝરાયલીઓ તમને એકએકને એકત્ર કરવામાં આવશે.

׀וְהָיָה֣ 13
અને–થશે–એમ
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
—
H1931

֮ יִתָּקַע
વાગશે
H8628

בְּשׁוֹפָר֣
રણિશર્ગું
H7782

֒ גָּדוֹל
મોટંુ

אוּ וּבָ֗
અને–આવશે
H0935

בְדִים֙ הָאֹֽ
ખોવાયેલા
H0006

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

ים וְהַנִּדָּחִ֖
અને–હાંકી–કઢાયેલા
H5080

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

וְהִשְׁתַּחֲו֧וּ
અને–દંડવત–કરશે
H7812

לַיהוָה֛
યહોવાને
H3068

בְּהַ֥ר
પવર્ત–પર
H2022

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્ર
H6944

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં
H3389

  તે િદવસે મોટંુ રણિશર્ગડંુ વગાડવામાં આવશે; અને આશ્શૂર દેશમાં જઓે નાશ પામનાર હતા, તેઓ તથા િમસરમાં જઓેને તજી દેવામાં આવ્યા હતા, 
તેઓ આવશે, તેઓ યરુશાલેમમાં પિવત્ર પવર્ત પર યહોવાહની ઉપાસના કરશે.

Chapter 28
ה֗וֹי1

અરે
H1945

עֲטֶ֤רֶת
મુગટ
H5850

גֵּאוּת֙
ગવર્નો
H1348

שִׁכֹּרֵ֣י
દારૂિડયાઓનો
H7910

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઇમના
H0669

יץ וְצִ֥
અને–ફૂલ

נֹבֵ֖ל
કરમાતા

י צְבִ֣
ગૌરવ

תִפְאַרְתּ֑וֹ
તેમની–શોભાનો
H8597

ר אֲשֶׁ֛
જે

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથે

יא־ גֵּֽ
ખીણ
H1516

שְׁמָנִ֖ים
ફળદ્રૂપ–છે
H8081

הֲל֥וּמֵי
દ્રાક્ષાથી–મારેલા
H1986

יָֽיִן׃
દ્રાક્ષારસથી
H3196

  એફ્રાઇમના ભાન ભૂલેલા વ્યસનીઓના માળાને, તેની તેજસ્વી સુંદરતાનાં લુપ્ત થતાં ફૂલોને, રસાળ ખીણના મથાળા પરના તેના મહાન શોભા આપનારાં 
ચીમળાનાર ફૂલોને અફસોસ છે.

הִנֵּ֙ה2
જુઓ
H2009

חָזָק֤
બળવાન
H2389

וְאַמִּץ֙
અને–શિક્તશાળી
H0533

י אדֹנָ֔ לַֽ
પ્રભુના
H0136

כְּזֶרֶ֥ם
કરા–તોફાન–જવેો
H2230

ד בָּרָ֖
કરાનો
H1259

עַר שַׂ֣
િવનાશક–વાવાઝોડંુ

טֶב קָ֑
—
H6986

זֶרֶם כְּ֠
જમે–પૂર
H2230

מַיִ֣ם
પાણીનું
H4325

ים כַּבִּירִ֥
મહાકાય
H3524

ים שֹׁטְפִ֛
ધોધમાર–વહેતું
H7857

הִנִּ֥יחַ
નાખ્યું
H3240

רֶץ לָאָ֖
જમીન–પર
H0776

בְּיָֽד׃
હાથથી
H3027

  જુઓ, પ્રભુનો એક પરાક્રમી અને સમથર્ વીર છે; તે કરાની આંધી, નાશ કરનાર તોફાન, જબરાં ઊભરાતાં પાણીના પૂરની જમે પૃથ્વીને પોતાના હાથના 
જાેરથી પછાડશે.

בְּרַגְלַ֖יִם3
પગો–નીચે
H7272

רָמַסְ֑נָה תֵּֽ
કચડાશે
H7429

עֲטֶ֥רֶת
મુગટ
H5850

גֵּא֖וּת
ગવર્નો
H1348

י שִׁכּוֹרֵ֥
દારૂિડયાઓનો
H7910

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઇમના
H0669

  એફ્રાઇમના ભાન ભૂલેલા વ્યસનીઓના માળાને તે પગ નીચે પછાડાશે.

ה4 יְתָ֜ הָ֙ וְֽ
અને–થશે–એમ
H1961

צִיצַ֤ת
ફૂલ
H6733

֙ נֹבֵל
કરમાતું

י צְבִ֣
ગૌરવ

תִפְאַרְתּ֔וֹ
તેમની–શોભાનો
H8597

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֖ ר
માથે

גֵּ֣יא
ખીણ
H1516

שְׁמָנִי֑ם
ફળદ્રૂપ–થી
H8081

כְּבִכּוּרָהּ֙  
પહેલી–અંજીર–જવેી
H1061

בְּטֶרֶ֣ם
પહેલાં
H2962

יִץ קַ֔
ઉનાળા
H7019

ר אֲשֶׁ֙
જે

יִרְאֶ֤ה
જુએ–છે
H7200

רֹאֶה֙ הָֽ
જાેનાર
H7200

הּ אוֹתָ֔
તેને
H0853

הּ בְּעוֹדָ֥
હજુ–તે
H5750

בְּכַפּ֖וֹ
તેના–હાથમાં
H3709

נָּה׃ יִבְלָעֶֽ
ગળી–જાય–છે
H1104

ס
—
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યશાયા

  અને મોસમ આવે તે અગાઉનાં પાકેલાં, પ્રથમ અંજીરને જાેનાર જુએ છે અને તેના હાથ માં આવતાં જ ગળી જાય છે, તેના જવેી ગિત રસાળ ખીણને 
મથાળે આવેલા તેના મહાન શોભા આપનાર ચીમળાનાર ફૂલોની થશે.

בַּיּ֣וֹם5
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
—
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
થશે
H1961

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

לַעֲטֶרֶ֣ת
મુગટ–બનશે
H5850

י צְבִ֔
ગૌરવનો

ת וְלִצְפִירַ֖
અને–શોભાનો–ફૂલ–બનશે
H6843

תִּפְאָרָ֑ה
—
H8597

לִשְׁאָ֖ר
બાકી–રહેલા–માટે
H7605

עַמּֽוֹ׃
તેમન�–લોકોન�

  તે િદવસે સૈન્યોના યહોવાહ પોતાના લોકના શેષને માટે મિહમાનો મુગટ તથા સૌદયર્નો તાજ થશે.

וּלְר֖וּח6ַ
અને–આત્મા
H7307

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાયનો
H4941

לַיּוֹשֵׁב֙
જ–ેબેસે–છે
H3427

עַל־
ઉપર

ט הַמִּשְׁפָּ֔
ન્યાયાસન–પર
H4941

ה גְבוּרָ֔ וְלִ֙
અને–શિક્ત–બનશે
H1369

י מְשִׁיבֵ֥
પાછા–વાળનારાઓ–માટે
H7725

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધને
H4421

ׁעְרָה׃ שָֽ
દરવાજ–ેપર
H8179

ס
—

  જ ેન્યાય કરવા બેસે છે તેને માટે ન્યાયનો આત્મા થશે અને શત્રુઓને દરવાજામાંથી પાછા મોકલનારને માટે સામથ્યર્રૂપ થશે.

וְגַם־7
અને–આ
H1571

אֵלֶּ֙ה֙
પણ
H0428

בַּיַּ֣יִן
દ્રાક્ષારસમાં
H3196

שָׁג֔וּ
ભૂલા–પડ્યા–છે
H7686

וּבַשֵּׁכָ֖ר
અને–મિદરામાં
H7941

תָּע֑וּ
ભટક્યા–છે
H8582

כֹּהֵן֣
યાજક
H3548

֩ וְנָבִיא
અને–પ્રબોધક
H5030

שָׁג֙וּ
ભૂલા–પડ્યા–છે
H7686

ר בַשֵּׁכָ֜
મિદરામાં
H7941

נִבְלְע֣וּ
ગળી–ગયા–છે
H1104

מִן־
દ્રાક્ષારસમાં

יִן הַיַּ֗
—
H3196

֙ תָּעוּ
ભટક્યા–છે
H8582

מִן־
મિદરામાં

ר הַשֵּׁכָ֔
—
H7941

֙ שָׁגוּ
ભૂલા–પડ્યા–છે
H7686

ה רֹאֶ֔ בָּֽ
દશર્નમાં

פָּק֖וּ
લથડ્યા–છે
H6328

ה׃ פְּלִילִיָּֽ
ન્યાયમાં
H6417

  પરંતુ તેઓએ પણ દ્રાક્ષારસને લીધે ઠોકર ખાધી છે અને દારૂને લીધે તેઓ ભૂલા પડ્યા છે. યાજકે તથા પ્રબોધકે દારૂને લીધે અથડાયા કયાર્ છે, તેઓ 
દ્રાક્ષારસમાં મગ્ન થયા છે. તેઓ દારૂના સેવનને લીધે ભૂલા પડ્યા છે, દશર્ન િવષે તેઓ ભૂલથાપ ખાય છે અને ઇનસાફ આપવામાં ઠોકર ખાય છે.

כִּ֚י8
કારણ–કે

כָּל־
સવર્
H3605

שֻׁלְחָנ֔וֹת
મેજાે
H7979

מָלְא֖וּ
ભરાયા–છે
H4390

יא קִ֣
ઊલટીથી

צֹאָה֑
મળથી
H6675

י בְּלִ֖
કોઈ
H1097

מָקֽוֹם׃
જગ્યા–નથી
H4725

ס
—

  ખરેખર, ઊલટીથી સવર્ મેજાે ભરપૂર છે, તેથી કોઈ પણ જગા સ્વચ્છ રહી નથી.

אֶת־9
—
H0853

֙ מִי
કોને
H4310

יוֹרֶ֣ה
શીખવશે

ה דֵעָ֔
જ્ઞાન
H1844

וְאֶת־
અને
H0853

י מִ֖
કોને
H4310

ין יָבִ֣
સમજાવશે
H0995

שְׁמוּעָה֑
સંદેશ
H8052

֙ גְּמוּלֵי
ધાવણ–છોડલેાં–બાળકોને
H1580

ב חָלָ֔ מֵֽ
દધૂથી
H2461

י עַתִּיקֵ֖
સ્તનથી–દરૂ–કરેલા–બાળકોને
H6267

יִם׃ מִשָּׁדָֽ
—

  તે કોને ડહાપણ શીખવશે અને કોને સંદેશો સમજાવશે? શું તે ધાવણ મુકાવેલાઓને તથા સ્તનપાન છોડાવેલાઓને સમજાવશે?

י10 כִּ֣
કારણ–કે

צַ֤ו
આજ્ઞા
H6673

֙ לָצָו
પર–આજ્ઞા
H6673

צַו֣
આજ્ઞા
H6673

ו לָצָ֔
પર–આજ્ઞા
H6673

ו קַ֥
િનયમ

ו לָקָ֖
પર–િનયમ

ו קַ֣
િનયમ

ו לָקָ֑
પર–િનયમ

זְעֵ֥יר
થોડંુ
H2191

ם שָׁ֖
અહીં
H8033

זְעֵ֥יר
થોડંુ
H2191

ׁם׃ שָֽ
અહીં
H8033
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યશાયા

  કેમ કે આજ્ઞા પર આજ્ઞા, આજ્ઞા પર આજ્ઞા; િનયમ પર િનયમ, િનયમ પર િનયમ; થોડંુ આમ, થોડંુ તેમ એ પ્રમાણે તેઓ બોલે છે.

כִּ֚י11
કારણ–કે

בְּלַעֲגֵי֣
તોતડાતા–હોઠોથી
H3934

ה שָׂפָ֔
અને
H8193

וּבְלָשׁ֖וֹן
અને–પરદેશી–ભાષામાં
H3956

אַחֶרֶ֑ת
—
H0312

ר יְדַבֵּ֖
બોલશે
H1696

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

הָעָ֥ם
આ–લોકોને

ה׃ הַזֶּֽ
—
H2088

  કેમ કે ઉપહાસ કરનાર હોઠોથી અને અન્ય ભાષામાં તે આ લોકો સાથે વાત કરશે.

ר 12 ׀אֲשֶׁ֣
જમેને

אָמַר֣
કહ્યું –હતું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

ֹ֤את ז
આ–છે
H2063

הַמְּנוּחָה֙
િવશ્રાંિત
H4496

הָנִי֣חוּ
આપો
H5117

ף עָיֵ֔ לֶֽ
થાકેલાઓને
H5889

ֹ֖את וְז
અને–આ–છે
H2063

הַמַּרְגֵּעָה֑
શાંિતની–જગ્યા
H4774

א ֹ֥ וְל
પચે–તેઓ
H3808

אָב֖וּא
ઇચ્છ્યા–નિહ
H0014

שְׁמֽוֹעַ׃
સાંભળવા
H8085

  પાછલા િદવસોમાં તેમણે તેઓને કહ્યું  હતું, “આ િવશ્રામ છે, થાકેલાઓને િવશ્રામ આપો; અને આ તાજગી છે,” પણ તેઓએ સંભાળવા ચાહંુ્ય નિહ.

וְהָיָ֙ה13
અને–થશે–એમ
H1961

ם לָהֶ֜
તેમને
H1992

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાનું
H3068

צַו֣
આજ્ઞા
H6673

ו לָצָ֞
પર–આજ્ઞા
H6673

צַ֤ו
આજ્ઞા
H6673

֙ לָצָו
પર–આજ્ઞા
H6673

ו קַ֤
િનયમ

֙ לָקָו
પર–િનયમ

ו קַ֣
િનયમ

ו לָקָ֔
પર–િનયમ

זְעֵ֥יר
થોડંુ
H2191

ם שָׁ֖
અહીં
H8033

זְעֵי֣ר
થોડંુ
H2191

ם שָׁ֑
અહીં
H8033

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

יֵלְכ֜וּ
જાય
H3212

וְכָשְׁל֤וּ
અને–પાછળ–પડે
H3782

אָחוֹר֙
—
H0268

רוּ וְנִשְׁבָּ֔
અને–તૂટે
H7665

וְנוֹקְשׁ֖וּ
અને–ફસાય
H3369

דוּ׃ וְנִלְכָּֽ
અને–પકડાય
H3920

פ
—

  તેથી યહોવાહના શબ્દો તેઓને માટે આજ્ઞા પર આજ્ઞા, આજ્ઞા પર આજ્ઞા; િનયમ પર િનયમ, િનયમ પર િનયમ; થોડંુ આમ, થોડંુ તેમ એવા થશે; તેથી તેઓ 
રસ્તે ચાલતાં ઠોકર ખાઈને પાછા પડ,ે તૂટી જાય, ફસાઈ અને પકડાય.

לָכֵן14֛
તેથી

שִׁמְע֥וּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

לָצ֑וֹן
મશ્કરીના
H3944

֙ שְׁלֵי מֹֽ
શાસકો
H4910

הָעָם֣
આ–લોકોના

הַזֶּ֔ה
—
H2088

ר אֲשֶׁ֖
જઓે

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરુશાલેમમાં–છે
H3389

  એ માટે યરુશાલેમમાંના લોકો પર અિધકાર ચલાવનાર, િતરસ્કાર કરનાર તમે યહોવાહનાં વચન સાંભળો:

י15 כִּ֣
કારણ–કે

ם אֲמַרְתֶּ֗
તમે–કહંુ્ય
H0559

תְנֽוּ כָּרַ֤
અમે–કરાર–કયોર્–છે
H3772

בְרִית֙
કરાર
H1285

אֶת־
—
H0854

וֶת מָ֔
મૃત્યુ–સાથે
H4194

וְעִם־
અને

שְׁא֖וֹל
શેઓલ–સાથે
H7585

ינוּ עָשִׂ֣
અમે–કયુર્ં–છે

חֹזֶה֑
કરાર
H2374

]שיט[
—
H7885

)שׁ֣וֹט(
કોરડો
H7752

שׁוֹטֵ֤ף
વહેતો
H7857

י־ כִּֽ
જ્યારે

]עבר[
—

)יַֽעֲבֹר֙(
પસાર–થશે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נוּ יְבוֹאֵ֔
અમારા–સુધી–પહોંચશે
H0935

י כִּ֣
કારણ–કે

מְנוּ שַׂ֧
અમે–બનાવ્યું–છે

כָזָב֛
જૂઠાણું
H3577

נוּ מַחְסֵ֖
અમારો–આશ્રય
H4268

קֶר וּבַשֶּׁ֥
અને–જૂઠમાં
H8267

רְנוּ׃ נִסְתָּֽ
અમે–છુપાયાં–છીએ
H5641

ס
—

  કેમ કે તમે કહ્યું  છે, “અમે મૃત્યુ સાથે કરાર કયોર્ છે; અમે શેઓલની સાથે સમજૂતી કરી છે. જ્યારે ન્યાય ઊભરાઈને દેશમાં થઈને પાર જશે, ત્યારે તે 
અમારા સુધી પહોંચશે નિહ, કેમ કે અમે જૂઠાણાને અમારો આશ્રય બનાવ્યો છે અને અસત્યતામાં અમે છુપાઈ ગયા છીએ.”

ן16 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવા
H3069

הִנְנִי֛
જુઓ
H2009

ד יִסַּ֥
હંુ–મૂકી–રહ્યો–છંુ
H3245

בְּצִיּ֖וֹן
િસયોનમાં
H6726

אָבֶ֑ן
પથ્થર
H0068

אֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0068

חַן בֹּ֜
પરખાયેલો
H0976

פִּנַּ֤ת
ખૂણાનો
H6438

יִקְרַת֙
મૂલ્યવાન
H3368

מוּסָד֣
પાયો
H4143

ד מוּסָּ֔
દૃઢ–પાયો
H3245

ין מַּאֲמִ֖ הַֽ
જ–ેભરોસો–કરે–છે
H0539

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ישׁ׃ יָחִֽ
ઉતાવળ–કરે
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યશાયા

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, “જુઓ: િસયોનમાં હંુ પાયાનો પથ્થર મૂકુ છંુ, તે કસી જાેયેલો પથ્થર, મૂલ્યવાન ખૂણાનો પથ્થર, મૂળ પાયો છે. જ ેિવશ્વાસ 
રાખે છે તે લિજ્જત થશે નિહ.

י17 וְשַׂמְתִּ֤
અને–મૂકીશ

מִשְׁפָּט֙
ન્યાય
H4941

ו לְקָ֔
દોરી–વડે

ה וּצְדָקָ֖
અને–ધાિમર્કતા
H6666

לֶת לְמִשְׁקָ֑
તોલ–વડે
H4949

וְיָעָה֤
અને–વહેતું–લશે
H3261

בָרָד֙
કરા
H1259

מַחְסֵה֣
આશ્રય
H4268

כָזָ֔ב
જૂઠાણાનો
H3577

תֶר וְסֵ֥
અને–છુપાવની–જગ્યા

יִם מַ֖
પાણી
H4325

פוּ׃ יִשְׁטֹֽ
ધોઈ–જશે
H7857

  હંુ ઇનસાફને દોરી અને ન્યાયીપણાને ઓળંબો કરીશ. જૂઠાણાનો આશ્રય કરાનાં તોફાનથી તણાઈ જશે અને સંતાવાની જગા પર પાણીનું પૂર ફરી વળશે.

ר18 וְכֻפַּ֤
અને–રદ–થશે

יתְכֶם֙ בְּרִֽ
તમારો–કરાર
H1285

אֶת־
—
H0854

וֶת מָ֔
મૃત્યુ–સાથેનો
H4194

וְחָזוּתְכֶ֥ם
અને–તમારો–કરાર
H2380

אֶת־
—
H0854

שְׁא֖וֹל
શેઓલ–સાથેનો
H7585

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תָק֑וּם
ટકશે

שׁ֤וֹט
કોરડો
H7752

שׁוֹטֵף֙
વહેતો
H7857

י כִּ֣
જ્યારે

ר יַֽעֲבֹ֔
પસાર–થશે

יתֶם וִהְיִ֥
અને–તમે–થશો
H1961

ל֖וֹ
તેને

ס׃ לְמִרְמָֽ
કચડાવા–માટે
H4823

  મૃત્યુ સાથેનો તમારો કરાર રદ કરવામાં આવશે અને શેઓલ સાથેની તમારી સમજૂતી ટકશે નિહ. વળી સંકટની રેલ જ્યારે ચઢી આવશે ત્યારે તમે તેમાં 
તણાઈ જશો.

י19 מִדֵּ֤
જ્યારે–પણ
H1767

עָבְרוֹ֙
તે–પસાર–થશે

ח יִקַּ֣
તે–પકડશે
H3947

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קֶר בַבֹּ֧
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֛
સવારે
H1242

ר יַעֲבֹ֖
પસાર–થશે

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

יְלָה וּבַלָּ֑
અને–રાત્રે
H3915

וְהָיָה֥
અને–થશે–એમ
H1961

רַק־
શુદ્ધ
H7535

זְוָעָ֖ה
ધ્રૂજારી
H2113

ין הָבִ֥
સમજવામાં
H0995

ה׃ שְׁמוּעָֽ
સંદેશ
H8052

  તે જટેલી વાર પાર જાય તેટલી વાર તે તમને ડુબાડશે અને સવાર દર સવાર તથા રાતિદવસ તે પસાર થશે. જ્યારે સંદેશો સમજાઈ જશે ત્યારે તે ત્રાસનું 
કારણ બનશે.

י־20 כִּֽ
કારણ–કે

קָצַ֥ר
ટંૂકી–છે

ע הַמַּצָּ֖
પાથરણું
H4702

עַ הִשְׂתָּרֵ֑ מֵֽ
લાંબા–કરવા–માટે
H8311

וְהַמַּסֵּכָ֥ה
અને–ઓઢણી

רָה צָ֖
સાંકડી–છે

ס׃ כְּהִתְכַּנֵּֽ
વીંટાળવા–માટે
H3664

  કેમ કે પથારી એટલી ટંૂકી છે કે તેના પર પગ લાંબો થઈ શકશે નિહ અને ચાદર એટલી સાંકડી છે કે તેનાથી શરીર ઢાંકી શકાશે નિહ.”

י21 כִּ֤
કારણ–કે

כְהַר־
જમે–પવર્ત
H2022

פְּרָצִים֙
પરાસીમનો
H6559

יָק֣וּם
ઊઠશે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

כְּעֵ֖מֶק
જમે–ખીણમાં
H6010

בְּגִבְע֣וֹן
િગબ્યોનના
H1391

יִרְגָּ֑ז
ગુસ્સે–થશે
H7264

לַעֲשׂ֤וֹת
કરવા–માટે

֙ מַעֲשֵׂה֙וּ
તેમનું–કાયર્
H4639

זָר֣
અજીબ

הוּ מַעֲשֵׂ֔
તેમનું–કાયર્
H4639

עֲבֹד֙ וְלַֽ
અને–કરવા–માટે
H5647

דָת֔וֹ עֲבֹ֣
તેમની–સેવા
H5656

נָכְרִיָּ֖ה
પરદેશી
H5237

עֲבֹדָתֽוֹ׃
તેમની–સેવા
H5656

  કેમ કે જમે પરાસીમ પવર્ત પર થયું; તેમ િગબ્યોનની ખીણમાં યહોવાહ ઊઠશે અને તે પોતાનાં કામ, અસાધારણ તથા અદ્દભુત કૃત્ય કરશે.

וְעַתָּה22֙
અને–હવે
H6258

אַל־
નિહ
H0408

צוּ תִּתְלוֹצָ֔
મશ્કરી–કરો
H3887

ן־ פֶּֽ
રખે
H6435

יֶחְזְק֖וּ
મજબૂત–થાય
H2388

מֽוֹסְרֵיכֶם֑
તમારાં–બંધનો
H4147

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה כָלָ֙
િવનાશ
H3617

ה וְנֶחֱרָצָ֜
અને–નક્કી
H2782

עְתִּי שָׁמַ֗
સાંભળ્યું–મેં
H8085

ת מֵאֵ֙
તરફથી
H0854

אֲדֹנָי֧
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֛
યહોવા
H3069

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

עַל־
ઉપર

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776
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યશાયા

  તો હવે તમે ઉપહાસ ના કરશો, રખેને તમારાં બંધન મજબૂત કરવામાં આવે. કેમ કે આખી પૃથ્વી પર આવનાર િવનાશની ખબર મેં પ્રભુ, સૈન્યોના યહોવાહ 
પાસેથી સાંભળી છે.

הַאֲזִ֥ינו23ּ
કાન–ધરો
H0238

וְשִׁמְע֖וּ
અને–સાંભળો
H8085

קוֹלִ֑י
મારો–અવાજ

יבוּ הַקְשִׁ֥
ધ્યાન–આપો
H7181

וְשִׁמְע֖וּ
અને–સાંભળો
H8085

י׃ אִמְרָתִֽ
મારી–વાત

  કાન ધરીને મારી વાણી સાંભળો; ધ્યાનથી મારું વચન સાંભળો.

ל24 הֲכֹ֣
શું–આખો
H3605

הַיּ֔וֹם
િદવસ
H3117

שׁ יַחֲרֹ֥
ખેડ–ેછે

שׁ הַחֹרֵ֖
ખેડૂત

עַ לִזְרֹ֑
વાવવા–માટે
H2232

ח יְפַתַּ֥
ખોલે–છે

ד ישַׂדֵּ֖ וִֽ
અને–સમતળ–કરે–છે
H7702

אַדְמָתֽוֹ׃
તેની–જમીનને
H0127

  શું ખેડૂત વાવણી માટે ખેતર ખેડ્યા જ કરે છે? તે શું પોતાનું ખેતર ખોદીને ઢેફાં ભાંગ્યા જ કરે છે?

הֲלוֹא25֙
શું–નિહ
H3808

אִם־
જ્યારે

שִׁוָּ֣ה
સમતળ–કરે–છે

יהָ פָנֶ֔
તેની–સપાટીને
H6440

יץ וְהֵפִ֥
વેરે–છે

צַח קֶ֖
કળોંજી
H7100

ן וְכַמֹּ֣
અને–જીરું
H3646

ק יִזְרֹ֑
નાખે–છે
H2236

ם וְשָׂ֙
અને–મૂકે–છે

ה חִטָּ֤
ઘઉં
H2406

שׂוֹרָה֙
હારમાં
H7795

וּשְׂעֹרָ֣ה
અને–જવ
H8184

ן נִסְמָ֔
નક્કી–કરેલ
H5567

מֶת וְכֻסֶּ֖
અને–જુવાર
H3698

גְּבֻלָתֽוֹ׃
તેની–સીમામાં
H1367

  જ્યારે તે ખેતર તૈયાર કરી દે છે, ત્યારે શું તે તેમાં સૂવા કે જીરું વાવતો નથી, અને ચાસમાં ઘઉં, ઠરાવેલ જગાએ જવ અને મોસમમાં બાજરી તે વાવતો 
નથી શું?

וְיִסְּר֥ו26ֹ
અને–િશસ્ત–આપે–છે
H3256

ט לַמִּשְׁפָּ֖
ન્યાય–માટે
H4941

יו אֱלֹהָ֥
તેમના–ઈશ્વર
H0430

נּוּ׃ יוֹרֶֽ
શીખવે–છે–તેને

  કેમ કે તેનો ઈશ્વર તેને યોગ્ય રીત શીખવીને તેને ડહાપણ આપે છે.

י27 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

חָרוּץ֙ בֶֽ
તીક્ષ્ણ–સાધનથી

י֣וּדַשׁ
છંૂદાય–છે
H1758

צַח קֶ֔
કળોંજી
H7100

וְאוֹפַן֣
અને–ગાડાનું–પહીયું
H0212

ה עֲגָלָ֔
—
H5699

עַל־
ઉપર

ן כַּמֹּ֖
જીરાને
H3646

ב יוּסָּ֑
ફેરવાય–છે
H5437

י כִּ֧
કારણ–કે

ה בַמַּטֶּ֛
દંડાથી
H4294

בֶט יֵחָ֥
છંૂદાય–છે
H2251

צַח קֶ֖
કળોંજી
H7100

ן וְכַמֹּ֥
અને–જીરું
H3646

ׁבֶט׃ בַּשָּֽ
લાકડીથી
H7626

  વળી, સૂવા અણીદાર સાધનથી મસળાતા નથી કે જીરા પર ગાડાનું પૈડંુ ફેરવાતું નથી; પણ સૂવા લાકડીથી અને જીરું સોટીથી સાફ કરાય છે.

לֶחֶ֣ם28
અનાજ
H3899

ק יוּדָ֔
છંૂદાય–છે
H1854

י כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

לָנֶצַ֖ח
સદા–માટે
H5331

אָד֣וֹשׁ
ચગદતાં
H0156

נּוּ יְדוּשֶׁ֑
તે–ચગદે–છે
H1758

הָמַם וְ֠
અને–ફેરવે–છે
H2000

גִּלְגַּ֧ל
પહીયું
H1536

עֶגְלָת֛וֹ
તેની–ગાડાનું
H5699

יו וּפָרָשָׁ֖
અને–તેના–ઘોડસેવારો

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נּוּ׃ יְדֻקֶּֽ
છંૂદે–છે–તેને
H1854

  રોટલીનું ધાન્ય િપલાય છે શું? અને પોતાના ગાડાનું પૈડંુ તથા પોતાના ઘોડાઓને તેના પર સતત ફેરવ્યા કરીને તે તેનો ભૂકો કરશે નિહ.

גַּם־29
અને–આ–પણ
H1571

את ֹ֕ ז
—
H2063

מֵעִ֛ם
તરફથી

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

יָצָאָ֑ה
આવે–છે
H3318

הִפְלִ֣יא
અદ્ભુત–કયુર્ં–છે
H6381

ה עֵצָ֔
યોજના
H6098

יל הִגְדִּ֖
મહાન–કયુર્ં–છે
H1431

ה׃ תּוּשִׁיָּֽ
બુિદ્ધ
H8454

ס
—

  આ જ્ઞાન પણ સૈન્યોના યહોવાહ પાસેથી મળે છે, જ ેસલાહ આપવામાં અદ્દભુત છે અને બુિધ્ધમાં ઉત્તમ છે.
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યશાયા

ה֚וֹי1
અરે
H1945

אֲרִיאֵל֣
અરીએલ
H0740

ל אֲרִיאֵ֔
અરીએલ
H0740

קִרְיַת֖
નગર
H7151

חָנָה֣
જ્યાં–પડાવ–નાખ્યો
H2583

דָוִד֑
દાવીદે
H1732

סְפ֥וּ
ઉમેરો
H5595

שָׁנָה֛
વષર્
H8141

עַל־
ઉપર

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

חַגִּ֥ים
પવોર્
H2282

פוּ׃ יִנְקֹֽ
પૂરા–કરો

  અરે અરીએલ, અરીએલ, દાઉદની છાવણીના નગર, તને અફસોસ� એક પછી એક વષર્ વીતી જવા દો; વારાફરતી પવોર્ આવ્યા કરો.

וַהֲצִיק֖וֹתִי2
અને–હંુ–સંકટમાં–મૂકીશ
H6693

אֲרִיאֵל֑ לַֽ
અરીએલને
H0740

וְהָיְתָ֤ה
અને–થશે
H1961

אֲנִיָּה֙ תַֽ
શોક
H8386

אֲנִיָּ֔ה וַֽ
અને–િવલાપ
H0592

יְתָה וְהָ֥
અને–થશે–તે
H1961

י לִּ֖
મારા–માટે

ל׃ כַּאֲרִיאֵֽ
અરીએલ–જવેું
H0740

  પછી હંુ અરીએલને સંકટમાં નાખીશ, ત્યાં શોક અને િવલાપ થઈ રહેશે; અને તે મારી આગળ વેદી જવેું જ થશે.

וְחָנִ֥יתִי3
અને–હંુ–છાવણી–નાખીશ
H2583

כַדּ֖וּר
ગોળાકારે

עָלָיִ֑ךְ
તારી–િવરુદ્ધ

י וְצַרְתִּ֤
અને–ઘેરો–ઘાલીશ

עָלַיִ֙ךְ֙
તારી–િવરુદ્ધ

ב מֻצָּ֔
છાવણીથી
H4674

י ימֹתִ֥ וַהֲקִֽ
અને–ઊભી–કરીશ

עָלַ֖יִךְ
તારી–િવરુદ્ધ

ת׃ מְצֻרֹֽ
િકલ્લાઓ
H4694

  હંુ તારી આસપાસ ફરતી છાવણી રાખીશ અને િકલ્લા બાંધી તને ઘેરો નાખીશ અને તારી સામે મોરચા ઊભા કરીશ.

4֙ וְשָׁפַלְתְּ
અને–નીચી–પડશે–તું
H8213

מֵאֶרֶ֣ץ
જમીનમાંથી
H0776

רִי תְּדַבֵּ֔
બોલશે–તું
H1696

עָפָ֖ר וּמֵֽ
અને–ધૂળમાંથી
H6083

ח תִּשַּׁ֣
નીચી–થશે
H7817

אִמְרָתֵ֑ךְ
તારી–વાણી

הָיָה וְֽ֠
અને–થશે–એમ
H1961

כְּא֤וֹב
ભૂત–જવેો
H0178

מֵאֶרֶ֙ץ֙
જમીનમાંથી
H0776

ךְ קוֹלֵ֔
તારો–અવાજ

וּמֵעָפָ֖ר
અને–ધૂળમાંથી
H6083

ךְ אִמְרָתֵ֥
તારી–વાણી

ף׃ תְּצַפְצֵֽ
કુસકુસશે
H6850

  તને નીચે પાડવામાં આવશે અને તું ભૂિમમાંથી બોલશે; ધૂળમાંથી તારી ધીમી વાણી સંભળાશે. તારો અવાજ ભૂિમમાંથી સાધેલા અશુદ્ધ આત્માનાં જવેો 
આવશે અને તારો બોલ ધીમે સ્વરે ધૂળમાંથી આવશે.

וְהָיָה5֛
અને–થશે–એમ
H1961

ק כְּאָבָ֥
બારીક–ધૂળ–જવેી
H0080

ק דַּ֖
સૂક્ષ્મ
H1851

הֲמ֣וֹן
ટોળું

זָרָ֑יִךְ
તારા–શત્રુઓનું

ץ וּכְמֹ֤
અને–ભૂસું–જવેું
H4671

עֹבֵר֙
ઉડતું

הֲמ֣וֹן
ટોળું

ים רִיצִ֔ עָֽ
ભયંકરોનું
H6184

וְהָיָה֖
અને–થશે–એમ
H1961

תַע לְפֶ֥
અચાનક
H6621

ם׃ פִּתְאֹֽ
અચાનકમાં
H6597

  વળી તારા પર ચઢાઈ કરનારાઓ ઝીણી ધૂળના જવેા અને દષુ્ટોનું સમુદાય પવનમાં ઊડી જતાં ફોતરાંના જવેો થશે. હા, તે અચાનક અને પળવારમાં થશે.

ם6 מֵעִ֙
તરફથી

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

ד תִּפָּקֵ֔
ભેટ–કરાશે–તેને

עַם בְּרַ֥
ગજર્ના–સાથે
H7482

עַשׁ וּבְרַ֖
અને–ધરતીકંપ–સાથે
H7494

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

גָּד֑וֹל
મોટો

סוּפָה֙
વાવાઝોડંુ

ה וּסְעָרָ֔
અને–તોફાન

וְלַ֖הַב
અને–જ્વાળા
H3851

אֵ֥שׁ
અિગ્નના
H0784

ה׃ אוֹכֵלָֽ
ભસ્મ–કરનારા
H0398

  સૈન્યોના યહોવાહ મેઘગજર્ના, ધરતીકંપ, મોટા અવાજ, વંટોિળયા, આંધી અને ગળી જનાર અિગ્નની જ્વાળાઓ મારફતે તને સજા કરશે.

וְהָיָ֗ה7
અને–થશે–એમ
H1961

חֲלוֹם֙ כַּֽ
સ્વપ્ન–જવેું
H2472

חֲז֣וֹן
દશર્ન
H2377

יְלָה לַ֔
રાતનું
H3915

֙ הֲמוֹן
ટોળું

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓનું

ים הַצֹּבְאִ֖
લડનારું
H6633

עַל־
િવરુદ્ધ

אֲרִיאֵל֑
અરીએલની
H0740

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

֙ צֹבֶי֙הָ
તેના–લડવૈયા
H6633

הּ דָתָ֔ וּמְצֹ֣
અને–િકલ્લો

ים וְהַמְּצִיקִ֖
અને–સંકટ–આપનારા
H6693

הּ׃ לָֽ
તેને
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યશાયા

  જ ેસવર્ પ્રજાઓ અરીએલની સામે લડ ેછે; એટલે જ ેસવર્ તેની તથા તેના િકલ્લાની સામે લડીને તેને સંકટમાં નાખે છે, તેઓનો સમુદાય સ્વપ્ન જવેો અને 
રાત્રીના આભાસ જવેો થઈ જશે.

וְהָיָ֡ה8
અને–થશે–એમ
H1961

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

יַחֲלֹ֙ם
સ્વપ્ન–જુએ–છે

ב הָרָעֵ֜
ભૂખ્યો
H7457

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

ל אוֹכֵ֗
ખાઈ–રહ્યો–છે
H0398

֮ וְהֵקִיץ
પણ–જાગે–છે
H6974

ה וְרֵיקָ֣
અને–ખાલી–છે
H7386

֒ נַפְשׁוֹ
તેનો–આત્મા
H5315

ר וְכַאֲשֶׁ֙
અને–જમે

יַחֲלֹ֤ם
સ્વપ્ન–જુએ–છે

הַצָּמֵא֙
તરસ્યો
H6771

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

ה שֹׁתֶ֔
પી–રહ્યો–છે
H8354

וְהֵקִיץ֙
પણ–જાગે–છે
H6974

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

ף עָיֵ֔
થાકેલો
H5889

וְנַפְשׁ֖וֹ
અને–તેનો–આત્મા
H5315

ה שׁוֹקֵקָ֑
તરસ્યો
H8264

ן כֵּ֣
એમ

הְיֶ֗ה יִֽ
થશે
H1961

֙ הֲמוֹן
ટોળું

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓનું

ים הַצֹּבְאִ֖
લડનારું
H6633

עַל־
િવરુદ્ધ

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

צִיּֽוֹן׃
િસયોનના
H6726

ס
—

  જમે ભૂખ્યા માણસને સ્વપ્ન આવે છે કે તે ખાય છે; પણ જ્યારે તે જાગે છે ત્યારે તો તે ભૂખ્યો ને ભૂખ્યો જ હોય છે. જમે તરસ્યાને સ્વપ્ન આવે છે, તેમાં 
તે પાણી પીએ છે; પણ જ્યારે તે જાગે છે ત્યારે હજી તે તરસને કારણે બેભાન જવેી અવસ્થામાં હોય છે. તે પ્રમાણે િસયોન પવર્તની સામે લડનારી સવર્ પ્રજાઓના 
સમુદાયને થશે.

הִתְמַהְמְה֣ו9ּ
અચંબા–પામો
H4102

הוּ וּתְמָ֔
અને–આશ્ચયર્–પામો
H8539

עַשְׁע֖וּ הִשְׁתַּֽ
તમારી–જાતને–બંધ–કરો

עוּ וָשֹׁ֑
અને–આંધળા–બનો

ׁכְר֣וּ שָֽ
તમે–મતવાળા–થયા–છો
H7937

וְלאֹ־
પણ–નિહ
H3808

יִן יַ֔
દ્રાક્ષારસથી
H3196

נָע֖וּ
તમે–લથડ્યા–છો
H5128

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ר׃ שֵׁכָֽ
મિદરાથી
H7941

  િવિસ્મત થઈને અચંબો પામો; પોતાને અંધ કરીને દૃિષ્ટહીન થઈ જાઓ� ભાન ભૂલેલા થાઓ, પણ દ્રાક્ષારસથી નિહ; લથિડયાં ખાઓ પણ દારૂથી નિહ.

י־10 כִּֽ
કારણ–કે

ךְ נָסַ֙
રેડ્યો–છે

עֲלֵיכֶם֤
તમારા–પર

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ה תַּרְדֵּמָ֔
ગાઢ–નીંદરનો
H8639

ם וַיְעַצֵּ֖
અને–બંધ–કયાર્ં–છે

אֶת־
—
H0853

ינֵיכֶם֑ עֵֽ
તમારી–આંખો

אֶת־
—
H0853

ים הַנְּבִיאִ֛
પ્રબોધકોને
H5030

וְאֶת־
અને
H0853

רָאשֵׁיכֶ֥ם
તમારાં–મુિખયાઓને

הַחֹזִ֖ים
દશર્કોને
H2374

ה׃ כִּסָּֽ
ઢાંક્યા–છે
H3680

  કેમ કે યહોવાહે ભર ઊંઘનો આત્મા તમારી પર રેડ્યો છે. તેમણે તમારી આંખો એટલે પ્રબોધકોને બંધ કયાર્ છે અને તમારાં િશર એટલે દ્રષ્ટાઓને ઢાંકી 
દીધા છે.

י11 וַתְּהִ֙
અને–થયું–છે
H1961

ם לָכֶ֜
તમાર�–માટે

חָז֣וּת
દશર્ન
H2380

ל הַכֹּ֗
સવર્નું
H3605

֮ כְּדִבְרֵי
શબ્દો–જવેા
H1697

פֶר הַסֵּ֣
પુસ્તકના

חָתוּם֒ הֶֽ
સીલ–કરેલાના
H2856

ׁר־ אֲשֶֽ
જનેે

יִתְּנ֣וּ
આપે–છે
H5414

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

אֶל־
—
H0413

עַ יוֹדֵ֥
જાણકારને
H3045

]הספר[
—

)סֵ֛פֶר(
પુસ્તકના

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

קְרָ֣א
વાંચ
H7121

נָא־
કૃપા–કરીને
H4994

זֶה֑
આને
H2088

וְאָמַר֙
અને–તે–કહે–છે
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל אוּכַ֔
હંુ–કરી–શકંુ
H3201

י כִּ֥
કારણ–કે

חָת֖וּם
સીલ–છે
H2856

הֽוּא׃
તે
H1931

  આ સવર્નું દશર્ન તમારી આગળ મહોરથી બંધ કરેલા પુસ્તકના જવેું છે; લોકો જ ેભણેલા છે તેને તે આપીને કહે છે, “આ વાંચ.” તે કહે છે, “હંુ તે વાંચી 
શકતો નથી, કારણ કે તે પર મહોર મારેલી છે.”

ן12 וְנִתַּ֣
અને–આપાય–છે
H5414

פֶר הַסֵּ֗
પુસ્તક

֩ עַל
જનેે

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ע יָדַ֥
જાણે–છે
H3045

סֵ֛פֶר
પુસ્તકને

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

קְרָ֣א
વાંચ
H7121

נָא־
કૃપા–કરીને
H4994

זֶה֑
આને
H2088

ר וְאָמַ֕
અને–તે–કહે–છે
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

עְתִּי יָדַ֖
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

פֶר׃ סֵֽ
પુસ્તકને

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4102.htm
https://biblehub.com/hebrew/8539.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8639.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2380.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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યશાયા

  પછી તે પુસ્તક અભણને આપવામાં આવે છે અને તેને કહે છે, “આ વાંચ,” તે કહે છે, “મને વાંચતા આવડતું નથી.”

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુએ
H0136

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

י כִּ֤
કારણ–કે

נִגַּשׁ֙
નજીક–આવે–છે
H5066

הָעָם֣
આ–પ્રજા

הַזֶּ֔ה
—
H2088

יו בְּפִ֤
તેમન�–મોંમાં
H6310

֙ וּבִשְׂפָתָיו
અને–ઓઠોથી
H8193

כִּבְּד֔וּנִי
માં–આપ્યાં–છે–મને
H3513

וְלִבּ֖וֹ
પણ–તેમનું–હૃદય

רִחַק֣
દરૂ–છે
H7368

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

י וַתְּהִ֤
અને–થઈ–છે
H1961

יִרְאָתָם֙
તેમનો–ભય
H3373

י אֹתִ֔
મારા–પ્રત્યેનો
H0853

מִצְוַת֥
આજ્ઞા
H4687

ים אֲנָשִׁ֖
માણસોની
H0376

ה׃ מְלֻמָּדָֽ
શીખવેલી
H3925

  પ્રભુ કહે છે, “આ લોકો તેમના મુખથી જ મારી પાસે આવે છે અને કેવળ હોઠોથી મને માન આપે છે, પરંતુ તેઓએ પોતાનું હૃદય મારાથી દરૂ રાખ્યું છે. 
તેઓ મારો જ ેઆદર કરે છે તે માત્ર માણસોએ શીખવેલી આજ્ઞા છે.

ן14 לָכֵ֗
તેથી

הִנְנִ֥י
જુઓ
H2009

ף יוֹסִ֛
હંુ–આગળ–પણ–કરીશ
H3254

יא לְהַפְלִ֥
અદ્ભુત–કાયર્–કરવા
H6381

אֶת־
—
H0853

עָם־ הָֽ
આ–લોકોને

הַזֶּ֖ה
—
H2088

הַפְלֵא֣
અદ્ભુત–રીતે
H6381

וָפֶלֶ֑א
અને–અજાયબી
H6382

בְדָה֙ וְאָֽ
અને–આમ–થશે
H0006

חָכְמַת֣
બુિદ્ધ
H2451

יו חֲכָמָ֔
બુિદ્ધમાનોની
H2450

וּבִינַת֥
અને–સમજ
H0998

נְבֹנָי֖ו
સમજુઓની
H0995

ר׃ תִּסְתַּתָּֽ
છુપાઈ–જશે
H5641

ס
—

  તેથી, જુઓ, આ લોકમાં અદ્દભુત કામ, હા, મહાન તથા અજાયબ કામ ફરીથી કરવાનો છંુ. તેઓના જ્ઞાનીઓનું ડહાપણ નષ્ટ થશે અને તેઓના 
બુિદ્ધમાનોની બુિદ્ધનો લોપ થઈ જશે.

ה֛וֹי15
અરે
H1945

ים הַמַּעֲמִיקִ֥
જઓે–ઊંડાં–જાય–છે
H6009

יהוָה֖ מֵֽ
યહોવાથી
H3068

ר לַסְתִּ֣
છુપાવવા
H5641

עֵצָה֑
યોજના
H6098

וְהָיָה֤
અને–છે
H1961

בְמַחְשָׁךְ֙
અંધારામાં
H4285

ם עֲשֵׂיהֶ֔ מַֽ
તેમનાં–કાયોર્
H4639

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–તેઓ–કહે–છે
H0559

י מִ֥
કોણ
H4310

נוּ רֹאֵ֖
અમને–જુએ–છે
H7200

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

נוּ׃ יוֹדְעֵֽ
અમને–જાણે–છે
H3045

  જઓે યહોવાહથી પોતાની યોજનાઓ સંતાડવાને ઊંડો િવચાર કરે છે અને જઓે અંધકારમાં કામ કરે છે. તેઓ કહે છે, “અમને કોણ જુએ છે, અમારા 
િવષે કોણ જાણે છે? તેઓને અફસોસ�

ם16 פְכְּכֶ֔ הַ֙
ઉલટાવો–તમારો
H2017

אִם־
શું

מֶר כְּחֹ֥
જમે–માટી

הַיֹּצֵ֖ר
કંુભારને
H3335

ב יֵֽחָשֵׁ֑
ગણાશે
H2803

י־ כִּֽ
શું

ר יאֹמַ֙
કહે
H0559

ה מַעֲשֶׂ֤
રચના
H4639

֙ לְעֹשֵׂה֙וּ
તેના–રચનારને

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נִי עָשָׂ֔
બનાવ્યો–મેં

וְיֵצֶ֛ר
અને–ઘડતર
H3336

אָמַ֥ר
કહે
H0559

לְיוֹצְר֖וֹ
તેના–રચનારને
H3335

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ין׃ הֵבִֽ
સમજ્યો
H0995

  તમે વસ્તુઓને ઊંધી સીધી કરો છો� શું કંુભાર માટીની બરાબર ગણાય, એવી રીતે કે, કૃત્યો પોતાના કતાર્ િવષે કહે, “તેણે મને બનાવ્યો નથી,” અથવા જ ે
વસ્તુની રચના થયેલી છે તે પોતાના રચનારને કહેશે કે, “તે મને સમજી શકતો નથી?”

הֲלוֹא־17
શું–નિહ
H3808

עוֹד֙
હજુ
H5750

מְעַט֣
થોડો–સમય
H4592

ר מִזְעָ֔
થોડો
H4213

ב וְשָׁ֥
અને–બદલાશે
H7725

לְבָנ֖וֹן
લેબાનોન
H3844

לַכַּרְמֶל֑
ફળવાડીમાં
H3759

וְהַכַּרְמֶ֖ל
અને–ફળવાડી
H3759

לַיַּ֥עַר
જંગલમાં

ׁב׃ יֵחָשֵֽ
ગણાશે
H2803

  થોડી જ વારમાં, લબાનોન વાડી થઈ જશે અને વાડી વન થઈ જશે.

וְשָׁמְע֧ו18ּ
અને–સાંભળશે
H8085

בַיּוֹם־
તે–િદવસે
H3117

הַה֛וּא
—
H1931

ים הַחֵרְשִׁ֖
બહેરા
H2795

דִּבְרֵי־
શબ્દો
H1697

סֵפֶ֑ר
પુસ્તકના

פֶל וּמֵאֹ֣
અને–અંધારામાંથી
H0652

שֶׁךְ וּמֵחֹ֔
અને–અંધકારમાંથી
H2822

עֵינֵי֥
આંખો

ים עִוְרִ֖
અંધાઓની
H5787

ינָה׃ תִּרְאֶֽ
જાેશે
H7200
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યશાયા

  તે િદવસે બિધરજનો પુસ્તકનાં વચનો સાંભળશે અને અંધની આંખો ગહન અંધકારમાં જાેશે.

וְיָסְפ֧ו19ּ
અને–વધશે
H3254

עֲנָוִי֛ם
નમ્ર
H6035

יהוָה֖ בַּֽ
યહોવામાં
H3068

שִׂמְחָה֑
આનંદ
H8057

וְאֶבְיוֹנֵי֣
અને–ગરીબો
H0034

ם אָדָ֔
માણસોના
H0120

בִּקְד֥וֹשׁ
પિવત્રમાં
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

ילוּ׃ יָגִֽ
આનંદ–મનાવશે
H1523

  દીનજનો યહોવાહમાં આનંદ કરશે અને દિરદ્રી માણસો ઇઝરાયલના પિવત્રમાં હરખાશે.

י־20 כִּֽ
કારણ–કે

ס אָפֵ֥
અંત–આવશે
H0656

יץ עָרִ֖
ભયંકરનો
H6184

וְכָלָ֣ה
અને–આમ–થશે
H3615

לֵץ֑
મશ્કરી
H3887

וְנִכְרְת֖וּ
અને–કાપી–નાખાશે
H3772

כָּל־
સવર્
H3605

קְדֵי שֹׁ֥
જઓે–સતત–જાેએ–છે
H8245

וֶן׃ אָֽ
દષુ્ટતાને
H0205

  કેમ કે જુલમીનો અંત આવ્યો છે અને િનર્દકને ખતમ કરવામાં આવ્યો છે. જ ેકોઈ દષુ્ટતા કરવાનું ચાહે છે તેઓ સવર્ને નાબૂદ કરવામાં આવશે,

מַחֲטִיאֵ֤י21
જઓે–આરોપ–મૂકે–છે
H2398

אָדָם֙
માણસો–ઉપર
H0120

ר בְּדָבָ֔
વચનથી
H1697

יחַ וְלַמּוֹכִ֥
અને–સુધારકને
H3198

עַר בַּשַּׁ֖
દરવાજ–ેપર
H8179

יְקֹשׁ֑וּן
ફસાવે–છે
H6983

וַיַּטּ֥וּ
અને–વળાવે–છે
H5186

הוּ בַתֹּ֖
ખાલીપણામાં
H8414

יק׃ צַדִּֽ
ન્યાયીને
H6662

ס
—

  તેઓ તો દાવામાં માણસને ગુનેગાર ઠરાવનાર છે. તેને માટે જાળ િબછાવે છે તેઓ દરવાજા આગળ ન્યાય ઇચ્છે છે પરંતુ ન્યાયને ખાલી જુઠાણાથી નીચે 
પાડ ેછે.

ן22 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ–કહે–છે
H3541

אָמַ֤ר
—
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકોબના
H3290

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

ה פָּדָ֖
ઉદ્ધાર–કયોર્
H6299

אֶת־
—
H0853

אַבְרָהָם֑
અબ્રાહામને
H0085

א־ ֹֽ ל
હવે–નિહ
H3808

ה עַתָּ֤
હવે
H6258

יֵבוֹשׁ֙
શરમાશે
H0954

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકોબ
H3290

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

פָּנָי֥ו
તેનો–ચહેરો
H6440

יֶחֱוָֽרוּ׃
ફીકો–પડશે
H2357

  તેથી જણેે ઇબ્રાિહમનો ઉદ્ધાર કયોર્, તે યહોવાહ યાકૂબના કુટંુબ િવષે કહે છે: “યાકૂબને કદી શરમાવું પડશે નિહ, તેનો ચહેરો ઊતરી જશે નિહ.

י23 כִּ֣
કારણ–કે

רְאֹתוֹ בִ֠
જ્યારે–જાેશે
H7200

יו יְלָדָ֞
તેનાં–સંતાનો
H3206

ה מַעֲשֵׂ֥
કાયર્
H4639

י יָדַ֛
મારા–હાથનું
H3027

בְּקִרְבּ֖וֹ
તેમના–વચ્ચે
H7130

ישֽׁוּ יַקְדִּ֣
પિવત્ર–માનશે
H6942

י שְׁמִ֑
મારું–નામ
H8034

֙ וְהִקְדִּי֙שׁוּ
અને–પિવત્ર–માનશે
H6942

אֶת־
—
H0853

קְד֣וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકોબન�
H3290

וְאֶת־
અને
H0853

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરને
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલન�
H3478

יצוּ׃ יַעֲרִֽ
ભય–માનશે
H6206

  પરંતુ જ્યારે પોતાની મધ્યે પોતાના સંતાનો એટલે મારા હાથની કૃિતઓને જાેશે, ત્યારે તેઓ મારા નામને પિવત્ર માનશે. તેઓ યાકૂબના પિવત્રને પિવત્ર 
માનશે અને ઇઝરાયલના ઈશ્વરના આદરમાં ઊભા રહેશે.

וְיָדְע֥ו24ּ
અને–જાણશે
H3045

עֵי־ תֹֽ
ભટકેલા
H8582

ר֖וּחַ
આત્માન�
H7307

בִּינָה֑
સમજ
H0998

וְרוֹגְנִ֖ים
અને–બડબડનારા
H7279

יִלְמְדוּ־
શીખશે
H3925

קַח׃ לֶֽ
બોધ
H3948

  આત્મામાં જઓે ભૂલા પડલેા હતા તેઓ સમજ પામશે અને ફિરયાદીઓ ડહાપણ પામશે.”

Chapter 30
ה֣וֹי1

અરે
H1945

בָּנִי֤ם
બાળકો

סֽוֹרְרִים֙
બળવાખોર
H5637

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

לַעֲשׂ֤וֹת
કરવા

עֵצָה֙
યોજના
H6098

א ֹ֣ וְל
પણ–નહીં
H3808

י מִנִּ֔
મારાથી

ךְ וְלִנְסֹ֥
અને–રેડવા

מַסֵּכָ֖ה
અપર્ણ

א ֹ֣ וְל
પણ–નહીં
H3808

י רוּחִ֑
મારા–આત્માથી
H7307

לְמַ֛עַן
જથેી
H4616

סְפ֥וֹת
ઉમેરાય
H5595

את חַטָּ֖
પાપ–ઉપર

עַל־
પાપ

את׃ חַטָּֽ
પાપ
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યશાયા

  યહોવાહ કહે છે, “બળવાખોર સંતાનોને અફસોસ�” “તેઓ યોજનાઓ કરે છે, પણ મારી નિહ; તેઓ અન્ય દેશો સાથે સંિધઓ કરે છે, પણ તે મારા 
આત્માને અનુસરીને નિહ, તેથી તેઓ પાપ ઉપર પાપ ઉમેરે છે.

הַהֹלְכִים2֙
જાનારા
H1980

לָרֶ֣דֶת
ઉતરવા
H3381

יִם מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

י וּפִ֖
અને–મારું–મોં
H6310

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

שָׁאָל֑וּ
પૂછ્યું
H7592

֙ לָעוֹז
આશ્રય–લેવા
H5810

בְּמָע֣וֹז
િકલ્લામાં
H4581

ה פַּרְעֹ֔
ફારોના
H6547

וְלַחְס֖וֹת
અને–છાયામાં–સંતાવા
H2620

בְּצֵ֥ל
છાયામાં
H6738

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરની
H4714

  તેઓ મને પૂછયા િવના િમસરમાં ચાલ્યા જાય છે. તેઓ ફારુનથી રક્ષણ મેળવવા અને િમસરની છાયામાં શરણ શોધે છે.

וְהָיָה3֥
અને–થશે
H1961

לָכֶם֛
તમને

מָע֥וֹז
િકલ્લો
H4581

ה פַּרְעֹ֖
ફારોનો
H6547

שֶׁת לְבֹ֑
શરમ–માટે
H1322

וְהֶחָס֥וּת
અને–આશ્રય
H2622

בְּצֵל־
છાયામાં
H6738

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

ה׃ לִכְלִמָּֽ
અપમાન–માટે
H3639

  તેથી ફારુનનું રક્ષણ તે તારા માટે શરમરૂપ અને િમસરની છાયામાં આશ્રય તને અપમાનરૂપ થશે.

י־4 כִּֽ
કારણ–કે

הָי֥וּ
હતા
H1961

עַן בְצֹ֖
સોઆનમાં
H6814

שָׂרָ֑יו
તેના–સરદારો
H8269

וּמַלְאָכָ֖יו
અને–તેના–દતૂો
H4397

חָנֵס֥
હાનેસ
H2609

יעוּ׃ יַגִּֽ
પહોંચ્યા
H5060

  જાે કે તેના સરદારો સોઆનમાં છે અને તેના સંદેશવાહકો હાનેસ પહોંચ્યા છે.

ל5 כֹּ֣
બધા
H3605

]הבאיש[
.
H0887

ישׁ( )הֹבִ֔
િનરાશ–થયા
H0954

עַל־
કારણ–કે

עַ֖ם
પ્રજા

לאֹ־
નહીં
H3808

יוֹעִי֣לוּ
ઉપયોગી
H3276

לָמ֑וֹ
તેમને

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

לְעֵזֶ֙ר֙
મદદ–માટે
H5828

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יל לְהוֹעִ֔
લાભ–માટે
H3276

י כִּ֥
પણ

שֶׁת לְבֹ֖
શરમ–માટે
H1322

וְגַם־
અને–વળી
H1571

ה׃ לְחֶרְפָּֽ
અપમાન–માટે
H2781

ס
.

  તોપણ જ ેલોકોથી તેઓને મદદ મળવાની નથી, જઓે સહાયકારને ઉપયોગી થવાના નથી, પણ લજ્જાસ્પદ તથા અપમાનકારક છે, તેઓનાથી તેઓ સવર્ 
લિજ્જત થશે.”

א6 מַשָּׂ֖
ભાર

בַּהֲמ֣וֹת
પશુઓનો
H0929

נֶגֶ֑ב
દિક્ષણના
H5045

֩ בְּאֶרֶץ
દેશમાં
H0776

ה צָרָ֙
સંકટના

ה וְצוּקָ֜
અને–તંગીના

יא לָבִ֧
િસર્હણ

וָלַיִ֣שׁ
અને–િસર્હ
H3918

ם מֵהֶ֗
તેમાંથી
H1992

אֶפְעֶה֙
ઝેરી–સાપ
H0660

וְשָׂרָ֣ף
અને–ઊડતો

ף מְעוֹפֵ֔
સપર્

֩ יִשְׂאוּ
ઊંચકે–છે
H5375

עַל־
ઉપર

תֶף כֶּ֙
ખભા
H3802

ים עֲיָרִ֜
ગધેડાઓના
H5895

ם ילֵהֶ֗ חֵֽ
તેમની–સંપિત્ત
H2428

וְעַל־
અને–ઉપર

שֶׁת דַּבֶּ֤
ખૂંધ
H1707

גְּמַלִּים֙
ઊંટોની
H1581

ם אֽוֹצְרֹתָ֔
તેમના–ખજાના
H0214

עַל־
તરફ

עַ֖ם
પ્રજા

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ילוּ׃ יוֹעִֽ
લાભકારી
H3276

  નેગેબનાં પશુઓ િવષે ઈશ્વરવાણી: દઃુખ તથા સંકટનો દેશ કે જમેાંથી િસર્હ તથા િસર્હણ, ઝેરી સાપ તથા ઊડતા નાગ આવે છે, તેમાં થઈને તેઓ, જ ે
લોકોથી તેમને મદદ થઈ શકે નિહ, તેઓની પાસે ગધેડાની પીઠ પર પોતાનું દ્રવ્ય, તથા ઊંટોની પીઠ પર પોતાના ખજાના લાદીને લઈ જાય છે.

יִם7 וּמִצְרַ֕
અને–િમસર
H4714

בֶל הֶ֥
વ્યથર્
H1892

יק וָרִ֖
અને–ખાલી
H7385

יַעְזֹ֑רוּ
મદદ–કરશે
H5826

֙ לָכֵן
તેથી

קָרָ֣אתִי
બોલાવ્યું–મેં
H7121

את ֹ֔ לָז
આને
H2063

הַב רַ֥
રાહાબ
H7293

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

ׁבֶת׃ שָֽ
બેઠેલી
H7674

  પણ િમસરની સહાય વ્યથર્ છે; તે માટે મેં તેનું નામ બેસી રહેનારી રાહાબ પાડ્યું છે.
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https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
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https://biblehub.com/hebrew/887.htm
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https://biblehub.com/hebrew/929.htm
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ה8 עַתָּ֗
હવે
H6258

בּ֣וֹא
આવ
H0935

כָתְבָ֥הּ
લખ
H3789

עַל־
ઉપર

ל֛וּחַ
પાટી
H3871

ם אִתָּ֖
તેમની–સાથે
H0854

וְעַל־
અને–ઉપર

סֵפֶ֣ר
પુસ્તક

הּ חֻקָּ֑
નોંધ
H2710

֙ וּתְהִי
અને–રહે
H1961

לְי֣וֹם
માટે–િદવસ
H3117

אַחֲר֔וֹן
ભિવષ્યનો
H0314

לָעַ֖ד
સદાકાળ–માટે
H5707

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ
H5769

  પ્રભુએ મને કહ્યું , હવે ચાલ, તેઓની રુબરુ એક પાટી પર લખ અને તેને ટીપણાંમા કોતરી નાખ, જથેી તે ભિવષ્યમાં સદાને માટે સાક્ષી તરીકે રહે.

י9 כִּ֣
કારણ–કે

עַם֤
પ્રજા

֙ מְרִי
બળવાખોર
H4805

ה֔וּא
આ–છે
H1931

בָּנִ֖ים
બાળકો

ים כֶּחָשִׁ֑
જૂઠા
H3586

ים בָּנִ֕
બાળકો

א־ ֹֽ ל
જઓે–નહીં
H3808

אָב֥וּ
ઈચ્છતા
H0014

שְׁמ֖וֹעַ
સાંભળવા
H8085

ת תּוֹרַ֥
િનયમ
H8451

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  કેમ કે આ લોકો બળવાખોર, જૂઠાં સંતાનો છે, તેઓ યહોવાહનું િશક્ષણ સાંભળવાને ચાહતા નથી એવા છે.

ר10 אֲשֶׁ֙
જઓે

אָמְר֤וּ
કહે–છે
H0559

רֹאִים֙ לָֽ
દ્રષ્ટાઓને
H7200

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תִרְא֔וּ
જુઓ
H7200

ים וְלַחֹ֣זִ֔
અને–પ્રબોધકોને
H2374

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תֶחֱזוּ־
પ્રબોધ–કરો
H2372

לָ֖נוּ
અમને

נְכֹח֑וֹת
સત્ય
H5229

דַּבְּרוּ־
કહો
H1696

לָנ֣וּ
અમને

חֲלָק֔וֹת
ખુશામત

חֲז֖וּ
પ્રબોધ–કરો
H2372

מַהֲתַלּֽוֹת׃
છેતરામણી
H4123

  તેઓ દૃષ્ટાઓને કહે છે, “તમે દશર્ન જાેશો નિહ;” અને પ્રબોધકોને કહે છે, “અમને સત્યની સીધી ભિવષ્યવાણી કહેશો નિહ; પણ અમને મીઠી મીઠી વાતો 
કહો અને ઠગાઈની ભિવષ્યવાણી કહો;

ס֚וּרו11ּ
ખસો
H5493

מִנֵּי־
આ

רֶךְ דֶ֔
માગર્થી
H1870

הַטּ֖וּ
વળો
H5186

מִנֵּי־
આ

רַח אֹ֑
રસ્તાથી
H0734

יתוּ הַשְׁבִּ֥
દરૂ–કરો

מִפָּנֵי֖נוּ
અમારી–સામેથી
H6440

אֶת־
.
H0853

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

ס
.

  માગર્માંથી નીકળી જાઓ; રસ્તા પરથી બાજુએ ખસી જાઓ; અમારી આગળથી ઇઝરાયલના પિવત્રને દરૂ કરો.”

ן12 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

קְד֣וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

יַעַ֥ן
કારણ–કે
H3282

אָסְכֶ֖ם מָֽ
તમે–તુચ્છ–ગણો–છો

בַּדָּבָר֣
આ–વચનને
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

֙ תִּבְטְחוּ וַֽ
અને–ભરોસો–રાખો–છો
H0982

שֶׁק בְּעֹ֣
જુલમ–ઉપર
H6233

וְנָל֔וֹז
અને–કપટ
H3868

שָּׁעֲנ֖וּ וַתִּֽ
અને–ટેકો–લો–છો
H8172

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  તેથી ઇઝરાયલના પિવત્ર એવું કહે છે, “કેમ કે તમે આ વાતને નકારો છો અને જુલમ પર તથા કુિટલતા પર ભરોસો અને આધાર રાખો છો,

ן13 לָכֵ֗
તેથી

הְיֶה֤ יִֽ
થશે
H1961

לָכֶם֙
તમને

ן הֶעָוֹ֣
અન્યાય
H5771

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

כְּפֶרֶ֣ץ
જમે–િતરાડ
H6556

ל נֹפֵ֔
પડતી
H5307

נִבְעֶ֖ה
ફૂલેલી
H1158

בְּחוֹמָה֣
દીવાલમાં
H2346

נִשְׂגָּבָה֑
ઊંચી
H7682

אֲשֶׁר־
જનેું

ם פִּתְאֹ֥
અચાનક
H6597

תַע לְפֶ֖
ક્ષણમાં
H6621

יָב֥וֹא
આવે–છે
H0935

הּ׃ שִׁבְרָֽ
ભાંગવું
H7667

  માટે તમારાં આ પાપ ઊંચી ભીંતમાં પડલેી પહોળી ફાટ જવેાં છે, તે ભીંત પળવારમાં અકસ્માતે તૂટી પડ ેછે, તેના જવેા તમારા હાલ થશે.
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וּ֠שְׁבָרָה14ּ
અને–ભાંગશે
H7665

בֶר כְּשֵׁ֙
જમે–તૂટવું
H7667

נֵבֶ֧ל
ઘડો

ים יוֹצְרִ֛
કંુભારનો
H3335

כָּת֖וּת
ચૂરેચૂરા–થયેલો
H3807

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ל יַחְמֹ֑
દયા–કરે
H2550

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִמָּצֵ֤א
મળશે
H4672

בִמְכִתָּתוֹ֙
તેના–ટુકડામાં
H4386

רֶשׂ חֶ֔
ઠીકરું
H2789

לַחְתּ֥וֹת
ઉપાડવા
H2846

אֵשׁ֙
આગ
H0784

מִיָּק֔וּד
ચૂલામાંથી
H3344

ף וְלַחְשֹׂ֥
અને–ઉલેચવા
H2834

יִם מַ֖
પાણી
H4325

בֶא׃ מִגֶּֽ
ખાડામાંથી
H1360

פ
.

  કંુભારનું વાસણ તૂટી જાય છે તે પ્રમાણે તે તેને ભાગી નાખશે; અને દયા રાખ્યા વગર તેના એવી રીતે ચૂરેચૂરા કરશે કે, એના કકડામાંથી ચૂલામાંથી આગ 
લેવા માટે ઠીકરું સરખુંય મળશે નિહ.

י15 כִּ֣
કારણ–કે

ה־ כֹֽ
આમ
H3541

אָמַר֩
કહ્યું
H0559

י אֲדֹנָ֙
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֜ה
યહોવા
H3069

קְד֣וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

בְּשׁוּבָ֤ה
પાછા–ફરવામાં
H7729

וָנַחַ֙ת֙
અને–િવશ્રામમાં

שֵׁע֔וּן תִּוָּ֣
બચાવાશો
H3467

בְּהַשְׁקֵט֙
શાંિતમાં
H8252

ה וּבְבִטְחָ֔
અને–ભરોસામાં
H0985

תִּהְיֶה֖
હશે
H1961

גְּבֽוּרַתְכֶם֑
તમારું–બળ
H1369

א ֹ֖ וְל
પણ–નહીં
H3808

ם׃ אֲבִיתֶֽ
ઈચ્છ્યું–તમે
H0014

  પ્રભુ યહોવાહ ઇઝરાયલના, પિવત્ર કહે છે કે, “પાછા ફરવાથી અને શાંત રહેવાથી તમે બચી જશો; શાંત રહેવામાં તથા ભરોસો રાખવામાં તમારું સામથ્યર્ 
હશે. પણ તમે એમ કરવા ચાહ્યું  નિહ.

אמְר֥ו16ּ וַתֹּ֙
અને–તમે–કહ્યું
H0559

לאֹ־
ના
H3808

י כִ֛
કારણ–કે

עַל־
ઉપર

ס֥וּס
ઘોડા

נָנ֖וּס
ભાગીશું
H5127

עַל־
ઉપર

ן כֵּ֣
તેથી

תְּנוּס֑וּן
ભાગશો
H5127

וְעַל־
અને–ઉપર

ל קַ֣
ઝડપી
H7031

ב נִרְכָּ֔
સવારી–કરીશું
H7392

עַל־
ઉપર

ן כֵּ֖
તેથી

לּוּ יִקַּ֥
ઝડપી–હશે
H7043

ם׃ רֹדְפֵיכֶֽ
તમારા–પીછો–કરનારા
H7291

  ઊલટંુ તમે કહ્યું , ‘ના, અમે તો ઘોડસેવાર થઈને નાસી જવાના,’ તે માટે તમે નાસશો જ; અને તમે કહંુ્ય, ‘અમે વેગવાન ઘોડા પર સવારી કરવાના,’ તે માટે જ ે
કોઈ તમારી પાછળ પડનાર છે તેઓ પણ વેગવાન થશે.

אֶלֶ֣ף17
હજાર
H0505

ד אֶחָ֗
એક
H0259

֙ מִפְּנֵי
સામે
H6440

גַּעֲרַ֣ת
ધમકી
H1606

ד אֶחָ֔
એકની
H0259

מִפְּנֵי֛
સામે
H6440

ת גַּעֲרַ֥
ધમકી
H1606

ה חֲמִשָּׁ֖
પાંચની
H2568

תָּנֻס֑וּ
ભાગશો
H5127

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

אִם־
જાે

ם נוֹתַרְתֶּ֗
બાકી–રહો
H3498

֙ כַּתֹּרֶ֙ן
જમે–ધ્વજ–દંડ
H8650

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
ટોચ

ר הָהָ֔
પવર્તની
H2022

וְכַנֵּ֖ס
અને–જમે–િનશાની
H5251

עַל־
ઉપર

ה׃ הַגִּבְעָֽ
ટેકરી
H1389

  એકની ધમકીથી એક હજાર નાસી જશે; પાંચની ધમકીથી તમે બધા નાસી જશો અને તમે માત્ર પવર્ત પરના ધ્વજદંડ જવેા અને ડંુગર પર િનશાનના જવેા 
થોડા જ રહી જશો.”

ן18 וְלָכֵ֞
અને–તેથી

ה יְחַכֶּ֤
રાહ–જાેશે
H2442

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ם חֲנַנְכֶ֔ לַֽ
તમારા–ઉપર–કૃપા–કરવા

וְלָכֵ֥ן
અને–તેથી

יָר֖וּם
ઊંચા–થશે

חֶמְכֶם֑ לְרַֽ
તમારા–ઉપર–દયા–કરવા
H7355

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

מִשְׁפָּט֙
ન્યાયના
H4941

יְהוָ֔ה
યહોવા–છે
H3068

י אַשְׁרֵ֖
ધન્ય–છે
H0835

כָּל־
સવર્
H3605

ח֥וֹכֵי
રાહ–જાેનારા
H2442

לֽוֹ׃
તેમની

ס
.

  તે માટે યહોવાહ તમારા પર દયા કરવાની રાહ જાેશે. તેથી તમારા પર કૃપા કરવા માટે તે ઉચ્ચસ્થાને બેસશે. કેમ કે યહોવાહ ન્યાયના ઈશ્વર છે; જઓે 
તેમની વાટ જુએ છે તેઓ સવર્ પરમસુખી છે.

כִּי־19
કારણ–કે

עַם֛
પ્રજા

בְּצִיּ֥וֹן
િસયોનમાં
H6726

ב יֵשֵׁ֖
વસશે
H3427

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

בָּכ֣וֹ
રડવું
H1058

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ה תִבְכֶּ֗
રડશે
H1058

חָנ֤וֹן
કૃપાળુ

יָחְנְךָ֙
થશે–તમારા–ઉપર

לְק֣וֹל
અવાજે

ךָ זַעֲקֶ֔
તમારા–પોકારના
H2201

כְּשָׁמְעָת֖וֹ
સાંભળતાં–જ
H8085

עָנָֽךְ׃
જવાબ–આપશે

https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/3807.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4386.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2846.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3344.htm
https://biblehub.com/hebrew/2834.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1360.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7729.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8252.htm
https://biblehub.com/hebrew/985.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7031.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/8650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2442.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2442.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm


યશાયા

  હે યરુશાલેમમાં િસયોન પર રહેનારી પ્રજા, તું ફરી રડીશ નિહ. તારા પોકારનો અવાજ સાંભળીને તે તારા પર દયા કરશે જ કરશે. તે સાંભળતાં જ તને 
ઉત્તર આપશે.

ן20 וְנָתַ֙
અને–આપશે
H5414

לָכֶם֧
તમને

אֲדֹנָי֛
પ્રભુ
H0136

לֶ֥חֶם
રોટલી
H3899

צָ֖ר
સંકટની

וּמַיִ֣ם
અને–પાણી
H4325

לָחַ֑ץ
દઃુખનું
H3906

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִכָּנֵף֥
સંતાડાય
H3670

עוֹד֙
ફરી
H5750

יךָ מוֹרֶ֔
તમારા–િશક્ષક

וְהָי֥וּ
અને–હશે
H1961

עֵינֶי֖ךָ
તમારી–આંખો

רֹא֥וֹת
જાેતી
H7200

אֶת־
.
H0853

יךָ׃ מוֹרֶֽ
તમારા–િશક્ષકને

  જાેકે યહોવાહ તમને સંકટરૂપી રોટલી તથા િવપિત્તરૂપી પાણી આપે છે, તોપણ તમારા િશક્ષક ફરી સંતાશે નિહ, પણ તમારી આંખો તમારા િશક્ષકને જાેશે.

וְאָזְנֶי֙ך21ָ֙
અને–તમારા–કાન
H0241

תִּשְׁמַעְ֣נָה
સાંભળશે
H8085

ר דָבָ֔
વચન
H1697

יךָ אַחֲרֶ֖ מֵֽ
તમારી–પાછળથી

ר לֵאמֹ֑
કહેતા
H0559

זֶה֤
આ
H2088

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્–છે
H1870

לְכ֣וּ
ચાલો
H3212

ב֔וֹ
તેમાં

י כִּ֥
જ્યારે

ינוּ תַאֲמִ֖
જમણે–વળો
H0541

י וְכִ֥
અને–જ્યારે

ילוּ׃ תַשְׂמְאִֽ
ડાબે–વળો
H8041

  જ્યારે તમે જમણી કે ડાબી બાજુ ફરશો ત્યારે તમારા કાન તમારી પાછળથી આવતા આવા અવાજને સાંભળશે કે, “આ માગર્ છે, તે પર તમે ચાલો.”

ם22 וְטִמֵּאתֶ֗
અને–અશુદ્ધ–કરશો

אֶת־
.
H0853

֙ צִפּוּי
મઢામણ
H6826

פְּסִילֵי֣
મૂિતર્ઓના
H6456

ךָ כַסְפֶּ֔
રૂપાની–તમારી
H3701

וְאֶת־
અને
H0853

ת אֲפֻדַּ֖
ઢાંકણ
H0642

מַסֵּכַת֣
છબીનું

זְהָבֶךָ֑
સોનાનું–તમારું
H2091

תִּזְרֵם֙
ફેંકી–દેશો
H2219

כְּמ֣וֹ
જમે
H3644

דָוָ֔ה
અશુદ્ધ–વસ્તુ
H1739

א צֵ֖
જા
H3318

אמַר תֹּ֥
કહેશો
H0559

לֽוֹ׃
તેને

  વળી તમે ચાંદીની મૂિતર્ઓ પર મઢેલા પડને તથા તમારી સોનેરી મૂિતર્ઓ પર ચઢાવેલા ઢોળને અશુદ્ધ કરશો. તું તેમને અશુદ્ધ વસ્તુની જમે ફેંકી દેશે. તું તેને 
કહેશે, “અહીંથી ચાલી જા.”

23֩ וְנָתַן
અને–આપશે
H5414

ר מְטַ֙
વરસાદ
H4306

זַרְעֲךָ֜
તારા–બીજ–માટે
H2233

אֲשֶׁר־
જે

תִּזְרַ֣ע
વાવશો
H2232

אֶת־
.
H0853

ה הָאֲדָמָ֗
જમીનમાં
H0127

וְלֶחֶ֙ם֙
અને–રોટલી
H3899

תְּבוּאַת֣
ઉપજ
H8393

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
જમીનની
H0127

וְהָיָה֥
અને–હશે
H1961

ן דָשֵׁ֖
ફળદ્રુપ
H1879

וְשָׁמֵן֑
અને–સમૃદ્ધ
H8082

יִרְעֶ֥ה
ચરશે

מִקְנֶי֛ךָ
તમારાં–ઢોર
H4735

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

ר כַּ֥
ગોચર

ב׃ נִרְחָֽ
િવશાળ
H7337

  જ ેભૂિમમાં તું તારું બીજ વાવશે, તે પર તે વરસાદ વરસાવશે તથા તે ભૂિમમાં પુષ્કળ અનાજ અને રોટલી ઉત્પન્ન કરશે, તે િદવસે તારાં જાનવરો મોટાં 
બીડમાં ચરશે.

וְהָאֲלָפִ֣ים24
અને–બળદો
H0504

ים וְהָעֲיָרִ֗
અને–ગધેડાં
H5895

֙ בְדֵי עֹֽ
ખેડનારાં
H5647

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
જમીન
H0127

יל בְּלִ֥
િમશ્ર–ચારો
H1098

יץ חָמִ֖
ખાટો
H2548

יאֹכֵל֑וּ
ખાશે
H0398

אֲשֶׁר־
જે

ה זֹרֶ֥
ફણગાવેલો
H2219

חַת בָרַ֖
પાવડાથી
H7371

ה׃ וּבַמִּזְרֶֽ
અને–કાંટાથી
H4214

  ભૂિમ ખેડનાર બળદો અને ગધેડાં મોસમ પ્રમાણેનો, સલૂણો તથા સારી પેઠે ઊપણેલો ચારો ખાશે.

׀וְהָיָה֣ 25
અને–થશે
H1961

עַל־
ઉપર

כָּל־
દરેક
H3605

הַר֣
પવર્ત
H2022

הַ   גָּבֹ֗
ઊંચા
H1364

֙ וְעַל
અને–ઉપર

כָּל־
દરેક
H3605

גִּבְעָה֣
ટેકરી
H1389

ה נִשָּׂאָ֔
ઉન્નત
H5375

פְּלָגִ֖ים
નહેરો
H6388

יִבְלֵי־
ઝરણાં
H2988

מָיִ֑ם
પાણીનાં
H4325

בְּיוֹם֙
િદવસે
H3117

הֶרֶ֣ג
મોટી–હત્યાના
H2027

ב רָ֔
મોટી

ל בִּנְפֹ֖
પડવામાં
H5307

ים׃ מִגְדָּלִֽ
બુરજાે
H4026

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3906.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3670.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/541.htm
https://biblehub.com/hebrew/8041.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6826.htm
https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/642.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2027.htm
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યશાયા

  વળી કતલને મોટે િદવસે જ્યારે બુરજાે પડશે સવર્ ઊંચા પવર્ત પર અને સવર્ ઊંચા ડંુગર પર પાણીનાં નાળાં અને ઝરણાં વહેશે.

וְהָיָה26֤
અને–થશે
H1961

אֽוֹר־
પ્રકાશ
H0216

הַלְּבָנָה֙
ચંદ્રનો
H3842

כְּא֣וֹר
જવેો–પ્રકાશ
H0216

ה חַמָּ֔ הַֽ
સૂયર્નો
H2535

וְא֤וֹר
અને–પ્રકાશ
H0216

חַמָּה֙ הַֽ
સૂયર્નો
H2535

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

יִם שִׁבְעָתַ֔
સાતગણો
H7659

כְּא֖וֹר
જવેો–પ્રકાશ
H0216

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים הַיָּמִ֑
િદવસોનો
H3117

בְּי֗וֹם
િદવસે
H3117

שׁ חֲבֹ֤
બાંધશે
H2280

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶת־
.
H0853

בֶר שֶׁ֣
ભાંગેલું
H7667

עַמּ֔וֹ
પોતાની–પ્રજાનું

חַץ וּמַ֥
અને–ઘા
H4273

מַכָּת֖וֹ
તેની–મારનો
H4347

א׃ יִרְפָּֽ
સાજાે–કરશે
H7495

ס
.

  ચંદ્રનું અજવાળું સૂયર્ના અજવાળા સરખું થશે અને સૂયર્નું અજવાળું સાતગણું, સાત િદવસના અજવાળા સમાન થશે. યહોવાહ પોતાના લોકોના ઘાને 
પાટા બાંધશે અને તેઓના ઘા મટાડશે તે િદવસે એમ થશે.

הִנֵּ֤ה27
જુઓ
H2009

שֵׁם־
નામ
H8034

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

א בָּ֣
આવે–છે
H0935

ק מִמֶּרְחָ֔
દરૂથી
H4801

בֹּעֵר֣
સળગતો

אַפּ֔וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

בֶד וְכֹ֖
અને–ભારે
H3514

מַשָּׂאָה֑
ઊંચકવું
H4858

֙ שְׂפָתָיו
તેમના–હોઠ
H8193

מָלְ֣אוּ
ભરેલા–છે
H4390

עַם זַ֔
રોષથી
H2195

וּלְשׁוֹנ֖וֹ
અને–તેમની–જીભ
H3956

כְּאֵ֥שׁ
જમે–આગ
H0784

לֶת׃ אֹכָֽ
ભસ્મ–કરનારી
H0398

  જુઓ, યહોવાહનું નામ બળતા રોષ તથા ઊડતા ધુમાડા સાથે દરૂથી આવે છે. તેઓના હોઠો કોપથી ભરેલા છે અને તેમની જીભ બળતા અિગ્ન સરખી છે.

וְרוּח֞ו28ֹ
અને–તેમનો–શ્વાસ
H7307

כְּנַחַ֤ל
જમે–નદી

שׁוֹטֵף֙
ઊભરાતી
H7857

עַד־
સુધી
H5704

צַוָּ֣אר
ગળા

ה יֶֽחֱצֶ֔
વહેંચશે
H2673

לַהֲנָפָ֥ה
ચાળવા

גוֹיִ֖ם
પ્રજાઓને

בְּנָפַ֣ת
ચાળણીમાં

וְא שָׁ֑
િવનાશની
H7723

וְרֶ֣סֶן
અને–લગામ
H7448

ה מַתְעֶ֔
ભટકાવનારી
H8582

עַ֖ל
ઉપર

לְחָיֵי֥
જડબાં
H3895

ים׃ עַמִּֽ
લોકોનાં

  તેઓનો શ્વાસ ગળા સુધી પહોંચતી ઊભરાતી નદી જવેો છે, જથેી તે િવનાશની ચાળણીએ પ્રજાઓને ચાળે; લોકોના મુખમાં ભ્રાંિતકારક લગામ નાખવામાં 
આવશે.

הַשִּׁיר29֙
ગીત

הְיֶה֣ יִֽ
થશે
H1961

ם לָכֶ֔
તમારું

כְּלֵ֖יל
જમે–રાત
H3915

הִתְקַדֶּשׁ־
પિવત્ર–થવાના
H6942

חָג֑
પવર્ની
H2282

וְשִׂמְחַת֣
અને–આનંદ
H8057

ב לֵבָ֗
હૃદયનો
H3824

הוֹלֵךְ֙ כַּֽ
જમે–ચાલનાર
H1980

יל חָלִ֔ בֶּֽ
વાંસળી–સાથે
H2485

לָב֥וֹא
આવવા
H0935

בְהַר־
પવર્ત–ઉપર
H2022

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

צ֥וּר
ખડક
H6697

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પવર્ની રાત્રે જમે ગીતો ગવાય છે તેમ ગાયન કરશો અને યહોવાહના પવર્ત પર ઇઝરાયલના ખડકની પાસે વાંસળી વગાડતા વગાડતા જનાર માણસની જમે 
તમે મનમાં આનંદ કરશો.

יע30ַ וְהִשְׁמִ֙
અને–સંભળાવશે
H8085

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

אֶת־
.
H0853

ה֣וֹד
ગૌરવ
H1935

קוֹל֗וֹ
પોતાના–અવાજનું

וְנַחַ֤ת
અને–ઉતરવું

זְרוֹעוֹ֙
પોતાના–હાથનું
H2220

ה יַרְאֶ֔
દેખાડશે
H7200

בְּזַעַ֣ף
ક્રોધના–ઉગ્રતામાં
H2197

ף אַ֔
ક્રોધ
H0639

וְלַ֖הַב
અને–જ્વાળા
H3851

אֵשׁ֣
આગની
H0784

אוֹכֵלָה֑
ભસ્મ–કરનારી
H0398

נֶפֶ֥ץ
વાવાઝોડંુ
H5311

וָזֶרֶ֖ם
અને–ધોધમાર–વરસાદ
H2230

בֶן וְאֶ֥
અને–પથ્થર
H0068

ד׃ בָּרָֽ
કરા
H1259

  યહોવાહ પોતાની િવજયી ગજર્ના સંભળાવશે અને ઉગ્ર કોપથી, બળતા અિગ્નની જવાળાથી, આંધીથી, મુશળધાર વરસાદથી તથા કરાથી તે શત્રુઓને 
પોતાના ભુજનું સામથ્યર્ દેખાડશે.

י־31 כִּֽ
કારણ–કે

מִקּ֥וֹל
અવાજથી

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

יֵחַת֣
ગભરાશે
H2865

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂર
H0804

בֶט בַּשֵּׁ֖
લાકડીથી
H7626

ה׃ יַכֶּֽ
મારશે
H5221
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યશાયા

  કેમ કે યહોવાહની વાણીથી આશ્શૂર ભયભીત થશે, તે તેને સોટીથી મારશે.

וְהָיָ֗ה32
અને–થશે
H1961

ל כֹּ֤
દરેક
H3605

עֲבַר֙ מַֽ
પસાર–થવું

ה מַטֵּ֣
લાકડીનું
H4294

ה מֽוּסָדָ֔
ઠરાવેલું
H4145

ר אֲשֶׁ֙
જે

יָנִי֤חַ
મૂકશે
H5117

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

ים בְּתֻפִּ֖
ઢોલ–સાથે
H8596

וּבְכִנֹּר֑וֹת
અને–વીણા–સાથે
H3658

וּבְמִלְחֲמ֥וֹת
અને–યુદ્ધોમાં
H4421

תְּנוּפָ֖ה
ઝૂલાવવાનાં
H8573

נִלְחַם־
લડ્યા

]בה[
.

ם׃( )בָּֽ
તેમની–સાથે

  યહોવાહ જ ેનીમેલી લાકડીનો ફટકો તેને મારશે તેનો દરેક ફટકો ખંજરી તથા વીણાના સૂર સાથે મારવામાં આવશે; અને થથરાવી નાખનારી લડાઈઓમાં તે 
તેઓની સાથે લડશે.

י־33 כִּֽ
કારણ–કે

עָר֤וּךְ
તૈયાર–છે

֙ אֶתְמוּל מֵֽ
પહેલેથી
H0865

ה תָּפְתֶּ֔
તોફેત
H8613

גַּם־
હા
H1571

]הוא[
.
H1931

יא( )הִ֛
તે
H1931

לֶךְ לַמֶּ֥
રાજા–માટે
H4428

הוּכָ֖ן
તૈયાર–કયુર્ં

יק הֶעְמִ֣
ઊંડંુ–કયુર્ં
H6009

הִרְחִ֑ב
પહોળું–કયુર્ં
H7337

הּ מְדֻרָתָ֗
તેનો–ઢગલો
H4071

אֵ֤שׁ
આગ
H0784

וְעֵצִים֙
અને–લાકડાં
H6086

ה הַרְבֵּ֔
પુષ્કળ

נִשְׁמַ֤ת
શ્વાસ
H5397

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

כְּנַחַ֣ל
જમે–ધારા

ית גָּפְרִ֔
ગંધકની
H1614

ה בֹּעֲרָ֖
સળગાવે–છે

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

ס
.

  કેમ કે પૂવર્કાળથી સળગનાર સ્થાન તૈયાર કરી રાખેલું છે. હા, તે રાજાને માટે તૈયાર કરેલું છે; અને ઈશ્વરે તેને ઊંડંુ તથા પહોળું કયુર્ં છે. એની િચતામાં 
અિગ્ન તથા પુષ્કળ લાકડા છે. યહોવાહનો શ્વાસ ગંધકના પ્રવાહની જમે તેને સળગાવે છે.

Chapter 31
ה֣וֹי1

અરે
H1945

ים הַיֹּרְדִ֤
ઉતરનારા
H3381

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાં
H4714

ה לְעֶזְרָ֔
મદદ–માટે
H5833

עַל־
ઉપર

ים סוּסִ֖
ઘોડાઓ

יִשָּׁעֵנ֑וּ
આધાર–રાખે–છે
H8172

וַיִּבְטְח֙וּ
અને–ભરોસો–રાખે–છે
H0982

עַל־
ઉપર

כֶב רֶ֜
રથ
H7393

י כִּ֣
કારણ–કે

ב רָ֗
ઘણા–છે

וְעַל֤
અને–ઉપર

רָשִׁים֙ פָּֽ
ઘોડસેવારો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָצְמ֣וּ
બળવાન–છે

ד מְאֹ֔
ઘણા
H3966

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ שָׁעוּ
નજર–કરી
H8159

עַל־
તરફ

קְד֣וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וְאֶת־
અને
H0853

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שׁוּ׃ דָרָֽ
શોધ્યા
H1875

  જઓે સહાયને માટે િમસર ચાલ્યા જાય છે અને ઘોડાઓ પર આધાર રાખે છે, તેઓને અફસોસ છે; અને તેઓ રથો પુષ્કળ હોવાથી તેઓના પર ભરોસો 
રાખે છે અને સવારો ઘણા સમથર્ હોવાથી તેમના પર આધાર રાખે છે. પણ તેઓ ઇઝરાયલના પિવત્રની તરફ દૃિષ્ટ કરતા નથી, કે યહોવાહને શોધતા નથી.

וְגַם־2
અને–વળી
H1571

ה֤וּא
તે
H1931

חָכָם֙
જ્ઞાની–છે
H2450

וַיָּ֣בֵא
અને–લાવ્યા
H0935

ע רָ֔
િવપિત્ત

וְאֶת־
અને
H0853

יו דְּבָרָ֖
પોતાના–વચનો
H1697

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הֵסִ֑יר
પાછા–ખેંચ્યા
H5493

וְקָם֙
અને–ઊઠશે

עַל־
િવરુદ્ધ

ית בֵּ֣
ઘર

ים מְרֵעִ֔
દષુ્ટોનું

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

ת עֶזְרַ֖
મદદ
H5833

עֲלֵי פֹּ֥
અધમીર્ઓના
H6466

וֶן׃ אָֽ
કામ–કરનારાઓની
H0205

  તેમ છતાં ઈશ્વર જ્ઞાની છે, તે આફત લાવશે અને પોતાના શબ્દો પાછા લેશે નિહ. અને તે દષુ્ટોનાં કુટંુબની સામે અને પાપ કરનારને મદદ કરનારાની સામે તે 
ઊઠે છે.

יִם3 וּמִצְרַ֤
અને–િમસરીઓ
H4714

אָדָם֙
માણસ–છે
H0120

וְֽלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ל אֵ֔
ઈશ્વર
H0410

וְסוּסֵיהֶ֥ם
અને–તેમના–ઘોડા

ר בָּשָׂ֖
માંસ–છે
H1320

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ר֑וּחַ
આત્મા
H7307

וַֽיהוָ֞ה
અને–યહોવા
H3068

ה יַטֶּ֣
લંબાવશે
H5186

יָד֗וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

ל וְכָשַׁ֤
અને–ઠોકર–ખાશે
H3782

עוֹזֵר֙
મદદ–કરનાર
H5826

וְנָפַל֣
અને–પડશે
H5307

עָזֻ֔ר
મદદ–લેનાર
H5826

ו וְיַחְדָּ֖
અને–એકસાથે

ם כֻּלָּ֥
સવર્
H3605

יִכְלָיֽוּן׃
નાશ–થશે
H3615
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યશાયા

  િમસરીઓ તો માણસ છે ઈશ્વર નિહ, તેઓના ઘોડા માત્ર માંસ છે, આત્મા નિહ. જ્યારે યહોવાહ પોતાનો હાથ લાંબો કરશે, ત્યારે જ ેસહાય કરનાર છે તે 
ઠોકર ખાશે અને સહાય લેનાર પડી જશે; બન્ને એકસાથે નાશ પામશે.

י4 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֣
આમ
H3541

מַר־ אָֽ
કહ્યું
H0559

׀יְהוָה֣ 
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֡
મને
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יֶהְגֶּה֩
ગજેર્–છે
H1897

הָאַרְיֵ֙ה
િસર્હ

יר וְהַכְּפִ֜
અને–યુવાન–િસર્હ

עַל־
ઉપર

טַרְפּ֗וֹ
પોતાના–િશકાર
H2964

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

א יִקָּרֵ֤
બોલાવાય–છે
H7121

֙ עָלָיו
તેની–િવરુદ્ધ

א ֹ֣ מְל
ભરેલું
H4393

ים רֹעִ֔
ભરવાડોનું–ટોળું

מִקּוֹלָם֙
તેમના–અવાજથી

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ת יֵחָ֔
ગભરાય
H2865

הֲמוֹנָם֖ וּמֵֽ
અને–તેમના–ઘોંઘાટથી

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יַֽעֲנֶה֑
નમે

ן כֵּ֗
તેમ

יֵרֵד֙
ઉતરશે
H3381

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

א לִצְבֹּ֥
લડવા
H6633

עַל־
ઉપર

הַר־
પવર્ત
H2022

צִיּ֖וֹן
િસયોનના
H6726

וְעַל־
અને–ઉપર

הּ׃ גִּבְעָתָֽ
તેની–ટેકરી
H1389

  યહોવાહે મને એમ કહ્યું  કે, “જમે કોઈ િસર્હ કે િસર્હનું બચ્ચું પોતાના િશકાર પર ઘૂરકે છે, ત્યારે જાે તેની સામે ભરવાડોનો મોટો જથ્થો બોલાવવામાં આવે, 
તો તેઓની બૂમ સાંભળીને તે બી જતો નથી અને તેઓ બૂમ પાડ ેછે તેથી તે ભયભીત થતો નથી; તેમ સૈન્યોના યહોવાહ, િસયોન પવર્ત પર તથા તેના ડંુગર પર 
યુદ્ધ કરવાને ઊતરી આવશે.

ים5 כְּצִפֳּרִ֣
જમે–પક્ષીઓ
H6833

עָפ֔וֹת
ઊડ–ેછે

ן כֵּ֗
તેમ

יָגֵן֛
રક્ષણ–કરશે
H1598

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

עַל־
ઉપર

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

גָּנ֥וֹן
રક્ષણ–કરીને
H1598

יל וְהִצִּ֖
અને–બચાવશે
H5337

חַ פָּסֹ֥
પસાર–થઈને

יט׃ וְהִמְלִֽ
અને–છોડાવશે
H4422

  ઊડનારા પક્ષીની જમે સૈન્યોના યહોવાહ યરુશાલેમનું રક્ષણ કરશે; તે આચ્છાદન કરીને તેને છોડાવશે, તેને છોડાવીને તે તેનું રક્ષણ કરશે.

שׁ֗וּבו6ּ
પાછા–ફરો
H7725

ר לַאֲשֶׁ֛
જમેના–પ્રત્યે

יקוּ הֶעְמִ֥
ઊંડો–કયોર્
H6009

ה סָרָ֖
બળવો
H5627

בְּנֵי֥
સંતાનો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  હે ઇઝરાયલના લોકો જમેની સામેથી તમે મુખ ફેરવી લીધું છે તેમની તરફ પાછા ફરો.

כִּ֚י7
કારણ–કે

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

יִמְאָס֗וּן
તુચ્છ–ગણશે

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

אֱלִילֵי֣
મૂિતર્ઓ
H0457

כַסְפּ֔וֹ
રૂપાની–તેમની
H3701

וֶאֱלִילֵ֖י
અને–મૂિતર્ઓ
H0457

זְהָב֑וֹ
સોનાની–તેમના
H2091

ר אֲשֶׁ֙
જે

עָשׂ֥וּ
બનાવ્યા

לָכֶם֛
તમને–માટે

יְדֵיכֶ֖ם
તમારા–હાથોએ
H3027

טְא׃ חֵֽ
પાપ–તરીકે
H2399

  કેમ કે, તે િદવસે તેઓ દરેક પોતાના હાથોએ બનાવેલી ચાંદીની અને સોનાની પાપરૂપી મૂિતર્ને ફેંકી દેશે.

וְנָפַ֤ל8
અને–પડશે
H5307

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂર
H0804

בְּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

לאֹ־
નહીં
H3808

ישׁ אִ֔
માણસની
H0376

רֶב וְחֶ֥
અને–તલવાર
H2719

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ם אָדָ֖
મનુષ્યની
H0120

אכֲלֶנּ֑וּ תֹּֽ
ખાઈ–જશે–તેને
H0398

וְנָס֥
અને–ભાગશે
H5127

לוֹ֙
તે

מִפְּנֵי־
તલવારથી
H6440

רֶב חֶ֔
તલવારથી
H2719

יו וּבַחוּרָ֖
અને–તેના–યુવાનો
H0970

ס לָמַ֥
વેઠ–માટે
H4522

יִהְיֽוּ׃
થશે
H1961

  ત્યારે જ ેતલવાર માણસની નથી તેનાથી આશ્શૂર પડશે અને તેનો સંહાર કરશે; તે તલવારથી નાસી જશે અને તેના જુવાન પુરુષોને સખત પિરશ્રમ કરવા 
માટે ફરજ પાડવામાં આવશે;

וְסַלְעו9ֹ֙
અને–તેની–ખડક
H5553

מִמָּג֣וֹר
ભયથી
H4032

יַֽעֲב֔וֹר
નીકળી–જશે

וְחַתּ֥וּ
અને–ગભરાશે
H2865

מִנֵּ֖ס
િનશાનીથી
H5251

שָׂרָ֑יו
તેના–સરદારો
H8269

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

אֲשֶׁר־
જમેનો

א֥וּר
અિગ્ન

לוֹ֙
છે–તેમનો

בְּצִיּ֔וֹן
િસયોનમાં
H6726

וְתַנּ֥וּר
અને–ભઠ્ઠી
H8574

ל֖וֹ
છે–તેમની

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389
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https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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યશાયા

  તેઓ ત્રાસને કારણે પોતાનો બધો ભરોસો ખોઈ બેસશે અને તેના સરદારો યહોવાહની યુદ્ધની ધ્વજાથી બીશે.” યહોવાહ, જમેનો અિગ્ન િસયોનમાં અને 
જમેની ભઠ્ઠી યરુશાલેમમાં છે, તેમનું આ વચન છે.

Chapter 32
ן1 הֵ֥

જુઓ
H2005

דֶק לְצֶ֖
ન્યાયમાં
H6664

יִמְלָךְ־
રાજ–કરશે

מֶלֶ֑ךְ
રાજા
H4428

ים וּלְשָׂרִ֖
અને–સરદારો
H8269

ט לְמִשְׁפָּ֥
ન્યાયથી
H4941

ׂרוּ׃ יָשֹֽ
શાસન–કરશે
H8323

  જુઓ, એક રાજા ન્યાયથી રાજ કરશે અને રાજકુમારો ઇનસાફથી શાસન કરશે.

וְהָיָה־2
અને–થશે
H1961

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

חֲבֵא־ כְּמַֽ
જમે–આશ્રય

ר֖וּחַ
પવનથી
H7307

וְסֵתֶ֣ר
અને–આડ

זָרֶ֑ם
વાવાઝોડાથી
H2230

כְּפַלְגֵי־
જમે–ઝરણાં
H6388

מַיִ֣ם
પાણીનાં
H4325

בְּצָי֔וֹן
શુષ્ક–ભૂિમમાં
H6724

כְּצֵ֥ל
જમે–છાયા
H6738

לַע־ סֶֽ
મોટી–ખડકની
H5553

כָּבֵ֖ד
ભારે–વજનદાર
H3515

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ה׃ עֲיֵפָֽ
થાકેલી
H5889

  તેમાંનો દરેક માણસ વાયુથી આશ્રયસ્થાન અને વાવાઝોડા સામે આશરા જવેો, સૂકી ભૂિમમાં પાણીના નાળાં જવેો, કંટાળાજનક દેશમાં એક િવશાળ 
ખડકની છાયા જવેો થશે.

א3 ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

תִשְׁעֶ֖ינָה
અંધી–થશે
H8159

עֵינֵי֣
આંખો

רֹאִ֑ים
જાેનારાઓની
H7200

וְאָזְנֵי֥
અને–કાન
H0241

ים שֹׁמְעִ֖
સાંભળનારાઓના
H8085

ׁבְנָה׃ תִּקְשַֽ
ધ્યાન–આપશે
H7181

  પછી જાેનારની આંખો ઝાંખી થશે નિહ અને જઓે સાંભળી શકે છે તેઓના કાન ધ્યાનપૂવર્ક સાંભળશે.

וּלְבַ֥ב4
અને–હૃદય
H3824

ים נִמְהָרִ֖
ઉતાવિળયાઓનું

ין יָבִ֣
સમજશે
H0995

לָדָ֑עַת
જ્ઞાન
H3045

וּלְשׁ֣וֹן
અને–જીભ
H3956

ים עִלְּגִ֔
તોતડાĦની
H5926

תְּמַהֵ֖ר
ઝડપથી

ר לְדַבֵּ֥
બોલશે
H1696

צָחֽוֹת׃
સ્પષ્ટ
H6703

  ઉતાવિળયાઓનાં મન ડહાપણ સમજશે અને મૂંગાઓની જીભ સ્પષ્ટ બોલશે.

א־5 ֹֽ ל
ક્યારેય–નહીં
H3808

א יִקָּרֵ֥
બોલાવાશે
H7121

ע֛וֹד
હવે
H5750

לְנָבָ֖ל
મૂખર્ને
H5036

יב נָדִ֑
ઉદાર
H5081

י וּלְכִילַ֕
અને–કંજૂસને
H3596

א ֹ֥ ל
ક્યારેય–નહીં
H3808

יֵֽאָמֵ֖ר
કહેવાશે
H0559

שֽׁוֹעַ׃
સંપન્ન

  ત્યારે મૂખર્ને કોઈ ખાનદાન કહેશે નિહ, કે ઠગ નીિતમાન કહેવાશે નિહ.

י6 כִּ֤
કારણ–કે

֙ נָבָל
મૂખર્
H5036

נְבָלָה֣
મૂખાર્મી
H5039

ר יְדַבֵּ֔
બોલે–છે
H1696

וְלִבּ֖וֹ
અને–તેનું–હૃદય

יַעֲשֶׂה־
કરે–છે

אָוֶ֑ן
અધમર્
H0205

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

נֶף חֹ֗
પાખંડ
H2612

ר וּלְדַבֵּ֤
અને–બોલવા
H1696

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ה תּוֹעָ֔
ભૂલ
H8442

לְהָרִיק֙
ખાલી–કરવા
H7324

נֶפֶ֣שׁ
આત્મા
H5315

ב רָעֵ֔
ભૂખ્યાની
H7457

ה וּמַשְׁקֶ֥
અને–પીણા

א צָמֵ֖
તરસ્યાને
H6771

יר׃ יַחְסִֽ
રોકશે
H2637

  કેમ કે મૂખર્ મૂખાર્ઈની જ વાત બોલશે અને તેનું હૃદય દષુ્ટ યોજનાઓ કરશે અને તે અધમર્નાં કાયોર્ અને યહોવાહ િવષે ભૂલભરેલી વાત બોલશે. તે 
ભૂખ્યાઓને અતૃપ્ત રાખશે અને તરસ્યાઓને પીવાનું પાણી આપશે નિહ.

וְכֵלַ֖י7
અને–કંજૂસના
H3596

כֵּלָי֣ו
હિતયારો
H3627

רָעִי֑ם
દષુ્ટ–છે

ה֚וּא
તે
H1931

זִמּ֣וֹת
યોજનાઓ
H2154

ץ יָעָ֔
ઘડ–ેછે
H3289

ל לְחַבֵּ֤
નાશ–કરવા

]ענוים[
.
H6035

)עֲנִיִּים֙(
ગરીબોને
H6041

בְּאִמְרֵי־
જૂઠાં–વચનોથી
H0561

קֶר שֶׁ֔
જૂઠ
H8267

ר וּבְדַבֵּ֥
અને–બોલતાં
H1696

אֶבְי֖וֹן
દિરદ્રી
H0034

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941
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https://biblehub.com/hebrew/205.htm
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યશાયા

  ઠગની રીતો દષુ્ટ છે. જ્યારે દિરદ્રી કહે છે કે સત્ય શું છે તોપણ તે દિરદ્રીને જૂઠી વાતોથી નાશ કરવાને માટે દષુ્ટ યુિકત યોજ ેછે.

יב8 וְנָדִ֖
પણ–ઉદાર
H5081

נְדִיב֣וֹת
ઉદારતાની
H5081

יָעָץ֑
યોજના–કરે–છે
H3289

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

עַל־
ઉપર

נְדִיב֥וֹת
ઉદારતામાં
H5081

יָקֽוּם׃
ટકશે

פ
.

  પણ ઉદાર વ્યિક્ત ઉદારતાની યોજના બનાવે છે; અને તેના ઉદારતા કાયર્ માં તે િસ્થર રહેશે.

נָשִׁים9֙
સ્ત્રીઓ
H0802

ׁאֲנַנּ֔וֹת שַֽ
િનĠશ્ચર્ત
H7600

מְנָה קֹ֖
ઊઠો

שְׁמַעְ֣נָה
સાંભળો
H8085

קוֹלִ֑י
મારો–અવાજ

בָּנוֹת֙
દીકરીઓ
H1323

טח֔וֹת בֹּֽ
ભરોસાંં
H0982

הַאְזֵנָּ֖ה
કાન–દો
H0238

י׃ אִמְרָתִֽ
મારી–વાત

  સુખી સ્ત્રીઓ, ઊઠો અને મારી વાણી સાંભળો; હે બેદરકાર દીકરીઓ, મને સાંભળો.

יָמִים10֙
િદવસો
H3117

עַל־
ઉપર

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

זְנָה תִּרְגַּ֖
કાંપશો
H7264

טְח֑וֹת בֹּֽ
ભરોસાંં
H0982

כִּ֚י
કારણ–કે

כָּלָה֣
સમાપ્ત–થશે
H3615

יר בָצִ֔
દ્રાક્ષ–પાક
H1210

סֶף אֹ֖
લણણી
H0625

י בְּלִ֥
ક્યારેય–નહીં
H1097

יָבֽוֹא׃
આવશે
H0935

  હે બેદરકાર સ્ત્રીઓ, એક વષર્ ઉપરાંત કેટલાક િદવસો પછી તમારો િવશ્વાસ ઊઠી જશે, કેમ કે દ્રાક્ષાની ઊપજ બંધ થશે અને તેને એકત્ર કરવાનો સમય 
આવશે નિહ.

11֙ חִרְדוּ
કાંપો
H2729

ׁאֲנַנּ֔וֹת שַֽ
િનĠશ્ચર્ત
H7600

רְגָזָ֖ה
ગભરાઓ
H7264

טְח֑וֹת בֹּֽ
ભરોસાંં
H0982

ה טָֽ פְּשֹׁ֣
ઉતારો
H6584

רָה וְעֹ֔
અને–નગ્ન–કરો
H6209

וַחֲג֖וֹרָה
અને–બાંધો
H2296

עַל־
ઉપર

יִם׃ חֲלָצָֽ
કમર
H2504

  હે સુખી સ્ત્રીઓ, કાંપો; િવશ્વાસુ સ્ત્રીઓ તમે મુશ્કેલીમાં મુકાશો; તમારા રોજબરોજનાં વસ્રો કાઢીને િનવર્સ્ત્ર થાઓ; કમર પર ટાટ બાંધો.

עַל־12
ઉપર

יִם שָׁדַ֖
સ્તનો

ים פְדִ֑ סֹֽ
છાતી–કૂટો
H5594

עַל־
ઉપર

שְׂדֵי־
ખેતરો

מֶד חֶ֕
મનોહરના
H2531

עַל־
ઉપર

גֶּ֖פֶן
દ્રાક્ષવેલ
H1612

ה׃ פֹּרִיָּֽ
ફળદાયી
H6509

  તમે આનંદદાયક ખેતરોને માટે, ફળદાયક દ્રાક્ષવેલાને માટે આકં્રદ કરશો.

עַל13֚
ઉપર

אַדְמַת֣
જમીન
H0127

י עַמִּ֔
મારી–પ્રજાની

ק֥וֹץ
કાંટા
H6975

יר שָׁמִ֖
અને–કંટાળા
H8068

עֲלֶה֑ תַּֽ
ઊગશે
H5927

כִּ֚י
કારણ–કે

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

י בָּתֵּ֣
ઘરો

מָשׂ֔וֹשׂ
આનંદના
H4885

קִרְיָה֖
નગર
H7151

עַלִּיזָהֽ׃
ઉલ્લાસી
H5947

  મારા લોકોની ભૂિમ પર કાંટા તથા ઝાંખરાં ઊગી નીકળશે, ઉલ્લાસી નગરનાં સવર્ આનંદભયાર્ં ઘર પર તેઓ ઊગશે.

י־14 כִּֽ
કારણ–કે

אַרְמ֣וֹן
મહેલ
H0759

שׁ נֻטָּ֔
ત્યજી–દેવાશે
H5203

הֲמ֥וֹן
ભીડનો

יר עִ֖
શહેરનો

עֻזָּ֑ב
છોડી–દેવાશે

פֶל עֹ֣
ટેકરી

חַן וָבַ֜
અને–ચોકીદાર
H0975

הָיָ֙ה
થશે
H1961

בְעַד֤
માટે
H1157

מְעָרוֹת֙
ગુફાઓ
H4631

עַד־
સદા–માટે
H5704

ם עוֹלָ֔
સદાકાળ
H5769

מְשׂ֥וֹשׂ
આનંદ
H4885

ים פְּרָאִ֖
જંગલી–ગધેડાઓનો
H6501

מִרְעֵ֥ה
ચરાણ
H4829

ים׃ עֲדָרִֽ
ટોળાંઓનો
H5739

  કેમ કે, રાજમહેલનો ત્યાગ કરવામાં આવશે, વસ્તીવાળું નગર ઉજ્જડ થશે; ટેકરી તથા બુરજ સવર્કાળ સુધી કોતર જવેાં, રાની ગધેડાના આનંદનું સ્થાન 
અને ઘેટાંનું ચરવાનું સ્થાન થશે;

עַד־15
જ્યાં–સુધી
H5704

ה עָרֶ֥ יֵ֙
રેડાશે
H6168

עָלֵי֛נוּ
આપણા–ઉપર

ר֖וּחַ
આત્મા
H7307

מִמָּר֑וֹם
ઊંચાનથી
H4791

וְהָיָה֤
અને–થશે
H1961

מִדְבָּר֙
રણ

ל לַכַּרְמֶ֔
ફળવાડી–જવેું
H3759

]וכרמל[
.
H3759

ל( )וְהַכַּרְמֶ֖
અને–ફળવાડી
H3759

לַיַּ֥עַר
જંગલ–જવેું

ׁב׃ יֵחָשֵֽ
ગણાશે
H2803
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યશાયા

  જ્યાં સુધી કે ઉપરથી આત્મા આપણા પર રેડાય અને અરણ્ય ફળદ્રુપ વાડી થાય અને ફળદ્રુપ વાડી વન સમાન બને ત્યાં સુધી એવું થશે.

וְשָׁכַ֥ן16
અને–વસશે
H7931

ר בַּמִּדְבָּ֖
રણમાં

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–ધાિમર્કતા
H6666

בַּכַּרְמֶ֥ל
ફળવાડીમાં
H3759

ׁב׃ תֵּשֵֽ
રહેશે
H3427

  પછી ઇનસાફ અરણ્યમાં વસશે; અને ન્યાયપણું ફળદ્રુપ વાડીમાં રહેશે.

וְהָיָה17֛
અને–થશે
H1961

ה מַעֲשֵׂ֥
કાયર્
H4639

ה הַצְּדָקָ֖
ધાિમર્કતાનું
H6666

שָׁל֑וֹם
શાંિત
H7965

עֲבֹדַת֙ וַֽ
અને–સેવા
H5656

ה הַצְּדָקָ֔
ધાિમર્કતાની
H6666

ט הַשְׁקֵ֥
શાંિત
H8252

טַח וָבֶ֖
અને–ભરોસો
H0983

עַד־
સદાકાળ
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ
H5769

  ન્યાયીપણાનું કામ શાંિત અને ન્યાયીપણાનું પિરણામ સવર્કાળનો િવશ્રામ અને િવશ્વાસ થશે.

ב18 וְיָשַׁ֥
અને–વસશે
H3427

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજા

בִּנְוֵה֣
િનવાસમાં

שָׁל֑וֹם
શાંિતના
H7965

וּֽבְמִשְׁכְּנוֹת֙
અને–િનવાસોમાં
H4908

ים מִבְטַחִ֔
સુરિક્ષત
H4009

ת וּבִמְנוּחֹ֖
અને–િવશ્રામન�–સ્થાનોમાં
H4496

שַׁאֲנַנּֽוֹת׃
િનĠશ્ચર્ત
H7600

  મારા લોકો શાંિતના સ્થાનમાં, સુરિક્ષત આવાસોમાં તથા સ્વસ્થ િવશ્રામસ્થાનોમાં રહેશે.

ד19 וּבָרַ֖
અને–કરા–પડશે
H1258

בְּרֶ֣דֶת
પડવામાં
H3381

הַיָּ֑עַר
જંગલ

וּבַשִּׁפְלָ֖ה
અને–નીચાણમાં
H8218

ל תִּשְׁפַּ֥
નીચી–કરાશે
H8213

יר׃ הָעִֽ
શહેર

  પરંતુ જંગલના પતન સમયે કરા પડશે અને નગર જમીનદોસ્ત કરવામાં આવશે.

ם20 אַשְׁרֵיכֶ֕
ધન્ય–છો–તમે
H0835

זֹרְעֵ֖י
વાવનારા
H2232

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

מָיִ֑ם
પાણી–પાસે
H4325

י מְשַׁלְּחֵ֥
છોડનારા
H7971

גֶל־ רֶֽ
પગ
H7272

הַשּׁ֖וֹר
બળદના
H7794

וְהַחֲמֽוֹר׃
અને–ગધેડાના
H2543

ס
.

  તમે જઓે સવર્ ઝરણાંની પાસે વાવો છો અને તમારા બળદ અને ગધેડાને છૂટથી ચરવા મોકલો છો, તેઓ પરમસુખી છે.

Chapter 33
ה֣וֹי1

અરે
H1945

ד שׁוֹדֵ֗
લૂંટનાર
H7703

וְאַתָּה֙
અને–તું

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

שָׁד֔וּד
લૂંટાયો
H7703

וּבוֹגֵד֖
અને–દગાખોર
H0898

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

בָגְ֣דוּ
દગો–કયોર્
H0898

ב֑וֹ
તારી–સાથે

מְךָ֤ כַּהֲתִֽ
જ્યારે–તું–પૂરું–કિરશ
H8552

שׁוֹדֵד֙
લૂંટવાનું
H7703

ד תּוּשַּׁ֔
લૂંટાઈશ
H7703

כַּנְּלֹתְךָ֥
જ્યારે–તું–પૂરું–કિરશ
H5239

לִבְגֹּ֖ד
દગો–કરવાનું
H0898

יִבְגְּדוּ־
દગો–કરશે
H0898

ךְ׃ בָֽ
તારી–સાથે

ס
.

  તને અફસોસ છે� િવનાશ કરનારનો િવનાશ થયો નથી� તું ઠગાઈ કરે છે, પણ તેઓએ તારી સાથે ઠગાઈ કરી નિહ, તને અફસોસ� તું િવનાશ કરવાનું 
બંધ કરીશ ત્યારે તારો િવનાશ થશે. તું ઠગાઈ કરવી બંધ કરીશ, ત્યારે તેઓ તારી સાથે ઠગાઈ કરશે.

יְהוָה2֥
યહોવા
H3068

חָנֵּ֖נוּ
કૃપા–કર

לְךָ֣
તારી

ינוּ קִוִּ֑
રાહ–જાેઈ–છે–અમે

הֱיֵה֤
થા
H1961

זְרֹעָם֙
અમારો–હાથ
H2220

ים לַבְּקָרִ֔
સવારે
H1242

אַף־
હાં
H0637

נוּ יְשׁוּעָתֵ֖
અમારું–ઉદ્ધાર
H3444

בְּעֵ֥ת
સમયે
H6256

ה׃ צָרָֽ
સંકટના

  હે યહોવાહ, અમારા પર કૃપા કરો, અમે તમારી વાટ જાેયા કરીએ છીએ; દર સવારે તમે અમારો ભુજ અને દઃુખના સમયે અમારા ઉદ્ધારનાર થાઓ.

מִקּ֣וֹל3
અવાજથી

הָמ֔וֹן
ગડગડાટના

נָדְד֖וּ
ભાગી
H5074

ים עַמִּ֑
પ્રજાઓ

ךָ מֵר֣וֹמְמֻתֶ֔
તારી–ઉન્નિતથી
H7427

נָפְצ֖וּ
િવખેરાઈ

ם׃ גּוֹיִֽ
રાષ્ટ્રો

  ભારે અવાજથી લોકો નાસે છે; જ્યારે તમે ઊઠ્યા ત્યારે િવદેશીઓ િવખેરાયા છે.

ף4 וְאֻסַּ֣
અને–એકઠંુ–થશે
H0622

ם שְׁלַלְכֶ֔
તમારી–લૂંટ
H7998

סֶף אֹ֖
એકઠંુ–કરવું
H0625

חָסִ֑יל הֶֽ
િતડ્ડીઓનું
H2625

ק כְּמַשַּׁ֥
જમે–ધસારો
H4944

ים גֵּבִ֖
િટડ્ડોનું
H1357

ק שׁוֹקֵ֥
ધસી–પડ–ેછે
H8264

בּֽוֹ׃
તેમાં
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યશાયા

  જમે માણસો કાતરા એકઠા કરે છે તેમ તમારી લૂંટ એકઠી કરવામાં આવશે; તીડો ધસી આવે છે તે પ્રમાણે તેઓ તે પર ધસી આવશે.

נִשְׂגָּ֣ב5
ઊંચાઈ–થયા–છે
H7682

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

שֹׁכֵ֖ן
વસે–છે
H7931

מָר֑וֹם
ઊંચાંમાં
H4791

א מִלֵּ֣
ભયુર્ં
H4390

צִיּ֔וֹן
િસયોનને
H6726

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાયથી
H4941

ה׃ וּצְדָקָֽ
અને–ધાિમર્કતાથી
H6666

  યહોવાહ મોટા મનાયા છે; તે ઉચ્ચસ્થાનમાં રહે છે. તે િસયોનને ઇનસાફ અને ન્યાયથી ભરે છે.

וְהָיָה6֙
અને–થશે
H1961

אֱמוּנַת֣
િવશ્વાસપાત્રતા
H0530

יךָ עִתֶּ֔
તારા–સમયની
H6256

סֶן חֹ֥
સમૃિદ્ધ
H2633

ת יְשׁוּעֹ֖
ઉદ્ધારની
H3444

חָכְמַת֣
જ્ઞાન
H2451

וָדָ֑עַת
અને–િવદ્યાની
H1847

יִרְאַ֥ת
ભય
H3374

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

יא הִ֥
તે
H1931

אוֹצָרֽוֹ׃
તેમનો–ખજાનો
H0214

ס
.

  તે તારા સમયમાં િસ્થર થશે, ઉદ્ધાર, ડહાપણ અને ડહાપણનો ભંડાર; યહોવાહનો ભય તે જ તેનો ખજાનો છે.

הֵן7֚
જુઓ
H2005

ם אֶרְאֶלָּ֔
બહાદરુો
H0691

צָעֲק֖וּ
પોકારે–છે
H6817

חֻצָ֑ה
બહાર
H2351

מַלְאֲכֵי֣
શાંિતના–દતૂો
H4397

שָׁל֔וֹם
શાંિતના
H7965

מַ֖ר
કડવાશથી
H4751

יִבְכָּיֽוּן׃
રડ–ેછે
H1058

  જુઓ, તેઓના શૂરવીરો બહારથી િવલાપ કરે છે; સલાહ કરનારા અને શાંિતની આશા રાખનારા પોક મૂકીને રડ ેછે.

מּו8ּ נָשַׁ֣
વેરાન–થઈ–છે
H8074

מְסִלּ֔וֹת
માગોર્
H4546

שָׁבַ֖ת
બંધ–થયો–છે

עֹבֵר֣
મુસાફર

רַח אֹ֑
રસ્તાનો
H0734

הֵפֵ֤ר
તોડ્યો

בְּרִית֙
કરાર
H1285

מָאַס֣
તુચ્છ–ગણ્યા

ים עָרִ֔
શહેરો

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ב חָשַׁ֖
ગણ્યા
H2803

אֱנֽוֹשׁ׃
મનુષ્યને
H0582

  માગોર્ ઉજ્જડ થયા છે; વટેમાગુર્ બંધ થયા છે. કરાર તોડવામાં આવ્યો છે, સાક્ષીને િધક્કાયાર્ છે અને નગરો આદર િવનાનાં થઈ ગયાં છે.

אָבַ֤ל9
શોક
H0056

אֻמְלְלָה֙
કરે–છે–મ્લાન–છે
H0535

רֶץ אָ֔
પૃથ્વી
H0776

יר הֶחְפִּ֥
શરિમર્દા–થયો
H2659

לְבָנ֖וֹן
લેબાનોન
H3844

קָמַל֑
સૂકાયો
H7060

הָיָה֤
થયો
H1961

֙ הַשָּׁרוֹן
શારોન
H8289

ה עֲרָבָ֔ כָּֽ
જમે–રણ
H6160

וְנֹעֵ֥ר
અને–ખરે–છે
H5287

ן בָּשָׁ֖
બાશાન
H1316

ל׃ וְכַרְמֶֽ
અને–કામેર્લ
H3760

  દેશ િવલાપ કરે છે અને સુકાઈ જાય છે; લબાનોન લિજ્જત થઈને સંકોચાઈ જાય છે; શારોન ઉજ્જડ જંગલ જવેો થયો છે; અને બાશાન તથા કામેર્લ 
પોતાનાં પાંદડાં ખેરવી નાખે છે.

ה10 עַתָּ֥
હવે
H6258

אָק֖וּם
ઊઠીશ

יאֹמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

עַתָּה֙
હવે
H6258

ם רוֹמָ֔ אֵֽ
ઊંચો–થઈશ

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

ׂא׃ אֶנָּשֵֽ
મહાન–થઈશ
H5375

  યહોવાહ કહે છે, “હવે હંુ ઊઠીશ;” હમણાં હંુ પોતાને ઊંચો કરીશ; હમણાં હંુ મોટો મનાઈશ.

תַּהֲר֥ו11ּ
ગભર્–ધરશો
H2029

שׁ חֲשַׁ֖
સૂકંુ–ઘાસ
H2842

לְדוּ תֵּ֣
જન્મ–આપશો
H3205

שׁ קַ֑
ખૂંટી
H7179

ם רוּחֲכֶ֕
તમારો–શ્વાસ
H7307

אֵ֖שׁ
આગ
H0784

ם׃ תֹּאכַלְכֶֽ
ભસ્મ–કરશે–તમને
H0398

  તમે ફોતરાંનો ગભર્ ધરશો અને ખૂંપરાને જન્મ આપશો; તમારો શ્વાસ તમને બાળી નાખનાર અિગ્ન જવેો છે.

וְהָי֥ו12ּ
અને–થશે
H1961

ים עַמִּ֖
લોકો

מִשְׂרְפ֣וֹת
બળેલા–જમે–ચૂનાના
H4955

יד שִׂ֑
ચૂનો
H7875

ים קוֹצִ֥
કાંટા
H6975

ים כְּסוּחִ֖
કાપેલા
H3683

בָּאֵ֥שׁ
આગમાં
H0784

תּוּ׃ יִצַּֽ
સળગાવાશે
H3341

ס
.

https://biblehub.com/hebrew/7682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2633.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/691.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/535.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/7060.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8289.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/5287.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3760.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/2842.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4955.htm
https://biblehub.com/hebrew/7875.htm
https://biblehub.com/hebrew/6975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3683.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3341.htm


યશાયા

  લોકો ભઠ્ઠીમાં ચૂના જવેા, અિગ્નમાં બાળી નાખેલા અને કાપેલા કાંટા જવેા થશે.

שִׁמְע֥ו13ּ
સાંભળો
H8085

ים רְחוֹקִ֖
દરૂના
H7350

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתִי עָשִׂ֑
કયુર્ં–મેં

וּדְע֥וּ
અને–જાણો
H3045

ים קְרוֹבִ֖
નજીકના
H7138

י׃ גְּבֻרָתִֽ
મારું–પરાક્રમ
H1369

  તમે જઓે દરૂ છો તેઓ, મેં જ ેકયુર્ં છે તે સાંભળો; અને તમે પાસે રહેનારાઓ, મારું પરાક્રમ જાણો.

פָּחֲד֤ו14ּ
ગભરાયા
H6342

֙ בְצִיּוֹן
િસયોનમાં
H6726

ים חַטָּאִ֔
પાપીઓ
H2400

אָחֲזָה֥
પકડ્યો
H0270

ה רְעָדָ֖
કંપે

חֲנֵפִ֑ים
દંભીઓને
H2611

י  ׀מִ֣
કોણ
H4310

יָג֣וּר
રહી–શકે

נוּ לָ֗
અમારી–વચ્ચે

אֵשׁ֚
આગ
H0784

ה אוֹכֵלָ֔
ભસ્મ–કરનારી
H0398

מִי־
કોણ
H4310

יָג֥וּר
રહી–શકે

לָ֖נוּ
અમારી–વચ્ચે

י מוֹקְדֵ֥
સદાકાળના–બળતણ
H4168

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનના
H5769

  િસયોનમાં પાપીઓ ભયભીત થયા છે, અધમીર્ઓને ધ્રૂજારી ચઢી છે. આપણામાંનો કોણ બાળી નાખનાર અિગ્ન સાથે વાસો કરશે? આપણામાંનો કોણ સદા 
બળતી આગ સાથે વાસો કરશે?

הֹלֵך15ְ֣
ચાલનાર
H1980

צְדָק֔וֹת
ન્યાયમાં
H6666

וְדֹבֵ֖ר
અને–બોલનાર
H1696

ים ישָׁרִ֑ מֵֽ
સચ્ચાઈ
H4339

ס מֹאֵ֞
િતરસ્કાર–કરનાર

בְּבֶצַ֣ע
જુલમના
H1215

מַעֲשַׁקּ֗וֹת
લાભોને
H4642

נֹעֵר֤
ઝાટકનાર
H5287

֙ כַּפָּיו
પોતાના–હાથ
H3709

ךְ מִתְּמֹ֣
પકડવાથી
H8551

חַד בַּשֹּׁ֔
લાંચ
H7810

אֹטֵ֤ם
બંધ–કરનાર
H0331

אָזְנוֹ֙
પોતાના–કાન
H0241

עַ מִשְּׁמֹ֣
સાંભળવાથી
H8085

ים דָּמִ֔
લોહી
H1818

וְעֹצֵ֥ם
અને–મીંચતા

עֵינָי֖ו
પોતાની–આંખો

מֵרְא֥וֹת
જાેવાથી
H7200

ע׃ בְּרָֽ
દષુ્ટતા

  જ ેન્યાયને માગેર્ ચાલે છે અને સત્ય બોલે છે; જ ેજુલમની કમાઈને િધક્કારે છે, જ ેલાંચ લેવાનો ઇનકાર કરે છે, જ ેગુનો કરવાની યોજના કરતો નથી, અને 
જ ેભૂંડંુ ન જાેવા માટે પોતાની આંખ મીંચી દે છે, તે જ વાસો કરશે.

ה֚וּא16
તે
H1931

ים מְרוֹמִ֣
ઊંચાંમાં
H4791

ן יִשְׁכֹּ֔
વસશે
H7931

מְצָד֥וֹת
ખડકોના–િકલ્લાઓ
H4679

ים סְלָעִ֖
ખડકોના
H5553

מִשְׂגַּבּ֑וֹ
તેનું–આશ્રય

לַחְמ֣וֹ
તેની–રોટલી
H3899

ן נִתָּ֔
અપાશે
H5414

יו מֵימָ֖
તેનાં–પાણી
H4325

ים׃ נֶאֱמָנִֽ
ભરોસાપાત્ર
H0539

  તે ઉચ્ચસ્થાનને પોતાનું રહેઠાણ બનાવશે; ખડકોના િકલ્લા તેનો આશ્રય થશે; તેને િનશ્ચે ખોરાક અને પાણી મળતાં રહેશે.

לֶך17ְ מֶ֥
રાજાને
H4428

בְּיָפְי֖וֹ
તેમની–શોભામાં
H3308

תֶּחֱזֶי֣נָה
જાેશે
H2372

עֵינֶי֑ךָ
તમારી–આંખો

ינָה תִּרְאֶ֖
જાેશે
H7200

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

ים׃ מַרְחַקִּֽ
દરૂ–સુધી–ફેલાયેલો
H4801

  તારી આંખો રાજાને તેના સđદયર્માં જાેશે; તેઓ િવશાળ દેશને જાેશે.

לִבְּך18ָ֖
તમારું–હૃદય

יֶהְגֶּ֣ה
િવચારશે
H1897

אֵימָה֑
ભય
H0367

אַיֵּ֤ה
ક્યાં–છે
H0346

סֹפֵר֙
ગણનાર

אַיֵּ֣ה
ક્યાં–છે
H0346

ל שֹׁקֵ֔
તોલનાર
H8254

אַיֵּ֖ה
ક્યાં–છે
H0346

סֹפֵ֥ר
ગણનાર

אֶת־
.
H0853

ים׃ הַמִּגְדָּלִֽ
બુરજાેને
H4026

  તારા હૃદયમાં વીતી ગયેલા ભય િવષે િવચાર આવશે; ખંડણી લેનાર ક્યાં છે? તોલનાર ક્યાં છે? બુરજાેની ગણના કરનાર ક્યાં છે?

אֶת־19
.
H0853

עַ֥ם
પ્રજાને

נוֹעָ֖ז
ઉદ્ધત
H3267

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תִרְאֶה֑
જાેશો
H7200

עַם֣
પ્રજાને

י עִמְקֵ֤
ગહની
H6012

שָׂפָה֙
ભાષાવાળી
H8193

מִשְּׁמ֔וֹעַ
સમજવાથી
H8085

נִלְעַ֥ג
િતરસ્કૃત
H3932

לָשׁ֖וֹן
જીભવાળી
H3956

ין אֵ֥
કોઈનહીં
H0369

בִּינָֽה׃
સમજ
H0998

  જ ેલોકોની બોલી કળી શકાય નિહ એવી ગૂઢ છે, જઓેની ભાષા સમજાય નિહ એવી છે, તે કૂ્રર લોકોને તું ફરી જાેશે નિહ.
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યશાયા

חֲזֵה20֣
જુઓ
H2372

צִיּ֔וֹן
િસયોનને
H6726

קִרְיַת֖
નગર
H7151

מֽוֹעֲדֵ֑נוּ
અમારા–પવોર્નું
H4150

עֵינֶיךָ֩
તમારી–આંખો

ינָה תִרְאֶ֙
જાેશે
H7200

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમ
H3389

נָוֶה֣
િનવાસ

ן שַׁאֲנָ֗
શાંિતનો
H7600

הֶל אֹ֤
તંબૂ
H0168

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

֙ יִצְעָן
ઉખેડાશે
H6813

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

ע יִסַּ֤
ખસેડાશે
H5265

֙ דֹתָיו יְתֵֽ
તેના–ખૂંટા
H3489

צַח לָנֶ֔
કદીય
H5331

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

חֲבָלָ֖יו
તેના–દોરડાં

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

קוּ׃ יִנָּתֵֽ
તૂટશે
H5423

  િસયોન જ ેઆપણા પવોર્નું નગર છે તેને જાે; તારી આંખો યરુશાલેમને િવશ્રામના િનવાસસ્થાન જવેું, જનેો તંબુ ઉખેડવામાં આવશે નિહ, જનેી મેખો 
સવર્કાળ માટે કઢાશે નિહ અને જનેી દોરીઓ તૂટશે નિહ, તેવા તંબુ જવેું થયેલું જાેશે.

י21 כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
જાે

ם שָׁ֞
ત્યાં
H8033

יר אַדִּ֤
મિહમાવાન–છે
H0117

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

נוּ לָ֔
અમારા–માટે

מְקוֹם־
સ્થાન
H4725

ים נְהָרִ֥
નદીઓનું
H5104

ים יְאֹרִ֖
નહેરોનું
H2975

רַחֲבֵי֣
પહોળાં
H7342

יָדָ֑יִם
હાથથી
H3027

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

לֶךְ תֵּ֤
જશે
H3212

בּוֹ֙
તેમાં

אֳנִי־
વહાણ–હલેસાથી
H0590

יִט שַׁ֔
નીકળેલું
H7885

י וְצִ֥
અને–વહાણ
H6716

יר אַדִּ֖
શિક્તશાળી
H0117

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

נּוּ׃ יַעַבְרֶֽ
તેને–પાર–કરશે

  ત્યાં તો યહોવાહ જ ેપરાક્રમી છે તે પહોળી નદીઓ અને નાળાંને સ્થાને આપણી સાથે હશે. શત્રુની હલેસાવાળી નાવ તેમાં જનાર નથી અને મોટાં વહાણો 
તેમાં પસાર થવાનાં નથી.

י22 כִּ֤
કારણ–કે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

נוּ שֹׁפְטֵ֔
અમારા–ન્યાયાધીશ–છે
H8199

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

נוּ מְחֹקְקֵ֑
અમારા–િનયમ–આપનાર–છે
H2710

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

נוּ מַלְכֵּ֖
અમારા–રાજા–છે
H4428

ה֥וּא
તે
H1931

נוּ׃ יוֹשִׁיעֵֽ
અમને–બચાવશે
H3467

  કેમ કે યહોવાહ આપણા ન્યાયાધીશ, યહોવાહ આપણા િનયમ આપનાર, યહોવાહ આપણા રાજા છે; તે આપણને બચાવશે.

נִטְּשׁ֖ו23ּ
છૂટી–ગયા
H5203

חֲבָלָיִ֑ךְ
તારાં–દોરડાં

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

יְחַזְּק֤וּ
િસ્થર–કરી–શક્યા
H2388

כֵן־
તેમના
H3653

תָּרְנָם֙
સ્તંભને
H8650

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

רְשׂוּ פָּ֣
ફેલાવી–શક્યા
H6566

ס נֵ֔
ધ્વજ
H5251

אָז֣
ત્યારે

ק חֻלַּ֤
વહેંચાઈ–છે

ד־ עַֽ
પુષ્કળ
H5706

֙ שָׁלָל
લૂંટ
H7998

ה מַרְבֶּ֔
મોટી
H4766

ים פִּסְחִ֖
લંગડાંએ
H6455

זְזוּ בָּ֥
લૂંટી–લીધી
H0962

ז׃ בַֽ
લૂંટ
H0957

  શત્રુના વહાણનાં દોરડાં ઢીલાં પડી ગયા છે; તેઓ કૂવાથંભ બરાબર સજ્જડ રાખી શક્યા નિહ; તેઓ સઢ પ્રસારી શક્યા નિહ; ત્યારે લૂંટફાટમાં લૂંટ પુષ્કળ 
વહેંચાય; જ ેલંગડા હતા તેઓને પણ લૂંટ મળી.

וּבַל־24
અને–ક્યારેય–નહીં
H1077

יאֹמַ֥ר
કહેશે
H0559

שָׁכֵ֖ן
વસનાર
H7934

חָלִ֑יתִי
હંુ–માંદો–છંુ

הָעָם֛
પ્રજાને

ב הַיֹּשֵׁ֥
વસનાર
H3427

הּ בָּ֖
તેમાં

א נְשֻׂ֥
માફ–કરાશે
H5375

ן׃ עָוֹֽ
અન્યાય
H5771

  હંુ માંદો છંુ, એવું કોઈ પણ રહેવાસી કહેશે નિહ; તેમાં વસનાર લોકોની દષુ્ટતા માફ કરવામાં આવશે.

Chapter 34
קִרְב֤ו1ּ

નજીક–આવો
H7126

גוֹיִם֙
પ્રજાઓ

עַ לִשְׁמֹ֔
સાંભળવા
H8085

ים וּלְאֻמִּ֖
અને–રાષ્ટ્રો
H3816

יבוּ הַקְשִׁ֑
ધ્યાન–આપો
H7181

תִּשְׁמַ֤ע
સાંભળે
H8085

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી
H0776

הּ וּמְלֹאָ֔
અને–તેની–ભરપૂરતા
H4393

תֵּבֵ֖ל
જગત
H8398

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יהָ׃ צֶאֱצָאֶֽ
તેનાં–સંતાનો
H6631
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યશાયા

  હે િવદેશીઓ, તમે સાંભળવાને પાસે આવો; હે લોકો તમે કાન ધરો� પૃથ્વી તથા તે પર જ ેકાંઈ છે તે સવર્, જગત તથા તેમાંથી જ ેસવર્ નીપજ ેછે તે 
સાંભળો.

י2 כִּ֣
કારણ–કે

צֶף קֶ֤
ક્રોધ

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાનો
H3068

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ–પર–છે

וְחֵמָ֖ה
અને–રોષ
H2534

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

צְבָאָם֑
તેમના–સૈન્ય–પર

הֶחֱרִימָ֖ם
તેમનો–સંહાર–કયોર્

נְתָנָם֥
તેમને–સોંપ્યા
H5414

בַח׃ לַטָּֽ
કતલ–માટે
H2874

  કેમ કે સવર્ પ્રજાઓ પર અને તેના સવર્ સૈન્યો પર યહોવાહને ક્રોધ ચઢ્યો છે; તેમણે તેમનો સંપૂણર્ નાશ કયોર્ છે, તેઓને સંહારને આધીન કયાર્ છે.

וְחַלְלֵיהֶם3֣
અને–તેમના–મરેલા

כוּ יֻשְׁלָ֔
ફેંકી–દેવાશે
H7993

וּפִגְרֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–શબ
H6297

יַעֲלֶה֣
ચઢશે
H5927

ם בָאְשָׁ֑
તેમની–દગુર્ંધ
H0889

סּוּ וְנָמַ֥
અને–ઓગળી–જશે
H4549

ים הָרִ֖
પવર્તો
H2022

ם׃ מִדָּמָֽ
તેમના–લોહીથી
H1818

  તેમના મારી નંખાયેલા નાખી દેવામાં આવશે; અને તેમના મૃતદેહો દગુર્ંધ મારશે, અને પવર્તો તેમના રક્તથી ઢંકાઈ જશે.

4֙ וְנָמַקּ֙וּ
અને–ગળી–જશે
H4743

כָּל־
સવર્
H3605

צְבָא֣
સેના

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશની
H8064

וְנָגֹ֥לּוּ
અને–વીંટાળાશે
H1556

פֶר כַסֵּ֖
પુસ્તકની–જમે

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશો
H8064

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

צְבָאָם֣
તેમની–સેના

יִבּ֔וֹל
ખરી–પડશે

ל כִּנְבֹ֤
ખરે–છે–જમે

עָלֶה֙
પાંદડંુ
H5929

פֶן מִגֶּ֔
દ્રાક્ષાવેલ–પરથી
H1612

לֶת וּכְנֹבֶ֖
અને–જમે–કરમાયેલું

מִתְּאֵנָֽה׃
અંજીરના–ઝાડ–પરથી
H8384

  આકાશના સવર્ તારાઓ ખરી પડશે, અને આકાશ ઓિળયાની જમે વાળી લેવાશે; અને તેના સવર્ તારાઓ ખરી પડશે જમે દ્રાક્ષાવેલા પરથી પાંદડુ ખરી પડ ે
છે અને પાકી ગયેલાં અંજીર ઝાડ પરથી ખરે છે તેમ તે ખરી પડશે.

י־5 כִּֽ
કારણ–કે

ה רִוְּתָ֥
તૃપ્ત–થઈ
H7301

יִם בַשָּׁמַ֖
આકાશમાં
H8064

י חַרְבִּ֑
મારી–તલવાર
H2719

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

עַל־
ઉપર

אֱד֣וֹם
અદોમ–પર
H0123

ד תֵּרֵ֔
ઊતરશે
H3381

וְעַל־
અને–ઉપર

עַ֥ם
પ્રજા

י חֶרְמִ֖
મારા–શાિપત–લોકો

ט׃ לְמִשְׁפָּֽ
ન્યાય–માટે
H4941

  કેમ કે મારી તલવાર આકાશમાં પીને ચકચૂર થઈ છે, જુઓ, હવે તે અદોમ અને આ લોકોનો નાશ કરવાને તેમના ઉપર ઊતરશે.

חֶרֶ֣ב6
તલવાર
H2719

לַיהוָ֞ה
યહોવાની
H3068

מָלְאָ֥ה
ભરાઈ–ગઈ–છે
H4390

דָם֙
લોહીથી
H1818

שְׁנָה הֻדַּ֣
ચરબીથી–ઢંકાઈ–છે
H1878

לֶב מֵחֵ֔
ચરબીથી
H2459

ם מִדַּ֤
લોહીથી
H1818

כָּרִים֙
ઘેટાંના

ים וְעַתּוּדִ֔
અને–બકરાંના
H6260

לֶב מֵחֵ֖
ચરબીથી
H2459

כִּלְי֣וֹת
િકડની
H3629

אֵילִ֑ים
ઘેટાંની

י כִּ֣
કારણ–કે

זֶבַ֤ח
બિલદાન
H2077

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાનું
H3068

ה בְּבָצְרָ֔
બોસ્રામાં–છે
H1224

וְטֶ֥בַח
અને–મોટો–વધ
H2874

גָּד֖וֹל
મહાન

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

אֱדֽוֹם׃
અદોમના
H0123

  યહોવાહની તલવાર રક્તથી અને મેદથી, જાણે હલવાન તથા બકરાંના રક્તથી, બકરાના ગુરદાનાં મેદથી તરબોળ થયેલી છે. કેમ કે, બોસરામાં યહોવાહનો 
યજ્ઞ તથા અદોમ દેશમાં મોટી કતલ થયેલી છે.

וְיָרְד֤ו7ּ
અને–ઊતરશે
H3381

רְאֵמִים֙
જંગલી–બળદો
H7214

ם עִמָּ֔
તેમની–સાથે

ים וּפָרִ֖
અને–વાછરડાં
H6499

עִם־
સાથે

ים אַבִּירִ֑
શિક્તશાળી–પશુઓ
H0047

וְרִוְּתָ֤ה
અને–ભીંજાશે
H7301

אַרְצָם֙
તેમની–ભૂિમ
H0776

ם מִדָּ֔
લોહીથી
H1818

ם וַעֲפָרָ֖
અને–તેમની–ધૂળ
H6083

לֶב מֵחֵ֥
ચરબીથી
H2459

ׁן׃ יְדֻשָּֽ
ચીકણી–થશે
H1878
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યશાયા

  જંગલના ગોધાઓ, બળદો અને વાછરડાઓ એ બધાની કતલ એકસાથે થશે. તેઓની ભૂિમ રક્તથી તરબોળ થશે અને તેઓની ધૂળ મેદથી િમિશ્રત થશે.

י8 כִּ֛
કારણ–કે

י֥וֹם
િદવસ
H3117

ם נָקָ֖
બદલો–લેવાનો
H5359

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાનો–છે
H3068

שְׁנַת֥
વષર્
H8141

ים שִׁלּוּמִ֖
વળતરનું
H7966

יב לְרִ֥
િવવાદ–માટે
H7379

צִיּֽוֹן׃
િસયોનના
H6726

  કેમ કે, તે યહોવાહનો વેર વાળવાનો િદવસ છે અને િસયોન સાથેની તકરારનો બદલો લેવાનું વષર્ છે.

וְנֶהֶפְכ֤ו9ּ
અને–ફેરવાશે
H2015

֙ נְחָלֶי֙הָ
તેના–ઝરણાઓ

פֶת לְזֶ֔
ડામર–માં
H2203

הּ וַעֲפָרָ֖
અને–તેની–ધૂળ
H6083

ית לְגָפְרִ֑
ગંધક–માં
H1614

וְהָיְתָ֣ה
અને–થશે
H1961

הּ אַרְצָ֔
તેની–ભૂિમ
H0776

לְזֶפֶ֖ת
સળગતા–ડામર
H2203

ה׃ בֹּעֵרָֽ
માં

  અદોમનાં નાળાંઓ ડામર થઈ જશે, તેની ધૂળ ગંધક થઈ જશે, અને તેની ભૂિમ બળતો ડામર થશે.

לַיְ֤לָה10
રાત
H3915

וְיוֹמָם֙
અને–િદવસ
H3119

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה תִכְבֶּ֔
ઓલવાશે
H3518

לְעוֹלָ֖ם
સદા–માટે
H5769

יַעֲלֶה֣
ચઢશે
H5927

עֲשָׁנָהּ֑
તેનો–ધુમાડો
H6227

מִדּ֤וֹר
પેઢીથી
H1755

לָדוֹר֙
પેઢી–સુધી
H1755

ב תֶּחֱרָ֔
ઉજ્જડ–રહેશે

לְנֵצַ֣ח
સદાને–માટે
H5331

ים נְצָחִ֔
સદા
H5331

ין אֵ֥
કોઈ–નહીં
H0369

עֹבֵ֖ר
પસાર–થનાર

הּ׃ בָּֽ
તેમાંથી

  તે રાત અને િદવસ બળતું રહેશે; તેનો ધુમાડો સદા ઊંચે ચઢશે; તેની ભૂિમ પેઢી દરપેઢી ઉજ્જડ રહેશે; સદાને માટે તેમાં થઈને કોઈ જશે નિહ.

11֙ וִירֵשׁוּ֙הָ
અને–વારસો–લેશે
H3423

קָאַת֣
ઘુવડ
H6893

וְקִפּ֔וֹד
અને–શાહુડી
H7090

וְיַנְשׁ֥וֹף
અને–કાનસકોપ
H3244

ב וְעֹרֵ֖
અને–કાગડો
H6158

יִשְׁכְּנוּ־
વસશે
H7931

בָהּ֑
તેમાં

וְנָטָ֥ה
અને–ખેંચશે
H5186

עָלֶי֛הָ
તેના–ઉપર

ו־ קַֽ
દોરી

הוּ תֹ֖
અવ્યવસ્થાની
H8414

וְאַבְנֵי־
અને–પથ્થર
H0068

הוּ׃ בֹֽ
ખાલીપણાના
H0922

  પણ જંગલી પક્ષીઓ અને પ્રાણીઓ નું તે વતન થશે; ઘુવડ તથા કાગડા ત્યાં તેમના માળા બાંધશે. અને તે પર અસ્તવ્યસ્તતા તથા ખાલીપણાનો ઓળંબો 
તે લંબાવશે.

יה12ָ חֹרֶ֥
તેના–ઉમરાવોને
H2715

ין־ וְאֵֽ
અને–ત્યાં–નહીં
H0369

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

מְלוּכָה֣
રાજ્ય
H4410

יִקְרָ֑אוּ
બોલાવશે
H7121

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יהָ שָׂרֶ֖
તેના–સરદારો
H8269

הְיוּ יִ֥
થશે
H1961

פֶס׃ אָֽ
શૂન્ય

  તેના ધિનકોની પાસે રાજ્ય કહેવાને માટે કશું હશે નિહ અને તેના સવર્ સરદારો નિહ જવેા થશે.

וְעָלְתָ֤ה13
અને–ઊગશે
H5927

֙ אַרְמְנֹתֶי֙הָ
તેના–મહેલોમાં
H0759

ים סִירִ֔
કાંટા

קִמּ֥וֹשׂ
ખીજડો
H7057

וָח֖וֹחַ
અને–ઝાંખરાં
H2336

בְּמִבְצָרֶ֑יהָ
તેના–િકલ્લાઓમાં
H4013

וְהָיְתָה֙
અને–થશે
H1961

נְוֵה֣
રહેઠાણ

ים תַנִּ֔
િશયાળોનું

יר חָצִ֖
ઘાસ
H2681

לִבְנ֥וֹת
શાહમૃગો
H1323

יַעֲנָֽה׃
માટે
H3284

  તેના રાજમહેલોમાં કાંટા અને તેના િકલ્લાઓમાં કૌવચ અને ઝાંખરાં ઊગશે. ત્યાં િશયાળોનું રહેઠાણ અને ત્યાં શાહમૃગનો વાડો થશે.

וּפָגְשׁ֤ו14ּ
અને–મળશે
H6298

צִיִּים֙
રણના–પ્રાણીઓ
H6728

אֶת־
ને
H0853

ים אִיִּ֔
જંગલી–પ્રાણીઓ
H0338

יר וְשָׂעִ֖
અને–રુંવાટીદાર–બકરો

עַל־
ઉપર

רֵעֵה֣וּ
તેના–સાથી–ને
H7453

יִקְרָ֑א
બોલાવશે
H7121

אַךְ־
ખરેખર
H0389

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

הִרְגִּ֣יעָה
આરામ–કરશે

ית לִּילִ֔
લીલીથ
H3917

וּמָצְאָ֥ה
અને–શોધશે
H4672

לָ֖הּ
પોતાને–માટે

מָנֽוֹחַ׃
િવશ્રામસ્થાન
H4494
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યશાયા

  ત્યાં જંગલનાં પ્રાણીઓ અને વરુઓ ભેગા થશે અને જંગલનાં બકરાઓ એકબીજાને પોકારશે. િનશાચર પ્રાણી પણ ત્યાં વાસો કરશે અને પોતાને માટે 
િવશ્રામસ્થાન બનાવશે.

מָּה15 שָׁ֣
ત્યાં
H8033

קִנְּנָה֤
માળો–બાંધશે
H7077

֙ קִפּוֹז
તીર–સાપ
H7091

ט וַתְּמַלֵּ֔
અને–ઈંડાં–મૂકશે
H4422

וּבָקְעָ֖ה
અને–સેવશે
H1234

וְדָגְרָ֣ה
અને–ભેગાં–કરશે
H1716

הּ בְצִלָּ֑
તેની–છાયામાં
H6738

אַךְ־
ખરેખર
H0389

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

נִקְבְּצ֥וּ
ભેગાં–થશે
H6908

דַיּ֖וֹת
સમડીઓ
H1772

ה אִשָּׁ֥
દરેક
H0802

הּ׃ רְעוּתָֽ
તેની–સાથીણ–સાથે
H7468

  ઘુવડો ત્યાં માળો બાંધશે, ઈંડાં મૂકશે અને તે સેવીને બચ્ચાંને પોતાની છાયા નીચે એકત્ર કરશે. હા, ત્યાં સમડીઓ પણ દરેક પોતાના સાથી સિહત એકઠી 
થશે.

דִּרְשׁ֙ו16ּ
શોધો
H1875

עַל־ מֵֽ
માંથી

סֵ֤פֶר
પુસ્તક

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

אוּ וּֽקְרָ֔
અને–વાંચો
H7121

אַחַ֤ת
એક–પણ
H0259

מֵהֵנָּ֙ה֙
તેમાંથી
H2007

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רָה נֶעְדָּ֔
ગેરહાજર–હશે

ה אִשָּׁ֥
કોઈ–પણ
H0802

הּ רְעוּתָ֖
તેની–સાથીણ–ને
H7468

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

דוּ פָקָ֑
ચૂકશે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

֙ פִי
મુખ
H6310

ה֣וּא
તેમનું
H1931

צִוָּ֔ה
આજ્ઞા–કરી–છે
H6680

וְרוּח֖וֹ
અને–તેમના–આત્મા
H7307

ה֥וּא
તેમણે
H1931

ן׃ קִבְּצָֽ
ભેગાં–કયાર્ં
H6908

  યહોવાહના પુસ્તકમાં શોધ કરો; તેઓમાંથી એક પણ બાકી રહેશે નિહ. કોઈપણ પોતાના સાથી િવનાનું માલૂમ પડશે નિહ, કેમ કે તેમના મુખે આ આજ્ઞા 
આપી છે અને તેમના આત્માએ તેઓને એકઠાં કયાર્ં છે.

וְהֽוּא־17
અને–તેમણે
H1931

יל הִפִּ֤
નાખ્યો
H5307

֙ לָהֶן
તેમના–માટે
H1992

ל גּוֹרָ֔
િચઠ્ઠી
H1486

וְיָד֛וֹ
અને–તેમના–હાથે
H3027

תָּה חִלְּקַ֥
વહેંચી–આપી

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

ו בַּקָּ֑
દોરીથી

עַד־
સદા–સુધી
H5704

עוֹלָם֙
સવર્કાળ
H5769

ירָשׁ֔וּהָ יִֽ
વારસો–લેશે
H3423

לְד֥וֹר
પેઢીથી
H1755

וָד֖וֹר
પેઢી–સુધી
H1755

יִשְׁכְּנוּ־
વસશે
H7931

הּ׃ בָֽ
તેમાં

ס
—

  તેમણે તેઓના માટે િચઠ્ઠી નાખી છે અને તેમના હાથે દોરીથી માપીને તેમને તે વહેંચી આપ્યું છે; તેઓ સવર્કાળ તેનું વતન ભોગવશે; પેઢી દરપેઢી તેઓ તેમાં 
વસશે.

Chapter 35
יְשֻׂשׂ֥וּם  1

આનંદ–કરશે
H7797

ר מִדְבָּ֖
રણ

וְצִיָּ֑ה
અને–સૂકી–ભૂિમ
H6723

וְתָגֵל֧
અને–હરખાશે
H1523

עֲרָבָ֛ה
મેદાન
H6160

ח וְתִפְרַ֖
અને–ખીલશે

לֶת׃ כַּחֲבַצָּֽ
ગુલાબની–જમે
H2261

  અરણ્ય તથા સૂકી ભૂિમ હરખાશે; અને વન આનંદ કરશે અને ગુલાબની જમે ખીલશે.

ח2ַ פָּרֹ֙
ખીલતા

ח תִּפְרַ֜
ખીલશે

וְתָגֵ֗ל
અને–આનંદ–કરશે
H1523

אַף֚
હા
H0637

גִּילַת֣
હષર્
H1525

ן וְרַנֵּ֔
અને–ગાન–સાથે

כְּב֤וֹד
મિહમા
H3519

֙ הַלְּבָנוֹן
લબાનોનનો
H3844

נִתַּן־
આપવામાં–આવ્યો
H5414

הּ לָ֔
તેને

ר הֲדַ֥
શોભા
H1926

הַכַּרְמֶ֖ל
કામેર્લની
H3760

וְהַשָּׁר֑וֹן
અને–શારોનની
H8289

הֵ֛מָּה
તેઓ
H1992

יִרְא֥וּ
જાેશે
H7200

כְבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

ר הֲדַ֥
શોભા
H1926

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વરની
H0430

ס
—

  તે પુષ્કળ ખીલશે, આનંદ કરશે અને હરખાઈને ગાયન કરશે. તેને લબાનોનનું ગૌરવ, કામેર્લ તથા શારોનનો વૈભવ આપવામાં આવશે; તેઓ યહોવાહનું 
ગૌરવ અને આપણા ઈશ્વરનો વૈભવ જાેશે.

חַזְּק֖ו3ּ
મજબૂત–કરો
H2388

יָדַ֣יִם
હાથો
H3027

רָפ֑וֹת
નબળા
H7504

יִם וּבִרְכַּ֥
અને–ઘૂંટણો
H1290

כֹּשְׁל֖וֹת
લથડતા
H3782

צוּ׃ אַמֵּֽ
િસ્થર–કરો
H0553
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યશાયા

  ઢીલા હાથોને દૃઢ કરો અને લથડતાં ઘૂંટણોને િસ્થર કરો.

4֙ אִמְרוּ
કહો
H0559

לְנִמְהֲרֵי־
ગભરાયેલા

ב לֵ֔
હૃદયના–લોકોને

חִזְק֖וּ
બળવાન–થાઓ
H2388

אַל־
નહીં
H0408

תִּירָ֑אוּ
ડરશો
H3372

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વર
H0430

ם נָקָ֣
બદલો
H5359

יָב֔וֹא
આવશે
H0935

גְּמ֣וּל
પ્રિતફળ
H1576

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનું
H0430

ה֥וּא
તે
H1931

יָב֖וֹא
આવશે
H0935

ם׃ וְיֹשַׁעֲכֶֽ
અને–તમને–બચાવશે
H3467

  જઓે ભયભીત હૃદયના છે તેઓને કહો, “દૃઢ થાઓ, બીશો નિહ; જુઓ, તમારા ઈશ્વર વેર લેવા આવશે, ઈશ્વર તમને યોગ્ય બદલો આપશે અને તે પોતે 
આવીને તમને તારશે.”

ז5 אָ֥
ત્યારે

חְנָה תִּפָּקַ֖
ઉઘડશે
H6491

עֵינֵי֣
આંખો

ים עִוְרִ֑
અંધજનોની
H5787

וְאָזְנֵי֥
અને–કાન
H0241

ים חֵרְשִׁ֖
બહેરાઓના
H2795

חְנָה׃ תִּפָּתַֽ
ખૂલશે

  ત્યારે અંધજનોની આંખો ઉઘાડવામાં આવશે અને બિધરોના કાન સાંભળશે.

אָז6֣
ત્યારે

ג יְדַלֵּ֤
કૂદશે
H1801

֙ אַיָּל כָּֽ
હરણની–જમે
H0354

חַ פִּסֵּ֔
લંગડો
H6455

ן וְתָרֹ֖
અને–ગાશે

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

ם אִלֵּ֑
મૂંગાની
H0483

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִבְקְע֤וּ
ફૂટશે
H1234

בַמִּדְבָּר֙
રણમાં

יִם מַ֔
પાણી
H4325

ים וּנְחָלִ֖
અને–ઝરણાં

ה׃ בָּעֲרָבָֽ
મેદાનમાં
H6160

  ત્યારે અપંગો હરણની જમે કૂદશે અને મૂંગાની જીભ ગાયન કરશે, કેમ કે અરણ્યમાં પાણી અને વનમાં નાળાં ફૂટી નીકળશે.

וְהָיָה7֤
અને–થશે
H1961

הַשָּׁרָב֙
ઝાંઝવા
H8273

לַאֲגַ֔ם
તળાવ
H0098

וְצִמָּא֖וֹן
અને–તરસ
H6774

לְמַבּ֣וּעֵי
ઝરણાં–માં
H4002

מָיִ֑ם
પાણીના
H4325

בִּנְוֵה֤
રહેઠાણમાં

תַנִּים֙
િશયાળોના

הּ רִבְצָ֔
તેનું–િવશ્રામસ્થાન
H7258

יר חָצִ֖
ઘાસ

לְקָנֶה֥
નળ
H7070

מֶא׃ וָגֹֽ
અને–બરુ–માટે
H1573

  દઝાડતી રેતી તે તળાવ, અને તરસી ભૂિમ તે પાણીના ઝરણાં બની જશે; િશયાળોનાં રહેઠાણમાં, તેમના સૂવાને સ્થાને, ઘાસની સાથે બરુ તથા સરકટ 
ઊગશે.

וְהָיָה־8
અને–હશે
H1961

ם שָׁ֞
ત્યાં
H8033

מַסְל֣וּל
રાજમાગર્
H4547

רֶךְ וָדֶ֗
અને–માગર્
H1870

רֶךְ וְדֶ֤
અને–માગર્
H1870

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્રતાનો
H6944

רֵא יִקָּ֣
કહેવાશે
H7121

הּ לָ֔
તેને

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

נּוּ יַעַבְרֶ֥
પસાર–થશે

א טָמֵ֖
અશુદ્ધ
H2931

וְהוּא־
અને–તે
H1931

לָמ֑וֹ
તેમના–માટે–છે

הֹלֵ֥ךְ
ચાલનાર
H1980

רֶךְ דֶּ֛
માગેર્
H1870

ים וֶאֱוִילִ֖
અને–મૂખોર્
H0191

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִתְעֽוּ׃
ભટકશે
H8582

  ત્યાં રાજમાગર્ થશે અને તે પિવત્રતાનો માગર્ કહેવાશે. તેના પર કોઈ અશુદ્ધ ચાલશે નિહ પણ જ ેપિવત્રતામાં ચાલે છે તેને માટે તે થશે, એ માગર્માં મૂખર્ 
પણ ભૂલો પડશે નિહ.

לאֹ־9
નહીં
H3808

יִהְיֶ֙ה
હશે
H1961

ם שָׁ֜
ત્યાં
H8033

אַרְיֵ֗ה
િસર્હ

יץ וּפְרִ֤
અને–િહર્સક
H6530

חַיּוֹת֙
પ્રાણીઓ

ל־ בַּֽ
નહીં
H1077

נָּה יַעֲלֶ֔
ચડશે
H5927

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

א תִמָּצֵ֖
મળશે
H4672

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְהָלְכ֖וּ
અને–ચાલશે
H1980

ים׃ גְּאוּלִֽ
છોડાવેલા
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યશાયા

  ત્યાં િસર્હ હશે નિહ, કોઈ િહર્સક પશુ ત્યાં આવી ચઢશે નહી; ત્યાં તેઓ જાેવામાં આવશે નિહ. પણ ઉદ્ધાર પામેલાઓ ત્યાં ચાલશે.

י10 וּפְדוּיֵ֙
અને–મુક્ત–કરેલા
H6299

יְהוָ֜ה
યહોવાના
H3068

יְשֻׁב֗וּן
પાછા–ફરશે
H7725

וּבָ֤אוּ
અને–આવશે
H0935

֙ צִיּוֹן
િસયોનમાં
H6726

בְּרִנָּ֔ה
ગીત–સાથે
H7440

וְשִׂמְחַ֥ת
અને–આનંદ
H8057

עוֹלָ֖ם
સનાતન
H5769

עַל־
ઉપર

ם ראֹשָׁ֑
તેમના–માથે

שָׂשׂ֤וֹן
હષર્
H8342

וְשִׂמְחָה֙
અને–આનંદ
H8057

יגוּ יַשִּׂ֔
પ્રાપ્ત–કરશે
H5381

וְנָס֖וּ
અને–ભાગશે
H5127

יָג֥וֹן
દઃુખ
H3015

ה׃ וַאֲנָחָֽ
અને–િનસાસો
H0585

פ
—

  યહોવાહે જ ેલોકો માટે મુિક્ત મૂલ્ય ચૂકવ્યું છે તેઓ પાછા ફરશે અને હષર્નાદ કરતા કરતા િસયોન સુધી પહોંચશે અને તેઓને માથે હંમેશા આનંદ રહેશે; 
તેઓને હષર્ અને આનંદ પ્રાપ્ત થશે, તેઓના શોક તથા િનશ્વાસ જતા રહેશે.

Chapter 36
י1 וַיְהִ֡

અને–થયું
H1961

֩ בְּאַרְבַּע
ચૌદમા
H0702

ה עֶשְׂרֵ֙
દસ
H6240

שָׁנָ֜ה
વષેર્
H8141

לֶךְ לַמֶּ֣
રાજા
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֗
િહઝિકયાના
H2396

ה עָלָ֞
ચઢ્યો
H5927

יב סַנְחֵרִ֤
સાન્હેરીબ
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરનો
H0804

עַל֣
િવરુદ્ધ

כָּל־
સવર્
H3605

י עָרֵ֧
નગરો

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાના
H3063

הַבְּצֻר֖וֹת
િકલ્લાવાળા
H1219

ׂם׃ יִּתְפְּשֵֽ וַֽ
અને–તેમને–કબજ–ેકયાર્
H8610

  િહઝિકયા રાજાની કારિકદીર્ના અમલના ચૌદમા વષેર્ આશ્શૂરના રાજા સાન્હેરીબે યહૂિદયાનાં સવર્ િકલ્લાવાળાં નગરો ઉપર ચઢાઈ કરીને તેઓને જીતી લીધાં.

וַיִּשְׁלַח2֣
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

׀אַשּׁ֣וּר 
આશ્શૂરે
H0804

אֶת־
ને
H0853

רַב־
રાબ
H7262

ה שָׁקֵ֙
શાકેહ
H7262

ישׁ מִלָּכִ֧
લાખીશથી
H3923

֛�מָה יְרוּשָׁלְַ
યરુશાલેમ–તરફ
H3389

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાના
H2396

בְּחֵי֣ל
સૈન્ય–સાથે
H2426

כָּבֵד֑
ભારે
H3515

ד יַּעֲמֹ֗ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

בִּתְעָלַת֙
નહેર–પાસે

הַבְּרֵכָה֣
તળાવની
H1295

הָעֶלְיוֹנָ֔ה
ઉપલી

ת בִּמְסִלַּ֖
માગર્–પર
H4546

ה שְׂדֵ֥
ખેતરના

ס׃ כוֹבֵֽ
ધોબીના
H3526

  પછી આશ્શૂરના રાજાએ લાખીશથી રાબશાકેહને મોટા લશ્કર સિહત િહઝિકયા રાજાની પાસે યરુશાલેમ મોકલ્યો. તે ધોબીના ખેતરની સડક પર ઉપલા 
તળાવના ગરનાળા પાસે ઊભો રહ્યો.

א3 וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યો
H3318

אֵלָי֛ו
તેની–પાસે
H0413

ים אֶלְיָקִ֥
એલ્યાકીમ
H0471

בֶּן־
પુત્ર

חִלְקִיָּ֖הוּ
િહિલ્કયાનો
H2518

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

יִת הַבָּ֑
ઘરના

וְשֶׁבְנָא֙
અને–શેબ્ના
H7644

ר הַסֹּפֵ֔
લિહયો

וְיוֹאָ֥ח
અને–યોઆખ
H3098

בֶּן־
પુત્ર

ף אָסָ֖
આસાફનો
H0623

יר׃ הַמַּזְכִּֽ
ઇિતહાસકાર
H2142

  ત્યારે િહિલ્કયાનો દીકરો એિલયાકીમ જ ેરાજમહેલનો અિધકારી હતો તે, સિચવ શેબ્ના તથા આસાફનો દીકરો યોઆહ જ ેઇિતહાસકાર હતો તે, તેની 
પાસે મળવાને બહાર આવ્યા.

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

רַב־
રાબ
H7262

ה שָׁקֵ֔
શાકેહે
H7262

אִמְרוּ־
કહો
H0559

נָא֖
હવે
H4994

אֶל־
ને
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાને
H2396

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજા
H4428

֙ הַגָּדוֹל
મહાન

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરનો
H0804

מָ֧ה
શું
H4100

הַבִּטָּח֛וֹן
ભરોસો
H0986

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

חְתָּ׃ בָּטָֽ
તેં–કયોર્–છે
H0982

  રાબશાકેહએ તેઓને કહ્યું , “િહઝિકયાને કહેજાે, આશ્શૂરના મહાન રાજા એવું પૂછે છે કે, ‘તું કોના પર ભરોસો રાખે છે?
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યશાયા

5֙ אָמַרְ֙תִּי
મેં–કહ્યું
H0559

אַךְ־
માત્ર
H0389

דְּבַר־
વાત
H1697

יִם שְׂפָתַ֔
હોઠોની
H8193

עֵצָ֥ה
યોજના
H6098

ה וּגְבוּרָ֖
અને–બળ
H1369

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધ–માટે
H4421

עַתָּה֙
હવે
H6258

עַל־
ઉપર

י מִ֣
કોના
H4310

חְתָּ בָטַ֔
ભરોસો–કયોર્
H0982

י כִּ֥
કારણ–કે

דְתָּ מָרַ֖
બળવો–કયોર્
H4775

י׃ בִּֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  હંુ પૂછંુ છંુ કે, માત્ર મુખની વાતો એ જ યુદ્ધને માટે સલાહ તથા પરાક્રમનું કામ સારે? તેં કોના ઉપર ભરોસો રાખીને મારી સામે બંડ કયુર્ં છે?

הִנֵּ֣ה6
જુઓ
H2009

חְתָּ בָטַ֡
ભરોસો–કયોર્
H0982

עַל־
ઉપર

מִשְׁעֶנֶת֩
ટેકો

הַקָּנֶ֙ה
નળીનો
H7070

הָרָצ֤וּץ
છંૂદાયેલો
H7533

הַזֶּה֙
આ
H2088

עַל־
ઉપર

יִם מִצְרַ֔
િમસર–પર
H4714

ר אֲשֶׁ֙
જે

יִסָּמֵ֥ךְ
ટેકવે
H5564

אִישׁ֙
માણસ
H0376

יו עָלָ֔
તેના–પર

א וּבָ֥
અને–ઘૂસે
H0935

בְכַפּ֖וֹ
તેના–હાથમાં
H3709

וּנְקָבָהּ֑
અને–વીંધે

כֵּ֚ן
એવો

ה פַּרְעֹ֣
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરનો
H4714

ל־ לְכָֽ
સવર્–માટે
H3605

ים הַבֹּטְחִ֖
ભરોસો–કરનારા
H0982

יו׃ עָלָֽ
તેના–પર

  જાે, તું આ ભાંગેલા બરુના દાંડા પર, એટલે િમસર પર, ભરોસો રાખે છે કે, જનેા ઉપર જાે કોઈ ટેકે તો તે તેની હથેળીમાં પેસીને તેને વીંધી નાખશે� 
િમસરનો રાજા ફારુન તેના પર ભરોસો રાખનાર સવર્ પ્રત્યે તેવો જ છે.

וְכִי־7
અને–જાે

תאֹמַר֣
કહે
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

אֶל־
ઉપર
H0413

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વર
H0430

בָּטָחְ֑נוּ
ભરોસો–કયોર્
H0982

הֲלוֹא־
શું–નહીં
H3808

ה֗וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֙
જનેા

יר הֵסִ֤
દરૂ–કયાર્
H5493

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયાએ
H2396

אֶת־
ને
H0853

בָּמֹתָ֣יו
તેના–ઉચ્ચસ્થાનો
H1116

וְאֶת־
અને–ને
H0853

יו מִזְבְּחֹתָ֔
તેની–વેદીઓ
H4196

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יהוּדָה֙ לִֽ
યહૂદાને
H3063

ם וְלִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરુશાલેમને
H3389

לִפְנֵי֛
સામે
H6440

חַ הַמִּזְבֵּ֥
વેદી
H4196

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

שְׁתַּחֲוֽוּ׃ תִּֽ
પૂજા–કરજાે
H7812

  પણ કદાચ તું મને કહેશે, “અમારા ઈશ્વર યહોવાહ પર અમે ભરોસો રાખીએ છીએ,” તો શું તે એ જ ઈશ્વર નથી કે જમેનાં ઉચ્ચસ્થાનો તથા વેદીઓને 
િહઝિકયાએ નષ્ટ કયાર્ં છે અને યહૂિદયા અને યરુશાલેમને કહ્યું  છે, “તમારે, યરુશાલેમમાં આ વેદી આગળ જ પ્રણામ કરવા?”

וְעַתָּה8֙
અને–હવે
H6258

הִתְעָרֶ֣ב
શરત–લગાવ
H6148

א נָ֔
હવે
H4994

אֶת־
સાથે
H0854

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરના
H0804

וְאֶתְּנָה֤
અને–આપીશ
H5414

לְךָ֙
તને

יִם אַלְפַּ֣
બે–હજાર
H0505

ים סוּסִ֔
ઘોડા

אִם־
જાે

ל תּוּכַ֕
તું–સમથર્–હો
H3201

לָ֥תֶת
આપવા
H5414

לְךָ֖
તારા–માટે

ים רֹכְבִ֥
સવારો
H7392

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

  તેથી હવે, હંુ તને બે હજાર ઘોડા આપું છંુ, તેઓ પર સવારી કરનાર માણસો પૂરા પાડવાની મારા માિલક આશ્શૂરના રાજાની સાથે તું શરત કર.

וְאֵי֣ך9ְ
અને–કેવી–રીતે

יב תָּשִׁ֗
પાછો–વાળીશ
H7725

ת אֵ֠
ને
H0853

י פְּנֵ֙
ચહેરો
H6440

פַחַ֥ת
સૂબાનો
H6346

אַחַ֛ד
એક
H0259

י עַבְדֵ֥
સેવકો–માંના
H5650

אֲדֹנִ֖י
મારા–સ્વામીના
H0113

הַקְטַנִּ֑ים
નાનામાં–નાના

וַתִּבְטַ֤ח
અને–ભરોસો–કયોર્
H0982

לְךָ֙
તેં

עַל־
ઉપર

יִם מִצְרַ֔
િમસર–પર
H4714

כֶב לְרֶ֖
રથો–માટે
H7393

ׁים׃ וּלְפָרָשִֽ
અને–ઘોડસેવારો–માટે

  તમે કેમ કરીને મારા ઘણીના નબળામાં નબળા સરદારને પાછો ફેરવી શકો? કેમ કે તમારો ભરોસો િમસરના રથો અને ઘોડસેવારોમાં છે.
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યશાયા

וְעַתָּה10֙
અને–હવે
H6258

הֲמִבַּלְעֲדֵ֣י
શું–િવના
H1107

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

יתִי עָלִ֛
ચઢ્યો–છંુ
H5927

עַל־
િવરુદ્ધ

רֶץ הָאָ֥
દેશ
H0776

הַזֹּ֖את
આ
H2063

לְהַשְׁחִיתָ֑הּ
તેનો–નાશ–કરવા
H7843

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

עֲלֵה֛
ચઢ
H5927

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

רֶץ הָאָ֥
દેશ
H0776

הַזֹּ֖את
આ
H2063

הּ׃ וְהַשְׁחִיתָֽ
અને–તેનો–નાશ–કર
H7843

  તો હવે, શું હંુ યહોવાહની આજ્ઞા િવના આ જગાનો નાશ કરવા માટે તેના ઉપર ચઢી આવ્યો છંુ? યહોવાહે મને કહંુ્ય છે, “આ દેશ પર ચઢાઈ કરીને તેનો 
નાશ કર�”

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

אֶלְיָקִים֩
એલ્યાકીમે
H0471

א וְשֶׁבְנָ֙
અને–શેબ્નાએ
H7644

ח וְיוֹאָ֜
અને–યોઆખે
H3098

אֶל־
ને
H0413

רַב־
રાબ
H7262

ה שָׁקֵ֗
શાકેહને
H7262

דַּבֶּר־
બોલ
H1696

נָא֤
હવે
H4994

אֶל־
ને
H0413

עֲבָדֶי֙ךָ֙
તારા–સેવકોને
H5650

ית אֲרָמִ֔
અરામી–ભાષામાં
H0762

י כִּ֥
કારણ–કે

ים שֹׁמְעִ֖
સમજીએ–છીએ
H8085

אֲנָחְ֑נוּ
અમે
H0587

וְאַל־
અને–ના
H0408

ר תְּדַבֵּ֤
બોલ
H1696

֙ אֵלֵי֙נוּ
અમારી–સાથે
H0413

ית יְהוּדִ֔
યહૂદી–ભાષામાં
H3066

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

ם הָעָ֔
લોકોના

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર

ה׃ הַחוֹמָֽ
દીવાલ–પર–છે
H2346

  પછી એિલયાકીમે, શેબ્ના તથા યોઆહાઝે રાબશાકેહને કહ્યું , “મહેરબાની કરીને આ તારા ચાકરોની સાથે અરામી ભાષામાં બોલ; કેમ કે અમે તે સમજીએ 
છીએ. પણ કોટ પર જ ેલોકો છે તેઓના સાંભળતાં અમારી સાથે યહૂદી ભાષામાં બોલતો નિહ.”

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

רַב־
રાબ
H7262

ה שָׁקֵ֗
શાકેહે
H7262

ל הַאֶ֙
શું–પાસે
H0413

אֲדֹנֶי֤ךָ
તારા–સ્વામી
H0113

וְאֵלֶי֙ךָ֙
અને–તારી–પાસે
H0413

שְׁלָחַנִ֣י
મોકલ્યો–છે
H7971

י אֲדֹנִ֔
મારા–સ્વામીએ
H0113

ר לְדַבֵּ֖
બોલવા
H1696

אֶת־
ને
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વાતો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

א ֹ֣ הֲל
શું–નહીં
H3808

עַל־
ઉપર

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસો–પાસે
H0376

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
બેઠેલા
H3427

עַל־
ઉપર

ה הַח֣וֹמָ֔
દીવાલ–પર
H2346

ל לֶאֱכֹ֣
ખાવા
H0398

אֶת־
ને
H0853

]חראיהם[
તેમનું–મળ
H2716

ם( )צוֹאָתָ֗
તેમનું–મળ
H6675

וְלִשְׁתּ֛וֹת
અને–પીવા
H8354

אֶת־
ને
H0853

]שיניהם[
તેમનું–મૂત્ર
H7890

י( )מֵימֵ֥
તેમના–પગનું–પાણી
H4325

ם( )רַגְלֵיהֶ֖
તેમના–પગનું
H7272

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમારી–સાથે

  પણ રાબશાકેહએ તેઓને કહ્યું , “શું મારા માિલકે એ વચનો ફક્ત તારા માિલકને તથા તને કહેવાને માટે મને મોકલ્યો છે? જ ેમાણસો કોટ ઉપર બેઠેલા છે 
અને જઓે તારી સાથે પોતાની િવષ્ટા ખાવાને તથા પોતાનું મૂત્ર પીવાને માટે િનમાર્ણ થયેલા છે, તેઓને કહેવાને માટે મને મોકલ્યો નથી?”

יַּעֲמֹד13֙ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

רַב־
રાબ
H7262

ה שָׁקֵ֔
શાકેહ
H7262

א וַיִּקְרָ֥
અને–બૂમ–પાડી
H7121

בְקוֹל־
મોટા–અવાજે

גָּד֖וֹל
મોટા

ית יְהוּדִ֑
યહૂદી–ભાષામાં
H3066

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહંુ્ય
H0559

שִׁמְע֗וּ
સાંભળો
H8085

אֶת־
ને
H0853

י דִּבְרֵ֛
વચનો
H1697

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજાના
H4428

הַגָּד֖וֹל
મહાન

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  પછી રાબશાકેહએ ઊભા રહીને મોટા અવાજ ેયહૂદી ભાષામાં પોકારીને કહંુ્ય, આશ્શૂરના મહાન રાજાિધરાજનાં વચનો સાંભળો;

כֹּ֚ה14
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

אַל־
ના
H0408

א יַשִּׁ֥
છેતરે
H5377

לָכֶ֖ם
તમને

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયા
H2396

י כִּ֥
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יוּכַ֖ל
સમથર્–છે
H3201

יל לְהַצִּ֥
બચાવવા
H5337

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  રાજા કહે છે: ‘િહઝિકયાથી તમે છેતરાશો નિહ; કેમ કે તે તમને છોડાવી શકશે નિહ.
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યશાયા

וְאַל־15
અને–ના
H0408

ח יַבְטַ֙
ભરોસો–કરાવે
H0982

אֶתְכֶם֤
તમને
H0853

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયા
H2396

אֶל־
ઉપર
H0413

יְהוָה֣
યહોવા–પર
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ל הַצֵּ֥
ખરેખર
H5337

יַצִּילֵ֖נוּ
બચાવશે–આપણને
H5337

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ תִנָּתֵן
સોંપાશે
H5414

הָעִי֣ר
નગર

את הַזֹּ֔
આ
H2063

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  વળી “યહોવાહ આપણને જરૂર છોડાવશે; આ નગર આશ્શૂરના રાજાના હાથમાં જશે નિહ. એમ કહીને િહઝિકયા તમારી પાસે યહોવાહ પર ભરોસો 
કરાવે નિહ.”

ל־16 אַֽ
ના
H0408

תִּשְׁמְע֖וּ
સાંભળશો
H8085

אֶל־
ને
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાને
H2396

ס
—

֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આમ
H3541

ר אָמַ֜
કહે–છે
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

אַשּׁ֗וּר
આશ્શૂરનો
H0804

עֲשֽׂוּ־
સંિધ–કરો

י אִתִּ֤
મારી–સાથે
H0854

בְרָכָה֙
આશીવાર્દ
H1293

וּצְא֣וּ
અને–બહાર–આવો
H3318

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

וְאִכְל֤וּ
અને–ખાઓ
H0398

אִישׁ־
દરેક
H0376

גַּפְנוֹ֙
પોતાની–દ્રાક્ષાવેલ
H1612

וְאִ֣ישׁ
અને–દરેક
H0376

תְּאֵנָת֔וֹ
પોતાનું–અંજીર
H8384

וּשְׁת֖וּ
અને–પીઓ
H8354

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

מֵי־
પાણી
H4325

בוֹרֽוֹ׃
પોતાના–કૂવાનું

  િહઝિકયાની વાત સાંભળશો નિહ, કેમ કે આશ્શૂરનો રાજા એમ કહે છે: ‘મારી સાથે સલાહ કરીને મારે શરણે આવો. પછી તમારામાંના દરેક પોતાના 
દ્રાક્ષાવેલામાંથી અને પોતાની અંજીરીના ફળ ખાશો અને પોતાની ટાંકીનું પાણી પીશો.

עַד־17
જ્યાં–સુધી
H5704

י בֹּאִ֕
હંુ–આવું
H0935

י וְלָקַחְתִּ֥
અને–લઈ–જઈશ
H3947

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

אֶל־
ને
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

כְּאַרְצְכֶם֑
તમારા–દેશ–જવેો
H0776

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

֙ דָּגָן
અનાજનો
H1715

וְתִיר֔וֹשׁ
અને–દ્રાક્ષારસનો
H8492

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

לֶ֖חֶם
રોટલીનો
H3899

ים׃ וּכְרָמִֽ
અને–દ્રાક્ષાવાડીઓનો
H3754

  જ્યાં સુધી હંુ આવીને જ ેદેશ તમારા દેશના જવેો, ધાન્ય તથા દ્રાક્ષારસનો, રોટલી તથા દ્રાક્ષવાડીનો દેશ, તેમાં તમને લઈ જાઉં નિહ ત્યાં સુધી તમે એમ જ 
કરશો.’”

פֶּן־18
ના–તો
H6435

ית יַסִּ֙
ભડકાવે
H5496

אֶתְכֶם֤
તમને
H0853

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયા
H2396

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

יַצִּילֵנ֑וּ
બચાવશે–આપણને
H5337

ילוּ הַהִצִּ֜
શું–બચાવ્યા
H5337

אֱלֹהֵ֤י
દેવોએ
H0430

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓના

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

אֶת־
ને
H0853

אַרְצ֔וֹ
પોતાનો–દેશ
H0776

מִיַּ֖ד
હાથમાંથી
H3027

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  ‘યહોવાહ આપણને છોડાવશે,’ એમ કહીને િહઝિકયા તમને ગેરમાગેર્ ના દોરે. શું િવદેશીઓના કોઈ પણ દેવે પોતાના દેશને આશ્શૂરના રાજાના હાથમાંથી 
છોડાવ્યો છે?

אַיֵּ֞ה19
ક્યાં–છે
H0346

אֱלֹהֵ֤י
દેવો
H0430

חֲמָת֙
હમાથના
H2574

ד וְאַרְפָּ֔
અને–આપાર્દના
H0774

אַיֵּ֖ה
ક્યાં–છે
H0346

אֱלֹהֵי֣
દેવો
H0430

סְפַרְוָיִ֑ם
સફાવાર્ઈમના
H5617

י־ וְכִֽ
અને–શું

ילוּ הִצִּ֥
બચાવ્યા
H5337

אֶת־
ને
H0853

שֹׁמְר֖וֹן
સમરૂન
H8111

י׃ מִיָּדִֽ
મારા–હાથમાંથી
H3027

  હમાથ અને આપાર્દના દેવો ક્યાં છે? સફાવાર્ઈમના દેવો ક્યાં છે? શું તેઓએ મારા હાથમાંથી સમરુનને છોડાવ્યું છે?
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י20 מִ֗
કોણ
H4310

בְּכָל־
સવર્–માંથી
H3605

אֱלֹהֵ֤י
દેવો
H0430

אֲרָצוֹת֙ הָֽ
દેશોના
H0776

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

אֲשֶׁר־
જમેણે

ילוּ הִצִּ֥
બચાવ્યો
H5337

אֶת־
ને
H0853

אַרְצָ֖ם
પોતાનો–દેશ
H0776

י מִיָּדִ֑
મારા–હાથમાંથી
H3027

י־ כִּֽ
કે–શું

יל יַצִּ֧
બચાવશે
H5337

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶת־
ને
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમ
H3389

י׃ מִיָּדִֽ
મારા–હાથમાંથી
H3027

  એ દેશોના સવર્ દેવોમાંથી કયા દેવે પોતાના દેશને મારા હાથમાંથી છોડાવ્યો છે કે, યહોવાહ યરુશાલેમને મારા હાથમાંથી છોડાવે?”

ישׁו21ּ יַּחֲרִ֔ וַֽ
અને–ચૂપ–રહ્યા

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

עָנ֥וּ
જવાબ–આપ્યો

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

דָּבָר֑
વચન
H1697

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מִצְוַ֙ת
આજ્ઞા
H4687

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજાની
H4428

יא הִ֛
હતી
H1931

ר לֵאמֹ֖
કહીને
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תַעֲנֻֽהוּ׃
જવાબ–આપજાે

  તેઓ છાના રહ્યા અને તેના જવાબમાં એક પણ શબ્દ બોલ્યા નિહ, કેમ કે રાજાની આજ્ઞા એવી હતી કે, “તેને ઉત્તર આપવો નિહ.”

א22 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ים אֶלְיָקִ֣
એલ્યાકીમ
H0471

בֶּן־
પુત્ર

חִלְקִיָּ֣הוּ
િહિલ્કયાનો
H2518

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
ઉપર

בַּיִת הַ֠
ઘરના

א וְשֶׁבְנָ֙
અને–શેબ્ના
H7644

ר הַסּוֹפֵ֜
લિહયો

ח וְיוֹאָ֙
અને–યોઆખ
H3098

בֶּן־
પુત્ર

אָסָ֧ף
આસાફનો
H0623

יר הַמַּזְכִּ֛
ઇિતહાસકાર
H2142

אֶל־
પાસે
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાના
H2396

קְרוּעֵי֣
ફાટેલા
H7167

ים בְגָדִ֑
વસ્ત્રો–સાથે

וַיַּגִּ֣ידוּ
અને–કહ્યા
H5046

ל֔וֹ
તેને

אֵ֖ת
ને
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

רַב־
રાબ
H7262

ה׃ שָׁקֵֽ
શાકેહના
H7262

ס
—

  પછી િહિલ્કયાનો દીકરો એિલયાકીમ જ ેમહેલનો અિધકારી હતો તે, લેખક શેબ્ના તથા આસાફનો દીકરો યોઆહ ઇિતહાસકાર પોતાના વસ્ત્ર ફાડીને 
િહઝિકયા પાસે પાછા આવ્યા અને રાબશાકેહના શબ્દો કહી સંભળાવ્યા.

Chapter 37
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

֙ עַ כִּשְׁמֹ֙
સાંભળતાં
H8085

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાએ
H2396

ע וַיִּקְרַ֖
ફાડ્યા
H7167

אֶת־
ને
H0853

בְּגָדָ֑יו
પોતાનાં–વસ્ત્રો

ס וַיִּתְכַּ֣
અને–ઓઢ્યો
H3680

ק בַּשָּׂ֔
ટાટમાં
H8242

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  જ્યારે િહઝિકયા રાજાએ એ સાંભળ્યું ત્યારે તેણે પોતાનાં વસ્ત્ર ફાડ્યાં, શરીર પર ટાટ ધારણ કરીને તે યહોવાહના ઘરમાં ગયો.

יִּשְׁלַח2 וַ֠
અને–મોકલ્યા
H7971

אֶת־
ને
H0853

ים אֶלְיָקִ֙
એલ્યાકીમ
H0471

אֲשֶׁר־
જે

עַל־
ઉપર

יִת הַבַּ֜
ઘરના

׀וְאֵת֣ 
અને–ને
H0853

שֶׁבְנָא֣
શેબ્ના
H7644

ר הַסּוֹפֵ֗
લિહયો

וְאֵת֙
અને–ને
H0853

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

ים הַכֹּהֲנִ֔
યાજકોના
H3548

ים מִתְכַּסִּ֖
ટાટ–ઓઢેલા
H3680

ים בַּשַּׂקִּ֑
ટાટો–માં
H8242

אֶל־
પાસે
H0413

ׁעְיָה֥וּ יְשַֽ
યશાયાહુ

בֶן־
પુત્ર

אָמ֖וֹץ
આમોસના
H0531

יא׃ הַנָּבִֽ
પ્રબોધક
H5030

  તેણે મહેલના કારભારી એિલયાકીમને, લેખક શેબ્નાને તથા યાજકોના વડીલોને ટાટ ઓઢાડીને તેઓને આમોસના દીકરા યશાયા પ્રબોધક પાસે મોકલ્યા.
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યશાયા

וַיֹּאמְר֣ו3ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકયા
H2396

יוֹם־
િદવસ
H3117

צָרָ֧ה
સંકટનો

וְתוֹכֵחָ֛ה
અને–�પરણીનો

וּנְאָצָ֖ה
અને–િનર્દાનો

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י כִּ֣
કારણ–કે

בָ֤אוּ
આવ્યાં–છે
H0935

בָנִים֙
બાળકો

עַד־
સુધી
H5704

ר מַשְׁבֵּ֔
જન્મસ્થાને
H4866

חַ וְכֹ֥
અને–શિક્ત

יִן אַ֖
નથી
H0369

ה׃ לְלֵדָֽ
જન્મ–આપવા
H3205

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “િહઝિકયા એવું કહે છે કે, આ િદવસ તો સંકટનો, ઠપકાનો તથા ફજતેીનો િદવસ છે; કેમ કે આ તો છોકરાંનો પ્રસવ થવાની તૈયારી છે, 
પણ જન્મ આપવાની શિક્ત ના હોય તેવી િસ્થિત છે.

י4 אוּלַ֡
કદાચ
H0194

֩ יִשְׁמַע
સાંભળે
H8085

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–ઈશ્વર
H0430

׀אֵת֣ 
ને
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

רַב־
રાબ
H7262

ה שָׁקֵ֗
શાકેહના
H7262

אֲשֶׁר֩
જનેે

שְׁלָח֙וֹ
મોકલ્યો
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

׀אַשּׁ֤וּר 
આશ્શૂરે
H0804

֙ אֲדֹנָיו
તેના–સ્વામીએ
H0113

לְחָרֵף֙
અપમાન–કરવા

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરને
H0430

י חַ֔
જીવતા

֙ וְהוֹכִי֙חַ
અને–સાિબત–કરે
H3198

ים בַּדְּבָרִ֔
વચનો–દ્વારા
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યા
H8085

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

אתָ וְנָשָׂ֣
અને–ઊચકો
H5375

ה תְפִלָּ֔
પ્રાથર્ના
H8605

בְּעַ֥ד
વતી
H1157

ית הַשְּׁאֵרִ֖
બાકીના
H7611

ה׃ הַנִּמְצָאָֽ
મળેલા
H4672

  આશ્શૂરના રાજાએ પોતાનાં સેવક રાબશાકેહને જીવતા ઈશ્વરની િનર્દા કરવા માટે મોકલ્યો છે અને તેના સવર્ શબ્દો યહોવાહ તમારા ઈશ્વરે સાંભળ્યા છે. 
તો હવે તે સાંભળીને તેને માટે તેઓને ધમકાવે; માટે બચી ગયેલાઓને માટે તું પ્રાથર્ના કર.”

או5ּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

י עַבְדֵ֛
સેવકો
H5650

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાના
H2396

אֶל־
પાસે
H0413

יְשַׁעְיָֽהוּ׃
યશાયાહુન�

  તેથી િહઝિકયા રાજાના સેવકો યશાયા પાસે આવ્યા.

וַיֹּ֤אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

הוּ ׁעְיָ֔ יְשַֽ
યશાયાહુએ

ה כֹּ֥
આમ
H3541

תאֹמְר֖וּן
કહેજાે
H0559

אֶל־
ને
H0413

אֲדֹנֵיכֶם֑
તમારા–સ્વામીને
H0113

ה  ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

אַל־
ના
H0408

תִּירָא֙
ડરશો
H3372

מִפְּנֵי֤
સામેથી
H6440

הַדְּבָרִים֙
વચનોના
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

עְתָּ שָׁמַ֔
સાંભળ્યા
H8085

ר אֲשֶׁ֧
જવેા

גִּדְּפ֛וּ
િનર્દા–કરી
H1442

י נַעֲרֵ֥
સેવકોએ
H5288

מֶלֶךְ־
રાજા
H4428

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરના
H0804

י׃ אוֹתִֽ
મને
H0853

  અને યશાયાએ તેઓને કહ્યું : “તમારા ધણીને કહેજાે કે: ‘યહોવાહ કહે છે કે, જ ેશબ્દો તેં સાંભળ્યા છે, એટલે જ ેવડ ેઆશ્શૂરના રાજાના સેવકોએ મારી 
િવરુદ્ધ દભુાર્ષણ કયુર્ં છે, તેથી તારે બીવું નિહ.

י7 הִנְנִ֙
જુઓ
H2009

ן נוֹתֵ֥
મૂકંુ–છંુ
H5414

בּוֹ֙
તેનામાં

ר֔וּחַ
આત્મા
H7307

ע וְשָׁמַ֥
અને–સાંભળશે
H8085

שְׁמוּעָ֖ה
સમાચાર
H8052

ב וְשָׁ֣
અને–પાછો–ફરશે
H7725

אֶל־
ને
H0413

אַרְצ֑וֹ
પોતાના–દેશમાં
H0776

יו וְהִפַּלְתִּ֥
અને–પાડીશ
H5307

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

בְּאַרְצֽוֹ׃
પોતાના–દેશમાં
H0776

  જુઓ, હંુ તેનામાં એક આત્મા મૂકીશ અને તે અફવા સાંભળીને પોતાના દેશમાં પાછો જશે. ત્યાં હંુ તેને તલવારથી મારી નંખાવીશ.”

וַיָּשָׁ֙ב8֙
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

רַב־
રાબ
H7262

ה שָׁקֵ֔
શાકેહ
H7262

וַיִּמְצָא֙
અને–શોધ્યો
H4672

אֶת־
ને
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

נִלְחָ֖ם
લડતા

עַל־
િવરુદ્ધ

לִבְנָה֑
િલબ્નાંના
H3841

י כִּ֣
કારણ–કે

ע שָׁמַ֔
સાંભળ્યું
H8085

י כִּ֥
કે

ע נָסַ֖
ચાલ્યો–હતો
H5265

ישׁ׃ מִלָּכִֽ
લાખીશથી
H3923
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યશાયા

  જ્યારે રાબશાકેહ પાછો ગયો ત્યારે તેને માલૂમ પડ્યું આશ્શૂરનો રાજા િલબ્નાહની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરે છે. વળી તેણે સાંભળ્યું હતું કે તે લાખીશથી ઊપડ્યો છે.

ע9 וַיִּשְׁמַ֗
અને–સાંભળ્યું
H8085

עַל־
િવશે

תִּרְהָ֤קָה
િતહાર્કાહ
H8640

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

כּוּשׁ֙
કૂશનો

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א יָצָ֖
નીકળ્યો–છે
H3318

לְהִלָּחֵם֣
લડવા

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

וַיִּשְׁמַע֙
અને–સાંભળ્યું
H8085

וַיִּשְׁלַח֣
અને–મોકલ્યા
H7971

ים מַלְאָכִ֔
સંદેશવાહકો
H4397

אֶל־
પાસે
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાન�
H2396

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  જ્યારે તેણે સાંભળ્યું કે કૂશના રાજા િતહાર્કા તથા િમસરીઓ સાથે મળીને મારી સામે યુદ્ધ કરવા ચઢી આવ્યા છે, ત્યારે તેણે ફરીથી યહૂિદયાના રાજા 
િહઝિકયાની પાસે સંદેશવાહકોને મોકલીને કહાવ્યું,

ה10 כֹּ֣
આમ
H3541

תאֹמְר֗וּן
કહેજાે
H0559

אֶל־
ને
H0413

חִזְקִיָּ֤הוּ
િહઝિકયાને
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાન�
H3063

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

אַל־
ના
H0408

ׁאֲךָ֣ יַשִּֽ
છેતરે–તને
H5377

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–ઉપર

ה אַתָּ֛
તું

חַ בּוֹטֵ֥
ભરોસો–કરે–છે
H0982

בּ֖וֹ
તેના–પર

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ תִנָּתֵן
સોંપાશે
H5414

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમ
H3389

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

לֶךְ מֶ֥
રાજાન�
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  “િહઝિકયા, યહૂિદયાના રાજાને કહે કે, ‘જ ેઈશ્વર પર તું ભરોસો રાખે છે, તે એવું કહીને તમને ન છેતરે કે, “યરુશાલેમ આશ્શૂરના રાજાના હાથમાં નિહ 
પડશે.”

׀הִנֵּ֣ה 11
જુઓ
H2009

ה אַתָּ֣
તું

עְתָּ שָׁמַ֗
સાંભળ્યું–છે
H8085

ר אֲשֶׁ֙
જે

עָשׂ֜וּ
કયુર્ં

מַלְכֵ֥י
રાજાઓએ
H4428

אַשּׁ֛וּר
આશ્શૂરના
H0804

לְכָל־
સવર્
H3605

הָאֲרָצ֖וֹת
દેશોને
H0776

לְהַחֲרִימָם֑
તેમનો–સંહાર–કરવા

ה וְאַתָּ֖
અને–શું–તું

ל׃ תִּנָּצֵֽ
બચવાશો
H5337

  આશ્શૂરના રાજાઓએ સવર્ દેશોનો નાશ કરીને તેઓના કેવા હાલ કયાર્ છે તે તો તેં સાંભળ્યું છે; તો શું તારો બચાવ થશે?

ילו12ּ הַהִצִּ֙
શું–બચાવ્યા
H5337

ם אוֹתָ֜
તેમને
H0853

אֱלֹהֵ֤י
દેવોએ
H0430

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓના

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

יתוּ הִשְׁחִ֣
નાશ–કયાર્
H7843

י אֲבוֹתַ֔
મારા–િપતાઓએ
H0001

אֶת־
ને
H0853

גּוֹזָן֖
ગોઝાન
H1470

וְאֶת־
અને–ને
H0853

חָרָ֑ן
હારાન

צֶף וְרֶ֥
અને–રેસેફ
H7530

וּבְנֵי־
અને–પુત્રો

עֶ֖דֶן
એદેનન�
H5729

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂר׃ בִּתְלַשָּֽ
તલાસ્સારમાં–છે
H8515

  જ ેપ્રજાઓનો, એટલે ગોઝાન, હારાન, રેસેફ તથા તલાસારમાં રહેનાર એદેનપુત્રોનો મારા પૂવર્જાેએ નાશ કયોર્ છે, તેઓના દેવોએ તેઓને બચાવ્યા છે શું?

אַיֵּ֤ה13
ક્યાં–છે
H0346

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

חֲמָת֙
હમાથનો
H2574

וּמֶלֶ֣ךְ
અને–રાજા
H4428

ד אַרְפָּ֔
આપાર્દનો
H0774

לֶךְ וּמֶ֖
અને–રાજા
H4428

לָעִי֣ר
નગરનો

סְפַרְוָיִ֑ם
સફાવાર્ઈમનો
H5617

הֵנַע֖
હેનાઅ
H2012

ה׃ וְעִוָּֽ
અને–ઈવ્વાહનો
H5755

  હમાથનો, આપાર્દનો અને સફાવાર્ઈમ નગરનો, હેનાનો તથા ઇવ્વાનો રાજા ક્યાં છે?

ח14 וַיִּקַּ֙
અને–લીધો
H3947

חִזְקִיָּ֧הוּ
િહઝિકયાએ
H2396

אֶת־
ને
H0853

ים הַסְּפָרִ֛
પત્રો

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ים הַמַּלְאָכִ֖
સંદેશવાહકોન�
H4397

וַיִּקְרָאֵה֑וּ
અને–વાંચ્યો
H7121

֙ וַיַּעַ֙ל
અને–ગયો
H5927

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

הוּ וַיִּפְרְשֵׂ֥
અને–પસાયોર્
H6566

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાએ
H2396

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાન�
H3068
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યશાયા

  િહઝિકયાએ સંદેશવાહકો પાસેથી પત્ર લઈને વાંચ્યો. પછી તેણે યહોવાહના ઘરમાં જઈને તે પત્ર તેમની આગળ ખુલ્લો કયોર્.

15֙ וַיִּתְפַּלֵּל
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાએ
H2396

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  િહઝિકયાએ યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી:

יְהוָ֙ה16
યહોવા
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

ב יֹשֵׁ֣
િબરાજમાન
H3427

ים הַכְּרֻבִ֔
કરૂબોના
H3742

אַתָּה־
તું

ה֤וּא
જ
H1931

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વર–છો
H0430

לְבַדְּךָ֔
એકલા–તું
H0905

ל לְכֹ֖
સવર્
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યોના
H4467

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ה אַתָּ֣
તેં

יתָ עָשִׂ֔
બનાવ્યા

אֶת־
ને
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશો
H8064

וְאֶת־
અને–ને
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  હે સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, કરુબો પર િબરાજમાન, પૃથ્વીનાં સવર્ રાજ્યોના તમે જ એકલા ઈશ્વર છો; તમે આકાશ તથા પૃથ્વી ઉત્પન્ન કયાર્ં 
છે.

ה17 הַטֵּ֙
ĉળો
H5186

׀יְהוָה֤ 
યહોવા
H3068

אָזְנְךָ֙
તારો–કાન
H0241

ע וּֽשְׁמָ֔
અને–સાંભળ
H8085

ח פְּקַ֧
ખોલ
H6491

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

עֵינֶךָ֖
તારી–આંખો

וּרְאֵה֑
અને–જુઓ
H7200

ע וּשְׁמַ֗
અને–સાંભળ
H8085

אֵת֚
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יב סַנְחֵרִ֔
સાન્હેરીબના
H5576

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

ח שָׁלַ֔
મોકલ્યા
H7971

ף לְחָרֵ֖
અપમાન–કરવા

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વરને
H0430

י׃ חָֽ
જીવતા

  હે યહોવાહ, કાન દઈને સાંભળો. હે યહોવાહ, આંખ ઉઘાડીને જુઓ અને જીવતા ઈશ્વરની િનર્દા કરનારા આ સાન્હેરીબના શબ્દો તમે સાંભળો.

אָמְנָם18֖
ખરેખર
H0551

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

יבוּ הֶחֱרִ֜
ઉજ્જડ–કયાર્

מַלְכֵ֥י
રાજાઓએ
H4428

אַשּׁ֛וּר
આશ્શૂરના
H0804

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הָאֲרָצ֖וֹת
દેશોને
H0776

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ם׃ אַרְצָֽ
તેમન�–દેશને
H0776

  હે યહોવાહ, ખરેખર આશ્શૂરના રાજાઓએ બીજી પ્રજાઓનો તથા તેઓના દેશોનો નાશ કયોર્ છે એ વાત સાચી છે.

ן19 וְנָתֹ֥
અને–આપ્યા
H5414

אֶת־
ને
H0853

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેમના–દેવોને
H0430

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નમાં
H0784

֩ כִּי
કારણ–કે

א ֹ֙ ל
નહોતા
H3808

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વર
H0430

מָּה הֵ֗
તેઓ
H1992

י כִּ֣
પણ

אִם־
માત્ર

ה מַעֲשֵׂ֧
કારીગરી
H4639

י־ יְדֵֽ
હાથોની
H3027

אָדָ֛ם
માણસોની
H0120

עֵ֥ץ
લાકડંુ
H6086

בֶן וָאֶ֖
અને–પથ્થર
H0068

יְאַבְּדֽוּם׃ וַֽ
અને–તેમનો–નાશ–કયોર્
H0006

  તેઓએ તેઓના દેવોને બાળી નાખ્યા છે; કેમ કે તેઓ દેવો નહોતા, પરંતુ માણસના હાથની કૃિત-લાકડાં તથા પથ્થર હતા. તેથી આશ્શૂરે તેમનો નાશ કયોર્ 
છે.

וְעַתָּה20֙
અને–હવે
H6258

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
આપણા–ઈશ્વર
H0430

הוֹשִׁיעֵ֖נוּ
બચાવ–આપણને
H3467

מִיָד֑וֹ  
તેના–હાથમાંથી
H3027

֙ וְיֵֽדְעוּ
અને–જાણે
H3045

כָּל־
સવર્
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યો
H4467

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

י־ כִּֽ
કે

ה אַתָּ֥
તું–જ

יְהוָה֖
યહોવા–છો
H3068

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
એકલા–તું
H0905

  તેથી હવે, હે અમારા ઈશ્વર યહોવાહ, તેના હાથમાંથી અમારો બચાવ કરજાે, જથેી પૃથ્વીનાં સવર્ રાજ્યો જાણે કે તમે જ એકલા ઈશ્વર યહોવાહ છો.”

וַיִּשְׁלַח21֙
અને–મોકલ્યો
H7971

ׁעְיָה֣וּ יְשַֽ
યશાયાહુએ

בֶן־
પુત્ર

אָמ֔וֹץ
આમોસના
H0531

אֶל־
પાસે
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાને
H2396

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

אֲשֶׁר֙
જને�

לְתָּ הִתְפַּלַּ֣
પ્રાથર્ના–કરી
H6419

י אֵלַ֔
મને
H0413

אֶל־
િવશે
H0413

יב סַנְחֵרִ֖
સાન્હેરીબના
H5576

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરન�
H0804
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યશાયા

  પછી આમોસના દીકરા યશાયાએ િહઝિકયાને સંદેશો મોકલીને કહેવડાવ્યું, “યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે, ‘આશ્શૂરના રાજા સાન્હેરીબ િવષે તેં મને 
પ્રાથર્ના કરી છે.’

זֶה22֣
આ
H2088

ר הַדָּבָ֔
વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યું
H1696

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

עָלָי֑ו
તેન�–િવશે

בָּזָ֙ה
તુચ્છ–ગણે–છે
H0959

לְךָ֜
તને

לָעֲגָה֣
ઉપહાસ–કરે–છે
H3932

לְךָ֗
તને

בְּתוּלַת֙
કુમારી
H1330

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

אַחֲרֶי֙ךָ֙
તારી–પાછળ

אשׁ ֹ֣ ר
માથું

יעָה הֵנִ֔
હલાવ્યું
H5128

ת בַּ֖
પુત્રી
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમની
H3389

  તે માટે યહોવાહ સાનહેિરબ િવષે જ ેવચન બોલ્યા છે તે આ છે: “િસયોનની કંુવારી દીકરીએ તને તુચ્છ ગણ્યો છે અને હસી કાઢ્યો છે; યરુશાલેમની 
દીકરીએ તારી તરફ માથું ધુણાવ્યું છે.

אֶת־23
ને
H0853

י מִ֤
કોનું
H4310

֙ חֵרַפְ֙תָּ
અપમાન–કયુર્ં

פְתָּ וְגִדַּ֔
અને–િનર્દા–કરી
H1442

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

י מִ֖
કોન�
H4310

הֲרִימ֣וֹתָה
ઊંચી–કરી

קּ֑וֹל
અવાજ

א וַתִּשָּׂ֥
અને–ઊંચી–કરી
H5375

מָר֛וֹם
ઊંચે
H4791

עֵינֶי֖ךָ
તારી–આંખો

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  તેં કોની િનર્દા તથા કોના િવષે દભુાર્ષણ કયાર્ છે? અને તેં કોની િવરુદ્ધ તારો અવાજ ઉઠાવ્યો છે અને તારી આંખો ઊંચી કરી છે? ઇઝરાયલનાં પિવત્ર 
િવરુદ્ધ જ.

בְּיַד24֣
હાથે
H3027

֮ עֲבָדֶיךָ
તારા–સેવકોના
H5650

פְתָּ  ׀חֵרַ֣
અપમાન–કયુર્ં

אֲדֹנָי֒
પ્રભુનું
H0136

אמֶר וַתֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ב בְּרֹ֥
ઘણાં
H7230

י רִכְבִּ֛
રથો–વડે
H7393

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יתִי עָלִ֛
ચઢ્યો
H5927

מְר֥וֹם
ઊંચાઈ
H4791

ים הָרִ֖
પવર્તોની
H2022

יַרְכְּתֵ֣י
િશખરો
H3411

לְבָנ֑וֹן
લેબાનોનની
H3844

ת וְאֶכְרֹ֞
અને–કાપ્યા
H3772

קוֹמַ֤ת
ઊંચાઈ
H6967

֙ אֲרָזָיו
તેના–દેવદારોની
H0730

מִבְחַר֣
શ્રેષ્ઠ
H4005

יו בְּרֹשָׁ֔
તેન�–સરુના
H1265

וְאָבוֹא֙
અને–પહોંચ્યો
H0935

מְר֣וֹם
ઊંચાઈ
H4791

קִצּ֔וֹ
છેડાંના
H7093

יַעַ֖ר
જંગલ

כַּרְמִלּֽוֹ׃
કામેર્લનો
H3759

  તારા ચાકર દ્વારા તેં પ્રભુની િનર્દા કરી છે, તેં કહ્યું  છે કે, ‘મારા રથોના જૂથ સાથે હંુ પવર્તોના િશખર પર, લબાનોનના સૌથી અંદરના ભાગોમાં હંુ ચઢી 
આવ્યો છંુ; હંુ તેના ઊંચા એરેજવૃક્ષોને તથા ઉત્તમ દેવદારવૃક્ષોને હંુ કાપી નાખીશ; અને હંુ તેના સૌથી છેવાડા ભાગમાં, તથા તેના ફળદ્રુપ ખેતરના વનમાં પ્રવેશ 
કરીશ.

אֲנִ֥י25
હંુ
H0589

רְתִּי קַ֖
ખોદ્યા

יתִי וְשָׁתִ֣
અને–પીધા
H8354

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

וְאַחְרִב֙
અને–સૂકવીશ

בְּכַף־
પગના–તિળયાંથી
H3709

י פְּעָמַ֔
મારા–પગલાંન�
H6471

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

י יְאֹרֵ֥
નહેરો
H2975

מָצֽוֹר׃
િમસરના
H4693

  મેં કૂવા ખોદીને પરદેશનાં પાણી પીધાં છે; મારા પગનાં તિળયાંથી મેં િમસરની બધી નદીઓને સૂકવી નાખી છે.’

הֲלֽוֹא־26
શું–નહીં
H3808

שָׁמַ֤עְתָּ
સાંભળ્યું
H8085

רָחוֹק֙ לְמֵֽ
દરૂથી
H7350

אוֹתָ֣הּ
તેને
H0853

יתִי עָשִׂ֔
કયુર્ં–મેં

ימֵי מִ֥
પ્રાચીન–િદવસોથી
H3117

דֶם קֶ֖
પૂવર્કાળંન�

יהָ וִיצַרְתִּ֑
અને–રચ્યું
H3335

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

יהָ הֲבֵאתִ֔
લાવ્યું–છંુ
H0935

י וּתְהִ֗
અને–થયું
H1961

לְהַשְׁא֛וֹת
ઉજ્જડ–કરવા
H7582

ים גַּלִּ֥
ઢગલાઓ
H1530

ים נִצִּ֖
ખંડરેો

ים עָרִ֥
નગરો

בְּצֻרֽוֹת׃
િકલ્લાવાળા
H1219

  શું તેં નથી સાંભળ્યું કે, મેં પુરાતન કાળથી તે ઠરાવ કયોર્ છે અને પ્રાચીન કાળથી તે ઘાટ ઘડ્યો છે? અને હવે હંુ એવું કરું છંુ કે, તું કોટવાળાં નગરોને વેરાન 
કરી નાખીને તેમને ખંડીયેરના ઢગલા કરી નાખનાર થાય.
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27֙ שְׁבֵיהֶן וְיֹֽ
અને–તેમના–વસવાટો
H3427

קִצְרֵי־
ટંૂકા
H7116

יָ֔ד
હાથના
H3027

תּוּ חַ֖
ગભરાયા
H2865

שׁוּ וָבֹ֑
અને–શરમાયા
H0954

הָי֞וּ
થયા
H1961

עֵשֶׂ֤ב
ઘાસ
H6212

שָׂדֶה֙
ખેતરનું

וִי֣רַק
અને–લીલો
H3419

שֶׁא דֶּ֔
ઘાસ
H1877

חֲצִ֣יר
ઘાસ

גַּגּ֔וֹת
છાપરાંનું
H1406

וּשְׁדֵמָ֖ה
અને–ખેતર
H7709

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

ה׃ קָמָֽ
ઊગવાના
H7054

  તેઓના રહેવાસીઓ કમજાેર થઈ ગયા છે, તેઓ િવખેરાઈને લિજ્જત થયા. તેઓ ખેતરના છોડ, લીલું ઘાસ, અગાસી પરનાં ઘાસ તથા ખેતરમાનાં ઘાસ, 
પૂવર્ના વાયુ જવેા થઈ ગયા.

וְשִׁבְתְּך28ָ֛
અને–તારું–બેસવું
H3427

וְצֵאתְךָ֥
અને–તારું–નીકળવું
H3318

וּבוֹאֲךָ֖
અને–તારું–આવવું
H0935

עְתִּי יָדָ֑
જાણું–છંુ
H3045

וְאֵ֖ת
અને–ને
H0853

תְרַגֶּזְךָ֥ הִֽ
તારો–ક્રોધ
H7264

י׃ אֵלָֽ
મારી–િવરુદ્ધ
H0413

  પરંતુ તારું ઊઠવું તથા બેસવું, તારું બહાર જવું તથા તારું અંદર આવવું, તથા મારા પર તારું કોપાયમાન થવું, એ સવર્ હંુ જાણું છંુ.

יַעַ֚ן29
કારણ–કે
H3282

הִתְרַגֶּזְךָ֣
તારો–ક્રોધ
H7264

י אֵלַ֔
મારી–િવરુદ્ધ
H0413

וְשַׁאֲנַנְךָ֖
અને–તારો–અહંકાર
H7600

עָלָה֣
ચઢ્યો–છે
H5927

בְאָזְנָי֑
મારા–કાનમાં
H0241

י וְשַׂמְתִּ֙
અને–મૂકીશ

י חַחִ֜
આંકડો
H2397

ךָ בְּאַפֶּ֗
તારા–નાકમાં
H0639

֙ וּמִתְגִּי
અને–લગામ
H4964

יךָ בִּשְׂפָתֶ֔
તારા–હોઠોમાં
H8193

יךָ יבֹתִ֔ וַהֲשִׁ֣
અને–પાછો–વાળીશ
H7725

רֶךְ בַּדֶּ֖
માગેર્
H1870

אֲשֶׁר־
જથેી

אתָ בָּ֥
આવ્યો–હતો
H0935

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  મારા પર તારા ક્રોધાયમાન થયાને લીધે તથા તારી ઉદ્ધતાઈ મારા સાંભળવામાં આવ્યાને લીધે હંુ તારા નાકમાં મારી કડી તથા તારા મુખમાં મારી લગામ 
નાખીને જ ેમાગેર્ તું આવ્યો છે તે માગેર્ થઈને હંુ તને પાછો ફેરવીશ.”

וְזֶה־30
અને–આ
H2088

לְּךָ֣
તારા–માટે

הָא֔וֹת
િચહ્ન
H0226

אָכ֤וֹל
ખાઓ
H0398

הַשָּׁנָה֙
આ–વષેર્
H8141

יחַ סָפִ֔
આપોઆપ–ઊગેલું

וּבַשָּׁנָה֥
અને–બીજા–વષેર્
H8141

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજા
H8145

יס שָׁחִ֑
આપમેળે–ઊગેલું
H7823

וּבַשָּׁנָה֣
અને–ત્રીજા–વષેર્
H8141

ית הַשְּׁלִישִׁ֗
ત્રીજા
H7992

זִרְע֧וּ
વાવો
H2232

וְקִצְר֛וּ
અને–લણો

וְנִטְע֥וּ
અને–રોપો
H5193

ים כְרָמִ֖
દ્રાક્ષાવેલો
H3754

]ואכול[
અને–ખાઓ
H0398

)וְאִכְל֥וּ(
અને–ખાઓ
H0398

פִרְיָֽם׃
તેમનું–ફળ
H6529

  તારા માટે આ િચહ્ન થશે: આ વષેર્ તમે પોતાની જાતે નીપજલેું ધાન્ય ખાશો અને બીજા વષેર્ એના પાકમાંથી નીપજલેું ધાન્ય ખાશો. પરંતુ ત્રીજા વષેર્ તમે 
વાવશો અને લણશો તથા દ્રાક્ષવાડીઓ રોપશો અને તેના ફળ ખાશો.

ה31 סְפָ֜ וְיָ֙
અને–વધશે
H3254

פְּלֵיטַ֧ת
બચેલા
H6413

בֵּית־
ઘરના

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાના
H3063

ה הַנִּשְׁאָרָ֖
બાકી
H7604

רֶשׁ שֹׁ֣
મૂળ
H8328

לְמָטָּ֑ה
નીચે
H4295

ה וְעָשָׂ֥
અને–આપશે

י פְרִ֖
ફળ
H6529

עְלָה׃ לְמָֽ
ઊપર
H4605

  યહૂિદયાના કુળનો બચેલો ભાગ ફરીથી મૂળમાંથી પોતાની જડ ફૂટશે અને તેને ફળ આવશે.

י32 כִּ֤
કારણ–કે

֙ מִירֽוּשָׁלִםַ֙
યરુશાલેમથી
H3389

תֵּצֵא֣
નીકળશે
H3318

ית שְׁאֵרִ֔
બાકીના
H7611

וּפְלֵיטָ֖ה
અને–બચેલા
H6413

מֵהַר֣
પવર્તથી
H2022

צִיּ֑וֹן
િસયોનના
H6726

קִנְאַ֛ת
ઉત્સાહ
H7068

יְהוָה֥
યહોવાનો
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનો

עֲשֶׂה־ תַּֽ
કરશે

את׃ זֹּֽ
આ
H2063

ס
—

  કેમ કે, યરુશાલેમ તથા િસયોન પવર્તમાંથી બચેલા લોકો નીકળી આવશે;’ સૈન્યોના યહોવાહની ઉત્કંઠાથી તે થશે.”

ן33 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶל־
િવશે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יָבוֹא֙
આવશે
H0935

אֶל־
માં
H0413

הָעִי֣ר
નગર

את הַזֹּ֔
આમાં
H2063

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ה יוֹרֶ֥
છોડશે

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

חֵץ֑
તીર
H2671

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יְקַדְּמֶנָּ֣ה
આવશે–તેની–સામે
H6923

ן מָגֵ֔
ઢાલ
H4043

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ךְ יִשְׁפֹּ֥
રેડશે
H8210

עֳלֶ֖יהָ  
તેની–િવરુદ્ધ

ה׃ סֹלְלָֽ
ઘેરો
H5550
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યશાયા

  તેથી આશ્શૂરના રાજા િવષે યહોવાહ કહે છે: “તે આ નગરમાં આવશે નિહ, ત્યાં બાણ પણ મારશે નિહ, તે ઢાલ લઈને તેની આગળ આવશે નિહ અને 
તેની સામે મોરચો બાંધશે નિહ.

רֶך34ְ בַּדֶּ֥
માગેર્
H1870

אֲשֶׁר־
જથેી

א בָּ֖
આવ્યો
H0935

הּ בָּ֣
તેમાં

יָשׁ֑וּב
પાછો–ફરશે
H7725

וְאֶל־
અને–માં
H0413

יר הָעִ֥
નગર

הַזֹּ֛את
આમાં
H2063

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יָב֖וֹא
આવશે
H0935

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  જ ેમાગેર્ તે આવ્યો તે જ માગેર્ તે પાછો જશે, આ નગરમાં તે પ્રવેશ કરવા પામશે નિહ. એમ હંુ યહોવાહ બોલું છંુ.

י35 וְגַנּוֹתִ֛
અને–રક્ષા–કરીશ
H1598

עַל־
ઉપર

יר הָעִ֥
નગર

הַזֹּ֖את
આને
H2063

לְהֽוֹשִׁיעָהּ֑
બચાવવા–માટે
H3467

י עֲנִ֔ לְמַֽ
મારા–ખાતર
H4616

עַן וּלְמַ֖
અને–ખાતર
H4616

דָּוִ֥ד
દાિવદન�
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
મારા–સેવકનૺ
H5650

ס
—

  કેમ કે હંુ મારી પોતાની ખાતર તથા મારા સેવક દાઉદની ખાતર આ નગરનું રક્ષણ કરીને તેને બચાવીશ.”

׀וַיֵּצֵא֣ 36
અને–નીકળ્યો
H3318

מַלְאַךְ֣
દતૂ
H4397

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

וַיַּכֶּה֙
અને–માયાર્
H5221

בְּמַחֲנֵה֣
છાવણીમાં
H4264

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરની
H0804

מֵאָ֛ה
એક–સો
H3967

וּשְׁמֹנִ֥ים
અને–એંશી
H8084

ה וַחֲמִשָּׁ֖
અને–પાંચ
H2568

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֣
અને–જાગ્યા
H7925

קֶר בַבֹּ֔
સવારે
H1242

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

ם כֻלָּ֖
સવર્
H3605

ים פְּגָרִ֥
શબો
H6297

ים׃ מֵתִֽ
મરેલા
H4191

  યહોવાહના દતૂે આવીને આશ્શૂરોની છાવણીમાંના એક લાખ પંચાસી હજાર સૈિનકોને મારી નાખ્યા. જયારે પરોિઢયે લોકો ઊઠ્યા, ત્યારે તેઓના મૃતદેહો 
ઠેર ઠેર પડલેા હતાં.

ע37 וַיִּסַּ֣
અને–ઉપડ્યો
H5265

לֶךְ וַיֵּ֔
અને–ચાલ્યો
H3212

וַיָּ֖שָׁב
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

יב סַנְחֵרִ֣
સાન્હેરીબ
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરનો
H0804

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યો
H3427

ינְוֵֽה׃ בְּנִֽ
િનનવેહમાં
H5210

  તેથી આશ્શૂરનો રાજા સાન્હેરીબ ઇઝરાયલ છોડીને પાછો િનનવે પોતાના ઘરે જતો રહ્યો.

38֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

ה֙וּא
તે
H1931

שְׁתַּחֲוֶ֜ה מִֽ
પૂજા–કરતા–હતા
H7812

ית  ׀בֵּ֣
ઘરમાં

ךְ נִסְרֹ֣
િનસ્રોકના
H5268

יו אֱלֹהָ֗
પોતાન�–દેવન�
H0430

לֶךְ אַדְרַמֶּ֙ וְֽ
અને–અદ્રમ્મેલેખે
H0152

וְשַׂרְאֶ֤צֶר
અને–શાઅેર્ સરે
H8272

֙ בָּנָיו
તેન�–પુત્રોએ

הוּ הִכֻּ֣
માયોર્
H5221

רֶב בַחֶ֔
તલવારથી
H2719

מָּה וְהֵ֥
અને–તેઓ
H1992

נִמְלְט֖וּ
ભાગી–ગયા
H4422

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

אֲרָרָ֑ט
આરારાતના
H0780

וַיִּמְלֹ֛ךְ
અને–રાજા–બન્યો

סַר־ אֵֽ
એસાર
H0634

ן חַדֹּ֥
હાદ્દોન
H0634

בְּנ֖וֹ
તેનો–પુત્ર

יו׃ תַּחְתָּֽ
તેની–જગ્યાએ
H8478

ס
—

  પછી, તે પોતાના દેવ િનસ્રોખના મંિદરમાં પૂજા કરતો હતો, ત્યારે તેના દીકરા આદ્રામ્મેલેખે અને શારએસેરે તેને તલવારથી મારી નાખ્યો. પછી તેઓ અરારાટ 
દેશમાં નાસી ગયા. તેના દીકરા એસાર-હાદ્દોને તેની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં.

Chapter 38
ים1 בַּיָּמִ֣

તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

חָלָ֥ה
બીમાર–પડ્યા

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયા
H2396

לָמ֑וּת
મરવા–સુધી
H4191

וַיָּב֣וֹא
અને–આવ્યા
H0935

לָיו אֵ֠
તેમની–પાસે
H0413

הוּ יְשַׁעְיָ֙
યશાયાહુ

בֶן־
પુત્ર

אָמ֜וֹץ
આમોસના
H0531

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધક
H5030

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

צַו֣
આજ્ઞા–આપ
H6680

ךָ לְבֵיתֶ֔
તારા–ઘરને

י כִּ֛
કારણ–કે

מֵ֥ת
મરશે
H4191

ה אַתָּ֖
તું

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

חְיֶֽה׃ תִֽ
જીવશે
H2421
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યશાયા

  તે િદવસોમાં િહઝિકયા મરણતોલ માંદો પડ્યો. તેથી આમોસના દીકરા યશાયા પ્રબોધકે તેની પાસે આવીને કહંુ્ય: “યહોવાહ એમ કહે છે, ‘તારા ઘરનો 
બંદોબસ્ત કર; કેમ કે તું મરવાનો છે, તું જીવવાનો નથી.”

ב2 וַיַּסֵּ֧
અને–ફેરવ્યું
H5437

חִזְקִיָּ֛הוּ
િહઝિકયાએ
H2396

פָּנָי֖ו
પોતાનું–મુખ
H6440

אֶל־
તરફ
H0413

יר הַקִּ֑
દીવાલની
H7023

ל וַיִּתְפַּלֵּ֖
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֶל־
ને
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  ત્યારે િહઝિકયાએ પોતાનું મુખ દીવાલ તરફ ફેરવીને યહોવાહને પ્રાથર્ના કરી.

ר3 וַיֹּאמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

אָנָּ֤ה
કૃપા–કરી
H0577

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

זְכָר־
યાદ–કર
H2142

א נָ֞
હવે
H4994

אֵת֣
ને
H0853

ר אֲשֶׁ֧
કે–જે

כְתִּי הִתְהַלַּ֣
ચાલ્યો–છંુ
H1980

יךָ לְפָנֶ֗
તારી–સામે
H6440

אֱמֶת֙ בֶּֽ
સત્યમાં
H0571

וּבְלֵב֣
અને–હૃદયથી

ם שָׁלֵ֔
સંપૂણર્
H8003

וְהַטּ֥וֹב
અને–સારું

בְּעֵינֶי֖ךָ
તારી–નજરમાં

יתִי עָשִׂ֑
કયુર્ં–છે

וַיֵּ֥בְךְּ
અને–રડ્યા
H1058

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયા
H2396

י בְּכִ֥
રડવાથી
H1058

גָדֽוֹל׃
મોટા

ס
—

  તેણે કહંુ્ય, “હે યહોવાહ, હંુ કાલાવાલા કરું છંુ કે હંુ કેવી રીતે સત્યતાથી તથા સંપૂણર્ હૃદયથી તમારી સમક્ષ ચાલ્યો છંુ અને તમારી દૃિષ્ટમાં જ ેસારું તે મેં 
કયુર્ં છે,” અને પછી િહઝિકયા બહુ રડ્યો.

4֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

ל־ אֶֽ
ને
H0413

יְשַׁעְיָה֖וּ
યશાયાહુને

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  પછી યશાયાની પાસે યહોવાહનું આ વચન આવ્યું કે,

הָל֞וֹך5ְ
જા
H1980

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

אֶל־
ને
H0413

הוּ חִזְקִיָּ֗
િહઝિકયાને
H2396

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

֙ אֱלֹהֵי
ઈશ્વર
H0430

דָּוִד֣
દાિવદના
H1732

יךָ אָבִ֔
તારા–િપતાના
H0001

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
સાંભળ્યું–છે
H8085

אֶת־
ને
H0853

ךָ תְּפִלָּתֶ֔
તારી–પ્રાથર્ના
H8605

יתִי רָאִ֖
જાેયાં–છે
H7200

אֶת־
ને
H0853

דִּמְעָתֶ֑ךָ
તારાં–આંસુ
H1832

֙ הִנְנִי
જુઓ
H2009

יוֹסִ֣ף
ઉમેરું–છંુ
H3254

עַל־
ઉપર

יךָ יָמֶ֔
તારા–િદવસો
H3117

חֲמֵ֥שׁ
પંદર
H2568

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ
H6240

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  “જઈને મારા લોકના આગેવાન િહઝિકયાને કહે, “તારા િપતા દાઉદના ઈશ્વર યહોવાહ એમ કહે છે, ‘તારી પ્રાથર્ના મેં સાંભળી છે અને તારાં આંસુ મેં જાેયાં 
છે. જુઓ, હંુ તારા આયુષ્યમાં પંદર વષર્ વધારીશ.

ף6 וּמִכַּ֤
અને–હાથમાંથી
H3709

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરના
H0804

ילְךָ֔ אַצִּ֣
બચાવીશ–તને
H5337

וְאֵ֖ת
અને–ને
H0853

הָעִי֣ר
નગર

הַזֹּ֑את
આ
H2063

י וְגַנּוֹתִ֖
અને–રક્ષા–કરીશ
H1598

עַל־
ઉપર

יר הָעִ֥
નગર

את׃ הַזֹּֽ
આનું
H2063

  હંુ તને તથા આ નગરને આશ્શૂરના રાજાના હાથમાંથી છોડાવીશ; અને હંુ આ નગરનું રક્ષણ કરીશ.

וְזֶה־7
અને–આ
H2088

לְּךָ֥
તારા–માટે

הָא֖וֹת
િચહ્ન
H0226

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

אֲשֶׁר֙
કે–જે

ה יַעֲשֶׂ֣
કરશે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶת־
ને
H0853

הַדָּבָ֥ר
વાત
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યા
H1696

  અને યહોવાહે જ ેવચન કહ્યું  છે, તે તે પૂરું કરશે, એનું આ િચહ્ન તને યહોવાહથી મળશે:
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યશાયા

הִנְנִי8֣
જુઓ
H2009

יב מֵשִׁ֣
પાછો–વાળું–છંુ
H7725

אֶת־
ને
H0853

צֵל֣
છાયો
H6738

מַּעֲל֡וֹת הַֽ
પગિથયાંનો

ר אֲשֶׁ֣
જે

יָרְדָה֩
ઊતયોર્–હતો
H3381

בְמַעֲל֙וֹת
પગિથયાં–પર

ז אָחָ֥
આહાઝના
H0271

מֶשׁ בַּשֶּׁ֛
સૂયર્માં
H8121

אֲחֹרַנִּ֖ית
પાછળ
H0322

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

מַעֲל֑וֹת
પગિથયાં

שָׁב וַתָּ֤
અને–પાછો–ફયોર્
H7725

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્
H8121

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

מַעֲל֔וֹת
પગિથયાં

מַּעֲל֖וֹת בַּֽ
પગિથયાં–પર

ר אֲשֶׁ֥
જે

דָה׃ יָרָֽ
ઊતયોર્–હતો
H3381

ס
—

  જુઓ, આહાઝના સમયદશર્ક યંત્રમાં જ ેછાંયડો દશ અંશ પર છે, તેને હંુ દશ અંશ પાછો હટાવીશ�” તેથી છાંયડો જ ેસમયદશર્ક યંત્ર પર હતો તે દશ 
અંશ પાછો હટ્યો.

ב9 מִכְתָּ֖
લેખ
H4385

לְחִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકયાનો
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનો
H3063

בַּחֲלֹת֕וֹ
તેમની–બીમારીમાં

י וַיְחִ֖
અને–સાજા–થયા
H2421

מֵחָלְיֽוֹ׃
તેમની–બીમારીથી
H2483

  યહૂિદયાનો રાજા િહઝિકયા માંદગીમાંથી સાજાે થયો ત્યારે તેણે જ ેપ્રાથર્ના લખી હતી તે આ છે:

אֲנִי10֣
હંુ
H0589

רְתִּי אָמַ֗
કહ્યું
H0559

י בִּדְמִ֥
શાંિતમાં
H1824

יָמַ֛י
મારા–િદવસોના
H3117

אֵלֵ֖כָה
જઈશ
H3212

בְּשַׁעֲרֵ֣י
દ્વારોમાં
H8179

שְׁא֑וֹל
શેઓલના
H7585

דְתִּי פֻּקַּ֖
વંિચત–થયો

יֶתֶ֥ר
બાકીના

י׃ שְׁנוֹתָֽ
મારાં–વષોર્થી
H8141

  મેં કહ્યું , મારા આયુષ્યના મધ્યકાળમાં હંુ શેઓલની ભાગળોમાં જવાનો છંુ; મારાં બાકીના વષħ મારી પાસેથી લઈ લેવામાં આવ્યાં છે.

11֙ אָמַרְ֙תִּי
કહ્યું
H0559

לאֹ־
નહીં
H3808

אֶרְאֶה֣
જાેઈશ
H7200

יָ֔הּ
યાહને
H3050

יָהּ֖
યાહને
H3050

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

הַחַיִּ֑ים
જીવતાંઓના

לאֹ־
નહીં
H3808

יט אַבִּ֥
જાેઈશ
H5027

אָדָ֛ם
માણસને
H0120

ע֖וֹד
ફરી
H5750

עִם־
સાથે

י֥וֹשְׁבֵי
વસનારાઓ
H3427

דֶל׃ חָֽ
આ–જગતના
H2309

  મેં કહ્યું , હંુ કદી યહોવાહને જાેઈશ નિહ, જીવતાઓની ભૂિમમાં હંુ યહોવાહને જાેઈશ નિહ; હંુ ફરી કદી મનુષ્યને તથા સંસારના રહેવાસીઓને િનહાળીશ 
નિહ.

י12 דּוֹרִ֗
મારી–પેઢી
H1755

ע נִסַּ֧
ઉપડ્યું
H5265

וְנִגְלָה֛
અને–હટાવ્યું
H1540

מִנִּ֖י
મારાથી

הֶל כְּאֹ֣
તંબુ–જમે
H0168

רֹעִי֑
ભરવાડના
H7473

דְתִּי קִפַּ֙
વણ્યું–છે
H7088

ג כָאֹרֵ֤
વણકર–જમે
H0707

֙ חַיַּי
મારું–જીવન

ה מִדַּלָּ֣
તારથી

נִי יְבַצְּעֵ֔
કાપી–નાખશે–મને
H1214

מִיּ֥וֹם
િદવસથી
H3117

עַד־
સુધી
H5704

לַ֖יְלָה
રાત
H3915

נִי׃ תַּשְׁלִימֵֽ
પૂરું–કરશે–મને

  મારું િનવાસસ્થાન ભરવાડોના તંબુની જમે ઉખેડી અને દરૂ કરવામાં આવ્યું છે. વણકરની જમે મારું જીવન સમેટી લીધું છે; મને તાકામાંથી કાપી નાખવામાં 
આવ્યો છે. રાત અને િદવસની વચ્ચે તમે મારું જીવન પૂરું કરી નાખો છો.

יתִי13 שִׁוִּ֤
શાંત–રહ્યો

עַד־
સુધી
H5704

בֹּקֶ֙ר֙
સવાર
H1242

י אֲרִ֔ כָּֽ
િસર્હ–જમે

ן כֵּ֥
એમ

ר יְשַׁבֵּ֖
ભાંગે–છે
H7665

כָּל־
સવર્
H3605

עַצְמוֹתָ֑י
મારાં–હાડકાં
H6106

מִיּ֥וֹם
િદવસથી
H3117

עַד־
સુધી
H5704

לַ֖יְלָה
રાત
H3915

נִי׃ תַּשְׁלִימֵֽ
પૂરું–કરશે–મને

  સવાર સુધી મેં િવલાપ કયોર્; િસર્હની જમે તે મારાં હાડકાં ભાંગી નાખે છે; રાત અને િદવસની વચ્ચે તમે મારું જીવન પૂરું કરી નાખો છો.

כְּס֤וּס14
અબાબીલ–જમે

עָגוּר֙
સારસ
H5693

ן כֵּ֣
એમ

ף אֲצַפְצֵ֔
ચીં–ચીં–કરું–છંુ
H6850

אֶהְגֶּ֖ה
કૂજંુ–છંુ
H1897

כַּיּוֹנָה֑
કબૂતર–જમે
H3123

דַּלּ֤וּ
થાક્યાં
H1809

֙ עֵינַי
મારી–આંખો

לַמָּר֔וֹם
ઊંચે–જાેતાં
H4791

אֲדֹנָי֖
પ્રભુ
H0136

שְׁקָה־ עָֽ
દબાયેલો–છંુ
H6234

י לִּ֥
હંુ

נִי׃ עָרְבֵֽ
જામીન–થા–મારો
H6148
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યશાયા

  અબાબીલની જમે હંુ િકલિકલાટ કરું છંુ, હોલાની જમે હંુ િવલાપ કરું છંુ, મારી આંખો ઉચ્ચસ્થાન તરફ જાેઈ રહેવાથી નબળી થઈ છે. હે પ્રભુ, હંુ પીડા 
પામી રહ્યો છંુ, મને મદદ કરો.

ה־15 מָֽ
શું
H4100

ר אֲדַבֵּ֥
બોલું
H1696

מַר־ וְאָֽ
અને–કહ્યું
H0559

י לִ֖
મને

וְה֣וּא
અને–તેમણે
H1931

ה עָשָׂ֑
કયુર્ં

ה אֶדַּדֶּ֥
ચાલીશ–ધીમે
H1718

כָל־
સવર્
H3605

י שְׁנוֹתַ֖
મારાં–વષોર્
H8141

עַל־
ઉપર

מַ֥ר
કડવાશ
H4751

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારા–જીવની
H5315

  હંુ શું બોલું? તેઓએ મારી સાથે વાત કરી છે અને તેઓએ જ તે કયુર્ં છે; મારા જીવની વેદનાને લીધે હંુ મારી આખી િજર્દગી સુધી ધીમે ધીમે ચાલીશ.

אֲדֹנָי16֖
પ્રભુ
H0136

עֲלֵיהֶם֣
તેમના–ઉપર

חְי֑וּ יִֽ
જીવે–છે
H2421

וּלְכָל־
અને–સવર્માં
H3605

֙ בָּהֶן
તેમાં

חַיֵּ֣י
જીવન

י רוּחִ֔
મારા–આત્માનું
H7307

נִי וְתַחֲלִימֵ֖
અને–સાજાે–કર–મને

וְהַחֲיֵֽנִי׃
અને–જીવાડ–મને
H2421

  હે પ્રભુ, તમે મોકલેલું દઃુખ મારા માટે સારું છે; મારું જીવન મને પાછંુ મળે તો સારું; તમે મને સાજાે કયોર્ છે અને જીવતો રાખ્યો છે.

הִנֵּ֥ה17
જુઓ
H2009

לְשָׁל֖וֹם
શાંિત–માટે
H7965

מַר־
કડવાશ
H4751

לִ֣י
મને

מָר֑
કડવાશ
H4843

ה וְאַתָּ֞
અને–તેં

קְתָּ חָשַׁ֤
ચાહંુ્ય

֙ נַפְשִׁי
મારા–જીવને
H5315

חַת מִשַּׁ֣
ખાડામાંથી
H7845

י בְּלִ֔
નાશના
H1097

י כִּ֥
કારણ–કે

הִשְׁלַכְ֛תָּ
ફેંક્યા
H7993

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

גֵוְךָ֖
તારી–પીઠ

כָּל־
સવર્
H3605

י׃ חֲטָאָֽ
મારાં–પાપો
H2399

  આવા શોકનો અનુભવ કરવો તે મારા લાભને માટે હતું. તમે મને િવનાશના ખાડામાંથી બહાર કાઢ્યો છે; કેમ કે તમે મારાં સવર્ પાપ તમારી પીઠ પાછળ 
નાખી દીધાં છે.

י18 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

שְׁא֛וֹל
શેઓલ
H7585

ךָּ תּוֹדֶ֖
સ્તુિત–કરે–તને
H3034

מָוֶ֣ת
મૃત્યુ
H4194

יְהַלְלֶךָּ֑
વખાણે–તને

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יְשַׂבְּר֥וּ
આશા–રાખે

יֽוֹרְדֵי־
ઊતરનારાઓ
H3381

ב֖וֹר
ખાડામાં

אֶל־
ને
H0413

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
તારા–સત્યની
H0571

  કેમ કે શેઓલ તમારી આભારસ્તુિત કરે નિહ, મરણ તમારાં સ્તોત્ર ગાય નિહ; જઓે કબરમાં ઊતરે છે તેઓ તમારી િવશ્વસનીયતાની આશા રાખે નિહ.

י19 חַ֥
જીવતો

חַ֛י
જીવતો

ה֥וּא
તે
H1931

ךָ יוֹדֶ֖
સ્તુિત–કરે–તને
H3034

כָּמ֣וֹנִי
મારા–જમે
H3644

הַיּ֑וֹם
આજે
H3117

אָב֣
િપતા
H0001

ים לְבָנִ֔
બાળકોને

יעַ יוֹדִ֖
જણાવે
H3045

אֶל־
ને
H0413

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
તારા–સત્ય–િવશે
H0571

  જીિવત વ્યિક્ત, હા, જીિવત વ્યિક્ત તો, જમે આજ ેહંુ કરું છંુ તેમ, તમારી આભારસ્તુિત કરશે. િપતા પોતાનાં સંતાનોને તમારી િવશ્વસનીયતા જાહેર કરશે.

יְהוָה20֖
યહોવા
H3068

לְהוֹשִׁיעֵנִ֑י
બચાવવા–મને
H3467

וּנְגִנוֹתַ֧י
અને–મારાં–ગીતો
H5058

נְנַגֵּ֛ן
વગાડીશું
H5059

כָּל־
સવર્
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

חַיֵּ֖ינוּ
અમારા–જીવનના

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  યહોવાહ મારો ઉદ્ધાર કરવાના છે અને અમે અમારી આખી િજર્દગી સુધી યહોવાહના ઘરમાં વાિજર્ત્રો વગાડીને ઉજવણી કરીશું.”

וַיֹּ֣אמֶר21
અને–કહ્યું
H0559

הוּ יְשַׁעְיָ֔
યશાયાહુએ

יִשְׂא֖וּ
લો
H5375

דְּבֶלֶ֣ת
લોંદો
H1690

תְּאֵנִי֑ם
અંજીરનો
H8384

וְיִמְרְח֥וּ
અને–લગાવો
H4799

ל־ עַֽ
ઉપર

ין הַשְּׁחִ֖
ગૂમડા–પર
H7822

וְיֶֽחִי׃
અને–સાજાે–થાય
H2421

  હવે યશાયાએ કહંુ્ય હતું, “અંજીરમાંથી થોડો ભાગ લઈને ગૂમડા પર બાંધો, એટલે તે સાજાે થશે.”

וַיֹּ֥אמֶר22
અને–કહ્યું
H0559

חִזְקִיָּ֖הוּ
િહઝિકયાએ
H2396

מָה֣
શું
H4100

א֑וֹת
િચહ્ન
H0226

י כִּ֥
કે

אֶעֱלֶ֖ה
ચડીશ
H5927

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068
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યશાયા

  વળી િહઝિકયાએ કહંુ્ય હતું, “હંુ યહોવાહના ઘરમાં જઈશ એનું શું િચહ્ન થશે?”

Chapter 39
בָּעֵת1֣

તે–સમયે
H6256

וא הַהִ֡
તે
H1931

ח שָׁלַ֡
મોકલ્યા
H7971

לְאֲדָןמְרֹדַ֣ךְ  בַּ֠
મરોદાક–બલાદાને
H4757

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ן בַּלְאֲדָ֧
બલાદાનનો
H1081

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલોનનો
H0894

ים סְפָרִ֥
પત્રો

וּמִנְחָ֖ה
અને–ભેટ
H4503

אֶל־
પાસે
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાને
H2396

ע וַיִּשְׁמַ֕
અને–સાંભળ્યું
H8085

י כִּ֥
કે

חָלָ֖ה
બીમાર–હતા

יֶּחֱזָקֽ׃ וַֽ
અને–સાજા–થયા
H2388

  તે સમયે બાિબલના રાજા બાલઅદાનના દીકરા મેરોદાખ-બાલઅદાને િહઝિકયા પર પત્રો લખીને ભેટ મોકલી; કેમ કે તેણે સાંભળ્યું હતું કે િહઝિકયા માંદો 
પડ્યો હતો, પણ હવે સાજાે થયો છે.

וַיִּשְׂמַח2֣
અને–આનંદ–પામ્યો
H8055

֮ עֲלֵיהֶם
તેમન�–ઉપર

חִזְקִיָּהוּ֒
િહઝિકયાએ
H2396

וַיַּרְאֵם֣
અને–બતાવ્યું
H7200

אֶת־
ને
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

]נכתה[
તેમન�–મસાલાનું
H5238

)נְכֹת֡וֹ(
તેમનાં–સુગંધોનું
H5238

אֶת־
ને
H0853

֩ הַכֶּסֶף
ચાંદી
H3701

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ב הַזָּהָ֙
સોનું
H2091

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים הַבְּשָׂמִ֜
સુગંધો
H1314

׀וְאֵת֣ 
અને–ને
H0853

מֶן הַשֶּׁ֣
તેલ
H8081

הַטּ֗וֹב
સારું

וְאֵת֙
અને–ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

יו כֵּלָ֔
તેમના–શસ્ત્રોનું
H3627

וְאֵ֛ת
અને–ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

א נִמְצָ֖
મળ્યું
H4672

צְרֹתָ֑יו בְּאֹֽ
તેમના–ખજાનામાં
H0214

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

הָיָה֣
હતી
H1961

ר דָבָ֗
વસ્તુ
H1697

שֶׁר אֲ֠
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

הֶרְאָ֧ם
બતાવી
H7200

חִזְקִיָּ֛הוּ
િહઝિકયાએ
H2396

בְּבֵית֖וֹ
પોતાના–ઘરમાં

וּבְכָל־
અને–સવર્માં
H3605

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
તેમના–રાજ્યમાં
H4475

  િહઝિકયા તેને લીધે ખુશ થયો, તેણે સંદેશવાહકોને પોતાનો ભંડાર, એટલે સોનુંચાંદી, સુગંધીદ્રવ્ય અને મૂલ્યવાન તેલ, તમામ શસ્ત્રાગાર તથા તેના 
ભંડારોમાં જ ેજ ેહતું તે સવર્ તેઓને બતાવ્યું. તેના મહેલમાં કે આખા રાજ્યમાં એવું કંઈ નહોતું કે જ ેિહઝિકયાએ તેઓને બતાવ્યું ના હોય.

3֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યા
H0935

יְשַׁעְיָה֣וּ
યશાયાહુ

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધક
H5030

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાને
H2396

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેમને
H0413

מָ֥ה
શું
H4100

׀אָמְר֣וּ 
કહ્યું
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֣
માણસોએ
H0376

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

֙ וּמֵאַיִ֙ן
અને–ક્યાંથી
H0370

אוּ יָבֹ֣
આવ્યા
H0935

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
િહઝિકયાએ
H2396

מֵאֶ֧רֶץ
દેશમાંથી
H0776

ה רְחוֹקָ֛
દરૂના
H7350

אוּ בָּ֥
આવ્યા
H0935

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

ל׃ מִבָּבֶֽ
બાિબલોનથી
H0894

  ત્યારે યશાયા પ્રબોધકે િહઝિકયા રાજાની પાસે આવીને તેને પૂછ્યું, “એ માણસોએ તમને શું કહ્યું ? તેઓ ક્યાંથી આવ્યા છે?” િહઝિકયાએ કહંુ્ય, “તેઓ દરૂ 
દેશથી એટલે બાિબલથી મારી પાસે આવ્યા છે.”

אמֶר4 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

מָ֥ה
શું
H4100

רָא֖וּ
જાેયું
H7200

בְּבֵיתֶ֑ךָ
તારા–ઘરમાં

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֗
િહઝિકયાએ
H2396

אֵת֣
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ בְּבֵיתִי
મારા–ઘરમાં

רָא֔וּ
જાેયું
H7200

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

הָיָה֥
હતી
H1961

דָבָ֛ר
વસ્તુ
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ים הִרְאִיתִ֖
બતાવી
H7200

י׃ בְּאוֹצְרֹתָֽ
મારા–ખજાનામાં
H0214

  યશાયાએ પૂછ્યું, “તેઓએ તારા મહેલમાં શું શું જાેયું છે?” િહઝિકયાએ કહંુ્ય, “મારા મહેલમાંનું સવર્ તેઓએ જાેયું છે. મારા ભંડારોમાં એવી એક પણ 
વસ્તુ નથી કે જ ેમેં તેમને બતાવી ના હોય.”

וַיֹּ֥אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

יְשַׁעְיָה֖וּ
યશાયાહુએ

אֶל־
ને
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
િહઝિકયાને
H2396

ע שְׁמַ֖
સાંભળ
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֥
યહોવાનું
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોનું
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યશાયા

  ત્યારે યશાયાએ િહઝિકયાને કહ્યું , “સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહનું વચન સાંભળ:

6֮ הִנֵּה
જુઓ
H2009

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

בָּאִים֒
આવે–છે
H0935

א  ׀וְנִשָּׂ֣
અને–લઈ–જવાશે
H5375

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךָ בְּבֵיתֶ֗
તારા–ઘરમાં

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જે

אָצְר֧וּ
સંગ્રહ–કયુર્ં
H0686

אֲבֹתֶ֛יךָ
તારા–િપતાઓએ
H0001

עַד־
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

בָּבֶל֑
બાિબલોનમાં
H0894

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ר יִוָּתֵ֥
બચશે
H3498

דָּבָ֖ר
કંઈ
H1697

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  ‘જુઓ, એવા િદવસો આવે છે કે જ્યારે તારા મહેલમાં જ ેસવર્ છે તે, તારા પૂવર્જાેએ જનેો આજ સુધી સંગ્રહ કરી રાખ્યો છે, તે સવર્, બાિબલમાં લઈ 
જવામાં આવશે; કંઈ પણ પડતું મુકાશે નિહ, એવું યહોવાહ કહે છે.

יך7ָ וּמִבָּנֶ֜
અને–તારા–પુત્રોમાંથી

ר אֲשֶׁ֙
જે

יֵצְא֧וּ
નીકળશે
H3318

מִמְּךָ֛
તારામાંથી

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

יד תּוֹלִ֖
જન્મ–આપશે
H3205

חוּ יִקָּ֑
લઈ–જવાશે
H3947

֙ וְהָיוּ
અને–હશે
H1961

ים סָרִיסִ֔
ખોજા
H5631

בְּהֵיכַ֖ל
મહેલમાં
H1964

לֶךְ מֶ֥
રાજાનૺ
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનનૺ
H0894

  તારા દીકરાઓ કે જ ેતારાથી ઉત્પન્ન થશે, જઓેને જન્મ અપાશે, તેઓને તેઓ લઈ જશે; અને તેઓ બાિબલના રાજાના મહેલમાં રાણીવાસના સેવકો 
થશે.”

וַיֹּ֤אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયાએ
H2396

ל־ אֶֽ
ને
H0413

הוּ יְשַׁעְיָ֔
યશાયાહુને

ט֥וֹב
સારું

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

רְתָּ דִּבַּ֑
બોલ્યું
H1696

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

י כִּ֥
કારણ–કે

יִהְיֶה֛
હશે
H1961

שָׁל֥וֹם
શાંિત
H7965

וֶאֱמֶ֖ת
અને–સત્ય
H0571

י׃ בְּיָמָֽ
મારા–િદવસોમાં
H3117

פ
—

  ત્યારે િહઝિકયાએ યશાયાને કહ્યું , “યહોવાહનાં જ ેવચનો તમે બોલ્યા છો, તે સારાં છે.” કેમ કે તેણે િવચાયુર્ં કે, “મારા િદવસોમાં તો શાંિત તથા સત્યતા 
રહેશે.”

Chapter 40
נַחֲמ֥ו1ּ

િદલાસા–આપો
H5162

נַחֲמ֖וּ
િદલાસા–આપો
H5162

י עַמִּ֑
મારા–લોકોને

יאֹמַ֖ר
કહે–છે
H0559

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

  તમારા ઈશ્વર કહે છે, “િદલાસો આપો, મારા લોકોને િદલાસો આપો.”

דַּבְּר֞ו2ּ
બોલો
H1696

עַל־
ઉપર

לֵב֤
હૃદય

֙ יְרֽוּשָׁלִםַ֙
યરુશાલેમનું
H3389

וְקִרְא֣וּ
અને–પોકારો
H7121

יהָ אֵלֶ֔
તેને
H0413

י כִּ֤
કે

לְאָה֙ מָֽ
પૂરી–થઈ
H4390

הּ צְבָאָ֔
તેની–સેવા

י כִּ֥
કે

נִרְצָ֖ה
માફ–થયું
H7521

עֲוֹנָהּ֑
તેનું–પાપ
H5771

י כִּ֤
કે

לָקְחָה֙
પામ્યું
H3947

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

כִּפְלַ֖יִם
બમણું
H3718

בְּכָל־
સવર્–માટે
H3605

יהָ׃ חַטֹּאתֶֽ
તેન�–પાપોનૺ

ס
—

  યરુશાલેમ સાથે હેતથી વાત કરો; અને તેને જણાવો કે તેની લડાઈ પૂરી થઈ છે, તેના અપરાધને માફ કરવામાં આવ્યો છે, તેને યહોવાહને હાથે તેના સવર્ 
પાપોને લીધે બમણી િશક્ષા થઈ છે.

ק֣וֹל3
અવાજ

א קוֹרֵ֔
બોલે–છે
H7121

ר בַּמִּדְבָּ֕
રણમાં

פַּנּ֖וּ
તૈયાર–કરો
H6437

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

֙ יַשְּׁרוּ
સીધો–કરો
H3474

ה בָּעֲרָבָ֔
મેદાનમાં
H6160

ה מְסִלָּ֖
રાજમાગર્
H4546

ינוּ׃ לֵאלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વર–માટે
H0430
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યશાયા

  સાંભળો કોઈ એવું પોકારે છે, “અરણ્યમાં યહોવાહનો માગર્ તૈયાર કરો; જંગલમાં આપણા ઈશ્વરને માટે સડક સુગમ કરો.”

כָּל־4
સવર્
H3605

גֶּיא֙
ખીણ
H1516

א יִנָּשֵׂ֔
ઊંચકાશે
H5375

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

וְגִבְעָ֖ה
અને–ટેકરી
H1389

לוּ יִשְׁפָּ֑
નીચી–થશે
H8213

וְהָיָה֤
અને–થશે
H1961

עָקֹב֙ הֶֽ
વાંકંુ

לְמִישׁ֔וֹר
સમતળ–મેદાન
H4334

ים וְהָרְכָסִ֖
અને–ખડકો
H7406

ה׃ לְבִקְעָֽ
મેદાન–માં
H1237

  સવર્ ખીણને ઊંચી કરવામાં આવશે અને સવર્ પવર્તો અને ડંુગરોને સપાટ કરવામાં આવશે; ખરબચડી જગાઓ સરખી અને ખાડા ટેકરાને સપાટ મેદાન 
કરવામાં આવશે.

וְנִגְלָ֖ה5
અને–પ્રકટ–થશે
H1540

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְרָא֤וּ
અને–જાેશે
H7200

כָל־
સવર્
H3605

בָּשָׂר֙
શરીર
H1320

ו יַחְדָּ֔
સાથે

י כִּ֛
કે

י פִּ֥
મુખ
H6310

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યું–છે
H1696

ס
—

  યહોવાહનું ગૌરવ પ્રગટ થશે અને સવર્ માણસો તે જાેશે; કેમ કે એ યહોવાહના મુખનું વચન છે.

קוֹ֚ל6
અવાજ

אֹמֵר֣
કહે–છે
H0559

א קְרָ֔
બોલાવ
H7121

וְאָמַ֖ר
અને–કહ્યું
H0559

מָה֣
શું
H4100

אֶקְרָ֑א
બોલાવું
H7121

כָּל־
સવર્
H3605

ר הַבָּשָׂ֣
શરીર
H1320

יר חָצִ֔
ઘાસ

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

חַסְדּ֖וֹ
તેની–કૃપા

יץ כְּצִ֥
ફૂલ–જમે

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરનું

  “પોકાર” એવું એક વાણી કહે છે, મેં પૂછ્યું, “શાને માટે પોકારું?” સવર્ મનુષ્ય ઘાસ જ છે અને તેઓના કરારનું િવશ્વાસુપણું એ ખેતરના ફૂલ જવેું છે.

יָבֵ֤ש7ׁ
સૂકાય–છે
H3001

חָצִיר֙
ઘાસ

ל נָבֵֽ֣
કરમાય–છે

יץ צִ֔
ફૂલ

י כִּ֛
કારણ–કે

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

נָשְׁ֣בָה
વાયું–ફૂંક્યો
H5380

בּ֑וֹ
તેમાં

אָכֵ֥ן
ખરેખર
H0403

יר חָצִ֖
ઘાસ

ם׃ הָעָֽ
લોકોનું

  ઘાસ સુકાઈ જાય છે અને ફૂલ ચીમળાઈ જાય છે જ્યારે યહોવાહના શ્વાસનો વાયુ તે પર વાય છે; મનુષ્ય િનશ્ચે ઘાસ જ છે.

יָבֵ֥ש8ׁ
સૂકાય–છે
H3001

יר חָצִ֖
ઘાસ

ל נָבֵֽ֣
કરમાય–છે

יץ צִ֑
ફૂલ

וּדְבַר־
પરંતુ–વચન
H1697

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરનું
H0430

יָק֥וּם
ટકે–છે

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદા–માટે
H5769

ס
—

  ઘાસ સુકાઈ જાય છે, ફૂલ ચીમળાઈ જાય છે, પણ આપણા ઈશ્વરનું વચન સવર્કાળ કાયમ રહેશે.”

עַל9֣
ઉપર

הַר־
પવર્ત
H2022

הַ גָּבֹ֤
ઊંચા
H1364

עֲלִי־
ચઢો
H5927

לָךְ֙
તું

רֶת מְבַשֶּׂ֣
શુભસંદેશવાહક
H1319

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

ימִי הָרִ֤
ઊંચો–કરો

֙ בַכֹּחַ֙
બળથી

ךְ קוֹלֵ֔
તારો–અવાજ

רֶת מְבַשֶּׂ֖
શુભસંદેશવાહક
H1319

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમની
H3389

֙ הָרִי֙מִי
ઊંચો–કરો

אַל־
ના
H0408

אִי תִּירָ֔
ડરશો
H3372

֙ אִמְרִי
કહો
H0559

לְעָרֵ֣י
નગરોને

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાન�
H3063

הִנֵּ֖ה
જુઓ
H2009

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

  હે િસયોન, વધામણીના સમાચાર કહેનારી, તું ઊંચા પવર્ત પર ચઢી જા; મોટા અવાજ ેસામથ્યર્થી પોકાર; યરુશાલેમને વધામણીના સમાચાર આપ. ઊંચા 
અવાજ ેપોકાર, બીશ નિહ. યહૂિદયાના નગરોને કહે, “તમારો ઈશ્વર આ છે�”

הִנֵּ֙ה10
જુઓ
H2009

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવા
H3069

בְּחָזָק֣
શિક્તથી
H2389

יָב֔וֹא
આવશે
H0935

וּזְרֹע֖וֹ
અને–તેમનો–બાહુ
H2220

שְׁלָה מֹ֣
રાજ–કરે–છે
H4910

ל֑וֹ
તેમના–માટે

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

שְׂכָרוֹ֙
તેમનું–ફળ
H7939

אִתּ֔וֹ
તેમની–સાથે
H0854

וּפְעֻלָּת֖וֹ
અને–તેમનું–કાયર્
H6468

לְפָנָֽיו׃
તેમની–આગળ
H6440
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https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5380.htm
https://biblehub.com/hebrew/403.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1319.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm


યશાયા

  જુઓ, પ્રભુ યહોવાહ જય પામનાર વીરની જમે આવશે અને તેમનો ભુજ તેઓને માટે અિધકાર ચલાવશે. જુઓ, તેઓનું ઈનામ તેઓની સાથે અને 
તેઓનું પ્રિતફળ તેઓની આગળ જાય છે.

כְּרֹעֶה11֙
ભરવાડ–જમે

עֶדְר֣וֹ
તેમના–ટોળાને
H5739

ה יִרְעֶ֔
ચરાવશે

בִּזְרֹעוֹ֙
તેમના–બાહુથી
H2220

ץ יְקַבֵּ֣
ભેગાં–કરશે
H6908

ים טְלָאִ֔
ઘેટાંને
H2922

וּבְחֵיק֖וֹ
અને–છાતીમાં
H2436

א יִשָּׂ֑
ઊંચકશે
H5375

עָל֖וֹת
ધાવતીઓને
H5763

ל׃ יְנַהֵֽ
લઈ–જશે
H5095

ס
—

  ભરવાડની જમે તે પોતાના ટોળાંનું પાલન કરશે, તે પોતાના હાથમાં હલવાનોને એકઠા કરશે અને પોતાની ગોદમાં ઊંચકી લેશે અને સ્તનપાન કરાવનારી 
સ્ત્રીઓને તે સંભાળીને ચલાવશે.

י־12 מִֽ
કોણે
H4310

ד מָדַ֙
માપ્યા
H4058

בְּשָׁעֳל֜וֹ
મુઠ્ઠીમાં
H8168

יִם מַ֗
પાણી
H4325

וְשָׁמַיִ֙ם֙
અને–આકાશો
H8064

בַּזֶּ֣רֶת
વેંતથી
H2239

ן תִּכֵּ֔
માપ્યા
H8505

וְכָ֥ל
અને–સવર્
H3557

שׁ בַּשָּׁלִ֖
િત્રભાગમાં

עֲפַר֣
ધૂળ
H6083

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

ל וְשָׁקַ֤
અને–તોળ્યા
H8254

בַּפֶּלֶ֙ס֙
ત્રાજવામાં
H6425

ים הָרִ֔
પવર્તો
H2022

וּגְבָע֖וֹת
અને–ટેકરીઓ
H1389

בְּמאֹזְנָֽיִם׃
કાંટામાં
H3976

  કોણે પોતાના ખોબાથી સમુદ્રનાં પાણી માપ્યાં છે, વેંતથી આકાશ કોણે માપ્યું છે, કોણે ટોપલીમાં પૃથ્વીની ધૂળને સમાવી છે, કાંટાથી પવર્તોને તથા 
ત્રાજવાથી પહાડોને કોણે જાેખ્યા છે?

י־13 מִֽ
કોણે
H4310

ן תִכֵּ֥
માપ્યો
H8505

אֶת־
ને
H0853

ר֖וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

ישׁ וְאִ֥
અને–માણસ
H0376

עֲצָת֖וֹ
તેમના–મંત્રીનો
H6098

נּוּ׃ יוֹדִיעֶֽ
જણાવે–તેમને
H3045

  કોણે યહોવાહનો આત્મા માપી આપ્યો છે, અથવા તેઓના મંત્રી થઈને તેમને કોણે સલાહ આપી છે?

אֶת־14
ને
H0854

י מִ֤
કોની–સાથે
H4310

נוֹעָץ֙
સલાહ–લીધી
H3289

הוּ וַיְבִינֵ֔
અને–સમજાવ્યું
H0995

הוּ יְלַמְּדֵ֖ וַֽ
અને–શીખવ્યું
H3925

רַח בְּאֹ֣
માગર્માં
H0734

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાયનો
H4941

וַיְלַמְּדֵ֣הוּ
અને–શીખવ્યું
H3925

עַת דַ֔
જ્ઞાન
H1847

רֶךְ וְדֶ֥
અને–માગર્
H1870

תְּבוּנ֖וֹת
સમજદારીનો
H8394

נּוּ׃ יוֹדִיעֶֽ
જણાવે–તેમને
H3045

  તેઓને કોની પાસેથી સલાહ મળી શકે? કોણે તેઓને ન્યાયના માગર્નું િશક્ષણ આપીને તેમને ડહાપણ શીખવ્યું? અને કોણ તેઓને બુિદ્ધ અને સમજણનો 
માગર્ જણાવી શકે?

הֵ֤ן15
જુઓ
H2005

גּוֹיִם֙
પ્રજાઓ

כְּמַר֣
િટપાં–જમે
H4752

י מִדְּלִ֔
ડોલમાંથી
H1805

חַק וּכְשַׁ֥
અને–ધૂળ–જમે
H7834

מאֹזְנַיִ֖ם
ત્રાજવામાં
H3976

בוּ נֶחְשָׁ֑
ગણાય
H2803

ן הֵ֥
જુઓ
H2005

אִיִּ֖ים
ટાપુઓ
H0339

ק כַּדַּ֥
રજ–જમે
H1851

יִטּֽוֹל׃
ઊંચકે–છે
H5190

  જુઓ, પ્રજાઓ ડોલમાંથી ટપકતાં ટીપાં જવેી અને ત્રાજવાંને ચોંટેલી રજ સમાન ગણાયેલી છે; જુઓ, દ્વીપો ઊડી જતી ધૂળ જવેા છે.

וּלְבָנ֕וֹן16
અને–લેબાનોન
H3844

ין אֵ֥
નથી
H0369

י דֵּ֖
પૂરતું
H1767

בָּעֵר֑
બાળવા–માટે

וְחַיָּת֔וֹ
અને–તેન�–પ્રાણીઓ

ין אֵ֥
નથી
H0369

י דֵּ֖
પૂરતાં
H1767

ה׃ עוֹלָֽ
દહનાપર્ણ–માટે

ס
—

  લબાનોન બળતણ પૂરું પાડી શકતું નથી, કે તે પરનાં પશુઓ દહનીયાપર્ણને માટે પૂરતાં નથી.

כָּל־17
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ

כְּאַיִ֣ן
શૂન્ય–જવેા
H0369

נֶגְדּ֑וֹ
તેમની–સામે
H5048

פֶס מֵאֶ֥
અવ્યવસ્થાથી

הוּ וָתֹ֖
અને–ખાલીપણાથી
H8414

נֶחְשְׁבוּ־
ગણાય–છે
H2803

לֽוֹ׃
તેમને
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યશાયા

  સવર્ પ્રજાઓ તેમની આગળ કંઈ િવસાતમાં નથી; તેમણે તેઓને નિહ જવેી ગણી છે.

וְאֶל־18
અને–કોની
H0413

י מִ֖
કોની
H4310

תְּדַמְּי֣וּן
સરખાવશો
H1819

אֵל֑
ઈશ્વર
H0410

וּמַה־
અને–શું
H4100

דְּמ֖וּת
પ્રિતમા
H1823

עַרְכוּ תַּ֥
ગોઠવશો

לֽוֹ׃
તેમને

  તો તમે ઈશ્વરને કોની સાથે સરખાવશો? કેવી પ્રિતમા સાથે તેમનો મુકાબલો કરશો?

19֙ הַפֶּסֶ֙ל
મૂિતર્
H6459

נָסַךְ֣
ઢાળે–છે

שׁ חָרָ֔
કારીગર
H2796

ף וְצֹרֵ֖
અને–સોની
H6884

בַּזָּהָב֣
સોનાથી
H2091

יְרַקְּעֶנּ֑וּ
મઢે–છે
H7554

וּרְתֻק֥וֹת
અને–સાંકળો
H7577

סֶף כֶּ֖
ચાંદીની
H3701

ף׃ צוֹרֵֽ
ઘડ–ેછે
H6884

  મૂિતર્ને તો કારીગર ઢાળે છે: સોની તેને સોનાથી મઢે છે અને તેને માટે રૂપાની સાંકળીઓ ઘડ ેછે.

ן20 מְסֻכָּ֣ הַֽ
ગરીબ

ה תְּרוּמָ֔
અપર્ણ–માટે
H8641

עֵ֥ץ
લાકડંુ
H6086

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ב יִרְקַ֖
સડે
H7537

יִבְחָר֑
પસંદ–કરે–છે
H0977

חָרָ֤שׁ
કારીગર
H2796

חָכָם֙
ચતુર
H2450

יְבַקֶּשׁ־
શોધે–છે
H1245

ל֔וֹ
તેન�–માટે

ין לְהָכִ֥
સ્થાપવા

סֶל פֶּ֖
મૂિતર્
H6459

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִמּֽוֹט׃
હલે
H4131

  જ ેમાણસ દિરદ્રી થઈ જવાથી અપર્ણ કરવાને અસમથર્ થઈ ગયો હોય, તે સડી નિહ જાય એવું લાકડંુ પસંદ કરે છે, તે કુશળ કારીગરને શોધે છે કે જ ે
હાલે નિહ કે પડી ન જાય એવી મૂિતર્ સ્થાપન કરે.

הֲל֤וֹא21
શું–નહીં
H3808

֙ דְעוּ תֵֽ
જાણો–છો
H3045

הֲל֣וֹא
શું–નહીં
H3808

עוּ תִשְׁמָ֔
સાંભળ્યું
H8085

הֲל֛וֹא
શું–નહીં
H3808

הֻגַּ֥ד
કહેવાયું
H5046

אשׁ ֹ֖ מֵר
શરૂઆતથી

לָכֶם֑
તમને

הֲלוֹא֙
શું–નહીં
H3808

ם ינֹתֶ֔ הֲבִ֣
સમજ્યું
H0995

מוֹסְד֖וֹת
પાયા
H4146

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  શું તમે નથી જાણતા? તમે નથી સાંભળ્યું? આરંભથી તમને ખબર મળી નથી? પૃથ્વીનો પાયો નંખાયો ત્યારથી તમે સમજતા નથી?

הַיֹּשֵׁב22֙
િબરાજમાન
H3427

עַל־
ઉપર

ח֣וּג
વતુર્ળ
H2329

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
અને–તેના–વસવાટો
H3427

כַּחֲגָבִ֑ים
િતડ્ડો–જમે
H2284

הַנּוֹטֶ֤ה
પસારે–છે
H5186

כַדֹּק֙
પાતળા–જમે
H1852

יִם שָׁמַ֔
આકાશો
H8064

וַיִּמְתָּחֵ֥ם
અને–ખેંચે–છે
H4969

הֶל כָּאֹ֖
તંબુ–જમે
H0168

ׁבֶת׃ לָשָֽ
વસવા–માટે
H3427

  પ્રભુ તો પૃથ્વી ઉપરના આકાશમંડળ પર િબરાજનાર છે અને એમની નજરમાં તેના રહેવાસીઓ તીડ સમાન છે� તે પડદાની જમે આકાશોને પ્રસારે છે અને 
રહેવા માટેના તંબુની જમે તેઓને તાણે છે.

ן23 הַנּוֹתֵ֥
શૂન્ય–કરે–છે
H5414

רוֹזְנִ֖ים
શાસકોને
H7336

לְאָיִ֑ן
કંઈ–માં
H0369

פְטֵי שֹׁ֥
ન્યાયાધીશોને
H8199

רֶץ אֶ֖
પૃથ્વીન�
H0776

הוּ כַּתֹּ֥
ખાલીપણા–જમે
H8414

ׂה׃ עָשָֽ
બનાવ્યા

  અિધપિતઓને નિહ સરખા કરનાર તે છે અને તે પૃથ્વીના રાજકતાર્ઓને શૂન્ય જવેા કરે છે.

אַף24֣
હા
H0637

בַּל־
નહીં
H1077

עוּ נִטָּ֗
રોપાયા
H5193

אַף֚
હા
H0637

בַּל־
નહીં
H1077

עוּ זֹרָ֔
વાવાયા
H2232

אַ֛ף
હા
H0637

בַּל־
નહીં
H1077

שׁ שֹׁרֵ֥
મૂળ
H8327

רֶץ בָּאָ֖
પૃથ્વીમાં
H0776

גִּזְעָם֑
તેમનો–થડ
H1503

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ף נָשַׁ֤
ફૂંક્યો
H5398

בָּהֶם֙
તેમન�–ઉપર

שׁוּ וַיִּבָ֔
અને–સૂકાયા
H3001

ה וּסְעָרָ֖
અને–વાવાઝોડંુ

שׁ כַּקַּ֥
ભૂસું–જમે
H7179

ם׃ תִּשָּׂאֵֽ
ઊચકશે–તેમને
H5375

ס
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યશાયા

  જુઓ, તેઓ રોપાયા ન રોપાયા કે, તેઓ વવાયા ન વવાયા, તેઓના મૂળ જમીનમાં જડાયાં કે, તરત જ તેઓ પર તે ફૂંક મારે છે અને તેઓ સુકાઈ જાય છે 
અને વાયુ તેમને ફોતરાંની જમે ઉડાવી દે છે.

וְאֶל־25
અને–કોની
H0413

י מִ֥
કોની
H4310

תְדַמְּי֖וּנִי
સરખાવશો–મારી–સાથે
H1819

וְאֶשְׁוֶה֑
અને–સમાન–થાઉં

יאֹמַ֖ר
કહે–છે
H0559

קָדֽוֹשׁ׃
પિવત્ર
H6918

  વળી, પિવત્ર ઈશ્વર પૂછે છે, “તમે મને કોની સાથે સરખાવશો કે હંુ તેના જવેો ગણાઉં?”

שְׂאוּ־26
ઊંચી–કરો
H5375

מָר֙וֹם
ઊંચે
H4791

עֵינֵיכֶם֤
તમારી–આંખો

֙ וּרְאוּ
અને–જુઓ
H7200

מִי־
કોણે
H4310

בָרָ֣א
સજ્યાર્

לֶּה אֵ֔
આ
H0428

יא הַמּוֹצִ֥
બહાર–લાવનાર
H3318

ר בְמִסְפָּ֖
ગણતરીમાં
H4557

צְבָאָם֑
તેમની–સેનાને

לְכֻלָּם֙
સવર્ને
H3605

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

א יִקְרָ֔
બોલાવે–છે
H7121

ב מֵרֹ֤
ઘણી
H7230

אוֹנִים֙
શિક્તથી
H0202

יץ וְאַמִּ֣
અને–બળવાન
H0533

חַ כֹּ֔
સામથ્યર્માં

ישׁ אִ֖
એક–પણ
H0376

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ר׃ נֶעְדָּֽ
ગેરહાજર–છે

ס
—

  તમારી દૃિષ્ટ આકાશ તરફ ઊંચી કરો� આકાશના આ સવર્ તારા કોણે ઉત્પન્ન કયાર્ છે? તે મહા સમથર્ અને બળવાન હોવાથી પોતાના પરાક્રમના 
માહાત્મ્યથી તેઓને સંખ્યાબંધ બહાર કાઢી લાવે છે અને તે સવર્ને નામ લઈને બોલાવે છે, એકે રહી જતો નથી.

לָמָּ֤ה27
શા–માટે
H4100

תאֹמַר֙
કહે–છો
H0559

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબ
H3290

ר וּתְדַבֵּ֖
અને–બોલો–છો
H1696

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ
H3478

נִסְתְּרָ֤ה
છુપાયેલો–છે
H5641

֙ דַרְכִּי
મારો–માગર્
H1870

יְהוָ֔ה מֵֽ
યહોવાથી
H3068

י וּמֵאֱלֹהַ֖
અને–મારા–ઈશ્વરથી
H0430

י מִשְׁפָּטִ֥
મારો–ન્યાય
H4941

יַעֲבֽוֹר׃
પસાર–થશે

  યાકૂબ, શા માટે કહે છે, અને ઇઝરાયલ, તું શા માટે બોલે છે કે, “મારો માગર્ યહોવાહથી સંતાડલેો છે અને મારો ન્યાય મારા ઈશ્વરના લક્ષમાં નથી?”

הֲל֙וֹא28
શું–નહીં
H3808

עְתָּ יָדַ֜
જાણો–છો
H3045

אִם־
શું–નહીં

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עְתָּ שָׁמַ֗
સાંભળ્યું
H8085

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વર
H0430

׀עוֹלָם֤ 
સંસારનો
H5769

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

בּוֹרֵא֙
સજર્ક

קְצ֣וֹת
છેડાઓ
H7098

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીનૺ
H0776

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִיעַ֖ף
થાકે–છે
H3286

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יִיגָע֑
થાકે–છે
H3021

ין אֵ֥
કોઈ–નહીં
H0369

קֶר חֵ֖
શોધ
H2714

לִתְבוּנָתֽוֹ׃
તેમની–સમજની
H8394

  તે શું નથી જાણ્યું? તે શું નથી સાંભળ્યું? યહોવાહ તે સનાતન ઈશ્વર છે, પૃથ્વીના છેડા સુધી ઉત્પન્ન કરનાર તે છે, તે કદી િનબર્ળ થતા નથી કે થાકતા નથી; 
તેમની સમજણની કોઈ સીમા નથી.

ן29 נֹתֵ֥
આપે–છે
H5414

לַיָּעֵ֖ף
થાકેલાને
H3287

חַ כֹּ֑
શિક્ત

ין וּלְאֵ֥
અને–જમેન�–પાસે
H0369

אוֹנִ֖ים
શિક્ત–નથી
H0202

עָצְמָ֥ה
બળ
H6109

ה׃ יַרְבֶּֽ
વધારે–છે

  થાકેલાને તે બળ આપે છે તથા િનબર્ળ થયેલાંને પુષ્કળ જાેર આપે છે.

עֲפ֥ו30ּ וְיִֽ
અને–થાકશે
H3286

ים נְעָרִ֖
યુવાનો
H5288

וְיִגָע֑וּ
અને–થાકશે
H3021

ים וּבַחוּרִ֖
અને–તરુણો
H0970

כָּשׁ֥וֹל
ખરેખર
H3782

ׁלוּ׃ יִכָּשֵֽ
લથડશે
H3782

  છોકરા તો િનબર્ળ થશે અને થાકી જશે અને જુવાનો ઠોકર ખાશે અને પડશે:

31֤ וְקוֹיֵ
પરંતુ–જઓે–આશા–રાખે

יְהוָה֙
યહોવા–પર
H3068

יַחֲלִ֣יפוּ
નવીકરશે
H2498

חַ כֹ֔
શિક્ત

יַעֲל֥וּ
ચઢશે
H5927

בֶר אֵ֖
પાંખો
H0083

ים כַּנְּשָׁרִ֑
ગરુડો–જમે
H5404

֙ יָרוּ֙צוּ
દોડશે
H7323

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

עוּ יִיגָ֔
થાકશે
H3021

יֵלְכ֖וּ
ચાલશે
H3212

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

פוּ׃ יִיעָֽ
થાકશે
H3286

פ
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યશાયા

  પણ યહોવાહની રાહ જાેનાર નવું સામથ્યર્ પામશે; તેઓ ગરુડની જમે પાંખો પ્રસારશે; તેઓ દોડશે અને થાકશે નિહ, તેઓ આગળ ચાલશે અને િનબર્ળ 
થશે નિહ.

Chapter 41
ישׁו1ּ הַחֲרִ֤

ચૂપ–રહો
֙ אֵלַי
મારી–સમક્ષ
H0413

ים אִיִּ֔
ટાપુઓ
H0339

ים וּלְאֻמִּ֖
અને–પ્રજાઓ
H3816

יַחֲלִ֣יפוּ
નવું–કરે
H2498

חַ כֹ֑
બળ

֙ יִגְּשׁוּ
નજીક–આવે
H5066

אָז֣
ત્યારે

רוּ יְדַבֵּ֔
બોલે
H1696

ו יַחְדָּ֖
સાથે

ט לַמִּשְׁפָּ֥
ન્યાય–માટે
H4941

בָה׃ נִקְרָֽ
નજીક–આવીએ
H7126

  ઈશ્વર કહે છે, “હે દ્વીપો, મારી આગળ છાના રહીને સાંભળો; દેશો નવું સામથ્યર્ પામે; તેઓ પાસે આવે અને બોલે, આપણે એકત્ર થઈને ન્યાયના ચુકાદાને 
માટે નજીક આવીએ.

י2 מִ֤
કોણે
H4310

הֵעִיר֙
જગાડ્યો
H5782

ח מִמִּזְרָ֔
પૂવર્માંથી
H4217

דֶק צֶ֖
ન્યાયી
H6664

יִקְרָאֵה֣וּ
તેને–બોલાવ્યો
H7121

לְרַגְל֑וֹ
પોતાના–પગલે
H7272

ן יִתֵּ֙
આપે–છે
H5414

לְפָנָי֤ו
તેની–સમક્ષ
H6440

גּוֹיִם֙
પ્રજાઓને

וּמְלָכִ֣ים
અને–રાજાઓને
H4428

רְדְּ יַ֔
વશ–કરે

ן יִתֵּ֤
આપે–છે
H5414

עָפָר֙ כֶּֽ
ધૂળ–સમાન
H6083

חַרְבּ֔וֹ
તેની–તલવાર
H2719

שׁ כְּקַ֥
ભૂસા–જવેાં
H7179

ף נִדָּ֖
ઉડાડલેાં
H5086

קַשְׁתּֽוֹ׃
તેનું–ધનુષ
H7198

  કોણે પૂવર્માંથી એકને ઊભો કયોર્ છે? કોને ઈશ્વરે ન્યાયીપણામાં પોતાની સેવાને માટે બોલાવ્યો છે? તે પ્રજાઓને એને સ્વાધીન કરી દે છે અને રાજાઓ પર 
એને અિધકાર આપે છે; તે તેમને ધૂળની જમે એની તલવારને, અને ઊડતાં ફોતરાંની જમે એના ધનુષ્યને સોંપી દે છે.

יִרְדְּפֵ֖ם3
તેમનો–પીછો–કરે
H7291

יַעֲב֣וֹר
પસાર–થાય

שָׁל֑וֹם
શાંિતથી
H7965

רַח אֹ֥
માગર્
H0734

בְּרַגְלָ֖יו
તેના–પગથી
H7272

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָבֽוֹא׃
સ્પશાર્ય
H0935

  તે તેઓની પાછળ પડ ેછે; અને જ ેમાગેર્ અગાઉ તેનાં પગલાં પડ્યા નહોતાં, તેમાં તે સહીસલામત ચાલ્યો જાય છે.

י־4 מִֽ
કોણે
H4310

פָעַל֣
કયુર્ં
H6466

ה וְעָשָׂ֔
અને–ઘડ્યું

א קֹרֵ֥
બોલાવે–છે
H7121

הַדֹּר֖וֹת
પેઢીઓને
H1755

אשׁ ֹ֑ מֵר
આરંભથી

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

רִאשׁ֔וֹן
પ્રથમ
H7223

וְאֶת־
અને
H0854

אַחֲרֹנִ֖ים
છેલ્લા–સાથે
H0314

אֲנִי־
હંુ
H0589

הֽוּא׃
તે–જ–છંુ
H1931

  કોણે આ કાયર્ શરૂ કયુર્ં અને સંપૂણર્ કયુર્ં છે? કોણે આરંભથી મનુષ્યોની પેઢી ને બોલાવી છે? હંુ, યહોવાહ, આિદ છંુ, તથા છેલ્લાની સાથે રહેનાર, પણ હંુ 
જ છંુ.

רָא֤ו5ּ
જાેયું
H7200

אִיִּים֙
ટાપુઓએ
H0339

אוּ וְיִירָ֔
અને–ડયાર્
H3372

קְצ֥וֹת
છેડાઓ
H7098

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીના
H0776

יֶחֱרָ֑דוּ
ધ્રૂજ્યા
H2729

קָרְב֖וּ
નજીક–આવ્યા
H7126

וַיֶּאֱתָיֽוּן׃
અને–ભેગા–થયા
H0857

  ટાપુઓએ તે જાેયું છે અને તેઓ બીધા છે; પૃથ્વીના છેડા ધ્રૂજ્યા છે; તેઓ પાસે આવીને હાજર થયા.

יש6ׁ אִ֥
માણસ
H0376

אֶת־
—
H0853

רֵעֵ֖הוּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

יַעְזֹ֑רוּ
મદદ–કરે
H5826

יו וּלְאָחִ֖
અને–ભાઈને
H0251

יאֹמַ֥ר
કહે
H0559

חֲזָקֽ׃
મજબૂત–થા
H2388

  દરેકે પોતાના પડોશીની મદદ કરી અને દરેક એકબીજાને કહે છે કે, ‘િહર્મત રાખ.’
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યશાયા

וַיְחַזֵּ֤ק7
પ્રોત્સાિહત–કયોર્
H2388

חָרָשׁ֙
કારીગરે
H2796

אֶת־
—
H0853

ף צֹרֵ֔
સોનીને
H6884

יק מַחֲלִ֥
ચમકાવનારે

ישׁ פַּטִּ֖
હથોડાથી
H6360

אֶת־
—
H0853

ה֣וֹלֶם
ટીપનારને
H1986

עַם פָּ֑
એરણ–પર
H6471

אֹמֵ֤ר
કહ્યું
H0559

לַדֶּבֶ֙ק֙
જાેડાણ–માટે
H1694

ט֣וֹב
સારું

ה֔וּא
છે
H1931

הוּ וַיְחַזְּקֵ֥
અને–તેને–જડ્યું
H2388

ים בְמַסְמְרִ֖
ખીલાઓથી
H4548

א ֹ֥ ל
જથેી–ન
H3808

יִמּֽוֹט׃
હલે
H4131

ס
—

  તેથી સુથાર સોનીને િહર્મત આપે છે, અને જ ેહથોડીથી કાયર્ કરે છે તે એરણ પર કાયર્ કરનારને િહર્મત આપે છે, અને તેણે મૂિતર્ને ખીલાથી સજ્જડ કરી કે 
તે ડગે નિહ.

וְאַתָּה8֙
અને–તું

יִשְׂרָאֵל֣
ઇઝરાયલ
H3478

י עַבְדִּ֔
મારા–દાસ
H5650

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יךָ בְּחַרְתִּ֑
મેં–પસંદ–કયોર્
H0977

זֶרַ֖ע
વંશ
H2233

אַבְרָהָ֥ם
અબ્રાહામનો
H0085

י׃ אֹהֲבִֽ
મારા–િમત્ર
H0157

  પણ હે મારા સેવક, ઇઝરાયલ, યાકૂબ જનેે મેં પસંદ કયોર્ છે, મારા િમત્ર ઇબ્રાિહમના સંતાન,

ר9 אֲשֶׁ֤
જનેે

הֶחֱזַקְתִּי֙ךָ֙
મેં–પકડ્યો
H2388

מִקְצ֣וֹת
છેડાઓથી
H7098

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

וּמֵאֲצִילֶ֖יהָ
અને–તેના–ખૂણાઓમાંથી
H0678

יךָ קְרָאתִ֑
તને–બોલાવ્યો
H7121

מַר וָאֹ֤
અને–કહ્યું
H0559

לְךָ֙
તને

עַבְדִּי־
મારા–દાસ
H5650

תָּה אַ֔
તું–છે

יךָ בְּחַרְתִּ֖
તને–પસંદ–કયોર્
H0977

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יךָ׃ מְאַסְתִּֽ
તને–તજ્યો

  હંુ તને પૃથ્વીના છેડથેી પાછો લાવ્યો છંુ અને મેં તને દરૂની જગ્યાએથી બોલાવ્યો છે, અને જનેે મેં કહંુ્ય હતું, ‘તું મારો સેવક છે,’ મેં તને પસંદ કયોર્ છે અને 
તારો ત્યાગ કયોર્ નથી.

אַל־10
ન
H0408

תִּירָא֙
ડર
H3372

י כִּ֣
કારણ–કે

עִמְּךָ־
તારી–સાથે

נִי אָ֔
હંુ–છંુ
H0589

אַל־
ન
H0408

ע תִּשְׁתָּ֖
ગભરા
H8159

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

אִמַּצְתִּי֙ךָ֙
મેં–તને–મજબૂત–કયોર્
H0553

אַף־
હા
H0637

יךָ עֲזַרְתִּ֔
તને–મદદ–કરી
H5826

אַף־
હા
H0637

יךָ תְּמַכְתִּ֖
તને–ટેકો–આપ્યો
H8551

ין בִּימִ֥
મારા–ન્યાયી
H3225

י׃ צִדְקִֽ
જમણા–હાથથી
H6664

  તું બીશ નિહ, કેમ કે હંુ તારી સાથે છંુ. વ્યાકુળ થઈશ નિહ, કેમ કે હંુ તારો ઈશ્વર છંુ. હંુ તને બળ આપીશ અને તને સહાય કરીશ અને હંુ મારા જમણા 
હાથથી તને પકડી રાખીશ.

הֵ֤ן11
જાે
H2005

֙ שׁוּ יֵבֹ֙
શરમાશે
H0954

לְמ֔וּ וְיִכָּ֣
અને–અપમાિનત–થશે
H3637

ל כֹּ֖
બધા
H3605

ים הַנֶּחֱרִ֣
જઓે–ગુસ્સે–છે
H2734

ךְ בָּ֑
તારા–પર

הְי֥וּ יִֽ
થશે
H1961

כְאַ֛יִן
શૂન્ય–સમાન
H0369

וְיאֹבְד֖וּ
અને–નાશ–પામશે
H0006

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

ךָ׃ רִיבֶֽ
તારા–િવવાદના
H7379

  જુઓ, જઓે તારા પર ગુસ્સે થયેલા છે, તેઓ સવર્ લિજ્જત થશે; તારી િવરુદ્ધ થનાર, નિહ સરખા થશે અને િવનાશ પામશે.

תְּבַקְשֵׁם12֙
શોધશે–તેમને
H1245

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

ם תִמְצָאֵ֔
મળે
H4672

י אַנְשֵׁ֖
માણસો
H0376

מַצֻּתֶ֑ךָ
તારા–ઝઘડાના
H4695

יִהְי֥וּ
થશે
H1961

כְאַ֛יִן
શૂન્ય–સમાન
H0369

פֶס וּכְאֶ֖
અને–કંઈ–નિહ

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

ךָ׃ מִלְחַמְתֶּֽ
તારા–યુદ્ધના
H4421

  જઓે તારી સાથે ઝઘડો કરે છે તેઓને તું શોધીશ, પણ તેઓ તને જડશે નિહ; તારી સામે લડનાર, નિહ સરખા તથા શૂન્ય જવેા થશે.

י13 כִּ֗
કારણ–કે

אֲנִי֛
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

מַחֲזִי֣ק
પકડનાર–છંુ
H2388

יְמִינֶךָ֑
તારો–જમણો–હાથ
H3225

הָאֹמֵ֥ר
જ–ેકહે–છે
H0559

לְךָ֛
તને

אַל־
ન
H0408

א תִּירָ֖
ડર
H3372

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יךָ׃ עֲזַרְתִּֽ
તને–મદદ–કરું–છંુ
H5826

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/6360.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1986.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1694.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/678.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8159.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4695.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm


યશાયા

  કેમ કે હંુ, યહોવાહ તારો ઈશ્વર તારો જમણો હાથ પકડી રાખીને, તને કહંુ છંુ કે, તું બીશ નિહ, હંુ તને સહાય કરીશ.

אַל־14
ન
H0408

֙ ירְאִי תִּֽ
ડર
H3372

תּוֹלַעַ֣ת
કીડા–સમાન

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબ
H3290

י מְתֵ֖
થોડા–લોકો
H4962

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

אֲנִי֤
હંુ
H0589

עֲזַרְתִּיךְ֙
તને–મદદ–કરું–છંુ
H5826

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

וְגֹאֲלֵ֖ךְ
અને–તારો–ઉદ્ધારક

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

  હે કીડા સમાન યાકૂબ, હે ઇઝરાયલના લોકો તમે બીશો નિહ; હંુ તને મદદ કરીશ.” એ યહોવાહનું, તારા છોડાવનાર, ઇઝરાયલના પિવત્રનું વચન છે.

הִנֵּ֣ה15
જાે
H2009

יךְ שַׂמְתִּ֗
તને–બનાવ્યો

֙ לְמוֹרַג
દાણા–છૂટા–કરનાર
H4173

חָר֣וּץ
તીક્ષ્ણ

שׁ חָדָ֔
નવું
H2319

עַל בַּ֖
જમેાં–છે
H1167

יפִיּ֑וֹת פִּֽ
બેધારી–દાંતા
H6374

תָּד֤וּשׁ
કચડશે
H1758

הָרִים֙
પવર્તોને
H2022

ק וְתָדֹ֔
અને–ભૂકો–કરશે
H1854

וּגְבָע֖וֹת
અને–ટેકરીઓને
H1389

ץ כַּמֹּ֥
ભૂસા–સમાન
H4671

ׂים׃ תָּשִֽ
બનાવશે

  “જાે, મેં તને તીક્ષ્ણ નવા અને બેધારી દાંતાવાળા મસળવાના યંત્રરૂપ બનાવ્યો છે; તું પવર્તોને મસળીને ચૂરેચૂરા કરીશ; પહાડોને ભૂસા જવેા કરી નાખીશ.

תִּזְרֵם16֙
ઉડાવશે–તેમને
H2219

וְר֣וּחַ
અને–પવન
H7307

ם תִּשָּׂאֵ֔
ઊંચકી–લેશે
H5375

ה וּסְעָרָ֖
અને–તોફાન

יץ תָּפִ֣
િવખેરી–નાખશે

אוֹתָ֑ם
તેમને
H0853

וְאַתָּה֙
અને–તું

תָּגִי֣ל
આનંદ–કરશે
H1523

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાહમાં
H3068

בִּקְד֥וֹשׁ
પિવત્રમાં
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ל׃ תִּתְהַלָּֽ
ગૌરવ–કરશે

פ
—

  તું તેઓને ઊપણશે અને વાયુ તેઓને ઉડાવશે અને તેઓને િવખેરી નાખશે. તું યહોવાહમાં આનંદ કરીશ, તું ઇઝરાયલના પિવત્રમાં આનંદ કરશે.

ים17 הָעֲנִיִּ֙
ગરીબો
H6041

ים וְהָאֶבְיוֹנִ֜
અને–દિરદ્રો
H0034

ים מְבַקְשִׁ֥
શોધે–છે
H1245

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

יִן וָאַ֔
પણ–નથી
H0369

לְשׁוֹנָם֖
તેમની–જીભ
H3956

בַּצָּמָא֣
તરસથી
H6772

תָּה נָשָׁ֑
સુકાઈ–ગઈ
H5405

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶעֱנֵ֔ם
તેમને–જવાબ–આપીશ

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ם׃ אֶעֶזְבֵֽ
તેમને–છોડીશ

  દ:ુખી તથા દિરદ્રીઓ પાણી શોધે છે, પણ તે મળતું નથી અને તેમની જીભો તરસથી સુકાઈ ગઈ છે; હંુ, યહોવાહ, તેઓની પ્રાથર્નાઓનો ઉત્તર આપીશ; 
હંુ, ઇઝરાયલનો ઈશ્વર, તેઓને તજીશ નિહ.

ח18 אֶפְתַּ֤
ખોલીશ

עַל־
ઉજ્જડ

שְׁפָיִים֙
ટેકરીઓ–પર
H8205

נְהָר֔וֹת
નદીઓ
H5104

וּבְת֥וֹךְ
અને–વચ્ચે
H8432

בְּקָע֖וֹת
ખીણોની
H1237

מַעְיָנ֑וֹת
ઝરણાઓ
H4599

ים אָשִׂ֤
બનાવીશ

מִדְבָּר֙
રણને

לַאֲגַם־
તળાવ
H0098

יִם מַ֔
પાણીનું
H4325

רֶץ וְאֶ֥
અને–ભૂિમને
H0776

צִיָּ֖ה
સૂકી
H6723

אֵי לְמוֹצָ֥
પાણીના
H4161

יִם׃ מָֽ
ઝરાઓ
H4325

  હંુ ઉજ્જડ ડંુગરો પર નાળાં અને ખીણોમાં ઝરણાં વહેવડાવીશ; હંુ અરણ્યને પાણીનું તળાવ અને સૂકી ભૂિમને પાણીના ઝરા કરીશ.

ן19 אֶתֵּ֤
આપીશ
H5414

בַּמִּדְבָּר֙
રણમાં

אֶרֶ֣ז
દેવદાર
H0730

ה שִׁטָּ֔
બાવળ
H7848

ס וַהֲדַ֖
અને–મહેંદી
H1918

וְעֵץ֣
અને–વૃક્ષ
H6086

מֶן שָׁ֑
જતૈૂનનું
H8081

ים אָשִׂ֣
રોપીશ

ה בָּעֲרָבָ֗
મેદાનમાં
H6160

בְּר֛וֹשׁ
સરૂ
H1265

תִּדְהָ֥ר
ચીડ
H8410

וּתְאַשּׁ֖וּר
અને–તાડ
H8391

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4173.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/6374.htm
https://biblehub.com/hebrew/1758.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4671.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5405.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1237.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/98.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6723.htm
https://biblehub.com/hebrew/4161.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/1918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/1265.htm
https://biblehub.com/hebrew/8410.htm
https://biblehub.com/hebrew/8391.htm


યશાયા

  હંુ અરણ્યમાં દેવદારના, બાવળ અને મેંદી તથા જતૈવૃક્ષ ઉગાડીશ; હંુ રણમાં ભદ્રાક્ષ, સરળ અને એરેજનાં વૃક્ષ ભેગાં ઉગાડીશ.

לְמַ֧עַן20
જથેી
H4616

יִרְא֣וּ
જુએ
H7200

וְיֵדְע֗וּ
અને–જાણે
H3045

ימוּ וְיָשִׂ֤
અને–િવચારે

֙ וְיַשְׂכִּי֙לוּ
અને–સમજે

ו יַחְדָּ֔
સાથે

י כִּ֥
કે

יַד־
હાથે
H3027

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

עָשְׂ֣תָה
કયુર્ં–છે

זֹּ֑את
આ
H2063

וּקְד֥וֹשׁ
અને–પિવત્રે
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

הּ׃ בְּרָאָֽ
સજ્યુર્ં–છે

פ
—

  હંુ આ કરીશ જથેી તેઓ આ સવર્ જુએ, તે જાણે અને સાથે સમજ,ે કે યહોવાહના હાથે આ કયુર્ં છે, કે ઇઝરાયલના પિવત્ર એને ઉત્પન્ન કયુર્ છે.

קָרְב֥ו21ּ
રજૂ–કરો
H7126

יבְכֶ֖ם רִֽ
તમારો–દાવો
H7379

יאֹמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

֙ הַגִּי֙שׁוּ
લાવો
H5066

ם עֲצֻמ֣וֹתֵיכֶ֔
તમારા–પુરાવા
H6110

יאֹמַ֖ר
કહે–છે
H0559

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબનો
H3290

  યહોવાહ કહે છે, “તમારો દાવો રજૂ કરો,” યાકૂબના રાજા કહે છે, “તમારી મૂિતર્ઓ માટે ઉત્તમ દલીલો જાહેર કરો.”

22֙ יַגִּי֙שׁוּ
લાવે
H5066

וְיַגִּ֣ידוּ
અને–જણાવે
H5046

נוּ לָ֔
અમને

אֵ֖ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּקְרֶ֑ינָה
બનશે

׀הָרִאשֹׁנ֣וֹת 
પહેલાંની–વાતો
H7223

מָה֣
શું
H4100

נָּה הֵ֗
હતી
H2007

ידוּ הַגִּ֜
જણાવો
H5046

ימָה וְנָשִׂ֤
જથેી–િવચારીએ

֙ לִבֵּנ֙וּ
મનમાં

וְנֵדְעָה֣
અને–જાણીએ
H3045

ן אַחֲרִיתָ֔
તેનો–અંત
H0319

א֥וֹ
અથવા

הַבָּא֖וֹת
આવનારું
H0935

נוּ׃ הַשְׁמִיעֻֽ
સંભળાવો–અમને
H8085

  તેઓને પોતાની દલીલો રજૂ કરવા દો; તેઓને આગળ આવીને આપણને એ જણાવવા દો કે શું થવાનું છે, જથેી આ બાબતો િવષે અમે જાણીએ. તેઓને 
આગાઉની વાણી શી હતી તે અમને જણાવવા દો, જથેી અમે તેના િવષે િવચાર કરીએ અને જાણીએ કે તે કેવી રીતે પૂણર્ થયું છે.

23֙ הַגִּי֙דוּ
જણાવો
H5046

הָאֹתִיּ֣וֹת
િચહ્નો
H0857

לְאָח֔וֹר
ભિવષ્યનાં
H0268

ה וְנֵדְ֣עָ֔
જથેી–જાણીએ
H3045

י כִּ֥
કે

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ם אַתֶּ֑
તમે–છો

אַף־
હા
H0637

יבוּ תֵּיטִ֣
ભલું–કરો
H3190

עוּ וְתָרֵ֔
કે–ખરાબ

עָה וְנִשְׁתָּ֖
જથેી–ગભરાઈએ
H8159

]ונרא[
—
H7200

ה( )וְנִרְאֶ֥
અને–જાેઈએ
H7200

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

  હવે પછી જ ેજ ેબીનાઓ કેવી રીતે પૂણર્ થશે તે અમને કહો, જથેી તમે દેવો છો તે અમે જાણીએ; વળી કંઈ સારું કે ભૂંડંુ કરો કે જથેી અમે ભયભીત 
થઈને આશ્ચયર્ પામીએ.

הֵן־24
જુઓ
H2005

ם אַתֶּ֣
તમે

יִן מֵאַ֔
શૂન્યમાંથી–છો
H0369

וּפָעָלְכֶ֖ם
અને–તમારું–કામ
H6467

מֵאָפַ֑ע
કંઈ–નથી
H0659

תּוֹעֵבָ֖ה
િધક્કારપાત્ર–છે
H8441

יִבְחַ֥ר
જ–ેપસંદ–કરે
H0977

ם׃ בָּכֶֽ
તમને

  જુઓ, તમારી મૂિતર્ઓતો કશું જ નથી અને તમારાં કામ શૂન્ય જ છે; જ ેતમને પસંદ કરે છે તે િધક્કારપાત્ર છે.

הַעִיר֤וֹתִי25
જગાડ્યો–મેં
H5782

֙ מִצָּפוֹן
ઉત્તરમાંથી
H6828

את וַיַּ֔
અને–તે–આવ્યો
H0857

מִמִּזְרַח־
પૂવર્માંથી
H4217

מֶשׁ שֶׁ֖
સૂયર્ના
H8121

יִקְרָ֣א
બોલાવે–છે
H7121

י בִשְׁמִ֑
મારા–નામથી
H8034

א ֹ֤ וְיָב
અને–આવશે
H0935

סְגָנִים֙
અિધકારીઓ–પર
H5461

כְּמוֹ־
માટી
H3644

מֶר חֹ֔
જવેાં

וּכְמ֥וֹ
અને–જમે
H3644

יוֹצֵ֖ר
કંુભાર
H3335

יִרְמָס־
કચડે
H7429

יט׃ טִֽ
માટી
H2916

  મેં ઉત્તર તરફથી એકને ઊભો કયોર્ છે, અને તે આવે છે; સૂયોર્દય તરફથી મારે નામે િવનંતી કરનાર આવે છે, અને જમે કંુભાર માટીને ગૂંદે છે તેમ તે 
અિધપિતઓને ગૂંદશે.
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યશાયા

י־26 מִֽ
કોણે
H4310

הִגִּ֤יד
જણાવ્યું
H5046

מֵראֹשׁ֙
આરંભથી

עָה וְנֵדָ֔
જથેી–જાણીએ
H3045

וּמִלְּפָנִ֖ים
અને–પહેલેથી
H6440

וְנאֹמַר֣
જથેી–કહીએ
H0559

יק צַדִּ֑
સાચું–છે
H6662

אַף֣
ખરેખર
H0637

אֵין־
કોઈ–નથી
H0369

יד מַגִּ֗
જણાવનાર
H5046

אַף֚
ખરેખર
H0637

אֵי֣ן
કોઈ–નથી
H0369

יעַ מַשְׁמִ֔
સંભળાવનાર
H8085

ף אַ֥
ખરેખર
H0637

אֵין־
કોઈ–નથી
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
સાંભળનાર
H8085

ם׃ אִמְרֵיכֶֽ
તમારા–શબ્દોનો
H0561

  કોણે અગાઉથી જાહેર કયુર્ં છે કે, અમે તે જાણીએ? અને સમય અગાઉ, “તે સત્ય છે” એમ અમે કહીએ? ખરેખર તેમાંના કોઈએ તેને આદેશ આપ્યો 
નથી, હા, તમારું કહેવું કોઈએ સાંભળ્યું નથી.

רִאשׁ֥וֹן27
પ્રથમ
H7223

לְצִיּ֖וֹן
િસયોનને
H6726

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

הִנָּ֑ם
આ–છે–તેઓ
H2009

֖�ם וְלִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમને
H3389

ר מְבַשֵּׂ֥
શુભ–સંદેશ–આપનાર
H1319

ן׃ אֶתֵּֽ
આપીશ
H5414

  િસયોનને હંુ પ્રથમવાર કહેનાર છંુ કે, “જાે તેઓ અહીંયાં છે;” હંુ યરુશાલેમને વધામણી કહેનાર મોકલી આપીશ.

וְאֵרֶ֙א28֙
અને–જાેયું
H7200

וְאֵי֣ן
પણ–કોઈ–નથી
H0369

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

לֶּה וּמֵאֵ֖
અને–આમાંથી
H0428

וְאֵי֣ן
કોઈ–નથી
H0369

יוֹעֵץ֑
સલાહકાર
H3289

וְאֶשְׁאָלֵ֖ם
અને–પૂછંુ
H7592

יבוּ וְיָשִׁ֥
જથેી–જવાબ–આપે
H7725

ר׃ דָבָֽ
વાત
H1697

  જ્યારે હંુ જાેઉં છંુ, ત્યારે કોઈ માણસ દેખાતો નથી, તેઓમાં એવો કોઈ નથી જ ેસારી સલાહ આપી શકે, જયારે હંુ પૂછંુ, ત્યારે કોણ ઉત્તર આપશે.

הֵן29֣
જુઓ
H2005

ם כֻּלָּ֔
બધા
H3605

וֶן אָ֥
અનથર્–છે
H0205

פֶס אֶ֖
શૂન્ય–છે

מַעֲשֵׂיהֶם֑
તેમનાં–કામો
H4639

ר֥וּחַ
પવન
H7307

הוּ וָתֹ֖
અને–ખાલીપણું–છે
H8414

ם׃ נִסְכֵּיהֶֽ
તેમની–મૂિતર્ઓ
H5262

פ
—

  જુઓ તેઓ સવર્ વ્યથર્ છે; અને તેઓનાં કામ શૂન્ય જ છે� તેઓની ઢાળેલી મૂિતર્ઓ વાયુ જવેી તથા વ્યથર્ છે.

Chapter 42
הֵ֤ן1

જુઓ
H2005

֙ עַבְדִּי
મારા–દાસ
H5650

אֶתְמָךְ־
જનેે–ટેકો–આપું–છંુ
H8551

בּ֔וֹ
તેને

י בְּחִירִ֖
મારા–પસંદ–કરેલા
H0972

רָצְתָ֣ה
આનંદ–પામ્યો
H7521

י נַפְשִׁ֑
મારો–આત્મા
H5315

תִּי נָתַ֤
મૂક્યો–છે
H5414

֙ רוּחִי
મારો–આત્મા
H7307

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

לַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓને

יא׃ יוֹצִֽ
લાવશે
H3318

  જુઓ, આ મારો સેવક છે, એને હંુ િનભાવી રાખું છંુ; એ મારો પસંદ કરેલો છે, એના પર મારો જીવ પ્રસન્ન છે: તેનામાં મેં મારો આત્મા મૂક્યો છે; તે 
િવદેશીઓમાં ન્યાય પ્રગટ કરશે.

א2 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִצְעַ֖ק
બૂમ–પાડે
H6817

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

א יִשָּׂ֑
ઊંચો–કરે
H5375

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יעַ יַשְׁמִ֥
સંભળાવે
H8085

בַּח֖וּץ
શેરીમાં
H2351

קוֹלֽוֹ׃
પોતાનો–અવાજ

  તે બૂમ પાડશે નિહ કે પોતાનો અવાજ ઊંચો કરશે નિહ, તથા રસ્તામાં પોતાની વાણી સંભળાવશે નિહ.

קָנֶה3֤
કાંટો
H7070

רָצוּץ֙
કચડાયેલો
H7533

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִשְׁבּ֔וֹר
ભાંગે
H7665

ה וּפִשְׁתָּ֥
અને–વાટ
H6594

כֵהָ֖ה
ઝાંખી
H3544

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נָּה יְכַבֶּ֑
ઓલવે
H3518

לֶאֱמֶ֖ת
સત્યથી
H0571

יא יוֹצִ֥
લાવશે
H3318

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

  છંુદાયેલા બરુને તે ભાંગી નાખશે નિહ અને મંદ મંદ સળગતી િદવેટને તે હોલવશે નિહ: તે િવશ્વાસુપણાથી ન્યાય કરશે.

א4 ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יִכְהֶה֙
ઝાંખો–પડે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יָר֔וּץ
કચડાય
H7533

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ים יָשִׂ֥
સ્થાપે

רֶץ בָּאָ֖
પૃથ્વી–પર
H0776

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાય
H4941

וּלְתוֹרָת֖וֹ
અને–તેના–િનયમની
H8451

אִיִּ֥ים
ટાપુઓ
H0339

ילוּ׃ יְיַחֵֽ
રાહ–જુએ
H3176

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3544.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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યશાયા

  તે િનબર્ળ થશે નિહ કે િનરાશ થશે નિહ ત્યાં સુધી તે પૃથ્વી પર ન્યાય સ્થાપે નિહ; અને ટાપુઓ તેના િનયમની વાત જાેશે.

ה־5 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું
H0559

׀הָאֵל֣ 
ઈશ્વર
H0410

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

א בּוֹרֵ֤
સજર્નહાર

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશોના
H8064

ם וְנ֣וֹטֵיהֶ֔
અને–તેમને–ફેલાવનાર
H5186

ע רֹקַ֥
પાથરનાર
H7554

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીનો
H0776

וְצֶאֱצָאֶי֑הָ
અને–તેના–ઉત્પન્નનો
H6631

נֹתֵ֤ן
આપનાર
H5414

נְשָׁמָה֙
શ્વાસ
H5397

לָעָם֣
લોકોને

יהָ עָלֶ֔
તેના–ઉપર

וְר֖וּחַ
અને–આત્મા
H7307

ים לַהֹלְכִ֥
ચાલનારાઓને
H1980

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  આ ઈશ્વર યહોવાહ, આકાશોને ઉત્પન્ન કરનાર અને તેઓને પ્રસારનાર, પૃથ્વી તથા તેમાંથી જ ેનીપજ ેછે તેને ફેલાવનાર; તે પરના લોકોને શ્વાસ આપનાર 
તથા જ ેજીવે છે તેઓને જીવન આપનારની આ વાણી છે.

אֲנִי6֧
હંુ
H0589

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

יךָֽ קְרָאתִ֥
તને–બોલાવ્યો
H7121

דֶק בְצֶ֖
ન્યાયમાં
H6664

וְאַחְזֵק֣
અને–પકડીશ
H2388

בְּיָדֶ֑ךָ
તારો–હાથ
H3027

וְאֶצָּרְךָ֗
અને–તને–સાચવીશ
H5341

וְאֶתֶּנְךָ֛
અને–તને–આપીશ
H5414

ית לִבְרִ֥
કરાર–તરીકે
H1285

עָ֖ם
પ્રજાનો

לְא֥וֹר
પ્રકાશ–તરીકે
H0216

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓનો

  “મેં યહોવાહે, તેને ન્યાયીપણામાં બોલાવ્યો છે અને તેનો હાથ હંુ પકડી રાખીશ, હંુ તારું રક્ષણ કરીશ, વળી તને લોકોનાં હકમાં કરારરૂપ અને િવદેશીઓને 
પ્રકાશ આપનાર કરીશ,

ח7ַ לִפְקֹ֖
ખોલવા
H6491

עֵינַיִ֣ם
આંખો

עִוְר֑וֹת
આંધળાઓની
H5787

יא לְהוֹצִ֤
બહાર–લાવવા
H3318

מִמַּסְגֵּר֙
બંધનમાંથી
H4525

יר אַסִּ֔
કેદીને
H0616

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

לֶא כֶּ֖
કેદના
H3608

יֹ֥שְׁבֵי
બેઠેલાઓને
H3427

שֶׁךְ׃ חֹֽ
અંધારાના
H2822

  જથેી તું અંધજનોની આંખોને ઉઘાડ,ે બંદીખાનામાંથી બંદીવાનોને અને કારાગૃહના અંધકારમાં બેઠેલાઓને બહાર કાઢે.

אֲנִ֥י8
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

י שְׁמִ֑
મારું–નામ–છે
H8034

֙ וּכְבוֹדִי
અને–મારો–મિહમા
H3519

לְאַחֵר֣
બીજાને
H0312

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ן אֶתֵּ֔
આપું
H5414

י וּתְהִלָּתִ֖
અને–મારી–સ્તુિત
H8416

ים׃ לַפְּסִילִֽ
મૂિતર્ઓને
H6456

  હંુ યહોવાહ છંુ, એ જ મારું નામ છે; હંુ મારું ગૌરવ બીજાને તથા મારી સ્તુિત કોરેલી મૂિતર્ઓને આપવા દઈશ નિહ.

אשֹׁנ֖וֹת9 הָרִֽ
પહેલાંની–બાબતો
H7223

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

בָא֑וּ
આવી–ચૂકી
H0935

וַֽחֲדָשׁוֹת֙
અને–નવી–બાબતો
H2319

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יד מַגִּ֔
જાહેર–કરું–છંુ
H5046

בְּטֶ֥רֶם
તે–પહેલાં
H2962

חְנָה תִּצְמַ֖
ઊગે
H6779

יע   אַשְׁמִ֥
તમને–સંભળાવું–છંુ
H8085

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

פ
—

  જુઓ, અગાઉની િબનાઓ થઈ ચૂકી છે, હવે હંુ નવી ઘટનાઓની ખબર આપું છંુ. તે ઘટનાઓ બન્યા પહેલાં હંુ તમને તે કહી સંભાળવું છંુ.”

ירו10ּ שִׁ֤
ગાઓ
H7891

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહને
H3068

יר שִׁ֣
ગીત

שׁ חָדָ֔
નવું
H2319

תְּהִלָּת֖וֹ
તેની–સ્તુિત
H8416

מִקְצֵה֣
છેડાથી

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

י יוֹרְדֵ֤
ઊતરનારાઓ
H3381

הַיָּם֙
સમુદ્રમાં
H3220

וּמְלאֹ֔וֹ
અને–તેની–ભરપૂરી
H4393

אִיִּ֖ים
ટાપુઓ
H0339

ם׃ וְיֹשְׁבֵיהֶֽ
અને–તેમના–વસનારાઓ
H3427

  યહોવાહની સમક્ષ નવું ગીત ગાઓ અને પૃથ્વીના છેડા સુધી તેમના સ્તોત્ર ગાઓ; સમુદ્રમાં પયર્ટન કરનાર તથા તેમાં સવર્ રહેનારા ટાપુઓ તથા તેઓના 
રહેવાસીઓ.
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יִשְׂא֤ו11ּ
ઊંચો–કરે
H5375

מִדְבָּר֙
રણ

יו וְעָרָ֔
અને–તેનાં–નગરો

ים חֲצֵרִ֖
વાડાઓ

ב תֵּשֵׁ֣
જ્યાં–વસે–છે
H3427

קֵדָ֑ר
કેદાર
H6938

֙ נּוּ יָרֹ֙
ગાય

יֹ֣שְׁבֵי
વસનારાઓ
H3427

לַע סֶ֔
ખડકના
H5554

אשׁ ֹ֥ מֵר
ટોચ–ઉપરથી

ים הָרִ֖
પવર્તોના
H2022

יִצְוָֽחוּ׃
પોકાર–કરે
H6681

  અરણ્ય તથા નગરો પોકાર કરશે, કેદારે વસાવેલાં ગામડાં હષર્નાદ કરશે� સેલાના રહેવાસીઓ ગાઓ, પવર્તોનાં િશખર પરથી તેઓ બૂમ પાડો.

ימו12ּ יָשִׂ֥
આપે

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહને
H3068

כָּב֑וֹד
મિહમા
H3519

וּתְהִלָּת֖וֹ
અને–તેની–સ્તુિત
H8416

בָּאִיִּ֥ים
ટાપુઓમાં
H0339

ידוּ׃ יַגִּֽ
જાહેર–કરે
H5046

  તેઓ યહોવાહને મિહમા આપે અને ટાપુઓમાં તેમની સ્તુિત પ્રગટ કરે.

יְהוָה13֙
યહોવાહ
H3068

כַּגִּבּ֣וֹר
યોદ્ધા–જમે
H1368

א יֵצֵ֔
નીકળશે
H3318

ישׁ כְּאִ֥
યુદ્ધ–વીર–જમે
H0376

מִלְחָמ֖וֹת
યુદ્ધનો
H4421

יָעִי֣ר
જગાડશે
H5782

קִנְאָה֑
ઈષ્યાર્
H7068

֙ יָרִי֙עַ
પોકાર–કરશે
H7321

אַף־
હા
H0637

יחַ יַצְרִ֔
ગજર્ના–કરશે
H6873

עַל־
—

יו אֹיְבָ֖
શત્રુઓ–ઉપર
H0341

ר׃ יִתְגַּבָּֽ
િવજય–મેળવશે
H1396

ס
—

  યહોવાહ વીરની જમે બહાર આવશે; તે યોદ્ધાની જમે આવેશને પ્રગટ કરશે; તે મોટેથી પોકારશે, હા, તે રણનાદ કરશે; તે પોતાના વૈરીઓને પોતાનું પરાક્રમ 
બતાવશે.

14֙ הֶחֱשֵׁי֙תִי
ચૂપ–રહ્યો–છંુ
H2814

ם עוֹלָ֔ מֵֽ
ઘણા–સમયથી
H5769

ישׁ אַחֲרִ֖
મૌન–રહ્યો

ק אֶתְאַפָּ֑
સંયમ–રાખ્યો
H0662

כַּיּוֹלֵדָ֣ה
પ્રસૂતા–જમે
H3205

ה אֶפְעֶ֔
હાંફું–છંુ
H6463

ם אֶשֹּׁ֥
શ્વાસ–લઉં–છંુ
H5395

ף וְאֶשְׁאַ֖
અને–હાંફું–છંુ

יָֽחַד׃
સાથે

  હંુ ઘણીવાર સુધી છાનો રહ્યો છંુ; શાંત રહીને મેં પોતાને કબજ ેરાખ્યો છે; લાંબા વખત સુધી હંુ શાંત રહ્યો છંુ, હવે હંુ જન્મ આપનાર સ્રીની જમે પોકારીશ; 
હંુ હાંફીશ તથા ઝંખના કરીશ.

יב15 אַחֲרִ֤
ઉજ્જડ–કરીશ

הָרִים֙
પવર્તો
H2022

וּגְבָע֔וֹת
અને–ટેકરીઓ
H1389

וְכָל־
અને–તેમનું–બધું
H3605

ם עֶשְׂבָּ֖
ઘાસ
H6212

אוֹבִ֑ישׁ
સૂકવીશ
H3001

י וְשַׂמְתִּ֤
અને–બનાવીશ

נְהָרוֹת֙
નદીઓને
H5104

ים אִיִּ֔ לָֽ
ટાપુઓ
H0339

ים וַאֲגַמִּ֖
અને–તળાવોને
H0098

ישׁ׃ אוֹבִֽ
સૂકવીશ
H3001

  હંુ પવર્તોને તથા ડંુગરોને ઉજ્જડ કરીશ અને તેમની સવર્ લીલોતરીને સૂકવી નાખીશ; અને હંુ નદીઓને બેટ કરી નાખીશ અને તળાવોને સૂકવી નાખીશ.

י16 וְהוֹלַכְתִּ֣
અને–દોરીશ
H3212

ים עִוְרִ֗
આંધળાઓને
H5787

בְּדֶרֶ֙ךְ֙
માગેર્
H1870

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עוּ יָדָ֔
ઓળખે
H3045

בִּנְתִיב֥וֹת
રસ્તાઓ–પર

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָדְע֖וּ
ઓળખતા
H3045

אַדְרִיכֵם֑
ચલાવીશ–તેમને
H1869

אָשִׂים֩
બનાવીશ

ךְ מַחְשָׁ֙
અંધારાને
H4285

ם לִפְנֵיהֶ֜
તેમની–સમક્ષ
H6440

לָא֗וֹר
પ્રકાશ
H0216

עֲקַשִּׁים֙ וּמַֽ
અને–વાંકાને
H4625

לְמִישׁ֔וֹר
સીધું
H4334

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

ים הַדְּבָרִ֔
બાબતો
H1697

ם עֲשִׂיתִ֖
કરીશ

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ים׃ עֲזַבְתִּֽ
છોડીશ–તેમને

  જ ેમાગર્ અંધજનો જાણતા નથી તે પર હંુ તેઓને ચલાવીશ; જ ેમાગોર્ની તેઓને માિહતી નથી, તેઓ પર હંુ તેઓને ચાલતા કરીશ. તેઓની સંમુખ હંુ 
અંધકારને અજવાળારૂપ અને ખરબચડી જગાઓને સપાટ કરીશ. આ બધાં કામ હંુ કરવાનો છંુ અને તેઓને પડતા મૂકીશ નિહ.

גו17ּ נָסֹ֤
પાછા–ફરશે
H5472

אָחוֹר֙
પાછળ
H0268

שׁוּ יֵבֹ֣
શરમાશે
H0954

שֶׁת בֹ֔
શરમથી
H1322

ים הַבֹּטְחִ֖
ભરોસો–રાખનારા
H0982

סֶל בַּפָּ֑
મૂિતર્માં
H6459

ים הָאֹמְרִ֥
કહેનારા
H0559

לְמַסֵּכָ֖ה
ઢાળેલી–મૂિતર્ને

ם אַתֶּ֥
તમે

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વર–છો
H0430

ס
—
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યશાયા

  જઓે કોરેલી મૂિતર્ઓ પર ભરોસો રાખે છે અને ઢાળેલી મૂિતર્ઓને કહે છે, “તમે અમારા દેવ છો,” તેઓ પાછા ફરશે, તેઓ લિજ્જત થશે.

ים18 הַחֵרְשִׁ֖
બહેરાઓ
H2795

שְׁמָע֑וּ
સાંભળો
H8085

ים וְהַעִוְרִ֖
અને–આંધળાઓ
H5787

יטוּ הַבִּ֥
જુઓ
H5027

לִרְאֽוֹת׃
દેખવા–માટે
H7200

  હે બિધરજનો, સાંભળો; અને હે અંધજનો, નજર કરીને જુઓ.

י19 מִ֤
કોણ
H4310

עִוֵּר֙
આંધળો–છે
H5787

י כִּ֣
જાે–નિહ

אִם־
તો

י עַבְדִּ֔
મારા–દાસ
H5650

שׁ וְחֵרֵ֖
અને–બહેરો
H2795

י כְּמַלְאָכִ֣
મારા–સંદેશવાહક–જમે
H4397

אֶשְׁלָח֑
મોકલું–છંુ
H7971

י מִ֤
કોણ
H4310

עִוֵּר֙
આંધળો–છે
H5787

ם כִּמְשֻׁלָּ֔
સમિપર્ત–જમે

וְעִוֵּ֖ר
અને–આંધળો
H5787

כְּעֶ֥בֶד
દાસ–જમે
H5650

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  મારા સેવક જવેો આંધળો કોણ? મારા મોકલેલા સંદેશવાહક જવેો બિધર કોણ છે? મારા કરારના સહભાગી જવેો અંધ અને યહોવાહના સેવક જવેો અંધ 
કોણ છે?

]ראית[20
—
H7200

)רָא֥וֹת(
જાેયું
H7200

רַבּ֖וֹת
ઘણું

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

ר תִשְׁמֹ֑
ધ્યાન–રાખો
H8104

פָּק֥וֹחַ
ખુલ્લા
H6491

אָזְנַיִ֖ם
કાનો
H0241

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

ע׃ יִשְׁמָֽ
સાંભળે
H8085

  તેં ઘણી બાબતો જાેઈ છે પણ તેમને િનહાળી નથી, તારા કાન ઉઘાડા છે, પણ તું સાંભળતો નથી.

יְהוָה21֥
યહોવાહ
H3068

ץ חָפֵ֖
ખુશ–હતો

לְמַעַ֣ן
પોતાના
H4616

צִדְק֑וֹ
ન્યાય–ખાતર
H6664

יל יַגְדִּ֥
મોટંુ–કરે
H1431

ה תּוֹרָ֖
િનયમ
H8451

יר׃ וְיַאְדִּֽ
અને–મિહમાવાન–કરે
H0142

  યહોવાહ પોતાના દૃઢ હેતુને લીધે, િનયમશાસ્ત્રનું માહાત્મ્ય વધારવા તથા તેના ન્યાયની સ્તુિત કરવા રાજી થયા.

22֮ וְהוּא
અને–તે
H1931

עַם־
પ્રજા

בָּז֣וּז
લૂંટાયેલી
H0962

וְשָׁסוּי֒
અને–છીનવાયેલી
H8154

הָפֵ֤חַ
ફસાયેલા
H6351

חוּרִים֙ בַּֽ
ખાડાઓમાં
H2352

ם כֻּלָּ֔
બધા
H3605

י וּבְבָתֵּ֥
અને–કેદખાનાઓમાં

ים כְלָאִ֖
બંધનોના
H3608

אוּ הָחְבָּ֑
છુપાયેલા
H2244

הָי֤וּ
થયા–છે
H1961

֙ לָבַז
લૂંટ–માટે
H0957

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નથી
H0369

יל מַצִּ֔
છોડાવનાર
H5337

ה מְשִׁסָּ֖
િશકાર–માટે
H4933

וְאֵין־
અને–કોઈ–નથી
H0369

אֹמֵ֥ר
કહેનાર
H0559

ׁב׃ הָשַֽ
પાછંુ–આપો
H7725

  પણ આ લોક ખુવાર થયેલા તથા લૂંટાયેલા છે; તેઓ સવર્ ખાડાઓમાં ફસાયેલા, કારાગૃહોમાં પુરાયેલા છે; તેઓ લૂંટ સમાન થઈ ગયા છે, તેમને છોડાવનાર 
કોઈ નથી અને “તેઓને પાછા લાવો” એવું કહેનાર કોઈ નથી.

י23 מִ֥
કોણ
H4310

בָכֶ֖ם
તમારામાં

יַאֲזִי֣ן
કાન–દેશે
H0238

ֹ֑את ז
આને
H2063

ב יַקְשִׁ֥
ધ્યાન–આપશે
H7181

ע וְיִשְׁמַ֖
અને–સાંભળશે
H8085

לְאָחֽוֹר׃
ભિવષ્ય–માટે
H0268

  તમારામાંનો કોણ આને કાન દેશે? ભિવષ્યમાં કોણ ધ્યાન દઈને સાંભળશે?

י־24 מִֽ
કોણ
H4310

ן נָתַ֙
આપ્યો
H5414

]למשוסה[
—
H4933

ה  ( )לִמְשִׁסָּ֧
લૂંટ–માટે
H4933

ב יַעֲקֹ֛
યાકૂબને
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֥ל
અને–ઇઝરાયલને
H3478

לְבֹזְזִ֖ים
લૂંટનારાઓને
H0962

הֲל֣וֹא
શું–નિહ
H3808

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

זוּ֚
જનેા–િવરુદ્ધ
H2098

חָטָא֣נוּ
પાપ–કયુર્ં
H2398

ל֔וֹ
તેની

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

אָב֤וּ
ચાહ્યું
H0014

֙ בִדְרָכָיו
તેના–માગોર્માં
H1870

הָל֔וֹךְ
ચાલવા
H1980

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું
H8085

בְּתוֹרָתֽוֹ׃
તેના–િનયમને
H8451

  કોણે યાકૂબને લૂંટારાઓને સોંપ્યો છે તથા ઇઝરાયલને લૂંટનારાઓને સ્વાધીન કયોર્ છે? જ ેયહોવાહની િવરુદ્ધ આપણે પાપ કયુર્ં છે તેમણે શું એમ કયુર્ં 
નથી? તેઓ તેમના માગોર્માં ચાલવાને રાજી નહોતા અને તેમના િનયમશાસ્ત્રનું કહેવું તેઓએ સાંભળ્યું નિહ.
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ך25ְ וַיִּשְׁפֹּ֤
અને–રેડ્યો
H8210

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

חֵמָה֣
ક્રોધ
H2534

אַפּ֔וֹ
તેનો–ગુસ્સો
H0639

וֶעֱז֖וּז
અને–ભયંકર
H5807

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

וַתְּלַהֲטֵ֤הוּ
અને–સળગાવ્યો
H3857

מִסָּבִיב֙
ચારે–બાજુથી
H5439

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

ע יָדָ֔
સમજ્યો
H3045

וַתִּבְעַר־
અને–બળ્યો

בּ֖וֹ
તેમાં

וְלאֹ־
પણ–નિહ
H3808

ים יָשִׂ֥
રાખ્યું

עַל־
—

ב׃ לֵֽ
હૃદયમાં

פ
—

  માટે તેમણે પોતાનો ઉગ્ર કોપ તથા યુદ્ધનો ખેદ તેમના પર રેડી દીધો. તેમણે તેને ચારેતરફ સળગાવી દીધો, તોપણ તે સમજ્યો નિહ; વળી તેને બાળ્યો, 
તોપણ તેણે પરવા કરી નિહ.

Chapter 43
ה1 וְעַתָּ֞

અને–હવે
H6258

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

בֹּרַאֲךָ֣
તારા–સજર્નહાર

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબ
H3290

וְיֹצֶרְךָ֖
અને–તારા–ઘડનાર
H3335

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલ
H3478

אַל־
ન
H0408

תִּירָא֙
ડર
H3372

י כִּ֣
કારણ–કે

יךָ גְאַלְתִּ֔
મેં–તને–છોડાવ્યો

אתִי קָרָ֥
બોલાવ્યો–છે
H7121

בְשִׁמְךָ֖
તારા–નામથી
H8034

לִי־
મારો

תָּה׃ אָֽ
તું–છે

  પણ હવે હે યાકૂબ, તારા ઉત્પન્નકતાર્ અને હે ઇઝરાયલ, તારા બનાવનાર યહોવાહ એવું કહે છે, “તું બીશ નિહ, કેમ કે મેં તારો ઉદ્ધાર કયોર્ છે; મેં તારું નામ 
લઈને તને બોલાવ્યો છે, તું મારો છે.

י־2 כִּֽ
જ્યારે

ר תַעֲבֹ֤
પસાર–થાય

בַּמַּיִ֙ם֙
પાણીમાંથી
H4325

אִתְּךָ־
તારી–સાથે
H0854

נִי אָ֔
હંુ–છંુ
H0589

וּבַנְּהָר֖וֹת
અને–નદીઓમાં
H5104

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִשְׁטְפ֑וּךָ
તને–ડુબાડે
H7857

י־ כִּֽ
જ્યારે

תֵלֵךְ֤
ચાલે
H3212

בְּמוֹ־
વચ્ચેથી
H1119

אֵשׁ֙
અિગ્નના
H0784

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִכָּוֶ֔ה
દાઝે
H3554

וְלֶהָבָ֖ה
અને–જ્વાળા
H3852

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִבְעַר־
બળે

ךְ׃ בָּֽ
તને

  જ્યારે તું પાણીમાં થઈને જઈશ, ત્યારે હંુ તારી સાથે હોઈશ; અને તું નદીઓમાં થઈને જઈશ, ત્યારે તેઓ તને ડુબાડશે નિહ. જ્યારે તું અિગ્નમાં ચાલીશ, 
ત્યારે તને આંચ લાગશે નિહ અને જ્વાળા તને બાળશે નિહ.

י3 כִּ֗
કારણ–કે

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

מוֹשִׁיעֶךָ֑
તારો–ઉદ્ધારક
H3467

תִּי נָתַ֤
આપ્યો–છે
H5414

כָפְרְךָ֙
તારા–છુટકારા–માટે

יִם מִצְרַ֔
િમસ્ર
H4714

כּ֥וּשׁ
કૂશ

א וּסְבָ֖
અને–સબા
H5434

יךָ׃ תַּחְתֶּֽ
તારે–બદલે
H8478

  કેમ કે હંુ યહોવાહ તારો ઈશ્વર છંુ, હંુ ઇઝરાયલનો પિવત્ર તારો ઉદ્ધારનાર છંુ. મેં તારા ઉદ્ધારના બદલામાં િમસર આપ્યો છે, તારે બદલે કૂશ તથા સબા 
આપ્યાં છે.

ר4 מֵאֲשֶׁ֙
કારણ–કે

רְתָּ יָקַ֧
મૂલ્યવાન–છે
H3365

בְעֵינַי֛
મારી–નજરમાં

דְתָּ נִכְבַּ֖
માનનીય–છે
H3513

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

יךָ אֲהַבְתִּ֑
તને–પ્રેમ–કરું–છંુ
H0157

ן וְאֶתֵּ֤
અને–આપીશ
H5414

אָדָם֙
માણસોને
H0120

יךָ תַּחְתֶּ֔
તારે–બદલે
H8478

ים וּלְאֻמִּ֖
અને–પ્રજાઓને
H3816

חַת תַּ֥
બદલે
H8478

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારા–જીવના
H5315

  કેમ કે તું મારી દૃિષ્ટમાં મૂલ્યવાન તથા સન્માન પામેલો છે, મેં તારા પર પ્રેમ કયોર્ છે. તેથી હંુ તારે બદલે માણસો અને તારા જીવને બદલે લોકો આપીશ.

אַל־5
ન
H0408

א תִּירָ֖
ડર
H3372

י כִּ֣
કારણ–કે

אִתְּךָ־
તારી–સાથે
H0854

אָנִ֑י
હંુ–છંુ
H0589

מִמִּזְרָח֙
પૂવર્માંથી
H4217

יא אָבִ֣
લાવીશ
H0935

ךָ זַרְעֶ֔
તારા–વંશને
H2233

ב מַּעֲרָ֖ וּמִֽ
અને–પિશ્ચમમાંથી
H4628

ךָּ׃ אֲקַבְּצֶֽ
ભેગા–કરીશ–તને
H6908
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યશાયા

  તું બીશ નિહ, કેમ કે હંુ તારી સાથે છંુ; હંુ તારાં સંતાન પૂવર્થી લાવીશ અને પિશ્ચમથી તેઓને એકત્ર કરીશ.

אֹמַ֤ר6
કહીશ
H0559

֙ לַצָּפוֹן
ઉત્તરને
H6828

נִי תֵּ֔
આપ
H5414

ן וּלְתֵימָ֖
અને–દિક્ષણને
H8486

אַל־
ન
H0408

תִּכְלָאִ֑י
રોક
H3607

יאִי הָבִ֤
લાવ
H0935

֙ בָנַי
મારા–પુત્રોને

מֵרָח֔וֹק
દરૂથી
H7350

י וּבְנוֹתַ֖
અને–મારી–પુત્રીઓને
H1323

מִקְצֵ֥ה
છેડાથી

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  હંુ ઉત્તરને કહીશ, ‘તેઓને છોડી દે;’ અને દિક્ષણને કહીશ, ‘તેઓને અટકાવીશ નિહ;’ મારા દીકરાઓને વેગળેથી અને મારી દીકરીઓને પૃથ્વીને છેડથેી લાવ,

כֹּ֚ל7
બધા
H3605

הַנִּקְרָ֣א
જ–ેબોલાવાય–છે
H7121

י בִשְׁמִ֔
મારા–નામથી
H8034

י וְלִכְבוֹדִ֖
અને–મારા–ગૌરવ–માટે
H3519

יו בְּרָאתִ֑
સજ્યોર્–છે

יו יְצַרְתִּ֖
ઘડ્યો–છે
H3335

אַף־
હા
H0637

יו׃ עֲשִׂיתִֽ
બનાવ્યો–છે

  જ ેસવર્ને મારા નામમાં બોલાવવામાં આવ્યા છે, જઓેને મેં મારા મિહમાને અથેર્ ઉત્પન્ન કયાર્ છે તેઓને લાવ; મેં તેઓને બનાવ્યા છે; હા મેં તેઓને પેદા 
કયાર્ છે.

יא8 הוֹצִ֥
બહાર–લાવો
H3318

עַם־
પ્રજા

עִוֵּ֖ר
આંધળી
H5787

וְעֵינַיִ֣ם
જનેે–આંખો

יֵשׁ֑
છે
H3426

ים וְחֵרְשִׁ֖
અને–બહેરાને
H2795

וְאָזְנַיִ֥ם
જનેે–કાન
H0241

מוֹ׃ לָֽ
છે

  જ ેલોકો આંખો હોવા છતાં અંધ છે અને કાન છતાં બિધર છે, તેઓને આગળ લાવ.

ל־9 כָּֽ
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֞ם
પ્રજાઓ

נִקְבְּצ֣וּ
ભેગી–થાય
H6908

ו יַחְדָּ֗
સાથે

֙ סְפוּ וְיֵאָֽ
અને–એકઠી–થાય
H0622

ים לְאֻמִּ֔
જાિતઓ
H3816

י מִ֤
કોણ
H4310

בָהֶם֙
તેમાંથી

יַגִּ֣יד
જણાવે
H5046

את ֹ֔ ז
આ
H2063

אשֹׁנ֖וֹת וְרִֽ
અને–પહેલાંનું
H7223

יַשְׁמִיעֻנ֑וּ
સંભળાવે–અમને
H8085

יִתְּנ֤וּ
આપે
H5414

דֵיהֶם֙ עֵֽ
તેમના–સાક્ષીઓ
H5707

קוּ וְיִצְדָּ֔
અને–ન્યાયી–ઠરે
H6663

וְיִשְׁמְע֖וּ
અને–સાંભળે
H8085

וְיאֹמְר֥וּ
અને–કહે
H0559

ת׃ אֱמֶֽ
સાચું
H0571

  સવર્ પ્રજાઓ એકઠી થાઓ અને લોકો ભેગા થાઓ. તેઓમાંથી કોણ આવી વાત જાહેર કરે અને અગાઉ બનેલી િબના અમને કહી સંભળાવે? તેઓ 
પોતાને સાચા ઠરાવવા પોતાના સાક્ષીઓ હાજર કરે અને તેઓ સાંભળીને કહે, ‘એ ખરું છે.’

ם10 אַתֶּ֤
તમે

֙ עֵדַי
મારા–સાક્ષી
H5707

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י וְעַבְדִּ֖
અને–મારા–દાસ
H5650

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

בָּחָרְ֑תִּי
પસંદ–કયોર્
H0977

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

דְעוּ תֵּ֠
જાણો
H3045

ינוּ וְתַאֲמִ֙
અને–િવશ્વાસ–કરો
H0539

י לִ֤
મારા–પર

֙ וְתָבִי֙נוּ
અને–સમજાે
H0995

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ה֔וּא
તે–જ–છંુ
H1931

֙ לְפָנַי
મારા–પહેલાં
H6440

לאֹ־
ન–હતો
H3808

נ֣וֹצַר
ઘડાયો
H3335

ל אֵ֔
ઈશ્વર
H0410

י וְאַחֲרַ֖
અને–મારા–પછી

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

ס
—

  યહોવાહ કહે છે, “તમે મારા સાક્ષી છો,” અને મારા સેવકને મેં પસંદ કયોર્ છે, જથેી તમે મને જાણો અને મારો ભરોસો કરો તથા સમજાે કે હંુ તે છંુ. મારા 
અગાઉ કોઈ ઈશ્વર થયો નથી અને મારી પાછળ કોઈ થવાનો નથી.

י11 אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

י אָנֹכִ֖
હંુ–જ
H0595

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

י מִבַּלְעָדַ֖
મારા–િસવાય
H1107

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
ઉદ્ધારક
H3467

  હંુ, હંુ જ યહોવાહ છંુ; અને મારા િવના બીજાે કોઈ ઉદ્ધારક નથી.
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યશાયા

י12 אָנֹכִ֞
હંુ–જ
H0595

דְתִּי הִגַּ֤
જાહેર–કયુર્ં
H5046

֙ וְהוֹשַׁעְ֙תִּי
અને–બચાવ્યા
H3467

עְתִּי וְהִשְׁמַ֔
અને–સંભળાવ્યું
H8085

ין וְאֵ֥
અને–ન–હતો
H0369

בָּכֶ֖ם
તમારામાં

זָר֑
પરાયો

ם וְאַתֶּ֥
અને–તમે

י עֵדַ֛
મારા–સાક્ષી
H5707

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֲנִי־ וַֽ
અને–હંુ
H0589

ל׃ אֵֽ
ઈશ્વર–છંુ
H0410

  મેં તો જાહેર કયુર્ં છે, બચાવ કયોર્ છે અને સંભળાવ્યું છે, કે તમારામાં કોઈ અન્ય દેવ નથી. તમે મારા સાક્ષી છો” અને “હંુ જ ઈશ્વર છંુ” એમ યહોવાહ કહે 
છે.

גַּם־13
હા
H1571

מִיּוֹם֙
િદવસથી
H3117

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ה֔וּא
તે–જ–છંુ
H1931

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નથી
H0369

י מִיָּדִ֖
મારા–હાથમાંથી
H3027

יל מַצִּ֑
છોડાવનાર
H5337

אֶפְעַ֖ל
કરું–છંુ
H6466

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
ફેરવે–તેને
H7725

ס
—

  વળી આજથી હંુ તે છંુ અને કોઈને મારા હાથમાંથી છોડાવનાર કોઈ નથી. હંુ જ ેકામ કરું છંુ તેને કોણ ઊંધું વાળશે?”

ה־14 כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֧ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

גֹּאַלְכֶ֖ם
તમારો–ઉદ્ધારક

קְד֣וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનો
H3478

ם לְמַעַנְכֶ֞
તમારા–ખાતર
H4616

חְתִּי שִׁלַּ֣
મોકલ્યો
H7971

לָה בָבֶ֗
બાિબલમાં
H0894

י וְהוֹרַדְתִּ֤
અને–ઉતાયાર્
H3381

רִיחִים֙ בָֽ
ભાગેડુઓ–તરીકે
H1281

ם כֻּלָּ֔
બધાને
H3605

ים וְכַשְׂדִּ֖
અને–ખાલ્દીઓને
H3778

בָּאֳנִיּ֥וֹת
વહાણોમાં
H0591

ם׃ רִנָּתָֽ
તેમના–િવલાપના
H7440

  તમારો ઉદ્ધાર કરનાર, ઇઝરાયલના પિવત્ર યહોવાહ કહે છે: “તમારે માટે હંુ બાિબલને મોકલીશ અને તેઓને બંદીવાસના રૂપમાં નીચે લઈ જઈશ અને 
બાિબલનો આનંદ, િવલાપના ગીતમાં ફેરવાઈ જશે.

אֲנִ֥י15
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

קְדֽוֹשְׁכֶם֑
તમારો–પિવત્ર
H6918

א בּוֹרֵ֥
સજર્નહાર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

ם׃ מַלְכְּכֶֽ
તમારો–રાજા
H4428

ס
—

  હંુ યહોવાહ, તમારો પિવત્ર, ઇઝરાયલને ઉત્પન્ન કરનાર, તમારો રાજા છંુ.”

כֹּ֚ה16
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ן הַנּוֹתֵ֥
જ–ેઆપે–છે
H5414

בַּיָּ֖ם
સમુદ્રમાં
H3220

רֶךְ דָּ֑
માગર્
H1870

יִם וּבְמַ֥
અને–પાણીમાં
H4325

עַזִּ֖ים
પ્રબળ
H5794

ה׃ נְתִיבָֽ
રસ્તો

  જ ેયહોવાહ સમુદ્રમાં માગર્ અને જબરાં પાણીમાં રસ્તો કરી આપે છે,

יא17 הַמּוֹצִ֥
જ–ેબહાર–લાવે
H3318

כֶב־ רֶֽ
રથ
H7393

וָס֖וּס
અને–ઘોડા

חַיִ֣ל
સૈન્ય
H2428

וְעִזּ֑וּז
અને–શિક્તશાળી
H5808

ו יַחְדָּ֤
સાથે

֙ יִשְׁכְּבוּ
સૂઈ–જાય
H7901

בַּל־
ન
H1077

יָק֔וּמוּ
ઊઠે

דָּעֲכ֖וּ
ઓલવાઈ–ગયા
H1846

ה כַּפִּשְׁתָּ֥
વાટ–જમે
H6594

כָבֽוּ׃
બુઝાઈ–ગયા
H3518

  જ ેરથ અને ઘોડાને, લશ્કરને તથા શૂરવીરને બહાર લાવે છે તે હંુ છંુ. તેઓ બધા સાથે પડી જશે; તેઓ ફરી ઊઠશે નિહ; તેઓ બુઝાઈ ગયા છે, તેઓ 
િદવેટની જમે હોલવાયા છે.

ל־18 אַֽ
ન
H0408

תִּזְכְּר֖וּ
યાદ–કરો
H2142

אשֹׁנ֑וֹת רִֽ
પહેલાંનું
H7223

וְקַדְמֹנִיּ֖וֹת
અને–પુરાણું
H6931

אַל־
ન
H0408

תִּתְבֹּנָֽנוּ׃
િવચારો
H0995

  તમે અગાઉની વાતોનું સ્મરણ કરશો નિહ, પુરાતન િબનાઓ ધ્યાનમાં લેશો નિહ.
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યશાયા

י19 הִנְנִ֙
જુઓ
H2009

ה עֹשֶׂ֤
કરું–છંુ

חֲדָשָׁה֙
નવું
H2319

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

ח תִצְמָ֔
ઊગશે
H6779

הֲל֖וֹא
શું–નિહ
H3808

דָע֑וּהָ תֵֽ
જાણો–તેને
H3045

אַף֣
હા
H0637

ים אָשִׂ֤
બનાવીશ

בַּמִּדְבָּר֙
રણમાં

רֶךְ דֶּ֔
માગર્
H1870

ישִׁמ֖וֹן בִּֽ
ઉજ્જડમાં
H3452

נְהָרֽוֹת׃
નદીઓ
H5104

  જુઓ, હંુ એક નવું કામ કરનાર છંુ; તે હમણાં શરૂ થશે; શું તમે તે સમજી શકતા નથી? હંુ તો અરણ્યમાં માગર્ તથા ઉજ્જડ પ્રદેશમાં નદીઓ કરી આપીશ.

20֙ תְּכַבְּדֵנִ֙י
માન–આપશે–મને
H3513

חַיַּ֣ת
પ્રાણીઓ

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરના

תַּנִּ֖ים
િશયાળો

וּבְנ֣וֹת
અને–શાહમૃગો
H1323

יַֽעֲנָה֑
ના
H3284

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תִּי נָתַ֙
આપ્યું–છે
H5414

ר בַמִּדְבָּ֜
રણમાં

יִם מַ֗
પાણી
H4325

נְהָרוֹת֙
નદીઓ
H5104

ן ישִׁימֹ֔ בִּֽ
ઉજ્જડમાં
H3452

לְהַשְׁק֖וֹת
પાવા–માટે
H8248

י עַמִּ֥
મારા–લોકોને

י׃ בְחִירִֽ
મારા–પસંદ–કરેલાને
H0972

  જંગલનાં િહર્સક પશુઓ, િશયાળો તથા શાહમૃગો મને માન આપશે, કારણ કે, મારા પસંદ કરેલા લોકોને પીવા માટે હંુ અરણ્યમાં પાણી તથા ઉજ્જડ 
પ્રદેશમાં નદીઓ કરી આપું છંુ.

עַם־21
પ્રજા

֙ זוּ
આ
H2098

יָצַרְ֣תִּי
ઘડ્યો–છે
H3335

י לִ֔
મારા–માટે

י תְּהִלָּתִ֖
મારી–સ્તુિત
H8416

רוּ׃ יְסַפֵּֽ
વણર્વશે

ס
—

  મેં આ લોકને મારા પોતાને માટે બનાવ્યા છે, જથેી તેઓ મારી સ્તુિત કરશે.

וְלאֹ־22
અને–ન
H3808

י אֹתִ֥
મને
H0853

אתָ קָרָ֖
બોલાવ્યો
H7121

ב יַֽעֲקֹ֑
યાકૂબ
H3290

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָגַעְ֥תָּ
થાક્યો–છે
H3021

י בִּ֖
મારાથી

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલ
H3478

  પણ હે યાકૂબ, તેં મને િવનંતી કરી નથી; હે ઇઝરાયલ, તું મારાથી કાયર થઈ ગયો છે.

א־23 ֹֽ ל
ન
H3808

הֵבֵ֤יאתָ
લાવ્યો
H0935

֙ לִּי
મને

ה שֵׂ֣
ઘેટાં
H7716

יךָ עֹלֹתֶ֔
તારી–દહનાપર્ણના

יךָ וּזְבָחֶ֖
અને–યજ્ઞોથી
H2077

א ֹ֣ ל
ન
H3808

נִי כִבַּדְתָּ֑
માન–આપ્યું–મને
H3513

א ֹ֤ ל
ન
H3808

הֶעֱבַדְתִּי֙ךָ֙
ભાર–નાખ્યો–તને
H5647

ה בְּמִנְחָ֔
અપર્ણથી
H4503

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

יךָ הוֹגַעְתִּ֖
થકવ્યો–તને
H3021

בִּלְבוֹנָֽה׃
લોબાનથી
H3828

  તારાં દહનીયાપર્ણોનાં એક પણ ઘેટાંને તું મારી પાસે લાવ્યો નથી; તેમ તારા યજ્ઞોથી તેં મને માન આપ્યું નથી. મેં ખાદ્યાપર્ણ માગીને તારા પર બોજાે ચઢાવ્યો 
નથી, કે ધૂપ માગીને તને કાયર કયોર્ નથી.

לאֹ־24
ન
H3808

יתָ קָנִ֙
ખરીદ્યું
H7069

י לִּ֤
મને

בַכֶּסֶ֙ף֙
પૈસાથી
H3701

קָנֶ֔ה
શેરડી
H7070

לֶב וְחֵ֥
અને–ચરબી
H2459

יךָ זְבָחֶ֖
તારા–યજ્ઞોની
H2077

א ֹ֣ ל
ન
H3808

הִרְוִיתָ֑נִי
ધરાવ્યો–મને
H7301

ךְ אַ֗
માત્ર
H0389

֙ הֶעֱבַדְתַּנִ֙י
ભાર–નાખ્યો–મારા–પર
H5647

יךָ בְּחַטֹּאותֶ֔
તારા–પાપોથી

נִי הוֹגַעְתַּ֖
થકવ્યો–મને
H3021

יךָ׃ בַּעֲוֹנֹתֶֽ
તારા–અપરાધોથી
H5771

ס
—

  તેં મારા માટે નાણાં ખચ્યાર્ નથી, અગર વેચાતું લીધું નથી, કે તારા યજ્ઞોની ચરબીથી મને તૃપ્ત કયોર્ નથી; પરંતુ તેં મારા પર તારા પાપનો બોજાે મૂક્યો છે 
અને તારા અન્યાયે મને કાયર કયોર્ છે.

י25 אָנֹכִ֙
હંુ
H0595

י אָנֹכִ֥
હંુ–જ
H0595

ה֛וּא
તે
H1931

מֹחֶ֥ה
ભૂંસનાર–છંુ

פְשָׁעֶ֖יךָ
તારા–અપરાધોનો
H6588

לְמַעֲנִי֑
મારા–ખાતર
H4616

יךָ וְחַטֹּאתֶ֖
અને–તારા–પાપોને

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ר׃ אֶזְכֹּֽ
યાદ–કરું
H2142
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યશાયા

  હંુ, હા, હંુ એ જ છંુ, જ ેપોતાની ખાતર તારા અપરાધોને માફ કરું છંુ; અને તારાં પાપોને હંુ સંભારીશ નિહ.

נִי26 הַזְכִּירֵ֕
યાદ–કરાવો–મને
H2142

נִשָּׁפְטָ֖ה
ન્યાય–થાય
H8199

יָחַ֑ד
સાથે

ר סַפֵּ֥
કહો

ה אַתָּ֖
તું

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

ק׃ תִּצְדָּֽ
ન્યાયી–ઠરે
H6663

  જ ેથયું તે મને યાદ કરાવ. આપણે પરસ્પર િવવાદ કરીએ; તું તારી હકીકત રજૂ કર જથેી તું ન્યાયી ઠરે.

יך27ָ אָבִ֥
તારો–િપતા
H0001

הָרִאשׁ֖וֹן
પહેલો
H7223

חָטָא֑
પાપ–કયુર્ં
H2398

יךָ וּמְלִיצֶ֖
અને–તારા–મધ્યસ્થીઓએ
H3887

שְׁעוּ פָּ֥
અપરાધ–કયોર્
H6586

י׃ בִֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  તારા આિદિપતાએ પાપ કયુર્ં અને તારા આગેવાનોએ મારી િવરુદ્ધ અપરાધ કયોર્ છે.

ל28 וַאֲחַלֵּ֖
અને–અપિવત્ર–કયાર્

רֵי שָׂ֣
અિધકારીઓ
H8269

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્રના
H6944

וְאֶתְּנָה֤
અને–સોંપ્યો
H5414

לַחֵרֶ֙ם֙
િવનાશ–માટે

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલને
H3478

ים׃ לְגִדּוּפִֽ
િનર્દા–માટે
H1421

ס
—

  તેથી મેં અિભિષક્ત સરદારોને ભ્રષ્ટ કયાર્ છે; હંુ યાકૂબને િવનાશના બંધનમાં તથા ઇઝરાયલીઓને િનર્દાપાત્ર કરી નાખીશ.

Chapter 44
ה1 וְעַתָּ֥

અને–હવે
H6258

ע שְׁמַ֖
સાંભળ
H8085

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબ
H3290

י עַבְדִּ֑
મારા–સેવક
H5650

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલ
H3478

רְתִּי בָּחַ֥
જનેે–મેં–પસંદ–કયોર્–છે
H0977

בֽוֹ׃
તેમાં

  પણ હવે, હે મારા સેવક યાકૂબ અને હે મારા પસંદ કરેલા ઇઝરાયલ, મને સાંભળ:

כֹּה־2
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ךָ עֹשֶׂ֛
તારા–સજર્ક

וְיֹצֶרְךָ֥
અને–તારા–ઘડનાર
H3335

טֶן מִבֶּ֖
ગભર્થી
H0990

יַעְזְרֶ֑ךָּ
સહાય–કરશે–તને
H5826

אַל־
નહીં
H0408

תִּירָא֙
બીક
H3372

י עַבְדִּ֣
મારા–સેવક
H5650

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબ
H3290

וִישֻׁר֖וּן
અને–યશુરૂન
H3484

רְתִּי בָּחַ֥
જનેે–મેં–પસંદ–કયોર્–છે
H0977

בֽוֹ׃
તેમાં

  તારો કતાર્, ગભર્સ્થાનમાં તને રચનાર અને તને સહાય કરનાર યહોવાહ એવું કહે છે: “હે મારા સેવક યાકૂબ, મારા પસંદ કરેલા યશુરૂન, તું બીશ નિહ.

י3 כִּ֤
કારણ–કે

אֶצָּק־
રેડીશ
H3332

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

עַל־
ઉપર

א צָמֵ֔
તરસ્યા
H6771

ים וְנֹזְלִ֖
અને–પ્રવાહ
H5140

עַל־
ઉપર

ה יַבָּשָׁ֑
સૂકી–ભૂિમ
H3004

ק אֶצֹּ֤
રેડીશ
H3332

֙ רוּחִי
મારો–આત્મા
H7307

עַל־
ઉપર

ךָ זַרְעֶ֔
તારા–વંશજાે
H2233

י וּבִרְכָתִ֖
અને–મારા–આશીવાર્દ
H1293

עַל־
ઉપર

יךָ׃ צֶאֱצָאֶֽ
તારાં–સંતાનો
H6631

  કેમ કે હંુ તરસી ભૂિમ પર પાણી રેડીશ અને સૂકી ભૂિમ પર ધારાઓ વહાવીશ; હંુ તારાં સંતાન ઉપર મારો આત્મા તથા તારા વંશજાે પર મારો આશીવાર્દ 
રેડીશ.

וְצָמְח֖ו4ּ
અને–ઊગશે
H6779

בְּבֵי֣ן
વચ્ચે
H0996

חָצִ֑יר
ઘાસ

ים כַּעֲרָבִ֖
જમે–િવલો
H6155

עַל־
ઉપર

יִבְלֵי־
ઝરણાં–કાંઠે
H2988

יִם׃ מָֽ
પાણીનાં
H4325

  તેઓ પાણીમાં ઊગી નીકળતા ઘાસની જમે તથા નાળાં પાસે ઊગી નીકળતા વેલાની જમે ઊગી નીકળશે.
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זֶה5֤
આ
H2088

יאֹמַר֙
કહેશે
H0559

יהוָה֣ לַֽ
યહોવાનો
H3068

נִי אָ֔
હંુ–છંુ
H0589

וְזֶה֖
અને–આ
H2088

יִקְרָ֣א
બોલાવશે
H7121

ׁם־ בְשֵֽ
નામે
H8034

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબના
H3290

וְזֶ֗ה
અને–આ
H2088

ב יִכְתֹּ֤
લખશે
H3789

יָדוֹ֙
પોતાન�–હાથે
H3027

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાના
H3068

ם וּבְשֵׁ֥
અને–નામે
H8034

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ה׃ יְכַנֶּֽ
ઓળખાશે
H3655

פ
.

  એક કહેશે, ‘હંુ યહોવાહનો છંુ’ અને બીજાે યાકૂબનું નામ ધારણ કરશે; તથા ત્રીજાે પોતાના હાથ પર ‘યહોવાહને અથેર્’ એવું લખાવશે અને ‘ઇઝરાયલના 
નામથી’ બોલાવાશે.”

ה־6 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

וְגֹאֲל֖וֹ
અને–તેમના–છોડાવનાર

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

אֲנִי֤
હંુ
H0589

֙ רִאשׁוֹן
પ્રથમ–છંુ
H7223

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

אַחֲר֔וֹן
છેલ્લા–છંુ
H0314

י וּמִבַּלְעָדַ֖
અને–મારા–િસવાય
H1107

ין אֵ֥
કોઈનહીં
H0369

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–છે
H0430

  ઇઝરાયલના રાજા, તેના ઉદ્ધારક, સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે: “હંુ આિદ છંુ અને હંુ જ અંત છંુ; મારા િવના બીજાે કોઈ ઈશ્વર નથી.

י־7 וּמִֽ
અને–કોણ
H4310

כָמ֣וֹנִי
મારા–જવેો
H3644

א יִקְרָ֗
બોલાવે
H7121

הָ וְיַגִּידֶ֤
અને–જાહેર–કરે
H5046

֙ וְיַעְרְכֶהָ֙
અને–ગોઠવે

י לִ֔
માર�–માટે

י מִשּׂוּמִ֖
જ્યારથી–મેં–સ્થાપ્યું

עַם־
પ્રજાને

עוֹלָם֑
સનાતનની
H5769

וְאֹתִיּ֛וֹת
અને–િનશાનીઓ
H0857

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

אנָה ֹ֖ תָּב
આવશે
H0935

יַגִּ֥ידוּ
જાહેર–કરે
H5046

מוֹ׃ לָֽ
તેમને

  મેં પુરાતન કાળના લોકોને સ્થાપન કયાર્, ત્યારથી મારા જવેો સંદેશો પ્રગટ કરનાર કોણ છે? જાે કોઈ હોય તો તે આગળ આવે, પ્રગટ કરે અને તેની ઘોષણા 
કરે� વળી જ ેથવાનું તથા વીતવાનું છે, તે તેઓ જાહેર કરે�

ל־8 אַֽ
નહીં
H0408

֙ תִּפְחֲדוּ
ગભરાઓ
H6342

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

תִּרְה֔וּ
બીકો
H7297

א ֹ֥ הֲל
શું–નહીં
H3808

מֵאָ֛ז
પહેલેથી

יךָ הִשְׁמַעְתִּ֥
સંભળાવ્યું–તમને
H8085

דְתִּי וְהִגַּ֖
અને–જાહેર–કયુર્ં
H5046

ם וְאַתֶּ֣
અને–તમે

עֵדָ֑י
મારા–સાક્ષી
H5707

הֲיֵשׁ֤
શું–છે
H3426

֙ אֱל֙וֹהַּ
ઈશ્વર
H0433

י מִבַּלְעָדַ֔
મારા–િસવાય
H1107

ין וְאֵ֥
અને–કોઈનહીં
H0369

צ֖וּר
ખડક
H6697

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

עְתִּי׃ יָדָֽ
હંુ–જાણું
H3045

  ગભરાશો નિહ કે બીશો નિહ. શું મેં પ્રાચીનકાળથી સંભળાવીને તેને જાહેર કયુર્ં નથી? તમે મારા સાક્ષી છો: શું મારા િવના અન્ય કોઈ ઈશ્વર છે? કોઈ ખડક 
નથી; હંુ કોઈને જાણતો નથી.”

צְרֵי־9 יֹֽ
ઘડનારા
H3335

פֶ֤סֶל
મૂિતર્ના
H6459

כֻּלָּם֙
સવર્
H3605

הוּ תֹּ֔
વ્યથર્–છે
H8414

וַחֲמוּדֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–વહાલી–વસ્તુઓ

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

יוֹעִי֑לוּ
ઉપયોગી
H3276

וְעֵדֵיהֶם֣
અને–તેમના–સાક્ષીઓ
H5707

הׄ   מָּׄ ֗ הֵׄ
તેઓ
H1992

בַּל־
ક્યારેય–નહીં
H1077

יִרְא֛וּ
જુએ
H7200

וּבַל־
અને–ક્યારેય–નહીં
H1077

יֵדְע֖וּ
જાણે
H3045

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

שׁוּ׃ יֵבֹֽ
શરિમર્દા–થાય
H0954

  કોરેલી મૂિતર્ના બનાવનાર સવર્ શૂન્યવત છે; તેઓના િપ્રય પદાથોર્ કશા કામના નથી; તેઓના સાક્ષીઓ પોતે જાેતા નથી કે જાણતા નથી અને તેઓ 
લિજ્જત થાય છે.

י־10 מִֽ
કોણે
H4310

יָצַ֥ר
ઘડ્યો
H3335

אֵ֖ל
દેવતા
H0410

וּפֶסֶ֣ל
અને–મૂિતર્
H6459

נָסָךְ֑
ઢાળી

י לְבִלְתִּ֖
કોઈ–ફાયદો–નહીં
H1115

יל׃ הוֹעִֽ
ઉપયોગી
H3276
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યશાયા

  કોણે દેવને બનાવ્યો કે નકામી મૂિતર્ને કોણે ઢાળી?

הֵ֤ן11
જુઓ
H2005

כָּל־
સવર્
H3605

֙ חֲבֵרָיו
તેના–સાથીઓ
H2270

שׁוּ יֵבֹ֔
શરિમર્દા–થશે
H0954

ים וְחָרָשִׁ֥
અને–કારીગરો
H2796

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

אָדָ֑ם מֵֽ
માણસોમાંથી–છે
H0120

תְקַבְּצ֤וּ יִֽ
એકઠા–થાય
H6908

כֻלָּם֙
બધા
H3605

דוּ יַֽעֲמֹ֔
ઊભા–રહે
H5975

יִפְחֲד֖וּ
ગભરાય
H6342

שׁוּ יֵבֹ֥
શરિમર્દા–થાય
H0954

יָֽחַד׃
એકસાથે

  જુઓ એના સવર્ સહકમીર્ઓ લિજ્જત થશે; કારીગરો પોતે માણસો જ છે. તેઓ સવર્ ભેગા થાય તેઓ ભેગા રહે; તેઓ બી જશે અને લિજ્જત થશે.

חָרַ֤ש12ׁ
લોહારનો–કારીગર
H2796

֙ בַּרְזֶל
લોખંડના
H1270

ד עֲצָ֔ מַֽ
ઓજારથી
H4621

֙ וּפָעַל
અને–કામ–કરે–છે
H6466

ם בַּפֶּחָ֔
કોલસામાં
H6352

וּבַמַּקָּב֖וֹת
અને–હથોડીઓથી
H4717

יִצְּרֵ֑הוּ
ઘડ–ેછે–તેને
H3335

֙ וַיִּפְעָלֵה֙וּ
અને–કરે–છે–તેને
H6466

בִּזְר֣וֹעַ
હાથના–બળથી
H2220

כֹּח֔וֹ
તેના–શિક્તથી

גַּם־
હાં–વળી
H1571

רָעֵב֙
ભૂખ્યો–છે
H7456

וְאֵי֣ן
અને–કોઈનહીં
H0369

חַ כֹּ֔
શિક્ત

לאֹ־
નહીં
H3808

תָה שָׁ֥
પીધું
H8354

יִם מַ֖
પાણી
H4325

ף׃ וַיִּיעָֽ
અને–થાક્યો
H3286

  લુહાર ઓજાર તૈયાર કરે છે, તે અંગારામાં કામ કરે છે, તે હથોડાથી તેને બનાવે છે અને પોતાના બળવાન હાથથી તેને ઘડ ેછે. વળી તેને ભૂખ લાગે છે 
ત્યારે તેનામાં કઈ બળ રહેતું નથી. તે પાણી પીતો નથી અને િનબર્ળ થાય છે.

חָרַ֣ש13ׁ
લાકડાંનો–કારીગર
H2796

֮ עֵצִים
લાકડાંના
H6086

נָטָ֣ה
ખેંચ્યી
H5186

קָו֒
દોરી

יְתָאֲרֵ֣הוּ
આકાર–આપે–છે

רֶד בַשֶּׂ֔
ચીરીથી
H8279

֙ יַעֲשֵׂה֙וּ
ઘડ–ેછે

בַּמַּקְצֻע֔וֹת
કંપાસથી
H4741

וּבַמְּחוּגָה֖
અને–ગોળાકારે
H4230

יְתָאֳרֵ֑הוּ
આકાર–આપે–છે

֙ יַּעֲשֵׂה֙וּ וַֽ
અને–ઘડ–ેછે

כְּתַבְנִי֣ת
આકૃિત–પ્રમાણે
H8403

ישׁ אִ֔
માણસની
H0376

רֶת כְּתִפְאֶ֥
જમે–શોભા
H8597

ם אָדָ֖
મનુષ્યની
H0120

בֶת לָשֶׁ֥
બેસવા
H3427

יִת׃ בָּֽ
ઘરમાં

  સુથાર રંગેલી દોરીથી તેને માપે છે અને ચોકથી રેખા દોરે છે. તે તેના પર રંધો મારે છે અને વતુર્ળથી તેની રેખા દોરે છે. મંિદરમાં મૂકવા માટે પુરુષના આકાર 
પ્રમાણે, માણસના સđદયર્ પ્રમાણે તે તેને બનાવે છે.

לִכְרָת־14
કાપવા
H3772

ל֣וֹ
તેના–માટે

ים אֲרָזִ֔
દેવદારો
H0730

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધા
H3947

תִּרְזָה֙
એક–ઝાડ
H8645

וְאַלּ֔וֹן
અને–ઓક
H0437

וַיְאַמֶּץ־
અને–મજબૂત–કયાર્
H0553

ל֖וֹ
તેના–માટે

בַּעֲצֵי־
જંગલના–વૃક્ષોમાંથી
H6086

יָעַ֑ר
વાવ્યું

נָטַ֥ע
દેવદાર
H5193

רֶן   אֹ֖
અને–વરસાદ
H0766

וְגֶשֶׁ֥ם
વધારે–છે
H1653

ל׃ יְגַדֵּֽ
વધાડે
H1431

  તે પોતાને માટે એરેજવૃક્ષ, દેવદાર અને એલોન વૃક્ષ કાપી નાખે છે. વનનાં વૃક્ષોમાંનું એક મજબૂત વૃક્ષ પોતાને માટે પસંદ કરે છે; તે દેવદાર રોપે છે અને 
વરસાદ તેને મોટંુ કરે છે.

וְהָיָה15֤
અને–થાય–છે
H1961

לְאָדָם֙
માણસ–માટે
H0120

ר לְבָעֵ֔
બાળવા–માટે

ח וַיִּקַּ֤
અને–લે–છે
H3947

מֵהֶם֙
તેમાંથી
H1992

חָם וַיָּ֔
અને–ગરમ–કરે–છે
H2552

אַף־
હાં–વળી
H0637

יק יַשִּׂ֖
બાળે–છે
H5400

וְאָפָ֣ה
અને–શેકે–છે
H0644

לָחֶ֑ם
રોટલી
H3899

אַף־
હાં–વળી
H0637

יִפְעַל־
બનાવે–છે
H6466

֙ אֵל
દેવતા
H0410

חוּ וַיִּשְׁתָּ֔
અને–પૂજ–ેછે
H7812

הוּ עָשָׂ֥
બનાવ્યું

סֶל פֶ֖
મૂિતર્
H6459

וַיִּסְגָּד־
અને–પ્રણામ–કરે–છે
H5456

מוֹ׃ לָֽ
તેને

  તે માણસને બળતણ તરીકે કામ લાગે છે અને તેમાંથી તાપે છે. હા, તેને સળગાવીને તેના પર રોટલી શેકે છે. વળી તેમાંથી તે દેવ બનાવીને તેને પ્રણામ કરે 
છે; તેની કોરેલી મૂિતર્ કરીને તે એને પગે લાગે છે.
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યશાયા

חֶצְיו16ֹ֙
અધું–બાળ્યું
H2677

שָׂרַ֣ף
સળગાવ્યું
H8313

בְּמוֹ־
આગમાં
H1119

שׁ אֵ֔
આગ
H0784

עַל־
ઉપર

חֶצְיוֹ֙
અધું–તેના
H2677

ר בָּשָׂ֣
માંસ
H1320

ל יאֹכֵ֔
ખાય–છે
H0398

יִצְלֶ֥ה
શેકે–છે
H6740

י צָלִ֖
શેકેલું
H6748

ע וְיִשְׂבָּ֑
અને–તૃપ્ત–થાય–છે
H7646

אַף־
હાં–વળી
H0637

יָחֹם֙
ગરમ–થાય–છે
H2552

וְיאֹמַר֣
અને–કહે–છે
H0559

ח הֶאָ֔
આહા
H1889

י חַמּוֹתִ֖
ગરમ–થયો–હંુ
H2552

יתִי רָאִ֥
જાેયો–મેં
H7200

אֽוּר׃
આગ

  તેનો અધોર્ ભાગ તે અિગ્નમાં બાળી નાખે છે, તેના ઉપર તે માંસ પકવે છે. તે ખાય છે અને તૃપ્ત થાય છે. વળી તે તાપે છે અને કહે છે, ‘વાહ� મને હંુફ 
મળી છે, મેં આગ જાેઈ છે.”

וּשְׁאֵרִ֣ית֔ו17ֹ
અને–તેનું–બાકીનું
H7611

לְאֵ֥ל
દેવતા–બનાવે–છે
H0410

ה עָשָׂ֖
બનાવ્યું

לְפִסְל֑וֹ
પોતાની–મૂિતર્–બનાવે–છે
H6459

]יסגוד־[
.
H5456

)יִסְגָּד־(
પ્રણામ–કરે–છે
H5456

ל֤וֹ
તેને
H5456

֙ וְיִשְׁתַּח֙וּ
અને–પૂજ–ેછે
H7812

ל וְיִתְפַּלֵּ֣
અને–પ્રાથર્ના–કરે–છે
H6419

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

וְיאֹמַר֙
અને–કહે–છે
H0559

נִי הַצִּילֵ֔
બચાવ
H5337

י כִּ֥
કારણ–કે

י אֵלִ֖
માર�–દેવતા–છે
H0410

תָּה׃ אָֽ
તું

  પછી જ ેભાગ બાકી રહે છે તેનો તે દેવ બનાવે છે, તેની મૂિતર્ બનાવે છે, તે તેને પગે લાગે છે અને આદર આપે છે. અને તેની પ્રાથર્ના કરીને કહે છે, “મને 
બચાવ, કેમ કે તું મારો દેવ છે.”

א18 ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יָדְע֖וּ
જાણે–છે
H3045

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ינוּ יָבִ֑
સમજ–ેછે
H0995

י כִּ֣
કારણ–કે

טַ֤ח
લેપાયેલી–છે

רְאוֹת֙ מֵֽ
જાેવાથી
H7200

ם ינֵיהֶ֔ עֵֽ
તેમની–આંખો

יל מֵהַשְׂכִּ֖
સમજવાથી

ם׃ לִבֹּתָֽ
તેમનાં–હૃદયો

  તેઓ જાણતા નથી કે સમજતા પણ નથી, તેઓની આંખો અંધ છે, જ ેકંઈ જાેઈ શકતી નથી તથા તેઓનાં હૃદય કંઈ જાણી શકતાં નથી.

וְלאֹ־19
અને–નહીં
H3808

יב יָשִׁ֣
િવચારે–છે
H7725

אֶל־
પોતાના
H0413

לִבּ֗וֹ
હૃદયમાં

א ֹ֙ וְל
અને–નહીં
H3808

עַת דַ֥
જ્ઞાન
H1847

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

֮ תְבוּנָה
સમજ
H8394

֒ לֵאמֹר
કહેવા
H0559

חֶצְי֞וֹ
અધું–તેનું
H2677

פְתִּי שָׂרַ֣
સળગાવ્યું–મેં
H8313

בְמוֹ־
આગમાં
H1119

שׁ אֵ֗
આગ
H0784

אַף וְ֠
અને–હાં–વળી
H0637

יתִי אָפִ֤
શેક્યું–મેં
H0644

עַל־
ઉપર

֙ גֶּחָלָיו
તેના–કોલસા
H1513

חֶם לֶ֔
રોટલી
H3899

אֶצְלֶ֥ה
શેકીશ
H6740

ר בָשָׂ֖
માંસ
H1320

וְאֹכֵל֑
અને–ખાઈશ
H0398

וְיִתְרוֹ֙
અને–તેનું–બાકીનું

לְתוֹעֵבָה֣
ઘૃણાસ્પદ–બનાવીશ
H8441

ה אֶעֱשֶׂ֔
કરીશ

לְב֥וּל
લાકડાન�–ટુકડા–આગળ
H0944

עֵ֖ץ
વૃક્ષના
H6086

אֶסְגּֽוֹד׃
પૂજીશ
H5456

  કોઈ ધ્યાનમાં લેતો નથી અને કહેતો નથી, આ લાકડાનો અધોર્ ભાગ મેં અિગ્નમાં બાંધ્યો; વળી તેના અંગારા પર રોટલી શેકી; મેં તેના ઉપર માંસ શેક્યું અને 
ખાધું. તો હવે, આ શેષ રહેલા લાકડામાંથી કોઈ અમંગળ વસ્તુ બનાવીને તેની પૂજા કેમ કરું? શું હંુ લાકડાના ટુકડાની આગળ નમુ?”

רֹעֶה20֣
ચરાવનાર

פֶר אֵ֔
રાખ
H0665

לֵ֥ב
હૃદય

ל הוּתַ֖
છેતરાયેલું–છે

הוּ הִטָּ֑
ભટકાવ્યું–છે–તેને
H5186

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יל יַצִּ֤
બચાવી–શકે
H5337

אֶת־
.
H0853

נַפְשׁוֹ֙
પોતાના–આત્માને
H5315

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ר יאֹמַ֔
કહેશે
H0559

הֲל֥וֹא
શું–નહીં
H3808

קֶר שֶׁ֖
જૂઠ–છે
H8267

י׃ בִּימִינִֽ
મારા–જમણા–હાથમાં
H3225

ס
.

  તે જમે રાખ ખાય છે, તેના મૂખર્ હૃદયે તેને ભુલાવ્યો છે. તે પોતાનો જીવ બચાવી શકતો નથી, તે એવું કહી શકતો નથી કે, “મારા જમણા હાથમાં જૂઠો દેવ 
છે.”

זְכָר־21
યાદ–કર
H2142

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબ
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલ
H3478

י כִּ֣
કારણ–કે

עַבְדִּי־
માર�–સેવક
H5650

אָתָּ֑ה
છો–તું

יךָ יְצַרְתִּ֤
ઘડ્યો–તને–મેં
H3335

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

֙ לִי
માર�–માટે

תָּה אַ֔
તું

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

א ֹ֥ ל
ક્યારેય–નહીં
H3808

ׁנִי׃ תִנָּשֵֽ
ભૂલાઈશ
H5382
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યશાયા

  હે યાકૂબ તથા હે ઇઝરાયલ, એ વાતો િવષે િવચાર કર, કેમ કે તું મારો સેવક છે; મેં તને બનાવ્યો છે; તું મારો સેવક છે: હે ઇઝરાયલ, હંુ તને ભૂલી જનાર 
નથી.

יתִי22 מָחִ֤
િમટાવી–દીધા

כָעָב֙
જમે–વાદળ
H5645

יךָ פְּשָׁעֶ֔
તારા–અપરાધો
H6588

וְכֶעָנָן֖
અને–જમે–વાદળ
H6051

חַטֹּאותֶ֑יךָ
તારાં–પાપો

שׁוּבָ֥ה
પાછા–ફર
H7725

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

י כִּ֥
કારણ–કે

יךָ׃ גְאַלְתִּֽ
છોડાવ્યો–તને–મેં

  મેં તારા અપરાધો મેઘની જમે તથા તારાં પાપો વાદળની જમે ભૂંસી નાખ્યાં છે; મારી તરફ પાછો ફર, કેમ કે મેં તારો ઉદ્ધાર કયોર્ છે.

רָנּ֙ו23ּ
ગાઓ

יִם שָׁמַ֜
આકાશો
H8064

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה עָשָׂ֣
કયુર્ં–છે

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

֙ הָרִי֙עוּ
જયઘોષ–કરો
H7321

תַּחְתִּיּ֣וֹת
ઉંડાણો
H8482

רֶץ אָ֔
પૃથ્વીના
H0776

פִּצְח֤וּ
આનંદ–કરો
H6476

הָרִים֙
પવર્તો
H2022

רִנָּ֔ה
આનંદનો–ગીત
H7440

יַעַ֖ר
જંગલ

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

עֵץ֣
વૃક્ષો
H6086

בּ֑וֹ
તેમાંના

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָאַ֤ל
છોડાવ્યા–છે

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

וּבְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલમાં
H3478

ר׃ יִתְפָּאָֽ
મિહમાવાન–થશે

פ
.

  હે આકાશો, તમે હષર્નાદ કરો, કેમ કે યહોવાહે તે કયુર્ં છે; હે પૃથ્વીના ઊંડાણો, તમે જયઘોષ કરો; હે પવર્તો, વન તથા તેમાંનાં સવર્ વૃક્ષો તમે ગાયન કરવા 
માંડો, કેમ કે યહોવાહે યાકૂબનો ઉદ્ધાર કયોર્ છે અને ઇઝરાયલમાં તે પોતાનો મિહમા પ્રગટ કરશે.

ה־24 כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ךָ גֹּאֲלֶ֔
તાર�–છોડાવનાર

וְיֹצֶרְךָ֖
અને–તારા–ઘડનાર
H3335

טֶן מִבָּ֑
ગભર્થી
H0990

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

שֶׂה עֹ֣
બનાવનાર

ל כֹּ֔
સવર્નો
H3605

נֹטֶ֤ה
પસારનાર
H5186

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશોનો
H8064

י לְבַדִּ֔
એકલા
H0905

ע רֹקַ֥
ફેલાવનાર
H7554

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીનો
H0776

]מי[
.
H4325

]אתי[
.
H0854

י׃( )מֵאִתִּֽ
મારી–પાસેથી
H0854

  તારો ઉદ્ધાર કરનાર યહોવાહ, ગભર્સ્થાનથી તારો બનાવનાર એમ કહે છે: “હંુ યહોવાહ સવર્નો કતાર્ છંુ; જ ેએકલા જ આકાશોને િવસ્તારે છે, પોતાની જાતે 
પૃથ્વીને િવસ્તારે છે.

מֵפֵר25֙
અસત્ય–કરનાર

אֹת֣וֹת
િનશાનીઓ
H0226

ים בַּדִּ֔
જૂઠાઓની
H0907

ים וְקֹסְמִ֖
અને–જાેિતષીઓને
H7080

יְהוֹלֵל֑
મૂખર્–બનાવે–છે

יב מֵשִׁ֧
પાછા–વાળનાર
H7725

ים חֲכָמִ֛
જ્ઞાનીઓને
H2450

אָח֖וֹר
પાછા
H0268

ם וְדַעְתָּ֥
અને–તેમનાં–જ્ઞાનને
H1847

ל׃ יְשַׂכֵּֽ
મૂખર્–બનાવે–છે
H5528

  હંુ દંભીઓનાં િચહ્નોને ખોટા ઠરાવું છંુ અને શકુન જાેનારાઓને બેવકૂફ બનાવું છંુ; હંુ જ્ઞાનીઓના વચનને ઊંધું કરી નાખું છંુ અને તેઓની િવદ્યાને મૂખાર્ઈ 
ઠરાવું છંુ.

מֵקִים26֙
પૂણર્–કરનાર

דְּבַר֣
વચન
H1697

עַבְדּ֔וֹ
પોતાન�–સેવકનું
H5650

וַעֲצַ֥ת
અને–યોજના
H6098

מַלְאָכָ֖יו
પોતાના–દતૂોની
H4397

יַשְׁלִ֑ים
પૂણર્–કરે–છે

ר הָאֹמֵ֙
કહેનાર
H0559

ם לִירוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમને
H3389

ב תּוּשָׁ֗
વસાવાશે
H3427

י וּלְעָרֵ֤
અને–શહેરો

יְהוּדָה֙
યહૂદાન�
H3063

ינָה תִּבָּנֶ֔
બંધાશે
H1129

יהָ וְחָרְבוֹתֶ֖
અને–તેનાં–ખંડરેો
H2723

ם׃ אֲקוֹמֵֽ
ફરી–ઊભા–કરીશ

  હંુ, યહોવાહ� પોતાના સેવકની વાતને િસ્થર કરનાર અને મારા સંદેશાવાહકોના સંદેશાને સત્ય ઠરાવનાર છંુ, જ ેયરુશાલેમ િવષે કહે છે, ‘તેમાં વસ્તી થશે;’ 
અને યહૂિદયાનાં નગરો િવષે કહે છે, “તેઓ ફરી બંધાશે, હંુ તેનાં ખંિડયેર પાછાં બાંધીશ.

הָאֹמֵ֥ר27
કહેનાર
H0559

לַצּוּלָ֖ה
ઊંડાણને
H6683

חֳרָ֑בִי
સૂકી–જા

יִךְ וְנַהֲרֹתַ֖
અને–તારી–નદીઓ
H5104

ישׁ׃ אוֹבִֽ
સૂકવી–નાખીશ
H3001

  તે સમુદ્રને કહે છે કે, ‘તુ સુકાઈ જા, હંુ તારી નદીઓને સૂકવી નાખીશ.’
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הָאֹמֵ֤ר28
કહેનાર
H0559

לְכוֹ֙רֶשׁ֙
કોરેશને
H3566

י רֹעִ֔
મારો–પાળક
H7473

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י חֶפְצִ֖
મારી–ઇચ્છા
H2656

יַשְׁלִ֑ם
પૂણર્–કરશે

ר וְלֵאמֹ֤
અને–કહેનાર
H0559

֙ לִירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમને
H3389

תִּבָּנֶ֔ה
બંધાશે
H1129

וְהֵיכָ֖ל
અને–મંિદરનો
H1964

ד׃ תִּוָּסֵֽ
પાયો–નંખાશે
H3245

ס
.

  તે કોરેશ િવષે કહે છે, ‘તે મારો ઘેટાંપાળક છે, તે મારા બધા મનોરથો પૂરા કરશે’ વળી તે યરુશાલેમ િવષે કહે છે, ‘તું ફરી બંધાઈશ’ અને સભાસ્થાન િવષે 
કહે છે, ‘તારો પાયો નાખવામાં આવશે.’”

Chapter 45
כֹּה־1

આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

֮ יְהוָה
યહોવાહ
H3068

֮ לִמְשִׁיחוֹ
પોતાના–અિભિષક્તને
H4899

לְכ֣וֹרֶשׁ
કોરેશને
H3566

אֲשֶׁר־
જનેો

הֶחֱזַקְ֣תִּי
મેં–પકડ્યો–છે
H2388

ימִינ֗וֹ בִֽ
જમણો–હાથ
H3225

לְרַד־
નીચે–લાવવા
H7286

֙ לְפָנָיו
તેની–સામે
H6440

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

וּמָתְנֵי֥
અને–કમરો
H4975

ים מְלָכִ֖
રાજાઓની
H4428

חַ אֲפַתֵּ֑
હંુ–ખોલીશ

חַ לִפְתֹּ֤
ખોલવા–માટે

֙ לְפָנָיו
તેની–આગળ
H6440

יִם דְּלָתַ֔
દરવાજાઓ

ים וּשְׁעָרִ֖
અને–દ્વારો
H8179

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִסָּגֵֽרוּ׃
બંધ–થાય
H5462

  યહોવાહ કહે છે, કોરેશ મારો અિભિષક્ત છે, તેની આગળ દેશોને તાબે કરવા, રાજાઓનાં હિથયાર મુકાવી દેવા માટે મેં તેનો જમણો હાથ પકડી રાખ્યો છે 
અને દરવાજા ખૂલી જશે અને તે દ્વારો બંધ કરવામાં આવશે નિહ.

2֙ אֲנִי
હંુ
H0589

לְפָנֶי֣ךָ
તારી–આગળ
H6440

ךְ אֵלֵ֔
ચાલીશ
H3212

ים וַהֲדוּרִ֖
અને–ઉંચાણો
H1921

]אושר[
—
H3474

ר( )אֲיַשֵּׁ֑
સમથળ–કરીશ
H3474

דַּלְת֤וֹת
દરવાજાઓ

נְחוּשָׁה֙
િપત્તળના
H5154

ר אֲשַׁבֵּ֔
હંુ–તોડીશ
H7665

י וּבְרִיחֵ֥
અને–સિળયા
H1280

בַרְזֶל֖
લોખંડના
H1270

עַ׃ אֲגַדֵּֽ
હંુ–કાપીશ
H1438

  “હંુ તારી આગળ જઈશ અને પવર્તોને સપાટ કરીશ; હંુ િપત્તળના દરવાજાઓના ટુકડટુેકડા કરી નાખીશ તથા લોખંડની ભૂંગળોને કાપી નાખીશ.

י3 וְנָתַתִּ֤
અને–આપીશ
H5414

לְךָ֙
તને

אוֹצְר֣וֹת
ખજાનાઓ
H0214

שֶׁךְ חֹ֔
અંધારાના
H2822

וּמַטְמֻנֵי֖
અને–છુપાયેલી–સંપિત્ત
H4301

ים מִסְתָּרִ֑
ગુપ્ત–સ્થાનોની
H4565

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ע תֵּדַ֗
તું–જાણે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֧
હંુ
H0589

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

א הַקּוֹרֵ֥
જ–ેબોલાવે–છે
H7121

בְשִׁמְךָ֖
તારા–નામથી
H8034

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

  અને હંુ તને અંધકારમાં રાખેલા ખજાના તથા ગુપ્ત સ્થળમાં છુપાવેલું દ્રવ્ય આપીશ, જથેી તું જાણે કે હંુ તારું નામ લઈને બોલાવનાર ઇઝરાયલનો ઈશ્વર 
યહોવાહ છંુ.

4֙ לְמַעַ֙ן
માટે
H4616

י עַבְדִּ֣
મારા–સેવક
H5650

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલ
H3478

י בְּחִירִ֑
મારા–પસંદ–કરેલાના
H0972

א וָאֶקְרָ֤
મેં–બોલાવ્યો
H7121

לְךָ֙
તને

ךָ בִּשְׁמֶ֔
તારા–નામથી
H8034

אֲכַנְּךָ֖
ઉપાિધ–આપી
H3655

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

נִי׃ יְדַעְתָּֽ
તું–મને–ઓળખતો–હતો
H3045

  મારા સેવક યાકૂબને લીધે અને મારા પસંદ કરેલા ઇઝરાયલને લીધે, મેં તને તારું નામ લઈને બોલાવ્યો છે; જાે કે તેં મને ઓળખ્યો નથી તો પણ મેં તને 
અટક આપી છે.
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אֲנִי5֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ–છંુ
H3068

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

ע֔וֹד
બીજાે–કોઈ
H5750

י זוּלָתִ֖
મારા–િસવાય
H2108

אֵי֣ן
નથી
H0369

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

אֲאַזֶּרְךָ֖
હંુ–તને–સજ્જ–કરું–છંુ
H0247

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

נִי׃ יְדַעְתָּֽ
તું–મને–ઓળખતો–હતો
H3045

  હંુ જ યહોવાહ છંુ અને બીજાે કોઈ નથી; મારા િસવાય કોઈ ઈશ્વર નથી. જાે કે તેં મને ઓળખ્યો નથી, તો પણ હંુ તને યુદ્ધ માટે તૈયાર કરીશ;

לְמַעַ֣ן6
જથેી
H4616

יֵדְע֗וּ
જાણે
H3045

מִמִּזְרַח־
સૂયર્–ઉગમથી
H4217

שֶׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્ના
H8121

הּ עֲרָבָ֔ וּמִמַּ֣
અને–તેના–આથમણથી
H4628

כִּי־
કે

פֶס אֶ֖
કોઈ–નથી

בִּלְעָדָ֑י
મારા–િસવાય
H1107

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ–છંુ
H3068

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

עֽוֹד׃
બીજાે–કોઈ
H5750

  એથી પૂવર્થી તથા પિશ્ચમ સુધી સવર્ લોકો જાણે કે મારા િવના બીજાે કોઈ ઈશ્વર નથી. હંુ જ યહોવાહ છંુ અને બીજાે કોઈ નથી.

יוֹצֵ֥ר7
રચનાર
H3335

אוֹר֙
પ્રકાશનો
H0216

וּבוֹרֵ֣א
અને–સજર્ક

שֶׁךְ חֹ֔
અંધારાનો
H2822

ה עֹשֶׂ֥
કરનાર

שָׁל֖וֹם
શાંિતનો
H7965

וּב֣וֹרֵא
અને–સજર્ક

רָ֑ע
િવપિત્તનો

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ה עֹשֶׂ֥
કરનાર

כָל־
આ–બધું
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
છંુ
H0428

ס
—

  પ્રકાશનો કતાર્ અને અંધકારનો ઉત્પન્ન કરનાર હંુ છંુ; હંુ શાંિત અને સંકટ લાવનાર; હંુ, યહોવાહ એ સવર્નો કરનાર છંુ.

הַרְעִ֤יפו8ּ
ટપકાવો
H7491

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશો
H8064

עַל מִמַּ֔
ઉપરથી
H4605

ים וּשְׁחָקִ֖
અને–વાદળો
H7834

יִזְּלוּ־
વરસાવે
H5140

צֶדֶ֑ק
ન્યાયીપણું
H6664

תִּפְתַּח־
ખૂલે

אֶרֶ֣ץ
ધરતી
H0776

וְיִפְרוּ־
અને–ફળે
H6509

שַׁע יֶ֗
ઉદ્ધાર
H3468

ה וּצְדָקָ֤
અને–ધાિમર્કતા
H6666

֙ תַצְמִי֙חַ
ઊગે
H6779

חַד יַ֔
સાથે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

יו׃ בְּרָאתִֽ
તેને–સજ્યુર્ં–છે

ס
—

  હે આકાશો, તમે ઉપરથી વરસો� હે વાદળો તમે ન્યાયી તારણ વરસાવો. પૃથ્વીને તે શોષી લેવા દો કે તેમાંથી ઉદ્ધાર ઊગે અને ન્યાયીપણું તેની સાથે 
ઊગશે. મેં, યહોવાહે તે બન્નેને ઉત્પન્ન કયાર્ં છે.

ה֗וֹי9
અફસોસ
H1945

ב רָ֚
ઝઘડનારને
H7378

אֶת־
—
H0854

יֹ֣צְר֔וֹ
પોતાના–ઘડનારની–સાથે
H3335

רֶשׂ חֶ֖
ઠીકરું
H2789

אֶת־
—
H0854

י חַרְשֵׂ֣
માટીના–ઠીકરાંઓમાંના
H2789

אֲדָמָה֑
જમીનના
H0127

ר הֲיאֹמַ֙
શું–કહેશે
H0559

מֶר חֹ֤
માટી

צְרוֹ֙ לְיֹֽ
પોતાના–ઘડનારને
H3335

ה־ מַֽ
શું
H4100

ה תַּעֲשֶׂ֔
તું–બનાવે–છે

וּפָעָלְךָ֖
અને–તારા–કામને
H6467

אֵין־
નથી
H0369

יִם יָדַ֥
હાથ
H3027

לֽוֹ׃
તેને

ס
—

  જ ેકોઈ પોતાના કતાર્ની સામે દલીલ કરે છે તેને અફસોસ� તે ભૂિમમાં માટીના ઠીકરામાંનું ઠીકરું જ છે� શું માટી કંુભારને પૂછશે કે, ‘તું શું કરે છે?’ અથવા 
‘તું જ ેબનાવી રહ્યો હતો તે કહેશે કે - તારા હાથ નથી?’

ה֛וֹי10
અફસોસ
H1945

אֹמֵ֥ר
કહેનારને
H0559

לְאָ֖ב
બાપને
H0001

מַה־
શું
H4100

תּוֹלִ֑יד
તું–જન્માવે–છે
H3205

ה וּלְאִשָּׁ֖
અને–સ્ત્રીને
H0802

מַה־
શું
H4100

ין׃ תְּחִילִֽ
તું–પ્રસવે–છે

ס
—

  જ ેિપતાને કહે છે, ‘તમે શા માટે િપતા છો?’ અથવા સ્ત્રીને કહે, ‘તમે કોને જન્મ આપો છો?’ તેને અફસોસ�
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યશાયા

ה־11 כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֧ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

וְיֹצְר֑וֹ
અને–ઘડનાર
H3335

הָאֹתִיּ֣וֹת
આવનારી–બાબતો
H0857

שְׁאָל֔וּנִי
મને–પૂછો
H7592

עַל־
િવશે

בָּנַי֛
મારા–પુત્રોના

וְעַל־
અને–િવશે

עַל פֹּ֥
કાયર્
H6467

י יָדַ֖
મારા–હાથોના
H3027

נִי׃ תְּצַוֻּֽ
મને–આજ્ઞા–આપો
H6680

  ઇઝરાયલના પિવત્ર, તેને બનાવનાર યહોવાહ કહે છે: ‘જ ેિબનાઓ બનવાની છે તે િવષે, તમે શું મને મારાં બાળકો િવષે પ્રશ્ન કરશો? શું મારા હાથનાં કાયોર્ 
િવષે તમે મને કહેશો કે મારે શું કરવું?’

12֙ נֹכִי אָֽ
મેં–જ
H0595

יתִי עָשִׂ֣
બનાવી

רֶץ אֶ֔
ધરતી
H0776

ם וְאָדָ֖
અને–માણસને
H0120

עָלֶי֣הָ
તેના–પર

בָרָ֑אתִי
સજ્યોર્

י אֲנִ֗
મારા
H0589

֙ יָדַי
હાથોએ
H3027

נָט֣וּ
ફેલાવ્યા
H5186

יִם שָׁמַ֔
આકાશો
H8064

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

צְבָאָ֖ם
તેમની–સેનાને

יתִי׃ צִוֵּֽ
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

  ‘મેં પૃથ્વીને બનાવી અને તે પર મનુષ્યને બનાવ્યો. તે મારા જ હાથો હતા જણેે આકાશોને પ્રસાયાર્ં અને મેં સવર્ તારાઓ દ્રશ્યમાન થાય તેવી આજ્ઞા આપી.

13֙ אָנֹכִי
મેં–જ
H0595

הֽוּ הַעִירֹתִ֣
તેને–જગાડ્યો
H5782

דֶק בְצֶ֔
ન્યાયીપણામાં
H6664

וְכָל־
અને–તેના–સવર્
H3605

דְּרָכָ֖יו
માગોર્
H1870

ר אֲיַשֵּׁ֑
હંુ–સીધા–કરીશ
H3474

הֽוּא־
તે
H1931

יִבְנֶה֤
બાંધશે
H1129

֙ עִירִי
મારું–નગર

י וְגָלוּתִ֣
અને–મારા–બંદીવાનોને
H1546

חַ יְשַׁלֵּ֔
છોડશે
H7971

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

בִמְחִיר֙
િકર્મતે
H4242

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

חַד בְשֹׁ֔
લાંચથી
H7810

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોનો

פ
—

  મેં કોરેશને ન્યાયીપણામાં ઊભો કયોર્ છે અને તેના સવર્ માગોર્ હંુ સીધા કરીશ. તે મારું નગર બાંધશે; અને કોઈ મૂલ્ય કે લાંચ લીધા િવના તે મારા બંદીવાનો 
ઘરે મોકલશે,” સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે.

ה 14 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

יעַ יְגִ֙
મહેનત
H3018

יִם מִצְרַ֥
િમસરની
H4714

וּֽסְחַר־
અને–વેપાર
H5505

֮ כּוּשׁ
કૂશનો

֮ וּסְבָאִים
અને–સબાઈઓ
H5436

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

מִדָּה֒
ઊંચા–કદના

עָלַיִ֤ךְ
તારી–પાસે

֙ רוּ יַעֲבֹ֙
આવશે

וְלָךְ֣
અને–તારા

הְי֔וּ יִֽ
થશે
H1961

אַחֲרַ֣יִךְ
તારી–પાછળ

כוּ יֵלֵ֔
ચાલશે
H3212

ים בַּזִּקִּ֖
સાંકળોમાં

רוּ יַעֲבֹ֑
આવશે

וְאֵלַיִ֤ךְ
અને–તને
H0413

שְׁתַּחֲוּוּ֙   יִֽ
નમશે
H7812

אֵלַיִ֣ךְ
તને
H0413

לוּ יִתְפַּלָּ֔
પ્રાથર્ના–કરશે
H6419

אַךְ֣
ખરેખર
H0389

ךְ בָּ֥
તારામાં

אֵ֛ל
ઈશ્વર–છે
H0410

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

ע֖וֹד
બીજાે–કોઈ
H5750

פֶס אֶ֥
કોઈ–નથી

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે, “િમસરની કમાણી અને કૂશના વેપારીઓ તથા કદાવર સબાઈમ લોકો એ સવર્ તારે શરણે આવશે. તેઓ તારા થશે. તેઓ 
સાંકળોમાં, તારી પાછળ ચાલશે. તેઓ તને પ્રણામ કરીને તને િવનંતી કરશે કે, ‘ખરેખર ઈશ્વર તારી સાથે છે અને તેમના િસવાય બીજાે કોઈ નથી.’”

ן15 אָכֵ֕
ખરેખર
H0403

ה אַתָּ֖
તું

אֵל֣
ઈશ્વર–છે
H0410

ר מִסְתַּתֵּ֑
જ–ેછુપાય–છે
H5641

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
ઉદ્ધારક
H3467

  હે ઇઝરાયલના ઈશ્વર, તારનાર, ખરેખર તમે ઈશ્વર છો જ ેપોતાને ગુપ્ત રાખે છે.

בּ֥וֹשׁו16ּ
શરમાયા
H0954

וְגַֽם־
અને–પણ
H1571

נִכְלְמ֖וּ
અપમાિનત–થયા
H3637

ם כֻּלָּ֑
બધા
H3605

֙ יַחְדָּו
સાથે–મળીને

הָלְכ֣וּ
ગયા
H1980

ה בַכְּלִמָּ֔
લજ્જામાં
H3639

י חָרָשֵׁ֖
બનાવનારાઓ
H2796

ים׃ צִירִֽ
મૂિતર્ઓના
H6736

  મૂિતર્ઓના કારીગરો લિજ્જત અને કલંિકત થશે; તેઓ અપમાનમાં ચાલશે.
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યશાયા

17֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલ
H3478

ע נוֹשַׁ֣
બચાવાયો–છે
H3467

בַּיהוָ֔ה
યહોવાહ–દ્વારા
H3068

תְּשׁוּעַ֖ת
ઉદ્ધાર
H8668

ים עוֹלָמִ֑
સનાતન
H5769

לאֹ־
નિહ
H3808

שׁוּ תֵבֹ֥
શરમાશો
H0954

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

תִכָּלְמ֖וּ
અપમાિનત–થાશો
H3637

עַד־
સદા
H5704

ע֥וֹלְמֵי
સવર્કાળના
H5769

ד׃ עַֽ
સવર્કાળ–સુધી
H5703

פ
—

  પરંતુ યહોવાહના અનંતકાિળક ઉદ્ધારથી ઇઝરાયલ બચી જશે; તું ફરીથી ક્યારેય લિજ્જત કે અપમાિનત થઈશ નિહ.

י18 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֣
આમ
H3541

מַר־ אָֽ
કહે–છે
H0559

הוָה יְ֠
યહોવાહ
H3068

א בּוֹרֵ֙
સજર્ક

יִם הַשָּׁמַ֜
આકાશોનો
H8064

ה֣וּא
તે–જ
H1931

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વર–છે
H0430

ר יֹצֵ֙
ઘડનાર
H3335

הָאָ֤רֶץ
ધરતીનો
H0776

וְעֹשָׂהּ֙
અને–બનાવનાર–તેનો

ה֣וּא
તેણે
H1931

כֽוֹנְנָ֔הּ
તેને–સ્થાિપત–કરી

לאֹ־
નિહ
H3808

הוּ תֹ֥
ખાલી
H8414

בְרָאָ֖הּ
તેણે–સજીર્

בֶת לָשֶׁ֣
વસવાટ–માટે
H3427

יְצָרָ֑הּ
તેણે–ઘડી
H3335

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ–છંુ
H3068

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

עֽוֹד׃
બીજાે–કોઈ
H5750

  જણેે આકાશો ઉત્પન્ન કયાર્ં, સાચા ઈશ્વર, યહોવાહ એવું કહે છે, તેમણે આ પૃથ્વી ઉત્પન્ન કરી અને બનાવી, એને સ્થાપન કરી. તેમણે તે ખાલી રાખવા 
માટે નિહ પણ વસ્તી માટે ઉત્પન્ન કરી છે: હંુ યહોવાહ છંુ અને મારી બરોબરી કરનાર કોઈ નથી.

א19 ֹ֧ ל
નિહ
H3808

תֶר בַסֵּ֣
ગુપ્તમાં

רְתִּי דִּבַּ֗
મેં–બોલ્યું
H1696

בִּמְקוֹם֙
જગ્યાએ
H4725

אֶרֶ֣ץ
દેશના
H0776

שֶׁךְ חֹ֔
અંધારાના
H2822

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

אָמַ֛רְתִּי
મેં–કહ્યું
H0559

לְזֶרַ֥ע
સંતાનને
H2233

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબના
H3290

הוּ תֹּ֣
નકામા
H8414

בַקְּשׁ֑וּנִי
મને–શોધો
H1245

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

דֹּבֵר֣
બોલનાર
H1696

דֶק צֶ֔
ન્યાયીપણું
H6664

מַגִּ֖יד
જાહેર–કરનાર
H5046

ים׃ מֵישָׁרִֽ
સીધી–વાતો
H4339

  હંુ ખાનગીમાં કે ગુપ્ત સ્થાનમાં બોલ્યો નથી; મેં યાકૂબનાં સંતાનોને કહંુ્ય નથી કે, ‘મને ફોગટમાં શોધો�’ હંુ યહોવાહ, સત્ય બોલનાર; સાચી વાતો પ્રગટ કરું 
છંુ.”

הִקָּבְצ֥ו20ּ
ભેગા–થાઓ
H6908

אוּ וָבֹ֛
અને–આવો
H0935

תְנַגְּשׁ֥וּ הִֽ
નજીક–આવો
H5066

ו יַחְדָּ֖
સાથે

פְּלִיטֵי֣
બચેલાઓ

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓના

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָדְע֗וּ
જાણતા
H3045

שְׂאִים֙ הַנֹּֽ
ઉઠાવનારાઓ
H5375

אֶת־
—
H0853

עֵץ֣
લાકડંુ
H6086

ם פִּסְלָ֔
પોતાની–મૂિતર્નું
H6459

ים וּמִתְפַּלְלִ֔
અને–પ્રાથર્ના–કરનારા
H6419

אֶל־
—
H0413

אֵ֖ל
દેવને
H0410

א ֹ֥ ל
જ–ેનિહ
H3808

ׁיעַ׃ יוֹשִֽ
બચાવી–શકે
H3467

  િવદેશમાંના શરણાથીર્ઓ તમે એકત્ર થાઓ, સવર્ એકઠા થઈને પાસે આવો. જઓે કોરેલી મૂિતર્ઓને ઉપાડ ેછે અને જ ેબચાવી નથી શકતા તેવા દેવને 
પ્રાથર્ના કરે છે તેઓને ડહાપણ નથી.

הַגִּ֣ידו21ּ
જાહેર–કરો
H5046

ישׁוּ וְהַגִּ֔
અને–રજૂ–કરો
H5066

ף אַ֥
હા
H0637

וָּעֲצ֖וּ יִֽ
મંત્રણા–કરો
H3289

ו יַחְדָּ֑
સાથે–મળીને

י מִ֣
કોણે
H4310

֩ הִשְׁמִיעַ
સંભળાવ્યું
H8085

את ֹ֙ ז
આ
H2063

דֶם מִקֶּ֜
પુરાતન–કાળથી

מֵאָז֣
ત્યારથી

הּ הִגִּידָ֗
જાહેર–કયુર્ં
H5046

הֲל֙וֹא
શું–નિહ
H3808

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ין־ וְאֵֽ
અને–નથી
H0369

ע֤וֹד
બીજાે–કોઈ
H5750

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

י מִבַּלְעָדַ֔
મારા–િસવાય
H1107

ל־ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

יק צַדִּ֣
ન્યાયી
H6662

יעַ וּמוֹשִׁ֔
અને–ઉદ્ધારક
H3467

יִן אַ֖
કોઈ–નથી
H0369

י׃ זוּלָתִֽ
મારા–િસવાય
H2108

  પાસે આવો અને મને જાહેર કરો, તમારા પુરાવા રજૂ કરો� તેઓને સાથે ષડયંત્ર રચવા દો. પુરાતનકાળથી આ કોણે બતાવ્યું છે? કોણે આ જાહેર કયુર્ં છે? 
શું તે હંુ, યહોવાહ નહોતો? મારા િસવાય બીજાે કોઈ ઈશ્વર નથી, ન્યાયી ઈશ્વર અને તારનાર; મારા જવેો બીજાે કોઈ નથી.

פְּנוּ־22
ફરો
H6437

אֵלַ֥י
મારી–તરફ
H0413

וְהִוָּשְׁע֖וּ
અને–ઉદ્ધાર–પામો
H3467

כָּל־
સવર્
H3605

אַפְסֵי־
છેડાઓ

אָרֶ֑ץ
ધરતીના
H0776

י כִּ֥
કારણ–કે

אֲנִי־
હંુ
H0589

אֵ֖ל
ઈશ્વર–છંુ
H0410

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

עֽוֹד׃
બીજાે–કોઈ
H5750
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યશાયા

  પૃથ્વીના છેડા સુધીના સવર્ લોક, મારી તરફ ફરો અને ઉદ્ધાર પામો; કેમ કે હંુ ઈશ્વર છંુ અને બીજાે કોઈ નથી.

י23 בִּ֣
મારા–દ્વારા

עְתִּי נִשְׁבַּ֔
મેં–સોગંધ–ખાધા
H7650

א יָצָ֙
નીકળ્યું–છે
H3318

י מִפִּ֧
મારા–મુખમાંથી
H6310

ה צְדָקָ֛
ન્યાયીપણાનું
H6666

דָּבָ֖ר
વચન
H1697

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יָשׁ֑וּב
પાછંુ–ફરે
H7725

כִּי־
કે

֙ לִי
મારી–આગળ

תִּכְרַ֣ע
નમશે
H3766

כָּל־
દરેક
H3605

רֶךְ בֶּ֔
ઘૂંટણ
H1290

ע תִּשָּׁבַ֖
સોગંધ–ખાશે
H7650

כָּל־
દરેક
H3605

לָשֽׁוֹן׃
જીભ
H3956

  ‘મેં મારા પોતાના સમ ખાધા છે, ફરે નથી એવું ન્યાયી વચન મારા મુખમાંથી નીકળ્યું છે: મારી આગળ દરેક ઘૂંટણ નમશે, દરેક જીભ કબૂલ કરશે,

אַ֧ך24ְ
ફક્ત
H0389

בַּיהוָה֛
યહોવાહમાં
H3068

י לִ֥
મારા–માટે

אָמַ֖ר
કહેશે
H0559

צְדָק֣וֹת
ન્યાયીપણું
H6666

ז וָעֹ֑
અને–શિક્ત
H5797

֙ עָדָיו
તેમની–પાસે
H5704

יָב֣וֹא
આવશે
H0935

שׁוּ וְיֵבֹ֔
અને–શરમાશે
H0954

ל כֹּ֖
બધા
H3605

ים הַנֶּחֱרִ֥
ક્રોિધત–થનારાઓ
H2734

בּֽוֹ׃
તેમના–પર

  તેઓ કહેશે, “ફક્ત યહોવાહમાં મારું તારણ અને સામથ્યર્ છે.” જઓે તેમના પ્રત્યે ક્રોિધત થયેલા છે, તેઓ તેમની સમક્ષ લજવાઈને સંકોચાશે.

בַּיהוָה25֛
યહોવાહમાં
H3068

יִצְדְּק֥וּ
ન્યાયી–ઠરશે
H6663

תְהַלְל֖וּ וְיִֽ
અને–ગૌરવ–કરશે

כָּל־
સવર્
H3605

זֶרַ֥ע
સંતાન
H2233

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  ઇઝરાયલનાં સવર્ સંતાનો યહોવાહમાં ન્યાયી ઠરશે; તેઓ પોતાનાં અિભમાન કરશે.

Chapter 46
ע1 כָּרַ֥

ઝૂક્યો
H3766

֙ בֵּל
બેલ
H1078

קֹרֵ֣ס
નમ્યો
H7164

נְב֔וֹ
નબો

֙ הָיוּ
હતી
H1961

ם עֲצַבֵּיהֶ֔
તેમની–મૂિતર્ઓ
H6091

לַחַיָּ֖ה
જાનવરો–માટે

וְלַבְּהֵמָה֑
અને–પશુઓ–માટે
H0929

נְשֻׂאֹתֵיכֶם֣
તમારા–બોજા
H5385

עֲמוּס֔וֹת
લદાયેલા
H6006

א מַשָּׂ֖
ભારો

ה׃ לַעֲיֵפָֽ
થાકેલા–માટે
H5889

  બેલ + 46:1 બેલ, જનેે માદર્ ક તરીકે પણ ઓળખાય છે તે બાિબલ દેશના મુખ્ય દેવતાઓમાંનું એક હતું. નમી જાય છે, નબો + 46:1 નબો એક દેવ છે; 
તે માદર્ ક દેવનો પુત્ર હતો. વાંકો વળે છે; તેમની મૂિતર્ઓ જાનવરો પર લાદવામાં આવે છે. આ બધી મૂિતર્ઓને લઈ જાય છે તે થાકેલાં જાનવરોને માટે એ મૂિતર્ઓ 
ભારરૂપ છે.

קָרְס֤ו2ּ
નમ્યા
H7164

֙ רְעוּ כָֽ
ઝૂક્યા
H3766

ו יַחְדָּ֔
સાથે–મળીને

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָכְל֖וּ
શક્યા
H3201

ט מַלֵּ֣
બચાવી
H4422

א מַשָּׂ֑
ભારો

ם וְנַפְשָׁ֖
અને–તેમના–જીવો
H5315

י בַּשְּׁבִ֥
કેદમાં

כָה׃ הָלָֽ
ગયા
H1980

ס
—

  તેઓ બધા વાંકા વળે છે અને ઘૂંટણે પડ ેછે; તેઓ પોતાની મૂિતર્ઓને બચાવી શકતા નથી, પણ તેઓ પોતે બંદીવાન થયા છે.

שִׁמְע֤ו3ּ
સાંભળો
H8085

֙ אֵלַי
મને
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ית שְׁאֵרִ֖
બાકી–રહેલા
H7611

ית בֵּ֣
ઘર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

עֲמֻסִים֙ הַֽ
ઉપાડલેા
H6006

מִנִּי־
પેટથી

טֶן בֶ֔
પેટના
H0990

ים הַנְּשֻׂאִ֖
ઉઠાવેલા
H5375

מִנִּי־
ગભર્થી

חַם׃ רָֽ
ગભર્ના

https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/1078.htm
https://biblehub.com/hebrew/7164.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6091.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/5385.htm
https://biblehub.com/hebrew/6006.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
https://biblehub.com/hebrew/7164.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6006.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm


યશાયા

  હે યાકૂબના વંશજાે અને યાકૂબના વંશજાેમાંથી શેષ રહેલા સવર્ મારું સાંભળો, તમારા જન્મ અગાઉ, ગભર્સ્થાનથી લઈને મેં તમને ઊંચકી લીધા છે:

וְעַד־4
અને–વૃદ્ધાવસ્થા–સુધી
H5704

זִקְנָה֙
વૃદ્ધાવસ્થામાં
H2209

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ה֔וּא
તે–જ
H1931

וְעַד־
અને–સફેદ–વાળ–સુધી
H5704

ה   שֵיבָ֖
ધોળા–વાળમાં
H7872

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ל אֶסְבֹּ֑
ઉપાડીશ
H5445

אֲנִי֤
હંુ
H0589

֙ עָשִׂי֙תִי
બનાવ્યું

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

א אֶשָּׂ֔
ઉઠાવીશ
H5375

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

ל אֶסְבֹּ֖
સહન–કરીશ
H5445

ט׃ וַאֲמַלֵּֽ
અને–છોડાવીશ
H4422

ס
—

  તમારા વૃધ્ધાવસ્થા સુધી હંુ તે જ છંુ અને તમારા વાળ સફેદ થતાં સુધી હંુ તમને ઊંચકી લઈશ. મેં તમને બનાવ્યા છે અને હંુ તમને સહાય કરીશ, હંુ તમને 
સુરિક્ષત સ્થાને ઊંચકી જઈશ.

י5 לְמִ֥
કોની–સાથે
H4310

תְדַמְי֖וּנִי
તમે–મને–સરખાવશો
H1819

וְתַשְׁו֑וּ
અને–સમાન–ગણશો

וְתַמְשִׁל֖וּנִי
અને–મને–તોલશો

ה׃ וְנִדְמֶֽ
અને–સરખા–ગણશો
H1819

  તમે કોની સાથે મને સરખાવશો? અને મારા જવેું બીજંુ કોણ છે, જનેી સાથે મારી સરખામણી કરશો?

הַזָּלִ֤ים6
રેડનારા
H2107

זָהָב֙
સોનું
H2091

יס מִכִּ֔
થેલીમાંથી
H3599

וְכֶ֖סֶף
અને–ચાંદી
H3701

בַּקָּנֶה֣
ત્રાજવામાં
H7070

לוּ יִשְׁקֹ֑
તોલે–છે
H8254

יִשְׂכְּר֤וּ
ભાડ–ેરાખે–છે

צוֹרֵף֙
સોનાર
H6884

הוּ וְיַעֲשֵׂ֣
અને–બનાવે–છે–તેને

ל אֵ֔
દેવ
H0410

יִסְגְּד֖וּ
નમે–છે
H5456

אַף־
હા
H0637

שְׁתַּחֲוּֽוּ׃   יִֽ
પૂજ–ેછે
H7812

  લોકો થેલીમાંથી સોનું ઠાલવે છે અને ત્રાજવાથી ચાંદી જાેખે છે. તેઓ લુહારને કામે રાખે છે અને તે તેમાંથી દેવ બનાવે છે; તેઓ તેને પગે લાગે છે અને 
પ્રણામ કરે છે.

שָּׂאֻהו7ּ יִ֠
ઉઠાવે–છે–તેને
H5375

עַל־
ઉપર

ף כָּתֵ֙
ખભા
H3802

הוּ יִסְבְּלֻ֜
વહન–કરે–છે–તેને
H5445

וְיַנִּיחֻ֤הוּ
અને–મૂકે–છે–તેને
H3240

֙ תַחְתָּיו
તેની–જગ્યાએ
H8478

ד וְיַֽעֲמֹ֔
અને–ઊભો–રહે–છે
H5975

מִמְּקוֹמ֖וֹ
તેની–જગ્યાએથી
H4725

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ישׁ יָמִ֑
ખસે
H4185

אַף־
હા
H0637

יִצְעַק֤
બૂમ–પાડ–ેછે
H6817

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יַעֲנֶ֔ה
જવાબ–આપે

מִצָּרָת֖וֹ
તેની–સંકટમાંથી

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נּוּ׃ יוֹשִׁיעֶֽ
બચાવે–તેને
H3467

ס
—

  તેઓ મૂિતર્ને પોતાના ખભા પર ઊંચકે છે; તેઓ તેને પોતાના સ્થાનમાં મૂકે છે અને તે ત્યાં જ ઊભી રહે છે અને ત્યાંથી ખસતી નથી. તેઓ તેની આગળ 
હાંક મારે છે પણ તે ઉત્તર આપી શકતી નથી કે કોઈને સંકટમાંથી બચાવી શકતી નથી.

זִכְרוּ־8
યાદ–કરો
H2142

ֹ֖את ז
આ
H2063

שׁוּ וְהִתְאֹשָׁ֑
અને–દૃઢ–થાઓ
H0377

יבוּ הָשִׁ֥
પાછંુ–લાવો
H7725

ים פוֹשְׁעִ֖
અપરાધીઓ
H6586

עַל־
ઉપર

ב׃ לֵֽ
હૃદય

  હે બળવાખોર લોકો, આ બાબતો પર િવચાર કરો; તેની અવગણના કરશો નિહ.

זִכְר֥ו9ּ
યાદ–કરો
H2142

רִאשֹׁנ֖וֹת
પહેલાંની–બાબતો
H7223

מֵעוֹלָם֑
પ્રાચીનકાળથી
H5769

י כִּ֣
કારણ–કે

י אָנֹכִ֥
હંુ–જ
H0595

֙ אֵל
ઈશ્વર–છંુ
H0410

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

ע֔וֹד
બીજાે–કોઈ
H5750

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

פֶס וְאֶ֥
અને–કોઈ–નથી

כָּמֽוֹנִי׃
મારા–જવેો
H3644

  પુરાતન કાળની વસ્તુઓ િવષે િવચાર કરો, કેમ કે હંુ ઈશ્વર છંુ અને બીજાે કોઈ નથી, હંુ ઈશ્વર છંુ અને મારા જવેો કોઈ નથી.
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યશાયા

מַגִּ֤יד10
જાહેર–કરનાર
H5046

רֵאשִׁית֙ מֵֽ
આરંભથી
H7225

ית אַחֲרִ֔
અંત
H0319

דֶם וּמִקֶּ֖
અને–પ્રાચીનકાળથી

ר אֲשֶׁ֣
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

נַעֲשׂ֑וּ
થયું–છે

אֹמֵר֙
કહેનાર
H0559

י עֲצָתִ֣
મારો–સંકલ્પ
H6098

תָק֔וּם
ટકશે

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י חֶפְצִ֖
મારી–ઇચ્છા
H2656

ׂה׃ אֶעֱשֶֽ
હંુ–પૂરી–કરીશ

  હંુ આરંભથી પિરણામ જાહેર કરનાર અને જ ેથયું નથી તેની ખબર આપનાર છંુ. હંુ કહંુ છંુ, “મારી યોજના પ્રમાણે થશે અને મારી ઇચ્છા પ્રમાણે હંુ કરીશ.”

א11 קֹרֵ֤
બોલાવનાર
H7121

מִמִּזְרָח֙
પૂવર્થી
H4217

יִט עַ֔
િશકારી–પક્ષી
H5861

רֶץ מֵאֶ֥
દરૂ–દેશથી
H0776

ק מֶרְחָ֖
દરૂ
H4801

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

]עצתו[
—
H6098

י( )עֲצָתִ֑
મારા–સંકલ્પનો
H6098

אַף־
હા
H0637

֙ דִּבַּרְ֙תִּי
મેં–બોલ્યું
H1696

אַף־
હા
H0637

נָּה אֲבִיאֶ֔
હંુ–લાવીશ–તેને
H0935

רְתִּי יָצַ֖
મેં–ઘડ્યું
H3335

אַף־
હા
H0637

ׂנָּה׃ אֶעֱשֶֽ
હંુ–કરીશ–તેને

ס
—

  હંુ પૂવર્થી એક િશકારી પક્ષીને તથા દરૂ દેશમાંથી મારી પસંદગીના માણસને બોલાવું છંુ; હા, હંુ બોલ્યો છંુ; હંુ તે પિરપૂણર્ કરીશ; મેં તે નક્કી કયુર્ં છે, હંુ તે 
પણ કરીશ.

שִׁמְע֥ו12ּ
સાંભળો
H8085

אֵלַ֖י
મને
H0413

ירֵי אַבִּ֣
િજદ્દી
H0047

לֵב֑
હૃદયના

ים הָרְחוֹקִ֖
દરૂ–રહેનારા
H7350

ה׃ מִצְּדָקָֽ
ન્યાયીપણાથી
H6666

  હે હઠીલા લોકો, જ ેયોગ્ય છે તે કરવાથી દરૂ રહેનારા, મારું સાંભળો.

בְתִּי13 קֵרַ֤
નજીક–લાવ્યું
H7126

֙ צִדְקָתִי
મારું–ન્યાયીપણું
H6666

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ק תִרְחָ֔
દરૂ–રહે
H7368

י וּתְשׁוּעָתִ֖
અને–મારો–ઉદ્ધાર
H8668

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תְאַחֵר֑
િવલંબ–કરે
H0309

י וְנָתַתִּ֤
અને–આપીશ
H5414

֙ בְצִיּוֹן
િસયોનમાં
H6726

ה תְּשׁוּעָ֔
ઉદ્ધાર
H8668

לְיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

י׃ תִּפְאַרְתִּֽ
મારો–મિહમા
H8597

ס
—

  હંુ મારું ન્યાયીપણું પાસે લાવું છંુ; તે દરૂ રહેનાર નથી અને હવે હંુ તમારો ઉદ્ધાર કરવાનો છંુ; અને હંુ િસયોનનો ઉદ્ધાર કરીશ અને મારી સુંદરતા 
ઇઝરાયલને આપીશ.

Chapter 47
י 1 ׀רְדִ֣

ઉતરો
H3381

י וּשְׁבִ֣
અને–બેસો
H3427

עַל־
ઉપર

ר עָפָ֗
ધૂળ
H6083

בְּתוּלַת֙
કંુવારી
H1330

בַּת־
પુત્રી
H1323

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનની
H0894

שְׁבִי־
બેસો
H3427

רֶץ לָאָ֥
જમીન–પર
H0776

אֵין־
કોઈ–નથી
H0369

א כִּסֵּ֖
િસર્હાસન
H3678

בַּת־
પુત્રી
H1323

ים כַּשְׂדִּ֑
કસ્દીઓની
H3778

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תוֹסִי֙פִי
ફરીથી
H3254

יִקְרְאוּ־
બોલાવાશે
H7121

ךְ לָ֔
તને

ה רַכָּ֖
કોમળ
H7390

ה׃ וַעֲנֻגָּֽ
અને–લાડલી
H6028

  હે બાિબલની કંુવારી દીકરી, તું નીચે આવીને ધૂળમાં બેસ; હે ખાલદીઓની દીકરી, રાજ્યાસન િવના જમીન પર બેસ. તું હવે પછી ઉમદા અને કોમળ 
કહેવાશે નિહ.

י2 קְחִ֥
લો
H3947

יִם רֵחַ֖
ઘંટી
H7347

וְטַחֲ֣נִי
અને–પીસો
H2912

מַח קָ֑
લોટ
H7058

י גַּלִּ֙
ખોલો
H1540

צַמָּתֵ֧ךְ
તારો–ઘૂંઘટ
H6777

חֶשְׂפִּי־
કાઢો
H2834

בֶל שֹׁ֛
ઘાઘરો
H7640

גַּלִּי־
ખુલ્લો
H1540

שׁ֖וֹק
પગ
H7785

י עִבְרִ֥
પાર–કરો

נְהָרֽוֹת׃
નદીઓ
H5104

  ઘંટી લઈને લોટ દળ; તારો બુરખો ઉતાર, તારી સુરવાલ ઊંચી કર, પગ ઉઘાડા કર, નદીઓ ઓળંગીને જા.
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3֙ תִּגָּל
ખુલ્લી–પડશે
H1540

ךְ עֶרְוָתֵ֔
તારી–નગ્નતા
H6172

גַּ֥ם
હા
H1571

תֵּרָאֶ֖ה
દેખાશે
H7200

חֶרְפָּתֵ֑ךְ
તારું–અપમાન
H2781

ם נָקָ֣
બદલો
H5359

ח אֶקָּ֔
હંુ–લઈશ
H3947

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

אֶפְגַּ֖ע
હંુ–દયા–કરીશ
H6293

ם׃ אָדָֽ
કોઈ–માણસને
H0120

ס
—

  તારી કાયા ઉઘાડી થશે, હા, તારી લાજ પણ જશે: હંુ વેર લઈશ અને કોઈને છોડીશ નિહ.

נו4ּ גֹּאֲלֵ֕
અમારો–ઉદ્ધારક

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનો

שְׁמ֑וֹ
તેમનું–નામ
H8034

קְד֖וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

  આપણો ઉદ્ધાર કરનાર, જમેનું નામ સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના પિવત્ર છે.

י5 שְׁבִ֥
બેસો
H3427

דוּמָ֛ם
ચૂપચાપ
H1748

אִי וּבֹ֥
અને–આવો
H0935

שֶׁךְ בַחֹ֖
અંધારામાં
H2822

בַּת־
પુત્રી
H1323

ים כַּשְׂדִּ֑
કસ્દીઓની
H3778

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תוֹסִי֙פִי
ફરીથી
H3254

יִקְרְאוּ־
બોલાવાશે
H7121

ךְ לָ֔
તને

רֶת גְּבֶ֖
રાણી
H1404

מַמְלָכֽוֹת׃
રાજ્યોની
H4467

  હે ખાલદીઓની દીકરી, મૌન રહીને બેસ અને અંધારામાં જા; કેમ કે હવે પછી તું રાજ્યોની રાણી કહેવાઈશ નિહ.

קָצַפְ֣תִּי6
ક્રોિધત–હતો–હંુ
H7107

עַל־
મારા–પ્રજા–પર

י עַמִּ֗
મારી–પ્રજાના

֙ חִלַּלְ֙תִּי
અપિવત્ર–કયુર્ં

י נַחֲלָתִ֔
મારો–વારસો
H5159

וָאֶתְּנֵם֖
અને–આપ્યા
H5414

בְּיָדֵ֑ךְ
તારા–હાથમાં
H3027

לאֹ־
નિહ
H3808

מְתְּ שַׂ֤
બતાવી

לָהֶם֙
તેમના–પર
H1992

ים רַחֲמִ֔
રહેમ

עַל־
વૃદ્ધ–પર

ן זָקֵ֕
વૃદ્ધના
H2205

דְתְּ הִכְבַּ֥
ભારે–કયુર્ં
H3513

ךְ עֻלֵּ֖
તારું–ઝંૂસરું
H5923

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  હંુ મારા લોકો ઉપર કોપાયમાન થયો; મેં પોતાના વારસાને ભ્રષ્ટ કયોર્ અને તેઓને તારા હાથમાં સોંપ્યા, પરંતુ તેĔ તેઓના પ્રત્યે દયા રાખી નિહ; તેĔ વૃદ્ધો 
ઉપર તારી અિત ભારે ઝંૂસરી મૂકી.

י7 אמְרִ֔ וַתֹּ֣
અને–કહ્યું –તેં
H0559

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ–માટે
H5769

אֶהְיֶה֣
રહીશ
H1961

גְבָרֶ֑ת
રાણી
H1404

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

לאֹ־
નિહ
H3808

מְתְּ שַׂ֥
મૂકી

אֵלֶּ֙ה֙
આ–બાબતો
H0428

עַל־
ઉપર

ךְ לִבֵּ֔
હૃદયમાં

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

רְתְּ זָכַ֖
યાદ–કયુર્ં
H2142

הּ׃ אַחֲרִיתָֽ
તેનો–અંત
H0319

ס
—

  તેં કહંુ્ય, “હંુ સવર્કાળ સુધી રાણી તરીકે શાસન કરીશ.” તેં કદી એ વાત ધ્યાનમાં લીધી નિહ અને તેનું પિરણામ શું આવશે એ લક્ષમાં લીધું નિહ.

ה8 וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

שִׁמְעִי־
સાંભળો
H8085

ֹ֤את ז
આ
H2063

עֲדִינָה֙
િવલાસી
H5719

בֶת הַיּוֹשֶׁ֣
બેસનારી
H3427

טַח לָבֶ֔
િનĠશ્ચર્તમાં
H0983

מְרָה֙ הָאֹֽ
કહેનારી
H0559

בָהּ בִּלְבָ֔
પોતાના–હૃદયમાં
H3824

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

י וְאַפְסִ֣
અને–કોઈ–નથી–મારા–િસવાય

ע֑וֹד
બીજંુ
H5750

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

אֵשֵׁב֙
રહીશ
H3427

אַלְמָנָ֔ה
િવધવા
H0490

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ע אֵדַ֖
જાણીશ
H3045

שְׁכֽוֹל׃
સંતાન–હારી
H7908

  તેથી હવે આ સાંભળ, હે એશઆરામમાં િનĠશ્ચર્ત થઈને બેસી રહેનારી, તું તારા હૃદયમાં કહે છે, “હંુ અિસ્તત્વમાં છંુ અને મારા જવેું બીજંુ કોઈ નથી; હંુ 
િવધવા તરીકે ક્યારેય બેસીશ નિહ, કે કદી બાળકો ગુમાવવાનો અનુભવ કરીશ નિહ.”
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યશાયા

וְתָבאֹנָה9֩
અને–આવશે
H0935

ךְ לָּ֙
તારા–પર

שְׁתֵּי־
બે–આ
H8147

לֶּה אֵ֥
બાબતો
H0428

גַע רֶ֛
તરત–જ
H7281

בְּי֥וֹם
એક–િદવસમાં
H3117

אֶחָ֖ד
એક
H0259

שְׁכ֣וֹל
સંતાન–હારી
H7908

ן וְאַלְמֹ֑
અને–િવધવાપણું
H0489

כְּתֻמָּם֙
પૂરેપૂરી–રીતે
H8537

אוּ בָּ֣
આવી
H0935

יִךְ עָלַ֔
તારા–પર

ב בְּרֹ֣
ઘણા
H7230

יִךְ כְּשָׁפַ֔
તારા–જાદઓૂના
H3785

בְּעָצְמַ֥ת
શિક્ત–વડે
H6109

יִךְ חֲבָרַ֖
તારા–મંત્રોની
H2267

ד׃ מְאֹֽ
ઘણી
H3966

  પરંતુ આ બન્ને િવપિત્તઓ તારી ઉપર એક જ િદવસે એક જ ક્ષણે આવશે એટલે કે બાળકો ગુમાવવાં અને િવધવાવસ્થા; આ સંપૂણર્ િવપિત્તઓ એક જ 
િદવસે તારા પર આવશે. પુષ્કળ જાદ ુઅને જંતરમંતર તથા તાવીજ હોવા છતાં તે તારા પર આવશે.

י10 וַתִּבְטְחִ֣
અને–િવશ્વાસ–કયોર્
H0982

ךְ בְרָעָתֵ֗
તારી–દષુ્ટતામાં

֙ אָמַרְתְּ
કહ્યું –તેં
H0559

אֵי֣ן
કોઈ–નથી
H0369

נִי רֹאָ֔
જાેનારું
H7200

ךְ חָכְמָתֵ֥
તારી–બુિદ્ધ
H2451

ךְ וְדַעְתֵּ֖
અને–તારું–જ્ઞાન
H1847

יא הִ֣
તે–જ
H1931

שׁוֹבְבָתֶ֑ךְ
તને–ભમાવે–છે
H7725

י וַתֹּאמְרִ֣
અને–કહ્યું –તેં
H0559

ךְ בְלִבֵּ֔
તારા–હૃદયમાં

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

י וְאַפְסִ֥
અને–કોઈ–નથી–મારા–િસવાય

עֽוֹד׃
બીજંુ
H5750

  તેં તારી દષુ્ટતા પર ભરોસો રાખ્યો છે; તેં કહ્યું  કે, “મને કોઈ જાેનાર નથી;” તારી બુિદ્ધ અને તારું ડહાપણ તમને ગેરમાગેર્ દોરી જાય છે, પરંતુ તું તારા 
હૃદયમાં કહે છે, “હજી હંુ અિસ્તત્વ ધરાવું છંુ અને મારા જવેું બીજંુ કોઈ નથી.”

וּבָ֧א11
અને–આવશે
H0935

עָלַיִ֣ךְ
તારા–પર

ה רָעָ֗
િવપિત્ત

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תֵדְעִי
જાણીશ
H3045

הּ שַׁחְרָ֔
તેની–સવાર
H7837

ל וְתִפֹּ֤
અને–પડશે
H5307

עָלַיִ֙ךְ֙
તારા–પર

הֹוָ֔ה
આફત
H1943

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

י תוּכְלִ֖
શકીશ
H3201

כַּפְּרָ֑הּ
ટાળવા

א ֹ֙ וְתָב
અને–આવશે
H0935

עָלַיִ֧ךְ
તારા–પર

ם פִּתְאֹ֛
અચાનક
H6597

שׁוֹאָ֖ה
િવનાશ

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

עִי׃ תֵדָֽ
જાણીશ
H3045

  તારા પર આફત આવશે; તેને તું જંતરમંતરથી ટાળી શકીશ નિહ. િવનાશ તારા પર આવી પડશે; તે સંકટને તમે દરૂ કરી શકશો નિહ. તમને ખબર પડ ેતે 
અગાઉ જ આપિત્ત તારા પર ત્રાટકશે.

עִמְדִי־12
ઊભા–રહો
H5975

נָא֤
હવે
H4994

בַחֲבָרַיִ֙ךְ֙
તારા–મંત્રોમાં
H2267

ב וּבְרֹ֣
અને–ઘણા
H7230

יִךְ כְּשָׁפַ֔
તારા–જાદઓૂમાં
H3785

ר בַּאֲשֶׁ֥
જમેાં

יָגַעַ֖תְּ
મહેનત–કરી–છે–તેં
H3021

מִנְּעוּרָ֑יִךְ
તારી–યુવાનીથી

אוּלַי֛
કદાચ
H0194

י תּוּכְלִ֥
શકીશ
H3201

יל הוֹעִ֖
લાભ–કરવા
H3276

אוּלַ֥י
કદાચ
H0194

תַּעֲרֽוֹצִי׃
ભયભીત–કરી–શકશો
H6206

  તેં બાળપણથી િવશ્વાસુપણે જ ેપઠન કયુર્ં છે તે તારા મંત્રો અને પુષ્કળ જાદનુે ચાલુ રાખજ;ે કદાચ તું સફળ થશે, કદાચ તું િવનાશને ભય પમાડી શકે.

ית13 נִלְאֵ֖
થાકી–છે–તેં
H3811

ב בְּרֹ֣
ઘણી
H7230

עֲצָתָ֑יִךְ
તારી–સલાહોમાં
H6098

יַעַמְדוּ־
ઊભા–રહે
H5975

א נָ֙
હવે
H4994

ךְ וְיוֹשִׁיעֻ֜
અને–બચાવે–તને
H3467

]הברו[
—
H1895

)הֹבְרֵ֣י(
આકાશના–નક્ષા–બનાવનારા
H1895

יִם שָׁמַ֗
આકાશના
H8064

חֹזִים֙ הַֽ
જાેનારા
H2374

ים בַּכּ֣וֹכָבִ֔
તારાઓમાં
H3556

מֽוֹדִיעִם֙
જાણકારી–આપનારા
H3045

ים לֶחֳדָשִׁ֔
મિહનાઓ–પ્રમાણે
H2320

ר מֵאֲשֶׁ֥
જમેાંથી

אוּ יָבֹ֖
આવશે
H0935

יִךְ׃ עָלָֽ
તાર�◌ી–પર

  અિધક સલાહોથી તું કાયર થયેલી છે; તે માણસોને ઊભા થવા દો અને તને બચાવવા દો - જઓે નક્ષત્રો અને તારાઓ પર નજર રાખે છે, જઓે નવો ચંદ્ર 
સૂચવે છે - તારા પર જ ેઆવનાર છે તેમાંથી તારો બચાવ થાય એવું તું માનતી હશે.

הִנֵּ֙ה14
જુઓ
H2009

הָי֤וּ
થઈ–જશે
H1961

כְקַשׁ֙
નીંદણની–જમે
H7179

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

תַם שְׂרָפָ֔
બાળી–નાખે–છે–તેમને
H8313

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ילוּ יַצִּ֥
બચાવી–શકશે
H5337

אֶת־
—
H0853

ם נַפְשָׁ֖
પોતાના–જીવને
H5315

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

הָבָה֑ לֶֽ
જ્વાળાના
H3852

אֵין־
કોઈ–નથી
H0369

גַּחֶלֶ֣ת
અંગારો
H1513

ם לַחְמָ֔
ગરમ–કરવા
H2552

א֖וּר
અિગ્ન

בֶת לָשֶׁ֥
બેસવા
H3427

נֶגְדּֽוֹ׃
સામે
H5048
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યશાયા

  જુઓ, તેઓ ખૂપરા જવેા થશે, અિગ્ન તેઓને બાળી નાખશે; તેઓ અિગ્નની જ્વાળાઓથી પોતાને બચાવી શકશે નિહ; ત્યાં તેઓને તાપવા લાયક અંગારા 
કે પાસે બેસવા લાયક અિગ્ન થશે નિહ.

ן15 כֵּ֥
એવા

הָיוּ־
હશે
H1961

לָ֖ךְ
તારા–માટે

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

יָגָעַ֑תְּ
મહેનત–કરી–તેં
H3021

סֹחֲרַ֣יִךְ
તાર�◌ી–વેપારીઓ
H5503

יִךְ מִנְּעוּרַ֗
તારી–યુવાનીથી

ישׁ אִ֤
દરેક
H0376

לְעֶבְרוֹ֙
પોતાની–તરફ
H5676

תָּע֔וּ
ભટક્યા
H8582

ין אֵ֖
કોઈ–નથી
H0369

ךְ׃ מוֹשִׁיעֵֽ
તારો–ઉદ્ધારક
H3467

ס
—

  જ ેલોકોની સાથે તેં તારી યુવાનીના સમયથી વેપાર કયોર્ છે, તેઓ તારા માટે પિરશ્રમ િસવાય બીજંુ કશું જ નિહ હોય; તેઓ દરેક પોતપોતાના માગેર્ 
ભટકતા રહેશે; તને બચાવનાર કોઈ હશે નિહ.

Chapter 48
שִׁמְעוּ־1

સાંભળો
H8085

ֹ֣את ז
આ
H2063

ית־ בֵּֽ
ઘર

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબના
H3290

הַנִּקְרָאִים֙
જ–ેબોલાવાય–છે
H7121

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

י וּמִמֵּ֥
અને–પાણીમાંથી
H4325

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

יָצָא֑וּ
નીકળ્યા
H3318

נִּשְׁבָּעִי֣ם  ׀הַֽ
સોગંધ–ખાનારા
H7650

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

וּבֵאלֹהֵ֤י
અને–ઈશ્વરને
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

ירוּ יַזְכִּ֔
યાદ–કરે–છે
H2142

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

בֶאֱמֶ֖ת
સત્યમાં
H0571

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה׃ בִצְדָקָֽ
ન્યાયીપણામાં
H6666

  હે યાકૂબનાં સંતાનો, આ સાંભળો, જઓેને ઇઝરાયલના નામથી બોલવવામાં આવ્યા છે અને યહૂિદયાના ઝરાથી નીકળી આવેલા છો; તમે જઓે 
યહોવાહના નામે સમ ખાઓ છો અને ઇઝરાયલના ઈશ્વરને આહવાન આપો છો, પણ િનષ્ઠાપૂવર્ક કે ન્યાયની રીતે નિહ.

י־2 כִּֽ
કારણ–કે

מֵעִ֤יר
પિવત્ર–નગરથી

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્રના
H6944

אוּ נִקְרָ֔
બોલાવાય–છે
H7121

וְעַל־
અને–ઉપર

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વરના
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

נִסְמָכ֑וּ
આધાર–રાખે–છે
H5564

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનો

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

ס
—

  કેમ કે તેઓ પોતાને પિવત્ર નગરના લોકો કહેવડાવે છે અને ઇઝરાયલના ઈશ્વર પર ભરોસો રાખે છે; જનેું નામ સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ છે.

אשֹׁנוֹת3֙ הָרִֽ
પહેલાંની–બાબતો
H7223

מֵאָז֣
ત્યારથી

דְתִּי הִגַּ֔
મેં–જાહેર–કરી
H5046

י וּמִפִּ֥
અને–માર�◌ી–મોંથી
H6310

יָצְא֖וּ
નીકળી
H3318

וְאַשְׁמִיעֵם֑
અને–સંભળાવી
H8085

ם פִּתְאֹ֥
અચાનક
H6597

יתִי עָשִׂ֖
મેં–કયુર્ં

אנָה׃ ֹֽ וַתָּב
અને–તે–બન્યું
H0935

  મેં અગાઉની િબનાઓને પ્રગટ કરી હતી; તે મારા મુખેથી નીકળી હતી અને મેં તેઓને જાહેર કરી હતી; પછી મેં અચાનક તે પૂરી કરી અને તેઓ તેમાંથી 
પસાર થયા.

י4 מִדַּעְתִּ֕
જાણવાથી–કે
H1847

י כִּ֥
કે

ה קָשֶׁ֖
િજદ્દી
H7186

אָתָּ֑ה
તું–છે

וְגִ֤יד
અને–નસ
H1517

֙ בַּרְזֶל
લોખંડની
H1270

ךָ עָרְפֶּ֔
તારી–ગરદન
H6203

וּמִצְחֲךָ֖
અને–તારું–કપાળ
H4696

ׁה׃ נְחוּשָֽ
િપત્તળનું
H5154

  કારણ કે મને ખબર છે કે તમે હઠીલા હતા, તાર ગળાના સ્નાયુઓ લોખંડ જવેા અને તારું કપાળ િપત્તળ જવેું છે.

וָאַגִּ֤יד5
અને–જાહેર–કયુર્ં
H5046

לְךָ֙
તને

ז מֵאָ֔
ત્યારથી

בְּטֶ֥רֶם
પહેલાં
H2962

תָּב֖וֹא
આવે
H0935

יךָ הִשְׁמַעְתִּ֑
સંભળાવ્યું–તને
H8085

פֶּן־
રખે
H6435

תֹּאמַר֙
કહો
H0559

י עָצְבִּ֣
મારી–મૂિતર્એ

ם עָשָׂ֔
કયુર્ં–તે

י וּפִסְלִ֥
અને–મારી–કોતરેલી–મૂિતર્એ
H6459

י וְנִסְכִּ֖
અને–મારી–કાĨટ–મૂિતર્એ
H5262

ם׃ צִוָּֽ
આજ્ઞા–આપ્યું
H6680
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યશાયા

  તેથી મેં તમને પુરાતન કાળથી જાહેર કયુર્ં હતું; તે થયા પહેલાં મેં અગાઉથી તમને કહી સંભળાવ્યું હતું, જથેી તમે કહી ના શકો કે, “મારી મૂિતર્એ તેઓને 
આ કયુર્ છે,” અથવા “મારી કોરેલી મૂિતર્એ તથા ઢાળેલી મૂિતર્એ તે ફરમાવ્યાં છે.”

שָׁמַ֤עְת6ָּֽ
તેં–સાંભળ્યું
H8085

חֲזֵה֙
જુઓ
H2372

הּ כֻּלָּ֔
આ–બધું
H3605

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

הֲל֣וֹא
શું–નિહ
H3808

תַגִּ֑ידוּ
જાહેર–કરશો
H5046

יךָ הִשְׁמַעְתִּ֤
સંભળાવ્યું–તને
H8085

חֲדָשׁוֹת֙
નવી–બાબતો
H2319

תָּה מֵעַ֔
હવેથી
H6258

וּנְצֻר֖וֹת
અને–ગુપ્ત
H5341

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ם׃ יְדַעְתָּֽ
તમે–જાણતા–હતા
H3045

  તમે તે સાંભળ્યું છે; આ સવર્ પુરાવા જુઓ; અને શું તમે એ સ્વીકારશો નિહ કે મેં જ ેકહ્યું  તે સત્ય છે? હવેથી હંુ તમને નવી અને ગુપ્ત રાખેલી િબનાઓ કે 
જ ેતમે જાણી નથી, તે તમને કહી સંભળાવું છંુ.

ה7 עַתָּ֤
હવે
H6258

֙ נִבְרְאוּ
સજાર્યી–છે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ז מֵאָ֔
પહેલાંથી

וְלִפְנֵי־
અને–તે–પહેલાંના
H6440

י֖וֹם
િદવસ
H3117

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתָּ֑
તેં–સાંભળ્યું–હતું
H8085

פֶּן־
રખે
H6435

תֹּאמַ֖ר
કહો
H0559

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ין׃ יְדַעְתִּֽ
મને–ખબર–હતી
H3045

  હમણાં, તે ઉત્પન્ન થઈ છે, અગાઉથી તે નહોતી અને આજ સુધી તેં તે સાંભળી પણ નહોતી, તેથી તું એમ કહી શકીશ નિહ, “હા, હંુ તે જાણતો હતો.”

גַּ֣ם8
હા
H1571

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

עְתָּ שָׁמַ֗
સાંભળ્યું
H8085

גַּם֚
હા
H1571

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עְתָּ יָדַ֔
જાણ્યું
H3045

גַּ֕ם
હા
H1571

ז מֵאָ֖
પહેલાંથી

לאֹ־
નિહ
H3808

פִתְּחָה֣
ખૂલ્યું–હતું

אָזְנֶךָ֑
તારું–કાન
H0241

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ יָדַעְ֙תִּי
હંુ–જાણતો–હતો
H3045

בָּג֣וֹד
િવશ્વાસઘાતમાં
H0898

תִּבְגּ֔וֹד
તું–િવશ્વાસઘાત–કરીશ
H0898

עַ וּפֹשֵׁ֥
અને–અપરાધી
H6586

טֶן מִבֶּ֖
ગભર્થી–જ
H0990

רָא קֹ֥
બોલાવાયો–છે
H7121

ךְ׃ לָֽ
તને

  વળી તેં કદી સાંભળ્યું નિહ; તેં જાણ્યું નિહ; તારા કાન આ બાબતો િવષે અગાઉથી ઊઘડ્યા નિહ. કેમ કે હંુ જાણતો હતો કે તું તદ્દન કપટી અને જન્મથી તું 
બંડખોર છે.

לְמַ֤עַן9
માટે
H4616

֙ שְׁמִי
મારા–નામન�◌ી
H8034

יךְ אַאֲרִ֣
લંબાવીશ
H0748

י אַפִּ֔
મારો–ક્રોધ
H0639

י וּתְהִלָּתִ֖
અને–મારી–સ્તુિત–માટે
H8416

אֶחֱטָם־
રોકીશ
H2413

לָךְ֑
તને

י לְבִלְתִּ֖
જથેી–નિહ
H1115

ךָ׃ הַכְרִיתֶֽ
તને–કાપી–નાખું
H3772

  મારા નામની ખાતર હંુ મારો કોપ મુલતવી રાખીશ અને મારા સન્માનની ખાતર હંુ તારો નાશ કરવામાં ધીરજ રાખીશ.

הִנֵּ֥ה10
જુઓ
H2009

יךָ צְרַפְתִּ֖
શુદ્ધ–કયુર્ં–તને
H6884

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

בְכָסֶ֑ף
ચાંદીમાં
H3701

יךָ בְּחַרְתִּ֖
પસંદ–કયુર્ં–તને
H0977

בְּכ֥וּר
ભટ્ટીમાં
H3564

נִי׃ עֹֽ
કષ્ટની
H6040

  જુઓ, મેં તને ચોખ્ખો કયોર્ છે, પણ ચાંદીની માફક નિહ; મેં તને િવપિત્તરૂપી ભઠ્ઠીમાં શુદ્ધ કયોર્ છે.

לְמַעֲנִי11֧
માર�◌ી–ખાતર–માટે
H4616

לְמַעֲנִי֛
માર�◌ી–ખાતર–માટે
H4616

ה אֶעֱשֶׂ֖
કરીશ

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵי֣ךְ
કેવી–રીતે

יֵחָל֑
અપિવત્ર–થાય

י וּכְבוֹדִ֖
અને–મારો–મિહમા
H3519

לְאַחֵ֥ר
બીજાને
H0312

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ן׃ אֶתֵּֽ
આપીશ
H5414

ס
—

  મારા પોતાની ખાતર, મારા પોતાની ખાતર હંુ તે કાયર્ કરીશ; કેમ કે હંુ કેવી રીતે મારું નામ અપમાિનત થવાની મંજૂરી આપી શકંુ? હંુ મારો મિહમા બીજા 
કોઈને આપીશ નિહ.
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યશાયા

שְׁמַ֤ע12
સાંભળો
H8085

֙ אֵלַי
મને
H0413

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબ
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલ
H3478

י מְקֹרָאִ֑
માર�◌ી–બોલાવેલા
H7121

אֲנִי־
હંુ–તેજ
H0589

הוּא֙
છંુ
H1931

אֲנִי֣
હંુ
H0589

רִאשׁ֔וֹן
પ્રથમ
H7223

ף אַ֖
હા
H0637

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

אַחֲרֽוֹן׃
અંિતમ–પણ
H0314

  હે યાકૂબ અને મારા બોલાવેલા ઇઝરાયલ, મારું સાંભળો: હંુ તે જ છંુ; હંુ જ પ્રથમ, હંુ જ છેલ્લો છંુ.

אַף־13
હા
H0637

֙ יָדִי
મારા–હાથે
H3027

יָסְ֣דָה
પાયો–નાખી
H3245

רֶץ אֶ֔
ધરતી
H0776

ימִינִ֖י וִֽ
અને–મારા–જમણા–હાથે
H3225

טִפְּחָה֣
ફેલાવ્યા
H2946

שָׁמָיִ֑ם
આકાશો
H8064

א קֹרֵ֥
બોલાવું
H7121

אֲנִי֛
હંુ
H0589

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમને
H0413

יַעַמְד֥וּ
ઊભા–રહે–છે
H5975

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે–મળીને

  હા, મારે હાથે પૃથ્વીનો પાયો નાખ્યો અને મારે જમણે હાથે આકાશોને પ્રસાયાર્ં; જ્યારે હંુ તેઓને બોલાવું છંુ ત્યારે તેઓ એકસાથે ઊભા થાય છે.

הִקָּבְצ֤ו14ּ
ભેગા–થાઓ
H6908

כֻלְּכֶם֙
તમે–બધા
H3605

עוּ וּֽשֲׁמָ֔
અને–સાંભળો
H8085

י מִ֥
કોણે
H4310

בָהֶ֖ם
તેમનામાં

הִגִּ֣יד
જાહેર–કયુર્ં
H5046

אֶת־
—
H0853

אֵלֶּ֑ה
આ–બાબતો
H0428

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֲהֵב֔וֹ
તેને–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

ה יַעֲשֶׂ֤
પૂરી–કરશે

חֶפְצוֹ֙
તેમની–ઇચ્છા
H2656

ל בְּבָבֶ֔
બાિબલોનમાં
H0894

וּזְרֹע֖וֹ
અને–તેમનો–હાથ
H2220

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
કસ્દીઓન�◌ી–પર
H3778

  તમે સવર્ એકત્ર થાઓ અને સાંભળો; તમારામાંથી કોણે આ બાબતો જાહેર કરી છે? યહોવાહના સાથીઓ બાિબલ િવરુદ્ધ તેનો હેતુ પૂરો કરશે. તે 
ખાલદીઓ િવરુદ્ધ યહોવાહની ઇચ્છા પૂણર્ કરશે.

אֲנִ֥י15
હંુ
H0589

אֲנִי֛
હંુ–જ
H0589

רְתִּי דִּבַּ֖
બોલ્યું
H1696

אַף־
હા
H0637

יו קְרָאתִ֑
બોલાવ્યો–તેને
H7121

יו הֲבִיאֹתִ֖
લાવ્યો–તેને
H0935

יחַ וְהִצְלִ֥
અને–સફળ–કરીશ

דַּרְכּֽוֹ׃
તેમનો–માગર્
H1870

  હંુ, હા, હંુ જ તે બોલ્યો છંુ, મેં તેને બોલાવ્યો છે, હંુ તેને લાવ્યો છંુ અને તે સફળ થશે.

קִרְב֧ו16ּ
નજીક–આવો
H7126

אֵלַי֣
મારી–પાસે
H0413

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

את ֹ֗ ז
આ
H2063

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

מֵראֹשׁ֙
આરંભથી

תֶר בַּסֵּ֣
ગુપ્તમાં

רְתִּי דִּבַּ֔
મેં–બોલ્યું
H1696

מֵעֵ֥ת
જ્યારે–તે
H6256

הּ הֱיוֹתָ֖
હતી
H1961

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

אָנִ֑י
હંુ–હતો
H0589

ה וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

אֲדֹנָי֧
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֛
યહોવાહે
H3069

נִי שְׁלָחַ֖
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

וְרוּחֽוֹ׃
અને–તેમના–આત્મા
H7307

פ
—

  મારી પાસે આવો, આ સાંભળો; પ્રારંભથી હંુ ગુપ્તમાં બોલ્યો નથી; તે થયું ત્યારથી હંુ ત્યાં છંુ; અને હવે પ્રભુ યહોવાહે મને અને તેમના આત્માને મોકલ્યા 
છે.

ה־17 כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֧ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

גֹּאַלְךָ֖
તારો–ઉદ્ધારક

קְד֣וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનો
H3478

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–ઈશ્વર
H0430

מְלַמֶּדְךָ֣
શીખવનાર
H3925

יל לְהוֹעִ֔
લાભ–માટે
H3276

יכֲךָ֖ מַדְרִֽ
દોરવનાર–તને
H1869

רֶךְ בְּדֶ֥
માગર્માં
H1870

ךְ׃ תֵּלֵֽ
જવાના
H3212

  તારો ઉદ્ધાર કરનાર યહોવાહ, ઇઝરાયલના પિવત્ર આ કહે છે: “હંુ યહોવાહ તારો ઈશ્વર છંુ, જ ેતને સફળ કેવી રીતે થવું તે તને શીખવું છંુ. તારે જ ેમાગેર્ 
જવું જાેઈએ તે પર હંુ તને લઈ જાઉં છંુ.
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ל֥וּא18
જાે
H3863

בְתָּ הִקְשַׁ֖
ધ્યાન–આપ્યું–હોત
H7181

לְמִצְוֹתָ֑י
મારી–આજ્ઞાઓને
H4687

י וַיְהִ֤
તો–હોત
H1961

כַנָּהָר֙
નદી–જવેી
H5104

ךָ שְׁלוֹמֶ֔
તારી–શાંિત
H7965

וְצִדְקָתְךָ֖
અને–તારી–ન્યાયીપણા
H6666

י כְּגַלֵּ֥
સમુદ્રના–મોજાં–જવેી
H1530

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્રના
H3220

  જાે તેં મારી આજ્ઞાઓ પાળી હોત તો કેવું સારું� પછી તારી શાંિત અને સમૃિદ્ધ એક નદીની જવેી વહેતી હોત અને તારો ઉદ્ધાર સમુદ્રનાં મોજાં જવેો થાત.

י19 וַיְהִ֤
અને–હોત
H1961

֙ כַחוֹל
રેતી–જવેું
H2344

ךָ זַרְעֶ֔
તારું–સંતાન
H2233

י וְצֶאֱצָאֵ֥
અને–તારા–શરીરના–સંતાન
H6631

מֵעֶ֖יךָ
તારા–પેટના
H4578

כִּמְעֹתָ֑יו
તેના–રજકણ–જવેા
H4579

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִכָּרֵ֧ת
કપાયું–હોત
H3772

וְֽלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יִשָּׁמֵ֛ד
નાશ–થયું–હોત
H8045

שְׁמ֖וֹ
તેમનું–નામ
H8034

מִלְּפָנָֽי׃
મારી–સામેથી
H6440

  તારાં વંશજાે રેતી જટેલા અસંખ્ય અને તારા પેટના સંતાન રેતીના કણ જટેલાં અસંખ્ય થાત; તેઓનું નામ મારી સંમુખથી નાબૂદ થાત નિહ કે મારી 
આગળથી કપાઈ જાત નિહ.

צְא֣ו20ּ
નીકળો
H3318

֮ מִבָּבֶל
બાિબલોનમાંથી
H0894

בִּרְח֣וּ
ભાગો
H1272

מִכַּשְׂדִּים֒
કસ્દીઓમાંથી
H3778

בְּק֣וֹל
આનંદના

רִנָּ֗ה
અવાજે
H7440

הַגִּ֤ידוּ
જાહેર–કરો
H5046

֙ הַשְׁמִי֙עוּ
સંભળાવો
H8085

את ֹ֔ ז
આ
H2063

הוֹצִיא֖וּהָ
બહાર–લઈ–જાઓ
H3318

עַד־
સુધી
H5704

קְצֵה֣
છેડા

הָאָרֶ֑ץ
ધરતીના
H0776

אִמְר֕וּ
કહો
H0559

גָּאַ֥ל
ઉદ્ધાર–કયોર્

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

עַבְדּ֥וֹ
તેમન�◌ી–સેવક
H5650

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબનો
H3290

  બાિબલમાંથી બહાર નીકળો, ખાલદીઓની પાસેથી નાસી જાઓ� હષર્નાદના અવાજથી આ જાહેર કરો� આ વાત પ્રગટ કરો, પૃથ્વીના છેડા સુધી તેને 
પ્રગટ કરો અને કહો, “યહોવાહે પોતાના સેવક યાકૂબનો ઉદ્ધાર કયોર્ છે.

א21 ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

צָמְא֗וּ
તરસ્યા
H6770

בָּחֳרָבוֹת֙
રણમાં
H2723

ם הֽוֹלִיכָ֔
તેમને–લઈ–જતાં
H3212

יִם מַ֥
પાણી
H4325

מִצּ֖וּר
ખડકમાંથી
H6697

הִזִּ֣יל
વહેવડાવ્યું
H5140

לָמ֑וֹ
તેમન�◌ી–માટે

בְקַע־ וַיִּ֙
અને–ચીયુર્ં
H1234

צ֔וּר
ખડક
H6697

וַיָּזֻב֖וּ
અને–વહ્યા
H2100

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તે તેઓને રણમાં દોરી લઈ ગયા તો પણ તેઓ તરસ્યા રહ્યા નિહ; તેમણે તેઓને માટે ખડકમાંથી પાણી વહેવડાવ્યું; વળી તેમણે ખડક ફાડ્યો અને પાણી 
ખળખળ વહ્યું .

אֵי֣ן22
નથી
H0369

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ים׃ לָרְשָׁעִֽ
દષુ્ટો–માટે
H7563

ס
—

  યહોવાહ કહે છે, “દષુ્ટોને કંઈ શાંિત હોતી નથી.”

Chapter 49
שִׁמְע֤ו1ּ

સાંભળો
H8085

אִיִּים֙
ટાપુઓ
H0339

י אֵלַ֔
મને
H0413

יבוּ וְהַקְשִׁ֥
અને–ધ્યાન–આપો
H7181

ים לְאֻמִּ֖
પ્રજાઓ
H3816

מֵרָח֑וֹק
દરૂથી
H7350

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

טֶן מִבֶּ֣
ગભર્માંથી
H0990

נִי קְרָאָ֔
મને–બોલાવ્યો
H7121

מִמְּעֵ֥י
મારી–માતાના–અંતરથી
H4578

י אִמִּ֖
મારી–માતાએ
H0517

יר הִזְכִּ֥
યાદ–કયુર્ં
H2142

י׃ שְׁמִֽ
મારું–નામ
H8034
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યશાયા

  હે ટાપુઓ, તમે મારું સાંભળો� હે દરૂના લોકો, તમે ધ્યાન આપો. યહોવાહે જન્મથી મને નામ લઈને, જ્યારે હંુ મારી માના ગભર્માં હતો ત્યારથી બોલાવ્યો 
છે.

וַיָּ֤שֶׂם2
અને–બનાવ્યું

֙ פִּי
મારું–મુખ
H6310

כְּחֶרֶ֣ב
તીક્ષ્ણ–તલવાર–જવેું
H2719

ה חַדָּ֔
ધારદાર
H2299

בְּצֵ֥ל
છાયામાં
H6738

יָד֖וֹ
તેમના–હાથની
H3027

הֶחְבִּיאָנִ֑י
મને–છુપાવ્યો
H2244

֙ וַיְשִׂימֵנִ֙י
અને–બનાવ્યો–મને

לְחֵץ֣
ચોખ્ખા–બાણ–જવેો
H2671

בָּר֔וּר
ચમકતો
H1305

בְּאַשְׁפָּת֖וֹ
તેમના–ભાથામાં
H0827

נִי׃ הִסְתִּירָֽ
મને–છુપાવ્યો
H5641

  તેમણે મારું મુખ તીક્ષ્ણ તલવાર જવેું બનાવ્યું છે; તેમણે મને પોતાના હાથની છાયામાં સંતાડ્યો છે; તેમણે મને ઘસીને ચમકતા બાણ સમાન કયોર્ છે; 
તેમના ભાથામાં મને સંતાડી રાખ્યો છે.

וַיֹּ֥אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

י לִ֖
મને

עַבְדִּי־
મારો–સેવક
H5650

אָתָּ֑ה
તું–છે

ל יִשְׂרָאֵ֕
ઇઝરાયલ
H3478

אֲשֶׁר־
જમેાં

בְּךָ֖
તારા–દ્વારા

ר׃ אֶתְפָּאָֽ
હંુ–મિહમા–પામીશ

  તેમણે મને કહંુ્ય, “ઇઝરાયલ, તું મારો સેવક છે; જનેા દ્વારા હંુ મારી મિહમા બતાવીશ.”

וַאֲנִי4֤
અને–મેં
H0589

֙ אָמַרְ֙תִּי
કહ્યું
H0559

יק לְרִ֣
વ્યથર્માં
H7385

עְתִּי יָגַ֔
મહેનત–કરી
H3021

הוּ לְתֹ֥
ખાલીપણામાં
H8414

בֶל וְהֶ֖
અને–િનરથર્કમાં
H1892

י כֹּחִ֣
મારી–શિક્ત

יתִי כִלֵּ֑
વાપરી
H3615

֙ אָכֵן
ખરેખર
H0403

י מִשְׁפָּטִ֣
મારો–ન્યાય
H4941

אֶת־
—
H0854

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–પાસે–છે
H3068

י וּפְעֻלָּתִ֖
અને–મારો–બદલો
H6468

אֶת־
—
H0854

י׃ אֱלֹהָֽ
માર�◌ી–ઈશ્વર–પાસે
H0430

  મેં િવચાયુર્ં કે મેં િનરથર્ક મહેનત કરી છે, મેં મારું સામથ્યર્ વ્યથર્ ખરચી નાખ્યું છે, તો પણ મારો ઇનસાફ યહોવાહની પાસે છે અને મારો બદલો મારા ઈશ્વર 
પાસે છે.

ה 5 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

י יֹצְרִ֤
મારા–ઘડનાર
H3335

֙ מִבֶּטֶ֙ן
ગભર્માંથી
H0990

לְעֶבֶ֣ד
સેવક–તરીકે
H5650

ל֔וֹ
તેમના

לְשׁוֹבֵ֤ב
પાછા–લાવવા
H7725

יַֽעֲקֹב֙
યાકૂબને
H3290

יו אֵלָ֔
તેમની–પાસે
H0413

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલને
H3478

]לא[
—
H3808

)ל֣וֹ(
તેમના

יֵאָסֵף֑
ભેગા–કરવા
H0622

וְאֶכָּבֵד֙
અને–માિનત–થઈશ
H3513

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

י וֵאלֹהַ֖
અને–મારો–ઈશ્વર
H0430

הָיָה֥
હતો
H1961

י׃ עֻזִּֽ
મારી–શિક્ત
H5797

  હવે યહોવાહ જમેણે મને ગભર્સ્થાનથી પોતાનો સેવક થવા માટે ઘડ્યો છે, તે કહે છે, યાકૂબને મારી પાસે પાછો ફેરવી લાવ અને ઇઝરાયલને મારી પાસે 
એકત્ર કર. યહોવાહની દૃિષ્ટમાં હંુ માન પામેલો છંુ અને ઈશ્વર મારું સામથ્યર્ થયા છે.

אמֶר6 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ל נָקֵ֙
સહેલું–છે
H7043

הְיוֹתְךָ֥ מִֽ
તું–હોવાનું
H1961

֙ לִי
માર�◌ી

בֶד עֶ֔
સેવક
H5650

לְהָקִים֙
પુનઃસ્થાિપત–કરવા

אֶת־
—
H0853

שִׁבְטֵי֣
કુળોને
H7626

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

]ונצירי[
—
H5341

י( )וּנְצוּרֵ֥
અને–સંરિક્ષતોને
H5341

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

יב לְהָשִׁ֑
પાછા–લાવવા
H7725

וּנְתַתִּי֙ךָ֙
અને–આપીશ–તને
H5414

לְא֣וֹר
પ્રકાશ–તરીકે
H0216

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓન�◌ી

הְי֥וֹת לִֽ
થવા–માટે
H1961

י יְשׁוּעָתִ֖
મારો–ઉદ્ધાર
H3444

עַד־
સુધી
H5704

קְצֵ֥ה
છેડા

רֶץ׃ הָאָֽ
ધરતીના
H0776

ס
—

  તે કહે છે, “તું યાકૂબનાં કુળોને પુનઃસ્થાિપત કરવા તથા ઇઝરાયલના શેષ બચેલાઓને પાછા લાવવા માટે મારો સેવક થાય એ થોડંુ કહેવાય. હંુ તને 
િવદેશીઓ માટે પ્રકાશરૂપ બનાવીશ, જથેી પૃથ્વીના છેડા સુધી તું ઉદ્ધાર પહોંચાડનાર થશે.”
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યશાયા

ה7 כֹּ֣
આમ
H3541

מַר־ אָֽ
કહે–છે
H0559

יְהוָה֩
યહોવાહ
H3068

ל גֹּאֵ֙
ઉદ્ધારક

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલનો
H3478

קְדוֹשׁ֗וֹ
તેમનો–પિવત્ર
H6918

לִבְזֹה־
તુચ્છ–જીવને
H0960

פֶשׁ נֶ֜
જીવને
H5315

עֵֽב לִמְתָ֤
િધક્કારાયેલાને
H8581

֙ גּוֹי
પ્રજા–દ્વારા

לְעֶבֶ֣ד
શાસકોન�◌ી
H5650

ים מֹשְׁלִ֔
સેવકને
H4910

מְלָכִים֙
રાજાઓ
H4428

יִרְא֣וּ
જાેશે
H7200

מוּ וָקָ֔
અને–ઊભા–થશે

ים שָׂרִ֖
સરદારો
H8269

שְׁתַּחֲוּ֑וּ   וְיִֽ
અને–નમશે
H7812

לְמַ֤עַן
કારણે
H4616

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ן נֶאֱמָ֔
િવશ્વાસુ–છે
H0539

שׁ קְדֹ֥
પિવત્ર
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનો
H3478

ךָּ׃ וַיִּבְחָרֶֽ
અને–તને–પસંદ–કયોર્–છે
H0977

  ઇઝરાયલનો ઉદ્ધાર કરનાર, તેઓના પિવત્ર યહોવાહ એવું કહે છે, જનેે લોકો િધક્કારે છે, રાજ્યો દ્વારા િતરસ્કાર પામેલ, શાસકોના ગુલામ: “રાજાઓ તને 
જાેશે અને ઊભા થશે અને સરદારો તને જાેઈને પ્રણામ કરશે, કારણ કે યહોવાહ િવશ્વાસુ છે, ઇઝરાયલનાં પિવત્ર, જમેણે તને પસંદ કયોર્ છે.

ה 8 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

בְּעֵת֤
કૃપાના
H6256

֙ רָצוֹן
સમયે
H7522

יךָ עֲנִיתִ֔
ઉત્તર–આપ્યો–તને

וּבְי֥וֹם
અને–ઉદ્ધારના–િદવસે
H3117

יְשׁוּעָ֖ה
ઉદ્ધારના
H3444

יךָ עֲזַרְתִּ֑
સહાય–કરી–તને
H5826

וְאֶצָּרְךָ֗
અને–જાળવીશ–તને
H5341

וְאֶתֶּנְךָ֙
અને–આપીશ–તને
H5414

ית לִבְרִ֣
કરાર–તરીકે
H1285

ם עָ֔
પ્રજાન�◌ી

ים לְהָקִ֣
પુનઃસ્થાિપત–કરવા

רֶץ אֶ֔
દેશ
H0776

יל לְהַנְחִ֖
વારસા–આપવા
H5157

נְחָל֥וֹת
વારસાઓ
H5159

שֹׁמֵמֽוֹת׃
ઉજ્જડની
H8074

  યહોવાહ એવું કહે છે: એક સમયે હંુ મારી કૃપા બતાવીશ અને તને ઉત્તર આપીશ તથા ઉદ્ધારને િદવસે હંુ તને સહાય કરીશ; હંુ તારું રક્ષણ કરીશ અને 
તને લોકોને માટે કરારરૂપ કરીશ, જથેી તું દેશને ફરીથી બાંધે અને િનજર્ન ભૂિમનો વારસો વહેંચી આપે.

ר9 לֵאמֹ֤
કહેવા
H0559

אֲסוּרִים֙ לַֽ
બંદીઓને
H0631

אוּ צֵ֔
બહાર–આવો
H3318

ר לַאֲשֶׁ֥
જઓે

שֶׁךְ בַּחֹ֖
અંધારામાં–છે
H2822

הִגָּל֑וּ
પ્રગટ–થાઓ
H1540

עַל־
ઉપર

דְּרָכִ֣ים
માગોર્માં
H1870

יִרְע֔וּ
ચરશે

וּבְכָל־
અને–સવર્
H3605

שְׁפָיִ֖ים
ઉંચાઈઓ–પર
H8205

ם׃ מַרְעִיתָֽ
તેમનું–ચરાણ
H4830

  તું બંદીવાનોને કહેશે, ‘બહાર આવો;’ જઓે અંધકારમાં છે તેઓને કહેશે, ‘પ્રકાશમાં આવો.’ તેઓ રસ્તાઓ પર અને સવર્ ઢોળાવ પર ચરનારાં ઘેટાં જવેા 
મુક્ત થશે.

א10 ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ יִרְעָב֙וּ
ભૂખ્યા–રહેશે
H7456

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

אוּ יִצְמָ֔
તરસ્યા–રહેશે
H6770

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ם יַכֵּ֥
મારશે–તેમને
H5221

ב שָׁרָ֖
ગરમી
H8273

מֶשׁ וָשָׁ֑
અને–સૂયર્
H8121

כִּי־
કારણ–કે

מְרַחֲמָם֣
દયાળુ
H7355

יְנַהֲגֵ֔ם
તેમને–દોરશે

וְעַל־
અને–ઉપર

מַבּ֥וּעֵי
ઝરણાંઓ
H4002

יִם מַ֖
પાણીન�◌ી
H4325

ם׃ יְנַהֲלֵֽ
તેમને–લઈ–જશે
H5095

  તેઓને ભૂખ કે તરસ લાગશે નિહ; અને તેઓને લૂ તથા તાપ લાગશે નિહ, કેમ કે જ ેતેઓ ઉપર દયા કરે છે, તે તેઓને દોરી જશે; પાણીના ઝરાઓની 
પાસે તેઓને લઈ જશે.

י11 וְשַׂמְתִּ֥
અને–બનાવીશ

כָל־
સવર્
H3605

י הָרַ֖
મારા–પહાડોને
H2022

רֶךְ לַדָּ֑
માગર્–માટે
H1870

י וּמְסִלֹּתַ֖
અને–મારા–રાજમાગોર્
H4546

יְרֻמֽוּן׃
ઊંચા–કરાશે

  મારા સવર્ પવર્તો પર હંુ માગોર્ બનાવીશ અને મારા રાજમાગોર્ને સપાટ કરીશ.”

הִנֵּה־12
જુઓ
H2009

לֶּה אֵ֕
આ
H0428

מֵרָח֖וֹק
દરૂથી
H7350

אוּ יָבֹ֑
આવશે
H0935

נֵּה־ וְהִֽ
અને–જુઓ
H2009

אֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

מִצָּפ֣וֹן
ઉત્તરથી
H6828

וּמִיָּ֔ם
અને–પિશ્ચમથી
H3220

לֶּה וְאֵ֖
અને–આ
H0428

רֶץ מֵאֶ֥
�ફી–દેશથી
H0776

ים׃ סִינִֽ
સીનીમન�◌ી
H5515
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https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
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યશાયા

  જુઓ, તેઓ દરૂથી આવશે, થોડા ઉત્તરથી તથા પિશ્ચમથી; તથા અન્ય સીનીમ દેશમાંથી આવશે.

רָנּ֤ו13ּ
ગાઓ

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશો
H8064

וְגִי֣לִי
અને–આનંદ–કરો
H1523

רֶץ אָ֔
ધરતી
H0776

]יפצחו[
—
H6476

)וּפִצְח֥וּ(
અને–જળહળ–કરો
H6476

ים הָרִ֖
પહાડો
H2022

רִנָּ֑ה
આનંદના
H7440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִחַ֤ם
િદલાસા–આપ્યું
H5162

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

עַמּ֔וֹ
પોતાની–પ્રજાને

וַעֲנִיָּ֖ו
અને–તેમન�◌ી–દખુીઓને
H6041

ם׃ יְרַחֵֽ
દયા–કરશે
H7355

ס
—

  હે આકાશો, ગાઓ અને હે પૃથ્વી, આનંદ કર; હે પવર્તો, તમે જયઘોષ કરવા માંડો� કેમ કે યહોવાહે પોતાના લોકોને િદલાસો આપ્યો છે અને તે પોતાના 
દ:ુખી લોકો પર દયા કરશે.

אמֶר14 וַתֹּ֥
અને–કહ્યું
H0559

צִיּ֖וֹן
િસયોને
H6726

עֲזָבַנִ֣י
ત્યાગ્યો–છે–મને

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

וַאדֹנָי֖
અને–પ્રભુએ
H0136

נִי׃ שְׁכֵחָֽ
ભૂલી–ગયા–છે–મને
H7911

  પણ િસયોને કહંુ્ય, “યહોવાહે મને તજી દીધી છે અને પ્રભુ મને ભૂલી ગયા છે.”

ח15 הֲתִשְׁכַּ֤
શું–ભૂલી–શકે
H7911

אִשָּׁה֙
સ્ત્રી
H0802

הּ עוּלָ֔
પોતાના–િશશુને
H5764

מֵרַחֵ֖ם
દયા–કરવ�◌ી
H7355

בֶּן־
પુત્રને

בִּטְנָהּ֑
પોતાન�◌ી–ગભર્ના
H0990

גַּם־
હા
H1571

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

חְנָה תִשְׁכַּ֔
ભૂલી–શકે
H7911

י וְאָנֹכִ֖
પણ–હંુ
H0595

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ךְ׃ אֶשְׁכָּחֵֽ
ભૂલીશ–તને
H7911

  શું સ્ત્રી પોતાના બાળકને, અરે પોતાના સ્તનપાન કરતા બાળકને ભૂલી જાય, પોતાના પેટના દીકરા પર તે દયા ન કરે? હા, કદાચ તે ભૂલી જાય પરંતુ હંુ તને 
ભૂલીશ નિહ.

ן16 הֵ֥
જુઓ
H2005

עַל־
ઉપર

יִם כַּפַּ֖
હથેળીઓમાં
H3709

יךְ חַקֹּתִ֑
કોતયુર્ં–છે–તને
H2710

יִךְ חוֹמֹתַ֥
તારી–દીવાલો
H2346

י נֶגְדִּ֖
મારી–સામે
H5048

יד׃ תָּמִֽ
હંમેશા
H8548

  જાે, મેં તારું નામ મારી હથેળી પર કોતયુર્ં છે; તારો કોટ િનત્ય મારી સમક્ષ છે.

הֲר֖ו17ּ מִֽ
જલ્દી–આવશે

בָּנָיִ֑ךְ
તારા–પુત્રો

יִךְ רְסַ֥ מְהָֽ
તારા–નાશ–કરનારા
H2040

יִךְ וּמַחֲרִבַ֖
અને–ઉજાડનારા

ךְ מִמֵּ֥
તારાથી

אוּ׃ יֵצֵֽ
નીકળશે
H3318

  જ્યારે તારો નાશ કરનાર દરૂ જાય છે, ત્યારે તારા છોકરાં ઉતાવળથી પાછાં ફરે છે.

י־18 שְׂאִֽ
ઉંચી–કરો
H5375

יב סָבִ֤
ચારે–બાજુ
H5439

עֵינַיִ֙ךְ֙
તારી–આંખો

י וּרְאִ֔
અને–જુઓ
H7200

ם כֻּלָּ֖
બધા
H3605

נִקְבְּצ֣וּ
ભેગા–થયા–છે
H6908

אוּ־ בָֽ
આવ્યા
H0935

לָךְ֑
તારી–પાસે

חַי־
જીવતો–છંુ

אָנִ֣י
હંુ
H0589

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

י כִּ֤
કે

כֻלָּם֙
બધાને
H3605

י כָּעֲדִ֣
આભૂષણ–જમે
H5716

שִׁי תִלְבָּ֔
પહેરશે–તું
H3847

ים וּֽתְקַשְּׁרִ֖
અને–બાંધશે
H7194

ה׃ כַּכַּלָּֽ
કન્યા–જમે
H3618

  તારી દૃિષ્ટ ઊંચી કરીને ચારે તરફ જાે, તેઓ સવર્ એકઠા થઈને તારી પાસે આવે છે. યહોવાહ કહે છે, “મારા જીવના સમ” તું તે સવર્ને આભૂષણની જમે 
પહેરશે; કન્યાની જમે તારી જાતને શણગારશે.

י19 כִּ֤
કારણ–કે

חָרְבֹתַיִ֙ךְ֙
તારા–ખંડરેો
H2723

יִךְ מְמֹתַ֔ וְשֹׁ֣
અને–ઉજ્જડ–જગ્યાઓ
H8074

רֶץ וְאֶ֖
અને–દેશ
H0776

סֻתֵ֑יךְ הֲרִֽ
તારા–ભાંગેલાનો
H2035

י כִּ֤
કારણ–કે

עַתָּה֙
હવે
H6258

י תֵּצְרִ֣
ઘણી–ઝાંખી–છે–તું
H3334

ב מִיּוֹשֵׁ֔
વસનાર�◌ી–માટે
H3427

וְרָחֲק֖וּ
અને–દરૂ–થયા
H7368

יִךְ׃ מְבַלְּעָֽ
તારા–ગળનારાઓ
H1104
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https://biblehub.com/hebrew/2035.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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યશાયા

  જાે કે તારી ઉજ્જડ તથા વસ્તી િવનાની જગાઓ, તારો પાયમાલ થયેલો દેશ, હવે તારા રહેવાસીઓ માટે તું ખૂબ નાનો હશે અને તને ગળી જનારા દરૂ 
રહેશે.

עוֹ֚ד20
હજી
H5750

יאֹמְר֣וּ
કહેશે
H0559

יִךְ בְאָזְנַ֔
તાર�◌ી–કાનમાં
H0241

בְּנֵי֖
પુત્રો

שִׁכֻּלָיִ֑ךְ
તારી–સંતાન–હારીન�◌ી
H7923

צַר־
સંકુિચત–છે

י לִ֥
મ�◌ી–માટે

הַמָּק֖וֹם
જગ્યા
H4725

גְּשָׁה־
નજીક–આવો
H5066

י לִּ֥
મ�◌ી–પાસે

ׁבָה׃ וְאֵשֵֽ
અને–હંુ–વસીશ
H3427

  તારા િવરહના સમયમાં જન્મેલા બાળકો તારા સાંભળતાં કહેશે, ‘આ જગા અમારે માટે ખૂબ સાંકડી છે, અમારે માટે જગા કર કે અમે રહી શકીએ.’

וְאָמַרְ֣ת21ְּ
અને–કહેશે–તું
H0559

ךְ בִּלְבָבֵ֗
તારા–હૃદયમાં
H3824

י מִ֤
કોણે
H4310

יָֽלַד־
જન્માવ્ય�
H3205

֙ לִי
મ�◌ી–માટે

אֶת־
—
H0853

לֶּה אֵ֔
આને
H0428

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

שְׁכוּלָ֖ה
વંિચત–હતી

וְגַלְמוּדָ֑ה
અને–એકલી
H1565

׀גֹּלָה֣ 
દેશવટી
H1540

ה וְסוּרָ֗
અને–કાઢી–મૂકેલી
H5493

וְאֵלֶּ֙ה֙
અને–આને
H0428

י מִ֣
કોણે
H4310

ל גִדֵּ֔
મોટા–કયાર્
H1431

הֵ֤ן
જુઓ
H2005

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

נִשְׁאַרְ֣תִּי
એકલી–રહી–હતી
H7604

י לְבַדִּ֔
એકલી
H0905

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

ה אֵיפֹ֥
ક્યાંથી
H0375

ם׃ הֵֽ
છે–તેઓ
H1992

פ
—

  પછી તું તારા મનમાં કહેશે, ‘મારે માટે આ બાળકોને કોણે જન્મ આપ્યો છે? હંુ તો િનરાધાર તથા િનઃસંતાન, બંદીવાન તથા છૂટાછેડા પામેલી છંુ. આ 
બાળકોને કોણે ઉછેયાર્ં છે? જુઓ, હંુ એકલી રહેતી હતી; આ બાળકો ક્યાંથી આવ્યાં?”

ה־22 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

א אֶשָּׂ֤
ઉંચીશ
H5375

אֶל־
તરફ
H0413

גּוֹיִם֙
પ્રજાઓનૺ◌ી

י יָדִ֔
મારો–હાથ
H3027

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ים עַמִּ֖
પ્રજાઓનૺ◌ી

ים אָרִ֣
ઊંચીશ

י נִסִּ֑
મારી–પતાકા
H5251

יאוּ וְהֵבִ֤
અને–લાવશે
H0935

בָנַיִ֙ךְ֙
તાર�◌ી–પુત્રોને

צֶן בְּחֹ֔
ગોદમાં
H2684

יִךְ וּבְנֹתַ֖
અને–તારી–પુત્રીઓને
H1323

עַל־
ઉપર

ף כָּתֵ֥
ખભાઓ
H3802

ׂאנָה׃ תִּנָּשֶֽ
ઉઠાવશે
H5375

  પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે: “જુઓ, હંુ િવદેશીઓની તરફ મારો હાથ ઊંચો કરીશ; લોકોની તરફ મારી ધ્વજા ઊંચી કરીશ. તેઓ તારા દીકરાઓને તેમના 
હાથમાં ઊંચકીને અને તારી દીકરીઓને ખભા પર બેસાડીને લાવશે.

וְהָי֙ו23ּ
અને–હશે
H1961

ים מְלָכִ֜
રાજાઓ
H4428

יִךְ מְנַ֗ אֹֽ
તાર�◌ી–પાલકો
H0539

וְשָׂרֽוֹתֵיהֶם֙
અને–તેમની–રાણીઓ
H8282

יִךְ מֵינִי֣קֹתַ֔
ત�◌ી–ધાવમાતાઓ
H3243

יִם אַפַּ֗
મુખો
H0639

אֶרֶ֚ץ
જમીન–પર
H0776

חֲווּ יִשְׁתַּ֣
નમશે
H7812

ךְ לָ֔
તને

וַעֲפַ֥ר
અને–ધૂળ
H6083

רַגְלַ֖יִךְ
તાર�◌ી–પગોની
H7272

יְלַחֵכ֑וּ
ચાટશે
H3897

֙ וְיָדַעַ֙תְּ
અને–જાણશે–તું
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–છંુ
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

שׁוּ יֵבֹ֖
શરમાશે
H0954

י׃ קוָֹֽ
મારૺ◌ી–રાહ–જાેનારા

ס
—

  રાજાઓ તારા વાલી અને તેઓની રાણીઓ તારી સંભાળ રાખનાર થશે; તેઓ તને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરશે અને તારા પગની ધૂળ ચાટશે; અને ત્યારે 
તું જાણશે કે, હંુ યહોવાહ છંુ; જઓે મારી વાટ જુએ છે તેઓ કદી લજવાશે નિહ.”

ח24 הֲיֻקַּ֥
શું–લઈ–શકાય
H3947

מִגִּבּ֖וֹר
શિક્તશાળીમાંથી
H1368

מַלְק֑וֹחַ
લૂંટ

וְאִם־
અને–શું

י שְׁבִ֥
કેદીઓ

יק צַדִּ֖
ન્યાયીનૺ◌ી
H6662

ט׃ יִמָּלֵֽ
છોડાવાશે
H4422
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યશાયા

  શું શૂરવીર પાસેથી લૂંટ છીનવી શકાય અથવા શું જુલમીના હાથમાંથી બંદીવાનોને છોડાવી શકાય?

כִּי־25
કારણ–કે

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

גַּם־
હા
H1571

י שְׁבִ֤
કેદીઓ

גִבּוֹר֙
શિક્તશાળીનૺ◌ી
H1368

ח יֻקָּ֔
છોડાવાશે
H3947

וּמַלְק֥וֹחַ
અને–લૂંટ

יץ עָרִ֖
જુલમીન�◌ી
H6184

יִמָּלֵט֑
છોડાવાશે
H4422

וְאֶת־
અને
H0854

יְרִיבֵךְ֙
તારૺ◌ી–િવરુદ્ધ–લડનારાઓએ
H3401

י אָנֹכִ֣
હંુ
H0595

יב אָרִ֔
લડીશ
H7378

וְאֶת־
અને
H0853

בָּנַיִ֖ךְ
તારૺ◌ી–સંતાનોને

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ׁיעַ׃ אוֹשִֽ
બચાવીશ
H3467

  પણ યહોવાહ એવું કહે છે કે: “હા, શૂરવીર પાસેથી બંદીવાનોને લઈ લેવાશે અને લૂંટ છીનવી લેવાશે; કેમ કે હંુ તારા દષુ્ટોનો િવરોધ કરીશ અને તારાં 
બાળકોને બચાવીશ.

י26 וְהַאֲכַלְתִּ֤
અને–ખવડાવીશ
H0398

אֶת־
—
H0853

מוֹנַיִ֙ךְ֙
તારૺ◌ી–જુલમીઓને
H3238

אֶת־
—
H0853

ם בְּשָׂרָ֔
તેમનું–પોતાનું–માંસ
H1320

יס וְכֶעָסִ֖
અને–મીટા–રસ–જમે
H6071

דָּמָם֣
તેમનું–લોહી
H1818

יִשְׁכָּר֑וּן
મદમત્ત–થશે
H7937

וְיָדְע֣וּ
અને–જાણશે
H3045

כָל־
સવર્
H3605

ר בָּשָׂ֗
શરીર
H1320

י כִּ֣
કે

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ךְ מֽוֹשִׁיעֵ֔
તારો–ઉદ્ધારક–છંુ
H3467

וְגֹאֲלֵ֖ךְ
અને–તારો–છોડાવનાર–છંુ

יר אֲבִ֥
શિક્તશાળી
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબનો
H3290

ס
—

  અને હંુ તારા પર જુલમ કરનારાઓને તેઓનું પોતાનું જ માંસ ખવડાવીશ; અને જાણે દ્રાક્ષારસ પીધો હોય, તેમ તેઓ પોતાનું જ રક્ત પીને છાકટા થશે; 
અને ત્યારે સવર્ માનવજાત જાણશે કે હંુ, યહોવાહ, તારો ઉદ્ધારનાર અને તારો બચાવ કરનાર છંુ, હંુ યાકૂબનો સમથર્ ઈશ્વર છંુ.”

Chapter 50
ה 1 ׀כֹּ֣

આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אֵי֣
ક્યાં
H0335

זֶ֠ה
છે
H2088

סֵפֶ֣ר
છૂટાછેડાનો

כְּרִית֤וּת
પત્ર
H3748

אִמְּכֶם֙
તમારી–માતાનો
H0517

ר אֲשֶׁ֣
જથેી

יהָ שִׁלַּחְתִּ֔
મેં–કાઢી–મૂકી–તેને
H7971

א֚וֹ
અથવા

י מִ֣
કોણ
H4310

י מִנּוֹשַׁ֔
માર�◌ી–લેણદારોમાંથી
H5383

אֲשֶׁר־
જનેે

רְתִּי מָכַ֥
વેચ્યા
H4376

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ל֑וֹ
તેને

הֵ֤ן
જુઓ
H2005

תֵיכֶם֙ בַּעֲוֹנֹֽ
તમાર�◌ી–અધમોર્માં
H5771

ם נִמְכַּרְתֶּ֔
વેચાયા–તમે
H4376

וּבְפִשְׁעֵיכֶ֖ם
અને–તમારૺ◌ી–અપરાધોમાં
H6588

שֻׁלְּחָ֥ה
કાઢી–મૂકાયી
H7971

ם׃ אִמְּכֶֽ
તમારી–માતા
H0517

  યહોવાહ પૂછે છે કે, “છૂટાછેડાનો પત્ર ક્યાં છે જનેાથી મેં તારી માને છૂટાછેડા આપ્યા? અને મારા લેણદારોમાંના કોને ત્યાં મેં તમને વેચી દીધા હતા? જાે, 
તમારાં પાપોને લીધે તમે વેચાયા હતા અને તમારા બળવાને કારણે તમારી માને મેં તજી દીધી હતી.

מַדּ֙וּע2ַ
શા–માટે
H4069

אתִי בָּ֜
હંુ–આવ્યો
H0935

וְאֵי֣ן
અને–નિહ–હતો
H0369

ישׁ אִ֗
કોઈ–માણસ
H0376

֮ אתִי קָרָֽ
બોલાવ્યું
H7121

וְאֵי֣ן
અને–નિહ–હતો
H0369

עוֹנֶה֒
ઉત્તર–આપનારું

הֲקָצ֙וֹר
શું–ટંૂકો–છે

קָצְרָ֤ה
ટંૂકો–છે

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

מִפְּד֔וּת
છોડાવવાથી
H6304

וְאִם־
અને–શું–નથી

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

י בִּ֥
માર�◌ી–માં

חַ כֹ֖
શિક્ત

יל לְהַצִּ֑
બચાવવા
H5337

הֵן֣
જુઓ
H2005

י בְּגַעֲרָתִ֞
મારૺ◌ી–ડાંટથી
H1606

יב אַחֲרִ֣
સૂકવી–નાખું

יָ֗ם
સમુદ્ર
H3220

ים אָשִׂ֤
બનાવીશ

נְהָרוֹת֙
નદીઓને
H5104

ר מִדְבָּ֔
રણ

תִּבְאַ֤שׁ
સડશે
H0887

דְּגָתָם֙
તેમની–માછલીઓ
H1710

מֵאֵי֣ן
કારણ–કે–નથી
H0369

יִם מַ֔
પાણી
H4325

ת וְתָמֹ֖
અને–મરશે
H4191

א׃ בַּצָּמָֽ
તરસથી
H6772

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6184.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3401.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3238.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6071.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/46.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3748.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6304.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/887.htm
https://biblehub.com/hebrew/1710.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm


યશાયા

  હંુ શા માટે આવ્યો પણ ત્યાં કોઈ હતું નિહ? મેં શા માટે પોકાર કયોર્ પણ કોઈએ જવાબ આપ્યો નિહ? શું મારો હાથ એટલો બધો ટંૂકો થઈ ગયો છે કે 
તમને છોડાવી શકે નિહ? શું તમને બચાવવા માટે મારામાં શિક્ત નથી? જુઓ, મારા ઠપકાથી હંુ સમુદ્રને સૂકવી નાખું છંુ; હંુ નદીઓને રણ કરી નાખું છંુ; તેમાંની 
માછલીઓ પાણી િવના મરી જાય છે અને ગંધાઈ ઊઠે છે.

יש3ׁ אַלְבִּ֥
પહેરાવીશ
H3847

יִם שָׁמַ֖
આકાશોને
H8064

קַדְר֑וּת
કાળાશ
H6940

ק וְשַׂ֖
અને–ટાટ
H8242

ים אָשִׂ֥
બનાવીશ

ם׃ כְּסוּתָֽ
તેમનું–આવરણ
H3682

ס
—

  હંુ આકાશને અંધકારથી ઢાકંુ છંુ; હંુ ટાટથી તેનું આચ્છાદન કરું છંુ.”

אֲדֹנָי4֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવાહે
H3069

נָתַ֤ן
આપ્યું–છે
H5414

֙ לִי
મને

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

ים לִמּוּדִ֔
િશખેલાઓની
H3928

עַת לָדַ֛
જાણવા
H3045

לָע֥וּת
ટેકો–આપવા
H5790

אֶת־
—
H0853

יָעֵ֖ף
થાકેલાને
H3287

דָּבָר֑
વચન
H1697

׀יָעִי֣ר 
જગાડ–ેછે
H5782

קֶר בַּבֹּ֣
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֗
સવારે
H1242

יר יָעִ֥
જગાડ–ેછે
H5782

֙ לִי
મ�◌ી–માટે

זֶן אֹ֔
કાન
H0241

עַ לִשְׁמֹ֖
સાંભળવા
H8085

ים׃ כַּלִּמּוּדִֽ
િશખેલાઓ–જમે
H3928

  હંુ થાકેલાઓને આશ્વાસનના શબ્દો બોલી શકંુ માટે, પ્રભુ યહોવાહે મને શીખેલાની જીભ આપી છે. તે દર સવારે મને જગાડ ેછે અને મારા કાનને ઉઘાડ ેછે 
કે હંુ શીખેલાની જમે સાંભળું.

אֲדֹנָי5֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહે
H3069

ח־ פָּתַֽ
ખોલ્યું–છે

לִ֣י
મ�◌ી–માટે

זֶן אֹ֔
કાન
H0241

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יתִי מָרִ֑
બંડખોર–થયો
H4784

אָח֖וֹר
પાછળ
H0268

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִי׃ נְסוּגֹֽ
હટ્યો
H5472

  પ્રભુ યહોવાહે મારા કાન ઉઘાડ્યાં છે અને મેં બંડ કયુર્ં નથી કે, પાછો હટ્યો નથી.

6֙ גֵּוִי
મારી–પીઞ

נָתַ֣תִּי
આપી
H5414

ים לְמַכִּ֔
મારનારાઓને
H5221

וּלְחָיַי֖
અને–માર�◌ી–ગાલો
H3895

רְטִ֑ים לְמֹֽ
વાળ–ખેંચનારાઓને
H4803

֙ פָּנַי
મારું–મુખ
H6440

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רְתִּי הִסְתַּ֔
છુપાવ્યું
H5641

מִכְּלִמּ֖וֹת
અપમાનોથી
H3639

ק׃ וָרֹֽ
અને–થૂંક�◌ી
H7536

  મેં મારા મારનારની આગળ મારી પીઠ તથા વાળ ખેંચી કાઢનારની આગળ મારા ગાલ ધયાર્; અપમાિનત તથા થૂંકાવા છતાં મેં મારું મુખ સંતાડ્યું નિહ.

וַאדֹנָי7֤
અને–પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહ
H3069

יַֽעֲזָר־
સહાય–કરશે
H5826

י לִ֔
મને

עַל־
તેથી

ן כֵּ֖
તેથી

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נִכְלָמְ֑תִּי
અપમાિનત–થયો
H3637

עַל־
તેથી

ן כֵּ֞
તેથી

מְתִּי שַׂ֤
બનાવ્યું

֙ פָנַי
મારું–મુખ
H6440

ישׁ חַלָּמִ֔ כַּֽ
ચકમક–જવેું
H2496

ע וָאֵדַ֖
અને–જાણતો–હતો
H3045

כִּי־
કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

אֵבֽוֹשׁ׃
શરમાઈશ
H0954

  કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ મારી સહાય કરશે; તેથી હંુ ફજતે થનાર નથી; તેથી મેં મારું મુખ ચકમકના પથ્થર જવેું કયુર્ં છે, કેમ કે હંુ જાણું છંુ કે હંુ લિજ્જત 
થઈશ નિહ.

קָרוֹב8֙
નજીક–છે
H7138

י מַצְדִּיקִ֔
મ�◌ી–ન્યાયી–ઓળખાવનાર
H6663

י־ מִֽ
કોણ
H4310

יב יָרִ֥
િવવાદ–કરશે
H7378

י אִתִּ֖
મ�◌ી–સાથે
H0854

נַעַ֣מְדָה
સાથે–ઊભા–રહીએ
H5975

יָּ֑חַד
સાથે

י־ מִֽ
કોણ
H4310

עַל בַ֥
વાદી
H1167

י מִשְׁפָּטִ֖
મ�◌ી–કેસનો
H4941

יִגַּ֥שׁ
આવે
H5066

י׃ אֵלָֽ
મૺ◌ી–પાસે
H0413

  મને ન્યાયી ઠરાવનાર પાસે છે. કોણ મારો િવરોધ કરશે? આવો આપણે સાથે ઊભા રહીને એક બીજાની સરખામણી કરીએ. મારા પર આરોપ મૂકનાર 
કોણ છે? તેને મારી પાસે આવવા દો.
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הֵן9֣
જુઓ
H2005

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહ
H3069

יַֽעֲזָר־
સહાય–કરશે
H5826

י לִ֔
મને

מִי־
કોણ
H4310

ה֖וּא
તે
H1931

יַרְשִׁיעֵנִ֑י
મને–�◌ોષી–ઞરાવશે
H7561

הֵ֤ן
જુઓ
H2005

כֻּלָּם֙
તે–બધા
H3605

גֶד כַּבֶּ֣
કપડાં–જમે

יִבְל֔וּ
જૂના–થશે
H1086

עָ֖שׁ
જીવાત

ם׃ יאֹכְלֵֽ
ખાશે–તેમને
H0398

  જુઓ, પ્રભુ યહોવાહ મને સહાય કરશે. મને અપરાધી ઠરાવનાર કોણ છે? જુઓ, તેઓ સવર્ વસ્ત્રની જમે જીણર્ થઈ જશે; ઉધાઈ તેઓને ખાઈ જશે.

י10 מִ֤
કોણ
H4310

בָכֶם֙
તમાર�◌ી–માં

יְרֵ֣א
બીક–છે
H3373

יְהוָ֔ה
યહોવાહથી
H3068

עַ שֹׁמֵ֖
સાંભળનારો
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજ

עַבְדּ֑וֹ
તેમન�◌ી–સેવકનો
H5650

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

הָלַךְ֣
ચાલે–છે
H1980

ים חֲשֵׁכִ֗
અંધારામાં
H2825

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

גַהּ֙ נֹ֙
પ્રકાશ
H5051

ל֔וֹ
તેને

יִבְטַח֙
ભરોસો–કરે
H0982

ם בְּשֵׁ֣
નામ–પર
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાહન�◌ી
H3068

וְיִשָּׁעֵ֖ן
અને–આધાર–રાખે
H8172

יו׃ בֵּאלֹהָֽ
પોત�◌ી–ઈશ્વર–પર
H0430

  તમારામાં યહોવાહની બીક રાખનાર કોણ છે? કોણ પોતાના સેવકની વાણી સાંભળે છે? કોણ ઘોર અંધકારમાં પ્રકાશ િવના ચાલે છે? તેણે યહોવાહના નામ 
પર ભરોસો રાખવો અને તેના ઈશ્વર પર આધાર રાખવો.

הֵ֧ן11
જુઓ
H2005

כֻּלְּכֶם֛
તમે–બધા
H3605

דְחֵי קֹ֥
અિગ્ન–સળગાવનારા
H6919

אֵ֖שׁ
અિગ્નન�◌ી
H0784

מְאַזְּרֵ֣י
જ્વાળા–બાંધનારા
H0247

זִיק֑וֹת
ફુલઝડીઓનૺ◌ી

׀לְכ֣וּ 
જાઓ
H3212

בְּא֣וּר
પ્રકાશમાં

ם אֶשְׁכֶ֗
તમારૺ◌ી–અિગ્નનૺ◌ી
H0784

וּבְזִיקוֹת֙
અને–ફુલઝડીઓમાં

ם עַרְתֶּ֔ בִּֽ
સળગાવેલી

֙ מִיָּדִי
મારૺ◌ી–હાથથી
H3027

הָיְתָה־
આવ્યું–છે
H1961

זֹּ֣את
આ
H2063

ם לָכֶ֔
તમ�◌ી–માટે

לְמַעֲצֵבָ֖ה
પીડામાં
H4620

תִּשְׁכָּבֽוּן׃
સૂઈ–જશો
H7901

פ
—

  જુઓ, તમે સવર્ અિગ્ન સળગાવનારા, જ ેમશાલોથી સજ્જ છો: તમારી સળગાવેલ જ્યોતમાં અને તમારી મશાલોના પ્રકાશમાં ચાલો. યહોવાહ કહે છે, 
‘મારા હાથથી,’ ‘આ તમારી પાસે આવશે: તમે િવપિત્તના સ્થાનમાં પડી રહેશો.’”

Chapter 51
שִׁמְע֥ו1ּ

સાંભળો
H8085

אֵלַי֛
મને
H0413

דְפֵי רֹ֥
ન્યાયીપણાન�◌ી–અનુસરનારા
H7291

דֶק צֶ֖
ન્યાયીપણું
H6664

י מְבַקְשֵׁ֣
શોધકો
H1245

יְהוָה֑
યહોવાહન�◌ી
H3068

֙ הַבִּי֙טוּ
જુઓ
H5027

אֶל־
તરફ
H0413

צ֣וּר
ખડક
H6697

ם חֻצַּבְתֶּ֔
જમેાંથી–કાપાયેલા–છો–તમે
H2672

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

בֶת מַקֶּ֥
ખોદાયેલા

בּ֖וֹר
કૂવાન�◌ી

ם׃ נֻקַּרְתֶּֽ
કાપાયેલા–છો–તમે
H5365

  તમે જઓે ન્યાયીપણાને અનુસરો છો, તમે જઓે યહોવાહને શોધો છો, તમે મારું સાંભળો: જ ેખડકમાંથી તમને કોતરી કાઢવામાં આવ્યા છે અને જ ે
ખાણમાંથી તમને ખોદી કાઢવામાં આવ્યા છે તેની તરફ જુઓ.

2֙ הַבִּי֙טוּ
જુઓ
H5027

אֶל־
તરફ
H0413

אַבְרָהָם֣
અબ્રાહામ
H0085

ם אֲבִיכֶ֔
તમાર�◌ી–િપતા
H0001

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ה שָׂרָ֖
સારાહ
H8283

תְּחוֹלֶלְכֶם֑
જણેે–તમને–જન્મ–આપ્યો

כִּי־
કારણ–કે

אֶחָד֣
એકલાને
H0259

יו קְרָאתִ֔
બોલાવ્યો–તેને
H7121

וַאֲבָרְכֵ֖הוּ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો–તેને
H1288

הוּ׃ וְאַרְבֵּֽ
અને–વધાયોર્–તેને

ס
—

  તમારા િપતા ઇબ્રાિહમને અને તમારી જનેતા સારાને િનહાળો; તે એકલો જ હતો ત્યારે મેં તેને બોલાવ્યો, મેં તેને આશીવાર્દ આપીને તેની વૃિદ્ધ કરી.
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י־3 כִּֽ
કારણ–કે

ם נִחַ֙
િદલાસા–આપ્યું–છે
H5162

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

צִיּ֗וֹן
િસયોનને
H6726

נִחַם֙
િદલાસ�◌ી–આપ્યું
H5162

כָּל־
તેનૺ◌ી–સવર્
H3605

יהָ חָרְבֹתֶ֔
ખંડરેોને
H2723

וַיָּ֤שֶׂם
અને–બનાવ્યું

מִדְבָּרָהּ֙
તેનું–રણ

דֶן כְּעֵ֔
એદન–જવેું

הּ וְעַרְבָתָ֖
અને–તેનું–મેદાન
H6160

כְּגַן־
યહોવાહનૺ◌ી–બગીચા–જવેું
H1588

יְהוָה֑
યહોવાહનૺ◌ી
H3068

שָׂשׂ֤וֹן
આનંદ
H8342

וְשִׂמְחָה֙
અને–ખુશી
H8057

צֵא יִמָּ֣
મળશે
H4672

הּ בָ֔
તેમાં

ה תּוֹדָ֖
આભાર
H8426

וְק֥וֹל
અને–અવાજ

ה׃ זִמְרָֽ
ગીતનો
H2172

ס
—

  હા, યહોવાહ િસયોનને િદલાસો આપશે; તેની સવર્ ઉજ્જડ જગાઓને િદલાસો આપશે; તેના અરણ્યને એદન સરખું અને રણને યદર્ન નદીની ખીણની 
બાજુમાં યહોવાહના ઉપવન સરખું કયુર્ં છે; આનંદ અને ઉત્સવ તેનામાં મળી આવશે, ત્યાં આભારસ્તુિત તથા ગીતોનો અવાજ સંભળાશે.

יבו4ּ הַקְשִׁ֤
ધ્યાન–આપો
H7181

֙ אֵלַי
મને
H0413

י עַמִּ֔
મારૺ◌ી–પ્રજા

י וּלְאוּמִּ֖
અને–મારૺ◌ી–કોમ
H3816

אֵלַי֣
મને
H0413

הַאֲזִי֑נוּ
કાન–આપો
H0238

י כִּ֤
કારણ–કે

תוֹרָה֙
િનયમ
H8451

י מֵאִתִּ֣
મારૺ◌ી–પાસેથી
H0854

א תֵצֵ֔
નીકળશે
H3318

י וּמִשְׁפָּטִ֔
અને–મારો–ન્યાય
H4941

לְא֥וֹר
પ્રકાશ–તરીકે
H0216

ים עַמִּ֖
પ્રજાઓનૺ◌ી

יעַ׃ אַרְגִּֽ
િસ્થર–કરીશ

  “હે મારા લોકો, મારી વાત પર ધ્યાન આપો; હે મારી પ્રજા, મારી વાત સાંભળો� કેમ કે િનયમ મારી પાસેથી નીકળશે અને હંુ મારો ન્યાયચુકાદો દેશોના 
અજવાળાંને માટે સ્થાિપત કરીશ.

קָר֤וֹב5
નજીક–છે
H7138

֙ צִדְקִי
મારી–ન્યાયીપણા
H6664

יָצָא֣
નીકળી–છે
H3318

י יִשְׁעִ֔
મારો–ઉદ્ધાર
H3468

וּזְרֹעַ֖י
અને–મારૺ◌ી–ભુજાઓ
H2220

ים עַמִּ֣
પ્રજાઓનો

טוּ יִשְׁפֹּ֑
ન્યાય–કરશે
H8199

֙ אֵלַי
મ�◌ી–પર
H0413

אִיִּ֣ים
ટાપુઓ
H0339

יְקַוּ֔וּ
આશા–રાખશે

וְאֶל־
અને
H0413

י זְרֹעִ֖
મ�◌ી–ભુજા–પર
H2220

יְיַחֵלֽוּן׃
આશા–રાખશે
H3176

  મારું ન્યાયીપણું પાસે છે; હંુ જ ેઉદ્ધાર કરવાનો છંુ તે બહાર પ્રગટ થશે અને મારા ભુજ દેશોનો ન્યાય કરશે; દ્વીપો મારી પ્રિતક્ષા કરશે, મારા ભુજની તેઓ 
આતુરતાથી રાહ જાેશે.

6֩ שְׂאוּ
ઊંચી–કરો
H5375

יִם לַשָּׁמַ֙
આકાશો–તરફ
H8064

ם ינֵיכֶ֜ עֵֽ
તમારૺ◌ી–આંખો

יטוּ הַבִּ֧ וְֽ
અને–જુઓ
H5027

אֶל־
તરફ
H0413

הָאָרֶ֣ץ
ધરતીનૺ◌ી
H0776

חַת מִתַּ֗
નીચે
H8478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יִם שָׁמַ֜
આકાશો
H8064

ן כֶּעָשָׁ֤
ધૂમાડા–જમે
H6227

֙ נִמְלָח֙וּ
ઓગળશે

וְהָאָרֶ֙ץ֙
અને–ધરતી
H0776

גֶד כַּבֶּ֣
કપડાં–જમે

ה תִּבְלֶ֔
જૂની–થશે
H1086

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
અને–તેનૺ◌ી–વસંતો
H3427

כְּמוֹ־
તેમ–જમે
H3644

כֵן֣
એમ
H3654

יְמוּת֑וּן
મરશે
H4191

֙ וִישֽׁוּעָתִי
પણ–મારો–ઉદ્ધાર
H3444

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ–માટે
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
રહેશે
H1961

י וְצִדְקָתִ֖
અને–મારી–ન્યાયીપણા
H6666

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ת׃ תֵחָֽ
તૂટશે
H2865

ס
—

  તમારી દૃિષ્ટ આકાશ તરફ ઊંચી કરો અને નીચે પૃથ્વી તરફ નજર કરો, કેમ કે આકાશ ધુમાડાની જમે જતું રહેશે, પૃથ્વી વસ્ત્રની જમે જીણર્ થશે અને તેના 
રહેવાસીઓ માખીઓની જમે મરણ પામશે. પણ મેં કરેલો ઉદ્ધાર સદાકાળ રહેશે અને મારું ન્યાયીપણું ક્યારેય કામ કરવાનું બંધ કરશે નિહ.

שִׁמְע֤ו7ּ
સાંભળો
H8085

֙ אֵלַי
મને
H0413

יֹ֣דְעֵי
જાણનારા
H3045

דֶק צֶ֔
ન્યાયીપણું
H6664

עַ֖ם
પ્રજા

י תּוֹרָתִ֣
મારો–િનયમ
H8451

ם בְלִבָּ֑
હૃદયમાં

אַל־
નિહ
H0408

֙ ירְאוּ תִּֽ
બીકો
H3372

ת חֶרְפַּ֣
િનર્દાથી
H2781

אֱנ֔וֹשׁ
માણસની
H0582

ם וּמִגִּדֻּפֹתָ֖
અને–તેમનૺ◌ી–ગાળોથી
H1421

אַל־
નિહ
H0408

תּוּ׃ תֵּחָֽ
ગભરાશો
H2865
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યશાયા

  જઓે જાણે છે કે સાચું શું છે અને જઓેના હૃદયમાં મારો િનયમ છે, તેઓ મારું સાંભળો: માણસોની િનર્દાથી બીશો નિહ કે તેઓના મહેણાંથી ડરશો નિહ.

י8 כִּ֤
કારણ–કે

כַבֶּגֶ֙ד֙
કપડાં–જમે

יאֹכְלֵם֣
ખાશે–તેમને
H0398

שׁ עָ֔
જીવાત

מֶר וְכַצֶּ֖
અને–ઊન–જમે
H6785

יאֹכְלֵם֣
ખાશે–તેમને
H0398

סָס֑
જીવડંુ
H5580

֙ וְצִדְקָתִי
પણ–મારી–ન્યાયીપણા
H6666

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ–માટે
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
રહેશે
H1961

י וִישׁוּעָתִ֖
અને–મારો–ઉદ્ધાર
H3444

לְד֥וֹר
પેઢી–દર–પેઢી
H1755

ים׃ דּוֹרִֽ
પેઢીઓનૺ◌ી
H1755

ס
—

  કેમ કે ઉધાઈ તેઓને વસ્ત્રની જમે ખાઈ જશે અને કીડા તેઓને ઊનને જમે કોતરી ખાશે; પણ મારું ન્યાયીપણું સદાકાળ ટકશે અને મેં કરેલો ઉદ્ધાર પેઢી 
દરપેઢી રહેશે.”

י9 עוּרִ֙
જાગો
H5782

י עוּרִ֤
જાગો
H5782

לִבְשִׁי־
પહેરો
H3847

֙ עֹז
શિક્ત
H5797

זְר֣וֹעַ
ભુજા
H2220

יְהוָ֔ה
યહોવાહનૺ◌ી
H3068

עוּ֚רִי
જાગો
H5782

ימֵי כִּ֣
પ્રાચીન–િદવસો–જમે
H3117

דֶם קֶ֔
પેઢીઓમાં

דֹּר֖וֹת
સનાતનનૺ◌ી
H1755

ים עוֹלָמִ֑
શું–નિહ
H5769

הֲל֥וֹא
તું–જ
H3808

אַתְּ־
તે

יא הִ֛
હતી
H1931

בֶת הַמַּחְצֶ֥
કાપનારી
H2672

הַב רַ֖
રહાબને
H7294

מְחוֹלֶ֥לֶת
િવર્ધન�◌ી

ין׃ תַּנִּֽ
અજગરને

  હે યહોવાહના ભુજ, જાગૃત થા, જાગૃત થા, સામથ્યર્ના વસ્ત્રો પહેરી લો. પૂવર્કાળની જમે, પુરાતન કાળની પેઢીઓમાં થયું તેમ જાગૃત થા. જણેે રાહાબના 
+ 51:9 કનાની પૌરાિણક કથામાં રાહાબને પાણી સાથે ઉલ્લેખ કયોર્ છે જ ેસજર્નમાં સ્થપાયેલાં વળતરને ધમકી આપે છે. તે સમુદ્ર અને સમુિદ્રય અજગર સાથે 
સંકળાયેલ છે (જુઓ 27.1 પરની િટપ્પણીઓ). હીબ્રુ સંસ્કરણનાં વાતાર્માં, રાહાબ અને અજગર સમુદ્રના રાક્ષસ પણ છે. ટુકડટુેકડા કરી નાખ્યા, જણેે અજગરને 
વીંધ્યો, તે જ તમે નથી?

הֲל֤וֹא10
શું–નિહ
H3808

אַתְּ־
તું–જ

הִיא֙
તે
H1931

הַמַּחֲרֶ֣בֶת
સુકવનારી

יָ֔ם
સમુદ્રને
H3220

י מֵ֖
પાણીઓ
H4325

תְּה֣וֹם
અગાધનૺ◌ી
H8415

ה רַבָּ֑
ગહનનૺ◌ી

הַשָּׂמָ֙ה֙
બનાવનારી

עֲמַקֵּי־ מַֽ
ઊંડાઈઓનૺ◌ી
H4615

יָ֔ם
સમુદ્રનૺ◌ી
H3220

רֶךְ דֶּ֖
માગર્
H1870

ר לַעֲבֹ֥
પાર–કરવા

ים׃ גְּאוּלִֽ
છોડાવાયેલાઓનૺ◌ી

  જણેે સમુદ્રને, તેનાં અિત ઊંડાં પાણીને સૂકવી નાખ્યાં અને ઉદ્ધાર પામેલાઓને પાર ઉતારવાને અથેર્ સમુદ્રનાં ઊંડાણોમાં થઈને માગર્ કરી આપ્યો, તે જ તમે 
નથી?

י11 וּפְדוּיֵ֙
અને–છોડાવાયેલાઓ
H6299

יְהוָ֜ה
યહોવાહનૺ◌ી
H3068

יְשׁוּב֗וּן
પાછા–ફરશે
H7725

וּבָ֤אוּ
અને–આવશે
H0935

֙ צִיּוֹן
િસયોનમાં
H6726

בְּרִנָּ֔ה
આનંદથી
H7440

וְשִׂמְחַ֥ת
અને–ખુશી
H8057

עוֹלָ֖ם
સનાતનનૺ◌ી
H5769

עַל־
ઉપર

ם ראֹשָׁ֑
તેમનૺ◌ી–માથે

שָׂשׂ֤וֹן
આનંદ
H8342

וְשִׂמְחָה֙
અને–ખુશી
H8057

יַשִּׂיג֔וּן
પ્રાપ્ત–કરશે
H5381

נָס֖וּ
ભાગશે
H5127

יָג֥וֹן
શોક
H3015

ה׃ וַאֲנָחָֽ
અને–િનસાસો
H0585

ס
—

  યહોવાહથી ઉદ્ધાર પામેલાઓ પાછા આવીને હષર્નાદસિહત િસયોન પહોંચશે અને તેઓના માથે સદાકાળ આનંદ રહેશે; તેઓને હષર્ તથા આનંદ પ્રાપ્ત 
થશે અને દ:ુખ તથા શોક જતાં રહેશે.

י12 אָנֹכִ֧
હંુ–જ
H0595

י אָנֹכִ֛
હંુ–જ
H0595

ה֖וּא
તે
H1931

מְנַחֶמְכֶם֑
તમારો–િદલાસા–આપનાર
H5162

י־ מִֽ
કોણ–છે
H4310

אַ֤תְּ
તું

֙ ירְאִי וַתִּֽ
કે–બીક–છે
H3372

מֵאֱנ֣וֹשׁ
મરણશીલ–માણસથી
H0582

יָמ֔וּת
મરશે
H4191

וּמִבֶּן־
અને–માણસન�◌ી–પુત્રથી

ם אָדָ֖
માણસનૺ◌ી
H0120

יר חָצִ֥
ઘાસ–જમે

ן׃ יִנָּתֵֽ
આપવામાં–આવે
H5414

  હંુ, હંુ જ છંુ, હંુ તને િદલાસો આપું છંુ. જ ેમાણસ મરનાર છે તે, મનુષ્યના સંતાનોને, ઘાસની જમે બનાવવામાં આવ્યાં છે, તું શા માટે માણસની બીક રાખે 
છે?
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https://biblehub.com/hebrew/585.htm
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યશાયા

ח13 וַתִּשְׁכַּ֞
અને–ભૂલી–ગયા
H7911

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

ךָ עֹשֶׂ֗
તારૺ◌ી–ઘડનારને

נוֹטֶה֣
ફેલાવનાર
H5186

֮ שָׁמַיִם
આકાશોનૺ◌ી
H8064

וְיֹסֵד֣
અને–પાયો–નાખનાર
H3245

אָרֶץ֒
ધરતીનૺ◌ી
H0776

ד וַתְּפַחֵ֙
અને–બીક–છે–તું
H6342

יד תָּמִ֜
હંમેશા
H8548

כָּל־
સવર્
H3605

הַיּ֗וֹם
િદવસ
H3117

֙ מִפְּנֵי
સામેથી
H6440

חֲמַת֣
ક્રોધ
H2534

יק הַמֵּצִ֔
જુલમીનૺ◌ી
H6693

ר כַּאֲשֶׁ֥
જ્યારે

כּוֹנֵן֖
તૈયાર–કરે–છે

ית לְהַשְׁחִ֑
નાશ–કરવા
H7843

וְאַיֵּ֖ה
અને–ક્યાં–છે
H0346

חֲמַ֥ת
ક્રોધ
H2534

יק׃ הַמֵּצִֽ
જુલમીનૺ◌ી
H6693

  તું કેમ તારા કતાર્ યહોવાહને ભૂલી ગયો, તેમણે આકાશો પ્રસાયાર્ં છે અને પૃથ્વીનો પાયો નાખ્યો છે? જુલમગાર િવનાશ કરવાને તૈયારી કરે છે ત્યારે તું 
આખો િદવસ તેના ક્રોધને લીધે બીએ છે. જુલમીનો ક્રોધ ક્યાં છે?

מִהַ֥ר14
જલ્દી

צֹעֶ֖ה
બંદીવાન
H6808

לְהִפָּתֵ֑חַ
છૂટકારો–થશે

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יָמ֣וּת
મરશે
H4191

חַת לַשַּׁ֔
ખાડામાં
H7845

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יֶחְסַ֖ר
ઓછી–પડશે
H2637

לַחְמֽוֹ׃
રોટીનૺ◌ી
H3899

  જ ેદબાયેલા છે તે જલદીથી મુકત થશે, યહોવાહ ઉતાવળે તેને છોડાવશે; તે મરશે નિહ અને કબરમાં ઊતરશે નિહ, વળી તેનું અન્ન ખૂટશે નિહ.

15֙ נֹכִי וְאָֽ
અને–હંુ
H0595

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારો–ઈશ્વર
H0430

רֹגַע֣
શાંત–કરનાર

הַיָּ֔ם
સમુદ્રનો
H3220

וַיֶּהֱמ֖וּ
અને–ગરજ–ેછે
H1993

יו גַּלָּ֑
તેનૺ◌ી–મોજાં
H1530

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનો

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

  કેમ કે હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ, જ ેસમુદ્રને ખળભળાવે છે, તેથી તેનાં મોજાંઓ ગજર્ના કરે છે; સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ તેમનું નામ છે.

ים16 וָאָשִׂ֤
અને–મૂક્યા

֙ דְּבָרַי
મારૺ◌ી–વાતો
H1697

יךָ בְּפִ֔
તારૺ◌ી–મુખમાં
H6310

וּבְצֵ֥ל
અને–છાયામાં
H6738

י יָדִ֖
મ�◌ી–હાથનૺ◌ી
H3027

יךָ כִּסִּיתִ֑
ઢાંક્યું–તને
H3680

עַ לִנְטֹ֤
રોપવા
H5193

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશો
H8064

ד וְלִיסֹ֣
અને–પાયો–નાખવા
H3245

רֶץ אָ֔
ધરતી
H0776

ר וְלֵאמֹ֥
અને–કહેવા
H0559

לְצִיּ֖וֹן
િસયોનને
H6726

עַמִּי־
મારૺ◌ી–પ્રજા

תָּה׃ אָֽ
તું–છે

ס
—

  મેં મારાં વચનો તારા મુખમાં મૂક્યાં છે અને મારા હાથની છાયામાં તને ઢાંક્યો છે, જથેી હંુ આકાશોને સ્થાપું, પૃથ્વીનો પાયો નાખું અને િસયોનને કહંુ કે, ‘તું 
મારી પ્રજા છે.’”

י17 הִתְעוֹרְרִ֣
જાગો
H5782

י תְעוֹרְרִ֗ הִֽ
જાગો
H5782

קוּ֚מִי
ઊઞો

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમ
H3389

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

ית שָׁתִ֛
પીધું
H8354

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

יְהוָה֖
યહોવાહનૺ◌ી
H3068

אֶת־
—
H0853

כּ֣וֹס
પ્યાલો

חֲמָת֑וֹ
તેમનૺ◌ી–કોપનો
H2534

אֶת־
—
H0853

עַת קֻבַּ֜
તળીયું
H6907

כּ֧וֹס
પ્યાલો

הַתַּרְעֵלָה֛
બેહોશીનો
H8653

ית שָׁתִ֖
પીધું
H8354

ית׃ מָצִֽ
િનચોવી–નાખ્યું
H4680

  હે યરુશાલેમ જાગૃત થા, જાગૃત થા, ઊભું થા, તેં યહોવાહના હાથથી તેમના કોપનો કટોરો પીધો છે; તેં એ કટોરો પીધો છે, તેં લથિડયાં ખવડાવનારો 
કટોરો પીને ખાલી કયોર્ છે.

אֵין־18
કોઈ–નથી
H0369

מְנַהֵל֣
માગર્દશર્ક
H5095

הּ לָ֔
તેને

מִכָּל־
સવર્–માંથી
H3605

בָּנִ֖ים
પુત્રો

יָלָדָ֑ה
જન્માવ્યા–તેણે
H3205

וְאֵ֤ין
અને–કોઈ–નથી
H0369

מַחֲזִיק֙
પકડનારો
H2388

הּ בְּיָדָ֔
હાથ–પકડીને
H3027

מִכָּל־
સવર્–માંથી
H3605

בָּנִ֖ים
પુત્રો

לָה׃ גִּדֵּֽ
મોટ�◌ી–કયર્�◌ી–તેણે
H1431

  જ ેસવર્ દીકરાઓને તેણે જન્મ આપ્યો છે તેઓમાંનો કોઈ તેને દોરી લઈ જનાર નથી; જ ેસવર્ દીકરાઓને તેણે મોટા કયાર્ છે તેઓમાંનો કોઈ તેનો હાથ 
પકડીને લઈ જાય એવો નથી.
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યશાયા

יִם19 שְׁתַּ֤
બે
H8147

הֵנָּ֙ה֙
આ
H2007

יִךְ רְאֹתַ֔ קֹֽ
બનત�◌ી–છે–તને
H7122

י מִ֖
કોણ
H4310

יָנ֣וּד
િદલાસ�◌ી–આપે
H5110

לָךְ֑
તને

ד הַשֹּׁ֧
િવનાશ
H7701

בֶר וְהַשֶּׁ֛
અને–ભાંગફોડ
H7667

וְהָרָעָ֥ב
દકુાળ
H7458

רֶב וְהַחֶ֖
અને–તલવાર
H2719

י מִ֥
કોણ
H4310

ךְ׃ אֲנַחֲמֵֽ
તને–િદલાસ�◌ી–આપે
H5162

  તારા પર આ બે દઃુખ આવી પડશે - કોણ તારે લીધે શોક કરશે? - પાયમાલી તથા િવનાશ, દકુાળ તથા તલવાર. કોણ તને સાંત્વના આપશે?

יִך20ְ בָּנַ֜
ત�◌ી–પુત્રો

עֻלְּפ֥וּ
બેહોશ–થઈ–છે
H5968

שָׁכְב֛וּ
પડ્ય�◌ી–છે
H7901

אשׁ ֹ֥ בְּר
માથે

כָּל־
સવર્
H3605

חוּצ֖וֹת
શેરીઓમાં
H2351

כְּת֣וֹא
જંગલી–સાંઢ–જમે
H8377

מִכְמָר֑
જાળમાં–ફસાયેલ�◌ી

ים מְלֵאִ֥ הַֽ
ભરેલ�◌ી
H4392

חֲמַת־
ક્રોધથી
H2534

יְהוָה֖
યહોવાહન�◌ી
H3068

ת גַּעֲרַ֥
ડાંટથી
H1606

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
ત�◌ી–ઈશ્વરનૺ◌ી
H0430

  તારા દીકરાઓ બેહોશ થઈ ગયા છે; તેઓ જાળમાં ફસાયેલા હરણની જમે, ગલીના દરેક ખૂણામાં પડી રહે છે. તેઓ યહોવાહના કોપથી અને તારા 
ઈશ્વરના ઠપકાથી ભરપૂર.

לָכֵן21֛
તેથી

שִׁמְעִי־
સાંભળો
H8085

נָא֥
હવે
H4994

ֹ֖את ז
આ
H2063

עֲנִיָּ֑ה
પીિડત
H6041

ת וּשְׁכֻרַ֖
અને–મદમત્ત
H7937

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִן׃ מִיָּֽ
દારૂથી
H3196

ס
—

  માટે હે દઃુખી તથા પીધેલી, પરંતુ દ્રાક્ષારસથી નિહ, તું આ સાંભળ:

ה־22 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנַיִ֣ךְ
ત�◌ી–પ્રભુ
H0113

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

וֵאלֹהַיִ֙ךְ֙
અને–ત�◌ી–ઈશ્વર
H0430

יב יָרִ֣
લડ–ેછે
H7378

עַמּ֔וֹ
પોત�◌ી–પ્રજાનૺ◌ી

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

חְתִּי לָקַ֛
લઈિદધો–છે–મેં
H3947

ךְ מִיָּדֵ֖
ત�◌ી–હાથમાંથી
H3027

אֶת־
—
H0853

כּ֣וֹס
પ્યાલો

הַתַּרְעֵלָה֑
બેહોશીનો
H8653

אֶת־
—
H0853

קֻבַּעַ֙ת֙
તળીયું
H6907

כּ֣וֹס
પ્યાલો

י חֲמָתִ֔
મ�◌ી–કોપનો
H2534

לאֹ־
નિહ
H3808

יפִי תוֹסִ֥
ફરીથી
H3254

הּ לִשְׁתּוֹתָ֖
પીશો–તેને
H8354

עֽוֹד׃
ફરી
H5750

  તમારા પ્રભુ યહોવાહ, તમારા ઈશ્વર, જ ેપોતાના લોકો માટે વાદ કરનાર છે, તે એવું કહે છે: “જાે, લથિડયાં ખવડાવનારો પ્યાલો મેં તારા હાથમાંથી લઈ 
લીધો છે, મારા કોપનો કટોરો હવે પછી તું કદી પીનાર નથી.

23֙ וְשַׂמְתִּי֙הָ
અને–મૂકીશ–તેને

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

יִךְ מוֹגַ֔
ત�◌ી–પીડા–આપનારાઓનૺ◌ી
H3013

אֲשֶׁר־
જઓે

אָמְר֥וּ
કહ્યું
H0559

ךְ לְנַפְשֵׁ֖
તૺ◌ી–જીવને
H5315

י שְׁחִ֣
ઝૂકો
H7812

רָה וְנַעֲבֹ֑
અને–અમે–પાર–કરીએ

ימִי וַתָּשִׂ֤
અને–તેં–બનાવી

כָאָרֶ֙ץ֙
ધરતી–જમે
H0776

גֵּוֵ֔ךְ
તૺ◌ી–પીઞ

וְכַח֖וּץ
અને–રસ્ત�◌ી–જમે
H2351

ים׃ לַעֹבְרִֽ
પાર–કરનાર�◌ી–માટે

ס
—

  હંુ તેને તારા પર જુલમ કરનારાઓનાં હાથમાં મૂકીશ, જઓે તને કહેતાં હતાં કે, ‘ઊંધો પડ કે, અમે તારા ઉપર થઈને ચાલીએ;’ તેં તારી પીઠ જમીન જવેી 
અને તેઓને ચાલવાના રસ્તા જવેી બનાવી દીધી હતી.”

Chapter 52
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યશાયા

י1 עוּרִ֥
જાગો
H5782

י עוּרִ֛
જાગો
H5782

י לִבְשִׁ֥
પહેરો
H3847

עֻזֵּ֖ךְ
ત�◌ી–શિક્ત
H5797

צִיּ֑וֹן
િસયોન
H6726

י  ׀לִבְשִׁ֣
પહેરો
H3847

בִּגְדֵ֣י
વસ્ત્રો

ךְ תִפְאַרְתֵּ֗
ત�◌ી–શોભાનૺ◌ી
H8597

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરુશાલેમ
H3389

עִי֣ר
નગર

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્રનું
H6944

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יף יוֹסִ֛
ફરીથી
H3254

יָבאֹ־
આવશે
H0935

בָ֥ךְ
તૺ◌ી–માં

ע֖וֹד
ફરી
H5750

ל עָרֵ֥
બેસુન્નત–કરાયેલ�◌ી
H6189

א׃ וְטָמֵֽ
અને–અશુદ્ધ
H2931

  હે િસયોન, જાગૃત થા, જાગૃત થા, તારા સામથ્યર્થી વેિષ્ટત થા; હે યરુશાલેમ, પિવત્ર નગર, તારાં સુંદર વસ્ત્રો પહેરી લે; કેમ કે હવે પછી બેસુન્નતી તથા 
અશુદ્ધ કદી તારામાં પ્રવેશ કરશે નિહ.

י2 הִתְנַעֲרִ֧
ઝાટકો
H5287

מֵעָפָ֛ר
ધૂળમાંથી
H6083

ק֥וּמִי
ઊઞો

י שְּׁבִ֖
બેસો
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરુશાલેમ
H3389

]התפתחו[
—

תְפַּתְּחִי֙( )הִֽ
ખોલો

מוֹסְרֵ֣י
બંધનો
H4147

ךְ צַוָּארֵ֔
ત�◌ી–ગરદનનૺ◌ી

שְׁבִיָּ֖ה
બંદીવાન

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּֽוֹן׃
િસયોનનૺ◌ી
H6726

ס
—

  હે યરુશાલેમ, તારા પરની ધૂળ ખંખેરી નાખ, ઊઠ અને બેસ: હે િસયોનની બંદીવાન દીકરી, તારી ગરદન પરની સાંકળ કાઢી નાખ.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

כֹה֙
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

חִנָּ֖ם
મુફતમાં
H2600

ם נִמְכַּרְתֶּ֑
વેચાયા–હત�
H4376

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

בְכֶ֖סֶף
ચાંદીથી
H3701

לוּ׃ תִּגָּאֵֽ
છોડાવાશો

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે, “તમે મફત વેચાયા હતા અને નાણાં િવના તમે છોડાવી લેવામાં આવશો.”

י4 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

יִם מִצְרַ֛
િમસરમાં
H4714

יָֽרַד־
ગય�◌ી
H3381

י עַמִּ֥
મ�◌ી–પ્રજા

אשֹׁנָה֖ בָרִֽ
પહેલાં
H7223

לָג֣וּר
રહેવા

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְאַשּׁ֖וּר
અને–અશ્શૂરે
H0804

פֶס בְּאֶ֥
કારણ–િવના

עֲשָׁקֽוֹ׃
જુલમ–કયુર્ં–તેને
H6231

  કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે, “શરૂઆતમાં મારા લોકો િમસરમાં અસ્થાયી વસવાટ કરવા માટે ગયા હતા; આશ્શૂરે હમણાં જ તેમના ઉપર જુલમ કયોર્.”

ה5 וְעַתָּ֤
અને–હવે
H6258

]מי־[
—
H4100

]לי־[
—

)מַה־(
શું–છે
H4100

)לִּי־(
મ�◌ી–માટે

פֹה֙
અિહર્
H6311

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ח לֻקַּ֥
લેવાય�◌ી–છે
H3947

י עַמִּ֖
મ�◌ી–પ્રજા

חִנָּ֑ם
મુફતમાં
H2600

]משלו[
—
H4910

)מֹשְׁלָי֤ו(
તેમનૺ◌ી–શાસકો
H4910

֙ יְהֵילִי֙לוּ
િવલાપ–કરે–છે
H3213

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

יד וְתָמִ֥
અને–સતત
H8548

כָּל־
સવર્
H3605

הַיּ֖וֹם
િદવસ
H3117

י שְׁמִ֥
મ�◌ી–નામ
H8034

ץ׃ מִנֹּאָֽ
અપમાિનત–થાય–છે
H5006

  આ યહોવાહની ઘોષણા છે: “હવે અહીં મારે શું કરવું, કેમ કે મારા લોકને િવના કારણે લઈ જવામાં આવ્યા છે? તેઓના અિધકારીઓ બૂમ પાડ ેછે અને 
મારા નામની સતત આખો િદવસ િનર્દા કરે છે.” આ યહોવાહની ઘોષણા છે.

לָכֵן6֛
તેથી

ע יֵדַ֥
જાણશે
H3045

י עַמִּ֖
મ�◌ી–પ્રજા

י שְׁמִ֑
મ�◌ું–નામ
H8034

֙ לָכֵן
તેથી

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי־
હંુ–જ
H0589

ה֥וּא
તે
H1931

ר מְדַבֵּ֖ הַֽ
બોલનારો–છંુ
H1696

נִי׃ הִנֵּֽ
હંુ–અિહર્–છંુ
H2009
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યશાયા

  તેથી મારા લોકો મારું નામ જાણશે; તેઓ તે િદવસે જાણશે કે મેં જ આ કહંુ્ય હતું. હંુ જ તે છંુ�”

מַה־7
કેવા
H4100

נָּאו֙וּ
સુંદર–છે
H4998

עַל־
ઉપર

ים הֶהָרִ֜
પહાડો–પર
H2022

רַגְלֵי֣
પગો
H7272

ר מְבַשֵּׂ֗
શુભ–સંદેશા–લાવનારનૺ◌ી
H1319

יעַ מַשְׁמִ֧
સંભળાવનાર
H8085

שָׁל֛וֹם
શાંિત
H7965

ר מְבַשֵּׂ֥
શુભ–સંદેશા–લાવનાર
H1319

ט֖וֹב
સારું

יעַ מַשְׁמִ֣
સંભળાવનાર
H8085

יְשׁוּעָה֑
ઉદ્ધાર
H3444

אֹמֵ֥ר
કહેનાર
H0559

לְצִיּ֖וֹן
િસયોનને
H6726

מָלַ֥ךְ
રાજ–કરે–છે

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
તૺ◌ી–ઈશ્વર
H0430

  સુવાતાર્નો સંદેશ લાવનારનાં પગલાં પવર્તો પર કેવાં શોભાયમાન છે, જ ેશાંિતની જાહેરાત કરે છે, જ ેવધામણીના સમાચાર લાવે છે, જ ેઉદ્ધારની વાત 
જાહેર કરે છે, જ ેિસયોનને કહે છે, “તારા ઈશ્વર રાજ કરે છે�”

ק֥וֹל8
અવાજ

צֹפַ֛יִךְ
તૺ◌ી–ચોિકદારોનો
H6822

נָשְׂ֥אוּ
ઊંચો–કરે–છે
H5375

ק֖וֹל
અવાજ

ו יַחְדָּ֣
સાથે–મળીને

יְרַנֵּ֑נוּ
ગાય–છે

י כִּ֣
કારણ–કે

עַיִ֤ן
આંખે

֙ בְּעַיִ֙ן
આંખ

יִרְא֔וּ
જાેશે
H7200

בְּשׁ֥וּב
પાછા–ફરત�◌ી
H7725

יְהוָה֖
યહોવાહનૺ◌ી
H3068

צִיּֽוֹן׃
િસયોનમાં
H6726

  સાંભળ, તારા ચોકીદારો પોકારે છે, તેઓ સાથે હષર્નાદ કરે છે, કેમ કે યહોવાહ કેવી રીતે િસયોનમાં પાછા આવે છે, તે તેઓ નજરોનજર જાેશે.

פִּצְח֤ו9ּ
આનંદ–કરો
H6476

֙ רַנְּנוּ
ગાઓ

ו יַחְדָּ֔
સાથે–મળીને

חָרְב֖וֹת
ખંડરેો
H2723

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમનૺ◌ી
H3389

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִחַ֤ם
િદલાસૺ◌ી–આપ્યું–છે
H5162

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

עַמּ֔וֹ
પોતૺ◌ી–પ્રજાને

גָּאַ֖ל
છોડાવ્યું–છે

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરુશાલેમને
H3389

  હે યરુશાલેમનાં ખંિડયેર, તમે સવર્ હષર્નાદ કરી ગાયન કરો; કેમ કે યહોવાહે પોતાના લોકોને િદલાસો આપ્યો છે; તેમણે યરુશાલેમનો ઉદ્ધાર કયોર્ છે.

ף10 חָשַׂ֤
ખુલ્લી–છે
H2834

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

זְר֣וֹעַ
ભુજા
H2220

קָדְשׁ֔וֹ
પિવત્રનૺ◌ી
H6944

לְעֵינֵי֖
નજરે

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓનૺ◌ી

֙ וְרָאוּ
અને–જાેશે
H7200

כָּל־
સવર્
H3605

אַפְסֵי־
છેડાઓ

רֶץ אָ֔
ધરતીનૺ◌ી
H0776

אֵ֖ת
—
H0853

יְשׁוּעַ֥ת
ઉદ્ધાર
H3444

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમ�◌ી–ઈશ્વરનો
H0430

ס
—

  યહોવાહે સવર્ દેશોને જાેતાં પોતાનો પિવત્ર ભુજ ઉઘાડો કયોર્ છે; આખી પૃથ્વી આપણા ઈશ્વરે કરેલો ઉદ્ધાર િનહાળશે.

ס֤וּרו11ּ
દરૂ–રહો
H5493

֙ סוּ֙רוּ
દરૂ–રહો
H5493

צְא֣וּ
નીકળો
H3318

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

א טָמֵ֖
અશુદ્ધને
H2931

אַל־
નિહ
H0408

תִּגָּ֑עוּ
અડો
H5060

צְא֣וּ
નીકળો
H3318

הּ מִתּוֹכָ֔
તેમાંથી
H8432

רוּ הִבָּ֕
શુદ્ધ–કરો
H1305

י נֹשְׂאֵ֖
ઉઠાવનારા
H5375

כְּלֵ֥י
પાત્રો
H3627

יְהוָֽה׃
યહોવાહનૺ◌ી
H3068

  જાઓ, જાઓ ત્યાંથી બહાર જાઓ; કોઈ અશુદ્ધ વસ્તુને અડકશો નિહ; તેઓની મધ્યેથી બહાર જાઓ; તમે જઓે યહોવાહનાં પાત્રો ઊંચકનારા છો તે, 
તમે શુદ્ધ થાઓ.

י12 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ בְחִפָּזוֹן
ઉતાવળમાં
H2649

אוּ תֵּצֵ֔
નીકળશો
H3318

וּבִמְנוּסָ֖ה
અને–ભાગવામાં
H4499

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תֵלֵכ֑וּן
જશો
H3212

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הֹלֵךְ֤
ચાલે–છે
H1980

לִפְנֵיכֶם֙
તમ�◌ી–આગળ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

וּמְאַסִּפְכֶ֖ם
અને–તમૺ◌ી–પાછળ–રક્ષક
H0622

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનો
H3478

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1305.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2649.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
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યશાયા

  કેમ કે તમારે ઉતાવળથી નીકળવાનું નથી કે ગભરાટમાં છોડવાનું નથી; કેમ કે યહોવાહ તમારી આગળ જાય છે; અને ઇઝરાયલના ઈશ્વર તમારા પીઠરક્ષક 
થશે.

הִנֵּ֥ה13
જુઓ
H2009

יל יַשְׂכִּ֖
બુિદ્ધપૂવર્ક–કરશે

י עַבְדִּ֑
મ�◌ી–સેવક
H5650

יָר֧וּם
ઊંચો–કરાશે

א וְנִשָּׂ֛
અને–મહાન–થશે
H5375

וְגָבַ֖הּ
અને–ઊંચો–કરાશે
H1361

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  જુઓ, મારો સેવક ડહાપણથી વતર્શે અને સફળ થશે; તે ઊંચો અને ઉન્નત થશે, તે અિત ગૌરવશાળી થશે.

ר14 כַּאֲשֶׁ֙
જમે

שָׁמְמ֤וּ
ચિકત–થયા
H8074

עָלֶי֙ךָ֙
તૺ◌ી–િવશે

ים רַבִּ֔
ઘણા

כֵּן־
એવી–જ

מִשְׁחַ֥ת
િવકૃત–હતી

ישׁ מֵאִ֖
માણસથી–પણ
H0376

מַרְאֵה֑וּ
તેમનૺ◌ી–દેખાવ
H4758

וְתֹאֲר֖וֹ
અને–તેમનો–આકાર
H8389

מִבְּנֵי֥
માણસોનૺ◌ી–પુત્રોથી

ם׃ אָדָֽ
માણસનો
H0120

  જ ેપ્રમાણે લોકો તને જાેઈને ભયભીત થયા - તેનું રૂપ માણસનાં રૂપ કરતા અલગ હતું, તેથી તેનો દેખાવ એવો હતો કે માણસ જ ન લાગે.

ן15 כֵּ֤
એમ–જ

יַזֶּה֙
છાંટશે

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓ–પર

ים רַבִּ֔
ઘણાં

עָלָי֛ו
તેમનૺ◌ી–આગળ

יִקְפְּצ֥וּ
બંધ–કરશે
H7092

ים מְלָכִ֖
રાજાઓ
H4428

פִּיהֶם֑
મોંઢા
H6310

י כִּ֠
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ר סֻפַּ֤
કહેવાયું–હતું

לָהֶם֙
તેમને

רָא֔וּ
જાેશે
H7200

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું–હતું
H8085

הִתְבּוֹנָֽנוּ׃
સમજશે
H0995

  તેથી ઘણા દેશો તેને જાેઈને આશ્ચયર્ચિકત થશે; રાજાઓ તેને કારણે પોતાના મુખ બંધ રાખશે. કારણ કે તેઓને જ ેકહેવામાં આવ્યું નહોતું તે તેઓ જાેશે 
અને જ ેતેઓએ સાંભળ્યું નહોતું તે તેઓ સમજશે.

Chapter 53
י1 מִ֥

કોણે
H4310

ין הֶאֱמִ֖
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

לִשְׁמֻעָתֵ֑נוּ
અમારા–સંદેશમાં
H8052

וּזְר֥וֹעַ
અને–ભુજા
H2220

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

עַל־
—

י מִ֥
કોને
H4310

תָה׃ נִגְלָֽ
પ્રગટ–થઈ
H1540

  આપણે જ ેસાંભળ્યું તે કોણે માન્યું છે? અને યહોવાહનો ભુજ, તે કોની આગળ પ્રગટ થયેલો છે?

עַל2 וַיַּ֙
અને–તે–ઊગ્યો
H5927

ק כַּיּוֹנֵ֜
કુમળા–છોડની–જમે
H3126

יו לְפָנָ֗
તેમની–સામે
H6440

וְכַשֹּׁרֶ֙שׁ֙
અને–મૂળની–જમે
H8328

מֵאֶרֶ֣ץ
સૂકી–ભૂિમમાંથી
H0776

צִיָּ֔ה
રણની
H6723

לאֹ־
નહોતું
H3808

אַר תֹ֥
રૂપ
H8389

ל֖וֹ
તેનું

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

הָדָ֑ר
ગૌરવ
H1926

הוּ וְנִרְאֵ֥
અને–આપણે–તેને–જાેયો
H7200

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

מַרְאֶ֖ה
દેખાવ
H4758

הוּ׃ וְנֶחְמְדֵֽ
કે–આપણે–તેને–ચાહીએ

  તે યહોવાહની સમક્ષ રોપાની જમે ઊગી નીકળ્યો અને સૂકી ભૂિમમાં ફણગાની જમે ફૂટી નીકળ્યો; તેની પાસે કોઈ સđદયર્ કે વૈભવ ન હતા; જયારે આપણે 
તેને જાેયો, તેનામાં આપણને આકષીર્ શકે તેવી સુંદરતા નહોતી.

נִבְזֶה3֙
િધક્કારાયેલો
H0959

וַחֲדַ֣ל
અને–ત્યજલેો
H2310

ים אִישִׁ֔
માણસોથી
H0376

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

מַכְאֹב֖וֹת
દઃુખોનો
H4341

וִיד֣וּעַ
અને–પિરિચત
H3045

לִי חֹ֑
રોગનો
H2483

ר וּכְמַסְתֵּ֤
અને–સંતાડવા–જવેો
H4564

פָּנִים֙
ચહેરો
H6440

נּוּ מִמֶּ֔
તેનાથી

נִבְזֶה֖
િધક્કારાયેલો
H0959

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતો
H3808

חֲשַׁבְנֻֽהוּ׃
આપણે–ગણ્યો
H2803

https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/8389.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7092.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8328.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/2310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/4564.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm


યશાયા

  તે માણસોથી િધક્કારાયેલો તથા નકારાયેલો હતો; દ:ુખી પુરુષ અને દદર્નો અનુભવી. જનેે જાેઈને માણસો પોતાનું મુખ ફેરવી લે, એવો િધક્કાર પામેલો તે 
હતો; અને આપણે તેની કદર કરી નિહ.

אָכֵן4֤
ખરેખર
H0403

֙ חֳלָיֵנ֙וּ
આપણા–રોગો
H2483

ה֣וּא
તેણે
H1931

א נָשָׂ֔
ઉઠાવ્યા
H5375

ינוּ וּמַכְאֹבֵ֖
અને–આપણાં–દઃુખો
H4341

סְבָלָם֑
સહન–કયાર્ં
H5445

וַאֲנַחְ֣נוּ
અને–આપણે
H0587

הוּ חֲשַׁבְנֻ֔
ગણ્યો–તેને
H2803

נָג֛וּעַ
ઈશ્વરે–માયોર્
H5060

ה מֻכֵּ֥
હણાયેલો
H5221

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી
H0430

ה׃ וּמְעֻנֶּֽ
અને–પીડાયેલો

  પણ િનશ્ચે તેણે આપણી માંદગી માથે લીધી અને આપણાં દ:ુખ વેઠ્યાં છે; પણ આપણે તો તેને ઈશ્વરથી િશક્ષા પામેલો, ઈશ્વર દ્વારા મારવામાં આવેલો 
તથા પીિડત થયેલો માન્યો.

וְהוּא5֙
અને–તે
H1931

מְחֹלָל֣
વીંધાયો

נוּ מִפְּשָׁעֵ֔
આપણા–અપરાધોને–લીધે
H6588

א מְדֻכָּ֖
કચડાયો
H1792

מֵעֲוֹנֹתֵ֑ינוּ
આપણા–પાપોને–લીધે
H5771

מוּסַ֤ר
િશક્ષા
H4148

֙ שְׁלוֹמֵנ֙וּ
આપણી–શાંિતની
H7965

יו עָלָ֔
તેના–પર–હતી

וּבַחֲבֻרָת֖וֹ
અને–તેના–ઘાથી
H2250

נִרְפָּא־
સાજા–થયા
H7495

נוּ׃ לָֽ
આપણે

  પણ આપણા અપરાધોને લીધે તે વીંધાયો; આપણા પાપોને લીધે તે કચડાયો. આપણને શાંિત પ્રાપ્ત કરાવવાને માટે તેને િશક્ષા થઈ અને તેના સોળથી 
આપણને સાજાપણું મળ્યું છે.

6֙ כֻּלָּנ֙וּ
આપણે–સહુ
H3605

אן כַּצֹּ֣
ઘેટાંની–જમે
H6629

ינוּ תָּעִ֔
ભટક્યાં
H8582

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְדַרְכּ֖וֹ
પોતાના–માગેર્
H1870

פָּנִי֑נוּ
ફયાર્
H6437

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાએ
H3068

יעַ הִפְגִּ֣
નાખ્યો
H6293

בּ֔וֹ
તેના–પર

אֵ֖ת
—
H0853

ן עֲוֹ֥
અધમર્
H5771

נוּ׃ כֻּלָּֽ
આપણા–સહુનો
H3605

  આપણે સવર્ ઘેટાંની જમે ભટકી ગયા છીએ; આપણે દરેક પોતપોતાને માગેર્ વળી ગયા છીએ અને યહોવાહે તેના પર આપણા સવર્ના પાપનો ભાર મૂક્યો 
છે.

נִגַּ֙ש7ׂ
સતાવાયો
H5065

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

֮ נַעֲנֶה
દબાયો

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

יִפְתַּח־
ખોલ્યું

פִּיו֒
મોં–તેનું
H6310

כַּשֶּׂה֙
ઘેટાની–જમે
H7716

בַח לַטֶּ֣
કતલ–માટે
H2874

ל יוּבָ֔
લઈ–જવાયો
H2986

ל וּכְרָחֵ֕
અને–ઘેટીની–જમે
H7353

לִפְנֵי֥
ઊન–કાતરનારાઓ–સામે
H6440

גֹזְזֶי֖הָ
તેના
H1494

נֶאֱלָמָ֑ה
મૂંગી–રહી
H0481

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતું
H3808

ח יִפְתַּ֖
ખોલ્યું

יו׃ פִּֽ
મોં–તેનું
H6310

  તેના પર જુલમ ગુજારવામાં આવ્યો; તો પણ તેણે નમ્ર થઈને પોતાનું મુખ ઉઘાડ્યું નિહ; જમે હલવાનને વધ કરવા માટે લઈ જવામાં આવે છે અને જમે 
ઘેટંુ પોતાના કાતરનારની આગળ મૂંગું રહે છે, તેમ તેણે પોતાનું મુખ ખોલ્યું નિહ.

צֶר8 מֵעֹ֤
જુલમથી
H6115

וּמִמִּשְׁפָּט֙
અને–ન્યાયથી
H4941

ח לֻקָּ֔
લઈ–લેવાયો
H3947

וְאֶת־
અને
H0853

דּוֹר֖וֹ
તેની–પેઢી–િવશે
H1755

י מִ֣
કોણ
H4310

יְשׂוֹחֵחַ֑
િવચારશે
H7878

י כִּ֤
કારણ–કે

נִגְזַר֙
કાપી–નાખાયો
H1504

מֵאֶרֶ֣ץ
જીવતાઓની–ભૂિમમાંથી
H0776

ים חַיִּ֔
—

שַׁע מִפֶּ֥
અપરાધને–લીધે
H6588

י עַמִּ֖
મારા–લોકોના

נֶגַ֥ע
માર
H5061

מוֹ׃ לָֽ
તેને–પડ્યો

  જુલમથી તથા ન્યાયચુકાદાથી તેને અપરાધી ઠરાવવામાં આવ્યો; તેની પેઢીનાં માણસોમાંથી કોણે તેના િવષે કંઈ િવચાર કયોર્? પણ તેને જીવતાઓની 
ભૂિમમાંથી કાપી નાખવામાં આવ્યો; મારા લોકોના અપરાધોને લીધે તેને િશક્ષા થઈ.
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યશાયા

ן9 וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યું
H5414

אֶת־
—
H0854

רְשָׁעִים֙
દષુ્ટો–સાથે
H7563

קִבְר֔וֹ
કબર–તેની
H6913

וְאֶת־
અને
H0854

יר עָשִׁ֖
ધનવાન–સાથે
H6223

בְּמֹתָ֑יו
મરણમાં–તેના
H4194

עַל֚
છતાં

לאֹ־
કોઈ
H3808

חָמָס֣
િહર્સા
H2555

ה עָשָׂ֔
કરી–નહોતી

א ֹ֥ וְל
અને–કોઈ
H3808

מִרְמָ֖ה
છળ–નહોતું
H4820

יו׃ בְּפִֽ
તેના–મોંમાં
H6310

  તેની કબર ગુનેગારોની સાથે ઠરાવેલી હતી, તેની મરણાવસ્થામાં તે ધિનકની સાથે હતો, તેમ છતાં તેણે કોઈ િહર્સા કરી નિહ કે તેના મુખમાં કોઈ કપટ 
નહોતું.

וַיהוָ֞ה10
અને–યહોવાએ
H3068

חָפֵ֤ץ
ઇચ્છ્યું

דַּכְּאוֹ֙
કચડવાનું–તેને
H1792

י חֱלִ֔ הֶֽ
રોગ–દેવાનું

אִם־
જાે

ים תָּשִׂ֤
ચઢાવે

אָשָׁם֙
દોષાપર્ણ
H0817

נַפְשׁ֔וֹ
પોતાનો–જીવ
H5315

יִרְאֶ֥ה
જાેશે–તે
H7200

זֶרַ֖ע
સંતાન
H2233

יךְ יַאֲרִ֣
લંબાશે
H0748

ים יָמִ֑
િદવસો
H3117

פֶץ וְחֵ֥
અને–ઇચ્છા
H2656

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

בְּיָד֥וֹ
તેના–હાથથી
H3027

ח׃ יִצְלָֽ
સફળ–થશે

  તોપણ યહોવાહની મરજી તેને ઘાયલ કરીને કચરવાની હતી; જાે તમે લોકો તેના જીવનને પાપનું બિલદાન બનાવો, તો તે પોતાનાં સંતાન જાેશે, તે દીઘાર્યુ 
થશે અને યહોવાહનો હેતુ તેના દ્વારા સફળ થશે.

מֵעֲמַ֤ל11
તેના–આત્માના–દઃુખથી
H5999

נַפְשׁוֹ֙
—
H5315

יִרְאֶה֣
જાેશે–તે
H7200

ע יִשְׂבָּ֔
તૃપ્ત–થશે
H7646

בְּדַעְתּ֗וֹ
પોતાના–જ્ઞાનથી
H1847

יק יַצְדִּ֥
ન્યાયી–ઠરાવશે
H6663

יק צַדִּ֛
ન્યાયી
H6662

י עַבְדִּ֖
મારો–સેવક
H5650

ים רַבִּ֑ לָֽ
ઘણાઓને

ם וַעֲוֹנֹתָ֖
અને–તેઓના–પાપો
H5771

ה֥וּא
તે
H1931

ל׃ יִסְבֹּֽ
ઉઠાવશે
H5445

  તે પોતાના આત્માનાં કષ્ટનું ફળ જાેશે અને તેના ડહાપણથી સંતોષ પામશે. મારો ન્યાયી સેવક ઘણાનો ઇનસાફ કરશે; અને તેઓના અપરાધો પોતાને માથે 
લઈ લેશે.

ן12 לָכֵ֞
તેથી

אֲחַלֶּק־
વહેંચીશ–હંુ

ל֣וֹ
તેને

ים בָרַבִּ֗
ઘણાઓમાં

וְאֶת־
અને
H0854

֮ עֲצוּמִים
બળવાનો–સાથે
H6099

ק יְחַלֵּ֣
વહેંચશે–તે

֒ שָׁלָל
લૂંટ
H7998

חַת תַּ֗
કારણ–કે
H8478

ר אֲשֶׁ֙
તેણે

הֶעֱרָ֤ה
રેડ્યો
H6168

לַמָּוֶ֙ת֙
મરણ–સુધી
H4194

נַפְשׁ֔וֹ
પોતાનો–જીવ
H5315

וְאֶת־
અને
H0854

ים פֹּשְׁעִ֖
અપરાધીઓમાં
H6586

נִמְנָה֑
ગણાયો
H4487

וְהוּא֙
અને–તેણે
H1931

חֵטְא־
પાપ
H2399

ים רַבִּ֣
ઘણાઓનું

א נָשָׂ֔
ઉઠાવ્યું
H5375

ים וְלַפֹּשְׁעִ֖
અને–અપરાધીઓ–માટે
H6586

יעַ׃ יַפְגִּֽ
મધ્યસ્થી–કરી
H6293

ס
—

  તેથી હંુ તેને મહાન પુરુષોની સાથે તેનો િહસ્સો વહેંચી આપીશ અને તે લૂંટ ઘણાની સાથે લૂંટ વહેંચશે, કારણ કે તેણે પોતાનો આત્મા મરણ પામતાં સુધી 
રેડી દીધો અને તેની ગણતરી અપરાધીઓમાં થઈ. તેણે ઘણાંઓનાં પાપ માથે લીધાં અને અપરાધીઓને માટે મધ્યસ્થી કરી.

Chapter 54
רָנִּ֥י1

ગાઓ
ה עֲקָרָ֖
વાંઝણી
H6135

א ֹ֣ ל
જણેે–નહોતું
H3808

יָלָדָ֑ה
જન્મ–આપ્યું
H3205

י פִּצְחִ֙
ફાટી–પડો
H6476

רִנָּ֤ה
આનંદના–ગીતમાં
H7440

֙ וְצַהֲלִי
અને–હષર્–કરો

לאֹ־
નહોતી
H3808

לָה חָ֔
પ્રસૂિત–થઈ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים רַבִּ֧
વધારે–છે

נֵי־ בְּֽ
સંતાનો

שׁוֹמֵמָ֛ה
ત્યક્તાના
H8074

מִבְּנֵי֥
સંતાનો–કરતાં

בְעוּלָ֖ה
પિરણીતાના
H1166

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068
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https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6135.htm
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યશાયા

  “હે સંતાન િવનાની, જણેે બાળકને જન્મ આપ્યો નથી; જણેે પ્રસૂિતની પીડા સહન કરી નથી તે, તું હષર્નાદ અને જયઘોષ કર. કેમ કે યહોવાહ કહે છે, 
તજાયેલીનાં છોકરાં પરણેલીનાં છોકરાં કરતાં વધારે છે.

יבִי 2 ׀הַרְחִ֣
િવસ્તાર–કરો
H7337

מְק֣וֹם
જગ્યા
H4725

ךְ אָהֳלֵ֗
તમારા–તંબુની
H0168

וִירִיע֧וֹת
અને–પડદાઓ
H3407

מִשְׁכְּנוֹתַ֛יִךְ
તમારા–િનવાસોના
H4908

יַטּ֖וּ
તાણો
H5186

אַל־
ના
H0408

כִי תַּחְשֹׂ֑
રોકો
H2820

֙ הַאֲרִי֙כִי
લંબાવો
H0748

יִךְ יתָרַ֔ מֵֽ
તમારી–દોરીઓ
H4340

יִךְ וִיתֵדֹתַ֖
અને–તમારી–ખીલીઓ
H3489

קִי׃ חַזֵּֽ
મજબૂત–કરો
H2388

  તારા તંબુની જગા િવશાળ કર અને તારા તંબુના પડદા પ્રસાર, રોક નિહ; તારાં દોરડાં લાંબા કર અને ખીલા મજબૂત કર.

כִּי־3
કારણ–કે

ין יָמִ֥
જમણે
H3225

אול ֹ֖ וּשְׂמ
અને–ડાબે
H8040

צִי תִּפְרֹ֑
ફેલાશો–તમે
H6555

וְזַרְעֵךְ֙
અને–તમારા–વંશજાે
H2233

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓ–પર

שׁ יִירָ֔
અિધકાર–કરશે
H3423

ים וְעָרִ֥
અને–નગરો

נְשַׁמּ֖וֹת
ઉજ્જડ
H8074

ׁיבוּ׃ יוֹשִֽ
વસાવશે
H3427

  કેમ કે તું જમણે તથા ડાબે હાથે ફેલાઈ જશે અને તારાં સંતાનો દેશો પર કબજાે કરશે અને ઉજ્જડ નગરોને ફરીથી વસાવશે.

אַל־4
ના
H0408

֙ ירְאִי תִּֽ
ડરો
H3372

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תֵב֔וֹשִׁי
શરમાશો
H0954

וְאַל־
અને–ના
H0408

י תִּכָּלְמִ֖
લજ્જા–પામો
H3637

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ירִי תַחְפִּ֑
અપમાન–થશે
H2659

י כִּ֣
કારણ–કે

שֶׁת בֹ֤
શરમ
H1322

עֲלוּמַיִ֙ךְ֙
તમારી–યુવાનીની
H5934

חִי תִּשְׁכָּ֔
ભૂલી–જશો
H7911

ת וְחֶרְפַּ֥
અને–િનર્દા
H2781

יִךְ אַלְמְנוּתַ֖
તમારી–િવધવાપણાની
H0491

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תִזְכְּרִי־
યાદ–કરશો
H2142

עֽוֹד׃
ફરી
H5750

  તું બીશ નિહ કેમ કે તું લિજ્જત થનાર નથી, ગભરાઈશ નિહ કેમ કે તારી બદનામી થનાર નથી; તારી યુવાવસ્થાની શરમ અને તને તજી દેવાયેલીનું કલંક તું 
ભૂલી જઈશ.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

בֹעֲלַיִ֙ךְ֙
તમારા–પિત–છે
H1166

יִךְ עֹשַׂ֔
તમારા–સજર્નહાર

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

שְׁמ֑וֹ
નામ–તેમનું
H8034

אֲלֵךְ֙ וְגֹֽ
અને–તમારા–છોડાવનાર

קְד֣וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

כָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીના
H0776

א׃ יִקָּרֵֽ
કહેવાશે
H7121

  કેમ કે તારા કતાર્ જ તારા છે; તેમનું નામ સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ છે. ઇઝરાયલના પિવત્રએ તારા ઉદ્ધારકતાર્ છે; તે આખી પૃથ્વીના ઈશ્વર કહેવાય છે.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

ה כְאִשָּׁ֧
સ્ત્રી–જમે
H0802

עֲזוּבָ֛ה
ત્યક્તા

וַעֲצ֥וּבַת
અને–દઃુખી

ר֖וּחַ
આત્માની
H7307

קְרָאָךְ֣
બોલાવ્યાં–તમને
H7121

יְהוָה֑
યહોવાએ
H3068

וְאֵ֧שֶׁת
અને–યુવાનીની–પત્ની
H0802

ים נְעוּרִ֛
—

י כִּ֥
કે–શું

ס תִמָּאֵ֖
િતરસ્કાર–થાય

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

  તારા ઈશ્વર કહે છે, તજલેી તથા આત્મામાં ઉદાસ રહેનાર પત્નીની જમે, એટલે જુવાનીમાં પરણેલી સ્ત્રી અને પછી નકારાયેલી પત્નીની જમે, યહોવાહે તને 
બોલાવી છે.

גַע7 בְּרֶ֥
થોડી–ક્ષણ–માટે
H7281

ן קָטֹ֖
નાની

יךְ עֲזַבְתִּ֑
ત્યજ્યાં–તમને

ים וּבְרַחֲמִ֥
અને–મહાન–દયાથી

ים גְּדֹלִ֖
—

ךְ׃ אֲקַבְּצֵֽ
એકત્ર–કરીશ–તમને
H6908
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https://biblehub.com/hebrew/6908.htm


યશાયા

  “મેં ક્ષણવાર તને તજી હતી, પણ હવે પુષ્કળ દયાથી હંુ તને સ્વીકારીશ.

צֶף8 בְּשֶׁ֣
ક્રોધના–ઉભરામાં
H8241

צֶף קֶ֗
—

רְתִּי הִסְתַּ֙
છુપાવ્યું
H5641

פָנַי֥
ચહેરો–મારો
H6440

רֶגַ֙ע֙
ક્ષણ–માટે
H7281

ךְ מִמֵּ֔
તમારાથી

סֶד וּבְחֶ֥
અને–અનંત–કૃપાથી

עוֹלָ֖ם
—
H5769

יךְ חַמְתִּ֑ רִֽ
દયા–કરી–તમને
H7355

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

גֹּאֲלֵ֖ךְ
તમારા–છોડાવનારે

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

ס
—

  ક્રોધના આવેશમાં મેં પળવાર તારાથી મારું મુખ ફેરવ્યું હતું; પણ અનંતકાિળક કરારના િવશ્વાસુપણાથી હંુ તારા પર દયા કરીશ,” તારા બચાવનાર યહોવાહ 
એમ કહે છે.

כִּי־9
કારણ–કે

י מֵ֥
પાણી
H4325

֙ חַ נֹ֙
નૂહના
H5146

ֹ֣את ז
આ–છે
H2063

י לִ֔
મારા–માટે

ר אֲשֶׁ֣
જમે–કે

עְתִּי נִשְׁבַּ֗
શપથ–લીધા
H7650

ר מֵעֲבֹ֥
ફરી–વહેવાનું

מֵי־
પાણી
H4325

נֹ֛חַ
નૂહના
H5146

ע֖וֹד
ફરી
H5750

עַל־
—

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ן כֵּ֥
તેવી–રીતે

עְתִּי נִשְׁבַּ֛
શપથ–લીધા
H7650

ף מִקְּצֹ֥
ક્રોધ–કરવાનું
H7107

עָלַ֖יִךְ
તમારા–પર

וּמִגְּעָר־
અને–ઠપકો–આપવાનું–નહીં
H1605

ךְ׃ בָּֽ
તમને

  “કેમ કે મારે માટે તો એ નૂહના જળપ્રલય જવેું છે: જ ેપ્રમાણે મેં સમ ખાધા હતા કે, નૂહનો જળપ્રલય ફરી પૃથ્વી પર થનાર નથી, તેથી મેં સમ ખાધા છે કે 
હંુ તારા પર ફરીથી કદી ક્રોધાયમાન થઈશ નહીં, કે તને ઠપકો દઈશ નિહ.

י10 כִּ֤
કારણ–કે

הָרִים֙ הֶֽ
પવર્તો
H2022

יָמ֔וּשׁוּ
ખસી–જાય
H4185

וְהַגְּבָע֖וֹת
અને–ટેકરીઓ
H1389

תְּמוּטֶנָ֑ה
ડગમગે
H4131

י וְחַסְדִּ֞
પણ–મારી–કૃપા

ךְ מֵאִתֵּ֣
તમારાથી
H0854

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָמ֗וּשׁ
ખસે
H4185

ית וּבְרִ֤
અને–કરાર
H1285

֙ שְׁלוֹמִי
મારી–શાંિતનો
H7965

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תָמ֔וּט
ડગમગે
H4131

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

מְרַחֲמֵ֖ךְ
તમારા–પર–દયા–કરનારે
H7355

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

ס
—

  છતાં જાે પવર્તો ખસી જાય અને ડંુગરો હચમચી જાય, તોપણ મારા કરારનું િવશ્વાસુપણું તારી પાસેથી ફરશે નિહ, કે મારો શાંિતનો કરાર ટળશે નિહ,” 
તારા પર કૃપા રાખનાર યહોવાહ એવું કહે છે.

עֲנִיָּ֥ה11
દઃુખી
H6041

ה סֹעֲרָ֖
તોફાનમાં–ઝોલાતી
H5590

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

נֻחָמָ֑ה
િદલાસો–પામેલી
H5162

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

יץ מַרְבִּ֤
જડીશ
H7257

בַּפּוּךְ֙
સુરમામાં
H6320

יִךְ אֲבָנַ֔
તમારા–પથ્થરો
H0068

יךְ וִיסַדְתִּ֖
અને–નાખીશ–પાયો–તમારો
H3245

ים׃ בַּסַּפִּירִֽ
નીલમિણઓથી
H5601

  હે દ:ુખી, ઝંઝાવાતની થપાટો ખાતી, િદલાસા વગરની, જુઓ, હંુ તારા પથ્થરો પીરોજમાં બેસાડીશ અને તારા પાયા નીલમના કરીશ.

י12 וְשַׂמְתִּ֤
અને–બનાવીશ

דְכֹד֙ כַּֽ
માણેકના
H3539

יִךְ שִׁמְשֹׁתַ֔
તમારા–કાંગરા
H8121

יִךְ וּשְׁעָרַ֖
અને–તમારા–દરવાજા
H8179

לְאַבְנֵי֣
ચળકતા–પથ્થરોના
H0068

ח אֶקְדָּ֑
—
H0688

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

גְּבוּלֵ֖ךְ
સીમા–તમારી
H1366

לְאַבְנֵי־
કીમતી–પથ્થરોની
H0068

פֶץ׃ חֵֽ
—
H2656

  તારા બુરજાેને હંુ માણેકના અને તારા દરવાજા લાલ પથ્થરના અને તારી બહારની દીવાલો રત્ન જિડત કરીશ.

וְכָל־13
અને–સવર્
H3605

בָּנַיִ֖ךְ
સંતાનો–તમારાં

לִמּוּדֵ֣י
શીખવાડલેાં
H3928

יְהוָה֑
યહોવાથી
H3068

ב וְרַ֖
અને–મહાન

שְׁל֥וֹם
શાંિત
H7965

בָּנָֽיִךְ׃
તમારાં–સંતાનોની
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યશાયા

  અને તારાં સંતાનોને યહોવાહ દ્વારા શીખવવામાં આવશે; અને તારાં સંતાનોને ઘણી શાંિત મળશે.

ה14 בִּצְדָקָ֖
ન્યાયમાં
H6666

תִּכּוֹנָנִ֑י
સ્થાિપત–થશો

י רַחֲקִ֤
દરૂ–રહો
H7368

שֶׁק֙ מֵעֹ֙
જુલમથી
H6233

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אִי תִירָ֔
ડરશો
H3372

ה מְּחִתָּ֔ וּמִ֙
અને–ભયથી
H4288

י כִּ֥
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ב תִקְרַ֖
નજીક–આવશે
H7126

יִךְ׃ אֵלָֽ
તમારી–પાસે
H0413

  હંુ તને ન્યાયીપણામાં પુનઃસ્થાિપત કરીશ. તને હવે સતાવણીનો અનુભવ થશે નિહ, તને કંઈ ભય લાગશે નિહ અને કંઈ ભયજનક વસ્તુ તારી પાસે આવશે 
નિહ.

הֵן15֣
જુઓ
H2005

גּ֥וֹר
ખરેખર

יָג֛וּר
હુમલો–કરે

פֶס אֶ֖
પણ–નહીં

י אוֹתִ֑ מֵֽ
મારી–તરફથી
H0853

מִי־
જ–ેકોઈ
H4310

גָר֥
લડે

ךְ אִתָּ֖
તમારી–સાથે
H0854

עָלַ֥יִךְ
તમારા–ઉપર

יִפּֽוֹל׃
પડશે
H5307

  જુઓ, જાે કોઈ મુશ્કેલી ઊભી કરે, તો તે મારા તરફથી હશે નિહ; જઓે તારી સામે મુશ્કેલી ઊભી કરશે તેઓ તારી આગળ હારી જશે.

]הן[16
—
H2005

)הִנֵּ֤ה(
જુઓ
H2009

֙ נֹכִי אָֽ
મેં
H0595

בָּרָ֣אתִי
સજ્યોર્–છે

שׁ חָרָ֔
લુહાર
H2796

֙ נֹפֵחַ֙
જ–ેફૂંકે–છે
H5301

בְּאֵשׁ֣
અિગ્નમાં
H0784

ם פֶּחָ֔
કોલસા
H6352

יא וּמוֹצִ֥
અને–બનાવે–છે
H3318

י כְלִ֖
હિથયાર
H3627

הוּ לְמַעֲשֵׂ֑
કામ–માટે–તેના
H4639

י וְאָנֹכִ֛
અને–મેં
H0595

אתִי בָּרָ֥
સજ્યોર્–છે

ית מַשְׁחִ֖
િવનાશક
H7843

ל׃ לְחַבֵּֽ
નાશ–કરવા

  જાે, મેં કારીગરને બનાવ્યો છે, જ ેબળતા અંગારાને ફૂંકે છે અને પોતાના કામ માટે ઓજારો ઘડ ેછે અને િવનાશકને િવનાશ કરવા માટે મેં ઉત્પન્ન કયોર્ છે.

כָּל־17
દરેક
H3605

י כְּלִ֞
હિથયાર
H3627

יוּצַ֤ר
ઘડાયેલું
H3335

עָלַיִ֙ךְ֙
તમારી–િવરુદ્ધ

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ח יִצְלָ֔
સફળ–થાય

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

לָשׁ֛וֹן
જીભ
H3956

קוּם־ תָּֽ
ઊઠે

ךְ אִתָּ֥
તમારી–િવરુદ્ધ
H0854

ט לַמִּשְׁפָּ֖
ન્યાયમાં
H4941

יעִי תַּרְשִׁ֑
ખોટી–ઠરાવશો
H7561

את ֹ֡ ז
આ–છે
H2063

נַחֲלַת֩
વારસો
H5159

י עַבְדֵ֙
સેવકોનો
H5650

יְהוָה֧
યહોવાના
H3068

וְצִדְקָתָ֛ם
અને–તેઓનું–ન્યાયીપણું
H6666

י מֵאִתִּ֖
મારા–તરફથી–છે
H0854

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—

  તારી િવરુદ્ધ વાપરવા માટે ઘડલેું કોઈ પણ હિથયાર સાથર્ક થશે નિહ; અને જ ેકોઈ તારી િવરુદ્ધ બોલશે તેને તું દોિષત ઠરાવીશ. એ યહોવાહના સેવકોનો 
વારસો છે અને તેમનું ન્યાયીપણું મારાથી છે” એમ યહોવાહ કહે છે.

Chapter 55
ה֤וֹי1

ઓ
H1945

כָּל־
સવર્
H3605

צָמֵא֙
તરસ્યાઓ
H6771

לְכ֣וּ
આવો
H3212

יִם לַמַּ֔
પાણી–પાસે
H4325

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જમેની–પાસે

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

ל֖וֹ
તેની–પાસે

סֶף כָּ֑
રૂિપયા
H3701

לְכ֤וּ
આવો
H3212

֙ שִׁבְרוּ
ખરીદો
H7666

לוּ אֱכֹ֔ וֶֽ
અને–ખાઓ
H0398

וּלְכ֣וּ
અને–આવો
H3212

שִׁבְר֗וּ
ખરીદો
H7666

בְּלוֹא־
રૂિપયા–િવના
H3808

כֶסֶ֛ף
—
H3701

וּבְל֥וֹא
અને–િકર્મત–િવના
H3808

יר מְחִ֖
—
H4242

יַיִ֥ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

ב׃ וְחָלָֽ
અને–દધૂ
H2461

  હે સવર્ તૃિષત જનો, તમે પાણીની પાસે આવો� અને જનેી પાસે કંઈ પણ નાણું નથી તે, તમે સવર્ આવો, ખરીદો અને ખાઓ� આવો, નાણાં િવના અને 
િવના મૂલ્યે દ્રાક્ષારસ અને દધૂ લઈ જાઓ.

לָמָּ֤ה2
શા–માટે
H4100

תִשְׁקְלוּ־
ખચોર્–છો
H8254

כֶסֶ֙ף֙
રૂિપયા
H3701

לוֹא־ בְּֽ
જ–ેઆપે–નહીં
H3808

חֶם לֶ֔
રોટી
H3899

וִיגִיעֲכֶ֖ם
અને–તમારી–મહેનત
H3018

בְּל֣וֹא
જ–ેતૃિપ્ત–આપે–નહીં
H3808

לְשָׂבְעָה֑
—
H7654

שִׁמְע֙וּ
સાંભળો
H8085

שָׁמ֤וֹעַ
ધ્યાનથી
H8085

֙ אֵלַי
મારી–વાત
H0413

וְאִכְלוּ־
અને–ખાઓ
H0398

ט֔וֹב
સારું

וְתִתְעַנַּ֥ג
અને–આનંદ–માણો
H6026

שֶׁן בַּדֶּ֖
સમૃિદ્ધમાં
H1880

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
તમારો–આત્મા
H5315
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યશાયા

  જ ેરોટલી નથી તેને સારુ ચાંદી શા માટે ખચોર્ છો? અને જનેાથી તૃિપ્ત થતી નથી તેને માટે મહેનત શા માટે કરો છો? કાન દઈને મારું સાંભળો અને સારો 
ખોરાક ખાઓ તથા ચરબીથી તમારા જીવને ખુશ કરો.

הַטּ֤ו3ּ
કાન–નમાવો
H5186

אָזְנְכֶם֙
તમારા
H0241

וּלְכ֣וּ
અને–આવો
H3212

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

י וּתְחִ֣
અને–જીવશે
H2421

נַפְשְׁכֶם֑
તમારો–આત્મા
H5315

וְאֶכְרְתָ֤ה
અને–બાંધીશ–હંુ
H3772

לָכֶם֙
તમારી–સાથે

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

ם עוֹלָ֔
સનાતની
H5769

י סְדֵ֥ חַֽ
કૃપાઓ

דָוִ֖ד
દાઊદની
H1732

ים׃ הַנֶּאֱמָנִֽ
િવશ્વાસુ
H0539

  કાન દો અને મારી પાસે આવો� સાંભળો એટલે તમે જીવતા રહેશો� હંુ તમારી સાથે સદાકાળનો કરાર કરીશ, જ ેકરારનું િવશ્વાસુપણું મેં દાઉદને આપ્યું 
હતું.

הֵ֛ן4
જુઓ
H2005

עֵ֥ד
સાક્ષી
H5707

ים לְאוּמִּ֖
પ્રજાઓ–માટે
H3816

יו נְתַתִּ֑
આપ્યો–તેને
H5414

נָגִ֥יד
આગેવાન
H5057

וּמְצַוֵּ֖ה
અને–આજ્ઞા–આપનાર
H6680

ים׃ לְאֻמִּֽ
પ્રજાઓને
H3816

  જુઓ, મેં તેને લોકોને માટે સાક્ષી, તેઓને માટે સરદાર તથા અિધકારી ઠરાવી આપ્યો છે.

הֵן5֣
જુઓ
H2005

גּ֤וֹי
પ્રજા–જનેે

א־ ֹֽ ל
નહોતી
H3808

תֵדַע֙
ઓળખતી
H3045

א תִּקְרָ֔
બોલાવશો–તમે
H7121

וְג֥וֹי
અને–પ્રજા–જે

א־ ֹֽ ל
નહોતી
H3808

יְדָע֖וּךָ
ઓળખતી–તમને
H3045

אֵלֶי֣ךָ
તમારી–પાસે
H0413

יָר֑וּצוּ
દોડશે
H7323

֙ לְמַעַ֙ן
કારણ–કે
H4616

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વરે
H0430

וְלִקְד֥וֹשׁ
અને–ઇઝરાયલના–પિવત્રે
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
—
H3478

י כִּ֥
કારણ–કે

ךְ׃ פֵאֲרָֽ
ગૌરવ–આપ્યો–તમને

ס
—

  જુઓ, જ ેદેશને તું જાણતો નથી તેને તું બોલાવશે; અને જ ેદેશ તને જાણતો નથી, તે તારા ઈશ્વર યહોવાહને લીધે તારી પાસે દોડી આવશે. તે 
ઇઝરાયલના પિવત્રને લીધે જણેે તને પ્રતાપી કયોર્ છે.

דִּרְשׁ֥ו6ּ
શોધો
H1875

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

בְּהִמָּצְא֑וֹ
જ્યારે–તે–મળે
H4672

הוּ קְרָאֻ֖
બોલાવો–તેને
H7121

הְיוֹת֥וֹ בִּֽ
જ્યારે–તે
H1961

קָרֽוֹב׃
નજીક–હોય
H7138

  યહોવાહ મળે છે ત્યાં સુધીમાં તેમને શોધો; તે પાસે છે ત્યાં સુધીમાં તેને હાંક મારો.

יַעֲזֹ֤ב7
છોડે

רָשָׁע֙
દષુ્ટ
H7563

דַּרְכּ֔וֹ
પોતાનો–માગર્
H1870

ישׁ וְאִ֥
અને–દષુ્ટ–માણસ
H0376

וֶן אָ֖
અધમર્ના
H0205

מַחְשְׁבֹתָ֑יו
િવચારો
H4284

ב וְיָשֹׁ֤
અને–પાછો–ફરે
H7725

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֙
યહોવા–પાસે
H3068

הוּ ירַחֲמֵ֔ וִֽ
અને–તે–દયા–કરશે
H7355

וְאֶל־
અને
H0413

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વર–પાસે
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה יַרְבֶּ֥
પુષ્કળથી

לִסְלֽוֹחַ׃
માફ–કરશે
H5545

  દષુ્ટ માણસ પોતાનો માગર્ છોડ ેઅને પાપી માણસ પોતાના િવચારો તજી દે. તેને યહોવાહ, આપણા ઈશ્વરની પાસે પાછા ફરવા દો અને તે તેમના પર દયા 
કરશે અને સંપૂણર્ ક્ષમા કરશે.

י8 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ מַחְשְׁבוֹתַי
મારા–િવચારો
H4284

ם מַחְשְׁב֣וֹתֵיכֶ֔
તમારા–િવચારો
H4284

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

דַרְכֵיכֶ֖ם
તમારા–માગોર્
H1870

דְּרָכָי֑
મારા–માગોર્
H1870

נְאֻ֖ם
ઘોષણા
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  “કેમ કે મારા િવચારો તે તમારા િવચારો નથી, તેમ તમારા માગોર્ તે મારા માગોર્ નથી” એમ યહોવાહ કહે છે.

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

גָבְה֥וּ
ઊંચાં–છે
H1361

יִם שָׁמַ֖
આકાશો
H8064

מֵאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીથી
H0776

ן כֵּ֣
તેવી–રીતે

גָּבְה֤וּ
ઊંચાં–છે
H1361

֙ דְרָכַי
મારા–માગોર્
H1870

ם מִדַּרְכֵיכֶ֔
તમારા–માગોર્થી
H1870

י וּמַחְשְׁבֹתַ֖
અને–મારા–િવચારો
H4284

ם׃ מִמַּחְשְׁבֹתֵיכֶֽ
તમારા–િવચારોથી
H4284
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યશાયા

  “કેમ કે જમે આકાશો પૃથ્વીથી ઊંચાં છે, તેમ મારા માગોર્ તમારા માગોર્થી અને મારા િવચારો તમારા િવચારોથી ઊંચા છે.

י10 כִּ֡
કારણ–કે

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יֵרֵד֩
ઉતરે–છે
H3381

שֶׁם הַגֶּ֙
વરસાદ
H1653

לֶג וְהַשֶּׁ֜
અને–િહમવષાર્
H7950

מִן־
—

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશમાંથી
H8064

וְשָׁמָּ֙ה֙
અને–ત્યાં
H8033

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יָשׁ֔וּב
પાછાં–ફરે
H7725

כִּ֚י
જ્યાં–સુધી

אִם־
નહીં

הִרְוָה֣
િસર્ચે
H7301

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમને
H0776

הּ וְהוֹלִידָ֖
અને–ઉગાડે
H3205

וְהִצְמִיחָהּ֑
અને–અંકુિરત–કરે
H6779

וְנָתַ֤ן
અને–આપે
H5414

זֶרַ֙ע֙
બીજ
H2233

עַ לַזֹּרֵ֔
વાવનારને
H2232

וְלֶ֖חֶם
અને–રોટી
H3899

ל׃ לָאֹכֵֽ
ખાનારને
H0398

  કેમ કે જમે વરસાદ અને િહમ આકાશથી પડ ેછે અને ભૂિમને િસર્ચ્યા િવના, તેને ફળદ્રુપ કયાર્ િવના તથા વાવનારને અનાજ તથા ખાનાર ને અન્ન આપ્યા 
િવના વચનો પાછાં ફરતાં નથી.

ן11 כֵּ֣
તેવી–રીતે

הְיֶה֤ יִֽ
હશે
H1961

֙ דְבָרִי
મારું–વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

יֵצֵא֣
નીકળે–છે
H3318

י מִפִּ֔
મારા–મુખમાંથી
H6310

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָשׁ֥וּב
પાછંુ–આવશે
H7725

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

ם רֵיקָ֑
ખાલી–હાથે
H7387

י כִּ֤
પરંતુ–જે

אִם־
નહીં

עָשָׂה֙
કરશે

אֶת־
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

צְתִּי חָפַ֔
મેં–ઇચ્છંુ

יחַ וְהִצְלִ֖
અને–સફળ–કરશે

ר אֲשֶׁ֥
જ–ેમાટે

יו׃ שְׁלַחְתִּֽ
મેં–મોકલ્યું
H7971

  તે પ્રમાણે મારું જ ેવચન મારા મુખમાંથી નીકળે છે: તે િનરથર્ક પાછંુ ફરશે નિહ, પણ જ ેહંુ ચાહંુ છંુ તેને પિરપૂણર્ કરશે અને જ ેમાટે મેં તેને મોકલ્યું હતું 
તેમાં તે સફળ થશે.

י־12 כִּֽ
કારણ–કે

בְשִׂמְחָה֣
આનંદથી
H8057

אוּ תֵצֵ֔
નીકળશો
H3318

וּבְשָׁל֖וֹם
અને–શાંિતથી
H7965

תּֽוּבָל֑וּן
દોરવાશો
H2986

ים הֶהָרִ֣
પવર્તો
H2022

וְהַגְּבָע֗וֹת
અને–ટેકરીઓ
H1389

יִפְצְח֤וּ
ફાટી–પડશે
H6476

לִפְנֵיכֶם֙
તમારી–સામે
H6440

רִנָּ֔ה
આનંદના–ગીતમાં
H7440

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י עֲצֵ֥
વૃક્ષો
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરના

יִמְחֲאוּ־
તાળી–પાડશે
H4222

ף׃ כָֽ
હાથ
H3709

  તમે આનંદસિહત નીકળી જશો અને શાંિતથી તમને દોરી જવામાં આવશે; તમારી આગળ પવર્તો તથા ટેકરીઓ હષર્નાદ કરવા માંડશે અને ખેતરોનાં સવર્ 
વૃક્ષો તાળી પાડશે.

חַת13 תַּ֤
કાંટાળીની–જગ્યાએ
H8478

נַּעֲצוּץ֙ הַֽ
ઝાંખરાં
H5285

יַעֲלֶה֣
ઊગશે
H5927

בְר֔וֹשׁ
સરૂનું–વૃક્ષ
H1265

]תחת[
—
H8478

חַת( )וְתַ֥
અને–કાંટાની–જગ્યાએ
H8478

ד הַסִּרְפַּ֖
કંટાળીની
H5636

יַעֲלֶה֣
ઊગશે
H5927

הֲדַ֑ס
મેંદીનું–વૃક્ષ
H1918

וְהָיָה֤
અને–થશે–તે
H1961

יהוָה֙ לַֽ
યહોવા–માટે
H3068

ם לְשֵׁ֔
નામ–રૂપે
H8034

לְא֥וֹת
સનાતની–િનશાની
H0226

עוֹלָ֖ם
—
H5769

א ֹ֥ ל
જ–ેનહીં
H3808

ת׃ יִכָּרֵֽ
કાપવામાં–આવશે
H3772

ס
—

  કાંટાનાં ઝાડને સ્થાને લીલોતરી થશે અને જંગલનાં ગુલાબને સ્થાને મેંદી ઊગશે, અને તે યહોવાહને માટે, તેમના નામને માટે, અનંતકાળના િચહ્ન તરીકે તેને 
કાપી નાખવામાં આવશે નિહ.”

Chapter 56
כֹּ֚ה1

આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

שִׁמְר֥וּ
જાળવો
H8104

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

וַעֲשׂ֣וּ
અને–કરો

ה צְדָקָ֑
ધાિમર્કતા
H6666

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קְרוֹבָ֤ה
નજીક–છે
H7138

֙ יְשֽׁוּעָתִי
મારું–તારણ
H3444

לָב֔וֹא
આવવાનું
H0935

י וְצִדְקָתִ֖
અને–મારી–ધાિમર્કતા
H6666

לְהִגָּלֽוֹת׃
પ્રગટ–થવાની
H1540
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7387.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6476.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/4222.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1265.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5636.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm


યશાયા

  યહોવાહ એવું કહે છે, “ન્યાયનું પાલન કરો, પ્રામાિણકપણે વતોર્; કેમ કે મારું તારણ પાસે છે અને મારું ન્યાયીપણું પ્રગટ થશે.

י2 אַשְׁרֵ֤
ધન્ય–છે
H0835

אֱנוֹשׁ֙
માણસ–જે
H0582

יַעֲשֶׂה־
કરે–છે

את זֹּ֔
આ
H2063

וּבֶן־
અને–મનુષ્યપુત્ર–જે

ם אָדָ֖
—
H0120

יַחֲזִי֣ק
વળગે–રહે–છે
H2388

הּ בָּ֑
તેમાં

שֹׁמֵ֤ר
જ–ેજાળવે–છે
H8104

שַׁבָּת֙
િવશ્રામિદનને
H7676

חַלְּל֔וֹ מֵֽ
અપિવત્ર–કરવાથી

וְשֹׁמֵ֥ר
અને–જ–ેજાળવે–છે
H8104

יָד֖וֹ
પોતાના–હાથને
H3027

מֵעֲשׂ֥וֹת
કરવાથી

כָּל־
કોઈપણ
H3605

ע׃ רָֽ
બૂરાઈ

ס
—

  જ ેમાણસ એ પ્રમાણે વતેર્ છે અને જ ેતેને ચુસ્ત રીતે વળગી રહે છે, જ ેિવશ્રામવારને અપિવત્ર ન કરતાં તેને પાળે છે અને ભૂંડંુ કરવાથી પોતાનો હાથ 
પાછો રાખે છે તે આશીવાર્િદત છે.”

וְאַל־3
અને–ના
H0408

יאֹמַר֣
કહે
H0559

בֶּן־
િવદેશીનો–પુત્ર

ר הַנֵּכָ֗
—
H5236

הַנִּלְוָה֤
જ–ેજાેડાયો–છે

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֙
યહોવા–સાથે
H3068

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ל הַבְדֵּ֧
અલગ–કરશે–ખરેખર
H0914

יַבְדִּילַנִ֛י
—
H0914

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

מֵעַל֣
પોતાના–લોકોથી

עַמּ֑וֹ
—

וְאַל־
અને–ના
H0408

יאֹמַר֙
કહે
H0559

יס הַסָּרִ֔
ખોજા
H5631

ן הֵ֥
જુઓ
H2005

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

עֵ֥ץ
વૃક્ષ
H6086

שׁ׃ יָבֵֽ
સૂકંુ
H3002

ס
—

  વળી જ ેપરદેશી યહોવાહનો અનુયાયી બનેલો છે તે એવું ન કહે કે, “યહોવાહ મને પોતાના લોકથી િનશ્ચે જુદો પાડશે.” કોઈ ખોજાએ એમ ન કહેવું કે, 
“જુઓ, હંુ તો સુકાયેલુ ઝાડ છંુ.”

כִּי־4
કારણ–કે

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

רִיסִים֙ לַסָּֽ
ખોજાઓને
H5631

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ יִשְׁמְרוּ
જાળવે–છે
H8104

אֶת־
—
H0853

י שַׁבְּתוֹתַ֔
મારા–િવશ્રામિદનો
H7676

חֲר֖וּ וּבָֽ
અને–પસંદ–કરે–છે
H0977

ר בַּאֲשֶׁ֣
જ–ેમને

חָפָצְ֑תִּי
ગમે–છે

ים וּמַחֲזִיקִ֖
અને–વળગે–રહે–છે
H2388

י׃ בִּבְרִיתִֽ
મારા–કરારને
H1285

  કેમ કે “જ ેખોજાઓ મારા િવશ્રામવારો પાળે છે અને જ ેમને ગમે છે તેને પસંદ કરે છે તથા મારા કરારને દૃઢતાથી વળગી રહે છે, તેઓ િવષે યહોવાહ કહે 
છે -

י5 וְנָתַתִּ֙
અને–આપીશ–તેઓને
H5414

ם לָהֶ֜
—

י בְּבֵיתִ֤
મારા–ઘરમાં

֙ וּבְחֽוֹמֹתַי
અને–મારી–દીવાલોમાં
H2346

יָד֣
સ્મરણ
H3027

ם וָשֵׁ֔
અને–નામ
H8034

ט֖וֹב
સારું

מִבָּנִי֣ם
પુત્રો–કરતાં

וּמִבָּנ֑וֹת
અને–પુત્રીઓ–કરતાં
H1323

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

עוֹלָם֙
સનાતનું
H5769

אֶתֶּן־
આપીશ–તેને
H5414

ל֔וֹ
—

ר אֲשֶׁ֖
જે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ת׃ יִכָּרֵֽ
કાપી–આવશે
H3772

ס
—

  તેમને તો હંુ મારા ઘરમાં તથા મારા કોટમાં દીકરા તથા દીકરીઓ કરતાં ઉત્તમ સ્મારક તરીકે સ્થાપીશ; જ ેનષ્ટ થાય નિહ એવું અનંતકાળનું સ્મારક હંુ તેને 
આપીશ.”

וּבְנֵי6֣
અને–િવદેશીના–પુત્રો

ר הַנֵּכָ֗
—
H5236

הַנִּלְוִי֤ם
જઓે–જાેડાયા–છે

עַל־
—

יְהוָה֙
યહોવા–સાથે
H3068

רְת֔וֹ לְשָׁ֣
સેવા–કરવા
H8334

וּֽלְאַהֲבָה֙
અને–પ્રેમ–કરવા
H0157

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

לִהְי֥וֹת
હોવા
H1961

ל֖וֹ
તેના

ים לַעֲבָדִ֑
સેવકો
H5650

כָּל־
જ–ેસવર્
H3605

שֹׁמֵ֤ר
જાળવે–છે
H8104

שַׁבָּת֙
િવશ્રામિદનને
H7676

חַלְּל֔וֹ מֵֽ
અપિવત્ર–કરવાથી

ים וּמַחֲזִיקִ֖
અને–વળગે–રહે–છે
H2388

י׃ בִּבְרִיתִֽ
મારા–કરારને
H1285

  વળી જ ેપરદેશીઓ જાેડાયાં છે કે તેઓ યહોવાહની સેવા કરવા માટે અને જઓે યહોવાહના નામ પર પ્રેમ કરે છે, તેમની આરાધના કરે છે તે, દરેક જ ે
કોઈ િવશ્રામવારને અપિવત્ર ન કરતાં તેને પાળે છે અને જ ેમારા કરારને દૃઢતાથી વળગી રહે છે -
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https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm


યશાયા

ים7 וַהֲבִיאוֹתִ֞
અને–લાવીશ–તેઓને
H0935

אֶל־
—
H0413

הַר֣
પવર્ત
H2022

י קָדְשִׁ֗
મારા–પિવત્રના
H6944

וְשִׂמַּחְתִּים֙
અને–આનંિદત–કરીશ
H8055

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

י תְּפִלָּתִ֔
મારી–પ્રાથર્નાના
H8605

עוֹלֹתֵיהֶ֧ם
તેઓના–દહનાપર્ણો

וְזִבְחֵיהֶ֛ם
અને–બિલદાનો
H2077

לְרָצ֖וֹן
સ્વીકાર–કરાશે
H7522

ל־ עַֽ
—

י מִזְבְּחִ֑
મારી–વેદી–પર
H4196

י כִּ֣
કારણ–કે

י בֵיתִ֔
મારું–ઘર

בֵּית־
પ્રાથર્નાનું–ઘર

ה תְּפִלָּ֥
—
H8605

א יִקָּרֵ֖
કહેવાશે
H7121

לְכָל־
સવર્
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
પ્રજાઓ–માટે

  તેઓને હંુ મારા પિવત્ર પવર્ત પર લાવીશ અને મારા પ્રાથર્નાના ઘરમાં તેઓને આનંદ કરાવીશ; તેઓનાં દહનીયાપર્ણો તથા તેઓનાં બિલદાનો મારી વેદી પર 
માન્ય થશે, કેમ કે મારું ઘર તે સવર્ દેશનાઓ માટે પ્રાથર્નાનું ઘર કહેવાશે.

נְאֻם8֙
ઘોષણા
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાની
H3069

ץ מְקַבֵּ֖
જ–ેએકત્ર–કરે–છે
H6908

נִדְחֵי֣
િવખેરાયેલાઓને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

ע֛וֹד
હજુ
H5750

ץ אֲקַבֵּ֥
એકત્ર–કરીશ
H6908

עָלָ֖יו
તેની–ઉપર

יו׃ לְנִקְבָּצָֽ
જઓે–પહેલેથી–એકત્ર–થયા–છે–તેઓ–ઉપરાંત
H6908

  પ્રભુ યહોવાહ જ ેઇઝરાયલનાં િવખેરાઈ ગયેલાઓને ભેગા કરે છે તે એવું કહે છે: “તેના ભેગા થયેલા ઉપરાંત હંુ હજી તેની પાસે બીજાઓને લાવીને ભેગા 
કરીશ.”

ל9 כֹּ֖
સવર્
H3605

חַיְת֣וֹ
પ્રાણીઓ

שָׂדָ֑י
જંગલનાં

יוּ אֵתָ֕
આવો
H0857

ל לֶאֱכֹ֥
ખાવા
H0398

כָּל־
સવર્
H3605

חַיְת֖וֹ
પ્રાણીઓ

עַר׃ בַּיָּֽ
વનનાં

ס
—

  ખેતરનાં સવર્ િહર્સક પશુઓ, વનમાંનાં િહર્સક પશુઓ આવો અને ફાડી ખાઓ�

]צפו[10
—
H6822

יו( )צֹפָ֞
તેના–ચોકીદારો
H6822

ים עִוְרִ֤
આંધળા–છે
H5787

כֻּלָּם֙
બધા
H3605

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עוּ יָדָ֔
જાણે–છે
H3045

כֻּלָּם֙
બધા
H3605

כְּלָבִ֣ים
કૂતરાઓ–જવેા
H3611

ים אִלְּמִ֔
મૂંગા
H0483

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יוּכְל֖וּ
શકે–છે
H3201

חַ לִנְבֹּ֑
ભસવા
H5024

הֹזִים֙
સ્વપ્ન–જાેતા
H1957

ים ׁכְבִ֔ שֹֽ
સૂતા
H7901

י אֹהֲבֵ֖
પ્રેમ–કરતા
H0157

לָנֽוּם׃
ઊંઘવાનું
H5123

  તેઓના સવર્ ચોકીદારો અંધ છે; તેઓ સમજતા નથી; તેઓ સવર્ મૂંગા કૂતરા છે; જ ેભસી શકતા નથી: તેઓ સપનાં જુએ છે, સૂઈ રહેનારા, ઊંઘણશી છે.

וְהַכְּלָבִ֣ים11
અને–આ–કૂતરાઓ
H3611

עַזֵּי־
લાલચી
H5794

פֶשׁ נֶ֗
આત્માના
H5315

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ יָֽדְעוּ
જાણે–છે
H3045

ה שָׂבְעָ֔
તૃિપ્ત
H7654

וְהֵמָּ֣ה
અને–તેઓ–છે
H1992

ים רֹעִ֔
પાળકો–જે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יָדְע֖וּ
જાણે–છે
H3045

ין הָבִ֑
સમજવાનું
H0995

כֻּלָּם֙
બધા
H3605

ם לְדַרְכָּ֣
પોતાના–માગેર્
H1870

פָּנ֔וּ
ફયાર્–છે
H6437

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְבִצְע֖וֹ
પોતાના–લાભ–માટે
H1215

הוּ׃ מִקָּצֵֽ
દરેક–તરફથી

  તેઓ ખાઉધરા કૂતરા છે; તેઓ કદી ધરાતા નથી; તેઓ બુિદ્ધ િવનાના ઘેટાંપાળકો છે; તેઓ સવર્ પોતપોતાને માગેર્, દરેક અન્યાયથી લાભ મેળવવા લાલચ 
કરે છે.

יו12ּ אֵתָ֥
આવો
H0857

אֶקְחָה־
લાવીશ–હંુ
H3947

יַיִ֖ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

וְנִסְבְּאָה֣
અને–મિદરાથી–છકી–જઈએ

שֵׁכָר֑
મિદરા
H7941

וְהָיָה֤
અને–હશે
H1961

כָזֶה֙
આના––જવેો
H2088

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ר מָחָ֔
આવતીકાલે
H4279

גָּד֖וֹל
મહાન

יֶתֶ֥ר
વધારે

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966
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યશાયા

  “આવો” તેઓ કહે છે, “આપણે દ્રાક્ષાસવ અને દારૂ પીઈએ; આવતીકાલનો િદવસ આજના જવેો, વળી તે કરતાં પણ મહાન થશે.”

Chapter 57
יק1 הַצַּדִּ֣

ન્યાયી
H6662

ד אָבָ֔
નાશ–પામે
H0006

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ם שָׂ֣
રાખે

עַל־
—

לֵב֑
હૃદય–પર

וְאַנְשֵׁי־
અને–દયાળુ–માણસો
H0376

חֶ֤סֶד
—

נֶֽאֱסָפִים֙
એકત્ર–કરાય–છે
H0622

בְּאֵי֣ן
કોઈ–નહીં
H0369

ין מֵבִ֔
સમજ–ેછે
H0995

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מִפְּנֵי֥
બૂરાઈથી
H6440

הָרָעָ֖ה
—

ף נֶאֱסַ֥
એકત્ર–કરાયો
H0622

יק׃ הַצַּדִּֽ
ન્યાયી
H6662

  ન્યાયી માણસ નાશ પામે છે, પણ કોઈ તે ધ્યાનમાં લેતું નથી અને કરારના િવશ્વાસુપણાના લોકો દરૂ એકત્ર થાય છે પણ કોઈ સમજતું નથી કે ન્યાયી 
દષુ્ટતાથી દરૂ એકત્ર થાય છે.

יָב֣וֹא2
આવે
H0935

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

יָנ֖וּחוּ
આરામ–કરે
H5117

עַל־
—

מִשְׁכְּבוֹתָ֑ם
પોતાના–પલંગો–પર
H4904

הֹלֵ֖ךְ
જ–ેચાલે–છે
H1980

נְכֹחֽוֹ׃
સીધા–માગેર્
H5228

  તે શાંિતમાં પ્રવેશ કરે છે; જઓે સીધા ચાલે છે તેઓ પોતાના િબછાના પર િવશ્રાંિત પામે છે.

ם3 וְאַתֶּ֥
અને–તમે

קִרְבוּ־
નજીક–આવો
H7126

נָּה הֵ֖
અહીં
H2008

בְּנֵי֣
સંતાનો

עֹנְנָה֑
જાદગુરનીના

זֶרַ֥ע
વંશજાે
H2233

ף מְנָאֵ֖
વ્યિભચારીના
H5003

וַתִּזְנֶֽה׃
અને–વેશ્યાના
H2181

  પણ તમે જાદગુરના દીકરાઓ, વ્યિભચાિરણી તથા ગિણકાનાં સંતાન તમે પાસે આવો.

עַל־4
—

֙ מִי
કોની
H4310

גוּ תִּתְעַנָּ֔
મજાક–ઉડાવો–છો
H6026

עַל־
—

י מִ֛
કોની–સામે
H4310

יבוּ תַּרְחִ֥
પહોળું–કરો–છો
H7337

פֶ֖ה
મોં
H6310

יכוּ תַּאֲרִ֣
લંબાવો–છો
H0748

לָשׁ֑וֹן
જીભ
H3956

הֲלֽוֹא־
શું–તમે–છો–નહીં
H3808

ם אַתֶּ֥
તમે

יִלְדֵי־
સંતાનો
H3206

שַׁע פֶ֖
અપરાધના
H6588

זֶרַ֥ע
વંશજાે
H2233

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂટના
H8267

  તમે કોની મશ્કરી કરો છો? તમે કોની સામે મુખ પહોળું કરો છો અને કોની સામે જીભ કાઢો છો? શું તમે બળવાખોરનાં, કપટકરનારનાં સંતાનો નથી?

חָמִים5֙ הַנֵּֽ
જઓે–ઉત્તેિજત–થાઓ–છો
H2552

ים אֵלִ֔ בָּֽ
વૃક્ષોમાં
H0410

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

כָּל־
દરેક
H3605

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

רַעֲנָן֑
લીલાના

שֹׁחֲטֵ֤י
કાપનારાઓ

הַיְלָדִים֙
બાળકોના
H3206

ים בַּנְּחָלִ֔
ખીણોમાં

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

י סְעִפֵ֥
ખડકોના–તરાડોમાં
H5585

ים׃ הַסְּלָעִֽ
—
H5553

  તમે એલોનવૃક્ષ તથા દરેક લીલા વૃક્ષ નીચે િવષયભોગમાં મસ્ત થાઓ છો અને પોતાના શરીરોને આવેશી કરો છો, તમે સૂકી નદીને કાંઠે, ખડકોની ફાટ નીચે 
બાળકોને મારી નાખો છો.

בְּחַלְּקֵי־6
િલસ્સા–પથ્થરોમાં
H2511

נַחַ֣ל
નદીના

ךְ חֶלְקֵ֔
તમારો–િહસ્સો

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

גּוֹרָלֵךְ֑
તમારું–ભાગ્ય
H1486

גַּם־
તેઓને–પણ
H1571

ם לָהֶ֞
—
H1992

כְתְּ שָׁפַ֥
રેડ્યાં–છો
H8210

נֶסֶ֙ךְ֙
પેયાપર્ણ
H5262

הֶעֱלִ֣ית
અપર્ણ–કયાર્ં
H5927

ה מִנְחָ֔
ભેટ
H4503

עַל הַ֥
શું–આનાથી

לֶּה אֵ֖
—
H0428

ם׃ אֶנָּחֵֽ
આશ્વાસન–મળે
H5162

  નાળાંમાંના સુંવાળા પથ્થરોમાં તમારો ભાગ છે. તેઓ તારી ભિક્તનો હેતુ છે. તેઓને તેં પેયાપર્ણ રેડ્યું અને ખાદ્યાપર્ણ ચઢાવ્યું છે. શું આ બાબતોમાં મારે 
આનંદ કરવો જાેઈએ?”
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યશાયા

עַל7֤
ઊંચા

הַר־
પવર્ત–પર
H2022

֙ הַּ גָּבֹ֙
—
H1364

א וְנִשָּׂ֔
અને–ઉચ્ચ
H5375

מְתְּ שַׂ֖
મૂક્યું–તમારી

מִשְׁכָּבֵךְ֑
પથારી
H4904

גַּם־
ત્યાં–પણ
H1571

ם שָׁ֥
—
H8033

ית עָלִ֖
ગયાં
H5927

חַ לִזְבֹּ֥
બિલદાન
H2076

זָבַֽח׃
અપર્ણ–કરવા
H2077

  તમે ઊંચા પવર્ત પર િબછાનું પાથયુર્ં છે; વળી બિલદાનો અપર્ણ કરવા સારુ પણ તમે ઊંચે ચઢી જાઓ છો.

וְאַחַ֤ר8
અને–પાછળ

הַדֶּלֶ֙ת֙
દરવાજાના

וְהַמְּזוּזָ֔ה
અને–ચોખટના
H4201

מְתְּ שַׂ֖
મૂક્યું–તમારી

זִכְרוֹנֵךְ֑
યાદગીરી
H2146

י כִּ֣
કારણ–કે

י מֵאִתִּ֞
મારાથી
H0854

ית גִּלִּ֣
ઉઘાડ્યું–તમે
H1540

י תַּעֲלִ֗ וַֽ
અને–ઊંચે–ગયાં
H5927

הִרְחַ֤בְתְּ
પહોળી–કરી–તમારી
H7337

מִשְׁכָּבֵךְ֙
પથારી
H4904

וַתִּכְרָת־
અને–કરાર–કયોર્
H3772

לָךְ֣
તમારા–માટે

ם מֵהֶ֔
તેઓમાંથી
H1992

בְתְּ אָהַ֥
પ્રેમ–કયોર્–તમે
H0157

מִשְׁכָּבָ֖ם
તેઓની–પથારી
H4904

יָד֥
હાથ
H3027

ית׃ חָזִֽ
જાેયો
H2372

  બારણાં અને ચોકઠાંની પાછળ તમે તમારી િનશાનીઓ મૂકો છો; તેં મારો ત્યાગ કયોર્ છે, તું પોતાની જાતને િનવર્સ્ત્ર કરીને ઉપર ચઢી ગઈ; તેં તારું િબછાનું 
પહોળું કયુર્ં છે.

רִי9 וַתָּשֻׁ֤
અને–શોભાવો
H7788

לַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા–પાસે
H4428

מֶן בַּשֶּׁ֔
તેલથી
H8081

י וַתַּרְבִּ֖
અને–વધાયાર્ં

רִקֻּחָיִ֑ךְ
તમારાં–સુગંધો
H7547

י וַתְּשַׁלְּחִ֤
અને–મોકલ્યાં
H7971

צִרַיִ֙ךְ֙
તમારા–દતૂો

עַד־
—
H5704

ק מֵרָ֣חֹ֔
દરૂ–સુધી
H7350

ילִי וַתַּשְׁפִּ֖
અને–નીચે–ઉતાયાર્ં
H8213

עַד־
—
H5704

שְׁאֽוֹל׃
શેઓલ–સુધી
H7585

  તું તેલ લઈને રાજા પાસે ચાલી ગઈ; તેં પુષ્કળ અત્તર ચોળ્યું. તેં તારા સંદેશવાહકોને દરૂ સુધી મોકલ્યા; તું શેઓલ સુધી નીચે ગઈ.

ב10 בְּרֹ֤
તમારા–ઘણા–માગોર્માં
H7230

דַּרְכֵּךְ֙
—
H1870

עַתְּ יָגַ֔
થાક્યાં
H3021

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

רְתְּ אָמַ֖
કહ્યું –તમે
H0559

נוֹאָשׁ֑
િનરાશા
H2976

חַיַּ֤ת
જીવન

יָדֵךְ֙
તમારા–હાથમાં
H3027

את מָצָ֔
મળ્યું
H4672

עַל־
—

ן כֵּ֖
તેથી

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ית׃ חָלִֽ
થાક્યાં

  તારી યાત્રા લાંબી હોવાને લીધે તું થાકી ગઈ છે, પણ “કંઈ આશા નથી” એવું તે કહ્યું  નથી. તને તારા હાથમાં જીવન મળ્યું તેથી તું નબળી થઈ નિહ.

וְאֶת־11
અને
H0853

י מִ֞
કોનાથી
H4310

דָּאַ֤גְתְּ
િચર્તા–કરી
H1672

֙ ירְאִי וַתִּֽ
અને–ડયાર્ં
H3372

י כִּ֣
કે–જૂટંુ

בִי תְכַזֵּ֔
બોલો–છો
H3576

֙ וְאוֹתִי
અને–મને
H0853

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רְתְּ זָכַ֔
યાદ–કયાર્ં
H2142

לאֹ־
નહીં
H3808

מְתְּ שַׂ֖
રાખ્યું

עַל־
—

ךְ לִבֵּ֑
હૃદય–પર–તમારા

א ֹ֙ הֲל
શું–નહીં
H3808

אֲנִי֤
હંુ
H0589

מַחְשֶׁה֙
ચૂપ–રહ્યો–છંુ
H2814

ם וּמֵעֹ֣לָ֔
અને–લાંબા–સમયથી
H5769

י וְאוֹתִ֖
અને–મારાથી
H0853

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אִי׃ תִירָֽ
ડરો–છો
H3372

  તને કોની િચર્તા છે અને કોનાથી ભય લાગે છે, કે તેં કપટથી આ કાયર્ કયુર્ં છે? તે મારું સ્મરણ રાખ્યું નથી અને ગંભીરતાથી મારો િવચાર કયોર્ નથી. હંુ 
લાંબા સમયથી છાનો રહ્યો હતો? પણ તેં મને ગંભીરતાથી લીધો નિહ.

אֲנִ֥י12
હંુ
H0589

אַגִּ֖יד
જાહેર–કરીશ
H5046

צִדְקָתֵ֑ךְ
તમારી–ધાિમર્કતા
H6666

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

יִךְ מַעֲשַׂ֖
તમારાં–કાયોર્
H4639

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יוֹעִילֽוּךְ׃
લાભ–આપશે–તમને
H3276

  હંુ તારું “ન્યાયીપણું” જાહેર કરીશ પણ તારાં કામો, તને મદદરૂપ બનશે નિહ.

בְּזַעֲֽקֵך13ְ֙
જ્યારે–પોકારો
H2199

יַצִּילֻךְ֣
બચાવે–તમને
H5337

יִךְ קִבּוּצַ֔
તમારાં–સંગ્રહો
H6899

וְאֶת־
અને
H0853

ם כֻּלָּ֥
તે–સવર્ને
H3605

יִשָּׂא־
ઉઠાવી–જશે
H5375

ר֖וּחַ
પવન
H7307

יִקַּח־
લઈ–જશે
H3947

הָבֶ֑ל
વ્યથર્તા
H1892

וְהַחוֹסֶ֥ה
પરંતુ–જ–ેઆશરો–લે–છે
H2620

֙ בִי
મારામાં

יִנְחַל־
વારસામાં–પામશે
H5157

רֶץ אֶ֔
ભૂિમ
H0776

שׁ וְיִירַ֖
અને–અિધકાર–પામશે
H3423

הַר־
પવર્ત
H2022

ׁי׃ קָדְשִֽ
મારા–પિવત્રના
H6944
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યશાયા

  જ્યારે તું પોકાર કરે, ત્યારે તારી સંઘરેલી મૂિતર્ઓ તને છોડાવે. પરંતુ તેને બદલે વાયુ તે સવર્ને ઉડાવી જશે, એક શ્વાસ પણ તેમને ઉડાવી મૂકશે. છતાં જ ે
મારામાં આશ્રય લે છે તે આ દેશનો વારસો પામશે અને મારા પિવત્ર પવર્તનું વતન પામશે.

וְאָמַ֥ר14
અને–કહેશે
H0559

לּוּ־ סֹֽ
બાંધો
H5549

לּוּ סֹ֖
બાંધો
H5549

פַּנּוּ־
સાફ–કરો
H6437

דָ֑רֶךְ
માગર્
H1870

ימוּ הָרִ֥
હટાવો

מִכְשׁ֖וֹל
અડચણ
H4383

רֶךְ מִדֶּ֥
માગર્માંથી
H1870

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકોના

ס
—

  વળી તે કહેશે, “સડક બાંધો, સડક બાંધો� માગર્ તૈયાર કરો� મારા લોકના માગોર્માંથી સવર્ ઠોકર ખવડાવનાર પથ્થર દરૂ કરો�”

15֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આમ
H3541

ר אָמַ֜
કહ્યું
H0559

רָ֣ם
ઊંચા

א וְנִשָּׂ֗
અને–મહાન
H5375

שֹׁכֵ֥ן
જ–ેવસે–છે
H7931

עַד֙
સનાતનમાં
H5703

וְקָד֣וֹשׁ
અને–પિવત્ર
H6918

שְׁמ֔וֹ
નામ–તેમનું
H8034

מָר֥וֹם
ઊંચાઈમાં
H4791

וְקָד֖וֹשׁ
અને–પિવત્રમાં
H6918

אֶשְׁכּ֑וֹן
વસું–હંુ
H7931

וְאֶת־
અને–સાથે
H0854

דַּכָּא֙
કચડાયેલા

וּשְׁפַל־
અને–નમ્ર
H8217

ר֔וּחַ
આત્માના
H7307

לְהַחֲיוֹת֙
જીવંત–કરવા
H2421

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

ים שְׁפָלִ֔
નમ્રોની
H8217

וּֽלְהַחֲי֖וֹת
અને–જીવંત–કરવા
H2421

לֵ֥ב
હૃદય

ים׃ נִדְכָּאִֽ
કચડાયેલાઓના
H1792

  કેમ કે જ ેઉચ્ચ તથા ઉન્નત છે, જ ેસનાતન કાળથી છે, જમેનું નામ પિવત્ર છે, તે એવું કહે છે: હંુ ઉચ્ચ તથા પિવત્રસ્થાનમાં રહંુ છંુ, વળી જ ેકચડાયેલ અને 
આત્મામાં નમ્ર છે તેની સાથે રહંુ છંુ, જથેી હંુ નમ્ર જનોનો આત્મા અને પશ્ચાતાપ કરનારાઓનાં હૃદયને ઉત્તેિજત કરું.

י16 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

לְעוֹלָם֙
સદા–માટે
H5769

יב אָרִ֔
િવવાદ–કરીશ
H7378

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

לָנֶצַ֖ח
સદા
H5331

אֶקְּצ֑וֹף
ક્રોધ–કરીશ
H7107

כִּי־
કારણ–કે

֙ רוּ֙חַ
આત્મા
H7307

מִלְּפָנַי֣
મારી–આગળથી
H6440

יַֽעֲט֔וֹף
મૂરઝાશે

וּנְשָׁמ֖וֹת
અને–શ્વાસો
H5397

אֲנִ֥י
મેં
H0589

ׂיתִי׃ עָשִֽ
બનાવ્યા–છે

  કેમ કે હંુ સદા દોિષત ઠરાવનાર નથી કે સવર્કાળ રોષ રાખનાર નથી, રખેને મેં જ ેઆત્માને તથા જ ેજીવને બનાવ્યા છે, તેઓ મારી આગળ િનબર્ળ થઈ 
જાય.

ן17 בַּעֲוֹ֥
અધમર્ને–લીધે
H5771

בִּצְע֛וֹ
તેના–લાલચના
H1215

פְתִּי קָצַ֥
ક્રોધ–કયોર્
H7107

הוּ וְאַכֵּ֖
અને–માયોર્–તેને
H5221

ר הַסְתֵּ֣
છુપાવીને
H5641

ף וְאֶקְצֹ֑
અને–ક્રોધ–કયોર્
H7107

וַיֵּ֥לֶךְ
અને–તે–ગયો
H3212

שׁוֹבָ֖ב
બંડખોર–રીતે
H7726

רֶךְ בְּדֶ֥
માગર્માં
H1870

לִבּֽוֹ׃
પોતાના–હૃદયના

  તેણે લોભથી પ્રાપ્ત કરવાને કરેલાં પાપને કારણે હંુ તેના પર રોષે ભરાયો હતો અને મેં તેને િશક્ષા કરી; મેં તેનાથી મારું મુખ ફેરવ્યું અને હંુ રોષમાં હતો, પણ 
તેં પાછો વળીને પોતાના હૃદયને માગેર્ ચાલ્યો ગયો.

דְּרָכָ֥יו18
તેના–માગોર્
H1870

יתִי רָאִ֖
જાેયા–મેં
H7200

וְאֶרְפָּאֵה֑וּ
અને–સાજાે–કરીશ–તેને
H7495

הוּ וְאַנְחֵ֕
અને–દોરીશ
H5148

ם וַאֲשַׁלֵּ֧
અને–પાછી–આપીશ

ים חֻמִ֛ נִֽ
સાંત્વના
H5150

ל֖וֹ
તેને

יו׃ וְלַאֲבֵלָֽ
અને–તેના–શોક–કરનારાઓને
H0057

  મેં તેના માગોર્ જાેયા છે, પણ હંુ તેને સાજાે કરીશ. હંુ તેને દોરીશ અને િદલાસો આપીશ અને તેને માટે શોક કરનારાઓને સાંત્વના આપીશ,

א19 בּוֹרֵ֖
જ–ેસજેર્–છે

]נוב[
—
H5108

)נִי֣ב(
ફળ
H5108

שְׂפָתָ֑יִם
હોટોનું
H8193

׀שָׁל֙וֹם 
શાંિત
H7965

שָׁל֜וֹם
શાંિત
H7965

לָרָח֧וֹק
દરૂના–માટે
H7350

וְלַקָּר֛וֹב
અને–નજીકના–માટે
H7138

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

יו׃ וּרְפָאתִֽ
અને–સાજાે–કરીશ–તેને
H7495
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https://biblehub.com/hebrew/1792.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5150.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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યશાયા

  અને હંુ હોઠોનાં ફળો ઉત્પન્ન કરીશ, જઓે દરૂ તથા પાસે છે તેઓને શાંિત, શાંિત થાઓ,” યહોવાહ કહે છે “તેઓને હંુ સાજા કરીશ.”

ים20 וְהָרְשָׁעִ֖
પરંતુ–દષુ્ટો
H7563

כַּיָּ֣ם
સમુદ્ર–જવેા–છે
H3220

נִגְרָ֑שׁ
ઉકળેલા
H1644

י כִּ֤
કારણ–કે

הַשְׁקֵט֙
શાંત
H8252

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ל יוּכָ֔
રહી–શકે
H3201

וַיִּגְרְשׁ֥וּ
અને–ઉછાળે–છે
H1644

יו מֵימָ֖
તેના–પાણી
H4325

פֶשׁ רֶ֥
કાદવ
H7516

יט׃ וָטִֽ
અને–કીચડ
H2916

  પણ દષુ્ટો તોફાની સમુદ્રના જવેા છે, જ ેશાંત રહી શકતા નથી, અને તેનાં પાણી કીચડ તથા કાદવથી ડહોળા થાય છે.

אֵי֣ן21
નહીં–છે
H0369

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વરે
H0430

ים׃ לָרְשָׁעִֽ
દષુ્ટો–માટે
H7563

ס
—

  “દષુ્ટોને માટે કંઈ શાંિત હોતી નથી,” એમ ઈશ્વર કહે છે.

Chapter 58
א1 קְרָ֤

બોલાવો
H7121

֙ בְגָרוֹן
ગળાથી
H1627

אַל־
ના
H0408

ךְ תַּחְשֹׂ֔
રોકો
H2820

כַּשּׁוֹפָ֖ר
રણિશર્ગડા–જમે
H7782

הָרֵ֣ם
ઊંચો–કરો

קוֹלֶךָ֑
અવાજ–તમારો

וְהַגֵּ֤ד
અને–જણાવો
H5046

֙ לְעַמִּי
મારા–લોકોને

ם פִּשְׁעָ֔
તેઓના–અપરાધો
H6588

ית וּלְבֵ֥
અને–ઘરને

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબના
H3290

ם׃ חַטֹּאתָֽ
પાપો

  મોટા આવજ ેપોકાર, કંઈ પણ બાકી ન રાખ, રણિશર્ગડાની જમે તારો અવાજ ઊંચો કર, મારા લોકોને તેઓના અપરાધો અને યાકૂબના ઘરનાંને તેઓનાં 
પાપ કહી સંભળાવો.

י2 וְאוֹתִ֗
અને–મારી
H0853

י֥וֹם
િદવસ
H3117

יוֹם֙
િદવસ
H3117

יִדְרֹשׁ֔וּן
શોધે–છે–તેઓ
H1875

עַת וְדַ֥
અને–જાણવાનું
H1847

דְּרָכַ֖י
મારા–માગોર્
H1870

יֶחְפָּצ֑וּן
ઇચ્છે–છે–તેઓ

כְּג֞וֹי
પ્રજા–જવેી–જણેે

אֲשֶׁר־
—

ה צְדָקָ֣
ધાિમર્કતા
H6666

ה עָשָׂ֗
કરી–છે

ט וּמִשְׁפַּ֤
અને–ન્યાય
H4941

֙ אֱלֹהָיו
પોતાના–ઈશ્વરનો
H0430

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עָזָ֔ב
છોડ્યો–છે

֙ יִשְׁאָל֙וּנִי
પૂછે–છે–મને
H7592

מִשְׁפְּטֵי־
ન્યાયના–િનણર્યો
H4941

דֶק צֶ֔
—
H6664

קִרְבַ֥ת
નજીકતા
H7132

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરની
H0430

יֶחְפָּצֽוּן׃
ઇચ્છે–છે

  જમે તેઓ ન્યાયીપણું કરનારી પ્રજા હોય અને તેઓના ઈશ્વરના િનયમને તજનાર ન હોય તે પ્રમાણે, તેઓ રોજ મને શોધે છે અને મારા માગોર્ના 
ડહાપણમાં આનંદ કરે છે. તેઓ મારી પાસે ન્યાયી ચુકાદા માગે છે; ઈશ્વર તેઓની પાસે આવે છે તેમાં તેઓ આનંદ માણે છે.

לָמָּ֤ה3
શા–માટે
H4100

֙ צַּמְ֙נוּ
ઉપવાસ–કયોર્–અમે
H6684

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יתָ רָאִ֔
જાેયું–તમે
H7200

עִנִּ֥ינוּ
દઃુખ–આપ્યું–અમે

נוּ נַפְשֵׁ֖
આત્માને–અમારા
H5315

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

תֵדָ֑ע
જાણો–છો
H3045

הֵן֣
જુઓ
H2005

בְּי֤וֹם
િદવસે
H3117

מְכֶם֙ צֹֽ
તમારા–ઉપવાસના
H6685

תִּמְצְאוּ־
શોધો–છો
H4672

פֶץ חֵ֔
આનંદ
H2656

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

עַצְּבֵיכֶ֖ם
મજૂરોને–તમારા
H6092

שׂוּ׃ תִּנְגֹּֽ
કષ્ટ–આપો–છો
H5065

  તેઓ કહે છે, “અમે ઉપવાસ કયોર્ છે પણ તમે કેમ જાેયું નિહ? અમે અમારી જાતોને નમ્ર કરી, પણ કેમ તમે ધ્યાન આપ્યું નિહ?” જુઓ, ઉપવાસને િદવસે 
તમે તમારા આનંદને શોધો છો અને તમારા સવર્ મજૂરો પર જુલમ ગુજારો છો.
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הֵן4֣
જુઓ
H2005

יב לְרִ֤
ઝઘડા
H7379

וּמַצָּה֙
અને–લડાઈ
H4683

תָּצ֔וּמוּ
ઉપવાસ–કરો–છો
H6684

וּלְהַכּ֖וֹת
અને–મારવા
H5221

ף בְּאֶגְרֹ֣
મુક્કાઓથી
H0106

שַׁע רֶ֑
દષુ્ટતાથી
H7562

לאֹ־
નહીં
H3808

תָצ֣וּמוּ
ઉપવાસ–કરો–છો
H6684

כַיּ֔וֹם
આજ–ેજવેા
H3117

יעַ לְהַשְׁמִ֥
સંભળાવવા
H8085

בַּמָּר֖וֹם
ઊંચાઈમાં
H4791

ם׃ קוֹלְכֶֽ
અવાજ–તમારો

  જુઓ, તમે ઝઘડા તથા કંકાસને માટે અને દષુ્ટતાની મુક્કી મારવા માટે ઉપવાસ કરો છો; તમારી વાણી આકાશમાં સંભળાય તે માટે તમે આજકાલ ઉપવાસ 
કરતા નથી.

הֲכָזֶ֗ה5
શું–આવો–છે
H2088

הְיֶה֙ יִֽ
હશે
H1961

צ֣וֹם
ઉપવાસ
H6685

הוּ אֶבְחָרֵ֔
જ–ેમેં–પસંદ–કરું
H0977

י֛וֹם
િદવસ
H3117

עַנּ֥וֹת
દઃુખ–આપવાનો

ם אָדָ֖
માણસને
H0120

נַפְשׁ֑וֹ
આત્મા–તેના
H5315

ף הֲלָכֹ֙
શું–નમાવવાનું
H3721

ן כְּאַגְמֹ֜
સરકંડા–જમે
H0100

ראֹשׁ֗וֹ
માથું–તેનું

ק וְשַׂ֤
અને–ટાટ
H8242

וָאֵפֶ֙ר֙
અને–રાખ
H0665

יעַ יַצִּ֔
પાથરવાનું
H3331

הֲלָזֶה֙
શું–આને
H2088

תִּקְרָא־
કહો–છો
H7121

צ֔וֹם
ઉપવાસ
H6685

וְי֥וֹם
અને–િદવસ
H3117

רָצ֖וֹן
મંજૂરનો
H7522

לַיהוָֽה׃
યહોવા–માટે
H3068

  ખરેખર આ પ્રકારના ઉપવાસ હંુ ઇચ્છંુ છંુ: તે િદવસે દરેક માણસ પોતાની જાતને નમ્ર કરે, પોતાનું માથું બરુની જમે નમાવે અને પોતાની બેઠક નીચે ટાટ 
તથા રાખનું પાથરણું કરે? શું ખરેખર તમે આને ઉપવાસ, યહોવાહનો માન્ય િદવસ કહો છો?

הֲל֣וֹא6
શું–નહીં–છે
H3808

֮ זֶה
આ
H2088

צ֣וֹם
ઉપવાસ
H6685

אֶבְחָרֵהוּ֒
જ–ેમેં–પસંદ–કરું
H0977

֙ פַּתֵּחַ֙
ખોલવાનું

חַרְצֻבּ֣וֹת
બંધનો
H2784

שַׁע רֶ֔
દષુ્ટતાના
H7562

ר הַתֵּ֖
છોડવાનું

אֲגֻדּ֣וֹת
બંધનો
H0092

מוֹטָה֑
જૂવાળીના
H4133

ח וְשַׁלַּ֤
અને–મોકલવાનું
H7971

רְצוּצִים֙
કચડાયેલાઓને
H7533

ים חָפְשִׁ֔
સ્વતંત્ર
H2670

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

מוֹטָ֖ה
જૂવાળી
H4133

קוּ׃ תְּנַתֵּֽ
તોડી–નાખવાનું
H5423

  આ એ ઉપવાસ નથી જનેે હંુ પસંદ કરું છંુ: દષુ્ટતાનાં બંધનો છોડવાં, ઝંૂસરીનાં દોરડાં છોડવાં, કચડાયેલાઓને મુકત કરવા અને દરેક ઝંૂસરીને ભાંગી 
નાખવી.

הֲל֙וֹא7
શું–નહીં–છે–કે
H3808

ס פָרֹ֤
વહેંચવાનું
H6536

רָעֵב֙ לָֽ
ભૂખ્યાને
H7457

ךָ לַחְמֶ֔
રોટી–તમારી
H3899

וַעֲנִיִּ֥ים
અને–ગરીબ–િવફરતાઓને
H6041

ים מְרוּדִ֖
—
H4788

בִיא תָּ֣
લાવવાનું
H0935

בָיִ֑ת
ઘરમાં

י־ כִּֽ
જ્યારે

תִרְאֶ֤ה
જુઓ–તમે
H7200

עָרֹם֙
નગ્ન
H6174

וְכִסִּית֔וֹ
અને–�◌ાંકો–તેને
H3680

וּמִבְּשָׂרְךָ֖
અને–તમારા–પોતાનાથી
H1320

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ם׃ תִתְעַלָּֽ
મોં–છુપાવવાનું
H5956

  શું ભૂખ્યાઓની સાથે તારી રોટલી વહેંચવી અને દિરદ્રી તથા બેઘર લોકોને પોતાના ઘરે બોલાવવા એ ઉપવાસ નથી? જ્યારે તું કોઈને િનવર્સ્ત્ર જુએ ત્યારે 
તારે તેને વસ્ત્ર પહેરાવવું; અને તારા સંબંધીઓથી તારે સંતાવું નિહ.

אָז8֣
ત્યારે

ע יִבָּקַ֤
ફૂટશે
H1234

כַּשַּׁחַ֙ר֙
સવારની–જમે
H7837

ךָ אוֹרֶ֔
પ્રકાશ–તમારો
H0216

וַאֲרֻכָתְךָ֖
અને–સાજા–થવાનું–તમારું
H0724

מְהֵרָ֣ה
જલદી
H4120

תִצְמָח֑
અંકુિરત–થશે
H6779

וְהָלַךְ֤
અને–ચાલશે
H1980

לְפָנֶי֙ךָ֙
તમારી–આગળ
H6440

ךָ צִדְקֶ֔
ધાિમર્કતા–તમારી
H6664

כְּב֥וֹד
ગૌરવ
H3519

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

ךָ׃ יַאַסְפֶֽ
રક્ષા–કરશે–તમારી
H0622

  ત્યારે તારો પ્રકાશ પ્રભાતના જવેો થશે અને તારું આરોગ્ય જલદી થશે; તારું ન્યાયીપણું તારી આગળ ચાલશે અને યહોવાહનું ગૌરવ તારો પીઠરક્ષક થશે.

אָ֤ז9
ત્યારે

תִּקְרָא֙
બોલાવશો–તમે
H7121

וַיהוָה֣
અને–યહોવા
H3068

יַעֲנֶ֔ה
જવાબ–આપશે

תְּשַׁוַּ֖ע
પોકારો–છો
H7768

וְיאֹמַר֣
અને–કહેશે
H0559

נִי הִנֵּ֑
હંુ–અહીં–છંુ
H2009

אִם־
જાે

יר תָּסִ֤
હટાવો
H5493

מִתּֽוֹכְךָ֙
તમારી–વચ્ચેથી
H8432

ה מוֹטָ֔
જૂવાળી
H4133

שְׁלַ֥ח
આંગળી–ચીંધવાનું
H7971

ע אֶצְבַּ֖
—
H0676

וְדַבֶּר־
અને–અધમર્–બોલવાનું
H1696

וֶן׃ אָֽ
—
H0205
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યશાયા

  ત્યારે તું હાંક મારશે અને યહોવાહ ઉત્તર આપશે; તું સહાય માટે પોકાર કરશે અને તે કહેશે, “હંુ આ રહ્યો.” જાે તું તારામાંથી ઝંૂસરીને દરૂ કરે, દોષ 
મૂકનારી આંગળી અને ભૂંડંુ બોલવાનું દરૂ કરે,

וְתָפֵ֤ק10
અને–આપો–છો
H6329

רָעֵב֙ לָֽ
ભૂખ્યાને
H7457

ךָ נַפְשֶׁ֔
આત્મા–તમારો
H5315

וְנֶפֶ֥שׁ
અને–આત્મા
H5315

נַעֲנָה֖
દઃુખીની

יעַ תַּשְׂבִּ֑
તૃપ્ત–કરો–છો
H7646

וְזָרַ֤ח
અને–ઉગશે
H2224

שֶׁךְ֙ בַּחֹ֙
અંધારામાં
H2822

ךָ אוֹרֶ֔
પ્રકાશ–તમારો
H0216

וַאֲפֵלָתְךָ֖
અને–અંધારું–તમારું
H0653

יִם׃ צָּהֳרָֽ כַּֽ
બપોરની–જમે–થશે

  જાે તું ભૂખ્યાને ખોરાક પૂરો પાડ ેઅને દઃુખીના જીવને તૃપ્ત કરે; તો તારો પ્રકાશ અંધકારમાંથી ઝળકી ઊઠશે અને તારો અંધકાર બપોરના જવેો થઈ જશે.

וְנָחֲך11ָ֣
અને–દોરશે–તમને
H5148

֮ יְהוָה
યહોવા
H3068

תָּמִיד֒
સદા
H8548

יעַ וְהִשְׂבִּ֤
અને–તૃપ્ત–કરશે
H7646

בְּצַחְצָחוֹת֙
સૂકી–જગ્યાઓમાં
H6710

ךָ נַפְשֶׁ֔
આત્મા–તમારો
H5315

יךָ וְעַצְמֹתֶ֖
અને–હાડકાં–તમારાં
H6106

יַחֲלִ֑יץ
મજબૂત–કરશે

֙ וְהָיִי֙תָ
અને–થશો–તમે
H1961

כְּגַן֣
બગીચા–જવેા
H1588

רָוֶ֔ה
—
H7302

וּכְמוֹצָא֣
અને–ઝરણા–જવેા
H4161

יִם מַ֔
પાણીના
H4325

ר אֲשֶׁ֥
જનેા

לאֹ־
નહીં
H3808

יְכַזְּב֖וּ
સૂકાય
H3576

יו׃ מֵימָֽ
પાણીં–તેનાં
H4325

  ત્યારે યહોવાહ તને િનત્ય દોરશે અને તારા આત્માનાં સૂકા પ્રદેશને તૃપ્ત કરશે અને તારાં હાડકાં મજબૂત કરશે. તું સારી રીતે પાણી પાયેલી વાડીના જવેો 
અને ઝરાના અખૂટ ભંડાર જવેો થશે.

וּבָנ֤ו12ּ
અને–બાંધશે–તમારાથી
H1129

מִמְּךָ֙
—

חָרְב֣וֹת
ખંડરેો–પ્રાચીન
H2723

ם עוֹלָ֔
—
H5769

י מוֹסְדֵ֥
પાયાઓ
H4146

דוֹר־
પેઢીના–પેઢીના
H1755

וָד֖וֹר
—
H1755

תְּקוֹמֵם֑
પુનઃસ્થાિપત–કરશો

א וְקֹרָ֤
અને–કહેવાશો
H7121

לְךָ֙
તમને

גֹּדֵ֣ר
તોડનાર
H1443

רֶץ פֶּ֔
ભંગનો
H6556

מְשֹׁבֵ֥ב
માગોર્–પુનઃસ્થાિપત–કરનાર
H7725

נְתִיב֖וֹת
રસ્તાઓ

ׁבֶת׃ לָשָֽ
વસવાટ–માટે
H3427

  તમારામાંના ઘણા પુરાતનકાળનાં ખંિડયેર નગરોને ફરીથી બાંધશે; ઘણી પેઢીઓનાં ખંિડયેર પર તું ચણતર કરશે; તું “કોટને સમારનાર,” “ધોરી માગોર્નો 
મરામત કરનાર” કહેવાશે.

אִם־13
જાે

יב תָּשִׁ֤
પાછાં–વાળો
H7725

מִשַּׁבָּת֙
િવશ્રામિદનથી
H7676

ךָ רַגְלֶ֔
પગ–તમારો
H7272

עֲשׂ֥וֹת
કરવાથી

יךָ חֲפָצֶ֖
તમારી–ઇચ્છાઓ
H2656

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

י קָדְשִׁ֑
મારા–પિવત્રના
H6944

אתָ וְקָרָ֙
અને–કહો
H7121

ת לַשַּׁבָּ֜
િવશ્રામિદનને
H7676

נֶג עֹ֗
આનંદ
H6027

לִקְד֤וֹשׁ
યહોવાના–પિવત્રને
H6918

יְהוָה֙
—
H3068

ד מְכֻבָּ֔
માનનીય
H3513

וְכִבַּדְתּוֹ֙
અને–માન–આપો
H3513

מֵעֲשׂ֣וֹת
કરવાથી

יךָ דְּרָכֶ֔
તમારા–માગોર્
H1870

מִמְּצ֥וֹא
શોધવાથી
H4672

חֶפְצְךָ֖
તમારી–ઇચ્છાઓ
H2656

ר וְדַבֵּ֥
અને–બોલવાથી
H1696

ר׃ דָּבָֽ
વાત
H1697

  જાે તું િવશ્રામવારના િદવસે મુસાફરી કરતાં તારા પગોને વાળે અને તે પિવત્ર િદવસે તારી પોતાની ખુશી માટે કાયર્ કરતા રોકશે. જાે તું સાબ્બાથને 
આનંદદાયક કહે અને યહોવાહના પિવત્ર િદવસને પિવત્ર અને આદરણીય માનશે. જાે તું સાબ્બાથને િદવસે પોતાનો ધંધોરોજગાર છોડીને તથા પોતાની ખુશી નિહ 
શોધીને તથા તારા પોતાના જ શબ્દો નિહ બોલીને માન આપશે.

ז14 אָ֗
ત્યારે

֙ תִּתְעַנַּג
આનંદ–માણશો
H6026

עַל־
—

יְהוָ֔ה
યહોવામાં
H3068

יךָ וְהִרְכַּבְתִּ֖
અને–સવારી–કરાવીશ–તમને
H7392

עַל־
—

מֳותֵי     בָּ֣
ઊંચાઈઓ–પર
H1116

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

יךָ וְהַאֲכַלְתִּ֗
અને–ખવડાવીશ–તમને
H0398

נַחֲלַת֙
વારસોથી
H5159

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબન�
H3290

יךָ אָבִ֔
તમારા–િપતાન�
H0001

י כִּ֛
કારણ–કે

י פִּ֥
મુખ
H6310

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યું–છે
H1696

ס
—
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યશાયા

  તો તું યહોવાહમાં આનંદ પામશે; અને હંુ પૃથ્વીના ઉચ્ચસ્થાનો પર તને સવારી કરાવીશ; હંુ તારા િપતા યાકૂબના વારસાથી તારું પોષણ કરીશ - કેમ કે 
યહોવાહનું મુખ એ બોલ્યું છે.

Chapter 59
הֵ֛ן1

જુઓ
H2005

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ה קָצְרָ֥
ટંૂકો–છે

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

יעַ הוֹשִׁ֑ מֵֽ
બચાવવાથી
H3467

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ה כָבְדָ֥
ભારે–છે
H3513

אָזְנ֖וֹ
કાન–તેનો
H0241

מִשְּׁמֽוֹעַ׃
સાંભળવાથી
H8085

  જુઓ, યહોવાહનો હાથ એટલો ટંૂકો થઈ ગયો નથી કે તે તમને બચાવી ના શકે અથવા તેમનો કાન એવો મંદ થયો નથી કે તે સાંભળી ન શકે.

י2 כִּ֤
પરંતુ–ખરેખર

אִם־
—

תֵיכֶם֙ עֲוֹנֹֽ
તમારાં–અધમોર્
H5771

הָי֣וּ
છે–જે
H1961

ים מַבְדִּלִ֔
અલગ–કરે–છે
H0914

ם בֵּינֵכֶ֕
તમારી–વચ્ચે
H0996

ין לְבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

אֱלֹֽהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

ם אותֵיכֶ֗ וְחַטֹּֽ
અને–તમારાં–પાપોએ

ירוּ הִסְתִּ֧
છુપાવ્યો–છે
H5641

פָנִי֛ם
ચહેરો–તેમનો
H6440

ם מִכֶּ֖
તમારાથી

מִשְּׁמֽוֹעַ׃
સાંભળવાથી
H8085

  પણ તમારાં પાપનાં કાયોર્એ તમને તમારા ઈશ્વરથી અલગ કયાર્ છે, અને તમારાં પાપોને કારણે તેમણે પોતાનું મુખ તમારાથી સંતાડ્યું છે કે તે સાંભળે નિહ.

י3 כִּ֤
કારણ–કે

כַפֵּיכֶם֙
હાથો–તમારાં
H3709

נְגֹאֲל֣וּ
ખરડાયેલા–છે
H1351

ם בַדָּ֔
લોહીથી
H1818

וְאֶצְבְּעוֹתֵיכֶ֖ם
અને–આંગળીઓ–તમારી
H0676

ן עָוֹ֑ בֶּֽ
અધમર્થી
H5771

שִׂפְתֽוֹתֵיכֶם֙
હોંટો–તમારાં
H8193

דִּבְּרוּ־
બોલ્યાં–છે
H1696

קֶר שֶׁ֔
જૂટંુ
H8267

לְשׁוֹנְכֶ֖ם
જીભો–તમારી
H3956

עַוְלָ֥ה
અન્યાય

ה׃ תֶהְגֶּֽ
બોલે–છે
H1897

  કેમ કે તમારા હાથ રક્તથી અને પાપથી ખરડાયેલા છે. તમારા હોઠ જૂઠંુ બોલે છે અને તમારી જીભ દષુ્ટ વાત કરે છે.

אֵין־4
કોઈ–નહીં
H0369

קֹרֵ֣א
પોકારે–છે
H7121

דֶק בְצֶ֔
ન્યાયથી
H6664

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ט נִשְׁפָּ֖
ન્યાય–પામે–છે
H8199

בֶּאֱמוּנָה֑
િવશ્વાસથી
H0530

בָּט֤וֹחַ
ભરોસો–કરે–છે
H0982

עַל־
—

֙ תֹּה֙וּ
વ્યથર્તા–પર
H8414

וְדַבֶּר־
અને–બોલે–છે
H1696

וְא שָׁ֔
જૂટંુ
H7723

הָר֥וֹ
ગભર્–ધરે–છે
H2029

עָמָ֖ל
મુશ્કેલી
H5999

וְהוֹלֵ֥יד
અને–જન્મ–આપે–છે
H3205

וֶן׃ אָֽ
અધમર્
H0205

  ન્યાયને અનુસરીને કોઈ પોકાર કરતું નથી અને સત્યથી કોઈ દલીલ કરતું નથી. તેઓ ખાલી શબ્દો પર ભરોસો રાખે છે અને જૂઠંુ કહે છે; તેઓ િવપિત્તનો 
ગભર્ ધરે છે અને પાપને જન્મ આપે છે.

בֵּיצֵ֤י5
ઈંડા
H1000

֙ צִפְעוֹנִי
િવષધર–સાપનાં

עוּ בִּקֵּ֔
ફોડ્યાં
H1234

י וְקוּרֵ֥
અને–કરોિળયાનાં
H6980

ישׁ עַכָּבִ֖
—
H5908

גוּ יֶאֱרֹ֑
જાળાં–વણે–છે
H0707

הָאֹכֵל֤
જ–ેખાય–છે
H0398

יצֵיהֶם֙ מִבֵּֽ
તેઓનાં–ઈંડામાંથી
H1000

יָמ֔וּת
મરે–છે
H4191

ה וְהַזּוּרֶ֖
અને–જ–ેફૂટે
H2116

ע תִּבָּקַ֥
ઊઘડ–ેછે
H1234

ה׃ אֶפְעֶֽ
કાળો–સાપ
H0660

  તેઓ ઝેરી સપર્નાં ઈંડાં સેવે છે અને કરોિળયાની જાળો વણે છે. તેમનાં ઈંડાં જ ેખાય તે મરી જાય છે અને જ ેઈંડંુ ફૂટે છે તેમાંથી ઝેરી સાપ નીકળે છે.

קֽוּרֵיהֶם6֙
જાળાં–તેઓનાં
H6980

לאֹ־
નહીં
H3808

יִהְי֣וּ
થશે
H1961

גֶד לְבֶ֔
વસ્ત્ર

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יִתְכַּסּ֖וּ
ઢાંકશે
H3680

עֲשֵׂיהֶם֑ בְּמַֽ
તેઓનાં–કાયોર્થી
H4639

עֲשֵׂיהֶם֙ מַֽ
કાયોર્–તેઓનાં
H4639

עֲשֵׂי־ מַֽ
કાયોર્–છે
H4639

וֶן אָ֔
અધમર્ના
H0205

עַל וּפֹ֥
અને–કાયર્
H6467

ס חָמָ֖
િહર્સાનું
H2555

ם׃ בְּכַפֵּיהֶֽ
તેઓના–હાથોમાં–છે
H3709
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યશાયા

  તેઓની જાળો વસ્ત્ર તરીકે કામમાં આવશે નિહ કે પોતાની કરણીઓથી તેઓ પોતાનું આચ્છાદન કરી શકશે નિહ. તેઓની કરણીઓ પાપના કામ છે અને 
તેમના હાથોથી િહર્સાના કાયોર્ થાય છે.

רַגְלֵיהֶם7֙
પગો–તેઓનાં
H7272

לָרַ֣ע
બૂરાઈ–તરફ

צוּ יָרֻ֔
દોડ–ેછે
H7323

ימַהֲר֔וּ וִֽ
અને–ઉતાવળ–કરે–છે

ךְ לִשְׁפֹּ֖
વહાવવા
H8210

ם דָּ֣
લોહી
H1818

י נָקִ֑
િનદોર્ષનું

מַחְשְׁבֽוֹתֵיהֶם֙
િવચારો–તેઓનાં
H4284

מַחְשְׁב֣וֹת
િવચારો–છે
H4284

וֶן אָ֔
અધમર્ના
H0205

ד שֹׁ֥
િવનાશ
H7701

בֶר וָשֶׁ֖
અને–ભંગાણ
H7667

ם׃ בִּמְסִלּוֹתָֽ
તેઓના–માગોર્માં
H4546

  તેમના પગ દષુ્ટતા તરફ દોડી જાય છે અને તેઓ િનરપરાધીનું રક્ત વહેવડાવવાને ઉતાવળ કરે છે. તેઓના િવચારો તે પાપના િવચારો છે; િહર્સા અને 
િવનાશ તેઓના માગોર્ છે.

רֶך8ְ דֶּ֤
માગર્
H1870

שָׁלוֹם֙
શાંિતનો
H7965

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עוּ יָדָ֔
જાણે–છે–તેઓ
H3045

ין וְאֵ֥
અને–નહીં–છે
H0369

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

בְּמַעְגְּלוֹתָ֑ם
તેઓનાં–માગોર્માં
H4570

נְתִיבֽוֹתֵיהֶם֙
રસ્તાઓ–તેઓનાં

עִקְּשׁ֣וּ
વાંકા–કયાર્ં–છે
H6140

ם לָהֶ֔
તેઓના–માટે
H1992

כֹּ֚ל
જ–ેકોઈપણ
H3605

דֹּרֵ֣ךְ
ચાલે–છે
H1869

הּ בָּ֔
તેમાં

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ע יָדַ֖
જાણે
H3045

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  તેઓ શાંિતનો માગર્ જાણતા નથી અને તેઓના રસ્તામાં કંઈ ઇનસાફ નથી. તેઓએ પોતાનો માગર્ વાંકોચૂકો કયોર્ છે; જ ેકોઈ તે માગર્ પર ચાલે છે તેને 
શાંિત મળતી નથી.

עַל־9
—

ן כֵּ֗
તેથી

רָחַ֤ק
દરૂ–છે
H7368

מִשְׁפָּט֙
ન્યાય
H4941

נּוּ מִמֶּ֔
આપણાથી

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

תַשִּׂיגֵנ֖וּ
પહોંચે–આપણને
H5381

ה צְדָקָ֑
ધાિમર્કતા
H6666

נְקַוֶּ֤ה
રાહ–જાેઈએ–આપણે

לָאוֹר֙
પ્રકાશની
H0216

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

שֶׁךְ חֹ֔
અંધારું
H2822

לִנְגֹה֖וֹת
ઉજાસ–માટે
H5054

בָּאֲפֵל֥וֹת
અંધકારમાં
H0653

ךְ׃ נְהַלֵּֽ
ચાલીએ–છીએ
H1980

  તેથી ઇનસાફ અમારાથી દરૂ રહે છે જથેી ન્યાયીપણું અમારી પાસે પહોંચી શકતું નથી. અમે અજવાળાની રાહ જાેઈએ છીએ, પણ અંધકાર મળે છે; અમે 
પ્રકાશની આશા રાખીએ છીએ, પણ અંધકારમાં ચાલીએ છીએ.

ה10 שְׁשָׁ֤ נְגַֽ
આંધળાઓ–જમે–આપણે–ટટોળીએ–છીએ
H1659

עִוְרִים֙ כַֽ
—
H5787

יר קִ֔
દીવાલ
H7023

ין וּכְאֵ֥
અને–આંખો–િવનાના–જવેા
H0369

עֵינַיִ֖ם
—

שָׁה נְגַשֵּׁ֑
ટટોળીએ–છીએ
H1659

לְנוּ כָּשַׁ֤
અમે–લથડ્યાં–છીએ
H3782

צָּהֳרַיִ֙ם֙ בַֽ
બપોરે–જમે

שֶׁף כַּנֶּ֔
સાંજના–જમે
H5399

בָּאַשְׁמַנִּ֖ים
જાેમદારોમાં
H0820

ים׃ כַּמֵּתִֽ
મૃતો–જવેા
H4191

  કોઈ જાેઈ ન શકે તેમ, અમે અંધની જમે ભીંતને હાથ લગાવીને શોધીએ છીએ. અંધારી રાિત્રની જમે અમે બપોરે ઠોકર ખાઈએ છીએ; બળવાનની મધ્યે 
અમે મૃત જવેા છીએ.

נֶהֱמֶ֤ה11
ગગનીએ–છીએ
H1993

כַדֻּבִּים֙
રીંછો–જમે
H1677

נוּ כֻּלָּ֔
આપણે–સહુ
H3605

וְכַיּוֹנִ֖ים
અને–કબૂતરો–જમે
H3123

הָגֹ֣ה
કૂજતા
H1897

נֶהְגֶּ֑ה
કૂજીએ–છીએ
H1897

נְקַוֶּ֤ה
રાહ–જાેઈએ–આપણે

לַמִּשְׁפָּט֙
ન્યાયની
H4941

יִן וָאַ֔
અને–કંઈ–નહીં
H0369

ישׁוּעָ֖ה לִֽ
ઉદ્ધારની
H3444

ה רָחֲקָ֥
દરૂ–છે
H7368

נּוּ׃ מִמֶּֽ
આપણાથી

  અમે રીંછની જમે ઘૂરકીએ છીએ અને કબૂતરની જમે િનસાસો નાખીએ છીએ; અમે ઇનસાફની રાહ જાેઈએ છીએ, પણ કંઈ મળતો નથી; ઉદ્ધારની રાહ 
જાેઈએ છીએ, પણ તે અમારાથી દરૂ છે.
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યશાયા

י־12 כִּֽ
કારણ–કે

רַבּ֤וּ
ઘણાં–છે

֙ פְשָׁעֵי֙נוּ
અપરાધો–અમારાં
H6588

ךָ נֶגְדֶּ֔
તમારી–આગળ
H5048

ינוּ וְחַטֹּאותֵ֖
અને–પાપો–અમારાં

עָנְ֣תָה
સાક્ષી–આપે–છે

נוּ בָּ֑
આપણી–િવરુદ્ધ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

פְשָׁעֵי֣נוּ
અપરાધો–અમારાં
H6588

נוּ אִתָּ֔
આપણી–સાથે–છે
H0854

ינוּ וַעֲוֹנֹתֵ֖
અને–અધમોર્–અમારાં
H5771

עֲנֽוּם׃ יְדַֽ
અમે–જાણીએ–છીએ
H3045

  કેમ કે અમારા અપરાધો તમારી આગળ ઘણા છે અને અમારાં પાપ અમારી િવરુદ્ધ સાક્ષી પૂરે છે; કેમ કે અમારા અપરાધો અમારી સાથે છે અને અમારાં 
પાપ અમે જાણીએ છીએ.

ע13ַ פָּשֹׁ֤
બંડખોરી
H6586

וְכַחֵשׁ֙
અને–નકારવું
H3584

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવાને
H3068

וְנָס֖וֹג
અને–પાછા–ફરવું
H5253

מֵאַחַר֣
પાછળથી

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

דַּבֶּר־
બોલવું
H1696

שֶׁק עֹ֣
જુલમ
H6233

ה וְסָרָ֔
અને–બંડખોરી
H5627

הֹר֧וֹ
ગભર્–ધરવું
H2029

וְהֹג֛וֹ
અને–િવચારવું
H1897

ב מִלֵּ֖
હૃદયમાંથી

דִּבְרֵי־
વચનો
H1697

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂટના
H8267

  અમે યહોવાહનો નકાર કરીને તેમની સામે બળવો કયોર્ અને અમારા ઈશ્વરને અનુસરવાથી પાછા ફરી ગયા. જુલમની તથા બંડની વાત બોલવી, હૃદયમાં 
જૂઠી વાતનો િવચાર કરીને તેનો ઉચ્ચાર કરવો એ અમારાં પાપ છે.

ג14 וְהֻסַּ֤
અને–પાછળ–ધકેલાયો
H5253

אָחוֹר֙
પાછળ
H0268

ט מִשְׁפָּ֔
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–ધાિમર્કતા
H6666

מֵרָח֣וֹק
દરૂથી
H7350

ד תַּעֲמֹ֑
ઊભી–છે
H5975

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָשְׁלָה֤
લથડ્યું–છે
H3782

רְחוֹב֙ בָֽ
ચોકમાં
H7339

ת אֱמֶ֔
સત્ય
H0571

וּנְכֹחָ֖ה
અને–સીધાઈ
H5229

לאֹ־
નહીં
H3808

תוּכַ֥ל
શકે
H3201

לָבֽוֹא׃
આવવાં
H0935

  ઇનસાફ પાછળ ઠેલી મુકાય છે અને ન્યાયીપણું દરૂ ઊભું રહે છે; કેમ કે સત્ય જાહેર ચોકમાં ઠોકર ખાય છે અને પ્રામાિણકતા પ્રવેશ કરી શકતી નથી.

י15 וַתְּהִ֤
અને–થયું
H1961

אֱמֶת֙ הָֽ
સત્ય
H0571

רֶת נֶעְדֶּ֔
ગુમ–થયેલું

וְסָ֥ר
અને–જ–ેદરૂ–રહે–છે
H5493

ע מֵרָ֖
બૂરાઈથી

מִשְׁתּוֹלֵל֑
લૂંટાય–છે

וַיַּ֧רְא
અને–જાેયું
H7200

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

וַיֵּ֥רַע
અને–ખરાબ–લાગ્યું

בְּעֵינָי֖ו
તેમની–નજરમાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ין אֵ֥
નહોતો
H0369

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

  િવશ્વસનીયતા દરૂ થઈ છે અને જ ેકોઈ દષુ્ટતાથી પાછો ફરે છે તે પોતે તેનો ભોગ બને છે. યહોવાહે જાેયું કે કંઈ ઇનસાફ નથી એ તેમને માઠંુ લાગ્યું.

וַיַּרְא16֙
અને–જાેયું
H7200

י־ כִּֽ
કે–કોઈ–નહોતો

אֵי֣ן
—
H0369

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

וַיִּשְׁתּוֹמֵ֖ם
અને–નવાઈ–પામ્યો
H8074

י כִּ֣
કે–કોઈ–નહોતો

אֵי֣ן
—
H0369

יעַ מַפְגִּ֑
મધ્યસ્થી
H6293

ׁע וַתּ֤וֹשַֽ
અને–બચાવ્યો
H3467

לוֹ֙
તેને

זְרֹע֔וֹ
તેના–ભુજાએ
H2220

וְצִדְקָת֖וֹ
અને–તેની–ધાિમર્કતાએ
H6666

יא הִ֥
તેણે
H1931

תְהוּ׃ סְמָכָֽ
ટેકો–આપ્યો
H5564

  તેમણે જાેયું કે કોઈ માણસ નથી અને કોઈ મધ્યસ્થ નથી. તેથી તેમણે પોતાને માટે પોતાને જ હાથે ઉદ્ધાર સાધ્યો અને તેમનું ન્યાયીપણું તેમનો આધાર થયું.

ש17ׁ וַיִּלְבַּ֤
અને–પહેયોર્
H3847

צְדָקָה֙
ધાિમર્કતા
H6666

ן כַּשִּׁרְיָ֔
બખ્તર–જમે

וְכ֥וֹבַע
અને–ટોપ
H3553

יְשׁוּעָ֖ה
ઉદ્ધારની
H3444

בְּראֹשׁ֑וֹ
માથા–પર–તેના

שׁ וַיִּלְבַּ֞
અને–પહેયાર્ં
H3847

י בִּגְדֵ֤
વસ્ત્રો

נָקָם֙
બદલાન�
H5359

שֶׁת תִּלְבֹּ֔
કપડાં–જવેા
H8516

וַיַּ֥עַט
અને–વીંટ્યો

יל כַּמְעִ֖
ઝબ્બા–જમે
H4598

ה׃ קִנְאָֽ
ઈષ્યાર્
H7068

https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5253.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/5253.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5229.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/5359.htm
https://biblehub.com/hebrew/8516.htm
https://biblehub.com/hebrew/4598.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm


યશાયા

  તેમણે ન્યાયીપણાનું બખતર અને માથા પર તારણનો ટોપ ધારણ કયોર્ છે. તેમણે વેરનાં વસ્ત્રો પહેરી લીધાં છે અને ઉમંગનું આવરણ ઓઢ્યું છે.

כְּעַל18֤
કમર્–અનુસાર

גְּמֻלוֹת֙
બદલો–પ્રમાણે
H1578

כְּעַל֣
તેવી–રીતે

ם יְשַׁלֵּ֔
વાળશે

חֵמָה֣
ક્રોધ
H2534

יו לְצָרָ֔
વૈરીઓને–તેના

גְּמ֖וּל
બદલો
H1576

יְבָי֑ו לְאֹֽ
શત્રુઓને–તેના
H0341

לָאִיִּ֖ים
ટાપુઓને
H0339

גְּמ֥וּל
બદલો
H1576

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
વાળશે

  તેઓએ જ ેકયુર્ં હતું તે પ્રમાણેનો બદલો તેમણે આપ્યો છે, પોતાના વેરીઓને કોપ, પોતાના શત્રુઓને દંડ અને સમુદ્ર િકનારે આવેલોઓને તે િશક્ષા કરશે.

ירְא֤ו19ּ וְיִֽ
અને–ભય–કરશે
H3372

מַּעֲרָב֙ מִֽ
પિશ્ચમથી
H4628

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֣
નામથી
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

וּמִמִּזְרַח־
અને–સૂયોર્દયથી
H4217

מֶשׁ שֶׁ֖
—
H8121

אֶת־
—
H0853

כְּבוֹד֑וֹ
ગૌરવથી–તેન�
H3519

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָב֤וֹא
આવશે
H0935

כַנָּהָר֙
નદી–જમે
H5104

ר צָ֔
સંકટ

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

נֹ֥סְסָה
પ્રેરે–છે
H5127

בֽוֹ׃
તેને

  તેથી તેઓ પિશ્ચમથી યહોવાહના નામનો અને પૂવર્થી તેમના પ્રતાપનો ભય રાખશે; કેમ કે તે યહોવાહના શ્વાસથી ચાલતા પ્રવાહની જમે ધસી આવશે.

וּבָ֤א20
અને–આવશે
H0935

֙ לְצִיּוֹן
િસયોનમાં
H6726

ל גּוֹאֵ֔
છોડાવનાર

י וּלְשָׁבֵ֥
અને–જઓે–ફરે–છે
H7725

שַׁע פֶ֖
અપરાધથી
H6588

ב בְּיַֽעֲקֹ֑
યાકૂબમાં
H3290

נְאֻ֖ם
ઘોષણા
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  યહોવાહ એવું કહે છે કે, “િસયોનને માટે, અને યાકૂબમાંના અધમર્થી પાછા ફરનારને માટે ઉદ્ધાર કરનાર આવશે.”

י21 וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

ֹ֣את ז
આ–છે
H2063

י בְּרִיתִ֤
કરાર–મારો
H1285

אוֹתָם֙
તેઓની–સાથે
H0853

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

֙ רוּחִי
આત્મા–મારો
H7307

ר אֲשֶׁ֣
જે

יךָ עָלֶ֔
તમારા–પર–છે

י וּדְבָרַ֖
અને–વચનો–મારાં
H1697

אֲשֶׁר־
જે

מְתִּי שַׂ֣
મૂક્યાં–છે–મેં

בְּפִ֑יךָ
મોં–તમારા
H6310

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יָמ֡וּשׁוּ
ખસશે
H4185

מִפִּיךָ֩
મોં–તમારાથી
H6310

י וּמִפִּ֙
અને–મોંથી
H6310

זַרְעֲךָ֜
વંશજાે–તમારાં
H2233

י וּמִפִּ֙
અને–મોંથી
H6310

זֶרַ֤ע
વંશજાે
H2233

זַרְעֲךָ֙
વંશજાેન�–તમારાં
H2233

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

ה מֵעַתָּ֖
હવેથી
H6258

וְעַד־
અને–સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
—
H5769

ס
—

  યહોવાહ કહે છે, “તેમની સાથે આ મારો કરાર છે,” “મારો આત્મા જ ેતારા પર છે અને મારાં વચનો જ ેમેં તારા મુખમાં મૂક્યાં છે, તે તારા મુખમાંથી, તારા 
સંતાનના મુખમાંથી, તથા તારા સંતાનના સંતાનના મુખમાંથી હમણાંથી તે સવર્કાળ સુધી જતાં રહેનાર નથી.”

Chapter 60
ק֥וּמִי1

ઊટો
א֖וֹרִי
પ્રકાિશત–થાઓ
H0215

י כִּ֣
કારણ–કે

בָא֣
આવ્યો–છે
H0935

אוֹרֵ֑ךְ
પ્રકાશ–તમારો
H0216

וּכְב֥וֹד
અને–ગૌરવ
H3519

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

עָלַ֥יִךְ
તમારા–ઉપર

ח׃ זָרָֽ
ઊગ્યો–છે
H2224

  ઊઠ, પ્રકાિશત થા; કેમ કે તારો પ્રકાશ આવ્યો છે અને યહોવાહનો મિહમા તારા પર ઊગ્યો છે.

י־2 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

שֶׁךְ֙ הַחֹ֙
અંધકાર
H2822

יְכַסֶּה־
�ાંકશે
H3680

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વીને
H0776

וַעֲרָפֶ֖ל
અને–ઘોર–અંધકાર
H6205

ים לְאֻמִּ֑
પ્રજાઓને
H3816

וְעָלַיִ֙ךְ֙
પરંતુ–તમારા–ઉપર

יִזְרַ֣ח
ઊગશે
H2224

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

וּכְבוֹד֖וֹ
અને–ગૌરવ–તેમનો
H3519

עָלַ֥יִךְ
તમારા–ઉપર

ה׃ יֵרָאֶֽ
દેખાશે
H7200
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યશાયા

  જાે કે અંધકાર પૃથ્વીને તથા ઘોર અંધકાર દેશોને ઢાંકશે; છતાં પણ યહોવાહ તારા પર ઊગશે અને તેમનો મિહમા તારા પર દેખાશે.

וְהָלְכ֥ו3ּ
અને–ચાલશે
H1980

גוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ

לְאוֹרֵ֑ךְ
તમારા–પ્રકાશમાં
H0216

ים וּמְלָכִ֖
અને–રાજાઓ
H4428

לְנֹ֥גַהּ
ઉજાશમાં
H5051

ךְ׃ זַרְחֵֽ
તમારા–ઉદયના
H2225

  પ્રજાઓ તારા પ્રકાશ તરફ તથા રાજાઓ તારા ઉદયના તેજ તરફ ચાલ્યા આવશે.

י־4 שְׂאִֽ
ઊંચી–કરો
H5375

יב סָבִ֤
ચારે–તરફ
H5439

עֵינַיִ֙ךְ֙
આંખો–તમારી

י וּרְאִ֔
અને–જુઓ
H7200

ם כֻּלָּ֖
બધા
H3605

נִקְבְּצ֣וּ
એકત્ર–થયાં–છે
H6908

אוּ־ בָֽ
આવ્યાં–છે
H0935

לָךְ֑
તમારી–પાસે

בָּנַיִ֙ךְ֙
પુત્રો–તમારાં

מֵרָח֣וֹק
દરૂથી
H7350

אוּ יָבֹ֔
આવશે
H0935

יִךְ וּבְנֹתַ֖
અને–પુત્રીઓ–તમારી
H1323

עַל־
—

צַ֥ד
ખોળામાં
H6654

נָה׃ תֵּאָמַֽ
ઉછેરાશે
H0539

  તારી દૃિષ્ટ ચારે તરફ ઊંચી કરીને જાે. તેઓ સવર્ ભેગા થઈને તારી પાસે આવે છે. તારા દીકરાઓ દરૂથી આવશે અને તારી દીકરીઓને તેઓના હાથમાં 
ઊંચકીને લાવવામાં આવશે.

אָ֤ז5
ત્યારે

֙ תִּרְאִי
જાેશો–તમે
H7200

רְתְּ וְנָהַ֔
અને–પ્રકાિશત–થશો

וּפָחַ֥ד
અને–ધબકશે
H6342

וְרָחַ֖ב
અને–િવશાળ–થશે
H7337

לְבָבֵךְ֑
હૃદય–તમારું
H3824

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יֵהָפֵ֤ךְ
ફરશે
H2015

עָלַיִ֙ךְ֙
તમારી–તરફ

הֲמ֣וֹן
સમૃિદ્ધ

יָ֔ם
સમુદ્રની
H3220

יל חֵ֥
સંપિત્ત
H2428

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓની

אוּ יָבֹ֥
આવશે
H0935

ךְ׃ לָֽ
તમારી–પાસે

  ત્યારે તું તે જાેઈને પ્રકાિશત થઈશ અને તારું હૃદય આનંિદત થશે અને ઊછળશે, કારણ કે સમુદ્રનું દ્રવ્ય તારા ઉપર રેડવામાં આવશે, પ્રજાઓનું દ્રવ્ય તારી 
પાસે લાવવામાં આવશે.

ת6 ׁפְעַ֙ שִֽ
પુષ્કળતા
H8229

ים גְּמַלִּ֜
ઊંટોની
H1581

ךְ תְּכַסֵּ֗
�ાંકશે–તમને
H3680

י בִּכְרֵ֤
યુવાન–ઊંટો
H1070

֙ מִדְיָן
િમદ્યાનના
H4080

ה וְעֵיפָ֔
અને–એફાના
H5891

ם כֻּלָּ֖
બધા
H3605

מִשְּׁבָא֣
શેબાથી
H7614

אוּ יָבֹ֑
આવશે
H0935

זָהָ֤ב
સોનું
H2091

וּלְבוֹנָה֙
અને–લોબાન
H3828

אוּ יִשָּׂ֔
લાવશે
H5375

ת וּתְהִלֹּ֥
અને–સ્તુિતઓ
H8416

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

ׂרוּ׃ יְבַשֵּֽ
જાહેર–કરશે
H1319

  ઊંટોના કાફલા, િમદ્યાન અને એફાહમાંના ઊંટનાં બચ્ચાં તને ઢાંકી દેશે; તેઓ સવર્ શેબાથી આવશે; તેઓ સોનું તથા લોબાન લાવશે અને યહોવાહનાં સ્તોત્ર 
ગાશે.

כָּל־7
સવર્
H3605

אן ֹ֤ צ
ઘેટાં
H6629

קֵדָר֙
કેદારનાં
H6938

בְצוּ יִקָּ֣
એકત્ર–થશે
H6908

ךְ לָ֔
તમારી–માટે

אֵילֵ֥י
ઘેટાં

נְבָי֖וֹת
નેબાયોથનાં
H5032

יְשָׁרְת֑וּנֶךְ
સેવા–કરશે–તમને
H8334

יַעֲל֤וּ
ચઢશે–તેઓ
H5927

עַל־
—

֙ רָצוֹן
મંજૂરીથી
H7522

י מִזְבְּחִ֔
વેદી–મારી–પર
H4196

ית וּבֵ֥
અને–ઘર

י תִּפְאַרְתִּ֖
મારી–શોભાનું
H8597

ר׃ אֲפָאֵֽ
શોભાવીશ–હંુ

  કેદારનાં સવર્ ટોળાં તારે માટે ભેગાં કરવામાં આવશે, નબાયોથનાં ઘેટાં તારી સેવાના કામમાં આવશે; તેઓ મારી વેદી પર માન્ય અપર્ણ થશે અને હંુ મારા 
મિહમાવંત ઘરને મિહમાથી ભરી દઈશ.

מִי־8
કોણ–છે
H4310

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

כָּעָב֣
વાદળો–જમે
H5645

תְּעוּפֶי֑נָה
ઉડ–ેછે

וְכַיּוֹנִ֖ים
અને–કબૂતરો–જમે
H3123

אֶל־
—
H0413

ם׃ אֲרֻבֹּתֵיהֶֽ
તેઓનાં–ઘરોં–તરફ
H0699

  જઓે વાદળની જમે અને પોતાના માળા તરફ ઊડીને આવતાં કબૂતરની જમે, ઊડી આવે છે તે કોણ છે?
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י־9 כִּֽ
કારણ–કે

׀לִ֣י 
મારા–માટે

אִיִּ֣ים
ટાપુઓ
H0339

יְקַוּ֗וּ
રાહ–જુએ–છે

וָאֳנִיּ֤וֹת
અને–વહાણો
H0591

תַּרְשִׁישׁ֙
તારશીશનાં
H8659

אשֹׁנָ֔ה בָּרִ֣
પહેલાં
H7223

יא לְהָבִ֤
લાવવા
H0935

בָנַיִ֙ךְ֙
પુત્રો–તમારાં

רָח֔וֹק מֵֽ
દરૂથી
H7350

ם כַּסְפָּ֥
ચાંદી–તેઓની
H3701

וּזְהָבָ֖ם
અને–સોનું–તેઓનું
H2091

ם אִתָּ֑
સાથે
H0854

לְשֵׁם֙
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יִךְ אֱלֹהַ֔
તમારા–ઈશ્વરન�
H0430

וְלִקְד֥וֹשׁ
અને–ઇઝરાયલના–પિવત્રે
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
—
H3478

י כִּ֥
કારણ–કે

ךְ׃ פֵאֲרָֽ
ગૌરવ–આપ્યો–તમને

  દ્વીપો મારી રાહ જાેશે અને તારા ઈશ્વર યહોવાહના નામની પાસે અને ઇઝરાયલના પિવત્રની પાસે, તારા દીકરાઓને તેમના સોનાચાંદી સિહત દરૂથી લઈને 
તાશીર્શનાં વહાણો પ્રથમ આવશે, કારણ કે તેમણે તને શોભાયમાન કયોર્ છે.

וּבָנ֤ו10ּ
અને–બાંધશે
H1129

בְנֵֽי־
િવદેશીઓના–પુત્રો

נֵכָר֙
—
H5236

יִךְ חֹמֹתַ֔
દીવાલો–તમારી
H2346

וּמַלְכֵיהֶ֖ם
અને–રાજાઓ–તેઓન�
H4428

יְשָׁרְת֑וּנֶךְ
સેવા–કરશે–તમને
H8334

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ בְקִצְפִּי
ક્રોધમાં–મેં

יךְ הִכִּיתִ֔
માયાર્ં–તમને
H5221

וּבִרְצוֹנִ֖י
પરંતુ–કૃપામાં–મેં
H7522

יךְ׃ חַמְתִּֽ רִֽ
દયા–કરી–તમને
H7355

  પરદેશીઓ તારા કોટને ફરીથી બાંધશે અને તેઓના રાજાઓ તારી સેવા કરશે; જાે કે મારા ક્રોધમાં મેં તને િશક્ષા કરી, છતાં મારી કૃપામાં હંુ તારા પર દયા 
કરીશ.

וּפִתְּח֙ו11ּ
અને–ખુલ્લાં–રહેશે

יִךְ שְׁעָרַ֧
દરવાજાઓ–તમારાં
H8179

יד תָּמִ֛
સદા
H8548

יוֹמָ֥ם
િદવસે
H3119

וָלַ֖יְלָה
અને–રાતે
H3915

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִסָּגֵר֑וּ
બંધ–થશે
H5462

יא לְהָבִ֤
લાવવા
H0935

אֵלַיִ֙ךְ֙
તમારી–પાસે
H0413

חֵי֣ל
સંપિત્ત
H2428

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓની

וּמַלְכֵיהֶ֖ם
અને–રાજાઓ–તેઓના
H4428

ים׃ נְהוּגִֽ
દોરાયેલા

  તારા દરવાજા િનત્ય ખુલ્લા રહેશે; તેઓ રાતિદવસ બંધ થશે નિહ, જથેી િવદેશીઓનું દ્રવ્ય તેમના રાજાઓ સિહત તારી પાસે લાવવામાં આવે.

י־12 כִּֽ
કારણ–કે

הַגּ֧וֹי
પ્રજા–જે

וְהַמַּמְלָכָה֛
અને–રાજ્ય–જે
H4467

ר אֲשֶׁ֥
—

לאֹ־
નહીં
H3808

יַעַבְד֖וּךְ
સેવા–કરશે–તમને
H5647

יאֹבֵד֑וּ
નાશ–પામશે
H0006

וְהַגּוֹיִ֖ם
અને–પ્રજાઓ

ב חָרֹ֥
સંપૂણર્તયા

בוּ׃ יֶחֱרָֽ
ઉજ્જડ–થશે

  ખરેખર, જ ેપ્રજાઓ તથા રાજ્ય તારી સેવા નિહ કરે તે નાશ પામશે; તે દેશોનો સંપૂણર્પણે િવનાશ થશે.

כְּב֤וֹד13
ગૌરવ
H3519

֙ הַלְּבָנוֹן
લેબ�નોનનો
H3844

אֵלַיִ֣ךְ
તમારી–પાસે
H0413

יָב֔וֹא
આવશે
H0935

בְּר֛וֹשׁ
સરૂનું–વૃક્ષ
H1265

תִּדְהָ֥ר
ચીનારનું–વૃક્ષ
H8410

וּתְאַשּׁ֖וּר
અને–શીશમનું–વૃક્ષ
H8391

ו יַחְדָּ֑
સાથે–મળીને

לְפָאֵר֙
શોભાવવા

מְק֣וֹם
સ્થાન
H4725

י מִקְדָּשִׁ֔
મારા–પિવત્ર–સ્થાનનું
H4720

וּמְק֥וֹם
અને–સ્થાન
H4725

רַגְלַ֖י
પગોનું–મારાં
H7272

ד׃ אֲכַבֵּֽ
ગૌરવીશ
H3513

  લબાનોનનું ગૌરવ, એરેજવૃક્ષ, ભદ્રાક્ષવૃક્ષ તથા સરળ એ સવર્નાં કાષ્ટ મારા પિવત્રસ્થાનને સુશોિભત કરવા માટે તારી પાસે લાવવામાં આવશે; અને હંુ મારાં 
પગોનું સ્થાન મિહમાવાન કરીશ.
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וְהָלְכ֙ו14ּ
અને–આવશે
H1980

אֵלַיִ֤ךְ
તમારી–પાસે
H0413

֙ שְׁחוֹ֙חַ
ઊંધા–માથે
H7817

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִךְ מְעַנַּ֔
તમારા–સતાવનારાઓન�

שְׁתַּחֲו֛וּ וְהִֽ
અને–પ્રણામ–કરશે
H7812

עַל־
—

כַּפּ֥וֹת
તિળયાં
H3709

רַגְלַ֖יִךְ
પગોના–તમારાં
H7272

כָּל־
સવર્
H3605

מְנַֽאֲצָיִ֑ךְ
અપમાન–કરનારાĦ
H5006

רְאוּ וְקָ֤
અને–કહેશે–તમને
H7121

לָךְ֙
તમને

עִי֣ר
નગર

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

צִיּ֖וֹן
િસયોન
H6726

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનું
H3478

  જઓેએ તારા પર જુલમ કયોર્ તેઓના દીકરા તારી પાસે નમતા આવશે; તેઓ સવર્ તારા પગનાં તિળયાં સુધી નમશે; તેઓ તને યહોવાહનું નગર, 
ઇઝરાયલના પિવત્રનું િસયોન, કહેશે.

חַת15 תַּ֧
બદલે
H8478

הֱיוֹתֵ֛ךְ
હોવાન�–તમાર�
H1961

עֲזוּבָ֥ה
ત્યક્તા

וּשְׂנוּאָ֖ה
અને–િધક્કારાયેલી
H8130

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહીં
H0369

עוֹבֵר֑
પસાર–થતું

וְשַׂמְתִּיךְ֙
અને–બનાવીશ–તમને

לִגְא֣וֹן
ગૌરવ
H1347

ם עוֹלָ֔
સનાતનું
H5769

מְשׂ֖וֹשׂ
આનંદ
H4885

דּ֥וֹר
પેઢી
H1755

וָדֽוֹר׃
અને–પેઢીન�
H1755

  તું એવું તજલેું તથા િતરસ્કાર પામેલું હતું કે જમેાંથી કોઈ પસાર થતું નહોતું, તેને બદલે હંુ તને સવર્કાળ વૈભવરૂપ તથા પેઢી દરપેઢી આનંદરૂપ બનાવીશ.

16֙ וְיָנַקְתְּ
અને–પીશો–તમે
H3243

חֲלֵב֣
દધૂ
H2461

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓનું

ד וְשֹׁ֥
અને–સમૃિદ્ધ

ים מְלָכִ֖
રાજાઓની
H4428

תִּינָקִ֑י
પીશો
H3243

עַתְּ וְיָדַ֗
અને–જાણશો–તમે
H3045

י כִּ֣
કે

אֲנִי֤
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ךְ מֽוֹשִׁיעֵ֔
તમારા–ઉદ્ધારક
H3467

וְגֹאֲלֵ֖ךְ
અને–તમારા–છોડાવનાર

יר אֲבִ֥
બળવાન
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબન�
H3290

  તું િવદેશીઓનું દધૂ પીશ અને રાજાઓનાં થાનને ધાવીશ; ત્યારે તું જાણીશ કે હંુ, યહોવાહ તારો તારણહાર અને તારો ઉદ્ધાર કરનાર, યાકૂબનો સમથર્ 
ઈશ્વર છંુ.

חַת17 תַּ֣
બદલે
H8478

שֶׁת הַנְּחֹ֜
કાંસાની

יא אָבִ֣
લાવીશ–હંુ
H0935

ב זָהָ֗
સોનું
H2091

וְתַ֤חַת
અને–બદલે
H8478

֙ הַבַּרְזֶל
લોહના
H1270

אָבִ֣יא
લાવીશ
H0935

סֶף כֶ֔
ચાંદી
H3701

וְתַ֤חַת
અને–બદલે
H8478

עֵצִים֙ הָֽ
લાકડાંન�
H6086

שֶׁת נְחֹ֔
કાંસું

חַת וְתַ֥
અને–બદલે
H8478

הָאֲבָנִ֖ים
પથ્થરોનૺ
H0068

בַּרְזֶל֑
લોહંુ
H1270

י וְשַׂמְתִּ֤
અને–બનાવીશ

פְקֻדָּתֵךְ֙
શાસકો–તમારાં
H6486

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

יִךְ וְנֹגְשַׂ֖
અને–અિધકારીઓ–તમારાં
H5065

ה׃ צְדָקָֽ
ધાિમર્કતા
H6666

  હંુ કાંસાને બદલે સોનું તથા લોખંડને બદલે ચાંદી; લાકડાને બદલે કાંસુ તથા પથ્થરને બદલે લોખંડ લાવીશ. હંુ તારા અિધકારીઓ તરીકે શાંિતની તથા 
શાસકો તરીકે ન્યાયની િનમĈૂક કરીશ.

לאֹ־18
નહીં
H3808

ע יִשָּׁמַ֙
સંભળાશે
H8085

ע֤וֹד
ફરી
H5750

חָמָס֙
િહર્સા
H2555

ךְ בְּאַרְצֵ֔
તમારી–ભૂિમમાં
H0776

ד שֹׁ֥
િવનાશ
H7701

בֶר וָשֶׁ֖
અને–ભંગાણ
H7667

בִּגְבוּלָיִ֑ךְ
સીમાઓમાં–તમારી
H1366

את וְקָרָ֤
અને–કહેશો
H7121

יְשׁוּעָה֙
ઉદ્ધાર
H3444

יִךְ חוֹמֹתַ֔
દીવાલો–તમારી
H2346

יִךְ וּשְׁעָרַ֖
અને–દરવાજાઓ–તમારાં
H8179

ה׃ תְּהִלָּֽ
સ્તુિત
H8416

  તારા દેશમાં િહર્સાની વાત, કે તારી સરહદોમાં જુલમ તથા િવનાશની વાત ફરી સંભળાશે નિહ; પણ તું તારા કોટોને ઉદ્ધાર અને તારા દરવાજાઓને સ્તુિત 
કહેશે.

לאֹ־19
નહીં
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

ךְ לָּ֙
તમારે–ફરી

ע֤וֹד
—
H5750

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્
H8121

לְא֣וֹר
પ્રકાશ–માટે
H0216

ם יוֹמָ֔
િદવસે
H3119

גַהּ וּלְנֹ֕
અને–ઉજાસ–માટે
H5051

חַ הַיָּרֵ֖
ચંદ્ર
H3394

לאֹ־
નહીં
H3808

יָאִ֣יר
પ્રકાશ–આપશે
H0215

לָךְ֑
તમને

וְהָיָה־
અને–હશે
H1961

לָךְ֤
તમારે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

לְא֣וֹר
પ્રકાશ–રૂપે
H0216

ם עוֹלָ֔
સનાતનનો
H5769

יִךְ וֵאלֹהַ֖
અને–ઈશ્વર–તમારાં
H0430

ךְ׃ לְתִפְאַרְתֵּֽ
શોભા–માટે–તમારી
H8597
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યશાયા

  હવે પછી િદવસે તને અજવાળું આપવા માટે સૂયર્ની જરૂર પડશે નિહ, કે તેજને માટે ચંદ્ર તારા પર પ્રકાશશે નિહ; પણ યહોવાહ તારું સવર્કાળનું અજવાળું 
અને તારા ઈશ્વર તારો મિહમા થશે.

לאֹ־20
નહીં
H3808

יָב֥וֹא
આથમશે
H0935

עוֹד֙
ફરી
H5750

ךְ שִׁמְשֵׁ֔
સૂયર્–તમારો
H8121

וִירֵחֵ֖ךְ
અને–ચંદ્ર–તમારો
H3391

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יֵאָסֵף֑
અદૃશ્ય–થશે
H0622

י כִּ֣
કારણ–કે

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

לָּךְ֙
તમારે

לְא֣וֹר
પ્રકાશ–રૂપે
H0216

ם עוֹלָ֔
સનાતનનો
H5769

וְשָׁלְמ֖וּ
અને–પૂરા–થશે

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ךְ׃ אֶבְלֵֽ
શોકનૺ–તમારૺ
H0060

  તારો સૂયર્ કદી અસ્ત થશે નિહ, કે તારો ચંદ્ર જતો રહેશે નિહ; કેમ કે યહોવાહ તારું સવર્કાળનું અજવાળું અને તારા શોકના િદવસો પૂરા થશે.

וְעַמֵּך21ְ֙
અને–લોકો–તમારૺ

ם כֻּלָּ֣
બધા
H3605

ים צַדִּיקִ֔
ન્યાયી
H6662

לְעוֹלָ֖ם
સદા–માટે
H5769

יִי֣רְשׁוּ
અિધકાર–પામશે
H3423

אָרֶ֑ץ
ભૂિમ–પર
H0776

נֵצֶ֧ר
અંકુર
H5342

]מטעו[
—
H4302

)מַטָּעַי֛(
રોપાઓનૺ–મારૺ
H4302

ה מַעֲשֵׂ֥
કાયર્
H4639

י יָדַ֖
હાથોનૺ–મારૺ
H3027

ר׃ לְהִתְפָּאֵֽ
ગૌરવ–માટે

  તારા સવર્ લોક ધાિમર્ક થશે; તેઓ મારા મિહમાને અથેર્, મારા રોપેલા રોપાની ડાળીઓ, મારા હાથની કૃિત, તેઓ સદાકાળ માટે દેશનો વારસો ભોગવશે.

22֙ הַקָּטֹן
છોટામાં–છોટો

הְיֶה֣ יִֽ
થશે
H1961

לֶף לָאֶ֔
હજાર
H0505

יר וְהַצָּעִ֖
અને–નાનામાં–નાનો
H6810

לְג֣וֹי
મહાન–પ્રજા

עָצ֑וּם
—
H6099

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

הּ בְּעִתָּ֥
સમયે–તેનૺ
H6256

ׁנָּה׃ אֲחִישֶֽ
જલદી–કરીશ–તેને

ס
—

  છેક નાનામાંથી હજાર થશે અને જ ેનાનો છે તે બળવાન પ્રજા થશે; હંુ, યહોવાહ, િનિમર્ત સમયે તે જલદી કરીશ.

Chapter 61
ר֛וּח1ַ

આત્મા
H7307

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવાહનો
H3069

עָלָי֑
મારા–પર–છે

עַן יַ֡
કારણ–કે
H3282

מָשַׁח֩
અિભષેક–કયોર્–છે
H4886

יְהוָ֙ה
યહોવાહે
H3068

י אֹתִ֜
મને
H0853

ר לְבַשֵּׂ֣
સુવાતાર્–સંભળાવવા
H1319

ים עֲנָוִ֗
નમ્રોને
H6035

֙ שְׁלָחַנִ֙י
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

שׁ לַחֲבֹ֣
પાટા–બાંધવા
H2280

לְנִשְׁבְּרֵי־
ભાંગેલા–
H7665

ב לֵ֔
હૃદયવાળાંને

א ֹ֤ לִקְר
જાહેર–કરવા
H7121

לִשְׁבוּיִם֙
બંદીવાનોને
H7617

דְּר֔וֹר
મુિક્ત
H1865

ים וְלַאֲסוּרִ֖
અને–કેદીઓને
H0631

פְּקַח־
આંખો–
H6495

קֽוֹחַ׃
ખોલવા
H6495

  પ્રભુ યહોવાહનો આત્મા મારા પર છે, કારણ કે, દીનોને વધામણી કહેવા માટે યહોવાહે મને અિભિષક્ત કયોર્ છે. તેણે મને તૂટેલા હૃદયવાળાને સાજા કરવા 
માટે, બંદીવાનોના છુટકારાને તથા જ ેલોકો બંધનમાં છે તેઓને કેદમાંથી છોડાવવાને માટે મને મોકલ્યો છે.

א2 ֹ֤ לִקְר
જાહેર–કરવા
H7121

שְׁנַת־
કૃપાનું–
H8141

֙ רָצוֹן
વષર્
H7522

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહનું
H3068

וְי֥וֹם
અને–િદવસ
H3117

ם נָקָ֖
બદલાનો
H5359

לֵאלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વરનો
H0430

לְנַחֵ֖ם
િદલાસો–આપવા
H5162

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ אֲבֵלִֽ
શોક–કરનારાઓને
H0057

  યહોવાહે માન્ય કરેલું કૃપાનું વષર્, આપણા ઈશ્વરના વેરનો િદવસ અને સવર્ શોક કરનારાઓને િદલાસો આપવા માટે,
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׀לָשׂ֣וּם 3
આપવા

לַאֲבֵלֵי֣
િસયોનના–શોક–કરનારાઓને
H0057

צִיּ֗וֹן
—
H6726

לָתֵת֩
આપવા
H5414

ם לָהֶ֙
તેઓને

ר פְּאֵ֜
શોભા
H6287

חַת תַּ֣
ને–બદલે
H8478

פֶר אֵ֗
રાખના
H0665

מֶן שֶׁ֤
આનંદનું–તેલ
H8081

֙ שָׂשׂוֹן
—
H8342

חַת תַּ֣
ને–બદલે
H8478

בֶל אֵ֔
શોકના
H0060

מַעֲטֵה֣
સ્તુિતનો–પોશાક
H4594

ה תְהִלָּ֔
—
H8416

חַת תַּ֖
ને–બદલે
H8478

ר֣וּחַ
મંદ
H7307

כֵּהָה֑
આત્માના
H3544

א וְקֹרָ֤
અને–ઓળખાશે
H7121

לָהֶם֙
તેઓ

אֵילֵי֣
ન્યાયીપણાના–વૃક્ષો

דֶק הַצֶּ֔
—
H6664

ע מַטַּ֥
યહોવાહનું–રોપાણ
H4302

יְהוָה֖
—
H3068

ר׃ לְהִתְפָּאֵֽ
મિહમા–માટે

  િસયોનમાંના શોક કરનારાઓને રાખને બદલે મુગટ શોકને બદલે હષર્નું તેલ, િખન્ન આત્માને બદલે સ્તુિતરૂપ વસ્ત્ર, આપવા માટે મને મોકલ્યો છે; જથેી તેઓ 
તેમના મિહમાને અથેર્ ધાિમર્કતાનાં વૃક્ષ, યહોવાહની રોપણી કહેવાય.

4֙ וּבָנוּ
અને–તેઓ–બાંધશે
H1129

חָרְב֣וֹת
પ્રાચીન–ખંડરેો
H2723

ם עוֹלָ֔
—
H5769

שֹׁמְמ֥וֹת
ઉજ્જડ–સ્થાનો
H8074

אשֹׁנִ֖ים רִֽ
જૂનાં
H7223

יְקוֹמֵמ֑וּ
ઊભાં–કરશે

֙ וְחִדְּשׁוּ
અને–નવાં–કરશે
H2318

עָרֵ֣י
િવનાશ–પામેલાં–નગરો

רֶב חֹ֔
—

שֹׁמְמ֖וֹת
ઉજ્જડ–રહેલાં
H8074

דּ֥וֹר
પેઢી–
H1755

וָדֽוֹר׃
દર–પેઢી
H1755

  તેઓ પુરાતન કાળનાં ખંિડયેરોને બાંધશે; પૂવર્કાળની પાયમાલ થયેલી ઇમારતોને તેઓ ઊભી કરશે. તેઓ નાશ થયેલ નગરોને પુનઃસ્થાિપત કરશે, ઘણી 
પેઢીઓથી ઉજ્જડ પડી રહેલાં નગરોને સમારશે.

וְעָמְד֣ו5ּ
અને–ઊભા–રહેશે
H5975

ים זָרִ֔
પરદેશીઓ

וְרָע֖וּ
અને–ચરાવશે

צאֹנְכֶם֑
તમારાં–ઘેટાં
H6629

וּבְנֵי֣
અને–િવદેશીઓના–પુત્રો

ר נֵכָ֔
—
H5236

אִכָּרֵיכֶ֖ם
તમારા–ખેડૂતો
H0406

ם׃ וְכֹרְמֵיכֶֽ
અને–દ્રાક્ષાવાડીના–માળીઓ–થશે
H3755

  પરદેશીઓ ઊભા રહીને તમારાં ટોળાંને ચરાવશે અને પરદેશીઓના દીકરાઓ તમારાં ખેતરોમાં અને દ્રાક્ષવાડીમાં કામ કરશે.

ם6 וְאַתֶּ֗
અને–તમે

כֹּהֲנֵי֤
યાજકો
H3548

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

אוּ תִּקָּרֵ֔
કહેવાશો
H7121

מְשָׁרְתֵ֣י
સેવકો
H8334

ינוּ אֱלֹהֵ֔
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

יֵאָמֵ֖ר
કહેવાશે
H0559

לָכֶם֑
તમને

חֵ֤יל
સંપિત્ત
H2428

גּוֹיִם֙
પ્રજાઓની

לוּ תֹּאכֵ֔
તમે–ખાશો
H0398

ם וּבִכְבוֹדָ֖
અને–તેઓના–ગૌરવમાં
H3519

רוּ׃ תִּתְיַמָּֽ
તમે–અિભમાન–કરશો
H3235

  તમે લોકો યહોવાહના યાજકો કહેવાશો; તેઓ તમને આપણા ઈશ્વરના સેવકો તરીકે બોલાવશે. તમે િવદેશીઓની સંપિત્ત ખાશો અને તેમની સમૃિદ્ધમાં તમે 
અિભમાન કરશો.

חַת7 תַּ֤
ને–બદલે
H8478

בָּשְׁתְּכֶם֙
તમારી–શરમના
H1322

מִשְׁנֶ֔ה
બમણું
H4932

ה וּכְלִמָּ֖
અને–અપમાનને–બદલે
H3639

נּוּ יָרֹ֣
તેઓ–ગાશે

ם חֶלְקָ֑
પોતાના–ભાગમાં

לָכֵן֤
તેથી

בְּאַרְצָם֙
પોતાના–દેશમાં
H0776

מִשְׁנֶה֣
બમણું
H4932

שׁוּ יִירָ֔
વારસામાં–પામશે
H3423

שִׂמְחַ֥ת
સનાતન–આનંદ
H8057

עוֹלָ֖ם
—
H5769

הְיֶה֥ תִּֽ
થશે
H1961

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

  તમારી લાજના બદલામાં તમને બમણું મળશે; અને અપમાનને બદલે તેઓ પોતાને મળેલા િહસ્સાથી હરખાશે. તેથી તેઓ પોતાના દેશમાં બમણો વારસો 
પામશે; તેઓને અનંતકાળનો આનંદ મળશે.
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י8 כִּ֣
કારણ–કે

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֹהֵב֣
ન્યાયને–ચાહંુ–છંુ
H0157

ט מִשְׁפָּ֔
—
H4941

שֹׂנֵא֥
િધક્કારું–છંુ
H8130

גָזֵל֖
લૂંટને
H1498

בְּעוֹלָה֑
અન્યાયમાં

י וְנָתַתִּ֤
અને–આપીશ
H5414

פְעֻלָּתָם֙
તેઓનો–બદલો
H6468

ת בֶּאֱמֶ֔
સત્યતામાં
H0571

ית וּבְרִ֥
અને–સનાતન–કરાર
H1285

עוֹלָ֖ם
—
H5769

אֶכְר֥וֹת
કરીશ
H3772

ם׃ לָהֶֽ
તેઓની–સાથે

  કેમ કે હંુ, યહોવાહ ઇનસાફ ચાહંુ છંુ અને અન્યાયથી કરેલી લૂંટફાટને હંુ િધક્કારું છંુ. હંુ સત્યતા પ્રમાણે તેમની મહેનતનો બદલો આપીશ અને હંુ તેઓની 
સાથે સવર્કાળનો કરાર કરીશ.

ע9 וְנוֹדַ֤
અને–જાણીતું–થશે
H3045

בַּגּוֹיִם֙
પ્રજાઓમાં

ם זַרְעָ֔
તેઓનું–સંતાન
H2233

וְצֶאֱצָאֵיהֶ֖ם
અને–તેઓનાં–બાળકો
H6631

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ים הָעַמִּ֑
લોકોની

כָּל־
જ–ેકોઈ
H3605

אֵיהֶם֙ רֹֽ
તેઓને–જાેશે
H7200

יַכִּיר֔וּם
તે–ઓળખશે

י כִּ֛
કે

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

זֶרַ֖ע
સંતાન–છે
H2233

ךְ בֵּרַ֥
આશીવાર્દ–પામેલું
H1288

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—

  તેઓનાં સંતાન િવદેશીઓમાં અને તેઓના વંશજાે લોકોમાં ઓળખાશે. જઓે તેઓને જાેશે તેઓ સવર્ કબૂલ કરશે કે, જ ેસંતાનોને યહોવાહે આશીવાર્દ 
આપેલો છે તે તેઓ છે.

שׂ֧וֹש10ׂ
ખૂબ
H7797

ישׂ אָשִׂ֣
આનંદ–કરીશ
H7797

יהוָ֗ה בַּֽ
યહોવાહમાં
H3068

תָּגֵל֤
હષર્–પામશે
H1523

֙ נַפְשִׁי
મારો–આત્મા
H5315

י אלֹהַ֔ בֵּֽ
મારા–ઈશ્વરમાં
H0430

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ הִלְבִּישַׁנִ֙י
પહેરાવ્યાં–છે–મને
H3847

בִּגְדֵי־
ઉદ્ધારનાં–

שַׁע יֶ֔
વસ્ત્રો
H3468

יל מְעִ֥
ન્યાયીપણાનો–ઝભ્ભો
H4598

ה צְדָקָ֖
—
H6666

יְעָטָנִ֑י
ઓઢાડ્યો–છે–મને
H3271

֙ חָתָן כֶּֽ
જમે–વરે
H2860

יְכַהֵן֣
શણગારે
H3547

ר פְּאֵ֔
પાઘડી
H6287

ה וְכַכַּלָּ֖
અને–જમે–કન્યા
H3618

ה תַּעְדֶּ֥
પહેરે

יהָ׃ כֵלֶֽ
પોતાનાં–ઘરેણાં
H3627

  હંુ યહોવાહમાં અિતશય આનંદ કરીશ; મારો જીવ મારા ઈશ્વરમાં હરખાશે. કેમ કે જમે વર પોતાને પાઘડીથી સુશોિભત કરે છે અને કન્યા પોતાને 
આભૂષણથી શણગારે છે, તેમ તેમણે મને તારણનાં વસ્ત્રો પહેરાવ્યાં છે; ન્યાયીપણાનો ઝભ્ભો મારા પર ઓઢાડ્યો છે.

י11 כִּ֤
કારણ–કે

כָאָרֶ֙ץ֙
જમે–પૃથ્વી
H0776

יא תּוֹצִ֣
ઉગાડ–ેછે
H3318

הּ צִמְחָ֔
પોતાનો–અંકુર
H6780

וּכְגַנָּ֖ה
અને–જમે–બગીચો
H1593

זֵרוּעֶי֣הָ
પોતાનાં–બીજ
H2221

יחַ תַצְמִ֑
ઉગાડ–ેછે
H6779

ן  ׀כֵּ֣
તેમ

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

יחַ יַצְמִ֤
ઉગાડશે
H6779

צְדָקָה֙
ન્યાયીપણું
H6666

ה וּתְהִלָּ֔
અને–સ્તુિત
H8416

נֶגֶ֖ד
સામે
H5048

כָּל־
સવર્
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓના

  જમે પૃથ્વી પોતાનામાંથી ફણગો ઉત્પન્ન કરે છે અને જમે બગીચો તેમાં રોપેલાની વૃિદ્ધ છે, તેમ પ્રભુ યહોવાહ ધાિમર્કતા તથા સ્તુિત સવર્ પ્રજાઓની આગળ 
ઉત્પન્ન કરશે.

Chapter 62
לְמַ֤עַן1

ને–ખાતર
H4616

֙ צִיּוֹן
િસયોન
H6726

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

ה אֶחֱשֶׁ֔
ચૂપ–રહીશ
H2814

עַן וּלְמַ֥
અને–ને–ખાતર
H4616

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

אֶשְׁק֑וֹט
શાંત–રહીશ
H8252

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

יֵצֵ֤א
નીકળે
H3318

כַנֹּגַ֙הּ֙
પ્રકાશ–જમે
H5051

הּ צִדְקָ֔
તેની–ન્યાયીપણા
H6664

הּ וִישׁוּעָתָ֖
અને–તેનો–ઉદ્ધાર
H3444

יד כְּלַפִּ֥
મશાલ–જમે
H3940

ר׃ יִבְעָֽ
બળે

  જ્યાં સુધી િસયોનનું ન્યાયીપણું પ્રભાતનાં તેજની માફક અને યરુશાલેમનો ઉદ્ધાર સળગતી મશાલની જમે પ્રકાશશે નિહ ત્યાં સુધી હંુ છાનો રહીશ નિહ 
અને હંુ િવશ્રામ લઈશ નિહ.
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યશાયા

וְרָא֤ו2ּ
અને–જાેશે
H7200

גוֹיִם֙
પ્રજાઓ

ךְ צִדְקֵ֔
તારી–ન્યાયીપણા
H6664

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ים מְלָכִ֖
રાજાઓ
H4428

כְּבוֹדֵ֑ךְ
તારો–મિહમા
H3519

רָא וְקֹ֤
અને–બોલાવશે
H7121

לָךְ֙
તને

ם שֵׁ֣
નવું–નામ
H8034

שׁ חָדָ֔
—
H2319

ר אֲשֶׁ֛
જે

י פִּ֥
યહોવાહના–મુખેથી
H6310

יְהוָה֖
—
H3068

נּוּ׃ יִקֳּבֶֽ
નક્કી–કરશે

  િવદેશીઓ તમારું ન્યાયીપણું અને સવર્ રાજાઓ તમારો મિહમા જાેશે. અને યહોવાહ તને પસંદ કરેલા નવા નામથી બોલાવશે.

וְהָיִ֛יתְ  3
અને–તું–થઈશ
H1961

עֲטֶ֥רֶת
શોભાનો–મુકુટ
H5850

רֶת תִּפְאֶ֖
—
H8597

בְּיַד־
યહોવાહના–હાથમાં
H3027

יְהוָה֑
—
H3068

]וצנוף[
—
H6801

)וּצְנִ֥יף(
અને–રાજકીય–પાઘડી
H6797

מְלוּכָ֖ה
—
H4410

בְּכַף־
તારા–ઈશ્વરના–હથેળીમાં
H3709

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
—
H0430

  તું યહોવાહના હાથમાં શોભાયમાન તાજ અને તારા ઈશ્વરના હાથનો રાજ મુગટ થઈશ.

א־4 ֹֽ ל
નિહર્–
H3808

יֵאָמֵר֩
કહેવાશે
H0559

ךְ לָ֙
તને

ע֜וֹד
હવે
H5750

ה עֲזוּבָ֗
ત્યક્ત

וּלְאַרְצֵךְ֙
અને–તારા–દેશને
H0776

לאֹ־
નિહર્–
H3808

יֵאָמֵ֥ר
કહેવાશે
H0559

עוֹד֙
હવે
H5750

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

י כִּ֣
કારણ–કે

ךְ לָ֗
તને

יִקָּרֵא֙
કહેવાશે
H7121

חֶפְצִי־
આનંદ–
H2657

הּ בָ֔
તેમાં
H2657

וּלְאַרְצֵ֖ךְ
અને–તારા–દેશને
H0776

בְּעוּלָה֑
પરણેલી
H1166

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

חָפֵ֤ץ
પ્રીિત–કરે–છે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ךְ בָּ֔
તારામાં

וְאַרְצֵ֖ךְ
અને–તારો–દેશ
H0776

ל׃ תִּבָּעֵֽ
પરણાશે
H1166

  હવેથી તું “તજલેું” કે તારો દેશ ફરીથી “ઉજ્જડ” કહેવાશે નિહ. ખરેખર, તું હવે “મારો આનંદ તેનામાં છે,” અને તારો દેશ “પિરણીત” કહેવાશે, કેમ કે 
યહોવાહ તારા પર પ્રસન્ન છે અને તારા દેશનાં લગ્ન થશે.

י־5 כִּֽ
કારણ–કે–

יִבְעַל֤
જમે–પરણે–છે
H1166

בָּחוּר֙
યુવાન
H0970

ה בְּתוּלָ֔
કંુવારીને
H1330

יִבְעָל֖וּךְ
પરણશે–તને
H1166

בָּנָיִ֑ךְ
તારાં–પુત્રો

וּמְשׂ֤וֹשׂ
અને–જમે–આનંદ–કરે–છે
H4885

֙ חָתָן
વર
H2860

עַל־
કન્યા–ઉપર

ה כַּלָּ֔
—
H3618

ישׂ יָשִׂ֥
તેમ–આનંદ–કરશે
H7797

עָלַ֖יִךְ
તારા–ઉપર

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
તારો–ઈશ્વર
H0430

  જમે જુવાન કંુવારીને પરણે છે, તેમ તારા દીકરા તને પરણશે. જમે વર કન્યાથી હષર્ પામે છે, તેમ તારા ઈશ્વર તારાથી હષર્ પામશે.

עַל־6
તારી–ઉપર

חוֹמֹתַ֣יִךְ
દીવાલો
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમના
H3389

֙ הִפְקַדְ֙תִּי
મેં–નીમ્યાં–છે

ים ׁמְרִ֔ שֹֽ
ચોકીદારો
H8104

כָּל־
આખો–
H3605

הַיּ֧וֹם
િદવસ
H3117

וְכָל־
અને–આખી–
H3605

יְלָה הַלַּ֛
રાત
H3915

יד תָּמִ֖
સદા
H8548

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

יֶחֱשׁ֑וּ
ચૂપશો–તેઓ
H2814

הַמַּזְכִּרִים֙
યહોવાહને–યાદ–અપાવનારાઓ
H2142

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
—
H3068

אַל־
તમારે–માટે–િવશ્રામ
H0408

י דֳּמִ֖
—
H1824

ם׃ לָכֶֽ
નિહર્–હો

  હે યરુશાલેમ, મેં તારા કોટ ઉપર ચોકીદારો મૂક્યા છે; તેઓ િદવસે કે રાત્રે કદી શાંત રહેશે નિહ. યહોવાહને યાદ દેવડાવનારાઓ, તમારે િવશ્રામ લેવો નિહ.

ל־7 וְאַֽ
અને–નિહર્–
H0408

תִּתְּנ֥וּ
આપો
H5414

י דֳמִ֖
િવશ્રામ
H1824

ל֑וֹ
તેને

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

ן יְכוֹנֵ֞
સ્થાપે

וְעַד־
અને–જ્યાં–સુધી
H5704

ים יָשִׂ֧
બનાવે

אֶת־
—
H0853

֛�ם יְרֽוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

ה תְּהִלָּ֖
સ્તુિત
H8416

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776
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યશાયા

  જ્યાં સુધી તે યરુશાલેમને ફરીથી સ્થાપે અને પૃથ્વી પર તેને સ્તુત્ય કરે, ત્યાં સુધી તેને િવશ્રામ આપવો નિહ.

ע8 נִשְׁבַּ֧
શપથ–લીધા–છે
H7650

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

ימִינ֖וֹ בִּֽ
પોતાના–જમણા–હાથે
H3225

וּבִזְר֣וֹעַ
અને–પોતાના–શિક્તશાળી–ભુજાથી
H2220

עֻזּ֑וֹ
—
H5797

אִם־
હંુ–ક્યારેય–નિહર્–આપીશ

֩ אֶתֵּן
—
H5414

אֶת־
—
H0853

דְּגָנֵ֙ךְ
તારું–અનાજ
H1715

ע֤וֹד
હવે
H5750

֙ אֲכָל מַֽ
ખોરાક
H3978

יִךְ יְבַ֔ לְאֹ֣
તારા–શત્રુઓને
H0341

וְאִם־
અને–ક્યારેય–નિહર્–પીશે

יִשְׁתּ֤וּ
—
H8354

בְנֵֽי־
િવદેશીઓના–પુત્રો

נֵכָר֙
—
H5236

ךְ ירוֹשֵׁ֔ תִּֽ
તારો–નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

ר אֲשֶׁ֥
જ–ેમાટે

יָגַעַ֖תְּ
તું–મહેનત–કરી–છે
H3021

בּֽוֹ׃
તેમાં

  યહોવાહે પોતાના જમણા હાથના તથા પોતાના સમથર્ ભુજના શપથ લીધા છે, “િનિશ્ચત પણે હંુ ફરીથી તારું ધાન્ય તારા શત્રુઓને ખાવા દઈશ નિહ. જ ે
દ્રાક્ષારસને માટે તેં મહેનત કરી છે તે પરદેશીઓ પીશે નિહ.

י9 כִּ֤
કારણ–કે

֙ מְאַסְפָיו
તેના–ભેગા–કરનારાઓ
H0622

הוּ יאֹכְלֻ֔
ખાશે–તે
H0398

לְל֖וּ וְהִֽ
અને–સ્તુિત–કરશે

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

יו וּֽמְקַבְּצָ֥
અને–તેના–ભેગા–કરનારાઓ
H6908

הוּ יִשְׁתֻּ֖
પીશે–તે
H8354

בְּחַצְר֥וֹת
મારા–પિવત્ર–આંગણાંમાં

ׁי׃ קָדְשִֽ
—
H6944

ס
—

  કેમ કે ધાન્ય લણનારા જ તે ખાશે અને યહોવાહની સ્તુિત કરશે અને દ્રાક્ષાને ભેગી કરનારા મારા પિવત્રસ્થાનનાં આંગણામાં દ્રાક્ષારસ પીશે.”

עִבְר֤ו10ּ
નીકળો

֙ עִבְרוּ
નીકળો

ים בַּשְּׁעָרִ֔
દરવાજાઓમાંથી
H8179

פַּנּ֖וּ
સાફ–કરો
H6437

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הָעָם֑
લોકોનો

לּוּ סֹ֣
બાંધો
H5549

לּוּ סֹ֤
બાંધો
H5549

מְסִלָּה֙ הַֽ
રાજમાગર્
H4546

סַקְּל֣וּ
પથ્થરો–હટાવો
H5619

בֶן מֵאֶ֔
માંથી
H0068

ימוּ הָרִ֥
ઊંચું–કરો

נֵס֖
ધ્વજ
H5251

עַל־
પ્રજાઓ–પર

ים׃ הָעַמִּֽ
—

  દરવાજામાં થઈને, દરવાજામાં થઈને આવો� લોકોને માટે માગર્ તૈયાર કરો� બાંધો, સડક બાંધો, પથ્થરો વીણી કાઢો� પ્રજાઓને માટે ધ્વજા ઊંચી કરો.

הִנֵּ֣ה11
જુઓ
H2009

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

֙ הִשְׁמִי֙עַ
સંભળાવ્યું–છે
H8085

אֶל־
થી–
H0413

קְצֵה֣
છેડા–સુધી

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

֙ אִמְרוּ
કહો
H0559

לְבַת־
િસયોનની–
H1323

צִיּ֔וֹן
પુત્રીને
H6726

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

יִשְׁעֵ֖ךְ
તારો–ઉદ્ધાર
H3468

א בָּ֑
આવે–છે
H0935

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

שְׂכָרוֹ֙
તેનો–બદલો
H7939

אִתּ֔וֹ
તેની–સાથે
H0854

וּפְעֻלָּת֖וֹ
અને–તેનું–કાયર્
H6468

לְפָנָֽיו׃
તેની–આગળ
H6440

  જુઓ, યહોવાહે પૃથ્વીના છેડા સુધી આ પ્રગટ કયુર્ં છે: “િસયોનની દીકરીને કહો, ‘જાે તારો તારનાર આવે છે� જાે, તેનું ઈનામ તેની સાથે છે અને તેનું 
પ્રિતફળ તેની આગળ છે.’”

וְקָרְא֥ו12ּ
અને–તેઓને–કહેશે
H7121

לָהֶ֛ם
તેઓને
H1992

עַם־
પિવત્ર–

דֶשׁ הַקֹּ֖
પ્રજા
H6944

גְּאוּלֵי֣
યહોવાહે–ઉદ્ધારેલાં

יְהוָה֑
—
H3068

וְלָךְ֙
અને–તને

יִקָּרֵ֣א
કહેવાશે
H7121

ה דְרוּשָׁ֔
શોધાયેલી
H1875

יר עִ֖
નગર

א ֹ֥ ל
કે–નિહર્
H3808

נֶעֱזָבָֽה׃
ત્યજી–ગયેલી

ס
—

  તે તેઓને “પિવત્ર પ્રજા,” “યહોવાહના ઉદ્ધાર પામેલા લોકો” કહેશે; અને તું “શોધી કાઢેલું,” “ન તજાયેલ નગર” કહેવાશે.
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Chapter 63
מִי־1

કોણ–
H4310

׀זֶה֣ 
આ–છે
H2088

א בָּ֣
આવે–છે
H0935

מֵאֱד֗וֹם
અદોમથી
H0123

חֲמ֤וּץ
રંગાયેલાં

בְּגָדִים֙
વસ્ત્રોમાં

ה מִבָּצְרָ֔
બાસરાહથી
H1224

זֶה֚
આ
H2088

הָד֣וּר
શોભાયમાન
H1921

בִּלְבוּשׁ֔וֹ
પોતાનાં–પોશાકમાં
H3830

צֹעֶ֖ה
ચાલતા
H6808

ב בְּרֹ֣
પુષ્કળ
H7230

כֹּח֑וֹ
શિક્તથી

אֲנִי֛
હંુ
H0589

ר מְדַבֵּ֥
બોલું–છંુ
H1696

ה בִּצְדָקָ֖
ન્યાયીપણામાં
H6666

ב רַ֥
સમથર્

ׁיעַ׃ לְהוֹשִֽ
બચાવવામાં
H3467

  આ જ ેઅદોમથી, બોસરાથી િકરમજી રંગનાં વસ્ત્ર પહેરીને આવે છે તે કોણ છે? આ રાજકીય પોશાકમાં, પોતાના પુષ્કળ સામથ્યર્માં િવશ્વાસથી કૂચ કરીને 
કોણ આવે છે? એ તો હંુ, ન્યાયીપણાથી બોલનાર અને ઉદ્ધારવાને શિક્તમાન, તે હંુ છંુ.

מַדּ֥וּע2ַ
શા–માટે
H4069

ם אָדֹ֖
લાલ–છે

ךָ לִלְבוּשֶׁ֑
તારો–પોશાક
H3830

יךָ וּבְגָדֶ֖
અને–તારાં–વસ્ત્રો

ךְ כְּדֹרֵ֥
દ્રાક્ષાકંૂડમાં–કૂદનારા–જવેા
H1869

בְּגַֽת׃
—
H1660

  તારા પોશાક કેમ લાલ છે, તારાં વસ્ત્ર દ્રાક્ષચક્કીમાં દ્રાક્ષા ખૂંદનારનાં વસ્ત્ર જવેાં કેમ થયાં છે?

׀פּוּרָ֣ה 3
દ્રાક્ષાકંૂડ
H6333

כְתִּי דָּרַ֣
મેં–કૂદ્યું–છે
H1869

י לְבַדִּ֗
એકલા–મેં
H0905

עַמִּים֙ וּמֵֽ
અને–પ્રજાઓમાંથી

ין־ אֵֽ
કોઈ–નિહર્
H0369

אִ֣ישׁ
—
H0376

י אִתִּ֔
મારી–સાથે
H0854

וְאֶדְרְכֵם֣
અને–કચડ્યા–તેઓને
H1869

י בְּאַפִּ֔
મારા–ક્રોધમાં
H0639

וְאֶרְמְסֵ֖ם
અને–કચડ્યા–તેઓને
H7429

י בַּחֲמָתִ֑
મારા–રોષમાં
H2534

וְיֵז֤
અને–ઉડ્યું

נִצְחָם֙
તેઓનું–લોહી
H5332

עַל־
મારા–

י בְּגָדַ֔
વસ્ત્રો–પર

וְכָל־
અને–મારાં–સવર્
H3605

י מַלְבּוּשַׁ֖
કપડાં
H4403

לְתִּי׃ אֶגְאָֽ
ખરડાં–કયાર્ં
H1351

  મેં એકલાએ દ્રાક્ષકંુડમાં દ્રાક્ષ ખૂંદી છે અને લોકોમાંથી કોઈ માણસ મારી સાથે નહોતો. મેં મારા રોષમાં તેઓને ખૂંદી અને મારા કોપમાં તેઓને છંૂદી નાખી. 
તેઓનું રક્ત મારા વસ્ત્ર પર છંટાયું અને તેથી મારા તમામ પોશાક પર ડાઘ પડ્યા છે.

י4 כִּ֛
કારણ–કે

י֥וֹם
બદલાનો–િદવસ
H3117

ם נָקָ֖
—
H5359

י בְּלִבִּ֑
મારા–હૃદયમાં–હતો

וּשְׁנַת֥
અને–મારા–ઉદ્ધારનું–વષર્
H8141

גְּאוּלַ֖י
—

אָה׃ בָּֽ
આવ્યું–હતું
H0935

  કેમ કે હંુ વેરના િદવસનો િવચાર કરતો હતો અને મારા છુટકારાનું વષર્ આવી પહોંચ્યું છે.

וְאַבִּיט5֙
અને–મેં–જાેયું
H5027

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

עֹזֵ֔ר
મદદગાર
H5826

וְאֶשְׁתּוֹמֵ֖ם
અને–હંુ–આશ્ચયર્–પામ્યો
H8074

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

סוֹמֵךְ֑
ટેકો–આપનાર
H5564

ׁע וַתּ֤וֹשַֽ
ત્યારે–બચાવ્યો
H3467

֙ לִי
મને

י זְרֹעִ֔
મારી–ભુજાે
H2220

י וַחֲמָתִ֖
અને–મારો–રોષ
H2534

יא הִ֥
તેણે
H1931

תְנִי׃ סְמָכָֽ
ટેકો–આપ્યો–મને
H5564

  મેં જાેયું અને ત્યાં સહાય કરનાર કોઈ નહોતો. કોઈ મદદ કરનાર નહોતો એથી હંુ િવસ્મય પામ્યો, પણ મારો પોતાનો ભુજ મારા માટે િવજય લાવ્યો અને 
મારા કોપે મને ટેકો આપ્યો.

וְאָב֤וּס6
અને–કચડ્યાં
H0947

עַמִּים֙
પ્રજાઓને

י בְּאַפִּ֔
મારા–ક્રોધમાં
H0639

ם וַאֲשַׁכְּרֵ֖
અને–મદોન્મત્ત–કયાર્ં–તેઓને
H7937

י בַּחֲמָתִ֑
મારા–રોષમાં
H2534

יד וְאוֹרִ֥
અને–વહેવડાવ્યું
H3381

רֶץ לָאָ֖
જમીન–પર
H0776

ם׃ נִצְחָֽ
તેઓનું–લોહી
H5332

ס
—

  મેં મારા રોષમાં લોકોને છંૂદી નાખ્યા અને મારા કોપમાં તેમને પીવડાવીને ભાન ભૂલેલા કયાર્, અને મેં તેઓનું રક્ત ભૂિમ પર રેડી દીધું.
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યશાયા

י7 סְדֵ֙ חַֽ
કૃપા

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહની
H3068

אַזְכִּיר֙
હંુ–યાદ–કરીશ
H2142

ת תְּהִלֹּ֣
સ્તુિતઓ
H8416

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ל כְּעַ֕
અનુસાર

ל כֹּ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ે

גְּמָלָ֖נוּ
આપ્યું–છે–અમને
H1580

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

וְרַב־
અને–પુષ્કળ–

טוּב֙
ભલાઈ
H2898

לְבֵי֣ת
ઇસ્રાએલના–ઘરને

ל יִשְׂרָאֵ֔
—
H3478

אֲשֶׁר־
જ–ે

גְּמָלָ֥ם
આપ્યું–છે–તેઓને
H1580

יו רַחֲמָ֖ כְּֽ
પોતાની–કરુણા–અનુસાર

ב וּכְרֹ֥
અને–પુષ્કળ
H7230

יו׃ חֲסָדָֽ
કૃપાઓ–અનુસાર

  હંુ યહોવાહનાં કૃપાનાં કાયર્ િવષે કહીશ, જ ેસ્તુિતયોગ્ય કાયોર્ યહોવાહે કયાર્ છે તે જણાવીશ. યહોવાહે આપણા માટે શું કયુર્ં છે અને ઇઝરાયલનાં ઘર પર 
જ ેમહાન ભલાઈ કરી છે તે િવષે હંુ કહીશ. આ દયા તેમણે આપણને તેમની કૃપાને કારણે બતાવી છે અને તે કૃપાનું કાયર્ છે.

וַיֹּא֙מֶר8֙
અને–કહ્યું
H0559

אַךְ־
ખરેખર–
H0389

י עַמִּ֣
મારા–લોકો

מָּה הֵ֔
છે–તેઓ
H1992

בָּנִ֖ים
સંતાનો

א ֹ֣ ל
કે–નિહર્
H3808

רוּ יְשַׁקֵּ֑
જૂĩું–બોલશે
H8266

י וַיְהִ֥
અને–થયા
H1961

לָהֶ֖ם
તેઓના
H1992

ׁיעַ׃ לְמוֹשִֽ
ઉદ્ધારક
H3467

  કેમ કે તેમણે કહ્યું , “ખરેખર તેઓ મારા લોકો છે, કપટ ન કરે એવાં છોકરાં છે.” તે તેઓના ઉદ્ધારક થયા.

כָל־9 בְּֽ
તેઓની–સવર્
H3605

׀צָרָתָ֣ם 
મુશ્કેલીમાં

]לא[
—
H3808

)ל֣וֹ(
તેને

ר צָ֗
કષ્ટ–હતું

וּמַלְאַ֤ךְ
અને–તેની–હાજરીના–દતૂે
H4397

֙ פָּנָיו
—
H6440

ם הֽוֹשִׁיעָ֔
બચાવ્યા–તેઓને
H3467

בְּאַהֲבָת֥וֹ
પોતાના–પ્રેમમાં
H0160

וּבְחֶמְלָת֖וֹ
અને–પોતાની–કરુણામાં
H2551

ה֣וּא
તેણે
H1931

גְאָלָם֑
ઉદ્ધાર–કયાર્–તેઓને

יְנַטְּלֵ֥ם וַֽ
અને–ઊંચક્યા–તેઓને
H5190

יְנַשְּׂאֵ֖ם וַֽ
અને–ઊંચક્યા–તેઓને
H5375

כָּל־
સવર્
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનના
H5769

  તેઓના સવર્ દઃુખોમાં તે દઃુખી થયા અને તેમની હજૂરના દતૂે તેઓનો ઉદ્ધાર કયોર્. પ્રભુએ પોતાના પ્રેમમાં અને પોતાની દયાથી તેઓનો ઉદ્ધાર કયોર્ અને 
પુરાતન કાળના સવર્ િદવસોમાં તેમણે તેઓને ઊંચકીને ફેરવ્યા.

וְהֵ֛מָּה10
પરંતુ–તેઓ
H1992

מָר֥וּ
બળવા–કયાર્
H4784

וְעִצְּב֖וּ
અને–દખુી–કયાર્

אֶת־
—
H0853

ר֣וּחַ
આત્માને
H7307

קָדְשׁ֑וֹ
પિવત્ર–તેના
H6944

וַיֵּהָפֵ֥ךְ
ત્યારે–વળ્યા
H2015

לָהֶ֛ם
તેઓના–માટે

לְאוֹיֵב֖
શત્રુ–થયા
H0341

ה֥וּא
તે
H1931

נִלְחַם־
લડ્યા–

ם׃ בָּֽ
તેઓની–િવરુદ્ધ

  પણ તેઓએ બંડ કરીને તેમના પિવત્ર આત્માને િખન્ન કયોર્. તેથી તે પોતે તેમના શત્રુ થઈને તેઓની સામે લડ્યા.

ר11 וַיִּזְכֹּ֥
અને–યાદ–કયાર્
H2142

י־ יְמֵֽ
પ્રાચીન–
H3117

עוֹלָ֖ם
િદવસો
H5769

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાના
H4872

עַמּ֑וֹ
પોતાના–લોકોના

׀אַיֵּ֣ה 
ક્યાં–છે
H0346

מַּעֲלֵם֣ הַֽ
જ–ેઉચકાવ્યા–તેઓને
H5927

מִיָּ֗ם
સમુદ્રમાંથી
H3220

אֵת֚
—
H0854

רֹעֵי֣
પોતાના–ઘેટાંના–પાળકને

צאֹנ֔וֹ
—
H6629

אַיֵּ֛ה
ક્યાં–છે
H0346

ם הַשָּׂ֥
જ–ેમૂક્યા

בְּקִרְבּ֖וֹ
તેઓની–વચ્ચે
H7130

אֶת־
—
H0853

ר֥וּחַ
પિવત્ર–આત્મા
H7307

קָדְשֽׁוֹ׃
પોતાનો
H6944

  તેમના લોકોએ મૂસાના પુરાતન સમયનું સ્મરણ કયુર્ં. તેઓએ કહ્યું , “સમુદ્રમાંથી જ ેઅમોને પોતાના ટોળાંના પાળક સિહત ઉપર લાવ્યા તે ઈશ્વર ક્યાં છે? 
જમેણે અમારામાં પોતાનો પિવત્ર આત્મા મૂક્યો, તે ઈશ્વર ક્યાં છે?

מוֹלִיך12ְ֙
દોયાર્–છે
H3212

ין לִימִ֣
મૂસાની–જમણી–બાજેુ
H3225

ה מֹשֶׁ֔
—
H4872

זְר֖וֹעַ
મિહમાની–ભુજા
H2220

תִּפְאַרְתּ֑וֹ
તેના
H8597

עַ בּ֤וֹקֵֽ
ચીરતા–છે
H1234

מַיִ֙ם֙
પાણીને
H4325

ם מִפְּנֵיהֶ֔
તેઓની–આગળ
H6440

לַעֲשׂ֥וֹת
બનાવવા

ל֖וֹ
પોતાને

ם שֵׁ֥
સનાતન–નામ
H8034

ם׃ עוֹלָֽ
—
H5769
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  જમેણે મૂસાને જમણે હાથે પોતાનું ગૌરવી સામથ્યર્ મોકલ્યું, અને પોતાનું નામ અનંતકાળને માટે કરવાને તેમણે અમારી આગળ સમુદ્રના પાણીના બે ભાગ 
કયાર્, તે ઈશ્વર ક્યાં છે?

מוֹלִיכָ֖ם13
દોયાર્–તેઓને
H3212

בַּתְּהֹמ֑וֹת
ઊંડાણોમાં
H8415

כַּסּ֥וּס
ઘોડા–જવેા

ר בַּמִּדְבָּ֖
રણમાં

א ֹ֥ ל
નિહર્
H3808

ׁלוּ׃ יִכָּשֵֽ
લપસ્યા
H3782

  જમેણે અમને જાણે મેદાન પર ઘોડો ચાલતો હોય તેમ ઊંડાણમાં એવી રીતે ચલાવ્યા કે અમે ઠોકર ખાધી નિહ, તે ઈશ્વર ક્યાં છે?

כַּבְּהֵמָה14֙
પશુ–જમે
H0929

בַּבִּקְעָה֣
ખીણમાં
H1237

ד תֵרֵ֔
ઉતરે–છે
H3381

ר֥וּחַ
યહોવાહના–આત્મેા
H7307

יְהוָה֖
—
H3068

תְּנִיחֶנּ֑וּ
િવશ્રામ–આપે–છે
H5117

כֵּ֚ן
તેમ

נִהַגְ֣תָּ
દોયાર્–તું

עַמְּךָ֔
પોતાના–લોકોને

לַעֲשׂ֥וֹת
બનાવવા

לְךָ֖
પોતાને

ם שֵׁ֥
મિહમાનું–નામ
H8034

רֶת׃ תִּפְאָֽ
—
H8597

  ખીણમાં ઊતરી જનારાં જાનવરની જમે તેઓ યહોવાહના આત્માથી િવશ્રામ પામ્યા; તે પ્રમાણે તમે પોતાને માટે મિહમાવંત નામ કરવાને માટે તમારા લોકોને 
દોયાર્.

ט15 הַבֵּ֤
જુઓ
H5027

מִשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશમાંથી
H8064

ה וּרְאֵ֔
અને–જુઓ
H7200

מִזְּבֻ֥ל
પોતાના–પિવત્ર–અને–મિહમાન
H2073

קָדְשְׁךָ֖
—
H6944

ךָ וְתִפְאַרְתֶּ֑
—
H8597

אַיֵּ֤ה
ક્યાં–છે
H0346

תְךָ֙ קִנְאָֽ
તારી–ઘરતા
H7068

ךָ וּגְב֣וּרֹתֶ֔
અને–તારું–પરાક્રમ
H1369

הֲמ֥וֹן
પુષ્કળતા

מֵעֶי֛ךָ
તારા–અંતરની
H4578

יךָ רַחֲמֶ֖ וְֽ
અને–તારી–કરુણા

אֵלַ֥י
મારા–પ્રિત
H0413

קוּ׃ הִתְאַפָּֽ
રોકાઈ–છે
H0662

  આકાશમાંથી નજર નાખીને તમારા પિવત્ર તથા પ્રતાપી િનવાસસ્થાનમાંથી જુઓ. તમારો ઉત્સાહ અને તમારાં મહાન કાયોર્ ક્યાં છે? તમારી લાગણી અને 
તમારા દયાળુ કાયોર્ અમારાથી દરૂ રાખવામાં આવ્યાં છે.

י־16 כִּֽ
કારણ–કે–

ה אַתָּ֣
તું

ינוּ אָבִ֔
અમારા–િપતા–છો
H0001

י כִּ֤
જાે–કે

אַבְרָהָם֙
અબ્રાહામ
H0085

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

נוּ יְדָעָ֔
ઓળખે–અમને
H3045

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

יַכִּירָ֑נוּ
જાણે–અમને

ה אַתָּ֤
તું

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ינוּ אָבִ֔
અમારા–િપતા–છો
H0001

גֹּאֲלֵ֥נוּ
અમારા–ઉદ્ધારક

עוֹלָ֖ם מֵֽ
સનાતનથી
H5769

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તારું–નામ–છે
H8034

  કેમ કે તમે અમારા િપતા છો, જાે કે ઇબ્રાિહમ અમને જાણતા નથી અને ઇઝરાયલ અમને કબૂલ કરતા નથી, તમે, હે યહોવાહ, તમે અમારા િપતા છો. 
પ્રાચીન કાળથી “અમારો ઉદ્ધાર કરનાર” એ જ તમારું નામ છે.

לָמָּ֣ה17
શા–માટે
H4100

תַתְעֵנ֤וּ
ભટકાવો–છો–અમને
H8582

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

יךָ מִדְּרָכֶ֔
તારા–માગોર્થી
H1870

יחַ תַּקְשִׁ֥
કટ્ટણ–કરો–છો
H7188

נוּ לִבֵּ֖
અમારાં–હૃદયને

מִיִּרְאָתֶ֑ךָ
તારા–ભયથી
H3374

שׁוּ֚ב
પાછા–વળો
H7725

לְמַעַ֣ן
ને–ખાતર
H4616

יךָ עֲבָדֶ֔
તારા–સેવકો
H5650

י שִׁבְטֵ֖
કુળો
H7626

ךָ׃ נַחֲלָתֶֽ
તારા–વારસાના
H5159

  હે યહોવાહ, તમે શા માટે અમને તમારા માગર્ પરથી ભટકાવી દો છો અને અમારાં હૃદયો કઠણ કરો છો, જથેી અમે તમારી આજ્ઞા પાળીએ નિહ? તમારા 
સેવકોની ખાતર, તમારા વારસાનાં કુળોને માટે પાછા આવો.

ר18 לַמִּצְעָ֕
ટંૂકા–સમય–માટે
H4705

יָרְשׁ֖וּ
વારસામાં–પામ્યા–હતાં
H3423

עַם־
પિવત્ર–પ્રજાઓ

ךָ קָדְשֶׁ֑
તારા
H6944

ינוּ צָרֵ֕
અમારા–શત્રુઓે

בּוֹסְס֖וּ
કચડ્યું–છે
H0947

ׁךָ׃ מִקְדָּשֶֽ
તારા–પિવત્ર–સ્થાનને
H4720

  થોડો જ વખત તમારા લોકોએ પિવત્રસ્થાનનું વતન ભોગવ્યું છે, પણ પછી અમારા શત્રુઓએ તેને કચડ્યું છે.

ינו19ּ הָיִ֗
અમે–હતાં
H1961

עוֹלָם֙ מֵֽ
સનાતનથી
H5769

א־ ֹֽ ל
કે–નહોતું–
H3808

לְתָּ מָשַׁ֣
રાજ–કયુર્ં
H4910

ם בָּ֔
તેઓ–પર

א־ ֹֽ ל
કે–નહોતું–
H3808

א נִקְרָ֥
બોલાવ્યું
H7121

שִׁמְךָ֖
તારું–નામ–તેઓ–પર
H8034
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https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7188.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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યશાયા

  જઓેના પર તમે ક્યારેય રાજ કયુર્ં નથી, જઓે તમારા નામથી ઓળખાતા નથી તેઓના જવેા અમે થયા છીએ.

Chapter 64
עֲלֵיהֶם1֑

તેઓ–પર
לוּא־
જાે–તું–
H3863

עְתָּ קָרַ֤
ચીરતાં
H7167

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશોને
H8064

דְתָּ יָרַ֔
ઉતરતાં
H3381

מִפָּנֶי֖ךָ
તારી–સામે
H6440

ים הָרִ֥
પવર્તો
H2022

לּוּ׃ נָזֹֽ
થરથરતાં

  જાે તમે આકાશોને ફાડીને નીચે ઊતરો� જાે પવર્તો તમારી હાજરીમાં કંપે, તો કેવું સારું,

ח2ַ כִּקְדֹ֧
જમે–સળગે–છે
H6919

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

ים הֲמָסִ֗
બળતણને
H2003

מַיִ֚ם
પાણીને
H4325

תִּבְעֶה־
ઉકળાવે–છે–
H1158

שׁ אֵ֔
અિગ્ન
H0784

יעַ לְהוֹדִ֥
જણાવવા
H3045

שִׁמְךָ֖
તારું–નામ
H8034

לְצָרֶ֑יךָ
તારા–શત્રુઓને

מִפָּנֶי֖ךָ
તારી–સામે
H6440

גּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓ

זוּ׃ יִרְגָּֽ
કાંપે
H7264

  જમે અિગ્ન ઝાડીને સળગાવે છે, જમે અિગ્ન પાણીને ઉકાળે છે. તેમ તમારું નામ તમારા શત્રુઓ જાણી જશે, જથેી પ્રજાઓ તમારી હાજરીમાં ધ્રૂજી ઊઠશે�

בַּעֲשׂוֹתְך3ָ֥
જ્યારે–કયાર્ં–તું

נוֹרָא֖וֹת
ભયંકર–કાયોર્
H3372

א ֹ֣ ל
કે–નહોતાં
H3808

נְקַוֶּ֑ה
અમે–અપેક્ષા–કરી

דְתָּ יָרַ֕
તું–ઉતયાર્
H3381

מִפָּנֶי֖ךָ
તારી–સામે
H6440

ים הָרִ֥
પવર્તો
H2022

לּוּ׃ נָזֹֽ
થરથયાર્

  અગાઉ, અમારી કલ્પનામાં ન આવે એવાં અદ્દભુત કામો તમે કરતા હતા, તમે નીચે ઊતયાર્ અને પવર્તો તમારી હાજરીથી કંપી ઊઠયા.

וּמֵעוֹלָ֥ם4
અને–સનાતનથી
H5769

לאֹ־
કોઈએ–નહોતું–
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું
H8085

א ֹ֣ ל
કોઈએ–નહોતું–
H3808

הֶאֱזִי֑נוּ
કાન–ધયુર્ં
H0238

עַיִ֣ן
આંખે

א־ ֹֽ ל
કોઈએ–નહોતું–
H3808

תָה רָאָ֗
જાેયું
H7200

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

זוּלָתְ֣ךָ֔
તારા–િસવાય
H2108

ה יַעֲשֶׂ֖
કરે–છે

לִמְחַכֵּה־
પોતાની–રાહ–જાેનાર–
H2442

לֽוֹ׃
માટે

  આિદકાળથી કોઈએ સાંભળ્યું નથી કે માનવામાં આવ્યું નથી, કે કોઈ આંખે તમારા િસવાય બીજા કોઈ ઈશ્વરને જાેયો નથી, કે જ ેતેમની રાહ જાેનારને માટે 
એવું કરે.

פָּגַעְ֤ת5ָּ
તું–મળ્યા
H6293

אֶת־
—
H0853

שָׂשׂ֙
આનંદ–કરતા
H7797

שֵׂה וְעֹ֣
અને–કરતા

דֶק צֶ֔
ન્યાયીપણું
H6664

בִּדְרָכֶ֖יךָ
તારા–માગોર્માં
H1870

יִזְכְּר֑וּךָ
યાદ–કરે–છે–તને
H2142

הֵן־
જુઓ–
H2005

ה אַתָּ֤
તું

֙ קָצַפְ֙תָּ
ક્રોિધત–થયા
H7107

א נֶּחֱטָ֔ וַֽ
અને–પાપ–કયુર્ં–અમે
H2398

בָּהֶ֥ם
તેમાં

עוֹלָ֖ם
લાંબો–સમય
H5769

ׁעַ׃ וְנִוָּשֵֽ
અને–બચીશું–અમે
H3467

  જઓે આનંદથી જ ેયોગ્ય છે તે કરે છે, જઓે તમારા માગોર્ને ધ્યાનમાં રાખીને તેને પાળે છે, તેઓને સહાય કરવાને તમે આવો. તમે કોપાયમાન થયા હતા 
કેમ કે અમે પાપ કયુર્ં. તમારા માગોર્માં અમારો હંમેશા ઉદ્ધાર થશે.

י6 וַנְּהִ֤
અને–અમે–થયા
H1961

כַטָּמֵא֙
અશુદ્ધ–જવેા
H2931

נוּ כֻּלָּ֔
અમે–બધા
H3605

גֶד וּכְבֶ֥
અને–મેલા–કપડાં–જવેાં

ים עִדִּ֖
—
H5708

כָּל־
સવર્
H3605

צִדְקֹתֵ֑ינוּ
અમારી–ન્યાયીપણાઓ
H6666

וַנָּ֤בֶל
અને–કરમાયા

עָלֶה֙ כֶּֽ
પાંદડાં–જવેા
H5929

נוּ כֻּלָּ֔
અમે–બધા
H3605

וַעֲוֹנֵנ֖וּ
અને–અમારાં–પાપો
H5771

כָּר֥וּחַ
પવન–જમે
H7307

נוּ׃ יִשָּׂאֻֽ
ઉડાડી–જાય–છે–અમને
H5375
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યશાયા

  અમે સવર્ અશુદ્ધ જવેા થયા છીએ અને અમારાં સવર્ ન્યાયી કાયોર્ મિલન વસ્ત્રો જવેાં થયાં છે. અમે સવર્ પાંદડાંની જમે સુકાઈ જઈએ છીએ; અમારા 
અપરાધો, પવનની જમે અમને ઉડાવી જાય છે.

וְאֵין־7
અને–કોઈ–નિહર્–
H0369

קוֹרֵ֣א
પુકારે–છે
H7121

בְשִׁמְךָ֔
તારું–નામે
H8034

ר מִתְעוֹרֵ֖
જાગે–છે–કોઈ
H5782

לְהַחֲזִי֣ק
પકડવા
H2388

ךְ בָּ֑
તને

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

רְתָּ הִסְתַּ֤
છુપાવ્યું–છે–તું
H5641

פָנֶי֙ךָ֙
પોતાનો–ચહેરો
H6440

נּוּ מִמֶּ֔
અમારાથી

וַתְּמוּגֵנ֖וּ
અને–ઓગાળી–દીધા–છે–અમને
H4127

בְּיַד־
અમારા–પાપોના–હાથે–
H3027

עֲוֹנֵֽנוּ׃
—
H5771

  કોઈ તમારા નામે િવનંતી કરતા નથી, કોઈ તમને વળગી રહેવાને પ્રયત્ન કરતા નથી; કેમ કે તમે તમારું મુખ અમારાથી સંતાડ્યું છે અને અમને અમારાં 
પાપોના હાથમાં સોપી દીધા છે.

ה8 וְעַתָּ֥
અને–હવે
H6258

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ינוּ אָבִ֣
અમારા–િપતા–છો
H0001

אָתָּ֑ה
તું

אֲנַחְ֤נוּ
અમે
H0587

מֶר֙ הַחֹ֙
માટી–છીએ

ה וְאַתָּ֣
અને–તું

נוּ יֹצְרֵ֔
અમારા–ઘડવેયા–છો
H3335

ה וּמַעֲשֵׂ֥
અને–તારા–હાથનું–કાયર્
H4639

יָדְךָ֖
—
H3027

נוּ׃ כֻּלָּֽ
અમે–બધાં
H3605

  અને છતાં, હે યહોવાહ, તમે અમારા િપતા છો; અમે માટી છીએ. તમે અમારા કંુભાર છો; અને અમે સવર્ તમારા હાથની કૃિત છીએ.

אַל־9
ક્રોધ–ના–કરો
H0408

ף תִּקְצֹ֤
—
H7107

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

עַד־
આટલી–
H5704

ד מְאֹ֔
વધારે
H3966

וְאַל־
અને–નિહર્–
H0408

לָעַ֖ד
સદા
H5703

ר תִּזְכֹּ֣
યાદ–કરો
H2142

ן עָוֹ֑
પાપને
H5771

ן הֵ֥
જુઓ
H2005

הַבֶּט־
જુઓ–
H5027

נָא֖
કૃપા–કરીને
H4994

עַמְּךָ֥
તારા–લોકો–છે

נוּ׃ כֻלָּֽ
અમે–બધા
H3605

  હે યહોવાહ, તમે અિતશય કોપાયમાન ન થાઓ, કે સવર્કાળ અમારાં પાપનું સ્મરણ ન કરો. અમે િવનંતી કરીએ છીએ, અમને જુઓ, અમે સવર્ તમારા 
લોકો છીએ.

י10 עָרֵ֥
નગરો

קָדְשְׁךָ֖
તારાં–પિવત્ર
H6944

הָי֣וּ
થયાં–છે
H1961

ר מִדְבָּ֑
રણ

֙ צִיּוֹן
િસયોન
H6726

ר מִדְבָּ֣
રણ

תָה הָיָ֔
થઈ–છે
H1961

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

ה׃ שְׁמָמָֽ
ઉજ્જડ

  તમારા પિવત્ર નગરો ઉજ્જડ થઈ ગયાં છે; િસયોન અરણ્ય થઈ ગયું છે, યરુશાલેમ પાયમાલ થઈ ગયું છે.

ית11 בֵּ֧
અમારું–પિવત્ર–ઘર

נוּ קָדְשֵׁ֣
—
H6944

נוּ וְתִפְאַרְתֵּ֗
અને–અમારી–મિહમા
H8597

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

לְל֙וּךָ֙ הִֽ
સ્તુિત–કરતાં–હતા

ינוּ אֲבֹתֵ֔
અમારા–િપતાઓ
H0001

הָיָה֖
થયું–છે
H1961

לִשְׂרֵ֣פַת
અિગ્નથી–બળેલું
H8316

אֵשׁ֑
—
H0784

וְכָל־
અને–અમારી–સવર્
H3605

ינוּ מַחֲמַדֵּ֖
વહાલી–વસ્તુઓ
H4261

הָיָה֥
થઈ–છે
H1961

ה׃ לְחָרְבָּֽ
ખંડરે
H2723

  અમારું પિવત્ર અને સુંદર સભાસ્થાન, જમેાં અમારા પૂવર્જાે તમારી સ્તુિત કરતા હતા, તેને બાળી નાખવામાં આવ્યું છે અને અમને જ ેસવર્ િપ્રય હતું તે નષ્ટ 
થયું છે.

הַעַל־12
શું–આ–બધા–પછી

לֶּה אֵ֥
—
H0428

ק תִתְאַפַּ֖
રોકી–રાખીશ
H0662

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ה תֶּחֱשֶׁ֥
ચૂપ–રહીશ
H2814

וּתְעַנֵּ֖נוּ
અને–કષ્ટ–આપીશ–અમને

עַד־
આટલી–
H5704

ד׃ מְאֹֽ
વધારે
H3966

ס
—

  હે યહોવાહ, તમે કેવી રીતે હજુ પાછા હઠશો? તમે કેવી રીતે શાંત રહી શકો અને અમારું અપમાન કરવું ચાલુ રાખશો?”
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Chapter 65
1֙ נִדְרַשְׁ֙תִּי

મળી–આવ્યો–હતો
H1875

לְל֣וֹא
જઓેે–નહોતું–
H3808

לוּ שָׁאָ֔
પૂછ્યું
H7592

אתִי נִמְצֵ֖
શોધાયો–હતો
H4672

א ֹ֣ לְל
જઓેે–નહોતું–
H3808

נִי בִקְשֻׁ֑
શોધ્યો–મને
H1245

֙ אָמַרְ֙תִּי
કહ્યું –મેં
H0559

נִי הִנֵּ֣
હંુ–અિહર્–છંુ
H2009

נִי הִנֵּ֔
હંુ–અિહર્–છંુ
H2009

אֶל־
પ્રજા–આગળ
H0413

גּ֖וֹי
—

א־ ֹֽ ל
કે–નહોતી–
H3808

א קֹרָ֥
બોલાવતી
H7121

י׃ בִשְׁמִֽ
મારા–નામે
H8034

  “જઓે મને પૂછતા નહોતા તેઓ મારે િવષે તપાસ કરે છે; જઓે મને શોધતા નહોતા તેઓને મળવા હંુ તૈયાર હતો. જ ેપ્રજાએ મને નામ લઈને બોલાવ્યો 
નિહ તેને મેં કહ્યું , ‘હંુ આ રહ્યો�

שְׂתִּי2 פֵּרַ֧
ફેલાવ્યા–મેં
H6566

י יָדַ֛
મારા–હાથ
H3027

כָּל־
આખો–
H3605

הַיּ֖וֹם
િદવસ
H3117

אֶל־
બળવાખોર–પ્રજા–પ્રિત
H0413

עַם֣
—

סוֹרֵ֑ר
—
H5637

הַהֹלְכִים֙
જ–ેચાલે–છે
H1980

רֶךְ הַדֶּ֣
માગેર્
H1870

לאֹ־
કે–નિહર્–
H3808

ט֔וֹב
સારો

אַחַ֖ר
પોતાના–

ם׃ מַחְשְׁבֹתֵיהֶֽ
િવચારો–પછી
H4284

  જ ેમાગર્ સારો નથી તે પર જઓે ચાલે છે, પોતાના િવચારો અને યોજનાઓ પ્રમાણે જઓે ચાલ્યા છે� એ હઠીલા લોકોને વધાવી લેવા મેં આખો િદવસ 
મારા હાથ ફેલાવ્યા.

ם3 הָעָ֗
લોકો

ים הַמַּכְעִיסִ֥
કે–ગુસ્સો–કરે–છે–મને
H3707

י אוֹתִ֛
—
H0853

עַל־
મારા–

פָּנַי֖
મોં–પર
H6440

יד תָּמִ֑
સદા
H8548

בְחִים֙ זֹֽ
બિલદાન–આપે–છે
H2076

בַּגַּנּ֔וֹת
બગીચાઓમાં
H1593

ים וּֽמְקַטְּרִ֖
અને–ધૂપ–બાળે–છે

עַל־
ઈંટો–પર

ים׃ הַלְּבֵנִֽ
—
H3843

  તે એવા લોકો છે જ ેિનત્ય મને નારાજ કરે છે, તેઓ બગીચાઓમાં જઈને બિલદાનનું અપર્ણ કરે છે અને ઈંટોની વેદી પર ધૂપ ચઢાવે છે.

שְׁבִים4֙ הַיֹּֽ
જ–ેબેસે–છે
H3427

ים בַּקְּבָרִ֔
કબરોમાં
H6913

ים וּבַנְּצוּרִ֖
અને–છુપા–સ્થાનોમાં
H5341

יָלִ֑ינוּ
રાત–િવતાવે–છે

כְלִים֙ הָאֹֽ
જ–ેખાય–છે
H0398

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

יר הַחֲזִ֔
ડુક્કરનું
H2386

]ופרק[
—
H6564

ק( )וּמְרַ֥
અને–સૂપ
H4839

ים פִּגֻּלִ֖
અશુદ્ધ–વસ્તુઓનો
H6292

ם׃ כְּלֵיהֶֽ
તેઓનાં–વાસણોમાં
H3627

  તેઓ રાત્રે કબરોમાં બેસી રહીને રાતવાસો કરે છે તેઓ ભૂંડનું માંસ ખાય છે તેની સાથે િધક્કારપાત્ર વસ્તુઓનો સેરવો તેઓના પાત્રોમાં હોય છે.

מְרִים5֙ הָאֹֽ
જ–ેકહે–છે
H0559

קְרַ֣ב
પાસે–આવ
H7126

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

אַל־
નિહર્–
H0408

תִּגַּשׁ־
અડો––
H5066

י בִּ֖
મને

י כִּ֣
કારણ–કે

יךָ קְדַשְׁתִּ֑
હંુ–પિવત્ર–છંુ–તારાથી
H6942

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

ן עָשָׁ֣
ધુમાડો–છે
H6227

י בְּאַפִּ֔
મારા–નાકમાં
H0639

אֵ֥שׁ
અિગ્ન
H0784

דֶת יֹקֶ֖
બળતી
H3344

כָּל־
આખો–
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  તેઓ કહે છે, ‘દરૂ રહો, મારી પાસે આવશો નિહ, કેમ કે હંુ તમારા કરતાં પિવત્ર છંુ.’ આ વસ્તુઓ મારા નસકોરામાં ધુમાડા સમાન, આખા િદવસ બળતા 
અિગ્ન જવેી છે.
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הִנֵּ֥ה6
જુઓ
H2009

כְתוּבָ֖ה
લખાયેલું–છે
H3789

לְפָנָי֑
મારી–સામે
H6440

א ֹ֤ ל
નિહર્
H3808

אֶחֱשֶׂה֙
ચૂપ–રહીશ–હંુ
H2814

י כִּ֣
પરંતુ–

אִם־
બદલો–આપીશ–હંુ

מְתִּי שִׁלַּ֔
અને–બદલો–આપીશ–હંુ

י וְשִׁלַּמְתִּ֖
—

עַל־
તેઓના–

ם׃ חֵיקָֽ
ખોળામાં
H2436

  જુઓ, એ મારી આગળ લખેલું છે: હંુ તેઓને એનો બદલો વાળ્યા િવના, શાંત બેસી રહેનાર નથી; હંુ તેઓને બદલો વાળી આપીશ.

וֹנֹתֵיכֶם7 עֲ֠
તમારાં–પાપો
H5771

וַעֲוֹנֹ֙ת
અને–તમારાં–િપતાઓના–પાપો
H5771

אֲבוֹתֵיכֶם֤
—
H0001

֙ יַחְדָּו
સાથે

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જઓેએ

֙ קִטְּרוּ
ધૂપ–બાળ્યો

עַל־
પવર્તો–પર

ים הֶהָ֣רִ֔
—
H2022

וְעַל־
અને–ટેકરીઓ–પર

הַגְּבָע֖וֹת
—
H1389

חֵרְפ֑וּנִי
અપમાન–કયુર્ં–મને

י וּמַדֹּתִ֧
અને–માપીશ–હંુ
H4058

פְעֻלָּתָ֛ם
તેઓનાં–કાયોર્નો–બદલો
H6468

אשֹׁנָה֖ רִֽ
પહેલાં
H7223

]על־[
—

)אֶל־(
—
H0413

ם׃ חֵיקָֽ
તેઓના–ખોળામાં
H2436

ס
—

  હંુ તેઓનાં પાપોને તથા તેઓના પૂવર્જાેનાં પાપોનો બદલો વાળી આપીશ,” એમ યહોવાહ કહે છે. “જઓેએ પવર્તો પર ધૂપ બાળ્યો છે અને ટેકરીઓ પર 
મારી િનર્દા કરી તેનો બદલો વાળીશ. વળી હંુ તેઓની અગાઉની કરણીઓને તેઓના ખોળામાં માપી આપીશ.”

ה 8 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

יִמָּצֵ֤א
મળે–છે
H4672

הַתִּירוֹשׁ֙
નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

אֶשְׁכּ֔וֹל בָּֽ
દ્રાક્ષા–ગુચ્છામાં
H0811

וְאָמַר֙
અને–કહેવાય
H0559

אַל־
નાશ–ના–કરો
H0408

הוּ תַּשְׁחִיתֵ֔
—
H7843

י כִּ֥
કારણ–કે

בְרָכָ֖ה
આશીવાર્દ
H1293

בּ֑וֹ
તેમાં–છે

ן כֵּ֤
તેમ

עֱשֶׂה֙ אֶֽ
કરીશ–હંુ

לְמַעַ֣ן
ને–ખાતર
H4616

י עֲבָדַ֔
મારા–સેવકો
H5650

י לְבִלְתִּ֖
જથેી–નિહર્
H1115

ית שְׁחִ֥ הַֽ
નાશ–કરું
H7843

ל׃ הַכֹּֽ
બધુંને
H3605

  આ યહોવાહ કહે છે: “જમે દ્રાક્ષનાં ઝૂમખાંમાં નવો દ્રાક્ષારસ મળે છે, ત્યારે કોઈ કહે છે, ‘તેનો નાશ કરશો નિહ, કેમ કે તેમાં રસ છે,’ તેમ હંુ મારા સેવકોને 
માટે કરીશ, જથેી તેઓ સવર્નો નાશ ન થાય.

י9 וְהוֹצֵאתִ֤
અને–કાઢીશ–હંુ
H3318

יַּעֲקֹב֙ מִֽ
યાકોબમાંથી
H3290

רַע זֶ֔
સંતાન
H2233

ה וּמִיהוּדָ֖
અને–યહૂદાહમાંથી
H3063

יוֹרֵ֣שׁ
વારસ
H3423

הָרָ֑י
મારાં–પવર્તોનો
H2022

וִירֵשׁ֣וּהָ
અને–તેને–વારસામાં–પામશે
H3423

י בְחִירַ֔
મારા–પસંદ–કરેલાઓ
H0972

י וַעֲבָדַ֖
અને–મારા–સેવકો
H5650

יִשְׁכְּנוּ־
વસશે–
H7931

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  હંુ યાકૂબનાં સંતાન અને યહૂિદયાનાં સંતાનોને લાવીશ, તેઓ મારા પવર્તોનો વારસો પામશે. મારા પસંદ કરેલા લોકો તેનો વારસો પામશે અને મારા સેવકો 
ત્યાં વસશે.

וְהָיָה10֤
અને–થશે
H1961

֙ הַשָּׁרוֹן
શારોન
H8289

לִנְוֵה־
ઘેટાંનું–ચરાણ–

אן ֹ֔ צ
—
H6629

וְעֵ֥מֶק
અને–આખોરની–ખીણ
H6010

עָכ֖וֹר
—
H5911

לְרֵ֣בֶץ
ગાયોનાં–વાડો–
H7258

ר בָּקָ֑
—
H1241

י לְעַמִּ֖
મારા–લોકો–માટે

ר אֲשֶׁ֥
જઓેએ

דְּרָשֽׁוּנִי׃
શોધ્યા–મને
H1875

  જ ેમારા લોકોએ મને શોધ્યો છે, તેઓને માટે શારોનનાં ઘેટાંના ટોળાંના બીડ સમાન અને આખોરની ખીણ જાનવરોનું િવશ્રામસ્થાન થશે.
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યશાયા

וְאַתֶּם11֙
પરંતુ–તમે

עֹזְבֵי֣
જ–ેત્યાગો–છો

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

ים הַשְּׁכֵחִ֖
જ–ેભૂલો–છો
H7913

אֶת־
—
H0853

הַר֣
પવર્ત
H2022

י קָדְשִׁ֑
મારા–પિવત્રનો
H6944

ים עֹרְכִ֤ הַֽ
જ–ેસજાવો–છો

לַגַּד֙
ગાદ–માટે
H1408

ן שֻׁלְחָ֔
—
H7979

ים מְמַלְאִ֖ וְהַֽ
અને–ભરો–છો
H4390

לַמְנִ֥י
મેની–માટે
H4507

ךְ׃ מִמְסָֽ
િમિશ્રત–દ્રાક્ષારસ
H4469

  પણ તમે જઓે યહોવાહનો ત્યાગ કરનારા છો, જ ેમારા પિવત્ર પવર્તને વીસરી ગયા છો, જ ેભાગ્યદેવતાને માટે મેજ પાથરો છો અને િવધાતાની આગળ 
િમશ્ર દ્રાક્ષારસ ધરો છો

יתִי12 וּמָנִ֙
અને–હંુ–નક્કી–કરીશ
H4487

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

רֶב לַחֶ֗
તલવાર–માટે
H2719

וְכֻלְּכֶם֙
અને–તમે–બધા
H3605

בַח לַטֶּ֣
કતલ–માટે
H2874

עוּ תִּכְרָ֔
ઊંધા–પડશો
H3766

יַעַ֤ן
કારણ–કે
H3282

֙ קָרָא֙תִי
બોલાવ્યું–મેં
H7121

א ֹ֣ וְל
અને–નિહર્
H3808

ם עֲנִיתֶ֔
જવાબ–આપ્યો–તમે

רְתִּי דִּבַּ֖
બોલ્યું–મેં
H1696

א ֹ֣ וְל
અને–નિહર્
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֑
સાંભળ્યું–તમે
H8085

וַתַּעֲשׂ֤וּ
અને–કયુર્ં–તમે

הָרַע֙
ખરાબ

י בְּעֵינַ֔
મારી–નજરમાં

ר וּבַאֲשֶׁ֥
અને–જમેાં

א־ ֹֽ ל
કે–નહોતી–
H3808

צְתִּי חָפַ֖
મારી–ઇચ્છા

ם׃ בְּחַרְתֶּֽ
પસંદ–કયુર્ં–તમે
H0977

פ
—

  તેઓને એટલે તમને તલવારને માટે હંુ િનમાર્ણ કરીશ અને તમે સવર્ સંહારની આગળ ઘૂંટણે પડશો, કારણ કે જ્યારે મેં તમને હાંક મારી ત્યારે તમે ઉત્તર 
આપ્યો નિહ; જયારે હંુ બોલ્યો ત્યારે તમે સાંભળ્યું નિહ; પણ તેને બદલે, મારી દૃિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે તમે કયુર્ં અને હંુ જ ેચાહતો નહોતો તે તમે પસંદ કયુર્ં.”

ן13 לָכֵ֞
તેથી

כֹּה־
આમ–
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י  ׀עֲבָדַ֤
મારા–સેવકો
H5650

֙ יאֹכֵל֙וּ
ખાશે
H0398

ם וְאַתֶּ֣
અને–તમે

בוּ תִּרְעָ֔
ભૂખે–મરશો
H7456

הִנֵּ֧ה
જુઓ
H2009

י עֲבָדַ֛
મારા–સેવકો
H5650

יִשְׁתּ֖וּ
પીશે
H8354

ם וְאַתֶּ֣
અને–તમે

תִּצְמָא֑וּ
તરસશો
H6770

הִנֵּ֧ה
જુઓ
H2009

י עֲבָדַ֛
મારા–સેવકો
H5650

חוּ יִשְׂמָ֖
આનંદ–કરશે
H8055

ם וְאַתֶּ֥
અને–તમે

שׁוּ׃ תֵּבֹֽ
શરમ–પામશો
H0954

  આ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: જુઓ, મારા સેવકો ખાશે, પણ તમે ભૂખ્યા રહેશો; જુઓ, મારા સેવકો પીશે, પણ તમે તરસ્યા રહેશો; જુઓ, મારા સેવકો 
આનંદ કરશે, પણ તમે લિજ્જત થશો.

הִנֵּ֧ה14
જુઓ
H2009

י עֲבָדַ֛
મારા–સેવકો
H5650

נּוּ יָרֹ֖
ગાશે

מִטּ֣וּב
સારા–
H2898

לֵב֑
હૃદયથી

ם וְאַתֶּ֤
અને–તમે

֙ תִּצְעֲקוּ
ચીસો–પાડશો
H6817

מִכְּאֵב֣
કષ્ટના–
H3511

ב לֵ֔
હૃદયથી

בֶר וּמִשֵּׁ֥
અને–ભાંગેલા
H7667

ר֖וּחַ
આત્માથી
H7307

ילוּ׃ תְּיֵלִֽ
િવલાપ–કરશો
H3213

  જુઓ, મારા સેવકો હૃદયના ઉમળકાથી હષર્નાદ કરશે, પણ તમે હૃદયની પીડાને લીધે રડશો અને આત્મા કચડાઈ જવાને લીધે િવલાપ કરશો.

ם15 וְהִנַּחְתֶּ֙
અને–મૂકશો–તમે
H3240

שִׁמְכֶם֤
તમારું–નામ
H8034

לִשְׁבוּעָה֙
શાપ–માટે
H7621

י לִבְחִירַ֔
મારા–પસંદ–કરેલાઓને
H0972

וֶהֱמִיתְךָ֖
અને–મારી–નાખશે
H4191

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

יו וְלַעֲבָדָ֥
અને–પોતાના–સેવકોને
H5650

א יִקְרָ֖
બોલાવશે
H7121

ם שֵׁ֥
બીજંુ–નામે
H8034

ר׃ אַחֵֽ
—
H0312

  તમે તમારું નામ મારા પસંદ કરાયેલાઓને શાપ આપવા માટે મૂકી જશો; અને હંુ, પ્રભુ યહોવાહ, તમને મારી નાખીશ, હંુ મારા સેવકોને બીજા નામથી 
બોલાવીશ.
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ר16 אֲשֶׁ֙
જે

ךְ הַמִּתְבָּרֵ֜
આશીવાર્દ–માંગે–છે
H1288

רֶץ בָּאָ֗
પૃથ્વી–પર
H0776

יִתְבָּרֵךְ֙
આશીવાર્દ–માંગશે
H1288

בֵּאלֹהֵי֣
સાચા–ઈશ્વરના–નામે
H0430

ן אָמֵ֔
—
H0543

ע וְהַנִּשְׁבָּ֣
અને–શપથ–લેનાર
H7650

רֶץ בָּאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

ע יִשָּׁבַ֖
શપથ–લેશે
H7650

בֵּאלֹהֵי֣
સાચા–ઈશ્વરના–નામે
H0430

אָמֵן֑
—
H0543

י כִּ֣
કારણ–કે

נִשְׁכְּח֗וּ
ભૂલાઈ–જશે
H7911

הַצָּרוֹת֙
પહેલાંનાં–કષ્ટો

אשֹׁנ֔וֹת הָרִ֣
—
H7223

י וְכִ֥
અને–કારણ–કે

נִסְתְּר֖וּ
છુપાઈ–જશે
H5641

מֵעֵינָֽי׃
મારી–આંખોથી

  જ ેકોઈ પૃથ્વી પર આશીવાર્દ માગશે તે મારા, એટલે સત્યના ઈશ્વર દ્વારા આશીવાર્દ પામશે. જ ેકોઈ પૃથ્વી પર શપથ લેશે તે મારા, એટલે સત્યના ઈશ્વરને 
નામે શપથ લેશે, કારણ કે અગાઉની િવપિત્તઓ વીસરાઈ ગઈ છે, કેમ કે તેઓ મારી આંખોથી સંતાડવામાં આવી હશે.

י־17 כִּֽ
કારણ–કે–

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

א בוֹרֵ֛
સજુĪ –છંુ

יִם שָׁמַ֥
નવાં–આકાશો
H8064

ים חֲדָשִׁ֖
—
H2319

וָאָרֶ֣ץ
અને–નવી–પૃથ્વી
H0776

ה חֲדָשָׁ֑
—
H2319

א ֹ֤ וְל
અને–નિહર્
H3808

תִזָּכַרְ֙נָה֙
યાદ–કરાશે
H2142

אשֹׁנ֔וֹת הָרִ֣
પહેલાંની–વસ્તુઓ
H7223

א ֹ֥ וְל
અને–નિહર્
H3808

תַעֲלֶ֖ינָה
આવશે
H5927

עַל־
હૃદય–પર

ב׃ לֵֽ
—

  કેમ કે જુઓ, હંુ નવાં આકાશ અને નવી પૃથ્વી ઉત્પન્ન કરનાર છંુ; અને અગાઉની િબનાઓનું સ્મરણ કરવામાં આવશે નિહ કે તેઓ મનમાં આવશે નિહ.

י־18 כִּֽ
પરંતુ–

אִם־
આનંદ–કરો

ישׂוּ שִׂ֤
અને–હષાોર્
H7797

֙ וְגִי֙לוּ
સદા–
H1523

עֲדֵי־
—
H5704

ד עַ֔
સવર્દા
H5703

ר אֲשֶׁ֖
જે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

בוֹרֵ֑א
સજુĪ –છંુ

֩ כִּי
કારણ–કે

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

א בוֹרֵ֧
સજુĪ –છંુ

אֶת־
—
H0853

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

גִּילָ֖ה
આનંદ–રૂપે
H1525

הּ וְעַמָּ֥
અને–તેના–લોકોને

מָשֽׂוֹשׂ׃
હષર્
H4885

  પણ હંુ જ ેઉત્પન્ન કરવા જઈ રહ્યો છંુ, તેનાથી તમે સવર્કાળ આનંદ કરશો અને હરખાશો. જુઓ, હંુ યરુશાલેમને આનંદમય તથા તેના લોકોને હષર્મય 
ઉત્પન્ન કરું છંુ.

י19 וְגַלְתִּ֥
અને–આનંદ–કરીશ–હંુ
H1523

֖�ם בִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

י וְשַׂשְׂתִּ֣
અને–હષર્–પામીશ–હંુ
H7797

י בְעַמִּ֑
મારા–લોકોમાં

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહર્–
H3808

ע יִשָּׁמַ֥
સંભળાશે
H8085

בָּהּ֙
તેમાં

ע֔וֹד
હવે
H5750

ק֥וֹל
અવાજ

י בְּכִ֖
રુદનનો
H1065

וְק֥וֹל
કે–અવાજ

ה׃ זְעָקָֽ
આકં્રદનો
H2201

  હંુ યરુશાલેમથી આનંદ પામીશ અને મારા લોકોથી હરાખાઈશ; તેમાં ફરીથી રુદન કે િવલાપનો અવાજ સાંભળવામાં આવશે નિહ.

לאֹ־20
નિહર્–
H3808

הְיֶ֙ה יִֽ
હશે
H1961

ם מִשָּׁ֜
ત્યાંથી
H8033

ע֗וֹד
હવે
H5750

ע֤וּל
બાળક
H5764

יָמִים֙
િદવસોનું
H3117

ן וְזָקֵ֔
કે–વૃદ્ધ
H2205

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
કે–નિહર્–
H3808

א יְמַלֵּ֖
પૂરા–કરે
H4390

אֶת־
—
H0853

יָמָי֑ו
પોતાના–િદવસો
H3117

י כִּ֣
કારણ–કે

עַר הַנַּ֗
યુવાન
H5288

בֶּן־
સો–વષર્નો–

מֵאָ֤ה
—
H3967

שָׁנָה֙
—
H8141

יָמ֔וּת
મરશે
H4191

א וְהַח֣וֹטֶ֔
અને–પાપી
H2398

בֶּן־
સો–વષર્નો–

מֵאָ֥ה
—
H3967

שָׁנָה֖
—
H8141

ל׃ יְקֻלָּֽ
શાિપત–ગણાશે
H7043

  ત્યાં ફરી કદી નવજાત બાળક થોડા િદવસ જીવીને મૃત્યુ પામશે નિહ; કે કોઈ વૃદ્ધ માણસ પોતાના સમય અગાઉ મૃત્યુ પામશે નિહ.

וּבָנ֥ו21ּ
અને–બાંધશે
H1129

ים בָתִּ֖
ઘરો

בוּ וְיָשָׁ֑
અને–વસશે
H3427

וְנָטְע֣וּ
અને–વાવશે
H5193

ים כְרָמִ֔
દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

וְאָכְל֖וּ
અને–ખાશે
H0398

פִּרְיָֽם׃
તેનાં–ફળ
H6529
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https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1525.htm
https://biblehub.com/hebrew/4885.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7797.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5764.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
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  તેઓ ઘર બાંધશે અને તેમાં રહેશે અને તેઓ દ્રાક્ષવાડીઓ રોપશે અને તેનાં ફળ ખાવા પામશે.

א22 ֹ֤ ל
નિહર્
H3808

֙ יִבְנוּ
બાંધશે
H1129

וְאַחֵר֣
અને–બીજાે
H0312

ב יֵשֵׁ֔
વસે
H3427

א ֹ֥ ל
નિહર્
H3808

יִטְּע֖וּ
વાવશે
H5193

וְאַחֵר֣
અને–બીજાે
H0312

יאֹכֵל֑
ખાય
H0398

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

כִימֵ֤י
જમે–વૃક્ષના–િદવસો
H3117

הָעֵץ֙
—
H6086

יְמֵי֣
િદવસો–હશે
H3117

י עַמִּ֔
મારા–લોકોના

ה וּמַעֲשֵׂ֥
અને–કાયોર્થી
H4639

יְדֵיהֶ֖ם
પોતાન�◌ં–હાથના
H3027

יְבַלּ֥וּ
આનંદ–પામશે
H1086

י׃ בְחִירָֽ
મારા–પસંદ–કરેલાઓ
H0972

  તેઓ ઘર બાંધશે અને તેમાં બીજા વસશે નિહ; તેઓ રોપે અને બીજા ખાય, એવું થશે નિહ, કેમ કે વૃક્ષના આયુષ્યની જમે મારા લોકોનું આયુષ્ય થશે. 
મારા પસંદ કરાયેલા પોતાના હાથોનાં કામોનાં ફળનો ભોગવટો લાંબા કાળ સુધી કરશે.

א23 ֹ֤ ל
નિહર્
H3808

֙ יגְעוּ יִֽ
મહેનત–કરશે
H3021

יק לָרִ֔
વ્યથર્
H7385

א ֹ֥ וְל
અને–નિહર્
H3808

יֵלְד֖וּ
જન્મ–આપશે
H3205

לַבֶּהָלָה֑
આફત–માટે
H0928

י כִּ֣
કારણ–કે

רַע זֶ֜
સંતાન–છે–તેઓ
H2233

בְּרוּכֵי֤
યહોવાહથી–આશીવાર્દ–પામેલાં
H1288

יְהוָה֙
—
H3068

מָּה הֵ֔
તેઓ
H1992

וְצֶאֱצָאֵיהֶ֖ם
અને–તેઓનાં–બાળકો
H6631

ם׃ אִתָּֽ
તેઓની–સાથે
H0854

  તેઓ નકામી મહેનત કરશે નિહ, કે િનરાશાને જન્મ આપશે નિહ. કેમ કે તેઓનાં સંતાનો અને તેઓની સાથે તેઓના વંશજાે, યહોવાહ દ્વારા આશીવાર્દ 
પામેલા છે.

וְהָיָה24֥
અને–આમ–થશે
H1961

רֶם־ טֶֽ
બોલાવે–પહેલાં–
H2962

אוּ יִקְרָ֖
—
H7121

וַאֲנִי֣
હંુ
H0589

אֶעֱנֶה֑
જવાબ–આપીશ

ע֛וֹד
હજી
H5750

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים מְדַבְּרִ֖
બોલી–રહ્યા–હશે
H1696

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

ע׃ אֶשְׁמָֽ
સાંભળીશ
H8085

  તેઓ હાંક મારે, તે અગાઉ હંુ તેઓને ઉત્તર આપીશ; અને હજુ તેઓ બોલતા હશે, એટલામાં હંુ તેઓનું સાંભળીશ.

ב25 זְאֵ֙
વરુ
H2061

ה וְטָלֶ֜
અને–ઘેટંુ
H2924

יִרְע֣וּ
ચરશે

ד כְאֶחָ֗
સાથે
H0259

וְאַרְיֵה֙
અને–િસર્હ

ר כַּבָּקָ֣
ગાય–જમે
H1241

אכַל־ ֹֽ י
ખાશે–
H0398

בֶן תֶּ֔
ઘાસ
H8401

וְנָחָ֖שׁ
અને–સાપ
H5175

עָפָר֣
ધૂળ–હશે
H6083

לַחְמ֑וֹ
તેનો–ખોરાક
H3899

א־ ֹֽ ל
નિહર્–
H3808

עוּ יָרֵ֧
નુકસાન–કરશે

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહર્–
H3808

יתוּ יַשְׁחִ֛
િવનાશ–કરશે
H7843

בְּכָל־
મારા–સમગ્ર–
H3605

הַ֥ר
પિવત્ર–પવર્ત–પર
H2022

י קָדְשִׁ֖
—
H6944

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

ס
—

  વરુ તથા ઘેટંુ સાથે ચરશે અને િસર્હ બળદની જમે ઘાસ ખાશે; પણ ધૂળ સાપનું ભોજન થશે. મારા આખા પિવત્ર પવર્તમાં તેઓ ઉપદ્રવ કે િવનાશ કરશે 
નિહ.” એવું યહોવાહ કહે છે.

Chapter 66
כֹּ֚ה1

આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

י כִּסְאִ֔
મારું–િસર્હાસન–છે
H3678

רֶץ וְהָאָ֖
અને–પૃથ્વી
H0776

ם הֲדֹ֣
મારા–પગની–ચોકી–છે
H1916

רַגְלָי֑
—
H7272

אֵי־
ક્યાં–
H0335

זֶה֥
છે–આ
H2088

בַיִ֙ת֙
ઘર

ר אֲשֶׁ֣
જે

תִּבְנוּ־
બાંધશો–
H1129

י לִ֔
મારા–માટે

וְאֵי־
અને–ક્યાં–
H0335

זֶה֥
છે–આ
H2088

מָק֖וֹם
સ્થાન
H4725

י׃ מְנוּחָתִֽ
મારા–િવશ્રામનું
H4496

  યહોવાહ એવું કહે છે: “આકાશ મારું િસર્હાસન છે અને પૃથ્વી મારું પાયાસન છે. તો મારે માટે તમે ક્યાં ઘર બાંધશો? જ્યાં હંુ િનવાસ કરી શકંુ તે સ્થાન 
ક્યાં છે?

וְאֶת־2
અને–
H0853

כָּל־
આ–બધું
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
—
H0428

י יָדִ֣
મારા–હાથે
H3027

תָה עָשָׂ֔
બનાવ્યું–છે

וַיִּהְי֥וּ
અને–અિસ્તત્વમાં–આવ્યા
H1961

כָל־
આ–બધું
H3605

לֶּה אֵ֖
—
H0428

נְאֻם־
કહે–છે–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

וְאֶל־
પરંતુ–આ–
H0413

זֶה֣
એક–તરફ
H2088

יט אַבִּ֔
જાેઈશ–હંુ
H5027

אֶל־
નમ્ર–અને
H0413

֙ עָנִי
—
H6041

וּנְכֵה־
ભાંગેલા–
H5223

ר֔וּחַ
આત્માવાળા
H7307

ד וְחָרֵ֖
અને–થરથરતા
H2730

עַל־
મારા–

י׃ דְּבָרִֽ
વચનથી
H1697
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યશાયા

  મારા જ હાથે આ સવર્ બનાવેલું છે; એવી રીતે તેઓ અિસ્તત્વમાં આવ્યા” એમ યહોવાહ કહે છે. “જ ેભંિગત અને આત્મામાં શોક કરે છે અને મારા 
વચનને લીધે ધ્રૂજ ેછે, તેવા માણસ તરફ હંુ મારી દૃિષ્ટ રાખીશ.

ט3 שׁוֹחֵ֙
જ–ેવાળે–છે–બળદ

הַשּׁ֜וֹר
—
H7794

מַכֵּה־
માણસને–મારે–છે–
H5221

ישׁ אִ֗
—
H0376

זוֹבֵ֤חַ
જ–ેબિલદાન–આપે–છે
H2076

הַשֶּׂה֙
ઘેટંુ
H7716

ף רֵֽ עֹ֣
કૂતરાનું–ગળું–કાપે–છે–
H6202

לֶב כֶּ֔
—
H3611

מַעֲלֵה֤
જ–ેઅપર્ણ–ચઢાવે–છે
H5927

מִנְחָה֙
—
H4503

דַּם־
ડુક્કરનું–લોહી–
H1818

יר חֲזִ֔
—
H2386

יר מַזְכִּ֥
જ–ેયાદ–કરે–છે
H2142

לְבֹנָה֖
લોબાનનું
H3828

ךְ מְבָרֵֽ֣
આશીવાર્દ–આપે–છે–
H1288

אָוֶ֑ן
અિનષ્ટને
H0205

גַּם־
વળી–
H1571

מָּה הֵ֗
તેઓે
H1992

֙ חֲרוּ בָּֽ
પસંદ–કયુર્ં–છે
H0977

ם בְּדַרְכֵיהֶ֔
પોતાના–માગોર્
H1870

וּבְשִׁקּוּצֵיהֶ֖ם
અને–તેઓનાં–ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓમાં
H8251

ם נַפְשָׁ֥
તેઓનો–આત્મા
H5315

צָה׃ חָפֵֽ
આનંદ–પામે–છે

  જ ેબળદને કાપનાર છે તે, માણસને મારી નાખનાર જવેો; જ ેહલવાનનું અપર્ણ કરે છે તે કૂતરાનું ડોકંુ મરડી નાખનાર જવેો; જ ેખાદ્યાપર્ણ ચઢાવનાર તે 
ભૂંડનું રક્ત ચઢાવનાર જવેો; જ ેધૂપથી સ્મારક અપર્ણ કરનાર છે તે દષુ્ટતાને આશીવાર્દ આપનાર જવેો છે. તેઓએ પોતે જ પોતાનો માગર્ પસંદ કયોર્ છે અને તેઓ 
િધક્કારપાત્ર વસ્તુઓમાં આનંદ માણે છે.

גַּם־4
વળી–
H1571

י אֲנִ֞
હંુ–પણ
H0589

אֶבְחַר֣
પસંદ–કરીશ
H0977

ם בְּתַעֲלֻלֵיהֶ֗
તેઓના–દભુાર્ગ્યો
H8586

וּמְגֽוּרֹתָם֙
અને–તેઓના–ભય
H4035

יא אָבִ֣
લાવીશ–હંુ
H0935

ם לָהֶ֔
તેઓના–પર
H1992

יַעַ֤ן
કારણ–કે
H3282

֙ קָרָא֙תִי
બોલાવ્યું–મેં
H7121

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

עוֹנֶ֔ה
જવાબ–આપનાર

רְתִּי דִּבַּ֖
બોલ્યું–મેં
H1696

א ֹ֣ וְל
અને–નિહર્
H3808

שָׁמֵע֑וּ
સાંભળ્યું–તેઓે
H8085

וַיַּעֲשׂ֤וּ
અને–કયુર્ં–તેઓે

הָרַע֙
ખરાબ

י בְּעֵינַ֔
મારી–નજરમાં

ר וּבַאֲשֶׁ֥
અને–જમેાં

א־ ֹֽ ל
કે–નહોતી–
H3808

צְתִּי חָפַ֖
મારી–ઇચ્છા

רוּ׃ בָּחָֽ
પસંદ–કયુર્ં–તેઓે
H0977

ס
—

  તે જ રીતે હંુ તેઓની િશક્ષા પસંદ કરીશ; તેઓ જનેાથી ડરે છે તે િશક્ષા હંુ તેમના પર લાવીશ, કારણ કે મેં હાંક મારી, ત્યારે કોઈએ ઉત્તર આપ્યો નિહ; 
જયારે હંુ બોલ્યો, ત્યારે કોઈએ સાંભળ્યું નિહ. તેઓએ મારી દૃિષ્ટમાં જ ેખોટંુ છે તે કયુર્ં અને જ ેહંુ ચાહતો નથી તે તેઓએ પસંદ કયુર્ં.”

5֙ שִׁמְעוּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન–
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

ים הַחֲרֵדִ֖
જ–ેથરથરો–છો
H2730

אֶל־
તેના–
H0413

דְּבָר֑וֹ
વચનથી
H1697

֩ אָמְרוּ
કહ્યું –છે
H0559

ם אֲחֵיכֶ֙
તમારાં–ભાઈઓે
H0251

ם שֹׂנְאֵיכֶ֜
તમારાને–િધક્કારનારાઓ
H8130

ם מְנַדֵּיכֶ֗
તમને–ીદરૂ–કરનારાઓ

לְמַ֤עַן
ને–ખાતર
H4616

֙ שְׁמִי
મારા–નામના
H8034

ד יִכְבַּ֣
મિહમા–પામે
H3513

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

וְנִרְאֶ֥ה
અને–દેખાઈશું–અમે
H7200

בְשִׂמְחַתְכֶ֖ם
તમારાં–આનંદમાં
H8057

וְהֵ֥ם
અને–તેઓ
H1992

שׁוּ׃ יֵבֹֽ
શરિમર્દા–થશે
H0954

  જઓે તેમના વચનથી ધ્રૂજ ેછે તેઓ યહોવાહનું વચન સાંભળો: “તમારા ભાઈઓ જ ેતમારો દ્વષે કરે છે અને મારા નામને લીધે તમને તજી દે છે તેઓએ 
કહ્યું , ‘યહોવાહ પોતાનો મિહમા પ્રગટ કરે, જથેી અમે તમારો આનંદ જાેઈએ,’ પણ તેઓ લિજ્જત થશે.

ק֤וֹל6
અવાજ

֙ שָׁאוֹן
ઘોંઘાટનો
H7588

יר מֵעִ֔
આવે–છે–શહેરથી

ק֖וֹל
અવાજ

הֵיכָל֑ מֵֽ
મંિદરથી
H1964

ק֣וֹל
અવાજ–છે

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

ם מְשַׁלֵּ֥
બદલો–આપે–છે

גְּמ֖וּל
—
H1576

יו׃ לְאֹיְבָֽ
પોતાના–શત્રુઓને
H0341

  નગરમાંથી યુદ્ધના કોલાહલનો અવાજ આવે છે, સભાસ્થાનમાંથી અવાજ સંભળાય છે, યહોવાહ જ ેશત્રુઓને બદલો વાળી આપે છે તેનો અવાજ 
સંભળાય છે.
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בְּטֶ֥רֶם7
પહેલાં
H2962

יל תָּחִ֖
પ્રસૂિત–વેદના–આવે

יָלָדָ֑ה
તેણે–જન્મ–આપ્યો
H3205

רֶם בְּטֶ֙
પહેલાં
H2962

יָב֥וֹא
આવે
H0935

חֵ֛בֶל
પીડા

לָ֖הּ
તેને

יטָה וְהִמְלִ֥
અને–જન્માવ્યો
H4422

ר׃ זָכָֽ
પુત્ર
H2145

  પ્રસૂિતની પીડા થાય તે અગાઉ તેને પ્રસવ થયો; પ્રસવવેદના પહેલા જ તેને છોકરો જન્મ્યો.

י־8 מִֽ
કોણે–
H4310

שָׁמַע֣
સાંભળ્યું–છે
H8085

את ֹ֗ כָּז
આવું
H2063

י מִ֤
કોણે
H4310

רָאָה֙
જાેયું–છે
H7200

לֶּה כָּאֵ֔
આવું
H0428

הֲי֤וּחַל
શું–જન્માશે

אֶרֶ֙ץ֙
દેશ
H0776

בְּי֣וֹם
એક–િદવસમાં
H3117

ד אֶחָ֔
—
H0259

אִם־
શું–

ד לֵֽ יִוָּ֥
જન્માશે
H3205

גּ֖וֹי
પ્રજા

עַם פַּ֣
એક–જ
H6471

אֶחָת֑
વારમાં
H0259

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

חָ֛לָה
પ્રસૂિત–વેદના–થઈ

גַּם־
વળી–
H1571

ה יָלְדָ֥
જન્મ–આપ્યા–છે
H3205

צִיּ֖וֹן
િસયોને
H6726

אֶת־
—
H0853

בָּנֶֽיהָ׃
પોતાનાં–સંતાનોને

  આવું કોણે સાંભળ્યું છે? આવું કોણે જાેયું છે? શું એક િદવસમાં દેશ અિસ્તત્વમાં આવે? શું પ્રજા એક જ ક્ષણમાં સ્થાિપત થાય? તેમ છતાં િસયોનને 
પ્રસવવેદના થઈ અને તેણે પોતાનાં બાળકોને જન્મ આપ્યો.

הַאֲנִ֥י9
શું–હંુ
H0589

יר אַשְׁבִּ֛
પ્રસવ–કરાવીશ
H7665

א ֹ֥ וְל
અને–નિહર્
H3808

יד אוֹלִ֖
જન્માવીશ
H3205

יאֹמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

אִם־
શું–

אֲנִי֧
હંુ–જે
H0589

הַמּוֹלִ֛יד
જન્માવે–છે
H3205

רְתִּי וְעָצַ֖
અને–રોકીશ
H6113

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
તારો–ઈશ્વર
H0430

ס
—

  યહોવાહ પૂછે છે, શું હંુ માના પ્રસૂિતકાળને પાસે લાવીને પ્રસવ ન કરાવું? “હંુ જ જન્મ આપનાર છંુ અને હંુ જ ગભર્સ્થાન બંધ કરું?” એવું યહોવાહ પૂછે 
છે.

שִׂמְח֧ו10ּ
આનંદ–કરો
H8055

אֶת־
—
H0854

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ–સાથે
H3389

ילוּ וְגִ֥
અને–હષર્–કરો
H1523

בָ֖הּ
તેમાં

כָּל־
સવર્
H3605

אֹהֲבֶי֑הָ
તેને–ચાહનારાઓ
H0157

ישׂוּ שִׂ֤
આનંદ–માણો
H7797

אִתָּהּ֙
તેની–સાથે
H0854

מָשׂ֔וֹשׂ
—
H4885

כָּל־
સવર્
H3605

ים תְאַבְּלִ֖ הַמִּֽ
જ–ેશોક–કરે–છે
H0056

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–માટે

  યરુશાલેમ પર પ્રેમ કરનારાઓ, તમે સવર્ તેની સાથે હરખાઓ અને આનંદ કરો; તેને લીધે શોક કરનારાઓ, તેની સાથે હરખાઓ.

לְמַ֤עַן11
જથેી
H4616

֙ ינְקוּ תִּֽ
તમે–ધાવો
H3243

ם וּשְׂבַעְתֶּ֔
અને–તૃપ્ત–થાઓ
H7646

ד מִשֹּׁ֖
તેન�◌ા–આશ્વાસનનાં–

תַּנְחֻמֶי֑הָ
િદલાસાઓથી
H8575

לְמַ֧עַן
જથેી
H4616

צּוּ תָּמֹ֛
તમે–ચૂસો
H4711

ם וְהִתְעַנַּגְתֶּ֖
અને–આનંદ–પામો
H6026

מִזִּ֥יז
તેન�◌ા–મિહમાની–

הּ׃ כְּבוֹדָֽ
પુષ્કળતાથી
H3519

ס
—

  તમારું પોષણ થશે અને તમે તૃપ્ત થશો; તમે તેના સ્તનપાનથી િદલાસો પામશો; કેમ કે તમે તેમાંથી ભરપૂર પીશો અને તેના અિત મિહમામાં આનંિદત થશો.

י־12 כִּֽ
કારણ–કે–

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

ה־ נֹטֶֽ
વહેવડાવું–છંુ
H5186

לֶיהָ אֵ֠
તેની–તરફ
H0413

ר כְּנָהָ֙
નદી–જમે
H5104

שָׁל֜וֹם
શાંિત
H7965

וּכְנַחַ֧ל
અને–નદી–જમે

שׁוֹטֵ֛ף
વહેતું
H7857

כְּב֥וֹד
મિહમા
H3519

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓની

ם ינַקְתֶּ֑ וִֽ
અને–ધાવશો–તમે
H3243

עַל־
બાજુ–પર

צַד֙
—
H6654

אוּ תִּנָּשֵׂ֔
ઊંચકાશો–તમે
H5375

וְעַל־
અને–ખોળાં–પર

יִם בִּרְכַּ֖
—
H1290

ׁעוּ׃ תְּשָׁעֳשָֽ
લાડલે–કરાશે–તમને

  યહોવાહ એવું કહે છે: “હંુ તેના પર નદીની જમે સમૃિદ્ધ ફેલાવીશ અને ઊભરાતા નાળાંની જમે પ્રજાઓની સંપિત્ત રેડીશ. તમે સ્તનપાન કરશો, કેડ ેઊંચકી 
લેવાશો, ખોળામાં તમને લાડ લડાવાશે.
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יש13ׁ כְּאִ֕
જમે–માણસને
H0376

ר אֲשֶׁ֥
જનેી

אִמּ֖וֹ
માતા
H0517

תְּנַחֲמֶנּ֑וּ
િદલાસો–આપે–છે
H5162

ן כֵּ֤
તેમ

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

ם אֲנַחֶ֣מְכֶ֔
િદલાસા–આપીશ–તમને
H5162

֖�ם וּבִירֽוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

מוּ׃ תְּנֻחָֽ
િદલાસો–પામશો–તમે
H5162

  જમે મા પોતાના બાળકને િદલાસો આપે છે, તે પ્રમાણે હંુ તને િદલાસો આપીશ અને તું યરુશાલેમમાં િદલાસો પામીશ.”

וּרְאִיתֶם14֙
અને–જાેશો–તમે
H7200

שׂ וְשָׂ֣
અને–આનંદ–પામશે
H7797

ם לִבְּכֶ֔
તમારું–હૃદય

וְעַצְמוֹתֵיכֶ֖ם
અને–તમારાં–હાડકાં
H6106

שֶׁא כַּדֶּ֣
ઘાસ–જમે
H1877

תִפְרַ֑חְנָה
ખીલશે

וְנוֹדְעָה֤
અને–જાણીતું–થશે
H3045

יַד־
યહોવાહનો–હાથ
H3027

יְהוָה֙
—
H3068

אֶת־
—
H0854

יו עֲבָדָ֔
પોતાના–સેવકોને
H5650

וְזָעַ֖ם
અને–રોષ–કરશે
H2194

אֶת־
—
H0853

יו׃ אֹיְבָֽ
પોતાન�◌ા–શત્રુઓ–પર
H0341

  તમે આ જાેશો અને તમારું હૃદય હરખાશે અને તમારાં હાડકાં કુમળા ઘાસની જમે ઊગશે. યહોવાહનો હાથ તેમના સેવકોના જાણવામાં આવશે પણ 
શત્રુઓ પર તે કોપાયમાન થશે.

י־15 כִּֽ
કારણ–કે–

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

בָּאֵשׁ֣
અિગ્નમાં
H0784

יָב֔וֹא
આવશે
H0935

וְכַסּוּפָ֖ה
અને–વાવાઝોડા–જવેાં

מַרְכְּבֹתָ֑יו
તેન�◌ા–રથો
H4818

יב לְהָשִׁ֤
વાળવા
H7725

בְּחֵמָה֙
રોષમાં
H2534

אַפּ֔וֹ
પોતાનો–ક્રોધ
H0639

וְגַעֲרָת֖וֹ
અને–પોતાની–ધમકી
H1606

בְּלַהֲבֵי־
અિગ્નની–જ્વાળાઓમાં–
H3851

שׁ׃ אֵֽ
—
H0784

  કેમ કે જુઓ, યહોવાહ અિગ્નની સાથે આવશે અને તેમના રથો વંટોિળયા જવેા થશે તે પોતાના કોપની ગરમી અને અિગ્નની જવાળાથી ઠપકો લઈને આવશે.

י16 כִּ֤
કારણ–કે

בָאֵשׁ֙
અિગ્નથી
H0784

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ט נִשְׁפָּ֔
ન્યાય–કરશે
H8199

וּבְחַרְבּ֖וֹ
અને–પોતાની–તલવારથી
H2719

אֶת־
—
H0854

כָּל־
સવર્–
H3605

ר בָּשָׂ֑
માંસને
H1320

וְרַבּ֖וּ
અને–ઘણા–હશે
H7231

לְלֵ֥י חַֽ
વધેલાઓ

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  કેમ કે યહોવાહ આગ અને તલવારથી સવર્ માનવજાતનો ન્યાય કરશે. ઘણા લોકો યહોવાહને હાથે માયાર્ જશે.

ים17 הַמִּתְקַדְּשִׁ֙
જ–ેપિવત્ર–કરે–છે–પોતાને
H6942

ים טַּהֲרִ֜ וְהַמִּֽ
અને–શુદ્ધ–કરે–છે
H2891

אֶל־
બગીચાઓ–તરફ
H0413

הַגַּנּ֗וֹת
—
H1593

אַחַ֤ר
પછી

]אחד[
—
H0259

)אַחַת֙(
એકન�◌ી
H0259

וֶךְ בַּתָּ֔
વચ્ચે
H8432

֙ כְלֵי אֹֽ
જ–ેખાય–છે
H0398

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

יר הַחֲזִ֔
ડુક્કરનું
H2386

קֶץ וְהַשֶּׁ֖
અને–ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓ
H8263

ר וְהָעַכְבָּ֑
અને–ઉંદર
H5909

ו יַחְדָּ֥
સાથે

פוּ יָסֻ֖
નાશ–પામશે
H5486

נְאֻם־
કહે–છે–
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  બગીચાઓમાં જવાને માટે તેઓ પોતાને શુદ્ધ અને પિવત્ર કરે છે, તેઓની પાછળ, જઓે ભૂંડનું માંસ અને ઉંદર જવેી િધક્કારપાત્ર વસ્તુઓ ખાય છે તેઓ 
આવે છે. “તેઓ સૌથી અંતમાં આવશે” એવું યહોવાહ કહે છે.

י18 וְאָנֹכִ֗
અને–હંુ
H0595

מַעֲשֵׂיהֶם֙
તેઓનાં–કાયોર્
H4639

ם תֵיהֶ֔ וּמַחְשְׁבֹ֣
અને–િવચારો–જાણું–છંુ
H4284

ה בָּאָ֕
આવી–રહ્યો–છે–સમય
H0935

ץ לְקַבֵּ֥
ભેગા–કરવા
H6908

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્–
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓને

וְהַלְּשֹׁנ֑וֹת
અને–ભાષાઓને
H3956

אוּ וּבָ֖
અને–આવશે–તેઓ
H0935

וְרָא֥וּ
અને–જાેશે
H7200

אֶת־
—
H0853

י׃ כְּבוֹדִֽ
મારી–મિહમા
H3519
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યશાયા

  “કેમ કે હંુ તેઓનાં કાયોર્ અને તેઓના િવચારો જાણું છંુ. સમય આવે છે જ્યારે હંુ સવર્ પ્રજાઓને તથા સવર્ ભાષા બોલનાર લોકોને એકત્ર કરીશ. તેઓ 
આવીને મારો મિહમા જાેશે.

י19 וְשַׂמְתִּ֙
અને–મૂકીશ–હંુ

ם בָהֶ֜
તેઓમાં

א֗וֹת
િચહ્ન
H0226

י וְשִׁלַּחְתִּ֣
અને–મોકલીશ–હંુ
H7971

׀מֵהֶם֣ 
તેઓમાંથી
H1992

לֵיטִים פְּ֠
બચેલાઓને

ל־ אֶֽ
પ્રજાઓ–પાસે
H0413

הַגּוֹיִ֞ם
—

ישׁ תַּרְשִׁ֙
તાશીર્શ
H8659

פּ֥וּל
પૂલ
H6322

וְל֛וּד
અને–લૂદ
H3865

שְׁכֵי מֹ֥
ધનુષ્ય–
H4900

שֶׁת קֶ֖
ખેંચનારાઓ
H7198

תֻּבַל֣
તૂબાલ
H8422

וְיָוָן֑
અને–યાવન
H3120

הָאִיִּ֣ים
દરૂના–ટાપુઓ
H0339

ים הָרְחֹקִ֗
—
H7350

ר אֲשֶׁ֙
જઓેે

לאֹ־
નિહર્–
H3808

שָׁמְע֤וּ
સાંભળ્યું–છે
H8085

אֶת־
—
H0853

֙ שִׁמְעִי
મારી–ખ્યાિત

וְלאֹ־
અને–નિહર્–
H3808

רָא֣וּ
જાેઈ–છે
H7200

אֶת־
—
H0853

י כְּבוֹדִ֔
મારી–મિહમા
H3519

וְהִגִּ֥ידוּ
અને–જાહેર–કરશે
H5046

אֶת־
—
H0853

י כְּבוֹדִ֖
મારી–મિહમા
H3519

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
પ્રજાઓમાં

  હંુ તેઓની મધ્યે એક સમથર્ િચહ્ન દેખાડીશ. પછી હંુ તેઓમાંના બચેલાઓને િવદેશીઓની પાસે મોકલીશ: એટલે તાશીર્શ, પૂલ તથા લૂદએ, ધનુધાર્રીઓની 
પાસે, તુબાલ, યાવાન અને દરૂના દ્વીપોમાં, જ્યાંના લોકોએ મારા િવષે સાંભળ્યું નથી કે મારો મિહમા જાેયો નથી. તેઓ મારો મિહમા પ્રજાઓમાં પ્રગટ કરશે.”

יאו20ּ וְהֵבִ֣
અને–લાવશે
H0935

אֶת־
—
H0853

כָּל־
તમારાં–સવર્–
H3605

אֲחֵיכֶם֣
ભાઈઓને
H0251

מִכָּל־
સવર્–
H3605

׀הַגּוֹיִם֣ 
પ્રજાઓમાંથી

׀מִנְחָה֣ 
અપર્ણ–રૂપે
H4503

יהוָ֡ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

ים בַּסּוּסִ֡
ઘોડાઓ–પર

וּ֠בָרֶכֶב
અને–રથોમાં
H7393

ים וּבַצַּבִּ֙
અને–પાલખીઓમાં

ים וּבַפְּרָדִ֜
અને–ખચ્ચરો–પર
H6505

וּבַכִּרְכָּר֗וֹת
અને–ઊંટો–પર
H3753

עַל֣
મારા–

הַ֥ר
પિવત્ર–પવર્ત–પર
H2022

י קָדְשִׁ֛
—
H6944

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

֩ יָבִיאוּ
લાવે–છે
H0935

י בְנֵ֙
ઇસ્રાએલન�◌ા–સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֧ל
—
H3478

אֶת־
—
H0853

הַמִּנְחָ֛ה
અપર્ણ
H4503

י בִּכְלִ֥
શુદ્ધ–વાસણમાં
H3627

טָה֖וֹר
—
H2889

ית בֵּ֥
યહોવાહન�◌ા–ઘરમાં

יְהוָֽה׃
—
H3068

  “યહોવાહના અપર્ણ તરીકે, તેઓ સવર્ પ્રજાઓમાંથી તારા સવર્ ભાઈઓને પાછા લાવશે. તેઓ મારા પિવત્ર પવર્ત યરુશાલેમ પર, ઘોડાઓ પર, રથોમાં, 
પાલખીઓમાં, ખચ્ચરો પર તથા ઊંટો પર બેસીને આવશે,” એમ યહોવાહ કહે છે. કેમ કે ઇઝરાયલી લોકો શુદ્ધ પાત્રોમાં યહોવાહના ઘરમાં ખાદ્યાપર્ણ લાવશે.

וְגַם־21
અને–વળી–
H1571

מֵהֶ֥ם
તેઓમાંથી
H1992

ח אֶקַּ֛
લઈશ–હંુ
H3947

לַכֹּהֲנִ֥ים
યાજકો–માટે
H3548

לַלְוִיִּ֖ם
અને–લેવીઓ–માટે
H3881

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  યહોવાહ કહે છે, “હંુ તેઓમાંથી કેટલાકને યાજકો તથા લેવીઓ થવા સારુ પસંદ કરીશ.”

י22 כִּ֣
કારણ–કે

ר כַאֲשֶׁ֣
જમે

הַשָּׁמַיִ֣ם
નવાં–આકાશો
H8064

חֳדָשִׁים הַ֠
—
H2319

רֶץ וְהָאָ֙
અને–નવી–પૃથ્વી
H0776

ה הַחֲדָשָׁ֜
—
H2319

ר אֲשֶׁ֙
જે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ה עֹשֶׂ֛
બનાવું–છંુ

ים עֹמְדִ֥
ટકે–છે
H5975

לְפָנַי֖
મારી–સામે
H6440

נְאֻם־
કહે–છે–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ן כֵּ֛
તેમ

ד יַעֲמֹ֥
ટકશે
H5975

זַרְעֲכֶ֖ם
તમારું–સંતાન
H2233

ם׃ וְשִׁמְכֶֽ
અને–તમારું–નામ
H8034

  કેમ કે જ ેનવાં આકાશ તથા નવી પૃથ્વી બનાવવાનો છંુ તે મારી સમક્ષ રહેશે” એમ યહોવાહ કહે છે, “તેમ જ તમારા વંશજાે અને તમારું નામ રહેશે.”

וְהָיָ֗ה23
અને–આમ–થશે
H1961

דֵּי־ מִֽ
પ્રત્યેક–
H1767

דֶשׁ֙ חֹ֙
મિહને
H2320

בְּחָדְשׁ֔וֹ
—
H2320

י וּמִדֵּ֥
અને–પ્રત્યેક
H1767

ת שַׁבָּ֖
િવશ્રામભાએ
H7676

בְּשַׁבַּתּ֑וֹ
—
H7676

יָב֧וֹא
આવશે
H0935

כָל־
સવર્–
H3605

ר בָּשָׂ֛
માંસ
H1320

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֥ת
આરાધના–કરવા
H7812

לְפָנַי֖
મારી–સામે
H6440

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068
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યશાયા

  “એક મિહનાથી બીજા સુધી અને એક િવશ્રામવારથી બીજા િવશ્રામવાર સુધી, સવર્ લોકો મારી આગળ પ્રણામ કરવા આવશે,” એવું યહોવાહ કહે છે.

וְיָצְא֣ו24ּ
અને–નીકળશે–તેઓ
H3318

וְרָא֔וּ
અને–જાેશે
H7200

֙ בְּפִגְרֵי
મૃત–શરીરો
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֔
માણસોન�◌ા
H0376

ים הַפֹּשְׁעִ֖
જ–ેબળવા–કયુર્ં–હતું
H6586

י בִּ֑
મારી–િવરુદ્ધ

י כִּ֣
કારણ–કે

ם תוֹלַעְתָּ֞
તેઓનો–કીડો

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

תָמ֗וּת
મરશે
H4191

וְאִשָּׁם֙
અને–તેઓની–અિગ્ન
H0784

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

ה תִכְבֶּ֔
બુઝાશે
H3518

וְהָי֥וּ
અને–થશે
H1961

דֵרָא֖וֹן
ઘૃણા
H1860

לְכָל־
સવર્–
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
માંસ–માટે
H1320

  તેઓ બહાર આવીને જ ેમાણસોએ મારી સામે બળવો કયોર્ હતો, તેઓના મૃતદેહ જાેશે, કેમ કે તેઓને ખાનાર કીડા મરનાર નથી અને તેઓનો બાળનાર 
અિગ્ન હોલવાશે નિહ; અને તે સવર્ માનવજાતને િધક્કારપાત્ર થઈ પડશે.”
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િયમેર્યા

િયમેર્યા

Chapter 1
י1 דִּבְרֵ֥

વચનો
H1697

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહુના
H3414

בֶּן־
પુત્ર

חִלְקִיָּ֑הוּ
િખિલ્કયાહુના
H2518

מִן־
જઓે

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોમાંના–હતા
H3548

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

בַּעֲנָת֔וֹת
અનાથોથમાં–હતા
H6068

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

ן׃ בִּנְיָמִֽ
િબન્યામીનના
H1144

  િહિલ્કયાનો દીકરો યિમર્યા, જ ેિબન્યામીન દેશના અનાથોથના યાજકોમાંનો એક હતો, તેના આ વચન;

ר2 אֲשֶׁ֙
જનેે

הָיָה֤
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

יו אֵלָ֔
તેની–પાસે
H0413

בִּימֵ֛י
િદવસોમાં
H3117

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
યોિશયાહુના
H2977

בֶן־
પુત્ર

אָמ֖וֹן
આમોનના
H0526

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

בִּשְׁלֹשׁ־
તેરમા
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
તેર
H6240

שָׁנָה֖
વષર્માં
H8141

לְמָלְכֽוֹ׃
તેના–રાજ્યના

  યહૂિદયાના રાજા આમોનના દીકરા યોિશયાના શાસનકાળના સમયમાં એટલે તેની કારિકદીર્ને તેરમે વષેર્ યહોવાહનું વચન તેની પાસે આવ્યું,

י3 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

י בִּימֵ֙
િદવસોમાં
H3117

ים יְהוֹיָקִ֤
યહોયાકીમના
H3079

בֶּן־
પુત્ર

֙ יאֹשִׁיָּה֙וּ
યોિશયાહુના
H2977

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

עַד־
સુધી
H5704

תֹּם֙
પૂરા–થવા
H8552

י עַשְׁתֵּ֣
અિગયાર
H6249

עֶשְׂרֵ֣ה
અિગયારમા
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્ના
H8141

לְצִדְקִיָּ֥הוּ
િસદ્િકયાહુના
H6667

בֶן־
પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
યોિશયાહુના
H2977

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

עַד־
સુધી
H5704

גְּל֥וֹת
બંદીવાસ–થવા
H1540

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֥
મિહનામાં
H2320

ׁי׃ הַחֲמִישִֽ
પાંચમા
H2549

ס
—

  યહૂિદયાના રાજા યોિશયાના દીકરા યહોયાકીમના રાજ્યશાસન દરમ્યાન, તેમ જ તે પછી યહૂિદયાના રાજા યોિશયાના દીકરા િસદિકયાના અિગયારમા 
વષર્ના અંત સુધી, એટલે તે વષર્ના પાંચમા મિહનામાં યરુશાલેમનો બંદીવાસ થતાં સુધી તે વચન આવ્યું.

י4 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું કે;

רֶם5 בְּטֶ֙
પહેલાં
H2962

]אצורך[
—
H3335

)אֶצָּרְךָ֤(
મેં–તને–રચ્યો
H3335

֙ בַבֶּטֶ֙ן
ગભર્માં
H0990

יךָ יְדַעְתִּ֔
મેં–તને–જાણ્યો
H3045

וּבְטֶ֛רֶם
અને–પહેલાં
H2962

א תֵּצֵ֥
તું–નીકળે
H3318

חֶם מֵרֶ֖
કૂખમાંથી
H7358

יךָ הִקְדַּשְׁתִּ֑
મેં–તને–પિવત્ર–કયોર્
H6942

יא נָבִ֥
પ્રબોધક
H5030

לַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ–માટે

יךָ׃ נְתַתִּֽ
મેં–તને–ઠરાવ્યો
H5414
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િયમેર્યા

  “ગભર્સ્થાનમાં ઘડ્યા પહેલાં, મેં તને પસંદ કયોર્ હતો; અને ગભર્સ્થાનમાંથી બહાર આવતા પહેલાં મેં તને પિવત્ર કયોર્ હતો. પ્રજાઓને સારુ મેં તને પ્રબોધક 
થવા માટે નીમ્યો છે.”

ר6 וָאֹמַ֗
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֲהָהּ֙
અરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

לאֹ־
નથી
H3808

עְתִּי יָדַ֖
મને–આવડતું
H3045

ר   דַּבֵּ֑
બોલવું
H1696

כִּי־
કારણ–કે

נַעַ֖ר
છોકરો
H5288

כִי׃ אָנֹֽ
હંુ–છંુ
H0595

פ
—

  “મેં કહંુ્ય, હે પ્રભુ યહોવાહ�” “મને તો બોલતાં આવડતું નથી, કેમ કે હંુ તો હજી બાળક છંુ�”

וַיֹּ֤אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

אַל־
ન
H0408

תֹּאמַ֖ר
કહે
H0559

נַעַ֣ר
છોકરો
H5288

כִי אָנֹ֑
હંુ–છંુ
H0595

י כִּ֠
કારણ–કે

ל־ עַֽ
જ્યાં

כָּל־
બધે
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

שְׁלָחֲךָ֙ אֶֽ
હંુ–તને–મોકલું
H7971

ךְ תֵּלֵ֔
તું–જશે
H3212

וְאֵ֛ת
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֲצַוְּךָ֖
હંુ–તને–આજ્ઞા–કરું
H6680

ר׃ תְּדַבֵּֽ
તું–બોલશે
H1696

  પરંતુ યહોવાહે મને કહ્યું  કે, “હંુ હજી બાળક છંુ, એમ કહીશ નિહ’ તને જ ેસવર્ લોકો પાસે મોકલું ત્યાં તું જા. અને જ ેકંઈ હંુ તને ફરમાવું તે તું તેઓને 
કહેજ.ે

אַל־8
ન
H0408

א תִּירָ֖
ડર
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
તેઓથી
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אִתְּךָ֥
તારી–સાથે
H0854

אֲנִי֛
હંુ
H0589

לְהַצִּלֶ֖ךָ
તને–છોડાવવા
H5337

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  તે લોકોથી બીશ નિહ, કેમ કે તેઓથી તારો છુટકારો કરવા હંુ તારી સાથે છંુ. એવું યહોવાહ કહે છે.”

וַיִּשְׁלַח9֤
અને–લંબાવ્યો
H7971

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
પોતાનો
H0853

יָד֔וֹ
હાથ
H3027

וַיַּגַּ֖ע
અને–અડાડ્યો
H5060

עַל־
મારા

י פִּ֑
મોં–પર
H6310

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

הִנֵּ֛ה
જાે
H2009

תִּי נָתַ֥
મેં–મૂક્યાં
H5414

י דְבָרַ֖
મારાં–વચનો
H1697

יךָ׃ בְּפִֽ
તારા–મોંમાં
H6310

  પછી યહોવાહે પોતાનો હાથ લંબાવીને મારા મુખને સ્પશર્ કયોર્. અને તેમણે મને કહ્યું , “જાે, મેં મારાં વચનો તારા મુખમાં મૂક્યાં છે�

ה10 רְאֵ֞
જાે
H7200

יךָ  ׀הִפְקַדְתִּ֣
મેં–તને–નીમ્યો

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

עַל־
ઉપર

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ

וְעַל־
અને–ઉપર

הַמַּמְלָכ֔וֹת
રાજ્યો
H4467

לִנְת֥וֹשׁ
ઉખેડવા
H5428

וְלִנְת֖וֹץ
અને–તોડવા
H5422

וּלְהַאֲבִ֣יד
અને–નાશ–કરવા
H0006

וְלַהֲר֑וֹס
અને–પાડવા
H2040

לִבְנ֖וֹת
બાંધવા
H1129

וְלִנְטֽוֹעַ׃
અને–રોપવા
H5193

פ
—

  ઉખેડી નાખવા તથા પાડી નાખવા, િવનાશ કરવા તથા ખંડન કરવા, તેમ જ બાંધવા તથા રોપવા સારુ, મેં આજ ેતને પ્રજાઓ અને રાજ્યો પર નીમ્યો છે.”

י11 וַיְהִ֤
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

אֵלַי֣
મારી–પાસે
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

מָה־
શું
H4100

ה אַתָּ֥
તું

רֹאֶ֖ה
જુએ–છે
H7200

יִרְמְיָה֑וּ
િયમેર્યાહુ
H3414

ר וָאֹמַ֕
અને–મેં–કહ્યું
H0559

ל מַקֵּ֥
બદામની–ડાળી
H4731

ד שָׁקֵ֖
બદામની
H8247

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ה׃ רֹאֶֽ
જાેઉં–છંુ
H7200

  પછી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું; “હે યિમર્યા તું શું જુએ છે?” મેં જવાબ આપ્યો, “હંુ બદામડીનો ફણગો જાેઉં છંુ.”

וַיֹּ֧אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֵלַ֖י
મને
H0413

הֵיטַבְ֣תָּ
સારું–જાેયું
H3190

לִרְא֑וֹת
તેં–જાેવામાં
H7200

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ד שֹׁקֵ֥
જાગતો
H8245

אֲנִי֛
હંુ–છંુ
H0589

עַל־
મારા

י דְּבָרִ֖
વચન–ઉપર
H1697

לַעֲשֹׂתֽוֹ׃
તે–પૂરું–કરવા

פ
—
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િયમેર્યા

  ત્યારે યહોવાહે મને કહ્યું , “તેં બરાબર જાેયું છે, કેમ કે મારું વચન પૂણર્ કરવા સંબંધી હંુ જાગૃત છંુ.”

י13 וַיְהִ֙
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહનું
H3068

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

שֵׁנִי֣ת
બીજીવાર
H8145

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

מָ֥ה
શું
H4100

ה אַתָּ֖
તું

רֹאֶה֑
જુએ–છે
H7200

ר וָאֹמַ֗
અને–મેં–કહ્યું
H0559

יר סִ֤
હાંડી

֙ נָפוּ֙חַ
ઉકળતી
H5301

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ה רֹאֶ֔
જાેઉં–છંુ
H7200

וּפָנָי֖ו
અને–તેનું–મુખ
H6440

מִפְּנֵי֥
બાજુથી
H6440

צָפֽוֹנָה׃
ઉત્તરની
H6828

  બીજીવાર યહોવાહનું વચન મારી પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું કે, “તું શું જુએ છે?” મેં કહ્યું , “હંુ એક ઊકળતું હાંડલું જાેઉં છંુ, તેનું મુખ ઉત્તર તરફ વળેલું છે.”

וַיֹּ֥אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֵלָי֑
મને
H0413

֙ מִצָּפוֹן
ઉત્તરથી
H6828

תִּפָּתַ֣ח
ખૂલશે

ה הָרָעָ֔
િવપિત્ત

עַ֥ל
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  યહોવાહે મને કહ્યું  કે, “ઉત્તરમાંથી દેશના રહેવાસીઓ પર આફત ઊતરશે.

י 15 ׀כִּ֣
કારણ–કે

הִנְנִי֣
જાે–હંુ
H2009

א קֹרֵ֗
બોલાવું–છંુ
H7121

ל־ לְכָֽ
બધાં
H3605

מִשְׁפְּח֛וֹת
કુળોને
H4940

מַמְלְכ֥וֹת
રાજ્યોનાં
H4467

צָפ֖וֹנָה
ઉત્તરનાં
H6828

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

אוּ וּבָ֡
અને–આવશે
H0935

֩ נָתְנוּ וְֽ
અને–ગોઠવશે
H5414

ישׁ אִ֙
દરેક
H0376

כִּסְא֜וֹ
પોતાનું–રાજ્યાસન
H3678

תַח  ׀פֶּ֣
પ્રવેશદ્વાર–આગળ
H6607

שַׁעֲרֵ֣י
દરવાજાઓના
H8179

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમના
H3389

וְעַל֤
અને–ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

֙ חוֹמֹתֶי֙הָ
દીવાલોની
H2346

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

וְעַ֖ל
અને–ઉપર

כָּל־
બધાં
H3605

י עָרֵ֥
નગરોના

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહનાં
H3063

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે, જાે, હંુ ઉત્તરનાં સવર્ કુળોને બોલાવીશ તેઓ આવશે, પછી યરુશાલેમની ભાગળો પાસે તથા આસપાસ તેના સવર્ કોટની સામે, 
તેમ જ યહૂિદયાનાં બધાં નગરોની સામે તેઓ પોતપોતાનું િસર્હાસન ઊભું કરશે.

י16 וְדִבַּרְתִּ֤
અને–હંુ–ઉચ્ચારીશ
H1696

֙ מִשְׁפָּטַי
મારા–ન્યાય
H4941

ם אוֹתָ֔
તેઓ–િવરુદ્ધ
H0853

עַ֖ל
િવષે

כָּל־
બધી
H3605

רָעָתָ֑ם
તેઓની–દષુ્ટતા

ר אֲשֶׁ֣
જઓેએ

עֲזָב֗וּנִי
મને–છોડ્યો

֙ יְקַטְּרוּ וַֽ
અને–ધૂપ–બાળ્યો

ים לֵאלֹהִ֣
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
અન્ય
H0312

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
અને–નમન–કયુર્ં
H7812

י לְמַעֲשֵׂ֥
કૃિતઓને
H4639

ם׃ יְדֵיהֶֽ
પોતાના–હાથોની
H3027

  જઓેએ મને છોડીને બીજા દેવોની આગળ ધૂપ બાળ્યો છે તથા પોતે બનાવેલી મૂિતર્ઓની પૂજા કરી છે. તેઓની સવર્ દષુ્ટતાને લીધે હંુ તેઓની િવરુદ્ધ 
મારાં ન્યાયશાસન પ્રગટ કરીશ.

וְאַתָּה17֙
અને–તું

תֶּאְזֹ֣ר
બાંધ
H0247

יךָ מָתְנֶ֔
તારી–કમર
H4975

֙ וְקַמְתָּ
અને–ઊભો–થા

וְדִבַּרְתָּ֣
અને–બોલ
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

אֵ֛ת
તે
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

ךָּ אֲצַוֶּ֑
તને–આજ્ઞા–કરું
H6680

אַל־
ન
H0408

תֵּחַת֙
ગભરા
H2865

ם מִפְּנֵיהֶ֔
તેઓથી
H6440

ן־ פֶּֽ
રખેને
H6435

אֲחִתְּךָ֖
હંુ–તને–ગભરાવું
H2865

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેઓ–આગળ
H6440

  તેથી તું તારી કમર બાંધીને ઊઠ. અને જ ેકંઈ હંુ તને ફરમાવુ તે તું તેઓને કહે. તેઓથી તું ગભરાઈશ નિહ, રખેને હંુ તને તેઓની આગળ ભયગ્રસ્ત કરું.

י18 וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

הִנֵּ֧ה
જાે
H2009

יךָ נְתַתִּ֣
તને–બનાવ્યો–છે
H5414

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

יר לְעִ֙
િકલ્લેબંધ

ר מִבְצָ֜
નગર
H4013

וּלְעַמּ֥וּד
અને–લોખંડનો
H5982

בַּרְזֶל֛
સ્તંભ
H1270

וּלְחֹמ֥וֹת
અને–કાંસાની
H2346

שֶׁת נְחֹ֖
દીવાલો

עַל־
િવરુદ્ધ

כָּל־
આખા
H3605

הָאָרֶ֑ץ
દેશ–સામે
H0776

לְמַלְכֵי֤
રાજાઓ–સામે
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાહના
H3063

יהָ לְשָׂרֶ֔
તેના–સરદારો–સામે
H8269

לְכֹהֲנֶי֖הָ
તેના–યાજકો–સામે
H3548

וּלְעַ֥ם
અને–લોકો–સામે

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776
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િયમેર્યા

  અને જાે, આખા દેશની સામે, યહૂિદયાના રાજાઓની સામે, તેના અિધકારીઓની સામે, તેના યાજકોની સામે તથા દેશના સવર્ રહેવાસીઓની સામે મેં 
આજ ેતને િકલ્લેબંધ નગર, લોખંડી સ્તંભ અને િપત્તળના કોટ જવેો કયોર્ છે.

וְנִלְחֲמ֥ו19ּ
અને–લડશે

אֵלֶ֖יךָ
તારી–સામે
H0413

וְלאֹ־
પણ–નહીં
H3808

י֣וּכְלוּ
જીતી–શકે
H3201

לָךְ֑
તને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אִתְּךָ֥
તારી–સાથે
H0854

אֲנִי֛
હંુ–છંુ
H0589

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

ךָ׃ לְהַצִּילֶֽ
તને–છોડાવવા
H5337

פ
—

  તેઓ તારી સામે યુદ્ધ કરશે, પણ તને હરાવી શકશે નિહ, કેમ કે હંુ તારે પડખે રહી તારો બચાવ કરીશ.” એવું યહોવાહ કહે છે.

Chapter 2
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું અને કહ્યું ,

הָלֹ֡ך2ְ
જા
H1980

֩ רָאתָ וְקָֽ
અને–પોકાર
H7121

י בְאָזְנֵ֙
કાનોમાં
H0241

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમના
H3389

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

זָכַרְ֤תִּי
મને–યાદ–છે
H2142

לָךְ֙
તારી

חֶסֶ֣ד
કૃપા

יִךְ נְעוּרַ֔
તારી–યુવાનીની

אַהֲבַ֖ת
પ્રેમ
H0160

כְּלוּלֹתָ֑יִךְ
તારા–લગ્નનો
H3623

ךְ לֶכְתֵּ֤
તારું–ચાલવું
H3212

֙ אַחֲרַי
મારી–પાછળ

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્યમાં

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה׃ זְרוּעָֽ
વાવેલા
H2232

  “તું જઈને યરુશાલેમના કાનોમાં પોકારીને કહે કે, ‘યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; અરણ્યમાં, ઉજ્જડ પ્રદેશમાં, તું મારી પાછળ ચાલતી હતી, તે વખતે 
યુવાવસ્થામાં જ ેતારો પ્રેમ તથા િવવાહસંબંધ થતી વખતની તારી પ્રીિત તે હંુ તારા લાભમાં યાદ કરું છંુ

דֶש3ׁ קֹ֤
પિવત્ર
H6944

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

לַיהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

ית רֵאשִׁ֖
પ્રથમફળ
H7225

ה   תְּבוּאָתֹ֑
તેની–ઉપજનું
H8393

כָּל־
બધા
H3605

אֹכְלָי֣ו
ખાનારા
H0398

מוּ יֶאְשָׁ֔
દોષી–થશે
H0816

רָעָה֛
િવપિત્ત

א ֹ֥ תָּב
આવશે
H0935

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓ–પર
H0413

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

פ
—

  ઇઝરાયલ યહોવાહને માટે પિવત્ર છે. અને તેમના પાકની પહેલી ફસલ છે. જ ેસવર્ તેને ખાઈ જાય છે તેઓ દોિષત ઠરશે� તેઓ પર આફત આવશે એમ 
યહોવાહ કહે છે.

שִׁמְע֥ו4ּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ית בֵּ֣
ઘર

ב יַעֲקֹ֑
યાકોબનું
H3290

ל־ וְכָֽ
અને–બધાં
H3605

מִשְׁפְּח֖וֹת
કુળો
H4940

ית בֵּ֥
ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનું
H3478

  હે યાકૂબનાં કુટંુબો તથા ઇઝરાયલના સવર્ કુળસમૂહો, યહોવાહનું વચન સાંભળો;

ה 5 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

מַה־
શું
H4100

מָּצְא֙וּ
શોધ્યો
H4672

אֲבוֹתֵיכֶ֥ם
તમારા–પૂવર્જાેએ
H0001

֙ בִּי
મારામાં

וֶל עָ֔
અન્યાય

י כִּ֥
કે

רָחֲק֖וּ
દરૂ–ગયા
H7368

מֵעָלָי֑
મારાથી

לְכ֛וּ וַיֵּֽ
અને–ચાલ્યા
H3212

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

בֶל הַהֶ֖
વ્યથર્તાના
H1892

לוּ׃ וַיֶּהְבָּֽ
અને–વ્યથર્–થયા
H1891
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િયમેર્યા

  યહોવાહ કહે છે; તમારા િપતૃઓને મારામાં કયો દોષ માલૂમ પડ્યો છે કે તેઓ મને તજીને દરૂ ચાલ્યા ગયા? તેઓ િવસાત વગરની મૂિતર્ઓની પાછળ ગયા 
છે અને પોતે પણ વ્યથર્ થયા છે?

א6 ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

אָמְר֔וּ
કહ્યું
H0559

אַיֵּ֣ה
ક્યાં–છે
H0346

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

הַמַּעֲלֶ֥ה
જ–ેલાવ્યા
H5927

נוּ אֹתָ֖
આપણને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રના
H4714

יךְ הַמּוֹלִ֙
જ–ેદોયાર્
H3212

נוּ אֹתָ֜
આપણને
H0853

ר בַּמִּדְבָּ֗
અરણ્યમાં

רֶץ בְּאֶ֙
દેશમાં
H0776

עֲרָבָ֤ה
સૂકા–મેદાનના
H6160

וְשׁוּחָה֙
અને–ખાડાના
H7745

בְּאֶרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

צִיָּ֣ה
દકુાળના
H6723

וֶת וְצַלְמָ֔
અને–મૃત્યુછાયાના
H6757

רֶץ בְּאֶ֗
દેશમાં
H0776

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

עָבַ֤ר
પસાર–થયો

בָּהּ֙
તેમાં

ישׁ אִ֔
કોઈ–માણસ
H0376

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ב יָשַׁ֥
વસ્યો
H3427

ם אָדָ֖
કોઈ–મનુષ્ય
H0120

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તેઓએ પૂછ્યું નહી કે, “યહોવાહ ક્યાં છે, જ ેઅમને િમસરમાંથી સલામત બહાર લાવ્યા? જ ેઅમને અરણ્યમાં, ઉજ્જડ તથા ખાડાટેકરાવાળી ભૂિમમાં, 
િનજર્ળ તથા અંધકારની ભૂિમમાં, જ્યાં કોઈ માણસ ક્યારેય જતું નહોતું કે જ્યાં કોઈ માણસે ક્યારેય વસવાટ કયોર્ નથી તેમાં થઈને ચલાવ્યાં તે યહોવાહ ક્યાં છે?”

יא7 וָאָבִ֤
અને–લાવ્યા
H0935

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

אֶל־
તરફ
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ל הַכַּרְמֶ֔
કામેર્લનો
H3759

ל לֶאֱכֹ֥
ખાવા
H0398

פִּרְיָהּ֖
તેનાં–ફળ
H6529

וְטוּבָהּ֑
અને–ભલાઈ
H2898

֙ אוּ וַתָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

וַתְּטַמְּא֣וּ
અને–અશુદ્ધ–કયોર્

אֶת־
મારો
H0853

י אַרְצִ֔
દેશ
H0776

י וְנַחֲלָתִ֥
અને–મારો–વારસો
H5159

ם שַׂמְתֶּ֖
બનાવ્યો

ה׃ לְתוֹעֵבָֽ
િધક્કારપાત્ર
H8441

  હંુ તમને ફળદ્રુપ ભૂિમમાં તેનું ફળ તથા તેની ઊપજ ખાવા માટે લાવ્યો� પણ તમે તેમાં પ્રવેશ કરી અને મારી ભૂિમને અશુદ્ધ કરી તથા મારા વારસાને 
િતરસ્કારપાત્ર બનાવી દીધો�

ים8 הַכֹּהֲנִ֗
યાજકોએ
H3548

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ מְרוּ אָֽ
કહ્યું
H0559

אַיֵּ֣ה
ક્યાં–છે
H0346

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י וְתֹפְשֵׂ֤
અને–િનયમશાસ્ત્રના–જાણનારા
H8610

הַתּוֹרָה֙
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יְדָע֔וּנִי
ઓળખ્યા–મને
H3045

ים וְהָרֹעִ֖
અને–ઘેટાંપાળકો

שְׁעוּ פָּ֣
બળવો–કયોર્
H6586

י בִ֑
મારી–િવરુદ્ધ

וְהַנְּבִיאִים֙
અને–પ્રબોધકોએ
H5030

נִבְּא֣וּ
ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

עַל בַבַּ֔
બઆલ–દ્વારા

י וְאַחֲרֵ֥
અને–પાછળ

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

לוּ יוֹעִ֖
ઉપયોગી
H3276

כוּ׃ הָלָֽ
ચાલ્યા
H1980

  યાજકોએ કદી પૂછ્યું નથી કે, “યહોવાહ ક્યાં છે?” શાસ્ત્રના જાણકારોએ મને ઓળખ્યો નથી. અને અિધકારીઓએ મારી સામે બળવો કયોર્ છે. 
પ્રબોધકોએ બઆલને નામે પ્રબોધ કયોર્. અને જ ેિહતકારક નથી તેની પાછળ તેઓ ગયા.

ן9 לָכֵ֗
તેથી

ד עֹ֛
હજી
H5750

יב אָרִ֥
દાવો–કરીશ
H7378

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

וְאֶת־
અને
H0854

בְּנֵי֥
દીકરા

בְנֵיכֶ֖ם
તમારા–દીકરાઓના

יב׃ אָרִֽ
દાવો–કરીશ
H7378

  આથી હંુ તમારી સાથે િવવાદ કરીશ એમ યહોવાહ કહે છે. અને હંુ તમારા દીકરાઓના દીકરાઓ સાથે િવવાદ કરીશ.

י10 כִּ֣
કારણ–કે

עִבְר֞וּ
પાર–કરો

אִיֵּ֤י
ટાપુઓ
H0339

כִתִּיִּים֙
િકત્તીમના
H3794

וּרְא֔וּ
અને–જુઓ
H7200

וְקֵדָ֛ר
અને–કેદાર–તરફ
H6938

שִׁלְח֥וּ
મોકલો
H7971

תְבּוֹנְנ֖וּ וְהִֽ
અને–િવચારો
H0995

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וּרְא֕וּ
અને–જુઓ
H7200

ן הֵ֥
શું
H2005

ה הָיְתָ֖
થયું–છે
H1961

את׃ ֹֽ כָּז
આવું
H2063
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િયમેર્યા

  પેલી પાર િકત્તીમના િદ્રપોમાં જઈને જુઓ અને કેદારમાં મોકલીને ખંતથી શોધો અને જુઓ કે આવું કદી બન્યું છે ખરું?

יר11 הַהֵימִ֥
શું–બદલ્યું
H4171

֙ גּוֹי
કોઈ–પ્રજાએ

ים אֱלֹהִ֔
દેવો
H0430

מָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ים אֱלֹהִ֑
દેવો
H0430

י וְעַמִּ֛
પણ–મારા–લોકોએ

יר הֵמִ֥
બદલ્યો
H4171

כְּבוֹד֖וֹ
પોતાનો–મિહમા
H3519

בְּל֥וֹא
જ–ેનથી
H3808

יל׃ יוֹעִֽ
ઉપયોગી
H3276

  શું કોઈ પ્રજાએ પોતાના દેવોને બદલ્યા છે? જાે કે તેઓના દેવો તો દેવો જ નથી પણ જનેાથી િહત થતું નથી તેને સારુ, મારા લોકોએ તો પોતાનું ગૌરવ 
બદલ્યું છે.

מּו12ּ שֹׁ֥
ચોંકી–જાઓ
H8074

יִם שָׁמַ֖
આકાશો
H8064

עַל־
આ–પર

ֹ֑את ז
આ–િવષે
H2063

וְשַׂעֲר֛וּ
અને–કંપો

חָרְב֥וּ
સુકાઈ–જાઓ

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  ઓ આકાશો, આ બાબતને લીધે તમે િવસ્મય પામો અને ધ્રૂજાે એવું યહોવાહ કહે છે.

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

יִם שְׁתַּ֥
બે
H8147

רָע֖וֹת
દષુ્ટ–કામો

ה עָשָׂ֣
કયાર્ં

י עַמִּ֑
મારા–લોકોએ

י אֹתִ֙
મને
H0853

עָזְב֜וּ
છોડ્યો

׀מְק֣וֹר 
ઝરણું
H4726

מַיִ֣ם
પાણીનું
H4325

ים חַיִּ֗
જીવતા

ב לַחְצֹ֤
ખોદવા
H2672

לָהֶם֙
પોતાના–માટે

בֹּאר֔וֹת
કંુડો
H0877

בֹּארֹת֙
કંુડો
H0877

ים נִשְׁבָּרִ֔
તૂટેલા
H7665

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

לוּ יָכִ֖
સમાવી–શકે
H3557

יִם׃ הַמָּֽ
પાણી
H4325

  કેમ કે મારા લોકોએ મારી િવરુદ્ધ બે દષુ્ટ પાપ કયાર્ં છે; તેઓએ મને એટલે જ ેજીવનજળનું ઝરણું છે તેનો ત્યાગ કયોર્ છે, અને જમેાં જળ રહી શકતું નથી 
એવા ટાંકાં તેઓએ પોતાને માટે ખોદ્યા છે�

הַעֶבֶ֙ד14֙
શું–ગુલામ
H5650

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ
H3478

אִם־
અથવા

יד יְלִ֥
ઘરમાં–જન્મેલો
H3211

יִת בַּ֖
ઘરમાં

ה֑וּא
તે
H1931

מַדּ֖וּעַ
શા–માટે
H4069

הָיָה֥
થયો–છે
H1961

ז׃ לָבַֽ
લૂંટનો–માલ
H0957

  શું ઇઝરાયલ દાસ છે? તે શું શેઠના ઘરમાં જન્મેલો દાસ છે? તે શા માટે લૂંટાઈ ગયો છે?

15֙ עָלָיו
તેના–પર

יִשְׁאֲג֣וּ
ત્રાડ–ેછે
H7580

ים כְפִרִ֔
િસર્હો

נָתְנ֖וּ
ઉઠાવ્યો
H5414

קוֹלָם֑
પોતાનો–અવાજ

יתוּ וַיָּשִׁ֤
અને–બનાવ્યો
H7896

אַרְצוֹ֙
તેનો–દેશ
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
ઉજ્જડ
H8047

יו עָרָ֥
તેનાં–નગરો

]נצתה[
—
H3341

)נִצְּת֖וּ(
બળ્યાં
H3341

י מִבְּלִ֥
િવના
H1097

ׁב׃ יֹשֵֽ
રહેવાસી
H3427

  જુવાન િસર્હોએ તેની સામે ગજર્ના કરી છે, તેઓએ તેની ભૂિમ વેરાન કરી છે. તેનાં નગરો બાળી નંખાયેલાં છે તેઓમાં કોઈ રહેતું નથી.

גַּם־16
પણ
H1571

בְּנֵי־
દીકરાઓ

נֹ֖ף
નોફના
H5297

]ותחפנס[
—
H8471

)וְתַחְפַּנְחֵס֑(
અને–તાહપાનહેસના
H8471

יִרְע֖וּךְ
ચરાવશે

ד׃ קָדְקֹֽ
તારું–માથું
H6936

  વળી નોફના તથા તાહપન્હેસના લોકોએ તારી ખોપરી ભાંગી નાખી છે.

הֲלוֹא־17
શું–નથી
H3808

ֹ֖את ז
આ
H2063

תַּעֲשֶׂה־
કયુર્ં

ךְ לָּ֑
તેં

עָזְבֵךְ֙
છોડવાથી–તારા

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יִךְ אֱלֹהַ֔
તારા–ઈશ્વરને
H0430

בְּעֵ֖ת
સમયે
H6256

מוֹלִיכֵ֥ךְ
દોરનારા–તને
H3212

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
માગર્માં
H1870

  જ્યારે યહોવાહ તારા ઈશ્વર માગર્માં તને ચલાવતા હતા ત્યારે તેં તેમને ત્યજી દીધા તેથી શું તું જ આ દશા તારી પર લાવ્યો નથી?
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ה18 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

מַה־
શું
H4100

לָּךְ֙
તને

לְדֶ֣רֶךְ
માગેર્
H1870

יִם מִצְרַ֔
િમસ્રના
H4714

לִשְׁתּ֖וֹת
પીવા
H8354

מֵי֣
પાણી
H4325

שִׁח֑וֹר
શીહોરનું
H7883

וּמַה־
અને–શું
H4100

לָּךְ֙
તને

לְדֶ֣רֶךְ
માગેર્
H1870

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

לִשְׁתּ֖וֹת
પીવા
H8354

י מֵ֥
પાણી
H4325

ר׃ נָהָֽ
નદીનું
H5104

  તેથી હવે, િમસરના માગેર્ જઈને નાઇલ નદીનું પાણી પીવાનું તારે શું કામ છે? અને આશ્શૂરના માગેર્ જઈને ફ્રાત નદીનું પાણી પીવાનું તારે શું કામ છે?

תְּיַסְּרֵ֣ך19ְ
િશક્ષા–કરશે
H3256

ךְ רָעָתֵ֗
તારી–દષુ્ટતા

ׁבוֹתַיִ֙ךְ֙ וּמְשֻֽ
અને–તારું–ફરી–જવું
H4878

ךְ תּוֹכִחֻ֔
ઠપકો–આપશે
H3198

וּדְעִ֤י
અને–જાણ
H3045

֙ וּרְאִי
અને–જાે
H7200

כִּי־
કે

רַ֣ע
ખરાબ

ר וָמָ֔
અને–કડવું
H4751

עָזְבֵ֖ךְ
છોડવું–તારું

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהָיִ֑ךְ
તારા–ઈશ્વરને
H0430

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ פַחְדָּתִי
મારો–ભય
H6345

יִךְ אֵלַ֔
તારામાં
H0413

נְאֻם־
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવાહ
H3069

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  તારાં પોતાનાં જ દષુ્કમોર્નાં પિરણામ તું ભોગવશે, તથા તારા અિવશ્વાસુપણાનાં કામોનો તને ઠપકો મળશે. માટે તારે સમજી લેવું કે, તેં યહોવાહ તારા 
ઈશ્વરને ત્યજી દીધા છે. અને તને તેમનું ભય નથી. એ કેટલું અિનષ્ટ અને કડવું છે. એમ પ્રભુ એટલે સૈન્યોનો ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે.

י20 כִּ֣
કારણ–કે

ם מֵעוֹלָ֞
પ્રાચીનકાળથી
H5769

שָׁבַרְ֣תִּי
મેં–તોડ્યું
H7665

ךְ עֻלֵּ֗
તારું–ઝંૂસરું
H5923

֙ נִתַּקְ֙תִּי
મેં–તોડ્યાં
H5423

יִךְ מוֹסְרֹתַ֔
તારાં–બંધનો
H4147

י וַתֹּאמְרִ֖
અને–તેં–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

]אעבד[
—
H5647

)אֶעֱב֑וֹר(
સેવા–કરીશ
H5674

י כִּ֣
કારણ–કે

ל־ עַֽ
ઉપર

כָּל־
દરેક
H3605

ה גִּבְעָ֞
ટેકરી
H1389

ה גְּבֹהָ֗
ઊંચી
H1364

וְתַחַ֙ת֙
અને–નીચે
H8478

כָּל־
દરેક
H3605

עֵץ֣
ઝાડ
H6086

ן רַעֲנָ֔
લીલા

תְּ אַ֖
તું

צֹעָ֥ה
સૂઈ–ગઈ
H6808

זֹנָֽה׃
વેશ્યા–તરીકે
H2181

  પ્રાચીન કાળમાં મેં તારી ઝંૂસરી ભાંગી નાખી; અને મેં તારાં બંધનો તોડી નાખ્યાં. તે છતાં તેં કહંુ્ય કે, “હંુ તમારી સેવા કરીશ નિહ” કેમ કે દરેક ઊંચા પવર્ત પર 
તથા દરેક લીલા વૃક્ષની નીચે તેં વ્યિભચાર કયોર્ છે.

21֙ נֹכִי וְאָֽ
અને–મેં
H0595

יךְ נְטַעְתִּ֣
રોપ્યું–તને
H5193

ק שֹׂרֵ֔
ઉત્તમ–વેલા–તરીકે

ה כֻּלֹּ֖
સંપૂણર્
H3605

זֶרַ֣ע
બીજ
H2233

אֱמֶת֑
સાચું
H0571

וְאֵיךְ֙
અને–કેવી–રીતે

כְתְּ נֶהְפַּ֣
ફેરવાઈ–ગઈ
H2015

י לִ֔
મારી–માટે

י סוּרֵ֖
ડાળીઓ
H5494

הַגֶּ֥פֶן
દ્રાક્ષવેલાની
H1612

ה׃ נָכְרִיָּֽ
પરાઈ
H5237

  પણ મેં પોતે તને પસંદ કરી રોપ્યો ત્યારે તું ઉત્તમ દ્રાક્ષવેલો, તદ્દન અસલ બીજ હતો. તો તું બદલાઈને અિવશ્વાસુ થયો અને મારી પ્રત્યે દ્રાક્ષવેલાનો નકામો 
છોડ થઈ ગયો છે�

י22 כִּ֤
કારણ–કે

אִם־
જાે

֙ תְּכַבְּסִי
ધોવે
H3526

תֶר בַּנֶּ֔
ક્ષારથી
H5427

וְתַרְבִּי־
અને–વધારે–લે

לָ֖ךְ
તું

ית בֹּרִ֑
સાબુ
H1287

ם נִכְתָּ֤
ડાઘ–પડ્યો–છે
H3799

עֲוֹנֵךְ֙
તારો–અધમર્
H5771

י לְפָנַ֔
મારી–સામે
H6440

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહની
H3069

  જાે તું પોતાને ખારાથી ધૂએ તથા પોતાને ખૂબ સાબુ લગાવે, તોપણ તારા પાપના ડાઘ મારી નજર સમક્ષ છે. એમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

אֵי֣ך23ְ
કેવી–રીતે

י תֹּאמְרִ֞
કહે–છે–તું
H0559

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אתִי נִטְמֵ֗
અશુદ્ધ–થઈ

י אַחֲרֵ֤
પાછળ

הַבְּעָלִים֙
બઆલોની

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

כְתִּי הָלַ֔
ચાલી
H1980

י רְאִ֤
જાે
H7200

דַרְכֵּךְ֙
તારો–માગર્
H1870

יְא בַּגַּ֔
ખીણમાં
H1516

י דְּעִ֖
જાણ
H3045

מֶה֣
શું
H4100

ית עָשִׂ֑
કયુર્ં–તેં

ה בִּכְרָ֥
યુવાન–ઊંટણી
H1072

ה קַלָּ֖
ઝડપી
H7031

כֶת מְשָׂרֶ֥
દોડતી
H8308

יהָ׃ דְּרָכֶֽ
પોતાના–માગોર્માં
H1870
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િયમેર્યા

  તું કેવી રીતે કહી શકે કે, ‘હંુ અશુદ્ધ થયો નથી� હંુ બઆલની પાછળ ચાલ્યો નથી?’ નીચાણમાં તારો માગર્ જાે તેં જ ેકયુર્ં છે તે સમજ, તું તો વેગવાન 
સાંઢણીના જવેો આમતેમ ભટકે છે.

רֶה 24 ׀פֶּ֣
જંગલી–ગધેડી
H6501

ד לִמֻּ֣
ટેવાયેલી
H3928

ר מִדְבָּ֗
અરણ્યની

בְּאַוַּ֤ת
ઇચ્છામાં
H0185

]נפשו[
—
H5315

)נַפְשָׁהּ֙(
પોતાના–જીવની
H5315

שָׁאֲפָה֣
શ્વાસ–લે–છે

ר֔וּחַ
હવા
H7307

הּ תַּאֲנָתָ֖
તેની–ઇચ્છા

י מִ֣
કોણ
H4310

יְשִׁיבֶנָּ֑ה
ફેરવી–શકે
H7725

כָּל־
બધા
H3605

֙ מְבַקְשֶׁי֙הָ
શોધનારા
H1245

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

פוּ יִיעָ֔
થાકશે
H3286

הּ בְּחָדְשָׁ֖
તેની–ઋતુમાં
H2320

יִמְצָאֽוּנְהָ׃
શોધી–કાઢશે
H4672

  તું જંગલી ગધેડી છે, જ ેકામાતુર થઈને વાયુ સૂંઘ્યા કરે છે. જ્યારે તે મસ્ત હોય છે ત્યારે તેને કોણ રોકી શકે? જ ેકોઈ તેને શોધે છે તે થાકી જશે નિહ. 
પોતાની ઋતુમાં તે તેઓને મળશે. અને ઊભી રહેશે.

מִנְעִ֤י25
રોક
H4513

רַגְלֵךְ֙
તારા–પગ
H7272

ף מִיָּחֵ֔
ઉઘાડાથી
H3182

]וגורנך[
—
H1637

)וּגְרוֹנֵךְ֖(
અને–તારું–ગળું
H1627

מִצִּמְאָה֑
તરસથી
H6773

י וַתֹּאמְרִ֣
પણ–તેં–કહ્યું
H0559

שׁ נוֹאָ֔
િનરાશા
H2976

ל֕וֹא
ના
H3808

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בְתִּי אָהַ֥
મેં–પ્રેમ–કયોર્
H0157

ים זָרִ֖
પરાયાઓને

וְאַחֲרֵיהֶ֥ם
અને–તેઓની–પાછળ

ךְ׃ אֵלֵֽ
જઈશ
H3212

  તું તારા પગને ખુલ્લાં તથા તારા ગળાને તૃિષત થવા ન દે. પણ તું કહે છે, “મને આશા નથી� જરા પણ નથી, કેમ કે અજાણ્યાઓ પ્રત્યે મેં પ્રીિત કરી છે 
અને તેઓની પાછળ હંુ જઈશ.”

שֶׁת26 כְּבֹ֤
જમે–શરમ
H1322

גַּנָּב֙
ચોરની
H1590

י כִּ֣
જ્યારે

א יִמָּצֵ֔
પકડાય
H4672

ן כֵּ֥
એમ

ישׁוּ הֹבִ֖
શરમાયું
H0954

ית בֵּ֣
ઘર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલનું
H3478

הֵ֤מָּה
તેઓ
H1992

מַלְכֵיהֶם֙
તેઓના–રાજાઓ
H4428

ם ׂרֵיהֶ֔ שָֽ
તેઓના–સરદારો
H8269

וְכֹהֲנֵיהֶ֖ם
અને–તેઓના–યાજકો
H3548

ם׃ וּנְבִיאֵיהֶֽ
અને–તેઓના–પ્રબોધકો
H5030

  ચોર પકડાય અને તે લજવાય છે, તેમ ઇઝરાયલના લોકોને, એટલે તેઓ, તેઓના રાજાઓ, તેઓના રાજકુમારો, તેઓના યાજકો અને તેઓના પ્રબોધકોને 
શરમ લાગે છે.

ים27 אֹמְרִ֙
કહે–છે
H0559

ץ לָעֵ֜
લાકડાને
H6086

אָבִ֣י
મારા–િપતા
H0001

תָּה אַ֗
તું–છે

֙ וְלָאֶבֶ֙ן
અને–પથ્થરને
H0068

אַתְּ֣
તું

]ילדתני[
—
H3205

נוּ( )יְלִדְתָּ֔
જન્મ–આપ્યો–અમને
H3205

י־ כִּֽ
કારણ–કે

פָנ֥וּ
ફેરવ્યું
H6437

אֵלַי֛
મારી–તરફ
H0413

רֶף עֹ֖
પીઠ
H6203

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

פָנִי֑ם
મોઢંુ
H6440

וּבְעֵת֤
પણ–સમયે
H6256

עָתָם֙ רָֽ
િવપિત્તના

אמְר֔וּ ֹֽ י
કહેશે
H0559

ק֖וּמָה
ઊઠ

נוּ׃ וְהוֹשִׁיעֵֽ
અને–બચાવ–અમને
H3467

  તેઓ થડને કહે છે “તું મારો િપતા છે,” અને પથ્થરને કહે છે “તેં મને જન્મ આપ્યો છે.” તમે મારી તરફ મુખ નિહ પણ પીઠ ફેરવી છે, તથાિપ તેઓ પોતાના 
સંકટના સમયમાં કહેશે કે, “ઊઠો અમને બચાવો”

וְאַיֵּ֤ה28
અને–ક્યાં–છે
H0346

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારા–દેવો
H0430

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתָ עָשִׂ֣
બનાવ્યા–તેં

ךְ לָּ֔
તારા–માટે

יָק֕וּמוּ
ઊઠે

אִם־
જાે

יוֹשִׁיע֖וּךָ
બચાવી–શકે–તને
H3467

בְּעֵת֣
સમયે
H6256

רָעָתֶ֑ךָ
િવપિત્તના

כִּ֚י
કારણ–કે

ר מִסְפַּ֣
સંખ્યા–પ્રમાણે
H4557

יךָ עָרֶ֔
તારાં–નગરોની

הָי֥וּ
હતા
H1961

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–દેવો
H0430

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહ
H3063

ס
—

  પણ તારા જ ેદેવો તેં તારે માટે બનાવ્યા છે તેઓ ક્યાં છે? તેઓ જાે તારા સંકટમાં તને બચાવે તો ભલે તેઓ ઊઠે, કેમ કે હે યહૂિદયા જટેલાં તારાં નગર છે 
તેટલાં તારા દેવો પણ છે�

לָ֥מָּה29
શા–માટે
H4100

יבוּ תָרִ֖
ફિરયાદ–કરો–છો
H7378

אֵלָי֑
મારી–સામે
H0413

כֻּלְּכֶם֛
તમે–બધાએ
H3605

ם פְּשַׁעְתֶּ֥
બળવો–કયોર્
H6586

י בִּ֖
મારી–િવરુદ્ધ

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068
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િયમેર્યા

  તમે શા માટે મારી સાથે િવવાદ કરો છો? તમે સવર્એ મારી િવરુદ્ધ બળવો કયોર્ છે, એમ યહોવાહ કહે છે.

לַשָּׁוְא30֙
વ્યથર્
H7723

יתִי הִכֵּ֣
મેં–માયાર્
H5221

אֶת־
તારા
H0853

ם בְּנֵיכֶ֔
દીકરાઓને

מוּסָ֖ר
િશક્ષા
H4148

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חוּ לָקָ֑
લીધી
H3947

אָכְלָה֧
ખાઈ–ગઈ
H0398

חַרְבְּכֶם֛
તમારી–તલવાર
H2719

יאֵיכֶ֖ם נְבִֽ
તમારા–પ્રબોધકોને
H5030

כְּאַרְיֵה֥
જમે–િસર્હ

ית׃ מַשְׁחִֽ
િવનાશક
H7843

  મેં તમારા લોકોને માયાર્ તે વ્યથર્ છે. તેઓએ િશક્ષા ગણકારી નથી. તમારી તલવાર ભૂખ્યા િસર્હની જમે તમારા પ્રબોધકોને ખાઈ ગઈ છે.

הַדּ֗וֹר31
ઓ–પેઢી
H1755

אַתֶּם֙
તમે

רְא֣וּ
જુઓ
H7200

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

ר הֲמִדְבָּ֤
શું–અરણ્ય

֙ הָיִי֙תִי
હતો–હંુ
H1961

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ–માટે
H3478

ם אִ֛
અથવા

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

לְיָה֑ מַאְפֵּ֖
અંધકારનો
H3991

מַדּ֜וּעַ
શા–માટે
H4069

אָמְר֤וּ
કહે–છે
H0559

֙ עַמִּי
મારા–લોકો

דְנוּ רַ֔
ભટક્યા
H7300

לֽוֹא־
નહીં
H3808

נָב֥וֹא
આવીએ
H0935

ע֖וֹד
ફરીથી
H5750

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારી–પાસે
H0413

  હે મારા વંશજ, તમે યહોવાહનું વચન જુઓ, શું હંુ ઇઝરાયલ માટે વેરાન વગડા જવેો કે ઘોર અંધકારની ભૂિમરૂપ હતો? મારા લોકો શા માટે કહે છે કે, 
“અમે સ્વતંત્ર થયા છીએ, ફરી તારી પાસે આવીશું નિહ?”

ח32 הֲתִשְׁכַּ֤
શું–ભૂલે
H7911

בְּתוּלָה֙
કન્યા
H1330

עֶדְיָ֔הּ
પોતાનાં–ઘરેણાં
H5716

ה כַּלָּ֖
વહુ
H3618

קִשֻּׁרֶ֑יהָ
પોતાનાં–આભૂષણો
H7196

י וְעַמִּ֣
પણ–મારા–લોકો

שְׁכֵח֔וּנִי
ભૂલી–ગયા–મને
H7911

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

ין אֵ֥
િવના
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
ગણતરી
H4557

  શું કંુવારી કન્યા કદી પોતાનાં ઘરેણાં અથવા નવવધૂ પોતાના કમરપટા ભૂલે? તેમ છતાં મારી પ્રજા ઘણા િદવસોથી મને ભૂલી ગઈ છે.

מַה־33
શું
H4100

בִי תֵּיטִ֥
સુધારે–છે–તું
H3190

ךְ דַּרְכֵּ֖
તારો–માગર્
H1870

שׁ לְבַקֵּ֣
શોધવા
H1245

אַהֲבָה֑
પ્રેમ
H0160

֙ לָכֵן
તેથી

גַּ֣ם
પણ
H1571

אֶת־
તે
H0853

הָרָע֔וֹת
ખરાબ–બાબતો

]למדתי[
—
H3925

דְתְּ( )לִמַּ֖
શીખવ્યું–તેં
H3925

אֶת־
તે
H0853

יִךְ׃ דְּרָכָֽ
તારા–માગોર્ને
H1870

  પ્રેમ શોધવા સારુ તું પોતાનો માગર્ કેવો બરાબર રાખે છે. તે માટે દષુ્ટ સ્ત્રીઓને પણ તું તારા પાપી માગોર્ શીખવે છે.

גַּ֤ם34
પણ
H1571

בִּכְנָפַיִ֙ךְ֙
તારા–વસ્ત્રોમાં
H3671

נִמְצְא֔וּ
મળ્યું
H4672

ם דַּ֛
લોહી
H1818

נַפְשׁ֥וֹת
જીવોનું
H5315

אֶבְיוֹנִ֖ים
ગરીબ–િનદોર્ષ
H0034

נְקִיִּ֑ים
િનદોર્ષ

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

רֶת בַמַּחְתֶּ֥
ચોરીમાં
H4290

ים מְצָאתִ֖
શોધ્યા
H4672

י כִּ֥
પણ

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0428

  વળી તારા વસ્ત્રોમાં િનદોર્ષ ગરીબ માણસનું લોહી મળી આવ્યું છે. તેઓ ખાતર પાડતા હતા ત્યારે તેઓ તને જડ્યાં એમ તો નિહ પણ આ સવર્ ઉપર તે 
લોહી છે.

35֙ אמְרִי וַתֹּֽ
અને–તેં–કહ્યું
H0559

י כִּ֣
કે

יתִי נִקֵּ֔
િનદોર્ષ–છંુ
H5352

אַ֛ךְ
ચોક્કસ
H0389

ב שָׁ֥
ફયોર્
H7725

אַפּ֖וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

֙ הִנְנִי
જાે–હંુ
H2009

ט נִשְׁפָּ֣
ન્યાય–કરું–છંુ
H8199

ךְ אוֹתָ֔
તને
H0853

עַל־
કારણ–કે

ךְ אָמְרֵ֖
તારા–કહેવા–પર
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אתִי׃ חָטָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398
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િયમેર્યા

  તેમ છતાં તું કહે છે, “હંુ િનદોર્ષ છંુ, તેમનો કોપ મારા પરથી િનશ્ચે ઊતયોર્ છે.” “તું કહે છે કે મેં પાપ નથી કયુર્ં” પણ જાે હંુ તારો ન્યાય કરીશ.”

מַה־36
શા–માટે
H4100

י תֵּזְלִ֥
ભટકે–છે–તું
H0235

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

לְשַׁנּ֣וֹת
બદલવા

אֶת־
તારો
H0853

ךְ דַּרְכֵּ֑
માગર્
H1870

גַּ֤ם
પણ
H1571

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસ્રથી
H4714

תֵּב֔וֹשִׁי
શરમાશે–તું
H0954

כַּאֲשֶׁר־
જમે

שְׁתְּ בֹּ֖
શરમાઈ–હતી
H0954

מֵאַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરથી
H0804

  તું શા માટે તારો માગર્ બદલવા માટે આમતેમ ભટકે છે? તું આશ્શૂરથી લિજ્જત થયો હતો, તેમ તું િમસરથી પણ લિજ્જત થઈશ.

גַּ֣ם37
પણ
H1571

מֵאֵ֥ת
આમાંથી
H0854

זֶה֙
પણ
H2088

י צְאִ֔ תֵּֽ
નીકળશે–તું
H3318

יִךְ וְיָדַ֖
અને–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

ךְ ראֹשֵׁ֑
તારા–માથે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָאַ֤ס
િતરસ્કાયુર્ં

יְהֹוָה֙
યહોવાહે
H3068

יִךְ בְּמִבְטַחַ֔
તારા–ભરોસાઓને
H4009

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יחִי תַצְלִ֖
સફળ–થાય–તું

ם׃ לָהֶֽ
તેઓમાં

  તારો હાથ તારે માથે રાખીને તું તેની પાસેથી નીકળી જઈશ. કેમ કે જનેા પર તે િવશ્વાસ મૂક્યો હતો તેઓને યહોવાહે નાકબૂલ કયાર્ છે. તેઓ તરફથી તને 
કોઈ મદદ મળશે નિહ.

Chapter 3
ר1 לֵאמֹ֡

કહેતાં
H0559

הֵן֣
જાે
H2005

ח יְשַׁלַּ֣
ત્યાગે–છે
H7971

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

אֶת־
પોતાની
H0853

֩ אִשְׁתּוֹ
પત્નીને
H0802

ה וְהָלְכָ֙
અને–તે–જાય
H1980

מֵאִתּ֜וֹ
તેની–પાસેથી
H0854

וְהָיְתָ֣ה
અને–થાય
H1961

לְאִישׁ־
બીજા
H0376

ר אַחֵ֗
પુરુષની
H0312

הֲיָשׁ֤וּב
શું–ફરી
H7725

֙ אֵלֶי֙הָ
તેની–પાસે
H0413

ע֔וֹד
ફરીથી
H5750

הֲל֛וֹא
શું–નહીં
H3808

חָנ֥וֹף
અશુદ્ધ
H2610

תֶּחֱנַף֖
થશે
H2610

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

יא הַהִ֑
તે
H1931

תְּ וְאַ֗
પણ–તું

זָנִית֙
વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

רֵעִי֣ם
પ્રેમીઓ–સાથે
H7453

ים רַבִּ֔
ઘણા

וְשׁ֥וֹב
તોય–પાછા–ફર
H7725

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהֹוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  તેઓ કહે છે, “જાે પુરુષ પોતાની પત્નીને કાઢી મૂકે અને તે તેની પાસેથી જઈને બીજા પુરુષને પરણે, તો શું તે તેની પાસે પાછો જાય? જાે એમ બને તો એ 
દેશ અિત ભ્રષ્ટ નિહ ગણાય?’” પણ તેં તો અનેક પ્રેમીઓ સાથે વ્યિભચાર કયોર્ છે અને છતાં તું મારી પાસે પાછી આવવા માગે છે? એવું યહોવાહ કહે છે.

י־2 שְׂאִֽ
ઊંચું–કર
H5375

יִךְ עֵינַ֙
આંખો

עַל־
તરફ

שְׁפָיִ֜ם
ઉજ્જડ–ટેકરીઓ
H8205

י וּרְאִ֗
અને–જુઓ
H7200

אֵיפֹה֙
ક્યાં
H0375

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

]שגלת[
—
H7693

בְתְּ( )שֻׁכַּ֔
સૂઇ–છે–તું
H7901

עַל־
ઉપર

דְּרָכִים֙
માગોર્–પર
H1870

בְתְּ יָשַׁ֣
બેઠી
H3427

ם לָהֶ֔
તેઓ–માટે

י כַּעֲרָבִ֖
જમે–અરબી

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

וַתַּחֲנִי֣פִי
અને–અશુદ્ધ–કયુર્ં
H2610

רֶץ אֶ֔
દેશ
H0776

יִךְ בִּזְנוּתַ֖
તારી–વ્યિભચારથી
H2184

ךְ׃ וּבְרָעָתֵֽ
અને–તારી–દષુ્ટતાથી

  તું ખાલી ટેકરીઓ તરફ આંખો ઊંચી કરીને જાે, તારી સાથે વ્યિભચાર ક્યાં નથી થયો? રણમાં જમે આરબ પ્રિતક્ષા કરે છે. તેમ તું તેઓને સારુ રસ્તાની 
ધારે બેઠી છે, અને તેં તારા વ્યિભચારથી અને દષુ્ટતાથી ભૂિમને ભ્રષ્ટ કરી છે.

וַיִּמָּנְע֣ו3ּ
અને–રોકાઈ–ગયા
H4513

ים רְבִבִ֔
વરસાદો
H7241

וּמַלְק֖וֹשׁ
અને–છેલ્લો–વરસાદ
H4456

ל֣וֹא
નહીં
H3808

הָיָה֑
આવ્યો
H1961

צַח וּמֵ֙
અને–કપાળ
H4696

ה אִשָּׁ֤
સ્ત્રી
H0802

זוֹנָה֙
વેશ્યાનું
H2181

הָיָ֣ה
હતું
H1961

ךְ לָ֔
તને

נְתְּ מֵאַ֖
ઇનકાર–કયોર્
H3985

ם׃ הִכָּלֵֽ
શરમાવા
H3637
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િયમેર્યા

  આથી વરસાદને અટકાવવામાં આવ્યો છે અને પાછલો વરસાદ પણ વરસ્યો નથી; પણ તને ગિણકાનું મગજ હતું. તેં તો શરમ છેક મૂકી દીધી છે.

הֲל֣וֹא4
શું–નહીં
H3808

תָּה מֵעַ֔
હવેથી
H6258

]קראתי[
—
H7121

את( )קָרָ֥
બોલાવે–છે
H7121

י לִ֖
મને

י אָבִ֑
મારા–િપતા
H0001

אַלּ֥וּף
માગર્દશર્ક

י נְעֻרַ֖
મારી–યુવાનીના

תָּה׃ אָֽ
તું–છે

  શું તું મને પોકારીને નિહ કહે કે “હે િપતા� તમે તો મારા યુવાવસ્થાના િમત્ર છો.

ר5 הֲיִנְטֹ֣
શું–રાખશે
H5201

ם לְעוֹלָ֔
સદા–માટે
H5769

אִם־
શું

ר יִשְׁמֹ֖
રાખશે
H8104

לָנֶצַ֑ח
સદાકાળ
H5331

הִנֵּ֥ה
જાે
H2009

]דברתי[
—
H1696

רְתְּ  ( )דִבַּ֛
બોલ્યું–તેં
H1696

י וַתַּעֲשִׂ֥
અને–કયુર્ં

הָרָע֖וֹת
દષુ્ટ–કામો

ל׃ וַתּוּכָֽ
અને–પાર–પડી
H3201

פ
—

  શું તમે સદાય કોપ રાખશો? શું અંત સુધી તે ચાલુ રાખશો?’ જાે, તું એમ બોલે છે પણ છતાં તેં ભૂંડંુ જ કયુર્ં છે. અને તારી મરજી મુજબ તું ચાલી છે.’”

אמֶר6 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

֙ בִּימֵי
િદવસોમાં
H3117

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
યોિશયાહુ
H2977

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

יתָ רָאִ֔ הֽ‍ֲ
જાેયું–છે–શું
H7200

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשְׂתָ֖
કયુર્ં

מְשֻׁבָה֣
બેવફા
H4878

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલે
H3478

ה הֹלְכָ֙
જતી
H1980

יא הִ֜
તે
H1931

עַל־
ઉપર

כָּל־
દરેક
H3605

הַר֣
પહાડ
H2022

הַּ גָּבֹ֗
ઊંચા
H1364

וְאֶל־
અને–નીચે
H0413

חַת תַּ֛
તળે
H8478

כָּל־
દરેક
H3605

עֵ֥ץ
ઝાડ
H6086

רַעֲנָן֖
લીલા

וַתִּזְנִי־
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  યોિશયા રાજાના સમયમાં યહોવાહે મને પૂછ્યું કે, “મારો ત્યાગ કરનાર ઇઝરાયલ પ્રજાએ જ ેકયુર્ં છે, તે તેં જાેયું છે? તેણે દરેક ઊંચા પવર્ત પર તથા દરેક 
લીલા ઝાડની નીચે વ્યિભચાર કયોર્ છે.

ר7 וָאֹמַ֗
અને–મેં–કહ્યું
H0559

י אַחֲרֵ֙
પછી

עֲשׂוֹתָ֧הּ
આ–બધું–કયાર્–પછી

אֶת־
તે
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

תָּשׁ֖וּב
પાછી–ફરશે
H7725

וְלאֹ־
પણ–નહીં
H3808

בָה שָׁ֑
ફરી
H7725

]ותראה[
—
H7200

רֶא( )וַתֵּ֛
અને–જાેયું
H7200

ה בָּגוֹדָ֥
બેવફા
H0901

הּ אֲחוֹתָ֖
તેની–બહેન
H0269

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહે
H3063

  મેં કહ્યું  કે, ‘તેણે આ સવર્ કામ કયાર્ પછી મેં ધાયુર્ં હતું કે, તે મારી તરફ ફરશે પણ તે ફરી નિહ, તેણે જ ેકયુર્ં છે તે તેની િવશ્વાસઘાતી બહેન યહૂિદયાએ 
િનહાળ્યું છે.

רֶא8 וָאֵ֗
અને–મેં–જાેયું
H7200

י כִּ֤
કે

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

אֹדוֹת֙
કારણોને–લીધે
H0182

ר אֲשֶׁ֤
જે

אֲפָה֙ נִֽ
વ્યિભચાર–કયોર્
H5003

מְשֻׁבָה֣
બેવફા
H4878

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલે
H3478

יהָ שִׁלַּחְתִּ֕
મેં–તેને–મોકલી
H7971

ן וָאֶתֵּ֛
અને–આપ્યો
H5414

אֶת־
તે
H0853

פֶר סֵ֥
છૂટાછેડાનો

יהָ כְּרִיתֻתֶ֖
પત્ર
H3748

אֵלֶי֑הָ
તેને
H0413

א ֹ֙ וְל
પણ–નહીં
H3808

ה יָֽרְאָ֜
ડરી
H3372

גֵדָ֤ה בֹּֽ
બેવફા
H0898

יְהוּדָה֙
યહૂદાહ
H3063

הּ אֲחוֹתָ֔
તેની–બહેન
H0269

לֶךְ וַתֵּ֖
અને–ગઈ
H3212

זֶן וַתִּ֥
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

גַּם־
તે–પણ
H1571

יא׃ הִֽ
તેએ
H1931

  મેં એ પણ જાેયું કે, મારો ત્યાગ કરનાર ઇઝરાયલે વ્યિભચાર કયોર્, તે જ કારણથી મેં તેને હાંકી કાઢી હતી. મેં તેને છૂટાછેડા પ્રમાણ પત્ર આપ્યા હતા. તેમ 
છતાં, તેની િવશ્વાસઘાતી બહેન યહૂિદયા ડરી નિહ, તેણે પણ વ્યિભચાર કયોર્.
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וְהָיָה9֙
અને–થયું
H1961

ל מִקֹּ֣
હળવાશથી

הּ זְנוּתָ֔
તેની–વ્યિભચારની
H2184

וַתֶּחֱנַף֖
અને–અશુદ્ધ–કયોર્
H2610

אֶת־
તે
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશને
H0776

ף וַתִּנְאַ֥
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H5003

אֶת־
તે
H0853

בֶן הָאֶ֖
પથ્થર–સાથે
H0068

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ץ׃ הָעֵֽ
લાકડા–સાથે
H6086

  અને તેનાં પુષ્કળ ખોટાં કાયોર્થી તેણે દેશને ભ્રષ્ટ કયોર્, તેઓએ પથ્થર અને ઝાડની મૂિતર્ઓ બનાવી.

וְגַם־10
અને–પણ
H1571

בְּכָל־
આ–બધા
H3605

את ֹ֗ ז
આ–છતાં
H2063

לאֹ־
નહીં
H3808

בָה שָׁ֙
ફરી
H7725

י אֵלַ֜
મારી–પાસે
H0413

בָּגוֹדָ֧ה
બેવફા
H0901

אֲחוֹתָ֛הּ
તેની–બહેન
H0269

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહ
H3063

בְּכָל־
પૂરા
H3605

הּ לִבָּ֑
હૃદયથી

י כִּ֥
પણ

אִם־
માત્ર

קֶר בְּשֶׁ֖
જૂઠથી
H8267

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

פ
—

  આમ છતાં, તેની િવશ્વાસઘાતી બહેન યહૂિદયા સાચા હૃદયથી નિહ પણ માત્ર ઢોંગ કરીને મારી તરફ ફરી છે. એમ યહોવાહ કહે છે.

וַיֹּ֤אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

ה צִדְּקָ֥
ન્યાયી–ઠરાવ્યું
H6663

הּ נַפְשָׁ֖
પોતાને
H5315

מְשֻׁבָה֣
બેવફા
H4878

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલે
H3478

ה מִבֹּגֵדָ֖
બેવફાથી–વધુ
H0898

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહે
H3063

  વળી યહોવાહે મને કહ્યું  કે, “િવશ્વાસઘાતી યહૂિદયાની તુલનામાં મારો ત્યાગ કરનાર ઇઝરાયલ ઓછી દોષપાત્ર છે�

הָלֹ֡ך12ְ
જા
H1980

֩ רָאתָ וְקָֽ
અને–પોકાર
H7121

אֶת־
આ
H0853

ים הַדְּבָרִ֙
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֜
આ
H0428

צָפ֗וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

אָמַרְתָּ וְ֠
અને–કહે
H0559

שׁ֣וּבָה
પાછી–ફર
H7725

מְשֻׁבָ֤ה
બેવફા
H4878

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

לֽוֹא־
નહીં
H3808

יל אַפִּ֥
મોં–ફેરવું
H5307

פָּנַי֖
ચહેરો
H6440

בָּכֶם֑
તમારા–ઉપર

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יד חָסִ֤
કૃપાળુ
H2623

֙ אֲנִי
હંુ–છંુ
H0589

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אֶטּ֖וֹר
રાખું
H5201

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  તેથી જાઓ અને ઉત્તર િદશામાં આ શબ્દો જાહેર કરીને કહે કે, હે મારો ત્યાગ કરનાર ઇઝરાયલ પાછા આવો યહોવાહ એમ કહે છે કે, હવે હંુ તારી 
િવમુખ ક્રોધે ભરાઈને દ્રિષ્ટ નિહ કરું. કેમ કે યહોવાહ કહે છે હંુ દયાળુ છંુ હંુ સવર્કાળ માટે કોપ રાખીશ નિહ.

אַך13ְ֚
ફક્ત
H0389

דְּעִי֣
જાણ
H3045

עֲוֹנֵ֔ךְ
તારો–અધમર્
H5771

י כִּ֛
કે

בַּיהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יִךְ אֱלֹהַ֖
તારા–ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

עַתְּ פָּשָׁ֑
બળવો–કયોર્
H6586

י וַתְּפַזְּרִ֙
અને–વેરિવખેર–કયાર્
H6340

אֶת־
તે
H0853

יִךְ דְּרָכַ֜
તારા–માગોર્
H1870

ים לַזָּרִ֗
પરાયાઓ–તરફ

תַּ֚חַת
નીચે
H8478

כָּל־
દરેક
H3605

עֵץ֣
ઝાડ
H6086

ן רַעֲנָ֔
લીલા

י וּבְקוֹלִ֥
અને–મારો–અવાજ

לאֹ־
નહીં
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
સાંભળ્યો
H8085

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהֹוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  માત્ર તું તારો દોષ કબૂલ કર અને કહે કે મેં મારા ઈશ્વર યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે; અને પ્રત્યેક ઘટાદાર વૃક્ષ નીચે હંુ પરદેશીઓની પાસે ગઈ છંુ� કેમ 
કે તમે મારું સાંભળ્યું નથી એવું યહોવાહ કહે છે.

שׁ֣וּבו14ּ
પાછા–ફરો
H7725

בָנִי֤ם
દીકરાઓ

שׁוֹבָבִים֙
બેવફા
H7726

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

בָּעַלְ֣תִּי
તમારો–પિત
H1166

בָכֶם֑
તમને

י וְלָקַחְתִּ֙
અને–લઈશ
H3947

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

אֶחָד֣
એક
H0259

יר מֵעִ֗
નગરમાંથી

וּשְׁנַיִ֙ם֙
અને–બે
H8147

ה מִמִּשְׁפָּחָ֔
કુળમાંથી
H4940

י וְהֵבֵאתִ֥
અને–લાવીશ
H0935

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

צִיּֽוֹן׃
િસયોનમાં
H6726
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  વળી યહોવાહ કહે છે કે હે, મારો ત્યાગ કરનાર દીકરાઓ પાછા આવો, કેમ કે હંુ તમારો માિલક છંુ. અને દરેક નગરમાંથી એકેક જણને અને દરેક 
કુટંુબમાંથી બબ્બેને ચૂંટીને તમને િસયોન પર પાછા લાવીશ.

י15 וְנָתַתִּ֥
અને–આપીશ
H5414

לָכֶם֛
તમને

ים רֹעִ֖
પાળકો

י כְּלִבִּ֑
મારા–હૃદય–પ્રમાણેના

וְרָע֥וּ
અને–ચરાવશે

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

דֵּעָ֥ה
જ્ઞાનથી
H1844

יל׃ וְהַשְׂכֵּֽ
અને–બુિદ્ધથી

  મારા મનગમતાં પાળકો હંુ તમને આપીશ; અને તેઓ ડહાપણ તથા બુિદ્ધથી તમારું પાલન કરશે.

וְהָיָ֡ה16
અને–થશે
H1961

י כִּ֣
જ્યારે

֩ תִרְבּוּ
વધશો

ם וּפְרִיתֶ֙
અને–ફળશો
H6509

רֶץ בָּאָ֜
દેશમાં
H0776

ים בַּיָּמִ֤
િદવસોમાં
H3117

הָהֵמָּ֙ה֙
તે
H1992

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

לאֹ־
નહીં
H3808

ֹ֣אמְרוּ י
કહેશે
H0559

ע֗וֹד
હવે
H5750

֙ אֲרוֹן
કરાર
H0727

בְּרִית־
કરાર
H1285

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יַעֲלֶ֖ה
ચડશે
H5927

עַל־
ઉપર

לֵב֑
હૃદય

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

יִזְכְּרוּ־
યાદ–કરશે
H2142

בוֹ֙
તેને

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

דוּ יִפְקֹ֔
શોધશે

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ה יֵעָשֶׂ֖
બનશે

עֽוֹד׃
ફરીથી
H5750

  વળી યહોવાહ કહે છે કે, ત્યારે દેશમાં તમારી સંખ્યા વધશે અને તમે આબાદ થશો. ત્યારે તે સમયે ‘યહોવાહના કરારકોશ’ િવષે તેઓ ફરી બોલશે નિહ. 
અને તે તેઓના મનમાં આવશે નિહ, તેનું સ્મરણ તેઓ કરશે નિહ, તથા તે જાેવા જશે નિહ. અને ફરી એવું કંઈ કરશે નિહ.’”

בָּעֵת17֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֗
તે
H1931

יִקְרְא֤וּ
બોલાવશે
H7121

֙ לִירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમને
H3389

א כִּסֵּ֣
રાજ્યાસન
H3678

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

וְנִקְוּ֙וּ
અને–ભેગા–થશે

אֵלֶי֧הָ
તેની–પાસે
H0413

ל־ כָֽ
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֛ם
પ્રજાઓ

ם לְשֵׁ֥
નામ–માટે
H8034

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

֑�ם לִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יֵלְכ֣וּ
ચાલશે
H3212

ע֔וֹד
હવે
H5750

י אַחֲרֵ֕
પાછળ

שְׁרִר֖וּת
હઠ
H8307

ם לִבָּ֥
પોતાના–હૃદયની

ע׃ הָרָֽ
દષુ્ટ

ס
—

  તે વખતે યરુશાલેમને તેઓ યહોવાહનું રાજ્યાસન કહેશે, સવર્ પ્રજાઓ ત્યાં એટલે યરુશાલેમમાં યહોવાહના નામની ખાતર એકઠી થશે. અને તેઓ 
પોતાની ભૂંડી ઇચ્છાઓને કદી આધીન થશે નિહ.

ים18 בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

מָּה הָהֵ֔
તે
H1992

יֵלְכ֥וּ
ચાલશે
H3212

בֵית־
ઘર

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહનું
H3063

עַל־
સાથે

ית בֵּ֣
ઘર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલનું
H3478

אוּ וְיָבֹ֤
અને–આવશે
H0935

֙ יַחְדָּו
સાથે

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

צָפ֔וֹן
ઉત્તરના
H6828

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֕
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

לְתִּי הִנְחַ֖
વારસામાં–આપ્યો
H5157

אֶת־
તે
H0853

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
તમારા–પૂવર્જાેને
H0001

  તે વખતે યહૂિદયાના લોકો ઇઝરાયલના લોકો સાથે ભેગા મળીને ચાલશે. અને ઉત્તર દેશમાંથી + 3:18 ઉત્તરની ભૂિમમાં આશ્શૂર અને બાિબલ બંનેનો 
સમાવેશ થાય છે. આ તે જગ્યાઓ હતી જમેાં ઇઝરાયલ અને યહૂદાને દેશિનકાલ પછી લઈ જવામાં આવ્યા હતા. નીકળીને જ ેભૂિમ મેં તમારા િપતૃઓને પોતાના 
વારસા તરીકે આપી હતી તેમાં પાછા આવશે.

י19 וְאָנֹכִ֣
અને–મેં
H0595

רְתִּי אָמַ֗
કહ્યું
H0559

אֵי֚ךְ
કેવી–રીતે

אֲשִׁיתֵ֣ךְ
મૂકીશ–તને
H7896

ים בַּבָּנִ֔
દીકરાઓમાં

וְאֶתֶּן־
અને–આપું
H5414

לָךְ֙
તને

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ה חֶמְדָּ֔
સુંદર

נַחֲלַ֥ת
વારસો
H5159

י צְבִ֖
શોભાનો

צִבְא֣וֹת
સૈન્યોનો

גּוֹיִם֑
પ્રજાઓનો

ר וָאֹמַ֗
અને–મેં–કહ્યું
H0559

֙ אָבִי
મારા–િપતા
H0001

]תקראו־[
—
H7121

)תִּקְרְאִי־(
બોલાવશે
H7121

י לִ֔
મને
H7121

י וּמֵאַחֲרַ֖
અને–મારી–પાછળથી

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

]תשובו[
—
H7725

)תָשֽׁוּבִי׃(
ફરશે
H7725
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િયમેર્યા

  પણ મેં કહંુ્ય કે, હંુ તને મારા દીકરા જવેો કેમ ગણું અને તને એક રિળયામણી ભૂિમ કેમ આપું, એટલે સવર્ પ્રજાઓમાં સવોર્તમ વારસો હંુ તને કેમ આપું? મેં 
એમ માન્યું હતું કે, તું મને “મારા િપતા” કહીને બોલાવશે.’ અને મારાથી કદી િવમુખ નિહ થાય.

אָכֵן20֛
ખરેખર
H0403

ה בָּגְדָ֥
બેવફા–કયુર્ં
H0898

ה אִשָּׁ֖
સ્ત્રીએ
H0802

מֵרֵעָהּ֑
પોતાના–પિતથી
H7453

ן כֵּ֣
એમ

ם בְּגַדְתֶּ֥
બેવફા–કયુર્ં
H0898

י בִּ֛
મારી–સાથે

ית בֵּ֥
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલે
H3478

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  જમે સ્ત્રી િવશ્વાસઘાત કરીને પોતાના પિતને તરછોડ ેછે તેમ, ઓ ઇઝરાયલના વંશજાે, તમે મારો િવશ્વાસઘાત કયોર્ છે. એવું યહોવાહ કહે છે.

קוֹ֚ל21
અવાજ

עַל־
ઉપર

שְׁפָיִי֣ם
ઉજ્જડ–ટેકરીઓ
H8205

ע נִשְׁמָ֔
સંભળાયો
H8085

י בְּכִ֥
રુદન
H1065

תַחֲנוּנֵי֖
િવનંતીઓ
H8469

בְּנֵי֣
દીકરાઓના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ הֶעֱוּוּ
વાંકા–કયાર્

אֶת־
તે
H0853

ם דַּרְכָּ֔
પોતાનો–માગર્
H1870

שָׁכְח֖וּ
ભૂલી–ગયા
H7911

אֶת־
તે
H0853

יְהֹוָה֥
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
પોતાના–ઈશ્વરને
H0430

  ખાલી પવર્તો પર સાદ સાંભળવામાં આવ્યો છે. એટલે ઇઝરાયલી લોકોનું રુદન તથા તેઓની િવનંતીઓ સાંભળવામાં આવી છે. કેમ કે તેઓ અવળે માગેર્ 
ચાલ્યા છે અને તેમના ઈશ્વર યહોવાહને વીસરી ગયા છે.

שׁוּ֚בו22ּ
પાછા–ફરો
H7725

בָּנִי֣ם
દીકરાઓ

ים שׁוֹבָבִ֔
બેવફા
H7726

ה אֶרְפָּ֖
સાજાે–કરીશ
H7495

תֵיכֶם֑ מְשׁוּבֹֽ
તમારી–બેવફાઈઓ
H4878

֙ הִנְנוּ
જુઓ–આવ્યા–અમે
H2009

אָתָ֣נוּ
આવ્યા–છીએ
H0857

ךְ לָ֔
તારી–પાસે

י כִּ֥
કારણ–કે

ה אַתָּ֖
તું–છે

יְהֹוָה֥
યહોવાહ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

  હે મારો ત્યાગ કરનાર લોકો, તમે પાછા આવો હંુ તમારું દષુ્કમોર્ દરૂ કરીશ. જુઓ� અમે તમારી પાસે આવીશું, કેમ કે તમે ઈશ્વર અમારા યહોવાહ છો�

אָכֵ֥ן23
ખરેખર
H0403

קֶר לַשֶּׁ֛
જૂઠા–માટે
H8267

מִגְּבָע֖וֹת
ટેકરીઓથી
H1389

הָמ֣וֹן
ઘોંઘાટ

ים הָרִ֑
પહાડોનો
H2022

֙ אָכֵן
ખરેખર
H0403

בַּיהֹוָה֣
યહોવાહમાં
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરમાં
H0430

תְּשׁוּעַ֖ת
ઉદ્ધાર
H8668

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનો
H3478

  અમે જાણીએ છીએ કે ટેકરીઓ પર અને પવર્તો પર જૂઠાં ઉદ્ધારની આશા રાખીએ છીએ તે ખરેખર વ્યથર્ જ છે, કેમ કે ઇઝરાયલનો ઉદ્ધાર અમારા ઈશ્વર 
યહોવાહમાં જ છે.

שֶׁת24 וְהַבֹּ֗
અને–શરમે
H1322

כְלָה֛ אָֽ
ખાઈ–ગઈ
H0398

אֶת־
તે
H0853

יעַ יְגִ֥
મહેનત
H3018

ינוּ אֲבוֹתֵ֖
અમારા–પૂવર્જાેની
H0001

מִנְּעוּרֵ֑ינוּ
અમારી–યુવાનીથી

אֶת־
તે
H0853

צאֹנָם֙
પોતાનાં–ઘેટાં
H6629

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ם בְּקָרָ֔
પોતાનાં–ગાયો
H1241

אֶת־
તે
H0853

בְּנֵיהֶ֖ם
પોતાનાં–દીકરાઓ

וְאֶת־
અને–તે
H0853

ם׃ בְּנוֹתֵיהֶֽ
પોતાની–દીકરીઓ
H1323

  અમારી તરુણાવસ્થાથી અમારા બાપદાદાઓના શ્રમનું ફળ, તેઓનાં ટોળાંઓ, અન્ય જાનવરો, તેઓના દીકરાઓ અને દીકરીઓ તેઓ સવર્ને તે 
લજ્જાસ્પદ મૂિતર્ઓ ખાઈ ગઈ છે.

נִשְׁכְּבָה25֣
સૂઈ–જઈએ
H7901

נוּ בְּבָשְׁתֵּ֗
અમારી–શરમમાં
H1322

֮ וּֽתְכַסֵּנוּ
અને–ઢાંકે
H3680

כְּלִמָּתֵנוּ֒
અમારી–અપમાન
H3639

֩ כִּי
કારણ–કે

לַיהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֜
અમારા–ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

אנוּ חָטָ֗
પાપ–કયુર્ં
H2398

֙ אֲנַחְ֙נוּ
અમે
H0587

ינוּ וַאֲבוֹתֵ֔
અને–અમારા–પૂવર્જાેએ
H0001

ינוּ מִנְּעוּרֵ֖
અમારી–યુવાનીથી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

עְנוּ שָׁמַ֔
સાંભળ્યો
H8085

בְּק֖וֹל
અવાજ

יְהֹוָה֥
યહોવાહ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરનો
H0430
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િયમેર્યા

  અમે લિજ્જત થયા છીએ. અમારું અપમાન અમને ઢાંકે, અમે અમારા ઈશ્વર યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે. અમે તથા અમારા િપતૃઓએ અમારી 
તરુણાવસ્થાથી તે આજ સુધી, અમારા ઈશ્વર યહોવાહનું કહ્યું  માન્યું નથી.

Chapter 4
אִם־1

જાે
תָּשׁ֙וּב
પાછા–ફરશે
H7725

׀יִשְׂרָאֵ֧ל 
ઇસ્રાએલ
H3478

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָה֛
યહોવાહની
H3068

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

תָּשׁ֑וּב
પાછા–ફર
H7725

וְאִם־
અને–જાે

יר תָּסִ֧
દરૂ–કરશે
H5493

שִׁקּוּצֶ֛יךָ
તારી–ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓ
H8251

מִפָּנַי֖
મારી–આગળથી
H6440

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

תָנֽוּד׃
ભટકશે
H5110

  યહોવાહ કહે છે, હે ઇઝરાયલ, જાે તું ફરે તો મારી પાસે પાછો આવ. તારી િધક્કારપાત્ર વસ્તુઓ મારી નજર આગળથી દરૂ કર અને ફરી મારાથી દરૂ 
જઈશ નિહ.

2֙ וְנִשְׁבַּעְ֙תָּ
અને–શપથ–લેશે
H7650

חַי־
જીવે–છે

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

בֶּאֱמֶ֖ת
સત્યમાં
H0571

ט בְּמִשְׁפָּ֣
ન્યાયમાં
H4941

ה וּבִצְדָקָ֑
અને–ધાિમર્કતામાં
H6666

רְכוּ וְהִתְבָּ֥
અને–આિશવાર્દ–પામશે
H1288

ב֛וֹ
તેનામાં

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ

וּב֥וֹ
અને–તેનામાં

לוּ׃ יִתְהַלָּֽ
ગોરવ–કરશે

ס
—

  અને જાે તું સત્યથી, ન્યાયથી તથા નીિતથી, ‘યહોવાહ જીવે છે, એવા સમ ખાઈશ; તો સવર્ પ્રજાઓ તેમનામાં પોતાને આશીવાર્િદત કહેશે અને તેમની 
સ્તુિત કરશે.’

כִּי־3
કારણ–કે

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהֹוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

ישׁ לְאִ֤
પુરુષો–માટે
H0376

יְהוּדָה֙
યહૂદાહના
H3063

ם וְלִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરૂશાલેમના
H3389

נִ֥ירוּ
ખેડો
H5214

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

נִי֑ר
ખેતર
H5215

ל־ וְאַֽ
અને–ન
H0408

תִּזְרְע֖וּ
વાવો
H2232

אֶל־
તરફ
H0413

ים׃ קוֹצִֽ
કાંટાઓમાં
H6975

  કેમ કે યહૂિદયાના લોકોને અને યરુશાલેમને યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે, તમારી પડતર જમીન ખેડો, અને કાંટા ઝાંખરાં વચ્ચે વાવશો નિહ.’”

לו4ּ הִמֹּ֣
સુન્નત–કરો

לַיהֹוָ֗ה
યહોવાહ–માટે
H3068

֙ וְהָסִר֙וּ
અને–દરૂ–કરો
H5493

עָרְל֣וֹת
આવરણો
H6190

ם לְבַבְכֶ֔
તમારા–હૃદયના
H3824

ישׁ אִ֥
પુરુષો
H0376

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહના
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓ
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

פֶּן־
રખેને
H6435

א תֵּצֵ֙
નીકળે
H3318

שׁ כָאֵ֜
અિગ્ન–જમે
H0784

י חֲמָתִ֗
મારો–ક્રોધ
H2534

וּבָעֲרָה֙
અને–સળગે

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ה מְכַבֶּ֔
બુઝાવે
H3518

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

עַ רֹ֥
દષુ્ટતા
H7455

ם׃ מַעַלְלֵיכֶֽ
તમારાં–કાયોર્ની
H4611

  હે યહૂિદયાના માણસો અને યરુશાલેમના રહેવાસીઓ યહોવાહને માટે તમે પોતાની સુન્નત કરો. અને પોતાના હૃદયની સુન્નત કરો, નિહ તો તમારા કામની 
ભૂંડાઈને લીધે મારો કોપ અિગ્નની જમે પ્રગટે. અને એવો બળે કે કોઈ તેને હોલવી શકે નિહ.

הַגִּ֣ידו5ּ
જાહેર–કરો
H5046

ה יהוּדָ֗ בִֽ
યહૂદાહમાં
H3063

֙ וּבִירוּשָׁלִםַ֙
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

יעוּ הַשְׁמִ֔
સંભળાવો
H8085

וְאִמְר֕וּ
અને–કહો
H0559

]ותקעו[
—
H8628

)תִּקְע֥וּ(
વગાડો
H8628

שׁוֹפָ֖ר
રણિશર્ગું
H7782

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

קִרְא֤וּ
બોલાવો
H7121

֙ מַלְאוּ
જાેરથી
H4390

וְאִמְר֔וּ
અને–કહો
H0559

הֵאָסְפ֥וּ
ભેગા–થાઓ
H0622

וְנָב֖וֹאָה
અને–આવીએ
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

י עָרֵ֥
નગરો

ר׃ הַמִּבְצָֽ
િકલ્લેબંધના
H4013
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િયમેર્યા

  આ પ્રમાણે યરુશાલેમમાં અને સવર્ યહૂિદયામાં પોકારીને કહો કે, આખા દેશમાં રણિશર્ગડંુ વગાડો. અને પોકારીને કહો કે, “આપણે એકઠા થઈએ” અને 
ચાલો િકલ્લેબંધ નગરોમાં જઈએ’

שְׂאוּ־6
ઊંચો–કરો
H5375

נֵס֣
ધ્વજ
H5251

צִיּ֔וֹנָה
િસયોન–તરફ
H6726

יזוּ הָעִ֖
આશ્રય–લો
H5756

ל־ אַֽ
ન
H0408

דוּ תַּעֲמֹ֑
ઊભા–રહો
H5975

י כִּ֣
કારણ–કે

ה רָעָ֗
િવપિત્ત

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

יא מֵבִ֥
લાવું–છંુ
H0935

מִצָּפ֖וֹן
ઉત્તરથી
H6828

בֶר וְשֶׁ֥
અને–િવનાશ
H7667

גָּדֽוֹל׃
મોટો

  િસયોન તરફ ધ્વજ ઊંચો કરો, જીવ લઈને ભાગી જાઓ અને િવલંબ કરશો નિહ. કેમ કે હંુ ઉત્તર તરફથી િવપિત્ત તથા ભયંકર િવનાશ લાવીશ.

עָלָה7֤
ચડ્યો
H5927

אַרְיֵה֙
િસર્હ

סֻּבְּכ֔וֹ מִֽ
પોતાની–ઝાડીમાંથી
H5441

ית וּמַשְׁחִ֣
અને–િવનાશક
H7843

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓનો

ע נָסַ֖
નીકળ્યો
H5265

יָצָא֣
નીકળ્યો
H3318

מִמְּקֹמ֑וֹ
પોતાની–જગ્યાએથી
H4725

לָשׂ֤וּם
બનાવવા

אַרְצֵךְ֙
તારો–દેશ
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
ઉજ્જડ
H8047

יִךְ עָרַ֥
તારાં–નગરો

ינָה תִּצֶּ֖
પડશે

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
રહેવાસી
H3427

  િસર્હ પોતાની ઝાડીમાંથી ચઢી આવ્યો છે; તે તો પ્રજાઓનો િવનાશક છે. તારા દેશને ઉજ્જડ કરવા માટે તે પોતાના રહેઠાણમાંથી બહાર આવ્યો છે. તારાં 
નગરો એવાં ઉજ્જડ થશે કે, તેઓમાં કોઈ રહેવાસી જાેવામાં આવશે નિહ.

עַל־8
આ–માટે

ֹ֛את ז
આ
H2063

חִגְר֥וּ
પહેરો
H2296

ים שַׂקִּ֖
શોકનાં–વસ્ત્ર
H8242

סִפְד֣וּ
શોક–કરો
H5594

וְהֵילִ֑ילוּ
અને–િવલાપ–કરો
H3213

י כִּ֥
કારણ–કે

לאֹ־
નહીં
H3808

ב שָׁ֛
ફયોર્
H7725

חֲר֥וֹן
ગરમ
H2740

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהֹוָה֖
યહોવાહનો
H3068

נּוּ׃ מִמֶּֽ
આપણાથી

פ
—

  માટે શોકનાં વસ્ત્રો ધારણ કરો, િવલાપ અને રુદન કરો, કેમ કે યહોવાહનો ઉગ્ર કોપ હજુ આપણા પરથી ઊતયોર્ નથી.

וְהָיָה9֤
અને–થશે
H1961

בַיּוֹם־
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

יאֹבַ֥ד
નાશ–થશે
H0006

לֵב־
હૃદય

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનું
H4428

וְלֵב֣
અને–હૃદય

ים הַשָּׂרִ֑
સરદારોનું
H8269

֙ וְנָשַׁמּ֙וּ
અને–આશ્ચયર્–પામશે
H8074

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

ים וְהַנְּבִיאִ֖
અને–પ્રબોધકો
H5030

הוּ׃ יִתְמָֽ
અચંબા–પામશે
H8539

  યહોવાહ કહે છે. તે િદવસે રાજાઓ અને અિધકારીઓ ભયને લીધે કાંપશે, યાજકો િવિસ્મત થશે. અને પ્રબોધકો અચંબો પામશે.’

ר10 וָאֹמַ֞
અને–મેં–કહ્યું
H0559

׀אֲהָהּ֣ 
અરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

֩ אָכֵן
ખરેખર
H0403

א הַשֵּׁ֙
સંપૂણર્પણે
H5377

אתָ הִשֵּׁ֜
છેતયાર્
H5377

לָעָם֤
આ–લોકોને

הַזֶּה֙
અને
H2088

֣�ם וְלִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમને
H3389

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

לָכֶם֑
તમને

וְנָגְעָ֥ה
પણ–અડી–છે
H5060

רֶב חֶ֖
તલવાર
H2719

עַד־
સુધી
H5704

פֶשׁ׃ הַנָּֽ
જીવ
H5315

  તેથી હંુ બોલ્યો, આહા, પ્રભુ યહોવાહ, ‘તમને શાંિત થશે.’ એમ કહીને તમે આ લોકને તથા યરુશાલેમને સંપૂણર્ છેતયાર્ છે. અહીં તો તલવાર જીવ સુધી 
આવી પહોંચી છે.”

בָּעֵת11֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֗
તે
H1931

יֵאָמֵ֤ר
કહેવાશે
H0559

עָם־ לָֽ
આ–લોકોને

הַזֶּה֙
અને
H2088

ם וְלִיר֣וּשָׁלִַ֔
અને–યરૂશાલેમને
H3389

ר֣וּחַ
પવન
H7307

צַ֤ח
તીવ્ર
H6703

שְׁפָיִים֙
ઉજ્જડ–ટેકરીઓનું
H8205

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્યમાંનું

רֶךְ דֶּ֖
માગર્
H1870

בַּת־
દીકરી
H1323

י עַמִּ֑
મારા–લોકોનો

ל֥וֹא
નહીં
H3808

לִזְר֖וֹת
ઉડાવવા
H2219

וְל֥וֹא
અને–નહીં
H3808

ר׃ לְהָבַֽ
શુદ્ધ–કરવા
H1305

https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/5756.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5441.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/5594.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/8539.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/162.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/403.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6703.htm
https://biblehub.com/hebrew/8205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1305.htm


િયમેર્યા

  તે સમયે આ લોકને તથા યરુશાલેમને કહેવામાં આવશે કે, ‘અરણ્યમાં ખાલી ટેકરીઓ પરથી લૂ મારા લોકની દીકરીઓ તરફ આવશે. તે તો ઊપણવાના કે 
સ્વચ્છ કરવાના ઉપયોગમાં આવશે નિહ.

ר֧וּח12ַ
પવન
H7307

מָלֵא֛
ભરેલો
H4392

לֶּה מֵאֵ֖
આથી–વધુ
H0428

יָב֣וֹא
આવશે
H0935

לִ֑י
મારી–પાસે

ה עַתָּ֕
હવે
H6258

גַּם־
પણ
H1571

אֲנִי֛
હંુ
H0589

ר אֲדַבֵּ֥
બોલીશ
H1696

ים מִשְׁפָּטִ֖
ન્યાય
H4941

ם׃ אוֹתָֽ
તેઓ–િવરુદ્ધ
H0853

  મારી આજ્ઞાથી તે તરફ ખૂબ શિક્તશાળી પવન આવશે. હમણાં હંુ તેઓને ન્યાયશાસન જણાવીશ.

׀הִנֵּ֣ה 13
જુઓ
H2009

כַּעֲנָנִי֣ם
વાદળો–જમે
H6051

ה יַעֲלֶ֗
ચડશે
H5927

וְכַסּוּפָה֙
અને–વાવાઝોડા–જવેા

יו מַרְכְּבוֹתָ֔
તેના–રથો
H4818

קַלּ֥וּ
વધુ–ઝડપી
H7043

ים מִנְּשָׁרִ֖
ગરુડોથી
H5404

סוּסָי֑ו
તેના–ઘોડા

א֥וֹי
અરે
H0188

לָ֖נוּ
આપણને

י כִּ֥
કારણ–કે

דְנוּ׃ שֻׁדָּֽ
લૂંટાઈ–ગયા–છીએ
H7703

  જુઓ, તે વાદળાંની જમે અમારા પર ચઢી આવશે. તેના રથો વંટોળીયા જવેા થશે. તેના ઘોડા ગરુડ કરતાં પણ વેગીલા છે. અમને અફસોસ� કેમ કે અમે 
લૂંટાઈ ગયા છીએ.

י14 כַּבְּסִ֙
ધો
H3526

מֵרָעָה֤
દષુ્ટતાથી

לִבֵּךְ֙
તારું–હૃદય

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

עִי תִּוָּשֵׁ֑
બચી–શકે
H3467

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

מָתַ֛י
રહેશે
H4970

ין תָּלִ֥
વસશે

ךְ בְּקִרְבֵּ֖
તારી–અંદર
H7130

מַחְשְׁב֥וֹת
િવચારો
H4284

אוֹנֵֽךְ׃
તારી–દષુ્ટતાના
H0205

  હે યરુશાલેમ દષુ્ટતા દરૂ કરીને તારું અંત:કરણ શુદ્ધ કર. એટલે તારો ઉદ્ધાર થશે. તારામાં વ્યથર્ િવચારો ક્યાં સુધી રહેશે?

י15 כִּ֛
કારણ–કે

ק֥וֹל
અવાજ

מַגִּ֖יד
જાહેર–કરે–છે
H5046

ן מִדָּ֑
દાનથી
H1835

יעַ וּמַשְׁמִ֥
અને–સંભળાવે–છે
H8085

וֶן אָ֖
િવપિત્ત
H0205

מֵהַ֥ר
પહાડથી
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઇમના
H0669

  કેમ કે દાનથી વાણી સંભળાય છે. અને એફ્રાઇમના પવર્તો પરથી િવપિત્ત પ્રગટ કરવામાં આવે છે.

ירו16ּ הַזְכִּ֣
યાદ–કરાવો
H2142

לַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓને

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

יעוּ הַשְׁמִ֣
સંભળાવો
H8085

עַל־
િવરુદ્ધ

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

ים נֹצְרִ֥
રખેવાળો
H5341

ים בָּאִ֖
આવે–છે
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

הַמֶּרְחָק֑
દરૂના
H4801

יִּתְּנ֛וּ וַֽ
અને–ઉઠાવ્યો
H5414

עַל־
િવરુદ્ધ

י עָרֵ֥
નગરોના

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહના
H3063

ם׃ קוֹלָֽ
પોતાનો–અવાજ

  દેશના લોકોને જાણ કરો. જુઓ, યરુશાલેમને ચેતવણી આપો કે દરૂ દેશથી ઘેરો ઘાલનારા આવે છે. તેઓ યહૂિદયાનાં નગરો સામે યુદ્ધનાદો કરે છે.

כְּשֹׁמְרֵ֣י17
જમે–ખેતરના–રખેવાળો
H8104

י שָׂדַ֔
ખેતરના

הָי֥וּ
હતા
H1961

עָלֶ֖יהָ
તેની–િવરુદ્ધ

מִסָּבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

כִּי־
કારણ–કે

י אֹתִ֥
મારી–િવરુદ્ધ
H0853

תָה מָרָ֖
બળવો–કયોર્–તેં
H4784

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  ખેતરના રખેવાળોની જમે તેઓ ચારે તરફ પડાવ નાખે છે કેમ કે તેઓએ મારી િવરુદ્ધ બંડ પોકાયુર્ં છે. એમ યહોવાહ કહે છે.

דַּרְכֵּך18ְ֙
તારો–માગર્
H1870

יִךְ וּמַעֲ֣לָלַ֔
અને–કાયોર્એ
H4611

עָשׂ֥וֹ
કયુર્ં

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

לָךְ֑
તને

ֹ֤את ז
આ
H2063

רָעָתֵךְ֙
તારી–દષુ્ટતા

י כִּ֣
કારણ–કે

ר מָ֔
કડવી
H4751

י כִּ֥
કારણ–કે

נָגַע֖
અડી
H5060

עַד־
સુધી
H5704

ךְ׃ לִבֵּֽ
હૃદય

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/188.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4801.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm


િયમેર્યા

  તારા પોતાના વતર્ન અને કાયોર્ને કારણે આ બધું તારા પર વીત્યું છે. આ તારી દષુ્ટતા છે. અને ખરેખર તે કડવી છે, તે તારા હૃદયને વીંધી નાખે છે.

׀מֵעַי֣ 19
મારાં–અંતર
H4578

י  ׀מֵעַ֙
મારાં–અંતર
H4578

]אחולה[
—

ילָה( )אוֹחִ֜
પીડાય–છે
H3176

קִיר֥וֹת
દીવાલો
H7023

י לִבִּ֛
મારા–હૃદયના

מֶה־ הֹֽ
ધબકે–છે
H1993

י לִּ֥
મને

י לִבִּ֖
મારું–હૃદય

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ישׁ אַחֲרִ֑
ચૂપ–રહંુ

י כִּ֣
કારણ–કે

ק֤וֹל
અવાજ

שׁוֹפָר֙
રણિશર્ગુનો
H7782

]שמעתי[
—
H8085

)שָׁמַעַ֣תְּ(
સાંભળ્યો–છે
H8085

י נַפְשִׁ֔
મારો–જીવ
H5315

תְּרוּעַ֖ת
યુદ્ધની
H8643

ה׃ מִלְחָמָֽ
બૂમ
H4421

  અરે મારું હૈયું� મારું હૈયું� મારા અંતરમાં જ દઃુખ થાય છે. મારી છાતી કેવી ધડકે છે� હંુ શાંત રહી શકતો નથી, કારણ કે મેં રણિશર્ગડાનો ધ્વિન 
સાંભળ્યો છે.

בֶר20 שֶׁ֤
િવનાશ–ઉપર
H7667

עַל־
ઉપર

שֶׁבֶ֙ר֙
િવનાશ
H7667

א נִקְרָ֔
બોલાવાય–છે
H7121

י כִּ֥
કારણ–કે

ה שֻׁדְּדָ֖
લૂંટાઇ–ગઈ
H7703

כָּל־
આખો
H3605

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

פִּתְאֹם֙
અચાનક
H6597

שֻׁדְּד֣וּ
લૂંટાઇ–ગયા
H7703

י אֹהָלַ֔
મારાં–તંબુ
H0168

גַע רֶ֖
ક્ષણમાં
H7281

י׃ יְרִיעֹתָֽ
મારાં–પરદા
H3407

  સંકટ પર સંકટ આવે છે, દેશ આખો ખેદાન મેદાન થઈ ગયો છે. તેઓએ મારા તંબુ અને મારા પિવત્રસ્થાનને વેરાન કયુર્ં છે.

עַד־21
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֖
જાેઈશ
H4970

אֶרְאֶה־
ધ્વજ
H7200

נֵּ֑ס
ધ્વજ
H5251

אֶשְׁמְעָ֖ה
સાંભળીશ
H8085

ק֥וֹל
અવાજ

ר׃ שׁוֹפָֽ
રણિશર્ગુનો
H7782

ס
—

  હંુ ક્યાં સુધી ધ્વજા જાેઈશ? ક્યાં સુધી રણિશર્ગડાનો સાદ સાંભળીશ?

י 22 ׀כִּ֣
કારણ–કે

אֱוִי֣ל
મૂખર્
H0191

י עַמִּ֗
મારા–લોકો

֙ אוֹתִי
મને
H0853

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עוּ יָדָ֔
ઓળખે–છે
H3045

בָּנִי֤ם
દીકરાઓ

סְכָלִים֙
અજ્ઞાની
H5530

מָּה הֵ֔
તેઓ–છે
H1992

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

נְבוֹנִ֖ים
સમજદાર
H0995

הֵמָּ֑ה
તેઓ–છે
H1992

ים חֲכָמִ֥
ચતુર
H2450

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ–છે
H1992

ע לְהָרַ֔
ખરાબ–કરવામાં

יב וּלְהֵיטִ֖
પણ–ભલું–કરવામાં
H3190

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
જાણે–છે
H3045

  મારા લોકો મૂખર્ છે. તેઓ મને ઓળખતા નથી, તેઓ મૂખર્ છોકરાં છે. તેઓને કશી સમજ નથી. તેઓ ભૂંડંુ કરી જાણે છે. પરંતુ ભલું કરી જાણતાં નથી.

23֙ רָאִי֙תִי
મેં–જાેયું
H7200

אֶת־
તે
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

הוּ תֹ֖
શૂન્ય
H8414

הוּ וָבֹ֑
અને–ખાલી
H0922

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશો
H8064

ין וְאֵ֥
અને–નહીં
H0369

ם׃ אוֹרָֽ
તેઓનું–પ્રકાશ
H0216

  મેં પૃથ્વીને જાેઈ તે ખાલી હતી� અને આકાશોને જાેયાં, તો તેઓમાં અજવાળું નહોતું.

24֙ רָאִי֙תִי
મેં–જાેયું
H7200

ים הָרִ֔ הֶֽ
પહાડો
H2022

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

ים רֹעֲשִׁ֑
કંપે–છે
H7493

וְכָל־
અને–બધી
H3605

הַגְּבָע֖וֹת
ટેકરીઓ
H1389

לוּ׃ הִתְקַלְקָֽ
હાલે–છે
H7043

  મેં પવર્તો તરફ જાેયું, તો જુઓ, તેઓ ધ્રૂજતા હતા. બધા ડંુગરો થરથરતા હતા.

יתִי25 רָאִ֕
મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

אֵי֣ן
કોઈ–નહીં
H0369

הָאָדָ֑ם
મનુષ્ય
H0120

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

ע֥וֹף
પખીઓ
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

דוּ׃ נָדָֽ
ઉડી–ગયા–હતા
H5074

  મેં જાેયું, તો જુઓ, કોઈ મનુષ્ય દેખાતું નહોતું. આકાશના પક્ષીઓ સુદ્ધાં ઊડી ગયાં હતાં.
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િયમેર્યા

יתִי26 רָאִ֕
મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

הַכַּרְמֶ֖ל
કામેર્લ
H3759

ר הַמִּדְבָּ֑
અરણ્ય

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

יו עָרָ֗
તેનાં–નગરો

֙ נִתְּצוּ
તોડાઈ–ગયા
H5422

מִפְּנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

מִפְּנֵי֖
સામે
H6440

חֲר֥וֹן
ગરમ
H2740

אַפּֽוֹ׃
ક્રોધના
H0639

ס
—

  મેં જાેયું, તો જુઓ, રસાળ ભૂિમ વેરાન થઈ ગઈ હતી અને યહોવાહની સમક્ષ તેના ભારે કોપને લીધે, બધાં નગરો પાયમાલ થયાં હતાં.

כִּי־27
કારણ–કે

כֹה֙
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

שְׁמָמָ֥ה
ઉજ્જડ

תִהְיֶה֖
થશે
H1961

כָּל־
આખો
H3605

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

וְכָלָ֖ה
પણ–સંપૂણર્
H3617

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ׂה׃ אֶעֱשֶֽ
કરીશ

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે, આખો દેશ ઉજ્જડ થઈ જશે પણ હંુ તેનો સંપૂણર્ નાશ નિહ કરું.

עַל־28
આ–માટે

זאֹת֙
આ
H2063

תֶּאֱבַל֣
શોક–કરશે
H0056

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

וְקָדְר֥וּ
અને–કાળા–થશે
H6937

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશો
H8064

עַל מִמָּ֑
ઉપરથી
H4605

עַל֤
કારણ–કે

כִּי־
કારણ–કે

֙ דִבַּרְ֙תִּי
મેં–બોલ્યું
H1696

תִי זַמֹּ֔
િનધાર્ર–કયુર્ં
H2161

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

מְתִּי נִחַ֖
પશ્ચાતાપ–કયોર્
H5162

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

אָשׁ֥וּב
પાછા–હટંુ
H7725

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

  આ કારણથી પૃથ્વી શોક કરશે. અને ઉપરનાં આકાશ અંધકારમય બની જશે. કેમ કે હંુ તે બોલ્યો છંુ; હંુ તે િવષે પશ્ચાતાપ કરીશ નિહ; અને તેમાંથી 
ડગનાર નથી.

מִקּ֙וֹל29
અવાજથી

שׁ פָּרָ֜
ઘોડસેવારના

מֵה וְרֹ֣
અને–તીરંદાજના

שֶׁת קֶ֗
ધનુષના
H7198

בֹּרַחַ֙ת֙
ભાગે–છે
H1272

כָּל־
આખું
H3605

יר הָעִ֔
નગર

בָּ֚אוּ
ગયા
H0935

ים בֶּעָבִ֔
ઝાડીઓમાં
H5645

ים וּבַכֵּפִ֖
અને–ખડકોમાં
H3710

עָל֑וּ
ચડ્યા
H5927

כָּל־
આખું
H3605

הָעִי֣ר
નગર

ה עֲזוּבָ֔
ત્યક્ત

וְאֵין־
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ב יוֹשֵׁ֥
રહેવાસી
H3427

ן בָּהֵ֖
તેમાં
H2004

ישׁ׃ אִֽ
માણસ
H0376

  ઘોડસેવાર અને ધનુધાર્રીઓના અવાજ સાંભળી નગરમાંના સવર્ લોકો નાસે છે, તેઓ ઝાડીઓમાં ભરાઈ જાય છે; તથા ખડકો પર ચઢી જાય છે. સવર્ લોક 
નગરોને તજ ેછે. તેઓમાં કોઈ વસનાર નથી.

]ואתי[30
—

תְּ( )וְאַ֙
અને–તું
H0859

שָׁד֜וּד
લૂંટાઈ–છે
H7703

ה־ מַֽ
શું
H4100

י תַּעֲשִׂ֗
કરશે–તું

י־ כִּֽ
જાે

י תִלְבְּשִׁ֙
પહેરશે–તું
H3847

י שָׁנִ֜
લાલ
H8144

כִּי־
જાે

י תַעְדִּ֣
શળગાર–કરશે–તું

עֲדִי־
શળગાર
H5716

ב זָהָ֗
સોનાનો
H2091

י־ כִּֽ
જાે

תִקְרְעִ֤י
ફાડશે–તું
H7167

בַפּוּךְ֙
આંજણથી
H6320

יִךְ עֵינַ֔
આંખો

וְא לַשָּׁ֖
વ્યથર્
H7723

י תִּתְיַפִּ֑
સુંદર–બનશે–તું
H3302

מָאֲסוּ־
િતરસ્કાયાર્

בָ֥ךְ
તને

ים עֹגְבִ֖
પ્રેમીઓ
H5689

ךְ נַפְשֵׁ֥
તારો–જીવ
H5315

שׁוּ׃ יְבַקֵּֽ
શોધે–છે
H1245

  હેં લૂંટાયેલી તું હવે શું કરીશ? તું િકરમજી વસ્ત્રો પહેરે અને સોનાનાં ઘરેણાં પહેરીને પોતાને શણગારે, અને કાજળ લગાવીને તારી આંખોને આંજ ેતોપણ તું 
પોતાને ફોગટ શોિભત કરે છે. તારા પ્રેમીઓ તારો િધક્કાર કરે છે અને તારો િવનાશ કરવાનું ઇચ્છે છે.

31֩ כִּי
કારણ–કે

ק֙וֹל
અવાજ

ה כְּחוֹלָ֜
પ્રસૂતી–સ્ત્રીનો–જવેો

עְתִּי שָׁמַ֗
સાંભળ્યો
H8085

צָרָה֙
કષ્ટ

ה כְּמַבְכִּירָ֔
પહેલો–પ્રસૂિતનો–જવેો
H1069

ק֧וֹל
અવાજ

בַּת־
દીકરી
H1323

צִיּ֛וֹן
િસયોનનો
H6726

חַ תִּתְיַפֵּ֖
હાંફે–છે
H3306

תְּפָרֵ֣שׂ
ફેલાવે–છે
H6566

יהָ כַּפֶּ֑
પોતાનાં–હાથ
H3709

אֽוֹי־
અરે
H0188

נָא֣
હાય
H4994

י לִ֔
મને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָיְפָ֥ה
થાકી–ગયો
H5888

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

ים׃ לְהֹרְגִֽ
હત્યારાઓ–સામે
H2026

פ
—
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િયમેર્યા

  િસયોનની દીકરીનો સાદ મેં સાંભળ્યો છે. એ તો પ્રસૂતાની વેદના જવેો તથા તેના પહેલા બાળકને જન્મ આપતાં કષ્ટાતી સ્ત્રીનાં જવેો સાદ છે. તેઓ હાંફે 
છે તેઓ પોતાના હાથ પ્રસારે છે અને કહે છે કે, ‘મને અફસોસ�’ કેમ કે ઘાતકીઓને લીધે મારો જીવ િચર્તાતુર થઈ ગયો છે.’”

Chapter 5
שׁוֹטְט֞ו1ּ

ફરો
בְּחוּצ֣וֹת
ગલીઓમાં
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમની
H3389

וּרְאוּ־
અને–જુઓ
H7200

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

֙ וּדְעוּ
અને–જાણો
H3045

וּבַקְשׁ֣וּ
અને–શોધો
H1245

יהָ בִרְחוֹבוֹתֶ֔
તેના–ચોકોમાં
H7339

אִם־
જાે

תִּמְצְא֣וּ
શોધી–શકો
H4672

ישׁ אִ֔
કોઈ–માણસ
H0376

אִם־
જાે

יֵשׁ֛
હોય
H3426

ה עֹשֶׂ֥
કરનારો

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

שׁ מְבַקֵּ֣
શોધનારો
H1245

אֱמוּנָה֑
િવશ્વાસુપણા
H0530

וְאֶסְלַ֖ח
તો–માફ–કરું
H5545

הּ׃ לָֽ
તેને

  “યરુશાલેમની શેરીઓમાં આમતેમ ફરો. જુઓ અને જાણો, તેના ચોકોમાં શોધો. જાે ન્યાયી તથા િવશ્વાસુપણાના માગેર્ ચાલનાર એવો એક પણ માણસ 
મળે, તો હંુ યરુશાલેમને માફ કરીશ.

ם2 וְאִ֥
અને–જાે

חַי־
જીવે–છે

יְהֹוָה֖
યહોવાહ
H3068

יאֹמֵר֑וּ
કહે–છે
H0559

לָכֵ֥ן
તોય–પણ

קֶר לַשֶּׁ֖
જૂઠી
H8267

עוּ׃ יִשָּׁבֵֽ
શપથ–લે–છે
H7650

  જાે કે, ‘જીવતા યહોવાહના સમ’ એમ કહીને તેઓ સમ ખાય છે. તેઓ ખોટી પ્રિતજ્ઞા લે છે.

יְהֹוָ֗ה3
યહોવાહ
H3068

֮ עֵינֶיךָ
તારી–આંખો

הֲל֣וֹא
શું–નથી
H3808

לֶאֱמוּנָה֒
િવશ્વાસુપણા–તરફ
H0530

יתָה הִכִּ֤
માયાર્–તેં
H5221

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

וְֽלאֹ־
પણ–નહીં
H3808

לוּ חָ֔
પીડાયા

ם כִּלִּיתָ֕
ખતમ–કયાર્–તેઓને
H3615

מֵאֲנ֖וּ
ઇનકાર–કયોર્
H3985

חַת קַ֣
લેવા
H3947

מוּסָר֑
િશક્ષા
H4148

חִזְּק֤וּ
કઠોર–બનાવ્યા
H2388

פְנֵיהֶם֙
તેઓનાં–ચહેરા
H6440

לַע מִסֶּ֔
ખડકથી–વધુ
H5553

מֵאֲנ֖וּ
ઇનકાર–કયોર્
H3985

לָשֽׁוּב׃
પાછા–ફરવા
H7725

  હે યહોવાહ, શું તમારી આંખો સત્યને જાેતી નથી? તમે તેઓને માયાર્ પણ તેઓ દઃુખી થયા નિહ. તમે તેઓને પાયમાલ કયાર્, પણ છતાં તેઓ સુધયાર્ નિહ. 
તેઓએ પોતાના મુખ ખડક કરતાં પણ વધુ કઠણ કયાર્ં છે.

וַאֲנִי4֣
અને–મેં
H0589

רְתִּי אָמַ֔
કહ્યું
H0559

אַךְ־
ફક્ત
H0389

ים דַּלִּ֖
ગરીબ
H1800

הֵם֑
છે–તેઓ
H1992

נוֹאֲל֕וּ
મૂખર્–છે
H2973

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ יָדְעוּ
જાણતા
H3045

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

ט מִשְׁפַּ֖
ન્યાય
H4941

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
પોતાના–ઈશ્વરનો
H0430

  પછી મેં કહંુ્ય, “ખરેખર તેઓ ડરપોક લોકો છે. તેઓ મૂખર્ છે, તેઓ યહોવાહના માગોર્ અને તેઓના ઈશ્વરના િનયમો જાણતા નથી.

לֲכָה־5 אֵֽ
જઈશ
H3212

י לִּ֤
હંુ

אֶל־
તરફ
H0413

הַגְּדֹלִים֙
મોટાઓ

וַאֲדַבְּרָ֣ה
અને–બોલું
H1696

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

י כִּ֣
કારણ–કે

מָּה הֵ֗
તેઓ
H1992

֙ יָדְעוּ
જાણે–છે
H3045

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

ט מִשְׁפַּ֖
ન્યાય
H4941

אֱלֹהֵיהֶם֑
પોતાના–ઈશ્વરનો
H0430

אַךְ֣
પણ
H0389

הֵ֤מָּה
તેઓએ
H1992

֙ יַחְדָּו
સાથે–મળીને

בְרוּ שָׁ֣
તોડ્યું
H7665

ל עֹ֔
ઝંૂસરું
H5923

נִתְּק֖וּ
તોડ્યા
H5423

מוֹסֵרֽוֹת׃
બંધનો
H4147

  હંુ નામાંિકત વડીલો પાસે જઈને તેઓની સાથે યહોવાહ િવષે વાત કરીશ, કેમ કે તેઓ યહોવાહના માગોર્ જાણે છે, તેઓ પોતાના ઈશ્વરના િનયમો જાણે 
છે: પણ તે લોકોએ ઈશ્વરની ઝંૂસરી ભાંગી નાખી છે અને જાેતરો તોડી નાખ્યાં છે.
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עַל־6
તેથી

֩ כֵּן
તેઓને

ם הִכָּ֙
મારશે
H5221

אַרְיֵ֜ה
િસર્હ

עַר מִיַּ֗
જંગલમાંથી

זְאֵ֤ב
વરુ
H2061

עֲרָבוֹת֙
મેદાનનો
H6160

ם יְשָׁדְדֵ֔
લૂંટશે–તેઓને
H7703

נָמֵ֤ר
િચત્તો
H5246

שֹׁקֵד֙
જાગે–છે
H8245

עַל־
ઉપર

ם עָרֵ֣יהֶ֔
તેઓનાં–નગરો

כָּל־
દરેક
H3605

א הַיּוֹצֵ֥
નીકળનારો
H3318

נָּה מֵהֵ֖
તેમાંથી
H2007

יִטָּרֵ֑ף
ફાડી–ખવાશે
H2963

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ רַבּוּ
વધ્યા
H7231

ם פִּשְׁעֵיהֶ֔
તેઓનાં–અપરાધો
H6588

עָצְמ֖וּ
વધ્યા

]משבותיהם[
—
H4878

ם׃  ( )מְשׁוּבוֹתֵיהֶֽ
તેઓની–બેવફાઈઓ
H4878

  આથી જંગલમાંનો િસર્હ તેઓને મારી નાખશે. અરણ્યમાંથી વરુ તેઓને ફાડી ખાશે. િચત્તો તેઓના નગરો પર તાકી રહેશે. જ ેકોઈ તેમાંથી બહાર આવશે 
તેઓને તે ફાડી ખાશે, કેમ કે તેઓનાં પાપ અિત ઘણાં છે તેઓનાં દષુ્કમોર્ વધ્યાં છે.

אֵ֤י7
કેવી–રીતે
H0335

לָזאֹת֙
આ–માટે
H2063

]אסלוח־[
—
H5545

ח־( סְלַֽ )אֶֽ
માફ–કરું
H5545

ךְ   לָ֔
તને
H5545

בָּנַיִ֣ךְ
તારાં–દીકરાઓએ

עֲזָב֔וּנִי
મને–છોડ્યો

וַיִּשָּׁבְע֖וּ
અને–શપથ–લીધા
H7650

א ֹ֣ בְּל
જઓે–નથી
H3808

ים אֱלֹהִ֑
દેવો
H0430

עַ וָאַשְׂבִּ֤
અને–તૃપ્ત–કયાર્
H7646

אוֹתָם֙
તેઓને
H0853

פוּ וַיִּנְאָ֔
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H5003

ית וּבֵ֥
અને–ઘરમાં

זוֹנָה֖
વેશ્યાના
H2181

דוּ׃ יִתְגֹּדָֽ
ભેગા–થાય–છે
H1413

  હંુ કેમ કરીને તેમને માફી આપું? તમારાં સંતાનોએ મારો ત્યાગ કયોર્ છે અને જઓે દેવો નથી તેઓને વચન આપ્યા છે. મેં તેમને ખવડાવીને તૃપ્ત કયાર્ પણ 
તેઓએ વ્યિભચાર કયોર્. અને ગિણકાઓનાં ઘરોમાં તેઓનાં ટોળેટોળાં ભેગાં થયાં.

ים8 סוּסִ֥
ઘોડા

מְיֻזָּנִ֖ים
સારી–રીતે–ખવડાવેલા

ים מַשְׁכִּ֣
વહેલી–સવારે
H7904

הָי֑וּ
હતા
H1961

ישׁ אִ֛
દરેક
H0376

אֶל־
તરફ
H0413

שֶׁת אֵ֥
પોતાના–પડોશીની
H0802

רֵעֵ֖הוּ
પત્ની
H7453

לוּ׃ יִצְהָֽ
િહનિહનાવે–છે

  તેઓ મસ્ત ઘોડાઓનાં જવેા હતા. દરેક પોતાની પડોશીની સ્ત્રી તરફ િસસકારા કરે છે.

עַל־9 הַֽ
શું–આ

לֶּה אֵ֥
બાબતો–માટે
H0428

לוֹא־
નહીં
H3808

ד אֶפְקֹ֖
િશક્ષા–કરું

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהֹוָה֑
યહોવાહની
H3068

וְאִם֙
શું

בְּג֣וֹי
પ્રજા–પર

אֲשֶׁר־
જે

כָּזֶ֔ה
આવી
H2088

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
બદલો–લેશે
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315

ס
—

  આ સવર્ બાબતોને માટે મારે શું તેમને સજા ન કરવી? એમ યહોવાહ કહે છે. શું હંુ આવી પ્રજાઓ પર મારું વૈર ન વાળું?

עֲל֤ו10ּ
ચડો
H5927

֙ בְשָׁרוֹתֶי֙הָ
તેની–વેલો–ઉપર
H8284

תוּ וְשַׁחֵ֔
અને–નાશ–કરો
H7843

וְכָלָ֖ה
પણ–સંપૂણર્
H3617

ל־ אַֽ
ન
H0408

תַּעֲשׂ֑וּ
કરો

֙ הָסִי֙רוּ
કાઢો
H5493

יהָ ישׁוֹתֶ֔ נְטִ֣
તેની–ડાળીઓ
H5189

י כִּ֛
કારણ–કે

ל֥וֹא
નહીં
H3808

לַיהוָה֖
યહોવાહની
H3068

מָּה׃ הֵֽ
છે–તેઓ
H1992

  તેમની દ્રાક્ષવાડીઓના કોટ પર ચઢો. અને તેઓનો િવનાશ કરો, પણ તેઓનો સંપૂણર્ િવનાશ ન કરો. તેની લીલી ડાળીઓ કાપી નાખો, કેમ કે તે યહોવાહ 
તરફની નથી.

11֩ כִּי
કારણ–કે

בָג֙וֹד
સંપૂણર્પણે
H0898

בָּגְד֜וּ
બેવફા–કયુર્ં
H0898

י בִּ֗
મારી–સાથે

ית בֵּ֧
ઘર

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલને
H3478

ית וּבֵ֥
અને–ઘર

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહને
H3063

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  કેમ કે ઇઝરાયલના અને યહૂદાના કુટંુબે મારો સંપૂણર્ િવશ્વાસઘાત કયોર્ છે. એમ યહોવાહ કહે છે.
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િયમેર્યા

12֙ חֲשׁוּ כִּֽ
જૂઠંુ–બોલ્યા
H3584

בַּיהוָ֔ה
યહોવાહ–િવરુદ્ધ
H3068

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

לאֹ־
નહીં
H3808

ה֑וּא
તે
H1931

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

תָב֤וֹא
આવશે
H0935

֙ עָלֵי֙נוּ
આપણા–ઉપર

ה רָעָ֔
િવપિત્ત

רֶב וְחֶ֥
અને–તલવાર
H2719

וְרָעָ֖ב
અને–દકુાળ
H7458

ל֥וֹא
નહીં
H3808

ה׃ נִרְאֶֽ
જાેઈશું
H7200

  ‘તે સત્ય નથી,’ તેમ કહીને તેઓએ મારો નકાર કયોર્ છે. અમારા પર સંકટ આવી પડશે નિહ, અમે દકુાળ કે તલવાર જાેઈશું નિહ.

וְהַנְּבִיאִים13֙
અને–પ્રબોધકો
H5030

הְי֣וּ יִֽ
થશે
H1961

לְר֔וּחַ
પવન
H7307

ר וְהַדִּבֵּ֖
અને–વચન

אֵי֣ן
નથી
H0369

בָּהֶם֑
તેઓમાં

ה כֹּ֥
આમ
H3541

ה יֵעָשֶׂ֖
થશે

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

ס
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  પ્રબોધકો વાયુરૂપ થઈ જશે. યહોવાહનું વચન તેઓમાં નથી. તેઓની આપિત્ત તેઓના પર આવશે.’”

ן14 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

יַעַ֚ן
કારણે
H3282

ם דַּבֶּרְכֶ֔
બોલ્યા–તમે
H1696

אֶת־
આ
H0853

הַדָּבָ֖ר
વચન
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

֩ נֹתֵן
મૂકંુ–છંુ
H5414

י דְּבָרַ֙
મારાં–વચનો
H1697

יךָ בְּפִ֜
તારા–મોંમાં
H6310

שׁ לְאֵ֗
અિગ્ન–તરીકે
H0784

וְהָעָ֥ם
અને–આ–લોકો

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

ים עֵצִ֖
લાકડાં
H6086

תַם׃ וַאֲכָלָֽ
અને–બાળશે–તેઓને
H0398

  તેથી સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; જુઓ, તમે આ કહંુ્ય છે, તે માટે, હંુ તમારા મુખમાં શબ્દોને અિગ્નરૂપ કરીશ. અને લોકોને બળતણરૂપ 
કરીશ અને તે તેઓને ભસ્મ કરશે.

הִנְנִי15֣
જુઓ–હંુ
H2009

֩ מֵבִיא
લાવું–છંુ
H0935

ם עֲלֵיכֶ֙
તમારા–ઉપર

גּ֧וֹי
પ્રજા

מִמֶּרְחָ֛ק
દરૂથી
H4801

ית בֵּ֥
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલનું
H3478

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהֹוָה֑
યહોવાહની
H3068

׀גּ֣וֹי 
પ્રજા

אֵיתָ֣ן
શિક્તશાળી
H0386

ה֗וּא
તે
H1931

גּ֤וֹי
પ્રજા

מֵעוֹלָם֙
પ્રાચીનથી
H5769

ה֔וּא
તે
H1931

גּוֹ֚י
પ્રજા

לאֹ־
નહીં
H3808

תֵדַ֣ע
જાણશો
H3045

לְשֹׁנ֔וֹ
તેની–ભાષા
H3956

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ע תִשְׁמַ֖
સમજશો
H8085

מַה־
શું
H4100

ר׃ יְדַבֵּֽ
બોલે–છે
H1696

  યહોવાહ કહે છે, જુઓ� હે ઇઝરાયલના લોકો, હંુ તમારી સામે દરૂથી એક પ્રજાને લાવીશ. તે તો પ્રાચીન અને બળવાન પ્રજા છે. અને તેની ભાષા તમે 
જાણતા નથી. અને તે જ ેબોલે છે તે તું સમજતો નથી.

אַשְׁפָּת֖ו16ֹ
તેનો–ભાથો
H0827

בֶר כְּקֶ֣
જમે–કબર
H6913

פָּת֑וּחַ
ખૂલ્લી

ם כֻּלָּ֖
બધા
H3605

ים׃ גִּבּוֹרִֽ
યોદ્ધાઓ
H1368

  તેઓ બધા યોદ્ધાઓ છે, તેઓનો ભાથો ઉઘાડી કબર જવેો છે.

ל17 וְאָכַ֙
અને–ખાશે
H0398

ירְךָ֜ קְצִֽ
તારી–ઉપજ

ךָ וְלַחְמֶ֗
અને–તારી–રોટી
H3899

֙ יאֹכְלוּ
ખાશે
H0398

בָּנֶי֣ךָ
તારાં–દીકરાઓ

יךָ וּבְנוֹתֶ֔
અને–તારી–દીકરીઓ
H1323

יאֹכַל֤
ખાશે
H0398

צאֹנְךָ֙
તારાં–ઘેટાં
H6629

ךָ וּבְקָרֶ֔
અને–તારાં–ગાયો
H1241

יאֹכַ֥ל
ખાશે
H0398

גַּפְנְךָ֖
તારી–દ્રાક્ષવેલો
H1612

וּתְאֵנָתֶ֑ךָ
અને–તારાં–અંજીરવેલા
H8384

שׁ יְרֹשֵׁ֞
ગરીબ–કરશે
H7567

עָרֵ֣י
નગરો

יךָ מִבְצָרֶ֗
તારા–િકલ્લેબંધના
H4013

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה אַתָּ֛
તું

חַ בּוֹטֵ֥
ભરોસો–રાખે–છે
H0982

נָּה בָּהֵ֖
તેમાં
H2007

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

  તેઓ તમારી ફસલ, વળી તમારાં દીકરા દીકરીઓ અને તમારો ખોરાક ખાઈ જશે. તેઓ તમારાં ટોળાંઓ અને જાનવરોને ખાઈ જશે; તેઓ તમારી 
દ્રાક્ષવાડીઓ અને અંજીરીના ફળને ખાઈ જશે; અને તમે જનેા પર આધાર રાખો છો તે તમારા િકલ્લેબંધ નગરોને તેઓ યુદ્ધશસ્ત્રથી તોડી પાડશે.

וְגַם18֛
પણ
H1571

ים בַּיָּמִ֥
િદવસોમાં
H3117

מָּה הָהֵ֖
તે
H1992

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהֹוָה֑
યહોવાહની
H3068

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ה אֶעֱשֶׂ֥
કરીશ

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

ה׃ כָּלָֽ
સંપૂણર્–િવનાશ
H3617
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િયમેર્યા

  યહોવાહ કહે છે કે, તેમ છતાં એ િદવસોમાં હંુ તમારો સંપૂણર્ નાશ નિહ કરું.

וְהָיָה19֙
અને–થશે
H1961

י כִּ֣
જ્યારે

תאֹמְר֔וּ
કહેશો
H0559

חַת תַּ֣
બદલે
H8478

ה מֶ֗
શા–માટે
H4100

ה עָשָׂ֙
કયુર્ં

יְהֹוָה֧
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
અમારા–ઈશ્વરે
H0430

לָ֖נוּ
અમને

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וְאָמַרְתָּ֣
તો–કહેશો
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેઓને
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ם עֲזַבְתֶּ֤
છોડ્યું

֙ אוֹתִי
મને
H0853

וַתַּעַבְד֞וּ
અને–સેવા–કરી
H5647

אֱלֹהֵ֤י
દેવો
H0430

נֵכָר֙
પરાયાના
H5236

ם בְּאַרְצְכֶ֔
તમારા–દેશમાં
H0776

כֵּ֚ן
એમ

תַּעַבְד֣וּ
સેવા–કરશો
H5647

ים זָרִ֔
પરાયાઓની

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ם׃ לָכֶֽ
તમારા

ס
—

  અને જ્યારે તમે પૂછશો કે, ‘શા માટે અમારા ઈશ્વર યહોવાહ આ િશક્ષા અમારા પર લાવ્યા છે?’ ત્યારે તમે તેઓને કહેજાે કે, “જમે તમે મારો ત્યાગ કરીને 
તમારા વતનમાં રહીને તમે અન્ય દેવોની સેવા કરી છે. તેમ જ ેદેશ તમારો નથી તેમાં તમે પરદેશીઓની સેવા કરશો.’”

הַגִּ֥ידו20ּ
જાહેર–કરો
H5046

ֹ֖את ז
આ
H2063

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ב יַעֲקֹ֑
યાકોબના
H3290

וְהַשְׁמִיע֥וּהָ
અને–સંભળાવો
H8085

ה בִיהוּדָ֖
યહૂદાહમાં
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યાકૂબના વંશજાેને આની જાણ કરો, યહૂિદયામાં આની ઘોષણા કરો.

שִׁמְעוּ־21
સાંભળો
H8085

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

את ֹ֔ ז
આ
H2063

עַ֥ם
લોકો

סָכָ֖ל
મૂખર્
H5530

וְאֵי֣ן
અને–િવના
H0369

לֵב֑
હૃદય

עֵינַיִ֤ם
આંખો

לָהֶם֙
તેઓને

א ֹ֣ וְל
પણ–નહીં
H3808

יִרְא֔וּ
જુએ–છે
H7200

אָזְנַיִ֥ם
કાન
H0241

לָהֶ֖ם
તેઓને

א ֹ֥ וְל
પણ–નહીં
H3808

עוּ׃ יִשְׁמָֽ
સાંભળે–છે
H8085

  ‘હે મૂખર્ લોકો� આ સાંભળો, મૂિતર્ઓને ઇચ્છાશિક્ત હોતી નથી; તેઓને આંખો છે છતાં જાેતી નથી અને કાનો છે છતાં સાંભળતી નથી.

י22 הַאוֹתִ֙
શું–મારાથી
H0853

לאֹ־
નહીં
H3808

אוּ תִירָ֜
ડરો–છો
H3372

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהֹוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

ם אִ֤
શું

֙ מִפָּנַי
મારી–આગળથી
H6440

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ילוּ תָחִ֔
કંપો–છો

אֲשֶׁר־
જએે

מְתִּי שַׂ֤
મૂક્યું

֙ חוֹל
રેતી
H2344

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

לַיָּ֔ם
સમુદ્રની
H3220

חָק־
અટળ
H2706

עוֹלָ֖ם
સનાતની
H5769

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יַעַבְרֶ֑נְהוּ
ઓળંગશે–તે

֙ תְגָּעֲשׁוּ וַיִּֽ
અને–ઉછળશે
H1607

א ֹ֣ וְל
પણ–નહીં
H3808

לוּ יוּכָ֔
જીતી–શકશે
H3201

וְהָמ֥וּ
અને–ગરજશે
H1993

יו גַלָּ֖
તેનાં–મોજાં
H1530

א ֹ֥ וְל
પણ–નહીં
H3808

נְהוּ׃ יַעַבְרֻֽ
ઓળંગશે–તે

  યહોવાહ કહે છે, શું તમે મારાથી બીતા નથી? શું તમે મારી આગળ ધ્રૂજ્શો નિહ? મેં હંમેશને માટે સમુદ્રને રેતીની મયાર્દા ઠરાવી છે કે તે તેને ઓળંગી શકે 
નિહ, જાે કે તેનાં મોજાં ઊછળે, તોપણ તેઓ તેને ઓળંગી શકે નિહ.

וְלָעָם23֤
પણ–આ–લોકોને

הַזֶּה֙
આ
H2088

הָיָ֔ה
હતું
H1961

לֵ֖ב
હૃદય

סוֹרֵ֣ר
બળવાખોર
H5637

וּמוֹרֶ֑ה
અને–બંડખોર
H4784

רוּ סָ֖
ફરી–ગયા
H5493

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
અને–ચાલ્યા–ગયા
H3212

  પરંતુ આ લોકો તો હઠીલા અને બંડખોર છે. તેઓ મારાથી દરૂ ભટકી ગયા છે.

א־24 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

אָמְר֣וּ
કહ્યું
H0559

ם בִלְבָבָ֗
પોતાના–હૃદયમાં
H3824

נִי֤רָא
ડરીએ
H3372

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
તે
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

ן הַנֹּתֵ֗
આપનારા
H5414

גֶּ֛שֶׁם
વરસાદ
H1653

]וירה[
—
H3138

ה( )יוֹרֶ֥
વહેલો
H3138

וּמַלְק֖וֹשׁ
અને–છેલ્લો
H4456

בְּעִתּ֑וֹ
સમયે
H6256

שְׁבֻע֛וֹת
અઠવાિડયાં
H7620

חֻקּ֥וֹת
ઋતુઓ
H2708

יר קָצִ֖
કાપણીની

יִשְׁמָר־
જાળવે–છે
H8104

נוּ׃ לָֽ
અમારા–માટે
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િયમેર્યા

  આપણો ઈશ્વર યહોવાહ યોગ્ય સમયે તમને પ્રથમ તથા છેલ્લો વરસાદ આપે છે. અને જ ેઆપણે માટે કાપણીના િનયત સપ્તાહ રાખી મૂકે છે. તેનાથી 
આપણે બીહીએ એમ તેઓ પોતાના Ęદયમાં કહેતા નથી.”

עֲוֹנוֹתֵיכֶ֖ם25
તમારાં–અધમોર્એ
H5771

הִטּוּ־
વાળ્યા
H5186

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ם אותֵיכֶ֔ וְחַטֹּ֣
અને–તમારાં–પાપોએ

מָנְע֥וּ
રોક્યું
H4513

הַטּ֖וֹב
ભલું

ם׃ מִכֶּֽ
તમારાથી

  એ કૃપાદાનો તમારા પોતાના દષુ્કમોથીર્ િવમુખ થયાં છે. અને તમારાં પોતાનાં પાપોએ તમારું િહત રોકી રાખ્યું છે.

כִּי־26
કારણ–કે

נִמְצְא֥וּ
મળી–આવે–છે
H4672

י בְעַמִּ֖
મારા–લોકોમાં

רְשָׁעִי֑ם
દષુ્ટો
H7563

יָשׁוּר֙
સંતાઈ–રહે–છે
H7789

ךְ כְּשַׁ֣
જમે–િશકારી
H7918

ים יְקוּשִׁ֔
િશકારીઓ–ગોઠવે–છે
H3353

יבוּ הִצִּ֥
ગોઠવ્યું
H5324

ית מַשְׁחִ֖
િવનાશક
H4889

ים אֲנָשִׁ֥
માણસોને
H0376

דוּ׃ יִלְכֹּֽ
પકડ–ેછે
H3920

  મારા લોકોમાં દષુ્ટ માણસો છે અને િશકારીઓ જમે ગુપ્ત રહીને િશકાર કરવાનો લાગ શોધે છે, તેમ તેઓ મનુષ્યને પકડવા માટે ફાંદો તૈયાર કરે છે.

כִּכְלוּב27֙
જમે–પાંજરું
H3619

מָלֵ֣א
ભરેલું
H4392

ע֔וֹף
પખીઓથી
H5775

ן כֵּ֥
એમ

בָּתֵּיהֶ֖ם
તેઓનાં–ઘરો

מְלֵאִ֣ים
ભરેલાં–છે
H4392

מִרְמָה֑
છળથી
H4820

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
તેઓ

גָּדְל֖וּ
મોટા–થયા
H1431

ׁירוּ׃ יַּעֲשִֽ וַֽ
અને–ધનવાન–થયા
H6238

  જમે પાંજરું પક્ષીઓથી ભરાયેલું હોય છે તેમ તેઓનાં ઘરો કપટથી મેળવેલા દ્રવ્યથી ભરેલાં છે.

שָׁמְנ֣ו28ּ
જાડા–થયા
H8080

עָשְׁת֗וּ
ચમક્યા

גַּם֚
પણ
H1571

בְר֣וּ עָֽ
ઓળંગ્યા

דִבְרֵי־
બાબતો
H1697

ע רָ֔
દષુ્ટતાની

ין דִּ֣
કેસ
H1779

לאֹ־
નહીં
H3808

נוּ דָ֔
લડ્યા
H1777

ין דִּ֥
કેસ
H1779

יָת֖וֹם
અનાથનો
H3490

וְיַצְלִ֑יחוּ
અને–સફળ–થાય–છે

ט וּמִשְׁפַּ֥
અને–ન્યાય
H4941

אֶבְיוֹנִ֖ים
ગરીબોનો
H0034

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

טוּ׃ שָׁפָֽ
કયોર્
H8199

  તેઓ હૃષ્ટપુષ્ટ અને તેજસ્વી થયા છે. તેઓનાં દષુ્ટ કાયોર્ની કોઈ સીમા નથી. તેઓ અનાથોની િવનંતી સાંભળતાં નથી છતાં તેઓ સમૃદ્ધ થાય છે. અને 
તેઓ દિરદ્રોના હકનું રક્ષણ કરતા નથી.

עַל־29 הַֽ
શું–આ

לֶּה אֵ֥
બાબતો–માટે
H0428

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ד אֶפְקֹ֖
િશક્ષા–કરું

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהֹוָה֑
યહોવાહની
H3068

אִם֚
શું

בְּג֣וֹי
પ્રજા–પર

אֲשֶׁר־
જે

כָּזֶ֔ה
આવી
H2088

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
બદલો–લેશે
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315

ס
—

  યહોવાહ કહે છે કે શું આ બધી બાબતોને લીધે હંુ તેમને સજા નહી કરું? એવી પ્રજાને માટે મારો જીવ બદલો શું નિહ લે?

שַׁמָּה30֙
ભયંકર
H8047

ה עֲרוּרָ֔ וְשַׁ֣
અને–આઘાતજનક

ה נִהְיְתָ֖
બન્યું
H1961

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  દેશમાં ભયંકર તથા આઘાતજનક વાતો બની રહી છે

ים31 הַנְּבִיאִ֞
પ્રબોધકોએ
H5030

נִבְּא֣וּ־
ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

קֶר בַשֶּׁ֗
જૂઠમાં
H8267

וְהַכֹּהֲנִים֙
અને–યાજકો
H3548

יִרְדּ֣וּ
શાસન–કરે–છે

עַל־
ઉપર

ם יְדֵיהֶ֔
પોતાના–હાથથી
H3027

י וְעַמִּ֖
અને–મારા–લોકો

אָהֲ֣בוּ
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

כֵן֑
એમ

ה־ וּמַֽ
અને–શું
H4100

תַּעֲשׂ֖וּ
કરશો

הּ׃ לְאַחֲרִיתָֽ
અંતમાં
H0319
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  પ્રબોધકો જૂઠંુ બોલે છે અને તેઓના કહ્યા પ્રમાણે યાજકો સત્તા ચલાવે છે. અને મારા લોકને તે ગમે છે; પણ અંત આવશે ત્યારે શું થશે?

Chapter 6
׀הָעִז֣וּ 1

ભાગો
H5756

בְּנֵי֣
સંતાનો

ן   בִניָמִ֗
િબન્યામીનના
H1144

מִקֶּרֶ֙ב֙
વચ્ચેથી
H7130

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

֙ וּבִתְקוֹ֙עַ
અને–તકોઆમાં
H8620

תִּקְע֣וּ
વગાડો
H8628

ר שׁוֹפָ֔
રણિશર્ગડંુ
H7782

וְעַל־
અને–ઉપર

ית  רֶםבֵּ֥ הַכֶּ֖
બેથ–હકે્કરેમ
H1021

שְׂא֣וּ
ઊંચો–કરો
H5375

מַשְׂאֵת֑
સંકેત
H4864

י כִּ֥
કારણ–કે

רָעָה֛
િવપિત્ત

נִשְׁקְפָ֥ה
દેખાય–છે
H8259

מִצָּפ֖וֹן
ઉત્તરમાંથી
H6828

בֶר וְשֶׁ֥
અને–િવનાશ
H7667

גָּדֽוֹל׃
મોટો

  “હે િબન્યામીનના લોકો, યરુશાલેમમાંથી જીવ બચાવવા નાસી જાઓ, તકોઆમાં રણિશર્ગડંુ વગાડો. અને બેથ-હાકકેરેમ પર અિગ્ન સળગાવીને ચેતવણી 
આપો. કેમ કે ઉત્તર તરફથી િવપિત્ત તથા મહાિવનાશ આવે છે.

הַנָּוָה2֙
સુંદર
H5000

וְהַמְּעֻנָּגָ֔ה
અને–નાજુક
H6026

יתִי דָּמִ֖
મેં–નાશ–કરી
H1820

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּֽוֹן׃
િસયોનની
H6726

  િસયોનની દીકરી સુંદર તથા કોમળ છે, તેઓનો હંુ નાશ કરીશ.

אֵלֶי֛ה3ָ
તેની–પાસે
H0413

אוּ יָבֹ֥
આવશે
H0935

ים רֹעִ֖
ભરવાડો

וְעֶדְרֵיהֶם֑
અને–તેમનાં–ટોળાં
H5739

תָּקְע֙וּ
ઊભા–કરશે
H8628

עָלֶי֤הָ
તેની–સામે

אֹהָלִים֙
તંબુઓ
H0168

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

רָע֖וּ
ચરાવશે

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

אֶת־
—
H0853

יָדֽוֹ׃
પોતાની–બાજુ
H3027

  ઘેટાંપાળકો અને તેઓનાં ટોળાં તેઓની પાસે જશે; તેઓ તેની ફરતે તંબુઓ નાખશે. દરેક જણ પોતાની જગ્યાએ ચરશે.

קַדְּשׁ֤ו4ּ
તૈયાર–કરો
H6942

֙ עָלֶי֙הָ
તેની–િવરુદ્ધ

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

ק֖וּמוּ
ઊઠો

וְנַעֲלֶה֣
અને–ચઢીએ
H5927

צָּהֳרָ֑יִם בַֽ
બપોરે

א֥וֹי
અફસોસ
H0188

֙ לָנ֙וּ
આપણને

כִּי־
કારણ–કે

פָנָה֣
ઢળ્યો
H6437

הַיּ֔וֹם
િદવસ
H3117

י כִּ֥
કારણ–કે

יִנָּט֖וּ
લંબાય–છે
H5186

צִלְלֵי־
પડછાયા
H6752

רֶב׃ עָֽ
સાંજના
H6153

  યહોવાહના નામે તેની સામે ચઢાઈ કર. ઊઠ, આપણે મધ્યાહને તેના પર હુમલો કરીએ. આપણને અફસોસ� સૂયાર્સ્ત થવા લાગ્યો છે. સંધ્યાની છાયા 
લંબાતી જાય છે.

קוּ֚מו5ּ
ઊઠો

וְנַעֲלֶה֣
અને–ચઢીએ
H5927

יְלָה בַלָּ֔
રાત્રે
H3915

יתָה וְנַשְׁחִ֖
અને–નાશ–કરીએ
H7843

יהָ׃ אַרְמְנוֹתֶֽ
તેના–મહેલો
H0759

ס
—

  ઊઠો, આપણે તેના પર રાતે હુમલો કરીને તેના મહેલોનો નાશ કરીએ.

י6 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

כִּרְת֣וּ
કાપો
H3772

ה עֵצָ֔
વૃક્ષો
H6097

וְשִׁפְכ֥וּ
અને–ઢગલો–કરો
H8210

עַל־
િવરુદ્ધ

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમની
H3389

סֹלְלָה֑
ઘેરાબંધી
H5550

הִי֚א
તે
H1931

הָעִי֣ר
નગર

ד הָפְקַ֔
દંડને–પાત્ર

הּ כֻּלָּ֖
આખું
H3605

שֶׁק עֹ֥
જુલમ
H6233

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
તેમાં
H7130

  સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; તેનાં વૃક્ષો કાપી નાખો અને યરુશાલેમ િવરુદ્ધ મોરચા ઊભા કરો. આ નગર તો દંડને પાત્ર છે કેમ કે એમાં 
જુલમ િસવાય બીજંુ કશું નથી.
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יר7 כְּהָקִ֥
જમે–ઠંડંુ–રાખે

]בור[
—

)בַּיִ֙ר֙(
કૂવો
H0953

יהָ מֵימֶ֔
પોતાનાં–પાણી
H4325

ן כֵּ֖
તેમ

רָה הֵקֵ֣
ઠંડી–રાખે–છે

רָעָתָ֑הּ
તેની–દષુ્ટતા

חָמָס֣
િહર્સા
H2555

שֹׁד וָ֠
અને–લૂંટફાટ
H7701

מַע יִשָּׁ֙
સંભળાય–છે
H8085

הּ בָּ֧
તેમાં

עַל־
મારી–સામે

פָּנַי֛
—
H6440

יד תָּמִ֖
સતત
H8548

י חֳלִ֥
બીમારી
H2483

ה׃ וּמַכָּֽ
અને–ઘા
H4347

  જમે ઝરો પાણીથી ઊભરાય છે તેમ એ દષુ્ટતાથી ઊભરાય છે. નગરમાં મારઝૂડ અને લૂંટફાટનો અવાજ સંભળાય છે, વેદના તથા જખમ મારી આગળ 
િનત્ય થાય છે.

8֙ הִוָּסְרִי
િશખામણ–લે
H3256

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

פֶּן־
નિહ–તો
H6435

ע תֵּקַ֥
દરૂ–થશે
H3363

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

ךְ מִמֵּ֑
તારાથી

פֶּן־
નિહ–તો
H6435

אֲשִׂימֵךְ֣
હંુ–તને–બનાવીશ

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

ל֥וֹא
જમેાં–કોઈ
H3808

ׁבָה׃ נוֹשָֽ
વસતું–નથી
H3427

פ
—

  માટે હે યરુશાલેમ આ ચેતવણી પર તું ધ્યાન આપ, રખેને હંુ તારો ત્યાગ કરીને તને ઉજ્જડ તથા વેરાન પ્રદેશ બનાવી મૂકંુ.

ה9 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

יְהֹוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

עוֹלֵל֛
ચૂંટીને–વીણશે

יְעוֹלְל֥וּ
ચૂંટીને–વીણો

כַגֶּ֖פֶן
દ્રાક્ષાવેલની–જમે
H1612

ית שְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલાઓને
H7611

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

הָשֵׁב֙
ફેરવો
H7725

יָדְךָ֔
તમારો–હાથ
H3027

כְּבוֹצֵ֖ר
દ્રાક્ષ–વીણનારની–જમે
H1219

עַל־
ઉપર

סַלְסִלּֽוֹת׃
ડાળીઓ
H5552

  સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે; ઇઝરાયલમાં જ ેથોડા બાકી રહેલા હશે તેઓને દ્રાક્ષની પેઠે વીણીને લઈ જવામાં આવશે. દ્રાક્ષા તોડનારની પેઠે તું તારો 
હાથ ફરી ડાળખી પર ફેરવ.

עַל־10
ઉપર

י מִ֙
કોને
H4310

אֲדַבְּרָ֤ה
હંુ–બોલું
H1696

וְאָעִי֙דָה֙
અને–ચેતવણી–આપું

עוּ וְיִשְׁמָ֔
કે–તેઓ–સાંભળે
H8085

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

עֲרֵלָה֣
સુન્નત–વગરના
H6189

אָזְנָ֔ם
તેમના–કાન
H0241

א ֹ֥ וְל
અને–તેઓ
H3808

יוּכְל֖וּ
સમથર્–નથી
H3201

יב לְהַקְשִׁ֑
ધ્યાન–આપવા
H7181

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાનું
H3068

הָיָה֥
બન્યું–છે
H1961

לָהֶ֛ם
તેમના–માટે

ה לְחֶרְפָּ֖
િનર્દા
H2781

א ֹ֥ ל
તેઓ–નથી
H3808

יַחְפְּצוּ־
ઈચ્છતા

בֽוֹ׃
તેમાં

  કોને કહંુ અને કોને ચેતવણી આપું કે તેઓ સાંભળે? તેઓના કાન બેસુન્નત છે; કે તેઓ સાંભળી શકતા નથી. ધ્યાન આપો�” જુઓ, યહોવાહનું વચન 
તેમની પાસે તેઓને સુધારવા માટે આવ્યું પણ તેઓએ તેને સ્વીકાયુર્ં નિહ.

וְאֵת11֩
અને
H0853

ת חֲמַ֙
ક્રોધથી
H2534

׀יְהוָה֤ 
યહોવાના
H3068

֙ מָלֵא֙תִי
હંુ–ભરાઈ–ગયો
H4392

נִלְאֵי֣תִי
થાક્યો–છંુ
H3811

יל הָכִ֔
રોકીને
H3557

ךְ שְׁפֹ֤
રેડો
H8210

עַל־
ઉપર

֙ עוֹלָל
બાળક
H5768

בַּח֔וּץ
શેરીમાં
H2351

וְעַל֛
અને–ઉપર

ס֥וֹד
મંડળી
H5475

ים בַּחוּרִ֖
જુવાનોની
H0970

ו יַחְדָּ֑
એકસાથે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גַם־
પણ
H1571

ישׁ אִ֤
પુરુષ
H0376

עִם־
સાથે

אִשָּׁה֙
સ્ત્રી
H0802

דוּ יִלָּכֵ֔
પકડાશે
H3920

ן זָקֵ֖
વૃદ્ધ
H2205

עִם־
સાથે

מְלֵ֥א
ભરપૂર
H4390

ים׃ יָמִֽ
િદવસોથી
H3117

  પણ હંુ યહોવાહના રોષથી ભરપૂર છંુ, હંુ તેને અંદર દબાવી શકતો નથી. મહોલ્લાના લોકો પર અને ટોળે વળતા યુવાનો પર તેનો ઊભરો કાઢ. કેમ કે પુરુષ 
તથા સ્ત્રી અને ઘરડાઓ સુદ્ધાં બધા જ પકડાઈ જશે.

וְנָסַ֤בּו12ּ
અને–ફેરવાશે
H5437

תֵּיהֶם֙ בָֽ
તેમનાં–ઘરો

ים לַאֲחֵרִ֔
બીજાઓને
H0312

שָׂד֥וֹת
ખેતરો

ים וְנָשִׁ֖
અને–પત્નીઓ
H0802

ו יַחְדָּ֑
એકસાથે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַטֶּ֧
હંુ–લંબાવીશ
H5186

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֛
મારો–હાથ
H3027

עַל־
િવરુદ્ધ

י יֹשְׁבֵ֥
વસનારાઓના
H3427

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068
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િયમેર્યા

  તેઓનાં ઘરો અને તેઓનાં ખેતરો તથા પત્નીઓ બીજાઓને સોંપવામાં આવશે. કેમ કે હંુ આ દેશના લોકોને િશક્ષા કરીશ. એમ યહોવાહ કહે છે.

י13 כִּ֤
કારણ–કે

מִקְּטַנָּם֙
નાનાથી

וְעַד־
માંડીને
H5704

ם גְּדוֹלָ֔
મોટા–સુધી

כֻּלּ֖וֹ
દરેક
H3605

בּוֹצֵעַ֣
લોભી–છે
H1214

צַע בָּ֑
લાભનો
H1215

וּמִנָּבִיא֙
અને–પ્રબોધકથી
H5030

וְעַד־
માંડીને
H5704

ן כֹּהֵ֔
યાજક–સુધી
H3548

כֻּלּ֖וֹ
દરેક
H3605

שֶׂה עֹ֥
કરે–છે

ׁקֶר׃ שָּֽ
જૂઠંુ
H8267

  કેમ કે તેઓ બધા નાનાથી માંડીને છેક મોટા સુધી સવર્ લોભી છે. અને પ્રબોધકોથી યાજકો સુધી સવર્ જુઠાણું ચલાવે છે.

יְרַפְּא֞ו14ּ וַֽ
અને–સાજા–કયાર્
H7495

אֶת־
—
H0853

בֶר שֶׁ֤
ઘા
H7667

֙ עַמִּי
મારા–લોકોનો

עַל־
ઉપરછલ્લી–રીતે

ה נְקַלָּ֔
—
H7043

ר לֵאמֹ֖
કહીને
H0559

׀שָׁל֣וֹם 
શાંિત
H7965

שָׁל֑וֹם
શાંિત
H7965

ין וְאֵ֖
પણ–નથી
H0369

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  કંઈ શાંિત ન હોવા છતાં શાંિત એમ કહીને તેઓ મારા લોકોના ઘાને ‘શાંિત� શાંિત�’ છે એમ કહીને ઉપર છલ્લા રુઝાવે છે.

ישׁו15ּ הֹבִ֕
શરમાવા–જાેઈએ
H3001

י כִּ֥
કારણ–કે

תוֹעֵבָ֖ה
િધક્કારપાત્ર–કામ
H8441

עָשׂ֑וּ
કયુર્ં

גַּם־
પણ
H1571

בּ֣וֹשׁ
શરમ
H0954

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יֵב֗וֹשׁוּ
અનુભવતા
H0954

גַּם־
અને
H1571

הַכְלִים֙
લજ્જા
H3637

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

עוּ יָדָ֔
જાણતા
H3045

ן לָכֵ֞
તેથી

יִפְּל֧וּ
પડશે
H5307

בַנֹּפְלִ֛ים
પડનારાઓમાં
H5307

בְּעֵת־
સમયે
H6256

ים פְּקַדְתִּ֥
મારી–મુલાકાતના

יִכָּשְׁל֖וּ
ઠોકર–ખાશે
H3782

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

ס
—

  તેઓએ િધક્કારપાત્ર કૃત્ય કયુર્ં હતું માટે શું તેઓ શરિમર્દા થયા? તેઓ િબલકુલ શરિમર્દા થયા નિહ; વળી શું થયું છે તે તેઓ સમજ્યા નિહ. તેથી તેઓ 
પડનારા ભેગા પડશે. હંુ જ્યારે તેમને સજા કરીશ ત્યારે તેઓ ઠોકર ખાઈને પડી જશે,” એમ યહોવાહ કહે છે.

ה16 כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֡ה
યહોવાએ
H3068

֩ עִמְדוּ
ઊભા–રહો
H5975

עַל־
ઉપર

ים דְּרָכִ֙
માગોર્
H1870

וּרְא֜וּ
અને–જુઓ
H7200

׀וְשַׁאֲל֣וּ 
અને–પૂછો
H7592

לִנְתִב֣וֹת
પ્રાચીન

ם עוֹלָ֗
રસ્તાઓ–િવષે
H5769

אֵי־
ક્યાં
H0335

זֶ֙ה
છે
H2088

רֶךְ דֶ֤
માગર્
H1870

הַטּוֹב֙
સારો

וּלְכוּ־
અને–ચાલો
H3212

הּ בָ֔
તેમાં

וּמִצְא֥וּ
અને–મળશે
H4672

מַרְגּ֖וֹעַ
િવશ્રામ
H4771

לְנַפְשְׁכֶם֑
તમારા–આત્માને
H5315

וַיֹּאמְר֖וּ
પણ–તેઓએ–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ךְ׃ נֵלֵֽ
ચાલીએ
H3212

  યહોવાહ કહે છે; માગોર્માં ઊભા રહીને જુઓ; ભૂતકાળના માગોર્ િવષે પૂછો. ‘આવો ઉત્તમ માગર્ ક્યાં છે?’ તેની શોધ કરીને તે માગેર્ ચાલો. એટલે તમારા 
આત્માને શાંિત મળશે. પણ લોકો કહે છે, “અમે તે માગેર્ ચાલીશું નિહ.”

י17 וַהֲקִמֹתִ֤
અને–હંુ–ઠરાવ્યા

עֲלֵיכֶם֙
તમારા–ઉપર

ים צֹפִ֔
ચોકીદારો
H6822

יבוּ הַקְשִׁ֖
ધ્યાન–આપો
H7181

לְק֣וֹל
અવાજ–પર

שׁוֹפָר֑
રણિશર્ગડાના
H7782

וַיֹּאמְר֖וּ
પણ–તેઓએ–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ׁיב׃ נַקְשִֽ
સાંભળીએ
H7181

  મેં તમારા પર ચોકીદારો નીમ્યા અને કહ્યું  કે, રણિશર્ગડાનો અવાજ સાંભળો. પરંતુ તમે કહંુ્ય, “અમે તે તરફ ધ્યાન આપીશું નિહ.”

לָכֵ֖ן18
માટે

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ

י וּדְעִ֥
અને–જાણ
H3045

ה עֵדָ֖
મંડળી
H5712

אֶת־
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ם׃ בָּֽ
તેમનામાં–છે

  આથી યહોવાહે કહ્યું , “હે પ્રજાઓ, તમે સાંભળો, અને જાણી લો કે મારા લોકોના શા હાલ થવાના છે.

שִׁמְעִי19֣
સાંભળ
H8085

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

יא מֵבִ֥
લાવું–છંુ
H0935

רָעָה֛
િવપિત્ત

אֶל־
ઉપર
H0413

הָעָ֥ם
લોકો

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

מַחְשְׁבוֹתָ֑ם
તેમના–િવચારોનું
H4284

י כִּ֤
કારણ–કે

עַל־
પ્રત્યે

֙ דְּבָרַי
મારા–વચનો
H1697

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יבוּ הִקְשִׁ֔
ધ્યાન–આપ્યું
H7181

י וְתוֹרָתִ֖
અને–મારો–િનયમ
H8451

וַיִּמְאֲסוּ־
નકાયોર્

הּ׃ בָֽ
તેમણે

https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6822.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm


િયમેર્યા

  હે પૃથ્વીના લોકો, સાંભળો જુઓ, આ લોકો પર હંુ િવપિત્ત એટલે એમના કાવાદાવાનું ફળ લાવીશ. તેઓએ મારાં વચનોનો સ્વીકાર કયોર્ નથી. તેઓએ 
મારાં િનયમશાસ્ત્રનો ત્યાગ કયોર્ છે.

לָמָּה־20
શા–માટે
H4100

זֶּ֙ה
આ
H2088

י לִ֤
મારા–માટે

לְבוֹנָה֙
લોબાન
H3828

מִשְּׁבָא֣
શબાથી
H7614

תָב֔וֹא
આવે–છે
H0935

וְקָנֶה֥
અને–શેરડી
H7070

הַטּ֖וֹב
ઉત્તમ

מֵאֶרֶ֣ץ
દરૂના–દેશથી
H0776

מֶרְחָק֑
—
H4801

עֹלֽוֹתֵיכֶם֙
તમારા–દહનાપર્ણો

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

לְרָצ֔וֹן
સ્વીકાયર્
H7522

וְזִבְחֵיכֶ֖ם
અને–તમારાં–બિલદાનો
H2077

לאֹ־
નથી
H3808

עָ֥רְבוּ
ગમતાં
H6149

י׃ לִֽ
મને

ס
—

  શેબાથી લોબાન તથા દરૂ દેશથી અગરુ મારી પાસે શા માટે લાવો છો? હંુ તમારા દહનીયાપર્ણને માન્ય કરીશ નિહ. અને તમારાં બિલદાનોથી હંુ પ્રસન્ન થતો 
નથી.

ן21 לָכֵ֗
માટે

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

נֹתֵ֛ן
મૂકંુ–છંુ
H5414

אֶל־
સામે
H0413

הָעָ֥ם
લોકો

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

מִכְשֹׁלִ֑ים
ઠોકરના–ખડકો
H4383

וְכָשְׁ֣לוּ
અને–ઠોકર–ખાશે
H3782

ם בָ֠
તેમાં

אָב֙וֹת
િપતાઓ
H0001

וּבָנִ֥ים
અને–પુત્રો

ו יַחְדָּ֛
એકસાથે

שָׁכֵ֥ן
પાડોશી
H7934

וְרֵע֖וֹ
અને–િમત્ર
H7453

]יאבדו[
—
H0006

דוּ׃( )וְאָבָֽ
નાશ–પામશે
H0006

פ
—

  તેથી યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; તેથી હંુ મારા એ લોકોને ઠોકર ખવડાવીશ અને તેઓ િપતા અને પુત્ર બન્ને તેનાથી ઠોકર ખાઈને પડી જશે પડોશી અને 
તેના િમત્રો બધા જ નાશ પામશે.

כֹּ֚ה22
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

עַ֥ם
પ્રજા

א בָּ֖
આવે–છે
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશથી
H0776

צָפ֑וֹן
ઉત્તરના
H6828

וְג֣וֹי
અને–રાષ્ટ્ર

גָּד֔וֹל
મોટંુ

יֵע֖וֹר
જાગશે
H5782

מִיַּרְכְּתֵי־
છેડાઓથી
H3411

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; જુઓ, ઉત્તરમાંથી એક પ્રજા આવી રહી છે અને પૃથ્વીના છેક છેડથેી એક બળવાન પ્રજા ચઢી આવશે.

שֶׁת23 קֶ֣
ધનુષ
H7198

וְכִיד֞וֹן
અને–ભાલો
H3591

יקוּ יַחֲזִ֗
પકડ–ેછે
H2388

י אַכְזָרִ֥
કૂ્રર
H0394

הוּא֙
તે
H1931

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

מוּ יְרַחֵ֔
દયા–કરે
H7355

קוֹלָם֙
તેમનો–અવાજ

כַּיָּ֣ם
સમુદ્ર–જવેો
H3220

ה יֶהֱמֶ֔
ગજેર્–છે
H1993

וְעַל־
અને–ઉપર

ים סוּסִ֖
ઘોડાઓ

בוּ יִרְכָּ֑
સવાર–થાય–છે
H7392

עָר֗וּךְ
ગોઠવાયેલા

כְּאִישׁ֙
યોદ્ધાની–જમે
H0376

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ–માટે
H4421

עָלַ֖יִךְ
તારી–િવરુદ્ધ

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּֽוֹן׃
િસયોનની
H6726

  તેઓ ધનુષ્ય તથા ભાલા ધારણ કરે છે. તેઓ કૂ્રર અને િનદર્ય છે, તેઓનો અવાજ સમુદ્રની ગજર્ના જવેો છે. તેઓ ઘોડાઓ પર સવારી કરે છે. હે 
િસયોનની દીકરી જમે શૂરવીર લડાઈને માટે સજ્જ થાય છે તેમ તેઓ તારી િવરુદ્ધ લડાઈ કરવા તૈયાર છે.

עְנו24ּ שָׁמַ֥
અમે–સાંભળ્યા
H8085

אֶת־
—
H0853

שָׁמְע֖וֹ
તેમના–સમાચાર
H8089

רָפ֣וּ
િશિથલ–થયા
H7503

יָדֵ֑ינוּ
અમારા–હાથ
H3027

צָרָה֙
સંકટ

תְנוּ הֶחֱזִיקַ֔
પકડ્યા–અમને
H2388

יל חִ֖
વેદના

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
પ્રસૂતાની–જમે
H3205

  અમે તે િવશેના સમાચાર સાંભળ્યા છે. અમારાં ગાત્રો િશિથલ થઈ ગયાં છે. અમને જાણે પ્રસૂિતની જવેી પીડા થાય છે.

אַל־25
ન
H0408

]תצאי[
—
H3318

צְאוּ֙( )תֵּֽ
જાઓ
H3318

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

רֶךְ וּבַדֶּ֖
અને–રસ્તા–પર
H1870

אַל־
ન
H0408

]תלכי[
—
H3212

)תֵּלֵכ֑וּ(
ચાલો
H1980

כִּ֚י
કારણ–કે

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

לְאֹיֵ֔ב
દશુ્મનની
H0341

מָג֖וֹר
ભય
H4032

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/7614.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6149.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/394.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8089.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4032.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm


િયમેર્યા

  બહાર ખેતરોમાં જશો નિહ, રસ્તાઓ પર મુસાફરી કરશો નિહ, કેમ કે સવર્ત્ર શત્રુની તલવારનો ભય લાગે છે.

בַּת־26
પુત્રી
H1323

י עַמִּ֤
મારા–લોકોની

חִגְרִי־
પહેરો
H2296

שָׂק֙
શોકવસ્ત્ર
H8242

י וְהִתְפַּלְּשִׁ֣
અને–આળોટો
H6428

פֶר בָאֵ֔
રાખમાં
H0665

אֵ֤בֶל
શોક
H0060

יָחִיד֙
એકના–એક–પુત્રનો
H3173

י עֲשִׂ֣
કરો

ךְ לָ֔
તારા–માટે

ד מִסְפַּ֖
િવલાપ
H4553

ים תַּמְרוּרִ֑
કડવો
H8563

י כִּ֣
કારણ–કે

ם פִתְאֹ֔
અચાનક
H6597

א ֹ֥ יָב
આવશે
H0935

ד הַשֹּׁדֵ֖
લૂંટારો
H7703

ינוּ׃ עָלֵֽ
આપણા–ઉપર

  હે મારા લોકની દીકરી શોકનાં વસ્ત્રો ધારણ કરી રાખમાં બેસ. જમે કોઈ પોતાના એકના એક દીકરાને માટે શોક તથા આકં્રદ કરે તેમ તું કર. કેમ કે આપણા 
પર લૂંટારા એકાએક ચઢી આવશે.

בָּח֛וֹן27
કસોટીકાર
H0969

יךָ נְתַתִּ֥
મેં–તને–ઠરાવ્યો
H5414

י בְעַמִּ֖
મારા–લોકોમાં

מִבְצָר֑
ગઢ
H4013

ע וְתֵדַ֕
અને–તું–જાણશે
H3045

וּבָחַנְתָּ֖
અને–કસશે
H0974

אֶת־
—
H0853

ם׃ דַּרְכָּֽ
તેમના–માગોર્
H1870

  મેં તને મારા લોકમાં પારખનાર તથા કોટરૂપ કયોર્ છે જથેી તું તેઓના માગર્ જાણે અને તેનું મૂલ્યાંકન કરે.

כֻּלָּם28֙
તેઓ–બધા
H3605

סָרֵ֣י
અત્યંત
H5493

ים סֽוֹרְרִ֔
બળવાખોર
H5637

הֹלְכֵ֥י
ચાલનારા
H1980

יל רָכִ֖
િનર્દાથી
H7400

שֶׁת נְחֹ֣
કાંસું

וּבַרְזֶל֑
અને–લોખંડ
H1270

ם כֻּלָּ֥
તેઓ–બધા
H3605

ים מַשְׁחִיתִ֖
ભ્રષ્ટ–કરનારા
H7843

מָּה׃ הֵֽ
છે
H1992

  એ બધા અધમ બંડખોરો છે અને તેઓ ચાડી કરતા ફરે છે. તેઓ િપત્તળ જવેા અને લોખંડ જવેા છે. તેઓ સવર્ દષુ્ટ છે.

נָחַר29֣
સળગે–છે
H2787

חַ מַפֻּ֔
ધમણ
H4647

]מאשתם[
—
H0800

שׁ( )מֵאֵ֖
અિગ્નથી
H0784

ם( )תַּ֣
ખૂટ્યું
H8552

עֹפָרֶ֑ת
સીસું
H5777

לַשָּׁוְא֙
વ્યથર્
H7723

צָרַ֣ף
શુદ્ધ–કરે–છે
H6884

צָר֔וֹף
શુદ્ધ–કરનાર
H6884

ים וְרָעִ֖
અને–દષુ્ટો

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

קוּ׃ נִתָּֽ
અલગ–થયા
H5423

  ધમણ ચાલે છે અને વેગથી હવા ફૂંકે છે; સીસું અિગ્નથી બળી ગયું છે. શુદ્ધ કરનાર પીગાળવાને વ્યથર્ મહેનત કરે છે. કેમ કે દષુ્ટોને કાઢવામાં આવ્યા નથી.

סֶף30 כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ס נִמְאָ֔
નકામી

קָרְא֖וּ
તેમને–કહે–છે
H7121

לָהֶם֑
લોકો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ס מָאַ֥
નકાયાર્

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ם׃ בָּהֶֽ
તેમને

פ
—

  તેઓને “નકામી ચાંદી,” કહેવામાં આવશે કેમ કે યહોવાહે તેઓનો નકાર કયોર્ છે.’”

Chapter 7
הַדָּבָר1֙

વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָה֣
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહુ
H3414

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  પછી યહોવાહ તરફથી જ ેવચન યિમર્યા પાસે આવ્યું તે એ કે,

ד2 עֲמֹ֗
ઊભા–રહો
H5975

בְּשַׁעַ֙ר֙
દરવાજા–પર
H8179

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

וְקָרָ֣אתָ
અને–પોકારો
H7121

ם שָּׁ֔
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֖ר
વચન
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וְאָמַרְתָּ֞
અને–કહો
H0559

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֗ה
યહોવાનું
H3068

כָּל־
બધા
H3605

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

הַבָּאִים֙
આવનારા
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֣
દરવાજા
H8179

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

שְׁתַּחֲוֹ֖ת לְהִֽ
ભજન–કરવા
H7812

לַיהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

ס
—
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િયમેર્યા

  “યહોવાહના મંિદરના પ્રવેશદ્વાર પાસે તું જઈને ઊભો રહે અને ત્યાં આ વચન પોકારીને કહે� હે યહૂિદયાના સવર્ લોક, જઓે યહોવાહની સ્તુિત કરવાને 
આ પ્રવેશદ્વારમાં પેસે છે તે ‘તમે યહોવાહનું વચન સાંભળો.

ה־3 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

יבוּ הֵיטִ֥
સુધારો
H3190

דַרְכֵיכֶ֖ם
તમારા–માગોર્
H1870

עַלְלֵיכֶם֑ וּמַֽ
અને–તમારાં–કાયોર્
H4611

וַאֲשַׁכְּנָה֣
અને–હંુ–વસાવીશ
H7931

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

בַּמָּק֥וֹם
સ્થાનમાં
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર આ પ્રમાણે કહે છે; તમારાં આચરણ તથા તમારી કરણીઓ સુધારો, તો હંુ તમને આ સ્થળે રહેવા દઈશ.

אַל־4
ના
H0408

תִּבְטְח֣וּ
ભરોસો–રાખો
H0982

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

קֶר הַשֶּׁ֖
જૂઠાં
H8267

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

הֵיכַל֤
મંિદર
H1964

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

הֵיכַל֣
મંિદર
H1964

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

הֵיכַ֥ל
મંિદર
H1964

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

מָּה׃ הֵֽ
તે–છે
H1992

  “યહોવાહનું સભાસ્થાન� યહોવાહનું સભાસ્થાન, યહોવાહનું સભાસ્થાન અહીંયાં છે�” એવું કહીને જૂઠાં વચનો પર િવશ્વાસ ન રાખો.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

אִם־
જાે

הֵיטֵיב֙
ખરેખર
H3190

יבוּ תֵּיטִ֔
સુધારશો
H3190

אֶת־
—
H0853

דַּרְכֵיכֶ֖ם
તમારા–માગોર્
H1870

וְאֶת־
અને
H0853

עַלְלֵיכֶם֑ מַֽ
તમારાં–કાયોર્
H4611

אִם־
જાે

עָשׂ֤וֹ
ખરેખર

֙ עֲשׂוּ תַֽ
ન્યાય–કરશો

ט מִשְׁפָּ֔
ન્યાય
H4941

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

הוּ׃ רֵעֵֽ
પાડોશી
H7453

  કેમ કે જાે તમે ખરેખર તમારા આચરણ તથા કરણીઓ સુધારો અને અડોશીપાડોશીઓ સાથે ન્યાયપૂણર્ વ્યવહાર કરો,

גֵּ֣ר6
પરદેશી
H1616

יָת֤וֹם
અનાથ
H3490

וְאַלְמָנָה֙
અને–િવધવાને
H0490

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

קוּ עֲשֹׁ֔ תַֽ
ત્રાસ–આપો
H6231

וְדָ֣ם
અને–લોહી
H1818

י נָקִ֔
િનદોર્ષનું

ל־ אַֽ
ના
H0408

תִּשְׁפְּכ֖וּ
વહાવો
H8210

בַּמָּק֣וֹם
સ્થાનમાં
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י וְאַחֲרֵ֙
અને–પાછળ

ים אֱלֹהִ֧
દેવો
H0430

ים אֲחֵרִ֛
બીજા
H0312

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תֵלְכ֖וּ
ચાલો
H3212

ע לְרַ֥
નુકસાન–માટે

ם׃ לָכֶֽ
તમારા

  જાે તમે પરદેશીઓ, અનાથો અને િવધવાઓનું શોષણ ન કરો અને જાે તમે આ જગ્યાએ િનદોર્ષનું લોહી ન રેડો અને જાે તમે બીજા દેવો પાછળ ચાલીને 
તમારો પોતાનો જ િવનાશ ન નોતરો,

י7 וְשִׁכַּנְתִּ֤
તો–હંુ–વસાવીશ
H7931

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

בַּמָּק֣וֹם
સ્થાનમાં
H4725

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

רֶץ בָּאָ֕
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મેં–આપ્યો
H5414

לַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
તમારા–પૂવર્જાેને
H0001

לְמִן־
સદાથી

עוֹלָ֖ם
સદા
H5769

וְעַד־
અને–સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સુધી
H5769

  તો હંુ તમને આ દેશમાં એટલે જ ેભૂિમ મેં તમારા િપતૃઓને સદાકાળ માટે આપેલી છે તેમાં વસવા દઈશ.

הִנֵּ֤ה8
જુઓ
H2009

אַתֶּם֙
તમે

ים בֹּטְחִ֣
ભરોસો–રાખો–છો
H0982

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

עַל־
ઉપર

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

קֶר הַשָּׁ֑
જૂઠાં
H8267

י לְבִלְתִּ֖
કે–નથી
H1115

יל׃ הוֹעִֽ
લાભ
H3276
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િયમેર્યા

  સાવધ રહો જાે કે, તમે જૂઠાં વચનો પર િવશ્વાસ રાખો છો જ ેતમને કોઈ કામમાં ન આવે.

׀הֲגָנֹ֤ב 9
શું–ચોરી
H1589

֙ חַ רָצֹ֙
ખૂન
H7523

ף נָאֹ֔ וְֽ
અને–વ્યિભચાર
H5003

עַ וְהִשָּׁבֵ֥
અને–જૂઠા–સોગંદ
H7650

קֶר לַשֶּׁ֖
જૂઠાં
H8267

ר וְקַטֵּ֣
અને–ધૂપ–બાળવો

עַל לַבָּ֑
બઆલને

וְהָלֹ֗ךְ
અને–ચાલવું
H1980

י אַחֲרֵ֛
પાછળ

ים אֱלֹהִ֥
દેવો
H0430

ים אֲחֵרִ֖
બીજા
H0312

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
ઓળખો–છો
H3045

  તમે ચોરી કરો છો, ખૂન કરો છો અને વ્યિભચાર કરો છો, ખોટા સમ ખાઓ છો તથા બઆલની આગળ ધૂપ બાળીને અન્ય દેવો જનેે તમે ઓળખતા નથી 
તેમની પાછળ ચાલો છો,

ם10 וּבָאתֶ֞
અને–આવો–છો
H0935

ם וַעֲמַדְתֶּ֣
અને–ઊભા–રહો–છો
H5975

י לְפָנַ֗
મારી–સામે
H6440

יִת בַּבַּ֤
ઘરમાં

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִקְרָא־
ઓળખાય–છે
H7121

י שְׁמִ֣
મારું–નામ
H8034

יו עָלָ֔
ઉપર

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
અને–કહો–છો
H0559

לְנוּ נִצַּ֑
અમે–છૂટ્યા
H5337

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

עֲשׂ֔וֹת
કરો

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
િધક્કારપાત્ર–કાયોર્
H8441

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  તો આ ભિક્તસ્થાન જ ેમારા નામથી ઓળખાય છે તેમાં તમે પેસશો અને પછી અહીં આવી મારી સમક્ષ ઊભા રહીને કહેશો કે, ‘અમે બચી ગયેલા 
છીએ,” તો શું આ બધા િધક્કારપાત્ર કાયોર્ કરી શકો?

הַמְעָרַ֣ת11
ગુફા
H4631

ים פָּרִצִ֗
લૂંટારાઓની
H6530

הָיָ֙ה
થયું–છે
H1961

יִת הַבַּ֧
ઘર

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

אֲשֶׁר־
જે

א־ נִקְרָֽ
ઓળખાય–છે
H7121

י שְׁמִ֥
મારું–નામ
H8034

עָלָ֖יו
ઉપર

בְּעֵינֵיכֶם֑
તમારી–નજરમાં

גַּ֧ם
પણ
H1571

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

יתִי רָאִ֖
જાેયું–છે
H7200

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
—

  શું તમારી દૃિષ્ટમાં આ મારું ભિક્તસ્થાન જ ેમારા નામથી ઓળખાય છે તે લૂંટારુઓની ગુફા થઈ ગઈ છે? જુઓ� મેં જાતે આ બધું જાેયું છે એમ 
યહોવાહ કહે છે.

י12 כִּ֣
કારણ–કે

לְכוּ־
જાઓ–હવે
H3212

א נָ֗
—
H4994

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

֙ מְקוֹמִי
મારું–સ્થાન
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּשִׁיל֔וֹ
શીલોમાં
H7887

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

י נְתִּֽ שִׁכַּ֧
મેં–વસાવ્યું
H7931

י שְׁמִ֛
મારું–નામ
H8034

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אשׁוֹנָה֑ בָּרִֽ
પહેલાં
H7223

֙ וּרְאוּ
અને–જુઓ
H7200

אֵת֣
—
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יתִי עָשִׂ֣
મેં–કયુર્ં

ל֔וֹ
તેને

י מִפְּנֵ֕
કારણે
H6440

רָעַ֖ת
દષુ્ટતા

י עַמִּ֥
મારા–લોકોની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  તેથી મારું સ્થાન જ્યાં શીલોમાં હતું જ્યાં મેં મારું પ્રથમ નામ રાખ્યું હતું ત્યાં જાઓ. મારા લોક ઇઝરાયલની દષુ્ટતાને કારણે મેં તેના જ ેહાલ કયાર્ છે તે 
જુઓ.�

ה13 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

יַעַ֧ן
કારણ–કે
H3282

עֲשׂוֹתְכֶם֛
તમે–કયાર્ં

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ים עֲשִׂ֥ הַמַּֽ
કાયોર્
H4639

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ר וָאֲדַבֵּ֙
અને–મેં–બોલ્યો
H1696

ם אֲלֵיכֶ֜
તમને
H0413

ם הַשְׁכֵּ֤
વહેલા–ઊઠીને
H7925

וְדַבֵּר֙
અને–બોલીને
H1696

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֔
સાંભળ્યું
H8085

א וָאֶקְרָ֥
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ם׃ עֲנִיתֶֽ
જવાબ–આપ્યો

  તેથી હવે, યહોવાહ કહે છે, તમે આ સવર્ દષુ્ટતા કરી છે મેં તમને વારંવાર ચેતવ્યા, પણ તમે સાભળ્યું નિહ, મેં તમને બોલાવ્યા છતાં તમે મને પ્રત્યુત્તર 
આપ્યો નિહ.
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િયમેર્યા

יתִי14 וְעָשִׂ֜
અને–હંુ–કરીશ

יִת  ׀לַבַּ֣
ઘરને

ר אֲשֶׁ֧
જે

קְרָא־ נִֽ
ઓળખાય–છે
H7121

י שְׁמִ֣
મારું–નામ
H8034

יו עָלָ֗
ઉપર

ר אֲשֶׁ֤
જમેાં

אַתֶּם֙
તમે

ים בֹּטְחִ֣
ભરોસો–રાખો–છો
H0982

בּ֔וֹ
તેમાં

מָּק֔וֹם וְלַ֙
અને–સ્થાનને
H4725

אֲשֶׁר־
જે

תִּי נָתַ֥
મેં–આપ્યું
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

וְלַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
અને–તમારા–પૂવર્જાેને
H0001

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יתִי עָשִׂ֖
મેં–કયુર્ં

לְשִׁלֽוֹ׃
શીલોને
H7887

  તેથી તમે આ સભાસ્થાન જ ેમારા નામથી ઓળખાય છે તેના પર ભરોસો રાખો છો, પણ મેં જ ેસ્થાન તમને તથા તમારા િપતૃઓને આપ્યું, તેના હાલ 
શીલોના જવેા કયાર્ તેવા કરીશ.

י15 וְהִשְׁלַכְתִּ֥
અને–ફેંકી–દઈશ
H7993

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מֵעַל֣
દરૂ

פָּנָי֑
મારી–સામેથી
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ הִשְׁלַכְ֙תִּי
મેં–ફેંક્યા
H7993

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ם אֲחֵיכֶ֔
તમારા–ભાઈઓ
H0251

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

זֶרַ֥ע
વંશજ
H2233

יִם׃ אֶפְרָֽ
એફ્રાઇમના
H0669

ס
—

  તમારા ભાઇઓને એટલે એફ્રાઇમના સવર્ વંશજાેને મેં બહાર ફેંકી દીધા તેમ હંુ તમને મારી નજર આગળથી દરૂ કરીશ.

ה16 וְאַתָּ֞
અને–તું

אַל־
ના
H0408

ל  ׀תִּתְפַּלֵּ֣
પ્રાથર્ના–કર
H6419

בְּעַד־
વતી
H1157

הָעָם֣
લોકો

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

וְאַל־
અને–ના
H0408

א תִּשָּׂ֧
ઊંચો–કર
H5375

בַעֲדָ֛ם
તેમના–માટે
H1157

רִנָּ֥ה
િવનંતી
H7440

ה וּתְפִלָּ֖
અને–પ્રાથર્ના
H8605

וְאַל־
અને–ના
H0408

תִּפְגַּע־
આજીજી–કર
H6293

י בִּ֑
મને

כִּי־
કારણ–કે

אֵינֶנִּ֥י
નથી–હંુ
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
સાંભળતો
H8085

ךְ׃ אֹתָֽ
તને
H0853

  અને તું, યિમર્યા, એ લોકો માટે િવનંતી કરીશ નિહ કે તેઓને સારુ િવલાપ કે પ્રાથર્ના કરીશ નહી. અને મારી આગળ તેમને માટે મધ્યસ્થી કરીશ નિહ. કેમ 
કે હંુ તારું સાંભળનાર નથી.

אֵינְך17ָ֣ הַֽ
શું–તું–નથી
H0369

ה רֹאֶ֔
જાેતો
H7200

מָ֛ה
શું
H4100

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

ים עֹשִׂ֖
કરે–છે

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાં

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
અને–શેરીઓમાં
H2351

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  તું જાેતો નથી કે યહૂિદયાનાં નગરોમાં અને યરુશાલેમની શેરીઓમાં તેઓ શું કરી રહ્યા છે?

ים18 הַבָּנִ֞
બાળકો

מְלַקְּטִ֣ים
ભેગાં–કરે–છે
H3950

ים עֵצִ֗
લાકડાં
H6086

אָבוֹת֙ וְהָֽ
અને–િપતાઓ
H0001

ים מְבַעֲרִ֣
સળગાવે–છે

אֶת־
—
H0853

שׁ הָאֵ֔
અિગ્ન
H0784

ים וְהַנָּשִׁ֖
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

לָשׁ֣וֹת
ગૂંદે–છે
H3888

בָּצֵק֑
કણક
H1217

לַעֲשׂ֙וֹת
બનાવવા

ים כַּוָּנִ֜
રોટલી
H3561

לִמְלֶכֶ֣ת
રાણીને
H4446

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશની
H8064

ךְ וְהַסֵּ֤
અને–રેડવું

נְסָכִים֙
પેયાપર્ણ
H5262

ים לֵאלֹהִ֣
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

נִי׃ הַכְעִסֵֽ
મને–િખજવે
H3707

  મને રોષ ચઢાવવા માટે બાળકો લાકડાં વીણે છે તેઓના િપતાઓ અિગ્ન સળગાવે છે અને આકાશની રાણીને માટે રોટલી બનાવવા સારુ સ્ત્રીઓ લોટ ગૂંદે 
છે. અને અન્ય દેવોની આગળ તેઓ પેયાપર્ણ ચઢાવે છે.

י19 הַאֹתִ֛
શું–મને
H0853

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים מַכְעִסִ֖
િખજવે–છે
H3707

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

הֲל֣וֹא
શું–નિહ
H3808

ם אֹתָ֔
પોતાને
H0853

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

שֶׁת בֹּ֥
શરમ
H1322

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
તેમના–ચહેરાની
H6440

ס
—

  યહોવાહ કહે છે શું તેઓ ખરેખર મારું અપમાન કરે છે? શું પોતાના મુખની શરમને અથેર્ તેઓ પોતાને જ ચીડવતા અને ફજતે કરતા નથી?
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ן20 לָכֵ֞
માટે

כֹּה־
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહ્યું
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવા
H3069

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אַפִּ֤
મારો–ક્રોધ
H0639

֙ חֲמָתִי וַֽ
અને–મારો–રોષ
H2534

נִתֶּכֶ֙ת֙
રેડાશે
H5413

אֶל־
ઉપર
H0413

הַמָּק֣וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

עַל־
ઉપર

אָדָם֙ הָֽ
માણસ
H0120

וְעַל־
અને–ઉપર

ה הַבְּהֵמָ֔
પશુ
H0929

וְעַל־
અને–ઉપર

עֵ֥ץ
વૃક્ષ
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનું

וְעַל־
અને–ઉપર

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

אֲדָמָה֑ הָֽ
જમીનનું
H0127

ה וּבָעֲרָ֖
અને–બળશે

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
ઓલવાય
H3518

ס
—

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ એમ કહે છે; જુઓ, આ જગ્યા પર, મનુષ્ય પર, પશુ પર, તેમ જ ખેતરનાં વૃક્ષો પર તથા ભૂિમના પાક પર મારો કોપ તથા મારો ક્રોધ 
ઊતરશે અને તે બળ્યા કરશે પણ હોલવાઈ જશે નિહ.

ה21 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

עֹלוֹתֵיכֶם֛
તમારા–દહનાપર્ણો

סְפ֥וּ
ઉમેરો
H5595

עַל־
ઉપર

זִבְחֵיכֶ֖ם
તમારા–બિલદાનો
H2077

וְאִכְל֥וּ
અને–ખાઓ
H0398

ׂר׃ בָשָֽ
માંસ
H1320

  સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે, તમારા યજ્ઞમાં તમારાં દહનીયાપર્ણો ઉમેરીને માંસ ખાઓ.

י22 כִּ֠
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

רְתִּי דִבַּ֤
મેં–બોલ્યો
H1696

אֶת־
—
H0854

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
તમારા–પૂવર્જાેને
H0001

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતી
H3808

ים צִוִּיתִ֔
આજ્ઞા–આપી
H6680

בְּי֛וֹם
િદવસે
H3117

]הוציא[
—
H3318

י( )הוֹצִיאִ֥
બહાર–લાવ્યા
H3318

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસ્ર
H4714

עַל־
િવષે

י דִּבְרֵ֥
બાબતો
H1697

עוֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

וָזָבַֽח׃
અને–બિલદાન
H2077

  કેમ કે હંુ તમારા િપતૃઓને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યો ત્યારે મેં તેમની પાસેથી કોઈ અપેક્ષા રાખી નહોતી કે; મેં તેમને દહનીયાપર્ણ અને યજ્ઞ િવષે કોઈ 
આજ્ઞા ફરમાવી નહોતી.

י23 כִּ֣
કારણ–કે

ם־ אִֽ
માત્ર

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

זֶּה הַ֠
આ
H2088

יתִי צִוִּ֙
આજ્ઞા–આપી
H6680

אוֹתָ֤ם
તેમને
H0853

לֵאמֹר֙
કહીને
H0559

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

י בְקוֹלִ֔
મારો–અવાજ

וְהָיִ֤יתִי
અને–હંુ–થઈશ
H1961

לָכֶם֙
તમારો

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઈશ્વર
H0430

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

הְיוּ־ תִּֽ
થશો
H1961

לִ֣י
મારા

לְעָם֑
લોકો

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
અને–ચાલો
H1980

בְּכָל־
દરેક
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
માગર્માં
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જે

אֲצַוֶּ֣ה
હંુ–આજ્ઞા–આપું
H6680

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

יִיטַ֥ב
ભલું–થાય
H3190

ם׃ לָכֶֽ
તમારું

  મેં તેમને ફક્ત આટલી આજ્ઞા આપી કે; ‘મારું સાંભળો અને હંુ તમારો ઈશ્વર થઈશ અને તમે મારા લોકો થશો. તમારું િહત થાય માટે મેં તમને જ ેમાગોર્ 
ફરમાવ્યા તે સવર્ માગોર્માં તમે ચાલો.’”

א24 ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

הִטּ֣וּ
ધ્યાન–આપ્યું
H5186

אֶת־
—
H0853

אָזְנָ֔ם
કાન
H0241

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
અને–ચાલ્યા
H3212

עֵצ֔וֹת בְּמֹ֣
યોજનાઓમાં
H4156

בִּשְׁרִר֖וּת
હઠીલાપણાથી
H8307

ם לִבָּ֣
હૃદય

הָרָ֑ע
દષુ્ટ

וַיִּהְי֥וּ
અને–થયા
H1961

לְאָח֖וֹר
પાછળ
H0268

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ים׃ לְפָנִֽ
આગળ
H6440

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/5413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5595.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4156.htm
https://biblehub.com/hebrew/8307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm


િયમેર્યા

  પરંતુ તેઓએ સાંભળ્યું નિહ અને ધ્યાન આપ્યું નિહ, પણ પોતાના સંકલ્પ પ્રમાણે તથા પોતાના દષુ્ટ Ęદયના દરુાગ્રહ પ્રમાણે તેઓ ચાલ્યા. આગળ વધવાને 
બદલે પાછળ હઠયા.

לְמִן־25
િદવસથી

הַיּ֗וֹם
—
H3117

ר אֲשֶׁ֙
જે

יָצְא֤וּ
નીકળ્યા
H3318

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
તમારા–પૂવર્જાે
H0001

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસ્ર
H4714

עַ֖ד
આજ
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֑ה
સુધી
H2088

וָאֶשְׁלַח֤
અને–મેં–મોકલ્યા
H7971

אֲלֵיכֶם֙
તમારી–પાસે
H0413

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עֲבָדַ֣י
મારા–સેવકો
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકો
H5030

י֖וֹם
દરરોજ
H3117

ם הַשְׁכֵּ֥
વહેલા–ઊઠીને
H7925

וְשָׁלֹֽחַ׃
અને–મોકલીને
H7971

  જ ેિદવસથી તમારા પૂવર્જાે િમસરમાંથી બહાર આવ્યા ત્યારથી અત્યાર સુધી, સતત હંુ મારા સેવકોને એટલે પ્રબોધકોને તમારી પાસે મોકલતો આવ્યો છંુ.

וְל֤וֹא26
અને–નિહ
H3808

֙ שָׁמְעוּ
સાંભળ્યું
H8085

י אֵלַ֔
મને
H0413

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הִטּ֖וּ
ધ્યાન–આપ્યું
H5186

אֶת־
—
H0853

אָזְנָם֑
કાન
H0241

֙ וַיַּקְשׁוּ
અને–કઠોર–કરી
H7185

אֶת־
—
H0853

ם עָרְפָּ֔
ગરદન
H6203

עוּ הֵרֵ֖
ખરાબ–કયુર્ં

ם׃ מֵאֲבוֹתָֽ
પૂવર્જાે–કરતાં
H0001

  તોપણ તેઓએ મારું સાંભળ્યું નિહ; ધ્યાન આપ્યું નિહ; ઊલટંુ, તેઓએ હઠીલા થઈને પોતાના િપતૃઓ કરતાં વધારે દષુ્ટતા કરી.

וְדִבַּרְת27ָּ֤
અને–તું–બોલશે
H1696

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִשְׁמְע֖וּ
સાંભળશે
H8085

אֵלֶי֑ךָ
તને
H0413

אתָ וְקָרָ֥
અને–બોલાવશે
H7121

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમને
H0413

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יַעֲנֽוּכָה׃
જવાબ–આપશે

  તું જ્યારે તેમને આ વાત કરશે ત્યારે તેઓ સાંભળશે નિહ, તું તેઓને બોલાવીશ પણ તેઓ જવાબ આપશે નિહ.

וְאָמַרְת28ָּ֣
અને–કહીશ
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

זֶה֤
આ
H2088

֙ הַגּוֹי
પ્રજા

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

לֽוֹא־
નિહ
H3808

שָׁמְע֗וּ
સાંભળ્યો
H8085

֙ בְּקוֹל
અવાજ

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

יו אֱלֹהָ֔
તેમના–ઈશ્વરનો
H0430

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

לָקְח֖וּ
સ્વીકાયોર્
H3947

מוּסָר֑
િશસ્ત
H4148

בְדָה֙ אָֽ
નાશ–પામી
H0006

אֱמוּנָ֔ה הָֽ
િવશ્વાસપાત્રતા
H0530

ה וְנִכְרְתָ֖
અને–કાપી–નાખવામાં–આવી
H3772

ם׃ מִפִּיהֶֽ
તેમના–મુખમાંથી
H6310

ס
—

  માટે તું એમને કહેજ ેકે, જ ેપ્રજાએ પોતાના ઈશ્વર યહોવાહની વાણી સાંભળી નહી અને તેમની િશક્ષા માની નિહ તે આ છે. સત્ય નષ્ટ થયું છે તેઓના 
મુખથી તે કપાઈ ગયું છે.

גָּזִּ֤י29
કાપી–નાખ
H1494

נִזְרֵךְ֙
તારા–વાળ
H5145

יכִי הַשְׁלִ֔ וְֽ
અને–ફેંકી–દે
H7993

י וּשְׂאִ֥
અને–ઉઠાવ
H5375

עַל־
ઉપર

שְׁפָיִ֖ם
ઊંચાણો
H8205

קִינָה֑
િવલાપ
H7015

כִּ֚י
કારણ–કે

מָאַס֣
નકાયાર્

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

שׁ וַיִּטֹּ֖
અને–ત્યજી–દીધી
H5203

אֶת־
—
H0853

דּ֥וֹר
પેઢી
H1755

עֶבְרָתֽוֹ׃
તેમના–ક્રોધની
H5678

  તારા વાળ કાપી નાખ અને તારું માથું મૂંડાવ અને તારા વાળ ફેંકી દે અને પવર્તો પર જઈને િવલાપ કર. કેમ કે યહોવાહે પોતાના રોષને કારણે આ લોકનો 
ત્યાગ કયોર્ છે.

י־30 כִּֽ
કારણ–કે

עָשׂ֙וּ
કયુર્ં

בְנֵי־
સંતાનોએ

ה יְהוּדָ֥
યહૂદાના
H3063

ע הָרַ֛
દષુ્ટ

בְּעֵינַי֖
મારી–નજરમાં

נְאֻום־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

מוּ שָׂ֣
મૂક્યાં

ם שִׁקּֽוּצֵיהֶ֗
ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓ
H8251

יִת בַּבַּ֛
ઘરમાં

אֲשֶׁר־
જે

נִקְרָא־
ઓળખાય–છે
H7121

י שְׁמִ֥
મારું–નામ
H8034

עָלָ֖יו
ઉપર

לְטַמְּאֽוֹ׃
અશુદ્ધ–કરવા
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િયમેર્યા

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે, મારી દ્રિષ્ટમાં જ ેખરાબ હતું તે યહૂિદયાના લોકોએ કયુર્ં છે. જ ેસભાસ્થાન મારા નામથી ઓળખાય છે તેને અપિવત્ર કરવા માટે 
તેઓએ પોતાની િધક્કારપાત્ર મૂિતર્ઓ તેમાં મૂકી છે.

וּבָנ֞ו31ּ
અને–બાંધ્યા
H1129

בָּמ֣וֹת
ઊંચા–સ્થાનો
H1116

פֶת הַתֹּ֗
તોફેથ
H8612

אֲשֶׁר֙
જે

בְּגֵי֣א
ખીણમાં
H1516

בֶן־
પુત્ર

הִנֹּ֔ם
િહન્નોમના
H2011

ף לִשְׂרֹ֛
બાળવા
H8313

אֶת־
—
H0853

בְּנֵיהֶ֥ם
પુત્રોને
H1323

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנֹתֵיהֶ֖ם
પુત્રીઓને

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નમાં
H0784

אֲשֶׁר֙
જે

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

יתִי צִוִּ֔
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતું
H3808

ה עָלְתָ֖
ચડ્યું
H5927

עַל־
ઉપર

י׃ לִבִּֽ
મારા–હૃદય

ס
—

  તેઓએ પોતાના દીકરા દીકરીઓને અિગ્નમાં બિલદાન આપવા માટે બેન-િહન્નોમની ખીણમાં તોફેથ આગળ ઉચ્ચસ્થાનો બાંધ્યાં છે. મેં એવી આજ્ઞા કરી 
નહોતી કે એવો િવચાર સુદ્ધાં મારા મનમાં આવ્યો નહોતો.

ן32 לָכֵ֞
માટે

ה־ הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

בָּאִים֙
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ר יֵאָמֵ֙
કહેવાશે
H0559

ע֤וֹד
વધુ
H5750

הַתֹּפֶ֙ת֙
તોફેથ
H8612

וְגֵי֣א
અને–ખીણ
H1516

בֶן־
પુત્ર

הִנֹּ֔ם
િહન્નોમના
H2011

י כִּ֖
પણ

אִם־
—

גֵּ֣יא
ખીણ
H1516

הַהֲרֵגָה֑
વધની
H2028

וְקָבְר֥וּ
અને–દફનાવશે
H6912

פֶת בְתֹ֖
તોફેથમાં
H8612

ין מֵאֵ֥
કારણ–કે–નથી
H0369

מָקֽוֹם׃
સ્થાન
H4725

  તેથી યહોવાહ કહે છે, જુઓ, એવો સમય આવે છે કે, જ્યારે તે તોફેથ તથા બેન-િહન્નોમના દીકરાની ખીણ કહેવાશે નિહ પરંતુ કતલની ખીણ કહેવાશે; 
અને બીજી કોઈ ખાલી જગ્યા નિહ હોવાને લીધે તેઓ મૃતદેહોને તોફેથમાં દફનાવશે.

ה33 יְתָ֜ הָ֙ וְֽ
અને–થશે
H1961

ת נִבְלַ֙
લાશ
H5038

הָעָם֤
લોકોની

הַזֶּה֙
આ
H2088

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
ખોરાક
H3978

לְע֥וֹף
પક્ષીઓને
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

וּלְבֶהֱמַת֣
અને–પશુઓને
H0929

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ין וְאֵ֖
અને–નથી
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
ડરાવનાર
H2729

  આ લોકના મૃતદેહોને આકાશના પક્ષીઓ અને ભૂિમના પશુઓ ખાશે અને તેમને હાંકી મૂકનાર કોઈ હશે નિહ.

י 34 ׀וְהִשְׁבַּתִּ֣
અને–હંુ–બંધ–કરીશ

מֵעָרֵ֣י
શહેરોમાંથી

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

חֻצוֹת֙ וּמֵֽ
અને–શેરીઓમાંથી
H2351

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

ק֤וֹל
અવાજ

֙ שָׂשׂוֹן
આનંદનો
H8342

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

ה שִׂמְחָ֔
હષર્નો
H8057

ק֥וֹל
અવાજ

ן חָתָ֖
વરનો
H2860

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

ה כַּלָּ֑
વહુનો
H3618

י כִּ֥
કારણ–કે

ה לְחָרְבָּ֖
ઉજ્જડ
H2723

תִּהְיֶה֥
થશે
H1961

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશ
H0776

  ત્યારે યહૂિદયાનાં નગરોમાં અને યરુશાલેમની શેરીઓમાં આનંદનો તથા હષર્નો સાદ અને કન્યાનો સાદ હંુ બંધ કરીશ. કેમ કે દેશ ઉજ્જડ થઈ જશે.’”

Chapter 8
בָּעֵת1֣

તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֣
તે
H1931

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָ֡ה
યહોવાની
H3068

]ויציאו[
તેઓ–કાઢશે
H3318

יאוּ( )יוֹצִ֣
તેઓ–કાઢશે
H3318

אֶת־
ને
H0853

עַצְמ֣וֹת
હાડકાં
H6106

י־ מַלְכֵֽ
રાજાઓનાં
H4428

יְהוּדָ֣ה
યહૂદાનાં
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

עַצְמוֹת־
હાડકાં
H6106

֩ שָׂרָיו
તેના–સરદારોનાં
H8269

וְאֶת־
અને
H0853

עַצְמ֙וֹת
હાડકાં
H6106

ים הַכֹּהֲנִ֜
યાજકોનાં
H3548

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

עַצְמ֣וֹת
હાડકાં
H6106

ים הַנְּבִיאִ֗
પ્રબોધકોનાં
H5030

וְאֵ֛ת
અને
H0853

עַצְמ֥וֹת
હાડકાં
H6106

י־ יוֹשְׁבֵֽ
રહેવાસીઓનાં
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમનાં
H3389

ם׃ מִקִּבְרֵיהֶֽ
તેમની–કબરોમાંથી
H6913

  યહોવાહ કહે છે, તે સમયે તેઓ યહૂિદયાના રાજાઓનાં હાડકાં અને તેમના અિધકારીઓનાં હાડકાં, યાજકોનાં હાડકાં અને પ્રબોધકોનાં તેમ જ 
યરુશાલેમના રહેવાસીઓના હાડકાં તેમની કબરોમાંથી બહાર કાઢી લાવશે.
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િયમેર્યા

וּשְׁטָחוּם2֩
અને–પાથરશે
H7849

מֶשׁ לַשֶּׁ֙
સૂયર્–સામે
H8121

חַ וְלַיָּרֵ֜
અને–ચંદ્ર–સામે
H3394

ל  ׀וּלְכֹ֣
અને–સવર્
H3605

צְבָא֣
સૈન્ય

יִם הַשָּׁמַ֗
આકાશનું
H8064

ר אֲשֶׁ֙
જનેે

אֲהֵב֜וּם
તેઓએ–ચાહ્યાં
H0157

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જનેી

עֲבָדוּם֙
તેઓએ–સેવા–કરી
H5647

אֲשֶׁר֙ וַֽ
અને–જનેી

הָלְכ֣וּ
તેઓ–ચાલ્યા
H1980

ם חֲרֵיהֶ֔ אַֽ
પાછળ

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જનેે

דְּרָשׁ֔וּם
તેઓએ–શોધ્યા
H1875

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જનેે

שְׁתַּחֲו֖וּ הִֽ
તેઓએ–નમન–કયુર્ં
H7812

לָהֶם֑
તેમને

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ סְפוּ יֵאָֽ
ભેગાં–થશે
H0622

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

רוּ יִקָּבֵ֔
દાટવામાં–આવશે
H6912

מֶן לְדֹ֛
ખાતર–તરીકે
H1828

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
ભૂિમની
H0127

הְיֽוּ׃ יִֽ
રહેશે
H1961

  સૂયર્, ચંદ્ર અને આકાશના સવર્ સૈન્ય જઓેના પર તેઓએ પ્રેમ રાખ્યો છે, તેઓ વંઠી ગયા છે. જઓેને તેઓએ શોધ્યા છે અને જમેની તેઓએ પૂજા કરી 
છે, તેઓની આગળ આ હાડકાં વેરી નંખાશે અને ફરી ભેગાં કરવામાં કે દાટવામાં નિહ આવે, તેઓ પૃથ્વીના પટ પર ખાતરરૂપ થઈ જશે.

וְנִבְחַ֥ר3
અને–પસંદ–થશે
H0977

מָוֶ֙ת֙
મૃત્યુ
H4194

ים חַיִּ֔ מֵֽ
જીવન–કરતાં

ל לְכֹ֗
સવર્
H3605

הַשְּׁאֵרִית֙
બાકીના
H7611

ים הַנִּשְׁאָרִ֔
વધેલાઓ–દ્વારા
H7604

מִן־
માંથી

הַמִּשְׁפָּחָ֥ה
કુટંુબ
H4940

רָעָ֖ה הָֽ
દષુ્ટ

הַזֹּ֑את
આ
H2063

בְּכָל־
સવર્
H3605

הַמְּקֹמ֤וֹת
સ્થળોમાં
H4725

הַנִּשְׁאָרִים֙
બાકી–રહેલાઓ
H7604

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ים הִדַּחְתִּ֣
મેં–દેશવટો–દીધો–છે
H5080

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

נְאֻ֖ם
ઘોષણા
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

ס
—

  વળી આ દષુ્ટ પ્રજામાંથી જઓે જીવતા રહેશે, જ ેસવર્ સ્થળે મેં તેઓને નસાડી મૂક્યા છે, ત્યાં બાકી રહેલા સવર્ લોક જીવવા કરતાં મરવું વધારે પસંદ 
કરશે. એમ સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

וְאָמַרְת4ָּ֣
અને–તું–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

הֲיִפְּל֖וּ
શું–પડ–ેછે
H5307

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יָק֑וּמוּ
ઊઠે

אִם־
શું

יָשׁ֖וּב
ફરે–છે
H7725

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יָשֽׁוּב׃
પાછો–ફરે
H7725

  વળી તું તેઓને કહે કે, યહોવાહ આમ કહે છે કે; શું કોઈ પડી જાય છે તો તે પાછો ઊભો નિહ થાય? શું કોઈ ભૂલો પડ ેતો તે પોતાના ઠેકાણે પાછો નિહ 
આવે?

מַדּ֙וּע5ַ
શા–માટે
H4069

ה שׁוֹבְבָ֜
ફરી–ગયા–છે
H7725

הָעָ֥ם
લોકો

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

מְשֻׁבָה֣
ફરી–જવાથી
H4878

חַת נִצַּ֑
કાયમી
H5329

֙ הֶחֱזִי֙קוּ
તેઓ–વળગી–રહ્યા
H2388

ית בַּתַּרְמִ֔
છેતરિપર્ડીને

מֵאֲנ֖וּ
તેઓએ–ઇનકાર–કયોર્
H3985

לָשֽׁוּב׃
પાછા–ફરવાનો
H7725

  યરુશાલેમના આ લોકો પાછા હઠયા છે, તેઓ હંમેશને માટે કેમ પાછા હઠી ગયા છે? તેઓ દષુ્કમોર્ને વળગી રહે છે. અને પાછા આવવાની ના પાડ ેછે.

בְתִּי6 הִקְשַׁ֤
મેં–ધ્યાનથી–સાંભળ્યું
H7181

אֶשְׁמָע֙ וָֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

לוֹא־
નહીં
H3808

כֵן֣
યોગ્ય–રીતે

רוּ יְדַבֵּ֔
તેઓ–બોલે–છે
H1696

אֵי֣ן
કોઈ–નથી
H0369

ישׁ אִ֗
માણસ
H0376

נִחָם֙
પસ્તાવો–કરતો
H5162

עַל־
પોતાની

עָת֔וֹ רָ֣
દષુ્ટતા–િવષે

ר לֵאמֹ֖
એમ–કહીને
H0559

מֶה֣
શું
H4100

יתִי עָשִׂ֑
મેં–કયુર્ં

ה כֻּלֹּ֗
સવર્
H3605

שָׁב֚
પાછા–ફરે–છે
H7725

]במרצותם[
પોતાની–દોડમાં
H4794

ם( )בִּמְר֣וּצָתָ֔
પોતાની–દોડમાં
H4794

כְּס֥וּס
ઘોડા–જવેા

שׁוֹטֵ֖ף
ધસી–જતા
H7857

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

https://biblehub.com/hebrew/7849.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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િયમેર્યા

  મેં ધ્યાન દઈને સાભળ્યું, પણ તેઓ સાચું બોલ્યા નિહ; કોઈ પોતાની દષુ્ટતા માટે પશ્ચાતાપ કરતું નથી, કોઈ કહેતું નથી કે, “અરે, અમે આ શું કયુર્ં?” જમે 
ઘોડાઓ યુદ્ધના મેદાનમાં વેગથી ધસે છે, તેમ તેઓમાંના દરેક પોતપોતાના માગર્માં આગળ વધે છે.

גַּם־7
વળી
H1571

חֲסִידָ֣ה
બગલો
H2624

יִם בַשָּׁמַ֗
આકાશમાં
H8064

יָֽדְעָה֙
જાણે–છે
H3045

יהָ מֽוֹעֲדֶ֔
પોતાની–ઋતુઓ
H4150

ר וְתֹ֤
અને–હોલો
H8449

]וסוס[
અને–અબાબીલ

)וְסִיס֙(
અને–અબાબીલ
H5483

וְעָג֔וּר
અને–સારસ
H5693

שָׁמְר֖וּ
પાળે–છે
H8104

אֶת־
ને
H0853

עֵת֣
સમય
H6256

בֹּאָנָ֑ה
પોતાના–આવવાનો
H0935

י וְעַמִּ֕
પણ–મારા–લોકો

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יָֽדְע֔וּ
જાણતા
H3045

אֵ֖ת
ને
H0853

ט מִשְׁפַּ֥
ન્યાય
H4941

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  આકાશમાં ઊડતો સારસ પણ પોતાના સ્થળાંતરનો સમય જાણે છે, તેમ જ કબૂતર, અબાબીલ તથા બગલો પણ પોતપોતાનો આવવાનો સમય સાચવે 
છે, પરંતુ મારા લોક યહોવાહનો િનયમ સમજતા નથી.

אֵיכָה8֤
કેવી–રીતે

֙ אמְרוּ ֹֽ ת
તમે–કહો–છો
H0559

ים חֲכָמִ֣
ડાહ્યા
H2450

חְנוּ אֲנַ֔
અમે–છીએ
H0587

ת וְתוֹרַ֥
અને–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

נוּ אִתָּ֑
અમારી–પાસે–છે
H0854

֙ אָכֵן
ખરેખર
H0403

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

קֶר לַשֶּׁ֣
જૂઠ–માટે
H8267

ה עָשָׂ֔
કામ–કયુર્ં–છે

עֵ֖ט
કલમ
H5842

קֶר שֶׁ֥
જૂઠી
H8267

ים׃ סֹפְרִֽ
શાસ્ત્રીઓની

  તમે એવું કહો છો કે, “અમે જ્ઞાની છીએ� અને અમારી પાસે યહોવાહનું િનયમશાસ્ત્ર છે” પણ, જુઓ, લિહયાઓની જૂઠી કલમે તેને જૂઠંુ કયુર્ં છે.

ישׁו9ּ הֹבִ֣
શરમાયા
H0954

ים חֲכָמִ֔
ડાહ્યાઓ
H2450

תּוּ חַ֖
ગભરાયા
H2865

וַיִּלָּכֵד֑וּ
અને–પકડાયા
H3920

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

בִדְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

סוּ מָאָ֔
તેઓએ–ફગાવ્યું

ת־ וְחָכְמַֽ
અને–ડહાપણ
H2451

מֶ֖ה
શું
H4100

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

ס
—

  જ્ઞાની માણસ લિજ્જત થશે. તેઓ ડરી જશે અને પકડાઈ જશે. જુઓ, યહોવાહનાં વચનોનો તેમણે ઇનકાર કયોર્ છે. તો તેઓની પાસે કેવા પ્રકારનું 
ડહાપણ હોઈ શકે?

10֩ לָכֵן
તેથી

ן אֶתֵּ֙
હંુ–આપીશ
H5414

אֶת־
ને
H0853

ם נְשֵׁיהֶ֜
તેમની–પત્નીઓ
H0802

ים לַאֲחֵרִ֗
બીજાઓને
H0312

שְׂדֽוֹתֵיהֶם֙
તેમનાં–ખેતરો

ים לְי֣וֹרְשִׁ֔
વારસદારોને
H3423

י כִּ֤
કેમ–કે

֙ מִקָּטֹן
નાનાથી

וְעַד־
તે–મોટા
H5704

גָּד֔וֹל
મોટા–સુધી

ה כֻּלֹּ֖
સવર્
H3605

בֹּצֵעַ֣
લોભ–કરે–છે
H1214

צַע בָּ֑
લાભનો
H1215

מִנָּבִיא֙
પ્રબોધકથી
H5030

וְעַד־
તે–યાજક
H5704

ן כֹּהֵ֔
યાજક–સુધી
H3548

ה כֻּלֹּ֖
સવર્
H3605

שֶׂה עֹ֥
કરે–છે

ׁקֶר׃ שָּֽ
જૂઠંુ
H8267

  તે માટે હંુ તેઓની સ્ત્રીઓને બીજા પુરુષોને તથા તેઓનાં ખેતરો બીજા માિલકોને આપીશ, કેમ કે નાનાથી માંડીને મોટા સુધી સવર્ લોિભયા બન્યાં છે. 
પ્રબોધકોથી તે યાજ્ક સુધી સવર્ જૂઠાણું ચલાવે છે.

וַיְרַפּ֞ו11ּ
અને–તેઓએ–સાજા–કયાર્
H7495

אֶת־
ને
H0853

בֶר שֶׁ֤
ઘા
H7667

בַּת־
દીકરીનો
H1323

֙ עַמִּי
મારા–લોકોની

עַל־
ઉપરછલ્લી–રીતે

ה נְקַלָּ֔
હલકી–રીતે
H7043

ר לֵאמֹ֖
એમ–કહીને
H0559

׀שָׁל֣וֹם 
શાંિત
H7965

שָׁל֑וֹם
શાંિત
H7965

ין וְאֵ֖
પણ–નથી
H0369

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  અને કંઈ પણ શાંિત ન હોવા છતાં, “શાંિત, શાંિત,” એમ કહીને, તેઓએ મારા લોકની દીકરીઓના ઘા ઉપરઉપરથી રુઝાવ્યા છે.
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https://biblehub.com/hebrew/7965.htm


િયમેર્યા

שׁו12ּ הֹבִ֕
શરમાયા
H3001

י כִּ֥
કેમ–કે

תוֹעֵבָ֖ה
િધક્કારપાત્ર–કૃત્ય
H8441

עָשׂ֑וּ
તેઓએ–કયુર્ં

גַּם־
વળી
H1571

בּ֣וֹשׁ
શરમાવું
H0954

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

שׁוּ יֵבֹ֗
તેઓ–શરમાયા
H0954

וְהִכָּלֵם֙
અને–લિજ્જત–થવું
H3637

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עוּ יָדָ֔
તેઓ–જાણતા
H3045

ן לָכֵ֞
તેથી

יִפְּל֣וּ
તેઓ–પડશે
H5307

ים בַנֹּפְלִ֗
પડનારાઓમાં
H5307

בְּעֵת֧
સમયે
H6256

פְּקֻדָּתָ֛ם
તેમની–મુલાકાતના
H6486

יִכָּשְׁל֖וּ
તેઓ–ઠોકર–ખાશે
H3782

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
—

  તેઓએ િધક્કારપાત્ર કામ કયુર્ં હતું પણ શું તેઓને શરમ લાગે છે? ના, વળી શરમ શું છે તે તેઓએ જાણ્યું જ નિહ; તેથી તેઓનું પણ પતન થશે. હંુ જ્યારે 
તેઓને સજા કરીશ ત્યારે તેઓ ઠોકર ખાઈને પડી જશે. એમ યહોવાહ કહે છે.

ף13 אָסֹ֥
હંુ–ચોક્કસ–ભેગા–કરીશ
H0622

אֲסִיפֵ֖ם
તેમને
H5486

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהֹוָה֑
યહોવાની
H3068

֩ אֵין
નથી
H0369

ים עֲנָבִ֙
દ્રાક્ષ
H6025

פֶן בַּגֶּ֜
વેલા–ઉપર
H1612

וְאֵ֧ין
અને–નથી
H0369

תְּאֵנִי֣ם
અંજીર
H8384

בַּתְּאֵנָ֗ה
અંજીરના–ઝાડ–ઉપર
H8384

עָלֶה֙ וְהֶֽ
અને–પાંદડાં
H5929

ל נָבֵ֔
ચીમળાયાં

ן וָאֶתֵּ֥
અને–જ–ેમેં–આપ્યું
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

יַעַבְרֽוּם׃
તેમનાથી–જતું–રહેશે

  યહોવાહ કહે છે કે, હંુ તેઓનો સંપૂણર્ નાશ કરીશ; વળી દ્રાક્ષાવેલા પર કંઈ દ્રાક્ષો થશે નિહ, અંજીરીને અંજીર લાગશે નિહ અને તેનાં પાંદડાં ચીમળાશે; 
વળી મેં તેઓને જ ેકંઈ આપ્યું છે તે તેઓની પાસેથી જતું રહેશે.

עַל־14
શા–માટે

מָה֙
શું
H4100

אֲנַחְ֣נוּ
આપણે
H0587

ים שְׁבִ֔ יֹֽ
બેઠા–છીએ
H3427

אָסְפ֗וּ הֵֽ
ભેગા–થાઓ
H0622

וְנָב֛וֹא
અને–ચાલો–જઈએ
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

י עָרֵ֥
શહેરો

הַמִּבְצָ֖ר
િકલ્લાવાળાં
H4013

וְנִדְּמָה־
અને–ત્યાં–નાશ–પામીએ

ם שָּׁ֑
ત્યાં
H8033

֩ כִּי
કેમ–કે

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֤ינוּ
આપણા–ઈશ્વરે
H0430

֙ הֲדִמָּנ֙וּ
આપણને–શાંત–કયાર્–છે

נוּ וַיַּשְׁקֵ֣
અને–પાયા–છે–આપણને
H8248

מֵי־
ઝેરી
H4325

אשׁ ֹ֔ ר
પાણી
H7219

י כִּ֥
કેમ–કે

אנוּ חָטָ֖
આપણે–પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

לַיהוָֽה׃
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

  આપણે કેમ અહીં બેસી રહીએ છીએ? આવો, આપણે બધા; િકલ્લેબંધ નગરોમાં જઈએ અને ત્યાં મૃત્યુ પામીએ, કેમ કે આપણા ઈશ્વર યહોવાહે 
આપણો નાશ કયોર્ છે અને આપણને પીવાને ઝેર આપ્યુ છે. કેમ કે આપણે યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે.

קַוֵּ֥ה15
આશા–રાખી

לְשָׁל֖וֹם
શાંિતની
H7965

וְאֵי֣ן
પણ–નથી
H0369

ט֑וֹב
ભલું

לְעֵ֥ת
સમય
H6256

ה מַרְפֵּ֖
સાજા–થવાનો
H4832

וְהִנֵּ֥ה
પણ–જુઓ
H2009

ה׃ בְעָתָֽ
ભય
H1205

  આપણે શાંિતની અપેક્ષા રાખી હતી, પરંતુ કંઈ િહત થયું નિહ, આપણે સારા સમયની રાહ જાેઈ હતી, પણ જુઓ, ભય આવી પડ્યો.

ן16 מִדָּ֤
દાનથી
H1835

נִשְׁמַע֙
સંભળાય–છે
H8085

נַחְרַ֣ת
ફૂંફાડો

יו סוּסָ֗
તેના–ઘોડાઓનો

֙ מִקּוֹל
અવાજથી

מִצְהֲל֣וֹת
હણહણાટ
H4684

יו אַבִּירָ֔
તેના–બળવાન–ઘોડાઓના
H0047

ה רָעֲשָׁ֖
કંપી–ઊઠ્યો
H7493

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

וַיָּב֗וֹאוּ
અને–તેઓ–આવ્યા
H0935

֙ אכְלוּ וַיֹּֽ
અને–ખાઈ–ગયા
H0398

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

הּ וּמְלוֹאָ֔
અને–તેમાં–જ–ેભરેલું–છે
H4393

יר עִ֖
શહેર

וְיֹ֥שְׁבֵי
અને–તેના–રહેવાસીઓ
H3427

הּ׃ בָֽ
તેમાં

ס
—

  તેઓના ઘોડાઓનાં હણહણાટ દાનથી સંભળાય છે, તેઓના સમથર્કોના ખોંખારાના સાદથી આખી ભૂિમ ધ્રૂજી ઊઠે છે, તેઓએ આવીને ભૂિમ તથા તેનું 
સવર્સ્વ, નગર અને તેના વતનીઓને ખાઈ નાખ્યા છે.

17֩ כִּי
કેમ–કે

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

חַ מְשַׁלֵּ֜
મોકલું–છંુ
H7971

ם בָּכֶ֗
તમારામાં

נְחָשִׁים֙
સાપો
H5175

ים צִפְעֹנִ֔
ઝેરી–સાપો

ר אֲשֶׁ֥
જમેના–ઉપર

אֵין־
નથી
H0369

לָהֶ֖ם
તેમને

לָחַ֑שׁ
મંત્ર
H3908

וְנִשְּׁכ֥וּ
અને–તેઓ–કરડશે

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—
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િયમેર્યા

  માટે જુઓ, હંુ તમારા પર સપોર્ને એટલે મંત્રથી વશ ન થઈ શકે તેવા નાગને તમારામાં મોકલીશ. અને તેઓ તમને કરડશે. એમ યહોવાહ કહે છે.

י18 יגִיתִ֖ מַבְלִ֥
મારી–ઉદાસી
H4010

עֲלֵי֣
ઉપર

יָג֑וֹן
દઃુખ
H3015

עָלַ֖י
મારા–ઉપર

י לִבִּ֥
મારું–હૃદય

י׃ דַוָּֽ
બીમાર–છે
H1742

  મારું હૃદય થાકી ગયું છે, મારા ખેદનો અંત નથી.

הִנֵּה־19
જુઓ
H2009

ק֞וֹל
અવાજ

ׁוְעַת֣ שַֽ
પોકાર
H7775

בַּת־
દીકરીનો
H1323

י עַמִּ֗
મારા–લોકોની

מֵאֶרֶ֙ץ֙
દેશમાંથી
H0776

ים מַרְחַקִּ֔
દરૂનાં
H4801

יהוָה֙ הַֽ
શું–યહોવા
H3068

אֵי֣ן
નથી
H0369

בְּצִיּ֔וֹן
િસયોનમાં
H6726

אִם־
શું

הּ מַלְכָּ֖
તેનો–રાજા
H4428

אֵי֣ן
નથી
H0369

הּ בָּ֑
તેમાં

מַדּ֗וּעַ
શા–માટે
H4069

הִכְעִס֛וּנִי
તેઓએ–ગુસ્સો–ઉપજાવ્યો–મારો
H3707

בִּפְסִלֵיהֶ֖ם
પોતાની–મૂિતર્ઓથી
H6456

בְּהַבְלֵ֥י
િવદેશી
H1892

ר׃ נֵכָֽ
વ્યથર્તાઓથી
H5236

  જુઓ, દરૂ દેશમાંથી મારા લોકોની દીકરીઓના રુદનનો પોકાર સંભળાય છે, શું યહોવાહ િસયોનમાં નથી? શું તેનો રાજા તેમાં નથી? તેઓએ શા માટે 
પોતાની કોતરેલી મૂિતર્ઓથી અને પારકી વસ્તુઓ દ્વારા મને ક્રોિધત કયોર્ છે?

עָבַ֥ר20
વીતી–ગઈ

יר קָצִ֖
લણણી

לָה כָּ֣
પૂરો–થયો
H3615

יִץ קָ֑
ઉનાળો
H7019

וַאֲנַחְ֖נוּ
અને–આપણે
H0587

ל֥וֹא
નથી
H3808

ׁעְנוּ׃ נוֹשָֽ
ઉદ્ધાર–પામ્યા
H3467

  કાપણી પૂરી થઈ છે; ઉનાળો વીતી ગયો છે, તોપણ અમે ઉદ્ધાર પામ્યા નથી.

עַל־21
ઉપર

בֶר שֶׁ֥
ઘા
H7667

בַּת־
દીકરીના
H1323

י עַמִּ֖
મારા–લોકોની

רְתִּי הָשְׁבָּ֑
હંુ–ભાંગી–ગયો
H7665

רְתִּי קָדַ֕
હંુ–શોકમાં–છંુ
H6937

ה שַׁמָּ֖
િવસ્મય
H8047

תְנִי׃ הֶחֱזִקָֽ
મને–પકડી–રાખ્યો–છે
H2388

  મારા લોકોની દીકરીના ઘાને જાેઈને મારું હૈયું ઘવાય છે, જ ેભયાનક બાબતો તેની સાથે બની એને લીધે હંુ શોક કરું છંુ; હંુ ભયભીત થઈ ગયો છંુ.

22֙ הַצֳרִי
શું–ઔષધ
H6875

אֵי֣ן
નથી
H0369

ד בְּגִלְעָ֔
િગલ્યાદમાં
H1568

אִם־
શું

א רֹפֵ֖
વૈદ
H7495

אֵי֣ן
નથી
H0369

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

י כִּ֗
કેમ–કે

֙ מַדּוּ֙עַ
શા–માટે
H4069

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ה לְתָ֔ עָֽ
ચઢ્યું
H5927

אֲרֻכַ֖ת
રૂઝ
H0724

בַּת־
દીકરીની
H1323

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકોની

  શું હવે િગલ્યાદમાં કંઈ પણ ઔષધ નથી? ત્યાં કોઈ વૈદ્ય નથી? મારા લોકોની દીકરીના ઘા કેમ રુઝાતા નથી?

Chapter 9
י־1 מִֽ

કોણ
H4310

ן יִתֵּ֤
આપે
H5414

֙ ראֹשִׁי
મારું–માથું

יִם מַ֔
પાણી
H4325

וְעֵינִ֖י
અને–મારી–આંખ

מְק֣וֹר
ઝરણું
H4726

דִּמְעָה֑
આંસુઓનું
H1832

וְאֶבְכֶּה֙
અને–હંુ–રડંુ
H1058

יוֹמָם֣
િદવસે
H3119

יְלָה וָלַ֔
અને–રાત્રે
H3915

אֵ֖ת
ને
H0853

לְלֵ֥י חַֽ
વધેરાયેલાઓ–માટે

בַת־
દીકરીના
H1323

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકોની

  મારા લોકની દીકરીના કતલ થયેલાઓને માટે રાતિદવસ િવલાપ કરવા માટે, મારું માથું પાણી હોત તથા મારી આંખો આંસુનો ઝરો હોત તો કેવું સારું�

י־2 מִֽ
કોણ
H4310

יִתְּנֵנִ֣י
મને–આપે
H5414

ר בַמִּדְבָּ֗
રણમાં

֙ מְלוֹן
મુસાફરખાનું
H4411

ים רְחִ֔ אֹֽ
મુસાફરોનું
H0732

עֶזְבָה֙ וְאֶֽ
અને–છોડી–દઉં

אֶת־
ને
H0853

י עַמִּ֔
મારા–લોકોને

וְאֵלְכָ֖ה
અને–ચાલ્યો–જાઉં
H3212

ם אִתָּ֑ מֵֽ
તેમનાથી
H0854

י כִּ֤
કેમ–કે

כֻלָּם֙
તેઓ–સવર્
H3605

ים מְנָאֲ֣פִ֔
વ્યિભચારીઓ–છે
H5003

רֶת עֲצֶ֖
સભા
H6116

ים׃ בֹּגְדִֽ
િવશ્વાસઘાતીઓની
H0898
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િયમેર્યા

  મારા લોકને છોડીને તેઓથી દરૂ ચાલ્યા જવા માટે મારાં માટે ઉતારો અરણ્યમાં હોત તો કેવું સારું� એ બધા વ્યિભચારી તથા િવશ્વાસઘાતી લોકો છે.

יַּדְרְכ֤ו3ּ וַֽ
અને–તેઓએ–વાળી
H1869

אֶת־
ને
H0853

לְשׁוֹנָם֙
પોતાની–જીભ
H3956

ם קַשְׁתָּ֣
પોતાના–ધનુષ
H7198

קֶר שֶׁ֔
જૂઠાણાં
H8267

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

לֶאֱמוּנָה֖
િવશ્વાસુતા–માટે
H0530

גָּבְר֣וּ
તેઓ–બળવાન–થયા
H1396

בָאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

֩ כִּי
કેમ–કે

ה מֵרָעָ֙
દષુ્ટતાથી

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

׀רָעָה֧ 
દષુ્ટતા

יָצָ֛אוּ
તેઓ–ગયા
H3318

י וְאֹתִ֥
અને–મને
H0853

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

עוּ יָדָ֖
ઓળખ્યો
H3045

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—

  તેઓ ધનુષ્યની માફક પોતાની જીભ વાળીને પોતાનાં અસત્યનાં બાણો ફેંકે છે. તેઓ પરાક્રમી થયા છે ખરા, પણ િવશ્વાસુપણાને માટે તેઓ પરાક્રમી નથી 
તેઓ દષુ્કમર્ કયાર્ પછી વધુ ને વધુ દષુ્ટ બનતા જાય છે. તેઓ મને ઓળખતા નથી. એમ યહોવાહ કહે છે.

יש4ׁ אִ֤
દરેક
H0376

֙ מֵרֵעֵה֙וּ
પોતાના–પાડોશીથી
H7453

רוּ הִשָּׁמֵ֔
સાવધાન–રહો
H8104

וְעַל־
અને–કોઈ–પણ

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

אָ֖ח
ભાઈ–ઉપર
H0251

אַל־
નહીં
H0408

תִּבְטָח֑וּ
ભરોસો–રાખો
H0982

י כִּ֤
કેમ–કે

כָל־
દરેક
H3605

אָח֙
ભાઈ
H0251

עָק֣וֹב
ઠગનાર
H6117

ב יַעְקֹ֔
ઠગે–છે
H6117

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

עַ רֵ֖
પાડોશી
H7453

יל רָכִ֥
િનર્દક
H7400

יַהֲלֹֽךְ׃
ચાલે–છે
H1980

  પ્રત્યેક જણ પોતાના પડોશીથી સાવધ રહો, કોઈએ પોતાના ભાઈ પર િવશ્વાસ ન કરવો, કેમ કે દરેક ભાઈ છેતરનાર છે. અને દરેક પડોશી િનર્દા કયાર્ કરશે.

יש5ׁ וְאִ֤
અને–દરેક
H0376

֙ בְּרֵעֵה֙וּ
પોતાના–પાડોશીને
H7453

לּוּ יְהָתֵ֔
છેતરે–છે

וֶאֱמֶ֖ת
અને–સત્ય
H0571

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
બોલતા
H1696

לִמְּד֧וּ
તેઓએ–શીખવ્યું
H3925

לְשׁוֹנָם֛
પોતાની–જીભને
H3956

דַּבֶּר־
બોલવું
H1696

קֶר שֶׁ֖
જૂઠાણું
H8267

הַעֲוֵה֥
અન્યાય–કરતાં

נִלְאֽוּ׃
થાક્યા
H3811

  દરેક સત્ય ન બોલીને પોતાના પડોશીને ઠગે છે. તેમની જીભ જૂઠંુ બોલવા ટેવાઈ ગઈ છે. તેઓ દષુ્ટતા કરી કરીને થાકી ગયા છે.

שִׁבְתְּך6ָ֖
તારું–િનવાસસ્થાન
H3427

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

מִרְמָה֑
છેતરિપર્ડીના
H4820

בְּמִרְמָ֛ה
છેતરિપર્ડીમાં
H4820

מֵאֲנ֥וּ
તેઓએ–ઇનકાર–કયોર્
H3985

עַת־ דַֽ
જાણવાનો
H3045

י אוֹתִ֖
મને
H0853

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—

  તું અન્યાયની અંદર વસે છે; કપટને લીધે તેઓ મને ઓળખવાની ના પાડ ેછે. એમ યહોવાહ કહે છે.

ן7 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

צוֹרְפָ֖ם
તેમને–શુદ્ધ–કરીશ
H6884

ים וּבְחַנְתִּ֑
અને–ચકાસીશ
H0974

י־ כִּֽ
કેમ–કે

אֵי֣ךְ
કેવી–રીતે

ה אֶעֱשֶׂ֔
હંુ–કરું

מִפְּנֵי֖
ના–લીધે
H6440

בַּת־
દીકરીના
H1323

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકોની

  તેથી સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ એમ કહે છે કે, જુઓ, હંુ તેઓને પીગાળી નાખીશ. હંુ તેઓની તપાસ કરીશ. કેમ કે મારા લોકની દીકરીને માટે હંુ બીજંુ શું 
કરું?

ץ8 חֵ֥
તીર
H2671

]שוחט[
ઘાતક

)שָׁח֛וּט(
ઘાતક
H7819

לְשׁוֹנָם֖
તેમની–જીભ
H3956

מִרְמָה֣
છેતરિપર્ડી
H4820

ר דִבֵּ֑
બોલે–છે
H1696

יו בְּפִ֗
પોતાના–મોઢામાં
H6310

שָׁל֤וֹם
શાંિત
H7965

אֶת־
ને
H0854

֙ רֵעֵה֙וּ
પોતાના–પાડોશીને
H7453

ר יְדַבֵּ֔
બોલે–છે
H1696

וּבְקִרְבּ֖וֹ
પણ–પોતાના–હૃદયમાં
H7130

ים יָשִׂ֥
રાખે–છે

אָרְבּֽוֹ׃
ઓિચર્તો–હુમલો
H0696
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7400.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3811.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/7819.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
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િયમેર્યા

  તેમની જીભ જીવલેણ બાણ જવેી છે, તેઓ કપટ બોલે છે. તેઓ મુખથી પોતાના પડોશી સાથે શાંિતથી બોલે છે, પણ મનમાં એકબીજાને ફસાવવાના ઘાટ 
ઘડ ેછે.

הַעַל־9
શું–આ–ઉપર

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

אֶפְקָד־
હંુ–મુલાકાત–લઉં

ם בָּ֖
તેમની

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

אִם֚
શું

בְּג֣וֹי
પ્રજા–પર

אֲשֶׁר־
જે

כָּזֶ֔ה
આવી
H2088

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
વેર–લે
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315

ס
—

  યહોવાહ કહે છે, આ બધા માટે મારે તેઓને શી સજા ન કરવી જાેઈએ? આવી પ્રજા પર શું મારો આત્મા વૈર નિહ લે?

עַל־10
ઉપર

ים הָרִ֜ הֶ֙
પવર્તો–ઉપર
H2022

א אֶשָּׂ֧
હંુ–ઉઠાવીશ
H5375

י בְכִ֣
રુદન
H1065

הִי וָנֶ֗
અને–િવલાપ
H5092

וְעַל־
અને–ઉપર

נְא֤וֹת
ચરાણો
H4999

מִדְבָּר֙
રણનાં

קִינָ֔ה
શોકગીત
H7015

י כִּ֤
કેમ–કે

֙ נִצְּתוּ
બળી–ગયાં
H3341

מִבְּלִי־
કોઈ–નહીં
H1097

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ר עֹבֵ֔
પસાર–થાય

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

שָׁמְע֖וּ
તેઓ–સાંભળતા
H8085

ק֣וֹל
અવાજ

מִקְנֶה֑
ઢોરનો
H4735

מֵע֤וֹף
પક્ષીઓથી
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશના
H8064

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ה בְּהֵמָ֔
ઢોર
H0929

נָדְד֖וּ
ભાગી–ગયાં
H5074

כוּ׃ הָלָֽ
ચાલ્યાં–ગયાં
H1980

  હંુ પવર્તોને માટે શોક અને રુદન કરીશ. અને જંગલમાં બીડોને માટે િવલાપ કરીશ. કેમ કે તેઓ એટલાં બધાં બળી ગયા છે કે કોઈ તેમાં થઈને જતું નથી. 
જાનવરોનો અવાજ સંભળાતો નથી. અને આકાશના પક્ષીઓ તથા પશુઓ પણ ત્યાંથી નાસી ગયાં છે.

י11 וְנָתַתִּ֧
અને–હંુ–બનાવીશ
H5414

אֶת־
ને
H0853

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

ים לְגַלִּ֖
ખંડરેોનો–ઢગલો
H1530

מְע֣וֹן
અડ્ડો
H4583

תַּנִּ֑ים
િશયાળોનો

וְאֶת־
અને–ને
H0853

י עָרֵ֧
શહેરો

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાનાં
H3063

ן אֶתֵּ֥
હંુ–બનાવીશ
H5414

שְׁמָמָ֖ה
ઉજ્જડ

י מִבְּלִ֖
કોઈ–નહીં
H1097

ׁב׃ יוֹשֵֽ
રહેવાસી
H3427

ס
—

  તેથી હંુ યરુશાલેમને ખંડરેોનો ઢગલો, િશયાળોનું કોતર કરીશ. અને હંુ યહૂિદયાના નગરોને ઉજ્જડ કરીશ. તેઓ િનજર્ન થઈ જશે.

י־12 מִֽ
કોણ
H4310

ישׁ הָאִ֤
માણસ
H0376

חָכָם֙ הֶֽ
ડાહ્યો
H2450

וְיָבֵן֣
અને–સમજે
H0995

אֶת־
ને
H0853

את ֹ֔ ז
આ
H2063

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જનેે

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યું
H1696

י־ פִּֽ
મોઢંુ
H6310

יְהוָה֛
યહોવાનું
H3068

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

וְיַגִּדָ֑הּ
અને–જાહેર–કરે
H5046

עַל־
ઉપર

מָה֙
શા–માટે
H4100

אָבְדָ֣ה
નાશ–પામ્યો
H0006

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ה נִצְּתָ֥
બળી–ગયો
H3341

ר כַמִּדְבָּ֖
રણ–જવેો

י מִבְּלִ֖
કોઈ–નહીં
H1097

ר׃ עֹבֵֽ
પસાર–થનાર

ס
—

  કોણ એવો બુિદ્ધમાન માણસ છે કે જ ેઆ સમજી શકે? જનેે યહોવાહે પોતાના મુખે પ્રગટ કરવાનું કહંુ્ય તે કોણ છે? વળી આ ભૂિમ શા માટે નષ્ટ થઈ ગઈ 
છે? તે રાનની પેઠે એવી બળી ગઈ છે કે તેમાં થઈને કોઈ જતું નથી.

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

עַל־
ને–લીધે

עָזְבָם֙
તેઓએ–છોડ્યું

אֶת־
ને
H0853

י תּ֣וֹרָתִ֔
મારો–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મેં–મૂક્યું
H5414

לִפְנֵיהֶם֑
તેમની–સામે
H6440

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

שָׁמְע֥וּ
સાંભળ્યો
H8085

י בְקוֹלִ֖
મારો–અવાજ

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

לְכוּ הָ֥
ચાલ્યા
H1980

הּ׃ בָֽ
તેમાં

  યહોવાહ કહે છે, ‘વળી મેં મારું િનયમશાસ્ત્ર તેઓની આગળ મૂક્યું છે, તેઓએ તેનો ત્યાગ કયોર્ છે. તેઓએ મારું કહંુ્ય સાંભળ્યું નથી અને તેનું પાલન કયુર્ં 
નથી.
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וַיֵּ֣לְכ֔ו14ּ
અને–ચાલ્યા
H3212

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

שְׁרִר֣וּת
હઠ
H8307

ם לִבָּ֑
પોતાના–હૃદયની

֙ וְאַחֲרֵי
અને–પાછળ

ים הַבְּעָלִ֔
બઆલોના

ר אֲשֶׁ֥
જે

לִמְּד֖וּם
શીખવ્યું–હતું–તેમને
H3925

ם׃ אֲבוֹתָֽ
તેમના–િપતાઓએ
H0001

ס
—

  પણ પોતાના Ęદયના દરુાગ્રહ મુજબ અને પોતાના િપતૃઓએ શીખવ્યા પ્રમાણે તેઓ બઆલોની પાછળ ચાલ્યા છે.

ן15 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

הִנְנִי֧
જુઓ–હંુ
H2009

מַאֲכִילָם֛
ખવડાવીશ
H0398

אֶת־
ને
H0853

הָעָ֥ם
લોકોને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

עֲנָה֑ לַֽ
કડવાશ
H3939

ים וְהִשְׁקִיתִ֖
અને–પાઈશ–તેમને
H8248

מֵי־
ઝેરી
H4325

אשׁ׃ ֹֽ ר
પાણી
H7219

  આથી સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર એમ કહે છે કે, હવે હંુ આ લોકોને ખાવા માટે કડવી વેલ અને પીવા માટે ઝેર આપવાનો છંુ.

צוֹתִים16֙ וַהֲפִֽ
અને–હંુ–િવખેરી–નાખીશ–તેમને

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

אֲשֶׁר֙
જમેને

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יָֽדְע֔וּ
ઓળખતા–હતા
H3045

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

וַֽאֲבוֹתָ֑ם
કે–તેમના–િપતાઓ
H0001

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
અને–મોકલીશ
H7971

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
તેમની–પાછળ

אֶת־
ને
H0853

רֶב הַחֶ֔
તલવાર
H2719

עַ֥ד
ત્યાં–સુધી
H5704

י כַּלּוֹתִ֖
હંુ–સમાપ્ત–કરું
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

פ
—

  વળી તેઓથી અને તેઓના િપતૃઓથી અજાણી પ્રજામાં હંુ તેમને િવખેરી નાખીશ. અને હંુ તેઓનો િવનાશ થાય ત્યાં સુધી તેઓની પાછળ તલવાર 
મોકલીશ.

ה17 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

הִתְבּֽוֹנְנ֛וּ
િવચારો
H0995

וְקִרְא֥וּ
અને–બોલાવો
H7121

לַמְקוֹנְנ֖וֹת
રોવાવાળીઓને
H6969

וּתְבוֹאֶי֑נָה
અને–આવે
H0935

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

הַחֲכָמ֥וֹת
ડાહી–સ્ત્રીઓને
H2450

שִׁלְח֖וּ
મોકલો
H7971

וְתָבֽוֹאנָה׃
અને–આવે
H0935

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે; આ િવષે િવચાર કરો; દ:ુખનાં ગીતો ગાનારીઓને બોલાવો. દ:ુખનાં ગીતો ગાવામાં જ ેપારંગત હોય તેને બોલાવો; તેઓને 
આવવા દો.

רְנָה18 וּתְמַהֵ֕
અને–ઉતાવળ–કરે

נָה וְתִשֶּׂ֥
અને–ઉઠાવે
H5375

עָלֵ֖ינוּ
આપણા–ઉપર

נֶהִ֑י
િવલાપ
H5092

דְנָה וְתֵרַ֤
અને–વહે
H3381

֙ עֵינֵי֙נוּ
આપણી–આંખોમાંથી

ה דִּמְעָ֔
આંસુ
H1832

ינוּ וְעַפְעַפֵּ֖
અને–આપણી–પાંપણોમાંથી
H6079

יִזְּלוּ־
વહે
H5140

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

  તેઓ વહેલી આવે અને આપણે માટે િવલાપ કરે, જથેી આપણી આંખોમાંથી ચોધાર આંસુ વહે અને આપણી પાંપણો ભીંજાઇ જાય.

י19 כִּ֣
કેમ–કે

ק֥וֹל
અવાજ

י נְהִ֛
િવલાપનો
H5092

ע נִשְׁמַ֥
સંભળાય–છે
H8085

מִצִּיּ֖וֹן
િસયોનમાંથી
H6726

אֵי֣ךְ
કેવી–રીતે

דְנוּ שֻׁדָּ֑
આપણે–લૂંટાયા
H7703

שְׁנֽוּ בֹּ֤
ખૂબ–શરમાયા
H0954

מְאֹד֙
ખૂબ
H3966

י־ כִּֽ
કેમ–કે

עָזַבְ֣נוּ
આપણે–છોડ્યો

רֶץ אָ֔
દેશ
H0776

י כִּ֥
કેમ–કે

יכוּ הִשְׁלִ֖
ફેંકી–દીધાં
H7993

ינוּ׃ מִשְׁכְּנוֹתֵֽ
આપણાં–િનવાસસ્થાનો
H4908

ס
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https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8307.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1832.htm
https://biblehub.com/hebrew/6079.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5092.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm


િયમેર્યા

  કેમ કે િસયોનમાંથી િવલાપનો સાદ સંભળાય છે; “અમે કેવા િવનાશ પામ્યા છીએ. અમે અત્યંત શરિમર્દા થયા છીએ, અમે દેશ છોડી દીધો છે, કેમ કે 
તેઓએ અમારાં ઘરોને તોડી પાડ્યાં છે.”

י־20 כִּֽ
કેમ–કે

שְׁמַ֤עְנָה
સાંભળો
H8085

נָשִׁים֙
સ્ત્રીઓ
H0802

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

ח וְתִקַּ֥
અને–ગ્રહણ–કરો
H3947

אָזְנְכֶ֖ם
તમારા–કાન
H0241

דְּבַר־
વચન
H1697

יו פִּ֑
તેમના–મોઢાનું
H6310

דְנָה וְלַמֵּ֤
અને–શીખવો
H3925

בְנֽוֹתֵיכֶם֙
તમારી–દીકરીઓને
H1323

הִי נֶ֔
િવલાપ
H5092

ה וְאִשָּׁ֥
અને–દરેક–સ્ત્રી
H0802

הּ רְעוּתָ֖
પોતાની–સખીને
H7468

קִינָֽה׃
શોકગીત
H7015

  પરંતુ હે સ્ત્રીઓ, યહોવાહનું વચન સાંભળો; તેમના મુખના વચનને ધ્યાનથી સાંભળો. તમારી દીકરીઓને રુદન કરતાં શીખવો. અને તમારી પડોશણોને 
િવલાપ કરતાં શીખવો.

י־21 כִּֽ
કેમ–કે

עָלָ֤ה
ચડ્યો
H5927

מָוֶ֙ת֙
મૃત્યુ
H4194

ינוּ בְּחַלּוֹנֵ֔
આપણી–બારીઓમાં
H2474

א בָּ֖
આવ્યો
H0935

בְּאַרְמְנוֹתֵ֑ינוּ
આપણા–મહેલોમાં
H0759

ית לְהַכְרִ֤
કાપી–નાખવા
H3772

֙ עוֹלָל
બાળકોને
H5768

מִח֔וּץ
બહારથી
H2351

ים בַּחוּרִ֖
જુવાનોને
H0970

מֵרְחֹבֽוֹת׃
ચોકોમાંથી
H7339

  મરણ આપણી બારીઓમાંથી આવ્યું છે; તે આપણા મહેલોમાં પેઠંુ છે. કેમ કે આપણાં બાળકોનો નાશ થયો છે અને તરુણો જાહેર ચોકમાં રહ્યા નથી.

ר22 דַּבֵּ֗
બોલ
H1696

כֹּ֚ה
આમ
H3541

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

וְנָֽפְלָה֙
અને–પડશે
H5307

נִבְלַת֣
લાશો
H5038

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસોની
H0120

מֶן כְּדֹ֖
ખાતર–જવેી
H1828

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી
H6440

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરની

יר וּכְעָמִ֛
અને–પૂળા–જવેી
H5995

י מֵאַחֲרֵ֥
પાછળ

הַקֹּצֵ֖ר
લણનારના

ין וְאֵ֥
અને–નહીં
H0369

ף׃ מְאַסֵּֽ
ભેગા–કરનાર
H0622

ס
—

  આ પ્રગટ કર યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; જમે ખેતરમાં ખાતર તથા કાપણી કરનારની પાછળ પૂળીઓ પડ ેછે, તેમ મનુષ્યના મૃતદેહો પડશે. અને તેઓને 
એકઠા કરનાર કોઈ હશે નિહ.

ה 23 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

אַל־
નહીં
H0408

ל יִתְהַלֵּ֤
અિભમાન–કરે

חָכָם֙
ડાહ્યો
H2450

בְּחָכְמָת֔וֹ
પોતાની–ડહાપણમાં
H2451

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

ל יִתְהַלֵּ֥
અિભમાન–કરે

הַגִּבּ֖וֹר
બળવાન
H1368

בִּגְבֽוּרָת֑וֹ
પોતાની–શિક્તમાં
H1369

אַל־
નહીં
H0408

ל יִתְהַלֵּ֥
અિભમાન–કરે

יר עָשִׁ֖
ધનવાન
H6223

בְּעָשְׁרֽוֹ׃
પોતાના–ધનમાં
H6239

  યહોવાહ કહે છે, જ્ઞાનીએ પોતાના ડહાપણ િવષે અિભમાન કરવું નિહ. તેમ જ બળવાને પોતાના બળ િવષે અિભમાન કરવું નિહ. વળી ધનવાને પોતાના 
ધન િવષે અિભમાન કરવું જાેઈએ નિહ.

י24 כִּ֣
પણ

אִם־
જાે

את ֹ֞ בְּז
આમાં
H2063

ל יִתְהַלֵּ֣
અિભમાન–કરે

ל הַמִּתְהַלֵּ֗
અિભમાન–કરનાર

֮ הַשְׂכֵּל
સમજણ–મેળવવી

עַ וְיָדֹ֣
અને–જાણવા
H3045

אוֹתִי֒
મને
H0853

כִּ֚י
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવા–છંુ
H3068

שֶׂה עֹ֥
કરનાર

חֶ֛סֶד
કૃપા

ט מִשְׁפָּ֥
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–ધાિમર્કતા
H6666

בָּאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–ઉપર
H0776

י־ כִּֽ
કેમ–કે

לֶּה בְאֵ֥
આમાં
H0428

צְתִּי חָפַ֖
મને–આનંદ–છે

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
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https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
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https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5995.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
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િયમેર્યા

  પણ જ ેકોઈ અિભમાન કરે તે આ બાબતમાં અિભમાન કરે કે, તેઓ સમજીને મને ઓળખે છે કે, હંુ પૃથ્વી પર દયા, ન્યાય અને નીિત કરનાર યહોવાહ છંુ 
કેમ કે, આ જ મને પસંદ છે. એમ યહોવાહ કહે છે.

הִנֵּ֛ה25
જુઓ
H2009

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֖
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

י וּפָקַ֣דְתִּ֔
અને–હંુ–િશક્ષા–કરીશ

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

מ֖וּל
સુન્નત–કરાવેલાઓ

ה׃ בְּעָרְלָֽ
બેસુન્નતીમાં
H6190

  યહોવાહ કહે છે કે, એવો સમય આવે છે કે જ્યારે હંુ સવર્ સુન્નતીઓને તેઓના બેસુન્નતપણાને લીધે િશક્ષા કરીશ.

עַל־26
ઉપર

מִצְרַ֣יִם
િમસર
H4714

וְעַל־
અને–ઉપર

ה יְהוּדָ֗
યહૂદા
H3063

וְעַל־
અને–ઉપર

אֱד֞וֹם
અદોમ
H0123

וְעַל־
અને–ઉપર

בְּנֵי֤
પુત્રો

֙ עַמּוֹן
આમ્મોનના
H5983

וְעַל־
અને–ઉપર

ב מוֹאָ֔
મોઆબ
H4124

֙ וְעַל
અને–ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

קְצוּצֵי֣
કાપેલા
H7112

ה פֵאָ֔
વાળવાળા
H6285

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જઓે–રહે–છે
H3427

ר בַּמִּדְבָּ֑
રણમાં

י כִּ֤
કેમ–કે

כָל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ

ים עֲרֵלִ֔
બેસુન્નત–છે
H6189

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનું
H3478

עַרְלֵי־
બેસુન્નત–છે
H6189

ב׃ לֵֽ
હૃદયમાં

ס
—

  જ્યારે િમસર, યહૂિદયા, અદોમ, આમ્મોન, અને મોઆબીઓ જઓેની દાઢી બાજુએથી મૂંડલેી છે તેમ જ જઓે રણમાં વસે છે તેઓને હંુ જાેઈ લઈશ. કેમ 
કે, સવર્ પ્રજાઓ બેસુન્નતીઓ છે. અને સવર્ ઇઝરાયલીઓના હૃદયમાં બેસુન્નત છે.’”

Chapter 10
שִׁמְע֣ו1ּ

સાંભળો
H8085

אֶת־
ને
H0853

ר הַדָּבָ֗
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યા–છે
H1696

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારા–પ્રત્યે

ית בֵּ֥
ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનું
H3478

  “હે ઇઝરાયલના લોકો, જ ેવચન યહોવાહ તમને કહે છે તે સાંભળો.

ה 2 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

רֶךְ דֶּ֤
માગર્
H1870

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓનો

אַל־
નહીં
H0408

דוּ תִּלְמָ֔
શીખો
H3925

וּמֵאֹת֥וֹת
અને–િચહ્નોથી
H0226

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

אַל־
નહીં
H0408

תֵּחָתּ֑וּ
ડરો
H2865

י־ כִּֽ
કેમ–કે

תּוּ יֵחַ֥
ડરે–છે
H2865

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ

מָּה׃ מֵהֵֽ
તેમનાથી
H1992

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે, િવદેશીઓને રસ્તે જશો નિહ, અને આકાશોના િચહ્નોથી ભયભીત થશો નિહ. કેમ કે પ્રજાઓએ તેઓથી ભયભીત થયા છે.

י־3 כִּֽ
કેમ–કે

חֻקּ֥וֹת
િરવાજાે
H2708

ים עַמִּ֖ הָֽ
લોકોના

הֶבֶ֣ל
વ્યથર્
H1892

ה֑וּא
છે
H1931

י־ כִּֽ
કેમ–કે

עֵץ֙
લાકડંુ
H6086

מִיַּ֣עַר
જંગલમાંથી

כְּרָת֔וֹ
કાપ્યું–છે
H3772

ה מַעֲשֵׂ֥
કૃિત
H4639

י־ יְדֵ֥
હાથોની
H3027

שׁ חָרָ֖
કારીગરના
H2796

ד׃ מַּעֲצָֽ בַּֽ
કુહાડીથી
H4621

  કેમ કે તે લોકોની ધમર્િક્રયા વ્યથર્ છે. કુહાડાથી વનમાં કાપેલા ઝાડનાં લાકડાં પર કારીગર પોતાના હાથથી કામ કરે છે.

בְּכֶ֥סֶף4
ચાંદીથી
H3701

וּבְזָהָ֖ב
અને–સોનાથી
H2091

הוּ יְיַפֵּ֑
શણગારે–છે
H3302

בְּמַסְמְר֧וֹת
ખીલાઓથી
H4548

וּבְמַקָּב֛וֹת
અને–હથોડાથી
H4717

יְחַזְּק֖וּם
મજબૂત–કરે–છે
H2388

וְל֥וֹא
અને–નહીં
H3808

יק׃ יָפִֽ
ખસે
H6328

  એ મૂિતર્ને તેઓ સોનારૂપાથી શણગારે છે. અને તે હાલે નિહ, માટે તેને હથોડાથી ખીલા મારીને બેસાડ ેછે.
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https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
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מֶר5 כְּתֹ֙
ખજૂર–જવેા
H8560

ה מִקְשָׁ֥
ઘડલેા
H4749

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ–છે
H1992

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

רוּ יְדַבֵּ֔
બોલતા
H1696

נָשׂ֥וֹא
ઉપાડીને
H5375

יִנָּשׂ֖וּא
લઈ–જવા–પડ–ેછે
H5375

י כִּ֣
કેમ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִצְעָד֑וּ
ચાલતા
H6805

אַל־
નહીં
H0408

ירְא֤וּ תִּֽ
ડરો
H3372

מֵהֶם֙
તેમનાથી
H1992

כִּי־
કેમ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עוּ יָרֵ֔
નુકસાન–કરે

וְגַם־
અને–વળી
H1571

הֵיטֵ֖יב
ભલું–કરવું
H3190

ין אֵ֥
નથી
H0369

ם׃ אוֹתָֽ
તેમનામાં
H0853

ס
—

  તે કાકડીની વાડીના સ્તંભ જવેી છે. મૂિતર્ઓ બોલતી નથી, તેઓને ઉપાડવી પડ ેછે. કેમ કે તેઓ ચાલી શકતી નથી. તેઓથી ન બીઓ. કેમ કે તેઓ ભૂંડંુ 
કરી શકે નિહ. તેમ જ ભલું પણ કરી શકતી નથી.

ין6 מֵאֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

כָּמ֖וֹךָ
તમારા–જવેો
H3644

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

גָּד֥וֹל
મહાન

ה אַתָּ֛
તમે–છો

וְגָד֥וֹל
અને–મહાન

שִׁמְךָ֖
તમારું–નામ
H8034

ה׃ בִּגְבוּרָֽ
શિક્તમાં
H1369

  હે યહોવાહ, તમારા જવેા બીજા કોઈ ઈશ્વર નથી. તમે મહાન છો અને સામથ્યર્માં તમારું નામ મોટંુ છે.

י7 מִ֣
કોણ
H4310

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

רָאֲךָ֙ יִֽ
ડરે–તમારાથી
H3372

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

י כִּ֥
કેમ–કે

לְךָ֖
તમારું–છે

יָאָתָ֑ה
યોગ્ય
H2969

י כִּ֣
કેમ–કે

בְכָל־
સવર્–માં
H3605

חַכְמֵ֧י
ડાહ્યાઓ
H2450

הַגּוֹיִ֛ם
પ્રજાઓના

וּבְכָל־
અને–સવર્–માં
H3605

ם מַלְכוּתָ֖
તેમના–રાજ્ય
H4438

ין מֵאֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

כָּמֽוֹךָ׃
તમારા–જવેો
H3644

  હે સવર્ પ્રજાઓના રાજા, તમારો ભય કોને નિહ લાગે? કેમ કે રાજ્ય તમારું છે. વળી િવદેશીઓના સવર્ જ્ઞાનીઓમાં અને બધા રાજ્યોમાં તમારા જવેું કોઈ 
નથી.

וּבְאַחַ֖ת8
અને–એકમાં
H0259

יִבְעֲר֣וּ
તેઓ–મૂખર્–છે

וְיִכְסָל֑וּ
અને–અજ્ઞાન–છે
H3688

מוּסַ֥ר
ઉપદેશ
H4148

ים הֲבָלִ֖
વ્યથર્તાઓનો
H1892

עֵ֥ץ
લાકડંુ
H6086

הֽוּא׃
છે
H1931

  તેઓ સવર્ િનબુર્દ્ધ અને મૂખર્ છે. મૂિતર્ઓ પાસેથી જ ેિશખામણ મળે છે તે માત્ર લાકડંુ જ છે.

סֶף9 כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ע מְרֻקָּ֞
ટીપેલી
H7554

ישׁ מִתַּרְשִׁ֣
તાશીર્શથી
H8659

א יוּבָ֗
લાવવામાં–આવે–છે
H0935

וְזָהָב֙
અને–સોનું
H2091

ז אוּפָ֔ מֵֽ
ઊફાઝથી
H0210

ה מַעֲשֵׂ֥
કૃિત
H4639

שׁ חָרָ֖
કારીગરની
H2796

וִידֵ֣י
અને–હાથોની
H3027

צוֹרֵ֑ף
સોનીની
H6884

תְּכֵלֶ֤ת
ભૂરા
H8504

֙ וְאַרְגָּמָן
અને–જાંબલી
H0713

ם לְבוּשָׁ֔
તેમના–વસ્ત્રો
H3830

ה מַעֲשֵׂ֥
કૃિત
H4639

ים חֲכָמִ֖
કુશળ–લોકોની
H2450

ם׃ כֻּלָּֽ
સવર્
H3605

  તેઓ તાશીર્શમાંથી રૂપાનાં પતરાં લાવે છે. અને ઉફાઝમાંથી સોનું લાવે છે. કારીગર તથા સોની તે પર કામ કરે છે. તેઓના વસ્ત્ર નીલરંગી તથા જાંબુિડયાં 
છે. તે સઘળું િનપુણ માણસોનું કામ છે.

וַֽיהוָה10֤
પણ–યહોવા
H3068

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વર
H0430

ת אֱמֶ֔
સત્ય
H0571

הֽוּא־
તે–છે
H1931

ים אֱלֹהִ֥
ઈશ્વર
H0430

חַיִּ֖ים
જીવતા

וּמֶלֶ֣ךְ
અને–રાજા
H4428

עוֹלָם֑
સનાતન
H5769

מִקִּצְפּוֹ֙
તેમના–ક્રોધથી

תִּרְעַשׁ֣
ધ્રૂજ–ેછે
H7493

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

לוּ יָכִ֥
સહન–કરી–શકે
H3557

גוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ

זַעְמֽוֹ׃
તેમનો–રોષ
H2195

ס
—

  પરંતુ યહોવાહ સત્ય ઈશ્વર છે, તે જ જીવંત ઈશ્વર તથા સનાતન રાજા છે. તેમના રોષથી ધરતી ધ્રૂજી ઊઠે છે. અને તેમનો ક્રોધ પ્રજાઓ ખમી શકતા નથી.

כִּדְנָה11֙
આમ
H1836

תֵּאמְר֣וּן
કહેજાે
H0560

לְה֔וֹם
તેમને

א אֱלָהַ֣יָּ֔
દેવો
H0426

י־ דִּֽ
જમેણે
H1768

שְׁמַיָּ֥א
આકાશો
H8065

א וְאַרְקָ֖
અને–પૃથ્વી
H0778

לָא֣
નહીં
H3809

עֲבַד֑וּ
બનાવ્યા
H5648

יֵאבַ֧דוּ
તેઓ–નાશ–પામશે
H0007

אַרְעָא֛ מֵֽ
પૃથ્વી–પરથી
H0772

וּמִן־
અને–નીચેથી
H4481

תְּח֥וֹת
નીચે
H8460

שְׁמַיָּ֖א
આકાશોના
H8065

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0429

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/8560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4749.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6805.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3688.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7554.htm
https://biblehub.com/hebrew/8659.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/210.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/778.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/5648.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/8460.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/429.htm


િયમેર્યા

  તેઓને કહો કે, જ ેદેવોએ આકાશ તથા પૃથ્વી બનાવ્યાં નથી તેઓ પૃથ્વી પરથી તથા આકાશ તળેથી નાશ પામશે.’”

ה12 עֹשֵׂ֥
બનાવનાર

אֶרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી
H0776

בְּכֹח֔וֹ
પોતાના–સામથ્યર્થી

ין מֵכִ֥
સ્થાપનાર

תֵּבֵ֖ל
જગત
H8398

בְּחָכְמָת֑וֹ
પોતાની–ડહાપણથી
H2451

וּבִתְבוּנָת֖וֹ
અને–પોતાની–સમજથી
H8394

נָטָ֥ה
ફેલાવ્યા
H5186

יִם׃ שָׁמָֽ
આકાશો
H8064

  ઈશ્વરે પોતાના સામથ્યર્થી પૃથ્વીને ઉત્પન્ન કરી છે, પોતાના ડહાપણથી પૃથ્વીને સ્થાપી છે અને પોતાના કૌશલ્યથી આકાશને િવસ્તાયુર્ં છે.

לְק֙וֹל13
અવાજ–પર

תִּתּ֜וֹ
તે–આપે–છે
H5414

הֲמ֥וֹן
ગજર્ના

מַיִ֙ם֙
પાણીની
H4325

יִם בַּשָּׁמַ֔
આકાશમાં
H8064

וַיַּעֲלֶ֥ה
અને–ચઢાવે–છે
H5927

ים נְשִׂאִ֖
વાદળો

מִקְצֵה֣
છેડાથી

]ארץ[
પૃથ્વીના
H0776

)הָאָרֶ֑ץ(
પૃથ્વીના
H0776

ים בְּרָקִ֤
વીજળીઓ

לַמָּטָר֙
વરસાદ–માટે
H4306

ה עָשָׂ֔
બનાવે–છે

וַיּ֥וֹצֵא
અને–બહાર–કાઢે–છે
H3318

ר֖וּחַ
પવન
H7307

יו׃ מֵאֹצְרֹתָֽ
પોતાના–ભંડારોમાંથી
H0214

  તે ગજર્ના કરે છે ત્યારે આકાશમાં પાણીનો ઘુઘવાટ થાય છે. અને પૃથ્વીને છેડથેી તે વાદળાં ચઢાવે છે. તે વરસાદને માટે વીજળીને ચમકાવે છે અને પોતાના 
ભંડારમાંથી વાયુઓને કાઢે છે.

נִבְעַר14֤
મૂખર્–છે

כָּל־
દરેક
H3605

אָדָם֙
માણસ
H0120

עַת מִדַּ֔
જ્ઞાન–વગર
H1847

ישׁ הֹבִ֥
શરમાય–છે
H3001

כָּל־
દરેક
H3605

ף צוֹרֵ֖
સોની
H6884

סֶל מִפָּ֑
મૂિતર્–િવષે
H6459

י כִּ֛
કેમ–કે

קֶר שֶׁ֥
જૂઠી
H8267

נִסְכּ֖וֹ
તેની–ઢાળેલી–મૂિતર્
H5262

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

ר֥וּחַ
શ્વાસ
H7307

ם׃ בָּֽ
તેમનામાં

  બધા માણસો મૂખર્ અને અજ્ઞાની થઈ ગયા છે. દરેક સોની પોતે બનાવેલી મૂિતર્ જાેઈને લિજ્જત થયો છે, કેમ કે તેની ગાળેલી મૂિતર્ અસત્ય છે; તેઓમાં 
શ્વાસ નથી.

הֶבֶ֣ל15
વ્યથર્
H1892

מָּה הֵ֔
તેઓ–છે
H1992

ה מַעֲשֵׂ֖
કૃિત
H4639

תַּעְתֻּעִי֑ם
ભ્રમણાની
H8595

בְּעֵ֥ת
સમયે
H6256

ם פְּקֻדָּתָ֖
તેમની–મુલાકાતના
H6486

דוּ׃ יאֹבֵֽ
તેઓ–નાશ–પામશે
H0006

  તેઓ વ્યથર્ છે, તેઓ ભ્રાંિતરૂપ છે. તેઓના શાસનના સમયે તેઓ નાશ પામશે.

א־16 ֹֽ ל
નથી
H3808

לֶּה כְאֵ֜
આ–જવેો
H0428

חֵלֶ֣ק
ભાગ

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબનો
H3290

י־ כִּֽ
કેમ–કે

יוֹצֵ֤ר
ઘડનાર
H3335

֙ הַכֹּל
સવર્નો
H3605

ה֔וּא
તે–છે
H1931

ל שְׂרָאֵ֔ וְיִ֙
અને–ઇઝરાયલ
H3478

בֶט שֵׁ֖
લાકડી
H7626

נַֽחֲלָת֑וֹ
તેમના–વારસાની
H5159

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

ס
—

  પણ યાકૂબનો િહસ્સો તેમના જવેો નથી; યાકૂબના ઈશ્વર તો આખી સૃિષ્ટના સજર્નહાર છે અને ઇઝરાયલીઓને તેમના વારસા ના કુળ તરીકે ગણે છે; 
તેમનું નામ સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ છે.

י17 אִסְפִּ֥
ભેગું–કર
H0622

רֶץ מֵאֶ֖
ભૂિમ–પરથી
H0776

כִּנְעָתֵ֑ךְ
તારો–સામાન
H3666

]ישבתי[
તું–જે
H3427

בֶת( )יֹשֶׁ֖
રહે–છે
H3427

בַּמָּצֽוֹר׃
ઘેરાબંધીમાં
H4692

ס
—

  હે િકલ્લામાં રહેનારી તારો સરસામાન બાંધ અને દેશમાંથી નીકળી જા.

י־18 כִּֽ
કેમ–કે

כֹה֙
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

קוֹלֵעַ֛
ફેંકી–દઈશ

אֶת־
ને
H0853

י יוֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓને
H3427

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

עַם בַּפַּ֣
આ–વખતે
H6471

הַזֹּ֑את
આ
H2063

וַהֲצֵר֥וֹתִי
અને–કષ્ટ–આપીશ

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

אוּ׃ יִמְצָֽ
તેઓ–અનુભવે
H4672

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm


િયમેર્યા

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે; જુઓ, આ વખતે હંુ દેશના રહેવાસીઓને ગોફણના ગોળાની જમે બહાર ફેંકી દઈશ અને તેઓને ખબર પડ ેતે માટે, હંુ તેઓને 
દઃુખી કરીશ.’

א֥וֹי19
હાય
H0188

֙ לִי
મને

עַל־
ઉપર

י שִׁבְרִ֔
મારા–ભંગાણનો
H7667

נַחְלָ֖ה
ગંભીર–છે

י מַכָּתִ֑
મારો–ઘા
H4347

וַאֲנִי֣
અને–મેં
H0589

רְתִּי אָמַ֔
કહ્યું
H0559

אַ֛ךְ
ખરેખર
H0389

זֶה֥
આ
H2088

י חֳלִ֖
બીમારી–છે
H2483

נּוּ׃ וְאֶשָּׂאֶֽ
અને–હંુ–સહન–કરીશ
H5375

  અમારા ઘાને લીધે અફસોસ� મને ભારે જખમ લાગ્યો છે. તેથી મેં કહંુ્ય, ‘ખરેખર આ તો મારું દઃુખ છે અને મારે તે સહન કરવું જાેઈએ.’

אָהֳלִ֣י20
મારો–તંબુ
H0168

ד שֻׁדָּ֔
ઉજ્જડ–થયો
H7703

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י מֵיתָרַ֖
મારી–દોરીઓ
H4340

קוּ נִתָּ֑
તૂટી–ગઈ
H5423

בָּנַי֤
મારાં–બાળકો

֙ יְצָאֻנִ֙י
મને–છોડી–ગયાં
H3318

וְאֵינָ֔ם
અને–નથી
H0369

אֵין־
કોઈ–નથી
H0369

נֹטֶ֥ה
ફેલાવનાર
H5186

עוֹד֙
ફરી
H5750

י אָהֳלִ֔
મારો–તંબુ
H0168

ים וּמֵקִ֖
અને–ઊભો–કરનાર

י׃ יְרִיעוֹתָֽ
મારા–પડદાઓ
H3407

  મારો તંબુ નષ્ટ થયો છે અને મારા સવર્ દોરડાં તૂટી ગયાં છે; તેઓએ અમારા દીકરાઓને અમારી પાસેથી લઈ લીધા છે. હવે તેઓ અહીં નથી. અમારો તંબુ 
ફરી ઊભો કરનાર કે એના પડદા બાંધનાર કોઈ નથી.

י21 כִּ֤
કેમ–કે

֙ נִבְעֲרוּ
મૂખર્–થયા

ים רֹעִ֔ הָֽ
ભરવાડો

וְאֶת־
અને–ને
H0853

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

דָרָ֑שׁוּ
શોધ્યા
H1875

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
તેથી

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ילוּ הִשְׂכִּ֔
સફળ–થયા

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ם מַרְעִיתָ֖
તેમનું–ટોળું
H4830

נָפֽוֹצָה׃
િવખેરાઈ–ગયું

ס
—

  કેમ કે પાળકો મૂખર્ થઈ ગયા છે. તેઓ યહોવાહને અનુસરતા નથી. તેથી તેઓ સફળ થતા નથી; અને તેઓનાં બધાં ટોળાં વેરિવખેર થઈ ગયાં છે.

ק֤וֹל22
અવાજ

שְׁמוּעָה֙
સમાચારનો
H8052

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

ה בָאָ֔
આવે–છે
H0935

עַשׁ וְרַ֥
અને–ધ્રુજારી
H7494

גָּד֖וֹל
મોટી

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

צָפ֑וֹן
ઉત્તરના
H6828

לָשׂ֞וּם
બનાવવા–માટે

אֶת־
ને
H0853

י עָרֵ֧
શહેરો

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાના
H3063

שְׁמָמָ֖ה
ઉજ્જડ

מְע֥וֹן
અડ્ડો
H4583

ים׃ תַּנִּֽ
િશયાળોનો

ס
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  જુઓ, બુમાટાનો અવાજ પાસે આવ્યો છે; તે આવે છે. ઉત્તર તરફથી મોટો કોલાહલ સંભળાય છે. જથેી યહૂિદયાનાં નગરો ઉજ્જડ થઈ જાય અને તેમાં 
િશયાળવાં વસે.

עְתִּי23 יָדַ֣
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י כִּ֛
કે

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

ם לָאָדָ֖
માણસનો
H0120

דַּרְכּ֑וֹ
તેનો–માગર્
H1870

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

לְאִ֣ישׁ
મનુષ્યનું
H0376

ךְ הֹלֵ֔
ચાલનારનું
H1980

ין וְהָכִ֖
અને–નક્કી–કરવું

ת־ אֶֽ
ને
H0853

צַעֲדֽוֹ׃
તેના–ડગલા
H6806

  હે યહોવાહ, હંુ જાણું છંુ કે મનુષ્યનો માગર્ તેના હાથમાં નથી. માણસ પોતાનો જીવનમાગર્ નક્કી કરી શકતો નથી.

נִי24 יַסְּרֵ֥
િશસ્ત–આપો–મને
H3256

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אַךְ־
પણ
H0389

ט בְּמִשְׁפָּ֑
ન્યાયમાં
H4941

אַל־
નહીં
H0408

בְּאַפְּךָ֖
તમારા–ક્રોધમાં
H0639

פֶּן־
રખે
H6435

נִי׃ תַּמְעִטֵֽ
ઓછો–કરી–નાખો–મને
H4591
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https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4830.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7494.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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િયમેર્યા

  હે યહોવાહ ન્યાયની રૂએ મને િશક્ષા કરો, રોષમાં નિહ, રખેને તમે અમને નાબૂદ કરો.

ך25ְ שְׁפֹ֣
વરસાવો
H8210

חֲמָתְךָ֗
તમારો–કોપ
H2534

עַל־
ઉપર

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ–ઉપર

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יְדָע֔וּךָ
ઓળખતી–તમને
H3045

֙ וְעַל
અને–ઉપર

מִשְׁפָּח֔וֹת
કુટંુબો
H4940

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

בְּשִׁמְךָ֖
તમારા–નામે
H8034

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

קָרָ֑אוּ
પોકાયુર્ં
H7121

י־ כִּֽ
કેમ–કે

אָכְל֣וּ
તેઓએ–ખાધો
H0398

ת־ אֶֽ
ને
H0853

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબને
H3290

֙ וַאֲכָלֻה֙וּ
અને–ખાઈ–ગયા–તેને
H0398

הוּ וַיְכַלֻּ֔
અને–ખતમ–કયોર્–તેને
H3615

וְאֶת־
અને–ને
H0853

נָוֵה֖וּ
તેનું–િનવાસસ્થાન

ׁמּוּ׃ הֵשַֽ
ઉજ્જડ–કયુર્ં
H8074

פ
—

  જ ેિવદેશીઓ તમને માનતા નથી, જ ેકુળો તમારું નામ લેતાં નથી. તેઓના પર તમારો કોપ રેડી દો કેમ કે તેઓ યાકૂબને ખાઈ ગયા છે, તેમણે તેમનો અંત 
આણ્યો છે અને તેમના દેશને વેરાન બનાવી દીધો છે.”

Chapter 11
הַדָּבָר1֙

વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָה֣
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહુ
H3414

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  યહોવાહ તરફથી યિમર્યાની પાસે આ વચન આવ્યું. તે આ છે;

שִׁמְע֕ו2ּ
સાંભળો
H8085

אֶת־
ને
H0853

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

ית הַבְּרִ֣
કરારના
H1285

הַזֹּ֑את
આ
H2063

וְדִבַּרְתָּם֙
અને–કહો
H1696

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אִ֣ישׁ
દરેક–માણસને
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וְעַל־
અને–ઉપર

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓને
H3427

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  “આ કરારનાં વચન ધ્યાનથી સાંભળ અને તે યહૂિદયાના લોકોને અને યરુશાલેમના રહેવાસીઓને કહી સંભળાવ.

וְאָמַרְת3ָּ֣
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

אָר֣וּר
શાિપત
H0779

ישׁ הָאִ֔
માણસ
H0376

אֲשֶׁר֙
જે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ע יִשְׁמַ֔
સાંભળે
H8085

אֶת־
ને
H0853

י דִּבְרֵ֖
વચનો
H1697

ית הַבְּרִ֥
કરારના
H1285

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  તેઓને કહે કે, યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર આ પ્રમાણે કહે છે કે; જ ેમાણસ આ કરારનું પાલન કરતો નથી તે શાિપત થાઓ.

ר4 אֲשֶׁ֣
જે

יתִי צִוִּ֣
મેં–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֶת־
ને
H0853

ם אֲבֽוֹתֵיכֶ֡
તમારા–િપતાઓને
H0001

בְּי֣וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

י־ הוֹצִיאִֽ
હંુ–બહાર–લાવ્યા
H3318

אוֹתָ֣ם
તેમને
H0853

רֶץ־ מֵאֶֽ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרַיִם֩
િમસરના
H4714

מִכּ֙וּר
લોહાની
H3564

הַבַּרְזֶ֜ל
ભટ્ટીમાંથી
H1270

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

שִׁמְע֤וּ
સાંભળો
H8085

֙ בְקוֹלִי
મારો–અવાજ

וַעֲשִׂיתֶ֣ם
અને–કરો

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

ל כְּכֹ֥
બધું–જે
H3605

אֲשֶׁר־
હંુ

אֲצַוֶּ֖ה
આજ્ઞા–આપું
H6680

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

וִהְיִ֤יתֶם
અને–તમે–થશો
H1961

֙ לִי
મારા–માટે

ם לְעָ֔
પ્રજા

י וְאָנֹ֣כִ֔
અને–હંુ
H0595

אֶהְיֶה֥
થઈશ
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430
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િયમેર્યા

  જ ેિદવસે હંુ તમારા િપતૃઓને િમસરમાંથી લોખંડની ભઠ્ઠીમાંથી બહાર લઈ આવ્યો, ત્યારે મેં તેઓને આજ્ઞા આપીને કહંુ્ય હતું કે, “મારું વચન સાંભળો અને 
જ ેવાત િવષે હંુ આજ્ઞા આપું છંુ તે સવર્નું પાલન કરશો તો તમે મારા લોક થશો અને હંુ તમારો ઈશ્વર થઈશ.”

5֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

ים הָקִ֙
પૂરી–કરું

אֶת־
ને
H0853

ה הַשְּׁבוּעָ֜
સોગંદ
H7621

אֲשֶׁר־
જે

עְתִּי נִשְׁבַּ֣
હંુ–શપથ–લીધા
H7650

ם לַאֲבֽוֹתֵיכֶ֗
તમારા–િપતાઓને
H0001

לָתֵ֤ת
આપવા–માટે
H5414

לָהֶם֙
તેમને
H1992

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
વહેતો
H2100

חָלָב֛
દધૂ
H2461

וּדְבַ֖שׁ
અને–મધ
H1706

כַּיּ֣וֹם
આજ–ેજવેું
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

עַן וָאַ֥
અને–મેં–ઉત્તર–આપ્યો

וָאֹמַ֖ר
અને–કહ્યું
H0559

ן  ׀אָמֵ֥
આમેન
H0543

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
—

  મારી આજ્ઞાનું પાલન કરો જથેી દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશ જ ેતમારા પૂવર્જાેને આપવાના મેં તેઓની આગળ સમ ખાધા હતા તે હંુ આપીશ. ત્યારે 
મેં ઉત્તર આપી અને કહંુ્ય, ‘હે યહોવાહ આમીન�’”

וַיֹּ֤אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

א קְרָ֙
પોકાર
H7121

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֤
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાં

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וּבְחֻצ֥וֹת
અને–ગલીઓમાં
H2351

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

שִׁמְע֗וּ
સાંભળો
H8085

אֶת־
ને
H0853

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

ית הַבְּרִ֣
કરારના
H1285

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–પાળો

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

  યહોવાહે મને કહ્યું , ‘યહૂિદયાના નગરોમાં અને યરુશાલેમની શેરીઓમાં આ સવર્ વચન પોકારો. કહો કે, “આ કરારનાં વચન સાંભળો તથા તેઓને પાળો.” 
તમારા િપતૃઓએ જ ેજ ેકરવાનું વચન ઈશ્વરને આપ્યું હતું તે બધું તમે કરો.

7֩ כִּי
કેમ–કે

ד הָעֵ֙
ચેતવણી

תִי הַעִדֹ֜
મેં–ચેતવ્યા

ם בַּאֲבֽוֹתֵיכֶ֗
તમારા–િપતાઓને
H0001

בְּיוֹם֩
જ–ેિદવસે
H3117

י הַעֲלוֹתִ֙
હંુ–બહાર–લાવ્યા
H5927

ם אוֹתָ֜
તેમને
H0853

מֵאֶ֤רֶץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરના
H4714

וְעַד־
અને–આજે
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ם הַשְׁכֵּ֥
વહેલી–સવારે
H7925

וְהָעֵ֖ד
અને–ચેતવતા

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

י׃ בְּקוֹלִֽ
મારો–અવાજ

  કેમ કે જ્યારે હંુ તમારા િપતૃઓને િમસરમાંથી બહાર લઈ આવ્યો, ત્યારથી તે આજ સુધી હંુ પ્રાત:કાળે ઊઠીને તેઓને ખંતથી ચેતવણી આપતો આવ્યો છંુ 
કે, “મારું કહ્યું  સાંભળો.”

א8 ֹ֤ וְל
પણ–નહીં
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

הִטּ֣וּ
ફેરવ્યો
H5186

אֶת־
ને
H0853

אָזְנָ֔ם
પોતાનો–કાન
H0241

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

ישׁ אִ֕
દરેક
H0376

בִּשְׁרִיר֖וּת
હઠમાં
H8307

ם לִבָּ֣
પોતાના–દષુ્ટ–હૃદયની

הָרָ֑ע
દષુ્ટ

יא וָאָבִ֙
અને–મેં–લાવ્યા
H0935

ם עֲלֵיהֶ֜
તેમના–ઉપર

ת־ אֶֽ
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י דִּבְרֵ֧
વચનો
H1697

הַבְּרִית־
કરાર
H1285

הַזֹּ֛את
આ
H2063

אֲשֶׁר־
જે

יתִי צִוִּ֥
મેં–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવાનું

א ֹ֥ וְל
પણ–નહીં
H3808

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

ס
—

  પણ તેમણે માન્યું નિહ કે ધ્યાન આપ્યું નિહ. પણ તેઓ પોતાના દષુ્ટ દરુાગ્રહ મુજબ ચાલ્યા. તેથી મેં આ કરાર પાળવાની તેમને આજ્ઞા આપી હતી. પણ 
તેનું તેઓએ પાલન કયુર્ં નિહ. તેથી તેઓનાં સવર્ વચન મુજબ હંુ તેઓના પર િવપિત્ત લાવ્યો.’”

וַיֹּ֥אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֵלָי֑
મને
H0413

מְצָא־ נִֽ
મળ્યો–છે
H4672

קֶשֶׁ֙ר֙
કાવતરું
H7195

בְּאִ֣ישׁ
માણસોમાં
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

י וּבְיֹשְׁבֵ֖
અને–રહેવાસીઓમાં
H3427

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  પછી યહોવાહે મને કહ્યું , “યહૂિદયાના અને યરુશાલેમના લોકોમાં મને કાવતરું માલૂમ પડ્યું છે.
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િયમેર્યા

10֩ בוּ שָׁ֩
તેઓ–પાછા–ફયાર્
H7725

עַל־
ઉપર

עֲוֹנֹ֙ת
પાપો
H5771

ם אֲבוֹתָ֜
િપતાઓના
H0001

ים אשֹׁנִ֗ הָרִֽ
પૂવર્ના
H7223

ר אֲשֶׁ֤
જઓેએ

֙ אֲנוּ מֵֽ
ઇનકાર–કયોર્
H3985

לִשְׁמ֣וֹעַ
સાંભળવાનું
H8085

אֶת־
ને
H0853

י דְּבָרַ֔
મારાં–વચનો
H1697

וְהֵמָּ֣ה
અને–તેઓ
H1992

הָלְכ֗וּ
ચાલ્યા
H1980

י אַחֲרֵ֛
પાછળ

ים אֱלֹהִ֥
દેવો
H0430

ים אֲחֵרִ֖
બીજાઓન�
H0312

לְעָבְדָ֑ם
સેવા–કરવા
H5647

הֵפֵ֤רוּ
તોડ્યો

ית־ בֵֽ
ઘરનો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનો
H3478

וּבֵי֣ת
અને–ઘરનો

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનો
H3063

אֶת־
ને
H0853

י בְּרִיתִ֕
મારો–કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי כָּרַ֖
મેં–કયોર્–હતો
H3772

אֶת־
ને
H0854

ם׃ אֲבוֹתָֽ
તેમના–િપતાઓ–સાથે
H0001

ס
—

  તેઓ પોતાના િપતૃઓના પાપ ભણી પાછા ફયાર્ છે, તેઓએ મારું કહંુ્ય સાંભળવાની ના પાડી હતી. અને અન્ય દેવોની પૂજા કરવા માટે તેઓની પાછળ 
ગયા છે. ઇઝરાયલ અને યહૂિદયાના વંશજાેએ તેઓના િપતૃઓ સાથે કરેલા કરારનો ભંગ કયોર્ છે.”

ן11 לָכֵ֗
તેથી

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

יא מֵבִ֤
લાવીશ
H0935

אֲלֵיהֶם֙
તેમના–ઉપર
H0413

ה רָעָ֔
િવપિત્ત

ר אֲשֶׁ֥
જમેાંથી

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יוּכְל֖וּ
શકશે
H3201

לָצֵא֣ת
નીકળવા
H3318

נָּה מִמֶּ֑
તેમાંથી

וְזָעֲק֣וּ
અને–તેઓ–પોકારશે
H2199

י אֵלַ֔
મારા–પ્રત્યે
H0413

א ֹ֥ וְל
પણ–નહીં
H3808

ע אֶשְׁמַ֖
સાંભળીશ
H8085

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમને
H0413

  તેથી યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; “જુઓ, હંુ તેઓ પર િવપિત્ત લાવનાર છંુ અને તેમાંથી તેઓ બચી શકશે નિહ. તેઓ દયાની યાચના કરશે ત્યારે હંુ 
તેઓનું સાંભળીશ નિહ.

לְכ֞ו12ּ וְהָֽ
અને–જશે
H1980

עָרֵ֣י
શહેરો

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

֙ וְיֹשְׁבֵי
અને–રહેવાસીઓ
H3427

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

֙ וְזָעֲֽקוּ
અને–પોકારશે
H2199

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
દેવોને
H0430

ר אֲשֶׁ֛
જમેને

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים מְקַטְּרִ֖
ધૂપ–બાળે–છે

לָהֶם֑
તેમને

עַ וְהוֹשֵׁ֛
પણ–બચાવવાં
H3467

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יעוּ יוֹשִׁ֥
બચાવશે
H3467

לָהֶ֖ם
તેમને

בְּעֵ֥ת
સમયે
H6256

ם׃ רָעָתָֽ
તેમની–િવપિત્તના

  યહૂિદયાનાં નગરોના અને યરુશાલેમના વતનીઓ જઈને જ ેદેવોની આગળ તેઓ ધૂપ બાળે છે તેઓને મદદ માટે હાંક મારશે. પણ તેઓ તેમની િવપિત્ત 
વેળાએ તેઓને જરા પણ બચાવશે નિહ.

כִּ֚י13
કેમ–કે

ר מִסְפַּ֣
ગણતરી
H4557

יךָ עָרֶ֔
તારાં–શહેરોની

הָי֥וּ
હતા
H1961

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–દેવો
H0430

יְהוּדָ֑ה
યહૂદા
H3063

ר וּמִסְפַּ֞
અને–ગણતરી
H4557

חֻצ֣וֹת
ગલીઓની
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમની
H3389

ם שַׂמְתֶּ֤
તમે–મૂક્યાં

מִזְבְּחוֹת֙
વેદીઓ
H4196

שֶׁת לַבֹּ֔
શરમજનક–માટે
H1322

מִזְבְּח֖וֹת
વેદીઓ
H4196

ר לְקַטֵּ֥
ધૂપ–બાળવા–માટે

עַל׃ לַבָּֽ
બઆલને

ס
—

  હે યહૂિદયા તારાં જટેલાં નગરો છે તેટલાં તમારા દેવો છે. અને તમે ઘૃણાસ્પદ વસ્તુઓને નામે યરુશાલેમના મહોલ્લા જટેલી વેદીઓ બાંધી છે. એટલે 
બઆલની આગળ ધૂપ બાળવા સારુ વેદીઓ બાંધી છે.

ה14 וְאַתָּ֗
અને–તું

אַל־
નહીં
H0408

֙ תִּתְפַּלֵּל
પ્રાથર્ના–કર
H6419

בְּעַד־
માટે
H1157

הָעָם֣
લોકોના

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

א תִּשָּׂ֥
ઉઠાવ
H5375

ם בַעֲדָ֖
તેમન�–માટે
H1157

רִנָּ֣ה
પોકાર
H7440

ה וּתְפִלָּ֑
અને–પ્રાથર્ના
H8605

י כִּ֣
કેમ–કે

אֵינֶנִּ֣י
હંુ–નથી
H0369

עַ שֹׁמֵ֗
સાંભળતો
H8085

בְּעֵת֛
સમયે
H6256

קָרְאָ֥ם
તેઓ–પોકારે–છે
H7121

אֵלַ֖י
માર�–પ્રત્યે
H0413

בְּעַ֥ד
માટે
H1157

ם׃ רָעָתָֽ
તેમની–દષુ્ટતાન�

ס
—

  તેથી તું, હે યિમર્યા, આ લોકો માટે િવનંતી કરીશ નિહ. તેઓના માટે કાલાવાલા કે પ્રાથર્ના કરીશ નિહ. કેમ કે જ્યારે તેઓ પોતાના સંકટના સમયે મને હાંક 
મારશે ત્યારે હંુ તેઓનું સાંભળવાનો નથી.
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િયમેર્યા

מֶה15֣
શું
H4100

י ידִידִ֞ לִֽ
મારી–વહાલીને

י בְּבֵיתִ֗
મારા–ઘરમાં

עֲשׂוֹתָ֤הּ
કરવાનું–શું–છે

מְזִמָּתָ֙ה֙ הַֽ
કપટી–યોજનાઓ
H4209

ים רַבִּ֔ הָֽ
ઘણાંની

וּבְשַׂר־
અને–પિવત્ર–માંસ
H1320

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

יַעַבְר֣וּ
દરૂ–થશે

עָלָיִ֑ךְ מֵֽ
તારાથી

י כִּ֥
કેમ–કે

כִי רָעָתֵ֖
તારી–દષુ્ટતા

ז אָ֥
ત્યારે

תַּעֲלֹֽזִי׃
તું–આનંદ–કરે–છે
H5937

  હે મારી િપ્રય પ્રજા, જણેે ઘણાં દષુ્ટ મનસૂબા મારા ઘરમાં કયાર્ છે તેનું શું કામ છે? તારી પાસેથી બિલદાન માટે માંસ ગયું છે, કેમ કે તમે ભૂંડંુ કયુર્ં છતાં 
આનંદ કરો છો.

זַיִ֤ת16
ઝૈતૂન
H2132

֙ עֲנָן רַֽ
લીલું

יְפֵה֣
સુંદર
H3303

פְרִי־
ફળોવાળા
H6529

אַר תֹ֔
દેખાવમાં
H8389

א קָרָ֥
બોલાવ્યું–હતું
H7121

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

שְׁמֵךְ֑
તારું–નામ
H8034

׀לְק֣וֹל 
અવાજથી

ה הֲמוּלָּ֣
ગગડાટ
H1999

ה גְדֹלָ֗
મોટી

ית הִצִּ֥
પેટાવ્યી
H3341

אֵשׁ֙
આગ
H0784

יהָ עָלֶ֔
તેની–ઉપર

וְרָע֖וּ
અને–તૂટી–ગઈ

יו׃ דָּלִיּוֹתָֽ
તેની–�◌ાળો
H1808

  પાછલા સમયમાં, યહોવાહે ‘તમને લીલું મનોહર, તથા ફળ આપનાર જતૈૂનવૃક્ષ કહીને બોલાવ્યા.’ પણ મોટા અવાજ સાથે તેમણે તેની પર અિગ્ન 
સળગાવ્યો છે. અને તેની ડાળીઓ ભાંગી નાખી છે.

וַיהוָה17֤
અને–યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોન�

הַנּוֹטֵעַ֣
જમેણે–રોપ્યું–હતું
H5193

ךְ אוֹתָ֔
તને
H0853

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા–છે
H1696

עָלַ֖יִךְ
તાર�–િવરુદ્ધ

רָעָה֑
દષુ્ટતા

גְלַל בִּ֠
કારણે
H1558

ת רָעַ֙
દષુ્ટતાના

ית־ בֵּֽ
ઘરનો

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલનો
H3478

וּבֵי֣ת
અને–ઘરનો

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાનો
H3063

ר אֲשֶׁ֙
જે

עָשׂ֥וּ
કયુર્ં

לָהֶ֛ם
તેમન�–માટે
H1992

נִי לְהַכְעִסֵ֖
મને–ગુસ્સો–કરવા
H3707

ר לְקַטֵּ֥
ધૂપ–બાળવામાં

עַל׃ לַבָּֽ
બઆલને

ס
—

  ઇઝરાયલના લોકોએ અને યહૂદાના લોકોએ મને રોષ ચઢાવવા માટે બઆલની આગળ ધૂપ બાળીને પોતાના િહતની િવરુદ્ધ દષુ્ટતા કરી છે અને તેથી 
સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ તારા પર િવનાશ લાવ્યા છે.

וַֽיהוָה18֥
અને–યહોવાએ
H3068

הֽוֹדִיעַ֖נִי
મને–જણાવ્યું
H3045

אֵדָ֑עָה וָֽ
અને–મેં–જાણ્યું
H3045

ז אָ֖
ત્યારે

נִי הִרְאִיתַ֥
તેં–બતાવ્યું–મને
H7200

ם׃ מַעַלְלֵיהֶֽ
તેમના–કાયોર્
H4611

  યહોવાહે તે િવષે મને જણાવ્યું છે, જથેી હંુ સમજી શકંુ ત્યારે તેમણે મને તેઓનાં કામ બતાવ્યાં.

י19 וַאֲנִ֕
અને–હંુ–હતો
H0589

כְּכֶ֥בֶשׂ
ઘેટાં–જવેો
H3532

אַלּ֖וּף
િવનમ્ર

יוּבַל֣
લઈ–જવાય–છે
H2986

לִטְב֑וֹחַ
કતલ–માટે
H2873

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

עְתִּי יָדַ֜
મેં–જાણતો–હતો
H3045

י־ כִּֽ
કે

׀עָלַי֣ 
મારા–િવરુદ્ધ

חָשְׁב֣וּ
તેઓએ–િવચાયુર્ં
H2803

מַחֲשָׁב֗וֹת
યોજનાઓ
H4284

יתָה נַשְׁחִ֙
આપણે–નાશ–કરીએ
H7843

עֵץ֤
ઝાડને
H6086

בְּלַחְמוֹ֙
તેના–ફળ–સાથે
H3899

֙ וְנִכְרְתֶנּ֙וּ
અને–કાપી–નાખીએ–તેને
H3772

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

ים חַיִּ֔
જીવતાઓના

וּשְׁמ֖וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִזָּכֵ֥ר
યાદ–કરાશે
H2142

עֽוֹד׃
ફરી
H5750

  ગરીબ ઘેટાંને કતલખાને દોરી જવામાં આવે તેના જવેો હંુ હતો. તેઓ મારી િવરુદ્ધ કાવતરું રચી અને માંહોમાંહે કહેતા હતા કે, વૃક્ષો અને તેના ફળ સુદ્ધાં 
કાપી નાખીએ. અને તેના નામનું સ્મરણ ન રહે માટે તેને સજીવોની ભૂિમમાંથી કાપી નાખીએ. એ મેં જાણ્યું નિહ.

וַֽיהוָה20֤
પણ–યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

שֹׁפֵט֣
ન્યાયાધીશ
H8199

דֶק צֶ֔
ધાિમર્કતાન�
H6664

ן בֹּחֵ֥
ચકાસનાર
H0974

כְּלָי֖וֹת
હૃદય–અને–મનન�
H3629

וָלֵב֑
અને–હૃદય

אֶרְאֶ֤ה
હંુ–જાેઉં
H7200

תְךָ֙ נִקְמָֽ
તારો–વેર
H5360

ם מֵהֶ֔
તેમન�–ઉપરથી
H1992

י כִּ֥
કેમ–કે

אֵלֶ֖יךָ
તમને
H0413

יתִי גִּלִּ֥
મેં–પ્રગટ–કયોર્–છે
H1540

אֶת־
ને
H0853

י׃ רִיבִֽ
મારો–ખટલો
H7379

ס
—
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િયમેર્યા

  પણ હે સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ અદલ ન્યાયાધીશ અંત:કરણ તથા હૃદયને પારખનાર, તેમની પર તમે વાળેલો બદલો મને જાેવા દો કેમ કે તમારી આગળ 
મેં મારી ફિરયાદ રજૂ કરી છે.

ן21 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

עַל־
િવરુદ્ધ

י אַנְשֵׁ֣
માણસોન�
H0376

עֲנָת֔וֹת
અનાથોથના
H6068

ים מְבַקְשִׁ֥ הַֽ
જઓે–શોધે–છે
H1245

ת־ אֶֽ
ને
H0853

נַפְשְׁךָ֖
તારો–જીવ
H5315

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

תִנָּבֵא֙
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાન�
H3068

א ֹ֥ וְל
નહીં–તો
H3808

תָמ֖וּת
મરીશ
H4191

נוּ׃ בְּיָדֵֽ
અમાર�–હાથે
H3027

ס
—

  તેથી યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે તને મારી નાખવાનું ષડયંત્ર કરનાર અનાથોથના જ ેમાણસો કહે છે ‘જાે તું યહોવાહના નામે પ્રબોધ ન કરે, તો તું 
અમારે હાથે માયોર્ નિહ જાય.’

ן22 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોન�

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

ד פֹקֵ֖
િશક્ષા–કરીશ

עֲלֵיהֶם֑
તેમન�–ઉપર

חוּרִים֙ הַבַּֽ
યુવાનો
H0970

יָמֻת֣וּ
મરશે
H4191

רֶב בַחֶ֔
તલવારથી
H2719

בְּנֵיהֶם֙
તેમન�–પુત્રો

ם וּבְנ֣וֹתֵיהֶ֔
અને–દીકરીઓ
H1323

תוּ יָמֻ֖
મરશે
H4191

ב׃ בָּרָעָֽ
દકુાળથી
H7458

  તેથી યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; જુઓ, હંુ તેઓને સજા કરીશ. તેઓના યુવાનો તલવારથી મરશે અને તેઓનાં દીકરાદીકરીઓ દકુાળમાં મરશે.

ית23 וּשְׁאֵרִ֕
અને–બાકી
H7611

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

הְיֶה֖ תִֽ
રહેશે
H1961

לָהֶם֑
તેમન�

י־ כִּֽ
કેમ–કે

יא אָבִ֥
હંુ–લાવીશ
H0935

רָעָה֛
િવપિત્ત

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

י אַנְשֵׁ֥
માણસોન�
H0376

עֲנָת֖וֹת
અનાથોથન�
H6068

שְׁנַת֥
વષર્
H8141

ם׃ פְּקֻדָּתָֽ
તેમની–મુલાકાતનો
H6486

ס
—

  પરંતુ તેઓમાં કોઈ પણ બાકી રહેશે નિહ. કેમ કે હંુ અનાથોથના માણસો પર આફત લાવીશ. એટલે તેઓ પર િશક્ષાનું વષર્ લાવીશ.”

Chapter 12
יק1 צַדִּ֤

ધાિમર્ક
H6662

אַתָּה֙
તમે–છો

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י כִּ֥
કેમ–કે

יב אָרִ֖
હંુ–તકરાર–કરું
H7378

אֵלֶי֑ךָ
તમારી–સાથે
H0413

אַ֤ךְ
તો–પણ
H0389

מִשְׁפָּטִים֙
ન્યાય–િવષે
H4941

ר אֲדַבֵּ֣
હંુ–બોલીશ
H1696

ךְ אוֹתָ֔
તમારી–સાથે
H0853

מַדּ֗וּעַ
શા–માટે
H4069

רֶךְ דֶּ֤
માગર્
H1870

רְשָׁעִים֙
દષુ્ટોનો
H7563

חָה צָלֵ֔
સફળ–થાય–છે

שָׁל֖וּ
શાંિતમાં–છે
H7951

כָּל־
સવર્
H3605

גְדֵי בֹּ֥
િવશ્વાસઘાતીઓ
H0898

גֶד׃ בָֽ
િવશ્વાસઘાતના

  “હે યહોવાહ, જ્યારે હંુ તમારી સાથે વાદિવવાદ કરું છંુ ત્યારે તમે ન્યાયી ઠરો છો. તેમ છતાં તમારી આગળ મારી ફિરયાદ રજૂ કરીશ; “દષુ્ટ માણસો કેમ 
સમૃિદ્ધ પામે છે? િવશ્વાસઘાતીઓ કેમ સુખી હોય છે?

נְטַעְתָּם2֙
તમે–રોપ્યા–છે
H5193

גַּם־
વળી
H1571

שׁוּ שֹׁרָ֔
મૂળ–નાખ્યાં
H8327

יֵלְכ֖וּ
તેઓ–વધે–છે
H3212

גַּם־
વળી
H1571

עָשׂ֣וּ
તેઓએ–આપ્યા

פֶרִ֑י
ફળ
H6529

קָר֤וֹב
નજીક–છો
H7138

אַתָּה֙
તમે

ם בְּפִיהֶ֔
તેમના–મોઢામાં
H6310

וְרָח֖וֹק
પણ–દરૂ–છો
H7350

ם׃ מִכִּלְיוֹתֵיהֶֽ
તેમના–હૃદયમાંથી
H3629

  તમે તેઓને રોપો છો અને તેઓનાં મૂળ ઊંડાં જાય છે. વળી તેઓ ફળ આપે છે. તમે તેઓના મોમાં છો. પણ તેઓના હૃદયથી તમે દરૂ છો.
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િયમેર્યા

ה3 וְאַתָּ֤
પણ–તમે

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

נִי יְדַעְתָּ֔
મને–ઓળખો–છો
H3045

נִי תִּרְאֵ֕
તમે–જુઓ–છો–મને
H7200

וּבָחַנְתָּ֥
અને–ચકાસ્યું–છે
H0974

י לִבִּ֖
મારું–હૃદય

ךְ אִתָּ֑
તમારી–સાથે
H0854

הַתִּקֵם֙
અલગ–કરો–તેમને
H5423

אן ֹ֣ כְּצ
ઘેટાં–જવેા
H6629

ה לְטִבְחָ֔
કતલ–માટે
H2878

ם וְהַקְדִּשֵׁ֖
અને–પિવત્ર–કરો–તેમને
H6942

לְי֥וֹם
િદવસ–માટે
H3117

הֲרֵגָֽה׃
વધના
H2028

ס
—

  પણ હે યહોવાહ, તમે મને જાણો છો અને મને જુઓ છો અને તમે મારા અંત:કરણને પારખો છો. તેઓને ઘેટાંની પેઠે કાપવા માટે કાઢો. તથા િહર્સાના 
િદવસને સારુ તૈયાર કરો.

עַד־4
ક્યાં–સુધી
H5704

֙ מָתַי
ક્યાં–સુધી
H4970

תֶּאֱבַל֣
શોક–કરશે
H0056

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

וְעֵ֥שֶׂב
અને–ઘાસ
H6212

כָּל־
સવર્
H3605

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનું

יִיבָשׁ֑
સૂકાશે
H3001

מֵרָעַת֣
દષુ્ટતાને–કારણે

שְׁבֵי־ יֹֽ
રહેવાસીઓની
H3427

הּ בָ֗
તેમાં

סָפְתָ֤ה
નાશ–પામ્યા
H5595

בְהֵמוֹת֙
પશુઓ
H0929

וָע֔וֹף
અને–પક્ષીઓ
H5775

י כִּ֣
કેમ–કે

אָמְר֔וּ
તેઓએ–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִרְאֶ֖ה
જાેશે
H7200

אֶת־
ને
H0853

נוּ׃ אַחֲרִיתֵֽ
અમારું–ભિવષ્ય
H0319

  ક્યાં સુધી ભૂિમ શોક કરશે અને ખેતરમાંની વનસ્પિત કરમાઈ જશે? દેશના રહેવાસીઓની દષુ્ટતાને કારણે, પશુ તથા પક્ષી નષ્ટ થયાં છે. તેમ છતાં, લોકો 
કહે છે, “આપણને શું થાય છે તે ઈશ્વર જાણતા નથી.’

י5 כִּ֣
કેમ–કે

אֶת־
ને
H0854

ים  ׀רַגְלִ֥
પગપાળા–સાથે
H7273

רַצְ֙תָּה֙
દોડ્યો
H7323

וַיַּלְא֔וּךָ
અને–તેઓએ–થકવ્યા–તમને
H3811

יךְ וְאֵ֥
તો–કેવી–રીતે

ה חֲרֶ֖ תְּתַֽ
સ્પધાર્–કરશો
H8474

אֶת־
ને
H0854

הַסּוּסִ֑ים
ઘોડાઓ–સાથે

וּבְאֶ֤רֶץ
અને–દેશમાં
H0776

שָׁלוֹם֙
શાંિતના
H7965

ה אַתָּ֣
તમે

חַ בוֹטֵ֔
ભરોસો–કરો–છો
H0982

יךְ וְאֵ֥
તો–કેવી–રીતે

ה תַּעֲשֶׂ֖
કરશો

בִּגְא֥וֹן
ગવર્માં
H1347

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નની
H3383

  માટે જાે તું પાયદળો સાથે દોડયો અને તેઓએ તને થકવ્યો, પછી તું ઘોડાઓ સાથે શી રીતે હોડમાં ઊતરશે? જાે કે તું સલામત પ્રદેશમાં િનભર્ય છે, તોપણ 
યદર્નના જંગલમાં તારું શું થશે?

י6 כִּ֧
કેમ–કે

גַם־
વળી
H1571

אַחֶי֣ךָ
તારા–ભાઈઓ
H0251

וּבֵית־
અને–ઘરનો

יךָ אָבִ֗
તારા–િપતાનો
H0001

גַּם־
વળી
H1571

הֵמָּ֙ה֙
તેઓએ–પણ
H1992

גְדוּ בָּ֣
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

ךְ בָ֔
તારી–સાથે

גַּם־
વળી
H1571

הֵ֛מָּה
તેઓએ–પણ
H1992

קָרְא֥וּ
પોકાયાર્
H7121

יךָ אַחֲרֶ֖
તારી–પાછળ

מָלֵא֑
પૂરેપૂરું
H4392

אַל־
નહીં
H0408

תַּאֲמֵן֣
ભરોસો–કર
H0539

ם בָּ֔
તેમનામાં

י־ כִּֽ
કેમ–કે

יְדַבְּר֥וּ
તેઓ–બોલે–છે
H1696

אֵלֶ֖יךָ
તારી–સાથે
H0413

טוֹבֽוֹת׃
સારું

ס
—

  કેમ કે તારા પોતાના ભાઈઓ અને તારા િપતાના કુટંુબે પણ તને દગો દીધો છે. તેઓ તારી પીઠ પાછળ મોટી બૂમો પાડ ેછે. તેઓ ગમે તેટલાં મીઠા શબ્દોથી 
તારી સાથે વાત કરે, છતાં પણ તેઓનો િવશ્વાસ કરીશ નિહ.

7֙ עָזַבְ֙תִּי
મેં–છોડ્યું

אֶת־
ને
H0853

י בֵּיתִ֔
મારું–ઘર

שְׁתִּי נָטַ֖
મેં–ત્યાગ્યું
H5203

אֶת־
ને
H0853

י נַחֲלָתִ֑
મારો–વારસો
H5159

תִּי נָתַ֛
મેં–આપ્યું
H5414

אֶת־
ને
H0853

יְדִד֥וּת
વહાલી
H3033

י נַפְשִׁ֖
મારા–જીવની
H5315

בְּכַ֥ף
હાથમાં
H3709

יהָ׃ אֹיְבֶֽ
તેના–શત્રુઓન�
H0341

  મેં મારું ઘર છોડ્યું છે; મારા વારસાનો મેં ત્યાગ કયોર્ છે. મારી પ્રાણિપ્રયાને મેં શત્રુઓને સ્વાધીન કરી છે.
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િયમેર્યા

הָיְתָה־8
થઈ–છે
H1961

י לִּ֥
મારા–માટે

י נַחֲלָתִ֖
મારો–વારસો
H5159

כְּאַרְיֵה֣
િસર્હ–જવેો

בַיָּ֑עַר
જંગલમાં

נָתְנָה֥
તેઓએ–આપ્યું
H5414

עָלַי֛
માર�–ઉપર

בְּקוֹלָ֖הּ
પોતાનો–અવાજ

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
તેથી

יהָ׃ שְׂנֵאתִֽ
મેં–િધક્કાયુર્ં–તેને
H8130

  મને તો મારો વારસો જંગલમાંના િસર્હની જમે થઈ પડ્યો છે; તે મારી સામે ભયંકર ગજર્નાઓ કરે છે, તેથી મેં તેનો િતરસ્કાર કયોર્ છે.

יִט9 הַעַ֙
િશકારી–પક્ષી
H5861

צָב֤וּעַ
િચત્રિવિચત્ર
H6641

֙ נַחֲלָתִי
મારો–વારસો
H5159

י לִ֔
માર�–માટે

הַעַ֖יִט
િશકારી–પક્ષીઓ
H5861

סָבִ֣יב
ચારે–બાજુથી
H5439

עָלֶי֑הָ
તેની–ઉપર

לְכ֗וּ
આવો
H3212

אִסְפ֛וּ
ભેગા–કરો
H0622

כָּל־
સવર્
H3605

חַיַּ֥ת
પશુઓ

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરન�

יוּ הֵתָ֥
આવો
H0857

ה׃ לְאָכְלָֽ
ખાવા–માટે
H0402

  શું મારો વારસો કાબરચીતરાં બાજ જવેો છે કે જનેી ચારેબાજુએ િશકારી પક્ષીઓ ફરી વળ્યાં છે? ચાલો, સવર્ વન પશુઓને એકઠા કરો અને ખાવાને લાવો.

רֹעִ֤ים10
ઘણા

רַבִּים֙
ભરવાડોએ

ׁחֲת֣וּ שִֽ
બરબાદ–કયુર્ં
H7843

י כַרְמִ֔
મારી–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

בֹּסְס֖וּ
કચડી–નાખ્યું
H0947

אֶת־
ને
H0853

י חֶלְקָתִ֑
મારું–ભાગનું

נָֽתְנ֛וּ
બનાવ્યું
H5414

אֶת־
ને
H0853

ת חֶלְקַ֥
ભાગ

י חֶמְדָּתִ֖
મારી–વહાલીનો

ר לְמִדְבַּ֥
રણ–જવેું

ה׃ שְׁמָמָֽ
ઉજ્જડ

  ઘણા ભરવાડોએ મારી દ્રાક્ષવાડીનો નાશ કયોર્ છે અને મારો ભાગ પગ તળે ખૂંદી નાખ્યો છે. તેઓએ મારો રિળયામણો ભાગ ખેદાનમેદાન બનાવી દીધો છે.

שָׂמָה11ּ֙
બનાવ્યું–તેને

ה לִשְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

אָבְלָ֥ה
શોક–કરે–છે
H0056

עָלַ֖י
માર�–ઉપર

שְׁמֵמָה֑
િવરાન
H8076

נָשַׁמָּ֙ה֙
ઉજ્જડ–પડ્યું–છે
H8074

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

י כִּ֛
કેમ–કે

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ם שָׂ֥
જ–ેરાખે

עַל־
ઉપર

ב׃ לֵֽ
હૃદય

  તેઓએ આખી ભૂિમને વેરાન કરી નાખી છે, આખો દેશ ઉજ્જડ થયો છે; માટે હંુ શોક કરું છંુ. બધા દેશોએ તેને ઉજ્જડ કરી નાખ્યો છે, તેની દરકાર કોઈ 
રાખતું નથી.

ל־12 עַֽ
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

שְׁפָיִם֣
ઉચ્ચ–જગ્યાઓ
H8205

ר בַּמִּדְבָּ֗
રણમાં

בָּ֚אוּ
આવ્યા
H0935

ים ׁדְדִ֔ שֹֽ
લૂંટારાઓ
H7703

י כִּ֣
કેમ–કે

חֶ֤רֶב
તલવાર
H2719

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાની
H3068

ה כְלָ֔ אֹֽ
ખાઈ–જાય–છે
H0398

מִקְצֵה־
છેડાથી

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

וְעַד־
અને–છેડા
H5704

קְצֵה֣
છેડા

הָאָרֶ֑ץ
દેશ–સુધી
H0776

ין אֵ֥
નથી
H0369

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
શરીર–માટે
H1320

ס
—

  જંગલમાની સવર્ ઉજ્જડ ટેકરીઓ પર નાશ કરનારા ચઢી આવ્યા છે. કેમ કે યહોવાહની તલવાર દેશના એક છેડાથી બીજા છેડા સુધી ખાઈ જાય છે. 
પ્રાણી માત્રને શાંિત નથી.

זָרְע֤ו13ּ
વાવ્યું
H2232

חִטִּים֙
ઘઉં
H2406

וְקֹצִ֣ים
અને–કાંટા
H6975

רוּ קָצָ֔
લણ્યા

נֶחְל֖וּ
મહેનત–કરી

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יוֹעִל֑וּ
લાભ–થયો
H3276

֙ שׁוּ וּבֹ֙
અને–શરમાયા
H0954

ם תֵיכֶ֔ מִתְּבוּאֹ֣
તમારી–પેદાશોથી
H8393

מֵחֲר֖וֹן
બળતા–ક્રોધથી
H2740

אַף־
કોપ
H0639

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

ס
—
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  તેઓએ ઘઉં વાવ્યા છે અને કાંટા લણ્યા છે. તેઓએ મહેનત તો ઘણી કરી છે, પણ કશું પ્રાપ્ત થયું નથી. પણ યહોવાહના ઉગ્ર રોષને લીધે તેઓ પોતાના 
ખેતરની ફસલથી લિજ્જત થશે.

ה 14 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

עַל־
િવરુદ્ધ

כָּל־
સવર્
H3605

֙ שְׁכֵנַי
પાડોશીઓન�
H7934

ים רָעִ֔ הָֽ
દષુ્ટ

גְעִים֙ הַנֹּֽ
જઓે–સ્પશેર્–છે
H5060

ה נַּחֲלָ֔ בַּֽ
વારસાને
H5159

אֲשֶׁר־
જે

לְתִּי הִנְחַ֥
મેં–આપી–હતી
H5157

אֶת־
ને
H0853

י עַמִּ֖
મારી–પ્રજાને

אֶת־
ને
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

הִנְנִי֤
જુઓ–હંુ
H2009

תְשָׁם֙ נֹֽ
ઉખેડીશ–તેમને
H5428

מֵעַל֣
ઉપરથી

ם אַדְמָתָ֔
તેમની–ભૂિમ
H0127

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ית בֵּ֥
ઘરનો

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનો
H3063

אֶתּ֥וֹשׁ
ઉખેડીશ
H5428

ם׃ מִתּוֹכָֽ
તેમન�–વચ્ચેથી
H8432

  જ ેવારસો મેં મારી પ્રજાને, એટલે કે ઇઝરાયલને આપ્યો છે, તેને જ ેમારા દષુ્ટ પડોશીઓ આંચકી લેવા માંગે છે, તેઓ સવર્ િવષે યહોવાહ કહે છે, જુઓ, 
હંુ તેઓની ભૂિમમાંથી તેઓને ઉખેડી નાખીશ. અને હંુ તેઓના હાથમાંથી યહૂિદયાને ખૂંચવી લઈશ.

וְהָיָ֗ה15
અને–થશે
H1961

֙ חֲרֵי אַֽ
પછી

י נָתְשִׁ֣
મેં–ઉખેડીશ
H5428

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

אָשׁ֖וּב
હંુ–પાછો–ફરીશ
H7725

ים חַמְתִּ֑ וְרִֽ
અને–દયા–કરીશ–તેમન�–ઉપર
H7355

ים וַהֲשִׁבֹתִ֛
અને–પાછા–લાવીશ
H7725

ישׁ אִ֥
દરેકને
H0376

לְנַחֲלָת֖וֹ
પોત�–વારસામાં
H5159

ישׁ וְאִ֥
અને–દરેકને
H0376

לְאַרְצֽוֹ׃
પોત�–દેશમાં
H0776

  વળી તેઓને ઉખેડ્યા બાદ, હંુ તેઓના પર દયા દશાર્વીશ તથા તેઓમાંના દરેકને તેઓના પોતાના વારસામાં અને પોતાના દેશમાં પાછા લાવીશ.

וְהָיָ֡ה16
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

ד לָמֹ֣
ખરેખર
H3925

֩ יִלְמְדוּ
શીખે
H3925

אֶת־
ને
H0853

י רְכֵ֙ דַּֽ
માગોર્
H1870

י עַמִּ֜
મારી–પ્રજાન�

לְהִשָּׁבֵ֤עַ
સોગંદ–લેવા
H7650

֙ בִּשְׁמִי
મારા–નામે
H8034

חַי־
જીવે–છે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ לִמְּדוּ
શીખવ્યું
H3925

אֶת־
ને
H0853

י עַמִּ֔
મારી–પ્રજાને

עַ לְהִשָּׁבֵ֖
સોગંદ–લેવા
H7650

עַל בַּבָּ֑
બઆલને

וְנִבְנ֖וּ
અને–તેઓ–બંધનમાં
H1129

בְּת֥וֹךְ
તેઓ–બંધનમાં
H8432

י׃ עַמִּֽ
મારી–પ્રજાન�

  જવેી રીતે તેઓએ મારી પ્રજાને બઆલના સમ ખાતા શીખવ્યું, “તેમ યહોવાહ જીવંત છે,” એવા મારા નામના સમ ખાતા તેઓ શીખશે. અને મારા લોકના 
માગોર્ તેઓ ખરેખર શીખશે, તો તેઓ મારા લોકો વચ્ચે ફરીથી સ્થપાશે.

ם17 וְאִ֖
પણ–જાે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִשְׁמָע֑וּ
સાંભળે
H8085

י תַשְׁתִּ֜ וְנָ֙
તો–ઉખેડીશ–હંુ
H5428

אֶת־
ને
H0853

הַגּ֥וֹי
પ્રજા

הַה֛וּא
તે
H1931

נָת֥וֹשׁ
ઉખેડીને–ઉખેડીશ
H5428

ד וְאַבֵּ֖
અને–નાશ–કરીશ
H0006

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—

  પરંતુ જાે તેઓ સાંભળશે નિહ, તો હંુ તે પ્રજાને જડમૂળથી ઉખેડી નાખીશ. અને તેનો નાશ કરીશ. એમ યહોવાહ કહે છે.”

Chapter 13
ה־1 כֹּֽ

આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

הָל֞וֹךְ
જા
H1980

וְקָנִי֤תָ
અને–ખરીદ
H7069

לְּךָ֙
તારા–માટે

אֵז֣וֹר
કમરપટ્ટો
H0232

ים פִּשְׁתִּ֔
શણનો
H6593

וְשַׂמְתּ֖וֹ
અને–મૂક

עַל־
ઉપર

מָתְנֶי֑ךָ
તારી–કમર
H4975

יִם וּבַמַּ֖
અને–પાણીમાં
H4325

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

הוּ׃ תְבִאֵֽ
મૂકેજે
H0935
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િયમેર્યા

  યહોવાહે મને આ પ્રમાણે કહ્યું , “જઈને શણનો કમરબંધ વેચાતો લાવ અને તે પહેર. અને તેને પાણીમાં બોળીશ નિહ.”

וָאֶקְנֶה2֥
અને–મેં–ખરીદ્યો
H7069

אֶת־
ને
H0853

הָאֵז֖וֹר
કમરપટ્ટો
H0232

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֑
યહોવાન�
H3068

ם וָאָשִׂ֖
અને–મૂક્યો

עַל־
ઉપર

מָתְנָֽי׃
મારી–કમર
H4975

ס
—

  તેથી મેં યહોવાહના વચન પ્રમાણે કમરબંધ વેચાતો લીધો અને મારી કમરે બાંધ્યો.

י3 וַיְהִ֧
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֛
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֖י
માર�–પ્રત્યે
H0413

שֵׁנִ֥ית
બીજી–વખત
H8145

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  પછી બીજી વાર યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું  કે,

ח4 קַ֧
લે
H3947

אֶת־
ને
H0853

הָאֵז֛וֹר
કમરપટ્ટો
H0232

ר אֲשֶׁ֥
જે

קָנִ֖יתָ
તેં–ખરીદ્યો
H7069

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

מָתְנֶי֑ךָ
તારી–કમર–ઉપર
H4975

וְקוּם֙
અને–ઊઠ

לֵךְ֣
જા
H3212

תָה פְּרָ֔
ફરાતમાં
H6578

וְטָמְנֵה֥וּ
અને–છુપાવ
H2934

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יק בִּנְקִ֥
ખડકની–તરાડમાં
H5357

לַע׃ הַסָּֽ
ખડકની
H5553

  “તેં જ ેકમરબંધ વેચાતો લાવીને પહેયોર્ છે તે લઈને ઊઠ ફ્રાત નદીએ જા અને ત્યાં ખડકોની ફાટમાં સંતાડી દે.”

ך5ְ וָאֵלֵ֕
અને–હંુ–ગયો
H3212

וָאֶטְמְנֵה֖וּ
અને–છુપાવ્યો
H2934

בִּפְרָ֑ת
ફરાતમાં
H6578

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

י׃ אוֹתִֽ
મને
H0853

  તેથી જમે યહોવાહે આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે મેં તેને ફ્રાત નદીએ જઈને સંતાડી મૂક્યો.

י6 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

ץ מִקֵּ֖
પછી
H7093

ים יָמִ֣
ઘણા
H3117

ים רַבִּ֑
િદવસો

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

קוּ֚ם
ઊઠ

לֵךְ֣
જા
H3212

תָה פְּרָ֔
ફરાતમાં
H6578

ח וְקַ֤
અને–લે
H3947

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

אֶת־
ને
H0853

הָאֵ֣ז֔וֹר
કમરપટ્ટો
H0232

ר אֲשֶׁ֥
જે

יךָ צִוִּיתִ֖
મેં–આજ્ઞા–આપી–હતી–તને
H6680

לְטָמְנוֹ־
છુપાવવા
H2934

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  ઘણા િદવસો વીત્યા પછી, યહોવાહે મને કહ્યું , “ઊઠ અને ફ્રાત નદીએ જા. અને મેં તને જ ેકમરબંધ સંતાડવા આજ્ઞા આપી હતી તે ત્યાંથી લઈ આવ.”

וָאֵלֵך7ְ֣
અને–હંુ–ગયો
H3212

תָה פְּרָ֔
ફરાતમાં
H6578

ר וָאֶחְפֹּ֗
અને–ખોદ્યું
H2658

אֶקַּח֙ וָֽ
અને–લીધો
H3947

אֶת־
ને
H0853

הָאֵ֣ז֔וֹר
કમરપટ્ટો
H0232

מִן־
માંથી

הַמָּק֖וֹם
જગ્યા
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

יו טְמַנְתִּ֣
મેં–છુપાવ્યો–હતો
H2934

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

נִשְׁחַת֣
બગડી–ગયો–હતો
H7843

הָאֵז֔וֹר
કમરપટ્ટો
H0232

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִצְלַ֖ח
ઉપયોગી–હતો

ל׃ לַכֹּֽ
કંઈ–માટે
H3605

פ
—

  આથી હંુ ફ્રાત નદીએ પાછો ગયો અને જ ેજગ્યાએ કમરબંધ સંતાડ્યો હતો ત્યાં ખોદ્યું. પણ જુઓ� કમરબંધ બગડી ગયો હતો; તે સંપૂણર્પણે નકામો થઈ 
ગયો હતો.

י8 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મ�–પ્રત્યે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું કે,

ה9 כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

כָה כָּ֠
આમ
H3602

ית אַשְׁחִ֞
હંુ–બગાડીશ
H7843

אֶת־
ને
H0853

גְּא֧וֹן
ગવર્
H1347

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાનો
H3063

וְאֶת־
અને–ને
H0853

גְּא֥וֹן
ગવર્
H1347

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમનો
H3389

ב׃ הָרָֽ
મોટો
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િયમેર્યા

  “યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; તે જ રીતે હંુ યહૂિદયા અને યરુશાલેમનું ગવર્ ઉતારીશ.

הָעָם10֩
લોકો

הַזֶּ֙ה
આ
H2088

ע הָרָ֜
દષુ્ટ

מֵּאֲנִי֣ם  ׀הַֽ
જઓે–ઇનકાર–કરે–છે
H3987

לִשְׁמ֣וֹעַ
સાંભળવાનું
H8085

אֶת־
ને
H0853

י דְּבָרַ֗
મારાં–વચનો
H1697

לְכִים֙ הַהֹֽ
જઓે–ચાલે–છે
H1980

בִּשְׁרִר֣וּת
હઠમાં
H8307

ם לִבָּ֔
પોતાના–હૃદયની

וַיֵּלְכ֗וּ
અને–ચાલ્યા
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવો
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજાઓન�
H0312

ם לְעָבְדָ֖
સેવા–કરવા
H5647

וּלְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
અને–પૂજા–કરવા
H7812

לָהֶם֑
તેમને
H1992

֙ וִיהִי
અને–થશે
H1961

כָּאֵז֣וֹר
આ–કમરપટ્ટા–જવેો
H0232

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નહીં
H3808

יִצְלַ֖ח
ઉપયોગી–છે

ל׃ לַכֹּֽ
કંઈ–માટે
H3605

  તે દષુ્ટ લોકોએ મારું કહ્યું  સાંભળવાની ના પાડી છે, તેઓ પોતાના હૃદયના દરુાગ્રહ મુજબ ચાલે છે. અને બીજા દેવોની સેવા પૂજા કરવા માટે તેમની પાછળ 
ગયા છે. આથી તે દષુ્ટ લોકોની પિરિસ્થિત પણ આ કમરબંધ જવેી થશે કે જ ેતદ્દન નકામો થઈ ગયો છે.

י11 כִּ֡
કેમ–કે

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

ק יִדְבַּ֙
ચોંટે–છે
H1692

הָאֵז֜וֹר
કમરપટ્ટો
H0232

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

מָתְנֵי־
કમર
H4975

ישׁ אִ֗
માણસની
H0376

ן כֵּ֣
તેમ

קְתִּי הִדְבַּ֣
મેં–ચોંટાડ્યા
H1692

לַי אֵ֠
મારી–સાથે
H0413

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֙
ઘરનો

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલનો
H3478

וְאֶת־
અને–ને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֤
ઘરનો

יְהוּדָה֙
યહૂદાનો
H3063

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

הְי֥וֹת לִֽ
થવા–માટે
H1961

֙ לִי
મારી–માટે

ם לְעָ֔
પ્રજા

ם וּלְשֵׁ֥
અને–નામ–માટે
H8034

ה וְלִתְהִלָּ֖
અને–પ્રશંસા–માટે
H8416

וּלְתִפְאָרֶ֑ת
અને–શોભા–માટે
H8597

א ֹ֖ וְל
પણ–નહીં
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
સાંભળ્યું
H8085

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે, જમે કમરબંધ માણસની કમરે વળગી રહે છે, તેમ ઇઝરાયલના અને યહૂિદયાના બધા લોકોને મેં મારી કમરે વીંટાળ્યા છે, જથેી 
તેઓ મારા લોકો, મારું નામ, મારી પ્રશંસા તથા મારું ભૂષણ થાય, પણ તેઓએ મારું સાંભળ્યું નિહ.’”

וְאָמַרְת12ָּ֙
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

אֶת־
ને
H0853

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

ס
—

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�
H3478

כָּל־
દરેક
H3605

נֵבֶ֖ל
મટકો

לֵא יִמָּ֣
ભરાશે
H4390

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસથી
H3196

וְאָמְר֣וּ
અને–કહેશે
H0559

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પ્રત્યે
H0413

֙ עַ הֲיָדֹ֙
શું–ખરેખર
H3045

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ע נֵדַ֔
જાણીએ
H3045

י כִּ֥
કે

כָל־
દરેક
H3605

נֵבֶ֖ל
મટકો

לֵא יִמָּ֥
ભરાશે
H4390

יָֽיִן׃
દ્રાક્ષારસથી
H3196

  તેથી તું તે લોકોને આ વચન કહે કે; ‘યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; “બરણી દ્રાક્ષારસથી ભરપૂર થશે.” તેઓ તને જવાબ આપશે, ‘શું અમે નથી 
જાણતા કે, દરેક બરણી દ્રાક્ષારસથી ભરપૂર થશે?’

וְאָמַרְת13ָּ֙
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

א מְמַלֵּ֣
ભરીશ
H4390

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓને
H3427

הָאָרֶ֪ץ
દેશન�
H0776

הַזֹּא֟ת
આ
H2063

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הַמְּלָכִ֣ים
રાજાઓને
H4428

הַיֹּשְׁבִים֩
જઓે–બેઠા–છે
H3427

לְדָוִ֙ד
દાવીદન�
H1732

עַל־
ઉપર

כִּסְא֜וֹ
િસર્હાસન
H3678

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોને
H3548

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ים הַנְּבִיאִ֗
પ્રબોધકોને
H5030

וְאֵ֛ת
અને–ને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓને
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમનૺ
H3389

שִׁכָּרֽוֹן׃
મદહોશીથી
H7943
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િયમેર્યા

  તું તેઓને કહે કે, ‘યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; જુઓ, આ દેશના બધાં રહેવાસીઓને એટલે કે, જ ેરાજા દાઉદના રાજ્યાસન પર બેઠેલા છે તેઓને, 
યાજકોને, પ્રબોધકોને અને યરુશાલેમના સવર્ લોકોને હંુ ભાનભૂલેલા કરી દઈશ.

וְנִפַּצְתִּים14֩
અને–પછાડીશ–હંુ–તેમને

ישׁ אִ֙
દરેકને
H0376

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יו אָחִ֜
પોતાન�–ભાઈ
H0251

וְהָאָב֧וֹת
અને–િપતાઓ
H0001

וְהַבָּנִי֛ם
અને–પુત્રો

ו יַחְדָּ֖
સાથે

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

אֶחְמ֧וֹל
દયા–કરીશ
H2550

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

אָח֛וּס
અટકાવીશ
H2347

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

אֲרַחֵ֖ם
કૃપા–કરીશ
H7355

ם׃ מֵהַשְׁחִיתָֽ
તેમને–નાશ–કરવાથી
H7843

ס
—

  હંુ તેઓને એકબીજાની સાથે લડાવીશ િપતાને તેમ જ દીકરાને હંુ એકબીજા સાથે અથડાવીશ. એમ યહોવાહ કહે છે. હંુ તેઓ પર દયા કે કરુણા દશાર્વીશ 
નિહ અને હંુ તેઓનો નાશ કરતાં અટકીશ નિહ.

שִׁמְע֥ו15ּ
સાંભળો
H8085

וְהַאֲזִ֖ינוּ
અને–કાન–માંડો
H0238

אַל־
નહીં
H0408

הוּ תִּגְבָּ֑
ઘમંડ–કરો
H1361

י כִּ֥
કેમ–કે

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યા–છે
H1696

  કાન દઈને સાંભળો, અિભમાની ન થાઓ. કેમ કે યહોવાહ બોલ્યા છે.

16֩ תְּנוּ
આપો
H5414

לַיהוָ֙ה
યહોવાને
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֤
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

כָּבוֹד֙
મિહમા
H3519

בְּטֶרֶ֣ם
પહેલાં
H2962

ךְ יַחְשִׁ֔
અંધારું–કરે
H2821

וּבְטֶ֛רֶם
અને–પહેલાં
H2962

תְנַגְּפ֥וּ יִֽ
ઠોકર–ખાય
H5062

רַגְלֵיכֶ֖ם
તમાર�–પગ
H7272

עַל־
ઉપર

הָרֵ֣י
પવર્તો
H2022

נָשֶׁ֑ף
સંધ્યાન�
H5399

וְקִוִּיתֶ֤ם
અને–તમે–આશા–રાખો–છો

לְאוֹר֙
પ્રકાશની
H0216

וְשָׂמָהּ֣
અને–તેને–બનાવશે

וֶת לְצַלְמָ֔
મૃત્યુની–છાયામાં
H6757

]ישית[
મૃત્યુની–છાયામાં
H7896

ית( )וְשִׁ֖
અને–મૂકશે–તેને
H7896

ל׃ לַעֲרָפֶֽ
ઘોર–અંધકારમાં
H6205

  અંધારું થાય તે પહેલાં, અને તમારા પગો અંધકારમય પવર્તો પર ઠોકર ખાય તે અગાઉ, તમે જ ેપ્રકાશની આશા રાખો છો પણ તે જગ્યાને ગાઢ અંધકારમાં 
ફેરવી નાખે તે પહેલાં તમારા ઈશ્વર યહોવાહને સન્માન આપો.

וְאִם17֙
અને–જાે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תִשְׁמָע֔וּהָ
સાંભળશો–તેને
H8085

ים בְּמִסְתָּרִ֥
છુપામાં
H4565

ה־ תִּבְכֶּֽ
રડશે
H1058

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

מִפְּנֵי֣
કારણે
H6440

גֵוָה֑
ગવર્નૺ
H1466

עַ וְדָמֹ֙
અને–ઝરતાં
H1830

ע תִּדְמַ֜
ઝરશે
H1830

וְתֵרַ֤ד
અને–ઉતરશે
H3381

֙ עֵינִי
મારી–આંખમાંથી

ה דִּמְעָ֔
આંસુ
H1832

י כִּ֥
કેમ–કે

ה נִשְׁבָּ֖
બંદી–કરાયું–છે
H7617

עֵ֥דֶר
ટોળું
H5739

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

ס
—

  પણ જાે હજુ તમે સાંભળશો નિહ, તો પછી તમારા અિભમાનને લીધે મારું અંત:કરણ એકાંતમાં શોક કરશે, મારી આંખોમાંથી ચોધાર આંસુઓ વહેશે, 
કારણ કે યહોવાહના ટોળાંને બંદીવાસમાં લઈ જવામાં આવ્યા છે.

ר18 אֱמֹ֥
કહો
H0559

לֶךְ לַמֶּ֛
રાજાને
H4428

ה וְלַגְּבִירָ֖
અને–રાજમાતાને
H1377

ילוּ הַשְׁפִּ֣
નીચે–બેસો
H8213

בוּ שֵׁ֑
બેસો
H3427

י כִּ֤
કેમ–કે

יָרַד֙
ઉતયુર્ં–છે
H3381

ם מַרְאֲשׁ֣וֹתֵיכֶ֔
તમારૺ–માથાથી
H4761

עֲטֶ֖רֶת
મુકુટ
H5850

ם׃ פְאַרְתְּכֶֽ תִּֽ
તમારી–શોભાનો
H8597

  રાજા અને રાજમાતાને કહે કે, દીન થઈને બેસો, કેમ કે તમારો મુગટ, તમારું ગૌરવ અને મિહમા તે પડી ગયાં છે.”

י19 עָרֵ֥
શહેરો

הַנֶּ֛גֶב
દિક્ષણનૺ
H5045

סֻגְּר֖וּ
બંધ–કરાયા–છે
H5462

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નથી
H0369

פֹּתֵ֑חַ
ખોલનાર

הָגְלָת֧
દેશવટો–કરાયું–છે
H1540

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાને
H3063

הּ כֻּלָּ֖
સમગ્રને
H3605

הָגְלָ֥ת
દેશવટો–કરાયું–છે
H1540

ים׃ שְׁלוֹמִֽ
પૂણર્તાથી
H7965

ס
—
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િયમેર્યા

  દિક્ષણનાં નગરો બંધ થઈ ગયાં છે, કોઈ તેને ઉઘાડનાર નથી. યહૂિદયાના સવર્ લોકોને બંદીવાસમાં હા, સંપૂણર્ બંદીવાસમાં લઈ જવામાં આવ્યા છે.

]שאי[20
ઉઠાવો
H5375

)שְׂא֤וּ(
ઉઠાવો
H5375

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
તમારી–આંખો

]וראי[
અને–જુઓ
H7200

)וּרְא֔וּ(
અને–જુઓ
H7200

ים הַבָּאִ֖
આવનારાઓને
H0935

מִצָּפ֑וֹן
ઉત્તરથી
H6828

אַיֵּ֗ה
ક્યાં–છે
H0346

הָעֵדֶ֙ר֙
ટોળું
H5739

נִתַּן־
આપવામાં–આવ્યું
H5414

ךְ לָ֔
તને

אן ֹ֖ צ
ઘેટાં
H6629

ךְ׃ תִּפְאַרְתֵּֽ
તારી–શોભાનૺ
H8597

  જઓે ઉત્તર િદશામાંથી આવે છે, તેઓને તમે આંખો ઊંચી કરીને જુઓ. જ ેટોળું મેં તને સોંપ્યું હતું, જ ેસુંદર ટોળું હતું તે ક્યાં છે?

מַה־21
શું
H4100

֙ אמְרִי תֹּֽ
કહેશો–તું
H0559

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ד יִפְקֹ֣
મુલાકાત–લેશે

יִךְ עָלַ֔
તારી–ઉપર

אַתְּ וְ֠
અને–તેં

דְתְּ לִמַּ֙
શીખવ્યાં–હતાં
H3925

ם אֹתָ֥
તેમને
H0853

עָלַיִ֛ךְ
તારી–ઉપર

ים אַלֻּפִ֖
આગેવાનો–તરીકે

אשׁ ֹ֑ לְר
માથે

הֲל֤וֹא
શું–નહીં
H3808

חֲבָלִים֙
પીડાઓ

יאֹחֱז֔וּךְ
પકડશે–તને
H0270

כְּמ֖וֹ
જવેી
H3644

שֶׁת אֵ֥
સ્ત્રીની
H0802

ה׃ לֵדָֽ
પ્રસૂિતની
H3205

  તારા પડોશી દેશો જનેે તેં શીખવાડ્યું હતું અને જઓેને તેં િમત્રો ગણ્યા હતા તેઓને ઈશ્વર તારા પર રાજકતાર્ઓ તરીકે બેસાડશે તો તું શું કહેશે? ત્યારે 
સ્ત્રીને પ્રસૂિતની પીડા થાય છે તેવી વેદના શું તને થશે નિહ?

י22 וְכִ֤
અને–જાે

֙ תאֹמְרִי
કહેશો–તું
H0559

ךְ בִּלְבָבֵ֔
તાર�–હૃદયમાં
H3824

מַדּ֖וּעַ
શા–માટે
H4069

קְרָאֻנִ֣י
આવ્યું
H7122

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ב בְּרֹ֧
પુષ્કળતાથી
H7230

עֲוֹנֵךְ֛
તારૺ–અપરાધનૺ
H5771

נִגְל֥וּ
ઉઘાડી–ગયાં
H1540

שׁוּלַ֖יִךְ
તારૺ–છેડાં
H7757

נֶחְמְס֥וּ
અપમાિનત–કરાયાં
H2554

יִךְ׃ עֲקֵבָֽ
તારી–એડીઓ
H6119

  ત્યારે તને થશે કે, “મારે માથે આ બધું શા માટે આવ્યું છે?” તારાં ભયંકર પાપને કારણે તને િનવર્સ્ત્ર કરીને તારા પર બળાત્કાર કરવામાં આવ્યો છે.

ך23ְ הֲיַהֲפֹ֤
શું–બદલે–છે
H2015

֙ כּוּשִׁי
કૂશી
H3569

עוֹר֔וֹ
પોતાની–ચામડી
H5785

וְנָמֵ֖ר
અને–િચત્તો
H5246

חֲבַרְבֻּרֹתָ֑יו
પોતાનૺ–ટપકાં
H2272

גַּם־
વળી
H1571

אַתֶּם֙
તમે–પણ

תּוּכְל֣וּ
શકશો
H3201

יב לְהֵיטִ֔
ભલું–કરવા
H3190

י לִמֻּדֵ֖
ટેવાયેલા
H3928

עַ׃ הָרֵֽ
ખરાબ–કરવાનૺ

  કૂશીઓ કદી પોતાની ચામડી અથવા દીપડાઓ પોતાના ટપકાં બદલી શકે ખરો? તો તમે ભૂંડંુ કરવાને ટેવાયેલા શું ભલું કરી શકો?

וַאֲפִיצֵ֖ם24
અને–િવખેરીશ–તેમને

כְּקַשׁ־
ભૂસૺ–જવેૺ
H7179

עוֹבֵר֑
ઉડĉજલેૺ

לְר֖וּחַ
પવને
H7307

ר׃ מִדְבָּֽ
રણનૺ

  તે માટે જમે અરણ્યમાં ભૂસું પવનથી ઊડી જાય છે તેમ હંુ તમને િવખેરી નાખીશ.

זֶה25֣
આ
H2088

גוֹרָלֵךְ֧
તારું–ભાગ્ય
H1486

מְנָת־
તારો–ભાગ
H4490

יִךְ מִדַּ֛
મારૺ–પાસેથી–માપેલો
H4055

י אִתִּ֖ מֵֽ
મારૺ–તરફથી
H0854

נְאֻם־
ઘોષણા
H5002

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

אֲשֶׁר֙
જમેણે

שָׁכַחַ֣תְּ
તેં–ભૂલી–ગઈ
H7911

י אוֹתִ֔
મને
H0853

י תִּבְטְחִ֖ וַֽ
અને–ભરોસો–કયોર્
H0982

ׁקֶר׃ בַּשָּֽ
જૂઠાણામાં
H8267

  આ તારો િહસ્સો મેં નીમી આપેલો ભાગ એ જ છે, કેમ કે તું મને વીસરી ગયો છે અને તેં અસત્ય પર ભરોસો રાખ્યો છે. એમ યહોવાહ કહે છે.

וְגַם־26
અને–વળી
H1571

אֲנִי֛
મેં–પણ
H0589

פְתִּי חָשַׂ֥
ઉઘાડ્યાં–છે
H2834

שׁוּלַ֖יִךְ
તારૺ–છેડાં
H7757

עַל־
ઉપર

פָּנָיִ֑ךְ
તારૺ–મોઢૺ
H6440

וְנִרְאָ֖ה
અને–દેખાયું–છે
H7200

קְלוֹנֵֽךְ׃
તારી–લજ્જા
H7036
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િયમેર્યા

  તે માટે હંુ તારાં વસ્ત્રો તારા મોંઢા આગળ લઈ જઈશ અને તારી લાજ દેખાશે.

אֻפַ֤יִך27ְ נִֽ
તારૺ–વ્યિભચારો
H5004

וּמִצְהֲלוֹתַיִ֙ךְ֙
અને–હણહણાટો
H4684

ת זִמַּ֣
દરુાચાર
H2154

ךְ זְנוּתֵ֔
તારૺ–વેશ્યાવૃિત્તનો
H2184

עַל־
ઉપર

גְּבָעוֹת֙
ટેકરીઓ–ઉપર
H1389

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

יתִי רָאִ֖
મેં–જાેયાં–છે
H7200

שִׁקּוּצָיִ֑ךְ
તારી–િઘક્કારપાત્ર–વસ્તુઓ
H8251

א֥וֹי
હાય
H0188

לָךְ֙
તને

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

י תִטְהֲרִ֔
શુદ્ધ–થશે
H2891

י אַחֲרֵ֥
પછી

י מָתַ֖
ક્યાં–સુધી
H4970

ד׃ עֹֽ
હજુ
H5750

פ
—

  જંગલમાંના પવર્તો પર જારકમર્, તથા તારો ખોંખારો, તારા વ્યિભચારની બદફેલી તારાં એ િધક્કારપાત્ર કૃત્યો મેં જાેયાં છે. હે યરુશાલેમ, તને અફસોસ� 
તારે શુદ્ધ થવું જ નથી. ક્યાં સુધી તારી એવી દશા રહેવાની?

Chapter 14
ר1 אֲשֶׁ֙

જે
הָיָה֤
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહુ
H3414

עַל־
િવષે

י דִּבְרֵ֖
બાબતો
H1697

הַבַּצָּרֽוֹת׃
દષુ્કાળની
H1226

  સુકવણા િવષે યહોવાહનું જ ેવચન, યિમર્યા પાસે આવ્યું તે આ છે;

אָבְלָה2֣
શોક–કરે–છે
H0056

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહ
H3063

יהָ וּשְׁעָרֶ֥
અને–તેના–દરવાજા
H8179

אֻמְלְל֖וּ
ઝાંખા–પડ્યા
H0535

קָדְר֣וּ
કાળા–થયા
H6937

לָאָרֶ֑ץ
ભૂિમ–તરફ
H0776

וְצִוְחַ֥ת
અને–ચીસ
H6682

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમની
H3389

תָה׃ עָלָֽ
ઊઠી
H5927

  “યહૂિદયા શોક કરે છે, તેનાં નગરોમાં શોક ફેલાયેલો છે. તેઓ ભૂિમ પર ઢળી પડ્યા છે; યરુશાલેમમાંથી મદદ માટે પોકાર ઊઠે છે.

ם3 רֵיהֶ֔ וְאַדִּ֣
અને–તેમના–શ્રેષ્ઠો
H0117

שָׁלְח֥וּ
મોકલ્યા
H7971

]צעוריהם[
—
H6810

ם( )צְעִירֵיהֶ֖
તેમના–નાનાઓને
H6810

יִם לַמָּ֑
પાણી–માટે
H4325

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

עַל־
પાસે

ים גֵּבִ֞
ખાડાઓ

לאֹ־
નિહ
H3808

מָצְ֣אוּ
મળ્યું
H4672

יִם מַ֗
પાણી
H4325

בוּ שָׁ֤
પાછા–ફયાર્
H7725

כְלֵיהֶם֙
તેમનાં–વાસણો
H3627

ם רֵיקָ֔
ખાલી
H7387

שׁוּ בֹּ֥
શરમાયા
H0954

וְהָכְלְמ֖וּ
અને–અપમાિનત–થયા
H3637

וְחָפ֥וּ
અને–ઢાંક્યું
H2645

ׁם׃ ראֹשָֽ
માથું–તેમનું

  ધનવાનો પોતાના ચાકરોને પાણી લાવવા મોકલે છે. જ્યારે તેઓ ટાંકા પાસે જાય છે તો તેમાં પાણી હોતું નથી. તેઓ ખાલી ઘડા લઈને પાછા ફરે છે; તેઓ 
લજવાઈ અને શરિમર્દા થઈ પોતાના માથાં ઢાંકે છે.

בַּעֲב֤וּר4
કારણે
H5668

הָאֲדָמָה֙
જમીન
H0127

תָּה חַ֔
ભાંગી–પડી
H2865

י כִּ֛
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

הָיָה֥
હતો
H1961

גֶשֶׁ֖ם
વરસાદ
H1653

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

שׁוּ בֹּ֥
શરમાયા
H0954

ים אִכָּרִ֖
ખેડૂતો
H0406

חָפ֥וּ
ઢાંક્યું
H2645

ׁם׃ ראֹשָֽ
માથું–તેમનું

  ભૂિમમાં િતરાડો પડી છે, વરસાદ િવના ધરતી સુકાઈ ગઈ છે. ખેડૂતો હેબતાઈ ગયા છે. તેઓ પોતાનાં માથાં છુપાવે છે.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

גַם־
પણ
H1571

אַיֶּלֶ֙ת֙
હરણી
H0365

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

ה יָלְדָ֖
વ્યાઈ
H3205

וְעָז֑וֹב
અને–છોડી–દીધું

י כִּ֥
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

הָיָה֖
હતું
H1961

שֶׁא׃ דֶּֽ
ઘાસ
H1877

  ઘાસની અછતને કારણે હરણી પણ પોતાના નવજાત બચ્ચાંનો ત્યાગ કરે છે.

וּפְרָאִים6֙
અને–જંગલી–ગધેડા
H6501

עָמְד֣וּ
ઊભા–રહ્યા
H5975

עַל־
ઉપર

שְׁפָיִ֔ם
ઉજ્જડ–ટેકરીઓ
H8205

שָׁאֲפ֥וּ
હાંફ્યા

ר֖וּחַ
હવા–માટે
H7307

כַּתַּנִּ֑ים
િશયાળો–જમે

כָּל֥וּ
થાક્યા
H3615

עֵינֵיהֶ֖ם
તેમની–આંખો

כִּי־
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

שֶׂב׃ עֵֽ
લીલોતરી
H6212
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િયમેર્યા

  જંગલી ગધેડાઓ ઉજ્જડ ટેકરા પર ઊભાં રહીને િશયાળવાની જમે હવાને માટે હાંફે છે. તેમની આંખે અંધારાં આવે છે. કારણ કે, તેઓને ખાવા માટે 
ઘાસ નથી.”

אִם־7
જાે

֙ עֲוֹנֵי֙נוּ
અમારા–પાપો
H5771

עָנ֣וּ
સાક્ષી–આપે–છે

נוּ בָ֔
અમારી–િવરુદ્ધ

יְהוָ֕ה
યહોવા
H3068

ה עֲשֵׂ֖
કર

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

שְׁמֶךָ֑
તારા–નામની
H8034

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רַבּ֥וּ
ઘણા–છે
H7231

ינוּ מְשׁוּבֹתֵ֖
અમારા–ફરી–જવાં
H4878

לְךָ֥
તારી–િવરુદ્ધ

אנוּ׃ חָטָֽ
અમે–પાપ–કયુર્ં
H2398

  જાેકે, અમારાં પાપો અમારી િવમુખ સાક્ષી પૂરે છે, તેમ છતાં, હે યહોવાહ, તમારા નામ ખાતર કામ કરો. અમે અનેકવાર તમારો ત્યાગ કયોર્ છે, અમે તમારી 
િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે.

מִקְוֵה8֙
આશા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલની
H3478

מֽוֹשִׁיע֖וֹ
તેનો–ઉદ્ધારક
H3467

בְּעֵת֣
સમયે
H6256

צָרָ֑ה
સંકટના

לָמָּ֤ה
કેમ
H4100

הְיֶה֙ תִֽ
તું–થાય–છે
H1961

כְּגֵר֣
પરદેશી–જવેો
H1616

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

חַ וּכְאֹרֵ֖
અને–મુસાફર–જવેો
H0732

נָטָ֥ה
વળ્યો
H5186

לָלֽוּן׃
રાત–ગાળવા

  હે ઇઝરાયલની આશા, સંકટના સમયે તારણહાર, દેશમાં પ્રવાસી જવેા, અથવા રાત્રે મુકામ કરતા મુસાફર જવેા તારે શા માટે થવું જાેઈએ?

לָמָּ֤ה9
કેમ
H4100

הְיֶה֙ תִֽ
તું–થાય–છે
H1961

כְּאִ֣ישׁ
માણસ–જવેો
H0376

ם נִדְהָ֔
આશ્ચયર્ચિકત
H1724

כְּגִבּ֖וֹר
યોદ્ધા–જવેો
H1368

לאֹ־
જ–ેનથી
H3808

יוּכַל֣
શિક્તમાન
H3201

יעַ לְהוֹשִׁ֑
બચાવવા
H3467

ה וְאַתָּ֧
અને–તું

נוּ בְקִרְבֵּ֣
અમારી–વચ્ચે–છે
H7130

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

וְשִׁמְךָ֛
અને–તારું–નામ
H8034

עָלֵ֥ינוּ
અમારા–ઉપર

א נִקְרָ֖
પોકારાય–છે
H7121

אַל־
ના
H0408

נוּ׃ תַּנִּחֵֽ
અમને–છોડ
H3240

ס
—

  મૂંઝવણમાં પડલેા માણસ જવેા, જ ેપરાક્રમી છતાં બચાવ કરવા િન:સહાય હોય તેવા તમે કેમ છો? હે યહોવાહ� તમે અહીં અમારી મધ્યે છો અને અમે 
તમારા નામથી ઓળખાયા છીએ. અમારો ત્યાગ કરશો નિહ.

ה־10 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

לָעָם֣
પ્રજાને

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

ן כֵּ֤
એવું

֙ הֲבוּ אָֽ
ચાહ્યું –તેમણે
H0157

לָנ֔וּעַ
ભટકવું
H5128

רַגְלֵיהֶ֖ם
તેમના–પગ
H7272

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

כוּ חָשָׂ֑
રોક્યા
H2820

וַיהוָה֙
અને–યહોવાએ
H3068

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם רָצָ֔
સ્વીકાયાર્–તેમને
H7521

עַתָּה֙
હવે
H6258

ר יִזְכֹּ֣
યાદ–કરશે
H2142

עֲוֹנָ֔ם
તેમના–અપરાધ
H5771

ד וְיִפְקֹ֖
અને–દંડ–કરશે

ם׃ חַטֹּאתָֽ
તેમના–પાપ

ס
—

  હે યહોવાહ આ લોકોને કહો કે; આમ જ તેઓએ ભટકવા ચાહ્યું  છે. તેઓ આવું કરવામાં પોતાના પગને કાબૂમાં રાખી શક્યા નિહ.” આથી હંુ તેઓના પર 
પ્રસન્ન નથી. હંુ હમણાં તેઓના અપરાધો અને તેઓનાં પાપોની સજા કરનાર છંુ.

וַיֹּ֥אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֵלָי֑
મને
H0413

אַל־
ના
H0408

ל תִּתְפַּלֵּ֛
પ્રાથર્ના–કર
H6419

בְּעַד־
માટે
H1157

הָעָ֥ם
પ્રજા

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ה׃ לְטוֹבָֽ
ભલાઈ–માટે

  ત્યારબાદ યહોવાહે મને કહ્યું , આ લોકના િહતને અથેર્ પ્રાથર્ના ન કર.

י12 כִּ֣
જ્યારે

מוּ יָצֻ֗
ઉપવાસ–કરે
H6684

אֵינֶנִּ֤י
હંુ–નથી
H0369

֙ שֹׁמֵעַ֙
સાંભળતો
H8085

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ם רִנָּתָ֔
તેમની–િવનંતી
H7440

י וְכִ֧
અને–જ્યારે

יַעֲל֛וּ
ચઢાવે
H5927

עֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

וּמִנְחָ֖ה
અને–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

אֵינֶנִּ֣י
હંુ–નથી
H0369

רֹצָם֑
સ્વીકારતો–તેમને
H7521

י כִּ֗
કારણ–કે

בַּחֶרֶ֙ב֙
તલવારથી
H2719

וּבָרָעָב֣
અને–દષુ્કાળથી
H7458

בֶר וּבַדֶּ֔
અને–રોગચાળાથી
H1698

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

ה מְכַלֶּ֥
ખતમ–કરી–રહ્યો–છંુ
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

ס
—
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િયમેર્યા

  જ્યારે એ લોકો ઉપવાસ કરશે, ત્યારે હંુ એમની િવનંતી સાંભળનાર નથી. જ્યારે તેઓ મને દહનીયાપર્ણ અને ખાદ્યાપર્ણ ચઢાવે, ત્યારે હંુ તેઓનો અંગીકાર 
કરીશ નિહ. પણ હંુ તલવાર, દકુાળ અને મરકીથી તેઓનો અંત લાવીશ.”

ר13 וָאֹמַ֞
અને–મેં–કહ્યું
H0559

׀אֲהָהּ֣ 
અરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા
H3069

הִנֵּ֙ה
જાે
H2009

ים הַנְּבִאִ֜
પ્રબોધકો
H5030

ים אֹמְרִ֤
કહે–છે
H0559

לָהֶם֙
તેમને

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִרְא֣וּ
જાેશો
H7200

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

וְרָעָ֖ב
અને–દષુ્કાળ
H7458

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִהְיֶה֣
થશે
H1961

לָכֶם֑
તમને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שְׁל֤וֹם
શાંિત
H7965

אֱמֶת֙
સાચી
H0571

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

ם לָכֶ֔
તમને

בַּמָּק֖וֹם
સ્થાનમાં
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

ס
—

  પણ મેં કહંુ્ય, “અરે મારા પ્રભુ યહોવાહ� જુઓ� પ્રબોધકો તો તેઓને કહે છે કે, તમે તલવાર જાેશો નિહ કે દકુાળ વેઠવો નિહ પડ.ે કેમ કે આ દેશમાં હંુ 
તમને ખરા શાંિત આપીશ,”

אמֶר14 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

שֶׁקֶ֚ר
જૂઠ
H8267

הַנְּבִאִים֙
પ્રબોધકો
H5030

נִבְּאִ֣ים
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

י בִּשְׁמִ֔
મારા–નામે
H8034

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

שְׁלַחְתִּים֙
મોકલ્યા–મેં–તેમને
H7971

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ים צִוִּיתִ֔
આજ્ઞા–આપી–મેં–તેમને
H6680

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

רְתִּי דִבַּ֖
બોલ્યો–મેં
H1696

אֲלֵיהֶם֑
તેમને
H0413

חֲז֙וֹן
દશર્ન
H2377

קֶר שֶׁ֜
જૂઠંુ
H8267

סֶם וְקֶ֤
અને–ભાખણું
H7081

]ואלול[
—
H0434

)וֶֽאֱלִיל֙(
અને–િનરથર્ક
H0457

]ותרמות[
—

ית( )וְתַרְמִ֣
અને–છેતરિપર્ડી
H8649

ם לִבָּ֔
તેમના–હૃદયની

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

ים תְנַבְּאִ֥ מִֽ
ભિવષ્યવાણી–કરી–રહ્યા–છે
H5012

ם׃ לָכֶֽ
તમને

ס
—

  ત્યારે યહોવાહે મને કહ્યું , “પ્રબોધકો મારે નામે કપટી વાતો બોલે છે. મેં તેમને મોકલ્યા નથી, મેં તેઓને આજ્ઞા આપી નથી. હંુ તેઓની સાથે બોલ્યો નથી. 
તેઓએ ખોટાં સંદશર્નો, નકામી શકુનો અને પોતાના ભ્રામક દીવાસ્વપ્નો તમને પ્રબોધ તરીકે સંભળાવે છે.

ן15 לָכֵ֞
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

ל־ עַֽ
િવષે

ים הַנְּבִאִ֞
પ્રબોધકો
H5030

הַנִּבְּאִ֣ים
જઓે–ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

֮ בִּשְׁמִי
મારા–નામે
H8034

וַאֲנִי֣
અને–મેં
H0589

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

שְׁלַחְתִּים֒
મોકલ્યા–તેમને
H7971

וְהֵמָּ֙ה֙
અને–તેઓ
H1992

ים מְרִ֔ אֹֽ
કહે–છે
H0559

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

ב וְרָעָ֔
અને–દષુ્કાળ
H7458

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִהְיֶה֖
થશે
H1961

בָּאָרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

בַּחֶ֤רֶב
તલવારથી
H2719

רָעָב֙ וּבָֽ
અને–દષુ્કાળથી
H7458

מּוּ יִתַּ֔
ખતમ–થશે
H8552

ים הַנְּבִאִ֖
પ્રબોધકો
H5030

מָּה׃ הָהֵֽ
તે
H1992

  તેથી યહોવાહ કહે છે; “મેં મોકલ્યા નહોતાં છતાં જ ેજૂઠાં પ્રબોધકો મારા નામે પ્રબોધ કરે છે અને કહે છે કે, તલવાર તથા દકુાળ આ દેશમાં આવશે નિહ; 
એ પ્રબોધકો તલવારથી અને દકુાળથી નાશ પામશે.

וְהָעָם16֣
અને–પ્રજા

אֲשֶׁר־
જનેે

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

נִבְּאִ֣ים
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

ם לָהֶ֡
તેમને
H1992

הְי֣וּ יִֽ
હશે
H1961

מֻשְׁלָכִים֩
ફેંકાયેલા
H7993

בְּחֻצ֙וֹת
શેરીઓમાં
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમના
H3389

׀מִפְּנֵי֣ 
કારણે
H6440

הָרָעָב֣
દષુ્કાળ
H7458

רֶב וְהַחֶ֗
અને–તલવારના
H2719

וְאֵ֤ין
અને–કોઈ–નથી
H0369

מְקַבֵּר֙
દાટનાર
H6912

מָּה לָהֵ֔
તેમના–માટે
H1992

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

ם נְשֵׁיהֶ֔
તેમની–પત્નીઓ
H0802

וּבְנֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–પુત્રો

תֵיהֶם֑ וּבְנֹֽ
અને–તેમની–પુત્રીઓ
H1323

י וְשָׁפַכְתִּ֥
અને–રેડીશ–હંુ
H8210

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

אֶת־
—
H0853

ם׃ רָעָתָֽ
તેમની–દષુ્ટતા

  જ ેલોકોને તેઓ પ્રબોધ કરે છે, તેઓને તલવાર તથા દકુાળથી યરુશાલેમના મહોલ્લામાં નાખી દેવામાં આવશે. તેઓને તેમની પત્નીઓ, દીકરીઓ અને 
દીકરાઓને દફનાવવા કોઈ પણ નિહ હોય. કેમ કે હંુ તેઓ પર તેઓની દષુ્ટતા રેડી દઈશ.
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િયમેર્યા

וְאָמַרְת17ָּ֤
અને–કહેજે
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

דְנָה תֵּרַ֙
વરસે
H3381

עֵינַי֥
મારી–આંખો

דִּמְעָה֛
આંસુ
H1832

לַ֥יְלָה
રાત
H3915

וְיוֹמָ֖ם
અને–િદવસ
H3119

וְאַל־
અને–ના
H0408

תִּדְמֶי֑נָה
અટકે
H1820

֩ כִּי
કારણ–કે

בֶר שֶׁ֙
ભંગાણ
H7667

גָּד֜וֹל
મોટંુ

ה נִשְׁבְּרָ֗
ભાંગી–પડી
H7665

בְּתוּלַת֙
કંુવારી
H1330

בַּת־
પુત્રી
H1323

י עַמִּ֔
મારી–પ્રજાની

ה מַכָּ֖
ઘા
H4347

נַחְלָ֥ה
અસાધ્ય

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  તેઓને આ પ્રમાણે કહે કે; મારી આંખોમાંથી િદનરાત આંસુઓ વહી જાઓ. અને બંધ ન થાઓ, કેમ કે મારા લોકની દીકરી મોટા ઘાથી અિત ભારે 
ઝખમથી ઘાયલ થઈ છે.

אִם־18
જાે

יָצָא֣תִי
નીકળું–હંુ
H3318

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતરમાં

וְהִנֵּה֙
અને–જાે
H2009

חַלְלֵי־
તલવારથી–વીંધાયેલા

רֶב חֶ֔
તલવારના
H2719

וְאִם֙
અને–જાે

אתִי בָּ֣
પ્રવેશું–હંુ
H0935

יר הָעִ֔
શહેરમાં

וְהִנֵּ֖ה
અને–જાે
H2009

תַּחֲלוּאֵי֣
દષુ્કાળથી–પીિડત
H8463

רָעָב֑
ભૂખના
H7458

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גַם־
પણ
H1571

יא נָבִ֧
પ્રબોધક
H5030

גַם־
પણ
H1571

כֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

סָחֲר֥וּ
ફેરી–ફરે–છે
H5503

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
જાણતા
H3045

ס
—

  જાે હંુ ખેતરોમાં બહાર જાઉં છંુ, તો ત્યાં તલવારથી માયાર્ ગયેલાઓના મૃતદેહો જાેઉં છંુ. જાે હંુ નગરમાં જાઉં છંુ, તો જુઓ, ત્યાં દકુાળથી પીડાતા લોકને 
જાેઉં છંુ. પ્રબોધકો અને યાજકો સુદ્ધાં આમ તેમ ભટક્યા કરે છે. શું કરવું તે તેમને સૂઝતું નથી.’”

ס19 הֲמָאֹ֙
શું–સાવ

סְתָּ מָאַ֜
િતરસ્કાર–કયોર્–તેં

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહને
H3063

אִם־
શું

֙ בְּצִיּוֹן
િસયોનથી
H6726

גָּעֲלָה֣
ધૃણા–કરે–છે
H1602

ךָ נַפְשֶׁ֔
તારો–આત્મા
H5315

֙ מַדּוּ֙עַ
કેમ
H4069

נוּ הִכִּיתָ֔
માયાર્–અમને
H5221

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

לָ֖נוּ
અમારા–માટે

א מַרְפֵּ֑
ઉપચાર
H4832

קַוֵּ֤ה
રાહ–જાેયા

לְשָׁלוֹם֙
શાંિત–માટે
H7965

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

ט֔וֹב
ભલાઈ

וּלְעֵ֥ת
અને–સમયે
H6256

א מַרְפֵּ֖
ઉપચારના
H4832

וְהִנֵּ֥ה
અને–જાે
H2009

ה׃ בְעָתָֽ
ભય
H1205

  શું તમે યહૂિદયાને સંપૂણર્પણે તજી દીધું છે? શું તમે િસયોનને િધક્કારો છો? અમને રૂઝ વળે નિહ એવી રીતે તમે અમને શા માટે માયાર્ છે? અમે શાંિતની 
આશા રાખતા હતા. પરંતુ શાંિત સ્થપાઈ નિહ અને સાજા થવાના સમયની આશા રાખતા હતા પણ તેના બદલામાં ત્રાસ જ જાેવા મળ્યો છે.

עְנו20ּ יָדַ֧
જાણ્યું–અમે
H3045

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

רִשְׁעֵ֖נוּ
અમારી–દષુ્ટતા
H7562

ן עֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

אֲבוֹתֵ֑ינוּ
અમારા–િપતૃઓનો
H0001

י כִּ֥
કારણ–કે

אנוּ חָטָ֖
પાપ–કયુર્ં–અમે
H2398

ךְ׃ לָֽ
તારી–િવરુદ્ધ

  હે યહોવાહ, અમે અમારી દષુ્ટતા અને અમારા પૂવર્જાેના અપરાધ કબૂલ કરીએ છીએ; અમે પોતે પણ તમારી િવરુદ્ધ પાપો આચયાર્ છે.

אַל־21
ના
H0408

תִּנְאַץ֙
િધક્કાર
H5006

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

שִׁמְךָ֔
તારા–નામની
H8034

אַל־
ના
H0408

ל תְּנַבֵּ֖
અપમાિનત–કર

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

כְבוֹדֶ֑ךָ
તારા–ગૌરવનું
H3519

ר זְכֹ֕
યાદ–કર
H2142

אַל־
ના
H0408

תָּפֵ֥ר
તોડ

יתְךָ֖ בְּרִֽ
તારો–કરાર
H1285

נוּ׃ אִתָּֽ
અમારી–સાથેનો
H0854

  તમારા નામની ખાતર, અમારો ત્યાગ ના કરશો� તમારા મિહમામય િસર્હાસનનું અપમાન ન કરશો. અમારી સાથેના તમારા કરારનું સ્મરણ કરો, તેનો ભંગ 
કરશો નિહ.

הֲיֵ֙ש22ׁ
શું–છે
H3426

בְּהַבְלֵי֤
મૂિતર્ઓમાં
H1892

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓની

ים מַגְשִׁמִ֔
વરસાદ–આપનાર
H1652

וְאִם־
અથવા–શું

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશ
H8064

יִתְּנ֣וּ
આપે–છે
H5414

רְבִבִ֑ים
વરસાદ
H7241

א ֹ֙ הֲל
શું–નિહ
H3808

אַתָּה־
તું

ה֜וּא
તે
H1931

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

וּ֙נְקַוֶּה־
અને–રાહ–જાેઈએ–છીએ

ךְ לָּ֔
તારી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֥
તું

יתָ עָשִׂ֖
બનાવ્યું

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આ–બધું
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
—
H0428

פ
—
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  પ્રજાઓની વ્યથર્ વસ્તુઓમાંથી કોઈ પણ વરસાદ લાવી શકે શું? હે યહોવાહ શું તમે અમારા ઈશ્વર નથી? તેને લીધે અમે તમારી આશા રાખીશું. કેમ કે તમે 
જ આ સવર્ ઉત્પન્ન કયુર્ં છે.”

Chapter 15
וַיֹּ֤אמֶר1

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

אִם־
જાે

ד יַעֲמֹ֙
ઊભા–રહે
H5975

ה מֹשֶׁ֤
મૂસા
H4872

֙ וּשְׁמוּאֵל
અને–શમૂએલ
H8050

י לְפָנַ֔
મારી–આગળ
H6440

ין אֵ֥
નથી
H0369

י נַפְשִׁ֖
મારો–આત્મા
H5315

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הָעָם֣
પ્રજા

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ח שַׁלַּ֥
મોકલ
H7971

עַל־ מֵֽ
મારી–સામેથી

פָּנַי֖
મારી–આગળથી
H6440

אוּ׃ וְיֵצֵֽ
અને–જાય
H3318

  પછી યહોવાહે મને કહ્યું  કે, “જાે મૂસા તથા શમુએલ મારી સમક્ષ ઊભા રહે, તોપણ હંુ આ લોકો પર દયા કરવાનો નથી. તેઓને મારી નજર સમક્ષથી દરૂ 
લઈ જા, તેઓ દરૂ જતા રહે.

וְהָיָה2֛
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

יאֹמְר֥וּ
કહે
H0559

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

אָנָ֣ה
ક્યાં
H0575

נֵצֵא֑
જઈએ
H3318

וְאָמַרְתָּ֙
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જે

וֶת לַמָּ֤
મૃત્યુ–માટે
H4194

לַמָּוֶ֙ת֙
મૃત્યુ–તરફ
H4194

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જે

לַחֶרֶ֙ב֙
તલવાર–માટે
H2719

רֶב לַחֶ֔
તલવાર–તરફ
H2719

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જે

רָעָב֙ לָֽ
દષુ્કાળ–માટે
H7458

ב רָעָ֔ לָֽ
દષુ્કાળ–તરફ
H7458

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

י לַשְּׁבִ֖
બંદીવાસ–માટે

ׁבִי׃ לַשֶּֽ
બંદીવાસ–તરફ

  અને જયારે તેઓ તને એમ કહે કે, અમે ક્યાં જઈએ? ત્યારે તું તેઓને કહેજ ેકે, યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; જઓે મરણને માટે િનમાર્ણ થયેલા છે તેઓ 
મરણ તરફ; જઓે તલવારને માટે િનમાર્ણ થયેલા છે તેઓ તલવાર તરફ; જઓે દકુાળને માટે તેઓ દકુાળ તરફ; અને જઓે બંદીવાસમાં જવા િનમાર્ણ થયેલા છે 
તેઓએ બંદીવાસમાં જવું.’”

י3 וּפָקַדְתִּ֙
અને–િનયુક્ત–કરીશ

ם עֲלֵיהֶ֜
તેમના–ઉપર

ע אַרְבַּ֤
ચાર
H0702

מִשְׁפָּחוֹת֙
પ્રકારની–સજા
H4940

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אֶת־
—
H0853

הַחֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

ג הֲרֹ֔ לַֽ
મારવા–માટે
H2026

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַכְּלָבִ֖
કૂતરા
H3611

ב לִסְחֹ֑
ઘસડવા–માટે
H5498

וְאֶת־
અને
H0853

ע֧וֹף
પક્ષીઓ
H5775

הַשָּׁמַ֛יִם
આકાશના
H8064

וְאֶת־
અને
H0853

בֶּהֱמַ֥ת
પશુ
H0929

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીના
H0776

ל לֶאֱכֹ֥
ખાવા–માટે
H0398

ית׃ וּלְהַשְׁחִֽ
અને–નાશ–કરવા–માટે
H7843

  યહોવાહ કહે છે, હંુ આ લોકોને માટે ચાર પ્રકારની િવપિત્ત લાવીશ. એટલે મારી નાખવા માટે તલવાર, ઘસડી લઈ જવા સારુ કૂતરાઓ, ખાઈ જવા અને 
નાશ કરવા સારુ આકાશના પક્ષીઓ તથા પૃથ્વી પરનાં જંગલી પશુઓ.

ים4 וּנְתַתִּ֣
અને–બનાવીશ–તેમને
H5414

]לזועה[
—
H2113

ה( )לְזַעֲֽוָ֔
ભયનું–કારણ
H2189

ל לְכֹ֖
બધા–માટે
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યો
H4467

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનાં
H0776

גְלַל בִּ֠
કારણે
H1558

ה מְנַשֶּׁ֤
મનાશ્શા
H4519

בֶן־
પુત્ર

֙ יְחִזְקִיָּה֙וּ
િહઝિકયાહુનો
H2396

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનો
H3063

עַ֥ל
િવષે

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–તેણે

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  વળી યહૂિદયાના રાજા િહઝિકયાના દીકરા, મનાશ્શાને લીધે એટલે યરુશાલેમમાં તેણે કરેલાં દષુ્ટ કાયોર્ને લીધે, હંુ તેઓને પૃથ્વીના સવર્ રાજ્યોમાં આમતેમ 
રખડાવીશ.
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י5 כִּ֠
કારણ–કે

י־ מִֽ
કોણ
H4310

ל יַחְמֹ֤
દયા–કરશે
H2550

עָלַיִ֙ךְ֙
તારા–ઉપર

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

י וּמִ֖
અને–કોણ
H4310

יָנ֣וּד
શોક–કરશે
H5110

לָךְ֑
તારા–માટે

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

יָס֔וּר
ફરશે
H5493

ל לִשְׁאֹ֥
પૂછવા
H7592

לְשָׁלֹ֖ם
ક્ષેમકુશળ
H7965

ךְ׃ לָֽ
તારું

  હે યરુશાલેમ, તારા પર કોણ દયા કરશે? કોણ તારે માટે શોક કરશે? તારી ખબર અંતર પૂછવા કોણ આવશે?

אַת6ְּ֣
તેં

שְׁתְּ נָטַ֥
ત્યજ્યું–છે
H5203

י אֹתִ֛
મને
H0853

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אָח֣וֹר
પાછળ
H0268

תֵּלֵכִ֑י
ચાલે–છે
H3212

ט וָאַ֙
અને–લંબાવ્યો–મેં
H5186

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֤
મારો–હાથ
H3027

עָלַיִ֙ךְ֙
તારા–ઉપર

ךְ אַשְׁחִיתֵ֔ וָֽ
અને–નાશ–કયોર્–તારો
H7843

יתִי נִלְאֵ֖
થાક્યો–હંુ
H3811

ם׃ הִנָּחֵֽ
દયા–કરતાં
H5162

  યહોવાહ કહે છે, તમે મારો ત્યાગ કયોર્ છે અને મારા તરફથી પાછા હઠી ગયા છો. તેથી તમારી િવરુદ્ધ મારો હાથ ઉઠાવીને હંુ તમારો િવનાશ કરીશ. હંુ 
પશ્ચાતાપ કરતાં થાકી ગયો છંુ.

ם7 וָאֶזְרֵ֥
અને–વેરિવખેર–કયાર્
H2219

ה בְּמִזְרֶ֖
સૂપડાથી
H4214

בְּשַׁעֲרֵ֣י
દરવાજાઓ–પાસે
H8179

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

לְתִּי שִׁכַּ֤
સંતાનહીન–કયાર્

֙ אִבַּדְ֙תִּי
નાશ–કયાર્
H0006

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֔
મારી–પ્રજાને

מִדַּרְכֵיהֶ֖ם
તેમના–માગોર્થી
H1870

לוֹא־
નિહ
H3808

ׁבוּ׃ שָֽ
ફયાર્
H7725

  દેશની ભાગોળોમાં મેં તેઓને સૂપડાથી ઝાટક્યાં છે; મેં મારા લોકોને િન:સંતાન તથા નષ્ટ કયાર્ છે; જાે તેઓ પોતાના દષુ્ટ માગોર્માંથી પાછા ફરશે નિહ તો હંુ 
તેમનો નાશ કરીશ.

צְמוּ־8 עָֽ
વધ્યા

י לִ֤
મારા–માટે

אַלְמְנֹתָו֙  
તેમની–િવધવાઓ
H0490

מֵח֣וֹל
કરતાં–વધારે
H2344

ים יַמִּ֔
સમુદ્રની–રેતી
H3220

אתִי הֵבֵ֙
લાવ્યો–મેં
H0935

לָהֶ֥ם
તેમના–ઉપર
H1992

עַל־
િવરુદ્ધ

אֵ֛ם
માતા
H0517

בָּח֖וּר
યુવાનની
H0970

שֹׁדֵ֣ד
લૂંટારો
H7703

צָּהֳרָ֑יִם בַּֽ
બપોરે

לְתִּי הִפַּ֤
નાખ્યો–મેં
H5307

֙ עָלֶי֙הָ
તેણી–ઉપર

ם פִּתְאֹ֔
અચાનક
H6597

יר עִ֖
શહેર

וּבֶהָלֽוֹת׃
અને–ભય
H0928

  હંુ તેઓની િવધવાઓની સંખ્યા સમુદ્રની રેતી જટેલી કરીશ. લૂંટારાઓને હંુ જુવાનોની માતાઓ પર લાવ્યો છંુ. મેં તેઓના પર એકાએક દ:ુખ અને ભય 
આણ્યાં છે.

ה9 אֻמְלְלָ֞
કરમાઈ–ગઈ
H0535

יֹלֶדֶ֣ת
જન્મ–આપનારી
H3205

ה הַשִּׁבְעָ֗
સાતની
H7651

נָפְחָ֥ה
હાંફી
H5301

הּ נַפְשָׁ֛
તેણીનો–આત્મા
H5315

]באה[
—
H0935

א( )בָּ֥
આથમ્યો
H0935

הּ שִׁמְשָׁ֛
તેણીનો–સૂયર્
H8121

ד בְּעֹ֥
હજી
H5750

יוֹמָ֖ם
િદવસે
H3119

בּ֣וֹשָׁה
શરમાઈ
H0954

וְחָפֵרָ֑ה
અને–લિજ્જત–થઈ
H2659

ם רִיתָ֗ וּשְׁאֵֽ
અને–તેમના–બાકીના
H7611

לַחֶ֧רֶב
તલવાર–સામે
H2719

ן אֶתֵּ֛
આપીશ
H5414

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

אֹיְבֵיהֶ֖ם
તેમના–શત્રુઓ
H0341

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

ס
—

  જણેે સાત દીકરાઓને જન્મ આપ્યો હતો તે ઝૂરે છે, તેણે પ્રાણ છોડ્યો છે. િદવસ છતાં તેનો સૂયર્ અસ્ત પામ્યો છે. તે લિજ્જત તથા વ્યાકુળ થઈ છે. 
તેઓના શત્રુઓ આગળ જઓે હજુ જીવતા હશે તેઓને તલવારને સ્વાધીન કરીશ. એમ યહોવાહ કહે છે.

אֽוֹי־10
અરે
H0188

לִ֣י
મને

י אִמִּ֔
મારી–માતા
H0517

י כִּ֣
કારણ–કે

נִי יְלִדְתִּ֗
જન્મ–આપ્યો–મને
H3205

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

יב רִ֛
ઝઘડાનો
H7379

ישׁ וְאִ֥
અને–માણસ
H0376

מָד֖וֹן
િવવાદનો
H4066

לְכָל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–માટે
H0776

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יתִי נָשִׁ֥
ધીયુર્ં–મેં
H5383

וְלאֹ־
અને–નથી
H3808

נָֽשׁוּ־
ધીયુર્ં
H5383

י בִ֖
મને

ה כֻּלֹּ֥
બધા
H3605

ונִי׃ מְקַלְלַֽ
શાપ–આપે–છે–મને
H7043

ס
—
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  હે મારી મા, મને અફસોસ� તેં મને આખા જગત સાથે ઝગડો તથા તકરાર કરનાર પુરુષ થવાને જન્મ આપ્યો છે. મેં વ્યાજ ેધીયુર્ં નથી કે તેઓએ મને 
વ્યાજ ેઆપ્યું નથી, તેમ છતાં તેઓ બધાં મને શાપ આપે છે.

אָמַר11֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

]שרותך[
—
H8293

יךָ  ( ׁרִיתִ֖ )שֵֽ
છોડાવ્યો–તને
H8281

לְט֑וֹב
ભલાઈ–માટે

אִם־
જાે

׀ל֣וֹא 
નિહ
H3808

י עְתִּֽ הִפְגַּ֣
આગ્રહ–કરાવ્યો–મેં
H6293

בְךָ֗
તારા–માટે

בְּעֵ֥ת־
સમયે
H6256

רָעָה֛
િવપિત્તના

וּבְעֵ֥ת
અને–સમયે
H6256

ה צָרָ֖
સંકટના

אֶת־
—
H0853

הָאֹיֵֽב׃
શત્રુને
H0341

  યહોવાહે કહ્યું ; શું હંુ તારા િહતને અથેર્ તને સામથ્યર્ નિહ આપું? િનશ્ચે િવપિત્તના સમયે તથા સંકટ સમયે હંુ વૈરીઓ પાસે તારી આગળ િવનંતી કરાવીશ.

ע12ַ הֲיָרֹ֙
શું–ભાંગે–છે

׀בַּרְזֶל֧ 
લોખંડ
H1270

בַּרְזֶל֛
લોખંડ
H1270

מִצָּפ֖וֹן
ઉત્તરથી
H6828

שֶׁת׃ וּנְחֹֽ
અને–કાંસું

  શું કોઈ માણસ લોખંડ એટલે ઉત્તર દેશમાંથી લાવેલું લોખંડ તથા કાંસુ ભાંગી શકે?

חֵילְך13ָ֧
તારી–સંપિત્ત
H2428

וְאוֹצְרוֹתֶ֛יךָ
અને–તારા–ખજાના
H0214

ז לָבַ֥
લૂંટ–માટે
H0957

ן אֶתֵּ֖
આપીશ
H5414

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יר בִמְחִ֑
િકર્મતે
H4242

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

יךָ חַטֹּאותֶ֖
તારા–પાપોના–કારણે

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

יךָ׃ גְּבוּלֶֽ
તારા–સીમાડાઓમાં
H1366

  હંુ તારું સવર્ દ્રવ્ય અને ખજાનાઓને લૂંટાવી દઈશ. તારી સવર્ સીમામાં કરેલા તારા પાપને લીધે આ તારી િશક્ષા હશે.

14֙ עֲבַרְתִּי וְהַֽ
અને–પાર–કરાવીશ

אֶת־
—
H0853

יךָ יְבֶ֔ אֹ֣
તારા–શત્રુઓને
H0341

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

א ֹ֣ ל
જ–ેનિહ
H3808

עְתָּ יָדָ֑
જાણતો
H3045

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֵ֛שׁ
અિગ્ન
H0784

קָדְחָ֥ה
સળગ્યો
H6919

י בְאַפִּ֖
મારા–ક્રોધમાં
H0639

עֲלֵיכֶ֥ם
તમારા–ઉપર

ד׃ תּוּקָֽ
સળગશે
H3344

ס
—

  હંુ તમને અજાણ્યા દેશમાં તમારા શત્રુઓની સેવા કરાવીશ. કેમ કે મારો ક્રોધરૂપી અિગ્ન ભભૂકી ઊઠયો છે. અને તે તમારા પર બળશે.

ה15 אַתָּ֧
તું

עְתָּ יָדַ֣
જાણે–છે
H3045

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

נִי זָכְרֵ֤
યાદ–કર–મને
H2142

֙ וּפָקְדֵנִ֙י
અને–ધ્યાન–આપ–મને

וְהִנָּ֤קֶם
અને–બદલો–લે
H5358

֙ לִי
મારા–માટે

י דְפַ֔ מֵרֹ֣
મારા–સતાવનારાઓથી
H7291

אַל־
ના
H0408

רֶךְ לְאֶ֥
ધીરજથી
H0750

אַפְּךָ֖
તારા–ક્રોધની
H0639

תִּקָּחֵנִ֑י
લઈ–લે–મને
H3947

ע דַּ֕
જાણ
H3045

י שְׂאֵתִ֥
સહન–કયુર્ં–મેં
H5375

עָלֶ֖יךָ
તારા–માટે

ה׃ חֶרְפָּֽ
િધક્કાર
H2781

  હે યહોવાહ, તમે મારું બધું જાણો છો� મને યાદ કરો અને મને મદદ કરો. મને સતાવનારા પર મારા બદલે વેર લો. તમારી ધીરજ ખાતર મને દરૂ કરશો 
નિહ. યાદ રાખો કે, તમારે લીધે મેં િનર્દા સહન કરી છે.

נִמְצְא֤ו16ּ
મળ્યા
H4672

דְבָרֶי֙ךָ֙
તારા–વચનો
H1697

ם כְלֵ֔ וָאֹ֣
અને–ખાધાં–મેં
H0398

י וַיְהִ֤
અને–થયું
H1961

]דבריך[
—
H1697

רְךָ֙( )דְבָֽ
તારું–વચન
H1697

י לִ֔
મારા–માટે

לְשָׂשׂ֖וֹן
આનંદ
H8342

וּלְשִׂמְחַת֣
અને–હષર્
H8057

י לְבָבִ֑
મારા–હૃદયનો
H3824

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א נִקְרָ֤
પોકારાયું
H7121

שִׁמְךָ֙
તારું–નામ
H8034

י עָלַ֔
મારા–ઉપર

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8293.htm
https://biblehub.com/hebrew/8281.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6919.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5358.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


િયમેર્યા

  તમારાં વચનો મને પ્રાપ્ત થયા, મેં તે ખાધાં. અને તેથી મારા હૃદયમાં હષર્ તથા આનંદ ઉત્પન્ન થયો. કેમ કે હે સૈન્યોના ઈશ્વર, યહોવાહ, તમારા નામથી હંુ 
ઓળખાઉ છંુ.

א־17 ֹֽ ל
નિહ
H3808

בְתִּי יָשַׁ֥
બેઠો–હંુ
H3427

בְסוֹד־
સભામાં
H5475

ים מְשַׂחֲקִ֖
મજાક–કરનારાઓની
H7832

אֶעְלֹ֑ז וָֽ
અને–આનંદ–કયોર્
H5937

מִפְּנֵי֤
કારણે
H6440

יָֽדְךָ֙
તારા–હાથના
H3027

בָּדָ֣ד
એકલો
H0910

בְתִּי יָשַׁ֔
બેઠો–હંુ
H3427

י־ כִּֽ
કારણ–કે

זַעַ֖ם
રોષ
H2195

נִי׃ מִלֵּאתָֽ
ભયોર્–તેં–મને
H4390

ס
—

  મોજમજા કરનારાઓની સંગતમાં હંુ બેઠો નિહ કે હરખાયો નિહ. મારા પરના તારા હાથને લીધે હંુ એકલો બેઠો. તમે મને ક્રોધથી ભરપૂર કયોર્ છે.

לָמָּ֣ה18
કેમ
H4100

הָיָה֤
છે
H1961

֙ כְאֵבִי
મારી–પીડા
H3511

צַח נֶ֔
સદાકાળ
H5331

י וּמַכָּתִ֖
અને–મારો–ઘા
H4347

ה֙ אֲנוּשָׁ֑
અસાધ્ય
H0605

אֲנָה֙ מֵֽ
ના–પાડ–ેછે
H3985

א רָפֵ֔ הֵֽ
મટાડવાની
H7495

הָי֙וֹ
ખરેખર
H1961

הְיֶה֥ תִֽ
થાય–છે
H1961

֙ לִי
મારા–માટે

כְּמ֣וֹ
જવેું
H3644

אַכְזָ֔ב
છેતરનાર
H0391

יִם מַ֖
પાણી
H4325

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נוּ׃ נֶאֱמָֽ
િવશ્વસનીય
H0539

ס
—

  મને િનરંતર કેમ દઃુખ થાય છે. અને મારો ઘા સારો થતો નથી કે રુઝાતો કેમ નથી? તમે મારા પ્રત્યે કપટી વહેળાના પાણી જવેા થશો શું?

ן19 לָכֵ֞
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

אִם־
જાે

תָּשׁ֤וּב
ફરે–તું
H7725

ׁיבְךָ֙ וַאֲשִֽ
અને–પાછો–લાવું–તને
H7725

לְפָנַי֣
મારી–આગળ
H6440

ד עֲמֹ֔ תַּֽ
ઊભો–રહે
H5975

וְאִם־
અને–જાે

יא תּוֹצִ֥
કાઢે–તું
H3318

ר יָקָ֛
કીમતી
H3368

מִזּוֹלֵ֖ל
િનરથર્કમાંથી

י כְּפִ֣
મારા–મુખ–જવેો
H6310

הְיֶה֑ תִֽ
થાય–તું
H1961

בוּ יָשֻׁ֤
ફરશે
H7725

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ
H1992

יךָ אֵלֶ֔
તારી–તરફ
H0413

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תָשׁ֥וּב
ફરે
H7725

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમની–તરફ
H0413

  તેથી યહોવાહે આ પ્રમાણે કહ્યું  કે, યિમર્યા, જાે તું પસ્તાવો કરીશ તો હંુ તને પાછો લાવીશ. અને મારી આગળ તું ઊભો રહીશ. અને જાે તું હલકામાંથી 
મૂલ્યવાન અલગ કરીશ તો તું મારા મુખ જવેો થઈશ. તેઓ તારા તરફ ફરશે. પણ તું તેઓની તરફ ફરીશ નિહ.

יך20ָ וּנְתַתִּ֜
અને–બનાવીશ–તને
H5414

לָעָם֣
પ્રજા–માટે

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

לְחוֹמַ֤ת
દીવાલ–જવેો
H2346

שֶׁת֙ נְחֹ֙
કાંસાની

ה בְּצוּרָ֔
મજબૂત
H1219

וְנִלְחֲמ֥וּ
અને–લડશે

אֵלֶ֖יךָ
તારી–િવરુદ્ધ
H0413

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

י֣וּכְלוּ
જીતે
H3201

לָךְ֑
તને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אִתְּךָ֥
તારી–સાથે
H0854

אֲנִי֛
હંુ–છંુ
H0589

ׁיעֲךָ֥ לְהוֹשִֽ
બચાવવા–તને
H3467

וּלְהַצִּילֶ֖ךָ
અને–છોડાવવા–તને
H5337

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  હંુ તને એ લોકો સામે િપત્તળની ભીંતરૂપ બનાવીશ, તેઓ તારી સામે લડશે. પણ તને હરાવી નિહ શકે. કેમ કે તને બચાવવા તથા તને છોડાવવા હંુ તારી 
સાથે છંુ. એમ યહોવાહ કહે છે.

יך21ָ וְהִצַּלְתִּ֖
અને–છોડાવીશ–તને
H5337

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

רָעִי֑ם
દષુ્ટોના

יךָ וּפְדִתִ֖
અને–છૂટકારો–આપીશ–તને
H6299

ף מִכַּ֥
પંજામાંથી
H3709

ים׃ עָרִצִֽ
જુલ્મગારોના
H6184

פ
—

  વળી હંુ તને દષુ્ટ માણસોના હાથમાંથી બચાવીશ. અને ભયંકરોના હાથમાંથી હંુ તને ઉગારીશ.”

Chapter 16
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559
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િયમેર્યા

  યહોવાહનું વચન આ મુજબ મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું  કે,

א־2 ֹֽ ל
નિહ
H3808

ח תִקַּ֥
લે
H3947

לְךָ֖
તું–માટે

ה אִשָּׁ֑
પત્ની
H0802

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִהְי֤וּ
હોય
H1961

לְךָ֙
તને–માટે

בָּנִי֣ם
પુત્રો

וּבָנ֔וֹת
અને–પુત્રીઓ
H1323

בַּמָּק֖וֹם
સ્થાનમાં
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  “તું પરણીશ નિહ અને આ જગ્યાએ તને દીકરા કે દીકરીઓ થાય નિહ.”

כִּי־3
કારણ–કે

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

עַל־
િવષે

הַבָּנִים֙
પુત્રો

וְעַל־
અને–િવષે

הַבָּנ֔וֹת
પુત્રીઓ
H1323

ים הַיִּלּוֹדִ֖
જઓે–જન્મેલા
H3205

בַּמָּק֣וֹם
સ્થાનમાં
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ל־ וְעַֽ
અને–િવષે

ם אִמֹּתָ֞
તેમની–માતાઓ
H0517

הַיֹּלְד֣וֹת
જઓે–જન્મ–આપે–છે
H3205

ם אוֹתָ֗
તેમને
H0853

וְעַל־
અને–િવષે

אֲבוֹתָ֛ם
તેમના–િપતાઓ
H0001

ים הַמּוֹלִדִ֥
જઓે–જન્મ–આપે–છે
H3205

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

רֶץ בָּאָ֥
દેશમાં
H0776

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  કેમ કે આ જગ્યાએ જન્મેલા દીકરા દીકરીઓ િવષે અને તેઓને જન્મ આપનાર માતાિપતા િવષે યહોવાહ કહે છે કે,

י4 מְמוֹתֵ֙
મૃત્યુઓથી
H4463

ים תַחֲלֻאִ֜
રોગોથી
H8463

תוּ יָמֻ֗
મરશે
H4191

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ פְדוּ יִסָּֽ
શોક–કરાશે
H5594

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

רוּ יִקָּבֵ֔
દાટશે
H6912

מֶן לְדֹ֛
ખાતર–જવેા
H1828

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
જમીનની
H0127

הְי֑וּ יִֽ
થશે
H1961

וּבַחֶ֤רֶב
અને–તલવારથી
H2719

רָעָב֙ וּבָֽ
અને–દષુ્કાળથી
H7458

יִכְל֔וּ
ખતમ–થશે
H3615

וְהָיְתָ֤ה
અને–થશે
H1961

נִבְלָתָם֙
તેમના–શબો
H5038

ל לְמַאֲכָ֔
ખોરાક
H3978

לְע֥וֹף
પક્ષીઓ–માટે
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

וּלְבֶהֱמַ֥ת
અને–પશુઓ–માટે
H0929

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

ס
—

  “તેઓ ભયંકર રોગોને લીધે મૃત્યુ પામશે, તેઓને માટે શોક થશે નિહ કે તેઓને દફનાવશે નિહ. તેઓના મૃતદેહો પૃથ્વીના પૃષ્ઠ પર ખાતરરૂપ થશે. તેઓ 
તલવાર કે દકુાળમાં નાશ પામશે અને તેઓના મૃતદેહોને આકાશના પક્ષીઓ અને ભૂિમનાં જંગલી પશુઓ ખાઈ જશે.”

י־5 כִּֽ
કારણ–કે

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

אַל־
ના
H0408

תָּבוֹא֙
પ્રવેશીશ
H0935

ית בֵּ֣
ઘરમાં

חַ מַרְזֵ֔
શોકના
H4798

וְאַל־
અને–ના
H0408

תֵּלֵךְ֣
જાય
H3212

לִסְפּ֔וֹד
િવલાપ–કરવા
H5594

וְאַל־
અને–ના
H0408

תָּנֹ֖ד
શોક–કરવો
H5110

לָהֶם֑
તેમના–માટે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

פְתִּי אָסַ֙
લઈ–લીધી–મેં
H0622

אֶת־
—
H0853

י שְׁלוֹמִ֜
મારી–શાંિત
H7965

ת מֵאֵ֙
તરફથી
H0854

הָעָם֤־
પ્રજા

הַזֶּה֙
આ
H2088

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אֶת־
—
H0853

סֶד הַחֶ֖
કૃપા

וְאֶת־
અને
H0853

ים׃ רַחֲמִֽ הָֽ
કરુણા

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે, શોકના ઘરમાં જઈશ નિહ. તેઓને લીધે રડારોળ કરવા જઈશ નિહ કે તેઓના માટે િવલાપ કરીશ નિહ કેમ કે મેં આ લોક પરથી 
મારી શાંિત, એટલે કરુણા તથા દયા લઈ લીધી છે.” એમ યહોવાહ કહે છે.

תו6ּ וּמֵ֙
અને–મરશે
H4191

גְדֹלִ֧ים
મોટા

וּקְטַנִּ֛ים
અને–નાના

רֶץ בָּאָ֥
દેશમાં
H0776

הַזֹּ֖את
આ
H2063

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִקָּבֵר֑וּ
દાટશે
H6912

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִסְפְּד֣וּ
શોક–કરશે
H5594

ם לָהֶ֔
તેમના–માટે
H1992

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ד יִתְגֹּדַ֔
ચીરા–મૂકશે
H1413

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

חַ יִקָּרֵ֖
માથું–મૂંડશે
H7139

ם׃ לָהֶֽ
તેમના–માટે
H1992
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િયમેર્યા

  “તેથી મોટા તથા નાના બન્ને આ દેશમાં મૃત્યુ પામશે. તેઓને દફનાવવામાં આવશે નિહ. તેઓને લીધે કોઈ શોક કરશે નિહ, કોઈ પોતાના શરીર પર ઘા કરશે 
નિહ અને કોઈ પોતાનું માથું મુંડાવશે નિહ.

א־7 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִפְרְס֥וּ
વહેંચશે
H6536

לָהֶ֛ם
તેમન�◌ા–માટે

עַל־
િવષે

בֶל אֵ֖
શોક
H0060

לְנַחֲמ֣וֹ
સાંત્વના–આપવા
H5162

עַל־
િવષે

מֵת֑
મૃત
H4191

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יַשְׁק֤וּ
િપવડાવશે
H8248

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

כּ֣וֹס
પ્યાલો

ים תַּנְחוּמִ֔
સાંત્વનાનો
H8575

עַל־
િવષે

יו אָבִ֖
િપતા
H0001

וְעַל־
અને–િવષે

אִמּֽוֹ׃
માતા
H0517

  વળી લોકો મૂએલા સંબંધી સાંત્વના આપવા સારુ તેઓને માટે શોક કરી રોટલી ભાગશે નિહ. અને લોકો માતાિપતાના મરણને માટે િદલાસાનો પ્યાલો 
તેઓને પીવાને આપશે નિહ.

וּבֵית־8
અને–ઘરમાં

ה מִשְׁתֶּ֥
મેજબાનીના
H4960

לאֹ־
નિહ
H3808

תָב֖וֹא
જાય
H0935

בֶת לָשֶׁ֣
બેસવા–માટે
H3427

אוֹתָ֑ם
તેમની–સાથે
H0853

ל לֶאֱכֹ֖
ખાવા–માટે
H0398

וְלִשְׁתּֽוֹת׃
અને–પીવા–માટે
H8354

ס
—

  ખાવાપીવાને અથેર્ જમણવારના ઘરમાં તું તેઓની સાથે બેસી જઈશ નિહ.

9֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આમ
H3541

ר אָמַ֜
કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલન�
H3478

י הִנְנִ֙
જાે
H2009

ית מַשְׁבִּ֜
બંધ–કરી–રહ્યો–છંુ–હંુ

מִן־
તરફથી

הַמָּק֥וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

לְעֵינֵיכֶ֖ם
તમારી–આંખો–આગળ

ימֵיכֶם֑ וּבִֽ
અને–તમારા–િદવસોમાં
H3117

ק֤וֹל
અવાજ

֙ שָׂשׂוֹן
આનંદનો
H8342

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

ה שִׂמְחָ֔
હષર્નો
H8057

ק֥וֹל
અવાજ

ן חָתָ֖
વરનો
H2860

וְק֥וֹל
અને–અવાજ

ה׃ כַּלָּֽ
કન્યાનો
H3618

  કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર આ પ્રમાણે કહે છે કે; જુઓ, હંુ અહીં તમારી નજર સમક્ષ તથા તમારી હયાતીમાં આનંદ તથા હાસ્યનો સાદ, 
તેમ જ વર-કન્યાનો સાદ બંધ પાડીશ.

וְהָיָ֗ה10
અને–થશે
H1961

י כִּ֤
જ્યારે

תַגִּיד֙
કહેશો
H5046

לָעָם֣
પ્રજાને

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וְאָמְר֣וּ
અને–કહેશે
H0559

יךָ אֵלֶ֗
તને
H0413

עַל־
િવષે

מֶה֩
શું
H4100

ר דִבֶּ֙
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

֙ עָלֵי֙נוּ
અમારા–િવરુદ્ધ

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הָרָעָה֤
મોટી–દષુ્ટતા

הַגְּדוֹלָה֙
મોટી

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וּמֶ֤ה
અને–શું
H4100

֙ עֲוֹנֵנ֙וּ
અમારો–અપરાધ
H5771

וּמֶה֣
અને–શું
H4100

נוּ חַטָּאתֵ֔
અમારો–પાપ

ר אֲשֶׁ֥
જે

אנוּ חָטָ֖
પાપ–કયુર્ં–અમે
H2398

יהוָה֥ לַֽ
યહોવા
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

  “જ્યારે તું આ લોકોની આગળ આ બધું કહેશે ત્યારે એ લોકો તને પૂછશે કે, ‘યહોવાહે આ બધી આફતો આપણે માથે શા માટે નાખી છે? આપણો શો 
અપરાધ છે? અને આપણે શો ગુનો કયોર્ છે કે યહોવાહ અમારા ઈશ્વરની િવરુદ્ધ અમે કયું પાપ કયુર્ં છે?’

וְאָמַרְת11ָּ֣
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

֩ עַל
કારણે

אֲשֶׁר־
જે

עָזְב֙וּ
છોડ્યું

אֲבוֹתֵיכֶם֤
તમારા–િપતૃઓએ
H0001

֙ אוֹתִי
મને
H0853

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

וַיֵּלְכ֗וּ
અને–ગયા
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવો
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજાઓ
H0312

וַיַּעַבְד֖וּם
અને–સેવા–કરી–તેમની
H5647

וַיִּשְׁתַּחֲו֣וּ
અને–નમ્યા
H7812

לָהֶם֑
તેમને

י וְאֹתִ֣
અને–મને
H0853

בוּ עָזָ֔
છોડ્યા

וְאֶת־
અને
H0853

י תּוֹרָתִ֖
મારો–કાયદો
H8451

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

רוּ׃ שָׁמָֽ
પાળ્યો
H8104
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િયમેર્યા

  ત્યારે તું કહે જ ેકે, યહોવાહ કહે છે કે િવપિત્ત આવવાનું કારણ એ છે કે, ‘તમારા િપતૃઓએ મારો ત્યાગ કયોર્’ ‘અને અન્ય દેવોની પાછળ ગયા છે. અને 
તેમની સેવાપૂજા કરી તેમણે મારો ત્યાગ કયોર્ અને મારા િનયમશાસ્ત્રનું પાલન કયુર્ નહોતું.

ם12 וְאַתֶּ֛
અને–તમે

ם הֲרֵעֹתֶ֥
ખરાબ–કયુર્ં

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવામાં

מֵאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
તમારા–િપતૃઓ–કરતાં
H0001

וְהִנְּכֶם֣
અને–જાે
H2009

ים הֹלְכִ֗
ચાલી–રહ્યા–છો
H1980

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

שְׁרִר֣וּת
હિઠલાપણાં
H8307

לִבּֽוֹ־
તેના–દષુ્ટ

ע הָרָ֔
હૃદયના

י לְבִלְתִּ֖
અટકાવવા
H1115

עַ שְׁמֹ֥
સાંભળવામાં
H8085

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

  અને તમે તમારાં િપતૃઓનાં કરતાં પણ વધારે દષુ્ટતા કરી છે. માટે જુઓ, તમે દરેક તમારા હૃદયના દરુાગ્રહ મુજબ ચાલો છો; અને મારી આજ્ઞા પાળતા 
નથી.

י13 וְהֵטַלְתִּ֣
અને–ફેંકીશ–હંુ
H2904

ם אֶתְכֶ֗
તમને
H0853

֙ מֵעַל
ઉપરથી

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֕
દેશ
H0776

אֲשֶׁר֙
જે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם יְדַעְתֶּ֔
જાણતા–હતા
H3045

ם אַתֶּ֖
તમે

וַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
અને–તમારા–િપતૃઓ
H0001

וַעֲבַדְתֶּם־
અને–સેવા–કરશો
H5647

ם שָׁ֞
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

ים אֱלֹהִ֤
દેવો
H0430

אֲחֵרִים֙
બીજાઓ
H0312

יוֹמָם֣
િદવસ
H3119

יְלָה וָלַ֔
અને–રાત
H3915

ר אֲשֶׁ֛
જ્યાં

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ן אֶתֵּ֥
આપીશ
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

חֲנִינָֽה׃
દયા
H2594

ס
—

  આથી હંુ તમને આ દેશમાંથી કાઢીને તમને અને તમારા િપતૃઓને અજાણ્યા દેશમાં હાંકી કાઢીશ, ત્યાં તમે રાતિદવસ અન્ય દેવોની સેવા કરજાે. હંુ તમારા 
પર દયા રાખીશ નિહ.

לָכֵן14֛
તેથી

ה־ הִנֵּֽ
જાે
H2009

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֖
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יֵאָמֵ֥ר
કહેવાશે
H0559

עוֹד֙
હવે
H5750

חַי־
જીવે–છે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ר אֲשֶׁ֧
જણેે

הֶעֱלָה֛
ઉપર–લાવ્યા
H5927

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  માટે જુઓ� યહોવાહ કહે છે કે, હવે એવો સમય આવે છે કે” “જ્યારે ઇઝરાયલપુત્રોને િમસર દેશમાંથી બહાર લાવનાર ‘યહોવાહ જીવતા છે, એમ 
ક્યારેય કહેવાશે નિહ.’

י15 כִּ֣
પરંતુ

אִם־
જીવે–છે

חַי־
યહોવા

יְהוָ֗ה
જણેે
H3068

ר אֲשֶׁ֙
ઉપર–લાવ્યા

ה הֶעֱלָ֜
—
H5927

אֶת־
પુત્રો
H0853

בְּנֵי֤
ઇઝરાયેલના

֙ יִשְׂרָאֵל
દેશમાંથી
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
ઉત્તરના
H0776

צָפ֔וֹן
અને–બધા
H6828

֙ וּמִכֹּל
દેશોમાંથી
H3605

אֲרָצ֔וֹת הָֽ
જ્યાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
કાઢી–મૂક્યા–હતા

הִדִּיחָ֖ם
ત્યાં
H5080

מָּה שָׁ֑
અને–પાછા–લાવીશ
H8033

ׁבֹתִים֙ וַהֲשִֽ
ઉપર
H7725

עַל־
તેમની–ભૂિમ

ם אַדְמָתָ֔
જે
H0127

ר אֲשֶׁ֥
આપ્યું

תִּי נָתַ֖
તેમના–િપતૃઓને
H5414

ם׃ לַאֲבוֹתָֽ
—
H0001

ס
—

  માટે જ ેઇઝરાયલપુત્રોને ઉત્તરના દેશમાંથી તથા જ ેકોઈ દેશમાંથી તેઓને નસાડી મૂક્યા હતા તે બધા દેશોમાંથી પાછા લાવનાર યહોવાહ જીવતા છે એમ 
કહેવાશે. અને જ ેદેશ મેં તેઓના પૂવર્જાેને આપ્યો હતો તેમાં હંુ તેઓને પાછા લાવીશ.
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િયમેર્યા

י16 הִנְנִ֙
જાે
H2009

חַ שֹׁלֵ֜
મોકલી–રહ્યો–છંુ
H7971

]לדוגים[
—
H1728

ים( )לְדַיָּגִ֥
માછીમારોને
H1771

ים רַבִּ֛
ઘણાં

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

וְדִיג֑וּם
અને–પકડશે–તેમને
H1770

חֲרֵי־ וְאַֽ
અને–પછી

ן כֵ֗
તેમ

אֶשְׁלַח֙
મોકલીશ
H7971

ים לְרַבִּ֣
ઘણાં–માટે

ים צַיָּדִ֔
િશકારીઓ
H6719

וְצָד֞וּם
અને–િશકાર–કરશે–તેમને

מֵעַל֤
ઉપરથી

כָּל־
બધા
H3605

הַר֙
પવર્ત
H2022

וּמֵעַל֣
અને–ઉપરથી

כָּל־
બધી
H3605

ה גִּבְעָ֔
ટેકરી
H1389

י וּמִנְּקִיקֵ֖
અને–ખડકોની–તરાડોમાંથી
H5357

ים׃ הַסְּלָעִֽ
ખડકોની
H5553

  જુઓ� હંુ ઘણા માછીમારોને મોકલીશ” તેમ યહોવાહ કહે છે. “તેઓ લોકોને જાળમાં પકડી પાડશે. ત્યાર પછી હંુ ઘણા િશકારીઓને મોકલીશ અને તેઓ 
તેઓને દરેક પવર્ત પરથી, ડંુગર પરથી અને ખડકોની ગુફામાંથી શોધી કાઢીને તેમનો િશકાર કરશે.

י17 כִּ֤
કારણ–કે

֙ עֵינַי
મારી–આંખો

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

ם דַּרְכֵיהֶ֔
તેમના–માગોર્
H1870

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נִסְתְּר֖וּ
છુપાયેલા
H5641

מִלְּפָנָי֑
મારી–સામેથી
H6440

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ן נִצְפַּ֥
છુપાયેલો–છે
H6845

עֲוֹנָם֖
તેમનો–અપરાધ
H5771

מִנֶּ֥גֶד
સામેથી
H5048

עֵינָֽי׃
મારી–આંખોના

  કેમ કે તેઓના સવર્ માગોર્ ઉપર મારી નજર છે. તેઓ મારાથી છુપાયેલા નથી. અને તેઓનો અન્યાય મારાથી ગુપ્ત નથી.

י18 וְשִׁלַּמְתִּ֣
અને–ફેડવીશ

אשׁוֹנָ֗ה רִֽ
પ્રથમ
H7223

מִשְׁנֵה֤
બેવડંુ
H4932

עֲוֹנָם֙
તેમના–અપરાધ
H5771

ם וְחַטָּאתָ֔
અને–તેમના–પાપ

עַ֖ל
કારણે

חַלְּלָם֣
તેમણે–અપિવત્ર–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

י אַרְצִ֑
મારો–દેશ
H0776

בְּנִבְלַת֤
લાશોથી
H5038

שִׁקּֽוּצֵיהֶם֙
તેમની–ઘૃણાઓના
H8251

ם וְתוֹעֲב֣וֹתֵיהֶ֔
અને–તેમની–ઘૃણાઓથી
H8441

מָלְא֖וּ
ભરી–દીધું
H4390

אֶת־
—
H0853

י׃ נַחֲלָתִֽ
મારો–વારસો
H5159

ס
—

  પ્રથમ હંુ તેઓની પાસે તેઓનાં પાપોનો અને િધક્કારપાત્ર કૃત્યોનો બમણો બદલો લઈશ, કેમ કે તેઓએ મારા વારસાને અશુદ્ધ મૃતદેહોથી અભડાવી છે.

יְהוָ֞ה19
યહોવા
H3068

עֻזִּ֧י
મારું–બળ
H5797

וּמָעֻזִּ֛י
અને–મારો–ગઢ
H4581

י וּמְנוּסִ֖
અને–મારો–આશ્રય
H4498

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

צָרָ֑ה
સંકટના

יךָ אֵלֶ֗
તારી–પાસે
H0413

גּוֹיִ֤ם
પ્રજાઓ

֙ אוּ יָבֹ֙
આવશે
H0935

אַפְסֵי־ מֵֽ
છેડાઓથી

רֶץ אָ֔
પૃથ્વીન�
H0776

וְיאֹמְר֗וּ
અને–કહેશે
H0559

אַךְ־
ખરેખર
H0389

שֶׁקֶ֙ר֙
જૂઠંુ
H8267

נָחֲל֣וּ
વારસો–માં–મળ્યું
H5157

ינוּ אֲבוֹתֵ֔
અમારા–િપતૃઓને
H0001

בֶל הֶ֖
વ્યથર્
H1892

ין־ וְאֵֽ
અને–નિહ
H0369

ם בָּ֥
તેમાં

יל׃ מוֹעִֽ
ઉપયોગી
H3276

  હે યહોવાહ, સંકટના સમયમાં મારું સામથ્યર્ તથા મારા ગઢ, તથા મારા આશ્રય સમગ્ર જગતમાંથી પ્રજાઓ તમારી પાસે આવી અને કહેશે કે, અસત્ય, 
વ્યથર્; અને િનરુપયોગી વસ્તુઓ એ જ અમારા િપતૃઓનો વારસો છે.

הֲיַעֲשֶׂה־20
શું–બનાવે–છે

לּ֥וֹ
પોતાના–માટે

ם אָדָ֖
માણસ
H0120

ים אֱלֹהִ֑
દેવો
H0430

מָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ים׃ אֱלֹהִֽ
દેવો–છે
H0430

  માણસ જ ેદેવો નથી એવા દેવો પોતાને સારુ બનાવી શકશે શું?

21֙ לָכֵן
તેથી

הִנְנִי֣
જાે
H2009

ם מֽוֹדִיעָ֔
જણાવીશ–તેમને
H3045

עַם בַּפַּ֣
વખતે
H6471

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אוֹדִיעֵ֥ם
જણાવીશ–તેમને
H3045

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֖
મારો–હાથ
H3027

וְאֶת־
અને
H0853

י גְּבֽוּרָתִ֑
મારું–બળ
H1369

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י שְׁמִ֥
મારું–નામ
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવા–છે
H3068

ס
—
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િયમેર્યા

  માટે જુઓ, હંુ તેઓને જણાવીશ તેઓને હંુ મારું સામથ્યર્ અને મારો હાથ દેખાડીશ, ત્યારે તેઓ જાણશે કે મારું નામ યહોવાહ છે.

Chapter 17
את1 חַטַּ֣

પાપ
ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહનો
H3063

כְּתוּבָ֛ה
લખાયેલો–છે
H3789

בְּעֵ֥ט
લોખંડની–કલમથી
H5842

בַּרְזֶל֖
લોખંડના
H1270

רֶן בְּצִפֹּ֣
હીરાની–નખથી
H6856

יר שָׁמִ֑
કરંિડયાના
H8068

חֲרוּשָׁה֙
કોતરાયેલો–છે

עַל־
ઉપર

ל֣וּחַ
પાટી
H3871

ם לִבָּ֔
તેમના–હૃદયની

וּלְקַרְנ֖וֹת
અને–િશર્ગઓ–ઉપર

ם׃ מִזְבְּחוֹתֵיכֶֽ
તમારી–વેદીઓના
H4196

  યહૂદાનું પાપ લોઢાના ટાંકણાથી તથા વīકણીથી લખેલું છે. તે તેઓના હૃદયપટ પર અને તમારી વેદીઓનાં િશર્ગો પર કોતરેલું છે

ר2 כִּזְכֹּ֤
જમે–યાદ–કરે–છે
H2142

בְּנֵיהֶם֙
તેમના–પુત્રો

ם מִזְבְּחוֹתָ֔
તેમની–વેદીઓ
H4196

וַאֲשֵׁרֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–અશેરાઓ
H0842

עַל־
ઉપર

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

עֲנָן֑ רַֽ
લીલા–જવેાં

עַ֖ל
ઉપર

גְּבָע֥וֹת
ટેકરીઓ
H1389

הַגְּבֹהֽוֹת׃
ઊંચી
H1364

  કેમ કે તેઓના લોકો દરેક ઊંચા પવર્તો પરનાં લીલા ઝાડ પાસે તેઓની વેદીઓ તથા તેઓની અશેરીમ મૂિતર્ઓનું સ્મરણ કરે છે,

3֙ הֲרָרִי
મારા–પવર્તો
H2042

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

חֵילְךָ֥
તારી–સંપિત્ત
H2428

כָל־
બધા
H3605

יךָ אוֹצְרוֹתֶ֖
તારા–ખજાના
H0214

לָבַז֣
લૂંટ–માટે
H0957

ן אֶתֵּ֑
આપીશ
H5414

יךָ בָּמֹתֶ֕
તારી–ઊંચી–જગ્યાઓ
H1116

את בְּחַטָּ֖
પાપને–કારણે

בְּכָל־
બધા
H3605

יךָ׃ גְּבוּלֶֽ
તારા–સીમાડાઓમાં
H1366

  તેઓ પોતાની વેદીઓ પવર્તો પર તથા સવર્ નગરમાં સ્મરણમાં લાવે છે. તમારી સવર્ સંપિત્ત તથા તારો ધનસંગ્રહ હંુ બીજાઓને આપી દઈશ. કેમ કે તારાં 
પાપ તારી સવર્ સીમમાં છે.

ה4 וְשָׁמַטְתָּ֗
અને–છોડીશ–તું
H8058

וּבְךָ֙
અને–તારા–કારણે

תְךָ֙ מִנַּחֲלָֽ
તારા–વારસામાંથી
H5159

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣תִּי
આપ્યું–મેં
H5414

ךְ לָ֔
તને

וְהַעֲבַדְתִּי֙ךָ֙
અને–સેવા–કરાવીશ–તારા–શત્રુઓની
H5647

אֶת־
—
H0853

יךָ יְבֶ֔ אֹ֣
તારા–શત્રુઓને
H0341

רֶץ בָּאָ֖
દેશમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

עְתָּ יָדָ֑
જાણતો
H3045

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֵ֛שׁ
અિગ્ન
H0784

ם קְדַחְתֶּ֥
સળગાવ્યી–તમે
H6919

י בְּאַפִּ֖
મારા–ક્રોધમાં
H0639

עַד־
સદાકાળ–સુધી
H5704

עוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ תּוּקָֽ
સળગશે
H3344

ס
—

  મેં તમને જ ેવારસો આપ્યો હતો તે તમે ગુમાવી દેશો. હંુ અજાણ્યા દેશમાં તમારી પાસે તમારા શત્રુઓની સેવા કરાવીશ, તમે મારા ક્રોધના અિગ્નને 
સળગાવ્યો છે અને તે સદાકાળ સળગતો રહેશે.

ה 5 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

אָר֤וּר
શાિપત
H0779

הַגֶּבֶ֙ר֙
માણસ
H1397

ר אֲשֶׁ֣
જે

יִבְטַח֣
ભરોસો–રાખે
H0982

ם אָדָ֔ בָּֽ
માણસ–ઉપર
H0120

ם וְשָׂ֥
અને–બનાવે

ר בָּשָׂ֖
શરીરને
H1320

זְרֹע֑וֹ
તેનો–હાથ
H2220

וּמִן־
અને–તરફથી

יְהוָה֖
યહોવાથી
H3068

יָס֥וּר
વળે–છે
H5493

לִבּֽוֹ׃
તેનું–હૃદય

https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/5842.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6856.htm
https://biblehub.com/hebrew/8068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/2042.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8058.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6919.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm


િયમેર્યા

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; જ ેપુરુષ, માણસ પર િવશ્વાસ રાખે છે; અને મનુષ્યના બળ પર પોતાનો આધાર રાખે છે અને યહોવાહ તરફથી જનેું હૃદય 
ફરી જાય છે તે શાિપત છે.

וְהָיָה6֙
અને–થશે
H1961

כְּעַרְעָר֣
ઝાડી–જવેું
H6176

ה עֲרָבָ֔ בָּֽ
રણમાં
H6160

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִרְאֶ֖ה
જાેશે
H7200

כִּי־
જ્યારે

יָב֣וֹא
આવે
H0935

ט֑וֹב
ભલાઈ

וְשָׁכַן֤
અને–વસશે
H7931

חֲרֵרִים֙
સૂકા–સ્થળોમાં
H2788

ר בַּמִּדְבָּ֔
રણમાં

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

מְלֵחָ֖ה
ખારી–ભૂિમનો
H4420

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ׁב׃ תֵשֵֽ
વસે
H3427

ס
—

  તે જંગલમાંની બોરડી જવેો થશે. અને િહત થશે ત્યારે તેના જાેવામાં આવશે નિહ. તે અરણ્યમાં સૂકી જગ્યાઓમાં ખારવાળા તથા વસ્તીહીન દેશમાં વાસો 
કરશે.

בָּר֣וּך7ְ
ધન્ય
H1288

בֶר הַגֶּ֔
માણસ
H1397

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִבְטַ֖ח
ભરોસો–રાખે
H0982

יהוָה֑ בַּֽ
યહોવામાં
H3068

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

מִבְטַחֽוֹ׃
તેનો–ભરોસો
H4009

  પરંતુ જ ેપુરુષ યહોવાહ પર િવશ્વાસ રાખે છે અને જનેો આધાર યહોવાહ છે તે આશીવાર્િદત છે.

וְהָיָ֞ה8
અને–થશે
H1961

׀כְּעֵץ֣ 
વૃક્ષ–જવેું
H6086

שָׁת֣וּל
વાવેલું
H8362

עַל־
પાસે

יִם מַ֗
પાણી
H4325

וְעַל־
અને–પાસે

֙ יוּבַל
નહેર
H3105

ח יְשַׁלַּ֣
મોકલે–છે
H7971

יו ׁרָשָׁ֔ שָֽ
તેના–મૂળ
H8328

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

]ירא[
—
H3372

)יִרְאֶה֙(
જાેશે
H7200

י־ כִּֽ
જ્યારે

א ֹ֣ יָב
આવે
H0935

ם חֹ֔
ગરમી
H2527

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

עָלֵ֖הוּ
તેના–પાંદડા
H5929

עֲנָן֑ רַֽ
લીલાં

וּבִשְׁנַת֤
અને–વષર્માં
H8141

בַּצֹּרֶ֙ת֙
દષુ્કાળન�
H1226

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ג יִדְאָ֔
િચર્તા–કરે
H1672

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ישׁ יָמִ֖
અટકે
H4185

מֵעֲשׂ֥וֹת
ફળ–આપવાથી

רִי׃ פֶּֽ
ફળ
H6529

  તે પાણીની પાસે રોપેલા ઝાડ જવેો થશે, જ ેનદીની પાસે પોતાના મૂળ ફેલાવે છે ગરમીમાં તેને કશો ડર લાગશે નિહ. તેનાં પાંદડાં લીલાં રહેશે. દકુાળના 
વષર્માં તેને કશી િચર્તા રહેશે નિહ. તે ફળ આપ્યા વગર રહેશે નિહ.

ב9 עָקֹ֥
છેતરનારું

ב הַלֵּ֛
હૃદય

ל מִכֹּ֖
બધા–કરતાં
H3605

וְאָנֻשׁ֣
અને–અસાધ્ય
H0605

ה֑וּא
છે
H1931

י מִ֖
કોણ
H4310

נּוּ׃ יֵדָעֶֽ
જાણે–છે–તેને
H3045

  હૃદય સૌથી કપટી છે, તે અિતશય દષુ્ટ છે; તેને કોણ જાણી શકે?

אֲנִי10֧
હંુ
H0589

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

ר חֹקֵ֥
શોધે–છંુ
H2713

לֵ֖ב
હૃદય

בֹּחֵן֣
પરખે–છંુ
H0974

כְּלָי֑וֹת
અંતરઆત્મા
H3629

וְלָתֵ֤ת
અને–આપવા–માટે
H5414

לְאִישׁ֙
માણસને
H0376

]כדרכו[
—
H1870

יו( )כִּדְרָכָ֔
તેના–માગોર્–પ્રમાણે
H1870

י כִּפְרִ֖
તેનાં–કૃત્યોના–ફળ–પ્રમાણે
H6529

יו׃ מַעֲלָלָֽ
તેના–કાયોર્ના–ફળ
H4611

ס
—

  હંુ યહોવાહ મનમાં શું છે તે શોધી કાઢંુ છંુ, હંુ અંત:કરણને પારખું છંુ. દરેકને હંુ તેના આચરણ તથા કરણીઓ પ્રમાણે બદલો આપું છંુ.

א11 קֹרֵ֤
તીતર
H7124

דָגַר֙
ઈંડાં–સેવે–છે
H1716

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ד יָלָ֔
જન્મ–આપે–છે
H3205

שֶׂה עֹ֥
જ–ેકમાય–છે

שֶׁר עֹ֖
ધન
H6239

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ט בְמִשְׁפָּ֑
ન્યાયથી
H4941

י בַּחֲצִ֤
અધવચે
H2677

]ימו[
—
H3117

)יָמָיו֙(
તેના–િદવસોમાં
H3117

נּוּ יַעַזְבֶ֔
છોડી–દેશે–તેને

וּבְאַחֲרִית֖וֹ
અને–તેના–અંતે
H0319

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

ל׃ נָבָֽ
મૂખર્
H5036
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https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
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https://biblehub.com/hebrew/605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5036.htm


િયમેર્યા

  જમે તીતર પોતે મૂકેલાં નહી તેવાં ઈંડાંને સેવે છે, તેના જવેો અન્યાયથી દ્રવ્ય પ્રાપ્ત કરનાર છે; તેનું આયુષ્ય પૂણર્ થતાં સુધી તે દ્રવ્ય છોડીને જશે અને અંતે 
તે મૂખર્ ઠરશે.”

א12 כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

כָב֔וֹד
ગૌરવનું
H3519

מָר֖וֹם
ઊંચાઈ
H4791

רִאשׁ֑וֹן מֵֽ
આરંભથી
H7223

מְק֖וֹם
સ્થાન
H4725

ׁנוּ׃ מִקְדָּשֵֽ
અમારા–પિવત્ર–સ્થાનનું
H4720

  પરંતુ અમારા સભાસ્થાનનું સ્થાન તે મિહમાવાન રાજ્યાસન, પ્રથમથી ઊંચું કરેલું સ્થાન છે.

מִקְוֵה13֤
આશા

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલની
H3478

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

כָּל־
બધા
H3605

יךָ עֹזְבֶ֖
તારા–ત્યાગકતાર્

שׁוּ יֵבֹ֑
શરમાશે
H0954

]יסורי[
—
H3249

)וְסוּרַי֙(
અને–જઓે–વળે
H5494

בָּאָרֶ֣ץ
પૃથ્વીમાં
H0776

בוּ יִכָּתֵ֔
લખાશે
H3789

י כִּ֥
કારણ–કે

עָזְב֛וּ
છોડ્યું–તેમણે

מְק֥וֹר
ઉગમ
H4726

יִם־ מַֽ
પાણી
H4325

חַיִּ֖ים
જીવતુંના

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

ס
—

  યહોવાહ ઇઝરાયલની આશા છે, જઓે તારો ત્યાગ કરશે તે બધા ફજતે થશે; જઓે તારાથી િવમુખ થશે તેઓનું નામ ભૂંસાઈ જશે કેમ કે તેઓએ 
જીવનના પાણીના ઝરાનો એટલે યહોવાહનો ત્યાગ કયોર્ છે.

רְפָאֵ֤נִי14
સાજાે–કર–મને
H7495

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

א וְאֵרָ֣פֵ֔
અને–સજાઈશ
H7495

הוֹשִׁיעֵ֖נִי
બચાવ–મને
H3467

עָה וְאִוָּשֵׁ֑
અને–બચીશ–હંુ
H3467

י כִּ֥
કારણ–કે

י תְהִלָּתִ֖
મારી–સ્તુિત
H8416

תָּה׃ אָֽ
તું–છે

  હે યહોવાહ, મને સાજાે કરો, તો હંુ સાજાે થઈશ. મારો ઉદ્ધાર કરો એટલે હંુ ઉદ્ધાર પામીશ. કેમ કે તમે મારા સ્રોત્ત છો.

הִנֵּה־15
જાે
H2009

מָּה הֵ֕
તેઓ
H1992

ים אֹמְרִ֖
કહે–છે
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

אַיֵּ֥ה
ક્યાં–છે
H0346

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

יָב֥וֹא
આવે
H0935

נָֽא׃
તો
H4994

  જુઓ, તેઓ મને પૂછે છે કે, યહોવાહનું વચન ક્યાં છે? તે મને સંભળાવો.”

י16 וַאֲנִ֞
અને–હંુ
H0589

לאֹ־
નિહ
H3808

׀אַצְ֣תִּי 
ઉતાવળĬ–મેં–કયુર્ં
H0213

מֵרֹעֶה֣
ઘેટાં–પાળકથી

יךָ אַחֲרֶ֗
તારી–પાછળ

וְי֥וֹם
અને–િદવસ
H3117

אָנ֛וּשׁ
અસાધ્ય–નો
H0605

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יתִי הִתְאַוֵּ֖
ઇચ્છ્યો–મેં
H0183

ה אַתָּ֣
તું

עְתָּ יָדָ֑
જાણે–છે
H3045

מוֹצָא֣
બોલાયેલું
H4161

י שְׂפָתַ֔
મારા–હોઠોનું
H8193

נֹ֥כַח
સામે
H5227

פָּנֶי֖ךָ
તારા–મુખની
H6440

הָיָֽה׃
હતું
H1961

  હંુ તો તમારી પાછળ ચાલનાર પાળક હોવાથી પાછો હઠ્યો નથી. અને મેં દઃુખી િદવસની આશા રાખી નથી. તમે જાણો છો જ ેમારે મુખેથી નીકળ્યું હતું તે 
તમારી હાજરીમાં બન્યું હતું.

אַל־17
ના
H0408

הְיֵה־ תִּֽ
થાય
H1961

י לִ֖
મારા–માટે

ה לִמְחִתָּ֑
ભયનો–કારણ
H4288

חֲסִי־ מַֽ
મારો–આશ્રય
H4268

תָּה אַ֖
તું–છે

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ה׃ רָעָֽ
િવપિત્તન�

  તમે મને ભયરૂપ ન થાઓ. સંકટના સમયમાં તમે મારા આશ્રય છો.

שׁו18ּ יֵבֹ֤
શરમાય
H0954

֙ רֹדְפַי
મારા–સતાવનારા
H7291

וְאַל־
અને–ના
H0408

שָׁה אֵבֹ֣
શરમાઊં
H0954

נִי אָ֔
હંુ
H0589

יֵחַתּ֣וּ
ડરાવે
H2865

מָּה הֵ֔
તેઓ
H1992

וְאַל־
અને–ના
H0408

תָּה אֵחַ֖
ડરું
H2865

אָנִ֑י
હંુ
H0589

יא הָבִ֤
લાવ
H0935

עֲלֵיהֶם֙
તેમના–ઉપર

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ה רָעָ֔
િવપિત્તનો

וּמִשְׁנֶה֥
અને–બેવડંુ
H4932

שִׁבָּר֖וֹן
ભાંગણાં
H7670

ם׃ שָׁבְרֵֽ
ભાંગ–તેમને
H7665

ס
—

  જઓે મારી પાછળ લાગ્યા છે તેઓ લિજ્જત થાઓ. પણ હંુ લિજ્જત ન થાઉં. તેઓ ગભરાય પણ હંુ ન ગભરાઉં. તેઓના પર િવપિત્તના િદવસ લાવો. 
તેઓનો બમણો નાશ કરો.”
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כֹּה־19
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

הָלֹ֤ךְ
જા
H1980

֙ מַדְתָּ וְעָֽ
અને–ઊભો–રહે
H5975

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજામાં
H8179

בְּנֵֽי־
પુત્રોન�

]עם[
—

ם( )הָעָ֔
પ્રજાના
H5971

ר אֲשֶׁ֙
જમેાંથી

אוּ יָבֹ֤
આવે–છે
H0935

בוֹ֙
તેમાં

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

ר וַאֲשֶׁ֖
અને–જમેાંથી

יֵצְ֣אוּ
જાય–છે
H3318

ב֑וֹ
તેમાં

ל וּבְכֹ֖
અને–બધા
H3605

י שַׁעֲרֵ֥
દરવાજાઓમાં
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  યહોવાહે મને આ પ્રમાણે કહ્યું , “જા અને જઈને દરવાજ ેઊભો રહે, જ્યાંથી યહૂિદયાના રાજાઓ અંદર આવે છે. અને જમેાં થઈને તેઓ બહાર જાય છે. 
અને યરુશાલેમના બધા દરવાજા આગળ ઊભો રહે.

וְאָמַרְת20ָּ֣
અને–કહેજે
H0559

לֵיהֶם אֲ֠
તેમને
H0413

שִׁמְע֙וּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֜ה
યહોવાનું
H3068

מַלְכֵי֤
રાજાઓ
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાહના
H3063

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહ
H3063

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

יֹשְׁבֵי֣
વસવાટો
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

ים הַבָּאִ֖
જઓે–આવે–છે
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֥
દરવાજાઓમાં
H8179

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

ס
—

  તેઓને કહે કે; ‘જઓે આ દરવાજામાં થઈને અંદર જાય છે તે યહૂિદયાના રાજાઓ, યહૂિદયાના બધા લોકો અને યરુશાલેમના રહેવાસીઓ, તમે 
યહોવાહનું વચન સાંભળો.

כֹּ֚ה21
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

הִשָּׁמְר֖וּ
સાચવો
H8104

בְּנַפְשֽׁוֹתֵיכֶם֑
તમારા–જીવનો–માટે
H5315

וְאַל־
અને–ના
H0408

תִּשְׂא֤וּ
ઉચકો
H5375

מַשָּׂא֙
બોજાે

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામના
H7676

ם וַהֲבֵאתֶ֖
અને–લાવો
H0935

י בְּשַׁעֲרֵ֥
દરવાજાઓમાં
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; “તમે પોતાના િવષે સાવચેત રહો, િવશ્રામવારને િદવસે કોઈ બોજાે ઉપાડશો નિહ કે યરુશાલેમના દરવાજામાં થઈને અંદર 
લાવશો નિહ.

וְלאֹ־22
અને–ના
H3808

יאוּ תוֹצִ֙
બહાર–કાઢો
H3318

א מַשָּׂ֤
બોજાે

תֵּיכֶם֙ מִבָּֽ
તમારા–ઘરોમાંથી

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામના
H7676

וְכָל־
અને–બધું
H3605

מְלָאכָ֖ה
કાયર્
H4399

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עֲשׂ֑וּ תַֽ
કરો

וְקִדַּשְׁתֶּם֙
અને–પિવત્ર–કરો
H6942

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામનો
H7676

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יתִי צִוִּ֖
આજ્ઞા–આપી–મેં
H6680

אֶת־
—
H0853

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
તમારા–િપતૃઓને
H0001

  િવશ્રામવારના િદવસે ઘરમાંથી બોજાે ઉપાડી બહાર જશો નિહ અને કોઈ કામ કરશો નિહ, પણ મેં તમારા િપતૃઓને આજ્ઞા આપી હતી તેમ િવશ્રામવારના 
િદવસને પિવત્ર માનો.

א23 ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ׁמְע֔וּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הִטּ֖וּ
કાન–નમાવ્યા
H5186

אֶת־
—
H0853

אָזְנָם֑
તેમના–કાન
H0241

֙ וַיַּקְשׁוּ
અને–કઠોર–કરી
H7185

אֶת־
—
H0853

ם עָרְפָּ֔
તેમની–ગરદન
H6203

י לְבִלְתִּ֣
અટકાવવા
H1115

]שומע[
—
H8085

)שְׁמ֔וֹעַ(
સાંભળવામાં
H8085

י וּלְבִלְתִּ֖
અને–અટકાવવા
H1115

חַת קַ֥
લેવામાં
H3947

ר׃ מוּסָֽ
િશસ્ત
H4148

  પણ તેઓએ સાંભળ્યું નિહ કે ઘ્યાન આપ્યું નિહ, પણ પોતાની ગરદન અક્કડ કરીને તેઓએ સાભળ્યું નિહ કે િશખામણ માની નિહ.
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הָיָה24 וְ֠
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

עַ שָׁמֹ֙
સાંભળો
H8085

תִּשְׁמְע֤וּן
સાંભળશો–તમે
H8085

֙ אֵלַי
મને
H0413

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

י  ׀לְבִלְתִּ֣
અટકાવવા
H1115

יא הָבִ֣
લાવવાનું
H0935

א מַשָּׂ֗
બોજાે

י בְּשַׁעֲרֵ֛
દરવાજાઓમાં
H8179

יר הָעִ֥
શહેર

הַזֹּ֖את
આના
H2063

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
િવશ્રામન�
H7676

וּלְקַדֵּשׁ֙
અને–પિવત્ર–કરવાનું
H6942

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામનો
H7676

י לְבִלְתִּ֥
અટકાવવા
H1115

עֲשֽׂוֹת־
કરવાનું

]בה[
—

)בּ֖וֹ(
તેમાં

כָּל־
કોઈપણ
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
કાયર્
H4399

  યહોવાહ કહે છે, િવશ્રામવારને િદવસે આ નગરના દરવાજામાં થઈને પણ કોઈ બોજાે અંદર ન લાવતાં પણ િવશ્રામવારને પિવત્ર માની તેમાં કોઈ કામ નિહ 
કરતાં જાે તમે મારું સાંભળશો જ સાંભળશો,

וּבָא֣ו25ּ
અને–આવશે
H0935

בְשַׁעֲרֵ֣י
દરવાજાઓમાં
H8179

הָעִי֣ר
શહેર

את הַזֹּ֡
આના
H2063

ים  ׀מְלָכִ֣
રાજાઓ
H4428

ים וְשָׂרִ֡
અને–સરદારો
H8269

יֹשְׁבִים֩
જઓે–બેશે
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֙
િસર્હાસન
H3678

דָוִ֜ד
દાઉદના
H1732

ים  ׀רֹכְבִ֣
સવારી–કરતા
H7392

בָּרֶ֣כֶב
રથમાં
H7393

ים וּבַסּוּסִ֗
અને–ઘોડાઓ–ઉપર

הֵמָּ֚ה
તેઓ
H1992

ם רֵיהֶ֔ וְשָׂ֣
અને–તેમના–સરદારો
H8269

ישׁ אִ֥
માણસો
H0376

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહન�
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
અને–વસવાટો
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમન�
H3389

וְיָשְׁבָ֥ה
અને–વસશે
H3427

עִיר־ הָֽ
શહેર

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ–માટે
H5769

  તો આ નગરના દરવાજામાં થઈને દાઉદના િસર્હાસન પર િબરાજનારા રાજાઓ રાજકુમાિરકાઓ, રથોમાં અને ઘોડાઓ પર બેસીને તેઓ તથા તેઓના 
સરદારો અને યહૂિદયાના પુરુષો તથા યરુશાલેમના વતનીઓ અંદર આવશે અને આ નગર સદાકાળ ટકી રહેશે.

וּבָא֣ו26ּ
અને–આવશે
H0935

י־ מֵעָרֵֽ
શહેરોમાંથી

הוּדָה יְ֠
યહૂદાહના
H3063

וּמִסְּבִיב֙וֹת
અને–આસપાસમાંથી
H5439

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમન�
H3389

וּמֵאֶרֶ֣ץ
અને–દેશમાંથી
H0776

ן בִּנְיָמִ֗
િબન્યામીનના
H1144

וּמִן־
અને–તરફથી

הַשְּׁפֵלָה֤
નીચાણ
H8219

וּמִן־
અને–તરફથી

הָהָר֙
પહાડ
H2022

וּמִן־
અને–તરફથી

גֶב הַנֶּ֔
દિક્ષણ
H5045

ים מְבִאִ֛
લાવતાં
H0935

עוֹלָ֥ה
દહનાપર્ણ

וְזֶבַ֖ח
અને–બિલ
H2077

וּמִנְחָה֣
અને–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וּלְבוֹנָה֑
અને–લોબાન
H3828

י וּמְבִאֵ֥
અને–લાવતાં
H0935

ה תוֹדָ֖
આભાર
H8426

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  યહૂિદયાના નગરોમાંથી, યરુશાલેમની આસપાસની જગ્યાઓમાંથી, િબન્યામીનના શહેરોમાંથી, શફેલાથી તેમ જ પવર્તોમાંથી અને દિક્ષણમાંથી લોકો 
દહનીયાપર્ણ, બિલદાનો, ખાદ્યાપર્ણ અને લોબાન તથા સ્તુત્યાપર્ણ લઈને યહોવાહના ઘરમાં આવશે.

וְאִם־27
અને–જાે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

תִשְׁמְע֜וּ
સાંભળશો
H8085

י אֵלַ֗
મને
H0413

לְקַדֵּשׁ֙
પિવત્ર–કરવાનું
H6942

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
િવશ્રામનો
H7676

י  ׀וּלְבִלְתִּ֣
અને–અટકાવવા
H1115

שְׂאֵת֣
ઉચકવાનું
H5375

א מַשָּׂ֗
બોજાે

א ֹ֛ וּב
અને–આવવાનું
H0935

י בְּשַׁעֲרֵ֥
દરવાજાઓમાં
H8179

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
િવશ્રામના
H7676

תִּי וְהִצַּ֧
અને–સળગાવીશ
H3341

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

יהָ בִּשְׁעָרֶ֗
તેના–દરવાજાઓમાં
H8179

כְלָה֛ וְאָֽ
અને–ખાશે
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
મહેલો
H0759

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
ઓલવાશે
H3518

פ
—

  પરંતુ જાે તમે િવશ્રામવારના િદવસને પિવત્ર માનવાનું તથા તે િદવસે યરુશાલેમના દરવાજાઓમાં થઈને બોજાે ઉપાડ્યા વગર અંદર પેસવાનું મારું વચન 
સાંભળશો નિહ, તો હંુ તેની ભાગળમાં અિગ્ન સળગાવીશ. તે યરુશાલેમના રાજમહેલોને બાળીને તેનો સંપૂણર્ નાશ કરશે અને હોલવાશે નિહ.’”
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િયમેર્યા

Chapter 18
הַדָּבָר1֙

વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָה֣
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહને
H3414

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું જ ેવચન યિમર્યાની પાસે આવ્યું તે આ છે કે,

ק֥וּם2
ઊઠ

וְיָרַדְתָּ֖
અને–જા
H3381

ית בֵּ֣
ઘરે

הַיּוֹצֵר֑
કંુભારના
H3335

מָּה וְשָׁ֖
અને–ત્યાં
H8033

יעֲךָ֥ אַשְׁמִֽ
હંુ–તને–સંભળાવીશ
H8085

אֶת־
(blank)
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
મારાં–વચનો
H1697

  “તું ઊઠીને કંુભારને ઘરે જા અને ત્યાં હંુ મારાં વચનો તને કહી સભળાવીશ.”

ד3 וָאֵרֵ֖
તેથી–હંુ–ગયો
H3381

ית בֵּ֣
ઘરે

הַיּוֹצֵר֑
કંુભારના
H3335

]והנהו[
(blank)
H2009

)וְהִנֵּה־(
અને–જુઓ
H2009

)ה֛וּא  (
તે
H1931

ה עֹשֶׂ֥
કરતો–હતો

מְלָאכָ֖ה
કામ
H4399

עַל־
ઉપર

הָאָבְנָֽיִם׃
ચાકડા
H0070

  પછી હંુ કંુભારને ઘરે ગયો. અને જુઓ, તે ચાકડા પર કામ કરતો હતો.

וְנִשְׁחַת4֣
અને–બગડ્યું
H7843

י הַכְּלִ֗
વાસણ
H3627

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה֥וּא
તે
H1931

ה עֹשֶׂ֛
બનાવતો–હતો

מֶר בַּחֹ֖
માટીથી

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

הַיּוֹצֵר֑
કંુભારના
H3335

ב וְשָׁ֗
તેથી–ફરીથી
H7725

֙ יַּעֲשֵׂה֙וּ וַֽ
તેણે–તેને–બનાવ્યું

כְּלִ֣י
વાસણ
H3627

ר אַחֵ֔
બીજંુ
H0312

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ר יָשַׁ֛
યોગ્ય–લાગ્યું
H3474

בְּעֵינֵי֥
નજરમાં

הַיּוֹצֵ֖ר
કંુભારની
H3335

לַעֲשֽׂוֹת׃
બનાવવા

פ
(blank)

  પરંતુ માટીનું જ ેવાસણ તે ઘડતો હતો તે તેના હાથમાં બગડી ગયું, તેથી તેણે તેને સારું લાગે તેવા ઘાટનું એક બીજંુ વાસણ બનાવ્યું.

י5 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

לֵאמֽוֹר׃
કહેતાં:
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન મારી પાસે એવું આવ્યું કે,

ר6 הֲכַיּוֹצֵ֙
શું–કંુભારની–જમે
H3335

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

לאֹ־
નિહ
H3808

ל אוּכַ֙
હંુ–કરી–શકંુ
H3201

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

לָכֶם֛
તમને

ית בֵּ֥
હે–ઘરના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલ
H3478

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

מֶר֙ כַחֹ֙
માટીની–જમે

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ר הַיּוֹצֵ֔
કંુભારના
H3335

כֵּן־
તેમ

ם אַתֶּ֥
તમે

י בְּיָדִ֖
મારા–હાથમાં
H3027

ית בֵּ֥
હે–ઘરના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલ
H3478

ס
(blank)

  યહોવાહ એમ કહે છે કે, “હે ઇઝરાયલનાં સંતાનો આ કંુભાર જમે કરે છે તેવું શું હંુ તમારી સાથે ન કરી શકંુ?” હે ઇઝરાયલના વંશજાે “જુઓ, કંુભારના 
હાથમાં જવેો ગારો છે તેવા તમે મારા હાથમાં છો.

רֶ֣גַע7
ક્ષણમાં
H7281

ר אֲדַבֵּ֔
હંુ–બોલું
H1696

עַל־
િવશે

גּ֖וֹי
પ્રજાને

וְעַל־
અને–િવશે

מַמְלָכָה֑
રાજ્યને
H4467

לִנְת֥וֹשׁ
ઉખેડવા
H5428

וְלִנְת֖וֹץ
અને–તોડવા
H5422

יד׃ וּֽלְהַאֲבִֽ
અને–નાશ–કરવા
H0006

  જ ેસમયે હંુ કોઈ પ્રજા િવષે કે રાજય િવષે તેને ઉખેડી નાખવા, તોડી પાડવા કે નાશ કરવાને કહંુ,

וְשָׁב8֙
અને–ફરે
H7725

הַגּ֣וֹי
પ્રજા

הַה֔וּא
તે
H1931

עָת֔וֹ מֵרָ֣
તેની–દષુ્ટતાથી

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–િવશે

רְתִּי דִּבַּ֖
મેં–કહ્યું –હતું
H1696

עָלָי֑ו
તેના–િવરુદ્ધ

֙ חַמְתִּי וְנִֽ
તો–હંુ–પસ્તાઈશ
H5162

עַל־
િવશે

ה הָרָ֣עָ֔
િવપિત્ત

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְתִּי חָשַׁ֖
મેં–ધાયુર્ં–હતું
H2803

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

לֽוֹ׃
તેને

ס
(blank)

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
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િયમેર્યા

  તે સમયે જ ેપ્રજાની િવરુદ્ધ હંુ બોલ્યો હોઉં તે જાે પોતાની દષુ્ટતાથી ફરે તો તેના પર આફત ઉતારવાનું મેં િવચાયુર્ં હતું તે િવષે હંુ પસ્તાઈશ.

וְרֶ֣גַע9
અને–ક્ષણમાં
H7281

ר אֲדַבֵּ֔
હંુ–બોલું
H1696

עַל־
િવશે

גּ֖וֹי
પ્રજાને

וְעַל־
અને–િવશે

מַמְלָכָה֑
રાજ્યને
H4467

לִבְנֹ֖ת
બાંધવા
H1129

עַ׃ וְלִנְטֹֽ
અને–રોપવા
H5193

  વળી જ ેવખતે હંુ કોઈ પ્રજાને કે રાજ્યને મજબૂત અને િસ્થર કરવાનું િવચારું.

ה10 וְעָשָׂ֤
અને–તે–કરે

]הרעה[
(blank)

)הָרַע֙(
ખરાબ
H7451

י בְּעֵינַ֔
મારી–નજરમાં

י לְבִלְתִּ֖
ન–સાંભળીને
H1115

עַ שְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

בְּקוֹלִ֑י
મારો–અવાજ

֙ חַמְתִּי וְנִֽ
તો–હંુ–પસ્તાઈશ
H5162

עַל־
િવશે

ה הַטּוֹבָ֔
ભલાઈ

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתִּי אָמַ֖
મેં–કહ્યું –હતું
H0559

יב לְהֵיטִ֥
ભલું–કરવા
H3190

אוֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

ס
(blank)

  પણ પછી તે પ્રજા મારું કહ્યું  ન માનીને દષુ્ટતા કરે, તો મેં કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે તેઓનું િહત કરીશ નિહ.

ה11 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

אֱמָר־
કહે
H0559

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אִישׁ־
માણસ
H0376

יְהוּדָה֩
યહૂદાહના
H3063

וְעַל־
અને–પ્રત્યે

י יוֹשְׁבֵ֙
રહેવાસીઓને
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમના
H3389

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

יוֹצֵ֤ר
ઘડી–રહ્યો–છંુ
H3335

עֲלֵיכֶם֙
તમારા–િવરુદ્ધ

ה רָעָ֔
િવપિત્ત

ב וְחֹשֵׁ֥
અને–િવચારી–રહ્યો–છંુ
H2803

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારા–િવરુદ્ધ

חֲשָׁבָה֑ מַֽ
યોજના
H4284

שׁ֣וּבוּ
ફરો
H7725

א נָ֗
કૃપા–કરીને
H4994

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
તેના–ખરાબ–માગર્થી
H1870

ה רָעָ֔ הָֽ
દષુ્ટ

יבוּ וְהֵיטִ֥
અને–સુધારો
H3190

דַרְכֵיכֶ֖ם
તમારા–માગોર્
H1870

ם׃ וּמַעַלְלֵיכֶֽ
અને–તમારાં–કાયોર્
H4611

  તો હવે, યહૂિદયાના લોકોને અને યરુશાલેમના રહેવાસીઓને કહે કે, ‘યહોવાહ કહે છે કે; “જુઓ, હંુ તમારે માટે આફત લાવવાની તૈયારી કરી રહ્યો છંુ. 
અને હંુ તમારી િવરુદ્ધ યોજના ઘડી રહ્યો છંુ. માટે તમે દરેક પોતાના દષુ્ટ માગેર્થી ફરો. અને પોતાનાં આચરણ અને કરણીઓ સુધારો.”

וְאָמְר֖ו12ּ
પણ–તેઓ–કહેશે
H0559

נוֹאָשׁ֑
િનરાશા�
H2976

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י אַחֲרֵ֤
પાછળ

֙ מַחְשְׁבוֹתֵי֙נוּ
અમારી–યોજનાઓ
H4284

ךְ נֵלֵ֔
અમે–ચાલીશું
H3212

ישׁ וְאִ֛
અને–દરેક
H0376

שְׁרִר֥וּת
હઠીલાપણું
H8307

לִבּֽוֹ־
તેના–હૃદયનું

ע הָרָ֖
દષુ્ટ

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
અમે–કરીશું

ס
(blank)

  પણ તેઓ કહે છે કે, ‘હવે કોઈ આશા રહી નથી. તારો સમય વેડફીશ નિહ. તો હવે અમે પોતાની યોજના મુજબ ચાલીશું. અને અમે દરેક પોતપોતાના દષુ્ટ 
હૃદયના દરુાગ્રહ મુજબ વતીર્શું.’”

ן13 לָכֵ֗
તેથી

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ׁאֲלוּ־ שַֽ
પૂછો
H7592

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

י מִ֥
કોણે
H4310

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યું–છે
H8085

כָּאֵלֶּ֑ה
આવું
H0428

ׁעֲרֻרִת֙ שַֽ
ભયંકર–કામ

עָשְׂתָ֣ה
કયુર્ં–છે

ד מְאֹ֔
ઘણું
H3966

בְּתוּלַ֖ת
કંુવારી
H1330

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલે
H3478

  તેથી યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; “બધી પ્રજાઓમાં પૂછો, કોઈએ કદી આવું સાંભળ્યું છે? કે, ઇઝરાયલની કુમારીએ અિતશય ભયંકર કૃત્ય કયુર્ં છે.

הֲיַעֲזֹ֥ב14
શું–છોડશે

מִצּ֛וּר
ખડકથી
H6697

י שָׂדַ֖
મેદાનના

לֶג שֶׁ֣
બરફ
H7950

לְבָנ֑וֹן
લબાનોનનો
H3844

אִם־
શું

יִנָּתְשׁ֗וּ
સુકાશે
H5428

מַ֛יִם
પાણી
H4325

ים זָרִ֥
િવદેશી

ים קָרִ֖
ઠંડાં
H7119

ים׃ נוֹזְלִֽ
વહેતાં
H5140
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https://biblehub.com/hebrew/428.htm
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િયમેર્યા

  શું લબાનોન પરનો બરફ ખેતરના ખડકો પર પડતો બંધ થશે? શું પવર્તમાંથી વહેતા ઠંડા પાણીના ઝરાઓ ખૂટી જશે.?

י־15 כִּֽ
કારણ–કે

נִי שְׁכֵחֻ֥
ભૂલી–ગયા–મને
H7911

י עַמִּ֖
મારા–લોકો

וְא לַשָּׁ֣
જૂઠાણાને
H7723

רוּ יְקַטֵּ֑
ધૂપ–ચડાવે–છે

וַיַּכְשִׁל֤וּם
અને–ઠોકર–ખવડાવ્યું–તેમને
H3782

בְּדַרְכֵיהֶם֙
તેમના–માગોર્માં
H1870

שְׁבִילֵי֣
રસ્તાઓ
H7635

ם עוֹלָ֔
પુરાતન
H5769

לָלֶכֶ֣ת
ચાલવા
H3212

נְתִיב֔וֹת
પગદંડીઓ

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તો
H1870

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה׃ סְלוּלָֽ
બાંધેલો
H5549

  પણ મારા લોકો મને ભૂલી ગયા છે. તેઓ મૂિતર્ઓને િનરથર્ક ધૂપ ચઢાવે છે. અને તેઓના માગોર્માં ઠોકર ખાધી છે; પગદંડી વગરના ગંદા રસ્તાઓ પર 
ચાલવા તેઓએ પોતાના પૂવર્જાેના માગોર્નો ત્યાગ કયોર્ છે.

לָשׂ֥וּם16
મૂકવા

אַרְצָ֛ם
તેમની–ભૂિમ
H0776

ה לְשַׁמָּ֖
ઉજ્જડ
H8047

]שרוקת[
(blank)
H8292

)שְׁרִיק֣וֹת  (
સદાના–મહેણાંનું
H8292

עוֹלָם֑
(blank)
H5769

כֹּ֚ל
દરેક
H3605

עוֹבֵר֣
પસાર–થનાર

יהָ עָלֶ֔
તેના–ઉપરથી

ם יִשֹּׁ֖
ચિકત–થશે
H8074

וְיָנִ֥יד
અને–માથું–હલાવશે
H5110

בְּראֹשֽׁוֹ׃
તેના–માથાથી

  તેઓના દેશના હાલ ભયંકર થશે, લોકો સદા તેનો િતરસ્કાર કરશે. જ ેકોઈ તેની પાસે થઈને જશે તે તેની દશા જાેઈને િવસ્મય પામી માથું ધુણાવશે.

כְּרֽוּחַ־17
પૂવર્–પવનની–જમે
H7307

ים קָדִ֥
પૂવર્ના
H6921

אֲפִיצֵ֖ם
હંુ–તેમને–વેરિવખેર–કરીશ

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

אוֹיֵב֑
શત્રુના
H0341

רֶף עֹ֧
પીઠ
H6203

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

פָנִי֛ם
મુખ
H6440

אֶרְאֵ֖ם
હંુ–બતાવીશ–તેમને
H7200

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ם׃ אֵידָֽ
તેમની–િવપિત્તના
H0343

ס
(blank)

  પૂવર્ના પવનની જમે િવખેરાઇ જતા હોય તેમ હંુ તેઓને શત્રુઓની આગળ િવખેરી નાખીશ.”

וַיֹּאמְר֗ו18ּ
અને–તેઓએ–કહ્યું
H0559

לְכ֙וּ
ચાલો
H3212

וְנַחְשְׁבָה֣
આપણે–રચીએ
H2803

ל־ עַֽ
િવરુદ્ધ

֮ יִרְמְיָהוּ
િયમેર્યાહ
H3414

מַחֲשָׁבוֹת֒
કાવતરાં
H4284

֩ כִּי
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

ד תאֹבַ֙
ખોવાશે
H0006

ה תּוֹרָ֜
િશક્ષણ
H8451

ן מִכֹּהֵ֗
યાજકથી
H3548

וְעֵצָה֙
અને–સલાહ
H6098

ם חָכָ֔ מֵֽ
જ્ઞાનીથી
H2450

וְדָבָ֖ר
અને–વચન
H1697

יא מִנָּבִ֑
પ્રબોધકથી
H5030

֙ לְכוּ
ચાલો
H3212

הוּ וְנַכֵּ֣
આપણે–તેને–મારીએ
H5221

בַלָּשׁ֔וֹן
જીભથી
H3956

וְאַל־
અને–ન
H0408

יבָה נַקְשִׁ֖
ધ્યાન–આપીએ
H7181

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

יו׃ דְּבָרָֽ
તેના–વચનોને
H1697

  પછી લોકોએ કહંુ્ય, “આવો આપણે યિમર્યાની િવરુદ્ધ ઘાટ ઘડીએ, કેમ કે યાજકો પાસે િનયમશાસ્ત્ર, જ્ઞાની પાસે સલાહ તથા પ્રબોધકો પાસે પ્રબોધ 
ખૂટવાનો નથી. આપણે શું કરવું તે આપણને કહેવા માટે છે. આપણને યિમર્યાની સલાહની જરાય જરૂર નથી. આપણે તેને ચૂપ કરી દઈએ. જથેી તે આપણી 
િવરુદ્ધ કંઈ પણ વધારે બોલી શકે નિહ અને આપણને ફરીથી હેરાન કરે નિહ.”

יבָה19 הַקְשִׁ֥
ધ્યાન–આપ
H7181

יְהוָה֖
હે–યહોવાહ
H3068

אֵלָי֑
મારા–તરફ
H0413

ע וּשְׁמַ֖
અને–સાંભળ
H8085

לְק֥וֹל
અવાજ

י׃ יְרִיבָֽ
મારા–િવરોધીઓનો
H3401

  હે યહોવાહ, મને ધ્યાનથી સાંભળો મારા શત્રુઓની વાણી સાંભળો.

ם20 הַיְשֻׁלַּ֤
શું–ચૂકવાય

חַת־ תַּֽ
બદલામાં
H8478

טוֹבָה֙
ભલાઈના

ה רָעָ֔
બૂરાઈ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָר֥וּ
તેઓએ–ખોદ્યો

שׁוּחָ֖ה
ખાડો
H7745

י לְנַפְשִׁ֑
મારા–જીવ–માટે
H5315

ר  ׀זְכֹ֣
યાદ–કર
H2142

י עָמְדִ֣
મારું–ઊભું–રહેવું
H5975

יךָ לְפָנֶ֗
તારી–સમક્ષ
H6440

ר לְדַבֵּ֤
બોલવા
H1696

עֲלֵיהֶם֙
તેમના–િવશે

ה טוֹבָ֔
ભલાઈ

יב לְהָשִׁ֥
ફેરવવા
H7725

אֶת־
(blank)
H0853

חֲמָתְךָ֖
તારો–ક્રોધ
H2534

ם׃ מֵהֶֽ
તેમનાથી
H1992

https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7635.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5549.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/8292.htm
https://biblehub.com/hebrew/8292.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/5110.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3401.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7745.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm


િયમેર્યા

  ભલાઈનો બદલો બૂરાઈથી કરાય? તેમ છતાં, એ લોકોએ મારે માટે ખાડો ખોદ્યો છે. તેઓના લાભમાં ભલું બોલવા માટે તારી સમક્ષ ઊભો રહ્યો તે યાદ કર.

21֩ לָכֵן
તેથી–આપ

ן תֵּ֙
(blank)
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

ם בְּנֵיהֶ֜
તેમનાં–છોકરાંને

ב לָרָעָ֗
દકુાળને
H7458

֮ וְהַגִּרֵם
અને–સોંપ–તેમને
H5064

עַל־
ઉપર

יְדֵי־
હાથોમાં
H3027

חֶרֶב֒
તલવારના
H2719

נָה הְיֶ֙ וְתִֽ
અને–થાય
H1961

נְשֵׁיהֶ֤ם
તેમની–સ્ત્રીઓ
H0802

שַׁכֻּלוֹת֙
સંતાન–િવનાની
H7909

וְאַלְמָנ֔וֹת
અને–િવધવા
H0490

ם נְשֵׁיהֶ֔ וְאַ֙
અને–તેમના–પુરુષો
H0376

הְי֖וּ יִֽ
થાય
H1961

גֵי הֲרֻ֣
મરનારા
H2026

מָוֶ֑ת
મરણના
H4194

ם בַּח֣וּרֵיהֶ֔
તેમના–જુવાન
H0970

מֻכֵּי־
મારવામાં–આવેલા
H5221

רֶב חֶ֖
તલવારથી
H2719

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  તે માટે તેઓના સંતાનોને દકુાળથી નાશ પામવા દે. અને તેઓને તલવારથી મરવા દો. તેઓની સ્ત્રીઓ િન:સંતાન અને િવધવાઓ થાય. તેઓના પુરુષો 
માયાર્ જાય. અને તેઓના જુવાન પુરુષો લડાઈમાં તલવારથી માયાર્ જાય.

תִּשָּׁמַ֤ע22
સંભળાય
H8085

זְעָקָה֙
ચીસો
H2201

ם תֵּיהֶ֔ מִבָּ֣
તેમના–ઘરોમાંથી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יא תָבִ֧
તું–લાવ
H0935

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–ઉપર

גְּד֖וּד
ટોળું
H1416

ם פִּתְאֹ֑
અચાનક
H6597

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כָר֤וּ
તેઓએ–ખોદ્યો

]שיחה[
(blank)
H7882

)שׁוּחָה֙(
ખાડો
H7745

נִי לְלָכְדֵ֔
મને–પકડવા
H3920

ים וּפַחִ֖
અને–ફાંદા

טָמְנ֥וּ
છુપાવ્યા
H2934

י׃ לְרַגְלָֽ
મારા–પગ–માટે
H7272

  જ્યારે તું તેઓ પર અચાનક સૈન્ય લાવીશ. ત્યારે તેઓના ઘરોમાંથી ચીસો સાંભળવામાં આવશે, કેમ કે મને પકડવા માટે તેઓએ ખાડો ખોદ્યો છે. અને 
મારા પગમાં તેઓએ ફાંસો નાખ્યો છે.

ה23 וְאַתָּ֣
અને–તું

הוָה יְ֠
હે–યહોવાહ
H3068

עְתָּ יָדַ֜
જાણે–છે
H3045

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

עֲצָתָ֤ם
તેમની–યોજના
H6098

֙ עָלַי
મારા–િવરુદ્ધ

וֶת לַמָּ֔
મારવા–માટે
H4194

אַל־
ન
H0408

תְּכַפֵּר֙
ઢાંક

עַל־
ઉપર

עֲוֹנָ֔ם
તેમના–અપરાધ
H5771

ם וְחַטָּאתָ֖
અને–તેમનું–પાપ

מִלְּפָנֶי֣ךָ
તારી–સમક્ષથી
H6440

אַל־
ન
H0408

מְחִי תֶּ֑
ભૂંસ

]והיו[
(blank)
H1961

)וְיִהְי֤וּ(
અને–થાય–તેઓ
H1961

מֻכְשָׁלִים֙
ઠોકર–ખાનારા
H3782

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સમક્ષ
H6440

בְּעֵ֥ת
સમયે
H6256

אַפְּךָ֖
તારા–ક્રોધના
H0639

ה עֲשֵׂ֥
કર

ם׃ בָהֶֽ
તેમને

ס
(blank)

  પણ હે યહોવાહ, મારો જીવ લેવા માટે તેઓનાં તમામ કાવતરાંઓ તમે જાણો છો. તમે તેઓના અન્યાય માફ કરશો નિહ, તમારી દ્રિષ્ટથી તેઓનું પાપ 
ભૂંસી ન નાખો. પણ તેઓને તમારી નજર સમક્ષ ઠોકર ખાઈને પાડી નાખો. તમે તમારા રોષમાં એમને સજા કરો.”

Chapter 19
כֹּ֚ה1

આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

הָל֛וֹךְ
જા
H1980

וְקָנִ֥יתָ
અને–ખરીદ
H7069

ק בַקְבֻּ֖
સુરાહી
H1228

יוֹצֵר֣
કંુભારની
H3335

חָרֶ֑שׂ
માટીની
H2789

וּמִזִּקְנֵי֣
અને–કેટલાક–વડીલોમાંથી
H2205

ם הָעָ֔
લોકોના

וּמִזִּקְנֵי֖
અને–કેટલાક–વડીલોમાંથી
H2205

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
યાજકોના
H3548

  યહોવાહે આ પ્રમાણે કહ્યું  કે; “જા અને કંુભારની એક માટલી વેચાતી લે. ત્યાર પછી લોકોના તથા યાજકોમાંના કેટલાક વડીલોને તારી સાથે લઈ લે.
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2֙ וְיָצָא֙תָ
અને–જા
H3318

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

גֵּ֣יא
ખીણમાં
H1516

בֶן־
બેન

הִנֹּ֔ם
િહન્નોમની
H2011

ר אֲשֶׁ֕
જે

תַח פֶּ֖
પ્રવેશદ્વારે
H6607

עַר שַׁ֣
દરવાજાના
H8179

]החרסות[
(blank)
H2777

ית( חַרְסִ֑ )הַֽ
ઠીકરાંના
H2777

וְקָרָ֣אתָ
અને–જાહેર–કર
H7121

ם שָּׁ֔
ત્યાં
H8033

אֶת־
(blank)
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר אֲדַבֵּ֥
હંુ–કહીશ
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  હાિસર્થ ભાગળના નાકા પાસે બેન-િહન્નોમની ખીણ છે ત્યાં જા. અને હંુ તને જ ેવચનો આપું તે તું ત્યાં તેઓને કહી સંભળાવ.

3֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

י וְיֹשְׁבֵ֖
અને–રહેવાસીઓ
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֩
કહે–છે
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

יא מֵבִ֤
લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

רָעָה֙
િવપિત્ત

עַל־
ઉપર

הַמָּק֣וֹם
આ–જગ્યાને
H4725

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જનેું

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

שֹׁמְעָ֖הּ
સાંભળનારના
H8085

לְנָה תִּצַּ֥
ગૂંજશે
H6750

אָזְנָֽיו׃
કાન
H0241

  યહૂિદયાના રાજાઓ અને યરુશાલેમના રહેવાસીઓ� તમે યહોવાહનું વચન સાંભળો. સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે: “જુઓ, હંુ આ 
જગ્યા પર એવી િવપિત્ત લાવીશ કે જ ેકોઈ સાંભળશે તેના કાનમાં ઝણઝણાટ થશે.

׀יַעַ֣ן 4
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִי עֲזָבֻ֗
તેઓએ–છોડ્યું–મને

יְנַכְּר֞וּ וַֽ
અને–અપિવત્ર–કયુર્ં

אֶת־
(blank)
H0853

הַמָּק֤וֹם
આ–જગ્યાને
H4725

הַזֶּה֙
આ
H2088

וַיְקַטְּרוּ־
અને–ધૂપ–ચડાવ્યો

בוֹ֙
તેમાં

ים לֵאלֹהִ֣
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

ר אֲשֶׁ֧
જમેને

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יְדָע֛וּם
ઓળખતા–હતા
H3045

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

וַאֲבֽוֹתֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–િપતાઓ
H0001

וּמַלְכֵי֣
અને–રાજાઓ
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

לְא֛וּ וּמָֽ
અને–ભયુર્ં
H4390

אֶת־
(blank)
H0853

הַמָּק֥וֹם
આ–જગ્યાને
H4725

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ם דַּ֥
રક્તથી
H1818

ם׃ נְקִיִּֽ
િનદોર્ષોના

  તેઓએ મારો ત્યાગ કયોર્ છે અને આ સ્થાનને ભ્રષ્ટ કયુર્ છે. તેઓએ તથા તેઓના પૂવર્જાેએ તથા યહૂિદયાના રાજાઓ જઓેને જાણ્યા નહોતા તેઓએ 
અન્ય દેવોની આગળ ધૂપ બાળ્યો છે. અને આ સ્થાનને િનદોર્ષોના લોહીથી ભરી દીધું છે.

וּבָנ֞ו5ּ
અને–બાંધ્યાં
H1129

אֶת־
(blank)
H0853

בָּמ֣וֹת
ઊંચાણો
H1116

עַל הַבַּ֗
બાલના

ף לִשְׂרֹ֧
બાળવા
H8313

אֶת־
(blank)
H0853

בְּנֵיהֶ֛ם
તેમના–દીકરાઓને

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

עֹל֣וֹת
બિલદાન

עַל לַבָּ֑
બાલને

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ צִוִּי֙תִי
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

רְתִּי דִבַּ֔
બોલ્યું
H1696

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה עָלְתָ֖
ચડ્યું
H5927

עַל־
ઉપર

י׃ לִבִּֽ
મારા–હૃદયમાં

פ
(blank)

  પોતાના દીકરાઓને અિગ્નમાં બાળીને તેઓ બઆલની આગળ દહનીયાપર્ણ ચઢાવે તે માટે તેઓએ બઆલનાં ઉચ્ચસ્થાનો બાંધ્યાં છે. એવું કરવાનું મેં 
ફરમાવ્યું નહોતું.

ן6 לָכֵ֞
તેથી

ה־ הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

בָּאִים֙
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

֩ יִקָּרֵא
કહેવાશે
H7121

לַמָּק֙וֹם
આ–જગ્યાને
H4725

הַזֶּ֥ה
આ
H2088

ע֛וֹד
ફરી
H5750

פֶת הַתֹּ֖
તોપેત
H8612

וְגֵי֣א
અને–ખીણ
H1516

בֶן־
બેન

הִנֹּ֑ם
િહન્નોમની
H2011

י כִּ֖
પણ

אִם־
હા

גֵּ֥יא
ખીણ
H1516

הַהֲרֵגָֽה׃
હત્યાની
H2028
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  તે માટે યહોવાહ કહે છે, એવો િદવસ આવે છે” જ્યારે આ ખીણ તોફેથ અથવા બેન-િહન્નોમના પુત્રની ખીણ ફરી કહેવાશે નિહ પરંતુ તેઓ તેને કતલની 
ખીણ કહેશે.

וּ֠בַקֹּתִי7
અને–હંુ–િવરુદ્ધ–કરીશ

אֶת־
(blank)
H0853

ת עֲצַ֙
યોજના
H6098

יְהוּדָ֤ה
યહૂદાહની
H3063

֙ וִירוּשָׁלִםַ֙
અને–યરૂશાલેમની
H3389

בַּמָּק֣וֹם
આ–જગ્યાએ
H4725

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ים וְהִפַּלְתִּ֤
અને–પાડીશ–તેમને
H5307

בַּחֶרֶ֙ב֙
તલવારથી
H2719

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
તેમના–શત્રુઓના
H0341

וּבְיַד֖
અને–હાથમાં
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
જીવન–શોધનારાઓના
H1245

ם נַפְשָׁ֑
તેમના–જીવનના
H5315

י וְנָתַתִּ֤
અને–આપીશ–હંુ
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

נִבְלָתָם֙
તેમના–શવોને
H5038

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
ખોરાક
H3978

לְע֥וֹף
પંખીઓને
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

וּלְבֶהֱמַ֥ת
અને–પ્રાણીઓને
H0929

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  આ જગ્યાએ હંુ યહૂદા અને યરુશાલેમની બધી યોજનાઓ િનષ્ફળ કરીશ. તેઓનો તેઓના શત્રુઓની આગળ તલવારથી તથા જઓે તેઓનો જીવ લેવા 
શોધે છે તેઓના હાથથી તેઓને પાડીશ. તેઓના મૃતદેહ િહર્સક પશુઓ તથા આકાશના પક્ષીઓ ખાઈ જશે.

8֙ וְשַׂמְתִּי
અને–હંુ–બનાવીશ

אֶת־
(blank)
H0853

הָעִי֣ר
આ–શહેરને

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ה לְשַׁמָּ֖
ઉજ્જડ
H8047

ה וְלִשְׁרֵקָ֑
અને–મહેણાંનું
H8322

כֹּ֚ל
દરેક
H3605

עֹבֵר֣
પસાર–થનાર

יהָ עָלֶ֔
તેના–ઉપરથી

ם יִשֹּׁ֥
ચિકત–થશે
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
અને–સીટી–વગાડશે
H8319

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

הָ׃ מַכֹּתֶֽ
તેના–ઘાઓ
H4347

  વળી હંુ નગરને સંપૂણર્ તારાજ કરી નાખીશ. ત્યાંથી પસાર થનાર દરેક તે જાેઈને તેની સવર્ િવપિત્ત િવષે આશ્ચયર્ પામશે. અને તેનો િફટકાર કરશે.

ים9 אֲכַלְתִּ֞ וְהַֽ
અને–હંુ–ખવડાવીશ
H0398

אֶת־
(blank)
H0853

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

ם בְּנֵיהֶ֗
તેમના–દીકરાઓનું

וְאֵת֙
અને
H0853

ר בְּשַׂ֣
માંસ
H1320

ם בְּנֹתֵיהֶ֔
તેમની–દીકરીઓનું
H1323

ישׁ וְאִ֥
અને–દરેક
H0376

בְּשַׂר־
માંસ
H1320

רֵעֵ֖הוּ
તેના–પડોશીનું
H7453

יאֹכֵל֑וּ
ખાશે
H0398

בְּמָצוֹר֙
ઘેરામાં
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
અને–સંકટમાં
H4689

ר אֲשֶׁ֙
જે

יקוּ יָצִ֧
પીડા–આપશે
H6693

לָהֶ֛ם
તેમને

אֹיְבֵיהֶ֖ם
તેમના–શત્રુઓ
H0341

י וּמְבַקְשֵׁ֥
અને–જીવન–શોધનારાઓ
H1245

ׁם׃ נַפְשָֽ
તેમના–જીવનના
H5315

  તેઓના શત્રુઓ, જઓે તેઓનો જીવ શોધે છે તેઓ ઘેરો ઘાલીને તે બધાને સંકળામણમાં લાવશે, તે વખતે તેઓ પોતાના દીકરાઓનું તથા પોતાની 
દીકરીઓનું માંસ ખાય એવું હંુ કરીશ. તેઓ બધા એકબીજાનું માંસ ખાશે.”

וְשָׁבַרְת10ָּ֖
અને–તું–તોડ
H7665

ק הַבַּקְבֻּ֑
સુરાહીને
H1228

֙ לְעֵינֵי
નજરમાં

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસોન�◌ી
H0376

ים הַהֹלְכִ֖
જઓે–જાય–છે
H1980

ךְ׃ אוֹתָֽ
તારી–સાથે
H0853

  પણ જ ેમાણસો તારી સાથે જાય છે તેઓની નજર સમક્ષ તે માટલી તું ભાંગી નાખ,

וְאָמַרְת11ָּ֙
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

כֹּה־
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

כָה כָּ֣
આવી–રીતે
H3602

ר אֶשְׁבֹּ֞
હંુ–તોડીશ
H7665

אֶת־
(blank)
H0853

הָעָם֤
આ–લોકોને

הַזֶּה֙
આ
H2088

וְאֶת־
અને
H0853

הָעִי֣ר
આ–શહેરને

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

יִשְׁבֹּר֙
કોઈ–તોડે
H7665

אֶת־
(blank)
H0853

כְּלִ֣י
વાસણ
H3627

ר הַיּוֹצֵ֔
કંુભારનું
H3335

ר אֲשֶׁ֛
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יוּכַ֥ל
શકાય
H3201

לְהֵרָפֵ֖ה
સંધાવા
H7495

ע֑וֹד
ફરી
H5750

פֶת וּבְתֹ֣
અને–તોપેતમાં
H8612

יִקְבְּר֔וּ
દફનાવશે
H6912

ין מֵאֵ֥
કારણ–કે–કોઈ
H0369

מָק֖וֹם
જગ્યા
H4725

לִקְבּֽוֹר׃
દફનાવવાની–નથી
H6912
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િયમેર્યા

  તેઓને કહે કે, સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે; ફરી સમારી નહી શકાય તેવી રીતે કંુભારનું વાસણ ભાગી નાખવામાં આવે છે “તેમ આ લોકને તથા આ નગરને 
હંુ ભાગી નાખીશ.” એમ યહોવાહ કહે છે. દફનાવવાની જગ્યા રહે નિહ એટલા પ્રમાણમાં તેઓ તોફેથમાં મૃતદેહો દફનાવશે.

ן־12 כֵּֽ
આમ

ה אֶעֱשֶׂ֞
હંુ–કરીશ

לַמָּק֥וֹם
આ–જગ્યાને
H4725

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

וּלְיֽוֹשְׁבָי֑ו
અને–તેન�◌ા–રહેવાસીઓને
H3427

וְלָתֵ֛ת
અને–આપવા
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

יר הָעִ֥
આ–શહેરને

הַזֹּ֖את
આ
H2063

פֶת׃ כְּתֹֽ
તોપેત–જવેું
H8612

  યહોવાહ કહે છે કે, આ સ્થળની તથા તેમાંના રહેવાસીઓની દશા હંુ એવી કરીશ કે” “આ નગરને હંુ તોફેથના જવેું કરીશ.

וְהָי֞ו13ּ
અને–થશે
H1961

י בָּתֵּ֣
ઘરો

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમના
H3389

֙ וּבָתֵּי
અને–ઘરો

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહન�◌ા
H3063

כִּמְק֥וֹם
જગ્યા–જવેા
H4725

פֶת הַתֹּ֖
તોપેતના
H8612

הַטְּמֵאִ֑ים
અશુદ્ધ
H2931

ל לְכֹ֣
બધા
H3605

ים הַבָּתִּ֗
ઘરો

ר אֲשֶׁ֙
જે

קִטְּר֜וּ
ધૂપ–ચડાવતા–હતા

עַל־
ઉપર

תֵיהֶם֙ גַּגֹּֽ
તેમની–અગાસીઓ
H1406

֙ לְכֹל
બધા
H3605

צְבָא֣
સૈન્ય

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

ךְ וְהַסֵּ֥
અને–રેડવા

ים נְסָכִ֖
પેયાપર્ણ
H5262

ים לֵאלֹהִ֥
દેવોને
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
બીજા
H0312

פ
(blank)

  વળી જ ેઘરની અગાસી પર તેઓએ આકાશના સવર્ સૈન્ય સારુ ધૂપ બાળ્યો છે અને બીજા દેવોને પેયાપર્ણો રેડ્યાં છે તે બધાં ઘરો એટલે યરુશાલેમનાં 
તથા યહૂિદયાનાં રાજાઓ અશુદ્ધ કરેલા ઘરો તોફેથ જવેાં બની જશે.”

א14 ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહ
H3414

פֶת הַתֹּ֔ מֵֽ
તોપેતથી
H8612

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

שְׁלָח֧וֹ
મોકલ્યો–હતો
H7971

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

לְהִנָּבֵא֑
ભિવષ્યવાણી–કહેવા
H5012

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

בַּחֲצַר֣
આંગણામાં

בֵּית־
ઘરના

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

ס
(blank)

  પછી યિમર્યા તોફેથ કે જ્યાં પ્રબોધ કરવા યહોવાહે તેને મોકલ્યો હતો, ત્યાંથી પાછા ફયાર્ બાદ તે યહોવાહના મંિદરના ચોકમાં ઊભો રહ્યો અને બધા 
લોકોને ઉદે્દશીને બોલ્યો કે;

ה־15 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

]מבי[
(blank)
H0935

יא( )מֵבִ֜
લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

אֶל־
ઉપર
H0413

הָעִ֤יר
આ–શહેર

הַזֹּאת֙
આ
H2063

וְעַל־
અને–ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

יהָ עָרֶ֔
તેન�◌ા–ગામો

אֵת֚
(blank)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
િવપિત્ત

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתִּי דִּבַּ֖
મેં–બોલ્યું–છે
H1696

עָלֶי֑הָ
તેન�◌ા–િવરુદ્ધ

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ הִקְשׁוּ
તેઓએ–કઠોર–કયાર્
H7185

אֶת־
(blank)
H0853

ם עָרְפָּ֔
તેમની–ગરદન
H6203

י לְבִלְתִּ֖
ન–સાંભળવા
H1115

שְׁמ֥וֹעַ
સાંભળવા
H8085

אֶת־
(blank)
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
મારાં–વચનોને
H1697

  “સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; ‘જુઓ, આ નગર તેમ જ તેની આસપાસનાં નગરો પર જ ેઆવનારી સવર્ િવપિત્તઓ િવષે હંુ બોલ્યો છંુ 
તે હંુ લાવીશ, કેમ કે તેઓએ હઠીલા બની અને મારું કહ્યું  સાંભળ્યું નિહ.”
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િયમેર્યા

וַיִּשְׁמַ֤ע1
અને–સાંભળ્યું
H8085

פַּשְׁחוּר֙
પાશ્હુરે
H6583

בֶּן־
દીકરા

ר אִמֵּ֣
ઇમ્મેરના
H0564

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકે
H3548

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

יד פָקִ֥
અિધકારી
H6496

נָגִ֖יד
મુખ્ય–નાયક
H5057

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહન�◌ા
H3068

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહને
H3414

א נִבָּ֖
ભિવષ્યવાણી–કહેતાં
H5012

אֶת־
(blank)
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
આ–વચનો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  હવે ઈમ્મેરનો દીકરો પાશહૂર યાજક યહોવાહના સભાસ્થાનનો મુખ્ય અિધકારી હતો. તેણે યિમર્યાને આ ભિવષ્યવાણી કહેતો સાંભળ્યો,

ה2 וַיַּכֶּ֣
અને–માયોર્
H5221

פַשְׁח֔וּר
પાશ્હુરે
H6583

אֵ֖ת
(blank)
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકને
H5030

ן וַיִּתֵּ֙
અને–મૂક્યો–તેને
H5414

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

עַל־
ઉપર

כֶת הַמַּהְפֶּ֗
બેડીમાં
H4115

ר אֲשֶׁ֙
જે

עַר בְּשַׁ֤
દરવાજામાં
H8179

֙ בִּנְיָמִן
િબન્યામીનન�◌ા
H1144

עֶלְי֔וֹן הָֽ
ઉપરન�◌ા

ר אֲשֶׁ֖
જે

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહન�◌ા
H3068

  તેથી પાશહૂરે યિમર્યા પ્રબોધકને માયોર્. પછી તેણે તેને યહોવાહના સભાસ્થાનની પાસે િબન્યામીનની ઉપલી ભાગળમાં હેડ હતી તેમાં તેને મૂક્યો.

3֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

א וַיֹּצֵ֥
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

פַשְׁח֛וּר
પાશ્હુરે
H6583

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહને
H3414

מִן־
માંથી

כֶת הַמַּהְפָּ֑
બેડીમાંથી
H4115

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֜
તેને
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહે
H3414

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

פַשְׁחוּר֙
પાશ્હુર
H6583

א קָרָ֤
કહ્યું –છે
H7121

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ךָ שְׁמֶ֔
તારું–નામ
H8034

י כִּ֖
પણ

אִם־
હા

מָג֥וֹר
ચારે–બાજુથી–ભય
H4036

יב׃ מִסָּבִֽ
ચોતરફથી
H4036

פ
(blank)

  બીજા િદવસે પાશહૂરે યિમર્યાને હેડમાંથી છૂટો કયોર્ ત્યારે યિમર્યાએ તેને કહ્યું , “યહોવાહે તારું નામ પાશહૂર નિહ, પણ માગોર-િમસ્સાબીબ એટલે સવર્ત્ર 
ભય એવું પાડ્યું છે.

י4 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֡ה
યહોવાહ
H3068

֩ הִנְנִי
જુઓ–હંુ
H2009

נֹתֶנְךָ֙
બનાવી–રહ્યો–છંુ–તને
H5414

לְמָג֜וֹר
ભય–માટે
H4032

לְךָ֣
તારા–માટે

וּלְכָל־
અને–બધા
H3605

יךָ אֹהֲבֶ֗
તારા–િમત્રો–માટે
H0157

וְנָֽפְל֛וּ
અને–પડશે
H5307

רֶב בְּחֶ֥
તલવારથી
H2719

אֹיְבֵיהֶ֖ם
તેમના–શત્રુઓન�◌ા
H0341

וְעֵינֶי֣ךָ
અને–તારી–આંખો

רֹא֑וֹת
જાેશે
H7200

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહને
H3063

֙ אֶתֵּן
હંુ–આપીશ
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાન�◌ા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલન�◌ા
H0894

וְהִגְלָ֥ם
અને–તેમને–દેશવટો–કરશે
H1540

לָה בָּבֶ֖
બાબેલમાં
H0894

ם וְהִכָּ֥
અને–મારશે–તેમને
H5221

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે તું પોતાને તથા તારા સવર્ િમત્રો પર ભયરૂપ થઈ પડ ેએવું હંુ કરીશ. તેઓ પોતાના શત્રુઓની તલવારથી મૃત્યુ પામશે. અને તું 
તારી નજરે જાેશે. આખો યહૂિદયા હંુ બાિબલના રાજાને સોંપી દઈશ. તે તેઓને કેદ કરીને બાિબલ લઈ જશે અને ત્યાં તેઓને તલવારથી મારી નાખશે.

י5 וְנָתַתִּ֗
અને–હંુ–આપીશ
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

֙ סֶן חֹ֙
સંપિત્ત
H2633

הָעִי֣ר
આ–શહેરની

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יְגִיעָ֖הּ
તેની–મહેનત
H3018

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יְקָרָ֑הּ
તેની–કીમતી–વસ્તુઓ
H3366

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

אוֹצְר֜וֹת
ખજાનાઓ
H0214

מַלְכֵי֣
રાજાઓન�◌ા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહન�◌ા
H3063

֙ אֶתֵּן
હંુ–આપીશ
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
તેમના–શત્રુઓન�◌ા
H0341

וּבְזָזוּם֙
અને–લૂંટશે–તેઓ
H0962

וּלְקָח֔וּם
અને–લઈ–જશે–તેઓ
H3947

וֶהֱבִיא֖וּם
અને–લાવશે–તેઓ
H0935

לָה׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894
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િયમેર્યા

  હંુ આ નગરની સવર્ સંપિત્ત, તેની સવર્ પેદાશ અને તેની સવર્ િકર્મતી વસ્તુઓ અને યહૂિદયાના રાજાઓનો બધો ખજાનો તેઓના શત્રુઓને સોંપી દઈશ, 
તેઓ તેને લૂંટશે. અને તેઓને પકડીને બાિબલ લઈ જશે.

ה6 וְאַתָּ֣
અને–તું

פַשְׁח֗וּר
પાશ્હુર
H6583

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

ךָ בֵיתֶ֔
તારા–ઘરન�◌ા

תֵּלְכ֖וּ
જશે
H3212

בִי בַּשֶּׁ֑
બંધવાસમાં

וּבָבֶל֣
અને–બાબેલ
H0894

תָּב֗וֹא
આવશે–તું
H0935

ם וְשָׁ֤
અને–ત્યાં
H8033

תָּמוּת֙
મરશે–તું
H4191

ם וְשָׁ֣
અને–ત્યાં
H8033

ר תִּקָּבֵ֔
દફનાવાશે
H6912

אַתָּה֙
તું

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יךָ הֲבֶ֔ אֹ֣
તારા–િમત્રો
H0157

אֲשֶׁר־
જમેને

אתָ נִבֵּ֥
ભિવષ્યવાણી–કહી
H5012

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

ׁקֶר׃ בַּשָּֽ
જૂઠાણું
H8267

ס
(blank)

  વળી હે પાશહૂર, તું અને તારા ઘરમાં રહેનાર સવર્ બંદીવાન થશો. તમને બાિબલ લઈ જવામાં આવશે, અને ત્યાં તું તેમ જ તારા સવર્ િમત્રો જમેને તેં ખોટી 
ભિવષ્યવાણી સંભળાવેલી છે. તેઓ પણ ત્યાં મરશે. અને ત્યાં જ તેઓને દફનાવામાં આવશે.

נִי7 פִּתִּיתַ֤
તેં–મને–સમજાવ્યો

יְהוָה֙
હે–યહોવાહ
H3068

ת אֶפָּ֔ וָֽ
અને–હંુ–સમજાયો

נִי חֲזַקְתַּ֖
તેં–મને–બળજબરી–કયોર્
H2388

וַתּוּכָל֑
અને–જીત્યો
H3201

הָיִ֤יתִי
હંુ–થયો–છંુ
H1961

לִשְׂחוֹק֙
મજાકનું–પાત્ર
H7814

כָּל־
બધા
H3605

הַיּ֔וֹם
િદવસ
H3117

ה כֻּלֹּ֖
બધાં
H3605

לֹעֵ֥ג
મજાક–કરે–છે
H3932

י׃ לִֽ
મારી

  હે યહોવાહ, તમે મને છેતયોર્ છે; અને હંુ ફસાઈ ગયો. મારા કરતાં તમે બળવાન છો અને તમે મને જીત્યો છે. હંુ આખો િદવસો િતરસ્કારનું કારણ થઈ 
પડ્યો છંુ. સવર્ લોકો મારી મશ્કરી કરે છે.

י־8 כִּֽ
કારણ–કે

י מִדֵּ֤
જ્યારે–પણ
H1767

אֲדַבֵּר֙
હંુ–બોલું–છંુ
H1696

ק אֶזְעָ֔
પોકારી–ઉઠાવું–છંુ
H2199

ס חָמָ֥
િહર્સા
H2555

ד וָשֹׁ֖
અને–િવનાશ
H7701

אֶקְרָ֑א
હંુ–બોલાવું–છંુ
H7121

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיָ֙ה
થયું–છે
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֥
યહોવાહનું
H3068

י לִ֛
મારા–માટે

ה לְחֶרְפָּ֥
િનર્દાનું
H2781

לֶס וּלְקֶ֖
અને–િતરસ્કારનું
H7047

כָּל־
બધા
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  કેમ કે જ્યારે હંુ બોલું છંુ ત્યારે ત્યારે ઘાંટા પાડીને બલાત્કાર તથા લૂંટ એવી હંુ બૂમ પાડંુ છંુ. કેમ કે યહોવાહનું વચન બોલ્યાને લીધે આખો િદવસ મારો 
િતરસ્કાર અને િનર્દા થાય છે.

י9 וְאָמַרְתִּ֣
અને–મેં–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נּוּ אֶזְכְּרֶ֗
હંુ–તેને–યાદ–કરીશ
H2142

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ר אֲדַבֵּ֥
હંુ–વધુ–બોલીશ
H1696

עוֹד֙
વધુ
H5750

בִּשְׁמ֔וֹ
તેન�◌ા–નામે
H8034

וְהָיָה֤
પણ–તે–થયું
H1961

֙ בְלִבִּי
મારા–હૃદયમાં

כְּאֵשׁ֣
અિગ્ન–જવેું
H0784

רֶת בֹּעֶ֔
બળતું

עָצֻ֖ר
બંધ
H6113

בְּעַצְמֹתָ֑י
મારાં–હાડકાંમાં
H6106

יתִי וְנִלְאֵ֥
અને–હંુ–થાક્યો
H3811

לְכֵ֖ל כַּֽ
સહન–કરવાથી
H3557

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ל׃ אוּכָֽ
શક્યો
H3201

  હંુ જાે એમ કહંુ કે, ‘હવે હંુ યહોવાહ િવષે િવચારીશ નિહ અને તેમનું નામ હંુ નિહ બોલું.’ તો જાણે મારા હાડકામાં બળતો અિગ્ન સમાયેલો હોય એવી પીડા 
મારા હૃદયમાં થાય છે. અને ચૂપ રહેતાં મને કંટાળો આવે છે. હંુ બોલ્યા વગર રહી શકતો નથી.

י10 כִּ֣
કારણ–કે

עְתִּי שָׁמַ֜
મેં–સાંભળ્યું
H8085

ת דִּבַּ֣
િનર્દા
H1681

֮ רַבִּים
ઘણાંની

מָג֣וֹר
ચારે–બાજુથી–ભય
H4032

מִסָּבִיב֒
ચોતરફથી�
H5439

֙ הַגִּי֙דוּ
કહો
H5046

נּוּ וְנַגִּידֶ֔
અને–અમે–જણાવીશું–તેને
H5046

כֹּ֚ל
બધા
H3605

אֱנ֣וֹשׁ
માણસ
H0582

י שְׁלוֹמִ֔
મારી–શાંિતના
H7965

י שֹׁמְרֵ֖
ઊભા–રહેલા
H8104

צַלְעִי֑
મારી–લંગડાઈન�◌ા
H6761

אוּלַי֤
કદાચ
H0194

יְפֻתֶּה֙
સમજાવાય

וְנ֣וּכְלָה
અને–આપણે–જીતીશું
H3201

ל֔וֹ
તેને

וְנִקְחָ֥ה
અને–લઈશું
H3947

נוּ נִקְמָתֵ֖
અમારો–બદલો
H5360

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7814.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/7047.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3811.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1681.htm
https://biblehub.com/hebrew/4032.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6761.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm


િયમેર્યા

  મેં ચારે બાજુથી તેઓની ધમકીઓ સાંભળી અને મને ડર છે, તેઓ કહે છે; ‘આપણે ફિરયાદ કરીશું.’ મારા િનકટના િમત્રો મને ઠોકર ખાતા િનહાળવાને તાકે 
છે કે, કદાચ તે ફસાઈ જાય. અને ત્યારે આપણે તેને જીતીએ તો તેના પર આપણે વેર વાળીશું.’

וַֽיהוָה11֤
પણ–યહોવાહ
H3068

֙ אוֹתִי
મારી–સાથે
H0853

כְּגִבּ֣וֹר
બળવાન–જવેો
H1368

יץ עָרִ֔
ભયંકર
H6184

עַל־
તેથી

ן כֵּ֛
તેં

י רֹדְפַ֥
માર�◌ા–પીછો–પડનારા
H7291

יִכָּשְׁל֖וּ
ઠોકર–ખાશે
H3782

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יֻכָל֑וּ
જીતશે
H3201

שׁוּ בֹּ֤
શરમ–પામશે
H0954

מְאֹד֙
ઘણું
H3966

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ילוּ הִשְׂכִּ֔
સમજ્યા

ת כְּלִמַּ֥
સદાકાળીની–શરમ
H3639

עוֹלָ֖ם
સદાકાળની
H5769

א ֹ֥ ל
જ–ેનિહ
H3808

חַ׃ תִשָּׁכֵֽ
ભૂલાશે
H7911

  પરંતુ મહાન યોદ્ધાની જમે યહોવાહ મારી સાથે છે. જઓે મારી પાછળ પડ્યા છે તેઓ ઠોકર ખાઈને પડી જશે. તેઓ મને હરાવશે નિહ. તેઓ અિતશય 
લિજ્જત થશે. તેઓ ફતેહ પામશે નિહ. તેઓનું અપમાન કાયમ રહેશે અને ભૂલાશે નિહ.

וַיהוָה12֤
અને–યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોન�◌ા

בֹּחֵן֣
પરીક્ષક
H0974

יק צַדִּ֔
ધાિમર્કના
H6662

רֹאֶ֥ה
જાેનારા
H7200

כְלָי֖וֹת
અંતરમન
H3629

וָלֵב֑
અને–હૃદય

אֶרְאֶ֤ה
હંુ–જાેઈશ
H7200

תְךָ֙ נִקְמָֽ
તારો–બદલો
H5360

ם מֵהֶ֔
તેમન�◌ાથી
H1992

י כִּ֥
કારણ–કે

אֵלֶ֖יךָ
તારા–પ્રત્યે
H0413

יתִי גִּלִּ֥
મેં–પ્રકટ–કયુર્ં–છે
H1540

אֶת־
(blank)
H0853

י׃ רִיבִֽ
મારો–ખટલો
H7379

ס
(blank)

  પણ હે સૈન્યોના યહોવાહ, ન્યાયની કસોટી કરનાર અને અંત:કરણ તથા હૃદયને પારખનાર, તેમના પર કરેલો તમારો પ્રિતકાર અને બદલો જાેવા દો, કેમ કે 
મેં મારો દાવો તમારી આગળ રજૂ કયોર્ છે.

שִׁי֚רו13ּ
ગાઓ
H7891

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

לְל֖וּ הַֽ
વખાણો

אֶת־
(blank)
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

יל הִצִּ֛
ઉગાયોર્–છે
H5337

אֶת־
(blank)
H0853

נֶפֶ֥שׁ
જીવ
H5315

אֶבְי֖וֹן
ગરીબનો
H0034

מִיַּ֥ד
હાથમાંથી
H3027

ים׃ מְרֵעִֽ
દષુ્ટોનૺ◌ા

ס
(blank)

  યહોવાહનું ગીત ગાઓ, યહોવાહની સ્તુિત કરો� કેમ કે તેમણે દષુ્ટોના હાથમાંથી દિરદ્રીઓના જીવ બચાવ્યા છે.

אָר֣וּר14
શાિપત–હો
H0779

הַיּ֔וֹם
આ–િદવસ
H3117

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

דְתִּי יֻלַּ֖
હંુ–જન્મ્યો
H3205

בּ֑וֹ
તેમાં

י֛וֹם
િદવસ
H3117

אֲשֶׁר־
જમેાં

תְנִי יְלָדַ֥
જન્મ–આપ્યો
H3205

י אִמִּ֖
મારી–માએ
H0517

אַל־
ન
H0408

י יְהִ֥
હો
H1961

בָרֽוּךְ׃
આશીવાર્િદત
H1288

  જ ેિદવસે હંુ જન્મ્યો તે િદવસ શાિપત થાઓ. જ ેિદવસે મારી માએ મને જન્મ આપ્યો તે િદવસ આશીવાર્િદત ન થાઓ.

אָר֣וּר15
શાિપત–હો
H0779

ישׁ הָאִ֗
આ–માણસ
H0376

ר אֲשֶׁ֙
જણેે

ר בִּשַּׂ֤
શુભ–સમાચાર–આપ્યો
H1319

אֶת־
(blank)
H0853

֙ אָבִי
મારા–િપતાને
H0001

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

יֻֽלַּד־
જન્મ્યો–છે
H3205

לְךָ֖
તને

ן בֵּ֣
દીકરો

זָכָר֑
છોકરો
H2145

חַ שַׂמֵּ֖
ખૂબ–આનંિદત–કયોર્
H8055

הוּ׃ שִׂמֳּחָֽ
આનંિદત–કરવાથી
H8055

  ‘તને દીકરો થયો છે’ એવી વધામણી, જણેે મારા િપતાને આપી અને અિતશય આનંદ પમાડ્યો તે માણસ શાિપત થાઓ.

וְהָיָה16֙
અને–થાય
H1961

הָאִ֣ישׁ
આ–માણસ
H0376

הַה֔וּא
તે
H1931

ים עָרִ֛ כֶּֽ
શહેરો–જવેો

אֲשֶׁר־
જમેને

הָפַ֥ךְ
ઉલટાવ્યા
H2015

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

נִחָם֑
પસ્તાયો
H5162

וְשָׁמַ֤ע
અને–સાંભળે
H8085

זְעָקָה֙
ચીસો
H2201

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે
H1242

וּתְרוּעָ֖ה
અને–યુદ્ધનો–પોકાર
H8643

בְּעֵ֥ת
સમયે
H6256

יִם׃ צָהֳרָֽ
બપોરના
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િયમેર્યા

  જ ેનગરો યહોવાહે નષ્ટ કયાર્ છે અને દયા કરી નિહ. તેઓની જમે તે માણસ નાશ પામે. તે માણસ સવારમાં િવલાપ અને બપોરે રણનાદ સાંભળો.

ר17 אֲשֶׁ֥
જણેે

לאֹ־
નિહ
H3808

נִי מוֹתְתַ֖
માયોર્–મને
H4191

מֵרָ֑חֶם
ગભર્માંથી
H7358

וַתְּהִי־
અને–થઈ
H1961

י לִ֤
માર�◌ા–માટે

֙ אִמִּי
મારી–મા
H0517

י קִבְרִ֔
કબર
H6913

וְרַחְמָ֖הֿ
અને–તેનું–ગભર્
H7358

ת הֲרַ֥
સદા–માટે–ગભર્વતી

ם׃ עוֹלָֽ
સદા–માટે
H5769

  કેમ કે, ગભર્સ્થાનમાંથી જ મને બહાર આવતાની ઘડીએ જ તેણે મને મારી ન નાખ્યો, એમ થાત તો, મારી માતા જ મારી કબર બની હોત, તેનું ગભર્સ્થાન 
સદાને માટે રહ્યું  હોત.

לָמָּ֤ה18
શા–માટે
H4100

זֶּה֙
આ
H2088

מֵרֶ֣חֶם
ગભર્માંથી
H7358

אתִי יָצָ֔
હંુ–બહાર–આવ્યો
H3318

לִרְא֥וֹת
જાેવા
H7200

עָמָ֖ל
કષ્ટ
H5999

וְיָג֑וֹן
અને–દખુ
H3015

וַיִּכְל֥וּ
અને–પૂરા–થયા
H3615

שֶׁת בְּבֹ֖
શરમમાં
H1322

י׃ יָמָֽ
મારાં–િદવસો
H3117

פ
(blank)

  શા માટે હંુ કષ્ટો અને દ:ુખ સહન કરવા ગભર્માંથી બહાર આવ્યો, જથેી મારા િદવસો લિજ્જત થાય?”

Chapter 21
הַדָּבָ֛ר1

વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહને
H3414

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

בִּשְׁלֹ֙חַ
જ્યારે–મોકલ્યો
H7971

יו אֵלָ֜
તેની–પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજાએ
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֗
િસદ્િકયાહે
H6667

אֶת־
(blank)
H0853

פַּשְׁחוּר֙
પાશ્હુરને
H6583

בֶּן־
દીકરા

מַלְכִּיָּ֔ה
માિલ્કયાહન�◌ા
H4441

וְאֶת־
અને
H0853

צְפַנְיָה֧
સફન્યાહને
H6846

בֶן־
દીકરા

מַעֲשֵׂיָה֛
માસેયાહન�◌ા
H4641

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકને
H3548

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન યિમર્યા પાસે આવ્યું, જ્યારે િસદિકયા રાજાએ માિલ્કયાના દીકરા પાશહૂરને તથા માસેયા યાજકના દીકરા સફાન્યાને યિમર્યાની પાસે 
મોકલીને કહેવડાવ્યું કે,

דְּרָשׁ־2
પૂછો
H1875

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

֙ בַעֲדֵנ֙וּ
અમારા–વતી
H1157

אֶת־
(blank)
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

י כִּ֛
કારણ–કે

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
નેબુખાદનેસ્સર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલનો
H0894

נִלְחָם֣
લડ–ેછે

עָלֵי֑נוּ
અમારી–િવરુદ્ધ

֩ אוּלַי
કદાચ
H0194

ה יַעֲשֶׂ֙
કરશે

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

֙ אוֹתָנ֙וּ
અમારા–માટે
H0854

כְּכָל־
તેન�◌ા–બધાં
H3605

יו נִפְלְאֹתָ֔
અદ્ભુત–કાયોર્–પ્રમાણે
H6381

וְיַעֲלֶ֖ה
અને–જશે–તે
H5927

ינוּ׃ מֵעָלֵֽ
અમાર�◌ાથી

ס
(blank)

  “કૃપા કરીને તું યહોવાહને અમારી તરફથી પૂછ, કેમ કે બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર અમારી સામે યુદ્ધ કરે છે કદાચ યહોવાહ પોતાનાં સવર્ અદ્દĚભુત 
કૃત્યો પ્રમાણે અમારી સાથે એવી રીતે વતર્શે કે જથેી તે રાજાને પાછા જવું પડ.ે”

וַיֹּ֥אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહે
H3414

אֲלֵיהֶם֑
તેમને
H0413

ה כֹּ֥
આમ
H3541

ן תאֹמְרֻ֖
કહો
H0559

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הוּ׃ צִדְקִיָּֽ
િસદ્િકયાહને:
H6667

  ત્યારે યિમર્યાએ તેઓને કહ્યું  કે, િસદિકયાને જઈને આ પ્રમાણે કહેજાે કે,

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/3015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4441.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6846.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm


િયમેર્યા

ה־4 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલન�◌ા
H3478

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

֮ מֵסֵב
ફેરવી–રહ્યો–છંુ
H5437

אֶת־
(blank)
H0853

כְּלֵי֣
યુદ્ધનાં–હિથયારો
H3627

֮ הַמִּלְחָמָה
લડાઈન�◌ા
H4421

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּיֶדְכֶם֒
તમાર�◌ા–હાથમાં
H3027

ר אֲשֶׁ֙
જવેાથી

ם אַתֶּ֜
તમે

ים נִלְחָמִ֣
લડી–રહ્યા–છો

ם בָּ֗
તેમની–િવરુદ્ધ

אֶת־
(blank)
H0854

מֶ֤לֶךְ
રાજાને
H4428

֙ בָּבֶל
બાબેલન�◌ા
H0894

וְאֶת־
અને
H0854

ים הַכַּשְׂדִּ֔
કસ્દીઓને
H3778

ים הַצָּרִ֣
જઓે–ઘેરો–ઘાલી–રહ્યા–છે

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારી–િવરુદ્ધ

מִח֖וּץ
બહારથી
H2351

חוֹמָה֑ לַֽ
કોટની
H2346

י וְאָסַפְתִּ֣
અને–હંુ–એકઠા–કરીશ
H0622

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

אֶל־
વચ્ચે
H0413

תּ֖וֹךְ
વચ્ચોમાં
H8432

יר הָעִ֥
આ–શહેરનૺ◌ા

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  ‘યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર આ પ્રમાણે કહે છે; “જુઓ, લડાઈનાં જ ેશસ્ત્રો તમારા હાથમાં છે, જ ેશસ્ત્રો વડ ેતમે કોટની બહાર તથા બાિબલના રાજાની 
સાથે ઘેરો ઘાલનાર ખાલદીઓ સામે લડો છો તે હંુ પાછાં ફેરવીશ. તેઓને આ નગરની મધ્યમાં એકઠા કરીશ.

י5 וְנִלְחַמְתִּ֤
અને–હંુ–જાતે–લડીશ

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ם אִתְּכֶ֔
તમારી–િવરુદ્ધ
H0854

בְּיָד֥
હાથથી
H3027

נְטוּיָה֖
લંબાવેલા
H5186

וּבִזְר֣וֹעַ
અને–બાહુથી
H2220

ה חֲזָקָ֑
શિક્તશાળી
H2389

ף וּבְאַ֥
અને–ક્રોધમાં
H0639

וּבְחֵמָ֖ה
અને–રોષમાં
H2534

צֶף וּבְקֶ֥
અને–આક્રોશમાં

גָּדֽוֹל׃
મહાન

  લાંબા કરેલા હાથથી તથા બળવાન ભુજથી ક્રોધ તથા જુસ્સાથી તથા ભારે રોષથી હંુ જાતે તમારી સામે લડીશ.

י6 וְהִכֵּיתִ֗
અને–હંુ–મારીશ
H5221

אֶת־
(blank)
H0853

֙ יֽוֹשְׁבֵי
રહેવાસીઓને
H3427

הָעִי֣ר
આ–શહેરન�◌ા

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וְאֶת־
અને
H0853

ם הָאָדָ֖
માણસને
H0120

וְאֶת־
અને
H0853

הַבְּהֵמָה֑
પશુને
H0929

בֶר בְּדֶ֥
મહામારીથી
H1698

גָּד֖וֹל
મોટી

תוּ׃ יָמֻֽ
મરશે
H4191

  આ નગરમાં રહેનારા માણસો તથા પશુઓને હંુ મારી નાખીશ. તેઓ મોટી મરકીથી મૃત્યુ પામશે.

וְאַחֲרֵי־7
અને–તે–પછી

כֵן֣
તેં

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֡ה
યહોવાહનું
H3068

ן אֶתֵּ֣
હંુ–આપીશ
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

צִדְקִיָּ֣הוּ
િસદ્િકયાહને
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાને
H4428

יְהוּדָ֣ה
યહૂદાહનૺ◌ા
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

׀עֲבָדָ֣יו 
તેનૺ◌ા–સેવકોને
H5650

וְאֶת־
અને
H0853

ם הָעָ֡
લોકોને

וְאֶת־
અને
H0853

הַנִּשְׁאָרִים֩
બચેલાઓને
H7604

יר בָּעִ֙
શહેરમાં

את הַזֹּ֜
આ
H2063

מִן־
માંથી

בֶר  ׀הַדֶּ֣
મહામારીથી
H1698

מִן־
માંથી

הַחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

וּמִן־
અને–માંથી

ב הָרָעָ֗
દકુાળથી
H7458

בְּיַד֙
હાથમાં
H3027

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֣
નેબુખાદનેસ્સરનૺ◌ા
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાનૺ◌ા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલનૺ◌ા
H0894

וּבְיַד֙
અને–હાથમાં
H3027

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
તેમનૺ◌ા–શત્રુઓનૺ◌ા
H0341

וּבְיַד֖
અને–હાથમાં
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
જીવન–શોધનારાઓનૺ◌ા
H1245

ם נַפְשָׁ֑
તેમનૺ◌ા–જીવનનૺ◌ા
H5315

ם וְהִכָּ֣
અને–મારશે–તેમને
H5221

לְפִי־
ધારેથી
H6310

רֶב חֶ֔
તલવારની
H2719

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָח֣וּס
દયા–કરશે
H2347

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમન�◌ા–ઉપર

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ל יַחְמֹ֖
કરુણા–કરશે
H2550

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ם׃ יְרַחֵֽ
રહેમ–કરશે
H7355
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િયમેર્યા

  ત્યારબાદ યહોવાહ કહે છે કે હંુ યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાને, તેના સેવકોને તથા જ ેલોક આ નગરમાં મરકીથી, તલવારથી તથા દકુાળથી બચ્યા છે 
તેઓને બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના હાથમાં તથા જઓે તેનો જીવ શોધે છે તેઓના હાથમાં સોંપીશ અને તે તેઓને તલવારથી મારી નાખશે. તેમના પર તે 
ક્ષમા, દયા કે કરુણા દશાર્વશે નિહ.

וְאֶל־8
અને–પ્રત્યે
H0413

הָעָם֤
લોકોને

הַזֶּה֙
આ
H2088

ר תֹּאמַ֔
કહે
H0559

ה כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

הִנְנִי֤
જુઓ–હંુ
H2009

֙ נֹתֵן
મૂકી–રહ્યો–છંુ
H5414

ם לִפְנֵיכֶ֔
તમારી–સમક્ષ
H6440

אֶת־
(blank)
H0853

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

הַחַיִּ֖ים
જીવનનો

וְאֶת־
અને
H0853

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

וֶת׃ הַמָּֽ
મરણનો
H4194

  આ લોકને તારે કહેવું કે, યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; “જુઓ, હંુ તમારી આગળ જીવનનો માગર્ અને મરણનો માગર્ બન્ને મૂકંુ છંુ.

הַיֹּשֵׁב9֙
જ–ેરહેશે
H3427

בָּעִי֣ר
શહેરમાં

את הַזֹּ֔
આ
H2063

יָמ֕וּת
મરશે
H4191

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

וּבָרָעָב֣
અને–દકુાળથી
H7458

בֶר וּבַדָּ֑
અને–મહામારીથી
H1698

֩ וְהַיּוֹצֵא
પણ–જ–ેબહાર–આવશે
H3318

ל וְנָפַ֙
અને–પડશે
H5307

עַל־
ઉપર

ים הַכַּשְׂדִּ֜
કસ્દીઓને
H3778

ים הַצָּרִ֤
જઓે–ઘેરો–ઘાલી–રહ્યા–છે

עֲלֵיכֶם֙
તમારી–િવરુદ્ધ

]יחיה[
(blank)
H2421

ה( )וְחָיָ֔
તે–જીવશે
H2421

יְתָה־ וְהָֽ
અને–થશે
H1961

לּ֥וֹ
તેનૺ◌ા–માટે

נַפְשׁ֖וֹ
તેનો–જીવ
H5315

ל׃ לְשָׁלָֽ
લૂંટ–જવેો
H7998

  જ ેકોઈ આ શહેરમાં રહેશે તે તલવારથી, દકુાળથી તથા મરકીથી મૃત્યુ પામશે, પણ જ ેકોઈ તેમને ઘેરો ઘાલનાર ખાલદીઓને શરણે જશે તે જીવતો રહેશે. 
અને તેનો જીવ તે લૂંટ તરીકે ગણશે.

י10 כִּ֣
કારણ–કે

מְתִּי שַׂ֣
મેં–મૂક્યું–છે

נַי פָ֠
મારું–મુખ
H6440

יר בָּעִ֙
શહેરની

הַזֹּ֧את
આ
H2063

לְרָעָה֛
િવપિત્ત–માટે

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

לְטוֹבָ֖ה
ભલાઈ–માટે

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

מֶ֤לֶךְ
રાજાનૺ◌ા
H4428

֙ בָּבֶל
બાબેલનૺ◌ા
H0894

ן תִּנָּתֵ֔
સોંપાશે
H5414

וּשְׂרָפָ֖הּ
અને–બાળશે–તેને
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નમાં
H0784

ס
(blank)

  કેમ કે આ નગરનું ભલું નિહ, પણ િવનાશ કરવાને મેં મારું મુખ ફેરવ્યું છે’ એમ યહોવાહ કહે છે. ‘તેને બાિબલના રાજાના હાથમાં સોંપી દેવામાં આવશે 
અને તે બાળી દેવામાં આવશે.

וּלְבֵית11֙
અને–ઘરને

מֶלֶ֣ךְ
રાજાનૺ◌ા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનૺ◌ા
H3063

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું:
H3068

  વળી યહૂિદયાના રાજાના વંશજાે િવષે યહોવાહનું વચન સાંભળો.

ית12 בֵּ֣
હે–ઘરનૺ◌ા

דָּוִ֗ד
દાવીદ
H1732

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ינוּ דִּ֤
ન્યાય–કરો
H1777

לַבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

ט מִשְׁפָּ֔
િવવાદ
H4941

ילוּ וְהַצִּ֥
અને–ઉગારો
H5337

גָז֖וּל
લૂંટાયેલાને
H1497

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ק עוֹשֵׁ֑
શોષકનૺ◌ા
H6231

פֶּן־
રખોપા
H6435

א תֵּצֵ֙
આગ–જમે
H3318

שׁ כָאֵ֜
બહાર–આવે
H0784

י חֲמָתִ֗
મારો–ક્રોધ
H2534

וּבָעֲרָה֙
અને–બળે

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ
H0369

ה מְכַבֶּ֔
બુઝાવે–નિહ
H3518

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

עַ רֹ֥
દષુ્ટતા
H7455

]מעלליהם[
(blank)
H4611

ם׃( )מַעַלְלֵיכֶֽ
તમારાં–કાયોર્નૺ◌ા
H4611
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િયમેર્યા

  હે દાઉદના ઘરના, યહોવાહ કહે છે કે; સવારે ન્યાય કરો, જ ેમાણસ જુલમીઓના હાથે લૂંટાઈ ગયો છે તેને તેના હાથમાંથી છોડાવો, રખેને તમારાં દષુ્ટ 
કૃત્યોને કારણે મારો રોષ અિગ્નની પેઠે સળગી ઊઠશે તેને હોલવનાર કોઈ મળશે નિહ.

י13 הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

יִךְ אֵלַ֜
તારી–િવરુદ્ધ
H0413

בֶת יֹשֶׁ֧
રહેવાસી
H3427

הָעֵמֶ֛ק
ખીણની
H6010

צ֥וּר
ખડક
H6697

ר הַמִּישֹׁ֖
મેદાનની
H4334

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

מְרִים֙ הָאֹֽ
જઓે–કહે–છે
H0559

י־ מִֽ
કોણ–આવશે
H4310

יֵחַת֣
અમારી–ઉપર
H5181

ינוּ עָלֵ֔
અને–કોણ

י וּמִ֥
પ્રવેશશે
H4310

יָב֖וֹא
અમારૺ◌ાં–આશ્રયોમાં
H0935

ינוּ׃ בִּמְעוֹנוֹתֵֽ
અમારૺ◌ાં–આશ્રયોમાં?
H4585

  જુઓ, હે ખીણમાં રહેનારી, હે મેદાનમાંના ખડકમાં રહેનારી હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ” એમ યહોવાહ કહે છે જ ેકોઈ કહે છે કે, કોણ મારા પર હુમલો કરી શકે 
એમ છે?” “અથવા કોણ અમારાં ઘરોમાં પ્રવેશી શકે એમ છે?’ તેઓની િવરુદ્ધ હંુ છંુ

י14 וּפָקַדְתִּ֧
અને–હંુ–િશક્ષા–કરીશ

עֲלֵיכֶם֛
તમારૺ◌ા–ઉપર

י כִּפְרִ֥
ફળ–પ્રમાણે
H6529

מַעַלְלֵיכֶ֖ם
તમારૺ◌ાં–કાયોર્નૺ◌ા
H4611

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

תִּי וְהִצַּ֤
અને–લગાવીશ
H3341

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

הּ בְּיַעְרָ֔
તેનૺ◌ા–જંગલમાં

וְאָכְלָ֖ה
અને–ભખશે
H0398

כָּל־
બધાં
H3605

יהָ׃ סְבִיבֶֽ
આસપાસનૺ◌ા
H5439

ס
(blank)

  હંુ તમારાં કૃત્યોનાં ફળ પ્રમાણે િશક્ષા કરીશ” એમ યહોવાહ કહે છે. “હંુ તેના જંગલમાં અિગ્ન સળગાવીશ અને તે પોતાની આસપાસની સવર્ વસ્તુઓને 
બાળી નાખશે.”

Chapter 22
כֹּ֚ה1

આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ד רֵ֖
જા
H3381

ית־ בֵּֽ
ઘરે

מֶלֶ֣ךְ
રાજાન�◌ા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહન�◌ા
H3063

וְדִבַּרְתָּ֣
અને–બોલ
H1696

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אֶת־
(blank)
H0853

הַדָּבָ֖ר
આ–વચન
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; તું અહીંથી ઊતરીને યહૂિદયાના રાજાના મહેલમાં જા અને ત્યાં આ વચન બોલ.

2֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહન�◌ા
H3063

ב הַיֹּשֵׁ֖
જ–ેબેસે–છે
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

דָוִד֑
દાવીદના
H1732

ה אַתָּ֤
તું

וַעֲבָדֶי֙ךָ֙
અને–તારા–સેવકો
H5650

וְעַמְּךָ֔
અને–તારા–લોકો

ים הַבָּאִ֖
જઓે–આવે–છે
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֥
દરવાજાઓમાંથી
H8179

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

ס
(blank)

  અને કહે કે, હે યહૂિદયાના રાજા, દાઉદના રાજ્યાસન પર બેસનાર તું અને તારા દાસો તથા તારા લોકો જઓે આ દરવાજામાં થઈને અંદર આવે છે તે તમે 
યહોવાહનું વચન સાંભળો.

ה 3 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

עֲשׂ֤וּ
કરો

מִשְׁפָּט֙
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֔
અને–ધાિમર્કતા
H6666

ילוּ וְהַצִּ֥
અને–ઉગારો
H5337

גָז֖וּל
લૂંટાયેલાને
H1497

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

עָשׁ֑וֹק
શોષકનૺ◌ા
H6216

וְגֵר֩
અને–પરદેશી
H1616

יָת֙וֹם
અનાથ
H3490

וְאַלְמָנָה֤
અને–િવધવા
H0490

אַל־
ન
H0408

֙ תֹּנוּ
જુલમ–કરો
H3238

אַל־
ન
H0408

סוּ תַּחְמֹ֔
િહર્સા–કરો
H2554

וְדָ֣ם
અને–રક્ત
H1818

י נָקִ֔
િનદોર્ષનું

ל־ אַֽ
ન
H0408

תִּשְׁפְּכ֖וּ
વહાવો
H8210

בַּמָּק֥וֹם
આ–જગ્યાએ
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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િયમેર્યા

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; “ન્યાયથી અને સદાચારથી ચાલો, લૂંટાયેલાને જુલમીના હાથમાંથી બચાવો; પરદેશી, અનાથ અને િવધવા પ્રત્યે અન્યાય કે 
િહર્સા કરો નિહ અને આ સ્થાને િનદોર્ષનું લોહી ન પાડો.

י4 כִּ֤
કારણ–કે

אִם־
જાે

עָשׂוֹ֙
ખરેખર

עֲשׂ֔וּ תַּֽ
કરશો

אֶת־
(blank)
H0853

הַדָּבָ֖ר
આ–વચનને
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

וּבָא֣וּ
તો–આવશે
H0935

בְשַׁעֲרֵ֣י
દરવાજાઓમાંથી
H8179

יִת הַבַּ֣
આ–ઘરનૺ◌ા

הַזֶּ֡ה
આ
H2088

מְלָכִים֩
રાજાઓ
H4428

ים יֹשְׁבִ֙
જઓે–બેસે–છે
H3427

לְדָוִ֜ד
દાવીદનૺ◌ા
H1732

עַל־
ઉપર

כִּסְא֗וֹ
તેન�◌ા–િસર્હાસન
H3678

כְבִים֙ רֹֽ
સવારી–કરતા
H7392

בָּרֶ֣כֶב
રથમાં
H7393

ים וּבַסּוּסִ֔
અને–ઘોડાઓ–ઉપર

ה֥וּא
તે
H1931

]ועבדו[
(blank)
H5650

יו( )וַעֲבָדָ֖
અને–તેનૺ◌ા–સેવકો
H5650

וְעַמּֽוֹ׃
અને–તેનૺ◌ા–લોકો

  જાે તમે ખરેખર આ પ્રમાણે કરશો તો દાઉદના રાજ્યાસન પર િબરાજનાર રાજાઓ રથોમાં અને ઘોડા પર સવારી કરી આ મહેલના દરવાજામાં થઈને અંદર 
આવશે. અને તે, તેઓના ચાકરો અને તેઓના લોકો પણ અંદર આવશે.

וְאִם5֙
પણ–જાે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִשְׁמְע֔וּ
સાંભળશો
H8085

אֶת־
(blank)
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
આ–વચનોને
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

י בִּ֤
મારા–ઉપર

֙ נִשְׁבַּעְ֙תִּי
સોગંદ–લીધી–છે
H7650

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

כִּי־
કે–ખંડરે

ה לְחָרְבָּ֥
થશે
H2723

הְיֶה֖ יִֽ
આ–ઘર
H1961

יִת הַבַּ֥
આ

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

ס
(blank)

  પણ જાે તમે આ વચનો તરફ ધ્યાન નિહ આપો તો યહોવાહ કહે છે કે, હંુ મારા પોતાના સમ ખાઈને કહંુ છંુ કે, “આ મહેલ ખંડરે બની જશે.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
િવશે

בֵּית֙
ઘરનૺ◌ા

מֶלֶ֣ךְ
રાજાનૺ◌ા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનૺ◌ા
H3063

גִּלְעָ֥ד
િગલ્યાદ
H1568

ה אַתָּ֛
તું

י לִ֖
મારૺ◌ા–માટે

אשׁ ֹ֣ ר
િશખર

הַלְּבָנ֑וֹן
લબાનોનનું
H3844

אִם־
જાે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

ׁיתְךָ֙ אֲשִֽ
બનાવીશ–હંુ–તને
H7896

ר מִדְבָּ֔
રણ

ים עָרִ֖
શહેરો

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

]נושבה[
(blank)
H3427

ׁבוּ׃( )נוֹשָֽ
વસાયેલ�◌ા
H3427

  યહૂિદયાના રાજાના રાજમહેલ િવષે યહોવાહ કહ્યું  છે કે; ‘તું મારે મન િગલ્યાદ જવેો છે, લબાનોનનું િશર છે. તેમ છતાં હંુ તને વેરાન અને વસ્તીહીન નગરો 
જવેું બનાવી દઈશ.

י7 וְקִדַּשְׁתִּ֥
અને–હંુ–મૂકીશ
H6942

עָלֶי֛ךָ
તારી–િવરુદ્ધ

ים מַשְׁחִתִ֖
િવનાશકોને
H7843

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

וְכֵלָי֑ו
અને–તેમનૺ◌ા–હિથયારો
H3627

֙ רְתוּ וְכָֽ
અને–કાપશે
H3772

מִבְחַר֣
શ્રેષ્ઠમાંથી
H4005

יךָ אֲרָזֶ֔
તારૺ◌ા–દેવદારોને
H0730

ילוּ וְהִפִּ֖
અને–નાખશે
H5307

עַל־
ઉપર

שׁ׃ הָאֵֽ
અિગ્નમાં
H0784

  હંુ તારો નાશ કરવા માટે શસ્ત્ર સજલેા િવનાશકોને તૈયાર કરીશ. તેઓ તારા ઉત્તમ દેવદાર વૃક્ષોને કાપી અને અિગ્નમાં નાખી દેશે.

8֙ בְרוּ וְעָֽ
અને–પસાર–થશે

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓ

ים רַבִּ֔
ઘણી

עַ֖ל
ઉપરથી

הָעִי֣ר
શહેરનૺ◌ા

הַזֹּ֑את
આ
H2063

֙ מְרוּ וְאָֽ
અને–કહેશે
H0559

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הוּ רֵעֵ֔
તેનૺ◌ા–પડોશીને
H7453

עַל־
િવશે

ה מֶ֙
શા–માટે
H4100

ה עָשָׂ֤
કયુર્ં

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

כָה כָּ֔
આમ
H3602

יר לָעִ֥
શહેરને

הַגְּדוֹלָ֖ה
મહાન

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  ઘણી પ્રજાઓ આ નગરની પાસે થઈને જશે અને તે સવર્ લોકો એકબીજાને કહેશે કે, “યહોવાહે શા માટે આ મોટા નગરના આવા હાલ કયાર્ છે?”
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וְאָמְ֣ר֔ו9ּ
અને–કહેશે
H0559

עַל֚
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֣
જે

זְב֔וּ עָֽ
છોડ્યો

אֶת־
(blank)
H0853

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
તેમનૺ◌ા–ઈશ્વરનો
H0430

שְׁתַּחֲו֛וּ וַיִּֽ
અને–નમ્યા
H7812

ים לֵאלֹהִ֥
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֖
બીજા
H0312

וַיַּעַבְדֽוּם׃
અને–સેવ્યા–તેમને
H5647

ס
(blank)

  ત્યારે તેઓ જવાબ આપશે કે, “તેઓએ પોતાના ઈશ્વર યહોવાહ સાથેના કરારનો ત્યાગ કયોર્ છે. અને અન્ય દેવોની સેવાપૂજા કરી.”

אַל־10
ન
H0408

תִּבְכּ֣וּ
રડો
H1058

ת לְמֵ֔
મરનાર–માટે
H4191

וְאַל־
અને–ન
H0408

תָּנֻד֖וּ
શોક–કરો
H5110

ל֑וֹ
તેનૺ◌ા–માટે

בְּכ֤וּ
રડો
H1058

בָכוֹ֙
ઘણું–રડો
H1058

ךְ הֹלֵ֔ לַֽ
જનાર–માટે
H1980

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יָשׁוּב֙
પાછો–ફરશે
H7725

ע֔וֹד
વધુ
H5750

וְרָאָ֖ה
અને–જાેશે
H7200

אֶת־
(blank)
H0853

רֶץ אֶ֥
ભૂિમ
H0776

מוֹלַדְתּֽוֹ׃
તેનૺ◌ા–જન્મની
H4138

ס
(blank)

  યહૂિદયાના લોકો જ ેમૃત્યુ પામ્યા છે તેને માટે રડો નિહ, તેમ જ તેનો શોક પણ ન કરશો; પણ જ ેસ્વદેશમાંથી જાય છે તેને માટે હૈયાફાટ રુદન કરો, કેમ કે 
તે કદી પાછો આવવાનો નથી. તે ફરી પોતાની કુટંુબને જાેવા પામશે નિહ.”

י11 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֣
આમ
H3541

מַר־ אָֽ
કહે–છે
H0559

הוָה יְ֠
યહોવાહ
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ם שַׁלֻּ֙
શાલ્લૂમને
H7967

בֶּן־
દીકર�

הוּ יאֹשִׁיָּ֜
યોિશયાહનૺ◌ા
H2977

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહનૺ◌ા
H3063

הַמֹּלֵךְ֙
જ–ેરાજ–કરે–છે

תַּ֚חַת
બદલે
H8478

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
યોિશયાહ
H2977

יו אָבִ֔
તેનૺ◌ા–િપતાનૺ◌ા
H0001

ר אֲשֶׁ֥
જે

א יָצָ֖
ગયો
H3318

מִן־
માંથી

הַמָּק֣וֹם
આ–જગ્યા
H4725

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָשׁ֥וּב
પાછો–ફરશે
H7725

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

עֽוֹד׃
ફરી
H5750

  કેમ કે યહૂિદયાના રાજા યોિશયાનો દીકરો શાલ્લુમ જણેે પોતાના િપતા યોિશયાની જગ્યાએ રાજ કયુર્ં; અને આ સ્થાનમાંથી ગયો, તેના િવષે યહોવાહ આ 
પ્રમાણે કહે છે, “તે ત્યાંથી પાછો આવશે નિહ.

י12 כִּ֗
કારણ–કે

בִּמְק֛וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

הִגְל֥וּ
દેશવટો–કયોર્
H1540

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

יָמ֑וּת
મરશે
H4191

וְאֶת־
અને
H0853

רֶץ הָאָ֥
ભૂિમને
H0776

הַזֹּ֖את
આ
H2063

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִרְאֶ֥ה
જાેશે
H7200

עֽוֹד׃
ફરી
H5750

ס
(blank)

  પણ જ ેઠેકાણે તેઓ તેને બંદીવાન કરીને લઈ ગયા છે. તે દેશમાં જ મૃત્યુ પામશે અને આ ભૂિમને કદી જાેવા પામશે નિહ.”

ה֣וֹי13
હાય
H1945

בֹּנֶה֤
જ–ેબાંધે–છે
H1129

בֵיתוֹ֙
તેનું–ઘર

לאֹ־ בְּֽ
િવના
H3808

דֶק צֶ֔
ન્યાય
H6664

יו וַעֲלִיּוֹתָ֖
અને–તેનૺ◌ા–માળો
H5944

א ֹ֣ בְּל
િવના
H3808

ט מִשְׁפָּ֑
િવવાદ
H4941

֙ בְּרֵעֵה֙וּ
તેનૺ◌ા–પડોશીને
H7453

ד יַעֲבֹ֣
કામ–કરાવે–છે
H5647

חִנָּ֔ם
મફત
H2600

וּפֹעֲל֖וֹ
અને–તેનું–કામ
H6467

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִתֶּן־
આપે–છે
H5414

לֽוֹ׃
તેને

  જ ેમાણસ પોતાનું ઘર અન્યાયથી તથા પોતાની મેડીઓ અનીિતથી બાંધે છે; જ ેપોતાના પડોશી પાસે કામ કરાવે છે. અને તેની મજૂરી તેને આપતો નથી. તે 
માણસને અફસોસ�

ר14 הָאֹמֵ֗
જ–ેકહે–છે
H0559

אֶבְנֶה־
બાંધીશ–મારૺ◌ા–માટે
H1129

֙ לִּי
મારૺ◌ા–માટે

ית בֵּ֣
ઘર

מִדּ֔וֹת
માપનો

וַעֲלִיּ֖וֹת
અને–માળો
H5944

ים מְרֻוָּחִ֑
િવશાળ
H7304

ע רַֽ וְקָ֤
અને–કાપે–છે
H7167

לוֹ֙
તેનૺ◌ા–માટે

י חַלּוֹנָ֔
બારીઓ
H2474

וְסָפ֣וּן
અને–મઢેલું
H5603

רֶז בָּאָ֔
દેવદારથી
H0730

וּמָשׁ֖וֹחַ
અને–રંગેલું
H4886

ׁר׃ בַּשָּׁשַֽ
લાલથી
H8350
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  તે કહે છે, હંુ મારા માટે િવશાળ મકાન તથા મોટી મેડીઓ બાંધીશ, પછી તે તેમાં પોતાને સારુ બારીઓ મૂકે છે. અને તેની છત પર દેવદાર વૃક્ષનાં પાિટયાં 
જડ ેછે. અને તેને લાલ રંગ લગાડ ેછે.”

מְלֹ֔ך15ְ הֲתִֽ
શું–રાજ–કરવાનો–છે

י כִּ֥
કારણ–કે

ה אַתָּ֖
તું

מְתַחֲרֶ֣ה
સ્પધાર્–કરે–છે
H8474

בָאָרֶ֑ז
દેવદારમાં
H0730

יךָ אָבִ֜
તાર�◌ા–િપતાએ
H0001

הֲל֧וֹא
શું–નિહ
H3808

אָכַל֣
ખાધું
H0398

ה וְשָׁתָ֗
અને–પીધું
H8354

ה וְעָשָׂ֤
અને–કયોર્

מִשְׁפָּט֙
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֔
અને–ધાિમર્કતા
H6666

ז אָ֖
ત્યારે

ט֥וֹב
સારું

לֽוֹ׃
તેનૺ◌ા–માટે

  તું દેવદાર વૃક્ષના મહેલો બાંધીને િસિદ્ધ મેળવવા ઇચ્છે છે એથી શું તારું રાજ્ય ટકશે? શું તારા િપતાએ ખાધુંપીધું નહોતું અને નીિત તથા તે ન્યાયથી 
વ્યવહાર કરતો નહોતો? તેથી જ તે સુખી થયો.

ן16 דָּ֛
તેણે–ન્યાય–કયોર્
H1777

דִּין־
િવવાદ
H1779

עָנִ֥י
ગરીબનો
H6041

וְאֶבְי֖וֹן
અને–જરૂિરયાતમંદનો
H0034

אָז֣
ત્યારે

ט֑וֹב
સારું

הֲלוֹא־
શું–આજ
H3808

יא הִ֛
તે–છે
H1931

עַת הַדַּ֥
જાણવું
H1847

י אֹתִ֖
મને
H0853

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  તેણે ગરીબો તથા લાચારને ન્યાય આપ્યો તેથી તે સમયે તે સુખી હતો. મને ઓળખવો તે એ જ છે કે નિહ? એમ યહોવાહ કહે છે.

י17 כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ין
નિહ–છે
H0369

עֵינֶי֙ךָ֙
તારી–આંખો

וְלִבְּךָ֔
અને–હૃદય

י כִּ֖
કારણ–કે

אִם־
િસવાય

עַל־
ઉપર

בִּצְעֶךָ֑
તારૺ◌ા–લાભનૺ◌ા
H1215

וְעַל֤
અને–ઉપર

ם־ דַּֽ
રક્તનૺ◌ા
H1818

֙ הַנָּקִי
િનદોર્ષનૺ◌ા

לִשְׁפּ֔וֹךְ
વહાવવા
H8210

וְעַל־
અને–ઉપર

שֶׁק הָעֹ֥
શોષણ
H6233

וְעַל־
અને–ઉપર

הַמְּרוּצָ֖ה
દમન
H4835

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવા

ס
(blank)

  પણ લૂંટી લેવું, િનદોર્ષનું લોહી પાડવું, અને જુલમ તથા અત્યાચાર કરવા િસવાય બીજા કશા પર તારી આંખો તથા તારું હૃદય લાગેલાં નથી.

ן18 לָכֵ֞
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ים יְהוֹיָקִ֤
યહોયાકીમને
H3079

בֶּן־
દીકર�

֙ יאֹשִׁיָּה֙וּ
યોિશયાહનૺ◌ા
H2977

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનૺ◌ા
H3063

לאֹ־
નિહ
H3808

יִסְפְּד֣וּ
શોક–કરશે
H5594

ל֔וֹ
તેનૺ◌ા–માટે

ה֥וֹי
હાય
H1945

י אָחִ֖
મારૺ◌ા–ભાઈ
H0251

וְה֣וֹי
અને–હાય
H1945

אָח֑וֹת
બહેન
H0269

לאֹ־
નિહ
H3808

יִסְפְּד֣וּ
શોક–કરશે
H5594

ל֔וֹ
તેનૺ◌ા–માટે

ה֥וֹי
હાય
H1945

אָד֖וֹן
સ્વામી
H0113

וְה֥וֹי
અને–હાય
H1945

ה׃   הֹדֹֽ
તેનૺ◌ા–મિહમા
H1935

  તે માટે યહૂિદયાના રાજા યોિશયાના દીકરા યહોયાકીમ િવષે યહોવાહ કહે છે કે; તેને સારુ “ઓ, મારા ભાઈ�” અથવા “ઓ, મારી બહેન�” એવું બોલીને 
િવલાપ કરશે નિહ. અથવા “ઓ, મારા માિલક�” અને “ઓ, મારા રાજા�” એમ કહીને કોઈ તેને માટે િવલાપ કરશે નિહ.

ת19 קְבוּרַ֥
ગધેડાનૺ◌ા–જવેું
H6900

חֲמ֖וֹר
ગધેડાનું
H2543

יִקָּבֵר֑
દફનાવાશે
H6912

סָח֣וֹב
ઘસડીને
H5498

ךְ וְהַשְׁלֵ֔
અને–ફેંકવાશે
H7993

לְאָה מֵהָ֖
બહાર
H1973

י לְשַׁעֲרֵ֥
દરવાજાઓથી
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમનૺ◌ા
H3389

ס
(blank)

  એક ગધેડાને દાટવામાં આવે છે તેમ તેને દાટવામાં આવશે, તેને ઘસડીને યરુશાલેમના દરવાજા બહાર નાખી દેવામાં આવશે.

י20 עֲלִ֤
ચડ
H5927

֙ הַלְּבָנוֹן
લબાનોન–ઉપર
H3844

קִי וּֽצְעָ֔
અને–પોકાર
H6817

ן וּבַבָּשָׁ֖
અને–બાશાનમાં
H1316

תְּנִי֣
આપ
H5414

קוֹלֵךְ֑
તારો–અવાજ

֙ עֲקִי וְצַֽ
અને–પોકાર
H6817

ים עֲבָרִ֔ מֵֽ
માગોર્થી
H5682

י כִּ֥
કારણ–કે

נִשְׁבְּר֖וּ
તૂટી–ગયા
H7665

כָּל־
બધા
H3605

יִךְ׃ מְאַהֲבָֽ
તારૺ◌ા–પ્રેમીઓ
H0157
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
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િયમેર્યા

  તું લબાનોનના પહાડ પર ચઢીને હાંક માર. બાશાનમાં જઈને પોકાર કર; અબારીમ પવર્ત પરથી હાંક માર, કેમ કે તારા બધા િમત્રો નાશ પામશે.

רְתִּי21 דִּבַּ֤
બોલ્યું–હંુ
H1696

אֵלַיִ֙ךְ֙
તને
H0413

יִךְ בְּשַׁלְוֹתַ֔
તારૺ◌ા–સુખમાં
H7962

רְתְּ אָמַ֖
કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אֶשְׁמָע֑
સાંભળીશ
H8085

זֶה֤
આ
H2088

דַרְכֵּךְ֙
તારો–માગર્
H1870

יִךְ מִנְּעוּרַ֔
તારૺ◌ા–યુવાનીથી

י כִּ֥
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

עַתְּ שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

י׃ בְּקוֹלִֽ
મારો–અવાજ

  જ્યારે તુ સમૃદ્ધ થતો હતો ત્યારે હંુ તારી સાથે બોલ્યો, પણ તેં કહ્યું , “હંુ નિહ સાંભળું.” તારી યુવાનીથી તારી રીતભાત એવી હતી કે તેં કદી મારું કહંુ્ય કયુર્ં 
નથી.

כָּל־22
બધા
H3605

רֹעַיִ֙ךְ֙
તારૺ◌ા–ઘેટાંપાળકોને

תִּרְעֶה־
ચરાવશે

ר֔וּחַ
પવન
H7307

יִךְ וּֽמְאַהֲבַ֖
અને–તારૺ◌ા–પ્રેમીઓ
H0157

י בַּשְּׁבִ֣
બંધવાસમાં

יֵלֵכ֑וּ
જશે
H3212

י כִּ֣
કારણ–કે

אָ֤ז
ત્યારે

֙ שִׁי תֵּבֹ֙
શરમાશે–તું
H0954

מְתְּ וְנִכְלַ֔
અને–લિજ્જત–થશે
H3637

ל מִכֹּ֖
બધીથી
H3605

ךְ׃ רָעָתֵֽ
તારી–દષુ્ટતા

  પવન તારા સવર્ પાળકોને ઘસડી લઈ જશે. તારા સવર્ િમત્રોને ગુલામો તરીકે લઈ જવામાં આવશે. િનશ્ચે તારી દષુ્ટતાને કારણે તારી બદનામી થશે અને તું 
શરમ અનુભવશે.

]ישבתי[23
(blank)
H3427

)יֹשַׁבְתְּ֙(
રહેવાસી
H3427

בַּלְּבָנ֔וֹן
લબાનોનમ�◌ા
H3844

]מקננתי[
(blank)
H7077

נְתְּ( )מְקֻנַּ֖
માળો–બાંધેલી
H7077

אֲרָזִי֑ם בָּֽ
દેવદારોમ�◌ા
H0730

מַה־
કેવી
H4100

֙ נֵּחַנְתְּ
કરાહશે–તું

בְּבאֹ־
જ્યારે–આવે
H0935

לָךְ֣
તને

ים חֲבָלִ֔
દખુો

יל חִ֖
પીડા

ה׃ כַּיֹּלֵדָֽ
પ્રસૂતા–જવેા
H3205

  હે લબાનોનમાં રહેનારી તથા દેવદાર વૃક્ષોમાં પોતાનો માળો બાંધનારી, જ્યારે તને પ્રસૂતાના જવેી પીડા તથા કષ્ટ થશે ત્યારે તારી દશા, કેવી દયાજનક થશે.”

חַי־24
જીવતો–છંુ

֮ אָנִי
હંુ
H0589

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֒
યહોવાહનું
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
જાે

יִהְיֶ֞ה
હોય
H1961

כָּנְיָה֤וּ
કોન્યાહ
H3659

בֶן־
દીકર�

יְהֽוֹיָקִים֙
યહોયાકીમનૺ◌ા
H3079

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનૺ◌ા
H3063

ם חוֹתָ֖
મુદ્રા
H2368

עַל־
ઉપર

יַד֣
હાથ
H3027

יְמִינִי֑
જમણો
H3225

י כִּ֥
તો–પણ

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

נְךָּ׃ אֶתְּקֶֽ
ઉખેડી–કાઢીશ–હંુ–તને
H5423

  આ યહોવાહ ની જાહેરાત છે “જમે હંુ જીવતો છંુ” “જાે યહૂિદયાના રાજા, યહોયાકીમનો દીકરો કોિનયા મારા જમણા હાથ પરની મુિદ્રકા હોત, તોપણ મેં 
તેને ત્યાંથી દરૂ કયોર્ હોત.

יך25ָ וּנְתַתִּ֗
અને–હંુ–સોંપીશ–તને
H5414

בְּיַד֙
હાથમ�◌ા
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
જીવન–શોધનારાઓનૺ◌ા
H1245

ךָ נַפְשֶׁ֔
તારૺ◌ા–જીવનનૺ◌ા
H5315

וּבְיַד֛
અને–હાથમૺ◌ા
H3027

אֲשֶׁר־
જનેૺ◌ાથી

ה אַתָּ֥
તું

יָג֖וֹר
ભય–પામે–છે
H3016

מִפְּנֵיהֶם֑
તેમનૺ◌ા–સામેથી
H6440

וּבְיַד֛
અને–હાથમૺ◌ા
H3027

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
નેબુખાદનેસ્સરનૺ◌ા
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાનૺ◌ા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલનૺ◌ા
H0894

וּבְיַד֥
અને–હાથમૺ◌ા
H3027

ים׃ הַכַּשְׂדִּֽ
કસ્દીઓનૺ�
H3778

  તું જનેાથી ડરે છે અને જ ેતારો જીવ લેવા તાકે છે તે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સાર અને ખાલદીઓના હાથમાં હંુ તને સોંપી દઈશ.

י26 טַלְתִּ֣ וְהֵֽ
અને–ફેંકીશ–હંુ
H2904

אֹתְךָ֗
તને
H0853

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

אִמְּךָ֙
તારી–માતાને
H0517

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

תְךָ יְלָדַ֔
જન્મ–આપ્યો–છે–તને
H3205

עַל֚
ઉપર

הָאָרֶ֣ץ
ભૂિમને
H0776

רֶת אַחֶ֔
બીજી
H0312

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ם יֻלַּדְתֶּ֖
જન્મ્યા–હતા
H3205

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

ם וְשָׁ֖
અને–ત્યાં
H8033

תָּמֽוּתוּ׃
મરશો
H4191
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https://biblehub.com/hebrew/517.htm
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િયમેર્યા

  જ ેદેશમાં તારો જન્મ થયો નહોતો એવા પારકા દેશમાં હંુ તને તથા તારી માતાને પણ ફેંકી દઈશ. અને ત્યાં તમે મૃત્યુ પામશો.

וְעַל־27
અને–ઉપર

רֶץ הָאָ֗
ભૂિમને
H0776

אֲשֶׁר־
જ્યાં

הֵ֛ם
તેઓ
H1992

ים מְנַשְּׂאִ֥
ઇચ્છા–કરે–છે
H5375

אֶת־
(blank)
H0853

ם נַפְשָׁ֖
તેમનૺ◌ા–જીવને
H5315

לָשׁ֣וּב
પાછા–ફરવા
H7725

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָשֽׁוּבוּ׃
પાછા–ફરશે
H7725

ס
(blank)

  અને જ ેદેશમાં પાછા આવવાને તેમના જીવ ઝૂરે છે, તે ભૂિમમાં તેઓ પાછા આવશે નિહ.

צֶב28 הַעֶ֙
શું–તુચ્છ

נִבְזֶ֜ה
િતરસ્કૃત
H0959

נָפ֗וּץ
િવખેરેલો

ישׁ הָאִ֤
માણસ
H0376

הַזֶּה֙
આ
H2088

הוּ כָּנְיָ֔
કોન્યાહ
H3659

ם־ אִ֙
શું

י כְּלִ֔
વાસણ
H3627

ין אֵ֥
નિહ
H0369

פֶץ חֵ֖
ઇચ્છા
H2656

בּ֑וֹ
તેમ�◌ા

מַדּ֤וּעַ
શા–માટે
H4069

֙ הֽוּטֲלוּ
ફેંકાયા
H2904

ה֣וּא
તે
H1931

וְזַרְע֔וֹ
અને–તેનૺ◌ા–વંશ
H2233

שְׁלְכ֔וּ וְהֻ֙
અને–ફેંકાયા–ગયા
H7993

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમને
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

לאֹ־
નિહ
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
જાણતા–હતા
H3045

  આ માણસ કોિનયા, તે તુચ્છ અને ફૂટેલા ઘડા જવેો છે શું? તે અણગમતા પાત્ર જવેો હશે શું? તેને તથા તેના વંશજાેને દરૂના અજાણ્યા પ્રદેશમાં ફેંકી 
દેવામાં આવ્યા છે જ ેતેઓ જાણતા નથી?

רֶץ29 אֶ֥
ભૂિમ
H0776

רֶץ אֶ֖
ભૂિમ
H0776

אָרֶ֑ץ
ભૂિમ�
H0776

י שִׁמְעִ֖
સાંભળ
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
(blank)

  હે ભૂિમ, ભૂિમ, ભૂિમ� તું યહોવાહનાં વચન સાંભળ. યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; લખી રાખો કે આ માણસ કોિનયા; િન:સંતાન મૃત્યુ પામશે.

ה 30 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

כִּתְב֞וּ
લખો
H3789

אֶת־
(blank)
H0853

ישׁ הָאִ֤
આ–માણસને
H0376

הַזֶּה֙
આ
H2088

י עֲרִירִ֔
વારસિવહીન
H6185

גֶּ֖בֶר
માણસ
H1397

לאֹ־
નિહ
H3808

יִצְלַח֣
સફળ–થશે

בְּיָמָי֑ו
તેનૺ◌ા–િદવસોમૺ◌ા
H3117

֩ כִּי
કારણ–કે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

ח יִצְלַ֜
સફળ–થશે

מִזַּרְע֗וֹ
તેનૺ◌ા–વંશમૺ◌ા
H2233

אִי֚שׁ
કોઈ
H0376

יֹשֵׁב֙
બેસનાર
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

דָוִ֔ד
દાવીદનૺ�
H1732

ל וּמֹשֵׁ֥
અને–રાજ–કરનાર
H4910

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ה׃ בִּיהוּדָֽ
યહૂદાહમૺ◌ા
H3063

  તે માણસ જીવનમાં આગળ વધશે નિહ કે તેના વંશનો કોઈ સફળ થશે નિહ કે જ ેદાઉદના રાજ્યાસન પર બેસે અથવા ફરીથી યહૂદા પર રાજ કરે.”

Chapter 23
ה֣וֹי1

અફસોસ
H1945

ים רֹעִ֗
ઘેટાંપાળકો

ים מְאַבְּדִ֧
જઓે–નાશ–કરે–છે
H0006

ים וּמְפִצִ֛
અને–િવખેરે–છે

אֶת־
(blank)
H0853

אן ֹ֥ צ
ઘેટાંને
H6629

י מַרְעִיתִ֖
મારી–ચરાણની
H4830

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  “જ ેપાળકો મારા બીડનાં ઘેટાંનો નાશ કરે છે તથા તેઓને િવખેરી નાખે છે. તેઓને અફસોસ�” એમ યહોવાહ કહે છે.
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િયમેર્યા

כֵן2 לָ֠
તેથી

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

ל־ עַֽ
િવષે

֮ הָרֹעִים
ઘેટાંપાળકો

הָרֹעִי֣ם
જઓે–ચરાવે–છે

אֶת־
(blank)
H0853

עַמִּי֒
મારા–લોકોને

ם אַתֶּ֞
તમે

הֲפִצֹתֶ֤ם
િવખેયાર્ં–છે

אֶת־
(blank)
H0853

֙ צאֹנִי
મારાં–ઘેટાંને
H6629

וַתַּדִּח֔וּם
અને–હાંકી–કાઢ્યાં
H5080

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

ם פְקַדְתֶּ֖
સંભાળ–રાખી

אֹתָ֑ם
તેઓની
H0853

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

ד פֹקֵ֧
િશક્ષા–કરીશ

עֲלֵיכֶם֛
તમને

אֶת־
(blank)
H0853

עַ רֹ֥
દષુ્ટતા–માટે
H7455

מַעַלְלֵיכֶ֖ם
તમારાં–કાયોર્ની
H4611

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  તેથી જ ેપાળકો મારા લોકનું પાલન કરે છે તેઓ િવષે યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે, “તમે મારા ટોળાંને િવખેરી નાખ્યું છે અને નસાડી મૂક્યું છે. 
અને તેની પર ધ્યાન નથી આપ્યું, એ માટે� હવે હંુ તમે કરેલા દષુ્કૃત્યોની તમને સજા કરીશ” એવું યહોવાહ કહે છે.

י3 וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

אֲקַבֵּץ֙
ભેગાં–કરીશ
H6908

אֶת־
(blank)
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
બાકીનાંને
H7611

י צאֹנִ֔
મારાં–ઘેટાંમાંથી
H6629

֙ מִכֹּל
બધા
H3605

הָאֲרָצ֔וֹת
દેશોમાંથી
H0776

אֲשֶׁר־
જ્યાં

חְתִּי הִדַּ֥
હાંકી–કાઢ્યાં–હતાં
H5080

ם אֹתָ֖
તેઓને
H0853

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

י וַהֲשִׁבֹתִ֥
અને–પાછાં–લાવીશ
H7725

אֶתְהֶ֛ן
તેઓને
H0853

עַל־
તેમના

ן נְוֵהֶ֖
વાડામાં

וּפָר֥וּ
અને–ફળશે
H6509

וְרָבֽוּ׃
અને–વધશે

  “વળી જ ેદેશોમાં મેં મારા ટોળાંને નસાડી મૂક્યા છે ત્યાંથી પાછા એકત્ર કરીને, તેઓને તેઓના વાડાઓમાં પાછા લાવીશ. ત્યાં તેઓ સફળ થશે અને વૃિદ્ધ 
પામશે.

י4 וַהֲקִמֹתִ֧
અને–ઉભા–કરીશ

עֲלֵיהֶ֛ם
તેઓ–ઉપર

ים רֹעִ֖
ઘેટાંપાળકો

וְרָע֑וּם
અને–ચરાવશે

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ירְא֙וּ יִֽ
ડરશે
H3372

ע֧וֹד
વધારે
H5750

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יֵחַ֛תּוּ
ગભરાશે
H2865

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

דוּ יִפָּקֵ֖
ખોવાશે

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
(blank)

  હંુ એવા પાળકોની િનમĈૂક કરીશ કે જઓે તેમનું પાલન કરે. તેઓ ફરી બીશે નિહ કે ગભરાશે નિહ. અને ભૂલા પડશે નિહ” એમ યહોવાહ કહે છે.

הִנֵּ֙ה5
જુઓ
H2009

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

בָּאִים֙
આવી–રહ્યા–છે
H0935

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י וַהֲקִמֹתִ֥
અને–ઉભી–કરીશ

לְדָוִ֖ד
દાઉદ–માટે
H1732

צֶמַ֣ח
એક–અંકુર
H6780

יק צַדִּ֑
ન્યાયી
H6662

וּמָ֤לַךְ
અને–રાજ–કરશે

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજા–તરીકે
H4428

יל וְהִשְׂכִּ֔
અને–બુિદ્ધમાન–થશે

ה וְעָשָׂ֛
અને–કરશે

ט מִשְׁפָּ֥
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–ધમર્
H6666

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  ‘યહોવાહ કહે છે, “જુઓ, એવો સમય આવી રહ્યો છે “જ્યારે હંુ દાઉદના વંશમાં એક ન્યાયી “અંકુર’ ઉગાવીશ. તે રાજા તરીકે રાજ કરશે. તેના શાસનમાં 
આબાદી હશે. અને દેશમાં ન્યાય અને નીિતમત્તા લાવશે.

6֙ בְּיָמָיו
તેના–િદવસોમાં
H3117

ע תִּוָּשַׁ֣
બચાવવામાં–આવશે
H3467

ה יְהוּדָ֔
યહૂદા
H3063

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇઝરાયલ
H3478

ן יִשְׁכֹּ֣
સુરિક્ષત–રહેશે
H7931

לָבֶטַ֑ח
િનભર્યપણે
H0983

וְזֶה־
અને–આ
H2088

שְּׁמ֥וֹ
તેનું–નામ
H8034

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જથેી

יִקְרְא֖וֹ
બોલાવશે
H7121

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3068

נוּ׃ צִדְקֵֽ
અમારો–ન્યાય
H6664

ס
(blank)

  તેની કારિકદીર્માં યહૂિદયાનો ઉદ્ધાર થશે અને ઇઝરાયલ સુરિક્ષત રહેશે. અને યહોવાહ અમારું ન્યાયીપણું છે. એ નામથી તેઓ તમને બોલાવશે.
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לָכֵן7֛
તેથી

ה־ הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֖
આવી–રહ્યા–છે
H0935

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ֹ֤אמְרוּ י
કહેશે
H0559

עוֹד֙
વધારે
H5750

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ר אֲשֶׁ֧
જણેે

הֶעֱלָה֛
ઉપર–લાવ્યા
H5927

אֶת־
(blank)
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  યહોવાહ કહે છે, માટે જુઓ, હવે એવો સમય આવે છે,” “જ્યારે લોકો એવું નિહ કહે કે, ઇઝરાયલપુત્રોને િમસરમાંથી બહાર લાવનાર ‘યહોવાહ જીવતા 
છે.’

י8 כִּ֣
પણ

אִם־
(blank)

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જણેે

הֶעֱלָה֩
ઉપર–લાવ્યા
H5927

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જણેે

יא הֵבִ֜
દોયાર્
H0935

אֶת־
(blank)
H0853

רַע זֶ֙
વંશને
H2233

ית בֵּ֤
ઘરના

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

צָפ֔וֹנָה
ઉત્તરના
H6828

֙ וּמִכֹּל
અને–બધા
H3605

אֲרָצ֔וֹת הָֽ
દેશોમાંથી
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ים הִדַּחְתִּ֖
હાંકી–કાઢ્યા–હતા
H5080

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

וְיָשְׁב֖וּ
અને–રહેશે
H3427

עַל־
પોતાની

ם׃ אַדְמָתָֽ
ભૂિમ–ઉપર
H0127

ס
(blank)

  પણ એમ કહેશે કે, ‘ઇઝરાયલના વંશજાેને ઉત્તરદેશમાંથી અને તેઓને જ્યાંથી નસાડી મૂક્યા હતા તે સવર્ દેશોમાંથી ફરી પાછા લાવનાર યહોવાહ જીવતા 
છે, તેઓ તેઓની પોતાની ભૂિમમાં વસશે.’”

ים9 לַנְּבִאִ֞
પ્રબોધકો–િવષે
H5030

ר נִשְׁבַּ֧
તૂટ્યું–છે
H7665

י לִבִּ֣
મારું–હૃદય

י בְקִרְבִּ֗
મારામાં
H7130

֙ חֲפוּ רָֽ
ધ્રૂજ–ેછે

כָּל־
બધાં
H3605

י עַצְמוֹתַ֔
મારાં–હાડકાં
H6106

֙ הָיִי֙תִי
હંુ–થયો–છંુ
H1961

כְּאִ֣ישׁ
મદ્યપી–માણસ–જવેો
H0376

שִׁכּ֔וֹר
નશામાં
H7910

וּכְגֶבֶ֖ר
અને–પુરુષ–જવેો
H1397

עֲבָר֣וֹ
જનેે–ઘેરી–વળ્યો–છે

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

מִפְּנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

וּמִפְּנֵי֖
અને–સામે
H6440

י דִּבְרֵ֥
વચનોની
H1697

קָדְשֽׁוֹ׃
તેમની–પિવત્રતાનાં
H6944

  પ્રબોધકો િવષેની વાત; મારું હૃદય મારામાં વ્યિથત થયું છે. મારાં સવર્ હાડકાં કંપે છે. હંુ દ્રાક્ષારસથી મગ્ન બનેલ છંુ, યહોવાહને લીધે અને તેમના પિવત્ર 
વચનોને લીધે દ્રાક્ષારસથી મગ્ન થયેલા માણસના જવેો છંુ.

י10 כִּ֤
કારણ–કે

מְנָֽאֲפִים֙
વ્યિભચારીઓથી
H5003

מָלְאָה֣
ભરાઈ–ગયો–છે
H4390

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מִפְּנֵי֤
સામે
H6440

אָלָה֙
શાપના
H0423

אָבְלָה֣
શોક–કરે–છે
H0056

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

יָבְשׁ֖וּ
સુકાઈ–ગયાં–છે
H3001

נְא֣וֹת
ચરાણો
H4999

ר מִדְבָּ֑
રણનાં

י וַתְּהִ֤
અને–છે
H1961

מְרֽוּצָתָם֙
તેઓનો–માગર્
H4794

ה רָעָ֔
દષુ્ટ

ם וּגְבוּרָתָ֖
અને–તેઓનું–બળ
H1369

לאֹ־
નથી
H3808

ן׃ כֵֽ
યોગ્ય

  કેમ કે દેશ વ્યિભચારીઓથી ભરાઈ ગયો છે. આ કારણે દેશ શોક કરે છે. જંગલમાંનાં બીડો સુકાઈ ગયાં છે. આ પ્રબોધકોનો’ માગર્ દષુ્ટ છે; અને તેઓ 
પોતાની સત્તાનો યોગ્ય ઉપયોગ કરતા નથી.

י־11 כִּֽ
કારણ–કે

גַם־
પણ
H1571

יא נָבִ֥
પ્રબોધક
H5030

גַם־
પણ
H1571

ן כֹּהֵ֖
યાજક
H3548

חָנֵפ֑וּ
ભ્રષ્ટ–છે
H2610

גַּם־
પણ
H1571

י בְּבֵיתִ֛
મારા–ઘરમાં

אתִי מָצָ֥
મેં–શોધ્યું
H4672

ם רָעָתָ֖
તેઓનું–દષુ્કમર્

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  યહોવાહ કહે છે કે, પ્રબોધકો અને યાજકો બન્ને ભ્રષ્ટ થઈ ગયા છે. મેં તેઓની દષુ્ટતા મારા ઘરમાં પણ જાેઈ છે.”
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12֩ לָכֵן
તેથી

הְיֶ֙ה יִֽ
થશે
H1961

ם דַרְכָּ֜
તેઓનો–માગર્
H1870

ם לָהֶ֗
તેઓ–માટે
H1992

כַּחֲלַקְלַקּוֹת֙
લપસણા–સ્થળો–જવેો
H2519

ה אֲפֵלָ֔ בָּֽ
અંધારામાં
H0653

חוּ יִדַּ֖
ધકેલાશે

וְנָפְ֣לוּ
અને–પડશે
H5307

בָהּ֑
તેમાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יא אָבִ֙
હંુ–લાવીશ
H0935

עֲלֵיהֶ֥ם
તેઓ–ઉપર

רָעָה֛
િવપિત્ત

שְׁנַת֥
વષર્માં
H8141

ם פְּקֻדָּתָ֖
તેઓની–િશક્ષાના
H6486

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  તેને લીધે તેઓના રસ્તાઓ અંધકારમય તથા લપસણા થઈ ગયા છે. તેઓને હડસેલી મૂકવામાં આવશે; અને તેઓ તેમાં પડશે. કેમ કે હંુ તેઓના પર 
િવપિત્ત એટલે શાસનનું વષર્ લાવીશ એમ યહોવાહ કહે છે.

י13 וּבִנְבִיאֵ֥
અને–પ્રબોધકોમાં
H5030

שֹׁמְר֖וֹן
શોમરોનના
H8111

יתִי רָאִ֣
મેં–જાેયું
H7200

תִפְלָה֑
ઘૃણાસ્પદ
H8604

הִנַּבְּא֣וּ
તેઓએ–ભિવષ્ય–ભાખ્યું
H5012

עַל בַבַּ֔
બઆલના–નામે

וַיַּתְע֥וּ
અને–ભટકાવ્યા
H8582

אֶת־
(blank)
H0853

י עַמִּ֖
મારા–લોકોને

אֶת־
(blank)
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલને
H3478

ס
(blank)

  મેં સમરુનના પ્રબોધકોમાં ઘૃણાજનક બાબતો જાેઈ છે; તેઓએ બઆલને નામે પ્રબોધ કયોર્ છે અને મારા ઇઝરાયલી લોકોને ખોટે માગેર્ દોયાર્ છે.

י14 וּבִנְבִאֵ֙
અને–પ્રબોધકોમાં
H5030

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરુશાલેમના
H3389

יתִי רָאִ֣
મેં–જાેયું
H7200

ה שַׁעֲרוּרָ֗
ભયંકર–બાબતો

נָא֞וֹף
વ્યિભચાર
H5003

וְהָלֹ֤ךְ
અને–ચાલવું
H1980

בַּשֶּׁקֶ֙ר֙
જૂઠાણામાં
H8267

֙ וְחִזְּקוּ
અને–મજબૂત–કયાર્
H2388

יְדֵ֣י
હાથ
H3027

ים מְרֵעִ֔
દષુ્ટોના

לְתִּי־ לְבִ֙
જથેી–નિહ
H1115

בוּ שָׁ֔
ફરે
H7725

ישׁ אִ֖
કોઈ
H0376

עָת֑וֹ מֵרָֽ
પોતાની–દષુ્ટતાથી

יוּ־ הָֽ
થયા–છે
H1961

י לִ֤
મારા–માટે

כֻלָּם֙
તેઓ–બધા
H3605

ם כִּסְדֹ֔
સદોમ–જવેા
H5467

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
અને–તેના–રહેવાસીઓ
H3427

ה׃ כַּעֲמֹרָֽ
ગમોરા–જવેા
H6017

ס
(blank)

  અને યરુશાલેમના પ્રબોધકોમાં મેં ભયંકર કૃત્યો જાેયાં છે; તેઓ વ્યિભચાર કરે છે અને અસત્યના માગેર્ ચાલે છે. તેઓ દષુ્ટોના હાથને મજબૂત કરે છે. અને 
કોઈ પોતાની દષુ્ટતામાંથી પાછંુ વળતું નથી. મારે મન તેઓ બધા સદોમના જવેા છે. અને તેના રહેવાસીઓ ગમોરાના જવેા થઈ ગયા છે.”

ן15 לָכֵ֞
તેથી

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

עַל־
િવષે

ים הַנְּבִאִ֔
પ્રબોધકોના
H5030

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

יל מַאֲכִ֤
ખવડાવીશ
H0398

אוֹתָם֙
તેઓને
H0853

עֲנָ֔ה לַֽ
કડવાશ
H3939

ים וְהִשְׁקִתִ֖
અને–પાઈશ
H8248

מֵי־
ઝેરી
H4325

אשׁ ֹ֑ ר
પાણી
H7219

י כִּ֗
કારણ–કે

מֵאֵת֙
તરફથી
H0854

נְבִיאֵי֣
પ્રબોધકોની
H5030

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમના
H3389

יָצְאָ֥ה
નીકળ્યો–છે
H3318

ה חֲנֻפָּ֖
ભ્રષ્ટાચાર
H2613

לְכָל־
આખા
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશમાં
H0776

פ
(blank)

  તેથી પ્રબોધકો િવષે સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે; “જુઓ, હંુ તેઓને કડવી વેલ ખવડાવીશ અને ઝેર પાઈશ, કેમ કે યરુશાલેમના પ્રબોધકોથી આખા દેશમાં 
દષુ્ટતા ફેલાઈ રહી છે.”

ה־16 כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

ל־ אַֽ
ના
H0408

תִּשְׁמְע֞וּ
સાંભળો
H8085

עַל־
િવષે

י דִּבְרֵ֤
વચનો
H1697

הַנְּבִאִים֙
પ્રબોધકોનાં
H5030

הַנִּבְּאִ֣ים
જઓે–ભિવષ્ય–કહે–છે
H5012

ם לָכֶ֔
તમને

ים מַהְבִּלִ֥
વ્યથર્–કરે–છે
H1891

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

חֲז֤וֹן
દશર્ન
H2377

לִבָּם֙
પોતાના–હૃદયનું

רוּ יְדַבֵּ֔
કહે–છે
H1696

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

י מִפִּ֥
મોંમાંથી
H6310

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068
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િયમેર્યા

  સૈન્યોના યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે, જ ેપ્રબોધકો તમને પ્રબોધ કરે છે તેઓનું તમે સાંભળશો નિહ. તેઓ વ્યથર્ વાતો કરે છે. તેઓ મારાં મુખનાં વચનો 
નથી કહેતા પણ પોતાના મનની કિલ્પત વાતો કરે છે.

ים17 אֹמְרִ֤
કહે–છે
H0559

אָמוֹר֙
કહેતા–રહે–છે
H0559

י מְנַאֲצַ֔ לִֽ
મારા–િતરસ્કાર–કરનારાઓને
H5006

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું –છે
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

הְיֶה֣ יִֽ
હશે
H1961

לָכֶם֑
તમને

כֹל וְ֠
અને–દરેક
H3605

ךְ הֹלֵ֞
જ–ેચાલે–છે
H1980

בִּשְׁרִר֤וּת
હઠીલાપણામાં
H8307

לִבּוֹ֙
પોતાના–હૃદયના

מְר֔וּ אָֽ
તેઓએ–કહ્યું
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תָב֥וֹא
આવશે
H0935

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારા–ઉપર

ה׃ רָעָֽ
િવપિત્ત

  જઓે મારી વાણીનો િતરસ્કાર કરે છે તેઓને તેઓ કહેતા ફરે છે કે, ‘યહોવાહ કહે છે કે તમને શાંિત થશે.” જઓે પોતાના Ęદયના દરુાગ્રહ મુજબ ચાલે છે 
તેમને કહે છે, તમારા પર કોઈ પણ િવપિત્ત આવશે નિહ.’

י18 כִּ֣
કારણ–કે

י מִ֤
કોણ
H4310

עָמַד֙
ઊભો–રહ્યો–છે
H5975

בְּס֣וֹד
મંત્રણામાં
H5475

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

וְיֵרֶ֖א
અને–જાેયું
H7200

וְיִשְׁמַע֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
(blank)
H0853

דְּבָר֑וֹ
તેમનું–વચન
H1697

י־ מִֽ
કોણે
H4310

יב הִקְשִׁ֥
ધ્યાન–આપ્યું
H7181

]דברי[
(blank)
H1697

)דְּבָר֖וֹ(
તેમના–વચનને
H1697

ע׃ וַיִּשְׁמָֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

ס
(blank)

  છતાં, યહોવાહના મંત્રીમંડળમાં કોણ ઊભું રહી શકે? કોણ તેમનું વચન જાેવા અને સાંભળવા ઊભા રહે? કોણે તેમનું વચન સાંભળવા ધ્યાન આપ્યું છે?

׀הִנֵּ֣ה 19
જુઓ
H2009

סַעֲרַ֣ת
તોફાન

יְהוָ֗ה
યહોવાનું
H3068

חֵמָה֙
ક્રોધનું
H2534

ה יָֽצְאָ֔
નીકળ્યું–છે
H3318

עַר וְסַ֖
અને–વાવાઝોડંુ

מִתְחוֹלֵל֑
ફરતું

עַל֛
ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ים רְשָׁעִ֖
દષુ્ટોના
H7563

יָחֽוּל׃
પડશે

  જુઓ, યહોવાહ પાસેથી તોફાન આવે છે. તેમનો કોપ હા, ઘૂમરી મારતો રોષ પ્રગટ થયો છે. ઘૂમરી મારતો વંટોળીયો દષુ્ટના માથા પર આવી પડશે.

א20 ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יָשׁוּב֙
પાછો–ફરશે
H7725

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

עֲשֹׂת֥וֹ
પૂરું–ન–કરે

וְעַד־
અને–જ્યાં–સુધી
H5704

הֲקִימ֖וֹ
સ્થાિપત–ન–કરે

מְזִמּ֣וֹת
ઈરાદાઓ
H4209

לִבּ֑וֹ
તેમના–હૃદયના

חֲרִית֙ בְּאַֽ
છેલ્લા
H0319

ים הַיָּמִ֔
િદવસોમાં
H3117

תִּתְבּ֥וֹנְנוּ
તમે–સમજશો
H0995

בָ֖הּ
તેને

בִּינָֽה׃
સ્પષ્ટપણે
H0998

  યહોવાહ પોતાના Ęદયના મનોરથોને અમલમાં ન લાવે તથા િસદ્ધ કરે નિહ, ત્યાં સુધી તેમનો ક્રોધ શાંત થશે નિહ. પાછલા િદવસોમાં, તમે તે સમજી શકશો.

לאֹ־21
નથી
H3808

חְתִּי שָׁלַ֥
મોકલ્યા
H7971

אֶת־
(blank)
H0853

ים הַנְּבִאִ֖
પ્રબોધકોને
H5030

וְהֵם֣
છતાં–તેઓ
H1992

רָ֑צוּ
દોડ્યા
H7323

לאֹ־
નથી
H3808

רְתִּי דִבַּ֥
બોલ્યો
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓને
H0413

וְהֵ֥ם
છતાં–તેઓએ
H1992

אוּ׃ נִבָּֽ
ભિવષ્ય–ભાખ્યું
H5012

  આ પ્રબોધકોને મેં મોકલ્યા નથી. છતાં તેઓ દોડી ગયા. મેં આ લોકોને કશું કહ્યું  નથી. છતાં તેઓ પ્રબોધ કરે છે.

ם־22 וְאִֽ
અને–જાે

עָמְד֖וּ
તેઓ–ઊભા–રહ્યા–હોત
H5975

י בְּסוֹדִ֑
મારી–મંત્રણામાં
H5475

עוּ וְיַשְׁמִ֤
તો–સંભળાવ્યાં–હોત
H8085

֙ דְבָרַי
મારાં–વચનો
H1697

אֶת־
(blank)
H0853

י עַמִּ֔
મારા–લોકોને

ישִׁבוּם֙ וִֽ
અને–ફેરવ્યા–હોત
H7725

ם מִדַּרְכָּ֣
તેઓના–માગર્થી
H1870

ע הָרָ֔
દષુ્ટ

עַ וּמֵרֹ֖
અને–દષુ્ટતાથી
H7455

ם׃ עַלְלֵיהֶֽ מַֽ
તેઓનાં–કાયોર્ની
H4611

ס
(blank)
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િયમેર્યા

  તેઓ જાે મારા મંત્રીમંડળમાં ઉપિસ્થત રહ્યા હોત તો મારા લોકોને મારાં વચનો સંભળાવ્યાં હોત; તેઓને તેઓના ખોટા માગેર્થી અને કરણીઓની દષુ્ટતાથી 
પાછા વાળ્યા હોત.

הַאֱלֹהֵ֧י23
શું–ઈશ્વર
H0430

ב מִקָּרֹ֛
નજીકનો–જ
H7138

נִי אָ֖
હંુ–છંુ
H0589

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

ק׃ מֵרָחֹֽ
દરૂનો
H7350

  યહોવાહ કહે છે કે શું હંુ કેવળ પાસેનો ઈશ્વર છંુ અને દરૂનો ઈશ્વર નથી?

אִם־24
જાે

ר יִסָּתֵ֙
છુપાય
H5641

ישׁ אִ֧
કોઈ
H0376

ים בַּמִּסְתָּרִ֛
છુપા–સ્થળોમાં
H4565

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נּוּ אֶרְאֶ֖
જાેઉં–તેને
H7200

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

הֲל֙וֹא
શું–નથી
H3808

אֶת־
(blank)
H0853

הַשָּׁמַ֧יִם
આકાશ
H8064

וְאֶת־
અને
H0853

הָאָ֛רֶץ
પૃથ્વી
H0776

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

מָלֵ֖א
ભરું–છંુ
H4390

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  શું ગુપ્ત સ્થાનોમાં કોઈ મારાથી પોતાને સંતાડી શકે છે કે હંુ તેને નિહ જાેઉં?” એવું યહોવાહ કહે છે. “શું હંુ આકાશ તથા પૃથ્વીમાં સવર્ત્ર હાજર નથી?” 
એમ યહોવાહ કહે છે.

עְתִּי25 שָׁמַ֗
મેં–સાંભળ્યું–છે
H8085

אֵ֤ת
(blank)
H0853

אֲשֶׁר־
જે

֙ מְרוּ אָֽ
કહ્યું –છે
H0559

ים הַנְּבִאִ֔
પ્રબોધકોએ
H5030

ים נִּבְּאִ֥ הַֽ
જઓે–ભિવષ્ય–કહે–છે
H5012

י בִּשְׁמִ֛
મારા–નામે
H8034

קֶר שֶׁ֖
જૂઠંુ
H8267

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

מְתִּי חָלַ֖
મેં–સ્વપ્ન–જાેયું

מְתִּי׃ חָלָֽ
મેં–સ્વપ્ન–જાેયું

  ‘મને સ્વપ્ન આવ્યું છે� મને સ્વપ્ન આવ્યું છે�’ એવા જ ેપ્રબોધકો મારા નામે ખોટો પ્રબોધ કરે છે. તેઓએ જ ેકહ્યું  તે મેં સાભળ્યું છે;

עַד־26
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֗
ક્યારે
H4970

הֲיֵשׁ֛
શું–છે
H3426

בְּלֵ֥ב
હૃદયમાં

ים הַנְּבִאִ֖
પ્રબોધકોના
H5030

נִבְּאֵי֣
જૂઠાં–ભિવષ્ય–કહેનારા
H5012

קֶר הַשָּׁ֑
જૂઠાણાનાં
H8267

י וּנְבִיאֵ֖
અને–પ્રબોધકો
H5030

ת תַּרְמִ֥
છેતરિપર્ડીના

ם׃ לִבָּֽ
પોતાના–હૃદયની

  જ ેપ્રબોધકો ખોટો પ્રબોધ કરે છે અને પોતાના Ęદયમાં રહેલા કપટનો પ્રબોધ કરે છે. તેઓના Ęદયમાં એ કયાં સુધી રહેશે?

ים27 הַחֹשְׁבִ֗
જઓે–િવચારે–છે
H2803

יחַ לְהַשְׁכִּ֤
ભુલાવી–દેવા
H7911

אֶת־
(blank)
H0853

֙ עַמִּי
મારા–લોકોને

י שְׁמִ֔
મારું–નામ
H8034

ם בַּחֲל֣וֹמֹתָ֔
તેઓનાં–સ્વપ્નો–દ્વારા
H2472

ר אֲשֶׁ֥
જે

יְסַפְּר֖וּ
કહે–છે

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

לְרֵעֵה֑וּ
પોતાના–પડોશીને
H7453

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

שָׁכְח֧וּ
ભૂલી–ગયા
H7911

אֲבוֹתָ֛ם
તેઓના–િપતાઓ
H0001

אֶת־
(blank)
H0853

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

עַל׃ בַּבָּֽ
બઆલ–દ્વારા

  જમે તેમના િપતૃઓ બઆલને કારણે મારું નામ વીસરી ગયા હતા તેમ તેઓ એકબીજાને સ્વપ્નોની વાત કહીને તેઓ વડ ેમારા લોકની પાસે મારું નામ 
ભુલાવી દેવાની કોિશશ કરે છે.

יא28 הַנָּבִ֞
પ્રબોધક
H5030

אֲשֶׁר־
જનેી–પાસે

אִתּ֤וֹ
છે
H0854

חֲלוֹם֙
સ્વપ્ન
H2472

ר יְסַפֵּ֣
કહે

חֲל֔וֹם
સ્વપ્ન
H2472

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જનેી–પાસે

֙ דְּבָרִי
મારું–વચન
H1697

אִתּ֔וֹ
છે
H0854

ר יְדַבֵּ֥
બોલે
H1696

י דְּבָרִ֖
મારું–વચન
H1697

אֱמֶת֑
સત્ય
H0571

מַה־
શું–લેવાદેવા–છે
H4100

בֶן לַתֶּ֥
ભૂંસાને
H8401

אֶת־
(blank)
H0854

ר הַבָּ֖
અનાજ–સાથે

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068
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િયમેર્યા

  જ ેપ્રબોધકને સ્વપ્ન આવ્યું હતું તે ભલે સ્વપ્ન પ્રગટ કરે. અને જનેે મેં કંઈક પ્રગટ કયુર્ં છે તે ભલે મારાં વચન સત્યતાથી બોલે. ઘઉંની તુલનામાં પરાળની 
શી િકર્મત?” એમ યહોવાહ કહે છે.

הֲל֙וֹא29
શું–નથી
H3808

ה כֹ֧
આ–પ્રમાણે
H3541

י דְבָרִ֛
મારું–વચન
H1697

כָּאֵ֖שׁ
અિગ્ન–જવેું
H0784

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ישׁ וּכְפַטִּ֖
અને–હથોડા–જવેું
H6360

ץ צֵֽ יְפֹ֥
જ–ેતોડ–ેછે

לַע׃ סָֽ
ખડક
H5553

ס
(blank)

  યહોવાહ એમ કહે છે કે, “શું મારું વચન અિગ્ન સમાન નથી? તથા “ખડકના ચૂરેચૂરા કરનાર હથોડા જવેું નથી?

לָכֵן30֛
તેથી

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ–છંુ
H2009

עַל־
િવરુદ્ધ

ים הַנְּבִאִ֖
પ્રબોધકોની
H5030

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

מְגַנְּבֵי֣
જઓે–ચોરે–છે
H1589

י דְבָרַ֔
મારાં–વચનો
H1697

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

מֵאֵ֥ת
પોતાના
H0854

הוּ׃ רֵעֵֽ
પડોશી–પાસેથી
H7453

  તે માટે યહોવાહ કહે છે, જુઓ, “જ ેપ્રબોધકો મારા વચનો એકબીજાની પાસેથી ચોરી લે છે તેઓની િવરુદ્ધ હંુ છંુ.”

הִנְנִ֥י31
જુઓ–હંુ–છંુ
H2009

עַל־
િવરુદ્ધ

ם הַנְּבִיאִ֖
પ્રબોધકોની
H5030

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ים הַלֹּקְחִ֣
જઓે–લે–છે
H3947

לְשׁוֹנָ֔ם
પોતાની–જીભ
H3956

יִּנְאֲמ֖וּ וַֽ
અને–કહે–છે
H5001

ם׃ נְאֻֽ
વાણી
H5002

  યહોવાહ કહે છે કે, જુઓ, જ ેપ્રબોધકો પોતાની વાણીને મારી વાણી તરીકે ખપાવે છે. “અને તેઓની જીભ વાપરીને બોલે છે. તેઓની િવરુદ્ધ હંુ છંુ.”

נְנִי32 הִ֠
જુઓ–હંુ–છંુ
H2009

ל־ עַֽ
િવરુદ્ધ

י נִבְּאֵ֞
ભિવષ્ય–કહેનારાઓ
H5012

חֲלֹמ֥וֹת
સ્વપ્નો
H2472

שֶׁקֶ֙ר֙
જૂઠાં
H8267

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

יְסַפְּרוּם֙ וַֽ
અને–કહ્યાં

וַיַּתְע֣וּ
અને–ભટકાવ્યા
H8582

אֶת־
(blank)
H0853

י עַמִּ֔
મારા–લોકોને

בְּשִׁקְרֵיהֶ֖ם
તેઓના–જૂઠાણાંથી
H8267

וּבְפַחֲזוּתָ֑ם
અને–તેઓની–બડાશથી
H6350

י וְאָנֹכִ֙
અને–મેં
H0595

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

ים שְׁלַחְתִּ֜
મોકલ્યા
H7971

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

ים צִוִּיתִ֗
આજ્ઞા–આપી
H6680

וְהוֹעֵי֛ל
અને–ફાયદો
H3276

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ילוּ יוֹעִ֥
કરશે
H3276

עָם־ לָֽ
આ–લોકોને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  જુઓ, હંુ તે બધા પ્રબોધકોની િવરુદ્ધમાં છંુ તેઓનાં સ્વપ્નો કેવળ િનલર્જ્જ જૂઠાણાં છે.” એમ યહોવાહ કહે છે. “અને જઓે મારા લોકોને જૂઠાણાં દ્વારા 
અને મોટી મોટી વાતો દ્વારા પાપમાં દોરી જાય છે. તેઓને મેં મોકલ્યા નથી. અને તેઓને મેં કોઈ આજ્ઞા પણ આપી નથી. તેઓ આ લોકને િબલકુલ િહતકારક થશે 
નિહ” એમ યહોવાહ કહે છે.

וְכִי־33
અને–જ્યારે

יִשְׁאָלְךָ֩
પૂછે–તને
H7592

ם הָעָ֙
આ–લોકો

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

אֽוֹ־
અથવા

יא הַנָּבִ֤
પ્રબોધક
H5030

אֽוֹ־
અથવા

֙ כֹהֵן
યાજક
H3548

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

מַה־
શું–છે
H4100

א מַשָּׂ֖
ભાર

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

וְאָמַרְתָּ֤
તો–કહેજે
H0559

אֲלֵיהֶם֙
તેઓને
H0413

אֶת־
(blank)
H0853

מַה־
શું
H4100

א מַשָּׂ֔
ભાર

י וְנָטַשְׁתִּ֥
હંુ–તજી–દઈશ
H5203

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  “જ્યારે આ લોક કે કોઈ પ્રબોધક અથવા કોઈ યાજક તેઓમાંથી કોઈ તને પૂછે કે, ‘યહોવાહની વાણી કઈ છે?’ ત્યારે તારે જવાબ આપવો કે, કઈ 
ઈશ્વરવાણી� યહોવાહ કહે છે કે હંુ તમને કાઢી મૂકીશ.’

יא34 וְהַנָּבִ֤
અને–પ્રબોધક
H5030

֙ וְהַכֹּהֵן
અને–યાજક
H3548

ם וְהָעָ֔
અને–લોકો

ר אֲשֶׁ֥
જે

יאֹמַ֖ר
કહેશે
H0559

א מַשָּׂ֣
ભાર

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

י וּפָקַדְתִּ֛
હંુ–િશક્ષા–કરીશ

עַל־
(blank)

ישׁ הָאִ֥
તે–માણસને
H0376

הַה֖וּא
તે
H1931

וְעַל־
અને

בֵּיתֽוֹ׃
તેના–ઘરને
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િયમેર્યા

  વળી આ યહોવાહની ઈશ્વરવાણી છે એવું જાે કોઈ પ્રબોધક, યાજક કે કોઈ લોક કહેશે, તો હંુ તેને અને તેનાં કુટંુબને િશક્ષા કરીશ.

ה35 כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

תאֹמְר֛וּ
કહો
H0559

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

עַל־
પોતાના

רֵעֵ֖הוּ
પડોશીને
H7453

וְאִ֣ישׁ
અને–દરેક
H0376

אֶל־
પોતાના
H0413

יו אָחִ֑
ભાઈને
H0251

מֶה־
શું
H4100

עָנָה֣
જવાબ–આપ્યો

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

וּמַה־
અને–શું
H4100

ר דִּבֶּ֖
બોલ્યા
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  ‘યહોવાહે શો ઉત્તર આપ્યો છે?’ અથવા ‘યહોવાહ શું બોલ્યા છે?’ એવું તમારે પોતપોતાના પડોશી અને ભાઈને કહેવું જાેઈએ.

א36 וּמַשָּׂ֥
અને–ભાર

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִזְכְּרוּ־
યાદ–કરો
H2142

ע֑וֹד
વધારે
H5750

י כִּ֣
કારણ–કે

א הַמַּשָּׂ֗
ભાર

הְיֶה֙ יִֽ
થશે
H1961

לְאִ֣ישׁ
દરેક–માણસનું
H0376

דְּבָר֔וֹ
પોતાનું–વચન
H1697

ם וַהֲפַכְתֶּ֗
અને–તમે–િવકૃત–કયાર્ં–છે
H2015

אֶת־
(blank)
H0853

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

ים אֱלֹהִ֣
ઈશ્વરનાં
H0430

ים חַיִּ֔
જીવતા

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વરનાં
H0430

  યહોવાહની વાણી એમ તમારે ક્યારે પણ બોલવું નિહ, કેમ કે દરેકનું વચન તે જ પોતાની ઈશ્વરવાણીરૂપ થશે. કેમ કે જીવતા ઈશ્વર એટલે સૈન્યોના 
યહોવાહ જ ેઆપણા ઈશ્વર છે. તેમનાં વચનો તમે સાંભળ્યાં નથી.

ה37 כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

תאֹמַ֖ר
કહો
H0559

אֶל־
(blank)
H0413

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકને
H5030

מֶה־
શું
H4100

עָנָךְ֣
જવાબ–આપ્યો–તને

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

וּמַה־
અને–શું
H4100

ר דִּבֶּ֖
બોલ્યા
H1696

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  પ્રબોધકોને તારે આ કહેવું કે; ‘યહોવાહે તને શો ઉત્તર આપ્યો? યહોવાહે તમને શું કહંુ્ય છે?’

וְאִם־38
અને–જાે

א מַשָּׂ֣
ભાર

֮ יְהוָה
યહોવાનો
H3068

תֹּאמֵרוּ֒
કહેશો
H0559

ן לָכֵ֗
તેથી

כֹּ֚ה
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

יַעַ֧ן
કારણ–કે
H3282

אֲמָרְכֶם֛
તમે–કહ્યું
H0559

אֶת־
(blank)
H0853

הַדָּבָ֥ר
આ–શબ્દ
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

א מַשָּׂ֣
ભાર

יְהוָה֑
યહોવાનો
H3068

וָאֶשְׁלַח֤
અને–મેં–મોકલ્યું
H7971

אֲלֵיכֶם֙
તમને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א ֹ֥ ל
ના
H3808

תאֹמְר֖וּ
કહો
H0559

א מַשָּׂ֥
ભાર

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  પણ યહોવાહની વાણી એમ તમે જાે બોલશો તો યહોવાહ કહે છે કે; યહોવાહની ઈશ્વરવાણી ‘એમ તમારે બોલવું નિહ, એમ મેં તમને કહંુ્ય છે. છતાં “તમે 
યહોવાહની ઈશ્વરવાણી એવું કહેતા જાઓ છો,’

לָכֵן39֣
તેથી

י הִנְנִ֔
જુઓ–હંુ
H2009

יתִי וְנָשִׁ֥
ભૂલી–જઈશ
H5382

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

א נָשֹׁ֑
સંપૂણર્પણે
H5377

י וְנָטַשְׁתִּ֣
અને–તજી–દઈશ
H5203

ם אֶתְכֶ֗
તમને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

הָעִיר֙
શહેરને

ר אֲשֶׁ֙
જે

תִּי נָתַ֧
આપ્યું–હતું
H5414

לָכֶם֛
તમને

וְלַאֲבוֹתֵיכֶ֖ם
અને–તમારા–િપતાઓને
H0001

מֵעַ֥ל
દરૂ

פָּנָֽי׃
મારા–મુખથી
H6440

  તેથી જુઓ, હંુ તમને છેક વીસરી જઈશ. પછી જ ેનગર મેં તમને અને તમારા િપતૃઓને આપ્યું તેઓને હંુ મારી નજર સમક્ષથી કરીશ.

י40 וְנָתַתִּ֥
અને–લાદીશ
H5414

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારા–ઉપર

ת חֶרְפַּ֣
િનર્દા
H2781

עוֹלָם֑
સનાતન
H5769

וּכְלִמּ֣וּת
અને–અપમાન
H3640

ם עוֹלָ֔
સનાતન
H5769

ר אֲשֶׁ֖
જે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

חַ׃ תִשָּׁכֵֽ
ભુલાશે
H7911

ס
(blank)

  અને જ ેકદી ભુલાય નિહ એવી નામોશી અને િનરંતર િનર્દા તથા સતત અપમાન હંુ તમારા પર લાવીશ.”
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િયમેર્યા

1֮ הִרְאַנִי
બતાવ્યું–મને
H7200

יְהוָה֒
યહોવાએ
H3068

וְהִנֵּ֗ה
અને–જુઓ
H2009

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

דּוּדָאֵי֣
ટોપલા
H1736

ים תְאֵנִ֔
અંજીરના
H8384

ים מוּעָדִ֕
મુકેલા
H3259

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

הֵיכַל֣
મંિદરના
H1964

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

אַחֲרֵ֣י
પછી

הַגְל֣וֹת
બંદી–બનાવ્યા
H1540

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֡
બાબેલના
H0894

אֶת־
(blank)
H0853

יְכָנְיָה֣וּ
યકોન્યાહુને
H3204

בֶן־
પુત્ર

ים יְהוֹיָקִ֣
યહોયાકીમનો
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָה֩
યહુદાના
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

י שָׂרֵ֙
સરદારોને
H8269

ה יְהוּדָ֜
યહુદાના
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

הֶחָרָ֤שׁ
કારીગરોને
H2796

וְאֶת־
અને
H0853

הַמַּסְגֵּר֙
લુહારોને
H4525

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમથી
H3389

וַיְבִאֵ֖ם
અને–લાવ્યા
H0935

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

  યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમના દીકરા યકોન્યાને, યહૂિદયાના અિધકારીઓને, કારીગરોને તથા લુહારોને બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર યરુશાલેમથી 
બંદીવાન બનાવીને લઈ ગયો, ત્યારબાદ જુઓ, યહોવાહના સભાસ્થાનની સામે બહાર મૂકેલી અંજીરની બે ટોપલીઓ યહોવાહે મને દેખાડી.

הַדּ֣וּד2
એક–ટોપલામાં
H1731

ד אֶחָ֗
એક
H0259

תְּאֵנִים֙
અંજીરો
H8384

טֹב֣וֹת
સારાં

ד מְאֹ֔
ઘણાં
H3966

כִּתְאֵנֵי֖
વહેલાં–પાકેલાં–અંજીરો–જવેાં
H8384

הַבַּכֻּר֑וֹת
પ્રથમ–ફળના
H1073

וְהַדּ֣וּד
અને–ટોપલામાં
H1731

ד אֶחָ֗
બીજા
H0259

תְּאֵנִים֙
અંજીરો
H8384

רָע֣וֹת
ખરાબ

ד מְאֹ֔
ઘણાં
H3966

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

אָכַ֖לְנָה תֵֽ
ખવાય–શકે
H0398

עַ׃ מֵרֹֽ
ખરાબીથી
H7455

ס
(blank)

  એક ટોપલીમાં તાજાં અને પ્રથમ અંજીરના ફળ જવેાં બહુ સારાં અંજીર હતાં. પરંતુ બીજી ટોપલીમાં બગડી ગયેલાં અને ખાવાને લાયક નિહ એવાં અંજીર 
હતાં.

אמֶר3 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

ה־ מָֽ
શું
H4100

ה אַתָּ֤
તું

רֹאֶה֙
જુએ–છે
H7200

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહુ
H3414

וָאֹמַ֖ר
અને–મેં–કહ્યું
H0559

תְּאֵנִי֑ם
અંજીરો
H8384

הַתְּאֵנִי֤ם
સારાં–અંજીરો
H8384

הַטֹּבוֹת֙
સારાં

טֹב֣וֹת
સારાં

ד מְאֹ֔
ઘણાં
H3966

רָעוֹת֙ וְהָֽ
અને–ખરાબ

רָע֣וֹת
ખરાબ

ד מְאֹ֔
ઘણાં
H3966

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

תֵאָכַ֖לְנָה
ખવાય–શકે
H0398

עַ׃ מֵרֹֽ
ખરાબીથી
H7455

פ
(blank)

  પછી યહોવાહે મને કહ્યું , “યિમર્યા તું શું જુએ છે?” મેં ઉત્તર આપ્યો, હંુ તો અંજીરો જાેઉં છંુ, તેમાંનાં કેટલાક બહુ સારાં છે અને કેટલાંક ખૂબ જ બગડી 
ગયા છે, તે એટલાં ખરાબ છે કે ખવાય પણ નિહ.”

י4 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું અને કહ્યું  કે,

ה־5 כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

כַּתְּאֵנִ֥ים
સારાં–અંજીરો–જમે
H8384

הַטֹּב֖וֹת
સારાં

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ן־ כֵּֽ
તેમ–જ

יר אַכִּ֞
ઓળખીશ

אֶת־
(blank)
H0853

גָּל֣וּת
બંદીવાનોને
H1546

ה יְהוּדָ֗
યહુદાના
H3063

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

חְתִּי שִׁלַּ֜
મોકલ્યા–છે
H7971

מִן־
થી

הַמָּק֥וֹם
સ્થળ
H4725

הַזֶּ֛ה
આ
H2088

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

ים כַּשְׂדִּ֖
ખાલ્દીઓના
H3778

ה׃ לְטוֹבָֽ
ભલાઈ–માટે

  “યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર આ પ્રમાણે કહે છે કે; “યહૂિદયામાંથી જ ેલોકો બંદીવાસમાં ગયા છે. જમેને મેં અહીંથી ખાલદીઓના દેશમાં મોકલ્યા છે 
તેઓને હંુ આ સારાં અંજીર જવેા માનું છંુ.

י6 וְשַׂמְתִּ֙
અને–રાખીશ

עֵינִי֤
મારી–આંખ

עֲלֵיהֶם֙
તેઓ–ઉપર

ה לְטוֹבָ֔
ભલાઈ–માટે

ים וַהֲשִׁבֹתִ֖
અને–પાછા–લાવીશ
H7725

עַל־
પર

הָאָרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

וּבְנִיתִים֙
અને–બાંધીશ
H1129

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ס אֶהֱרֹ֔
ઉથલાવીશ
H2040

ים וּנְטַעְתִּ֖
અને–રોપીશ
H5193

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

אֶתּֽוֹשׁ׃
ઉખાડીશ
H5428
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િયમેર્યા

  કેમ કે તેઓનું િહત કરવા સારુ હંુ મારી નજર તેઓની પર રાખીશ. અને તેઓને ફરીથી આ દેશમાં પાછા લાવીશ. હંુ તેઓને બાંધીશ અને પાડી નાખીશ 
નિહ, હંુ તેઓને રોપીશ અને તેઓને ઉખેડી નાખીશ નિહ.

7֩ וְנָתַתִּי
અને–આપીશ
H5414

ם לָהֶ֙
તેઓને

ב לֵ֜
હૃદય

לָדַ֣עַת
ઓળખવા
H3045

י אֹתִ֗
મને
H0853

כִּ֚י
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

וְהָיוּ־
અને–થશે
H1961

לִ֣י
મને

ם לְעָ֔
પ્રજા–તરીકે

י וְאָנֹ֣כִ֔
અને–હંુ
H0595

אֶהְיֶה֥
થઈશ
H1961

לָהֶ֖ם
તેઓનો

ים לֵאלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בוּ יָשֻׁ֥
ફરશે
H7725

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

בְּכָל־
સંપૂણર્
H3605

ם׃ לִבָּֽ
હૃદયથી

ס
(blank)

  જ્યારે તેઓ પૂરા િદલથી મારી પાસે પાછા આવશે. ત્યારે મને ઓળખનારું, એટલે યહોવાહ હંુ તે છંુ, એવું ઓળખનારું હૃદય હંુ તેમને આપીશ. અને તેઓ 
મારા લોકો થશે અને હંુ તેઓનો ઈશ્વર થઈશ.

וְכַתְּאֵנִים8֙
અને–ખરાબ–અંજીરો–જમે
H8384

רָע֔וֹת הָֽ
ખરાબ

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

תֵאָכַ֖לְנָה
ખવાય–શકે
H0398

עַ מֵרֹ֑
ખરાબીથી
H7455

כִּי־
કારણ–કે

ה  ׀כֹ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

ן כֵּ֣
તેમ–જ

תֵּן אֶ֠
આપીશ
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

הוּ צִדְקִיָּ֙
િસદિકયાહુને
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֤ה
યહુદાના
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

֙ שָׂרָיו
તેના–સરદારોને
H8269

׀וְאֵת֣ 
અને
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
બાકીના
H7611

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરુશાલેમના
H3389

הַנִּשְׁאָרִים֙
જઓે–બાકી–છે
H7604

בָּאָרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ים וְהַיֹּשְׁבִ֖
અને–જઓે–રહે–છે
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  યહોવાહ એમ કહે છે કે, જમે અંજીરો બગડી ગયાં, ખવાય નિહ એટલે સુધી બગડી ગયાં છે’ “તેમની પેઠે યહૂિદયાનો રાજા િસદિકયા તેના અિધકારીઓ 
અને યરુશાલેમમાંના બાકી રહેલા લોક જઓે આ દેશમાં જ રહે છે કે જઓે િમસરમાં રહે છે તેઓને હંુ તજી દઈશ.

וּנְתַתִּים9֙
અને–બનાવીશ
H5414

]לזועה[
(blank)
H2113

)לְזַעֲוָה֣(
ધ્રુજારી–માટે
H2189

ה לְרָעָ֔
દષુ્ટતા–માટે

ל לְכֹ֖
બધાં
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યોમાં
H4467

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ה לְחֶרְפָּ֤
િનર્દા–માટે
H2781

֙ וּלְמָשָׁל
અને–કહેવત–માટે
H4912

לִשְׁנִינָה֣
મેણાં–માટે
H8148

ה וְלִקְלָלָ֔
અને–શાપ–માટે
H7045

בְּכָל־
બધા
H3605

הַמְּקֹמ֖וֹת
સ્થળોમાં
H4725

ׁר־ אֲשֶֽ
જ્યાં

אַדִּיחֵ֥ם
હાંકી–કાઢીશ
H5080

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  હંુ તે લોકોને ભયંકર સજા કરીશ તેઓ ત્રાસ પામીને પૃથ્વીનાં સઘળાં રાજ્યોમાં અહીંતહીં રઝળતા ફરશે. એ માટે હંુ તેઓને તજી દઈશ. જ ેજગ્યાઓમાં 
હંુ તેઓને હાંકી કાઢીશ ત્યાં સવર્ત્ર તેઓ િનર્દા, મહેણાં, હાંસી તથા શાપરૂપ બનશે. ત્યાં લોકો તેઓને શાપ આપશે.

חְתִּי10 וְשִׁלַּ֣
અને–મોકલીશ
H7971

ם בָ֔
તેઓ–માં

אֶת־
(blank)
H0853

רֶב הַחֶ֖
તલવાર
H2719

אֶת־
(blank)
H0853

הָרָעָב֣
દકુાળ
H7458

וְאֶת־
અને
H0853

בֶר הַדָּ֑
મરકી
H1698

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

תֻּמָּם֙
નાશ–ન–થાય
H8552

מֵעַל֣
દરૂ

ה הָאֲדָמָ֔
ભૂિમ–પરથી
H0127

אֲשֶׁר־
જે

תִּי נָתַ֥
આપી–હતી
H5414

לָהֶ֖ם
તેઓને
H1992

ם׃ וְלַאֲבוֹתֵיהֶֽ
અને–તેઓના–િપતાઓને
H0001

פ
(blank)

  જ ેભૂિમ મેં તેઓને અને તેઓના િપતૃઓને આપી હતી. તે ભૂિમ પરથી તેઓ નાશ થાય ત્યાં સુધી હંુ તેઓના પર તલવાર, દકુાળ અને મરકી મોકલીશ.

Chapter 25
ר1 הַדָּבָ֞

વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֤
આવ્યું
H1961

ל־ עַֽ
િવષે

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહુને
H3414

עַל־
િવષે

כָּל־
બધા
H3605

עַם֣
લોકો

ה יְהוּדָ֔
યહુદાના
H3063

בַּשָּׁנָה֙
વષર્માં
H8141

ית רְבִעִ֔ הָֽ
ચોથા
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֥
યહોયાકીમના
H3079

בֶּן־
પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
યોિશયાહુના
H2977

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહુદાના
H3063

יא הִ֗
એ
H1931

הַשָּׁנָה֙
વષર્
H8141

ית אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
પ્રથમનું
H7224

ר לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּ֖
નબૂખાદનેસ્સારનું
H5019

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલનું
H0894
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િયમેર્યા

  યહૂિદયાના રાજા, યોિશયાના દીકરા, યહોયાકીમના ચોથા વષર્માં એટલે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના પહેલા વષર્માં યહૂિદયાના સવર્ લોક િવષે જ ે
વચન યિમર્યા પાસે આવ્યું તે;

ר2 אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֜
બોલ્યું
H1696

יִרְמְיָה֤וּ
િયમેર્યાહુ
H3414

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધકે
H5030

עַל־
િવષે

כָּל־
બધા
H3605

עַם֣
લોકો

ה יְהוּדָ֔
યહુદાના
H3063

וְאֶ֛ל
અને–પ્રિત
H0413

כָּל־
બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમના
H3389

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  અને જ ેવચન યિમર્યા પ્રબોધક યહૂિદયાના સવર્ લોકોની આગળ તથા યરુશાલેમના સવર્ રહેવાસીઓ આગળ બોલ્યો તે આ છે.

מִן־3
થી

שְׁלֹ֣שׁ
તેર
H7969

עֶשְׂרֵ֣ה
વષર્
H6240

שָׁנָ֡ה
વષર્થી
H8141

לְיאֹשִׁיָּ֣הוּ
યોિશયાહુના
H2977

בֶן־
પુત્ર

֩ אָמוֹן
આમોનના
H0526

לֶךְ מֶ֙
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֜
યહુદાના
H3063

׀וְעַד֣ 
અને–સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજ–ેના
H3117

הַזֶּ֗ה
િદવસ
H2088

זֶה֚
આ
H2088

שָׁלֹ֤שׁ
ત્રેવીસ
H7969

וְעֶשְׂרִים֙
અને–વીસ
H6242

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

הָיָה֥
આવ્યું–છે
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלָי֑
મને
H0413

ר וָאֲדַבֵּ֧
અને–બોલ્યું
H1696

אֲלֵיכֶם֛
તમને
H0413

ים אַשְׁכֵּ֥
વહેલા–ઉઠીને
H7925

ר וְדַבֵּ֖
અને–બોલતાં
H1696

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
સાંભળ્યું–તમે
H8085

  યહૂિદયાના રાજા આમોનના દીકરા યોિશયાના શાસનકાળના તેરમા વષર્થી તે આજ પયર્ંત એટલે ત્રેવીસ વષર્ની મુદત સુધી યહોવાહનું વચન મારી પાસે 
આવ્યું. કે હંુ આગ્રહથી તમને કહેતો આવ્યો છંુ, છતાં તમે મારું સાંભળ્યું નિહ.

וְשָׁלַח4֩
અને–મોકલ્યા
H7971

יְהוָ֙ה
યહોવાએ
H3068

ם אֲלֵיכֶ֜
તમને
H0413

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יו עֲבָדָ֧
તેમના–સેવકો
H5650

ים הַנְּבִאִ֛
પ્રબોધકોને
H5030

ם הַשְׁכֵּ֥
વહેલા–ઉઠીને
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
અને–મોકલતાં
H7971

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֑
સાંભળ્યું–તમે
H8085

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ם הִטִּיתֶ֥
નમાવ્યા
H5186

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

אָזְנְכֶ֖ם
તમારા–કાન
H0241

עַ׃ לִשְׁמֹֽ
સાંભળવા
H8085

  વળી યહોવાહે સવર્ સેવકોને એટલે પ્રબોધકોને તમારી પાસે મોકલ્યા છતાં પણ તમે તેઓનું સાંભળ્યું નિહ. અને સાંભળવાને કાન ધયોર્ નિહ.

ר5 לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

שֽׁוּבוּ־
ફરો
H7725

א נָ֞
હવે
H4994

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

מִדַּרְכּ֤וֹ
પોતાના–માગર્થી
H1870

רָעָה֙ הָֽ
દષુ્ટ

עַ וּמֵרֹ֣
અને–દષુ્ટતાથી
H7455

ם מַעַלְלֵיכֶ֔
તમારાં–કાયોર્ની
H4611

֙ וּשְׁבוּ
અને–રહો
H3427

עַל־
પર

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֙
જે

נָתַ֧ן
આપી–છે
H5414

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

לָכֶ֖ם
તમને

וְלַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
અને–તમારા–િપતાઓને
H0001

לְמִן־
સનાતનથી

עוֹלָ֖ם
યુગો–સુધી
H5769

וְעַד־
અને
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
યુગો–સુધી
H5769

  આ પ્રબોધકોએ કહંુ્ય કે, તમે બધા તમારા દષુ્ટ વ્યવહાર અને દષુ્ટ કૃત્યોમાંથી પાછા ફરો અને જ ેભૂિમ યહોવાહે તમને અને તમારા િપતૃઓને પુરાતનકાળથી 
આપી છે તેમાં સદાકાળ રહો.

וְאַל־6
અને–ના
H0408

תֵּלְכ֗וּ
જાઓ
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
પાછળ

ים אֱלֹהִ֣
દેવો
H0430

ים אֲחֵרִ֔
અન્ય
H0312

ם לְעָבְדָ֖
સેવા–કરવા
H5647

וּלְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
અને–પૂજા–કરવા
H7812

לָהֶם֑
તેઓને

א־ ֹֽ וְל
અને–ના
H3808

תַכְעִ֤יסוּ
ક્રોિધત–કરો
H3707

֙ אוֹתִי
મને
H0853

ה בְּמַעֲשֵׂ֣
કાયર્થી
H4639

ם יְדֵיכֶ֔
તમારા–હાથના
H3027

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ע אָרַ֖
આફત–આપીશ

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  અન્ય દેવોની પૂજા અને સેવા કરવા સારુ તેઓની પાછળ જશો નિહ. તમારા હાથની કૃિતઓથી મને ક્રોિધત કરશો નિહ. એટલે હંુ તમને કંઈ હાિન 
પહોંચાડીશ નિહ.’”
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િયમેર્યા

א־7 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֥
સાંભળ્યું–તમે
H8085

אֵלַ֖י
મને
H0413

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

לְמַ֧עַן
જથેી
H4616

]הכעסוני[
(blank)
H3707

)הַכְעִיסֵ֛נִי(
ક્રોિધત–કરો–મને
H3707

ה בְּמַעֲשֵׂ֥
કાયર્થી
H4639

יְדֵיכֶ֖ם
તમારા–હાથના
H3027

ע לְרַ֥
દખુ–માટે

ם׃ לָכֶֽ
તમારા

ס
(blank)

  પરંતુ તમે મારું સાંભળ્યું નિહ” એમ યહોવાહ કહે છે, પણ પોતાના હાથથી બનાવેલી કૃિતઓ વડ ેમને રોષ ચઢાવીને તમે તમારું પોતાનું ભૂંડંુ કયુર્ં છે.”

ן8 לָכֵ֕
તેથી

ה כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

עַן יַ֕
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
સાંભળ્યાં
H8085

אֶת־
(blank)
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
મારાં–વચનો
H1697

  તેથી સૈન્યોના યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; “તમે મારાં વચનો સાંભળ્યાં નથી,

הִנְנִי9֣
જુઓ–હંુ
H2009

חַ שֹׁלֵ֡
મોકલીશ
H7971

֩ וְלָקַחְתִּי
અને–લઈશ
H3947

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מִשְׁפְּח֙וֹת
કુળોને
H4940

צָפ֜וֹן
ઉત્તરના
H6828

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֮ בָּבֶל
બાબેલના
H0894

עַבְדִּי֒
મારા–સેવક
H5650

ים אֹתִ֜ וַהֲבִ֙
અને–લાવીશ
H0935

עַל־
િવરુદ્ધ

הָאָ֤רֶץ
દેશ
H0776

הַזֹּאת֙
આ
H2063

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

יהָ יֹ֣שְׁבֶ֔
તેના–રહેવાસીઓના
H3427

וְעַל֛
અને–િવરુદ્ધ

כָּל־
બધા
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓના

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

סָבִ֑יב
આસપાસના
H5439

ים וְהַחֲ֣רַמְתִּ֔
અને–સંપૂણર્–નાશ–કરીશ

וְשַׂמְתִּים֙
અને–બનાવીશ

ה לְשַׁמָּ֣
વીરાની–માટે
H8047

ה וְלִשְׁרֵקָ֔
અને–સીસકારા–માટે
H8322

וּלְחָרְב֖וֹת
અને–ખંડરેો–માટે
H2723

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનના
H5769

  જુઓ, તેથી હંુ ઉત્તરના બધા કુળસમૂહોને અને બાિબલના રાજા મારા સેવક નબૂખાદનેસ્સારને પણ તેડાવી મંગાવીશ” એમ યહોવાહ કહે છે.” તેઓને હંુ 
આ દેશ પર, તેઓના રહેવાસીઓ પર અને આસપાસની બધી પ્રજાઓ સામે લાવીશ અને હંુ તેઓનો સંહાર કરીશ. અને તેઓ િવસ્મયજનક તથા િતરસ્કારપાત્ર 
થશે. અને તેઓ હંમેશ ઉજ્જડ રહેશે એવું હંુ કરીશ.

י10 וְהַאֲבַדְתִּ֣
અને–નાશ–કરીશ
H0006

ם מֵהֶ֗
તેઓમાંથી
H1992

ק֤וֹל
અવાજ

֙ שָׂשׂוֹן
આનંદનો
H8342

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

ה שִׂמְחָ֔
ખુશીનો
H8057

ק֥וֹל
અવાજ

ן חָתָ֖
વરનો
H2860

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

ה כַּלָּ֑
વહૂનો
H3618

ק֥וֹל
અવાજ

יִם רֵחַ֖
ઘંટીનો
H7347

וְא֥וֹר
અને–પ્રકાશ
H0216

נֵֽר׃
દીવાનો

  હંુ તમારી ખુશી અને હષર્નો સાદ, વરકન્યાના િવનોદનો સાદ ઘંટીનો સાદ તથા દીવાઓનો પ્રકાશ દેશમાંથી બંધ પાડીશ.

יְתָה11֙ וְהָֽ
અને–થશે
H1961

כָּל־
આખો
H3605

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ה לְחָרְבָּ֖
વીરાની–માટે
H2723

ה לְשַׁמָּ֑
ઉજ્જડતા–માટે
H8047

בְד֜וּ וְעָ֙
અને–સેવા–કરશે
H5647

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓ

הָאֵ֛לֶּה
આ
H0428

אֶת־
(blank)
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજાની
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલની
H0894

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  આ સમગ્ર દેશ ખેદાન-મેદાન અને વેરાન થઈ જશે. અને એ લોકો િસત્તેર વષર્ બાિબલના રાજાની ગુલામી કરશે.
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િયમેર્યા

וְהָיָה12֣
અને–થશે
H1961

אות ֹ֣ כִמְל
પૂરા–થવા–પર
H4390

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

שָׁנָ֡ה
વષર્ના
H8141

ד אֶפְקֹ֣
િશક્ષા–કરીશ

עַל־
િવરુદ્ધ

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાની
H4428

֩ בָּבֶל
બાબેલની
H0894

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

הַגּ֙וֹי
પ્રજાની

הַה֧וּא
તે
H1931

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

עֲוֹנָם֖
તેઓના–અપરાધને
H5771

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

אֶרֶ֣ץ
દેશને
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
ખાલ્દીઓના
H3778

י וְשַׂמְתִּ֥
અને–બનાવીશ

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ׁמְמ֥וֹת לְשִֽ
વીરાનીઓ–માટે

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનની
H5769

  અને િસત્તેર વષર્ પૂરાં થાય કે તરત જ હંુ બાિબલના રાજા તથા તેના લોકોને ખાલદીઓના દેશને તેનાં પાપોને લીધે િશક્ષા કરીશ” એમ યહોવાહ કહે છે. 
“તેમની ભૂિમ હંમેશને માટે ઉજ્જડ થશે.

]והבאיתי[13
(blank)
H0935

בֵאתִי֙( )וְהֵֽ
અને–લાવીશ
H0935

עַל־
િવરુદ્ધ

הָאָרֶ֣ץ
દેશના
H0776

יא הַהִ֔
તે
H1931

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י דְּבָרַ֖
મારાં–વચનો
H1697

אֲשֶׁר־
જે

רְתִּי דִּבַּ֣
બોલ્યાં–હતાં
H1696

עָלֶי֑הָ
તેના–િવરુદ્ધ

אֵ֤ת
(blank)
H0853

כָּל־
બધું
H3605

הַכָּתוּב֙
લખેલું
H3789

פֶר בַּסֵּ֣
પુસ્તકમાં

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֲשֶׁר־
જે

א נִבָּ֥
ભિવષ્ય–ભાખ્યું–કયુર્ં
H5012

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહુએ
H3414

עַל־
િવરુદ્ધ

כָּל־
બધી
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓની

  તે દેશ િવષે જ ેસવર્ વચન હંુ બોલ્યો હતો. તે મુજબ હંુ તેના પર િવપિત્ત લાવીશ. એટલે જ ેબધું આ પુસ્તકમાં લખેલું છે જ ેભિવષ્ય સવર્ દેશો િવષે 
યિમર્યાએ કહ્યું  છે તે પ્રમાણે હંુ િવપિત્ત લાવીશ.

י14 כִּ֣
કારણ–કે

בְדוּ־ עָֽ
વાપયાર્
H5647

בָ֤ם
તેઓને

גַּם־
પણ
H1571

הֵמָּ֙ה֙
તેઓને
H1992

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓએ

ים רַבִּ֔
ઘણી

ים וּמְלָכִ֖
અને–રાજાઓએ
H4428

גְּדוֹלִ֑ים
મહાન

י וְשִׁלַּמְתִּ֥
અને–બદલો–વાળીશ

לָהֶ֛ם
તેઓને

כְּפָעֳלָ֖ם
તેઓનાં–કાયર્–પ્રમાણે
H6467

ה וּכְמַעֲשֵׂ֥
અને–કૃત્ય–પ્રમાણે
H4639

ם׃ יְדֵיהֶֽ
તેઓના–હાથના
H3027

ס
(blank)

  તેઓ પોતે ઘણી પ્રજાઓ અને મહાન રાજાઓના ગુલામ બનશે અને હંુ તેઓને તેઓનાં આચરણ મુજબ, તેઓના હાથનાં કૃત્યોનો બદલો આપીશ.”

י15 כִּ֣
કારણ–કે

֩ כֹה
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֙
કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

י אֵלַ֔
મને
H0413

ח קַ֠
લો
H3947

אֶת־
(blank)
H0853

כּ֙וֹס
પ્યાલો

הַיַּ֧יִן
દ્રાક્ષારસનો
H3196

הַחֵמָ֛ה
ક્રોધનો
H2534

הַזֹּ֖את
આ
H2063

י מִיָּדִ֑
મારા–હાથમાંથી
H3027

וְהִשְׁקִיתָ֤ה
અને–પાઈશ
H8248

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

ר אֲשֶׁ֧
જઓેની–પાસે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

שֹׁלֵ֥חַ
મોકલી–રહ્યો–છંુ
H7971

אוֹתְךָ֖
તને
H0853

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેઓની–પાસે
H0413

  માટે યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વરે આ પ્રમાણે મને કહ્યું  કે; “આ ક્રોધરૂપી દ્રાક્ષારસનો પ્યાલો મારા હાથમાંથી લે. જ ેસવર્ પ્રજાઓની પાસે હંુ તને મોકલું તે 
સવર્ને તેમાંથી પીવડાવ.

וְשָׁת֕ו16ּ
અને–પીશે
H8354

עֲשׁ֖וּ תְגֹּֽ וְהִֽ
અને–લથડશે
H1607

וְהִתְהֹלָל֑וּ
અને–પાગલ–થશે

מִפְּנֵי֣
સામે
H6440

רֶב הַחֶ֔
તલવારની
H2719

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

שֹׁלֵ֖חַ
મોકલી–રહ્યો–છંુ
H7971

ם׃ בֵּינֹתָֽ
તેઓની–વચ્ચે
H0996

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1607.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm


િયમેર્યા

  અને જ ેતલવાર હંુ તેઓના પર મોકલીશ તેને લીધે તેઓ એ પીધા પછી ભાન ભૂલી લથિડયાં ખાશે.”

ח17 וָאֶקַּ֥
અને–લીધો
H3947

אֶת־
(blank)
H0853

הַכּ֖וֹס
પ્યાલો

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

אַשְׁקֶה֙ וָֽ
અને–પાયો
H8248

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

אֲשֶׁר־
જઓેની–પાસે

נִי שְׁלָחַ֥
મોકલ્યો–હતો
H7971

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેઓની–પાસે
H0413

  આથી મેં યહોવાહના હાથમાંથી તે પ્યાલો લીધો. અને મને જ ેપ્રજાઓમાં મોકલ્યો તેઓને તે પાયો.

אֶת־18
(blank)
H0853

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરુશાલેમને
H3389

וְאֶת־
અને
H0853

עָרֵ֣י
શહેરોને

ה יְהוּדָ֔
યહુદાના
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

מְלָכֶ֖יהָ
તેના–રાજાઓને
H4428

אֶת־
(blank)
H0853

שָׂרֶ֑יהָ
તેના–સરદારોને
H8269

ת לָתֵ֙
આપવા
H5414

ם אֹתָ֜
તેઓને
H0853

ה לְחָרְבָּ֧
વીરાની–માટે
H2723

ה לְשַׁמָּ֛
ઉજ્જડતા–માટે
H8047

ה לִשְׁרֵקָ֥
સીસકારા–માટે
H8322

וְלִקְלָלָ֖ה
અને–શાપ–માટે
H7045

כַּיּ֥וֹם
આજ–ેના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ–જમે
H2088

  એટલે યરુશાલેમને તથા યહૂિદયાનાં નગરોને, તેઓના રાજાઓને તથા તેઓના અિધકારીઓને મેં તે પાયો પિરણામે આજની જમે તેઓ ઉજ્જડ થઈને 
િવસ્મય, િધક્કાર પામેલા તથા શાપરૂપ થાય.

אֶת־19
(blank)
H0853

ה פַּרְעֹ֧
ફરોહને
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֛
િમસરન�
H4714

וְאֶת־
અને
H0853

יו עֲבָדָ֥
તેના–સેવકોને
H5650

וְאֶת־
અને
H0853

יו שָׂרָ֖
તેના–સરદારોને
H8269

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עַמּֽוֹ׃
તેના–લોકોને

  વળી િમસરના રાજા ફારુન તેના સેવકો અને તેના અિધકારીઓને તેના બધા લોકોએ આ પીણું પીધું.

וְאֵת20֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

רֶב הָעֶ֔
િમશ્ર–લોકોને

ת וְאֵ֕
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵ֖י
રાજાઓને
H4428

אֶרֶ֣ץ
દેશના
H0776

הָע֑וּץ
ઉત્સના
H5780

ת וְאֵ֗
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

֙ מַלְכֵי
રાજાઓને
H4428

אֶרֶ֣ץ
દેશના
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֔
િફિલસ્તીઓના
H6430

וְאֶת־
અને
H0853

אַשְׁקְל֤וֹן
અશ્કલોનને
H0831

וְאֶת־
અને
H0853

עַזָּה֙
ગાઝાને
H5804

וְאֶת־
અને
H0853

עֶקְר֔וֹן
એક્રોનને
H6138

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ית שְׁאֵרִ֥
બાકીના
H7611

אַשְׁדּֽוֹד׃
અશ્દોદના
H0795

  તેમ જ સવર્ િમશ્રજાિતઓ, િમસરમાં વસતા બધા િવદેશીઓ, ઉસના બધા રાજાઓ, પિલસ્તીઓના દેશના રાજાઓ આશ્કલોન, ગાઝા અને એક્રોન તથા 
આશ્દોદના બચી ગયેલા;

אֶת־21
(blank)
H0853

אֱד֥וֹם
અદોમને
H0123

וְאֶת־
અને
H0853

מוֹאָ֖ב
મોઆબને
H4124

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

  અદોમ, મોઆબ અને આમ્મોનીઓ.

וְאֵת22֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵי־
રાજાઓને
H4428

ר צֹ֔
સોરના
H6865

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓને
H4428

צִיד֑וֹן
સીદોનના
H6721

וְאֵת֙
અને
H0853

מַלְכֵי֣
રાજાઓને
H4428

י הָאִ֔
ટાપુઓન�
H0339

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּעֵ֥בֶר
પેલે–પાર
H5676

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્રના
H3220

  તૂરના અને િસદોનના બધા રાજાઓ સમુદ્રની પેલે પારના બધા રાજાઓ;

וְאֶת־23
અને
H0853

ן דְּדָ֤
દદાનને

וְאֶת־
અને
H0853

תֵּימָא֙
તેમાને
H8485

וְאֶת־
અને
H0853

בּ֔וּז
બૂઝને
H0938

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י קְצוּצֵ֥
કપાયેલા
H7112

ה׃ פֵאָֽ
િકનારાના
H6285
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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https://biblehub.com/hebrew/831.htm
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િયમેર્યા

  દેદાન, તેમા અને બૂઝ અને એ બધા જઓેએ તેઓના વાળ પોતાના માથાની બાજુ પરથી કાપ્યા હતા.

וְאֵ֖ת24
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓને
H4428

עֲרָ֑ב
અરબના

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓને
H4428

רֶב הָעֶ֔
િમશ્ર–લોકોન�

הַשֹּׁכְנִ֖ים
જઓે–રહે–છે
H7931

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં

  આ લોકોએ પણ તે પીવો પડશે; એટલે કે, અરબસ્તાનના સવર્ રાજાઓ અને અરણ્યમાં વસેલી િમશ્રજાિતઓના રાજાઓ;

׀וְאֵת֣ 25
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓને
H4428

י זִמְרִ֗
િઝમ્રીન�

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓને
H4428

ם עֵילָ֔
એલામન�

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵ֥י
રાજાઓને
H4428

י׃ מָדָֽ
માદીના
H4074

  િઝમ્રીના, એલામના તથા માદીઓના સવર્ રાજાઓ;

׀וְאֵת֣ 26
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵי֣
રાજાઓને
H4428

הַצָּפ֗וֹן
ઉત્તરના
H6828

ים הַקְּרֹבִ֤
નજીકના
H7138

רְחֹקִים֙ וְהָֽ
અને–દરૂના
H7350

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

אֶל־
પ્રિત
H0413

יו אָחִ֔
પોતાના–ભાઈના
H0251

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הַמַּמְלְכ֣וֹת
રાજ્યોન�
H4467

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટીન�
H6440

הָאֲדָמָה֑
ભૂિમના
H0127

לֶךְ וּמֶ֥
અને–રાજા
H4428

ךְ שֵׁשַׁ֖
શેશાકનો
H8347

ה יִשְׁתֶּ֥
પીશે
H8354

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેઓના–પછી

  ઉત્તરના અને દરૂના, બધા રાજાઓને અને પૃથ્વીના પડ પરનાં બધાં રાજ્યો એ તમામને મેં એ પ્યાલો પાયો. તેઓની પાછળ શેશાખનો રાજા પણ એ પીશે.”

וְאָמַרְת27ָּ֣
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֡
તેઓને
H0413

ס
(blank)

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֩
કહે–છે
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોન�

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

שְׁת֤וּ
પીઓ
H8354

֙ וְשִׁכְרוּ
અને–નશામાં–આવો
H7937

וּקְי֔וּ
અને–ઉલટી–કરો
H7006

וְנִפְל֖וּ
અને–પડો
H5307

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תָק֑וּמוּ
ઉઠો

מִפְּנֵי֣
સામે
H6440

רֶב הַחֶ֔
તલવારની
H2719

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

שֹׁלֵ֖חַ
મોકલી–રહ્યો–છંુ
H7971

ם׃ בֵּינֵיכֶֽ
તમારી–વચ્ચે
H0996

  યહોવાહે મને કહ્યું  કે, “હવે તારે તેઓને કહેવું કે, સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; “પીઓ અને મસ્ત થઈને ઓકો, જ ેતલવાર હંુ તમારા 
પર મોકલીશ તેને લીધે પીઓ અને પાછા ઊઠો નિહ.’”

וְהָיָ֗ה28
અને–થશે
H1961

י כִּ֧
જ્યારે

יְמָאֲנ֛וּ
તેઓ–ઇનકાર–કરે
H3985

חַת־ לָקַֽ
લેવા
H3947

הַכּ֥וֹס
પ્યાલોને

מִיָּדְךָ֖
તારા–હાથમાંથી
H3027

לִשְׁתּ֑וֹת
પીવા
H8354

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેઓને
H0413

ה כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોન�

שָׁת֥וֹ
પીવું–જ
H8354

תִשְׁתּֽוּ׃
પડશે–પીવવું
H8354

  જાે તેઓ તારા હાથમાંથી પ્યાલો લઈને પીવાની ના પાડ ેતો તારે તેઓને કહેવું. ‘સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે; “તમે િનશ્ચે એ પીશો.

29֩ כִּי
કારણ–કે

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

יר בָעִ֜
શહેરમાં

ר אֲשֶׁ֧
જનેા–ઉપર

קְרָא־ נִֽ
મારું–નામ–છે
H7121

י שְׁמִ֣
મારું–નામ
H8034

יהָ עָלֶ֗
તેના–ઉપર

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

מֵחֵל֣
શરૂ–કરી–રહ્યો–છંુ

ע לְהָרַ֔
દષુ્ટતા–કરવા

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

ה הִנָּקֵ֣
શું–િનદોર્ષ
H5352

תִנָּק֑וּ
છોડાશે
H5352

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִנָּק֔וּ
છોડાશે
H5352

י כִּ֣
કારણ–કે

רֶב חֶ֗
તલવાર
H2719

אֲנִי֤
હંુ
H0589

קֹרֵא֙
બોલાવી–રહ્યો–છંુ
H7121

עַל־
િવરુદ્ધ

כָּל־
બધા
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓન�
H3427

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોન�
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િયમેર્યા

  માટે જુઓ, જ ેનગર મારા નામથી ઓળખાય છે. તેની પર હંુ આફત લાવવાનો જ છંુ. તો શું તમે િશક્ષાથી બચી જશો? તમે િશક્ષાથી બચશો નહી. કેમ કે 
હંુ આ સૃિષ્ટના બધા લોકો પર તલવાર બોલાવી મંગાવીશ�” એમ સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

וְאַתָּה30֙
અને–તું

תִּנָּבֵא֣
ભિવષ્ય–કહેજે
H5012

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

אֵ֥ת
(blank)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેઓને
H0413

יְהוָ֞ה
યહોવા
H3068

מִמָּר֤וֹם
ઊંચાઈથી
H4791

֙ יִשְׁאָג
ગજર્શે
H7580

וּמִמְּע֤וֹן
અને–તેમના–પિવત્ર–િનવાસથી
H4583

קָדְשׁוֹ֙
પિવત્રના
H6944

ן יִתֵּ֣
આપશે
H5414

קוֹל֔וֹ
પોતાનો–અવાજ

ג שָׁאֹ֤
ગરજતાં
H7580

֙ יִשְׁאַג
ગરજશે
H7580

עַל־
િવરુદ્ધ

הוּ נָוֵ֔
તેમની–વાડીન�

הֵידָד֙
બૂમો
H1959

כְּדֹרְכִ֣ים
દ્રાક્ષા–કૂચનારાઓ–જમે
H1869

יַֽעֲנֶ֔ה
જવાબ–આપશે

אֶ֥ל
પ્રિત
H0413

כָּל־
બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓના
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  તેથી હે યિમર્યા તું તેઓની િવરુદ્ધ આ સવર્ વચનો કહે. તારે તેઓને કહેવું કે, ‘યહોવાહ તેમના ઉચ્ચસ્થાનમાંથી ગજર્ના કરશે. પોતાના પિવત્ર 
િનવાસસ્થાનમાંથી ઘાંટો પાડશે. તે પોતાના િનવાસસ્થાનમાંથી ગજર્ના કરશે; દ્રાક્ષા ખૂંદનારાની જમે તે પૃથ્વીના સવર્ લોકોની િવરુદ્ધ હોંકારો કરશે.

א31 בָּ֤
આવ્યો–છે
H0935

֙ שָׁאוֹן
ઘોંઘાટ
H7588

עַד־
સુધી
H5704

קְצֵה֣
છેડાં–સુધી

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીન�
H0776

י כִּ֣
કારણ–કે

יב רִ֤
િવવાદ–છે
H7379

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાનો
H3068

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ–સાથે

ט נִשְׁפָּ֥
ન્યાય–કરે–છે
H8199

ה֖וּא
તે
H1931

לְכָל־
બધા
H3605

ר בָּשָׂ֑
શરીરના
H1320

הָרְשָׁעִ֛ים
દષુ્ટોને
H7563

נְתָנָם֥
સોંપ્યા–છે
H5414

רֶב לַחֶ֖
તલવારને
H2719

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
(blank)

  પૃથ્વીના સવર્ છેડા સુધી ઘોંઘાટ પહોંચશે. કેમ કે દેશના લોકો સાથે યહોવાહ િવવાદ કરે છે. તે સવર્ માણસોનો ન્યાય કરશે. તે દષુ્ટોનો તલવારથી સંહાર 
કરશે.” એમ યહોવાહ કહે છે.

ה32 כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોન�

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

רָעָה֛
િવપિત્ત

את יֹצֵ֖
નીકળે–છે
H3318

מִגּ֣וֹי
પ્રજાથી

אֶל־
પ્રિત
H0413

גּ֑וֹי
પ્રજાનૺ

וְסַעַ֣ר
અને–મહાન

גָּד֔וֹל
વાવાઝોડંુ

יֵע֖וֹר
ઉઠશે
H5782

מִיַּרְכְּתֵי־
પૃથ્વીના–છેડાઓથી
H3411

רֶץ׃ אָֽ
છેડાંનૺ
H0776

  સૈન્યોના યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે, “જુઓ, આફત એક દેશમાંથી બીજા દેશમાં ફેલાઈ રહી છે, પૃથ્વીના છેક છેડથેી પ્રચંડ વાવાઝોડંુ ફૂંકાશે.

וְהָי֞ו33ּ
અને–હશે
H1961

לְלֵי֤ חַֽ
વધેરાયેલા

יְהוָה֙
યહોવાના
H3068

בַּיּ֣וֹם
િદવસે–તે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

מִקְצֵ֥ה
છેડાથી

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીનૺ
H0776

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

קְצֵה֣
છેડા

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનૺ
H0776

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִסָּפְד֗וּ
શોક–કરાશે
H5594

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ סְפוּ יֵאָֽ
ભેગા–કરાશે
H0622

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

רוּ יִקָּבֵ֔
દફનાવાશે
H6912

מֶן לְדֹ֛
ખાતર–જમે
H1828

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટીનૺ
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
ભૂિમનૺ
H0127

הְיֽוּ׃ יִֽ
હશે
H1961

  તે િદવસે યહોવાહે જમેને મારી નાખ્યા હશે, તેમના મૃતદેહો પૃથ્વીના એક છેડાથી બીજા છેડા સુધી દેખાઈ આવશે. તેઓને માટે શોક કરવામાં આવશે નિહ, 
તેઓને ભેગા કરીને દાટવામાં આવશે નિહ. તેઓ ભૂિમની સપાટી પર પડી રહીને ખાતરરૂપ થઈ જશે.

ילו34ּ הֵילִ֙
િવલાપ–કરો
H3213

ים הָרֹעִ֜
ઘેટાંપાળકો

וְזַעֲק֗וּ
અને–પોકાર–કરો
H2199

֙ תְפַּלְּשׁוּ וְהִֽ
અને–લોટો
H6428

אַדִּירֵ֣י
શ્રેષ્ઠો
H0117

אן הַצֹּ֔
ટોળાંના
H6629

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָלְא֥וּ
પૂરા–થયા–છે
H4390

יְמֵיכֶ֖ם
તમારા–િદવસો
H3117

לִטְב֑וֹחַ
વધવાના
H2873

ם וּתְפוֹצ֣וֹתִיכֶ֔
અને–તમારું–િવખેરવું
H8600

ם וּנְפַלְתֶּ֖
અને–પડશો
H5307

י כִּכְלִ֥
કીમતી–વાસણ–જમે
H3627

ה׃ חֶמְדָּֽ
શોભાના
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https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1828.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/6428.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2873.htm
https://biblehub.com/hebrew/8600.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm


િયમેર્યા

  હે પાળકો િવલાપ કરો. તથા બૂમ પાડો, હે ટોળાંના સરદારો તમે રાખમાં આળોટો. કેમ કે તમારી કતલનો સમય આવી પહોંચ્યો છે. હંુ તમારા ટુકડા કરી 
નાખીશ અને તમે સુંદર પાત્ર પડીને ભાંગી જાય તેમ પડશો.

וְאָבַ֥ד35
અને–નાશ–થશે
H0006

מָנ֖וֹס
આશ્રય
H4498

מִן־
થી

רֹעִי֑ם הָֽ
ઘેટાંપાળકોનો

וּפְלֵיטָ֖ה
અને–છટકવું
H6413

י מֵאַדִּירֵ֥
શ્રેષ્ઠોથી
H0117

אן׃ הַצֹּֽ
ટોળાંના
H6629

  પાળકો તથા ટોળાંના સરદારોને નાસવાનો કે બચવાનો કોઈ રસ્તો પણ મળશે નિહ

קוֹ֚ל36
અવાજ

ת צַעֲקַ֣
પોકારનો
H6818

ים רֹעִ֔ הָֽ
ઘેટાંપાળકોનો

ילְלַ֖ת וִֽ
અને–િવલાપનું
H3215

אַדִּירֵ֣י
શ્રેષ્ઠોનું
H0117

אן הַצֹּ֑
ટોળાંનું
H6629

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ד שֹׁדֵ֥
નાશ–કરે–છે
H7703

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

ם׃ מַרְעִיתָֽ
તેઓની–ચરાણને
H4830

  પાળકોની બૂમનો પોકાર તથા ટોળાંના સરદારોનું રડવું સંભળાય છે, કેમ કે યહોવાહ તેમનું બીડ ઉજ્જડ કરી નાખે છે.

מּו37ּ וְנָדַ֖
અને–શાંત–કરાશે

נְא֣וֹת
ચરાણો
H4999

הַשָּׁל֑וֹם
શાંિતના
H7965

מִפְּנֵי֖
સામે
H6440

חֲר֥וֹן
ભયંકર
H2740

אַף־
ક્રોધ
H0639

יְהוָֽה׃
યહોવાનો
H3068

  યહોવાહના ભારે રોષને કારણે તેઓના શાંત િનવાસો ખંડરે થયા છે.

עָזַב38֥
છોડ્યું

יר כַּכְּפִ֖
િસર્હ–જમે

סֻכּ֑וֹ
તેનું–ગુફા
H5520

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיְתָ֤ה
થઈ–છે
H1961

אַרְצָם֙
તેઓનો–દેશ
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
વીરાની–માટે
H8047

֙ מִפְּנֵי
સામે
H6440

חֲר֣וֹן
ભયંકર
H2740

הַיּוֹנָ֔ה
અત્યાચારીનો
H3238

וּמִפְּנֵי֖
અને–સામે
H6440

חֲר֥וֹן
ભયંકર
H2740

אַפּֽוֹ׃
તેમના–ક્રોધનો
H0639

פ
(blank)

  તે જુવાન િસર્હની જમે પોતાની ગુફામાંથી બહાર આવે છે. કેમ કે ઉપદ્રવ કરનારની ગજર્નાને લીધે, તેઓના ભારે રોષને લીધે તેઓની ભૂિમ િવસ્મય પમાડ ે
એવી વેરાન થઈ ગઈ છે.”

Chapter 26
ית1 בְּרֵאשִׁ֗

શરૂઆતમાં
H7225

מַמְלְכ֛וּת
રાજ્યના
H4468

ים יְהוֹיָקִ֥
યહોયાકીમ
H3079

בֶּן־
પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
યોિશયાહુના
H2977

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહુદાના
H3063

הָיָה֙
આવ્યું
H1961

הַדָּבָר֣
આ–વચન
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહૂિદયાના રાજા યોિશયાના દીકરા યહોયાકીમની કારિકદીર્ની શરૂઆતમાં આ વચન યહોવાહ પાસેથી આવ્યું.

ה 2 ׀כֹּ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

֮ עֲמֹד
ઊભા–રહો
H5975

בַּחֲצַר֣
આંગણામાં

בֵּית־
ઘરન�

יְהוָה֒
યહોવાનૺ
H3068

וְדִבַּרְתָּ֞
અને–બોલો
H1696

עַל־
િવષે

כָּל־
બધા
H3605

עָרֵ֣י
શહેરોનૺ

ה יְהוּדָ֗
યહુદાનૺ
H3063

הַבָּאִים֙
જઓે–આવે–છે
H0935

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
પૂજા–કરવા
H7812

בֵּית־
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાનૺ
H3068

אֵת֚
(blank)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

יךָ צִוִּיתִ֖
આજ્ઞા–આપી–છે–મેં
H6680

ר לְדַבֵּ֣
બોલવા
H1696

אֲלֵיהֶם֑
તેઓને
H0413

אַל־
ના
H0408

ע תִּגְרַ֖
ઓછંુ–કરો
H1639

ר׃ דָּבָֽ
વચન
H1697
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િયમેર્યા

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; તું યહોવાહના સભાસ્થાનના આંગણામાં ઊભા રહીને યહૂિદયાના સવર્ નગરોમાંથી જ ેલોકો ઘરમાં ભજન કરવા આવે છે, 
તેઓની આગળ જ ેવચનો મેં તને કહેવા કહ્યું  છે તે સવર્ બોલ. તેમાંનો એક પણ શબ્દ ભૂલ્યા વગર પૂરેપૂરું કહેજ�ે

אוּלַי3֣
કદાચ
H0194

יִשְׁמְע֔וּ
સાંભળશે
H8085

בוּ וְיָשֻׁ֕
અને–ફરશે
H7725

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
પોતાન�–માગર્થી
H1870

הָרָעָה֑
દષુ્ટ

י וְנִחַמְתִּ֣
અને–પસ્તાવીશ
H5162

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה הָרָעָ֗
િવપિત્ત

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

חֹשֵׁב֙
િવચારી–રહ્યો–છંુ
H2803

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

ם לָהֶ֔
તેઓને

מִפְּנֵי֖
સામે
H6440

עַ רֹ֥
દષુ્ટતા
H7455

ם׃ מַעַלְלֵיהֶֽ
તેઓનાં–કાયોર્ની
H4611

  કદાચ તેઓ તે સાંભળે અને પોતાના દષુ્ટ માગોર્થી પાછા ફરે અને તેઓનાં દષુ્ટ કાયોર્ને લીધે જ ેિશક્ષા હંુ તેઓને આપવાનો િવચાર કરું છંુ. તે હંુ તેઓ પર 
ન મોકલું.

וְאָמַרְת4ָּ֣
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

ה כֹּ֖
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

אִם־
જાે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ תִשְׁמְעוּ
સાંભળશો
H8085

י אֵלַ֔
મને
H0413

לָלֶכֶ֙ת֙
ચાલવા
H3212

י בְּת֣וֹרָתִ֔
મારા–િનયમમાં
H8451

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
આપ્યો–છે–મેં
H5414

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
તમારી–સામે
H6440

  વળી તું તેઓને કહેજ,ે યહોવાહ કહે છે કે, મારું િનયમશાસ્ત્ર મેં તમારી આગળ મૂક્યું છે તે મુજબ ચાલવાને,

ע5ַ לִשְׁמֹ֗
સાંભળવા
H8085

עַל־
િવષે

י דִּבְרֵ֙
વચનો
H1697

עֲבָדַ֣י
સેવકોનૺ
H5650

ים הַנְּבִאִ֔
પ્રબોધકોનૺ
H5030

ר אֲשֶׁ֥
જઓેને

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

שֹׁלֵחַ֣
મોકલી–રહ્યો–છંુ
H7971

אֲלֵיכֶם֑
તમને
H0413

ם וְהַשְׁכֵּ֥
વહેલા–ઉઠીને
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
અને–મોકલતાં
H7971

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
સાંભળ્યું–તમે
H8085

  મારા સેવકો, પ્રબોધકો જઓેને હંુ આગ્રહથી તમારી પાસે મોકલું છંુ તેઓના વચનો તમે સાંભળશો નિહ,

י6 וְנָתַתִּ֛
અને–બનાવીશ
H5414

אֶת־
(blank)
H0853

יִת הַבַּ֥
ઘરને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

כְּשִׁלֹ֑ה
શીલોહ–જવેું
H7887

וְאֶת־
અને
H0853

הָעִ֤יר
શહેરને

]הזאתה[
(blank)
H2063

)הַזֹּאת֙(
આ
H2063

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

ה לִקְלָלָ֔
શાપ–માટે
H7045

ל לְכֹ֖
બધી
H3605

גּוֹיֵי֥
પ્રજાઓનૺ

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનૺ
H0776

ס
(blank)

  તો આ ભિક્તસ્થાનના હંુ શીલો જવેા હાલ કરીશ; અને પૃથ્વીની સવર્ પ્રજાઓની નજરમાં હંુ નગરને શાિપત કરીશ.’”

יִּשְׁמְע֛ו7ּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

הַכֹּהֲנִ֥ים
યાજકોએ
H3548

ים וְהַנְּבִאִ֖
અને–પ્રબોધકોએ
H5030

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֑
લોકોએ

ת־ אֶֽ
(blank)
H0853

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહુને
H3414

ר מְדַבֵּ֛
બોલતાં
H1696

אֶת־
(blank)
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાનૺ
H3068

  યાજકો, પ્રબોધકો અને સવર્ લોકોએ યિમર્યાને યહોવાહના ઘરમાં આ વચનો બોલતો સાંભળ્યો.
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િયમેર્યા

י 8 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
બોલવું–પૂરું–કરતાં
H3615

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહુએ
H3414

לְדַבֵּר֙
બોલવા
H1696

אֵת֣
(blank)
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

ר לְדַבֵּ֖
બોલવા
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֑
લોકોને

וַיִּתְפְּשׂ֙וּ
અને–પકડ્યો
H8610

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

הַכֹּהֲנִי֧ם
યાજકોએ
H3548

ים וְהַנְּבִאִ֛
અને–પ્રબોધકોએ
H5030

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֥ם
લોકોએ

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

מ֥וֹת
મરવું–જ
H4191

תָּמֽוּת׃
મરશે–તું
H4191

  યહોવાહે સવર્ લોકની આગળ યિમર્યાને જ ેપ્રમાણે બોલવાની આજ્ઞા આપી હતી તે સવર્ મુજબ કહેવાનું યિમર્યાએ જ્યારે પૂરું કયુર્ કે તરત જ યાજકોએ, 
પ્રબોધકોએ અને બધા લોકોએ, તેને પકડ્યો અને કહ્યું , “તું જરૂર મૃત્યુ પામીશ�

9֩ מַדּוּעַ
કેમ
H4069

יתָ נִבֵּ֙
ભિવષ્ય–ભાખ્યું–કયુર્ં–તેં
H5012

בְשֵׁם־
નામે
H8034

יְהוָ֜ה
યહોવાનૺ
H3068

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

כְּשִׁלוֹ֙
શીલોહ–જવેું
H7887

הְיֶה֙ יִֽ
થશે
H1961

יִת הַבַּ֣
ઘર

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

יר וְהָעִ֥
અને–શહેર

הַזֹּ֛את
આ
H2063

ב תֶּחֱרַ֖
ઉજ્જડ–થશે

מֵאֵי֣ן
િવના
H0369

ב יוֹשֵׁ֑
રહેવાસી
H3427

וַיִּקָּהֵ֧ל
અને–ભેગા–થયા
H6950

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֛
લોકો

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહુની
H3414

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાનૺ
H3068

  તેં શા માટે યહોવાહના નામે એવી ભિવષ્યવાણી ઉચ્ચારી કે, આ સભાસ્થાનની હાલત શીલો જવેી થશે અને આ શહેર વેરાન અને વસ્તી વગરનું થઈ 
જશે?” પછી સવર્ લોકો યહોવાહના ઘરમાં યિમર્યાની પાસે એકઠા થયા.

יִּשְׁמְע֣וּ 10 ׀וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

שָׂרֵ֣י
સરદારોએ
H8269

ה יְהוּדָ֗
યહુદાનૺ
H3063

אֵת֚
(blank)
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

וַיַּעֲל֥וּ
અને–આવ્યા
H5927

מִבֵּית־
ઘરથી

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાનૺ
H4428

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાનૺ
H3068

שְׁב֛וּ וַיֵּֽ
અને–બેઠા
H3427

תַח בְּפֶ֥
પ્રવેશદ્વારમાં
H6607

ׁעַר־ שַֽ
દરવાજાનૺ
H8179

יְהוָה֖
યહોવાનૺ
H3068

שׁ׃ הֶחָדָֽ
નવા
H2319

ס
(blank)

  આ સાંભળીને યહૂિદયાના ઉચ્ચ અિધકારીઓ રાજાના મહેલમાંથી મંિદરમાં પહોંચી ગયા અને યહોવાહના ભિક્તસ્થાનના નવા પ્રવેશદ્વાર આગળ બેસી 
ગયા.

אמְר֜ו11ּ וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

הַכֹּהֲנִי֤ם
યાજકોએ
H3548

וְהַנְּבִאִים֙
અને–પ્રબોધકોએ
H5030

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים הַשָּׂרִ֔
સરદારોને
H8269

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

מִשְׁפַּט־
મૃત્યુદંડનો
H4941

מָוֶ֙ת֙
મરણ
H4194

לָאִ֣ישׁ
આ–માણસને
H0376

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י כִּ֤
કારણ–કે

נִבָּא֙
ભિવષ્ય–ભાખ્યું
H5012

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

הָעִי֣ר
શહેરનૺ

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ם שְׁמַעְתֶּ֖
સાંભળ્યું–તમે
H8085

ם׃ בְּאָזְנֵיכֶֽ
તમાર�–કાને
H0241

  પછી યાજકોએ અને પ્રબોધકોએ, અિધકારીઓને અને સવર્ લોકોને કહંુ્ય કે, “આ માણસને મૃત્યુદંડની સજા થવી જાેઈએ, કેમ કે તેણે આ નગરની િવરુદ્ધ 
ભિવષ્યવાણી ઉચ્ચારી છે જમે તમે બધાએ તમારા પોતાના કાને સાંભળી છે�”

וַיֹּ֤אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહુએ
H3414

אֶל־
પ્રિત
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ים הַשָּׂרִ֔
સરદારોને
H8269

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

כָּל־
બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

נִי שְׁלָחַ֗
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

א לְהִנָּבֵ֞
ભિવષ્ય–કહેવા
H5012

אֶל־
પ્રિત
H0413

יִת הַבַּ֤
ઘરનૺ

הַזֶּה֙
આ
H2088

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

הָעִי֣ר
શહેરનૺ

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אֵ֥ת
(blank)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
સાંભળ્યાં–તમે
H8085
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િયમેર્યા

  ત્યારે યિમર્યાએ સવર્ અિધકારીઓને અને સવર્ લોકોને કહ્યું  કે, “આ નગર તથા સભાસ્થાનની િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી જ ેતમે સાંભળી છે તે કહેવા માટે 
યહોવાહે મને મોકલ્યો છે.

ה13 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

יבוּ הֵיטִ֤
સુધારો
H3190

דַרְכֵיכֶם֙
તમારા–માગોર્ને
H1870

ם וּמַעַ֣לְלֵיכֶ֔
અને–તમાર�–કાયોર્ને
H4611

וְשִׁמְע֕וּ
અને–સાંભળો
H8085

בְּק֖וֹל
અવાજ

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમાર�–ઈશ્વરનો
H0430

וְיִנָּחֵם֣
અને–પસ્તાવશે
H5162

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה הָרָ֣עָ֔
િવપિત્તનૺ

ר אֲשֶׁ֥
જે

ר דִּבֶּ֖
બોલ્યા–હતાં
H1696

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારૺ–િવરુદ્ધ

  માટે હવે, તમારાં આચરણ અને કૃત્યો સુધારો અને તમારા ઈશ્વર યહોવાહનું કહ્યું  સાંભળો, તો કદાચ તમારા પર જ ેિવપિત્ત લાવવા યહોવાહ બોલ્યા છે તે 
િવષે તેઓ પશ્ચાતાપ કરે.

וַאֲנִ֖י14
અને–હંુ
H0589

הִנְנִי֣
જુઓ–છંુ
H2009

בְיֶדְכֶם֑
તમારૺ–હાથમાં
H3027

עֲשׂוּ־
કરો

י לִ֛
મને

כַּטּ֥וֹב
જ–ેસારું

ר וְכַיָּשָׁ֖
અને–જ–ેયોગ્ય
H3477

ם׃ בְּעֵינֵיכֶֽ
તમારૺ–આંખમાં

  પણ જુઓ, હંુ તો તમારા હાથમાં છંુ. તમને જ ેયોગ્ય અને સારું લાગે તે મને કરો.

׀אַךְ֣ 15
પરંતુ
H0389

עַ יָדֹ֣
જાણી–લો
H3045

תֵּדְע֗וּ
જાણો
H3045

י כִּ֣
કે

אִם־
જાે

ים מְמִתִ֣
મારો–છો
H4191

֮ אַתֶּם
તમે

אֹתִי֒
મને
H0853

כִּי־
કારણ–કે

דָ֣ם
રક્ત
H1818

י נָקִ֗
િનદોર્ષનું

אַתֶּם֙
તમે

נֹתְנִי֣ם
લાવો–છો
H5414

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારૺ–ઉપર

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

יר הָעִ֥
શહેરનૺ

הַזֹּ֖את
આ
H2063

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

יֹשְׁבֶי֑הָ
તેનૺ–રહેવાસીઓનૺ
H3427

י כִּ֣
કારણ–કે

ת בֶאֱמֶ֗
સાચે–જ
H0571

שְׁלָחַ֤נִי
મોકલ્યો–છે–મને
H7971

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ם עֲלֵיכֶ֔
તમને

לְדַבֵּר֙
બોલવા
H1696

ם בְּאָזְנֵיכֶ֔
તમારૺ–કાનમાં
H0241

אֵ֥ת
(blank)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

ס
(blank)

  પણ એટલું ખાતરીથી માનજાે કે જાે તમે મને મારી નાખશો, તો તમે આ નગર અને તેના બધા વતનીઓ એક િનદોર્ષ માણસના પ્રાણ લેવાના બદલ 
અપરાધી ઠરશો. કેમ કે ખરેખર યહોવાહે મને આ બધું તમને કહી સંભળાવવા મોકલ્યો છે.”

וַיֹּאמְר֤ו16ּ
અને–કહ્યું
H0559

הַשָּׂרִים֙
સરદારોએ
H8269

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોએ

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોને
H3548

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

הַנְּבִיאִ֑ים
પ્રબોધકોને
H5030

אֵין־
નથી
H0369

ישׁ לָאִ֤
આ–માણસને
H0376

הַזֶּה֙
આ
H2088

מִשְׁפַּט־
મૃત્યુદંડનો
H4941

וֶת מָ֔
મરણનો
H4194

י כִּ֗
કારણ–કે

ם בְּשֵׁ֛
નામે
H8034

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરનૺ
H0430

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યો–છે
H1696

ינוּ׃ אֵלֵֽ
અમને
H0413

  ત્યારે અિધકારીઓએ અને લોકોએ યાજકોને અને પ્રબોધકોને કહ્યું , “આ માણસ મૃત્યુદંડને પાત્ર નથી. કેમ કે તે આપણા ઈશ્વર યહોવાહને નામે બોલ્યો 
છે.”

מו17ּ וַיָּקֻ֣
અને–ઊભા–થયા

ים אֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

מִזִּקְנֵי֖
વડીલોમાંથી
H2205

הָאָרֶ֑ץ
દેશનૺ
H0776

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

כָּל־
બધી
H3605

קְהַ֥ל
સભાનૺ
H6951

הָעָ֖ם
લોકોનૺ

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી દેશના વડીલોમાંના માણસો ઊભા થયા અને આખી સભાને સંબોધીને.
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િયમેર્યા

]מיכיה[18
(blank)
H4320

)מִיכָה֙(
મીકાહ
H4320

י הַמּ֣וֹרַשְׁתִּ֔
મોરેશેતી
H4183

הָיָה֣
હતો
H1961

א נִבָּ֔
ભિવષ્ય–ભાખ્યું–કરતો
H5012

י בִּימֵ֖
િદવસોમાં
H3117

חִזְקִיָּ֣הוּ
િહઝિકયાહુનૺ
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહુદાનૺ
H3063

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

כָּל־
બધા
H3605

עַם֩
લોકોનૺ

ה יְהוּדָ֙
યહુદાનૺ
H3063

ר לֵאמֹ֜
કહેતાં
H0559

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

׀אָמַר֣ 
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોનૺ

צִיּ֞וֹן
િસયોન
H6726

שָׂדֶ֤ה
ખેતર

חָרֵשׁ֙ תֵֽ
ખેડાશે

וִירוּשָׁלַיִ֙ם֙
અને–યરુશાલેમ
H3389

עִיִּ֣ים
ખંડરેો
H5856

הְיֶ֔ה תִּֽ
થશે
H1961

וְהַ֥ר
અને–પવર્ત
H2022

יִת הַבַּ֖
ઘરનો

לְבָמ֥וֹת
ઉચ્ચ–સ્થળો–માટે
H1116

יָֽעַר׃
વનનૺ

  તેઓએ કહંુ્ય, “યહૂિદયાના રાજા િહઝિકયાના સમયમાં મીખાહ મોરાશ્તી ઈશ્વરનાં વચન કહેતો હતો અને તેણે યહૂિદયાના સવર્ લોકોને કહંુ્ય કે સૈન્યોના 
યહોવાહ કહે છે કે; “િસયોન ખેતરની જમે ખેડાઈ જશે અને યરુશાલેમ ખંડરેનો ઢગલો થઈ જશે. અને સભાસ્થાનનો પવર્ત વનનાં ઉચ્ચસ્થાન જવેો થશે.”

הֶהָמֵת19֣
શું–માયોર્
H4191

מִתֻהוּ הֱ֠
િહઝિકયાહુએ–તેને
H4191

הוּ חִזְקִיָּ֙
િહઝિકયાહુ
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֜
યહુદાનૺ
H3063

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ה יְהוּדָ֗
યહુદાએ
H3063

֮ הֲלאֹ
શું–નહોતો
H3808

יָרֵ֣א
ડયોર્
H3373

אֶת־
(blank)
H0853

יְהוָה֒
યહોવાથી
H3068

֙ וַיְחַל
અને–િવનંતી–કરી

אֶת־
(blank)
H0853

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

וַיִּנָּ֣חֶם
અને–પસ્તાવ્યું
H5162

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

הָרָעָ֖ה
િવપિત્તનૺ

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા–હતાં
H1696

עֲלֵיהֶם֑
તેઓનૺ–િવરુદ્ધ

חְנוּ וַאֲנַ֗
અને–આપણે
H0587

ים עֹשִׂ֛
કરીએ–છીએ

רָעָ֥ה
િવપિત્ત

גְדוֹלָ֖ה
મોટી

עַל־
િવરુદ્ધ

ינוּ׃ נַפְשׁוֹתֵֽ
આપણૺ–આત્માઓનૺ
H5315

  ત્યારે યહૂિદયાના રાજા િહિઝક્યા અને યહૂિદયાના બધા લોકોએ આ માટે તેને મારી નાખ્યો હતો કે? શું તેને યહોવાહનો ડર નહોતો? વળી તેણે મહેરબાની 
રાખવાને યહોવાહને િવનંતી કરી નહોતી? આને કારણે યહોવાહ તેઓના પર જ ેિવપિત્ત લાવવાને બોલ્યા હતા, તે િવષે તેમને પશ્ચાતાપ થયો. જાે આપણે યિમર્યાને 
મોતની સજાને પાત્ર ઠરાવીએ તો શું આપણે જ આપણા પર મોટી આફત નિહ નોતરીએ?”

וְגַם־20
અને–પણ
H1571

ישׁ אִ֗
એક–માણસ
H0376

הָיָה֤
હતો
H1961

מִתְנַבֵּא֙
ભિવષ્ય–ભાખતો
H5012

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાનૺ
H3068

֙ אֽוּרִיָּה֙וּ
ઉરીયાહુ

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

הוּ שְׁמַעְיָ֔
શમાયાહુનો
H8098

יםמִקִּרְיַת֖  הַיְּעָרִ֑
િકયર્ત–યરીમથી
H7157

א וַיִּנָּבֵ֞
અને–ભિવષ્ય–ભાખ્યું
H5012

עַל־
િવરુદ્ધ

הָעִ֤יר
શહેરનૺ

הַזֹּאת֙
આ
H2063

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

הָאָרֶ֣ץ
દેશનૺ
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ל כְּכֹ֖
બધા–પ્રમાણે
H3605

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

יִרְמְיָֽהוּ׃
િયમેર્યાહુનૺ
H3414

  વળી િકયાર્થ-યારીમનો એક વતની એટલે શમાયાનો દીકરો ઉિરયા, યહોવાહને નામે ભિવષ્ય કહેતો હતો. તેણે આ નગર તથા દેશની િવરુદ્ધ યિમર્યાનાં સવર્ 
વચનો પ્રમાણે ભિવષ્ય કહ્યું .

וַיִּשְׁמַע21֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

לֶךְ־ הַמֶּֽ
રાજાએ
H4428

הוֹיָקִים יְ֠
યહોયાકીમે
H3079

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יו גִּבּוֹרָ֤
યોદ્ધાઓએ
H1368

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הַשָּׂרִים֙
સરદારોએ
H8269

אֶת־
(blank)
H0853

יו דְּבָרָ֔
તેનૺ–વચનોને
H1697

שׁ וַיְבַקֵּ֥
અને–શોધ્યો
H1245

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

הֲמִית֑וֹ
તેને–મારવા
H4191

וַיִּשְׁמַ֤ע
અને–સાંભળ્યું
H8085

֙ אוּרִיָּה֙וּ
ઉરીયાહુએ

א וַיִּרָ֔
અને–ડયોર્
H3372

ח וַיִּבְרַ֖
અને–ભાગ્યો
H1272

א ֹ֥ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714

  પણ જ્યારે યહોયાકીમ રાજાએ તથા તેના બધા સૈિનકો અને અિધકારીઓએ તે વચનો સાંભળ્યાં ત્યારે રાજાએ તેને મારી નાખવાનો પ્રયત્ન કયોર્, પણ 
જ્યારે ઉિરયાને તેની ખબર પડી ત્યારે ભયભીત થઈ િમસર નાસી ગયો.

ח22 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યા
H7971

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજાએ
H4428

ים יְהוֹיָקִ֛
યહોયાકીમે
H3079

ים אֲנָשִׁ֖
માણસોને
H0376

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

אֵת֣
(blank)
H0853

אֶלְנָתָ֧ן
એલ્નાતાનને
H0494

בֶּן־
પુત્ર

עַכְבּ֛וֹר
આક્બોરનૺ
H5907

ים וַאֲנָשִׁ֥
અને–માણસોને
H0376

אִתּ֖וֹ
તેનૺ–સાથે
H0854

אֶל־
પ્રિત
H0413

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714
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િયમેર્યા

  ત્યારે યહોયાકીમ રાજાએ આખ્બોરના દીકરા એલ્નાથાનને અને તેની સાથે કેટલાંક માણસોને િમસરમાં મોકલ્યા.

יאו23ּ וַיּוֹצִ֙
અને–બહાર–કાઢ્યા
H3318

אֶת־
(blank)
H0853

הוּ אוּרִיָּ֜
ઉરીયાહુને

יִם מִמִּצְרַ֗
િમસરમાંથી
H4714

֙ וַיְבִאֻה֙וּ
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ים יְהוֹיָקִ֔
યહોયાકીમનૺ
H3079

הוּ וַיַּכֵּ֖
અને–માયોર્
H5221

בֶּחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

וַיַּשְׁלֵךְ֙
અને–ફેંકી
H7993

אֶת־
(blank)
H0853

נִבְלָת֔וֹ
તેની–લાશને
H5038

אֶל־
પાસે
H0413

י קִבְרֵ֖
કબરોનૺ
H6913

בְּנֵי֥
પુત્રોનૺ

ם׃ הָעָֽ
લોકોનૺ

  તેઓ ઉિરયાને િમસરમાંથી પકડીને યહોયાકીમ રાજાની હજૂરમાં લઈ આવ્યા અને તેણે તેને મારી નંખાવ્યો અને તેના મૃતદેહને હલકા કહેવાતા લોકોના 
કબ્રસ્તાનમાં નાખી દીધો.

ך24ְ אַ֗
પરંતુ
H0389

יַד֚
હાથ
H3027

ם אֲחִיקָ֣
અહીકામનો
H0296

בֶּן־
પુત્ર

ן שָׁפָ֔
શાફાનનો

ה הָיְתָ֖
હતો
H1961

ת־ אֶֽ
સાથે
H0854

יִרְמְיָה֑וּ
િયમેર્યાહુનૺ
H3414

י לְבִלְתִּ֛
જથેી–નિહ
H1115

תֵּת־
આપે
H5414

אֹת֥וֹ
તેને
H0853

בְיַד־
હાથમાં
H3027

הָעָ֖ם
લોકોનૺ

לַהֲמִיתֽוֹ׃
મારવા
H4191

פ
(blank)

  પરંતુ શાફાનના દીકરા અિહકામે યિમર્યાનો પક્ષ લીધો તેથી તેને મારી નાખવા સારુ લોકોના હાથમાં સોંપવામાં આવ્યો નિહ.

Chapter 27
ית1 בְּרֵאשִׁ֗

શરૂઆતમાં
H7225

מַמְלֶכֶ֛ת
રાજ્યના
H4467

ם יְהוֹיָקִ֥
યહોયાકીમ
H3079

בֶּן־
પુત્ર–

יאֹושִׁיָּ֖הוּ
યોિશયાહુના
H2977

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

הָיָ֞ה
આવ્યું
H1961

הַדָּבָ֤ר
આ–વચન
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે–
H0413

יִרְמְיָ֔ה
િયમેર્યાને
H3414

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહૂિદયાના રાજા યોિશયાના દીકરા યહોયાકીમની કારિકદીર્ના આરંભમાં યિમર્યાની પાસે આ વચન યહોવાહની પાસેથી આવ્યું,

ה־2 כֹּֽ
આમ–
H3541

אָמַ֤ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֔
મને
H0413

ה עֲשֵׂ֣
બનાવ

לְךָ֔
તારા–માટે

מוֹסֵר֖וֹת
બંધનો
H4147

וּמֹט֑וֹת
અને–ઝંૂસરી
H4133

ם וּנְתַתָּ֖
અને–મૂક–તેમને
H5414

עַל־
ઉપર–

ךָ׃ צַוָּארֶֽ
તારી–ગરદન

  યહોવાહે આ મુજબ મને કહ્યું  કે; તું તારે માટે બંધનો તથા ઝંૂસરીઓ બનાવીને તે તારી ગરદન પર મૂક.

וְשִׁלַּחְתָּם3֩
અને–મોકલ–તેમને
H7971

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

לֶךְ מֶ֙
રાજા
H4428

אֱד֜וֹם
અદોમના
H0123

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ב מוֹאָ֗
મોઆબના
H4124

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

בְּנֵי֣
પુત્રોના

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ר צֹ֖
તૂરના
H6865

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

צִיד֑וֹן
સીદોનના
H6721

בְּיַד֤
હાથે–
H3027

מַלְאָכִים֙
સંદેશવાહકોના
H4397

הַבָּאִ֣ים
જઓે–આવ્યા–છે
H0935

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદિકયાહુ
H6667

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  અને યરુશાલેમમાં યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાની પાસે જ ેખેિપયાઓ આવે છે. તેઓની હસ્તક અદોમના રાજા પાસે, મોઆબના રાજા પાસે, 
આમ્મોનીઓના રાજા પાસે, તૂર અને િસદોનના રાજાઓ પાસે તે મોકલ.
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િયમેર્યા

וְצִוִּית4ָ֣
અને–આજ્ઞા–આપ
H6680

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

נֵיהֶ֖ם אֲדֹֽ
તેમના–માિલકોને
H0113

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ–
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אמְר֖וּ ֹֽ ת
કહો
H0559

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

ם׃ נֵיכֶֽ אֲדֹֽ
તમારા–માિલકોને
H0113

  તેઓને આજ્ઞા કર કે, તમે જઈને તમારા માિલકોને કહો કે, સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર આ પ્રમાણે કહે છે કે; “આ વચન તમારે તમારા માિલકોને 
કહેવું.

י5 אָנֹכִ֞
મેં
H0595

יתִי עָשִׂ֣
બનાવી

אֶת־
–ને
H0853

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વીને
H0776

אֶת־
–ને
H0853

הָאָדָ֤ם
માણસને
H0120

וְאֶת־
અને–
H0853

הַבְּהֵמָה֙
પશુને
H0929

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
ઉપર–

פְּנֵי֣
સપાટી
H6440

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

֙ בְּכֹחִי
મારા–સામથ્યર્થી

הַגָּד֔וֹל
મહાન

י וּבִזְרוֹעִ֖
અને–મારા–હાથથી
H2220

הַנְּטוּיָה֑
લંબાયેલા
H5186

יהָ וּנְתַתִּ֕
અને–આપી–તેને
H5414

ר לַאֲשֶׁ֖
જનેે

ר יָשַׁ֥
યોગ્ય–લાગ્યું
H3474

בְּעֵינָֽי׃
મારી–નજરમાં

  ‘મેં મારા મહાન સામથ્યર્ અને શિક્તથી પૃથ્વી અને તેના પર વસતાં માણસો અને પશુઓને ઉત્પન્ન કયાર્ં છે અને હંુ ચાહંુ તેને તે આપી શકંુ છંુ.

ה6 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

֙ נֹכִי אָֽ
મેં
H0595

֙ נָתַתִּ֙י
આપી–દીધાં
H5414

אֶת־
–ને
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

הָאֲרָצ֣וֹת
દેશોને
H0776

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

בְּיַד֛
હાથમાં–
H3027

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

י עַבְדִּ֑
મારા–સેવક
H5650

וְגַם֙
અને–પણ
H1571

אֶת־
–ને
H0853

חַיַּ֣ת
જાનવરો

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરના

תִּי נָתַ֥
આપ્યાં
H5414

ל֖וֹ
તેને

לְעָבְדֽוֹ׃
સેવા–કરવા
H5647

  તેથી હવે, તમારા સવર્ દેશો મેં બાિબલના રાજા, મારા સેવક, નબૂખાદનેસ્સારને સોંપ્યા છે. વળી, જંગલનાં પશુઓ પણ તેની સેવા કરવા મેં આપ્યાં છે.

וְעָבְד֤ו7ּ
અને–સેવા–કરશે
H5647

אֹתוֹ֙
તેની
H0853

כָּל־
બધી–
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

וְאֶת־
અને–
H0853

בְּנ֖וֹ
તેના–પુત્રની

ת־ וְאֶֽ
અને–
H0853

בֶּן־
પુત્રના–

בְּנ֑וֹ
પુત્રની

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

בֹּא־
આવે–
H0935

עֵת֤
સમય
H6256

אַרְצוֹ֙
તેના–દેશનો
H0776

גַּם־
પણ–
H1571

ה֔וּא
તે
H1931

וְעָבְ֤דוּ
અને–સેવા–કરશે
H5647

בוֹ֙
તેની

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓ

ים רַבִּ֔
ઘણી

ים וּמְלָכִ֖
અને–રાજાઓ
H4428

ים׃ גְּדֹלִֽ
મોટા

  તેના દેશને માટે િનમાર્ણ થયેલ સમય આવે ત્યાં સુધી બધી પ્રજાઓ તેની અને તેના દીકરાની અને તેના દીકરાના દીકરાની સેવા કરશે. ત્યારે બળવાન 
પ્રજાઓ અને મહાન રાજાઓ તેની પાસે સેવા કરાવશે.

וְהָיָ֙ה8
અને–થશે
H1961

הַגּ֜וֹי
પ્રજા

ה וְהַמַּמְלָכָ֗
અને–રાજ્ય
H4467

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

יַעַבְד֤וּ
સેવા–કરે
H5647

אֹתוֹ֙
તેની
H0853

אֶת־
–ને
H0853

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

ת וְאֵ֙
અને–
H0853

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

֙ יִתֵּן
આપે
H5414

אֶת־
–ને
H0853

צַוָּאר֔וֹ
તેની–ગરદન

ל בְּעֹ֖
ઝંૂસરીમાં–
H5923

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בָּבֶל֑
બાબેલના
H0894

בַּחֶרֶב֩
તલવારથી
H2719

ב וּבָרָעָ֙
અને–દકુાળથી
H7458

בֶר וּבַדֶּ֜
અને–મરકીથી
H1698

ד אֶפְקֹ֙
િશક્ષા–કરીશ

עַל־
ઉપર–

הַגּ֤וֹי
તે–પ્રજાને

הַהוּא֙
તે
H1931

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

עַד־
જ્યાં–સુધી–
H5704

י תֻּמִּ֥
પૂણર્–ન–કરું
H8552

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથથી
H3027
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િયમેર્યા

  વળી જ ેપ્રજા અને રાજ્ય તેની એટલે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારની સેવા કરશે નિહ. અને પોતાની ગરદન પર બાિબલના રાજાની ઝંૂસરી નિહ મૂકશે. 
તે પ્રજાને હંુ તેને હાથે નષ્ટ કરું ત્યાં સુધી તલવાર, દકુાળ અને મરકી મોકલીને તેને હંુ િશક્ષા કરીશ.’ એવું યહોવાહ કહે છે. જથેી અંતે તે બાિબલના હાથમાં 
સોંપાઈ જાય.

אַתֶּם9 וְ֠
અને–તમે

אַל־
ન–
H0408

תִּשְׁמְע֙וּ
સાંભળો
H8085

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

ם נְבִיאֵיכֶ֜
તમારા–પ્રબોધકોને
H5030

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

ם סְמֵיכֶ֗ קֹֽ
તમારા–ભાિવવેત્તાઓને
H7080

֙ וְאֶל
અને–
H0413

ם תֵיכֶ֔ חֲלֹמֹ֣
તમારાં–સ્વપ્નોને
H2472

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

נְנֵיכֶ֖ם עֹֽ
તમારા–શુકન–જાેનારાઓને

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

כַּשָּׁפֵיכֶם֑
તમારા–જાદગુરોને
H3786

אֲשֶׁר־
જઓે–

ם הֵ֞
તેઓ
H1992

ים אֹמְרִ֤
કહે–છે
H0559

אֲלֵיכֶם֙
તમને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תַעַבְד֖וּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
–ને
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલના
H0894

  માટે તમે તમારા પ્રબોધકો, જાેશીઓ, તમારા સ્વપ્ન જાેનારાઓ, ભૂવાઓ અને જંતરમંતર કરનારાઓ જઓે તમને કહે કે, ‘તમે બાિબલના રાજાની સેવા 
કરશો નિહ.’ તો તેની તરફ ધ્યાન ના આપશો.

י10 כִּ֣
કારણ–કે

קֶר שֶׁ֔
જૂઠંુ
H8267

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

נִבְּאִ֣ים
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

לָכֶם֑
તમને

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

יק הַרְחִ֤
દરૂ–કરે
H7368

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מֵעַל֣
ઉપરથી–

ם אַדְמַתְכֶ֔
તમારી–ભૂિમ
H0127

י וְהִדַּחְתִּ֥
અને–હાંકી–કાઢંુ
H5080

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ם׃ וַאֲבַדְתֶּֽ
અને–નાશ–પામો
H0006

  કેમ કે તમને તમારા વતનમાંથી દરૂ કરવા માટે હંુ તમને તમારી ભૂિમમાથી હાંકી કાઢંુ અને તમે નાશ પામો તે માટે તેઓ તમને ખોટંુ ભિવષ્ય કહે છે.

וְהַגּ֗וֹי11
પણ–પ્રજા

ר אֲשֶׁ֙
જે

יא יָבִ֧
લાવે
H0935

אֶת־
–ને
H0853

צַוָּאר֛וֹ
તેની–ગરદન

ל בְּעֹ֥
ઝંૂસરીમાં–
H5923

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

עֲבָד֑וֹ וַֽ
અને–સેવા–કરે
H5647

יו וְהִנַּחְתִּ֤
હંુ–રાખીશ–તેને
H3240

עַל־
ઉપર–

אַדְמָתוֹ֙
તેની–ભૂિમ
H0127

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

הּ עֲבָדָ֖ וַֽ
અને–ખેડશે–તેને
H5647

וְיָשַׁ֥ב
અને–વસશે
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  પણ જાે કોઈ પ્રજા બાિબલના રાજાની ઝંૂસરી ગરદન પર મૂકશે અને તેના દાસ થશે, તો હંુ તેને પોતાની ભૂિમમાં રહેવા દઈશ.’ તેઓ ત્યાં ખેતી કરશે અને 
વસશે. એમ યહોવાહ કહે છે.”

וְאֶל־12
અને–પ્રત્યે–
H0413

צִדְקִיָּ֤ה
િસદિકયાહ
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

רְתִּי דִּבַּ֔
મેં–કહંુ્ય
H1696

כְּכָל־
બધા–
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

יאוּ הָבִ֙
લાવો
H0935

אֶת־
–ને
H0853

ם צַוְּארֵיכֶ֜
તમારી–ગરદનો

ל בְּעֹ֣
ઝંૂસરીમાં–
H5923

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ל בָּבֶ֗
બાબેલના
H0894

וְעִבְד֥וּ
અને–સેવા–કરો
H5647

אֹת֛וֹ
તેની
H0853

וְעַמּ֖וֹ
અને–તેના–લોકોની

חְיֽוּ׃ וִֽ
અને–જીવો
H2421

  તેથી મેં યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાને આ બધી બાબતો કહી કે; “તમે તમારી ગરદનો પર બાિબલના રાજાની ઝંૂસરી મૂકશો તો તમે જીવતા રહેશો.

לָמָּ֤ה13
શા–માટે
H4100

֙ תָמוּ֙תוּ
મરો
H4191

ה אַתָּ֣
તું

ךָ וְעַמֶּ֔
અને–તારા–લોકો

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

בָּרָעָב֣
દકુાળથી
H7458

בֶר֙ וּבַדָּ֑
અને–મરકીથી
H1698

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જમે–

ר דִּבֶּ֣
કહ્યું
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

הַגּ֕וֹי
પ્રજા

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

ד יַעֲבֹ֖
સેવા–કરશે
H5647

אֶת־
–ને
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલના
H0894
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િયમેર્યા

  જ ેપ્રજા બાિબલના રાજાની સેવા ન કરે તેના િવષે યહોવાહ બોલ્યા છે. તે પ્રમાણે તમે એટલે તું તથા તારી પ્રજા તલવાર, દકુાળ અને મરકીથી શા માટે 
મરો?

ל־14 וְאַֽ
અને–ન–
H0408

תִּשְׁמְע֞וּ
સાંભળો
H8085

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

ים הַנְּבִאִ֗
પ્રબોધકોનાં
H5030

ים הָאֹמְרִ֤
જઓે–કહે–છે
H0559

אֲלֵיכֶם֙
તમને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תַעַבְד֖וּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
–ને
H0853

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בָּבֶל֑
બાબેલના
H0894

י כִּ֣
કારણ–કે

קֶר שֶׁ֔
જૂઠંુ
H8267

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

ים נִבְּאִ֥
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  જ ેપ્રબોધકો તમને એમ કહે છે કે, ‘તમે બાિબલના રાજાની સેવા કરશો નિહ,’ તેમની વાત તમારે સાંભળવી નિહ. તેઓ તમને ખોટંુ ભિવષ્ય કહે છે.

י15 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

שְׁלַחְתִּים֙
મોકલ્યા–તેમને
H7971

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

וְהֵ֛ם
અને–તેઓ
H1992

ים נִבְּאִ֥
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

י בִּשְׁמִ֖
મારા–નામે
H8034

קֶר לַשָּׁ֑
જૂઠાણું
H8267

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

י הַדִּיחִ֤
હાંકી–કાઢંુ
H5080

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

ם וַאֲבַדְתֶּ֔
અને–નાશ–પામો
H0006

ם אַתֶּ֕
તમે

ים וְהַנְּבִאִ֖
અને–પ્રબોધકો
H5030

ים נִּבְּאִ֥ הַֽ
જઓે–ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે, મેં તેમને મોકલ્યા નથી.” “તોપણ તેઓ મારા નામે તમને જૂઠંુ ભિવષ્ય કહે છે જથેી હંુ તમને આ દેશમાંથી નસાડી મૂકંુ અને જ ે
પ્રબોધકો ખોટંુ ભિવષ્ય કહે છે તે પ્રબોધકો સાથે તમે નાશ પામો.”

וְאֶל־16
અને–પ્રત્યે–
H0413

הַכֹּהֲנִים֩
યાજકોને
H3548

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

כָּל־
બધા–
H3605

ם הָעָ֙
લોકોને

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

רְתִּי דִּבַּ֣
મેં–કહ્યું
H1696

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

֮ כֹּה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָה֒
યહોવાહે
H3068

ל־ אַֽ
ન–
H0408

תִּשְׁמְע֞וּ
સાંભળો
H8085

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

ם יאֵיכֶ֗ נְבִֽ
તમારા–પ્રબોધકોનાં
H5030

ים נִּבְּאִ֤ הַֽ
જઓે–ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

לָכֶם֙
તમને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

כְלֵי֧
વાસણો
H3627

בֵית־
ઘર–

יְהוָה֛
યહોવાહના
H3068

ים מוּשָׁבִ֥
પાછાં–લાવવામાં–આવશે
H7725

לָה מִבָּבֶ֖
બાબેલથી
H0894

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

מְהֵרָ֑ה
જલ્દી
H4120

י כִּ֣
કારણ–કે

קֶר שֶׁ֔
જૂઠંુ
H8267

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

ים נִבְּאִ֥
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  વળી મેં યાજકો અને બધા લોકોને કહ્યું  કે, યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; જ ેપ્રબોધકો તમને એમ કહે છે કે, ‘જુઓ, યહોવાહના ભિક્તસ્થાનનાં પાત્રો 
થોડા જ વખતમાં બાિબલમાંથી જલદી પાછા લાવવામાં આવશે તેમની વાત તમે સાંભળશો નિહ. તેઓ તમને જૂઠંુ ભિવષ્ય કહે છે.’

אַל־17
ન–
H0408

תִּשְׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

עִבְד֥וּ
સેવા–કરો
H5647

אֶת־
–ને
H0853

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

חְי֑וּ וִֽ
અને–જીવો
H2421

לָמָּ֧ה
શા–માટે
H4100

הְיֶה֛ תִֽ
થાય
H1961

יר הָעִ֥
આ–શહેર

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ה׃ חָרְבָּֽ
ઉજ્જડ
H2723

  તેઓનું કહેવું તમે સાંભળશો નિહ. બાિબલના રાજાની શરણાગિત સ્વીકારશો તો તમે જીવતા રહેશો, શા માટે આખું નગર ઉજ્જડ થાય?

וְאִם־18
અને–જાે–

נְבִאִ֣ים
પ્રબોધકો
H5030

ם הֵ֔
તેઓ–છે
H1992

וְאִם־
અને–જાે–

יֵשׁ֥
છે
H3426

דְּבַר־
વચન–
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ם אִתָּ֑
તેમની–પાસે
H0854

יִפְגְּעוּ־
િવનંતી–કરો–
H6293

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

יהוָה֣ בַּֽ
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના–ને

לְבִלְתִּי־
ન–
H1115

אוּ בֹ֜
જાય
H0935

׀הַכֵּלִ֣ים 
વાસણો
H3627

ים הַנּוֹתָרִ֣
જ–ેબાકી–છે
H3498

בְּבֵית־
ઘરમાં–

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

ית וּבֵ֙
અને–ઘરમાં

מֶ֧לֶךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાના
H3063

֖�ם וּבִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

לָה׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

פ
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િયમેર્યા

  પણ જાે તેઓ સાચા પ્રબોધકો હોય અને જાે સાચે જ યહોવાહનું વચન તેઓની પાસે આવ્યું હોય, તો યહોવાહના ઘરમાં, યહૂિદયાના રાજાના મહેલમાં 
અને યરુશાલેમમાં બાકી રહેલાં પાત્રો બાિબલ ન લઈ જાય તે માટે તેઓએ સૈન્યના યહોવાહને િવનંતી કરવી.’”

י19 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના–એ

אֶל־
િવષે–
H0413

ים עַמֻּדִ֔ הָֽ
સ્તંભો
H5982

וְעַל־
અને–િવષે–

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

וְעַל־
અને–િવષે–

הַמְּכֹנ֑וֹת
પાયાઓ
H4350

֙ וְעַל
અને–િવષે

יֶתֶ֣ר
બાકી

ים הַכֵּלִ֔
વાસણો
H3627

ים הַנּוֹתָרִ֖
જ–ેબાકી–છે
H3498

יר בָּעִ֥
શહેરમાં

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  તેથી સૈન્યોના યહોવાહ આ િવષે કહે છે કે, સ્થંભ, સમુદ્ર, પાયા તથા પાત્રો તે લઈ ગયો નિહ, પણ આ નગરમાં હજી રહેલાં છે.

ר20 אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

ם לְקָחָ֗
લીધાં
H3947

נְבֽוּכַדְנֶאצַּר֙
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

גְלוֹתוֹ בַּ֠
દેશવટો–આપ્યો–ત્યારે
H1540

אֶת־
–ને
H0853

ה   יְכָונְיָ֙
યખોન્યાહને
H3204

בֶן־
પુત્ર–

ים יְהוֹיָקִ֧
યહોયાકીમ
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાના
H3063

֖�ם מִירֽוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમથી
H3389

בָּבֶלָ֑ה
બાબેલમાં
H0894

וְאֵ֛ת
અને–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

י חֹרֵ֥
ઉમરાવો
H2715

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમના
H3389

ס
—

  પણ બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમના દીકરા યકોન્યાને તથા યહૂિદયાના તેમ જ યરુશાલેમના સવર્ કુલીન લોકોને 
યરુશાલેમમાંથી બાિબલમાં બંદીવાસમાં લઈ ગયો.

י21 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના–એ
H3478

עַל־
િવષે–

ים הַכֵּלִ֗
વાસણો
H3627

הַנּֽוֹתָרִים֙
જ–ેબાકી–છે
H3498

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ית וּבֵ֥
અને–ઘર

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમ
H3389

  જ ેપાત્રો યહોવાહના ઘરમાં, યહૂિદયાના રાજાના મહેલમાં તથા યરુશાલેમમાં હજુ રહેલાં છે, તેના િવષે ઇઝરાયલના ઈશ્વર સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે,

לָה22 בָּבֶ֥
બાબેલમાં
H0894

אוּ יוּבָ֖
લઈ–જવાશે
H0935

מָּה וְשָׁ֣
અને–ત્યાં
H8033

הְי֑וּ יִֽ
રહેશે
H1961

ד עַ֠
ત્યાં–સુધી
H5704

י֣וֹם
િદવસ
H3117

י פָּקְדִ֤
ધ્યાન–આપું

אֹתָם֙
તેમના–પર
H0853

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

עֲלִיתִים֙ וְהַֽ
અને–લાવીશ–ઉપર
H5927

ים יבֹתִ֔ וַהֲשִׁ֣
અને–પાછાં–લાવીશ
H7725

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

הַמָּק֖וֹם
સ્થાન
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

פ
—

  ‘તેઓને બાિબલમાં લઈ જવામાં આવશે અને હંુ જ્યાં સુધી તેઓ પર ધ્યાન નિહ આપું ત્યાં સુધી તેઓ ત્યાં જ રહેશે.’ એમ યહોવાહ કહે છે. ‘પછી હંુ 
તેઓને લાવીને આ સ્થળે મૂકીશ.’”

Chapter 28
י 1 ׀וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

בַּשָּׁנָה֣
તે–વષેર્
H8141

יא הַהִ֗
તે
H1931

בְּרֵאשִׁית֙
શરૂઆતમાં
H7225

מַמְלֶכֶ֙ת֙
રાજ્યના
H4467

צִדְקִיָּ֣ה
િસદિકયાહ
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

]בשנת[
—
H8141

)בַּשָּׁנָה֙(
વષેર્
H8141

ית רְבִעִ֔ הָֽ
ચોથા
H7243

דֶשׁ בַּחֹ֖
મિહનામાં
H2320

י הַחֲמִישִׁ֑
પાંચમા
H2549

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

י אֵלַ֡
મને
H0413

חֲנַנְיָה֩
હનાન્યાહે

בֶן־
પુત્ર–

עַזּ֙וּר
આઝ્ઝૂરના
H5809

יא הַנָּבִ֜
પ્રબોધકે
H5030

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ מִגִּבְעוֹן
િગબ્યોનથી–હતો
H1391

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં–

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

לְעֵינֵי֧
નજરમાં–

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકોના
H3548

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

הָעָ֖ם
લોકોના

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559
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િયમેર્યા

  વળી તે જ વષેર્ યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાના શાસનકાળના શરૂઆતમાં ચોથા વષર્ના પાંચમા મિહનામાં િગબ્યોનના વતની આઝઝુરના દીકરા હનાન્યા 
પ્રબોધકે યહોવાહના ઘરમાં યાજકો અને બધા લોકોની હાજરીમાં કહ્યું  કે,

ה־2 כֹּֽ
આમ–
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું
H0559

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

צְבָא֛וֹת
સૈન્યોના

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

רְתִּי שָׁבַ֞
તોડી–નાખ્યું–મેં
H7665

אֶת־
–ને
H0853

ל עֹ֖
ઝંૂસરી
H5923

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલના
H0894

  “સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે; ‘બાિબલના રાજાની ઝંૂસરીં મેં તારા પરથી હઠાવી લીધી છે.

׀בְּע֣וֹד 3
હજુ–
H5750

שְׁנָתַ֣יִם
બે–વષર્
H8141

ים יָמִ֗
િદવસો
H3117

אֲנִי֤
હંુ
H0589

מֵשִׁיב֙
પાછા–લાવીશ
H7725

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

הַמָּק֣וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ת־ אֶֽ
–ને
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

כְּלֵ֖י
વાસણો
H3627

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֙
જે

ח לָקַ֜
લીધાં
H3947

ר   נְבוּכַדנֶאצַּ֤
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

֙ בָּבֶל
બાબેલના
H0894

מִן־
થી–

הַמָּק֣וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

וַיְבִיאֵ֖ם
અને–લાવ્યા–તેમને
H0935

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

  બે વષર્ની અંદર હંુ બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર યહોવાહના ભિક્તસ્થાનનાં પાત્રો આ સ્થળેથી લૂંટીને બાિબલ લઈ ગયો હતો તે સવર્ પાત્રો અહીં હંુ 
પાછા લાવીશ.

וְאֶת־4
અને–
H0853

יְכָנְיָה֣
યખોન્યાહને
H3204

בֶן־
પુત્ર–

ים יְהוֹיָקִ֣
યહોયાકીમ
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

הוּדָה יְ֠
યહૂદાના
H3063

וְאֶת־
અને–
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

גָּל֙וּת
દેશવટાને
H1546

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

הַבָּאִ֣ים
જઓે–આવ્યા
H0935

לָה בָּבֶ֗
બાબેલમાં
H0894

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יב מֵשִׁ֛
પાછા–લાવીશ
H7725

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

הַמָּק֥וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

ר אֶשְׁבֹּ֔
તોડી–નાખીશ
H7665

אֶת־
–ને
H0853

ל עֹ֖
ઝંૂસરી
H5923

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલના
H0894

  તેમ જ હંુ યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમના દીકરા યકોન્યાને તેમ જ બાિબલમાં બંદીવાસમાં ગયેલા યહૂિદયાના બધા લોકોને હંુ આ સ્થળે પાછા લાવીશ, 
‘કેમ કે હંુ બાિબલના રાજાની ઝંૂસરી ભાગી નાખીશ.” એવું યહોવાહ કહે છે.

וַיֹּא֙מֶר5֙
અને–કહ્યું
H0559

יִרְמְיָה֣
િયમેર્યાહે
H3414

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકે
H5030

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

חֲנַנְיָה֖
હનાન્યાહ

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકને
H5030

לְעֵינֵי֤
નજરમાં–

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોના
H3548

וּלְעֵינֵי֣
અને–નજરમાં–

כָל־
બધા–
H3605

ם הָעָ֔
લોકોના

ים הָעֹמְדִ֖
જઓે–ઊભા–હતા
H5975

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં–

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  ત્યારે જ ેયાજકો અને લોકો યહોવાહના ઘરમાં ઊભા રહેલા હતા તે સવર્ની સમક્ષ યિમર્યા પ્રબોધકે હનાન્યા પ્રબોધકને જવાબ આપ્યો.

וַיֹּא֙מֶר6֙
અને–કહ્યું
H0559

יִרְמְיָה֣
િયમેર્યાહે
H3414

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકે
H5030

ן אָמֵ֕
આમીન
H0543

ן כֵּ֖
એવું

ה יַעֲשֶׂ֣
કરે

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ם יָקֵ֤
પૂણર્–કરે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶת־
–ને
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
તારાં–વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

אתָ נִבֵּ֗
ભિવષ્યવાણી–કરી–તેં
H5012

יב לְהָשִׁ֞
પાછાં–લાવવા
H7725

כְּלֵי֤
વાસણો
H3627

בֵית־
ઘર–

יְהוָה֙
યહોવાહનાં
H3068

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

ה הַגּוֹלָ֔
દેશવટાને
H1473

מִבָּבֶ֖ל
બાબેલથી
H0894

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

הַמָּק֥וֹם
સ્થાન
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  યિમર્યા પ્રબોધકે કહંુ્ય કે, “હા આમીન� યહોવાહ એ પ્રમાણે કરો. અને યહોવાહના ભિક્તસ્થાનનાં પાત્રો તથા જઓે બંદીવાસમાં ગયા છે. તે બધા લોકોને 
બાિબલમાંથી આ સ્થળે પાછા લાવીને, ભિવષ્યનાં તમારાં જ ેવચનો તમે કહ્યાં છે તે પૂરાં કરો.

אַךְ־7
પરંતુ–
H0389

ע־ שְׁמַֽ
સાંભળ–
H8085

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

דֹּבֵר֣
બોલું–છંુ
H1696

בְּאָזְנֶי֑ךָ
તારા–કાનમાં
H0241

וּבְאָזְנֵי֖
અને–કાનમાં
H0241

כָּל־
બધા–
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકોના
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િયમેર્યા

  તેમ છતાં જ ેવચન હંુ તમારા કાનોમાં અને આ સવર્ લોકોના કાનોમાં કહંુ છે તે સાંભળો.

ים8 הַנְּבִיאִ֗
પ્રબોધકો
H5030

ר אֲשֶׁ֙
જઓે

הָי֧וּ
હતા
H1961

לְפָנַי֛
મારા–પહેલાં
H6440

וּלְפָנֶי֖ךָ
અને–તારા–પહેલાં
H6440

מִן־
થી–

עוֹלָם֑ הָֽ
પ્રાચીન–કાળથી
H5769

בְא֜וּ וַיִּנָּ֙
અને–ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

אֶל־
િવરુદ્ધ–
H0413

אֲרָצ֤וֹת
દેશો
H0776

רַבּוֹת֙
ઘણા

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ–

מַמְלָכ֣וֹת
રાજ્યો
H4467

גְּדֹל֔וֹת
મોટાં

לְמִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ–િવષે
H4421

וּלְרָעָ֥ה
અને–િવપિત્ત–િવષે

בֶר׃ וּלְדָֽ
અને–મરકી–િવષે
H1698

  તારા અને મારા પહેલાં થઈ ગયેલા પ્રાચીન પ્રબોધકોએ ઘણાં દેશો િવરુદ્ધ પ્રબોધ કયોર્ હતો. અને મોટા રાજ્યોની િવરુદ્ધ યુદ્ધ, દકુાળ તથા મરકી િવષે 
ભિવષ્ય કહ્યું  હતું.

יא9 הַנָּבִ֕
પ્રબોધક
H5030

ר אֲשֶׁ֥
જે

א יִנָּבֵ֖
ભિવષ્યવાણી–કરે
H5012

לְשָׁל֑וֹם
શાંિત–િવષે
H7965

֙ בְּבאֹ
જ્યારે–આવે
H0935

דְּבַר֣
વચન
H1697

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધકનું
H5030

יִוָּדַע֙
ઓળખાશે
H3045

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધક
H5030

אֲשֶׁר־
જનેે–

שְׁלָח֥וֹ
મોકલ્યો
H7971

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ת׃ בֶּאֱמֶֽ
ખરેખર
H0571

  જ ેપ્રબોધક સુખ અને શાંિત િવષે ભિવષ્ય કરે છે અને તેના શબ્દો ખરા છે, ત્યારે જ તે યહોવાહે મોકલેલો પ્રબોધક છે એમ જણાશે.”

ח10 וַיִּקַּ֞
અને–લીધી
H3947

חֲנַנְיָה֤
હનાન્યાહે

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધકે
H5030

אֶת־
–ને
H0853

ה הַמּוֹטָ֔
ઝંૂસરી
H4133

ל מֵעַ֕
ઉપરથી–

צַוַּ֖אר
ગરદન

יִרְמְיָה֣
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકની
H5030

הוּ׃ יִּשְׁבְּרֵֽ וַֽ
અને–તોડી–નાખી
H7665

  પછી હનાન્યા પ્રબોધકે યિમર્યાની ગરદન પર મૂકેલી ઝંૂસરી લઈ અને તેને ભાંગી નાખી.

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

חֲנַנְיָה֩
હનાન્યાહે

י לְעֵינֵ֙
નજરમાં–

כָל־
બધા–
H3605

ם הָעָ֜
લોકોના

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

֮ כֹּה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָה֒
યહોવાહે
H3068

כָה כָּ֣
એવી–રીતે
H3602

ר אֶשְׁבֹּ֞
તોડી–નાખીશ
H7665

אֶת־
–ને
H0853

ל  ׀עֹ֣
ઝંૂસરી
H5923

ר כַדְנֶאצַּ֣ נְבֻֽ
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ל בָּבֶ֗
બાબેલના
H0894

בְּעוֹד֙
હજુ–
H5750

שְׁנָתַ֣יִם
બે–વષર્
H8141

ים יָמִ֔
િદવસોમાં
H3117

ל מֵעַ֕
ઉપરથી–

צַוַּ֖אר
ગરદન

כָּל־
બધી–
H3605

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓની

וַיֵּ֛לֶךְ
અને–ગયો
H3212

יִרְמְיָה֥
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધક
H5030

לְדַרְכּֽוֹ׃
પોતાના–માગેર્
H1870

פ
—

  હનાન્યાએ બધા લોકો સમક્ષ કહ્યું , “યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; ‘આ પ્રમાણે બે વષર્ પછી હંુ બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારની ઝંૂસરી બધી 
પ્રજાઓની ગરદન પરથી ભાંગી નાખીશ.’ એ પછી યિમર્યા પ્રબોધક પોતાને રસ્તે ચાલ્યો ગયો.”

י12 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન–
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે–
H0413

יִרְמְיָה֑
િયમેર્યાહને
H3414

חֲרֵי אַ֠
પછી–

שְׁב֞וֹר
તોડ્યા–પછી
H7665

חֲנַנְיָה֤
હનાન્યાહે

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધકે
H5030

אֶת־
–ને
H0853

ה הַמּוֹטָ֔
ઝંૂસરી
H4133

ל מֵעַ֗
ઉપરથી–

צַוַּ֛אר
ગરદન

יִרְמְיָה֥
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકની
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  વળી હનાન્યા પ્રબોધકે યિમર્યા પ્રબોધકની ગરદન પરની ઝંૂસરી ભાંગી નાખ્યા પછી યહોવાહનું વચન યિમર્યા પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું કે,

הָלוֹך13ְ֩
જા–
H1980

וְאָמַרְתָּ֙
અને–કહે
H0559

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

חֲנַנְיָ֜ה
હનાન્યાહને

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ת מוֹטֹ֥
ઝંૂસરી
H4133

עֵ֖ץ
લાકડાની
H6086

שָׁבָרְ֑תָּ
તોડી–તેં
H7665

יתָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવીશ

ן תַחְתֵּיהֶ֖
તેના–બદલે
H8478

מֹט֥וֹת
ઝંૂસરી
H4133

בַּרְזֶלֽ׃
લોખંડની
H1270
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િયમેર્યા

  “તું હનાન્યા પાસે જઈને તેને કહે કે, ‘યહોવાહ કહે છે કે; તેં લાકડાની ઝંૂસરી ભાંગી નાખી છે, પરંતુ હંુ તેની જગ્યાએ લોખંડની ઝંૂસરીઓ બનાવીશ.”

י14 כִּ֣
કારણ–કે

ה־ כֹֽ
આમ–
H3541

אָמַר֩
કહ્યું
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈસ્રાએલના
H3478

ל עֹ֣
ઝંૂસરી
H5923

בַּרְזֶ֡ל
લોખંડની
H1270

תִּי נָתַ֜
મૂકી–મેં
H5414

עַל־
ઉપર–

׀צַוַּ֣אר 
ગરદન

כָּל־
બધી–
H3605

הַגּוֹיִם֣
પ્રજાઓની

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

ד לַעֲבֹ֛
સેવા–કરવા
H5647

אֶת־
–ને
H0853

ר נְבֻכַדְנֶאצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

וַעֲבָדֻ֑הוּ
અને–સેવા–કરશે–તેની
H5647

וְגַם֛
અને–પણ
H1571

אֶת־
–ને
H0853

חַיַּ֥ת
જાનવરો

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરના

תִּי נָתַ֥
આપ્યાં–મેં
H5414

לֽוֹ׃
તેને

  કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારની સેવા કરવા માટે મેં આ સવર્ પ્રજાઓની ગરદન પર લોખંડની 
ઝંૂસરી મૂકી છે. તેઓ તેના દાસ થશે. વળી જંગલમાંનાં પશુઓ પણ મેં તને આપ્યાં છે.”

אמֶר15 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יִרְמְיָה֧
િયમેર્યાહે
H3414

יא הַנָּבִ֛
પ્રબોધકે
H5030

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

חֲנַנְיָה֥
હનાન્યાહ

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકને
H5030

ע־ שְׁמַֽ
સાંભળ–
H8085

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

חֲנַנְיָה֑
હનાન્યાહ

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

שְׁלָחֲךָ֣
મોકલ્યો–તને
H7971

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ה וְאַתָּ֗
અને–તેં

הִבְטַ֛חְתָּ
ભરોસો–અપાવ્યો
H0982

אֶת־
–ને
H0853

הָעָ֥ם
લોકોને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

עַל־
ઉપર–

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠાણું
H8267

  પછી યિમર્યા પ્રબોધકે હનાન્યા પ્રબોધકને કહ્યું , “સાંભળ હે હનાન્યા, યહોવાહે તને મોકલ્યો નથી પણ તું જૂઠી વાત પર આ લોકને િવશ્વાસ કરાવે છે.

ן16 לָכֵ֗
તેથી

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

֙ הִנְנִי
જાે–હંુ
H2009

חֲךָ֔ ׁלֵּֽ מְשַֽ
દરૂ–કરીશ–તને
H7971

מֵעַ֖ל
ઉપરથી–

פְּנֵי֣
સપાટી
H6440

הָאֲדָמָה֑
ભૂિમની
H0127

הַשָּׁנָה֙
આ–વષેર્
H8141

ה אַתָּ֣
તું

ת מֵ֔
મરીશ
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ה סָרָ֥
બળવો
H5627

רְתָּ דִבַּ֖
બોલ્યો–તેં
H1696

אֶל־
િવરુદ્ધ–
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  તેથી યહોવાહ કહે છે; ‘હંુ પૃથ્વીના પૃષ્ઠ પરથી તને ફેંકી દઈશ. આ વષેર્ તું મૃત્યુ પામીશ. કેમ કે તું યહોવાહની િવરુદ્ધ િફતૂરનાં વચન બોલ્યો છે.”

וַיָּ֛מָת17
અને–મરી–ગયો
H4191

חֲנַנְיָה֥
હનાન્યાહ

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધક
H5030

בַּשָּׁנָה֣
તે–વષેર્
H8141

יא הַהִ֑
તે
H1931

דֶשׁ בַּחֹ֖
મિહનામાં
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
સાતમા
H7637

פ
—

  અને તે જ વષર્ના સાતમા મિહનામાં હનાન્યા પ્રબોધક મૃત્યુ પામ્યો.

Chapter 29
וְאֵלֶּ֙ה1֙

અને–આ
H0428

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

פֶר הַסֵּ֔
પત્રના

ר אֲשֶׁ֥
જે

שָׁלַח֛
મોકલ્યો
H7971

יִרְמְיָה֥
િયમેર્યાહે
H3414

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકે
H5030

֑�ם מִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમથી
H3389

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

תֶר יֶ֜
બાકી

זִקְנֵי֣
વડીલોને
H2205

ה הַגּוֹלָ֗
દેશવટાના
H1473

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

הַכֹּהֲנִי֤ם
યાજકોને
H3548

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

הַנְּבִיאִים֙
પ્રબોધકોને
H5030

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

כָּל־
બધા–
H3605

ם הָעָ֔
લોકોને

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

הֶגְלָה֧
દેશવટો–આપ્યો
H1540

ר נְבֽוּכַדְנֶאצַּ֛
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

֖�ם מִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમથી
H3389

לָה׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894
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િયમેર્યા

  ત્યારે બંદીવાસમાં ગયેલાઓમાંના બાકી રહેલા વડીલો, ત્યાંના યાજકો, પ્રબોધકો તથા જ ેલોકોને નબૂખાદનેસ્સાર યરુશાલેમમાંથી બાિબલમાં લઈ ગયો 
ત્યારે યિમર્યા પ્રબોધકે આપેલા વચનો.

אַחֲרֵ֣י2
પછી–

צֵא֣ת
ગયા–પછી
H3318

יְכָנְיָֽה־
યખોન્યાહ–
H3204

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજા
H4428

ה וְהַגְּבִירָ֙
અને–રાજમાતા
H1377

ים וְהַסָּרִיסִ֜
અને–ખોજાઓ
H5631

י שָׂרֵ֙
સરદારો
H8269

יְהוּדָ֧ה
યહૂદાના
H3063

֛�ם וִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમના
H3389

שׁ וְהֶחָרָ֥
અને–કારીગરો
H2796

וְהַמַּסְגֵּ֖ר
અને–લોહારો
H4525

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમથી
H3389

  યકોન્યા રાજા, રાજમાતા, ઉચ્ચ અિધકારીઓએ, યહૂિદયા અને યરુશાલેમના આગેવાનો, કુશળ કારીગરો તથા લુહારો બાિબલમાંથી ગયા પછી,

בְּיַד3֙
હાથે–
H3027

ה אֶלְעָשָׂ֣
એલઆસાહના
H0501

בֶן־
પુત્ર–

ן שָׁפָ֔
શાફાનના

וּגְמַרְיָה֖
અને–ગેમાયાર્હ
H1587

בֶּן־
પુત્ર–

חִלְקִיָּ֑ה
િહલિકયાહના
H2518

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

ח שָׁלַ֜
મોકલ્યા
H7971

צִדְקִיָּ֣ה
િસદિકયાહે
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֛
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

לָה בָּבֶ֥
બાબેલમાં
H0894

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

ס
—

  તે બધાની પાસે યિમર્યા પ્રબોધકે, શાફાનનો પુત્ર એલાસા તથા જનેે યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાએ બાિબલમાં, બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારની પાસે 
મોકલ્યો હતો, તે િહિલ્કયાનો દીકરો ગમાયાર્ તે બન્નેની સાથે જ ેપત્ર મોકલ્યો, તેમાં આ પ્રમાણે લખેલું છે.

ה4 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

לְכָל־
બધા–
H3605

ה גּוֹלָ֔ הַ֙
દેશવટાને
H1473

אֲשֶׁר־
જમેને–

הִגְלֵ֥יתִי
દેશવટો–આપ્યો–મેં
H1540

֖�ם מִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમથી
H3389

לָה׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

  જ ેબંદીવાનોને યરુશાલેમથી બાિબલના બંદીવાસમાં મોકલી દીધા છે તે સવર્ને “સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે;

בְּנ֥ו5ּ
બાંધો
H1129

ים בָתִּ֖
ઘરો

בוּ וְשֵׁ֑
અને–વસો
H3427

וְנִטְע֣וּ
અને–વાવો
H5193

גַנּ֔וֹת
બગીચાઓ
H1593

וְאִכְל֖וּ
અને–ખાઓ
H0398

אֶת־
–ને
H0853

פִּרְיָֽן׃
તેનાં–ફળો
H6529

  ‘તમે ઘરો બાંધો અને તેમાં રહો, દ્રાક્ષાની વાડીઓ રોપો અને તેનાં ફળો ખાઓ.

קְח֣ו6ּ
લો
H3947

ים נָשִׁ֗
પત્નીઓ
H0802

֮ וְהוֹלִידוּ
અને–જન્માવો
H3205

בָּנִי֣ם
પુત્રો

וּבָנוֹת֒
અને–પુત્રીઓ
H1323

וּקְח֙וּ
અને–લો
H3947

ם לִבְנֵיכֶ֜
તમારા–પુત્રો–માટે

ים נָשִׁ֗
પત્નીઓ
H0802

וְאֶת־
અને–
H0853

בְּנֽוֹתֵיכֶם֙
તમારી–પુત્રીઓને
H1323

תְּנ֣וּ
આપો
H5414

ים אֲנָשִׁ֔ לַֽ
પુરુષોને
H0376

וְתֵלַ֖דְנָה
અને–જન્માવે
H3205

בָּנִי֣ם
પુત્રો

וּבָנ֑וֹת
અને–પુત્રીઓ
H1323

וּרְבוּ־
અને–વધો–

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

וְאַל־
અને–ન–
H0408

טוּ׃ תִּמְעָֽ
ઘટો
H4591

  તમે પરણો અને સંતાનોને જન્મ આપો. પછી તમારાં દીકરા-દીકરીઓને પરણાવો. જથેી તેઓ પણ સંતાનો પેદા કરે. તમે વૃિદ્ધ પામો, ઓછા ન થાઓ.

וְדִרְשׁ֞ו7ּ
અને–શોધો
H1875

אֶת־
–ને
H0853

שְׁל֣וֹם
શાંિત
H7965

יר הָעִ֗
શહેરની

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

הִגְלֵי֤תִי
દેશવટો–આપ્યો–મેં
H1540

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מָּה שָׁ֔
ત્યાં
H8033

לְל֥וּ וְהִתְפַּֽ
અને–પ્રાથર્ના–કરો
H6419

הּ בַעֲדָ֖
તેના–માટે
H1157

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

הּ בִשְׁלוֹמָ֔
તેની–શાંિતમાં
H7965

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારી

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

פ
—
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િયમેર્યા

  તે શહેરની શાંિત અને સમૃિદ્ધ માટે કાયર્ કરો. જ્યાં મેં તમને દેશિનકાલ કયાર્ છે. તેના માટે પ્રાથર્ના કરો. કારણ કે જ્યારે તે સમૃદ્ધ થશે ત્યારે તમે પણ 
આબાદ થશો.”

8֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આમ
H3541

ר אָמַ֜
કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

אַל־
ન–
H0408

יאוּ יַשִּׁ֧
છેતરે
H5377

לָכֶם֛
તમને

יאֵיכֶ֥ם נְבִֽ
તમારા–પ્રબોધકો
H5030

אֲשֶׁר־
જઓે–

בְּקִרְבְּכֶ֖ם
તમારી–વચ્ચે–છે
H7130

סְמֵיכֶם֑ וְקֹֽ
અને–તમારા–ભાિવવેત્તાઓ
H7080

ל־ וְאַֽ
અને–ન–
H0408

֙ תִּשְׁמְעוּ
સાંભળો
H8085

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

ם תֵיכֶ֔ חֲלֹמֹ֣
તમારાં–સ્વપ્નોને
H2472

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם אַתֶּ֖
તમે

ים׃ מַחְלְמִֽ
સ્વપ્ના–જુઓ–છો

  હંુ ઇઝરાયલનો ઈશ્વર, સૈન્યોના યહોવાહ, તમને કહંુ છંુ કે, ‘તમારા પ્રબોધકોથી કે જાેશીઓથી છેતરાશો નિહ, તેઓનાં સ્વપ્નો પર ધ્યાન આપશો નિહ.

י9 כִּ֣
કારણ–કે

קֶר בְשֶׁ֔
જૂઠાણું
H8267

הֵ֛ם
તેઓ
H1992

ים נִבְּאִ֥
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

לָכֶ֖ם
તમને

י בִּשְׁמִ֑
મારા–નામે
H8034

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ים שְׁלַחְתִּ֖
મોકલ્યા–તેમને–મેં
H7971

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—

  કેમ કે તે લોકો મારે નામે જૂઠંુ ભિવષ્ય ભાખે છે. મેં તેઓને મોકલ્યા નથી’ એમ યહોવાહ કહે છે.

י־10 כִּֽ
કારણ–કે–

כֹה֙
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

י כִּ֠
કારણ–કે

י לְפִ֞
અનુસાર–
H6310

את ֹ֧ מְל
પૂરા–થવાં
H4390

לְבָבֶ֛ל
બાબેલમાં
H0894

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

שָׁנָה֖
વષોર્
H8141

ד אֶפְקֹ֣
ધ્યાન–આપીશ

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

י וַהֲקִמֹתִ֤
અને–પૂણર્–કરીશ

עֲלֵיכֶם֙
તમારા–પ્રત્યે

אֶת־
–ને
H0853

י דְּבָרִ֣
મારા–વચન
H1697

הַטּ֔וֹב
સારું

יב לְהָשִׁ֣
પાછા–લાવવા
H7725

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

הַמָּק֖וֹם
સ્થાન
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે; બાિબલમાં િસત્તેર વષર્ પૂરાં થયા પછી હંુ તમારી મુલાકાત લઈશ. તમને આ સ્થળે લાવીને તમને આપેલું મારું ઉત્તમ વચન પૂરું 
કરીશ.

11֩ כִּי
કારણ–કે

י אָנֹכִ֙
હંુ
H0595

עְתִּי יָדַ֜
જાણું–છંુ
H3045

אֶת־
–ને
H0853

ת הַמַּחֲשָׁבֹ֗
યોજનાઓ
H4284

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

ב חֹשֵׁ֥
િવચારું–છંુ
H2803

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારા–િવષે

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

מַחְשְׁב֤וֹת
યોજનાઓ
H4284

שָׁלוֹם֙
શાંિતની
H7965

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ה לְרָעָ֔
િવપિત્તની

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

ית אַחֲרִ֥
ભિવષ્ય
H0319

וְתִקְוָֽה׃
અને–આશા

  કેમ કે તમારા માટે મારા જ ેઇરાદાઓ હંુ રાખું છંુ તે હંુ જાણું છંુ’ એમ યહોવાહ કહે છે. તે ઇરાદાઓ ભિવષ્યમાં તમને આશા આપવા માટે ‘િવપિત્તને 
લગતા નિહ પણ શાંિતને લગતા છે.

וּקְרָאתֶ֤ם12
અને–બોલાવશો
H7121

֙ אֹתִי
મને
H0853

ם הֲלַכְתֶּ֔ וַֽ
અને–આવશો
H1980

ם וְהִתְפַּלַּלְתֶּ֖
અને–પ્રાથર્ના–કરશો
H6419

אֵלָי֑
મને
H0413

י וְשָׁמַעְתִּ֖
અને–સાંભળીશ
H8085

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમને
H0413

  ત્યારે તમે મને હાંક મારશો અને તમે જઈને પ્રાથર્ના કરશો તો હંુ તમારું સાંભળીશ.

ם13 וּבִקַּשְׁתֶּ֥
અને–શોધશો
H1245

י אֹתִ֖
મને
H0853

וּמְצָאתֶ֑ם
અને–મળશો
H4672

י כִּ֥
કારણ–કે

נִי תִדְרְשֻׁ֖
શોધશો–મને
H1875

בְּכָל־
બધા–
H3605

ם׃ לְבַבְכֶֽ
હૃદયથી
H3824

  તમે મને શોધશો અને ખરા હૃદયથી મને શોધશો તો મને પામશો.
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וְנִמְצֵא֣תִי14
અને–મળીશ
H4672

֮ לָכֶם
તમને

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֒
યહોવાહનું
H3068

י וְשַׁבְתִּ֣
અને–ફેરવીશ
H7725

אֶת־
–ને
H0853

]שביתכם[
—
H7622

ם( )שְׁבוּתְכֶ֗
તમારી–બંદીવાસી
H7622

י וְקִבַּצְתִּ֣
અને–એકઠા–કરીશ
H6908

תְכֶם אֶ֠
તમને
H0853

כָּל־ מִֽ
બધાં–
H3605

הַגּוֹיִ֞ם
પ્રજાઓમાંથી

וּמִכָּל־
અને–બધાં–
H3605

הַמְּקוֹמ֗וֹת
સ્થાનોમાંથી
H4725

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

חְתִּי הִדַּ֧
િવખેરી–મૂક્યા–મેં
H5080

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

י וַהֲשִׁבֹתִ֣
અને–પાછા–લાવીશ
H7725

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

מָּק֔וֹם הַ֙
સ્થાન
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાંથી–

הִגְלֵ֥יתִי
દેશવટો–આપ્યો–મેં
H1540

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

ׁם׃ מִשָּֽ
ત્યાંથી
H8033

  યહોવાહ કહે છે, હંુ તમને મળીશ’ અને તમારો બંદીવાસ ફેરવી નાખીશ. અને જ ેપ્રજાઓમાં અને જ ેસ્થળોમાં મેં તમને નસાડી મૂક્યા છે’ ‘ત્યાંથી હંુ તમને 
પાછા એકઠા કરીશ.’ એમ યહોવાહ કહે છે.

י15 כִּ֖
કારણ–કે

ם אֲמַרְתֶּ֑
કહ્યું –તમે
H0559

ים הֵקִ֙
ઊભા–કયાર્

לָנ֧וּ
અમારા–માટે

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

ים נְבִאִ֖
પ્રબોધકો
H5030

לָה׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

ס
—

  પણ તમે કહંુ્ય છે કે, યહોવાહે અમારે સારુ બાિબલમાં પણ પ્રબોધકો ઊભા કયાર્ છે,

כִּי־16
કારણ–કે–

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

הַיּוֹשֵׁב֙
જ–ેબેસે–છે
H3427

אֶל־
ઉપર–
H0413

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

דָוִ֔ד
દાવીદના
H1732

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

כָּל־
બધા–
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

ב הַיּוֹשֵׁ֖
જ–ેવસે–છે
H3427

בָּעִי֣ר
શહેરમાં

הַזֹּ֑את
આ
H2063

ם אֲחֵיכֶ֕
તમારા–ભાઈઓ
H0251

ר אֲשֶׁ֛
જઓે

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

יָצְא֥וּ
ગયા
H3318

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

ה׃ בַּגּוֹלָֽ
દેશવટામાં
H1473

  જ ેરાજા દાઉદના રાજ્યાસન પર બેઠેલો છે તેના િવષે તથા જ ેઆ શહેરમાં રહે છે, એટલે તમારા જ ેભાઈઓ તમારી સાથે બંદીવાસમાં આવ્યા નથી તે 
સવર્ િવષે યહોવાહ કહે છે.

ה17 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

֙ הִנְנִי
જુઓ–હંુ
H2009

חַ מְשַׁלֵּ֣
મોકલું–છંુ
H7971

ם בָּ֔
તેમના–ઉપર

אֶת־
–ને
H0853

רֶב הַחֶ֖
તલવાર
H2719

אֶת־
–ને
H0853

הָרָעָב֣
દકુાળ
H7458

וְאֶת־
અને–
H0853

בֶר הַדָּ֑
મરકી
H1698

י וְנָתַתִּ֣
અને–બનાવીશ
H5414

ם אוֹתָ֗
તેમને
H0853

כַּתְּאֵנִים֙
અંજીરો–જવેા
H8384

ים עָרִ֔ הַשֹּׁ֣
ખરાબ
H8182

ר אֲשֶׁ֥
જે

לאֹ־
નહીં–
H3808

תֵאָכַ֖לְנָה
ખવાય
H0398

עַ׃ מֵרֹֽ
ખરાબીને–કારણે
H7455

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે; ‘જુઓ, હંુ તેઓ પર તલવાર, દકુાળ અને મરકી મોકલીશ. હંુ તેઓને ખાઈ ન શકાય એવાં સડલેાં અંજીર જવેા બનાવી દઈશ.

18֙ דַפְתִּי וְרָֽ
અને–પીછો–કરીશ
H7291

ם חֲרֵיהֶ֔ אַֽ
તેમની–પાછળ

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

בָּרָעָב֣
દકુાળથી
H7458

בֶר וּבַדָּ֑
અને–મરકીથી
H1698

ים וּנְתַתִּ֙
અને–બનાવીશ–તેમને
H5414

]לזועה[
—
H2113

ה( )לְזַעֲוָ֜
ભયાનક
H2189

ל  ׀לְכֹ֣
બધાં–
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યોમાં
H4467

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વીના
H0776

לְאָלָה֤
શાપ–માટે
H0423

וּלְשַׁמָּה֙
અને–ઉજ્જડ–માટે
H8047

ה וְלִשְׁרֵקָ֣
અને–સીટી–માટે
H8322

ה וּלְחֶרְפָּ֔
અને–િનર્દા–માટે
H2781

בְּכָל־
બધાં–
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓમાં

אֲשֶׁר־
જ્યાં–

ים הִדַּחְתִּ֥
િવખેરી–મૂક્યા–તેમને
H5080

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  અને હંુ તલવાર, દકુાળ અને મરકીથી તેઓનો પીછો કરીશ અને પૃથ્વીના સવર્ રાજ્યોમાં હંુ તેઓને વેરિવખેર કરી નાખીશ. જ ેદેશોમાં મેં તેઓને હાંકી 
કાઢ્યા છે. તે સવર્માં તેઓ શાપ, િવસ્મય અને હાંસીરૂપ તથા િનર્દારૂપ થાય.
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חַת19 תַּ֛
કારણ–કે–
H8478

ׁר־ אֲשֶֽ
જનેે–

לאֹ־
નહીં–
H3808

שָׁמְע֥וּ
સાંભળ્યું
H8085

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

י דְּבָרַ֖
મારાં–વચનો
H1697

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

אֲשֶׁר֩
જે

חְתִּי שָׁלַ֙
મોકલ્યા–મેં
H7971

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

אֶת־
–ને
H0853

י עֲבָדַ֤
મારા–સેવકો
H5650

הַנְּבִאִים֙
પ્રબોધકોને
H5030

ם הַשְׁכֵּ֣
વહેલાં–ઉટીને
H7925

וְשָׁלֹ֔חַ
અને–મોકલતાં
H7971

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
સાંભળ્યું–તમે
H8085

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  આ બધું એટલા માટે બન્યું છે કે તેઓએ મારાં વચનો સાંભળ્યા નિહ’ એમ યહોવાહ કહે છે. ‘પ્રબોધકો મારફતે મેં વારંવાર તેઓની સાથે વાત કરી પણ 
તેઓએ મારું સાંભળ્યું નિહ.’ એમ યહોવાહ કહે છે.

ם20 וְאַתֶּ֖
અને–તમે

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન–
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

כָּל־
બધા–
H3605

ה גּוֹלָ֔ הַ֙
દેશવટા
H1473

אֲשֶׁר־
જમેને–

חְתִּי שִׁלַּ֥
મોકલ્યા–મેં
H7971

֖�ם מִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમથી
H3389

לָה׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

ס
—

  માટે યરુશાલેમમાંથી જ ેબંદીવાનો મેં બાિબલ મોકલ્યા છે તે તમે સવર્ યહોવાહના વચનો સાંભળો.

ה־21 כֹּֽ
આમ–
H3541

אָמַר֩
કહ્યું
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈસ્રાએલના
H3478

אֶל־
િવષે–
H0413

אַחְאָ֤ב
આહાબ
H0256

בֶּן־
પુત્ર–

קֽוֹלָיָה֙
કોલાયાહના
H6964

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

צִדְקִיָּ֣הוּ
િસદિકયાહુ
H6667

בֶן־
પુત્ર–

עֲשֵׂיָ֔ה מַֽ
માઆસેયાહના
H4641

ים נִּבְּאִ֥ הַֽ
જઓે–ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

לָכֶם֛
તમને

י בִּשְׁמִ֖
મારા–નામે
H8034

קֶר שָׁ֑
જૂઠંુ
H8267

׀הִנְנִי֣ 
જુઓ–હંુ
H2009

נֹתֵ֣ן
સોંપું–છંુ
H5414

ם אֹתָ֗
તેમને
H0853

בְּיַד֙
હાથમાં–
H3027

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֣
નબૂખાદરેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

ם וְהִכָּ֖
અને–મારી–નાખશે
H5221

ם׃ לְעֵינֵיכֶֽ
તમારી–નજરમાં

  સૈન્યો યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે; કોલાયાનો દીકરો આહાબ અને માસેયાનો દીકરો િસદિકયા જણેે તમને મારા નામે ખોટી રીતે ભિવષ્ય ભાખ્યું 
હતું તેઓના માટે આમ કહે છે. જુઓ, તેઓનો જાહેરમાં િશરચ્છેદ થાય માટે હંુ તેઓને બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના હાથમાં સોંપીશ. અને તે તમારા દેખતાં 
તેઓને મારી નાખશે.

ח22 וְלֻקַּ֤
અને–લેવાશે
H3947

מֵהֶם֙
તેમનાથી
H1992

ה קְלָלָ֔
શાપ
H7045

֙ לְכֹל
બધાં–
H3605

גָּל֣וּת
દેશવટા
H1546

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּבָבֶ֖ל
બાબેલમાં–છે
H0894

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ׂמְךָ֤ יְשִֽ
કરે–યહોવાહ

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

כְּצִדְקִיָּ֣הוּ
િસદિકયાહુ–જવેા
H6667

ב וּכְאֶחָ֔
અને–આહાબ–જવેા
H0256

אֲשֶׁר־
જમેને–

קָלָ֥ם
શેક્યા
H7033

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા–
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નમાં
H0784

  અને તેઓ પરથી િસદિકયા અને આહાબને બાિબલના રાજાએ જીવતા બાળી મૂક્યા, ‘તેઓના જવેા યહોવાહ તારા હાલ કરો,’ એવો શાપ યહૂિદયાના જ ે
બંદીવાનો બાબીલમાં છે તેઓ સવર્ આપશે.’

עַן23 יַ֡
કારણ–કે–
H3282

אֲשֶׁר֩
જનેે

עָשׂ֙וּ
કયુર્ં

ה נְבָלָ֜
દષુ્ટતા
H5039

ל בְּיִשְׂרָאֵ֗
ઈસ્રાએલમાં
H3478

֙ וַיְנַֽאֲפוּ
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H5003

אֶת־
–ને
H0853

י נְשֵׁ֣
પત્નીઓ–સાથે
H0802

ם עֵיהֶ֔ רֵֽ
તેમના–પડોશીઓની
H7453

וַיְדַבְּר֙וּ
અને–બોલ્યું
H1696

דָבָ֤ר
વચન
H1697

֙ בִּשְׁמִי
મારા–નામે
H8034

קֶר שֶׁ֔
જૂઠંુ
H8267

ר אֲשֶׁ֖
જે

ל֣וֹא
નહીં
H3808

צִוִּיתִ֑ם
આજ્ઞા–આપી–મેં
H6680

י וְאָנֹכִ֛
અને–હંુ
H0595

]הוידע[
—
H3045

עַ( )הַיּוֹדֵ֥
જાણનારો–છંુ
H3045

וָעֵ֖ד
અને–સાક્ષી
H5707

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—

  કેમ કે તેઓએ ઇઝરાયલમાં મોટી મૂખાર્મી કરી છે. તેઓએ પોતાના પડોશીઓની સ્ત્રીઓ સાથે વ્યિભચાર કયોર્ છે અને મારા નામે જૂઠાણું પ્રગટ કયુર્ં હંુ એ 
વાતો જાણું છંુ; અને સાક્ષી છંુ.” એમ યહોવાહ કહે છે.

וְאֶל־24
અને–પ્રત્યે–
H0413

שְׁמַעְיָה֥וּ
શેમાયાહુ
H8098

י הַנֶּחֱלָמִ֖
નેહેલામીને
H5161

תֹּאמַ֥ר
કહે
H0559

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559
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િયમેર્યા

  શમાયા નેહેલામીને તું કહેજ ેકે;

ה־25 כֹּֽ
આમ–
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું
H0559

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

צְבָא֛וֹת
સૈન્યોના

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

עַן יַ֡
કારણ–કે–
H3282

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

אַתָּה֩
તેં

חְתָּ שָׁלַ֙
મોકલ્યા–તેં
H7971

ה בְשִׁמְכָ֜
તારા–નામે
H8034

ים סְפָרִ֗
પત્રો

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

כָּל־
બધા–
H3605

הָעָם֙
લોકોને

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם בִּירוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં–છે
H3389

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

צְפַנְיָה֤
સફન્યાહ
H6846

בֶן־
પુત્ર–

עֲשֵׂיָה֙ מַֽ
માઆસેયાહ
H4641

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

וְאֶ֥ל
અને–પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધા–
H3605

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોને
H3548

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; તેં તારે પોતાને નામે યરુશાલેમના સવર્ લોકો ઉપર માસેયાના દીકરા સફાન્યા યાજક અને બધા યાજકો 
પર પત્ર લખી કહેડાવ્યું કે,

יְהוָ֞ה26
યહોવાહે
H3068

נְתָנְךָ֣
નીમ્યો–તને
H5414

ן כֹהֵ֗
યાજક
H3548

תַּ֚חַת
બદલે–
H8478

יְהוֹיָדָ֣ע
યહોયાદા
H3077

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકના
H3548

הְי֤וֹת לִֽ
હોવા–માટે
H1961

פְּקִדִים֙
અિધકારી
H6496

ית בֵּ֣
ઘરમાં–

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

לְכָל־
બધા–
H3605

ישׁ אִ֥
માણસો–માટે
H0376

מְשֻׁגָּ֖ע
ગાંડા
H7696

א וּמִתְנַבֵּ֑
અને–ભિવષ્યવાણી–કરનારા
H5012

ה וְנָתַתָּ֥
અને–મૂકીશ–તેં
H5414

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

כֶת הַמַּהְפֶּ֖
બેડીમાં
H4115

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

ק׃ הַצִּינֹֽ
બંધનમાં
H6729

  “યહોવાહે યાજક યહોયાદાને સ્થાને તને યાજક નીમ્યો છે કે જથેી તમે યહોવાહના ભિક્તસ્થાનના અિધકારી થાઓ. અને જ ેકોઈ માણસ ઘેલો છતાં 
પોતાને પ્રબોધક તરીકે કહેવડાવતો હોય તેને તું બેડી પહેરાવી કેદમાં નાખ.

ה27 וְעַתָּ֗
અને–હવે
H6258

לָמָּ֚ה
શા–માટે
H4100

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רְתָּ גָעַ֔
ચેતવણી–આપી–તેં
H1605

בְּיִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહુને
H3414

י עֲנְּתֹתִ֑ הָֽ
આનાથોથીને
H6069

א הַמִּתְנַבֵּ֖
જ–ેભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  તો પછી અનાથોથી યિમર્યા જ ેતમારી આગળ પોતાને પ્રબોધક મનાવે છે તેને ઠપકો કેમ નથી આપતા?

י28 כִּ֣
કારણ–કે

עַל־
ઉપર–

ן כֵּ֞
આથી–

שָׁלַ֥ח
મોકલ્યો
H7971

אֵלֵי֛נוּ
અમને
H0413

בָּבֶ֥ל
બાબેલમાં
H0894

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં
H0559

ה אֲרֻכָּ֣
લાંબો–સમય
H0752

יא הִ֑
આ–છે
H1931

בְּנ֤וּ
બાંધો
H1129

בָתִּים֙
ઘરો

בוּ וְשֵׁ֔
અને–વસો
H3427

וְנִטְע֣וּ
અને–વાવો
H5193

גַנּ֔וֹת
બગીચાઓ
H1593

וְאִכְל֖וּ
અને–ખાઓ
H0398

אֶת־
–ને
H0853

ן׃ פְּרִיהֶֽ
તેમનાં–ફળો
H6529

  કેમ કે બાિબલમાં તેણે અમારા પર સંદેશો મોકલ્યો કે, ‘અમારો બંદીવાસ લાંબા સમય સુધીનો છે. તમે ઘર બનાવી અહીં વસો અને વાડીઓ રોપીને તેના 
ફળો ખાઓ.’

א29 וַיִּקְרָ֛
અને–વાંચ્યો
H7121

צְפַנְיָה֥
સફન્યાહે
H6846

ן הַכֹּהֵ֖
યાજકે
H3548

אֶת־
–ને
H0853

פֶר הַסֵּ֣
પત્ર

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

בְּאָזְנֵי֖
કાનમાં–
H0241

יִרְמְיָה֥וּ
િયમેર્યાહુ
H3414

יא׃ הַנָּבִֽ
પ્રબોધકના
H5030

פ
—

  સફાન્યા યાજકે આ પત્ર યિમર્યા પ્રબોધકને વાંચી સંભળાવ્યો.

30֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન–
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે–
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહુને
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ત્યારે યહોવાહનું વચન યિમર્યા પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું કે;
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િયમેર્યા

שְׁלַח31֤
મોકલ
H7971

עַל־
પ્રત્યે–

כָּל־
બધા–
H3605

הַגּוֹלָה֙
દેશવટાને
H1473

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
િવષે–
H0413

שְׁמַעְיָה֖
શેમાયાહ
H8098

י הַנֶּחֱלָמִ֑
નેહેલામી
H5161

עַן יַ֡
કારણ–કે–
H3282

אֲשֶׁר֩
જનેે

א נִבָּ֙
ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

ם לָכֶ֜
તમને

שְׁמַעְיָ֗ה
શેમાયાહે
H8098

֙ אֲנִי וַֽ
અને–મેં
H0589

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יו שְׁלַחְתִּ֔
મોકલ્યો–તેને
H7971

וַיַּבְטַ֥ח
અને–ભરોસો–અપાવ્યો
H0982

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

עַל־
ઉપર–

ׁקֶר׃ שָֽ
જૂઠાણું
H8267

  “સવર્ બંદીવાનો ઉપર સંદેશો મોકલાવી અને કહે કે, શામાયા નેહેલામી િવષે યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; શમાયાએ મારા મોકલ્યા વગર તમને ભિવષ્ય 
કહ્યું  છે. અને તેણે જૂઠી વાત પર તમારી પાસે િવશ્વાસ કરાવ્યો છે,

ן32 לָכֵ֞
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ–
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

ד פֹקֵ֜
િશક્ષા–કરું–છંુ

עַל־
િવરુદ્ધ–

שְׁמַעְיָה֣
શેમાયાહ
H8098

֮ הַנֶּחֱלָמִי
નેહેલામીના
H5161

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ–

֒ זַרְעוֹ
તેના–વંશના
H2233

לאֹ־
નહીં–
H3808

יִהְיֶ֙ה
હશે
H1961

ל֜וֹ
તેને

ישׁ  ׀אִ֣
માણસ
H0376

ב  ׀יוֹשֵׁ֣
જ–ેવસે–છે
H3427

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે–
H8432

הָעָם֣
લોકો

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં–
H3808

יִרְאֶ֥ה
જાેશે
H7200

בַטּ֛וֹב
ભલાઈમાં

אֲשֶׁר־
જ–ે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ׂה־ עֹשֶֽ
કરું–છંુ–

י לְעַמִּ֖
મારી–પ્રજા–માટે

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

ה סָרָ֥
બળવો
H5627

ר דִבֶּ֖
બોલ્યો
H1696

עַל־
િવરુદ્ધ–

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

ס
—

  માટે યહોવાહ કહે છે કે; જુઓ, હંુ શમાયા નેહેલામીને અને તેના સંતાનોને િશક્ષા કરીશ, તેના વંશજાેમાંથી કોઈ આ પ્રજામાં વસવા પામશે નિહ અને મારા 
લોકનું જ ેિહત કરીશ તે જાેવા પામશે નિહ.’ ‘કેમ કે તેણે યહોવાહની િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં છે એવું યહોવાહ કહે છે.’”

Chapter 30
הַדָּבָר1֙

વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָה֣
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે–
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહુને
H3414

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહ તરફથી જ ેવચન યિમર્યાની પાસે આવ્યું તે એ છે કે,

ה־2 כֹּֽ
આમ–
H3541

אָמַ֧ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

כְּתָב־
લખી–
H3789

לְךָ֗
લે–તારા–માટે

אֵ֧ת
–ને
H0853

כָּל־
બધા–
H3605

ים הַדְּבָרִ֛
વચનો
H1697

אֲשֶׁר־
જ–ે

רְתִּי דִּבַּ֥
કહ્યાં–મેં
H1696

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

פֶר׃ סֵֽ
પુસ્તકમાં

  યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; ‘મેં તને જ ેજ ેકહ્યું  છે તે બધું એક પુસ્તકમાં લખી લે.

י3 כִּ֠
કારણ–કે

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

בָּאִים֙
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

שַׁבְתִּי וְ֠
અને–ફેરવીશ
H7725

אֶת־
–ને
H0853

שְׁב֙וּת
બંદીવાસી
H7622

י עַמִּ֧
મારી–પ્રજાની

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઈસ્રાએલ
H3478

ה יהוּדָ֖ וִֽ
અને–યહૂદાની
H3063

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

ים וַהֲשִׁבֹתִ֗
અને–પાછા–લાવીશ–તેમને
H7725

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

הָאָ֛רֶץ
દેશમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જ–ે

תִּי נָתַ֥
આપ્યો–મેં
H5414

ם לַאֲבוֹתָ֖
તેમના–િપતાઓને
H0001

ירֵשֽׁוּהָ׃ וִֽ
અને–વારસો–બનશે–તેના
H3423

פ
—
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િયમેર્યા

  માટે જુઓ, જાે એવો સમય આવી રહ્યો છે કે, ‘જ્યારે હંુ મારા લોકોનો એટલે ઇઝરાયલ અને યહૂિદયાનો બંદીવાસ ફેરવી નાખીશ. તેઓના િપતૃઓને જ ે
ભૂિમ આપી હતી તેમાં હંુ તેઓને પાછા લાવીશ. તેઓ તેનું વતન પ્રાપ્ત કરશે. એવું યહોવાહ કહે છે.”

וְאֵלֶּ֣ה4
અને–આ
H0428

ים הַדְּבָרִ֗
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલને
H3478

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે–
H0413

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાને
H3063

  જ ેવચનો યહોવાહ ઇઝરાયલ અને યહૂિદયાના લોક િવષે કહે છે તે આ છે;

כִּי־5
કારણ–કે–

כֹה֙
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ק֥וֹל
અવાજ

ה חֲרָדָ֖
ભયનો
H2731

שָׁמָעְ֑נוּ
સાંભળ્યો–અમે
H8085

חַד פַּ֖
ગભરાટ
H6343

ין וְאֵ֥
અને–નહીં
H0369

שָׁלֽוֹם׃
શાંિત
H7965

  “તેથી યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; અમે કંપારી આવે એવો અવાજ સાંભળ્યો છે તે શાંિતનો નિહ પણ ભયનો અવાજ છે.

שַׁאֲלוּ־6
પૂછો–
H7592

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

וּרְא֔וּ
અને–જુઓ
H7200

אִם־
શું–

יֹלֵ֖ד
જન્માવે–છે
H3205

זָכָר֑
પુરુષ
H2145

֩ מַדּוּעַ
શા–માટે
H4069

יתִי רָאִ֙
જાેયું–મેં
H7200

כָל־
બધા–
H3605

בֶר גֶּ֜
પુરુષોના
H1397

יו יָדָ֤
હાથો
H3027

עַל־
ઉપર–

֙ חֲלָצָיו
કમર–પર
H2504

ה כַּיּ֣וֹלֵדָ֔
પ્રસૂતા–જવેી
H3205

וְנֶהֶפְכ֥וּ
અને–ફેરવાયા
H2015

כָל־
બધા–
H3605

פָּנִ֖ים
ચહેરાઓ
H6440

לְיֵרָקֽוֹן׃
પીળાશ–જવેા
H3420

  તમારી જાતને પૂછો કે શું કોઈ પુરુષને પ્રસવવેદના થાય? પ્રસૂતાની જમે દરેક પુરુષને પોતાના હાથથી કમરે દાબતો મેં જાેયો છે, એનું કારણ શું હશે? વળી 
બધાના ચહેરા કેમ િફક્કા પડી ગયા છે?

ה֗וֹי7
હાય
H1945

י כִּ֥
કારણ–કે

גָד֛וֹל
મોટો–છે

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

מֵאַיִ֣ן
કોઈથી–નહીં
H0369

הוּ כָּמֹ֑
તેના–જવેો
H3644

ת־ וְעֵֽ
અને–સમય–
H6256

ה צָרָ֥
સંકટનો

הִיא֙
આ–છે
H1931

ב לְיַֽעֲקֹ֔
યાકૂબ–માટે
H3290

נָּה וּמִמֶּ֖
પરંતુ–તેમાંથી

ׁעַ׃ יִוָּשֵֽ
બચાવશે
H3467

  અરેરે� એ ભયંકર િદવસ આવી રહ્યો છે� એના જવેો િદવસ કદી ઊગ્યો નથી, તે તો યાકૂબના સંકટનો િદવસ છે. પણ તે તેમાંથી બચશે.

וְהָיָה8֩
અને–થશે
H1961

בַיּ֙וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

׀נְאֻם֣ 
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

ר אֶשְׁבֹּ֤
તોડી–નાખીશ
H7665

עֻלּוֹ֙
તેની–ઝંૂસરીને
H5923

מֵעַל֣
ઉપરથી–

ךָ צַוָּארֶ֔
તારી–ગરદન

יךָ וּמוֹסְרוֹתֶ֖
અને–તારાં–બંધનોને
H4147

ק אֲנַתֵּ֑
તોડી–નાખીશ
H5423

וְלאֹ־
અને–નહીં–
H3808

יַעַבְדוּ־
સેવા–કરશે–
H5647

ב֥וֹ
તેની

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ים׃ זָרִֽ
પરદેશીઓ

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે; ‘તે િદવસે હંુ તેઓની ગરદન ઉપરની ઝંૂસરી ભાંગી નાખીશ. અને તેઓનાં બંધન તોડી નાખીશ. પરદેશીઓ ફરી કદી એમની 
પાસે સેવા નિહ કરાવે.

וְעָבְ֣ד֔ו9ּ
પરંતુ–સેવા–કરશે
H5647

אֵ֖ת
–ને
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

וְאֵת֙
અને–
H0853

דָּוִד֣
દાવીદને
H1732

ם מַלְכָּ֔
તેમના–રાજાને
H4428

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

ים אָקִ֖
ઊભો–કરીશ

ם׃ לָהֶֽ
તેમના–માટે
H1992

ס
—

  તેઓ પોતાના ઈશ્વર યહોવાહની સેવા કરશે. અને તેઓને માટે તેઓના રાજા તરીકે હંુ દાઉદને રાજા બનાવનાર છંુ. તેની સેવા તેઓ કરશે.
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િયમેર્યા

ה10 וְאַתָּ֡
અને–તું

אַל־
ન–
H0408

֩ תִּירָא
ડર
H3372

י עַבְדִּ֙
મારા–સેવક
H5650

ב יַעֲקֹ֤
યાકૂબ
H3290

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהֹוָה֙
યહોવાહનું
H3068

וְאַל־
અને–ન–
H0408

תֵּחַת֣
ગભરા
H2865

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલ
H3478

י כִּ֠
કારણ–કે

הִנְנִי֤
જુઓ–હંુ
H2009

ׁיעֲךָ֙ מוֹשִֽ
બચાવીશ–તને
H3467

רָח֔וֹק מֵֽ
દરૂથી
H7350

ת־ וְאֶֽ
અને–
H0853

זַרְעֲךָ֖
તારા–વંશને
H2233

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

שִׁבְיָם֑
તેમની–બંદીવાસીના

ב וְשָׁ֧
અને–પાછો–આવશે
H7725

ב יַעֲקֹ֛
યાકૂબ
H3290

ט וְשָׁקַ֥
અને–શાંત–રહેશે
H8252

וְשַׁאֲנַן֖
અને–િનરાંત–રહેશે
H7599

ין וְאֵ֥
અને–નહીં
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
કોઈ–ભયભીત–કરશે
H2729

  તેથી તમે, યાકૂબના વંશજાે, મારા સેવકો ગભરાશો નિહ. એમ યહોવાહ કહે છે. હે ઇઝરાયલ તારે ભય રાખવાની જરૂર નથી. માટે જુઓ, હંુ તમને અને 
તમારા વંશજાેને તમે જ્યાં બંદી છો તે દરૂના દેશમાંથી છોડાવી લાવીશ. યાકૂબ પાછો આવશે અને શાંિતપૂવર્ક રહેવા પામશે; તે સુરિક્ષત હશે અને કોઈ તમને 
ડરાવશે નિહ,

י־11 כִּֽ
કારણ–કે–

אִתְּךָ֥
તારી–સાથે
H0854

אֲנִי֛
હંુ–છંુ
H0589

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

לְהֽוֹשִׁיעֶךָ֑
બચાવવા
H3467

֩ כִּי
કારણ–કે

ה אֶעֱשֶׂ֙
કરીશ

ה כָלָ֜
સંપૂણર્–િવનાશ
H3617

ל־ בְּכָֽ
બધાં–
H3605

׀הַגּוֹיִם֣ 
પ્રજાઓમાં

ר אֲשֶׁ֧
જ્યાં

יךָ הֲפִצוֹתִ֣
િવખેરી–મૂક્યા–તને

ם שָּׁ֗
ત્યાં
H8033

אַ֤ךְ
પરંતુ
H0389

תְךָ֙ אֹֽ
તને
H0853

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

ה אֶעֱשֶׂ֣
કરીશ

ה כָלָ֔
સંપૂણર્–િવનાશ
H3617

וְיִסַּרְתִּי֙ךָ֙
અને–િશસ્ત–કરીશ–તને
H3256

ט לַמִּשְׁפָּ֔
ન્યાયથી
H4941

ה וְנַקֵּ֖
અને–િનદોર્ષ–છોડવા
H5352

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ךָּ׃ אֲנַקֶּֽ
છોડીશ–તને
H5352

פ
—

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે હંુ તમને બચાવવા સારુ તમારી સાથે છંુ’ અને તમને જ ેપ્રજાઓમાં મેં િવખેરી નાખ્યા છે તે લોકોનો પણ હંુ સંપૂણર્ રીતે િવનાશ 
કરીશ. તોપણ હંુ તમારો િવનાશ કરીશ નિહ, હંુ તમને ન્યાયની રૂએ િશક્ષા કરીશ અને િનશ્ચે તને િશક્ષા કયાર્ વગર જવા દઈશ નિહ.’

י12 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אָנ֣וּשׁ
અસાધ્ય–છે
H0605

לְשִׁבְרֵ֑ךְ
તારી–ભાંગેલી
H7667

נַחְלָ֖ה
ઘાતક–છે

ךְ׃ מַכָּתֵֽ
તારી–જખમ
H4347

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; ‘તારો ઘા રૂઝાય એવો નથી; તારો ઘા જીવલેણ છે.

ין־13 אֵֽ
કોઈ–નહીં–
H0369

ן דָּ֥
ન્યાય–આપે–છે
H1777

דִּינֵךְ֖
તારો–ખટલો
H1779

לְמָז֑וֹר
શમન–માટે
H4205

רְפֻא֥וֹת
ઉપચારો
H7499

תְּעָלָ֖ה
રૂઝવવાના

ין אֵ֥
નહીં–છે
H0369

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  તમારા પક્ષમાં બોલવાવાળું અહીં કોઈ નથી; તમારા ઘાને સાજાે કરવાનો કોઈ ઇલાજ નથી.

כָּל־14
બધા–
H3605

מְאַהֲבַיִ֣ךְ
તારા–પ્રેમીઓએ
H0157

שְׁכֵח֔וּךְ
ભૂલી–ગયા–તને
H7911

ךְ אוֹתָ֖
તને
H0853

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

שׁוּ יִדְרֹ֑
શોધે–છે
H1875

֩ כִּי
કારણ–કે

ת מַכַּ֙
મારથી
H4347

אוֹיֵב֤
શત્રુની
H0341

הִכִּיתִיךְ֙
માયાર્–મેં–તને
H5221

מוּסַר֣
િશસ્ત
H4148

י אַכְזָרִ֔
કૂ્રરથી
H0394

עַל֚
કારણ–કે–

ב רֹ֣
બહુળતા–
H7230

עֲוֹנֵ֔ךְ
તારા–અપરાધોની
H5771

עָצְמ֖וּ
વધી–ગયાં

יִךְ׃ חַטֹּאתָֽ
તારાં–પાપો

  તારા બધા પ્રેમીઓ તને ભૂલી ગયા છે. તેઓ તને શોધતા નથી. કેમ કે મેં તને શત્રુની જમે ઘાયલ કયોર્ છે. હા, િનદર્ય માણસની જમે મેં તને ઈજા પહોંચાડી 
છે. કેમ કે તારાં પાપ ઘણાં થવાને લીધે અને તારા અપરાધ વધી ગયા છે.

מַה־15
શા–માટે–
H4100

תִּזְעַק֙
ચીસો–પાડ–ેછે
H2199

עַל־
િવષે–

ךְ שִׁבְרֵ֔
તારી–ભાંગેલી
H7667

אָנ֖וּשׁ
અસાધ્ય–છે
H0605

מַכְאֹבֵךְ֑
તારી–પીડા
H4341

׀עַל֣ 
કારણ–કે–

ב רֹ֣
બહુળતા–
H7230

עֲוֹנֵ֗ךְ
તારા–અપરાધોની
H5771

֙ צְמוּ עָֽ
વધી–ગયાં

יִךְ חַטֹּאתַ֔
તારાં–પાપો

יתִי עָשִׂ֥
કયુર્ં–મેં

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

ךְ׃ לָֽ
તને
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/394.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
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  તારા ઘાને લીધે તું કેમ બૂમો પાડ ેછે? તારા ઘાનો કોઈ ઇલાજ નથી. તારા અપરાધો ઘણા થવાને લીધે તારા અપરાધો વધી ગયા જનેે લીધે આ િશક્ષા 
કરવાની મને ફરજ પડી.

ן16 לָכֵ֞
તેથી

כָּל־
બધા–
H3605

אֹכְלַיִ֙ךְ֙
તારા–ખાનારાઓ
H0398

לוּ יֵאָכֵ֔
ખવાઈ–જશે
H0398

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

יִךְ צָרַ֥
તારા–શત્રુઓ

ם כֻּלָּ֖
બધાં
H3605

י בַּשְּׁבִ֣
બંદીવાસમાં

יֵלֵכ֑וּ
જશે
H3212

וְהָי֤וּ
અને–થશે
H1961

שֹׁאסַיִ֙ךְ֙
તારા–લૂંટનારાઓ
H7601

ה לִמְשִׁסָּ֔
લૂંટ–માટે
H4933

וְכָל־
અને–બધા–
H3605

בֹּזְזַיִ֖ךְ
તારા–છીનવનારાઓને
H0962

ן אֶתֵּ֥
આપીશ
H5414

ז׃ לָבַֽ
લૂંટ–માટે
H0957

  જથેી જઓે તને ખાઈ જાય છે. તે સવર્ને ખાઈ જવામાં આવશે. તારા બધા શત્રુઓ બંદીવાસમાં જશે. તારા પર જુલમ ગુજારનારાઓ જ જુલમનો ભોગ 
બનશે, તને લૂંટનારાઓ જ લૂંટાઈ જશે.

17֩ כִּי
કારણ–કે

ה אַעֲלֶ֙
ચડાવીશ
H5927

אֲרֻכָ֥ה
રૂઝવવું
H0724

לָךְ֛
તને

יִךְ וּמִמַּכּוֹתַ֥
અને–તારી–જખમોથી
H4347

אֶרְפָּאֵ֖ךְ
સાજાે–કરીશ–તને
H7495

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે–

נִדָּחָה֙
બિહષ્કૃત
H5080

רְאוּ קָ֣
બોલાવે–છે
H7121

ךְ לָ֔
તને

צִיּ֣וֹן
િસયોન
H6726

יא הִ֔
આ–છે
H1931

שׁ דֹּרֵ֖
શોધનાર
H1875

ין אֵ֥
કોઈ–નહીં
H0369

הּ׃ לָֽ
તેનો

ס
—

  કેમ કે હંુ તને આરોગ્ય આપીશ; અને ‘તારા ઘાને રૂઝાવીશ, એમ યહોવાહ કહે છે. ‘કેમ કે તેઓએ તને કાઢી મૂકેલી કહી છે. વળી િસયોનની કોઈને િચર્તા 
નથી.”

ה 18 ׀כֹּ֣
આમ–
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

הִנְנִי־
જુઓ–હંુ–
H2009

שָׁב֙
ફેરવીશ
H7725

שְׁבוּת֙
બંદીવાસી
H7622

אָהֳלֵי֣
તંબૂઓના
H0168

יַֽעֲק֔וֹב
યાકૂબના
H3290

יו וּמִשְׁכְּנֹתָ֖
અને–તેના–િનવાસોને
H4908

אֲרַחֵם֑
દયા–કરીશ
H7355

ה וְנִבְנְתָ֥
અને–બંધાશે
H1129

עִיר֙
શહેર

עַל־
ઉપર–

הּ תִּלָּ֔
તેના–ટેકરા
H8510

וְאַרְמ֖וֹן
અને–મહેલ
H0759

עַל־
ઉપર–

מִשְׁפָּט֥וֹ
તેની–જગ્યાએ
H4941

ׁב׃ יֵשֵֽ
બેસશે
H3427

  યહોવાહ કહે છે; “જુઓ, યાકૂબના વંશજાેને બંદીવાસમાંથી મુકત કરાશે અને તેઓના ઘરો પર હંુ દયા કરીશ. અને નગરને પોતાની ટેકરી પર ફરી 
બાંધવામાં આવશે તથા રાજમહેલમાં રજવાડાની રીત મુજબ લોકો વસશે.

א19 וְיָצָ֥
અને–નીકળશે
H3318

מֵהֶ֛ם
તેમનાથી
H1992

ה תּוֹדָ֖
આભાર
H8426

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

ים מְשַׂחֲקִ֑
આનંદ–કરનારાઓનો
H7832

וְהִרְבִּתִים֙
અને–વધારીશ–તેમને

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

טוּ יִמְעָ֔
ઘટશે
H4591

ים וְהִכְבַּדְתִּ֖
અને–માન–આપીશ–તેમને
H3513

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

רוּ׃ יִצְעָֽ
તુચ્છ–બનશે
H6819

  અને તેઓમાં આભારસ્તુિત તથા હષર્ કરનારાઓનો અવાજ સંભળાશે. હંુ તેઓની વૃિદ્ધ કરીશ તેઓ ઓછા થશે નિહ; અને તેઓને મહાન તથા મિહમાવંત 
પ્રજા બનાવીશ.

וְהָי֤ו20ּ
અને–હશે
H1961

֙ בָנָיו
તેના–પુત્રો

דֶם כְּקֶ֔
પહેલાં–જવેા

וַעֲדָת֖וֹ
અને–તેની–સભા
H5712

לְפָנַי֣
મારી–સમક્ષ
H6440

תִּכּ֑וֹן
િસ્થર–રહેશે

י וּפָקַ֣דְתִּ֔
અને–િશક્ષા–કરીશ

עַ֖ל
ઉપર–

כָּל־
બધા–
H3605

יו׃ לֹחֲצָֽ
તેન�–ઉપર–જુલમ–કરનારાઓને
H3905

  તેઓના લોકો પાછા પહેલાંના જવેા થશે; તેઓની સભા મારી નજર સમક્ષ સ્થાિપત થશે, અને જઓે તેમનો ઉપદ્રવ કરે છે તેમને હંુ સજા કરીશ.
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וְהָיָ֙ה21
અને–હશે
H1961

אַדִּיר֜וֹ
તેનો–આગેવાન
H0117

נּוּ מִמֶּ֗
તેનામાંથી

שְׁלוֹ֙ וּמֹֽ
અને–તેનો–શાસક
H4910

מִקִּרְבּ֣וֹ
તેની–વચ્ચેથી
H7130

א יֵצֵ֔
નીકળશે
H3318

יו וְהִקְרַבְתִּ֖
અને–નજીક–લાવીશ–તેને
H7126

וְנִגַּ֣שׁ
અને–આવશે
H5066

אֵלָי֑
મારી–પાસે
H0413

֩ כִּי
કારણ–કે

י מִ֙
કોણ
H4310

הוּא־
આ–છે–
H1931

זֶ֜ה
આ
H2088

עָרַ֧ב
જણેે–જાેખમમાં–મૂક્યું
H6148

אֶת־
–ને
H0853

לִבּ֛וֹ
પોતાનું–હૃદય

לָגֶשֶׁ֥ת
નજીક–આવવા
H5066

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  તેઓનો આગેવાન તેઓના પોતાનામાંથી જ થશે, તેઓમાંથી તેઓનો અિધકારી થશે જ્યારે હંુ તેને મારી પાસે લાવું ત્યારે તેઓ મારી પાસે આવશે. કેમ કે 
મારી પાસે આવવાની જણેે િહર્મત ધરી છે તે કોણ છે?” એમ યહોવાહ કહે છે.

יתֶם22 וִהְיִ֥
અને–હશો
H1961

י לִ֖
મારી

לְעָם֑
પ્રજા

י וְאָנֹ֣כִ֔
અને–હંુ
H0595

אֶהְיֶה֥
હોઈશ
H1961

לָכֶ֖ם
તમારો

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

ס
—

  પછી તમે મારા લોક થશો અને હંુ તમારો ઈશ્વર થઈશ.

׀הִנֵּ֣ה 23
જુઓ–
H2009

סַעֲרַ֣ת
વાવાઝોડંુ

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

חֵמָה֙
ક્રોધ
H2534

ה יָֽצְאָ֔
નીકળ્યો
H3318

עַר סַ֖
વાવાઝોડંુ

מִתְגּוֹרֵ֑ר
ઘૂમતું
H1641

עַל֛
ઉપર–

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

ים רְשָׁעִ֖
દષુ્ટોના
H7563

יָחֽוּל׃
તૂટી–પડશે

  જુઓ યહોવાહનો ક્રોધ, તેમનો રોષ પ્રગટ્યો છે. તેમનો કોપ સળગી રહ્યો છે. વંટોળની માફક તે દષુ્ટોના માથે આવી પડશે.

א24 ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יָשׁ֗וּב
ફરશે
H7725

֙ חֲרוֹן
બળતો–ક્રોધ
H2740

אַף־
ક્રોધ–
H0639

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

עַד־
જ્યાં–સુધી–
H5704

עֲשֹׂת֥וֹ
કરે–તે

וְעַד־
અને–જ્યાં–સુધી–
H5704

הֲקִימ֖וֹ
પૂણર્–કરે

מְזִמּ֣וֹת
યોજનાઓ
H4209

לִבּ֑וֹ
તેના–હૃદયની

ית בְּאַחֲרִ֥
અંતમાં–
H0319

ים הַיָּמִ֖
િદવસોમાં
H3117

תִּתְבּ֥וֹנְנוּ
સમજશો
H0995

הּ׃ בָֽ
આ–િવષે

  યહોવાહની યોજના અમલમાં આવે છે. તેઓ િસદ્ધ કરે નિહ ત્યાં સુધી તેમનો ક્રોધ શાંત થાય તેમ નથી, ભિવષ્યમાં તે તમને સમજાશે.”

Chapter 31
בָּעֵת1֤

તે–સમયે
H6256

הַהִיא֙
તે
H1931

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

הְיֶה֙ אֶֽ
હોઈશ
H1961

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઈશ્વર
H0430

ל לְכֹ֖
બધાં–
H3605

מִשְׁפְּח֣וֹת
કુળોનો
H4940

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

מָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

הְיוּ־ יִֽ
હશે–
H1961

י לִ֥
મારી

ם׃ לְעָֽ
પ્રજા

ס
—

  યહોવાહ કહે છે, તે સમયે’ “હંુ ઇઝરાયલના સવર્ કુળનો ઈશ્વર થઈશ અને તેઓ મારા લોક થશે.”

כֹּ֚ה2
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

א מָצָ֥
મળી
H4672

֙ חֵן
કૃપા
H2580

ר בַּמִּדְבָּ֔
અરણ્યમાં

עַ֖ם
પ્રજાએ

ידֵי שְׂרִ֣
બચેલાઓએ
H8300

חָרֶ֑ב
તલવારના
H2719

הָל֥וֹךְ
ગયા–છે
H1980

לְהַרְגִּיע֖וֹ
િવશ્રામ–આપવા

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલને
H3478

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1641.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


િયમેર્યા

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; “જ્યારે હંુ ઇઝરાયલને િવશ્રાંિત આપવા ગયો ત્યારે જ ેલોકો તલવારથી બચી ગયા છે, તેઓ અરણ્યમાં કૃપા પામ્યા.

מֵרָח֕וֹק3
દરૂથી
H7350

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

נִרְאָה֣
દશર્ન–આપ્યા
H7200

לִ֑י
મને

וְאַהֲבַ֤ת
અને–પ્રેમથી
H0160

עוֹלָם֙
સનાતનના
H5769

יךְ אֲהַבְתִּ֔
પ્રેમ–કયોર્–તને–મેં
H0157

עַל־
તેથી–

ן כֵּ֖
આથી

יךְ מְשַׁכְתִּ֥
ખેંચ્યા–છે–તને
H4900

סֶד׃ חָֽ
કૃપાથી

  યહોવાહે દરૂ દેશમાં મને દશર્ન આપી કહ્યું  કે, મેં તારા પર અખંડ પ્રેમ રાખ્યો છે. માટે મેં મારી કૃપા તારા પર રાખીને તને મારા તરફ ખેંચી છે.

ע֤וֹד4
ફરી–
H5750

אֶבְנֵךְ֙
બંધીશ–તને
H1129

ית נִבְנֵ֔ וְֽ
અને–બંધાશે
H1129

בְּתוּלַ֖ת
કંુવારી
H1330

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલ
H3478

עוֹ֚ד
ફરી–
H5750

י תַּעְדִּ֣
શૃંગારીશ

יִךְ תֻפַּ֔
તારાં–ડફો
H8596

את וְיָצָ֖
અને–નીકળશે
H3318

בִּמְח֥וֹל
નૃત્યમાં
H4234

ים׃ מְשַׂחֲקִֽ
આનંદ–કરનારાઓના
H7832

  હે ઇઝરાયલની કુમારી હંુ તને ફરીથી બાંધીશ અને તું પાછી બંધાઈશ. ફરીથી તું કુમાિરકાની જમે ઝાંઝરથી પોતાને શણગારીશ અને આનંદથી નાચતા 
બહાર જઈશ.

עוֹ֚ד5
ફરી–
H5750

תִּטְּעִי֣
વાવશે
H5193

ים כְרָמִ֔
દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

י בְּהָרֵ֖
પહાડો–પર
H2022

ׁמְר֑וֹן שֹֽ
શોમરોનના
H8111

נָטְע֥וּ
વાવ્યું
H5193

ים נֹטְעִ֖
વાવનારાઓએ
H5193

לוּ׃ וְחִלֵּֽ
અને–આનંદ–માણ્યું

  તું ફરીથી સમરુનના પવર્તો પર દ્રાક્ષવાડીઓ રોપશે. અને રોપનારાઓ એનાં ફળ ખાવા પામશે.

י6 כִּ֣
કારણ–કે–

יֶשׁ־
આવશે–
H3426

י֔וֹם
િદવસ
H3117

קָרְא֥וּ
બોલાવશે
H7121

ים נֹצְרִ֖
ચોકીદારો
H5341

בְּהַר֣
પહાડ–પર
H2022

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઇમના
H0669

קוּ֚מוּ
ઊટો

וְנַעֲלֶה֣
અને–ચડીએ
H5927

צִיּ֔וֹן
િસયોનમાં
H6726

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરને
H0430

פ
—

  કેમ કે એવો િદવસ આવી રહ્યો છે કે, જ્યારે એફ્રાઇમના પવર્તો પરથી ચોકીદારો પોકાર કરશે કે, ‘ચાલો, આપણે આપણા ઈશ્વર યહોવાહની પાસે 
િસયોનમાં ચઢી જઈએ.’”

כִּי־7
કારણ–કે–

ה  ׀כֹ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

רָנּ֤וּ
ગાઓ

לְיַֽעֲקֹב֙
યાકૂબ–માટે
H3290

ה שִׂמְחָ֔
આનંદથી
H8057

וְצַהֲל֖וּ
અને–જયકાર–કરો

אשׁ ֹ֣ בְּר
આગળ–

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

יעוּ הַשְׁמִ֤
સંભળાવો
H8085

֙ לְלוּ הַֽ
સ્તુિત–કરો

וְאִמְר֔וּ
અને–કહો
H0559

ע הוֹשַׁ֤
બચાવ
H3467

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ת־ אֶֽ
–ને
H0853

עַמְּךָ֔
તારી–પ્રજાને

אֵ֖ת
–ને
H0853

ית שְׁאֵרִ֥
બાકી
H7611

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલને
H3478

  યહોવાહ કહે છે કે; “યાકૂબને માટે આનંદપૂવર્ક ગાઓ� પ્રજાઓમાં જ ેમુખ્ય છે તેને માટે હષર્નાદ કરો. પ્રગટ કરીને સ્તુિતગાન કરીને કહો, યહોવાહ તમારા 
લોકોને ઇઝરાયલના બાકી રહેલાને બચાવો.’

8֩ הִנְנִי
જુઓ–હંુ
H2009

יא מֵבִ֙
લાવું–છંુ
H0935

ם אוֹתָ֜
તેમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

צָפ֗וֹן
ઉત્તરના
H6828

֮ וְקִבַּצְתִּים
અને–એકિટ્રત–કરીશ–તેમને
H6908

מִיַּרְכְּתֵי־
છેડાથી–
H3411

אָרֶץ֒
પૃથ્વીના
H0776

בָּ֚ם
તેમનામાં

עִוֵּ֣ר
આંધળા
H5787

חַ וּפִסֵּ֔
અને–લંગડા
H6455

ה הָרָ֥
ગભર્વતી

וְיֹלֶ֖דֶת
અને–પ્રસૂતા
H3205

ו יַחְדָּ֑
સાથે–મળીને

קָהָ֥ל
મંડળી
H6951

גָּד֖וֹל
મોટી

יָשׁ֥וּבוּ
પાછા–આવશે
H7725

נָּה׃ הֵֽ
અહીં
H2008

https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8596.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4234.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/6455.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm


િયમેર્યા

  જુઓ, હંુ તેઓને ઉત્તરમાંથી લાવીશ અને પૃથ્વીના છેડાઓથી તેઓને એકત્ર કરીશ. તેઓમાં અંધજનો અને અપંગો હશે; ગભર્વતી તથા જન્મ આપનારી 
સવર્ એકઠાં થશે. તેઓનો મોટો સમુદાય અહીં પાછો ફરશે.

י9 בִּבְכִ֣
રુદનમાં
H1065

אוּ יָבֹ֗
આવશે
H0935

֮ וּֽבְתַחֲנוּנִים
અને–િવનંતીઓમાં
H8469

אֽוֹבִילֵם֒
દોરીશ–તેમને
H2986

אֽוֹלִיכֵם֙
લઈ–જઈશ
H3212

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

נַחֲ֣לֵי
નદીઓ

יִם מַ֔
પાણીની
H4325

בְּדֶ֣רֶךְ
માગેર્
H1870

ר יָשָׁ֔
સીધા
H3477

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִכָּשְׁל֖וּ
લથડશે
H3782

הּ בָּ֑
તેમાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

הָיִ֤יתִי
હતો–હંુ
H1961

֙ לְיִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલ–માટે
H3478

ב לְאָ֔
િપતા
H0001

יִם וְאֶפְרַ֖
અને–એફ્રાઇમ
H0669

רִי בְּכֹ֥
મારો–જ્યેષ્ટ–પુત્ર
H1060

הֽוּא׃
છે
H1931

ס
—

  તેઓ રડતાંકકળતાં િવનંતીઓ કરતાં આવશે. હંુ તેમને ઠોકર ન વાગે એવા સપાટ રસ્તે વહેતાં ઝરણાં આગળ ચલાવીશ. કેમ કે હંુ ઇઝરાયલનો િપતા છંુ, 
એફ્રાઇમ મારો જયેષ્ઠ દીકરો છે.”

שִׁמְע֤ו10ּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન–
H1697

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

וְהַגִּ֥ידוּ
અને–જાહેર–કરો
H5046

בָאִיִּ֖ים
ટાપુઓ–પર
H0339

מִמֶּרְחָק֑
દરૂથી
H4801

וְאִמְר֗וּ
અને–કહો
H0559

מְזָרֵ֤ה
જણેે–િવખેયોર્
H2219

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલને
H3478

נּוּ יְקַבְּצֶ֔
એકિટ્રત–કરશે–તેને
H6908

וּשְׁמָר֖וֹ
અને–રક્ષા–કરશે–તેને
H8104

כְּרֹעֶ֥ה
પાળક–જવેા

עֶדְרֽוֹ׃
તેના–ટોળાને
H5739

  હે પ્રજાઓ, તમે યહોવાહના વચન સાંભળો અને દરૂ દરૂના દ્વીપોને તે પ્રગટ કરો. જણેે ઇઝરાયલના લોકોને વેરિવખેર કરી નાખ્યા હતા તે પોતે જ તેઓને 
એકત્ર કરશે. અને પોતાનાં ટોળાંની ઘેટાંપાળકની જમે સંભાળ લેશે.

י־11 כִּֽ
કારણ–કે–

ה פָדָ֥
છોડાવ્યો
H6299

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ת־ אֶֽ
–ને
H0853

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબને
H3290

וּגְאָל֕וֹ
અને–છોડાવ્યો–તેને

מִיַּ֖ד
હાથમાંથી
H3027

חָזָק֥
શિક્તશાળીના
H2389

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેનાથી

  કારણ કે યહોવાહે યાકૂબને બચાવ્યો છે. અને તેના કરતાં બળવાનના હાથમાંથી તેને છોડાવ્યો છે.

12֮ וּבָאוּ
અને–આવશે
H0935

וְרִנְּנ֣וּ
અને–ગાશે

בִמְרוֹם־
ઊંચાઈ–પર–
H4791

צִיּוֹן֒
િસયોનની
H6726

וְנָהֲר֞וּ
અને–દોડશે

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

ט֣וּב
ભલાઈ
H2898

יְהוָ֗ה
યહોવાહની
H3068

עַל־
િવષે–

֙ דָּגָן
અનાજ
H1715

וְעַל־
અને–િવષે–

שׁ תִּירֹ֣
નવીં–દ્રાક્ષારસ
H8492

וְעַל־
અને–િવષે–

ר יִצְהָ֔
તેલ
H3323

וְעַל־
અને–િવષે–

בְּנֵי־
બચ્ચાં–

אן ֹ֖ צ
ઘેટાંંના
H6629

ר וּבָקָ֑
અને–ગાયોના
H1241

וְהָיְתָ֤ה
અને–હશે
H1961

נַפְשָׁם֙
તેમનો–આત્મા
H5315

כְּגַן֣
બગીચા–જવેો
H1588

רָוֶ֔ה
િસર્િચત
H7302

וְלאֹ־
અને–નહીં–
H3808

יפוּ יוֹסִ֥
વધુ–કરશે
H3254

לְדַאֲבָ֖ה
દખુ–કરવા
H1669

עֽוֹד׃
વધુ
H5750

  તેઓ આનંદના પોકાર કરતા િસયોનના પવર્ત પર આવશે. અને યહોવાહે આપેલા ધાન્ય, દ્રાક્ષારસ, તેલ અને ટોળાં અને જાનવરો સમૃિદ્ધથી ખુશખુશાલ 
થશે. તેમનું જીવન સીંચેલી વાડી જવેું થશે અને તેઓનાં સવર્ દ:ુખો દરૂ થઈ ગયાં હશે.

אָז13֣
ત્યારે

תִּשְׂמַ֤ח
આનંદ–કરશે
H8055

בְּתוּלָה֙
કંુવારી
H1330

בְּמָח֔וֹל
નૃત્યમાં
H4234

ים וּבַחֻרִ֥
અને–યુવાનો
H0970

וּזְקֵנִ֖ים
અને–વૃદ્ધો
H2205

ו יַחְדָּ֑
સાથે–મળીને

י וְהָפַכְתִּ֙
અને–ફેરવીશ
H2015

אֶבְלָם֤
તેમનો–શોકને
H0060

֙ לְשָׂשׂוֹן
આનંદમાં
H8342

ים וְנִחַ֣מְתִּ֔
અને–િદલાસા–આપીશ–તેમને
H5162

ים וְשִׂמַּחְתִּ֖
અને–આનંિદત–કરીશ–તેમને
H8055

מִיגוֹנָֽם׃
તેમના–દખુમાંથી
H3015

  ત્યારે કુમાિરકાઓ આનંદ સાથે નાચી ઊઠશે અને યુવાનો તથા વૃદ્ધો હરખાશે; “કેમ કે હંુ તેઓના શોકને હષર્માં ફેરવી નાખીશ, હંુ તેઓને ખાતરી આપીશ 
અને તેઓને હિષર્ત કરીશ, કેમ કે તેઓનાં બંદીવાસનાં સવર્ દ:ુખો દરૂ થઈ ગયાં હશે.
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િયમેર્યા

י14 וְרִוֵּיתִ֛
અને–તૃપ્ત–કરીશ
H7301

נֶפֶ֥שׁ
આત્મા
H5315

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોનો
H3548

שֶׁן דָּ֑
છલકાઈથી
H1880

י וְעַמִּ֛
અને–મારી–પ્રજા

אֶת־
–ને
H0853

י טוּבִ֥
મારી–ભલાઈથી
H2898

עוּ יִשְׂבָּ֖
તૃપ્ત–થશે
H7646

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—

  હંુ યાજકોને પુષ્કળ ખોરાક આપીશ. અને મારી પ્રજા મેં આપેલી ઉત્તમ વસ્તુઓથી ભરાઈ જશે. એવું યહોવાહ કહે છે.

ה 15 ׀כֹּ֣
આમ–
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

ק֣וֹל
અવાજ

בְּרָמָ֤ה
રામાહમાં
H7414

נִשְׁמָע֙
સંભળાયો
H8085

֙ נְהִי
િવલાપ
H5092

י בְּכִ֣
રુદન
H1065

ים תַמְרוּרִ֔
કડવું
H8563

רָחֵ֖ל
રાહેલ
H7354

ה מְבַכָּ֣
રોએ–છે
H1058

עַל־
િવષે–

בָּנֶי֑הָ
તેનાં–બાળકો–માટે

מֵאֲנָה֛
ઈનકાર–કરે–છે
H3985

לְהִנָּחֵ֥ם
િદલાસો–પામવા
H5162

עַל־
િવષે–

בָּנֶי֖הָ
તેનાં–બાળકો–માટે

י כִּ֥
કારણ–કે

אֵינֶֽנּוּ׃
નથી–તેઓ
H0369

ס
—

  યહોવાહ કહે છે કે; રામામાં ભારે રુદનનો અવાજ સંભળાય છે, રાહેલ પોતાના સંતાનો માટે રડ ેછે. પોતાના સંતાનો સંબંધી તે સાંત્વના પામવાની ના પાડ ે
છે. કેમ કે તેનાં સંતાનો મૃત્યુ પામ્યાં છે.”

ה 16 ׀כֹּ֣
આમ–
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

מִנְעִ֤י
રોક
H4513

קוֹלֵךְ֙
તારો–અવાજને

כִי מִבֶּ֔
રુદનથી
H1065

וְעֵינַיִ֖ךְ
અને–તારી–આંખોને

מִדִּמְעָה֑
આંસુથી
H1832

֩ כִּי
કારણ–કે

יֵ֙שׁ
છે
H3426

שָׂכָר֤
બદલો
H7939

לִפְעֻלָּתֵךְ֙
તારા–કામ–માટે
H6468

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

בוּ וְשָׁ֖
અને–પાછા–આવશે
H7725

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

אוֹיֵֽב׃
શત્રુના
H0341

  પરંતુ યહોવાહ કહે છે; િવલાપ કરીને રુદન કરવાનું બંધ કર, તારાં આંસુ લૂછી નાખ; તારાં કષ્ટો વ્યથર્ નિહ જાય, તારાં બાળકો શત્રુના દેશમાંથી પાછા 
આવશે.

וְיֵשׁ־17
અને–છે–
H3426

תִּקְוָה֥
આશા

ךְ לְאַחֲרִיתֵ֖
તારા–ભિવષ્ય–માટે
H0319

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

בוּ וְשָׁ֥
અને–પાછા–આવશે
H7725

בָנִ֖ים
બાળકો

ם׃ לִגְבוּלָֽ
તેમની–સરહદમાં
H1366

ס
—

  તારા ભિવષ્ય માટે આશા છે” તારાં સંતાનો પોતાના દેશમાં પાછાં આવશે, એમ યહોવાહ કહે છે.”

שָׁמ֣וֹע18ַ
સાંભળતાં–
H8085

עְתִּי שָׁמַ֗
સાંભળ્યું–મેં
H8085

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઇમને
H0669

ד מִתְנוֹדֵ֔
િવલાપ–કરતાં
H5110

֙ יִסַּרְתַּנִ֙י
િશસ્ત–કયોર્–તેં–મને
H3256

ר אִוָּסֵ֔ וָֽ
અને–િશખ્યો–મેં
H3256

כְּעֵ֖גֶל
વાછરડા–જવેો
H5695

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ד לֻמָּ֑
શીખવાયેલો
H3925

הֲשִׁיבֵנִ֣י
પાછો–વાળ
H7725

וְאָשׁ֔וּבָה
અને–ફરીશ
H7725

י כִּ֥
કારણ–કે

ה אַתָּ֖
તું–છે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
મારો–ઈશ્વર
H0430

  “િનશ્ચે મેં એફ્રાઇમને પોતાના સંબંધમાં િવલાપ કરતો સાંભળ્યો છે; ‘તમે મને સજા કરી છે; પણ જમે વાછરડાને ઝંૂસરી માટે પલોટવો પડ ેછે તેમ મને પણ 
સજા થઈ છે. મને તમારી તરફ પાછો વાળો અને પુન:સ્થાિપત કરો, કેમ કે ફક્ત તમે જ મારા યહોવાહ ઈશ્વર છો.

י־19 כִּֽ
કારણ–કે–

י אַחֲרֵ֤
પછી–

֙ שׁוּבִי
ફયાર્–પછી
H7725

מְתִּי נִחַ֔
પશ્ચાતાપ–કયોર્–મેં
H5162

֙ חֲרֵי וְאַֽ
અને–પછી–

י דְעִ֔ הִוָּ֣
જાણ્યું–પછી
H3045

קְתִּי סָפַ֖
થપ્પડ–મારી

עַל־
ઉપર–

יָרֵ֑ךְ
જાંઘ
H3409

שְׁתִּי בֹּ֚
શરમ–અનુભવ્યી–મેં
H0954

וְגַם־
અને–પણ–
H1571

מְתִּי נִכְלַ֔
અપમાિનત–થયો–મેં
H3637

י כִּ֥
કારણ–કે

אתִי נָשָׂ֖
ઉટાવ્યો–મેં
H5375

ת חֶרְפַּ֥
અપમાન
H2781

י׃ נְעוּרָֽ
યુવાનીનું

  મને જ્યારે સમજાયુ કે મેં શું કયુર્ં છે, ત્યારે મેં મારી જાંઘ પર થબડાકો મારી; હંુ લિજ્જત અને અપમાિનત થયો છંુ, કેમ કે, જ્યારે હંુ જુવાન હતો ત્યારે મેં 
બદનામીવાળા કામો કયાર્ં હતાં.’
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https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5092.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/8563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/1832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/5110.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5695.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm


િયમેર્યા

20֩ הֲבֵן
શું–પુત્ર–છે

יר יַקִּ֙
વહાલો
H3357

י לִ֜
મારા–માટે

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઇમ
H0669

אִם֚
શું–

יֶלֶ֣ד
બાળક
H3206

ים שַׁעֲשֻׁעִ֔
આનંદનું
H8191

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

י מִדֵּ֤
જ્યારે–પણ–
H1767

֙ דַבְּרִי
બોલું–છંુ
H1696

בּ֔וֹ
તેના–િવષે

ר זָכֹ֥
યાદ–કરું
H2142

נּוּ אֶזְכְּרֶ֖
યાદ–કરીશ–તેને
H2142

ע֑וֹד
વધુ
H5750

עַל־
તેથી–

ן כֵּ֗
આથી

הָמ֤וּ
ગજ–ેછે
H1993

֙ מֵעַי
મારું–અંતર
H4578

ל֔וֹ
તેન�–માટે

רַחֵ֥ם
દયા–કરીશ
H7355

נּוּ רַחֲמֶ֖ אֽ‍ֲ
ખરેખર–દયા–કરીશ–તેન�–પર
H7355

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—

  શું એફ્રાઇમ મારો લાડકો દીકરો છે? શું તે િપ્રય દીકરો છે? હંુ જ્યારે તેની િવરુદ્ધ બોલું છંુ ત્યારે પાછો તને યાદ કરું છંુ. અને મારું હૃદય તને ઝંખે છે. હંુ 
ચોક્કસ તારા પર અનુકંપા બતાવીશ. એમ યહોવાહ કહે છે.

יבִי21 הַצִּ֧
મૂક
H5324

לָךְ֣
તારા–માટે

ים צִיֻּנִ֗
િચહ્નો
H6725

מִי שִׂ֤
રાખ

לָךְ֙
તારા–માટે

ים תַּמְרוּרִ֔
માગર્દશર્કો
H8564

תִי שִׁ֣
લગાવ
H7896

ךְ לִבֵּ֔
તારું–હૃદય

ה מְסִלָּ֖ לַֽ
માગર્–પ્રત્યે
H4546

רֶךְ דֶּ֣
રસ્તો
H1870

]הלכתי[
—
H1980

)הָלָכְ֑תְּ(
ચાલી–તેં
H1980

שׁוּ֚בִי
પાછી–આવ
H7725

בְּתוּלַת֣
કંુવારી
H1330

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલ
H3478

בִי שֻׁ֖
પાછી–ફર
H7725

אֶל־
પ્રત્યે–
H0413

יִךְ עָרַ֥
તારાં–શહેરો

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0428

  જ્યારે તું બંદીવાસમાં જાય ત્યારે રસ્તામાં ઇઝરાયલનો માગર્ સૂચવતાં િનશાન કર. અને માગર્દશર્ક સ્તંભો બનાવ. તું જ ેરસ્તે ગઈ હતી તે બરાબર ધ્યાનમાં 
રાખ. કેમ કે હે ઇઝરાયલની કુમારી, તું ફરીથી તારાં નગરોમાં અહીં પાછી ફરશે.

עַד־22
ક્યાં–સુધી
H5704

֙ מָתַי
ડગમગશે
H4970

ין תִּתְחַמָּקִ֔
િવશ્વાસઘાતી
H2559

ת הַבַּ֖
પુત્રી
H1323

הַשּֽׁוֹבֵבָה֑
ભટકેલી
H7728

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

א בָרָ֙
સજ્યુર્ં

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

חֲדָשָׁה֙
નવું
H2319

רֶץ בָּאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

נְקֵבָ֖ה
સ્ત્રી
H5347

ב תְּס֥וֹבֵֽ
ઘેરી–વળશે
H5437

בֶר׃ גָּֽ
પુરુષને
H1397

ס
—

  હે ભટકી ગયેલી દીકરી, તું ક્યાં સુધી અહીંતહીં રઝળતી રહીશ? કેમ કે યહોવાહે પૃથ્વી પર એક નવી વાત ઉત્પન્ન કરી છે. સ્ત્રી બળવાન પુરુષનું રક્ષણ 
કરશે.

ה־23 כֹּֽ
આમ–
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

ע֣וֹד
ફરી–
H5750

יאֹמְר֞וּ
કહેશે
H0559

אֶת־
–ને
H0853

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

בְּאֶ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

יו וּבְעָרָ֔
અને–તેના–શહેરોમાં

י בְּשׁוּבִ֖
જ્યારે–ફેરવીશ
H7725

אֶת־
–ને
H0853

שְׁבוּתָ֑ם
તેમની–બંદીવાસી
H7622

יְבָרֶכְךָ֧
આશીવાર્દ–આપે–તને
H1288

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

נְוֵה־
િનવાસ–

דֶק צֶ֖
ધાિમર્કતાના
H6664

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્રતાનો
H6944

  સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે; “જ્યારે હંુ તેઓનો બંદીવાસ ફેરવી નાખીશ ત્યારે યહૂિદયા દેશમાં અને તેના નગરોમાં લોકો આ વચન 
ઉચ્ચારશે કે, ન્યાયિનકેતન હે પિવત્રપવર્ત, ‘યહોવાહ આશીવાર્િદત કરો.’

וְיָשְׁ֥בו24ּ
અને–વસશે
H3427

בָ֛הּ
તેમાં

ה יְהוּדָ֥
યહૂદાહ
H3063

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

יו עָרָ֖
તેના–શહેરો

ו יַחְדָּ֑
સાથે–મળીને

ים אִכָּרִ֕
ખેડૂતો
H0406

וְנָסְע֖וּ
અને–ચાલશે
H5265

דֶר׃ בַּעֵֽ
ટોળા–સાથે
H5739

  અને યહૂિદયા તથા તેના બધા નગરોમાંનાં ખેડૂતો અને ભરવાડો તેમના ટોળાં સાથે ભેગા રહેશે.

י25 כִּ֥
કારણ–કે

הִרְוֵי֖תִי
તૃપ્ત–કરીશ
H7301

נֶפֶ֣שׁ
આત્મા
H5315

עֲיֵפָה֑
થાકેલાને
H5889

וְכָל־
અને–બધાં–
H3605

נֶפֶ֥שׁ
આત્મા
H5315

דָּאֲבָ֖ה
દખુીને
H1669

אתִי׃ מִלֵּֽ
ભરપૂર–કરીશ
H4390
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https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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  મેં થાકેલાં જીવને િવશ્રામ આપ્યો છે. અને દઃુખી જીવને સમૃદ્ધ કયાર્ં છે.”

עַל־26
આં–

ֹ֖את ז
િવષે
H2063

תִי הֱקִיצֹ֣
જાગ્યો–મેં
H6974

וָאֶרְאֶה֑
અને–જાેયું
H7200

י וּשְׁנָתִ֖
અને–મારી–નીંદ
H8142

עָ֥רְבָה
મીટી–લાગી
H6149

י׃ לִּֽ
મને

ס
—

  ત્યારબાદ હંુ જાગ્યો અને મેં જાેયું તો મારી ઊંઘ મને મીઠી લાગી.

הִנֵּ֛ה27
જુઓ
H2009

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֖
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

י וְזָרַעְתִּ֗
અને–વાવીશ
H2232

אֶת־
–ને
H0853

ית בֵּ֤
ઘર

֙ יִשְׂרָאֵל
ઈસ્રાએલનું
H3478

וְאֶת־
અને–
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનું
H3063

זֶרַ֥ע
બીજ
H2233

ם אָדָ֖
માણસનું
H0120

וְזֶרַ֥ע
અને–બીજ
H2233

ה׃ בְּהֵמָֽ
પશુનું
H0929

  યહોવાહ કહે છે “જુઓ, એવા િદવસો આવી રહ્યા છે કે “જ્યારે હંુ ઇઝરાયલમાં અને યહૂિદયામાં માણસોનું બી તથા પશુનું બી વાવીશ.

וְהָיָ֞ה28
અને–થશે
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
જમે–

דְתִּי שָׁקַ֣
જાગ્રત–રહ્યો–મેં
H8245

ם עֲלֵיהֶ֗
તેમન�–ઉપર

לִנְת֧וֹשׁ
ઉખાડવા
H5428

וְלִנְת֛וֹץ
અને–તોડવા
H5422

ס וְלַהֲרֹ֖
અને–પાડવા
H2040

וּלְהַאֲבִ֣יד
અને–નાશ–કરવા
H0006

עַ וּלְהָרֵ֑
અને–નુકસાન–કરવા

ן כֵּ֣
એવી–રીતે

ד אֶשְׁקֹ֧
જાગ્રત–રહીશ
H8245

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમનૺ–ઉપર

לִבְנ֥וֹת
બાંધવા
H1129

וְלִנְט֖וֹעַ
અને–વાવવા
H5193

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  ત્યારે એમ થશે કે જમે ઉખેડી નાખવા, ખંડન કરવા, તોડી પાડવા, નાશ કરવા, અને દઃુખ દેવાને મેં તેઓ પર નજર કરી હતી. તેમ હવે બાંધવા અને રોપવા 
હંુ તેઓના પર નજર રાખીશ.” એવું યહોવાહ કહે છે.

ים29 בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

לאֹ־
નહીં–
H3808

יאֹמְר֣וּ
કહેશે
H0559

ע֔וֹד
વધુ
H5750

אָב֖וֹת
િપતાઓએ
H0001

אָכְ֣לוּ
ખાધી
H0398

סֶר בֹ֑
ખાટી–દ્રાક્ષાઓ
H1155

וְשִׁנֵּ֥י
અને–દાંતો
H8127

בָנִ֖ים
બાળકોન�

ינָה׃ תִּקְהֶֽ
બુઝાઈ–ગયા
H6949

  “તે િદવસ પછી કોઈ એમ નિહ કહે કે, ‘િપતાઓએ ખાટી દ્રાક્ષા ખાધી છે અને બાળકોના દાંત ખટાઈ ગયા છે.’

י30 כִּ֛
પરંતુ–

אִם־
પણ–

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

בַּעֲוֹנ֖וֹ
પોતાન�–અપરાધમાં
H5771

יָמ֑וּת
મરશે
H4191

כָּל־
બધા–
H3605

אָדָ֛ם הָֽ
માણસો
H0120

הָאֹכֵ֥ל
જ–ેખાશે
H0398

סֶר הַבֹּ֖
ખાટી–દ્રાક્ષાઓ
H1155

ינָה תִּקְהֶ֥
બુઝાઈ–જશે
H6949

יו׃ שִׁנָּֽ
તેના–દાંતો
H8127

ס
—

  કેમ કે દરેક માણસ પોતાના પાપને લીધે મરશે; જ ેમાણસો ખાટી દ્રાક્ષ ખાશે તેઓના દાંત ખટાઈ જશે.

הִנֵּ֛ה31
જુઓ
H2009

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֖
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

י וְכָרַתִּ֗
અને–કરીશ
H3772

אֶת־
–ને
H0854

ית בֵּ֧
ઘર

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઈસ્રાએલના
H3478

וְאֶת־
અને–
H0854

ית בֵּ֥
ઘર

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાન�
H3063

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

ׁה׃ חֲדָשָֽ
નવો
H2319

  યહોવાહ કહે છે કે, જુઓ, એવો સમય આવી રહ્યો છે કે “જ્યારે હંુ ઇઝરાયલ અને યહૂિદયા સાથે નવો કરાર કરીશ.

א32 ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ית כַבְּרִ֗
કરાર–જવેો
H1285

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ כָּרַתִּ֙י
કયોર્–મેં
H3772

אֶת־
–ને
H0854

ם אֲבוֹתָ֔
તેમના–િપતાઓ–સાથે
H0001

בְּיוֹם֙
િદવસે–
H3117

י הֶחֱזִיקִ֣
પકડ્યો–મેં
H2388

ם בְיָדָ֔
તેમનો–હાથ
H3027

לְהוֹצִיאָ֖ם
બહાર–કાઢવા
H3318

רֶץ מֵאֶ֖
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રના
H4714

אֲשֶׁר־
જનેે–

מָּה הֵ֜
તેઓએ
H1992

הֵפֵר֣וּ
તોડ્યો

אֶת־
–ને
H0853

י בְּרִיתִ֗
મારો–કરાર
H1285

י וְאָנֹכִ֛
અને–મેં
H0595

בָּעַ֥לְתִּי
માિલક–હતો
H1166

בָ֖ם
તેમનો

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068
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િયમેર્યા

  મેં જ્યારે એમના િપતૃઓને હાથ પકડીને િમસરમાંથી બહાર કાઢ્યાં હતા ત્યારે તેઓની સાથે જ ેકરાર કયોર્ હતો તેવો આ કરાર નિહ હોય. હંુ તેઓનો 
િવશ્વાસુ માિલક હોવા છતાં પણ તેમણે મારા કરારનું ઉલ્લંઘન કયુર્ છે.” એવું યહોવાહ કહે છે.

י33 כִּ֣
પરંતુ–

ֹ֣את ז
આ
H2063

ית הַבְּרִ֡
કરાર–છે
H1285

ר אֲשֶׁ֣
જે

֩ אֶכְרֹת
કરીશ
H3772

אֶת־
–ને
H0854

ית בֵּ֙
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઈસ્રાએલનૺ
H3478

י אַחֲרֵ֙
પછી–

ים הַיָּמִ֤
િદવસો
H3117

הָהֵם֙
તે
H1992

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

תִּי נָתַ֤
મૂકીશ–મેં
H5414

אֶת־
–ને
H0853

֙ תּֽוֹרָתִי
મારો–કાયદો
H8451

ם בְּקִרְבָּ֔
તેમન�–અંદર
H7130

וְעַל־
અને–ઉપર–

ם לִבָּ֖
તેમના–હૃદય

אֶכְתֲּבֶנָּ֑ה
લખીશ
H3789

וְהָיִ֤יתִי
અને–હોઈશ
H1961

לָהֶם֙
તેમનો

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઈશ્વર
H0430

מָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

הְיוּ־ יִֽ
હશે–
H1961

י לִ֥
મારી

ם׃ לְעָֽ
પ્રજા

  “પણ યહોવાહ કહે છે હવે પછી ઇઝરાયલના લોકો સાથે જ ેકરાર કરીશ તે આ હશે “હંુ મારા િનયમો તેમના Ęદયમાં મૂકીશ. અને તેઓનાં હૃદયપટ પર તે 
લખીશ. હંુ તેઓનો ઈશ્વર થઈશ. અને તેઓ મારા લોક થશે.

א34 ֹ֧ וְל
અને–નહીં
H3808

יְלַמְּד֣וּ
શીખવશે
H3925

ע֗וֹד
વધુ
H5750

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

אֶת־
–ને
H0853

הוּ רֵעֵ֜
પોતાના–પડોશીને
H7453

ישׁ וְאִ֤
અને–માણસ
H0376

אֶת־
–ને
H0853

֙ אָחִיו
પોતાનૺ–ભાઈને
H0251

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

דְּע֖וּ
ઓળખો
H3045

אֶת־
–ને
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે–

כוּלָּם֩
બધાં
H3605

יֵדְע֙וּ
ઓળખશે
H3045

י אוֹתִ֜
મને
H0853

לְמִקְטַנָּ֤ם
નાનાથી–

וְעַד־
તે–
H5704

גְּדוֹלָם֙
મોટા–સુધી

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

י כִּ֤
કારણ–કે

אֶסְלַח֙
માફ–કરીશ
H5545

עֲוֹנָ֔ם לַֽ
તેમનૺ–અપરાધને
H5771

ם וּלְחַטָּאתָ֖
અને–તેમનૺ–પાપને

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אֶזְכָּר־
યાદ–કરીશ–
H2142

עֽוֹד׃
વધુ
H5750

ס
—

  તે સમયે ‘યહોવાહને ઓળખવા માટે�’ એકબીજાને શીખવવાની જરૂર રહેશે નિહ, કેમ કે ત્યારે નાનાથી મોટા સુધી સૌ કોઈ મને ઓળખશે.” “હંુ તેઓનાં 
દષુ્કૃત્યો માફ કરીશ અને તેમના પાપને ફરી સંભારીશ નિહ. એમ યહોવાહ કહે છે.”

ה 35 ׀כֹּ֣
આમ–
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

ן נֹתֵ֥
જ–ેઆપે–છે
H5414

שֶׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્ને
H8121

לְא֣וֹר
પ્રકાશ–માટે
H0216

ם יוֹמָ֔
િદવસના
H3119

ת חֻקֹּ֛
િનયમો
H2708

חַ יָרֵ֥
ચંદ્રના
H3394

ים וְכוֹכָבִ֖
અને–તારાઓના
H3556

לְא֣וֹר
પ્રકાશ–માટે
H0216

לָיְ֑לָה
રાતના
H3915

רֹגַע֤
જ–ેઉશકેરે–છે

הַיָּם֙
સમુદ્રને
H3220

וַיֶּהֱמ֣וּ
અને–ગરજ–ેછે
H1993

יו גַלָּ֔
તેના–મોજાઓ
H1530

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

שְׁמֽוֹ׃
નામ–છે–તેનું
H8034

  “જણેે િદવસે પ્રકાશ આપવા માટે સૂયર્ અને રાત્રે પ્રકાશ આપવા માટે ચંદ્ર અને તારાઓ આપ્યા છે, જ ેસાગરને એવો ખળભળાવે છે કે તેનાં તરંગો ગજર્ના 
કરી ઊઠે, જનેું નામ સૈન્યોના યહોવાહ છે તે આમ કહે છે;

אִם־36
જાે–

שׁוּ יָמֻ֜
ખસે
H4185

ים הַחֻקִּ֥
િનયમો
H2706

הָאֵ֛לֶּה
આ
H0428

מִלְּפָנַי֖
મારી–સમક્ષથી
H6440

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

גַּם֩
તો–પણ
H1571

רַע זֶ֙
વંશ
H2233

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઈસ્રાએલનો
H3478

יִשְׁבְּת֗וּ
બંધ–થશે

הְי֥וֹת מִֽ
હોવાથી–
H1961

גּ֛וֹי
પ્રજા

לְפָנַי֖
મારી–સમક્ષ
H6440

כָּל־
બધા–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

ס
—

  “યહોવાહ કહે છે કે, જાે મારી આગળ આ િનયમનો ભંગ થાય, “તો જ ઇઝરાયલનાં સંતાનો પણ હંમેશ મારી પ્રજા તરીકે ગણાતાં બંધ થાય.”

ה 37 ׀כֹּ֣
આમ–
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

אִם־
જાે–

דּוּ יִמַּ֤
મપાય
H4058

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશો
H8064

עְלָה מִלְמַ֔
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જે

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં

נְאֻם־
ભાષણ–
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ס
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િયમેર્યા

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; “જાે ઉપરનું આકાશ માપી શકાય, અને નીચે પૃથ્વીના પાયાને શોધી શકાય, તો ઇઝરાયલના સંતાનોએ જ ેજ ેકયુર્ં છે, તે 
સવર્ને માટે હંુ પણ તે સંતાનોનો ત્યાગ કરીશ.” એવું યહોવાહ કહે છે.

הִנֵּ֛ה38
જુઓ
H2009

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים  ( )בָּאִ֖
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
ભાષણ–
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

וְנִבְנְתָ֤ה
અને–બંધાશે
H1129

הָעִיר֙
શહેર

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

ל מִמִּגְדַּ֥
બુજર્થી–
H4026

חֲנַנְאֵ֖ל
હનાનેલના
H2606

עַר שַׁ֥
દરવાજા
H8179

ה׃ הַפִּנָּֽ
ખૂણાના
H6438

  “જુઓ, યહોવાહ કહે છે, એવો સમય આવી રહ્યો છે કે તે સમયમાં આ નગર હનાનએલના બુરજથી તે ખૂણાના દરવાજા સુધી ફરી બાંધવામાં આવશે.

א39 וְיָצָ֙
અને–નીકળશે
H3318

ע֜וֹד
વધુ
H5750

]קוה[
—
H6961

ו( )קָ֤
માપના–દોરી
H6957

הַמִּדָּה֙
માપની

נֶגְדּ֔וֹ
સામે–
H5048

עַ֖ל
ઉપર–

גִּבְעַת֣
ટેકરી
H1389

גָּרֵ֑ב
ગારેબની
H1619

וְנָסַ֖ב
અને–વળશે
H5437

תָה׃ גֹּעָֽ
ગોઆહ–પ્રત્યે
H1601

  વળી સીધે રસ્તે માપવાની દોરી ઠેઠ ગોરેબ પવર્ત સુધી પહોંચશે. અને ત્યાંથી વળીને ગોઆહ સુધી જશે.

וְכָל־40
અને–બધી–
H3605

הָעֵמֶ֣ק
ખીણ
H6010

ים  ׀הַפְּגָרִ֣
મૃતદેહોની
H6297

שֶׁן וְהַדֶּ֡
અને–રાખની
H1880

ל־ וְכָֽ
અને–બધાં–
H3605

]השרמות[
—
H8309

)הַשְּׁדֵמוֹת֩(
ખેતરો
H7709

עַד־
તે–સુધી–
H5704

חַל נַ֙
વાદી

קִדְר֜וֹן
િકદ્રોનની
H6939

עַד־
તે–સુધી–
H5704

פִּנַּ֙ת
ખૂણા
H6438

עַר שַׁ֤
દરવાજા
H8179

הַסּוּסִים֙
ઘોડાઓનૺ

חָה מִזְרָ֔
પૂવર્–તરફ
H4217

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

א־ ֹֽ ל
નહીં–
H3808

יִנָּתֵ֧שׁ
ઉખડાશે
H5428

וְֽלאֹ־
અને–નહીં–
H3808

ס יֵהָרֵ֛
પાડશે
H2040

ע֖וֹד
વધુ
H5750

ם׃ לְעוֹלָֽ
કદી–પણ
H5769

ס
—

  મૃતદેહો તથા રાખની આખી ખીણ િકદ્રોનના વહેળા સુધીનાં સવર્ ખેતરસિહત, પૂવર્ તરફ ઘોડા ભાગળના ખૂણા સુધી યહોવાહને સારુ પિવત્ર થશે. તે ફરી 
કદી પણ ઉખેડવામાં આવશે નિહ અને પાડી નાખવામાં આવશે નિહ.”

Chapter 32
ר1 הַדָּבָ֞

વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֤
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહ
H3414

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

]בשנת[
—
H8141

)בַּשָּׁנָה֙(
વષર્માં
H8141

ית הָעֲשִׂרִ֔
દસમા
H6224

לְצִדְקִיָּ֖הוּ
િસદિકયાહના
H6667

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

יא הִ֧
તે
H1931

הַשָּׁנָה֛
વષર્
H8141

שְׁמֹנֶֽה־
અઢાર
H8083

ה עֶשְׂרֵ֥
મું
H6240

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

ר׃ לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּֽ
નબૂખાદનેસ્સારનું
H5019

  યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાના શાસનકાળના દસમાં વષર્માં એટલે નબૂખાદનેસ્સારના અઢારમા વષર્માં યિમર્યા પાસે યહોવાહનું આ વચન આવ્યું

ז2 וְאָ֗
અને–ત્યારે

חֵי֚ל
સૈન્ય
H2428

מֶלֶ֣ךְ
રાજાનું
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

ים צָרִ֖
ઘેરો–ઘાલતું–હતું

עַל־
ની–િવરુદ્ધ

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

וְיִרְמְיָה֣וּ
અને–િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધક
H5030

הָיָה֤
હતો
H1961

כָלוּא֙
કેદમાં
H3607

בַּחֲצַר֣
આંગણામાં

ה הַמַּטָּרָ֔
ચોકીના
H4307

ר אֲשֶׁ֖
જે

ית־ בֵּֽ
ઘરમાં

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  તે વખતે બાિબલના રાજાનું સૈન્ય યરુશાલેમને ઘેરો ઘાલતું હતું અને યહૂિદયાના રાજમહેલમાં પહેરગીરોની ચોકીમાં યિમર્યા પ્રબોધક કેદમાં પડલેો હતો.
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ר3 אֲשֶׁ֣
જ્યાં

כְּלָא֔וֹ
કેદ–કયોર્–હતો
H3607

צִדְקִיָּ֥הוּ
િસદિકયાહે
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

֩ מַדּוּעַ
શા–માટે
H4069

ה אַתָּ֙
તું

א נִבָּ֜
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

ן נֹתֵ֜
આપી–રહ્યો–છંુ
H5414

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֥
શહેર

הַזֹּ֛את
આ
H2063

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

הּ׃ וּלְכָדָֽ
અને–તે–કબજ–ેકરશે
H3920

  યહૂદાના રાજા િસદિકયાએ તેને એમ કહીને કેદ કરી રાખ્યો હતો કે, “તું એવું ભિવષ્યવચન શા માટે કહે છે કે, ‘યહોવાહ કહે છે કે; જુઓ, આ નગર હંુ 
બાિબલના રાજાના હાથમાં સોંપીશ. અને તે તેને જીતી લેશે.

4֙ וְצִדְקִיָּה֙וּ
અને–િસદિકયાહ
H6667

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનો
H3063

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִמָּלֵ֖ט
બચશે
H4422

מִיַּ֣ד
હાથમાંથી
H3027

ים הַכַּשְׂדִּ֑
ખાલ્દીઓના
H3778

י כִּ֣
કારણ–કે

ן הִנָּתֹ֤
ચોક્કસ
H5414

֙ יִנָּתֵן
સોંપાશે
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

וְדִבֶּר־
અને–બોલશે
H1696

יו פִּ֣
તેનું–મોં
H6310

עִם־
સાથે

יו פִּ֔
તેના–મોં
H6310

וְעֵינָי֖ו
અને–તેની–આંખો

אֶת־
—
H0853

]עינו[
—

)עֵינָי֥ו(
તેની–આંખો
H5869

ינָה׃ תִּרְאֶֽ
જાેશે
H7200

  અને યહૂિદયાનો રાજા િસદિકયા ખાલદીઓના હાથમાંથી બચવા નિહ પામે, તે િનશ્ચે બાિબલના રાજાના હાથમાં સોંપી દેવામાં આવશે, તે તેની સાથે 
મોઢામોઢ વાત કરશે. અને બન્ને એકબીજાને નજરોનજર જાેશે.

ל5 וּבָבֶ֞
અને–બાબેલમાં
H0894

יוֹלִ֤ךְ
લઈ–જશે
H3212

אֶת־
—
H0853

֙ צִדְקִיָּה֙וּ
િસદિકયાહને
H6667

ם וְשָׁ֣
અને–ત્યાં
H8033

הְיֶ֔ה יִֽ
તે–રહેશે
H1961

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י פָּקְדִ֥
હંુ–તેની–મુલાકાત–લઉં

אֹת֖וֹ
તેની
H0853

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

י כִּ֧
કારણ–કે

לָּחֲמ֛וּ תִֽ
તમે–લડશો

אֶת־
—
H0854

ים הַכַּשְׂדִּ֖
ખાલ્દીઓ–સાથે
H3778

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יחוּ׃ תַצְלִֽ
સફળ–થાઓ

פ
—

  તે િસદિકયાને બાિબલ લઈ જશે અને હંુ તેને સંભારું નિહ ત્યાં સુધી તેણે ત્યાં રહેવું પડશે. “તમે ખાલદીઓ સામે લડશો તોપણ િવજય નિહ પામો.” એમ 
યહોવાહ કહે છે.

וַיֹּ֖אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

יִרְמְיָה֑וּ
િયમેર્યાહે
H3414

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યિમર્યાએ કહંુ્ય, યહોવાહનું વચન આ પ્રમાણે મારી પાસે આવ્યું કે,

הִנֵּ֣ה7
જાે
H2009

ל חֲנַמְאֵ֗
હનામએલ
H2601

בֶּן־
પુત્ર

שַׁלֻּם֙
શાલ્લુમનો
H7967

דְךָ֔ דֹּֽ
તારા–કાકા
H1730

א בָּ֥
આવશે
H0935

אֵלֶ֖יךָ
તારી–પાસે
H0413

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

קְנֵה֣
ખરીદ
H7069

לְךָ֗
તારા–માટે

אֶת־
—
H0853

֙ שָׂדִי
મારું–ખેતર

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַּעֲנָת֔וֹת
અનાથોથમાં–છે
H6068

י כִּ֥
કારણ–કે

לְךָ֛
તારો

ט מִשְׁפַּ֥
અિધકાર
H4941

ה הַגְּאֻלָּ֖
છોડાવવાનો
H1353

לִקְנֽוֹת׃
ખરીદવાનો
H7069

  ‘જાે, તારા કાકા શાલ્લુમનો દીકરો હનામેલ તારી પાસે આવીને તને કહેશે કે, અનાથોથનું મારું જ ેખેતર છે તે તું વેચાતું લે, કેમ કે મૂલ્ય આપી તેને 
છોડાવવાનો તારો હક્ક છે.”
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િયમેર્યા

א8 ֹ֣ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

לַי אֵ֠
મારી–પાસે
H0413

ל חֲנַמְאֵ֙
હનામએલ
H2601

בֶּן־
પુત્ર

י דֹּדִ֜
મારા–કાકાનો
H1730

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

֮ יְהוָה
યહોવાહના
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

חֲצַר֣
આંગણામાં

הַמַּטָּרָה֒
ચોકીના
H4307

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֡
મને
H0413

קְנֵה֣
ખરીદ
H7069

א נָ֠
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
—
H0853

י שָׂדִ֙
મારું–ખેતર

אֲשֶׁר־
જે

בַּעֲנָת֜וֹת
અનાથોથમાં–છે
H6068

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ין בִּנְיָמִ֗
િબન્યામીનના
H1144

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לְךָ֞
તારો

ט מִשְׁפַּ֧
અિધકાર
H4941

ה הַיְרֻשָּׁ֛
વારસાનો
H3425

וּלְךָ֥
અને–તારો

ה הַגְּאֻלָּ֖
છોડાવવાનો
H1353

קְנֵה־
ખરીદ
H7069

לָךְ֑
તારા–માટે

ע וָאֵדַ֕
અને–મેં–જાણ્યું
H3045

י כִּ֥
કે

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

הֽוּא׃
આ–છે
H1931

  પછી, યહોવાહના વચન પ્રમાણે મારા કાકાના દીકરા હનામેલે ચોકીમાં મારી પાસે આવી અને કહંુ્ય કે, “િબન્યામીનના દેશમાંના અનાથોથમાં મારું જ ેખેતર 
છે તે તું વેચાતું લે. કેમ કે વારસાનો તથા મૂલ્ય આપીને છોડાવવાનો હક્ક તારો છે. તે તારે પોતાને માટે વેચાતું લે,” ત્યારે મેં જાણ્યું કે આ તો યહોવાહનું વચન છે.

אֶקְנֶה9֙ וָֽ
અને–મેં–ખરીદ્યું
H7069

אֶת־
—
H0853

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતર

מֵאֵ֛ת
પાસેથી
H0854

חֲנַמְאֵ֥ל
હનામએલ
H2601

בֶּן־
પુત્ર

י דֹּדִ֖
મારા–કાકાના
H1730

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַּעֲנָת֑וֹת
અનાથોથમાં
H6068

אֶשְׁקֲלָה־ וָֽ
અને–મેં–તોળ્યા
H8254

לּוֹ֙
તેને

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֔
રૂપા
H3701

שִׁבְעָ֥ה
સાત
H7651

ים שְׁקָלִ֖
શેકેલ
H8255

ה וַעֲשָׂרָ֥
અને–દસ
H6235

סֶף׃ הַכָּֽ
રૂપાના
H3701

  તેથી જ ેખેતર અનાથોથમાં હતું તે મેં મારા કાકાના દીકરા હનામેલની પાસેથી વેચાતું લીધું. અને મેં તેનું મૂલ્ય એટલે સત્તર શેકેલ ચાંદી તેને તોળી આપ્યું.

ב10 וָאֶכְתֹּ֤
અને–મેં–લખ્યું
H3789

בַּסֵּפֶ֙ר֙
દસ્તાવેજમાં

ם אֶחְתֹּ֔ וָֽ
અને–મહોર–લગાવી
H2856

וָאָעֵ֖ד
અને–સાક્ષીઓ–રાખ્યા

ים עֵדִ֑
સાક્ષીઓ
H5707

ל וָאֶשְׁקֹ֥
અને–મેં–તોળ્યા
H8254

סֶף הַכֶּ֖
રૂપા
H3701

בְּמאֹזְנָֽיִם׃
ત્રાજવામાં
H3976

  મેં પત્રકમાં સહી કરી અને તેના પર મહોર મારી. અને સાક્ષીઓને બોલાવી અને ત્રાજવામાં ચાંદી તોળી આપી.

ח11 וָאֶקַּ֖
અને–મેં–લીધો
H3947

אֶת־
—
H0853

סֵפֶ֣ר
દસ્તાવેજ

הַמִּקְנָה֑
ખરીદીનો
H4736

אֶת־
—
H0853

חָת֛וּם הֶֽ
મહોરબંધ
H2856

הַמִּצְוָה֥
આજ્ઞાઓ
H4687

ים וְהַחֻקִּ֖
અને–િનયમો
H2706

וְאֶת־
અને
H0853

הַגָּלֽוּי׃
ખુલ્લો
H1540

  ત્યાર પછી જ ેવેચાણખત િનયમ તથા િરવાજ મુજબ મહોર મારી બંધ કરેલું હતું અને જ ેઉઘાડંુ હતું તે બન્ને મેં લીધાં.

ן12 וָאֶתֵּ֞
અને–મેં–આપ્યો
H5414

אֶת־
—
H0853

פֶר הַסֵּ֣
દસ્તાવેજ

הַמִּקְנָ֗ה
ખરીદીનો
H4736

אֶל־
ને
H0413

בָּר֣וּךְ
બારૂખ
H1263

בֶּן־
પુત્ર

֮ נֵרִיָּה
નેિરયાહના
H5374

בֶּן־
પુત્ર

מַחְסֵיָה֒
માહસેયાહના
H4271

֙ לְעֵינֵי
આંખો–સામે

חֲנַמְאֵל֣
હનામએલ
H2601

י דֹּדִ֔
મારા–કાકાની
H1730

֙ וּלְעֵינֵי
અને–આંખો–સામે

ים עֵדִ֔ הָֽ
સાક્ષીઓની
H5707

ים הַכֹּתְבִ֖
જમેણે–સહી–કરી
H3789

בְּסֵפֶ֣ר
દસ્તાવેજમાં

הַמִּקְנָה֑
ખરીદીના
H4736

֙ לְעֵינֵי
આંખો–સામે

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓની
H3064

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જ–ેબેઠેલા–હતા
H3427

בַּחֲצַ֥ר
આંગણામાં

ה׃ הַמַּטָּרָֽ
ચોકીના
H4307

  અને માસેયાના દીકરા નેિરયાના દીકરા બારુખના હાથમાં મારા કાકાના દીકરા હનામેલના દેખતાં જ ેસાક્ષીઓએ વેચાણ ખત પર સહી કરી હતી, તેઓના 
દેખતાં તથા જ ેયહૂદીઓ ચોકીમાં બેઠેલા હતા. તે સવર્ના દેખતાં મેં વેચાણખત સોંપ્યું.

אֲצַוֶּה13֙ וָֽ
અને–મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת  
—
H0853

בָּר֔וּךְ
બારૂખને
H1263

לְעֵינֵיהֶ֖ם
તેમની–આંખો–સામે

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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િયમેર્યા

  તેઓનાં દેખતા જ મેં બારુખને આજ્ઞા આપી કહ્યું  કે,

ה־14 כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֩
કહે–છે
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈસ્રાએલના
H3478

לָק֣וֹחַ
લે
H3947

אֶת־
—
H0853

ים הַסְּפָרִ֣
દસ્તાવેજાે

לֶּה הָאֵ֡
આ
H0428

אֵת֣
—
H0853

סֵפֶר֩
દસ્તાવેજ

הַמִּקְנָ֙ה
ખરીદીનો
H4736

הַזֶּ֜ה
આ
H2088

וְאֵת֣
અને
H0853

הֶחָת֗וּם
મહોરબંધ
H2856

ת וְאֵ֙
અને
H0853

סֵ֤פֶר
દસ્તાવેજ

֙ הַגָּלוּי
ખુલ્લો
H1540

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ם וּנְתַתָּ֖
અને–મૂક
H5414

בִּכְלִי־
માટીના–વાસણમાં
H3627

חָרֶ֑שׂ
—
H2789

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

יַעַמְד֖וּ
ટકી–રહે
H5975

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા

ס
—

  સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે, આ દસ્તાવેજ એટલે મહોર મારેલું બંધ વેંચાણખત અને જ ેઉઘાડંુ છે તે બન્ને પત્રક લઈ લે અને તેને 
લાંબા વખત સુધી સાચવવા માટે એક માટીના ઘડામાં મૂક.

י15 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

ע֣וֹד
ફરી
H5750

יִקָּנ֥וּ
ખરીદાશે
H7069

ים בָתִּ֛
ઘરો

וְשָׂד֥וֹת
અને–ખેતરો

ים וּכְרָמִ֖
અને–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

רֶץ בָּאָ֥
દેશમાં
H0776

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

פ
—

  કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે, એવો સમય આવશે કે જ ેસમયે ‘ઘરો, ખેતરો અને દ્રાક્ષવાડીઓ આ દેશમાં વેચાતાં લેવામાં 
આવશે.”

ל16 וָאֶתְפַּלֵּ֖
અને–મેં–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֶל־
ને
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

י אַחֲרֵ֤
પછી

֙ תִתִּי
મેં–આપ્યો
H5414

אֶת־
—
H0853

סֵפֶ֣ר
દસ્તાવેજ

הַמִּקְנָ֔ה
ખરીદીનો
H4736

אֶל־
ને
H0413

בָּר֥וּךְ
બારૂખ
H1263

בֶּן־
પુત્ર

נֵרִיָּ֖ה
નેિરયાહના
H5374

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હવે નેિરયાના દીકરા બારુખના હાથમાં તે વેચાણખત સોંપ્યા પછી મેં યહોવાહને િવનંતી કરી કે,

17֮ אֲהָהּ
અરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ
H3069

׀הִנֵּ֣ה 
જાે
H2009

ה אַתָּ֣
તેં

יתָ עָשִׂ֗
બનાવ્યાં

אֶת־
—
H0853

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશ
H8064

וְאֶת־
અને
H0853

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

חֲךָ֙ בְּכֹֽ
તારા–મહાન

הַגָּד֔וֹל
સામથ્યર્થી

זְרֹעֲךָ֖ וּבִֽ
અને–તારા–લંબાયેલા
H2220

הַנְּטוּיָה֑
ભુજથી
H5186

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

יִפָּלֵ֥א
અશક્ય
H6381

מִמְּךָ֖
તારા–માટે

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ר׃ דָּבָֽ
બાબત
H1697

  હે પ્રભુ યહોવાહ, જુઓ, તમે એકલાએ જ તમારી પ્રચંડ બળથી અને લાંબા કરેલા ભુજથી આકાશ અને પૃથ્વી સજ્યાર્ છે. તમારે માટે કશું અશકય નથી.

שֶׂה18 עֹ֤
બતાવનાર

חֶסֶ֙ד֙
કૃપા

ים אֲלָפִ֔ לַֽ
હજારોને
H0505

וּמְשַׁלֵּם֙
અને–ચૂકવનાર

ן עֲוֹ֣
અધમર્
H5771

אָב֔וֹת
િપતાઓનો
H0001

אֶל־
માં
H0413

יק חֵ֥
ખોળામાં
H2436

בְּנֵיהֶ֖ם
તેમના–સંતાનોના

אַחֲרֵיהֶם֑
તેમના–પછી

הָאֵ֤ל
ઈશ્વર
H0410

֙ הַגָּדוֹל
મહાન

הַגִּבּ֔וֹר
પરાક્રમી
H1368

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

  તમે હજારો પ્રત્યે કૃપા કરો છો અને પૂવર્જાેનાં પાપની સજા તેમની પાછળ આવનાર તેમનાં સંતાનોના ખોળામાં ભરી આપો છો. તમે મહાન અને બળવાન 
ઈશ્વર છો; તમારું નામ સૈન્યોના યહોવાહ છે.
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19֙ גְּדֹל
મહાન

ה עֵצָ֔ הָֽ
યોજનામાં
H6098

ב וְרַ֖
અને–પરાક્રમી

ילִיָּ֑ה הָעֲלִֽ
કાયર્માં
H5950

אֲשֶׁר־
જનેી

עֵינֶי֣ךָ
આંખો

פְקֻח֗וֹת
ઉઘાડી–છે
H6491

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

֙ דַּרְכֵי
માગોર્
H1870

בְּנֵי֣
પુત્રોના

ם אָדָ֔
આદમના
H0120

לָתֵ֤ת
આપવા
H5414

לְאִישׁ֙
દરેકને
H0376

יו כִּדְרָכָ֔
તેના–માગોર્–પ્રમાણે
H1870

י וְכִפְרִ֖
અને–ફળ–પ્રમાણે
H6529

יו׃ מַעֲלָלָֽ
તેના–કાયોર્ના
H4611

  તમારી યોજના મહાન અને કામ કરવામાં તમે સમથર્ છો. દરેકને તેનાં કાયોર્ને અનુરૂપ બદલો આપવા માટે તમારી આંખો માણસોનાં સવર્ આચરણ પર છે.

אֲשֶׁר־20
જણેે

מְתָּ שַׂ֠
રાખ્યાં

אֹת֙וֹת
િચહ્નો
H0226

ים וּמֹפְתִ֤
અને–ચમત્કારો
H4159

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમાં
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરના
H4714

עַד־
આજના
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֔ה
સુધી
H2088

וּבְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઈસ્રાએલમાં
H3478

אָדָ֑ם וּבָֽ
અને–માનવજાતમાં
H0120

וַתַּעֲשֶׂה־
અને–તેં–બનાવ્યું

לְּךָ֥
તારા–માટે

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

כַּיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસ–જવેું
H2088

  તમે આજ સુધી િમસરમાં, ઇઝરાયલમાં તથા િવદેશીઓમાં ચમત્કારો અને અદ્ભૂત કાયોર્ કરતા આવ્યા છો. જ ેકીિતર્ તમે મેળવી છે તે આજ સુધી કાયમ છે.

וַתֹּצֵ֛א21
અને–તેં–કાઢ્યા
H3318

אֶת־
—
H0853

עַמְּךָ֥
તારા–લોકોને

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલને
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

בְּאֹת֣וֹת
િચહ્નોથી
H0226

ים וּבְמוֹפְתִ֗
અને–ચમત્કારોથી
H4159

וּבְיָד֤
અને–બળવાન
H3027

חֲזָקָה֙
હાથથી
H2389

וּבְאֶזְר֣וֹעַ
અને–લંબાયેલા
H0248

נְטוּיָ֔ה
ભુજથી
H5186

א וּבְמוֹרָ֖
અને–મોટા

גָּדֽוֹל׃
ભયથી

  િચહ્નો, ચમત્કારો અને બળવાન હાથથી તથા લાંબા કરેલા ભુજથી ભયભીત કરીને તમે ઇઝરાયલને િમસરની બહાર લઈ આવ્યા હતા.

ן22 וַתִּתֵּ֤
અને–તેં–આપ્યો
H5414

לָהֶם֙
તેમને

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אֲשֶׁר־
જનેી

עְתָּ נִשְׁבַּ֥
તેં–શપથ–લીધી–હતી
H7650

ם לַאֲבוֹתָ֖
તેમના–પૂવર્જાેને
H0001

לָתֵ֣ת
આપવાની
H5414

לָהֶם֑
તેમને

אֶ֛רֶץ
દેશ
H0776

זָבַ֥ת
જ–ેવહે–છે
H2100

חָלָ֖ב
દધૂ
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
અને–મધ
H1706

  અને દધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશ જ ેમેં તેઓના િપતૃઓને આપવાના સોગન ખાધા હતા. તે આ દેશ તમે તેઓને આપ્યો છે.

או23ּ וַיָּבֹ֜
અને–તેઓ–આવ્યા
H0935

רְשׁ֣וּ וַיִּֽ
અને–વારસામાં–લીધો
H3423

הּ אֹתָ֗
તેને
H0853

א־ ֹֽ וְל
પણ–નિહ
H3808

שָׁמְע֤וּ
સાંભળ્યું
H8085

֙ בְקוֹלֶךָ֙
તારા–અવાજને

]ובתרותך[
—
H8451

)וּבְתוֹרָתְךָ֣(
અને–તારા–િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

לאֹ־
નિહ
H3808

כוּ הָלָ֔
ચાલ્યા
H1980

אֵת֩
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

יתָה צִוִּ֧
તેં–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

לָהֶ֛ם
તેમને

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવાનું

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עָשׂ֑וּ
કયુર્ં

וַתַּקְרֵ֣א
તેથી–તેં–આવવા–દીધી
H7122

ם אֹתָ֔
તેમના–ઉપર
H0853

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הָרָעָ֖ה
આપિત્ત

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  તેઓએ આવીને આ વતન પ્રાપ્ત કયુર્ં. પણ તેમણે તમારું વચન સાંભળ્યું નિહ. અને તમારા િનયમશાસ્ત્રનું પાલન કયુર્ નિહ. તેમણે તમારી બધી 
આજ્ઞાઓની અવગણના કરી અને તેથી તમે આ બધી આફત તેમની પર ઉતારી.
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િયમેર્યા

הִנֵּ֣ה24
જાે
H2009

הַסֹּלְל֗וֹת
ઘેરાબંધીના–ઢગલા
H5550

אוּ בָּ֣
આવ્યા–છે
H0935

֮ הָעִיר
શહેર–ઉપર

לְלָכְדָהּ֒
તે–કબજ–ેકરવા
H3920

וְהָעִי֣ר
અને–શહેર

נִתְּנָ֗ה
સોંપાઈ–ગયું–છે
H5414

בְּיַד֤
હાથમાં
H3027

הַכַּשְׂדִּים֙
ખાલ્દીઓના
H3778

ים הַנִּלְחָמִ֣
જઓે–લડી–રહ્યા–છે

יהָ עָלֶ֔
તેની–િવરુદ્ધ

מִפְּנֵי֛
ને–કારણે
H6440

רֶב הַחֶ֥
તલવાર
H2719

וְהָרָעָ֖ב
અને–દકુાળ
H7458

בֶר וְהַדָּ֑
અને–રોગચાળા
H1698

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

רְתָּ דִּבַּ֛
તેં–કહ્યું –હતું
H1696

הָיָה֖
બન્યું–છે
H1961

וְהִנְּךָ֥
અને–જાે–તું
H2009

ה׃ רֹאֶֽ
જાેઈ–રહ્યો–છે
H7200

  આ મોરચાઓ જુઓ શત્રુએ નગરને જીતી લેવા સારુ તેની નજીક તેઓને ઊભા કરવામાં આવ્યા. અને તેના પર રહીને જ ેખાલદીઓ લડ ેછે. તેઓના 
હાથમાં તલવાર, દકુાળ અને મરકીને કારણે નગરને જીતી લેવાશે. તમે કહ્યું  હતું તે જ પ્રમાણે બની રહંુ્ય છે, તમે તે જાતે જાેઈ શકો છો.

ה25 וְאַתָּ֞
અને–તેં

אָמַ֤רְתָּ
કહ્યું
H0559

֙ אֵלַי
મને
H0413

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

קְנֵֽה־
ખરીદ
H7069

לְךָ֧
તારા–માટે

הַשָּׂדֶ֛ה
ખેતર

סֶף בַּכֶּ֖
રૂપાથી
H3701

וְהָעֵד֣
અને–સાક્ષીઓ–રાખ

ים עֵדִ֑
સાક્ષીઓ
H5707

יר וְהָעִ֥
છતાં–શહેર

נִתְּנָה֖
સોંપાઈ–ગયું–છે
H5414

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

ים׃ הַכַּשְׂדִּֽ
ખાલ્દીઓના
H3778

  પણ હે પ્રભુ યહોવાહ તમે મને કહ્યું  છે કે, તું મૂલ્ય આપીને તારે સારુ ખેતર વેચાતું લે અને સાક્ષીઓને બોલાવ. જાે કે આ નગર તો ખાલદીઓના હાથમાં 
સોંપાયું છે.”

26֙ וַיְהִי
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન યિમર્યાની પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું કે,

הִנֵּה27֙
જાે
H2009

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֖
ઈશ્વર
H0430

כָּל־
સવર્
H3605

ר בָּשָׂ֑
દેહનો
H1320

נִּי מִמֶּ֔ הֽ‍ֲ
શું–મારા–માટે

יִפָּלֵ֖א
અશક્ય–છે
H6381

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

ר׃ דָּבָֽ
બાબત
H1697

  જાે, હંુ યહોવાહ, સવર્ મનુષ્યનો ઈશ્વર છંુ. શું મારા માટે કંઈ અશક્ય છે ખરું?”

ן28 לָכֵ֕
તેથી

ה כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

הִנְנִי֣
જાે–હંુ
H2009

֩ נֹתֵן
આપી–રહ્યો–છંુ
H5414

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֙
શહેર

את הַזֹּ֜
આ
H2063

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ים הַכַּשְׂדִּ֗
ખાલ્દીઓના
H3778

וּבְיַד֛
અને–હાથમાં
H3027

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

הּ׃ וּלְכָדָֽ
અને–તે–કબજ–ેકરશે
H3920

  તેથી યહોવાહ કહે છે; “જુઓ, હંુ આ નગર ખાલદીઓ તથા બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના હાથમાં સોંપું છંુ.

וּבָא֣ו29ּ
અને–આવશે
H0935

ים הַכַּשְׂדִּ֗
ખાલ્દીઓ
H3778

הַנִּלְחָמִים֙
જઓે–લડી–રહ્યા–છે

עַל־
િવરુદ્ધ

הָעִי֣ר
શહેર

את הַזֹּ֔
આ
H2063

יתוּ וְהִצִּ֜
અને–આગ–લગાડશે
H3341

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֥
શહેર

הַזֹּ֛את
આ
H2063

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નથી
H0784

וּשְׂרָפ֑וּהָ
અને–બાળી–નાખશે
H8313

וְאֵת֣
અને
H0853

ים הַבָּתִּ֡
ઘરો

אֲשֶׁר֩
જમેના

קִטְּר֙וּ
ધૂપ–બાળ્યો

עַל־
ઉપર

ם גַּגּֽוֹתֵיהֶ֜
છાપરાઓ–ઉપર
H1406

עַל לַבַּ֗
બઆલને

כוּ וְהִסִּ֤
અને–રેડ્યાં

נְסָכִים֙
પેયાપર્ણો
H5262

ים לֵאלֹהִ֣
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

נִי׃ הַכְעִסֵֽ
મને–ક્રોિધત–કરે
H3707
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  જ ેખાલદીઓ આ નગર સામે લડી રહ્યા છે, તેઓ આવીને તેને આગ લગાડી દેશે. અને તેને તથા જ ેઘરોના ધાબાંઓ પર તેઓએ મને રોષ ચઢાવવા 
બઆલની આગળ ધૂપ બાળ્યો હતો, તથા અન્ય દેવો આગળ પેયાપર્ણો રેડ્યાં હતાં. તે ઘરોને પણ તેઓ બાળી દેશે.

י־30 כִּֽ
કારણ–કે

הָי֙וּ
હતા
H1961

בְנֵֽי־
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઈસ્રાએલના
H3478

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રો

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

אַךְ֣
માત્ર
H0389

ים עֹשִׂ֥
કરતા

ע הָרַ֛
દષુ્ટતા

בְּעֵינַי֖
મારી–નજરમાં

תֵיהֶם֑ מִנְּעֻרֹֽ
તેમની–યુવાનીથી

י כִּ֣
કારણ–કે

בְנֵֽי־
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઈસ્રાએલના
H3478

אַךְ֣
માત્ર
H0389

ים מַכְעִסִ֥
ક્રોિધત–કરતા–રહ્યા
H3707

י אֹתִ֛
મને
H0853

ה בְּמַעֲשֵׂ֥
કાયોર્થી
H4639

יְדֵיהֶ֖ם
તેમના–હાથોના
H3027

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  ઇઝરાયલના અને યહૂિદયાના લોકોએ તેમની યુવાનીથી જ મારી નજરમાં અયોગ્ય ગણાય એવાં કાયોર્ કયાર્ છે અને ઇઝરાયલનાં લોકો પોતાના હાથની 
કૃિતથી મને રોષ ચઢાવતા આવ્યા છે.” એવું યહોવાહ કહે છે.

י31 כִּ֧
કારણ–કે

עַל־
માટે

י אַפִּ֣
મારા–ક્રોધ
H0639

וְעַל־
અને–માટે

י חֲמָתִ֗
મારા–રોષ
H2534

הָ֤יְתָה
રહ્યું –છે
H1961

֙ לִּי
મારા–માટે

הָעִי֣ר
શહેર

את הַזֹּ֔
આ
H2063

לְמִן־
થી

הַיּוֹם֙
િદવસ
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જ્યારે

בָּנ֣וּ
તેઓએ–બાંધ્યું
H1129

הּ אוֹתָ֔
તેને
H0853

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
િદવસ
H3117

הַזֶּ֑ה
આજના
H2088

הּ לַהֲסִירָ֖
દરૂ–કરવા
H5493

מֵעַ֥ל
મારી–સામેથી

פָּנָֽי׃
—
H6440

  “કેમ કે તેઓએ આ નગર બાંધ્યું ત્યારથી આજિદન સુધી તે મને રોષજનક અને કોપજનક થઈ રહંુ્ય છે. તેથી તેઓને મારી નજર આગળથી દરૂ કરું.

32֩ עַל
ને–કારણે

כָּל־
બધી
H3605

ת רָעַ֙
દષુ્ટતા

בְּנֵֽי־
પુત્રોની

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઈસ્રાએલના
H3478

וּבְנֵי֣
અને–પુત્રોની

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָשׂוּ
તેઓએ–કરી

נִי לְהַכְעִסֵ֔
મને–ક્રોિધત–કરવા
H3707

הֵ֤מָּה
તેઓ
H1992

מַלְכֵיהֶם֙
તેમના–રાજાઓ
H4428

ם ׂרֵיהֶ֔ שָֽ
તેમના–સરદારો
H8269

כֹּהֲנֵיהֶ֖ם
તેમના–યાજકો
H3548

יאֵיהֶם֑ וּנְבִֽ
અને–તેમના–પ્રબોધકો
H5030

וְאִ֣ישׁ
અને–માણસો
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

י וְיֹשְׁבֵ֖
અને–રહેવાસીઓ
H3427

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  મને રોષ ચઢાવવા માટે જ ેદષુ્ટ કૃત્યો ઇઝરાયલના અને યહૂિદયાના દીકરાઓએ, રાજાઓ, રાજકુમારો, યાજકો, પ્રબોધકો અને યહૂિદયાના માણસો અને 
યરુશાલેમના રહેવાસીઓએ કયાર્ં છે અને તેને કારણે હંુ આ નગરને મારી નજર આગળથી દરૂ કરું.

וַיִּפְנ֥ו33ּ
અને–તેઓએ–ફેરવી
H6437

אֵלַי֛
મારી–તરફ
H0413

רֶף עֹ֖
પીઠ
H6203

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

פָנִי֑ם
મોં
H6440

ד וְלַמֵּ֤
અને–શીખવ્યું
H3925

אֹתָם֙
તેમને
H0853

ם הַשְׁכֵּ֣
વહેલા–ઊઠીને
H7925

ד וְלַמֵּ֔
અને–શીખવ્યું
H3925

וְאֵינָם֥
પણ–તેઓએ–નિહ
H0369

ים שֹׁמְעִ֖
સાંભળ્યું
H8085

חַת לָקַ֥
લેવા
H3947

ר׃ מוּסָֽ
િશસ્ત
H4148

  તેઓએ મારા તરફ મુખ નિહ, પીઠ ફેરવી છે અને જાે કે હંુ તેઓને ઘણી ઉત્સુકતાથી ઉપદેશ આપતો રહ્યો છંુ, છતાંય તેઓએ સાંભળ્યું નિહ કે તે તરફ 
લક્ષ આપ્યું નિહ.

ימו34ּ וַיָּשִׂ֣
અને–મૂક્યા

ם שִׁקּֽוּצֵיהֶ֗
તેમના–િધક્કારપાત્ર–મૂિતર્ઓ
H8251

יִת בַּבַּ֛
ઘરમાં

אֲשֶׁר־
જ–ેઉપર

א־ נִקְרָֽ
મારું–નામ
H7121

י שְׁמִ֥
—
H8034

עָלָ֖יו
રાખ્યું–છે

לְטַמְּאֽוֹ׃
અશુદ્ધ–કરવા

  પણ જ ેભિક્તસ્થાન મારા નામથી ઓળખાય છે. તેને ભ્રષ્ટ કરવા તેઓએ પોતાની િધક્કારપાત્ર વસ્તુઓ રાખી છે.
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િયમેર્યા

35֩ וַיִּבְנוּ
અને–બાંધ્યાં
H1129

אֶת־
—
H0853

בָּמ֙וֹת
ઊંચા–સ્થાનો
H1116

עַל הַבַּ֜
બઆલના

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

בְּגֵי֣א
ખીણમાં
H1516

בֶן־
પુત્ર

הִנֹּ֗ם
િહન્નોમના
H2011

הַעֲבִיר לְ֠
અપર્ણ–કરવા

אֶת־
—
H0853

בְּנֵיהֶם֣
તેમના–પુત્રોને

וְאֶת־
અને
H0853

֮ בְּנוֹתֵיהֶם
તેમની–પુત્રીઓને
H1323

לַמֹּלֶךְ֒
મોલેખને
H4432

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
મેં–નહોતી
H3808

ים צִוִּיתִ֗
આજ્ઞા–આપી
H6680

א ֹ֤ וְל
અને–નહોતું
H3808

לְתָה֙ עָֽ
આવ્યું
H5927

עַל־
મારા

י לִבִּ֔
મનમાં

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

הַתּוֹעֵבָה֣
અમંગળ
H8441

הַזֹּ֑את
આ
H2063

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

]החטי[
—
H2398

יא( )הַחֲטִ֥
પાપ–કરાવે
H2398

אֶת־
—
H0853

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાને
H3063

ס
—

  ત્યાં તેઓએ મોલેખની સેવામાં પોતાના સંતાનોને અિગ્નમાં હોમવા તેમણે બેન-િહન્નોમની ખીણમાં બઆલ માટે ઉચ્ચસ્થાન બાંધ્યાં છે. મેં એવી આજ્ઞા 
તેઓને આપી નથી કે આવા િતરસ્કારપાત્ર કાયર્ કરીને યહૂિદયાની પાસે પાપ કરાવે. એવો િવચાર મારા મનમાં આવ્યો જ નથી.

ה36 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

לָכֵן֛
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

אֶל־
િવશે
H0413

יר הָעִ֙
શહેર

את הַזֹּ֜
આ
H2063

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જનેા–િવશે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים אֹמְרִ֗
કહો–છો
H0559

נִתְּנָה֙
સોંપાઈ–ગયું–છે
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

וּבָרָעָ֥ב
અને–દકુાળથી
H7458

בֶר׃ וּבַדָּֽ
અને–રોગચાળાથી
H1698

  તેથી હવે ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ આ નગર િવષે કહે છે કે ‘તેને તલવાર, દકુાળ અને મરકી દ્વારા બાિબલના રાજાના હાથમાં સોંપવામાં આવશે;

הִנְנִי37֤
જાે–હંુ
H2009

מְקַבְּצָם֙
ભેગા–કરીશ
H6908

מִכָּל־
બધા
H3605

הָאֲ֣רָצ֔וֹת
દેશોમાંથી
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

ים הִדַּחְתִּ֥
મેં–તેમને–િવખેયાર્
H5080

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

י בְּאַפִּ֥
મારા–ક્રોધમાં
H0639

י וּבַחֲמָתִ֖
અને–મારા–રોષમાં
H2534

צֶף וּבְקֶ֣
અને–મહાન

גָּד֑וֹל
ગુસ્સામાં

ׁבֹתִים֙ וַהֲשִֽ
અને–હંુ–પાછા–લાવીશ
H7725

אֶל־
આ
H0413

הַמָּק֣וֹם
સ્થાને
H4725

הַזֶּ֔ה
—
H2088

ים וְהֹשַׁבְתִּ֖
અને–વસાવીશ
H3427

טַח׃ לָבֶֽ
સલામતીમાં
H0983

  જુઓ, જ ેદેશોમાં મેં મારા કોપમાં તથા મારા ક્રોધમાં અને ભયંકર રોષમાં મેં તેઓને હાંકી કાઢ્યા છે. ત્યાંથી તેઓને પાછા એકત્ર કરીશ અને આ જગ્યાએ 
હંુ તેઓને પાછા લાવીશ અને શાંિત અને સલામતીપૂવર્ક અહીં વસાવીશ.

יו38ּ וְהָ֥
અને–તેઓ–થશે
H1961

י לִ֖
મારા

לְעָם֑
લોકો

י וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

אֶהְיֶה֥
થઈશ
H1961

לָהֶ֖ם
તેમનો

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  તેઓ મારા લોકો થશે અને હંુ તેઓનો ઈશ્વર થઈશ.

י39 וְנָתַתִּ֙
અને–હંુ–આપીશ
H5414

ם לָהֶ֜
તેમને

לֵב֤
હૃદય

אֶחָד֙
એક
H0259

וְדֶ֣רֶךְ
અને–માગર્
H1870

ד אֶחָ֔
એક
H0259

לְיִרְאָ֥ה
ભય–રાખવા
H3372

י אוֹתִ֖
મારો
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיָּמִ֑
િદવસો
H3117

לְט֣וֹב
ભલાઈ–માટે

ם לָהֶ֔
તેમની

וְלִבְנֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–સંતાનોની

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેમના–પછીની

  હંુ તેઓને એક જ હૃદય આપીશ અને એક જ માગર્માં ચલાવીશ. આ તેઓના પોતાના િહત માટે અને ત્યાર પછી તેઓના સંતાનોના િહત માટે છે.

י40 וְכָרַתִּ֤
અને–હંુ–કરીશ
H3772

לָהֶם֙
તેમની–સાથે

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

ם עוֹלָ֔
સનાતન
H5769

ר אֲשֶׁ֤
કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

אָשׁוּב֙
ફરું
H7725

ם מֵאַחֲ֣רֵיהֶ֔
તેમનાથી

י לְהֵיטִיבִ֖
ભલું–કરવાથી
H3190

אוֹתָ֑ם
તેમનું
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

֙ יִרְאָתִי
મારો–ભય
H3374

ן אֶתֵּ֣
મૂકીશ
H5414

ם בִּלְבָבָ֔
તેમના–હૃદયમાં
H3824

י לְבִלְתִּ֖
જથેી–નિહ
H1115

ס֥וּר
ખસે
H5493

י׃ מֵעָלָֽ
મારાથી
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િયમેર્યા

  હંુ તેઓની સાથે સદાનો કરાર કરીશ, હંુ તેઓનું િહત કરતા અટકીશ નિહ, તેઓ કદી મારાથી િવમુખ ન થઈ જાય. માટે મારો ડર તેઓના Ęદયમાં મૂકીશ.

י41 וְשַׂשְׂתִּ֥
અને–આનંદ–કરીશ
H7797

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

לְהֵטִ֣יב
ભલું–કરવામાં
H2895

אוֹתָ֑ם
તેમનું
H0853

ים וּנְטַעְתִּ֞
અને–રોપીશ
H5193

בָּאָ֤רֶץ
દેશમાં
H0776

הַזֹּאת֙
આ
H2063

ת בֶּאֱמֶ֔
સત્યમાં
H0571

בְּכָל־
મારા–સમગ્ર
H3605

י לִבִּ֖
હૃદયથી

וּבְכָל־
અને–મારા–સમગ્ર
H3605

ׁי׃ נַפְשִֽ
આત્માથી
H5315

ס
—

  તેઓનું િહત કરવામાં મને આનંદ આવશે અને હંુ િવશ્વાસુપણાથી તેઓને પૂણર્ હૃદયથી આ ભૂિમ પર ફરીથી સ્થાિપત કરીશ.”

י־42 כִּֽ
કારણ–કે

כֹה֙
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ הֵבֵא֙תִי
મેં–લાવ્યો
H0935

אֶל־
ઉપર
H0413

הָעָם֣
લોકો

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הָרָעָ֥ה
આપિત્ત

הַגְּדוֹלָ֖ה
મોટી

הַזֹּ֑את
આ
H2063

ן כֵּ֣
તેમ

י אָנֹכִ֞
હંુ
H0595

יא מֵבִ֤
લાવીશ
H0935

עֲלֵיהֶם֙
તેમના–ઉપર

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ה הַטּוֹבָ֔
ભલાઈ

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

דֹּבֵ֥ר
બોલું–છંુ
H1696

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–િવશે

  હા, આ યહોવાહ કહે છે; “જમે તેઓ પર આ બધા દ:ુખ હંુ લાવ્યો છંુ, તે જ રીતે હંુ તેઓને આપેલાં વચન મુજબ તેઓનું સવર્ રીતે ભલું કરીશ.

וְנִקְנָה43֥
અને–ખરીદાશે
H7069

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરો

בָּאָרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જનેા–િવશે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים אֹמְרִ֗
કહો–છો
H0559

שְׁמָמָ֥ה
ઉજ્જડ

הִיא֙
છે
H1931

מֵאֵ֤ין
િવના
H0369

אָדָם֙
માણસ
H0120

ה וּבְהֵמָ֔
અને–પશુ
H0929

נִתְּנָה֖
સોંપાઈ–ગયો–છે
H5414

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

ים׃ הַכַּשְׂדִּֽ
ખાલ્દીઓના
H3778

  તમે જ ેભૂિમને િવષે એમ કહો છો કે, એ તો વેરાન અને વસ્તીહીન તથા પશુહીન થઈને ઉજ્જડ થઈ છે. તે ખાલદીઓના હાથમાં સોંપવામાં આવી છે. 
તેમાં લોકો ફરી ખેતર ખરીદશે.

שָׂד֞וֹת44
ખેતરો

סֶף בַּכֶּ֣
રૂપાથી
H3701

יִקְנ֗וּ
ખરીદાશે
H7069

וְכָת֙וֹב
અને–લખાશે
H3789

פֶר  ׀בַּסֵּ֥
દસ્તાવેજમાં

֮ וְחָתוֹם
અને–મહોર–લાગશે
H2856

וְהָעֵד֣
અને–સાક્ષીઓ–રાખશે

עֵדִים֒
સાક્ષીઓ
H5707

רֶץ בְּאֶ֙
દેશમાં
H0776

ן בִּנְיָמִ֜
િબન્યામીનના
H1144

וּבִסְבִיבֵי֣
અને–આસપાસ
H5439

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમના
H3389

י וּבְעָרֵ֤
અને–શહેરોમાં

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

וּבְעָרֵ֣י
અને–શહેરોમાં

ר הָהָ֔
પહાડના
H2022

י וּבְעָרֵ֥
અને–શહેરોમાં

הַשְּׁפֵלָ֖ה
નીચાણના
H8219

וּבְעָרֵ֣י
અને–શહેરોમાં

הַנֶּ֑גֶב
દિક્ષણના
H5045

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יב אָשִׁ֥
હંુ–પાછી–લાવીશ
H7725

אֶת־
—
H0853

ם שְׁבוּתָ֖
તેમની–બંદીવાસ
H7622

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

פ
—

  િબન્યામીન દેશમાં, યરુશાલેમની આસપાસના પ્રદેશમાં, યહૂિદયાના નગરોમાં, પહાડી પ્રદેશોમાં, શફેલાનાં નગરોમાં અને દિક્ષણ પ્રદેશોમાં લોકો ચાંદીના 
મૂલ્ય આપીને ખેતરો ખરીદશે, અને પત્રકમાં સહીિસક્કા કરીને સાક્ષીઓ બોલાવશે. કેમ કે હંુ તેઓનો બંદીવાસ ફેરવી નાખીશ.” એવું યહોવાહ કહે છે.

Chapter 33
י1 וַיְהִ֧

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֛
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

שֵׁנִי֑ת
બીજી–વાર
H8145

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

עוֹדֶ֣נּוּ
હજુ–પણ
H5750

עָצ֔וּר
કેદમાં–હતો
H6113

בַּחֲצַ֥ר
આંગણામાં

ה הַמַּטָּרָ֖
ચોકીના
H4307

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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િયમેર્યા

  વળી યિમર્યા હજી કેદી તરીકે રક્ષકઘરના ચોકમાં હતો ત્યારે બીજી વાર યહોવાહનું વચન તેની પાસે આવ્યું.

ה־2 כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

הּ עֹשָׂ֑
તેના–રચનાર

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

יוֹצֵ֥ר
ઘડનાર
H3335

אוֹתָ֛הּ
તેને
H0853

לַהֲכִינָהּ֖
સ્થાિપત–કરવા

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

  “યહોવાહ જ ેજગતના ઉત્પન્ન કરનાર, તેનો રચનાર અને તેને િસ્થર કરનાર છે. તેમનું નામ યહોવાહ છે; તે કહે છે કે,

א3 קְרָ֥
બોલાવ
H7121

אֵלַ֖י
મને
H0413

וְאֶעֱנֶךָּ֑
અને–હંુ–જવાબ–આપીશ

וְאַגִּ֧ידָה
અને–હંુ–જણાવીશ
H5046

לְּךָ֛
તને

גְּדֹל֥וֹת
મહાન–બાબતો

וּבְצֻר֖וֹת
અને–ગુપ્ત–બાબતો
H1219

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ם׃ יְדַעְתָּֽ
તું–જાણે–છે
H3045

ס
—

  “તું મને હાંક માર અને હંુ તને જવાબ આપીશ. અને જ ેમોટી અને ગૂઢ વાતો તું જાણતો નથી તે હંુ તને જણાવીશ.

4֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

עַל־
િવશે

֙ בָּתֵּי
ઘરો

הָעִי֣ר
શહેર

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וְעַל־
અને–િવશે

י בָּתֵּ֖
ઘરો

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

ים הַנְּתֻצִ֕
જ–ેતોડી–પાડવામાં–આવ્યા
H5422

אֶל־
ને
H0413

הַסֹּלְל֖וֹת
ઘેરાબંધીના–ઢગલા
H5550

וְאֶל־
અને–ને
H0413

רֶב׃ הֶחָֽ
તલવાર
H2719

  આથી આ નગરનાં ઘરો અને યહૂિદયાના રાજાઓના મહેલો જ ેમોરચાઓની સામે તથા તલવારની સામે રક્ષણ મેળવવા માટે તોડી નંખાયાં હતાં. તેઓ 
િવષે ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે,

ים5 בָּאִ֗
આવતા
H0935

לְהִלָּחֵם֙
લડવા

אֶת־
—
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલ્દીઓ–સાથે
H3778

וּלְמַלְאָם֙
અને–ભરવા
H4390

אֶת־
—
H0854

פִּגְרֵ֣י
શબો
H6297

ם הָאָדָ֔
માણસોના
H0120

אֲשֶׁר־
જમેને

יתִי הִכֵּ֥
મેં–માયાર્
H5221

י בְאַפִּ֖
મારા–ક્રોધમાં
H0639

י וּבַחֲמָתִ֑
અને–મારા–રોષમાં
H2534

ר וַאֲשֶׁ֙
અને–જનેાથી

רְתִּי הִסְתַּ֤
મેં–છુપાવ્યું
H5641

֙ פָנַי
મારું–મોં
H6440

מֵהָעִי֣ר
શહેરથી

את הַזֹּ֔
આ
H2063

עַ֖ל
ને–કારણે

כָּל־
બધી
H3605

ם׃ רָעָתָֽ
તેમની–દષુ્ટતાની

  તેઓ ખાલદીઓ િવરુદ્ધ લડાઈ કરવા આવ્યા પણ જઓેને મેં મારા કોપથી અને ક્રોધથી હણ્યા છે. અને જઓેના આચરેલાં દષુ્કૃત્યોને લીધે મેં આ નગર 
છોડી દીધું છે. તેઓના મૃતદેહોથી તે ઘરો ભરાઈ જશે.

הִנְנִי6֧
જાે–હંુ
H2009

מַעֲלֶה־
લાવી–રહ્યો–છંુ
H5927

הּ לָּ֛
તેને

אֲרֻכָ֥ה
ઉપચાર
H0724

א וּמַרְפֵּ֖
અને–સાજાપણું
H4832

ים וּרְפָאתִ֑
અને–સાજા–કરીશ
H7495

י וְגִלֵּיתִ֣
અને–પ્રગટ–કરીશ
H1540

ם לָהֶ֔
તેમને
H1992

רֶת עֲתֶ֥
િવપુલતા
H6283

שָׁל֖וֹם
શાંિતની
H7965

ת׃ וֶאֱמֶֽ
અને–સત્યની
H0571

  છતાંપણ જાે હંુ તને આરોગ્ય તથા કુશળતા બક્ષીશ અને તેઓને નીરોગી કરીશ. હંુ તેઓને પૂણર્ શાંિત, ભરપુરી અને િવશ્વાસુપણાનો અનુભવ કરાવીશ.

7֙ ׁבֹתִי וַהֲשִֽ
અને–હંુ–પાછા–લાવીશ
H7725

אֶת־
—
H0853

שְׁב֣וּת
બંદીવાસ
H7622

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનો
H3063

וְאֵ֖ת
અને
H0853

שְׁב֣וּת
બંદીવાસ
H7622

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલનો
H3478

ים וּבְנִתִ֖
અને–બાંધીશ
H1129

אשֹׁנָֽה׃ כְּבָרִֽ
પહેલાંની–જમે
H7223

  હંુ યહૂિદયા અને ઇઝરાયલને ફરીથી બાંધીશ અને તેઓની પરીિસ્થિત ફેરવીને તેઓને ઉજ્જવળ ભિવષ્ય આપીશ.

ים8 הַרְתִּ֔ וְטִ֣
અને–શુદ્ધ–કરીશ
H2891

מִכָּל־
બધા
H3605

עֲוֹנָם֖
તેમના–અધમોર્થી
H5771

ר אֲשֶׁ֣
જ–ેદ્વારા

טְאוּ־ חָֽ
તેઓએ–પાપ–કયુર્ં
H2398

לִ֑י
મારી–િવરુદ્ધ

י וְסָלַחְתִּ֗
અને–ક્ષમા–કરીશ
H5545

]לכול־[
—
H3605

)לְכָל־(
બધા
H3605

עֲוֹנֽוֹתֵיהֶם֙
તેમના–અધમોર્
H5771

ר אֲשֶׁ֣
જ–ેદ્વારા

טְאוּ־ חָֽ
તેઓએ–પાપ–કયુર્ં
H2398

י לִ֔
મારી–િવરુદ્ધ

ר וַאֲשֶׁ֖
અને–જ–ેદ્વારા

שְׁעוּ פָּ֥
તેઓએ–અપરાધ–કયોર્
H6586

י׃ בִֽ
મારી–િવરુદ્ધ
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િયમેર્યા

  તેઓએ મારી િવરુદ્ધ જ ેબધાં પાપો અને દષુ્કૃત્યો કયાર્ં છે તેઓને શુદ્ધ કરીશ તથા તેઓને ક્ષમા આપીશ.

וְהָיְ֣תָה9
અને–તે–થશે
H1961

י לִּ֗
મારા–માટે

ם לְשֵׁ֤
નામનું
H8034

֙ שָׂשׂוֹן
આનંદ
H8342

ה לִתְהִלָּ֣
સ્તુિત
H8416

רֶת וּלְתִפְאֶ֔
અને–ગૌરવ
H8597

ל לְכֹ֖
બધા–માટે
H3605

גּוֹיֵי֣
પ્રજાઓ

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

ר אֲשֶׁ֙
જઓે

יִשְׁמְע֜וּ
સાંભળશે
H8085

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ה הַטּוֹבָ֗
ભલાઈ

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

ה עֹשֶׂ֣
કરી–રહ્યો–છંુ

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

וּפָחֲד֣וּ
અને–ધ્રૂજશે
H6342

גְז֗וּ וְרָֽ
અને–કંપશે
H7264

עַל֤
ને–કારણે

כָּל־
બધી
H3605

הַטּוֹבָה֙
ભલાઈ

וְעַל֣
અને–ને–કારણે

כָּל־
બધી
H3605

הַשָּׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

ר אֲשֶׁ֥
જે

י נֹכִ֖ אָֽ
હંુ
H0595

שֶׂה עֹ֥
આપી–રહ્યો–છંુ

הּ׃ לָּֽ
તેને

ס
—

  હંુ તેઓનું સવર્ વાતે િહત કરું છંુ તે િવષે જયારે પૃથ્વી પરની બધી પ્રજાઓ સમક્ષ આ નગર મને આનંદનું, સ્તુિતનું અને ગૌરવનું કારણ થઈ પડશે. અને 
તેનું જ ેિહત અને ભલું હંુ કરું છંુ તેને લીધે તેઓ ભયભીત થઈને કંપી ઊઠશે.”

ה 10 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

֮ עוֹד
ફરી
H5750

יִשָּׁמַע֣
સંભળાશે
H8085

בַּמָּקוֹם־
સ્થાનમાં
H4725

הַזֶּה֒
આ
H2088

אֲשֶׁר֙
જનેા–િવશે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים מְרִ֔ אֹֽ
કહો–છો
H0559

חָרֵ֣ב
ઉજ્જડ

ה֔וּא
છે
H1931

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

ם אָדָ֖
માણસ
H0120

וּמֵאֵי֣ן
અને–િવના
H0369

בְּהֵמָה֑
પશુ
H0929

י בְּעָרֵ֤
શહેરોમાં

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

וּבְחֻצ֣וֹת
અને–શેરીઓમાં
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

נְשַׁמּ֗וֹת הַֽ
જ–ેઉજ્જડ–છે
H8074

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

אָדָ֛ם
માણસ
H0120

ין וּמֵאֵ֥
અને–િવના
H0369

ב יוֹשֵׁ֖
રહેવાસી
H3427

ין וּמֵאֵ֥
અને–િવના
H0369

ה׃ בְּהֵמָֽ
પશુ
H0929

  યહોવાહ કહે છે “જનેે તું િનજર્ન, પશુહીન અને ઉજ્જડ સ્થાન કહે છે. એવા આ સ્થાનમાં એટલે યહૂિદયાના નગરોમાં અને યરુશાલેમની િનજર્ન, 
વસ્તીહીન, પશુહીન અને ઉજ્જડ શેરીઓમાં,

ק֣וֹל11
અવાજ

שָׂשׂ֞וֹן
આનંદનો
H8342

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

ה שִׂמְחָ֗
ખુશીનો
H8057

ק֣וֹל
અવાજ

֮ חָתָן
વરરાજાનો
H2860

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

כַּלָּה֒
કન્યાનો
H3618

ק֣וֹל
અવાજ

ים אֹמְרִ֡
જઓે–કહે–છે
H0559

֩ הוֹדוּ
સ્તુિત–કરો
H3034

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֙ה
યહોવાહની
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ט֤וֹב
ભલા–છે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לְעוֹלָם֣
સનાતન–છે
H5769

חַסְדּ֔וֹ
તેમની–કૃપા

ים מְבִאִ֥
લાવતા
H0935

ה תּוֹדָ֖
આભારઅપર્ણ
H8426

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יב אָשִׁ֧
હંુ–પાછી–લાવીશ
H7725

אֶת־
—
H0853

שְׁבוּת־
બંદીવાસ
H7622

הָאָ֛רֶץ
દેશનો
H0776

כְּבָרִאשֹׁנָה֖
પહેલાંની–જમે
H7223

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

ס
—

  હષર્ તથા આનંદનો સાદ, વરવધૂનો િકલ્લોલ કરતો સાદ અને સૈન્યોના યહોવાહની સ્તુિત કરો, કેમ કે યહોવાહ સારા છે તેમની કૃપા સદાકાળ ટકે છે,’ એવું 
કહેનારોનો સાદ અને યહોવાહના ઘરમાં આભારાથાર્પર્ણો લાવનારોનો સાદ હજી સંભળાશે. કેમ કે આગલા વખતમાં હતું તેમ હંુ દેશનો બંદીવાસ ફેરવી નાખીશ. 
એમ યહોવાહ કહે છે.

ה־12 כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֒
સૈન્યોના

ע֞וֹד
ફરી
H5750

הְיֶה֣  ׀יִֽ
હશે
H1961

בַּמָּק֣וֹם
સ્થાનમાં
H4725

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

הֶחָרֵ֛ב
ઉજ્જડ

אֵין־ מֵֽ
િવના
H0369

ם אָדָ֥
માણસ
H0120

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

בְּהֵמָ֖ה
પશુ
H0929

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

עָרָ֑יו
તેના–શહેરોમાં

נְוֵה֣
ચરાણ

ים רֹעִ֔
ભરવાડોનું

ים מַרְבִּצִ֖
જ્યાં–બેસાડે
H7257

אן׃ ֹֽ צ
ઘેટાંને
H6629
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િયમેર્યા

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે; વસ્તી વગરના અને પશુ વગરના ઉજ્જડ થયેલા એવા આ સ્થાનમાં તથા તેના નગરોમાં ફરીથી ઘેટાંબકરાંને આરામ કરાવતાં 
ભરવાડોનું આશ્રયસ્થાન થશે.

י13 בְּעָרֵ֙
શહેરોમાં

ר הָהָ֜
પહાડના
H2022

י בְּעָרֵ֤
શહેરોમાં

הַשְּׁפֵלָה֙
નીચાણના
H8219

וּבְעָרֵ֣י
અને–શહેરોમાં

גֶב הַנֶּ֔
દિક્ષણના
H5045

וּבְאֶ֧רֶץ
અને–દેશમાં
H0776

ן בִּנְיָמִ֛
િબન્યામીનના
H1144

י וּבִסְבִיבֵ֥
અને–આસપાસ
H5439

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

וּבְעָרֵ֣י
અને–શહેરોમાં

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

ד עֹ֣
ફરી
H5750

רְנָה תַּעֲבֹ֧
પસાર–થશે

אן הַצֹּ֛
ઘેટાં
H6629

עַל־
નીચે

י יְדֵ֥
હાથો
H3027

מוֹנֶה֖
ગણનાર–ના
H4487

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

ס
—

  યહોવાહ કહે છે, પહાડી દેશમાં, શફેલાનાં નગરોમાં અને દિક્ષણ પ્રદેશમાં અને િબન્યામીન પ્રદેશમાં, યહૂિદયાના નગરોમાં અને યરુશાલેમની ચારેતરફના 
સ્થળોએ ઘેટાં ગણનારાના હાથ નીચે ટોળાં ફરી હારબંધ ચાલશે.”

הִנֵּ֛ה14
જાે
H2009

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֖
આવી–રહ્યા–છે
H0935

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

֙ מֹתִי וַהֲקִֽ
અને–હંુ–પૂણર્–કરીશ

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַטּ֔וֹב
ભલું

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתִּי דִּבַּ֛
મેં–બોલ્યો
H1696

אֶל־
ને
H0413

ית בֵּ֥
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઈસ્રાએલના
H3478

וְעַל־
અને–ને

ית בֵּ֥
ઘર

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  યહોવાહ કહે છે કે, “જુઓ� એવો સમય આવશે કે’ “જ ેસમયે ઇઝરાયલના તથા યહૂિદયાના હકમાં સારું કરવાનું મેં આપેલું વચન હંુ પૂણર્ કરીશ.

ים15 בַּיָּמִ֤
િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֙
તે
H1992

וּבָעֵת֣
અને–સમયે
H6256

יא הַהִ֔
તે
H1931

יחַ אַצְמִ֥
ઉગાડીશ
H6779

לְדָוִ֖ד
દાવીદ–માટે
H1732

צֶמַ֣ח
અંકુર
H6780

ה צְדָקָ֑
ન્યાયીપણાનો
H6666

ה וְעָשָׂ֛
અને–તે–કરશે

ט מִשְׁפָּ֥
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–ન્યાયીપણું
H6666

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  તે સમયે હંુ દાઉદના કુળમાં એક ન્યાયીપણાનો અંકુર ઉગાવીશ. જ ેનીિત અને ન્યાયીપણાથી રાજ કરશે.

ים16 בַּיָּמִ֤
િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֙
તે
H1992

ע תִּוָּשַׁ֣
બચાવાશે
H3467

ה יְהוּדָ֔
યહૂદા
H3063

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમ
H3389

תִּשְׁכּ֣וֹן
વસશે
H7931

לָבֶטַ֑ח
સલામતીમાં
H0983

וְזֶה֥
અને–આ
H2088

אֲשֶׁר־
જે

יִקְרָא־
કહેવાશે
H7121

לָ֖הּ
તેનું–નામ

׀יְהוָה֥ 
યહોવાહ
H3068

נוּ׃ צִדְקֵֽ
અમારું–ન્યાયીપણું
H6664

ס
—

  તે સમયે યહૂિદયાનો ઉદ્ધાર થશે તથા યરુશાલેમ િનભર્ય રહેશે. ‘યહોવાહ આપણું ન્યાયીપણું’ એ નામથી તેઓ ઓળખાશે.’”

כִּי־17
કારણ–કે

ה כֹ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִכָּרֵ֣ת
કપાય
H3772

לְדָוִ֔ד
દાવીદ–માટે
H1732

ישׁ אִ֕
માણસ
H0376

ב יֹשֵׁ֖
બેસનાર
H3427

עַל־
ઉપર

א כִּסֵּ֥
રાજગાદી
H3678

ית־ בֵֽ
ઘરની

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈસ્રાએલના
H3478

  કેમ કે યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે, “ઇઝરાયલની ગાદીએ બેસનાર પુરુષની ખોટ દાઉદના કુટંુબમાં કદી પડશે નિહ,

וְלַכֹּהֲנִים18֙
અને–યાજકો
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓ–માટે
H3881

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ת יִכָּרֵ֥
કપાય
H3772

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

מִלְּפָנָי֑
મારી–સમક્ષથી
H6440

ה מַעֲלֶ֙
ચઢાવનાર
H5927

ה עוֹלָ֜
દહનાપર્ણ

יר וּמַקְטִ֥
અને–ધૂપ–બાળનાર

מִנְחָ֛ה
અન્નાપર્ણ
H4503

שֶׂה־ וְעֹ֥
અને–કરનાર

זֶּ֖בַח
યજ્ઞ
H2077

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

ס
—
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િયમેર્યા

  તેમ જ મારી સમક્ષ દહનીયાપર્ણ ચઢાવનાર, ખાદ્યાપર્ણ બાળનાર અને િનત્ય યજ્ઞ કરનારની ખોટ લેવી યાજકોમાં પડશે નિહ.”

19֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

לֵאמֽוֹר׃
કહેતાં
H0559

  વળી યહોવાહનું વચન યિમર્યા પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું કે,

כֹּ֚ה20
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

אִם־
જાે

֙ תָּפֵר֙וּ
તમે–તોડી–શકો

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֣
મારો–કરાર
H1285

הַיּ֔וֹם
િદવસનો
H3117

וְאֶת־
અને
H0853

י בְּרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

יְלָה הַלָּ֑
રાતનો
H3915

י וּלְבִלְתִּ֛
અને–ન–થાય
H1115

הֱי֥וֹת
હોવું
H1961

יֽוֹמָם־
િદવસ
H3119

וָלַ֖יְלָה
અને–રાત
H3915

ם׃ בְּעִתָּֽ
તેમના–સમયે
H6256

  “યહોવાહ કહે છે કે; જાે તમે િદવસ સાથેનો તથા રાત સાથેનો મારો કરાર તોડશો, તો િદવસ અને રાત િનયત સમયે થશે નિહ.

גַּם־21
તો–પણ
H1571

י בְּרִיתִ֤
મારો–કરાર
H1285

תֻפַר֙
તૂટશે

אֶת־
—
H0854

דָּוִד֣
દાવીદ–સાથે
H1732

י עַבְדִּ֔
મારા–સેવક
H5650

מִהְיֽוֹת־
ન–હોય
H1961

ל֥וֹ
તેને

ן בֵ֖
પુત્ર

מֹלֵךְ֣
રાજ–કરનાર

עַל־
ઉપર

כִּסְא֑וֹ
તેની–રાજગાદી
H3678

וְאֶת־
અને
H0854

הַלְוִיִּ֥ם
લેવીઓ
H3881

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકો
H3548

י׃ מְשָׁרְתָֽ
મારા–સેવકો
H8334

  એ જ પ્રમાણે તેના રાજ્યસન પર રાજ કરનાર કોઈ દીકરો ન હોવાથી મારા સેવક દાઉદ સાથેના તથા મારા સેવકો લેવી યાજકો સાથેનો મારા કરારોનો 
ભંગ થાય.

ר22 אֲשֶׁ֤
જમે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִסָּפֵר֙
ગણી–શકાય

צְבָא֣
સૈન્ય

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશનું
H8064

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ד יִמַּ֖
માપી–શકાય
H4058

ח֣וֹל
રેતી
H2344

הַיָּ֑ם
સમુદ્રની
H3220

ן כֵּ֣
તેમ

ה אַרְבֶּ֗
વધારીશ

אֶת־
—
H0853

זֶרַ֙ע֙
સંતાન
H2233

דָּוִד֣
દાવીદનું
H1732

י עַבְדִּ֔
મારા–સેવક
H5650

וְאֶת־
અને
H0853

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓ
H3881

י מְשָׁרְתֵ֥
સેવકો
H8334

י׃ אֹתִֽ
મારા
H0853

ס
—

  આકાશમાંના અસંખ્ય તારાઓની જમે અથવા સમુદ્રની અગિણત રેતીની જમે હંુ મારા સેવક દાઉદના વંશજાે અને મારી સેવા કરનાર લેવીઓની સંખ્યામાં 
વૃિદ્ધ કરીશ.”

23֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  વળી યહોવાહનું વચન યિમર્યા પાસે આવ્યું કે,

הֲל֣וֹא24
શું–નિહ
H3808

יתָ רָאִ֗
જાેયું–તેં
H7200

ה־ מָֽ
શું
H4100

הָעָם֤
લોકો

הַזֶּה֙
આ
H2088

דִּבְּר֣וּ
બોલ્યા
H1696

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

י שְׁתֵּ֣
બે
H8147

הַמִּשְׁפָּח֗וֹת
કુળો
H4940

ר אֲשֶׁ֙
જે

בָּחַ֧ר
પસંદ–કયાર્
H0977

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

בָּהֶ֖ם
જમેાં

וַיִּמְאָסֵם֑
અને–તેમને–નકાયાર્

וְאֶת־
અને
H0853

֙ עַמִּי
મારા–લોકોને

יִנְאָצ֔וּן
તેઓ–તુચ્છ–ગણે–છે
H5006

הְי֥וֹת מִֽ
ન–થાય
H1961

ע֖וֹד
વધુ
H5750

גּ֥וֹי
પ્રજા

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–સમક્ષ
H6440

ס
—

  “લોકો શું કહે છે તે તું ધ્યાનમાં લેતો નથી? તેઓ કહે છે કે ‘જ ેબે ગોત્રને યહોવાહે પસંદ કયાર્ં હતાં તેઓનો તેણે અનાદર કયોર્ છે?’ અને એમ તેઓ મારા 
લોકની હાંસી કરે છે કે, તેઓની નજરમાં મારી પ્રજા ગણતરીમાં ન ગણાય.’”
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િયમેર્યા

כֹּ֚ה25
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

י בְרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

יוֹמָם֣
િદવસ
H3119

וָלָיְ֑לָה
અને–રાત
H3915

חֻקּ֛וֹת
િનયમો
H2708

יִם שָׁמַ֥
આકાશના
H8064

רֶץ וָאָ֖
અને–પૃથ્વીના
H0776

לאֹ־
નિહ
H3808

ׂמְתִּי׃ שָֽ
મેં–રાખ્યા

  હંુ યહોવાહ આ કહંુ છંુ કે, જાે િદવસ તથા રાત સાથેનો મારો કરાર ટકે નિહ. અને જાે મેં પૃથ્વી તથા આકાશના િનયમો િનધાર્િરત કયાર્ નિહ હોય,

גַּם־26
તો–પણ
H1571

זֶרַ֣ע
સંતાન
H2233

יַעֲקוֹב֩
યાકોબનું
H3290

וְדָוִ֙ד
અને–દાવીદ
H1732

י עַבְדִּ֜
મારા–સેવક
H5650

ס אֶמְאַ֗
હંુ–નકારીશ

חַת מִקַּ֤
ન–લેવા
H3947

מִזַּרְעוֹ֙
તેના–સંતાનમાંથી
H2233

ים שְׁלִ֔ מֹֽ
શાસકો
H4910

אֶל־
ઉપર
H0413

זֶרַ֥ע
સંતાન
H2233

אַבְרָהָ֖ם
અબ્રાહામનું
H0085

יִשְׂחָק֣
ઈસ્હાકનું
H3446

ב וְיַעֲקֹ֑
અને–યાકોબનું
H3290

י־ כִּֽ
કારણ–કે

]אשוב[
—
H7725

יב( )אָשִׁ֥
હંુ–પાછી–લાવીશ
H7725

אֶת־
—
H0853

ם שְׁבוּתָ֖
તેમની–બંદીવાસ
H7622

ים׃ וְרִחַמְתִּֽ
અને–દયા–કરીશ
H7355

ס
—

  ત્યારે હંુ યાકૂબના અને મારા સેવક દાઉદના સંતાનોનો એટલે સુધી ત્યાગ કરીશ કે, હંુ તેઓના સંતાનોમાંથી ઇબ્રાિહમ, ઇસહાક અને યાકૂબના વંશજાે પર 
સરદારો થવા માટે કોઈને પસંદ કરીશ નિહ. કેમ કે હંુ તેઓનો બંદીવાસ ફેરવી નાખીશ અને તેઓ પર દયા કરીશ નિહ.’”

Chapter 34
הַדָּבָ֛ר1

વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ר וּנְבוּכַדְרֶאצַּ֣
અને–નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

׀בָּבֶל֣ 
બાબેલનો
H0894

וְכָל־
અને–બધું
H3605

חֵיל֡וֹ
તેનું–સૈન્ય
H2428

וְכָל־
અને–બધા
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યો
H4467

֩ אֶרֶץ
દેશના
H0776

לֶת מֶמְשֶׁ֙
શાસન
H4475

יָד֜וֹ
તેના–હાથનું
H3027

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ים הָעַמִּ֗
લોકો

ים נִלְחָמִ֧
લડી–રહ્યા–હતા

עַל־
િવરુદ્ધ

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

כָּל־
બધા
H3605

יהָ עָרֶ֖
તેના–શહેરો

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  જયારે બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર તથા તેનું સવર્ સૈન્ય તેના તાબાનાં આ પૃથ્વી પરનાં સવર્ રાજ્યો તથા સવર્ લોકો યરુશાલેમ સામે તથા તેનાં સવર્ 
નગરો સાથે યુદ્ધ કરતાં હતાં, ત્યારે યહોવાહનું જ ેવચન યિમર્યા પાસે આવ્યું તે આ;

ה־2 כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

הָלֹךְ֙
જા
H1980

וְאָמַ֣רְתָּ֔
અને–કહે
H0559

אֶל־
ને
H0413

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદિકયાહ
H6667

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י הִנְנִ֙
જાે–હંુ
H2009

ן נֹתֵ֜
આપી–રહ્યો–છંુ
H5414

אֶת־
—
H0853

הָעִ֤יר
શહેર

הַזֹּאת֙
આ
H2063

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

וּשְׂרָפָ֖הּ
અને–તે–બાળશે
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

  “યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; ‘જા અને યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાને કહે કે, યહોવાહ કહે છે કે; હંુ આ નગર બાિબલના રાજાના હાથમાં 
સોંપી દેનાર છંુ અને તે તેને આગ લગાડીને બાળી મૂકશે.

ה3 וְאַתָּ֗
અને–તું

ֹ֚א ל
નિહ
H3808

תִמָּלֵט֙
બચીશ
H4422

מִיָּד֔וֹ
તેના–હાથથી
H3027

כִּ֚י
કારણ–કે

שׂ תָּפֹ֣
ચોક્કસ
H8610

שׂ תִּתָּפֵ֔
પકડાઈશ
H8610

וּבְיָד֖וֹ
અને–તેના–હાથમાં
H3027

תִּנָּתֵ֑ן
સોંપાઈશ
H5414

עֵינֶיךָ וְֽ֠
અને–તારી–આંખો

אֶת־
—
H0853

י עֵינֵ֙
આંખો

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાની
H4428

ל בָּבֶ֜
બાબેલના
H0894

ינָה תִּרְאֶ֗
જાેશે
H7200

יהוּ וּפִ֛
અને–તેનું–મોં
H6310

אֶת־
—
H0854

יךָ פִּ֥
તારા–મોં–સાથે
H6310

ר יְדַבֵּ֖
બોલશે
H1696

וּבָבֶ֥ל
અને–બાબેલમાં
H0894

תָּבֽוֹא׃
જઈશ
H0935
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િયમેર્યા

  તું તેના હાથમાંથી છૂટી શકશે નિહ. પણ તને બંદી બનાવી લઈ જવાશે તથા તને તેના હાથમાં સોંપાશે. અને તારી અને બાિબલના રાજાની આંખેઆંખ 
મળશે અને તે તારી સાથે મોઢામોઢ વાત કરશે. અને તું બાિબલમાં જશે.’”

אַך4ְ֚
પરંતુ
H0389

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદિકયાહ
H6667

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

יךָ עָלֶ֔
તારા–િવશે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תָמ֖וּת
મરીશ
H4191

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

  તેમ છતાં, હે યહૂિદયાના રાજા િસદિકયા તું યહોવાહનું વચન સાંભળ હંુ યહોવાહ તારા િવષે કહંુ છંુ કે, તું તલવારથી મૃત્યુ પામીશ નિહ.

בְּשָׁל֣וֹם5
શાંિતમાં
H7965

תָּמ֗וּת
મરીશ
H4191

וּֽכְמִשְׂרְפ֣וֹת
અને–જમે–સળગાવ્યા
H4955

בוֹתֶיךָ אֲ֠
તારા–પૂવર્જાેના
H0001

ים הַמְּלָכִ֙
રાજાઓ
H4428

ים אשֹׁנִ֜ הָרִֽ
પહેલાંના
H7223

אֲשֶׁר־
જે

הָי֣וּ
હતા
H1961

יךָ לְפָנֶ֗
તારા–પહેલાં
H6440

כֵּ֚ן
તેમ

יִשְׂרְפוּ־
સળગાવશે
H8313

ךְ לָ֔
તારા–માટે

וְה֥וֹי
અને–અરે
H1945

אָד֖וֹן
પ્રભુ
H0113

יִסְפְּדוּ־
શોક–કરશે
H5594

לָךְ֑
તારા–માટે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

דָבָ֥ר
વચન
H1697

י־ אֲנִֽ
મેં
H0589

רְתִּי דִבַּ֖
બોલ્યો–છંુ
H1696

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—

  પરંતુ તું તારા લોકો મધ્યે શાંિતથી મૃત્યુ પામશે. જમે તેઓએ તારા િપતૃઓની એટલે તારા પહેલાંના રાજાઓની દહનિક્રયાઓ કરી તેમ તેઓ તારી 
દહનિક્રયા કરશે. અને તેઓ તને િદલાસો આપશે અને ગાશે કે, “અફસોસ ઓ અમારા પ્રભુ�” આ યહોવાહનું વચન છે.’”

וַיְדַבֵּר6֙
અને–બોલ્યા
H1696

יִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધક
H5030

אֶל־
ને
H0413

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદિકયાહ
H6667

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  તેથી યિમર્યા પ્રબોધકે યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાને આ સવર્ વચન યરુશાલેમમાં કહી સંભળાવ્યાં.

וְחֵי֣ל7
અને–સૈન્ય
H2428

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાનું
H4428

ל בָּבֶ֗
બાબેલનું
H0894

נִלְחָמִים֙
લડી–રહંુ્ય–હતું

עַל־
િવરુદ્ધ

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

וְעַל֛
અને–િવરુદ્ધ

כָּל־
બધા
H3605

י עָרֵ֥
શહેરો

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

הַנּֽוֹתָר֑וֹת
જ–ેબાકી–રહ્યા
H3498

אֶל־
એટલે
H0413

לָכִישׁ֙
લાખીશ
H3923

וְאֶל־
અને
H0413

ה עֲזֵקָ֔
અઝેકાહ
H5825

י כִּ֣
કારણ–કે

נָּה הֵ֗
આ
H2007

נִשְׁאֲר֛וּ
બચ્યા–હતા
H7604

י בְּעָרֵ֥
શહેરોમાં

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

י עָרֵ֥
શહેરો

ר׃ מִבְצָֽ
િકલ્લાના
H4013

פ
—

  તે સમયે બાિબલ રાજાનું સૈન્ય યરુશાલેમની સામે તથા યહૂિદયાનાં બાકી રહેલાં નગરો લાખીશ અને અઝેકા નગરોની સામે લડતું હતું. કેમ કે યહૂિદયાનાં 
નગરોમાંનાં િકલ્લેબંદીવાળાં નગરો આ બે જ હતાં.

הַדָּבָ֛ר8
વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

י אַחֲרֵ֡
પછી

֩ כְּרֹת
કયોર્
H3772

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજાએ
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֜
િસદિકયાહે
H6667

ית בְּרִ֗
કરાર
H1285

אֶת־
—
H0854

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֙
લોકો–સાથે

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם בִּירֽוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં–હતા
H3389

א ֹ֥ לִקְר
જાહેર–કરવા
H7121

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

דְּרֽוֹר׃
મુિક્ત
H1865
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િયમેર્યા

  યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાએ યરુશાલેમના સવર્ ગુલામોને મુકત કરવાને લગતા કરાર કયાર્ પછી યિમર્યાની પાસે યહોવાહનું જ ેવચન આવ્યું તે આ છે.

שַׁלַּח9 לְ֠
છોડવા
H7971

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

אֶת־
—
H0853

עַבְדּ֞וֹ
તેના–દાસને
H5650

ישׁ וְאִ֧
અને–દરેકે
H0376

אֶת־
—
H0853

שִׁפְחָת֛וֹ
તેની–દાસીને
H8198

י הָעִבְרִ֥
િહબ્રૂ
H5680

וְהָעִבְרִיָּ֖ה
અને–િહબ્રૂ–સ્ત્રી
H5680

ים חָפְשִׁ֑
મુક્ત
H2670

י לְבִלְתִּ֧
જથેી–નિહ
H1115

עֲבָד־
ગુલામી–કરાવે
H5647

ם בָּ֛
તેમની–પાસે

י בִּיהוּדִ֥
યહૂદી
H3064

יהוּ אָחִ֖
તેના–ભાઈ–પાસે
H0251

ישׁ׃ אִֽ
કોઈ
H0376

  દરેક માણસ પોતાના િહબ્રૂ દાસ દાસીઓને છોડી મૂકે. જથેી કોઈ પણ માણસ તેઓની પાસે એટલે પોતાના યહૂદા ભાઈ બહેનો પાસે સેવા કરાવે નિહ.

10֩ וַיִּשְׁמְעוּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

כָל־
બધા
H3605

ים הַשָּׂרִ֙
સરદારોએ
H8269

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ם הָעָ֜
લોકોએ

אֲשֶׁר־
જઓે

אוּ בָּ֣
આવ્યા–હતા
H0935

ית בַבְּרִ֗
કરારમાં
H1285

שַׁלַּח לְ֠
છોડવા
H7971

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

אֶת־
—
H0853

עַבְדּ֞וֹ
તેના–દાસને
H5650

ישׁ וְאִ֤
અને–દરેકે
H0376

אֶת־
—
H0853

שִׁפְחָתוֹ֙
તેની–દાસીને
H8198

ים חָפְשִׁ֔
મુક્ત
H2670

י לְבִלְתִּ֥
જથેી–નિહ
H1115

עֲבָד־
ગુલામી–કરાવે
H5647

ם בָּ֖
તેમની–પાસે

ע֑וֹד
વધુ
H5750

יִּשְׁמְע֖וּ וַֽ
અને–સાંભળ્યું
H8085

חוּ׃ וַיְשַׁלֵּֽ
અને–છોડી–દીધા
H7971

  બધા જ સરદારો અને લોકો એવા કરારના બંધનમાં આવ્યા હતા કે, દરેક પોતાના દાસ અને દાસીને મુકત કરે તથા તેઓને હવે ગુલામ તરીકે ન રાખવા એ 
કરારનું પાલન કરી તેઓએ તેઓને મુક્ત કયાર્.

11֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

אַחֲרֵי־
પછી

ן כֵ֔
તે

בוּ וַיָּשִׁ֗
અને–પાછા–લાવ્યા
H7725

אֶת־
—
H0853

עֲבָדִים֙ הָֽ
દાસોને
H5650

וְאֶת־
અને
H0853

הַשְּׁפָח֔וֹת
દાસીઓને
H8198

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

שִׁלְּח֖וּ
છોડ્યા–હતા
H7971

ים חָפְשִׁ֑
મુક્ત
H2670

]ויכבישום[
—
H3533

יִּכְבְּשׁ֔וּם( )וַֽ
અને–દબાવ્યા
H3533

ים לַעֲבָדִ֖
દાસો–તરીકે
H5650

וְלִשְׁפָחֽוֹת׃
અને–દાસીઓ–તરીકે
H8198

ס
—

  પણ પાછળથી તેઓનાં મન બદલાઈ ગયાં અને જ ેદાસો અને દાસીઓને મુક્ત કયાર્ હતા તેઓને તેઓએ ફરીથી પોતાના ગુલામ બનાવ્યા. અને તેઓને 
ગુલામો તરીકે રાખ્યા.

י12 וַיְהִ֤
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહ
H3414

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તેથી યહોવાહ નું વચન યિમર્યાની પાસે આવ્યું અને કહ્યું ;

ה־13 כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલના
H3478

י אָנֹכִ֗
મેં
H0595

י תִּֽ כָּרַ֤
કયોર્
H3772

בְרִית֙
કરાર
H1285

אֶת־
—
H0854

ם אֲב֣וֹתֵיכֶ֔
તમારા–પૂવર્જાે–સાથે
H0001

בְּי֙וֹם
િદવસે
H3117

י הוֹצִאִ֤
મેં–બહાર–કાઢ્યા
H3318

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

ים עֲבָדִ֖
ગુલામીના
H5650

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; ‘જયારે હંુ તમારા િપતૃઓને િમસર દેશમાંથી એટલે દાસત્વના ઘરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યો. ત્યારે મેં તેઓની સાથે 
કરાર કરીને કહ્યું  હતું કે,
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િયમેર્યા

ץ14 מִקֵּ֣
અંતે
H7093

בַע שֶׁ֣
સાત
H7651

ים שָׁנִ֡
વષર્
H8141

שַׁלְּח֡וּ תְּֽ
છોડી–દેજાે
H7971

אִישׁ֩
દરેકે
H0376

אֶת־
—
H0853

יו אָחִ֙
તેના–ભાઈને
H0251

י הָעִבְרִ֜
િહબ્રૂ
H5680

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

יִמָּכֵר֣
વેચાયો–હોય
H4376

לְךָ֗
તને

דְךָ֙ וַעֲבָֽ
અને–સેવા–કયાર્–પછી
H5647

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

ים שָׁנִ֔
વષર્
H8141

וְשִׁלַּחְתּ֥וֹ
અને–છોડી–દેજાે
H7971

י חָפְשִׁ֖
મુક્ત
H2670

ךְ עִמָּ֑ מֵֽ
તારી–પાસેથી

א־ ֹֽ וְל
પણ–નિહ
H3808

שָׁמְע֤וּ
સાંભળ્યું
H8085

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
તમારા–પૂવર્જાેએ
H0001

י אֵלַ֔
મને
H0413

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הִטּ֖וּ
નમાવ્યા
H5186

אֶת־
—
H0853

אָזְנָֽם׃
તેમના–કાન
H0241

  ‘તારા જ ેિહબ્રૂભાઈને તેં વેચાતો લીધો છે. અને જણેે છ વષર્ તમારી ગુલામી કરી હોય, તેને તમારે સાતમે વષર્ને અંતે છોડી મૂકવો.’ પરંતુ તમારા િપતૃઓેએ 
મારું કહ્યું  સાંભળ્યું નિહ અને તેના પર ધ્યાન પણ આપ્યું નિહ.

בו15ּ וַתָּשֻׁ֙
અને–ફયાર્
H7725

ם אַתֶּ֜
તમે

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

וַתַּעֲשׂ֤וּ
અને–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

הַיָּשָׁר֙
સાચું
H3477

י בְּעֵינַ֔
મારી–નજરમાં

א ֹ֥ לִקְר
જાહેર–કરીને
H7121

דְר֖וֹר
મુિક્ત
H1865

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

לְרֵעֵה֑וּ
તેના–પડોશીને
H7453

וַתִּכְרְת֤וּ
અને–કયોર્
H3772

בְרִית֙
કરાર
H1285

י לְפָנַ֔
મારી–સમક્ષ
H6440

יִת בַּבַּ֕
ઘરમાં

אֲשֶׁר־
જ–ેઉપર

א נִקְרָ֥
રાખ્યું–છે
H7121

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  મેં તમને ફરમાવ્યું હતું તે પ્રમાણે મારી દ્દĚિષ્ટમાં જ ેયોગ્ય છે તે તમે હમણાં કયુર્ં છે અને તમારા ગુલામોને મુકત કયાર્ છે. અને જ ેભિક્તસ્થાન મારા નામથી 
ઓળખાય છે તેમાં તમે મારી આગળ કરાર કયોર્ હતો.

16֙ וַתָּשֻׁב֙וּ
અને–ફયાર્
H7725

וַתְּחַלְּל֣וּ
અને–અપિવત્ર–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

י שְׁמִ֔
મારું–નામ
H8034

בוּ וַתָּשִׁ֗
અને–પાછા–લાવ્યા
H7725

ישׁ אִ֤
દરેકે
H0376

אֶת־
—
H0853

עַבְדּוֹ֙
તેના–દાસને
H5650

וְאִ֣ישׁ
અને–દરેકે
H0376

אֶת־
—
H0853

שִׁפְחָת֔וֹ
તેની–દાસીને
H8198

אֲשֶׁר־
જમેને

ם שִׁלַּחְתֶּ֥
છોડ્યા–હતા
H7971

ים חָפְשִׁ֖
મુક્ત
H2670

ם לְנַפְשָׁ֑
તેમની–ઇચ્છા–પ્રમાણે
H5315

וַתִּכְבְּשׁ֣וּ
અને–દબાવ્યા
H3533

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

הְי֣וֹת לִֽ
થવા
H1961

ם לָכֶ֔
તમારા–માટે

ים לַעֲבָדִ֖
દાસો
H5650

וְלִשְׁפָחֽוֹת׃
અને–દાસીઓ
H8198

ס
—

  પરંતુ હવે તમે ફરી ગયા અને મારા નામને અપિવત્ર કયુર્ં. અને તમે છોડી મૂકેલાં દાસ દાસીઓને તમે પાછાં બોલાવી લીધાં છે. અને ફરી તમારાં ગુલામ 
બનાવ્યાં.”

17֮ לָכֵן
તેથી

כֹּה־
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֒
યહોવાહ
H3068

אַתֶּם֙
તમે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֣
સાંભળ્યું
H8085

י אֵלַ֔
મને
H0413

א ֹ֣ לִקְר
જાહેર–કરવા
H7121

דְר֔וֹר
મુિક્ત
H1865

ישׁ אִ֥
દરેકે
H0376

יו לְאָחִ֖
તેના–ભાઈને
H0251

וְאִ֣ישׁ
અને–દરેકે
H0376

לְרֵעֵה֑וּ
તેના–પડોશીને
H7453

הִנְנִי֣
જાે–હંુ
H2009

֩ קֹרֵא
જાહેર–કરું–છંુ
H7121

ם לָכֶ֙
તમારા–માટે

דְּר֜וֹר
મુિક્ત
H1865

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

הַחֶרֶ֙ב֙
તલવાર
H2719

אֶל־
તરફ
H0413

בֶר הַדֶּ֣
રોગચાળો
H1698

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ב הָרָעָ֔
દકુાળ
H7458

י וְנָתַתִּ֤
અને–કરીશ
H5414

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

]לזועה[
—
H2113

ה( )לְזַעֲוָ֔
ભયનું–દૃશ્ય
H2189

ל לְכֹ֖
બધા–માટે
H3605

מַמְלְכ֥וֹת
રાજ્યો
H4467

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  તેથી યહોવાહ કહે છે; તમે પોતાના ભાઈઓને અને પડોશીઓને મુકત કયાર્ નથી. તેથી યહોવાહ કહે છે કે “હંુ તમને તલવાર, દકુાળ અને મરકીને હવાલે 
કરીશ. પૃથ્વીના સવર્ રાજ્યોમાં હંુ તેઓને િવખેરી નાખીશ.
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י18 וְנָתַתִּ֣
અને–આપીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસોને
H0376

בְרִים֙ הָעֹֽ
જઓે–ઉલ્લંઘન–કરે–છે

אֶת־
—
H0853

י בְּרִתִ֔
મારો–કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ הֵקִי֙מוּ
પૂણર્–કયાર્

אֶת־
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

ית הַבְּרִ֔
કરારના
H1285

ר אֲשֶׁ֥
જે

כָּרְת֖וּ
કયોર્
H3772

לְפָנָי֑
મારી–સમક્ષ
H6440

֙ הָעֵגֶ֙ל
વાછરડંુ
H5695

ר אֲשֶׁ֣
જે

כָּרְת֣וּ
કાપ્યું
H3772

יִם לִשְׁנַ֔
બે–ભાગમાં
H8147

וַיַּעַבְר֖וּ
અને–પસાર–થયા

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יו׃ בְּתָרָֽ
તેના–ટુકડા
H1335

  જઓેએ મારા કરારનું ઉલ્લંઘન કયુર્ છે, જઓેએ વાછરડાને બે ટુકડા કરી તેના બે ભાગો વચ્ચેથી જઈને મારી આગળ કરાર કયોર્ હતો. પણ તેનાં વચનો 
પાળ્યાં નથી.

י19 שָׂרֵ֙
સરદારો
H8269

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

וְשָׂרֵ֣י
અને–સરદારો
H8269

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમના
H3389

רִסִים֙ הַסָּֽ
રાજદરબારીઓ
H5631

ים הֲנִ֔ וְהַכֹּ֣
અને–યાજકો
H3548

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

עַם֣
લોકો

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

ים בְרִ֔ הָעֹ֣
જઓે–પસાર–થયા

ין בֵּ֖
વચ્ચે
H0996

י בִּתְרֵ֥
ટુકડા
H1335

גֶל׃ הָעֵֽ
વાછરડાના
H5695

  એટલે યહૂિદયાના તથા યરુશાલેમના સરદારોને, ત્યાંના ખોજાઓને, યાજકોને તથા વાછરડાના બે ભાગો વચ્ચે થઈને ગયેલી દેશની સવર્ પ્રજાને.

י20 וְנָתַתִּ֤
અને–આપીશ
H5414

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
તેમના–શત્રુઓના
H0341

וּבְיַד֖
અને–હાથમાં
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
જઓે–શોધે–છે
H1245

ם נַפְשָׁ֑
તેમના–જીવ
H5315

וְהָיְתָ֤ה
અને–થશે
H1961

נִבְלָתָם֙
તેમના–શબ
H5038

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
ખોરાક
H3978

לְע֥וֹף
પક્ષીઓ–માટે
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

וּלְבֶהֱמַ֥ת
અને–પશુઓ–માટે
H0929

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  હંુ તેઓને તેઓના શત્રુઓના હાથમાં તથા તેઓના જીવ શોધનારના હાથમાં સોંપી દઈશ. અને તેઓનાં મૃતદેહ આકાશના પક્ષીઓ અને ભૂિમનાં જંગલી 
પશુઓ ખાશે.

וְאֶת־21
અને
H0853

הוּ צִדְקִיָּ֙
િસદિકયાહને
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

יו שָׂרָ֗
તેના–સરદારોને
H8269

֙ אֶתֵּן
આપીશ
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
તેમના–શત્રુઓના
H0341

וּבְיַד֖
અને–હાથમાં
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
જઓે–શોધે–છે
H1245

ם נַפְשָׁ֑
તેમના–જીવ
H5315

וּבְיַד
અને–હાથમાં
H3027

חֵי֚ל
સૈન્ય
H2428

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

ים הָעֹלִ֖
જઓે–જતા–રહ્યા–છે
H5927

ם׃ מֵעֲלֵיכֶֽ
તમારી–પાસેથી

  યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાને તથા તેના સરદારોને પણ હંુ તેઓના શત્રુઓના હાથમાં, એટલે જઓે તેઓનો સંહાર કરવા માગે છે તેઓના હાથમાં અને 
બાિબલના રાજાનું જ ેસૈન્ય તમારી પાસેથી પાછંુ ગયું છે તેના હાથમાં સોંપી દઈશ.

י22 הִנְנִ֙
જાે–હંુ
H2009

מְצַוֶּ֜ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

ים בֹתִ֜ וַהֲשִׁ֙
અને–પાછા–લાવીશ
H7725

אֶל־
ને
H0413

הָעִ֤יר
શહેર

הַזֹּאת֙
આ
H2063

וְנִלְחֲמ֣וּ
અને–લડશે

יהָ עָלֶ֔
તેની–િવરુદ્ધ

וּלְכָד֖וּהָ
અને–કબજ–ેકરશે
H3920

וּשְׂרָפֻהָ֣
અને–બાળી–નાખશે
H8313

בָאֵשׁ֑
અિગ્નથી
H0784

וְאֶת־
અને
H0853

י עָרֵ֧
શહેરોને

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાના
H3063

ן אֶתֵּ֥
કરીશ
H5414

שְׁמָמָ֖ה
ઉજ્જડ

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

ׁב׃ יֹשֵֽ
રહેવાસી
H3427

פ
—

  યહોવાહ કહે છે; જુઓ, હંુ આજ્ઞા કરીને તેઓને આ નગરની પાસે પાછા બોલાવીશ. તેઓ તેની સાથે લડશે અને તેને જીતી લેશે. અને તેઓ તેને આગ 
લગાડીને બાળી મૂકશે. એ રીતે હંુ યહૂિદયાના નગરોને વસ્તીહીન તથા ઉજ્જડ કરી નાખીશ.”
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Chapter 35
הַדָּבָ֛ר1

વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

י בִּימֵ֙
િદવસોમાં
H3117

ים יְהוֹיָקִ֧
યહોયાકીમ
H3079

בֶּן־
પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֛הוּ
યોિશયાહના
H2977

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહૂિદયાના રાજા યોિશયાના દીકરા યહોયાકીમના રાજ્યકાળ દરમ્યાન યહોવાહનું વચન યિમર્યા પાસે આવ્યું તે આ,

2֮ הָלוֹךְ
જા
H1980

אֶל־
ને
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

הָרֵכָבִים֒
રેખાબીઓના

וְדִבַּרְתָּ֣
અને–બોલ
H1696

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

אוֹתָם֙ וַהֲבִֽ
અને–લાવ
H0935

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

אַחַ֖ת
એક
H0259

הַלְּשָׁכ֑וֹת
ઓરડાઓમાં
H3957

וְהִשְׁקִיתָ֥
અને–િપવડાવ
H8248

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

יָֽיִן׃
દ્રાક્ષારસ
H3196

  “તું રેખાબીઓ ગોત્રીઓની પાસે જઈને તેઓને વાત કર, તેઓને બોલાવીને યહોવાહના ભિક્તસ્થાનના એક ઓરડામાં લઈ આવ અને તેઓને પીવા માટે 
દ્રાક્ષારસ આપ.”

ח3 וָאֶקַּ֞
અને–લીધો–મેં
H3947

אֶת־
—
H0853

יַאֲזַנְיָה֤
યાઅઝન્યાહને
H2970

ן־ בֶֽ
પુત્ર

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહના
H3414

בֶּן־
પુત્ર

חֲבַצִּנְיָ֔ה
હબાિસ્સન્યાહના
H2262

וְאֶת־
અને
H0853

יו אֶחָ֖
તેના–ભાઈઓને
H0251

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

בָּנָי֑ו
તેના–પુત્રોને

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ית בֵּ֥
ઘરના

ים׃ הָרֵכָבִֽ
રેખાબીઓના

  આથી હબાસીન્યાના દીકરા યિમર્યાના દીકરા યાઝાન્યાને તથા તેના સવર્ ભાઈઓ અને તેનાં સવર્ દીકરાઓ તથા રેખાબીના સવર્ કુળોને,

א4 וָאָבִ֤
અને–લાવ્યા–મેં
H0935

אֹתָם֙
તેમને
H0853

ית בֵּ֣
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

ת לִשְׁכַּ֗
ઓરડામાં
H3957

בְּנֵי֛
પુત્રોના

חָנָן֥
હાનાન
H2605

בֶּן־
પુત્ર

יִגְדַּלְיָה֖וּ
િયગદલ્યાહના
H3012

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

אֲשֶׁר־
જે

֙ אֵצֶ֙ל
પાસે–હતી
H0681

ת לִשְׁכַּ֣
ઓરડા
H3957

ים הַשָּׂרִ֔
સરદારોની
H8269

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל מִמַּ֗
ઉપર–હતી
H4605

ת לְלִשְׁכַּ֛
ઓરડા
H3957

מַעֲשֵׂיָה֥וּ
માઅસેયાહના
H4641

בֶן־
પુત્ર

ם שַׁלֻּ֖
શાલ્લુમના
H7967

שֹׁמֵ֥ר
ચોકીદાર
H8104

ף׃ הַסַּֽ
દ્વારનો

  હંુ યહોવાહના ઘરમાં લાવ્યો. સરદારોના ઓરડાઓ પાસે દરવાન શાલ્લુમના દીકરા માસેયાના ઓરડાની ઉપર ઈશ્વરના પુરુષ ગદાલ્યાના દીકરા હનાનના 
દીકરાના ઓરડામાં મેં તેઓને ભેગા કયાર્.

ן5 וָאֶתֵּ֞
અને–મૂક્યા
H5414

׀לִפְנֵי֣ 
સામે
H6440

בְּנֵי֣
પુત્રોના

בֵית־
ઘરન�

ים הָרֵכָבִ֗
રેખાબીઓન�

גְּבִעִ֛ים
પ્યાલાઓ
H1375

ים מְלֵאִ֥
ભરેલા
H4392

יַיִ֖ן
દ્રાક્ષારસથી
H3196

וְכֹס֑וֹת
અને–પ્યાલા

וָאֹמַ֥ר
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમને
H0413

שְׁתוּ־
પીઓ
H8354

יָֽיִן׃
દ્રાક્ષારસ
H3196
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િયમેર્યા

  પછી મેં રેખાબીઓની આગળ પ્યાલા તથા દ્રાક્ષારસ ભરેલા જગ મૂક્યા અને તેઓને કહંુ્ય, “આ દ્રાક્ષારસ પીઓ.”

וַיֹּאמְר֖ו6ּ
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נִשְׁתֶּה־
પીશું
H8354

יָּ֑יִן
દ્રાક્ષારસ
H3196

֩ כִּי
કારણ–કે

ב יוֹנָדָ֙
યોનાદાબ
H3122

בֶּן־
પુત્ર

ב רֵכָ֜
રેખાબન�
H7394

ינוּ אָבִ֗
અમારા–િપતા
H0001

צִוָּ֤ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

֙ עָלֵי֙נוּ
અમને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א ֹ֧ ל
નિહ
H3808

תִשְׁתּוּ־
પીઓ
H8354

יַיִ֛ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

ם אַתֶּ֥
તમે

וּבְנֵיכֶ֖ם
અને–તમારા–સંતાનો

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  પરંતુ તેઓએ કહ્યું , “અમે દ્રાક્ષારસ નિહ પીઈએ. કેમ કે અમારા પૂવર્જ રેખાબના દીકરા યોનાદાબે અમને આજ્ઞા કરી છે કે, ‘તમે તેમ જ તમારા દીકરાઓ 
કોઈ કાળે દ્રાક્ષારસ પીશો નિહ.

וּבַיִ֣ת7
અને–ઘર

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִבְנ֗וּ
બાંધશો
H1129

וְזֶרַ֤ע
અને–બીજ
H2233

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

֙ תִזְרָע֙וּ
વાવશો
H2232

וְכֶרֶ֣ם
અને–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

עוּ תִטָּ֔
રોપશો
H5193

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הְיֶה֖ יִֽ
હશે
H1961

לָכֶם֑
તમારે

י כִּ֠
પરંતુ

בָּאֳהָלִ֤ים
તંબૂઓમાં
H0168

֙ שְׁבוּ תֵּֽ
રહેશો
H3427

כָּל־
બધા
H3605

ם יְמֵיכֶ֔
તમારા–િદવસો
H3117

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

חְי֜וּ תִּֽ
જીવો
H2421

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

רַבִּים֙
ઘણા

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સતહ
H6440

ה הָאֲדָמָ֔
ભૂિમની
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ם אַתֶּ֖
તમે

ים גָּרִ֥
પરદેશી–તરીકે–રહો–છો

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  વળી તેઓએ અમને એવું પણ કહ્યું  કે, અમારે કદી ઘર બાંધવાં નિહ, કે અનાજ ઉગાડવું નિહ, તેમ જ દ્રાક્ષવાડીઓ રોપવી નિહ; તમારે એવી કોઈ 
િમલકત રાખવી નિહ એને બદલે તમારે જીવનભર તંબુઓમાં જ રહેવું; જથેી જ્યાં તમે પરદેશીઓ છો, તે દેશમાં તમારું દીઘાર્યુષ્ય થાય.’”

ע8 וַנִּשְׁמַ֗
અને–અમે–સાંભળ્યું
H8085

בְּק֙וֹל
અવાજ

יְהוֹנָדָ֤ב
યોનાદાબ
H3082

בֶּן־
પુત્ર

רֵכָב֙
રેખાબન�
H7394

ינוּ אָבִ֔
અમારા–િપતાનો
H0001

ל לְכֹ֖
બધું–માં
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

נוּ צִוָּ֑
તેમણે–આજ્ઞા–આપી
H6680

י לְבִלְתִּ֤
જથેી–નિહ
H1115

שְׁתֽוֹת־
પીવાનું
H8354

֙ יַיִ֙ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

כָּל־
બધા
H3605

ינוּ יָמֵ֔
અમારા–િદવસોમાં
H3117

אֲנַחְ֣נוּ
અમે
H0587

ינוּ נָשֵׁ֔
અમારી–પત્નીઓ
H0802

בָּנֵי֖נוּ
અમારા–પુત્રો

ינוּ׃ וּבְנֹתֵֽ
અને–અમારી–પુત્રીઓ
H1323

  અમારા પૂવર્જ રેખાબના દીકરા યોનાદાબે અમને આજ્ઞા આપી છે કે, તમે તમારી સ્ત્રીઓ, તમારા દીકરા દીકરીઓ તમારા જીવતાં સુધી દ્રાક્ષારસ પીશો નિહ.

י9 וּלְבִלְתִּ֛
અને–જથેી–નિહ
H1115

בְּנ֥וֹת
બાંધવાના
H1129

ים בָּתִּ֖
ઘરો

נוּ לְשִׁבְתֵּ֑
રહેવા–માટે
H3427

וְכֶרֶ֧ם
અને–દ્રાક્ષાવાડી
H3754

וְשָׂדֶ֛ה
અને–ખેતર

וָזֶרַ֖ע
અને–બીજ
H2233

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

נוּ׃ לָּֽ
અમારે

  અને રહેવા ઘરો બાંધશો નિહ કે તમારી પાસે દ્રાક્ષવાડી, ખેતરો કે, બી કંઈ ન હોય.

וַנֵּ֖שֶׁב10
અને–રહ્યા–અમે
H3427

אֳהָלִ֑ים בָּֽ
તંબૂઓમાં
H0168

וַנִּשְׁמַע֣
અને–સાંભળ્યું
H8085

עַשׂ וַנַּ֔
અને–કયુર્ં

ל כְּכֹ֥
બધું–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

נוּ צִוָּ֖
આજ્ઞા–આપી
H6680

ב יוֹנָדָ֥
યોનાદાબ
H3122

ינוּ׃ אָבִֽ
અમારા–િપતાએ
H0001

  અમે તંબુઓમાં રહ્યા છીએ અને અમારા િપતા યોનાદાબે અમને જ ેસવર્ આજ્ઞાઓ ફરમાવી હતી તે અમે સંપૂણર્પણે પાળી છે,

י11 וַיְהִ֗
અને–બન્યું
H1961

בַּעֲל֙וֹת
જ્યારે–આવ્યો
H5927

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֮ בָּבֶל
બાબેલનો
H0894

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

הָאָרֶץ֒
દેશમાં
H0776

אמֶר וַנֹּ֗
અને–કહ્યું –અમે
H0559

בֹּ֚אוּ
ચાલો
H0935

וְנָב֣וֹא
અને–જઈએ
H0935

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

֙ מִפְּנֵי
કારણે
H6440

חֵי֣ל
સૈન્ય
H2428

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલ્દીઓનું
H3778

וּמִפְּנֵי֖
અને–કારણે
H6440

חֵי֣ל
સૈન્ય
H2428

אֲרָ֑ם
અરામનું
H0758

וַנֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યા–અમે
H3427

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

פ
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િયમેર્યા

  પણ જ્યારે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે આ દેશ પર ચઢાઈ કરી ત્યારે અમે નક્કી કયુર્ં કે, ખાલદીઓના અને અરામના સૈન્યથી બચવા માટે અમે કહંુ્ય, 
‘ચાલો, આપણે યરુશાલેમ જતા રહીએ, તેથી અમે યરુશાલેમમાં રહીએ છીએ.”

12֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ત્યારબાદ યહોવાહનું વચન યિમર્યાની પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું અને કહ્યું  કે;

ה־13 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

הָלֹ֤ךְ
જા
H1980

֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

לְאִ֣ישׁ
માણસોને
H0376

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાન�
H3063

י וּלְיֽוֹשְׁבֵ֖
અને–રહેવાસીઓને
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

הֲל֙וֹא
શું–નિહ
H3808

תִקְח֥וּ
લેશો
H3947

מוּסָ֛ר
િશસ્ત
H4148

עַ לִשְׁמֹ֥
સાંભળવા
H8085

אֶל־
—
H0413

י דְּבָרַ֖
મારા–વચનો
H1697

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; યહૂિદયા અને યરુશાલેમમાં જઈને કહે કે, ‘શું તમે મારાં વચનો સાંભળીને િશખામણ નિહ લો?’ આ 
યહોવાહનું વચન છે.

ם14 הוּקַ֡
પાળવામાં–આવ્યા

אֶת־
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יְהוֹנָדָ֣ב
યોનાદાબ
H3082

בֶּן־
પુત્ર

כָב רֵ֠
રેખાબન�
H7394

אֲשֶׁר־
જમેણે

צִוָּ֙ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

אֶת־
—
H0853

יו בָּנָ֜
તેન�–પુત્રોને

י לְבִלְתִּ֣
જથેી–નિહ
H1115

שְׁתֽוֹת־
પીવાનું
H8354

יִן יַ֗
દ્રાક્ષારસ
H3196

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ שָׁתוּ
પીધો
H8354

עַד־
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֔ה
િદવસ
H2088

י כִּ֣
કારણ–કે

ׁמְע֔וּ שָֽ
તેઓએ–સાંભળ્યું
H8085

אֵ֖ת
—
H0853

מִצְוַת֣
આજ્ઞા
H4687

אֲבִיהֶם֑
તેમના–િપતાની
H0001

י נֹכִ֜ וְאָ֙
પરંતુ–મેં
H0595

רְתִּי דִּבַּ֤
બોલ્યું
H1696

אֲלֵיכֶם֙
તમને
H0413

ם הַשְׁכֵּ֣
વહેલા–ઊઠીને
H7925

ר וְדַבֵּ֔
અને–બોલ્યું
H1696

א ֹ֥ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
સાંભળ્યું
H8085

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

  રેખાબીઓ દ્રાક્ષારસ પીતા નથી, કારણ કે તેઓના િપતા યોનાદાબે તેઓને તેમ કરવાની મનાઈ કરી છે. પણ હંુ તમારી સાથે વારંવાર બોલ્યો છંુ છતાં તમે 
મારું સાંભળતાં નથી.

וָאֶשְׁלַח15֣
અને–મેં–મોકલ્યા
H7971

אֲלֵיכֶם֣
તમારી–પાસે
H0413

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עֲבָדַ֣י
મારા–સેવકો
H5650

ים  ׀הַנְּבִאִ֣
પ્રબોધકો
H5030

ים הַשְׁכֵּ֣
વહેલા–ઊઠીને
H7925

׀וְשָׁלֹ֣חַ 
અને–મોકલીને
H7971

ר לֵאמֹ֡
કહેતાં
H0559

שֻׁבוּ־
ફરો
H7725

א נָ֡
કૃપા–કરીને
H4994

אִישׁ֩
દરેકે
H0376

מִדַּרְכּ֙וֹ
તેના–માગર્થી
H1870

ה הָרָעָ֜
દષુ્ટ

יבוּ וְהֵיטִ֣
અને–સુધારો
H3190

ם עַלְלֵיכֶ֗ מַֽ
તમારા–કાયોર્
H4611

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

לְכ֜וּ תֵּ֙
જાઓ
H3212

י אַחֲרֵ֙
પાછળ

ים אֱלֹהִ֤
દેવો
H0430

אֲחֵרִים֙
બીજા
H0312

ם לְעָבְדָ֔
સેવા–કરવા
H5647

֙ וּשְׁבוּ
અને–પાછા–આવો
H3427

אֶל־
પાસે
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ
H0127

אֲשֶׁר־
જે

תִּי נָתַ֥
આપી–હતી–મેં
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

תֵיכֶם֑ וְלַאֲבֹֽ
અને–તમારા–પૂવર્જાેને
H0001

א ֹ֤ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

הִטִּיתֶם֙
નમાવ્યા
H5186

ת־ אֶֽ
—
H0853

ם אָזְנְכֶ֔
તમારા–કાન
H0241

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
સાંભળ્યું
H8085

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

  મેં એક પછી એક પ્રબોધકોને તમારી પાસે મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, ‘તમારા દષુ્ટ માગોર્થી પાછા ફરો તથા અન્ય દેવોની પૂજા કરવાનું બંધ કરો; તો જ ેદેશ મેં 
તમને તથા તમારા િપતૃઓને આપ્યો છે તેમાં તમે વસશો; પણ તમે કાન ધયાર્ નિહ અને મારું સાંભળ્યું નિહ.

י16 כִּ֣
કારણ–કે

ימוּ הֵקִ֗
પાળ્યા

֙ בְּנֵי
પુત્રોએ

יְהוֹנָדָ֣ב
યોનાદાબ
H3082

בֶּן־
પુત્ર

ב רֵכָ֔
રેખાબન�
H7394

אֶת־
—
H0853

מִצְוַת֥
આજ્ઞા
H4687

אֲבִיהֶ֖ם
તેમના–િપતાની
H0001

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֑ם
આપી–હતી
H6680

וְהָעָם֣
પરંતુ–લોકો

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું
H8085

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

ס
—
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િયમેર્યા

  રેખાબના દીકરા યોનાદાબના દીકરાઓએ પોતાના િપતૃઓએ જ ેઆજ્ઞા તેઓને આપી, તે માની લીધી છે, પરંતુ આ લોકોએ મારું સાંભળ્યું નથી.

כֵן17 לָ֠
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલન�
H3478

הִנְנִי֧
જાે–હંુ
H2009

יא מֵבִ֣
લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

אֶל־
ઉપર
H0413

ה יְהוּדָ֗
યહૂદા
H3063

וְאֶ֤ל
અને–ઉપર
H0413

כָּל־
બધા
H3605

֙ יֽוֹשְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
આપિત્ત

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתִּי דִּבַּ֖
મેં–બોલ્યું
H1696

עֲלֵיהֶם֑
તેમન�–િવરુદ્ધ

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

רְתִּי דִּבַּ֤
મેં–બોલ્યું
H1696

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

א ֹ֣ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

עוּ שָׁמֵ֔
સાંભળ્યું
H8085

א וָאֶקְרָ֥
અને–બોલાવ્યા
H7121

לָהֶ֖ם
તેમને

א ֹ֥ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

עָנֽוּ׃
જવાબ–આપ્યો

  તેથી યહોવાહ, સૈન્યોના ઈશ્વર, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; ‘જુઓ, હંુ જ ેઆફતો લાવવા બોલ્યો છંુ તે બધી હંુ યહૂિદયા અને યરુશાલેમના 
રહેવાસીઓ પર ઉતારીશ. કેમ કે, મેં તેઓને કહ્યું  ત્યારે તેઓએ સાંભળ્યું નિહ. અને મેં તેઓને હાકલ કરી ત્યારે તેઓએ મને જવાબ આપ્યો નિહ.’”

ית18 וּלְבֵ֙
અને–ઘરને

ים הָרֵכָבִ֜
રેખાબીઓન�

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહે
H3414

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઈસ્રાએલના
H3478

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם שְׁמַעְתֶּ֔
તમે–સાંભળ્યું
H8085

עַל־
ઉપર

מִצְוַת֖
આજ્ઞા
H4687

יְהוֹנָדָ֣ב
યોનાદાબ
H3082

אֲבִיכֶם֑
તમારા–િપતાની
H0001

֙ תִּשְׁמְרוּ וַֽ
અને–પાળ્યા
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
તેમની–આજ્ઞાઓ
H4687

תַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
અને–કયુર્ં

ל כְּכֹ֥
બધું–પ્રમાણે
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

ס
—

  પછી યિમર્યાએ રેખાબીઓના કુળને કહ્યું , “સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; તમે તમારા પૂવર્જ યોનાદાબની આજ્ઞા માની છે અને તમને જ ે
કરવા કહ્યું  તે પ્રમાણે જ તમે બધું કયુર્ં છે.

ן19 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલન�
H3478

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ת יִכָּרֵ֙
કપાય
H3772

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

לְיוֹנָדָ֧ב
યોનાદાબ–માટે
H3122

בֶּן־
પુત્ર

רֵכָב֛
રેખાબન�
H7394

עֹמֵ֥ד
ઊભો–રહેનાર
H5975

לְפָנַי֖
મારી–સમક્ષ
H6440

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસો
H3117

פ
—

  માટે સૈન્યો યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે, રેખાબના દીકરા યોનાદાબના વંશમાં મારી સેવા કરનારની ખોટ તને કદી પડશે નિહ.’”

Chapter 36
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

בַּשָּׁנָה֣
વષર્માં
H8141

ת הָרְבִיעִ֔
ચોથા
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֥
યહોયાકીમના
H3079

בֶּן־
પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
યોિશયાહના
H2977

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

הָיָ֞ה
આવ્યું
H1961

הַדָּבָ֤ר
વચન
H1697

הַזֶּה֙
આ
H2088

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહને
H3414

מֵאֵ֥ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  વળી યહૂિદયાના રાજા યોિશયાના દીકરા યહોયાકીમના ચોથા વષર્માં યહોવાહનું વચન યિમર્યાની પાસે આવ્યું કે,
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િયમેર્યા

קַח־2
લે
H3947

֮ לְךָ
તારા–માટે

מְגִלַּת־
ઓિળયાનો
H4039

סֵפֶר֒
ગ્રંથ

וְכָתַבְתָּ֣
અને–લખ
H3789

יהָ אֵלֶ֗
તેના–પર
H0413

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֞
વચનો
H1697

אֲשֶׁר־
જે

רְתִּי דִּבַּ֧
મેં–કહ્યાં
H1696

אֵלֶי֛ךָ
તને
H0413

עַל־
િવષે

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઈસ્રાએલ
H3478

וְעַל־
અને–િવષે

ה יְהוּדָ֖
યહૂદા
H3063

וְעַל־
અને–િવષે

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ

מִיּ֞וֹם
િદવસથી
H3117

רְתִּי דִּבַּ֤
મેં–કહ્યું
H1696

אֵלֶי֙ךָ֙
તને
H0413

מִימֵי֣
િદવસોથી
H3117

הוּ יאֹשִׁיָּ֔
યોિશયાહના
H2977

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજના
H2088

  “જ ેિદવસથી મેં તારી સાથે વાત કરી એટલે કે યોિશયાના સમયથી તે આજ સુધી, ઇઝરાયલ અને યહૂિદયા તેમ જ બીજી પ્રજાઓ િવષે જ ેવચનો મેં તને 
કહ્યાં છે તે સવર્ એક ઓિળયું લઈને તેના પર લખ.

אוּלַי3֤
કદાચ
H0194

֙ יִשְׁמְעוּ
સાંભળે
H8085

ית בֵּ֣
ઘર

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનું
H3063

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
અિનષ્ટ

ר אֲשֶׁ֛
જે

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

ב חֹשֵׁ֖
િવચારું–છંુ
H2803

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવાનું

לָהֶם֑
તેમને

לְמַעַ֣ן
માટે–કે
H4616

יָשׁ֗וּבוּ
ફરે
H7725

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
પોતાના–માગર્થી
H1870

ה הָרָעָ֔
દષુ્ટ

י וְסָלַחְתִּ֥
અને–હંુ–ક્ષમા–કરું
H5545

לַעֲוֹנָם֖
તેમના–અધમર્નું
H5771

ם׃ וּלְחַטָּאתָֽ
અને–તેમના–પાપનું

ס
—

  કદાચ હંુ યહૂિદયાના લોકો પર જ ેઆફતો ઉતારવાનું િવચારું છંુ તે તેઓ સાંભળે અને તેથી તેઓ પોતાના દષુ્ટ માગોર્થી ફરે અને હંુ તેઓના અપરાધો અને 
પાપ માફ કરું.”

וַיִּקְרָ֣א4
અને–બોલાવ્યો
H7121

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહે
H3414

אֶת־
—
H0853

בָּר֖וּךְ
બારૂખને
H1263

בֶּן־
પુત્ર

נֵֽרִיָּ֑ה
નેિરયાહના
H5374

ב וַיִּכְתֹּ֙
અને–લખ્યાં
H3789

בָּר֜וּךְ
બારૂખે
H1263

י מִפִּ֣
મુખેથી
H6310

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહના
H3414

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י דִּבְרֵ֧
વચનો
H1697

יְהוָה֛
યહોવાહનાં
H3068

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
તેમણે–કહ્યાં–હતાં
H1696

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

עַל־
પર

מְגִלַּת־
ઓિળયાના
H4039

פֶר׃ סֵֽ
ગ્રંથ

  તેથી યિમર્યાએ નેિરયાના દીકરા બારુખને બોલાવ્યો અને યિમર્યાએ લખાવ્યું તે પ્રમાણે બારુખે યહોવાહના બધા ભિવષ્યવચનો ઓિળયામાં લખ્યાં.

וַיְצַוֶּ֣ה5
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહે
H3414

אֶת־
—
H0853

בָּר֖וּךְ
બારૂખને
H1263

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אֲנִי֣
હંુ
H0589

עָצ֔וּר
અટકાયેલો–છંુ
H6113

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ל אוּכַ֔
શકંુ
H3201

לָב֖וֹא
જવા
H0935

ית בֵּ֥
ભવનમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  ત્યારબાદ યિમર્યાએ બારુખને આજ્ઞા આપી અને કહ્યું  કે, “હંુ કેદમાં છંુ અને મને યહોવાહના ઘરમાં જવાનો િનષેધ છે.

וּבָאת6ָ֣
અને–જા
H0935

ה אַתָּ֡
તું

וְקָרָ֣אתָ
અને–વાંચ
H7121

ה בַמְּגִלָּ֣
ઓિળયામાં
H4039

אֲשֶׁר־
જે

בְתָּ־ כָּתַֽ
લખ્યું–છે
H3789

֩ מִפִּי
મુખેથી
H6310

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֙
વચનો
H1697

יְהוָ֜ה
યહોવાહનાં
H3068

בְּאָזְנֵי֥
કાનમાં
H0241

הָעָם֛
લોકોના

ית בֵּ֥
ભવનમાં

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

צ֑וֹם
ઉપવાસના
H6685

וְגַ֙ם
અને–પણ
H1571

בְּאָזְנֵי֧
કાનમાં
H0241

כָל־
સવર્
H3605

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાના
H3063

ים הַבָּאִ֥
આવતા
H0935

מֵעָרֵיהֶ֖ם
તેમના–શહેરોમાંથી

ם׃ תִּקְרָאֵֽ
વાંચજ–ેતેમને
H7121

  માટે તું જા અને જ ેઓિળયામાં તેં મારા મુખના શબ્દો લખ્યા છે, તેમાંથી યહોવાહના વચનો યહોવાહનાં ઘરમાં ઉપવાસના િદવસે લોકોની આગળ અને 
પોતપોતાનાં નગરોમાંથી આવનાર યહૂિદયાની આગળ વાંચી સંભળાવ.
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િયમેર્યા

י7 אוּלַ֞
કદાચ
H0194

ל תִּפֹּ֤
પડે
H5307

תְּחִנָּתָם֙
તેમની–િવનંતી
H8467

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

בוּ וְיָשֻׁ֕
અને–ફરે
H7725

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
પોતાના–માગર્થી
H1870

הָרָעָה֑
દષુ્ટ

י־ כִּֽ
કેમ–કે

גָד֤וֹל
મોટો–છે

הָאַף֙
ક્રોધ
H0639

ה וְהַחֵ֣מָ֔
અને–રોષ
H2534

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યો–છે
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

הָעָ֥ם
લોકો

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  કદાચ તે લોકો યહોવાહને િવનંતી કરે અને ખોટે માગેથીર્ પાછા વળે; કેમ કે, યહોવાહે એ લોકોને ભારે રોષ અને ક્રોધપૂવર્ક ધમકી આપેલી છે.”

עַש8ׂ וַיַּ֗
અને–કયુર્ં

בָּרוּךְ֙
બારૂખે
H1263

בֶּן־
પુત્ર

נֵרִ֣יָּ֔ה
નેિરયાહના
H5374

ל כְּכֹ֥
બધું–જ
H3605

אֲשֶׁר־
જે

צִוָּ֖הוּ
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકે
H5030

א ֹ֥ לִקְר
વાંચવાનું
H7121

פֶר בַסֵּ֛
ગ્રંથમાં

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનાં
H3068

ית בֵּ֥
ભવનમાં

יְהֹוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

ס
—

  યિમર્યા પ્રબોધકે કહંુ્ય હતું તે મુજબ નેિરયાના દીકરા બારુખે કયુર્ં અને યહોવાહના ઘરમાં લોકોની આગળ સવર્ વચનો વાંચી સંભળાવ્યાં.

י9 וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

בַשָּׁנָה֣
વષર્માં
H8141

חֲמִשִׁית הַ֠
પાંચમા
H2549

ים לִיהוֹיָקִ֙
યહોયાકીમના
H3079

בֶּן־
પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֤הוּ
યોિશયાહના
H2977

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

י הַתְּשִׁעִ֔
નવમા
H8671

קָרְא֙וּ
જાહેર–કયોર્
H7121

צ֜וֹם
ઉપવાસ
H6685

לִפְנֵי֧
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકોએ

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ם הָעָ֗
લોકો

ים הַבָּאִ֛
આવતા
H0935

י מֵעָרֵ֥
શહેરોમાંથી

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  યોિશયાના દીકરા યહોયાકીમ રાજાના શાસનકાળ દરિમયાન પાંચમા વષર્ના નવમા મિહનામાં યરુશાલેમના બધા લોકોએ તેમ જ યહૂિદયાના નગરોમાંથી 
જઓે આવ્યા હતા તેઓને યહોવાહ સમક્ષ ઉપવાસ કરવાનું ફરમાવ્યું.

א10 וַיִּקְרָ֙
અને–વાંચ્યું
H7121

בָר֥וּךְ
બારૂખે
H1263

פֶר בַּסֵּ֛
ગ્રંથમાં

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહનાં
H3414

ית בֵּ֣
ભવનમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ת בְּלִשְׁכַּ֡
ઓરડામાં
H3957

֩ גְּמַרְיָהוּ
ગમયાર્હના
H1587

בֶן־
પુત્ર

ן שָׁפָ֙
શાફાનના

ר הַסֹּפֵ֜
લિહયાના

בֶּחָצֵר֣
આંગણામાં

הָעֶלְי֗וֹן
ઉપલા

תַח פֶּ֣
પ્રવેશ
H6607

עַר שַׁ֤
દરવાજા
H8179

בֵּית־
ભવનના

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

שׁ חָדָ֔ הֶֽ
નવા
H2319

בְּאָזְנֵי֖
કાનમાં
H0241

כָּל־
સવર્
H3605

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  ત્યારે બારુખે પુસ્તકમાંનાં યિમર્યાના વચનો યહોવાહના ઘરમાં વાંચી સંભળાવ્યાં. શાફાન લિહયાના દીકરા ગમાયાર્ના ઉપરના આંગણામાંના ઓરડામાં અને 
યહોવાહના સભાસ્થાનના નવા દરવાજાના ઓટલા પાસે તેણે સવર્ લોકોની આગળ વાંચી સંભળાવ્યાં.

ע11 יִּשְׁמַ֗ וַ֠
અને–સાંભળ્યું
H8085

יְהוּ מִכָ֙
મીખાયાહે
H4321

בֶן־
પુત્ર

גְּמַרְיָה֧וּ
ગમયાર્હના
H1587

בֶן־
પુત્ર

שָׁפָ֛ן
શાફાનના

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનાં
H3068

מֵעַ֥ל
પરથી

פֶר׃ הַסֵּֽ
ગ્રંથ

  હવે શાફાનના દીકરા ગમાયાર્ના દીકરા મીખાયાએ યહોવાહ તરફથી આવેલા આ સંદેશાઓ જ ેપત્રકમાં લખેલાં હતા તે સાંભળ્યા.
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િયમેર્યા

וַיֵּ֤רֶד12
અને–ગયો
H3381

בֵּית־
ભવનમાં

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

עַל־
પ્રિત

ת לִשְׁכַּ֣
ઓરડા
H3957

ר הַסֹּפֵ֔
લિહયાના

נֵּה־ וְהִ֙
અને–જુઓ
H2009

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַשָּׂרִ֖
સરદારો
H8269

יֽוֹשְׁבִ֑ים
બેઠા–હતા
H3427

אֱלִישָׁמָע֣
અલીશામા
H0476

ר הַסֹּפֵ֡
લિહયો

וּדְלָיָה֣וּ
અને–દલાયાહ
H1806

בֶן־
પુત્ર

מַעְיָהוּ שְׁ֠
શમાયાહના
H8098

ן וְאֶלְנָתָ֙
અને–એલ્નાથાન
H0494

בֶּן־
પુત્ર

עַכְבּ֜וֹר
આખ્બોરના
H5907

וּגְמַרְיָה֧וּ
અને–ગમયાર્હ
H1587

בֶן־
પુત્ર

שָׁפָ֛ן
શાફાનના

וְצִדְקִיָּ֥הוּ
અને–િસદિકયાહ
H6667

בֶן־
પુત્ર

חֲנַנְיָה֖וּ
હનાન્યાહના

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ים׃ הַשָּׂרִֽ
સરદારો
H8269

  ત્યારે તે નીચે ઊતરીને રાજાના મહેલના વહીવટી સભાખંડમાં ગયો. ત્યારે સવર્ સરદારો એટલે લિહયા અિલશામા, શમાયાનો દીકરો દલાયા, આખ્બોરનો 
દીકરો એલ્નાથાન શાફાનનો દીકરો ગમાયાર્, હનાન્યાનો દીકરો િસદિકયા તથા બીજા બધા અમલદારો ત્યાં બેઠા હતાં.

וַיַּגֵּ֤ד13
અને–કહ્યું
H5046

לָהֶם֙
તેમને

יְהוּ מִכָ֔
મીખાયાહે
H4321

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

שָׁמֵעַ֑
સાંભળ્યાં
H8085

א ֹ֥ בִּקְר
વાંચતી–વખતે
H7121

בָר֛וּךְ
બારૂખે
H1263

פֶר בַּסֵּ֖
ગ્રંથમાં

בְּאָזְנֵי֥
કાનમાં
H0241

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  ત્યાં બારુખે લોકોની સમક્ષ વાંચી સંભળાવેલા પુસ્તકના જ ેવચનો તેણે સાંભળ્યા હતાં તે સવર્ િવષે મીખાયાએ તેઓને કહી સંભળાવ્યાં.

וַיִּשְׁלְח֙ו14ּ
અને–મોકલ્યા
H7971

כָל־
સવર્
H3605

ים הַשָּׂרִ֜
સરદારોએ
H8269

אֶל־
પ્રિત
H0413

בָּר֗וּךְ
બારૂખ
H1263

אֶת־
—
H0853

י יְהוּדִ֡
યહૂદીને
H3065

בֶּן־
પુત્ર

תַנְיָהוּ נְ֠
નથાન્યાહના
H5418

בֶּן־
પુત્ર

שֶׁלֶמְיָה֣וּ
શેલેમ્યાહના
H8018

בֶן־
પુત્ર

֮ כּוּשִׁי
કૂશીના
H3570

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

ה הַמְּגִלָּ֗
ઓિળયો
H4039

ר אֲשֶׁ֙
જે

אתָ קָרָ֤
વાંચ્યો
H7121

בָּהּ֙
તેમાં

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

ם הָעָ֔
લોકોના

נָּה קָחֶ֥
લે
H3947

בְיָדְךָ֖
તારા–હાથમાં
H3027

וָלֵךְ֑
અને–આવ
H3212

יִּקַּח וַ֠
અને–લીધો
H3947

בָּר֙וּךְ
બારૂખે
H1263

בֶּן־
પુત્ર

נֵרִיָּ֤הוּ
નેિરયાહના
H5374

אֶת־
—
H0853

הַמְּגִלָּה֙
ઓિળયો
H4039

בְּיָד֔וֹ
પોતાના–હાથમાં
H3027

א ֹ֖ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમની–પાસે
H0413

  પછી સવર્ અિધકારીઓએ કૂશીના દીકરા શેલેમ્યાના દીકરા નથાન્યાના દીકરા યેહૂદીને બારુખ પાસે મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, “જ ેઓિળયામાંથી તે લોકોને 
વાંચી સંભળાવ્યું છે, તે ઓિળયું તારા હાથમાં લઈને અહીં આવ.” તેથી નેિરયાના દીકરા બારુખે ઓિળયું હાથમાં લઈને અમલદારો પાસે ગયો.

וַיֹּאמְר֣ו15ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

ב שֵׁ֣
બેસ
H3427

א נָ֔
કૃપા–કરીને
H4994

נָּה וּקְרָאֶ֖
અને–વાંચ
H7121

בְּאָזְנֵי֑נוּ
અમારા–કાનમાં
H0241

א וַיִּקְרָ֥
અને–વાંચ્યું
H7121

בָר֖וּךְ
બારૂખે
H1263

ם׃ בְּאָזְנֵיהֶֽ
તેમના–કાનમાં
H0241

  તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, “તું બેસીને તે અમને વાંચી સંભળાવ.” આથી બારુખે તેઓને તે વાંચી સંભળાવ્યું.

י16 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כְּשָׁמְעָם֙
સાંભળતાં
H8085

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
વચનો
H1697

פָּחֲד֖וּ
ગભરાયા
H6342

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

אֶל־
પ્રિત
H0413

רֵעֵה֑וּ
પોતાના–સાથી
H7453

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

בָּר֔וּךְ
બારૂખ
H1263

הַגֵּ֤יד
કહેવું–જ
H5046

נַגִּיד֙
જાેઈએ
H5046

לֶךְ לַמֶּ֔
રાજાને
H4428

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  બારુખે તેઓની સામે જ ેવાંચન કયુર્, તે જવેું તેઓએ સાંભળ્યું કે, તેઓ એકબીજાની સામે ભયથી જાેવા લાગ્યા અને બારુખને કહંુ્ય, “તેં જ ેબધું વાંચ્યું છે 
તેના િવષે આપણે જરૂર રાજાને જણાવવું જાેઈએ.”
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િયમેર્યા

ת־17 וְאֶ֙
અને
H0853

בָּר֔וּךְ
બારૂખને
H1263

שָׁאֲל֖וּ
પૂછ્યું
H7592

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הַגֶּד־
કહે
H5046

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

נוּ לָ֔
અમને

יךְ אֵ֗
કેવી–રીતે

בְתָּ כָּתַ֛
લખ્યાં
H3789

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

יו׃ מִפִּֽ
તેના–મુખેથી
H6310

  પછી તેઓએ બારુખને પૂછ્યું કે, અમને જણાવ કે, તે યિમર્યાના મુખમાંથી બોલેલા આ સવર્ વચન કેવી રીતે લખ્યા?”

וַיֹּ֤אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶם֙
તેમને

בָּר֔וּךְ
બારૂખે
H1263

֙ מִפִּיו
તેના–મુખેથી
H6310

יִקְרָ֣א
બોલે
H7121

י אֵלַ֔
મને
H0413

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַאֲנִי֛
અને–હંુ
H0589

ב כֹּתֵ֥
લખતો–હતો
H3789

עַל־
પર

פֶר הַסֵּ֖
ગ્રંથ

בַּדְּיֽוֹ׃
શાહીથી
H1773

פ
—

  તેથી બારુખે ખુલાસો કયોર્, યિમર્યાએ તેના મુખમાંથી આ સવર્ વચન ઉચ્ચાયાર્ં અને મેં તે પત્રકમાં શાહીથી લખી લીધાં.”

וַיֹּאמְר֤ו19ּ
અને–કહ્યું
H0559

הַשָּׂרִים֙
સરદારોએ
H8269

אֶל־
પ્રિત
H0413

בָּר֔וּךְ
બારૂખ
H1263

לֵ֥ךְ
જા
H3212

ר הִסָּתֵ֖
સંતાઈ–જા
H5641

ה אַתָּ֣
તું

וְיִרְמְיָה֑וּ
અને–િયમેર્યાહ
H3414

ישׁ וְאִ֥
અને–કોઈ
H0376

אַל־
ન
H0408

ע יֵדַ֖
જાણે
H3045

ה אֵיפֹ֥
ક્યાં
H0375

ם׃ אַתֶּֽ
તમે

  પછી અિધકારીઓએ બારુખને કહંુ્ય, “તું અને યિમર્યા ક્યાંક છુપાઇ જાઓ. તમે ક્યાં છો તે િવષે કોઈને પણ જાણ કરશો નિહ.”

או20ּ וַיָּבֹ֤
અને–ગયા
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

רָה חָצֵ֔
આંગણામાં

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַמְּגִלָּ֣
ઓિળયો
H4039

דוּ הִפְקִ֔
મૂક્યો

ת בְּלִשְׁכַּ֖
ઓરડામાં
H3957

אֱלִישָׁמָע֣
અલીશામા
H0476

הַסֹּפֵר֑
લિહયાના

֙ וַיַּגִּי֙דוּ
અને–જણાવ્યું
H5046

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים׃ הַדְּבָרִֽ
વચનો
H1697

  ત્યાર પછી લિહયો અિલશામાની ઓરડીમાં તે ઓિળયાને મૂકીને તેઓ ચોકમાં રાજાની પાસે ગયા. અને તે સવર્ વચન તેઓએ રાજાને કહી સંભળાવ્યાં.

ח21 וַיִּשְׁלַ֙
અને–મોકલ્યો
H7971

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

י יְהוּדִ֗
યહૂદીને
H3065

לָקַחַ֙ת֙
લાવવા
H3947

אֶת־
—
H0853

ה הַמְּגִלָּ֔
ઓિળયો
H4039

הָ קָּחֶ֔ וַיִּ֙
અને–લીધો
H3947

ת מִלִּשְׁכַּ֖
ઓરડામાંથી
H3957

אֱלִישָׁמָע֣
અલીશામા
H0476

הַסֹּפֵר֑
લિહયાના

וַיִּקְרָאֶ֤הָ
અને–વાંચ્યો
H7121

֙ יְהוּדִי
યહૂદીએ
H3065

בְּאָזְנֵי֣
કાનમાં
H0241

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

֙ וּבְאָזְנֵי
અને–કાનમાં
H0241

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַשָּׂרִ֔
સરદારોના
H8269

ים הָעֹמְדִ֖
ઊભા–રહેલા
H5975

מֵעַ֥ל
પાસે

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  ત્યારે રાજાએ યેહૂદીને ઓિળયું લઈ આવવા મોકલ્યો, યેહૂદી તે ઓિળયું લિહયા અિલશામાની ઓરડીમાંથી લાવ્યો અને રાજાના તથા રાજાની આસપાસ 
ઊભા રહેલા સવર્ સરદારોના સાંભળતાં યેહુદીએ તે વાંચી સંભળાવ્યું.

לֶך22ְ וְהַמֶּ֗
અને–રાજા
H4428

יוֹשֵׁב֙
બેઠો–હતો
H3427

ית בֵּ֣
ભવનમાં

רֶף הַחֹ֔
િશયાળાના
H2779

דֶשׁ בַּחֹ֖
મિહનામાં
H2320

הַתְּשִׁיעִי֑
નવમા
H8671

וְאֶת־
અને
H0853

הָאָ֖ח
અંગીઠી
H0254

לְפָנָי֥ו
તેની–સમક્ષ
H6440

רֶת׃ מְבֹעָֽ
બળતી–હતી

  તે સમયે નવમા મિહનામાં રાજા તેના મહેલના હેમંતગૃહમાં બેઠો હતો. અને તેની આગળ સગડી બળતી હતી.
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י 23 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

כִּקְר֣וֹא
વાંચતાં
H7121

י יְהוּדִ֗
યહૂદીએ
H3065

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રણ
H7969

֮ דְּלָתוֹת
કટકા

וְאַרְבָּעָה֒
ચાર
H0702

֙ קְרָעֶהָ֙ יִֽ
કાપ્યા
H7167

בְּתַ֣עַר
છરીથી
H8593

ר הַסֹּפֵ֔
લિહયાની

ךְ וְהַשְׁלֵ֕
અને–ફેંક્યા
H7993

אֶל־
માં
H0413

הָאֵ֖שׁ
આગ
H0784

ר אֲשֶׁ֣
જે

אֶל־
માં
H0413

הָאָח֑
અંગીઠી
H0254

עַד־
ત્યાં–સુધી
H5704

תֹּם֙
સમાપ્ત–થયો
H8552

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הַמְּגִלָּ֔
ઓિળયો
H4039

עַל־
પર

הָאֵ֖שׁ
આગ
H0784

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
પર

ח׃ הָאָֽ
અંગીઠી
H0254

  જયારે યેહૂદીએ ત્રણચાર પાનાં વાંચ્યાં એટલે રાજાએ છરીથી તેટલો ભાગ કાપી લઈ સગડીમાં નાખ્યો. અને એમ આખું ઓિળયું સગડીમાં નાશ થઈ ગયું.

א24 ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

פָחֲד֔וּ
ગભરાયા
H6342

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

קָרְע֖וּ
ફાડ્યાં
H7167

אֶת־
—
H0853

בִּגְדֵיהֶם֑
પોતાનાં–વસ્ત્રો

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાએ
H4428

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יו עֲבָדָ֔
તેના–સેવકોએ
H5650

ים מְעִ֔ הַשֹּׁ֣
સાંભળનારા
H8085

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  આ બધું જ સાંભળ્યા પછી પણ રાજાએ કે તેના અમલદારોએ ન તો ગભરાટ વ્યકત કયોર્ કે ન તો પોતાના વસ્ત્રો ફાડ્યાં.

וְגַם25֩
અને–પણ
H1571

ן אֶלְנָתָ֙
એલ્નાથાને
H0494

וּדְלָיָה֤וּ
અને–દલાયાહે
H1806

֙ וּגְמַרְיָה֙וּ
અને–ગમયાર્હે
H1587

הִפְגִּ֣עוּ
િવનંતી–કરી
H6293

לֶךְ בַמֶּ֔
રાજાને
H4428

י לְבִלְתִּ֥
નહીં
H1115

ף שְׂרֹ֖
બાળવા
H8313

אֶת־
—
H0853

ה הַמְּגִלָּ֑
ઓિળયો
H4039

א ֹ֥ וְל
પણ–નહીં
H3808

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમનું
H0413

  જાે કે એલ્નાથાન, દલાયા અને ગમાયાર્એ રાજાને ઓિળયું ન બાળવા િવનંતી કરી, પણ તેણે તેના પર ધ્યાન આપ્યું નિહ.

וַיְצַוֶּ֣ה26
અને–આજ્ઞા–આપી
H6680

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

ל יְרַחְמְאֵ֙
યરાčએલને
H3396

בֶּן־
પુત્ર

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાના
H4429

וְאֶת־
અને
H0853

שְׂרָיָה֣וּ
સરાયાહને
H8304

בֶן־
પુત્ર

ל עַזְרִיאֵ֗
અઝિરએલના
H5837

וְאֶת־
અને
H0853

֙ ׁלֶמְיָה֙וּ שֶֽ
શેલેમ્યાહને
H8018

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ל עַבְדְּאֵ֔
અબ્દએલના
H5655

לָקַחַ֙ת֙
પકડવા
H3947

אֶת־
—
H0853

בָּר֣וּךְ
બારૂખ
H1263

ר הַסֹּפֵ֔
લિહયાને

וְאֵ֖ת
અને
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકને
H5030

ם וַיַּסְתִּרֵ֖
પણ–છુપાવ્યા
H5641

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

ס
—

  પછી રાજાએ બારુખ લિહયાને તથા યિમર્યા પ્રબોધકને પકડવા માટે યરાહમએલને, આĎીએલના દીકરા સરાયાને તથા આબ્દએલના દીકરા શેલેમ્યાને 
મોકલ્યા. પરંતુ યહોવાહે તેઓને સંતાડી રાખ્યા હતા.

י27 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

יִרְמְיָה֑וּ
િયમેર્યાહ
H3414

׀אַחֲרֵ֣י 
પછી

ף שְׂרֹ֣
બાળ્યો
H8313

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાએ
H4428

אֶת־
—
H0853

הַמְּגִלָּה֙
ઓિળયો
H4039

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ב כָּתַ֥
લખ્યાં–હતાં
H3789

בָּר֛וּךְ
બારૂખે
H1263

י מִפִּ֥
મુખેથી
H6310

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહના
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  બારુખે યિમર્યાના મુખના બોલેલા શબ્દો જ ેઓિળયામાં લખ્યા હતા તે ઓિળયું રાજાએ બાળી નાખ્યું, પછી યહોવાહનું વચન યિમર્યા પાસે આવ્યું કે,
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િયમેર્યા

שׁ֥וּב28
ફરીથી
H7725

קַח־
લે
H3947

לְךָ֖
તારા–માટે

ה מְגִלָּ֣
ઓિળયો
H4039

אַחֶרֶ֑ת
બીજાે
H0312

ב וּכְתֹ֣
અને–લખ
H3789

יהָ עָלֶ֗
તેના–પર

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַדְּבָרִים֙
વચનો
H1697

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
પહેલાં
H7223

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָי֗וּ
હતાં
H1961

עַל־
પર

הַמְּגִלָּה֙
ઓિળયા
H4039

אשֹׁנָ֔ה הָרִ֣
પહેલા
H7223

ר אֲשֶׁ֥
જે

ף שָׂרַ֖
બાળ્યો
H8313

ים יְהוֹיָקִ֥
યહોયાકીમ
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  “પાછો જા, બીજંુ ઓિળયું લઈને તેના પર યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમે બાળી મૂકેલા પહેલાનાં ઓિળયામાં જ ેલખ્યું હતું તે બધું તેમાં લખ.

וְעַל־29
અને–િવષે

ים יְהוֹיָקִ֤
યહોયાકીમ
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

ר תֹּאמַ֔
કહેજે
H0559

ה כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહે
H3068

תָּה אַ֠
તેં

פְתָּ שָׂרַ֜
બાળ્યો
H8313

אֶת־
—
H0853

ה הַמְּגִלָּ֤
ઓિળયો
H4039

הַזֹּאת֙
આ
H2063

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

֩ מַדּוּעַ
શા–માટે
H4069

בְתָּ כָּתַ֙
લખ્યું–છે
H3789

יהָ עָלֶ֜
તેના–પર

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

א־ בֹּֽ
ચોક્કસ
H0935

יָב֤וֹא
આવશે
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ בָּבֶל
બાબેલનો
H0894

וְהִשְׁחִית֙
અને–નાશ–કરશે
H7843

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ית וְהִשְׁבִּ֥
અને–નષ્ટ–કરશે

נָּה מִמֶּ֖
તેમાંથી

ם אָדָ֥
માણસ
H0120

ה׃ וּבְהֵמָֽ
અને–પશુ
H0929

ס
—

  પછી યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમને કહે કે; બાિબલનો રાજા િનશ્ચે આવીને દેશનો નાશ કરશે તથા તેમાંના માણસોનો અને પશુઓનો નાશ કરશે’ એવું 
યહોવાહ કહે છે, એવું તેં શા માટે આ ઓિળયામાં લખ્યું છે, એમ કહીને તેં એ ઓિળયું બાળી નાખ્યું છે.

ן30 לָכֵ֞
માટે

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

עַל־
િવષે

יְהֽוֹיָקִים֙
યહોયાકીમ
H3079

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

לאֹ־
નહીં
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

לּ֥וֹ
તેનો

ב יוֹשֵׁ֖
બેસનાર
H3427

עַל־
પર

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

דָוִד֑
દાવીદના
H1732

וְנִבְלָתוֹ֙
અને–તેનું–શબ
H5038

הְיֶה֣ תִּֽ
હશે
H1961

כֶת מֻשְׁלֶ֔
ફેંકાયેલું
H7993

רֶב לַחֹ֥
ગરમીમાં

בַּיּ֖וֹם
િદવસે
H3117

רַח וְלַקֶּ֥
અને–ઠંડીમાં
H7140

יְלָה׃ בַּלָּֽ
રાતે
H3915

  આથી યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમ િવષે યહોવાહ કહે છે કે, તેનાં વંશમાંનો કોઈ દાઉદની ગાદીએ બેસશે નિહ. અને તેનો મૃતદેહ િદવસે તાપમાં અને રાત્રે 
િહમમાં બહાર પડી રહેશે.

י31 וּפָקַדְתִּ֙
અને–િશક્ષા–કરીશ

עָלָי֧ו
તેને

וְעַל־
અને

זַרְע֛וֹ
તેના–વંશને
H2233

וְעַל־
અને

יו עֲבָדָ֖
તેના–સેવકોને
H5650

אֶת־
—
H0853

עֲוֹנָם֑
તેમના–અધમર્નું
H5771

י וְהֵבֵאתִ֣
અને–લાવીશ
H0935

לֵיהֶם עֲ֠
તેમના–પર

וְעַל־
અને

י יֹשְׁבֵ֙
રહેવાસીઓ–પર
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમના
H3389

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

אֵ֧ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הָרָעָה֛
અિનષ્ટ

אֲשֶׁר־
જે

רְתִּי דִּבַּ֥
મેં–કહ્યું –હતું
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમને
H0413

א ֹ֥ וְל
પણ–નહીં
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
સાંભળ્યું
H8085

ס
—

  હંુ તને, તારા વંશજાેને તથા તારા અમલદારોને તેઓનાં દષુ્કૃત્યો માટે સજા કરીશ. અને તમારા પર, યરુશાલેમના રહેવાસીઓ પર અને યહૂિદયાના લોકો 
પર મેં જ ેિવપિત્ત લાવવા િવષે કહ્યું  હતું તે તમારી પર લાવીશ. મેં તમને ચેતવ્યા, પણ તમે સાંભળ્યું નિહ.”

הו32ּ וְיִרְמְיָ֜
અને–િયમેર્યાહે
H3414

ח  ׀לָקַ֣
લીધો
H3947

ה מְגִלָּ֣
ઓિળયો
H4039

רֶת אַחֶ֗
બીજાે
H0312

֮ יִּתְּנָהּ וַֽ
અને–આપ્યો
H5414

אֶל־
પ્રિત
H0413

בָּר֣וּךְ
બારૂખ
H1263

בֶּן־
પુત્ર

֮ נֵרִיָּהוּ
નેિરયાહના
H5374

הַסֹּפֵר֒
લિહયાને

ב וַיִּכְתֹּ֤
અને–લખ્યાં
H3789

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–પર

י מִפִּ֣
મુખેથી
H6310

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહના
H3414

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

פֶר הַסֵּ֔
ગ્રંથનાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

ף שָׂרַ֛
બાળ્યો–હતો
H8313

ים יְהוֹיָקִ֥
યહોયાકીમ
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

בָּאֵשׁ֑
આગમાં
H0784

וְע֙וֹד
અને–વધુ
H5750

נוֹסַ֧ף
ઉમેરાયાં
H3254

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમાં

ים דְּבָרִ֥
વચનો
H1697

ים רַבִּ֖
ઘણાં

מָּה׃ כָּהֵֽ
તેવાં–જ
H1992

ס
—
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િયમેર્યા

  ત્યારબાદ યિમર્યાએ બીજંુ ઓિળયું લીધું અને નેિરયાના દીકરા બારુખ લિહયાને લખવા આપ્યું. અને જ ેપુસ્તક યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમે અિગ્નમાં 
બાળી નાખ્યું હતું. તેમાંનાં યિમર્યાના મુખનાં બોલેલાં સવર્ વચન બારુખે તેમાં લખ્યાં. અને તેઓના જવેાં બીજા ઘણાં વચનો પણ તેમાં ઉમેયાર્ં.

Chapter 37
מְלָךְ־1 וַיִּ֙

અને–રાજ–કયુર્ં
לֶךְ מֶ֔
રાજા
H4428

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદિકયાહે
H6667

בֶּן־
પુત્ર

אשִׁיָּ֑הוּ ֹֽ י
યોિશયાહના
H2977

חַת תַּ֗
બદલે
H8478

֙ כָּנְיָה֙וּ
કોન્યાહના
H3659

בֶּן־
પુત્ર

ים יְה֣וֹיָקִ֔
યહોયાકીમના
H3079

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

הִמְלִ֛יךְ
રાજા–બનાવ્યો

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલના
H0894

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063

  હવે યહોયાકીમના દીકરા કોિનયાને સ્થાને તેણે યોિશયાના દીકરા િસદિકયાએ રાજ કયુર્ં. તેને તો બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે યહૂિદયા દેશનો રાજા 
નીમ્યો હતો.

א2 ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

שָׁמַ֛ע
સાંભળ્યું
H8085

ה֥וּא
તેણે
H1931

יו וַעֲבָדָ֖
અને–તેના–ચાકરોએ
H5650

וְעַם֣
અને–લોકોએ

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

אֶל־
પ્રિત
H0413

דִּבְרֵ֣י
વચનો
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનાં
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֔
બોલ્યા–હતા
H1696

בְּיַד֖
દ્વારા
H3027

יִרְמְיָה֥וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יא׃ הַנָּבִֽ
પ્રબોધકના
H5030

  પણ યહોવાહે યિમર્યા પ્રબોધક દ્વારા જ ેવચનો કહેવડાવ્યાં હતાં તે િસદિકયા રાજાએ તથા તેના અિધકારીઓએ તથા દેશમાં બાકી રહેલા લોકોએ 
સાંભળ્યાં નિહ.

וַיִּשְׁלַח3֩
અને–મોકલ્યા
H7971

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֜
િસદિકયાહે
H6667

אֶת־
—
H0853

יְהוּכַל֣
યહૂખાલને
H3081

בֶּן־
પુત્ર

ׁלֶמְיָ֗ה שֶֽ
શેલેમ્યાહના
H8018

וְאֶת־
અને
H0853

צְפַנְיָה֤וּ
સફાન્યાહને
H6846

בֶן־
પુત્ર

עֲשֵׂיָה֙ מַֽ
માઅસેયાહના
H4641

ן הַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

אֶל־
પાસે
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધક
H5030

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הִתְפַּלֶּל־
પ્રાથર્ના–કર
H6419

נָא֣
કૃપા–કરી
H4994

נוּ בַעֲדֵ֔
અમારા–માટે
H1157

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
આપણા–ઈશ્વરને
H0430

  તેમ છતાં િસદિકયા રાજાએ શેલેમ્યાના દીકરા યહૂકાલને તથા માસેયાના દીકરા યાજક સફાન્યાને યિમર્યા પ્રબોધક પાસે મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, “તું અમારે 
માટે યહોવાહ આપણા ઈશ્વર પાસે પ્રાથર્ના કર.”

הו4ּ וְיִרְמְיָ֕
અને–િયમેર્યાહ
H3414

א בָּ֥
આવતો–હતો
H0935

א וְיֹצֵ֖
અને–જતો–હતો
H3318

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הָעָם֑
લોકોના

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતા
H3808

נָתְנ֥וּ
મૂક્યા
H5414

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ית בֵּ֥
ભવનમાં

]הכליא[
—
H3628

)הַכְּלֽוּא׃(
બંદીખાનાના
H3628

  એ વખતે યિમર્યાને લોકોમાં જવા આવવાની છૂટ હતી કેમ કે હજી તેને કેદમાં નાખવામાં આવ્યો નહોતો.

יל5 וְחֵ֥
અને–સૈન્ય
H2428

ה פַּרְעֹ֖
ફારોનું
H6547

יָצָא֣
નીકળ્યું
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસરમાંથી
H4714

וַיִּשְׁמְע֙וּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

ים הַכַּשְׂדִּ֜
ખાલદીઓએ
H3778

ים הַצָּרִ֤
ઘેરો–ઘાલનારાઓએ

עַל־
પર

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ
H3389

אֶת־
—
H0853

ם שִׁמְעָ֔
તેમના–સમાચાર

וַיֵּ֣עָל֔וּ
અને–ચાલ્યા–ગયા
H5927

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3079.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3081.htm
https://biblehub.com/hebrew/8018.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6846.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3628.htm
https://biblehub.com/hebrew/3628.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm


િયમેર્યા

  ફારુનના લશ્કરે િમસરમાંથી કૂચ કરી. અને જ ેખાલદીઓએ યરુશાલેમને ઘેરો ઘાલ્યો હતો તેની જાણ થતાં જ તેઓ યરુશાલેમમાંથી જતા રહ્યા.

6֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધક
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન યિમર્યા પ્રબોધકની પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું કે,

ה־7 כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֤ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

֙ אמְרוּ ֹֽ ת
કહો
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

הַשֹּׁלֵחַ֧
મોકલનારને
H7971

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

נִי לְדָרְשֵׁ֑
મને–પૂછવા
H1875

׀הִנֵּ֣ה 
જુઓ
H2009

חֵי֣ל
સૈન્ય
H2428

ה פַּרְעֹ֗
ફારોનું
H6547

הַיֹּצֵ֤א
નીકળનારું
H3318

לָכֶם֙
તમારા–માટે

ה לְעֶזְרָ֔
મદદમાં
H5833

ב שָׁ֥
પાછંુ–ફરશે
H7725

לְאַרְצ֖וֹ
પોતાના–દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસર
H4714

  “યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; યહૂિદયાના જ ેરાજાએ તમને મારી પાસે પૂછવા મોકલ્યા, તેને કહો કે, “જુઓ, તમને સહાય કરવાને ફારુનનું જ ે
સૈન્ય મોકલ્યું છે, તે પોતાના િમસર દેશમાં પાછંુ જશે.

8֙ וְשָׁב֙וּ
અને–પાછા–આવશે
H7725

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલદીઓ
H3778

וְנִלְחֲמ֖וּ
અને–લડશે

עַל־
િવરુદ્ધ

הָעִי֣ר
નગર

הַזֹּ֑את
આ
H2063

הָ וּלְכָדֻ֖
અને–કબજ–ેકરશે
H3920

הָ וּשְׂרָפֻ֥
અને–બાળી–મૂકશે
H8313

שׁ׃ בָאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

ס
—

  અને ખાલદીઓ પાછા આવશે. અને આ નગર સામે લડશે. તેઓ તેને કબજ ેકરી તેને આગ લગાડી બાળી મૂકશે.

ה 9 ׀כֹּ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אַל־
નિહ
H0408

אוּ תַּשִּׁ֤
છેતરો
H5377

ׁתֵיכֶם֙ נַפְשֹֽ
તમારા–જીવોને
H5315

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הָלֹ֛ךְ
ચોક્કસ
H1980

יֵלְכ֥וּ
જશે
H3212

מֵעָלֵ֖ינוּ
આપણા–ઉપરથી

ים הַכַּשְׂדִּ֑
ખાલદીઓ
H3778

כִּי־
કારણ–કે

א ֹ֖ ל
નિહ
H3808

כוּ׃ יֵלֵֽ
જશે
H3212

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; તમે પોતાની જાતને છેતરશો નિહ કે, “ખાલદીઓ અમારી પાસેથી િનશ્ચે પાછા જશે,’ પણ તેઓ જવાના નથી.

י10 כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
ભલે

ם הִכִּיתֶ֞
મારો
H5221

כָּל־
સમગ્ર
H3605

חֵ֤יל
સૈન્યને
H2428

כַּשְׂדִּים֙
ખાલદીઓના
H3778

ים הַנִּלְחָמִ֣
લડનારાઓને

ם אִתְּכֶ֔
તમારી–સાથે
H0854

שְׁאֲרוּ וְנִ֙
અને–રહે
H7604

ם בָ֔
તેમનામાં

ים אֲנָשִׁ֖
માણસો
H0376

ים מְדֻקָּרִ֑
ઘાયલ
H1856

ישׁ אִ֤
દરેક
H0376

בְּאָהֳלוֹ֙
પોતાના–તંબુમાં
H0168

יָק֔וּמוּ
ઊઠશે

ׂרְפ֛וּ וְשָֽ
અને–બાળી–મૂકશે
H8313

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֥
નગરને

הַזֹּ֖את
આ
H2063

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

  જાે તમે ખાલદીઓના સમગ્ર સૈન્યનો નાશ કરો અને તેઓમાંના મુઠ્ઠીભર માણસો બચી જાય અને ઘાયલ થઈને પોતાના તંબુઓમાં રહે તોપણ તેઓ ઊઠશે 
અને તમને પરાિજત કરશે. અને આ નગરને બાળી નાખશે.”

וְהָיָ֗ה11
અને–થયું
H1961

עָלוֹת֙ בְּהֵֽ
ચાલ્યા–જતાં
H5927

חֵי֣ל
સૈન્ય
H2428

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલદીઓનું
H3778

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

מִפְּנֵי֖
લીધે
H6440

יל חֵ֥
સૈન્યના
H2428

ה׃ פַּרְעֹֽ
ફારોના
H6547

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1856.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm


િયમેર્યા

  અને ત્યારે, ફારુનના સૈન્યની બીકને લીધે ખાલદીઓનું સૈન્ય યરુશાલેમમાંથી જતું રહંુ્ય.

וַיֵּצֵ֤א12
અને–નીકળ્યા
H3318

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહ
H3414

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમથી
H3389

לָלֶ֖כֶת
જવા
H3212

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

ק לַחֲלִ֥
ભાગ–લેવા

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

  યિમર્યા યરુશાલેમ છોડીને પોતાના કુટંુબીઓની િમલકતમાંથી પોતાના ભાગ લેવા િબન્યામીનના પ્રદેશમાં જવા ઊપડ્યો.

וַיְהִי־13
અને–થયું
H1961

ה֞וּא
તે
H1931

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજામાં
H8179

ן בִּנְיָמִ֗
િબન્યામીનના
H1144

וְשָׁם֙
અને–ત્યાં
H8033

עַל בַּ֣
અિધકારી
H1167

ת פְּקִדֻ֔
ચોકીનો
H6488

וּשְׁמוֹ֙
અને–તેનું–નામ
H8034

יה יִרְאִיָּ֔
િયઈર્ યાહ
H3376

בֶּן־
પુત્ર

ׁלֶמְיָה֖ שֶֽ
શેલેમ્યાહના
H8018

בֶּן־
પુત્ર

חֲנַנְיָה֑
હનાન્યાહના

שׂ וַיִּתְפֹּ֞
અને–પકડ્યા
H8610

ת־ אֶֽ
—
H0853

יִרְמְיָה֤וּ
િયમેર્યાહ
H3414

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધકને
H5030

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים הַכַּשְׂדִּ֖
ખાલદીઓના
H3778

ה אַתָּ֥
તું

ל׃ נֹפֵֽ
ભાગી–રહ્યો–છે
H5307

  “પરંતુ તે િબન્યામીનની ભાગળે પહોંચ્યો ત્યારે હનાન્યાના દીકરા શેલેમ્યાનો દીકરો ઇિરયા જ ેનાયક હતો તેણે યિમર્યા પ્રબોધકને પકડીને કહંુ્ય કે, “તું 
ખાલદીઓના પક્ષમાં જતો રહે છે.”

אמֶר14 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

הוּ יִרְמְיָ֜
િયમેર્યાહે
H3414

קֶר שֶׁ֗
જૂઠ
H8267

אֵינֶנִּ֤י
નથી–હંુ
H0369

֙ נֹפֵל
ભાગતો
H5307

עַל־
પ્રિત

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલદીઓના
H3778

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ע שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

אֵלָי֑ו
તેણે
H0413

שׂ וַיִּתְפֹּ֤
અને–પકડ્યા
H8610

יִרְאִיָּיה֙
િયઈર્ યાહે
H3376

הוּ בְּיִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહને
H3414

הוּ וַיְבִאֵ֖
અને–લાવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ים׃ הַשָּׂרִֽ
સરદારોના
H8269

  યિમર્યાએ કહંુ્ય, “એ ખોટી વાત છે. હંુ ખાલદીઓના પક્ષમાં જતો નથી. પરંતુ ઇિરયાએ તેનું કહંુ્ય માન્યું નિહ અને તેને પકડીને અમલદાર આગળ રજૂ કયોર્.

וַיִּקְצְפ֧ו15ּ
અને–ગુસ્સે–થયા
H7107

ים הַשָּׂרִ֛
સરદારો
H8269

ל־ עַֽ
પર

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

וְהִכּ֣וּ
અને–માયાર્
H5221

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

וְנָתְנ֙וּ
અને–મૂક્યા
H5414

אוֹת֜וֹ
તેને
H0853

ית בֵּ֣
ભવનમાં

הָאֵס֗וּר
બંદીખાનાના
H0612

בֵּ֚ית
ભવનમાં

יְהוֹנָתָ֣ן
યહોનાથાન
H3083

ר הַסֹּפֵ֔
લિહયાના

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֹת֥וֹ
તેને
H0853

עָשׂ֖וּ
બનાવ્યું–હતું

ית לְבֵ֥
કેદખાનામાં

לֶא׃ הַכֶּֽ
બંદીખાનાનું
H3608

  સરદારોએ યિમર્યા પર કોપાયમાન થઈને તેને માયોર્. અને તેને યહોનાથાન લિહયાના ઘરમાં કેદ કયોર્. કેમ કે તે મકાન તેઓનું કેદખાનું હતું.

י16 כִּ֣
કારણ–કે

בָ֧א
આવ્યા
H0935

יִרְמְיָה֛וּ
િયમેર્યાહ
H3414

אֶל־
પ્રિત
H0413

ית בֵּ֥
ભવનમાં

הַבּ֖וֹר
ટાંકાના

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

חֲנֻי֑וֹת הַֽ
ઓરડાઓમાં
H2588

שֶׁב־ וַיֵּֽ
અને–રહ્યા
H3427

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

ים יָמִ֥
િદવસો
H3117

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા

פ
—

  યિમર્યા કારાગૃહના ભોંયરામાં ગયો અને લાંબા સમય સુધી તે ત્યાં જ રહ્યો.

וַיִּשְׁלַח17֩
અને–મોકલ્યા
H7971

לֶךְ הַמֶּ֙
રાજા
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֜
િસદિકયાહે
H6667

הוּ וַיִּקָּחֵ֗
અને–બોલાવ્યા
H3947

הוּ וַיִּשְׁאָלֵ֙
અને–પૂછ્યું
H7592

לֶךְ הַמֶּ֤
રાજાએ
H4428

בְּבֵיתוֹ֙
પોતાના–ભવનમાં

תֶר בַּסֵּ֔
ગુપ્ત–રીતે

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הֲיֵשׁ֥
છે–શું
H3426

דָּבָ֖ר
વચન
H1697

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહે
H3414

יֵ֔שׁ
છે
H3426

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલના
H0894

ן׃ תִּנָּתֵֽ
સોંપાશે
H5414

ס
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િયમેર્યા

  સમય જતાં િસદિકયા રાજાએ ગુપ્ત રીતે તેને મહેલમાં તેડી મંગાવ્યો. રાજાએ તેને પૂછ્યું કે, આજના િદવસોમાં “શું યહોવાહ તરફથી કોઈ વચન છે?” 
યિમર્યાએ કહ્યું , હા, છે, “વળી તને બાિબલના રાજાના હાથમાં સોંપવામાં આવશે.”

וַיֹּ֣אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહે
H3414

אֶל־
પ્રિત
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજા
H4428

צִדְקִיָּ֑הוּ
િસદિકયાહને
H6667

מֶה֩
શું
H4100

י אתִֽ חָטָ֙
પાપ–કયુર્ં–છે–મેં
H2398

לְךָ֤
તારા–પ્રિત

וְלַעֲבָדֶי֙ךָ֙
અને–તારા–ચાકરોના
H5650

וְלָעָם֣
અને–લોકોના

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם נְתַתֶּ֥
મૂક્યો–છે
H5414

י אוֹתִ֖
મને
H0853

אֶל־
પ્રિત
H0413

ית בֵּ֥
ભવનમાં

לֶא׃ הַכֶּֽ
બંદીખાનાના
H3608

  ત્યારબાદ યિમર્યાએ િસદિકયા રાજાને કહ્યું , મેં તમારો કે તમારા સેવકોનો તથા તમારા લોકોનો શો અપરાધ કયોર્ છે કે તેં મને કેદ કયોર્ છે?

]ואיו[19
—
H0335

)וְאַיֵּה֙(
અને–ક્યાં–છે
H0346

ם יאֵיכֶ֔ נְבִ֣
તમારા–પ્રબોધકો
H5030

אֲשֶׁר־
જઓે

נִבְּא֥וּ
ભિવષ્યવાણી–કરતા–હતા
H5012

לָכֶ֖ם
તમને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

א ֹ֤ יָב
આવશે
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ בָּבֶל
બાિબલનો
H0894

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–ઉપર

וְעַ֖ל
અને–ઉપર

רֶץ הָאָ֥
દેશ
H0776

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  જ ેપ્રબોધકોએ તમને કહ્યું  હતું કે, બાિબલનો રાજા તમારા પર કે તમારા દેશ પર હુમલો નિહ કરે, તેઓ ક્યાં ગયા?

ה20 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

ע־ ׁמַֽ שְֽ
સાંભળ
H8085

נָא֖
કૃપા–કરી
H4994

אֲדֹנִי֣
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજા
H4428

תִּפָּל־
પડે
H5307

נָא֤
કૃપા–કરી
H4994

֙ תְחִנָּתִי
મારી–િવનંતી
H8467

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સમક્ષ
H6440

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

נִי תְּשִׁבֵ֗
પાછો–મોકલ
H7725

בֵּ֚ית
ભવનમાં

יְהוֹנָתָ֣ן
યહોનાથાન
H3083

ר הַסֹּפֵ֔
લિહયાના

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

אָמ֖וּת
મરું–હંુ
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  તેથી, મારા ઘણી મારા રાજા, મહેરબાની કરીને મને સાંભળો, મારી નમ્ર િવનંતી ધ્યાનમાં લો. તમે મને પાછો યહોનાથાન લિહયાને ઘરે ન મોકલશો, રખેને હંુ 
ત્યાં મરણ પામું.”

וַיְצַוֶּ֞ה21
અને–આજ્ઞા–કરી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֗
િસદિકયાહે
H6667

דוּ וַיַּפְקִ֣
અને–રાખ્યા

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ יִרְמְיָהוּ
િયમેર્યાહને
H3414

בַּחֲצַר֣
આંગણામાં

הַמַּטָּרָה֒
ચોકીના
H4307

֩ וְנָתֹן
અને–આપ્યું
H5414

ל֙וֹ
તેને

כִכַּר־
રોટલો
H3603

לֶחֶ֤ם
રોટીનો
H3899

לַיּוֹם֙
િદવસ–દીઠ
H3117

מִח֣וּץ
ગલીમાંથી
H2351

ים הָאֹפִ֔
રોટી–પકાવનારાઓની
H0644

עַד־
સુધી
H5704

ם תֹּ֥
ખૂટે
H8552

כָּל־
સવર્
H3605

חֶם הַלֶּ֖
રોટી
H3899

מִן־
માંથી

הָעִי֑ר
નગર

וַיֵּ֣שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહ
H3414

בַּחֲצַ֖ר
આંગણામાં

ה׃ הַמַּטָּרָֽ
ચોકીના
H4307

  ત્યારે િસદિકયા રાજાએ આજ્ઞા કરી કે, યિમર્યાને ચોકીમાં રહે. અને નગરમાંની સવર્ રોટલી પૂરી થઈ રહી ત્યાં સુધી ભઠ્ઠીયારાઓના મહોલ્લાઓમાંથી તેને 
રોજ રોટલીનો એક ટુકડો આપવામાં આવતો હતો. આમ યિમયાર્ ચોકીમાં રહ્યો.
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િયમેર્યા

ע1 וַיִּשְׁמַ֞
અને–સાંભળ્યું
H8085

שְׁפַטְיָה֣
શફાટ્યાહે
H8203

בֶן־
પુત્ર

ן מַתָּ֗
માત્તાનના
H4977

֙ וּגְדַלְיָה֙וּ
અને–ગદાલ્યાહે

בֶּן־
પુત્ર

פַּשְׁח֔וּר
પાશ્હૂરના
H6583

֙ וְיוּכַל
અને–યૂખાલે
H3116

בֶּן־
પુત્ર

הוּ לֶמְיָ֔ שֶׁ֣
શેલેમ્યાહના
H8018

וּפַשְׁח֖וּר
અને–પાશ્હૂરે
H6583

בֶּן־
પુત્ર

מַלְכִּיָּ֑ה
માિલ્કયાહના
H4441

ת־ אֶ֙
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
વચનોને
H1697

ר אֲשֶׁ֧
જે

יִרְמְיָה֛וּ
િયમેર્યાહ
H3414

ר מְדַבֵּ֥
બોલતો–હતો
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָ֖ם
લોકોને

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

ס
—

  આ સવર્ વચનો માત્તાનના દીકરા શફાટયાએ, પાશહૂરના દીકરા ગદાલ્યાએ, શેલેમ્યાના દીકરા યુકાલે અને માિલ્કયાના દીકરા પાશહૂરે સાંભળ્યા. યિમર્યાએ 
લોકોને કહ્યું  કે,

2֮ כֹּה
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֒
યહોવાહ
H3068

הַיֹּשֵׁב֙
રહેનારો
H3427

בָּעִי֣ר
નગરમાં

את הַזֹּ֔
આ
H2063

יָמ֕וּת
મરશે
H4191

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

בָּרָעָב֣
દકુાળથી
H7458

בֶר וּבַדָּ֑
અને–મરકીથી
H1698

וְהַיֹּצֵ֤א
અને–નીકળનારો
H3318

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַכַּשְׂדִּים֙
ખાલદીઓના
H3778

]יחיה[
—
H2421

ה( )וְחָיָ֔
જીવશે
H2421

וְהָיְתָה־
અને–થશે
H1961

לּ֥וֹ
તેને

נַפְשׁ֛וֹ
તેનો–જીવ
H5315

לְשָׁלָ֖ל
લૂંટ–તરીકે
H7998

י׃ וָחָֽ
અને–જીવશે
H2421

ס
—

  “યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; ‘જ ેકોઈ આ નગરમાં રહેશે તે તલવાર, દકુાળ કે મરકીથી મૃત્યુ પામશે, પણ જ ેકોઈ ખાલદીઓને શરણે જશે તે બચવા 
પામશે, અને તેનો જીવ લૂંટ તરીકે ગણાશે.

ה3 כֹּ֖
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

ן הִנָּתֹ֙
ચોક્કસ
H5414

ן תִּנָּתֵ֜
સોંપાશે
H5414

הָעִי֣ר
નગર

את הַזֹּ֗
આ
H2063

בְּיַד֛
હાથમાં
H3027

יל חֵ֥
સૈન્યના
H2428

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલના
H0894

הּ׃ וּלְכָדָֽ
અને–કબજ–ેકરશે
H3920

  વળી યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; આ નગર બાિબલના રાજાના સૈન્યના હાથમાં જશે, અને તેઓ તેને જીતી લેશે.”

וַיֹּאמְר֙ו4ּ
અને–કહ્યું
H0559

ים הַשָּׂרִ֜
સરદારોએ
H8269

אֶל־
પ્રિત
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાને
H4428

י֣וּמַת
મારી–નાખો
H4191

֮ נָא
કૃપા–કરી
H4994

אֶת־
—
H0853

הָאִ֣ישׁ
માણસને
H0376

הַזֶּה֒
આ
H2088

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַל־
પર

ן כֵּ֡
તેથી

הֽוּא־
તે
H1931

א מְרַפֵּ֡
નબળા–પાડ–ેછે
H7503

אֶת־
—
H0853

֩ יְדֵי
હાથોને
H3027

י אַנְשֵׁ֙
માણસોના
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֜
યુદ્ધના
H4421

ים  נִּשְׁאָרִ֣ ׀הַֽ
બાકી–રહેલા
H7604

בָּעִי֣ר
નગરમાં

את הַזֹּ֗
આ
H2063

וְאֵת֙
અને
H0853

יְדֵ֣י
હાથોને
H3027

כָל־
સવર્
H3605

ם הָעָ֔
લોકોના

ר לְדַבֵּ֣
બોલીને
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ים כַּדְּבָרִ֖
વચનો–પ્રમાણે
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

הָאִ֣ישׁ
માણસ
H0376

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

נּוּ אֵינֶ֙
શોધતો–નથી
H0369

דֹרֵ֧שׁ
શોધતો
H1875

לְשָׁל֛וֹם
શાંિત
H7965

לָעָ֥ם
લોકો–માટે

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

י כִּ֥
પરંતુ

אִם־
માત્ર

ה׃ לְרָעָֽ
અિનષ્ટ–માટે

  ત્યારે તે અિધકારીઓએ રાજાને કહ્યું  કે, “આ માણસને મારી નાખવો જાેઈએ, આવી વાતો કરીને એ આપણા યોદ્ધાઓને અને નગરમાં બાકી રહેલા 
લોકોને નાિહર્મત બનાવી દે છે. તે આ લોકોનું િહત કરવા માગતો નથી પણ િવનાશ કરવા માગે છે.”

וַיֹּא֙מֶר5֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֔
િસદિકયાહે
H6667

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

ה֖וּא
તે
H1931

בְּיֶדְכֶם֑
તમારા–હાથમાં–છે
H3027

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֵי֣ן
નથી
H0369

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

יוּכַ֥ל
કરી–શકતો
H3201

אֶתְכֶ֖ם
તમારી–સામે
H0853

ר׃ דָּבָֽ
કંઈ
H1697
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િયમેર્યા

  િસદિકયા રાજાએ કહ્યું , જુઓ તે તમારાં હાથમાં છે, કેમ કે રાજા તમારી ઇચ્છાને િવરુદ્ધ કંઈ કરી શકતો નથી.”

וַיִּקְח֣ו6ּ
અને–લીધા
H3947

ת־ אֶֽ
—
H0853

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહને
H3414

כוּ וַיַּשְׁלִ֙
અને–નાખ્યા
H7993

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

אֶל־
માં
H0413

׀הַבּ֣וֹר 
ટાંકામાં

מַלְכִּיָּ֣הוּ
માિલ્કયાહના
H4441

בֶן־
પુત્ર

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજાના
H4429

אֲשֶׁר֙
જે

בַּחֲצַר֣
આંગણામાં

ה הַמַּטָּרָ֔
ચોકીના
H4307

וַיְשַׁלְּח֥וּ
અને–ઉતાયાર્
H7971

ת־ אֶֽ
—
H0853

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહને
H3414

בַּחֲבָלִ֑ים
દોરડાઓથી

וּבַבּ֤וֹר
અને–ટાંકામાં

ין־ אֵֽ
નહોતું
H0369

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

י כִּ֣
પરંતુ

אִם־
માત્ર

יט טִ֔
કાદવ
H2916

ע וַיִּטְבַּ֥
અને–ખૂંપ્યા
H2883

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יט׃ בַּטִּֽ
કાદવમાં
H2916

ס
—

  આથી એ લોકોએ યિમર્યાને પકડીને રાજાના દીકરા માિલ્ખયાની ચોકીના ટાંકામાં નાખ્યો, તેઓએ તેને દોરડા વડ ેનીચે ઉતાયોર્. તે ટાંકામાં પાણી નહોતું, 
પણ ફક્ત કાદવ હતો અને યિમર્યા કાદવમાં ખૂંપી ગયો.

ע7 וַיִּשְׁמַ֡
અને–સાંભળ્યું
H8085

בֶד־ עֶֽ
એબેદ–મેલેખે
H5663

לֶךְ מֶ֙
રાજાના
H5663

י הַכּוּשִׁ֜
કૂશી
H3569

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יס סָרִ֗
ખોજા
H5631

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

בְּבֵי֣ת
ભવનમાં

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

י־ כִּֽ
કે

נָתְנ֥וּ
મૂક્યા
H5414

ת־ אֶֽ
—
H0853

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહને
H3414

אֶל־
માં
H0413

הַבּ֑וֹר
ટાંકામાં

לֶךְ וְהַמֶּ֥
અને–રાજા
H4428

ב יוֹשֵׁ֖
બેઠો–હતો
H3427

עַר בְּשַׁ֥
દરવાજામાં
H8179

ן׃ בִּנְיָמִֽ
િબન્યામીનના
H1144

  હવે રાજાના મહેલમાં એક કૂશ દેશના ખોજા, એબેદ-મેલેખે સાંભળ્યું કે તેઓએ યિમર્યાને ટાંકામાં નાખ્યો છે. અને રાજા િબન્યામીનના દરવાજા આગળ 
બેઠો છે.

א8 וַיֵּצֵ֥
અને–નીકળ્યા
H3318

בֶד־ עֶֽ
એબેદ–મેલેખ
H5663

לֶךְ מֶ֖
રાજાના
H5663

ית מִבֵּ֣
ભવનમાંથી

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાને
H4428

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  એવામાં એબેદ-મેલેખે રાજાના મહેલમાંથી નીકળીને રાજાની પાસે આવી તેને કહ્યું  કે,

אֲדֹנִי9֣
મારા–સ્વામી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજા
H4428

עוּ הֵרֵ֜
ખોટંુ–કયુર્ં

ים הָאֲנָשִׁ֤
માણસોએ
H0376

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָשׂוּ
કયુર્ં

לְיִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહને
H3414

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકને
H5030

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
જનેે

יכוּ הִשְׁלִ֖
નાખ્યા
H7993

אֶל־
માં
H0413

הַבּ֑וֹר
ટાંકામાં

וַיָּ֤מָת
અને–મરશે
H4191

֙ תַּחְתָּיו
પોતાની–જગ્યાએ
H8478

מִפְּנֵי֣
લીધે
H6440

ב רָעָ֔ הָֽ
દકુાળના
H7458

י כִּ֣
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

חֶם הַלֶּ֛
રોટી
H3899

ע֖וֹד
હવે
H5750

יר׃ בָּעִֽ
નગરમાં

  મારા માિલક, મારા રાજા, આ લોકોએ પ્રબોધક યિમર્યા સાથે જ ેકયુર્ છે તે ઘણું અિનષ્ટ થયું છે; એ લોકોએ તેને પાણીના ટાંકામાં નાખ્યો છે અને નગરમાં 
ખોરાક તો છે નિહ એટલે તે કદાચ ભૂખે મરી જશે.”

וַיְצַוֶּ֣ה10
અને–આજ્ઞા–કરી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

אֵ֛ת
—
H0853

בֶד־ עֶֽ
એબેદ–મેલેખને
H5663

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H5663

י הַכּוּשִׁ֖
કૂશીને
H3569

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ח קַ֣
લે
H3947

בְּיָדְךָ֤
તારા–હાથમાં
H3027

מִזֶּה֙
અહીંથી
H2088

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

ים אֲנָשִׁ֔
માણસોને
H0376

יתָ הַעֲלִ֜ וְֽ
અને–ઉપર–લાવ
H5927

ת־ אֶֽ
—
H0853

יִרְמְיָה֧וּ
િયમેર્યાહને
H3414

יא הַנָּבִ֛
પ્રબોધકને
H5030

מִן־
માંથી

הַבּ֖וֹר
ટાંકાના

בְּטֶ֥רֶם
પહેલાં
H2962

יָמֽוּת׃
મરે
H4191

  આ સાંભળીને રાજાએ કૂશી એબેદ-મેલેખેને આજ્ઞા કરી કે “તું અહીંથી ત્રીસ માણસને તારી સાથે લઈને જા. અને પ્રબોધક યિમર્યા મૃત્યુ પામે તે પહેલાં તેને 
ટાંકામાંથી બહાર ખેંચી કાઢ.”
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િયમેર્યા

ח 11 ׀וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

בֶד־ עֶֽ
એબેદ–મેલેખે
H5663

לֶךְ מֶ֙
રાજાના
H5663

אֶת־
—
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֜
માણસોને
H0376

בְּיָד֗וֹ
પોતાના–હાથમાં
H3027

א ֹ֤ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

בֵית־
ભવનમાં

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

אֶל־
માં
H0413

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

ר הָאוֹצָ֔
ભંડારના
H0214

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધાં
H3947

מִשָּׁם֙
ત્યાંથી
H8033

֣ בְּלוֹיֵ
જૂના
H1094

]הסחבות[
—
H5499

)סְחָב֔וֹת(
ચીંથરાં
H5499

֖ וּבְלוֹיֵ
અને–જૂના
H1094

ים מְלָחִ֑
કપડાં
H4418

וַיְשַׁלְּחֵ֧ם
અને–ઉતાયાર્ં
H7971

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

יִרְמְיָה֛וּ
િયમેર્યાહને
H3414

אֶל־
માં
H0413

הַבּ֖וֹר
ટાંકામાં

ים׃ בַּחֲבָלִֽ
દોરડાઓથી

  તેથી એબેદ-મેલેખ પોતાની સાથે માણસો લઈને રાજાના મહેલના ભંડારમાં ગયો. અને પોતાની સાથે કેટલાક જૂનાં ફાટેલાં લૂગડાં તથા ચીંથરાં લઈને દોરડા 
વડ ેબાંધીને ટાંકામાં યિમર્યાને પહોંચાડ્યાં.

אמֶר12 וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

עֶבֶד־
એબેદ–મેલેખે
H5663

לֶךְ מֶ֙
રાજાના
H5663

י הַכּוּשִׁ֜
કૂશીએ
H3569

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહને
H3414

ים שִׂ֣
મૂક

א נָ֠
કૃપા–કરી
H4994

י בְּלוֹאֵ֙
જૂના
H1094

הַסְּחָב֤וֹת
ચીંથરાં
H5499

וְהַמְּלָחִים֙
અને–કપડાં
H4418

תַּ֚חַת
નીચે
H8478

אַצִּל֣וֹת
બગલોમાં
H0679

יךָ יָדֶ֔
તારા–હાથોના
H3027

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

לַחֲבָלִ֑ים
દોરડાઓના

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કયુર્ં

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહે
H3414

ן׃ כֵּֽ
તેમ

  પછી કૂશી એબેદ-મેલેખે યિમર્યાને કહ્યું ; આ જૂના ફાટેલાં વસ્ત્રો તથા સડલેાં ચીથરાં તારી બગલમાં મૂક.” એટલે યિમર્યા એ તેમ કયુર્ં.

וַיִּמְשְׁכ֤ו13ּ
અને–ખેંચ્યા
H4900

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહને
H3414

ים חֲבָלִ֔ בַּֽ
દોરડાઓથી

וַיַּעֲל֥וּ
અને–ઉપર–લાવ્યા
H5927

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

מִן־
માંથી

הַבּ֑וֹר
ટાંકાના

וַיֵּ֣שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહ
H3414

בַּחֲצַ֖ר
આંગણામાં

ה׃ הַמַּטָּרָֽ
ચોકીના
H4307

ס
—

  પછી તેઓએ યિમર્યાને દોરડા વડ ેટાંકામાંથી બહાર ખેંચી કાઢયો ત્યાર પછી યિમર્યા ચોકીમાં રહ્યો.

ח14 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યા
H7971

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֗
િસદિકયાહે
H6667

ח וַיִּקַּ֞
અને–બોલાવ્યા
H3947

ת־ אֶֽ
—
H0853

יִרְמְיָה֤וּ
િયમેર્યાહ
H3414

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધકને
H5030

יו אֵלָ֔
પોતાની–પાસે
H0413

אֶל־
માં
H0413

מָבוֹא֙
પ્રવેશ
H3996

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ત્રીજા
H7992

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּבֵי֣ת
ભવનમાં

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહને
H3414

ל שֹׁאֵ֙
પૂછંુ–છંુ
H7592

אֲנִי֤
હંુ
H0589

תְךָ֙ אֹֽ
તને
H0853

ר דָּבָ֔
વાત
H1697

אַל־
નિહ
H0408

תְּכַחֵ֥ד
છુપાવ
H3582

נִּי מִמֶּ֖
મારાથી

ר׃ דָּבָֽ
કંઈ
H1697

  પછી િસદિકયા રાજાએ પ્રબોધક યિમર્યાને યહોવાહના ઘરમાં ત્રીજા દરવાજ ેતેડાવી મંગાવ્યો અને તેને કહંુ્ય, “મારે તને એક વાત પૂછવી છે; “મારાથી કશું 
છુપાવીશ નિહ.”

וַיֹּ֤אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહે
H3414

אֶל־
પ્રિત
H0413

הוּ צִדְקִיָּ֔
િસદિકયાહને
H6667

כִּ֚י
જાે

אַגִּ֣יד
કહંુ
H5046

לְךָ֔
તને

הֲל֖וֹא
શું–નિહ
H3808

הָמֵת֣
ચોક્કસ
H4191

תְּמִיתֵ֑נִי
મારી–નાખશે–મને
H4191

֙ וְכִי
અને–જાે

אִיעָצְ֣ךָ֔
સલાહ–આપું–તને
H3289

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ע תִשְׁמַ֖
સાંભળશે
H8085

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413
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િયમેર્યા

  યિમર્યાએ િસદિકયાને કહ્યું , “હંુ તમને સત્ય હકીકત જણાવીશ તો તમે મને ખરેખર મારી તો નિહ નાખો ને? અને જાે હંુ સલાહ આપું તો પણ તમે મારું 
સાંભળવાના નથી.”

ע16 וַיִּשָּׁבַ֞
અને–સોગંદ–ખાધા
H7650

לֶךְ הַמֶּ֧
રાજા
H4428

צִדְקִיָּ֛הוּ
િસદિકયાહે
H6667

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહને
H3414

תֶר בַּסֵּ֣
ગુપ્ત–રીતે

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

חַי־
જીવતા–છે

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

]את[
—
H0853

אֲשֶׁר֩
જણેે

עָשָׂה־
બનાવ્યો

נוּ לָ֙
આપણા–માટે

אֶת־
—
H0853

הַנֶּ֤פֶשׁ
જીવ
H5315

הַזֹּאת֙
આ
H2063

אִם־
નિહ

ךָ אֲמִיתֶ֔
મારું–તને
H4191

וְאִם־
અને–નિહ

אֶתֶּנְךָ֗
આપું–તને
H5414

בְּיַד֙
હાથમાં
H3027

ים הָאֲנָשִׁ֣
માણસોના
H0376

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

ים מְבַקְשִׁ֖
શોધે–છે
H1245

אֶת־
—
H0853

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારો–જીવ
H5315

ס
—

  ત્યારે િસદિકયા રાજાએ ગુપ્તમાં યિમર્યાને એવું વચન આપ્યું કે, “આપણને જીવન બક્ષનાર સૈન્યોના યહોવાહના સમ ખાઈને કહંુ છંુ કે, હંુ તને મારી 
નાખીશ નિહ કે તારો જીવ લેવા શોધે છે તેઓના હાથમાં તને સોંપીશ નિહ.”

וַיֹּ֣אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

יִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહે
H3414

אֶל־
પ્રિત
H0413

הוּ צִדְקִיָּ֡
િસદિકયાહને
H6667

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֩
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

אִם־
જાે

א ֹ֙ יָצ
ચોક્કસ
H3318

א תֵצֵ֜
નીકળશે
H3318

אֶל־
પ્રિત
H0413

י שָׂרֵ֤
સરદારો
H8269

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

֙ בָּבֶל
બાિબલના
H0894

וְחָיְתָ֣ה
અને–જીવશે
H2421

ךָ נַפְשֶׁ֔
તારો–જીવ
H5315

וְהָעִי֣ר
અને–નગર

את הַזֹּ֔
આ
H2063

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ף תִשָּׂרֵ֖
બળશે
H8313

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નથી
H0784

וְחָיִ֖תָה
અને–જીવશે
H2421

ה אַתָּ֥
તું

ךָ׃ וּבֵיתֶֽ
અને–તારું–ઘર

  એટલે યિમર્યાએ િસદિકયાને કહ્યું , “સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; ‘જાે તમે બાિબલના રાજાના અિધકારીઓની શરણે જશો, તો તમે 
જીવતા રહેશો અને આ નગરને અિગ્નથી બાળી નાખવામાં આવશે નિહ.

וְאִ֣ם18
અને–જાે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

א תֵצֵ֗
નીકળે
H3318

אֶל־
પ્રિત
H0413

֙ שָׂרֵי
સરદારો
H8269

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

ל בָּבֶ֔
બાિબલના
H0894

וְנִתְּנָ֞ה
અને–સોંપાશે
H5414

הָעִ֤יר
નગર

הַזֹּאת֙
આ
H2063

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલદીઓના
H3778

וּשְׂרָפ֖וּהָ
અને–બાળી–મૂકશે
H8313

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નથી
H0784

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִמָּלֵ֥ט
બચશે
H4422

ם׃ מִיָּדָֽ
તેમના–હાથથી
H3027

ס
—

  પરંતુ જાે તમે બાિબલના રાજાના અિધકારીઓનાં શરણે નિહ જાઓ, તો આ નગર ખાલદીઓની હાથમાં સોંપાશે. તેઓનું સૈન્ય આ નગરને આગ લગાડશે 
અને તમે તેઓના હાથમાંથી બચવા નિહ પામો.”

וַיֹּ֛אמֶר19
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદિકયાહે
H6667

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

יִרְמְיָה֑וּ
િયમેર્યાહને
H3414

אֲנִי֧
હંુ
H0589

דֹאֵג֣
ડરું–છંુ
H1672

אֶת־
—
H0853

ים הַיְּהוּדִ֗
યહૂદીઓથી
H3064

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ נָֽפְלוּ
ભાગી–ગયા
H5307

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલદીઓના
H3778

ן־ פֶּֽ
કદાચ
H6435

יִתְּנ֥וּ
આપે
H5414

י אֹתִ֛
મને
H0853

ם בְּיָדָ֖
તેમના–હાથમાં
H3027

וְהִתְעַלְּלוּ־
અને–ઉપહાસ–કરે

י׃ בִֽ
મારો

פ
—

  એટલે િસદિકયા રાજાએ યિમર્યાને કહ્યું , “પણ જ ેયહૂદીઓ ખાલદીઓ પાસે જતા રહ્યા છે તેઓની મને બીક લાગે છે. કદાચ મને તેઓનાં હાથમાં સોંપી 
દેવામાં આવે અને તેઓ મારી મશ્કરી કરે.”

וַיֹּ֥אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહે
H3414

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נוּ יִתֵּ֑
આપશે
H5414

ע־ ׁמַֽ שְֽ
સાંભળ
H8085

׀נָא֣ 
કૃપા–કરી
H4994

בְּק֣וֹל
અવાજ

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

ר לַאֲשֶׁ֤
જે

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

דֹּבֵר֣
બોલું–છંુ
H1696

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

יטַב וְיִ֥
અને–સારું–થશે
H3190

לְךָ֖
તને

י וּתְחִ֥
અને–જીવશે
H2421

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારો–જીવ
H5315
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િયમેર્યા

  યિમર્યાએ પ્રત્યુત્તર આપ્યો કે, “તમને તેમના હાથમાં સોંપવામાં નિહ આવે. જાે તમે કેવળ યહોવાહને આધીન થશો તો તમારો જીવ બચી જશે અને તમારું 
િહત થશે.

וְאִם־21
અને–જાે

ן מָאֵ֥
ના–પાડે
H3986

ה אַתָּ֖
તું

לָצֵא֑ת
નીકળવાની
H3318

זֶה֣
આ–છે
H2088

ר הַדָּבָ֔
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

נִי הִרְאַ֖
દેખાડ્યું–મને
H7200

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  પરંતુ જાે તમે ત્યાં જવાની ના પાડશો, તો યહોવાહે જ ેવચન મને જણાવ્યું તે આ છે.

וְהִנֵּ֣ה22
અને–જાે
H2009

כָל־
સવર્
H3605

ים הַנָּשִׁ֗
સ્ત્રીઓ
H0802

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נִשְׁאֲרוּ
બાકી–રહેલી
H7604

בְּבֵי֣ת
ભવનમાં

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

מוּצָא֕וֹת
લઈ–જવાશે
H3318

אֶל־
પ્રિત
H0413

י שָׂרֵ֖
સરદારો
H8269

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

בָּבֶל֑
બાિબલના
H0894

וְהֵנָּ֣ה
અને–તેઓ
H2007

אֹמְר֗וֹת
કહેશે
H0559

הִסִּית֜וּךָ
ભરમાવ્યો–તને
H5496

וְיָכְל֤וּ
અને–જીત્યા
H3201

לְךָ֙
તને

י אַנְשֵׁ֣
માણસોએ
H0376

ךָ שְׁלֹמֶ֔
તારી–શાંિતના
H7965

הָטְבְּע֥וּ
ખૂંપાવ્યા
H2883

ץ בַבֹּ֛
કાદવમાં
H1206

רַגְלֶ֖ךָ
તારા–પગ
H7272

גוּ נָסֹ֥
પાછા–ફયાર્
H5472

אָחֽוֹר׃
પાછળ
H0268

  યહૂિદયાના રાજમહેલમાં જ ેસ્ત્રીઓ બાકી રહી છે તેઓને બાિબલના રાજાના સરદારો પાસે પકડીને લઈ જવામાં આવશે. તેઓ કહેશે કે, તારા િમત્રોએ 
તને છેતયોર્ છે; તેઓ તારા પર ફાવી ગયા છે. તમારા પગ કાદવમાં ફસાઈ ગયા છે. અને તેઓ તમને છોડીને ભાગી ગયા છે.

וְאֶת־23
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

יךָ נָשֶׁ֣
તારી–પત્નીઓ
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

יךָ בָּנֶ֗
તારા–પુત્રોને

מֽוֹצִאִים֙
લઈ–જશે
H3318

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલદીઓના
H3778

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

לאֹ־
નિહ
H3808

תִמָּלֵט֣
બચશે
H4422

מִיָּדָ֑ם
તેમના–હાથથી
H3027

י כִּ֣
કારણ–કે

בְיַד֤
હાથમાં
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

֙ בָּבֶל
બાિબલના
H0894

שׂ תִּתָּפֵ֔
પકડાશે
H8610

וְאֶת־
અને
H0853

יר הָעִ֥
નગરને

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ף תִּשְׂרֹ֥
બાળશે
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

פ
—

  તેઓ તમારી સ્ત્રીઓને અને તમારાં બાળકોને ખાલદીઓ સમક્ષ લઈ જશે. અને તમે પોતે પણ બચવા નિહ પામો; પણ બાિબલના રાજાના હાથમાં પકડાઈ 
જશો. અને તું આ નગરને બાળી નંખાવીશ.”

אמֶר24 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

הוּ צִדְקִיָּ֜
િસદિકયાહે
H6667

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહને
H3414

ישׁ אִ֛
કોઈ
H0376

אַל־
નિહ
H0408

ע יֵדַ֥
જાણે
H3045

רִים־ בַּדְּבָֽ
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תָמֽוּת׃
મરશે
H4191

  એટલે િસદિકયાએ યિમર્યાને કહ્યું , “આ વચનો કોઈને કહીશ નિહ જથેી તું મરણ ન પામે.

י־25 וְכִֽ
અને–જાે

יִשְׁמְע֣וּ
સાંભળે
H8085

֮ הַשָּׂרִים
સરદારો
H8269

י־ כִּֽ
કે

רְתִּי דִבַּ֣
બોલ્યો
H1696

אִתָּךְ֒
તારી–સાથે
H0854

וּבָא֣וּ
અને–આવે
H0935

אֵלֶי֣ךָ
તારી–પાસે
H0413

אָמְר֪וּ וְֽ
અને–કહે
H0559

יךָ אֵלֶ֟
તને
H0413

ידָה־ הַגִּֽ
કહે
H5046

א נָּ֙
કૃપા–કરી
H4994

נוּ לָ֜
અમને

מַה־
શું
H4100

רְתָּ דִּבַּ֧
બોલ્યો
H1696

אֶל־
પ્રિત
H0413

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજાને
H4428

אַל־
નિહ
H0408

תְּכַחֵ֥ד
છુપાવ
H3582

נּוּ מִמֶּ֖
અમારાથી

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

נְמִיתֶ֑ךָ
મારીએ–તને
H4191

וּמַה־
અને–શું
H4100

ר דִּבֶּ֥
બોલ્યા
H1696

אֵלֶ֖יךָ
તને
H0413

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજા
H4428

  જાે અિધકારીઓને ખબર પડ ેકે, મેં તારી સાથે વાત કરી છે અને તેઓ તને આવીને પૂછે કે, અમને કહે કે તેં રાજા સાથે શી વાત કરી છે. અમારાથી તે 
ગુપ્ત નિહ રાખશે, તો અમે તને મારી નાખીશું નિહ.’

וְאָמַרְת26ָּ֣
અને–કહેજે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

מַפִּיל־
પાડંુ–છંુ–હંુ
H5307

אֲנִ֥י
મારી
H0589

י תְחִנָּתִ֖
િવનંતી
H8467

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

י לְבִלְתִּ֧
નિહ
H1115

הֲשִׁיבֵ֛נִי
પાછો–મોકલે–મને
H7725

ית בֵּ֥
ભવનમાં

ן יְהוֹנָתָ֖
યહોનાથાનના
H3083

לָמ֥וּת
મરવા
H4191

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
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િયમેર્યા

  છતાં તું કેવળ એટલું જ કહેજ ેકે, રાજા મને યહોનાથાનના ઘરમાં મરવાને પાછો મોકલે નિહ તેવી દીન િવનંતી મેં રાજાને કરી હતી.”

או27ּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

כָל־
સવર્
H3605

ים הַשָּׂרִ֤
સરદારો
H8269

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહના
H3414

וַיִּשְׁאֲל֣וּ
અને–પૂછ્યું
H7592

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

וַיַּגֵּ֤ד
અને–કહ્યું
H5046

לָהֶם֙
તેમને
H1992

כְּכָל־
પ્રમાણે–સવર્
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
જે

צִוָּ֖ה
આજ્ઞા–કરી
H6680

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

שׁוּ וַיַּחֲרִ֣
અને–ચૂપ–થયા

נּוּ מִמֶּ֔
તેનાથી

י כִּ֥
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નહોતી
H3808

ע נִשְׁמַ֖
સંભળાઈ
H8085

ר׃ הַדָּבָֽ
વાત
H1697

פ
—

  પછી સવર્ અિધકારીઓએ યિમર્યા પાસે આવીને તેને પૂછ્યું અને જ ેસવર્ વચનો કહેવાનું રાજાએ તેને ફરમાવ્યું હતું તે પ્રમાણે જ બરાબર તેઓને કહંુ્ય. 
તેઓએ તેને પૂછવાનું બંધ કયુર્ં. કેમ કે તેઓએ રાજા તથા યિમર્યાની વાતચીત સાંભળી નહોતી.

וַיֵּ֤שֶׁב28
અને–રહ્યા
H3427

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહ
H3414

בַּחֲצַר֣
આંગણામાં

ה הַמַּטָּרָ֔
ચોકીના
H4307

עַד־
સુધી
H5704

י֖וֹם
િદવસ
H3117

אֲשֶׁר־
જ્યારે

נִלְכְּדָ֣ה
પડ્યું
H3920

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

ס
—

וְהָיָ֕ה
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
જ્યારે

ה נִלְכְּדָ֖
પડ્યું
H3920

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

פ
—

  તેથી યરુશાલેમને જીતી લેવામાં આવ્યું ત્યાં સુધી યિમર્યા ચોકીમાં રહ્યો.

Chapter 39
בַּשָּׁנָה1֣

વષર્માં
H8141

תְּשִׁעִית הַ֠
નવમા
H8671

הוּ לְצִדְקִיָּ֙
િસદિકયાહના
H6667

מֶלֶךְ־
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

י הָעֲשִׂרִ֗
દસમા
H6224

א בָּ֠
આવ્યા
H0935

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֙
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֤ל
બાિબલના
H0894

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

חֵילוֹ֙
તેમનું–સૈન્ય
H2428

אֶל־
પ્રિત
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

רוּ וַיָּצֻ֖
અને–ઘેરો–ઘાલ્યો

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–પર

ס
—

  યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાના અમલના નવમા વષર્ના દસમા મિહનામાં બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સાર તથા તેના સવર્ સૈન્યએ યરુશાલેમ પર ચઢાઈ 
કરીને તેને ઘેરો ઘાલ્યો.

י־2 בְּעַשְׁתֵּֽ
અિગયાર
H6249

עֶשְׂרֵ֤ה
વષર્
H6240

שָׁנָה֙
વષર્માં
H8141

הוּ לְצִדְקִיָּ֔
િસદિકયાહના
H6667

דֶשׁ בַּחֹ֥
મિહનામાં
H2320

י הָרְבִיעִ֖
ચોથા
H7243

בְּתִשְׁעָה֣
નવમા–િદવસે
H8672

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાના
H2320

הָבְקְעָ֖ה
તોડાયું
H1234

יר׃ הָעִֽ
નગર

  િસદિકયાના શાસનના અિગયારમા વષર્ના ચોથા મિહનાના નવમા િદવસે તેઓએ નગરની બધી દીવાલોને તોડી નાખીને ભંગાણ પાડ્યું.

או3ּ וַיָּבֹ֗
અને–આવ્યા
H0935

כֹּ֚ל
સવર્
H3605

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

ל בָּבֶ֔
બાિબલના
H0894

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–બેઠા
H3427

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજામાં
H8179

וֶךְ הַתָּ֑
વચ્ચેના
H8432

נֵרְגַל֣
નેગાર્લ
H5371

שַׂר־
સરદાર
H5371

צֶר אֶ֠
એત્સેર
H5371

מְגַּר־ סַֽ
સામ્ગાર
H5562

נְב֞וּ
નબૂ
H5562

שַׂר־
સરદાર
H8310

סְכִ֣ים
સખીમ
H8310

רַב־
મુખ્ય
H7249

יס סָרִ֗
ખોજા
H7249

נֵרְגַל֤
નેગાર્લ
H5371

שַׂר־
સરદાર
H5371

אֶצֶ֙ר֙
એત્સેર
H5371

רַב־
મુખ્ય
H7248

ג מָ֔
જાદગુર
H7248

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

ית שְׁאֵרִ֔
બાકીના
H7611

י שָׂרֵ֖
સરદારો
H8269

לֶךְ מֶ֥
રાજાના
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલના
H0894

  બાિબલના સૈન્યના સવર્ અિધકારીઓ નગરમાં આવ્યા અને િવજય પ્રાપ્ત કરીને નગરના વચલા દરવાજામાં બેઠા, ત્યારે નેગાર્લ-શારેસર, સામ્ગાર-નબૂ, 
સાસર્ખીમ, રાબ-સારીસ, નેગાર્લ-શારેસેર, રાબ-માગ વગેરે રાજાના સવર્ સરદારો આવીને શહેરના વચલા દરવાજામાં બેઠા.
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િયમેર્યા

י4 וַיְהִ֡
અને–થયું
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

אָם רָ֠
જાેયા–તેમને
H7200

הוּ צִדְקִיָּ֙
િસદિકયાહ
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાના
H3063

ל  ׀וְכֹ֣
અને–સવર્
H3605

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધના
H4421

יִּבְרְחוּ וַֽ֠
અને–ભાગ્યા
H1272

וַיֵּצְא֙וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

לַיְ֤לָה
રાત્રે
H3915

מִן־
માંથી

הָעִיר֙
નગરમાંથી

דֶּ֚רֶךְ
માગેર્
H1870

גַּ֣ן
બાગના
H1588

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

עַר בְּשַׁ֖
દરવાજામાંથી
H8179

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

הַחֹמֹתָ֑יִם
દીવાલોની
H2346

א וַיֵּצֵ֖
અને–નીકળ્યા
H3318

רֶךְ דֶּ֥
માગેર્
H1870

ה׃ הָעֲרָבָֽ
અરાબાહના
H6160

  જયારે યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાએ તથા લડવૈયાઓએ તેને જાેયો, ત્યારે તેઓ નાસી ગયા અને રાત્રે રાજાની વાડીને માગેર્ બે કોટની વચ્ચેના દ્વારમાં થઈને 
નગરની બહાર નીકળીને અરાબા તરફ આગળ વધ્યા.

וַיִּרְדְּפ֙ו5ּ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

חֵיל־
સૈન્ય
H2428

ים כַּשְׂדִּ֜
ખાલદીઓના
H3778

ם אַחֲרֵיהֶ֗
તેમની–પાછળ

גוּ וַיַּשִּׂ֣
અને–પકડ્યા
H5381

אֶת־
—
H0853

֮ צִדְקִיָּהוּ
િસદિકયાહને
H6667

רְב֣וֹת בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

֒ יְרֵחוֹ
યરીખોના
H3405

וַיִּקְח֣וּ
અને–લીધા
H3947

אֹת֗וֹ
તેમને
H0853

יַּעֲלֻהוּ וַֽ֠
અને–લાવ્યા
H5927

אֶל־
પ્રિત
H0413

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֧
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલના
H0894

רִבְלָ֖תָה
િરબ્લાહમાં
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

חֲמָת֑
હમાથના
H2574

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યા
H1696

אִתּ֖וֹ
તેમની–સાથે
H0854

ים׃ מִשְׁפָּטִֽ
ન્યાય
H4941

  પરંતુ ખાલદીઓના લશ્કરે તેમનો પીછો કયોર્ અને યરીખોના મેદાનમાં િસદિકયાને પકડી પાડ્યો. તેઓ તેને કેદ પકડી હમાથના પ્રદેશમાં િરબ્લાહમાં 
બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સાર સમક્ષ લઈ ગયા અને તેણે તેનો ઇનસાફ કયોર્.

וַיִּשְׁחַט6֩
અને–કતલ–કયાર્

לֶךְ מֶ֙
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֜
બાિબલના
H0894

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֧
પુત્રોને

צִדְקִיָּ֛הוּ
િસદિકયાહના
H6667

בְּרִבְלָ֖ה
િરબ્લાહમાં
H7247

לְעֵינָי֑ו
તેમની–આંખો–સામે

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

חֹרֵ֣י
ઉમરાવોને
H2715

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

שָׁחַ֖ט
કતલ–કયાર્

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલના
H0894

  પછી બાિબલના રાજાએ િરબ્લાહમાં િસદિકયાની નજર સામે તેના દીકરાઓનો વધ કયોર્ તથા બાિબલના રાજાએ યહૂિદયાના સવર્ રાજવી અિધકારીઓને 
પણ મારી નાખ્યા.

וְאֶת־7
અને
H0853

עֵינֵי֥
આંખો

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદિકયાહની
H6667

עִוֵּ֑ר
આંધળી–કરી
H5786

֙ וַיַּאַסְרֵה֙וּ
અને–બાંધ્યા–તેને
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֔ בַּֽ
સાંકળોથી

יא לָבִ֥
લઈ–જવા
H0935

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

לָה׃ בָּבֶֽ
બાિબલમાં
H0894

  ત્યારબાદ તેણે િસદિકયાની આંખો ફોડી નાખી, તેને સાંકળે બાંધી બાિબલ મોકલી આપ્યો.

וְאֶת־8
અને
H0853

ית בֵּ֤
ભવન

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનું
H4428

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֣
ભવનો

ם הָעָ֔
લોકોના

שָׂרְפ֥וּ
બાળ્યાં
H8313

ים הַכַּשְׂדִּ֖
ખાલદીઓએ
H3778

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નથી
H0784

וְאֶת־
અને
H0853

חֹמ֥וֹת
દીવાલો
H2346

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમની
H3389

צוּ׃ נָתָֽ
તોડી–નાખી
H5422

  ખાલદીઓએ રાજાના મહેલને અને લોકોનાં ઘરોને બાળી મૂક્યાં અને યરુશાલેમની દીવાલ તોડી નાખી.
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וְאֵת9֩
અને
H0853

תֶר יֶ֙
બાકીના

ם הָעָ֜
લોકોને

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
બાકી–રહેલા
H7604

יר בָּעִ֗
નગરમાં

וְאֶת־
અને
H0853

פְלִים֙ הַנֹּֽ
ભાગી–ગયેલાઓને
H5307

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

נָפְל֣וּ
ભાગી–ગયા–હતા
H5307

יו עָלָ֔
તેમની–પાસે

וְאֵ֛ת
અને
H0853

יֶתֶ֥ר
બાકીના

הָעָ֖ם
લોકોને

ים הַנִּשְׁאָרִ֑
બાકી–રહેલા
H7604

הֶגְלָה֛
દેશવટો–આપ્યો
H1540

נְבֽוּזַר־
નબૂઝારાદાને
H5018

ן   אֲדָ֥
મુખ્ય
H5018

רַב־
રક્ષક

ים טַבָּחִ֖
અંગરક્ષકોના
H2876

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલમાં
H0894

  નગરમાં બાકી રહેલા લોકોને અને જઓે બાિબલના લોકોને શરણે જતા રહ્યા હતા તેઓને રક્ષકટુકડીનો નાયક નબૂઝારઅદાન બંદીવાન કરીને બાિબલમાં 
લઈ ગયો.

וּמִן־10
અને–માંથી

הָעָם֣
લોકોમાંથી

ים הַדַּלִּ֗
ગરીબ
H1800

ר אֲשֶׁ֤
જમેની

אֵין־
નહોતું
H0369

לָהֶם֙
તેમની–પાસે

מְא֔וּמָה
કંઈ
H3972

יר הִשְׁאִ֛
બાકી–રાખ્યા
H7604

ן נְבוּזַרְאֲדָ֥
નબૂઝારાદાને
H5018

רַב־
મુખ્ય

ים טַבָּחִ֖
અંગરક્ષકોના
H2876

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

ן וַיִּתֵּ֥
અને–આપ્યા
H5414

לָהֶ֛ם
તેમને

ים כְּרָמִ֥
દ્રાક્ષવાડીઓ
H3754

ים יגֵבִ֖ וִֽ
અને–ખેતરો
H3010

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  જ ેગરીબ લોકોની પાસે કશું જ નહોતું, તેઓમાંના કેટલાકને રક્ષક ટુકડીના સરદાર નબૂઝારઅદાને યહૂિદયા દેશમાં રહેવા દીધા, તેઓને દ્રાક્ષવાડીઓ અને 
ખેતરો આપ્યાં.

וַיְצַ֛ו11
અને–આજ્ઞા–કરી
H6680

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલના
H0894

ל־ עַֽ
િવષે

יִרְמְיָה֑וּ
િયમેર્યાહના
H3414

בְּיַד֛
દ્વારા
H3027

ן נְבוּזַרְאֲדָ֥
નબૂઝારાદાન
H5018

רַב־
મુખ્ય

ים טַבָּחִ֖
અંગરક્ષકોના
H2876

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હવે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સાર રક્ષક ટુકડીના સરદાર નબૂઝારઅદાનને યિમર્યા િવષે આજ્ઞા આપી કહંુ્ય કે,

נּו12ּ קָחֶ֗
લે–તેને
H3947

וְעֵינֶי֙ךָ֙
અને–તારી–આંખો

ים שִׂ֣
રાખ

יו עָלָ֔
તેના–પર

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

עַשׂ תַּ֥
કર

ל֖וֹ
તેને

מְא֣וּמָה
કંઈ
H3972

ע רָּ֑
ખોટંુ

י כִּ֗
પરંતુ

]אם[
—

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જમે

ר יְדַבֵּ֣
બોલે
H1696

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

ן כֵּ֖
તેમ

ה עֲשֵׂ֥
કર

עִמּֽוֹ׃
તેની–સાથે

  તેને લઈ જા અને તેની સંભાળ રાખ. તેને ઈજા ન કર. તે તને જ ેકંઈ કરવા કહે તે પ્રમાણે તું કરજ.ે”

ח13 וַיִּשְׁלַ֞
અને–મોકલ્યા
H7971

נְבֽוּזַרְאֲדָ֣ן
નબૂઝારાદાને
H5018

רַב־
મુખ્ય

ים טַבָּחִ֗
અંગરક્ષકોના
H2876

וּנְבֽוּשַׁזְבָּן֙  
અને–નબૂશાઝબાને
H5021

רַב־
મુખ્ય
H7249

יס סָרִ֔
ખોજા
H7249

צֶרוְנֵרְגַל֥  שַׂר־אֶ֖
અને–નેગાર્લ–સરદાર–એત્સેર
H5371

רַב־מָג֑
મુખ્ય–જાદગુર
H7248

ל וְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

י רַבֵּ֥
અિધકારીઓ

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાના
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલના
H0894

  તેથી રક્ષકટુકડીનો સરદાર નબૂઝારઅદાન તથા નબૂશાઝબાન. રાબ-સારીસ, નેગાર્લ-શારેસર, રાબ-માગ અને બાિબલના રાજાના સવર્ મુખ્ય સરદારોઓએ 
માણસો મોકલ્યા.

14֩ וַיִּשְׁלְחוּ
અને–મોકલ્યા
H7971

וַיִּקְח֙וּ
અને–લીધા
H3947

ת־ אֶֽ
—
H0853

הוּ יִרְמְיָ֜
િયમેર્યાહને
H3414

מֵחֲצַר֣
આંગણામાંથી

ה הַמַּטָּרָ֗
ચોકીના
H4307

וַיִּתְּנ֤וּ
અને–સોંપ્યા
H5414

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

אֶל־
પ્રિત
H0413

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
ગદાલ્યાહને

בֶּן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֣
અહીકામના
H0296

בֶּן־
પુત્ર

ן שָׁפָ֔
શાફાનના

הוּ לְהוֹצִאֵ֖
લઈ–જવા–તેને
H3318

אֶל־
પ્રિત
H0413

יִת הַבָּ֑
ઘર

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ הָעָֽ
લોકોના

ס
—
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િયમેર્યા

  તેઓએ યિમર્યાને ચોકીમાંથી બહાર કાઢ્યો. અને તેને ઘરે લઈ જવા સારુ શાફાનના દીકરા અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાને સ્વાધીન કયોર્, આમ તે પોતાના 
લોકો સાથે જ રહ્યો.

ל־15 וְאֶֽ
અને–પ્રિત
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહ
H3414

הָיָה֣
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

הְיֹת֣וֹ בִּֽ
જ્યારે–તે
H1961

עָצ֔וּר
બંધ–હતા
H6113

בַּחֲצַ֥ר
આંગણામાં

ה הַמַּטָּרָ֖
ચોકીના
H4307

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  જયારે યિમર્યાને ચોકીમાં રાખવામાં આવ્યો હતો ત્યારે યહોવાહનું વચન તેની પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું કે,

הָל֣וֹך16ְ
જા
H1980

וְאָמַרְתָּ֡
અને–કહે
H0559

לֶךְ   לְעֶבֶד־מֶ֙
એબેદ–મેલેખને
H5663

י הַכּוּשִׁ֜
કૂશીને
H3569

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

֩ הִנְנִי
જાે–હંુ
H2009

]מבי[
—
H0935

יא( )מֵבִ֙
લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

אֶת־
—
H0853

י דְּבָרַ֜
મારાં–વચનો
H1697

אֶל־
પર
H0413

יר הָעִ֥
નગર

הַזֹּ֛את
આ
H2063

לְרָעָ֖ה
અિનષ્ટ–માટે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

לְטוֹבָה֑
ભલા–માટે

וְהָי֥וּ
અને–થશે
H1961

לְפָנֶי֖ךָ
તારી–સમક્ષ
H6440

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  તું જઈને કૂશી એબેદ-મેલેખને કહે કે, સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર આ પ્રમાણે કહે છે કે; મેં કહ્યા પ્રમાણે આ નગરનું િહત નિહ થાય, પણ હંુ 
તેનાં શહેર પર આફત ઉતારનાર છંુ.

יך17ָ וְהִצַּלְתִּ֥
અને–છોડાવીશ–તને
H5337

בַיּוֹם־
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

נְאֻם־
ઘોષણા–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ תִנָּתֵן
સોંપાશે
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
માણસોના
H0376

אֲשֶׁר־
જમેનાથી

ה אַתָּ֥
તું

יָג֖וֹר
ડરે–છે
H3016

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
તેમના–લીધે
H6440

  પણ યહોવાહ કહે છે તે િદવસે હંુ તને ઉગારી લઈશ. અને તું જમેનાંથી ડરે છે તે માણસોના હાથમાં તને સોંપવામાં આવશે નિહ.

י18 כִּ֤
કારણ–કે

מַלֵּט֙
ચોક્કસ
H4422

אֲמַלֶּטְךָ֔
છોડાવીશ–તને
H4422

רֶב וּבַחֶ֖
અને–તલવારથી
H2719

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ל תִפֹּ֑
પડશે
H5307

ה וְהָיְתָ֙
અને–થશે
H1961

לְךָ֤
તને

נַפְשְׁךָ֙
તારો–જીવ
H5315

ל לְשָׁלָ֔
લૂંટ–તરીકે
H7998

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חְתָּ בָטַ֥
ભરોસો–રાખ્યો
H0982

י בִּ֖
મારા–પર

נְאֻם־
ઘોષણા–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

ס
—

  કેમ કે હંુ તને િનશ્ચે બચાવીશ, તું તલવારથી મરશે નિહ, તારો જીવ તારી પોતાની લૂંટ થશે, કેમ કે, તેં મારા પર િવશ્વાસ રાખ્યો છે.” એમ યહોવાહ કહે છે.

Chapter 40
ר1 הַדָּבָ֞

વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֤
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પ્રિત
H0413

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહને
H3414

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

׀אַחַר֣ 
પછી

ח שַׁלַּ֣
મોકલ્યા–તેને
H7971

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

ן נְבוּזַרְאֲדָ֛
નબૂઝારાદાને
H5018

רַב־
મુખ્ય

ים טַבָּחִ֖
અંગરક્ષકોના
H2876

מִן־
માંથી

רָמָה֑ הָֽ
રામાહથી
H7414

בְּקַחְתּ֣וֹ
લેતાં
H3947

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

אָס֤וּר
બંધાયેલો–હતો
H0631

אזִקִּים֙ בָּֽ
સાંકળોમાં
H0246

בְּת֙וֹךְ
વચ્ચે
H8432

כָּל־
સવર્
H3605

גָּל֤וּת
ગુલામોના
H1546

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમના
H3389

ה יהוּדָ֔ וִֽ
અને–યહૂદાના
H3063

ים הַמֻּגְלִ֖
દેશવટો–આપેલા
H1540

לָה׃ בָּבֶֽ
બાિબલમાં
H0894
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િયમેર્યા

  યરુશાલેમ અને યહૂિદયાના જ ેસવર્ બંદીવાનોને બાિબલના બંદીવાસમાં લઈ જવામાં આવ્યા હતા તેઓમાં યિમર્યા હતો અને તેને સાંકળે બાંધવામાં આવ્યો 
હતો. તેને રક્ષક ટુકડીના નાયક નબૂઝારઅદાને રામામાં છોડી દીધો, ત્યાર પછી યહોવાહનું જ ેવચન તેની પાસે આવ્યું તે આ છે.

ח2 וַיִּקַּ֥
અને–લીધા
H3947

רַב־
મુખ્ય

ים טַבָּחִ֖
અંગરક્ષકોએ
H2876

לְיִרְמְיָה֑וּ
િયમેર્યાહને
H3414

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
તારા–ઈશ્વરે
H0430

דִּבֶּר֙
બોલ્યું
H1696

אֶת־
—
H0853

הָרָעָה֣
અિનષ્ટ

את הַזֹּ֔
આ
H2063

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַמָּק֖וֹם
સ્થળ
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  રક્ષક ટુકડીના સરદારે યિમર્યાને બોલાવ્યો અને તેને કહ્યું , “યહોવાહ તારા ઈશ્વરે આ સ્થાને આ િવપિત્ત લાવવાનું િનમાર્ણ કયુર્ં હતું.

א3 וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યું
H0935

וַיַּ֛עַשׂ
અને–કયુર્ં

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ר דִּבֵּ֑
બોલ્યું
H1696

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חֲטָאתֶ֤ם
પાપ–કયુર્ં–છે–તમે
H2398

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહ–પ્રિત
H3068

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֣
સાંભળ્યું
H8085

בְּקוֹל֔וֹ
તેમનો–અવાજ

וְהָיָה֥
અને–થયું
H1961

לָכֶ֖ם
તમને

]דבר[
—
H1697

ר( )הַדָּבָ֥
વાત
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  અને તેમના બોલ્યા પ્રમાણે તે આ િવપિત્ત લાવ્યા છે. કેમ કે તમે યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે અને તેમના વચનનું પાલન કયુર્ં નથી. તેથી આ દઃુખ તમારા 
પર આવી પડ્યું છે.

ה4 וְעַתָּ֞
અને–હવે
H6258

הִנֵּ֧ה
જુઓ
H2009

יךָ פִתַּחְתִּ֣
મુક્ત–કયાર્–તને–મેં

הַיּ֗וֹם
આજે
H3117

ן־ מִֽ
માંથી

֮ הָאזִקִּים
સાંકળોમાંથી
H0246

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
પર

יָדֶךָ֒
તારા–હાથોન�
H3027

אִם־
જાે

ט֙וֹב
સારું

יךָ בְּעֵינֶ֜
તારી–નજરમાં

לָב֧וֹא
આવવું
H0935

י אִתִּ֣
મારી–સાથે
H0854

ל בָבֶ֗
બાિબલમાં
H0894

בֹּ֚א
આવ
H0935

ים וְאָשִׂ֤
અને–રાખીશ

אֶת־
—
H0853

֙ עֵינִי
મારી–આંખ

יךָ עָלֶ֔
તારા–પર

וְאִם־
અને–જાે

ע רַ֧
ખરાબ

בְּעֵינֶי֛ךָ
તારી–નજરમાં

לָבֽוֹא־
આવવું
H0935

י אִתִּ֥
મારી–સાથે
H0854

בָבֶ֖ל
બાિબલમાં
H0894

חֲדָ֑ל
રહેવા–દે
H2308

רְאֵה֙
જાે
H7200

כָּל־
સવર્
H3605

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સમક્ષ
H6440

אֶל־
જ્યાં
H0413

ט֙וֹב
સારું

וְאֶל־
અને–જે
H0413

ר הַיָּשָׁ֧
યોગ્ય
H3477

בְּעֵינֶי֛ךָ
તારી–નજરમાં

לָלֶ֥כֶת
જવા
H3212

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

ךְ׃ לֵֽ
જા
H3212

  પણ હવે જાે હંુ તારા હાથે પહેરેલી સાંકળો છોડી નાખીશ અને તને મુકત કરીશ. તારે જાે મારી સાથે બાિબલ આવવું હોય તો આવ, હંુ તારી સંભાળ 
રાખીશ. પરંતુ જાે તારે મારી સાથે બાિબલ ન આવવું હોય તો તેનો વાંધો નથી, જાે, તારી સમક્ષ પસંદગી કરવા માટે આખો દેશ પડલેો છે. જ્યાં જવું તને સારું 
તથા યોગ્ય લાગે ત્યાં તું જઈ શકે છે.”

וְעוֹדֶ֣נּו5ּ
અને–હજી
H5750

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָשׁ֗וּב
પાછો–ફયોર્
H7725

בָה וְשֻׁ֡
અને–પાછો–જા
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

גְּדַלְיָה֣
ગદાલ્યાહને

בֶן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֣
અહીકામના
H0296

בֶּן־
પુત્ર

ן שָׁפָ֡
શાફાનના

אֲשֶׁר֩
જનેે

יד הִפְקִ֙
નીમ્યા

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֜
બાિબલન�
H0894

בְּעָרֵ֣י
શહેરોમાં

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

ב וְשֵׁ֤
અને–રહે
H3427

אִתּוֹ֙
તેમની–સાથે
H0854

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם הָעָ֔
લોકોના

א֠וֹ
અથવા

אֶל־
જ્યાં
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

ר הַיָּשָׁ֧
યોગ્ય
H3477

בְּעֵינֶי֛ךָ
તારી–નજરમાં

לָלֶ֖כֶת
જવા
H3212

לֵךְ֑
જા
H3212

וַיִּתֶּן־
અને–આપ્યું
H5414

ל֧וֹ
તેને

רַב־
મુખ્ય

ים טַבָּחִ֛
અંગરક્ષકોએ
H2876

אֲרֻחָ֥ה
ભોજન
H0737

וּמַשְׂאֵ֖ת
અને–ભેટ
H4864

הוּ׃ יְשַׁלְּחֵֽ וַֽ
અને–િવદાય–કયાર્–તેને
H7971
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િયમેર્યા

  પરંતુ યિમર્યાએ જવાબ આપ્યો નિહ ત્યારે નબૂઝારઅદાને કહ્યું , “શાફાનના દીકરા, અિહકામના દીકરા, ગદાલ્યાને બાિબલના રાજાએ યહૂદા નગરો ઉપર 
હાકેમ બનાવ્યો છે, તેની પાસે પાછો જા. અને તેની પાસે લોકોમાં રહે અથવા જ્યાં કઈ તને યોગ્ય લાગે ત્યાં જઇ શકે છે.” ત્યારબાદ રક્ષક ટુકડીના સરદારે તેને 
ખોરાક અને ભેટ આપ્યાં અને િવદાય કયોર્.

א6 ֹ֧ וַיָּב
અને–આવ્યા
H0935

יִרְמְיָה֛וּ
િયમેર્યાહ
H3414

אֶל־
પ્રિત
H0413

גְּדַלְיָה֥
ગદાલ્યાહને

בֶן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֖
અહીકામન�
H0296

תָה הַמִּצְפָּ֑
િમસ્પાહમાં
H4708

וַיֵּ֤שֶׁב
અને–રહ્યા
H3427

אִתּוֹ֙
તેમની–સાથે
H0854

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם הָעָ֔
લોકોન�

ים הַנִּשְׁאָרִ֖
બાકી–રહેલા
H7604

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

ס
—

  પછી યિમર્યા અિહકામના દીકરા ગદાલ્યા પાસે િમસ્પાહમાં ગયો અને તેની સાથે જ ેલોકો દેશમાં બાકી હતા તેઓની સાથે રહ્યો.

7֩ וַיִּשְׁמְעוּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

כָל־
સવર્
H3605

י שָׂרֵ֙
સરદારો
H8269

ים הַחֲיָלִ֜
સૈન્યોન�
H2428

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

ה בַּשָּׂדֶ֗
ખેતરમાં–હતા

הֵמָּ֚ה
તેઓ
H1992

ם וְאַנְשֵׁיהֶ֔
અને–તેમના–માણસોએ
H0376

י־ כִּֽ
કે

יד הִפְקִ֧
નીમ્યા–હત�

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલના
H0894

אֶת־
—
H0853

גְּדַלְיָה֥וּ
ગદાલ્યાહને

בֶן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֖
અહીકામન�
H0296

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

י  ׀וְכִ֣
અને–કે

יד הִפְקִ֣
નીમ્યા–હત�

אִתּ֗וֹ
તેમની–સાથે
H0854

ים אֲנָשִׁ֤
માણસો
H0376

וְנָשִׁים֙
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

ף וָטָ֔
અને–બાળકો
H2945

ת וּמִדַּלַּ֣
અને–ગરીબોમાંથી

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

ר מֵאֲשֶׁ֥
જમેને

א־ ֹֽ ל
નહોતા
H3808

הָגְל֖וּ
દેશવટો–આપ્યા
H1540

לָה׃ בָּבֶֽ
બાિબલમાં
H0894

  હવે જ્યારે સૈન્યના સરદારો તથા તેના માણસો જઓે સીમમાં હતા, તેઓએ સાંભળ્યું કે, બાિબલના રાજાએ અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાને હાકેમ તરીકે 
નીમ્યો છે. અને પુરુષો, સ્ત્રીઓ, બાળકો, તથા દેશમાં બાકી રહેલા ગરીબ લોક બાિબલના બંદીવાસમાં લઈ જવામાં આવ્યા ન હતા તેઓને તેના હાથમાં સોપ્યાં છે,

או8ּ וַיָּבֹ֥
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

גְּדַלְיָה֖
ગદાલ્યાહને

תָה הַמִּצְפָּ֑
િમસ્પાહમાં
H4708

וְיִשְׁמָעֵא֣ל
અને–ઇશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

הוּ נְתַנְיָ֡
નથાન્યાહન�
H5418

וְיוֹחָנָן֣
અને–યોહાનાન
H3110

וְיוֹנָתָ֣ן
અને–યોનાથાન
H3129

בְּנֵֽי־
પુત્રો

רֵחַ קָ֠
કારેાહના
H7143

וּשְׂרָיָ֙ה
અને–સરાયાહ
H8304

בֶן־
પુત્ર

מֶת תַּנְחֻ֜
તાન્હૂમેથન�
H8576

׀וּבְנֵי֣ 
અને–પુત્રો

]עופי[
—
H5778

)עֵיפַי֣(
એફાયન�
H5778

י הַנְּטֹפָתִ֗
નટોફાથીનૺ
H5200

֙ יזַנְיָה֙וּ וִֽ
અને–યઝાન્યાહ
H3153

בֶּן־
પુત્ર

י עֲכָתִ֔ הַמַּ֣
માઅખાથીનૺ
H4602

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

ם׃ וְאַנְשֵׁיהֶֽ
અને–તેમન�–માણસો
H0376

  ત્યારે નથાન્યાનો દીકરો ઇશ્માએલ, કારેઆનો દીકરો યોહાનાન અને યહોનાથાન તાન્હુમેથનો દીકરો સરાયા, એફાય નટોફાથીના દીકરા; માખાથીનો દીકરો 
યઝાન્યા તથા તેઓના માણસો િમસ્પાહમાં ગદાલ્યાની પાસે આવ્યા.

ע9 וַיִּשָּׁבַ֙
અને–સોગંદ–ખાધ�
H7650

ם לָהֶ֜
તેમને

הוּ גְּדַלְיָ֙
ગદાલ્યાહે

בֶן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֤
અહીકામનૺ
H0296

בֶּן־
પુત્ર

֙ שָׁפָן
શાફાનનૺ

וּלְאַנְשֵׁיהֶם֣
અને–તેમના–માણસોને
H0376

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אַל־
નિહ
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
ડરો
H3372

מֵעֲב֣וֹד
સેવા–કરવાથી
H5647

ים הַכַּשְׂדִּ֑
ખાલદીઓની
H3778

שְׁב֣וּ
રહો
H3427

רֶץ בָאָ֗
દેશમાં
H0776

וְעִבְד֛וּ
અને–સેવા–કરો
H5647

אֶת־
—
H0853

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલનૺ
H0894

וְיִיטַ֥ב
અને–સારું–થશે
H3190

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  શાફાનના દીકરા અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાએ તેઓની અને તેમના માણસો સમક્ષ પ્રિતજ્ઞા લીધી કે, “ખાલદીઓની સેવા કરતાં ડરશો નિહ. આ દેશમાં 
રહીને બાિબલના રાજાની સેવા કરો. તેથી તમારું સારું થશે.
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િયમેર્યા

י10 וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

הִנְנִי֤
જુઓ
H2009

יֹשֵׁב֙
રહીશ
H3427

ה בַּמִּצְפָּ֔
િમસ્પાહમાં
H4709

עֲמֹד֙ לַֽ
ઊભો–રહેવા
H5975

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલદીઓન�
H3778

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

אוּ יָבֹ֖
આવશે
H0935

אֵלֵי֑נוּ
આપણી–પાસે
H0413

ם וְאַתֶּ֡
અને–તમે

֩ אִסְפוּ
ભેગા–કરો
H0622

יִן יַ֙
દ્રાક્ષ
H3196

יִץ וְקַ֜
અને–ઉનાળાનાં–ફળો
H7019

מֶן וְשֶׁ֗
અને–તેલ
H8081

֙ וְשִׂמ֙וּ
અને–મૂકો

ם בִּכְלֵיכֶ֔
તમારા–વાસણોમાં
H3627

וּשְׁב֖וּ
અને–રહો
H3427

בְּעָרֵיכֶ֥ם
તમારા–શહેરોમાં

אֲשֶׁר־
જે

ם׃ תְּפַשְׂתֶּֽ
કબજ–ેકયાર્–છે–તમે
H8610

  અને જુઓ, ખાલદીઓ આપણી પાસે આવશે, તેઓની આગળ હાજર થવા હંુ િમસ્પાહમાં વસીશ. પણ તમે દ્રાક્ષારસ, ફળ અને તેલ ભેગાં કરો અને એક 
પાત્રમાં ભરી રાખો. અને તમે જ ેનગરો કબજ ેકયાર્ં છે તેઓમાં વસો.”

וְגַם11֣
અને–પણ
H1571

ל־ כָּֽ
સવર્
H3605

ים הַיְּהוּדִ֡
યહૂદીઓએ
H3064

אֲשֶׁר־
જઓે

׀בְּמוֹאָב֣ 
મોઆબમાં
H4124

וּבִבְנֵֽי־
અને–પુત્રોમાં

עַמּ֙וֹן
આમ્મોનન�
H5983

וּבֶאֱד֜וֹם
અને–અદોમમાં
H0123

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જઓે

בְּכָל־
સવર્
H3605

אֲרָצוֹת֙ הָֽ
દેશોમાં
H0776

ׁמְע֔וּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

י־ כִּֽ
કે

נָתַ֧ן
આપ્યું
H5414

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલનૺ
H0894

ית שְׁאֵרִ֖
બાકીનું
H7611

יהוּדָ֑ה לִֽ
યહૂદાને
H3063

֙ וְכִי
અને–કે

יד הִפְקִ֣
નીમ્યા

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમન�–પર

אֶת־
—
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
ગદાલ્યાહને

בֶּן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֥
અહીકામનૺ
H0296

בֶּן־
પુત્ર

ן׃ שָׁפָֽ
શાફાનનૺ

  તે ઉપરાંત મોઆબ, આમ્મોન તથા અદોમમાં અને તેની પાસેના પ્રદેશોમાં વસતા સવર્એ સાંભળ્યું કે બાિબલના રાજાએ યહૂદામાંના કેટલાકને હજુ પણ 
બાકી રહેવા દીધા છે. અને તેઓ પર શાફાનના દીકરા અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાને અિધકારી તરીકે નીમવામાં આવ્યો છે.

בו12ּ וַיָּשֻׁ֣
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

כָל־
સવર્
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
યહૂદીઓ
H3064

מִכָּל־
સવર્–સ્થળોમાંથી
H3605

הַמְּקֹמוֹת֙
જગ્યાઓથી
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

נִדְּחוּ־
િવખેરાયેલા–હતા
H5080

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

אוּ וַיָּבֹ֧
અને–આવ્યા
H0935

רֶץ־ אֶֽ
દેશમાં
H0776

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાનૺ
H3063

אֶל־
પ્રિત
H0413

גְּדַלְיָה֖וּ
ગદાલ્યાહને

תָה הַמִּצְפָּ֑
િમસ્પાહમાં
H4708

וַיַּאַסְפ֛וּ
અને–ભેગા–કયર્�
H0622

יַיִ֥ן
દ્રાક્ષ
H3196

יִץ וָקַ֖
અને–ઉનાળાનાં–ફળો
H7019

ה הַרְבֵּ֥
ઘણાં

ד׃ מְאֹֽ
ઘણાં
H3966

פ
—

  ત્યાર પછી જ ેસ્થળોમાં તેઓ િવખેરાઈ ગયા હતા તે સવર્ સ્થળોએથી સવર્ યહૂદીઓ પાછા ફરીને યહૂિદયા દેશમાંના િમસ્પાહમાં ગદાલ્યા પાસે આવ્યા. 
અને તેઓએ પુષ્કળ દ્રાક્ષારસ તથા ઉનાળાંમાં પાકેલાં ફળ ભેગાં કયાર્ં.

13֙ וְיֽוֹחָנָן
અને–યોહાનાન
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֔
કારેાહનૺ
H7143

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
સૈન્યોનૺ
H2428

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

בַּשָּׂדֶ֑ה
ખેતરમાં–હતા

אוּ בָּ֥
આવ્યા
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

גְּדַלְיָה֖וּ
ગદાલ્યાહને

תָה׃ הַמִּצְפָּֽ
િમસ્પાહમાં
H4708

  પછી કારેઆનો દીકરો યોહાનાન તથા જ ેસૈન્યોના સરદારો સીમમાં હતા, તેઓ બધા િમસ્પાહમાં ગદાલ્યા પાસે આવ્યાં,

וַיֹּאמְר֣ו14ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

עַ הֲיָדֹ֤
જાણો–છો
H3045

תֵּדַע֙
જાણો–છો–કે
H3045

י כִּ֞
કે

׀בַּעֲלִ֣יס 
બાલીસ
H1185

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בְּנֵֽי־
પુત્રોનૺ

עַמּ֗וֹן
આમ્મોનનૺ
H5983

שָׁלַח֙
મોકલ્યો
H7971

אֶת־
—
H0853

יִשְׁמָעֵא֣ל
ઇશ્માએલને
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָ֔ה
નથાન્યાહનૺ
H5418

לְהַכֹּתְךָ֖
મારવા
H5221

נָפֶ֑שׁ
જીવને
H5315

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ין הֶאֱמִ֣
માન્યું
H0539

ם לָהֶ֔
તેમને

גְּדַלְיָה֖וּ
ગદાલ્યાહે

בֶּן־
પુત્ર

ם׃ אֲחִיקָֽ
અહીકામનૺ
H0296

https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4708.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/7143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4708.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1185.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm


િયમેર્યા

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “શું તમને ખબર છે કે આમ્મોનીઓના રાજા બાિલસે નથાન્યાના દીકરા ઇશ્માએલને તારું ખૂન કરવા માટે મોકલ્યો છે?” પરંતુ 
અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાએ તેઓની વાત પર િવશ્વાસ મૂક્યો નિહ.

וְיוֹחָנָן15֣
અને–યોહાનાન
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֡
કારેાહનૺ
H7143

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

֩ גְּדַלְיָהוּ
ગદાલ્યાહને

תֶר בַסֵּ֙
ગુપ્ત–રીતે

ה בַּמִּצְפָּ֜
િમસ્પાહમાં
H4709

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

אֵ֤לְכָה
જવા–દે
H3212

נָּא֙
કૃપા–કરી
H4994

וְאַכֶּה֙
અને–મારું
H5221

אֶת־
—
H0853

יִשְׁמָעֵא֣ל
ઇશ્માએલને
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָ֔ה
નથાન્યાહનૺ
H5418

ישׁ וְאִ֖
અને–કોઈ
H0376

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יֵדָ֑ע
જાણશે
H3045

לָמָּ֧ה
શા–માટે
H4100

כָּה יַכֶּ֣
મારે–તને
H5221

פֶשׁ נֶּ֗
જીવને
H5315

֙ צוּ וְנָפֹ֙
અને–િવખેરાશે

כָּל־
સવર્
H3605

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનૺ
H3063

הַנִּקְבָּצִ֣ים
ભેગા–થયેલ�
H6908

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

ה וְאָבְדָ֖
અને–નાશ–પામશે
H0006

ית שְׁאֵרִ֥
બાકીનું
H7611

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનું
H3063

  તેથી કારેઆના દીકરા યોહાનાને િમસ્પાહમાં ગદાલ્યાને ખાનગીમાં કહ્યું , “નથાન્યાના દીકરા ઇશ્માએલને મારી નાખવા માટે મને જવા દે. અને તે વાતની 
કોઈને ખબર પડશે નિહ; તે શા માટે તને મારી નાખે? તેથી જ ેયહૂદીઓ તારી પાસે એકઠા થાય છે તેઓ િવખેરાઈ જાય. અને યહૂિદયાના બાકી રહેલા લોક નાશ 
પામે?”

אמֶר16 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

גְּדַלְיָה֤וּ
ગદાલ્યાહે

בֶן־
પુત્ર

אֲחִיקָם֙
અહીકામનૺ
H0296

אֶל־
પ્રિત
H0413

יוֹחָנָן֣
યોહાનાનને
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֔
કારેાહનૺ
H7143

ל־ אַֽ
નિહ
H0408

]תעש[
—

ה( )תַּעֲשֵׂ֖
કર
H6213

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વાત
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קֶר שֶׁ֛
જૂઠ
H8267

ה אַתָּ֥
તું

דֹבֵ֖ר
બોલે–છે
H1696

אֶל־
િવષે
H0413

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
ઇશ્માએલનૺ
H3458

ס
—

  પરંતુ અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાએ કારેઆના દીકરા યોહાનાનને કહ્યું , “તું આ પ્રમાણે કરીશ નિહ, કેમ કે ઇશ્માએલ િવષે તું જૂઠંુ બોલે છે.”

Chapter 41
י 1 ׀וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

א בָּ֣
આવ્યા
H0935

יִשְׁמָעֵא֣ל
ઇશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָה֣
નથાન્યાહના
H5418

בֶן־
પુત્ર

אֱלִישָׁמָע֣
એલીશામાના
H0476

מִזֶּ֣רַע
વંશમાંથી
H2233

מְּלוּכָה הַ֠
રાજકુળના
H4410

י וְרַבֵּ֙
અને–અિધકારીઓ

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાના
H4428

ה וַעֲשָׂרָ֙
અને–દસ
H6235

ים אֲנָשִׁ֥
માણસો
H0376

אִתּ֛וֹ
તેમની–સાથે
H0854

אֶל־
પ્રિત
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
ગદાલ્યાહને

בֶן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֖
અહીકામના
H0296

תָה הַמִּצְפָּ֑
િમસ્પાહમાં
H4709

אכְלוּ וַיֹּ֙
અને–ખાધું
H0398

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

לֶחֶ֛ם
ભોજન
H3899

ו יַחְדָּ֖
સાથે–મળીને

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
િમસ્પાહમાં
H4709

  પણ એમ બન્યું કે સાતમા મિહનામાં અિલશામાનો દીકરો નથાન્યાનો દીકરો ઇશ્માએલ જ ેરાજવંશી હતો, તેમ જ રાજાના મુખ્ય અિધકારીઓમાંનો એક 
હતો. તે દશ માણસો સાથે િમસ્પાહમાં અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાની પાસે આવ્યો. તેઓએ સાથે િમસ્પાહમાં ભોજન કયુર્ં.

וַיָּקָם2֩
અને–ઊઠ્યા

אל יִשְׁמָעֵ֙
ઇશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָ֜ה
નથાન્યાહના
H5418

רֶת וַעֲשֶׂ֥
અને–દસ
H6235

ים  ׀הָאֲנָשִׁ֣
માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જઓે

הָי֣וּ
હતા
H1961

אִתּ֗וֹ
તેમની–સાથે
H0854

יַּכּוּ וַ֠
અને–માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

הוּ גְּדַלְיָ֙
ગદાલ્યાહને

בֶן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֧
અહીકામના
H0296

בֶּן־
પુત્ર

שָׁפָ֛ן
શાફાનના

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

וַיָּ֣מֶת
અને–મારી–નાખ્યા
H4191

אֹת֑וֹ
તેમને
H0853

אֲשֶׁר־
જનેે

יד הִפְקִ֥
નીમ્યા–હતા

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલના
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6213.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


િયમેર્યા

  પછી નથાન્યાનો દીકરો ઇશ્માએલ તથા તેની સાથેના દશ માણસોએ ઊઠીને શાફાનના દીકરા અિહકામનો દીકરો ગદાલ્યા કે જનેે બાિબલના રાજાએ દેશમાં 
અિધકારી નીમ્યો હતો તેને તલવારથી મારી નાખ્યો.

וְאֵת3֣
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
યહૂદીઓને
H3064

אֲשֶׁר־
જઓે

הָי֙וּ
હતા
H1961

אִתּ֤וֹ
તેમની–સાથે
H0854

אֶת־
—
H0854

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
ગદાલ્યાહની

ה בַּמִּצְפָּ֔
િમસ્પાહમાં
H4709

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֖
ખાલદીઓને
H3778

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

נִמְצְאוּ־
મળ્યા
H4672

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

אֵת֚
—
H0853

י אַנְשֵׁ֣
માણસોને
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધના
H4421

ה הִכָּ֖
માયાર્
H5221

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
ઇશ્માએલે
H3458

  જ ેયહૂદીઓ ગદાલ્યા સાથે િમસ્પાહમાં હાજર હતા તેઓ સવેર્ને તથા ત્યાં જ ેખાલદીઓના યોદ્ધાઓ મળી આવ્યા તેઓને ઇશ્માએલે મારી નાખ્યા.

י4 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַשֵּׁנִ֖י
બીજા
H8145

ית לְהָמִ֣
મારી–નાખ્યા–પછી
H4191

אֶת־
—
H0853

גְּדַלְיָה֑וּ
ગદાલ્યાહને

ישׁ וְאִ֖
અને–કોઈ
H0376

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ע׃ יָדָֽ
જાણતું–હતું
H3045

  ગદાલ્યાને મારી નાખ્યા પછી બીજા િદવસે, આ વાતની કોઈને ખબર પડ ેતે પહેલાં,

או5ּ וַיָּבֹ֣
અને–આવ્યા
H0935

נָשִׁים אֲ֠
માણસો
H0376

ם מִשְּׁכֶ֞
શેખેમથી
H7927

מִשִּׁל֤וֹ
શીલોહથી
H7887

֙ ׁמְרוֹן וּמִשֹּֽ
અને–સમરૂનથી
H8111

שְׁמֹנִי֣ם
એંશી
H8084

ישׁ אִ֔
માણસો
H0376

י מְגֻלְּחֵ֥
દાઢી–મૂંડલેા
H1548

ן זָקָ֛
દાઢીના
H2206

וּקְרֻעֵ֥י
અને–ફાટેલા
H7167

ים בְגָדִ֖
વસ્ત્રોના

ים דְדִ֑ וּמִתְגֹּֽ
અને–ઘા–કરેલા
H1413

וּמִנְחָ֤ה
અને–ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וּלְבוֹנָה֙
અને–ધૂપ
H3828

ם בְּיָדָ֔
તેમના–હાથમાં
H3027

יא לְהָבִ֖
લાવવા
H0935

ית בֵּ֥
ભવનમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  શખેમમાંથી, શીલોમાંથી તથા સમરુનમાંથી મૂંડાવેલી દાઢીવાળા, ફાટેલાં વસ્ત્રોવાળા અને પોતાના શરીરો પર પોતાને હાથે ઘા કરેલા એવા એંસી માણસો 
પોતાના હાથમાં ખાદ્યાપર્ણ તથા લોબાન લઈને યહોવાહના ઘરમાં આવ્યા હતા.

יֵּצֵא6 וַ֠
અને–નીકળ્યા
H3318

אל יִשְׁמָעֵ֙
ઇશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָה֤
નથાન્યાહના
H5418

לִקְרָאתָם֙
તેમને–મળવા
H7125

מִן־
માંથી

ה הַמִּצְפָּ֔
િમસ્પાહથી
H4709

הֹלֵ֥ךְ
ચાલતા
H1980

הָלֹ֖ךְ
ચાલતા
H1980

וּבֹכֶה֑
અને–રડતા
H1058

֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

כִּפְגֹ֣שׁ
મળ્યા–જ્યારે
H6298

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

אוּ בֹּ֖
આવો
H0935

אֶל־
પ્રિત
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
ગદાલ્યાહને

בֶן־
પુત્ર

ם׃ אֲחִיקָֽ
અહીકામના
H0296

ס
—

  તેથી નથાન્યાનો દીકરો ઇશ્માએલ તેઓને મળવા િમસ્પાહમાંથી નીકળ્યો જ્યારે તેઓ રડતાં રડતાં જતા હતા. તે તેઓને મળ્યો ત્યારે તેણે તેઓને કહંુ્ય, 
“અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાની પાસે આવો.”

י7 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

כְּבוֹאָ֖ם
આવ્યા–જ્યારે
H0935

אֶל־
માં
H0413

תּ֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הָעִי֑ר
નગરના

ם וַיִּשְׁחָטֵ֞
અને–કતલ–કયાર્–તેમને

יִשְׁמָעֵא֤ל
ઇશ્માએલે
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָה֙
નથાન્યાહના
H5418

אֶל־
માં
H0413

תּ֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַבּ֔וֹר
ટાંકાના

ה֖וּא
તે
H1931

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
અને–માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જઓે

אִתּֽוֹ׃
તેમની–સાથે
H0854

  તેઓ શહેરમાં આવ્યા ત્યારે નથાન્યાના દીકરા ઇશ્માએલે તથા તેની સાથેના માણસોએ તેઓને મારી નાખીને તેઓને ટાંકામાં ફેંકી દીધા.

ה8 וַעֲשָׂרָ֙
અને–દસ
H6235

ים אֲנָשִׁ֜
માણસો
H0376

נִמְצְאוּ־
મળ્યા
H4672

ם בָ֗
તેમનામાં

וַיֹּאמְר֤וּ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

֙ יִשְׁמָעֵאל
ઇશ્માએલને
H3458

אַל־
નિહ
H0408

נוּ תְּמִתֵ֔
માર–અમને
H4191

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יֶשׁ־
છે
H3426

לָנ֤וּ
અમારી–પાસે

מַטְמֹנִים֙
ભંડારો
H4301

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

ים חִטִּ֥
ઘઉંના
H2406

ים וּשְׂעֹרִ֖
અને–જવના
H8184

מֶן וְשֶׁ֣
અને–તેલના
H8081

וּדְבָשׁ֑
અને–મધના
H1706

ל וַיֶּחְדַּ֕
અને–રહ્યા
H2308

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ם הֱמִיתָ֖
માયાર્–તેમને
H4191

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
તેમના–ભાઈઓના
H0251
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િયમેર્યા

  પરંતુ તેઓમાંના દશ માણસોએ ઇશ્માએલને કહ્યું , “અમને મારી ન નાખ, કેમ કે ઘઉં, જવ, તેલ અને મધના ભંડારો અમે ખેતરમાં સંતાડલેા છે.” તેથી તેણે 
તેમને જીવતા રહેવા દીધા અને તેઓને તેઓના સાથીઓની જમે મારી ન નાખ્યા.

וְהַבּ֗וֹר9
અને–ટાંકો

אֲשֶׁר֩
જમેાં

יךְ הִשְׁלִ֙
નાખ્યા
H7993

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

֙ יִשְׁמָעֵאל
ઇશ્માએલે
H3458

׀אֵת֣ 
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

פִּגְרֵ֣י
શબોને
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસોના
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જમેને

הִכָּה֙
માયાર્–હતા
H5221

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

הוּ גְּדַלְיָ֔
ગદાલ્યાહના

ה֗וּא
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֤
જે

עָשָׂה֙
બનાવ્યો–હતો

לֶךְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

א אָסָ֔
આસાએ
H0609

מִפְּנֵי֖
લીધે
H6440

א בַּעְשָׁ֣
બાશાના
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

אֹת֗וֹ
તેને
H0853

א מִלֵּ֛
ભયોર્
H4390

יִשְׁמָעֵ֥אל
ઇશ્માએલે
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָה֖וּ
નથાન્યાહે
H5418

ים׃ חֲלָלִֽ
મૃતદેહોથી

  ગદાલ્યાની સાથે આવેલા માણસોને ઇશ્માએલે મારી નાખ્યા હતા તેઓ સવર્ના મૃતદેહો તેણે એક ટાંકામાં નાખ્યા હતા, તે ટાંકંુ નથાન્યાના દીકરા ઇશ્માએલે 
મૃતદેહોથી ભયુર્ં હતું. અને તે ટાંકંુ આસા રાજાએ ઇઝરાયલના રાજા બાશાથી રક્ષણ મેળવવા બંધાવ્યું હતું.

׀וַיִּ֣שְׁבְּ 10
અને–બંદી–બનાવ્યા
H7617

שְׁמָעֵאל יִ֠
ઇશ્માએલે
H3458

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ית שְׁאֵרִ֙
બાકીના
H7611

ם הָעָ֜
લોકોને

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

ה בַּמִּצְפָּ֗
િમસ્પાહમાં–હતા
H4709

אֶת־
—
H0853

בְּנ֤וֹת
દીકરીઓને
H1323

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાની
H4428

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָם֙
લોકોને

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
બાકી–રહેલા
H7604

ה בַּמִּצְפָּ֔
િમસ્પાહમાં
H4709

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

יד הִפְקִ֗
સોંપ્યા–હતા

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
નબૂઝારાદાને
H5018

רַב־
મુખ્ય

ים טַבָּחִ֔
અંગરક્ષકોના
H2876

אֶת־
—
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
ગદાલ્યાહને

בֶּן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֑
અહીકામના
H0296

וַיִּשְׁבֵּם֙
અને–બંદી–બનાવ્યા–તેમને
H7617

יִשְׁמָעֵא֣ל
ઇશ્માએલે
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָ֔ה
નથાન્યાહના
H5418

לֶךְ וַיֵּ֕
અને–ગયા
H3212

ר לַעֲבֹ֖
જવા

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોના

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

ס
—

  પછી િમસ્પાહમાંના જ ેલોકો બાકી રહેલા હતા તેઓ સવર્ને ઇશ્માએલ કેદ કરીને લઈ ગયો, એટલે રાજાની કંુવરીઓ તથા િમસ્પાહમાં બાકી રહેલા લોકો 
જઓેને રક્ષક ટુકડીના સરદાર નબૂઝારઅદાને અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાના તાબામાં સોપ્યા હતા. એ સવર્ને નથાન્યાનો દીકરો ઇશ્માએલ કેદ કરીને લઈ ગયો અને 
તે આમ્મોનીઓ તરફ જવા આગળ વધ્યો.

וַיִּשְׁמַע11֙
અને–સાંભળ્યું
H8085

יוֹחָנָן֣
યોહાનાને
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֔
કારેઆહના
H7143

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י שָׂרֵ֥
સરદારો
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
સૈન્યોના
H2428

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

אִתּ֑וֹ
તેમની–સાથે
H0854

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

רָעָה֙ הָֽ
અિનષ્ટ

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
કયુર્ં

יִשְׁמָעֵ֖אל
ઇશ્માએલે
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָֽה׃
નથાન્યાહના
H5418

  પરંતુ નથાન્યાના દીકરા ઇશ્માએલે જ ેસવર્ ભૂંડાં કાયોર્ કયાર્ હતાં, તે િવષે જ્યારે કારેઆના દીકરા યોહાનાને અને તેની સાથેના સૈન્યના સવર્ અિધકારીઓએ 
સાંભળ્યું,

12֙ וַיִּקְחוּ
અને–લીધા
H3947

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
માણસોને
H0376

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
અને–ગયા
H3212

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા

עִם־
સાથે

יִשְׁמָעֵא֣ל
ઇશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָה֑
નથાન્યાહના
H5418

וַיִּמְצְא֣וּ
અને–મળ્યા
H4672

אֹת֔וֹ
તેમને
H0853

אֶל־
પ્રિત
H0413

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ים רַבִּ֖
ઘણા

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּגִבְעֽוֹן׃
િગબયોનમાં
H1391

  ત્યારે તેઓ પોતાના સવર્ માણસોને લઈને નથાન્યાના દીકરા ઇશ્માએલની સામે યુદ્ધ કરવા માટે ગયા. અને િગબ્યોનમાં જ્યાં પુષ્કળ પાણી છે ત્યાં તે તેઓને 
મળ્યો.
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િયમેર્યા

י13 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

כִּרְא֤וֹת
જાેયા–જ્યારે
H7200

כָּל־
સવર્
H3605

הָעָם֙
લોકોએ

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

אֶת־
—
H0854

אל יִשְׁמָעֵ֔
ઇશ્માએલ–સાથે
H3458

אֶת־
—
H0853

֙ יֽוֹחָנָן
યોહાનાનને
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֔
કારેઆહના
H7143

וְאֵ֛ת
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

י שָׂרֵ֥
સરદારોને
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
સૈન્યોના
H2428

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

אִתּ֑וֹ
તેમની–સાથે
H0854

חוּ׃ וַיִּשְׂמָֽ
અને–આનંદ–થયો
H8055

  હવે ઇશ્માએલ સાથેના બધા માણસો કારેઆના દીકરા યોહાનાનને અને તેની સાથેના સૈન્યોના સવર્ સરદારોને જાેઈને પ્રસન્ન થયા.

14֙ בּוּ וַיָּסֹ֙
અને–ફયાર્
H5437

כָּל־
સવર્
H3605

ם הָעָ֔
લોકો

אֲשֶׁר־
જમેને

שָׁבָ֥ה
બંદી–બનાવ્યા–હતા
H7617

יִשְׁמָעֵ֖אל
ઇશ્માએલે
H3458

מִן־
માંથી

ה הַמִּצְפָּ֑
િમસ્પાહથી
H4709

֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
અને–પાછા–ફયાર્
H7725

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
અને–ગયા
H3212

אֶל־
પ્રિત
H0413

יֽוֹחָנָן֖
યોહાનાનને
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ׃ קָרֵֽ
કારેઆહના
H7143

  ઇશ્માએલ જ ેબધા લોકોને િમસ્પાહ પાસે બંધક બનાવીને લઈ ગયો હતો તેઓ સવર્ તેને છોડીને કારેઆના દીકરા યોહાનાનની સાથે ગયા.

וְיִשְׁמָעֵא֣ל15
અને–ઇશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָ֗ה
નથાન્યાહના
H5418

נִמְלַט֙
ભાગી–ગયો
H4422

בִּשְׁמֹנָה֣
આઠ–સાથે
H8083

ים אֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

מִפְּנֵי֖
લીધે
H6440

יֽוֹחָנָן֑
યોહાનાનના
H3110

וַיֵּ֖לֶךְ
અને–ગયા
H3212

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રોના

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

ס
—

  પરંતુ નથાન્યાનો દીકરો ઇશ્માએલ આઠ માણસો સાથે યોહાનાનથી છટકી ગયો અને આમ્મોનીઓ પાસે ગયો.

וַיִּקַּח16֩
અને–લીધા
H3947

ן יוֹחָנָ֙
યોહાનાને
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֜
કારેઆહના
H7143

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י שָׂרֵ֧
સરદારો
H8269

הַחֲיָלִ֣ים
સૈન્યોના
H2428

אֲשֶׁר־
જઓે

אִתּ֗וֹ
તેમની–સાથે
H0854

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ית שְׁאֵרִ֤
બાકીના
H7611

הָעָם֙
લોકોને

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

שִׁיב הֵ֠
પાછા–લાવ્યા
H7725

ת מֵאֵ֙
તરફથી
H0854

יִשְׁמָעֵא֤ל
ઇશ્માએલ
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָה֙
નથાન્યાહના
H5418

מִן־
માંથી

ה הַמִּצְפָּ֔
િમસ્પાહથી
H4709

אַחַר֣
પછી

ה הִכָּ֔
માયાર્
H5221

אֶת־
—
H0853

גְּדַלְיָה֖
ગદાલ્યાહને

בֶּן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֑
અહીકામના
H0296

ים גְּבָרִ֞
વીરો
H1397

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધના
H4421

ים וְנָשִׁ֤
અને–સ્ત્રીઓ
H0802

וְטַף֙
અને–બાળકો
H2945

ים וְסָרִ֣סִ֔
અને–ખોજાઓ
H5631

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

יב הֵשִׁ֖
પાછા–લાવ્યા
H7725

מִגִּבְעֽוֹן׃
િગબયોનથી
H1391

  પણ નથાન્યાનો દીકરો ઇશ્માએલ અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાને મારી નાખ્યા પછી બાકી રહેલા લોકોને યોહાનાને િમસ્પાહમાં ઇશ્માએલના હાથમાંથી 
છોડાવ્યા હતા. એટલે કે જ ેલડવૈયા પુરુષો, સ્ત્રીઓ, બાળકો અને ખોજાઓને તે િગબ્યોનમાંથી પાછાં લઈ આવ્યો હતો તેઓને કારેઆના દીકરા યોહાનાન તથા 
તેની સાથેના સૈન્યોના સવર્ સરદારો પોતાની સાથે લઈ ગયા.

וַיֵּלְכ֗ו17ּ
અને–ગયા
H3212

֙ שְׁבוּ וַיֵּֽ
અને–રહ્યા
H3427

בְּגֵר֣וּת
ધમર્શાળામાં
H1628

]כמוהם[
—
H3643

ם( )כִּמְהָ֔
િકમ્હામના
H3643

אֲשֶׁר־
જે

צֶל אֵ֖
પાસે
H0681

ית  לָחֶ֑םבֵּ֣
બેથલેહેમના
H1035

לָלֶ֖כֶת
જવા
H3212

לָב֥וֹא
આવવા
H0935

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરમાં
H4714
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િયમેર્યા

  તેઓએ િમસરમાં જતાં ખાલદીઓના ડરને કારણે બેથલેહેમ પાસે િકમ્હામમાં મુકામ કયોર્.

18֙ מִפְּנֵי
લીધે
H6440

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલદીઓના
H3778

י כִּ֥
કારણ–કે

יָרְא֖וּ
ડરતા–હતા
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
તેમનાથી
H6440

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה הִכָּ֞
માયાર્–હતા
H5221

יִשְׁמָעֵא֣ל
ઇશ્માએલે
H3458

בֶּן־
પુત્ર

נְתַנְיָ֗ה
નથાન્યાહના
H5418

אֶת־
—
H0853

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
ગદાલ્યાહને

בֶּן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֔
અહીકામના
H0296

אֲשֶׁר־
જનેે

יד הִפְקִ֥
નીમ્યા–હતા

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલના
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

ס
—

  કેમ કે બાિબલના રાજાએ દેશના હાકેમ તરીકે નીમેલા અિહકામના દીકરા ગદાલ્યાને નથાન્યાના દીકરા ઇશ્માએલે મારી નાખ્યો હતો, તેથી તેઓ તેમનાથી 
બીતા હતા.

Chapter 42
1֙ יִּגְּשׁוּ וַֽ

અને–નજીક–આવ્યા
H5066

כָּל־
બધા
H3605

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ים הַחֲיָלִ֔
સૈન્યના
H2428

֙ וְיֽוֹחָנָן
અને–યોહાનાન
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֔
કારેઆહનો
H7143

יזַנְיָה֖ וִֽ
અને–યઝાન્યાહ
H3153

בֶּן־
પુત્ર

ׁעְיָה֑ הוֹשַֽ
હોશાયાહનો
H1955

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકો

ן מִקָּטֹ֥
નાનાથી

וְעַד־
માંડીને
H5704

גָּדֽוֹל׃
મોટા–સુધી

  પછી સૈન્યોના સવર્ સરદારો, કારેઆનો દીકરો યોહાનાન અને હોશાયાનો દીકરો યઝાન્યા નાના તેમ જ મોટા બધા લોકો યિમર્યા પ્રબોધક પાસે ગયા.

וַיֹּאמְר֞ו2ּ
અને–કહ્યું
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

יִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધકને
H5030

תִּפָּל־
પડો
H5307

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

֙ תְחִנָּתֵנ֙וּ
અમારી–િવનંતી
H8467

יךָ לְפָנֶ֔
તમારી–આગળ
H6440

ל וְהִתְפַּלֵּ֤
અને–પ્રાથર્ના–કરો
H6419

֙ בַּעֲדֵנ֙וּ
અમારા–માટે
H5704

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

בְּעַ֖ד
માટે
H1157

כָּל־
આ–બધા
H3605

ית הַשְּׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલાઓ
H7611

הַזֹּ֑את
આ
H2063

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִשְׁאַ֤רְנוּ
અમે–બચ્યા–છીએ
H7604

מְעַט֙
થોડા
H4592

ה הַרְבֵּ֔ מֵֽ
ઘણાંમાંથી

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

עֵינֶי֖ךָ
તમારી–આંખો

רֹא֥וֹת
જુએ–છે
H7200

נוּ׃ אֹתָֽ
અમને
H0853

  તેઓએ તેને કહંુ્ય, “કૃપા કરીને અમારી અરજ સાંભળો, અમારે સારુ એટલે આ બાકી રહેલાને સારુ તમારા ઈશ્વર યહોવાહને પ્રાથર્ના કર.

וְיַגֶּד־3
અને–જણાવો
H5046

֙ לָנ֙וּ
અમને

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
તમારા–ઈશ્વર
H0430

אֶת־
—
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
માગર્
H1870

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

נֵֽלֶךְ־
અમે–ચાલીએ
H3212

הּ בָּ֑
તેમાં

וְאֶת־
અને
H0853

הַדָּבָ֖ר
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֥
જે

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
અમે–કરીએ

  તમે યહોવાહ તમારા ઈશ્વરને એવી પ્રાથર્ના કરો અમારે કયે માગેર્ ચાલવું અને શું કરવું તે કહે.”

אמֶר4 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેઓને
H0413

יִרְמְיָה֤וּ
િયમેર્યાહ
H3414

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધકે
H5030

עְתִּי שָׁמַ֔
સાંભળ્યું
H8085

הִנְנִי֧
જુઓ–હંુ
H2009

ל מִתְפַּלֵּ֛
પ્રાથર્ના–કરું–છંુ
H6419

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વરને
H0430

כְּדִבְרֵיכֶם֑
તમારા–વચનો–પ્રમાણે
H1697

הָיָ֡ה וְֽ
અને–થશે
H1961

ל־ כָּֽ
દરેક
H3605

הַדָּבָר֩
વાત
H1697

אֲשֶׁר־
જે

יַעֲנֶ֙ה
જવાબ–આપે

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

אַגִּ֣יד
હંુ–જણાવીશ
H5046

ם לָכֶ֔
તમને

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

אֶמְנַע֥
છુપાવીશ
H4513

ם מִכֶּ֖
તમારાથી

ר׃ דָּבָֽ
કોઈ–વાત
H1697
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િયમેર્યા

  તેથી યિમર્યા પ્રબોધકે તેઓને કહ્યું , મેં તમારું સાંભળ્યું છે. જુઓ, હંુ તમારી ઇચ્છા મુજબ તમારા ઈશ્વર યહોવાહને પ્રાથર્ના કરીશ અને તે જ ેજવાબ 
આપશે તે હંુ તમને જણાવીશ અને કશું છુપાવીશ નિહ.”

וְהֵמָּ֙ה5֙
અને–તેઓ
H1992

אָמְר֣וּ
કહ્યું
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહને
H3414

י יְהִ֤
હો
H1961

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

נוּ בָּ֔
અમારામાં

לְעֵ֖ד
સાક્ષી
H5707

אֱמֶת֣
સાચા
H0571

וְנֶאֱמָן֑
અને–િવશ્વાસુ
H0539

אִם־
જાે

א ֹ֡ ל
નિહ
H3808

כָל־ כְּֽ
દરેક
H3605

דָּבָר הַ֠
વાત
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

שְׁלָחֲךָ֜ יִֽ
મોકલે–તમને
H7971

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

אֵלֵ֖ינוּ
અમારી–પાસે
H0413

ן כֵּ֥
તેમ

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
કરીશું

  ત્યારે તેમણે યિમર્યાને કહ્યું , “યહોવાહ અમારા સાચા અને િવશ્વાસુ સાક્ષી થાઓ, કે જ ેકંઈ તારા ઈશ્વર યહોવાહ તમારી મારફતે અમને કહેશે તે મુજબ 
અમે પાલન કરીશું.

אִם־6
ભલે

ט֣וֹב
સારું

וְאִם־
ભલે

ע רָ֔
ખરાબ

׀בְּק֣וֹל 
વાણી

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

ר אֲשֶׁ֙
જનેી–પાસે

]אנו[
—
H0580

חְנוּ( )אֲנַ֜
અમે
H0587

ים שֹׁלְחִ֥
મોકલીએ–છીએ
H7971

אֹתְךָ֛
તમને
H0853

אֵלָ֖יו
તેમની–પાસે
H0413

נִשְׁמָע֑
સાંભળીશું
H8085

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

ר אֲשֶׁ֣
કે

יטַב־ יִֽ
ભલું–થાય
H3190

נוּ לָ֔
અમારું

י כִּ֣
કારણ–કે

ע נִשְׁמַ֔
સાંભળીશું
H8085

בְּק֖וֹל
વાણી

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

ס
—

  અમારા ઈશ્વર યહોવાહની પાસે તને મોકલીએ છીએ અમે તેમનું કહ્યું  કરીશું, પછી ભલે તે સારું હોય કે ખરાબ હોય. અને એ પ્રમાણે અમારા ઈશ્વર 
યહોવાહનું કહ્યું  માનવાથી અમારું િહત થાય.”

י7 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

ץ מִקֵּ֖
અંતે
H7093

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

ים יָמִ֑
િદવસના
H3117

י וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
—
H0413

יִרְמְיָֽהוּ׃
િયમેર્યાહ–પાસે
H3414

  દશ િદવસ વીતી ગયા પછી યિમર્યાની પાસે યહોવાહનું વચન આવ્યું.

א8 וַיִּקְרָ֗
અને–બોલાવ્યા
H7121

אֶל־
—
H0413

֙ יֽוֹחָנָן
યોહાનાનને
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֔
કારેઆહના
H7143

וְאֶ֛ל
અને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

י שָׂרֵ֥
સરદારોને
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
સૈન્યના
H2428

ר אֲשֶׁ֣
જે

אִתּ֑וֹ
તેમની–સાથે–હતા
H0854

ל־ וּלְכָ֙
અને–બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોને

ן לְמִקָּטֹ֥
નાનાથી

וְעַד־
માંડીને
H5704

גָּדֽוֹל׃
મોટા–સુધી

  ત્યારે યિમર્યાએ કારેઆના દીકરા યોહાનાનને, તેની સાથેના સવર્ સૈન્યોના સરદારોને તથા નાનામોટા બધા લોકોને બોલાવ્યા.

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

ר אֲשֶׁ֙
જનેી–પાસે

ם שְׁלַחְתֶּ֤
મોકલ્યો
H7971

֙ אֹתִי
મને
H0853

יו אֵלָ֔
તેમની–પાસે
H0413

יל לְהַפִּ֥
રજૂ–કરવા
H5307

תְּחִנַּתְכֶ֖ם
તમારી–િવનંતી
H8467

לְפָנָֽיו׃
તેમની–સમક્ષ
H6440

  અને તેણે તેઓને કહ્યું  કે, “ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહની આગળ પ્રાથર્ના તથા િનવેદન કરવા માટે તમે મને મોકલ્યો હતો, એમ યહોવાહ કહે છે;

אִם־10
જાે

שׁ֤וֹב
ખરેખર
H7725

֙ שְׁבוּ תֵּֽ
રહેશો
H3427

בָּאָרֶ֣ץ
આ–દેશમાં
H0776

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וּבָנִי֤תִי
તો–બાંધીશ
H1129

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ס אֶהֱרֹ֔
તોડી–પાડંુ
H2040

י וְנָטַעְתִּ֥
અને–રોપીશ
H5193

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

אֶתּ֑וֹשׁ
ઉખેડી–નાખું
H5428

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ נִחַמְ֙תִּי
મને–દઃુખ–થયું
H5162

אֶל־
—
H0413

ה הָרָ֣עָ֔
આફત–િવશે

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי עָשִׂ֖
મેં–કયુર્ં

ם׃ לָכֶֽ
તમને
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https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/7143.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm


િયમેર્યા

  જાે તમે આ દેશમાં િનવાસ કરશો તો હંુ તમને આશીવાર્દ આપીશ અને તોડી પાડીશ નિહ, તમને રોપીશ અને ઉખેડી નાખીશ નિહ, કેમ કે તમારા પર મેં 
આફત ઉતારી તેનો મને પસ્તાવો થાય છે.

אַל־11
ન
H0408

ירְא֗וּ תִּֽ
ડરો
H3372

֙ מִפְּנֵי
—
H6440

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલનાથી
H0894

אֲשֶׁר־
જનેાથી

ם אַתֶּ֥
તમે

ים יְרֵאִ֖
ડરો–છો
H3373

מִפָּנָי֑ו
તેનાથી
H6440

אַל־
ન
H0408

ירְא֤וּ תִּֽ
ડરો
H3372

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેનાથી

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אִתְּכֶם֣
તમારી–સાથે
H0854

נִי אָ֔
હંુ–છંુ
H0589

יעַ לְהוֹשִׁ֧
બચાવવા
H3467

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

יל וּלְהַצִּ֥
અને–છોડાવવા
H5337

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִיָּדֽוֹ׃
તેના–હાથમાંથી
H3027

  યહોવાહ કહે છે કે, બાિબલના રાજાથી તમે બીઓ છો પણ હવે જરાય બીશો નિહ, ‘કેમ કે તમારો બચાવ કરવા તથા તેના હાથમાંથી તમને મુકત કરવા હંુ 
તમારી સાથે જ છંુ.

ן12 וְאֶתֵּ֥
અને–આપીશ
H5414

לָכֶם֛
તમને

ים רַחֲמִ֖
દયા

וְרִחַם֣
અને–દયા–કરશે
H7355

אֶתְכֶם֑
તમારા–પર
H0853

יב וְהֵשִׁ֥
અને–પાછા–લાવશે
H7725

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

אֶל־
—
H0413

ם׃ אַדְמַתְכֶֽ
તમારી–ભૂિમ–પર
H0127

  હંુ તમારા પર એવી દયા કરીશ કે તે તમારા પર દયા કરશે અને તે તમને તમારાં વતનમાં પાછા જવા દેશે.

וְאִם־13
અને–જાે

ים אֹמְרִ֣
કહેતા–હો
H0559

ם אַתֶּ֔
તમે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ב נֵשֵׁ֖
રહીએ
H3427

בָּאָרֶ֣ץ
આ–દેશમાં
H0776

הַזֹּ֑את
આ
H2063

י לְבִלְתִּ֣
ન–માનવા
H1115

עַ שְׁמֹ֔
સાંભળવા
H8085

בְּק֖וֹל
વાણી

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

  પણ જાે તમે કહેશો કે, “અમે આ દેશમાં રહીશું નિહ’ અથવા તમારા ઈશ્વર યહોવાહની વાણી અમાન્ય કરશો,

ר14 לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

ֹ֚א ל
ના
H3808

י כִּ֣
પણ

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાં
H4714

נָב֔וֹא
જઈશું
H0935

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נִרְאֶה֙
જાેઈએ
H7200

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

וְק֥וֹל
અને–અવાજ

שׁוֹפָ֖ר
રણિશર્ગાનો
H7782

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נִשְׁמָע֑
સાંભળીએ
H8085

חֶם וְלַלֶּ֥
અને–રોટલા–માટે
H3899

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נִרְעָ֖ב
ભૂખ્યા–રહીએ
H7456

ם וְשָׁ֥
અને–ત્યાં
H8033

ׁב׃ נֵשֵֽ
રહીશું
H3427

  જાે તમે એમ કહેશો કે, “ના, અમે તો િમસર જઈશું, ત્યાં અમારે લડાઈ જાેવી નિહ પડ ેકે, રણિશર્ગડાનો નાદ સાંભળવો નિહ પડ ેઅને ત્યાં અમે ભૂખ્યા 
રહીશું નિહ. ત્યાં અમે રહીશું.”

ה15 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

לָכֵן֛
તેથી

שִׁמְע֥וּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

ית שְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલાઓ
H7611

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֩
કહે–છે
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

אִם־
જાે

תֶּם אַ֠
તમે

שׂ֣וֹם
ખરેખર

תְּשִׂמ֤וּן
ફેરવશો

פְּנֵיכֶם֙
તમારું–મુખ
H6440

א ֹ֣ לָב
જવા–માટે
H0935

יִם מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

ם וּבָאתֶ֖
અને–જશો
H0935

לָג֥וּר
રહેવા

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  યહૂિદયાના બાકી રહેલા લોક યહોવાહનું વચન સાંભળો. સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે, જાે તમે િમસર જવાની વૃિત્ત રાખશો અને ત્યાં 
જઈને રહેશો તો,

וְהָיְתָ֣ה16
તો–થશે
H1961

רֶב הַחֶ֗
તલવાર
H2719

ר אֲשֶׁ֤
જનેાથી

אַתֶּם֙
તમે

יְרֵאִ֣ים
ડરો–છો
H3372

נָּה מִמֶּ֔
તેનાથી

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

יג תַּשִּׂ֥
પકડશે
H5381

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

ב וְהָרָעָ֞
અને–દકુાળ
H7458

אֲשֶׁר־
જનેાથી

ם  ׀אַתֶּ֣
તમે

דֹּאֲגִי֣ם
િચર્તા–કરો–છો
H1672

נּוּ מִמֶּ֗
તેનાથી

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ק יִדְבַּ֧
ચોંટશે
H1692

אַחֲרֵיכֶם֛
તમારી–પાછળ

יִם מִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

ם וְשָׁ֥
અને–ત્યાં
H8033

תוּ׃ תָּמֻֽ
મરશો
H4191
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િયમેર્યા

  જ ેતલવારથી તમે ડરો છો તે િમસરમાં પણ તમારો પીછો નિહ છોડ,ે જ ેદકુાળથી તમે ડરો છો તે િમસરમાં પણ તમારો પીછો પકડશે. અને ત્યાં તમે મરી 
જશો.

הְי֣ו17ּ וְיִֽ
અને–થશે
H1961

כָל־
બધા
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસો
H0376

אֲשֶׁר־
જઓે

מוּ שָׂ֙
ફેરવ્યું

אֶת־
—
H0853

ם פְּנֵיהֶ֜
પોતાનું–મુખ
H6440

לָב֤וֹא
જવા
H0935

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાં
H4714

לָג֣וּר
રહેવા

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

יָמ֕וּתוּ
મરશે
H4191

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

בָּרָעָב֣
દકુાળથી
H7458

בֶר וּבַדָּ֑
અને–મરકીથી
H1698

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִהְיֶה֤
હોય
H1961

לָהֶם֙
તેઓમાં

יד שָׂרִ֣
બચનાર
H8300

יט וּפָלִ֔
કે–છટકનાર

֙ מִפְּנֵי
—
H6440

ה רָעָ֔ הָֽ
આફતથી

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יא מֵבִ֥
લાવું–છંુ
H0935

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેઓ–પર

ס
—

  તમારામાંથી જ ેલોકો િમસરમાં જઈને ત્યાં વસવાનો આગ્રહ રાખે છે તે પ્રત્યેક માટે આ િવપિત્તઓ રાહ જાેઈ રહી છે. હા, તમે તલવાર, દકુાળ અને 
મરકીથી મૃત્યુ પામશો. ત્યાં હંુ તમારા પર જ ેસવર્ િવપિત્તઓ લાવીશ તેમાંથી કોઈ પણ બચવા પામશે નિહ.

18֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આમ
H3541

ר אָמַ֜
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

֮ צְבָאוֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

ךְ נִתַּ֙
રેડાયો
H5413

י אַפִּ֜
મારો–ક્રોધ
H0639

י וַחֲמָתִ֗
અને–મારો–કોપ
H2534

עַל־
—

֙ שְׁבֵי יֹֽ
વસનારાઓ–પર
H3427

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

ן כֵּ֣
તેમ

ךְ תִּתַּ֤
રેડાશે
H5413

֙ חֲמָתִי
મારો–કોપ
H2534

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–પર

בְּבֹאֲכֶ֖ם
જ્યારે–જશો
H0935

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

ם וִהְיִיתֶ֞
અને–થશો
H1961

לְאָלָה֤
શાપરૂપ
H0423

וּלְשַׁמָּה֙
અને–ભયાનકતા
H8047

וְלִקְלָלָה֣
અને–શ્રાપ
H7045

ה וּלְחֶרְפָּ֔
અને–અપમાન
H2781

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תִרְא֣וּ
જુઓ
H7200

ע֔וֹד
ફરીથી
H5750

אֶת־
—
H0853

הַמָּק֖וֹם
આ–જગ્યા
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; જમે મારો ક્રોધ અને રોષ યરુશાલેમના રહેવાસીઓ પર રેડાયો છે તેમ તમે િમસર જશો ત્યારે 
મારો ક્રોધ તમારાં પર રેડાશે. અને તમે િધક્કારરૂપ, િવસ્મયરૂપ શાપરૂપ તથા િનર્દારૂપ થશો. અને આ સ્થળને તમે ફરી જાેવા પામશો નિહ.’

ר19 דִּבֶּ֙
કહ્યું –છે
H1696

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

עֲלֵיכֶם֙
તમારા–િવશે

ית שְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલાઓ
H7611

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

אַל־
ન
H0408

אוּ תָּבֹ֖
જાઓ
H0935

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં
H4714

֙ עַ יָדֹ֙
ચોક્કસ
H3045

דְע֔וּ תֵּֽ
જાણો
H3045

כִּי־
કે

תִי הַעִידֹ֥
ચેતવ્યા–છે

בָכֶ֖ם
તમને

הַיּֽוֹם׃
આજ
H3117

  હે યહૂિદયામાં બાકી રહેલા લોકો, તમારા િવષે યહોવાહ કહે છે કે, તમે િમસર જશો નિહ. મેં આજ ેતમને ચેતવણી આપી છે તેમ િનશ્ચે જાણજાે.

י20 כִּ֣
કારણ–કે

]התעתים[
—
H8582

)  ֮ )הִתְעֵיתֶם
ભૂલ–કરી
H8582

בְּנַפְשֽׁוֹתֵיכֶם֒
તમારા–જીવો–િવશે
H5315

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם אַתֶּ֞
તમે

ם שְׁלַחְתֶּ֣
મોકલ્યો
H7971

י אֹתִ֗
મને
H0853

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
તમારા–ઈશ્વર–પાસે
H0430

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ל הִתְפַּלֵּ֣
પ્રાથર્ના–કરો
H6419

נוּ בַּעֲדֵ֔
અમારા–માટે
H5704

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વર–પાસે
H0430

֩ וּכְכֹל
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר יאֹמַ֜
કહે
H0559

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
અમારા–ઈશ્વર
H0430

ן כֵּ֥
તેમ

הַגֶּד־
જણાવો
H5046

לָ֖נוּ
અમને

ׂינוּ׃ וְעָשִֽ
અને–કરીશું

  કેમ કે તમે તમારાં Ęદયોમાં કપટ કયુર્ં છે. ‘કારણ કે અમારા ઈશ્વર યહોવાહની આગળ અમારે માટે પ્રાથર્ના કર. અને જ ેકંઈ અમારા ઈશ્વર યહોવાહ કહે 
છે તે તું અમને કહેજ ેઅને અમે તે કરીશું.’
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િયમેર્યા

וָאַגִּ֥ד21
અને–જણાવ્યું
H5046

לָכֶ֖ם
તમને

הַיּ֑וֹם
આજ
H3117

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֗
સાંભળ્યું
H8085

֙ בְּקוֹל
વાણી

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરની
H0430

ל וּלְכֹ֖
અને–બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ–ેમાટે

נִי שְׁלָחַ֥
મોકલ્યો–મને
H7971

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમારી–પાસે
H0413

  આજ ેમેં તમને તે જણાવ્યું છે. પરંતુ જ ેબાબતો િવષે તમારા ઈશ્વર યહોવાહે મને તમારી પાસે મોકલ્યો છે. તેમાંની એક પણ બાબતમાં તમે યહોવાહનું 
સાંભળ્યું નથી.

וְעַתָּה22֙
અને–હવે
H6258

עַ יָדֹ֣
ચોક્કસ
H3045

דְע֔וּ תֵּֽ
જાણો
H3045

י כִּ֗
કે

בַּחֶ֛רֶב
તલવારથી
H2719

בָּרָעָ֥ב
દકુાળથી
H7458

בֶר וּבַדֶּ֖
અને–મરકીથી
H1698

תָּמ֑וּתוּ
મરશો
H4191

בַּמָּקוֹם֙
તે–જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ם חֲפַצְתֶּ֔
ઇચ્છ્યું

לָב֖וֹא
જવા
H0935

לָג֥וּר
રહેવા

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

ס
—

  અને તેથી તમે િનશ્ચે જાણજાે કે, તમે જ્યાં જવાનો આગ્રહ રાખો છો, તેમાં તમે તલવારથી, દકુાળથી અને મરકીથી મૃત્યુ પામશો.”

Chapter 43
1֩ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

כְּכַלּ֙וֹת
પૂરું–કયુર્ં
H3615

הוּ יִרְמְיָ֜
િયમેર્યાહે
H3414

ר לְדַבֵּ֣
કહેવા
H1696

אֶל־
—
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֗
લોકોને

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
તેઓના–ઈશ્વરના
H0430

ר אֲשֶׁ֧
જે

שְׁלָח֛וֹ
મોકલ્યો–હતા
H7971

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેઓના–ઈશ્વરે
H0430

אֲלֵיהֶם֑
તેઓની–પાસે
H0413

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

ס
—

  તેઓના ઈશ્વર યહોવાહે તેઓની પાસે યિમર્યાને જ ેવચન કહેવા માટે મોકલ્યો હતો તે સવર્ વચન જ્યારે યિમર્યા લોકોની આગળ બોલી રહ્યો,

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

עֲזַרְיָה֤
અઝાયાર્હે
H5838

בֶן־
પુત્ર

ׁעְיָה֙ הוֹשַֽ
હોશાયાહના
H1955

וְיוֹחָנָן֣
અને–યોહાનાને
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֔
કારેઆહના
H7143

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֖
અહંકારી–માણસોએ
H0376

ים הַזֵּדִ֑
ઉદ્ધત
H2086

ים אֹמְרִ֣
કહીને
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહને
H3414

שֶׁקֶ֚ר
જૂઠંુ
H8267

ה אַתָּ֣
તું

ר מְדַבֵּ֔
બોલે–છે
H1696

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

שְׁלָחֲךָ֞
મોકલ્યો–છે
H7971

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
અમારા–ઈશ્વરે
H0430

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

אוּ תָבֹ֥
જાઓ
H0935

יִם מִצְרַ֖
િમસરમાં
H4714

לָג֥וּר
રહેવા

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  ત્યારે હોશાયાના દીકરા અઝાયાર્એ અને કારેઆના દીકરા યોહાનાને તથા બીજા અિભમાની માણસોએ યિમર્યાને કહંુ્ય, “તું જૂઠંુ બોલે છે. અમે િમસરમાં 
જઈએ તેવું અમારા ઈશ્વર યહોવાહે તને કહ્યું  નથી.’

י3 כִּ֗
પણ

בָּרוּךְ֙
બારૂખ
H1263

בֶּן־
પુત્ર

נֵרִ֣יָּ֔ה
નેિરયાહનો
H5374

ית מַסִּ֥
ઉશકેરે–છે
H5496

אֹתְךָ֖
તને
H0853

נוּ בָּ֑
અમારી–િવરુદ્ધ

֩ לְמַעַן
આપવા–માટે
H4616

ת תֵּ֙
—
H5414

אֹתָ֤נוּ
અમને
H0853

בְיַֽד־
હાથમાં
H3027

הַכַּשְׂדִּים֙
કસદીઓના
H3778

ית לְהָמִ֣
મારી–નાખવા
H4191

נוּ אֹתָ֔
અમને
H0853

וּלְהַגְל֥וֹת
અને–દેશવટો–કરવા
H1540

נוּ אֹתָ֖
અમને
H0853

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894
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િયમેર્યા

  પણ ખાલદીઓ અમને મારી નાખે તથા અમને બાિબલના બંદીવાસમાં લઈ જાય. માટે તેઓના હાથમાં અમને સોંપી દેવા નેિરયાનો દીકરો બારુખ તને 
અમારી િવરુદ્ધ ઉશ્કેરે છે.”

א־4 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

֩ שָׁמַע
સાંભળ્યું
H8085

ן יוֹחָנָ֙
યોહાનાને
H3110

בֶּן־
પુત્ર

חַ קָרֵ֜
કારેઆહના
H7143

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י שָׂרֵ֧
સરદારો
H8269

הַחֲיָלִ֛ים
સૈન્યના
H2428

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָ֖ם
લોકોએ

בְּק֣וֹל
વાણી

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

בֶת לָשֶׁ֖
રહેવા
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
દેશ
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહમાં
H3063

  તેથી કારેઆના દીકરા યોહાનાને, સૈન્યના સવર્ સરદારોએ અને સવર્ લોકોએ યહૂિદયામાં રહેવા િવષેનું યહોવાહનું વચન માન્યું નિહ.

ח5 וַיִּקַּ֞
અને–લઈને–ગયા
H3947

יוֹחָנָן֤
યોહાનાને
H3110

בֶּן־
પુત્ર

֙ קָרֵחַ֙
કારેઆહના
H7143

וְכָל־
અને–બધા
H3605

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ים הַחֲיָלִ֔
સૈન્યના
H2428

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલાઓ
H7611

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

אֲשֶׁר־
જઓે

בוּ שָׁ֗
પાછા–આવ્યા–હતા
H7725

מִכָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓમાંથી

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

נִדְּחוּ־
િવખેરાઈ–ગયા–હતા
H5080

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

לָג֖וּר
રહેવા

רֶץ בְּאֶ֥
દેશ
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહમાં
H3063

  જ્યાં યહૂદીઓને નસાડી મૂકવામાં આવ્યા હતા તે સવર્ દેશોમાંથી યહૂિદયામાં રહેવા માટે પાછા આવેલા યહૂદી લોકમાં જ ેબાકી રહેલા હતા તેઓ,

ת־6 אֶֽ
—
H0853

גְּבָרִים הַ֠
પુરુષોને
H1397

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַנָּשִׁ֣
સ્ત્રીઓને
H0802

וְאֶת־
અને
H0853

֮ הַטַּף
બાળકોને
H2945

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓને
H1323

הַמֶּלֶךְ֒
રાજાની
H4428

וְאֵת֣
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֗
લોકોને
H5315

ר אֲשֶׁ֤
જઓેને

֙ הִנִּי֙חַ
સોંપ્યા–હતા
H3240

נְבוּזַרְאֲדָ֣ן
નેબૂઝારઅદાને
H5018

רַב־
અંગરક્ષકોના

ים טַבָּחִ֔
સરદારે
H2876

אֶת־
—
H0854

גְּדַלְיָה֖וּ
ગેદાલ્યાહુને

בֶּן־
પુત્ર

ם אֲחִיקָ֣
અહીકામના
H0296

בֶּן־
પુત્ર

שָׁפָן֑
શાફાનના

וְאֵת֙
અને
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકને
H5030

וְאֶת־
અને
H0853

בָּר֖וּךְ
બારૂખને
H1263

בֶּן־
પુત્ર

הוּ׃ נֵרִיָּֽ
નેિરયાહના
H5374

  સ્ત્રીઓ, પુરુષો, બાળકો અને રાજાના દીકરીઓને અને સવર્ લોક જનેે રક્ષક ટુકડીના સરદાર નબૂઝારઅદાને જ ેમાણસોને શાફાનના દીકરા અિહકામના 
દીકરા ગદાલ્યાને સોંપ્યાં હતા, તેઓ સવર્ને, તથા યિમર્યા પ્રબોધક, નેિરયાના દીકરા બારુખ એ બધાને લઈને કારેઆનો દીકરો યહોનાન તથા સૈન્યોના સવર્ સરદારો

7֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

י כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું
H8085

בְּק֣וֹל
વાણી

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

אוּ וַיָּבֹ֖
અને–આવ્યા
H0935

עַד־
સુધી
H5704

ס׃ תַּחְפַּנְחֵֽ
તહપનહેસ
H8471

ס
—

  િમસર દેશમાં રહેવા ગયા. તેઓએ યહોવાહની આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કયુર્ં અને તેઓ તાહપાન્હેસ પહોંચ્યા.

י8 וַיְהִ֤
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

ל־ אֶֽ
—
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહ–પાસે
H3414

ס בְּתַחְפַּנְחֵ֖
તહપનહેસમાં
H8471

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  તાહપાન્હેસમાં યહોવાહનું વચન યિમર્યા પાસે આ પ્રમાણે આવ્યું કે,
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િયમેર્યા

ח9 קַ֣
લે
H3947

בְּיָדְךָ֞
તારા–હાથમાં
H3027

אֲבָנִי֣ם
પથ્થરો
H0068

גְּדֹל֗וֹת
મોટા

ם וּטְמַנְתָּ֤
અને–છુપાવ
H2934

בַּמֶּלֶ֙ט֙
ચૂનામાં
H4423

ן בַּמַּלְבֵּ֔
ઈંટોમાં
H4404

ר אֲשֶׁ֛
જે

תַח בְּפֶ֥
પ્રવેશદ્વારે–છે
H6607

בֵּית־
ઘર

ה פַּרְעֹ֖
ફારોહના
H6547

בְּתַחְפַּנְחֵס֑
તહપનહેસમાં
H8471

לְעֵינֵי֖
આંખો–સામે

ים אֲנָשִׁ֥
માણસો
H0376

ים׃ יְהוּדִֽ
યહૂદી–લોકોની
H3064

  “તું તારા હાથમાં મોટા પથ્થરો લે, તાહપાન્હેસમાં ફારુનના મહેલના પ્રવેશદ્વાર આગળ ફરસબંધીમાં યહૂદાના દેખતાં એ મોટા પથ્થરને ચૂનાથી રંગી સંતાડી 
દે.

וְאָמַרְת10ָּ֣
અને–કહો
H0559

ם אֲלֵיהֶ֡
તેઓને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֩
કહે–છે
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવાહ
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

הִנְנִי֤
જુઓ–હંુ
H2009

֙ שֹׁלֵחַ֙
મોકલું–છંુ
H7971

לָקַחְתִּי וְ֠
અને–લઈશ
H3947

אֶת־
—
H0853

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֤
નેબૂખાદનેસ્સારને
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ בָּבֶל
બાબેલના
H0894

י עַבְדִּ֔
મારા–સેવકને
H5650

י וְשַׂמְתִּ֣
અને–મૂકીશ

כִסְא֔וֹ
તેનું–િસર્હાસન
H3678

עַל מִמַּ֛
ઉપર
H4605

לָאֲבָנִ֥ים
આ–પથ્થરો–પર
H0068

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֣
જે

טָמָנְ֑תִּי
છુપાવ્યા–હતા
H2934

וְנָטָ֥ה
અને–ફેલાવશે
H5186

אֶת־
—
H0853

]שפרורו[
—
H8237

)שַׁפְרִיר֖וֹ(
તેનો–શાિમયાણો
H8237

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેઓ–પર

  પછી યહૂિદયાના માણસોને આ પ્રમાણે કહે, “સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, કહે છે; ‘જુઓ, હંુ મારા દાસ બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારને 
સંદેશવાહક મોકલીને બોલાવીશ. જ ેપથ્થરો મેં સંતાડ્યા છે તેના પર હંુ તેનું રાજ્યાસન સ્થાપન કરીશ. તેના પર તે પોતાનો ભવ્ય મંડપ ઊભો કરશે.”

]ובאה[11
—
H0935

א( )וּבָ֕
અને–આવશે
H0935

ה וְהִכָּ֖
અને–મારશે
H5221

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરને
H4714

ר אֲשֶׁ֧
જે

וֶת לַמָּ֣
મરણ–માટે
H4194

וֶת לַמָּ֗
મરણ–માટે
H4194

ר וַאֲשֶׁ֤
અને–જે

֙ לַשְּׁבִי
કેદ–માટે

בִי לַשֶּׁ֔
કેદ–માટે

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

רֶב לַחֶ֖
તલવાર–માટે
H2719

רֶב׃ לֶחָֽ
તલવાર–માટે
H2719

  તે આવીને િમસર પર હુમલો કરશે; મરણને માટે િનમાર્ણ થયેલા તેઓ માયાર્ જશે અને બંદીવાસને માટે િનમાર્ણ થયેલા બંદીવાસમાં જશે, તલવારને સારુ 
િનમાર્ણ થયેલા તેઓ તલવારથી માયાર્ જશે.

תִּי12 וְהִצַּ֣
અને–લગાવીશ
H3341

שׁ אֵ֗
અિગ્ન
H0784

֙ בְּבָתֵּי
મંિદરોમાં

אֱלֹהֵי֣
દેવોના
H0430

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

וּשְׂרָפָ֖ם
અને–બાળશે
H8313

וְשָׁבָם֑
અને–બંદી–કરશે
H7617

וְעָטָה֩
અને–વીંટશે

אֶת־
—
H0853

רֶץ אֶ֙
દેશ
H0776

יִם מִצְרַ֜
િમસરને
H4714

כַּאֲשֶׁר־
જમે

יַעְטֶ֤ה
વીંટે–છે

רֹעֶה֙ הָֽ
ઘેટાંપાળ

אֶת־
—
H0853

בִּגְד֔וֹ
તેનો–કપડો

א וְיָצָ֥
અને–જશે
H3318

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

בְּשָׁלֽוֹם׃
શાંિતથી
H7965

  હંુ િમસરના દેવોનાં મંિદરોને અિગ્નથી બાળીને ભસ્મ કરીશ, તે લોકોને બંદીવાન બનાવી લઈ જશે. જમે ભરવાડ પોતાનું વસ્ત્ર ઓઢે છે તેમ તે િમસર દેશની 
લૂંટથી પોતાને શણગારશે. અને ત્યાંથી તે િવજયી બનીને પાછો જશે.

ר13 וְשִׁבַּ֗
અને–તોડશે
H7665

ת־ אֶֽ
—
H0853

מַצְּבוֹת֙
સ્તંભો
H4676

ית  מֶשׁבֵּ֣ שֶׁ֔
બેત–શેમેશના
H1053

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરમાં–છે
H4714

וְאֶת־
અને
H0853

י בָּתֵּ֥
મંિદરો

י־ אֱלֹהֵֽ
દેવોના
H0430

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

ף יִשְׂרֹ֥
બાળશે
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

ס
—

  િમસરમાંના બેથ-શેમેશના સ્તંભોને તે તોડી પાડશે; અને િમસરનાં દેવસ્થાનોને આગ લગાડી બાળી મૂકશે.

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/4423.htm
https://biblehub.com/hebrew/4404.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/8471.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8237.htm
https://biblehub.com/hebrew/8237.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3341.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4676.htm
https://biblehub.com/hebrew/1053.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm


િયમેર્યા

Chapter 44
הַדָּבָר1֙

વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָה֣
આવ્યું
H1961

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહૂ
H3414

אֶל֚
માટે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיְּהוּדִ֔
યહૂદીઓને
H3064

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જ–ેવસતા–હતા
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

ים הַיֹּשְׁבִ֤
જ–ેવસતા–હતા
H3427

֙ בְּמִגְדֹּל
િમગ્દોલમાં

וּבְתַחְפַּנְחֵס֣
અને–તાહપાન્હેસમાં
H8471

ף וּבְנֹ֔
અને–નોફમાં
H5297

רֶץ וּבְאֶ֥
અને–દેશમાં
H0776

פַּתְר֖וֹס
પાથ્રોસના
H6624

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

ס
—

  જ ેસવર્ યહૂદીઓ િમસર દેશમાં, િમગ્દોલ, તાહપાન્હેસ, નોફ અને પાથ્રોસ પ્રદેશમાં રહેતા હતા, તેઓ િવષે જ ેવચન યિમર્યા પાસે આવ્યું તે આ છે.

כֹּה־2
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

ם אַתֶּ֣
તમે

ם רְאִיתֶ֗
જાેયું
H7200

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

רָעָה֙ הָֽ
અિનષ્ટ

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ הֵבֵא֙תִי
મેં–લાવ્યું
H0935

עַל־
ઉપર

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

וְעַ֖ל
અને–ઉપર

כָּל־
બધાં
H3605

עָרֵ֣י
નગરો

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનાં
H3063

וְהִנָּ֤ם
અને–જુઓ–તેઓ
H2009

חָרְבָּה֙
ઉજ્જડ–છે
H2723

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֔ה
િદવસે
H2088

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

בָּהֶ֖ם
તેમાં

ׁב׃ יוֹשֵֽ
વસનાર
H3427

  “સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; ‘જ ેસવર્ િવપિત્ત હંુ યરુશાલેમ અને યહૂિદયાના સવર્ નગરો પર લાવ્યો છંુ તે તમે જાેઈ છે. જુઓ, 
હમણાં તેઓ ખંડરે હાલતમાં છે; તેઓમાં કોઈ માણસ રહેતું નથી.

מִפְּנֵי3֣
કારણે
H6440

ם רָעָתָ֗
તેમની–દષુ્ટતાના

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָשׂוּ
તેમણે–કયુર્ં

נִי לְהַכְעִסֵ֔
મને–ક્રોિધત–કરવા
H3707

לָלֶכֶ֣ת
જઈને
H3212

ר לְקַטֵּ֔
ધૂપ–બાળવા

ד לַעֲבֹ֖
સેવા–કરવા
H5647

ים לֵאלֹהִ֣
દેવોની
H0430

ים אֲחֵרִ֑
અન્ય
H0312

אֲשֶׁר֙
જમેને

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

יְדָע֔וּם
ઓળખતા
H3045

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

ם אַתֶּ֥
તમે

ם׃ וַאֲבֹתֵיכֶֽ
અને–તમારા–પૂવર્જાે
H0001

  તેઓએ પાપ કરીને મને રોષ ચડાવ્યો છે એટલે તેઓ, તમે કે તમારા િપતૃઓ જ ેઅન્ય દેવોને જાણતા નહોતા, તે દેવોની આગળ ઘૂપ બાળવા અને તેઓની 
પૂજા કરવા ગયા.

וָאֶשְׁלַח4֤
અને–મેં–મોકલ્યા
H7971

אֲלֵיכֶם֙
તમારી–પાસે
H0413

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

עֲבָדַ֣י
મારા–સેવકો
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકોને
H5030

ים הַשְׁכֵּ֥
વહેલા–ઊઠીને
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
અને–મોકલીને
H7971

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אַל־
ના
H0408

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

תַעֲשׂ֗וּ
કરો

אֵ֛ת
—
H0853

ר־ דְּבַֽ
આ–ઘૃણાસ્પદ
H1697

הַתֹּעֵבָ֥ה
અધમતા
H8441

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֥
જનેે

שָׂנֵֽאתִי׃
હંુ–િધક્કારું–છંુ
H8130

  તેમ છતાં જ ેિધક્કારપાત્ર કૃત્યોનો હંુ િતરસ્કાર કરું છંુ તે કરશો નિહ. એવું મેં વારંવાર મારા સેવકો, પ્રબોધકો, મોકલીને કહાવ્યું.

א5 ֹ֤ וְל
પણ–નહોતું
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

וְלאֹ־
અને–નહોતા
H3808

הִטּ֣וּ
ઝૂક્યા
H5186

אֶת־
—
H0853

אָזְנָ֔ם
તેમના–કાન
H0241

לָשׁ֖וּב
ફરવા–માટે
H7725

עָתָ֑ם מֵרָֽ
તેમની–દષુ્ટતાથી

י לְבִלְתִּ֥
જથેી–ન
H1115

ר קַטֵּ֖
બાળે–ધૂપ

ים לֵאלֹהִ֥
દેવોને
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
અન્ય
H0312
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િયમેર્યા

  પરંતુ તેઓએ સાંભળ્યું નિહ. અને પોતાના દષુ્ટ માગોર્થી ફરીને અન્ય દેવોની આગળ ધૂપ નિહ બાળવાની મારી આજ્ઞા તરફ તેઓએ કાન ધયોર્ નિહ.

ך6ְ וַתִּתַּ֤
અને–રેડાયો
H5413

֙ חֲמָתִי
મારો–કોપ
H2534

י וְאַפִּ֔
અને–મારો–ક્રોધ
H0639

וַתִּבְעַר֙
અને–સળગ્યો

בְּעָרֵ֣י
નગરોમાં

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનાં
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
અને–શેરીઓમાં
H2351

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

וַתִּהְיֶי֛נָה
અને–તેઓ–થયાં
H1961

ה לְחָרְבָּ֥
ખંડરે
H2723

לִשְׁמָמָ֖ה
ઉજ્જડ

כַּיּ֥וֹם
આજના–િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
સુધી
H2088

ס
—

  આથી મારો કોપ યહૂિદયાના નગરોમાં અને યરુશાલેમના મહોલ્લાઓમાં અિગ્નની જમે પ્રગટી ઊઠયો. અને જમે આજ છે તેમ તેઓ પાયમાલ થઈને 
ઉજ્જડ થઈ ગયા છે.

ה7 וְעַתָּ֡
અને–હવે
H6258

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֩
યહોવા
H3068

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

לָמָה֩
શા–માટે
H4100

ם אַתֶּ֙
તમે

ים עֹשִׂ֜
કરો–છો

רָעָה֤
અિનષ્ટ

גְדוֹלָה֙
મોટંુ

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ם תֵכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
તમારા–જીવોની
H5315

ית לְהַכְרִ֙
કાપી–નાખવા
H3772

לָכֶם֧
તમારામાંથી

אִישׁ־
પુરુષ
H0376

ה וְאִשָּׁ֛
અને–સ્ત્રી
H0802

עוֹלֵ֥ל
બાળક
H5768

וְיוֹנֵק֖
અને–ધાવણું–બાળક
H3243

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

י לְבִלְתִּ֛
જથેી–ન
H1115

יר הוֹתִ֥
રહે
H3498

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ית׃ שְׁאֵרִֽ
બાકી–રહેલા
H7611

  તેથી સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે, તમે શા માટે પોતાના જીવની િવરુદ્ધ અિત દષુ્ટ કામ કરીને સ્ત્રીઓ, પુરુષો, બાળકો અને દધૂ પીતાં 
નાનાં બાળકોનો નાશ યહૂિદયામાંથી કરો છો અને તમે શા માટે તમારી પાછળ કોઈને બાકી રહેવા દેતા નથી?

8֙ לְהַכְעִסֵנִ֙י
મને–ક્રોિધત–કરીને
H3707

י בְּמַעֲשֵׂ֣
તમારા–હાથોનાં–કાયોર્થી
H4639

ם יְדֵיכֶ֔
—
H3027

ר לְקַטֵּ֞
ધૂપ–બાળીને

ים לֵאלֹהִ֤
દેવોને
H0430

אֲחֵרִים֙
અન્ય
H0312

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם אַתֶּ֥
તમે

ים בָּאִ֖
આવ્યા–છો
H0935

לָג֣וּר
પરદેશી–થઈને–રહેવા

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

ית הַכְרִ֣
નાશ–પામો
H3772

ם לָכֶ֔
તમે

וּלְמַ֤עַן
અને–જથેી
H4616

הֱיֽוֹתְכֶם֙
તમે–થાઓ
H1961

לִקְלָלָה֣
શાપરૂપ
H7045

ה וּלְחֶרְפָּ֔
અને–િનર્દારૂપ
H2781

ל בְּכֹ֖
બધામાં
H3605

גּוֹיֵי֥
પ્રજાઓમાં

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  જ્યાં તમે રહેવા ગયા છો તે િમસરમાં અન્ય દેવોની આગળ ધૂપ બાળ્યો છે. તેમ કરીને તમે મને કોપાયમાન કયોર્ છે એથી તમારો નાશ કરવામાં આવશે. 
અને સવર્ પ્રજાઓમાં તમે શાપરૂપ તથા િનર્દારૂપ થશો.

שְׁכַחְתֶּם9֩ הַֽ
શું–ભૂલી–ગયા–તમે
H7911

אֶת־
—
H0853

רָע֙וֹת
દષુ્ટતાઓ

ם אֲבוֹתֵיכֶ֜
તમારા–પૂવર્જાેની
H0001

וְאֶת־
અને
H0853

׀רָע֣וֹת 
દષુ્ટતાઓ

מַלְכֵי֣
રાજાઓની
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

וְאֵת֙
અને
H0853

רָע֣וֹת
દષુ્ટતાઓ

יו נָשָׁ֔
તેમની–પત્નીઓની
H0802

וְאֵת֙
અને
H0853

ם תֵכֶ֔ רָעֹ֣
તમારી–દષુ્ટતાઓ

וְאֵ֖ת
અને
H0853

ת רָעֹ֣
દષુ્ટતાઓ

נְשֵׁיכֶם֑
તમારી–પત્નીઓની
H0802

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ עָשׂוּ
તેમણે–કયાર્ં

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
અને–શેરીઓમાં
H2351

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

  તમારા િપતૃઓનાં પાપ, યહૂિદયાના રાજાઓ તથા રાણીઓનાં પાપ અને તમારા પોતાના દ્વારા તથા તમારી પત્નીઓ દ્વારા યહૂિદયા તથા યરુશાલેમની 
શેરીઓમાં આચરવામાં આવેલાં પાપ શું તમે ભૂલી ગયા?
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િયમેર્યા

א10 ֹ֣ ל
નથી
H3808

דֻכְּא֔וּ
નમ્ર–થયા
H1792

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֣וֹם
આજના
H3117

הַזֶּ֑ה
િદવસ
H2088

א ֹ֣ וְל
અને–નથી
H3808

יָרְא֗וּ
ડયાર્
H3372

א־ ֹֽ וְל
અને–નથી
H3808

הָלְכ֤וּ
ચાલ્યા
H1980

֙ בְתֽוֹרָתִי
મારા–િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

י וּבְחֻקֹּתַ֔
અને–મારા–િવિધઓમાં
H2708

אֲשֶׁר־
જે

תִּי נָתַ֥
મેં–મૂક્યા
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
તમારી–આગળ
H6440

וְלִפְנֵי֥
અને–આગળ
H6440

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
તમારા–પૂવર્જાેની
H0001

ס
—

  આજ પયર્ંત તેઓ દીન થયા નથી, કે બીધા પણ નથી. મેં તમારી અને તમારા િપતૃઓની આગળ મારું િનયમશાસ્ત્ર અને િવિધઓ મૂક્યા છે. તે પ્રમાણે 
ચાલ્યા નથી.

ן11 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

ם שָׂ֥
મૂકંુ–છંુ

פָּנַי֛
મારું–મુખ
H6440

בָּכֶ֖ם
તમારી–િવરુદ્ધ

לְרָעָה֑
અિનષ્ટ–માટે

ית וּלְהַכְרִ֖
અને–કાપી–નાખવા
H3772

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાને
H3063

  તેથી સૈન્યોના યહોવાહ ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; “જુઓ, હંુ તમારી િવરુદ્ધ મારું મુખ ફેરવીશ. અને િવપિત્ત લાવીને આખા યહૂિદયાના લોકોનો નાશ 
કરીશ.

י12 וְלָקַחְתִּ֞
અને–હંુ–લઈશ
H3947

אֶת־
—
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલાને
H7611

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

אֲשֶׁר־
જમેણે

מוּ שָׂ֙
િનશ્ચય–કયોર્

ם פְנֵיהֶ֜
તેમના–મુખ
H6440

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

רֶץ־ אֶֽ
દેશમાં
H0776

֮ מִצְרַיִם
િમસરના
H4714

לָג֣וּר
પરદેશી–થઈને–રહેવા

שָׁם֒
ત્યાં
H8033

מּוּ וְתַ֙
અને–તેઓ–સવર્–નાશ–પામશે
H8552

ל כֹ֜
બધા
H3605

בְּאֶ֧רֶץ
દેશમાં
H0776

מִצְרַ֣יִם
િમસરના
H4714

לוּ יִפֹּ֗
પડશે
H5307

בַּחֶ֤רֶב
તલવારથી
H2719

רָעָב֙ בָּֽ
દકુાળથી
H7458

מּוּ יִתַּ֔
નાશ–પામશે
H8552

֙ מִקָּטֹן
નાનાથી

וְעַד־
અને
H5704

גָּד֔וֹל
મોટા–સુધી

רֶב בַּחֶ֥
તલવારથી
H2719

וּבָרָעָ֖ב
અને–દકુાળથી
H7458

יָמֻת֑וּ
મરશે
H4191

֙ וְהָיוּ
અને–થશે
H1961

לְאָלָה֣
શાપરૂપ
H0423

ה לְשַׁמָּ֔
ભયાનક
H8047

וְלִקְלָלָ֖ה
અને–િધક્કારરૂપ
H7045

ה׃ וּלְחֶרְפָּֽ
અને–િનર્દારૂપ
H2781

  યહૂિદયાના બાકી રહેલા લોકો જઓેએ િમસર જઈને વસવાનો િનધાર્ર કયોર્ છે, તેઓને હંુ હતા ન હતા કરી નાખીશ. તેઓ બધા જ િમસર દેશમાં નાશ 
પામશે; તેઓ તલવારથી તથા દકુાળથી મરશે. નાનામોટા સવર્ તલવારથી કે દકુાળથી માયાર્ જશે અને તેઓ િધક્કારરૂપ, િવસ્મયરૂપ, શાપરૂપ, િનર્દારૂપ થઈ પડશે.

י13 וּפָקַדְתִּ֗
અને–હંુ–િશક્ષા–કરીશ

עַל֤
—

הַיּֽוֹשְׁבִים֙
વસનારાઓને
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

דְתִּי פָּקַ֖
મેં–િશક્ષા–કરી

עַל־
—

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમને
H3389

רֶב בַּחֶ֥
તલવારથી
H2719

בָּרָעָ֖ב
દકુાળથી
H7458

בֶר׃ וּבַדָּֽ
અને–મરકીથી
H1698

  જમે મેં યરુશાલેમને િશક્ષા કરી તેમ જઓે િમસરમાં છે તેઓને પણ હંુ તલવાર, દકુાળ અને મરકીથી સજા કરીશ.

א14 ֹ֙ וְל
અને–નિહ
H3808

יִהְיֶ֜ה
હોય
H1961

פָּלִ֤יט
ભાગી–છૂટનાર

וְשָׂרִיד֙
કે–બચનાર
H8300

ית לִשְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલામાંથી
H7611

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ים הַבָּאִ֥
જ–ેઆવ્યા–છે
H0935

לָגֽוּר־
પરદેશી–થઈને–રહેવા

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

׀וְלָשׁ֣וּב 
અને–પાછા–ફરવા
H7725

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

אֲשֶׁר־
જ્યાં

מָּה הֵ֜
તેઓ
H1992

ים מְנַשְּׂאִ֤
ઝંખે–છે
H5375

אֶת־
—
H0853

נַפְשָׁם֙
તેમના–જીવથી
H5315

לָשׁוּב֙
પાછા–ફરવા
H7725

בֶת לָשֶׁ֣
વસવા
H3427

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

י כִּ֥
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָשׁ֖וּבוּ
પાછા–ફરે
H7725

י כִּ֥
િસવાય

אִם־
કે

ים׃ פְּלֵטִֽ
ભાગી–છૂટેલા

ס
—
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િયમેર્યા

  તેથી યહૂિદયાના બાકી રહેલા જ ેફરી યહૂિદયા જઈને વસવાની આશાએ િમસરમાં જઈને વસ્યા છે તેમાંથી કોઈ પણ જીવતો રહેવાનો નથી કે પાછો 
યહૂિદયા જવા પામવાનો નથી. કેમ કે થોડા ભાગી છૂટેલા િસવાય કોઈ મારા કોપમાંથી બચી શકવાના નથી.”

וַיַּעֲנ֣ו15ּ
અને–જવાબ–આપ્યો

ת־ אֶֽ
—
H0853

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહૂને
H3414

כָּל־
બધા
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֤
પુરુષોએ
H0376

דְעִים֙ הַיֹּֽ
જ–ેજાણતા–હતા
H3045

י־ כִּֽ
કે

מְקַטְּר֤וֹת
ધૂપ–બાળતી–હતી

נְשֵׁיהֶם֙
તેમની–પત્નીઓ
H0802

ים לֵאלֹהִ֣
દેવોને
H0430

ים אֲחֵרִ֔
અન્ય
H0312

וְכָל־
અને–બધી
H3605

ים הַנָּשִׁ֥
સ્ત્રીઓ
H0802

הָעֹמְד֖וֹת
જ–ેઊભી–હતી
H5975

קָהָל֣
સભામાં
H6951

גָּד֑וֹל
મોટી

וְכָל־
અને–બધા
H3605

הָעָם֛
લોકોએ

ים הַיֹּשְׁבִ֥
જ–ેવસતા–હતા
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

בְּפַתְר֥וֹס
પાથ્રોસમાં
H6624

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  આ સાંભળીને જઓે જાણતા હતા કે તેમની પત્નીઓ બીજા દેવોને બિલ ચઢાવે છે તે બધાએ અને ત્યાં ઊભેલી બધી સ્ત્રીઓ જઓે મોટા સમૂહમાં હતી 
તેઓ તેમ જ િમસર દેશના પાથ્રોસમાં વસતા બધા માણસોએ યિમર્યાને ઉત્તર આપ્યો,

הַדָּבָ֛ר16
વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

רְתָּ דִּבַּ֥
તેં–કહ્યું
H1696

אֵלֵ֖ינוּ
અમને
H0413

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

אֵינֶנּ֥וּ
અમે–નથી
H0369

ים שֹׁמְעִ֖
સાંભળતા
H8085

יךָ׃ אֵלֶֽ
તારું
H0413

  તેઓએ કહંુ્ય, “જ ેવચન તેં યહોવાહને નામે અમને કહ્યું  છે. તે િવષે અમે તારું સાંભળવાના નથી.

י17 כִּ֩
કારણ–કે

ה עָשֹׂ֙
ચોક્કસ

ה נַעֲשֶׂ֜
કરીશું

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

׀הַדָּבָר֣ 
વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

יָצָא֣
નીકળ્યું–છે
H3318

ינוּ מִפִּ֗
અમારા–મુખમાંથી
H6310

ר לְקַטֵּ֞
ધૂપ–બાળવા

לִמְלֶכֶ֣ת
આકાશની–રાણીને
H4446

֮ הַשָּׁמַיִם
—
H8064

יךְ־ וְהַסֵּֽ
અને–રેડવા

לָהּ֣
તેને

נְסָכִים֒
પેયાપર્ણો
H5262

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ינוּ עָשִׂ֜
અમે–કરતા–હતા

אֲנַחְ֤נוּ
અમે
H0587

֙ וַאֲבֹתֵי֙נוּ
અને–અમારા–પૂવર્જાે
H0001

מְלָכֵי֣נוּ
અમારા–રાજાઓ
H4428

ינוּ וְשָׂרֵ֔
અને–અમારા–સરદારો
H8269

בְּעָרֵ֣י
નગરોમાં

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાનાં
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
અને–શેરીઓમાં
H2351

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

ע־ שְׂבַּֽ וַנִּֽ
અને–અમે–ધરાઈ–ગયા
H7646

לֶחֶ֙ם֙
રોટલીથી
H3899

הְיֶה֣ וַנִּֽ
અને–અમે–હતા
H1961

ים טוֹבִ֔
સુખી

וְרָעָ֖ה
અને–અિનષ્ટ

א ֹ֥ ל
નહોતું
H3808

ינוּ׃ רָאִֽ
જાેયું
H7200

  અમે અમારા પૂવર્જાે, અમારા રાજાઓ અને અમારા આગેવાનો યહૂિદયાના નગરોમાં અને યરુશાલેમના મહોલ્લાઓમાં જમે કરતા હતા, તેમ આકાશની 
રાણીની આગળ ધૂપ બાળવા િવષે તથા તેની આગળ પેયાપર્ણો રેડવા િવષે અમે જ ેમાનતા લીધી છે તે પ્રમાણે અમે અવશ્ય કરીશું. કેમ કે તે વખતે અમારી પાસે 
પુષ્કળ રોટલી હતી. અમે સુખી અને સમૃદ્ધ હતા. અને અમે િવપિત્ત જાેઈ ન હતી.

וּמִן־18
અને–ત્યારથી

ז אָ֡
જ્યારે

לְנוּ חָדַ֜
અમે–બંધ–કયુર્ં
H2308

ר לְקַטֵּ֙
ધૂપ–બાળવું

לִמְלֶכֶ֧ת
આકાશની–રાણીને
H4446

הַשָּׁמַ֛יִם
—
H8064

ךְ־ וְהַסֵּֽ
અને–રેડવાનું

לָ֥הּ
તેને

ים נְסָכִ֖
પેયાપર્ણો
H5262

חָסַרְ֣נוּ
અમે–ખૂટી–ગયા
H2637

ל כֹ֑
સવર્સ્વમાં
H3605

רֶב וּבַחֶ֥
અને–તલવારથી
H2719

וּבָרָעָ֖ב
અને–દકુાળથી
H7458

מְנוּ׃ תָּֽ
અમે–નાશ–પામ્યા
H8552

  પરંતુ જ્યારથી અમે આકાશની રાણીને આહુિત આપવાનું અને પેયાપર્ણો ચઢાવવાનું બંધ કયુર્ં, ત્યારથી અમે ભારે મુશ્કેલીઓ ભોગવીએ છીએ, તલવારથી 
અને દકુાળથી અમે નાશ પામીએ છીએ.”

י־19 וְכִֽ
અને–જ્યારે

אֲנַחְ֤נוּ
અમે
H0587

מְקַטְּרִים֙
ધૂપ–બાળીએ–છીએ

לִמְלֶכֶ֣ת
આકાશની–રાણીને
H4446

יִם הַשָּׁמַ֔
—
H8064

ךְ וּלְהַסֵּ֥
અને–રેડીએ–છીએ

לָ֖הּ
તેને

נְסָכִ֑ים
પેયાપર્ણો
H5262

בַּלְעֲדֵ֣י הֲמִֽ
શું–િવના
H1107

ינוּ אֲנָשֵׁ֗
અમારા–પિતઓના
H0376

ינוּ עָשִׂ֙
બનાવ્યા–અમે

לָהּ֤
તેને

כַּוָּנִים֙
પૂડા
H3561

ה לְהַעֲ֣צִבָ֔
તેની–આકૃિતના

ךְ וְהַסֵּ֥
અને–રેડ્યાં

לָ֖הּ
તેને

ים׃ נְסָכִֽ
પેયાપર્ણો
H5262

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6624.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4446.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/4446.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/4446.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/1107.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3561.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm


િયમેર્યા

  સ્ત્રીઓ બોલી, જ્યારે અમે આકાશની રાણીની આગળ ધૂપ બાળતાં હતાં તથા પેયાપર્ણ રેડતી હતી, ત્યારે શું અમે અમારા પિતઓની સમંિત વગર તેને 
નૈવેદ ધરાવવાને રોટલીઓ તૈયાર કરતી હતી તથા તેને પેયાપર્ણ રેડતાં હતાં?”

וַיֹּ֥אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહૂએ
H3414

אֶל־
—
H0413

כָּל־
બધા
H3605

הָעָם֑
લોકોને

עַל־
—

ים הַגְּבָרִ֤
પુરુષોને
H1397

וְעַל־
અને

הַנָּשִׁים֙
સ્ત્રીઓને
H0802

וְעַל־
અને

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોને

הָעֹנִ֥ים
જ–ેજવાબ–આપતા–હતા

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

דָּבָ֖ר
વચન
H1697

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી સ્ત્રીઓએ અને પુરુષોએ એટલે સવર્ લોકે તેને આવો ઉત્તર આપ્યો ત્યારે સવર્ લોકને યિમર્યાએ કહંુ્ય કે,

הֲל֣וֹא21
શું–નિહ
H3808

אֶת־
—
H0853

ר הַקִּטֵּ֗
ધૂપ–બાળવું
H7002

ר אֲשֶׁ֙
જે

ם קִטַּרְתֶּ֜
તમે–બાળ્યું

י בְּעָרֵ֤
નગરોમાં

יְהוּדָה֙
યહૂદાનાં
H3063

וּבְחֻצ֣וֹת
અને–શેરીઓમાં
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમની
H3389

ם אַתֶּ֧
તમે

וַאֲבֽוֹתֵיכֶם֛
અને–તમારા–પૂવર્જાેએ
H0001

מַלְכֵיכֶ֥ם
તમારા–રાજાઓએ
H4428

וְשָׂרֵיכֶ֖ם
અને–તમારા–સરદારોએ
H8269

וְעַם֣
અને–લોકોએ

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

אֹתָם֙
તેને
H0853

זָכַר֣
યાદ–કયુર્ં
H2142

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

תַּעֲלֶ֖ה וַֽ
અને–ચઢ્યું
H5927

עַל־
ઉપર

לִבּֽוֹ׃
તેમના–હૃદય

  “તમે તથા તમારા વડીલો તથા તમારા રાજાઓ અને સરદારો તેમ જ દેશના બધા લોકો યહૂિદયાના નગરોમાં અને યરુશાલેમના મહોલ્લાઓમાં મૂિતર્ઓ 
આગળ ધૂપ બાળતા હતા, તે શું યહોવાહના સ્મરણમાં નહોતું? શું તેને લક્ષમાં લેવામાં આવ્યું નહોતું?

א־22 ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

֩ יוּכַל
સહન–કરી–શક્યા
H3201

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

ע֜וֹד
વધારે
H5750

את לָשֵׂ֗
સહન–કરવું
H5375

֙ מִפְּנֵי
કારણે
H6440

עַ רֹ֣
ખરાબ
H7455

ם מַעַלְלֵיכֶ֔
તમારાં–કાયોર્ના
H4611

מִפְּנֵי֥
કારણે
H6440

ת הַתּוֹעֵבֹ֖
ઘૃણાસ્પદ–કાયોર્ના
H8441

ר אֲשֶׁ֣
જે

עֲשִׂיתֶ֑ם
તમે–કયાર્ં

י וַתְּהִ֣
અને–થયો
H1961

רְצְכֶם אַ֠
તમારો–દેશ
H0776

ה לְחָרְבָּ֙
ખંડરે
H2723

ה וּלְשַׁמָּ֧
અને–ભયાનક
H8047

וְלִקְלָלָה֛
અને–શાપરૂપ
H7045

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

ב יוֹשֵׁ֖
વસનારના
H3427

כְּהַיּ֥וֹם
જમે–આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
િદવસે
H2088

  તમારાં દષુ્ટકમોર્ને તથા તમારા િધક્કારપાત્ર કૃત્યોને યહોવાહ સહન કરી શક્યા નિહ; તેથી જમે આજ ેછે તેમ તમારો દેશ તેમણે ઉજ્જડ, િવસ્મયરૂપ, 
શાપરૂપ અને િનજર્ન કરી નાખ્યો.

23֩ מִפְּנֵי
કારણે
H6440

ר אֲשֶׁ֙
કે

ם קִטַּרְתֶּ֜
તમે–ધૂપ–બાળ્યું

ר וַאֲשֶׁ֧
અને–કારણે–કે

חֲטָאתֶ֣ם
તમે–પાપ–કયુર્ં
H2398

לַיהוָ֗ה
યહોવાની–િવરુદ્ધ
H3068

א ֹ֤ וְל
અને–નહોતું
H3808

שְׁמַעְתֶּם֙
સાંભળ્યું
H8085

בְּק֣וֹל
અવાજ

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

וּבְתֹרָת֧וֹ
અને–તેમના–િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

וּבְחֻקֹּתָ֛יו
અને–તેમના–િવિધઓમાં
H2708

יו וּבְעֵדְוֹתָ֖
અને–તેમની–સાક્ષીઓમાં
H5715

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

ם הֲלַכְתֶּ֑
ચાલ્યા
H1980

עַל־
—

ן כֵּ֞
તેથી

את קָרָ֥
આવી–પડ્યું
H7122

אֶתְכֶם֛
તમારા–પર
H0853

הָרָעָ֥ה
અિનષ્ટ

הַזֹּ֖את
આ
H2063

כַּיּ֥וֹם
આજના–િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
પ્રમાણે
H2088

ס
—

  તમે ધૂપ બાળ્યો તથા યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં અને યહોવાહનું વચન માન્યું નિહ. અને તેમના િનયમો, કાયદાઓ અને સાક્ષ્યોઓનું પાલન પણ ન કયુર્ં, 
તેથી જમે આજ છે, તેમ આ િવપિત્ત તમારા પર આવી પડી છે.”
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િયમેર્યા

וַיֹּ֤אמֶר24
અને–કહ્યું
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
િયમેર્યાહૂએ
H3414

אֶל־
—
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ם הָעָ֔
લોકોને

וְאֶ֖ל
અને
H0413

כָּל־
બધી
H3605

ים הַנָּשִׁ֑
સ્ત્રીઓને
H0802

֙ שִׁמְעוּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

כָּל־
બધા
H3605

ה יְהוּדָ֕
યહૂદીઓ
H3063

ר אֲשֶׁ֖
જે

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

ס
—

  પછી યિમર્યાએ તે સ્ત્રીઓને તથા સવર્ લોકોને કહ્યું , યહૂદાના સવર્ લોકો, જઓે િમસર દેશમાં છે તમે યહોવાહનું વચન સાંભળો.

ה־25 כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה־
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֩
સૈન્યોના

י אֱלֹהֵ֙
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલના
H3478

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

ם אַתֶּ֙
તમે

ם וּנְשֵׁיכֶ֜
અને–તમારી–પત્નીઓ
H0802

רְנָה וַתְּדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

֮ בְּפִיכֶם
તમારા–મુખથી
H6310

וּבִידֵיכֶם֣
અને–તમારા–હાથોથી
H3027

׀מִלֵּאתֶ֣ם 
પૂણર્–કયુર્ં
H4390

֒ לֵאמֹר
કહેતાં
H0559

ה עָשֹׂ֙
ચોક્કસ

ה נַעֲשֶׂ֜
કરીશું

אֶת־
—
H0853

ינוּ נְדָרֵ֗
અમારી–માનતાઓ
H5088

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נָדַרְ֙נוּ
અમે–માની
H5087

לְקַטֵּר֙
ધૂપ–બાળવા

לִמְלֶכֶ֣ת
આકાશની–રાણીને
H4446

יִם הַשָּׁמַ֔
—
H8064

ךְ וּלְהַסֵּ֥
અને–રેડવા

לָ֖הּ
તેને

נְסָכִ֑ים
પેયાપર્ણો
H5262

ים הָקֵ֤
જરૂર

תָּקִי֙מְנָה֙
પૂરી–કરો

אֶת־
—
H0853

ם נִדְרֵיכֶ֔
તમારી–માનતાઓ
H5088

ה וְעָשֹׂ֥
અને–જરૂર

ינָה תַעֲשֶׂ֖
કરો

אֶת־
—
H0853

ם׃ נִדְרֵיכֶֽ
તમારી–માનતાઓ
H5088

פ
—

  સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે; ‘આકાશની રાણી આગળ ધૂપ બાળવાની અને પેયાપર્ણો રેડીને લીધેલી પ્રિતજ્ઞાઓ અમે ચોક્કસ પાળીશું’ 
એવું તમે અને તમારી સ્ત્રીઓ બન્ને તમારા મુખેથી બોલ્યા છો. તથા તમારા બોલવા પ્રમાણે તમારા હાથોએ કયુર્ં છે; તો હવે તમારી પ્રિતજ્ઞાઓ પ્રમાણે તમે ભલે વતોર્.

26֙ לָכֵן
તેથી

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

כָּל־
બધા
H3605

ה יְהוּדָ֕
યહૂદીઓ
H3063

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જ–ેવસો–છો
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

י הִנְנִ֙
જુઓ–મેં
H2009

עְתִּי נִשְׁבַּ֜
સોગંદ–ખાધા–છે
H7650

י בִּשְׁמִ֤
મારા–મહાન
H8034

֙ הַגָּדוֹל
નામ–પર

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אִם־
જાે

יִהְיֶה֩
હોય
H1961

ע֙וֹד
ફરી
H5750

י שְׁמִ֜
મારું–નામ
H8034

׀נִקְרָ֣א 
ઉચ્ચારાય
H7121

י  ׀בְּפִ֣
મુખમાં
H6310

כָּל־
કોઈ
H3605

אִ֣ישׁ
પુરુષના
H0376

ה יְהוּדָ֗
યહૂદી
H3063

אֹמֵ֛ר
કહેતાં
H0559

חַי־
જીવતા–છે

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવા
H3069

בְּכָל־
આખા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  સવર્ યહૂદાના લોકો, જઓે િમસરમાં રહો છે, તમે મારાં વચન ધ્યાનથી સાંભળો; જુઓ, મેં મારા મોટા નામના સમ ખાધા છે કે, “પ્રભુ યહોવાહના જીવના 
સમ’ એમ કહીને હવે કોઈ પણ યહૂદી માણસ આખા િમસર દેશમાં મારું નામ તેમના હોઠ પર લઈ શકશે નિહ.

י27 הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

ד שֹׁקֵ֧
ચોકી–કરું–છંુ
H8245

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–ઉપર

לְרָעָ֖ה
અિનષ્ટ–માટે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

לְטוֹבָה֑
ભલાઈ–માટે

֩ וְתַמּוּ
અને–નાશ–પામશે
H8552

כָל־
દરેક
H3605

ישׁ אִ֙
પુરુષ
H0376

ה יְהוּדָ֜
યહૂદી
H3063

ר אֲשֶׁ֧
જે

רֶץ־ בְּאֶֽ
દેશમાં
H0776

יִם מִצְרַ֛
િમસરના
H4714

רֶב בַּחֶ֥
તલવારથી
H2719

וּבָרָעָ֖ב
અને–દકુાળથી
H7458

עַד־
સુધી
H5704

ם׃ כְּלוֹתָֽ
તેમનો–અંત–થાય
H3615

  જુઓ, હંુ િહત કરવા નિહ, પણ િવપિત્ત લાવવા સારુ તમારા પર મારી નજર રાખું છંુ. અને યહૂદા દેશના સવર્ લોકો જઓે િમસર દેશમાં રહે છે, તેઓ 
સમાપ્ત થઈ જશે ત્યાં સુધી તેઓ તલવારથી તથા દકુાળથી નાશ પામતા જશે.
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િયમેર્યા

י28 וּפְלִיטֵ֙
અને–ભાગી–છૂટેલા

רֶב חֶ֜
તલવારથી
H2719

יְשֻׁב֙וּן
પાછા–ફરશે
H7725

מִן־
થી

אֶ֧רֶץ
દેશ
H0776

יִם מִצְרַ֛
િમસરના
H4714

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

מְתֵ֣י
થોડા
H4962

ר מִסְפָּ֑
ગણતરીમાં
H4557

יָדְע֞וּ וְֽ
અને–જાણશે
H3045

כָּל־
બધા
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલા
H7611

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

ים הַבָּאִ֤
જ–ેઆવ્યા
H0935

רֶץ־ לְאֶֽ
દેશમાં
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરના
H4714

לָג֣וּר
પરદેશી–થઈને–રહેવા

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

דְּבַר־
વચન
H1697

י מִ֥
કોનું
H4310

יָק֖וּם
ટકશે

נִּי מִמֶּ֥
મારું

ם׃ וּמֵהֶֽ
કે–તેમનું
H1992

  વળી તલવારથી બચેલા થોડા માણસ િમસર દેશમાંથી યહૂિદયા પાછા આવશે. અને જ ેબાકી રહેલા યહૂિદઓ િમસર દેશમાં રહેવા માટે ગયા છે તેઓ 
જાણશે કે કોનું વચન, મારું કે તેઓનું કાયમ રહે છે.

וְזאֹת־29
અને–આ
H2063

לָכֶם֤
તમારે–માટે

הָאוֹת֙
િચહ્ન–છે
H0226

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

י־ כִּֽ
કે

ד פֹקֵ֥
િશક્ષા–કરું–છંુ

אֲנִי֛
હંુ
H0589

עֲלֵיכֶ֖ם
તમને

בַּמָּק֣וֹם
આ–જગ્યાએ
H4725

הַזֶּ֑ה
—
H2088

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

דְע֔וּ תֵּֽ
તમે–જાણો
H3045

֩ כִּי
કે

ק֙וֹם
ચોક્કસ

יָק֧וּמוּ
ટકશે

י דְבָרַ֛
મારાં–વચનો
H1697

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારી–િવરુદ્ધ

ה׃ לְרָעָֽ
અિનષ્ટ–માટે

ס
—

  હંુ તને આ િચહ્ન આપીશ એમ યહોવાહ કહે છે, તમારા પર િવપિત્ત લાવવાનાં મારાં વચનો િનશ્ચે કાયમ રહેશે. એ તમે જાણો માટે હંુ તમને આ જગ્યાએ 
િશક્ષા કરીશ.

ה 30 ׀כֹּ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

תֵן נֹ֠
આપી–દઉં–છંુ
H5414

אֶת־
—
H0853

ה פַּרְעֹ֙
ફારુન
H6548

ע חָפְרַ֤
હોફ્રાને
H6548

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરના
H4714

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

יו יְבָ֔ אֹֽ
તેના–શત્રુઓના
H0341

וּבְיַד֖
અને–હાથમાં
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
જ–ેશોધે–છે
H1245

נַפְשׁ֑וֹ
તેનો–જીવ
H5315

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

תִּי נָתַ֜
મેં–આપ્યો
H5414

אֶת־
—
H0853

צִדְקִיָּ֣הוּ
િસદિકયાહૂને
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

בְּיַ֙ד
હાથમાં
H3027

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֧
નબૂખાદનેસ્સારના
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાબેલના
H0894

אֹיְב֖וֹ
તેના–શત્રુ
H0341

שׁ וּמְבַקֵּ֥
અને–જ–ેશોધતો–હતો
H1245

נַפְשֽׁוֹ׃
તેનો–જીવ
H5315

ס
—

  યહોવાહ કહે છે; ‘જુઓ, જમે મેં યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાને બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના હાથમાં સોંપી દીધો, તેમ હંુ િમસરના રાજા ફારુન 
હોફ્રાને તેના શત્રુના હાથમાં તથા તેનો જીવ શોધનારાઓના હાથમાં સોંપીશ.’”

Chapter 45
ר1 הַדָּבָ֗

વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֤
જે

דִּבֶּר֙
બોલ્યા
H1696

יִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહૂ
H3414

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકે
H5030

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

בָּר֖וּךְ
બારૂખને
H1263

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

נֵֽרִיָּ֑ה
નેિરયાહના
H5374

֩ בְּכָתְבוֹ
જ્યારે–તેણે–લખ્યું
H3789

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֙
વચનો
H1697

הָאֵ֤לֶּה
આ
H0428

עַל־
ઉપર

סֵפֶ֙ר֙
પુસ્તકમાં

י מִפִּ֣
મુખથી
H6310

הוּ יִרְמְיָ֔
િયમેર્યાહૂના
H3414

בַּשָּׁנָה֙
વષર્માં
H8141

ית רְבִעִ֔ הָֽ
ચોથા
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֧
યહોયાકીમના
H3079

בֶּן־
પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֛הוּ
યોિશયાહૂના
H2977

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

ס
—

  યહૂિદયાના રાજા યોિશયાના દીકરા યહોયાકીમના શાસનકાળના ચોથા વષર્ દરમ્યાન નેિરયાના દીકરા બારુખે પ્રબોધક યિમર્યાનાં બોલેલાં આ સવર્ વચનો 
પુસ્તકમાં લખ્યાં. પછી જ ેવચન યિમર્યા પ્રબોધક બોલ્યો તે આ છે,
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િયમેર્યા

ה־2 כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

עָלֶ֖יךָ
તારા–િવશે

בָּרֽוּךְ׃
બારૂખ
H1263

  હે બારુખ, “યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર આ પ્રમાણે કહે છે કે;

3֙ אָמַרְ֙תָּ
તેં–કહ્યું
H0559

אֽוֹי־
અરે
H0188

נָא֣
—
H4994

י לִ֔
મને

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָסַ֧ף
ઉમેયુર્ં–છે
H3254

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

יָג֖וֹן
દઃુખ
H3015

עַל־
ઉપર

י מַכְאֹבִ֑
મારી–પીડાના
H4341

֙ יָגַעְ֙תִּי
થાક્યો–છંુ–હંુ
H3021

י בְּאַנְחָתִ֔
મારા–િનસાસામાં
H0585

וּמְנוּחָ֖ה
અને–આરામ
H4496

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

אתִי׃ מָצָֽ
મળ્યો
H4672

ס
—

  તેં કહંુ્ય, ‘મને અફસોસ, યહોવાહે મારા દઃુખમાં વધારો કયોર્ છે. હંુ િનસાસા નાખીને થાકી ગયો છંુ; હંુ આરામ અનુભવતો નથી.’”

ה 4 ׀כֹּ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

תֹּאמַר֣
કહેજે
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

כֹּ֚ה
આ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

הִנֵּ֤ה
જાે
H2009

אֲשֶׁר־
જે

֙ בָּנִי֙תִי
મેં–બાંધ્યું
H1129

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ס הֹרֵ֔
તોડી–પાડંુ–છંુ
H2040

וְאֵ֥ת
અને
H0853

אֲשֶׁר־
જે

עְתִּי נָטַ֖
મેં–રોપ્યું
H5193

אֲנִי֣
હંુ
H0589

נֹתֵ֑שׁ
ઉખેડી–નાખું–છંુ
H5428

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
આખી
H3605

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

יא׃ הִֽ
આ–છે
H1931

  તેને તું કહે કે, “યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; જ ેમેં બાંધ્યું છે, તેને હંુ પાડી નાખીશ. જ ેમેં રોપ્યું છે, તેને હંુ ઉખેડી નાખીશ. અને આ પ્રમાણે આખા 
દેશમાં કરીશ.

ה5 וְאַתָּ֛
અને–તું

תְּבַקֶּשׁ־
શોધે–છે
H1245

לְךָ֥
તારા–માટે

גְדֹל֖וֹת
મોટી–બાબતો

אַל־
ના
H0408

שׁ תְּבַקֵּ֑
શોધ
H1245

י כִּ֡
કારણ–કે

֩ הִנְנִי
જાે–હંુ
H2009

יא מֵבִ֙
લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

רָעָה֤
અિનષ્ટ

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

בָּשָׂר֙
માંસ
H1320

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

י וְנָתַתִּ֙
પણ–આપીશ–હંુ
H5414

לְךָ֤
તને

ת־ אֶֽ
—
H0853

נַפְשְׁךָ֙
તારો–જીવ
H5315

ל לְשָׁלָ֔
લૂંટરૂપે
H7998

עַ֥ל
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

הַמְּקֹמ֖וֹת
જગ્યાઓએ
H4725

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

לֶךְ־ תֵּֽ
તું–જઈશ
H3212

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

ס
—

  “તું શું પોતાને માટે મહત્તા શોધે છે? તેવું કરીશ નિહ. કેમ કે, યહોવાહ કહે છે, હંુ મનુષ્ય પર િવપિત્ત લાવીશ. પણ તું જ્યાં જશે ત્યાં હંુ તારો જીવ લૂંટ 
તરીકે તને આપીશ.’”

Chapter 46
ר1 אֲשֶׁ֙

જે
הָיָה֧
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֛
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
િયમેર્યાહૂ
H3414

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકને
H5030

עַל־
િવશે

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓના

  પ્રજાઓ િવષે યહોવાહનું જ ેવચન યિમર્યા પ્રબોધક પાસે આવ્યું તે આ છે.

יִם2 לְמִצְרַ֗
િમસર–િવશે
H4714

עַל־
િવરુદ્ધ

יל חֵ֙
સૈન્ય
H2428

ה פַּרְעֹ֤
ફારુન
H6549

נְכוֹ֙
નખોનું
H6549

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֥
હતું
H1961

עַל־
પાસે

נְהַר־
નદી
H5104

ת פְּרָ֖
ફ્રાત
H6578

בְּכַרְכְּמִ֑שׁ
કાકર્મીશમાં
H3751

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ה הִכָּ֗
હરાવ્યો
H5221

נְבֽוּכַדְרֶאצַּר֙
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

בִּשְׁנַת֙
વષર્માં
H8141

ית רְבִיעִ֔ הָֽ
ચોથા
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֥
યહોયાકીમના
H3079

בֶּן־
પુત્ર

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
યોિશયાહૂના
H2977

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના
H3063
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િયમેર્યા

  િમસર િવષે; “િમસરના રાજા ફારુન નકોનું સૈન્ય ફ્રાત નદીની પાસે કાકર્ મીશમાં હતું. જનેે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે યહૂિદયાના રાજા યોિશયાના 
દીકરા યહોયાકીમના ચોથા વષર્માં હરાવ્યું તે પ્રસંગ િવષેની વાત.

עִרְכ֤ו3ּ
તૈયાર–કરો

֙ מָגֵן
ઢાલ
H4043

וְצִנָּ֔ה
અને–પિરચા

וּגְשׁ֖וּ
અને–આગળ–વધો
H5066

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધ–માટે
H4421

  તમારાં શસ્ત્રો સજીને યુદ્ધ કરવા માટે આગળ વધો.

אִסְר֣ו4ּ
જાેડો
H0631

ים הַסּוּסִ֗
ઘોડાઓને

֙ וַֽעֲלוּ
અને–ચઢો
H5927

ים רָשִׁ֔ הַפָּ֣
ઘોડસેવારો

תְיַצְּב֖וּ וְהִֽ
અને–ઊભા–રહો
H3320

בְּכ֥וֹבָעִי֑ם
ટોપા–સાથે
H3553

֙ מִרְקוּ
ચમકાવો
H4838

ים רְמָחִ֔ הָֽ
ભાલાઓ
H7420

לִבְשׁ֖וּ
પહેરો
H3847

ת׃ הַסִּרְיֹנֹֽ
બખ્તરો
H5630

  ઘોડાઓ પર જીન બાંધો અને હે સવારો તમે તેના પર સવાર થાઓ તમે ટોપ પહેરીને સજ્જ થાઓ. ભાલાઓની ધાર તીક્ષ્ણ કરો અને બખતર ધારણ કરો.

מַדּ֣וּע5ַ
શા–માટે
H4069

יתִי רָאִ֗
મેં–જાેયું
H7200

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

֮ חַתִּים
ભયભીત–છે

נְסֹגִי֣ם
પાછા–હઠતા
H5472

אָחוֹר֒
પાછળ
H0268

וְגִבּוֹרֵיהֶם֣
અને–તેમના–શૂરવીરો
H1368

תּוּ יֻכַּ֔
કચડાયા
H3807

וּמָנ֥וֹס
અને–ભાગી
H4498

נָס֖וּ
નાસ્યા
H5127

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

הִפְנ֑וּ
પાછંુ–જાેયું
H6437

מָג֥וֹר
ભય
H4032

יב מִסָּבִ֖
ચારે–બાજુ
H5439

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  પરંતુ હંુ અહીંયાં શું જાેઉં છંુ? તેઓ ભયભીત થઈ નાસે છે, તેઓના શૂરવીરો હારી ગયા છે. તેઓ પાછંુ જાેયા વગર ઝડપથી ભાગે છે. ચારેકોર ભય છે.” 
એમ યહોવાહ કહે છે.

אַל־6
ના
H0408

יָנ֣וּס
ભાગે
H5127

ל הַקַּ֔
ઝડપી
H7031

וְאַל־
અને–ના
H0408

יִמָּלֵ֖ט
છટકે
H4422

הַגִּבּ֑וֹר
શૂરવીર
H1368

צָפוֹ֙נָה֙
ઉત્તરમાં
H6828

עַל־
પાસે

יַד֣
િકનારે
H3027

נְהַר־
નદી
H5104

ת פְּרָ֔
ફ્રાતની
H6578

כָּשְׁל֖וּ
લથડ્યા
H3782

לוּ׃ וְנָפָֽ
અને–પડ્યા
H5307

  જ ેવેગવાન તે નાસી ન જાય. જ ેશૂરવીર તે બચી શકે નિહ, તેઓ ઉત્તર તરફ ફ્રાત નદી પાસે ઠોકર ખાઈને પડ્યા છે.

מִי־7
કોણ–છે
H4310

זֶה֖
આ
H2088

ר כַּיְאֹ֣
નાઈલ–જમે
H2975

יַֽעֲלֶה֑
ઊંચે–ચઢે–છે
H5927

כַּנְּהָר֕וֹת
નદીઓ–જમે
H5104

תְגָּעֲשׁ֖וּ יִֽ
ઊછળે–છે
H1607

יו׃ מֵימָֽ
તેના–પાણી
H4325

  નીલ નદીઓના પૂરની જમે જ ેચઢી આવે છે જનેાં પાણી નદીઓના પૂરની જમે ઊછળે છે તે કોણ છે?

מִצְרַיִ֙ם8֙
િમસર
H4714

ר כַּיְאֹ֣
નાઈલ–જમે
H2975

ה יַֽעֲלֶ֔
ઊંચે–ચઢે–છે
H5927

וְכַנְּהָר֖וֹת
અને–નદીઓ–જમે
H5104

יִתְגֹּ֣עֲשׁוּ
ઊછળે–છે
H1607

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

אמֶר וַיֹּ֗
અને–તે–કહે–છે
H0559

עֲלֶה֙ אַֽ
હંુ–ચઢીશ
H5927

אֲכַסֶּה־
ઢાંકી–દઈશ
H3680

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વીને
H0776

ידָה אֹבִ֥
નાશ–કરીશ
H0006

יר עִ֖
નગર

וְיֹ֥שְׁבֵי
અને–તેમાં–વસનારાઓને
H3427

הּ׃ בָֽ
—

  િમસર નીલની જમે ચઢી આવે છે, તેનાં પાણી નદીઓનાં પૂરની જમે ઊછળે છે. તે કહે છે, હંુ ચઢી આવીશ; અને આખી પૃથ્વીને ઢાકી દઈશ, હંુ નગરોને 
અને તેના રહેવાસીઓને નષ્ટ કરીશ.’

עֲל֤ו9ּ
ચઢો
H5927

הַסּוּסִים֙
ઘોડાઓ

וְהִתְהֹלְל֣וּ
અને–ઘૂમો

כֶב הָרֶ֔
રથો
H7393

וְיֵצְא֖וּ
અને–નીકળો
H3318

ים הַגִּבּוֹרִ֑
શૂરવીરો
H1368

כּ֤וּשׁ
કૂશ

וּפוּט֙
અને–પૂટ
H6316

י תֹּפְשֵׂ֣
જ–ેપકડ–ેછે
H8610

ן מָגֵ֔
ઢાલ
H4043

ים וְלוּדִ֕
અને–લૂદીઓ
H3866

י תֹּפְשֵׂ֖
જ–ેપકડ–ેછે
H8610

רְכֵי דֹּ֥
ખેંચે–છે
H1869

שֶׁת׃ קָֽ
ધનુષ
H7198

  હે ઘોડાઓ તમે દોડી આવો, હે રથો તમે ધૂમ મચાવો, અને શૂરવીરો આગળ આવો’ ઢાલ ધારણ કરેલા કૂશીઓ અને પૂટીઓ તથા ધનુધાર્રી લૂદીમીઓ 
બહાર આવો.
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િયમેર્યા

הַיּ֙וֹם10 וְֽ
અને–એ–િદવસ
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

לַאדֹנָי֧
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֣
યહોવા
H3069

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

י֤וֹם
િદવસ–છે
H3117

נְקָמָה֙
બદલાનો
H5360

ם לְהִנָּקֵ֣
બદલો–લેવાનો
H5358

יו מִצָּרָ֔
તેના–શત્રુઓથી

וְאָכְלָ֥ה
અને–ખાશે
H0398

חֶרֶ֙ב֙
તલવાર
H2719

ה בְעָ֔ וְשָׂ֣
અને–ધરાશે
H7646

ה וְרָוְתָ֖
અને–છીપશે
H7301

מִדָּמָם֑
તેમના–લોહીથી
H1818

י כִּ֣
કારણ–કે

בַח זֶ֠
યજ્ઞ–છે
H2077

י לַאדֹנָ֙
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֧
યહોવા
H3069

צְבָא֛וֹת
સૈન્યોના–માટે

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

צָפ֖וֹן
ઉત્તરના
H6828

אֶל־
પાસે
H0413

נְהַר־
નદી
H5104

ת׃ פְּרָֽ
ફ્રાતની
H6578

  સૈન્યોના પ્રભુ યહોવાહનો વેર લેવાનો િદવસ છે અને તે પોતાના દશુ્મનો ઉપર વેર વાળશે. આજ ેતેમની તલવાર ધરાઈને તેમને ખાઈ જશે અને તૃપ્ત થતાં 
સુધી તેમનું લોહી પીશે. અમારા પ્રભુ યહોવાહને ઉત્તરદેશમાં ફ્રાત નદીને િકનારે બિલદાનો આપવામાં આવે છે.

י11 עֲלִ֤
ચઢ
H5927

גִלְעָד֙
િગલ્યાદ
H1568

י וּקְחִ֣
અને–લે
H3947

י צֳרִ֔
ઔષધ
H6875

בְּתוּלַ֖ת
કંુવારી
H1330

בַּת־
પુત્રી
H1323

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

לַשָּׁוְא֙
વ્યથર્
H7723

]הרביתי[
—

ית( )הִרְבֵּ֣
વધાયાર્–છે–તેં
H7235

רְפֻא֔וֹת
ઉપચારો
H7499

תְּעָלָ֖ה
રૂઝ

ין אֵ֥
નથી
H0369

ךְ׃ לָֽ
તારે–માટે

  હે િમસરની કુમાિરકા, િગલ્યાદ જા અને શેરીલોબાન લે. તું ઘણાં ઔષધનો ઉપચાર કરશે પણ તું સ્વસ્થ થશે નિહ.

שָׁמְע֤ו12ּ
સાંભળ્યું
H8085

גוֹיִם֙
પ્રજાઓએ

קְלוֹנֵ֔ךְ
તારું–અપમાન
H7036

ךְ וְצִוְחָתֵ֖
અને–તારી–ચીસ
H6682

מָלְאָה֣
ભરાઈ–ગઈ–છે
H4390

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גִבּ֤וֹר
શૂરવીર
H1368

בְּגִבּוֹר֙
શૂરવીર–સાથે
H1368

לוּ כָּשָׁ֔
લથડ્યા
H3782

יו יַחְדָּ֖
સાથે

נָפְל֥וּ
પડ્યા
H5307

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંને
H8147

פ
—

  સવર્ પ્રજાઓમાં તારી અપકીિતર્ સંભળાઈ છે. તારો િવલાપ સમગ્ર પૃથ્વી પર સંભળાય છે; કેમ કે શૂરવીર શૂરવીરની સાથે અથડાય છે અને બન્ને સાથે 
પડ્યા છે.”

הַדָּבָר13֙
વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહૂ
H3414

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકને
H5030

לָב֗וֹא
આવવા–િવશે
H0935

נְבֽוּכַדְרֶאצַּר֙
નબૂખાદનેસ્સારના
H5019

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

לְהַכּ֖וֹת
મારવા
H5221

אֶת־
—
H0853

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  િમસર દેશને પાયમાલ કરવાને બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સાર ના આવવા િવષે, જ ેવચન યહોવાહે યિમર્યા પ્રબોધકને કહંુ્ય તે;

הַגִּ֤ידו14ּ
જાહેર–કરો
H5046

בְמִצְרַיִ֙ם֙
િમસરમાં
H4714

יעוּ וְהַשְׁמִ֣
અને–સંભળાવો
H8085

בְמִגְדּ֔וֹל
િમગ્દોલમાં

יעוּ וְהַשְׁמִ֥
અને–સંભળાવો
H8085

בְנֹ֖ף
નોફમાં
H5297

וּבְתַחְפַּנְחֵס֑
અને–તાહપાન્હેસમાં
H8471

אִמְר֗וּ
કહો
H0559

הִתְיַצֵּב֙
ઊભા–રહો
H3320

וְהָכֵן֣
અને–તૈયાર–થાઓ

ךְ לָ֔
તારે–માટે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אָכְלָ֥ה
ખાઈ–ગઈ–છે
H0398

רֶב חֶ֖
તલવાર
H2719

יךָ׃ סְבִיבֶֽ
તારી–ચારે–બાજુ
H5439

  “િમસરમાં જાહેર કરો, િમગ્દોલમાં અને નોફમાં તેમ જ તાહપાન્હેસમાં ઢંઢેરો િપટાવો, જણાવો કે, હોિશયાર, તૈયાર તમારી આસપાસ તલવારે િવનાશ કયોર્ 
છે.

מַדּ֖וּע15ַ
શા–માટે
H4069

נִסְחַף֣
તાણાઈ–ગયા
H5502

אַבִּירֶ֑יךָ
તારા–બળવાનો
H0047

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ד עָמַ֔
ટકી–શક્યા
H5975

י כִּ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

הֲדָפֽוֹ׃
તેમને–ધકેલ્યા
H1920
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https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5297.htm
https://biblehub.com/hebrew/8471.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/5502.htm
https://biblehub.com/hebrew/47.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1920.htm


િયમેર્યા

  શા માટે તારા બહાદરુ યોદ્ધા નાસી ગયા છે? તેઓ સામનો ન કરી શક્યા, કેમ કે યહોવાહે તેઓને તેઓના શત્રુઓની સામે નીચા પાડી નાખ્યા.

ה16 הִרְבָּ֖
ઘણા

ל כּוֹשֵׁ֑
લથડનારા
H3782

גַּם־
વળી
H1571

ל נָפַ֞
પડ્યા
H5307

אִ֣ישׁ
એક
H0376

אֶל־
ઉપર
H0413

הוּ רֵעֵ֗
બીજાના
H7453

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
અને–તેઓ–કહ્યું
H0559

׀ק֣וּמָה 
ઊઠો

בָה וְנָשֻׁ֣
અને–પાછા–ફરીએ
H7725

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

נוּ עַמֵּ֗
આપણા–લોકોમાં

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
દેશ
H0776

נוּ מֽוֹלַדְתֵּ֔
આપણા–જન્મભૂિમના
H4138

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

הַיּוֹנָֽה׃
જુલમીની
H3238

  તેણે તેઓને લથડતા કરી દીધા છે. તેઓ એકબીજા પર પડીને કહેવા લાગ્યા કે, “ચાલો; ઊઠો આ જુલમગારની તલવારથી બચવાને આપણે આપણા 
લોકમાં અને આપણી કુટંુબમાં પાછા જઈએ.”

קָרְא֖ו17ּ
બોલાવ્યા
H7121

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

ה פַּרְעֹ֤
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરનો
H4714

שָׁא֔וֹן
ઘોંઘાટ
H7588

יר הֶעֱבִ֖
ચૂકી–ગયો

ד׃ הַמּוֹעֵֽ
સમય
H4150

  ત્યાં તેઓએ પોકારીને કહ્યું  કે, “િમસરનો રાજા ફારુન કેવળ ઘોંઘાટ છે તેણે આવેલી તક ગુમાવી છે.”

חַי־18
જીવતો–છંુ

֙ אָנִ֙י
હંુ
H0589

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનું
H4428

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

שְׁמ֑וֹ
તેમનું–નામ
H8034

כִּ֚י
જે

כְּתָב֣וֹר
તાબોર–જમે
H8396

ים הָרִ֔ בֶּֽ
પહાડોમાં
H2022

וּכְכַרְמֶ֖ל
અને–કામેર્લ–જમે
H3760

בַּיָּ֥ם
સમુદ્ર–પાસે
H3220

יָבֽוֹא׃
આવશે
H0935

  જ ેરાજાનું નામ સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ છે, તે કહે છે, “મારા જીવના સમ’ તાબોર પવર્ત જવેો, સમુદ્ર પાસેના કામેર્લ જવેો તે િનશ્ચે આવશે.

כְּלֵי19֤
સામાન
H3627

גוֹלָה֙
બંદીવાસનો
H1473

י עֲשִׂ֣
બનાવ

ךְ לָ֔
તારે–માટે

בֶת יוֹשֶׁ֖
વસનારી
H3427

בַּת־
પુત્રી
H1323

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נֹף֙
નોફ
H5297

ה לְשַׁמָּ֣
ભયાનક–જગ્યા
H8047

הְיֶ֔ה תִֽ
થશે
H1961

ה וְנִצְּתָ֖
અને–બળશે
H3341

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
વસનારના
H3427

ס
—

  હે િમસરમાં રહેનારી દીકરીઓ, તમારો સામાન બાંધો અને બંદીવાસમાં જવાને તૈયાર થાઓ. કેમ કે નોફ નગરનો સંપૂણર્ નાશ થશે. અને તે વસિતહીન તથા 
ઉજ્જડ થશે.

עֶגְלָ֥ה20
વાછરડી

ה־ יְפֵֽ
સુંદર
H3304

פִיָּ֖ה
—
H3304

מִצְרָ֑יִם
િમસર–છે
H4714

רֶץ קֶ֥
ડંખ
H7171

מִצָּפ֖וֹן
ઉત્તરથી
H6828

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

א׃ בָֽ
આવ્યો
H0935

  િમસર સુંદર યુવાન વાછરડી છે. પણ ઉત્તરમાંથી એક ડંક મારનાર માખી આવે છે. તે આવી રહ્યો છે.

גַּם־21
વળી
H1571

יהָ שְׂכִרֶ֤
તેના–ભાડૂતી–સૈિનકો
H7916

בְקִרְבָּהּ֙
તેનામાં
H7130

כְּעֶגְלֵי֣
પુષ્ટ–વાછરડા–જવેા–છે
H5695

ק מַרְבֵּ֔
—
H4770

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גַם־
વળી
H1571

הֵ֧מָּה
તેઓ–પણ
H1992

הִפְנ֛וּ
પાછા–ફયાર્
H6437

נָס֥וּ
ભાગી–ગયા
H5127

יו יַחְדָּ֖
સાથે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עָמָד֑וּ
ટક્યા
H5975

י כִּ֣
કારણ–કે

י֥וֹם
િદવસ
H3117

אֵידָ֛ם
તેમની–આફતનો
H0343

א בָּ֥
આવ્યો–છે
H0935

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

עֵ֥ת
સમય
H6256

ם׃ פְּקֻדָּתָֽ
તેમની–િશક્ષાનો
H6486

  તેના ભાડૂતી યોદ્ધાઓ પણ પાળેલા વાછરડા જવેા છે, પણ તેઓ બધા નાસી ગયા છે. કોઈ ટકી ન શક્યું, કેમ કે તેમની િવપિત્તનો િદવસ, તેમની આફતનો 
સમય તેમના પર આવી પડ્યો છે.
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קוֹלָ֖ה22ּ
તેનો–અવાજ

כַּנָּחָשׁ֣
સાપ–જમે
H5175

יֵלֵךְ֑
જાય–છે
H3212

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בְחַיִ֣ל
સૈન્ય–સાથે
H2428

כוּ יֵלֵ֔
આવે–છે
H3212

וּבְקַרְדֻּמּוֹת֙
અને–કુહાડીઓ–સાથે
H7134

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

הּ לָ֔
તેના–ઉપર

י כְּחֹטְבֵ֖
લાકડા–કાપનારા–જમે
H2404

ים׃ עֵצִֽ
—
H6086

  નાસી જતા સપર્ જવેો તેઓનો અવાજ સંભળાશે. કેમ કે તેઓ સૈન્ય લઈને કૂચ કરશે. તેઓ લાકડાં ફાડનારા લોકોની જમે કુહાડી લઈ તેના પર આવી 
પડશે.

כָּרְת֤ו23ּ
કાપી–નાખ્યું
H3772

יַעְרָהּ֙
તેનું–જંગલ

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

י כִּ֖
ભલે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ר יֵֽחָקֵ֑
શોધાય
H2713

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ רַבּוּ
વધ્યા–છે
H7231

ה אַרְבֶּ֔ מֵֽ
તીડ–કરતાં
H0697

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

לָהֶ֖ם
તેમનો
H1992

ר׃ מִסְפָּֽ
આંકડો
H4557

  યહોવાહ કહે છે કે તે જંગલોને કાપી નાખશે’ “જાે કે તે ખૂબ ગીચ છે. તેઓ તીડોની જમે અસંખ્ય છે, તેઓ અગિણત છે.

ישָׁה24 הֹבִ֖
લિજ્જત–થઈ
H3001

בַּת־
પુત્રી
H1323

מִצְרָ֑יִם
િમસરની
H4714

נִתְּנָה֖
સોંપાઈ
H5414

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

עַם־
લોકો

צָפֽוֹן׃
ઉત્તરના
H6828

  િમસરની દીકરીનું અપમાન થશે. તેને ઉત્તરના લોકના હાથમાં સોંપવામાં આવશે.

אָמַר25֩
કહ્યું
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

הִנְנִי֤
જુઓ–હંુ
H2009

פוֹקֵד֙
િશક્ષા–કરું–છંુ

אֶל־
—
H0413

אָמ֣וֹן
આમોનને
H0528

א מִנֹּ֔
નો–થી
H4996

וְעַל־
અને

פַּרְעֹה֙
ફારુનને
H6547

וְעַל־
અને

יִם מִצְרַ֔
િમસરને
H4714

וְעַל־
અને

יהָ אֱלֹהֶ֖
તેના–દેવોને
H0430

וְעַל־
અને

מְלָכֶי֑הָ
તેના–રાજાઓને
H4428

ל־ וְעַ֙
અને

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનને
H6547

וְעַ֥ל
અને

ים הַבֹּטְחִ֖
જઓે–ભરોસો–રાખે–છે
H0982

בּֽוֹ׃
તેનામાં

  સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે, “જુઓ, હવે હંુ નોનો શહેરના આમોનને, ફારુનને, િમસરને, તેના દેવોને તથા તેના રાજાઓને તથા ફારુનને 
અને તેના પર િવશ્વાસ રાખનારાઓ સવર્ને સજા કરીશ.

ים26 וּנְתַתִּ֗
અને–સોંપીશ–તેઓને
H5414

בְּיַד֙
હાથમાં
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
જઓે–શોધે–છે
H1245

ם נַפְשָׁ֔
તેમનો–જીવ
H5315

וּבְיַד֛
અને–હાથમાં
H3027

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સારના
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

וּבְיַד־
અને–હાથમાં
H3027

עֲבָדָ֑יו
તેના–સેવકોના
H5650

וְאַחֲרֵי־
અને–પછી

כֵן֛
—

ן תִּשְׁכֹּ֥
વસશે
H7931

ימֵי־ כִּֽ
જમે–િદવસોમાં
H3117

דֶם קֶ֖
પૂવર્ના

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

ס
—

  હંુ તેઓને તેઓનો જીવ લેવા તાકી રહેલા બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના હાથમાં સોંપીશ. અને પછી િમસરમાં પાછી પહેલાંની માફક વસ્તી થશે.” 
એમ યહોવાહ કહે છે.
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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אַתָּה27 וְ֠
અને–તું

אַל־
ના
H0408

א תִּירָ֞
ડર
H3372

י עַבְדִּ֤
મારા–સેવક
H5650

יַֽעֲקֹב֙
યાકૂબ
H3290

וְאַל־
અને–ના
H0408

תֵּחַת֣
ગભરા
H2865

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ
H3478

י כִּ֠
કારણ–કે

הִנְנִי֤
જાે–હંુ
H2009

ׁעֲךָ֙ מוֹשִֽ
બચાવું–છંુ–તને
H3467

רָח֔וֹק מֵֽ
દરૂથી
H7350

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

זַרְעֲךָ֖
તારા–વંશજાેને
H2233

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

שִׁבְיָם֑
તેમની–બંદીવાસના

ב וְשָׁ֧
અને–પાછો–ફરશે
H7725

יַעֲק֛וֹב
યાકૂબ
H3290

ט וְשָׁקַ֥
અને–શાંત–થશે
H8252

וְשַׁאֲנַן֖
અને–િનભર્ય–થશે
H7599

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
ડરાવનાર
H2729

ס
—

  “હે મારા સેવક યાકૂબ, બીશ નિહ. હે ઇઝરાયલ તું ગભરાઈશ નિહ. કેમ કે, હંુ તમને અને તમારા વંશજાેને તમે જ્યાં બંદી છો તે દરૂના દેશમાંથી છોડાવી 
લાવીશ. અને તમે પાછા સુખશાંિતપૂવર્ક રહેવા પામશો. કોઈ તમને ડરાવશે નિહ.

תָּה28 אַ֠
તું

אַל־
ના
H0408

א תִּירָ֞
ડર
H3372

י עַבְדִּ֤
મારા–સેવક
H5650

יַֽעֲקֹב֙
યાકૂબ
H3290

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

אִתְּךָ֖
તારી–સાથે
H0854

אָנִ֑י
હંુ–છંુ
H0589

֩ כִּי
કારણ–કે

ה אֶעֱשֶׂ֙
કરીશ–હંુ

ה כָלָ֜
સંપૂણર્–નાશ
H3617

ל־ בְּכָֽ
બધી
H3605

׀הַגּוֹיִם֣ 
પ્રજાઓનો

ר אֲשֶׁ֧
જ્યાં

יךָ הִדַּחְתִּ֣
મેં–િવખેયોર્–તને
H5080

מָּה שָׁ֗
ત્યાં
H8033

תְךָ֙ וְאֹֽ
પણ–તારો
H0853

לאֹ־
નિહ
H3808

ה אֶעֱשֶׂ֣
કરું–હંુ

ה כָלָ֔
સંપૂણર્–નાશ
H3617

וְיִסַּרְתִּי֙ךָ֙
પણ–િશક્ષા–કરીશ–તને
H3256

ט לַמִּשְׁפָּ֔
ન્યાયથી
H4941

ה וְנַקֵּ֖
અને–િનદોર્ષ
H5352

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ךָּ׃ אֲנַקֶּֽ
છોડંુ–તને
H5352

ס
—

  યહોવાહ કહે છે કે, “હે યાકૂબ, મારા સેવક, ગભરાઈશ નિહ, કારણ, હંુ તારી સાથે છંુ. જ ેદેશોમાં મેં તમને િવખેરી નાખ્યા છે તે બધાનો હંુ અંત લાવનાર 
છંુ. પણ હંુ તમને મારીશ નિહ પણ હંુ ન્યાયની રૂએ તને િશક્ષા કરીશ. િનશ્ચે હંુ તને િશક્ષા કયાર્ િવના છોડવાનો નથી.”

Chapter 47
ר1 אֲשֶׁ֙

જે
הָיָה֧
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֛
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
િયમેર્યાહૂ
H3414

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકને
H5030

אֶל־
િવશે
H0413

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓ–િવરુદ્ધ
H6430

בְּטֶ֛רֶם
પહેલાં
H2962

ה יַכֶּ֥
મારે
H5221

ה פַרְעֹ֖
ફારુન
H6547

אֶת־
—
H0853

ה׃ עַזָּֽ
ગાઝાને
H5804

ס
—

  ફારુને ગાઝાને માયાર્ પહેલા પિલસ્તીઓ િવષે, યહોવાહનું જ ેવચન યિમર્યા પ્રબોધક પાસે આવ્યું તે આ છે.

ה 2 ׀כֹּ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

יִם מַ֜
પાણી
H4325

עֹלִ֤ים
ચઢે–છે
H5927

֙ מִצָּפוֹן
ઉત્તરથી
H6828

֙ וְהָיוּ
અને–થશે
H1961

לְנַחַ֣ל
નદી–જવેું

ף שׁוֹטֵ֔
ઘસમસતું
H7857

֙ וְיִשְׁטְפוּ
અને–ડુબાડશે
H7857

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

הּ וּמְלוֹאָ֔
અને–તેમાં–ભરેલું
H4393

יר עִ֖
નગર

וְיֹ֣שְׁבֵי
અને–તેમાં–વસનારાઓ
H3427

בָהּ֑
—

֙ וְזָעֲֽקוּ
અને–બૂમો–પાડશે
H2199

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસો
H0120

ל וְהֵילִ֕
અને–િવલાપ–કરશે
H3213

ל כֹּ֖
બધા
H3605

ב יוֹשֵׁ֥
વસનારા
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  યહોવાહ કહે છે કે; જુઓ, ઉત્તરમાંથી પૂર આવી રહ્યું  છે; અને પિલસ્તીઓના સમગ્ર દેશ પર તે ફરી વળશે; તે તેઓનાં નગરો તથા તેમાંના સવર્સ્વનો નાશ 
કરશે. શૂરવીર પુરુષો ભયથી બૂમો પાડશે અને સવર્ પ્રજાજનો પોક મૂકીને રડશે.
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מִקּ֗וֹל3
અવાજથી

ׁעֲטַת֙ שַֽ
દોટ
H8161

פַּרְס֣וֹת
ખરીઓની
H6541

יו אַבִּירָ֔
તેના–બળવાન–ઘોડાઓની
H0047

מֵרַ֣עַשׁ
ગજર્નાથી
H7494

לְרִכְבּ֔וֹ
તેના–રથોના
H7393

הֲמ֖וֹן
ધમધમાટ

יו גַּלְגִּלָּ֑
તેના–પૈડાંનો
H1534

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

הִפְנ֤וּ
ફરી–જાેયું
H6437

אָבוֹת֙
િપતાઓએ
H0001

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ים בָּנִ֔
સંતાનો

רִפְי֖וֹן מֵֽ
િનબર્ળતાને–લીધે
H7510

יִם׃ יָדָֽ
હાથોની
H3027

  બળવાન ઘોડાઓનાં દાબડાનો અવાજ, રથોનો ધસારો અને તેના પૈડાઓનો ગડગડાટ સાંભળી, િપતાઓ એટલા િન:સહાય થશે કે તેઓ પોતાના સંતાનો 
તરફ પાછા ફરીને જાેયા વગર નાસી જશે.

עַל־4
—

הַיּ֗וֹם
િદવસ–િવશે
H3117

הַבָּא֙
આવનારા
H0935

לִשְׁד֣וֹד
લૂંટવા
H7703

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓને
H6430

ית לְהַכְרִ֤
કાપી–નાખવા
H3772

לְצֹר֙
તૂર
H6865

וּלְצִיד֔וֹן
અને–સીદોનને
H6721

ל כֹּ֖
દરેક
H3605

יד שָׂרִ֣
બાકી–રહેલા
H8300

עֹזֵר֑
મદદગાર
H5826

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שֹׁדֵ֤ד
લૂંટે–છે
H7703

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓને
H6430

ית שְׁאֵרִ֖
બાકી–રહેલા
H7611

י אִ֥
ટાપુ
H0339

כַפְתּֽוֹר׃
કાફ્તોરના
H3731

  કેમ કે, એવો િદવસ આવશે કે જ્યારે બધા જ પિલસ્તીઓનો સંહાર થશે. તૂર અને િસદોનની સાથે બચી ગયેલા દરેક મદદગારને કાપી નાખવામાં આવશે. 
કેમ કે યહોવાહ પિલસ્તીઓનો એટલે સમુદ્રકાઠે આવેલા કાફતોરના બચી ગયેલાઓનો સંહાર કરશે.

אָה5 בָּ֤
આવ્યું
H0935

קָרְחָה֙
ટાલ
H7144

אֶל־
ઉપર
H0413

עַזָּ֔ה
ગાઝાના
H5804

ה נִדְמְתָ֥
ચૂપ–થઈ
H1820

אַשְׁקְל֖וֹן
આશ્કલોન
H0831

ית שְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલા
H7611

ם עִמְקָ֑
તેમની–ખીણના
H6010

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֖
—
H4970

דִי׃ תִּתְגּוֹדָֽ
તું–કાપા–મારીશ
H1413

ס
—

  ગાઝાનું માથું મૂંડલેુ છે. આશ્કલોન એટલે તેઓની ખીણમાનું જ ેબચી ગયેલું તે નષ્ટ થયું છે. તું ક્યાં સુધી પોતાને કાપીને ઘાયલ કરશે?

ה֗וֹי6
અરે
H1945

חֶרֶ֚ב
તલવાર
H2719

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાની
H3068

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

נָה אָ֖
—
H0575

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

טִי תִשְׁקֹ֑
શાંત–થાય
H8252

֙ סְפִי הֵאָֽ
પાછી–ફર
H0622

אַל־
—
H0413

ךְ תַּעְרֵ֔
તારી–મ્યાનમાં
H8593

י הֵרָגְעִ֖
થોભ

מִּי׃ וָדֹֽ
અને–શાંત–થા

  હે યહોવાહની તલવાર, તું ક્યારે શાંત થઈશ? ફરી તું મ્યાનમાં પાછી જા અને આરામ કર અને શાંત રહે.

אֵי֣ך7ְ
કેવી–રીતે

טִי תִּשְׁקֹ֔
શાંત–થાય
H8252

וַֽיהוָה֖
જ્યારે–યહોવાએ
H3068

צִוָּה־
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

לָהּ֑
તેને

ל־ אֶֽ
િવરુદ્ધ
H0413

אַשְׁקְל֛וֹן
આશ્કલોનના
H0831

וְאֶל־
અને–િવરુદ્ધ
H0413

ח֥וֹף
િકનારા
H2348

הַיָּ֖ם
સમુદ્રના
H3220

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

הּ׃ יְעָדָֽ
િનયુક્ત–કયુર્ં
H3259

ס
—

  પણ યહોવાહે તને આજ્ઞા આપી છે તો તું શી રીતે શાંત રહી શકે? આશ્કલોન તથા સમુદ્ર કાંઠાની િવરુદ્ધ તેણે તલવાર િનમાર્ણ કરી છે.”

Chapter 48
ב1 לְמוֹאָ֡

મોઆબ–િવશે
H4124

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֩
કહે–છે
H0559

יְהוָ֙ה
યહોવા
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

ה֤וֹי
અરે
H1945

אֶל־
—
H0413

נְבוֹ֙
નબો

י כִּ֣
કારણ–કે

דָה שֻׁדָּ֔
લૂંટાયું–છે
H7703

ישָׁה הֹבִ֥
લિજ્જત–થયું
H3001

ה נִלְכְּדָ֖
જીતાયું
H3920

קִרְיָתָ֑יִם
િકયાર્થાઈમ
H7156

ישָׁה הֹבִ֥
લિજ્જત–થયો
H3001

הַמִּשְׂגָּ֖ב
ગઢ

תָּה׃ וָחָֽ
અને–ભાંગ્યો
H2865
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િયમેર્યા

  ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ મોઆબ િવષે આ પ્રમાણે કહે છે કે; “નબોને અફસોસ, તે નષ્ટ થઈ ગયું છે. િકયાર્થાઈમ લિજ્જત થયું છે અને પાયમાલ થયું 
છે. તેનો િકલ્લો તોડી પાડવામાં આવ્યો છે.

אֵי֣ן2
નથી
H0369

֮ עוֹד
વધારે
H5750

ת תְּהִלַּ֣
પ્રશંસા
H8416

מוֹאָב֒
મોઆબની
H4124

בְּחֶשְׁבּ֗וֹן
હેશ્બોનમાં
H2809

חָשְׁב֤וּ
યોજના–કરી
H2803

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–િવરુદ્ધ

ה רָעָ֔
અિનષ્ટ

לְכ֖וּ
ચાલો
H3212

וְנַכְרִיתֶ֣נָּה
અને–કાપી–નાખીએ–તેને
H3772

מִגּ֑וֹי
પ્રજામાંથી

גַּם־
પણ
H1571

מַדְמֵן֣
માદ્મેન
H4086

מִּי תִּדֹּ֔
ચૂપ–થશે

יִךְ אַחֲרַ֖
તારી–પાછળ

לֶךְ תֵּ֥
આવશે
H3212

רֶב׃ חָֽ
તલવાર
H2719

  મોઆબનું ગૌરવ હવે રહ્યું  નથી, હેશ્બોનમાં મોઆબના શત્રુઓએ એના પતનની યોજના ઘડી છે. તેઓ કહે છે ‘ચાલો, આપણે તેને દેશ તરીકે ભૂંસી 
નાખીએ. માદમેન નગરને પણ ચૂપ કરવામાં આવશે; શત્રુઓની તલવાર તારો પીછો કરશે.’

ק֥וֹל3
અવાજ

ה צְעָקָ֖
ચીસનો
H6818

רוֹנָיִ֑ם מֵחֹֽ
હોરોનાઈમથી
H2773

ד שֹׁ֖
િવનાશ
H7701

בֶר וָשֶׁ֥
અને–ભંગાણ
H7667

גָּדֽוֹל׃
મોટંુ

  સાંભળો� હોરોનાિયમમાંથી પોકાર સંભળાય છે ત્યાં લૂંટ અને ભારે િવનાશ છે.

ה4 נִשְׁבְּרָ֖
ભાંગ્યું
H7665

מוֹאָב֑
મોઆબ
H4124

יעוּ הִשְׁמִ֥
સંભળાવો
H8085

ה זְּעָקָ֖
રડારોળ
H2201

]צעוריה[
—
H6810

יהָ׃( )צְעִירֶֽ
તેના–નાનાઓની
H6810

  મોઆબ નષ્ટ થઈ ગયું છે, સોઆર સુધી તેનાં બાળકોનું આકં્રદ સંભળાય છે.

כִּ֚י5
કારણ–કે

מַעֲלֵה֣
ચઢાણ
H4608

]הלחות[
—
H3872

ית  ( )הַלּוּחִ֔
લૂહીથનો
H3872

י בִּבְכִ֖
રડતાં–રડતાં
H1065

יַֽעֲלֶה־
ચઢે–છે
H5927

כִי בֶּ֑
રડારોળ
H1065

כִּ֚י
કારણ–કે

בְּמוֹרַ֣ד
ઉતરાણ
H4174

יִם חוֹרֹנַ֔
હોરોનાઈમનું
H2773

י צָרֵ֥
શત્રુઓએ

עֲקַת־ צַֽ
ચીસો
H6818

בֶר שֶׁ֖
ભંગાણની
H7667

עוּ׃ שָׁמֵֽ
સાંભળી
H8085

  કેમ કે તેઓ રડતાં રડતાં લૂહીથના ઢોળાવો પર ચઢે છે. અને તેઓ દ:ુખથી િવલાપ કરતાં કરતાં હોરોનાિયમના ઢોળાવો ઊતરે છે.

נֻס֖ו6ּ
ભાગો
H5127

מַלְּט֣וּ
બચાવો
H4422

נַפְשְׁכֶם֑
તમારા–જીવ
H5315

ינָה הְיֶ֕ וְתִֽ
અને–થાઓ
H1961

כַּעֲרוֹעֵ֖ר
અરોએર–જવેા
H6176

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
અરણ્યમાં

  નાસો, તમારો જીવ લઈને નાસો. વગડાનાં જંગલી વૃક્ષ જવેા થાઓ.

י7 כִּ֠
કારણ–કે

יַעַ֣ן
કેમ–કે
H3282

בִּטְחֵ֤ךְ
તારો–ભરોસો
H0982

בְּמַעֲשַׂיִ֙ךְ֙
તારા–કાયોર્માં
H4639

יִךְ וּבְא֣וֹצְרוֹתַ֔
અને–તારા–ખજાનાઓમાં
H0214

גַּם־
પણ
H1571

תְּ אַ֖
તું

תִּלָּכֵדִ֑י
જીતાઈશ
H3920

וְיָצָ֤א
અને–નીકળશે
H3318

]כמיש[
—
H3645

)כְמוֹשׁ֙(
કમોશ
H3645

ה בַּגּוֹלָ֔
બંદીવાસમાં
H1473

כֹּהֲנָי֥ו
તેના–યાજકો
H3548

יו וְשָׂרָ֖
અને–તેના–સરદારો
H8269

]יחד[
—

יו׃( )יַחְדָּֽ
સાથે
H3162

  કેમ કે તમે પોતાની સંપિત્ત અને કામો પર િવશ્વાસ રાખ્યો છે, તમને પણ પકડવામાં આવશે. તમારા મૂંગા દેવ કમોશ દેશવટે જશે, તેના યાજકો અને 
સરદારો તેની સાથે જશે.

א8 ֹ֙ וְיָב
અને–આવશે
H0935

ד שֹׁדֵ֜
લૂંટનાર
H7703

אֶל־
—
H0413

כָּל־
દરેક
H3605

יר עִ֗
નગરમાં

וְעִיר֙
અને–નગર

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ט תִמָּלֵ֔
છટકે
H4422

וְאָבַ֥ד
અને–નાશ–પામશે
H0006

הָעֵ֖מֶק
ખીણ
H6010

וְנִשְׁמַד֣
અને–ઉજ્જડ–થશે
H8045

ר הַמִּישֹׁ֑
મેદાન
H4334

ר אֲשֶׁ֖
જમે

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાએ
H3068

https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/6818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2773.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/4608.htm
https://biblehub.com/hebrew/3872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/4174.htm
https://biblehub.com/hebrew/2773.htm
https://biblehub.com/hebrew/6818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6176.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3645.htm
https://biblehub.com/hebrew/3645.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3162.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


િયમેર્યા

  દરેક નગર પર િવનાશ ઊતરશે, એક પણ શહેર બચવા પામશે નિહ. ખીણ નાશ પામશે અને મેદાન પાયમાલ થશે. એવું યહોવાહ કહે છે.

תְּנוּ־9
આપો
H5414

יץ צִ֣
પાંખો

ב לְמוֹאָ֔
મોઆબને
H4124

י כִּ֥
કારણ–કે

א ֹ֖ נָצ
ચોક્કસ
H5323

תֵּצֵא֑
ઊડી–જશે
H3318

֙ וְעָרֶי֙הָ
અને–તેના–નગરો

ה לְשַׁמָּ֣
ભયાનક–જગ્યા
H8047

ינָה הְיֶ֔ תִֽ
થશે
H1961

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

ב יוֹשֵׁ֖
વસનારના
H3427

ן׃ בָּהֵֽ
તેમાં
H2004

  મોઆબને પાંખો આપો કે તે ઊડી જાય. તેનાં નગરો વસ્તી િવનાના ઉજ્જડ થઈ જશે.

אָר֗וּר10
શાિપત
H0779

ה עֹשֶׂ֛
જ–ેકરે–છે

מְלֶ֥אכֶת
કામ
H4399

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

רְמִיָּ֑ה
બેદરકારીથી

וְאָר֕וּר
અને–શાિપત
H0779

מֹנֵעַ֥
જ–ેરોકે–છે
H4513

חַרְבּ֖וֹ
તેની–તલવાર
H2719

ם׃ מִדָּֽ
લોહીથી
H1818

  જ ેકોઈ યહોવાહનું કામ કરવા સારું આળસુ હોય તે શાિપત થાઓ� જ ેમાણસ તલવારથી રક્તપાત કરતા નથી તે શાિપત થાઓ�

ן11 שַׁאֲנַ֙
િનભર્ય–રહંુ્ય
H7599

ב מוֹאָ֜
મોઆબ
H4124

יו מִנְּעוּרָ֗
તેની–જુવાનીથી

ט וְשֹׁקֵ֥
અને–િસ્થર–રહ્યું
H8252

הוּא֙
તે
H1931

אֶל־
—
H0413

יו שְׁמָרָ֔
તેની–તળેમાં
H8105

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

ק הוּרַ֤
રેડાયું
H7324

֙ מִכְּלִי
વાસણમાંથી
H3627

אֶל־
—
H0413

לִי כֶּ֔
વાસણમાં
H3627

וּבַגּוֹלָ֖ה
અને–બંદીવાસમાં
H1473

א ֹ֣ ל
નહોતું
H3808

הָלָךְ֑
ગયું
H1980

עַל־
—

ן כֵּ֗
તેથી

עָמַ֤ד
રહ્યો
H5975

טַעְמוֹ֙
તેનો–સ્વાદ
H2940

בּ֔וֹ
તેમાં

וְרֵיח֖וֹ
અને–તેની–સુગંધ
H7381

א ֹ֥ ל
નહોતી
H3808

ר׃ נָמָֽ
બદલાઈ
H4171

ס
—

  મોઆબ પોતાની તરુણાવસ્થાથી સ્વસ્થ રહ્યો છે. તે દ્રાક્ષારસ જવેો છે. તેને એક પાત્રમાંથી બીજા પાત્રમાં રેડવામાં આવ્યો નથી. તેનો સ્વાદ હંમેશ જવેો 
જ રહ્યો છે; અને તેની સુગંધ બદલાઈ નથી.

ן12 לָכֵ֞
તેથી

הִנֵּ֖ה־
જુઓ
H2009

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

בָּאִים֙
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

וְשִׁלַּחְתִּי־
અને–મોકલીશ
H7971

ל֥וֹ
તેને

ים צֹעִ֖
ઢોળનારા
H6808

וְצֵעֻה֑וּ
અને–ઢોળશે–તેને
H6808

וְכֵלָי֣ו
અને–તેના–વાસણો
H3627

יקוּ יָרִ֔
ખાલી–કરશે
H7324

וְנִבְלֵיהֶ֖ם
અને–તેની–મશકો

צוּ׃ יְנַפֵּֽ
ફોડી–નાખશે

  યહોવાહ કહે છે કે, તેથી જુઓ, એવો સમય આવે છે કે’ જ ેસમયે હંુ તેઓની પાસે ઊલટસુલટ કરનારા મોકલીશ. તેઓ તેને ઊલટપાલટ કરશે. તેઓ 
તેના પાત્રો ખાલી કરશે. તેમની બરણીઓ ફોડી નાખશે.

ש13ׁ וּבֹ֥
અને–શરમાશે
H0954

מוֹאָ֖ב
મોઆબ
H4124

מִכְּמ֑וֹשׁ
કમોશથી
H3645

כַּאֲשֶׁר־
જમે

֙ בֹּשׁ֙וּ
શરમાયું
H0954

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનું
H3478

ית  למִבֵּ֥ אֵ֖
બેથએલથી
H1008

ם׃ מִבְטֶחָֽ
તેમના–ભરોસાથી
H4009

  જમે ઇઝરાયલીઓ બેથેલ પર િવશ્વાસ રાખી અને ફજતે થયા છે. તેમ કમોશ પર િવશ્વાસ રાખીને મોઆબ ફજતે થશે.

אֵי֚ך14ְ
કેવી–રીતે

אמְר֔וּ תֹּֽ
કહો–છો
H0559

ים גִּבּוֹרִ֖
શૂરવીરો
H1368

אֲנָחְ֑נוּ
અમે
H0587

וְאַנְשֵׁי־
અને–માણસો
H0376

יִל חַ֖
બળવાન
H2428

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધ–માટે
H4421

  અમે શૂરવીરો અને યુદ્ધમાં પરાક્રમી પુરુષો છીએ એવું તમે કેવી રીતે કહી શકો છો?

ד15 שֻׁדַּ֤
લૂંટાયું
H7703

מוֹאָב֙
મોઆબ
H4124

וְעָרֶ֣יהָ
અને–તેના–નગરો

ה עָלָ֔
ચઢ્યા
H5927

וּמִבְחַ֥ר
અને–ઉત્તમ
H4005

יו חוּרָ֖ בַּֽ
તેના–જુવાનો
H0970

יָרְד֣וּ
ઉતયાર્
H3381

בַח לַטָּ֑
કતલ–માટે
H2874

ם־ נְאֻ֙
ભાષણ
H5002

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનું
H4428

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034
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િયમેર્યા

  જ ેરાજાનું નામ સૈન્યોના યહોવાહ છે તે કહે છે કે, મોઆબ ઉજ્જડ થયો છે. અને તેનાં નગરોમાં શત્રુઓ ઘૂસી ગયા છે. તેના શ્રેષ્ઠ જુવાનો, કતલ થવા 
માટે જ ઊતરી ગયા છે.

קָר֥וֹב16
નજીક–છે
H7138

אֵיד־
આફત
H0343

מוֹאָ֖ב
મોઆબની
H4124

לָב֑וֹא
આવવાની
H0935

עָת֔וֹ וְרָ֣
અને–તેની–િવપિત્ત

ה מִהֲרָ֖
ઝડપથી

ד׃ מְאֹֽ
ઘણી
H3966

  હવે મોઆબનો િવનાશ હાથવેંતમાં છે, એનું પતન વાયુવેગે આવી રહ્યું  છે.

נֻד֤ו17ּ
શોક–કરો
H5110

לוֹ֙
તેને–માટે

כָּל־
બધા
H3605

יו סְבִיבָ֔
આસપાસના
H5439

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

יֹדְעֵי֣
જાણનારા
H3045

שְׁמ֑וֹ
તેનું–નામ
H8034

אִמְר֗וּ
કહો
H0559

אֵיכָה֤
કેવી–રીતે

נִשְׁבַּר֙
તૂટ્યો
H7665

מַטֵּה־
દંડ
H4294

ז עֹ֔
બળનો
H5797

ל מַקֵּ֖
લાકડી
H4731

ה׃ תִּפְאָרָֽ
ભવ્યતાની
H8597

  હે મોઆબની આસપાસના લોક, તેનું નામ જાણનારા, િવલાપ કરો. અને કહો કે, શિક્તનો દંડ, સđદયર્ની છડી કેવી ભાગી ગઈ છે.’

י18 רְדִ֤
ઉતર
H3381

מִכָּבוֹד֙
મિહમામાંથી
H3519

]ישבי[
—
H3427

י( )וּשְׁבִ֣
અને–બેસ
H3427

א בַצָּמָ֔
તરસમાં
H6772

בֶת יֹשֶׁ֖
વસનારી
H3427

בַּת־
પુત્રી
H1323

דִּיב֑וֹן
દીબોનની
H1769

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שֹׁדֵ֤ד
લૂંટનાર
H7703

מוֹאָב֙
મોઆબનો
H4124

עָלָ֣ה
ચઢ્યો
H5927

ךְ בָ֔
તારી–િવરુદ્ધ

שִׁחֵ֖ת
નાશ–કયાર્
H7843

יִךְ׃ מִבְצָרָֽ
તારા–િકલ્લાઓ
H4013

  હે દીબોનમાં રહેનારી દીકરી, તમારા સન્માનજનક સ્થાન ઉપરથી નીચે ઊતરી અને તરસી થઈને બેસ. કેમ કે મોઆબનો િવનાશ કરનાર આવી પહોંચ્યો છે. 
અને તેણે તારા િકલ્લાઓનો નાશ કયોર્ છે.

אֶל־19
—
H0413

רֶךְ דֶּ֛
માગર્–પાસે
H1870

י עִמְדִ֥
ઊભી–રહે
H5975

י וְצַפִּ֖
અને–જાે
H6822

בֶת יוֹשֶׁ֣
વસનારી
H3427

עֲרוֹעֵר֑
અરોએરની
H6177

שַׁאֲלִי־
પૂછ
H7592

נָס֣
ભાગનારને
H5127

טָה וְנִמְלָ֔
અને–છટકનારીને
H4422

י אִמְרִ֖
કહે
H0559

מַה־
શું
H4100

הְיָֽתָה׃ נִּֽ
થયું
H1961

  હે અરોએરના લોકો, રસ્તે ઊભા રહીને ચોકી કરો, નાસી જતા લોકોને પૂછો. શું થયું છે?’

יש20ׁ הֹבִ֥
લિજ્જત–થયો
H3001

מוֹאָ֛ב
મોઆબ
H4124

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תָּה חַ֖
ભાંગ્યો
H2865

]הילילי[
—
H3213

׀()הֵילִ֣ילוּ 
િવલાપ–કરો
H3213

]וזעקי[
—
H2199

)וּֽזְעָק֑וּ(
અને–રડો
H2199

הַגִּ֣ידוּ
જાહેર–કરો
H5046

בְאַרְנ֔וֹן
આનોર્નમાં
H0769

י כִּ֥
કે

ד שֻׁדַּ֖
લૂંટાયું
H7703

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબ
H4124

  મોઆબ લિજ્જત થઈ ગયું છે. તેની પાયમાલી થઈ ગઈ છે. રડો િવલાપ કરો. આનોર્નમાં ખબર આપો કે, મોઆબ ઉજ્જડ થયો છે.

ט21 וּמִשְׁפָּ֥
અને–ન્યાય
H4941

א בָּ֖
આવ્યો
H0935

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ר הַמִּישֹׁ֑
મેદાનના
H4334

אֶל־
—
H0413

חֹל֥וֹן
હોલોન
H2473

וְאֶל־
અને
H0413

יַהְ֖צָה
યાહસાહ
H3096

וְעַל־
અને–ઉપર

]מופעת[
—
H4158

עַת׃( )מֵיפָֽ
મેફઆથ
H4158
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િયમેર્યા

  સપાટ પ્રદેશ પરના નગરો તે હોલોન, યાહસાહ, મેફાથ,

וְעַל־22
અને–ઉપર

דִּיב֣וֹן
દીબોન
H1769

וְעַל־
અને–ઉપર

נְב֔וֹ
નબો

וְעַל־
અને–ઉપર

ית  יִם׃בֵּ֖ דִּבְלָתָֽ
બેથ–િદબ્લાથાઈમ
H1015

  દીબોન, નબો, બેથ િદબ્લાથાઈમ છે.

וְעַל23֧
અને–ઉપર

קִרְיָתַ֛יִם
િકયાર્થાઈમ
H7156

וְעַל־
અને–ઉપર

ית  גָּמ֖וּלבֵּ֥
બેથ–ગામૂલ
H1014

וְעַל־
અને–ઉપર

ית  מְעֽוֹן׃בֵּ֥
બેથ–મેઓન
H1010

  િકયાર્થાઈમ, બેથ-ગામૂલ, બેથ-મેઓન,

וְעַל־24
અને–ઉપર

קְרִיּ֖וֹת
કિરયોથ
H7152

וְעַל־
અને–ઉપર

בָּצְרָ֑ה
બોસ્રાહ
H1224

ל וְעַ֗
અને–ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

֙ עָרֵי
નગરો

אֶרֶ֣ץ
દેશના
H0776

ב מוֹאָ֔
મોઆબના
H4124

הָרְחֹק֖וֹת
દરૂના
H7350

וְהַקְּרֹבֽוֹת׃
અને–નજીકના
H7138

  કિરયોથ, બોસ્રાહ, અને મોઆબના સવર્ નગરો જ ેનજીકમાં હોય કે દરૂ હોય છે, આ બધાને સજા થઈ છે.

נִגְדְּעָה25֙
કાપ્યું–ગયું
H1438

רֶן קֶ֣
િશર્ગડંુ

ב מוֹאָ֔
મોઆબનું
H4124

וּזְרֹע֖וֹ
અને–તેનો–હાથ
H2220

רָה נִשְׁבָּ֑
તૂટ્યો
H7665

נְאֻ֖ם
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  મોઆબનું િશર્ગ કાપી નાખવામાં આવ્યું છે, અને તેનો ભુજ ભાંગી નાખવામાં આવ્યો છે.” એવું યહોવાહ કહે છે.

הו26ּ הַשְׁכִּירֻ֕
નશામાં–કરો–તેને
H7937

י כִּ֥
કારણ–કે

עַל־
—

יְהוָה֖
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

יל הִגְדִּ֑
મોટાઈ–કરી
H1431

וְסָפַ֤ק
અને–ગબડશે

מוֹאָב֙
મોઆબ
H4124

בְּקִיא֔וֹ
તેની–ઊલટીમાં

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

ק לִשְׂחֹ֖
હાંસીપાત્ર
H7814

גַּם־
પણ
H1571

הֽוּא׃
તે
H1931

  તેને ભાનભૂલેલો બનાવી દો, તેણે યહોવાહની િવરુદ્ધ બડાઈ મારી છે. મોઆબ પોતાની ઊલટીમાં આળોટશે અને લોકોની હાંસીનું પાત્ર થશે.

׀וְאִ֣ם 27
અને–શું–નહોતો

ל֣וֹא
નિહ
H3808

ק הַשְּׂחֹ֗
હાંસીપાત્ર
H7814

הָיָה֤
હતો
H1961

לְךָ֙
તારે–માટે

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ
H3478

אִם־
શું

ים בְּגַנָּבִ֖
ચોરોમાં
H1590

]נמצאה[
—
H4672

)נִמְצָא֑(
મળ્યો
H4672

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י מִדֵּ֧
જ્યારે–પણ
H1767

יךָ דְבָרֶ֥
તારા–શબ્દો
H1697

בּ֖וֹ
તેના–િવશે

ד׃ תִּתְנוֹדָֽ
માથું–ધુણાવે–છે
H5110

  શું તેં ઇઝરાયલની હાંસી કરી નહોતી? શું તે તેઓને ચોરોમાંથી મળી આવ્યો હતો? હા, જ્યારે પણ તેં તેમના િવષે વાત કરી છે ત્યારે તેં તારી ગરદન 
હલાવી છે.

עִזְב֤ו28ּ
છોડો

עָרִים֙
નગરો

וְשִׁכְנ֣וּ
અને–વસો
H7931

לַע בַּסֶּ֔
ખડકમાં
H5553

י יֹשְׁבֵ֖
વસનારા
H3427

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

הְי֣וּ וִֽ
અને–થાઓ
H1961

כְיוֹנָ֔ה
કબૂતર–જમે
H3123

תְּקַנֵּ֖ן
જ–ેમાળો–બાંધે–છે
H7077

י בְּעֶבְרֵ֥
િકનારે
H5676

פִי־
મુખ
H6310

חַת׃ פָֽ
ખાડાના
H6354

  હે મોઆબના લોકો, તમારાં નગરો છોડી ખડકો પર વસો. અને ખાડાના મોંની બાજુમાં પોતાના માળા બાંધીને કબૂતરોના જવેા તમે થાઓ.
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עְנו29ּ שָׁמַ֥
સાંભળ્યું–અમે
H8085

גְאוֹן־
ઘમંડ
H1347

מוֹאָ֖ב
મોઆબનો
H4124

גֵּאֶה֣
ગિવર્ષ્ઠ
H1343

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

גָּבְה֧וֹ
તેની–ઊંચાઈ
H1363

וּגְאוֹנ֛וֹ
અને–તેનો–ઘમંડ
H1347

וְגַאֲוָת֖וֹ
અને–તેનો–અહંકાર
H1346

ם וְרֻ֥
અને–ઉદ્ધતાઈ
H7312

לִבּֽוֹ׃
તેના–હૃદયની

  અમે મોઆબના ગવર્ િવષે સાંભળ્યું છે. તે અિત ગિવર્ષ્ઠ છે. તેનું અિભમાન, ઘમંડ, અહંકાર, ઉદ્ધતાઈ િવષે અમે સાંભળ્યું છે.”

אֲנִי30֤
હંુ
H0589

֙ יָדַעְ֙תִּי
જાણું–છંુ
H3045

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

עֶבְרָת֖וֹ
તેનો–ક્રોધ
H5678

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

כֵן֑
સાચો

יו בַּדָּ֖
તેની–બડાશો
H0907

לאֹ־
નહીં
H3808

כֵ֥ן
સાચું

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં

  યહોવાહ કહે છે કે; હંુતેનો ક્રોધ જાણું છંુ. તેની બડાઈ બધી ખોટી છે, અને તેનાં કાયોર્ બધાં પોકળ છે.

עַל־31
—

֙ כֵּן
તેથી

עַל־
—

מוֹאָב֣
મોઆબ–માટે
H4124

יל אֲיֵלִ֔
િવલાપ–કરીશ
H3213

וּלְמוֹאָ֥ב
અને–મોઆબ–માટે
H4124

ה כֻּלֹּ֖
સમગ્ર
H3605

אֶזְעָק֑
રડીશ
H2199

אֶל־
—
H0413

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

יר־ קִֽ
કીર
H7025

רֶשׂ חֶ֖
હેરેસના
H7025

ה׃ יֶהְגֶּֽ
િનસાસા–નાખશે
H1897

  અને તેથી હંુ મોઆબને માટે િચર્તા કરું છંુ. સમગ્ર મોઆબ માટે હંુ પોક મૂકીને રડંુ છંુ અને કીર-હેરેસના માણસો માટે હંુ શોક કરું છંુ.”

י32 מִבְּכִ֙
રડવાથી–વધુ
H1065

יַעְזֵר֤
યાઝેરના
H3270

אֶבְכֶּה־
રડીશ–હંુ
H1058

לָּךְ֙
તારા–માટે

הַגֶּ֣פֶן
વેલ
H1612

ה שִׂבְמָ֔
િસબ્માહનો
H7643

ישֹׁתַיִ֙ךְ֙ נְטִֽ
તારી–ડાળીઓ
H5189

עָבְ֣רוּ
ઓળંગી

יָ֔ם
સમુદ્ર
H3220

עַד֛
સુધી
H5704

יָם֥
સમુદ્ર
H3220

יַעְזֵר֖
યાઝેરનો
H3270

נָגָע֑וּ
પહોંચી
H5060

עַל־
ઉપર

קֵיצֵ֥ךְ
તારા–ઉનાળાના–ફળો
H7019

וְעַל־
અને–ઉપર

ךְ בְּצִירֵ֖
તારી–દ્રાક્ષકાપણી
H1210

ד שֹׁדֵ֥
લૂંટનાર
H7703

ל׃ נָפָֽ
પડ્યો
H5307

  હે િસબ્માહના દ્રાક્ષવાડી, હંુ યાઝેરના કરતાં પણ તારે માટે વધુ િવલાપ કરું છંુ. તારી ડાળીઓ સમુદ્રની પાર ફેલાયેલી છે. તેઓ યાઝેરના સમુદ્ર સુધી 
પહોંચી તથા ઉનાળાંનાં તારાં ફળ પર તથા તારી દ્રક્ષાની ઊપજ પર િવનાશ આવી પડ્યો છે.

ה33 וְנֶאֶסְפָ֙
અને–ભેગી–થઈ
H0622

שִׂמְחָ֥ה
આનંદ
H8057

וָגִ֛יל
અને–ખુશી

מִכַּרְמֶ֖ל
કામેર્લમાંથી
H3759

וּמֵאֶרֶ֣ץ
અને–દેશમાંથી
H0776

מוֹאָב֑
મોઆબના
H4124

֙ וְיַיִ֙ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

מִיקָבִ֣ים
દ્રાક્ષકંુડોમાંથી
H3342

תִּי הִשְׁבַּ֔
મેં–બંધ–કયોર્

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ךְ יִדְרֹ֣
કચડશે
H1869

ד הֵידָ֔
હૈદાદ
H1959

ד הֵידָ֖
હૈદાદ
H1959

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ד׃ הֵידָֽ
હૈદાદ
H1959

  ફળદ્રુપ ખેતરમાંથી તથા મોઆબની ભૂિમમાંથી ખુશી અને આનંદ અદ્રશ્ય થઈ ગયાં છે, “દ્રાક્ષકંુડોમાં દ્રાક્ષારસ િપલાતો બંધ પાડ્યો છે. કોઈ દ્રાક્ષ ગૂંદતા 
ગૂંદતાં આનંદના પોકારો કરશે નિહ તેઓનો લલકાર આનંદનો હશે નિહ.

ת34 מִזַּעֲקַ֙
ચીસથી
H2201

חֶשְׁבּ֜וֹן
હેશ્બોનની
H2809

עַד־
—
H5704

ה אֶלְעָלֵ֗
એલઆલેહ–સુધી
H0500

עַד־
—
H5704

יַהַ֙ץ֙
યાહાસ–સુધી
H3096

נָתְנ֣וּ
ઉઠાવ્યો
H5414

ם קוֹלָ֔
અવાજ–તેમનો

מִצֹּעַ֙ר֙
સોઅરથી
H6820

עַד־
—
H5704

יִם רֹנַ֔ חֹ֣
હોરોનાઈમ–સુધી
H2773

עֶגְלַ֖ת
વાછરડી

שִׁיָּ֑ה שְׁלִֽ
ત્રણ–વષર્ની
H7992

כִּ֚י
કારણ–કે

גַּם־
પણ
H1571

מֵי֣
પાણી
H4325

ים נִמְרִ֔
િનમ્રીમનાં
H5249

לִמְשַׁמּ֖וֹת
ઉજ્જડ–જગ્યા
H4923

יִהְיֽוּ׃
થશે
H1961

  હેશ્બોનથી એલઆલેહ સુધી અને ત્યાંથી યાહાસ સુધી સોઆરથી હોરોનાિયમ સુધી, અને ત્યાંથી એગ્લાથ-શલીિશયા સુધી ભય અને વેદનાના પોકારો 
સંભળાય છે. િનમ્રીમનાં પાણી સુકાઈ જશે.

י35 וְהִשְׁבַּתִּ֥
અને–બંધ–કરીશ

לְמוֹאָ֖ב
મોઆબ–માટે
H4124

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

מַעֲלֶה֣
ચઢનારને
H5927

ה בָמָ֔
ઊંચી–જગ્યા
H1116

יר וּמַקְטִ֖
અને–ધૂપ–બાળનારને

יו׃ לֵאלֹהָֽ
તેના–દેવોને
H0430

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/1343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1363.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7312.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/907.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7025.htm
https://biblehub.com/hebrew/7025.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/3270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/7643.htm
https://biblehub.com/hebrew/5189.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/1210.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3759.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3342.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1959.htm
https://biblehub.com/hebrew/1959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1959.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/500.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3096.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6820.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2773.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5249.htm
https://biblehub.com/hebrew/4923.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
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િયમેર્યા

  યહોવાહ કહે છે કે, મોઆબમાં જઓે ઉચ્ચસ્થાનમાં બિલદાનો આપે છે. અને જઓે પોતાના દેવો આગળ ધૂપ બાળે છે. તે સવર્ને હંુ નષ્ટ કરીશ.”

עַל־36
—

ן כֵּ֞
તેથી

י לִבִּ֤
મારું–હૃદય

לְמוֹאָב֙
મોઆબ–માટે
H4124

כַּחֲלִלִ֣ים
વાંસળી–જમે
H2485

ה יֶהֱמֶ֔
િવલાપ–કરે–છે
H1993

֙ וְלִבִּי
અને–મારું–હૃદય

אֶל־
—
H0413

י אַנְשֵׁ֣
માણસો–માટે
H0376

יר־ קִֽ
કીર
H7025

רֶשׂ חֶ֔
હેરેસના
H7025

ים כַּחֲלִילִ֖
વાંસળી–જમે
H2485

יֶהֱמֶה֑
િવલાપ–કરે–છે
H1993

עַל־
—

ן כֵּ֛
તેથી

ת יִתְרַ֥
વધારાની–સંપિત્ત
H3502

ה עָשָׂ֖
ભેગી–કરી

דוּ׃ אָבָֽ
નાશ–પામી
H0006

  આથી મારું હૃદય મોઆબ અને કીર-હેરેસ માટે શોક કરે છે. કેમ કે જ ેપુષ્કળ ધન તેઓએ પ્રાપ્ત કયુર્ં હતું તેઓની સવર્ સંપિત્ત નાશ પામી છે.

י37 כִּ֤
કારણ–કે

כָל־
દરેક
H3605

ראֹשׁ֙
માથું

ה קָרְחָ֔
ટાલ–છે
H7144

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ן זָקָ֖
દાઢી
H2206

גְּרֻעָה֑
કપાયેલી
H1639

עַל֤
—

כָּל־
બધા
H3605

יָדַיִ֙ם֙
હાથો–પર
H3027

ת גְּדֻדֹ֔
ઘા
H1417

וְעַל־
અને–ઉપર

מָתְנַיִ֖ם
કમર
H4975

ׂק׃ שָֽ
ટાટ
H8242

  હા, દરેક માણસનું માથું બોડાયું છે અને બધા માણસની દાઢી મૂંડવામાં આવી છે. તેઓના હાથે ઘા થયેલો છે. અને દરેકની કમરે ટાટ વીંટળાયેલું છે.

עַל38֣
—

כָּל־
બધી
H3605

גַּגּ֥וֹת
અગાશીઓ–પર
H1406

מוֹאָ֛ב
મોઆબની
H4124

יהָ וּבִרְחֹבֹתֶ֖
અને–તેની–શેરીઓમાં
H7339

ה כֻּלֹּ֣
સવર્ત્ર
H3605

ד מִסְפֵּ֑
શોક
H4553

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שָׁבַרְ֣תִּי
મેં–તોડ્યું
H7665

אֶת־
—
H0853

ב מוֹאָ֗
મોઆબને
H4124

י כִּכְלִ֛
નકામા–વાસણ–જમે
H3627

ין־ אֵֽ
જમેાં–નથી
H0369

פֶץ חֵ֥
રસ
H2656

בּ֖וֹ
—

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  મોઆબનાં સવર્ ધાબાંઓ પર અને શેરીઓમાં બધે િવલાપ સંભળાય છે, કેમ કે, મેં મોઆબને અિપ્રય પાત્રને પેઠે ભાંગી નાખ્યો છે.” એમ યહોવાહ કહે છે.

יך39ְ אֵ֥
કેવી–રીતે

חַתָּ֙ה֙
ભાંગ્યું
H2865

ילוּ הֵילִ֔
િવલાપ–કરો
H3213

אֵ֛יךְ
કેવી–રીતે

הִפְנָה־
ફેરવ્યો
H6437

רֶף עֹ֥
પીઠ
H6203

מוֹאָ֖ב
મોઆબે
H4124

בּ֑וֹשׁ
શરમથી
H0954

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

מוֹאָ֛ב
મોઆબ
H4124

ק לִשְׂחֹ֥
હાંસીપાત્ર
H7814

ה וְלִמְחִתָּ֖
અને–ભયાનક
H4288

לְכָל־
બધા–માટે
H3605

יו׃ סְבִיבָֽ
આસપાસના
H5439

ס
—

  “તેઓ િવલાપ કરે છે કે, તેને કેવો ભાંગી નાખવામાં આવ્યો છે� તેઓએ લજવાઈને કેવી રીતે પોતાની પીઠ ફેરવી છે� આથી પોતાની આસપાસના સવર્ 
લોકમાં મોઆબ ઉપહાસ તથા િવસ્મયરૂપ થશે.”

כִּי־40
કારણ–કે

כֹה֙
આ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

כַנֶּ֖שֶׁר
ગરુડ–જમે
H5404

יִדְאֶה֑
ઊડશે
H1675

שׂ וּפָרַ֥
અને–ફેલાવશે
H6566

יו כְּנָפָ֖
તેની–પાંખો
H3671

אֶל־
—
H0413

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબ–ઉપર
H4124

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે, “જુઓ, તે ગરુડની જમે ઊડી આવશે. અને મોઆબ સામે પોતાની પાંખો ફેલાવશે.

נִלְכְּדָה41֙
જીતાયાં
H3920

הַקְּרִיּ֔וֹת
નગરો
H7152

וְהַמְּצָד֖וֹת
અને–િકલ્લાઓ
H4679

שָׂה נִתְפָּ֑
પકડાયા
H8610

הָיָה וְֽ֠
અને–થશે
H1961

ב לֵ֞
હૃદય

י גִּבּוֹרֵ֤
શૂરવીરોનાં
H1368

מוֹאָב֙
મોઆબના
H4124

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

כְּלֵ֖ב
હૃદય–જવેું

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રીનું
H0802

ה׃ מְצֵרָֽ
પ્રસૂિત–પીડામાં

  કિરયોથને જીતી લેવામાં આવ્યું છે, તેના િકલ્લાઓ પર છાપો મારીને કબજ ેકયાર્ છે. તે સમયે મોઆબના શૂરવીરોનું હૃદય પ્રસૂિતની વેદનાથી પીડાતી 
સ્ત્રીના જવેું થશે.

וְנִשְׁמַ֥ד42
અને–નાશ–પામશે
H8045

מוֹאָ֖ב
મોઆબ
H4124

מֵעָם֑
પ્રજામાંથી

י כִּ֥
કારણ–કે

עַל־
—

יְהוָה֖
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

יל׃ הִגְדִּֽ
મોટાઈ–કરી
H1431
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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િયમેર્યા

  પછી પ્રજા તરીકે મોઆબ નષ્ટ થશે. કેમ તેણે યહોવાહની િવરુદ્ધ બડાઈ કરી છે.

חַד43 פַּ֥
ભય
H6343

חַת וָפַ֖
અને–ખાડો
H6354

וָפָח֑
અને–ફાંદો

עָלֶי֛ךָ
તારા–ઉપર

ב יוֹשֵׁ֥
વસનાર
H3427

מוֹאָ֖ב
મોઆબના
H4124

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  યહોવાહ કહે છે કે, હે મોઆબના રહેવાસી, તારા માગર્માં ભય, ફાંદા અને ખાડા આવી પડ્યા છે.”

]הניס[44
—
H5211

ס( )הַנָּ֞
ભાગનાર
H5127

מִפְּנֵי֤
કારણે
H6440

הַפַּחַ֙ד֙
ભયના
H6343

ל יִפֹּ֣
પડશે
H5307

אֶל־
—
H0413

חַת הַפַּ֔
ખાડામાં
H6354

עֹלֶה֙ וְהָֽ
અને–ચઢનાર
H5927

מִן־
થી

חַת הַפַּ֔
ખાડામાંથી
H6354

יִלָּכֵ֖ד
ફસાશે
H3920

ח בַּפָּ֑
ફાંદામાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יא אָבִ֙
લાવીશ
H0935

אֵלֶי֧הָ
તેના–ઉપર
H0413

אֶל־
—
H0413

מוֹאָ֛ב
મોઆબ–ઉપર
H4124

שְׁנַת֥
વષર્
H8141

ם פְּקֻדָּתָ֖
તેમની–િશક્ષાનું
H6486

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  “જ ેકોઈ ભયથી નાસી જશે તે ખાડામાં પડશે, જ ેખાડામાંથી ઊભો થઈને બહાર આવશે તે પકડાઈ જશે, કેમ કે હંુ તેના પર એટલે મોઆબ પર તેના 
શાસનનું વષર્ લાવીશ. એવું યહોવાહ કહે છે.

בְּצֵ֥ל45
છાયામાં
H6738

חֶשְׁבּ֛וֹן
હેશ્બોનની
H2809

עָמְד֖וּ
ઊભા–રહ્યા
H5975

חַ מִכֹּ֣
થાકેલા

נָסִ֑ים
ભાગનારા
H5127

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שׁ אֵ֞
આગ
H0784

יָצָא֣
નીકળી
H3318

מֵחֶשְׁבּ֗וֹן
હેશ્બોનમાંથી
H2809

הָבָה֙ וְלֶֽ
અને–જ્વાળા
H3852

ין מִבֵּ֣
વચ્ચેથી
H0996

סִיח֔וֹן
સીહોનના
H5511

֙ וַתֹּא֙כַל
અને–ખાઈ–ગઈ
H0398

פְּאַת֣
કપાળ
H6285

ב מוֹאָ֔
મોઆબનું
H4124

ד וְקָדְקֹ֖
અને–માથાનો–ઉપરનો–ભાગ
H6936

בְּנֵי֥
સંતાનોનો

שָׁאֽוֹן׃
ઘોંઘાટના
H7588

  નાસી ગયેલા બળહીન િનવાર્િસતો હેશ્બોનની છાયા તળે િવસામો લે છે, હેશ્બોનમાંથી અિગ્ન અને સીહોનમાંથી જ્વાળાઓ નીકળીને, મોઆબની સીમ 
અને ગિવર્ષ્ઠ લોકનાં માથાં ખાઈ જાય છે.

אוֹי־46
અરે
H0188

לְךָ֣
તને

ב מוֹאָ֔
મોઆબ
H4124

אָבַ֖ד
નાશ–પામ્યા
H0006

עַם־
લોકો

כְּמ֑וֹשׁ
કમોશના
H3645

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לֻקְּח֤וּ
લઈ–જવાયા
H3947

בָנֶי֙ךָ֙
તારા–પુત્રો

בִי בַּשֶּׁ֔
બંદીવાસમાં

יךָ וּבְנֹתֶ֖
અને–તારી–પુત્રીઓ
H1323

בַּשִּׁבְיָֽה׃
બંદીવાસમાં
H7633

  હે મોઆબ, તને અફસોસ� કમોશના લોકો નષ્ટ થયા છે. કેમ કે તમારા દીકરાઓ અને દીકરીઓને બંદીવાસમાં લઈ જવામાં આવ્યા છે.

י47 וְשַׁבְתִּ֧
પણ–પાછો–ફેરવીશ
H7725

שְׁבוּת־
ભાગ્ય
H7622

מוֹאָ֛ב
મોઆબનું
H4124

ית בְּאַחֲרִ֥
અંતના
H0319

ים הַיָּמִ֖
િદવસોમાં
H3117

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

עַד־
—
H5704

נָּה הֵ֖
અહીં–સુધી
H2008

ט מִשְׁפַּ֥
ન્યાય
H4941

ב׃ מוֹאָֽ
મોઆબનો
H4124

ס
—

  પરંતુ યહોવાહ કહે છે કે’ પાછલા વષોર્માં હંુ મોઆબનો બંદીવાસ ફેરવી નાખીશ,’ અહીં મોઆબ િવષેની વાત પૂરી કરાય છે.

Chapter 49
לִבְנֵי1֣

અમ્મોનના–સંતાનોને
עַמּ֗וֹן
—
H5983

כֹּ֚ה
આ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

הֲבָנִ֥ים
શું–પુત્રો

֙ אֵין
નથી
H0369

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલને
H3478

אִם־
શું

שׁ יוֹרֵ֖
વારસ
H3423

אֵי֣ן
નથી
H0369

ל֑וֹ
તેને

מַדּ֗וּעַ
શા–માટે
H4069

יָרַ֤שׁ
કબ્જ–ેકયુર્ં
H3423

מַלְכָּם֙
માલ્કામે
H4428

אֶת־
—
H0853

גָּ֔ד
ગાદને
H1410

וְעַמּ֖וֹ
અને–તેન�◌ા–લોકો

יו בְּעָרָ֥
તેના–નગરોમાં

ׁב׃ יָשָֽ
વસે–છે
H3427
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િયમેર્યા

  આમ્મોનના લોકો િવષે યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; ઇઝરાયલને કોઈ સંતાન નથી? શું તેને કોઈ વારસ નથી? તો પછી િમલ્કોમ ગાદનો પ્રદેશ શા માટે 
કબજ ેકરવા દે અને ત્યાંના નગરોમાં વસવા દે?

ן2 לָכֵ֡
તેથી

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

ים יָמִ֙
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֜
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવાનું
H3068

הִשְׁמַעְתִּי וְ֠
અને–સંભળાવીશ
H8085

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ת רַבַּ֙
રાબ્બાહને
H7237

בְּנֵי־
સંતાનો

עַמּ֜וֹן
અમ્મોનન�◌ા
H5983

תְּרוּעַת֣
યુદ્ધનો–નગારો
H8643

ה מִלְחָמָ֗
લડાઈનો
H4421

יְתָה֙ וְהָֽ
અને–થશે
H1961

לְתֵ֣ל
ખંડરેનો–ઢગલો
H8510

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

יהָ וּבְנֹתֶ֖
અને–તેની–પુત્રીઓ
H1323

בָּאֵשׁ֣
આગથી
H0784

תְנָה תִּצַּ֑
બળશે
H3341

וְיָרַ֧שׁ
અને–વારસો–બનશે
H3423

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇસ્રાએલ
H3478

אֶת־
—
H0853

יו יֹרְשָׁ֖
તેન�◌ા–વારસોને
H3423

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  તેથી જુઓ, એવો સમય આવી રહ્યો છે જ્યારે આમ્મોનના પાટનગર રાબ્બાહમાં યુદ્ધનો રણનાદ ગાજી રહેશે અને એ ઉજ્જડ ટેકરી બની જશે. અને 
તેમની દીકરીઓને અિગ્નમાં બાળી નાંખવામાં આવશે. અને જઓેએ ઇઝરાયલનો વારસો ભોગવ્યો હતો તેઓનો વારસો ઇઝરાયલ ભોગવશે. એમ યહોવાહ કહે છે.

ילִי3 הֵילִ֙
િવલાપ–કર
H3213

חֶשְׁבּ֜וֹן
હેશ્બોન
H2809

י כִּ֣
કારણ–કે

שֻׁדְּדָה־
લૂંટાયું
H7703

י עַ֗
આઈ
H5857

֮ צְעַקְנָה
ચીસો–પાડો
H6817

בְּנ֣וֹת
પુત્રીઓ
H1323

רַבָּה֒
રાબ્બાહની
H7237

חֲגֹ֣רְנָה
પહેરો
H2296

ים שַׂקִּ֔
ટાટ
H8242

דְנָה סְפֹ֕
શોક–કરો
H5594

טְנָה וְהִתְשׁוֹטַ֖
અને–અહીં–તહીં–ફરો

בַּגְּדֵר֑וֹת
વાડાઓમાં
H1448

י כִּ֤
કારણ–કે

מַלְכָּם֙
માલ્કામ
H4428

בַּגּוֹלָה֣
બંદીવાસમાં
H1473

ךְ יֵלֵ֔
જશે
H3212

כֹּהֲנָי֥ו
તેન�◌ા–યાજકો
H3548

יו וְשָׂרָ֖
અને–તેન�◌ા–સરદારો
H8269

יו׃ יַחְדָּֽ
સાથે

  “હે હેશ્બોન, િવલાપ કર. આમ્મોનમાંનું આય નગર નાશ પામ્યું છે� રાબ્બાહની દીકરીઓ રુદન કરો, શોકનાં વસ્ત્રો પહેરો, રડતાં રડતાં વાડામાં આમતેમ 
દોડો, કેમ કે િમલ્કોમ, તેના યાજકો અને સરદારો સવર્ બંદીવાસમાં જશે.

מַה־4
શા–માટે
H4100

֙ לְלִי תִּתְהַֽ
બડાઈ–કરે–છે–તું

ים עֲמָקִ֔ בָּֽ
ખીણોમાં
H6010

זָב֣
વહે–છે
H2100

ךְ עִמְקֵ֔
તારી–ખીણ
H6010

ת הַבַּ֖
પુત્રી
H1323

הַשּֽׁוֹבֵבָה֑
િવશ્વાસઘાતી
H7728

טְחָה֙ הַבֹּֽ
જ–ેભરોસો–રાખે–છે
H0982

יהָ צְרֹתֶ֔ בְּאֹ֣
તેની–સંપિત્તમાં
H0214

י מִ֖
કોણ
H4310

יָב֥וֹא
આવશે
H0935

י׃ אֵלָֽ
મારી–પાસે
H0413

  તમારા બળનું તમને શા માટે અિભમાન છે? હે અિવશ્વાસી દીકરી તારું બળ નાશ પામશે, તું દ્રવ્ય પર ભરોસો રાખીને કહે છે કે, મારી સામો કોણ આવશે?’

5֩ הִנְנִי
જુઓ–હંુ
H2009

יא מֵבִ֙
લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

יִךְ עָלַ֜
તારા–ઉપર

חַד פַּ֗
ભય
H6343

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

אֲדֹנָי֧
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֛
યહોવા
H3069

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોન�◌ા

מִכָּל־
બધી
H3605

סְבִיבָיִ֑ךְ
તારી–આસપાસથી
H5439

וְנִדַּחְתֶּם֙
અને–િવખેરાશે
H5080

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

יו לְפָנָ֔
તેની–આગળ
H6440

ין וְאֵ֥
અને–નિહ
H0369

ץ מְקַבֵּ֖
ભેગા–કરનાર
H6908

ד׃ לַנֹּדֵֽ
ભટકનારને
H5074

  જુઓ, પરંતુ સૈન્યોના પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, હંુ તમારા પર િવપિત્ત લાવીશ. “હંુ દરેક બાજુએથી તારા પર િવપિત્તઓ લાવીશ. દરેક તેનાથી બીને નાસી 
જશે. અને નાસી જનારાઓની સંભાળ રાખનારું કોઈ નિહ હોય.

וְאַחֲרֵי־6
અને–પછી

ן כֵ֗
—

יב אָשִׁ֛
પાછંુ–ફેરવીશ
H7725

אֶת־
—
H0853

שְׁב֥וּת
ભાગ્ય
H7622

בְּנֵֽי־
સંતાનો

עַמּ֖וֹן
અમ્મોનના
H5983

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

ס
—

  પરંતુ પાછળથી હંુ આમ્મોનીઓનું ભાગ્ય ફેરવી નાખીશ’ એમ યહોવાહ કહે છે.
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https://biblehub.com/hebrew/3341.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/5594.htm
https://biblehub.com/hebrew/1448.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7728.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
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https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
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לֶאֱד֗וֹם7
અદોમ–િવશે
H0123

ה כֹּ֤
આ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ין הַאֵ֥
શું–નથી
H0369

ע֛וֹד
વધારે
H5750

חָכְמָ֖ה
બુિદ્ધ
H2451

בְּתֵימָן֑
તેમાનમાં
H8487

אָבְדָ֤ה
નાશ–પામી
H0006

עֵצָה֙
સલાહ
H6098

ים מִבָּנִ֔
સંતાનોમાંથી
H0995

נִסְרְחָ֖ה
બગડી–ગઈ
H5628

ם׃ חָכְמָתָֽ
તેમની–બુિદ્ધ
H2451

  અદોમના લોકો િવષે સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે; “તેમાનમાં કશી બુિદ્ધ રહી નથી? શું તેમના સમજુ પુરુષો સમજણ ખોઈ બેઠા છે? તેઓનું ડહાપણ શું જતું 
રહંુ્ય છે?

נֻס֤ו8ּ
ભાગો
H5127

֙ הָפְנוּ
ફરો
H6437

יקוּ הֶעְמִ֣
ગહરાઈ–માં–જાઓ
H6009

בֶת לָשֶׁ֔
વસવા
H3427

י יֹשְׁבֵ֖
વસનારા
H3427

דְּדָ֑ן
દદાનન�◌ા

י כִּ֣
કારણ–કે

יד אֵ֥
આફત
H0343

ו עֵשָׂ֛
એસાવની
H6215

אתִי הֵבֵ֥
લાવ્યું–છંુ
H0935

עָלָ֖יו
તેન�◌ા–ઉપર

עֵ֥ת
સમય
H6256

יו׃ פְּקַדְתִּֽ
તેની–િશક્ષાનો

  હે દદાનના રહેવાસીઓ, નાસો, પાછા ફરો. એકાંત જગ્યામાં જાઓ. કેમ કે એસાવના વંશજાેની સજાનો સમય આવ્યો છે અને હંુ તેઓના પર િવનાશ 
ઉતારનાર છંુ.

אִם־9
જાે

צְרִים֙ בֹּֽ
દ્રાક્ષા–વીણનારા
H1219

אוּ בָּ֣
આવે
H0935

ךְ לָ֔
તારે–માટે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

רוּ יַשְׁאִ֖
છોડે
H7604

עֽוֹלֵל֑וֹת
લવારીઓ
H5955

אִם־
જાે

ים גַּנָּבִ֥
ચોરો
H1590

יְלָה בַּלַּ֖
રાતે
H3915

יתוּ הִשְׁחִ֥
નાશ–કરે
H7843

ם׃ דַיָּֽ
પૂરતું
H1767

  જ્યારે દ્રાક્ષ ઉતારનાર આવે છે ત્યારે તેઓ થોડી દ્રાક્ષ વેલ પર રહેવા દેતા નથી? જાે રાતે ચોર આવે છે તો તેને જાેઈએ એટલું શું ચોરી નિહ જાય?

י־10 כִּֽ
કારણ–કે

י אֲנִ֞
મેં
H0589

פְתִּי חָשַׂ֣
ઉઘાડ્યો–છે
H2834

אֶת־
—
H0853

ו עֵשָׂ֗
એસાવને
H6215

֙ גִּלֵּי֙תִי
ખોલ્યાં–છે
H1540

אֶת־
—
H0853

יו מִסְתָּרָ֔
તેન�◌ા–છુપવાનાં–સ્થાનો
H4565

ה וְנֶחְבָּ֖
અને–છુપાવું
H2247

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יוּכָל֑
શકશે
H3201

ד שֻׁדַּ֥
લૂંટાયું
H7703

זַרְע֛וֹ
તેનું–વંશ
H2233

יו וְאֶחָ֥
અને–તેન�◌ા–ભાઈઓ
H0251

וּשְׁכֵנָי֖ו
અને–તેન�◌ા–પાડોશીઓ
H7934

וְאֵינֶֽנּוּ׃
અને–તે–નથી
H0369

  પરંતુ હંુ એસાવને ખાલી કરી નાખીશ. મેં તેના ગુપ્ત સ્થાનો ખુલ્લાં કયાર્ છે. તેને સંતાવાની જગ્યા રહેશે નિહ, તેનાં બાળકો, તેના ભાઈઓ, તેના પડોશીઓ, 
સવર્ નાશ પામશે અને તેઓ બધા સમાપ્ત થઈ જશે.

עָזְבָ֥ה11
છોડી–દે

יךָ יְתֹמֶ֖
તારાં–અનાથોને
H3490

אֲנִי֣
હંુ
H0589

אֲחַיֶּ֑ה
જીવાડીશ
H2421

יךָ וְאַלְמְנֹתֶ֖
અને–તારી–િવધવાઓ
H0490

עָלַ֥י
મારા–ઉપર

חוּ׃ תִּבְטָֽ
ભરોસો–રાખે
H0982

ס
—

  તારાં અનાથ બાળકોને અહીં મૂકી જા, હંુ તેમને સંભાળીશ. તારી િવધવાઓએ મારો િવશ્વાસ રાખવો.”

כִּי־12
કારણ–કે

ה  ׀כֹ֣
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

נֵּה הִ֠
જુઓ
H2009

אֲשֶׁר־
જમેના–માટે

ין אֵ֙
નહોતું
H0369

ם מִשְׁפָּטָ֜
ન્યાય
H4941

לִשְׁתּ֤וֹת
પીવાનું
H8354

הַכּוֹס֙
પ્યાલો

שָׁת֣וֹ
પીવાનું
H8354

יִשְׁתּ֔וּ
પીશે
H8354

ה וְאַתָּ֣
અને–તું

ה֔וּא
તે
H1931

ה נָקֹ֖
છૂટકે–જ
H5352

ה תִּנָּקֶ֑
છૂટીશ
H5352

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה תִנָּקֶ֔
છૂટીશ
H5352

י כִּ֥
કારણ–કે

ה שָׁתֹ֖
પીવાનું
H8354

ה׃ תִּשְׁתֶּֽ
પીઈશ
H8354

  યહોવાહ કહે છે; “જુઓ, જણેે સજાનો પ્યાલો પીવો ન જાેઈએ તે પણ િનશ્ચે પીશે, શું તને િશક્ષા થયા વગર રહેશે? તારે સજા ચોક્કસ ભોગવવી જ 
પડશે, તારે એ પ્યાલો ચોક્કસ પીવો જ પડશે.
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4565.htm
https://biblehub.com/hebrew/2247.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
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https://biblehub.com/hebrew/369.htm
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י13 כִּ֣
કારણ–કે

י בִ֤
મારા–ઉપર

֙ נִשְׁבַּעְ֙תִּי
મેં–સોગંદ–ખાધી–છે
H7650

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

י־ כִּֽ
કે

ה לְשַׁמָּ֧
ભયાનક
H8047

ה לְחֶרְפָּ֛
િનર્દારૂપ
H2781

רֶב לְחֹ֥
વીરાન

וְלִקְלָלָ֖ה
અને–શાપરૂપ
H7045

הְיֶה֣ תִּֽ
થશે
H1961

בָצְרָ֑ה
બોસ્રાહ
H1224

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יהָ עָרֶ֥
તેના–નગરો

תִהְיֶי֖נָה
થશે
H1961

לְחָרְב֥וֹת
ખંડરેો
H2723

ם׃ עוֹלָֽ
સદા–માટે
H5769

  કેમ કે, હંુ મારા જીવના સમ ખાઈને કહંુ છંુ કે’ એમ યહોવાહ કહે છે “બોસરા િવિસ્મત, િનર્દારૂપ, શાપરૂપ અને ઉજ્જડ થઈ જશે અને બધાં નગરો સદા 
ઉજ્જડ થઈ જશે.”

שְׁמוּעָה14֤
સંદેશ
H8052

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
સાંભળ્યો–મેં
H8085

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

יר וְצִ֖
અને–સંદેશવાહક

בַּגּוֹיִם֣
પ્રજાઓમાં

שָׁל֑וּחַ
મોકલાયો
H7971

֙ תְקַבְּצוּ הִֽ
ભેગા–થાઓ
H6908

אוּ וּבֹ֣
અને–આવો
H0935

יהָ עָלֶ֔
તેની–િવરુદ્ધ

וְק֖וּמוּ
અને–ઊઠો

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધ–માટે
H4421

  મેં યહોવાહ પાસેથી આ સંદેશો સાંભળ્યો છે, તેમણે બધા દેશોમાં સંદેશાવાહક મોકલ્યા છે; “સવર્ એકિત્રત થાઓ અને તેના પર ચઢાઈ કરો; લડાઈ માટે 
ઊઠો.’

י־15 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ן קָטֹ֛
નાનો

יךָ נְתַתִּ֖
બનાવ્યો–છે–તને
H5414

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

בָּז֖וּי
િતરસ્કૃત
H0959

ם׃ בָּאָדָֽ
માણસોમાં
H0120

  કેમ કે જુઓ, મેં તને પ્રજાઓમાં કિનષ્ઠ અને મનુષ્યમાં તુચ્છ કયોર્ છે.

פְלַצְתְּך16ָ֞ תִּֽ
તારો–ભય
H8606

יא הִשִּׁ֤
છેતયોર્–છે
H5377

אֹתָךְ֙
તને
H0853

זְד֣וֹן
અહંકાર
H2087

ךָ לִבֶּ֔
તારા–હૃદયનો

֙ ׁכְנִי שֹֽ
જ–ેવસે–છે
H7931

בְּחַגְוֵי֣
તરાડોમાં
H2288

לַע הַסֶּ֔
ખડકના
H5553

י תֹּפְשִׂ֖
જ–ેપકડ–ેછે
H8610

מְר֣וֹם
ઊંચાઈ
H4791

גִּבְעָה֑
ટેકરીની
H1389

י־ כִּֽ
ભલે

יהַ תַגְבִּ֤
ઊંચો–કરે
H1361

כַּנֶּשֶׁ֙ר֙
ગરુડ–જમે
H5404

קִנֶּ֔ךָ
તારો–માળો
H7064

ם מִשָּׁ֥
ત્યાંથી
H8033

אֽוֹרִידְךָ֖
ઉતારીશ–તને
H3381

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  હે ખડકની ફાટોમાં વસનાર, ઊંચા િશખરોને આશરે રહેનાર, તારા અંતરના અિભમાને તને ખોટે રસ્તે દોરવ્યો છે, તું તારો માળો ગરુડના જટેલો ઊંચો 
બાંધે, તોપણ હંુ તને ત્યાંથી નીચો પાડીશ.” એમ યહોવાહ કહે છે.

ה17 וְהָיְתָ֥
અને–થશે
H1961

אֱד֖וֹם
અદોમ
H0123

ה לְשַׁמָּ֑
ભયાનક–જગ્યા
H8047

כֹּ֚ל
દરેક
H3605

עֹבֵר֣
પસાર–થનાર

יהָ עָלֶ֔
તેની–ઉપર

ם יִשֹּׁ֥
આઘાત–પામશે
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
અને–સીટી–વગાડશે
H8319

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

הָ׃ מַכּוֹתֶֽ
તેની–મારો
H4347

  તેથી અદોમ િવસ્મયપાત્ર બનશે. ત્યાં થઈને જતા આવતા સવર્ િવસ્મય પામશે. અને તેની સવર્ િવપિત્તઓ જાેઈને િફટકાર કરશે.

ת18 מַהְפֵּכַ֞ כְּֽ
જમે–ઉલટાયું
H4114

ם סְדֹ֧
સદોમ
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
અને–ગમોરાહ
H6017

וּשְׁכֵנֶי֖הָ
અને–તેના–પાડોશીઓ
H7934

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ב יֵשֵׁ֥
વસશે
H3427

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ישׁ אִ֔
કોઈ–પણ
H0376

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יָג֥וּר
પરદેશી–થશે

הּ בָּ֖
તેમાં

בֶּן־
કોઈ

ם׃ אָדָֽ
માણસ
H0120

  યહોવાહ કહે છે કે સદોમ અને ગમોરાનો તથા તેમની આસપાસના ગામોનો નાશ થયો તેમ, તેમાં કોઈ વસશે નિહ. ત્યાં કોઈ માણસ ફરી ઘર નિહ કરે.
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િયમેર્યા

נֵּה19 הִ֠
જુઓ
H2009

כְּאַרְיֵ֞ה
િસર્હ–જમે

ה יַעֲלֶ֙
ચઢશે
H5927

מִגְּא֣וֹן
ઘમંડથી
H1347

֮ הַיַּרְדֵּן
યદર્નની
H3383

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

נְוֵה֣
વસવાટ

אֵיתָן֒
મજબૂતન�◌ા
H0386

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אַרְגִּ֤יעָה
એક–ક્ષણમાં

נּוּ אֲרִיצֶ֙
ભગાડીશ–તેને
H7323

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
તેની–ઉપરથી

י וּמִ֥
અને–કોણ–છે
H4310

בָח֖וּר
ચૂંટેલો
H0977

אֵלֶי֣הָ
તેની–ઉપર
H0413

ד אֶפְקֹ֑
િનયુક્ત–કરીશ

י כִּ֣
કારણ–કે

י מִ֤
કોણ–છે
H4310

֙ כָמוֹ֙נִי
માર�◌ા–જવેો
H3644

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

נִּי יֹעִידֶ֔
પડકાર–આપશે–મને
H3259

וּמִי־
અને–કોણ–છે
H4310

זֶה֣
એ
H2088

ה רֹעֶ֔
પાળક

ר אֲשֶׁ֥
જે

ד יַעֲמֹ֖
ટકી–શકે
H5975

לְפָנָֽי׃
મારી–આગળ
H6440

ס
—

  જુઓ, િસર્હ યદર્નની ઝાડીમાંથી સદાય લીલાછમ ચરાણમાં ચઢી આવે છે� હંુ પણ અચાનક અદોમને ત્યાંથી નસાડીશ અને જનેે મેં પસંદ કયોર્ છે તેને હંુ 
તેના પર ઠરાવીશ. કેમ કે, મારા સમાન બીજંુ કોણ છે? અને મારે સારુ મુદ્દત બીજંુ કોણ ઠરાવે છે. મારી બરોબરી કરી શકે એવો ઘેટાંપાળક કોણ છે?

ן20 לָכֵ֞
તેથી

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

עֲצַת־
યોજના
H6098

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જે

יָעַץ֙
યોજ્યું
H3289

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

אֱד֔וֹם
અદોમન�◌ા
H0123

יו חְשְׁבוֹתָ֔ וּמַ֙
અને–તેની–યોજનાઓ
H4284

ר אֲשֶׁ֥
જે

ב חָשַׁ֖
િવચાયુર્ં
H2803

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

יֹשְׁבֵי֣
વસનારાઓ
H3427

תֵימָן֑
તેમાનન�◌ા
H8487

אִם־
શું–નહીં

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יִסְחָבוּם֙
ઘસડશે–તેમને
H5498

צְעִירֵ֣י
નાના
H6810

אן הַצֹּ֔
ઘેટાંના
H6629

אִם־
શું–નહીં

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ים יַשִּׁ֛
ઉજ્જડ–કરશે
H8074

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમન�◌ા–ઉપર

ם׃ נְוֵהֶֽ
તેમનો–વસવાટ

  તે માટે યહોવાહે જ ેયોજના અદોમ િવરુદ્ધ કયોર્ છે. તે સાંભળો, જ ેઇરાદા તેમણે તેમાનના રહેવાસીઓ િવરુદ્ધ કયાર્ છે. નાનામાં નાના ઘેટાંને પણ ઘસડી 
જવાશે અને તેઓની સાથે તેઓનું રહેઠાણ ઉજ્જડ કરી નંખાશે.

מִקּ֣וֹל21
અવાજથી

ם נִפְלָ֔
તેમન�◌ા–પતનન�◌ા
H5307

ה רָעֲשָׁ֖
ધ્રૂજી
H7493

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

ה צְעָקָ֕
ચીસ
H6818

בְּיַם־
સમુદ્રમાં
H3220

ס֖וּף
લાલના
H5488

ע נִשְׁמַ֥
સંભળાયો
H8085

הּ׃ קוֹלָֽ
તેનો–અવાજ

  અદોમના પતનના અવાજથી પૃથ્વી થથરશે; તેનો અવાજ લાલ સમુદ્ર સુધી સંભળાય છે.

הִנֵּ֤ה22
જુઓ
H2009

כַנֶּשֶׁ֙ר֙
ગરુડ–જમે
H5404

יַעֲלֶה֣
ચઢશે
H5927

ה וְיִדְאֶ֔
અને–ઊડશે
H1675

שׂ וְיִפְרֹ֥
અને–ફેલાવશે
H6566

יו כְּנָפָ֖
તેની–પાંખો
H3671

עַל־
ઉપર

בָּצְרָ֑ה
બોસ્રાહન�◌ા
H1224

הָיָה וְֽ֠
અને–થશે
H1961

ב לֵ֞
હૃદય

י גִּבּוֹרֵ֤
શૂરવીરોનાં
H1368

אֱדוֹם֙
અદોમનું
H0123

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

כְּלֵ֖ב
હૃદય–જવેું

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રીનું
H0802

ה׃ מְצֵרָֽ
પ્રસૂિત–પીડામાં

ס
—

  જુઓ, તે ગરુડની જમે ઊડીને આવશે અને બોસરા સામે પોતાની પાંખો ફેલાવશે. અને તે િદવસે અદોમના યોદ્ધાઓ પ્રસૂિતની વેદનાથી પીડાતી સ્ત્રીની 
જમે ગભરાઈ જશે.

שֶׂק23 לְדַמֶּ֗
દમસ્કસ–િવશે
H1834

ׁה בּ֤וֹשָֽ
લિજ્જત–થઈ
H0954

חֲמָת֙
હમાથ
H2574

ד וְאַרְפָּ֔
અને–અરપાદ
H0774

כִּי־
કારણ–કે

שְׁמֻעָ֥ה
સમાચાર
H8052

רָעָה֛
ખરાબ

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યા
H8085

גוּ נָמֹ֑
ઓગળી–ગયા
H4127

בַּיָּ֣ם
સમુદ્રમાં
H3220

דְּאָגָ֔ה
િચર્તા
H1674

ט הַשְׁקֵ֖
શાંત
H8252

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ יוּכָֽ
થઈ–શકે
H3201

  દમસ્કસ િવષેની વાત; “હમાથ અને આપાર્દ લિજ્જત થયાં છે. કેમ કે તેમણે માઠા સમાચાર સાંભળ્યા છે. તેઓ િવખેરાઈ ગયા છે� સમુદ્ર પર ખેદ છે તે 
શાંત રહી શકતો નથી.

ה24 רָפְתָ֥
િનબર્ળ–થયું
H7503

שֶׂק דַמֶּ֛
દમસ્કસ
H1834

ה הִפְנְתָ֥
વળ્યું
H6437

לָנ֖וּס
ભાગવા
H5127

׀וְרֶ֣טֶט 
અને–કંપે
H7374

הֶחֱזִי֑קָה
પકડ્યું
H2388

צָרָ֧ה
સંકટ

וַחֲבָלִ֛ים
અને–પ્રસવ–પીડા

אֲחָזַתָּ֖ה
પકડ્યાં
H0270

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
પ્રસૂિતમાંની–જમે
H3205
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https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5498.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1675.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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https://biblehub.com/hebrew/954.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm


િયમેર્યા

  દમસ્કસ લાચાર બની ગયું છે; તેના સવર્ લોકો પાછા ફરીને નાસે; પ્રસૂિતની વેદનાથી પીડાતી સ્ત્રીની જમે તેને કષ્ટ તથા વેદના થાય છે.

יך25ְ אֵ֥
કેવી–રીતે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

עֻזְּבָ֖ה
છોડાયું

עִי֣ר
નગર

]תהלה[
—
H8416

ת( )תְּהִלָּ֑
પ્રશંસાનું
H8416

קִרְיַת֖
શહેર
H7151

ׂי׃ מְשׂוֹשִֽ
મારા–આનંદનું
H4885

  તેના લોક કહે છે, “આનંદનું નગર જ ેએક સમયે ખૂબ ગૌરવવંતું હતું તે કેવું ત્યાગી દેવામાં આવ્યું છે?’”

לָכֵן26֛
તેથી

יִפְּל֥וּ
પડશે
H5307

יהָ בַחוּרֶ֖
તેન�◌ા–જુવાનો
H0970

בִּרְחֹבֹתֶ֑יהָ
તેની–શેરીઓમાં
H7339

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֙
યોદ્ધાઓ
H0376

הַמִּלְחָמָ֤ה
લડાઈના
H4421

֙ יִדַּמּ֙וּ
ચૂપ–થશે

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

נְאֻ֖ם
ભાષણ
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, “તે િદવસે તેના જુવાન માણસો મહોલ્લાઓમાં મૃત્યુ પામશે. અને યોદ્ધાઓ નાશ પામશે.

תִּי27 וְהִצַּ֥
અને–સળગાવીશ
H3341

אֵ֖שׁ
આગ
H0784

בְּחוֹמַת֣
દીવાલોમાં
H2346

שֶׂק דַּמָּ֑
દમસ્કસની
H1834

וְאָכְלָ֖ה
અને–ખાઈ–જશે
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
મહેલો
H0759

ד׃ בֶּן־הֲדָֽ
બેન–હદાદન�◌ા
H1130

ס
—

  અને હંુ દમસ્કસની દીવાલો પર આગ લગાડીશ અને તે બેન-હદાદના મહેલોને બાળીને ભસ્મ કરશે.”

׀לְקֵדָ֣ר 28
કેદાર–િવશે
H6938

וּֽלְמַמְלְכ֣וֹת
અને–રાજ્યો
H4467

חָצ֗וֹר
હાસોરન�◌ા
H2674

ר אֲשֶׁ֤
જમેને

הִכָּה֙
હરાવ્યા
H5221

]נבוכדראצור[
—
H5019

ר( )נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સારે
H5020

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

ה כֹּ֖
આ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

קוּ֚מוּ
ઊઠો

עֲל֣וּ
ચઢો
H5927

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ר קֵדָ֔
કેદારના
H6938

וְשָׁדְד֖וּ
અને–લૂંટો
H7703

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי־
સંતાનો

דֶם׃ קֶֽ
પૂવર્ન�◌ા

  કેદાર અને હાસોરના િવષે યહોવાહ બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારને કહે છે કે, હવે બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર આ જગ્યાઓનો નાશ કરશે; 
“ઊઠો અને કેદાર પર ચઢાઈ કરો અને પૂવર્ તરફના લોકનો નાશ કરો.

אָהֳלֵיהֶ֤ם29
તેમનાં–તંબૂ
H0168

וְצאֹנָם֙
અને–તેમનાં–ઘેટાં
H6629

חוּ יִקָּ֔
લૂંટાશે
H3947

יְרִיעוֹתֵיהֶ֧ם
તેમનાં–પડદા
H3407

וְכָל־
અને–બધું
H3605

כְּלֵיהֶ֛ם
તેમનું–સામાન
H3627

וּגְמַלֵּיהֶ֖ם
અને–તેમન�◌ા–ઊંટો
H1581

יִשְׂא֣וּ
લઈ–જશે
H5375

לָהֶם֑
તેમન�◌ા–માટે
H1992

וְקָרְא֧וּ
અને–બોલશે
H7121

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમન�◌ા–ઉપર

מָג֖וֹר
ભય
H4032

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  તેનું સૈન્ય તેઓના તંબુઓ તથા ટોળાંને લઈ જશે. તેઓના સવર્ સામાનને તથા તેઓની કનાતોને લઈ જશે. તેઓનાં ઊંટોને તેઓ પોતાને માટે લઈ જશે. 
તેઓ પોકારીને કહેશે કે ચારેબાજુ ભય છે.’

30֩ נֻסוּ
ભાગો
H5127

דוּ נֻּ֙
ભટકો
H5110

ד מְאֹ֜
ઘણું
H3966

יקוּ הֶעְמִ֧
ગહરાઈ–માં–જાઓ
H6009

בֶת לָשֶׁ֛
વસવા
H3427

י יֹשְׁבֵ֥
વસનારા
H3427

חָצ֖וֹר
હાસોરન�◌ા
H2674

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ץ יָעַ֙
યોજ્યું–છે
H3289

ם עֲלֵיכֶ֜
તમારી–િવરુદ્ધ

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֤
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ בָּבֶל
બાબેલન�◌ા
H0894

ה עֵצָ֔
યોજના
H6098

ב וְחָשַׁ֥
અને–િવચાયુર્ં
H2803

]עליהם[
—

)עֲלֵיכֶ֖ם(
તમારી–િવરુદ્ધ
H5921

ה׃ מַחֲשָׁבָֽ
યોજના
H4284

  યહોવાહ કહે છે; હે હાસોરના વતનીઓ, નાસો, દરૂ જતા રહો, એકાંત જગ્યામાં વસો. “કેમ કે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે તમારી િવરુદ્ધ તમારો 
નાશ કરવા માટે કાવતરું રચ્યું છે. નાસી જાઓ, પાછા જાઓ.
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https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5110.htm
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ק֣וּמו31ּ
ઊઠો

עֲל֗וּ
ચઢો
H5927

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

גּ֥וֹי
પ્રજા

שְׁלֵי֛ו
શાંિતપૂણર્
H7961

ב יוֹשֵׁ֥
જ–ેવસે–છે
H3427

טַח לָבֶ֖
િનભર્યથી
H0983

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

לאֹ־
નહીં
H3808

דְלָתַ֧יִם
દરવાજા

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יחַ בְרִ֛
અડચણો
H1280

ל֖וֹ
તેમને

ד בָּדָ֥
એકલા
H0910

נוּ׃ יִשְׁכֹּֽ
વસે–છે
H7931

  યહોવાહ કહે છે, ઊઠો અને જ ેપ્રજા સ્વસ્થ અને િનĠશ્ચર્ત છે તેના પર હુમલો કરો. જઓેને દરવાજા નથી કે ભૂંગળો નથી અને જઓે એકલા રહે છે.

וְהָי֙ו32ּ
અને–થશે
H1961

ם גְמַלֵּיהֶ֜
તેમન�◌ા–ઊંટો
H1581

ז לָבַ֗
લૂંટ–માટે
H0957

וַהֲמ֤וֹן
અને–ઘણાં

מִקְנֵיהֶם֙
તેમનાં–ઘેટાં
H4735

ל לְשָׁלָ֔
િશકાર–માટે
H7998

ים וְזֵרִתִ֥
અને–િવખેરીશ–તેમને
H2219

לְכָל־
બધી
H3605

ר֖וּחַ
િદશાઓમાં
H7307

קְצוּצֵי֣
કાપેલી
H7112

פֵאָה֑
િકનારાવાળા
H6285

וּמִכָּל־
અને–બધી
H3605

יו עֲבָרָ֛
તેમની–બાજુઓથી
H5676

יא אָבִ֥
લાવીશ
H0935

אֶת־
—
H0853

ם אֵידָ֖
તેમની–આફત
H0343

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  માટે તેઓનાં ઊંટો લૂંટાશે અને તેઓની સવર્ સંપિત્ત લૂંટાશે. અને જઓેની દાઢીના ખૂણા કાપેલા છે તેઓને હંુ ચારેકોર િવખેરી નાખીશ, અને દરેક 
બાજુએથી તેઓના પર આફત ઉતારીશ.” એમ યહોવાહ કહે છે.

ה33 וְהָיְתָ֙
અને–થશે
H1961

חָצ֜וֹר
હાસોર
H2674

לִמְע֥וֹן
ગીદડોનું–સ્થાન
H4583

תַּנִּ֛ים
િશયાળોનું

שְׁמָמָ֖ה
ઉજ્જડ

עַד־
સદા
H5704

עוֹלָם֑
માટે
H5769

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ב יֵשֵׁ֥
વસશે
H3427

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ישׁ אִ֔
કોઈ–પણ
H0376

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יָג֥וּר
પરદેશી–થશે

הּ בָּ֖
તેમાં

בֶּן־
કોઈ

ם׃ אָדָֽ
માણસ
H0120

ס
—

  “હાસોર િશયાળવાંની બોડ બની જશે, સદાકાળ માટે તે વેરાન પ્રદેશ બની જશે, કોઈ ત્યાં વસશે નિહ કે કોઈ માણસ ત્યાં ઘર નિહ બનાવે.”

ר34 אֲשֶׁ֙
જે

הָיָה֧
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֛
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
િયમેર્યાહૂ
H3414

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકને
H5030

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

עֵילָם֑
એલામન�◌ા

ית בְּרֵאשִׁ֗
શરૂઆતમાં
H7225

מַלְכ֛וּת
રાજ્ય
H4438

צִדְקִיָּ֥ה
િસદિકયાહૂના
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાન�◌ા
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાના અમલની શરૂઆતમાં એલામ િવષે યહોવાહનું જ ેવચન યિમર્યા પ્રબોધક પાસે આવ્યું તે આ છે,

ה35 כֹּ֤
આ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

שֹׁבֵ֖ר
તોડી–કાઢંુ–છંુ
H7665

אֶת־
—
H0853

שֶׁת קֶ֣
ધનુષ
H7198

עֵילָם֑
એલામનું

ית רֵאשִׁ֖
મુખ્ય
H7225

ם׃ גְּבוּרָתָֽ
તેમની–શિક્તનું
H1369

  “સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે; જુઓ, હંુ તેઓના બળના મુખ્ય આધાર એલામના ધનુષ્યને ભાંગી નાખીશ.

י36 וְהֵבֵאתִ֙
અને–લાવીશ
H0935

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ם עֵילָ֜
એલામના

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

רוּח֗וֹת
પવનો
H7307

אַרְבַּע֙ מֵֽ
ચારેય
H0702

קְצ֣וֹת
છેડાઓથી
H7098

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશન�◌ા
H8064

ים וְזֵרִ֣תִ֔
અને–િવખેરીશ–તેમને
H2219

ל לְכֹ֖
બધી
H3605

הָרֻח֣וֹת
પવનોમાં
H7307

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

הַגּ֔וֹי
પ્રજા

ר אֲשֶׁ֛
જ્યાં

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָב֥וֹא
આવે
H0935

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

י נִדְּחֵ֥
િવખેરાયેલા
H5080

]עולם[
—

ם׃( )עֵילָֽ
એલામન�◌ા
H5867

  આકાશની ચારે િદશાઓથી ચાર વાયુ હંુ એલામ પર મોકલીશ. અને એ ચારે વાયુઓ તરફ હંુ તેઓને િવખેરી નાખીશ. અને જ્યાં એલામથી નાઠેલા 
માણસો નિહ જાય, એવો કોઈ દેશ હશે નિહ.
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િયમેર્યા

י37 וְהַחְתַּתִּ֣
અને–ભયભીત–કરીશ
H2865

אֶת־
—
H0853

ילָם עֵ֠
એલામને

י לִפְנֵ֙
આગળ
H6440

ם אֹיְבֵיהֶ֜
તેમન�◌ા–શત્રુઓન�◌ા
H0341

׀וְלִפְנֵי֣ 
અને–આગળ
H6440

י מְבַקְשֵׁ֣
જ–ેશોધે–છે
H1245

ם נַפְשָׁ֗
તેમનો–જીવ
H5315

י וְהֵבֵאתִ֙
અને–લાવીશ
H0935

׀עֲלֵיהֶ֧ם 
તેમન�◌ા–ઉપર

רָעָה֛
અિનષ્ટ

אֶת־
—
H0853

חֲר֥וֹן
ક્રોધનો–ભડકો
H2740

י אַפִּ֖
મારો
H0639

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
અને–મોકલીશ
H7971

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
તેમની–પાછળ

אֶת־
—
H0853

רֶב הַחֶ֔
તલવાર
H2719

עַ֥ד
સુધી
H5704

י כַּלּוֹתִ֖
તેમનો–નાશ–કરું
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

  તેઓના શત્રુઓથી તથા જઓે તેઓનો જીવ લેવા શોધે છે. તેઓને હંુ એલામથી ભયભીત કરીશ. અને હંુ િવપિત્ત, હા, મારો ભારે ક્રોધ તેમના પર લાવીશ. 
એવું યહોવાહ કહે છે “હંુ તેઓનો નાશ થતાં સુધી તેઓના પર તલવાર મોકલીશ.

י38 וְשַׂמְתִּ֥
અને–સ્થાપીશ

י כִסְאִ֖
મારું–િસર્હાસન
H3678

בְּעֵילָם֑
એલામમાં

י וְהַאֲבַדְתִּ֥
અને–નાશ–કરીશ
H0006

ם מִשָּׁ֛
ત્યાંથી
H8033

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ים וְשָׂרִ֖
અને–સરદારો
H8269

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  યહોવાહ કહે છે કે, હંુ એલામમાં મારું રાજ્યાસન સ્થાપીશ. અને તેમાંથી રાજાનો અને સરદારોનો સંહાર કરીશ.” એમ યહોવાહ કહે છે.

׀וְהָיָה֣ 39
અને–થશે
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
અંતન�◌ા
H0319

ים הַיָּמִ֗
િદવસોમાં
H3117

]אשוב[
—
H7725

יב( )אָשִׁ֛
પાછંુ–ફેરવીશ
H7725

אֶת־
—
H0853

]שבית[
—
H7622

)שְׁב֥וּת(
ભાગ્ય
H7622

עֵילָ֖ם
એલામનું

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

ס
—

  “પણ પાછલા વષોર્માં હંુ એલામનો બંદીવાસ ફેરવી નાખીશ.” એમ યહોવાહ કહે છે.

Chapter 50
ר1 הַדָּבָ֗

વચન
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

בָּבֶ֖ל
બાિબલોન
H0894

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
ખાલ્દીઓના
H3778

בְּיַד֖
દ્વારા
H3027

יִרְמְיָה֥וּ
િયમેર્યા
H3414

יא׃ הַנָּבִֽ
પ્રબોધકના
H5030

  બાિબલ અને ખાલદીઓના દેશ િવષે યહોવાહે જ ેવચન યિમર્યા પ્રબોધક મારફતે કહંુ્ય તે આ છે.

ידו2ּ הַגִּ֙
જાહેર–કરો
H5046

בַגּוֹיִ֤ם
પ્રજાઓમાં

֙ וְהַשְׁמִי֙עוּ
અને–સંભળાવો
H8085

וּֽשְׂאוּ־
અને–ઊંચો–કરો
H5375

ס נֵ֔
ધ્વજ
H5251

יעוּ הַשְׁמִ֖
સંભળાવો
H8085

אַל־
નિહ
H0408

תְּכַחֵד֑וּ
છુપાવો
H3582

֩ אִמְרוּ
કહો
H0559

ה נִלְכְּדָ֙
લેવાયું
H3920

ל בָבֶ֜
બાિબલોન
H0894

ישׁ הֹבִ֥
લિજ્જત–થયો
H3001

֙ בֵּל
બેલ
H1078

חַת֣
ચૂરેચૂરા–થયો
H2865

ךְ מְרֹדָ֔
મેરોદાખ
H4781

ישׁוּ הֹבִ֣
લિજ્જત–થયાં
H3001

יהָ עֲצַבֶּ֔
તેની–મૂિતર્ઓ
H6091

תּוּ חַ֖
ચૂરેચૂરા–થયા
H2865

יהָ׃ גִּלּוּלֶֽ
તેના–દેવો
H1544

  “પ્રજાઓમાં પ્રગટ કરીને સંભળાવો. ધ્વજા ફરકાવી અને જાહેર કરો. છુપાવશો નિહ. કહો કે, બાિબલ િજતાયું છે. બેલ લિજ્જત થયો છે. મેરોદાખના 
ભાંગીને ટુકડટુેકડા થઈ ગયા છે. તેની મૂિતર્ઓને લિજ્જત કરવામાં આવી છે; તેનાં પૂતળાંને ભાંગી નાખવામાં આવ્યાં છે.’

י3 כִּ֣
કારણ–કે

עָלָה֩
આવ્યું
H5927

יהָ עָלֶ֙
તેની–ઉપર

גּ֜וֹי
રાષ્ટ્ર

מִצָּפ֗וֹן
ઉત્તરથી
H6828

הֽוּא־
તે
H1931

ית יָשִׁ֤
બનાવશે
H7896

אֶת־
–
H0853

אַרְצָהּ֙
તેનો–દેશ
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
ઉજ્જડ
H8047

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִהְיֶה֥
રહેશે
H1961

ב יוֹשֵׁ֖
રહેવાસી
H3427

הּ בָּ֑
તેમાં

ם מֵאָדָ֥
માણસથી
H0120

וְעַד־
લઈને
H5704

בְּהֵמָ֖ה
પશુ–સુધી
H0929

נָד֥וּ
ભાગ્યા
H5110

כוּ׃ הָלָֽ
ગયા
H1980

https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/1078.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/4781.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/6091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/1544.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/5110.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm


િયમેર્યા

  ઉત્તર િદશામાંથી લોક તેના પર ચઢી આવે છે, તેઓ તેના દેશને વેરાન બનાવી દેશે, માણસ કે પશુ તેમાં રહેશે નિહ, તેઓ ત્યાંથી નાસી જશે.

ים4 בַּיָּמִ֙
તે–િદવસોમાં
H3117

מָּה הָהֵ֜
તે
H1992

וּבָעֵת֤
અને–તે–સમયે
H6256

הַהִיא֙
તે
H1931

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

אוּ יָבֹ֧
આવશે
H0935

בְנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

וּבְנֵֽי־
અને–પુત્રો

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ו יַחְדָּ֑
સાથે

הָל֤וֹךְ
ચાલતાં
H1980

וּבָכוֹ֙
અને–રડતાં
H1058

כוּ יֵלֵ֔
જશે
H3212

וְאֶת־
અને
H0853

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

שׁוּ׃ יְבַקֵּֽ
શોધશે
H1245

  યહોવાહ કહે છે, “તે િદવસોમાં અને તે સમયે’ ઇઝરાયલપુત્રો અને યહૂિદયાના લોકો સાથે મળીને આવશે, તેઓ રડતાં રડતાં આવશે અને તેમના ઈશ્વર 
યહોવાહની શોધ કરશે.

צִיּ֣וֹן5
િસયોન
H6726

לוּ יִשְׁאָ֔
પૂછશે
H7592

רֶךְ דֶּ֖
માગર્
H1870

הֵנָּ֣ה
ત્યાં
H2008

פְנֵיהֶם֑
તેમનાં–મુખ
H6440

בֹּ֚אוּ
આવો
H0935

וְנִלְו֣וּ
અને–જાેડાઓ

אֶל־
–
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવા–સાથે
H3068

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

עוֹלָ֖ם
સનાતન
H5769

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

חַ׃ תִשָּׁכֵֽ
ભુલાશે
H7911

ס
—

  તેઓ િસયોનનો માગર્ પૂછશે અને તેની તરફ આગળ વધશે. તેઓ કહેશે, ‘આવો, કદી ભૂલી ન જવાય તેવો સનાતન કરાર કરીને આપણે યહોવાહ સાથેના 
સંબંધમાં જાેડાઈએ.

אן6 ֹ֤ צ
ઘેટાં
H6629

בְדוֹת֙ אֹֽ
ખોવાયેલાં
H0006

]היה[
–
H1961

)הָי֣וּ(
હતા
H1961

י עַמִּ֔
મારા–લોકો

רֹעֵיהֶם֣
તેમના–ઘેટાપાળકોએ

הִתְע֔וּם
ભટકાવ્યા
H8582

ים הָרִ֖
પવર્તો–પર
H2022

]שובבים[
–
H7726

)שֽׁוֹבְב֑וּם(
ફેરવ્યા
H7725

מֵהַ֤ר
પવર્તથી
H2022

אֶל־
–
H0413

גִּבְעָה֙
ટેકરી–પર
H1389

כוּ הָלָ֔
ગયા
H1980

שָׁכְח֖וּ
ભૂલી–ગયા
H7911

ם׃ רִבְצָֽ
તેમની–િવશ્રામસ્થળ
H7258

  મારા લોકો ખોવાયેલાં ઘેટાં જવેાં હતા, તેઓનાં ઘેટાંને પાળકોએ ભૂલાં પડવા દીધા. અને પવર્તો પર ગમે તેમ ભટકવા દીધાં, તેઓ પોતાના માગર્ ભૂલી ગયાં 
અને વાડામાં કઈ રીતે પાછા આવવું તે તેઓને યાદ રહ્યું  નિહ.

כָּל־7
જઓે
H3605

מוֹצְאֵיהֶם֣
શોધતા–હતા–તેઓએ
H4672

אֲכָל֔וּם
ખાધા
H0398

וְצָרֵיהֶ֥ם
અને–તેમના–િવરોધીઓએ

אָמְר֖וּ
કહ્યું
H0559

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם נֶאְשָׁ֑
અપરાધી–છીએ
H0816

חַת תַּ֗
કારણ–કે
H8478

ר אֲשֶׁ֙
તેઓએ

חָטְא֤וּ
પાપ–કયુર્ં
H2398

יהוָה֙ לַֽ
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

נְוֵה־
િનવાસસ્થાન

דֶק צֶ֔
ન્યાયનું
H6664

וּמִקְוֵה֥
અને–આશા

אֲבֽוֹתֵיהֶ֖ם
તેમના–િપતૃઓની
H0001

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
—

  જ ેકોઈ તેઓને મળ્યા, તે સવર્ તેઓને ખાઈ ગયા, તેઓના શત્રુઓએ કહ્યું  કે, તેઓએ પોતાના ન્યાયાસ્પદ યહોવાહ, હા, તેઓના પૂવર્જાેની આશા 
યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે. તેથી અમે દોષપાત્ર ઠરીશું નિહ.’

נֻד֚ו8ּ
ભાગો
H5110

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનની
H0894

רֶץ וּמֵאֶ֥
અને–દેશમાંથી
H0776

ים כַּשְׂדִּ֖
ખાલ્દીઓના
H3778

]יצאו[
–
H3318

)צֵא֑וּ(
નીકળો
H3318

וִהְי֕וּ
અને–બનો
H1961

ים כְּעַתּוּדִ֖
બકરાઓ–જવેા
H6260

לִפְנֵי־
આગળ
H6440

אן׃ ֹֽ צ
ટોળાંની
H6629

  બાિબલમાંથી નાસી જાઓ અને ખાલદીઓના દેશમાંથી નીકળી જાઓ. અને ટોળાંની આગળ ચાલનાર બકરાના જવેા થાઓ.

https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/7258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/816.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5110.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
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י9 כִּ֣
કારણ–કે

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֡
હંુ
H0595

מֵעִיר֩
ઉત્તેિજત–કરું–છંુ
H5782

ה וּמַעֲלֶ֙
અને–લાવું–છંુ
H5927

עַל־
િવરુદ્ધ

ל בָּבֶ֜
બાિબલોનની
H0894

קְהַל־
સમૂહ
H6951

גּוֹיִ֤ם
પ્રજાઓનો

גְּדֹלִים֙
મોટી

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

צָפ֔וֹן
ઉત્તરના
H6828

וְעָרְ֣כוּ
અને–ગોઠવશે

הּ לָ֔
તેની–િવરુદ્ધ

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

תִּלָּכֵד֑
લેવાશે
H3920

֙ חִצָּיו
તેના–બાણો
H2671

כְּגִבּ֣וֹר
યોદ્ધાની–જમે
H1368

יל מַשְׁכִּ֔
કુશળ

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָשׁ֖וּב
પાછા–ફરે
H7725

ם׃ רֵיקָֽ
ખાલી
H7387

  કેમ કે જુઓ, હંુ ઉત્તર િદશામાંથી મોટી પ્રજાઓના સમુદાયને બાિબલ િવરુદ્ધ ઉશ્કેરીશ. તેઓ તેની સામે મોરચો માંડશે અને તેને કબજ ેકરશે. તેઓનાં તીર 
કુશળ અને બહાદરુ ધનુધાર્રીઓના બાણ જવેાં થશે. કોઈ ખાલી પાછંુ આવશે નિહ.

ה10 וְהָיְתָ֥
અને–થશે
H1961

ים כַשְׂדִּ֖
ખાલ્દીઓ
H3778

לְשָׁלָל֑
લૂંટ
H7998

כָּל־
બધા
H3605

שֹׁלְלֶ֥יהָ
લૂંટનારા

עוּ יִשְׂבָּ֖
તૃપ્ત–થશે
H7646

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  ખાલદી દેશને લૂંટી લેવામાં આવશે અને જઓે તેને લૂંટશે. તેઓ સવર્ લૂંટથી તૃપ્ત થશે.” એવું યહોવાહ કહે છે.

י11 כִּ֤
કારણ–કે

]תשמחי[
–
H8055

)תִשְׂמְחוּ֙(
તમે–આનંદ–કરો–છો
H8055

י כִּ֣
કારણ–કે

]תעלזי[
–
H5937

עֲלְז֔וּ  ( )תַֽ
તમે–ઉલ્લાસ–કરો–છો
H5937

י שֹׁסֵ֖
લૂંટનારા
H8154

י נַחֲלָתִ֑
મારા–વારસાના
H5159

י כִּ֤
કારણ–કે

]תפושי[
–

)תָפוּ֙שׁוּ֙(
તમે–કૂદો–છો
H6335

כְּעֶגְלָה֣
વાછરડી–જમે

ה דָשָׁ֔
ધાન્ય–ખૂંદતી
H1877

]ותצהלי[
–

)וְתִצְהֲל֖וּ(
અને–હણહણો–છો
H6670

ים׃ כָּאֲבִּרִֽ
ઘોડાઓ–જવેા
H0047

  હે મારી વારસાને લૂંટનારાઓ, તમે આનંદ માણો છો અને મોજ કરો છો; તમે ગોચરમાં કૂદકા મારતા વાછરડાની જમે દોડો છો; તમે બળવાન ઘોડાની જમે 
હણહણો છો;

בּ֤וֹשָׁה12
ખૂબ–લિજ્જત–થશે
H0954

אִמְּכֶם֙
તમારી–માતા
H0517

ד מְאֹ֔
ઘણી
H3966

ה חָפְרָ֖
શરિમર્દા–થશે
H2659

יֽוֹלַדְתְּכֶם֑
તમને–જન્મ–આપનારી
H3205

הִנֵּה֙
જુઓ
H2009

ית אַחֲרִ֣
છેલ્લી
H0319

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

ר מִדְבָּ֖
અરણ્ય

צִיָּ֥ה
સૂકી–ભૂિમ
H6723

ה׃ וַעֲרָבָֽ
અને–રણ
H6160

  તેથી તમારી માતા બહુ લિજ્જત થશે. તમારી જનેતા શરમાશે. જુઓ, તે રણ, સૂકી ભૂિમ તથા ઉજ્જડ થઈને કિનષ્ઠ દેશ ગણાશે.

צֶף13 מִקֶּ֤
કારણે

יְהוָה֙
યહોવાના–ક્રોધ
H3068

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ב תֵשֵׁ֔
વસાશે
H3427

ה וְהָיְתָ֥
અને–થશે
H1961

שְׁמָמָ֖ה
ઉજ્જડ

הּ כֻּלָּ֑
સંપૂણર્
H3605

כֹּ֚ל
દરેક
H3605

עֹבֵר֣
પસાર–થનાર

עַל־
–

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનથી
H0894

ם יִשֹּׁ֥
ચોંકશે
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
અને–િસસોટી–વગાડશે
H8319

עַל־
–

כָּל־
બધા
H3605

יהָ׃ מַכּוֹתֶֽ
તેના–ઘા–પર
H4347

  યહોવાહના ક્રોધને કારણે તે િનજર્ન બની જશે, તે વેરાન બની જશે. બાિબલ પાસે થઈને જતાં સૌ કોઈ કાંપશે. અને તેની સવર્ િવપિત્તઓ જાેઈને િફટકાર 
કરશે.

עִרְכ֙ו14ּ
ગોઠવાઓ

עַל־
િવરુદ્ધ

׀בָּבֶ֤ל 
બાિબલોનની
H0894

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

כָּל־
બધા
H3605

רְכֵי דֹּ֣
ખેંચનારા
H1869

שֶׁת קֶ֔
ધનુષના
H7198

יְד֣וּ
છોડો
H3034

יהָ אֵלֶ֔
તેના–પર
H0413

ל־ אַֽ
નિહ
H0408

תַּחְמְל֖וּ
બચાવો
H2550

אֶל־
–
H0413

חֵץ֑
બાણ
H2671

י כִּ֥
કારણ–કે

יהוָה֖ לַֽ
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

אָה׃ חָטָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398

  બાિબલની આસપાસ હારબંધ ગોઠવાઈ જાઓ, સવર્ ધનુધાર્રીઓ તેને તાકીને બાણ મારો. તમારાં તીર પાછાં ન રાખો, કેમ કે તેણે યહોવાહ િવરુદ્ધ પાપ 
કયુર્ં છે.

https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7387.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/5937.htm
https://biblehub.com/hebrew/5937.htm
https://biblehub.com/hebrew/8154.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/6335.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/6670.htm
https://biblehub.com/hebrew/47.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/6723.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/8319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm


િયમેર્યા

יעו15ּ הָרִ֙
પોકાર–કરો
H7321

עָלֶי֤הָ
તેના–ઉપર

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

נָתְנָה֣
આપ્યો
H5414

הּ יָדָ֔
તેનો–હાથ
H3027

֙ נָֽפְלוּ
પડ્યા
H5307

]אשויתיה[
–
H0803

יהָ( )אָשְׁיוֹתֶ֔
તેના–પાયા
H0803

נֶהֶרְס֖וּ
તોડાયા
H2040

חֽוֹמוֹתֶ֑יהָ
તેની–દીવાલો
H2346

֩ כִּי
કારણ–કે

ת נִקְמַ֙
બદલો
H5360

יְהוָה֥
યહોવાનો
H3068

הִיא֙
છે–આ
H1931

הִנָּ֣קְמוּ
લો–બદલો
H5358

הּ בָ֔
તેના–ઉપર

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ה עָשְׂתָ֖
તેણે–કયુર્ં

עֲשׂוּ־
કરો

הּ׃ לָֽ
તેને

  તેની ચારે બાજુએથી રણનાદ કરો, તેણે શરણાગિત સ્વીકારી છે, તેના બુરજાે પડી ગયા છે. તેના કોટ પાડી નાખવામાં આવ્યા છે. યહોવાહે લીધેલો બદલો 
એ છે. તેની પાસેથી બદલો લો. જવેું તેણે બીજાઓને કયુર્ં હતું તેવું જ તેને કરો�

כִּרְת֤ו16ּ
કાપી–નાખો
H3772

֙ זוֹרֵעַ֙
વાવનારને
H2232

ל מִבָּבֶ֔
બાિબલોનમાંથી
H0894

וְתֹפֵ֥שׂ
અને–પકડનારને
H8610

מַגָּ֖ל
દાતરડંુ
H4038

בְּעֵת֣
સમયે
H6256

קָצִ֑יר
લણણીના

֙ מִפְּנֵי
થી–ડરીને
H6440

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

הַיּוֹנָ֔ה
જુલમી
H3238

ישׁ אִ֤
દરેક
H0376

אֶל־
–
H0413

עַמּוֹ֙
પોતાના–લોકો–તરફ

יִפְנ֔וּ
ફરશે
H6437

ישׁ וְאִ֥
અને–દરેક
H0376

לְאַרְצ֖וֹ
પોતાના–દેશમાં
H0776

יָנֻֽסוּ׃
ભાગશે
H5127

ס
—

  બાિબલમાંથી વાવનારને તથા કાપણીની વેળા દાતરડંુ ચલાવનારને નષ્ટ કરો. જુલમી તલવારને લીધે તેઓ પોતપોતાના લોકની પાસે દોડી આવશે. અને 
પોતપોતાના વતનમાં નાસી જશે.

ה17 שֶׂ֧
ઘેટંુ
H7716

פְזוּרָ֛ה
િવખેરાયેલું
H6340

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલ
H3478

אֲרָי֣וֹת
િસર્હોએ

יחוּ הִדִּ֑
ભગાડ્યું
H5080

הָרִאשׁ֤וֹן
પહેલાએ
H7223

אֲכָלוֹ֙
ખાધું
H0398

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના
H0804

וְזֶה֤
અને–આ
H2088

֙ הָאַחֲרוֹן
છેલ્લાએ
H0314

עִצְּמ֔וֹ
હાડકાં–ચાવ્યાં

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֖
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનના
H0894

ס
—

  ઇઝરાયલ રખડલે ઘેટાં સમાન છે અને િસર્હોએ તેને નસાડી મૂક્યો છે. પ્રથમ તો આશ્શૂરનો રાજા તેઓને ખાઈ ગયો; પછી છેલ્લે બાિબલના રાજા 
નબૂખાદનેસ્સારે તેઓનાં હાડકાં ભાંગી નાખ્યાં છે.

ן18 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

ד פֹקֵ֛
સજા–કરું–છંુ

אֶל־
–
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજાને
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનના
H0894

וְאֶל־
અને
H0413

אַרְצ֑וֹ
તેના–દેશને
H0776

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

דְתִּי פָּקַ֖
સજા–કરી

אֶל־
–
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજાને
H4428

אַשּֽׁוּר׃
આશ્શૂરના
H0804

  તેથી સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર કહે છે કે, જુઓ, મેં જ ેરીતે આશ્શૂરના રાજાને શાસન આપ્યું છે તે રીતે બાિબલના રાજાને અને તેના દેશને 
પણ શાસન આપીશ.

י19 וְשֹׁבַבְתִּ֤
અને–પાછા–લાવીશ
H7725

אֶת־
–
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

אֶל־
–
H0413

הוּ נָוֵ֔
તેના–ચરાણમાં

וְרָעָ֥ה
અને–ચરશે

הַכַּרְמֶ֖ל
કામેર્લમાં
H3760

ן וְהַבָּשָׁ֑
અને–બાશાનમાં
H1316

וּבְהַ֥ר
અને–પવર્ત
H2022

יִם אֶפְרַ֛
એફ્રાઈમના
H0669

וְהַגִּלְעָ֖ד
અને–િગલઆદમાં
H1568

ע תִּשְׂבַּ֥
તૃપ્ત–થશે
H7646

נַפְשֽׁוֹ׃
તેનો–જીવ
H5315

  ઇઝરાયલને હંુ પાછો તેના બીડમાં લાવીશ, તે કામેર્લ પવર્ત અને બાશાન પર ચઢશે. અને તેનો જીવ એફ્રાઇમ અને િગલ્યાદમાં સંતોષાશે.

ים20 בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֩
તે
H1992

ת וּבָעֵ֙
અને–તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֜
તે
H1931

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

שׁ יְבֻקַּ֞
શોધાશે
H1245

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֤
અન્યાય
H5771

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનો
H3478

נּוּ וְאֵינֶ֔
અને–નિહ–હોય
H0369

וְאֶת־
અને
H0853

את חַטֹּ֥
પાપો

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનાં
H3063

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תִמָּצֶא֑ינָה
મળશે
H4672

י כִּ֥
કારણ–કે

אֶסְלַ֖ח
માફ–કરીશ
H5545

ר לַאֲשֶׁ֥
જમેને

יר׃ אַשְׁאִֽ
બાકી–રાખીશ
H7604
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/669.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
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  યહોવાહ કહે છે કે, તે સમયોમાં તથા તે િદવસોમાં, ઇઝરાયલનો દોષ શોધશે, પણ તેઓને મળશે નિહ. હંુ યહૂિદયાના પાપની તપાસ કરીશ, પણ તે મળશે 
નિહ. કેમ કે, જમેને હંુ જીવતા રહેવા દઈશ તેમને હંુ માફ કરીશ.”

עַל־21
િવરુદ્ધ

הָאָ֤רֶץ
દેશ
H0776

מְרָתַיִ֙ם֙
મેરાથાઈમના
H4850

עֲלֵה֣
ચડો
H5927

יהָ עָלֶ֔
તેના–ઉપર

וְאֶל־
અને–િવરુદ્ધ
H0413

י יוֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓ
H3427

פְּק֑וֹד
પકોદના
H6489

ב חֲרֹ֙
વધેરો

וְהַחֲרֵ֤ם
અને–સંપૂણર્–નાશ–કરો

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
તેમની–પાછળ

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ה וַעֲשֵׂ֕
અને–કરો

ל כְּכֹ֖
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

יךָ׃ צִוִּיתִֽ
આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

ס
—

  “મેરાથાઈમ દેશ પર હા, તે જ દેશ પર અને પેકોદના વતનીઓ પર ચઢાઈ કર, તેઓની પાછળ પડીને તેઓનો ઘાત કર તેઓનો સંહાર કરો. “મેં તને જ ેસવર્ 
કરવાનું ફરમાવ્યું છે, તે પ્રમાણે કર, એમ યહોવાહ કહે છે.

ק֥וֹל22
અવાજ

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધનો
H4421

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

בֶר וְשֶׁ֖
અને–િવનાશ
H7667

גָּדֽוֹל׃
મોટો

  દેશમાં રણનાદ અને ભયંકર યુદ્ધનો પોકાર સંભળાય છે.

אֵ֤יך23ְ
કેવી–રીતે

נִגְדַּע֙
કાપી–નખાયું
H1438

ר וַיִּשָּׁבֵ֔
અને–તૂટ્યું
H7665

ישׁ פַּטִּ֖
હથોડંુ
H6360

כָּל־
આખી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનું
H0776

אֵי֣ךְ
કેવી–રીતે

הָיְתָ֧ה
થયું
H1961

ה לְשַׁמָּ֛
ઉજ્જડ
H8047

בָּבֶ֖ל
બાિબલોન
H0894

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
પ્રજાઓમાં

  આખા જગતનો હથોડો કેવો કપાઈ ગયો છે તથા ભાંગીતૂટી ગયો છે. પ્રજાઓમાં બાિબલ કેવો ઉજ્જડ થયો છે.

שְׁתִּי24 יָקֹ֙
ફાંદો–ગોઠવ્યો
H3369

לָךְ֤
તારા–માટે

וְגַם־
અને–પણ
H1571

֙ נִלְכַּדְתְּ
પકડાઈ
H3920

ל בָּבֶ֔
બાિબલોન
H0894

תְּ וְאַ֖
અને–તું

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עַתְּ יָדָ֑
જાણતી–હતી
H3045

נִמְצֵאת֙
મળી–આવી
H4672

וְגַם־
અને–પણ
H1571

שְׂתְּ נִתְפַּ֔
પકડાઈ
H8610

י כִּ֥
કારણ–કે

יהוָה֖ בַֽ
યહોવા–સાથે
H3068

ית׃ הִתְגָּרִֽ
લડાઈ–કરી
H1624

  હે બાિબલ, મેં તારા માટે જાળ િબછાવી છે. તું તેમાં સપડાઈ ગયો છે અને તને તેની ખબર નથી. તું મળ્યો અને તું પકડાયો છે, કેમ કે તેં મને એટલે 
યહોવાહને પડકાર આપ્યો છે.”

פָּתַ֤ח25
ખોલ્યો

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

אֶת־
–
H0853

א֣וֹצָר֔וֹ
તેમનો–ભંડાર
H0214

א וַיּוֹצֵ֖
અને–બહાર–કાઢ્યાં
H3318

אֶת־
–
H0853

כְּלֵי֣
હિથયારો
H3627

זַעְמ֑וֹ
તેમના–ક્રોધનાં
H2195

כִּי־
કારણ–કે

מְלָאכָה֣
કામ
H4399

יא הִ֗
આ–છે
H1931

אדֹנָי֧ לַֽ
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֛
યહોવા
H3069

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના–નું

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
ખાલ્દીઓના
H3778

  યહોવાહે પોતાનો શસ્ત્રભંડાર ખોલ્યો છે અને પોતાના શત્રુઓ પર પોતાનો ક્રોધાિગ્ન પ્રગટાવવા માટે શસ્ત્રો બહાર કાઢ્યાં છે. કેમ કે સૈન્યોના પ્રભુ યહોવાહે 
ખાલદીઓના દેશમાં કામ કરવાનું છે.

אוּ־26 בֹּֽ
આવો
H0935

לָהּ֤
તેના–ઉપર

מִקֵּץ֙
છેડથેી
H7093

פִּתְח֣וּ
ખોલો

יהָ מַאֲבֻסֶ֔
તેનાં–ભંડારો
H3965

סָלּ֥וּהָ
ઢગલા–કરો
H5549

כְמוֹ־
જમે
H3644

ים עֲרֵמִ֖
ઢગલાઓ
H6194

וְהַחֲרִימ֑וּהָ
અને–સંપૂણર્–નાશ–કરો

אַל־
નિહ
H0408

תְּהִי־
રહે
H1961

לָ֖הּ
તેને

ית׃ שְׁאֵרִֽ
બાકી
H7611

  છેક છેડથેી તેના પર ચઢી આવો. તેના અનાજના ભંડારો ખોલી નાખો અને તેનો ઢગલો કરો. તેનો નાશ કરો. તેમાંથી કશું પણ બાકી ન રહેવા દો.
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27֙ חִרְבוּ
વધેરો

כָּל־
બધા
H3605

יהָ פָּרֶ֔
તેના–સાંઢ
H6499

יֵרְד֖וּ
ઊતરે
H3381

בַח לַטָּ֑
કતલ–માટે
H2874

ה֣וֹי
અફસોસ
H1945

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–પર

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א בָ֥
આવ્યો
H0935

יוֹמָ֖ם
તેમનો–િદવસ
H3117

עֵ֥ת
સમય
H6256

ם׃ פְּקֻדָּתָֽ
તેમની–સજાનો
H6486

ס
—

  તેના સવર્ બળદોને મારી નાખો, તેઓની હત્યા થવા માટે નીચે ઊતરી જવા દો. તેઓને અફસોસ તેઓના િદવસો ભરાઈ ચૂક્યા છે તેઓની સજાનો િદવસ 
આવી પહોંચ્યો છે.

ק֥וֹל28
અવાજ

ים נָסִ֛
ભાગનારાઓનો
H5127

ים וּפְלֵטִ֖
અને–બચનારાઓનો

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

בָּבֶל֑
બાિબલોનના
H0894

לְהַגִּ֣יד
જાહેર–કરવા
H5046

בְּצִיּ֗וֹן
િસયોનમાં
H6726

אֶת־
–
H0853

נִקְמַת֙
બદલો
H5360

יְהוָה֣
યહોવાનો
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરનો
H0430

נִקְמַ֖ת
બદલો
H5360

הֵיכָלֽוֹ׃
તેમના–મંિદરનો
H1964

  આપણા ઈશ્વર યહોવાહે લીધેલું વૈર, તેઓના સભાસ્થાન િવષે લીધેલું વૈર, િસયોનમાં જાહેર કરનારા બાિબલ દેશમાંથી છૂટેલાનો સાદ સંભળાય છે.

יעו29ּ הַשְׁמִ֣
બોલાવો
H8085

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

׀בָּבֶל֣ 
બાિબલોનની
H0894

בִּים רַ֠
ઘણાને
H7228

כָּל־
બધા
H3605

רְכֵי דֹּ֙
ખેંચનારા
H1869

שֶׁת קֶ֜
ધનુષના
H7198

חֲנ֧וּ
છાવણી–નાખો
H2583

עָלֶי֣הָ
તેની–ઉપર

יב סָבִ֗
ચારેબાજુ
H5439

אַל־
નિહ
H0408

יְהִי־
રહે
H1961

)לָהּ֙  (
તેને

ה פְּלֵטָ֔
છટકવાનું
H6413

שַׁלְּמוּ־
ચૂકવો

לָהּ֣
તેને

הּ כְּפָעֳלָ֔
તેના–કાયર્–પ્રમાણે
H6467

ל כְּכֹ֛
બધું–જમે
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשְׂתָ֖
તેણે–કયુર્ં

עֲשׂוּ־
કરો

לָהּ֑
તેને

י כִּ֧
કારણ–કે

אֶל־
–
H0413

יְהוָה֛
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

זָדָ֖ה
ઘમંડ–કયોર્
H2102

אֶל־
–
H0413

קְד֥וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  “બાિબલની સામે તીરંદાજાેને એટલે ધનુષ્યબાણ ચલાવનારા સવર્ને બોલાવો. તેને ચારે તરફથી ઘેરી લો. જથેી કોઈ નાસી જવા પામે નિહ, તેનાં કૃત્યો 
પ્રમાણે તેને બદલો આપો, તેણે બીજાની જ ેદશા કરી છે તે પ્રમાણે તેને કરો. કેમ કે, યહોવાહની આગળ ઇઝરાયલના પિવત્રની આગળ તે ઉદ્ધત થયો છે.

לָכֵן30֛
તેથી

יִפְּל֥וּ
પડશે
H5307

יהָ בַחוּרֶ֖
તેના–જુવાનો
H0970

בִּרְחֹבֹתֶ֑יהָ
તેના–ચોકોમાં
H7339

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֙
માણસો
H0376

הּ מִלְחַמְתָּ֥
તેના–યુદ્ધના
H4421

מּוּ יִדַּ֛
ચૂપ–થશે

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—

  તેથી યુવાન માણસો મહોલ્લાઓમાં પડશે. અને તેના સવર્ યોદ્ધાઓ માયાર્ જશે.” એવું યહોવાહ કહે છે.

הִנְנִי31֤
જુઓ–હંુ
H2009

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–િવરુદ્ધ
H0413

זָד֔וֹן
ઘમંડી
H2087

נְאֻם־
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવા
H3069

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોનાની

י כִּ֛
કારણ–કે

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

יוֹמְךָ֖
તારો–િદવસ
H3117

עֵ֥ת
સમય
H6256

יךָ׃ פְּקַדְתִּֽ
તારી–સજાનો

  આપણા પ્રભુ સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, જુઓ, હે અિભમાની લોકો, હંુ તમારી િવરુદ્ધ છંુ. “હે અિભમાની લોક, હવે તમને િશક્ષા કરવાનો સમય આવી 
ગયો છે. તે સમયે હંુ તમને િશક્ષા કરીશ.
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https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/7228.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
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ל32 וְכָשַׁ֤
અને–ઠોકર–ખાશે
H3782

֙ זָדוֹן
ઘમંડી
H2087

ל וְנָפַ֔
અને–પડશે
H5307

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

ל֖וֹ
તેને

ים מֵקִ֑
ઉઠાવે

תִּי וְהִצַּ֤
અને–સળગાવીશ
H3341

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

יו בְּעָרָ֔
તેના–નગરોમાં

וְאָכְלָ֖ה
અને–ભસ્મ–કરશે
H0398

כָּל־
બધું
H3605

יו׃ סְבִיבֹתָֽ
તેની–આસપાસનું
H5439

ס
—

  હે અિભમાની પ્રજા, તું ઠોકર ખાઈને પડશે. કોઈ તેઓને ઊભા નિહ કરે. હંુ તારાં નગરોમાં આગ લગાડીશ; અને તે આસપાસનું બધું બાળીને ભસ્મ કરી 
નાખશે.”

ה33 כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ים עֲשׁוּקִ֛
દબાવાયેલા–છે
H6231

בְּנֵי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֥ל
ઇઝરાયલના
H3478

וּבְנֵי־
અને–પુત્રો

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ו יַחְדָּ֑
સાથે

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ׁבֵיהֶם֙ שֹֽ
તેમને–બંદી–બનાવનારા
H7617

הֶחֱזִי֣קוּ
પકડી–રાખ્યા
H2388

ם בָ֔
તેમને

מֵאֲנ֖וּ
ના–પાડી
H3985

ם׃ שַׁלְּחָֽ
છોડવાની
H7971

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે; “ઇઝરાયલના અને યહૂિદયાના લોકો પર જુલમ ગુજારવામાં આવી રહ્યો છે. જઓે તેઓને બંદીવાસમાં લઈ ગયા તેઓ તેઓને 
પકડી રાખે છે; તેઓ તેમને છોડી મૂકવાની ના પાડ ેછે.

׀גֹּאֲלָם֣ 34
તેમનો–ઉદ્ધારક

ק חָזָ֗
બળવાન–છે
H2389

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

שְׁמ֔וֹ
તેમનું–નામ
H8034

יב רִ֥
ન્યાય
H7378

יב יָרִ֖
ન્યાય–કરશે
H7378

אֶת־
–
H0853

רִיבָם֑
તેમનો–દાવો
H7379

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

יעַ הִרְגִּ֣
શાંિત–આપે

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીને
H0776

וְהִרְגִּ֖יז
અને–અશાંિત–આપે
H7264

י לְיֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓને
H3427

ל׃ בָבֶֽ
બાિબલોનના
H0894

  પરંતુ તેઓનો ઉદ્ધારક બળવાન છે. તેમનું નામ સૈન્યોના યહોવાહ છે. પૃથ્વી પર શાંિત ફેલાવવાને માટે અને બાિબલના રહેવાસીઓને કંપાવવાને તે િનશ્ચે 
તેઓનો પક્ષ રાખશે.

רֶב35 חֶ֥
તલવાર
H2719

עַל־
ઉપર

ים כַּשְׂדִּ֖
ખાલ્દીઓ
H3778

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

ל בָבֶ֔
બાિબલોનના
H0894

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

יהָ שָׂרֶ֖
તેના–સરદારો
H8269

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

יהָ׃ חֲכָמֶֽ
તેના–જ્ઞાનીઓ
H2450

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે, ખાલદીઓ પર “અને બાિબલના સવર્ વતનીઓ પર, તેના સરદારો પર અને જ્ઞાનીઓ પર તલવાર ઝઝૂમે છે.

רֶב36 חֶ֥
તલવાર
H2719

אֶל־
ઉપર
H0413

ים הַבַּדִּ֖
જૂઠા–પ્રબોધકો
H0907

וְנֹאָל֑וּ
અને–મૂખર્–બનશે
H2973

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

אֶל־
ઉપર
H0413

יהָ גִּבּוֹרֶ֖
તેના–યોદ્ધાઓ
H1368

תּוּ׃ וָחָֽ
અને–ગભરાશે
H2865

  તેના જૂઠા યાજકોને માથે પણ તલવાર ઝઝૂમે છે, તેઓની અક્કલ બહેર મારી જશે. તેના યોદ્ધાઓને માથે પણ તલવાર ઝઝૂમે છે, તેથી તેઓ ભયભીત 
થશે.

רֶב37 חֶ֜
તલવાર
H2719

אֶל־
ઉપર
H0413

סוּסָי֣ו
તેના–ઘોડાઓ

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

רִכְבּ֗וֹ
તેના–રથો
H7393

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

כָּל־
બધા
H3605

הָעֶרֶ֛ב
િમશ્ર–લોકો

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּתוֹכָ֖הּ
તેના–વચ્ચે–છે
H8432

וְהָי֣וּ
અને–થશે
H1961

ים לְנָשִׁ֑
સ્ત્રીઓ–જવેા
H0802

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

אֶל־
ઉપર
H0413

יהָ אוֹצְרֹתֶ֖
તેના–ખજાનાઓ
H0214

זוּ׃ וּבֻזָּֽ
અને–લૂંટાશે
H0962
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  તેના ઘોડાઓ તથા રથો પર તથા તેના સવર્ લોક જઓે બાિબલમાં છે તેઓ પર તલવાર આવી છે, જથેી તેઓ સ્ત્રીઓ જવેા િનબર્ળ થશે. તેની સવર્ સંપિત્ત 
પર તલવાર આવી છે અને તે લૂંટાઈ જશે.

רֶב38 חֹ֥
દષુ્કાળ

אֶל־
ઉપર
H0413

יהָ מֵימֶ֖
તેનાં–પાણી
H4325

וְיָבֵשׁ֑וּ
અને–સુકાશે
H3001

י כִּ֣
કારણ–કે

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

פְּסִלִים֙
મૂિતર્ઓનો
H6456

יא הִ֔
છે–તે
H1931

ים וּבָאֵימִ֖
અને–ભયાનક–મૂિતર્ઓ–ઉપર
H0367

לוּ׃ יִתְהֹלָֽ
ગાંડા–થાય–છે

  તેનાં જળાશયો પર સુકવણું આવ્યું છે. તેઓ સુકાઈ જશે. કેમ કે સમગ્ર દેશ મૂિતર્ઓથી ભરપૂર છે અને લોકો તે ત્રાસદાયક મૂિતર્ઓ પ્રત્યે મોિહત થયા છે.

ן39 לָכֵ֗
તેથી

יֵשְׁב֤וּ
વસશે
H3427

צִיִּים֙
રણનાં–પ્રાણીઓ
H6728

אֶת־
–
H0854

ים אִיִּ֔
િશયાળો–સાથે
H0338

וְיָשְׁ֥בוּ
અને–વસશે
H3427

בָ֖הּ
તેમાં

בְּנ֣וֹת
બચ્ચાં
H1323

יַֽעֲנָה֑
શાહમૃગનાં
H3284

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ב תֵשֵׁ֥
વસાશે
H3427

עוֹד֙
ફરીથી
H5750

צַח לָנֶ֔
કદી
H5331

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תִשְׁכּ֖וֹן
રહેવાસી–હશે
H7931

עַד־
સુધી
H5704

דּ֥וֹר
પેઢી
H1755

וָדֽוֹר׃
દર–પેઢી
H1755

  આથી ત્યાં વગડાનાં જાનવરો અને જંગલનાં વરુઓ વાસો કરશે, શાહમૃગો ત્યાં વસશે. ત્યાં ફરી કદી માણસો વસશે નિહ અને યુગોના યુગો સુધી તે આમ 
જ રહેશે.

ת40 כְּמַהְפֵּכַ֙
જમે–ઉલટાવ્યું
H4114

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
–
H0853

ם סְדֹ֧
સદોમ
H5467

וְאֶת־
અને
H0853

עֲמֹרָ֛ה
ગમોરા
H6017

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁכֵנֶי֖הָ
તેના–પડોશીઓને
H7934

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ב יֵשֵׁ֥
વસે
H3427

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יָג֥וּר
રહે

הּ בָּ֖
તેમાં

בֶּן־
પુત્ર

ם׃ אָדָֽ
માનવનો
H0120

  યહોવાહ કહે છે કે, જમે ઈશ્વરે સદોમ તથા ગમોરા અને તેઓની આસપાસના નગરોનો નાશ કયોર્ તેવી જ રીતે હંુ ત્યાં કરીશ. ત્યાં કોઈ વસશે નિહ; અને 
તેમાં કોઈ માણસ મુકામ કરશે નિહ.

הִנֵּ֛ה41
જુઓ
H2009

עַ֥ם
લોકો

א בָּ֖
આવે–છે
H0935

מִצָּפ֑וֹן
ઉત્તરથી
H6828

וְג֤וֹי
અને–રાષ્ટ્ર

֙ גָּדוֹל
મોટંુ

וּמְלָכִ֣ים
અને–રાજાઓ
H4428

ים רַבִּ֔
ઘણા

רוּ יֵעֹ֖
ઊભા–થશે
H5782

מִיַּרְכְּתֵי־
છેડાઓથી
H3411

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  જુઓ, ઉત્તર િદશામાંથી લોક આવે છે, એક બળવાન પ્રજા અને ઘણા રાજાઓ આવશે દરૂ દેશમાં યુદ્ધની તૈયારી કરવામાં આવી છે.

שֶׁת42 קֶ֣
ધનુષ
H7198

ן וְכִידֹ֞
અને–ભાલો
H3591

יקוּ יַחֲזִ֗
પકડશે
H2388

י אַכְזָרִ֥
કૂ્રર
H0394

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ–છે
H1992

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

מוּ יְרַחֵ֔
દયા–કરે
H7355

קוֹלָם֙
તેમનો–અવાજ

כַּיָּ֣ם
સમુદ્ર–જવેો
H3220

ה יֶהֱמֶ֔
ગજેર્–છે
H1993

וְעַל־
અને–ઉપર

ים סוּסִ֖
ઘોડાઓ

בוּ יִרְכָּ֑
સવારી–કરશે
H7392

עָר֗וּךְ
ગોઠવાયેલા

כְּאִישׁ֙
માણસ–જવેા
H0376

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ–માટે
H4421

עָלַ֖יִךְ
તારી–િવરુદ્ધ

בַּת־
પુત્રી
H1323

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનની
H0894

  લોકોએ ધનુષ્ય અને તલવાર ધારણ કરી છે; તેઓ કૂ્રર અને ઘાતકી છે. ઘોડ ેચઢીને સાગરની જમે દરેક માણસ ગજર્ના કરતા આવે છે, હે બાિબલ, તારી 
સામે યુદ્ધ માટે સજ્જ છે.

שָׁמַ֧ע43
સાંભળ્યું
H8085

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલોનના
H0894

אֶת־
–
H0853

שִׁמְעָ֖ם
તેમના–સમાચાર

וְרָפ֣וּ
અને–ઢીલા–થયા
H7503

יָדָ֑יו
તેના–હાથ
H3027

צָרָה֙
સંકટે

תְהוּ הֶחֱזִיקַ֔
પકડ્યો–તેને
H2388

יל חִ֖
પીડા

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
જન્મ–આપનારી–જવેી
H3205
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િયમેર્યા

  જ્યારે બાિબલના રાજાએ આ સમાચાર સાંભળ્યા ત્યારે તેના હાથ લાચાર થઈને હેઠા પડ્યા. પ્રસૂિતની વેદનાથી પીડાતી સ્ત્રીની જમે તે વેદનાથી પીડાવા 
લાગ્યો.

נֵּה44 הִ֠
જુઓ
H2009

כְּאַרְיֵ֞ה
િસર્હ–જવેો

ה יַעֲלֶ֙
ચડશે
H5927

מִגְּא֣וֹן
ગવર્થી
H1347

֮ הַיַּרְדֵּן
યદર્નના
H3383

אֶל־
–
H0413

נְוֵה֣
ચરાણ

אֵיתָן֒
સદાના–તરફ
H0386

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אַרְגִּ֤עָה
એક–ક્ષણમાં

]ארוצם[
–
H7323

)אֲרִיצֵם֙(
ભગાડીશ–તેમને
H7323

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
ત્યાંથી

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

בָח֖וּר
ચૂંટાયેલો
H0970

אֵלֶי֣הָ
તેના–ઉપર
H0413

ד אֶפְקֹ֑
િનયુક્ત–કરું

י כִּ֣
કારણ–કે

י מִ֤
કોણ
H4310

֙ כָמוֹ֙נִי
મારા–જવેો
H3644

י וּמִ֣
અને–કોણ
H4310

נִּי יוֹעִדֶ֔
મને–પડકારે
H3259

י־ וּמִֽ
અને–કોણ
H4310

זֶה֣
છે–એ
H2088

ה רֹעֶ֔
ઘેટાપાળક

ר אֲשֶׁ֥
જે

ד יַעֲמֹ֖
ઊભો–રહે
H5975

לְפָנָֽי׃
મારી–સામે
H6440

  જુઓ, િસર્હ યદર્નના જંગલમાંથી ચઢી આવે છે. તેમ તે ગૌચરની જગ્યાએ ચઢી આવશે. હંુ તેઓને ઓિચર્તા તેની પાસેથી નસાડીશ. અને જ ેપસંદ થયેલા 
છે તેઓને હંુ તેઓના પર નીમીશ. કેમ કે મારા સમાન કોણ છે? અને કોણ મને પડકારી શકે છે? ક્યો ઘેટાંપાળક મારી િવરુદ્ધ ઊભો રહી શકે છે?

ן45 לָכֵ֞
તેથી

שִׁמְע֣וּ
સાંભળો
H8085

עֲצַת־
યોજના
H6098

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જે

יָעַץ֙
યોજ્યું
H3289

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનની
H0894

יו חְשְׁבוֹתָ֔ וּמַ֙
અને–તેમના–િવચારો
H4284

ר אֲשֶׁ֥
જે

ב חָשַׁ֖
િવચાયુર્ં
H2803

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
ખાલ્દીઓના
H3778

אִם־
ચોક્કસ

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יִסְחָבוּם֙
ખેંચી–જશે–તેમને
H5498

צְעִירֵ֣י
નાના
H6810

אן הַצֹּ֔
ટોળાંના
H6629

אִם־
ચોક્કસ

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ים יַשִּׁ֛
ઉજ્જડ–કરશે
H8074

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

נָוֶֽה׃
ચરાણ

  માટે હવે બાિબલ િવષે યહોવાહના મનમાં શી યોજના છે તે સાંભળી લો, અને ખાલદીઓ માટે મેં ઘડલેી યોજનાઓ િવષે સાંભળો, નાનામાં નાના ઘેટાંને 
પણ ઘસડી લઈ જશે. અને તે તેમની સાથે તેઓના ઘેટાંના વાડાને િનશ્ચે ઉજ્જડ કરી નાખશે.

46֙ מִקּוֹל
અવાજથી

ה נִתְפְּשָׂ֣
પકડાયું
H8610

ל בָבֶ֔
બાિબલોન
H0894

ה נִרְעֲשָׁ֖
ધ્રૂજી
H7493

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

ה וּזְעָקָ֖
અને–પોકાર
H2201

בַּגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓમાં

ע׃ נִשְׁמָֽ
સંભળાયો
H8085

ס
—

  બાિબલના પતનથી પૃથ્વી કંપે છે અને તેનો અવાજ દરૂના દેશો સુધી સંભળાય છે.

Chapter 51
כֹּ֚ה1

આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

֙ הִנְנִי
જુઓ–હંુ
H2009

מֵעִי֣ר
ઉત્તેિજત–કરું–છંુ
H5782

עַל־
િવરુદ્ધ

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનની
H0894

וְאֶל־
અને–િવરુદ્ધ
H0413

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓ
H3427

קָמָי֑לֵב֣ 
લેબ–કામાઈના

ר֖וּחַ
આત્મા
H7307

ית׃ מַשְׁחִֽ
િવનાશકનો
H7843

  યહોવાહ કહે છે કે; “જુઓ, હંુ બાિબલની િવરુદ્ધ, તથા લે-કામાયમાં વસનારા િવરુદ્ધ િવનાશક વાયુ લાવીશ.

י2 וְשִׁלַּחְתִּ֙
અને–મોકલીશ
H7971

׀לְבָבֶ֤ל 
બાિબલોન–તરફ
H0894

זָרִים֙
પરદેશીઓ

וְזֵר֔וּהָ
અને–ઉડાવશે
H2219

וִיבֹקְק֖וּ
અને–ખાલી–કરશે

אֶת־
–
H0853

אַרְצָהּ֑
તેનો–દેશ
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָי֥וּ
હતા
H1961

עָלֶי֛הָ
તેના–ઉપર

יב מִסָּבִ֖
ચારેબાજુથી
H5439

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ה׃ רָעָֽ
આફતના
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https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5498.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm


િયમેર્યા

  હંુ પરદેશીઓને બાિબલમાં મોકલીશ; તેઓ તેને વેરિવખેર કરી અને તેને ઉજ્જડ કરશે, િવપિત્તના િદવસે તેઓ તેને ચારેબાજુથી ઘેરી લેશે

ל־3 אֶֽ
નિહ
H0413

ךְ יִדְרֹ֤
ખેંચે
H1869

]ידרך[
–
H1869

הַדֹּרֵךְ֙
ખેંચનાર
H1869

קַשְׁתּ֔וֹ
તેનું–ધનુષ
H7198

וְאֶל־
અને–નિહ
H0408

יִתְעַ֖ל
ઊભો–થાય
H5927

בְּסִרְיֹנ֑וֹ
તેના–બખ્તરમાં
H5630

ל־ וְאַֽ
અને–નિહ
H0413

֙ תַּחְמְלוּ
બચાવો
H2550

אֶל־
–
H0413

יהָ חֻרֶ֔ בַּ֣
તેના–યુવાનોને
H0970

ימוּ הַחֲרִ֖
સંપૂણર્–નાશ–કરો

כָּל־
તેની–બધી
H3605

הּ׃ צְבָאָֽ
સેનાને

  ધનુર્ધારીઓને તેઓનું બાણ ખેંચવા દેશો નિહ; તેઓને બખતર પહેરવા દેશો નિહ. તેઓના સૈિનકો પર દયા ન બતાવશો; તેઓના સૈન્યનો નાશ કરો.

וְנָפְל֥ו4ּ
અને–પડશે
H5307

ים חֲלָלִ֖
ઘાયલો

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
ખાલ્દીઓના
H3778

ים וּמְדֻקָּרִ֖
અને–વીંધાયેલા
H1856

יהָ׃ בְּחוּצוֹתֶֽ
તેની–શેરીઓમાં
H2351

  ખાલદીઓના દેશમાં તેઓની હત્યા થઈને પડશે અને તેની શેરીઓમાં તેઓના મૃતદેહો પડ્યા રહેશે.

י5 כִּ֠
કારણ–કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ן אַלְמָ֙
િવધવા–છે
H0488

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલ
H3478

יהוּדָה֙ וִֽ
અને–યહૂદા
H3063

יו אֱלֹהָ֔ מֵֽ
તેમના–ઈશ્વરથી
H0430

יְהוָה֖ מֵֽ
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોનાથી

י כִּ֤
ભલે

אַרְצָם֙
તેમનો–દેશ
H0776

מָלְאָה֣
ભરેલો–છે
H4390

ם אָשָׁ֔
અપરાધથી
H0817

מִקְּד֖וֹשׁ
પિવત્ર–િવરુદ્ધ
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  કેમ કે, ઇઝરાયલ અને યહૂિદયા તેઓના ઈશ્વર સૈન્યોના યહોવાહથી તજાયેલા નથી. જાેકે તેઓની ભૂિમ ઇઝરાયલના પિવત્રની િવરુદ્ધ કરેલાં અપરાધોથી 
ભરેલી છે.

׀נֻס֣וּ 6
ભાગો
H5127

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

ל בָּבֶ֗
બાિબલોનના
H0894

֙ וּמַלְּטוּ
અને–બચાવો
H4422

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

נַפְשׁ֔וֹ
પોતાનો–જીવ
H5315

אַל־
નિહ
H0408

מּוּ תִּדַּ֖
નાશ–થાઓ

בַּעֲוֹנָהּ֑
તેના–અન્યાયમાં
H5771

֩ כִּי
કારણ–કે

ת עֵ֙
સમય
H6256

נְקָמָ֥ה
બદલાનો
H5360

הִיא֙
છે–આ
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાનો
H3068

גְּמ֕וּל
બદલો
H1576

ה֥וּא
તે
H1931

ם מְשַׁלֵּ֖
ચૂકવે–છે

הּ׃ לָֽ
તેને

  બાિબલમાંથી નાસી જાઓ. સૌ પોતપોતાના જીવ બચાવવા નાસી જાઓ� બાિબલના પાપે તમે મરશો નિહ, કેમ કે બદલો લેવાનો યહોવાહનો આ સમય 
છે. તે તેને ઘટતી સજા કરી રહ્યા છે.

כּוֹס־7
પ્યાલો

זָהָ֤ב
સોનાનો
H2091

֙ בָּבֶל
બાિબલોન
H0894

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

רֶת מְשַׁכֶּ֖
નશો–કરાવનારો
H7937

כָּל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીને
H0776

מִיֵּינָהּ֙
તેના–દ્રાક્ષારસમાંથી
H3196

שָׁת֣וּ
પીધો
H8354

גוֹיִ֔ם
પ્રજાઓએ

עַל־
તે–

ן כֵּ֖
કારણે

יִתְהֹלְל֥וּ
ગાંડા–થાય–છે

ם׃ גוֹיִֽ
પ્રજાઓ

  બાિબલ તો યહોવાહના હાથમાં સોનાના પ્યાલા સમું હતું. તેણે સમગ્ર સૃિષ્ટને તેનો દ્રાક્ષારસ પીવડાવ્યો છે. પ્રજાઓએ તે પીધો અને લોકો ઘેલા થયા.

ם8 פִּתְאֹ֛
અચાનક
H6597

נָפְלָ֥ה
પડ્યું
H5307

בָבֶ֖ל
બાિબલોન
H0894

וַתִּשָּׁבֵר֑
અને–તૂટ્યું
H7665

הֵילִ֣ילוּ
િવલાપ–કરો
H3213

יהָ עָלֶ֗
તેના–ઉપર

קְח֤וּ
લો
H3947

֙ צֳרִי
મલમ
H6875

הּ לְמַכְאוֹבָ֔
તેના–દદર્–માટે
H4341

אוּלַ֖י
કદાચ
H0194

א׃ תֵּרָפֵֽ
સાજંુ–થાય
H7495

  પરંતુ હવે બાિબલનું અચાનક પતન થયું છે. તે ભાંગ્યું છે. તેને માટે િચર્તા કરો, તેના ઘા માટે ઔષિધ લઈ આવો. કદાચ તે સાજંુ થાય પણ ખરું.

]רפאנו[9
–
H7495

ינוּ( )רִפִּ֣
સાજંુ–કયુર્ં
H7495

אֶת־
–
H0853

֙ בָּבֶל
બાિબલોનને
H0894

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תָה נִרְפָּ֔
સાજંુ–થયું
H7495

עִזְב֕וּהָ
છોડી–દો

וְנֵלֵ֖ךְ
અને–જઈએ
H3212

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

לְאַרְצ֑וֹ
પોતાના–દેશમાં
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָגַע֤
પહોંચ્યો
H5060

אֶל־
–
H0413

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશ–સુધી
H8064

הּ מִשְׁפָּטָ֔
તેનો–ન્યાય
H4941

א וְנִשָּׂ֖
અને–ઊંચો–થયો
H5375

עַד־
સુધી
H5704

ים׃ שְׁחָקִֽ
વાદળોના
H7834

https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5630.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/1856.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/488.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1576.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4341.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm


િયમેર્યા

  બાિબલના ઘા રૂઝવવા અમારાથી શક્ય તેટલો પ્રયત્ન અમે કયોર્, પરંતુ તે સ્વસ્થ ન થયું. તેને છોડી દો, ચાલો આપણે સહુ પોતપોતાના દેશમાં પાછા 
ફરીએ, કેમ કે તેનું શાસન આકાશ સુધી પહોંચ્યું છે. તે ગગન સુધી ઊંચું ચઢ્યું છે.

יא10 הוֹצִ֥
બહાર–લાવ્યા
H3318

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
–
H0853

צִדְקֹתֵ֑ינוּ
અમારા–ન્યાયને
H6666

בֹּ֚אוּ
આવો
H0935

וּנְסַפְּרָ֣ה
અને–વણર્વીએ

בְצִיּ֔וֹן
િસયોનમાં
H6726

ת־ אֶֽ
–
H0853

ה מַעֲשֵׂ֖
કાયર્
H4639

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
અમારા–ઈશ્વરનું
H0430

  યહોવાહે કહ્યું  કે આપણે ન્યાયી છીએ. ચાલો, આપણા યહોવાહે ઈશ્વર જ ેસવર્ કયુર્ં છે તે આપણે િસયોનમાં જઈને કહી સંભળાવીએ.

הָבֵר֣ו11ּ
તૈયાર–કરો
H1305

֮ הַחִצִּים
બાણોને
H2671

מִלְא֣וּ
ભરો
H4390

הַשְּׁלָטִים֒
ભાથાઓ
H7982

הֵעִי֣ר
ઉત્તેિજત–કયાર્
H5782

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

אֶת־
–
H0853

֙ רוּ֙חַ
આત્મા
H7307

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

י מָדַ֔
માદાયના
H4074

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַל־
િવરુદ્ધ

בָּבֶ֥ל
બાિબલોનની
H0894

מְזִמָּת֖וֹ
તેમની–યોજના
H4209

לְהַשְׁחִיתָ֑הּ
નાશ–કરવાની
H7843

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נִקְמַ֤ת
બદલો
H5360

יְהוָה֙
યહોવાનો
H3068

יא הִ֔
છે–આ
H1931

נִקְמַ֖ת
બદલો
H5360

הֵיכָלֽוֹ׃
તેમના–મંિદરનો
H1964

  તમારાં બાણને ધારદાર બનાવો. તમારાં ભાથાં ભરી લો� ઢાલ ઊંચી કરો� કેમ કે બાિબલ પર ચઢાઈ કરી તેનો િવનાશ કરવા યહોવાહે માદીઓના 
રાજાઓને કહ્યું  છે, કેમ કે બાિબલનો નાશ કરવાનો તેનો સંકલ્પ છે, અિનષ્ટ આચરણ કરનાર મંિદરને અપિવત્ર કરનાર લોકો પર આ રીતે યહોવાહ વૈર વાળી રહ્યાં 
છે.

אֶל־12
ઉપર
H0413

ת חוֹמֹ֙
દીવાલો
H2346

ל בָּבֶ֜
બાિબલોનની
H0894

שְׂאוּ־
ઊંચો–કરો
H5375

ס נֵ֗
ધ્વજ
H5251

֙ הַחֲזִי֙קוּ
મજબૂત–કરો
H2388

ר הַמִּשְׁמָ֔
ચોકી
H4929

֙ הָקִי֙מוּ
ઊભા–કરો

ים ׁמְרִ֔ שֹֽ
પહેરેદારો
H8104

ינוּ הָכִ֖
તૈયાર–કરો

רְבִ֑ים הָאֹֽ
ઓિચર્તા–હુમલાખોરો
H0693

כִּ֚י
કારણ–કે

גַּם־
પણ
H1571

זָמַם֣
યોજ્યું
H2161

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

גַּם־
પણ
H1571

ה עָשָׂ֕
કયુર્ં

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֖
બોલ્યા
H1696

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓના
H3427

ל׃ בָבֶֽ
બાિબલોનના
H0894

  બાિબલની દીવાલો પર આક્રમણ કરવા માટે ઝંડો ઊંચો કરો, સંરક્ષણ મજબૂત કરો. અને ચોકીદારોને શહેરની આસપાસ ગોઠવો; ઓિચર્તો છાપો મારવા 
માટે છુપાઈ રહો, કેમ કે યહોવાહે જ ેકહ્યું  છે તે સવર્ તે સંપૂણર્ કરશે.

]שכנתי[13
–
H7931

)שֹׁכַנְתְּ֙(
રહેનારી
H7931

עַל־
ઉપર

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

ים רַבִּ֔
ઘણાં

ת רַבַּ֖
પુષ્કળ

ת אֽוֹצָרֹ֑
ખજાનાવાળી
H0214

א בָּ֥
આવ્યો
H0935

ךְ קִצֵּ֖
તારો–અંત
H7093

ת אַמַּ֥
માપ

ךְ׃ בִּצְעֵֽ
તારા–લોભનું
H1215

  તમે બાિબલની નદીઓને કાંઠે વસવાટ કરો અને તેની િવપુલ સમૃિદ્ધને માણો. તારો અંત આવ્યો છે; તારી જીવનદોરી કપાઇ જશે.

ע14 נִשְׁבַּ֛
શપથ–લીધા
H7650

יְהוָה֥
યહોવાએ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનાએ

בְּנַפְשׁ֑וֹ
પોતાના–ઉપર
H5315

י כִּ֣
ખરેખર

אִם־
ચોક્કસ

יךְ מִלֵּאתִ֤
ભરીશ–તને
H4390

אָדָם֙
માણસોથી
H0120

לֶק כַּיֶּ֔
તીડ–જવેા
H3218

וְעָנ֥וּ
અને–પોકારશે

עָלַ֖יִךְ
તારા–ઉપર

ד׃ הֵידָֽ
જયનાદ
H1959

ס
—

  સૈન્યોના યહોવાહે પોતાના નામના સમ ખાઈને પ્રિતજ્ઞા કરી છે કે, “હંુ તીડોનાં ટોળાંની જમે ગણ્યા ગણાય નિહ તેટલાં માણસોને તારી સામે લાવીશ અને 
તેઓ તારો પરાજય કરી િવજયનાદ કરશે.

ה15 עֹשֵׂ֥
બનાવનાર

אֶרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીને
H0776

בְּכֹח֔וֹ
તેમની–શિક્તથી

ין מֵכִ֥
સ્થાપનાર

תֵּבֵ֖ל
જગતને
H8398

בְּחָכְמָת֑וֹ
તેમની–બુિદ્ધથી
H2451

וּבִתְבוּנָת֖וֹ
અને–તેમની–સમજણથી
H8394

נָטָ֥ה
ફેલાવ્યા
H5186

יִם׃ שָׁמָֽ
આકાશો
H8064
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િયમેર્યા

  યહોવાહે પોતાની બળ અને બુિદ્ધથી પૃથ્વીનું સજર્ન કયુર્ં છે, પોતાના ડહાપણથી તેને િસ્થર કરીને સ્થાપી છે અને પોતાના કૌશલથી આકાશને િવસ્તાયુર્ં છે.

לְק֙וֹל16
તેમના–અવાજે

תִּתּ֜וֹ
આપે–છે
H5414

הֲמ֥וֹן
ઘોંઘાટ

מַיִ֙ם֙
પાણીનો
H4325

יִם בַּשָּׁמַ֔
આકાશમાં
H8064

וַיַּ֥עַל
અને–ચડાવે–છે
H5927

ים נְשִׂאִ֖
વાદળો

מִקְצֵה־
છેડાથી

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

ים בְּרָקִ֤
વીજળીઓ

לַמָּטָר֙
વરસાદ–માટે
H4306

ה עָשָׂ֔
બનાવે–છે

וַיֹּ֥צֵא
અને–કાઢે–છે
H3318

ר֖וּחַ
પવન
H7307

יו׃ מֵאֹצְרֹתָֽ
તેમના–ભંડારોમાંથી
H0214

  જ્યારે તે બોલે છે, ત્યારે આકાશમાં ગજર્ના થાય છે. દિુનયાના દરૂ દરૂના ખૂણેથી તે વાદળોને ઉપર ચઢાવે છે. તે વરસાદ લાવે છે અને સાથે વીજળી 
ચમકાવે છે. અને પવનને મોકલે છે.

נִבְעַר17֤
મૂખર્–છે

כָּל־
દરેક
H3605

אָדָם֙
માણસ
H0120

עַת מִדַּ֔
જ્ઞાનથી
H1847

ישׁ הֹבִ֥
લિજ્જત–થાય–છે
H3001

כָּל־
દરેક
H3605

ף צֹרֵ֖
સોની
H6884

סֶל מִפָּ֑
મૂિતર્થી
H6459

י כִּ֛
કારણ–કે

קֶר שֶׁ֥
જૂઠી
H8267

נִסְכּ֖וֹ
તેની–ઢાળેલી–મૂિતર્
H5262

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ר֥וּחַ
શ્વાસ
H7307

ם׃ בָּֽ
તેમાં

  તેમની સરખામણીમાં સવર્ માણસો પશુ સમાન છે, તેઓ અજ્ઞાન છ; દરેક સોની પોતે બનાવેલી મૂિતર્ જાેઈને લિજ્જત થાય છે, કેમ કે તે બધી મૂિતર્ઓ તો 
ખોટી છે; પ્રાણ વગરની છે.

הֶבֶ֣ל18
વ્યથર્
H1892

מָּה הֵ֔
છે–તે
H1992

ה מַעֲשֵׂ֖
કાયર્
H4639

תַּעְתֻּעִי֑ם
ભ્રમનું
H8595

בְּעֵ֥ת
સમયે
H6256

ם פְּקֻדָּתָ֖
તેમની–સજાના
H6486

דוּ׃ יאֹבֵֽ
નાશ–પામશે
H0006

  મૂિતર્ઓ વ્યથર્ છે, હાંસીપાત્ર છે, તે ખોટી છે; તેઓને સજા કરશે ત્યારે તે સવર્નો નાશ કરશે.

א־19 ֹֽ ל
નિહ
H3808

לֶּה כְאֵ֜
આવા–જવેો
H0428

חֵלֶ֣ק
ભાગ

יַעֲק֗וֹב
યાકોબનો
H3290

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יוֹצֵ֤ר
રચનાર
H3335

֙ הַכֹּל
બધાના
H3605

ה֔וּא
છે–તે
H1931

בֶט וְשֵׁ֖
અને–દંડ
H7626

נַחֲלָת֑וֹ
તેમના–વારસાનો
H5159

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ
H8034

ס
—

  પરંતુ યાકૂબના ઈશ્વર એવા નથી, તે તો સમગ્ર સૃિષ્ટના સજર્ક છે. અને ઇઝરાયલીઓને તે પોતાની વારસા કુળ તરીકે ગણે છે, તેમનું નામ સૈન્યોના 
યહોવાહ છે.

מַפֵּץ־20
હથોડી
H4661

ה אַתָּ֣
તું–છે

י לִ֔
મારી

כְּלֵ֖י
હિથયાર
H3627

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધનું
H4421

י וְנִפַּצְתִּ֤
અને–ચૂરેચૂરા–કરીશ

בְךָ֙
તારા–દ્વારા

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

י וְהִשְׁחַתִּ֥
અને–નાશ–કરીશ
H7843

בְךָ֖
તારા–દ્વારા

מַמְלָכֽוֹת׃
રાજ્યોને
H4467

  યહોવાહ કહે છે, “હે બાિબલ નગરી, તું મારી ફરશી તથા યુદ્ધશસ્ત્રો છે. તારા વડ ેહંુ સવર્ પ્રજાઓનું ખંડન કરીશ. અને તારા વડ ેહંુ રાજ્યોનો નાશ કરીશ.

י21 וְנִפַּצְתִּ֣
અને–ચૂરેચૂરા–કરીશ

בְךָ֔
તારા–દ્વારા

ס֖וּס
ઘોડો

כְב֑וֹ וְרֹֽ
અને–તેના–સવારને
H7392

י וְנִפַּצְתִּ֣
અને–ચૂરેચૂરા–કરીશ

בְךָ֔
તારા–દ્વારા

כֶב רֶ֖
રથ
H7393

וְרֹכְבֽוֹ׃
અને–તેના–સવારને
H7392

  તારા વડ ેહંુ સૈન્યોને, ઘોડા તથા તેના સવારોને અને રથ તથા રથસવારોને કચડી નાખીશ.
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4661.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm


િયમેર્યા

י22 וְנִפַּצְתִּ֤
અને–ચૂરેચૂરા–કરીશ

בְךָ֙
તારા–દ્વારા

אִ֣ישׁ
પુરુષ
H0376

ה וְאִשָּׁ֔
અને–સ્ત્રી
H0802

י וְנִפַּצְתִּ֥
અને–ચૂરેચૂરા–કરીશ

בְךָ֖
તારા–દ્વારા

ן זָקֵ֣
વૃદ્ધ
H2205

וָנָעַ֑ר
અને–બાળક
H5288

י וְנִפַּצְתִּ֣
અને–ચૂરેચૂરા–કરીશ

בְךָ֔
તારા–દ્વારા

בָּח֖וּר
યુવાન
H0970

ה׃ וּבְתוּלָֽ
અને–કન્યા
H1330

  તારાથી હંુ પુરુષ તથા સ્ત્રીનું ખંડન કરીશ. તારાથી વૃદ્ધો તથા જુવાનોને નષ્ટ કરીશ. તારાથી હંુ છોકરાઓ તથા કન્યાઓનું ખંડન કરીશ.

י23 וְנִפַּצְתִּ֤
અને–ચૂરેચૂરા–કરીશ

בְךָ֙
તારા–દ્વારા

רֹעֶה֣
ભરવાડ

וְעֶדְר֔וֹ
અને–તેના–ટોળાને
H5739

י וְנִפַּצְתִּ֥
અને–ચૂરેચૂરા–કરીશ

בְךָ֖
તારા–દ્વારા

ר אִכָּ֣
ખેડૂત
H0406

וְצִמְדּ֑וֹ
અને–તેની–જાેડીને
H6776

י וְנִפַּצְתִּ֣
અને–ચૂરેચૂરા–કરીશ

בְךָ֔
તારા–દ્વારા

פַּח֖וֹת
રાજ્યપાલો
H6346

ים׃ וּסְגָנִֽ
અને–અિધકારીઓ
H5461

  ઘેટાંપાળકોને તથા ઘેટાબકરાનાં ટોળાંને, ખેડૂતોને તથા બળદોને, રાજકતાર્ઓને તથા અિધકારીઓને હંુ કચડી નાખીશ.

י24 וְשִׁלַּמְתִּ֙
અને–વળતર–આપીશ

ל לְבָבֶ֜
બાિબલોનને
H0894

ל  ׀וּלְכֹ֣
અને–બધા
H3605

יוֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

ים כַשְׂדִּ֗
ખાલ્દીઓના
H3778

אֵ֧ת
–
H0853

כָּל־
બધી
H3605

רָעָתָ֛ם
તેમની–દષુ્ટતા

אֲשֶׁר־
જે

עָשׂ֥וּ
કરી

בְצִיּ֖וֹן
િસયોનમાં
H6726

ינֵיכֶם֑ לְעֵֽ
તમારી–આંખો–સામે

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—

  બાિબલને તથા ખાલદીઓના બધા લોકોને, તેઓએ િસયોનમાં આચરેલા કુકમોનેર્ લીધે હંુ સજા કરીશ. તે હંુ તમારી નજર સામે જ કરીશ.” એવું યહોવાહ 
કહે છે.

י25 הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

יךָ אֵלֶ֜
તારી–િવરુદ્ધ
H0413

הַ֤ר
પવર્ત
H2022

הַמַּשְׁחִית֙
િવનાશક
H4889

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

ית הַמַּשְׁחִ֖
િવનાશ–કરનાર
H7843

אֶת־
–
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીને
H0776

יתִי וְנָטִ֙
અને–લંબાવીશ
H5186

אֶת־
–
H0853

י יָדִ֜
મારો–હાથ
H3027

יךָ עָלֶ֗
તારા–ઉપર

וְגִלְגַּלְתִּי֙ךָ֙
અને–ગબડાવીશ
H1556

מִן־
–

ים הַסְּלָעִ֔
ખડકોથી
H5553

יךָ וּנְתַתִּ֖
અને–બનાવીશ–તને
H5414

לְהַ֥ר
પવર્ત
H2022

ה׃ שְׂרֵפָֽ
બળી–ગયેલો
H8316

  યહોવાહ કહે છે, જુઓ, હે બળવાન પવર્ત બાિબલ, પૃથ્વીનો નાશ કરનાર, હંુ તારી િવરુદ્ધ મારો હાથ ઉગામીશ અને તારી ઊંચાઇઓ પરથી તને નીચે 
ગબડાવીશ. અને અિગ્નથી ભસ્મ થયેલા પવર્ત જવેો કરી તને છોડી દઈશ.

א־26 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִקְח֤וּ
લે
H3947

מִמְּךָ֙
તારામાંથી

אֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0068

לְפִנָּ֔ה
ખૂણા–માટે
H6438

בֶן וְאֶ֖
અને–પથ્થર
H0068

לְמֽוֹסָד֑וֹת
પાયા–માટે
H4146

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שִׁמְמ֥וֹת
ઉજ્જડ

עוֹלָם֛
સનાતન
H5769

הְיֶה֖ תִּֽ
થશે
H1961

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  તારો કોઈ પણ પથ્થર બાંધકામ માટે કે પાયાના પથ્થર તરીકે પણ નિહ વપરાય. તું સદાને માટે ખંડરે રહેશે.” એવું યહોવાહ કહે છે.

שְׂאוּ־27
ઊંચો–કરો
H5375

נֵס֣
ધ્વજ
H5251

רֶץ בָּאָ֗
પૃથ્વીમાં
H0776

תִּקְע֙וּ
વગાડો
H8628

שׁוֹפָ֤ר
રણિશર્ગું
H7782

בַּגּוֹיִם֙
પ્રજાઓમાં

קַדְּשׁ֤וּ
પિવત્ર–કરો
H6942

֙ עָלֶי֙הָ
તેની–િવરુદ્ધ

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

יעוּ הַשְׁמִ֧
સંભળાવો
H8085

עָלֶי֛הָ
તેની–િવરુદ્ધ

מַמְלְכ֥וֹת
રાજ્યોને
H4467

ט אֲרָרַ֖
અરારાટ
H0780

מִנִּ֣י
િમન્ની
H4508

וְאַשְׁכְּנָז֑
અને–આશ્કનાઝ
H0813

פִּקְד֤וּ
િનયુક્ત–કરો

֙ עָלֶי֙הָ
તેની–િવરુદ્ધ

ר טִפְסָ֔
સેનાપિત
H2951

עֲלוּ־ הַֽ
ચડાવો
H5927

ס֖וּס
ઘોડા

כְּיֶלֶ֥ק
તીડ–જવેા
H3218

ר׃ סָמָֽ
કાંટાળા
H5569

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/406.htm
https://biblehub.com/hebrew/6776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6346.htm
https://biblehub.com/hebrew/5461.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/4889.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1556.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6438.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4146.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5251.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/780.htm
https://biblehub.com/hebrew/4508.htm
https://biblehub.com/hebrew/813.htm
https://biblehub.com/hebrew/2951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3218.htm
https://biblehub.com/hebrew/5569.htm


િયમેર્યા

  પૃથ્વી પર ઝંડો ફરકાવો, બધી પ્રજાઓમાં રણિશર્ગડા ફૂંકાવો, િવદેશીઓને સજ્જ કરો. અરારાટ, િમન્ની અને આશ્કેનાઝના રાજ્યોને તેની સામે લડવા 
બોલાવો, તેની સામે હુમલો કરવાને સેનાપિત નીમો. તીડોનાં ટોળાંની જમે ઘોડસેવારોને ભેગા કરો.

קַדְּשׁ֙ו28ּ
પિવત્ર–કરો
H6942

עָלֶי֤הָ
તેની–િવરુદ્ધ

גוֹיִם֙
પ્રજાઓને

אֶת־
–
H0853

מַלְכֵי֣
રાજાઓ
H4428

י מָדַ֔
માદાયના
H4074

אֶת־
–
H0853

יהָ פַּחוֹתֶ֖
તેના–રાજ્યપાલો
H6346

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

סְגָנֶי֑הָ
તેના–અિધકારીઓ
H5461

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
તેના–શાસનના
H4475

  તેની િવરુદ્ધ, માદીઓના રાજાઓ િવરુદ્ધ અને તેના રાજકતાર્ઓ અને અમલદારો સાથે તે સવર્ દેશોના લોકો જ ેતે તેના રાજ્યનો ભાગ છે તેઓની િવરુદ્ધ 
લડાઇને માટે તૈયારી કરો.

וַתִּרְעַ֥ש29ׁ
અને–ધ્રૂજ્યો
H7493

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

ל וַתָּחֹ֑
અને–તડપ્યો

י כִּ֣
કારણ–કે

מָה קָ֤
ઊભી–થઈ

עַל־
િવરુદ્ધ

֙ בָּבֶל
બાિબલોનની
H0894

מַחְשְׁב֣וֹת
યોજનાઓ
H4284

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

לָשׂ֞וּם
બનાવવા

אֶת־
–
H0853

אֶ֧רֶץ
દેશ
H0776

בָּבֶ֛ל
બાિબલોનનો
H0894

ה לְשַׁמָּ֖
ઉજ્જડ
H8047

ין מֵאֵ֥
રહેવાસી–િવના
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
કોઈ
H3427

  દેશ ધ્રૂજી ઊઠે છે અને પીડાય છે, કેમ કે બાિબલ િવરુદ્ધ યહોવાહનો સંકલ્પ દૃઢ છે. યહોવાહ બાિબલને િનજર્ન વગડો બનાવવાની તેમની પોતાની યોજના 
પાર પાડ ેછે.

30֩ חָדְלוּ
બંધ–થયા
H2308

י גִבּוֹרֵ֙
યોદ્ધાઓ
H1368

ל בָבֶ֜
બાિબલોનના
H0894

ם לְהִלָּחֵ֗
લડવાનું

֙ יָֽשְׁבוּ
બેઠા
H3427

בַּמְּצָד֔וֹת
િકલ્લાઓમાં
H4679

ה נָשְׁתָ֥
સુકાયું
H5405

ם גְבוּרָתָ֖
તેમનું–બળ
H1369

הָי֣וּ
થયા
H1961

ים לְנָשִׁ֑
સ્ત્રીઓ–જવેા
H0802

יתוּ הִצִּ֥
સળગાવ્યા
H3341

יהָ מִשְׁכְּנֹתֶ֖
તેના–ઘરો
H4908

נִשְׁבְּר֥וּ
તૂટ્યા
H7665

יהָ׃ בְרִיחֶֽ
તેના–અડીચણો
H1280

  બાિબલના અિત પરાક્રમી યોદ્ધાઓ હવે યુદ્ધ કરતા નથી. તેઓ િકલ્લાઓમાં ભરાઈ ગયા છે, તેઓ િહર્મત હારી ગયા છે. અને સ્ત્રીઓ જવેા થઈ ગયા છે. 
આક્રમણ કરનારાઓએ તેઓનાં ઘરો બાળી નાખ્યાં છે અને નગરના દરવાજાઓ તોડી નાખ્યા છે.

ץ31 רָ֤
દોડનાર
H7323

לִקְרַאת־
મળવા
H7125

רָץ֙
દોડનારને
H7323

יָר֔וּץ
દોડ–ેછે
H7323

וּמַגִּ֖יד
અને–સંદેશવાહક
H5046

לִקְרַ֣את
મળવા
H7125

מַגִּ֑יד
સંદેશવાહકને
H5046

לְהַגִּיד֙
ખબર–આપવા
H5046

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજાને
H4428

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનના
H0894

י־ כִּֽ
કે

ה נִלְכְּדָ֥
લેવાયું
H3920

עִיר֖וֹ
તેનું–નગર

ה׃ מִקָּצֶֽ
છેડથેી

  આખું શહેર કબજ ેથઈ ગયું છે તેવું કહેવાને ચારેબાજુથી સંદેશાવાહકો એક પાછળ એક બાિબલના રાજા પાસે દોડી આવ્યા છે.

וְהַמַּעְבָּר֣וֹת32
અને–ઘાટો

שׂוּ נִתְפָּ֔
પકડાયા
H8610

וְאֶת־
અને
H0853

ים הָאֲגַמִּ֖
સરોવરો
H0098

שָׂרְפ֣וּ
સળગાવ્યા
H8313

בָאֵשׁ֑
અિગ્નથી
H0784

י וְאַנְשֵׁ֥
અને–માણસો
H0376

הַמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધના
H4421

לוּ׃ נִבְהָֽ
ગભરાયા
H0926

ס
—

  નદી પાર કરવાના દરેક રસ્તાઓ કબજ ેકરાયા છે. બરુની ઝાડીઓને આગ લગાડવામાં આવી છે, અને સૈિનકો ગભરાઈ ગયા છે.

33֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֜
કહ્યું
H0559

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરે
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

בַּת־
પુત્રી
H1323

ל בָּבֶ֕
બાિબલોનની
H0894

כְּגֹ֖רֶן
ખળા–જવેી–છે
H1637

עֵת֣
સમય
H6256

הִדְרִיכָהּ֑
તેને–ખૂંદવાનો
H1869

ע֣וֹד
હજી
H5750

ט מְעַ֔
થોડો–વખત
H4592

אָה וּבָ֥
અને–આવશે
H0935

ת־ עֵֽ
સમય
H6256

יר הַקָּצִ֖
લણણીનો

הּ׃ לָֽ
તેના–માટે
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https://biblehub.com/hebrew/4475.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
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િયમેર્યા

  સૈન્યોના યહોવાહ, ઇઝરાયલના ઈશ્વર, કહે છે કે;’ બાિબલની િસ્થિત તો ઘઉં ઝૂડવાની ખળી જવેી છે જ્યાં ઘઉં ઝૂડવાના છે. થોડી વાર પછી ત્યાં 
લણણીની ઊપજને ધોકાવાનું શરૂ થશે.

]אכלנו[34
ખાઈ–ગયો–મને
H0398

)אֲכָלַנִ֣י(
ગૂંચવી–નાખ્યો–મને
H0398

]הממנו[
—
H2000

נִי( )הֲמָמַ֗
—
H2000

֮ נְבוּכַדְרֶאצַּר
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

֒ בָּבֶל
બાિબલોનના
H0894

]הציגנו[
—
H3322

)הִצִּיגַנִ֙י֙(
મૂકી–દીધો–મને
H3322

כְּלִ֣י
વાસણ
H3627

יק רִ֔
ખાલી
H7385

]בלענו[
—
H1104

)בְּלָעַנִ֙י֙(
ગળી–ગયો–મને
H1104

ין כַּתַּנִּ֔
અજગર–જમે

א מִלָּ֥
ભરી–દીધું
H4390

כְרֵשׂ֖וֹ
પેટ–પોતાનું
H3770

עֲדָנָי֑ מֵֽ
મારી–સ્વાિદષ્ટ–વસ્તુઓથી

]הדיחנו[
—
H1740

נִי׃( )הֱדִיחָֽ
હાંકી–કાઢ્યો–મને
H1740

  યરુશાલેમ કહે છે, ‘બાિબલનો રાજા નબૂખાદનેસ્સાર મને ખાઈ ગયો છે તેણે મને ચૂસી લીધું છે, તેણે મને ખાલી પ્યાલાની જમે એક બાજુએ ફગાવી દીધું 
છે. તે મને એક અજગરની જમે આખે આખું ગળી ગયો છે, અમારી સંપિત્તથી તેણે પોતાનું પેટ ભયુર્ં છે અને અમારા પોતાના શહેરમાંથી અમને નસાડી મૂક્યા છે.’

י35 חֲמָסִ֤
મારા–પર–થયેલો–અન્યાય
H2555

֙ וּשְׁאֵרִי
અને–મારું–માંસ
H7607

עַל־
ઉપર

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનના
H0894

תֹּאמַ֖ר
કહેશે
H0559

בֶת יֹשֶׁ֣
રહેવાસી
H3427

צִיּ֑וֹן
િસયોનની
H6726

֙ וְדָמִי
અને–મારું–લોહી
H1818

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

ים כַשְׂדִּ֔
ખાલ્દીઓના
H3778

תֹּאמַ֖ר
કહેશે
H0559

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

ס
—

  િસયોનના લોકો બોલી ઊઠશે, “અમારી પર કરેલાં દષુ્કૃત્યો બદલ બાિબલને સજા મળો� યરુશાલેમ કહેશે કે, અમારું જ ેલોહી વહેવડાવવામાં આવ્યું છે 
તેની પૂરી િકર્મત ખાલદીઓને ચૂકવવા દો�”

ן36 לָכֵ֗
તેથી

כֹּ֚ה
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

הִנְנִי־
જુઓ–હંુ
H2009

רָב֙
લડીશ
H7378

אֶת־
તારા
H0853

ךְ רִיבֵ֔
મુકદ્દમામાં
H7379

י וְנִקַּמְתִּ֖
અને–વળતર–આપીશ
H5358

אֶת־
તારું
H0853

נִקְמָתֵ֑ךְ
બદલો
H5360

֙ וְהַחֲרַבְתִּי
અને–સૂકવી–નાખીશ

אֶת־
તેનો
H0853

הּ יַמָּ֔
સમુદ્ર
H3220

י וְהֹבַשְׁתִּ֖
અને–સૂકવી–દઈશ
H3001

אֶת־
તેનો
H0853

הּ׃ מְקוֹרָֽ
ઝરો
H4726

  આથી યહોવાહ પોતાના લોકોને કહે છે, હંુ તમારો પક્ષ લઈશ અને તમારું વૈર વાળીશ. હંુ બાિબલની નદીને સૂકવી નાખીશ અને તેના ઝરણાને વહેતું બંધ 
કરી દઈશ.

וְהָיְתָה37֩
અને–થશે
H1961

ל  ׀בָבֶ֙
બાિબલોન
H0894

ים  ׀לְגַלִּ֧
ખંડરેોનો–ઢગલો
H1530

מְעוֹן־
રહેઠાણ
H4583

תַּנִּ֛ים
િશયાળોનું

ה שַׁמָּ֥
ઉજ્જડ
H8047

ה וּשְׁרֵקָ֖
અને–ઠેકડીનું–સ્થાન
H8322

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
રહેવાસીના
H3427

  અને બાિબલના ઢગલા થશે. તે િશયાળવાંની બોડ થશે. તે વસ્તીહીન થઈને િવસ્મય તથા હાંસી ઉપજાવે તેવું થશે.

ו38 יַחְדָּ֖
સાથે

ים כַּכְּפִרִ֣
િસર્હના–બચ્ચા–જમે

יִשְׁאָג֑וּ
ગજર્ના–કરશે
H7580

נָעֲר֖וּ
ઘૂરકશે
H5286

י כְּגוֹרֵ֥
િસર્હણના–બચ્ચા–જમે
H1484

אֲרָיֽוֹת׃
િસર્હોના

  બાિબલવાસીઓ બધા ભેગા થઈને જુવાન િસર્હની જમે ગજર્ના કરે છે. િસર્હના બચ્ચાની જમે ઘૂરકાટ કરે છે.

ם39 בְּחֻמָּ֞
તેમની–ગરમીમાં
H2527

ית אָשִׁ֣
હંુ–ગોઠવીશ
H7896

אֶת־
તેમની
H0853

ם מִשְׁתֵּיהֶ֗
િમજબાનીઓ
H4960

וְהִשְׁכַּרְתִּים֙
અને–હંુ–નશામાં–ચકચૂર–કરીશ–તેમને
H7937

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

יַעֲלֹ֔זוּ
તેઓ–આનંદ–કરે
H5937

וְיָשְׁנ֥וּ
અને–સૂઈ–જાય
H3462

שְׁנַת־
ઊંઘ
H8142

עוֹלָ֖ם
સનાતન
H5769

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יצוּ יָקִ֑
જાગે
H6974

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068
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https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
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િયમેર્યા

  જ્યારે તેઓ તપી જઈને મસ્ત બનશે ત્યારે હંુ તેઓને માટે ઉજાણી કરીશ, જમેાં તેઓ મોજ કરે અને સદાની િનદ્રામાં પડ.ે તેઓ સદાને માટે ઊંઘી જશે 
અને ફરીથી કદી જાગશે નિહ, માટે હંુ તેઓને મગ્ન કરીશ એવું યહોવાહ કહે છે.

ם40 אֽוֹרִידֵ֖
હંુ–ઉતારીશ–તેમને
H3381

ים כְּכָרִ֣
ઘેટાં–જમે

לִטְב֑וֹחַ
કતલ–માટે
H2873

ים כְּאֵילִ֖
ઘેટા–જમે

עִם־
સાથે

ים׃ עַתּוּדִֽ
બકરાઓના
H6260

  હંુ તેઓને હલવાનોની જમે બકરાંસિહત ઘેટાંઓની જમે કતલખાનામાં લઈ જઈશ.

אֵי֚ך41ְ
કેવી–રીતે

נִלְכְּדָ֣ה
પકડાઈ
H3920

ךְ שֵׁשַׁ֔
શેશાખ
H8347

וַתִּתָּפֵ֖שׂ
અને–કબજ–ેથઈ
H8610

ת תְּהִלַּ֣
પ્રશંસા
H8416

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

אֵי֣ךְ
કેવી–રીતે

הָיְתָ֧ה
થઈ
H1961

ה לְשַׁמָּ֛
ઉજ્જડ
H8047

בָּבֶ֖ל
બાિબલોન
H0894

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
પ્રજાઓમાં

  શેશાખને કેવો જીતી લેવામાં આવ્યો છે� આખી પૃથ્વીમાં પ્રશિસત થયેલો તે કેવો પકડાયો છે� બાિબલ અન્ય પ્રજાઓમાં કેવો ઉજ્જડ થયો છે�

עָלָ֥ה42
ચઢ્યો
H5927

עַל־
ઉપર

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનના
H0894

הַיָּ֑ם
સમુદ્ર
H3220

בַּהֲמ֥וֹן
ઘોંઘાટમાં

יו גַּלָּ֖
તેના–મોજાઓના
H1530

תָה׃ נִכְסָֽ
તે–ડૂબી–ગઈ
H3680

  બાિબલ પર સમુદ્ર ફરી વળ્યો છે. તેનાં મોજાઓએ તેને ઢાંકી દીધું છે.

הָי֤ו43ּ
થયા
H1961

֙ עָרֶי֙הָ
તેના–શહેરો

ה לְשַׁמָּ֔
ઉજ્જડ
H8047

רֶץ אֶ֖
ભૂિમ
H0776

צִיָּ֣ה
સૂકી
H6723

וַעֲרָבָה֑
અને–રણ
H6160

רֶץ אֶ֗
ભૂિમ
H0776

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ב יֵשֵׁ֤
રહે
H3427

֙ בָּהֵן
તેમાં

כָּל־
કોઈ
H3605

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ר יַעֲבֹ֥
પસાર–થાય

ן בָּהֵ֖
તેમાંથી
H2004

בֶּן־
પુત્ર

ם׃ אָדָֽ
માનવનો
H0120

  તેના નગરો ખંડરે િસ્થિતમાં પડ્યાં છે. સમગ્ર દેશ સૂકા અરણ્ય સમાન થઈ ગયો છે. ત્યાં કોઈ રહેતું નથી અને તેમાં થઈને કોઈ મનુષ્ય પણ પસાર થતા નથી.

י44 וּפָקַדְתִּ֙
અને–હંુ–દંડ–કરીશ

עַל־
ઉપર

ל בֵּ֜
બેલને
H1078

ל בְּבָבֶ֗
બાિબલોનમાં
H0894

י וְהֹצֵאתִ֤
અને–બહાર–કાઢીશ
H3318

אֶת־
જે
H0853

בִּלְעוֹ֙
તેણે–ગળ્યું–છે
H1105

יו מִפִּ֔
તેના–મોંમાંથી
H6310

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִנְהֲר֥וּ
વહેશે

אֵלָי֛ו
તેની–તરફ
H0413

ע֖וֹד
હવેથી
H5750

גּוֹיִם֑
પ્રજાઓ

גַּם־
પણ
H1571

חוֹמַ֥ת
દીવાલ
H2346

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનની
H0894

לָה׃ נָפָֽ
પડી–ગઈ
H5307

  યહોવાહ કહે છે, “હંુ બાિબલમાં બેલને સજા કરીશ અને તે જ ેગળી ગયો છે તે તેના મુખમાંથી પાછંુ કાઢીશ. પ્રજાઓ તેની પાસે આવશે નિહ અને તેની 
પૂજા કરશે નિહ. અને બાિબલની ફરતે આવેલી દીવાલો પડી જશે.

צְא֤ו45ּ
નીકળો
H3318

מִתּוֹכָהּ֙
તેની–વચ્ચેથી
H8432

י עַמִּ֔
મારા–લોકો

וּמַלְּט֖וּ
અને–બચાવો
H4422

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

אֶת־
પોતાનો
H0853

נַפְשׁ֑וֹ
જીવ
H5315

מֵחֲר֖וֹן
ભયંકર–ક્રોધથી
H2740

אַף־
કોપ
H0639

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  ઓ મારી પ્રજા, બાિબલમાંથી નાસી જાઓ; યહોવાહના ભયંકર રોષમાંથી સૌ પોતપોતાના જીવ બચાવો.

וּפֶן־46
અને–ન–થાય–કે
H6435

יֵרַ֤ךְ
નરમ–પડે
H7401

לְבַבְכֶם֙
તમારું–હૃદય
H3824

ירְא֔וּ וְתִֽ
અને–તમે–ડરો
H3372

בַּשְּׁמוּעָ֖ה
અફવાથી
H8052

הַנִּשְׁמַעַ֣ת
જ–ેસંભળાય–છે
H8085

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

וּבָ֧א
અને–આવશે
H0935

בַשָּׁנָה֣
એક–વષર્માં
H8141

ה הַשְּׁמוּעָ֗
અફવા
H8052

יו וְאַחֲרָ֤
અને–તે–પછી

בַּשָּׁנָה֙
બીજા–વષર્માં
H8141

ה הַשְּׁמוּעָ֔
અફવા
H8052

וְחָמָס֣
અને–િહર્સા
H2555

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

ל וּמֹשֵׁ֖
અને–શાસક
H4910

עַל־
િવરુદ્ધ

ׁל׃ מֹשֵֽ
શાસકના
H4910

https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2873.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/8347.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2004.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
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િયમેર્યા

  િહર્મત હારશો નિહ, દેશમાં ફેલાતી અફવાઓથી ગભરાઈ જશો નિહ, એક વષેર્ એક અફવા ફેલાય છે, અને બીજ ેવષેર્ બીજી ફેલાઈ છે. દેશમાં બધે 
આંતિરક યુદ્ધો અને જુલમ ચાલી રહ્યા છે.

47֙ לָכֵן
તેથી

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֔
આવે–છે
H0935

֙ וּפָקַדְתִּי
અને–હંુ–દંડ–કરીશ

עַל־
ઉપર

פְּסִילֵי֣
મૂિતર્ઓની
H6456

ל בָבֶ֔
બાિબલોનની
H0894

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

אַרְצָ֖הּ
દેશ–તેનો
H0776

תֵּב֑וֹשׁ
શરમાશે
H0954

וְכָל־
અને–બધા
H3605

חֲלָלֶ֖יהָ
તેના–ઘાયલો

יִפְּל֥וּ
પડશે
H5307

הּ׃ בְתוֹכָֽ
તેની–વચ્ચે
H8432

  તેથી, જુઓ એવા િદવસો આવી રહ્યા છે, કે જ્યારે બાિબલની મૂિતર્ઓને હંુ સજા કરનાર છંુ. આખો દેશ લિજ્જત થશે, અને તેના બધા માણસો કપાઇને 
પડ્યા હશે.

וְרִנְּנ֤ו48ּ
અને–ગાશે

עַל־
ઉપર

֙ בָּבֶל
બાિબલોનના
H0894

שָׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

רֶץ וָאָ֔
અને–પૃથ્વી
H0776

ל וְכֹ֖
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּהֶם֑
તેમાં–છે

י כִּ֧
કારણ–કે

מִצָּפ֛וֹן
ઉત્તરથી
H6828

יָבוֹא־
આવશે
H0935

לָ֥הּ
તેના–પર

ים הַשּׁוֹדְדִ֖
લૂંટારાઓ
H7703

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  ત્યારે આકાશ અને પૃથ્વી તેમ જ તેમાંનું સવર્ બાિબલના પતનથી હષર્ના પોકારો કરશે. એવું યહોવાહ કહે છે. ઉત્તરમાંથી લોકો આવીને તેનો નાશ કરશે,

גַּם־49
પણ
H1571

ל בָּבֶ֕
બાિબલોન
H0894

ל לִנְפֹּ֖
પડવાનું–છે
H5307

לְלֵי֣ חַֽ
ઘાયલો–માટે

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

גַּם־
પણ
H1571

לְבָבֶ֥ל
બાિબલોન–માટે
H0894

נָפְל֖וּ
પડ્યા
H5307

לְלֵ֥י חַֽ
ઘાયલો

כָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  “બાિબલે જમે ઇઝરાયલના કતલ થયેલાઓને પાડ્યા છે. તેમ બાિબલના કતલ થયેલાઓને તેઓએ પાડ્યા છે.

פְּלֵטִ֣ים50
ભાગેડુઓ

רֶב מֵחֶ֔
તલવારથી
H2719

הִלְכ֖וּ
ચાલો
H1980

ל־ אַֽ
ના
H0408

דוּ תַּעֲמֹ֑
ઊભા–રહો
H5975

זִכְר֤וּ
યાદ–કરો
H2142

רָחוֹק֙ מֵֽ
દરૂથી
H7350

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְהוָ֔ה
—
H3068

֖�ם וִירֽוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમ
H3389

תַּעֲלֶ֥ה
ચઢે
H5927

עַל־
ઉપર

ם׃ לְבַבְכֶֽ
તમારા–હૃદયના
H3824

  તમે જઓે તેની તલવારનો ભોગ બનતા બચી ગયા છો, તે નાસી જાઓ રોકાશો નિહ દરૂ દેશમાં, યહોવાહને સંભારજાે અને યરુશાલેમને ભૂલશો નિહ.”

שְׁנו51ּ בֹּ֚
શરમાયા–છીએ
H0954

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שָׁמַעְ֣נוּ
અમે–સાંભળ્યું
H8085

ה חֶרְפָּ֔
અપમાન
H2781

ה כִּסְּתָ֥
ઢાંકી–દીધું
H3680

ה כְלִמָּ֖
લજ્જાએ
H3639

פָּנֵי֑נוּ
અમારા–ચહેરાઓ
H6440

כִּ֚י
કારણ–કે

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

ים זָרִ֔
પરદેશીઓ

ל־ עַֽ
ઉપર

י מִקְדְּשֵׁ֖
પિવત્ર–સ્થાનોના
H4720

ית בֵּ֥
ઘર

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

ס
—

  અમે િનર્દા સાંભળી છે. તેથી અમે લિજ્જત થયા છીએ, કેમ કે, પરદેશીઓ યહોવાહના ઘરમાં પેસી ગયા છે.

ן52 לָכֵ֞
તેથી

ה־ הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

בָּאִים֙
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

י וּפָקַדְתִּ֖
અને–હંુ–દંડ–કરીશ

עַל־
ઉપર

פְּסִילֶי֑הָ
તેની–મૂિતર્ઓને
H6456

וּבְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

אַרְצָ֖הּ
દેશમાં–તેના
H0776

יֶאֱנֹ֥ק
કણસશે
H0602

ל׃ חָלָֽ
ઘાયલ
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િયમેર્યા

  તેથી યહોવાહ કહે છે, જુઓ, એવો સમય આવી રહ્યો છે કે જ્યારે હંુ બાિબલની મૂિતર્ઓને સજા કરીશ અને સમગ્ર દેશમાં ઘાયલ થયેલા માણસો 
િનસાસા નાખશે.

י־53 כִּֽ
જાે

תַעֲלֶה֤
ચઢે
H5927

֙ בָבֶל
બાિબલોન
H0894

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશ–સુધી
H8064

י וְכִ֥
અને–જાે

ר תְבַצֵּ֖
મજબૂત–કરે
H1219

מְר֣וֹם
ઊંચાઈ
H4791

עֻזָּ֑הּ
તેના–િકલ્લાની
H5797

י מֵאִתִּ֗
મારા–તરફથી
H0854

אוּ יָבֹ֧
આવશે
H0935

ים שֹׁדְדִ֛
લૂંટારાઓ
H7703

לָ֖הּ
તેના–પર

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
—

  જાે કે બાિબલ આકાશે પહોંચે તોપણ અને તે પોતાના ઊંચા કોટોની િકલ્લેબંધી કરે તોપણ મારી પાસેથી તેના પર િવનાશક આવશે.’ એવું યહોવાહ કહે છે.

ק֥וֹל54
અવાજ

ה זְעָקָ֖
ચીસનો
H2201

מִבָּבֶל֑
બાિબલોનમાંથી
H0894

בֶר וְשֶׁ֥
અને–િવનાશ
H7667

גָּד֖וֹל
મોટો

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
ખાલ્દીઓના
H3778

  બાિબલમાંથી આવતા રુદનનાસ્વર અને જ્યાં ખાલદીઓ શાસન કરે છે ત્યાંથી આવતા ભયંકર િવનાશના અવાજાે સંભળાય છે.

י־55 כִּֽ
કારણ–કે

שֹׁדֵ֤ד
નાશ–કરે–છે
H7703

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֶת־
બાિબલોનનો
H0853

ל בָּבֶ֔
—
H0894

ד וְאִבַּ֥
અને–નષ્ટ–કરે–છે
H0006

נָּה מִמֶּ֖
તેમાંથી

ק֣וֹל
અવાજ

גָּד֑וֹל
મોટો

וְהָמ֤וּ
અને–ઘૂઘવે–છે
H1993

גַלֵּיהֶם֙
તેમના–મોજાઓ
H1530

כְּמַיִ֣ם
પાણી–જમે
H4325

ים רַבִּ֔
ઘણા

ן נִתַּ֥
સંભળાય–છે
H5414

שְׁא֖וֹן
ગજર્ના
H7588

ם׃ קוֹלָֽ
તેમના–અવાજની

  યહોવાહ બાિબલનો િવનાશ કરી રહ્યા છે. અને તેના કોલાહલને શમાવી રહ્યા છે. શત્રુઓનું સૈન્ય મહાસાગરના તરંગોની જમે ગજર્ના અને ઘૂઘવાટા કરતું 
ધસી રહ્યું  છે.

56֩ כִּי
કારણ–કે

א בָ֙
આવ્યો
H0935

עָלֶי֤הָ
તેના–ઉપર

עַל־
ઉપર

֙ בָּבֶל
બાિબલોનના
H0894

ד שׁוֹדֵ֔
લૂંટારો
H7703

֙ וְנִלְכְּדוּ
અને–પકડાયા
H3920

יהָ גִּבּוֹרֶ֔
તેના–યોદ્ધાઓ
H1368

ה חִתְּתָ֖
તૂટ્યા
H2865

קַשְּׁתוֹתָ֑ם
તેમના–ધનુષ્યો
H7198

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֧ל
ઈશ્વર
H0410

גְּמֻל֛וֹת
બદલો–લેનાર
H1578

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם שַׁלֵּ֥
ચૂકવતા

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
ચૂકવશે

  કેમ કે તેના પર એટલે બાિબલ પર િવનાશક આવી પહોંચ્યો છે. તેના યોદ્ધાઓ કેદ પકડાયા છે અને તેઓનાં ધનુષ્ય તોડી પડાયાં છે, કેમ કે યહોવાહ તો 
પ્રિતફળ આપનારા ઈશ્વર છે.; તે િનશ્ચે બદલો લેશે.

הִשְׁכַּרְתִּי57 וְ֠
અને–હંુ–નશામાં–ચકચૂર–કરીશ
H7937

יהָ שָׂרֶ֙
તેના–સરદારોને
H8269

יהָ וַחֲכָמֶ֜
અને–તેના–જ્ઞાનીઓને
H2450

פַּחוֹתֶ֤יהָ
તેના–રાજ્યપાલોને
H6346

֙ וּסְגָנֶי֙הָ
અને–તેના–અિધકારીઓને
H5461

יהָ וְגִבּוֹרֶ֔
અને–તેના–યોદ્ધાઓને
H1368

וְיָשְׁנ֥וּ
અને–સૂઈ–જશે
H3462

שְׁנַת־
ઊંઘ
H8142

עוֹלָ֖ם
સનાતન
H5769

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יצוּ יָקִ֑
જાગે
H6974

ם־ נְאֻ֙
એમ–કહે–છે
H5002

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજા
H4428

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ–છે
H8034

ס
—

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, આ રાજાનો હુકુમ છે “હંુ તેના સરદારોને, જ્ઞાની માણસોને, રાજકતાર્ઓને, અિધકારીઓને તથા શૂરવીર યોદ્ધાઓને ચકચૂર 
કરીશ, તેઓ અનંત િનદ્રામાં પોઢી જશે, ફરી કદી જાગશે જ નિહ.
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િયમેર્યા

ה־58 כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

מוֹת חֹ֠
દીવાલો
H2346

בָּבֶ֤ל
બાિબલોનની
H0894

רְחָבָה֙ הָֽ
પહોળી
H7342

עַרְעֵר֣
તદ્દન
H6209

ר תִּתְעַרְעָ֔
તોડી–પાડવામાં–આવશે
H6209

יהָ וּשְׁעָרֶ֥
અને–તેના–દરવાજા
H8179

ים הַגְּבֹהִ֖
ઊંચા
H1364

בָּאֵשׁ֣
અિગ્નમાં
H0784

תּוּ יִצַּ֑
સળગાવાશે
H3341

גְע֙וּ וְיִֽ
અને–મહેનત–કરશે
H3021

ים עַמִּ֧
લોકો

בְּדֵי־
િનરથર્ક
H1767

יק רִ֛
—
H7385

ים וּלְאֻמִּ֥
અને–પ્રજાઓ
H3816

בְּדֵי־
અિગ્ન–માટે
H1767

אֵ֖שׁ
—
H0784

פוּ׃ וְיָעֵֽ
અને–થાકી–જશે
H3286

ס
—

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, બાિબલની મજબૂત દીવાલો ભોંયભેગી થઈ જશે, તેના ઊંચા દરવાજાને આગ ચાંપવામાં આવશે, જ ેબાંધવા માટે ઘણા 
લોકોએ પોતાની જાતને ઘસી નાખી હતી તે બધું ભસ્મ થઈ જશે, લોકોએ કરેલી બધી મહેનત ધૂળમાં મળી જશે.”

ר59 הַדָּבָ֞
સંદેશ
H1697

אֲשֶׁר־
જે

׀צִוָּ֣ה 
આદેશ–આપ્યો
H6680

יִרְמְיָה֣וּ
િયમેર્યાહુ
H3414

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધકે
H5030

אֶת־
ને
H0853

שְׂרָיָה֣
સરાયાહને
H8304

בֶן־
પુત્ર

֮ נֵרִיָּה
નેિરયાહના
H5374

בֶּן־
પુત્ર

מַחְסֵיָה֒
માખસેયાહના
H4271

בְּלֶכְתּ֞וֹ
જ્યારે–તે–ગયો
H3212

אֶת־
સાથે
H0854

צִדְקִיָּ֤הוּ
િસદ્િકયાહુ
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

ל בָּבֶ֔
બાિબલોન
H0894

בִּשְׁנַת֥
વષર્માં
H8141

ית הָרְבִעִ֖
ચોથા
H7243

לְמָלְכ֑וֹ
તેના–રાજ્યના

וּשְׂרָיָה֖
અને–સરાયાહ
H8304

ר שַׂ֥
અિધકારી
H8269

ה׃ מְנוּחָֽ
છાવણીનો
H4496

  યહૂિદયાના રાજા િસદિકયાના શાસનના ચોથા વષર્માં જ્યારે તેની સાથે યહૂિદયાના રાજા માસેયાના દીકરા નેિરયાનો દીકરા સરાયા બાિબલ ગયો, ત્યારે જ ે
સૂચનાઓ યિમર્યા પ્રબોધકે સરાયાને આપી તે આ છે. સરાયા તો લશ્કરનો મુખ્ય અિધકારી હતો.

ב60 וַיִּכְתֹּ֣
અને–લખ્યું
H3789

הוּ יִרְמְיָ֗
િયમેર્યાહુએ
H3414

אֵ֧ת
બધી
H0853

כָּל־
—
H3605

הָרָעָה֛
આપિત્ત

אֲשֶׁר־
જે

תָּב֥וֹא
આવવાની–હતી
H0935

אֶל־
ઉપર
H0413

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનના
H0894

אֶל־
માં
H0413

סֵפֶ֣ר
પુસ્તક

אֶחָד֑
એક
H0259

אֵת֚
બધા
H0853

כָּל־
—
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

ים הַכְּתֻבִ֖
લખેલા
H3789

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનના
H0894

  યિમર્યાએ એક પુસ્તકમાં બાિબલ પર આવનારી આફતનું પૂરું વણર્ન અહીં જ ેબધું નોંધવામાં આવેલું છે તે લખી કાઢયું હતું.

וַיֹּ֥אמֶר61
અને–કહ્યું
H0559

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહુએ
H3414

אֶל־
ને
H0413

שְׂרָיָה֑
સરાયાહને
H8304

כְּבֹאֲךָ֣
જ્યારે–તું–પહોંચે
H0935

ל בָבֶ֔
બાિબલોન
H0894

יתָ רָאִ֔ וְֽ
અને–જાે
H7200

אתָ קָרָ֔ וְֽ
અને–વાંચ
H7121

אֵ֥ת
બધા
H0853

כָּל־
—
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
વચનો
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  યિમર્યાએ સરાયાને કહ્યું , જ્યારે તું બાિબલ પહોંચે ત્યારે આમાંના શબે્દ શબ્દ અચૂક વાંચી સંભળાવજ.ે

וְאָמַרְת62ָּ֗
અને–કહેજે
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ה אַתָּ֙
તમે

רְתָּ דִבַּ֜
બોલ્યા–છો
H1696

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

הַמָּק֤וֹם
સ્થાન
H4725

הַזֶּה֙
આ
H2088

לְהַכְרִית֔וֹ
તેનો–નાશ–કરવા
H3772

י לְבִלְתִּ֤
જથેી–ન–હોય
H1115

הֱיֽוֹת־
રહે
H1961

בּוֹ֙
તેમાં

ב יוֹשֵׁ֔
રહેવાસી
H3427

ם לְמֵאָדָ֖
માણસથી–લઈને
H0120

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

בְּהֵמָה֑
પશુ–સુધી
H0929

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שִׁמְמ֥וֹת
ઉજ્જડ

עוֹלָ֖ם
સનાતન
H5769

הְיֶֽה׃ תִּֽ
થશે
H1961
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  અને કહેજ ેકે, હે યહોવાહ, તમે જાતે જાહેર કયુર્ં છે કે, આ જગ્યાનો નાશ કરવામાં આવશે, અહીં ફરી કોઈ વાસો કરશે નિહ. માણસ કે પશુ કોઈ નિહ. તે 
સદાકાળ ઉજ્જડ રહેશે.’”

וְהָיָה63֙
અને–થશે–એવું
H1961

תְךָ֔ כְּכַלֹּ֣
જ્યારે–તું–પૂરું–કરે
H3615

א ֹ֖ לִקְר
વાંચવાનું
H7121

אֶת־
આ
H0853

פֶר הַסֵּ֣
પુસ્તક

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ר תִּקְשֹׁ֤
બાંધજે
H7194

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

בֶן אֶ֔
પથ્થર
H0068

וְהִשְׁלַכְתּ֖וֹ
અને–ફેંકી–દેજે
H7993

אֶל־
માં
H0413

תּ֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ת׃ פְּרָֽ
ફ્રાત–નદીના
H6578

  જ્યારે તું આ પુસ્તક વાંચી રહે ત્યારે તેને પથ્થરો બાંધીને ફ્રાત નદીની વચ્ચોવચ્ચ નાખી દેજ.ે

וְאָמַרְת64ָּ֗
અને–કહેજે
H0559

כָה כָּ֠
આ–પ્રમાણે
H3602

ע תִּשְׁקַ֙
ડૂબશે
H8257

בָּבֶ֤ל
બાિબલોન
H0894

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תָקוּם֙
ઊઠે

מִפְּנֵי֣
કારણે
H6440

ה הָרָעָ֗
આપિત્તના

ר אֲשֶׁ֧
જે

י אָנֹכִ֛
હંુ
H0595

יא מֵבִ֥
લાવું–છંુ
H0935

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

וְיָעֵפ֑וּ
અને–તેઓ–થાકી–જશે
H3286

עַד־
અહીં–સુધી
H5704

נָּה הֵ֖
—
H2008

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

יִרְמְיָֽהוּ׃
િયમેર્યાહુના
H3414

ס
—

  અને કહે જ ેકે, આવા જ હાલ બાિબલના થશે, યહોવાહ બાિબલ પર એવી આફત લાવનાર છે જથેી તે ડૂબી જાય અને ફરી કદી ઉપર આવે નિહ.’ અહીં 
યિમર્યાનાં વચન પૂરાં થાય છે.

Chapter 52
בֶּן־1

પુત્ર
ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

וְאַחַ֤ת
અને–એક
H0259

שָׁנָה֙
વષર્નો
H8141

צִדְקִיָּ֣הוּ
િસદ્િકયાહુ
H6667

בְמָלְכ֔וֹ
રાજ–કરતી–વખતે–હતો

וְאַחַ֤ת
અને–અિગયાર
H0259

עֶשְׂרֵה֙
વષર્
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

מָלַ֖ךְ
રાજ–કયુર્ં

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ם וְשֵׁ֣
અને–નામ
H8034

אִמּ֔וֹ
તેની–માતાનું
H0517

]חמיטל[
—
H2537

)חֲמוּטַ֥ל(
ખમૂટાલ
H2537

ת־ בַּֽ
પુત્રી
H1323

יִרְמְיָה֖וּ
િયમેર્યાહુની
H3414

מִלִּבְנָֽה׃
િલબ્નાહથી
H3841

  િસદિકયા રાજ કરવા લાગ્યો ત્યારે તે એકવીસ વષર્નો હતો; તેણે યરુશાલેમમાં અિગયાર વષર્ રાજ કયુર્ં. તેની માતાનું નામ હમૂટાલ હતું અને તે િલબ્નાહના 
યિમર્યાની દીકરી હતી.

וַיַּ֥עַש2ׂ
અને–કયુર્ં

ע הָרַ֖
ખરાબ

בְּעֵינֵי֣
નજરમાં

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

ל כְּכֹ֥
બધું–જમે
H3605

אֲשֶׁר־
જમે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં–હતું

ים׃ יְהוֹיָקִֽ
યહોયાકીમે
H3079

  િસદિકયાએ યહોયાકીમની જમે જ યહોવાહની દ્રિષ્ટમાં ભૂંડંુ હતું તે કયુર્ં.

י 3 ׀כִּ֣
કારણ–કે

עַל־
ઉપર

אַף֣
ક્રોધ
H0639

יְהוָ֗ה
યહોવાનો
H3068

יְתָה֙ הָֽ
હતો
H1961

֣�ם בִּירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ה יהוּדָ֔ וִֽ
અને–યહૂદાહમાં
H3063

עַד־
ત્યાં–સુધી–કે
H5704

הִשְׁלִיכ֥וֹ
ફેંકી–દીધા–તેણે
H7993

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

מֵעַל֣
આગળથી

פָּנָי֑ו
પોતાની–હાજરીથી
H6440

ד וַיִּמְרֹ֥
અને–બળવો–કયોર્
H4775

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદ્િકયાહુએ
H6667

לֶךְ בְּמֶ֥
રાજા–િવરુદ્ધ
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનના
H0894

  યહોવાહના કોપને લીધે યરુશાલેમમાં અને યહૂિદયામાં આ સવર્ ઘટનાઓ બનતી રહી, છેવટે તેમણે તેઓને પોતાના સાિન્નધ્યમાંથી નસાડી મૂક્યા. અને 
િસદિકયાએ બાિબલના રાજા સામે બંડ કયુર્ં.
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4֩ וַיְהִי
અને–થયું–એવું
H1961

בַשָּׁנָ֙ה
વષર્માં
H8141

ית הַתְּשִׁעִ֜
નવમા
H8671

לְמָלְכ֗וֹ
તેના–રાજ્યના

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

֮ הָעֲשִׂירִי
દસમા
H6224

בֶּעָשׂ֣וֹר
દસમી–તારીખે
H6218

לַחֹדֶשׁ֒
મિહનાની
H2320

א בָּ֠
આવ્યો
H0935

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֙
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֜
બાિબલોનનો
H0894

ה֤וּא
તે
H1931

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

חֵילוֹ֙
તેનું–સૈન્ય
H2428

עַל־
િવરુદ્ધ

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમની
H3389

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
અને–છાવણી–નાખી
H2583

עָלֶי֑הָ
તેની–િવરુદ્ધ

וַיִּבְנ֥וּ
અને–બાંધ્યો
H1129

עָלֶי֛הָ
તેની–િવરુદ્ધ

דָּיֵק֖
ઘેરાબંધીનો–િકલ્લો
H1785

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  િસદિકયાના રાજ્યકાળમાં નવમા વષર્ના દસમા મિહનાના દસમાં િદવસે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે પોતાના આખા સૈન્ય સિહત આવીને યરુશાલેમ 
પર હુમલો કયોર્. તેઓએ તેને ઘેરો ઘાલી અને તેની ચારેતરફ મોરચા બાંધ્યાં.

א5 ֹ֥ וַתָּב
અને–આવી
H0935

יר הָעִ֖
શહેર

בַּמָּצ֑וֹר
ઘેરાબંધીમાં
H4692

עַד֚
સુધી
H5704

י עַשְׁתֵּ֣
અિગયારમા
H6249

עֶשְׂרֵ֣ה
અિગયાર
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજા
H4428

הוּ׃ צִדְקִיָּֽ
િસદ્િકયાહુના
H6667

  િસદિકયા રાજાના શાસનના અિગયારમા વષર્ સુધી આમ ચાલ્યું.

דֶש6ׁ בַּחֹ֤
ચોથા–મિહનામાં
H2320

֙ רְבִיעִי הָֽ
ચોથા
H7243

בְּתִשְׁעָה֣
નવમી–તારીખે
H8672

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાની
H2320

וַיֶּחֱזַק֥
અને–તીવ્ર–થયો
H2388

הָרָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

בָּעִי֑ר
શહેરમાં

וְלאֹ־
અને–નહોતી
H3808

הָיָה֥
હતી
H1961

לֶ֖חֶם
રોટલી
H3899

לְעַ֥ם
લોકો–માટે

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  ચોથા મિહનાના નવમે િદવસે નગરમાં અન્નની ભારે તંગી વતાર્ઈ અને લોકોને માટે ખાવાને િબલકુલ અન્ન નહોતું.

ע7 וַתִּבָּקַ֣
અને–તોડી–નાખવામાં–આવ્યું
H1234

יר הָעִ֗
શહેર

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֡
યુદ્ધના
H4421

֩ יִבְרְחוּ
ભાગ્યા
H1272

וַיֵּצְא֙וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

יר מֵהָעִ֜
શહેરમાંથી

יְלָה לַ֗
રાત્રે
H3915

רֶךְ דֶּ֜
માગેર્
H1870

עַר שַׁ֤
દરવાજા
H8179

בֵּין־
વચ્ચેના
H0996

הַחֹמֹתַיִ֙ם֙
બે–દીવાલોના
H2346

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
પાસે

גַּ֣ן
બાગ
H1588

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

ים וְכַשְׂדִּ֥
અને–ખાલ્દીઓ
H3778

עַל־
ઉપર

יר הָעִ֖
શહેર

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וַיֵּלְכ֖וּ
અને–ગયા
H3212

רֶךְ דֶּ֥
માગેર્
H1870

ה׃ הָעֲרָבָֽ
અરાબાહના
H6160

  પછી નગરની દીવાલમાં એક બાકોરું પાડવામાં આવ્યું. અને સઘળા લડવૈયા નાસી ગયા. બે દીવાલો વચ્ચે રાજાની વાડીની પાસે જ ેભાગળ હતી તેમાં 
થઈને રાતોરાત નગરમાંથી નીકળીને નાસી ગયા. તે દરમ્યાન ખાલદીઓએ નગરને ઘેરી લીધું હતું તેમ છતાં તેઓ અરાબાને માગેર્ આગળ વધ્યા.

וַיִּרְדְּפ֤ו8ּ
અને–પીછો–કયોર્
H7291

חֵיל־
સૈન્યે
H2428

כַּשְׂדִּים֙
ખાલ્દીઓના
H3778

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાની
H4428

יגוּ וַיַּשִּׂ֥
અને–પકડ્યો
H5381

אֶת־
ને
H0853

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદ્િકયાહુને
H6667

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
મેદાનોમાં
H6160

יְרֵח֑וֹ
યરીખોના
H3405

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

חֵיל֔וֹ
તેનું–સૈન્ય
H2428

צוּ נָפֹ֖
િવખેરાઈ–ગયું

יו׃ מֵעָלָֽ
તેનાથી

  પરંતુ ખાલદીઓના સૈન્યએ રાજાનો પીછો પકડ્યો અને યરીખોના મેદાનમાં તેને પકડી પાડ્યો. અને તેનું આખું સૈન્ય તેને છોડીને વેરિવખેર થઈ ગયું.
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િયમેર્યા

9֙ יִּתְפְּשׂוּ וַֽ
અને–પકડ્યો
H8610

אֶת־
ને
H0853

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાને
H4428

וַיַּעֲל֙וּ
અને–લઈ–ગયા
H5927

אֹת֜וֹ
તેને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

מֶ֧לֶךְ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલોનના
H0894

רִבְלָ֖תָה
િરબ્લાહમાં
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

חֲמָת֑
ખમાથના
H2574

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

ים׃ מִשְׁפָּטִֽ
ન્યાયચુકાદો
H4941

  બાિબલનો રાજા હમાથ રાજ્યના િરબ્લાહ નગરમાં હતો. તેઓ િસદિકયાને ત્યાં લઈ ગયા અને રાજા આગળ રજૂ કયોર્. અને તેણે તેનો ઇનસાફ કયોર્.

וַיִּשְׁחַ֧ט10
અને–વધ્યા

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાએ
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલોનના
H0894

אֶת־
ને
H0853

בְּנֵי֥
પુત્રોને

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદ્િકયાહુના
H6667

לְעֵינָי֑ו
તેની–આંખો–સામે

וְגַם֛
અને–પણ
H1571

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י שָׂרֵ֥
સરદારોને
H8269

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહના
H3063

שָׁחַ֥ט
વધ્યા

תָה׃ בְּרִבְלָֽ
િરબ્લાહમાં
H7247

  બાિબલના રાજાએ િસદિકયાની નજર આગળ તેના દીકરાઓને મારી નાખ્યા અને યહૂિદયાના બધા સરદારોને પણ િરબ્લાહમાં મારી નાખ્યા.

וְאֶת־11
અને
H0853

עֵינֵי֥
આંખો

צִדְקִיָּ֖הוּ
િસદ્િકયાહુની
H6667

עִוֵּ֑ר
આંધળી–કરી
H5786

וַיַּאַסְרֵ֣הוּ
અને–બાંધ્યો–તેને
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֗ בַֽ
િપત્તળની–સાંકળોથી

וַיְבִאֵ֤הוּ
અને–લાવ્યો–તેને
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ בָּבֶל
બાિબલોનનો
H0894

לָה בָּבֶ֔
બાિબલોનમાં
H0894

וַיִּתְּנֵה֥וּ
અને–મૂક્યો–તેને
H5414

]בבית־[
—

ית־( )בֵֽ
કેદખાનામાં
H1004

ת הַפְּקֻדֹּ֖
િશક્ષાના
H6486

עַד־
સુધી
H5704

י֥וֹם
િદવસ
H3117

מוֹתֽוֹ׃
તેના–મૃત્યુના
H4194

  ત્યારબાદ તેણે િસદિકયાની આંખો ફોડી નાખી અને બાિબલનો રાજા તેને સાંકળોથી બાંધીને બાિબલ લઈ ગયો. અને તેને આજીવન કેદ કરવામાં આવ્યો.

דֶש12ׁ וּבַחֹ֤
અને–પાંચમા–મિહનામાં
H2320

֙ חֲמִישִׁי הַֽ
પાંચમા
H2549

בֶּעָשׂ֣וֹר
દસમી–તારીખે
H6218

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાની
H2320

יא הִ֗
જ–ેહતું
H1931

שְׁנַת֙
વષર્
H8141

ׁע־ תְּשַֽ
ઓગણીસમું
H8672

עֶשְׂרֵ֣ה
ઓગણીસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજા
H4428

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶל֑
બાિબલોનનો
H0894

א בָּ֗
આવ્યો
H0935

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
નબૂઝારઅદાન
H5018

רַב־
અંગરક્ષકોનો–મુખ્ય

ים טַבָּחִ֔
સેનાપિત
H2876

עָמַ֛ד
ઊભો–રહ્યો
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનના
H0894

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  હવે પાંચમા મિહનાના દસમા િદવસે એટલે કે બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારના શાસનના ઓગણીસમા વષર્માં રક્ષક ટુકડીનો સરદાર નબૂઝારઅદાનને જ ે
બાિબલના રાજાની તહેનાતમાં રહેતો હતો તે યરુશાલેમમાં આવ્યો.

ף13 וַיִּשְׂרֹ֥
અને–સળગાવ્યું
H8313

אֶת־
ને
H0853

בֵּית־
ઘર

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનું
H4428

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י בָּתֵּ֧
ઘરો

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
દરેક
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

הַגָּד֖וֹל
મોટંુ

ף שָׂרַ֥
સળગાવ્યું
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નથી
H0784

  તેણે યહોવાહના સભાસ્થાનને, રાજાના મહેલને અને યરુશાલેમના દરેક ઘરને બાળી નાખ્યાં; વળી તેણે દરેક મોટી ઇમારતો બાળી નાખી.

וְאֶת־14
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֹמ֥וֹת
દીવાલો
H2346

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમની
H3389

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

֙ נָֽתְצוּ
તોડી–પાડી
H5422

כָּל־
બધા
H3605

חֵי֣ל
સૈન્યે
H2428

ים כַּשְׂדִּ֔
ખાલ્દીઓના
H3778

ר אֲשֶׁ֖
જે

אֶת־
સાથે
H0854

רַב־
અંગરક્ષકોના–મુખ્ય

ים׃ טַבָּחִֽ
સેનાપિતના
H2876

https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/7247.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7247.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/5786.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/6218.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5018.htm
https://biblehub.com/hebrew/2876.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2876.htm


િયમેર્યા

  વળી રક્ષક ટુકડીના સરદાર સાથે ખાલદીઓનું જ ેસવર્ સૈન્ય હતું તેણે યરુશાલેમની આસપાસની દીવાલોને તોડી પાડી.

וּמִדַּלּ֙וֹת15
અને–ગરીબોમાંથી

ם הָעָ֜
લોકોના

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

יֶתֶ֥ר
બાકીના

׀הָעָם֣ 
લોકો

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
જ–ેબચેલા–હતા
H7604

יר בָּעִ֗
શહેરમાં

וְאֶת־
અને
H0853

פְלִים֙ הַנֹּֽ
ભાગેડુઓને
H5307

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ נָֽפְלוּ
ભાગ્યા–હતા
H5307

אֶל־
પાસે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાિબલોનના
H0894

וְאֵ֖ת
અને
H0853

יֶתֶ֣ר
બાકીના

אָמ֑וֹן הָֽ
કારીગરોને
H0527

ה הֶגְלָ֕
દેશવટે–મોકલ્યા
H1540

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
નબૂઝારઅદાને
H5018

רַב־
અંગરક્ષકોના–મુખ્ય

ים׃ טַבָּחִֽ
સેનાપિતએ
H2876

  લોકોમાંના કેટલાક ગરીબ માણસોને તથા નગરના બાકી રહી ગયેલા લોકોને જઓે બાિબલના રાજાના પક્ષમાં ચાલ્યા ગયા હતા તેઓને અને બાકી રહી 
ગયેલા કારીગરોને, રક્ષક ટુકડીનો સરદાર નબૂઝારઅદાન બંદીવાસમાં લઈ ગયો.

וּמִדַּלּ֣וֹת16
અને–ગરીબોમાંથી

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

יר הִשְׁאִ֕
છોડી–દીધા
H7604

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
નબૂઝારઅદાને
H5018

רַב־
અંગરક્ષકોના–મુખ્ય

ים טַבָּחִ֑
સેનાપિતએ
H2876

ים לְכֹרְמִ֖
દ્રાક્ષાવાડીઓ–માટે
H3755

ים׃ וּלְיֹגְבִֽ
અને–ખેડૂતો–તરીકે
H3009

  પરંતુ રક્ષક ટુકડીના સરદાર નબૂઝારઅદાને વસ્તીના ગરીબમાં ગરીબ વગર્ને મજૂરી કરવા માટે ખેતરો અને દ્રાક્ષનીવાડીઓ આપી.

וְאֶת־17
અને
H0853

י עַמּוּדֵ֙
સ્તંભો
H5982

שֶׁת הַנְּחֹ֜
િપત્તળના

ר אֲשֶׁ֣
જે

לְבֵית־
ઘરમાંના–હતા

יְהוָ֗ה
યહોવાના
H3068

אֶת־ וְֽ
અને
H0853

הַמְּכֹנ֞וֹת
ઠેલા
H4350

וְאֶת־
અને
H0853

יָם֧
સમુદ્ર
H3220

שֶׁת הַנְּחֹ֛
િપત્તળનો

ר אֲשֶׁ֥
જે

בְּבֵית־
ઘરમાં–હતો

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

שִׁבְּר֣וּ
તોડી–નાખ્યા
H7665

ים כַשְׂדִּ֑
ખાલ્દીઓએ
H3778

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–લઈ–ગયા
H5375

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ם נְחֻשְׁתָּ֖
િપત્તળ–તેમનું

לָה׃ בָּבֶֽ
બાિબલોનમાં
H0894

  યહોવાહના સભાસ્થાનમાંના િપત્તળના સ્તંભો, પાયાઓ, િપત્તળના સમુદ્રને ખાલદીઓએ ભાગીને ટુકડટુેકડા કરી નાખ્યા. અને તેઓનું બધું િપત્તળ બાિબલ 
લઈ ગયા.

וְאֶת־18
અને
H0853

סִּרוֹת הַ֠
વાસણો

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַיָּעִ֙
પાવડા
H3257

וְאֶת־
અને
H0853

מְזַמְּר֜וֹת הַֽ
કાતરો
H4212

וְאֶת־
અને
H0853

ת הַמִּזְרָקֹ֣
છાંટણા–પાત્રો
H4219

וְאֶת־
અને
H0853

הַכַּפּ֗וֹת
ચમચા
H3709

ת וְאֵ֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

כְּלֵי֧
સાધનો
H3627

שֶׁת הַנְּחֹ֛
િપત્તળના

אֲשֶׁר־
જનેાથી

יְשָׁרְת֥וּ
સેવા–કરતા–હતા
H8334

בָהֶ֖ם
તેમાં

חוּ׃ לָקָֽ
લઈ–ગયા
H3947

  વળી કંુડાંઓ, પાવડીઓ, દીવાની કાતરો, વાટકા અને જ ેસવર્ િપત્તળના પાત્રો વડ ેયાજકો ઘરમાં સેવા કરતા હતા તે સવર્ ખાલદીઓ લઈ ગયા.

וְאֶת־19
અને
H0853

סִּפִּים הַ֠
ઉંબરા

וְאֶת־
અને
H0853

הַמַּחְתּ֙וֹת
અિગ્નપાત્રો
H4289

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּזְרָק֜וֹת
છાંટણા–પાત્રો
H4219

וְאֶת־
અને
H0853

הַסִּיר֣וֹת
વાસણો

וְאֶת־
અને
H0853

הַמְּנֹר֗וֹת
દીવીઓ
H4501

וְאֶת־
અને
H0853

הַכַּפּוֹת֙
ચમચા
H3709

וְאֶת־
અને
H0853

הַמְּנַקִי֔וֹת
કટોરા
H4518

ר אֲשֶׁ֤
જે

זָהָב֙
સોનાના–હતા
H2091

ב זָהָ֔
સોનું
H2091

וַאֲשֶׁר־
અને–જે

סֶף כֶּ֖
ચાંદીના–હતા
H3701

סֶף כָּ֑
ચાંદી
H3701

ח לָקַ֖
લઈ–ગયો
H3947

רַב־
અંગરક્ષકોનો–મુખ્ય

ים׃ טַבָּחִֽ
સેનાપિત
H2876

  પ્યાલાઓ, ધૂપદાનીઓ, કટોરા, ઘડાઓ, દીવીઓ, તપેલાંઓ, વાટકાઓ એટલે જ ેસોનાનું બનેલું હતું તે અને જ ેરૂપાનું બનેલું હતું તે, રક્ષક ટુકડીનો 
સરદાર લઈ ગયો.
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https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/527.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5018.htm
https://biblehub.com/hebrew/2876.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5018.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
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િયમેર્યા

ים 20 ׀הָעַמּוּדִ֣
સ્તંભો
H5982

יִם שְׁנַ֗
બે
H8147

הַיָּ֤ם
સમુદ્ર
H3220

אֶחָד֙
એક
H0259

ר וְהַבָּקָ֞
અને–બળદો
H1241

שְׁנֵים־
બાર
H8147

ר עָשָׂ֤
બાર
H6240

שֶׁת֙ נְחֹ֙
િપત્તળના

אֲשֶׁר־
જે

חַת תַּ֣
નીચે–હતા
H8478

הַמְּכֹנ֔וֹת
ઠેલાઓના
H4350

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה עָשָׂ֛
બનાવ્યા–હતા

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
સુલેમાને
H8010

לְבֵי֣ת
ઘર–માટે

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

לאֹ־
નહોતું
H3808

הָיָה֣
હતું
H1961

ל מִשְׁקָ֔
વજન
H4948

ם לִנְחֻשְׁתָּ֖
િપત્તળનું–તેમનું

כָּל־
બધા
H3605

ים הַכֵּלִ֥
સાધનો
H3627

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  જ ેબે સ્તંભો તથા એક સમુદ્ર તથા પાયાની નીચે િપત્તળના બાર બળદ સુલેમાન રાજાએ યહોવાહના મંિદરને સારુ બનાવ્યા હતા તેઓને પણ તેઓ લઈ 
ગયા.

ים21 וְהָעַמּוּדִ֗
અને–સ્તંભો
H5982

שְׁמֹנֶ֙ה
અઢાર
H8083

עֶשְׂרֵ֤ה
અઢાર
H6240

אַמָּה֙
હાથ

]קומה[
—
H6967

)קוֹמַת֙(
ઊંચાઈ
H6967

ד הָעַמֻּ֣
સ્તંભની
H5982

ד הָאֶחָ֔
એક
H0259

וְח֛וּט
અને–દોરી
H2339

שְׁתֵּים־
બાર
H8147

ה עֶשְׂרֵ֥
બાર
H6240

ה אַמָּ֖
હાથ

נּוּ יְסֻבֶּ֑
ઘેરાવો–તેનો
H5437

וְעָבְי֛וֹ
અને–જાડાઈ–તેની
H5672

ע אַרְבַּ֥
ચાર
H0702

אַצְבָּע֖וֹת
આંગળી
H0676

נָבֽוּב׃
પોલું
H5014

  દરેક સ્તંભ અઢાર હાથ ઊંચો અને બાર હાથની દોરી જટેલે પિરઘવાળો હતો; તે પોલો હતો અને તેનું પતરું ચાર આંગળ જાડંુ હતું.

רֶת22 וְכֹתֶ֙
અને–કળશ
H3805

יו עָלָ֜
તેના–ઉપર

שֶׁת נְחֹ֗
િપત્તળનો

ת וְקוֹמַ֙
અને–ઊંચાઈ
H6967

רֶת הַכֹּתֶ֥
કળશની
H3805

֮ הָאַחַת
એક
H0259

חָמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

אַמּוֹת֒
હાથ

ה וּשְׂבָכָ֙
અને–જાળી
H7639

וְרִמּוֹנִי֧ם
અને–દાડમ
H7416

ל־ עַֽ
ઉપર

הַכּוֹתֶ֛רֶת
કળશની
H3805

יב סָבִ֖
ચારેબાજુ
H5439

ל הַכֹּ֣
બધું
H3605

שֶׁת נְחֹ֑
િપત્તળનું

וְכָאֵ֛לֶּה
અને–એવા–જ
H0428

עַמּ֥וּד לַֽ
સ્તંભ–માટે
H5982

הַשֵּׁנִ֖י
બીજા
H8145

ים׃ וְרִמּוֹנִֽ
અને–દાડમ
H7416

  વળી દરેક પર િપત્તળનો કળશ હતો. દરેક કળશ પાંચ હાથ ઊંચો હતો. તેની ચારે બાજુ જાળીદાર નકશી તથા દાડમો હતાં. તે સવર્ િપત્તળના હતાં. વળી 
બીજાે સ્તંભ તથા તે પરનાં દાડમો પહેલાંના જવેાં જ હતાં.

23֙ הְיוּ וַיִּֽ
અને–હતા
H1961

ים רִמֹּנִ֔ הָֽ
દાડમ
H7416

ים תִּשְׁעִ֥
છĜું
H8673

ה וְשִׁשָּׁ֖
અને–છĜું
H8337

ר֑וּחָה
બાજુએ
H7307

כָּל־
બધા
H3605

הָרִמּוֹנִ֥ים
દાડમ
H7416

מֵאָ֛ה
સો
H3967

עַל־
ઉપર

הַשְּׂבָכָ֖ה
જાળી
H7639

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  ચારેબાજુ છĜું દાડમ હતાં. અને જાળીદાર નકશી પર ચોતરફ જડલેાં એકંદરે સો દાડમ હતાં.

ח24 וַיִּקַּ֣
અને–લીધો
H3947

רַב־
અંગરક્ષકોના–મુખ્ય

ים טַבָּחִ֗
સેનાપિતએ
H2876

אֶת־
ને
H0853

שְׂרָיָה֙
સરાયાહને
H8304

כֹּהֵן֣
યાજક
H3548

אשׁ ֹ֔ הָר
મુખ્ય

וְאֶת־
અને
H0853

צְפַנְיָה֖
સફાન્યાહને
H6846

כֹּהֵן֣
યાજક
H3548

הַמִּשְׁנֶה֑
બીજા–દરજ્જાના
H4932

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁלֹ֖שֶׁת
ત્રણ
H7969

י שֹׁמְרֵ֥
ચોકીદારોને
H8104

ף׃ הַסַּֽ
ઉંબરાના

  રક્ષક ટુકડીના સરદાર નબૂઝારઅદાને મુખ્ય યાજક સરાયાને, તેના મદદનીશ સફાન્યાને અને ત્રણ મુખ્ય રક્ષકોને પકડી લીધા.
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િયમેર્યા

וּמִן־25
અને–શહેરમાંથી

יר הָעִ֡
શહેરના

לָקַח֩
લીધો
H3947

יס סָרִ֙
ખોજાે
H5631

ד אֶחָ֜
એક
H0259

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

הָיָה֥
હતો
H1961

יד  ׀פָקִ֣
અિધકારી
H6496

עַל־
ઉપર

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
યુદ્ધના
H4421

ה וְשִׁבְעָ֙
અને–સાત
H7651

ים אֲנָשִׁ֜
માણસો
H0376

מֵרֹאֵ֤י
જઓે–દેખતા–હતા
H7200

פְנֵי־
મુખ
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનું
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જે

נִמְצְא֣וּ
મળ્યા
H4672

יר בָעִ֔
શહેરમાં

ת וְאֵ֗
અને
H0853

סֹפֵר֙
લિહયા

ר שַׂ֣
સેનાપિત
H8269

א הַצָּבָ֔
સૈન્યના

א הַמַּצְבִּ֖
જ–ેભરતી–કરતો–હતો
H6633

אֶת־
ને
H0853

עַם֣
લોકોને

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

ים וְשִׁשִּׁ֥
અને–સાઠ
H8346

אִישׁ֙
માણસો
H0376

מֵעַם֣
લોકોમાંથી

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

ים נִּמְצְאִ֖ הַֽ
જઓે–મળ્યા
H4672

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יר׃ הָעִֽ
શહેરના

  નગરમાંથી તેણે કેદીઓનો અિધકારી જ ેસૈિનકોનો ઉપરી હતો તેને અને રાજાની હજૂરમાં રહેનારા સાત માણસો લીધા. વળી તેઓને, સેનાપિતનો લિહયો, 
જ ેસૈન્યમાં દાખલ થનારની નોંધ રાખતો હતો તેને અને દેશના લોકોમાંના જ ેસાઠ નામાંિકત માણસો હાથ આવ્યા તેઓને તેણે પકડી લીધા.

ח26 וַיִּקַּ֣
અને–લીધા
H3947

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
નબૂઝારઅદાને
H5018

רַב־
અંગરક્ષકોના–મુખ્ય

ים טַבָּחִ֑
સેનાપિતએ
H2876

וַיֹּ֧לֶךְ
અને–લઈ–ગયો
H3212

אוֹתָ֛ם
તેમને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાિબલોનના
H0894

תָה׃ רִבְלָֽ
િરબ્લાહમાં
H7247

  રક્ષકટુકડીનો સરદાર નબૂઝારઅદાન એ બધાને િરબ્લાહમાં બાિબલના રાજા આગળ લઈ ગયો.

ה27 וַיַּכֶּ֣
અને–માયાર્
H5221

אוֹתָם֩
તેમને
H0853

לֶךְ מֶ֙
રાજાએ
H4428

בָּבֶ֧ל
બાિબલોનના
H0894

וַיְמִתֵ֛ם
અને–મારી–નાખ્યા–તેમને
H4191

בְּרִבְלָ֖ה
િરબ્લાહમાં
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

חֲמָת֑
ખમાથના
H2574

וַיִּ֥גֶל
અને–દેશવટે–મોકલાયો
H1540

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહ
H3063

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

אַדְמָתֽוֹ׃
પોતાની–ભૂિમ
H0127

  અને હમાથ દેશના િરબ્લાહમાં બાિબલના રાજાએ તેમને મારી નંખાવ્યા. આમ, યહૂિદયાના લોકો પોતાના દેશમાંથી બંદીવાસમાં લઈ જવામાં આવ્યા.

זֶה28֣
આ–છે
H2088

ם הָעָ֔
લોકો

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

הֶגְלָ֖ה
દેશવટે–મોકલ્યા
H1540

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֑
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

בִּשְׁנַת־
સાતમા–વષર્માં
H8141

בַע שֶׁ֕
સાતમા
H7651

ים יְהוּדִ֕
યહૂદીઓ
H3064

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ–હજાર
H7969

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ים וְעֶשְׂרִ֥
અને–ત્રેવીસ
H6242

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
ત્રેવીસ
H7969

  જ ેલોકોને નબૂખાદનેસ્સારને બંદીવાસમાં લઈ ગયો તેઓની સંખ્યા નીચે મુજબ હતી; સાતમા વષર્માં ત્રણ હજાર ત્રેવીસ યહૂદીઓ.

בִּשְׁנַת29֛
વષર્માં
H8141

שְׁמוֹנֶה֥
અઢારમા
H8083

ה עֶשְׂרֵ֖
અઢાર
H6240

ר לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּ֑
નબૂખાદનેસ્સારના
H5019

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાંથી
H3389

פֶשׁ נֶ֕
જીવો
H5315

שְׁמֹנֶה֥
આઠ–સો
H8083

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֥
બત્રીસ
H7970

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બે
H8147

  અને નબૂખાદનેસ્સારના અઢારમા વષર્માં તે યરુશાલેમમાંથી આઠસો બત્રીસ લોકોને કેદ કરીને લઈ ગયો.

בִּשְׁנַ֙ת30
વષર્માં
H8141

שָׁלֹ֣שׁ
ત્રેવીસમા
H7969

֮ וְעֶשְׂרִים
અને–વીસ
H6242

לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּר֒
નબૂખાદનેસ્સારના
H5019

ה הֶגְלָ֗
દેશવટે–મોકલ્યા
H1540

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
નબૂઝારઅદાને
H5018

רַב־
અંગરક્ષકોના–મુખ્ય

ים טַבָּחִ֔
સેનાપિતએ
H2876

ים יְהוּדִ֕
યહૂદીઓ
H3064

פֶשׁ נֶ֕
જીવો
H5315

ע שְׁבַ֥
સાત–સો
H7651

מֵא֖וֹת
સો
H3967

אַרְבָּעִי֣ם
િપસ્તાળીસ
H0705

ה וַחֲמִשָּׁ֑
અને–પાંચ
H2568

כָּל־
બધા
H3605

פֶשׁ נֶ֕
જીવો
H5315

עַת אַרְבַּ֥
ચાર–હજાર
H0702

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

פ
—
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િયમેર્યા

  નબૂખાદનેસ્સારના ત્રેવીસમા વષર્માં રક્ષકટુકડીનો સરદાર નબૂઝારઅદાન સાતસો િપસ્તાળીસ યહૂદીઓને કેદ કરીને બંદીવાસમાં લઈ ગયો હતો. આમ કુલ 
ચાર હજાર છસો લોકો હતા.

31֩ וַיְהִי
અને–થયું–એવું
H1961

ים בִשְׁלֹשִׁ֙
સાડત્રીસમા
H7970

בַע וָשֶׁ֜
અને–સાત
H7651

שָׁנָ֗ה
વષર્માં
H8141

לְגָלוּת֙
બંદીવાસના
H1546

ן יְהוֹיָכִ֣
યહોયાખીનના
H3078

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

בִּשְׁנֵי֤ם
બારમા
H8147

עָשָׂר֙
બાર
H6240

דֶשׁ חֹ֔
મિહનામાં
H2320

ים בְּעֶשְׂרִ֥
પચ્ચીસમી
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֖
અને–પચ્ચીસ
H2568

דֶשׁ לַחֹ֑
તારીખે–મિહનાની
H2320

א נָשָׂ֡
ઊંચું–કયુર્ં
H5375

מְרֹדַךְאֱ֩וִי֣ל 
એવીલ–મરોદાખે
H0192

לֶךְ מֶ֙
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֜
બાિબલોનના
H0894

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

מַלְכֻת֗וֹ
તેના–રાજ્યના
H4438

אֶת־
ને
H0853

ראֹשׁ֙
માથું

ין יְהוֹיָכִ֣
યહોયાખીનનું
H3078

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

א וַיֹּצֵ֥
અને–બહાર–લાવ્યો
H3318

אוֹת֖וֹ
તેને
H0853

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

]הכליא[
—
H3628

)הַכְּלֽוּא׃(
કેદખાનાના
H3628

  યહૂિદયાના રાજા યહોયાખીનના બંદીવાસના સાડત્રીસમા વષર્ના બારમા મિહનાના પચીસમે િદવસે બાિબલના રાજા એવીલ-મેરોદાખે પોતાની કારિકદીર્ના 
પહેલા વષર્માં યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમને માફી આપી અને તેને કારાવાસમાંથી મુકત કયોર્.

ר32 וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યો
H1696

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

טֹב֑וֹת
ભલી–વાતો

֙ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યું
H5414

אֶת־
ને
H0853

כִּסְא֔וֹ
તેનું–િસર્હાસન
H3678

עַל מִמַּ֗
ઉપર
H4605

א לְכִסֵּ֧
િસર્હાસનોના
H3678

]מלכים[
—
H4428

ים( )הַמְּלָכִ֛
રાજાઓના
H4428

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે–હતા
H0854

ל׃ בְּבָבֶֽ
બાિબલોનમાં
H0894

  તેણે તેના પ્રત્યે માયાળુ વતાર્વ રાખ્યો અને તેને બાિબલમાં પોતાની સાથેના બીજા રાજાઓ કરતાં ઊંચે આસને બેસાડ્યો.

וְשִׁנָּ֕ה33
અને–બદલ્યા

אֵ֖ת
ને
H0853

בִּגְדֵ֣י
વસ્ત્રો

כִלְא֑וֹ
કેદના–તેના
H3608

ל וְאָכַ֙
અને–ખાધું
H0398

לֶחֶ֧ם
રોટલી
H3899

לְפָנָי֛ו
તેની–હાજરીમાં
H6440

יד תָּמִ֖
િનત્ય
H8548

כָּל־
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ו׃ חַיָּֽ
તેના–જીવનના

  આથી યહોયાકીમે કારાવાસનાં વસ્ત્રો ઉતારી નાખીને, તેણે આપેલાં નવાં વસ્ત્રો પહેયાર્. અને શેષજીવન રાજાના આિશ્રત તરીકે ગાળ્યું.

וַאֲרֻחָת֗ו34ֹ
અને–ભાથું–તેનું
H0737

אֲרֻחַת֩
ભાથું
H0737

יד תָּמִ֙
િનત્ય
H8548

נִתְּנָה־
આપવામાં–આવ્યું
H5414

לּ֜וֹ
તેને

מֵאֵ֧ת
તરફથી
H0854

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાિબલોનના
H0894

דְּבַר־
ભાગ
H1697

י֥וֹם
િદવસનો
H3117

בְּיוֹמ֖וֹ
િદવસે–િદવસે
H3117

עַד־
સુધી
H5704

י֣וֹם
િદવસ
H3117

מוֹת֑וֹ
તેના–મૃત્યુના
H4194

ל כֹּ֖
બધા
H3605

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

יו׃ חַיָּֽ
તેના–જીવનના

  અને તે જીવ્યો ત્યાં સુધી રાજાએ તેના િનવાર્હ માટે કાયમી ભથ્થું બાંધી આપ્યું. જ ેતેને મૃત્યુ સુધી િનયિમત રીતે આપવામાં આવ્યું.
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િવલાપગીતો

િવલાપગીતો

Chapter 1
׀אֵיכָה֣ 1

કેવી–રીતે
יָשְׁבָה֣
બેઠી–છે
H3427

ד בָדָ֗
એકલી
H0910

הָעִיר֙
નગરી

תִי רַבָּ֣
જ–ેમહાન–હતી

ם עָ֔
લોકોમાં

ה הָיְתָ֖
થઈ–ગઈ–છે
H1961

כְּאַלְמָנָה֑
િવધવા–જવેી
H0490

תִי     רַּבָּ֣
જ–ેમોટી–હતી

בַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓમાં

֙ שָׂרָתִ֙י
અિધપિત
H8282

בַּמְּדִינ֔וֹת
પ્રાંતોમાં
H4082

ה הָיְתָ֖
થઈ–ગઈ–છે
H1961

ס׃ לָמַֽ
વેિઠયા–જવેી
H4522

ס
—

  જ ેનગર વસ્તીથી ભરેલું હતું, તે એકલવાયું થઈ ગયું છે� જ ેદેશિવદેશમાં મહાન ગણાતું હતું, તે િવધવા જવેું થઈ ગયું છે� જ ેદેશિવદેશમાં મહારાણી 
જવેું હતું, તે બીજી પ્રજાઓનું ગુલામ થઈ ગયું�

בָּכ֙ו2ֹ
રડતાં–રડતાં
H1058

ה תִבְכֶּ֜
રડ–ેછે
H1058

יְלָה בַּלַּ֗
રાત્રે
H3915

וְדִמְעָתָהּ֙
અને–તેનાં–આંસુ
H1832

עַל֣
ઉપર

חֱיָ֔הּ לֶֽ
તેના–ગાલ
H3895

ין־ אֵֽ
કોઈ–નથી
H0369

לָ֥הּ
તેને

מְנַחֵ֖ם
િદલાસો–આપનાર
H5162

מִכָּל־
તેના–બધા
H3605

אֹהֲבֶי֑הָ
પ્રેમીઓમાંથી
H0157

כָּל־
બધા
H3605

֙ רֵעֶי֙הָ
તેના–િમત્રોએ
H7453

גְדוּ בָּ֣
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

הּ בָ֔
તેની–સાથે

יוּ הָ֥
થયા–છે
H1961

לָ֖הּ
તેને

ים׃ לְאֹיְבִֽ
શત્રુઓ
H0341

ס
—

  તે રાત્રે પોક મૂકીને રડ ેછે અને તેના ગાલ પર અĭુધારા વહે છે. તેના પ્રેમીઓમાંથી તેને આશ્વાસન આપનાર કોઈ નથી. તેના સવર્ િમત્રોએ તેને દગો કયોર્ 
છે. તેઓ તેના શત્રુઓ થયા છે.

ה3 לְתָ֙ גָּֽ
દેશવટે–ગઈ
H1540

יְהוּדָ֤ה
યહૂદા
H3063

֙ נִי מֵעֹ֙
દઃુખમાંથી
H6040

ב וּמֵרֹ֣
અને–ભારે
H7230

ה עֲבֹדָ֔
ગુલામીમાંથી
H5656

הִי֚א
તે
H1931

יָשְׁבָה֣
રહે–છે
H3427

בַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ–વચ્ચે

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

מָצְאָ֖ה
મળ્યો
H4672

מָנ֑וֹחַ
આરામ
H4494

כָּל־
બધા
H3605

יהָ רֹדְפֶ֥
તેના–પીછો–કરનારાઓ
H7291

הִשִּׂיג֖וּהָ
પકડ્યા–તેને
H5381

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים׃ הַמְּצָרִֽ
સંકટોના
H4712

ס
—

  દઃુખને લીધે તથા કપરી ગુલામીને લીધે યહૂદા બંદીવાસમાં ગયો છે. તે અન્ય પ્રજાઓમાં રહે છે અને તેને િવસામો મળતો નથી. તેની પાછળ પડનારા સવર્એ 
તેને સંકળામણમાં લાવીને પકડી પાડ્યો છે.

י4 דַּרְכֵ֙
માગોર્
H1870

צִיּ֜וֹן
િસયોનના
H6726

אֲבֵל֗וֹת
શોક–કરે–છે
H0057

֙ מִבְּלִי
કારણ–કે–નથી
H1097

בָּאֵי֣
આવનારા
H0935

ד מוֹעֵ֔
ઉત્સવમાં
H4150

כָּל־
બધા
H3605

֙ שְׁעָרֶי֙הָ
તેના–દરવાજાઓ
H8179

ין שֽׁוֹמֵמִ֔
ઉજ્જડ–છે
H8074

כֹּהֲנֶי֖הָ
તેના–યાજકો
H3548

ים נֶאֱנָחִ֑
િનસાસા–નાખે–છે
H0584

יהָ בְּתוּלֹתֶ֥
તેની–કંુવારીઓ
H1330

נּוּג֖וֹת  
દઃુખી–છે
H3013

יא וְהִ֥
અને–તે
H1931

מַר־
કડવાશમાં
H4751

הּ׃ לָֽ
છે

ס
—

  િસયોનના માગોર્ શોક કરે છે કેમ કે ત્યાંના ઉત્સવોમાં કોઈ આવતું નથી. તેના સવર્ દરવાજા ઉજ્જડ થઈ ગયા છે. તેના યાજકો િનસાસા નાખે છે. તેની 
કુમાિરકાઓ અિત ઉદાસ થઈ ગઈ છે અને તે નગર િખન્નતા અનુભવે છે.
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https://biblehub.com/hebrew/490.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4522.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/57.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/584.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3013.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
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הָי֙ו5ּ
થયા–છે
H1961

יהָ צָרֶ֤
તેના–દશુ્મનો

לְראֹשׁ֙
મુખ્ય

אֹיְבֶי֣הָ
તેના–વેરીઓ
H0341

שָׁל֔וּ
સમૃદ્ધ–છે
H7951

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יְהוָה֥
યહોવાહે
H3068

הוֹגָהּ֖
દઃુખ–દીધું–તેને
H3013

עַל֣
કારણે

רֹב־
અનેક
H7230

פְּשָׁעֶי֑הָ
તેના–અપરાધોને
H6588

עוֹלָלֶי֛הָ
તેનાં–બાળકો
H5768

הָלְכ֥וּ
ગયાં
H1980

י שְׁבִ֖
બંદીવાસમાં

לִפְנֵי־
આગળ
H6440

ר׃ צָֽ
દશુ્મનની

ס
—

  નગરના શત્રુઓ તેના સત્તાધીશો થઈ ગયા; અને સમૃદ્ધ થયા. તેના અસંખ્ય પાપોના કારણે યહોવાહે તેને િશક્ષા કરીને તેને દ:ુખ દીધું છે. દશુ્મનો તેનાં 
બાળકોને ઢસડીને બંદીવાસમાં લઈ ગયા છે.

א6 וַיֵּצֵ֥
અને–ચાલ્યું–ગયું
H3318

]מן־[
—

]בת־[
—
H1323

)מִבַּת־(
પુત્રી–પાસેથી
H1323

צִיּ֖וֹן
િસયોનની
H6726

כָּל־
બધું
H3605

הֲדָרָ֑הּ
તેનું–વૈભવ
H1926

הָי֣וּ
થયા
H1961

יהָ שָׂרֶ֗
તેના–સરદારો
H8269

כְּאַיָּלִים֙
હરણ–જવેા
H0354

לאֹ־
નિહ
H3808

מָצְא֣וּ
મળ્યું
H4672

ה מִרְעֶ֔
ચરાણ
H4829

וַיֵּלְכ֥וּ
અને–ગયા
H3212

בְלאֹ־
િવના
H3808

חַ כֹ֖
શિક્ત

לִפְנֵי֥
આગળ
H6440

ף׃ רוֹדֵֽ
પીછો–કરનારની
H7291

ס
—

  અને િસયોનની દીકરીની સુંદરતા જતી રહી છે. ત્યાંના સરદારો ચારા વગરનાં હરણો જવેા થયા છે; અને તેની પાછળ પડનારાની આગળ તેઓ બળહીન 
થઈને ચાલ્યા ગયા છે.

זָכְֽרָ֣ה7
યાદ–કરે–છે
H2142

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમ
H3389

יְמֵ֤י
િદવસો
H3117

עָנְיָהּ֙
તેના–દઃુખના
H6040

יהָ וּמְרוּדֶ֔
અને–ભટકવાના
H4788

כֹּ֚ל
બધી
H3605

יהָ מַחֲמֻדֶ֔
તેની–અમૂલ્ય–વસ્તુઓ
H4262

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָי֖וּ
હતી
H1961

ימֵי מִ֣
પ્રાચીન–સમયથી
H3117

דֶם קֶ֑
—

ל בִּנְפֹ֧
પડ્યા–ત્યારે
H5307

הּ עַמָּ֣
તેના–લોકો

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ר צָ֗
દશુ્મનના

וְאֵ֤ין
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

עוֹזֵר֙
મદદ–કરનાર
H5826

הּ לָ֔
તેને

רָא֣וּהָ
જાેયું–તેને
H7200

ים צָרִ֔
દશુ્મનોએ

שָׂחֲק֖וּ
હસ્યા
H7832

עַ֥ל
ઉપર

הָ׃ מִשְׁבַּתֶּֽ
તેના–િવનાશ–પર
H4868

ס
—

  યરુશાલેમ નગર પોતાના દ:ુખ તથા િવપિત્તના િદવસોમાં અગાઉના િદવસોમાંની પોતાની સવર્ જાહોજલાલીનું સ્મરણ કરે છે. જ્યારે તેના લોકો શત્રુના 
હાથમાં પડ્યા અને તેને સહાય કરનાર કોઈ નહોતું, ત્યારે શત્રુઓએ તેને જાેયું અને તેની પાયમાલી જાેઈને તેની મશ્કરી કરી.

חֵ֤טְא8
ઘોર–પાપ
H2399

טְאָה֙ חָֽ
કયુર્ં
H2398

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમે
H3389

עַל־
તેથી

ן כֵּ֖
—

לְנִידָ֣ה
અશુદ્ધ
H5206

הָיָתָ֑ה
થઈ–ગઈ
H1961

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

יהָ מְכַבְּדֶ֤
તેને–માન–આપનારાઓ
H3513

֙ הִזִּילוּ֙הָ
િધક્કારે–છે–તેને
H2107

כִּי־
કારણ–કે

רָא֣וּ
જાેયું
H7200

הּ עֶרְוָתָ֔
તેની–નગ્નતા
H6172

גַּם־
વળી
H1571

יא הִ֥
તે–પોતે
H1931

נֶאֶנְחָ֖ה
િનસાસા–નાખે–છે
H0584

שָׁב וַתָּ֥
અને–ફરી–ગઈ
H7725

אָחֽוֹר׃
પાછળ
H0268

ס
—

  યરુશાલેમે ઘોર અપરાધ કયોર્ છે; તેથી તે િતરસ્કારપાત્ર થઈ ગયું છે. જઓે તેને માન આપતા હતા તેઓ હવે તેને તુચ્છ ગણે છે, કારણ કે તેઓએ નગ્નતા 
જવેી તેની અવસ્થા િનહાળી છે. તે પોતે મુખ સંતાડીને િનસાસા નાખ્યા કરે છે.

טֻמְאָתָ֣ה9ּ
તેની–અશુદ્ધતા
H2932

יהָ בְּשׁוּלֶ֗
તેના–વસ્ત્રોમાં
H7757

א ֹ֤ ל
નહોતું
H3808

זָכְֽרָה֙
યાદ–કયુર્ં
H2142

הּ אַחֲרִיתָ֔
તેનો–અંજામ
H0319

רֶד וַתֵּ֣
અને–ઊતરી
H3381

ים פְּלָאִ֔
અદ્ભુત–રીતે
H6382

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

מְנַחֵ֖ם
િદલાસો–આપનાર
H5162

לָהּ֑
તેને

רְאֵ֤ה
જાે
H7200

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶת־
—
H0853

י עָנְיִ֔
મારું–દઃુખ
H6040

י כִּ֥
કારણ–કે

יל הִגְדִּ֖
મોટો–થયો–છે
H1431

אוֹיֵֽב׃
દશુ્મન
H0341

ס
—

  તેની અશુદ્ધતા તેના વસ્ત્રોમાં છે. તેણે પોતાના ભિવષ્યનો િવચાર કયોર્ નિહ. તેથી આશ્ચયર્કારક રીતે તેની અધોગિત થઈ છે. તેને િદલાસો આપનાર કોઈ 
નથી. હે યહોવાહ, મારા દઃુખ પર દ્રિષ્ટ કરો; કેમ કે શત્રુઓ ચઢી આવ્યા છે.
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https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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יָדו10ֹ֙
હાથ
H3027

רַשׂ פָּ֣
લંબાવ્યો
H6566

ר צָ֔
દશુ્મને

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

יהָ מַחֲמַדֶּ֑
તેની–અમૂલ્ય–વસ્તુઓ
H4261

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רָאֲתָ֤ה
જાેયું–તેણે
H7200

גוֹיִם֙
પ્રજાઓ

אוּ בָּ֣
આવી
H0935

הּ מִקְדָּשָׁ֔
તેના–પિવત્રસ્થાનમાં
H4720

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

יתָה צִוִּ֔
તેં–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

לאֹ־
નિહ
H3808

אוּ יָבֹ֥
પ્રવેશે
H0935

בַקָּהָ֖ל
તારી–સભામાં
H6951

ךְ׃ לָֽ
—

ס
—

  શત્રુઓએ તેની સવર્ િકર્મતી વસ્તુઓ પોતાને હસ્તગત કરી લીધી. જઓેને તમારી ભિક્તસ્થાનમાં આવવાની તમે મના કરી હતી, તે પ્રજાઓને તમારા 
પિવત્રસ્થાનમાં પેસતા તેણે જાેયા છે.

כָּל־11
બધા
H3605

הּ עַמָּ֤
તેના–લોકો

נֶאֱנָחִים֙
િનસાસા–નાખતા
H0584

ים מְבַקְּשִׁ֣
શોધતા
H1245

חֶם לֶ֔
રોટલી
H3899

נָתְנ֧וּ
આપ્યું–તેમણે
H5414

]מחמודיהם[
—
H4262

)מַחֲמַדֵּיהֶ֛ם  (
તેમની–અમૂલ્ય–વસ્તુઓ
H4261

כֶל בְּאֹ֖
ખોરાક–માટે
H0400

יב לְהָשִׁ֣
પાછંુ–લાવવા
H7725

נָפֶ֑שׁ
જીવન
H5315

רְאֵ֤ה
જાે
H7200

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

יטָה הַבִּ֔ וְֽ
અને–ધ્યાન–આપ
H5027

י כִּ֥
કારણ–કે

יתִי הָיִ֖
હંુ–થઈ–ગઈ–છંુ
H1961

ה׃ זוֹלֵלָֽ
તુચ્છ

ס
—

  તેના સવર્ લોકો િનસાસા નાખે છે, તેઓ રોટલીને માટે અહીંતહીં ભટકે છે. તેઓએ પોતાના જીવ બચાવવાને સારુ અન્ન મેળવવા માટે પોતાની િકર્મતી 
વસ્તુઓ આપી દીધી છે. હે યહોવાહ, નજર કરીને જુઓ કે, મારો કેવો િતરસ્કાર થાય છે.

ל֣וֹא12
શું–નિહ
H3808

֮ אֲלֵיכֶם
તમને
H0413

כָּל־
બધા
H3605

בְרֵי עֹ֣
પસાર–થનારા

דֶרֶךְ֒
માગેર્
H1870

יטוּ הַבִּ֣
જુઓ
H5027

וּרְא֗וּ
અને–જુઓ
H7200

אִם־
શું

יֵשׁ֤
છે
H3426

מַכְאוֹב֙
કોઈ–પીડા
H4341

י כְּמַכְאֹבִ֔
મારી–પીડા–જવેી
H4341

ר אֲשֶׁ֥
જે

עוֹלַ֖ל
કરવામાં–આવી

לִ֑י
મને

אֲשֶׁר֙
જે

הוֹגָה֣
કયુર્ં
H3013

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

חֲר֥וֹן
ભયંકર
H2740

אַפּֽוֹ׃
તેમના–ક્રોધના
H0639

ס
—

  રે પાસે થઈને સવર્ જનારા અને જાેનારા, શું આ બધી બાબતોમાં તમે જાેયું ના જાેયું કરો છો? મારા પર જ ેદ:ુખ પડ્યું છે, તે ધ્યાન આપીને જુઓ, જ ેવડ ે
યહોવાહે પોતાના ભારે કોપના સમયે મને દઃુખી કયુર્ં છે, તેના જવેું અન્ય કોઈ દઃુખ છે ખરું?

מִמָּר֛וֹם13
ઊંચેથી
H4791

ׁלַח־ שָֽ
મોકલ્યો
H7971

אֵ֥שׁ
અિગ્ન
H0784

י בְּעַצְמֹתַ֖
મારાં–હાડકાંમાં
H6106

נָּה וַיִּרְדֶּ֑
અને–જીત્યો–તેને

שׂ פָּרַ֙
પાથયુર્ં
H6566

שֶׁת רֶ֤
જાળ
H7568

֙ לְרַגְלַי
મારા–પગ–માટે
H7272

הֱשִׁיבַנִ֣י
પાછી–ફેરવી–મને
H7725

אָח֔וֹר
પાછળ
H0268

֙ נְתָנַנִ֙י
બનાવી–મને
H5414

ה ׁמֵמָ֔ שֹֽ
ઉજ્જડ
H8076

כָּל־
આખો
H3605

הַיּ֖וֹם
િદવસ
H3117

דָּוָֽה׃
બીમાર
H1739

ס
—

  ઉપરથી ઈશ્વરે મારા હાડકાંમાં અિગ્ન મોકલ્યો અને તેમણે તેઓને િનબર્ળ કયાર્ છે. તેમણે મારા પગને ફસાવવા માટે જાળ પાથરી છે અને મને પાછંુ ફેરવ્યું 
છે. તેમણે મને એકલું છોડી દીધું છે અને આખો િદવસ િનબર્ળ કયુર્ં છે.

נִשְׂקַד14֩
બાંધવામાં–આવ્યું
H8244

ל עֹ֙
ઝંૂસરું
H5923

י פְּשָׁעַ֜
મારા–અપરાધોનું
H6588

בְּיָד֗וֹ
તેમના–હાથે
H3027

רְג֛וּ יִשְׂתָּֽ
વણાયા
H8276

עָל֥וּ
ચડ્યા
H5927

עַל־
ઉપર

י צַוָּארִ֖
મારી–ગરદન

יל הִכְשִׁ֣
તોડ્યું
H3782

י כֹּחִ֑
મારું–બળ

נְתָנַנִ֣י
સોંપ્યો–મને
H5414

י אֲדֹנָ֔
પ્રભુએ
H0136

י בִּידֵ֖
હાથમાં
H3027

לאֹ־
નિહ
H3808

אוּכַ֥ל
ઊભી–થઈ–શકંુ
H3201

קֽוּם׃
—

ס
—

  મારા અપરાધોની ઝંૂસરીને તેમના હાથે જકડી લીધી છે. તેઓ અમળાઈને મારી ગરદન પર ચઢી બેઠા છે. તેમણે મારું બળ ઓછંુ કયુર્ં છે. જઓેની સામે હંુ 
ઊભી રહી શકતી નથી, તેઓના હાથમાં પ્રભુએ મને સોંપી છે.

ה15 סִלָּ֙
ફગાવ્યા

כָל־
બધા
H3605

י  ׀אַבִּירַ֤
મારા–બળવાનોને
H0047

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુએ
H0136

י בְּקִרְבִּ֔
મારી–વચ્ચેથી
H7130

א קָרָ֥
બોલાવ્યો
H7121

עָלַי֛
મારી–િવરુદ્ધ

מוֹעֵ֖ד
સમય
H4150

ר לִשְׁבֹּ֣
કચડવા
H7665

בַּחוּרָ֑י
મારા–જુવાનોને
H0970

גַּת֚
દ્રાક્ષાકંુડ
H1660

דָּרַ֣ךְ
ખૂંદ્યો
H1869

י אֲדֹנָ֔
પ્રભુએ
H0136

לִבְתוּלַ֖ת
કંુવારી
H1330

בַּת־
પુત્રી
H1323

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાની
H3063

ס
—
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િવલાપગીતો

  પ્રભુએ મારામાંના સવર્ શ્રેષ્ઠ યોદ્ધાઓને તુચ્છકાયાર્ છે. મારા શ્રેષ્ઠ યોદ્ધાઓને કચડી નાખવા માટે તેમણે મારી િવરુદ્ધ સભા બોલાવી છે. પ્રભુએ 
દ્રાક્ષચક્કીમાં યહૂિદયાની કંુવારી દીકરીને ખૂંદી નાખી છે.

עַל־16
કારણે

׀אֵלֶּ֣ה 
આ–બધાના
H0428

אֲנִי֣
હંુ
H0589

בוֹכִיָּ֗ה
રડંુ–છંુ
H1058

׀עֵינִי֤ 
મારી–આંખ

֙ עֵינִי
મારી–આંખ

יֹ֣רְדָה
વહાવે–છે
H3381

יִם מַּ֔
પાણી
H4325

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ק רָחַ֥
દરૂ–છે
H7368

נִּי מִמֶּ֛
મારાથી

מְנַחֵ֖ם
િદલાસો–આપનાર
H5162

יב מֵשִׁ֣
પાછંુ–લાવનાર
H7725

י נַפְשִׁ֑
મારો–જીવ
H5315

הָי֤וּ
થયા–છે
H1961

֙ בָנַי
મારાં–બાળકો

ים שֽׁוֹמֵמִ֔
ઉજ્જડ
H8074

י כִּ֥
કારણ–કે

גָבַ֖ר
જીત્યો
H1396

אוֹיֵֽב׃
દશુ્મન
H0341

ס
—

  આને લીધે હંુ રડંુ છંુ. તેથી મારી આંખોમાંથી આંસુઓ વહી જાય છે. કેમ કે મને િદલાસો આપનાર તથા મારો જીવ બચાવનાર મારાથી દરૂ છે. મારાં 
સંતાનો િનરાધાર છે, કારણ કે શત્રુઓએ તેમને હરાવ્યાં છે.

ה17 רְשָׂ֙ פֵּֽ
ફેલાવે–છે
H6566

צִיּ֜וֹן
િસયોન
H6726

יהָ בְּיָדֶ֗
તેના–હાથ
H3027

אֵ֤ין
કોઈ–નથી
H0369

מְנַחֵם֙
િદલાસો–આપનાર
H5162

הּ לָ֔
તેને

צִוָּ֧ה
આજ્ઞા–આપી
H6680

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

ב לְיַעֲקֹ֖
યાકૂબ–માટે
H3290

סְבִיבָי֣ו
તેની–ચારેબાજુ
H5439

צָרָ֑יו
તેના–દશુ્મનો

הָיְתָ֧ה
થઈ–ગઈ–છે
H1961

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

ה לְנִדָּ֖
અશુદ્ધ–વસ્તુ
H5079

ם׃ בֵּינֵיהֶֽ
તેઓ–વચ્ચે
H0996

ס
—

  િસયોન પોતાના હાથ લાંબા કરે છે; પણ તેને િદલાસો આપનાર કોઈ નથી. યહોવાહે યાકૂબ િવષે એવી આજ્ઞા આપી છે કે તેની આસપાસના રહેનારા સવર્ 
તેના શત્રુઓ થાય. તેઓમાં યરુશાલેમ િતરસ્કારપાત્ર વસ્તુ જવેું થયું છે.

יק18 צַדִּ֥
ન્યાયી–છે
H6662

ה֛וּא
તે
H1931

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

יהוּ פִ֣
તેમની–આજ્ઞા
H6310

יתִי מָרִ֑
મેં–ઉલ્લંઘી
H4784

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

כָל־
બધા
H3605

]עמים[
—

ים( עַמִּ֗ )הָֽ
લોકો

֙ וּרְאוּ
અને–જુઓ
H7200

י מַכְאֹבִ֔
મારી–પીડા
H4341

י בְּתוּלֹתַ֥
મારી–કંુવારીઓ
H1330

י וּבַחוּרַ֖
અને–મારા–જુવાનો
H0970

הָלְכ֥וּ
ગયા
H1980

ׁבִי׃ בַשֶּֽ
બંદીવાસમાં

ס
—

  યહોવાહ ન્યાયી છે, મેં તેમની િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં છે. હે સવર્ લોકો, કૃપા કરીને સાંભળો અને મારા દઃુખને જુઓ. મારી કંુવારીઓ તથા મારા જુવાનો 
બંદીવાસમાં ગયા છે.

אתִי19 קָרָ֤
બોલાવ્યા–મેં
H7121

֙ מְאַהֲבַי לַֽ
મારા–પ્રેમીઓને
H0157

הֵמָּ֣ה
તેઓએ
H1992

רִמּ֔וּנִי
છેતયાર્–મને

כֹּהֲנַי֥
મારા–યાજકો
H3548

וּזְקֵנַי֖
અને–મારા–વડીલો
H2205

בָּעִי֣ר
નગરમાં

גָּוָע֑וּ
મરી–ગયા
H1478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בִקְשׁ֥וּ
શોધ્યું–તેમણે
H1245

֙ כֶל אֹ֙
ખોરાક
H0400

מוֹ לָ֔
પોતાના–માટે

יבוּ וְיָשִׁ֖
અને–ટકાવે
H7725

אֶת־
—
H0853

ׁם׃ נַפְשָֽ
પોતાનો–જીવ
H5315

ס
—

  મેં મારા પ્રેમીઓ બોલાવ્યા, પણ તેઓએ મારો િવશ્વાસઘાત કયોર્. મારા યાજકો તથા મારા વડીલો પોતાના જીવ બચાવવા માટે અન્નને માટે વલખાં મારતા 
હતા, એટલામાં તેઓ નગરમાં મરણ પામ્યા.

ה20 רְאֵ֙
જાે
H7200

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

י־ כִּֽ
કારણ–કે

צַר־
સંકટમાં
H6887

֙ לִי
છંુ–હંુ

מֵעַי֣
મારાં–આંતરડાં
H4578

רוּ חֳמַרְמָ֔
ઉકળે–છે

ךְ נֶהְפַּ֤
ઊથલપાથલ–છે
H2015

֙ לִבִּי
મારું–હૃદય

י בְּקִרְבִּ֔
મારી–અંદર
H7130

י כִּ֥
કારણ–કે

מָר֖וֹ
ખૂબ
H4784

יתִי מָרִ֑
બળવાખોર–રહી–હંુ
H4784

מִח֥וּץ
બહાર
H2351

שִׁכְּלָה־
સંતાનહીન–કરે

רֶב חֶ֖
તલવાર
H2719

יִת בַּבַּ֥
ઘરમાં

וֶת׃ כַּמָּֽ
મૃત્યુ–જવેું
H4194

ס
—

  હે યહોવાહ, જુઓ, કેમ કે હંુ ભારે દ:ુખમાં છંુ; મારી આંતરડી કકળે છે. મારા હૃદયને ચેન પડતું નથી, કેમ કે મેં ભારે બંડ કયોર્ છે. રસ્તા પર તલવાર મારાં 
સંતાનોનો સંહાર કરે છે; ઘરમાં પણ મરણ જવેું વાતાવરણ છે.
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િવલાપગીતો

שָׁמְע֞ו21ּ
સાંભળ્યું–તેમણે
H8085

י כִּ֧
કે

נֶאֱנָחָה֣
િનસાસા–નાખું–છંુ
H0584

נִי אָ֗
હંુ
H0589

אֵ֤ין
કોઈ–નથી
H0369

מְנַחֵם֙
િદલાસો–આપનાર
H5162

י לִ֔
મને

כָּל־
બધા
H3605

י יְבַ֜ אֹ֙
મારા–દશુ્મનોએ
H0341

שָׁמְע֤וּ
સાંભળ્યું
H8085

֙ עָתִי רָֽ
મારી–િવપિત્ત

שׂוּ שָׂ֔
આનંદ–કયોર્
H7797

י כִּ֥
કારણ–કે

ה אַתָּ֖
તેં

יתָ עָשִׂ֑
કયુર્ં–છે–આ

אתָ הֵבֵ֥
લાવ
H0935

יוֹם־
િદવસ
H3117

אתָ קָרָ֖
તેં–િનધાર્િરત–કયોર્
H7121

הְי֥וּ וְיִֽ
અને–થાય
H1961

כָמֽוֹנִי׃
મારા–જવેા
H3644

ס
—

  મારા િનસાસા સાંભળો. મને િદલાસો આપનાર કોઈ નથી. મારા સવર્ દશુ્મનોએ મારા દ:ુખ િવષે સાંભળ્યું છે. આ તમે જ કયુર્ં છે, માટે તેઓ ખુશ થાય છે. 
જ ેિદવસ તમે િનમાર્ણ કયોર્, તે િદવસ તમે તેમના પર લાવો અને તેઓ મારા જવેા થાય.

א22 ֹ֙ תָּב
આવે
H0935

כָל־
બધી
H3605

רָעָתָ֤ם
તેમની–દષુ્ટતા

לְפָנֶי֙ךָ֙
તારી–આગળ
H6440

וְעוֹלֵל֣
અને–કર

מוֹ לָ֔
તેમને

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

עוֹלַלְ֛תָּ
તેં–કયુર્ં

י לִ֖
મને

עַל֣
કારણે

כָּל־
બધા
H3605

פְּשָׁעָי֑
મારા–અપરાધોને
H6588

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רַבּ֥וֹת
ઘણા–છે

י אַנְחֹתַ֖
મારા–િનસાસા
H0585

י וְלִבִּ֥
અને–મારું–હૃદય

י׃ דַוָּֽ
બીમાર–છે
H1742

פ
—

  તેઓની સવર્ દષુ્ટતા તમારી નજર આગળ આવે, મારા સવર્ અપરાધોને લીધે તમે મારા જવેા હાલ કયાર્ છે; તેવા હાલ તેઓના કરો. કેમ કે હંુ ઘણા િનસાસા 
નાખું છંુ અને મારું હૃદય પીિડત થઈ ગયું છે.

Chapter 2
אֵיכָה1֩

કેવી–રીતે
יב יָעִ֙
વાદળથી–ઢાંક્યું
H5743

׀בְּאַפּ֤וֹ 
તેમના–ક્રોધમાં
H0639

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુએ
H0136

אֶת־
—
H0853

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

הִשְׁלִ֤יךְ
ફેંક્યું
H7993

מִשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશમાંથી
H8064

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

רֶת תִּפְאֶ֖
મિહમા
H8597

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનો
H3478

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

זָכַ֥ר
યાદ–કયુર્ં
H2142

הֲדֹם־
પાદાસન
H1916

רַגְלָ֖יו
તેમના–પગનું
H7272

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

אַפּֽוֹ׃
તેમના–ક્રોધના
H0639

ס
—

  પ્રભુએ ક્રોધે ભરાઈને િસયોનની દીકરીને દઃુખના વાદળોથી ઢાંકી દીધી છે� તેમણે ઇઝરાયલની શોભાને આકાશમાંથી પૃથ્વી પર નાખી દીધી છે. પોતાના 
કોપને િદવસે પોતાના પાયાસનનું સ્મરણ કયુર્ં નથી.

ע2 בִּלַּ֙
ગળી–ગયા
H1104

י אֲדֹנָ֜
પ્રભુ
H0136

]לא[
—
H3808

א( ֹ֣ )וְל
અને–નિહ
H3808

ל חָמַ֗
દયા–કરી
H2550

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

נְא֣וֹת
િનવાસો
H4999

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

ס הָרַ֧
તોડી–પાડ્યા
H2040

בְּעֶבְרָת֛וֹ
તેમના–રોષમાં
H5678

י מִבְצְרֵ֥
િકલ્લાઓ
H4013

בַת־
પુત્રી
H1323

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાની
H3063

יעַ הִגִּ֣
ઉતાયાર્
H5060

לָאָרֶ֑ץ
જમીન–પર
H0776

ל חִלֵּ֥
અપિવત્ર–કયુર્ં

מַמְלָכָ֖ה
રાજ્ય
H4467

יהָ׃ וְשָׂרֶֽ
અને–તેના–સરદારોને
H8269

ס
—

  પ્રભુએ યાકૂબનાં સવર્ નગરોને નષ્ટ કયાર્ છે અને તેઓ પર દયા રાખી નથી. તેમણે ક્રોધે ભરાઈને યહૂિદયાની દીકરીના િકલ્લાઓને ભાંગી નાખ્યા છે; તેમણે 
તેઓને જમીનદોસ્ત કયાર્ છે અને રાજ્યને તથા તેના સરદારોને ભ્રષ્ટ કયાર્ં છે.

גָּדַ֣ע3
કાપી–નાખ્યા
H1438

חֳרִי     בָּֽ
ભયંકર
H2750

ף אַ֗
ક્રોધમાં
H0639

כֹּ֚ל
બધા
H3605

רֶן קֶ֣
િશર્ગ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

יב הֵשִׁ֥
ખેંચી–લીધો
H7725

אָח֛וֹר
પાછળ
H0268

יְמִינ֖וֹ
તેમનો–જમણો–હાથ
H3225

מִפְּנֵי֣
આગળથી
H6440

אוֹיֵב֑
દશુ્મનની
H0341

וַיִּבְעַר֤
અને–બળ્યો

בְּיַעֲקֹב֙
યાકૂબમાં
H3290

כְּאֵשׁ֣
જમે–અિગ્ન
H0784

ה הָבָ֔ לֶֽ
જ્વાળા
H3852

אָכְלָ֖ה
ભસ્મ–કયુર્ં
H0398

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

ס
—

  તેમણે ભારે કોપથી ઇઝરાયલનું સઘળું બળ કાપી નાખ્યું છે. તેમણે શત્રુની આગળ પોતાનો જમણો હાથ પાછો ખેંચી લીધો છે. જ ેભડભડ બળતો અિગ્ન 
ચારે તરફનું બાળી નાખે છે તેમ તેમણે યાકૂબને બાળી નાખ્યો છે.
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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ך4ְ דָּרַ֙
ખેંચ્યું
H1869

קַשְׁתּ֜וֹ
તેમનું–ધનુષ
H7198

כְּאוֹיֵ֗ב
દશુ્મન–જમે
H0341

ב נִצָּ֤
ઊભા–રહ્યા
H5324

יְמִינוֹ֙
તેમનો–જમણો–હાથ
H3225

ר כְּצָ֔
વેરી–જમે

ג יַּהֲרֹ֔ וַֽ
અને–મારી–નાખ્યા
H2026

ל כֹּ֖
બધા
H3605

מַחֲמַדֵּי־
વહાલા
H4261

עָיִ֑ן
આંખના

֙ הֶל בְּאֹ֙
તંબુમાં
H0168

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

שָׁפַ֥ךְ
રેડ્યો
H8210

כָּאֵ֖שׁ
અિગ્ન–જમે
H0784

חֲמָתֽוֹ׃
તેમનો–કોપ
H2534

ס
—

  શત્રુની જમે તેમણે પોતાનું ધનુષ્ય ખેંચ્યું છે. જાણે સામાવાળો હોય તેમ તેઓ પોતાનો જમણો હાથ ઉગામીને ઊભા રહ્યા છે. જ ેબધા દેખાવમાં સુંદર 
હતા, તેઓનો તેમણે નાશ કયોર્ છે. િસયોનની દીકરીના મંડપમાં તેમણે પોતાનો કોપ અિગ્નની જમે પ્રસાયોર્ છે.

הָיָ֙ה5
થયા
H1961

׀אֲדֹנָי֤ 
પ્રભુ
H0136

כְּאוֹיֵב֙
દશુ્મન–જમે
H0341

ע בִּלַּ֣
ગળી–ગયા
H1104

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલને
H3478

בִּלַּע֙
ગળી–ગયા
H1104

כָּל־
બધા
H3605

יהָ אַרְמְנוֹתֶ֔
તેના–મહેલો
H0759

שִׁחֵ֖ת
નષ્ટ–કયાર્
H7843

מִבְצָרָ֑יו
તેના–િકલ્લાઓ
H4013

וַיֶּרֶ֙ב֙
અને–વધાયુર્ં

בְּבַת־
પુત્રી
H1323

ה יְהוּדָ֔
યહૂદામાં
H3063

תַּאֲנִיָּ֖ה
િવલાપ
H8386

ה׃ וַאֲנִיָּֽ
અને–શોક
H0592

ס
—

  પ્રભુ શત્રુના જવેા થયા છે. તેમણે ઇઝરાયલને પાયમાલ કયાર્ છે. તેમના સવર્ રાજમહેલોને તેમણે નષ્ટ કયોર્ છે અને તેમણે તેમના િકલ્લાઓનો નાશ કયોર્ છે. 
તેમણે યહૂિદયાની દીકરીનો ખેદ તથા િવલાપ વધાયોર્ છે.

ס6 וַיַּחְמֹ֤
અને–તોડી–પાડ્યો
H2554

֙ כַּגַּן
બાગ–જમે
H1588

שֻׂכּ֔וֹ
તેમનો–મંડપ
H7900

שִׁחֵ֖ת
નષ્ટ–કયોર્
H7843

מוֹעֲד֑וֹ
તેમનો–ઉત્સવ–સ્થાન
H4150

ח שִׁכַּ֙
ભૂલાવ્યું
H7911

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહે
H3068

֙ בְּצִיּוֹן
િસયોનમાં
H6726

מוֹעֵד֣
ઉત્સવ
H4150

ת וְשַׁבָּ֔
અને–િવશ્રામિદન
H7676

ץ וַיִּנְאַ֥
અને–િતરસ્કાયાર્
H5006

בְּזַעַֽם־
રોષના
H2195

אַפּ֖וֹ
ક્રોધમાં
H0639

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ן׃ וְכֹהֵֽ
અને–યાજકને
H3548

ס
—

  જાણે કે વાડીનો મંડપ હોય તેમ તેમણે પોતાનો હુમલો કરીને તેને તોડી પાડ્યો છે. તેમણે પોતાનું પિવત્રસ્થાન નષ્ટ કયુર્ં છે. યહોવાહે િસયોનમાં નીમેલા પવર્ 
તથા િવશ્રામવારને િવસ્મૃત કરાવ્યાં છે, કેમ કે પોતાના ક્રોધમાં તેમણે રાજાને તથા યાજકને તુચ્છકાયાર્ છે.

זָנַ֙ח7
ત્યજી–દીધું

׀אֲדֹנָי֤ 
પ્રભુએ
H0136

מִזְבְּחוֹ֙
તેમની–વેદી
H4196

נִאֵר֣
િધક્કાયુર્ં
H5010

מִקְדָּשׁ֔וֹ
તેમનું–પિવત્રસ્થાન
H4720

הִסְגִּיר֙
સોંપી–દીધા
H5462

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

אוֹיֵ֔ב
દશુ્મનના
H0341

ת חוֹמֹ֖
દીવાલો
H2346

אַרְמְנוֹתֶ֑יהָ
તેના–મહેલોની
H0759

ק֛וֹל
અવાજ

נָתְנ֥וּ
કયોર્–તેમણે
H5414

בְּבֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

כְּי֥וֹם
ઉત્સવ–િદવસ–જમે
H3117

ד׃ מוֹעֵֽ
—
H4150

ס
—

  પ્રભુએ પોતાની વેદીને નકારી છે; તે પોતાના પિવત્રસ્થાનથી કંટાળી ગયા છે. તેમણે દશુ્મનના હાથે તેમના રાજમહેલની દીવાલોનો નાશ કરાવ્યો છે. જમે 
પિવત્રસ્થાનને િદવસે ઉત્સવનો ઘોંઘાટ થાય છે તેમ તેઓએ યહોવાહના ભિક્તસ્થાનમાં ઘોંઘાટ કયોર્ છે.

ב8 חָשַׁ֙
ઠરાવ્યું
H2803

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહે
H3068

לְהַשְׁחִית֙
નષ્ટ–કરવા
H7843

חוֹמַת֣
દીવાલ
H2346

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

נָטָ֣ה
ખેંચ્યો
H5186

ו קָ֔
દોરો

לאֹ־
નિહ
H3808

יב הֵשִׁ֥
ખેંચ્યો–પાછો
H7725

יָד֖וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

עַ מִבַּלֵּ֑
ગળી–જવાથી
H1104

אֲבֶל־ וַיַּֽ
અને–શોક–કરાવ્યો
H0056

חֵ֥ל
કોટ
H2426

וְחוֹמָ֖ה
અને–દીવાલ
H2346

ו יַחְדָּ֥
એકસાથે

לוּ׃ אֻמְלָֽ
નબળા–પડ્યા
H0535

ס
—

  યહોવાહે િસયોનની દીકરીની દીવાલો તોડી પાડવાનો િનશ્ચય કયોર્ છે. તેમણે માપવાની દોરી લંબાવી છે અને તેનો નાશ કરવાથી પોતાનો હાથ પાછો પડવા 
દીધો નથી. તેમણે બુરજ તથા દીવાલોને ખેિદત કયાર્ છે અને તેઓ એકસાથે િખન્ન થાય છે.

טָבְע֤ו9ּ
ડૂબી–ગયા
H2883

בָאָרֶ֙ץ֙
જમીનમાં
H0776

יהָ שְׁעָרֶ֔
તેના–દરવાજા
H8179

ד אִבַּ֥
નષ્ટ–કયાર્
H0006

ר וְשִׁבַּ֖
અને–તોડ્યા
H7665

בְּרִיחֶי֑הָ
તેના–ભૂંગળા
H1280

הּ מַלְכָּ֙
તેનો–રાજા
H4428

יהָ וְשָׂרֶ֤
અને–તેના–સરદારો
H8269

בַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓમાં

אֵי֣ן
નથી
H0369

ה תּוֹרָ֔
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

גַּם־
વળી
H1571

יהָ נְבִיאֶ֕
તેના–પ્રબોધકોને
H5030

לאֹ־
નિહ
H3808

מָצְא֥וּ
મળ્યું
H4672

חָז֖וֹן
દશર્ન
H2377

מֵיְהוָֽה׃
યહોવાહ–તરફથી
H3068

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/341.htm
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  તેના દરવાજા ખંડરેોની જમે દટાયેલા પડ્યા છે; તેમણે તેમની ભૂંગળોને ભાંગીને ભૂકો કરી નાખી છે. જ ેિવદેશીઓમાં મૂસાનું િનયમશાસ્ત્ર નથી હોતું તેવા 
લોકોમાં તેમનો રાજા તથા તેમના સરદારો છે. વળી તેમના પ્રબોધકોને પણ યહોવાહ તરફથી દશર્ન થતું નથી.

יֵשְׁב֙ו10ּ
બેસે–છે
H3427

לָאָ֤רֶץ
જમીન–પર
H0776

֙ יִדְּמוּ
મૌન–છે

זִקְנֵי֣
વડીલો
H2205

בַת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

עֱל֤וּ הֶֽ
નાખ્યું
H5927

עָפָר֙
ધૂળ
H6083

עַל־
ઉપર

ם ראֹשָׁ֔
તેમના–માથા

חָגְר֖וּ
પહેયાર્
H2296

ים שַׂקִּ֑
શણના–કપડા
H8242

ידוּ הוֹרִ֤
ઝુકાવ્યા
H3381

לָאָרֶ֙ץ֙
જમીન–તરફ
H0776

ן ראֹשָׁ֔
તેમના–માથા

בְּתוּלֹ֖ת
કંુવારીઓ
H1330

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

ס
—

  િસયોનની દીકરીના વડીલો મૂંગા થઈને ભૂિમ પર બેસે છે. તેઓએ પોતાના માથા પર ધૂળ નાખી છે; તેઓએ ટાટનો પટ્ટો કમરે બાંધ્યો છે. યરુશાલેમની 
કંુવાિરકાઓએ પોતાના માથાં જમીન સુધી નમાવ્યાં છે.

כָּל֙ו11ּ
ખૂટી–ગયા
H3615

בַדְּמָע֤וֹת
આંસુઓથી
H1832

֙ עֵינַי
મારી–આંખો

חֳמַרְמְר֣וּ
ઊકળે–છે

י מֵעַ֔
મારા–આંતરડા
H4578

ךְ נִשְׁפַּ֤
ઢોળાય–છે
H8210

לָאָרֶ֙ץ֙
જમીન–પર
H0776

י כְּבֵדִ֔
મારું–કાળજંુ
H3516

עַל־
કારણે

בֶר שֶׁ֖
િવનાશ
H7667

בַּת־
પુત્રી
H1323

י עַמִּ֑
મારા–લોકોની

עָטֵ֤ף בֵּֽ
મૂછાર્–પામતા

֙ עוֹלֵל
બાળક
H5768

ק וְיוֹנֵ֔
અને–દધૂપીતા
H3243

בִּרְחֹב֖וֹת
ચોકોમાં
H7339

קִרְיָֽה׃
નગરના
H7151

ס
—

  રડી રડીને મારી આંખો લાલ થઈ છે; મારી આંતરડી કકળે છે. મારા લોકોની દીકરીના ત્રાસને લીધે મારું કાળજંુ બળે છે, કેમ કે છોકરાં તથા સ્તનપાન 
કરતાં બાળકો રાજમાગર્ પર મૂિચ્છર્ ત થાય છે.

לְאִמֹּתָם12֙
તેમની–માતાઓને
H0517

אמְר֔וּ ֹֽ י
કહે–છે
H0559

אַיֵּ֖ה
ક્યાં–છે
H0346

דָּגָן֣
અનાજ
H1715

וָיָיִ֑ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

תְעַטְּפָ֤ם בְּהִֽ
જ્યારે–મૂછાર્–પામે–છે

֙ חָלָל כֶּֽ
ઘાયલ–જમે

בִּרְחֹב֣וֹת
ચોકોમાં
H7339

יר עִ֔
નગરના

ךְ בְּהִשְׁתַּפֵּ֣
જ્યારે–રેડાય–છે
H8210

ם נַפְשָׁ֔
તેમનો–જીવ
H5315

אֶל־
તરફ
H0413

יק חֵ֖
ખોળામાં
H2436

ם׃ אִמֹּתָֽ
તેમની–માતાઓના
H0517

ס
—

  તેઓ પોતાની માતાઓને કહે છે, “અનાજ અને દ્રાક્ષારસ ક્યાં છે?” નગરની શેરીઓમાં ઘાયલ થયેલાની જમે તેઓને મૂછાર્ આવે છે, તેઓ તેઓની માતાના 
ખોળામાં મરણ પામે છે.

ה־13 מָֽ
શું
H4100

ךְ אֲעִידֵ֞
સાક્ષી–આપું–તને

מָה֣
શું
H4100

אֲדַמֶּה־
સરખાવું
H1819

ךְ לָּ֗
તને

הַבַּת֙
હે–પુત્રી
H1323

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

מָ֤ה
શું
H4100

אַשְׁוֶה־
સમાન–કરું

לָּךְ֙
તને

ךְ וַאֲנַֽחֲמֵ֔
અને–િદલાસો–આપું–તને
H5162

בְּתוּלַ֖ת
કંુવારી
H1330

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֑וֹן
િસયોનની
H6726

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָד֥וֹל
મોટો–છે

כַּיָּ֛ם
સમુદ્ર–જમે
H3220

ךְ שִׁבְרֵ֖
તારો–િવનાશ
H7667

י מִ֥
કોણ
H4310

יִרְפָּא־
સાજા–કરે
H7495

ךְ׃ לָֽ
તને

ס
—

  હે યરુશાલેમની દીકરી, હંુ તારા િવષે તને શું કહંુ? હે િસયોનની કંુવારી દીકરી, હંુ તને કોની સાથે સરખાવું? તારો ઘા સમુદ્ર જટેલો ઊંડો છે. તને કોણ સાજી 
કરશે?

יִך14ְ נְבִיאַ֗
તારા–પ્રબોધકોએ
H5030

חָ֤זוּ
જાેયું
H2372

לָךְ֙
તારા–માટે

וְא שָׁ֣
જૂઠંુ
H7723

ל וְתָפֵ֔
અને–િનરથર્ક

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

גִלּ֥וּ
પ્રગટ–કયુર્ં
H1540

עַל־
િવષે

עֲוֹנֵךְ֖
તારા–અપરાધ
H5771

יב לְהָשִׁ֣
પાછા–લાવવા
H7725

]שביתך[
—
H7622

)שְׁבוּתֵ֑ךְ(
તારી–દશા
H7622

וַיֶּ֣חֱזוּ
અને–જાેયા–તેમણે
H2372

ךְ לָ֔
તારા–માટે

מַשְׂא֥וֹת
ભારો
H4864

וְא שָׁ֖
જૂઠા
H7723

ים׃ וּמַדּוּחִֽ
અને–ભ્રામક
H4065

ס
—
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િવલાપગીતો

  તારા પ્રબોધકોએ તારે સારુ િનરથર્ક તથા મુખાર્મીભયાર્ સંદશર્નો જાેયાં છે. તેઓએ તારો અન્યાય ઉઘાડો કયોર્ નિહ, કે જથેી તારો બંદીવાસ પાછો ફેરવાઈ 
જાત, પણ તમારે માટે અસત્ય વચનો તથા પ્રલોભનો જાેયા છે.

פְק֙ו15ּ סָֽ
તાળી–પાડ–ેછે

עָלַיִ֤ךְ
તારા–ઉપર

כַּפַּיִ֙ם֙
હાથ
H3709

כָּל־
બધા
H3605

בְרֵי עֹ֣
પસાર–થનારા

רֶךְ דֶ֔
માગેર્
H1870

֙ ׁרְקוּ שָֽ
િસસોટી–વગાડ–ેછે
H8319

וַיָּנִע֣וּ
અને–હલાવે–છે
H5128

ם ראֹשָׁ֔
તેમના–માથા

עַל־
િવષે

ת בַּ֖
પુત્રી
H1323

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

ֹ֣את הֲז
શું–આ–છે
H2063

יר הָעִ֗
નગર

֙ אמְרוּ שֶׁיֹּֽ
જનેે–કહેતા–હતા
H0559

כְּלִ֣ילַת
સંપૂણર્
H3632

פִי יֹ֔
સđદયર્
H3308

מָשׂ֖וֹשׂ
આનંદ
H4885

לְכָל־
આખી
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનો
H0776

ס
—

  જઓે પાસે થઈને જાય છે તેઓ સવર્ તારી િવરુદ્ધ તાળી પાડ ેછે. તેઓ િફટકાર કરીને યરુશાલેમની દીકરીની સામે માથાં હલાવીને કહે છે, “જ ેનગરને 
લોકો ‘સુંદરતાની સંપૂણર્તા’ તથા ‘આખી પૃથ્વીનું આનંદસ્પદ કહેતા હતા, તે શું આ છે?”

פָּצ֙ו16ּ
ખોલ્યા
H6475

עָלַיִ֤ךְ
તારી–િવરુદ્ધ

פִּיהֶם֙
તેમના–મોં
H6310

כָּל־
બધા
H3605

יִךְ א֣וֹיְבַ֔
તારા–દશુ્મનોએ
H0341

֙ ׁרְקוּ שָֽ
િસસોટી–વગાડ–ેછે
H8319

חַרְקוּ־ וַיַּֽ
અને–કચકચાવે–છે
H2786

ן שֵׁ֔
દાંત
H8127

אָמְר֖וּ
કહે–છે
H0559

עְנוּ בִּלָּ֑
ગળી–ગયા–અમે
H1104

אַךְ֣
ખરેખર
H0389

זֶה֥
આ
H2088

הַיּ֛וֹם
િદવસ–છે
H3117

שֶׁקִּוִּינֻה֖וּ
જનેી–રાહ–જાેતા–હતા

אנוּ מָצָ֥
મળ્યો–અમને
H4672

ינוּ׃ רָאִֽ
જાેયો–અમે
H7200

ס
—

  તારા સવર્ શત્રુઓ તારા પર પોતાનું મુખ ઉઘાડીને હાંસી ઉડાવે છે. તેઓ િતરસ્કાર કરીને તથા દાંત પીસીને કહે છે, “અમે તેને ગળી ગયા છીએ� જ ે
િદવસની અમે રાહ જાેતા હતા તે ચોક્કસ આ જ છે� તે અમને પ્રાપ્ત થયો છે� અમે તેને જાેયો છે�”

ה17 עָשָׂ֙
કયુર્ં

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם זָמָ֗
ઠરાવ્યું–હતું
H2161

ע בִּצַּ֤
પૂણર્–કયુર્ં
H1214

אֶמְרָתוֹ֙
તેમનું–વચન

ר אֲשֶׁ֣
જે

צִוָּ֣ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ימֵי־ מִֽ
પ્રાચીન–સમયથી
H3117

דֶם קֶ֔
—

ס הָרַ֖
તોડી–પાડ્યું
H2040

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

חָמָל֑
દયા–કરી
H2550

ח וַיְשַׂמַּ֤
અને–આનંિદત–કયાર્
H8055

עָלַיִ֙ךְ֙
તારા–ઉપર

אוֹיֵ֔ב
દશુ્મનને
H0341

ים הֵרִ֖
ઊંચું–કયુર્ં

רֶן קֶ֥
િશર્ગ

יִךְ׃ צָרָֽ
તારા–વેરીઓનું

ס
—

  યહોવાહે જ ેિવચાયુર્ં તે તેમણે કયુર્ં છે. પોતાનું જ ેવચન તેમણે પ્રાચીન કાળમાં ફરમાવ્યું હતું તે તેમણે પૂરું કયુર્ં છે. દયા રાખ્યા વગર તેમણે તેને તોડી પાડ્યું 
છે, તારો શત્રુ તારા હાલ જાેઈને હરખાય, એવું તેમણે કયુર્ં છે; તેમણે તારા દશુ્મનોનું િશર્ગડાં ઊંચું ચઢાવ્યું છે.

צָעַ֥ק18
પોકાયુર્ં
H6817

ם לִבָּ֖
તેમના–હૃદયે

אֶל־
તરફ
H0413

אֲדֹנָי֑
પ્રભુ
H0136

חוֹמַת֣
દીવાલ
H2346

בַּת־
પુત્રી
H1323

יּוֹן צִ֠
િસયોનની
H6726

ידִי הוֹרִ֙
વહાવ
H3381

כַנַּ֤חַל
નદી–જમે

דִּמְעָה֙
આંસુ
H1832

יוֹמָם֣
િદવસે
H3119

יְלָה וָלַ֔
અને–રાત્રે
H3915

ל־ אַֽ
ના
H0408

תִּתְּנִי֤
આપ
H5414

פוּגַת֙
િવરામ
H6314

ךְ לָ֔
તારી–જાતને

אַל־
ના
H0408

ם תִּדֹּ֖
અટક

בַּת־
પુત્રી
H1323

עֵינֵֽךְ׃
તારી–આંખની

ס
—

  તેઓના હૃદય પ્રભુને પોકારતા હતા, “હે િસયોનની દીકરીના કોટ, તારી આંખમાંથી રાતિદવસ આંસુઓ નદીની જમે વહેતાં જાય; પોતાને િવસામો ન આપ. 
તારી આંખની કીકીને સુકાવા ન દે.

׀ק֣וּמִי 19
ઊઠ

נִּי רֹ֣
પોકાર–કર

]בליל[
—
H3915

יְלָה( )בַלַּ֗
રાત્રે
H3915

לְראֹשׁ֙
આરંભે

אַשְׁמֻר֔וֹת
પહેરાઓના
H0821

י שִׁפְכִ֤
રેડ
H8210

כַמַּיִ֙ם֙
પાણી–જમે
H4325

ךְ לִבֵּ֔
તારું–હૃદય

נֹ֖כַח
સામે
H5227

פְּנֵי֣
ચહેરા
H6440

אֲדֹנָי֑
પ્રભુના
H0136

י שְׂאִ֧
ઉઠાવ
H5375

אֵלָי֣ו
તેમની–તરફ
H0413

יִךְ כַּפַּ֗
તારા–હાથ
H3709

עַל־
માટે

נֶפֶ֙שׁ֙
જીવ
H5315

יִךְ עֽוֹלָלַ֔
તારા–બાળકોના
H5768

ים הָעֲטוּפִ֥
મૂછાર્–પામતા

בְּרָעָ֖ב
ભૂખથી
H7458

אשׁ ֹ֥ בְּר
ખૂણે

כָּל־
દરેક
H3605

חוּצֽוֹת׃
શેરીના
H2351

ס
—
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િવલાપગીતો

  તું રાત્રીના પ્રથમ પહોરે ઊઠીને મોટેથી પ્રાથર્ના કર; પ્રભુની સમક્ષ હૃદયને પાણીની જમે વહાવ. તારાં જ ેબાળકો સવર્ શેરીઓના નાકાંમાં ભૂખે મૂિચ્છર્ ત થાય 
છે, તેઓના જીવ બચાવવાને માટે તારા હાથ તેમની તરફ ઊંચા કર.”

רְאֵ֤ה20
જાે
H7200

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

יטָה הַבִּ֔ וְֽ
અને–ધ્યાન–આપ
H5027

י לְמִ֖
કોને
H4310

עוֹלַלְ֣תָּ
તેં–કયુર્ં–છે

ה כֹּ֑
આ–રીતે
H3541

אִם־
શું

לְנָה תֹּאכַ֙
ખાશે
H0398

ים נָשִׁ֤
સ્ત્રીઓ
H0802

פִּרְיָם֙
તેમના–ફળ
H6529

עֹלֲלֵי֣
બાળકો
H5768

ים טִפֻּחִ֔
લાડકા
H2949

אִם־
શું

ג יֵהָרֵ֛
મારી–નંખાશે
H2026

שׁ בְּמִקְדַּ֥
પિવત્રસ્થાનમાં
H4720

אֲדֹנָי֖
પ્રભુના
H0136

ן כֹּהֵ֥
યાજક
H3548

יא׃ וְנָבִֽ
અને–પ્રબોધક
H5030

ס
—

  હે યહોવાહ, જુઓ અને િવચાર કરો કે તમે કોને આવું દઃુખ આપ્યું છે. શું સ્ત્રીઓ પોતાના સંતાનોને, એટલે સ્તનપાન કરાવેલા બાળકનો ભક્ષ કરે? શું 
યાજક તથા પ્રબોધક પ્રભુના પિવત્રસ્થાનમાં માયાર્ જાય?

שָׁכְב֙ו21ּ
પડ્યા–છે
H7901

לָאָ֤רֶץ
જમીન–પર
H0776

חוּצוֹת֙
શેરીઓમાં
H2351

נַעַ֣ר
છોકરા
H5288

ן וְזָקֵ֔
અને–વૃદ્ધ
H2205

י בְּתוּלֹתַ֥
મારી–કંુવારીઓ
H1330

י וּבַחוּרַ֖
અને–મારા–જુવાનો
H0970

נָפְל֣וּ
પડ્યા
H5307

בֶחָרֶ֑ב
તલવારથી
H2719

֙ הָרַגְ֙תָּ
તેં–મારી–નાખ્યા
H2026

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ךָ אַפֶּ֔
તારા–ક્રોધના
H0639

חְתָּ טָבַ֖
કાપી–નાખ્યા
H2873

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

לְתָּ׃ חָמָֽ
દયા–કરી
H2550

ס
—

  જુવાન તથા વૃદ્ધો શેરીઓમાં ભૂિમ પર પડલેા છે. મારી કન્યાઓ તથા મારા યુવાનોને તલવારથી કાપી નાખવામાં આવ્યાં છે. તમે તમારા કોપના સમયમાં 
તેઓને મારી નાખ્યાં છે; તમે દયા કયાર્ વગર તેમની કતલ કરી છે.

22֩ תִּקְרָא
બોલાવ્યા–તેં
H7121

כְי֙וֹם
ઉત્સવ–િદવસ–જમે
H3117

מוֹעֵד֤
—
H4150

֙ מְגוּרַי
મારા–ભય
H4032

יב מִסָּבִ֔
ચારેબાજુથી
H5439

א ֹ֥ וְל
અને–ન
H3808

הָיָה֛
રહ્યા
H1961

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

אַף־
ક્રોધના
H0639

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

פָּלִ֣יט
બચેલા

יד וְשָׂרִ֑
અને–બાકી–રહેલા
H8300

אֲשֶׁר־
જમેને

חְתִּי טִפַּ֥
મેં–પાળ્યા
H2946

יתִי וְרִבִּ֖
અને–ઉછેયાર્

י אֹיְבִ֥
મારા–દશુ્મને
H0341

ם׃ כִלָּֽ
નષ્ટ–કયાર્
H3615

פ
—

  જાણે કે પવર્ના િદવસને માટે તમે મારી આસપાસ લડાઈની ધાસ્તી ઊભી કરી છે; યહોવાહના કોપને િદવસે કોઈ છૂટ્યો અથવા બચી ગયો નથી. જઓેને મેં 
ખોળામાં રમાડ્યાં તથા ઉછેયાર્ં, તેઓને મારા શત્રુઓએ નષ્ટ કયાર્ં છે.

Chapter 3
אֲנִי1֤

હંુ
H0589

הַגֶּבֶ֙ר֙
માણસ–છંુ–જણેે
H1397

רָאָה֣
જાેયું
H7200

י עֳנִ֔
દઃુખ
H6040

בֶט בְּשֵׁ֖
લાકડી–વડે
H7626

עֶבְרָתֽוֹ׃
તેમના–રોષની
H5678

  હંુ એક એવો પુરુષ છંુ કે જણેે યહોવાહના કોપની સોટીથી દઃુખ ભોગવ્યું.

י2 אוֹתִ֥
મને
H0853

נָהַ֛ג
દોયોર્

וַיֹּלַ֖ךְ
અને–ચલાવ્યો
H3212

שֶׁךְ חֹ֥
અંધકારમાં
H2822

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

אֽוֹר׃
પ્રકાશમાં
H0216

  તેમણે મને પ્રકાશમાં નિહ પણ અંધકારમાં દોરીને ચલાવ્યો.

אַך3ְ֣
ખરેખર
H0389

י בִּ֥
મારી–િવરુદ્ધ

ב יָשֻׁ֛
ફરી–ફરી
H7725

ךְ יַהֲפֹ֥
ફેરવે–છે
H2015

יָד֖וֹ
તેમનો–હાથ
H3027

כָּל־
આખો
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

ס
—

  તેઓ ચોક્કસ આખો િદવસ મારી િવરુદ્ધ અવારનવાર પોતાનો હાથ ફેરવે છે.

ה4 בִּלָּ֤
ઘસાવ્યું
H1086

֙ בְשָׂרִי
મારું–માંસ
H1320

י וְעוֹרִ֔
અને–મારી–ત્વચા
H5785

ר שִׁבַּ֖
તોડ્યાં
H7665

י׃ עַצְמוֹתָֽ
મારાં–હાડકાં
H6106
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િવલાપગીતો

  તેમણે મારું માંસ તથા મારી ચામડીને નુકશાન પહોંચાડ્યું છે; તેમણે મારાં હાડકાં ભાંગી નાખ્યાં છે.

בָּנָה5֥
બાંધ્યું
H1129

עָלַי֛
મારી–િવરુદ્ધ

ף וַיַּקַּ֖
અને–ઘેયોર્

אשׁ ֹ֥ ר
ઝેર
H7219

ה׃ וּתְלָאָֽ
અને–મુશ્કેલી
H8513

  દ:ુખ અને સંતાપની કોટડીમાં પૂરીને તેમણે મને બાંધીને ઘેરી લીધો છે.

ים6 בְּמַחֲשַׁכִּ֥
અંધકારમાં
H4285

נִי הוֹשִׁיבַ֖
બેસાડ્યો–મને
H3427

י כְּמֵתֵ֥
મૃત–જવેા
H4191

ם׃ עוֹלָֽ
પ્રાચીન–સમયના
H5769

ס
—

  તેમણે મને પુરાતન કાળના મરણ પામેલા એક પુરુષની જમે અંધકારમાં પૂરી રાખ્યો છે.

גָּדַ֧ר7
દીવાલ–કરી
H1443

י בַּעֲדִ֛
મારી–આસપાસ
H1157

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

א אֵצֵ֖
નીકળી–શકંુ
H3318

יד הִכְבִּ֥
ભારે–કયાર્
H3513

י׃ נְחָשְׁתִּֽ
મારા–સાંકળા

  તેમણે મને દીવાલથી ઘેરી લીધો છે, જથેી મારાથી બહાર નીકળાય નિહ. તેમણે ભારે સાંકળોથી મને બાંધી દીધો છે.

גַּ֣ם8
વળી
H1571

י כִּ֤
જ્યારે

אֶזְעַק֙
પોકારું–છંુ
H2199

עַ וַאֲשַׁוֵּ֔
અને–મદદ–માગું–છંુ
H7768

ם שָׂתַ֖
રોકે–છે

י׃ תְּפִלָּתִֽ
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

  જ્યારે હંુ પોકાર કરીને સહાય માગુ છંુ, ત્યારે તેઓ મારી પ્રાથર્ના પાછી વાળે છે.

גָּדַ֤ר9
દીવાલ–કરી
H1443

֙ דְּרָכַי
મારા–માગોર્
H1870

ית בְּגָזִ֔
ઘડલેા–પથ્થરથી
H1496

י נְתִיבֹתַ֖
મારા–રસ્તા

ה׃ עִוָּֽ
વાંકા–કયાર્

ס
—

  તેમણે ઘડલેા પથ્થરોથી મારા માગોર્ને બંધ કયાર્ છે; તેમણે મારા રસ્તાને વાંકાચૂંકા કયાર્ છે.

ב10 דֹּ֣
રીંછ
H1677

ב אֹרֵ֥
સંતાઈ–રહેલું
H0693

הוּא֙
તે–છે
H1931

י לִ֔
મારા–માટે

]אריה[
—

י( )אֲרִ֖
િસર્હ

ים׃ בְּמִסְתָּרִֽ
છુપા–સ્થાનોમાં
H4565

  તેઓ રીંછની જમે સંતાઈને મારી રાહ જુએ છે અને ગુપ્તમાં રહેનાર િસર્હની જમે મને પકડવા સંતાઈ રહે છે.

דְּרָכַ֥י11
મારા–માગોર્
H1870

סוֹרֵ֛ר
વાળ્યા
H5493

נִי יְפַשְּׁחֵ֖ וַֽ
અને–ફાડી–નાખ્યો–મને
H6582

נִי שָׂמַ֥
બનાવ્યો–મને

ם׃ שֹׁמֵֽ
ઉજ્જડ
H8076

  તેમણે મારા માગોર્ મરડી નાખ્યા છે. તેમણે મને ફાડીને િનરાધાર કયોર્ છે.

דָּרַ֤ך12ְ
ખેંચ્યું
H1869

קַשְׁתוֹ֙    
તેમનું–ધનુષ
H7198

נִי וַיַּצִּיבֵ֔
અને–ઊભો–રાખ્યો–મને
H5324

א כַּמַּטָּרָ֖
િનશાન–જમે
H4307

ץ׃ לַחֵֽ
તીર–માટે
H2671

ס
—

  તેમણે પોતાનું ધનુષ્ય ખેંચ્યું છે અને મને તીરના િનશાન તરીકે ઊભો રાખ્યો છે.

הֵבִיא13֙
વીંધ્યા
H0935

י בְּכִלְיוֹתָ֔
મારા–અંતરડામાં
H3629

בְּנֵי֖
બાણો

אַשְׁפָּתֽוֹ׃
તેમના–ભાથાના
H0827

  તેમણે પોતાના ભાથાનાં બાણ મારા અંતઃકરણમાં માયાર્ છે.

הָיִ֤יתִי14
થયો–છંુ
H1961

שְּׂחֹק֙
હાંસી–નો–પાત્ર
H7814

לְכָל־
મારા–બધા
H3605

י עַמִּ֔
લોકોમાં

ם נְגִינָתָ֖
તેમનું–ગીત
H5058

כָּל־
આખો
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117
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િવલાપગીતો

  હંુ મારા લોકો સમક્ષ હાંસીપાત્ર થયો છંુ અને તેઓ આખો િદવસ મને ચીડવતાં ગીતો ગાય છે.

הִשְׂבִּיעַ֥נִי15
ભરી–દીધો–મને
H7646

ים בַמְּרוֹרִ֖
કડવાશથી
H4844

הִרְוַנִ֥י
તૃપ્ત–કયોર્–મને
H7301

לַעֲנָֽה׃
નાગદમનીથી
H3939

ס
—

  તેમણે મને કડવી વેલથી ભરી દીધું છે અને મને કટુઝેરથી ભરી દીધો છે.

ס16 וַיַּגְרֵ֤
અને–તોડ્યા
H1638

חָצָץ֙ בֶּֽ
કાંકરાથી
H2687

י שִׁנָּ֔
મારા–દાંત
H8127

נִי הִכְפִּישַׁ֖
દબાવી–દીધો–મને
H3728

פֶר׃ בָּאֵֽ
રાખમાં
H0665

  વળી તેમણે મારા દાંત કાંકરાથી ભાંગી નાખ્યા છે; તેમણે મને રાખથી ઢાંકી દીધો છે.

וַתִּזְנַח17֧
અને–દરૂ–કયોર્

מִשָּׁל֛וֹם
શાંિતથી
H7965

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

יתִי נָשִׁ֥
ભૂલી–ગયો–હંુ
H5382

ה׃ טוֹבָֽ
સુખ

  તમે મારો જીવ સુખશાંિતથી દરૂ કયોર્ છે; સમૃિદ્ધ શું છે તે હંુ ભૂલી ગયો છંુ.

וָאֹמַר18֙
અને–કહ્યું –મેં
H0559

אָבַד֣
નાશ–પામ્યું
H0006

י נִצְחִ֔
મારું–બળ
H5331

י וְתוֹחַלְתִּ֖
અને–મારી–આશા
H8431

מֵיְהוָֽה׃
યહોવાહ–તરફથી
H3068

ס
—

  તેથી મેં કહંુ્ય, “મારું બળ ખૂટી ગયું છે, એટલે યહોવાહ તરફથી મારી આશા નષ્ટ થઈ ગઈ છે�”

זְכָר־19
યાદ–કર
H2142

י עָנְיִ֥
મારું–દઃુખ
H6040

י וּמְרוּדִ֖
અને–મારી–ભટકવાનું
H4788

לַעֲנָה֥
નાગદમની
H3939

אשׁ׃ ֹֽ וָר
અને–ઝેર
H7219

  મારું કષ્ટ તથા મારું દઃુખ, મારી કટુતા તથા કડવાશનું સ્મરણ કરો�

זָכ֣וֹר20
યાદ–કરતાં
H2142

תִּזְכּ֔וֹר
યાદ–કરે–છે
H2142

]ותשיח[
—
H7743

)וְתָשׁ֥וֹחַ(
અને–નમ્ર–થાય–છે
H7743

עָלַ֖י
મારા–ઉપર

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–જીવ
H5315

  મારો જીવ તેમનું સ્મરણ કરીને મારામાં દીન થઈ ગયો છે.

ֹ֛את21 ז
આ
H2063

יב אָשִׁ֥
પાછંુ–લાવું–છંુ
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

י לִבִּ֖
મારા–હૃદય

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
—

יל׃ אוֹחִֽ
આશા–રાખું–છંુ
H3176

ס
—

  પણ હંુ તેનું મારા હૃદયમાં સ્મરણ કરું છંુ; મારે મને આશા છે.

י22 סְדֵ֤ חַֽ
કૃપા

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

י כִּ֣
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

מְנוּ תָ֔
ખૂટે
H8552

י כִּ֥
કારણ–કે

לאֹ־
નિહ
H3808

כָל֖וּ
ખૂટ્યાં
H3615

יו׃ רַחֲמָֽ
તેમની–દયા

  યહોવાહની કૃપાને લીધે આપણે નાશ પામ્યા નથી, કેમ કે તેમની દયાનો કદી અંત નથી�

חֲדָשִׁים23֙
નવી
H2319

ים לַבְּקָרִ֔
દર–સવારે
H1242

ה רַבָּ֖
મોટી–છે

ךָ׃ אֱמוּנָתֶֽ
તારી–િવશ્વાસુતા
H0530

  દરરોજ સવારે તમારી કૃપા નવી થાય છે, તમારું િવશ્વાસુપણું મહાન છે�

י24 חֶלְקִ֤
મારો–ભાગ–છે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אָמְרָ֣ה
કહે–છે
H0559

י נַפְשִׁ֔
મારો–જીવ
H5315

עַל־
તેથી

ן כֵּ֖
—

יל אוֹחִ֥
આશા–રાખીશ
H3176

לֽוֹ׃
તેમનામાં

ס
—
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િવલાપગીતો

  મારો જીવ કહે છે, “યહોવાહ મારો િહસ્સો છે;” તેથી હંુ તેમનામાં મારી આશા મૂકંુ છંુ.

ט֤וֹב25
ભલા–છે

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ו     לְקוָֹ֔
રાહ–જાેનારને

לְנֶפֶ֖שׁ
જીવ–માટે
H5315

ׁנּוּ׃ תִּדְרְשֶֽ
જ–ેશોધે–છે–તેમને
H1875

  જઓે તેમની રાહ જુએ છે અને જ ેમાણસ તેમને શોધે છે તેઓ પ્રત્યે યહોવાહ ભલા છે.

ט֤וֹב26
ભલું–છે

֙ וְיָחִיל
અને–ધીરજથી–રાહ–જાેવું
H3175

ם וְדוּמָ֔
અને–ચૂપ–રહેવું
H1748

לִתְשׁוּעַ֖ת
ઉદ્ધાર–માટે
H8668

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યહોવાહના ઉદ્ધારની આશા રાખવી અને શાંિતથી તેમના આવવાની રાહ જાેવી તે સારું છે.

ט֣וֹב27
ભલું–છે

בֶר לַגֶּ֔
માણસ–માટે
H1397

י־ כִּֽ
કે

א יִשָּׂ֥
ઉઠાવે
H5375

ל עֹ֖
ઝંૂસરું
H5923

יו׃ בִּנְעוּרָֽ
યુવાનીમાં

ס
—

  જુવાનીમાં ઝંૂસરી ઉપાડવી એ માણસને માટે સારું છે.

ב28 יֵשֵׁ֤
બેસે
H3427

בָּדָד֙
એકલો
H0910

ם וְיִדֹּ֔
અને–મૌન–રહે

י כִּ֥
કારણ–કે

נָטַ֖ל
મૂક્યું–છે
H5190

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપર

  યહોવાહે તેના પર ઝંૂસરી મૂકી છે, તેથી તે એકાંતમાં બેસીને શાંત રહે.

ן29 יִתֵּ֤
મૂકે
H5414

עָפָר֙ בֶּֽ
ધૂળમાં
H6083

יהוּ פִּ֔
તેનું–મોં
H6310

אוּלַ֖י
કદાચ
H0194

יֵשׁ֥
હોય
H3426

תִּקְוָֽה׃
આશા

  તે પોતાનું મુખ ધૂળમાં નાખે, કદાિચત તેને આશા ઉત્પન્ન થાય.

ן30 יִתֵּ֧
આપે
H5414

הוּ לְמַכֵּ֛
મારનારને
H5221

לֶ֖חִי
ગાલ
H3895

ע יִשְׂבַּ֥
સહન–કરે
H7646

ה׃ בְּחֶרְפָּֽ
અપમાન
H2781

ס
—

  જ ેતેને મારે છે તેના તરફ તે પોતાનો ગાલ ધરે. તે અપમાનથી ભરપૂર થાય.

י31 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִזְנַח֛
ત્યજે

לְעוֹלָ֖ם
સદાકાળ
H5769

אֲדֹנָֽי׃
પ્રભુ
H0136

  કેમ કે પ્રભુ આપણને કદી પણ નકારશે નિહ�

י32 כִּ֣
કારણ–કે

אִם־
જાે

הוֹגָ֔ה
દઃુખ–દીધું
H3013

וְרִחַ֖ם
તો–દયા–પણ–કરશે
H7355

ב כְּרֹ֥
પુષ્કળ
H7230

]חסדו[
—

יו׃( )חֲסָדָֽ
તેમની–કૃપાથી

  કેમ કે જાે કે તેઓ દઃુખ આપે, તોપણ પોતાની પુષ્કળ કૃપા પ્રમાણે તેઓ દયા કરશે.

י33 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

עִנָּה֙
દઃુખ–આપે

מִלִּבּ֔וֹ
હૃદયથી

וַיַּגֶּ֖ה
અને–ના–પીડે
H3013

בְנֵי־
સંતાનો

ישׁ׃     אִֽ
માણસના
H0376

ס
—

  કેમ કે તેઓ રાજીખુશીથી કોઈને પણ દ:ુખ દેતા નથી અને માણસોને િખન્ન કરતા નથી.

לְדַכֵּא34֙
કચડવા
H1792

חַת תַּ֣
તેમના–પગ–નીચે
H8478

יו רַגְלָ֔
—
H7272

ל כֹּ֖
બધા
H3605

ירֵי אֲסִ֥
બંદીવાનો
H0615

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776
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https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/910.htm
https://biblehub.com/hebrew/5190.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3895.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3013.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3013.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1792.htm
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https://biblehub.com/hebrew/615.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


િવલાપગીતો

  પૃથ્વીના સવર્ કેદીઓને પગ નીચે કચડી નાખવા,

לְהַטּוֹת35֙
ફેરવવા
H5186

מִשְׁפַּט־
ન્યાય
H4941

בֶר גָּ֔
માણસનો
H1397

נֶגֶ֖ד
સામે
H5048

פְּנֵי֥
ચહેરાના
H6440

עֶלְיֽוֹן׃
પરાત્પરના

  પરાત્પરની સંમુખ કોઈનો હક પડાવી લેવો,

לְעַוֵּ֤ת36
િવકૃત–કરવા
H5791

אָדָם֙
માણસને
H0120

בְּרִיב֔וֹ
તેના–ન્યાયમાં
H7379

אֲדֹנָי֖
પ્રભુ
H0136

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה׃ רָאָֽ
જુએ
H7200

ס
—

  કોઈનો દાવો બગાડવો, એ શું પ્રભુ જાેતાં નથી?

י37 מִ֣
કોણ
H4310

זֶה֤
એ
H2088

אָמַר֙
બોલ્યો
H0559

הִי וַתֶּ֔
અને–થયું
H1961

אֲדֹנָי֖
પ્રભુએ
H0136

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ה׃ צִוָּֽ
આજ્ઞા–આપી
H6680

  પ્રભુની આજ્ઞા ન છતાં કોના કહ્યા પ્રમાણે થાય?

י38 מִפִּ֤
મુખથી
H6310

֙ עֶלְיוֹן
પરાત્પરના

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

א תֵצֵ֔
નીકળે
H3318

הָרָע֖וֹת
ભૂંડંુ

וְהַטּֽוֹב׃
અને–ભલું

  પરાત્પર ઈશ્વરના મુખમાંથી દઃુખ તથા સુખ બન્ને નીકળે કે નિહ?

מַה־39
શા–માટે
H4100

֙ יִּתְאוֹנֵן
ફિરયાદ–કરે
H0596

אָדָ֣ם
માણસ
H0120

י חָ֔
જીવતો

גֶּ֖בֶר
પુરુષ
H1397

עַל־
િવષે

]חטאו[
—
H2399

יו׃( )חֲטָאָֽ
તેના–પાપોના
H2399

ס
—

  જીવતો માણસ શા માટે ફિરયાદ કરે છે, પોતાના પાપની સજા થવાથી તે શા માટે કચકચ કરે?

ה40 נַחְפְּשָׂ֤
તપાસીએ
H2664

֙ דְרָכֵי֙נוּ
આપણા–માગોર્
H1870

רָה נַחְקֹ֔ וְֽ
અને–શોધીએ
H2713

וְנָשׁ֖וּבָה
અને–પાછા–ફરીએ
H7725

עַד־
તરફ
H5704

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  આપણે આપણા માગોર્ ચકાસીને તેમની કસોટી કરીએ અને આપણે યહોવાહ તરફ પાછા ફરીએ.

א41 נִשָּׂ֤
ઊંચકીએ
H5375

֙ לְבָבֵנ֙וּ
આપણા–હૃદય
H3824

אֶל־
તરફ
H0413

יִם כַּפָּ֔
હાથ
H3709

אֶל־
તરફ
H0413

אֵ֖ל
ઈશ્વર
H0410

יִם׃ בַּשָּׁמָֽ
આકાશમાંના
H8064

  આપણે આકાશમાંના ઈશ્વરની તરફ આપણા હાથ અને આપણું હૃદય ઊંચાં કરીને પ્રાથર્ના કરીએ.

נַחְ֤נו42ּ
અમે
H5168

֙ פָשַׁעְ֙נוּ
અપરાધ–કયોર્
H6586

ינוּ וּמָרִ֔
અને–બળવો–કયોર્
H4784

ה אַתָּ֖
તેં

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

חְתָּ׃ סָלָֽ
ક્ષમા–કરી
H5545

ס
—

  “અમે અપરાધ તથા બંડ કયોર્ છે અને તમે અમને માફ કયાર્ નથી.

תָה43 סַכֹּ֤
ઢાંક્યું–તેં

בָאַף֙
ક્રોધમાં
H0639

נוּ תִּרְדְּפֵ֔ וַֽ
અને–પીછો–કયોર્–અમારો
H7291

גְתָּ הָרַ֖
માયાર્–તેં
H2026

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

לְתָּ׃ חָמָֽ
દયા–કરી
H2550

  તમે અમને કોપથી ઢાંકી દીધા તથા સતાવ્યા છે. તમે અમારી કતલ કરી અને દયા રાખી નથી.

סַכּ֤וֹתָה44
ઢાંક્યું–તેં

֙ עָנָן בֶֽ
વાદળથી
H6051

ךְ לָ֔
તારી–જાતને

מֵעֲב֖וֹר
પાર–જવાથી

ה׃ תְּפִלָּֽ
પ્રાથર્નાના
H8605
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https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
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https://biblehub.com/hebrew/639.htm
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િવલાપગીતો

  અમારી પ્રાથર્ના પેલે પાર જાય નિહ, માટે તમે વાદળથી પોતાને ઢાંકી દીધા.

י45 סְחִ֧
કચરો
H5501

וּמָא֛וֹס
અને–ત્યાજ્ય
H3973

נוּ תְּשִׂימֵ֖
બનાવ્યા–અમને

רֶב בְּקֶ֥
વચ્ચે
H7130

ים׃ הָעַמִּֽ
લોકોના

ס
—

  તમે અમને પ્રજાઓની વચમાં કચરા અને ઉકરડા જવેા બનાવી મૂક્યા છે.

פָּצ֥ו46ּ
ખોલ્યા
H6475

עָלֵי֛נוּ
અમારી–િવરુદ્ધ

פִּיהֶ֖ם
તેમના–મોં
H6310

כָּל־
બધા
H3605

ינוּ׃ אֹיְבֵֽ
અમારા–દશુ્મનોએ
H0341

  અમારી િવરુદ્ધ મુખ ઉઘાડીને અમારા સવર્ શત્રુઓએ અમારી હાંસી કરી છે.

חַד47 פַּ֧
ભય
H6343

וָפַ֛חַת
અને–ખાડો
H6354

יָה הָ֥
આવ્યા
H1961

לָ֖נוּ
અમારા–ઉપર

את הַשֵּׁ֥
િવનાશ
H7612

ׁבֶר׃ וְהַשָּֽ
અને–ભાંગી–પડવું
H7667

  ભય તથા ખાડો, પાયમાલી તથા નાશ, અમારા પર આવી પડ્યાં છે.”

פַּלְגֵי־48
ધારા
H6388

מַיִ֙ם֙
પાણીના
H4325

תֵּרַ֣ד
વહે–છે
H3381

י עֵינִ֔
મારી–આંખથી

עַל־
કારણે

בֶר שֶׁ֖
િવનાશના
H7667

בַּת־
પુત્રી
H1323

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકોની

ס
—

  મારા લોકોની દીકરીના નાશને લીધે મારી આંખમાંથી આંસુની નદીઓ વહે છે.

עֵינִי49֧
મારી–આંખ

נִגְּרָ֛ה
વહે–છે
H5064

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תִדְמֶ֖ה
અટકે
H1820

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

הֲפֻגֽוֹת׃
િવરામના
H2014

  મારી આંખોમાંથી આંસુ વહ્યા કરશે અને બંધ નિહ થાય, કેમ કે તેનો અંત નથી

עַד־50
જ્યાં–સુધી
H5704

יף יַשְׁקִ֣
જાેશે
H8259

רֶא וְיֵ֔
અને–નીચે–જાેશે
H7200

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

יִם׃ מִשָּׁמָֽ
આકાશથી
H8064

  જ્યાં સુધી યહોવાહ આકાશમાંથી દ્રિષ્ટ કરીને જુએ નિહ ત્યાં સુધી,

51֙ עֵינִי
મારી–આંખ

עֽוֹלְלָה֣
દઃુખ–આપે–છે

י לְנַפְשִׁ֔
મારા–જીવને
H5315

ל מִכֹּ֖
બધી
H3605

בְּנ֥וֹת
પુત્રીઓ–કરતાં
H1323

י׃ עִירִֽ
મારા–નગરની

ס
—

  મારા નગરની સવર્ કુમાિરકાઓની દશા જાેઈને મારી આંખો સૂજી ગઈ છે.

צ֥וֹד52
િશકાર–કરતાં

צָד֛וּנִי
િશકાર–કયોર્–મારો

כַּצִּפּ֖וֹר
પક્ષી–જમે
H6833

י אֹיְבַ֥
મારા–દશુ્મનોએ
H0341

ם׃ חִנָּֽ
િવના–કારણ
H2600

  તેઓ કારણ વગર મારા શત્રુ થયા છે અને પક્ષીની જમે મારો િશકાર કયોર્ છે.

מְת֤ו53ּ צָֽ
કાપી–નાખ્યું
H6789

בַבּוֹר֙
ખાડામાં

י חַיָּ֔
મારું–જીવન

וַיַּדּוּ־
અને–ફેંક્યો
H3034

בֶן אֶ֖
પથ્થર
H0068

י׃ בִּֽ
મારા–ઉપર

  તેઓએ મને જીવતો ખાડામાં નાખ્યો છે અને તેમણે મારા પર પથ્થરો ફેંક્યા છે.

פוּ־54 צָֽ
ઊભરાયું
H6687

יִם מַ֥
પાણી
H4325

עַל־
ઉપર

י ראֹשִׁ֖
મારા–માથા

רְתִּי אָמַ֥
કહ્યું –મેં
H0559

נִגְזָרְֽתִּי׃
પૂરો–થયો–હંુ
H1504

ס
—
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િવલાપગીતો

  મારા માથા પર પાણી ફરી વળ્યાં; મેં કહ્યું , “હંુ મરી ગયો છંુ�”

אתִי55 קָרָ֤
પોકાયુર્ં–મેં
H7121

שִׁמְךָ֙
તારું–નામ
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

מִבּ֖וֹר
ઊંડા

תַּחְתִּיּֽוֹת׃
ખાડામાંથી
H8482

  હે યહોવાહ, કારાગૃહના નીચલા ભોંયરામાંથી મેં તમારા નામનો પોકાર કયોર્.

י56 קוֹלִ֖
મારો–અવાજ

שָׁמָעְ֑תָּ
સાંભળ્યો–તેં
H8085

אַל־
ના
H0408

תַּעְלֵם֧
છુપાવ
H5956

אָזְנְךָ֛
તારા–કાન
H0241

י לְרַוְחָתִ֖
મારી–રાહત–માટે
H7309

י׃ לְשַׁוְעָתִֽ
મારી–પોકાર–માટે
H7775

  જ્યારે મેં કહ્યું , ત્યારે તમે મારું સાંભળ્યું, “હંુ મદદ માટે હાંક મારું, ત્યારે તમે તમારા કાન બંધ ન કરશો.”

57֙ קָרַבְ֙תָּ
પાસે–આવ્યા–તેં
H7126

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ךָּ אֶקְרָאֶ֔
પોકાયોર્–ત્યારે
H7121

רְתָּ אָמַ֖
કહ્યું –તેં
H0559

אַל־
ના
H0408

א׃ תִּירָֽ
ડર
H3372

ס
—

  જ ેિદવસે મેં તમને હાંક મારી ત્યારે તમે મારી પાસે આવ્યા અને મને કહ્યું , “બીશ નિહ�”

בְת58ָּ רַ֧
લડ્યા–તેં
H7378

אֲדֹנָי֛
પ્રભુ
H0136

י רִיבֵ֥
દાવાઓ
H7379

י נַפְשִׁ֖
મારા–જીવના
H5315

לְתָּ גָּאַ֥
છોડાવ્યું–તેં

י׃ חַיָּֽ
મારું–જીવન

  હે પ્રભુ, તમે મારો બચાવ કયોર્ છે અને મારો ઉદ્ધાર કયોર્ છે.

יתָה59 רָאִ֤
જાેયું–તેં
H7200

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

י תָתִ֔ עַוָּ֣
મારા–પર–થયેલો–અન્યાય
H5792

שָׁפְטָ֖ה
ન્યાય–કર
H8199

י׃ מִשְׁפָּטִֽ
મારો–ન્યાય
H4941

  હે યહોવાહ, તમે મને થયેલા અન્યાય જાેયા છે. તમે મારો ન્યાય કરો.

רָאִי֙תָה60֙
જાેયું–તેં
H7200

כָּל־
બધો
H3605

ם נִקְמָתָ֔
તેમનો–બદલો
H5360

כָּל־
બધા
H3605

ם מַחְשְׁבֹתָ֖
તેમના–ષડ્યંત્ર
H4284

י׃ לִֽ
મારી–િવરુદ્ધ

ס
—

  મારા પ્રત્યેની તેમની વેરવૃિત્ત અને મારી િવરુદ્ધના સવર્ કાવતરાં તમે જાેયા છે.

שָׁמַ֤עְת61ָּ
સાંભળ્યું–તેં
H8085

חֶרְפָּתָם֙
તેમના–અપમાન
H2781

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

כָּל־
બધા
H3605

ם מַחְשְׁבֹתָ֖
તેમના–ષડ્યંત્ર
H4284

י׃ עָלָֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  હે યહોવાહ, તેઓએ કરેલી મારી િનર્દા તથા તેઓએ મારી િવરુદ્ધ કરેલા સવર્ કાવતરાં તમે સાંભળ્યાં છે.

שִׂפְתֵ֤י62
હોઠ
H8193

֙ קָמַי
મારા–િવરોધીઓના

וְהֶגְיוֹנָ֔ם
અને–તેમના–િવચાર
H1902

עָלַ֖י
મારી–િવરુદ્ધ

כָּל־
આખો
H3605

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  મારા િવરોધીઓ આખો િદવસ મારી િવરુદ્ધ બોલે છે. તમે તેમના ષડ્યંત્રો જાણો છો.

ם63 שִׁבְתָּ֤
તેમનું–બેસવું
H3427

ימָתָם֙ וְקִֽ
અને–ઊઠવું
H7012

יטָה הַבִּ֔
જાે
H5027

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

ם׃ מַנְגִּינָתָֽ
તેમનું–ગીત
H4485

ס
—

  પછી ભલે તેઓ બેઠા હોય કે ઊભા હોય, તેઓ મારી મશ્કરી ઉડાવ્યે રાખે છે.

יב64 תָּשִׁ֙
ચૂકવ
H7725

לָהֶ֥ם
તેમને

גְּמ֛וּל
બદલો
H1576

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ה כְּמַעֲשֵׂ֥
તેમના–કામ–પ્રમાણે
H4639

ם׃ יְדֵיהֶֽ
તેમના–હાથનાં
H3027
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િવલાપગીતો

  હે યહોવાહ, તમે તેમના હાથની કરણી પ્રમાણે તેઓને બદલો આપજાે.

ן65 תִּתֵּ֤
આપ
H5414

לָהֶם֙
તેમને
H1992

מְגִנַּת־
જડ
H4044

ב לֵ֔
હૃદય

תְךָ֖ תַּאֲלָֽ
તારો–શાપ
H8381

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
H1992

  તમે તેઓની બુિદ્ધ જડ બનાવી દેજાે અને તેઓના પર શાપ વરસાવજાે.

ף66 תִּרְדֹּ֤
પીછો–કર
H7291

בְּאַף֙
ક્રોધમાં
H0639

ם וְתַשְׁמִידֵ֔
અને–નષ્ટ–કર–તેમને
H8045

חַת מִתַּ֖
નીચેથી
H8478

י שְׁמֵ֥
આકાશ
H8064

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

פ
—

  ક્રોધે ભરાઈને પીછો કરીને તમે તેઓનો નાશ કરજાે અને હે યહોવાહ, તમે તેઓનો પૃથ્વી પરથી સંહાર કરજાે�

Chapter 4
אֵיכָה1֙

કેવી–રીતે
יוּעַם֣
મિલન–થયું
H6004

ב זָהָ֔
સોનું
H2091

יִשְׁנֶא֖
બદલાઈ–ગયું
H8132

תֶם הַכֶּ֣
ઉત્તમ–સોનું
H3800

הַטּ֑וֹב
સારું

תִּשְׁתַּפֵּכְ֙נָה֙
િવખેરાઈ–ગયા
H8210

אַבְנֵי־
પિવત્ર
H0068

דֶשׁ קֹ֔
પથ્થરો
H6944

אשׁ ֹ֖ בְּר
ખૂણે

כָּל־
દરેક
H3605

חוּצֽוֹת׃
શેરીના
H2351

ס
—

  સોનું કેવું ઝાંખું પડ્યું છે અને બદલાઈ ગયું છે. પિવત્રસ્થાનના પથ્થરો શેરીઓના ખૂણે િવખેરાયેલા છે.

בְּנֵי2֤
સંતાનો

֙ צִיּוֹן
િસયોનના
H6726

ים הַיְקָרִ֔
અમૂલ્ય
H3368

ים הַמְסֻלָּאִ֖
જ–ેસોના–જવેા–હતા
H5537

ז בַּפָּ֑
ખરા–સોનામાં
H6337

אֵיכָה֤
કેવી–રીતે

֙ נֶחְשְׁבוּ
ગણાય–છે
H2803

לְנִבְלֵי־
માટીના–વાસણો

רֶשׂ חֶ֔
—
H2789

ה מַעֲשֵׂ֖
બનાવટ
H4639

י יְדֵ֥
હાથોથી
H3027

ר׃ יוֹצֵֽ
કંુભારની
H3335

ס
—

  િસયોનના અમૂલ્ય પુત્રો, જઓેનું મૂલ્ય સોના કરતાં પણ વધારે હતું. પણ તેઓ કંુભારના હાથે ઘડલેા માટલાં જવેા કેમ ગણાય છે?

גַּם־3
વળી
H1571

]תנין[
—
H8568

)תַּנִּים֙(
િશયાળોએ–પણ
H8568

חָלְ֣צוּ
ધવડાવ્યા

ד שַׁ֔
સ્તન

הֵינִ֖יקוּ
ધવડાવ્યા–તેમના–બચ્ચાંને
H3243

גּוּרֵיהֶן֑
—
H1482

בַּת־
પુત્રી
H1323

י עַמִּ֣
મારા–લોકોની

לְאַכְזָ֔ר
કૂ્રર–થઈ–છે
H0393

]כי[
—

]ענים[
—
H3283

)כַּיְעֵנִ֖ים(
શુતરમુગર્–જમે
H3283

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં

ס
—

  િશયાળ પણ પોતાનાં બચ્ચાંને સ્તનપાન કરાવે છે, પણ મારા લોકોની દીકરીઓ અરણ્યમાંની શાહમૃગી જવેી િનદર્ય થઈ છે.

ק4 דָּבַ֙
ચોંટી–ગયું
H1692

לְשׁ֥וֹן
જીભ
H3956

יוֹנֵק֛
દધૂ–પીતા–બાળકની
H3243

אֶל־
સાથે
H0413

חכּ֖וֹ      
તાળવું
H2441

בַּצָּמָא֑
તરસથી
H6772

עֽוֹלָלִים֙
બાળકોએ
H5768

אֲלוּ שָׁ֣
માગ્યી
H7592

חֶם לֶ֔
રોટલી
H3899

שׂ פֹּרֵ֖
વહેંચનાર
H6566

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
H1992

ס
—

  સ્તનપાન કરતાં બાળકોની જીભ તરસને કારણે તાળવે ચોંટી રહે છે; બાળકો રોટલી માગે છે, પણ કોઈ તેમને કશું પણ આપતું નથી.
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כְלִים5֙ הָאֹֽ
જઓે–ખાતા–હતા
H0398

ים לְמַעֲ֣דַנִּ֔
સ્વાિદષ્ટ–વાનગીઓ
H4574

מּוּ נָשַׁ֖
ઉજ્જડ–છે
H8074

בַּחוּצ֑וֹת
શેરીઓમાં
H2351

הָאֱמֻנִים֙
જઓે–ઉછયાર્–હતા
H0539

עֲלֵי֣
ઉપર

ע תוֹלָ֔
િકરમજી

חִבְּק֖וּ
વળગી–રહ્યા–છે
H2263

אַשְׁפַּתּֽוֹת׃
કચરાના–ઢગલાઓને
H0830

ס
—

  જઓે િમષ્ટાન્ન ખાતા હતા, તેઓ શેરીઓમાં િનરાધાર થયા છે; જઓે રેશમી વસ્ત્રો પહેરતા હતા તેઓ ઉકરડા પર ગંદકીમાં આળોટે છે.

6֙ וַיִּגְדַּל
અને–મોટો–થયો
H1431

ן עֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

בַּת־
પુત્રી
H1323

י עַמִּ֔
મારા–લોકોનો

את חַטַּ֖ מֵֽ
પાપ–કરતાં

ם סְדֹ֑
સદોમનો
H5467

הֲפוּכָה֣ הַֽ
જ–ેઉલટી–હતી
H2015

כְמוֹ־
જમે
H3644

גַע רָ֔
ક્ષણમાં
H7281

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

לוּ חָ֥
પડ્યા

בָ֖הּ
તેના–ઉપર

יִם׃ יָדָֽ
હાથ
H3027

ס
—

  મારા લોકોએ સદોમ કરતાં વધારે પાપ કયાર્ં છે. સદોમમાં તો એક જ ક્ષણમાં બધું જ નાશ પામ્યું હતું, તેના અન્યાય કરતાં મારા લોકોની દીકરીઓનો 
અન્યાય મોટો છે.

זַכּ֤ו7ּ
શુદ્ધ–હતા
H2141

֙ נְזִירֶי֙הָ
તેના–અિપર્તો
H5139

לֶג מִשֶּׁ֔
બરફ–કરતાં
H7950

צַח֖וּ
ચમકતા–હતા
H6705

מֵחָלָב֑
દધૂ–કરતાં
H2461

אָ֤דְמוּ
લાલ–હતા
H0119

עֶצֶ֙ם֙
શરીરે
H6106

ים מִפְּנִינִ֔
પરવાળા–કરતાં
H6443

יר סַפִּ֖
નીલમ
H5601

ם׃ גִּזְרָתָֽ
તેમની–આકૃિત
H1508

ס
—

  તેના સરદારો બરફ કરતાં સ્વચ્છ હતા, તેઓ દધૂ કરતાં સફેદ હતા. તેઓનાં શરીરો માણેક કરતાં રાતાં હતાં, તેઓનું રૂપ નીલમ જવેું હતું.

ך8ְ חָשַׁ֤
કાળું–થયું
H2821

מִשְּׁחוֹר֙
કાળાશ–કરતાં
H7815

ם אֳרָ֔ תָּֽ
તેમનો–દેખાવ
H8389

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נִכְּר֖וּ
ઓળખાય–છે

בַּחוּצ֑וֹת
શેરીઓમાં
H2351

צָפַ֤ד
ચોંટેલી
H6821

עוֹרָם֙
તેમની–ત્વચા
H5785

עַל־
ઉપર

ם עַצְמָ֔
તેમનાં–હાડકાં
H6106

יָבֵ֖שׁ
સૂકંુ
H3001

הָיָה֥
થયું–છે
H1961

ץ׃ כָעֵֽ
લાકડા–જવેું
H6086

ס
—

  પણ હાલ તેઓનું મુખ કોલસા કરતાં કાળું થયું છે અને તેઓ ફિળયાંઓમાં ઓળખાતા નથી, તેઓની ચામડી તેઓનાં હાડકાંને વળગી રહેલી છે. તે 
સુકાઈને લાકડા જવેી થઈ ગઈ છે�

ים9 טוֹבִ֤
સારા–હતા

֙ הָיוּ
હતા
H1961

חַלְלֵי־
તલવારથી–મરેલા

רֶב חֶ֔
—
H2719

חַלְלֵ֖י מֵֽ
ભૂખથી–મરેલાં

רָעָב֑
કરતાં
H7458

הֵ֤ם שֶׁ֣
જઓે
H1992

֙ יָזוּ֙בוּ
વહી–જાય–છે
H2100

ים מְדֻקָּרִ֔
વીંધાતા
H1856

ת מִתְּנוּבֹ֖
ઉપજથી–વંિચત
H8570

י׃ שָׂדָֽ
ખેતરની

ס
—

  જઓે તલવારથી માયાર્ ગયા તેઓ ભૂખે મરનાર કરતાં સુખી છે, કેમ કે ભૂખ્યા માણસો ખેતરમાં પાક ન થવાથી બળહીન થઈને ઝૂરે છે.

י10 יְדֵ֗
હાથે
H3027

נָשִׁים֙
સ્ત્રીઓએ
H0802

רַחֲמָנִ֣יּ֔וֹת
દયાળુ
H7362

בִּשְּׁל֖וּ
રાંધ્યા
H1310

יַלְדֵיהֶן֑
તેમનાં–બાળકોને
H3206

הָי֤וּ
થયા
H1961

לְבָרוֹת֙
ખોરાક
H1262

מוֹ לָ֔
તેમના–માટે

בֶר בְּשֶׁ֖
િવનાશમાં
H7667

בַּת־
પુત્રી
H1323

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકોની

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/830.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1262.htm
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  દયાળુ સ્ત્રીઓએ પોતાને હાથે પોતાના બાળકોને બાફ્યાં છે, મારા લોકોની દીકરીના નાશને સમયે એ જ તેઓનો ખોરાક હતો.

ה11 כִּלָּ֤
પૂરો–કયોર્
H3615

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

חֲמָת֔וֹ
તેમનો–કોપ
H2534

שָׁפַ֖ךְ
રેડ્યો
H8210

חֲר֣וֹן
ભયંકર
H2740

אַפּ֑וֹ
તેમનો–ક્રોધ
H0639

וַיַּצֶּת־
અને–સળગાવ્યો
H3341

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

בְּצִיּ֔וֹן
િસયોનમાં
H6726

אכַל וַתֹּ֖
અને–ભસ્મ–કયુર્ં
H0398

יהָ׃ יְסוֹדֹתֶֽ
તેના–પાયાઓ
H3247

ס
—

  યહોવાહે પોતાનો ક્રોધ પૂરો કયોર્ છે. તેમણે પોતાનો ભારે કોપ વરસાવ્યો છે; તેમણે િસયોનમાં તેના પાયાઓને ખાઈ જાય એવો અિગ્ન સળગાવ્યો છે.

א12 ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ הֶאֱמִי֙נוּ
માન્યા–હોત
H0539

מַלְכֵי־
રાજાઓએ
H4428

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વીના
H0776

]וכל[
—
H3605

ל( )כֹּ֖
બધા
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓએ
H3427

תֵבֵל֑
જગતના
H8398

י כִּ֤
કે

֙ יָבאֹ
આવશે
H0935

צַר֣
દશુ્મન

וְאוֹיֵ֔ב
અને–વેરી
H0341

י בְּשַׁעֲרֵ֖
દરવાજામાં
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

ס
—

  શત્રુ કે વૈરી યરુશાલેમના પ્રવેશદ્વારમાં પેસશે, એવું પૃથ્વીના રાજાઓ તથા પૃથ્વીના રહેવાસીઓ માનતા નહોતા.

את13 חַטֹּ֣ מֵֽ
પાપોએ–કરતાં

יהָ נְבִיאֶ֔
તેના–પ્રબોધકોના
H5030

עֲוֹנ֖וֹת
અપરાધોને–કારણે
H5771

כֹּהֲנֶי֑הָ
તેના–યાજકોના
H3548

ים הַשֹּׁפְכִ֥
જઓે–રેડતા–હતા
H8210

הּ בְּקִרְבָּ֖
તેના–વચ્ચે
H7130

ם דַּ֥
રક્ત
H1818

ים׃ צַדִּיקִֽ
િનદોર્ષોનું
H6662

ס
—

  પણ પ્રબોધકોના પાપના કારણે અને યાજકોના અન્યાયને કારણે; તેઓએ તેમાં ન્યાયીઓનું રક્ત વહેવડાવ્યું છે.

נָע֤ו14ּ
ભટકતા–હતા
H5128

עִוְרִים֙
આંધળા
H5787

חוּצ֔וֹת בַּֽ
શેરીઓમાં
H2351

אֲל֖וּ נְגֹֽ
અશુદ્ધ–હતા
H1351

ם בַּדָּ֑
રક્તથી
H1818

א ֹ֣ בְּל
જથેી
H3808

יֽוּכְל֔וּ
કોઈ–નહોતું–શકતું
H3201

יִגְּע֖וּ
અડે
H5060

ם׃ בִּלְבֻשֵׁיהֶֽ
તેમના–વસ્ત્રોને
H3830

ס
—

  તેઓ આંધળાઓની જમે મહોલ્લે મહોલ્લે ભટક્યા. તેઓ લોહીથી એવા તો લથબથ હતા કે કોઈ તેઓનાં વસ્ત્રોને અડકી શકતું ન હતું.

ס֣וּרו15ּ
દરૂ–રહો
H5493

א טָמֵ֞
અશુદ્ધ
H2931

רְאוּ קָ֣
બોલાવ્યા
H7121

מוֹ לָ֗
તેમને

ס֤וּרוּ
દરૂ–રહો
H5493

֙ סוּ֙רוּ
દરૂ–રહો
H5493

אַל־
ના
H0408

עוּ תִּגָּ֔
અડો
H5060

י כִּ֥
કારણ–કે

נָצ֖וּ
ભાગ્યા–તેઓ

גַּם־
વળી
H1571

נָע֑וּ
ભટક્યા
H5128

֙ מְרוּ אָֽ
કહ્યું –તેમણે
H0559

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יפוּ יוֹסִ֖
રહી–શકે
H3254

לָגֽוּר׃
તેઓ–વસવા

ס
—

  “હઠો, હે અશુદ્ધો�” એવું લોકોએ તેઓને પોકારીને કહ્યું , “હઠો, હઠો� અને અમને અડકશો નિહ�” તેઓ નાસીને ભટકવા લાગ્યા ત્યારે િવદેશીઓએ 
કહ્યું , “તેઓ ફરીથી અહીં િવદેશીઓની જમે મુકામ કરશે નિહ�”

פְּנֵי16֤
ચહેરો
H6440

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

ם חִלְּקָ֔
િવખેયાર્–તેમને

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יף יוֹסִ֖
જાેશે–ફરી
H3254

לְהַבִּיטָם֑
તેમના–ઉપર
H5027

פְּנֵי֤
ચહેરા
H6440

כֹהֲנִים֙
યાજકોના
H3548

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אוּ נָשָׂ֔
માન–આપ્યું
H5375

]זקנים[
—
H2205

)וּזְקֵנִ֖ים  (
અને–વડીલો–પર
H2205

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

חָנָֽנוּ׃
દયા–કરી

ס
—

  યહોવાહના કોપે તેઓને એકબીજાથી જુદા પાડ્યા છે; તે તેઓ પર ફરી દ્રિષ્ટ કરશે નિહ. તેઓએ યાજકોનું મન રાખ્યું નિહ અને તેઓએ વડીલો પર કૃપા 
કરી નિહ.

]עודינה[17
—
H5750

)עוֹדֵי֙נוּ֙(
હજુ–પણ
H5750

תִּכְלֶי֣נָה
ઘસાય–છે
H3615

ינוּ עֵינֵ֔
અમારી–આંખો

אֶל־
અમારી–મદદ–માટે
H0413

נוּ עֶזְרָתֵ֖
—
H5833

הָבֶ֑ל
વ્યથર્
H1892

בְּצִפִּיָּתֵ֣נוּ
અમારી–રાહ–જાેવામાં
H6836

ינוּ צִפִּ֔
અમે–જાેયું
H6822

אֶל־
તરફ
H0413

גּ֖וֹי
પ્રજા

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ׁעַ׃ יוֹשִֽ
બચાવી–શકે
H3467

ס
—
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  અમારી આંખો િનરથર્ક સહાયની રાહ જાેઈ જાેઈને થાકી ગઈ છે, અમને બચાવી શકે એવા પ્રજાની અમે ઘણી અપેક્ષા કરી છે, પણ તે વ્યથર્ થઈ છે.

צָד֣ו18ּ
િશકાર–કયાર્

ינוּ צְעָדֵ֔
અમારાં–પગલાંને
H6806

כֶת מִלֶּ֖
ચાલવાથી
H3212

בִּרְחֹבֹתֵ֑ינוּ
અમારા–ચોકોમાં
H7339

ב קָרַ֥
પાસે–આવ્યો
H7126

ינוּ קִצֵּ֛
અમારો–અંત
H7093

מָלְא֥וּ
પૂરા–થયા
H4390

ינוּ יָמֵ֖
અમારા–િદવસો
H3117

כִּי־
કારણ–કે

א בָ֥
આવ્યો
H0935

ינוּ׃ קִצֵּֽ
અમારો–અંત
H7093

ס
—

  દશુ્મનો અમારી પાછળ પડ્યા હતા અને અમે રસ્તે ચાલી નહોતા શકતા. અમારો અંત નજીક આવ્યો હતો અને અમારા િદવસો પૂરા થયા હતા, કેમ કે 
અમારો અંતકાળ આવ્યો છે.

ים19 קַלִּ֤
વેગીલા–હતા
H7031

֙ הָיוּ
હતા
H1961

ינוּ רֹדְפֵ֔
અમ�રો–પીછો–કરનારા
H7291

י מִנִּשְׁרֵ֖
ગરુડો–કરતાં
H5404

שָׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

עַל־
ઉપર

ים הֶהָרִ֣
પહાડોમાં
H2022

נוּ דְּלָקֻ֔
પીછો–કયાર્–અમારો
H1814

ר בַּמִּדְבָּ֖
રણમાં

רְבוּ אָ֥
સંતાઈ–રહ્યા
H0693

נוּ׃ לָֽ
અમારા–માટે

ס
—

  અમારી પાછળ પડનારાઓ આકાશના ગરુડો કરતાં વેગવાન હતા. પવર્તો પર તેમણે અમારો પીછો કયોર્ અને અરણ્યમાં પણ અમારી પર તરાપ મારવા 
સંતાઈ ગયા.

ר֤וּח20ַ
શ્વાસ
H7307

֙ אַפֵּי֙נוּ
અમારાં–નાિસકાનો
H0639

יחַ מְשִׁ֣
અિભિષક્ત
H4899

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

ד נִלְכַּ֖
પકડાયો
H3920

בִּשְׁחִיתוֹתָ֑ם
તેમન�–ખાડાઓમાં
H7825

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–િવષે

רְנוּ אָמַ֔
અમે–કહેતા–હત�
H0559

בְּצִלּ֖וֹ
તેમના–છાયામાં
H6738

חְיֶה֥ נִֽ
જીિવશું
H2421

ם׃ בַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓમાં

ס
—

  યહોવાહથી અિભિષક્ત થયેલો જ ેઅમારા મુખનો શ્વાસ, અમારો રાજા, જનેા િવષે અમે કહંુ્ય કે, “તેની છાયામાં અમે દેશોમાં જીવીશું, તે તેઓના 
ફાંદાઓમાં પકડાયો.”

ישִׂי21 שִׂ֤
આનંદ–કર
H7797

֙ וְשִׂמְחִי
અને–ખુશ–થા
H8055

בַּת־
પુત્રી
H1323

אֱד֔וֹם
અદોમની
H0123

]יושבתי[
—
H3427

בֶת( )יוֹשֶׁ֖
રહેનારી
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ע֑וּץ
ઊઝના
H5780

גַּם־
પણ
H1571

עָלַיִ֙ךְ֙
તારા–ઉપર

תַּעֲבָר־
આવશે–ફરે

כּ֔וֹס
પ્યાલો

י תִּשְׁכְּרִ֖
નશામાં–આવશે
H7937

י׃ וְתִתְעָרִֽ
અને–નગ્ન–થશે
H6168

ס
—

  અરે અદોમની દીકરી, ઉસ દેશમાં રહેનારી, તું હષર્ તથા આનંદ કર, તારી પાસે પ્યાલો આવશે. તું ચકચૂર થઈને પોતાને િનવર્સ્ત્ર કરીશ.

תַּם־22
પૂરો–થયો
H8552

עֲוֹנֵךְ֙
તારો–અપરાધ
H5771

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יף יוֹסִ֖
ફરી–કરશે
H3254

לְהַגְלוֹתֵ֑ךְ
તને–દેશવટે
H1540

ד פָּקַ֤
સજા–કરશે

עֲוֹנֵךְ֙
તારો–અપરાધ
H5771

בַּת־
પુત્રી
H1323

אֱד֔וֹם
અદોમની
H0123

ה גִּלָּ֖
પ્રગટ–કરશે
H1540

עַל־
િવષે

יִךְ׃ חַטֹּאתָֽ
તારા–પાપોને

פ
—

  રે િસયોનની દીકરી, તારા અન્યાયની સજા પૂરી થઈ છે. તે તને ફરી બંદીવાસમાં લઈ જશે નિહ. રે અદોમની દીકરી, તે તારા અન્યાયની સજા કરશે. તે 
તારાં પાપ પ્રગટ કરશે.

Chapter 5
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ר1 זְכֹ֤
યાદ–કર
H2142

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ה־ מֶֽ
શું
H4100

הָיָ֣ה
થયું–છે
H1961

נוּ לָ֔
અમને

]הביט[
—
H5027

יטָה( )הַבִּ֖
ધ્યાન–આપ
H5027

וּרְאֵ֥ה
અને–જુઓ
H7200

אֶת־
—
H0853

נוּ׃ חֶרְפָּתֵֽ
અમારું–અપમાન
H2781

  હે યહોવાહ, અમારા પર જ ેઆવી પડ્યું તેનું તમે સ્મરણ કરો. ધ્યાન આપીને અમારું અપમાન જુઓ.

2֙ נַחֲלָתֵנ֙וּ
અમારો–વારસો
H5159

נֶֽהֶפְכָה֣
બદલાઈ–ગયો
H2015

ים לְזָרִ֔
અજાણ્યાઓને

ינוּ בָּתֵּ֖
અમારા–ઘરો

ים׃ לְנָכְרִֽ
પરદેશીઓને
H5237

  અમારું વારસા પારકાઓના હાથમાં, અમારાં ઘરો પરદેશીઓના હાથમાં ગયાં છે.

ים3 יְתוֹמִ֤
અનાથ
H3490

֙ הָיִי֙נוּ
થયાં–અમે
H1961

]אין[
—
H0369

)וְאֵי֣ן(
અને–કોઈ–નથી
H0369

ב אָ֔
િપતા
H0001

ינוּ אִמֹּתֵ֖
અમારી–માતાઓ
H0517

כְּאַלְמָנֽוֹת׃
િવધવાઓ–જવેી
H0490

  અમે અનાથ અને િપતાિવહોણા થયા છીએ અને અમારી માતાઓ િવધવા થઈ છે.

4֙ מֵימֵי֙נוּ
અમારું–પાણી
H4325

בְּכֶסֶ֣ף
પૈસા–આપીને
H3701

ינוּ שָׁתִ֔
પીધાં
H8354

ינוּ עֵצֵ֖
અમારું–લાકડંુ
H6086

יר בִּמְחִ֥
િકર્મતે
H4242

אוּ׃ יָבֹֽ
આવે–છે
H0935

  અમે અમારું પાણી પૈસા આપીને પીધું છે, અમે અમારાં પોતાનાં લાકડાં પણ વેચાતાં લીધાં છે.

עַל5֤
ઉપર

֙ צַוָּארֵנ֙וּ
અમારી–ગરદન

פְנוּ נִרְדָּ֔
પીછો–કરાયા–અમે
H7291

יָגַעְ֖נוּ
થાક્યા–અમે
H3021

]לא[
—
H3808

א( ֹ֥ )וְל
અને–કોઈ–નિહ
H3808

הֽוּנַח֖  
આરામ–આપ્યો
H5117

נוּ׃ לָֽ
અમને

  જઓે અમારી પાછળ પડ્યા છે તેઓ અમને પકડી પાડવાની તૈયારીમાં છે. અમે થાકી ગયા છીએ અને અમને િવશ્રામ મળતો નથી.

מִצְרַיִ֙ם6֙
િમસરને
H4714

נָתַ֣נּוּ
આપ્યો–હાથ
H5414

יָ֔ד
—
H3027

אַשּׁ֖וּר
આશ્શુરને
H0804

עַֽ לִשְׂבֹּ֥
તૃપ્ત–થવા
H7646

חֶם׃ לָֽ
રોટલી–માટે
H3899

  અમે રોટલીથી તૃપ્ત થવા માટે િમસરીઓને તથા આશ્શૂરીઓને તાબે થયા છીએ.

אֲבֹתֵ֤ינו7ּ
અમારા–િપતાઓએ
H0001

֙ טְאוּ חָֽ
પાપ–કયાર્
H2398

]אינם[
—
H0369

ם( )וְאֵינָ֔
અને–નથી–તેઓ
H0369

]אנחנו[
—
H0587

)וַאֲנַחְ֖נוּ(
અને–અમે
H0587

עֲוֹנֹתֵיהֶ֥ם
તેમન�–અપરાધો
H5771

לְנוּ׃ סָבָֽ
સહન–કયાર્
H5445

  અમારા િપતૃઓએ પાપ કયુર્ં અને તેઓ રહ્યા નથી. અમારે તેઓના પાપની સજા ભોગવવી પડ ેછે.

עֲבָדִים8֙
ગુલામો
H5650

מָשְׁ֣לוּ
રાજ–કરે–છે
H4910

נוּ בָ֔
અમારા–ઉપર

ק פֹּרֵ֖
છોડાવનાર
H6561

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

ם׃ מִיָּדָֽ
તેમન�–હાથથી
H3027

  ગુલામો અમારા પર રાજ કરે છે, તેઓના હાથમાંથી અમને મુક્ત કરનાર કોઈ નથી.

9֙ בְּנַפְשֵׁנ֙וּ
અમારા–જીવન�–જાેખમે
H5315

יא נָבִ֣
લાવીએ–છીએ
H0935

נוּ לַחְמֵ֔
અમારી–રોટલી
H3899

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

רֶב חֶ֥
તલવારની
H2719

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
રણની

  અરણ્યમાં ભટકતા લોકોની તલવારને લીધે અમારો જીવ જાેખમમાં નાખીને અમે અમારું અન્ન ભેગું કરીએ છીએ.

10֙ עוֹרֵנ֙וּ
અમારી–ત્વચા
H5785

כְּתַנּ֣וּר
ભĆટી–જમે
H8574

רוּ נִכְמָ֔
બળે–છે
H3648

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

זַלְעֲפ֥וֹת
ભયંકર–ગરમીન�
H2152

ב׃ רָעָֽ
ભૂખની
H7458

  દકુાળના તાપથી અમારી ચામડી ભઠ્ઠીના જવેી કાળી થઈ છે.

נָשִׁים11֙
સ્ત્રીઓ–પર
H0802

בְּצִיּ֣וֹן
િસયોનમાં
H6726

עִנּ֔וּ
અત્યાચાર–કરાયો

בְּתֻלֹ֖ת
કંુવારીઓ–પર
H1330

י בְּעָרֵ֥
નગરોમાં

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાન�
H3063

https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/4242.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/3021.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5445.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/6561.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8574.htm
https://biblehub.com/hebrew/3648.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2152.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm


િવલાપગીતો

  તેઓએ િસયોનમાં સ્ત્રીઓ પર અને યહૂિદયાનાં નગરોમાં કન્યાઓ પર બળાત્કાર કયોર્ છે.

שָׂרִים12֙
સરદારોને
H8269

בְּיָדָ֣ם
હાથે
H3027

נִתְל֔וּ
લટકાવ્યા
H8518

פְּנֵי֥
ચહેરાઓ
H6440

זְקֵנִ֖ים
વડીલોન�
H2205

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

רוּ׃ נֶהְדָּֽ
માન–આપ્યા
H1921

  તેઓએ રાજકુમારોને હાથ વડ ેલટકાવી દીધા અને તેઓએ વડીલોનું કોઈ માન રાખ્યું નિહ.

בַּחוּרִים13֙
યુવાનોએ
H0970

טְח֣וֹן
ચક્કી–દળવાનો–ભાર
H2911

אוּ נָשָׂ֔
ઉઠાવ્યો
H5375

ים וּנְעָרִ֖
અને–છોકરાઓ
H5288

בָּעֵ֥ץ
લાકડાં–નીચે
H6086

ׁלוּ׃ כָּשָֽ
લથડ્યા
H3782

  જુવાનો પાસે દળવાની ચક્કી િપસાવવામાં આવે છે. છોકરાઓ લાકડાના ભારથી લથડી પડ ેછે.

זְקֵנִים14֙
વડીલો
H2205

עַר מִשַּׁ֣
દરવાજાથી
H8179

תוּ שָׁבָ֔
અટક્યા

ים בַּחוּרִ֖
યુવાનો
H0970

ם׃ מִנְּגִינָתָֽ
તેમન�–સંગીતથી
H5058

  વયસ્કો હવે ભાગળમાં બેસતા નથી જુવાનોએ ગીતો ગાવાનું છોડી દીધું છે.

שָׁבַת15֙
અટક્યો

מְשׂ֣וֹשׂ
આનંદ
H4885

נוּ לִבֵּ֔
અમારા–હૃદયનો

ךְ נֶהְפַּ֥
બદલાઈ–ગયો
H2015

בֶל לְאֵ֖
શોકમાં
H0060

נוּ׃ מְחֹלֵֽ
અમારો–નૃત્ય
H4234

  અમારા હૃદયનો આનંદ હવે રહ્યો નથી. નાચને બદલે રડાપીટ થાય છે.

נָֽפְלָה16֙
પડ્યો
H5307

עֲטֶרֶ֣ת
મુકુટ
H5850

נוּ ראֹשֵׁ֔
અમારા–માથાનો

אֽוֹי־
હાય
H0188

נָא֥
ખરેખર
H4994

לָ֖נוּ
અમને

י כִּ֥
કારણ–કે

אנוּ׃ חָטָֽ
પાપ–કયાર્ં–અમે
H2398

  અમારા માથા પરથી મુગટ પડી ગયો છે� અમને અફસોસ� કેમ કે અમે પાપ કયુર્ં છે.

עַל־17
કારણે

זֶ֗ה
આના
H2088

הָיָה֤
થયું–છે
H1961

דָוֶה֙
બીમાર
H1739

נוּ לִבֵּ֔
અમારું–હૃદય

עַל־
કારણે

לֶּה אֵ֖
આના
H0428

חָשְׁכ֥וּ
અંધારી–થઈ
H2821

עֵינֵֽינוּ׃
અમારી–આંખો

  આને કારણે અમારાં હૃદય બીમાર થઈ ગયાં છે અને અમારી આંખોએ અંધારાં આવી ગયાં છે.

עַל18֤
ઉપર

הַר־
પવર્ત
H2022

֙ צִיּוֹן
િસયોનનો
H6726

ם שֶׁשָּׁמֵ֔
જ–ેઉજ્જડ–છે
H8074

ים שׁוּעָלִ֖
િશયાળો
H7776

הִלְּכוּ־
ચાલે–છે
H1980

בֽוֹ׃
તેના–ઉપર

פ
—

  કારણ કે િસયોનનો પવર્ત ઉજ્જડ થઈ ગયો છે તેના પર િશયાળવાં િશકારની શોધમાં ભટકે છે.

ה19 אַתָּ֤
તેં

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ
H5769

ב תֵּשֵׁ֔
િબરાજમાન–છો
H3427

כִּסְאֲךָ֖
તારું–િસર્હાસન
H3678

ר לְדֹ֥
પેઢી–દર–પેઢી
H1755

וָדֽוֹר׃
—
H1755

  પણ, હે યહોવાહ, તમારું રાજ સવર્કાળ સુધી રહે છે. તમારું રાજ્યાસન પેઢી દરપેઢીનું છે.

לָמָּ֤ה20
શા–માટે
H4100

לָנֶצַ֙ח֙
સદા–માટે
H5331

נוּ תִּשְׁכָּחֵ֔
ભૂલી–જાઓ–છો–અમને
H7911

נוּ עַזְבֵ֖ תַּֽ
ત્યજી–દો–છો–અમને

רֶךְ לְאֹ֥
લાંબા
H0753

ים׃ יָמִֽ
સમય–માટે
H3117

  તમે શા માટે અમને હંમેશને માટે ભૂલી જાઓ છો? અમને આટલા બધા િદવસ સુધી શા માટે તજી દીધા છે?

נו21ּ הֲשִׁיבֵ֙
પાછા–લાવ
H7725

׀יְהוָה֤ 
યહોવાહ
H3068

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–તરફ
H0413

]ונשוב[
—
H7725

נָשׁ֔וּבָה( )וְֽ
અને–પાછા–ફરશું
H7725

שׁ חַדֵּ֥
નવા–કર
H2318

ינוּ יָמֵ֖
અમારા–િદવસો
H3117

דֶם׃ כְּקֶֽ
પહેલાં–જમે

https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1921.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/2911.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5058.htm
https://biblehub.com/hebrew/4885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/4234.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5850.htm
https://biblehub.com/hebrew/188.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1739.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2821.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/7776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm


િવલાપગીતો

  હે યહોવાહ, અમને તમારી તરફ ફેરવો, એટલે અમે ફરીશું. પ્રાચીન કાળમાં હતા તેવા િદવસો અમને પાછા આપો.

כִּ֚י22
શું

אִם־
ખરેખર

ס מָאֹ֣
સંપૂણર્પણે

נוּ מְאַסְתָּ֔
ત્યજ્યા–છે–અમને

פְתָּ קָצַ֥
કોપ–કયોર્–છે
H7107

עָלֵ֖ינוּ
અમારા–ઉપર

עַד־
અિત
H5704

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

  પણ તમે અમને સંપૂણર્ રીતે તજી દીધાં છે; તમે અમારા પર બહુ કોપાયમાન થયા છો�
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યહેઝકેલ

Chapter 1
י 1 ׀וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

ים בִּשְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસમા
H7970

שָׁנָ֗ה
વષર્માં
H8141

֙ רְבִיעִי בָּֽ
ચોથા–માસના
H7243

ה בַּחֲמִשָּׁ֣
પાંચમા–િદવસે
H2568

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાના
H2320

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

בְתֽוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

הַגּוֹלָ֖ה
બંદીવાનોની
H1473

עַל־
ઉપર

נְהַר־
નદી
H5104

כְּבָר֑
કબાર
H3529

֙ נִפְתְּחוּ
ઊઘડ્યાં

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશો
H8064

וָאֶרְאֶ֖ה
અને–મેં–જાેયાં
H7200

מַרְא֥וֹת
દશર્નો

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનાં
H0430

  ત્રીસમા વષર્ના ચોથા મિહનાની પાંચમીએ એવું બન્યું કે, જ્યારે હંુ બંદીવાનોની સાથે કબાર નદીની પાસે હતો. તે સમયે આકાશ ઊઘડી ગયું, મને ઈશ્વરનું 
સંદશર્ન થયું.

ה2 בַּחֲמִשָּׁ֖
પાંચમા–િદવસે
H2568

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાના
H2320

הִי֚א
તે
H1931

הַשָּׁנָה֣
વષર્
H8141

ית הַחֲמִישִׁ֔
પાંચમું
H2549

לְגָל֖וּת
બંદીવાસના
H1546

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

ין׃ יוֹיָכִֽ
યોયાખીનના
H3112

  યહોયાકીન રાજાના બંદીવાસના પાંચમા વષર્માં, મિહનાના પાચમાં િદવસે,

הָיֹ֣ה3
ખરેખર
H1961

הָיָה֣
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

הוָה יְ֠
યહોવાહનું
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

אל יְחֶזְקֵ֙
યહેઝકેલ
H3168

בֶּן־
પુત્ર

בּוּזִי֧
બૂઝીના
H0941

הַכֹּהֵ֛ן
યાજક
H3548

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

ים כַּשְׂדִּ֖
ખાલ્દીઓના
H3778

עַל־
ઉપર

נְהַר־
નદી
H5104

כְּבָר֑
કબાર
H3529

י וַתְּהִ֥
અને–હતો
H1961

עָלָי֛ו
તેના–ઉપર

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָֽה׃
યહોવાહનો
H3068

  ખાલદીઓના દેશમાં કબાર નદીની પાસે બૂઝીના દીકરા હઝિકયેલ યાજક પાસે યહોવાહનું વચન આવ્યું; અને યહોવાહનો હાથ તેના પર હતો.

רֶא4 וָאֵ֡
અને–મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּה֩
અને–જુઓ
H2009

ר֙וּחַ
પવન
H7307

ה סְעָרָ֜
વાવાઝોડાનો

בָּאָה֣
આવતો–હતો
H0935

מִן־
તરફથી

הַצָּפ֗וֹן
ઉત્તર
H6828

עָנָן֤
વાદળ
H6051

֙ גָּדוֹל
મોટંુ

וְאֵשׁ֣
અને–અિગ્ન
H0784

חַת מִתְלַקַּ֔
ભડકતો
H3947

גַֽהּ וְנֹ֥
અને–તેજ
H5051

ל֖וֹ
તેને

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

הּ תּוֹכָ֔ וּמִ֙
અને–તેમાંથી
H8432

כְּעֵ֥ין
જવેું–દેખાતું

הַחַשְׁמַ֖ל
ચળકતી–ધાતુ
H2830

מִתּ֥וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

שׁ׃ הָאֵֽ
અિગ્નના
H0784

  ત્યારે મેં જાેયું, તો ઉત્તરમાંથી એક આંધીરૂપ મોટંુ વાદળું આવતું હતું, તેમાં અિગ્ન ચમકતો હતો, તેની આસપાસ પ્રકાશ હતો, અિગ્નમાંથી તૃણમિણના જવેું 
અજવાળું આવતું હતું.

ה5ּ תּוֹכָ֔ וּמִ֙
અને–તેમાંથી
H8432

דְּמ֖וּת
આકાર
H1823

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

חַיּ֑וֹת
જીવોનો

וְזֶה֙
અને–આ
H2088

ן יהֶ֔ מַרְאֵֽ
તેમનું–દેખાવ
H4758

דְּמ֥וּת
સ્વરૂપ
H1823

ם אָדָ֖
માણસનું
H0120

נָּה׃ לָהֵֽ
તેમને–હતું
H2007

  તેની મધ્યમાંથી ચાર જીવંત પશુઓ જવેું દેખાયું. તેઓનો દેખાવ આવો હતો: તેઓનું સ્વરૂપ માણસના જવેું હતું.

וְאַרְבָּעָ֥ה6
અને–ચાર
H0702

פָנִ֖ים
મુખ
H6440

לְאֶחָת֑
દરેકને
H0259

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

יִם כְּנָפַ֖
પાંખો
H3671

לְאַחַ֥ת
દરેકને
H0259

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
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  તે પશુઓમાંના દરેકને ચાર મુખ તથા ચાર પાંખો હતી.

וְרַגְלֵיהֶ֖ם7
અને–તેમના–પગ
H7272

רֶ֣גֶל
પગ
H7272

יְשָׁרָ֑ה
સીધા
H3477

וְכַף֣
અને–તિળયું
H3709

ם רַגְלֵיהֶ֗
તેમના–પગનું
H7272

כְּכַף֙
જવેું–તિળયું
H3709

רֶ֣גֶל
પગનું
H7272

גֶל עֵ֔
વાછરડાના
H5695

ים צְצִ֔ וְנֹ֣
અને–ચમકતા–હતા
H5340

כְּעֵ֖ין
જવેા–દેખાતા

שֶׁת נְחֹ֥
કાંસાની

ל׃ קָלָֽ
ચળકતી
H7044

  તેઓના પગ સીધા હતા, પણ તેઓના પગના પંજા વાછરડાના પગના પંજા જવેા હતા. અને તે કાંસાની માફક ચળકતા હતા.

]וידו[8
અને–હાથ
H3027

)וִידֵ֣י(
અને–હાથ
H3027

ם אָדָ֗
માણસના
H0120

מִתַּחַ֙ת֙
નીચે
H8478

ם כַּנְפֵיהֶ֔
તેમની–પાંખોની
H3671

עַ֖ל
ઉપર

עַת אַרְבַּ֣
ચારેય
H0702

רִבְעֵיהֶם֑
બાજુઓ–ઉપર
H7253

וּפְנֵיהֶ֥ם
અને–તેમના–મુખ
H6440

וְכַנְפֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–પાંખો
H3671

ם׃ לְאַרְבַּעְתָּֽ
ચારેયની
H0702

  તેઓની પાંખો નીચે ચારે બાજુએ માણસના જવેા હાથ હતા. તે ચારેયનાં મુખ તથા પાંખો આ પ્રમાણે હતાં:

ת9 בְרֹ֛ חֹֽ
જાેડાયેલી
H2266

ה אִשָּׁ֥
એક
H0802

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הּ אֲחוֹתָ֖
બીજી–સાથે
H0269

כַּנְפֵיהֶם֑
તેમની–પાંખો
H3671

לאֹ־
નહોતા
H3808

בּוּ יִסַּ֣
વળતા
H5437

ן בְלֶכְתָּ֔
ચાલતાં
H3212

ישׁ אִ֛
દરેક
H0376

אֶל־
તરફ
H0413

עֵ֥בֶר
િદશા
H5676

פָּנָי֖ו
તેના–મુખની
H6440

כוּ׃ יֵלֵֽ
ચાલતા
H3212

  તેઓની પાંખો એકબીજાની પાંખોને અડકતી હતી. તેઓ ચાલતાં ચાલતાં આમ કે તેમ ફરતાં નહોતાં; દરેક સીધાં આગળ ચાલતાં હતાં.

וּדְמ֣וּת10
અને–સ્વરૂપ
H1823

֮ פְּנֵיהֶם
તેમના–મુખનું
H6440

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

אָדָם֒
માણસનું
H0120

י וּפְנֵ֙
અને–મુખ
H6440

אַרְיֵה֤
િસર્હનું

אֶל־
તરફ
H0413

֙ הַיָּמִין
જમણી–બાજુ
H3225

ם לְאַרְבַּעְתָּ֔
ચારેયનાં
H0702

וּפְנֵי־
અને–મુખ
H6440

שׁ֥וֹר
બળદનું
H7794

אול ֹ֖ הַשְּׂמ מֵֽ
ડાબી–બાજુથી
H8040

ן לְאַרְבַּעְתָּ֑
ચારેયનાં
H0702

וּפְנֵי־
અને–મુખ
H6440

נֶשֶׁ֖ר
ગરુડનું
H5404

ן׃ לְאַרְבַּעְתָּֽ
ચારેયનાં
H0702

  તેઓના ચહેરાનો દેખાવ માણસના ચહેરા જવેો હતો. ચારેયને જમણી બાજુએ િસર્હનું મુખ અને ડાબી બાજુએ બળદનું મુખ હતું. તેઓને ગરુડનું મુખ 
પણ હતું,

ם11 וּפְנֵיהֶ֕
અને–તેમના–મુખ
H6440

וְכַנְפֵיהֶ֥ם
અને–તેમની–પાંખો
H3671

פְּרֻד֖וֹת
ફેલાયેલી
H6504

מִלְמָעְ֑לָה
ઉપરથી
H4605

ישׁ לְאִ֗
દરેકની
H0376

שְׁתַּ֚יִם
બે
H8147

חֹבְר֣וֹת
જાેડાયેલી
H2266

ישׁ אִ֔
એકબીજા–સાથે
H0376

יִם וּשְׁתַּ֣
અને–બે
H8147

מְכַסּ֔וֹת
ઢાંકતી–હતી
H3680

אֵ֖ת
_
H0853

נָה׃   גְּוִיֹתֵיהֶֽ
તેમના–શરીરો
H1472

  તેઓના મુખ એ પ્રમાણે હતાં. તેઓની પાંખો ઉપરની તરફ પ્રસારેલી હતી, દરેકની બે પાંખો બીજા પશુને જાેડાયેલી હતી, બાકીની બે પાંખો તેઓના 
શરીરને ઢાંકતી હતી.

יש12ׁ וְאִ֛
અને–દરેક
H0376

אֶל־
તરફ
H0413

עֵ֥בֶר
િદશામાં
H5676

פָּנָי֖ו
તેના–મુખની
H6440

יֵלֵכ֑וּ
ચાલતા
H3212

אֶל֣
જ્યાં
H0413

אֲשֶׁר֩
જ્યાં

הְיֶה־ יִֽ
હોય
H1961

מָּה שָׁ֙
ત્યાં
H8033

הָר֤וּחַ
આત્મા
H7307

לָלֶכֶ֙ת֙
જવા
H3212

כוּ יֵלֵ֔
જતા
H3212

א ֹ֥ ל
નહોતા
H3808

בּוּ יִסַּ֖
વળતા
H5437

ן׃ בְּלֶכְתָּֽ
ચાલતાં
H3212
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https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm


યહેઝકેલ

  દરેક પશુ સીધું ચાલતું હતું, આત્માને જ્યાં જવું હોય ત્યાં તેઓ જતાં હતાં, ચાલતાં તેઓ આડાઅવળાં વળતાં ન હતાં.

וּדְמ֙וּת13
અને–સ્વરૂપ
H1823

הַחַיּ֜וֹת
જીવોનું

מַרְאֵיהֶם֣
તેમનો–દેખાવ
H4758

כְּגַחֲלֵי־
સળગતા–અંગારા
H1513

שׁ אֵ֗
અિગ્નના
H0784

עֲרוֹת֙ בֹּֽ
બળતા

כְּמַרְאֵה֣
દેખાવ–જવેું
H4758

ים הַלַּפִּדִ֔
મશાલોના
H3940

יא הִ֕
તે
H1931

כֶת מִתְהַלֶּ֖
ફરતી–હતી
H1980

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

הַחַיּ֑וֹת
જીવોની

וְנֹ֣גַהּ
અને–તેજ
H5051

שׁ לָאֵ֔
અિગ્નને
H0784

וּמִן־
અને–માંથી

הָאֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

א יוֹצֵ֥
નીકળતી–હતી
H3318

ק׃ בָרָֽ
વીજળી

  આ પશુઓનો દેખાવ અિગ્નના બળતા કોલસા જવેો તથા તેજસ્વી મશાલ જવેો હતો. પશુઓ વચ્ચે ચળકતો અિગ્ન ચઢઊતર કરતો હતો, તેમાંથી 
વીજળીના ચમકારા થતા હતા.

וְהַחַיּ֖וֹת14
અને–જીવો

רָצ֣וֹא
આગળ–દોડતા
H7519

וָשׁ֑וֹב
અને–પાછા–ફરતા
H7725

כְּמַרְאֵ֖ה
દેખાવમાં–જવેા
H4758

הַבָּזָקֽ׃
વીજળીના–ચમકારા
H0965

  પશુઓ વીજળીના ચમકારાની જમે આગળ દોડતા તથા પાછળ જતાં હતાં.

רֶא15 וָאֵ֖
અને–મેં–જાેયાં
H7200

הַחַיּ֑וֹת
જીવોને

וְהִנֵּה֩
અને–જુઓ
H2009

ן אוֹפַ֙
પૈડંુ
H0212

אֶחָ֥ד
એક
H0259

בָּאָ֛רֶץ
પૃથ્વી–ઉપર
H0776

צֶל אֵ֥
પાસે
H0681

הַחַיּ֖וֹת
જીવોની

עַת לְאַרְבַּ֥
ચાર
H0702

פָּנָֽיו׃
મુખ–આગળ
H6440

  હંુ એ તેઓને જાેતો હતો, ત્યારે મેં દરેક પશુની પાસે એક એમ ચાર પૈડાં જમીન પર જાેયાં.

ה16 מַרְאֵ֙
દેખાવ
H4758

הָאוֹפַנִּ֤ים
પૈડાંનો
H0212

וּמַעֲשֵׂיהֶם֙
અને–તેમની–બનાવટ
H4639

כְּעֵי֣ן
જવેી–દેખાતી

ישׁ תַּרְשִׁ֔
પોખરાજ–જવેી
H8658

וּדְמ֥וּת
અને–આકાર
H1823

אֶחָ֖ד
એક–જ
H0259

ן לְאַרְבַּעְתָּ֑
ચારેયનો
H0702

וּמַרְאֵיהֶם֙
અને–તેમનો–દેખાવ
H4758

ם וּמַעֲ֣שֵׂיהֶ֔
અને–તેમની–બનાવટ
H4639

ר כַּאֲשֶׁ֛
જાણે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

ן הָאוֹפַ֖
પૈડંુ
H0212

בְּת֥וֹךְ
અંદર
H8432

ן׃ הָאוֹפָֽ
પૈડાની
H0212

  આ પૈડાંઓનો રંગ પીરોજના રંગ જવેો હતો. તથા તેઓનો આકાર એક સરખો હતો: ચારે એક સરખાં હતાં; એક પૈડાની અંદર બીજુ પૈડંુ હોય તેવું દેખાતું 
હતું.

עַל־17
ઉપર

עַת אַרְבַּ֥
ચારેય
H0702

ן רִבְעֵיהֶ֖
બાજુ–તરફ
H7253

ם בְּלֶכְתָּ֣
ચાલતાં
H3212

יֵלֵכ֑וּ
ચાલતાં
H3212

א ֹ֥ ל
નહોતાં
H3808

בּוּ יִסַּ֖
વળતાં
H5437

ן׃ בְּלֶכְתָּֽ
ચાલતાં
H3212

  તેઓ ચાલતાં હોય ત્યારે, તેઓ ચારે િદશામાં આડાંઅવળાં વળ્યા વગર ચાલતાં.

ן18 בֵּיהֶ֔ וְגַ֙
અને–તેમની–ધારો
H1354

וְגֹ֥בַהּ
અને–ઊંચાઈ
H1363

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

וְיִרְאָה֣
અને–ભયાવહ
H3374

לָהֶם֑
તેમને
H1992

ם וְגַבֹּתָ֗
અને–તેમની–ધારો
H1354

ת מְלֵאֹ֥
ભરેલી–હતી
H4392

עֵינַיִ֛ם
આંખોથી

יב סָבִ֖
ચારેબાજુ
H5439

ן׃ לְאַרְבַּעְתָּֽ
ચારેયની
H0702

  ચારેય પૈડાની ધારો ઊંચી તથા ભયંકર હતી. એ ચારેયની વાટો ચારેબાજુ આંખોથી ભરેલી હતી.

וּבְלֶכֶ֙ת19֙
અને–જ્યારે–ચાલતાં
H3212

חַיּ֔וֹת הַֽ
જીવો

יֵלְכ֥וּ
ચાલતાં
H3212

הָאוֹפַנִּ֖ים
પૈડાં
H0212

אֶצְלָם֑
તેમની–સાથે
H0681

א וּבְהִנָּשֵׂ֤
અને–જ્યારે–ઊંચકાતાં
H5375

חַיּוֹת֙ הַֽ
જીવો

מֵעַל֣
ઉપરથી

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

יִנָּשְׂא֖וּ
ઊંચકાતાં
H5375

ים׃ הָאוֹפַנִּֽ
પૈડાં
H0212
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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યહેઝકેલ

  જ્યારે પશુઓ ચાલતાં ત્યારે પૈડાં તેઓની સાથે ચાલતાં. જ્યારે પશુઓ પૃથ્વી પરથી ઊંચે જતાં ત્યારે પૈડાં પણ પૃથ્વી પરથી ઊંચે જતાં.

עַל20֣
જ્યાં

אֲשֶׁר֩
જ્યાં

הְיֶה־ יִֽ
હોય
H1961

ם שָּׁ֙
ત્યાં
H8033

הָר֤וּחַ
આત્મા
H7307

לָלֶכֶ֙ת֙
જવા
H3212

כוּ יֵלֵ֔
જતા
H3212

מָּה שָׁ֥
ત્યાં
H8033

הָר֖וּחַ
આત્મા
H7307

לָלֶכֶ֑ת
ચાલવા
H3212

ים וְהָאוֹפַנִּ֗
અને–પૈડાં
H0212

֙ יִנָּשְׂאוּ
ઊંચકાતાં
H5375

ם לְעֻמָּתָ֔
તેમની–સાથે
H5980

י כִּ֛
કારણ–કે

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

הַחַיָּ֖ה
જીવોનો

ים׃ בָּאוֹפַנִּֽ
પૈડાંમાં–હતો
H0212

  જ્યાં જ્યાં આત્મા જતો ત્યાં ત્યાં તેઓ પણ જતાં; પૈડાં તેઓની સાથે ઊંચે ચઢતાં, કેમ કે, પશુઓનો આત્મા પૈડા પર હતો.

ם21 בְּלֶכְתָּ֣
ચાલતાં
H3212

כוּ יֵלֵ֔
ચાલતાં
H3212

ם וּבְעָמְדָ֖
અને–ઊભાં–રહેતાં
H5975

דוּ יַֽעֲמֹ֑
ઊભાં–રહેતાં
H5975

ם וּֽבְהִנָּשְׂאָ֞
અને–ઊંચકાતાં
H5375

מֵעַל֣
ઉપરથી

רֶץ הָאָ֗
પૃથ્વી
H0776

יִנָּשְׂא֤וּ
ઊંચકાતાં
H5375

הָאֽוֹפַנִּים֙
પૈડાં
H0212

ם לְעֻמָּתָ֔
તેમની–સાથે
H5980

י כִּ֛
કારણ–કે

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

הַחַיָּ֖ה
જીવોનો

ים׃ בָּאוֹפַנִּֽ
પૈડાંમાં–હતો
H0212

  જ્યારે પશુઓ ચાલતાં ત્યારે પૈડાં પણ ચાલતાં, તેઓ ઊભાં રહેતાં ત્યારે પૈડાં પણ ઊભાં રહેતાં; પશુઓ પૃથ્વી પરથી ઊંચે જતાં ત્યારે પૈડાં પણ તેમની 
સાથે ઊંચે જતાં હતાં કેમ કે, પશુઓનો આત્મા પૈડામાં હતો.

וּדְמ֞וּת22
અને–સ્વરૂપ
H1823

עַל־
ઉપર

י רָאשֵׁ֤
માથા

הַחַיָּה֙
જીવોના

יעַ רָקִ֔
આકાશમંડળ
H7549

כְּעֵ֖ין
જવેું–દેખાતું

רַח הַקֶּ֣
સ્ફિટકના
H7140

הַנּוֹרָ֑א
ભયાવહ
H3372

נָט֥וּי
ફેલાયેલું
H5186

עַל־
ઉપર

רָאשֵׁיהֶ֖ם
તેમના–માથા

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ઉપરથી
H4605

  તેઓનાં માથાં ઉપર ઊંચે, આકાશના ઘૂમટ જવેો અદ્દભુત સ્ફિટકના તેજ જવેો ચમકતો ઘૂમટ તાણેલો હતો.

וְתַחַ֙ת23֙
અને–નીચે
H8478

יעַ הָרָקִ֔
આકાશમંડળની
H7549

כַּנְפֵיהֶם֣
તેમની–પાંખો
H3671

יְשָׁר֔וֹת
સીધી
H3477

ה אִשָּׁ֖
એક
H0802

אֶל־
તરફ
H0413

אֲחוֹתָ֑הּ
બીજી–સાથે
H0269

ישׁ לְאִ֗
દરેકની
H0376

יִם שְׁתַּ֤
બે
H8147

מְכַסּוֹת֙
ઢાંકતી–હતી
H3680

נָּה לָהֵ֔
તેમને
H2007

ישׁ וּלְאִ֗
અને–દરેકની
H0376

יִם שְׁתַּ֤
બે
H8147

מְכַסּוֹת֙
ઢાંકતી–હતી
H3680

נָּה לָהֵ֔
તેમને
H2007

אֵ֖ת
_
H0853

ם׃ גְּוִיֹּתֵיהֶֽ
તેમના–શરીરો
H1472

  તે ઘૂમટની નીચે પશુઓની પાંખો સીધી ફેલાયેલી હતી. અને બીજી બે પાંખોથી દરેકનું શરીર ઢંકાયેલું હતું. દરેકની બે પાંખો તેઓના શરીરની એક બાજુને 
ઢાંકતી અને બે પાંખો બીજી બાજુને ઢાંકતી.

וָאֶשְׁמַע24֣
અને–મેં–સાંભળ્યો
H8085

אֶת־
_
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

ם כַּנְפֵיהֶ֡
તેમની–પાંખોનો
H3671

֩ כְּקוֹל
અવાજ–જવેો

יִם מַ֙
પાણીનો
H4325

ים רַבִּ֤
ઘણા

כְּקוֹל־
અવાજ–જવેો

֙ שַׁדַּי
સવર્શિક્તમાનનો
H7706

ם בְּלֶכְתָּ֔
ચાલતાં
H3212

ק֥וֹל
અવાજ

ה הֲמֻלָּ֖
ગડગડાટનો
H1999

כְּק֣וֹל
અવાજ–જવેો

מַחֲנֶה֑
સૈન્યનો
H4264

ם בְּעָמְדָ֖
ઊભાં–રહેતાં
H5975

ינָה תְּרַפֶּ֥
નીચી–કરતાં
H7503

ן׃ כַנְפֵיהֶֽ
તેમની–પાંખો
H3671

  તેઓ ઊડતાં ત્યારે તેઓની પાંખોનો અવાજ ધસમસતા પાણીના અવાજ જવેો તથા સવર્શિક્તમાનના અવાજ જવેો સંભળાતો હતો. જ્યારે તેઓ 
હલનચલન કરતાં ત્યારે તેઓનો અવાજ આંધીના અવાજ જવેો થતો હતો. તે સૈન્યના કોલાહલ જવેો હતો. જ્યારે તેઓ ઊભાં રહેતાં ત્યારે તેઓ પોતાની પાંખો 
નીચે નમાવી દેતાં.

וַיְהִי־25
અને–થયો
H1961

ק֕וֹל
અવાજ

ל מֵעַ֕
ઉપરથી

יעַ לָרָקִ֖
આકાશમંડળ–ઉપર
H7549

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

ם ראֹשָׁ֑
તેમના–માથા

ם בְּעָמְדָ֖
ઊભાં–રહેતાં
H5975

ינָה תְּרַפֶּ֥
નીચી–કરતાં
H7503

ן׃ כַנְפֵיהֶֽ
તેમની–પાંખો
H3671
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યહેઝકેલ

  જ્યારે તેઓ ઊભાં રહેતાં, ત્યારે તેઓના માથા પરના ઘૂમટમાંથી અવાજ નીકળતો અને તેઓ તેમની પાંખો નીચે તરફ નમાવી દેતાં.

עַל26 וּמִמַּ֗
અને–ઉપર
H4605

֙ לָרָקִי֙עַ
આકાશમંડળ–ઉપર
H7549

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

ם ראֹשָׁ֔
તેમના–માથા

כְּמַרְאֵ֥ה
દેખાવમાં
H4758

בֶן־ אֶֽ
પથ્થર
H0068

יר סַפִּ֖
નીલમિણનો
H5601

דְּמ֣וּת
સ્વરૂપ
H1823

א כִּסֵּ֑
િસર્હાસનનું
H3678

֙ וְעַל
અને–ઉપર

דְּמ֣וּת
સ્વરૂપ
H1823

א הַכִּסֵּ֔
િસર્હાસનના
H3678

דְּמ֞וּת
સ્વરૂપ
H1823

כְּמַרְאֵ֥ה
દેખાવમાં
H4758

אָדָ֛ם
માણસ–જવેું
H0120

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ઉપરથી
H4605

  તેઓના માથા પરના ઘુમટ પર નીલમ જવેા દેખાવની રાજ્યાસનની પ્રિતમા દેખાઈ. આ રાજ્યાસન પર એક મનુષ્ય જવેા દેખાવનો માણસ હતો.

׀וָאֵרֶ֣א 27
અને–મેં–જાેયું
H7200

כְּעֵי֣ן
જવેી–દેખાતી

ל חַשְׁמַ֗
ચળકતી–ધાતુ
H2830

כְּמַרְאֵה־
દેખાવમાં
H4758

אֵ֤שׁ
અિગ્ન
H0784

ית־ בֵּֽ
ઘર

לָהּ֙
તેને

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

מִמַּרְאֵ֥ה
દેખાવથી
H4758

מָתְנָי֖ו
તેની–કમરથી
H4975

וּלְמָעְ֑לָה
અને–ઉપર
H4605

וּמִמַּרְאֵ֤ה
અને–દેખાવથી
H4758

֙ מָתְנָיו
તેની–કમરથી
H4975

טָּה וּלְמַ֔
અને–નીચે
H4295

֙ רָאִי֙תִי
મેં–જાેયું
H7200

כְּמַרְאֵה־
દેખાવમાં
H4758

שׁ אֵ֔
અિગ્ન–જવેું
H0784

גַֽהּ וְנֹ֥
અને–તેજ
H5051

ל֖וֹ
તેને

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેની કમરની ઉપરનો ભાગ ચળકતી ધાતુ જવેો દેખાતો હતો, કમરની નીચેના ભાગનો દેખાવ અિગ્નના જવેો હતો. તેની આસપાસ ચળકાટ હતો.

כְּמַרְאֵה28֣
દેખાવ–જવેો
H4758

שֶׁת הַקֶּ֡
મેઘધનુષ્યનો
H7198

אֲשֶׁר֩
જે

הְיֶ֙ה יִֽ
હોય
H1961

ן בֶעָנָ֜
વાદળમાં
H6051

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

שֶׁם הַגֶּ֗
વરસાદના
H1653

ן כֵּ֣
એવો

מַרְאֵ֤ה
દેખાવ
H4758

הַנֹּגַ֙הּ֙
તેજનો
H5051

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

ה֕וּא
તે
H1931

מַרְאֵ֖ה
દેખાવ–હતો
H4758

דְּמ֣וּת
સ્વરૂપનો
H1823

כְּבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

אֶרְאֶה֙ וָֽ
અને–મેં–જાેયું
H7200

ל וָאֶפֹּ֣
અને–હંુ–પડ્યો
H5307

עַל־
ઉપર

י פָּנַ֔
મારા–મુખ
H6440

ע וָאֶשְׁמַ֖
અને–મેં–સાંભળ્યો
H8085

ק֥וֹל
અવાજ

ר׃ מְדַבֵּֽ
બોલનારનો
H1696

ס
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  તે ચળકાટ ચોમાસામાં થતા મેઘધનુષના અજવાળા જવેો હતો. આ યહોવાહના ગૌરવનું પ્રિતમાનો દેખાવ હતો. જ્યારે મેં તે જાેયું, ત્યારે હંુ ઊંધો પડી 
ગયો.અને કોઈ બોલતું હોય એવો અવાજ મારા સાંભળવામાં આવ્યો.

Chapter 2
וַיֹּ֖אמֶר1

અને–તેણે–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

אָדָם֙
માણસના
H0120

ד עֲמֹ֣
ઊભો–કર
H5975

עַל־
ઉપર

יךָ רַגְלֶ֔
તારા–પગ
H7272

ר וַאֲדַבֵּ֖
અને–હંુ–બોલીશ
H1696

ךְ׃ אֹתָֽ
તને
H0853

  તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, તારા પગ પર ઊભો રહે, એટલે હંુ તારી સાથે વાત કરીશ.”

בא2ֹ וַתָּ֧
અને–આવ્યો
H0935

י בִ֣
માં

ר֗וּחַ
આત્મા
H7307

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જ્યારે

ר דִּבֶּ֣
બોલ્યા
H1696

י אֵלַ֔
મને
H0413

נִי וַתַּעֲמִדֵ֖
અને–મને–ઊભો–કયોર્
H5975

עַל־
ઉપર

רַגְלָי֑
મારા–પગ
H7272

ע וָאֶשְׁמַ֕
અને–મેં–સાંભળ્યું
H8085

אֵ֖ת
_
H0853

ר מִדַּבֵּ֥
બોલનારને
H1696

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

פ
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  તે મારી સાથે વાત કરતો હતો ત્યારે આત્માએ મારામાં પ્રવેશીને મને પગ પર ઊભો કયોર્; મારી સાથે વાત કરનારની વાણી મેં સાંભળી.
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וַיֹּ֣אמֶר3
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

אָדָם֙
માણસના
H0120

חַ שׁוֹלֵ֙
મોકલતો–છંુ
H7971

אֲנִי֤
હંુ
H0589

אֽוֹתְךָ֙
તને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֶל־
પાસે
H0413

גּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓ

ים הַמּוֹרְדִ֖
બળવાખોર
H4775

ר אֲשֶׁ֣
જઓેએ

מָרְדוּ־
બળવો–કયોર્
H4775

י בִ֑
મારી–િવરુદ્ધ

הֵ֤מָּה
તેઓ
H1992

וַאֲבוֹתָם֙
અને–તેમના–િપતાઓએ
H0001

שְׁעוּ פָּ֣
અપરાધ–કયોર્
H6586

י בִ֔
મારી–િવરુદ્ધ

עַד־
સુધી
H5704

עֶ֖צֶם
આજ
H6106

הַיּ֥וֹם
િદવસના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088

  તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, હંુ તને જ ેબંડખોર પ્રજાએ મારી િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં તેની પાસે એટલે ઇઝરાયલ પ્રજા પાસે મોકલું છંુ, તેઓ તથા તેઓના 
િપતૃઓ આજ િદવસ સુધી મારી િવરુદ્ધ પાપ કરતા આવ્યા છે.

ים4 וְהַבָּנִ֗
અને–પુત્રો

י קְשֵׁ֤
કઠોર
H7186

פָנִים֙
મુખના
H6440

וְחִזְקֵי־
અને–હઠીલા
H2389

ב לֵ֔
હૃદયના

אֲנִי֛
હંુ
H0589

שׁוֹלֵ֥חַ
મોકલતો–છંુ
H7971

אוֹתְךָ֖
તને
H0853

אֲלֵיהֶם֑
તેમની–પાસે
H0413

וְאָמַרְתָּ֣
અને–તું–કહીશ
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהֹוִֽ
યહોવાહ
H3069

  તેઓના વંશજાે ઉદ્ધત તથા હઠીલા હૃદયના છે. તેઓની પાસે હંુ તને મોકલું છંુ. તું તેઓને કહેજ ેકે, પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે કે,

וְהֵמָּ֙ה5֙
અને–તેઓ
H1992

אִם־
જાે

יִשְׁמְע֣וּ
સાંભળે
H8085

וְאִם־
અને–જાે

לוּ יֶחְדָּ֔
ના–સાંભળે
H2308

י כִּ֛
કારણ–કે

ית בֵּ֥
ઘર

י מְרִ֖
બળવાનું
H4805

הֵמָּ֑ה
તેઓ–છે
H1992

וְיָדְ֣ע֔וּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

י כִּ֥
કે

יא נָבִ֖
પ્રબોધક
H5030

הָיָה֥
હતો
H1961

ם׃ בְתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

פ
_

  ભલે પછી તેઓ સાંભળે કે ન સાંભળે. તેઓ બંડખોર પ્રજા છે, તોપણ તેઓ જાણશે કે તેઓની વચ્ચે એક પ્રબોધક થઈ ગયો છે.

ה6 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
પુત્ર

דָם אָ֠
માણસના
H0120

אַל־
નહોતો
H0408

א תִּירָ֙
ડરતો
H3372

ם מֵהֶ֜
તેમનાથી
H1992

וּמִדִּבְרֵיהֶם֣
અને–તેમના–શબ્દોથી
H1697

אַל־
નહોતો
H0408

א תִּירָ֗
ડરતો
H3372

י כִּ֣
કારણ–કે

ים סָרָבִ֤
કાંટા
H5621

וְסַלּוֹנִים֙
અને–ઝાંખરા
H5544

ךְ אוֹתָ֔
તારી–આજુબાજુ
H0853

וְאֶל־
અને–વચ્ચે
H0413

ים עַקְרַבִּ֖
િવċછીઓ
H6137

ה אַתָּ֣
તું

ב יוֹשֵׁ֑
રહે–છે
H3427

מִדִּבְרֵיהֶ֤ם
તેમના–શબ્દોથી
H1697

אַל־
નહોતો
H0408

תִּירָא֙
ડરતો
H3372

וּמִפְּנֵיהֶם֣
અને–તેમના–મુખથી
H6440

אַל־
નહોતો
H0408

ת תֵּחָ֔
ઘબરાતો
H2865

י כִּ֛
કારણ–કે

ית בֵּ֥
ઘર

י מְרִ֖
બળવાનું
H4805

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  હે મનુષ્યપુત્ર, તારે તેઓથી કે તેઓનાં વચનોથી બીવું નિહ. ભલે તારે ઝાંખરાં તથા કાંટાઓ વચ્ચે રહેવું પડ,ે તારે વીંછીઓ સાથે રહેવું પડ,ે તોપણ તું 
તેઓનાથી બીશ નિહ. જાે કે તેઓ બંડખોર પ્રજા છે તોપણ તેઓના શબ્દોથી તારે ગભરાવું નિહ, કે તેઓના ચહેરાથી ભયભીત થવું નિહ.

וְדִבַּרְת7ָּ֤
અને–તું–બોલીશ
H1696

אֶת־
_
H0853

֙ דְּבָרַי
મારા–વચનો
H1697

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ם־ אִֽ
જાે

יִשְׁמְע֖וּ
સાંભળે
H8085

וְאִם־
અને–જાે

לוּ יֶחְדָּ֑
ના–સાંભળે
H2308

י כִּ֥
કારણ–કે

י מְרִ֖
બળવાખોર
H4805

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

פ
_
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  જાેકે તેઓ મારા શબ્દો સાંભળે કે ન સાંભળે, તોપણ તારે તેઓને મારા વચન કહી સંભળાવવા, કેમ કે તેઓ તો બંડખોર પ્રજા છે.

ה8 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના
H0120

שְׁמַע֙
સાંભળ
H8085

אֵ֤ת
_
H0853

אֲשֶׁר־
જે

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ר מְדַבֵּ֣
બોલું–છંુ
H1696

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

אַל־
નહોતો
H0408

תְּהִי־
હોતો
H1961

רִי מֶ֖
બળવાખોર
H4805

כְּבֵי֣ת
જવેું–ઘર

רִי הַמֶּ֑
બળવાનું
H4805

פְּצֵה֣
ખોલ
H6475

יךָ פִ֔
તારું–મુખ
H6310

ל וֶאֱכֹ֕
અને–ખા
H0398

אֵ֥ת
_
H0853

אֲשֶׁר־
જે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

ן נֹתֵ֥
આપું–છંુ
H5414

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  હે મનુષ્યપુત્ર, હંુ જ ેકહંુ છંુ તે સાંભળ. બંડખોર પ્રજાની જમે તું બંડખોર થઈશ નિહ. તારુ મુખ ઉઘાડ અને હંુ તને આપું છંુ તે તું ખાઈ જા�”

ה9 וָאֶרְאֶ֕
અને–મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

יָד֖
હાથ
H3027

שְׁלוּחָה֣
લંબાયેલો
H7971

אֵלָי֑
મારી–તરફ
H0413

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

ב֖וֹ
તેમાં

מְגִלַּת־
ઓિળયો
H4039

פֶר׃ סֵֽ
પુસ્તકનો

  ત્યારે મેં જાેયું, તો જુઓ, એક હાથ મારા તરફ લાંબો કરવામાં આવ્યો; તેમાં એક પુસ્તકનું ઓિળયું હતું.

ש10ׂ וַיִּפְרֹ֤
અને–તેણે–ફેલાવ્યો
H6566

אוֹתָהּ֙
તે
H0853

י לְפָנַ֔
મારી–આગળ
H6440

יא וְהִ֥
અને–તે
H1931

כְתוּבָ֖ה
લખાયેલી–હતી
H3789

פָּנִי֣ם
આગળ
H6440

וְאָח֑וֹר
અને–પાછળ
H0268

וְכָת֣וּב
અને–લખાયેલું
H3789

יהָ אֵלֶ֔
તેમાં
H0413

קִנִ֥ים
િવલાપ
H7015

גֶה וָהֶ֖
અને–િનસાસો
H1899

י׃ וָהִֽ
અને–શોક
H1958

ס
_

  તેમણે તે મારી આગળ ખુલ્લું કયુર્ં; તેની આગળની બાજુ તથા પાછળની બાજુ લખેલું હતું, તેમાં િવલાપ, શોક તથા દઃુખ લખેલા હતાં.

Chapter 3
וַיֹּ֣אמֶר1

અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

ם אָדָ֕
માણસના
H0120

אֵ֥ת
_
H0853

אֲשֶׁר־
જે

א תִּמְצָ֖
તને–મળે
H4672

אֱכ֑וֹל
ખા
H0398

֙ אֱכוֹל
ખા
H0398

אֶת־
_
H0853

ה הַמְּגִלָּ֣
ઓિળયો
H4039

את הַזֹּ֔
આ
H2063

וְלֵ֥ךְ
અને–જા
H3212

ר דַּבֵּ֖
બોલ
H1696

אֶל־
પાસે
H0413

ית בֵּ֥
ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પછી તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, તને જ ેમળે છે તે ખા. જાે, આ ઓિળયું ખા, પછી જઈને ઇઝરાયલી લોકો સાથે વાત કર.”

ח2 וָאֶפְתַּ֖
અને–મેં–ખોલ્યું

אֶת־
_
H0853

י פִּ֑
મારું–મુખ
H6310

נִי וַיַּ֣אֲכִלֵ֔
અને–તેણે–મને–ખવડાવ્યો
H0398

אֵ֖ת
_
H0853

ה הַמְּגִלָּ֥
ઓિળયો
H4039

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  તેથી મેં મારું મુખ ઉઘાડ્યું અને તેણે મને ઓિળયું ખવડાવ્યું.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

אָדָם֙
માણસના
H0120

בִּטְנְךָ֤
તારું–પેટ
H0990

֙ אֲכֵל תַֽ
ખાશે
H0398

וּמֵעֶי֣ךָ
અને–તારાં–આંતરડા
H4578

א תְמַלֵּ֔
ભરશે
H4390

אֵת֚
_
H0854

ה הַמְּגִלָּ֣
ઓિળયો
H4039

את הַזֹּ֔
આ
H2063

ר אֲשֶׁ֥
જે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

נֹתֵ֣ן
આપું–છંુ
H5414

אֵלֶי֑ךָ
તને
H0413

ה כְלָ֔ וָאֹ֣
અને–મેં–ખાધો
H0398

י וַתְּהִ֥
અને–તે–હતો
H1961

י בְּפִ֖
મારા–મુખમાં
H6310

כִּדְבַ֥שׁ
મધ–જવેું
H1706

לְמָתֽוֹק׃
મીઠંુ
H4966

פ
_

  તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, આ ઓિળયું જ ેહંુ તને આપું છંુ તે ખા અને તારું પેટ ભર.” મેં તે ખાધું અને તે મારા મુખમાં મધ જવેું મીઠંુ લાગ્યું.
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યહેઝકેલ

וַיֹּ֖אמֶר4
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના
H0120

לֶךְ־
જા
H3212

בֹּא֙
આવ
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וְדִבַּרְתָּ֥
અને–બોલીશ
H1696

י בִדְבָרַ֖
મારા–વચનોથી
H1697

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમને
H0413

  પછી તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, ઇઝરાયલી લોકો પાસે જઈને મારા શબ્દો તેઓને કહે.

י5 כִּ֡
કારણ–કે

֩ לאֹ
નહીં
H3808

אֶל־
પાસે
H0413

ם עַ֙
પ્રજા

י עִמְקֵ֥
ગહની
H6012

שָׂפָ֛ה
ભાષાની
H8193

י וְכִבְדֵ֥
અને–અઘરી
H3515

לָשׁ֖וֹן
જીભની
H3956

ה אַתָּ֣
તું

שָׁל֑וּחַ
મોકલાયેલો–છે
H7971

אֶל־
પાસે
H0413

ית בֵּ֖
ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  તને િવિચત્ર બોલી તથા મુશ્કેલ ભાષાવાળા લોકની પાસે નિહ, પણ ઇઝરાયલી પ્રજા પાસે મોકલવામાં આવે છે.

א 6 ֹ֣ ׀ל
નહીં
H3808

אֶל־
પાસે
H0413

ים עַמִּ֣
પ્રજાઓ

ים רַבִּ֗
ઘણી

י עִמְקֵ֤
ગહની
H6012

שָׂפָה֙
ભાષાની
H8193

וְכִבְדֵ֣י
અને–અઘરી
H3515

לָשׁ֔וֹן
જીભની
H3956

ר אֲשֶׁ֥
જમેના

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ע תִשְׁמַ֖
સમજી–શકે
H8085

דִּבְרֵיהֶם֑
શબ્દો
H1697

אִם־
જાે

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

אֲלֵיהֶם֙
તેમની–પાસે
H0413

יךָ שְׁלַחְתִּ֔
મોકલ્યો–હોત
H7971

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

יִשְׁמְע֥וּ
સાંભળત
H8085

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413

  હંુ તને કોઈ અજાણી બોલી તથા મુશ્કેલ ભાષા બોલનાર શિક્તશાળી પ્રજા કે જઓેના શબ્દો તું સમજી શકતો નથી તેઓની પાસે હંુ તને મોકલત તો તેઓ 
અવશ્ય તારું સાંભળત.

וּבֵי֣ת7
પણ–ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનું
H3478

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ יאֹבוּ
ઇચ્છશે
H0014

עַ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֵינָם֥
તેઓ–નથી
H0369

ים אֹבִ֖
ઇચ્છુક
H0014

עַ לִשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

אֵלָי֑
મને
H0413

כִּ֚י
કારણ–કે

כָּל־
બધું
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનું
H3478

חִזְקֵי־
કઠોર
H2389

צַח מֵ֥
કપાળના
H4696

וּקְשֵׁי־
અને–હઠીલા
H7186

לֵ֖ב
હૃદયના

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  પણ ઇઝરાયલી લોકો તારું સાંભળવા ઇચ્છતા નથી, કેમ કે, તેઓ મારું પણ સાંભળવા ઇચ્છતા નથી. કેમ કે ઇઝરાયલી લોકો કઠોર તથા હઠીલા હૃદયના 
છે.

הִנֵּ֙ה8
જુઓ
H2009

תִּי נָתַ֧
મેં–બનાવ્યું–છે
H5414

אֶת־
_
H0853

פָּנֶי֛ךָ
તારું–મુખ
H6440

ים חֲזָקִ֖
મજબૂત
H2389

ת לְעֻמַּ֣
સામે
H5980

פְּנֵיהֶם֑
તેમના–મુખ
H6440

ת־ וְאֶֽ
અને
H0853

מִצְחֲךָ֥
તારું–કપાળ
H4696

חָזָק֖
મજબૂત
H2389

ת לְעֻמַּ֥
સામે
H5980

ם׃ מִצְחָֽ
તેમના–કપાળ
H4696

  જાે, હંુ તારું મુખ તેઓના મુખ જટેલું કઠણ અને તારું કપાળ તેઓના કપાળ જટેલું કઠોર કરીશ.

יר9 כְּשָׁמִ֛
હીરા–જવેું
H8068

חָזָק֥
મજબૂત
H2389

ר מִצֹּ֖
ચકમક–કરતાં
H6864

נָתַ֣תִּי
મેં–બનાવ્યું–છે
H5414

מִצְחֶךָ֑
તારું–કપાળ
H4696

א־ ֹֽ ל
નહોતો
H3808

א תִירָ֤
ડરતો
H3372

אוֹתָם֙
તેમનાથી
H0853

וְלאֹ־
અને–નહોતો
H3808

תֵחַת֣
ઘબરાતો
H2865

ם מִפְּנֵיהֶ֔
તેમના–મુખથી
H6440

י כִּ֛
કારણ–કે

ית־ בֵּֽ
ઘર

י מְרִ֖
બળવાનું
H4805

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

פ
_
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  મેં તારું કપાળ ચકમક કરતાં વī જવેું કઠણ કયુર્ં છે. જાે કે તેઓ બંડખોર પ્રજા છે, તોપણ તું તેઓથી બીશ નિહ, તેમ જ તેમના ચહેરાથી ગભરાઈશ 
નિહ.”

וַיֹּ֖אמֶר10
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

ם אָדָ֕
માણસના
H0120

אֶת־
_
H0853

כָּל־
બધા
H3605

֙ דְּבָרַי
મારા–વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

ר אֲדַבֵּ֣
હંુ–બોલું
H1696

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

ח קַ֥
લે
H3947

לְבָבְךָ֖ בִּֽ
તારા–હૃદયમાં
H3824

וּבְאָזְנֶי֥ךָ
અને–તારા–કાનોથી
H0241

ע׃ שְׁמָֽ
સાંભળ
H8085

  પછી તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, મારાં સવર્ વચનો જ ેહંુ તને કહંુ તે તારા હૃદયમાં સ્વીકાર અને તારા કાને સાંભળ�

ך11ְ וְלֵ֙
અને–જા
H3212

א בֹּ֤
આવ
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַגּוֹלָה֙
બંદીવાસીઓ
H1473

אֶל־
પાસે
H0413

בְּנֵי֣
પુત્રો

ךָ עַמֶּ֔
તારી–પ્રજાના

וְדִבַּרְתָּ֤
અને–બોલીશ
H1696

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહીશ
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִה֑
યહોવાહ
H3069

ם־ אִֽ
જાે

יִשְׁמְע֖וּ
સાંભળે
H8085

וְאִם־
અને–જાે

לוּ׃ יֶחְדָּֽ
ના–સાંભળે
H2308

  પછી બંદીવાસીઓ એટલે તારા લોકો પાસે જઈને તેઓની સાથે વાત કરીને તેઓને કહે; ‘પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે; પછી તો તેઓ સાંભળે કે ન સાંભળે.’”

וַתִּשָּׂאֵנִ֣י12
અને–આત્માએ–ઉચક્યો–મને
H5375

ר֔וּחַ
આત્મા
H7307

וָאֶשְׁמַע֣
અને–મેં–સાંભળ્યો
H8085

י אַחֲרַ֔
મારી–પાછળ

ק֖וֹל
અવાજ

רַ֣עַשׁ
ગડગડાટનો
H7494

גָּד֑וֹל
મોટો

בָּר֥וּךְ
ધન્ય
H1288

כְּבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

מִמְּקוֹמֽוֹ׃
તેના–સ્થાનથી
H4725

  પછી આત્માએ મને ઉપર ઊંચકી લીધો, મેં મારી પાછળ યહોવાહના સ્થાનમાંથી, “યહોવાહના ગૌરવને ધન્ય હો.” એવા મોટા ગડગડાટનો અવાજ 
સાંભળ્યો.

׀וְק֣וֹל 13
અને–અવાજ

כַּנְפֵי֣
પાંખોનો
H3671

הַחַיּ֗וֹת
જીવોના

מַשִּׁיקוֹת֙
સ્પશર્–કરતી

ה אִשָּׁ֣
એક
H0802

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הּ אֲחוֹתָ֔
બીજી–સાથે
H0269

וְק֥וֹל
અને–અવાજ

הָאוֹפַנִּ֖ים
પૈડાંનો
H0212

לְעֻמָּתָ֑ם
તેમની–સાથે
H5980

וְק֖וֹל
અને–અવાજ

עַשׁ רַ֥
ગડગડાટનો
H7494

גָּדֽוֹל׃
મોટો

  પેલા પશુઓની પાંખો એકબીજા સાથે અથડાતાં તેનો અવાજ સાંભળ્યો, તેઓની પાસેનાં પૈડાંનો તથા ગડગડાટનો અવાજ સાંભળ્યો.

וְר֥וּח14ַ
અને–આત્માએ
H7307

תְנִי נְשָׂאַ֖
મને–ઉચક્યો
H5375

וַתִּקָּחֵנִ֑י
અને–મને–લઈ–ગયો
H3947

וָאֵלֵ֥ךְ
અને–હંુ–ગયો
H3212

מַר֙
કડવો
H4751

בַּחֲמַת֣
ક્રોધમાં
H2534

י רוּחִ֔
મારા–આત્માના
H7307

וְיַד־
અને–હાથ
H3027

יְהוָה֥
યહોવાહનો
H3068

עָלַ֖י
મારા–ઉપર

חָזָקָֽה׃
મજબૂત–હતો
H2388

  પછી આત્મા મને ઊંચે ચઢાવીને દરૂ લઈ ગયો; હંુ દ:ુખી થઈને તથા મારા આત્મામાં ક્રોધી થઈને ગયો, કેમ કે, યહોવાહનો હાથ પ્રબળ રીતે મારા પર હતો.

וָאָב֙וֹא15
અને–હંુ–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ה הַגּוֹלָ֜
બંદીવાસીઓ
H1473

ל תֵּ֣
તેલ
H8512

בִיב אָ֠
આબીબ
H8512

ים הַיֹּשְׁבִ֤
રહેતા
H3427

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

נְהַר־
નદી
H5104

כְּבָר֙
કબાર
H3529

]ואשר[
અને–તેઓ

ב( אֵשֵׁ֔ )וָֽ
અને–હંુ–બેઠો
H3427

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

יוֹשְׁבִ֣ים
રહેતા–હતા
H3427

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

ב וָאֵשֵׁ֥
અને–હંુ–બેઠો
H3427

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ים מַשְׁמִ֥
સ્તબ્ધ
H8074

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7494.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7494.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/8512.htm
https://biblehub.com/hebrew/8512.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3529.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
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યહેઝકેલ

  હંુ તેલ-આબીબ કબાર નદીને િકનારે રહેતા બંદીવાનોની પાસે ગયો, હંુ સાત િદવસ સુધી તેઓની વચ્ચે સ્તબ્ધ થઈને બેસી રહ્યો.

י16 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

מִקְצֵ֖ה
અંતે

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים יָמִ֑
િદવસના
H3117

פ
_

י וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  સાત િદવસ પૂરા થયા પછી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને મને કહ્યું ,

בֶּן־17
પુત્ર

ם אָדָ֕
માણસના
H0120

צֹפֶ֥ה
ચોકીદાર
H6822

יךָ נְתַתִּ֖
મેં–તને–બનાવ્યો–છે
H5414

לְבֵי֣ת
માટે–ઘર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וְשָׁמַעְתָּ֤
અને–તું–સાંભળીશ
H8085

֙ מִפִּי
મારા–મુખથી
H6310

ר דָּבָ֔
વચન
H1697

וְהִזְהַרְתָּ֥
અને–તું–ચેતવીશ

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારા–તરફથી

  “હે મનુષ્યપુત્ર, મેં તને ઇઝરાયલી લોકો પર ચોકીદાર તરીકે નીમ્યો છે; તેથી મારા મુખમાંનાં વચન સાંભળ અને મારા તરફથી તેઓને ચેતવણી આપ.

י18 בְּאָמְרִ֤
જ્યારે–હંુ–કહંુ
H0559

רָשָׁע֙ לָֽ
દષુ્ટને
H7563

מ֣וֹת
મરતાં
H4191

תָּמ֔וּת
મરીશ
H4191

א ֹ֣ וְל
અને–તું–નહોતો
H3808

הִזְהַרְתּ֗וֹ
ચેતવ્યો–તેને

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતું
H3808

רְתָּ דִבַּ֛
બોલ્યું
H1696

יר לְהַזְהִ֥
ચેતવવા

ע רָשָׁ֛
દષુ્ટને
H7563

מִדַּרְכּ֥וֹ
તેના–માગર્થી
H1870

הָרְשָׁעָ֖ה
દષુ્ટના
H7563

לְחַיֹּת֑וֹ
બચાવવા
H2421

ה֤וּא
તે
H1931

רָשָׁע֙
દષુ્ટ
H7563

בַּעֲוֹנ֣וֹ
તેના–પાપમાં
H5771

יָמ֔וּת
મરશે
H4191

וְדָמ֖וֹ
અને–તેનું–લોહી
H1818

מִיָּדְךָ֥
તારા–હાથથી
H3027

שׁ׃ אֲבַקֵּֽ
માંગીશ
H1245

  જ્યારે હંુ દષુ્ટને કહંુ કે, ‘તું િનશ્ચે માયોર્ જશે’ જાે તું તેને નિહ ચેતવે કે, તેને બચાવવા સારુ તેને તેનાં દષુ્ટ કાયોર્થી ફરવાની ચેતવણી નિહ આપે, તો તે દષુ્ટ 
તેના પાપને કારણે મરશે, પણ તેના રક્તનો જવાબ હંુ તારી પાસેથી માગીશ.

וְאַתָּה19֙
અને–તું

י־ כִּֽ
જાે

הִזְהַרְ֣תָּ
ચેતવ્યો–હોય

ע רָשָׁ֔
દષુ્ટને
H7563

וְלאֹ־
અને–નહોતો
H3808

שָׁב֙
ફયોર્
H7725

רִשְׁע֔וֹ מֵֽ
તેની–દષુ્ટતાથી
H7562

וּמִדַּרְכּ֖וֹ
અને–તેના–માગર્થી
H1870

הָרְשָׁעָה֑
દષુ્ટના
H7563

ה֚וּא
તે
H1931

בַּעֲוֹנ֣וֹ
તેના–પાપમાં
H5771

יָמ֔וּת
મરશે
H4191

ה וְאַתָּ֖
પણ–તું

ת־ אֶֽ
_
H0853

נַפְשְׁךָ֥
તારો–જીવ
H5315

לְתָּ׃ הִצַּֽ
બચાવ્યો–છે
H5337

ס
_

  પણ જાે તું તે દષુ્ટ માણસને ચેતવે, તે પોતાની દષુ્ટતાથી કે પોતાના દષુ્ટ કાયોર્થી પાછો ન ફરે, તો તે પોતાના પાપમાં મરશે, પણ તેં તો તારા આત્માને 
બચાવ્યો છે.

וּבְשׁ֙וּב20
અને–જ્યારે–ફરે
H7725

יק צַדִּ֤
નેક
H6662

מִצִּדְקוֹ֙
તેની–નેકીથી
H6664

וְעָשָׂ֣ה
અને–કરે

וֶל עָ֔
અન્યાય

י וְנָתַתִּ֥
અને–મેં–મૂકંુ
H5414

מִכְשׁ֛וֹל
અડચણ
H4383

לְפָנָי֖ו
તેની–આગળ
H6440

ה֣וּא
તે
H1931

יָמ֑וּת
મરશે
H4191

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નહોતું
H3808

הִזְהַרְתּוֹ֙
ચેતવ્યો–તેને

בְּחַטָּאת֣וֹ
તેના–પાપમાં

יָמ֔וּת
મરશે
H4191

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ָ רְן תִזָּכַ֗
યાદ–કરાશે
H2142

צִדְקֹתָו֙  
તેની–નેકીઓ
H6666

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
કરી–હતી

וְדָמ֖וֹ
અને–તેનું–લોહી
H1818

מִיָּדְךָ֥
તારા–હાથથી
H3027

שׁ׃ אֲבַקֵּֽ
માંગીશ
H1245

  અને જાે કોઈ ન્યાયી માણસ પોતાની નેકીથી પાછો ફરે અને દષુ્કમર્ કરે, ત્યારે હંુ તેની આગળ ઠેસ મૂકંુ, તો તે માયોર્ જશે, કેમ કે તેં તેને ચેતવણી નથી 
આપી. તે પોતાના પાપને લીધે મરશે. તેણે કરેલાં સારાં કાયોર્નું સ્મરણ કરવામાં આવશે નિહ, પણ તેના રક્તનો જવાબ હંુ તારી પાસે માગીશ.

ה21 וְאַתָּ֞
પણ–તું

י כִּ֧
જાે

הִזְהַרְתּ֣וֹ
ચેતવ્યો–હોય

יק צַדִּ֗
નેકને
H6662

י לְבִלְתִּ֥
નહોતો
H1115

א ֹ֛ חֲט
પાપ–કરવા
H2398

יק צַדִּ֖
નેક
H6662

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

לאֹ־
નહોતો
H3808

חָטָא֑
પાપ–કયોર્
H2398

חָי֤וֹ
જીવતો
H2421

חְיֶה֙ יִֽ
જીવશે
H2421

י כִּ֣
કારણ–કે

ר נִזְהָ֔
ચેતવાયો

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

ת־ אֶֽ
_
H0853

נַפְשְׁךָ֥
તારો–જીવ
H5315

לְתָּ׃ הִצַּֽ
બચાવ્યો–છે
H5337

ס
_
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યહેઝકેલ

  પણ જાે તું ન્યાયી માણસને ચેતવે કે તે પાપ ન કરે અને તે પાપ ન કરે તો તે િનશ્ચે જીવતો રહેશે, કેમ કે તેણે ચેતવણી ધ્યાનમાં લીધી છે અને તેં પોતાને 
બચાવ્યો છે.”

י22 וַתְּהִ֥
અને–હતો
H1961

עָלַי֛
મારા–ઉપર

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

וַיֹּ֣אמֶר
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

ק֥וּם
ઊચો–કર

צֵא֙
જા
H3318

אֶל־
પાસે
H0413

ה הַבִּקְעָ֔
મેદાનમાં
H1237

ם וְשָׁ֖
અને–ત્યાં
H8033

ר אֲדַבֵּ֥
હંુ–બોલીશ
H1696

ךְ׃ אוֹתָֽ
તને
H0853

  ત્યાં યહોવાહનો હાથ મારા પર હતો, તેમણે મને કહ્યું , “ઊઠ, બહાર મેદાનમાં જા, ત્યાં હંુ તારી સાથે વાત કરીશ�”

23֮ וָאָקוּם
અને–હંુ–ઊચો–થયો

וָאֵצֵא֣
અને–ગયો
H3318

אֶל־
પાસે
H0413

הַבִּקְעָה֒
મેદાનમાં
H1237

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

כְּבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

ד עֹמֵ֔
ઊભી–હતી
H5975

כַּכָּב֕וֹד
મિહમા–જવેી
H3519

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי רָאִ֖
મેં–જાેયી–હતી
H7200

עַל־
ઉપર

נְהַר־
નદી
H5104

כְּבָר֑
કબાર
H3529

ל וָאֶפֹּ֖
અને–હંુ–પડ્યો
H5307

עַל־
ઉપર

פָּנָֽי׃
મારા–મુખ
H6440

  તેથી હંુ ઊઠીને બહાર મેદાનમાં ગયો, જ ેગૌરવ મેં કબાર નદીની પાસે જાેયું હતું તેવું જ યહોવાહનું ગૌરવ ત્યાં ઊભું હતું; હંુ ઊંધો પડી ગયો.

וַתָּבאֹ־24
અને–આવ્યો
H0935

י בִ֣
માં

ר֔וּחַ
આત્મા
H7307

נִי וַתַּעֲמִדֵ֖
અને–મને–ઊભો–કયોર્
H5975

עַל־
ઉપર

רַגְלָי֑
મારા–પગ
H7272

ר וַיְדַבֵּ֤
અને–બોલ્યો
H1696

֙ אֹתִי
મને
H0853

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

א בֹּ֥
જા
H0935

הִסָּגֵר֖
બંધ–કર
H5462

בְּת֥וֹךְ
અંદર
H8432

ךָ׃ בֵּיתֶֽ
તારા–ઘરના

  ઈશ્વરનો આત્મા મારી પાસે આવ્યો અને મને મારા પગ પર ઊભો કયોર્; તેણે મારી સાથે વાત કરીને મને કહંુ્ય, “ઘરે જઈને પોતાને ઘરની અંદર પ્રવેશી જા.

ה25 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના
H0120

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

נָתְנ֤וּ
મૂકશે
H5414

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–ઉપર

ים עֲבוֹתִ֔
દોરડા
H5688

וַאֲסָר֖וּךָ
અને–બાંધશે–તને
H0631

בָּהֶם֑
તેમનાથી

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

א תֵצֵ֖
જશો–બહાર
H3318

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

  કેમ કે હવે, હે મનુષ્યપુત્ર, તેઓ તને દોરડાં વડ ેબાંધી દેશે, જથેી તું તેઓ મધ્યે જઈ શકે નિહ.

וּלְשֽׁוֹנְך26ָ֙
અને–તારી–જીભ
H3956

יק אַדְבִּ֣
ચોંટાડીશ
H1692

אֶל־
સાથે
H0413

ךָ חִכֶּ֔
તારા–તાળવાના
H2441

מְתָּ וְנֶֽאֱלַ֔
અને–મૂંગો–થશે
H0481

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

הְיֶה֥ תִֽ
હોશે
H1961

לָהֶ֖ם
તેમને–માટે

לְאִ֣ישׁ
માણસ–તરીકે
H0376

יחַ מוֹכִ֑
વારંવાર–કહેનાર
H3198

י כִּ֛
કારણ–કે

ית בֵּ֥
ઘર

י מְרִ֖
બળવાનું
H4805

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  હંુ તારી જીભને તારા તાળવે ચોંટાડી દઈશ, જથેી તું મૂક થઈ જશે; તેઓને ઠપકો આપી શકશે નિહ; કેમ કે તેઓ બંડખોર પ્રજા છે.

י27 וּֽבְדַבְּרִ֤
પણ–જ્યારે–હંુ–બોલું
H1696

אֽוֹתְךָ֙
તને
H0853

ח אֶפְתַּ֣
ખોલીશ

אֶת־
_
H0853

יךָ פִּ֔
તારું–મુખ
H6310

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહીશ
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִה֑
યહોવાહ
H3069

׀הַשֹּׁמֵ֤עַ 
સાંભળનાર
H8085

יִשְׁמָע֙
સાંભળે
H8085

׀וְהֶחָדֵ֣ל 
અને–ના–સાંભળનાર
H2310

ל יֶחְדָּ֔
ના–સાંભળે
H2308

י כִּ֛
કારણ–કે

ית בֵּ֥
ઘર

י מְרִ֖
બળવાનું
H4805

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

ס
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યહેઝકેલ

  પણ હંુ તારી સાથે બોલીશ, ત્યારે હંુ તારું મુખ ખોલીશ, તું તેઓને કહેજ ેકે, ‘પ્રભુ યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે.’ જનેે સાંભળવું હોય તે સાંભળે, ન 
સાંભળવું હોય તે ન સાંભળે, કેમ કે તેઓ બંડખોરપ્રજા છે.”

Chapter 4
ה1 וְאַתָּ֤

અને–તું
בֶן־
પુત્ર

אָדָם֙
માણસના
H0120

קַח־
લે
H3947

לְךָ֣
તારા–માટે

לְבֵנָ֔ה
ઈંટ
H3843

ה וְנָתַתָּ֥
અને–મૂક
H5414

הּ אוֹתָ֖
તે
H0853

לְפָנֶי֑ךָ
તારી–આગળ
H6440

וְחַקּוֹתָ֥
અને–કોતર
H2710

עָלֶי֛הָ
તેના–ઉપર

יר עִ֖
શહેર

אֶת־
_
H0853

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમનું
H3389

  વળી હે મનુષ્યપુત્ર, એક ઈંટ લઈને તારી આગળ મૂક. તેના પર યરુશાલેમનું િચત્ર દોર.

ה2 וְנָתַתָּ֙
અને–મૂક
H5414

יהָ עָלֶ֜
તેના–ઉપર

מָצ֗וֹר
ઘેરો
H4692

וּבָנִי֤תָ
અને–બાંધ
H1129

֙ עָלֶי֙הָ
તેની–િવરુદ્ધ

ק דָּיֵ֔
િકલ્લો
H1785

וְשָׁפַכְתָּ֥
અને–ઢગલો–કર
H8210

עָלֶ֖יהָ
તેની–િવરુદ્ધ

לְלָה֑ סֹֽ
ઉંચો–માગર્
H5550

ה וְנָתַתָּ֙
અને–મૂક
H5414

עָלֶי֧הָ
તેની–િવરુદ્ધ

מַחֲנ֛וֹת
છાવણીઓ
H4264

וְשִׂים־
અને–ગોઠવ

עָלֶ֥יהָ
તેની–િવરુદ્ધ

ים כָּרִ֖
શસ્ત્ર–યંત્રો

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  પછી તેની સામે ઘેરો ઘાલીને િકલ્લા બાંધ. તેની સામે હુમલો કરવા માટે રસ્તા બનાવ અને તેની સામે છાવણીઓ પણ ઊભી કર. ચારેબાજુ કોટનો નાશ 
કરવાના યંત્રો ગોઠવ.

ה3 וְאַתָּ֤
અને–તું

קַח־
લે
H3947

לְךָ֙
તારા–માટે

מַחֲבַת֣
તવો
H4227

בַּרְזֶ֔ל
લોખંડનો
H1270

ה וְנָתַתָּ֤
અને–મૂક
H5414

אוֹתָהּ֙
તે
H0853

יר קִ֣
દીવાલ–તરીકે
H7023

בַּרְזֶ֔ל
લોખંડની
H1270

בֵּינְךָ֖
તારી–વચ્ચે
H0996

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

הָעִי֑ר
શહેરની

וַהֲכִינֹתָה֩
અને–ત્યાં–િસ્થર–કર

אֶת־
_
H0853

יךָ פָּנֶ֙
તારું–મુખ
H6440

יהָ אֵלֶ֜
તેની–તરફ
H0413

וְהָיְתָ֤ה
અને–તે–હશે
H1961

בַמָּצוֹר֙
ઘેરામાં
H4692

וְצַרְתָּ֣
અને–ઘેરો–ઘાલીશ

יהָ עָלֶ֔
તેના–ઉપર

א֥וֹת
િચહ્ન
H0226

יא הִ֖
તે
H1931

ית לְבֵ֥
માટે–ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

ס
_

  તું લોખંડનો એક તવો લે, તારી અને નગરની વચ્ચે લોખંડની દીવાલ તરીકે મૂક. તું તારું મુખ શહેરની તરફ ફેરવ, તેનો ઘેરો ઘાલવામાં આવશે. તું તેની 
િવરુદ્ધ ઘેરો ઘાલશે� આ ઇઝરાયલી લોકો માટે િચહ્નરૂપ થશે.

ה4 וְאַתָּ֤
અને–તું

שְׁכַב֙
સૂ
H7901

עַל־
ઉપર

צִדְּךָ֣
તારી–બાજુ
H6654

י הַשְּׂמָאלִ֔
ડાબી
H8042

וְשַׂמְתָּ֛
અને–મૂક

אֶת־
_
H0853

ן עֲוֹ֥
પાપ
H5771

ית־ בֵּֽ
ઘરનું

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનું
H3478

עָלָי֑ו
તેના–ઉપર

ר מִסְפַּ֤
િગનતી
H4557

הַיָּמִים֙
િદવસોની
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જટેલા

ב תִּשְׁכַּ֣
સૂશે
H7901

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર

א תִּשָּׂ֖
ઉચકશે
H5375

אֶת־
_
H0853

עֲוֹנָֽם׃
તેમના–પાપ
H5771

  પછી, તું તારે ડાબે પડખે સૂઈ જા. અને ઇઝરાયલી લોકોનાં પાપ તેઓના પોતાના પર મૂક; તું જટેલા િદવસ ડાબે પડખે સૂઈ રહેશે તેટલા િદવસ માટે તારે 
ઇઝરાયલનાં પાપોનો બોજ ઉઠાવશે.

י5 וַאֲנִ֗
અને–મેં
H0589

י תִּֽ נָתַ֤
નક્કી–કયાર્ં–છે
H5414

לְךָ֙
તને

אֶת־
_
H0853

שְׁנֵי֣
વષોર્
H8141

עֲוֹנָ֔ם
તેમના–પાપના
H5771

ר לְמִסְפַּ֣
િગનતીમાં
H4557

ים יָמִ֔
િદવસો
H3117

שְׁלֹשׁ־
ત્રણસો
H7969

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ים וְתִשְׁעִ֖
અને–નેવું
H8673

י֑וֹם
િદવસ
H3117

אתָ וְנָשָׂ֖
અને–ઉચકશે
H5375

ן עֲוֹ֥
પાપ
H5771

ית־ בֵּֽ
ઘરનું

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનું
H3478
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https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
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યહેઝકેલ

  મેં ઠરાવ્યું છે કે તેઓનાં પાપોના વરસો તેટલાં િદવસો સુધી, ત્રણસોને નેવું િદવસ સુધી તું ઇઝરાયલી લોકોના પાપનો બોજ ઉઠાવશે.

וְכִלִּית6ָ֣
અને–પૂરા–કરીશ
H3615

אֶת־
_
H0853

לֶּה אֵ֗
આ
H0428

כַבְתָּ֜ וְשָׁ֙
અને–સૂશે
H7901

עַל־
ઉપર

צִדְּךָ֤
તારી–બાજુ
H6654

]הימיני  [
જમણી

)הַיְמָנִי֙(
જમણી
H3233

ית שֵׁנִ֔
બીજી–વાર
H8145

אתָ וְנָשָׂ֖
અને–ઉચકશે
H5375

אֶת־
_
H0853

ן עֲוֹ֣
પાપ
H5771

בֵּית־
ઘરનું

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહનું
H3063

אַרְבָּעִי֣ם
ચાલીસ
H0705

י֔וֹם
િદવસ
H3117

י֧וֹם
િદવસ
H3117

לַשָּׁנָה֛
વષર્–માટે
H8141

י֥וֹם
િદવસ
H3117

לַשָּׁנָה֖
વષર્–માટે
H8141

יו נְתַתִּ֥
મેં–નક્કી–કયુર્ં–છે
H5414

ךְ׃ לָֽ
તને

  તે િદવસો પૂરા કયાર્ પછી, ફરી તું તારા જમણા પડખા પર સૂઈ જા, તું ચાલીસ િદવસ યહૂિદયાના લોકોના પાપનો બોજ ઉઠાવ. દરેક વરસને માટે એક 
િદવસ એ પ્રમાણે તારે માટે મેં ચાલીસ િદવસ ઠરાવ્યા છે.

וְאֶל־7
અને–તરફ
H0413

מְצ֤וֹר
ઘેરો
H4692

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમનો
H3389

ין תָּכִ֣
િસ્થર–કરીશ

יךָ פָּנֶ֔
તારું–મુખ
H6440

וּֽזְרֹעֲךָ֖
અને–તારો–હાથ
H2220

חֲשׂוּפָה֑
ખુલ્લો
H2834

וְנִבֵּאתָ֖
અને–ભિવષ્યવાણી–કરીશ
H5012

יהָ׃ עָלֶֽ
તેની–િવરુદ્ધ

  પછી તું તારો હાથ ખુલ્લો રાખીને યરુશાલેમના ઘેરા તરફ તારું મુખ ફેરવ. તારે તે શહેરની િવરુદ્ધ ભિવષ્ય ભાખવું.

וְהִנֵּ֛ה8
અને–જુઓ
H2009

תִּי נָתַ֥
મેં–મૂક્યાં–છે
H5414

עָלֶ֖יךָ
તારા–ઉપર

ים עֲבוֹתִ֑
દોરડા
H5688

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

תֵהָפֵ֤ךְ
વળશે
H2015

צִּדְּךָ֙ מִֽ
એક–બાજુથી
H6654

אֶל־
બીજી
H0413

ךָ צִדֶּ֔
બાજુ–ઉપર
H6654

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

כַּלּוֹתְךָ֖
પૂરા–કરો
H3615

י יְמֵ֥
િદવસો
H3117

ךָ׃ מְצוּרֶֽ
તારા–ઘેરાના
H4692

  કેમ કે જાે, હંુ તને દોરડાં વડ ેબાંધું છંુ, ઘેરાના િદવસ પૂરા થતાં સુધી તું એક પડખેથી બીજ ેપડખે ફરી નિહ શકે.

ה9 וְאַתָּ֣
અને–તું

קַח־
લે
H3947

לְךָ֡
તારા–માટે

ין חִטִּ֡
ઘઉં
H2406

וּ֠שְׂעֹרִים
અને–જવ
H8184

וּפ֙וֹל
અને–વાલ
H6321

ים וַעֲדָשִׁ֜
અને–મસૂર
H5742

חַן וְדֹ֣
અને–બાજરી
H1764

ים וְכֻסְּמִ֗
અને–જુવાર
H3698

ה וְנָתַתָּ֤
અને–મૂક
H5414

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

בִּכְלִ֣י
વાસણમાં
H3627

ד אֶחָ֔
એક
H0259

יתָ וְעָשִׂ֧
અને–બનાવ

אוֹתָ֛ם
તેમનાથી
H0853

לְךָ֖
તારા–માટે

לְלָחֶ֑ם
રોટલી
H3899

ר מִסְפַּ֙
િગનતી
H4557

ים הַיָּמִ֜
િદવસોની
H3117

אֲשֶׁר־
જટેલા

ה  ׀אַתָּ֣
તું

שׁוֹכֵב֣
સૂતો–હોય
H7901

ל־ עַֽ
ઉપર

צִדְּךָ֗
તારી–બાજુ
H6654

שְׁלֹשׁ־
ત્રણસો
H7969

מֵא֧וֹת
સો
H3967

וְתִשְׁעִ֛ים
અને–નેવું
H8673

י֖וֹם
િદવસ
H3117

נּוּ׃ תֹּאכֲלֶֽ
ખાશે
H0398

  તારે પોતાને સારુ ઘઉં, જવ, વટાણા, મસૂર, બાજરી તથા મઠ લે. બાજરીનો લોટ લઈને એક જ વાસણમાં નાખી તેના રોટલા બનાવ. જટેલા િદવસ તું 
તારા પડખા પર સૂઈ રહે એટલે ત્રણસોને નેવું િદવસ સુધી તારે તે રોટલા ખાવા.

לְך10ָ֙ וּמַאֲכָֽ
અને–તારો–ખોરાક
H3978

ר אֲשֶׁ֣
જે

נּוּ תֹּאכֲלֶ֔
ખાશે
H0398

בְּמִשְׁק֕וֹל
વજનમાં
H4946

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

קֶל שֶׁ֖
શેકેલ
H8255

לַיּ֑וֹם
િદવસે
H3117

מֵעֵ֥ת
સમયથી
H6256

עַד־
સુધી
H5704

עֵ֖ת
સમય
H6256

נּוּ׃ תֹּאכֲלֶֽ
ખાશે
H0398

  આ તારો ખોરાક છે જ ેતારે તોળીને ખાવો. રોજના વીસ તોલા પ્રમાણે ખાવું. િનયિમત સમયે તારે તે ખાવું.

וּמַ֛יִם11
અને–પાણી
H4325

ה בִּמְשׂוּרָ֥
માપથી
H4884

ה תִשְׁתֶּ֖
પીશે
H8354

ית שִׁשִּׁ֣
છટ્ટો–ભાગ
H8345

ין הַהִ֑
હીનનો
H1969

מֵעֵ֥ת
સમયથી
H6256

עַד־
સુધી
H5704

עֵ֖ת
સમય
H6256

ה׃ תִּשְׁתֶּֽ
પીશે
H8354

  તારે પાણી પણ માપીને જ પીવું, એટલે એક િહનના છઠ્ઠા ભાગ જટેલું. તારે તે િનયિમત પીવું.

וְעֻגַת12֥
અને–રોટલી
H5692

ים שְׂעֹרִ֖
જવની
H8184

אכֲלֶנָּ֑ה תֹּֽ
ખાશે
H0398

יא וְהִ֗
અને–તે
H1931

֙ לְלֵי בְּגֶֽ
મળમૂત્રથી
H1561

צֵאַת֣
ઉત્સજર્નના
H6627

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસના
H0120

תְּעֻגֶנָ֖ה
શેકશે
H5746

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
તેમની–આંખો–આગળ

ס
_
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  તારે તે જવની રોટલીની માફક ખાવું, પણ તારે તે મનુષ્યિવષ્ટાથી શેકવું.

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

כָה כָּ֣
આવી–રીતે
H3602

יאֹכְל֧וּ
ખાશે
H0398

בְנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

אֶת־
_
H0853

לַחְמָ֖ם
તેમની–રોટલી
H3899

טָמֵא֑
અશુદ્ધ
H2931

בַּגּוֹיִ֕ם
પ્રજાઓ–વચ્ચે

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

אַדִּיחֵ֖ם
તેમને–હંકારીશ
H5080

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે “હંુ જ ેપ્રજાઓમાં તેઓને હાંકી કાઢીશ તેઓમાં ઇઝરાયલી લોકો આ રીતે અશુદ્ધ થયેલો ખોરાક ખાશે.”

ר14 וָאֹמַ֗
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֲהָהּ֙
અરેરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

י נַפְשִׁ֖
મારો–આત્મા
H5315

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

מְטֻמָּאָה֑
અશુદ્ધ–છે

ה וּנְבֵלָ֙
અને–મરેલું
H5038

וּטְרֵפָ֤ה
અને–ફાડલેું
H2966

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

֙ אָכַלְ֙תִּי
ખાધું–છે
H0398

מִנְּעוּרַ֣י
મારી–યુવાનીથી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

תָּה עַ֔
હવે
H6258

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

א בָ֥
આવ્યું–છે
H0935

י בְּפִ֖
મારા–મુખમાં
H6310

ר בְּשַׂ֥
માંસ
H1320

פִּגּֽוּל׃
અશુદ્ધનું
H6292

ס
_

  પણ મેં કહંુ્ય, “અરેરે, પ્રભુ યહોવાહ, મેં મારા આત્માને અશુદ્ધ કયોર્ નથી, મેં બાળપણથી તે આજ સુધી મૃત્યુ પામેલું કે પશુએ મારી નાખેલું પશુ ખાધું નથી, 
નાપાક માંસ મારા મુખમાં પ્રવેશ્યું નથી.

וַיֹּ֣אמֶר15
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

ה רְאֵ֗
જુઓ
H7200

י תִּֽ נָתַ֤
મેં–આપ્યું–છે
H5414

לְךָ֙
તને

אֶת־
_
H0853

]צפועי[
છાણાં
H6832

)צְפִיעֵי֣(
છાણાં
H6832

ר הַבָּקָ֔
ગાયના
H1241

חַת תַּ֖
બદલે
H8478

גֶּלְלֵי֣
મળમૂત્ર
H1561

אָדָ֑ם הָֽ
માણસના
H0120

יתָ וְעָשִׂ֥
અને–બનાવીશ

ת־ אֶֽ
_
H0853

לַחְמְךָ֖
તારી–રોટલી
H3899

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

ס
_

  ત્યારે તેમણે મને કહંુ્ય, “જાે મેં તને મનુષ્યિવષ્ટાને બદલે ગાયનું છાણ આપ્યું છે કે જથેી તું ગાયના છાણ પર રોટલી શેકી શકે.”

וַיֹּ֣אמֶר16
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

אָדָם֙
માણસના
H0120

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

שֹׁבֵ֤ר
તોડંુ–છંુ
H7665

מַטֵּה־
આધાર
H4294

לֶחֶ֙ם֙
રોટલીનો
H3899

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

וְאָכְלוּ־
અને–ખાશે
H0398

לֶ֥חֶם
રોટલી
H3899

ל בְּמִשְׁקָ֖
વજનથી
H4948

וּבִדְאָגָה֑
અને–િચર્તાથી
H1674

יִם וּמַ֕
અને–પાણી
H4325

ה בִּמְשׂוּרָ֥
માપથી
H4884

וּבְשִׁמָּמ֖וֹן
અને–આઘાતથી
H8078

יִשְׁתּֽוּ׃
પીશે
H8354

  વળી તેમણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, જાે, હંુ યરુશાલેમના અનાજનો ભંડાર ખાલી કરીશ, તેઓ તોળીને તથા સંભાળ રાખીને રોટલી ખાશે, માપીને તથા 
બીને પાણી પીશે.

עַן17 לְמַ֥
જથેી
H4616

יַחְסְר֖וּ
ઓછાં–થાય
H2637

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

וָמָיִ֑ם
અને–પાણી
H4325

֙ וְנָשַׁמּ֙וּ
અને–તેઓ–નાશ–પામશે
H8074

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

יו וְאָחִ֔
અને–તેનો–ભાઈ
H0251

קּוּ וְנָמַ֖
અને–ઓગળશે
H4743

בַּעֲוֹנָֽם׃
તેમના–પાપમાં
H5771

פ
_

  કેમ કે તેઓને ખોરાક તથા પાણીની અછત થશે, પછી તેઓ હતાશ થઈને પોતાના ભાઈઓ સામે જાેશે અને તેઓના અન્યાયને કારણે ઝૂરીઝૂરીને તેઓનો 
નાશ થશે.”

Chapter 5

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/162.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/2966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6292.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6832.htm
https://biblehub.com/hebrew/6832.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1561.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/1674.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4884.htm
https://biblehub.com/hebrew/8078.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4743.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm


યહેઝકેલ

ה1 וְאַתָּ֙
અને–તું

בֶן־
પુત્ર

ם אָדָ֜
માણસના
H0120

קַח־
લે
H3947

׀לְךָ֣ 
તારા–માટે

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

ה חַדָּ֗
તીક્ષ્ણી
H2299

עַר תַּ֤
અસ્ત્રો
H8593

הַגַּלָּבִים֙
વાળંદના–નો
H1532

תִּקָּחֶנָּ֣ה
લે–લે
H3947

ךְ לָּ֔
તાર�◌ે

וְהַעֲבַרְתָּ֥
અને–ફેરવ

עַל־
ઉપર

ראֹשְׁךָ֖
તારા–માથા

וְעַל־
અને–ઉપર

זְקָנֶךָ֑
તારી–દાઢી
H2206

וְלָקַחְתָּ֥
અને–લે
H3947

לְךָ֛
તારા–માટે

מאֹזְנֵי֥
ત્રાજવા
H3976

ל מִשְׁקָ֖
વજનના
H4948

ם׃ וְחִלַּקְתָּֽ
અને–વહેંચી–કર

  હે મનુષ્યપુત્ર, હજામના અસ્ત્રા જવેી ધારદાર તલવાર તું લે. અને તેને તારા માથા પર અને તારી દાઢી પર ફેરવ, પછી ત્રાજવાથી વજન કરીને તારા વાળના 
ભાગ પાડ.

ית2 שְׁלִשִׁ֗
ત્રીજાે–ભાગ
H7992

בָּא֤וּר
અિગ્નમાં

תַּבְעִיר֙
બાળીશ

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יר הָעִ֔
શહેરની

את ֹ֖ כִּמְל
પૂરા–થતાં
H4390

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

הַמָּצ֑וֹר
ઘેરાના
H4692

קַחְתָּ֣ וְלָֽ
અને–લે
H3947

אֶת־
_
H0853

ית הַשְּׁלִשִׁ֗
ત્રીજાે–ભાગ
H7992

ה תַּכֶּ֤
મારીશ
H5221

בַחֶרֶ֙ב֙
તલવારથી
H2719

יהָ יבוֹתֶ֔ סְבִ֣
તેની–ચારેબાજુ
H5439

וְהַשְּׁלִשִׁית֙
અને–ત્રીજાે–ભાગ
H7992

תִּזְרֶ֣ה
વેરિવખેરીશ
H2219

לָר֔וּחַ
પવનમાં
H7307

רֶב וְחֶ֖
અને–તલવાર
H2719

יק אָרִ֥
ખેંચીશ
H7324

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેમની–પાછળ

  ઘેરાના િદવસ પૂરા થાય ત્યારે ત્રીજા ભાગના વાળ નગરની મધ્યમાં બાળી નાખવો. બીજા એક ત્રીજા ભાગને નગરની આસપાસ તલવારથી કાપી નાખ. 
વળી વાળના ત્રીજા ભાગને પવનમાં ઉડાવી દેવા, અને હંુ લોકોની પાછળ તલવાર ખેંચીશ.

וְלָקַחְת3ָּ֥
અને–લે
H3947

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

מְעַט֣
થોડા
H4592

ר בְּמִסְפָּ֑
િગનતીમાં
H4557

וְצַרְתָּ֥
અને–બાંધીશ

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

יךָ׃ בִּכְנָפֶֽ
તારા–કપડાંમાં
H3671

  પણ તેઓમાંથી થોડી સંખ્યામાં વાળ લઈને તારી બાયમાં બાંધ.

וּמֵהֶם4֙
અને–તેમાંથી
H1992

ע֣וֹד
વધુ
H5750

ח תִּקָּ֔
લે
H3947

וְהִשְׁלַכְתָּ֤
અને–નાખી–દે
H7993

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

אֶל־
વચ્ચે
H0413

תּ֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

שׁ הָאֵ֔
અિગ્નની
H0784

וְשָׂרַפְתָּ֥
અને–બાળીશ
H8313

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

בָּאֵשׁ֑
અિગ્નમાં
H0784

נּוּ מִמֶּ֥
તેમાંથી

תֵצֵא־
નીકળશે–અિગ્ન
H3318

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

אֶל־
પાસે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

פ
_

  પછી તેમાંથી થોડા વાળ લઈને અિગ્નમાં નાખી બાળી દે. તે અિગ્ન ઇઝરાયલ લોકોમાં ફરી વળશે.”

ה5 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

זאֹ֚ת
આ
H2063

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમને
H3389

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓની

יהָ שַׂמְתִּ֑
મેં–મૂકી–છે

יהָ וּסְבִיבוֹתֶ֖
અને–તેની–ચારેબાજુ
H5439

אֲרָצֽוֹת׃
દેશો–છે
H0776

  પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે: “આ યરુશાલેમ છે તેને મેં પ્રજાઓની મધ્યે સ્થાપ્યું છે, જ્યાં મેં તેને સ્થાપ્યું છે, તેની આજુબાજુ બીજા દેશો આવેલા છે.

מֶר6 וַתֶּ֙
અને–બદલ્યા
H4784

אֶת־
_
H0853

מִשְׁפָּטַ֤י
મારા–ન્યાય
H4941

לְרִשְׁעָה֙
દષુ્ટતામાં
H7564

מִן־
કરતાં

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

ת־ וְאֶ֙
અને
H0853

י חֻקּוֹתַ֔
મારા–િનયમો
H2708

מִן־
કરતાં

הָאֲרָצ֖וֹת
દેશો
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જે

סְבִיבוֹתֶ֑יהָ
તેની–ચારેબાજુ–છે
H5439

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ בְמִשְׁפָּטַי
મારા–ન્યાયો
H4941

סוּ מָאָ֔
નકાયાર્

י וְחֻקּוֹתַ֖
અને–મારા–િનયમોમાં
H2708

לאֹ־
નહોતાં
H3808

הָלְכ֥וּ
ચાલ્યા
H1980

ם׃ בָהֶֽ
તેમાં

ס
_

  પણ તેણે દષુ્ટતા કરીને મારા હુકમોની િવરુદ્ધ બીજી પ્રજાઓ કરતાં વધારે બંડ અને મારા િવિધઓની િવરુદ્ધ તેની આસપાસના મારા દેશો કરતા વધારે બંડ 
કયુર્ં છે. તેણે મારા કાયદાઓનો અનાદર કયોર્ છે અને લોકો મારા િવિધઓ પ્રમાણે ચાલ્યા નથી.”
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યહેઝકેલ

ן7 לָכֵ֞
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

יַעַ֤ן
કારણે
H3282

הֲמָנְכֶם֙
તમારો–ઘંઘાટ

מִן־
કરતાં

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם סְבִיבֽוֹתֵיכֶ֔
તમારી–ચારેબાજુ–છે
H5439

֙ בְּחֻקּוֹתַי
માર�◌ે–િનયમોમાં
H2708

א ֹ֣ ל
નહોતાં
H3808

ם הֲלַכְתֶּ֔
ચાલ્યા
H1980

וְאֶת־
અને
H0853

י מִשְׁפָּטַ֖
માર�◌ે–ન્યાય
H4941

א ֹ֣ ל
નહોતાં
H3808

עֲשִׂיתֶ֑ם
પાળ્યા

וּֽכְמִשְׁפְּטֵ֧י
અને–ન્યાયો–મુજબ
H4941

הַגּוֹיִ֛ם
પ્રજાઓના

ר אֲשֶׁ֥
જે

סְבִיבוֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–ચારેબાજુ–છે
H5439

א ֹ֥ ל
નહોતાં
H3808

ם׃ עֲשִׂיתֶֽ
પાળ્યા

ס
_

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે: “કેમ કે તમારી આસપાસની પ્રજાઓ કરતાં તમે વધારે હુલ્લડખોર છો; તમે મારા કાયદા પ્રમાણે ચાલ્યા નથી અને મારા 
િનયમોનું પાલન કયુર્ં નથી; કે તમારી આસપાસની પ્રજાઓના િનયમોનું પણ પાલન નથી કયુર્ં;

ן8 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

עָלַ֖יִךְ
તારી–િવરુદ્ધ

גַּם־
પણ
H1571

אָנִ֑י
હંુ
H0589

יתִי וְעָשִׂ֧
અને–કરીશ

בְתוֹכֵךְ֛
તારી–વચ્ચે
H8432

ים מִשְׁפָּטִ֖
ન્યાય
H4941

לְעֵינֵי֥
આંખો–આગળ

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓની

  તેથી, પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે કે, “જુઓ� હંુ તમારી િવરુદ્ધ છંુ� હંુ અન્ય પ્રજાઓના દેખતાં તમારી પર ન્યાયશાસનનો અમલ કરીશ.

יתִי9 וְעָשִׂ֣
અને–કરીશ

ךְ בָ֗
તારી–સાથે

אֵת֚
_
H0853

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
નહોતું
H3808

יתִי עָשִׂ֔
કયુર્ં

וְאֵ֛ת
અને
H0853

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ה אֶעֱשֶׂ֥
કરીશ

הוּ כָמֹ֖
તેવું
H3644

ע֑וֹד
ફરી–ક્યારેય
H5750

יַעַ֖ן
કારણે
H3282

כָּל־
બધી
H3605

יִךְ׃ תּוֹעֲבֹתָֽ
તારી–ઘૃણાઓ
H8441

ס
_

  તમારાં બધાં િતરસ્કારપાત્ર કૃત્યોને કારણે હંુ તમને એવી સજા કરીશ કે જવેી મેં કદી કરી નથી અને ફરી કદી કરીશ નિહ.

ן10 לָכֵ֗
તેથી

אָב֞וֹת
િપતાઓ
H0001

יאֹכְל֤וּ
ખાશે
H0398

בָנִים֙
પુત્રોને

ךְ בְּתוֹכֵ֔
તારી–વચ્ચે
H8432

וּבָנִ֖ים
અને–પુત્રો

יאֹכְל֣וּ
ખાશે
H0398

אֲבוֹתָ֑ם
િપતાઓને
H0001

יתִי וְעָשִׂ֤
અને–કરીશ

בָךְ֙
તારી–વચ્ચે

ים שְׁפָטִ֔
ન્યાય
H8201

י וְזֵרִיתִ֥
અને–વેરિવખેરીશ
H2219

אֶת־
_
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ךְ שְׁאֵרִיתֵ֖
તારા–બાકીને
H7611

לְכָל־
બધી
H3605

רֽוּחַ׃
પવનમાં
H7307

פ
_

  માટે તમારા લોકોમાં િપતા પોતાના દીકરાને ખાશે, દીકરો પોતાના િપતાને ખાશે; હંુ તારા પર ન્યાયશાસનનો અમલ કરીશ અને તારા બાકી રહેલા સવર્ને હંુ 
ચારે િદશાઓમાં વેરિવખેર કરી નાખીશ.

לָכֵן11֣
તેથી

חַי־
જીવતો–છંુ

נִי אָ֗
હંુ
H0589

֮ נְאֻם
વચન
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહનું
H3069

אִם־
જાે

א ֹ֗ ל
નહીં
H3808

יַעַ֚ן
કારણે
H3282

אֶת־
_
H0853

י מִקְדָּשִׁ֣
માર�◌ે–પિવત્ર–સ્થાનને
H4720

את טִמֵּ֔
અશુદ્ધ–કયુર્ં

בְּכָל־
બધી
H3605

יִךְ שִׁקּוּצַ֖
તારી–ઘૃણાઓથી
H8251

וּבְכָל־
અને–બધી
H3605

תּוֹעֲבֹתָ֑יִךְ
તારી–ઘૃણાઓથી
H8441

וְגַם־
અને–પણ
H1571

אֲנִי֤
હંુ
H0589

אֶגְרַע֙
ઓછંુ–કરીશ
H1639

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

תָח֣וֹס
દયા–કરશે
H2347

י עֵינִ֔
મારી–આંખ

וְגַם־
અને–પણ
H1571

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אֶחְמֽוֹל׃
કરુણા–કરીશ
H2550
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યહેઝકેલ

  એ માટે પ્રભુ યહોવાહ પોતાના જીવના સમ ખાઈને કહે કે,” તે તારી િતરસ્કારપાત્ર વસ્તુઓથી તથા િધક્કારપાત્ર વતર્નથી મારા પિવત્રસ્થાનને અશુદ્ધ કયુર્ં 
છે, તેથી હંુ તને સંખ્યામાં ઓછો કરીશ, હંુ ખામોશી રાખીશ નિહ કે દયા બતાવીશ નિહ.

יך12ְ שְׁלִשִׁתֵ֞
તારો–ત્રીજાે–ભાગ
H7992

בֶר בַּדֶּ֣
મરકીથી
H1698

יָמ֗וּתוּ
મરશે
H4191

רָעָב֙ וּבָֽ
અને–દકુાળથી
H7458

יִכְל֣וּ
ખપી–જશે
H3615

ךְ בְתוֹכֵ֔
તારી–વચ્ચે
H8432

ית שְּׁלִשִׁ֔ וְהַ֙
અને–ત્રીજાે–ભાગ
H7992

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

יִפְּל֣וּ
પડશે
H5307

סְבִיבוֹתָ֑יִךְ
તારી–ચારેબાજુ
H5439

וְהַשְּׁלִישִׁית֙
અને–ત્રીજાે–ભાગને
H7992

לְכָל־
બધી
H3605

ר֣וּחַ
પવનમાં
H7307

ה אֱזָרֶ֔
વેરિવખેરીશ
H2219

רֶב וְחֶ֖
અને–તલવાર
H2719

יק אָרִ֥
ખેંચીશ
H7324

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેમની–પાછળ

  તારો ત્રીજાે ભાગ મરકીથી માયોર્ જશે, તેઓ તારી મધ્યે દકુાળથી નાશ પામશે. તારી આસપાસ ત્રીજાે તલવારથી માયોર્ જશે. ત્રીજા ભાગને હંુ ચારે િદશામાં 
વેરિવખેર કરી નાખીશ, તલવારથી તેમનો પીછો કરીશ.

וְכָלָה13֣
અને–પૂરો–થશે
H3615

י אַפִּ֗
મારો–ક્રોધ
H0639

י וַהֲנִחוֹתִ֧
અને–શાંત–કરીશ
H5117

י חֲמָתִ֛
મારો–રોષ
H2534

ם בָּ֖
તેમન�◌ે–ઉપર

וְהִנֶּחָמְ֑תִּי
અને–શાંત–થશે
H5162

יָדְע֞וּ וְֽ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

כִּי־
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

֙ דִּבַּרְ֙תִּי
બોલ્યો–છંુ
H1696

י בְּקִנְאָתִ֔
મારી–ઈષ્યાર્માં
H7068

י בְּכַלּוֹתִ֥
પૂરો–કરતાં
H3615

י חֲמָתִ֖
મારો–રોષ
H2534

ם׃ בָּֽ
તેમન�◌ે–ઉપર

  એ રીતે મારો ક્રોધ પૂરો થશે. હંુ તેઓના પર મારો રોષ સમાપ્ત કરીશ, ત્યારે જ મને શાંિત થશે. મારો ક્રોધ હંુ તેઓના પર પૂરો કરીશ ત્યારે તેઓ જાણશે 
કે, હંુ યહોવાહ આવેશમાં બોલ્યો છંુ.

וְאֶתְּנֵך14ְ֙
અને–બનાવીશ–તને
H5414

ה לְחָרְבָּ֣
ખંડરે
H2723

ה וּלְחֶרְפָּ֔
અને–િનર્દા
H2781

בַּגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ–વચ્ચે

ר אֲשֶׁ֣
જે

סְבִיבוֹתָ֑יִךְ
તારી–ચારેબાજુ–છે
H5439

לְעֵינֵי֖
આંખો–આગળ

כָּל־
બધા
H3605

ר׃ עוֹבֵֽ
પસાર–થતાની

  તારી આસપાસની પ્રજાઓ પાસે થઈને જનારાની નજરમાં હંુ તને વેરાન તથા િનર્દારૂપ કરી દઈશ.

ה15 יְתָ֜ הָ֙ וְֽ
અને–તે–હશે
H1961

ה חֶרְפָּ֤
િનર્દા
H2781

וּגְדוּפָה֙
અને–અપમાન
H1422

מוּסָר֣
બોધપાજ
H4148

ה וּמְשַׁמָּ֔
અને–આઘાત
H4923

לַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ–માટે

ר אֲשֶׁ֣
જે

סְבִיבוֹתָ֑יִךְ
તારી–ચારેબાજુ–છે
H5439

֩ בַּעֲשׂוֹתִי
જ્યારે–કરીશ

ךְ בָ֙
તારી–વચ્ચે

ים שְׁפָטִ֜
ન્યાય
H8201

בְּאַ֤ף
ક્રોધમાં
H0639

וּבְחֵמָה֙
અને–રોષમાં
H2534

וּבְתֹכְח֣וֹת
અને–વારંવાર–ચેતવણીઓ

ה חֵמָ֔
રોષની
H2534

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

רְתִּי׃ דִּבַּֽ
બોલ્યો–છંુ
H1696

  હંુ જ્યારે તારી િવરુદ્ધ ક્રોધમાં તથા આવેશમાં, સખત ધમકીથી તારા પર ન્યાયશાસનનો અમલ કરીશ ત્યારે યરુશાલેમ તેની આસપાસની પ્રજાઓને 
િનર્દારૂપ, હાંસીપાત્ર, ચેતવણી રૂપ તથા ભયરૂપ થઈ પડશે.” હંુ યહોવાહ આ બોલ્યો છંુ.

י16 שַׁלְּחִ֡ בְּֽ
જ્યારે–મોકલીશ
H7971

אֶת־
_
H0853

֩ חִצֵּי
તીરો
H2671

ב הָרָעָ֙
દકુાળના
H7458

הָרָעִ֤ים
ભૂંડા

בָּהֶם֙
તેમના–ઉપર

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָי֣וּ
હશે
H1961

ית לְמַשְׁחִ֔
િવનાશ–માટે
H4889

אֲשֶׁר־
જે

ח אֲשַׁלַּ֥
મોકલીશ
H7971

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

ׁחֶתְכֶם֑ לְשַֽ
તમારો–િવનાશ–કરવા
H7843

וְרָעָב֙
અને–દકુાળ
H7458

אֹסֵף֣
વધારીશ
H3254

ם עֲלֵיכֶ֔
તમાર�◌ે–ઉપર

י וְשָׁבַרְתִּ֥
અને–તોડીશ
H7665

לָכֶ֖ם
તમાર�◌ે–માટે

מַטֵּה־
આધાર
H4294

חֶם׃ לָֽ
રોટલીનો
H3899

  દકુાળરૂપી તેજ-બાણો ચલાવીને હંુ તમારો નાશ કરીશ. હંુ તમારા પર દકુાળની વૃિદ્ધ કરીશ. અને તમારા આજીિવકાવૃક્ષને ભાંગી નાખીશ.
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י17 וְשִׁלַּחְתִּ֣
અને–મોકલીશ
H7971

לֵיכֶם עֲ֠
તમાર�◌ે–ઉપર

ב רָעָ֞
દકુાળ
H7458

וְחַיָּ֤ה
અને–જંગલી

רָעָה֙
ભૂંડી

ךְ וְשִׁכְּלֻ֔
અને–વંિછત–કરશે–તને

בֶר וְדֶ֥
અને–મરકી
H1698

ם וָדָ֖
અને–લોહી
H1818

יַעֲבָר־
પસાર–થશે

ךְ בָּ֑
તારામાંથી

וְחֶרֶ֙ב֙
અને–તલવાર
H2719

יא אָבִ֣
લાવીશ
H0935

יִךְ עָלַ֔
તારા–ઉપર

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

רְתִּי׃ דִּבַּֽ
બોલ્યો–છંુ
H1696

פ
_

  હંુ તમારી સામે દકુાળ તથા આફત મોકલીશ, કે જથેી તમે િન:સંતાન રહો. મરકી તથા રક્તપાત તારા પર ફરી વળશે, હંુ તારા પર તલવાર લાવીશ. હંુ 
યહોવાહ આ બોલ્યો છંુ.”

Chapter 6
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
પુત્ર

ם אָדָ֕
માણસના
H0120

ים שִׂ֥
િસ્થર–કર

פָּנֶי֖ךָ
તારું–મુખ
H6440

אֶל־
તરફ
H0413

הָרֵ֣י
પવર્તો
H2022

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલન�
H3478

א וְהִנָּבֵ֖
અને–ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
તેમને
H0413

  “હે મનુષ્યપુત્ર, ઇઝરાયલના પવર્તો તરફ તારું મુખ ફેરવ અને ભિવષ્યવાણી કર કે,

וְאָמַ֣רְת3ָּ֔
અને–કહીશ
H0559

֙ הָרֵי
પવર્તો
H2022

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહનું
H3069

כֹּה־
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

הוִה יְ֠
યહોવાહ
H3069

ים לֶהָרִ֙
પવર્તોને
H2022

וְלַגְּבָע֜וֹת
અને–ટેકરીઓને
H1389

ים לָאֲפִיקִ֣
ખીણોને
H0650

]ולגאית[
અને–ખીણોને
H1516

)וְלַגֵּאָי֗וֹת(
અને–ખીણોને
H1516

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

י אֲנִ֜
હંુ
H0589

יא מֵבִ֤
લાવું–છંુ
H0935

עֲלֵיכֶם֙
તમાર�◌ે–ઉપર

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

י וְאִבַּדְתִּ֖
અને–નાશ–કરીશ
H0006

ם׃ בָּמֽוֹתֵיכֶֽ
તમારાં–ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

  હે ઇઝરાયલના પવર્તો, પ્રભુ યહોવાહનાં વચનો સાંભળો: પ્રભુ યહોવાહ આ પવર્તોને, ડંુગરોને, પ્રવાહોને તથા ખીણોને કહે છે, જુઓ, હંુ તમારી િવરુદ્ધ 
તલવાર લાવીશ અને તમારાં ઉચ્ચસ્થાનોનો નાશ કરીશ.

4֙ וְנָשַׁמּ֙וּ
અને–ઉજ્જડ–થશે
H8074

ם מִזְבְּח֣וֹתֵיכֶ֔
તમારી–વેદીઓ
H4196

וְנִשְׁבְּר֖וּ
અને–તૂટશે
H7665

נֵיכֶם֑ חַמָּֽ
તમારાં–સૂયર્–સ્તંભો
H2553

֙ וְהִפַּלְתִּי
અને–પાડીશ
H5307

ם חַלְלֵיכֶ֔
તમાર�◌ે–વધેરાયેલા

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

ם׃ גִּלּוּלֵיכֶֽ
તમારી–મૂિતર્ઓ
H1544

  તમારી વેદીઓ ઉજ્જડ થશે અને તમારા સ્તંભોનો નાશ થશે, હંુ તમારા મૃતદેહોને તમારી મૂિતર્ઓ આગળ નીચે ફેંકી દઈશ.

י5 וְנָתַתִּ֗
અને–મૂકીશ
H5414

אֶת־
_
H0853

֙ פִּגְרֵי
શબો
H6297

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�
H3478

לִפְנֵי֖
આગળ
H6440

גִּלּֽוּלֵיהֶם֑
તેમની–મૂિતર્ઓ
H1544

֙ וְזֵרִיתִי
અને–વેરિવખેરીશ
H2219

אֶת־
_
H0853

ם עַצְמ֣וֹתֵיכֶ֔
તમારાં–હાડકાં
H6106

סְבִיב֖וֹת
ચારેબાજુ
H5439

ם׃ מִזְבְּחוֹתֵיכֶֽ
તમારી–વેદીઓ
H4196

  હંુ ઇઝરાયલી લોકોના મૃતદેહો તેઓની મૂિતર્ઓ આગળ મૂકીશ, તમારાં હાડકાં તમારી વેદીઓની આસપાસ િવખેરી નાખીશ.
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6֙ בְּכֹל
બધા
H3605

ם מוֹשְׁב֣וֹתֵיכֶ֔
તમારાં–વસવાટોમાં
H4186

ים הֶעָרִ֣
શહેરો

בְנָה תֶּחֱרַ֔
ઉજ્જડ–થશે

וְהַבָּמ֖וֹת
અને–ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

מְנָה תִּישָׁ֑
વીરાન–થશે
H3456

֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

יֶחֶרְב֙וּ
ઉજ્જડ–થાય

וְיֶאְשְׁמ֜וּ
અને–દોિષત–થાય
H0816

ם מִזְבְּחֽוֹתֵיכֶ֗
તમારી–વેદીઓ
H4196

וְנִשְׁבְּר֤וּ
અને–તૂટે
H7665

֙ וְנִשְׁבְּתוּ
અને–બંધ–પડે

ם גִּלּ֣וּלֵיכֶ֔
તમારી–મૂિતર્ઓ
H1544

֙ וְנִגְדְּעוּ
અને–કાપી–નાખાય
H1438

ם נֵיכֶ֔ חַמָּ֣
તમારાં–સૂયર્–સ્તંભો
H2553

וְנִמְח֖וּ
અને–િમટાવાય

ם׃ מַעֲשֵׂיכֶֽ
તમારાં–કાયોર્
H4639

  તમારા િનવાસસ્થાનોનાં નગરો ઉજ્જડ કરી દેવામાં આવશે અને ઉચ્ચસ્થાનોનો નાશ કરવામાં આવશે, જથેી તમારી વેદીઓનો દવુ્યર્ય કરીને ઉજ્જડ 
કરવામાં આવે. પછી તેઓને ભાંગી નાખવામાં આવે અને તેઓનો અંત આવે, તમારાં સ્તંભો કાપી નાખવામાં આવે અને તમારા કાયોર્નો નાશ થાય.

וְנָפַ֥ל7
અને–પડશે
H5307

חָלָ֖ל
વધેરાયેલો

בְּתֽוֹכְכֶם֑
તમારી–વચ્ચે
H8432

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068

  મૃત્યુ પામેલાઓ તમારી મધ્યે પડશે, ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ�

י8 וְהוֹתַרְתִּ֗
પણ–બચાવીશ
H3498

בִּהְי֥וֹת
જ્યારે–હશે
H1961

לָכֶם֛
તમાર�◌ે

יטֵי פְּלִ֥
બચેલા

רֶב חֶ֖
તલવારથી
H2719

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ–વચ્ચે

בְּהִזָּרֽוֹתֵיכֶ֖ם
વેરિવખેરાતાં
H2219

בָּאֲרָצֽוֹת׃
દેશોમાં
H0776

  પરંતુ હંુ તમારામાંના કેટલાકને જીવતા રહેવા દઈશ, એટલે તમે જુદાજુદા દેશોમાં િવખેરાઈ જશો ત્યારે તમારામાંના કેટલાક ત્યાંની પ્રજાઓ મધ્યે તલવારથી 
બચી જશે.

וְזָכְר֙ו9ּ
અને–યાદ–કરશે
H2142

ם יטֵיכֶ֜ פְלִֽ
તમારા–બચેલા

י אוֹתִ֗
મને
H0853

֮ בַּגּוֹיִם
પ્રજાઓ–વચ્ચે

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

נִשְׁבּוּ־
બંદીવાન–છે
H7617

שָׁם֒
ત્યાં
H8033

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

רְתִּי נִשְׁבַּ֜
મેં–તોડ્યું–છે
H7665

אֶת־
_
H0853

ם לִבָּ֣
તેમનું–હૃદય

הַזּוֹנֶ֗ה
વ્યિભચારી
H2181

אֲשֶׁר־
જે

סָר֙
ફયુર્ં–છે
H5493

י עָלַ֔ מֵֽ
માર�◌ેથી

וְאֵת֙
અને
H0853

ם ינֵיהֶ֔ עֵֽ
તેમની–આંખો

הַזֹּנ֕וֹת
વ્યિભચાર–કરે–છે
H2181

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

גִּלּֽוּלֵיהֶם֑
તેમની–મૂિતર્ઓ
H1544

֙ טּוּ וְנָקֹ֙
અને–ઘૃણા–કરશે
H6962

ם בִּפְנֵיהֶ֔
તેમના–મુખમાં
H6440

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

רָעוֹת֙ הָֽ
ભૂંડાઈઓ

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָשׂ֔וּ
કરી–છે

ל לְכֹ֖
બધી
H3605

ם׃ תּוֹעֲבֹתֵיהֶֽ
તેમની–ઘૃણાઓ
H8441

  પછી તમારામાંના જઓે બચી જશે તેઓ જ ેપ્રજાઓમાં તેઓને બંદીવાન તરીકે લઈ જવામાં આવશે તેઓમાં, મને યાદ કરશે અને મારાથી ફરી ગયેલાં 
તેમનાં હૃદયથી તથા તેઓની મૂિતર્ઓની પાછળ મોિહત થતી આંખોથી મારું હૃદય દઃુખી થશે. પોતે સવર્ િતરસ્કારપાત્ર કૃત્યો કરીને જ ેદષુ્ટતા તેઓએ કરી છે તેને 
લીધે તેઓ પોતાની નજરમાં િતરસ્કારપાત્ર થશે.

וְיָדְע֖ו10ּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવાહ
H3068

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

אֶל־
ખોટી
H0413

חִנָּם֙
વાતે
H2600

רְתִּי דִּבַּ֔
બોલ્યું–છંુ
H1696

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

לָהֶ֖ם
તેમને

הָרָעָ֥ה
ભૂંડાઈ

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

פ
_

  તેથી તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ. હંુ તમારા પર િવપિત્ત લાવીશ એવું મેં તેઓને માત્ર કહેવા ખાતર કહંુ્ય નહતું.

ה־11 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

ה הַכֵּ֙
માર
H5221

בְכַפְּךָ֜
તારા–હાથથી
H3709

ע וּרְקַ֤
અને–પગ–પછાડ
H7554

בְּרַגְלְךָ֙
તારા–પગથી
H7272

וֶֽאֱמָר־
અને–કહે
H0559

ח אָ֔
અરેરે
H0253

אֶ֛ל
પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધી
H3605

תּוֹעֲב֥וֹת
ઘૃણાઓ
H8441

רָע֖וֹת
ભૂંડી

ית בֵּ֣
ઘરની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

ר אֲשֶׁ֗
જે

בַּחֶ֛רֶב
તલવારથી
H2719

בָּרָעָ֥ב
દકુાળથી
H7458

בֶר וּבַדֶּ֖
અને–મરકીથી
H1698

לוּ׃ יִפֹּֽ
પડશે
H5307
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  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે: તાળી પાડીને તથા પગ પછાડીને કહે કે, “ઇઝરાયલ લોકોનાં સવર્ િધક્કારપાત્ર દષુ્ટ કૃત્યોને લીધે અફસોસ�” કારણ કે તેઓ 
તલવાર, દકુાળ અને મરકીથી નાશ પામશે.

הָרָח֞וֹק12
દરૂનો
H7350

בֶר בַּדֶּ֣
મરકીથી
H1698

יָמ֗וּת
મરશે
H4191

וְהַקָּרוֹב֙
અને–નજીકનો
H7138

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

יִפּ֔וֹל
પડશે
H5307

וְהַנִּשְׁאָר֙
અને–બાકી–રહેલો
H7604

וְהַנָּצ֔וּר
અને–ઘેરાયેલો
H5341

בָּרָעָ֖ב
દકુાળથી
H7458

יָמ֑וּת
મરશે
H4191

י וְכִלֵּיתִ֥
અને–પૂરો–કરીશ
H3615

י חֲמָתִ֖
મારો–રોષ
H2534

ם׃ בָּֽ
તેમન�◌ે–ઉપર

  દરૂ રહેનારા મરકીથી માયાર્ જશે, નજીક રહેનારા તલવારથી માયાર્ જશે. બાકીના જઓેને ઘેરી લેવામાં આવ્યા છે તેઓ દકુાળમાં માયાર્ જશે; આ રીતે હંુ 
તેઓના પરનો મારો ક્રોધ પૂરો કરીશ.

ידַעְתֶּם13֙ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

הְי֣וֹת בִּֽ
જ્યારે–હશે
H1961

ם חַלְלֵיהֶ֗
તેમના–વધેરાયેલા

בְּתוֹךְ֙
વચ્ચે
H8432

ם גִּלּ֣וּלֵיהֶ֔
તેમની–મૂિતર્ઓ
H1544

סְבִיב֖וֹת
ચારેબાજુ
H5439

מִזְבְּחֽוֹתֵיהֶם֑
તેમની–વેદીઓ
H4196

֩ אֶל
ઉપર
H0413

כָּל־
બધી
H3605

ה גִּבְעָ֙
ટેકરી
H1389

ה רָמָ֜
ઊંચી

ל  ׀בְּכֹ֣
બધા
H3605

י רָאשֵׁ֣
િશખરો–ઉપર

ים הֶהָרִ֗
પવર્તોન�
H2022

חַת וְתַ֙
અને–નીચે
H8478

כָּל־
બધા
H3605

עֵץ֤
વૃક્ષ
H6086

֙ עֲנָן רַֽ
લીલા

וְתַחַ֙ת֙
અને–નીચે
H8478

כָּל־
બધા
H3605

אֵלָה֣
ઓક
H0424

ה עֲבֻתָּ֔
ઘટાદાર
H5687

מְק֗וֹם
જગ્યાએ
H4725

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

נָֽתְנוּ־
અપર્ણ–કયાર્ં
H5414

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

רֵ֣יחַ
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֔
સુખદાયક
H5207

ל לְכֹ֖
બધી
H3605

ם׃ גִּלּוּלֵיהֶֽ
તેમની–મૂિતર્ઓને
H1544

  જ્યારે તેઓના કતલ થયેલા માણસો તમારી મધ્યે, દરેક ઊંચી ટેકરી પર, પવર્તનાં િશખરો પર, દરેક લીલા વૃક્ષ નીચે તથા ઘટાદાર એલોન વૃક્ષ નીચે, એટલે 
જ ેજગાએ તેઓ પોતાની મૂિતર્ઓ આગળ સૂગંધીદાર ધૂપ બાળતા હતા ત્યાં તેઓની વેદીઓની આજુબાજુ તેઓની મૂિતર્ઓ સાથે ભેળસેળ થશે, ત્યારે તમે 
જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ.

יתִי14 וְנָטִ֤
અને–લંબાવીશ
H5186

אֶת־
_
H0853

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમની–િવરુદ્ધ

י וְנָתַתִּ֙
અને–બનાવીશ
H5414

אֶת־
_
H0853

רֶץ הָאָ֜
દેશને
H0776

שְׁמָמָ֤ה
ઉજ્જડ

וּמְשַׁמָּה֙
અને–વીરાન
H4923

ר מִמִּדְבַּ֣
રણથી

תָה דִּבְלָ֔
િદબ્લાહ–સુધી
H1689

ל בְּכֹ֖
બધા
H3605

מוֹשְׁבֽוֹתֵיהֶם֑
તેમન�◌ે–વસવાટોમાં
H4186

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068

פ
_

  હંુ મારું સામથ્યર્ બતાવીને તેઓ જ્યાં જ્યાં રહે છે તે બધી જગ્યાઓને દીબ્લાહ તરફના અરણ્ય કરતાં વધારે ઉજ્જડ કરી નાખીશ. ત્યારે તેઓ જાણશે કે 
હંુ યહોવાહ છંુ�”

Chapter 7
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું  કે,

ה2 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના
H0120

כֹּה־
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֧
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֛
યહોવાહ
H3069

לְאַדְמַ֥ת
ભૂિમને
H0127

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલની
H3478

ץ קֵ֑
અંત
H7093

א בָּ֣
આવ્યો–છે
H0935

ץ הַקֵּ֔
અંત
H7093

עַל־
ઉપર

]ארבעת[
ચારેય
H0702

ע( )אַרְבַּ֖
ચાર
H0702

כַּנְפ֥וֹת
છેડા
H3671

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીન�
H0776
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યહેઝકેલ

  હે મનુષ્યપુત્ર, પ્રભુ યહોવાહ ઇઝરાયલને આમ કહે છે કે, દેશની ચારે સીમાઓનો અંત આવ્યો છે�

עַתָּה3֙
હવે
H6258

ץ הַקֵּ֣
અંત
H7093

יִךְ עָלַ֔
તાર�◌ે–ઉપર

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
અને–મોકલીશ
H7971

֙ אַפִּי
મારો–ક્રોધ
H0639

ךְ בָּ֔
તાર�◌ે–િવરુદ્ધ

יךְ וּשְׁפַטְתִּ֖
અને–ન્યાય–કરીશ
H8199

כִּדְרָכָיִ֑ךְ
તાર�◌ે–માગોર્–મુજબ
H1870

י וְנָתַתִּ֣
અને–લાવીશ
H5414

יִךְ עָלַ֔
તારૺ◌ે–ઉપર

אֵ֖ת
_
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יִךְ׃ תּוֹעֲבֹתָֽ
તારી–ઘૃણાઓ
H8441

  હવે તારો અંત આવ્યો છે, કેમ કે હંુ તારા પર મારો રોષ રેડીશ, હંુ તારા માગોર્ પ્રમાણે તારો ન્યાય કરીશ; હંુ તારાં સવર્ િધક્કારપાત્ર કામોનો બદલો વાળીશ.

וְלאֹ־4
અને–નહીં
H3808

תָח֥וֹס
દયા–કરશે
H2347

עֵינִי֛
મારી–આંખ

עָלַ֖יִךְ
તાર�◌ે–ઉપર

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

אֶחְמ֑וֹל
કરુણા–કરીશ
H2550

י כִּ֣
કારણ–કે

יִךְ דְרָכַ֜
તારૺ◌ે–માગોર્
H1870

עָלַיִ֣ךְ
તારૺ◌ે–ઉપર

ן אֶתֵּ֗
લાવીશ
H5414

וְתוֹעֲבוֹתַיִ֙ךְ֙
અને–તારી–ઘૃણાઓ
H8441

בְּתוֹכֵךְ֣
તારી–વચ્ચે
H8432

ָ ין הְיֶ֔ תִּֽ
હશે
H1961

ם וִידַעְתֶּ֖
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068

פ
_

  કેમ કે મારી આંખ તારા પર દયા કરશે નિહ; પણ હંુ તારાં આચરણોનો બદલો લઈશ, તારાં િતરસ્કારપાત્ર કૃત્યો તારી મધ્યે લાવીશ, જથેી તું જાણશે કે હંુ 
યહોવાહ છંુ�

ה5 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

רָעָה֛
િવપિત્ત

אַחַ֥ת
એક
H0259

רָעָ֖ה
િવપિત્ત

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ה׃ בָאָֽ
આવે–છે
H0935

  પ્રભુ યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે: આફત� આફત પછી આફત� જુઓ તે આવે છે.

ץ6 קֵ֣
અંત
H7093

א בָּ֔
આવ્યો–છે
H0935

א בָּ֥
આવ્યો–છે
H0935

ץ הַקֵּ֖
અંત
H7093

יץ הֵקִ֣
જાગ્યો–છે
H6974

אֵלָיִ֑ךְ
તારૺ◌ે–િવરુદ્ધ
H0413

הִנֵּ֖ה
જુઓ
H2009

ה׃ בָּאָֽ
આવે–છે
H0935

  અંત િનશ્ચે આવી રહ્યો છે. અંતે તારી િવરુદ્ધ જાગૃત થાય છે� જાે, તે આવે છે�

אָה7 בָּ֧
આવી–છે
H0935

הַצְּפִירָ֛ה
િવનાશની–આગળ
H6843

אֵלֶ֖יךָ
તારૺ◌ે–પર
H0413

ב יוֹשֵׁ֣
રહેવાસી
H3427

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીન�
H0776

א בָּ֣
આવ્યો–છે
H0935

ת הָעֵ֗
સમય
H6256

קָר֛וֹב
નજીક–છે
H7138

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

מְהוּמָ֖ה
ગડબડનો
H4103

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

הֵ֥ד
આનંદનો
H1906

ים׃ הָרִֽ
પવર્તો–ઉપર
H2022

  હે દેશના રહેવાસી તારું આવી બન્યું છે. સમય આવી પહોંચ્યો છે, િવપિત્તનો િદવસ નજીક છે, પવર્તો પર આનંદનો નિહ પણ ખેદ કરવાનો િદવસ આવી 
પહોંચ્યો છે.

ה8 עַתָּ֣
હવે
H6258

מִקָּר֗וֹב
ટંૂકમાં
H7138

אֶשְׁפּ֤וֹךְ
રેડીશ
H8210

֙ חֲמָתִי
મારો–રોષ
H2534

יִךְ עָלַ֔
તારૺ◌ે–ઉપર

י וְכִלֵּיתִ֤
અને–પૂરો–કરીશ
H3615

֙ אַפִּי
મારો–ક્રોધ
H0639

ךְ בָּ֔
તારૺ◌ે–િવરુદ્ધ

יךְ וּשְׁפַטְתִּ֖
અને–ન્યાય–કરીશ
H8199

כִּדְרָכָיִ֑ךְ
તારૺ◌ે–માગોર્–મુજબ
H1870

י וְנָתַתִּ֣
અને–લાવીશ
H5414

יִךְ עָלַ֔
તારૺ◌ે–ઉપર

אֵ֖ת
_
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יִךְ׃ תּוֹעֲבוֹתָֽ
તારી–ઘૃણાઓ
H8441

  હમણાં જ હંુ મારો રોષ તારા પર રેડીશ અને તારા પરનો મારો કોપ પૂરો કરીશ હંુ તારાં આચરણો પ્રમાણે તારો ન્યાય કરીશ અને તારાં સવર્ િતરસ્કારપાત્ર 
કૃત્યો તારા પર લાવીશ.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/136.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
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וְלאֹ־9
અને–નહીં
H3808

תָח֥וֹס
દયા–કરશે
H2347

עֵינִ֖י
મારી–આંખ

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

אֶחְמ֑וֹל
કરુણા–કરીશ
H2550

יִךְ כִּדְרָכַ֜
તારૺ◌ે–માગોર્–મુજબ
H1870

עָלַיִ֣ךְ
તારૺ◌ે–ઉપર

ן אֶתֵּ֗
લાવીશ
H5414

וְתוֹעֲבוֹתַיִ֙ךְ֙
અને–તારી–ઘૃણાઓ
H8441

בְּתוֹכֵךְ֣
તારી–વચ્ચે
H8432

ָ ין הְיֶ֔ תִּֽ
હશે
H1961

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ה׃ מַכֶּֽ
મારનારો–છંુ
H5221

  કેમ કે મારી આંખ તારા પર દયા કરશે નિહ કે, તને છોડશે નિહ. તું જ ેપ્રમાણે વત્યાર્ છે તેવી રીતે હંુ તારી સાથે વતીર્શ; હંુ તારાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યો તારી 
નજર સમક્ષ લાવીશ, ત્યારે તું જાણશે કે હંુ યહોવાહ િશક્ષા કરનાર છંુ.

הִנֵּ֥ה10
જુઓ
H2009

הַיּ֖וֹם
િદવસ
H3117

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

בָאָה֑
આવે–છે
H0935

יָֽצְאָה֙
નીકળી–છે
H3318

ה הַצְּפִרָ֔
િવનાશની–આગળ
H6843

צָץ֚
ફૂલ્યું–છે

ה הַמַּטֶּ֔
લાકડી
H4294

ח פָּרַ֖
ખીલ્યું–છે

הַזָּדֽוֹן׃
અહંકાર
H2087

  જુઓ, િદવસ આવે છે. તારો નાશ આવે છે, લાકડીને મોર આવ્યો છે, ગવર્ના ફણગા ફૂટી નીકળ્યા છે.

ס 11 ׀הֶחָמָ֥
િહર્સા
H2555

ם קָ֖
ઊચી–છે

לְמַטֵּה־
લાકડી–તરીકે
H4294

שַׁע רֶ֑
દષુ્ટતાની
H7562

לאֹ־
નહીં
H3808

ם מֵהֶ֞
તેમનાથી
H1992

א ֹ֧ וְל
અને–નહીં
H3808

מֵהֲמוֹנָם֛
તેમની–ભીડથી

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

מֶהֱמֵהֶ֖ם
તેમન�◌ે–િવલાપથી
H1991

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

הַּ נֹ֥
શોક
H5089

ם׃ בָּהֶֽ
તેમના–માટે

  િહર્સા વધીને દષુ્ટતાની લાકડી જવેી થઈ છે, તેઓમાંનું, તેઓના સમુદાયમાંનું, તેઓના દ્રવ્યમાંથી કે તેઓના મહત્વનું કંઈ બચશે નિહ�

א12 בָּ֤
આવ્યો–છે
H0935

הָעֵת֙
સમય
H6256

יעַ הִגִּ֣
પહોંચ્યો–છે
H5060

הַיּ֔וֹם
િદવસ
H3117

הַקּוֹנֶה֙
ખરીદનાર
H7069

אַל־
નહોતો
H0408

ח יִשְׂמָ֔
આનંદ–કરતો
H8055

וְהַמּוֹכֵ֖ר
અને–વેચનાર
H4376

אַל־
નહોતો
H0408

ל יִתְאַבָּ֑
શોક–કરતો
H0056

י כִּ֥
કારણ–કે

חָר֖וֹן
ક્રોધ
H2740

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધી
H3605

הֲמוֹנָֽהּ׃
ભીડની–ઉપર–છે

  સમય આવી રહ્યો છે, િદવસ પાસે આવતો જાય છે, ખરીદનારે હરખાવું નિહ, વેચનારે શોક કરવો નિહ, કેમ કે, મારો કોપ તેના આખા સમુદાય પર છે.

י13 כִּ֣
કારણ–કે

ר הַמּוֹכֵ֗
વેચનાર
H4376

אֶל־
પાસે
H0413

הַמִּמְכָּר֙
વેચેલી–વસ્તુ
H4465

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יָשׁ֔וּב
પાછો–ફરશે
H7725

וְע֥וֹד
અને–હજી
H5750

בַּחַיִּ֖ים
જીવોમાં

חַיָּתָ֑ם
તેમનું–જીવન

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חָז֤וֹן
દશર્ન
H2377

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધી
H3605

הֲמוֹנָהּ֙
ભીડની

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יָשׁ֔וּב
પાછંુ–ફરશે
H7725

ישׁ וְאִ֧
અને–કોઈ
H0376

בַּעֲוֹנ֛וֹ
તેના–પાપમાં
H5771

חַיָּת֖וֹ
તેનું–જીવન

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

קוּ׃ יִתְחַזָּֽ
મજબૂત–થશે
H2388

  વેચનાર પોતાના વેચાયેલા સ્થળે પાછો આવશે નિહ, જાેકે તેઓ બંને જીવતા હશે તોપણ, કેમ કે, આ સંદશર્ન તો આખા સમુદાય િવષે છે. તેઓ પાછા 
ફરશે નિહ, કોઈ માણસ પોતાના પાપમાં પોતાનું જીવન સાથર્ક કરશે નિહ.

תָּקְע֤ו14ּ
વગાડ્યા
H8628

֙ בַתָּקוֹ֙עַ
રણિશર્ગું
H8619

ין וְהָכִ֣
અને–તૈયાર–કયુર્ં

ל הַכֹּ֔
બધું
H3605

ין וְאֵ֥
પણ–કોઈ–નથી
H0369

הֹלֵ֖ךְ
જતું
H1980

לַמִּלְחָמָה֑
યુદ્ધમાં
H4421

י כִּ֥
કારણ–કે

חֲרוֹנִ֖י
મારો–રોષ
H2740

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધી
H3605

הֲמוֹנָֽהּ׃
ભીડની–ઉપર–છે

  તેઓએ રણિશર્ગડંુ વગાડીને સઘળું તૈયાર કયુર્ં છે, પણ કોઈ યુદ્ધમાં જતું નથી, કેમ કે મારો રોષ આખા સમુદાય પર છે.
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הַחֶרֶ֣ב15
તલવાર
H2719

בַּח֔וּץ
બહાર
H2351

בֶר וְהַדֶּ֥
અને–મરકી
H1698

וְהָרָעָ֖ב
અને–દકુાળ
H7458

יִת מִבָּ֑
અંદર

ר אֲשֶׁ֤
જે

בַּשָּׂדֶה֙
ખેતરમાં

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

יָמ֔וּת
મરશે
H4191

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

יר בָּעִ֔
શહેરમાં

רָעָ֥ב
દકુાળ
H7458

בֶר וָדֶ֖
અને–મરકી
H1698

נּוּ׃ יאֹכֲלֶֽ
ખાઈ–જશે
H0398

  બહાર તલવાર છે, અંદર મરકી તથા દકુાળ છે. જ ેકોઈ ખેતરમાં હશે તે તલવારથી માયોર્ જશે, જઓે નગરમાં છે તેઓને મરકી તથા દકુાળ ગળી જશે.

16֙ לְטוּ וּפָֽ
અને–બચશે
H6403

ם פְּלִ֣יטֵיהֶ֔
તેમન�◌ે–બચેલા

וְהָי֣וּ
અને–હશે
H1961

אֶל־
ઉપર
H0413

ים הֶהָרִ֗
પવર્તો
H2022

כְּיוֹנֵי֧
કબૂતરો–જવેી
H3123

הַגֵּאָי֛וֹת
ખીણોની
H1516

ם כֻּלָּ֖
બધા
H3605

הֹמ֑וֹת
કરાંગતા
H1993

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

בַּעֲוֹנֽוֹ׃
તેના–પાપમાં
H5771

  પણ તેઓમાંના અમુક લોકો નાસી જઈને દરેક માણસ પોતાના અન્યાયને કારણે, શોક કરતા તેઓ ખીણમાંના કબૂતરો જવેા પવર્તો પર જશે.

כָּל־17
બધા
H3605

יִם הַיָּדַ֖
હાથ
H3027

ינָה תִּרְפֶּ֑
ઢીલા–પડશે
H7503

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יִם בִּרְכַּ֖
ઘૂંટણ
H1290

תֵּלַ֥כְנָה
વહશે
H3212

יִם׃ מָּֽ
પાણી–જવેા
H4325

  દરેકના હાથ અશક્ત થઈ જશે અને દરેક ઘૂંટણ પાણીની જમે ઢીલા થઈ જશે.

וְחָגְר֣ו18ּ
અને–પહેરશે
H2296

ים שַׂקִּ֔
ટાટ
H8242

ה וְכִסְּתָ֥
અને–ઢાંકશે
H3680

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

פַּלָּצ֑וּת
ધ્રુજારી
H6427

וְאֶ֤ל
અને–ઉપર
H0413

כָּל־
બધા
H3605

פָּנִים֙
મુખો–ઉપર
H6440

ה בּוּשָׁ֔
શરમ
H0955

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

רָאשֵׁיהֶ֖ם
માથાં–ઉપર

ה׃ קָרְחָֽ
ટકલપણું
H7144

  તેઓ શોકનાં વસ્ત્રો પહેરશે અને ત્રાસ તેમને ઢાંકી દેશે. બધાના ચહેરા પર શરમ હશે અને તેઓ બધાનાં માથાં મૂંડાવેલા હશે.

ם19 כַּסְפָּ֞
તેમનું–ચાંદી
H3701

בַּחוּצ֣וֹת
ગલીઓમાં
H2351

יכוּ יַשְׁלִ֗
ફેંકશે
H7993

֮ וּזְהָבָם
અને–તેમનું–સોનું
H2091

ה לְנִדָּ֣
અશુદ્ધ–જવેું
H5079

הְיֶה֒ יִֽ
હશે
H1961

ם כַּסְפָּ֙
તેમનું–ચાંદી
H3701

ם וּזְהָבָ֜
અને–સોનું
H2091

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יוּכַל֣
શકશે
H3201

ם לְהַצִּילָ֗
તેમને–બચાવી
H5337

בְּיוֹם֙
િદવસે
H3117

עֶבְרַ֣ת
ક્રોધના
H5678

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

נַפְשָׁם֙
તેમના–આત્મા
H5315

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עוּ יְשַׂבֵּ֔
તૃપ્ત–કરશે
H7646

וּמֵעֵיהֶ֖ם
અને–તેમનાં–આંતરડા
H4578

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אוּ יְמַלֵּ֑
ભરશે
H4390

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מִכְשׁ֥וֹל
અડચણ
H4383

עֲוֹנָם֖
તેમન�◌ે–પાપનું
H5771

הָיָֽה׃
હતું
H1961

  તેઓ પોતાનું ચાંદી શેરીઓમાં ફેંકી દેશે અને તેઓનું સોનું અશુદ્ધ વસ્તુના જવેું થઈ જશે. કેમ કે યહોવાહના કોપને િદવસે તેઓનું સોનું કે ચાંદી તેઓને 
બચાવી શકશે નિહ. તેઓનાં જીવનો બચશે નિહ. તેઓ પોતાનાં પેટ પણ ભરી શકશે નિહ, કેમ કે તેઓના અન્યાય તેઓને ઠોકરરૂપ થયા છે.

י20 וּצְבִ֤
અને–શોભા

עֶדְיוֹ֙
તેન�◌ે–આભૂષણોની
H5716

לְגָא֣וֹן
અિભમાન–માટે
H1347

הוּ שָׂמָ֔
મૂકી–હતી

וְצַלְמֵ֧י
અને–છબીઓ
H6754

תוֹעֲבֹתָ֛ם
તેમની–ઘૃણાઓની
H8441

שִׁקּוּצֵיהֶ֖ם
તેમની–ઘૃણાઓ
H8251

עָשׂ֣וּ
બનાવી

ב֑וֹ
તેમાં

עַל־
આ–કારણે

ן כֵּ֛
તેથી

יו נְתַתִּ֥
મેં–બનાવ્યું–છે
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને–માટે

ה׃ לְנִדָּֽ
અશુદ્ધ–વસ્તુ
H5079
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યહેઝકેલ

  તેઓનાં સુશોિભત આભૂષણો તેઓનું ગવર્નું કારણ થયાં છે અને તેઓ વડ ેતેઓએ પોતાની િતરસ્કારરૂપ તથા િધક્કારપાત્ર કૃત્યો દશાર્વતી મૂિતર્ઓની 
પ્રિતમા બનાવી છે, તેથી મેં તે તેઓનું સોનું અને ચાંદી અશુદ્ધ વસ્તુ જવેી બનાવી છે.

יו21 וּנְתַתִּ֤
અને–આપીશ
H5414

בְּיַֽד־
હાથમાં
H3027

הַזָּרִים֙
પરદેશીઓન�

ז לָבַ֔
લૂંટ–માટે
H0957

וּלְרִשְׁעֵ֥י
અને–દષુ્ટોને
H7563

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીન�
H0776

לְשָׁלָל֑
િશકાર–માટે
H7998

]וחללה[
અને–અપિવત્ર–કરશે

)וְחִלְּלֽוּהוּ׃(
અને–અપિવત્ર–કરશે
H2490

  હંુ તેને પરદેશીઓના હાથમાં લૂંટ તરીકે અને પૃથ્વી પરના દષુ્ટોને લૂંટ તરીકે આપીશ, તેઓ એને ભ્રષ્ટ કરશે.

י22 וַהֲסִבּוֹתִ֤
અને–ફેરવીશ
H5437

֙ פָנַי
મારું–મુખ
H6440

ם מֵהֶ֔
તેમન�◌ેથી
H1992

וְחִלְּל֖וּ
અને–અપિવત્ર–કરશે

אֶת־
_
H0853

צְפוּנִי֑
મારી–છુપાયેલી–જગ્યા
H6845

וּבָאוּ־
અને–દાખલ–થશે
H0935

בָ֥הּ
તેમાં

ים פָּרִיצִ֖
લૂંટારા
H6530

וְחִלְּלֽוּהָ׃
અને–અપિવત્ર–કરશે

פ
_

  તેઓ મારા પિવત્રસ્થાનને ભ્રષ્ટ કરશે ત્યારે હંુ તેઓ તરફથી મારું મુખ ફેરવી લઈશ; લૂંટારુઓ તેમાં પ્રવેશ કરીને તેને ભ્રષ્ટ કરશે.

ה23 עֲשֵׂ֖
બનાવ

רַתּ֑וֹק הָֽ
સાંકળ
H7569

י כִּ֣
કારણ–કે

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

לְאָה֙ מָֽ
ભરેલો–છે
H4390

ט מִשְׁפַּ֣
ન્યાયથી
H4941

ים דָּמִ֔
લોહીના
H1818

יר וְהָעִ֖
અને–શહેર

מָלְאָ֥ה
ભરેલું–છે
H4390

ס׃ חָמָֽ
િહર્સાથી
H2555

  સાંકળો બનાવો, કેમ કે દેશ રક્તના ન્યાયથી, અને નગર િહર્સાથી ભરપૂર છે.

24֙ בֵאתִי וְהֵֽ
અને–લાવીશ
H0935

רָעֵי֣
ભૂંડા

גוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

וְיָרְשׁ֖וּ
અને–કબ્જાે–કરશે
H3423

אֶת־
_
H0853

תֵּיהֶם֑ בָּֽ
તેમન�◌ે–ઘરો

֙ וְהִשְׁבַּתִּי
અને–બંધ–કરાવીશ

גְּא֣וֹן
અિભમાન
H1347

ים עַזִּ֔
બળવાનોનું
H5794

וְנִחֲל֖וּ
અને–અપિવત્ર–થશે

ם׃ דְשֵׁיהֶֽ מְקַֽ
તેમનૺ◌ે–પિવત્ર–સ્થાનો
H6942

  તેથી હંુ સૌથી દષુ્ટ પ્રજાને લાવીશ, તેઓ આ લોકોનાં ઘર પર કબજાે કરશે. હંુ બળવાનોના ઘમંડનો અંત લાવીશ, તેઓનાં પિવત્રસ્થાનો ભ્રષ્ટ કરવામાં 
આવશે�

דָה־25 קְפָ֖
િવનાશ
H7089

בָא֑
આવે–છે
H0935

וּבִקְשׁ֥וּ
અને–શોધશે
H1245

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

יִן׃ וָאָֽ
પણ–નહીં–મળશે
H0369

  ભય આવશે, તેઓ શાંિત શોધશે પણ તે મળશે નિહ�

הֹוָה26֤
િવપિત્ત
H1943

עַל־
ઉપર

הֹוָה֙
િવપિત્ત
H1943

תָּב֔וֹא
આવશે
H0935

וּשְׁמֻעָ֥ה
અને–અફવા
H8052

אֶל־
ઉપર
H0413

שְׁמוּעָ֖ה
અફવા
H8052

הְיֶה֑ תִּֽ
હશે
H1961

וּבִקְשׁ֤וּ
અને–શોધશે
H1245

֙ חָזוֹן
દશર્ન
H2377

יא מִנָּבִ֔
પ્રબોધકથી
H5030

וְתוֹרָה֙
અને–િનયમ
H8451

תֹּאבַד֣
લોપ–થશે
H0006

ן מִכֹּהֵ֔
યાજકથી
H3548

וְעֵצָ֖ה
અને–સલાહ
H6098

ים׃ מִזְּקֵנִֽ
વડીલોથી
H2205

  આપિત્ત પર આપિત્ત આવશે, અફવા પર અફવા ચાલશે, તેઓ પ્રબોધકો પાસેથી સંદશર્ન શોધશે, પણ યાજકોમાંથી િનયમશાસ્ત્રનો અને વડીલોમાંથી 
બુિધ્ધનો નાશ થશે.

לֶך27ְ הַמֶּ֣
રાજા
H4428

ל יִתְאַבָּ֗
શોક–કરશે
H0056

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધકારી

שׁ יִלְבַּ֣
પહેરશે
H3847

ה שְׁמָמָ֔
વીરાનતા

י וִידֵ֥
અને–હાથ
H3027

עַם־
લોકોનૺ

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીનૺ
H0776

תִּבָּהַלְ֑נָה
ઘબરાશે
H0926

ם מִדַּרְכָּ֞
તેમનૺ◌ે–માગોર્–મુજબ
H1870

ה אֶעֱשֶׂ֤
કરીશ

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

וּבְמִשְׁפְּטֵיהֶם֣
અને–તેમનૺ◌ે–ન્યાયો–મુજબ
H4941

ם אֶשְׁפְּטֵ֔
ન્યાય–કરીશ
H8199

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068
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યહેઝકેલ

  રાજા શોક કરશે અને રાજકુમારો પાયમાલીથી ઘેરાઈ જશે, દેશના લોકોના હાથ ભયથી કાંપી ઊઠશે. તેઓનાં આચરણ પ્રમાણે હંુ તેઓને સજા કરીશ� હંુ 
તેઓના ગુણદોષ મુજબ તેઓનો ન્યાય કરીશ. ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ�”

Chapter 8
י 1 ׀וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

בַּשָּׁנָה֣
વષર્માં
H8141

ית הַשִּׁשִּׁ֗
છઠ્ઠા
H8345

֙ בַּשִּׁשִּׁי
છઠ્ઠા–મિહનાના
H8345

ה בַּחֲמִשָּׁ֣
પાંચમા–િદવસે
H2568

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાના
H2320

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ב יוֹשֵׁ֣
બેઠો–હતો
H3427

י בְּבֵיתִ֔
મારા–ઘરમાં

וְזִקְנֵי֥
અને–વડીલો
H2205

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

יוֹשְׁבִ֣ים
બેઠા–હતા
H3427

לְפָנָי֑
મારી–સામે
H6440

ל וַתִּפֹּ֤
અને–પડ્યો
H5307

֙ עָלַי
મારા–પર

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

יַד֖
હાથ
H3027

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהֹוִֽ
યહોવાહનો
H3069

  છઠ્ઠા વષર્ના છઠ્ઠા મિહનાના પાંચમા િદવસે હંુ મારા ઘરમાં બેઠો હતો. યહૂિદયાના વડીલો મારી આગળ બેઠા હતા ત્યારે ત્યાં પ્રભુ યહોવાહના હાથે મને 
સ્પશર્ કયોર્.

ה2 וָאֶרְאֶ֗
અને–મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

דְמוּת֙
આકૃિત
H1823

כְּמַרְאֵה־
દેખાવ–જવેી
H4758

שׁ אֵ֔
અિગ્નની
H0784

מִמַּרְאֵ֥ה
દેખાવથી
H4758

מָתְנָי֛ו
તેમની–કમરની
H4975

טָּה וּלְמַ֖
અને–નીચે
H4295

אֵשׁ֑
અિગ્ન
H0784

וּמִמָּתְנָי֣ו
અને–કમરથી
H4975

עְלָה וּלְמַ֔
અને–ઉપર
H4605

כְּמַרְאֵה־
દેખાવ–જવેો
H4758

זֹ֖הַר
તેજનો
H2096

כְּעֵ֥ין
જવેો

לָה׃ הַחַשְׁמַֽ
ઝળહળાટ–જવેો
H2830

  મેં જાેયું, તો જુઓ, મનુષ્ય જવેી પ્રિતમા દેખાઈ, તેની કમરથી નીચેનો ભાગ અિગ્ન જવેો, કમરથી ઉપરનો ભાગ પ્રકાશમય તથા તૃણમિણના તેજ જવેો હતો.

וַיִּשְׁלַח3֙
અને–લંબાવ્યો
H7971

תַּבְנִי֣ת
આકાર
H8403

יָ֔ד
હાથનો
H3027

נִי וַיִּקָּחֵ֖
અને–પકડ્યો–મને
H3947

בְּצִיצִ֣ת
વાળની–લટથી
H6734

י ראֹשִׁ֑
મારા–માથાના

א וַתִּשָּׂ֣
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

י אֹתִ֣
મને
H0853

׀ר֣וּחַ 
આત્મા
H7307

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

הָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વીની
H0776

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

יִם הַשָּׁמַ֡
આકાશના
H8064

֩ וַתָּבֵא
અને–લાવ્યો
H0935

י אֹתִ֙
મને
H0853

מָה יְרוּשָׁלְַ֜
યરૂશાલેમમાં
H3389

בְּמַרְא֣וֹת
દશર્નોમાં

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરના
H0430

אֶל־
_
H0413

תַח פֶּ֜
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H6607

עַר שַׁ֤
દરવાજાના
H8179

הַפְּנִימִית֙
અંદરના
H6442

הַפּוֹנֶה֣
જ–ેમુખ–કરે–છે
H6437

צָפ֔וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ב מוֹשַׁ֔
સ્થાન
H4186

מֶל סֵ֖
મૂિતર્નું
H5566

הַקִּנְאָ֥ה
ઈષ્યાર્ની
H7068

הַמַּקְנֶֽה׃
ઈષ્યાર્–ઉત્પન્ન–કરનારી
H7069

  તેણે હાથના જવેો આકાર લંબાવીને મારા માથાના વાળ પકડ્યા પછી આત્માએ મને આકાશ તથા પૃથ્વીની વચ્ચે ઊંચકી લીધો, ઈશ્વરના સંદશર્નમાં તે મને 
યરુશાલેમમાં પ્રભુઘરના ઉત્તર તરફના અંદરના દરવાજા પાસે લાવ્યો, જ્યાં ઈશ્વરને અદેખાઈ થાય એવી મૂિતર્નું સ્થાન હતું.

נֵּה־4 וְהִ֙
અને–જુઓ
H2009

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

כְּב֖וֹד
મિહમા
H3519

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનો
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

ה כַּמַּרְאֶ֕
દેખાવ–જવેો
H4758

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי רָאִ֖
મેં–જાેયો–હતો
H7200

ה׃ בַּבִּקְעָֽ
મેદાનમાં
H1237

  ત્યાં ઇઝરાયલના ઈશ્વરનું ગૌરવ દેખાયું, તેનો દેખાવ મેદાનમાં સંદશર્ન જાેયું હતું તેના જવેો હતો.

וַיֹּ֣אמֶר5
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

בֶּן־
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֕
_
H0120

שָׂא־
ઊંચી–કર
H5375

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

עֵינֶי֖ךָ
તારી–આંખો

רֶךְ דֶּ֣
િદશામાં
H1870

צָפ֑וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

א וָאֶשָּׂ֤
અને–મેં–ઊંચી–કરી
H5375

֙ עֵינַי
મારી–આંખો

רֶךְ דֶּ֣
િદશામાં
H1870

צָפ֔וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

֙ מִצָּפוֹן
ઉત્તરથી
H6828

עַר לְשַׁ֣
વેદીના
H8179

חַ הַמִּזְבֵּ֔
દરવાજા–પાસે
H4196

סֵ֛מֶל
મૂિતર્
H5566

הַקִּנְאָ֥ה
ઈષ્યાર્ની
H7068

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ה׃ בַּבִּאָֽ
પ્રવેશદ્વારમાં
H0872

  ત્યારે તેમણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, તારી નજર કરીને ઉત્તર તરફ જાે.” તેથી મેં મારી નજર ઊંચી કરીને ઉત્તર તરફ જાેયું, વેદીના ઉત્તર તરફના પ્રવેશદ્વાર 
આગળ રોષજનક મૂિતર્ દેખાઈ.
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וַיֹּ֣אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

בֶּן־
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֕
_
H0120

הֲרֹאֶ֥ה
શું–જુએ–છે
H7200

ה אַתָּ֖
તું

]מהם[
_
H4480

)מָה֣(
શું
H4100

)הֵם֣(
તેઓ
H1992

ים עֹשִׂ֑
કરે–છે

תּוֹעֵב֙וֹת
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

גְּדֹל֜וֹת
મોટાં

ר אֲשֶׁ֥
જે

ית־ בֵּֽ
ઘર

׀יִשְׂרָאֵל֣ 
ઇઝરાયેલનું
H3478

ים עֹשִׂ֣
કરે–છે

ה פֹּ֗
અહીં
H6311

חֳקָה֙ לְרָֽ
દરૂ–કરવા–માટે
H7368

מֵעַל֣
ઉપરથી

י מִקְדָּשִׁ֔
મારા–પિવત્રસ્થાનથી
H4720

וְעוֹד֙
અને–હજી
H5750

תָּשׁ֣וּב
ફરીથી
H7725

ה תִּרְאֶ֔
જાેશે
H7200

תּוֹעֵב֖וֹת
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

גְּדֹלֽוֹת׃
વધારે–મોટાં

ס
_

  તેથી તેમણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, તે લોકો શું કરે છે તે તેં જાેયું? હંુ મારા પિવત્રસ્થાનથી દરૂ થઈ જાઉં તેથી ઇઝરાયલીઓ જ ેિધક્કારપાત્ર કૃત્યો અહીં 
કરે છે તે તું જુએ છે. પણ તું ફરશે અને આનાથી પણ વધુ અધમ કૃત્યો જાેશે.

א7 וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યો
H0935

י אֹתִ֖
મને
H0853

אֶל־
_
H0413

תַח פֶּ֣
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H6607

חָצֵר֑ הֶֽ
આંગણાના

ה וָאֶרְאֶ֕
અને–મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

חֹר־
િછદ્ર
H2356

אֶחָ֖ד
એક
H0259

יר׃ בַּקִּֽ
દીવાલમાં
H7023

  પછી તે મને આંગણાના દ્વાર પાસે લાવ્યો. અને મેં જાેયું, તો ત્યાં દીવાલમાં એક કાણું હતું.

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

בֶּן־
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֖
_
H0120

חֲתָר־
ખોદ
H2864

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

יר בַקִּ֑
દીવાલમાં
H7023

ר וָאֶחְתֹּ֣
અને–મેં–ખોદ્યું
H2864

יר בַּקִּ֔
દીવાલમાં
H7023

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

תַח פֶּ֥
પ્રવેશદ્વાર
H6607

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  તેમણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, આ દીવાલમાં ખોદ.” તેથી મેં દીવાલમાં ખોદ્યું તો ત્યાં બારણું હતું�

וַיֹּ֖אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

א בֹּ֤
અંદર–જા
H0935

וּרְאֵה֙
અને–જાે
H7200

אֶת־
_
H0853

הַתּוֹעֵב֣וֹת
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

הָרָע֔וֹת
દષુ્ટ

ר אֲשֶׁ֛
જે

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ים עֹשִׂ֖
કરે–છે

ה׃ פֹּֽ
અહીં
H6311

  ત્યારે તેમણે મને કહંુ્ય, “જા અને તે લોકો જ ેિધક્કારપાત્ર કૃત્યો અહીં કરે છે તે જાે.”

10֮ וָאָבוֹא
અને–હંુ–ગયો
H0935

אֶרְאֶה֒ וָֽ
અને–મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

כָל־
દરેક
H3605

ית תַּבְנִ֜
આકાર
H8403

מֶשׂ רֶ֤
સરીસૃપોના
H7431

וּבְהֵמָה֙
અને–પશુઓના
H0929

קֶץ שֶׁ֔
ઘૃણાસ્પદ
H8263

וְכָל־
અને–બધી
H3605

גִּלּוּלֵ֖י
મૂિતર્ઓ
H1544

ית בֵּ֣
ઘરની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

ה מְחֻקֶּ֥
કોતરેલી
H2707

עַל־
_

יר הַקִּ֖
દીવાલ–પર
H7023

יב  ׀סָבִ֥
ચારેબાજુ
H5439

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેથી મેં અંદર જઈને જાેયું તો, જુઓ, દરેક જાતનાં પેટે ચાલનારાં સજાેવો તથા ઘૃણાજનક જાનવરો તથા ઇઝરાયલ લોકોની સવર્ મૂિતર્ઓ દીવાલ પર 
ચારેબાજુ કોતરેલી હતી.

וְשִׁבְעִי֣ם11
અને–િસત્તેર
H7657

אִ֣ישׁ
પુરુષો
H0376

מִזִּקְנֵי֣
વડીલોમાંથી
H2205

ית־ בֵֽ
ઘરના

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયેલના
H3478

הוּ וְיַאֲזַנְיָ֙
અને–યાઅઝાન્યાહ
H2970

בֶן־
પુત્ર

ן שָׁפָ֜
શાફાનનો

עֹמֵ֤ד
ઊભો–હતો
H5975

בְּתוֹכָם֙
તેમની–વચ્ચે
H8432

ים עֹמְדִ֣
ઊભા–હતા
H5975

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમની–સામે
H6440

ישׁ וְאִ֥
અને–દરેક
H0376

מִקְטַרְתּ֖וֹ
ધૂપદાની
H4730

בְּיָד֑וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

ר וַעֲתַ֥
અને–ગાઢ

עֲנַֽן־
વાદળ
H6051

רֶת הַקְּטֹ֖
ધૂપનું
H7004

ה׃ עֹלֶֽ
ઊઠતું–હતું
H5927

  ઇઝરાયલના િસત્તેર વડીલો ત્યાં હતા, શાફાનનો દીકરો યાઝિનયા તેઓની મધ્યે હતો. તેઓ બધા પ્રિતમાની આગળ ઊભા હતા, દરેકના હાથમાં પોતાની 
ધૂપદાનીઓ હતી જથેી ધૂપના ગોટેગોટા ઉપર ઊડતા હતા અને તેની સુગંધ બધે પ્રસરતી હતી.
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યહેઝકેલ

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

֮ אֵלַי
મને
H0413

יתָ הֲרָאִ֣
શું–તેં–જાેયું
H7200

בֶן־
માનવ–પુત્ર

אָדָם֒
_
H0120

ר אֲשֶׁ֙
જે

זִקְנֵי֤
વડીલો
H2205

ית־ בֵֽ
ઘરના

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

ים עֹשִׂ֣
કરે–છે

שֶׁךְ בַּחֹ֔
અંધારામાં
H2822

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

בְּחַדְרֵ֣י
ઓરડાઓમાં
H2315

מַשְׂכִּית֑וֹ
તેમની–િચિત્રત–ઓરડીઓના
H4906

י כִּ֣
કારણ–કે

ים אֹמְרִ֗
કહે–છે
H0559

אֵ֤ין
નથી
H0369

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

רֹאֶה֣
જાેતા
H7200

נוּ אֹתָ֔
અમને
H0853

עָזַב֥
ત્યજી–દીધી–છે

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֶת־
_
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમ
H0776

  પછી તેમણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, તેં જાેયું કે ઇઝરાયલીઓના દરેક વડીલો અહીં અંઘારામાં પોતાની મૂિતર્વાળી ઓરડીઓમાં શું કરે છે? કેમ કે તેઓ 
કહે છે કે, ‘યહોવાહ અમને જાેતા નથી. યહોવાહે દેશને તજી દીધો છે.’

וַיֹּ֖אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

ע֣וֹד
હજી
H5750

תָּשׁ֥וּב
ફરીથી
H7725

תִּרְאֶ֛ה
જાેશે
H7200

תּוֹעֵב֥וֹת
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

גְּדֹל֖וֹת
મોટાં

אֲשֶׁר־
જે

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

ׂים׃ עֹשִֽ
કરે–છે

  અને તેમણે મને કહંુ્ય, “તું ફરીને જાેઈશ કે તેઓ આના કરતાં પણ વધુ િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કરે છે.”

וַיָּבֵא14֣
અને–લાવ્યો
H0935

י אֹתִ֗
મને
H0853

אֶל־
_
H0413

פֶּתַ֙ח֙
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H6607

עַר שַׁ֣
દરવાજાના
H8179

בֵּית־
ઘરના

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ר אֲשֶׁ֖
જે

אֶל־
_
H0413

הַצָּפ֑וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ים הַנָּשִׁ֣
સ્ત્રીઓ
H0802

שְׁב֔וֹת יֹֽ
બેઠી–હતી
H3427

מְבַכּ֖וֹת
રડતી–હતી
H1058

אֶת־
_
H0853

הַתַּמּֽוּז׃
તમ્મૂઝ–માટે
H8542

ס
_

  ત્યાર પછી તે મને યહોવાહના સભાસ્થાનના ઉત્તર તરફના દરવાજા પાસે લાવ્યા, અને જુઓ, ત્યાં સ્ત્રીઓ તામ્મૂઝ + 8:14 પ્રાચીન પૂવર્માં, લોકો તમ્મુઝને 
દેવ તરીકે માનતા હતા. જયારે એક વનસ્પિતનો નાશ થયો ત્યારે તે દેવ પણ મૃત્યુ પામ્યો, અને તે મૃત્યુમાંથી ફરીથી ઉદ્ભવ્યો હતો પછીના વષેર્, સ્ત્રીઓ તેમના મૃત્યુ 
માટે દ:ુખી. અક્કાદી પ્રજાનો દેવ માટે રડતી બેઠેલી હતી.

וַיֹּ֥אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

אֵלַ֖י
મને
H0413

יתָ הֲרָאִ֣
શું–તેં–જાેયું
H7200

בֶן־
માનવ–પુત્ર

אָדָ֑ם
_
H0120

ע֣וֹד
હજી
H5750

תָּשׁ֥וּב
ફરીથી
H7725

תִּרְאֶ֛ה
જાેશે
H7200

תּוֹעֵב֥וֹת
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

גְּדֹל֖וֹת
મોટાં

לֶּה׃ מֵאֵֽ
આના–કરતાં
H0428

  તેથી તેમણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, શું તેં આ જાેયું છે? પાછો ફરીને તું આના કરતાં વધારે િધક્કારપાત્ર કૃત્યો તું જાેશે.”

וַיָּבֵא16֣
અને–લાવ્યો
H0935

י אֹתִ֗
મને
H0853

אֶל־
_
H0413

חֲצַר֣
આંગણામાં

בֵּית־
ઘરના

֮ יְהוָה
યહોવાહના
H3068

הַפְּנִימִית֒
અંદરના
H6442

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

תַח פֶ֜
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H6607

הֵיכַל֣
મંિદરના
H1964

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

ין בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

אוּלָם֙ הָֽ
ઓસરીની
H0197

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીના
H4196

ים כְּעֶשְׂרִ֥
લગભગ–વીસ
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֖
અને–પચીસ
H2568

אִ֑ישׁ
પુરુષો
H0376

ם רֵיהֶ֜ אֲחֹ֙
તેમની–પીઠ
H0268

אֶל־
_
H0413

הֵיכַל֤
મંિદર–તરફ
H1964

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

וּפְנֵיהֶם֣
અને–તેમના–ચહેરા
H6440

דְמָה קֵ֔
પૂવર્–તરફ

וְהֵ֛מָּה
અને–તેઓ
H1992

ם מִשְׁתַּחֲוִיתֶ֥
પૂજા–કરતા–હતા
H7812

דְמָה קֵ֖
પૂવર્–તરફ

ׁמֶשׁ׃ לַשָּֽ
સૂયર્ને
H8121

  પછી તે મને યહોવાહના સભાસ્થાનના અંદરના આંગણામાં લાવ્યો, તો જુઓ, ત્યાં યહોવાહના સભાસ્થાનના પ્રવેશદ્વાર આગળ, પરસાળ તથા વેદીની 
વચ્ચે આશરે પચીસ માણસો યહોવાહના સભાસ્થાનની તરફ પીઠ ફેરવીને તથા તેઓનાં મુખ પૂવર્ તરફ કરીને સૂરજની પૂજા કરતા હતા.
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וַיֹּ֣אמֶר17
અને–કહ્યું
H0559

֮ אֵלַי
મને
H0413

יתָ הֲרָאִ֣
શું–તેં–જાેયું
H7200

בֶן־
માનવ–પુત્ર

אָדָם֒
_
H0120

֙ הֲנָקֵל
શું–નાની–વાત–છે
H7043

לְבֵי֣ת
ઘર–માટે

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

מֵעֲשׂ֕וֹת
કરવી

אֶת־
_
H0853

הַתּוֹעֵב֖וֹת
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

ר אֲשֶׁ֣
જે

שׂוּ־ עָֽ
કયાર્ં

ה פֹ֑
અહીં
H6311

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָלְא֙וּ
ભરી–દીધી
H4390

אֶת־
_
H0853

רֶץ הָאָ֜
ભૂિમ
H0776

ס חָמָ֗
િહર્સાથી
H2555

֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
અને–ફયાર્
H7725

נִי לְהַכְעִיסֵ֔
મને–ક્રોિધત–કરવા
H3707

וְהִנָּ֛ם
અને–જુઓ–તેઓ
H2009

ים שֹׁלְחִ֥
ધરે–છે
H7971

אֶת־
_
H0853

ה הַזְּמוֹרָ֖
ડાળી
H2156

אֶל־
_
H0413

ם׃ אַפָּֽ
તેમના–નાક–પાસે
H0639

  તેમણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, શું તેં આ જાેયું? જ ેિધક્કારપાત્ર કૃત્યો યહૂિદયાના લોકો અહીં કરે છે તે નાની બાબત છે? કેમ કે તેઓએ સમગ્ર દેશને 
િહર્સાથી ભરી દીધો છે, તેઓ નાકે ડાળી અડકાડીને મને વધુ ગુસ્સે કરે છે.

וְגַם־18
અને–હંુ–પણ
H1571

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ה אֶעֱשֶׂ֣
કરીશ

ה בְחֵמָ֔
ક્રોધથી
H2534

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תָח֥וֹס
દયા–કરે
H2347

עֵינִ֖י
મારી–આંખ

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ל אֶחְמֹ֑
કરુણા–કરું
H2550

וְקָרְא֤וּ
અને–બૂમો–પાડશે
H7121

֙ בְאָזְנַי
મારા–કાનમાં
H0241

ק֣וֹל
અવાજે

גָּד֔וֹל
મોટા

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ע אֶשְׁמַ֖
સાંભળું
H8085

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

  તેથી કોપાયમાન થઈને હંુ પણ તેઓને િશક્ષા કરીશ. મારી આંખો તેઓના પર દયા કરશે નિહ તેમ જ હંુ તેઓને છોડીશ નિહ. તેઓ મોટા અવાજ ેમારા 
કાનમાં પોકારશે પણ હંુ તેઓનું સાંભળીશ નિહ.”

Chapter 9
וַיִּקְרָ֣א1

અને–બોલાવ્યો
H7121

י בְאָזְנַ֗
મારા–કાનમાં
H0241

ק֤וֹל
અવાજે

֙ גָּדוֹל
મોટા

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

קָרְב֖וּ
પાસે–આવો
H7126

פְּקֻדּ֣וֹת
િશક્ષાના–િનયુક્તો
H6486

הָעִי֑ר
શહેરના

ישׁ וְאִ֛
અને–દરેક
H0376

י כְּלִ֥
હિતયાર
H3627

מַשְׁחֵת֖וֹ
તેના–િવનાશનું
H4892

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  પછી તેણે મોટા અવાજ ેમારા કાનમાં કહ્યું , “નગરના ચોકીદારો પોતપોતાનું િવનાશક શસ્ત્ર પોતાના હાથમાં લઈને પાસે આવો.

וְהִנֵּ֣ה2
અને–જુઓ
H2009

ה שִׁשָּׁ֣
છ
H8337

ים אֲנָשִׁ֡
પુરુષો
H0376

ים  ׀בָּאִ֣
આવી–રહ્યા–હતા
H0935

מִדֶּרֶךְ־
માગેર્થી
H1870

עַר שַׁ֙
દરવાજાના
H8179

הָעֶלְי֜וֹן
ઉપલાના

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

מָפְנֶה֣
મુખ–કરે–છે
H6437

צָפ֗וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

ישׁ וְאִ֙
અને–દરેક
H0376

י כְּלִ֤
હિતયાર
H3627

מַפָּצוֹ֙
તેના–તોડવાનું
H4660

בְּיָד֔וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

וְאִישׁ־
અને–પુરુષ
H0376

אֶחָ֤ד
એક
H0259

בְּתוֹכָם֙
તેમની–વચ્ચે
H8432

לָבֻשׁ֣
પહેરેલો
H3847

ים בַּדִּ֔
શણનાં–વસ્ત્રોમાં
H0906

סֶת וְקֶ֥
અને–લેખકની
H7083

הַסֹּפֵ֖ר
શાહીની

בְּמָתְנָי֑ו
તેની–કમરમાં
H4975

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યા
H0935

וַיַּ֣עַמְד֔וּ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

צֶל אֵ֖
પાસે
H0681

ח מִזְבַּ֥
વેદીના
H4196

שֶׁת׃ הַנְּחֹֽ
કાંસાના

  પછી જુઓ, છ માણસો પોતાના હાથમાં પોતપોતાનું સંહારક શસ્ત્ર લઈને ઉત્તર તરફ આવેલા ઉપરના દરવાજાથી આવ્યા. તેઓની મધ્યે શણનાં વસ્ત્ર 
પહેરેલો એક માણસ હતો. તેની કમર પર લિહયાનો શાહીનો ખિડયો લટકાવેલો હતો. તે બધા અંદર જઈને િપત્તળની વેદી આગળ આવીને ઊભા રહ્યા.

׀וּכְב֣וֹד 3
અને–મિહમા
H3519

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનો
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

נַעֲלָה֙
ઊંચી–ગયો
H5927

מֵעַל֤
ઉપરથી

הַכְּרוּב֙
કરૂબની
H3742

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–પર

הָיָה֣
હતો
H1961

יו עָלָ֔
તેના–પર

אֶ֖ל
_
H0413

ן מִפְתַּ֣
ઉંબરા–પાસે
H4670

יִת הַבָּ֑
ઘરના

א וַיִּקְרָ֗
અને–બોલાવ્યો
H7121

אֶל־
_
H0413

הָאִישׁ֙
પુરુષને
H0376

הַלָּבֻשׁ֣
પહેરેલા
H3847

ים הַבַּדִּ֔
શણનાં–વસ્ત્રોવાળા
H0906

ר אֲשֶׁ֛
જનેી

סֶת קֶ֥
લેખકની
H7083

הַסֹּפֵ֖ר
શાહી

בְּמָתְנָֽיו׃
તેની–કમરમાં
H4975

ס
_

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2156.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4892.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4660.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/7083.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4670.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/7083.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm


યહેઝકેલ

  ત્યારે ઇઝરાયલના ઈશ્વરનો મિહમા કરુબો ઉપરથી ઊઠીને મંિદરના પ્રવેશદ્વાર પાસે ગયો. અને તેમણે કમરે લિહયાના ખિડયો લટકાવેલા તથા શણના 
વસ્ત્રો પહેરેલા માણસને બોલાવ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

]אלו[
_
H0413

יו( )אֵלָ֔
તેને
H0413

עֲבֹר֙
પસાર–થા

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

יר הָעִ֔
શહેરના

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

יתָ וְהִתְוִ֙
અને–િચહ્ન–કર
H8427

ו תָּ֜
િચહ્ન
H8420

עַל־
_

מִצְח֣וֹת
કપાળો–પર
H4696

ים הָאֲנָשִׁ֗
પુરુષોના
H0376

אֱנָחִים֙ הַנֶּֽ
િનસાસો–નાખંતા
H0584

ים אֱנָקִ֔ וְהַנֶּ֣
અને–િવલાપ–કરતા
H0602

עַל֚
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

הַתּ֣וֹעֵב֔וֹת
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

נַּעֲשׂ֖וֹת הַֽ
જ–ેકરાય–છે

הּ׃ בְּתוֹכָֽ
તેની–વચ્ચે
H8432

  યહોવાહે તેને કહ્યું , “યરુશાલેમમાં એટલે નગર મધ્યે સવર્ત્ર ફર અને જ ેમાણસો તેઓની આસપાસ નગરમાં ચાલતાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યોને લીધે રડતા અને 
શોક કરતા હોય તેઓના કપાળ પર િચહ્ન કર.”

וּלְאֵלֶּ֙ה5֙
અને–આને
H0428

אָמַר֣
કહ્યું
H0559

י בְּאָזְנַ֔
મારા–કાનમાં
H0241

עִבְר֥וּ
પસાર–થાઓ

בָעִ֛יר
શહેરમાં

יו אַחֲרָ֖
તેની–પાછળ

וְהַכּ֑וּ
અને–મારો
H5221

]על־[
_

)אַל־(
નિહ
H0408

ס תָּחֹ֥
દયા–કરો
H2347

]עיניכם[
_

)עֵינְכֶ֖ם(
તમારી–આંખ
H5869

וְאַל־
અને–નિહ
H0408

לוּ׃ תַּחְמֹֽ
કરુણા–કરો
H2550

  પછી તેમણે બીજા માણસોને મારા સાંભળતાં કહ્યું , “નગરમાં તેઓની પાછળ જઈને સવર્ત્ર ફરીને હત્યા કરો, તમારી આંખો દયા કરે નિહ તથા તેઓને 
છોડશો નિહ.

ן6 זָקֵ֡
વૃદ્ધ
H2205

בָּח֣וּר
યુવાન
H0970

וּבְתוּלָה֩
અને–કંુવારી
H1330

ף וְטַ֙
અને–બાળકો
H2945

ים וְנָשִׁ֜
અને–સ્ત્રીઓને
H0802

תַּהַרְג֣וּ
મારી–નાખો
H2026

ית לְמַשְׁחִ֗
િવનાશ–સુધી
H4889

וְעַל־
અને–કોઈપણ

כָּל־
બધા
H3605

ישׁ אִ֙
પુરુષ–જનેા–પર
H0376

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

עָלָי֤ו
તેના–પર

֙ הַתָּו
િચહ્ન
H8420

אַל־
નિહ
H0408

שׁוּ תִּגַּ֔
પાસે–જાઓ
H5066

י וּמִמִּקְדָּשִׁ֖
અને–મારા–પિવત્રસ્થાનથી
H4720

תָּחֵלּ֑וּ
શરૂ–કરો

֙ וַיָּחֵלּ֙וּ
અને–શરૂ–કયુર્ં

ים בָּאֲנָשִׁ֣
પુરુષોથી
H0376

ים הַזְּקֵנִ֔
વડીલોથી
H2205

ר אֲשֶׁ֖
જઓે

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરના

  વૃદ્ધ પુરુષોને, યુવાનોને, યુવતીઓને, નાનાં બાળકોને તથા સ્ત્રીઓનો નાશ કરો. પણ જઓેના કપાળ પર િચહ્ન હોય તેવા કોઈની પાસે જશો નિહ. મારા 
પિવત્રસ્થાનથી જ શરૂઆત કરો.” તેથી તેઓએ સભાસ્થાન આગળ ઊભેલા વડીલોથી જ શરૂઆત કરી.

אמֶר7 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

טַמְּא֣וּ
અશુદ્ધ–કરો

אֶת־
_
H0853

יִת הַבַּ֗
ઘરને

וּמַלְא֧וּ
અને–ભરી–દો
H4390

אֶת־
_
H0853

הַחֲצֵר֛וֹת
આંગણાઓ

ים חֲלָלִ֖
હત્યા–કરેલાઓથી

צֵא֑וּ
બહાર–જાઓ
H3318

וְיָצְא֖וּ
અને–નીકળ્યા
H3318

וְהִכּ֥וּ
અને–માયાર્
H5221

יר׃ בָעִֽ
શહેરમાં

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય, “સભાસ્થાનને ભ્રષ્ટ કરો, મૃત્યુ પામેલાંથી આંગણાને ભરી દો. આગળ વધો, તેથી તેઓએ જઈને નગર પર હુમલો કયોર્.
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યહેઝકેલ

8֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

ם כְּהַכּוֹתָ֔
તેમના–મારવાથી
H5221

וְנֵֽאשֲׁאַ֖ר
અને–બચ્યો
H7604

אָנִ֑י
હંુ
H0589

ה וָאֶפְּלָ֙
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
_

י פָּנַ֜
મારા–મુખ–પર
H6440

ק וָאֶזְעַ֗
અને–બૂમ–પાડી
H2199

אֹמַר֙ וָֽ
અને–કહ્યું
H0559

אֲהָהּ֙
અરેરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

ית הֲמַשְׁחִ֣
શું–તું–નાશ–કરે–છે
H7843

ה אַתָּ֗
તું

אֵת֚
_
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
બાકીના
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

בְּשָׁפְכְּךָ֥
રેડવામાં
H8210

אֶת־
_
H0853

חֲמָתְךָ֖
તારો–ક્રોધ
H2534

עַל־
_

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ–પર
H3389

  જ્યારે તે લોકો હુમલો કરતા હતા ત્યારે હંુ એકલો હતો. મેં ઊંધા પડીને પોકારીને કહંુ્ય, “હે પ્રભુ યહોવાહ� શું યરુશાલેમ પર તમારો રોષ વરસાવતાં તમે 
ઇઝરાયલમાં બાકી રહેલાઓનો નાશ કરશો?”

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

ן עֲוֹ֙
અધમર્
H5771

ית־ בֵּֽ
ઘરનો

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયેલનો
H3478

יהוּדָה֙ וִֽ
અને–યહૂદાનો
H3063

֙ גָּדוֹל
મોટો

ד בִּמְאֹ֣
અત્યંત
H3966

ד מְאֹ֔
અત્યંત
H3966

וַתִּמָּלֵא֤
અને–ભરાઈ–ગઈ
H4390

הָאָרֶ֙ץ֙
ભૂિમ
H0776

ים דָּמִ֔
લોહીથી
H1818

יר וְהָעִ֖
અને–શહેર

מָלְאָה֣
ભરાઈ–ગયું
H4390

ה מֻטֶּ֑
અન્યાયથી
H4297

י כִּ֣
કારણ–કે

אָמְר֗וּ
કહ્યું
H0559

עָזַב֤
ત્યજી–દીધી–છે

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
_
H0853

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમને
H0776

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ה׃ רֹאֶֽ
જાેતો
H7200

  તેમણે મને કહંુ્ય: “ઇઝરાયલના તથા યહૂિદયાના લોકોના અપરાધ અિતશય મોટા છે. સમગ્ર દેશ રક્તપાત તથા અધમતાથી ભરપૂર છે. તેઓ કહે છે કે 
‘યહોવાહે દેશને છોડી દીધો છે,’ ‘યહોવાહ જાેતા નથી.’”

ם־10 וְגַ֙
અને–હંુ–પણ
H1571

י אֲנִ֔
હંુ
H0589

לאֹ־
નિહ
H3808

תָח֥וֹס
દયા–કરે
H2347

עֵינִ֖י
મારી–આંખ

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ל אֶחְמֹ֑
કરુણા–કરું
H2550

ם דַּרְכָּ֖
તેમનો–માગર્
H1870

ם בְּראֹשָׁ֥
તેમના–માથા–પર

תִּי׃ נָתָֽ
આપ્યો–છે
H5414

  તેથી મારી આંખ તેઓના પર દયા રાખશે નિહ કે હંુ તેઓને છોડીશ નિહ. પણ તેને બદલે હંુ સઘળું તેઓના માથા પર લાવીશ.”

וְהִנֵּ֞ה11
અને–જુઓ
H2009

ישׁ  ׀הָאִ֣
પુરુષ
H0376

לְבֻשׁ֣
પહેરેલો
H3830

ים הַבַּדִּ֗
શણનાં–વસ્ત્રોવાળો
H0906

ר אֲשֶׁ֤
જનેી

הַקֶּסֶ֙ת֙
લેખકની
H7083

יו בְּמָתְנָ֔
તેની–કમરમાં
H4975

יב מֵשִׁ֥
પાછો–આપતો
H7725

דָּבָ֖ר
વાત
H1697

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

יתִי עָשִׂ֕
કયુર્ં–છે

]כאשר[
_

ל  ( )כְּכֹ֖
બધું
H3605

ר( )אֲשֶׁ֥
જે
H0834

נִי׃ צִוִּיתָֽ
તેં–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

ס
_

  અને જુઓ, શણનાં વસ્રો પહેરેલો તથા કમરે શાહીનો ખિડયો લટકાવેલો માણસ પાછો આવ્યો. તેણે અહેવાલ આપીને કહંુ્ય, “તમારા હુકમ પ્રમાણે મેં બધું 
જ કયુર્ં છે.”

Chapter 10
ה1 וָאֶרְאֶ֗

અને–મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

אֶל־
_
H0413

֙ הָרָקִי֙עַ
આકાશ–તરફ
H7549

אֲשֶׁר֙
જે

עַל־
_

אשׁ ֹ֣ ר
માથા–ઉપર

ים הַכְּרֻבִ֔
કરૂબોના
H3742

כְּאֶבֶ֣ן
નીલમિણ–જવેો
H0068

יר סַפִּ֔
પ્રકાશ
H5601

כְּמַרְאֵ֖ה
દેખાવ–જવેો
H4758

דְּמ֣וּת
આકૃિત
H1823

א כִּסֵּ֑
િસર્હાસનનો
H3678

נִרְאָ֖ה
દેખાયો
H7200

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર
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  પછી મેં જાેયું તો, કરુબોના માથા ઉપર જ ેઘૂમટ હતો, તેમાં તેના પર નીલમિણના જવેું કંઈક દેખાયું, અને તેનો દેખાવ િસર્હાસન જવેો હતો.

אמֶר2 וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
_
H0413

ישׁ  ׀הָאִ֣
પુરુષને
H0376

לְבֻשׁ֣
પહેરેલા
H3847

ים הַבַּדִּ֗
શણનાં–વસ્ત્રોવાળા
H0906

אמֶר וַיֹּ֡
અને–કહ્યું
H0559

֩ בֹּא
જા
H0935

אֶל־
_
H0413

בֵּינ֙וֹת
વચ્ચે
H0996

לַגַּלְגַּ֜ל
ચક્રની
H1534

אֶל־
_
H0413

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

לַכְּר֗וּב
કરૂબની
H3742

א וּמַלֵּ֙
અને–ભર
H4390

חָפְנֶי֤ךָ
તારી–મુąીઓ
H2651

גַֽחֲלֵי־
અિગ્નના–અંગારા
H1513

אֵשׁ֙
અિગ્નના
H0784

מִבֵּינ֣וֹת
વચ્ચેથી
H0996

ים לַכְּרֻבִ֔
કરૂબોની
H3742

ק וּזְרֹ֖
અને–વેર
H2236

עַל־
_

הָעִי֑ר
શહેર–પર

א ֹ֖ וַיָּב
અને–ગયો
H0935

לְעֵינָֽי׃
મારી–આંખો–સામે

  પછી યહોવાહે શણનાં વસ્ત્ર પહેરેલા માણસ સાથે વાત કરીને કહ્યું , “કરુબની નીચેનાં પૈડાંઓ વચ્ચે જા, કરુબો વચ્ચેથી તારા બે હાથને સળગતા 
કોલસાથી ભર અને તેઓને નગર પર નાખ.” ત્યારે મારા દેખતાં તે માણસ અંદર ગયો.

ים3 וְהַכְּרֻבִ֗
અને–કરૂબો
H3742

ים מְדִ֛ עֹֽ
ઊભા–હતા
H5975

ין מִימִ֥
જમણી–બાજેુ
H3225

יִת לַבַּ֖
ઘરની

בְּבֹא֣וֹ
તેના–પ્રવેશમાં
H0935

הָאִ֑ישׁ
પુરુષ
H0376

וְהֶעָנָן֣
અને–વાદળ
H6051

א מָלֵ֔
ભરાયું
H4390

אֶת־
_
H0853

הֶחָצֵ֖ר
આંગણા

ית׃ הַפְּנִימִֽ
અંદરના
H6442

  તે માણસ અંદર ગયો ત્યારે કરુબો સભાસ્થાનની જમણી બાજુએ ઊભા હતા, અંદરનું આંગણું વાદળથી ભરાઈ ગયું.

וַיָּ֤רָם4
અને–ઊંચી–ગઈ

כְּבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

מֵעַל֣
ઉપરથી

הַכְּר֔וּב
કરૂબની
H3742

עַ֖ל
_

ן מִפְתַּ֣
ઉંબરા–પાસે
H4670

יִת הַבָּ֑
ઘરના

וַיִּמָּלֵא֤
અને–ભરાયું
H4390

הַבַּיִ֙ת֙
ઘર

אֶת־
_
H0853

ן הֶעָ֣נָ֔
વાદળથી
H6051

חָצֵר֙ וְהֶֽ
અને–આંગણું

ה לְאָ֔ מָֽ
ભરાયું
H4390

אֶת־
_
H0853

נֹ֖גַהּ
પ્રકાશથી
H5051

כְּב֥וֹד
મિહમાના
H3519

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પછી યહોવાહનો મિહમા કરુબો ઉપરથી ઊઠીને સભાસ્થાનના પ્રવેશદ્વાર આગળ ઊભો રહ્યો; સભાસ્થાન વાદળથી ભરાઈ ગયું અને આંગણું યહોવાહના 
ગૌરવના તેજથી ભરપૂર થયું.

5֙ וְקוֹל
અને–અવાજ

כַּנְפֵי֣
પાંખોનો
H3671

ים הַכְּרוּבִ֔
કરૂબોનો
H3742

ע נִשְׁמַ֕
સંભળાયો
H8085

עַד־
સુધી
H5704

הֶחָצֵ֖ר
આંગણા

הַחִיצֹנָה֑
બહારના
H2435

כְּק֥וֹל
અવાજ–જવેો

אֵל־
સવર્શિક્તમાન–ઈશ્વરનો
H0410

י שַׁדַּ֖
_
H7706

בְּדַבְּרֽוֹ׃
બોલવામાં
H1696

  કરુબોની પાંખોનો અવાજ બહારના આંગણા સુધી, સવર્શિક્તમાન ઈશ્વરના મુખમાંથી નીકળેલા અવાજ જવેો સંભળાતો હતો.

י6 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּצַוֹּתוֹ֙
આજ્ઞા–આપવામાં
H6680

אֶת־
_
H0853

ישׁ הָאִ֤
પુરુષને
H0376

שׁ־ לְבֻֽ
પહેરેલા
H3847

הַבַּדִּים֙
શણનાં–વસ્ત્રોવાળા
H0906

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ח קַ֥
લે
H3947

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

מִבֵּינ֣וֹת
વચ્ચેથી
H0996

לַגַּלְגַּ֔ל
ચક્રની
H1534

מִבֵּינ֖וֹת
વચ્ચેથી
H0996

לַכְּרוּבִ֑ים
કરૂબોની
H3742

֙ וַיָּבאֹ
અને–ગયો
H0935

ד יַּעֲמֹ֔ וַֽ
અને–ઊભો–રહ્યો
H5975

צֶל אֵ֖
પાસે
H0681

ן׃ הָאוֹפָֽ
ચક્રના
H0212

  જ્યારે ઈશ્વરે શણનાં વસ્ત્ર પહેરેલા માણસને આજ્ઞા કરી કે, “પૈડાં વચ્ચેથી એટલે કરુબો વચ્ચેથી અિગ્ન લે;” એટલે માણસ અંદર જઈને પૈડાં પાસે ઊભો 
રહ્યો.
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וַיִּשְׁלַח7֩
અને–લંબાવ્યો
H7971

הַכְּר֙וּב
કરૂબે
H3742

אֶת־
_
H0853

יָד֜וֹ
તેનો–હાથ
H3027

מִבֵּינ֣וֹת
વચ્ચેથી
H0996

ים לַכְּרוּבִ֗
કરૂબોની
H3742

אֶל־
_
H0413

הָאֵשׁ֙
અિગ્ન–તરફ
H0784

אֲשֶׁר֙
જે

בֵּינ֣וֹת
વચ્ચે
H0996

ים הַכְּרֻבִ֔
કરૂબોની
H3742

וַיִּשָּׂא֙
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

ן וַיִּתֵּ֔
અને–આપ્યો
H5414

אֶל־
_
H0413

חָפְנֵי֖
મુąીઓમાં
H2651

לְבֻשׁ֣
પહેરેલા
H3847

ים הַבַּדִּ֑
શણનાં–વસ્ત્રોવાળાની
H0906

ח וַיִּקַּ֖
અને–લીધી
H3947

א׃ וַיֵּצֵֽ
અને–નીકળ્યો
H3318

  કરુબો વચ્ચેથી એક કરુબે પોતાનો હાથ કરુબો વચ્ચેના અિગ્ન તરફ લંબાવીને શણનાં વસ્ત્ર પહેરેલા માણસના હાથમાં મૂક્યો. તે લઈને તે બહાર ચાલ્યો 
ગયો.

א8 וַיֵּרָ֖
અને–દેખાયું
H7200

לַכְּרֻבִ֑ים
કરૂબોને
H3742

תַּבְנִית֙
આકાર
H8403

יַד־
હાથનો
H3027

ם אָדָ֔
માનવનો
H0120

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

ם׃ כַּנְפֵיהֶֽ
તેમની–પાંખોની
H3671

  કરુબોની પાંખો નીચે માણસના હાથ જવેું કંઈ દેખાયું.

ה9 וָאֶרְאֶ֗
અને–મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

אַרְבָּעָה֣
ચાર
H0702

֮ אוֹפַנִּים
ચક્રો
H0212

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

הַכְּרוּבִים֒
કરૂબોની
H3742

אוֹפַן֣
ચક્ર
H0212

ד אֶחָ֗
એક
H0259

אֵצֶ֚ל
પાસે
H0681

הַכְּר֣וּב
કરૂબ–એકની
H3742

ד אֶחָ֔
એક
H0259

וְאוֹפַן֣
અને–ચક્ર
H0212

ד אֶחָ֔
એક
H0259

צֶל אֵ֖
પાસે
H0681

הַכְּר֣וּב
કરૂબ–એકની
H3742

אֶחָד֑
એક
H0259

וּמַרְאֵה֙
અને–દેખાવ
H4758

ים הָא֣וֹפַנִּ֔
ચક્રોનો
H0212

כְּעֵ֖ין
જવેો

בֶן אֶ֥
પથ્થર
H0068

ׁישׁ׃ תַּרְשִֽ
તાશીર્શનો
H8658

  તેથી મેં જાેયું, કે એક કરુબની બાજુએ એક પૈડંુ એમ ચાર કરુબો પાસે ચાર પૈડાં હતાં અને તે પૈડાંઓનો દેખાવ પીરોજના પથ્થર જવેો હતો.

ם10 רְאֵיהֶ֔ וּמַ֙
અને–તેમનો–દેખાવ
H4758

דְּמ֥וּת
આકૃિત
H1823

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ם לְאַרְבַּעְתָּ֑
ચારેયના
H0702

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે–કે

יִהְיֶה֥
હોય
H1961

ן הָאוֹפַ֖
ચક્ર
H0212

בְּת֥וֹךְ
અંદર
H8432

ן׃ הָאוֹפָֽ
ચક્રના
H0212

  દેખાવમાં તેઓમાંના ચારેનો આકાર એક સરખો હતો, એક પૈડંુ બીજા પૈડા સાથે ગોઠવ્યું હોય તેમ હતું.

ם11 בְּלֶכְתָּ֗
તેમના–ચાલવામાં
H3212

אֶל־
_
H0413

עַת אַרְבַּ֤
ચારેય
H0702

רִבְעֵיהֶם֙
િદશાઓમાં
H7253

כוּ יֵלֵ֔
જતા
H3212

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

בּוּ יִסַּ֖
વળતા
H5437

ם בְּלֶכְתָּ֑
ચાલવામાં
H3212

י כִּ֣
કારણ–કે

הַמָּק֞וֹם
સ્થળ
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

יִפְנֶה֤
વળે
H6437

הָראֹשׁ֙
માથું

אַחֲרָ֣יו
તેની–પાછળ

כוּ יֵלֵ֔
જતા
H3212

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

בּוּ יִסַּ֖
વળતા
H5437

ם׃ בְּלֶכְתָּֽ
ચાલવામાં
H3212

  તેઓ ચાલતાં ત્યારે તેઓ ચારે િદશામાં ફરતા, ચાલતાં ચાલતાં તેઓ આડાઅવળાં ફરતાં નિહ પણ જ ેિદશામાં માથું હોય તે તરફ તેઓ જતાં. ચાલતાં 
ચાલતાં તેઓ આડાઅવળાં જતા નિહ.

וְכָל־12
અને–બધું
H3605

בְּשָׂרָם֙
તેમનું–શરીર
H1320

ם וְגַבֵּהֶ֔
અને–પીઠ
H1354

ידֵיהֶ֖ם וִֽ
અને–હાથો
H3027

וְכַנְפֵיהֶם֑
અને–પાંખો
H3671

ים וְהָאֽוֹפַנִּ֗
અને–ચક્રો
H0212

ים מְלֵאִ֤
ભરેલાં–હતાં
H4392

עֵינַיִ֙ם֙
આંખોથી

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

ם לְאַרְבַּעְתָּ֖
ચારેયના
H0702

ם׃ אוֹפַנֵּיהֶֽ
તેમના–ચક્રો
H0212

  તેઓનું આખું શરીર, તેઓની પીઠ અને તેઓની પાંખો, આંખોથી ઢંકાયેલી હતી. ચારે પૈડાં ચારેબાજુ આંખોથી ભરપૂર હતાં.

לָא֖וֹפַנִּ֑ים13
ચક્રોને
H0212

לָהֶ֛ם
તેમને

א קוֹרָ֥
બોલાવાયા–હતા
H7121

הַגַּלְגַּ֖ל
ઘૂમતું–ચક્ર
H1534

בְּאָזְנָֽי׃
મારા–કાનમાં
H0241
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https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/8658.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1823.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7253.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1534.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm


યહેઝકેલ

  મારા સાંભળતાં “પૈડાને ફરતાં પૈડા” એવું નામ આપવામાં આવ્યું.

וְאַרְבָּעָ֥ה14
અને–ચાર
H0702

פָנִ֖ים
ચહેરાઓ
H6440

לְאֶחָד֑
દરેકને
H0259

י פְּנֵ֙
મુખ
H6440

ד הָאֶחָ֜
પહેલાનું
H0259

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

הַכְּר֗וּב
કરૂબનું
H3742

וּפְנֵי֤
અને–મુખ
H6440

֙ הַשֵּׁנִי
બીજાનું
H8145

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

ם אָדָ֔
માનવનું
H0120

֙ וְהַשְּׁלִישִׁי
અને–ત્રીજાનું
H7992

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

אַרְיֵ֔ה
િસર્હનું

י וְהָרְבִיעִ֖
અને–ચોથાનું
H7243

פְּנֵי־
મુખ
H6440

נָֽשֶׁר׃
ગરુડનું
H5404

  તેઓ દરેકને ચાર મુખ હતાં, પહેલું મુખ કરુબનું હતું, બીજંુ મુખ માણસનું હતું, ત્રીજંુ મુખ િસર્હનું તથા ચોથું મુખ ગરુડનું હતું.

מּו15ּ וַיֵּרֹ֖
અને–ઊંચા–ગયા
H7426

הַכְּרוּבִ֑ים
કરૂબો
H3742

יא הִ֣
આ
H1931

הַחַיָּ֔ה
જીવંત–પ્રાણી

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי רָאִ֖
મેં–જાેયું–હતું
H7200

נְהַר־ בִּֽ
કબાર–નદી–પાસે
H5104

ר׃ כְּבָֽ
_
H3529

  કરુબો ઊડીને ઊંચે ચઢયા. કબાર નદી પાસે મેં જ ેપશુઓ જાેયાં હતાં તે આ હતાં.

וּבְלֶכֶ֙ת16֙
અને–ચાલવામાં
H3212

ים הַכְּרוּבִ֔
કરૂબોના
H3742

יֵלְכ֥וּ
જતાં
H3212

הָאוֹפַנִּ֖ים
ચક્રો
H0212

אֶצְלָם֑
તેમની–બાજુમાં
H0681

ת וּבִשְׂאֵ֙
અને–ઊંચી–કરવામાં
H5375

ים הַכְּרוּבִ֜
કરૂબો
H3742

אֶת־
_
H0853

ם כַּנְפֵיהֶ֗
તેમની–પાંખો
H3671

לָרוּם֙
ઊંચે–ઉઠવા

מֵעַל֣
ઉપરથી

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમની
H0776

לאֹ־
નિહ
H3808

בּוּ יִסַּ֧
વળતાં
H5437

הָאוֹפַנִּ֛ים
ચક્રો
H0212

גַּם־
પણ
H1571

הֵ֖ם
તેઓ
H1992

ם׃ מֵאֶצְלָֽ
તેમની–બાજુથી
H0681

  જ્યારે કરુબો ચાલતાં ત્યારે પૈડાં પણ તેઓની સાથે ચાલતા. જ્યારે કરુબો પૃથ્વી પરથી ઊડવાને પોતાની પાંખો ઊંચી કરતા ત્યારે પૈડાંઓ તેઓની પાસેથી 
ખસી જતાં નિહ.

בְּעָמְדָ֣ם17
તેમના–ઊભવામાં
H5975

דוּ יַעֲמֹ֔
ઊભતાં
H5975

וּבְרוֹמָ֖ם
અને–ઊંચા–જવામાં

יֵר֣וֹמּוּ
ઊંચા–જતાં
H7426

אוֹתָ֑ם
તેમને
H0853

י כִּ֛
કારણ–કે

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

הַחַיָּ֖ה
જીવંત–પ્રાણીનો

ם׃ בָּהֶֽ
તેમનામાં

  જ્યારે કરુબો ઊભા રહેતા ત્યારે પણ પૈડાં ઊભાં રહેતાં, જ્યારે તેઓ ઊંચે ચઢતા ત્યારે પૈડાં તેઓની સાથે ઊંચે ચઢતાં, કેમ કે, પૈડામાં પશુઓનો આત્મા 
હતો.

וַיֵּצֵא18֙
અને–નીકળી
H3318

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

ן מִפְתַּ֣
ઉંબરાની
H4670

יִת הַבָּ֑
ઘરની

ד יַּעֲמֹ֖ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

עַל־
_

ים׃ הַכְּרוּבִֽ
કરૂબો–ઉપર
H3742

  પછી યહોવાહનો મિહમા સભાસ્થાનના પ્રવેશદ્વારથી જઈને કરુબો પર આવી ઊભો રહ્યો.

וַיִּשְׂא֣ו19ּ
અને–ઊંચક્યાં
H5375

הַכְּרוּבִ֣ים
કરૂબેો
H3742

אֶת־
_
H0853

נְפֵיהֶם כַּ֠
તેમની–પાંખો
H3671

וַיֵּר֙וֹמּוּ
અને–ઊંચા–ગયા
H7426

מִן־
_

הָאָ֤רֶץ
ભૂિમથી
H0776

֙ לְעֵינַי
મારી–આંખો–સામે

ם בְּצֵאתָ֔
તેમના–નીકળવામાં
H3318

וְהָאֽוֹפַנִּ֖ים
અને–ચક્રો
H0212

לְעֻמָּתָ֑ם
તેમની–સામે
H5980

ד יַּעֲמֹ֗ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

תַח פֶּ֣
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H6607

עַר שַׁ֤
દરવાજાના
H8179

בֵּית־
ઘરન�

יְהוָה֙
યહોવાહન�
H3068

י הַקַּדְמוֹנִ֔
પૂવર્ના
H6931

וּכְב֧וֹד
અને–મિહમા
H3519

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વરનો
H0430

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલનો
H3478

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમન�–ઉપર

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ઊપરથી
H4605

  કરુબોએ પોતાની પાંખો પ્રસારીને તેઓ તથા તેઓની સાથેનાં પૈડાં મારા દેખતાં પૃથ્વી પરથી ઊંચે ચઢીને બહાર નીકળી આવ્યાં. તેઓ સભાસ્થાનના પૂવર્ 
તરફના દરવાજા આગળ ઊભાં રહ્યાં. તેઓના ઉપર ઇઝરાયલના ઈશ્વરનું ગૌરવ હતું.
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https://biblehub.com/hebrew/6931.htm
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યહેઝકેલ

יא20 הִ֣
આ
H1931

הַחַיָּ֗ה
જીવંત–પ્રાણી

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי רָאִ֛
મેં–જાેયું–હતું
H7200

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વરના
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલન�
H3478

נְהַר־ בִּֽ
કબાર–નદી–પાસે
H5104

כְּבָר֑
_
H3529

ע וָאֵדַ֕
અને–જાણ્યું
H3045

י כִּ֥
કે

ים כְרוּבִ֖
કરૂબો
H3742

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–હતાં
H1992

  કબાર નદીના િકનારે ઇઝરાયલના ઈશ્વરની નીચે જ ેપશુઓ મેં જાેયાં હતાં તે આ હતાં, તેથી મેં જાણ્યું કે તેઓ કરુબો હતા�

ה21 אַרְבָּעָ֙
ચાર
H0702

אַרְבָּעָה֤
ચાર
H0702

פָנִים֙
ચહેરાઓ
H6440

ד לְאֶחָ֔
દરેકને
H0259

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

יִם כְּנָפַ֖
પાંખો
H3671

לְאֶחָד֑
દરેકને
H0259

וּדְמוּת֙
અને–આકૃિત
H1823

יְדֵ֣י
હાથોની
H3027

ם אָדָ֔
માનવની
H0120

חַת תַּ֖
નીચે
H8478

ם׃ כַּנְפֵיהֶֽ
તેમની–પાંખોની
H3671

  દરેકને ચાર મુખ, દરેકને ચાર પાંખો હતી, તેઓની પાંખો નીચે માણસના જવેા હાથ હતા.

וּדְמ֣וּת22
અને–આકૃિત
H1823

ם פְּנֵיהֶ֔
તેમના–ચહેરાઓની
H6440

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

ים הַפָּנִ֗
ચહેરાઓ
H6440

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ רָאִי֙תִי
મેં–જાેયાં–હતાં
H7200

עַל־
_

נְהַר־
કબાર–નદી–પાસે
H5104

ר כְּבָ֔
_
H3529

מַרְאֵיהֶ֖ם
તેમનો–દેખાવ
H4758

וְאוֹתָ֑ם
અને–તેઓ
H0853

ישׁ אִ֛
દરેક
H0376

אֶל־
_
H0413

עֵ֥בֶר
બાજુમાં
H5676

פָּנָי֖ו
તેમના–ચહેરાની
H6440

כוּ׃ יֵלֵֽ
ચાલતાં
H3212

  તેમનાં મુખોનો દેખાવ કબાર નદીને િકનારે મેં દશર્નમાં જાેયેલાં મુખો જવેો હતો, તેઓમાંનો દરેક સીધો આગળ ચાલતો હતો.

Chapter 11
א1 וַתִּשָּׂ֙

અને–ઊંચી–કરી
H5375

י אֹתִ֜
મને
H0853

ר֗וּחַ
આત્મેા
H7307

וַתָּבֵא֣
અને–લાવ્યો
H0935

תִי אֹ֠
મને
H0853

אֶל־
_
H0413

עַר שַׁ֙
દરવાજા–પાસે
H8179

בֵּית־
ઘરન�

יְהוָה֤
યહોવાહન�
H3068

֙ הַקַּדְמוֹנִי
પૂવર્ના
H6931

הַפּוֹנֶה֣
મુખ–કરતા
H6437

ימָה קָדִ֔
પૂવર્–તરફ
H6921

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

בְּפֶתַ֣ח
પ્રવેશદ્વાર–પાસે
H6607

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાના
H8179

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֖
અને–પચીસ
H2568

אִ֑ישׁ
પુરુષો
H0376

ה וָאֶרְאֶ֙
અને–મેં–જાેયા
H7200

ם בְתוֹכָ֜
તેમની–વચ્ચે
H8432

אֶת־
_
H0853

יַאֲזַנְיָה֧
યાઅઝાન્યાહ
H2970

בֶן־
પુત્ર

עַזֻּ֛ר
અઝ્ઝૂરનો
H5809

וְאֶת־
અને
H0853

פְּלַטְיָה֥וּ
પલટ્યાહ
H6410

בֶן־
પુત્ર

בְּנָיָה֖וּ
બનાયાહનો
H1141

י שָׂרֵ֖
આગેવાનો
H8269

ם׃ הָעָֽ
પ્રજાના

פ
_

  પછી આત્મા મને ઊંચકીને યહોવાહના સભાસ્થાનના પૂવર્ દરવાજ ેલઈ ગયો, પૂવર્ તરફ, જુઓ, આ દરવાજાના બારણા આગળ પચ્ચીસ માણસો હતાં. મેં 
તેઓની મધ્યે લોકોના સરદાર આઝઝુરના દીકરા યાઝિનયાને તથા બનાયાના દીકરા પલાટયાને જાેયા.

וַיֹּ֖אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

בֶּן־
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֕
_
H0120

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

ים הָאֲנָשִׁ֞
પુરુષો
H0376

ים הַחֹשְׁבִ֥
યોજના–કરે–છે
H2803

אָ֛וֶן
દષુ્ટતા
H0205

ים וְהַיֹּעֲצִ֥
અને–સલાહ–આપે–છે
H3289

עֲצַת־
યોજના
H6098

ע רָ֖
દષુ્ટની

יר בָּעִ֥
શહેરમાં

את׃ הַזֹּֽ
આમાં
H2063

  ઈશ્વરે મને કહ્યું , “હે મનુષ્યપુત્ર, દષુ્ટ કમોર્ કરવાની યોજના ઘડનાર તથા આખા નગરમાં દષુ્ટ સલાહ આપનાર માણસો પણ આ જ છે.

ים3 מְרִ֔ הָאֹ֣
કહેતાં
H0559

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

בְקָר֖וֹב
જલદી
H7138

בְּנ֣וֹת
બાંધવાનો
H1129

ים בָּתִּ֑
ઘરો

יא הִ֣
તે
H1931

יר הַסִּ֔
તપેલી

וַאֲנַחְ֖נוּ
અને–અમે
H0587

ׂר׃ הַבָּשָֽ
માંસ
H1320
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3529.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
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https://biblehub.com/hebrew/702.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5809.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm


યહેઝકેલ

  તેઓ કહે છે કે, ‘હમણાં ઘરો બાંધવાનો સમય નથી, આ નગર કઢાઈ છે, આપણે માંસ છીએ.’

לָכֵ֖ן4
તેથી

הִנָּבֵא֣
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

עֲלֵיהֶם֑
તેમની–િવરુદ્ધ

א הִנָּבֵ֖
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

בֶּן־
માનવ–પુત્ર

ם׃ אָדָֽ
_
H0120

  માટે, તેઓની િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી કર, હે મનુષ્યપુત્ર, ભિવષ્યવાણી કર�”

ל5 וַתִּפֹּ֣
અને–પડ્યો
H5307

֮ עָלַי
મારા–પર

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָה֒
યહોવાહનો
H3068

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

אֱמֹר֙
કહે
H0559

כֹּה־
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ן כֵּ֥
એમ

ם אֲמַרְתֶּ֖
તમે–કહ્યું
H0559

ית בֵּ֣
ઘરે

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וּמַעֲל֥וֹת
અને–િવચારો

רֽוּחֲכֶ֖ם
તમારા–મનના
H7307

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יהָ׃ יְדַעְתִּֽ
જાણું–છંુ
H3045

  ત્યારે યહોવાહનો આત્મા મારા પર આવ્યો અને તેમણે મને કહ્યું ; “બોલ, યહોવાહ આમ કહે છે; હે ઇઝરાયલી લોકો, તમે આ પ્રમાણે કહો છો, તમારા 
મનમાં જ ેિવચારો આવે છે તે હંુ જાણું છંુ.

ם6 הִרְבֵּיתֶ֥
વધાયાર્–છે

חַלְלֵיכֶ֖ם
તમારા–માયાર્–ગયેલા

בָּעִי֣ר
શહેરમાં

הַזֹּ֑את
આમાં
H2063

ם וּמִלֵּאתֶ֥
અને–ભરી–દીધા
H4390

יהָ חוּצֹתֶ֖
તેની–શેરીઓ
H2351

ל׃ חָלָֽ
માયાર્–ગયેલાઓથી

פ
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  તમે આ નગરમાં મારી નંખાયેલા લોકોની સંખ્યા વધારી છે, તેની શેરીઓ મૃતદેહોથી ભરી દીધી છે.

ן7 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ
H3069

חַלְלֵיכֶם֙
તમારા–માયાર્–ગયેલા

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם שַׂמְתֶּ֣
તમે–મૂક્યા

הּ בְּתוֹכָ֔
તેની–વચ્ચે
H8432

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

ר הַבָּשָׂ֖
માંસ
H1320

יא וְהִ֣
અને–તે
H1931

יר הַסִּ֑
તપેલી

וְאֶתְכֶ֖ם
અને–તમને
H0853

יא הוֹצִ֥
બહાર–કાઢીશ
H3318

הּ׃ מִתּוֹכָֽ
તેની–વચ્ચેથી
H8432

  તેથી, પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે કે, મારી નંખાયેલા લોકોને યરુશાલેમની મધ્યે નાખ્યા છે, તેઓ માંસ છે, આ નગર કઢાઈ છે. પણ તમને આ નગરમાંથી 
બહાર લાવવામાં આવશે.

רֶב8 חֶ֖
તલવારથી
H2719

יְרֵאתֶ֑ם
તમે–ડરો–છો
H3372

וְחֶרֶ֙ב֙
અને–તલવાર
H2719

יא אָבִ֣
લાવીશ
H0935

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–પર

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહનું
H3069

  તમે તલવારથી ભય રાખતા હતા, તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, હંુ તમારા ઉપર તલવાર લાવીશ”

י9 וְהוֹצֵאתִ֤
અને–બહાર–કાઢીશ
H3318

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

הּ מִתּוֹכָ֔
તેની–વચ્ચેથી
H8432

י וְנָתַתִּ֥
અને–સોંપીશ
H5414

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ים זָרִ֑
પરદેશીઓના

יתִי וְעָשִׂ֛
અને–કરીશ

בָכֶ֖ם
તમારામાં

ים׃ שְׁפָטִֽ
ન્યાય
H8201

  “હંુ તમને નગરમાંથી બહાર કાઢી લાવીને તમને પરદેશીઓના હાથમાં સોંપી દઈશ, કેમ કે હંુ તમારી િવરુદ્ધ ન્યાય લાવીશ.

בַּחֶרֶ֣ב10
તલવારથી
H2719

לוּ תִּפֹּ֔
પડશો
H5307

עַל־
_

גְּב֥וּל
સરહદ–પર
H1366

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલની
H3478

אֶשְׁפּ֣וֹט
ન્યાય–કરીશ
H8199

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068

  તમે તલવારથી પડશો. ઇઝરાયલની સરહદથી તમારો ન્યાય કરીશ ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ�

https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8201.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


યહેઝકેલ

יא11 הִ֗
તે
H1931

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִהְיֶה֤
હશે
H1961

לָכֶם֙
તમારા–માટે

יר לְסִ֔
તપેલી

ם וְאַתֶּ֛
અને–તમે

תִּהְי֥וּ
હશો
H1961

בְתוֹכָ֖הּ
તેની–વચ્ચે
H8432

ר לְבָשָׂ֑
માંસ–નિહ
H1320

אֶל־
_
H0413

גְּב֥וּל
સરહદ–પર
H1366

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલની
H3478

ט אֶשְׁפֹּ֥
ન્યાય–કરીશ
H8199

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને
H0853

  આ નગર તમારી કઢાઈરૂપ થશે નિહ અને તમે તેની અંદર માંસરૂપ થશો નિહ. ઇઝરાયલની સરહદમાં હંુ તમારો ન્યાય કરીશ.

ידַעְתֶּם12֙ וִֽ
અને–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–છંુ
H3068

ר אֲשֶׁ֤
જનેા

֙ בְּחֻקַּי
આજ્ઞાઓમાં
H2706

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם הֲלַכְתֶּ֔
ચાલ્યા
H1980

י וּמִשְׁפָּטַ֖
અને–ન્યાયો
H4941

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

עֲשִׂיתֶ֑ם
પાળ્યા

וּֽכְמִשְׁפְּטֵ֧י
પરંતુ–ન્યાયો–પ્રમાણે
H4941

הַגּוֹיִ֛ם
પ્રજાઓન�

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

סְבִיבוֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–આસપાસન�
H5439

ם׃ עֲשִׂיתֶֽ
કયુર્ં

  ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ, જનેા િવિધઓ પ્રમાણે તમે ચાલ્યા નથી અને જનેા હુકમોનું તમે પાલન કયુર્ં નથી. પણ તેને બદલે તમે તમારી 
આસપાસ રહેતી પ્રજાઓના હુકમોનુ પાલન કયુર્ં છે.

13֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

י בְאִ֔ כְּהִנָּ֣
મારા–ભિવષ્યવાણી–કરવામાં
H5012

וּפְלַטְיָה֥וּ
અને–પલટ્યાહ
H6410

בֶן־
પુત્ર

בְּנָיָה֖
બનાયાહનો
H1141

מֵת֑
મયોર્
H4191

ל וָאֶפֹּ֙
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
_

י פָּנַ֜
મારા–મુખ–પર
H6440

וָאֶזְעַק֣
અને–બૂમ–પાડી
H2199

קוֹל־
અવાજે

גָּד֗וֹל
મોટા

וָאֹמַר֙
અને–કહ્યું
H0559

אֲהָהּ֙
અરેરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

כָּלָה֙
સંપૂણર્–િવનાશ
H3617

ה אַתָּ֣
તું

ה עֹשֶׂ֔
કરે–છે

אֵ֖ת
_
H0853

ית שְׁאֵרִ֥
બાકીના
H7611

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલન�
H3478

פ
_

  હંુ ભિવષ્યવાણી કરતો હતો ત્યારે એવું બન્યું કે બનાયાનો દીકરો પલાટયા મરી ગયો. હંુ ઊંધો પડ્યો અને મેં મોટે અવાજ ેપોકારીને કહંુ્ય કે, “અરેરે, પ્રભુ 
યહોવાહ, શું તમે ઇઝરાયલના બાકી રહેલાઓનો પૂરેપૂરો નાશ કરશો?”

י14 וַיְהִ֥
અને–આવ્યો
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־15
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֗
_
H0120

אַחֶ֤יךָ
તારા–ભાઈઓ
H0251

אַחֶי֙ךָ֙
તારા–ભાઈઓ
H0251

י אַנְשֵׁ֣
પુરુષો
H0376

ךָ גְאֻלָּתֶ֔
તાર�–છોડાવણીના
H1353

וְכָל־
અને–બધું
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલનું
H3478

ה כֻּלֹּ֑
સંપૂણર્
H3605

אֲשֶׁר֩
જમેને

אָמְר֙וּ
કહ્યું
H0559

ם לָהֶ֜
તેમને

יֹשְׁבֵי֣
વસવાટો
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમન�
H3389

֙ חֲקוּ רַֽ
દરૂ–જાઓ
H7368

מֵעַל֣
ઉપરથી

יְהוָ֔ה
યહોવાહથી
H3068

לָ֥נוּ
અમને

יא הִ֛
તે
H1931

נִתְּנָה֥
અપાઈ–છે
H5414

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમ
H0776

ׁה׃ לְמוֹרָשָֽ
વારસા–તરીકે
H4181

ס
_

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તારા ભાઈઓને એટલે તારા ભાઈઓને, તારા કુળના માણસોને તથા સવર્ ઇઝરાયલી લોકોને યરુશાલેમના રહેવાસીઓએ કહ્યું  છે કે, 
તેઓને યહોવાહથી દરૂ કાઢવામાં આવ્યા છે; આ દેશ તો અમને અમારી િમલકત તરીકે સોંપવામાં આવ્યો છે.’”

https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/6410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/162.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3617.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1353.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4181.htm
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לָכֵן16֣
તેથી

ר אֱמֹ֗
કહે
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ
H3069

י כִּ֤
જાે–કે

הִרְחַקְתִּים֙
મેં–દરૂ–કયાર્–છે
H7368

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

י וְכִ֥
અને–જાે–કે

ים יצוֹתִ֖ הֲפִֽ
વેયાર્–છે

בָּאֲרָצ֑וֹת
દેશોમાં
H0776

י וָאֱהִ֤
અને–હંુ–હતો
H1961

לָהֶם֙
તેમના–માટે

שׁ לְמִקְדָּ֣
પિવત્રસ્થાન–તરીકે
H4720

ט מְעַ֔
થોડંુ
H4592

בָּאֲרָצ֖וֹת
દેશોમાં
H0776

אֲשֶׁר־
જ્યાં

אוּ בָּ֥
આવ્યા
H0935

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

ס
_

  તેથી કહે કે, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ‘જાે કે મેં તેઓને દરૂની પ્રજાઓમાં કાઢી મૂક્યા છે, જાે કે મેં તેઓને દેશો મધ્યે િવખેરી નાખ્યા છે, તોપણ જ ેજ ેદેશોમાં 
તેઓ ગયા છે ત્યાં હંુ થોડા સમય સુધી તેઓને માટે પિવત્રસ્થાનરૂપ થઈશ.

לָכֵן17֣
તેથી

ר אֱמֹ֗
કહે
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ
H3069

י וְקִבַּצְתִּ֤
અને–એકઠા–કરીશ
H6908

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מִן־
_

ים הָעַ֣מִּ֔
પ્રજાઓમાંથી

י וְאָסַפְתִּ֣
અને–એકઠી–કરીશ
H0622

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

מִן־
_

הָאֲ֣רָצ֔וֹת
દેશોમાંથી
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ם נְפֹצוֹתֶ֖
વેરાયેલા–છો

בָּהֶם֑
તેમનામાં

י וְנָתַתִּ֥
અને–આપીશ
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

אֶת־
_
H0853

אַדְמַ֥ת
ભૂિમ
H0127

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  તે માટે, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, ‘હંુ લોકોમાંથી તમને ભેગા કરીશ, જ ેજ ેદેશોમાં તમે િવખેરાઈ ગયા છો ત્યાંથી હંુ તમને એકત્ર કરીશ, હંુ તમને 
ઇઝરાયલનો દેશ આપીશ.’

אוּ־18 וּבָ֖
અને–આવશે
H0935

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

ירוּ וְהֵסִ֜
અને–કાઢશે
H5493

אֶת־
_
H0853

כָּל־
બધી
H3605

שִׁקּוּצֶ֛יהָ
ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓ
H8251

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יהָ תּוֹעֲבוֹתֶ֖
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

נָּה׃ מִמֶּֽ
તેમાંથી

  તેઓ ત્યાં આવીને સવર્ િધક્કારપાત્ર બાબતો તથા િતરસ્કારપાત્ર વસ્તુઓ તેમાંથી દરૂ કરશે.

י19 וְנָתַתִּ֤
અને–આપીશ
H5414

לָהֶם֙
તેમને

לֵב֣
હૃદય

ד אֶחָ֔
એક
H0259

וְר֥וּחַ
અને–આત્મા
H7307

ה חֲדָשָׁ֖
નવો
H2319

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

בְּקִרְבְּכֶם֑
તમારી–અંદર
H7130

י רֹתִ֜ וַהֲסִ֙
અને–કાઢીશ
H5493

לֵב֤
હૃદય

֙ הָאֶבֶ֙ן
પથ્થરનું
H0068

ם מִבְּשָׂרָ֔
તેમન�–શરીરમાંથી
H1320

י וְנָתַתִּ֥
અને–આપીશ
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને

לֵ֥ב
હૃદય

ׂר׃ בָּשָֽ
માંસનું
H1320

  હંુ તેઓને એક હૃદય આપીશ, જયારે તેઓ મારી પાસે આવશે ત્યારે હંુ તેઓમાં નવો આત્મા મૂકીશ, હંુ તેઓના દેહમાંથી પથ્થરનું હૃદય લઈને, તેઓને 
માંસનું હૃદય આપીશ,

20֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

בְּחֻקֹּתַ֣י
મારી–આજ્ઞાઓમાં
H2708

כוּ יֵלֵ֔
ચાલે
H3212

וְאֶת־
અને
H0853

י מִשְׁפָּטַ֥
મારા–ન્યાયો
H4941

יִשְׁמְר֖וּ
પાળે
H8104

וְעָשׂ֣וּ
અને–કરે

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

וְהָיוּ־
અને–હશે
H1961

לִ֣י
મારા–માટે

ם לְעָ֔
પ્રજા–તરીકે

י וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

אֶהְיֶה֥
હોઈશ
H1961

לָהֶ֖ם
તેમન�

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર–તરીકે
H0430

  જથેી તેઓ મારા િવિધઓ પ્રમાણે ચાલે, તેઓ મારા િનયમોનું પાલન કરે અને તેનો અમલ કરે. ત્યારે તેઓ મારા લોક થશે અને હંુ તેઓનો ઈશ્વર થઈશ.

וְאֶל־21
પરંતુ–જમેના–તરફ
H0413

לֵב֧
હૃદય

שִׁקּוּצֵיהֶ֛ם
ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓનું
H8251

וְתוֹעֲבוֹתֵיהֶ֖ם
અને–િધક્કારપાત્ર–કૃત્યોનું
H8441

ם לִבָּ֣
તેમનું–હૃદય

הֹלֵךְ֑
જાય–છે
H1980

דַּרְכָּם֙
તેમનો–માગર્
H1870

ם בְּראֹשָׁ֣
તેમના–માથા–પર

תִּי נָתַ֔
આપ્યો–છે
H5414

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહનું
H3069
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  પણ જઓે પોતાની િધક્કારપાત્ર બાબતો તથા િતરસ્કારપાત્ર વસ્તુઓ તરફ ચાલે છે, તેઓની કરણીઓનો બદલો હંુ તેઓને માથે લાવીશ. આ પ્રભુ 
યહોવાહનું વચન છે.”

וַיִּשְׂא֤ו22ּ
અને–ઊંચક્યાં
H5375

הַכְּרוּבִים֙
કરૂબેો
H3742

אֶת־
_
H0853

ם כַּנְפֵיהֶ֔
તેમની–પાંખો
H3671

וְהָאֽוֹפַנִּ֖ים
અને–ચક્રો
H0212

לְעֻמָּתָ֑ם
તેમની–સામે
H5980

וּכְב֧וֹד
અને–મિહમા
H3519

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વરનો
H0430

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલનો
H3478

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમન�–ઉપર

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ઊપરથી
H4605

  ત્યારે કરુબોએ પોતાની પાંખો પ્રસારી અને પૈડાં પણ તેઓની સાથે હતાં. ઇઝરાયલના ઈશ્વરનું ગૌરવ ઊંચે તેઓના પર હતું.

23֙ וַיַּעַ֙ל
અને–ઊંચી–ગઈ
H5927

כְּב֣וֹד
મિહમા
H3519

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

תּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

הָעִי֑ר
શહેરના

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
અને–ઊભી–રહી
H5975

עַל־
_

ר הָהָ֔
પવર્ત–પર
H2022

ר אֲשֶׁ֖
જે

דֶם מִקֶּ֥
પૂવર્માં

יר׃ לָעִֽ
શહેરના

  યહોવાહનું ગૌરવ નગરમાંથી ઉપડીને પૂવર્ બાજુએ આવેલા પવર્ત પર ઊભું રહંુ્ય.

וְר֣וּח24ַ
અને–આત્મેા
H7307

תְנִי נְשָׂאַ֗
ઊંચી–ગયો–મને
H5375

וַתְּבִיאֵ֤נִי
અને–લાવ્યો–મને
H0935

כַשְׂדִּי֙מָה֙
કસદીઓમાં
H3778

אֶל־
_
H0413

ה הַגּוֹלָ֔
બંદીવાસો–પાસે
H1473

בַּמַּרְאֶ֖ה
દશર્નમાં
H4758

בְּר֣וּחַ
આત્મામાં
H7307

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરના
H0430

֙ וַיַּעַ֙ל
અને–ઊંચું–ગયું
H5927

י עָלַ֔ מֵֽ
મારાથી

הַמַּרְאֶ֖ה
દશર્ન
H4758

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי׃ רָאִֽ
મેં–જાેયું–હતું
H7200

  અને ઈશ્વરનો આત્મા મને ઊંચકીને સંદશર્નમાં ખાલદીઓના દેશમાં બંદીવાનોની પાસે લાવ્યો. અને જ ેસંદશર્ન મેં જાેયું હતું તે મારી પાસેથી જતું રહંુ્ય.

ר25 וָאֲדַבֵּ֖
અને–કહ્યું
H1696

אֶל־
_
H0413

הַגּוֹלָה֑
બંદીવાસોને
H1473

אֵ֛ת
_
H0853

כָּל־
બધી
H3605

י דִּבְרֵ֥
વાતો
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહની
H3068

ר אֲשֶׁ֥
જે

נִי׃ הֶרְאָֽ
બતાવી–હતી–મને
H7200

פ
_

  પછી જ ેબાબતો યહોવાહે મને બતાવી હતી તે મેં બંદીવાનોને કહી સંભળાવી.

Chapter 12
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֕
_
H0120

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בֵּית־
ઘરના

רִי הַמֶּ֖
બળવાખોરના
H4805

ה אַתָּ֣
તું

ב יֹשֵׁ֑
વસે–છે
H3427

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

עֵינַיִם֩
આંખો

ם לָהֶ֙
તેમને

לִרְא֜וֹת
જાેવા–માટે
H7200

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

רָא֗וּ
જુએ–છે
H7200

יִם אָזְנַ֙
કાન
H0241

לָהֶ֤ם
તેમને

֙ עַ לִשְׁמֹ֙
સાંભળવા–માટે
H8085

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

עוּ שָׁמֵ֔
સાંભળ્યું
H8085

י כִּ֛
કારણ–કે

ית בֵּ֥
ઘર

י מְרִ֖
બળવાખોરનું
H4805

ם׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તું બંડખોર લોકો મધ્યે રહે છે. જાેવાને માટે તેઓને આંખો હોવા છતાં પણ તેઓ દેખતા નથી અને કાન હોવા છતાં પણ સાંભળતા નથી, 
કેમ કે તેઓ બંડખોર લોકો છે.
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ה3 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֗
_
H0120

ה עֲשֵׂ֤
તૈયાર–કર

לְךָ֙
તારા–માટે

כְּלֵי֣
સામાન
H3627

ה גוֹלָ֔
દેશવટોનું
H1473

וּגְלֵ֥ה
અને–જા
H1540

יוֹמָ֖ם
િદવસે
H3119

ינֵיהֶם֑ לְעֵֽ
તેમની–આંખો–સામે

יתָ וְגָלִ֙
અને–જા
H1540

מִמְּקוֹמְךָ֜
તારી–જગ્યાએથી
H4725

אֶל־
_
H0413

מָק֤וֹם
જગ્યેા
H4725

אַחֵר֙
બીજી–પાસે
H0312

ם לְעֵי֣נֵיהֶ֔
તેમની–આંખો–સામે

אוּלַי֣
કદાચ
H0194

יִרְא֔וּ
જુએ
H7200

י כִּ֛
કારણ–કે

ית בֵּ֥
ઘર

י מְרִ֖
બળવાખોરનું
H4805

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  તેથી, હે મનુષ્યપુત્ર, તું દેશવટે જવાને માટે સામાન તૈયાર કર, તેઓના દેખતાં િદવસે ચાલી નીકળ, કેમ કે તેઓના દેખતાં તું તારી જગ્યાએથી બીજ ે
જગ્યાએ જા. જાેકે તેઓ બંડખોર લોક છે પણ કદાચ તેઓ જુએ.

וְהוֹצֵאת4ָ֙
અને–બહાર–કાઢ
H3318

יךָ כֵלֶ֜
તારું–સામાન
H3627

כִּכְלֵ֥י
જમે–સામાન
H3627

גוֹלָה֛
દેશવટોનું
H1473

יוֹמָ֖ם
િદવસે
H3119

ינֵיהֶם֑ לְעֵֽ
તેમની–આંખો–સામે

ה וְאַתָּ֗
અને–તું

תֵּצֵ֤א
બહાર–નીકળ
H3318

בָעֶרֶ֙ב֙
સાંજે
H6153

ם לְעֵי֣נֵיהֶ֔
તેમની–આંખો–સામે

י כְּמוֹצָאֵ֖
જમે–નીકળે–છે
H4161

ה׃ גּוֹלָֽ
દેશવટોનું
H1473

  તું િદવસે તેઓના દેખતાં તારી મુસાફરીનો સામાન બહાર કાઢી લાવ. લોકો બંદીવાનની જમે બહાર આવે તેમ સાંજ ેતેઓના દેખતાં ચાલી નીકળ.

לְעֵינֵיהֶ֖ם5
તેમની–આંખો–સામે

חֲתָר־
ખોદ
H2864

לְךָ֣
તારા–માટે

יר בַקִּ֑
દીવાલમાં
H7023

וְהוֹצֵאתָ֖
અને–બહાર–કાઢ
H3318

בּֽוֹ׃
તેમાંથી

  તેઓના દેખતા દીવાલમાં કાણું પાડ, તેમાંથી બહાર નીકળ.

ם6 ינֵיהֶ֜ לְעֵ֙
તેમની–આંખો–સામે

עַל־
_

כָּתֵ֤ף
ખભા–પર
H3802

תִּשָּׂא֙
ઉંચક
H5375

בָּעֲלָטָה֣
અંધારામાં
H5939

יא תוֹצִ֔
બહાર–કાઢ
H3318

פָּנֶי֣ךָ
તારું–મુખ
H6440

ה תְכַסֶּ֔
ઢાંક
H3680

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תִרְאֶ֖ה
જાેશે
H7200

אֶת־
_
H0853

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમને
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מוֹפֵ֥ת
િચહ્ન–તરીકે
H4159

יךָ נְתַתִּ֖
મેં–બનાવ્યો–છે–તને
H5414

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  તેઓના દેખતાં તું તારો સામાન ખભે ઊંચકીને અંધારામાં બહાર લઈ જા. તારે તારું મુખ ઢાંકી દેવું, જથેી તું જમીન જુએ નિહ, કેમ કે મેં તને ઇઝરાયલી 
લોકોમાં િચહ્ન તરીકે ઠરાવ્યો છે.

וָאַעַ֣ש7ׂ
અને–કયુર્ં

֮ כֵּן
એમ

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે–કે

צֻוֵּיתִי֒
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

לַי כֵּ֠
મારું–સામાન
H3627

אתִי הוֹצֵ֜
બહાર–કાઢ્યું
H3318

כִּכְלֵי֤
જમે–સામાન
H3627

גוֹלָה֙
દેશવટોનું
H1473

ם יוֹמָ֔
િદવસે
H3119

וּבָעֶרֶ֛ב
અને–સાંજે
H6153

רְתִּי־ חָתַֽ
ખોદ્યું
H2864

י לִ֥
મારા–માટે

יר בַקִּ֖
દીવાલમાં
H7023

בְּיָד֑
હાથથી
H3027

בָּעֲלָטָ֥ה
અંધારામાં
H5939

הוֹצֵ֛אתִי
બહાર–કાઢ્યું
H3318

עַל־
_

ף כָּתֵ֥
ખભા–પર
H3802

אתִי נָשָׂ֖
ઉંચક્યું
H5375

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
તેમની–આંખો–સામે

פ
_

  તેથી મને જમે આજ્ઞા આપવામાં આવી હતી તે પ્રમાણે મેં કયુર્ં. મેં દેશવટે લઈ જવાનો સામાન િદવસે બહાર કાઢયો, સાંજ ેમેં મારા હાથથી દીવાલમાં કાણું 
પાડ્યું. મેં મારો સામાન અંધારામાંથી બહાર કાઢ્યો. તેઓના દેખતાં તેને મારા ખભા પર મૂક્યો.

י8 וַיְהִ֧
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֛
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

קֶר בַּבֹּ֥
સવારે
H1242

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  સવારમાં યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־9
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֕
_
H0120

א ֹ֙ הֲל
શું–નિહ
H3808

אָמְר֥וּ
કહ્યું
H0559

אֵלֶי֛ךָ
તને
H0413

ית בֵּ֥
ઘરે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ית בֵּ֣
ઘરે

רִי הַמֶּ֑
બળવાખોરના
H4805

מָ֖ה
શું
H4100

ה אַתָּ֥
તું

ׂה׃ עֹשֶֽ
કરે–છે
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યહેઝકેલ

  “હે મનુષ્યપુત્ર, આ ઇઝરાયલી લોકો, એટલે બંડખોર લોકોએ, તને પૂછ્યું નથી કે, ‘તું શું કરે છે?’

ר10 אֱמֹ֣
કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִה֑
યહોવાહ
H3069

יא הַנָּשִׂ֞
રાજકુમારને

א הַמַּשָּׂ֤
ભાર

הַזֶּה֙
આ
H2088

ם   בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ית בֵּ֥
ઘરના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલન�
H3478

אֲשֶׁר־
જઓે

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

ם׃ בְתוֹכָֽ
તેમની–વચ્ચે
H8432

  તું તેઓને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે: આ ભિવષ્યવાણી યરુશાલેમના સરદારને તથા તેમાં વસતા બધા ઇઝરાયલી લોકો માટે છે.’”

ר11 אֱמֹ֖
કહે
H0559

אֲנִי֣
હંુ
H0589

מֽוֹפֶתְכֶם֑
તમારું–િચહ્ન–છંુ
H4159

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે–કે

יתִי עָשִׂ֗
મેં–કયુર્ં

כֵּ֚ן
એમ

ה יֵעָשֶׂ֣
કરાશે

ם לָהֶ֔
તેમને

בַּגּוֹלָ֥ה
દેશવટોમાં
H1473

י בַשְּׁבִ֖
બંિદવાસમાં

כוּ׃ יֵלֵֽ
જશે
H3212

  તું તેઓને કહે કે, ‘હંુ તમારે માટે િચહ્નરૂપ છંુ. મેં જ ેકયુર્ં છે, તેમ જ કરવામાં આવશે, તેઓ પરદેશમાં તથા બંદીવાસમાં જશે.

יא12 וְהַנָּשִׂ֙
અને–રાજકુમાર

אֲשֶׁר־
જે

ם בְּתוֹכָ֜
તેમની–વચ્ચે–છે
H8432

אֶל־
_
H0413

כָּתֵ֤ף
ખભા–પર
H3802

יִשָּׂא֙
ઉંચકશે
H5375

בָּעֲלָטָה֣
અંધારામાં
H5939

א וְיֵצֵ֔
અને–બહાર–નીકળશે
H3318

יר בַּקִּ֥
દીવાલમાં
H7023

יַחְתְּר֖וּ
ખોદશે
H2864

לְה֣וֹצִיא
બહાર–કાઢવા
H3318

ב֑וֹ
તેમાંથી

פָּנָי֣ו
તેનું–મુખ
H6440

ה יְכַסֶּ֔
ઢાંકશે
H3680

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֙
જથેી

לאֹ־
નિહ
H3808

יִרְאֶ֥ה
જાેઈ–શકે
H7200

לַעַיִ֛ן
આંખોથી

ה֖וּא
તે
H1931

אֶת־
_
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમને
H0776

  તમારી મધ્યે જ ેસરદાર છે તે અંધારામાં પોતાના ખભા પર પોતાનો સામાન ઊંચકીને દીવાલમાંથી બહાર જશે. તેઓ દીવાલમાં કાણું પાડશે અને પોતાનો 
સામાન બહાર લાવશે. તે પોતાનું મુખ ઢાંકી દેશે જથેી તે પોતાની આંખોથી દેશ જાેઈ શકે નિહ.

י13 וּפָרַשְׂתִּ֤
અને–પસારીશ
H6566

אֶת־
_
H0853

֙ רִשְׁתִּי
મારી–જાળ
H7568

יו עָלָ֔
તેન�–પર

שׂ וְנִתְפַּ֖
અને–પકડાશે
H8610

י בִּמְצֽוּדָתִ֑
મારી–ફાંસલામાં

י וְהֵבֵאתִ֙
અને–લાવીશ
H0935

אֹת֤וֹ
તેને
H0853

בָבֶלָ֙ה֙
બાિબલમાં
H0894

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

ים כַּשְׂדִּ֔
કસદીઓનો
H3778

הּ וְאוֹתָ֥
અને–તે
H0853

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִרְאֶ֖ה
જાેશે
H7200

ם וְשָׁ֥
અને–ત્યાં
H8033

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191

  હંુ તેના પર મારી જાળ ફેલાવીશ અને તે મારી જાળમાં પકડાઈ જશે; ત્યારે હંુ તેને ખાલદીઓના દેશમાં બાિબલમાં લાવીશ, પણ તે તે જાેશે નિહ. તે ત્યાં 
મૃત્યુ પામશે.

14֩ וְכֹל
અને–બધા
H3605

ר אֲשֶׁ֙
જઓે

יו סְבִיבֹתָ֥
તેની–આસપાસ
H5439

]עזרה[
_
H5828

)עֶזְר֛וֹ(
તેના–સહાયકો
H5828

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יו אֲגַפָּ֖
તેન�–સૈિનકો
H0102

אֱזָרֶ֣ה
વેરીશ
H2219

לְכָל־
બધી–િદશાઓના
H3605

ר֑וּחַ
પવનમાં
H7307

רֶב וְחֶ֖
અને–તલવાર
H2719

יק אָרִ֥
ખેંચીશ
H7324

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેમની–પાછળ

  તેની આસપાસના સવર્ મદદગારોને અને તેના આખા સૈન્યને હંુ ચારે િદશાઓમાં િવખેરી નાખીશ, હંુ તેમની પાછળ તલવાર મોકલીશ.

וְיָדְע֖ו15ּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવાહ–છંુ
H3068

י בַּהֲפִיצִ֤
વેરવામાં

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

י וְזֵרִיתִ֥
અને–િવખેરીશ
H2219

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

בָּאֲרָצֽוֹת׃
દેશોમાં
H0776

  હંુ તેઓને જ્યારે પ્રજાઓમાં તથા દેશોમાં િવખેરી નાખીશ, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.

י16 וְהוֹתַרְתִּ֤
અને–બચાવીશ
H3498

מֵהֶם֙
તેમનામાંથી
H1992

י אַנְשֵׁ֣
પુરુષો
H0376

ר מִסְפָּ֔
થોડી–સંખ્યામાં
H4557

רֶב מֵחֶ֖
તલવારથી
H2719

מֵרָעָב֣
દકુાળથી
H7458

בֶר וּמִדָּ֑
અને–રોગચાળાથી
H1698

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

יְסַפְּר֜וּ
કહે

אֶת־
_
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ם תּוֹעֲבֽוֹתֵיהֶ֗
િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

בַּגּוֹיִם֙
પ્રજાઓમાં

אֲשֶׁר־
જ્યાં

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068

פ
_

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5939.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/2864.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/102.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


યહેઝકેલ

  પણ હંુ તેઓમાંના કેટલાક માણસને તલવાર, દકુાળ તથા મરકીના ઉપદ્રવથી જીવતા રહેવા દઈશ, જથેી તેઓ જ ેપ્રજાઓમાં હંુ તેઓને લઈ જઈશ ત્યાં 
તેઓ પોતાનાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કહી બતાવે, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.”

י17 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־18
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֕
_
H0120

לַחְמְךָ֖
તારી–રોટી
H3899

בְּרַ֣עַשׁ
કંપવાથી
H7494

תֹּאכֵל֑
ખા
H0398

יךָ וּמֵימֶ֕
અને–તારું–પાણી
H4325

בְּרָגְזָה֥
િચર્તાથી
H7269

וּבִדְאָגָה֖
અને–કાળજીથી
H1674

ה׃ תִּשְׁתֶּֽ
પી
H8354

  “હે મનુષ્યપુત્ર, ધ્રુજારીસિહત તારી રોટલી ખા. અને કંપારી તથા િચર્તાસિહત તારું પાણી પી.

וְאָמַרְת19ָּ֣
અને–કહે
H0559

אֶל־
_
H0413

עַם֣
પ્રજા

רֶץ הָאָ֡
ભૂિમના
H0776

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֩
કહે–છે
H0559

י אֲדֹנָ֙
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֜ה
યહોવાહ
H3069

לְיוֹשְׁבֵ֤י
વસવાટો–માટે
H3427

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમના
H3389

אֶל־
_
H0413

אַדְמַת֣
ભૂિમ–પર
H0127

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલની
H3478

לַחְמָם֙
તેમની–રોટી
H3899

בִּדְאָגָה֣
િચર્તાથી
H1674

לוּ יאֹכֵ֔
ખાશે
H0398

ימֵיהֶ֖ם וּמֵֽ
અને–તેમનું–પાણી
H4325

בְּשִׁמָּמ֣וֹן
ભયથી
H8078

יִשְׁתּ֑וּ
પીશે
H8354

עַן לְמַ֜
જથેી
H4616

ם תֵּשַׁ֤
ઉજ્જડ–હોય
H3456

אַרְצָהּ֙
તેની–ભૂિમ
H0776

הּ מִמְּלֹאָ֔
તેની–ભરપૂરતાથી
H4393

ס מֵחֲמַ֖
િહર્સાને–કારણે
H2555

ל־ כָּֽ
બધા
H3605

ים הַיֹּשְׁבִ֥
વસવાટોન�
H3427

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  દેશના લોકોને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ યરુશાલેમના રહેવાસીઓ તથા ઇઝરાયલના દેશ િવષે આમ કહે છે: તેઓ ધ્રુજારીસિહત પોતાની રોટલી ખાશે અને 
િચર્તાતુર થઈને પાણી પીશે, તેના દેશના સવર્ રહેવાસીઓની િહર્સાને કારણે તેના દેશમાં જ ેબધું હશે તેનો નાશ થશે.

ים20 וְהֶעָרִ֤
અને–શહેરો

הַנּֽוֹשָׁבוֹת֙
વસવાટવાળાં
H3427

בְנָה תֶּחֱרַ֔
ઉજ્જડ–હશે

רֶץ וְהָאָ֖
અને–ભૂિમ
H0776

שְׁמָמָה֣
વીરાન

הְיֶה֑ תִֽ
હશે
H1961

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ
H3068

פ
_

  વસિતવાળાં નગરો વેરાન કરવામાં આવશે, દેશ ઉજ્જડ થઈ જશે; ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ.’”

י21 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ફરીથી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־22
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֗
_
H0120

ה־ מָֽ
શું–છે
H4100

ל הַמָּשָׁ֤
કહેવત
H4912

הַזֶּה֙
આ
H2088

ם לָכֶ֔
તમારી–માટે

עַל־
_

אַדְמַ֥ת
ભૂિમ–પર
H0127

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલની
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

֙ יַֽאַרְכוּ
લાંબા–થશે
H0748

ים הַיָּמִ֔
િદવસો
H3117

וְאָבַ֖ד
અને–નાશ–થશે
H0006

כָּל־
બધા
H3605

חָזֽוֹן׃
દશર્નો
H2377

  “હે મનુષ્યપુત્ર, ‘િદવસોને િવલંબ લાગે છે અને દરેક સંદશર્ન િનષ્ફળ થાય છે’ એવી કહેવત ઇઝરાયલ દેશમાં વધારે ચાલે છે તે શું છે?
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યહેઝકેલ

ן23 לָכֵ֞
તેથી

ר אֱמֹ֣
કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ
H3069

֙ הִשְׁבַּתִּ֙י
બંદ–કરીશ

אֶת־
_
H0853

ל הַמָּשָׁ֣
કહેવત
H4912

הַזֶּ֔ה
આને
H2088

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִמְשְׁל֥וּ
કહેશે

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

ע֖וֹד
વધારે
H5750

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલમાં
H3478

כִּ֚י
કારણ–કે

אִם־
પરંતુ

ר דַּבֵּ֣
કહે
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

֙ רְבוּ קָֽ
પાસે–આવ્યા–છે
H7126

ים הַיָּמִ֔
િદવસો
H3117

וּדְבַ֖ר
અને–વચન
H1697

כָּל־
બધા
H3605

חָזֽוֹן׃
દશર્નોનું
H2377

  માટે, તું તેઓને કહે, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ‘હંુ આ કહેવતનો અંત લાવીશ, જથેી ઇઝરાયલી લોકો તેનો ફરીથી ઉપયોગ કરે નિહ.’ તેઓને કહે કે, “સમય 
નજીક આવ્યો છે અને દરેક સંદશર્ન પિરપૂણર્ થશે.”

י24 כִּ֠
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הְיֶה֥ יִֽ
હશે
H1961

ע֛וֹד
વધારે
H5750

כָּל־
કોઈપણ
H3605

חֲז֥וֹן
દશર્ન
H2377

וְא שָׁ֖
ખોટંુ
H7723

וּמִקְסַם֣
અને–ભિવષ્યવાણી
H4738

חָלָק֑
ખુશામતની
H2509

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ית בֵּ֥
ઘરન�

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

  કેમ કે હવે પછી ઇઝરાયલ લોકોમાં જૂઠાં સંદશર્ન તથા ખુશકારક શકુન જાેવામાં આવશે નિહ.

י 25 ׀כִּ֣
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אֲדַבֵּר֙
બોલીશ
H1696

אֵת֩
_
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר אֲדַבֵּ֤
બોલીશ
H1696

דָּבָר֙
વચન
H1697

ה וְיֵעָ֣שֶׂ֔
અને–પૂરું–થશે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ךְ תִמָּשֵׁ֖
િવલંબ–થશે
H4900

ע֑וֹד
વધારે
H5750

י כִּ֣
કારણ–કે

ם ימֵיכֶ֞ בִֽ
તમારા–િદવસોમાં
H3117

ית בֵּ֣
ઘરે

רִי הַמֶּ֗
બળવાખોરનૺ
H4805

ר אֲדַבֵּ֤
બોલીશ
H1696

דָּבָר֙
વચન
H1697

יו וַעֲשִׂיתִ֔
અને–કરીશ

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહનું
H3069

פ
_

  કેમ કે હંુ, યહોવાહ છંુ, હંુ બોલીશ, હંુ જ ેવચન બોલીશ તે ફળીભૂત થશે. તેનો િવલંબ કરવામાં આવશે નિહ. હે બંડખોર લોકો, હંુ તમારા િદવસોમાં આ 
વચનો બોલીશ, તેને હંુ ફળીભૂત કરીશ. આ પ્રભુ યહોવાહનાં વચનો છે.

י26 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ફરીથી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું :

בֶּן־27
માનવ–પુત્ર

ם אָדָ֗
_
H0120

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

ית־ בֵֽ
ઘરે

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલે
H3478

ים מְרִ֔ אֹֽ
કહે–છે
H0559

הֶחָז֛וֹן
દશર્ન
H2377

אֲשֶׁר־
જે

ה֥וּא
તે
H1931

חֹזֶה֖
જુએ–છે
H2372

ים לְיָמִ֣
િદવસો–માટે
H3117

ים רַבִּ֑
ઘણા

ים וּלְעִתִּ֥
અને–સમયો–માટે
H6256

רְחוֹק֖וֹת
દરૂન�
H7350

ה֥וּא
તે
H1931

א׃ נִבָּֽ
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

  “હે મનુષ્યપુત્ર, જાે� ઇઝરાયલી લોકો કહે છે કે, તને જ ેસંદશર્ન થયું છે તે તો હમણાંથી ઘણા િદવસો પછીના વખતનું છે, તે ઘણા દરૂના સમયો િવષે 
ભિવષ્ય કહે છે.

ן28 לָכֵ֞
તેથી

ר אֱמֹ֣
કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

לאֹ־
નિહ
H3808

ךְ תִמָּשֵׁ֥
િવલંબ–થશે
H4900

ע֖וֹד
વધારે
H5750

כָּל־
કોઈપણ
H3605

דְּבָרָ֑י
માર�–વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר אֲדַבֵּ֤
બોલીશ
H1696

דָּבָר֙
વચન
H1697

ה וְיֵעָ֣שֶׂ֔
અને–પૂરું–થશે

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહનું
H3069

ס
_
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  તેથી તેઓને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: મારાં વચનો પૂરાં કરવામાં િવલંબ થશે નિહ, પણ દરેક વચન જ ેહંુ બોલ્યો છંુ તે ફળીભૂત થશે.’ આ પ્રભુ 
યહોવાહનું વચન છે.

Chapter 13
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ફરીથી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા,
H0120

הִנָּבֵ֛א
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

י נְבִיאֵ֥
પ્રબોધકોની
H5030

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

הַנִּבָּאִ֑ים
જઓે–ભિવષ્યવાણી–કરે–છે,
H5012

֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

לִנְבִיאֵי֣
પ્રબોધકોને
H5030

ם מִלִּבָּ֔
પોતાના–હૃદયથી,

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું�
H3068

  “હે મનુષ્યપુત્ર, ઇઝરાયલમાં ભિવષ્યવાણી કરનાર પ્રબોધકો િવરુદ્ધ પ્રબોધ કરીને કહે, જઓે પોતાના મનમાં કલ્પીને પ્રબોધ કરે છે તેઓને કહે, યહોવાહનું 
વચન સાંભળો.

ה3 כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

ה֖וֹי
અફસોસ
H1945

עַל־
ઉપર

הַנְּבִיאִ֣ים
પ્રબોધકો
H5030

הַנְּבָלִ֑ים
મૂખર્,
H5036

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

ים הֹלְכִ֛
ચાલે–છે
H1980

אַחַ֥ר
પાછળ

רוּחָ֖ם
પોતાના–આત્માની
H7307

י וּלְבִלְתִּ֥
અને–કશું–નહીં
H1115

רָאֽוּ׃
જાેયું�
H7200

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: જ ેમૂખર્ પ્રબોધકો પોતાના મનમાં આવે છે તેમ પ્રબોધ કરે છે, પણ તેઓ કંઈ જાેતા નથી તેઓને અફસોસ�

ים4 כְּשֻׁעָלִ֖
િશયાળોની–જમે
H7776

בָּחֳרָב֑וֹת
ખંડરેોમાં
H2723

יךָ נְבִיאֶ֥
તારા–પ્રબોધકો
H5030

יִשְׂרָאֵ֖ל
હે–ઇઝરાયલ,
H3478

הָיֽוּ׃
હતા.
H1961

  હે ઇઝરાયલ, તારા પ્રબોધકો ખંડરે જગ્યામાં વસતા િશયાળ જવેા છે.

א5 ֹ֤ ל
નથી
H3808

עֲלִיתֶם֙
ચડ્યા–તમે
H5927

בַּפְּרָצ֔וֹת
િતરાડોમાં
H6556

וַתִּגְדְּר֥וּ
અને–બાંધી
H1443

ר גָדֵ֖
દીવાલ
H1447

עַל־
માટે

ית בֵּ֣
ઘરના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના,
H3478

ד לַעֲמֹ֥
ટકી–રહેવા
H5975

בַּמִּלְחָמָ֖ה
યુદ્ધમાં
H4421

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

יְהוָֽה׃
યહોવાહના.
H3068

  યહોવાહને િદવસે યુદ્ધમાં સામનો કરવા સારુ તમે દીવાલમાં પડલેા કાણા આગળ ચઢી નથી ગયા. ઇઝરાયલી લોકને સારુ વાડ નથી કરી.

חָ֤זו6ּ
જાેયાં
H2372

שָׁוְא֙
િનરથર્ક
H7723

סֶם וְקֶ֣
અને–જાેષ
H7081

כָּזָ֔ב
જૂઠંુ,
H3577

מְרִים֙ הָאֹֽ
કહેનારાઓ
H0559

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું,
H3068

וַֽיהוָה֖
અને–યહોવાહે
H3068

א ֹ֣ ל
નહોતા
H3808

שְׁלָחָם֑
મોકલ્યા–તેમને;
H7971

חֲל֖וּ וְיִֽ
અને–આશા–રાખી
H3176

לְקַיֵּ֥ם
પૂણર્–થવાની

ר׃ דָּבָֽ
વચનની.
H1697

  જઓેને યહોવાહે મોકલ્યા નથી તેમ છતાં તેઓ કહે છે કે ‘યહોવાહ આમ કહે છે તેવા લોકોને વ્યથર્તાનું તથા જૂઠા શકુનનું સંદશર્ન થયું છે. તેઓએ 
લોકોમાં એવી આશા ઉત્પન્ન કરી છે કે તેઓનો સંદેશો ફળીભૂત થશે.
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הֲל֤וֹא7
શું–નહીં
H3808

חֲזֵה־ מַֽ
દશર્ન
H4236

שָׁוְא֙
િનરથર્ક
H7723

ם חֲזִיתֶ֔
જાેયું–તમે,
H2372

וּמִקְסַ֥ם
અને–જાેષ
H4738

כָּזָב֖
જૂઠંુ
H3577

ם אֲמַרְתֶּ֑
કહંુ્ય–તમે?
H0559

מְרִים֙ וְאֹֽ
અને–કહો–છો
H0559

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું,
H3068

וַאֲנִ֖י
પણ–હંુ
H0589

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

רְתִּי׃ דִבַּֽ
બોલ્યો.
H1696

ס
—

  હંુ બોલ્યો નથી તોપણ તમે કહો છો કે, “યહોવાહ આમ કહે છે” તો શું તમને વ્યથર્ સંદશર્ન થયું નથી તથા તમે જૂઠા શકુન જાેયા નથી?

ן8 לָכֵ֗
તેથી,

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

דַּבֶּרְכֶם֣
તમે–બોલ્યા
H1696

וְא שָׁ֔
િનરથર્ક
H7723

ם וַחֲזִיתֶ֖
અને–જાેયું
H2372

כָּזָב֑
જૂઠંુ;
H3577

֙ לָכֵן
તેથી,

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–િવરુદ્ધ,
H0413

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

  માટે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, કેમ કે તમને જૂઠાં સંદશર્ન થયા છે તથા તમે જૂઠી વાતો બોલ્યા છો, આ તમારી િવરુદ્ધ પ્રભુ યહોવાહનું વચન છે.

וְהָיְתָ֣ה9
અને–રહેશે
H1961

י יָדִ֗
મારો–હાથ
H3027

ל־ אֶֽ
િવરુદ્ધ
H0413

ים הַנְּבִיאִ֞
પ્રબોધકોની
H5030

הַחֹזִי֣ם
જઓે–જુએ–છે
H2374

֮ שָׁוְא
િનરથર્ક
H7723

ים וְהַקֹּסְמִ֣
અને–જાેષ–જાેનારાઓ
H7080

כָּזָב֒
જૂઠા;
H3577

בְּס֧וֹד
સમુદાયમાં
H5475

י עַמִּ֣
મારા–લોકોના

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִהְי֗וּ
હશે,
H1961

וּבִכְתָ֤ב
અને–નોંધણીમાં
H3791

ית־ בֵּֽ
ઘરની

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

בוּ יִכָּתֵ֔
લખાશે,
H3789

וְאֶל־
અને–ભૂિમમાં
H0413

אַדְמַ֥ת
દેશની
H0127

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אוּ יָבֹ֑
આવશે;
H0935

ם וִידַעְתֶּ֕
અને–તમે–જાણશો
H3045

י כִּ֥
કે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ–છંુ.
H3069

  “જ ેપ્રબોધકો જૂઠાં સંદશર્ન જુએ છે તથા જૂઠા શકુન જુએ છે તે પ્રબોધકો િવરુદ્ધ મારો હાથ રહેશે. તેઓ મારા લોકોની સભામાં રહેશે નિહ, ઇઝરાયલ 
લોકોના અહેવાલમાં નોંધવામાં નિહ આવે, તેઓ ઇઝરાયલના દેશમાં જશે નિહ. ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ પ્રભુ યહોવાહ છંુ.

יַעַ֣ן10
કારણ–કે
H3282

עַן וּבְיַ֜
અને–કારણ–કે
H3282

הִטְע֧וּ
ભટકાવ્યા
H2937

אֶת־
(obj.)
H0853

י עַמִּ֛
મારા–લોકોને

ר לֵאמֹ֥
કહીને
H0559

שָׁל֖וֹם
શાંિત,
H7965

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

שָׁל֑וֹם
શાંિત;
H7965

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

נֶה בֹּ֣
બાંધે–છે
H1129

יִץ חַ֔
દીવાલ,
H2434

וְהִנָּ֛ם
અને–જુઓ–તેઓ
H2009

ים טָחִ֥
લીંપે–છે

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

ל׃ תָּפֵֽ
ચૂનાથી.

  જાેકે શાંિત નથી તોપણ તેઓએ શાંિત છે એમ કહીને મારા લોકોને ભમાવ્યા છે, તેઓ દીવાલ બાંધે છે કે તેઓ ચૂનાથી તેને ધોળે.’

ר11 אֱמֹ֛
કહે
H0559

אֶל־
તે
H0413

י טָחֵ֥
ચૂનો–લગાડનારાઓને

תָפֵ֖ל
કાચો,

ל וְיִפֹּ֑
તે–પડશે;
H5307

׀הָיָה֣ 
આવશે
H1961

גֶּ֣שֶׁם
વરસાદ
H1653

ף שׁוֹטֵ֗
ધોધમાર,
H7857

נָה וְאַתֵּ֜
અને–તમે

אַבְנֵי֤
કરાના–પથ્થરો
H0068

אֶלְגָּבִישׁ֙
મોટા
H0417

לְנָה תִּפֹּ֔
પડશે,
H5307

וְר֥וּחַ
અને–પવન
H7307

סְעָר֖וֹת
તોફાની

עַ׃ תְּבַקֵּֽ
ફાડશે.
H1234

  ચૂનો ધોળનારાઓને કહે કે; ‘તે દીવાલ પડી જશે; ત્યાં મુશળધાર વરસાદ વરસશે; મોટા કરા વરસશે અને તોફાની વાવાઝોડંુ તેને પાડી નાખશે.

וְהִנֵּ֖ה12
અને–જુઓ
H2009

נָפַל֣
પડી–ગઈ
H5307

יר הַקִּ֑
દીવાલ;
H7023

הֲלוֹא֙
શું–નહીં
H3808

יֵאָמֵר֣
કહેવાશે
H0559

ם אֲלֵיכֶ֔
તમને,
H0413

אַיֵּ֥ה
ક્યાં–છે
H0346

יחַ הַטִּ֖
ચૂનો
H2915

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ טַחְתֶּֽ
લગાડ્યો–તમે?

ס
—
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  જાે, દીવાલ પડી જશે. શું તમને બીજા લોકો પૂછશે નિહ કે, “તમે ધોળ્યો તે ચૂનો ક્યાં છે?”

ן13 לָכֵ֗
તેથી,

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

י וּבִקַּעְתִּ֥
અને–હંુ–ફાડીશ
H1234

רֽוּחַ־
પવન
H7307

סְעָר֖וֹת
તોફાની

י חֲמָתִ֑ בַּֽ
મારા–ક્રોધમાં;
H2534

וְגֶשֶׁ֤ם
અને–વરસાદ
H1653

שֹׁטֵף֙
ધોધમાર
H7857

י בְּאַפִּ֣
મારા–ગુસ્સામાં
H0639

הְיֶ֔ה יִֽ
થશે,
H1961

וְאַבְנֵי֥
અને–કરાના–પથ્થરો
H0068

ישׁ אֶלְגָּבִ֖
મોટા
H0417

בְּחֵמָ֥ה
રોષમાં
H2534

ה׃ לְכָלָֽ
િવનાશ–માટે.
H3617

  એ માટે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ‘હંુ મારા ક્રોધમાં તોફાની પવન લાવીશ, મારા ક્રોધમાં મુશળધાર વરસાદ થશે અને કરા તેઓનો સંપૂણર્ નાશ કરશે.

י14 רַסְתִּ֜ וְהָ֙
અને–હંુ–તોડીશ
H2040

אֶת־
(obj.)
H0853

יר הַקִּ֙
દીવાલ
H7023

אֲשֶׁר־
જે

ם טַחְתֶּ֥
લીંપી–તમે

תָּפֵ֛ל
ચૂનાથી

יהוּ וְהִגַּעְתִּ֥
અને–ઉતારીશ–તેને
H5060

אֶל־
ઉપર
H0413

רֶץ הָאָ֖
જમીન,
H0776

וְנִגְלָה֣
અને–ઉઘાડો–થશે
H1540

יְסֹד֑וֹ
તેનો–પાયો;
H3247

וְנָֽפְלָה֙
અને–તે–પડશે
H5307

וּכְלִיתֶ֣ם
અને–નાશ–પામશો–તમે
H3615

הּ בְּתוֹכָ֔
તેની–વચ્ચે,
H8432

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ.
H3068

  જ ેદીવાલને તમે ધોળો છો તેને હંુ તોડી પાડીશ, હંુ તેને જમીનદોસ્ત કરી નાખીશ અને તેના પાયા ખુલ્લા થઈ જશે. તે પડી જશે અને તમે બધા તેની નીચે 
કચડાઈને મરી જશો. ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ.

י15 וְכִלֵּיתִ֤
અને–પૂરો–કરીશ
H3615

אֶת־
(obj.)
H0853

֙ חֲמָתִי
મારો–ક્રોધ
H2534

יר בַּקִּ֔
દીવાલ–ઉપર,
H7023

ים וּבַטָּחִ֥
અને–લીંપનારાઓ–ઉપર

אֹת֖וֹ
તેના
H0853

תָּפֵל֑
ચૂનાથી;

וְאֹמַ֤ר
અને–કહીશ
H0559

לָכֶם֙
તમને

אֵי֣ן
નથી
H0369

יר הַקִּ֔
દીવાલ,
H7023

ין וְאֵ֖
અને–નથી
H0369

ים הַטָּחִ֥
લીંપનારાઓ

אֹתֽוֹ׃
તેના.
H0853

  દીવાલ તથા તે પર ચૂનો કરનારાઓનો હંુ મારા ક્રોધમાં નાશ કરીશ. હંુ તમને કહીશ કે, “દીવાલ તથા તેના પર ધોળનારાઓને પણ ટકશે નિહ.

נְבִיאֵי16֣
પ્રબોધકો
H5030

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

נִבְּאִים֙   הַֽ
જઓે–ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

אֶל־
િવષે
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ,
H3389

וְהַחֹזִ֥ים
અને–જઓે–જુએ–છે
H2374

לָ֖הּ
તેના–માટે

חֲז֣וֹן
દશર્ન
H2377

שָׁלֹ֑ם
શાંિતનું,
H7965

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

שָׁלֹ֔ם
શાંિત,
H7965

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהֹוִֽ
યહોવાહ.
H3069

פ
—

  ઇઝરાયલના જ ેપ્રબોધકો યરુશાલેમ િવષે પ્રબોધ કરે છે અને શાંિત ન હોવા છતાં શાંિતના સંદશર્ન જુએ છે.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

ה17 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
હે–માણસના

ם אָדָ֗
દીકરા,
H0120

ים שִׂ֤
ફેરવ

פָּנֶי֙ךָ֙
તારું–મુખ
H6440

אֶל־
તરફ
H0413

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

עַמְּךָ֔
તારા–લોકોની

תְנַבְּא֖וֹת הַמִּֽ
જઓે–ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5012

לִּבְּהֶן֑ מִֽ
પોતાના–હૃદયથી;

א וְהִנָּבֵ֖
અને–ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

ן׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમની–િવરુદ્ધ.

  હે મનુષ્યપુત્ર, તારા લોકની જ ેદીકરીઓ મન કિલ્પત પ્રબોધ કરે છે તેઓની િવરુદ્ધ તારું મુખ રાખ, તેઓની િવરુદ્ધ પ્રબોધ કર.
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וְאָמַרְת18ָּ֞
અને–કહે
H0559

כֹּה־
આ–પ્રમાણે
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ,
H3069

֩ הוֹי
અફસોસ
H1945

מְתַפְּר֙וֹת לִֽ
સીવનારીઓને
H8609

כְּסָת֜וֹת
તાવીજાે
H3704

׀עַל֣ 
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

אַצִּילֵי֣
કાંડાઓ
H0679

י יָדַ֗
હાથના,
H3027

וְעֹשׂ֧וֹת
અને–બનાવનારીઓ

הַמִּסְפָּח֛וֹת
ઘૂંઘટો
H4555

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથા

כָּל־
દરેક
H3605

קוֹמָ֖ה
ઊંચાઈના,
H6967

לְצוֹדֵ֣ד
ફસાવવા

נְפָשׁ֑וֹת
જીવોને;
H5315

הַנְּפָשׁוֹת֙
જીવો
H5315

תְּצוֹדֵ֣דְנָה
ફસાવો–છો

י לְעַמִּ֔
મારા–લોકોના,

וּנְפָשׁ֖וֹת
અને–જીવો
H5315

לָכֶ֥נָה
પોતાના
H2421

ינָה׃ תְחַיֶּֽ
જીવાડો–છો?
H2421

  તેઓને કહે કે ‘પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: જ ેસ્ત્રીઓ કોણી પર કે કાંડા પર તાવીજ બાંધે છે, લોકોને ફસાવવા માટે દરેક કદના બુરખા બનાવે છે, તેઓને 
અફસોસ, શું તમે મારા લોકોના જીવનો િશકાર કરશો, તમારા પોતાના જીવ બચાવી રાખશો?

נָה  19 וַתְּחַלֶּלְ֙
અને–અપિવત્ર–કયોર્

י אֹתִ֜
મને
H0853

אֶל־
વચ્ચે
H0413

י עַמִּ֗
મારા–લોકોમાં

בְּשַׁעֲלֵי֣
મૂઠીભર
H8168

֮ שְׂעֹרִים
જવ–માટે
H8184

וּבִפְת֣וֹתֵי
અને–ટુકડાઓ

לֶחֶם֒
રોટીના,
H3899

ית לְהָמִ֤
મારવા
H4191

נְפָשׁוֹת֙
જીવોને
H5315

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

נָה תְמוּתֶ֔
મરવા–જાેઈએ,
H4191

וּלְחַיּ֥וֹת
અને–જીવાડવા
H2421

נְפָשׁ֖וֹת
જીવોને
H5315

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

לאֹ־
નહીં
H3808

חְיֶי֑נָה תִֽ
જીવવા–જાેઈએ;
H2421

ם זֶּבְכֶ֔ בְּכַ֙
તમારા–જૂઠાણાથી
H3576

י לְעַמִּ֖
મારા–લોકોને

שֹׁמְעֵ֥י
સાંભળનારાઓ
H8085

כָזָבֽ׃
જૂઠંુ.
H3577

ס
—

  મારા લોકો જ ેતમારી જૂઠી વાતો સાંભળે છે તેઓની આગળ જૂઠંુ બોલીને, જ ેલોકોને મરવું ન હતું તેઓને તમે મારી નાખીને, જ ેલોકોને જીવવું નહોતું 
તેઓના જીવ બચાવી રાખવાને તમે મુઠ્ઠીભર જવ તથા ટુકડો રોટલી લઈને મને મારા લોકોમાં અપિવત્ર કયોર્ છે.

ן20 לָכֵ֞
તેથી,

כֹּה־
આ–પ્રમાણે
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ,
H3069

הִנְנִי֤
જુઓ–હંુ
H2009

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

כִּסְּתוֹתֵיכֶנָ֙ה֙
તમારા–તાવીજાે
H3704

ר אֲשֶׁ֣
જનેાથી

תֵּנָה אַ֠
તમે

מְצֹדְד֙וֹת
ફસાવો–છો

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

אֶת־
(obj.)
H0853

הַנְּפָשׁוֹת֙
જીવોને
H5315

רְח֔וֹת לְפֹ֣
ઉડાડવા–માટે;

י וְקָרַעְתִּ֣
અને–ફાડીશ
H7167

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

תֵיכֶם֑ זְרוֹעֹֽ
તમારા–હાથોના;
H2220

֙ וְשִׁלַּחְתִּי
અને–છોડીશ
H7971

אֶת־
(obj.)
H0853

הַנְּפָשׁ֔וֹת
જીવોને
H5315

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

ם אַתֶּ֛
તમે

מְצֹדְד֥וֹת
ફસાવો–છો

אֶת־
(obj.)
H0853

ים נְפָשִׁ֖
જીવો
H5315

ת׃ לְפֹרְחֹֽ
ઉડાડવા–માટે.

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: તમે તમારા દોરાધાગાથી લોકોના જીવોનો પક્ષીઓની માફક િશકાર કરો છો તેઓની િવરુદ્ધ હંુ છંુ. હંુ તેઓને તમારા 
હાથ પરથી ફાડી નાખીશ, જ ેલોકોને તમે પક્ષીઓની માફક િશકાર કરો છો તેઓને હંુ છોડી મૂકીશ.

י21 וְקָרַעְתִּ֞
અને–ફાડીશ
H7167

אֶת־
(obj.)
H0853

ם תֵיכֶ֗ מִסְפְּחֹֽ
તમારા–ઘૂંઘટો
H4555

י וְהִצַּלְתִּ֤
અને–બચાવીશ
H5337

אֶת־
(obj.)
H0853

֙ עַמִּי
મારા–લોકોને

ן מִיֶּדְכֶ֔
તમારા–હાથમાંથી,
H3027

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְי֥וּ
રહેશે
H1961

ע֛וֹד
ફરી
H5750

בְּיֶדְכֶ֖ן
તમારા–હાથમાં
H3027

לִמְצוּדָ֑ה
ફસાવા–માટે;

ן ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ.
H3068

  તમારા બુરખાઓને હંુ ફાડી નાખીશ અને મારા લોકોને તમારામાંથી છોડાવીશ, હવે પછી તેઓ તમારા હાથમાં ફસાશે નિહ. ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ 
યહોવાહ છંુ.
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יַעַ֣ן22
કારણ–કે
H3282

הַכְא֤וֹת
દઃુખી–કયાર્

לֵב־
હૃદ

צַדִּיק֙
ન્યાયીના
H6662

קֶר שֶׁ֔
જૂઠાણાથી,
H8267

וַאֲנִ֖י
અને–મેં
H0589

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יו הִכְאַבְתִּ֑
દઃુખ–આપ્યું–તેને;
H3510

וּלְחַזֵּק֙
અને–મજબૂત–કયાર્
H2388

יְדֵ֣י
હાથ
H3027

ע רָשָׁ֔
દષુ્ટના,
H7563

לְבִלְתִּי־
જથેી–નહીં
H1115

שׁ֛וּב
ફરે
H7725

מִדַּרְכּ֥וֹ
પોતાના–માગર્થી
H1870

ע הָרָ֖
ખરાબ

לְהַחֲיֹתֽוֹ׃
જીવાડવા–માટે.
H2421

  કેમ કે જ ેન્યાયી માણસોને મેં િદલગીર કયાર્ નથી તેઓનાં હૃદય તમે જૂઠાણાથી િનરાશ કયાર્ં છે. દષુ્ટ માણસો પોતાનાં દષુ્ટ આચરણોથી પાછા ન ફરે અને 
પોતાના જીવન ન બચાવે, તે માટે તમે તેમના હાથ બળવાન કયાર્ છે.

ן23 לָכֵ֗
તેથી,

שָׁוְ֚א
િનરથર્ક
H7723

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ינָה תֶחֱזֶ֔
જાેશો,
H2372

סֶם וְקֶ֖
અને–જાેષ
H7081

לאֹ־
નહીં
H3808

תִקְסַמְ֣נָה
જાેશો
H7080

ע֑וֹד
ફરી;
H5750

י וְהִצַּלְתִּ֤
અને–બચાવીશ
H5337

אֶת־
(obj.)
H0853

֙ עַמִּי
મારા–લોકોને

ן מִיֶּדְכֶ֔
તમારા–હાથમાંથી;
H3027

ן ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ.
H3068

  તેથી હવે પછી તમને વ્યથર્ સંદશર્ન થશે નિહ અને તમે શકુન જાેશો નિહ, હંુ મારા લોકોને તમારા હાથમાંથી છોડાવીશ. અને ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ 
યહોવાહ છંુ.’”

Chapter 14
וַיָּב֤וֹא1

અને–આવ્યા
H0935

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

ים אֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

מִזִּקְנֵי֖
વડીલોમાંથી
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–બેઠા
H3427

לְפָנָֽי׃
મારી–સામે.
H6440

פ
—

  ઇઝરાયલના કેટલાક વડીલો મારી પાસે આવીને મારી આગળ બેઠા હતા.

י2 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ત્યારે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું કે,

בֶּן־3
હે–માણસના

ם אָדָ֗
દીકરા,
H0120

ים הָאֲנָשִׁ֤
આ–માણસોએ
H0376

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

הֶעֱל֤וּ
ચઢાવ્યા
H5927

גִלּֽוּלֵיהֶם֙
પોતાના–મૂિતર્ઓ
H1544

עַל־
ઉપર

ם לִבָּ֔
પોતાના–હૃદય,

וּמִכְשׁ֣וֹל
અને–ઠોકર
H4383

עֲוֹנָ֔ם
પોતાના–પાપની
H5771

נָתְנ֖וּ
મૂક્યું
H5414

נֹ֣כַח
સામે
H5227

פְּנֵיהֶם֑
પોતાના–મુખ;
H6440

שׁ הַאִדָּרֹ֥
શું–ખરેખર
H1875

שׁ אִדָּרֵ֖
પૂછાઈશ
H1875

ם׃ לָהֶֽ
તેમને?

ס
—

  “હે મનુષ્યપુત્ર, આ માણસોએ પોતાના હૃદયમાં મૂિતર્ઓની સ્થાપના કરી છે, પોતાના અન્યાયરૂપી ઠેસ પોતાના મુખ આગળ મૂકી છે. શું હંુ તેઓના પ્રĮનનો 
કંઈ પણ જવાબ આપું?
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לָכֵן4֣
તેથી,

דַּבֵּר־
બોલ
H1696

א֠וֹתָם
તેમને
H0853

וְאָמַרְתָּ֙
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને
H0413

כֹּה־
આ–પ્રમાણે
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ,
H3069

אִ֣ישׁ
કોઈ–પણ
H0376

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֡
ઇઝરાયલના
H3478

אֲשֶׁר֩
જે

ה יַעֲלֶ֙
ચઢાવે
H5927

אֶת־
(obj.)
H0853

יו גִּלּוּלָ֜
પોતાની–મૂિતર્ઓ
H1544

אֶל־
ઉપર
H0413

לִבּ֗וֹ
પોતાના–હૃદય,

וּמִכְשׁ֤וֹל
અને–ઠોકર
H4383

עֲוֹנוֹ֙
પોતાના–પાપની
H5771

יָשִׂים֙
મૂકે

נֹ֣כַח
સામે
H5227

יו פָּנָ֔
પોતાના–મુખ,
H6440

א וּבָ֖
અને–આવે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકના;
H5030

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવાહ,
H3068

נַעֲנֵי֧תִי
જવાબ–આપીશ

ל֦וֹ
તેને

]בה[
[વૈકિલ્પક]

א( )בָ֖
(આવેલાને)
H0935

ב בְּרֹ֥
પ્રમાણે–ઘણી
H7230

יו׃ גִּלּוּלָֽ
મૂિતર્ઓ.
H1544

  એ માટે તેઓને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ઇઝરાયલ લોકોનો દરેક માણસ જ ેપોતાના હૃદયમાં મૂિતર્ સંઘરી રાખે છે, પોતાના અન્યાયરૂપી ઠેસ પોતાના 
મુખ આગળ મૂકે છે અને જ ેપ્રબોધક પાસે આવે છે, તેને હંુ યહોવાહ તેની મૂિતર્ઓની સંખ્યા પ્રમાણે જવાબ આપીશ.

לְמַ֛עַן5
જથેી
H4616

שׂ תְּפֹ֥
પકડંુ
H8610

אֶת־
(obj.)
H0853

ית־ בֵּֽ
ઘરને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ם בְּלִבָּ֑
હૃદયમાં,

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ רוּ נָזֹ֙
દરૂ–થયા

י עָלַ֔ מֵֽ
મારાથી

בְּגִלּֽוּלֵיהֶ֖ם
પોતાની–મૂિતર્ઓથી
H1544

ם׃ כֻּלָּֽ
સવર્.
H3605

ס
—

  હંુ તેઓના મનમાં એવું ઠસાવું છંુ કે, તેઓ તેઓની મૂિતર્ઓને લીધે મારાથી દરૂ થઈ ગયા હતા.’”

ן6 לָכֵ֞
તેથી,

ר  ׀אֱמֹ֣
કહે
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

ית בֵּ֣
ઘરને

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના,
H3478

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

שׁ֣וּבוּ
ફરો
H7725

יבוּ וְהָשִׁ֔
અને–ફેરવો
H7725

מֵעַ֖ל
ઉપરથી

גִּלּֽוּלֵיכֶם֑
તમારી–મૂિતર્ઓ,
H1544

וּמֵעַ֥ל
અને–ઉપરથી

כָּל־
બધી
H3605

תּוֹעֲבֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–િધક્કાર
H8441

יבוּ הָשִׁ֥
ફેરવો
H7725

ם׃ פְנֵיכֶֽ
તમારું–મુખ.
H6440

  તેથી ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: પસ્તાવો કરો અને તમારી મૂિતર્ઓથી પાછા ફરો. તમારા મુખ તમારાં સવર્ િધક્કારપાત્ર કૃત્યોથી 
ફેરવો.

7֩ כִּי
કારણ–કે

ישׁ אִ֙
કોઈ–પણ
H0376

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

֮ וּמֵהַגֵּר
અને–પરદેશીમાંથી
H1616

אֲשֶׁר־
જે

יָג֣וּר
રહે

֒ בְּיִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલમાં,
H3478

וְיִנָּזֵר֣
અને–અલગ–થાય

י אַחֲרַ֗ מֵֽ
મારી–પાછળથી,

וְיַעַ֤ל
અને–ચઢાવે
H5927

֙ גִּלּוּלָיו
પોતાની–મૂિતર્ઓ
H1544

אֶל־
ઉપર
H0413

לִבּ֔וֹ
પોતાના–હૃદય,

וּמִכְשׁ֣וֹל
અને–ઠોકર
H4383

עֲוֹנ֔וֹ
પોતાના–પાપની
H5771

ים יָשִׂ֖
મૂકે

נֹ֣כַח
સામે
H5227

פָּנָי֑ו
પોતાના–મુખ,
H6440

וּבָ֤א
અને–આવે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַנָּבִיא֙
પ્રબોધકના
H5030

לִדְרָשׁ־
પૂછવા
H1875

ל֣וֹ
તેને

י בִ֔
મારા–િવષે;

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ,
H3068

נַֽעֲנֶה־
જવાબ–આપીશ

לּ֖וֹ
તેને

י׃ בִּֽ
મારા–દ્વારા.

  ઇઝરાયલ લોકનો દરેક તથા ઇઝરાયલ લોકમાં રહેનાર પરદેશીઓમાનો દરેક, જ ેમારો ત્યાગ કરીને પોતાના હૃદયમાં મૂિતર્ઓને સંઘરી રાખતો હશે અને 
પોતાના મુખ આગળ પોતાના અન્યાયરૂપી ઠેસ મૂકતો હશે, જ ેપ્રબોધક પાસે મને શોધવા આવે છે તેને હંુ, યહોવાહ, પોતે જવાબ આપીશ.
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યહેઝકેલ

י8 וְנָתַתִּ֙
અને–ફેરવીશ
H5414

י פָנַ֜
મારું–મુખ
H6440

בָּאִ֣ישׁ
તે–માણસ–િવરુદ્ધ
H0376

הַה֗וּא
તે,
H1931

֙ ׂמֹתִי֙הוּ וַהֲשִֽ
અને–બનાવીશ–તેને
H8074

לְא֣וֹת
િચહ્ન
H0226

ים וְלִמְשָׁלִ֔
અને–દૃષ્ટાંત,
H4912

יו וְהִכְרַתִּ֖
અને–કાપી–નાખીશ–તેને
H3772

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

י עַמִּ֑
મારા–લોકોના;

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ.
H3068

ס
—

  હંુ મારું મુખ તે માણસની િવરુદ્ધ રાખીશ: તેને િચહ્ન તથા કહેવતરૂપ કરીશ, કેમ કે હંુ મારા લોકો વચ્ચેથી તેને કાપી નાખીશ. ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ 
યહોવાહ છંુ.

יא9 וְהַנָּבִ֤
અને–પ્રબોધક
H5030

י־ כִֽ
જાે

יְפֻתֶּה֙
છેતરાય

ר וְדִבֶּ֣
અને–બોલે
H1696

ר דָּבָ֔
વચન,
H1697

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

יתִי פִּתֵּ֔
છેતયોર્

אֵ֖ת
(obj.)
H0853

יא הַנָּבִ֣
પ્રબોધકને
H5030

הַה֑וּא
તે;
H1931

יתִי וְנָטִ֤
અને–લંબાવીશ
H5186

אֶת־
(obj.)
H0853

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

יו עָלָ֔
તેના–ઉપર,

יו שְׁמַדְתִּ֔ וְהִ֙
અને–નાશ–કરીશ–તેનો
H8045

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

י עַמִּ֥
મારા–લોકો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના.
H3478

  જાે પ્રબોધક છેતરાઈને સંદેશો બોલે, તો મેં યહોવાહે તે પ્રબોધકને છેતયોર્ છે; હંુ તેની િવરુદ્ધ મારો હાથ લંબાવીશ, મારા ઇઝરાયલી લોકો મધ્યેથી હંુ તેનો 
નાશ કરીશ.

וְנָשְׂא֖ו10ּ
અને–ઉઠાવશે
H5375

עֲוֹנָם֑
પોતાનું–પાપ;
H5771

֙ עֲוֹן כַּֽ
પૂછનારનું–પાપ
H5771

שׁ הַדֹּרֵ֔
પૂછનારનું
H1875

ן כַּעֲוֹ֥
પ્રબોધકનું–પાપ
H5771

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકના–જવેું
H5030

הְיֶֽה׃ יִֽ
હશે.
H1961

  અને તેઓને પોતાના અન્યાયની િશક્ષા વેઠવી પડશે, પ્રબોધકના અન્યાય પણ તેની પાસે જનારના જટેલા જ ગણાશે.

מַעַן11 לְ֠
જથેી
H4616

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִתְע֙וּ
ભટકે
H8582

ע֤וֹד
ફરી
H5750

ית־ בֵּֽ
ઘર

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનું
H3478

י חֲרַ֔ מֵאַֽ
મારી–પાછળથી,

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִטַּמְּא֥וּ
અશુદ્ધ–થાય

ע֖וֹד
ફરી
H5750

בְּכָל־
બધા
H3605

פִּשְׁעֵיהֶם֑
પોતાના–અપરાધોથી;
H6588

יוּ וְהָ֥
અને–તેઓ–હશે
H1961

לִ֣י
મારા

ם לְעָ֗
લોકો,

֙ אֲנִי וַֽ
અને–હંુ
H0589

אֶהְיֶה֤
હોઈશ
H1961

לָהֶם֙
તેમનો

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઈશ્વર,
H0430

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

פ
—

  જથેી ઇઝરાયલી લોકો કદી મારાથી ભટકી ન જાય અને ફરી કદી પોતાનાં ઉલ્લંઘનો વડ ેપોતાને અપિવત્ર કરે નિહ. તેઓ મારી પ્રજા થશે અને હંુ તેઓનો 
ઈશ્વર થઈશ.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

י12 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું  કે,

בֶּן־13
હે–માણસના

ם אָדָ֗
દીકરા,
H0120

אֶרֶ֚ץ
દેશ
H0776

י כִּ֤
જાે

תֶחֱטָא־
પાપ–કરે
H2398

֙ לִי
મારી–િવરુદ્ધ

לִמְעָל־
ભયંકર
H4603

עַל מַ֔
અિવશ્વાસુતા,
H4604

יתִי וְנָטִ֤
અને–લંબાવીશ
H5186

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

יהָ עָלֶ֔
તેના–ઉપર,

רְתִּי וְשָׁבַ֥
અને–તોડીશ
H7665

לָ֖הּ
તેની

מַטֵּה־
લાકડી
H4294

לָחֶ֑ם
રોટીની,
H3899

וְהִשְׁלַחְתִּי־
અને–મોકલીશ
H7971

בָהּ֣
તેના–ઉપર

ב רָעָ֔
દકુાળ,
H7458

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

נָּה מִמֶּ֖
તેમાંથી

ם אָדָ֥
માણસ
H0120

ה׃ וּבְהֵמָֽ
અને–પ્રાણી.
H0929
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યહેઝકેલ

  હે મનુષ્યપુત્ર, જાે કોઈ દેશ િવશ્વાસઘાત કરીને મારી િવરુદ્ધ પાપ કરે, તો હંુ મારો હાથ તેની િવરુદ્ધ લંબાવીને તેના આજીિવકાવૃક્ષને નષ્ટ કરીશ. તેઓના 
પર દકુાળ મોકલીશ, અને બન્નેનો એટલે માણસો તથા પશુઓનો નાશ કરીશ.

הָיו14ּ וְ֠
અને–હોત
H1961

שְׁלֹ֙שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֤
માણસો
H0376

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

הּ בְּתוֹכָ֔
તેની–વચ્ચે,
H8432

נֹ֖חַ
નૂહ,
H5146

]דנאל[
[વૈકિલ્પક]
H1840

)דָּנִיֵּ֣אל  (
(દાિનયેલ)
H1840

וְאִיּ֑וֹב
અને–અયૂબ,
H0347

הֵ֤מָּה
તેઓ
H1992

בְצִדְקָתָם֙
પોતાના–ન્યાયીપણાથી
H6666

יְנַצְּל֣וּ
બચાવત
H5337

ם נַפְשָׁ֔
પોતાનો–જીવ,
H5315

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

  જાે કે નૂહ, દાિનયેલ તથા અયૂબ આ માણસો દેશમાં હોય તોપણ તેઓ પોતાના ન્યાયથી પોતાનો જ જીવ બચાવશે.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

לֽוּ־15
જાે
H3863

חַיָּ֥ה
કૂ્રર–પ્રાણીઓ

רָעָה֛
ખરાબ

יר אַעֲבִ֥
ફેરવું

רֶץ בָּאָ֖
દેશમાં
H0776

וְשִׁכְּלָתָּ֑ה
અને–િવરાન–કરે–તેને,

וְהָיְתָ֤ה
અને–થાય
H1961

שְׁמָמָה֙
ઉજ્જડ

מִבְּלִ֣י
કોઈ–િવના
H1097

ר עוֹבֵ֔
પસાર–થનારા

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

ה׃ הַחַיָּֽ
પ્રાણીઓના.

  “જાે હંુ િહર્સક પશુઓને તે દેશમાં સવર્ત્ર મોકલું અને તેઓ આ દેશને એવો વેરાન કરી મૂકે કે, પશુઓને લીધે કોઈ માણસ ત્યાંથી પસાર થઈ શકે નિહ.

שְׁלֹ֙שֶׁת16
ત્રણ
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֣
માણસો
H0376

֮ הָאֵלֶּה
આ
H0428

בְּתוֹכָהּ֒
તેની–વચ્ચે,
H8432

חַי־
જીવતો–છંુ

נִי אָ֗
હંુ,
H0589

נְאֻם֙
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

אִם־
ન–તો

בָּנִ֥ים
દીકરાઓ

וְאִם־
ન–તો

בָּנ֖וֹת
દીકરીઓ
H1323

ילוּ יַצִּ֑
બચાવશે;
H5337

הֵ֤מָּה
તેઓ
H1992

לְבַדָּם֙
એકલા–જ
H0905

לוּ יִנָּצֵ֔
બચશે,
H5337

רֶץ וְהָאָ֖
અને–દેશ
H0776

תִּהְיֶה֥
થશે
H1961

ה׃ שְׁמָמָֽ
ઉજ્જડ.

  પ્રભુ યહોવાહ પોતાના જીવના સમ ખાઈને કહે છે કે,” જાેકે આ ત્રણ માણસો તેમાં હોય, “તોપણ તેઓ પોતાના દીકરાઓને કે દીકરીઓને બચાવી શકશે 
નિહ. ફક્ત પોતાના જીવ બચાવી શક્યા હોત. પણ આખો દેશ વેરાન થઈ જશે.

א֛ו17ֹ
અથવા

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

יא אָבִ֖
લાવું
H0935

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֣ץ
દેશના
H0776

יא הַהִ֑
તે,
H1931

י וְאָמַרְתִּ֗
અને–કહંુ,
H0559

חֶרֶ֚ב
તલવાર
H2719

ר תַּעֲבֹ֣
ફરે

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં,
H0776

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

נָּה מִמֶּ֖
તેમાંથી

ם אָדָ֥
માણસ
H0120

ה׃ וּבְהֵמָֽ
અને–પ્રાણી.
H0929

  અથવા, જાે હંુ આ દેશ િવરુદ્ધ તલવાર લાવીને કહંુ કે, ‘હે તલવાર, જા દેશમાં સવર્ત્ર ફરી વળ અને તેમાંથી બન્નેનો એટલે માણસો તથા પશુઓનો સંહાર 
કર.

וּשְׁלֹ֙שֶׁת18
અને–ત્રણ
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֣
માણસો
H0376

֮ הָאֵלֶּה
આ
H0428

בְּתוֹכָהּ֒
તેની–વચ્ચે,
H8432

חַי־
જીવતો–છંુ

נִי אָ֗
હંુ,
H0589

נְאֻם֙
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ילוּ יַצִּ֖
બચાવશે
H5337

בָּנִי֣ם
દીકરાઓ

וּבָנ֑וֹת
કે–દીકરીઓ;
H1323

י כִּ֛
કારણ–કે

הֵ֥ם
તેઓ
H1992

ם לְבַדָּ֖
એકલા–જ
H0905

לוּ׃ יִנָּצֵֽ
બચશે.
H5337

  પ્રભુ યહોવાહ પોતાના જીવના સોગન ખાઈને કહે છે કે,” જાે આ ત્રણ માણસો દેશમાં રહેતા હોય, તોપણ તેઓ પોતાના દીકરા કે દીકરીઓને બચાવી નિહ 
શકે; તેઓ ફક્ત પોતાના જ પ્રાણ બચાવશે.
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א֛ו19ֹ
અથવા

בֶר דֶּ֥
મરકી
H1698

ח אֲשַׁלַּ֖
મોકલું
H7971

אֶל־
ઉપર
H0413

הָאָרֶ֣ץ
દેશના
H0776

יא הַהִ֑
તે,
H1931

י וְשָׁפַכְתִּ֙
અને–રેડંુ
H8210

י חֲמָתִ֤
મારો–ક્રોધ
H2534

֙ עָלֶי֙הָ
તેના–ઉપર

ם בְּדָ֔
રક્તથી,
H1818

ית לְהַכְרִ֥
કાપી–નાખવા
H3772

נָּה מִמֶּ֖
તેમાંથી

ם אָדָ֥
માણસ
H0120

ה׃ וּבְהֵמָֽ
અને–પ્રાણી.
H0929

  અથવા જાે હંુ આ દેશ િવરુદ્ધ મરકી મોકલું અને મારો કોપ તે પર લોહીરૂપે રેડીને તેમાંના માણસો તથા પશુઓનો સંહાર કરું,

ח20ַ וְנֹ֙
અને–નૂહ,
H5146

]דנאל[
[વૈકિલ્પક]
H1840

)דָּנִיֵּ֣אל  (
(દાિનયેલ)
H1840

֮ וְאִיּוֹב
અને–અયૂબ
H0347

בְּתוֹכָהּ֒
તેની–વચ્ચે,
H8432

חַי־
જીવતો–છંુ

נִי אָ֗
હંુ,
H0589

נְאֻם֙
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

אִם־
ન–તો

ן בֵּ֥
દીકરો

אִם־
ન–તો

ת בַּ֖
દીકરી
H1323

ילוּ יַצִּ֑
બચાવશે;
H5337

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

ם בְצִדְקָתָ֖
પોતાના–ન્યાયીપણાથી
H6666

ילוּ יַצִּ֥
બચાવશે
H5337

ׁם׃ נַפְשָֽ
પોતાનો–જીવ.
H5315

פ
—

  પ્રભુ યહોવાહ પોતાના જીવના સમ ખાઈને કહે છે કે” જાેકે નૂહ, દાિનયેલ તથા અયૂબ આ ત્રણ માણસો તે દેશમાં રહેતા હોય, તોપણ તેઓ પોતાના 
દીકરા કે દીકરીઓને બચાવી શકશે નિહ; પોતાના ન્યાયીપણાને કારણે તેઓ ફક્ત પોતાના પ્રાણ બચાવશે.”

21֩ כִּי
કારણ–કે

ה כֹ֙
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֜
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવાહ,
H3069

אַף֣
વધુ
H0637

י־ כִּֽ
કે–જ્યારે

עַת אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

׀שְׁפָטַי֣ 
મારા–ન્યાય
H8201

ים הָרָעִ֡
ખરાબ

רֶב חֶ֠
તલવાર
H2719

ב וְרָעָ֞
અને–દકુાળ
H7458

וְחַיָּ֤ה
અને–કૂ્રર–પ્રાણી

רָעָה֙
ખરાબ

בֶר וָדֶ֔
અને–મરકી
H1698

חְתִּי שִׁלַּ֖
મોકલીશ
H7971

אֶל־
ઉપર
H0413

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ,
H3389

ית לְהַכְרִ֥
કાપી–નાખવા
H3772

נָּה מִמֶּ֖
તેમાંથી

ם אָדָ֥
માણસ
H0120

ה׃ וּבְהֵמָֽ
અને–પ્રાણી.
H0929

  કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: “યરુશાલેમમાંથી હંુ બન્નેનો એટલે માણસો તથા પશુઓનો સંહાર કરવાને હંુ તેના પર મારી ચાર સખત િશક્ષાઓ એટલે 
દકુાળ, તલવાર, જંગલી પશુઓ તથા મરકી મોકલીશ.

וְהִנֵּ֙ה22
અને–જુઓ
H2009

נֽוֹתְרָה־
બચશે
H3498

הּ בָּ֜
તેમાં

ה פְּלֵטָ֗
બચેલા,
H6413

֮ מּוּצָאִים הַֽ
જઓે–બહાર–લાવશે
H3318

בָּנִי֣ם
દીકરાઓ

וּבָנוֹת֒
અને–દીકરીઓ;
H1323

הִנָּם֙
જુઓ–તેઓ
H2009

יוֹצְאִ֣ים
બહાર–આવશે
H3318

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–પાસે,
H0413

ם וּרְאִיתֶ֥
અને–જાેશો–તમે
H7200

אֶת־
(obj.)
H0853

ם דַּרְכָּ֖
તેમનો–માગર્
H1870

וְאֶת־
અને
H0853

ילוֹתָ֑ם עֲלִֽ
તેમનાં–કાયોર્;
H5949

ם וְנִחַמְתֶּ֗
અને–િદલાસો–પામશો
H5162

עַל־
િવષે

רָעָה֙ הָֽ
આફત–ની

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ הֵבֵא֙תִי
લાવ્યો
H0935

עַל־
ઉપર

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ,
H3389

אֵ֛ת
(obj.)
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

אתִי הֵבֵ֖
લાવ્યો
H0935

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–ઉપર.

  તોપણ જુઓ, તેમાંના એક ભાગને જીવતો રાખવામાં આવશે, તેઓને, દીકરા અને દીકરીઓને બહાર લઈ જવામાં આવશે. જુઓ, તેઓ તમારી પાસે 
બહાર આવશે, તમે તેઓનાં આચરણ તથા કૃત્યો જાેશો, જ ેિશક્ષા મેં યરુશાલેમ પર મોકલી છે તે િવષે, એટલે જ ેસવર્ મેં દેશ પર મોકલ્યું છે તે િવષે તમારા મનમાં 
સાંત્વના થશે.

וְנִחֲמ֣ו23ּ
અને–િદલાસો–આપશે
H5162

ם אֶתְכֶ֔
તમને,
H0853

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תִרְא֥וּ
જાેશો–તમે
H7200

אֶת־
(obj.)
H0853

ם דַּרְכָּ֖
તેમનો–માગર્
H1870

וְאֶת־
અને
H0853

ילוֹתָ֑ם עֲלִֽ
તેમનાં–કાયોર્;
H5949

ם ידַעְתֶּ֗ וִֽ
અને–જાણશો–તમે
H3045

֩ כִּי
કે

א ֹ֙ ל
નહીં
H3808

חִנָּ֤ם
વ્યથર્
H2600

֙ עָשִׂי֙תִי
કયુર્ં–મેં

אֵת֣
(obj.)
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

יתִי עָשִׂ֣
કયુર્ં

הּ בָ֔
તેમાં,

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהֹוִֽ
યહોવાહ.
H3069

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/8201.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5949.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5949.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm


યહેઝકેલ

  જ્યારે તમે તેઓનાં આચરણ તથા કૃત્યો જાેશો, ત્યારે તમારું મન સાંત્વના પામશે, ત્યારે તમે જાણશો કે જ ેસવર્ બાબતો મેં તેની િવરુદ્ધ કરી છે તે અમથી 
કરી નથી.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

Chapter 15
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ત્યારે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા,
H0120

מַה־
શું
H4100

הְיֶה֥ יִּֽ
હશે
H1961

עֵץ־
લાકડંુ
H6086

הַגֶּ֖פֶן
દ્રાક્ષવેલનું
H1612

מִכָּל־
બધા–ઉપરથી
H3605

עֵץ֑
વૃક્ષ?
H6086

ה הַזְּמוֹרָ֕
ડાળી
H2156

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָיָה֖
હતી
H1961

י בַּעֲצֵ֥
જંગલના–વૃક્ષોમાં
H6086

עַר׃ הַיָּֽ
વનના?

  “હે મનુષ્યપુત્ર, દ્રાક્ષાવૃક્ષ એટલે જંગલના વૃક્ષોમાં દ્રાક્ષવેલાઓ બીજા કોઈ વૃક્ષની ડાળી કરતાં શું અિધક છે?

ח3 הֲיֻקַּ֤
શું–લેવાય
H3947

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

ץ עֵ֔
લાકડંુ,
H6086

לַעֲשׂ֖וֹת
બનાવવા

לִמְלָאכָה֑
કામ–માટે?
H4399

אִם־
શું–લેશે

יִקְח֤וּ
તેમાંથી
H3947

֙ מִמֶּנּ֙וּ
તેમાંથી

ד יָתֵ֔
ખીલો,
H3489

לִתְל֥וֹת
લટકાવવા
H8518

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

לִי׃ כֶּֽ
વસ્તુ?
H3627

  શું લોકો કશું બનાવવા દ્રાક્ષવેલામાંથી લાકડી લે? શું માણસ તેના પર કંઈ ભરવવાને માટે ખીલી બનાવે?

הִנֵּ֥ה4
જુઓ,
H2009

לָאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

ן נִתַּ֣
અપાયું
H5414

לְאָכְלָה֑
ફેંકવા;
H0402

אֵת֩
(obj.)
H0853

י שְׁנֵ֙
બંને
H8147

יו קְצוֹתָ֜
તેના–છેડાંઓ
H7098

אָכְלָה֤
બળ્યા
H0398

הָאֵשׁ֙
અિગ્નમાં
H0784

וְתוֹכ֣וֹ
અને–તેની–વચ્ચે
H8432

ר נָחָ֔
સળગી,
H2787

הֲיִצְלַ֖ח
શું–ઉપયોગી–છે

ה׃ לִמְלָאכָֽ
કામ–માટે?
H4399

  જાે, તેને બળતણ તરીકે અિગ્નમાં નાખવામાં આવે છે ત્યારે જાે અિગ્નથી તેના બન્ને છેડા અને તેનો વચ્ચેનો ભાગ પણ સળગવા લાગે છે. શું તે કામને માટે 
સારું છે?

הִנֵּה5֙
જુઓ,
H2009

הְיוֹת֣וֹ בִּֽ
જ્યારે–તે
H1961

ים תָמִ֔
આખું,
H8549

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה יֵֽעָשֶׂ֖
બનાવટંુ

לִמְלָאכָה֑
કામ–માટે;
H4399

אַף֣
વધુ
H0637

כִּי־
જ્યારે

אֵ֤שׁ
અિગ્નએ
H0784

֙ אֲכָלַתְ֙הוּ
ખાધું–તેને
H0398

ר וַיֵּחָ֔
અને–સળગ્યું,
H2787

ה וְנַעֲשָׂ֥
શું–બનશે

ע֖וֹד
હજુ
H5750

ה׃ לִמְלָאכָֽ
કામ–માટે?
H4399

ס
—

  જ્યારે તે આખું હતું, ત્યારે તે કોઈ પણ વસ્તુ બનાવવાને લાયક નહોતું; હવે અિગ્નએ તેને બાળીને ભસ્મ કયુર્ં છે, ત્યારે તેમાંથી શું ઉપયોગી ચીજ બની 
શકે?”

ן6 לָכֵ֗
તેથી,

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

עֵץ־
લાકડંુ
H6086

֙ הַגֶּפֶ֙ן
દ્રાક્ષવેલનું
H1612

בְּעֵץ֣
વૃક્ષોમાંના
H6086

עַר הַיַּ֔
વનના,

אֲשֶׁר־
જે

יו נְתַתִּ֥
આપ્યું–તેને
H5414

לָאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

לְאָכְלָה֑
ફેંકવા;
H0402

ן כֵּ֣
તેમ

תִּי נָתַ֔
આપ્યા–છે
H5414

אֶת־
(obj.)
H0853

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓને
H3427

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના.
H3389
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યહેઝકેલ

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે; જમે જંગલની દ્રાક્ષાની ડાળીને મેં બળતણ તરીકે અિગ્નને આપી છે; તે પ્રમાણે હંુ યરુશાલેમના રહેવાસીઓ સાથે કરીશ.

י7 וְנָתַתִּ֤
અને–ફેરવીશ
H5414

אֶת־
(obj.)
H0853

֙ פָּנַי
મારું–મુખ
H6440

ם בָּהֶ֔
તેમની–િવરુદ્ધ;

מֵהָאֵשׁ֣
અિગ્નમાંથી
H0784

אוּ יָצָ֔
નીકળ્યા–તેઓ,
H3318

וְהָאֵ֖שׁ
અને–અિગ્ન
H0784

אכְלֵם֑ תֹּֽ
ભસ્મ–કરશે–તેમને;
H0398

ידַעְתֶּם֙ וִֽ
અને–જાણશો–તમે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–છંુ,
H3068

י בְּשׂוּמִ֥
જ્યારે–ફેરવીશ

אֶת־
(obj.)
H0853

פָּנַי֖
મારું–મુખ
H6440

ם׃ בָּהֶֽ
તેમની–િવરુદ્ધ.

  હંુ મારું મુખ તેઓની િવરુદ્ધ કરીશ. જાેકે તેઓ અિગ્નમાંથી બહાર નીકળી જશે તોપણ અિગ્ન તેઓને બાળી નાખશે. જ્યારે હંુ મારું મુખ તેઓની િવરુદ્ધ 
કરીશ, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.

י8 וְנָתַתִּ֥
અને–બનાવીશ
H5414

אֶת־
(obj.)
H0853

רֶץ הָאָ֖
દેશને
H0776

שְׁמָמָה֑
ઉજ્જડ;

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

מָעֲ֣לוּ
કયોર્–તેમણે
H4603

עַל מַ֔
અિવશ્વાસુતા,
H4604

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

פ
—

  તેઓએ પાપ કયુર્ં છે માટે હંુ દેશને ઉજ્જડ કરીશ.” એમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે�

Chapter 16
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા,
H0120

ע הוֹדַ֥
જણાવ
H3045

אֶת־
(obj.)
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

אֶת־
(obj.)
H0853

יהָ׃ תּוֹעֲבֹתֶֽ
તેના–િધક્કાર.
H8441

  “હે મનુષ્યપુત્ર, યરુશાલેમને તેનાં િતરસ્કારપાત્ર કૃત્યો િવષે જણાવ.

וְאָמַרְת3ָּ֞
અને–કહે
H0559

כֹּה־
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહ
H3069

ם לִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમને,
H3389

מְכֹרֹתַיִ֙ךְ֙
તારો–ઉદ્ભવ
H4351

יִךְ לְדֹתַ֔ וּמֹ֣
અને–તારો–જન્મ
H4138

רֶץ מֵאֶ֖
દેશમાંથી
H0776

כְּנַעֲנִי֑ הַֽ
કનાની;

יךְ אָבִ֥
તારો–િપતા
H0001

י הָאֱמֹרִ֖
અમોરી
H0567

ךְ וְאִמֵּ֥
અને–તારી–માતા
H0517

ית׃ חִתִּֽ
િહત્તી.
H2850

  તેને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ યરુશાલેમ નગરીને આમ કહે છે: “તારી ઉત્પિત્ત તથા તારો જન્મ કનાનીઓના દેશમાં થયેલાં છે; તારા િપતા અમોરી અને મા 
િહત્તી હતી.

יִך4ְ וּמוֹלְדוֹתַ֗
અને–તારો–જન્મ,
H4138

בְּי֙וֹם
િદવસે
H3117

דֶת הוּלֶּ֤
જન્મ્યા
H3205

אֹתָךְ֙
તારો,
H0853

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ת כָרַּ֣
કાપ્યો
H3772

ךְ שָׁרֵּ֔
તારો–નાળ,
H8270

יִם וּבְמַ֥
અને–પાણીથી
H4325

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

צְתְּ רֻחַ֖
ધોવાયો
H7364

לְמִשְׁעִי֑
શુદ્ધ–કરવા;
H4935

֙ וְהָמְלֵחַ֙
અને–મીઠંુ–ચોળાયો

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חַתְּ הֻמְלַ֔
મીઠંુ–ચોળાઈ,

ל וְהָחְתֵּ֖
અને–વીંટાળાયો
H2853

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

לְתְּ׃ חֻתָּֽ
વીંટાળાઈ.
H2853

  તારો જન્મ જ ેિદવસે થયો તારી માએ તારી નાળ કાપી ન હતી, કે તને પાણીથી શુદ્ધ કરી ન હતી કે તને મીઠંુ લગાડ્યું ન હતું, કે તને વસ્ત્રોમાં લપેટી ન હતી.

לאֹ־5
નહીં
H3808

סָה חָ֙
દયા–કરી
H2347

יִךְ עָלַ֜
તારા–ઉપર

יִן עַ֗
આંખે

לַעֲשׂ֥וֹת
કરવા

לָךְ֛
તને

אַחַ֥ת
એક–પણ
H0259

לֶּה מֵאֵ֖
આમાંથી
H0428

לְחֻמְלָה֣
કરુણા;
H2550

עָלָיִ֑ךְ
તારા–ઉપર

י תֻּשְׁלְכִ֞ וַֽ
અને–ફેંકાઈ
H7993

אֶל־
ઉપર
H0413

פְּנֵי֤
સપાટી
H6440

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરની

בְּגֹ֣עַל
િતરસ્કારમાં
H1604

ךְ נַפְשֵׁ֔
તારા–જીવના,
H5315

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

דֶת הֻלֶּ֥
જન્મ્યા
H3205

ךְ׃ אֹתָֽ
તારા.
H0853
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યહેઝકેલ

  આમાંનુ કોઈ પણ કામ કરવાની કોઈએ તારા પર કૃપાદ્રિષ્ટ કરી નિહ. જ ેિદવસે તારો જન્મ થયો તે િદવસે તને ખેતરોમાં નાખી દેવામાં આવી હતી. તું 
િતરસ્કૃત હતી.

ר6 וָאֶעֱבֹ֤
અને–પસાર–થયો

עָלַיִ֙ךְ֙
તારા–ઉપર

ךְ אֶרְאֵ֔ וָֽ
અને–જાેયું–તને
H7200

סֶת מִתְבּוֹסֶ֖
તરફડતી
H0947

בְּדָמָיִ֑ךְ
તારા–લોહીમાં;
H1818

מַר וָאֹ֤
અને–કહ્યું
H0559

לָךְ֙
તને

בְּדָמַיִ֣ךְ
તારા–લોહીમાં
H1818

י חֲיִ֔
જીવ,
H2421

מַר וָאֹ֥
અને–કહ્યું
H0559

לָ֖ךְ
તને

יִךְ בְּדָמַ֥
તારા–લોહીમાં
H1818

י׃ חֲיִֽ
જીવ�
H2421

  પણ હંુ ત્યાંથી પસાર થયો અને મેં તને તારા રક્તમાં આળોટતી જાેઈ; ત્યારે મેં તને કહંુ્ય, તારા રક્તમાં પડલેી તું, ‘જીવ�’

ה7 רְבָבָ֗
અસંખ્ય
H7233

כְּצֶ֤מַח
છોડ–જમે
H6780

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરના

יךְ נְתַתִּ֔
બનાવ્યું–તને,
H5414

֙ וַתִּרְבִּי
અને–વધ્યાં

י תִּגְדְּלִ֔ וַֽ
અને–મોટાં–થયાં,
H1431

אִי וַתָּבֹ֖
અને–આવ્યાં
H0935

י בַּעֲדִ֣
શણગારમાં
H5716

עֲדָיִי֑ם
શણગારો;
H5716

יִם שָׁדַ֤
સ્તનો

֙ נוּ נָכֹ֙
રચાયાં

וּשְׂעָרֵ֣ךְ
અને–વાળ–તારા
H8181

חַ צִמֵּ֔
ઊગ્યા,
H6779

תְּ וְאַ֖
અને–તું

ם עֵרֹ֥
નગ્ન
H5903

וְעֶרְיָֽה׃
અને–ઉઘાડી.
H6181

  મેં તને ખેતરમાં ઊગેલા છોડની જમે ઉછેરી. અને તું વૃિદ્ધ પામીને મોટી થઈ, તેં સૌદયર્ સંપાદન કયુર્ં, તારાં સ્તન ઉપસી આવ્યાં અને તારા વાળ પણ વધ્યા; 
તેમ છતાં તું િનવર્સ્ત્રાવસ્થામાં હતી.

ר8 וָאֶעֱבֹ֙
અને–પસાર–થયો

יִךְ עָלַ֜
તારા–ઉપર

ךְ וָאֶרְאֵ֗
અને–જાેયું–તને
H7200

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

עִתֵּךְ֙
તારો–સમય
H6256

עֵת֣
સમય
H6256

ים דֹּדִ֔
પ્રેમનો;
H1730

שׂ וָאֶפְרֹ֤
અને–ફેલાવ્યો
H6566

֙ כְּנָפִי
મારો–પલ્લો
H3671

יִךְ עָלַ֔
તારા–ઉપર,

ה וָאֲכַסֶּ֖
અને–ઢાંક્યો
H3680

עֶרְוָתֵ֑ךְ
તારી–નગ્નતા;
H6172

ע בַֽ וָאֶשָּׁ֣
અને–શપથ–લીધા
H7650

ךְ לָ֠
તને

וָאָב֙וֹא
અને–પ્રવેશ્યો
H0935

ית בִבְרִ֜
કરારમાં
H1285

ךְ אֹתָ֗
તારી–સાથે,
H0853

נְאֻ֛ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવાહ,
H3069

הְיִי וַתִּ֥
અને–થઈ
H1961

י׃ לִֽ
મારી.

  ફરી તારી પાસેથી હંુ પસાર થયો ત્યારે મેં તને જાેઈ, તારી ઉંમર પ્રેમ કરવા યોગ્ય હતી, તેથી મેં મારો ઝભ્ભો તારા પર પસારીને તારી િનવર્સ્ત્રા ઢાંકી. મેં 
તારી આગળ સમ ખાધા અને તારી સાથે કરાર કયોર્,” “તું મારી થઈ. આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

וָאֶרְחָצֵך9ְ֣
અને–નવડાવ્યો–તને
H7364

יִם בַּמַּ֔
પાણીમાં,
H4325

ף וָאֶשְׁטֹ֥
અને–ધોયું
H7857

יִךְ דָּמַ֖
તારું–લોહી
H1818

עָלָיִ֑ךְ מֵֽ
તારા–ઉપરથી,

וָאֲסֻכֵ֖ךְ
અને–તેલ–લગાવ્યું–તને
H5480

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
તેલથી.
H8081

  મેં તને પાણીથી નવડાવી અને તારા પરથી તારું લોહી ધોઈ નાખ્યું, મેં તને તેલ લગાવ્યું.

ך10ְ וָאַלְבִּישֵׁ֣
અને–પહેરાવ્યો–તને
H3847

ה רִקְמָ֔
ભરતકામ,
H7553

וָאֶנְעֲלֵ֖ךְ
અને–પગરખાં–પહેરાવ્યાં

חַשׁ תָּ֑
ચામડાના;
H8476

ךְ וָאֶחְבְּשֵׁ֣
અને–વીંટાળ્યો
H2280

שׁ בַּשֵּׁ֔
મલમલમાં,

ךְ וַאֲכַסֵּ֖
અને–ઢાંક્યો
H3680

שִׁי׃ מֶֽ
રેશમથી.
H4897

  વળી મેં તને ભરતકામનાં વસ્ત્રો તથા તારા પગમાં ચામડાનાં ચંપલ પહેરાવ્યાં. મેં તારી કમરે શણનો કમરબંધ બાંધ્યો અને તને રેશમી વસ્ત્રો પહેરાવ્યાં.

ך11ְ וָאֶעְדֵּ֖
અને–શણગાયોર્

עֶדִ֑י
શણગારથી;
H5716

וָאֶתְּנָה֤
અને–આપ્યાં
H5414

צְמִידִים֙
કડાં

עַל־
ઉપર

יִךְ יָדַ֔
તારા–હાથો,
H3027

יד וְרָבִ֖
અને–હાર
H7242

עַל־
ઉપર

גְּרוֹנֵֽךְ׃
તારા–ગળા.
H1627

  મેં તને િકર્મતી આભૂષણોથી શણગારી હાથે બંગડીઓ પહેરાવી અને તારા ગળામાં હાર પહેરાવ્યો.

ן12 וָאֶתֵּ֥
અને–આપ્યો
H5414

נֶזֶ֙ם֙
નથ
H5141

עַל־
ઉપર

ךְ אַפֵּ֔
તારા–નાક,
H0639

ים וַעֲגִילִ֖
અને–કંુડળ
H5694

עַל־
ઉપર

אָזְנָיִ֑ךְ
તારા–કાન;
H0241

וַעֲטֶ֥רֶת
અને–તાજ
H5850

רֶת תִּפְאֶ֖
સુંદરતાનો
H8597

ׁךְ׃ בְּראֹשֵֽ
તારા–માથા–ઉપર.
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યહેઝકેલ

  નાકમાં વાળી અને કાનમાં બુટ્ટી પહેરાવી અને માથે સુંદર મુગટ મૂક્યો.

י13 וַתַּעְדִּ֞
અને–શણગારાયાં

זָהָב֣
સોનું
H2091

סֶף וָכֶ֗
અને–ચાંદી,
H3701

וּמַלְבּוּשֵׁךְ֙
અને–તારાં–વસ્ત્રો
H4403

]ששי[
[વૈકિલ્પક]

שׁ( )שֵׁ֤
(મલમલ)
H8336

֙ וָמֶשִׁ֙י
અને–રેશમ
H4897

ה וְרִקְמָ֔
અને–ભરતકામ;
H7553

לֶת סֹ֧
મેંદો
H5560

וּדְבַ֛שׁ
અને–મધ
H1706

מֶן וָשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

]אכלתי[
[વૈકિલ્પક]
H0398

)אָכָלְ֑תְּ(
(ખાધું–તેં);
H0398

֙ וַתִּי֙פִי
અને–સુંદર–થઈ
H3302

ד בִּמְאֹ֣
ખૂબ
H3966

ד מְאֹ֔
ખૂબ,
H3966

י תִּצְלְחִ֖ וַֽ
અને–સફળ–થઈ

ה׃ לִמְלוּכָֽ
રાજ્ય–માટે.
H4410

  સોનાચાંદીથી તને શણગારી તને શણ, રેશમ તથા ભરતકામનાં વસ્ત્રો પહેરાવ્યાં; તેં ઉત્તમ લોટ, મધ તથા તેલ ખાધાં, તું વધારે સુંદર લાગતી હતી, તું રાણી 
થઈ.

צֵא14 וַיֵּ֙
અને–નીકળ્યું
H3318

לָ֥ךְ
તારું

ם שֵׁ֛
નામ
H8034

בַּגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓમાં

בְּיָפְיֵךְ֑
તારી–સુંદરતામાં;
H3308

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

כָּלִ֣יל
સંપૂણર્
H3632

ה֗וּא
હતું–તે
H1931

֙ הֲדָרִי בַּֽ
મારા–ભવ્યતામાં
H1926

אֲשֶׁר־
જે

מְתִּי שַׂ֣
મૂક્યો

יִךְ עָלַ֔
તારા–ઉપર,

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

  તારી સુંદરતાને કારણે તારી કીિતર્ સવર્ પ્રજાઓમાં ફેલાઈ ગઈ છે, કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે, જ ેમારા પ્રતાપથી મેં તને વેિષ્ટત કરી હતી, તેથી કરીને તારું 
સૌદયર્ પિરપૂણર્ થયું હતું.

י15 וַתִּבְטְחִ֣
અને–િવશ્વાસ–કયોર્
H0982

בְיָפְיֵ֔ךְ
તારી–સુંદરતામાં,
H3308

וַתִּזְנִ֖י
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

עַל־
ઉપર

שְׁמֵךְ֑
તારા–નામ;
H8034

י וַתִּשְׁפְּכִ֧
અને–રેડ્યો
H8210

אֶת־
(obj.)
H0853

תַּזְנוּתַ֛יִךְ
તારા–વ્યિભચાર
H8457

עַל־
ઉપર

כָּל־
દરેક
H3605

עוֹבֵ֖ר
પસાર–થનારા

לוֹ־
તેને

יֶֽהִי׃
થાય.
H1961

  “પણ તેં તારી પોતાની સુંદરતા પર ભરોસો કયોર્ છે, તારી કીિતર્ને લીધે વ્યિભચારી સ્ત્રી થઈ, તેં પાસે થઈને જનાર દરેકની સાથે વ્યિભચાર કયોર્.

י16 וַתִּקְחִ֣
અને–લીધાં
H3947

יִךְ מִבְּגָדַ֗
તારાં–વસ્ત્રોમાંથી

עֲשִׂי־ וַתַּֽ
અને–બનાવ્યાં

לָךְ֙
તારા–માટે

בָּמ֣וֹת
ઊંચા–સ્થાનો
H1116

טְלֻא֔וֹת
રંગબેરંગી,
H2921

וַתִּזְנִ֖י
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–ઉપર;

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

בָא֖וֹת
આવનારું
H0935

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶֽה׃
થનારું.
H1961

  તેં તારા વસ્ત્રોમાંથી લઈને અલગ અલગ રંગના વસ્ત્રોથી પોતાને માટે ઉચ્ચસ્થાનો બનાવ્યાં, ત્યાં વ્યિભચાર કયોર્. એવું કદી થયું ન હતું અને થશે પણ નિહ.

י17 וַתִּקְחִ֞
અને–લીધાં
H3947

כְּלֵי֣
વસ્તુઓ
H3627

ךְ תִפְאַרְתֵּ֗
તારા–શણગારની
H8597

י מִזְּהָבִ֤
મારા–સોનામાંથી
H2091

֙ וּמִכַּסְפִּי
અને–મારી–ચાંદીમાંથી
H3701

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣תִּי
આપ્યું
H5414

ךְ לָ֔
તને,

וַתַּעֲשִׂי־
અને–બનાવ્યા

לָ֖ךְ
તારા–માટે

צַלְמֵי֣
મૂિતર્ઓ
H6754

זָכָר֑
પુરુષની;
H2145

וַתִּזְנִי־
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

ם׃ בָֽ
તેમની–સાથે.

  મારાં સોનાચાંદીનાં તારાં જ ેઘરેણાં મેં તને આપ્યાં હતાં, તે લઈને તેં પોતાને માટે પૂતળાં બનાવ્યાં, તેની સાથે વ્યિભચાર કયોર્.

י18 וַתִּקְחִ֛
અને–લીધાં
H3947

אֶת־
(obj.)
H0853

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

ךְ רִקְמָתֵ֖
તારા–ભરતકામનાં
H7553

ים וַתְּכַסִּ֑
અને–ઢાંક્યાં–તેમને;
H3680

֙ וְשַׁמְנִי
અને–મારું–તેલ
H8081

י וּקְטָרְתִּ֔
અને–મારી–ધૂપ
H7004

]נתתי[
[વૈકિલ્પક]
H5414

תְּ( )נָתַ֖
(મૂક્યાં–તેં)
H5414

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–સામે.
H6440
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યહેઝકેલ

  તેં તારા ભરતકામનાં વસ્ત્રો લઈને તેઓને ઓઢાડ્યાં, મારું તેલ તથા મારો ધૂપ તેઓને ચઢાવ્યાં.

19֩ וְלַחְמִי
અને–મારી–રોટલી
H3899

אֲשֶׁר־
જે

תִּי נָתַ֙
આપ્યો
H5414

ךְ לָ֜
તને,

לֶת סֹ֣
મેંદો
H5560

מֶן וָשֶׁ֤
અને–તેલ
H8081

וּדְבַשׁ֙
અને–મધ
H1706

יךְ אֱכַלְתִּ֔ הֶֽ
ખવડાવ્યું–તને,
H0398

יהוּ וּנְתַתִּ֧
અને–મૂક્યું–તેને
H5414

לִפְנֵיהֶ֛ם
તેમની–સામે
H6440

יחַ לְרֵ֥
સુગંધ
H7381

חַ נִיחֹ֖
મીઠી–તરીકે,
H5207

וַיֶּ֑הִי
અને–થયું;
H1961

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

  અને મારા ઉત્તમ લોટની રોટલી, મધ તથા તેલ જ ેતને ખાવા આપ્યાં હતાં, તે તેં સુવાિસત સુવાસને સારુ તેઓને ચઢાવી દીધાં. એમ જ થયું�” એવું પ્રભુ 
યહોવાહ કહે છે.

י20 וַתִּקְחִ֞
અને–લીધાં
H3947

אֶת־
(obj.)
H0853

בָּנַיִ֤ךְ
તારા–દીકરાઓ

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנוֹתַיִ֙ךְ֙
તારી–દીકરીઓ
H1323

ר אֲשֶׁ֣
જે

יָלַדְ֣תְּ
જણ્યાં–તેં
H3205

י לִ֔
મારા–માટે,

ים וַתִּזְבָּחִ֥
અને–બિલદાન–આપ્યાં
H2076

לָהֶ֖ם
તેમને

לֶאֱכ֑וֹל
ખાવા;
H0398

הַמְעַ֖ט
શું–ઓછંુ–હતું
H4592

]מתזנתך[
[વૈકિલ્પક]
H8457

יִךְ׃( )מִתַּזְנוּתָֽ
(તારા–વ્યિભચારમાંથી?)
H8457

  “વળી મેં તને જ ેદીકરા-દીકરીઓના દાન આપ્યાં તેઓને લઈને તેં તેઓને બિલદાન તરીકે આપ્યાં. શું તારો આ વ્યિભચાર તને નાની વાત લાગે છે? એટલું 
જ શું તારે માટે પૂરતું નહોતું,

י21 תִּשְׁחֲטִ֖ וַֽ
અને–કાપ્યાં

אֶת־
(obj.)
H0853

בָּנָי֑
મારા–દીકરાઓને,

ים תִּתְּנִ֔ וַֽ
અને–આપ્યાં–તેમને
H5414

יר בְּהַעֲבִ֥
ફેરવવામાં

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

ם׃ לָהֶֽ
તેમને.

  તેં મારાં બાળકોને તેઓને માટે અિગ્નમાં બિલદાન કરીને મારી નાખ્યાં.

וְאֵ֤ת22
અને–બધી
H0854

כָּל־
તારી–િધક્કાર
H3605

תּוֹעֲבֹתַיִ֙ךְ֙
અને–વ્યિભચારમાં
H8441

יִךְ וְתַזְנֻתַ֔
નહીં
H8457

א ֹ֥ ל
[વૈકિલ્પક]
H3808

]זכרתי[
(યાદ–કયાર્ં)
H2142

רְתְּ( )זָכַ֖
(obj.)
H2142

אֶת־
િદવસો
H0853

יְמֵי֣
તારી–યુવાનીના,
H3117

נְעוּרָ֑יִךְ
જ્યારે–તું

הְיוֹתֵךְ֙ בִּֽ
નગ્ન
H1961

ם עֵרֹ֣
અને–ઉઘાડી
H5903

וְעֶרְיָ֔ה
તરફડતી
H6181

סֶת מִתְבּוֹסֶ֥
તારા–લોહીમાં
H0947

בְּדָמֵ֖ךְ
હતી–તું.
H1818

ית׃ הָיִֽ
હતી.
H1961

  તારાં સવર્ િધક્કારપાત્ર કૃત્યો તથા વ્યિભચાર કરતી વખતે તારી જુવાનીના િદવસો િવષે િવચાર કયોર્ નિહ, તારા બાળપણમાં તું નગ્ન અને રક્તમાં આળોટતી 
હતી તેં તે િદવસોનું સ્મરણ કયુર્ં નિહ.

י23 וַיְהִ֕
અને–થયું
H1961

י אַחֲרֵ֖
પછી

כָּל־
બધી
H3605

רָעָתֵ֑ךְ
તારી–દષુ્ટતા;

א֣וֹי
અફસોસ
H0188

א֣וֹי
અફસોસ
H0188

ךְ לָ֔
તને,

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

  “માટે, તારી સવર્ દષુ્ટતાને કારણે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, અફસોસ, તને અફસોસ�”

וַתִּבְנִי־24
અને–બાંધ્યું
H1129

לָ֖ךְ
તાર�–માટે

גֶּ֑ב  
ટેકરી;
H1354

וַתַּעֲשִׂי־
અને–બનાવ્યું

לָ֥ךְ
ત�–માટે

רָמָ֖ה
ઊંચી–જગ્યા
H7413

בְּכָל־
દરેક
H3605

רְחֽוֹב׃
ચોકમાં.
H7339

  તેં તારા પોતાને માટે ઘૂમટ બંધાવ્યો છે, દરેક જગ્યાએ ભિક્તસ્થાનો બનાવ્યા છે.

אֶל־25
પ્રિત
H0413

כָּל־
દરેક
H3605

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

רֶךְ דֶּ֗
માગર્ન�,
H1870

בָּנִית֙
બાંધ્યું–તેં
H1129

ךְ מָתֵ֔ רָֽ
તારી–ઊંચી–જગ્યાઓ,
H7413

֙ עֲבִי וַתְּתַֽ
અને–ઘૃણા–બનાવ્યું
H8581

אֶת־
(obj.)
H0853

יָפְיֵ֔ךְ
તારી–સુંદરતા,
H3308

י וַתְּפַשְּׂקִ֥
અને–ફેલાવ્યાં
H6589

אֶת־
(obj.)
H0853

רַגְלַ֖יִךְ
તાર�–પગ,
H7272

לְכָל־
દરેક
H3605

עוֹבֵר֑
પસાર–થનારાને;

י וַתַּרְבִּ֖
અને–વધાયોર્

אֶת־
(obj.)
H0853

]תזנתך[
[વૈકિલ્પક]
H8457

יִךְ׃( )תַּזְנוּתָֽ
(તારા–વ્યિભચાર.)
H8457
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https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8457.htm
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યહેઝકેલ

  તેં રસ્તાના દરેક મથક આગળ સભાસ્થાનો બંધાવ્યા છે, પોતાની સુંદરતાને કંટાળો આવે એવું તેં કરી નાખ્યું છે, કેમ કે તેં પાસે થઈને જનાર દરેકની આગળ 
પોતાના પગ ખુલ્લા કરીને વ્યિભચાર કયોર્ છે.

וַתִּזְנִי26֧
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵֽי־
દીકરાઓ

יִם מִצְרַ֛
િમસરન�,
H4714

שְׁכֵנַיִ֖ךְ
પડોશીઓ–ત�ર�
H7934

גִּדְלֵי֣
મોટા
H1432

ר בָשָׂ֑
શરીરવાળા;
H1320

י וַתַּרְבִּ֥
અને–વધાયોર્

אֶת־
(obj.)
H0853

ךְ תַּזְנֻתֵ֖
ત�ર�–વ્યિભચાર–ત�ર�
H8457

נִי׃ לְהַכְעִיסֵֽ
ગુસ્સે–કરવા.
H3707

  તેં પુષ્કળ િવલાસી ઇચ્છાવાળા િમસરવાસીઓ સાથે વ્યિભચાર કયોર્ છે, તેં મને ગુસ્સે કરવા ઘણો બધો વ્યિભચાર કયોર્ છે.

וְהִנֵּ֙ה27
અને–જુઓ,
H2009

יתִי נָטִ֤
લંબાવ્યો
H5186

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

יִךְ עָלַ֔
તાર�–ઉપર,

ע וָאֶגְרַ֖
અને–ઓછંુ–કયોર્
H1639

ךְ חֻקֵּ֑
ત�રૺ–િહસ્સો;
H2706

וָאֶתְּנֵ֞ךְ
અને–સોંપ્યો–તને
H5414

בְּנֶפֶ֤שׁ
ઇચ્છામાં
H5315

שֹׂנְאוֹתַיִ֙ךְ֙
ત�રૺ–િધક્કાર–કરનારીઓ
H8130

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓની,
H6430

הַנִּכְלָמ֖וֹת
જઓે–શરમાઈ–છે
H3637

ךְ מִדַּרְכֵּ֥
તારૺ–માગર્થી
H1870

ה׃ זִמָּֽ
લંપટ.
H2154

  તેથી જાે, હંુ તારી સામે મારો હાથ લંબાવીશ અને તારો ખોરાક ઓછો કરી નાખીશ. હંુ તારું જીવન તારા શત્રુઓના હાથમાં સોંપી દઈશ. પિલસ્તીઓની 
પુત્રીઓ તારાં શરમજનક કાયોર્થી શરમાઈ ગઈ છે.

28֙ וַתִּזְנִי
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

אֶל־
પ્રિત
H0413

בְּנֵי֣
દીકરાઓ

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરના,
H0804

י מִבִּלְתִּ֖
છતાં–નહીં
H1115

שָׂבְעָתֵ֑ךְ
તૃપ્ત–થી–તું;
H7654

ים וַתִּזְנִ֕
અને–વ્યિભચાર–કયોર્–તેમની–સાથે
H2181

וְגַם֖
અને–છતાં–પણ
H1571

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

עַתְּ׃ שָׂבָֽ
તૃપ્ત–થઈ–તું.
H7646

  તને સંતોષ ન થતાં તેં આશ્શૂરના લોકોની સાથે પણ વ્યિભચાર કયોર્ છે. તેઓની સાથે વ્યિભચાર કયોર્ છતાંય તું સંતોષ પામી નિહ.

י29 וַתַּרְבִּ֧
અને–વધાયોર્

אֶת־
(obj.)
H0853

תַּזְנוּתֵ֛ךְ
વ્યિભચાર–ત�રૺ
H8457

אֶל־
પ્રિત
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

כְּנַעַ֖ן
કનાનનો

ימָה כַּשְׂדִּ֑
કસ્દીઓ–સુધી;
H3778

וְגַם־
અને–આમાં–પણ
H1571

ֹ֖את בְּז
આમાં
H2063

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

עַתְּ׃ שָׂבָֽ
તૃપ્ત–થઈ–તું.
H7646

  વળી તેં કનાન દેશથી માંડીને ખાલદી દેશ સુધી તારો વ્યિભચાર વધારી દીધો તેમ છતાં તને તૃિપ્ત થઈ નિહ.

מָ֤ה30
કેવી
H4100

אֲמֻלָה֙
િનબર્ળ
H0535

ךְ לִבָּתֵ֔
તારું–હૃદય,
H3826

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ,
H3069

בַּעֲשׂוֹתֵךְ֙
કરતાં–તેં

אֶת־
(obj.)
H0853

כָּל־
આ–બધું
H3605

לֶּה אֵ֔
આ,
H0428

ה מַעֲשֵׂ֥
કાયર્
H4639

ׁה־ אִשָּֽ
સ્ત્રીનું
H0802

זוֹנָה֖
વેશ્યા
H2181

טֶת׃ שַׁלָּֽ
શિક્તશાળી.
H7986

  “તું આવાં બધાં કાયોર્ એટલે સ્વચ્છંદી વ્યિભચારી સ્ત્રીનાં કાયોર્ કરે છે માટે તારું હૃદય નબળું પડ્યું છે? “એવું પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

בִּבְנוֹתַ֤יִך31ְ
બાંધતાં–તેં
H1129

גַּבֵּךְ֙
ટેકરી–ત�રી
H1354

אשׁ ֹ֣ בְּר
માથ�–ઉપર

כָּל־
દરેક
H3605

רֶךְ דֶּ֔
માગર્,
H1870

ךְ וְרָמָתֵ֥
અને–ઊંચી–જગ્યાઓ–ત�રી
H7413

]עשיתי[
[વૈકિલ્પક]

ית( )עָשִׂ֖
(બનાવ્યું–તેં)
H6213

בְּכָל־
દરેક
H3605

רְח֑וֹב
ચોક;
H7339

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

]הייתי[
[વૈકિલ્પક]
H1961

ית( )הָיִ֥
(હતી–તું)
H1961

כַּזּוֹנָה֖
વેશ્યા–જમે
H2181

ס לְקַלֵּ֥
તુચ્છ–કરવા
H7046

אֶתְנָֽן׃
ભેટ.
H0868
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https://biblehub.com/hebrew/7654.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
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https://biblehub.com/hebrew/868.htm


યહેઝકેલ

  તું તારો ઘૂમટ દરેક શેરીને મથકે બાંધે છે અને દરેક જગ્યાએ તું તારાં મંિદરો બાંધે છે, તું ખરેખર ગિણકા નથી, કેમ કે તું તારા કામના પૈસા લેવાનું િધક્કારે 
છે.

ה32 הָאִשָּׁ֖
સ્ત્રી–તે
H0802

הַמְּנָאָפֶ֑ת
વ્યિભચાિરણી;
H5003

חַת תַּ֣
પોતાના–પિતની–બદલે
H8478

הּ אִישָׁ֔
પોતાના–પિત,
H0376

ח תִּקַּ֖
લે–છે
H3947

אֶת־
(obj.)
H0853

ים׃ זָרִֽ
અજાણ્યાઓને.

  તું વ્યિભચારી સ્ત્રી, તું તારા પિતને બદલે પરદેશીઓનો અંગીકાર કરનારી.

לְכָל־33
બધી
H3605

זֹנ֖וֹת
વેશ્યાઓને
H2181

יִתְּנוּ־
અપાય–છે
H5414

נֵדֶ֑ה
ભેટ;
H5078

תְּ וְאַ֙
પણ–તેં

תְּ נָתַ֤
આપ્યાં–તેં
H5414

אֶת־
(obj.)
H0853

נְדָנַיִ֙ךְ֙
ત�રૺ–ભેટો
H5083

לְכָל־
બધા
H3605

יִךְ הֲבַ֔ מְאַֽ
પ્રેમીઓને,
H0157

י וַתִּשְׁחֳדִ֣
અને–લાંચ–આપ્યું
H7809

ם אוֹתָ֗
તેમને
H0853

לָב֥וֹא
આવવા
H0935

אֵלַיִ֛ךְ
ત�રૺ–પાસે
H0413

יב מִסָּבִ֖
ચારેતરફથી
H5439

יִךְ׃ בְּתַזְנוּתָֽ
વ્યિભચારમાં–ત�રૺ.
H8457

  લોકો દરેક ગિણકાઓને પૈસા આપે છે, પણ તું તારું વેતન તારા પ્રેમીઓને તથા જઓે ચારેબાજુથી તારી સાથે વ્યિભચાર કરવાને આવે છે તેઓને લાંચ 
તરીકે આપે છે.

וַיְהִי־34
અને–થયું
H1961

ךְ בָ֙
ત�રૺ–માં

הֵ֤פֶךְ
ઉલટંુ
H2016

מִן־
સ્ત્રીઓથી

הַנָּשִׁים֙
વ્યિભચારમાં–ત�રૺ;
H0802

יִךְ בְּתַזְנוּתַ֔
અને–ત�રૺ–પછી
H8457

יִךְ וְאַחֲרַ֖
નહીં

א ֹ֣ ל
વ્યિભચાર–કરાયો;
H3808

זוּנָּ֑ה
અને–આપતાં–તેં
H2181

ךְ וּבְתִתֵּ֣
ભેટ,
H5414

ן אֶתְנָ֗
અને–ભેટ
H0868

וְאֶתְנַן֛
નહીં
H0868

א ֹ֥ ל
અપાયું
H3808

נִתַּן־
તને;
H5414

לָ֖ךְ
તેં

י וַתְּהִ֥
અને–થઈ
H1961

פֶךְ׃ לְהֶֽ
ઉલટંુ.
H2016

  તેથી તારી અને બીજી ગિણકાઓ વચ્ચે તફાવત છે, કેમ કે કોઈ તારી સાથે સૂવાને તારી પાછળ આવતું નથી, પણ તું તેઓને વેતન આપે છે, કોઈ તને 
આપતું નથી.”

לָכֵן35֣
તેથી,

זוֹנָ֔ה
હે–વેશ્યા,
H2181

י שִׁמְעִ֖
સાંભળ
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું�
H3068

פ
—

  તેથી હે ગિણકા, યહોવાહનું વચન સાંભળ.

ה־36 כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવાહ,
H3069

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

הִשָּׁפֵ֤ךְ
રેડાઈ
H8210

נְחֻשְׁתֵּךְ֙
ત�રૺ–કાંસું

וַתִּגָּלֶה֣
અને–ઉઘાડાઈ
H1540

ךְ עֶרְוָתֵ֔
ત�રૺ–નગ્નતા
H6172

יִךְ בְּתַזְנוּתַ֖
વ્યિભચારમાં–ત�રૺ
H8457

עַל־
ઉપર

מְאַהֲבָיִ֑ךְ
ત�રૺ–પ્રેમીઓ;
H0157

֙ וְעַל
અને–ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

גִּלּוּלֵי֣
મૂિતર્ઓ–ન�
H1544

יִךְ תוֹעֲבוֹתַ֔
ત�રૺ–િધક્કારો,
H8441

וְכִדְמֵי֣
અને–લોહી–જવેા
H1818

יִךְ בָנַ֔
ત�રૺ–દીકરાઓ,

ר אֲשֶׁ֥
જે

תְּ נָתַ֖
આપ્યાં–તેં
H5414

ם׃ לָהֶֽ
તેમને.

  પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે: “તારી મિલનતા રેડવામાં આવી અને તારા પ્રેમીઓ સાથેના વ્યિભચારથી તારી િનવર્સ્ત્રતા ઉઘાડી થઈ છે તેને કારણે તથા તારાં 
બધા િધક્કારપાત્ર કૃત્યોની બધી મૂિતર્ઓને લીધે અને તારાં અપર્ણ કરેલાં બાળકોના લોહીને લીધે;
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યહેઝકેલ

כֵן37 לָ֠
તેથી,

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

ץ מְקַבֵּ֤
એકઠા–કરું–છંુ
H6908

אֶת־
(obj.)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מְאַהֲבַיִ֙ךְ֙
પ્રેમીઓ–ત�રૺ
H0157

ר אֲשֶׁ֣
જમેની–સાથે

בְתְּ עָרַ֣
આનંદ–લીધો–તેં
H6149

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમન�–ઉપર,

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

בְתְּ אָהַ֔
પ્રેમ–કયોર્–તેં,
H0157

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

שָׂנֵא֑ת
િધક્કાયોર્–તેં;
H8130

֩ וְקִבַּצְתִּי
અને–એકઠ�–કરીશ
H6908

ם אֹתָ֙
તેમને
H0853

יִךְ עָלַ֜
ત�રૺ–ઉપર

יב מִסָּבִ֗
ચારેતરફથી,
H5439

י וְגִלֵּיתִ֤
અને–ઉઘાડીશ
H1540

עֶרְוָתֵךְ֙
ત�રૺ–નગ્નતા
H6172

ם אֲלֵהֶ֔
તેમના–માટે,
H0413

וְרָא֖וּ
અને–જાેશે
H7200

אֶת־
(obj.)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

ךְ׃ עֶרְוָתֵֽ
ત�રૺ–નગ્નતા.
H6172

  જાે, હંુ તારા પ્રેમીઓને-જઓેને તું મળી હતી તેઓને, જ ેબધાઓને તું પ્રેમ કરતી હતી, જ ેબધાને તું િધક્કારતી હતી તેઓને પણ હંુ ભેગા કરીશ, તેઓને હંુ 
ચારેબાજુથી ભેગા કરીશ. તેઓની આગળ તને ઉઘાડી કરીશ, જથેી તેઓ તારું સવર્ ઉઘાડંુપણું જુએ.

וּשְׁפַטְתִּיך38ְ֙
અને–ન્યાય–કરીશ–તને
H8199

מִשְׁפְּטֵי֣
ન્યાયો
H4941

נֹאֲפ֔וֹת
વ્યિભચાિરણીઓના
H5003

ת וְשֹׁפְכֹ֖
અને–રક્ત–રેડનારીઓન�;
H8210

ם דָּ֑
લોહી;
H1818

יךְ וּנְתַתִּ֕
અને–આપીશ–તને
H5414

ם דַּ֥
લોહીમાં
H1818

חֵמָ֖ה
ક્રોધ
H2534

ה׃ וְקִנְאָֽ
અને–ઈષ્યાર્.
H7068

  ખૂની તથા વ્યિભચારી સ્ત્રીને જ ેપ્રમાણે િશક્ષા થાય છે તેવી િશક્ષા હંુ તને કરીશ. હંુ તારા પર મારો ક્રોધ તથા આવેશ ઉતારીશ.

י39 וְנָתַתִּ֙
અને–સોંપીશ
H5414

ךְ אוֹתָ֜
તને
H0853

ם בְּיָדָ֗
તેમન�–હાથમ�◌ં,
H3027

וְהָרְס֤וּ
અને–તોડશે
H2040

גַבֵּךְ֙
ટેકરી–ત�રી
H1354

וְנִתְּצ֣וּ
અને–પાડશે
H5422

יִךְ רָמֹתַ֔
ઊંચી–જગ્યાઓ–ત�રી,
H7413

יטוּ וְהִפְשִׁ֤
અને–ઉતારશે
H6584

אוֹתָךְ֙
ત�રૺ–ઉપરથી
H0853

יִךְ בְּגָדַ֔
વસ્ત્રો–ત�રૺ,

וְלָקְח֖וּ
અને–લેશે
H3947

כְּלֵי֣
વસ્તુઓ
H3627

ךְ תִפְאַרְתֵּ֑
શણગારની–ત�રી;
H8597

וְהִנִּיח֖וּךְ
અને–છોડશે–તને
H3240

ם עֵירֹ֥
નગ્ન
H5903

וְעֶרְיָֽה׃
અને–ઉઘાડી.
H6181

  હંુ તને તેઓના હાથમાં આપી દઈશ જથેી તેઓ તારો ઘૂમટ પાડી નાખશે અને તારાં મંિદરો તોડી નાખશે, તેઓ તારાં વસ્ત્ર તારા શરીર પરથી ઉતારી લેશે. 
તારાં સુંદર ઘરેણાં લઈ લેશે; તેઓ તને િનવર્સ્ત્ર તથા ઉઘાડી મૂકી જશે.

וְהֶעֱל֤ו40ּ
અને–લાવશે
H5927

עָלַיִ֙ךְ֙
ત�રૺ–િવરુદ્ધ

ל קָהָ֔
ટોળું,
H6951

וְרָגְמ֥וּ
અને–પથ્થરો–મારશે
H7275

ךְ אוֹתָ֖
તને
H0853

בָּאָבֶ֑ן
પથ્થરથી;
H0068

וּבִתְּק֖וּךְ
અને–કાપશે–તને
H1333

ם׃ בְּחַרְבוֹתָֽ
તેમની–તલવારોથી.
H2719

  તેઓ તારી સામે ટોળું લાવશે અને તને પથ્થરે મારશે અને પોતાની તલવારથી તને કાપી નાખશે.

וְשָׂרְפ֤ו41ּ
અને–બાળશે
H8313

בָתַּיִ֙ךְ֙
ઘરો–ત�રૺ

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં,
H0784

וְעָשׂוּ־
અને–કરશે

בָךְ֣
ત�રૺ–માં

ים שְׁפָטִ֔
ન્યાય,
H8201

לְעֵינֵי֖
નજરે

ים נָשִׁ֣
સ્ત્રીઓની
H0802

רַבּ֑וֹת
ઘણી;

וְהִשְׁבַּתִּיךְ֙
અને–અટકાવીશ–તને

מִזּוֹנָ֔ה
વ્યિભચારથી,
H2181

וְגַם־
અને–પણ
H1571

אֶתְנַן֖
ભેટ
H0868

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תִתְּנִי־
આપશે
H5414

עֽוֹד׃
ફરી.
H5750

  તેઓ તારાં મકાનો બાળી મૂકશે અને ઘણી સ્ત્રીઓના દેખતાં તને સજા કરશે. આમ, હંુ તારા વ્યિભચારનો અંત લાવીશ અને ત્યાર પછી તું કોઈને કંઈ પણ 
વેતન આપશે નિહ.

י42 וַהֲנִחֹתִ֤
અને–શાંત–કરીશ
H5117

֙ חֲמָתִי
ક્રોધ–મારો
H2534

ךְ בָּ֔
ત�રૺ–મ�◌ં,

רָה וְסָ֥
અને–જશે
H5493

י קִנְאָתִ֖
ઈષ્યાર્–મ�રી
H7068

ךְ מִמֵּ֑
ત�રૺ–મ�◌ંથી;

י קַטְתִּ֔ וְשָׁ֣
અને–શાંત–પડીશ,
H8252

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

אֶכְעַ֖ס
ગુસ્સો–કરીશ
H3707

עֽוֹד׃
ફરી.
H5750
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  ત્યારે હંુ તારા પરનો મારો રોષ શાંત કરીશ; મારો ગુસ્સો શમી જશે, કેમ કે મને સંતોષ થશે અને ત્યાર પછી હંુ ગુસ્સો કરીશ નિહ.

עַן43 יַ֗
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

]זכרתי[
[વૈકિલ્પક]
H2142

)זָכַרְתְּ֙(
(યાદ–કયાર્ં–તેં)
H2142

אֶת־
(obj.)
H0853

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

יִךְ נְעוּרַ֔
ત�રી–યુવાનીન�,

וַתִּרְגְּזִי־
અને–ગુસ્સો–કયોર્
H7264

י לִ֖
મ�રૺ–િવરુદ્ધ

בְּכָל־
આ–બધ�◌ં
H3605

אֵלֶּ֑ה
આ;
H0428

וְגַם־
અને–તેથી
H1571

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

א הֵ֜
જુઓ�
H1887

ךְ  ׀דַּרְכֵּ֣
માગર્–ત�રો
H1870

אשׁ ֹ֣ בְּר
માથા–ઉપર

תִּי נָתַ֗
મૂક્યો,
H5414

נְאֻם֙
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

]עשיתי[
[વૈકિલ્પક]

)עָשִׂית֙(
(કયુર્ં–તેં)
H6213

אֶת־
(obj.)
H0853

ה הַזִּמָּ֔
લંપટતા,
H2154

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

יִךְ׃ תּוֹעֲבֹתָֽ
ત�રી–િધક્કારો.
H8441

  પણ તેં તારી જુવાનીના િદવસો યાદ ન કરતાં, આ બધી બાબતોથી મને ગુસ્સો ચડાવ્યો છે-જાે, હંુ તને તારાં કૃત્યો માટે સજા કરીશ” એવું પ્રભુ યહોવાહ 
કહે છે, “તારાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યો ઉપરાંત શું તેં આ દષુ્ટ કામ નથી કયુર્ં?

הִנֵּה44֙
જુઓ,
H2009

כָּל־
બધા
H3605

ל הַמֹּשֵׁ֔
કહેવત–બોલનારા

עָלַ֥יִךְ
ત�રૺ–િવષે

ל יִמְשֹׁ֖
કહેવત–બોલશે

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં,
H0559

ה כְּאִמָּ֖
જવેી–માતા,
H0517

הּ׃ בִּתָּֽ
તેવી–દીકરી.
H1323

  જાે, કહેવતોનો ઉપયોગ કરનાર દરેક તારે માટે આ કહેવત કહેશે, જવેી મા તેવી દીકરી.

בַּת־45
દીકરી
H1323

ךְ אִמֵּ֣
ત�રી–માતાની
H0517

תְּ אַ֔
છો–તું,

גֹּעֶ֥לֶת
જ–ેિધક્કારે–છે
H1602

הּ אִישָׁ֖
પોતાન�–પિત
H0376

וּבָנֶי֑הָ
અને–પોતાનૺ–બાળકો;

וַאֲח֙וֹת
અને–બહેન
H0269

ךְ אֲחוֹתֵ֜
તૺરી–બહેનની
H0269

תְּ אַ֗
છો–તું

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ עֲל֙וּ גָּֽ
િધક્કાયાર્
H1602

אַנְשֵׁיהֶן֣
પોતૺનૺ–પિતઓ
H0376

ן וּבְנֵיהֶ֔
અને–પોતૺનૺ–દીકરાઓ;

אִמְּכֶן֣
તૺરી–માતા
H0517

ית חִתִּ֔
િહત્તી,
H2850

וַאֲבִיכֶ֖ן
અને–તૺરો–િપતા
H0001

י׃ אֱמֹרִֽ
અમોરી.
H0567

  તું તારી માની દીકરી છે. જણેે પોતાના પિતને તથા પોતાના સંતાનોને િધક્કાયાર્ં હતાં. તું તારી બહેનોની બહેન છે, જઓેએ પોતાના પિતને તથા સંતાનોને 
િધક્કાયાર્ં હતાં. તારી મા િહત્તી તથા િપતા અમોરી હતા.

ך46ְ וַאֲחוֹתֵ֙
અને–તૺરી–બહેન
H0269

הַגְּדוֹלָה֤
મોટી

֙ ׁמְרוֹן שֹֽ
સામિરયા
H8111

יא הִ֣
તે
H1931

יהָ וּבְנוֹתֶ֔
અને–તેની–દીકરીઓ,
H1323

בֶת הַיּוֹשֶׁ֖
જ–ેવસે–છે
H3427

עַל־
ઉપર

שְׂמאֹולֵךְ֑
તૺરી–ડાબી;
H8040

ךְ וַאֲחוֹתֵ֞
અને–તૺરી–બહેન
H0269

הַקְּטַנָּ֣ה
નાની

ךְ מִמֵּ֗
તૺરૺ–કરત�◌ં,

הַיּוֹשֶׁבֶ֙ת֙
જ–ેવસે–છે
H3427

ימִינֵ֔ךְ מִֽ
તૺરી–જમણે,
H3225

ם סְדֹ֖
સદોમ
H5467

יהָ׃ וּבְנוֹתֶֽ
અને–તેની–દીકરીઓ.
H1323

  તારી મોટી બહેન સમરુન હતી, જ ેપોતાની દીકરીઓ સાથે તારી ઉત્તર બાજુએ રહે છે, તારી દિક્ષણબાજુ રહેનારી તારી નાની બહેન તે સદોમ તથા તેની 
દીકરીઓ છે.

א47 ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ בְדַרְכֵיהֶן
તેમનૺ–માગોર્મૺ◌ં
H1870

כְתְּ הָלַ֔
ચાલ્યૺ–તું,
H1980

ן וּבְתוֹעֲבֽוֹתֵיהֶ֖
અને–તેમની–િધક્કારો
H8441

]עשיתי[
[વૈકિલ્પક]

ית( )עָשִׂ֑
(કયર્ૺ);
H6213

כִּמְעַט֣
જવેું–થોડંુ
H4592

ט קָ֔
ઓછંુ,
H6985

תִי וַתַּשְׁחִ֥
અને–ભ્રષ્ટ–કયુર્ં
H7843

ן מֵהֵ֖
તેમનૺ◌ં–કરતૺ◌ં
H2004

בְּכָל־
બધૺ
H3605

יִךְ׃ דְּרָכָֽ
તૺરૺ–માગોર્મૺ◌ં.
H1870

  તેઓને પગલે ચાલીને તથા તેઓનાં જવેાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કરીને તું તૃપ્ત થઈ નથી; તે નાની બાબત હોય તેમ સમજીને તું તારા સવર્ માગોર્માં તેઓના 
કરતાં વધારે ભ્રષ્ટ થઈ છે.

חַי־48
જીવતો–છંુ

נִי אָ֗
હંુ,
H0589

נְאֻם֙
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

אִם־
જાે

שְׂתָה֙ עָֽ
કયુર્ં–હોત

ם סְדֹ֣
સદોમે
H5467

ךְ אֲחוֹתֵ֔
ત�રી–બહેન,
H0269

יא הִ֖
તે
H1931

וּבְנוֹתֶ֑יהָ
અને–તેની–દીકરીઓએ,
H1323

ר כַּאֲשֶׁ֣
જવેું

ית עָשִׂ֔
કયુર્ં–તેં,

תְּ אַ֖
તું

יִךְ׃ וּבְנוֹתָֽ
અને–તૺરી–દીકરીઓ.
H1323
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યહેઝકેલ

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, મારા જીવના સમ” સદોમ તથા તેની દીકરીઓએ, તારી તથા તારી દીકરીઓના જટેલું દષુ્ટ કાયર્ કયુર્ં નથી.

הִנֵּה־49
જુઓ,
H2009

זֶה֣
આ
H2088

הָיָ֔ה
હતું
H1961

ן עֲוֹ֖
પાપ
H5771

ם סְדֹ֣
સદોમનું
H5467

אֲחוֹתֵ֑ךְ
ત�રી–બહેનનું:
H0269

גָּא֙וֹן
અિભમાન,
H1347

שִׂבְעַת־
રોટીની–ભરપૂર
H7653

חֶם לֶ֜
પૂરતા,
H3899

וְשַׁלְוַת֣
અને–સુખી
H7962

ט הַשְׁקֵ֗
આરામની
H8252

הָ֤יָה
હતી
H1961

לָהּ֙
તેને

יהָ וְלִבְנוֹתֶ֔
અને–તેની–દીકરીઓને;
H1323

וְיַד־
અને–હાથ
H3027

עָנִ֥י
ગરીબનો
H6041

וְאֶבְי֖וֹן
અને–જરૂિરયાતમંદનો
H0034

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יקָה׃ הֶחֱזִֽ
મજબૂત–કયોર્.
H2388

  જાે, તારી બહેન સદોમનાં પાપ આ પ્રમાણે હતાં: અિભમાન, આળસ તથા અન્નની પુષ્કળતા તથા જાહોજલાલીને લીધે તે તથા તેની દીકરીઓ અિભમાની 
થઈ ગઈ હતી. વળી તેઓ ગરીબોને કે દ:ુખીઓને કદી મદદ કરતી નહોતી.

ינָה50 תִּגְבְּהֶ֔ וַֽ
અને–ઘમંડી–થઈ
H1361

ינָה וַתַּעֲשֶׂ֥
અને–કયુર્ં

תוֹעֵבָ֖ה
ઘૃણા
H8441

לְפָנָי֑
મારી–સામે;
H6440

יר וָאָסִ֥
અને–કાઢ્યાં
H5493

ן אֶתְהֶ֖
તેમને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יתִי׃ רָאִֽ
જાેયું.
H7200

ס
—

  તે અિભમાની હતી અને મારી આગળ િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કરતી હતી, તેથી મને યોગ્ય લાગ્યું તે પ્રમાણે મેં તેઓને દરૂ કરી.

מְר֔וֹן51 וְשֹׁ֣
અને–સામિરયાએ
H8111

י כַּחֲצִ֥
અધર્�
H2677

יִךְ חַטֹּאתַ֖
તૺરૺ–પાપોનૺ

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חָטָאָ֑ה
પાપ–કયર્ૺ;
H2398

י וַתַּרְבִּ֤
અને–વધાયર્ૺ

אֶת־
(obj.)
H0853

תּוֹעֲבוֹתַיִ֙ךְ֙
તૺરી–િધક્કારો
H8441

נָּה מֵהֵ֔
તેમનૺ–કરતૺ◌ં,
H2007

֙ וַתְּצַדְּקִי
અને–ન્યાયી–ઠરાવ્યૺ
H6663

אֶת־
(obj.)
H0853

]אחותך[
[વૈકિલ્પક]
H0269

יִךְ( )אֲחוֹתַ֔
(તૺરી–બહેનોને)
H0269

בְּכָל־
બધી
H3605

יִךְ תּוֹעֲבוֹתַ֖
તૺરી–િધક્કારોથી
H8441

ר אֲשֶׁ֥
જે

]עשיתי[
[વૈકિલ્પક]

ׂית׃( )עָשִֽ
(કયર્ૺ–તેં.)
H6213

  સમરુને તો તારાથી પ્રમાણમાં અડધા પાપ પણ કયાર્ નથી; પણ તેં તેઓએ કયાર્ં તેના કરતાં વધારે િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કયાર્ં છે, જ ેસવર્ િધક્કારપાત્ર કૃત્યો તેં 
કયાર્ છે તેના કરતાં તેં તારી બહેનોને સારી બતાવી છે.

גַּם־52
તું–પણ
H1571

׀אַתְּ֣ 
તું

י שְׂאִ֣
ઉઠાવ
H5375

ךְ כְלִמָּתֵ֗
શરમ–ત�રી,
H3639

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ פִּלַּלְתְּ
એવું–માન્યૺ–છેં
H6419

ךְ אֲחוֹתֵ֔ לַֽ
તૺરી–બહેનોને,
H0269

בְּחַטֹּאתַ֛יִךְ
પાપોમૺ◌ં

אֲשֶׁר־
જે

הִתְעַ֥בְתְּ
ઘૃણા–કયર્ૺ
H8581

ן מֵהֵ֖
તેમનૺ–કરતૺ◌ં,
H2004

קְנָה תִּצְדַּ֣
ન્યાયી–ઠરશે
H6663

ךְ מִמֵּ֑
તૺરૺ–કરતૺ◌ં;

וְגַם־
અને–તું–પણ
H1571

תְּ אַ֥
તું

֙ בּוֹ֙שִׁי
શરમાઓ
H0954

י וּשְׂאִ֣
અને–ઉઠાવ
H5375

ךְ כְלִמָּתֵ֔
શરમ–તૺરી,
H3639

ךְ בְּצַדֶּקְתֵּ֖
ન્યાયી–ઠરાવતૺ◌ં
H6663

ךְ׃ אַחְיוֹתֵֽ
તૺરી–બહેનોને.
H0269

  તેં બતાવ્યું છે કે તારી બહેનો તારા કરતાં ઉત્તમ છે, તેથી તું લિજ્જત થા; કેમ કે તેં તારા પાપના લીધે તેઓના કરતાં વધારે િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કયાર્ છે. તારી 
બહેનો તારા કરતાં ઉત્તમ છે. તું, લિજ્જત થા, આ પ્રમાણે તેં બતાવ્યું છે કે તારા કરતાં તારી બહેનો ઉત્તમ છે.

53֙ וְשַׁבְתִּי
અને–ફેરવીશ
H7725

אֶת־
(obj.)
H0853

ן יתְהֶ֔ שְׁבִ֣
તેમની–બંદીવાસ,
H7622

אֶת־
(obj.)
H0853

]שבית[
[વૈકિલ્પક]
H7622

)שְׁב֤וּת(
(ભાગ્ય)
H7622

סְדֹם֙
સદોમનું
H5467

יהָ וּבְנוֹתֶ֔
અને–તેની–દીકરીઓ,
H1323

וְאֶת־
અને
H0853

]שבית[
[વૈકિલ્પક]
H7622

)שְׁב֥וּת(
(ભાગ્ય)
H7622

שֹׁמְר֖וֹן
સામિરયાનું
H8111

וּבְנוֹתֶ֑יהָ
અને–તેની–દીકરીઓ,
H1323

]ושבית[
[વૈકિલ્પક]
H7622

)וּשְׁב֥וּת(
(અને–ભાગ્ય)
H7622

יִךְ שְׁבִיתַ֖
તૺરી–બંદીવાસ

הְנָה׃ בְּתוֹכָֽ
તેમનૺ–વચ્ચે.
H8432

  હંુ સદોમ તથા તેની દીકરીઓની, સમરુન તથા તેની દીકરીઓની આબાદી તેઓને પાછી આપીશ. તારી આબાદી તને પાછી આપીશ.

54֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

י תִּשְׂאִ֣
ઉઠાવો–તું
H5375

ךְ כְלִמָּתֵ֔
શરમ–તૺરી,
H3639

מְתְּ   וְנִכְלַ֕
અને–શરમાઓ
H3637

ל מִכֹּ֖
બધૺ◌ંથી
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ית עָשִׂ֑
કયુર્ં–તેં,

בְּנַחֲמֵ֖ךְ
િદલાસો–આપતૺ◌ં
H5162

ן׃ אֹתָֽ
તેમને.
H0853
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યહેઝકેલ

  આને કારણે તું લિજ્જત થશે, તેં જ ેજ ેકયુર્ં છે, જથેી તું તેઓને િદલાસારૂપ થઈ છે. તે સવર્ને લીધે તું અપમાિનત થશે.

יִך55ְ וַאֲחוֹתַ֗
અને–તૺરી–બહેનો,
H0269

ם סְדֹ֤
સદોમ
H5467

֙ וּבְנוֹתֶי֙הָ
અને–તેની–દીકરીઓ
H1323

ָ בְן תָּשֹׁ֣
પાછૺ–ફરશે
H7725

ן לְקַדְמָתָ֔
પોત૾–પૂવર્–િસ્થિતમ૾,
H6927

֙ ׁמְרוֹן וְשֹֽ
અને–સામિરયા
H8111

יהָ וּבְנוֹתֶ֔
અને–તેની–દીકરીઓ
H1323

ָ בְן תָּשֹׁ֖
પાછૺ–ફરશે
H7725

לְקַדְמָתָ֑ן
પોત૾–પૂવર્–િસ્થિતમ૾;
H6927

֙ וְאַתְּ
અને–તું

יִךְ וּבְנוֹתַ֔
અને–ત૾રી–દીકરીઓ
H1323

ינָה תְּשֻׁבֶ֖
પાછ૾–ફરશો
H7725

ן׃ לְקַדְמַתְכֶֽ
પોત૾–પૂવર્–િસ્થિતમ૾.
H6927

  તારી બહેનો સદોમ તથા તેની દીકરીઓ પોતાની અગાઉની િસ્થિતમાં પાછી આવશે, સમરુન તથા તેની દીકરીઓ પણ અગાઉની િસ્થિતમાં પાછી આવશે. 
તેમ જ તું તથા તારી દીકરીઓ પણ અગાઉની િસ્થિતમાં પાછાં આવશો.

וְל֤וֹא56
અને–નહોતી
H3808

יְתָה֙ הָֽ
હતી
H1961

ם סְדֹ֣
સદોમ
H5467

ךְ אֲחוֹתֵ֔
ત૾રી–બહેન
H0269

לִשְׁמוּעָ֖ה
ઉચ્ચારમ૾
H8052

בְּפִ֑יךְ
ત૾ર૾–મુખમ૾ં,
H6310

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

גְּאוֹנָֽיִךְ׃
ત૾ર૾–અિભમાનન૾.
H1347

  તારા ઘમંડના િદવસોમાં તેં તારી બહેન સદોમ નું નામ તારા મુખેથી લીધું ન હતું,

57֮ בְּטֶרֶם
પહેલ૾ં
H2962

תִּגָּלֶה֣
ઉઘાડી–થઈ
H1540

רָעָתֵךְ֒
ત૾રી–દષુ્ટતા,

כְּמ֗וֹ
જમે
H3644

עֵת֚
સમયે
H6256

ת חֶרְפַּ֣
િનર્દાની
H2781

בְּנוֹת־
દીકરીઓ
H1323

ם אֲרָ֔
અરામની,
H0758

וְכָל־
અને–બધી
H3605

יהָ סְבִיבוֹתֶ֖
આસપાસની
H5439

בְּנ֣וֹת
દીકરીઓ
H1323

ים פְּלִשְׁתִּ֑
પિલસ્તીઓની,
H6430

הַשָּׁאט֥וֹת
જઓે–િતરસ્કારે–છે
H7590

ךְ אוֹתָ֖
તને
H0853

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારેતરફથી.
H5439

  પણ હવે અરામની દીકરીઓ અને પિલસ્તીઓની દીકરીઓ જઓે ચારેબાજુ તને િધક્કારે છે, તેઓએ તારું અપમાન કયુર્ં ત્યારે તારી દષુ્ટતા પ્રગટ થઈ છે.

אֶת־58
(obj.)
H0853

ךְ זִמָּתֵ֥
લંપટત૾–ત૾રી
H2154

וְאֶת־
અને
H0853

יִךְ תּוֹעֲבוֹתַ֖
ત૾રી–િધક્કારો
H8441

אַתְּ֣
તું

ים נְשָׂאתִ֑
ઉઠાવ્ય૾–છે;
H5375

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહ.
H3068

ס
—

  તું તારાં શરમજનક કાયોર્ તથા તારાં િધક્કારપાત્ર કાયોર્ની ફળ ભોગવે છે એવું પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

י59 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

]ועשית[
[વૈકિલ્પક]

יתִי( )וְעָשִׂ֥
(અને–કરીશ)
H6213

ךְ אוֹתָ֖
તને
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

ית עָשִׂ֑
કયુર્ં–તેં;

אֲשֶׁר־
જએે–તું

בָּזִ֥ית
િતરસ્કાયુર્ં
H0959

אָלָ֖ה
શપથ
H0423

לְהָפֵ֥ר
તોડવા

ית׃ בְּרִֽ
કરાર.
H1285

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, “તેં કરાર તોડીને સમનો િતરસ્કાર કયોર્ છે, માટે હંુ તને િશક્ષા કરીશ.

י60 וְזָכַרְתִּ֙
પરંતુ–યાદ–કરીશ
H2142

אֲנִי֧
હંુ
H0589

אֶת־
(obj.)
H0853

י בְּרִיתִ֛
મારો–કરાર
H1285

ךְ אוֹתָ֖
ત૾રી–સાથે
H0853

בִּימֵי֣
િદવસોમ૾ં
H3117

נְעוּרָ֑יִךְ
ત૾રી–યુવાનીન૾;

י וַהֲקִמוֹתִ֥
અને–સ્થાપીશ

לָ֖ךְ
ત૾ર૾–માટે

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળનો.
H5769

  પણ હંુ તારી જુવાનીમાં તારી સાથે કરેલો કરાર યાદ રાખીને, હંુ તારી સાથે સદાકાળનો કરાર સ્થાપીશ.

וְזָכַרְ֣ת61ְּ
અને–યાદ–કરશે–તું
H2142

אֶת־
(obj.)
H0853

֮ דְּרָכַיִךְ
ત૾ર૾–માગોર્,
H1870

֒ וְנִכְלַמְתְּ
અને–શરમાઓ;
H3637

ךְ בְּקַחְתֵּ֗
સ્વીકારત૾ં
H3947

אֶת־
(obj.)
H0853

אֲחוֹתַיִ֙ךְ֙
ત૾રી–બહેનો
H0269

הַגְּדֹל֣וֹת
મોટી

ךְ מִמֵּ֔
ત૾ર૾–કરત૾ં,

אֶל־
પ્રિત
H0413

הַקְּטַנּ֖וֹת
નાની

ךְ מִמֵּ֑
ત૾ર૾–કરત૾ં;

י וְנָתַתִּ֙
અને–આપીશ
H5414

ן אֶתְהֶ֥
તેમને
H0853

לָךְ֛
તને

לְבָנ֖וֹת
દીકરીઓ–તરીકે,
H1323

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ךְ׃ מִבְּרִיתֵֽ
ત૾ર૾–કરારથી.
H1285
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યહેઝકેલ

  જ્યારે તું તારા માગોર્ યાદ કરશે અને શરમાશે, ત્યારે તું તારી મોટી બહેન તથા તારી નાની બહેનનો સ્વીકાર કરશે.

י62 וַהֲקִימוֹתִ֥
અને–સ્થાપીશ

אֲנִי֛
હંુ
H0589

אֶת־
(obj.)
H0853

י בְּרִיתִ֖
મારો–કરાર
H1285

ךְ אִתָּ֑
ત૾રી–સાથે;
H0854

עַתְּ וְיָדַ֖
અને–જાણશે–તું
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ.
H3068

  હંુ તારી સાથે મારો કરાર સ્થાપીશ ત્યારે તું જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.

לְמַ֤עַן63
જથેી
H4616

֙ תִּזְכְּרִי
યાદ–કરે–તું
H2142

שְׁתְּ וָבֹ֔
અને–શરમાઓ,
H0954

א ֹ֙ וְל
અને–નહીં
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હોય
H1961

ךְ לָּ֥
તને

עוֹד֙
ફરી
H5750

פִּתְח֣וֹן
ખોલવું
H6610

ה פֶּ֔
મોં,
H6310

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

כְּלִמָּתֵ֑ךְ
શરમ–ત૾રી;
H3639

בְּכַפְּרִי־
મ૾ર૾–પ્રાયિશ્ચત–કરત૾ં

לָךְ֙
તને

לְכָל־
બધ૾–મ૾ટે
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જે

ית עָשִׂ֔
કયુર્ં–તેં,

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

ס
—

  જ્યારે હંુ તને તારાં બધાં કૃત્યોની માફી આપીશ ત્યારે તને તે બધાં યાદ આવશે અને તું શરમના લીધે પોતાનું મુખ પણ ફરીથી નિહ ખોલે. “એવું પ્રભુ 
યહોવાહ કહે છે.”

Chapter 17
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા
H0120

ח֥וּד
રજૂ–કર
H2330

ה חִידָ֖
કોયડો
H2420

ל וּמְשֹׁ֣
અને–કહે

ל מָשָׁ֑
દૃષ્ટાંત
H4912

אֶל־
તરફ
H0413

ית בֵּ֖
ઘરાનાને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

  હે મનુષ્યપુત્ર, ઇઝરાયલી લોકોને ઉખાણું કહીને તેઓને આ દ્રષ્ટાંત આપ.

וְאָמַרְת3ָּ֞
અને–કહે
H0559

כֹּה־
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

הַנֶּ֤שֶׁר
મોટો–ગરુડ
H5404

֙ הַגָּדוֹל
િવશાળ

גְּד֤וֹל
મોટી

הַכְּנָפַיִ֙ם֙
પાંખોવાળો
H3671

אֶרֶ֣ךְ
લાંબા
H0750

בֶר הָאֵ֔
પીંછાંવાળો
H0083

מָלֵא֙
ભરેલો
H4392

ה הַנּוֹצָ֔
પીંછાંઓથી
H5133

אֲשֶׁר־
જનેે

ל֖וֹ
હતું

רִקְמָה֑ הָֽ
ભાતીગળ–રંગ
H7553

בָּ֚א
આવ્યો
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

הַלְּבָנ֔וֹן
લબાનોનની
H3844

ח וַיִּקַּ֖
અને–લીધી
H3947

אֶת־
એ
H0853

רֶת צַמֶּ֥
ટોચ
H6788

רֶז׃ הָאָֽ
દેવદારની
H0730

  તેઓને કહે કે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, મોટી પાંખોવાળો તથા લાંબા નખવાળો રંગબેરંગી પીંછાવાળો, મોટો ગરુડ ઊડીને લબાનોન પર આવ્યો અને 
તેણે દેવદાર વૃક્ષની ટોચની ડાળી તોડી.

אֵ֛ת4
એની
H0853

אשׁ ֹ֥ ר
ટોચની

יו יקוֹתָ֖ יְנִֽ
ડાળીઓ
H3242

קָטָף֑
તોડી
H6998

֙ וַיְבִיאֵה֙וּ
અને–લઈ–ગયો–તેને
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

עַן כְּנַ֔
કનાનના

יר בְּעִ֥
વેપારીઓના–શહેરમાં

ים רֹכְלִ֖
વેપારીઓના
H7402

שָׂמֽוֹ׃
મૂક્યો

  વૃક્ષની ટોચે રહેલી ડાળીઓ તોડીને તેને તે કનાન દેશમાં લઈ ગયો; તેણે તે વેપારીઓના નગરમાં રોપી.

וַיִּקַּח5֙
અને–લીધું
H3947

מִזֶּ֣רַע
બીજમાંથી
H2233

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

יִּתְּנֵה֖וּ וַֽ
અને–વાવ્યું–તેને
H5414

בִּשְׂדֵה־
ફળદ્રુપ

זָרַ֑ע
ખેતરમાં
H2233

קָח֚
રોપ્યું
H3947

עַל־
પાસે

מַיִ֣ם
પાણીના
H4325

ים רַבִּ֔
પુષ્કળ

צַפְצָפָ֖ה
વૃક્ષ–જવેું
H6851

שָׂמֽוֹ׃
મૂક્યું

https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6610.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2330.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/4912.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/83.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5133.htm
https://biblehub.com/hebrew/7553.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6788.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6998.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7402.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6851.htm


યહેઝકેલ

  તેણે જમીન પરથી કેટલાંક બીજ પણ લીધાં, તેને વાવણી માટે તૈયાર જમીન પર વાવ્યા. તેણે તે દેશનું બી લઈને ફળદ્રુપ જમીનમાં મોટા જળાશય પાસે 
ઊગેલા વૃક્ષની માફક રોપ્યું.

ח6 וַיִּצְמַ֡
અને–ઊગ્યું
H6779

֩ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

פֶן לְגֶ֙
દ્રાક્ષાવેલ
H1612

חַת סֹרַ֜
ફેલાતી
H5628

שִׁפְלַת֣
નીચા
H8217

ה קוֹמָ֗
કદની
H6967

לִפְנ֤וֹת
ફેરવવા
H6437

֙ דָּלִיּוֹתָיו
તેની–ડાળીઓ
H1808

יו אֵלָ֔
તેની–તરફ
H0413

יו וְשָׁרָשָׁ֖
અને–તેના–મૂળ
H8328

יו תַּחְתָּ֣
નીચે
H8478

הְי֑וּ יִֽ
હતાં
H1961

י וַתְּהִ֣
અને–થઈ
H1961

פֶן לְגֶ֔
દ્રાક્ષાવેલ
H1612

עַשׂ וַתַּ֣
અને–ઉગાડ્યા

ים בַּדִּ֔
ડાળીઓ
H0905

ח וַתְּשַׁלַּ֖
અને–ફેલાવ્યા
H7971

פֹּארֽוֹת׃
અંકુરો

  તે બીજમાંથી વેલો ઊગીને વધવા લાગ્યો અને તે વધીને નીચા કદનો ફાલેલો દ્રાક્ષાવેલો બન્યો. તેની ડાળીઓ તેની તરફ વળી અને તેનાં મૂળ તેની નીચે 
હતાં. તે દ્રાક્ષાવેલો બન્યો, તેને ડાળીઓ આવી અને કંૂપળો ફૂટી નીકળી.

י7 וַיְהִ֤
અને–હતો
H1961

נֶֽשֶׁר־
બીજાે–ગરુડ
H5404

אֶחָד֙
એક
H0259

גָּד֔וֹל
મોટો

גְּד֥וֹל
મોટી

יִם כְּנָפַ֖
પાંખોવાળો
H3671

וְרַב־
અને–ઘણાં

נוֹצָה֑
પીંછાંવાળો
H5133

וְהִנֵּה֩
અને–જુઓ
H2009

פֶן הַגֶּ֙
આ–દ્રાક્ષાવેલ
H1612

את הַזֹּ֜
આ
H2063

פְנָה֧ כָּֽ
વળી
H3719

יהָ שָׁרֳשֶׁ֣
તેનાં–મૂળ
H8328

יו עָלָ֗
તેની–તરફ

֙ לִיּוֹתָיו וְדָֽ
અને–તેની–ડાળીઓ
H1808

שִׁלְחָה־
મોકલી
H7971

לּ֔וֹ
તેને

לְהַשְׁק֣וֹת
પાણી–આપવા
H8248

הּ אוֹתָ֔
તેને
H0853

מֵעֲרֻג֖וֹת
ક્યારીઓમાંથી
H6170

הּ׃ מַטָּעָֽ
તેના–વાવેતરની
H4302

  પણ બીજાે મોટી પાંખવાળો તથા ઘણાં પીંછાવાળો એક ગરુડ હતો. અને જુઓ, પેલા દ્રાક્ષવેલાએ પોતાના મૂિળયાં ગરુડ તરફ વાળ્યાં, તેને જ ેક્યારામાં 
ઉગાવવામાં આવ્યો હતો ત્યાંથી તેની ડાળીઓ ગરુડ તરફ વળી, જથેી તે વધારે પાણી િસર્ચે.

אֶל־8
સારા
H0413

דֶה שָׂ֥
ખેતરમાં

טּ֛וֹב
સારું

אֶל־
પાસે
H0413

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ים רַבִּ֖
પુષ્કળ

יא הִ֣
તે
H1931

שְׁתוּלָה֑
વાવેલી–હતી
H8362

לַעֲשׂ֤וֹת
ઉગાડવા

עָנָף֙
ડાળીઓ
H6057

את וְלָשֵׂ֣
અને–આપવા
H5375

רִי פֶּ֔
ફળ
H6529

לִהְי֖וֹת
થવા
H1961

לְגֶפֶ֥ן
દ્રાક્ષાવેલ
H1612

רֶת׃ אַדָּֽ
ભવ્ય
H0155

ס
—

  તેને સારી જમીનમાં મોટા જળાશય પાસે રોપવામાં આવ્યો હતો, જથેી તેને પુષ્કળ ડાળીઓ ફૂટે અને ફળ લાગે, તે મજાનો દ્રાક્ષાવેલો બને�”

ר9 אֱמֹ֗
કહે
H0559

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֖ה
યહોવાહ
H3069

תִּצְלָח֑
શું–તે–ફૂલશે?

֩ הֲלוֹא
શું–નહીં
H3808

אֶת־
એ
H0853

יהָ שָׁרָשֶׁ֙
મૂળ
H8328

ק יְנַתֵּ֜
ઉખેડી–નાખે
H5423

וְאֶת־
અને–એનાં
H0853

׀פִּרְיָהּ֣ 
ફળ
H6529

יְקוֹסֵס֣
તોડી–નાખે
H7082

שׁ וְיָבֵ֗
અને–સૂકાઈ–જાય
H3001

כָּל־
બધાં
H3605

י טַרְפֵּ֤
પાંદડાં
H2964

צִמְחָהּ֙
તેનાં–અંકુરનાં
H6780

שׁ תִּיבָ֔
સૂકાઈ–જશે
H3001

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

עַ בִזְרֹ֤
બળવાન–હાથથી
H2220

גְּדוֹלָה֙
મોટા

וּבְעַם־
કે–ઘણા

ב רָ֔
લોકોથી

לְמַשְׂא֥וֹת
ઉખેડવા
H5375

הּ אוֹתָ֖
તેને
H0853

ׁיהָ׃ מִשָּׁרָשֶֽ
તેના–મૂળમાંથી
H8328

  લોકોને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે: શું તે ફાલશે? ઘણું બળ કે ઘણાં લોકને કામે લગાડ્યા િસવાય તે તેને સમૂળગો ઉખેડી નિહ નાખે? તેનાં મૂળ 
ઉખેડી નાખીને અને તેનાં ફળો તોડીને તેના બધાં લીલાં પાંદડાં ચીમળાવી નિહ નાખે?

וְהִנֵּ֥ה10
અને–જુઓ
H2009

שְׁתוּלָ֖ה
વાવેલી–છે
H8362

הֲתִצְלָח֑
શું–તે–ફૂલશે?

֩ הֲלוֹא
શું–નહીં
H3808

עַת כְגַ֙
અડતાં
H5060

הּ בָּ֜
તેને

ר֤וּחַ
પૂવર્નો–પવન
H7307

הַקָּדִים֙
પૂવર્નો
H6921

תִּיבַשׁ֣
સૂકાઈ–જશે
H3001

שׁ יָבֹ֔
સૂકાઈ–જશે
H3001

עַל־
તેની

עֲרֻגֹ֥ת
ક્યારીઓમાં
H6170

צִמְחָ֖הּ
ઊગેલી
H6780

שׁ׃ תִּיבָֽ
સૂકાઈ–જશે
H3001

פ
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યહેઝકેલ

  હા જુઓ, તેને રોપ્યો છે તો ખરો પણ શું તે ફાલશે ખરો? જ્યારે પૂવર્નો પવન વાશે ત્યારે એ સુકાઈ નિહ જાય? જ ેક્યારામાં તે ઊગ્યો છે ત્યાં તે ચીમળાઇ 
જશે.’”

י11 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને મને કહ્યું ,

אֱמָר־12
કહે
H0559

נָא֙
હવે
H4994

לְבֵי֣ת
ઘરાનાને

רִי הַמֶּ֔
બળવાખોરના
H4805

א ֹ֥ הֲל
શું–નથી
H3808

ם יְדַעְתֶּ֖
જાણતા–તમે
H3045

מָה־
શું–છે
H4100

אֵלֶּ֑ה
આ–બધું?
H0428

ר אֱמֹ֗
કહે
H0559

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

א בָ֙
આવ્યો
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
બાબેલનો–રાજા
H4428

בָּבֶ֤ל
બાબેલનો
H0894

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરુશાલેમમાં
H3389

ח וַיִּקַּ֤
અને–લીધો
H3947

אֶת־
એ
H0853

מַלְכָּהּ֙
તેનો–રાજા
H4428

וְאֶת־
અને–એ
H0853

יהָ שָׂרֶ֔
તેના–સરદારો
H8269

א וַיָּבֵ֥
અને–લઈ–ગયો
H0935

אוֹתָ֛ם
તેમને
H0853

אֵלָ֖יו
પોતાની–પાસે
H0413

לָה׃ בָּבֶֽ
બાબેલમાં
H0894

  “તું બંડખોર લોકોને કહે કે: આ વાતોનો અથર્ શો છે તે તમે જાણતા નથી? જુઓ, તું તેઓને સમજાવ કે બાિબલનો રાજા યરુશાલેમ આવીને તેના રાજાને 
તથા રાજકુમારોને પકડીને તેઓને પોતાની પાસે બાિબલ નગરમાં લઈ ગયો.

וַיִּקַּח13֙
અને–લીધો
H3947

מִזֶּ֣רַע
રાજવંશના–બીજમાંથી
H2233

ה הַמְּלוּכָ֔
રાજવંશના
H4410

ת וַיִּכְרֹ֥
અને–કયોર્
H3772

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

ית בְּרִ֑
કરાર
H1285

וַיָּבֵ֤א
અને–લાવ્યો
H0935

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ה בְּאָלָ֔
શપથમાં
H0423

וְאֶת־
અને–દેશના
H0853

אֵילֵ֥י
આગેવાનોને

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

ח׃ לָקָֽ
લઈ–ગયો
H3947

  તેણે રાજવંશમાંથી એક માણસ સાથે કરાર કયોર્, તેની પાસે વચન પણ લીધું. અને તે દેશના બળવાન લોકોને દરૂ લઈ ગયો,

הְיוֹת14֙ לִֽ
રહે–એવું
H1961

מַמְלָכָה֣
રાજ્ય
H4467

ה שְׁפָלָ֔
નીચું
H8217

י לְבִלְתִּ֖
જથેી–ન
H1115

א הִתְנַשֵּׂ֑
ઊંચું–થાય
H5375

ר לִשְׁמֹ֥
પાળવા
H8104

אֶת־
એ
H0853

בְּרִית֖וֹ
તેનો–કરાર
H1285

הּ׃ לְעָמְדָֽ
ટકાવવા–તેને
H5975

  તેથી રાજ્ય િનબર્ળ થાય અને પોતે ઊભું થઈ શકે નિહ. પણ તેની સાથે કરેલો કરાર પાડીને નભી રહે. માટે તે દેશના આગેવાનોને તે તેની સાથે લઈ ગયો.

וַיִּמְרָד־15
અને–બળવો–કયોર્
H4775

בּ֗וֹ
તેની–િવરુદ્ધ

לִשְׁלֹ֤חַ
મોકલવા
H7971

֙ מַלְאָכָיו
પોતાના–દતૂો
H4397

יִם מִצְרַ֔
િમસરમાં
H4714

תֶת־ לָֽ
આપવા
H5414

ל֥וֹ
તેને

ים סוּסִ֖
ઘોડા

וְעַם־
અને–ઘણા

רָ֑ב
લોકો

הֲיִצְלָח֤
શું–તે–સફળ–થશે?

הֲיִמָּלֵט֙
શું–બચશે?
H4422

ה הָעֹשֵׂ֣
જ–ેકરે–છે

לֶּה אֵ֔
આવું
H0428

וְהֵפֵ֥ר
અને–તોડે

ית בְּרִ֖
કરાર
H1285

ט׃ וְנִמְלָֽ
અને–છૂટી–જાય?
H4422

  યરુશાલેમના રાજાએ ઘોડાઓ તથા મોટંુ સૈન્ય મેળવવા માટે રાજદતૂોને િમસર મોકલીને યરુશાલેમના રાજાએ તેની િવરુદ્ધ બળવો કયોર્. શું તે સફળ થશે 
ખરા? આવાં કામો કરીને શું તે બચી જશે? શું તે કરાર તોડીને બચી જશે?

חַי־16
જીવતો–છંુ

נִי אָ֗
હંુ
H0589

֮ נְאֻם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ
H3069

אִם־
ખરેખર

א ֹ֗ ל
િનશ્ચે
H3808

בִּמְקוֹם֙
સ્થાનમાં
H4725

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

הַמַּמְלִ֣יךְ
જણેે–રાજા–બનાવ્યો

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

בָּזָה֙
તુચ્છ–ગણ્યા
H0959

אֶת־
એ
H0853

אָלָ֣ת֔וֹ
તેના–શપથ
H0423

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જણેે

הֵפֵ֖ר
તોડ્યો

אֶת־
એ
H0853

בְּרִית֑וֹ
તેનો–કરાર
H1285

אִתּ֥וֹ
તેની–સાથે
H0854

בְתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191
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https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
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  પ્રભુ યહોવાહ પોતાના જીવના સમ ખાઈને કહે છે કે, ‘હંુ ખાતરી પૂવર્ક કહંુ છંુ કે જ ેરાજાએ તેને રાજા બનાવ્યો છે, જનેા સોગનને તેણે િધક્કાયાર્ છે, જનેા 
કરારનો તેણે ભંગ કયોર્ છે, તે રાજાના દેશમાં એટલે બાિબલમાં મૃત્યુ પામશે.

17֩ וְלאֹ
અને–નહીં
H3808

יִל בְחַ֙
મોટી–સેના–વડે
H2428

גָּד֜וֹל
મોટી

וּבְקָהָל֣
કે–મોટી–સભા–વડે
H6951

ב רָ֗
મોટી

ה יַעֲשֶׂ֙
કરશે

אוֹת֤וֹ
તેની–માટે
H0853

פַרְעֹה֙
ફારુન
H6547

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

ךְ בִּשְׁפֹּ֥
ઢાળતાં
H8210

סֹלְלָ֖ה
ઘેરાબંધી
H5550

וּבִבְנ֣וֹת
અને–બાંધતાં
H1129

דָּיֵק֑
બુરજ
H1785

ית לְהַכְרִ֖
નાશ–કરવા
H3772

נְפָשׁ֥וֹת
ઘણા
H5315

רַבּֽוֹת׃
લોકોને

  જ્યારે ઘણા લોકોનો સંહાર કરવા મોરચા ઉઠાવવામાં આવશે તથા િકલ્લાઓ બાંધવામાં આવશે, ત્યારે ફારુન તથા તેનું મોટંુ સૈન્ય તેની મદદ કરી શકશે 
નિહ.

וּבָזָה18֥
અને–તુચ્છ–ગણ્યા
H0959

אָלָ֖ה
શપથ
H0423

לְהָפֵר֣
તોડવા

ית בְּרִ֑
કરાર
H1285

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

ן נָתַ֥
આપ્યો–હતો
H5414

יָד֛וֹ
પોતાનો–હાથ
H3027

וְכָל־
અને–આ–બધું
H3605

לֶּה אֵ֥
બધું
H0428

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ט׃ יִמָּלֵֽ
બચશે
H4422

ס
—

  કેમ કે રાજાએ કરાર તોડીને સોગનને તુચ્છ ગણ્યા છે. જુઓ, તેણે પોતાનો હાથ લંબાવીને કરાર કયોર્ છે, પણ તેણે આ બધા કામો કયાર્ં છે. તે બચવાનો 
નથી.

ן19 לָכֵ֞
તેથી

כֹּה־
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

֮ יְהוִה
યહોવાહ
H3069

חַי־
જીવતો–છંુ

אָנִי֒
હંુ
H0589

אִם־
ખરેખર

א ֹ֗ ל
િનશ્ચે
H3808

֙ לָתִי אָֽ
મારો–શપથ
H0423

ר אֲשֶׁ֣
જે

בָּזָ֔ה
તુચ્છ–ગણ્યો
H0959

י וּבְרִיתִ֖
અને–મારો–કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֵפִ֑יר
તોડ્યો
H6331

יו וּנְתַתִּ֖
હંુ–લાવીશ
H5414

בְּראֹשֽׁוֹ׃
તેના–માથે

  આથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ‘મારા જીવનના સમ ખાઈને કહંુ છંુ કે, મારા સોગન જ ેતેણે તોડ્યા છે અને મારો કરાર તેણે ભાગ્યો છે? તેથી હંુ તેના પર 
િશક્ષા લાવીશ.

י20 וּפָרַשְׂתִּ֤
અને–ફેલાવીશ
H6566

֙ עָלָיו
તેના–પર

י רִשְׁתִּ֔
મારી–જાળ
H7568

שׂ וְנִתְפַּ֖
અને–પકડાશે
H8610

י בִּמְצֽוּדָתִ֑
મારા–ફંદામાં

יהוּ וַהֲבִיאוֹתִ֣
અને–લઈ–જઈશ–તેને
H0935

לָה בָבֶ֗
બાબેલમાં
H0894

י וְנִשְׁפַּטְתִּ֤
અને–ન્યાય–કરીશ
H8199

אִתּוֹ֙
તેનો
H0854

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

מַעֲל֖וֹ
તેના–િવશ્વાસઘાત–માટે
H4604

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־ מָֽ
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

י׃ בִּֽ
મારી–સામે

  હંુ તેના પર મારી જાળ નાખીશ, તે મારા ફાંદામાં સપડાશે. હંુ તેને બાિબલમાં લાવીને તેણે મારી સાથે જ ેિવશ્વાસઘાત કયોર્ તેને લીધે તેની સાથે િવવાદ 
કરીશ.

ת21 וְאֵ֙
અને–બધા
H0853

כָּל־
તેના
H3605

]מברחו[
ભાગેડુ
H4015

)מִבְרָחָ֤יו(
સૈિનકો
H4015

בְּכָל־
તેના–બધા
H3605

֙ אֲגַפָּיו
દળોમાંથી
H0102

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

לוּ יִפֹּ֔
પડશે
H5307

ים וְהַנִּשְׁאָרִ֖
અને–બાકી–રહેલા
H7604

לְכָל־
ચારે
H3605

ר֣וּחַ
િદશાઓમાં
H7307

יִפָּרֵ֑שׂוּ
િવખેરાશે
H6566

ם וִידַעְתֶּ֕
અને–તમે–જાણશો
H3045

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

רְתִּי׃ דִּבַּֽ
બોલ્યો–છંુ
H1696

ס
—

  તેના નાસી ગયેલા સવર્ લોકની ટુકડી તલવારથી પડશે, બાકી રહેલાઓ ચારે િદશામાં વેરિવખેર થઈ જશે. ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ; હંુ તે 
બોલ્યો છંુ.”
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ה22 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

חְתִּי וְלָקַ֣
અને–લઈશ
H3947

נִי אָ֗
હંુ
H0589

רֶת מִצַּמֶּ֧
ટોચેથી
H6788

הָאֶ֛רֶז
દેવદારની
H0730

הָרָמָ֖ה
ઊંચી

וְנָתָ֑תִּי
અને–રોપીશ
H5414

אשׁ ֹ֤ מֵר
ટોચની

֙ נְקוֹתָיו יֹֽ
કુમળી–ડાળીઓમાંથી
H3127

רַ֣ךְ
નરમ
H7390

ף אֶקְטֹ֔
તોડીશ
H6998

וְשָׁתַ֣לְתִּי
અને–વાવીશ
H8362

נִי אָ֔
હંુ
H0589

עַ֥ל
ઉપર

הַר־
ઊંચા–પવર્ત
H2022

הַ גָּבֹ֖
ઊંચા
H1364

וְתָלֽוּל׃
અને–શ્રેષ્ઠ
H8524

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: “વળી હંુ દેવદાર વૃક્ષની ટોચ પરની ડાળી લઈને તેને રોપીશ, હંુ તેની ઊંચી કૂપળોમાંથી કાપી લઈને ઊંચામાં ઊંચા પવર્તના િશખર 
પર રોપીશ.

ר23 בְּהַ֙
પવર્ત–પર
H2022

מְר֤וֹם
ઊંચા
H4791

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

נּוּ אֶשְׁתֳּלֶ֔
વાવીશ–તેને
H8362

א וְנָשָׂ֤
અને–ઉગાડશે
H5375

עָנָף֙
ડાળીઓ
H6057

וְעָשָׂ֣ה
અને–આપશે

רִי פֶ֔
ફળ
H6529

וְהָיָה֖
અને–થશે
H1961

לְאֶרֶ֣ז
ભવ્ય–દેવદાર
H0730

יר אַדִּ֑
ભવ્ય
H0117

וְשָׁכְנ֣וּ
અને–વસશે
H7931

יו תַחְתָּ֗
તેની–નીચે
H8478

כֹּ֚ל
બધાં
H3605

צִפּ֣וֹר
પક્ષીઓ
H6833

כָּל־
દરેક
H3605

ף כָּנָ֔
પાંખવાળાં
H3671

בְּצֵ֥ל
છાયામાં
H6738

יו דָּלִיּוֹתָ֖
તેની–ડાળીઓની
H1808

נָּה׃ תִּשְׁכֹּֽ
વસશે
H7931

  હંુ તેને ઇઝરાયલના ઊંચામાં ઊંચા પવર્તની ટોચે રોપીશ, તેને ડાળીઓ ફૂટશે, ફળ બેસશે, તે પ્રખ્યાત દેવદાર વૃક્ષ બનશે. તમામ પ્રકારનાં પક્ષીઓ તેની નીચે 
વાસો કરશે. તેઓ તેની ડાળીઓની છાયામાં માળા બાંધશે.

יָדְע֞ו24ּ וְֽ
અને–જાણશે
H3045

כָּל־
બધાં
H3605

עֲצֵי֣
વૃક્ષો
H6086

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતરનાં

י כִּ֣
કે

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

לְתִּי  ׀הִשְׁפַּ֣
નીચું–કયુર્ં
H8213

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

הַ גָּבֹ֗
ઊંચું
H1364

֙ הִגְבַּהְ֙תִּי
ઊંચું–કયુર્ં
H1361

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

ל שָׁפָ֔
નીચું
H8217

֙ הוֹבַשְׁ֙תִּי
સૂકવ્યું
H3001

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

ח לָ֔
લીલું
H3892

חְתִּי וְהִפְרַ֖
અને–લીલું–કયુર્ં

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

יָבֵשׁ֑
સૂકંુ
H3002

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

רְתִּי דִּבַּ֥
બોલ્યો–છંુ
H1696

ׂיתִי׃ וְעָשִֽ
અને–કરીશ

פ
—

  વનનાં સવર્ વૃક્ષો જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ, હંુ ઊંચાં વૃક્ષોને નીચાં કરું છંુ અને નીચાં વૃક્ષોને ઊંચાં કરું છંુ; હંુ લીલાં વૃક્ષને સૂકવી નાખું છંુ અને હંુ સૂકા 
વૃક્ષને લીલાં બનાવું છંુ, હંુ યહોવાહ છંુ; મેં તે કહ્યું  છે અને હંુ તે કરીશ�”

Chapter 18
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ફરી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

מַה־2
શું
H4100

ם לָּכֶ֗
તમારે

אַתֶּם֙
તમે

שְׁלִים֙ מֹֽ
બોલો–છો

אֶת־
આ
H0853

ל הַמָּשָׁ֣
કહેવત
H4912

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

עַל־
િવશે

אַדְמַ֥ת
ભૂિમ
H0127

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલની
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אָבוֹת֙
િપતાઓ
H0001

ֹ֣אכְלוּ י
ખાય–છે
H0398

סֶר בֹ֔
ખાટી–દ્રાક્ષ
H1155

וְשִׁנֵּ֥י
અને–દાંત
H8127

הַבָּנִ֖ים
દીકરાઓના

ינָה׃ תִּקְהֶֽ
ખટાય–છે
H6949

  “તમે શા કારણથી, ઇઝરાયલ દેશ િવષે આ કહેવતનો ઉપયોગ કરો છે? ‘િપતાઓએ ખાટી દ્રાક્ષા ખાધી છે અને છોકરાઓના દાંત ખટાઈ ગયા છે?”

חַי־3
જીવતો–છંુ

נִי אָ֕
હંુ
H0589

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

אִם־
ખરેખર

הְיֶ֙ה יִֽ
નહીં–હશે
H1961

ם לָכֶ֜
તમારે

ע֗וֹד
ફરી
H5750

ל מְשֹׁ֛
બોલવું

ל הַמָּשָׁ֥
આ–કહેવત
H4912

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલમાં
H3478
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યહેઝકેલ

  “પ્રભુ યહોવાહ પોતાના જીવના સમ ખાઈને કહે છે” હવેથી ઇઝરાયલમાં તમને આ કહેવતનો ઉપયોગ કરવાનો પ્રસંગ નિહ આવે.

הֵ֤ן4
જુઓ
H2005

כָּל־
બધા
H3605

הַנְּפָשׁוֹת֙
જીવો
H5315

לִ֣י
મારા

נָּה הֵ֔
છે
H2007

כְּנֶפֶ֧שׁ
જમે–જીવ
H5315

הָאָ֛ב
િપતાનો
H0001

וּכְנֶפֶ֥שׁ
તેમ–જીવ
H5315

ן הַבֵּ֖
દીકરાનો

לִי־
મારો

הֵנָּ֑ה
છે
H2007

הַנֶּ֥פֶשׁ
જીવ
H5315

הַחֹטֵ֖את
જ–ેપાપ–કરે–છે
H2398

יא הִ֥
તે
H1931

תָמֽוּת׃
મરશે
H4191

ס
—

  જુઓ, એકેએક જીવ મારો છે, જમે િપતાનો જીવ તેમ પુત્રનો જીવ પણ મારો છે. જ ેમાણસ પાપ કરશે તે મૃત્યુ પામશે.

יש5ׁ וְאִ֖
અને–માણસ
H0376

כִּי־
જાે

יִהְיֶה֣
હોય
H1961

יק צַדִּ֑
ન્યાયી
H6662

ה וְעָשָׂ֥
અને–કરે

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

ה׃ וּצְדָקָֽ
અને–ધમર્
H6666

  કેમ કે જાે કોઈ માણસ ન્યાયી હશે, તે ન્યાયીપણા તથા પ્રામાિણકપણે ચાલશે.

אֶל־6
ઉપર
H0413

הָרִים֙ הֶֽ
પવર્તો–પર
H2022

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ל אָכָ֔
ખાતો
H0398

֙ וְעֵינָיו
અને–આંખો

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

א נָשָׂ֔
ઉઠાવતો
H5375

אֶל־
તરફ
H0413

גִּלּוּלֵ֖י
મૂિતર્ઓની
H1544

ית בֵּ֣
ઘરાનાની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

וְאֶת־
અને–પત્ની
H0853

אֵ֤שֶׁת
સ્ત્રી
H0802

֙ רֵעֵה֙וּ
પાડોશીની
H7453

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

א טִמֵּ֔
અશુદ્ધ–કરતો

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

ה אִשָּׁ֥
સ્ત્રી
H0802

ה נִדָּ֖
માિસકમાં
H5079

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

ב׃ יִקְרָֽ
જતો
H7126

  જણેે પવર્તોનાં મંિદરમાં ભોજન કયુર્ં નિહ હોય, જણેે ઇઝરાયલી લોકોની મૂિતર્ઓ તરફ પોતાની આંખો ઊંચી કરી નિહ હોય, પોતાના પડોશીની સ્ત્રીને ભ્રષ્ટ 
કરી નિહ હોય, માિસક ધમર્ સમયે તે સ્ત્રી સાથે ગયો નિહ હોય.

וְאִיש7ׁ֙
અને–કોઈને
H0376

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יוֹנֶ֔ה
દબાવતો
H3238

חֲבֹלָת֥וֹ
ગીરવી–વસ્તુ

חוֹב֙
દેણદારને
H2326

יב יָשִׁ֔
પાછી–આપે–છે
H7725

גְּזֵלָ֖ה
લૂંટ
H1500

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יִגְזֹ֑ל
કરતો
H1497

לַחְמוֹ֙
પોતાની–રોટી
H3899

לְרָעֵב֣
ભૂખ્યાને
H7457

ן יִתֵּ֔
આપે–છે
H5414

ם וְעֵירֹ֖
અને–નગ્નને
H5903

יְכַסֶּה־
ઢાંકે–છે
H3680

גֶד׃ בָּֽ
વસ્ત્રથી

  જાે તેણે કોઈના પર જુલમ કયોર્ ન હોય, પણ દેણદારે ગીરો મૂકેલી વસ્તુ પાછી આપી હોય; ચોરી થઈ ગયેલું લીધું ન હોય, પણ તેને બદલે ભૂખ્યાંને અન્ન 
અને વસ્ત્રહીનને વસ્ત્ર આપ્યું હોય.

בַּנֶּ֣שֶׁך8ְ
વ્યાજે
H5392

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ן יִתֵּ֗
આપે–છે
H5414

וְתַרְבִּית֙
અને–નફો
H8636

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ח יִקָּ֔
લેતો
H3947

מֵעָ֖וֶל
અન્યાયથી

יב יָשִׁ֣
પાછો–ખેંચે–છે
H7725

יָד֑וֹ
હાથ
H3027

ט מִשְׁפַּ֤
ન્યાય
H4941

אֱמֶת֙
સાચો
H0571

ה יַֽעֲשֶׂ֔
કરે–છે

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ישׁ אִ֖
માણસ
H0376

ישׁ׃ לְאִֽ
અને–માણસ
H0376

  જ ેવ્યાજ લેતો ન હોય, કે અિતશય નફો લેતો ન હોય, દરુાચારથી દરૂ રહેતો હોય, વાદીપ્રિતવાદી વચ્ચે અદલ ન્યાય ચૂકવતો હોઈ અને માણસ-માણસ 
વચ્ચે િવશ્વાસુપણું સ્થાિપત હોય,

בְּחֻקּוֹתַ֧י9
મારા–િનયમોમાં
H2708

ךְ יְהַלֵּ֛
ચાલે–છે
H1980

י וּמִשְׁפָּטַ֥
અને–મારા–હુકમો
H4941

שָׁמַ֖ר
પાળે–છે
H8104

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

אֱמֶת֑
સત્ય
H0571

יק צַדִּ֥
ન્યાયી
H6662

הוּא֙
તે
H1931

חָיֹ֣ה
ખરેખર
H2421

חְיֶ֔ה יִֽ
જીવશે
H2421

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ
H3069
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યહેઝકેલ

  જ ેમારા િવિધઓ પ્રમાણે ચાલતો હોય અને મારા કાયદાઓનું િવશ્વાસુપણાથી પાલન કરતો હોય, તે માણસ ન્યાયી છે; તે જીવશે.” આ પ્રભુ યહોવાહ કહે 
છે.

יד10 וְהוֹלִ֥
અને–જન્માવે
H3205

בֵּן־
દીકરો

יץ פָּרִ֖
ઉપદ્રવી
H6530

שֹׁפֵךְ֣
રેડનાર
H8210

ם דָּ֑
લોહી
H1818

וְעָשָׂ֣ה
અને–કરે

ח אָ֔
ભાઈ
H0251

מֵאַחַ֖ד
આમાંનું–એક
H0259

לֶּה׃ מֵאֵֽ
આમાંથી
H0428

  પણ જાે તેને એક એવો દીકરો હોય, જ ેલૂંટારો, ખૂની તથા આ કામોમાંનું કોઈ પણ કરનારો હોય,

וְה֕וּא11
અને–તે
H1931

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
બધું
H3605

לֶּה אֵ֖
બધું
H0428

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ה עָשָׂ֑
કરતો

י כִּ֣
કારણ–કે

גַם֤
વળી
H1571

אֶל־
ઉપર
H0413

הָרִים֙ הֶֽ
પવર્તો–પર
H2022

ל אָכַ֔
ખાય–છે
H0398

וְאֶת־
અને–પત્ની
H0853

שֶׁת אֵ֥
સ્ત્રી
H0802

רֵעֵ֖הוּ
પાડોશીની
H7453

א׃ טִמֵּֽ
અશુદ્ધ–કરે–છે

  િપતાએ કદી કયુર્ં ન હોય એવું બધું કરતો હોય; પણ પવર્તો પરની મૂિતર્ઓના ભોજનમાંથી ખાતો હોય તથા પડોશીની પત્નીને ભ્રષ્ટ કરી હોય.

עָנִי12֤
ગરીબ
H6041

֙ וְאֶבְיוֹן
અને–દિરદ્ર
H0034

הוֹנָ֔ה
દબાવે–છે
H3238

גְּזֵל֣וֹת
લૂંટ
H1500

גָּזָ֔ל
કરે–છે
H1497

ל חֲבֹ֖
ગીરવી–વસ્તુ

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יב יָשִׁ֑
પાછી–આપતો
H7725

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

הַגִּלּוּלִים֙
મૂિતર્ઓ
H1544

א נָשָׂ֣
ઉઠાવે–છે
H5375

יו עֵינָ֔
આંખો

תּוֹעֵבָ֖ה
િધક્કારપાત્ર–કામ
H8441

ׂה׃ עָשָֽ
કરે–છે

  જાે તે ગરીબો તથા િનરાધારો પર જુલમ ગુજારતો હોય, લૂંટ કરતો હોય, પોતાના દેણદારોની ગીરો મૂકેલી વસ્તુ પાછી ન આપતો હોય, મૂિતર્ઓ તરફ 
પોતાની નજર કરી હોય કે િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કયાર્ હોય,

בַּנֶּ֧שֶׁך13ְ
વ્યાજે
H5392

נָתַ֛ן
આપે–છે
H5414

ית וְתַרְבִּ֥
અને–નફો
H8636

ח לָקַ֖
લે–છે
H3947

וָחָי֑
અને–જીવશે?
H2425

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חְיֶ֗ה יִֽ
જીવે
H2421

אֵת֣
આ
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַתּוֹעֵב֤וֹת
િધક્કારપાત્ર–બાબતો
H8441

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ–બધી
H0428

ה עָשָׂ֔
કરી–છે

מ֣וֹת
ખરેખર
H4191

ת יוּמָ֔
મરશે
H4191

יו דָּמָ֖
તેનું–લોહી
H1818

בּ֥וֹ
તેના–ઉપર

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  નાણાં વ્યાજ ેઆપતો હોય અને આકરો વટાવ લેતો હોય, તો શું તે જીવશે? તે નિહ જીવે� તેણે આ બધાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કયાર્ં છે. તે િનશ્ચે માયોર્ જશે; 
તેનું લોહી તેના િશરે.

וְהִנֵּה14֙
અને–જુઓ
H2009

הוֹלִ֣יד
જન્માવે
H3205

ן בֵּ֔
દીકરો

רְא וַיַּ֕
અને–જુએ–છે
H7200

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

את חַטֹּ֥
પાપો

יו אָבִ֖
િપતાનાં
H0001

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયાર્ં–છે

ה וַיִּרְאֶ֕
અને–જુએ–છે
H7200

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
કરતો

ן׃ כָּהֵֽ
એવું
H2004

  પણ જુઓ, તેને એક એવો દીકરો જન્મે કે જ ેપોતાના િપતાનાં કરેલાં સવર્ પાપો જાેઈને, તે ઈશ્વરથી બીતો હોય, એવાં કામ કરતો ન હોય,

עַל־15
ઉપર

הָרִים֙ הֶֽ
પવર્તો–પર
H2022

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ל אָכָ֔
ખાતો
H0398

֙ וְעֵינָיו
અને–આંખો

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

א נָשָׂ֔
ઉઠાવતો
H5375

אֶל־
તરફ
H0413

גִּלּוּלֵ֖י
મૂિતર્ઓની
H1544

ית בֵּ֣
ઘરાનાની

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

אֶת־
એ
H0853

שֶׁת אֵ֥
સ્ત્રી
H0802

רֵעֵ֖הוּ
પાડોશીની
H7453

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

א׃ טִמֵּֽ
અશુદ્ધ–કરતો
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યહેઝકેલ

  પવર્તો પરના સભાસ્થાનનું ખાતો ન હોય, ઇઝરાયલી લોકોની મૂિતર્ઓ તરફ નજર કરી ન હોય, પોતાના પડોશીની સ્ત્રીને ભ્રષ્ટ કરી ન હોય.

וְאִיש16ׁ֙
અને–કોઈને
H0376

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

הוֹנָ֔ה
દબાવતો
H3238

֙ חֲבֹל
ગીરવી

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ל חָבָ֔
લેતો

וּגְזֵלָ֖ה
અને–લૂંટ
H1500

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

גָזָל֑
કરતો
H1497

לַחְמוֹ֙
પોતાની–રોટી
H3899

לְרָעֵב֣
ભૂખ્યાને
H7457

ן נָתָ֔
આપે–છે
H5414

וְעֵר֖וֹם
અને–નગ્નને
H5903

כִּסָּה־
ઢાંકે–છે
H3680

גֶד׃ בָֽ
વસ્ત્રથી

  તેણે કોઈના પર જુલમ કયોર્ ન હોય, ગીરવે મૂકેલી વસ્તુ લીધી ન હોય, ચોરી કરેલી વસ્તુ લીધી ન હોય, પણ ભૂખ્યાઓને અન્ન આપ્યું હોય તથા િનવર્સ્ત્રને 
વસ્ત્ર ઓઢાડ્યું હોય,

י17 מֵעָנִ֞
ગરીબ–પાસેથી
H6041

יב הֵשִׁ֣
પાછો–ખેંચે–છે
H7725

יָד֗וֹ
હાથ
H3027

נֶשֶׁ֤ךְ
વ્યાજ
H5392

וְתַרְבִּית֙
અને–નફો
H8636

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ח לָקָ֔
લેતો
H3947

מִשְׁפָּטַי֣
મારા–હુકમો
H4941

ה עָשָׂ֔
પાળે–છે

י בְּחֻקּוֹתַ֖
મારા–િનયમોમાં
H2708

הָלָךְ֑
ચાલે–છે
H1980

ה֗וּא
તે
H1931

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יָמ֛וּת
મરશે
H4191

ן בַּעֲוֹ֥
અપરાધમાં
H5771

יו אָבִ֖
િપતાના
H0001

חָיֹ֥ה
ખરેખર
H2421

יִחְיֶֽה׃
જીવશે
H2421

  ગરીબને સતાવ્યો ન હોય, જણેે વ્યાજ કે વટાવ લીધો ન હોય, મારી આજ્ઞાઓ પાળી હોય અને મારા િવિધઓ પ્રમાણે ચાલ્યા હોય, તો તે તેના િપતાનાં 
પાપોને લીધે માયોર્ જશે નિહ. તે િનશ્ચે જીવશે.

יו18 אָבִ֞
તેનો–િપતા
H0001

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עָשַׁ֣ק
દબાવતો–હતો
H6231

שֶׁק עֹ֗
દબાણ
H6233

֙ גָּזַל
લૂંટતો–હતો
H1497

גֵּ֣זֶל
લૂંટ
H1499

ח אָ֔
ભાઈને
H0251

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

לאֹ־
નહીં
H3808

ט֛וֹב
સારું

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יו עַמָּ֑
લોકોના

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

מֵ֖ת
મયોર્
H4191

בַּעֲוֹנֽוֹ׃
પોતાના–અપરાધમાં
H5771

  તેના િપતાએ કૂ્રરતા કરીને જુલમ કયોર્ હોય, પોતાના ભાઈને લૂંટ્યો હોય, પોતાના લોકોમાં જ ેસારું નિહ તે કયુર્ં હોય, તો જુઓ, તે પોતાના અન્યાયને 
કારણે માયોર્ જશે.

ם19 וַאֲמַרְתֶּ֕
અને–તમે–કહો–છો
H0559

עַ מַדֻּ֛
કેમ
H4069

לאֹ־
નથી
H3808

א נָשָׂ֥
ઉઠાવતો
H5375

ן הַבֵּ֖
દીકરો

ן בַּעֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

הָאָב֑
િપતાનો
H0001

ן וְהַבֵּ֞
અને–દીકરાએ

ט מִשְׁפָּ֧
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֣
અને–ધમર્
H6666

ה עָשָׂ֗
કયોર્

אֵת֣
આ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י חֻקּוֹתַ֥
િનયમો
H2708

שָׁמַ֛ר
પાળ્યા
H8104

ה וַיַּעֲשֶׂ֥
અને–કયાર્

ם אֹתָ֖
તે
H0853

חָיֹ֥ה
ખરેખર
H2421

יִחְיֶֽה׃
જીવશે
H2421

  પણ તમે કહો છો “શા માટે િપતાનાં પાપોની િશક્ષા દીકરો ભોગવતો નથી?” જાે દીકરાએ નેકીથી તથા પ્રમાિણકપણે મારા િનયમોનું પાલન કયુર્ં હશે, તે 
પ્રમાણે કયુર્ં હશે. તેથી તે િનશ્ચે જીવતો રહેશે.

הַנֶּ֥פֶש20ׁ
જીવ
H5315

הַחֹטֵ֖את
જ–ેપાપ–કરે–છે
H2398

יא הִ֣
તે
H1931

תָמ֑וּת
મરશે
H4191

ן בֵּ֞
દીકરો

לאֹ־
નહીં
H3808

א  ׀יִשָּׂ֣
ઉઠાવશે
H5375

ן בַּעֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

ב הָאָ֗
િપતાનો
H0001

וְאָב֙
અને–િપતા
H0001

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

יִשָּׂא֙
ઉઠાવશે
H5375

ן בַּעֲוֹ֣
અપરાધ
H5771

ן הַבֵּ֔
દીકરાનો

ת צִדְקַ֤
ન્યાયીપણું
H6666

הַצַּדִּיק֙
ન્યાયીનું
H6662

עָלָי֣ו
તેના–ઉપર

הְיֶ֔ה תִּֽ
હશે
H1961

וְרִשְׁעַ֥ת
અને–દષુ્ટતા
H7564

]רשע[
દષુ્ટની
H7563

ע( )הָרָשָׁ֖
દષુ્ટની
H7563

עָלָ֥יו
તેના–ઉપર

הְיֶֽה׃ תִּֽ
હશે
H1961

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3238.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1500.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5903.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5392.htm
https://biblehub.com/hebrew/8636.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/1499.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7564.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm


યહેઝકેલ

  જ ેપાપ કરશે તે માયોર્ જશે. દીકરો પોતાના િપતાના અન્યાયની િશક્ષા ભોગવશે નિહ, કે િપતા પોતાના દીકરાના અન્યાયની િશક્ષા ભોગવશે નિહ. ન્યાયી 
માણસની નેકી તેને િશરે અને દષુ્ટની દષુ્ટતા તેને િશરે.

ע21 וְהָרָשָׁ֗
અને–દષુ્ટ
H7563

י כִּ֤
જાે

יָשׁוּב֙
ફરે
H7725

מִכָּל־
બધાં–પાપોથી
H3605

]חטאתו[
પાપો

)חַטֹּאתָיו֙(
પાપોથી
H2403

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
કયાર્ં

וְשָׁמַר֙
અને–પાળે
H8104

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י חֻקּוֹתַ֔
િનયમો
H2708

ה וְעָשָׂ֥
અને–કરે

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֑
અને–ધમર્
H6666

חָיֹ֥ה
ખરેખર
H2421

יִחְיֶה֖
જીવશે
H2421

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191

  પણ જાે દષુ્ટ પોતે પોતાનાં કરેલાં સવર્ પાપો કરવાનું છોડી દેશે અને મારા બધા િવિધઓ પાળશે, નેકીથી તથા પ્રામાિણકપણે વતર્શે તો તે િનશ્ચે જીવશે, તે 
મરશે નિહ.

כָּל־22
બધાં
H3605

֙ פְּשָׁעָיו
અપરાધો
H6588

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
કયાર્ં–હતાં

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִזָּכְר֖וּ
યાદ–કરાશે
H2142

ל֑וֹ
તેને

בְּצִדְקָת֥וֹ
તેના–ન્યાયીપણાથી
H6666

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

חְיֶֽה׃ יִֽ
જીવશે
H2421

  તેણે કરેલાં સવર્ ઉલ્લંઘનો ફરી યાદ કરવામાં આવશે નિહ. તે તેનાં કરેલા ન્યાયીપણાને લીધે જીવશે.

ץ23 הֶחָפֹ֤
શું–ઇચ્છંુ–છંુ

אֶחְפֹּץ֙
ઇચ્છંુ–છંુ

מ֣וֹת
મરણ
H4194

ע רָשָׁ֔
દષુ્ટનું
H7563

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

הֲל֛וֹא
શું–નહીં
H3808

בְּשׁוּב֥וֹ
જ્યારે–ફરે
H7725

מִדְּרָכָ֖יו
પોતાના–માગોર્થી
H1870

וְחָיָֽה׃
અને–જીવે
H2421

ס
—

  એવું પ્રભુ યહોવાહ કહે છે” “શું દષુ્ટ માણસના મૃત્યુથી મને કંઈ આનંદ છે?” જાે તે પોતાના માગર્થી પાછો ફરીને જીવતો રહે તો એના કરતાં હંુ િવશેષ 
રાજી ન થાઉં?

וּבְשׁ֙וּב24
અને–જ્યારે–ફરે
H7725

יק צַדִּ֤
ન્યાયી
H6662

מִצִּדְקָתוֹ֙
પોતાના–ન્યાયીપણાથી
H6666

וְעָשָׂ֣ה
અને–કરે

וֶל עָ֔
અન્યાય

ל כְּכֹ֙
બધા
H3605

הַתּוֹעֵב֜וֹת
િધક્કારપાત્ર–કામો
H8441

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֧
કરે–છે

ע הָרָשָׁ֛
દષુ્ટ
H7563

ה יַעֲשֶׂ֖
કરે

וָחָי֑
અને–જીવે?
H2425

כָּל־
બધાં
H3605

]צדקתו[
ન્યાયીપણાં
H6666

)צִדְקֹתָ֤יו(
ન્યાયીપણાં
H6666

אֲשֶׁר־
જે

עָשָׂה֙
કયાર્ં–હતાં

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רְנָה תִזָּכַ֔
યાદ–કરાશે
H2142

בְּמַעֲל֧וֹ
તેના–િવશ્વાસઘાતમાં
H4604

אֲשֶׁר־
જે

מָעַל֛
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

וּבְחַטָּאת֥וֹ
અને–તેના–પાપમાં

אֲשֶׁר־
જે

חָטָ֖א
પાપ–કયુર્ં
H2398

ם בָּ֥
તેમાં

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191

  પણ જાે ન્યાયી માણસ પોતાની નેકી છોડી દઈને િવશ્વાસઘાત કરે, જ ેિધક્કારપાત્ર કૃત્યો દષુ્ટ માણસ કરે છે તેઓનું અનુસરણ કરે, તો શું તે જીવશે? તેણે 
કરેલાં નેક કામોમાંનું કોઈ પણ યાદ કરવામાં આવશે નિહ. તેણે પોતે કરેલાં પાપોને લીધે તે મૃત્યુ પામશે.

ם25 וַאֲמַרְתֶּ֕
અને–તમે–કહો–છો
H0559

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

יִתָּכֵ֖ן
ન્યાયી
H8505

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

אֲדֹנָי֑
પ્રભુનો
H0136

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

נָא֙
હવે
H4994

ית בֵּ֣
ઘરાના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

֙ הֲדַרְכִּי
શું–મારો–માગર્
H1870

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

ן יִתָּכֵ֔
ન્યાયી?
H8505

א ֹ֥ הֲל
શું–નહીં
H3808

דַרְכֵיכֶ֖ם
તમારા–માગોર્
H1870

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

נוּ׃ יִתָּכֵֽ
ન્યાયી?
H8505

  પણ તમે કહો છો કે, ‘પ્રભુનો વ્યવહાર અદલ નથી.’ હે ઇઝરાયલી લોકો સાંભળો. શું મારો વ્યવહાર અદલ નથી? તમારા માગોર્ અવળા નથી શું?

בְּשׁוּב־26
જ્યારે–ફરે
H7725

יק צַדִּ֧
ન્યાયી
H6662

מִצִּדְקָת֛וֹ
પોતાના–ન્યાયીપણાથી
H6666

וְעָ֥שָׂה
અને–કરે

עָ֖וֶל
અન્યાય

וּמֵת֣
અને–મરે
H4191

עֲלֵיהֶם֑
તેમાં

בְּעַוְל֥וֹ
તેના–અન્યાયમાં

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયોર્

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2403.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2425.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm


યહેઝકેલ

  જાે ન્યાયી માણસ પોતાની નેકીથી પાછો ફરી જાય, અન્યાય કરે અને તેના કારણે તે મૃત્યુ પામે, તો તેણે પોતે કરેલા અન્યાયને કારણે જ તે મૃત્યુ પામે.

וּבְשׁ֣וּב27
અને–જ્યારે–ફરે
H7725

ע רָשָׁ֗
દષુ્ટ
H7563

רִשְׁעָתוֹ֙ מֵֽ
પોતાની–દષુ્ટતાથી
H7564

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
કરી

וַיַּ֥עַשׂ
અને–કરે

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֑
અને–ધમર્
H6666

ה֖וּא
તે
H1931

אֶת־
આ
H0853

נַפְשׁ֥וֹ
પોતાના–જીવને
H5315

ה׃ יְחַיֶּֽ
બચાવશે
H2421

  પણ જાે દષુ્ટ માણસ પોતે કરેલી દષુ્ટતાથી પાછો ફરીને ન્યાયથી તથા પ્રામાિણકપણે વતેર્ તો તે પોતાનો જીવ બચાવશે.

וַיִּרְאֶה28֣
અને–જુએ–છે
H7200

]וישוב[
ફરે–છે
H7725

שָׁב( )וַיָּ֔
ફરે–છે
H7725

מִכָּל־
બધા
H3605

פְּשָׁעָ֖יו
અપરાધોથી
H6588

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֑
કયાર્

חָי֥וֹ
ખરેખર
H2421

יִחְיֶה֖
જીવશે
H2421

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יָמֽוּת׃
મરશે
H4191

  તે િવચાર કરીને પોતે કરેલા સવર્ અપરાધોમાંથી પાછા ફરે. તેથી તે નક્કી જીવશે, તે મૃત્યુ પામશે નિહ.

29֙ מְרוּ וְאָֽ
અને–કહે–છે
H0559

ית בֵּ֣
ઘરાનું

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલનું
H3478

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

יִתָּכֵ֖ן
ન્યાયી
H8505

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

אֲדֹנָי֑
પ્રભુનો
H0136

י הַדְּרָכַ֞
શું–મારા–માગોર્
H1870

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

כְנּוּ֙   יִתָּֽ
ન્યાયી?
H8505

ית בֵּ֣
ઘરાના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

א ֹ֥ הֲל
શું–નહીં
H3808

דַרְכֵיכֶ֖ם
તમારા–માગોર્
H1870

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

ן׃ יִתָּכֵֽ
ન્યાયી?
H8505

  પણ ઇઝરાયલી લોકો કહે છે કે, ‘પ્રભુનો વ્યવહાર અદલ નથી.’ હે ઇઝરાયલી લોકો, શું મારો વ્યવહાર અદલ નથી? શું તમારા માગોર્ અવળા નથી?

30֩ לָכֵן
તેથી

ישׁ אִ֙
દરેક–માણસને
H0376

יו כִּדְרָכָ֜
તેના–માગોર્–પ્રમાણે
H1870

ט אֶשְׁפֹּ֤
ન્યાય–કરીશ
H8199

אֶתְכֶם֙
તમારો
H0853

ית בֵּ֣
ઘરાના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

שׁ֤וּבוּ
ફરો
H7725

֙ וְהָשִׁי֙בוּ
અને–ફેરવો
H7725

מִכָּל־
બધા
H3605

ם פִּשְׁעֵיכֶ֔
તમારા–અપરાધોથી
H6588

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יִהְיֶה֥
થાય
H1961

לָכֶם֛
તમારે

לְמִכְשׁ֖וֹל
ઠોકર–ખવડાવનાર
H4383

ן׃ עָוֹֽ
અપરાધ
H5771

  એ માટે, હે ઇઝરાયલી લોકો, “પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, હંુ તમારા દરેકનો ન્યાય તમારાં આચરણ પ્રમાણે કરીશ.” પસ્તાવો કરો અને તમારાં ઉલ્લંઘનોથી 
પાછા ફરો, જથેી દષુ્ટતા તમારા િવનાશનું કારણ થઈ પડશે નિહ.

הַשְׁלִ֣יכו31ּ
ફેંકી–દો
H7993

ם מֵעֲלֵיכֶ֗
તમારા–ઉપરથી

אֶת־
આ
H0853

כָּל־
બધા
H3605

פִּשְׁעֵיכֶם֙
અપરાધો
H6588

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם פְּשַׁעְתֶּ֣
કયાર્–છે
H6586

ם בָּ֔
તેમાં

וַעֲשׂ֥וּ
અને–બનાવો

לָכֶם֛
તમારા–માટે

לֵ֥ב
હૃદય

שׁ חָדָ֖
નવું
H2319

וְר֣וּחַ
અને–આત્મા
H7307

ה חֲדָשָׁ֑
નવો
H2319

וְלָ֥מָּה
અને–શા–માટે
H4100

תוּ תָמֻ֖
મરો–છો
H4191

ית בֵּ֥
ઘરાના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના?
H3478

  જ ેઉલ્લંઘનો તમે કયાર્ છે તેને તમારી પાસેથી ફેંકી દો; તમારે માટે નવું હૃદય તથા નવો આત્મા મેળવો. હે ઇઝરાયલી લોકો, તમે શા માટે માયાર્ જાઓ છો?

י32 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

אֶחְפֹּץ֙
ઇચ્છતો

בְּמ֣וֹת
મરણમાં
H4194

ת הַמֵּ֔
મરનારના
H4191

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

יבוּ וְהָשִׁ֖
ફરો
H7725

חְיֽוּ׃ וִֽ
અને–જીવો
H2421

פ
—

  પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે કે, મરનારના મોતથી મને કંઈ આનંદ થતો નથી.” માટે પસ્તાવો કરો અને જીવતા રહો�”

Chapter 19
וְאַתָּה1֙

અને–તું
א שָׂ֣
ઉઠાવ
H5375

קִינָ֔ה
િવલાપ
H7015

אֶל־
િવશે
H0413

י נְשִׂיאֵ֖
રાજકુમારોને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478
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યહેઝકેલ

  “તું ઇઝરાયલના આગેવાનો માટે િવલાપ કર.

וְאָמַרְת2ָּ֗
અને–કહે
H0559

מָ֤ה
શું–હતી
H4100

אִמְּךָ֙
તારી–માતા
H0517

א לְבִיָּ֔
િસર્હણ

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

אֲרָי֖וֹת
િસર્હોના

רָבָצָ֑ה
સૂતી–હતી
H7257

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ים כְּפִרִ֖
જુવાન–િસર્હોના

ה רִבְּתָ֥
ઉછેયાર્ં

יהָ׃ גוּרֶֽ
તેનાં–બચ્ચાં
H1482

  અને કહે, ‘તારી માતા કોણ હતી? તે તો િસર્હણ હતી, તે જુવાન િસર્હોની સાથે પડી રહેતી હતી; તે િસર્હોનાં ટોળાંમાં રહીને પોતાના સંતાન ઉછેરતી હતી.

עַל3 וַתַּ֛
અને–મોટો–કયોર્
H5927

אֶחָ֥ד
એકને
H0259

יהָ מִגֻּרֶ֖
તેનાં–બચ્ચાંમાંથી
H1482

כְּפִ֣יר
જુવાન–િસર્હ

הָיָה֑
થયો
H1961

וַיִּלְמַ֥ד
અને–શીખ્યો
H3925

לִטְרָף־
િશકાર–ફાડવા
H2963

טֶ֖רֶף
િશકાર
H2964

ם אָדָ֥
માણસો
H0120

ל׃ אָכָֽ
ખાતો–હતો
H0398

  તેણે પોતાનાં બચ્ચાંમાંના એકને ઉછેયુર્ં અને તે જુવાન િસર્હ બન્યો, તે િશકાર પકડતાં શીખ્યો. તે માણસોનો ભક્ષ કરવા લાગ્યો.

וַיִּשְׁמְע֥ו4ּ
અને–સાંભળ્યું
H8085

אֵלָי֛ו
તેના–િવશે
H0413

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓએ

ם בְּשַׁחְתָּ֣
તેમની–ખાડમાં
H7845

שׂ נִתְפָּ֑
પકડાયો
H8610

הוּ וַיְבִאֻ֥
અને–લઈ–ગયા–તેને
H0935

ים חַחִ֖ בַֽ
આંકડાઓથી
H2397

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  બીજી પ્રજાઓએ તેના િવષે સાંભળ્યું. તે તેઓની જાળમાં સપડાયો, તેઓ તેને સાંકળો પહેરાવીને િમસરમાં લાવ્યા.

וַתֵּרֶ֙א5֙
અને–જાેયું–કે
H7200

י כִּ֣
કે

ה נֽוֹחֲלָ֔
રાહ–જાેઈ
H3176

ה אָבְדָ֖
ખોવાઈ–ગઈ
H0006

תִּקְוָתָ֑הּ
તેની–આશા

ח וַתִּקַּ֛
અને–લીધો
H3947

אֶחָ֥ד
બીજાે–એક
H0259

יהָ מִגֻּרֶ֖
તેનાં–બચ્ચાંમાંથી
H1482

יר כְּפִ֥
જુવાન–િસર્હ

תְהוּ׃ שָׂמָֽ
બનાવ્યો–તેને

  જ્યારે તેણે જાેયું કે તેની આશાઓ રદ થઈ છે ત્યારે તેણે પોતાનાં બચ્ચાંમાંનું બીજંુ એક બચ્ચું લઈને તેને ઉછેરીને જુવાન િસર્હ બનાવ્યો.

ך6ְ וַיִּתְהַלֵּ֥
અને–ફરતો–હતો
H1980

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

אֲרָי֖וֹת
િસર્હોના

כְּפִ֣יר
જુવાન–િસર્હ

הָיָה֑
થયો
H1961

וַיִּלְמַ֥ד
અને–શીખ્યો
H3925

לִטְרָף־
િશકાર–ફાડવા
H2963

טֶ֖רֶף
િશકાર
H2964

ם אָדָ֥
માણસો
H0120

ל׃ אָכָֽ
ખાતો–હતો
H0398

  તે િસર્હોની સાથે ફરવા લાગ્યો. તે જુવાન િસર્હ બન્યો અને તે િશકાર પકડતાં શીખ્યો; માણસોનો ભક્ષ કરવા લાગ્યો.

וַיֵּדַ֙ע7֙
અને–જાણ્યા
H3045

יו אַלְמְנוֹתָ֔
તેમની–િવધવાઓ
H0490

וְעָרֵיהֶ֖ם
અને–તેમનાં–શહેરો

יב הֶחֱרִ֑
ઉજ્જડ–કયાર્ં

שַׁם וַתֵּ֤
અને–ઉજ્જડ–થઈ
H3456

אֶרֶ֙ץ֙
દેશ
H0776

הּ וּמְלֹאָ֔
અને–તેની–ભરપૂરતા
H4393

מִקּ֖וֹל
અવાજથી

שַׁאֲגָתֽוֹ׃
તેની–ગજર્નાની
H7581

  તેણે િવધવાઓ પર બળાત્કાર કયાર્, નગરોને ખંિડયેર બનાવી દીધાં. અને તેની ગજર્નાના અવાજથી દેશ તથા તેની સમૃિદ્ધ નાશ પામ્યાં.

וַיִּתְּנ֙ו8ּ
અને–ગોઠવ્યાં
H5414

עָלָ֥יו
તેની–િવરુદ્ધ

גּוֹיִ֛ם
પ્રજાઓએ

יב סָבִ֖
ચારે–બાજુથી
H5439

מִמְּדִינ֑וֹת
પ્રાંતોમાંથી
H4082

יִּפְרְשׂ֥וּ וַֽ
અને–ફેલાવી
H6566

עָלָי֛ו
તેના–ઉપર

ם רִשְׁתָּ֖
જાળ
H7568

ם בְּשַׁחְתָּ֥
તેમની–ખાડમાં
H7845

שׂ׃ נִתְפָּֽ
પકડાયો
H8610

  પણ િવદેશી પ્રજાઓના લોકો આજુબાજુના પ્રાંતોમાંથી તેના પર ચઢી આવ્યા. તેઓએ તેના પર જાળ નાખી. તે તેઓના ફાંદામાં સપડાઈ ગયો.
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יִּתְּנֻה֤ו9ּ וַֽ
અને–મૂક્યો–તેને
H5414

בַסּוּגַר֙
પાંજરામાં
H5474

ים חַחִ֔ בַּֽ
આંકડાઓથી
H2397

הוּ וַיְבִאֻ֖
અને–લઈ–ગયા–તેને
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

בָּבֶל֑
બાબેલના
H0894

֙ יְבִאֻה֙וּ
લઈ–ગયા–તેને
H0935

בַּמְּצֹד֔וֹת
િકલ્લાઓમાં

עַן לְמַ֗
જથેી
H4616

לאֹ־
નહીં
H3808

ע יִשָּׁמַ֥
સંભળાય
H8085

קוֹל֛וֹ
તેનો–અવાજ

ע֖וֹד
ફરી
H5750

אֶל־
ઉપર
H0413

י הָרֵ֥
પવર્તો
H2022

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના
H3478

פ
—

  તેઓએ તેને સાંકળે બાંધી પાંજરામાં પૂયોર્ અને તેને બાિબલના રાજા પાસે લાવ્યા. તેનો અવાજ ઇઝરાયલના પવર્તો પર સાંભળવામાં ન આવે માટે 
તેઓએ તેને પવર્તોના િકલ્લામાં રાખ્યો.

אִמְּך10ָ֥
તારી–માતા
H0517

כַגֶּ֛פֶן
દ્રાક્ષાવેલ–જવેી
H1612

בְּדָמְךָ֖
તારા–લોહીમાં
H1818

עַל־
પાસે

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

שְׁתוּלָה֑
વાવેલી–હતી
H8362

רִיָּה֙ פֹּֽ
ફળદાયી
H6509

ה עֲנֵפָ֔ וַֽ
અને–ડાળીવાળી
H6058

ה הָיְתָ֖
હતી
H1961

יִם מִמַּ֥
પુષ્કળ–પાણીથી
H4325

ים׃ רַבִּֽ
ઘણાં

  તારી માતા તારા જવેી સુંદર અને પાણીના ઝરા પાસે રોપેલા દ્રાક્ષના વેલા જવેી હતી. પુષ્કળ પાણી મળવાથી તે ફળદ્રુપ અને ડાળીઓથી ભરપૂર હતી.

הְיוּ־11 וַיִּֽ
અને–હતી
H1961

הּ לָ֞
તેને

מַטּ֣וֹת
ડાળીઓ
H4294

ז עֹ֗
બળવાની
H5797

אֶל־
માટે
H0413

֙ שִׁבְטֵי
રાજદંડો
H7626

ים שְׁלִ֔ מֹֽ
શાસકોના
H4910

הּ וַתִּגְבַּ֥
અને–ઊંચો–થયો
H1361

קֽוֹמָת֖וֹ
તેનો–કદ
H6967

עַל־
ઉપર

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים עֲבֹתִ֑
ગાઢ–ડાળીઓના
H5688

וַיֵּרָ֣א
અને–દેખાતો
H7200

בְגָבְה֔וֹ
તેની–ઊંચાઈમાં
H1363

ב בְּרֹ֖
બહુળતામાં
H7230

יו׃ דָּלִיֹּתָֽ
તેની–ડાળીઓની
H1808

  સત્તાધારીઓના રાજદંડોને લાયક તેને મજબૂત ડાળીઓ થઈ હતી. તેની ડાળીઓના જથ્થાસિહત તે ઊંચી દેખાતી હતી.

ש12ׁ וַתֻּתַּ֤
પરંતુ–ઉખેડાઈ
H5428

בְּחֵמָה֙
ક્રોધમાં
H2534

לָאָרֶ֣ץ
જમીન–પર
H0776

כָה הֻשְׁלָ֔
ફેંકાઈ
H7993

וְר֥וּחַ
અને–પૂવર્નો–પવન
H7307

ים הַקָּדִ֖
પૂવર્નો
H6921

הוֹבִ֣ישׁ
સૂકવી–નાખ્યાં
H3001

פִּרְיָהּ֑
તેના–ફળ
H6529

הִתְפָּרְק֧וּ
તૂટી–ગયાં
H6561

וְיָבֵ֛שׁוּ
અને–સૂકાઈ–ગઈ
H3001

ה מַטֵּ֥
ડાળી
H4294

עֻזָּ֖הּ
તેના–બળની
H5797

אֵ֥שׁ
અિગ્નએ
H0784

תְהוּ׃ אֲכָלָֽ
બાળી–નાખી
H0398

  પણ તે દ્રાક્ષાવેલાને ઈશ્વરના કોપને લીધે ઉખેડી નાખીને જમીનદોસ્ત કરવામાં આવ્યો, પૂવર્ના પવનોએ તેનાં ફળો સૂકવી નાખ્યાં. તેની સુકાઈ ગયેલી 
ડાળીઓ ભાંગી નાખવામાં આવી અને તે ચીમળાઈ ગઈ; તેને અિગ્નથી ભસ્મ કરવામાં આવી.

ה13 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

שְׁתוּלָה֣
વાવેલી–છે
H8362

ר בַמִּדְבָּ֑
રણમાં

רֶץ בְּאֶ֖
જમીનમાં
H0776

צִיָּ֥ה
શુષ્ક
H6723

א׃ וְצָמָֽ
અને–તરસ્યુ
H6772

  હવે તેને અરણ્યમાં સૂકા તથા િનજર્ળ પ્રદેશમાં રોપવામાં આવી છે.

א14 וַתֵּצֵ֙
અને–નીકળ્યો
H3318

שׁ אֵ֜
અિગ્ન
H0784

ה מִמַּטֵּ֤
ડાળીઓના–દંડમાંથી
H4294

֙ בַדֶּי֙הָ
તેની–શાખાઓ
H0905

פִּרְיָהּ֣
તેના–ફળ
H6529

לָה אָכָ֔
ખાઈ–ગઈ
H0398

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יָה הָ֥
રહી
H1961

בָ֛הּ
તેમાં

מַטֵּה־
ડાળી
H4294

ז עֹ֖
બળવાની
H5797

בֶט שֵׁ֣
રાજદંડ
H7626

לִמְשׁ֑וֹל
શાસન–માટે
H4910

ינָה קִ֥
િવલાપ
H7015

יא הִ֖
આ
H1931

י וַתְּהִ֥
અને–થયું
H1961

לְקִינָֽה׃
િવલાપ–માટે
H7015

פ
—

  તેની મોટી ડાળીઓમાંથી અિગ્ન પ્રગટીને તેનાં ફળોને ભસ્મ કયાર્. તેના પર મજબૂત ડાળી રહી નિહ કે તેમાંથી સત્તાધારી માટે રાજદંડ બને.’ આ તો 
િવલાપગાન છે અને િવલાપ તરીકે તે ગવાશે.”
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https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
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Chapter 20
י 1 ׀וַיְהִ֣

અને–થયું
H1961

בַּשָּׁנָה֣
વષર્માં
H8141

ית הַשְּׁבִיעִ֗
સાતમા
H7637

֙ חֲמִשִׁי בַּֽ
પાંચમા–મિહનામાં
H2549

בֶּעָשׂ֣וֹר
દસમે–િદવસે
H6218

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાના
H2320

אוּ בָּ֧
આવ્યા
H0935

ים אֲנָשִׁ֛
માણસો
H0376

מִזִּקְנֵי֥
વડીલોમાંથી
H2205

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

שׁ לִדְרֹ֣
પૂછવા
H1875

אֶת־
એ
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

וַיֵּשְׁב֖וּ
અને–બેઠા
H3427

לְפָנָֽי׃
મારી–સામે
H6440

ס
—

  સાતમા વષર્ના પાંચમા મિહનાના દસમા િદવસે ઇઝરાયલના વડીલો યહોવાહને સલાહ પૂછવા મારી સમક્ષ આવીને બેઠા.

י2 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ત્યારે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־3
હે–માણસના

ם אָדָ֗
દીકરા
H0120

ר דַּבֵּ֞
બોલ
H1696

אֶת־
એ
H0854

זִקְנֵי֤
વડીલોને
H2205

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

שׁ הֲלִדְרֹ֥
શું–પૂછવા
H1875

י אֹתִ֖
મને
H0853

ם אַתֶּ֣
તમે

בָּאִ֑ים
આવો–છો?
H0935

חַי־
જીવતો–છંુ

֙ אָנִ֙י
હંુ
H0589

אִם־
ખરેખર

אִדָּרֵ֣שׁ
નહીં–જવાબ–આપું
H1875

ם לָכֶ֔
તમને

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ
H3069

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તું ઇઝરાયલના વડીલોને આ પ્રમાણે કહે: ‘પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: તમે મારી સલાહ પૂછવા આવો છો? હંુ મારા જીવના સમ ખાઈને 
કહંુ છંુ કે, હંુ તમને સલાહ નિહ આપું” પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે.

ט4 הֲתִשְׁפֹּ֣
શું–ન્યાય–કરીશ
H8199

ם אֹתָ֔
તેમનો
H0853

הֲתִשְׁפּ֖וֹט
શું–ન્યાય–કરીશ
H8199

בֶּן־
હે–માણસના

אָדָ֑ם
દીકરા
H0120

אֶת־
એ
H0853

ת תּוֹעֲבֹ֥
િધક્કારપાત્ર–કામો
H8441

ם אֲבוֹתָ֖
તેમના–િપતાઓના
H0001

ם׃ הוֹדִיעֵֽ
જણાવ–તેમને
H3045

  “હે મનુષ્યપુત્ર� શું તું તેઓનો ન્યાય કરશે? શું તું ન્યાય કરશે? તેઓના િપતૃઓનાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યો િવષે તેઓને જણાવ.

וְאָמַרְת5ָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ
H3069

בְּיוֹם֙
િદવસે
H3117

י בָּחֳרִ֣
પસંદ–કયાર્–મેં
H0977

ל בְיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલને
H3478

א וָאֶשָּׂ֣
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

י יָדִ֗
હાથ–મારો
H3027

לְזֶרַ֙ע֙
વંશને
H2233

ית בֵּ֣
ઘરના

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

ע וָאִוָּדַ֥
અને–ઓળખાણ–કરાવી
H3045

לָהֶ֖ם
તેમને

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

א וָאֶשָּׂ֙
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

י יָדִ֤
હાથ–મારો
H3027

לָהֶם֙
તેમને

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર
H0430

  તેઓને કહે, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: “જ ેિદવસે મેં ઇઝરાયલને પસંદ કયોર્, મેં યાકૂબના વંશજાેની આગળ સમ ખાધા, હંુ િમસર દેશમાં તેઓની આગળ 
પ્રગટ થયો, જ્યારે મેં તેઓની આગળ સમ ખાધા હતા કે, ‘હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ’

בַּיּ֣וֹם6
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

אתִי נָשָׂ֤
ઉઠાવ્યો–મેં
H5375

֙ יָדִי
હાથ–મારો
H3027

ם לָהֶ֔
તેમને

לְהֽוֹצִיאָ֖ם
બહાર–કાઢવા
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ אֶ֜
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

רְתִּי תַּ֣
શોધ્યો–મેં
H8446

ם לָהֶ֗
તેમના–માટે

זָבַ֤ת
વહેતો
H2100

חָלָב֙
દધૂ
H2461

שׁ וּדְבַ֔
અને–મધથી
H1706

י צְבִ֥
શોભા

יא הִ֖
તે
H1931

לְכָל־
બધા
H3605

הָאֲרָצֽוֹת׃
દેશોની
H0776
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યહેઝકેલ

  તે િદવસે મેં તેઓની આગળ સમ ખાધા હતા કે, હંુ તેઓને િમસર દેશમાંથી બહાર કાઢીને જ ેદેશ મેં તેઓને માટે પસંદ કયોર્ છે તેમાં લાવીશ. તે દધૂ તથા 
મધથી રેલછેલવાળો દેશ છે; તે બધા દેશોનું સૌથી સુંદર ઘરેણું છે.

וָאֹמַר7֣
અને–કહ્યું –મેં
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

שִׁקּוּצֵ֤י
િધક્કારપાત્ર–વસ્તુઓ
H8251

֙ עֵינָיו
આંખોની

יכוּ הַשְׁלִ֔
ફેંકી–દો
H7993

וּבְגִלּוּלֵ֥י
અને–મૂિતર્ઓથી
H1544

יִם מִצְרַ֖
િમસરની
H4714

אַל־
ના
H0408

אוּ תִּטַּמָּ֑
અશુદ્ધ–થાઓ

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર
H0430

  મેં તેઓને કહંુ્ય, ‘તમે બધા તમારી નજરમાં જ ેિધક્કારપાત્ર વસ્તુઓ છે તેઓને તથા િમસરની મૂિતર્ઓને ફેંકી દો. તમારી જાતને અશુદ્ધ ન કરો; હંુ યહોવાહ 
તમારો ઈશ્વર છંુ.’”

וַיַּמְרוּ־8
અને–બળવો–કયોર્
H4784

י בִ֗
મારી–િવરુદ્ધ

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ אָבוּ
ચાહ્યું
H0014

עַ לִּשְׁמֹ֣
સાંભળવા
H8085

י אֵלַ֔
મને
H0413

אִ֣ישׁ
દરેકે
H0376

אֶת־
એ
H0853

שִׁקּוּצֵ֤י
િધક્કારપાત્ર–વસ્તુઓ
H8251

ינֵיהֶם֙ עֵֽ
તેમની–આંખોની

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יכוּ הִשְׁלִ֔
ફેંકી
H7993

וְאֶת־
અને–એ
H0853

גִּלּוּלֵ֥י
મૂિતર્ઓ
H1544

יִם מִצְרַ֖
િમસરની
H4714

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עָזָב֑וּ
છોડી

ר וָאֹמַ֞
અને–કહ્યું –મેં
H0559

ךְ לִשְׁפֹּ֧
રેડવા
H8210

י חֲמָתִ֣
મારો–ક્રોધ
H2534

ם עֲלֵיהֶ֗
તેમના–પર

לְכַלּ֤וֹת
પૂરો–કરવા
H3615

֙ אַפִּי
મારો–રોષ
H0639

ם בָּהֶ֔
તેમના–પર

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  પણ તેઓએ મારી િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં, મારું વચન સાંભળવા ચાહ્યું  નિહ. દરેક માણસે પોતાની નજરમાંથી િધક્કારપાત્ર કૃત્યો ફેંકી દીધાં નિહ કે િમસરની 
મૂિતર્ઓનો ત્યાગ કયોર્ નિહ. ત્યારે મેં િવચાયુર્ં કે હંુ તેઓના પર મારો ક્રોધ રેડીને િમસર દેશમાં મારો આક્રોશ પૂરો કરીશ.

וָאַעַ֙ש9ׂ֙
અને–કયુર્ં–મેં

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

י שְׁמִ֔
મારા–નામના
H8034

י לְבִלְתִּ֥
જથેી–ના
H1115

הֵחֵ֛ל
અપિવત્ર–થાય

לְעֵינֵי֥
નજરમાં

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓની

אֲשֶׁר־
જમેના

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

בְתוֹכָם֑
વચ્ચે–હતા
H8432

ר אֲשֶׁ֙
જમેને

עְתִּי נוֹדַ֤
ઓળખાણ–કરાવી–મેં
H3045

אֲלֵיהֶם֙
તેમને
H0413

ם לְעֵי֣נֵיהֶ֔
તેમની–નજરમાં

לְהוֹצִיאָ֖ם
બહાર–કાઢવા
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરના
H4714

  પણ િમસર દેશમાંથી તેઓને બહાર કાઢી લાવતાં, પ્રજાઓના દેખતાં તથા જઓે તેમની સાથે રહેતા હતા તેઓની નજરમાં તેને લાંછન લાગે એવું મેં મારા 
નામની ખાતર કયુર્ં નિહ.

וָאֽוֹצִיאֵ֖ם10
અને–બહાર–કાઢ્યા–મેં
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

וָאֲבִאֵ֖ם
અને–લાવ્યો–તેમને
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
રણમાં

  આથી હંુ તેઓને િમસરમાંથી બહાર કાઢીને અરણ્યમાં લાવ્યો.

ן11 וָאֶתֵּ֤
અને–આપ્યા
H5414

לָהֶם֙
તેમને

אֶת־
એ
H0853

י חֻקּוֹתַ֔
મારા–િનયમો
H2708

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י מִשְׁפָּטַ֖
મારા–હુકમો
H4941

עְתִּי הוֹדַ֣
જણાવ્યા
H3045

אוֹתָ֑ם
તેમને
H0853

ר אֲשֶׁ֙
જે

ה יַעֲשֶׂ֥
કરે

אוֹתָ֛ם
તે
H0853

ם הָאָדָ֖
માણસ
H0120

י וָחַ֥
અને–જીવે
H2425

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં

  ત્યારે મેં તેઓને મારા િનયમો આપ્યા અને મારી આજ્ઞાઓ જણાવી. જ ેમાણસ તેનું પાલન કરે તે તેનાથી જીવન પામે.
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וְגַם12֤
અને–વળી
H1571

אֶת־
એ
H0853

֙ שַׁבְּתוֹתַי
મારા–િવશ્રામવારો
H7676

נָתַ֣תִּי
આપ્યા
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને

לִהְי֣וֹת
થવા
H1961

לְא֔וֹת
િનશાની
H0226

בֵּינִ֖י
મારી–અને
H0996

ינֵיהֶם֑ וּבֵֽ
તેમની–વચ્ચે
H0996

עַת לָדַ֕
જાણવા
H3045

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
પિવત્ર–કરનાર–છંુ
H6942

  મેં તેઓને મારી અને તેઓની વચ્ચે િવશ્રામવારો િચહ્નરૂપે આપ્યા, તેથી તેઓ જાણે કે, હંુ યહોવાહ તેમને પિવત્ર કરનાર ઈશ્વર છંુ.

וַיַּמְרוּ־13
અને–બળવો–કયોર્
H4784

י בִ֙
મારી–િવરુદ્ધ

ית־ בֵֽ
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલના
H3478

ר בַּמִּדְבָּ֗
રણમાં

י בְּחֻקּוֹתַ֙
મારા–િનયમોમાં
H2708

לאֹ־
નહીં
H3808

כוּ הָלָ֜
ચાલ્યા
H1980

וְאֶת־
અને–એ
H0853

מִשְׁפָּטַי֣
મારા–હુકમો
H4941

סוּ מָאָ֗
િધક્કાયાર્

אֲשֶׁר֩
જે

ה יַעֲשֶׂ֙
કરે

אֹתָ֤ם
તે
H0853

אָדָם֙ הָֽ
માણસ
H0120

וָחַי֣
અને–જીવે
H2425

ם בָּהֶ֔
તેમાં

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י שַׁבְּתֹתַ֖
મારા–િવશ્રામવારો
H7676

חִלְּל֣וּ
અપિવત્ર–કયાર્

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

ר וָאֹמַ֞
અને–કહ્યું –મેં
H0559

ךְ לִשְׁפֹּ֙
રેડવા
H8210

י חֲמָתִ֧
મારો–ક્રોધ
H2534

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–પર

ר בַּמִּדְבָּ֖
રણમાં

ם׃ לְכַלּוֹתָֽ
નાશ–કરવા–તેમનો
H3615

  પણ ઇઝરાયલી લોકોએ અરણ્યમાં પણ મારી િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં. તેઓ મારા િનયમમાં ચાલ્યા નિહ; પણ, જનેું પાલન કરવાથી માણસ જીવન પામે છે, તે 
મારા હુકમોનો ઇનકાર કયોર્. તેઓએ ખાસ િવશ્રામવારોને અપિવત્ર કયાર્ં, આથી, મેં તેઓના પર મારો રોષ ઉતારીને અરણ્યમાં જ તેઓનો સંહાર કરવાનો િનણર્ય 
કયોર્.

ה14 וָאֶעֱשֶׂ֖
અને–કયુર્ં–મેં

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

י שְׁמִ֑
મારા–નામના
H8034

י לְבִלְתִּ֤
જથેી–ના
H1115

֙ הֵחֵל
અપિવત્ર–થાય

לְעֵינֵי֣
નજરમાં

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓની

ר אֲשֶׁ֥
જમેની

ים הוֹצֵאתִ֖
બહાર–કાઢ્યા–મેં
H3318

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
તેમની–નજરમાં

  પણ મેં મારા નામની ખાતર એવું કયુર્ં કે, જ ેપ્રજાઓના દેખતાં હંુ તેને િમસરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યો હતો તેમની નજરમાં મારું નામ અપિવત્ર ન થાય.

וְגַם־15
અને–વળી
H1571

י אֲנִ֗
હંુ
H0589

אתִי נָשָׂ֧
ઉઠાવ્યો–મેં
H5375

י יָדִ֛
હાથ–મારો
H3027

לָהֶ֖ם
તેમને

ר בַּמִּדְבָּ֑
રણમાં

֩ לְבִלְתִּי
નહીં
H1115

יא הָבִ֙
લાવવા
H0935

ם אוֹתָ֜
તેમને
H0853

אֶל־
તરફ
H0413

הָאָרֶ֣ץ
દેશ
H0776

אֲשֶׁר־
જે

תִּי נָתַ֗
આપ્યો–મેં
H5414

זָבַ֤ת
વહેતો
H2100

חָלָב֙
દધૂ
H2461

שׁ וּדְבַ֔
અને–મધથી
H1706

י צְבִ֥
શોભા

יא הִ֖
તે
H1931

לְכָל־
બધા
H3605

הָאֲרָצֽוֹת׃
દેશોની
H0776

  આથી મેં સમ ખાધા કે, મેં તેઓને જ ેદેશ આપવાનું નક્કી કયુર્ં હતું, જ ેદધૂ તથા મધથી રેલછેલવાળો દેશ હતો અને જ ેસૌથી સુંદર ઘરેણા જવેો હતો, 
તેમાં લઈ જઈશ નિહ.

עַן16 יַ֜
કારણ–કે
H3282

בְּמִשְׁפָּטַי֣
મારા–હુકમો
H4941

סוּ מָאָ֗
િધક્કાયાર્

וְאֶת־
અને–એ
H0853

֙ חֻקּוֹתַי
મારા–િનયમો
H2708

לאֹ־
નહીં
H3808

הָלְכ֣וּ
ચાલ્યા
H1980

ם בָהֶ֔
તેમાં

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י שַׁבְּתוֹתַ֖
મારા–િવશ્રામવારો
H7676

לוּ חִלֵּ֑
અપિવત્ર–કયાર્

י כִּ֛
કારણ–કે

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

גִלּוּלֵיהֶ֖ם
તેમની–મૂિતર્ઓના
H1544

ם לִבָּ֥
તેમનું–હૃદય

ךְ׃ הֹלֵֽ
જતું–હતું
H1980

  કેમ કે, તેઓએ મારા કાનૂનનો િતરસ્કાર કયોર્, મારા િવિધઓમાં ચાલ્યા નિહ, તેઓએ મારા િવશ્રામવારને અપિવત્ર કયોર્ છે, પણ તેઓનાં હૃદય મૂિતર્ઓ 
તરફ ખેંચાતાં હતાં.

חָס17 וַתָּ֧
અને–દયા–કરી
H2347

עֵינִי֛
મારી–આંખે

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–પર

שַּׁחֲתָ֑ם מִֽ
નાશ–કરતાં
H7843

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יתִי עָשִׂ֧
કયોર્–મેં

אוֹתָ֛ם
તેમનો
H0853

כָּלָ֖ה
સંપૂણર્–નાશ
H3617

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં
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  પણ મેં તેઓના પર દયા કરીને તેઓનો નાશ ન કયોર્, અરણ્યમાં તેઓનો પૂરેપૂરો સંહાર ન કયોર્.

וָאֹמַ֤ר18
અને–કહ્યું –મેં
H0559

אֶל־
ને
H0413

בְּנֵיהֶם֙
તેમના–દીકરાઓને

ר בַּמִּדְבָּ֔
રણમાં

י בְּחוּקֵּ֤
િનયમોમાં
H2706

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
તમારા–િપતાઓના
H0001

אַל־
ના
H0408

כוּ תֵּלֵ֔
ચાલો
H3212

וְאֶת־
અને–એ
H0853

מִשְׁפְּטֵיהֶ֖ם
તેમના–હુકમો
H4941

אַל־
ના
H0408

רוּ תִּשְׁמֹ֑
પાળો
H8104

וּבְגִלּוּלֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–મૂિતર્ઓથી
H1544

אַל־
ના
H0408

אוּ׃ תִּטַּמָּֽ
અશુદ્ધ–થાઓ

  મેં તેઓનાં દીકરાઓને તથા દીકરીઓને અરણ્યમાં કહ્યું , ‘તમે તમારા િપતાઓના િનયમો પ્રમાણે ચાલશો નિહ, તેઓના હુકમોને અનુસરશો નિહ કે તેઓની 
મૂિતર્ઓથી તમારી જાતને અશુદ્ધ કરશો નિહ.

19֙ אֲנִי
હંુ
H0589

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
તમારો–ઈશ્વર
H0430

י בְּחֻקּוֹתַ֖
મારા–િનયમોમાં
H2708

לֵכ֑וּ
ચાલો
H3212

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י מִשְׁפָּטַ֥
મારા–હુકમો
H4941

שִׁמְר֖וּ
પાળો
H8104

וַעֲשׂ֥וּ
અને–કરો

ם׃ אוֹתָֽ
તે
H0853

  હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ. મારા િવિધઓ પ્રમાણે ચાલો; મારી આજ્ઞાઓ પાળો અને તેમનું પાલન કરો.

וְאֶת־20
અને–એ
H0853

י שַׁבְּתוֹתַ֖
મારા–િવશ્રામવારો
H7676

שׁוּ קַדֵּ֑
પિવત્ર–માનો
H6942

וְהָי֤וּ
અને–થાય
H1961

לְאוֹת֙
િનશાની
H0226

בֵּינִי֣
મારી–અને
H0996

ם ינֵיכֶ֔ וּבֵֽ
તમારી–વચ્ચે
H0996

עַת לָדַ֕
જાણવા
H3045

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારો–ઈશ્વર
H0430

  િવશ્રામવારને પિવત્ર ગણો, જથેી તે તમારી અને મારી વચ્ચે િચહ્નરૂપ બને, જથેી તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ.’”

וַיַּמְרוּ־21
અને–બળવો–કયોર્
H4784

י בִ֣
મારી–િવરુદ્ધ

ים הַבָּנִ֗
દીકરાઓએ

בְּחֻקּוֹתַ֣י
મારા–િનયમોમાં
H2708

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

לָכוּ הָ֠
ચાલ્યા
H1980

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י מִשְׁפָּטַ֙
મારા–હુકમો
H4941

לאֹ־
નહીં
H3808

שָׁמְר֜וּ
પાળ્યા
H8104

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

ם אוֹתָ֗
તે
H0853

אֲשֶׁר֩
જે

ה יַעֲשֶׂ֙
કરે

אוֹתָ֤ם
તે
H0853

אָדָם֙ הָֽ
માણસ
H0120

וָחַי֣
અને–જીવે
H2425

ם בָּהֶ֔
તેમાં

אֶת־
એ
H0853

י שַׁבְּתוֹתַ֖
મારા–િવશ્રામવારો
H7676

לוּ חִלֵּ֑
અપિવત્ર–કયાર્

ר וָאֹמַ֞
અને–કહ્યું –મેં
H0559

ךְ לִשְׁפֹּ֧
રેડવા
H8210

י חֲמָתִ֣
મારો–ક્રોધ
H2534

ם עֲלֵיהֶ֗
તેમના–પર

לְכַלּ֥וֹת
પૂરો–કરવા
H3615

י אַפִּ֛
મારો–રોષ
H0639

ם בָּ֖
તેમના–પર

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
રણમાં

  પણ તેઓના દીકરાઓએ તથા દીકરીઓએ મારી િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં. તેઓ મારા િનયમો પ્રમાણે ચાલ્યા નિહ અને મારા કાનૂનોને અનુસયાર્ નિહ, તેમ જ મારા 
કાયદાઓનું પાલન કરીને તેનો અમલ કયોર્ નિહ. વળી તેઓએ મારા િવશ્રામવારને અપિવત્ર કયાર્, જાે કોઈ માણસ તેઓને પાળે તો તે તેઓ વડ ેજીવે, ત્યારે મેં 
તેઓ પર મારો કોપ રેડીને તેઓના પર મારો આક્રોશ પૂરો કયોર્.

22֙ תִי וַהֲשִׁבֹ֙
અને–પાછો–ખેંચ્યો–મેં
H7725

אֶת־
એ
H0853

י יָדִ֔
મારો–હાથ
H3027

עַשׂ וָאַ֖
અને–કયુર્ં–મેં

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

י שְׁמִ֑
મારા–નામના
H8034

י לְבִלְתִּ֤
જથેી–ના
H1115

֙ הֵחֵל
અપિવત્ર–થાય

לְעֵינֵי֣
નજરમાં

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓની

אֲשֶׁר־
જમેાંથી

אתִי הוֹצֵ֥
બહાર–કાઢ્યા–મેં
H3318

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
તેમની–નજરમાં

  પણ મેં મારો હાથ પાછો ખેંચી લીધો, મારા નામની ખાતર એવું કયુર્ં, જ ેપ્રજાઓના દેખતાં હંુ તેઓને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યો હતો તેઓની નજરમાં મારું 
નામ અપિવત્ર ન કયુર્ં.
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גַּם־23
વળી
H1571

י אֲנִ֗
હંુ
H0589

אתִי נָשָׂ֧
ઉઠાવ્યો–મેં
H5375

אֶת־
એ
H0853

י יָדִ֛
મારો–હાથ
H3027

לָהֶ֖ם
તેમને

ר בַּמִּדְבָּ֑
રણમાં

יץ לְהָפִ֤
િવખેરવા

אֹתָם֙
તેમને
H0853

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

וּלְזָר֥וֹת
અને–વેરિવખેર–કરવા
H2219

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

בָּאֲרָצֽוֹת׃
દેશોમાં
H0776

  તેઓને પ્રજાઓમાં વેરિવખેર કરી નાખવાને તથા દેશદેશ સવર્ત્ર િવખેરી નાખવાને, મેં તેઓની આગળ અરણ્યમાં સમ ખાધા.

עַן24 יַ֜
કારણ–કે
H3282

מִשְׁפָּטַ֤י
મારા–હુકમો
H4941

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

֙ עָשׂוּ
કયાર્

וְחֻקּוֹתַ֣י
અને–મારા–િનયમો
H2708

סוּ מָאָ֔
િધક્કાયાર્

וְאֶת־
અને–એ
H0853

י שַׁבְּתוֹתַ֖
મારા–િવશ્રામવારો
H7676

לוּ חִלֵּ֑
અપિવત્ર–કયાર્

֙ וְאַחֲרֵי
અને–પાછળ

גִּלּוּלֵי֣
મૂિતર્ઓ
H1544

ם אֲבוֹתָ֔
તેમના–િપતાઓની
H0001

הָי֖וּ
હતી
H1961

ם׃ עֵינֵיהֶֽ
તેમની–આંખો

  કેમ કે તેઓએ મારા કાનૂનોનો અમલ કયોર્ નથી, તેઓએ મારી આજ્ઞાઓનો અનાદર કયોર્ છે, મારા િવશ્રામવારોને અપિવત્ર કયાર્ં છે. તેઓના િપતાઓની 
મૂિતર્ઓની તરફ તેઓની દ્રિષ્ટ હતી.

וְגַם־25
અને–વળી
H1571

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

נָתַ֣תִּי
આપ્યા–મેં
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને

ים חֻקִּ֖
િનયમો
H2706

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

טוֹבִ֑ים
સારા

ים שְׁפָּטִ֔ וּמִ֙
અને–હુકમો
H4941

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

חְי֖וּ יִֽ
જીવી–શકે
H2421

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં

  મેં તેઓને એવા િનયમો આપ્યા કે જ ેસારા ન હતા, એવી આજ્ઞાઓ આપી કે જઓે વડ ેતેઓ જીવે નિહ.

א26 וָאֲטַמֵּ֤
અને–અશુદ્ધ–કયાર્–મેં

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

ם בְּמַתְּנוֹתָ֔
તેમના–ભેટોમાં
H4979

יר בְּהַעֲבִ֖
જ્યારે–પસાર–કયાર્

כָּל־
બધા
H3605

טֶר פֶּ֣
પ્રથમ–જન્મેલા

רָ֑חַם
ગભર્ના

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

ם אֲשִׁמֵּ֔
ભયભીત–કરું–તેમને
H8074

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

ר אֲשֶׁ֣
કે

יֵֽדְע֔וּ
જાણે
H3045

ר אֲשֶׁ֖
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

ס
—

  તેઓએ પોતાના પ્રથમ જન્મેલાને અિગ્નમાં ચલાવ્યા, તેમ મેં તેઓને પોતાની ભેટો દ્વારા અશુદ્ધ કયાર્ં. હંુ તેઓને ત્રાસ આપું જથેી તેઓ જાણશે કે હંુ 
યહોવાહ છંુ.

ן27 לָכֵ֞
તેથી

ר דַּבֵּ֙
બોલ
H1696

אֶל־
ને
H0413

ית בֵּ֤
ઘરાના

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

בֶּן־
હે–માણસના

ם אָדָ֔
દીકરા
H0120

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

ע֗וֹד
વળી
H5750

זאֹ֚ת
આ
H2063

גִּדְּפ֤וּ
િનર્દા–કરી
H1442

֙ אוֹתִי
મારી
H0853

ם אֲב֣וֹתֵיכֶ֔
તમારા–િપતાઓએ
H0001

בְּמַעֲלָ֥ם
તેમના–િવશ્વાસઘાતમાં
H4603

י בִּ֖
મારા–પ્રત્યે

עַל׃ מָֽ
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4604

  માટે, હે મનુષ્યપુત્ર, તું ઇઝરાયલી લોકોને કહે; ‘પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે કે: “તારા પૂવર્જાેએ મારું અપમાન કરીને અિવશ્વાસુ રહ્યાં છે. તેઓએ આ 
પ્રમાણે કયુર્ં.
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וָאֲבִיאֵם28֙
અને–લાવ્યા–મેં
H0935

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נָשָׂא֙תִי
ઉઠાવ્યો–મેં
H5375

אֶת־
એ
H0853

י יָדִ֔
હાથ–મારો
H3027

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

הּ אוֹתָ֖
તે
H0853

לָהֶם֑
તેમને

֩ וַיִּרְאוּ
અને–જાેયા–તેમણે
H7200

כָל־
દરેક
H3605

ה גִּבְעָ֙
ટેકરી
H1389

ה רָמָ֜
ઊંચી

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

עֵץ֣
વૃક્ષ
H6086

ת עָבֹ֗
ઘટાદાર
H5687

וַיִּזְבְּחוּ־
અને–બિલદાન–કયાર્ં
H2076

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

אֶת־
એ
H0853

זִבְחֵיהֶם֙
તેમના–બિલદાનો
H2077

וַיִּתְּנוּ־
અને–આપ્યા
H5414

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

עַס כַּ֣
ઉશ્કેરણીજનક

קָרְבָּנָ֔ם
તેમના–અપર્ણો

ימוּ וַיָּשִׂ֣
અને–મૂક્યા

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

יחַ רֵ֚
સુગંધ
H7381

ם נִיח֣וֹחֵיהֶ֔
તેમના–ધૂપના
H5207

יכוּ וַיַּסִּ֥
અને–રેડ્યા

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

אֶת־
એ
H0853

ם׃ נִסְכֵּיהֶֽ
તેમના–પેયાપર્ણો
H5262

  મેં તેઓને જ ેદેશ આપવાના સમ ખાધા હતા તે પ્રમાણે હંુ તેઓને દેશમાં લાવ્યો. ત્યાં તેઓએ ઊંચા પવર્તો તથા ઘટાદાર વૃક્ષો જાેયાં, તેઓએ ત્યાં 
બિલદાનો, સુવાિસત ધૂપ તથા પેયાપર્ણો અપર્ણ કરી મને ક્રોિધત કયોર્.

וָאֹמַר29֣
અને–કહ્યું –મેં
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
તેમને
H0413

מָה֣
શું–છે
H4100

ה הַבָּמָ֔
ઊંચું–સ્થાન
H1116

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם אַתֶּ֥
તમે

ים הַבָּאִ֖
જાઓ–છો
H0935

ם שָׁ֑
ત્યાં?
H8033

א וַיִּקָּרֵ֤
અને–કહેવાયું
H7121

שְׁמָהּ֙
તેનું–નામ
H8034

ה בָּמָ֔
ઊંચું–સ્થાન
H1117

עַ֖ד
સુધી
H5704

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આજના
H2088

  મેં તેઓને કહંુ્ય; ‘જ ેઉચ્ચસ્થાને તમે અપર્ણ લાવો છો તેનો હેતુ શો છે?’ તેથી તેનું નામ આજ સુધી બામાહ ઉચ્ચસ્થાન પડ્યું છે.’”

ן30 לָכֵ֞
તેથી

ר  ׀אֱמֹ֣
કહે
H0559

אֶל־
ને
H0413

ית בֵּ֣
ઘરાના

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

רֶךְ הַבְּדֶ֥
શું–માગર્માં
H1870

אֲבֽוֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–િપતાઓના
H0001

ם אַתֶּ֣
તમે

נִטְמְאִ֑ים
અશુદ્ધ–થાઓ–છો

י וְאַחֲרֵ֥
અને–પાછળ

שִׁקּוּצֵיהֶ֖ם
તેમની–િધક્કારપાત્ર–વસ્તુઓ
H8251

ם אַתֶּ֥
તમે

ים׃ זֹנִֽ
વ્યિભચાર–કરો–છો
H2181

  તેથી ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે: “તમે તમારા િપતાઓની જમે પોતાને અશુદ્ધ કેમ કરો છો? અને ગિણકાની જમે િધક્કારપાત્ર 
કાયોર્ કેમ કરો છો?

וּבִשְׂאֵת31֣
અને–ઉઠાવતાં
H5375

ם תֵיכֶ֡ מַתְּנֹֽ
તમારી–ભેટો
H4979

הַעֲבִיר֩ בְּֽ
જ્યારે–પસાર–કરો–છો

ם בְּנֵיכֶ֙
તમારા–દીકરાઓને

שׁ בָּאֵ֜
અિગ્નમાં
H0784

אַתֶּם֩
તમે

ים נִטְמְאִ֤֙
અશુદ્ધ–થાઓ–છો

לְכָל־
બધી
H3605

גִּלּֽוּלֵיכֶם֙
તમારી–મૂિતર્ઓથી
H1544

עַד־
આજ
H5704

הַיּ֔וֹם
િદવસ–સુધી
H3117

וַאֲנִי֛
અને–હંુ
H0589

שׁ אִדָּרֵ֥
જવાબ–આપું
H1875

לָכֶ֖ם
તમને

ית בֵּ֣
ઘરાના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના?
H3478

חַי־
જીવતો–છંુ

נִי אָ֗
હંુ
H0589

נְאֻם֙
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

אִם־
ખરેખર

שׁ אִדָּרֵ֖
નહીં–જવાબ–આપું
H1875

ם׃ לָכֶֽ
તમને

  જ્યારે તમે તમારાં અપર્ણો ચઢાવો છો અને તમારાં બાળકોને અિગ્નમાં થઈને ચલાવો છો, ત્યારે તમે તમારી સવર્ મૂિતર્ઓથી આજ સુધી પોતાને અશુદ્ધ કરો 
છો. તેમ છતાં હે ઇઝરાયલી લોકો, શું હંુ તમારા પ્રશ્નોના ઉત્તર આપું? હંુ મારા જીવના સમ ખાઈને કહંુ છંુ, હંુ તમારા પ્રશ્નોના ઉત્તર આપનાર નથી.

עֹלָה32֙ וְהָֽ
અને–જ–ેઆવે–છે
H5927

עַל־
ઉપર

ם ר֣וּחֲכֶ֔
તમારા–મનમાં
H7307

הָי֖וֹ
ખરેખર
H1961

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הְיֶה֑ תִֽ
થાય
H1961

ר  ׀אֲשֶׁ֣
જે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים אֹמְרִ֗
કહો–છો
H0559

הְיֶה֤ נִֽ
થઈશું
H1961

כַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ–જવેા

כְּמִשְׁפְּח֣וֹת
કુટંુબો–જવેા
H4940

הָאֲרָצ֔וֹת
દેશોના
H0776

ת לְשָׁרֵ֖
સેવા–કરવા
H8334

עֵ֥ץ
લાકડાં
H6086

בֶן׃ וָאָֽ
અને–પથ્થરની
H0068
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યહેઝકેલ

  તમે કહો છો, અમે બીજી પ્રજાઓની જમે, બીજા દેશોના કુળોની જમે, લાકડાના તથા પથ્થરના દેવોની પૂજા કરીશું જ ેિવચાર તમારા મનમાં આવે છે તે 
સફળ થશે નિહ.

חַי־33
જીવતો–છંુ

נִי אָ֕
હંુ
H0589

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

אִם־
ખરેખર

א ֹ֠ ל
િનશ્ચે
H3808

בְּיָ֙ד
બળવાન–હાથે
H3027

ה חֲזָקָ֜
બળવાન
H2389

וּבִזְר֧וֹעַ
અને–ફેલાયેલા–બાહુથી
H2220

נְטוּיָה֛
ફેલાયેલા
H5186

וּבְחֵמָ֥ה
અને–ક્રોધ
H2534

שְׁפוּכָ֖ה
રેડાયેલા–સાથે
H8210

אֶמְל֥וֹךְ
રાજ–કરીશ

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમારા–ઉપર

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, હંુ મારા જીવના સમ ખાઈને કહંુ છંુ કે, હંુ મારો હાથ લંબાવીને અને મારા પરાક્રમી હાથ વડ,ે કોપ રેડીને તમારા પર શાસન 
ચલાવીશ.

י34 וְהוֹצֵאתִ֤
અને–બહાર–કાઢીશ
H3318

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מִן־
માંથી

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકોમાંથી

י וְקִבַּצְתִּ֣
અને–ભેગા–કરીશ
H6908

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

מִן־
માંથી

הָאֲ֣רָצ֔וֹת
દેશોમાંથી
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ם נְפוֹצֹתֶ֖
િવખેરાયા–છો

ם בָּ֑
તેમાં

בְּיָד֤
બળવાન–હાથે
H3027

חֲזָקָה֙
બળવાન
H2389

וּבִזְר֣וֹעַ
અને–ફેલાયેલા–બાહુથી
H2220

נְטוּיָ֔ה
ફેલાયેલા
H5186

וּבְחֵמָ֖ה
અને–ક્રોધ
H2534

ה׃ שְׁפוּכָֽ
રેડાયેલા–સાથે
H8210

  તમે જ ેપ્રજાઓમાં િવખેરાઈ ગયા છો ત્યાંથી હંુ તમારા પર મારો ક્રોધ રેડીને તથા મારા પરાક્રમી હાથ વડ ેબહાર લાવીને ભેગા કરીશ.

י35 וְהֵבֵאתִ֣
અને–લાવીશ
H0935

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

אֶל־
તરફ
H0413

ר מִדְבַּ֖
રણ

ים עַמִּ֑ הָֽ
લોકોનું

י וְנִשְׁפַּטְתִּ֤
અને–ન્યાય–કરીશ
H8199

אִתְּכֶם֙
તમારો
H0854

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

פָּנִ֖ים
સામસામે
H6440

אֶל־
ને
H0413

ים׃ פָּנִֽ
સામસામે
H6440

  હંુ તમને િવદેશી પ્રજાઓના અરણ્યમાં લાવીશ અને હંુ ત્યાં મોઢામોઢ તમારો વાદ કરીશ.

ר36 כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ נִשְׁפַּטְ֙תִּי
ન્યાય–કયોર્–મેં
H8199

אֶת־
એ
H0854

ם אֲב֣וֹתֵיכֶ֔
તમારા–િપતાઓનો
H0001

ר בְּמִדְבַּ֖
રણમાં

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરના
H4714

כֵּ֚ן
તેમ

אִשָּׁפֵט֣
ન્યાય–કરીશ
H8199

ם אִתְּכֶ֔
તમારો
H0854

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ
H3069

  જમે મેં િમસરના અરણ્યમાં તમારા પૂવર્જાેનો વાદ કયોર્, તેમ હંુ તમારી સાથે વાદ કરીશ પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે.

י37 וְהַעֲבַרְתִּ֥
અને–પસાર–કરીશ

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

בֶט הַשָּׁ֑
લાકડીની
H7626

י וְהֵבֵאתִ֥
અને–લાવીશ
H0935

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

רֶת בְּמָסֹ֥
બંધનમાં
H4562

ית׃ הַבְּרִֽ
કરારના
H1285

  હંુ તમને મારી લાકડી નીચેથી પસાર કરીશ અને હંુ તમને મારા કરારના બંધનમાં લાવીશ.

י38 וּבָרוֹתִ֣
અને–છૂટા–કરીશ
H1305

ם מִכֶּ֗
તમારામાંથી

ים הַמֹּרְדִ֤
બળવાખોરોને
H4775

וְהַפּֽוֹשְׁעִים֙
અને–અપરાધીઓને
H6586

י בִּ֔
મારી–િવરુદ્ધ

מֵאֶ֤רֶץ
દેશમાંથી
H0776

מְגֽוּרֵיהֶם֙
તેમના–પ્રવાસના
H4033

יא אוֹצִ֣
બહાર–કાઢીશ
H3318

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

אַדְמַ֥ת
ભૂિમ
H0127

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલની
H3478

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יָב֑וֹא
આવે
H0935

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–જાણશો–તમે
H3045

כִּי־
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  હંુ મારી િવરુદ્ધ બંડ કરનારાને તથા મારી િવરુદ્ધ અપરાધ કરનારાઓને અલગ કરીશ અને હંુ તમારામાંથી તેઓને જુદા કરીશ જ્યાં તેઓ બંદીવાન છે તે 
દેશોમાંથી હંુ તેઓને બહાર લાવીશ, પણ તેઓ ઇઝરાયલ દેશમાં પ્રવેશ કરશે નિહ. ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ.

https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/1305.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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યહેઝકેલ

ם39 וְאַתֶּ֙
અને–તમે

ית־ בֵּֽ
ઘરાના

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયેલના
H3478

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવાહ
H3069

ישׁ אִ֤
દરેકે
H0376

֙ גִּלּוּלָיו
પોતાની–મૂિતર્ઓ
H1544

לְכ֣וּ
જાઓ
H3212

דוּ עֲבֹ֔
સેવા–કરો
H5647

ר וְאַחַ֕
અને–પછી

אִם־
જાે

אֵינְכֶ֖ם
નથી–તમે
H0369

שֹׁמְעִי֣ם
સાંભળતા
H8085

אֵלָי֑
મને
H0413

וְאֶת־
અને–એ
H0853

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

֙ קָדְשִׁי
મારું–પિવત્ર
H6944

א ֹ֣ ל
ના
H3808

תְחַלְּלוּ־
અપિવત્ર–કરો

ע֔וֹד
ફરી
H5750

בְּמַתְּנֽוֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–ભેટોથી
H4979

ם׃ וּבְגִלּוּלֵיכֶֽ
અને–તમારી–મૂિતર્ઓથી
H1544

  હવે, હે ઇઝરાયલના લોકો, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: “જાઓ, તમે સવર્ પોતપોતાની મૂિતર્ઓની સેવા કરો. જાે તમે મારું સાંભળવાનો ઇનકાર કરો છો 
તો તમે મૂિતર્ઓની પૂજા કરવાનું ચાલુ રાખો, પણ તમે તમારી મૂિતર્ઓથી તથા ભેટોથી મારા પિવત્ર નામને અશુદ્ધ કરશો નિહ.

י40 כִּ֣
કારણ–કે

בְהַר־
પવર્ત–પર
H2022

י קָדְשִׁ֞
મારા–પિવત્ર
H6944

׀בְּהַר֣ 
પવર્ત–પર
H2022

מְר֣וֹם
ઊંચા
H4791

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલના
H3478

נְאֻם֙
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

נִי יַעַבְדֻ֜
સેવા–કરશે–મારી
H5647

כָּל־
આખું
H3605

ית בֵּ֧
ઘરાનું

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયેલનું
H3478

ה כֻּלֹּ֖
બધું
H3605

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ם אֶרְצֵ֔
સ્વીકારીશ–તેમને
H7521

ם וְשָׁ֞
અને–ત્યાં
H8033

אֶדְר֣וֹשׁ
માગીશ
H1875

אֶת־
એ
H0853

ם תֵיכֶ֗ תְּרוּמֹֽ
તમારા–ઉત્થાનાપર્ણો
H8641

וְאֶת־
અને–એ
H0853

ית רֵאשִׁ֛
પ્રથમ–ફળ
H7225

מַשְׂאוֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–અપર્ણોના
H4864

בְּכָל־
બધી
H3605

ם׃ קָדְשֵׁיכֶֽ
તમારી–પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે કે, “મારા પિવત્ર પવર્ત પર, ઇઝરાયલના પિવત્ર પવર્ત પર, સવર્ ઇઝરાયલી લોકો મારી સેવા કરશે. ત્યાં હંુ તેમનો સ્વીકાર 
કરીશ, તમારાં અપર્ણો, તમારી ખંડણી તરીકેનાં પ્રથમફળો તમારી પિવત્ર વસ્તુઓ સિહત માગીશ.

בְּרֵ֣יח41ַ
સુગંિધત
H7381

֮ נִיחֹחַ
સુવાસ–જવેા
H5207

אֶרְצֶה֣
સ્વીકારીશ
H7521

אֶתְכֶם֒
તમને
H0853

י בְּהוֹצִיאִ֤
જ્યારે–બહાર–કાઢીશ–મેં
H3318

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מִן־
માંથી

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકોમાંથી

י וְקִבַּצְתִּ֣
અને–ભેગા–કરીશ
H6908

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

מִן־
માંથી

הָאֲ֣רָצ֔וֹת
દેશોમાંથી
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જ્યાં

ם נְפֹצֹתֶ֖
િવખેરાયા–છો

ם בָּ֑
તેમાં

י וְנִקְדַּשְׁתִּ֥
અને–પિવત્ર–ઠરીશ
H6942

בָכֶ֖ם
તમારામાં

לְעֵינֵי֥
નજરમાં

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓની

  હંુ તમને બીજી પ્રજાઓમાંથી બહાર લાવીશ, તમે જ ેદેશોમાં િવખેરાઈ ગયા હતા ત્યાંથી હંુ તમને ભેગા કરીશ, ત્યારે હંુ તમને સુવાિસત ધૂપની જમે 
સ્વીકારીશ. સવર્ પ્રજાઓના દેખતાં હંુ તમારી મધ્યે પિવત્ર મનાઈશ.

ידַעְתֶּם42֙ וִֽ
અને–જાણશો–તમે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י בַּהֲבִיאִ֥
જ્યારે–લાવીશ–મેં
H0935

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

אֶל־
તરફ
H0413

אַדְמַת֣
ભૂિમ
H0127

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલની
H3478

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נָשָׂא֙תִי
ઉઠાવ્યો–મેં
H5375

אֶת־
એ
H0853

י יָדִ֔
હાથ–મારો
H3027

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

הּ אוֹתָ֖
તે
H0853

ם׃ לַאֲבֽוֹתֵיכֶֽ
તમારા–િપતાઓને
H0001

  હંુ તમને ઇઝરાયલના દેશમાં એટલે જ ેદેશ તમારા િપતૃઓને આપવાના મેં સમ ખાધા હતા તે દેશમાં હંુ તમને લાવીશ. ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ.

וּזְכַרְתֶּם־43
અને–યાદ–કરશો
H2142

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

אֶת־
એ
H0853

דַּרְכֵיכֶם֙
તમારા–માગોર્
H1870

וְאֵת֙
અને–એ
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

ם עֲלִיל֣וֹתֵיכֶ֔
તમારાં–કાયોર્
H5949

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

ם נִטְמֵאתֶ֖
અશુદ્ધ–થયા

ם בָּ֑
તેમાં

טֹתֶם֙ וּנְקֹֽ
અને–િધક્કારશો
H6962

ם בִּפְנֵיכֶ֔
તમારી–જાતને
H6440

בְּכָל־
બધી
H3605

רָעוֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–બુરાઈઓ–માટે

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ עֲשִׂיתֶֽ
કરી–છે
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યહેઝકેલ

  ત્યાં તમને પોતાના આચરણ તથા જ ેદષુ્ટ કૃત્યો કરીને તમે પોતાને ભ્રષ્ટ કયાર્ છે તે યાદ આવશે, તમે જ ેદષુ્ટ કૃત્યો કયાર્ં છે તેને લીધે તમે પોતાની નજરમાં 
પોતાને િધક્કારશો.

ידַעְתֶּם44֙ וִֽ
અને–જાણશો–તમે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י בַּעֲשׂוֹתִ֥
જ્યારે–કરીશ–મેં

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

לְמַעַ֣ן
ખાતર
H4616

י שְׁמִ֑
મારા–નામના
H8034

֩ לאֹ
નહીં
H3808

ם כְדַרְכֵיכֶ֙
તમારા–ખરાબ–માગોર્–પ્રમાણે
H1870

ים הָרָעִ֜
ખરાબ

וְכַעֲלִילֽוֹתֵיכֶם֤
અને–તમારાં–ભ્રષ્ટ–કાયોર્–પ્રમાણે
H5949

הַנִּשְׁחָתוֹת֙
ભ્રષ્ટ
H7843

ית בֵּ֣
ઘરાના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ
H3069

פ
—

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, હે ઇઝરાયલી લોકો, તમારાં આચરણ તથા તમારાં દષુ્ટ કૃત્યો પ્રમાણે, હંુ મારા નામની ખાતર તમારી સાથે આવું નિહ કરું�” ત્યારે 
તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ.

י45 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־46
હે–માણસના

ם אָדָ֗
દીકરા
H0120

ים שִׂ֤
રાખ

פָּנֶי֙ךָ֙
તારું–મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֣
િદશામાં
H1870

נָה תֵּימָ֔
દિક્ષણ–તરફ
H8486

ף וְהַטֵּ֖
અને–ટપકાવ
H5197

אֶל־
તરફ
H0413

דָּר֑וֹם
દિક્ષણ
H1864

וְהִנָּבֵ֛א
અને–ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

אֶל־
તરફ
H0413

יַעַ֥ר
વન

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનું

נֶֽגֶב׃
દિક્ષણનું
H5045

  હે મનુષ્યપુત્ર, તું તારું મુખ દિક્ષણ તરફ ફેરવીને દિક્ષણ તરફ બોલ; નેગેબના જંગલ િવરુદ્ધ ભિવષ્ય વાણી કર.

47֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

לְיַעַ֣ר
વનને

גֶב הַנֶּ֔
દિક્ષણના
H5045

ע שְׁמַ֖
સાંભળ
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֡ה
યહોવાહ
H3069

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

צִּית־ מַֽ
સળગાવું–છંુ
H3341

׀בְּךָ֣ 
તારામાં

שׁ אֵ֡
અિગ્ન
H0784

וְאָכְלָה֣
અને–ખાઈ–જશે
H0398

בְךָ֣
તારામાં

כָל־
દરેક
H3605

ץ־ עֵֽ
વૃક્ષ
H6086

לַח֩
લીલું
H3892

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ץ עֵ֙
વૃક્ષ
H6086

יָבֵ֤שׁ
સૂકંુ
H3002

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

תִכְבֶּה֙
હોલવાય
H3518

לַהֶבֶ֣ת
જ્વાળા
H3852

בֶת שַׁלְהֶ֔
પ્રજ્વળતી
H7957

וְנִצְרְבוּ־
અને–દાઝશે
H6866

בָ֥הּ
તેમાં

כָּל־
બધાં
H3605

פָּנִ֖ים
મુખ
H6440

מִנֶּ֥גֶב
દિક્ષણથી
H5045

צָפֽוֹנָה׃
ઉત્તર–સુધી
H6828

  નેગેબના જંગલને કહે કે; ‘યહોવાહનું વચન સાંભળ; પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે; જુઓ, હંુ તારી મધ્યે અિગ્ન સળગાવીશ, તે તારાં દરેક લીલાં વૃક્ષને તેમ 
જ સૂકાં વૃક્ષને ભસ્મ કરી જશે. અિગ્નની જ્વાળા હોલવાશે નિહ. દિક્ષણથી ઉત્તર સુધીના સવર્ મુખો બળી જશે.

48֙ וְרָאוּ
અને–જાેશે
H7200

כָּל־
બધા
H3605

ר בָּשָׂ֔
લોકો
H1320

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

יהָ עַרְתִּ֑ בִּֽ
સળગાવ્યું–તેને

א ֹ֖ ל
નહીં
H3808

ה׃ תִּכְבֶּֽ
હોલવાય
H3518

  ત્યારે બધા માણસો જાણશે કે અિગ્ન સળગાવનાર યહોવાહ હંુ છંુ અને તે હોલવી શકાશે નિહ.’

ר49 וָאֹמַ֕
અને–કહ્યું –મેં
H0559

אֲהָ֖הּ
અરે
H0162

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

הֵמָּ֚ה
તેઓ
H1992

ים אֹמְרִ֣
કહે–છે
H0559

י לִ֔
મને

א ֹ֛ הֲל
શું–નથી
H3808

ל מְמַשֵּׁ֥
દૃષ્ટાંત–કથા

ים מְשָׁלִ֖
કહેનાર
H4912

הֽוּא׃
તે?
H1931

פ
—
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યહેઝકેલ

  પછી મેં કહંુ્ય, “અરે� પ્રભુ યહોવાહ, તેઓ મારા િવષે કહે છે કે, ‘શું તે દ્રષ્ટાંતો બોલનારો નથી?”

Chapter 21
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના

ם אָדָ֗
દીકરા
H0120

ים שִׂ֤
રાખ

פָּנֶי֙ךָ֙
તારું–મુખ
H6440

אֶל־
તરફ
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમ
H3389

ף וְהַטֵּ֖
અને–ટપકાવ
H5197

אֶל־
તરફ
H0413

ים מִקְדָּשִׁ֑
પિવત્ર–સ્થાનો
H4720

א וְהִנָּבֵ֖
અને–ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

אַדְמַ֥ת
ભૂિમ
H0127

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તારું મુખ યરુશાલેમ તરફ ફેરવ, પિવત્રસ્થાન સામે બોલ; ઇઝરાયલ દેશ િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી કર.

וְאָמַרְת3ָּ֞
અને–કહે
H0559

לְאַדְמַת֣
ભૂિમને
H0127

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલની
H3478

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

יִךְ אֵלַ֔
તારી–િવરુદ્ધ
H0413

י וְהוֹצֵאתִ֥
અને–બહાર–કાઢીશ
H3318

י חַרְבִּ֖
મારી–તલવાર
H2719

מִתַּעְרָ֑הּ
મ્યાનમાંથી
H8593

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

ךְ מִמֵּ֖
તારામાંથી

יק צַדִּ֥
ન્યાયી
H6662

ׁע׃ וְרָשָֽ
અને–દષુ્ટને
H7563

  ઇઝરાયલ દેશને કહે, યહોવાહ આમ કહે છે: જુઓ, હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ. હંુ મારી તલવાર મ્યાનમાંથી ખેંચીને તમારામાંથી ન્યાયી માણસોનો તથા દષુ્ટોનો 
સંહાર કરીશ.

יַעַ֛ן4
કારણ–કે
H3282

אֲשֶׁר־
જે

תִּי הִכְרַ֥
કાપીશ–મેં
H3772

ךְ מִמֵּ֖
તારામાંથી

יק צַדִּ֣
ન્યાયી
H6662

ע וְרָשָׁ֑
અને–દષુ્ટને
H7563

כֵן לָ֠
તેથી

א תֵּצֵ֙
નીકળશે
H3318

י חַרְבִּ֧
મારી–તલવાર
H2719

מִתַּעְרָ֛הּ
મ્યાનમાંથી
H8593

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

כָּל־
બધાં
H3605

ר בָּשָׂ֖
લોકો
H1320

מִנֶּ֥גֶב
દિક્ષણથી
H5045

צָפֽוֹן׃
ઉત્તર–સુધી
H6828

  તમારામાંથી ન્યાયી માણસોનો તથા દષુ્ટોનો સંહાર કરવા માટે મારી તલવાર મ્યાનમાંથી બહાર નીકળીને દિક્ષણથી તે ઉત્તર સુધી સવર્ માણસો ઉપર ધસી 
આવશે.

5֙ וְיָֽדְעוּ
અને–જાણશે
H3045

כָּל־
બધાં
H3605

ר בָּשָׂ֔
લોકો
H1320

כִּ֚י
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

אתִי הוֹצֵ֥
બહાર–કાઢી–છે
H3318

י חַרְבִּ֖
મારી–તલવાર
H2719

מִתַּעְרָ֑הּ
મ્યાનમાંથી
H8593

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תָשׁ֖וּב
પાછી–ફરશે
H7725

עֽוֹד׃
ફરી
H5750

ס
—

  ત્યારે સવર્ માણસો જાણશે કે મેં યહોવાહે મ્યાનમાંથી મારી તલવાર ખેંચી છે. તે કદી પાછી જશે નિહ�’”

ה6 וְאַתָּ֥
અને–તું

בֶן־
હે–માણસના

ם אָדָ֖
દીકરા
H0120

אָנַח֑ הֵֽ
િનસાસો–નાખ
H0584

בְּשִׁבְר֤וֹן
કમર–તૂટવા–સાથે
H7670

מָתְנַיִ֙ם֙
કમરના
H4975

וּבִמְרִיר֔וּת
અને–કડવાશથી
H4814

אָנַח֖ תֵּֽ
િનસાસો–નાખ
H0584

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
તેમની–નજરમાં

  હે મનુષ્યપુત્ર, િનસાસા નાખ તારી કમર ભાંગવાથી તથા દ:ુખથી તેઓનાં દેખતાં િનસાસા નાખ.
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וְהָיָה7֙
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જ્યારે

יאֹמְר֣וּ
પૂછશે
H0559

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

עַל־
િવશે

מָ֖ה
શું
H4100

ה אַתָּ֣
તું

נֶאֱנָח֑
િનસાસો–નાખે–છે?
H0584

וְאָמַרְתָּ֡
અને–કહેશે
H0559

אֶל־
િવશે
H0413

שְׁמוּעָה֣
સમાચાર
H8052

י־ כִֽ
કે

ה בָאָ֡
આવે–છે
H0935

וְנָמֵס֣
અને–ઓગળશે
H4549

כָּל־
દરેક
H3605

לֵב֩
હૃદય

וְרָפ֙וּ
અને–િનબર્ળ–થશે
H7503

כָל־
બધા
H3605

יִם יָדַ֜
હાથ
H3027

וְכִהֲתָ֣ה
અને–મંદ–પડશે

כָל־
દરેક
H3605

ר֗וּחַ
આત્મા
H7307

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

בִּרְכַּיִ֙ם֙
ઘૂંટણ
H1290

תֵּלַכְ֣נָה
જશે–તેમાં
H3212

יִם מַּ֔
પાણી
H4325

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

בָאָה֙
આવે–છે
H0935

תָה הְיָ֔ וְנִֽ
અને–થશે
H1961

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ
H3069

פ
—

  જ્યારે તેઓ તને પૂછે કે, ‘તું શા માટે િનસાસા નાખે છે?’ ત્યારે તારે કહેવું, ‘જ ેઆવે છે તેના સમાચારને લીધે એમ થશે કે, ત્યારે દરેક હૃદય ભાંગી પડશે 
અને સવર્ હાથ કમજાેર થઈ જશે. દરેક િનબર્ળ થઈ જશે, દરેક ઘૂંટણ પાણી જવેાં ઢીલાં થઈ જશે. જુઓ� પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, તે આવે છે અને તે પ્રમાણે 
કરવામાં આવશે.”

י8 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ત્યારે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־9
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા
H0120

הִנָּבֵא֙
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

וְאָמַ֣רְתָּ֔
અને–કહે
H0559

ה כֹּ֖
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֑
પ્રભુ
H0136

ר אֱמֹ֕
કહે
H0559

רֶב חֶ֥
તલવાર�
H2719

חֶ֛רֶב
તલવાર
H2719

דָּה הוּחַ֖
તીખી–કરાયેલી–છે

וְגַם־
અને–વળી
H1571

ה׃ מְרוּטָֽ
ચમકાવેલી
H4803

  હે મનુષ્યપુત્ર, ભિવષ્યવાણી કરીને કહે, પ્રભુ આમ કહે છે, હે તલવાર, હે તલવાર, હા, તને ધારદાર તથા ચમકતી બનાવવામાં આવી છે.

עַן10 לְמַ֙
જથેી
H4616

חַ טְבֹ֤
કાપે
H2873

טֶבַ֙ח֙
કતલ
H2874

דָּה הוּחַ֔
તીખી–કરાયેલી–છે

לְמַעַן־
જથેી
H4616

הֱיֵה־
હોય
H1961

לָ֥הּ
તેને

רָק בָּ֖
ચમક

מֹרָ֑טָּה
ચમકાવેલી–છે
H4803

א֣וֹ
કે–શું

ישׂ נָשִׂ֔
આનંદ–કરીશું?
H7797

בֶט שֵׁ֥
રાજદંડ
H7626

בְּנִ֖י
મારા–દીકરાનો

סֶת מֹאֶ֥
િધક્કાર–કરનારો

כָּל־
દરેક
H3605

ץ׃ עֵֽ
વૃક્ષનો
H6086

  મોટો સંહાર કરવા માટે તને ધારદાર બનાવેલી છે. વીજળીની જમે ચમકારા મારવા માટે તેને ધારદાર બનાવી છે. મારા દીકરાના રાજદંડમાં શું આપણે 
આનંદ મનાવીશું? આવનાર તલવાર દરેક રાજદંડને તુચ્છકારે છે.

ן11 וַיִּתֵּ֥
અને–આપી
H5414

אֹתָ֛הּ
તેને
H0853

לְמָרְטָ֖ה
ચમકાવવા
H4803

שׂ לִתְפֹּ֣
પકડવા
H8610

ף בַּכָּ֑
હાથમાં
H3709

יא־ הִֽ
તે
H1931

הוּחַ֤דָּה
તીખી–કરાયેલી–છે

חֶרֶ֙ב֙
તલવાર
H2719

יא וְהִ֣
અને–તે
H1931

טָּה מֹרָ֔
ચમકાવેલી–છે
H4803

ת לָתֵ֥
આપવા
H5414

הּ אוֹתָ֖
તેને
H0853

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

ג׃ הוֹרֵֽ
મારનારના
H2026

  તેનો ઉપયોગ કરવા માટે તલવાર ચકચકતી બનાવી છે. સંહારકના હાથમાં સોંપવા માટે તેને ધારદાર તથા ચકચકતી બનાવી છે.

זְעַק12֤
ચીસો–પાડ
H2199

֙ וְהֵילֵל
અને–િવલાપ–કર
H3213

בֶּן־
હે–માણસના

ם אָדָ֔
દીકરા
H0120

כִּי־
કારણ–કે

הִיא֙
તે
H1931

הָיתָ֣ה  
આવી–છે
H1961

י בְעַמִּ֔
મારા–લોકો–પર

יא הִ֖
તે
H1931

בְּכָל־
બધા–ઉપર
H3605

נְשִׂיאֵי֣
રાજકુમારોન�

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલન�
H3478

י מְגוּרֵ֤
ભય–માટે
H4048

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

חֶרֶ֙ב֙
તલવાર
H2719

הָי֣וּ
હતા
H1961

אֶת־
સાથે
H0854

י עַמִּ֔
મારા–લોકોન�

לָכֵ֖ן
તેથી

ק סְפֹ֥
થાપ

אֶל־
ઉપર
H0413

ךְ׃ יָרֵֽ
જાંઘની
H3409
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  હે મનુષ્યપુત્ર, પોક મૂક તથા િવલાપ કર, કેમ કે તલવાર મારા લોકો પર આવી પડી છે. તે ઇઝરાયલના સવર્ આગેવાનો પર આવી પડી છે જઓેને તલવારને 
સ્વાધીન કરવામાં આવ્યા છે તેઓ મારા લોકો છે, તેથી દઃુખમાં તારી જાંઘો પર થબડાકો માર.

י13 כִּ֣
કારણ–કે

חַן בֹ֔
પરીક્ષા–છે
H0974

ה וּמָ֕
અને–શું
H4100

אִם־
જાે

גַּם־
વળી
H1571

בֶט שֵׁ֥
રાજદંડ
H7626

סֶת מֹאֶ֖
િધક્કાર–કરનારો

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הְיֶה֑ יִֽ
હશે?
H1961

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ
H3069

פ
—

  કેમ કે આ તો કસોટી છે, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે રાજદંડનો અંત આવશે તો શું?’

ה14 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
હે–માણસના

ם אָדָ֔
દીકરા
H0120

א הִנָּבֵ֕
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

וְהַ֖ךְ
અને–માર
H5221

ף כַּ֣
તાળી
H3709

אֶל־
સામે
H0413

ף כָּ֑
તાળી
H3709

ל וְתִכָּפֵ֞
અને–બમણી–થાય
H3717

חֶ֤רֶב
તલવાર
H2719

שְׁלִישִׁתָ֙ה֙
ત્રીજી–વાર
H7992

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

ים חֲלָלִ֔
મારેલાઓની

יא הִ֗
તે
H1931

חֶרֶ֚ב
તલવાર
H2719

חָלָל֣
મારેલાની

הַגָּד֔וֹל
મોટી

רֶת הַחֹדֶ֖
વેધનારી
H2314

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  હે મનુષ્યપુત્ર, ભિવષ્યવાણી કરીને તારા હાથથી તાળીઓ પાડ, પ્રાણઘાતક ઘા કરનારી તલવારને ત્રણ ઘણી તેજ કર. એ તો કતલ કરનારી તલવાર છે, 
ચારેબાજુ ઘા કરનાર તલવારથી ઘણાંઓની કતલ થાય છે.

׀לְמַעַ֣ן 15
જથેી
H4616

לָמ֣וּג
ઓગળે
H4127

ב לֵ֗
હૃદય

וְהַרְבֵּה֙
અને–વધે

ים הַמִּכְשֹׁלִ֔
ઠોકરો
H4383

עַל֚
ઉપર

כָּל־
બધાં
H3605

ם עֲרֵיהֶ֔ שַׁ֣
તેમન�–દરવાજાં
H8179

תִּי נָתַ֖
મૂક્યી–છે
H5414

אִבְחַת־
કતલ
H0019

חָרֶ֑ב
તલવારની
H2719

אָ֛ח
અરે�
H0253

עֲשׂוּיָה֥
બનાવેલી–છે

ק לְבָרָ֖
ચમકવા

ה מְעֻטָּ֥
તેજ–કરેલી
H4593

בַח׃ לְטָֽ
કાપવા–માટે
H2874

  તેઓનાં હૃદય પીગળાવવા તથા તેઓનાં લથિડયાં વધી જાય માટે, મેં તેઓના દરવાજા સામે તલવાર મૂકી છે. અને, તેને વીજળી જવેી કરે છે અને સંહાર 
કરવાને સજ્જ છે.

י16 הִתְאַחֲדִ֥
તીખી–બન
H0258

נִי הֵימִ֖
જમણે–જા
H3231

ימִי הָשִׂ֣
તરફ–વળ

ילִי הַשְׂמִ֑
ડાબે–જા
H8041

נָה אָ֖
જ્યાં
H0575

פָּנַיִ֥ךְ
તારું–મુખ
H6440

מֻעָדֽוֹת׃
ગોઠવાયેલું–છે
H3259

  હે તલવાર, તું તારી ડાબી બાજુ તથા તારી જમણી બાજુ સંહાર કર. જ ેબાજુ તારું મુખ રાખેલું હોય તે બાજુ જા.

וְגַם־17
અને–વળી
H1571

י אֲנִ֗
હંુ
H0589

ה אַכֶּ֤
મારીશ
H5221

֙ כַפִּי
હાથ
H3709

אֶל־
સામે
H0413

י כַּפִּ֔
હાથ
H3709

י וַהֲנִחֹתִ֖
અને–શાંત–કરીશ
H5117

י חֲמָתִ֑
મારો–ક્રોધ
H2534

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

רְתִּי׃ דִּבַּֽ
બોલ્યો–છંુ
H1696

פ
—

  હંુ પણ મારા હાથથી તાળી પાડીશ અને મારા ક્રોધને શાંત પાડીશ, હંુ યહોવાહ આ બોલ્યો છંુ.”

י18 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ફરીથી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

ה19 וְאַתָּ֙
અને–તું

בֶן־
હે–માણસના

ם אָדָ֜
દીકરા
H0120

שִׂים־
નક્કી–કર

׀לְךָ֣ 
તારા–માટે

שְׁנַיִ֣ם
બે
H8147

ים דְּרָכִ֗
માગોર્
H1870

לָבוֹא֙
આવવા–માટે
H0935

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

לֶךְ־ מֶֽ
બાબેલના–રાજાની
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0894

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

אֶחָ֖ד
એક
H0259

יֵצְא֣וּ
નીકળે
H3318

שְׁנֵיהֶם֑
બંને
H8147

וְיָד֣
અને–હાથ
H3027

א בָּרֵ֔
બનાવ

אשׁ ֹ֥ בְּר
શરૂઆતમાં

רֶךְ־ דֶּֽ
માગર્ના
H1870

יר עִ֖
શહેરના

א׃ בָּרֵֽ
બનાવ
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યહેઝકેલ

  “હવે, હે મનુષ્યપુત્ર, બાિબલના રાજાની તલવાર આવવાને બે માગર્ ઠરાવ. તે બન્ને એક જ દેશમાંથી નીકળે, માગર્ના મુખ્ય નગરમાં જવાના માગર્માં િનશાન 
મૂક.

רֶך20ְ דֶּ֣
માગર્
H1870

ים תָּשִׂ֔
બનાવ

לָב֣וֹא
આવવા–માટે
H0935

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

אֵ֖ת
િવરુદ્ધ
H0853

ת רַבַּ֣
રબ્બાહ
H7237

בְּנֵֽי־
દીકરાઓની

עַמּ֑וֹן
અમ્મોનની
H5983

וְאֶת־
અને–િવરુદ્ધ
H0853

ה יְהוּדָ֥
યહૂદાહના
H3063

֖�ם בִירוּשָׁלִַ
યરુશાલેમમાં
H3389

ה׃ בְּצוּרָֽ
િકલ્લેબંધ
H1219

  આમ્મોનીઓના નગર રાબ્બાહમાં બાિબલીઓના સૈન્યને આવવાનો એક માગર્ બનાવ. બીજાે માગર્ યહૂિદયામાં એટલે કોટવાળા યરુશાલેમમાં આવવાનો 
માગર્ બનાવ.

י־21 כִּֽ
કારણ–કે

ד עָמַ֙
ઉભો–રહ્યો
H5975

מֶלֶךְ־
બાબેલનો–રાજા
H4428

ל בָּבֶ֜
બાબેલનો
H0894

אֶל־
ઉપર
H0413

אֵם֣
માતા
H0517

רֶךְ הַדֶּ֗
માગર્ની
H1870

אשׁ ֹ֛ בְּר
શરૂઆતમાં

שְׁנֵי֥
બે
H8147

ים הַדְּרָכִ֖
માગોર્ન�
H1870

לִקְסָם־
ભિવષ્ય–જાણવા
H7080

סֶם קָ֑
ભિવષ્ય
H7081

ל קִלְקַ֤
હલાવ્યા
H7043

חִצִּים֙ בַּֽ
તીરો
H2671

שָׁאַל֣
પૂછ્યું
H7592

ים בַּתְּרָפִ֔
ગૃહદેવતાઓને
H8655

רָאָ֖ה
જાેયું
H7200

ד׃ בַּכָּבֵֽ
યકૃતમાં
H3516

  કેમ કે બાિબલનો રાજા જ્યાં રસ્તો ફંટાય છે ત્યાં બે માગર્ના મથક આગળ શકુન જાણવા ઊભો છે. તે આમતેમ તીર હલાવે છે અને મૂિતર્ઓની સલાહ લે 
છે. તે ઘરમૂિતર્ઓનું અવલોકન કરે છે.

ימִינ֞ו22ֹ בִּֽ
જમણે–હાથમાં
H3225

׀הָיָה֣ 
આવ્યું
H1961

סֶם הַקֶּ֣
ભિવષ્ય
H7081

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરુશાલેમનું
H3389

לָשׂ֤וּם
મૂકવા

כָּרִים֙
મશીનો

חַ לִפְתֹּ֤
ખોલવા

פֶּה֙
મુખ
H6310

צַח בְּרֶ֔
હત્યામાં
H7524

ים לְהָרִ֥
ઉઠાવવા

ק֖וֹל
અવાજ

בִּתְרוּעָה֑
યુદ્ધનાદથી
H8643

לָשׂ֤וּם
મૂકવા

כָּרִים֙
મશીનો

עַל־
િવરુદ્ધ

ים שְׁעָרִ֔
દરવાજાઓ
H8179

ךְ לִשְׁפֹּ֥
ઢાળવા
H8210

סֹלְלָ֖ה
ઘેરાબંધી
H5550

לִבְנ֥וֹת
અને–બાંધવા
H1129

דָּיֵֽק׃
બુરજ
H1785

  તેના જમણા હાથમાં યરુશાલેમ સંબંધી શકુન આવ્યા હતા, ત્યાં િકલ્લો તોડવાનાં યંત્રો ગોઠવવા, હત્યાનો હુકમ કરવા મુખ ઉઘાડવાં. મોટે ઘાંટે હોકારો 
પાડવા, દરવાજા તોડવાના યંત્રો ગોઠવવા, મોરચા ઉઠાવવા, િકલ્લાઓ બાંધવા�

וְהָיָ֙ה23
અને–થશે
H1961

לָהֶ֤ם
તેમને

]כקסום־[
જૂઠંુ–ભિવષ્ય
H7080

)כִּקְסָם־(
જૂઠંુ–ભિવષ્ય
H7080

שָׁוְא֙
જૂઠંુ
H7723

ם בְּעֵי֣נֵיהֶ֔
તેમની–નજરમાં

שְׁבֻעֵ֥י
શપથોએ–શપથો
H7650

שְׁבֻע֖וֹת
શપથો
H7621

לָהֶם֑
તેમને

וְהֽוּא־
પરંતુ–તે
H1931

יר מַזְכִּ֥
યાદ–અપાવે–છે
H2142

ן עָוֹ֖
અપરાધ
H5771

שׂ׃ לְהִתָּפֵֽ
પકડાવા–માટે
H8610

פ
—

  બાિબલીઓએ યરુશાલેમના સંબંધી સમ ખાધા છે તે તેમની નજરમાં વ્યથર્ શકુન જવેા લાગશે, પણ રાજા તેઓને સપડાવવા સારુ તેઓનો અન્યાય 
સ્મરણમાં લાવશે.

ן24 לָכֵ֗
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ
H3069

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

הַזְכַּרְכֶם֙
યાદ–અપાવો–છો–તમે
H2142

ם נְכֶ֔ עֲוֹ֣
તમારા–અપરાધ
H5771

בְּהִגָּל֣וֹת
ઉઘાડતાં
H1540

ם פִּשְׁעֵיכֶ֗
તમારા–અપરાધો
H6588

רָאוֹת֙ לְהֵֽ
દેખાડતાં
H7200

ם אותֵיכֶ֔ חַטֹּ֣
તમારા–પાપો

ל בְּכֹ֖
બધાં
H3605

עֲלִילֽוֹתֵיכֶם֑
તમારાં–કાયોર્માં
H5949

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

ם הִזָּ֣כֶרְכֶ֔
યાદ–આવ્યા–છો
H2142

ף בַּכַּ֖
હાથથી
H3709

שׂוּ׃ תִּתָּפֵֽ
પકડાશો
H8610

פ
—

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, કેમ કે તમે તમારાં પાપ મારા સ્મરણમાં લાવ્યા છો, તમારા ઉલ્લંઘનો પ્રગટ કરવામાં આવ્યા છે. તારા એકેએક કાયર્માં તારા 
પાપ પ્રગટ થાય છે. તમે યાદ આવ્યા છો, તે માટે તમે તમારા દશુ્મનોના હાથથી પકડાશો.
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וְאַתָּה25֙
અને–તું

חָלָל֣
ઘાયલ–પામેલા

ע רָשָׁ֔
દષુ્ટ
H7563

יא נְשִׂ֖
રાજકુમાર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલન�
H3478

אֲשֶׁר־
જનેો

א בָּ֣
આવ્યો–છે
H0935

יוֹמ֔וֹ
િદવસ
H3117

בְּעֵ֖ת
સમયે
H6256

ן עֲוֹ֥
અપરાધના
H5771

ץ׃ קֵֽ
અંતનો
H7093

ס
—

  હે ઇઝરાયલના અપિવત્ર અને દષુ્ટ સરદાર, તારી િશક્ષાનો અંિતમ િદવસ આવી પહોંચ્યો છે, અન્યાય કરવાના સમયનો અંત આવ્યો છે.

ה26 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

הָסִיר֙
ઉતાર
H5493

פֶת הַמִּצְנֶ֔
પાઘડી
H4701

ים וְהָרִ֖
અને–લે

עֲטָרָ֑ה הָֽ
મુકુટ
H5850

ֹ֣את ז
આ
H2063

לאֹ־
નહીં
H3808

את ֹ֔ ז
આ–જવેું–રહેશે
H2063

הַשָּׁפָלָ֣ה
નીચાને
H8217

הַ   הַגְבֵּ֔
ઊંચો–કર
H1361

הַ   וְהַגָּבֹ֖
અને–ઊંચાને
H1364

יל׃ הַשְׁפִּֽ
નીચો–કર
H8213

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: તારી પાઘડી કાઢી નાખ અને મુગટ ઉતાર. હવે અગાઉના જવેી િસ્થિત રહેવાની નથી. જ ેનીચે છે તે ઊંચે જશે અને જ ેઊંચે છે તેને 
નીચે પાડવામાં આવશે.

עַוָּ֥ה27
ઉલટપુલટ
H5754

עַוָּ֖ה
ઉલટપુલટ
H5754

עַוָּ֣ה
ઉલટપુલટ
H5754

אֲשִׂימֶנָּ֑ה
કરીશ–તેને

גַּם־
વળી
H1571

זאֹת֙
આ
H2063

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הָיָ֔ה
થશે
H1961

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

א בֹּ֛
આવે
H0935

אֲשֶׁר־
જનેો

ל֥וֹ
છે

ט הַמִּשְׁפָּ֖
હક્ક
H4941

יו׃ וּנְתַתִּֽ
અને–આપીશ–તેને
H5414

פ
—

  હંુ બધાનો િવનાશ કરીશ. િવનાશ, િવનાશ, પણ આ નગરીને સજા કરવા માટે જ ેમાણસ નક્કી થયો છે તે આવે નિહ ત્યાં સુધી આ બનવાનું નથી. હંુ તે 
સવર્ તેને આપીશ.”

ה28 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
હે–માણસના

ם אָדָ֗
દીકરા
H0120

הִנָּבֵ֤א
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

בְּנֵי֥
દીકરાઓ

עַמּ֖וֹן
અમ્મોનન�
H5983

וְאֶל־
અને–િવરુદ્ધ
H0413

חֶרְפָּתָ֑ם
તેમની–િનર્દા
H2781

וְאָמַרְתָּ֗
અને–કહે
H0559

חֶרֶ֣ב
તલવાર�
H2719

חֶ֤רֶב
તલવાર
H2719

פְּתוּחָה֙
ખોલેલી–છે

לְטֶבַ֣ח
કતલ–માટે
H2874

ה מְרוּטָ֔
ચમકાવેલી
H4803

יל לְהָכִ֖
ગળવા
H0398

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

ק׃ בָּרָֽ
ચમકે

  હે મનુષ્યપુત્ર, ભિવષ્યવાણી કરીને કહે કે, આમ્મોનીઓ િવષે તથા તેઓએ મારેલાં મહેણા િવષે પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, તલવાર, તલવાર ઘાત કરવાને 
તાણેલી છે, તે કતલ કરીને નાશ કરે માટે તેને ધારદાર બનાવી છે, જથેી તે વીજળીની જમે ચમકે છે.

בַּחֲז֥וֹת29
જાેતાં
H2372

לָךְ֙
તારા–માટે

וְא שָׁ֔
જૂઠંુ
H7723

בִּקְסָם־
ભિવષ્યમાં
H7080

לָ֖ךְ
તારા–માટે

כָּזָב֑
જૂઠંુ
H3577

לָתֵ֣ת
મૂકવા
H5414

ךְ אוֹתָ֗
તને
H0853

ל־ אֶֽ
ઉપર
H0413

֙ צַוְּארֵי
ગરદનો

לְלֵי֣ חַֽ
મારેલાઓન�

ים רְשָׁעִ֔
દષુ્ટોન�
H7563

אֲשֶׁר־
જમેનો

א בָּ֣
આવ્યો–છે
H0935

ם יוֹמָ֔
િદવસ
H3117

בְּעֵ֖ת
સમયે
H6256

ן עֲוֹ֥
અપરાધન�
H5771

ץ׃ קֵֽ
અંતનો
H7093

  જ ેદષુ્ટોને પ્રાણઘાતક ઘા વાગેલા છે, જઓેની િશક્ષાનો સમય તથા અન્યાયનો સમય પાસે આવી પહોંચ્યો છે તેઓની ગરદન પર નાખવાને તેઓ વ્યથર્ 
સંદશર્નો કહે છે તથા જૂઠા શકુન જુએ છે.

ב30 הָשַׁ֖
પાછી–મૂક
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

תַּעְרָ֑הּ
મ્યાનમાં
H8593

בִּמְק֧וֹם
સ્થાનમાં
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

את נִבְרֵ֛
સજાર્યેલી–હતી

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִךְ מְכֻרוֹתַ֖
તારા–જન્મભૂિમના
H4351

ט אֶשְׁפֹּ֥
ન્યાય–કરીશ
H8199

ךְ׃ אֹתָֽ
તારો
H0853
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  પછી તલવારને મ્યાનમાં મૂક. તારી ઉત્પિત્તની જગાએ, જન્મભૂિમમાં, હંુ તારો ન્યાય કરીશ.

י31 וְשָׁפַכְתִּ֤
અને–રેડીશ
H8210

עָלַיִ֙ךְ֙
તારા–ઉપર

י זַעְמִ֔
મારો–કોપ
H2195

בְּאֵ֥שׁ
અિગ્નમાં
H0784

י עֶבְרָתִ֖
માર�–ક્રોધના
H5678

יחַ אָפִ֣
ફૂંકીશ
H6315

עָלָיִ֑ךְ
તાર�–ઉપર

יךְ וּנְתַתִּ֗
અને–આપીશ–તને
H5414

בְּיַד֙
હાથમાં
H3027

ים אֲנָשִׁ֣
માણસોના
H0376

ים עֲרִ֔ בֹּֽ
કૂ્રર

י חָרָשֵׁ֖
કારીગરો
H2796

ית׃ מַשְׁחִֽ
િવનાશના
H4889

  હંુ મારો કોપ તારા પર રેડીશ, મારો કોપરૂપી અિગ્ન હંુ તમારા પર ફૂંકીશ. સંહાર કરવામાં કુશળ તથા પશુવત માણસોના હાથમાં હંુ તને સોંપી દઈશ.

לָאֵ֤ש32ׁ
અિગ્ન–માટે
H0784

הְיֶה֙ תִּֽ
થશે
H1961

ה לְאָכְלָ֔
બળતણ
H0402

דָּמֵ֥ךְ
તારું–લોહી
H1818

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רִי תִזָּכֵ֔
યાદ–કરાશે
H2142

י כִּ֛
કારણ–કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

רְתִּי׃ דִּבַּֽ
બોલ્યો–છંુ
H1696

פ
—

  તું અિગ્નમાં બળવાનું બળતણ થશે. તારું લોહી તારા દેશમાં રેડાશે. તને યાદ કરવામાં આવશે નિહ, કેમ કે હંુ યહોવાહ આ બોલ્યો છંુ�”

Chapter 22
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

ה2 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
હે–માણસના

ם אָדָ֔
દીકરા,
H0120

ט הֲתִשְׁפֹּ֥
શું–ન્યાય–કરીશ
H8199

ט הֲתִשְׁפֹּ֖
શું–ન્યાય–કરીશ
H8199

אֶת־
(obj.)
H0853

עִי֣ר
શહેરને

ים הַדָּמִ֑
રક્તપાતના?
H1818

הּ וְה֣וֹדַעְתָּ֔
અને–જણાવ–તેને
H3045

אֵ֖ת
(obj.)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

יהָ׃ תּוֹעֲבוֹתֶֽ
તેની–િધક્કારો.
H8441

  “હે મનુષ્યપુત્ર, શું તું ન્યાય કરશે? શું ખૂની નગરનો ન્યાય કરશે? તેને તેના િધક્કારપાત્ર કૃત્યો જણાવ.

וְאָמַרְת3ָּ֗
અને–કહે
H0559

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

עִי֣ר
શહેર

כֶת שֹׁפֶ֥
રેડ–ેછે
H8210

ם דָּ֛
રક્ત
H1818

בְּתוֹכָ֖הּ
પોતાની–વચ્ચે
H8432

לָב֣וֹא
આવવા
H0935

הּ עִתָּ֑
પોતાનો–સમય;
H6256

וְעָשְׂתָ֧ה
અને–બનાવે–છે

גִלּוּלִ֛ים
મૂિતર્ઓ
H1544

עָלֶ֖יהָ
પોતાની–ઉપર

ה׃ לְטָמְאָֽ
અશુદ્ધ–કરવા.

  તારે કહેવું કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: હે પોતાનો કાળ લાવવા સારુ પોતાની મધ્યે લોહી વહેવડાવનાર, પોતાને અશુદ્ધ કરવા મૂિતર્ઓ બનાવનાર 
નગર�

https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/4889.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/402.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1544.htm


યહેઝકેલ

ך4ְ בְּדָמֵ֙
રક્તમાં–તારા
H1818

אֲשֶׁר־
જે

כְתְּ שָׁפַ֜
રેડ્યું–તેં
H8210

מְתְּ אָשַׁ֗
દોષી–થઈ–તું,
H0816

וּבְגִלּוּלַיִ֤ךְ
અને–મૂિતર્ઓમાં–તાર�
H1544

אֲשֶׁר־
જે

עָשִׂית֙
બનાવ્યાં–તેં

את טָמֵ֔
અશુદ્ધ–થઈ,

יבִי וַתַּקְרִ֣
અને–નજીક–લાવ્યાં
H7126

יִךְ יָמַ֔
ત�રૺ–િદવસો,
H3117

וַתָּב֖וֹא
અને–આવ્યાં
H0935

עַד־
સુધી
H5704

שְׁנוֹתָ֑יִךְ
ત�રૺ–વષોર્;
H8141

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
તેથી

יךְ נְתַתִּ֤
બનાવ્ય�–તને
H5414

חֶרְפָּה֙
િનર્દા
H2781

לַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં,

וְקַלָּסָ֖ה
અને–મશ્કરી
H7048

לְכָל־
બધા
H3605

הָאֲרָצֽוֹת׃
દેશોમાં.
H0776

  જ ેલોહી તેં વહેવડાવ્યું છે તેથી તું દોિષત થયું છે, તારી જ બનાવેલી મૂિતર્ઓથી તું અશુદ્ધ થયું છે. તું તારો કાળ નજીક લાવ્યું છે અને તારા વષર્નો અંત 
આવી પહોંચ્યો છે. તેથી જ મેં તને બધી પ્રજાઓની નજરમાં મહેણારૂપ તથા બધા દેશોના આગળ હાંસીપાત્ર બનાવ્યું છે.

הַקְּרֹב֛וֹת5
નજીકન�
H7138

וְהָרְחֹק֥וֹת
અને–દરૂનૺ
H7350

ךְ מִמֵּ֖
ત�રૺથી

יִתְקַלְּסוּ־
મશ્કરી–કરશે
H7046

בָךְ֑
તને;

טְמֵאַת֣
અશુદ્ધ
H2931

ם הַשֵּׁ֔
નામવાળી,
H8034

ת רַבַּ֖
ઘણા

ה׃ הַמְּהוּמָֽ
ગંદલવાળી.
H4103

  હે અશુદ્ધ નગર, હે આબરૂહીન તથા સંપૂણર્ ગૂંચવણભયાર્ નગર, તારાથી દરૂના તથા નજીકના તારી હાંસી ઉડાવશે.

הִנֵּה6֙
જુઓ,
H2009

נְשִׂיאֵי֣
અમીરો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�,
H3478

ישׁ אִ֥
પ્રત્યેક
H0376

לִזְרֹע֖וֹ
પોતૺનૺ–બળથી
H2220

הָי֣וּ
હતૺ
H1961

בָךְ֑
તૺરૺ–મ�◌ં

עַן לְמַ֖
મ�ટે
H4616

שְׁפָךְ־
રેડવા
H8210

ם׃ דָּֽ
રક્ત.
H1818

  જાે, ઇઝરાયલના સરદારો પોતાના બળથી લોહી વહેવડાવાને તારી અંદર આવે છે.

אָ֤ב7
િપતા
H0001

וָאֵם֙
અને–માતાનો
H0517

לּוּ הֵקַ֣
અપમાન–કયોર્
H7043

ךְ בָ֔
ત�રૺ–મ�◌ં;

לַגֵּ֛ר
પરદેશીને
H1616

עָשׂ֥וּ
કયોર્

שֶׁק בַעֹ֖
જુલમ
H6233

בְּתוֹכֵךְ֑
ત�રૺ–મ�◌ં;
H8432

יָת֥וֹם
અન�થને
H3490

וְאַלְמָנָה֖
અને–િવધવાને
H0490

ה֥וֹנוּ
છેતયર્�
H3238

ךְ׃ בָֽ
ત�રૺ–મ�◌ં.

  તેઓએ તારા માતાિપતાનો આદર કયોર્ નથી, તારી મધ્યે િવદેશીઓને સુરક્ષા માટે નાણાં આપવા પડ ેછે. તેઓ અનાથો તથા િવધવાઓ ઉપર ત્રાસ ગુજારે 
છે.

י8 קָדָשַׁ֖
મ�રૺ–પિવત્ર–વસ્તુઓનો
H6944

בָּזִי֑ת
િતરસ્કાર–કયોર્;
H0959

וְאֶת־
અને
H0853

י שַׁבְּתֹתַ֖
મ�રૺ–િવશ્રામોનો
H7676

לְתְּ׃ חִלָּֽ
અપિવત્ર–કયાર્.

  તું મારી પિવત્ર વસ્તુઓને િધક્કારે છે. અને મારા િવશ્રામવારોને અપિવત્ર કયાર્ં છે.

י9 אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

יל רָכִ֛
ચાડી–ચૂગલીન�
H7400

יוּ הָ֥
હતૺ
H1961

בָ֖ךְ
તૺરૺ–મૺ◌ં

לְמַעַ֣ן
મૺટે
H4616

שְׁפָךְ־
રેડવૺ
H8210

ם דָּ֑
રક્ત;
H1818

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

הָרִים֙ הֶֽ
પવર્તો–ઉપર
H2022

אָכְ֣לוּ
ખાધાં
H0398

ךְ בָ֔
તૺરૺ–મૺ◌ં;

ה זִמָּ֖
લંપટતૺ
H2154

עָשׂ֥וּ
કયર્ૺ

ךְ׃ בְתוֹכֵֽ
તૺરૺ–મૺ◌ં.
H8432

  તારી મધ્યે ચાિડયા લોહી વહેવડાવનારા થયા છે, તેઓ પવર્ત પર ખાય છે. તેઓ તારી મધ્યે જાતીય પાપો આચરે છે.

עֶרְוַת־10
નગ્નતૺ
H6172

אָ֖ב
િપતૺની
H0001

גִּלָּה־
ઉઘાડી
H1540

בָךְ֑
તૺરૺ–મૺ◌ં;

טְמֵאַ֥ת
અશુદ્ધ–ઋતુકાળમૺ◌ં
H2931

ה הַנִּדָּ֖
સ્ત્રીને
H5079

עִנּוּ־
બળત્કાર–કયોર્

ךְ׃ בָֽ
તૺરૺ–મૺ◌ં.
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https://biblehub.com/hebrew/1544.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
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  તારી અંદર તેઓએ પોતાના િપતાઓની આબરૂ ઉઘાડી કરી છે. સ્ત્રીની અશુદ્ધતા સમયે તેઓએ તે અશુદ્ધ સ્ત્રી સાથે બળાત્કાર કયોર્ છે.

ישׁ 11 ׀וְאִ֣
અને–મૺણસે
H0376

אֶת־
(obj.)
H0854

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

הוּ רֵעֵ֗
પડોશીની,
H7453

עָשָׂה֙
કયુર્ં

ה תּֽוֹעֵבָ֔
ઘૃણા;
H8441

ישׁ וְאִ֥
અને–મૺણસે
H0376

אֶת־
(obj.)
H0853

כַּלָּת֖וֹ
વહુને
H3618

א טִמֵּ֣
અશુદ્ધ–કરી

ה בְזִמָּ֑
લંપટૺથી;
H2154

ישׁ וְאִ֛
અને–મૺણસે
H0376

אֶת־
(obj.)
H0853

אֲחֹת֥וֹ
પોતૺની–બહેન
H0269

בַת־
દીકરી
H1323

יו אָבִ֖
િપતૺની
H0001

עִנָּה־
શરમૺવી

ךְ׃ בָֽ
તૺરૺ–મૺ◌ં.

  માણસોએ પોતાના પડોશીની પત્નીઓ સાથે િધક્કારપાત્ર કૃત્યો કયાર્ં છે, તેઓએ લંપટતાથી પોતાની પૂત્રવધુને ભ્રષ્ટ કરી છે; ત્રીજાએ પોતાની બહેન સાથે 
એટલે કે પોતાના બાપની દીકરી સાથે બળાત્કાર કયોર્ છે.

חַד12 שֹׁ֥
લ૾ંચ
H7810

קְחוּ־ לָֽ
લીધી
H3947

בָ֖ךְ
તૺરૺ–મૺ◌ં

לְמַעַ֣ן
મૺટે
H4616

שְׁפָךְ־
રેડવૺ
H8210

ם דָּ֑
રક્ત;
H1818

נֶשֶׁ֧ךְ
વ્ય૾જ
H5392

ית וְתַרְבִּ֣
અને–વધ૾રે
H8636

חַתְּ לָקַ֗
લીધૺ◌ં,
H3947

וַתְּבַצְּעִ֤י
અને–શોષણ–કયć
H1214

רֵעַיִ֙ךְ֙
પડોશીઓને
H7453

שֶׁק בַּעֹ֔
જુલમથી,
H6233

י וְאֹתִ֣
અને–મને
H0853

חַתְּ שָׁכַ֔
ભૂલી–ગય૾,
H7911

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

  તારી મધ્યે લોકોએ લાંચ લઈને લોહી વહેવડાવ્યું છે. તેં તેઓની પાસેથી વ્યાજ તથા નફો લીધા છે, તેં જુલમ કરીને તારા પડોશીને નુકસાન કયુર્ં છે, મને તું 
ભૂલી ગયો છે.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

וְהִנֵּה13֙
અને–જુઓ
H2009

יתִי הִכֵּ֣
મ૾યોર્–હ૾થ
H5221

י כַפִּ֔
મ૾ર૾–હથેળી
H3709

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

בִּצְעֵ֖ךְ
લ૾ભા–ત૾ર૾
H1215

ר אֲשֶׁ֣
જે

ית עָשִׂ֑
કયć–તેં,

ל־ וְעַ֙
અને–િવરુદ્ધ

ךְ דָּמֵ֔
રક્ત૾–ત૾ર૾
H1818

ר אֲשֶׁ֥
જે

הָי֖וּ
હત૾
H1961

ךְ׃ בְּתוֹכֵֽ
ત૾ર૾–મ૾ં.
H8432

  “તે માટે જાે, અપ્રામાિણક લાભ તેં મેળવ્યો છે તથા તારી મધ્યે લોહી વહેવડાવ્યું છે, તેથી મેં મારો હાથ પછાડ્યો છે.

ד14 הֲיַעֲמֹ֤
શું–ટકશે
H5975

לִבֵּךְ֙
હૃદય–ત૾રું

אִם־
કે–મજબૂત–રહેશે

תֶּחֱזַקְ֣נָה
હ૾થો–ત૾ર૾
H2388

יִךְ יָדַ֔
િદવસોમ૾ં
H3027

ים לַיָּמִ֕
જે
H3117

ר אֲשֶׁ֥
હંુ

אֲנִ֖י
કરીશ
H0589

ה עֹשֶׂ֣
ત૾રી–સાથે?

אוֹתָ֑ךְ
હંુ
H0853

אֲנִ֥י
યહોવાહે
H0589

יְהוָה֖
બોલ્યું
H3068

רְתִּי דִּבַּ֥
અને–કરીશ.
H1696

ׂיתִי׃ וְעָשִֽ
અને–કરીશ.

  હંુ તારી ખબર લઈશ ત્યારે તારું હૃદય દ્રઢ રહેશે? તારા હાથ મજબૂત રહેશે? કેમ કે હંુ યહોવાહ તે બોલ્યો છંુ અને હંુ તે કરીશ.

י15 וַהֲפִיצוֹתִ֤
અને–િવખેરીશ

אוֹתָךְ֙
તને
H0853

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમ૾ં,

יךְ וְזֵרִיתִ֖
અને–વેરિવખેર–કરીશ
H2219

בָּאֲרָצ֑וֹת
દેશોમ૾ં,
H0776

י וַהֲתִמֹּתִ֥
અને–ખતમ–કરીશ
H8552

ךְ טֻמְאָתֵ֖
અશુદ્ધત૾–ત૾રી
H2932

ךְ׃ מִמֵּֽ
ત૾ર૾–મ૾ંથી.

  હંુ તને બીજી પ્રજાઓમાં વેરિવખેર કરી નાખીશ અને દેશો મધ્યે તને િવખેરી નાખીશ. હંુ તારી મિલનતા તારામાંથી દરૂ કરીશ.

לְת16ְּ וְנִחַ֥
અને–અપિવત્ર–થશે

ךְ בָּ֖
તું

לְעֵינֵי֣
નજરે

גוֹיִם֑
પ્રજાઓની;

עַתְּ וְיָדַ֖
અને–જાણશે–તું
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–છંુ.
H3068

פ
—

  બીજી પ્રજાઓ આગળ તું અપમાિનત થશે અને ત્યારે તું જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ�”

י17 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મ૾રી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેત૾ં:
H0559
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યહેઝકેલ

  પછી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־18
હે–મ૾ણસન૾

ם אָדָ֕
દીકર૾,
H0120

הָיוּ־
થયું
H1961

י לִ֥
મ૾ર૾

ית־ בֵֽ
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનું
H3478

]לסוג[
[વૈકિલ્પક]
H5509

יג( )לְסִ֑
(મેલ)
H5509

ם כֻּלָּ֡
બધા
H3605

חֹשֶׁת נְ֠
તાંબું

יל וּבְדִ֙
અને–કલાઈ
H0913

וּבַרְזֶל֤
અને–લોહંુ
H1270

וְעוֹפֶרֶ֙ת֙
અને–સીસું
H5777

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

כּ֔וּר
ભટ્ટીન૾,
H3564

סִגִ֥ים
કચરો
H5509

סֶף כֶּ֖
ચાંદીન૾
H3701

הָיֽוּ׃
થય૾.
H1961

ס
—

  “હે મનુષ્યપુત્ર, ઇઝરાયલી લોકો મારે માટે નકામા કચરા જવેા છે. તેઓ ભઠ્ઠીમાં રહેલા િપત્તળ, કલાઈ, લોખંડ તથા સીસા જવેા છે. તેઓ તારી ભઠ્ઠીમાં 
ચાંદીના કચરા જવેા છે.

ן19 לָכֵ֗
તેથી,

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

יַעַ֛ן
કારણ–કે
H3282

הֱי֥וֹת
થય૾
H1961

כֻּלְּכֶ֖ם
તમે–બધ૾
H3605

לְסִגִי֑ם
મેલ;
H5509

֙ לָכֵן
તેથી

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

קֹבֵץ֣
એકઠ૾–કરું–છંુ
H6908

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

אֶל־
વચ્ચે
H0413

תּ֖וֹךְ
મધ્યે
H8432

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમન૾.
H3389

  આથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, ‘તમે બધા નકામા કચરા જવેા છો, માટે જુઓ, હંુ તમને યરુશાલેમમાં ભેગા કરીશ.

קְבֻצַ֣ת20
એકઠ૾
H6910

סֶף כֶּ֡
ચાંદી
H3701

וּ֠נְחֹשֶׁת
અને–તાંબું

וּבַרְזֶ֙ל
અને–લોહંુ
H1270

וְעוֹפֶ֤רֶת
અને–સીસું
H5777

֙ וּבְדִיל
અને–કલાઈ
H0913

אֶל־
વચ્ચે
H0413

תּ֣וֹךְ
મધ્યે
H8432

כּ֔וּר
ભટ્ટીન૾,
H3564

חַת־ לָפַֽ
ફૂંકવ૾
H5301

עָלָ֥יו
તેન૾–ઉપર

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

יךְ לְהַנְתִּ֑
િપગળ૾વવ૾;
H5413

ן כֵּ֤
તેમ

אֶקְבֹּץ֙
એકઠ૾–કરીશ
H6908

י בְּאַפִּ֣
ગુસ્સ૾મ૾ં
H0639

י וּבַחֲמָתִ֔
અને–ક્રોધમ૾ં,
H2534

י וְהִנַּחְתִּ֥
અને–મૂકીશ
H3240

י וְהִתַּכְתִּ֖
અને–િપગળ૾વીશ
H5413

ם׃ אֶתְכֶֽ
તમને.
H0853

  જમે લોકો ચાંદી, િપત્તળ, લોખંડ, સીસા તથા કલાઈને ભેગા કરીને ભઠ્ઠીમાં નાખીને અિગ્ન સળગાવીને ગાળે છે, તેવી જ રીતે હંુ તમને મારા રોષમાં તથા 
ક્રોધમાં ભેગા કરીને ભઠ્ઠીમાં નાખીને ઓગાળીશ.

י21 וְכִנַּסְתִּ֣
અને–એકઠ૾–કરીશ
H3664

ם אֶתְכֶ֔
તમને,
H0853

י וְנָפַחְתִּ֥
અને–ફૂંકીશ
H5301

עֲלֵיכֶ֖ם
તમાર૾–ઉપર

בְּאֵשׁ֣
અિગ્નમ૾ં
H0784

י עֶבְרָתִ֑
મ૾ર૾–ક્રોધન૾;
H5678

ם וְנִתַּכְתֶּ֖
અને–િપગળશો
H5413

הּ׃ בְּתוֹכָֽ
તેન૾–મ૾ં.
H8432

  હંુ તમને ભેગા કરીશ અને મારો ક્રોધરૂપી અિગ્ન તમારા પર ફૂંકીશ, જથેી તમે મારા રોષની ભઠ્ઠીમાં ઓગળી જશો.

כְּהִתּ֥וּך22ְ
જમે
H2046

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

בְּת֣וֹךְ
મધ્યે
H8432

כּ֔וּר
ભટ્ટીન૾,
H3564

ן כֵּ֖
તેમ

תֻּתְּכ֣וּ
િપગળશો
H5413

בְתוֹכָהּ֑
તેન૾–મ૾ં;
H8432

ידַעְתֶּם֙ וִֽ
અને–જ૾ણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

כְתִּי שָׁפַ֥
રેડ્યો
H8210

י חֲמָתִ֖
ક્રોધ–મ૾રો
H2534

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમ૾ર૾–ઉપર.

פ
—

  જમે ચાંદી ભઠ્ઠીમાં ઓગળી જાય છે, તેમ તમને તેમાં િપગળાવવામાં આવશે, ત્યારે તમે જાણશો કે મેં યહોવાહે મારો રોષ તમારા પર રેડ્યો છે�”

י23 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મ૾રી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેત૾ં:
H0559

  ફરીથી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־24
હે–મ૾ણસન૾

ם אָדָ֕
દીકર૾,
H0120

אֱמָר־
કહે
H0559

הּ לָ֕
તેને,

אַתְּ֣
તું

רֶץ אֶ֔
દેશ
H0776

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה מְטֹהָרָ֖
શુદ્ધ–કર૾યેલી
H2891

יא הִ֑
છે;
H1931

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

גֻשְׁמָ֖הּ
વરસ૾દ–પડ્યો–તેન૾–ઉપર
H1656

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

זָעַֽם׃
ક્રોધન૾.
H2195
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યહેઝકેલ

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તેને કહે: ‘તું તો એક સ્વચ્છ નિહ કરાયેલો દેશ છે. કે જનેા પર કોપના િદવસે કદી વરસાદ વરસ્યો નથી.

שֶׁר25 קֶ֤
કાવતરું
H7195

֙ נְבִיאֶי֙הָ
પ્રબોધકોનું–તેન૾
H5030

הּ בְּתוֹכָ֔
તેન૾–મ૾ં;
H8432

י כַּאֲרִ֥
િસર્હ–જમે

ג שׁוֹאֵ֖
ગજર્ન૾–કરતો
H7580

ף רֵֽ טֹ֣
ફ૾ડ–ેછે
H2963

טָרֶ֑ף
િશક૾ર;
H2964

נֶפֶ֣שׁ
જીવો
H5315

לוּ אָכָ֗
ખ૾ધ૾ં,
H0398

סֶן חֹ֤
ધન
H2633

וִיקָר֙
અને–કીમતી
H3366

חוּ יִקָּ֔
લેશે,
H3947

יהָ אַלְמְנוֹתֶ֖
િવધવ૾ઓ–તેની
H0490

הִרְבּ֥וּ
વધ૾રી

הּ׃ בְתוֹכָֽ
તેન૾–મ૾ં.
H8432

  િશકાર ફાડી ખાનાર ગજર્ના કરતા િસર્હની જમે તારા પ્રબોધકો એ તારી િવરુદ્ધ ષડ્યંત્ર રચ્યું છે, તેઓએ ઘણા જીવોને ફાડી ખાધા છે અને તેઓએ િકર્મતી 
દ્રવ્ય લઈ લીધું છે. તેઓ બળજબરીથી ખજાનો અને સંપિત્ત પડાવી લે છે. તેઓએ તેમાં િવધવાઓની સંખ્યા વધારી છે.

יה26ָ כֹּהֲנֶ֜
ય૾જકોએ
H3548

חָמְס֣וּ
િહર્સ૾–કરી
H2554

֮ תוֹרָתִי
મ૾ર૾–ઊપદેશનો
H8451

וַיְחַלְּל֣וּ
અને–અપિવત્ર–કયć

קָדָשַׁי֒
મ૾ર૾–પિવત્ર;
H6944

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

דֶשׁ קֹ֤
પિવત્ર
H6944

֙ לְחֹל
અને–સામ૾ન્ય
H2455

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ילוּ הִבְדִּ֔
અલગ–કયć,
H0914

וּבֵין־
અને–વચ્ચે
H0996

א הַטָּמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

לְטָה֖וֹר
અને–શુદ્ધ
H2889

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יעוּ הוֹדִ֑
જણ૾વ્યું;
H3045

֙ וּמִשַׁבְּתוֹתַי
અને–િવશ્ર૾મોથી
H7676

הֶעְלִ֣ימוּ
આંખો–મીંચ્ય૾
H5956

ם ינֵיהֶ֔ עֵֽ
આંખો–તેમન૾,

וָאֵחַ֖ל
અને–અપિવત્ર–થયો

ם׃ בְּתוֹכָֽ
તેમન૾–મ૾ં.
H8432

  તેના યાજકોએ મારા િનયમશાસ્ત્રનો ભંગ કયોર્ છે, તેઓએ મારી અિપર્ત વસ્તુઓને ભ્રષ્ટ કરી છે. તેઓએ પિવત્ર વસ્તુ તથા અપિવત્ર વસ્તુ વચ્ચે તફાવત 
રાખ્યો નથી. તેઓ શુદ્ધ અને અશુદ્ધ વચ્ચેનો ભેદ શીખવતા નથી. તેઓ મારા િવશ્રામવાર તરફ નજર કરતા નથી તેથી હંુ તેઓની વચ્ચે અપિવત્ર થયો છંુ.

שָׂרֶ֣יה27ָ
અમીરો–તેન૾
H8269

הּ בְקִרְבָּ֔
તેન૾–વચ્ચે
H7130

ים כִּזְאֵבִ֖
વરુઓ–જમે
H2061

רְפֵי טֹ֣
ફ૾ડન૾ર૾
H2963

טָרֶ֑ף
િશક૾ર;
H2964

לִשְׁפָּךְ־
રેડવ૾
H8210

דָּם֙
રક્ત
H1818

ד לְאַבֵּ֣
ન૾શ–કરવ૾
H0006

נְפָשׁ֔וֹת
જીવો,
H5315

עַן לְמַ֖
મ૾ટે
H4616

עַ בְּצֹ֥
અન્ય૾યી
H1214

צַע׃ בָּֽ
લ૾ભ.
H1215

  તેના રાજકુમારો િશકાર ફાડીને લોહી વહેવડાવનાર વરુઓ જવેા છે; તેઓ િહર્સાથી લોકોને મારી નાખીને અપ્રામાિણક લાભ મેળવનારા છે.

יה28ָ וּנְבִיאֶ֗
અને–પ્રબોધકોએ
H5030

טָח֤וּ
લીંપી

לָהֶם֙
તેમન૾

ל תָּפֵ֔
ક૾ચો,

חֹזִי֣ם
જાેય૾ં
H2374

וְא שָׁ֔
િનરથર્ક
H7723

ים וְקֹסְמִ֥
અને–જાેષ
H7080

לָהֶ֖ם
તેમને

כָּזָב֑
જૂઠંુ;
H3577

ים אֹמְרִ֗
કહેનારા
H0559

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

וַֽיהוָה֖
અને–યહોવાહે
H3068

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ר׃ דִבֵּֽ
બોલ્યું.
H1696

  તેઓ કહે છે, પ્રભુ યહોવાહ બોલ્યા ન હોય તોપણ “યહોવાહ બોલ્યા છે” એમ કહીને વ્યથર્ સંદશર્નો કહીને તથા જૂઠા શકુન જાેઈને તેઓના પ્રબોધકોએ 
તેઓને ચૂનાથી ધોળે છે.

עַם29֤
લોકોએ

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશન૾
H0776

עָשְׁ֣קוּ
જુલમ–કયુર્ં
H6231

שֶׁק עֹ֔
જુલમ,
H6233

וְגָזְל֖וּ
અને–લૂંટ્યું
H1497

גָּזֵל֑
લૂંટ;
H1498

וְעָנִי֤
અને–ગરીબ
H6041

֙ וְאֶבְיוֹן
અને–જરૂિરય૾તમંદને
H0034

הוֹנ֔וּ
છેતયć,
H3238

וְאֶת־
અને
H0853

הַגֵּ֥ר
પરદેશીને
H1616

עָשְׁק֖וּ
જુલમ–કયુર્ં
H6231

א ֹ֥ בְּל
િવન૾
H3808

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ન્ય૾ય.
H4941

  દેશના લોકોએ જુલમ ગુજાયોર્ છે અને લૂંટ કરી છે, તેઓએ ગરીબો તથા જરૂરતમંદો સાથે દવુ્યર્વહાર કયોર્ છે, િવદેશીઓને ન્યાયથી વંિચત રાખીને તેઓની 
સાથે જુલમ કયોર્ છે.

https://biblehub.com/hebrew/7195.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7580.htm
https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/2964.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2633.htm
https://biblehub.com/hebrew/3366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2554.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2455.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2061.htm
https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/2964.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/2374.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/7080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/1498.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3238.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm


યહેઝકેલ

ש30ׁ וָאֲבַקֵּ֣
અને–શોધ્યો
H1245

ם מֵהֶ֡
તેમન૾–મ૾ંથી
H1992

אִ֣ישׁ
મ૾ણસ
H0376

דֵר־ גֹּֽ
બ૾ંધન૾રો
H1443

גָּדֵר֩
દીવ૾લ
H1447

ד וְעֹמֵ֙
અને–ઊભો
H5975

רֶץ בַּפֶּ֧
ભીંટમ૾ં
H6556

לְפָנַי֛
મ૾રી–સ૾મે
H6440

בְּעַ֥ד
મ૾ટે
H1157

רֶץ הָאָ֖
દેશન૾
H0776

י לְבִלְתִּ֣
જથેી–નહીં
H1115

שַׁחֲתָ֑הּ
ન૾શ–કરું;
H7843

א ֹ֖ וְל
પરંતુ–નહીં
H3808

אתִי׃ מָצָֽ
મળ્યો.
H4672

  મેં એવો માણસ શોધ્યો છે જ ેઆડરૂપ થઈને મારી તથા દેશની વચ્ચે બાકોરામાં ઊભો રહીને મને તેનો નાશ કરતા રોકે, પણ મને એવો એકે માણસ મળ્યો 
નિહ.

ך31ְ וָאֶשְׁפֹּ֤
અને–રેડ્યો
H8210

עֲלֵיהֶם֙
તેમન૾–ઉપર

י זַעְמִ֔
ક્રોધ–મ૾રો,
H2195

בְּאֵ֥שׁ
અિગ્નમ૾ં
H0784

י עֶבְרָתִ֖
રોષન૾–મ૾ર૾
H5678

ים כִּלִּיתִ֑
ખતમ–કયć;
H3615

דַּרְכָּם֙
મ૾ગર્–તેમનો
H1870

ם בְּראֹשָׁ֣
મ૾થા–ઉપર

תִּי נָתַ֔
મૂક્યો,
H5414

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהֹוִֽ
યહોવાહ.
H3069

פ
—

  આથી હંુ મારો ક્રોધ તેઓ પર રેડી દઈશ� હંુ મારા ક્રોધરૂપી અિગ્નથી તમને બાળીને ભસ્મ કરીશ. તેમણે તેઓએ કરેલાં સવર્ દરૂા આચરણોનું હંુ તેઓને 
માથે લાવીશ.’ એવું પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.”

Chapter 23
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–દીકરા

אָדָ֑ם
માણસના,
H0120

יִם שְׁתַּ֣
બે
H8147

ים נָשִׁ֔
સ્ત્રીઓ
H0802

בְּנ֥וֹת
દીકરીઓ
H1323

אֵם־
માતા
H0517

אַחַ֖ת
એક
H0259

הָיֽוּ׃
હતી.
H1961

  હે મનુષ્યપુત્ર, બે સ્ત્રીઓ, એક જ માતાની દીકરીઓ હતી.

וַתִּזְנֶי֣נָה3
અને–તેઓ–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

יִם בְמִצְרַ֔
િમસરમાં,
H4714

ן בִּנְעוּרֵיהֶ֖
તેઓની–યુવાનીમાં

זָנ֑וּ
વ્યિભચાર–કયોર્;
H2181

שָׁמָּ֚ה
ત્યાં
H8033

מֹעֲכ֣וּ
દબાવવામાં–આવ્યાં
H4600

ן שְׁדֵיהֶ֔
તેઓનાં–સ્તન,

ם וְשָׁ֣
અને–ત્યાં
H8033

עִשּׂ֔וּ
સ્પશર્–કરાયાં

י דַּדֵּ֖
સ્તનની–ડĬટી
H1717

ן׃ בְּתוּלֵיהֶֽ
તેઓની–કૌમાયર્નાં.
H1331

  તેઓએ િમસરમાં પોતાની જુવાનીમાં વ્યિભચાર કયોર્. તેઓએ ત્યાં વ્યિભચાર કયોર્. ત્યાં તેઓના સ્તન દાબવામાં આવ્યા, અને ત્યાં તેઓની કંુવારી 
અવસ્થાની ડીટડીઓ છોલાઈ.

ן4 וּשְׁמוֹתָ֗
અને–તેઓનાં–નામ
H8034

אָהֳלָה֤
આહોલાહ
H0170

הַגְּדוֹלָה֙
મોટી

וְאָהֳלִיבָה֣
અને–આહોલીબાહ
H0172

הּ אֲחוֹתָ֔
તેની–બહેન;
H0269

הְיֶי֣נָה וַתִּֽ
અને–તેઓ–થઈ
H1961

י לִ֔
મારી,

וַתֵּלַ֖דְנָה
અને–તેઓએ–જન્મ–આપ્યો
H3205

בָּנִי֣ם
દીકરાઓને

וּבָנ֑וֹת
અને–દીકરીઓને;
H1323

ן וּשְׁמוֹתָ֕
અને–તેઓનાં–નામ:
H8034

שֹׁמְר֣וֹן
સમરૂન
H8111

ה אָהֳלָ֔
આહોલાહ,
H0170

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
અને–યરુશાલેમ
H3389

ה׃ אָהֳלִיבָֽ
આહોલીબાહ.
H0172

  તેઓમાંની મોટી બહેનનું નામ ઓહોલાહ હતું અને નાની બહેનનું નામ ઓહોલીબાહ હતું. તેઓ બન્ને મારી થઈ અને તેઓને દીકરાઓ તથા દીકરીઓ 
થયાં. તેઓનાં નામોના અથર્ આ છે: ઓહોલાહનો અથર્ સમરુન અને ઓહોલીબાહનો અથર્ યરુશાલેમ છે.

זֶן5 וַתִּ֥
અને–વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

אָהֳלָ֖ה
આહોલાહે
H0170

י תַּחְתָּ֑
મારી–હેઠળ,
H8478

וַתַּעְגַּב֙
અને–તે–આસક્ત–થઈ
H5689

ל־ עַֽ
તેના

יהָ מְאַהֲבֶ֔
પ્રેમીઓ–પર,
H0157

אֶל־
એટલે
H0413

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂર
H0804

ים׃ קְרוֹבִֽ
નજીકનાં.
H7138
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યહેઝકેલ

  “ઓહોલાહ મારી હતી, છતાં તેણે ગિણકાવૃિત્ત ચાલુ રાખી. તે પોતાના પ્રેમીઓ, એટલે આશ્શૂરના યોદ્ધાઓ ઉપર મોહી પડી હતી.

י6 לְבֻשֵׁ֤
પહેરેલા
H3847

תְכֵלֶ֙ת֙
ભૂરાં–વસ્ત્ર,
H8504

פַּח֣וֹת
રાજ્યપાલો
H6346

ים וּסְגָנִ֔
અને–ઉપરાજ્યપાલો,
H5461

בַּח֥וּרֵי
ઇચ્છનીય–યુવાનો
H0970

מֶד חֶ֖
મનોહર
H2531

ם כֻּלָּ֑
બધા,
H3605

ים פָּרָשִׁ֕
ઘોડસેવારો

י רֹכְבֵ֖
સવાર
H7392

ים׃ סוּסִֽ
ઘોડાઓ–પર.

  તેઓ જાંબુિડયા રંગના વસ્ત્ર પહેરનારા રાજકતાર્ઓ તથા અમલદારો હતા. જઓે મજબૂત અને ખૂબસૂરત હતા, તેમાંના બધા ઘોડસેવારો હતા.

ן7 וַתִּתֵּ֤
અને–તેણે–આપ્યો
H5414

֙ תַּזְנוּתֶי֙הָ
તેનો–વ્યિભચાર
H8457

ם עֲלֵיהֶ֔
તેઓ–પર,

מִבְחַ֥ר
શ્રેષ્ઠ
H4005

בְּנֵֽי־
દીકરાઓ

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરનાં
H0804

ם כֻּלָּ֑
બધા;
H3605

ל וּבְכֹ֧
અને–બધાં
H3605

אֲשֶׁר־
જઓે–પર

גְבָ֛ה עָֽ
તે–આસક્ત–હતી,
H5689

בְּכָל־
તેઓના–બધાં
H3605

גִּלּוּלֵיהֶ֖ם
મૂિતર્ઓથી
H1544

אָה׃ נִטְמָֽ
તે–અશુદ્ધ–થઈ.

  તેણે તેઓને એટલે આશ્શૂરના માણસોને પોતાની જાતને ગિણકા તરીકે સોંપી દીધી, જ ેસવર્ વડ ેતે િવલાસી થઈ હતી. તેઓ આશ્શૂરના સવોર્ત્તમ િદલપસંદ 
પુરુષો હતા. તેણે તેઓની મૂિતર્ઓ વડ ેપોતાને અશુદ્ધ કરી.

וְאֶת־8
અને
H0853

תַּזְנוּתֶ֤יהָ
તેનો–વ્યિભચાર
H8457

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસરથી
H4714

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

בָה עָזָ֔
છોડ્યો,

י כִּ֤
કારણ–કે

אוֹתָהּ֙
તેની–સાથે
H0853

שָׁכְב֣וּ
સૂતા–હતા
H7901

יהָ בִנְעוּרֶ֔
તેની–યુવાનીમાં,

מָּה וְהֵ֥
અને–તેઓએ
H1992

עִשּׂ֖וּ
સ્પશર્–કયોર્

י דַּדֵּ֣
સ્તનની–ડĬટી
H1717

בְתוּלֶי֑הָ
તેના–કૌમાયર્નાં;
H1331

וַיִּשְׁפְּכ֥וּ
અને–તેઓએ–રેડ્યો
H8210

ם תַזְנוּתָ֖
તેઓનો–વ્યિભચાર
H8457

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–પર.

  જ્યારે તે િમસરમાંથી નીકળી ત્યારે પણ તેણે પોતાની ગિણકાવૃિત છોડી નિહ, જ્યારે તે નાની હતી ત્યારે માણસોએ તેની સાથે સૂઈને તેની કંુવારી 
અવસ્થાની ડીટડીઓ છોલી નાખી, તેઓએ તેની સાથે વ્યિભચાર કરવાનું ચાલુ રાખ્યું.

לָכֵ֥ן9
તેથી

יהָ נְתַתִּ֖
મેં–તેને–સોંપી
H5414

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

הֲבֶי֑הָ מְאַֽ
તેના–પ્રેમીઓના,
H0157

בְּיַד֙
હાથમાં
H3027

בְּנֵי֣
દીકરાઓના

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરનાં,
H0804

ר אֲשֶׁ֥
જઓે–પર

עָגְבָ֖ה
તે–આસક્ત–હતી
H5689

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેઓ–માટે.

  તેથી મેં તેને તેના પ્રેમીઓના હાથમાં, એટલે આશ્શૂરીઓના માણસો જનેા માટે તે િવલાસી હતી, તેઓના હાથમાં સોંપી દીધી.

10֮ הֵמָּה
તેઓએ
H1992

גִּלּ֣וּ
ઉઘાડી–કરી
H1540

עֶרְוָתָהּ֒
તેની–નગ્નતા;
H6172

בָּנֶי֤הָ
તેના–દીકરાઓ

֙ וּבְנוֹתֶי֙הָ
અને–દીકરીઓ
H1323

חוּ לָקָ֔
લઈ–લીધાં,
H3947

הּ וְאוֹתָ֖
અને–તેને
H0853

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

הָרָ֑גוּ
મારી–નાખી;
H2026

וַתְּהִי־
અને–તે–થઈ
H1961

שֵׁם֙
કુખ્યાત
H8034

ים לַנָּשִׁ֔
સ્ત્રીઓમાં,
H0802

ים וּשְׁפוּטִ֖
અને–ન્યાય
H8196

עָ֥שׂוּ
કરવામાં–આવ્યો

הּ׃ בָֽ
તેના–પર.

ס
—

  તેઓએ તેની િનવર્સ્ત્રતા ઉઘાડી કરી. તેઓએ તેના દીકરાઓ તથા દીકરીઓ લઈ લીધાં, તેઓએ તેને તલવારથી મારી નાખી, તે બીજી સ્ત્રીઓમાં શરમરૂપ 
થઈ ગઈ, કેમ કે તેઓએ તેનો ન્યાય કરીને તેને િશક્ષા કરી.

וַתֵּרֶ֙א11֙
અને–જાેયું
H7200

אֲחוֹתָ֣הּ
તેની–બહેન
H0269

ה אָהֳלִיבָ֔
આહોલીબાહે,
H0172

וַתַּשְׁחֵ֥ת
અને–તે–વધુ–ભ્રષ્ટ–થઈ
H7843

הּ עַגְבָתָ֖
તેની–વાસના
H5691

נָּה מִמֶּ֑
તેના–કરતાં,

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ זְנוּתֶ֔ תַּ֙
તેનો–વ્યિભચાર
H8457

מִזְּנוּנֵי֖
વ્યિભચારો–કરતાં
H2183

הּ׃ אֲחוֹתָֽ
તેની–બહેનના.
H0269
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યહેઝકેલ

  તેની બહેન ઓહોલીબાહએ આ બધું જાેયું, તેમ છતાં તે પોતાના વ્યિભચારમાં વધુ ભ્રષ્ટ થઈ અને પોતાની બહેન કરતાં વધુ ગિણકાવૃિત્ત કરી.

אֶל־12
પ્રત્યે
H0413

֩ בְּנֵי
દીકરાઓ

אַשּׁ֙וּר
આશ્શૂરનાં
H0804

בָה עָגָ֜
આસક્ત–થઈ,
H5689

פַּח֙וֹת
રાજ્યપાલો
H6346

וּסְגָנִי֤ם
અને–ઉપરાજ્યપાલો
H5461

קְרֹבִים֙
નજીકના,
H7138

י לְבֻשֵׁ֣
પહેરેલા
H3847

מִכְל֔וֹל
ભવ્ય–વસ્ત્ર,
H4358

ים פָּרָשִׁ֖
ઘોડસેવારો

רֹכְבֵי֣
સવાર
H7392

סוּסִ֑ים
ઘોડાઓ–પર,

בַּח֥וּרֵי
ઇચ્છનીય–યુવાનો
H0970

מֶד חֶ֖
મનોહર
H2531

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા.
H3605

  તે આશ્શૂરીઓ કે જઓે રાજકતાર્ઓ તથા અમલદારો હતા, જઓે ભભકાદાર પોશાક પહેરનારા તથા ઘોડસેવારો હતા. તેમાંના બધા ખૂબસૂરત તથા 
મજબૂત હતા તેમના પર મોિહત થઈ.

רֶא13 וָאֵ֖
અને–મેં–જાેયું
H7200

י כִּ֣
કે

נִטְמָאָ֑ה
તે–અશુદ્ધ–થઈ;

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

אֶחָ֖ד
એક
H0259

ן׃ לִשְׁתֵּיהֶֽ
બંનેનો.
H8147

  મેં જાેયું કે તેણે પોતાની જાતને અશુદ્ધ કરી છે. તે બન્ને બહેનોનો એક જ માગર્ હતો.

וַתּ֖וֹסֶף14
અને–તેણે–વધાયોર્
H3254

אֶל־
તેનો
H0413

תַּזְנוּתֶ֑יהָ
વ્યિભચાર;
H8457

רֶא וַתֵּ֗
અને–તેણે–જાેયાં
H7200

֙ אַנְשֵׁי
માણસો
H0376

ה מְחֻקֶּ֣
કોતરેલાં
H2707

עַל־
ઉપર

יר הַקִּ֔
દીવાલ–પર,
H7023

צַלְמֵי֣
િચત્રો
H6754

]כשדיים[
—
H3778

ים( )כַשְׂדִּ֔
ખાલ્દીઓનાં,
H3778

ים חֲקֻקִ֖
કોતરાયેલાં
H2710

ׁר׃ בַּשָּׁשַֽ
િસર્દરૂથી,
H8350

  તેણે પોતાની વ્યિભચારનું કામ વધારી. તેણે દીવાલ પર કોતરેલા માણસો, એટલે લાલ રંગથી કોતરેલી ખાલદીઓની પ્રિતમા જાેઈ,

י15 חֲגוֹרֵ֙
કમરબંધ–બાંધેલાં
H2289

אֵז֜וֹר
પટ્ટો
H0232

ם בְּמָתְנֵיהֶ֗
તેઓની–કમર–પર,
H4975

סְרוּחֵ֤י
લટકતાં
H5628

טְבוּלִים֙
પાઘડીઓ
H2871

ם בְּרָ֣אשֵׁיהֶ֔
તેઓના–માથા–પર,

מַרְאֵ֥ה
દેખાવ
H4758

ים שָׁלִשִׁ֖
સરદારોનો

ם כֻּלָּ֑
બધા,
H3605

דְּמ֤וּת
જવેા
H1823

בְּנֵֽי־
દીકરાઓ

֙ בָבֶל
બાબેલનાં,
H0894

ים כַּשְׂדִּ֔
ખાલ્દીઓ,
H3778

רֶץ אֶ֖
દેશ
H0776

ם׃ מוֹלַדְתָּֽ
તેઓના–જન્મનો.
H4138

  તેઓએ કમરે કમરબંધ બાંધેલા હતા અને માથે સુંદર સાફા બાંધેલા હતા. તેઓમાંના બધા દેખાવમાં રાજ્યઅમલદારો જવેા લાગતા હતા. તેઓની 
જન્મભૂિમ ખાલદી દેશ છે, તે બાિબલના વતની જવેા લાગતા હતા.

]ותעגב[16
—
H5689

ה( )וַתַּעְגְּבָ֥
અને–તે–આસક્ત–થઈ
H5689

עֲלֵיהֶ֖ם
તેઓ–પર

לְמַרְאֵה֣
દેખાવે
H4758

עֵינֶי֑הָ
તેની–આંખોને,

וַתִּשְׁלַח֧
અને–તેણે–મોકલ્યાં
H7971

ים מַלְאָכִ֛
સંદેશવાહકો
H4397

אֲלֵיהֶ֖ם
તેઓની–પાસે
H0413

ימָה׃ כַּשְׂדִּֽ
ખાલ્દીઆમાં.
H3778

  તેણે જમે તેઓને જાેયા કે તરત જ તેઓની આશક થઈ, તેથી તેણે તેઓની પાસે ખાલદી દેશમાં સંદેશાવાહકો મોકલ્યા.

או17ּ וַיָּבֹ֙
અને–આવ્યાં
H0935

אֵלֶי֤הָ
તેની–પાસે
H0413

בְנֵֽי־
દીકરાઓ

֙ בָבֶל
બાબેલનાં
H0894

ב לְמִשְׁכַּ֣
પ્રેમની
H4904

ים דֹּדִ֔
શય્યા–પર,
H1730

וַיְטַמְּא֥וּ
અને–તેઓએ–અશુદ્ધ–કરી

הּ אוֹתָ֖
તેને
H0853

בְּתַזְנוּתָ֑ם
તેઓના–વ્યિભચારથી;
H8457

טְמָא־ וַתִּ֙
અને–તે–અશુદ્ધ–થઈ

ם בָ֔
તેઓથી,

קַע וַתֵּ֥
અને–જુદી–કરી
H3363

הּ נַפְשָׁ֖
તેનો–જીવ
H5315

ם׃ מֵהֶֽ
તેઓથી.
H1992
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યહેઝકેલ

  ત્યારે બાિબલવાસીઓ આવ્યા અને તે સ્ત્રીને લઈને પથારીમાં સૂઈ ગયા, તેઓએ તેની સાથે વ્યિભચાર કરીને તેને ભ્રષ્ટ કરી, પછી તેનું મન તેઓના પરથી 
ઊઠી ગયું.

18֙ וַתְּגַל
અને–તેણે–ઉઘાડી–કયોર્
H1540

יהָ תַּזְנוּתֶ֔
તેનો–વ્યિભચાર,
H8457

וַתְּגַל֖
અને–તેણે–ઉઘાડી–કરી
H1540

אֶת־
–
H0853

עֶרְוָתָ֑הּ
તેની–નગ્નતા;
H6172

קַע וַתֵּ֤
અને–જુદી–કરી
H3363

֙ נַפְשִׁי
મારો–જીવ
H5315

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
તેના–પરથી,

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

נָקְעָ֥ה
જુદી–કરી–હતી
H5361

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

הּ׃ אֲחוֹתָֽ
તેની–બહેનના.
H0269

  તેણે ખુલ્લી રીતે વ્યિભચાર કયોર્ અને પોતાને ઉઘાડી કરી, જમે મારું મન તેની બહેન પરથી પણ ઊઠી ગયું હતું, તેમ મારું મન તેના પરથી ઊઠી ગયું.

ה19 וַתַּרְבֶּ֖
અને–તેણે–વધાયોર્

אֶת־
–
H0853

תַּזְנוּתֶ֑יהָ
તેનો–વ્યિભચાર,
H8457

לִזְכֹּר֙
યાદ–કરતાં
H2142

אֶת־
–
H0853

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

יהָ נְעוּרֶ֔
તેની–યુવાનીના,

ר אֲשֶׁ֥
જ્યારે

ה זָנְתָ֖
તે–વ્યિભચાર–કયોર્–હતો
H2181

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરનાં.
H4714

  પછી તેણે િમસર દેશમાં પોતાની જુવાનીમાં વ્યિભચાર કયોર્ હતો, તે િદવસો યાદ કરીને તેણે પુષ્કળ વ્યિભચાર કયોર્.

ה20 תַּעְגְּבָ֔ וַֽ
અને–તે–આસક્ત–થઈ
H5689

עַ֖ל
તેઓના

לַגְשֵׁיהֶם֑ פִּֽ
ઉપપત્નીઓ–પર,
H6370

ר אֲשֶׁ֤
જઓેનું

בְּשַׂר־
શરીર
H1320

חֲמוֹרִים֙
ગધેડાંઓ–જવેું
H2543

ם בְּשָׂרָ֔
તેઓનું–શરીર,
H1320

וְזִרְמַ֥ת
અને–વીયર્
H2231

ים סוּסִ֖
ઘોડાઓ–જવેું

ם׃ זִרְמָתָֽ
તેઓનું–વીયર્.
H2231

  તે પોતાના પ્રેમીઓ માટે પ્રેમીકા હતી, જઓેની ઈંિદ્રયો ગધેડાની ઈંિદ્રયો જવેી હતી અને જઓેનું બીજ ઘોડાના બીજ જવેું હતું.

י21 תִּפְקְדִ֔ וַֽ
અને–તેં–યાદ–કયુર્ં

אֵ֖ת
–
H0853

ת זִמַּ֣
વ્યિભચાર
H2154

נְעוּרָ֑יִךְ
તારી–યુવાનીનો,

בַּעְשׂ֤וֹת
કરવા–દેવામાં

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસરે
H4714

יִךְ דַּדַּ֔
તારાં–સ્તન,
H1717

עַן לְמַ֖
માટે
H4616

י שְׁדֵ֥
સ્તનો

יִךְ׃ נְעוּרָֽ
તારી–યુવાનીના.

ס
—

  જ્યારે િમસરવાસીઓથી તેની ડીટડીઓ છોલાઈ ત્યારે તેણે પોતાની જુવાનીનાં લંપટતાના કાયોર્ યાદ કરીને ફરીથી શરમજનક કાયર્ કયુર્ં.

לָכֵן22֣
તેથી,

ה אָהֳלִיבָ֗
આહોલીબાહ,
H0172

ה־ כֹּֽ
આમ–પ્રમાણે
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ:
H3069

י הִנְנִ֙
જુઓ,
H2009

מֵעִ֤יר
હંુ–ઉઠાડી–રહ્યો–છંુ
H5782

אֶת־
–
H0853

מְאַהֲבַיִ֙ךְ֙
તારા–પ્રેમીઓને
H0157

יִךְ עָלַ֔
તારી–િવરુદ્ધ,

אֵ֛ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
જઓેથી

נָקְעָ֥ה
જુદી–કરી–હતી
H5361

ךְ נַפְשֵׁ֖
તારો–જીવ
H5315

מֵהֶם֑
તેઓથી;
H1992

ים וַהֲבֵאתִ֥
અને–હંુ–લાવીશ
H0935

עָלַ֖יִךְ
તારી–િવરુદ્ધ

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારે–બાજુથી.
H5439

  માટે, ઓહોલીબાહ, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘જાે, હંુ તારા પ્રેમીઓને તારી િવરુદ્ધ કરીશ. જઓેના પરથી તારું મન ઊઠી ગયું છે, તેઓને હંુ 
ચારેબાજુથી તારી િવરુદ્ધ લાવીશ.
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בְּנֵי23֧
દીકરાઓ

בָבֶל֣
બાબેલનાં
H0894

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ים כַּשְׂדִּ֗
ખાલ્દીઓ,
H3778

פְּק֤וֹד
પકોદ
H6489

֙ וְשׁוֹ֙עַ
અને–શોઆ
H7772

וְק֔וֹעַ
અને–કોઆ,
H6970

כָּל־
બધા
H3605

בְּנֵי֥
દીકરાઓ

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂરનાં
H0804

אוֹתָ֑ם
તેઓની–સાથે;
H0853

בַּח֙וּרֵי
ઇચ્છનીય–યુવાનો
H0970

מֶד חֶ֜
મનોહર,
H2531

פַּח֤וֹת
રાજ્યપાલો
H6346

וּסְגָנִים֙
અને–ઉપરાજ્યપાલો
H5461

ם כֻּלָּ֔
બધા,
H3605

ׁלִשִׁים֙ שָֽ
સરદારો

ים וּקְרוּאִ֔
અને–પ્રિસદ્ધો,
H7121

י רֹכְבֵ֥
સવાર
H7392

ים סוּסִ֖
ઘોડાઓ–પર

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા.
H3605

  એટલે હંુ બધા બાિબલવાસીઓને તથા બધા ખાલદીવાસીઓને પેકોદને, શોઆને તથા કોઆને તેમ જ બધા આશ્શૂરવાસીઓને, બધા ખૂબસૂરત જુવાનોને, 
રાજકતાર્ઓને તથા અિધકારીઓને, ઘોડસેવારોને તથા મંત્રીઓને ભેગા કરીશ.

וּבָא֣ו24ּ
અને–તેઓ–આવશે
H0935

יִךְ עָלַ֡
તારી–િવરુદ્ધ

צֶן הֹ֠
શસ્ત્રોનો–સાજાે,
H2021

כֶב רֶ֤
રથ
H7393

֙ וְגַלְגַּל
અને–પિહયાં,
H1534

וּבִקְהַל֣
અને–સમૂહથી
H6951

ים עַמִּ֔
લોકોના,

צִנָּ֤ה
ઢાલ

֙ וּמָגֵן
અને–તોપ
H4043

ע וְקוֹבַ֔
અને–િશરસ્ત્રાણ
H6959

ימוּ יָשִׂ֥
મૂકશે

עָלַ֖יִךְ
તારી–િવરુદ્ધ

סָבִ֑יב
ચારે–બાજુ;
H5439

י וְנָתַתִּ֤
અને–હંુ–આપીશ
H5414

לִפְנֵיהֶם֙
તેઓની–આગળ
H6440

ט מִשְׁפָּ֔
ન્યાય,
H4941

וּשְׁפָט֖וּךְ
અને–તેઓ–ન્યાય–કરશે
H8199

ם׃ בְּמִשְׁפְּטֵיהֶֽ
તેઓના–ન્યાય–પ્રમાણે.
H4941

  તેઓ તારી િવરુદ્ધ હિથયારો, રથો તથા ગાડાઓ, અને લોકોનાં મોટાં ટોળાં સિહત આવશે. તેઓ મોટી ઢાલો, નાની ઢાલો તથા ટોપો પહેરીને તારી સામે 
આવીને તને ચારેબાજુથી ઘેરી લેશે. હંુ તેઓને તને િશક્ષા કરવાની તક આપીશ અને તેઓ પોતાનાં કાયોર્થી તને િશક્ષા કરશે.

י25 וְנָתַתִּ֙
અને–હંુ–મૂકીશ
H5414

י קִנְאָתִ֜
મારી–ઈષ્યાર્
H7068

ךְ בָּ֗
તારી–િવરુદ્ધ,

וְעָשׂ֤וּ
અને–તેઓ–કરશે

אוֹתָךְ֙
તારી–સાથે
H0853

ה בְּחֵמָ֔
ક્રોધથી;
H2534

ךְ אַפֵּ֤
તારું–નાક
H0639

וְאָזְנַיִ֙ךְ֙
અને–તારાં–કાન
H0241

ירוּ יָסִ֔
કાપશે,
H5493

ךְ וְאַחֲרִיתֵ֖
અને–તારું–બાકીનું
H0319

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

תִּפּ֑וֹל
પડશે;
H5307

מָּה הֵ֗
તેઓ
H1992

בָּנַיִ֤ךְ
તારાં–દીકરાઓ

וּבְנוֹתַיִ֙ךְ֙
અને–દીકરીઓ
H1323

חוּ יִקָּ֔
લઈ–લેશે,
H3947

ךְ וְאַחֲרִיתֵ֖
અને–તારું–બાકીનું
H0319

תֵּאָכֵ֥ל
બળશે
H0398

שׁ׃ בָּאֵֽ
અિગ્નમાં.
H0784

  કેમ કે હંુ તારા પર મારો કોપ રેડી દઈશ, તેઓ રોષથી તારી સાથે વતર્શે, તેઓ તારા નાક તથા કાન કાપી નાખશે, તારા બચેલા તલવારથી નાશ પામશે� 
તેઓ તારા દીકરા દીકરીઓને લઈ લેશે, જથેી તારા વંશજાે અિગ્નથી ભસ્મ થઈ જશે.

וְהִפְשִׁיט֖וּך26ְ
અને–તેઓ–ઉતારશે
H6584

אֶת־
–
H0853

בְּגָדָ֑יִךְ
તારાં–વસ્ત્રો,

וְלָקְח֖וּ
અને–લઈ–લેશે
H3947

כְּלֵ֥י
આભૂષણો
H3627

ךְ׃ תִפְאַרְתֵּֽ
તારી–શોભાનાં.
H8597

  તેઓ તારાં વસ્ત્રો ઉતારી લેશે અને તારાં આભૂષણો તારી પાસેથી લઈ લેશે�

י27 וְהִשְׁבַּתִּ֤
અને–હંુ–બંધ–કરીશ

זִמָּתֵךְ֙
તારી–વ્યિભચાર
H2154

ךְ מִמֵּ֔
તારાથી,

וְאֶת־
અને
H0853

ךְ זְנוּתֵ֖
તારી–વેશ્યાવૃિત્ત
H2184

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરની;
H4714

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

י תִשְׂאִ֤
ઉચકશે
H5375

עֵינַיִ֙ךְ֙
તારી–આંખો

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓ–પ્રત્યે,
H0413

יִם וּמִצְרַ֖
અને–િમસરને
H4714

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִזְכְּרִי־
યાદ–કરશે
H2142

עֽוֹד׃
વધુ.
H5750

ס
—
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  હંુ તારામાંથી તારા શરમજનક કાયોર્નો અને િમસર દેશમાં કરેલાં વ્યિભચારનો અંત લાવીશ. જથેી તું તારી નજર તેઓના તરફ ઉઠાવશે નિહ અને િમસરને 
સ્મરણમાં લાવશે નિહ.’”

י28 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֤
આમ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

֙ הִנְנִי
જુઓ,
H2009

תְנָ֔ךְ נֹֽ
હંુ–સોંપી–રહ્યો–છંુ–તને
H5414

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

ר אֲשֶׁ֣
જઓેને

שָׂנֵא֑ת
તેં–િધક્કારે–છે,
H8130

בְּיַד֛
હાથમાં
H3027

אֲשֶׁר־
જઓેથી

נָקְעָ֥ה
જુદી–કરી–હતી
H5361

ךְ נַפְשֵׁ֖
તારો–જીવ
H5315

ם׃ מֵהֶֽ
તેઓથી.
H1992

  કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ‘જાે, જ ેલોકોને તું િધક્કારે છે અને જઓેના પરથી તારું મન ઊઠી ગયું છે તેઓના હાથમાં હંુ તને સોંપી દઈશ.

וְעָשׂ֙ו29ּ
અને–તેઓ–કરશે

ךְ אוֹתָ֜
તારી–સાથે
H0853

ה בְּשִׂנְאָ֗
િધક્કારથી,
H8135

֙ וְלָקְחוּ
અને–લઈ–લેશે
H3947

כָּל־
બધું
H3605

ךְ יְגִיעֵ֔
તારી–કમાણી,
H3018

וַעֲזָב֖וּךְ
અને–છોડશે–તને

ם עֵירֹ֣
નગ્ન
H5903

וְעֶרְיָה֑
અને–ઉઘાડી;
H6181

וְנִגְלָה֙
અને–પ્રકટ–થશે
H1540

עֶרְוַת֣
નગ્નતા
H6172

יִךְ זְנוּנַ֔
તારી–વેશ્યાવૃિત્તની,
H2183

ךְ וְזִמָּתֵ֖
અને–તારી–વ્યિભચાર
H2154

יִךְ׃ וְתַזְנוּתָֽ
અને–તારો–વ્યિભચાર.
H8457

  તેઓ તને િધક્કારશે; તેઓ તારી બધી સંપિત્ત લઈ લેશે અને તને ઉઘાડી કરી મૂકશે. તારા વ્યિભચારની ભ્રષ્ટતા એટલે તારાં શરમજનક કાયોર્ તથા તારો 
વ્યિભચાર ઉઘાડાં થશે.

ה30 עָשֹׂ֥
આમ–કરવામાં–આવ્યું

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

לָךְ֑
તારી–સાથે,

בִּזְנוֹתֵךְ֙
તારી–વેશ્યાવૃિત્તમાં
H2181

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

גוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના,

עַ֥ל
કારણ–કે

אֲשֶׁר־
જઓેથી

את נִטְמֵ֖
તેં–અશુદ્ધ–થઈ

ם׃ בְּגִלּוּלֵיהֶֽ
તેઓની–મૂિતર્ઓથી.
H1544

  તેં ગિણકા જવેું કાયર્ કયુર્ં છે, પ્રજાઓની પાછળ જઈને તેમની પ્રેમીકા થઈ છે અને તેઓની મૂિતર્ઓથી તેં પોતાને અપિવત્ર કરી છે, માટે આ સવર્ દઃુખો તારા 
પર લાવવામાં આવશે.

רֶך31ְ בְּדֶ֥
માગર્માં
H1870

ךְ אֲחוֹתֵ֖
તારી–બહેનના
H0269

הָלָכְ֑תְּ
ચાલી;
H1980

י וְנָתַתִּ֥
અને–હંુ–આપીશ
H5414

כוֹסָ֖הּ
તેનો–પ્યાલો

ךְ׃ בְּיָדֵֽ
તારા–હાથમાં.
H3027

ס
—

  તું તારી બહેનને પગલે ચાલી છે, તેથી હંુ તેની િશક્ષાનો પ્યાલો તારા હાથમાં આપીશ.’

ה32 כֹּ֤
આમ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

כּ֤וֹס
પ્યાલો

אֲחוֹתֵךְ֙
તારી–બહેનનો
H0269

י תִּשְׁתִּ֔
તેં–પીશે,
H8354

ה הָעֲמֻקָּ֖
ઊંડો
H6013

וְהָרְחָבָה֑
અને–પહોળો,
H7342

תִּהְיֶה֥
તે–હશે
H1961

ק לִצְחֹ֛
હાસ્ય–માટે
H6712

וּלְלַ֖עַג
અને–મશ્કરી–માટે,
H3933

ה מִרְבָּ֥
ઘણું
H4767

יל׃ לְהָכִֽ
સમાવવા.
H3557

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘તું તારી બહેનનો પ્યાલો પીશે, તે ઊંડો અને મોટો છે; તું હાંસીપાત્ર થશે અને તું મજાકનો િવષય બનશે તે પ્યાલામાં ઘણું 
સમાય છે.

שִׁכָּר֥וֹן33
નશા
H7943

וְיָג֖וֹן
અને–દ:ુખથી
H3015

תִּמָּלֵאִ֑י
તેં–ભરાશે;
H4390

כּ֚וֹס
પ્યાલો

ה שַׁמָּ֣
િવનાશનો
H8047

ה וּשְׁמָמָ֔
અને–ઉજ્જડનો,

כּ֖וֹס
પ્યાલો

ךְ אֲחוֹתֵ֥
તારી–બહેન
H0269

שֹׁמְרֽוֹן׃
સમરૂનનો.
H8111

  તું ભયાનક તથા િવનાશના પ્યાલાથી, એટલે નશાથી તથા િચર્તાથી ભરાઈ જશે. આ તારી બહેન સમરુનનો પ્યાલો છે�
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યહેઝકેલ

ית34 וְשָׁתִ֙
અને–તેં–પીશે
H8354

הּ אוֹתָ֜
તેને,
H0853

ית וּמָצִ֗
અને–તિળયાં–સુધી–ચૂસશે,
H4680

וְאֶת־
અને
H0853

יהָ חֲרָשֶׂ֛
તેના–ઠીકરાં
H2789

מִי תְּגָרֵ֖
ચાવશે,

וְשָׁדַ֣יִךְ
અને–તારાં–સ્તન

קִי תְּנַתֵּ֑
તોડશે;
H5423

כִּ֚י
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

רְתִּי דִבַּ֔
બોલ્યો–છે,
H1696

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહનું.
H3069

ס
—

  તું પીશે અને તેને ખાલી કરી નાખશે; પછી તું તેને ભાંગી નાખશે અને તારાં સ્તનને કાપીને ટુકડા કરી નાખશે.

ן35 לָכֵ֗
તેથી,

ה כֹּ֤
આમ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

שָׁכַחַ֣תְּ
તેં–ભૂલી–ગઈ
H7911

י אוֹתִ֔
મને,
H0853

יכִי וַתַּשְׁלִ֥
અને–તેં–વહેંક્યા
H7993

י אוֹתִ֖
મને
H0853

אַחֲרֵ֣י
તારી

גַוֵּ֑ךְ
પીચે;
H1458

וְגַם־
અને–પણ
H1571

אַ֛תְּ
તેં

י שְׂאִ֥
વહન
H5375

ךְ זִמָּתֵ֖
તારી–વ્યિભચાર
H2154

וְאֶת־
અને
H0853

יִךְ׃ תַּזְנוּתָֽ
તારો–વ્યિભચાર.
H8457

ס
—

  માટે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘કેમ કે તું મને ભૂલી ગઈ છે અને મને તારી પીઠ પાછળ ફેંકી દીધો છે, તેથી તું તારી લંપટતા અને વ્યિભચારની બોજ 
ઉઠાવશે.”

וַיֹּ֤אמֶר36
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֔
મને,
H0413

בֶּן־
હે–દીકરા

ם אָדָ֕
માણસના,
H0120

הֲתִשְׁפּ֥וֹט
શું–તેં–ન્યાય–કરશે
H8199

ת־ אֶֽ
–
H0853

אָהֳלָ֖ה
આહોલાહનો
H0170

וְאֶת־
અને
H0853

אָהֳלִיבָה֑
આહોલીબાહનો?
H0172

וְהַגֵּ֣ד
અને–જણાવ
H5046

ן לָהֶ֔
તેઓને

אֵ֖ת
–
H0853

ן׃ תוֹעֲבוֹתֵיהֶֽ
તેઓની–ઘૃણાઓ.
H8441

  યહોવાહે મને કહ્યું , “હે મનુષ્યપુત્ર, શું તું ઓહોલાહ અને ઓહોલીબાહનો ન્યાય કરશે? તો તેઓએ જ ેિધક્કારપાત્ર કૃત્યો કયાર્ં છે તે તેઓને જણાવ.

י37 כִּ֣
કારણ–કે

פוּ נִאֵ֗
તેઓએ–વ્યિભચાર–કયોર્,
H5003

וְדָם֙
અને–રક્ત
H1818

ן ידֵיהֶ֔ בִּֽ
તેઓના–હાથ–પર,
H3027

וְאֶת־
અને
H0854

ן גִּלּֽוּלֵיהֶ֖
તેઓની–મૂિતર્ઓ–સાથે
H1544

נִאֵפ֑וּ
વ્યિભચાર–કયોર્;
H5003

וְגַם֤
અને–વળી
H1571

אֶת־
–
H0853

֙ בְּנֵיהֶן
તેઓના–દીકરાઓ

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

יָֽלְדוּ־
તેઓએ–જન્મ–આપ્યા–હતા
H3205

י לִ֔
મારા–માટે,

ירוּ הֶעֱבִ֥
પસાર–કયાર્

לָהֶ֖ם
તેઓને

ה׃ לְאָכְלָֽ
ભોજન–માટે.
H0402

  તેઓએ વ્યિભચાર કયોર્ છે, તેઓના હાથમાં લોહી છે. તેઓએ મૂિતર્ઓ સાથે વ્યિભચાર કયોર્ છે, તેઓએ મારાથી તેઓને થયેલા દીકરાઓને અિગ્નમાં 
ભસ્મ થવા સારુ સોંપ્યા છે.

ע֥וֹד38
વધુમાં,
H5750

ֹ֖את ז
આ
H2063

עָשׂ֣וּ
કયુર્ં

לִ֑י
મારી–સાથે:

טִמְּא֤וּ
અશુદ્ધ–કયુર્ં

אֶת־
–
H0853

֙ מִקְדָּשִׁי
મારું–પિવત્ર–સ્થાન
H4720

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે–જ,
H1931

וְאֶת־
અને
H0853

י שַׁבְּתוֹתַ֖
મારાં–િવશ્રામના–િદવસો
H7676

לוּ׃ חִלֵּֽ
અપિવત્ર–કયાર્.

  વળી તેઓએ સતત મારી સાથે આ કયુર્ં છે; તેઓએ મારા પિવત્રસ્થાનને અપિવત્ર કયુર્ં છે, તે જ િદવસે તેઓએ મારા િવશ્રામવારોને અશુદ્ધ કયાર્ છે.

וּֽבְשַׁחֲטָ֤ם39
અને–જ્યારે–વધેયાર્ં

אֶת־
–
H0853

בְּנֵיהֶם֙
તેઓના–દીકરાઓને

ם לְגִלּ֣וּלֵיהֶ֔
તેઓની–મૂિતર્ઓ–માટે,
H1544

אוּ וַיָּבֹ֧
અને–આવ્યાં
H0935

אֶל־
–
H0413

י מִקְדָּשִׁ֛
મારાં–પિવત્ર–સ્થાનમાં
H4720

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે–જ
H1931

לְחַלְּל֑וֹ
અપિવત્ર–કરવા;

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ,
H2009

ה כֹ֥
આમ–પ્રમાણે
H3541

עָשׂ֖וּ
કયુર્ં

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

י׃ בֵּיתִֽ
મારા–ઘરના.

https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2154.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8457.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/170.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/172.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/5003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1544.htm
https://biblehub.com/hebrew/5003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/402.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1544.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm


યહેઝકેલ

  કેમ કે તેઓએ પોતાનાં બાળકો મૂિતર્ઓને ચઢાવ્યાં પછી તે જ િદવસે તેઓ મારા સભાસ્થાનને અશુદ્ધ કરવા આવ્યા જુઓ, તેઓએ મારા સભાસ્થાનની 
વચ્ચે જ ેકયુર્ં છે તે આ છે.

ף40 וְאַ֗
અને–વધુમાં,
H0637

י כִּ֤
કે

תִשְׁלַחְ֙נָה֙
તેઓએ–બોલાવ્યા
H7971

ים אֲנָשִׁ֔ לַֽ
માણસોને
H0376

ים בָּאִ֖
આવતાં
H0935

מִמֶּרְחָק֑
દરૂથી;
H4801

ר אֲשֶׁ֙
જઓેને

ךְ מַלְאָ֜
સંદેશવાહક
H4397

שָׁל֤וּחַ
મોકલાયો–હતો
H7971

אֲלֵיהֶם֙
તેઓની–પાસે,
H0413

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ,
H2009

אוּ בָ֔
આવ્યાં,
H0935

ר לַאֲשֶׁ֥
જઓેના–માટે

רָחַ֛צְתְּ
તેં–નાહી
H7364

לְתְּ כָּחַ֥
અંજન–કયુર્ં–આંખો
H3583

עֵינַיִ֖ךְ
તારી–આંખોને,

וְעָ֥דִית
અને–શૃંગાર–કરી

דִי׃ עֶֽ
આભૂષણોથી.
H5716

  વળી તમે સંદેશાવાહકો મોકલીને દરૂ દરૂથી માણસોને બોલાવ્યા હવે જુઓ,� તેઓ આવ્યા, તેઓને માટે તેં સ્નાન કયુર્ં, આંખોમાં કાજળ લગાવ્યું અને 
ઘરેણાંથી પોતાને સુશોિભત કરી.

41֙ וְיָשַׁבְתְּ
અને–તેં–બેઠી
H3427

עַל־
પર

ה מִטָּ֣
પલંગ
H4296

ה כְבוּדָּ֔
શોભાયમાન,

ן וְשֻׁלְחָ֥
અને–મેજ
H7979

עָר֖וּךְ
ગોટવાયેલો

לְפָנֶי֑הָ
તેની–આગળ,
H6440

י וּקְטָרְתִּ֥
અને–મારી–ધૂપ
H7004

וְשַׁמְנִ֖י
અને–મારું–તેલ
H8081

מְתְּ שַׂ֥
મૂક્યું

יהָ׃ עָלֶֽ
તેના–પર.

  અને તું સુંદર ભભકાદાર પલંગ પર બેઠી અને તેની આગળ મેજ િબછાવી. પછી તેં તેના પર ધૂપ તથા મારુ તેલ મૂક્યું.

וְק֣וֹל42
અને–અવાજ

֮ הָמוֹן
ટોળાનો

שָׁלֵו֣
શાંિતમય
H7961

בָהּ֒
તેમાં,

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

אֲנָשִׁים֙
માણસો
H0376

ב מֵרֹ֣
મોટી–સંખ્યામાંથી
H7230

ם אָדָ֔
માણસો,
H0120

ים מוּבָאִ֥
લાવવામાં–આવ્યાં
H0935

]סובאים[
—

ים( )סָבָאִ֖
સબાઇઓ
H5433

ר מִמִּדְבָּ֑
રણમાંથી;

יִּתְּנ֤וּ וַֽ
અને–તેઓએ–આપ્યાં
H5414

צְמִידִים֙
કંકણો

אֶל־
પર
H0413

ן יְדֵיהֶ֔
તેઓના–હાથ,
H3027

וַעֲטֶ֥רֶת
અને–મુકુટ
H5850

רֶת תִּפְאֶ֖
શોભાનો
H8597

עַל־
પર

ן׃ רָאשֵׁיהֶֽ
તેઓનાં–માથાં.

  તમારા ઓરડામાંથી મોટી ઉજાણીના અવાજાે સંભળાતા હતા. અને અરણ્યમાંથી નશાથી ચૂર લોકોને લાવવામાં આવ્યા હતા. તેઓએ તેમના બંનેના 
હાથોમાં બંગડીઓ પહેરાવી હતી અને તેઓના માથે સુંદર મુગટો પહેરાવ્યા હતા.

ר43 וָאֹמַ֕
અને–હંુ–બોલ્યો
H0559

לַבָּלָ֖ה
જૂની–થઈ–વ્યિભચાર
H1087

אוּפִ֑ים נִֽ
કરશે;
H5004

]עת[
—
H6258

ה( )עַתָּ֛
હવે
H6258

]יזנה[
—
H2181

)יִזְנ֥וּ(
વ્યિભચાર–કરશે
H2181

הָ תַזְנוּתֶ֖
તેનો–વ્યિભચાર
H8457

יא׃ וָהִֽ
અને–તે?
H1931

  ત્યારે જ ેવ્યિભચાર કરીને વૃદ્ધ થઈ ગઈ હતી તેને િવષે મેં િવચાર કયોર્, ‘હવે તેઓ તેની સાથે વ્યિભચાર કરશે, હા તેઓ તેની સાથે વ્યિભચાર કરશે.’

וַיָּב֣וֹא44
અને–આવ્યો
H0935

יהָ אֵלֶ֔
તેની–પાસે,
H0413

כְּב֖וֹא
જમે–આવે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

ה אִשָּׁ֣
સ્ત્રી
H0802

זוֹנָה֑
વેશ્યાની;
H2181

ן כֵּ֣
આમ–પ્રમાણે

אוּ בָּ֗
આવ્યાં
H0935

ל־ אֶֽ
પાસે
H0413

הֳלָה֙ אָֽ
આહોલાહની
H0170

וְאֶל־
અને–પાસે
H0413

ה אָהֳ֣לִיבָ֔
આહોલીબાહની,
H0172

ת אִשֹּׁ֖
સ્ત્રીઓ
H0802

ה׃ הַזִּמָּֽ
વ્યિભચારી–છે.
H2154

  જમે લોકો વેશ્યા પાસે જાય છે તેમ તેઓ તેની પાસે ગયા, આ રીતે તેઓએ તે ગિણકા સ્ત્રીઓ ઓહોલાહ તથા ઓહોલીબાહ પાસે જવાનું ચાલું રાખ્યું.

ים45 וַאֲנָשִׁ֣
અને–માણસો
H0376

ם צַדִּיקִ֗
ન્યાયી
H6662

הֵמָּ֚ה
તેઓ
H1992

יִשְׁפְּט֣וּ
ન્યાય–કરશે
H8199

ם אֽוֹתְהֶ֔
તેઓનો,
H0853

מִשְׁפַּט֙
ન્યાય
H4941

אֲפ֔וֹת נֹֽ
વ્યિભચાિરણીઓનો
H5003

ט וּמִשְׁפַּ֖
અને–ન્યાય
H4941

שֹׁפְכ֣וֹת
રક્ત–રેડનારીઓનો,
H8210

ם דָּ֑
રક્ત;
H1818

י כִּ֤
કારણ–કે

אֲפֹת֙ נֹֽ
વ્યિભચાિરણીઓ
H5003

נָּה הֵ֔
છે–તેઓ,
H2007

ם וְדָ֖
અને–રક્ત
H1818

ן׃ ידֵיהֶֽ בִּֽ
તેઓનાં–હાથ–પર.
H3027

ס
—
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યહેઝકેલ

  પણ ન્યાયી માણસો તો તેમને વ્યિભચારી તથા ખૂની સ્ત્રીઓની સજા કરશે, કેમ કે, તેઓએ વ્યિભચાર કયોર્ છે અને તેમના હાથમાં લોહી છે.”

י46 כִּ֛
કારણ–કે

ה כֹּ֥
આમ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ:
H3069

הַעֲלֵה֤
લાવ
H5927

עֲלֵיהֶם֙
તેઓ–િવરુદ્ધ

ל קָהָ֔
સમૂહને,
H6951

ן וְנָתֹ֥
અને–આપ
H5414

ן אֶתְהֶ֖
તેઓને
H0853

לְזַעֲוָה֥
ભય–માટે
H2189

ז׃ וְלָבַֽ
અને–લૂંટ–માટે.
H0957

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: “હંુ તેઓના ઉપર ચઢાઈ કરવા એક સૈન્ય મોકલીશ, તેઓને લૂંટવા તથા ત્રાસરૂપ થવા સોંપી દઈશ.

וְרָגְמ֙ו47ּ
અને–પથ્થર–મારશે
H7275

ן עֲלֵיהֶ֥
તેઓ–પર

֙ אֶבֶ֙ן
પથ્થરો
H0068

ל קָהָ֔
સમૂહ,
H6951

א וּבָרֵ֥
અને–કાપશે

ן אוֹתְהֶ֖
તેઓને
H0853

בְּחַרְבוֹתָ֑ם
તેઓની–તલવારોથી;
H2719

בְּנֵיהֶ֤ם
તેઓના–દીકરાઓ

וּבְנֽוֹתֵיהֶם֙
અને–દીકરીઓને
H1323

גוּ יַהֲרֹ֔
મારશે,
H2026

ן וּבָתֵּיהֶ֖
અને–તેઓનાં–ઘરો

בָּאֵ֥שׁ
અિગ્નથી
H0784

פוּ׃ יִשְׂרֹֽ
બાળશે.
H8313

  તે સૈન્ય તેઓને પથ્થરથી મારશે અને તલવારોથી તેમને કાપી નાખશે. તેઓ તેઓના દીકરા તથા દીકરીઓને મારી નાખશે અને તેઓના ઘરોને બાળી મૂકશે.

י48 וְהִשְׁבַּתִּ֥
અને–હંુ–ેંદ–કરીશ

ה זִמָּ֖
વ્યિભચાર
H2154

מִן־
માંથી

הָאָרֶ֑ץ
દેશ;
H0776

֙ וַּסְּרוּ וְנִֽ
અને–િશખામણ–લેશે
H3256

כָּל־
બધી
H3605

ים הַנָּשִׁ֔
સ્ત્રીઓ,
H0802

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ינָה תַעֲשֶׂ֖
કરશે

נָה׃ כְּזִמַּתְכֶֽ
તમારી–વ્યિભચાર–પ્રમાણે.
H2154

  હંુ દેશમાંથી શરમજનક કાયોર્નો અંત લાવીશ. જથેી બધી સ્ત્રીઓ િશસ્તમાં રહે અને તેઓ ગિણકાનું કાયર્ કરે નિહ.

וְנָתְנ֤ו49ּ
અને–તેઓ–મૂકશે
H5414

זִמַּתְכֶנָ֙ה֙
તમારી–વ્યિભચાર
H2154

ן עֲלֵיכֶ֔
તમારા–પર,

י וַחֲטָאֵ֥
અને–પાપો
H2399

גִלּוּלֵיכֶ֖ן
તમારી–મૂિતર્ઓના
H1544

אינָה תִּשֶּׂ֑
વહન–કરશો;
H5375

ם וִידַעְתֶּ֕
અને–તમે–જાણશો
H3045

י כִּ֥
કે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

פ
—

  તેઓ તમારાં શરમજનક કાયોર્નો બદલો તમને આપશે. તમારે મૂિતર્પૂજાના પાપનાં ફળ ભોગવવા પડશે. ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ પ્રભુ યહોવાહ છંુ.”

Chapter 24
1֩ וַיְהִי

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֙ה
યહોવાહનું
H3068

י אֵלַ֜
મારી–પાસે
H0413

בַּשָּׁנָה֤
વષર્માં
H8141

הַתְּשִׁיעִית֙
નવમાં,
H8671

דֶשׁ בַּחֹ֣
મિહનામાં
H2320

י הָעֲשִׂירִ֔
દસમાં,
H6224

בֶּעָשׂ֥וֹר
દસમા–િદવસે
H6218

דֶשׁ לַחֹ֖
મિહનાના,
H2320

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  નવમા વષર્ના દશમા માસના દશમા િદવસે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–દીકરા

ם אָדָ֗
માણસના,
H0120

]כתוב־[
—
H3789

)כְּתָב־(
લખ
H3789

לְךָ֙
તારા–માટે

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

הַיּ֔וֹם
િદવસનું,
H3117

אֶת־
–
H0853

עֶ֖צֶם
બરાબર
H6106

הַיּ֣וֹם
આજના–િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ–જ;
H2088

סָמַ֤ךְ
ઘેરો–ઘાલ્યો–છે
H5564

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

֙ בָּבֶל
બાબેલે
H0894

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરુશાલેમને,
H3389

בְּעֶ֖צֶם
બરાબર–િદવસે
H6106

הַיּ֥וֹם
આજના
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
આ–જ.
H2088
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યહેઝકેલ

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તું િદવસનું એટલે આજના િદવસનું નામ લખ, કેમ કે, આજના િદવસે બાિબલના રાજાએ યરુશાલેમનો ઘેરો ઘાલ્યો છે.

ל3 וּמְשֹׁ֤
અને–કહો

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

בֵּית־
ઘરને

֙ הַמֶּרִ֙י
બંડખોરના
H4805

ל מָשָׁ֔
દષ્ટાંત,
H4912

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહો
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેઓને,
H0413

ה כֹּ֥
આમ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ:
H3069

ת שְׁפֹ֤
મૂક
H8239

הַסִּיר֙
હાંડીને,

ת שְׁפֹ֔
મૂક,
H8239

וְגַם־
અને–વળી
H1571

ק יְצֹ֥
રેડ
H3332

בּ֖וֹ
તેમાં

יִם׃ מָֽ
પાણી.
H4325

  આ બંડખોર પ્રજાને દ્રષ્ટાંત આપીને સંભળાવ. તેને કહે કે, “પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: કઢાઈ ચઢાવો, તેને ચઢાવીને તેમાં પાણી રેડો,

ף4 אֱסֹ֤
એકટ્રીં–કર
H0622

֙ נְתָחֶי֙הָ
ટુકડાઓ
H5409

יהָ אֵלֶ֔
તેમાં,
H0413

כָּל־
બધા
H3605

נֵתַ֥ח
ટુકડા
H5409

ט֖וֹב
સારા,

יָרֵ֣ךְ
રાન
H3409

וְכָתֵ֑ף
અને–ખભા,
H3802

מִבְחַ֥ר
શ્રેષ્ઠ
H4005

ים עֲצָמִ֖
હાડકાંથી
H6106

א׃ מַלֵּֽ
ભર.
H4390

  તેમાં માંસના ટુકડા, જાંઘ તથા ખભાના દરેક સારા ટુકડા નાખો. સારાં હાડકાંથી તેને ભરો�

מִבְחַ֤ר5
શ્રેષ્ઠ
H4005

֙ הַצֹּאן
ટોળુંમાંથી
H6629

לָק֔וֹחַ
લે,
H3947

וְגַם֛
અને–વળી
H1571

דּ֥וּר
ગોટવી

ים הָעֲצָמִ֖
હાડકાંઓ
H6106

יהָ תַּחְתֶּ֑
તેની–નીચે;
H8478

ח רַתַּ֣
ઉકાળ
H7570

יהָ רְתָחֶ֔
તેના–ઉકળતા,
H7571

גַּם־
વળી
H1571

בָּשְׁל֥וּ
રાંધાયાં
H1310

יהָ עֲצָמֶ֖
તેનાં–હાડકાં
H6106

הּ׃ בְּתוֹכָֽ
તેમાં.
H8432

ס
—

  ટોળાંમાંથી એક ઉત્તમ ઘેટંુ લો, પેલાં હાડકાં તેની નીચે નાખો, તેને ખૂબ ઉકાળો, હાડકાંને બફાવા દો.

ן6 לָכֵ֞
તેથી,

כֹּה־
આમ–પ્રમાણે
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવાહ:
H3069

֮ אוֹי
અફસોસ�
H0188

עִי֣ר
શહેર

הַדָּמִים֒
રક્તનું,
H1818

סִי֚ר
હાંડી

ר אֲשֶׁ֣
જનેી

חֶלְאָתָ֣ה
કચરો
H2457

הּ בָ֔
તેમાં,

הּ לְאָתָ֔ וְחֶ֙
અને–જનેી–કચરો
H2457

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָצְאָ֖ה
નીકળ્યો
H3318

נָּה מִמֶּ֑
તેમાંથી;

לִנְתָחֶ֤יהָ
ટુકડ–ેટુકડે
H5409

֙ לִנְתָחֶי֙הָ
ટુકડ–ેટુકડે
H5409

הּ הוֹצִיאָ֔
કાઢો,
H3318

לאֹ־
નિહ
H3808

נָפַ֥ל
નાખવામાં–આવ્યો
H5307

עָלֶ֖יהָ
તેના–પર

ל׃ גּוֹרָֽ
િચąી.
H1486

  માટે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: કઢાઈની માફક જનેી અંદર મેલ છે, જમેાંથી મેલ કદી નીકળ્યો નથી એવી ખૂની નગરીને અફસોસ. તેમાંથી ટુકડ ેટુકડ ેલો, પણ 
તેના પર િચઠ્ઠી નાખવાની નથી.

י7 כִּ֤
કારણ–કે

דָמָהּ֙
તેનું–રક્ત
H1818

בְּתוֹכָהּ֣
તેની–વચ્ચે
H8432

הָיָ֔ה
હતું,
H1961

עַל־
ઉપર

יחַ צְחִ֥
ઉઘાડા–ખડક
H6706

לַע סֶ֖
ખડક–પર
H5553

שָׂמָתְ֑הוּ
મૂક્યું;

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ שְׁפָכַתְ֙הוּ
રેડ્યું–તેને
H8210

עַל־
ઉપર

רֶץ הָאָ֔
જમીનને,
H0776

לְכַסּ֥וֹת
ઢાંકવા
H3680

עָלָ֖יו
તેના–પર

ר׃ עָפָֽ
માટીથી.
H6083

  કેમ કે તેનું લોહી તેની અંદર છે. તેણે તેને ખુલ્લા ખડક પર પાડ્યું છે, તેણે તેને જમીન પર રેડ્યું નથી જથેી તે ધૂળથી ઢંકાય જાય,

לְהַעֲל֤וֹת8
ચડાવવા
H5927

חֵמָה֙
ક્રોધને
H2534

ם לִנְקֹ֣
બદલો–લેવા
H5358

ם נָקָ֔
બદલો,
H5359

תִּי נָתַ֥
મેં–મૂક્યું
H5414

אֶת־
–
H0853

דָּמָ֖הּ
તેનું–રક્ત
H1818

עַל־
ઉપર

יחַ צְחִ֣
ઉઘાડા–ખડક
H6706

סָלַ֑ע
ખડક–પર,
H5553

י לְבִלְתִּ֖
જથેી–નિહ
H1115

הִכָּסֽוֹת׃
ઢંકાય.
H3680

פ
—
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યહેઝકેલ

  તે ઢંકાય નિહ માટે મેં તેને ખુલ્લા ખડક પર રાખ્યું છે. જથેી મારો કોપ સળગે અને હંુ વૈર વાળું.

ן9 לָכֵ֗
તેથી,

ה כֹּ֤
આમ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

א֖וֹי
અફસોસ�
H0188

עִי֣ר
શહેર

ים הַדָּמִ֑
રક્તનું,
H1818

גַּם־
વળી
H1571

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יל אַגְדִּ֥
મોટો–કરીશ
H1431

ה׃ הַמְּדוּרָֽ
લાકડાંનો–ઢગલો.
H4071

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ખૂની નગરીને અફસોસ, હંુ લાકડાંનો મોટો ઢગલો પણ કરીશ.

ה10 הַרְבֵּ֤
વધાર

הָעֵצִים֙
લાકડાં
H6086

הַדְלֵק֣
સળગાવ
H1814

שׁ הָאֵ֔
અિગ્ન,
H0784

ם הָתֵ֖
પૂરું–રાંધ
H8552

ר הַבָּשָׂ֑
માંસ,
H1320

וְהַרְקַח֙
અને–મસાલા–નાખ
H7543

ה הַמֶּרְקָחָ֔
મસાલાં,
H4841

וְהָעֲצָמ֖וֹת
અને–હાડકાં
H6106

רוּ׃ יֵחָֽ
બળશે.
H2787

  લાકડાંને વધારો, અિગ્ન સળગાવો, માંસને બરાબર ઉકાળો. રસો જાડો કરો� હાડકાંને બળી જવા દો�

ה11ָ וְהַעֲמִידֶ֥
અને–મૂક–તેને
H5975

עַל־
ઉપર

גֶּחָלֶ֖יהָ
તેના–અંગારા–પર
H1513

ה רֵקָ֑
ખાલી,
H7386

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

ם תֵּחַ֜
તે–ગરમ–થાય
H3179

וְחָרָ֣ה
અને–બળે
H2787

הּ נְחֻשְׁתָּ֗
તેનું–તાંબું,

וְנִתְּכָה֤
અને–ઓગળે
H5413

בְתוֹכָהּ֙
તેની–વચ્ચે
H8432

הּ טֻמְאָתָ֔
તેની–અશુિદ્ધ,
H2932

ם תִּתֻּ֖
ખપશે
H8552

הּ׃ חֶלְאָתָֽ
તેની–કચરો.
H2457

  પછી ખાલી કઢાઈને અંગારા પર મૂકો, જથેી તે ગરમ થાય અને તેનું િપત્તળ તપી જાય, તેની અંદરનો તેનો મેલ પીગળીને તેનો કાટ પીગળી જાય.

תְּאֻנִ֖ים12
મહેનતે
H8383

הֶלְאָת֑
થકવી–બનાવી;
H3811

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תֵצֵ֤א
નીકળ્યો
H3318

מִמֶּנָּ֙ה֙
તેમાંથી

ת רַבַּ֣
ઘણી

הּ חֶלְאָתָ֔
તેની–કચરો,
H2457

בְּאֵ֖שׁ
અિગ્નમાં
H0784

הּ׃ חֶלְאָתָֽ
તેની–કચરો.
H2457

  તે સખત પિરશ્રમથી કંટાળી ગઈ છે, પણ તેનો કાટ એટલો બધો છે કે તે અિગ્નથી પણ જતો નથી.

ך13ְ בְּטֻמְאָתֵ֖
તારી–અશુિદ્ધમાં
H2932

ה זִמָּ֑
વ્યિભચાર–છે;
H2154

יַעַ֤ן
કારણ–કે
H3282

הַרְתִּיךְ֙ טִֽ
મેં–શુદ્ધ–કરી–તને
H2891

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

רְתְּ טָהַ֔
તેં–શુદ્ધ–થઈ,
H2891

מִטֻּמְאָתֵךְ֙
તારી–અશુિદ્ધથી
H2932

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִטְהֲרִי־
શુદ્ધ–થશે
H2891

ע֔וֹד
વધુ,
H5750

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

י הֲנִיחִ֥
શાંત–નિહ–કરું
H5117

אֶת־
–
H0853

י חֲמָתִ֖
મારો–ક્રોધ
H2534

ךְ׃ בָּֽ
તારા–પર.

  તારી અશુદ્ધતામાં લંપટતા સમાયેલી છે, કેમ કે મેં શુદ્ધ કરવાનો પ્રયત્ન કયોર્, પણ તું શુદ્ધ થઈ નિહ. હંુ તારા પર મારો પૂરો રોષ ઉતારીશ નિહ ત્યાં સુધી તું 
ફરી શુદ્ધ થશે નિહ.

י14 אֲנִ֙
હંુ
H0589

יְהוָה֤
યહોવાહે
H3068

֙ דִּבַּרְ֙תִּי
બોલ્યું–છે;
H1696

בָּאָה֣
આવી–રહંુ્ય–છે
H0935

יתִי וְעָשִׂ֔
અને–હંુ–કરીશ,

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ע אֶפְרַ֥
અટકીશ

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

אָח֖וּס
દયા–કરીશ
H2347

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

אֶנָּחֵם֑
પસ્તાવો–કરીશ;
H5162

כִּדְרָכַיִ֤ךְ
તારા–માગોર્
H1870

וְכַעֲלִילוֹתַיִ֙ךְ֙
અને–તારાં–કાયોર્–પ્રમાણે
H5949

שְׁפָט֔וּךְ
તેઓ–ન્યાય–કરશે–તને,
H8199

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהֹוִֽ
યહોવાહનું.
H3069

פ
—

  મેં, યહોવાહે તે કહ્યું  છે અને તે પ્રમાણે થશે અને હંુ તે પૂરું કરીશ, હંુ પીછેહઠ કરીશ નિહ. દયા રાખીશ નિહ. તારાં આચરણ પ્રમાણે અને તારાં કૃત્યો 
પ્રમાણે તેઓ ન્યાય કરશે.” એવું પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

י15 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559
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યહેઝકેલ

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־16
હે–દીકરા

ם אָדָ֕
માણસના,
H0120

י הִנְנִ֙
જુઓ,
H2009

חַ לֹקֵ֧
હંુ–લઈ–રહ્યો–છંુ
H3947

מִמְּךָ֛
તારાથી

אֶת־
–
H0853

מַחְמַ֥ד
આનંદ
H4261

עֵינֶי֖ךָ
તારી–આંખોનો

בְּמַגֵּפָה֑
મરકીથી;
H4046

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

תִסְפֹּד֙
શોક–કરશે
H5594

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ה תִבְכֶּ֔
રડશે,
H1058

וְל֥וֹא
અને–નિહ
H3808

תָב֖וֹא
આવશે
H0935

ךָ׃ דִּמְעָתֶֽ
તારાં–આંસુ.
H1832

  “હે મનુષ્યપુત્ર, જ ેતારી આંખોને િપ્રય છે તેને હંુ એક મરકી મોકલીને તારી પાસેથી લઈ લઈશ. પણ તારે રડવું કે શોક કરવો નિહ, આંસુ પાડવાં નિહ.

׀הֵאָנֵק֣ 17
િન:શ્વાસ–નાખ,
H0602

ם דֹּ֗
ચૂપચાપ;

מֵתִים֙
મરેલાં–માટે
H4191

אֵבֶ֣ל
શોક
H0060

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ה עֲשֶׂ֔ תַֽ
કરશે;

רְךָ֙ פְאֵֽ
તારી–પાઘડી
H6287

חֲב֣וֹשׁ
બાંધ
H2280

יךָ עָלֶ֔
તારા–પર,

וּנְעָלֶ֖יךָ
અને–તારાં–જૂતાં
H5275

ים תָּשִׂ֣
પહેરશે

בְּרַגְלֶי֑ךָ
તારા–પગ–પર;
H7272

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

תַעְטֶה֙
ઢાંકશે

עַל־
પર

ם שָׂפָ֔
હોંચો,
H8222

וְלֶ֥חֶם
અને–રોટી
H3899

ים אֲנָשִׁ֖
માણસોની
H0376

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ל׃ תאֹכֵֽ
ખાશે.
H0398

  તું ચૂપચાપ િનસાસા નાખજ.ે મૃત્યુ પામેલા માટે અંિતમ યાત્રાની વ્યવસ્થા કરતો નિહ. તારા માથે પાઘડી બાંધ અને તારા પગમાં ચંપલ પહેર. તું તારા હોઠને 
ઢાંકતો નિહ કે જ ેમાણસ પોતાની પત્ની ગુમાવ્યાને કારણે શોક કરે છે તેની રોટલી ખાતો નિહ.”

ר18 וָאֲדַבֵּ֤
અને–મેં–બોલ્યું
H1696

אֶל־
–
H0413

הָעָם֙
લોકોને

קֶר בַּבֹּ֔
સવારે,
H1242

מָת וַתָּ֥
અને–મરી
H4191

י אִשְׁתִּ֖
મારી–પત્ની
H0802

בָּעָרֶ֑ב
સાંજ;ે
H6153

עַשׂ וָאַ֥
અને–મેં–કયુર્ં

קֶר בַּבֹּ֖
સવારે
H1242

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יתִי׃ צֻוֵּֽ
આજ્ઞા–અપાઈ–હતી.
H6680

  સવારમાં મેં મારા લોકોને કહ્યું , સાંજ ેમારી પત્ની મૃત્યુ પામી. મને આજ્ઞા આપી હતી તે પ્રમાણે મેં સવારે કયુર્ં.

וַיֹּאמְר֥ו19ּ
અને–કહ્યું
H0559

אֵלַ֖י
મને
H0413

הָעָם֑
લોકોએ:

א־ ֹֽ הֲל
શું–નિહ
H3808

תַגִּ֥יד
કહેશે
H5046

֙ לָנ֙וּ
અમને

מָה־
શું
H4100

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

נוּ לָּ֔
અમારી–માટે,

י כִּ֥
કે

ה אַתָּ֖
તેં

ׂה׃ עֹשֶֽ
કરી–રહ્યા–છો?

  લોકોએ મને પૂછ્યું, “તું જ ેબાબતો કરે છે, તે બધાનો શો અથર્ છે તે અમને નિહ કહે?”

וָאֹמַ֖ר20
અને–હંુ–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶם֑
તેઓને:
H0413

ר־ דְּבַ֙
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ત્યારે મેં તેઓને કહંુ્ય, “યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

ר 21 ׀אֱמֹ֣
કહો
H0559

לְבֵי֣ת
ઘરને

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના,
H3478

ה־ כֹּֽ
આમ–પ્રમાણે
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ:
H3069

י הִנְנִ֙
જુઓ,
H2009

ל מְחַלֵּ֤
હંુ–અપિવત્ર–કરી–રહ્યો–છંુ

אֶת־
–
H0853

֙ מִקְדָּשִׁי
મારા–પિવત્ર–સ્થાનને,
H4720

גְּא֣וֹן
ગવર્
H1347

ם עֻזְּכֶ֔
તમારી–શિક્તનો,
H5797

מַחְמַ֥ד
આનંદ
H4261

ינֵיכֶ֖ם עֵֽ
તમારી–આંખોનો,

וּמַחְמַל֣
અને–વહાલ
H4263

נַפְשְׁכֶם֑
તમારા–જીવનો;
H5315

וּבְנֵיכֶם֧
અને–તમારાં–દીકરાઓ

וּבְנֽוֹתֵיכֶם֛
અને–તમારી–દીકરીઓ
H1323

ר אֲשֶׁ֥
જઓે

ם עֲזַבְתֶּ֖
તમે–પાછળ–છોડ્યાં

רֶב בַּחֶ֥
તલવારથી
H2719

לוּ׃ יִפֹּֽ
પડશે.
H5307

  ‘ઇઝરાયલી લોકોને કહે, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, જુઓ, મારું પિવત્રસ્થાન, જ ેતમારા સામથ્યર્નું ગવર્ છે, જ ેતમારી આંખોની ઇચ્છા છે, જ ેતમારા 
આત્માની અિભલાષા છે તેને હંુ ભ્રષ્ટ કરીશ. તમારા જ ેદીકરા તથા દીકરીઓને તમે પાછળ છોડી આવ્યા છો તેઓ તલવારથી મરશે.

ם22 וַעֲשִׂיתֶ֖
અને–તમે–કરશો

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יתִי עָשִׂ֑
મેં–કયુર્ં;

עַל־
ઉપર

שָׂפָם֙
હોંચો
H8222

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תַעְט֔וּ
ઢાંકશો,

וְלֶ֥חֶם
અને–રોટી
H3899

ים אֲנָשִׁ֖
માણસોની
H0376

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

לוּ׃ תאֹכֵֽ
ખાશો.
H0398
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યહેઝકેલ

  ત્યારે જમે મેં કયુર્ં છે તેમ તમે કરશો:. તમારા હોઠને ઢાંકશો નિહ કે શોકની રોટલી ખાશો નિહ.

וּפְאֵרֵכֶם23֣
અને–તમારી–પાઘડીઓ
H6287

עַל־
ઉપર

ם רָאשֵׁיכֶ֗
તમારાં–માથાં,

וְנַֽעֲלֵיכֶם֙
અને–તમારાં–જૂતાં
H5275

ם בְּרַגְלֵיכֶ֔
તમારાં–પગ–પર;
H7272

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִסְפְּד֖וּ
શોક–કરશો
H5594

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תִבְכּ֑וּ
રડશો;
H1058

וּנְמַקֹּתֶם֙
અને–ગળશો
H4743

ם בַּעֲוֹנֹ֣תֵיכֶ֔
તમારાં–પાપોમાં,
H5771

ם וּנְהַמְתֶּ֖
અને–કરાંગશો
H5098

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יו׃ אָחִֽ
તેના–ભાઈને.
H0251

  તમારી પાઘડી તમારા માથા પર, તમારાં ચંપલ તમારા પગમાં હશે. શોક કરશો કે રડશો નિહ, તમે તમારા અન્યાયમાં પીગળી જશો, દરેક માણસ પોતાના 
ભાઈને માટે િનસાસા નાખશે.

וְהָיָ֙ה24
અને–હશે
H1961

אל יְחֶזְקֵ֤
યહેઝકેલ
H3168

לָכֶם֙
તમારા–માટે

ת לְמוֹפֵ֔
િચહ્ન–રૂપે,
H4159

ל כְּכֹ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
તેણે–કયુર્ં

תַּעֲשׂ֑וּ
તમે–કરશો;

הּ בְּבֹאָ֕
જ્યારે–તે–આવે,
H0935

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י כִּ֥
કે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ.
H3069

ס
—

  હઝિકયેલ તમારે માટે િચહ્નરૂપ થશે. જ્યારે તે આવશે ત્યારે જ ેસવર્ તેણે કયુર્ં તે પ્રમાણે તમે કરશો. ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ પ્રભુ યહોવાહ છંુ�”

ה25 וְאַתָּ֣
અને–તેં,

בֶן־
હે–દીકરા

ם אָדָ֔
માણસના,
H0120

הֲל֗וֹא
શું–નિહ
H3808

בְּי֙וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

י קַחְתִּ֤
હંુ–લઈ–લઈશ
H3947

מֵהֶם֙
તેઓથી
H1992

אֶת־
–
H0853

מָע֣וּזָּ֔ם
તેઓનું–ગઢ,
H4581

מְשׂ֖וֹשׂ
આનંદ
H4885

ם תִּפְאַרְתָּ֑
તેઓની–શોભાનો,
H8597

אֶת־
–
H0853

מַחְמַ֤ד
આનંદ
H4261

ינֵיהֶם֙ עֵֽ
તેઓની–આંખોનો,

וְאֶת־
અને
H0853

א מַשָּׂ֣
વહાલ

ם נַפְשָׁ֔
તેઓના–જીવનો,
H5315

בְּנֵיהֶ֖ם
તેઓનાં–દીકરાઓ

ם׃ וּבְנוֹתֵיהֶֽ
અને–તેઓની–દીકરીઓ–
H1323

  “પણ હે મનુષ્યપુત્ર, જ ેિદવસે હંુ તેઓનું સામથ્યર્, જ ેતેઓનો આનંદ છે, તેઓનો ગવર્, જ ેતેઓ જુએ છે અને તેઓની ઇચ્છા છે તેને કબજામાં લઈ લઈશ 
અને તેઓના દીકરા તથા દીકરીઓને લઈ લઈશ.

בַּיּ֣וֹם26
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે–જ,
H1931

יָב֥וֹא
આવશે
H0935

יט הַפָּלִ֖
ભાગેડુ

אֵלֶי֑ךָ
તારી–પાસે,
H0413

לְהַשְׁמָע֖וּת
સંભળાવવા
H2045

אָזְנָֽיִם׃
કાનોને.
H0241

  તે િદવસે એમ નિહ થશે કે, બચી ગયેલો તારી પાસે આવીને તને તે સમાચાર કહી સંભળાવે.

בַּיּ֣וֹם27
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે–જ,
H1931

תַח יִפָּ֤
ખૂલશે

פִּי֙ךָ֙
તારું–મુખ
H6310

אֶת־
–
H0853

יט הַפָּלִ֔
ભાગેડુ–સાથે,

ר וּתְדַבֵּ֕
અને–બોલશે
H1696

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

אָלֵ֖ם תֵֽ
મૂંગા–રહેશે
H0481

ע֑וֹד
વધુ;
H5750

וְהָיִ֤יתָ
અને–તેં–હશે
H1961

לָהֶם֙
તેઓને

ת לְמוֹפֵ֔
િચહ્ન–રૂપે,
H4159

וְיָדְע֖וּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવાહ.
H3068

ס
—

  તે જ િદવસે તારું મુખ ખૂલશે અને તું બચી ગયેલાઓ સાથે વાત કરશે. ત્યાર પછી તું શાંત રહેશે નિહ. તું તેઓ માટે િચહ્નરૂપ થશે ત્યારે તેઓ જાણશે કે 
હંુ યહોવાહ છંુ�”

Chapter 25
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559
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યહેઝકેલ

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના–દીકરા,

ם אָדָ֕
—
H0120

ים שִׂ֥
રાખ

פָּנֶי֖ךָ
તારું–મુખ
H6440

אֶל־
તરફ
H0413

בְּנֵי֣
આમ્મોનના

עַמּ֑וֹן
દીકરાઓ
H5983

א וְהִנָּבֵ֖
અને–ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
���–�������।

  હે મનુષ્યપુત્ર, આમ્મોનીઓ તરફ તારું મુખ ફેરવ અને તેઓની િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી કર.

3֙ מַרְתָּ וְאָֽ
અને–કહે
H0559

לִבְנֵי֣
આમ્મોનના

עַמּ֔וֹן
દીકરાઓને,
H5983

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહનું;
H3069

כֹּה־
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֡ה
યહોવાહ:
H3069

֩ יַעַן
કારણ–કે
H3282

ךְ אָמְרֵ֙
તેં–કહ્યું
H0559

ח הֶאָ֜
અહા�
H1889

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

י מִקְדָּשִׁ֣
મારા–પિવત્રસ્થાનના
H4720

י־ כִֽ
કે

ל נִחָ֗
તે–અશુદ્ધ–થયું,

וְאֶל־
અને–િવરુદ્ધ
H0413

אַדְמַ֤ת
ભૂિમના
H0127

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયેલના
H3478

י כִּ֣
કે

מָּה נָשַׁ֔
તે–ઉજ્જડ–થઈ,
H8074

וְאֶל־
અને–િવરુદ્ધ
H0413

ית בֵּ֣
ઘરાનાના

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

י כִּ֥
કે

הָלְכ֖וּ
તેઓ–ગયા
H1980

ה׃ בַּגּוֹלָֽ
����������।
H1473

  આમ્મોન લોકોને કહે: ‘પ્રભુ યહોવાહનું વચન સાંભળો. પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે: જ્યારે મારા પિવત્રસ્થાનને અશુદ્ધ કરવામાં આવ્યું, જ્યારે ઇઝરાયલનો 
દેશ વેરાન થયો હતો ત્યારે તમે તેની હાંસી ઉડાવી અને જ્યારે યહૂિદયાના લોકો બંદીવાસમાં ગયા ત્યારે તમે તેઓની િવરુદ્ધ કહંુ્ય છે કે, “વાહ�”

ן4 לָכֵ֡
તેથી

֩ הִנְנִי
જાે,–હંુ
H2009

נֹתְנָ֙ךְ
તને–સોંપું–છંુ
H5414

לִבְנֵי־
પૂવર્ના

דֶם קֶ֜
દીકરાઓને

ה לְמֽוֹרָשָׁ֗
વારસા–તરીકે,
H4181

וְיִשְּׁב֤וּ
અને–તેઓ–બાંધશે
H3427

טִירֽוֹתֵיהֶם֙
તેઓના–છાવણીઓ
H2918

ךְ בָּ֔
તારામાં,

וְנָתְ֥נוּ
અને–તેઓ–મૂકશે
H5414

בָ֖ךְ
તારામાં

מִשְׁכְּנֵיהֶם֑
તેઓના–મંડપો;
H4908

הֵמָּ֚ה
તેઓ
H1992

יאֹכְל֣וּ
ખાશે
H0398

פִרְיֵ֔ךְ
તારાં–ફળ,
H6529

מָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

יִשְׁתּ֥וּ
પીશે
H8354

ךְ׃ חֲלָבֵֽ
�����–���।
H2461

  તેથી જુઓ� હંુ તમને પૂવર્ના લોકોને તેઓના વારસા તરીકે આપું છંુ; તેઓ તમારી વચ્ચે છાવણી નાખશે અને તમારામાં પોતાના તંબુઓ બાંધશે. તેઓ 
તમારાં ફળ ખાશે અને તેઓ તમારું દધૂ પીશે.

י5 וְנָתַתִּ֤
અને–હંુ–બનાવીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

רַבָּה֙
રાબ્બાહને
H7237

לִנְוֵה֣
ઊંટોના

ים גְמַלִּ֔
ચરાણ–તરીકે,
H1581

וְאֶת־
અને
H0853

בְּנֵי֥
આમ્મોનના

עַמּ֖וֹן
દીકરાઓને
H5983

לְמִרְבַּץ־
ઘેટાંના
H4769

אן ֹ֑ צ
વાડા–તરીકે;
H6629

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

ס
—

  હંુ રાબ્બા નગરને ઊંટોને ચરવાની જગ્યા કરીશ અને આમ્મોનીઓના દેશને ટોળાંઓને બેસવાની જગ્યા કરીશ, ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ.

י6 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

מַחְאֲךָ֣
તેં–તાળી–પાડી
H4222

יָ֔ד
હાથ,
H3027

וְרַקְעֲךָ֖
અને–પગ–પછાડ્યો
H7554

בְּרָ֑גֶל
પગથી,
H7272

וַתִּשְׂמַ֤ח
અને–તું–આનંદ્યો
H8055

בְּכָל־
સઘળા
H3605

ׁאטְךָ֙ שָֽ
િતરસ્કારથી
H7589

פֶשׁ בְּנֶ֔
હૃદયમાં
H5315

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

אַדְמַ֖ת
ભૂિમના
H0127

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલના,
H3478

  કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે: તેં ઇઝરાયલ દેશની િવરુદ્ધ હાથથી તાળીઓ પાડી છે ખુશ થઈને નાચી છે, તેના પરની તારી સંપૂણર્ ઈષ્યાર્ને લીધે તું મનમાં 
ખુશ થઈ છે.
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યહેઝકેલ

ן7 לָכֵ֡
તેથી

֩ הִנְנִי
જાે,
H2009

יתִי נָטִ֙
મેં–લંબાવ્યો
H5186

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֜
મારો–હાથ
H3027

יךָ עָלֶ֗
તારા–ઉપર,

יךָֽ־ וּנְתַתִּ֤
અને–હંુ–તને–સોંપીશ
H5414

]לבג  [
—
H0897

)לְבַז֙(
લૂંટ–તરીકે
H0957

לַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને,

וְהִכְרַתִּי֙ךָ֙
અને–હંુ–તને–કાપી–નાખીશ
H3772

מִן־
—

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકોમાંથી,

יךָ וְהַאֲבַדְתִּ֖
અને–હંુ–તને–નાશ–કરીશ
H0006

מִן־
—

הָאֲרָצ֑וֹת
દેશોમાંથી;
H0776

ידְךָ֔ אַשְׁמִ֣
હંુ–તને–િમટાવીશ,
H8045

וְיָדַעְתָּ֖
અને–તું–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

ס
—

  તેથી જુઓ, હંુ મારો હાથ લંબાવીને તમને મારીશ અને લૂંટ થવા માટે તમને પ્રજાઓના હાથમાં સોંપી દઈશ. હંુ બીજા લોકોમાંથી તમારો નાશ કરીશ. હંુ 
રાષ્ટ્રોમાંથી તમારો નાશ કરીશ ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ�”

ה8 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ:
H3069

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

ר אֲמֹ֤
કહ્યું
H0559

מוֹאָב֙
મોઆબે
H4124

יר וְשֵׂעִ֔
અને–સેઈરે,

הִנֵּ֥ה
જાે,
H2009

ל־ כְּכָֽ
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ–જવેું–છે

ית בֵּ֥
ઘરાનું

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાનું,
H3063

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: કેમ કે મોઆબ તથા સેઈર કહે છે, “જુઓ, યહૂિદયાના લોક તો બીજી પ્રજાઓ જવેા છે�”

9֩ לָכֵן
તેથી

י הִנְנִ֙
જાે,–હંુ
H2009

חַ פֹתֵ֜
ખોલું–છંુ

אֶת־
—
H0853

תֶף כֶּ֤
મોઆબની–બાજુ
H3802

מוֹאָב֙
—
H4124

ים מֵהֶעָ֣רִ֔
શહેરોથી,

יו עָרָ֖ מֵֽ
તેના–શહેરોથી

מִקָּצֵה֑וּ
તેની–સરહદેથી,

י צְבִ֗
શોભા

אֶרֶ֚ץ
ભૂિમની––
H0776

ית  תבֵּ֣ הַיְשִׁימֹ֔
બેથ–યશીમોથ,
H1020

עַל  מְע֖וֹןבַּ֥
બાલ–મેઓન
H1186

]וקריתמה[
—
H7156

יְמָה׃( )וְקִרְיָתָֽ
અને–િકયાર્થાઈમ–સુધી––
H7156

  તેથી જુઓ� હંુ મોઆબના ઢોળાવો, તેની સરહદ પરનાં નગરો એટલે બેથ-યશીમોથ, બઆલ-મેઓન તથા િકયાર્થાઈમ જ ેદેશની શોભા છે.

לִבְנֵי־10
પૂવર્ના

קֶדֶ֙ם֙
દીકરાઓને

עַל־
સાથે

בְּנֵי֣
આમ્મોનના

עַמּ֔וֹן
દીકરાઓ
H5983

יהָ וּנְתַתִּ֖
અને–હંુ–તેને–સોંપીશ
H5414

ה לְמֽוֹרָשָׁ֑
વારસા–તરીકે,
H4181

לְמַ֛עַן
જથેી
H4616

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

תִזָּכֵ֥ר
યાદ–કરાય
H2142

בְּנֵֽי־
આમ્મોનના

עַמּ֖וֹן
દીકરાઓ
H5983

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
���������।

  તે નગરોથી માંડીને હંુ મોઆબના પડખામાં આમ્મોનીઓની િવરુદ્ધ પૂવર્ના લોકોને સારુ ખોલી આપીશ, હંુ તેઓને વારસા તરીકે આમ્મોનીઓને આપી 
દઈશ, જથેી આમ્મોનીઓનું નામિનશાન રહેશે નિહ.

וּבְמוֹאָ֖ב11
અને–મોઆબ–ઉપર
H4124

ה אֶעֱשֶׂ֣
હંુ–કરીશ

שְׁפָטִ֑ים
ન્યાય,
H8201

וְיָדְע֖וּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

ס
—

  એ રીતે હંુ મોઆબનો ન્યાય કરીને સજા કરીશ ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ�

ה12 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

עֲשׂ֥וֹת
કયુર્ં

אֱד֛וֹם
અદોમે
H0123

ם בִּנְקֹ֥
બદલો–લેવામાં
H5358

ם נָקָ֖
વેર
H5359

לְבֵי֣ת
ઘરાના–િવરુદ્ધ

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના,
H3063

וַיֶּאְשְׁמ֥וּ
અને–તેઓએ–મોટો–અપરાધ–કયોર્
H0816

אָשׁ֖וֹם
દોષ
H0816

וְנִקְּמ֥וּ
અને–બદલો–લીધો
H5358

ם׃ בָהֶֽ
તેઓ–પરથી,
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યહેઝકેલ

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: “અદોમે યહૂિદયાના લોકો પર વૈર વાળીને તેનું નુકસાન કયુર્ં છે, ને તેના પર વૈર વાળીને મોટો ગુનો કયોર્ છે.”

ן13 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

תִי וְנָטִ֤
અને–હંુ–લંબાવીશ
H5186

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

אֱד֔וֹם
અદોમ,
H0123

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

נָּה מִמֶּ֖
તેમાંથી

אָדָ֣ם
માણસ
H0120

וּבְהֵמָה֑
અને–પશુ,
H0929

יהָ וּנְתַתִּ֤
અને–હંુ–તેને–બનાવીશ
H5414

חָרְבָּה֙
ખંડરે;
H2723

ן מִתֵּימָ֔
તેમાનથી
H8487

נֶה וּדְדָ֖
દદાન–સુધી

רֶב בַּחֶ֥
તલવારથી
H2719

לוּ׃ יִפֹּֽ
���–����।
H5307

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે; “હંુ અદોમ િવરુદ્ધ મારો હાથ લંબાવીને તેનાં મનુષ્યો તથા જાનવરોનો નાશ કરીશ. હંુ તેમાનથી માંડીને દેદાન સુધી તેને વેરાન 
કરીશ. તેઓ તલવારથી મરશે.

י14 וְנָתַתִּ֙
અને–હંુ–મૂકીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

י נִקְמָתִ֜
મારો–બદલો
H5360

בֶּאֱד֗וֹם
અદોમ–ઉપર
H0123

בְּיַד֙
હાથે
H3027

י עַמִּ֣
મારા–લોકોના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના,
H3478

וְעָשׂ֣וּ
અને–તેઓ–કરશે

בֶאֱד֔וֹם
અદોમમાં
H0123

י כְּאַפִּ֖
મારા–ક્રોધ
H0639

י וְכַחֲמָתִ֑
અને–મારા–રોષ–પ્રમાણે;
H2534

֙ וְיָֽדְעוּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

אֶת־
—
H0853

י נִקְמָתִ֔
મારો–બદલો,
H5360

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
������।
H3069

פ
—

  મારા ઇઝરાયલી લોકો દ્વારા હંુ અદોમ પર મારું વૈર વાળીશ, તેઓ અદોમ સાથે મારા રોષ તથા ક્રોધ પ્રમાણે વતાર્વ કરશે, તેઓ મારા વૈરનો અનુભવ 
કરશે�” જાણશે કે મેં વૈર વાળ્યું છે.” પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે.

ה15 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

יַעַ֛ן
કારણ–કે
H3282

עֲשׂ֥וֹת
કયુર્ં

ים פְּלִשְׁתִּ֖
પિલસ્તીઓએ
H6430

בִּנְקָמָה֑
બદલામાં,
H5360

וַיִּנָּקְמ֤וּ
અને–તેઓએ–બદલો–લીધો
H5358

נָקָם֙
વેર
H5359

בִּשְׁאָט֣
િતરસ્કારથી
H7589

פֶשׁ בְּנֶ֔
હૃદયમાં
H5315

ית לְמַשְׁחִ֖
િવનાશ–માટે
H4889

אֵיבַ֥ת
સનાતન
H0342

ם׃ עוֹלָֽ
શત્રુતાથી,
H5769

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: “પિલસ્તીઓએ તેઓનાં હૃદયના િતરસ્કાર તથા જૂની દશુ્મનાવટને કારણે યહૂિદયા પર વૈર વાળીને તેનો નાશ કયોર્ છે.

ן16 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

י הִנְנִ֙
જાે,–હંુ
H2009

נוֹטֶ֤ה
લંબાવું–છંુ
H5186

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ,
H6430

י וְהִכְרַתִּ֖
અને–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

אֶת־
—
H0853

ים כְּרֵתִ֑
કરેથીઓને,
H3774

י וְהַאֲ֣בַדְתִּ֔
અને–હંુ–નાશ–કરીશ
H0006

אֶת־
—
H0853

ית שְׁאֵרִ֖
બાકીના
H7611

ח֥וֹף
િકનારાના
H2348

ם׃ הַיָּֽ
��������।
H3220

  આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: જુઓ� હંુ પિલસ્તીઓ િવરુદ્ધ મારો હાથ લંબાવીશ, હંુ કરેથીઓનો તથા દિરયાિકનારાના બાકીના ભાગનો નાશ કરીશ.

יתִי17 וְעָשִׂ֤
અને–હંુ–કરીશ

בָם֙
તેઓ–પર

נְקָמ֣וֹת
બદલો
H5360

גְּדֹל֔וֹת
મોટો

בְּתוֹכְח֖וֹת
ઠપકાઓથી

חֵמָה֑
રોષના;
H2534

֙ וְיָֽדְעוּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–છંુ,
H3068

י בְּתִתִּ֥
જ્યારે–હંુ–મૂકીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

י נִקְמָתִ֖
મારો–બદલો
H5360

ם׃ בָּֽ
���–��।

ס
—

  હંુ સખત ધમકીઓ સિહત તેઓના પર વૈર વાળીશ. જ્યારે હંુ તેઓના પર મારું વૈર વાળીશ ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ�
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યહેઝકેલ

י1 וַיְהִ֛
અને–થયું
H1961

י־ בְּעַשְׁתֵּֽ
અિગયારમા
H6249

ה עֶשְׂרֵ֥
વષેર્
H6240

שָׁנָה֖
—
H8141

בְּאֶחָד֣
મિહનાના–પહેલા–િદવસે
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
—
H2320

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  અિગયારમા વષર્માં, મિહનાના પ્રથમ િદવસે, યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના–દીકરા,

ם אָדָ֗
—
H0120

עַן יַ֠
કારણ–કે
H3282

אֲשֶׁר־
—

מְרָה אָ֙
કહ્યું
H0559

ר צֹּ֤
તૂર–એ
H6865

עַל־
િવરુદ્ધ

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમના
H3389

ח הֶאָ֔
અહા�
H1889

נִשְׁבְּרָ֛ה
તૂટ્યા
H7665

דַּלְת֥וֹת
દરવાજાઓ

ים הָעַמִּ֖
લોકોના,

נָסֵבָּ֣ה
ફેરવાયા–છે
H5437

אֵלָי֑
મારી–તરફ;
H0413

אִמָּלְאָ֖ה
ભરાઈશ–હંુ
H4390

בָה׃ הָחֳרָֽ
ખંડરે–થયેલીથી,

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તૂરે યરુશાલેમ નગરી િવરુદ્ધ કહ્યું  કે, “આહા, પ્રજાઓના દરવાજા ભાંગી ગયા છે� તે મારી તરફ વળી છે; એના િવનાશથી હંુ સમૃદ્ધ 
થઈશ.’”

ן3 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

הִנְנִ֥י
જાે,–હંુ
H2009

עָלַ֖יִךְ
તારી–િવરુદ્ધ–છંુ,

ר צֹ֑
હે–તૂર,
H6865

י וְהַעֲלֵיתִ֤
અને–હંુ–ચડાવીશ
H5927

עָלַיִ֙ךְ֙
તારી–ઉપર

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓ

ים רַבִּ֔
ઘણી,

כְּהַעֲל֥וֹת
જમે–ઉછળે–છે
H5927

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

יו׃ לְגַלָּֽ
����–������।
H1530

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ‘હે તૂર, જાે હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ, હંુ ઘણી પ્રજાઓને સમુદ્રના ઉછળતાં મોજાની જમે તારા િવરુદ્ધ ઊભી કરીશ�

וְשִׁחֲת֞ו4ּ
અને–તેઓ–તોડી–પાડશે
H7843

חֹמ֣וֹת
દીવાલો
H2346

ר צֹ֗
તૂરની
H6865

֙ רְסוּ וְהָֽ
અને–હેરાન–કરશે
H2040

יהָ מִגְדָּלֶ֔
તેના–બુરજાે;
H4026

י חֵיתִ֥ וְסִֽ
અને–હંુ–ઉડાવીશ
H5500

הּ עֲפָרָ֖
તેની–ધૂળ
H6083

נָּה מִמֶּ֑
તેના–પરથી,

י וְנָתַתִּ֥
અને–હંુ–બનાવીશ
H5414

הּ אוֹתָ֖
તેને
H0853

יחַ לִצְחִ֥
ઉઘાડા
H6706

לַע׃ סָֽ
���–�����।
H5553

  તેઓ તૂરના િકલ્લાઓનો નાશ કરશે અને બુરજાે તોડી પાડશે. હંુ તેની બધી રેતીને દરૂ કરીશ અને ખુલ્લા ખડક રહેવા દઈશ.

ח5 מִשְׁטַ֙
જાળ–સૂકવવાની

ים חֲרָמִ֤
જગ્યા

הְיֶה֙ תִּֽ
થશે–તે
H1961

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַיָּ֔ם
સમુદ્રના,
H3220

כִּ֚י
કારણ–કે

אֲנִי֣
મેં
H0589

רְתִּי דִבַּ֔
બોલ્યું–છે,
H1696

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ;
H3069

ה וְהָיְתָ֥
અને–તે–થશે
H1961

ז לְבַ֖
લૂંટ
H0957

ם׃ לַגּוֹיִֽ
������–����।

  તે જાળો પાથરવાની જગા થશે, કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, ‘પ્રજાઓ તેને લૂંટી લેશે.

6֙ וּבְנוֹתֶי֙הָ
અને–તેની–દીકરીઓ
H1323

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં–છે,

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

גְנָה תֵּהָרַ֑
મારી–નાખવામાં–આવશે;
H2026

וְיָדְע֖וּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

כִּי־
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

פ
—
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યહેઝકેલ

  તેની દીકરીઓ જ ેખેતરમાં છે તેઓ તલવારથી મરશે, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ�

י7 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

הִנְנִי֧
જાે,–હંુ
H2009

יא מֵבִ֣
લાવું–છંુ
H0935

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

ר צֹ֗
તૂરના,
H6865

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֧
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાબેલનો,
H0894

מִצָּפ֖וֹן
ઉત્તરથી,
H6828

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

מְלָכִ֑ים
રાજાઓનો,
H4428

בְּס֛וּס
ઘોડાઓ–સાથે

כֶב וּבְרֶ֥
અને–રથો–સાથે
H7393

ים וּבְפָרָשִׁ֖
અને–ઘોડસેવારો–સાથે

וְקָהָ֥ל
અને–સભા
H6951

וְעַם־
અને–લોકો

ב׃ רָֽ
���।

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: જુઓ� હંુ તૂરની િવરુદ્ધ બાિબલના રાજા, રાજાઓના રાજા નબૂખાદનેસ્સારને ઉત્તરમાંથી ઘોડાઓ, રથો, ઘોડસેવારો તથા ઘણા 
લોકોનાં જૂથો સિહત લાવીશ.

יִך8ְ בְּנוֹתַ֥
તારી–દીકરીઓને
H1323

ה בַּשָּׂדֶ֖
ખેતરમાં

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

ג יַהֲרֹ֑
તે–મારી–નાખશે;
H2026

ן וְנָתַ֙
અને–તે–બનાવશે
H5414

יִךְ עָלַ֜
તારી–િવરુદ્ધ

ק דָּיֵ֗
ઘેરાબંધી–દીવાલ,
H1785

וְשָׁפַ֤ךְ
અને–તે–ઢગલો–કરશે
H8210

עָלַיִ֙ךְ֙
તારી–િવરુદ્ધ

ה לְלָ֔ סֹֽ
માટીનો–ટેકરો,
H5550

ים וְהֵקִ֥
અને–તે–ઊભી–કરશે

עָלַ֖יִךְ
તારી–િવરુદ્ધ

ה׃ צִנָּֽ
���।

  તે તારી દીકરીઓને ખેતરમાં તલવારથી નાશ કરશે અને તારી િવરુદ્ધ દીવાલ બાંધશે. તે મોરચા રચશે અને તારી િવરુદ્ધ ઢાલ ઊંચી કરશે.

י9 וּמְחִ֣
અને–ઘા
H4239

בָלּ֔וֹ קָֽ
તેના–યંત્રનો
H6904

ן יִתֵּ֖
તે–મારશે
H5414

מוֹתָ֑יִךְ בְּחֹֽ
તારી–દીવાલો–ઉપર,
H2346

יִךְ גְדְּלֹתַ֔ וּמִ֙
અને–તારા–બુરજાેને
H4026

ץ יִתֹּ֖
તે–તોડી–પાડશે
H5422

יו׃ בְּחַרְבוֹתָֽ
����–��������।
H2719

  તે તારી દીવાલ િવરુદ્ધ યંત્રોથી મારો ચલાવશે અને ઓજારોથી તારા બુરજાે તોડી પાડશે.

מִשִּׁפְעַ֥ת10
િવપુલતાથી
H8229

יו סוּסָ֖
તેના–ઘોડાઓની

ךְ יְכַסֵּ֣
ઢાંકી–દેશે–તને
H3680

ם אֲבָקָ֑
તેમની–ધૂળ;
H0080

֩ מִקּוֹל
અવાજથી

שׁ פָּרַ֙
ઘોડસેવારના

וְגַלְגַּ֜ל
અને–ચક્રના
H1534

כֶב וָרֶ֗
અને–રથના
H7393

תִּרְעַשְׁ֙נָה֙
ધ્રૂજશે
H7493

יִךְ חֽוֹמוֹתַ֔
તારી–દીવાલો,
H2346

בְּבֹאוֹ֙
જ્યારે–તે–આવશે
H0935

יִךְ בִּשְׁעָרַ֔
તારા–દરવાજામાં
H8179

י כִּמְבוֹאֵ֖
જમે–પ્રવેશ–કરે
H3996

יר עִ֥
શહેરમાં

ה׃ מְבֻקָּעָֽ
����–�����।
H1234

  તેના ઘોડાઓ ઘણાં હોવાથી તેમની ધૂળ તને ઢાંકી દેશે, નગરના દરવાજા પર હુમલો થાય છે ત્યારે જમે લોકો તેમાં પેસી જાય છે, તેમ તે તારા 
દરવાજાઓમાં પ્રવેશ કરશે ત્યારે ઘોડસેવારોના, રથોનાં પૈડાંના અવાજથી તારી દીવાલ કંપી ઊઠશે.

בְּפַרְס֣וֹת11
ખરીઓથી
H6541

יו סוּסָ֔
તેના–ઘોડાઓની

ס יִרְמֹ֖
તે–કચડી–નાખશે
H7429

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધી
H3605

חֽוּצוֹתָ֑יִךְ
તારી–શેરીઓ;
H2351

עַמֵּךְ֙
તારા–લોકોને

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

ג יַהֲרֹ֔
તે–મારી–નાખશે,
H2026

וּמַצְּב֥וֹת
અને–સ્તંભો
H4676

עֻזֵּ֖ךְ
તારા–બળના
H5797

רֶץ לָאָ֥
જમીન–પર
H0776

ד׃ תֵּרֵֽ
���–���।
H3381

  તે ઘોડાઓની ખરીઓથી તારી સવર્ શેરીઓને કચડી નાખશે; તે તલવારથી તારા લોકોને મારી નાખશે અને તારા મજબૂત સ્તંભો જમીનદોસ્ત થઈ જશે.

וְשָׁלְל֣ו12ּ
અને–તેઓ–લૂંટશે

ךְ חֵילֵ֗
તારું–ધન,
H2428

֙ זְזוּ וּבָֽ
અને–તેઓ–ઝંૂટવશે
H0962

ךְ רְכֻלָּתֵ֔
તારો–વેપાર,
H7404

֙ רְסוּ וְהָֽ
અને–તેઓ–તોડી–પાડશે
H2040

יִךְ חוֹמוֹתַ֔
તારી–દીવાલો,
H2346

י וּבָתֵּ֥
અને–ઘરો

ךְ חֶמְדָּתֵ֖
તારા–ઇિચ્છત

צוּ יִתֹּ֑
તોડી–પાડશે;
H5422

וַאֲבָנַיִ֤ךְ
અને–તારા–પથ્થરો
H0068

וְעֵצַיִ֙ךְ֙
અને–તારા–લાકડા
H6086

ךְ עֲפָרֵ֔ וַֽ
અને–તારી–ધૂળ
H6083

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יִם מַ֖
પાણીના
H4325

ׂימוּ׃ יָשִֽ
�����।
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યહેઝકેલ

  આ રીતે તેઓ તારી સંપિત્ત અને તારો માલ લૂંટી લેશે, તેઓ તારી દીવાલ તોડી પાડશે અને તારા વૈભવશાળી ઘરોને તોડી પાડવામાં આવશે. તારા 
પથ્થરોને, લાકડાંને અને ધૂળને પાણીમાં નાખી દેશે.

י13 וְהִשְׁבַּתִּ֖
અને–હંુ–બંધ–કરીશ

הֲמ֣וֹן
ઘોંઘાટ

שִׁירָ֑יִךְ
તારા–ગીતોનો,

וְק֣וֹל
અને–અવાજ

יִךְ כִּנּוֹרַ֔
તારી–વીણાઓનો
H3658

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ע יִשָּׁמַ֖
સંભળાશે
H8085

עֽוֹד׃
�����।
H5750

  હંુ તારાં ગીતોનો અવાજ બંધ કરી દઈશ અને તારી વીણાના અવાજ ફરી કદી સંભળાશે નિહ.

יך14ְ וּנְתַתִּ֞
અને–હંુ–બનાવીશ–તને
H5414

יחַ לִצְחִ֣
ઉઘાડો
H6706

לַע סֶ֗
ખડક;
H5553

מִשְׁטַ֤ח
જાળ–સૂકવવાની

חֲרָמִים֙
જગ્યા

הְיֶ֔ה תִּֽ
થશે–તું,
H1961

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תִבָּנֶה֖
બંધાય–તું
H1129

ע֑וֹד
ફરીથી;
H5750

י כִּ֣
કારણ–કે

אֲנִי֤
મેં
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

רְתִּי דִּבַּ֔
બોલ્યું–છે,
H1696

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
������।
H3069

ס
—

  કેમ કે હંુ તને ઉઘાડો ખડક બનાવી દઈશ, તું જાળ પાથરવાની જગા થશે. તેને ફરીથી કદી બાંધવામાં આવશે નિહ, કેમ કે હંુ યહોવાહ તે બોલ્યો છંુ�” 
આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

ה15 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવાહ
H3069

לְצ֑וֹר
તૂરને:
H6865

א  ֹ֣ ׀הֲל
શું–નહીં
H3808

מִקּ֣וֹל
અવાજથી

ךְ מַפַּלְתֵּ֗
તારા–પતનના,
H4658

ק בֶּאֱנֹ֙
જ્યારે–કણસે
H0602

ל חָלָ֜
ઘવાયેલા,

ג בֵּהָ֤רֵֽ
જ્યારે–થાય
H2026

֙ הֶרֶ֙ג
કતલ
H2027

ךְ בְּתוֹכֵ֔
તારી–વચ્ચે,
H8432

יִרְעֲשׁ֖וּ
ધ્રૂજશે
H7493

ים׃ הָאִיִּֽ
ટાપુઓ?
H0339

  “પ્રભુ યહોવાહ તૂરને કહે છે: તારામાં ભયાનક કતલ થયાથી ઘાયલ થયેલા િનસાસા નાખશે, તારા પતનથી દ્વીપો નિહ કાંપશે?

יָרְד֞ו16ּ וְֽ
અને–ઊતરશે
H3381

מֵעַל֣
તેમના

ם כִּסְאוֹתָ֗
િસર્હાસનો–પરથી
H3678

כֹּ֚ל
બધા
H3605

נְשִׂיאֵי֣
રાજકુમારો

הַיָּ֔ם
સમુદ્રના,
H3220

֙ וְהֵסִי֙רוּ
અને–તેઓ–ઉતારશે
H5493

אֶת־
—
H0853

ם מְעִי֣לֵיהֶ֔
તેમના–ઝભ્ભા,
H4598

וְאֶת־
અને
H0853

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

ם רִקְמָתָ֖
ભરતકામના
H7553

טוּ יִפְשֹׁ֑
ઉતારશે;
H6584

׀חֲרָד֤וֹת 
ધ્રૂજારી
H2731

֙ יִלְבָּשׁ֙וּ
પહેરશે,
H3847

עַל־
—

הָאָרֶ֣ץ
જમીન–ઉપર
H0776

בוּ יֵשֵׁ֔
બેસશે,
H3427

֙ רְדוּ וְחָֽ
અને–ધ્રૂજશે
H2729

ים לִרְגָעִ֔
દરેક–ક્ષણે,
H7281

וְשָׁמְמ֖וּ
અને–િવિસ્મત–થશે
H8074

יִךְ׃ עָלָֽ
����–����।

  કેમ કે સમુદ્રના બધા સરદારો તેઓની રાજગાદી પરથી નીચે ઊતરશે અને પોતાના ઝભ્ભાઓ કાઢી નાખશે અને પોતાનાં ભરતકામનાં વસ્ત્રો ઉતારશે, તેઓ 
બીકનાં વસ્ત્રો પહેરશે, તેઓ જમીન પર બેસશે અને તું િનરંતર ધ્રૂજશે અને તારા િવષે િવસ્મય પામશે.

וְנָשְׂא֙ו17ּ
અને–તેઓ–ઉઠાવશે
H5375

עָלַיִ֤ךְ
તારા–િવશે

קִינָה֙
િવલાપ,
H7015

וְאָמְ֣רוּ
અને–કહેશે
H0559

ךְ לָ֔
તને:

אֵי֣ךְ
કેવી–રીતે

דְתְּ אָבַ֔
નાશ–પામી,
H0006

בֶת נוֹשֶׁ֖
હે–વસનારી
H3427

ים מִיַּמִּ֑
સમુદ્રોમાં,
H3220

הָעִי֣ר
શહેર

לָה הַהֻלָּ֗
પ્રશંિસત,

אֲשֶׁר֩
જે

ה הָיְתָ֙
હતું
H1961

ה חֲזָקָ֤
શિક્તશાળી
H2389

בַיָּם֙
સમુદ્રમાં–
H3220

יא הִ֣
તે
H1931

יהָ וְיֹשְׁבֶ֔
અને–તેના–રહેવાસીઓ,
H3427

אֲשֶׁר־
જઓે

נָתְנ֥וּ
ફેલાવતા–હતા
H5414

ם חִתִּיתָ֖
ભય
H2851

לְכָל־
બધા
H3605

יהָ׃ יוֹשְׁבֶֽ
રહેવાસીઓ–ઉપર�
H3427

  તેઓ તારે માટે િવલાપ કરશે અને કહેશે, તું એક િવખ્યાત નગરી હતી� તારામાં ખલાસીઓ રહેવાસીઓ હતા, તું અને તારા વતનીઓ સમુદ્રમાં પરાક્રમી 
હતા. તેમણે તેમાં રહેતા દરેક પર ધાક બેસાડ્યો છે,
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עַתָּה18֙
હવે
H6258

יֶחְרְד֣וּ
ધ્રૂજશે
H2729

ן אִיִּ֔ הָֽ
ટાપુઓ
H0339

י֖וֹם
િદવસે
H3117

ךְ מַפַּלְתֵּ֑
તારા–પતનના,
H4658

וְנִבְהֲל֛וּ
અને–ગભરાશે
H0926

הָאִיִּ֥ים
ટાપુઓ
H0339

אֲשֶׁר־
જે

בַּיָּ֖ם
સમુદ્રમાં–છે
H3220

ךְ׃ מִצֵּאתֵֽ
����–�����।
H3318

ס
—

  તારા પતન વખતે દ્વીપો ધ્રૂજી ઊઠશે, સમુદ્રના બધા દ્વીપો તારા સવર્નાશથી ભયભીત થશે.

י19 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

י בְּתִתִּ֤
જ્યારે–હંુ–બનાવીશ
H5414

אֹתָךְ֙
તને
H0853

עִי֣ר
શહેર

בֶת נֶחֱרֶ֔
ઉજ્જડ,

ים כֶּעָרִ֖
શહેરો–જવેું

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

א־ ֹֽ ל
નથી
H3808

בוּ נוֹשָׁ֑
કોઈ–વસતું,
H3427

בְּהַעֲל֤וֹת
જ્યારે–હંુ–ચડાવીશ
H5927

עָלַיִ֙ךְ֙
તારા–ઉપર

אֶת־
—
H0853

תְּה֔וֹם
ઊંડાણ,
H8415

וְכִסּ֖וּךְ
અને–ઢાંકી–દેશે–તને
H3680

יִם הַמַּ֥
પાણી
H4325

ים׃ הָרַבִּֽ
���।

  પ્રભુ યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે, જ્યારે હંુ તને વસ્તી વગરનાં નગરોની માફક ઉજ્જડ કરીશ, જ્યારે હંુ તારી િવરુદ્ધ ઊંડાણોને ફેરવી વાળીશ, 
મહાજળાશય તને ઢાંકી દેશે,

וְהוֹרַדְתִּיך20ְ֩
અને–હંુ–ઉતારીશ–તને
H3381

אֶת־
—
H0854

י֙וֹרְדֵי
ઊતરનારાઓ–સાથે
H3381

ב֜וֹר
ખાડાના

אֶל־
—
H0413

עַם֣
લોકો–પાસે

ם עוֹלָ֗
પ્રાચીન,
H5769

הוֹשַׁבְתִּיךְ וְ֠
અને–હંુ–બેસાડીશ–તને
H3427

רֶץ בְּאֶ֙
ભૂિમમાં
H0776

תַּחְתִּיּ֜וֹת
નીચાણની,
H8482

כָּחֳרָב֤וֹת
ખંડરેો–જવેા
H2723

עוֹלָם֙ מֵֽ
પ્રાચીન–સમયના,
H5769

אֶת־
—
H0854

י֣וֹרְדֵי
ઊતરનારાઓ–સાથે
H3381

ב֔וֹר
ખાડાના,

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

בִי תֵשֵׁ֑
તું–વસે;
H3427

י וְנָתַתִּ֥
અને–હંુ–મૂકીશ
H5414

י צְבִ֖
શોભા

רֶץ בְּאֶ֥
ભૂિમમાં
H0776

ים׃ חַיִּֽ
���������।

  ત્યારે હંુ તને નીચે નાખી દઈને કબરમાં ઊતરી જનારા, એટલે પ્રાચીન કાળના લોકો ભેગો કરીશ, તને પાતાળમાં પ્રાચીન કાળથી ઉજ્જડ પડલેી 
જગાઓમાં, કબરમાં ઊતરી ગયેલાઓ ભેગો વસાવીશ કે, ફરીથી તારામાં વસ્તી નથાય, જીવતાઓની ભૂિમમાં તારું ગૌરવ સ્થાપીશ નિહ.

בַּלָּה֥וֹת21
ભય
H1091

אֶתְּנֵךְ֖
હંુ–બનાવીશ–તને,
H5414

וְאֵינֵךְ֑
અને–તું–નહીં–રહે;
H0369

י וּֽתְבֻקְשִׁ֗
અને–તું–શોધાશે,
H1245

א־ ֹֽ וְל
પણ–નહીં
H3808

י תִמָּצְאִ֥
મળે–તું
H4672

עוֹד֙
ફરીથી
H5750

ם לְעוֹלָ֔
કદી,
H5769

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהֹוִֽ
������।
H3069

ס
—

  હંુ તારા પર આફત લાવીશ, તારુ અિસ્તત્વ રહેશે નિહ. જાે કોઈ તારી શોધ કરે તોપણ તું ફરી કદી મળશે નિહ.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

Chapter 27
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ફરીથી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

ה2 וְאַתָּ֣
અને–તું,

בֶן־
હે–માણસના

ם אָדָ֔
દીકરા,
H0120

א שָׂ֥
ઉચ્ચાર
H5375

עַל־
િવરુદ્ધ

ר צֹ֖
તૂરના
H6865

קִינָֽה׃
�����।
H7015

  “હવે, હે મનુષ્યપુત્ર, તું તૂર િવષે િવલાપ કર,
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וְאָמַרְת3ָּ֣
અને–કહે
H0559

לְצ֗וֹר
તૂરને,
H6865

]הישבתי[
—
H3427

)הַיֹּשֶׁבֶ֙ת֙(
હે–વસનારી
H3427

עַל־
—

ת מְבוֹאֹ֣
પ્રવેશદ્વારો–પર
H3997

יָ֔ם
સમુદ્રના,
H3220

רֹכֶלֶ֙ת֙
વેપારી
H7402

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોની

אֶל־
—
H0413

אִיִּ֖ים
ટાપુઓ
H0339

ים רַבִּ֑
ઘણા–સાથે,

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

צ֕וֹר
હે–તૂર,
H6865

אַתְּ֣
તું

רְתְּ אָמַ֔
કહ્યું ,
H0559

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

ילַת כְּלִ֥
સંપૂણર્–સુંદરતાની
H3632

פִי׃ יֹֽ
���।
H3308

  અને તૂરને કહે, ‘હે સમુદ્રના તટ પર રહેનારા, ઘણા ટાપુઓના લોકોના વેપારી, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: હે તૂર, તેં કહંુ્ય છે કે હંુ સđદયર્માં સંપૂણર્ છંુ.’

בְּלֵ֥ב4
હૃદયમાં

ים יַמִּ֖
સમુદ્રોના
H3220

גְּבוּלָיִ֑ךְ
છે–તારી–સરહદો;
H1366

יִךְ בֹּנַ֕
તારા–બાંધનારાઓએ
H1129

כָּלְל֖וּ
પૂણર્–કરી
H3634

יָפְיֵֽךְ׃
����–�������।
H3308

  તારી સરહદો સમુદ્રમાં છે; તારા બાંધનારાઓએ તારું સđદયર્ સંપૂણર્ કયુર્ં છે.

ים5 בְּרוֹשִׁ֤
સનોવરના–વૃક્ષો
H1265

מִשְּׂנִיר֙
સનીરથી
H8149

נוּ בָּ֣
તેઓએ–બંધ્યા
H1129

ךְ לָ֔
તારા–માટે

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

חֹתָ֑יִם לֻֽ
પાિટયા;
H3871

אֶ֤רֶז
દેવદાર
H0730

֙ מִלְּבָנוֹן
લેબાનોનથી
H3844

חוּ לָקָ֔
લીધા,
H3947

לַעֲשׂ֥וֹת
બનાવવા–માટે

רֶן תֹּ֖
સ્તંભ
H8650

יִךְ׃ עָלָֽ
����–���।

  તેઓએ તારાં પાિટયાં સનીર પવર્તના સરુના બનાવ્યાં છે; તારા માટે ડોલ બનાવવા માટે તેઓએ લબાનોનના દેવદાર વૃક્ષો લીધાં હતાં.

אַלּוֹנִים6֙
ઓકના–વૃક્ષો
H0437

שָׁן מִבָּ֔
બાશાનથી
H1316

עָשׂ֖וּ
તેઓએ–બનાવ્યા

מִשּׁוֹטָיִ֑ךְ
તારા–હલેસા;

ךְ קַרְשֵׁ֤
તારા–તખ્તા
H7175

שׂוּ־ עָֽ
તેઓએ–બનાવ્યા

֙ שֵׁן
હાથીદાંતથી
H8127

בַּת־
દીકરી
H1323

ים אֲשֻׁרִ֔
આશ્શુરીઓની,
H0839

מֵאִיֵּ֖י
ટાપુઓથી
H0339

]כתים[
—
H3794

ים׃( )כִּתִּיִּֽ
���������।
H3794

  તેઓએ તારાં હલેસાં બાશાનના એલોનકાષ્ટનાં બનાવ્યાં હતાં; તારું તૂતક સાયપ્રસ બેટોથી સરળ કાષ્ટની તથા હાથીદાંતથીજિડત બનાવવામાં આવ્યું હતું.

שֵׁשׁ־7
શણની

בְּרִקְמָ֤ה
ભરતકામમાં
H7553

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
િમસરથી
H4714

הָיָה֣
હતી
H1961

ךְ מִפְרָשֵׂ֔
તારી–સેલ,
H4666

לִהְי֥וֹת
થવા–માટે
H1961

לָ֖ךְ
તારા

לְנֵס֑
ધ્વજ–તરીકે;
H5251

תְּכֵלֶ֧ת
જાંબુદી
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
અને–િકરમજી
H0713

מֵאִיֵּ֥י
ટાપુઓથી
H0339

ה אֱלִישָׁ֖
અલીશાના
H0473

הָיָה֥
હતી
H1961

ךְ׃ מְכַסֵּֽ
�����–����।
H4374

  તારાં સઢ િમસરના રંગીન શણમાંથી બનાવ્યાં હતાં, તે તારી િનશાનીની ગરજ સારતો હતો, તારી છત એલીશા ટાપુઓના નીલ તથા જાંબુિડયાં વસ્ત્રની 
હતી.

יֹשְׁבֵ֤י8
રહેવાસીઓ
H3427

֙ צִידוֹן
સીદોનના
H6721

וְאַרְוַ֔ד
અને–અરવાદના
H0719

הָי֥וּ
હતા
H1961

ים שָׁטִ֖
ખલાસીઓ

לָךְ֑
તારા–માટે;

חֲכָמַ֤יִךְ
તારા–જ્ઞાનીઓ,
H2450

צוֹר֙
હે–તૂર,
H6865

הָי֣וּ
હતા
H1961

ךְ בָ֔
તારામાં,

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

יִךְ׃ חֹבְלָֽ
����–������।
H2259

  તારાં હલેસાં મારનારા િસદોન તથા આવાર્દના રહેવાસીઓ હતા. તારામાં જ ેતૂરના કુશળ પુરુષો હતા તેઓ તારા ખલાસીઓ હતા.
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યહેઝકેલ

י9 זִקְנֵ֙
વડીલો
H2205

גְבַ֤ל
ગબલના
H1380

֙ וַחֲכָמֶי֙הָ
અને–તેઓના–જ્ઞાનીઓ
H2450

הָי֣וּ
હતા
H1961

ךְ בָ֔
તારામાં

י מַחֲזִיקֵ֖
તૂટેલા–મરામત–કરનારા
H2388

ךְ בִּדְקֵ֑
તારી–િતરાડો;
H0919

כָּל־
બધી
H3605

אֳנִיּ֙וֹת
વહાણો
H0591

הַיָּ֤ם
સમુદ્રની
H3220

חֵיהֶם֙ וּמַלָּֽ
અને–તેઓના–ખલાસીઓ
H4419

הָי֣וּ
હતા
H1961

ךְ בָ֔
તારામાં

ב לַעֲרֹ֖
વેપાર–કરવા
H6148

ךְ׃ מַעֲרָבֵֽ
����–�����।
H4627

  ગેબાલથી આવેલા કુશળ કારીગરો તારું સમારકામ કરતા હતા. દેશપરદેશથી સમુદ્રના બધાં વહાણો તથા ખલાસીઓ તારે ત્યાં વેપાર કરવા માટે આવતા 
હતા.

ס10 פָּרַ֙
પારસ
H6539

וְל֤וּד
અને–લૂદ
H3865

וּפוּט֙
અને–પૂટ
H6316

הָי֣וּ
હતા
H1961

ךְ בְחֵילֵ֔
તારા–સેનામાં,
H2428

י אַנְשֵׁ֖
માણસો
H0376

ךְ מִלְחַמְתֵּ֑
તારા–યુદ્ધના;
H4421

מָגֵן֤
ઢાલ
H4043

וְכוֹבַע֙
અને–ટોપી
H3553

תִּלּוּ־
લટકાવી
H8518

ךְ בָ֔
તારામાં,

מָּה הֵ֖
તેઓએ
H1992

נָתְנ֥וּ
આપ્યું
H5414

ךְ׃ הֲדָרֵֽ
����–����।
H1926

  ઇરાન, લૂદ તથા પૂટના તારા સૈન્યમાં તારા યોદ્ધા હતા. તેઓએ તારી અંદર ઢાલ અને ટોપ લટકાવ્યા હતા અને તેઓ તારી શોભા વધારતા હતા�

בְּנֵי11֧
દીકરાઓ

אַרְוַד֣
અરવાદના
H0719

ךְ וְחֵילֵ֗
અને–તારી–સેના
H2428

עַל־
—

חוֹמוֹתַיִ֙ךְ֙
તારી–દીવાલો–ઉપર
H2346

יב סָבִ֔
ચારે–બાજુથી,
H5439

ים מָּדִ֔ וְגַ֙
અને–વામનો
H1575

יִךְ בְּמִגְדְּלוֹתַ֖
તારા–બુરજાેમાં
H4026

הָי֑וּ
હતા;
H1961

ם שִׁלְטֵיהֶ֞
તેમની–ઢાલો
H7982

תִּלּ֤וּ
લટકાવી
H8518

עַל־
—

חוֹמוֹתַיִ֙ךְ֙
તારી–દીવાલો–ઉપર
H2346

יב סָבִ֔
ચારે–બાજુથી;
H5439

מָּה הֵ֖
તેઓએ
H1992

כָּלְל֥וּ
પૂણર્–કરી
H3634

יָפְיֵֽךְ׃
����–�������।
H3308

  તારા સૈન્ય સાથે આવાર્દ તથા િસિસલના માણસો તારા િકલ્લાની ચારેબાજુ હતા. ગામ્માદીઓ તારા બુરજાેમાં હતા� તેઓએ પોતાની ઢાલો તારી દીવાલો 
પર ચારેબાજુ લટકાવેલી હતી, તેઓએ તારું સđદયર્ સંપૂણર્ કયુર્ં છે.

יש12ׁ תַּרְשִׁ֥
તારશીશ
H8659

ךְ סֹחַרְתֵּ֖
તારી–વેપારી–હતી
H5503

ב מֵרֹ֣
ઘણા
H7230

כָּל־
બધા
H3605

ה֑וֹן
ધનથી;
H1952

בְּכֶסֶ֤ף
ચાંદીમાં
H3701

֙ בַּרְזֶל
લોહામાં
H1270

יל בְּדִ֣
કથીરમાં
H0913

רֶת וְעוֹפֶ֔
અને–સીસામાં
H5777

נָתְנ֖וּ
તેઓએ–આપ્યા
H5414

עִזְבוֹנָֽיִךְ׃
����–�����।
H5801

  તારી પાસે સવર્ પ્રકારની પુષ્કળ સમૃિદ્ધ હોવાથી તારી સાથે તાશીર્શ વેપાર કરતું હતું: તેઓ તારા માલના માટે ચાંદી, લોખંડ, કલાઈ તથા સીસું લાવતા હતા.

יָוָן13֤
યાવાન,
H3120

֙ תֻּבַל
તુબલ
H8422

שֶׁךְ וָמֶ֔
અને–મેશેક,
H4902

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

כְלָיִ֑ךְ רֹֽ
તારા–વેપારીઓ;
H7402

בְּנֶפֶ֤שׁ
માણસોથી
H5315

אָדָם֙
મનુષ્યો
H0120

וּכְלֵי֣
અને–વાસણો
H3627

שֶׁת נְחֹ֔
કાંસાના

נָתְנ֖וּ
તેઓએ–આપ્યા
H5414

ךְ׃ מַעֲרָבֵֽ
����–�����।
H4627

  યાવાન, તુબાલ તથા મેશેખથી તેઓ તારી સાથે વેપાર કરતા હતા, તેઓ ગુલામો તથા િપત્તળનાં વાસણો આપીને બદલામાં તારો માલ લઈ જતા હતા.

ית14 מִבֵּ֖
ઘરાનાથી

תּוֹגַרְמָה֑
તોગામાર્ના,
H8425

ים סוּסִ֤
ઘોડાઓ

רָשִׁים֙ וּפָֽ
અને–ઘોડસેવારો

ים וּפְרָדִ֔
અને–ખચ્ચરો
H6505

נָתְנ֖וּ
તેઓએ–આપ્યા
H5414

עִזְבוֹנָֽיִךְ׃
����–�����।
H5801

  બેથ તોગામાર્ના લોકો તારા માલના બદલામાં ઘોડા, યુદ્ધઘોડાઓ તથા ખચ્ચર આપતા હતા.
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בְּנֵי15֤
દીકરાઓ

֙ דְדָן
દદાનના

יִךְ כְלַ֔ רֹֽ
તારા–વેપારીઓ,
H7402

אִיִּ֥ים
ટાપુઓ
H0339

ים רַבִּ֖
ઘણા

סְחֹרַ֣ת
વેપાર
H5506

יָדֵ֑ךְ
તારા–હાથનો;
H3027

קַרְנ֥וֹת
િશર્ગડા

֙ שֵׁן
હાથીદાંતના
H8127

]והובנים[
—
H1894

ים( )וְהָבְנִ֔
અને–આબનૂસના
H1894

יבוּ הֵשִׁ֖
તેઓએ–પાછા–આપ્યા
H7725

ךְ׃ אֶשְׁכָּרֵֽ
����–������।
H0814

  દેદાનવાસીઓ તથા ટાપુઓ તારી સાથે વેપાર કરતા હતા. માલ તારા હાથમાં હતો, તેઓ હાથીદાંત તથા અબનૂસ નજરાણાં તારે સારુ લાવતા.

ם16 אֲרָ֥
અરામ
H0758

ךְ סֹחַרְתֵּ֖
તારી–વેપારી–હતું
H5503

ב מֵרֹ֣
ઘણ�◌ી
H7230

יִךְ מַעֲשָׂ֑
બધ�◌ી
H4639

נֹפֶךְ בְּ֠
તારા–કામોથી;
H5306

ן אַרְגָּמָ֙
પાનામાં
H0713

וְרִקְמָ֤ה
િકરમજીમાં
H7553

וּבוּץ֙
અને–ભરતકામમાં
H0948

ת וְרָאמֹ֣
શણમાં
H7215

ד וְכַדְכֹּ֔
અને–પ્રવાળમાં
H3539

נָתְנ֖וּ
અને–િફરોજામાં
H5414

בְּעִזְבוֹנָֽיִךְ׃
તેઓએ–આપ્યા
H5801

  તારી પાસે બનાવેલો માલ ઘણો હોવાને લીધે અરામ તારી સાથે વેપાર કરતું હતું. તેઓ નીલમિણ, મૂલ્યવાન જાંબુિડયાં રંગના વસ્ત્રો, ભરતકામનાં વસ્ત્રો, 
બારીક શણ, મોતી તથા માણેક આપીને તારો માલ લેતા હતા.

יְהוּדָה17֙
યહૂદા
H3063

וְאֶרֶ֣ץ
અને–ભૂિમ
H0776

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલની,
H3478

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

רֹכְלָיִ֑ךְ
તારા–વેપારીઓ;
H7402

י בְּחִטֵּ֣
ઘઉંમાં
H2406

נִּית מִ֠
િમિન્નથના
H4511

ג וּפַנַּ֙
અને–ફંગમાં
H6436

וּדְבַ֤שׁ
અને–મધમાં
H1706

֙ וָשֶׁמֶ֙ן
અને–તેલમાં
H8081

רִי וָצֹ֔
અને–બળસમમાં
H6875

נָתְנ֖וּ
તેઓએ–આપ્યા
H5414

ךְ׃ מַעֲרָבֵֽ
����–�����।
H4627

  યહૂિદયા તથા ઇઝરાયલી લોકો તારી સાથે વેપાર કરતા હતા. તેઓ િમન્નીથનાં ઘઉં, બાજરી, મધ, તેલ, ઔષધ તથા બોળ આપતા હતા.

שֶׂק18 דַּמֶּ֧
દિમશ્ક
H1834

ךְ סֹחַרְתֵּ֛
તારી–વેપારી–હતી
H5503

ב בְּרֹ֥
ઘણી
H7230

יִךְ מַעֲשַׂ֖
બધી
H4639

ב מֵרֹ֣
તારા–કામોથી
H7230

כָּל־
ઘણા–બધા
H3605

ה֑וֹן
ધનથી;
H1952

בְּיֵי֥ן
હેલ્બોનના–દ્રાક્ષારસમાં
H3196

חֶלְבּ֖וֹן
—
H2463

מֶר וְצֶ֥
અને–ઊનમાં
H6785

חַר׃ צָֽ
����।
H6713

  તારી સવર્ પ્રકારની પુષ્કળ સમૃિદ્ધને લીધે દમસ્કસ તારી સાથે વેપાર કરતું હતું, તારી પાસે કારીગરીનો ઘણો માલ હતો તેને બદલે હેલ્બોનનો દ્રાક્ષારસ તથા 
સફેદ ઊન આપતા હતા.

ן19 וְדָ֤
અને–દાન
H2051

֙ וְיָוָן
અને–યાવાન
H3120

מְאוּזָּ֔ל
ઉઝાલથી
H0187

בְּעִזְבוֹנַיִ֖ךְ
તાર�–વેપારમાં
H5801

נָתָ֑נּוּ
તેઓએ–આપ્યા;
H5414

בַּרְזֶל֤
લોહા
H1270

עָשׁוֹת֙
ઘડલેા
H6219

ה קִדָּ֣
તજકંુ
H6916

וְקָנֶ֔ה
અને–શેરડી
H7070

בְּמַעֲרָבֵ֖ךְ
તાર�–વેપારમાં
H4627

הָיָֽה׃
���।
H1961

  ઉઝાલથી દાન તથા યાવાન તને ઘડતરનું લોઢંુ, દાલચીની તથા સૂતરનો માલ આપતાં હતાં. આ માલ તારો હતો.

20֙ דְּדָן
દદાન

ךְ כַלְתֵּ֔ רֹֽ
તારી–વેપારી–હતી
H7402

בְבִגְדֵי־
વસ્ત્રોમાં

פֶשׁ חֹ֖
મુક્તના
H2667

ה׃ לְרִכְבָּֽ
�����–����।
H7396

  દેદાન તારી સાથે સવારીના ધાબળાનો વેપાર કરતો હતો.
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עֲרַב21֙
અરબ

וְכָל־
અને–બધા
H3605

נְשִׂיאֵי֣
રાજકુમારો

ר קֵדָ֔
કેદારના,
H6938

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

סֹחֲרֵ֣י
વેપારીઓ
H5503

יָדֵ֑ךְ
તારા–હાથન�;
H3027

ים בְּכָרִ֤
ઘેટાંમાં

וְאֵילִים֙
અને–મેંડાઓમાં

ים וְעַתּוּדִ֔
અને–બકરાઓમાં
H6260

ם בָּ֖
તેમાં

יִךְ׃ סֹחֲרָֽ
����–�������।
H5503

  અરબસ્તાનના તથા કેદારના સવર્ આગેવાનો તારી સાથે વેપાર કરતા હતા; તેઓ હલવાનો, ઘેટાં તથા બકરાનો વેપાર કરતા હતા.

רֹכְלֵי22֤
વેપારીઓ
H7402

שְׁבָא֙
શેબાના
H7614

ה וְרַעְמָ֔
અને–રામાના,
H7484

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

רֹכְלָיִ֑ךְ
તારા–વેપારીઓ;
H7402

אשׁ ֹ֙ בְּר
શ્રેષ્ટ

כָּל־
બધા
H3605

שֶׂם בֹּ֜
સુગંધોમાં
H1314

וּבְכָל־
અને–બધા
H3605

אֶ֤בֶן
રત્નો
H0068

יְקָרָה֙
મૂલ્યવાન
H3368

ב וְזָהָ֔
અને–સોનામાં
H2091

נָתְנ֖וּ
તેઓએ–આપ્યા
H5414

עִזְבוֹנָֽיִךְ׃
����–�����।
H5801

  શેબા તથા રામાહના વેપારીઓ સવર્ પ્રકારના ઉત્તમ જાતના તેજાના, રત્નો તથા સોનું આપીને તારો માલ લઈ જતા.

ן23 חָרָ֤
હારાન,

וְכַנֵּה֙
અને–કન્નેહ
H3656

דֶן וָעֶ֔
અને–એદન,
H5729

רֹכְלֵ֖י
વેપારીઓ
H7402

שְׁבָא֑
શેબાના;
H7614

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂર
H0804

כִּלְמַ֥ד
અને–િકલ્માદ
H3638

ךְ׃ רֹכַלְתֵּֽ
����–�������।
H7402

  હારાન, કાન્નેહ તથા એદેન, શેબા, આશ્શૂર તથા િખલ્માદના વેપારીઓ તારી સાથે વેપાર કરતા હતા.

הֵ֤מָּה24
તેઓ
H1992

רֹכְלַיִ֙ךְ֙
તારા–વેપારીઓ
H7402

ים בְּמַכְלֻלִ֔
ઉત્કૃષ્ટ–વસ્તુઓમાં,
H4360

֙ בִּגְלוֹמֵי
ગૂંથેલા
H1545

תְּכֵלֶ֣ת
જાંબુદીના
H8504

ה וְרִקְמָ֔
અને–ભરતકામના,
H7553

וּבְגִנְזֵי֖
અને–ખજાનાઓમાં
H1595

ים בְּרֹמִ֑
ઉંચા–દોરડાઓથી
H1264

בַּחֲבָלִ֧ים
બાંધેલા

ים חֲבֻשִׁ֛
બંધાયેલા
H2280

וַאֲרֻזִ֖ים
અને–દેવદારમાં–પįક્ટ
H0729

ךְ׃ בְּמַרְכֻלְתֵּֽ
����–��������।
H4819

  તારા માલની સાથે તેઓ ઉત્તમ વસ્તુઓ, નીલ તથા ભરતકામનાં વસ્ત્રો, દોરડાથી બાંધેલા, એરેજકાષ્ટની બનાવેલી િકર્મતી વસ્ત્રની પેટીઓથી તારી સાથે 
વેપાર કરતા હતા.

אֳנִיּ֣וֹת25
વહાણો
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֔
તારશીશની,
H8659

יִךְ שָׁרוֹתַ֖
કાફલાઓ
H7788

מַעֲרָבֵךְ֑
તાર�–વેપારના;
H4627

י וַתִּמָּלְאִ֧
અને–તું–ભરાઈ
H4390

י תִּכְבְּדִ֛ וַֽ
અને–ભારે–બની
H3513

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

בְּלֵ֥ב־
હૃદયમાં

ים׃ יַמִּֽ
���������।
H3220

  તાશીર્શનાં વહાણો તારા માલનાં પિરવાહકો હતાં. તું ભરસમુદ્રમાં સમૃદ્ધ હતો.

בְּמַ֤יִם26
પાણીઓમાં
H4325

רַבִּים֙
ઘણા

הֱבִיא֔וּךְ
લાવ્યા–તને
H0935

ים הַשָּׁטִ֖
ખલાસીઓએ

אֹתָ֑ךְ
તને;
H0853

ר֚וּחַ
પવન
H7307

ים הַקָּדִ֔
પૂવર્નો
H6921

ךְ שְׁבָרֵ֖
તોડ્યું–તને
H7665

בְּלֵ֥ב
હૃદયમાં

ים׃ יַמִּֽ
���������।
H3220

  તારા હલેસાં મારનારા તને ભરસમુદ્રમાં લાવ્યા છે; પૂવર્ના પવનોએ તને સમુદ્રની વચ્ચે ભાંગી નાખ્યું છે.

הוֹנֵך27ְ֙
તારું–ધન
H1952

יִךְ וְעִזְבוֹנַ֔
અને–તારો–વેપાર,
H5801

ךְ מַעֲרָבֵ֕
તારી–વેપારી,
H4627

יִךְ מַלָּחַ֖
તારા–ખલાસીઓ
H4419

וְחֹבְלָיִ֑ךְ
અને–તારા–નાિવકો,
H2259

י מַחֲזִיקֵ֣
તૂટેલા–મરામત–કરનારા
H2388

ך   בִדְקֵ֣
તારી–િતરાડોના
H0919

עֹרְבֵי֣ וְֽ
અને–વેપાર–કરનારા
H6148

עֲרָבֵךְ מַ֠
તારી–વેપારીના
H4627

וְכָל־
અને–બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֙
માણસો
H0376

ךְ מִלְחַמְתֵּ֜
તારા–યુદ્ધન�
H4421

אֲשֶׁר־
જે

ךְ בָּ֗
તારામાં–છે,

וּבְכָל־
અને–બધી
H3605

קְהָלֵךְ֙
તારી–સભાન�
H6951

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךְ בְּתוֹכֵ֔
તારી–વચ્ચે–છે,
H8432

֙ יִפְּלוּ
પડશે
H5307

בְּלֵב֣
હૃદયમાં

ים יַמִּ֔
સમુદ્રોના,
H3220

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

ךְ׃ מַפַּלְתֵּֽ
����–�����।
H4658
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યહેઝકેલ

  તારું દ્રવ્ય, તારો માલ, તારો વેપાર, તારા નાિવકો, તારા ખલાસીઓ તારા મરામત કરનારાઓ, તારા માલનો વેપાર કરનારાઓ અને તારી અંદરના 
યોદ્ધાઓ, તારા સવર્ સૈિનકો તારા નાશના િદવસે સમુદ્રના ઊંડાણોમાં ગરક થઈ જશે.

לְק֖וֹל28
અવાજથી

ת זַעֲקַ֣
ચીસન�
H2201

חֹבְלָיִ֑ךְ
તારા–નાિવકોની,
H2259

יִרְעֲשׁ֖וּ
ધ્રૂજશે
H7493

מִגְרֹשֽׁוֹת׃
���������–������।
H4054

  તારા નાિવકોની બૂમોથી દિરયા િકનારો કંપી ઊઠશે.

יָרְד֞ו29ּ וְֽ
અને–ઊતરશે
H3381

ם   מֵאָנִיּֽוֹתֵיהֶ֗
તેમની–વહાણોમાંથી
H0591

כֹּ֚ל
બધા
H3605

י תֹּפְשֵׂ֣
પકડનારા
H8610

מָשׁ֔וֹט
હલેસાન�,

ים מַלָּחִ֕
ખલાસીઓ,
H4419

ל כֹּ֖
બધા
H3605

חֹבְלֵי֣
નાિવકો
H2259

הַיָּ֑ם
સમુદ્રના,
H3220

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֖
જમીન–ઉપર
H0776

דוּ׃ יַעֲמֹֽ
���–�����।
H5975

  તારા હલેસાં મારનારાઓ પોતપોતાનાં વહાણો પરથી ઊતરી જશે; નાિવકો તથા ખલાસી સવર્ િકનારા પર ઊભા રહેશે.

יעו30ּ וְהִשְׁמִ֤
અને–સંભળાવશે
H8085

עָלַיִ֙ךְ֙
તાર�–ઉપર

ם בְּקוֹלָ֔
અવાજ,ે

וְיִזְעֲק֖וּ
અને–ચીસો–પાડશે
H2199

מָרָ֑ה
કટુતાથી;
H4751

וְיַעֲל֤וּ
અને–ઉછાળશે
H5927

פָר֙ עָֽ
ધૂળ
H6083

עַל־
—

ם רָ֣אשֵׁיהֶ֔
માથા–ઉપર,

פֶר בָּאֵ֖
રાખમાં
H0665

שׁוּ׃ יִתְפַּלָּֽ
������।
H6428

  તેઓ તારું દ:ુખ જાેઈને િવલાપ કરશે અને દ:ુખમય રુદન કરશે; તેઓ માથા પર ધૂળ નાખશે અને રાખમાં આળોટશે.

יחו31ּ וְהִקְרִ֤
અને–તેઓ–કરશે
H7139

אֵלַיִ֙ךְ֙
તાર�–માટે
H0413

ה קָרְחָ֔
ટકલાપણું,
H7144

וְחָגְר֖וּ
અને–પહેરશે
H2296

ים שַׂקִּ֑
શોકના–વસ્ત્રો;
H8242

וּבָכ֥וּ
અને–રડશે
H1058

אֵלַיִ֛ךְ
તાર�–માટે
H0413

בְּמַר־
કટુ
H4751

נֶפֶ֖שׁ
હૃદયથી
H5315

ד מִסְפֵּ֥
શોકમાં
H4553

ר׃ מָֽ
���।
H4751

  તેઓ તારે લીધે પોતાના માથાં મૂંડાવશે. તેઓ પોતાના શરીર પર ટાટ પહેરશે, પોતે હૈયાફાટ તથા દઃુખમય િવલાપ કરીને તારા માટે રડશે.

וְנָשְׂא֙ו32ּ
અને–તેઓ–ઉચ્ચારશે
H5375

אֵלַיִ֤ךְ
તાર�–માટે
H0413

בְּנִיהֶם֙
તેમના–િવલાપમાં
H5204

קִינָ֔ה
િવલાપ,
H7015

וְקוֹנְנ֖וּ
અને–શોક–કરશે
H6969

עָלָיִ֑ךְ
તારૺ–િવશે:

י מִ֣
કોણ
H4310

כְצ֔וֹר
છે–તૂર–જવેી,
H6865

כְּדֻמָ֖ה
શાંત
H1822

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ הַיָּֽ
સમુદ્રન�?
H3220

  તેઓ તારા માટે રુદન કરશે અને િવલાપગીત ગાશે, તૂર સમુદ્રમાં શાંત કરી નંખાયું છે, તેના જવેું કોણ છે?

בְּצֵ֤את33
જ્યારે–નીકળતો
H3318

עִזְבוֹנַיִ֙ךְ֙
તારો–વેપાર
H5801

ים מִיַּמִּ֔
સમુદ્રોમાંથી,
H3220

עַתְּ הִשְׂבַּ֖
તેં–તૃપ્ત–કયાર્
H7646

ים עַמִּ֣
લોકો

ים רַבִּ֑
ઘણા;

ב בְּרֹ֤
ઘણા
H7230

הוֹנַיִ֙ךְ֙
તાર�–ધનથી
H1952

יִךְ וּמַעֲ֣רָבַ֔
અને–તારૺ–વેપારથી
H4627

רְתְּ הֶעֱשַׁ֖
ધનવાન–બનાવ્યા
H6238

מַלְכֵי־
રાજાઓ
H4428

רֶץ׃ אָֽ
��������।
H0776

  જ્યારે તારો માલ સમુદ્રમાંથી ઊતરતો ત્યારે તું ઘણી પ્રજાઓને સંતોષતું હતું. તારા માલથી તથા પુષ્કળ દ્રવ્યથી રાજાઓ ધનાઢ્ય થતા હતા.

עֵת34֛
સમયે
H6256

רֶת נִשְׁבֶּ֥
તૂટ્યું–તું
H7665

ים מִיַּמִּ֖
સમુદ્રોમાંથી
H3220

עֲמַקֵּי־ בְּמַֽ
ઊંડાણોમાં
H4615

מָיִ֑ם
પાણીન�;
H4325

מַעֲרָבֵ֥ךְ
તારો–વેપાર
H4627

וְכָל־
અને–બધી
H3605

קְהָלֵ֖ךְ
તારી–સભા
H6951

בְּתוֹכֵ֥ךְ
તારી–વચ્ચે
H8432

לוּ׃ נָפָֽ
�����।
H5307
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યહેઝકેલ

  જ્યારે સમુદ્રનાં મોજાંઓએ તને ભાંગી નાખ્યું, ત્યારે તારો બધો માલ તથા તારા બધા માણસો તારી સાથે નાશ પામ્યા છે.

כֹּ֚ל35
બધા
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

ים הָאִיִּ֔
ટાપુઓનૺ
H0339

שָׁמְמ֖וּ
િવિસ્મત–થયા
H8074

עָלָיִ֑ךְ
તારૺ–િવશે;

וּמַלְכֵיהֶם֙
અને–તેમન�–રાજાઓ
H4428

עֲרוּ שָׂ֣
ગભરાયા

עַר שַׂ֔
ભય,

רָעֲמ֖וּ
ઝાંખા–પડ્યા
H7481

ים׃ פָּנִֽ
������।
H6440

  દ્વીપોના સવર્ રહેવાસીઓ તારી દશા જાેઈને સ્તબ્ધ થઈ ગયા છે, તેઓના રાજાઓ ભયભીત થઈ ગયા છે અને તેઓના ચહેરાઓ પર ગભરાટ છવાયેલો 
છે.

חֲרִים36֙ סֹֽ
વેપારીઓ
H5503

ים עַמִּ֔ בָּ֣
લોકોમાં

שָׁרְק֖וּ
સીટી–વગાડે
H8319

עָלָיִ֑ךְ
તારૺ–િવશે;

בַּלָּה֣וֹת
ભય
H1091

ית הָיִ֔
તું–બની,
H1961

וְאֵינֵךְ֖
અને–તું–નથી
H0369

עַד־
સદાને
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
����।
H5769

ס
—

  પ્રજાઓના વેપારીઓ ડરીને બૂમો પાડ ેછે; તું ભયરૂપ થયું છે, તું ફરી કદી હયાતીમાં આવશે નિહ�”

Chapter 28
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના

ם אָדָ֡
દીકરા,
H0120

֩ אֱמֹר
કહે
H0559

יד לִנְגִ֙
શાસકને
H5057

ר צֹ֜
તૂરના,
H6865

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવાહ:
H3069

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

גָּבַ֤הּ
ઊંચું–થયું
H1361

לִבְּךָ֙
તારું–હૃદય

וַתֹּא֙מֶר֙
અને–તું–કહ્યું ,
H0559

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

נִי אָ֔
હંુ–છંુ,
H0589

ב מוֹשַׁ֧
બેટક
H4186

ים אֱלֹהִ֛
દેવની
H0430

בְתִּי יָשַׁ֖
હંુ–બેટો–છંુ
H3427

בְּלֵב֣
હૃદયમાં

ים יַמִּ֑
સમુદ્રોના;
H3220

ה וְאַתָּ֤
અને–તું

אָדָם֙
માણસ–છે,
H0120

וְֽלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ל אֵ֔
ઈશ્વર,
H0410

ן וַתִּתֵּ֥
છતાં–તેં–બનાવ્યું
H5414

לִבְּךָ֖
તારું–હૃદય

כְּלֵ֥ב
હૃદય–જવેું

ים׃ אֱלֹהִֽ
������।
H0430

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તૂરના અિધકારીને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: તારું મન ગિવર્ષ્ઠ થયું છે� તેં કહંુ્ય છે, “હંુ ઈશ્વર છંુ� હંુ ભરસમુદ્ર પર ઈશ્વરના 
આસન પર બેઠો છંુ.” જાેકે તેં તારા મનને દેવને દરજ્જ ેબેસાડ્યું છે, તોપણ તું માણસ છે, ઈશ્વર નિહ.

הִנֵּ֥ה3
જાે,
H2009

חָכָם֛
જ્ઞાની
H2450

ה אַתָּ֖
છે–તું

]מדנאל[
—
H1840

נִיֵּ֑אל  ( )מִדָּֽ
દાિનયેલ–કરતાં;
H1840

כָּל־
કોઈપણ
H3605

סָת֖וּם
રહસ્ય

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

עֲמָמֽוּךָ׃
��–���������–������।
H6004

  તું એમ માને છે કે તું દાિનયેલ કરતાં જ્ઞાની છે. તને આશ્ચયર્ પમાડ ેએવું કશું અજાણ્યું નથી.

תְך4ָ֙ בְּחָכְמָֽ
તારી–બુિદ્ધથી
H2451

וּבִתְבוּנָתְ֣ךָ֔
અને–તારી–સમજથી,
H8394

יתָ עָשִׂ֥
તેં–મેળવ્યું

לְּךָ֖
તારા–માટે

חָיִ֑ל
ધન;
H2428

עַשׂ וַתַּ֛
અને–તેં–મેળવ્યું

זָהָ֥ב
સોનું
H2091

וָכֶ֖סֶף
અને–ચાંદી
H3701

יךָ׃ בְּאוֹצְרוֹתֶֽ
����–���������।
H0214

  તેં ડહાપણથી તથા બુિદ્ધથી સમૃિદ્ધ મેળવી છે, તેં સોનાચાંદીના ભંડાર ભયાર્ં છે.

ב5 בְּרֹ֧
ઘણી
H7230

חָכְמָתְךָ֛
તારી–બુિદ્ધથી
H2451

בִּרְכֻלָּתְךָ֖
તારી–વેપારથી
H7404

יתָ הִרְבִּ֣
વધાયુર્ં

חֵילֶךָ֑
તારું–ધન;
H2428

הּ וַיִּגְבַּ֥
અને–ઊંચું–થયું
H1361

לְבָבְךָ֖
તારું–હૃદય
H3824

ךָ׃ בְּחֵילֶֽ
����–�����।
H2428

ס
—
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યહેઝકેલ

  તારા પુષ્કળ ડહાપણથી તથા તારા વેપારથી, તેં તારી સમૃિદ્ધ વધારી છે, તારી સમૃિદ્ધને લીધે તારું મન ગિવર્ષ્ઠ થયું છે.

ן6 לָכֵ֕
તેથી

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ:
H3069

יַעַ֛ן
કારણ–કે
H3282

תִּתְּךָ֥
તેં–બનાવ્યું
H5414

אֶת־
—
H0853

לְבָבְךָ֖
તારું–હૃદય
H3824

כְּלֵ֥ב
હૃદય–જવેું

ים׃ אֱלֹהִֽ
દેવનું,
H0430

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: તેં તારું મન ઈશ્વરના મન જવેું કયુર્ં છે.

ן7 לָכֵ֗
તેથી

י הִנְנִ֙
જાે,–હંુ
H2009

יא מֵבִ֤
લાવું–છંુ
H0935

עָלֶי֙ךָ֙
તારૺ–ઉપર

ים זָרִ֔
પરદેશીઓ,

י עָרִיצֵ֖
ચંડ
H6184

גּוֹיִם֑
પ્રજાઓના;

יקוּ וְהֵרִ֤
અને–તેઓ–ખેંચશે
H7324

חַרְבוֹתָם֙
તલવારો
H2719

עַל־
—

י יְפִ֣
સુંદરતા–ઉપર
H3308

ךָ חָכְמָתֶ֔
તારી–બુિદ્ધની,
H2451

וְחִלְּל֖וּ
અને–અપિવત્ર–કરશે

ךָ׃ יִפְעָתֶֽ
����–����।
H3314

  તેથી હંુ પરદેશીઓને, દષુ્ટ પ્રજાઓને તારી િવરુદ્ધ લાવીશ. તેઓ તારા ડહાપણની શોભા િવરુદ્ધ તલવાર ખેંચશે, તેઓ તારા વૈભવને અપિવત્ર કરશે.

חַת8 לַשַּׁ֖
ખાડામાં
H7845

יֽוֹרִד֑וּךָ
ઉતારશે–તને;
H3381

וָמַ֛תָּה
અને–તું–મરશે
H4191

י מְמוֹתֵ֥
મોત
H4463

חָלָ֖ל
ઘવાયેલાની

בְּלֵ֥ב
હૃદયમાં

ים׃ יַמִּֽ
���������।
H3220

  તેઓ તને ખાડામાં નાખશે, સમુદ્રમાં કતલ થયેલાઓના જમે મોત પામશે.

ר9 הֶאָמֹ֤
શું–ખરેખર
H0559

תֹּאמַר֙
કહેશે–તું
H0559

ים אֱלֹהִ֣
દેવ
H0430

נִי אָ֔
હંુ–છંુ,
H0589

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

רְגֶךָ֑ הֹֽ
તારૺ–મારનારૺનૺ?
H2026

ה וְאַתָּ֥
અને–તું

אָדָ֛ם
માણસ–છે,
H0120

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

אֵ֖ל
દેવ,
H0410

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

יךָ׃ מְחַלְלֶֽ
����–�������–��������।

  ત્યારે પણ શું તું તને મારી નાખનારને એમ કહીશ કે, “હંુ ઈશ્વર છંુ?” પણ તને વધ કરનારાઓનાં હાથમાં તું તો માણસ છે, ઈશ્વર નથી.

מוֹתֵ֧י10
મોત
H4194

עֲרֵלִ֛ים
બેસુન્નતોની
H6189

תָּמ֖וּת
મરશે–તું
H4191

בְּיַד־
હાથે
H3027

ים זָרִ֑
પરદેશીઓનૺ;

כִּ֚י
કારણ–કે

אֲנִי֣
મેં
H0589

רְתִּי דִבַּ֔
બોલ્યું–છે,
H1696

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
������।
H3069

ס
—

  તું બેસુન્નતીઓની જમે પરદેશીઓના હાથે મૃત્યુ પામશે. કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે�.’ હંુ તે બોલ્યો છંુ.”

י11 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ફરીથી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־12
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા,
H0120

א שָׂ֥
ઉચ્ચાર
H5375

קִינָה֖
િવલાપ
H7015

עַל־
િવરુદ્ધ

מֶלֶ֣ךְ
રાજાના
H4428

צ֑וֹר
તૂરન�,
H6865

וְאָמַרְ֣תָּ
અને–કહે
H0559

לּ֗וֹ
તેને,

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

אַתָּה֙
તું

חוֹתֵ֣ם
છાપ
H2856

ית תָּכְנִ֔
પૂણર્તાની,
H8508

מָלֵ֥א
ભરેલો
H4392

חָכְמָ֖ה
જ્ઞાનથી
H2451

יל וּכְלִ֥
અને–સંપૂણર્
H3632

פִי׃ יֹֽ
����������।
H3308

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તૂરના રાજાને માટે િવલાપગીત ગા. તેને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: તું સંપૂણર્તાનો નમૂનો હતો, તું ડહાપણથી ભરપૂર અને 
સૌદયર્માં સંપૂણર્ હતો.
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דֶן13 בְּעֵ֙
આદનમાં

גַּן־
બગીચ�નૺ
H1588

ים אֱלֹהִ֜
દેવનૺ
H0430

יתָ הָיִ֗
હતો–તું,
H1961

כָּל־
બધા
H3605

בֶן אֶ֙
રત્નો
H0068

יְקָרָ֤ה
મૂલ્યવાન
H3368

֙ מְסֻכָתֶךָ֙
તારું–આવરણ–હતું:
H4540

דֶם אֹ֣
માિણક
H0124

ה פִּטְדָ֞
પોખરાજ
H6357

וְיָהֲלֹ֗ם
અને–હીરો
H3095

ישׁ תַּרְשִׁ֥
તારશીશ
H8658

שֹׁהַ֙ם֙
સોહમ
H7718

ה וְיָשְׁ֣פֵ֔
અને–હિરતફરો,
H3471

יר סַפִּ֣
નીલમ
H5601

פֶךְ נֹ֔
પાના
H5306

ת וּבָרְקַ֖
અને–બરકત

וְזָהָב֑
અને–સોનું;
H2091

אכֶת מְלֶ֙
કારીગરી
H4399

יךָ תֻּפֶּ֤
તારૺ–ખંજરીઓનૺ
H8596

וּנְקָבֶי֙ךָ֙
અને–ખાંચોનૺ
H5345

ךְ בָּ֔
તારામાં,

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

הִבָּרַאֲךָ֖
તારૺ–સજર્નનૺ

כּוֹנָֽנוּ׃
�����–�����।

  તું ઈશ્વરના એદન બગીચામાં હતો, તું બધી જાતનાં મૂલ્યવાન રત્નો, હીરા, માણેક, પોખરાજ, નીલમિણ, પીરોજ, ગોમેદ, યાસિપસ, લીલમિણ તથા 
અિગ્નમિણથી આભૂિષત હતો. તારાં આભૂષણો સોનાનાં હતાં. તારા જન્મ િદવસે તારે માટે બનાવવામાં આવ્યાં હતાં.

תְּ־14 אַ֙
તું–હતો

כְּר֔וּב
કરૂબ,
H3742

ח מִמְשַׁ֖
અિભિષક્ત
H4473

הַסּוֹכֵךְ֑
રક્ષક;

יךָ וּנְתַתִּ֗
અને–મેં–મૂક્યો–તને
H5414

ר בְּהַ֙
પવર્ત–પર
H2022

דֶשׁ קֹ֤
પિવત્ર
H6944

אֱלֹהִים֙
દેવના,
H0430

יתָ הָיִ֔
હતો–તું,
H1961

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

אַבְנֵי־
અિગ્નના
H0068

אֵ֖שׁ
પથ્થરો
H0784

כְתָּ׃ הִתְהַלָּֽ
�����–���।
H1980

  તું રક્ષણ કરનાર અિભિષક્ત કરુબ હતો; મેં તને ઈશ્વરના પિવત્ર પવર્ત પર સ્થાપ્યો હતો. અિગ્નના ચળકતા પથ્થરો પર ચાલતો હતો.

ים15 תָּמִ֤
િનદોર્ષ
H8549

אַתָּה֙
હતો–તું

יךָ בִּדְרָכֶ֔
તારૺ–માગોર્મૺ◌ં
H1870

מִיּ֖וֹם
િદવસથી
H3117

רְאָךְ֑ הִבָּֽ
તારૺ–સજર્નનૺ,

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

א נִמְצָ֥
મળ્યું–નહીં
H4672

עַוְלָ֖תָה
અન્યાય

ךְ׃ בָּֽ
�������।

  તારી ઉત્પિતના િદવસથી તારામાં દષુ્ટતા માલૂમ પડી ત્યાં સુધી તારું આચરણ િનષ્કલંક હતું.

ב16 בְּרֹ֣
ઘણા
H7230

רְכֻלָּתְךָ֗
તારૺ–વેપારથી
H7404

מָל֧וּ
ભરાયું
H4390

תוֹכְךָ֛
તારું–અંદર
H8432

ס חָמָ֖
િહર્સાથી
H2555

תֶּחֱטָא֑ וַֽ
અને–તેં–પાપ–કયુર્ં;
H2398

וָאֶחַלֶּלְךָ֩
અને–મેં–અપિવત્ર–કયુર્ં–તને

ר מֵהַ֙
પવર્તથી
H2022

ים אֱלֹהִ֤
દેવના
H0430

אַבֶּדְךָ֙ וָֽ
અને–મેં–નાશ–કયુર્ં–તને
H0006

כְּר֣וּב
કરૂબ
H3742

ךְ הַסֹּכֵ֔
રક્ષક,

מִתּ֖וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

אַבְנֵי־
અિગ્નનૺ
H0068

שׁ׃ אֵֽ
��������।
H0784

  તારા વધતા જતા વ્યાપારથી તું િહર્સાખોર થઈ ગયો, તેં પાપ કયુર્ં. આથી મેં તને ભ્રષ્ટ ગણીને ઈશ્વરના પિવત્ર પવર્ત પરથી ફેંકી દીધો છે. હે રક્ષણ કરનાર 
કરુબ, અિગ્નના પથ્થરોમાંથી મેં તારો િવનાશ કયોર્ છે.

גָּבַ֤ה17ּ
ઊંચું–થયું
H1361

לִבְּךָ֙
તારું–હૃદય

בְּיָפְיֶ֔ךָ
તારી–સુંદરતામાં,
H3308

תָּ שִׁחַ֥
તેં–બગાડ્યું
H7843

חָכְמָתְךָ֖
તારી–બુિદ્ધ
H2451

עַל־
—

יִפְעָתֶ֑ךָ
તારી–શોભાને–લીધે;
H3314

עַל־
—

אֶרֶ֣ץ
જમીન–ઉપર
H0776

יךָ הִשְׁלַכְתִּ֗
મેં–ફેંક્યું–તને,
H7993

לִפְנֵי֧
સામે
H6440

ים מְלָכִ֛
રાજાઓનૺ
H4428

יךָ נְתַתִּ֖
મેં–મૂક્યું–તને
H5414

אֲוָה לְרַ֥
તમાશા
H7200

ךְ׃ בָֽ
����–����।

  તારા સૌદયર્ને કારણે તારું મન ગિવર્ષ્ઠ થયું હતું; તારા વૈભવને કારણે તેં તારી બુિદ્ધ ભ્રષ્ટ કરી છે. મેં તને જમીનદોસ્ત કરી નાખ્યો છે� બીજા રાજાઓ તને 
જુએ માટે મેં તને તેઓની આગળ બેસાડ્યો છે.
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યહેઝકેલ

ב18 מֵרֹ֣
ઘણા
H7230

יךָ עֲוֹנֶ֗
તારૺ–અપરાધોથી
H5771

֙ בְּעֶוֶ֙ל
અન્યાયમાં

תְךָ֔ רְכֻלָּ֣
તારી–વેપારથી,
H7404

לְתָּ חִלַּ֖
અપિવત્ર–કયાર્

יךָ מִקְדָּשֶׁ֑
તારૺ–પિવત્રસ્થાનો;
H4720

וָֽאוֹצִא־
અને–મેં–બહાર–મોકલ્યી
H3318

אֵ֤שׁ
અિગ્ન
H0784

מִתּֽוֹכְךָ֙
તારૺ–અંદરથી,
H8432

יא הִ֣
તે
H1931

תְךָ אֲכָלַ֔
ભસ્મ–કરી–દીધું–તને,
H0398

וָאֶתֶּנְךָ֤
અને–મેં–બનાવ્યું–તને
H5414

לְאֵפֶ֙ר֙
રાખ–જવેું
H0665

עַל־
—

רֶץ הָאָ֔
જમીન–ઉપર,
H0776

לְעֵינֵי֖
નજરમાં

כָּל־
બધા
H3605

יךָ׃ רֹאֶֽ
��������।
H7200

  તારાં ઘણાં પાપોથી અને તારા વેપારમાં દગા કરીને, તેં તારા પિવત્રસ્થાનો ભ્રષ્ટ કયાર્ં છે� આથી, મેં તારામાં અિગ્ન સળગાવ્યો છે; તે તને ભસ્મ કરશે. તને 
જાેનારા સૌની નજરમાં મેં તને રાખ કરી નાખ્યો છે.

כָּל־19
બધા
H3605

יוֹדְעֶי֙ךָ֙
જ–ેતને–ઓળખતા
H3045

ים עַמִּ֔ בָּֽ
લોકોમાં,

שָׁמְמ֖וּ
િવિસ્મત–થયા
H8074

עָלֶי֑ךָ
તારૺ–િવશે;

בַּלָּה֣וֹת
ભય
H1091

יתָ הָיִ֔
તું–બન્યો,
H1961

וְאֵינְךָ֖
અને–તું–નથી
H0369

עַד־
સદાને
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
����।
H5769

פ
—

  જ ેપ્રજાઓ તને ઓળખે છે તે બધી તને જાેઈને કંપી ઊઠશે; તેઓ ભયભીત થશે, સદાને માટે તારો નાશ થશે.’”

י20 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־21
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા,
H0120

ים שִׂ֥
રાખ

פָּנֶי֖ךָ
તારું–મુખ
H6440

אֶל־
તરફ
H0413

צִיד֑וֹן
સીદોનનૺ,
H6721

א וְהִנָּבֵ֖
અને–ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

יהָ׃ עָלֶֽ
����–�������।

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તું તારું મુખ િસદોન તરફ ફેરવ અને તેની િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી કરીને કહે.

וְאָמַרְת22ָּ֗
અને–કહે,
H0559

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

הִנְנִי֤
જાે,–હંુ
H2009

עָלַיִ֙ךְ֙
તારી–િવરુદ્ધ–છંુ,

צִיד֔וֹן
હે–સીદોન,
H6721

י וְנִכְבַּדְתִּ֖
અને–મિહમાવંત–થઈશ
H3513

בְּתוֹכֵךְ֑
તારી–વચ્ચે;
H8432

יָדְע֞וּ וְֽ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવાહ–છંુ,
H3068

בַּעֲשׂ֥וֹתִי
જ્યારે–હંુ–કરીશ

בָ֛הּ
તેમાં

ים שְׁפָטִ֖
ન્યાય,
H8201

שְׁתִּי וְנִקְדַּ֥
અને–પિવત્ર–થઈશ
H6942

הּ׃ בָֽ
�����।

  કહે કે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: જુઓ, હે િસદોન, હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ. કેમ કે હંુ તારામાં મારો મિહમા પામીશ, હંુ તેનો ન્યાય કરીને સજા કરીશ ત્યારે 
લોકો જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ. હંુ તારામાં પિવત્ર મનાઈશ.

וְשִׁלַּחְתִּי־23
અને–હંુ–મોકલીશ
H7971

הּ בָ֞
તેમાં

בֶר דֶּ֤
મરકી
H1698

וָדָם֙
અને–લોહી
H1818

יהָ בְּח֣וּצוֹתֶ֔
તેની–શેરીઓમાં;
H2351

וְנִפְלַל֤
અને–પડશે
H5307

֙ חָלָל
ઘવાયેલા

הּ בְּתוֹכָ֔
તેની–વચ્ચે,
H8432

רֶב בְּחֶ֥
તલવારથી
H2719

עָלֶ֖יהָ
તેની–ઉપર

מִסָּבִ֑יב
ચારે–બાજુથી;
H5439

וְיָדְע֖וּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

  હંુ તારી અંદર મરકી તથા તારી શેરીઓમાં ખૂનામરકી મોકલીશ, હત્યા કરાયેલા તેમાં પડશે. જ્યારે તલવાર તારી િવરુદ્ધ ચારેબાજુથી આવશે, ત્યારે તું 
જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ�
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યહેઝકેલ

א־24 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶ֙ה
રહેશે
H1961

ע֜וֹד
વધુ
H5750

לְבֵי֣ת
ઘરાન�

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

סִלּ֤וֹן
કાંટો
H5544

מַמְאִיר֙
પીડાકારક
H3992

וְק֣וֹץ
અને–કાંટો
H6975

ב מַכְאִ֔
વેદનાકારક
H3510

֙ מִכֹּל
બધાથી
H3605

ם יבֹתָ֔ סְבִ֣
આજુબાજુથી,
H5439

ים הַשָּׁאטִ֖
જઓે
H7590

אוֹתָ֑ם
તેઓને–િતરસ્કારે–છે
H0853

וְיָדְ֣ע֔וּ
તેઓને;
H3045

י כִּ֥
અને–તેઓ–જાણશે

אֲנִ֖י
કે
H0589

אֲדֹנָי֥
હંુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
પ્રભુ
H3069

ס
������–���।

  ઇઝરાયલી લોકોનો િતરસ્કાર કરનારી આજુબાજુની પ્રજાઓ હવે કદી તેઓને ભોંકાતા કાંટા કે ઝાંખરાંની જમે હેરાન નિહ કરે, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ 
પ્રભુ યહોવાહ છંુ�’”

ה־25 כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ:
H3069

י  ׀בְּקַבְּצִ֣
જ્યારે–હંુ–એકિટ્રત–કરીશ
H6908

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘર�નૺ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલનૺ
H3478

מִן־
—

עַמִּים֙ הָֽ
લોકોમાંથી

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

צוּ נָפֹ֣
િવખેરાયેલા–છે

ם בָ֔
તેમાં,

שְׁתִּי וְנִקְדַּ֥
અને–પિવત્ર–થઈશ
H6942

בָ֖ם
તેમાં

לְעֵינֵי֣
નજરમાં

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓની,

֙ וְיָֽשְׁבוּ
અને–તેઓ–વસશે
H3427

עַל־
—

ם אַדְמָתָ֔
તેમની–ભૂિમ–ઉપર,
H0127

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મેં–આપી
H5414

י לְעַבְדִּ֥
મારૺ–સેવક
H5650

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
�������।
H3290

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘ઇઝરાયલી લોકો જ ેપ્રજાઓમાં વેરિવખેર થઈ ગયેલા છે, તેમાંથી હંુ તેઓને એકત્ર કરીશ, અને જ્યારે હંુ પ્રજાઓના દેખતાં 
તેઓમાં પિવત્ર મનાઈશ, ત્યારે તેઓ પોતાના દેશમાં એટલે જ ેદેશ મેં મારા સેવક યાકૂબને આપ્યો હતો તેમાં ઘરો બનાવશે.

וְיָשְׁב֣ו26ּ
અને–તેઓ–વસશે
H3427

֮ עָלֶיהָ
તેનૺ–ઉપર

לָבֶטַח֒
સુરિક્ષત–રીતે,
H0983

וּבָנ֤וּ
અને–બાંધશે
H1129

בָתִּים֙
ઘરો

וְנָטְע֣וּ
અને–રોપશે
H5193

ים כְרָמִ֔
દ્રાક્ષાવાડીઓ;
H3754

וְיָשְׁב֖וּ
અને–તેઓ–વસશે
H3427

לָבֶטַ֑ח
સુરિક્ષત–રીતે,
H0983

י בַּעֲשׂוֹתִ֣
જ્યારે–હંુ–કરીશ

ים שְׁפָטִ֗
ન્યાય
H8201

ל בְּכֹ֙
બધામાં
H3605

ים הַשָּׁאטִ֤
જઓે–તેઓને
H7590

אֹתָם֙
િતરસ્કારે–છે
H0853

ם יבוֹתָ֔ מִסְּבִ֣
તેમની–આજુબાજુથી,
H5439

וְיָדְ֣ע֔וּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ–છંુ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
�����–���।
H0430

ס
—

  તેઓ તેમાં સુરિક્ષત રહેશે અને ઘરો બાંધશે, દ્રાક્ષવાડીઓ રોપશે, તેઓની સાથે દવુ્યર્વહાર કરનારી આજુબાજુની પ્રજાઓનો ન્યાય કરીને હંુ સજા કરીશ; 
ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ તેઓનો ઈશ્વર છંુ�”

Chapter 29
בַּשָּׁנָה1֙

વષર્માં
H8141

ית הָעֲשִׂירִ֔
દસમા,
H6224

י בָּעֲשִׂרִ֕
દસમા–માસમાં
H6224

בִּשְׁנֵי֥ם
બારમા
H8147

ר עָשָׂ֖
—
H6240

דֶשׁ לַחֹ֑
િદવસે
H2320

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  દશમા વષર્ના દશમા મિહનાના બારમા િદવસે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા,
H0120

ים שִׂ֣
રાખ

יךָ פָּנֶ֔
તારું–મુખ
H6440

עַל־
તરફ

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનની
H6547

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

מִצְרָ֑יִם
િમસરના,
H4714

וְהִנָּבֵא֣
અને–ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

יו עָלָ֔
તેના–િવરુદ્ધ

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

הּ׃ כֻּלָּֽ
�������।
H3605
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  હે મનુષ્યપુત્ર, િમસરના રાજા ફારુન તરફ મુખ ફેરવ; તેની અને તેના આખા િમસરની િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી ઉચ્ચાર.

ר3 דַּבֵּ֙
બોલ
H1696

וְאָמַרְתָּ֜
અને–કહે,
H0559

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ:
H3069

הִנְנִי֤
જાે,–હંુ
H2009

עָלֶי֙ךָ֙
તારી–િવરુદ્ધ–છંુ,

ה פַּרְעֹ֣
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરના,
H4714

הַתַּנִּים֙
મોટો–અજગર

הַגָּד֔וֹל
—

ץ הָרֹבֵ֖
જ–ેસૂતો–છે
H7257

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

יְאֹרָ֑יו
તેની–નહેરોના,
H2975

ר אֲשֶׁ֥
જણેે

אָמַ֛ר
કહ્યું ,
H0559

י לִ֥
મારી

י יְאֹרִ֖
નદી–છે
H2975

וַאֲנִ֥י
અને–મેં
H0589

נִי׃ עֲשִׂיתִֽ
����–�����।

  અને કહે કે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: જાે, હે િમસરના રાજા ફારુન, હે નદીમાં પડી રહેનાર, “આ નદી મારી છે, મારે પોતાને માટે બનાવી છે.” એવું 
કહેનાર મોટા અજગર, હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ�

י4 וְנָתַתִּ֤
અને–હંુ–મૂકીશ
H5414

]חחיים[
—
H2397

)חַחִים֙(
આંકડા
H2397

יךָ בִּלְחָיֶ֔
તારા–જડબામાં,
H3895

י וְהִדְבַּקְתִּ֥
અને–હંુ–ચોંટાડીશ
H1692

דְגַת־
માછલીઓ
H1710

יךָ יְאֹרֶ֖
તારી–નહેરોની
H2975

בְּקַשְׂקְשֹׂתֶ֑יךָ
તારા–ભીંગડામાં;
H7193

וְהַעֲלִיתִי֙ךָ֙
અને–હંુ–ખેંચીશ–તને
H5927

מִתּ֣וֹךְ
વચ્ચેથી
H8432

יךָ יְאֹרֶ֔
તારી–નહેરોની,
H2975

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

דְּגַת֣
માછલીઓ
H1710

יךָ יְאֹרֶ֔
તારી–નહેરોની
H2975

יךָ בְּקַשְׂקְשֹׂתֶ֖
તારા–ભીંગડામાં
H7193

ק׃ תִּדְבָּֽ
������।
H1692

  કેમ કે હંુ તારા જડબામાં આંકડી પરોવીશ, તારી નીલ નદીની માછલીઓ તારાં િભર્ગડાને ચોંટાડીશ; તારા િભર્ગડાંમાં ચોંટેલી તારી નદીની બધી માછલીઓ 
સાથે હંુ તને નદીમાંથી બહાર ખેંચી કાઢીશ.

יך5ָ וּנְטַשְׁתִּ֣
અને–હંુ–ફેંકી–દઈશ–તને
H5203

רָה הַמִּדְבָּ֗
રણમાં,

אוֹתְךָ֙
તને
H0853

וְאֵת֙
અને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

דְּגַת֣
માછલીઓ
H1710

יךָ יְאֹרֶ֔
તારી–નહેરોની;
H2975

עַל־
—

פְּנֵי֤
સપાટી–પર
H6440

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરની

תִּפּ֔וֹל
પડીશ–તું,
H5307

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ף תֵאָסֵ֖
ભેગી–થાય
H0622

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

תִקָּבֵץ֑
એકત્ર–કરાય;
H6908

לְחַיַּ֥ת
પ્રાણીઓને

הָאָ֛רֶץ
પૃથ્વીના
H0776

וּלְע֥וֹף
અને–પક્ષીઓને
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

יךָ נְתַתִּ֥
સોંપ્યું–છે–તને
H5414

ה׃ לְאָכְלָֽ
�����–�����।
H0402

  હંુ તને તથા તારી સાથેની નદીની બધી માછલીઓને અરણ્યમાં ફેંકી દઈશ. તું ખેતરની જમીન ઉપર પડી રહેશે. કોઈ તારી ખબર કરશે નિહ કે કોઈ તને 
ઊંચકશે નિહ. મેં તને પૃથ્વીનાં જીવતાં પશુઓને તથા આકાશના પક્ષીઓને ખોરાક તરીકે આપ્યો છે.

6֙ וְיָֽדְעוּ
અને–જાણશે
H3045

כָּל־
બધા
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

י כִּ֖
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવાહ–છંુ;
H3068

יַעַ֧ן
કારણ–કે
H3282

הֱיוֹתָ֛ם
તેઓ–હતા
H1961

מִשְׁעֶ֥נֶת
ટેકાની

קָנֶה֖
લાકડી
H7070

ית לְבֵ֥
ઘરાના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
���������।
H3478

  ત્યારે િમસરના બધા રહેવાસીઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ, તેઓ ઇઝરાયલીઓને માટે બરુની લાકડીના ટેકા જવેા થયા છે.

ם7 בְּתָפְשָׂ֙
જ્યારે–પકડ્યા
H8610

בְּךָ֤
તારાથી

]בכפך[
—
H3709

)בַכַּף֙(
હથેળીમાં
H3709

תֵּר֔וֹץ
તું–તૂટી–ગયો,
H7533

וּבָקַעְתָּ֥
અને–ફાડી–નાખ્યા
H1234

לָהֶ֖ם
તેઓનો

כָּל־
બધો
H3605

כָּתֵ֑ף
ખભો;
H3802

שָּׁעֲנָם֤ וּבְהִֽ
અને–જ્યારે–ટેકવ્યું
H8172

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–ઉપર

ר תִּשָּׁבֵ֔
તું–ભાંગી–ગયો,
H7665

וְהַעֲמַדְתָּ֥
અને–ડગમગાવ્યા
H5976

לָהֶ֖ם
તેઓનાં

כָּל־
બધાં
H3605

מָתְנָֽיִם׃
���।
H4975

ס
—

  જ્યારે તેઓએ તને હાથમાં પકડ્યો ત્યારે તું નાસી છૂટ્યો, તેં સવર્ના ખભા ચીરી નાખ્યા. જ્યારે તેઓએ તારા પર ટેકો લીધો, ત્યારે તેં તેઓના પગ ભાગી 
નાખ્યા અને તેઓની કમરો ઢીલી કરી નાખી.
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યહેઝકેલ

ן8 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

הִנְנִי֛
જાે,–હંુ
H2009

יא מֵבִ֥
લાવું–છંુ
H0935

עָלַ֖יִךְ
તારા–ઉપર

חָרֶ֑ב
તલવાર,
H2719

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

ךְ מִמֵּ֖
તારામાંથી

ם אָדָ֥
માણસ
H0120

ה׃ וּבְהֵמָֽ
���–���।
H0929

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: હે, િમસર, હંુ તારી િવરુદ્ધ તલવાર ઉઠાવીશ; તારામાંથી માણસ તથા જાનવરો બંનેનો નાશ કરીશ.

וְהָיְתָ֤ה9
અને–થશે
H1961

רֶץ־ אֶֽ
ભૂિમ
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરની
H4714

לִשְׁמָמָה֣
ઉજ્જડ

ה וְחָרְבָּ֔
અને–ખંડરે,
H2723

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવાહ–છંુ;
H3068

יַעַ֧ן
કારણ–કે
H3282

אָמַ֛ר
કહ્યું ,
H0559

ר יְאֹ֥
નદી
H2975

י לִ֖
મારી–છે

וַאֲנִ֥י
અને–મેં
H0589

ׂיתִי׃ עָשִֽ
�����।

  િમસર દેશ વેરાન તથા ઉજ્જડ થઈ જશે; ત્યારે લોકો જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ, કેમ કે તે બોલ્યો છે કે “નદી મારી છે અને મેં તે બનાવી છે.”

לָכֵן10֛
તેથી

הִנְנִ֥י
જાે,–હંુ
H2009

אֵלֶ֖יךָ
તારી–િવરુદ્ધ–છંુ
H0413

וְאֶל־
અને–િવરુદ્ધ
H0413

יְאֹרֶ֑יךָ
તારી–નહેરોની,
H2975

י וְנָתַתִּ֞
અને–હંુ–બનાવીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

יִם מִצְרַ֗
િમસરની
H4714

לְחָרְבוֹת֙
ખંડરે
H2723

רֶב חֹ֣
સૂકી

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ,

ל מִמִּגְדֹּ֥
િમગ્દોલથી

סְוֵנֵה֖
સ્વેનેહ–સુધી
H5482

וְעַד־
અને–
H5704

גְּב֥וּל
સરહદ–સુધી
H1366

כּֽוּשׁ׃
�����।

  તેથી, જાે, હંુ તારી અને તારી નદીની િવરુદ્ધ છંુ, હંુ િમસરને િમગ્દોલથી સૈયેને સુધી એટલે છેક કૂશની સરહદો સુધી વેરાન તથા ઉજ્જડ બનાવી દઈશ.

א11 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

תַעֲבָר־
પસાર–થાય

בָּהּ֙
તેમાંથી

רֶ֣גֶל
પગ
H7272

ם אָדָ֔
માણસનો,
H0120

גֶל וְרֶ֥
અને–પગ
H7272

בְּהֵמָ֖ה
પશુનો
H0929

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תַעֲבָר־
પસાર–થાય

הּ בָּ֑
તેમાંથી;

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

ב תֵשֵׁ֖
વસાય
H3427

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

שָׁנָֽה׃
����।
H8141

  કોઈ માણસનો પગ તેમાં ફરશે નિહ, કોઈ પશુનો પગ તેમાં ફરશે નિહ, અને ચાળીસ વષર્ સુધી તેમાં કોઈ વસ્તી પણ રહેશે નિહ.

י12 וְנָתַתִּ֣
અને–હંુ–બનાવીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

֩ אֶרֶץ
ભૂિમ
H0776

יִם מִצְרַ֙
િમસરની
H4714

ה שְׁמָמָ֜
ઉજ્જડ

׀בְּת֣וֹךְ 
વચ્ચે
H8432

אֲרָצ֣וֹת
દેશોના
H0776

נְשַׁמּ֗וֹת
ઉજ્જડ,
H8074

֙ וְעָרֶי֙הָ
અને–તેના–શહેરો

בְּת֙וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ים עָרִ֤
શહેરોના

חֳרָבוֹת֙ מָֽ
ખંડરે–થયેલા

ָ הְיֶי֣ן תִּֽ
રહેશે
H1961

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

ים אַרְבָּעִ֖
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֑
વષર્;
H8141

י וַהֲפִצֹתִ֤
અને–હંુ–િવખેરીશ

אֶת־
—
H0853

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરીઓને
H4714

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં,

ים זֵרִיתִ֖ וְֽ
અને–છૂટા–પાડીશ–તેઓને
H2219

בָּאֲרָצֽוֹת׃
�������।
H0776

פ
—

  રહેવાસીઓના દેશો વચ્ચે હંુ િમસર દેશને ઉજ્જડ બનાવીશ, તેનાં નગરો પાયમાલ થઈ ગયેલાં નગરોની જમે ચાળીસ વષર્ સુધી ઉજ્જડ થઈ જશે, હંુ 
િમસરવાસીઓને પ્રજાઓમાં િવખેરી નાખીશ, અને તેઓને દેશોમાં વેરી નાખીશ.

י13 כִּ֛
કારણ–કે

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ:
H3069

ץ מִקֵּ֞
અંતે
H7093

אַרְבָּעִ֤ים
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֙
વષર્ના
H8141

ץ אֲקַבֵּ֣
હંુ–એકિત્રત–કરીશ
H6908

אֶת־
—
H0853

יִם מִצְרַ֔
િમસરીઓને
H4714

מִן־
—

ים הָעַמִּ֖
લોકોમાંથી

אֲשֶׁר־
જમેાં

צוּ נָפֹ֥
િવખેરાયેલા–છે

ׁמָּה׃ שָֽ
�����।
H8033
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યહેઝકેલ

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ચાળીસ વષર્ને અંતે િમસરીઓ જ ેપ્રજાઓમાં વેરિવખેર થઈ ગયેલા હશે તેઓમાંથી તેઓને પાછા એકત્ર કરીશ.

14֙ וְשַׁבְתִּי
અને–હંુ–પાછી–લાવીશ
H7725

אֶת־
—
H0853

שְׁב֣וּת
બંદીવાસ
H7622

יִם מִצְרַ֔
િમસરનો,
H4714

י וַהֲשִׁבֹתִ֤
અને–પાછા–લાવીશ
H7725

אֹתָם֙
તેઓને
H0853

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

פַּתְר֔וֹס
પાથ્રોસની,
H6624

עַל־
—

רֶץ אֶ֖
ભૂિમમાં
H0776

מְכֽוּרָתָ֑ם
તેઓના–જન્મસ્થાનની;
H4351

יוּ וְהָ֥
અને–થશે
H1961

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

מַמְלָכָ֥ה
રાજ્ય
H4467

ה׃ שְׁפָלָֽ
�����।
H8217

  હંુ િમસરની જાહોજલાલી પુન:સ્થાિપત કરીશ અને હંુ તેઓને પાથ્રોસ દેશમાં, તેઓની જન્મભૂિમમાં પાછા લાવીશ. ત્યાં તેઓ એ નબળા રાજ્યમાં રહેશે.

מִן־15
—

הַמַּמְלָכוֹת֙
રાજ્યોમાંથી
H4467

תִּהְיֶה֣
થશે–તે
H1961

ה שְׁפָלָ֔
નાનું,
H8217

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

א תִתְנַשֵּׂ֥
ઊંચું–થાય
H5375

ע֖וֹד
વધુ
H5750

עַל־
—

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ–ઉપર;

ים מְעַטְתִּ֔ וְהִ֙
અને–હંુ–ઓછા–કરીશ–તેઓને
H4591

י לְבִלְתִּ֖
જથેી–ન
H1115

רְד֥וֹת
રાજ–કરે

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
������–���।

  તે સૌથી નીચું રાજ્ય હશે, અને તે કદી બીજી પ્રજાઓ સામે ઊંચું કરવામાં આવશે નિહ. હંુ તેઓને એવા ઘટાડી દઈશ કે તેઓ બીજી પ્રજાઓ પર રાજ 
કરી શકશે નિહ.

א16 ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

הְיֶה־ יִֽ
રહે
H1961

עוֹד֩
વધુ
H5750

ית לְבֵ֙
ઘરાનાને

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયેલના
H3478

לְמִבְטָח֙
ભરોસા–માટે
H4009

יר מַזְכִּ֣
યાદ–અપાવનાર
H2142

ן עָוֹ֔
અપરાધનું
H5771

ם בִּפְנוֹתָ֖
જ્યારે–વળે
H6437

אַחֲרֵיהֶם֑
તેઓ–પાછળ;

וְיָדְ֣ע֔וּ
અને–જાણશે
H3045

י כִּ֥
કે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
������–���।
H3069

פ
—

  તેઓ કદી ઇઝરાયલી લોકોને ભરોસાપાત્ર થશે નિહ, અન્યાયનું સ્મરણ કરીને તેઓ પોતાનાં મુખ િમસર તરફ ફેરવશે. ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ પ્રભુ 
યહોવાહ છંુ�”

י17 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

ים בְּעֶשְׂרִ֤
સત્તાવીસમા
H6242

וָשֶׁבַ֙ע֙
—
H7651

שָׁנָ֔ה
વષર્માં,
H8141

רִאשׁ֖וֹן בָּֽ
પહેલા–માસમાં
H7223

בְּאֶחָד֣
પહેલા
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
િદવસે
H2320

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  સત્તાવીસમા વષર્ના પહેલા મિહનાના પહેલા િદવસે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહંુ્ય,

בֶּן־18
હે–માણસના

ם אָדָ֗
દીકરા,
H0120

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בֶל בָּ֠
બાબેલના
H0894

יד הֶעֱבִ֙
કામ–કરાવ્યું
H5647

אֶת־
—
H0853

חֵיל֜וֹ
તેના–સૈન્યથી
H2428

עֲבֹדָ֤ה
સેવા
H5656

גְדֹלָה֙
મોટી

אֶל־
—
H0413

ר צֹ֔
તૂર–િવરુદ્ધ;
H6865

כָּל־
બધા
H3605

אשׁ ֹ֣ ר
માથા

ח מֻקְרָ֔
ટાલ–વાળા,
H7139

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ף כָּתֵ֖
ખભા
H3802

מְרוּטָה֑
ઘસાયેલા;
H4803

שָׂכָר וְ֠
પણ–વેતન
H7939

לאֹ־
નહોતું
H3808

יָה הָ֙
—
H1961

ל֤וֹ
તેને

וּלְחֵילוֹ֙
કે–તેના–સૈન્યને
H2428

ר מִצֹּ֔
તૂરથી
H6865

עַל־
—

ה הָעֲבֹדָ֖
સેવા–માટે
H5656

אֲשֶׁר־
જે

עָבַ֥ד
સેવા–કરી
H5647

יהָ׃ עָלֶֽ
����–�������।

ס
—

  “હે મનુષ્યપુત્ર, બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે પોતાના સૈન્ય પાસે તૂરના સૈન્ય િવરુદ્ધ સખત મહેનત કરાવી છે. તેઓના વાળ ખરી પડ્યા અને તેઓના 
ખભા છોલાઈ ગયા. તેમ છતાં તૂરની િવરુદ્ધ તેઓએ જ ેસખત મહેનત કરી તેના બદલામાં તેને કે તેના સૈન્યને તૂર પાસેથી કશું વેતન મળ્યું નિહ.
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ן19 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

הִנְנִ֥י
જાે,–હંુ
H2009

נֹתֵ֛ן
આપું–છંુ
H5414

ר לִנְבוּכַדְרֶאצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સારને
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરની;
H4714

א וְנָשָׂ֙
અને–તે–ઉઠાવશે
H5375

הֲמֹנָ֜הּ
તેની–સંપિત્ત,

וְשָׁלַל֤
અને–લૂંટશે

שְׁלָלָהּ֙
તેની–લૂંટ,
H7998

וּבָזַז֣
અને–છીનવશે
H0962

בִּזָּ֔הּ
તેનું–છીનવું;
H0957

ה וְהָיְתָ֥
અને–થશે–તે
H1961

שָׂכָ֖ר
વેતન
H7939

לְחֵילֽוֹ׃
����–�����–����।
H2428

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે કે, જુઓ, હંુ િમસરનો દેશ બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારને આપીશ, તે તેની સવર્ સંપિત્ત લઈ લેશે, તેની લૂંટનો કબજાે 
કરશે, તેને જ ેમળ્યું છે તે બધું લઈ લેશે; તે તેના સૈન્યનું વેતન થશે.

פְּעֻלָּתו20ֹ֙
તેનું–મજૂરી
H6468

אֲשֶׁר־
જે

עָבַ֣ד
સેવા–કરી
H5647

הּ בָּ֔
તેમાં,

תִּי נָתַ֥
આપ્યું–છે
H5414

ל֖וֹ
તેને

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસરની;
H4714

אֲשֶׁר֙
કારણ–કે

עָשׂ֣וּ
કામ–કયુર્ં

י לִ֔
મારા–માટે,

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
������।
H3069

ס
—

  તેણે જ ેકામ કયુર્ં છે તેના બદલામાં મેં તેને િમસરનો દેશ આપ્યો છે. “આ પ્રભુ યહોવાહ બોલ્યા છે.

בַּיּ֣וֹם21
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

יחַ אַצְמִ֤
હંુ–ઉગાડીશ
H6779

֙ קֶרֶ֙ן
િશર્ગ

לְבֵי֣ת
ઘરાના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના,
H3478

וּלְךָ֛
અને–તને

ן אֶתֵּ֥
હંુ–આપીશ
H5414

פִּתְחֽוֹן־
ખુલ્લું
H6610

ה פֶּ֖
મુખ
H6310

בְּתוֹכָם֑
તેઓ–વચ્ચે;
H8432

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

כִּי־
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

פ
—

  “તે િદવસે ઇઝરાયલી લોકોમાં એક િશર્ગડાં ફૂટી નીકળશે એવું હંુ કરીશ, હંુ તેઓ મધ્યે તને બોલતો કરીશ, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.”

Chapter 30
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા,
H0120

הִנָּבֵא֙
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

וְאָמַ֣רְתָּ֔
અને–કહે,
H0559

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ:
H3069

ילוּ הֵילִ֖
િવલાપ–કરો,
H3213

הָ֥הּ
હાય,
H1929

לַיּֽוֹם׃
િદવસ–માટે�
H3117

  હે મનુષ્યપુત્ર, ભિવષ્યવાણી ઉચ્ચાર અને કહે કે, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ‘આવનાર િદવસ દઃુખમય છે�’ એવું બૂમો પાડીને કહો,

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

קָר֣וֹב
નજીક–છે
H7138

י֔וֹם
િદવસ,
H3117

וְקָר֥וֹב
અને–નજીક–છે
H7138

י֖וֹם
િદવસ
H3117

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહનો,
H3068

י֣וֹם
િદવસ
H3117

ן עָנָ֔
વાદળોનો,
H6051

עֵ֥ת
સમય
H6256

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓનો

הְיֶֽה׃ יִֽ
���।
H1961

  તે િદવસ, એટલે યહોવાહનો િદવસ નજીક છે. તે મેઘોમય િદવસ છે, તે પ્રજાઓ માટે આફતનો િદવસ થશે.
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યહેઝકેલ

וּבָאָ֥ה4
અને–આવશે
H0935

חֶרֶ֙ב֙
તલવાર
H2719

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરમાં,
H4714

וְהָיְתָ֤ה
અને–થશે
H1961

חַלְחָלָה֙
પીડા
H2479

בְּכ֔וּשׁ
કૂશમાં,

ל בִּנְפֹ֥
જ્યારે–પડે
H5307

חָלָ֖ל
ઘવાયેલા

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં;
H4714

וְלָקְח֣וּ
અને–લેવાશે
H3947

הֲמוֹנָ֔הּ
તેની–સંપિત્ત,

וְנֶהֶרְס֖וּ
અને–તોડી–પડાશે
H2040

יהָ׃ יְסוֹדֹתֶֽ
����–����।
H3247

  િમસર િવરુદ્ધ તલવાર આવશે, મારી નંખાયેલા લોકો િમસરમાં પડશે, ત્યારે કૂશમાં દઃુખ થશે ત્યારે તેઓ તેની સંપિત્ત લઈ જશે અને તેના પાયા તોડી 
પાડવામાં આવશે.

כּ֣וּש5ׁ
કૂશ

וּפ֤וּט
અને–પૂટ
H6316

וְלוּד֙
અને–લૂદ
H3865

וְכָל־
અને–બધી
H3605

הָעֶרֶ֣ב
િમિશ્રત–લોકો

וְכ֔וּב
અને–કૂબ
H3552

וּבְנֵי֖
અને–દીકરાઓ

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમનૺ
H0776

ית הַבְּרִ֑
કરારની,
H1285

ם אִתָּ֖
તેઓ–સાથે
H0854

רֶב בַּחֶ֥
તલવારથી
H2719

לוּ׃ יִפֹּֽ
����।
H5307

פ
—

  કૂશ, પૂટ તથા લૂદ અને બધા પરદેશીઓ, તેમ જ તેઓની સાથે કરારથી જાેડાયેલા લોકો પણ તલવારથી પડી જશે.”

כֹּ֚ה6
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ:
H3068

֙ וְנָֽפְלוּ
અને–પડશે
H5307

סֹמְכֵי֣
ટેકો–આપનારા
H5564

יִם מִצְרַ֔
િમસરનૺ,
H4714

ד וְיָרַ֖
અને–ઉતરશે
H3381

גְּא֣וֹן
ગવર્
H1347

עֻזָּ֑הּ
તેનૺ–બળનો;
H5797

ל מִמִּגְדֹּ֣
િમગ્દોલથી

סְוֵנֵ֗ה
સ્વેનેહ–સુધી
H5482

בַּחֶרֶ֙ב֙
તલવારથી
H2719

יִפְּלוּ־
પડશે
H5307

הּ בָ֔
તેમાં,

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
������।
H3069

  યહોવાહ આમ કહે છે: િમસરને ટેકો આપનારાઓ પડી જશે અને તેઓના સામર્થ્યનું અિભમાન ઊતરી જશે. િમગ્દોલથી તે સૈયેને સુધી તેઓના સૈિનકો 
તલવારથી પડી જશે.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

מּו7ּ וְנָשַׁ֕
અને–ઉજ્જડ–થશે
H8074

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

אֲרָצ֣וֹת
દેશોની
H0776

נְשַׁמּ֑וֹת
ઉજ્જડ,
H8074

יו וְעָרָ֕
અને–તેના–શહેરો

בְּתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

ים עָרִ֥
શહેરોના

נַחֲרָב֖וֹת
ખંડરે–થયેલા

הְיֶֽינָה׃ תִּֽ
�����।
H1961

  ઉજ્જડ થઈ ગયેલા દેશોની જમે તેઓ ઉજ્જડ થશે, વેરાન થઈ ગયેલા દેશની જમે તેઓ વેરાન થઈ જશે.

וְיָדְע֖ו8ּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવાહ–છંુ,
H3068

בְּתִתִּי־
જ્યારે–મૂકીશ
H5414

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરમાં,
H4714

וְנִשְׁבְּר֖וּ
અને–તૂટશે
H7665

כָּל־
બધા
H3605

יהָ׃ עֹזְרֶֽ
����–�������।
H5826

  હંુ િમસરમાં અિગ્ન સળગાવીશ અને તેના બધા મદદગારો નાશ પામશે, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ�

בַּיּ֣וֹם9
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

יֵצְא֙וּ
નીકળશે
H3318

ים מַלְאָכִ֤
સંદેશવાહકો
H4397

֙ מִלְּפָנַי
મારી–હજૂરથી
H6440

ים בַּצִּ֔
વહાણોમાં,
H6716

יד לְהַחֲרִ֖
ગભરાવવા
H2729

אֶת־
—
H0853

כּ֣וּשׁ
કૂશને

טַח בֶּ֑
િનĠશ્ચર્ત,
H0983

ה וְהָיְתָ֙
અને–થશે
H1961

חַלְחָלָה֤
પીડા
H2479

בָהֶם֙
તેમનામાં

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

יִם מִצְרַ֔
િમસરનૺ,
H4714

י כִּ֥
કારણ–કે

הִנֵּ֖ה
જાે,
H2009

ה׃ בָּאָֽ
���–��।
H0935

ס
—

  તે િદવસે િનĠશ્ચર્ત રહેનારા કૂશીઓને ભયભીત કરવા માટે સંદેશાવાહક મારી આગળથી વહાણોમાં જશે, િમસરના િદવસે આફત આવી હતી તેમ તેઓ 
મધ્યે આફત આવી પડશે. તે િદવસ આવી રહ્યો છે.

ה10 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ:
H3069

֙ וְהִשְׁבַּתִּי
અને–હંુ–બંધ–કરીશ

אֶת־
—
H0853

הֲמ֣וֹן
ટોળાંને

יִם מִצְרַ֔
િમસરનૺ,
H4714

בְּיַד֖
હાથે
H3027

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

מֶלֶךְ־
રાજા
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
�������।
H0894
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  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: “હંુ બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારને હાથે િમસરના સમુદાયનો અંત લાવીશ.

ה֠וּא11
તે
H1931

וְעַמּ֤וֹ
અને–તેનૺ–લોકો

אִתּוֹ֙
તેની–સાથે
H0854

עָרִיצֵי֣
ચંડ
H6184

גוֹיִ֔ם
પ્રજાઓન�,

ים מֽוּבָאִ֖
લાવવામાં–આવે–છે
H0935

לְשַׁחֵת֣
નાશ–કરવા
H7843

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમને;
H0776

יקוּ וְהֵרִ֤
અને–ખેંચશે
H7324

חַרְבוֹתָם֙
તલવારો
H2719

עַל־
—

יִם מִצְרַ֔
િમસર–ઉપર,
H4714

וּמָלְא֥וּ
અને–ભરશે
H4390

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમને
H0776

ל׃ חָלָֽ
���������।

  તે તથા તેની સાથેનું તેનું સૈન્ય, જ ેપ્રજાઓ માટે ત્રાસરૂપ છે, તેઓને દેશનો નાશ કરવા માટે લાવવામાં આવશે; તેઓ િમસર સામે પોતાની તલવાર ખેંચશે 
અને મૃત્યુ પામેલા લોકોથી દેશને ભરી દેશે.

י12 וְנָתַתִּ֤
અને–હંુ–બનાવીશ
H5414

יְאֹרִים֙
નહેરો
H2975

ה רָבָ֔ חָֽ
સૂકી,
H2724

י וּמָכַרְתִּ֥
અને–વેચીશ
H4376

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમને
H0776

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

רָעִי֑ם
દષુ્ટોન�;

י וַהֲשִׁמֹּתִ֞
અને–હંુ–ઉજ્જડ–કરીશ
H8074

אֶ֤רֶץ
ભૂિમને
H0776

וּמְלֹאָהּ֙
અને–તેની–પૂણર્તાને
H4393

בְּיַד־
હાથે
H3027

ים זָרִ֔
પરદેશીઓનૺ;

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

רְתִּי׃ דִּבַּֽ
�������–��।
H1696

ס
—

  હંુ નદીઓને સૂકવી નાખીશ અને હંુ દેશને દષુ્ટ માણસોના હાથમાં વેચી દઈશ. હંુ દેશને તથા તેની અંદર જ ેછે તે બધાને પરદેશીઓને હાથે વેરાન કરી 
દઈશ. હંુ યહોવાહ તે બોલ્યો છંુ.”

ה־13 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ:
H3069

י וְהַאֲבַדְתִּ֙
અને–હંુ–નાશ–કરીશ
H0006

ים גִלּוּלִ֜
મૂિતર્ઓને
H1544

י וְהִשְׁבַּתִּ֤
અને–બંધ–કરીશ

אֱלִילִים֙
જૂટી–મૂિતર્ઓને
H0457

ף מִנֹּ֔
નોફથી,
H5297

יא וְנָשִׂ֥
અને–શાસક

רֶץ־ מֵאֶֽ
ભૂિમથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસરની
H4714

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הְיֶה־ יִֽ
રહે
H1961

ע֑וֹד
વધુ;
H5750

י וְנָתַתִּ֥
અને–હંુ–મૂકીશ
H5414

יִרְאָ֖ה
ભય
H3374

רֶץ בְּאֶ֥
ભૂિમમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
������।
H4714

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: “હંુ મૂિતર્ઓનો નાશ કરીશ, હંુ નોફના પૂતળાંઓનો અંત લાવીશ. ત્યાર પછી િમસર દેશમાં કોઈ રાજકુમારો નિહ રહે, હંુ િમસર 
દેશમાં ભય મૂકી દઈશ.

14֙ וַהֲשִׁמֹּתִי
અને–હંુ–ઉજ્જડ–કરીશ
H8074

אֶת־
—
H0853

פַּתְר֔וֹס
પાથ્રોસને,
H6624

תִּי וְנָתַ֥
અને–મૂકીશ
H5414

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

עַן בְּצֹ֑
સોઆનમાં,
H6814

יתִי וְעָשִׂ֥
અને–કરીશ

ים שְׁפָטִ֖
ન્યાય
H8201

א׃ ֹֽ בְּנ
�����।
H4996

  હંુ પાથ્રોસને વેરાન કરીશ અને સોઆનમાં અિગ્ન સળગાવીશ, નોનો ન્યાય કરીને સજા કરીશ.

י15 וְשָׁפַכְתִּ֣
અને–હંુ–રેડીશ
H8210

י חֲמָתִ֔
મારો–રોષ
H2534

עַל־
—

ין סִ֖
સીન–ઉપર,

מָע֣וֹז
ગઢ
H4581

מִצְרָ֑יִם
િમસરનો,
H4714

י וְהִכְרַתִּ֖
અને–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

אֶת־
—
H0853

הֲמ֥וֹן
ટોળાં

א׃ ֹֽ נ
����।
H4996

  હંુ િમસરના સૌથી મજબૂત િકલ્લા સીન પર મારો કોપ રેડી દઈશ, નોનો સમુદાયનો નાશ કરીશ.

תִּי16 וְנָתַ֤
અને–હંુ–મૂકીશ
H5414

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

יִם בְּמִצְרַ֔
િમસરમાં;
H4714

ח֤וּל
તડપશે

]תחיל[
—

)תָּחוּל֙(
તડપશે
H2342

ין סִ֔
સીન,

ֹ֖א וְנ
અને–નો
H4996

תִּהְיֶה֣
થશે
H1961

עַ לְהִבָּקֵ֑
તૂટવા–માટે;
H1234

וְנֹ֖ף
અને–નોફ
H5297

י צָרֵ֥
શત્રુઓ

ם׃ יוֹמָֽ
�����।
H3119

  હંુ િમસરમાં અિગ્ન સળગાવીશ, સીનમાં ભારે આફત આવશે, નોનો ભાંગી પડશે. નોફને દશુ્મનો રાતિદવસ હેરાન કરશે.

בַּח֥וּרֵי17
યુવાનો
H0970

אָ֛וֶן
આવેનન�
H0206

סֶת וּפִי־בֶ֖
અને–પી–બેસેથનૺ
H6364

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

לוּ יִפֹּ֑
પડશે,
H5307

נָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H2007

י בַּשְּׁבִ֥
બંદીવાસમાં

כְנָה׃ תֵלַֽ
���।
H3212
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યહેઝકેલ

  આવેનના તથા પી-બેસેથના જુવાનો તલવારથી માયાર્ જશે, તેઓનાં નગરો ગુલામગીરીમાં જશે.

תְחַפְנְחֵס18֙ וּבִֽ
અને–તહપનહેસમાં
H8471

ךְ חָשַׂ֣
અંધારું–થશે
H2821

הַיּ֔וֹם
િદવસ,
H3117

בְּשִׁבְרִי־
જ્યારે–હંુ–તોડીશ
H7665

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

אֶת־
—
H0853

מֹט֣וֹת
બોઝો
H4133

יִם מִצְרַ֔
િમસરનૺ,
H4714

וְנִשְׁבַּת־
અને–બંધ–થશે

הּ בָּ֖
તેમાં

גְּא֣וֹן
ગવર્
H1347

עֻזָּ֑הּ
તેનૺ–બળનો;
H5797

הִי֚א
તે
H1931

עָנָן֣
વાદળ
H6051

נָּה יְכַסֶּ֔
આવરી–લેશે–તેને,
H3680

יהָ וּבְנוֹתֶ֖
અને–તેની–દીકરીઓ
H1323

י בַּשְּׁבִ֥
બંદીવાસમાં

כְנָה׃ תֵלַֽ
���।
H3212

  જ્યારે હંુ તાહપન્હેસમાં િમસરે મૂકેલી ઝંૂસરીઓ તોડી ભાંગી નાખીશ, ત્યારે તેના સામથ્યર્નું અિભમાન સમાપ્ત થઈ જશે. ત્યાં વાદળ તેને ઢાંકશે, તેની 
દીકરીઓ ગુલામીમાં જશે.

יתִי19 וְעָשִׂ֥
અને–હંુ–કરીશ

ים שְׁפָטִ֖
ન્યાય
H8201

בְּמִצְרָ֑יִם
િમસરમાં,
H4714

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

פ
—

  હંુ િમસરનો નાશ કરીને તેને સજા કરીશ ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.”

י20 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

בְּאַחַ֤ת
અિગયારમા
H0259

עֶשְׂרֵה֙
—
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્માં,
H8141

רִאשׁ֖וֹן בָּֽ
પહેલા–માસમાં
H7223

בְּשִׁבְעָה֣
સાતમ�
H7651

דֶשׁ לַחֹ֑
િદવસે,
H2320

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  અિગયારમા વષર્ના પહેલા મિહનાના સાતમા િદવસે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־21
હે–માણસના

ם אָדָ֕
દીકરા,
H0120

אֶת־
—
H0853

זְר֛וֹעַ
બાહુ
H2220

ה פַּרְעֹ֥
ફારુનનો
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֖
િમસરનો
H4714

שָׁבָרְ֑תִּי
મેં–તોડ્યો–છે;
H7665

וְהִנֵּ֣ה
અને–જાે,
H2009

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

בְּשָׁה חֻ֠
બંધાયો–છે
H2280

ת לָתֵ֙
આપવા
H5414

רְפֻא֜וֹת
ઉપચાર,
H7499

לָשׂ֥וּם
મૂકવા

חִתּ֛וּל
પાટો,
H2848

הּ לְחָבְשָׁ֥
બાંધવા
H2280

הּ לְחָזְקָ֖
મજબૂત–કરવા
H2388

שׂ לִתְפֹּ֥
પકડવ�
H8610

רֶב׃ בֶּחָֽ
�����।
H2719

ס
—

  “હે મનુષ્યપુત્ર, મેં િમસરના રાજા ફારુનનો હાથ ભાંગી નાખ્યો છે. જુઓ, તને ફરીથી તલવાર પકડી જશે એવો મજબૂત કરવા સારુ દવા લગાડીને તેના પર 
પાટો બાંધી લીધો નથી.”

ן22 לָכֵ֞
તેથી

כֹּה־
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવાહ:
H3069

֙ הִנְנִי
જાે,–હંુ
H2009

אֶל־
િવરુદ્ધ–છંુ
H0413

ה פַּרְעֹ֣
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરન�,
H4714

֙ ׁבַרְתִּי וְשָֽ
અને–હંુ–તોડીશ
H7665

אֶת־
—
H0853

יו עֹתָ֔ זְרֹ֣
તેની–બંને–બાહુઓ,
H2220

אֶת־
—
H0853

ה הַחֲזָקָ֖
મજબૂત
H2389

וְאֶת־
અને
H0853

רֶת הַנִּשְׁבָּ֑
તૂટેલી;
H7665

י וְהִפַּלְתִּ֥
અને–હંુ–પાડીશ
H5307

אֶת־
—
H0853

רֶב הַחֶ֖
તલવાર
H2719

מִיָּדֽוֹ׃
����–��������।
H3027

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, કે “જુઓ, હંુ િમસરના રાજા ફારુનની િવરુદ્ધ છંુ. હંુ તેના બન્ને હાથ એટલે મજબૂત તથા ભાંગેલો હાથ ભાંગી નાખીશ, 
તેના હાથમાંથી તલવાર પાડી નાખીશ.

י23 וַהֲפִצוֹתִ֥
અને–હંુ–િવખેરીશ

אֶת־
—
H0853

יִם מִצְרַ֖
િમસરીઓને
H4714

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં,

ם וְזֵרִיתִ֖
અને–છૂટા–પાડીશ–તેઓને
H2219

בָּאֲרָצֽוֹת׃
�������।
H0776

  હંુ િમસરીઓને પ્રજાઓમાં િવખેરી નાખીશ અને દેશોમાં વેરિવખેર કરી નાખીશ.
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યહેઝકેલ

י24 וְחִזַּקְתִּ֗
અને–હંુ–મજબૂત–કરીશ
H2388

אֶת־
—
H0853

זְרֹעוֹת֙
બાહુઓ
H2220

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલની,
H0894

י וְנָתַתִּ֥
અને–હંુ–આપીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

י חַרְבִּ֖
મારી–તલવાર
H2719

בְּיָד֑וֹ
તેનૺ–હાથમાં;
H3027

֙ וְשָׁבַרְתִּי
અને–હંુ–તોડીશ
H7665

אֶת־
—
H0853

זְרֹע֣וֹת
બાહુઓ
H2220

ה פַּרְעֹ֔
ફારુનની,
H6547

וְנָאַ֛ק
અને–કરાંગશે–તે
H5008

נַאֲק֥וֹת
કરાંગશે
H5009

חָלָ֖ל
ઘવાયેલાની

לְפָנָֽיו׃
����–����।
H6440

  હંુ બાિબલના રાજાના હાથ બળવાન કરીશ અને તેના હાથમાં મારી તલવાર આપીશ જથેી હંુ ફારુનના હાથ ભાંગી નાખીશ. પ્રાણઘાતક ઘા વાગેલો 
માણસ જમે િનસાસા નાખે તેમ તે બાિબલના રાજાની આગળ િનસાસા નાખશે.

י25 וְהַחֲזַקְתִּ֗
અને–હંુ–મજબૂત–કરીશ
H2388

אֶת־
—
H0853

זְרֹעוֹת֙
બાહુઓ
H2220

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલની,
H0894

וּזְרֹע֥וֹת
અને–બાહુઓ
H2220

ה פַּרְעֹ֖
ફારુનની
H6547

לְנָה תִּפֹּ֑
પડી–જશે;
H5307

יָדְע֞וּ וְֽ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવાહ–છંુ,
H3068

י בְּתִתִּ֤
જ્યારે–હંુ–આપીશ
H5414

֙ חַרְבִּי
મારી–તલવાર
H2719

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ל בָּבֶ֔
બાબેલનૺ,
H0894

וְנָטָ֥ה
અને–લંબાવશે
H5186

הּ אוֹתָ֖
તેને
H0853

אֶל־
તરફ
H0413

רֶץ אֶ֥
ભૂિમ
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
������।
H4714

  કેમ કે હંુ બાિબલના રાજાના હાથ બળવાન બનાવીશ, ફારુનના હાથ નીચા પડશે, હંુ બાિબલના રાજાના હાથમાં મારી તલવાર આપીશ, તે તેનાથી િમસર 
દેશ પર હુમલો કરશે, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.

י26 וַהֲפִצוֹתִ֤
અને–હંુ–િવખેરીશ

אֶת־
—
H0853

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરીઓને
H4714

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં,

י וְזֵרִיתִ֥
અને–છૂટા–પાડીશ
H2219

ם אוֹתָ֖
તેઓને
H0853

בָּאֲרָצ֑וֹת
દેશોમાં;
H0776

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

ס
—

  હંુ િમસરીઓને પ્રજાઓમાં િવખેરી નાખીશ અને દેશોમાં સવર્ત્ર વેરિવખેર કરી નાખીશ. ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.”

Chapter 31
י1 וַיְהִ֗

અને–થયું
H1961

בְּאַחַ֤ת
અિગયારમા
H0259

עֶשְׂרֵה֙
—
H6240

שָׁנָ֔ה
વષેર્
H8141

י בַּשְּׁלִישִׁ֖
ત્રીજા–માસમાં
H7992

בְּאֶחָד֣
એક
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
તારીખે
H2320

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  અિગયારમા વષર્ના, ત્રીજા મિહનાના, પહેલા િદવસે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહંુ્ય,

בֶּן־2
હે–પુત્ર

ם אָדָ֕
માણસના,
H0120

ר אֱמֹ֛
કહે
H0559

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֥
ફારુનને
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

וְאֶל־
અને
H0413

הֲמוֹנ֑וֹ
તેના–સમુદાયને,

אֶל־
—
H0413

י מִ֖
કોના
H4310

יתָ דָּמִ֥
જવેો–છે
H1819

ךָ׃ בְגָדְלֶֽ
તું–તારી–મહાનતામાં?
H1433
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  “હે મનુષ્યપુત્ર, િમસરના રાજા ફારુનને તથા તેના ચાકરોને કહે, ‘તમારા જવેો બીજાે મોટો કોણ છે?

הִנֵּ֙ה3
જાે,
H2009

אַשּׁ֜וּר
આશ્શૂર
H0804

אֶרֶ֣ז
દેવદાર–હતો
H0730

בַּלְּבָנ֗וֹן
લબાનોનમાં,
H3844

יְפֵ֥ה
સુંદર
H3303

עָנָף֛
ડાળીઓવાળો
H6057

רֶשׁ וְחֹ֥
અને–ગાઢ
H2793

מֵצַ֖ל
છાયાવાળો
H6751

וּגְבַהּ֣
અને–ઊંચી
H1362

קוֹמָה֑
કદકાઠીનો;
H6967

וּבֵי֣ן
અને–વચ્ચે
H0996

ים עֲבֹתִ֔
ગાઢ–ડાળીઓની
H5688

ה הָיְתָ֖
હતી
H1961

צַמַּרְתּֽוֹ׃
તેની–ટોચ.
H6788

  જાે, આશ્શૂરી લબાનોનના દેવદાર વૃક્ષ જવેો હતો, તેની ડાળીઓ સુંદર, તેની છાયા ઘટાદાર, તેનું ઊંચાઈ ઘણી હતી� અને તે વૃક્ષની ટોચ ડાળીઓ કરતાં 
ઉપર હતી.

מַיִ֣ם4
પાણીએ
H4325

גִּדְּל֔וּהוּ
તેને–ઉછેયોર્,
H1431

תְּה֖וֹם
ઊંડાણે
H8415

מְמָתְ֑הוּ רֹֽ
તેને–ઊંચો–કયોર્;

אֶת־
તેના
H0854

יהָ נַהֲרֹתֶ֗
પ્રવાહો
H5104

הֹלֵךְ֙
વહેતા–હતા
H1980

סְבִיב֣וֹת
આસપાસ
H5439

הּ מַטָּעָ֔
તેના–રોપાણની,
H4302

וְאֶת־
અને–તેની
H0853

תְּעָלֹתֶ֣יהָ
નહેરો

ה שִׁלְחָ֔
મોકલતી–હતી
H7971

אֶ֖ל
—
H0413

כָּל־
બધાં
H3605

י עֲצֵ֥
વૃક્ષો–તરફ
H6086

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરનાં.

  ઘણાં પાણીઓએ તેને ઊંચું કયુર્ં; જળાશયોએ તેને વધાયુર્ં. નદીઓ તેના રોપાઓની આસપાસ વહેતી હતી, તેના વહેળાથી ખેતરનાં સવર્ વૃક્ષોને પાણી 
મળતું હતું.

עַל־5
તેથી

֙ כֵּן
—

גָּבְהָא֣
ઊંચો–થયો
H1361

קֹמָת֔וֹ
તેનો–કદ
H6967

ל מִכֹּ֖
બધાં
H3605

עֲצֵי֣
વૃક્ષો–કરતાં
H6086

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરનાં;

ינָה וַתִּרְבֶּ֙
અને–વધી–ગઈ

יו רְעַפֹּתָ֜ סַֽ
તેની–શાખાઓ
H5634

כְנָה וַתֶּאֱרַ֧
અને–લાંબી–થઈ
H0748

]פארתו[
—
H6288

)פאֹרֹתָ֛יו(
તેની–ડાળીઓ
H6288

יִם מִמַּ֥
પુષ્કળ–પાણીથી
H4325

ים רַבִּ֖
—

בְּשַׁלְּחֽוֹ׃
તેના–ફેલાવાથી.
H7971

  તેની ઊંચાઈ ખેતરના બીજા વૃક્ષો કરતાં ઘણી ઊંચી હતી, તેને પુષ્કળ ડાળીઓ થઈ; તેની ડાળીઓ ફૂટી ત્યારે પુષ્કળ પાણી મળ્યાથી તે લાંબી વધી.

בִּסְעַפֹּתָ֤יו6
તેની–શાખાઓમાં
H5589

֙ נְנוּ קִֽ
માળા–બાંધ્યાં
H7077

כָּל־
બધાં
H3605

ע֣וֹף
પક્ષીઓએ
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશનાં,
H8064

וְתַ֤חַת
અને–નીચે
H8478

֙ ארֹתָיו פֹּֽ
તેની–ડાળીઓ

יָֽלְד֔וּ
જન્મ–આપ્યો
H3205

ל כֹּ֖
બધાં
H3605

חַיַּ֣ת
પ્રાણીઓએ

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરનાં;

וּבְצִלּוֹ֙
અને–તેની–છાયામાં
H6738

יֵֽשְׁב֔וּ
વસ્યા
H3427

ל כֹּ֖
બધા
H3605

גּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓ

ים׃ רַבִּֽ
મોટી.

  આકાશના પક્ષીઓ તેની ડાળીઓ પર માળા બાંધતાં હતાં, તેનાં પાંદડાં નીચે દરેક ખેતરનાં સવર્ પશુઓ પોતાનાં બચ્ચાંને જન્મ આપતાં હતા. તેની છાયામાં 
ઘણી પ્રજાઓ રહેતી હતી.

וַיְּיִף7֣
અને–સુંદર–હતો
H3302

בְּגָדְל֔וֹ
તેની–મહાનતામાં,
H1433

רֶךְ בְּאֹ֖
તેની–લાંબી
H0753

לִיּוֹתָ֑יו דָּֽ
ડાળીઓમાં;
H1808

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הָיָה֥
હતું
H1961

שָׁרְשׁ֖וֹ
તેનું–મૂળ
H8328

אֶל־
—
H0413

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ים׃ רַבִּֽ
પુષ્કળ–પાસે.

  તે પોતાના મહત્વમાં તથા પોતાની ડાળીઓની લંબાઈમાં સુંદર હતું, તેનાં મૂળો મહા જળ પાસે હતાં.

אֲרָזִי֣ם8
દેવદારો
H0730

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

֮ עֲמָמֻהוּ
મુકાબલો–કરી–શક્યા
H6004

בְּגַן־
ઈશ્વરના
H1588

אֱלֹהִים֒
બગીચામાં;
H0430

ים בְּרוֹשִׁ֗
સરુનાં–વૃક્ષો
H1265

א ֹ֤ ל
ન
H3808

֙ דָמוּ
સરખામણી–થઈ
H1819

אֶל־
—
H0413

יו סְעַפֹּתָ֔
તેની–શાખાઓ–સાથે,
H5589

וְעַרְמֹנִ֥ים
અને–િચનાર
H6196

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

הָי֖וּ
થયા
H1961

ארֹתָ֑יו ֹֽ כְּפ
તેની–ડાળીઓ–જવેા;

כָּל־
કોઈ
H3605

עֵץ֙
વૃક્ષ
H6086

בְּגַן־
ઈશ્વરના
H1588

ים אֱלֹהִ֔
બગીચામાં
H0430

לאֹ־
ન
H3808

דָמָ֥ה
સરખાવાયું
H1819

אֵלָ֖יו
તેની–સાથે
H0413

בְּיָפְיֽוֹ׃
તેની–સુંદરતામાં.
H3308
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યહેઝકેલ

  ઈશ્વરના બગીચામાંના એરેજવૃક્ષો તેને ઢાંકી શકતા ન હતા. દેવદાર વૃક્ષો તેની ડાળીઓ સમાન પણ ન હતાં, પ્લેનવૃક્ષો પણ તેની ડાળીઓ સમાન ન હતાં. 
સુંદરતામાં પણ ઈશ્વરના બગીચામાંનું એક પણ વૃક્ષ તેની સમાન ન હતું�

יָפֶה9֣
સુંદર
H3303

יו עֲשִׂיתִ֔
બનાવ્યો–મેં–તેને

ב בְּרֹ֖
તેની–ઘણી
H7230

לִיּוֹתָ֑יו דָּֽ
ડાળીઓમાં;
H1808

֙ וַיְקַנְאֻה֙וּ
અને–ઈષ્યાર્–કરી
H7065

כָּל־
બધાં
H3605

עֲצֵי־
વૃક્ષોએ
H6086

דֶן עֵ֔
એદનનાં

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּגַן֥
ઈશ્વરના
H1588

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
બગીચામાં–હતાં.
H0430

ס
—

  મેં તેને ઘણી ડાળીઓથી એવું સુંદર બનાવ્યું હતું કે; ઈશ્વરના બગીચામાંના એટલે એદનનાં સવર્ વૃક્ષો તેની અદેખાઈ કરતાં હતાં.’”

ן10 לָכֵ֗
માટે

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવા:
H3069

עַן יַ֕
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֥
—

הְתָּ גָּבַ֖
ઊંચો–થયો
H1361

בְּקוֹמָה֑
કદકાઠીમાં,
H6967

ן וַיִּתֵּ֤
અને–પહોંચાડી
H5414

צַמַּרְתּוֹ֙
તેની–ટોચ
H6788

אֶל־
—
H0413

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים עֲבוֹתִ֔
ગાઢ–વાદળોની,
H5688

ם וְרָ֥
અને–ઊંચું–થયું

לְבָב֖וֹ
તેનું–હૃદય
H3824

בְּגָבְהֽוֹ׃
તેની–ઊંચાઈમાં,
H1363

  માટે પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: “કારણ કે તે ઊંચું હતું, તેણે પોતાની ટોચ વાદળ સુધી પહોંચાડી છે અને તેનું હૃદય કદમાં ઊંચું થયું છે.

הו11ּ תְּנֵ֔ וְאֶ֙
તેથી–સોંપ્યો–તેને
H5414

בְּיַד֖
હાથમાં
H3027

אֵי֣ל
બળવાનના

גּוֹיִם֑
પ્રજાઓના;

עָשׂ֤וֹ
ચોક્કસ

יַֽעֲשֶׂה֙
વતર્શે

ל֔וֹ
તેની–સાથે

כְּרִשְׁע֖וֹ
તેની–દષુ્ટતા–પ્રમાણે,
H7562

הוּ׃ גֵּרַשְׁתִּֽ
મેં–કાઢી–મૂક્યો.
H1644

  તેથી હંુ તેને પ્રજાઓમાં જ ેપરાક્રમી છે તેના હાથમાં સોપી દઈશ. અિધકારી તેની િવરુદ્ધ પગલું ભરશે મેં તેને તેની દષુ્ટતાને લીધે હાંકી કાઢ્યું છે.

וַיִּכְרְתֻ֧הו12ּ
અને–કાપ્યો–તેને
H3772

ים זָרִ֛
પરદેશીઓએ,

י עָרִיצֵ֥
કૂ્રર
H6184

גוֹיִ֖ם
પ્રજાઓના,

הוּ יִּטְּשֻׁ֑ וַֽ
અને–ફેંકી–દીધો;
H5203

אֶל־
—
H0413

הָרִים הֶ֠
પવર્તો–પર
H2022

וּבְכָל־
અને–બધી
H3605

אָי֜וֹת גֵּ֙
ખીણોમાં
H1516

נָפְל֣וּ
પડી
H5307

יו דָלִיּוֹתָ֗
તેની–ડાળીઓ,
H1808

וַתִּשָּׁבַ֤רְנָה
અને–ભાંગી–ગઈ
H7665

֙ ארֹתָיו ֹֽ פ
તેની–શાખાઓ

֙ בְּכֹל
બધા
H3605

י אֲפִיקֵ֣
નદીનાળાઓમાં
H0650

רֶץ הָאָ֔
દેશનાં;
H0776

וַיֵּרְד֧וּ
અને–ઊતયાર્
H3381

מִצִּלּ֛וֹ
તેની–છાયામાંથી
H6738

כָּל־
બધા
H3605

י עַמֵּ֥
લોકો

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીના
H0776

ׁהוּ׃ יִּטְּשֻֽ וַֽ
અને–છોડી–દીધો.
H5203

  પરદેશીઓ જ ેબધી પ્રજાઓ માટે ત્રાસરૂપ છે, એવા પરદેશીઓએ તેનો સંહાર કયોર્ છે, તેને તજી દીધું છે. તેની ડાળીઓ પવર્તો પર તથા ખીણોમાં પડલેી 
છે, તેની ડાળીઓ ઝરણાંઓ પાસે ભાંગી પડલેી છે. પછી પૃથ્વીની સવર્ પ્રજાઓએ તેની છાયામાંથી જતા રહીને તેને છોડી દીધું છે.

עַל־13
તેના

מַפַּלְתּ֥וֹ
પડલેા–થડ–પર
H4658

יִשְׁכְּנ֖וּ
બેઠાં
H7931

כָּל־
બધાં
H3605

ע֣וֹף
પક્ષીઓ
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશનાં,
H8064

וְאֶל־
અને
H0413

פֹּארֹתָ֣יו
તેની–ડાળીઓ–પર

הָי֔וּ
આવ્યા
H1961

ל כֹּ֖
બધા
H3605

חַיַּ֥ת
પ્રાણીઓ

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરનાં.

  આકાશના સવર્ પક્ષીઓ તેનાં ભાંગી તૂટેલા અંગો પર આરામ કરે છે, ખેતરનાં સવર્ પશુઓ તેની ડાળીઓ પર રહેશે.

https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/1808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6788.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1363.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6184.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/650.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/4658.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm


યહેઝકેલ

עַן14 לְמַ֡
જથેી
H4616

אֲשֶׁר֩
—

לאֹ־
ન
H3808

יִגְבְּה֙וּ
ઊંચા–થાય
H1361

ם בְקוֹמָתָ֜
તેમની–કદકાઠીમાં
H6967

כָּל־
કોઈ
H3605

עֲצֵי־
વૃક્ષો
H6086

יִם מַ֗
પાણીનાં,
H4325

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יִתְּנ֤וּ
પહોંચાડે
H5414

אֶת־
—
H0853

צַמַּרְתָּם֙
તેમની–ટોચ
H6788

אֶל־
—
H0413

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים עֲבֹתִ֔
ગાઢ–વાદળોની,
H5688

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

יַעַמְד֧וּ
ઊભા–રહે
H5975

אֵלֵיהֶ֛ם
તેમની–ઊંચાઈમાં

בְּגָבְהָ֖ם
તેમની–ગૌરવમાં
H1363

כָּל־
કોઈ
H3605

תֵי שֹׁ֣
પીનારાં
H8354

מָיִ֑ם
પાણીનાં;
H4325

י־ כִּֽ
કારણ–કે

כֻלָּם֩
બધાં
H3605

נִתְּנ֙וּ
સોંપાયાં
H5414

וֶת לַמָּ֜
મૃત્યુને,
H4194

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

ית תַּחְתִּ֗
નીચેની,
H8482

בְּת֛וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ם אָדָ֖
મનુષ્યના,
H0120

אֶל־
—
H0413

י֥וֹרְדֵי
ઊતરનારાઓ–સાથે
H3381

בֽוֹר׃
ખાડામાં.

ס
—

  એવું બને કે પાણી પાસેનાં વૃક્ષો તથા પાણી પીનારાં સવર્ વૃક્ષોમાંના કોઈ પણ કદમાં ઊંચા ન થઈ જાય, પોતાની ટોચ વાદળ સુધી ના પહોંચાડ,ે કેમ કે 
પાણી પીનારા વૃક્ષ બીજા વૃક્ષ કરતાં કદી ઊંચે નિહ થાય. કેમ કે તેઓ બીજા મનુષ્યો સાથે કબરમાં ઊતરી જનારાઓના ભેગા મોતને અધોલોકને સ્વાધીન કરવામાં 
આવ્યા છે.”

ה־15 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા:
H3069

בְּי֙וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

רִדְתּ֤וֹ
તેનું–ઊતરવું–થયું
H3381

שְׁאוֹ֙לָה֙
શેઓલમાં,
H7585

לְתִּי הֶאֱבַ֜
શોક–કરાવ્યો–મેં,
H0056

תִי כִּסֵּ֤
ઢાંક્યો
H3680

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

אֶת־
—
H0853

תְּה֔וֹם
ઊંડાણ,
H8415

אֶמְנַע֙ וָֽ
અને–રોક્યા–મેં
H4513

יהָ נַהֲרוֹתֶ֔
તેના–પ્રવાહો,
H5104

וַיִּכָּלְא֖וּ
અને–અટકાવાયાં
H3607

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

ים רַבִּ֑
પુષ્કળ;

ר וָאַקְדִּ֤
અને–અંધકાર–કયોર્–મેં
H6937

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

לְבָנ֔וֹן
લબાનોનને,
H3844

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

י עֲצֵ֥
વૃક્ષો
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનાં

עָלָ֥יו
તેના–માટે

ה׃ עֻלְפֶּֽ
મૂિછર્ત–થયાં.
H5969

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: “તે િદવસે જ્યારે તે શેઓલમાં ઊતરી ગયો ત્યારે મેં પૃથ્વી પર શોક પળાવ્યો. મેં તેના પર ઊંડાણ ઢાંક્યું, મેં સમુદ્રના પાણી 
રોક્યાં. અને મહાજળ થંભ્યા, મેં તેને લીધે લબાનોન પાસે શોક પળાવ્યો. તેને લીધે ખેતરનાં સવર્ વૃક્ષો મૂિછર્ત થઈ ગયાં.

מִקּ֤וֹל16
તેના–પડવાના–અવાજથી

מַפַּלְתּוֹ֙
—
H4658

הִרְעַשְׁ֣תִּי
ધ્રૂજાવ્યા–મેં
H7493

גוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને,

י בְּהוֹרִדִ֥
જ્યારે–ઉતાયોર્–મેં
H3381

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

שְׁא֖וֹלָה
શેઓલમાં
H7585

אֶת־
—
H0854

י֣וֹרְדֵי
ઊતરનારાઓ–સાથે
H3381

ב֑וֹר
ખાડામાં;

חֲמ֜וּ וַיִּנָּ֙
અને–િદલાસો–પામ્યાં
H5162

בְּאֶ֤רֶץ
ભૂિમ
H0776

תַּחְתִּית֙
નીચેનીમાં
H8482

כָּל־
બધાં
H3605

עֲצֵי־
વૃક્ષો
H6086

דֶן עֵ֔
એદનનાં,

מִבְחַ֥ר
ઉત્તમ
H4005

וְטוֹב־
અને–સારાં

לְבָנ֖וֹן
લબાનોનનાં,
H3844

כָּל־
બધાં
H3605

תֵי שֹׁ֥
પીનારાં
H8354

יִם׃ מָֽ
પાણીનાં.
H4325

  જ્યારે મેં તેને કબરમાં ઊતરી જનારાઓની સાથે શેઓલમાં ફેંકી દીધો ત્યારે તેના પતનથી મેં પ્રજાઓને ધ્રુજાવી દીધી, સવર્ પાણી પીનારા એદનનાં તથા 
લબાનોનનાં રિળયામણાં તથા શ્રેષ્ઠ વૃક્ષો અધોલોકમાં િદલાસો પામ્યાં.

גַּם־17
તેઓ–પણ
H1571

ם הֵ֗
—
H1992

אִתּ֛וֹ
તેની–સાથે
H0854

יָרְד֥וּ
ઊતયાર્
H3381

שְׁא֖וֹלָה
શેઓલમાં,
H7585

אֶל־
—
H0413

חַלְלֵי־
વીંધાયેલાઓ–પાસે

חָרֶ֑ב
તલવારથી;
H2719

וּזְרֹע֛וֹ
અને–તેના–સાથીઓ
H2220

יָשְׁב֥וּ
વસતા–હતા
H3427

בְצִלּ֖וֹ
તેની–છાયામાં
H6738

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓના.
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  જઓે તેના બળવાન હાથરૂપ હતા, જઓે પ્રજાઓની છાયામાં રહેતા હતા, તેઓ પણ તેની સાથે શેઓલમાં તલવારથી કતલ થયેલાઓની પાસે ગયા.

אֶל־18
—
H0413

י מִ֙
કોના
H4310

יתָ דָמִ֥
જવેો–છે–તું
H1819

כָה כָּ֛
આમ
H3602

בְּכָב֥וֹד
મિહમામાં
H3519

וּבְגֹ֖דֶל
અને–મહાનતામાં
H1433

בַּעֲצֵי־
વૃક્ષો–વચ્ચે
H6086

עֵדֶ֑ן
એદનના?

וְהוּרַדְתָּ֙
તું–ઉતારવામાં–આવશે
H3381

אֶת־
—
H0854

עֲצֵי־
વૃક્ષો–સાથે
H6086

דֶן עֵ֜
એદનનાં

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

ית תַּחְתִּ֗
નીચેનીમાં;
H8482

בְּת֙וֹךְ
વચ્ચે
H8432

עֲרֵלִ֤ים
બેસુન્નતોના
H6189

תִּשְׁכַּב֙
સૂઈ–રહેશે
H7901

אֶת־
—
H0854

חַלְלֵי־
વીંધાયેલાઓ–સાથે

רֶב חֶ֔
તલવારના.
H2719

ה֤וּא
આ
H1931

פַרְעֹה֙
ફારુન–છે
H6547

וְכָל־
અને–સઘળો
H3605

ה   הֲמוֹנֹ֔
તેનો–સમુદાય,

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની.
H3069

ס
—

  મિહમામાં તથા મોટાઈમાં એદનનાં વૃક્ષોમાં તારા જવેું કોણ હતું? કેમ કે તું એદનનાં વૃક્ષોની સાથે અધોલોકમાં પડશે, તું તલવારથી કતલ થયેલાઓની સાથે 
બેસુન્નતીઓમાં પડ્યો રહેશે. એ ફારુન તથા તેના ચાકરો છે.” આમ પ્રભુ યહોવાહ બોલ્યા છે.

Chapter 32
1֙ יְהִי וַֽ

અને–થયું
H1961

י בִּשְׁתֵּ֣
બારમા
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
—
H6240

שָׁנָ֔ה
વષેર્,
H8141

בִּשְׁנֵי־
બારમા
H8147

ר עָשָׂ֥
—
H6240

דֶשׁ חֹ֖
માસમાં,
H2320

בְּאֶחָד֣
એક
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
તારીખે,
H2320

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ત્યારબાદ એવું થયું કે બારમા વષર્ના બારમા માસની પહેલીએ યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહંુ્ય,

בֶּן־2
હે–પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના,
H0120

א שָׂ֤
ઉઠાવ
H5375

קִינָה֙
િવલાપ
H7015

עַל־
—

ה פַּרְעֹ֣
ફારુન
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִם מִצְרַ֔
િમસરના–ઉપર,
H4714

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

יו אֵלָ֔
તેને,
H0413

יר כְּפִ֥
િસર્હ–જવેો

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓનો

נִדְמֵי֑תָ
ગણાતો–હતો–તું;
H1819

וְאַתָּה֙
પણ–તું

כַּתַּנִּ֣ים
મગર–જવેો–છે
H8565

ים בַּיַּמִּ֔
સમુદ્રોમાં,
H3220

גַח וַתָּ֣
અને–ઉછળતો–હતો
H1518

יךָ בְּנַהֲרוֹתֶ֗
તારી–નદીઓમાં,
H5104

וַתִּדְלַח־
અને–ગંદું –કરતો–હતો
H1804

מַיִ֙ם֙
પાણી
H4325

יךָ בְּרַגְלֶ֔
તારા–પગોથી,
H7272

ס וַתִּרְפֹּ֖
અને–ખલેલ–પાડતો–હતો
H7515

ם׃ נַהֲרוֹתָֽ
તેમની–નદીઓને.
H5104

  “હે મનુષ્યપુત્ર, િમસરના રાજા ફારુન િવષે િવલાપ કરીને તેને કહે કે, ‘તું પ્રજાઓ મધ્યે જુવાન િસર્હ જવેો છે, તું સમુદ્રમાંના અજગર જવેો છે; તેં પાણીને 
હલાવી નાખ્યાં છે, તેં તારા પગથી પાણીને ડહોળીને તેઓનાં પાણી ગંદાં કયાર્ં છે�”

ה3 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવા:
H3069

י וּפָרַשְׂתִּ֤
અને–પાથરીશ
H6566

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–ઉપર

אֶת־
—
H0853

י רִשְׁתִּ֔
મારી–જાળ,
H7568

בִּקְהַ֖ל
સભામાં
H6951

ים עַמִּ֣
લોકોની

ים רַבִּ֑
ઘણાં;

וְהֶעֱל֖וּךָ
અને–ખેંચશે–તને
H5927

י׃ בְּחֶרְמִֽ
મારા–જાળામાં.

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે કે: “હંુ ઘણા લોકોની સભામાં મારી જાળ તારા પર પ્રસારીશ, તેઓ તને મારી જાળમાં બહાર ખેંચી લાવશે.

יך4ָ וּנְטַשְׁתִּ֣
અને–ફેંકી–દઈશ–તને
H5203

רֶץ בָאָ֔
ભૂિમ–પર,
H0776

עַל־
—

פְּנֵי֥
સપાટી–ઉપર
H6440

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરની,

אֲטִילֶךָ֑
નાખીશ–તને;
H2904

י וְהִשְׁכַּנְתִּ֤
અને–બેસાડીશ
H7931

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

ע֣וֹף
પક્ષીઓ
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના,
H8064

י וְהִשְׂבַּעְתִּ֥
અને–ધરાવીશ
H7646

מִמְּךָ֖
તારાથી

חַיַּ֥ת
પ્રાણીઓ

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીનાં.
H0776
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યહેઝકેલ

  હંુ તને જમીન પર પડતો મૂકીશ, હંુ તને ખેતરમાં ફેંકી દઈશ, આકાશના સવર્ પક્ષીઓને તારી પર બેસાડીશ; પૃથ્વીનાં બધા જ જીવતાં પશુઓ તારાથી તૃપ્ત 
થશે.

י5 וְנָתַתִּ֥
અને–મૂકીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

בְּשָׂרְךָ֖
તારું–માંસ
H1320

עַל־
—

ים הָרִ֑ הֶֽ
પવર્તો–ઉપર,
H2022

י וּמִלֵּאתִ֥
અને–ભરીશ
H4390

הַגֵּאָי֖וֹת
ખીણો
H1516

ךָ׃ רָמוּתֶֽ
તારા–શબોથી.
H7419

  કેમ કે હંુ તારું માંસ પવર્ત પર નાખીશ, તારા બચી ગયેલાંઓથી ખીણો ભરી દઈશ.

י6 וְהִשְׁקֵיתִ֙
અને–પલાળીશ
H8248

אֶ֧רֶץ
ભૂિમ
H0776

צָפָתְךָ֛
તારા–વહેણથી
H6824

מִדָּמְךָ֖
તારા–લોહીથી,
H1818

אֶל־
—
H0413

ים הָרִ֑ הֶֽ
પવર્તો–સુધી;
H2022

ים וַאֲפִקִ֖
અને–નાળાંઓ
H0650

יִמָּלְא֥וּן
ભરાઈ–જશે
H4390

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તારાથી.

  ત્યારે હંુ તારું લોહી પવર્ત પર રેડીશ, નાળાઓને તારા રક્તથી ભરી દઈશ.

י7 וְכִסֵּיתִ֤
અને–ઢાંકીશ
H3680

בְכַבּֽוֹתְךָ֙
તને–ઓલવતાં
H3518

יִם שָׁמַ֔
આકાશ,
H8064

י וְהִקְדַּרְתִּ֖
અને–અંધકાર–કરીશ
H6937

אֶת־
—
H0853

כְבֵיהֶם֑ כֹּֽ
તેમના–તારાઓને;
H3556

שֶׁמֶ֚שׁ
સૂયર્
H8121

בֶּעָנָן֣
વાદળમાં
H6051

נּוּ אֲכַסֶּ֔
ઢાંકીશ–તેને,
H3680

חַ וְיָרֵ֖
અને–ચંદ્ર
H3394

לאֹ־
નહીં
H3808

יר יָאִ֥
પ્રકાશે
H0215

אוֹרֽוֹ׃
તેનો–પ્રકાશ.
H0216

  હંુ તને હોલવી દઈશ ત્યારે હંુ આકાશને ઢાંકી દઈશ અને તારાઓને અંધકારમય કરી નાખીશ. હંુ સૂયર્ને વાદળોથી ઢાંકી દઈશ અને ચંદ્ર પ્રકાશશે નિહ.

כָּל־8
બધા
H3605

מְא֤וֹרֵי
પ્રકાશ–આપનાર
H3974

אוֹר֙
જ્યોિતઓ
H0216

יִם בַּשָּׁמַ֔
આકાશમાં
H8064

ם אַקְדִּירֵ֖
અંધકાર–કરીશ
H6937

עָלֶי֑ךָ
તારા–ઉપર;

תִּי וְנָתַ֤
અને–મૂકીશ
H5414

שֶׁךְ֙ חֹ֙
અંધકાર
H2822

ל־ עַֽ
—

אַרְצְךָ֔
તારા–દેશ–ઉપર,
H0776

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની.
H3069

  હંુ આકાશના બધાં નક્ષત્રોને અંધકારમય કરી દઈશ, તારા દેશમાં અંધકાર ફેલાવીશ.” એમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

י9 כְעַסְתִּ֔ וְהִ֙
અને–િખન્ન–કરીશ
H3707

לֵ֖ב
હૃદય

ים עַמִּ֣
લોકોના

ים רַבִּ֑
ઘણાંનું;

י בַּהֲבִיאִ֤
જ્યારે–લાવીશ
H0935

שִׁבְרְךָ֙
તારા–િવનાશ–ની–ખબર
H7667

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં,

עַל־
—

אֲרָצ֖וֹת
દેશોમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ם׃ יְדַעְתָּֽ
જાણતો–હતો–તું.
H3045

  જ્યારે જ ેપ્રજાઓને તું જાણતો નથી તેઓના દેશોમાં હંુ તારો િવનાશ કરીશ, ત્યારે હંુ ઘણા લોકોનાં હૃદયોને પણ ત્રાસ પમાડીશ.

י10 וַהֲשִׁמּוֹתִ֙
અને–ભયભીત–કરીશ
H8074

יךָ עָלֶ֜
તારા–િવશે

ים עַמִּ֣
લોકોને

ים רַבִּ֗
ઘણાં,

וּמַלְכֵיהֶם֙
અને–તેમના–રાજાઓ
H4428

יִשְׂעֲר֤וּ
થરથરશે

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–િવશે

עַר שַׂ֔
ભય–થી,

י בְּעוֹפְפִ֥
જ્યારે–ફેરવીશ

י חַרְבִּ֖
મારી–તલવાર
H2719

עַל־
—

פְּנֵיהֶם֑
તેમના–ચહેરા–સામે;
H6440

וְחָרְד֤וּ
અને–ધ્રૂજશે
H2729

לִרְגָעִים֙
પ્રત્યેક–ક્ષણે
H7281

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક–માણસ
H0376

לְנַפְשׁ֔וֹ
પોતાના–જીવ–માટે,
H5315

בְּי֖וֹם
—
H3117

ךָ׃ מַפַּלְתֶּֽ
તારા–પતનના–િદવસે.
H4658

ס
—

  તારા િવષે હંુ ઘણા લોકોને આઘાત પમાડીશ, જ્યારે હંુ મારી તલવાર તેઓની આગળ ફેરવીશ, ત્યારે તેઓના રાજાઓ તારે લીધે ભયથી કાંપશે. તારા 
પતનના િદવસે તેઓ બધા સતત કાંપશે.”

י11 כִּ֛
કારણ–કે

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવા:
H3069

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાની
H4428

בָּבֶ֖ל
બાબેલના
H0894

ךָ׃ תְּבוֹאֶֽ
આવશે–તારા–પર.
H0935
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યહેઝકેલ

  કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે; “બાિબલના રાજાની તલવાર તારી સામે આવશે.

בְּחַרְב֤וֹת12
તલવારોથી
H2719

גִּבּוֹרִים֙
યોદ્ધાઓની
H1368

יל אַפִּ֣
પાડીશ
H5307

הֲמוֹנֶ֔ךָ
તારો–સમુદાય,

י עָרִיצֵ֥
કૂ્રર
H6184

גוֹיִ֖ם
પ્રજાઓના

ם כֻּלָּ֑
બધા;
H3605

֙ ׁדְדוּ וְשָֽ
અને–લૂંટશે
H7703

אֶת־
—
H0853

גְּא֣וֹן
ગૌરવ
H1347

יִם מִצְרַ֔
િમસરનું,
H4714

וְנִשְׁמַ֖ד
અને–નાશ–થશે
H8045

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הֲמוֹנָֽהּ׃
તેનો–સમુદાય.

  હંુ તારા ચાકરોને યોદ્ધાઓની તલવારથી પાડીશ, તેઓ પ્રજાઓમાં સૌથી દષુ્ટ છે. આ યોદ્ધાઓ િમસરનું ગૌરવ ઉતારશે અને તેના લોકોનો નાશ કરશે.

13֙ אֲבַדְתִּי וְהַֽ
અને–નાશ–કરીશ
H0006

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

הּ בְּהֶמְתָּ֔
તેના–પશુઓ,
H0929

מֵעַ֖ל
પાસેથી

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

ים רַבִּ֑
પુષ્કળ;

א ֹ֙ וְל
અને–નહીં
H3808

תִדְלָחֵ֤ם
ગંદા–કરે
H1804

גֶל־ רֶֽ
પગ
H7272

אָדָם֙
માણસનો
H0120

ע֔וֹד
ફરી,
H5750

וּפַרְס֥וֹת
અને–ખરીઓ
H6541

בְּהֵמָ֖ה
પશુની
H0929

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ם׃ תִדְלָחֵֽ
ગંદા–કરે.
H1804

  કેમ કે હંુ મહાજળ પાસેથી તેનાં બધાં પશુઓનો પણ નાશ કરીશ; માણસનો પગ પાણીને ડહોળશે નિહ કે પશુઓની ખરીઓ તેઓને ડહોળશે નિહ�

אָז14֚
ત્યારે

יעַ אַשְׁקִ֣
િસ્થર–કરીશ
H8257

ם ימֵיהֶ֔ מֵֽ
તેમના–પાણી,
H4325

ם וְנַהֲרוֹתָ֖
અને–તેમની–નદીઓ
H5104

מֶן כַּשֶּׁ֣
તેલ–જમે
H8081

אוֹלִ֑יךְ
વહેશે,
H3212

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની.
H3069

  ત્યારે હંુ તેઓની નદીઓને શાંત કરી દઈશ અને તેઓની નદીઓને તેલની જમે વહેવડાવીશ.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે�

15֩ בְּתִתִּי
જ્યારે–બનાવીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

רֶץ אֶ֙
દેશ
H0776

יִם מִצְרַ֜
િમસર–ને
H4714

שְׁמָמָה֣
ઉજ્જડ

ה וּנְשַׁמָּ֗
અને–વેરાન,
H8074

אֶרֶ֚ץ
દેશ
H0776

הּ מִמְּלֹאָ֔
તેની–પૂણર્તાથી–ખાલી,
H4393

י בְּהַכּוֹתִ֖
જ્યારે–મારીશ
H5221

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י֣וֹשְׁבֵי
રહેવાસીઓને
H3427

בָהּ֑
તેમાં;

וְיָדְע֖וּ
ત્યારે–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા.
H3068

  હંુ િમસર દેશને પૂરેપૂરો ઉજ્જડ તથા તજી દીધેલું સ્થાન બનાવી દઈશ; જ્યારે હંુ તેના બધા રહેવાસીઓ પર હુમલો કરીશ, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ 
યહોવાહ છંુ.

קִינָה16֥
િવલાપ
H7015

הִיא֙
છે–આ,
H1931

וְק֣וֹנְנ֔וּהָ
અને–ગાશે–તેને;
H6969

בְּנ֥וֹת
પુત્રીઓ
H1323

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓની

תְּקוֹנֵנָּ֣ה
ગાશે
H6969

אוֹתָ֑הּ
તેને;
H0853

עַל־
—

יִם מִצְרַ֤
િમસર–ઉપર
H4714

וְעַל־
અને

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הֲמוֹנָהּ֙
તેના–સમુદાય–ઉપર

תְּקוֹנֵנָּ֣ה
ગાશે
H6969

הּ אוֹתָ֔
તેને,
H0853

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની.
H3069

פ
—

  આ ગીત ગાઈને તેઓ િવલાપ કરશે. પ્રજાની દીકરીઓ િવલાપગાન ગાઈને રૂદન કરશે; તેઓ િમસર માટે િવલાપ કરશે. તેઓ આખા સમુદાય માટે િવલાપ 
કરશે.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

17֙ יְהִי וַֽ
અને–થયું
H1961

י בִּשְׁתֵּ֣
બારમા
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
—
H6240

שָׁנָ֔ה
વષેર્,
H8141

ה בַּחֲמִשָּׁ֥
પંદરમી
H2568

ר עָשָׂ֖
—
H6240

דֶשׁ לַחֹ֑
તારીખે,
H2320

הָיָה֥
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  વળી બારમા વષર્માં, તે મિહનાના પંદરમા િદવસે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־18
હે–પુત્ર

ם אָדָ֕
માણસના,
H0120

נְהֵ֛ה
િવલાપ–કર
H5091

עַל־
—

הֲמ֥וֹן
સમુદાય–ઉપર

יִם מִצְרַ֖
િમસરના
H4714

וְהוֹרִדֵ֑הוּ
અને–ઉતાર–તેમને;
H3381

א֠וֹתָהּ
તેને
H0853

וּבְנ֙וֹת
અને–પુત્રીઓ
H1323

גּוֹיִ֧ם
પ્રજાઓ

ם אַדִּרִ֛
ભવ્ય,
H0117

אֶל־
—
H0413

רֶץ אֶ֥
ભૂિમ
H0776

תַּחְתִּיּ֖וֹת
નીચેની–માં,
H8482

אֶת־
—
H0854

י֥וֹרְדֵי
ઊતરનારાઓ–સાથે
H3381

בֽוֹר׃
ખાડામાં.
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યહેઝકેલ

  “હે મનુષ્યપુત્ર, િમસરના આખા સમુદાય માટે રુદન કર. તેને તથા તેની પ્રખ્યાત પ્રજાની દીકરીઓને શેઓલમાં નીચે ઉતારનારાઓની સાથે તું તેઓને 
અધોલોકમાં નાખ.

י19 מִמִּ֖
કોનાથી
H4310

נָעָמְ֑תָּ
સુંદર–છે–તું?
H5276

ה רְדָ֥
ઊતર
H3381

וְהָשְׁכְּבָ֖ה
અને–સૂઈ–જા
H7901

אֶת־
—
H0854

ים׃ עֲרֵלִֽ
બેસુન્નતો–સાથે.
H6189

  તેઓને કહે, ‘શું તું ખરેખર બીજા કરતાં અિત સુંદર છે? નીચે જા અને બેસુન્નતીઓની સાથે સૂઈ જા�’

בְּת֥וֹך20ְ
વચ્ચે
H8432

חַלְלֵי־
વીંધાયેલાઓ

רֶב חֶ֖
તલવારથી
H2719

לוּ יִפֹּ֑
પડશે;
H5307

חֶרֶ֣ב
તલવાર
H2719

נָה נִתָּ֔
અપાઈ–છે,
H5414

מָשְׁכ֥וּ
ખેંચો
H4900

הּ אוֹתָ֖
તેને
H0853

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

הֲמוֹנֶֽיהָ׃
તેના–સમુદાયોને.

  તેઓ તલવારથી કતલ થયેલાઓની મધ્યે જઈ પડશે. િમસર તલવારને આપવામાં આવે છે; તેના દશુ્મનો તેને તથા તેના સમુદાયને ખેંચી લઈ જશે.

יְדַבְּרוּ־21
બોલશે
H1696

ל֞וֹ
તેને

אֵלֵי֧
શ્રેષ્ઠ
H0410

ים גִבּוֹרִ֛
યોદ્ધાઓ
H1368

מִתּ֥וֹךְ
અંદરથી
H8432

שְׁא֖וֹל
શેઓલ–ના,
H7585

אֶת־
—
H0854

זְרָ֑יו עֹֽ
તેના–સહાયકો–સાથે;
H5826

יָֽרְד֛וּ
ઊતયાર્–છે,
H3381

שָׁכְב֥וּ
સૂતા–છે
H7901

ים הָעֲרֵלִ֖
બેસુન્નતો
H6189

חַלְלֵי־
વીંધાયેલા

רֶב׃ חָֽ
તલવારથી.
H2719

  પરાક્રમીઓમાં જઓે બળવાન છે તેઓ તેની તથા તેના સાથીઓની સાથે શેઓલમાંથી બોલશે: ‘તેઓ અહીં નીચે આવ્યા છે� તેઓ તલવારથી મારી 
નંખાયેલા બેસુન્નતીઓ સાથે સૂઈ ગયા છે.

ם22 שָׁ֤
ત્યાં
H8033

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂર–છે
H0804

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

הּ קְהָלָ֔
તેની–મંડળી,
H6951

יו יבוֹתָ֖ סְבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

קִבְרֹתָ֑יו
તેની–કબરો;
H6913

ם כֻּלָּ֣
બધા
H3605

ים חֲלָלִ֔
વીંધાયેલા,

ים הַנֹּפְלִ֖
પડલેા
H5307

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી.
H2719

  આશ્શૂર પોતાના લોકોની સાથે ત્યાં છે� તેની કબરો તેની આસપાસ છે. તેઓ સવર્ની તલવારથી કતલ થઈ હતી.

ר23 אֲשֶׁ֙
જમેની

נִתְּנ֤וּ
મુકાઈ–છે
H5414

֙ קִבְרֹתֶי֙הָ
કબરો
H6913

בְּיַרְכְּתֵי־
ઊંડાણમાં
H3411

ב֔וֹר
ખાડાના,

י וַיְהִ֣
અને–છે
H1961

הּ קְהָלָ֔
તેની–મંડળી
H6951

סְבִיב֖וֹת
ચારે–બાજુ
H5439

קְבֻרָתָ֑הּ
તેની–કબરની;
H6900

ם כֻּלָּ֤
બધા
H3605

חֲלָלִים֙
વીંધાયેલા,

נֹפְלִ֣ים
પડલેા
H5307

רֶב בַּחֶ֔
તલવારથી,
H2719

אֲשֶׁר־
જમેણે

נָתְנ֥וּ
ફેલાવ્યો–હતો
H5414

ית חִתִּ֖
ભય
H2851

רֶץ בְּאֶ֥
ભૂિમમાં
H0776

ים׃ חַיִּֽ
જીવતાંઓની.

  તેઓની કબરો નીચે નરકમાં છે અને તેનો સમુદાય તેની કબરની આસપાસ છે. જઓે પૃથ્વી પર ત્રાસદાયક હતા, જઓે તલવારથી કતલ થઈને પડ્યા તેની 
આસપાસ તેની કબરો છે.

ם24 שָׁ֤
ત્યાં
H8033

עֵילָם֙
એલામ–છે

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

הֲמוֹנָ֔הּ
તેનો–સમુદાય,

סְבִיב֖וֹת
ચારે–બાજુ
H5439

קְבֻרָתָ֑הּ
તેની–કબરની;
H6900

ם כֻּלָּ֣
બધા
H3605

חֲלָלִים֩
વીંધાયેલા,

ים הַנֹּפְלִ֙
પડલેા
H5307

רֶב בַּחֶ֜
તલવારથી,
H2719

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જઓે

יָרְד֥וּ
ઊતયાર્
H3381

׀עֲרֵלִ֣ים 
બેસુન્નત
H6189

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

תַּחְתִּיּ֗וֹת
નીચેનીમાં,
H8482

ר אֲשֶׁ֙
જમેણે

נָתְנ֤וּ
ફેલાવ્યો–હતો
H5414

חִתִּיתָם֙
ભય
H2851

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

ים חַיִּ֔
જીવતાંઓની;

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

ם כְלִמָּתָ֖
તેમનું–અપમાન,
H3639

אֶת־
—
H0854

י֥וֹרְדֵי
ઊતરનારાઓ–સાથે
H3381

בֽוֹר׃
ખાડામાં.

  તેની કબરોની આસપાસ એલામ તથા તેનો સમુદાય છે: તેઓમાંના બધા માયાર્ ગયા છે. જઓે પૃથ્વી પર માણસોમાં ત્રાસદાયક હતા, તેઓ બધા 
તલવારથી કતલ થઈ પડ્યા છે, તેઓ બેસુન્નત િસ્થિતમાં અધોલોકમાં ઊતરી ગયા છે, કબરમાં ઊતરી જનારાઓની સાથે લિજ્જત થયા છે.
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યહેઝકેલ

בְּת֣וֹך25ְ
વચ્ચે
H8432

לָלִים חֲ֠
વીંધાયેલાઓ

נָתְנ֙וּ
મુકાઈ–છે
H5414

ב מִשְׁכָּ֥
પથારી
H4904

לָהּ֙
તેને–માટે

בְּכָל־
—
H3605

הֲמוֹנָ֔הּ
તેના–સમગ્ર–સમુદાયમાં,

יו יבוֹתָ֖ סְבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

קִבְרֹתֶ֑הָ
તેની–કબરો;
H6913

ם כֻּלָּ֣
બધા
H3605

עֲרֵלִ֣ים
બેસુન્નત,
H6189

חַלְלֵי־
વીંધાયેલા

רֶב חֶ֡
તલવારથી;
H2719

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ן נִתַּ֙
ફેલાવ્યો–હતો
H5414

ם חִתִּיתָ֜
ભય
H2851

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

ים חַיִּ֗
જીવતાંઓની;

וַיִּשְׂא֤וּ
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

כְלִמָּתָם֙
તેમનું–અપમાન,
H3639

אֶת־
—
H0854

י֣וֹרְדֵי
ઊતરનારાઓ–સાથે
H3381

ב֔וֹר
ખાડામાં;

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ים חֲלָלִ֖
વીંધાયેલાઓ

ן׃ נִתָּֽ
મુકાયો.
H5414

  તેની આસપાસ તેની કબરો છે. તેઓએ એલામ તથા તેના સમુદાય માટે કતલ થયેલાઓની વચમાં પથારી કરી છે; તેઓમાંના બધા બેસુન્નતીઓ તથા 
તલવારથી કતલ થયેલા છે. તેઓ પૃથ્વીમાં ત્રાસ લાવ્યા હતા. તેઓ કબરમાં ઊતરી જનારાઓની સાથે લિજ્જત થશે. તેઓને મારી નંખાયેલા મધ્યે મૂકવામાં 
આવ્યા છે.

ם26 שָׁ֣
ત્યાં
H8033

מֶ֤שֶׁךְ
મેશેખ
H4902

֙ תֻּבַל
તુબાલ–છે
H8422

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

הֲמוֹנָ֔הּ
તેનો–સમુદાય,

יו יבוֹתָ֖ סְבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

קִבְרוֹתֶ֑יהָ
તેની–કબરો;
H6913

ם כֻּלָּ֤
બધા
H3605

עֲרֵלִים֙
બેસુન્નત,
H6189

מְחֻלְ֣לֵי
વીંધાયેલા

רֶב חֶ֔
તલવારથી;
H2719

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָתְנ֥וּ
ફેલાવ્યો–હતો
H5414

ם חִתִּיתָ֖
ભય
H2851

רֶץ בְּאֶ֥
ભૂિમમાં
H0776

ים׃ חַיִּֽ
જીવતાંઓની.

  મેશેખ, તુબાલ તથા તેનો સમુદાય પણ ત્યાં છે� તેની આસપાસ તેની કબરો છે. તેઓમાંના બધા બેસુન્નત તથા કતલ થયેલા છે, કેમ કે તેઓ દેશમાં િહર્સા 
લાવ્યા હતા�

א27 ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ יִשְׁכְּבוּ
સૂતા–હોય
H7901

אֶת־
—
H0854

ים גִּבּוֹרִ֔
યોદ્ધાઓ–સાથે
H1368

ים נֹפְלִ֖
પડલેા
H5307

מֵעֲרֵלִ֑ים
બેસુન્નતોમાંથી,
H6189

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

יָרְדֽוּ־
ઊતયાર્
H3381

שְׁא֣וֹל
શેઓલમાં
H7585

י־ בִּכְלֵֽ
યુદ્ધના
H3627

מִלְחַמְתָּם֩
શસ્ત્રો–સાથે,
H4421

וַיִּתְּנ֙וּ
અને–મુકાયા
H5414

אֶת־
—
H0853

ם חַרְבוֹתָ֜
તેમની–તલવારો
H2719

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

ם רָאשֵׁיהֶ֗
તેમના–માથાના;

י וַתְּהִ֤
અને–છે
H1961

נֹתָם֙ עֲוֹֽ
તેમના–અપરાધો
H5771

עַל־
—

ם עַצְמוֹתָ֔
તેમના–હાડકાં–ઉપર;
H6106

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ית חִתִּ֥
ભય
H2851

ים גִּבּוֹרִ֖
યોદ્ધાઓનો
H1368

רֶץ בְּאֶ֥
ભૂિમમાં
H0776

ים׃ חַיִּֽ
જીવતાંઓની.

  બેસુન્નતીઓમાં જ ેયોદ્ધાઓ માયાર્ ગયા છે, તેઓ પોતાના યુદ્ધશસ્ત્રો સિહત શેઓલમાં ઊતરી ગયા છે, અને પોતાની તલવારો પોતાના માથા નીચે મૂકી છે. 
તેઓના ભાલાઓ પોતાના હાડકા પર મૂક્યા છે? કેમ કે તેઓ પૃથ્વી પર માણસોમાં શૂરવીરો ત્રાસદાયક હતા.

ה28 וְאַתָּ֗
અને–તું

בְּת֧וֹךְ
વચ્ચે
H8432

עֲרֵלִ֛ים
બેસુન્નતોના
H6189

תִּשָּׁבַ֥ר
ભાંગી–પડશે
H7665

ב וְתִשְׁכַּ֖
અને–સૂઈ–રહેશે
H7901

אֶת־
—
H0854

חַלְלֵי־
વીંધાયેલાઓ–સાથે

רֶב׃ חָֽ
તલવારથી.
H2719

  હે િમસર, તારો પણ બેસુન્નતીઓની સાથે નાશ થશે. તલવારથી કતલ થયેલાઓની સાથે તું પડ્યો રહેશે.

מָּה29 שָׁ֣
ત્યાં
H8033

אֱד֗וֹם
અદોમ–છે,
H0123

֙ מְלָכֶי֙הָ
તેના–રાજાઓ
H4428

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יהָ נְשִׂיאֶ֔
તેના–સરદારો,

אֲשֶׁר־
જઓે

נִתְּנ֥וּ
મુકાયા
H5414

ם בִגְבוּרָתָ֖
તેમની–શિક્ત–છતાં
H1369

אֶת־
—
H0854

חַלְלֵי־
વીંધાયેલાઓ–સાથે

חָרֶ֑ב
તલવારથી;
H2719

הֵ֛מָּה
તેઓ
H1992

אֶת־
—
H0854

ים עֲרֵלִ֥
બેસુન્નતો–સાથે
H6189

בוּ יִשְׁכָּ֖
સૂતા–છે
H7901

וְאֶת־
અને
H0854

יֹ֥רְדֵי
ઊતરનારાઓ–સાથે
H3381

בֽוֹר׃
ખાડામાં.

  અદોમ પોતાના રાજાઓ તથા સેનાપિતઓ સિહત ત્યાં છે. તેઓ પરાક્રમી હતા. પણ તેઓ કતલ થયેલાઓની સાથે પડ્યા છે, બેસુન્નતીઓ સાથે તથા 
કબરમાં ઊતરનારાઓ સાથે પડી રહેશે.
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מָּה30 שָׁ֣
ત્યાં
H8033

נְסִיכֵ֥י
સરદારો

צָפ֛וֹן
ઉત્તરના
H6828

ם כֻּלָּ֖
બધા,
H3605

וְכָל־
અને–બધા
H3605

דֹנִי֑ צִֽ
િસદોનીઓ,
H6722

אֲשֶׁר־
જઓે

יָרְד֣וּ
ઊતયાર્
H3381

אֶת־
—
H0854

ים חֲלָלִ֗
વીંધાયેલાઓ–સાથે,

בְּחִתִּיתָ֤ם
તેમના–ભય–છતાં
H2851

מִגְבֽוּרָתָם֙
તેમની–શિક્તથી
H1369

ים בּוֹשִׁ֔
શરમાતા;
H0954

וַיִּשְׁכְּב֤וּ
અને–સૂતા–છે
H7901

עֲרֵלִים֙
બેસુન્નત
H6189

אֶת־
—
H0854

חַלְלֵי־
વીંધાયેલાઓ–સાથે

רֶב חֶ֔
તલવારથી;
H2719

וַיִּשְׂא֥וּ
અને–ઉઠાવ્યું
H5375

ם כְלִמָּתָ֖
તેમનું–અપમાન,
H3639

אֶת־
—
H0854

י֥וֹרְדֵי
ઊતરનારાઓ–સાથે
H3381

בֽוֹר׃
ખાડામાં.

  ત્યાં ઉત્તરના સવર્ રાજકુમારો છે તથા િસદોનીઓ જઓે મૃત્યુ પામેલાઓની સાથે નીચે ગયા છે. તેઓ પરાક્રમી હતા અને બીજાને ભય પમાડતા હતા, પણ 
તેઓ લિજ્જત થયા છે, તેઓ બેસુન્નત િસ્થિતમાં તલવારથી કતલ થયેલાઓની સાથે પડલેા છે. તેઓ કબરમાં ઊતરી જનારાઓની સાથે લિજ્જત થયા છે.

אוֹתָם31֙
તેમને
H0853

יִרְאֶה֣
જાેશે
H7200

ה פַרְעֹ֔
ફારુન,
H6547

וְנִחַ֖ם
અને–િદલાસો–પામશે
H5162

עַל־
—

כָּל־
—
H3605

]המונה[
—

)הֲמוֹנ֑וֹ(
તેના–સમગ્ર–સમુદાય–ઉપર;

חַלְלֵי־
વીંધાયેલા

חֶרֶ֙ב֙
તલવારથી
H2719

ה פַּרְעֹ֣
ફારુન
H6547

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

חֵיל֔וֹ
તેનું–સૈન્ય,
H2428

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની.
H3069

  ફારુન તેઓને જાેઈને તલવારથી માયાર્ ગયેલા પોતાના સમુદાય માટે િદલાસો પામશે.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

י־32 כִּֽ
કારણ–કે

תִּי נָתַ֥
મૂક્યો–હતો–મેં
H5414

אֶת־
—
H0853

]חתיתו[
—
H2851

י( )חִתִּיתִ֖
મારો–ભય
H2851

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

חַיִּ֑ים
જીવતાંઓની;

וְהֻשְׁכַּב֩
અને–સૂવડાવાશે
H7901

בְּת֙וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ים עֲרֵלִ֜
બેસુન્નતોના
H6189

אֶת־
—
H0854

חַלְלֵי־
વીંધાયેલાઓ–સાથે

רֶב חֶ֗
તલવારથી,
H2719

פַּרְעֹה֙
ફારુન
H6547

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ה   הֲמוֹנֹ֔
તેનો–સમુદાય,

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની.
H3069

פ
—

  મેં પૃથ્વી પરનાં માણસોમાં મારો ત્રાસ બેસાડ્યો છે, પણ જઓે તલવારથી માયાર્ ગયેલા છે તેવા બેસુન્નતીઓની મધ્યે સૂઈ જશે.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે 
છે�

Chapter 33
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના,
H0120

ר דַּבֵּ֤
બોલ
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵֽי־
તારા–પ્રજાના

עַמְּךָ֙
લોકોને

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને:
H0413

רֶץ אֶ֕
કોઈ–દેશ
H0776

י־ כִּֽ
જ્યારે

יא אָבִ֥
લાવીશ
H0935

עָלֶ֖יהָ
તેના–ઉપર

חָרֶ֑ב
તલવાર,
H2719

וְלָקְח֙וּ
અને–લેશે
H3947

עַם־
લોકો

רֶץ הָאָ֜
દેશના
H0776

ישׁ אִ֤
એક
H0376

אֶחָד֙
માણસ
H0259

ם מִקְצֵיהֶ֔
તેમનામાંથી,

וְנָתְנ֥וּ
અને–નીમશે
H5414

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

לָהֶ֖ם
તેમને–માટે

ה׃ לְצֹפֶֽ
પહેરેદાર.
H6822

  “હે મનુષ્યપુત્ર, તું તારા લોકો સાથે વાત કરીને કહે, ‘જ્યારે હંુ કોઈ દેશ સામે તલવાર લાવું, ત્યારે તે દેશના લોકો પોતામાંના એક પુરુષને પસંદ કરીને તેને 
પોતાના ચોકીદાર તરીકે નીમે.

וְרָאָ֥ה3
અને–જાેશે
H7200

אֶת־
—
H0853

רֶב הַחֶ֖
તલવારને
H2719

בָּאָה֣
આવતી
H0935

עַל־
—

הָאָרֶ֑ץ
દેશ–ઉપર,
H0776

ע וְתָקַ֥
અને–વગાડશે
H8628

בַּשּׁוֹפָ֖ר
રણિશર્ગડંુ
H7782

יר וְהִזְהִ֥
અને–ચેતવશે

אֶת־
—
H0853

ם׃ הָעָֽ
લોકોને.
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  જાે તે તલવારને દેશ પર આવતી જાેઈને તે લોકોને ચેતવણી આપવા સારુ રણિશર્ગડંુ વગાડ.ે

ע4 וְשָׁמַ֙
અને–સાંભળશે
H8085

עַ הַשֹּׁמֵ֜
સાંભળનાર
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֤וֹל
અવાજ

הַשּׁוֹפָר֙
રણિશર્ગડાનો
H7782

א ֹ֣ וְל
પણ–નહીં
H3808

ר נִזְהָ֔
ચેતશે,

בוֹא וַתָּ֥
અને–આવશે
H0935

רֶב חֶ֖
તલવાર
H2719

וַתִּקָּחֵה֑וּ
અને–લઈ–જશે–તેને;
H3947

דָּמ֥וֹ
તેનું–લોહી
H1818

בְראֹשׁ֖וֹ
તેના–માથા–પર

הְיֶֽה׃ יִֽ
હશે.
H1961

  ત્યારે જાે કોઈ રણિશર્ગડાંનો અવાજ સાંભળીને ધ્યાન ન આપે અને તલવાર આવીને તેને મારી નાખે તો તેનું લોહી તેને પોતાને માથે.

אֵת5֩
—
H0853

ק֙וֹל
અવાજ

הַשּׁוֹפָ֤ר
રણિશર્ગડાનો
H7782

שָׁמַע֙
સાંભળ્યો
H8085

א ֹ֣ וְל
પણ–નહીં
H3808

ר נִזְהָ֔
ચેત્યો,

דָּמ֖וֹ
તેનું–લોહી
H1818

בּ֣וֹ
તેના–ઉપર

הְיֶה֑ יִֽ
હશે;
H1961

וְה֥וּא
પણ–જાે
H1931

נִזְהָ֖ר
ચેત્યો–હોત

נַפְשׁ֥וֹ
તેનો–જીવ
H5315

ט׃ מִלֵּֽ
બચત.
H4422

  જાે કોઈ રણિશર્ગડાંનો અવાજ સાંભળીને ધ્યાન ન આપે, તો તેનું રક્ત તેને માથે; પણ જાે કોઈ ધ્યાન આપશે, તો તે પોતાનો જીવ બચાવશે.

הַצֹּפֶה6 וְ֠
પણ–પહેરેદાર
H6822

י־ כִּֽ
જાે

ה יִרְאֶ֙
જાેશે
H7200

אֶת־
—
H0853

רֶב הַחֶ֜
તલવારને
H2719

ה בָּאָ֗
આવતી
H0935

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ע תָקַ֤
વગાડશે
H8628

בַּשּׁוֹפָר֙
રણિશર્ગડંુ,
H7782

וְהָעָם֣
અને–લોકો

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ר נִזְהָ֔
ચેતશે,

וַתָּב֣וֹא
અને–આવશે
H0935

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

ח וַתִּקַּ֥
અને–લઈ–જશે
H3947

מֵהֶ֖ם
તેમાંથી
H1992

נָפֶ֑שׁ
જીવ;
H5315

ה֚וּא
તે
H1931

בַּעֲוֹנ֣וֹ
તેના–અપરાધમાં
H5771

ח נִלְקָ֔
લેવાયો,
H3947

וְדָמ֖וֹ
પણ–તેનું–લોહી
H1818

ד־ מִיַּֽ
હાથેથી
H3027

הַצֹּפֶ֥ה
પહેરેદારના
H6822

שׁ׃ אֶדְרֹֽ
માગીશ.
H1875

ס
—

  પણ જાે તલવારને આવતી જાેઈને ચોકીદાર રણિશર્ગડંુ વગાડ ેનિહ, લોકોને ચેતવણી મળે નિહ, જાે તલવાર આવીને કોઈનો જીવ લે, તો તે વ્યિક્ત પોતાના 
પાપને લીધે મૃત્યુ પામશે, પણ હંુ તેના લોહીનો બદલો ચોકીદાર પાસેથી માંગીશ.’”

ה7 וְאַתָּ֣
અને–તું,

בֶן־
હે–પુત્ર

ם אָדָ֔
માણસના,
H0120

צֹפֶ֥ה
પહેરેદાર
H6822

יךָ נְתַתִּ֖
નીમ્યો–છે–મેં–તને
H5414

לְבֵי֣ת
ઘર–માટે

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના;
H3478

וְשָׁמַעְתָּ֤
અને–સાંભળશે
H8085

֙ מִפִּי
મારા–મુખથી
H6310

ר דָּבָ֔
વચન,
H1697

וְהִזְהַרְתָּ֥
અને–ચેતવશે

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

נִּי׃ מִמֶּֽ
મારા–તરફથી.

  હે મનુષ્યપુત્ર, મેં તને ઇઝરાયલી લોકો માટે ચોકીદાર બનાવ્યો છે; મારા મુખથી વચન સાંભળીને મારી વતી તેને ચેતવણી આપ.

י8 בְּאָמְרִ֣
જ્યારે–કહંુ–મેં
H0559

ע לָרָשָׁ֗
દષુ્ટને,
H7563

רָשָׁע֙
હે–દષુ્ટ,
H7563

מ֣וֹת
તું–ચોક્કસ
H4191

תָּמ֔וּת
મરીશ,
H4191

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

רְתָּ דִבַּ֔
બોલીશ–તું
H1696

יר לְהַזְהִ֥
ચેતવવા–માટે

ע רָשָׁ֖
દષુ્ટને
H7563

מִדַּרְכּ֑וֹ
તેના–માગર્થી,
H1870

ה֤וּא
તે
H1931

רָשָׁע֙
દષુ્ટ
H7563

בַּעֲוֹנ֣וֹ
તેના–અપરાધમાં
H5771

יָמ֔וּת
મરશે,
H4191

וְדָמ֖וֹ
પણ–તેનું–લોહી
H1818

מִיָּדְךָ֥
તારા–હાથેથી
H3027

שׁ׃ אֲבַקֵּֽ
માગીશ.
H1245

  જાે હંુ કોઈ દષુ્ટ વ્યિક્તને કહંુ, હે દષુ્ટ માણસ, તું િનશ્ચે મૃત્યુ પામશે.’ પણ જાે તું દષુ્ટ માણસને પોતાના દરુાચરણથી ફરવા ચેતવણી ન આપે, તો તે દષુ્ટ 
માણસ પોતાના પાપમાં મરશે, પણ હંુ તેના લોહીનો બદલો તારી પાસેથી માગીશ.
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યહેઝકેલ

אַתָּה9 וְ֠
પણ–તું

י־ כִּֽ
જાે

רְתָּ הִזְהַ֙
ચેતવ્યો

ע רָשָׁ֤
દષુ્ટને
H7563

מִדַּרְכּוֹ֙
તેના–માગર્થી
H1870

לָשׁ֣וּב
ફરવા
H7725

נָּה מִמֶּ֔
તેથી,

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ב שָׁ֖
ફયોર્
H7725

מִדַּרְכּ֑וֹ
તેના–માગર્થી,
H1870

ה֚וּא
તે
H1931

בַּעֲוֹנ֣וֹ
તેના–અપરાધમાં
H5771

יָמ֔וּת
મરશે;
H4191

ה וְאַתָּ֖
પણ–તું

נַפְשְׁךָ֥
તારો–જીવ
H5315

לְתָּ׃ הִצַּֽ
બચાવ્યો.
H5337

ס
—

  પણ જાે, તું દષુ્ટ માણસને પોતાના દરુાચરણથી ફરવાની ચેતવણી આપે, જથેી તે તેનાથી પાછો ફરે, જાે તે તેના દરુાચરણથી પાછો ન ફરે, તો તે પોતાના 
પાપમાં મૃત્યુ પામશે, પણ તું પોતાનો જીવ બચાવશે.

ה10 וְאַתָּ֣
અને–તું,

בֶן־
હે–પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના,
H0120

אֱמֹר֙
કહે
H0559

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલને:
H3478

ן כֵּ֤
આમ

אֲמַרְתֶּם֙
કહો–છો
H0559

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં,
H0559

י־ כִּֽ
ખરેખર

פְשָׁעֵ֥ינוּ
અમારા–અપરાધો
H6588

ינוּ וְחַטֹּאתֵ֖
અને–પાપો

עָלֵי֑נוּ
અમારા–ઉપર–છે,

וּבָ֛ם
અને–તેમાં

אֲנַחְ֥נוּ
અમે
H0587

ים נְמַקִּ֖
ઓગળી–રહ્યા–છીએ,
H4743

יךְ וְאֵ֥
તો–કેવી–રીતે

חְיֶֽה׃ נִֽ
જીવીએ?
H2421

  વળી, હે મનુષ્યપુત્ર, ઇઝરાયલી લોકોને કહે, ‘તમે આ પ્રમાણે કહો છો કે: અમારાં ઉલ્લંઘનો તથા અમારાં પાપ અમારા માથા પર આવી પડ્યાં છે, અમે 
તેમાં ક્ષીણ થતા જઈએ છીએ, અમે શી રીતે જીવીશું?’

ר11 אֱמֹ֙
કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને:
H0413

חַי־
જીવતો–છંુ

׀אָנִ֣י 
હંુ,
H0589

׀נְאֻם֣ 
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાની,
H3069

אִם־
જાે

אֶחְפֹּץ֙
મને–આનંદ–હોય

בְּמ֣וֹת
મૃત્યુમાં
H4194

ע הָרָשָׁ֔
દષુ્ટન�◌ંુ�
H7563

י כִּ֣
પરંતુ

אִם־
જાે

בְּשׁ֥וּב
ફરે
H7725

ע רָשָׁ֛
દષુ્ટ
H7563

מִדַּרְכּ֖וֹ
તેના–માગર્થી
H1870

וְחָיָה֑
અને–જીવે;
H2421

שׁ֣וּבוּ
ફરો,
H7725

שׁ֜וּבוּ
ફરો
H7725

מִדַּרְכֵיכֶם֧
તમારા–દષુ્ટ–માગોર્થી,
H1870

הָרָעִ֛ים
ખરાબ;

וְלָ֥מָּה
અને–શા–માટે
H4100

תָמ֖וּתוּ
મરો
H4191

ית בֵּ֥
હે–ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલ?
H3478

פ
—

  તેઓને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ કહે છે મારા જીવના સમ, દષુ્ટ માણસના મૃત્યુથી મને આનંદ થતો નથી, પણ દષુ્ટ માણસ દરુાચરણથી પાછો ફરે, તો તે 
જીવતો રહે. પાછા ફરો, તમારાં દરુાચરણથી પાછા ફરો, હે ઇઝરાયલી લોકો, તમે શા માટે મૃત્યુ પસંદ કરો છો?’”

ה12 וְאַתָּ֣
અને–તું,

בֶן־
હે–પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના,
H0120

ר אֱמֹ֤
કહે
H0559

אֶל־
—
H0413

בְּנֵֽי־
તારા–પ્રજાના

עַמְּךָ֙
લોકોને:

ת צִדְקַ֣
ન્યાયીપણું
H6666

יק הַצַּדִּ֗
ન્યાયીનું,
H6662

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ תַצִּילֶנּ֙וּ
છોડાવશે–તેને
H5337

בְּי֣וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

פִּשְׁע֔וֹ
તેના–અપરાધ;
H6588

וְרִשְׁעַת֤
અને–દષુ્ટતા
H7564

רָשָׁע֙ הָֽ
દષુ્ટની
H7563

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

שֶׁל יִכָּ֣
લથડાવશે
H3782

הּ בָּ֔
તેમાં

בְּי֖וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

שׁוּב֣וֹ
ફરે
H7725

רִשְׁע֑וֹ מֵֽ
તેની–દષુ્ટતાથી;
H7562

יק וְצַדִּ֗
અને–ન્યાયી
H6662

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יוּכַל֛
શકશે
H3201

חְי֥וֹת לִֽ
જીવવા
H2421

הּ בָּ֖
તેમાં

בְּי֥וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

חֲטאֹתֽוֹ׃
તેના–પાપ.
H2398

  હે મનુષ્યપુત્ર, તારા લોકોને કહે કે, ‘ન્યાયી માણસ પાપ કરશે તો તેનું ન્યાયીપણું તેને બચાવશે નિહ, જાે દષુ્ટ માણસ પોતાના પાપથી પાછો ફરે તો તેની 
દષુ્ટતાને લીધે તેનો નાશ થશે નિહ. તેમ જ ન્યાયી માણસ પાપ કરશે તો તે પોતાના ન્યાયીપણાથી જીવશે નિહ.

י13 בְּאָמְרִ֤
જ્યારે–કહંુ
H0559

לַצַּדִּיק֙
ન્યાયીને
H6662

חָיֹ֣ה
ચોક્કસ
H2421

חְיֶ֔ה יִֽ
જીવશે,
H2421

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

בָטַ֥ח
ભરોસો–રાખશે
H0982

עַל־
—

צִדְקָת֖וֹ
તેના–ન્યાયીપણા–ઉપર
H6666

וְעָשָׂ֣ה
અને–કરશે

עָוֶ֑ל
અન્યાય;

כָּל־
બધી
H3605

]צדקתו[
—
H6666

)צִדְקֹתָיו֙(
તેની–ન્યાયીપણાંઓ
H6666

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רְנָה תִזָּכַ֔
યાદ–આવશે,
H2142

וּבְעַוְל֥וֹ
અને–તેના–અન્યાયમાં

אֲשֶׁר־
જે

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં

בּ֥וֹ
તેમાં

יָמֽוּת׃
મરશે.
H4191
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યહેઝકેલ

  જાે હંુ ન્યાયી માણસને કહંુ કે, “તે િનશ્ચે જીવશે.” અને જાે તે પોતાના ન્યાયીપણામાં ભરોસો રાખીને અન્યાય કરે, તો હંુ તેનું ન્યાયીપણું યાદ કરીશ નિહ; 
તેણે કરેલી દષુ્ટતાને લીધે તે માયોર્ જશે.

י14 וּבְאָמְרִ֥
અને–જ્યારે–કહંુ
H0559

ע רָשָׁ֖ לָֽ
દષુ્ટને
H7563

מ֣וֹת
તું–ચોક્કસ
H4191

תָּמ֑וּת
મરીશ,
H4191

וְשָׁב֙
અને–ફરશે
H7725

חַטָּאת֔וֹ מֵֽ
તેન�◌ા–પાપથી

ה וְעָשָׂ֥
અને–કરશે

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

ה׃ וּצְדָקָֽ
અને–ધાિમર્કતા,
H6666

  અને જાે હંુ દષુ્ટ માણસને કહંુ કે, “તું િનશ્ચે મૃત્યુ પામશે.” પણ જાે તે પોતાના પાપોથી પાછો ફરે અને જ ેન્યાયસંગત તથા સાચું છે તે કરે.

ל15 חֲבֹ֙
જામીન

יב יָשִׁ֤
પાછી–આપશે
H7725

רָשָׁע֙
દષુ્ટ
H7563

גְּזֵלָה֣
લૂંટેલું
H1500

ם יְשַׁלֵּ֔
ભરપાઈ–કરશે,

בְּחֻקּ֤וֹת
િનયમોમાં
H2708

חַיִּים֙ הַֽ
જીવનન�◌ા

ךְ הָלַ֔
ચાલશે,
H1980

י לְבִלְתִּ֖
કયાર્–વગર
H1115

עֲשׂ֣וֹת
કરવા

עָוֶ֑ל
અન્યાય;

חָי֥וֹ
ચોક્કસ
H2421

חְיֶה֖ יִֽ
જીવશે,
H2421

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יָמֽוּת׃
મરશે.
H4191

  જાે તે વ્યાજ ેમૂકેલી વસ્તુ પાછી આપે, તેણે જ ેકંઈ ચોરી લીધું છે તે પાછંુ આપે, જાે તે જીવન આપનાર િનયમો પ્રમાણે ચાલે અને પાપ ન કરે, તો તે િનશ્ચે 
જીવશે, તે મરશે નિહ.

כָּל־16
બધા
H3605

]חטאתו[
—

)חַטֹּאתָיו֙(
તેન�◌ા–પાપો

ר אֲשֶׁ֣
જે

א חָטָ֔
કયાર્,
H2398

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תִזָּכַ֖רְנָה
યાદ–આવશે
H2142

ל֑וֹ
તેને;

ט מִשְׁפָּ֧
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֛
અને–ધાિમર્કતા
H6666

ה עָשָׂ֖
કયુર્ં,

חָי֥וֹ
ચોક્કસ
H2421

חְיֶֽה׃ יִֽ
જીવશે.
H2421

  તેણે કરેલાં કોઈ પણ પાપ સ્મરણમાં આવશે નિહ. કેમ કે તે ન્યાયપણાથી તથા સચ્ચાઈથી વત્યોર્ છે; એટલે તે િનશ્ચે જીવશે.

17֙ וְאָמְרוּ
અને–કહે–છે
H0559

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַמְּךָ֔
તારા–પ્રજાન�◌ા:

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִתָּכֵ֖ן
યોગ્ય–છે
H8505

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

אֲדֹנָי֑
પ્રભુનો;
H0136

מָּה וְהֵ֖
પણ–તેમનો
H1992

ם דַּרְכָּ֥
માગર્
H1870

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ן׃ יִתָּכֵֽ
યોગ્ય–છે.
H8505

  પણ તારા લોકો કહે છે કે, “પ્રભુ યહોવાહનો માગર્ અદલ નથી�” પણ તેઓના માગોર્ અદલ નથી.

בְּשׁוּב־18
જ્યારે–ફરે
H7725

יק צַדִּ֥
ન્યાયી
H6662

מִצִּדְקָת֖וֹ
તેના–ન્યાયીપણાથી
H6666

וְעָשָׂ֣ה
અને–કરશે

עָוֶ֑ל
અન્યાય,

וּמֵ֖ת
તો–મરશે
H4191

ם׃ בָּהֶֽ
તેમાં.

  જ્યારે ન્યાયી માણસ પોતાના ન્યાયીપણાથી પાછો ફરીને પાપ કરે, તો તે તેમાં મૃત્યુ પામશે.

וּבְשׁ֤וּב19
અને–જ્યારે–ફરે
H7725

רָשָׁע֙
દષુ્ટ
H7563

רִשְׁעָת֔וֹ מֵֽ
તેની–દષુ્ટતાથી,
H7564

ה וְעָשָׂ֥
અને–કરશે

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֑
અને–ધાિમર્કતા,
H6666

עֲלֵיהֶ֖ם
તેન�◌ા–ઉપર

ה֥וּא
તે
H1931

חְיֶֽה׃ יִֽ
જીવશે.
H2421

  અને જ્યારે પાપી માણસ પોતાની દષુ્ટતાથી પાછો ફરીને ન્યાય તથા નીિત પ્રમાણે વતેર્, તો તેની તે બાબતોને કારણે તે જીવશે.

ם20 וַאֲמַרְתֶּ֕
પણ–કહો–છો
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִתָּכֵ֖ן
યોગ્ય–છે
H8505

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

אֲדֹנָי֑
પ્રભુનો;
H0136

ישׁ אִ֧
પ્રત્યેકને
H0376

כִּדְרָכָי֛ו
તેન�◌ા–માગોર્–પ્રમાણે
H1870

אֶשְׁפּ֥וֹט
ન્યાય–કરીશ
H8199

אֶתְכֶ֖ם
તમને,
H0853

ית בֵּ֥
હે–ઘર

ל יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના.
H3478

פ
—

  પણ તમે લોકો કહો છો, “પ્રભુનો માગર્ અદલ નથી.” હે ઇઝરાયલી લોકો, હંુ તમારામાંના દરેકનો તમારા આચરણ પ્રમાણે ન્યાય કરીશ.’”
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י21 וַיְהִ֞
અને–થયું
H1961

י בִּשְׁתֵּ֧
બારમા
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
—
H6240

שָׁנָ֗ה
વષેર્,
H8141

י בָּעֲשִׂרִ֛
દસમાં
H6224

ה בַּחֲמִשָּׁ֥
પાંચમી
H2568

דֶשׁ לַחֹ֖
તારીખે,
H2320

לְגָלוּתֵ֑נוּ
અમારા–દેશવટોમાં,
H1546

בָּא־
આવ્યો
H0935

י אֵלַ֙
મારી–પાસે
H0413

הַפָּלִ֧יט
ભાગેડુ

֛�ם מִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમથી
H3389

ר לֵאמֹ֖
કહેતાં:
H0559

ה הֻכְּתָ֥
મારી–પડ્યું–છે
H5221

יר׃ הָעִֽ
શહેર.

  અમારા બંદીવાસના બારમા વરસના દસમા મિહનાના પાચમા િદવસે યરુશાલેમથી નાસી છૂટેલા એક માણસે મારી પાસે આવીને કહંુ્ય, “નગર કબજ ે
કરવામાં આવ્યું છે.”

וְיַד־22
અને–હાથ
H3027

יְהוָה֩
યહોવાનો
H3068

ה הָיְתָ֙
હતો
H1961

י אֵלַ֜
મારા–ઉપર
H0413

רֶב בָּעֶ֗
સાંજે
H6153

֙ לִפְנֵי
પહેલાં
H6440

בּ֣וֹא
આવવાના
H0935

יט הַפָּלִ֔
ભાગેડુના,

ח וַיִּפְתַּ֣
અને–ખોલ્યું

אֶת־
—
H0853

י פִּ֔
મારું–મોં,
H6310

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

בּ֥וֹא
આવ્યો
H0935

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

קֶר בַּבֹּ֑
સવારે;
H1242

תַח וַיִּפָּ֣
અને–ખૂલ્યું

י פִּ֔
મારું–મોં,
H6310

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

מְתִּי נֶאֱלַ֖
મૂંગો–રહ્યો
H0481

עֽוֹד׃
હંુ–વધુ.
H5750

פ
—

  નાસી છૂટેલો માણસ આવે તે પહેલાં સાંજ ેયહોવાહનો હાથ મારા પર હતો, સવારમાં તે મારી પાસે આવે તે પહેલાં મારું મુખ ખુલ્લું હતું. અને હવે પછી હંુ 
મૂંગો નહોતો.

י23 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהֹוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־24
હે–પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના,
H0120

שְׁבֵי יֹ֠
રહેવાસીઓ
H3427

הֶחֳרָב֙וֹת
આ–ખંડરેોમાંન�◌ા
H2723

לֶּה הָאֵ֜
આ
H0428

עַל־
—

אַדְמַ֤ת
ભૂિમ–ઉપર
H0127

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલની
H3478

ים אֹמְרִ֣
કહે–છે
H0559

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં:
H0559

אֶחָד֙
એક
H0259

הָיָה֣
હતો
H1961

ם אַבְרָהָ֔
અબ્રાહામ,
H0085

שׁ וַיִּירַ֖
અને–વારસો–મેળવ્યો
H3423

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
દેશ;
H0776

וַאֲנַחְ֣נוּ
અને–અમે
H0587

ים רַבִּ֔
ઘણા–છીએ,

לָנ֛וּ
અમને

נִתְּנָה֥
અપાઈ–છે
H5414

רֶץ הָאָ֖
દેશ
H0776

ׁה׃ לְמוֹרָשָֽ
વારસા–માટે.
H4181

ס
—

  હે મનુષ્યપુત્ર, જઓે ઉજ્જડ થયેલા ઇઝરાયલ દેશમાં વસેલા છે તેઓ એમ કહે છે, ‘ઇબ્રાિહમ એકલો માણસ હતો, છતાં તેણે દેશનો કબજાે મેળવ્યો. 
પણ અમે તો ઘણા છીએ, અમને દેશ વારસામાં આપવામાં આવ્યો છે.’”

25֩ לָכֵן
માટે

ר אֱמֹ֙
કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
તેમને:
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવા:
H3069

עַל־
—

ם  ׀הַדָּ֧
લોહી–સાથે
H1818

תֹּאכֵל֛וּ
ખાઓ–છો,
H0398

וְעֵינֵכֶם֛
અને–આંખો

תִּשְׂא֥וּ
ઊંચી–કરો–છો
H5375

אֶל־
—
H0413

גִּלּוּלֵיכֶ֖ם
મૂિતર્ઓ–તરફ,
H1544

וְדָ֣ם
અને–લોહી
H1818

כוּ תִּשְׁפֹּ֑
વહાવો–છો;
H8210

רֶץ וְהָאָ֖
અને–દેશ
H0776

שׁוּ׃ תִּירָֽ
વારસામાં–લેશો?
H3423

  માટે તેઓને કહે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: “તમે લોહી પીઓ છો, તમે તમારી નજર મૂિતર્ તરફ ઉઠાવી છે, તમે લોકોનું લોહી વહેવડાવો છો. છતાં શું 
તમે દેશનું વતન પામશો?

ם26 עֲמַדְתֶּ֤
ઊભા–છો
H5975

ל־ עַֽ
—

חַרְבְּכֶם֙
તલવારો–ઉપર,
H2719

עֲשִׂיתֶ֣ן
કરો–છો

ה תּוֹעֵבָ֔
ઘૃણા,
H8441

ישׁ וְאִ֛
અને–પ્રત્યેક
H0376

אֶת־
—
H0853

שֶׁת אֵ֥
પત્ની
H0802

רֵעֵ֖הוּ
પાડોશીની
H7453

טִמֵּאתֶ֑ם
અશુદ્ધ–કરો–છો;

רֶץ וְהָאָ֖
અને–દેશ
H0776

שׁוּ׃ תִּירָֽ
વારસામાં–લેશો?
H3423

ס
—
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યહેઝકેલ

  તમે તલવાર પર આધાર રાખ્યો છે અને િધક્કારપાત્ર કાયોર્ કયાર્ં છે, દરેક માણસે પોતાના પડોશીની પત્નીને ભ્રષ્ટ કરી છે, છતાં શું તમે દેશનો વારસો 
પામશો?”

ה־27 כֹּֽ
આમ
H3541

ר תאֹמַ֙
કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
તેમને:
H0413

כֹּה־
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

֮ יְהוִה
યહોવા:
H3069

חַי־
જીવતો–છંુ

אָנִי֒
હંુ,
H0589

אִם־
જાે

א ֹ֞ ל
નહીં
H3808

ר אֲשֶׁ֤
—

חֳרָבוֹת֙ בֶּֽ
ખંડરેોમાંના
H2723

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

לוּ יִפֹּ֔
પડશે,
H5307

אֲשֶׁר֙ וַֽ
અને–જઓે

עַל־
—

פְּנֵי֣
સપાટી–ઉપર
H6440

ה הַשָּׂדֶ֔
ખેતરન�◌ા,

לַחַיָּ֥ה
જંગલી–પશુને

יו נְתַתִּ֖
આપ્યો–છે–તેને
H5414

לְאָכְל֑וֹ
ખાવા–માટે;
H0398

ר וַאֲשֶׁ֛
અને–જઓે

בַּמְּצָד֥וֹת
િકલ્લાઓમાં

וּבַמְּעָר֖וֹת
અને–ગુફાઓમાં,
H4631

בֶר בַּדֶּ֥
મહામારીથી
H1698

יָמֽוּתוּ׃
મરશે.
H4191

  તું તેઓને કહે; “પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે કે, મારા જીવના સમ કે, જઓે ઉજ્જડ નગરોમાં રહે છે, તેઓ તલવારથી માયાર્ જશે. જઓે ખેતરોમાં રહે છે 
તેઓને હંુ જીવતાં પશુઓ માટે ખોરાક તરીકે આપીશ, જઓે ગઢમાં તથા ગુફાઓમાં રહે છે તેઓ મરકીથી મૃત્યુ પામશે.

י28 וְנָתַתִּ֤
અને–બનાવીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશને
H0776

שְׁמָמָה֣
ઉજ્જડ

ה וּמְשַׁמָּ֔
અને–વેરાન,
H4923

ת וְנִשְׁבַּ֖
અને–ેથમશે

גְּא֣וֹן
ગૌરવ
H1347

עֻזָּ֑הּ
તેની–શિક્તનો;
H5797

ׁמְמ֛וּ וְשָֽ
અને–ઉજ્જડ–થશે
H8074

י הָרֵ֥
પવર્તો
H2022

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

ין מֵאֵ֥
કોઈ–પસાર
H0369

ר׃ עוֹבֵֽ
થતાં–વગર.

  હંુ આ દેશને ઉજ્જડ તથા ત્રાસરૂપ કરીશ અને તેના સામથ્યર્ના અિભમાનનો અંત આવશે, ઇઝરાયલના પવર્તો વેરાન થશે, તેમાં થઈને કોઈ પસાર થશે 
નિહ.’

וְיָדְע֖ו29ּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવા,
H3068

י בְּתִתִּ֤
જ્યારે–બનાવીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશને
H0776

שְׁמָמָה֣
ઉજ્જડ

ה וּמְשַׁמָּ֔
અને–વેરાન,
H4923

עַ֥ל
બધી

כָּל־
—
H3605

ם תּוֹעֲבֹתָ֖
તેમની–ઘૃણાઓને–લીધે
H8441

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָשֽׂוּ׃
કયુર્ં.

ס
—

  તેઓએ કરેલાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યોને કારણે હંુ દેશને વેરાન તથા ઉજ્જડ બનાવી દઈશ ત્યારે લોકો જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.

ה30 וְאַתָּ֣
અને–તું,

בֶן־
હે–પુત્ર

ם אָדָ֔
માણસન�◌ા,
H0120

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַמְּךָ֗
તારા–પ્રજાન�◌ા

ים הַנִּדְבָּרִ֤
વાતો–કરે–છે
H1696

בְּךָ֙
તારા–િવશે

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

הַקִּיר֔וֹת
દીવાલોની
H7023

י וּבְפִתְחֵ֖
અને–દરવાજાઓમાં
H6607

ים הַבָּתִּ֑
ઘરોના;

וְדִבֶּר־
અને–બોલે–છે
H1696

חַד֣
એક
H2297

אֶת־
—
H0854

ד אַחַ֗
બીજા–સાથે,
H0259

ישׁ אִ֤
પ્રત્યેક
H0376

אֶת־
—
H0854

֙ אָחִיו
તેન�◌ા–ભાઈને
H0251

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં:
H0559

אוּ־ בֹּֽ
આવો
H0935

נָא֣
હવે
H4994

וְשִׁמְע֔וּ
અને–સાંભળો
H8085

מָה֣
શું
H4100

ר הַדָּבָ֔
વચન
H1697

א הַיּוֹצֵ֖
નીકળે–છે
H3318

מֵאֵ֥ת
પાસેથી
H0854

יְהוָֽה׃
યહોવાન�◌ા.
H3068

  હે મનુષ્યપુત્ર, તારા લોકો તારા િવષે ભીંતો પાસે તથા ઘરના બારણા પાછળ વાતો કરે છે; તેઓ એકબીજાને-દરેક પોતાના ભાઈને કહે છે, “ચાલો જઈને 
યહોવાહ તરફથી આવેલું વચન પ્રબોધક દ્વારા સાંભળીએ.”
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וְיָב֣וֹאו31ּ
અને–આવશે
H0935

לֶיךָ אֵ֠
તારી–પાસે
H0413

כִּמְבוֹא־
આવવા
H3996

ם עָ֞
લોકો–જમે

וְיֵשְׁב֤וּ
અને–બેસશે
H3427

לְפָנֶי֙ךָ֙
તારી–આગળ
H6440

י עַמִּ֔
માર�◌ા–પ્રજા–જમે,

֙ ׁמְעוּ וְשָֽ
અને–સાંભળશે
H8085

אֶת־
—
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
તારાં–વચનો,
H1697

ם וְאוֹתָ֖
પણ–તેઓ
H0853

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יַֽעֲשׂ֑וּ
કરશે;

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים עֲגָבִ֤
વાસના–ભયાર્
H5690

בְּפִיהֶם֙
તેમના–મુખમાંથી
H6310

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

ים עֹשִׂ֔
કરે–છે,

י אַחֲרֵ֥
પાછળ

בִצְעָ֖ם
તેમન�◌ા–લાભ
H1215

ם לִבָּ֥
તેમના–હૃદય

ךְ׃ הֹלֵֽ
જાય–છે.
H1980

  મારા લોકો વારંવાર કરતા હોય તે પ્રમાણે તારી પાસે આવે છે, તારી આગળ બેસીને તારું સાંભળે છે, પણ તેઓ તે પાળતા નથી. તેઓના મુખમાં સાચા 
શબ્દો છે પણ હૃદય ખોટા લાભ પાછળ જાય છે.

וְהִנְּך32ָ֤
અને–જુઓક–તું
H2009

לָהֶם֙
તેમને–માટે

יר כְּשִׁ֣
ગીત–જવેો

ים עֲגָבִ֔
વાસના–ભયુર્ં,
H5690

יְפֵ֥ה
સુંદર
H3303

ק֖וֹל
અવાજે

וּמֵטִ֣ב
અને–સારી
H2895

נַגֵּ֑ן
વાદન–કરનાર;
H5059

֙ ׁמְעוּ וְשָֽ
અને–સાંભળશે
H8085

אֶת־
—
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
તારાં–વચનો,
H1697

ים וְעֹשִׂ֥
પણ–કરતા

אֵינָם֖
નથી
H0369

ם׃ אוֹתָֽ
તેઓ.
H0853

  કેમ કે તું તેઓને કોઈ સુંદર અવાજવાળો અને કુશળ રીતે વાિજર્ત્ર વગાડનારો હોય તેના જવેો લાગે છે. તારા સંદેશાઓ તેઓના માટે મનોરંજન જવેા હોય 
છે. કારણ કે તેઓ તારાં વચનો સાંભળે છે, પણ તેઓમાંના કોઈ તેનો અમલ કરતો નથી.

וּבְבֹאָה33ּ֑
અને–જ્યારે–આવશે;
H0935

הִנֵּ֣ה
જુઓ,
H2009

ה בָאָ֔
આવી–રહ્યું –છે,
H0935

וְיָדְ֣ע֔וּ
અને–જાણશે
H3045

י כִּ֥
કે

יא נָבִ֖
પ્રબોધક
H5030

הָיָה֥
હતો
H1961

ם׃ בְתוֹכָֽ
તેમના–વચ્ચે.
H8432

ס
—

  પણ જ્યારે આ બધું થશે જુઓ, તે થશે� ત્યારે તેઓ જાણશે કે તેઓની મધ્યે એક પ્રબોધક થઈ ગયો છે.

Chapter 34
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  ત્યારે યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–પુત્ર

ם אָדָ֕
માણસના,
H0120

א הִנָּבֵ֖
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

עַל־
—

רוֹעֵי֣
પાળકો–િવરુદ્ધ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના;
H3478

הִנָּבֵא֣
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

֩ וְאָמַרְתָּ
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֙
તેમને,
H0413

ים לָרֹעִ֜
પાળકોને:

ה   כֹּ֥
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા:
H3069

ה֤וֹי
અફસોસ�
H1945

י־ רֹעֵֽ
પાળકો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલન�◌ા,
H3478

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

֙ הָיוּ
હતા
H1961

רֹעִי֣ם
ચરાવતા

ם אוֹתָ֔
પોતાને�
H0853

הֲל֣וֹא
શું–નહીં
H3808

אן הַצֹּ֔
ઘેટાં
H6629

יִרְע֖וּ
ચરાવવાં–જાેઈએ

ים׃ הָרֹעִֽ
પાળકોએ?

  “હે મનુષ્યપુત્ર, ઇઝરાયલના ઘેંટાપાળકોની િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી કરીને તેમને કહે, ‘પ્રભુ યહોવાહ ઘેંટાપાળકોને કહે છે, “ઇઝરાયલના ઘેંટાપાળકોને 
અફસોસ, કેમ કે તેઓ પોતાનું પોષણ કરે છે. શું ઘેંટાપાળકોએ તેઓના ટોળાંઓનું પોષણ ન કરવું જાેઈએ?

אֶת־3
—
H0853

הַחֵ֤לֶב
ચરબી
H2459

֙ תֹּאכֵל֙וּ
ખાઓ–છો,
H0398

וְאֶת־
અને
H0853

מֶר הַצֶּ֣
ઊન
H6785

שׁוּ תִּלְבָּ֔
પહેરો–છો,
H3847

הַבְּרִיאָ֖ה
તગડાં
H1277

חוּ תִּזְבָּ֑
કાપો–છો;
H2076

אן הַצֹּ֖
ઘેટાં
H6629

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תִרְעֽוּ׃
ચરાવો–છો.
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યહેઝકેલ

  તમે ચરબીવાળો ભાગ ખાઓ છો અને ઊનનાં વસ્ત્ર પહેરો છો. તમે ચરબીવાળા ટોળાંઓનો સંહાર કરો છો, પણ તમે તેને ચરાવતા નથી.

ת־4 אֶֽ
—
H0853

הַנַּחְלוֹת֩
નબળાંને

א ֹ֙ ל
નહીં
H3808

ם חִזַּקְתֶּ֜
બળવાન–કયાર્ં,
H2388

וְאֶת־
અને
H0853

הַחוֹלָה֣
બીમારને

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ם רִפֵּאתֶ֗
સાજા–કયાર્ં,
H7495

וְלַנִּשְׁבֶּרֶ֙ת֙
અને–તૂટેલાને
H7665

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ם חֲבַשְׁתֶּ֔
પાટો–બાંધ્યા,
H2280

וְאֶת־
અને
H0853

הַנִּדַּחַ֙ת֙
ભટકેલાને
H5080

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ם הֲשֵׁבֹתֶ֔
પાછ�◌ા–વાળ્યાં,
H7725

וְאֶת־
અને
H0853

דֶת הָאֹבֶ֖
ગુમાવેલાને
H0006

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ם בִקַּשְׁתֶּ֑
શોધ્યાં;
H1245

ה וּבְחָזְקָ֛
પણ–કઠોરતાથી
H2394

ם רְדִיתֶ֥
શાસન–કયુર્ં

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

רֶךְ׃ וּבְפָֽ
અને–કૂ્રરતાથી.
H6531

  તમે રોિગષ્ઠને બળવાન કયાર્ં નથી, તમે બીમારને સાજાં કયાર્ં નથી. તમે ભાંગી ગયેલાને પાટો બાંધ્યો નથી, નસાડી મુકાયેલાને તમે પાછાં લાવ્યા નથી કે 
ખોવાઈ ગયેલાંની શોધ કરી નથી: પણ તેઓના પર બળજબરી તથા સખતાઈથી શાસન ચલાવ્યું છે.

ינָה5 וַתְּפוּצֶ֖
અને–િવખરાઈ–ગયાં

מִבְּלִ֣י
કારણ–કે–કોઈ
H1097

רֹעֶה֑
પાળક–નહોતો;

וַתִּהְיֶי֧נָה
અને–થઈ–ગયાં
H1961

לְאָכְלָה֛
ખોરાક
H0402

לְכָל־
બધાં–માટે
H3605

חַיַּ֥ת
પ્રાણીઓને

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનાં,

ינָה׃ וַתְּפוּצֶֽ
અને–િવખરાઈ–ગયાં.

  તેઓ ઘેંટાપાળક િવના િવખેરાઈ ગયાં, તેઓ િવખેરાઈ ગયાથી તેઓ ખેતરનાં પશુઓનો ખોરાક બન્યાં છે.

יִשְׁגּ֤ו6ּ
ભટક્યાં
H7686

֙ צאֹנִי
માર�◌ા–ઘેટાં
H6629

בְּכָל־
બધાં
H3605

ים הֶהָ֣רִ֔
પવર્તો–ઉપર,
H2022

וְעַ֖ל
અને

כָּל־
દરેક
H3605

גִּבְעָה֣
ટેકરી–ઉપર
H1389

רָמָה֑
ઊંચી;

ל וְעַ֙
અને

כָּל־
સમગ્ર
H3605

פְּנֵי֤
સપાટી–ઉપર
H6440

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીની
H0776

צוּ נָפֹ֣
િવખેરાયાં

י צאֹנִ֔
માર�◌ા–ઘેટાં,
H6629

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

שׁ דּוֹרֵ֖
ધ્યાન–રાખનાર
H1875

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

שׁ׃ מְבַקֵּֽ
શોધનાર.
H1245

  મારાં ટોળું દરેક પવર્તો પર તથા દરેક ટેકરીઓ પર રખડતાં ફરે છે, તે ઘેટાં આખી પૃથ્વીની સપાટી પર વેરિવખેર થઈ ગયાં છે. તેઓને શોધનાર કોઈ નથી.”

לָכֵן7֣
માટે,

ים רֹעִ֔
હે–પાળકો,

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

אֶת־
—
H0853

דְּבַ֥ר
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાનું.
H3068

  માટે હે ઘેંટાપાળકો, યહોવાહનું વચન સાંભળો:

חַי־8
જીવતો–છંુ

נִי אָ֜
હંુ,
H0589

׀נְאֻם֣ 
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા:
H3069

אִם־
જાે

א ֹ֣ ל
નહીં,
H3808

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

הֱיֽוֹת־
હતાં
H1961

׀צאֹנִי֣ 
માર�◌ા–ઘેટાં
H6629

ז לָבַ֡
લૂંટ–માટે,
H0957

הְיֶינָה֩ וַתִּֽ
અને–થઈ–ગય�◌ા
H1961

י צאֹנִ֙
મારાં–ઘેટ�◌ાં
H6629

ה לְאָכְלָ֜
ખોરાક
H0402

לְכָל־
બધાં–માટે
H3605

חַיַּ֤ת
પ્રાણીઓને

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરન�◌ા,

מֵאֵי֣ן
કોઈ
H0369

ה רֹעֶ֔
પાળક–વગર,

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

דָרְשׁ֥וּ
ધ્યાન–રાખ્યું
H1875

רֹעַ֖י
મારા–પાળકોએ

אֶת־
—
H0853

צאֹנִי֑
ઘેટાંને;
H6629

וַיִּרְע֤וּ
અને–ચરાવ્યાં

רֹעִים֙ הָֽ
પાળકોએ

ם אוֹתָ֔
પોતાને,
H0853

וְאֶת־
પણ
H0853

צאֹנִ֖י
ઘેટ�◌ાંને
H6629

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

רָעֽוּ׃
ચરાવ્યાં.

ס
—

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, “મારા જીવના સમ” “મારાં ઘેટાં જંગલી પશુઓનો િશકાર બન્યાં છે, ખેતરનાં સવર્ પશુઓનો ખોરાક બન્યાં છે, કારણ, તેઓનો કોઈ 
ઘેંટાપાળક નહોતો અને મારા ઘેંટાપાળકોએ મારાં ઘેટાં માટે પોકાર કયોર્ નથી, પણ ઘેંટાપાળકોએ પોતાનું રક્ષણ કયુર્ં છે, મારાં ટોળાંનું પોષણ કયુર્ં નથી.”

9֙ לָכֵן
માટે,

ים רֹעִ֔ הָֽ
હે–પાળકો,

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાનું.
H3068
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યહેઝકેલ

  તેથી હે ઘેંટાપાળકો, તમે યહોવાહનું વચન સાંભળો,

כֹּה־10
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા:
H3069

י הִנְנִ֙
જુઓ,–હંુ–છંુ
H2009

ל־ אֶֽ
—
H0413

ים הָרֹעִ֜
પાળકો–િવરુદ્ધ,

י דָרַשְׁתִּ֧ וְֽ
અને–માગીશ
H1875

אֶת־
—
H0853

צאֹנִי֣
ઘેટ�◌ાંને
H6629

ם מִיָּדָ֗
તેમન�◌ા–હાથથી,
H3027

וְהִשְׁבַּתִּים֙
અને–બંધ–કરીશ–તેમને

מֵרְע֣וֹת
ચરાવવાથી

אן ֹ֔ צ
ઘેટાં,
H6629

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יִרְע֥וּ
ચરાવશે

ע֛וֹד
હવે
H5750

ים הָרֹעִ֖
પાળકો

אוֹתָ֑ם
તેમને;
H0853

י וְהִצַּלְתִּ֤
અને–છોડાવીશ
H5337

֙ צאֹנִי
ઘેટ�◌ાંને
H6629

ם מִפִּיהֶ֔
તેમન�◌ા–મુખમાંથી,
H6310

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ָ תִהְיֶי֥ן
હશે
H1961

לָהֶ֖ם
તેમને–માટે

ה׃ לְאָכְלָֽ
ખોરાક.
H0402

ס
—

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, જુઓ� હંુ ઘેંટાપાળકોની િવરુદ્ધ છંુ, હંુ મારા ટોળાંની જવાબદારી તેમના હાથમાંથી લઈ લઈશ. મારા ઘેટાંને પાળવાનું કામ તેમની 
પાસેથી લઈ લઈશ; જથેી ઘેંટાપાળકો પોતાનું પોષણ કરી શકે નિહ, હંુ મારા ઘેટાંઓને તેમના મુખમાંથી લઈ લઈશ, જથેી મારા ઘેટાં તેમનો ખોરાક બનશે નિહ.”

י11 כִּ֛
કારણ–કે

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવા:
H3069

הִנְנִי־
જુઓ,
H2009

נִי אָ֕
હંુ–પોતે
H0589

י וְדָרַשְׁתִּ֥
અને–ધ્યાન–રાખીશ
H1875

אֶת־
—
H0853

צאֹנִ֖י
માર�◌ા–ઘેટ�◌ાંને
H6629

ים׃ וּבִקַּרְתִּֽ
અને–તપાસીશ.
H1239

  કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: “જુઓ, હંુ પોતે જ મારાં ટોળાંને શોધી કાઢીશ અને તેઓની સંભાળ રાખીશ.

כְּבַקָּרַת12֩
જમે–તપાસે–છે
H1243

ה רֹעֶ֙
પાળક

עֶדְר֜וֹ
તેન�◌ા–ટોળાને
H5739

בְּיוֹם־
જ–ેિદવસે
H3117

הֱיוֹת֤וֹ
છે–તે
H1961

בְתוֹךְ־
વચ્ચે
H8432

צאֹנוֹ֙
ઘેટ�◌ાંન�◌ા
H6629

נִפְרָשׁ֔וֹת
િવખેરાયેલ�◌ાં,

ן כֵּ֖
તેમ

ר אֲבַקֵּ֣
તપાસીશ
H1239

אֶת־
—
H0853

צאֹנִי֑
માર�◌ા–ઘેટ�◌ાંને;
H6629

י וְהִצַּלְתִּ֣
અને–છોડાવીશ
H5337

ם אֶתְהֶ֗
તેમને
H0853

מִכָּל־
બધાં
H3605

הַמְּקוֹמֹת֙
સ્થળોમાંથી
H4725

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

צוּ נָפֹ֣
િવખેરાય�◌ાં

ם שָׁ֔
ત્યાં,
H8033

בְּי֥וֹם
વાદળન�◌ા
H3117

עָנָן֖
અંધકાર
H6051

ל׃ וַעֲרָפֶֽ
અને–ઘેરા–ઘટામાં.
H6205

  જમે ભરવાડ તે િદવસે પોતાનાં વેરિવખેર થયેલાં ટોળું સાથે હોય તેમ િદવસે પોતાના ટોળાને શોધી કાઢશે. હંુ મારાં ઘેટાંને શોધીશ અને વાદળવાળા તથા 
અંધકારમય િદવસે તેઓ જ્યાં જ્યાં િવખેરાઈ ગયાં હશે તે સવર્ જગ્યાએથી તેઓને છોડાવીશ.

ים13 וְהוֹצֵאתִ֣
અને–બહાર–કાઢીશ
H3318

מִן־
પાસેથી

ים הָעַמִּ֗
લોકોનાં,

וְקִבַּצְתִּים֙
અને–એકિટ્રત–કરીશ
H6908

מִן־
પાસેથી

הָאֲ֣רָצ֔וֹת
દેશોનાં,
H0776

ים וַהֲבִיאֹתִ֖
અને–લાવીશ
H0935

אֶל־
—
H0413

אַדְמָתָ֑ם
તેમની–ભૂિમ–ઉપર;
H0127

וּרְעִיתִים֙
અને–ચરાવીશ

אֶל־
—
H0413

הָרֵ֣י
પવર્તો–ઉપર
H2022

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલન�◌ા,
H3478

ים בָּאֲפִיקִ֕
નદીિકનારાઓમાં
H0650

ל וּבְכֹ֖
અને–બધા
H3605

י מוֹשְׁבֵ֥
વસવાટોમાં
H4186

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશન�◌ા.
H0776

  ત્યારે હંુ તેઓને લોકો મધ્યેથી બહાર લાવીશ; હંુ તેમને અન્ય દેશોમાંથી ભેગાં કરીને પોતાના દેશમાં લાવીશ. હંુ તેમને ઇઝરાયલના પવર્તો પર, ઝરણાં પાસે 
તથા દેશની દરેક વસિતવાળી જગ્યાઓમાં ચરાવીશ.

בְּמִרְעֶה־14
સારા–ચિરયાણમાં
H4829

טּוֹב֙
સાર�◌ા

אֶרְעֶה֣
ચરાવીશ

ם אֹתָ֔
તેમને,
H0853

י וּבְהָרֵ֥
અને–પવર્તો–ઉપર
H2022

מְרֽוֹם־
ઊંચાઈઓ–ઉપર
H4791

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલન�◌ા
H3478

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

נְוֵהֶם֑
તેમનું–વાડંુ;

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

תִּרְבַּצְ֙נָה֙
આરામ–કરશે
H7257

בְּנָוֶ֣ה
વાડામાં

טּ֔וֹב
સારા,

וּמִרְעֶ֥ה
અને–ચિરયાણ
H4829

שָׁמֵ֛ן
ફળદ્રૂપ
H8082

תִּרְעֶ֖ינָה
ચરશે

אֶל־
—
H0413

י הָרֵ֥
પવર્તો–ઉપર
H2022

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�◌ા.
H3478
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યહેઝકેલ

  હંુ તેઓને સારી જગ્યાઓમાં ચરાવીશ; ઇઝરાયલના ઊંચા પવર્તો તેઓની ચરવાની જગ્યાઓ થશે. ત્યાં તેઓ સારી ચરવાની જગ્યાઓમાં સૂઈ જશે, તેઓ 
ઇઝરાયલના પવર્તો પર ચરશે.

י15 אֲנִ֙
હંુ
H0589

אֶרְעֶה֤
ચરાવીશ

֙ צאֹנִי
માર�◌ા–ઘેટ�◌ાંને,
H6629

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

ם אַרְבִּיצֵ֔
આરામ–આપીશ–તેમને,
H7257

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની.
H3069

  હંુ પોતે મારાં ટોળાંને ચારીશ, હંુ તેઓને સુવાડીશ.” આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

אֶת־16
—
H0853

הָאֹבֶ֤דֶת
ગુમાવેલ�◌ાંને
H0006

אֲבַקֵּשׁ֙
શોધીશ
H1245

וְאֶת־
અને
H0853

חַת הַנִּדַּ֣
ભટકેલ�◌ાંને
H5080

יב אָשִׁ֔
પાછ�◌ા–લાવીશ,
H7725

רֶת וְלַנִּשְׁבֶּ֣
અને–તૂટેલ�◌ાંને
H7665

שׁ אֶחֱבֹ֔
પાટો–બાંધીશ,
H2280

וְאֶת־
અને
H0853

הַחוֹלָ֖ה
બીમારને

אֲחַזֵּ֑ק
બળવાન–કરીશ;
H2388

וְאֶת־
પણ
H0853

הַשְּׁמֵנָה֧
જાડ�◌ાંને
H8082

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַחֲזָקָ֛
બળવાન�◌ાંને
H2389

יד אַשְׁמִ֖
નાશ–કરીશ;
H8045

אֶרְעֶ֥נָּה
ચરાવીશ–તેમને

ט׃ בְמִשְׁפָּֽ
ન્યાયથી.
H4941

  હંુ ખોવાયેલાની શોધ કરીશ, કાઢી મૂકેલાંને હંુ પાછંુ લાવીશ. હંુ ઈજા પામેલાં ઘેટાંને પાટો બાંધીશ, માંદાંને સાજાં કરીશ. અને પુષ્ટ તથા બળવાનનો નાશ 
કરીશ. હંુ તેઓનું ન્યાયથી પોષણ કરીશ.

נָה17 וְאַתֵּ֣
અને–તમે,

י צאֹנִ֔
માર�◌ા–ઘેટ�◌ાં,
H6629

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવા:
H3069

הִנְנִי֤
જુઓ,–હંુ
H2009

שֹׁפֵט֙
ન્યાય–કરીશ
H8199

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ה שֶׂ֣
ઘેટંુ
H7716

ה לָשֶׂ֔
અને–ઘેટંુ,
H7716

ים לָאֵילִ֖
ઘેટ�◌ાં

ים׃ וְלָעַתּוּדִֽ
અને–બકરાં.
H6260

  હે મારાં ટોળું,” પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે” જુઓ, “હંુ ઘેટાં, તથા બકરાંઓ વચ્ચે ન્યાય કરીશ.

הַמְעַט18֣
શું–ઓછંુ–છે
H4592

ם מִכֶּ֗
તમાર�◌ા–માટે:

הַמִּרְעֶה֤
સારું
H4829

הַטּוֹב֙
ચિરયાણ

תִּרְע֔וּ
ચરો–છો,

וְיֶתֶ֙ר֙
અને–બાકીનું

ם מִרְעֵיכֶ֔
ચિરયાણ
H4829

תִּרְמְס֖וּ
કચડો–છો
H7429

בְּרַגְלֵיכֶם֑
તમાર�◌ા–પગોથી;
H7272

וּמִשְׁקַע־
અને–િસ્થર
H4950

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

תִּשְׁתּ֔וּ
પીઓ–છો,
H8354

וְאֵת֙
પણ
H0853

ים הַנּ֣וֹתָרִ֔
બાકીનું
H3498

בְּרַגְלֵיכֶ֖ם
તમાર�◌ા–પગોથી
H7272

תִּרְפֹּשֽׂוּן׃
ગંદું –કરો–છો?
H7515

  સારો ચારો ચરીને બાકીનો બચેલો ચારાવાળો ભાગ પગ નીચે ખૂંદવો, અથવા સ્વચ્છ પાણી પીને બાકીનું પાણી પગથી ડહોળી નાખવું એ શું નાની બાબત 
છે?

וְצאֹנִי19֑
અને–માર�◌ા–ઘેટૺ◌ાં,
H6629

מִרְמַ֤ס
કચડાયેલું
H4823

רַגְלֵיכֶם֙
તમાર�◌ા–પગોથી
H7272

ינָה תִּרְעֶ֔
ચરશે,

שׂ וּמִרְפַּ֥
અને–ગંદું –કરેલું
H4833

רַגְלֵיכֶ֖ם
તમાર�◌ા–પગોથી
H7272

ינָה׃ תִּשְׁתֶּֽ
પીશે.
H8354

ס
—

  પણ મારાં ટોળું તમારા પગનો કચડલેો ચારો ખાય છે અને તમારા પગથી ડહોળેલું પાણી પીવે છે.”

ן20 לָכֵ֗
માટે,

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવા
H3069

אֲלֵיהֶם֑
તેમને:
H0413

הִנְנִי־
જુઓ,
H2009

נִי אָ֕
હંુ–પોતે
H0589

֙ ׁפַטְתִּי וְשָֽ
અને–ન્યાય–કરીશ
H8199

ין־ בֵּֽ
વચ્ચે
H0996

ה שֶׂ֣
ઘેટંુ
H7716

בִרְיָ֔ה
તગડંુ
H1274

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ה שֶׂ֖
ઘેટંુ
H7716

רָזָהֽ׃
નબળું.
H7330

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ તેઓને કહે છે: “જાે, હંુ પોતે આ પુષ્ટ તથા પાતળાં ઘેટાં વચ્ચે ન્યાય કરીશ,
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עַן21 יַ֗
કારણ–કે
H3282

בְּצַ֤ד
બાજુથી
H6654

וּבְכָתֵף֙
અને–ખભાથી
H3802

פוּ תֶּהְדֹּ֔
ધકેલો–છો,
H1920

וּבְקַרְנֵיכֶ֥ם
અને–િશર્ગોથી

תְּנַגְּח֖וּ
મારો–છો
H5055

כָּל־
બધ�◌ાં
H3605

הַנַּחְל֑וֹת
નબળ�◌ાંને,

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֧
—

הֲפִיצוֹתֶ֛ם
િવખેરી–દીધ�◌ાં

נָה אוֹתָ֖
તેમને
H0853

אֶל־
—
H0413

הַחֽוּצָה׃
બહાર.
H2351

  કેમ કે તમે પાસાથી તથા ખભાથી ધક્કો મારીને તથા માંદાંને િશર્ગડાં મારીને દરૂ સુધી નસાડી મૂક્યાં છે.

י22 וְהוֹשַׁעְתִּ֣
અને–બચાવીશ
H3467

י לְצאֹנִ֔
માર�◌ા–ઘેટૺ◌ાંને,
H6629

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

תִהְיֶי֥נָה
હશે
H1961

ע֖וֹד
હવે
H5750

לָבַז֑
લૂંટ–માટે;
H0957

י פַטְתִּ֔ וְשָׁ֣
અને–ન્યાય–કરીશ
H8199

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ה שֶׂ֖
ઘેટંુ
H7716

ׂה׃ לָשֶֽ
અને–ઘેટંુ.
H7716

  તેથી હંુ મારાં ટોળાંને બચાવીશ; હવે પછી તેઓને કોઈ લૂંટશે નિહ. અને ઘેટાં વચ્ચે ન્યાય કરીશ.

י23 וַהֲקִמֹתִ֙
અને–ઊભો–કરીશ

ם עֲלֵיהֶ֜
તેમન�◌ા–ઉપર

רֹעֶה֤
એક–પાળક

אֶחָד֙
એક,
H0259

וְרָעָה֣
અને–ચરાવશે

ן אֶתְהֶ֔
તેમને–
H0853

אֵ֖ת
—
H0853

י עַבְדִּ֣
મારો–સેવક
H5650

דָוִי֑ד
દાવીદ;
H1732

ה֚וּא
તે
H1931

יִרְעֶה֣
ચરાવશે

ם אֹתָ֔
તેમને,
H0853

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

ן לָהֶ֖
તેમને–માટે

ה׃ לְרֹעֶֽ
પાળક.

  હંુ તેઓના પર એક ઘેંટાપાળક ઊભો કરીશ, મારો સેવક દાઉદ તેઓનું પોષણ કરશે. તે તેઓનું પોષણ કરશે; તે તેઓનો ઘેંટાપાળક બનશે.

וַאֲנִי24֣
અને–હંુ,
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવા,
H3068

אֶהְיֶה֤
હોઈશ
H1961

לָהֶם֙
તેમને–માટે

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઈશ્વર,
H0430

י וְעַבְדִּ֥
અને–મારો–સેવક
H5650

דָוִ֖ד
દાવીદ
H1732

יא נָשִׂ֣
રાજકુમાર

בְתוֹכָם֑
તેમન�◌ા–વચ્ચે;
H8432

אֲנִ֥י
હંુ,
H0589

יְהוָה֖
યહોવાએ,
H3068

רְתִּי׃ דִּבַּֽ
બોલ્યું–છે.
H1696

  કેમ કે હંુ, યહોવાહ, તેઓનો ઈશ્વર થઈશ અને મારો સેવક દાઉદ તેઓની મધ્યે સરદાર થશે. હંુ યહોવાહ આમ બોલ્યો છંુ.

י25 וְכָרַתִּ֤
અને–કરીશ
H3772

לָהֶם֙
તેમની–સાથે

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

שָׁל֔וֹם
શાંિતનો,
H7965

י וְהִשְׁבַּתִּ֥
અને–અટકાવીશ

ה־ חַיָּֽ
ખરાબં

רָעָ֖ה
પ્રાણીઓને

מִן־
પાસેથી

הָאָרֶ֑ץ
દેશન�◌ા;
H0776

וְיָשְׁב֤וּ
અને–વસશે
H3427

בַמִּדְבָּר֙
અરણ્યમાં

טַח לָבֶ֔
સલામતથી,
H0983

וְיָשְׁנ֖וּ
અને–સૂશે
H3462

ים׃ בַּיְּעָרִֽ
જંગલોમાં.

  હંુ તેઓની સાથે શાંિતનો કરાર કરીશ અને દેશમાંથી જંગલી પશુઓને હાંકી કાઢીશ, જથેી મારાં ઘેટાં ખુલ્લા અરણ્યમાં સુરિક્ષત રહેશે અને શાંિતથી 
જંગલમાં સૂઈ જશે.

י26 וְנָתַתִּ֥
અને–બનાવીશ
H5414

אוֹתָ֛ם
તેમને
H0853

וּסְבִיב֥וֹת
અને–આસપાસ
H5439

י גִּבְעָתִ֖
મારી–ટેકરીને
H1389

בְּרָכָה֑
આશીવાર્દ;
H1293

י וְהוֹרַדְתִּ֤
અને–વરસાવીશ
H3381

הַגֶּשֶׁ֙ם֙
વરસાદ
H1653

בְּעִתּ֔וֹ
તેની–સમયે,
H6256

י גִּשְׁמֵ֥
વરસાદો
H1653

בְרָכָ֖ה
આશીવાર્દન�◌ા
H1293

הְיֽוּ׃ יִֽ
હશે.
H1961

  હંુ તેઓની તથા મારી આસપાસની ટેકરી પર આશીવાર્દ લાવીશ, વળી હંુ ઋતુ પ્રમાણે વરસાદ મોકલીશ. આ આશીવાર્દનો વરસાદ થશે.
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27֩ וְנָתַן
અને–આપશે
H5414

ץ עֵ֙
વૃક્ષ
H6086

ה הַשָּׂדֶ֜
ખેતરનું

אֶת־
—
H0853

פִּרְי֗וֹ
ફળ,
H6529

וְהָאָרֶ֙ץ֙
અને–ભૂિમ
H0776

ן תִּתֵּ֣
આપશે
H5414

הּ יְבוּלָ֔
તેની–ઉપજ,
H2981

וְהָי֥וּ
અને–હશે
H1961

עַל־
—

ם אַדְמָתָ֖
તેમની–ભૂિમ–ઉપર
H0127

לָבֶטַ֑ח
સલામતથી;
H0983

יָדְע֞וּ וְֽ
અને–જાણશે
H3045

כִּי־
કે

אֲנִי֣
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવા,
H3068

֙ בְּשִׁבְרִי
જ્યારે–તોડીશ
H7665

אֶת־
—
H0853

מֹט֣וֹת
દંડો
H4133

ם עֻלָּ֔
તેમન�◌ા–જૂવાળાંન�◌ા,
H5923

ים צַּלְתִּ֔ וְהִ֙
અને–છોડાવીશ
H5337

מִיַּ֖ד
હાથેથી
H3027

ים הָעֹבְדִ֥
ગુલામ–કરનારાઓન�◌ા
H5647

ם׃ בָּהֶֽ
તેમને.

  પછી ખેતરનાં વૃક્ષોને ફળ આવશે અને પૃથ્વી પોતાની ઊપજ આપશે. મારાં ઘેટાં પોતાના દેશમાં સુરિક્ષત રહેશે; જ્યારે હંુ તેઓની ઝંૂસરી ભાંગી નાખીશ 
અને તેઓને ગુલામોના હાથમાંથી છોડાવીશ ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.

וְלאֹ־28
અને–નહીં
H3808

יִהְי֙וּ
હશે
H1961

ע֥וֹד
હવે
H5750

֙ בַּז
લૂંટ
H0957

לַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ–માટે,

וְחַיַּ֥ת
અને–પ્રાણીઓ

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીન�◌ા
H0776

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

תאֹכְלֵם֑
ખાશે–તેમને;
H0398

וְיָשְׁב֥וּ
અને–વસશે
H3427

טַח לָבֶ֖
સલામતથી,
H0983

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
ભયભીત–કરનારું.
H2729

  હવે પછી કદી તેઓ પ્રજાઓની લૂંટ કરશે નિહ, હવે પછી પૃથ્વીનાં જંગલી પશુઓ તેઓને ખાઈ જશે નિહ, કેમ કે તેઓ િનĠશ્ચર્ત રહેશે અને બીશે નિહ.

י29 וַהֲקִמֹתִ֥
અને–ઊભું–કરીશ

לָהֶ֛ם
તેમને–માટે

ע מַטָּ֖
રોપાણ
H4302

ם לְשֵׁ֑
પ્રિસિદ્ધ–માટે;
H8034

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְי֙וּ
હશે
H1961

ע֜וֹד
હવે
H5750

אֲסֻפֵ֤י
ભેગા–થયેલા
H0622

רָעָב֙
દકુાળથી
H7458

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં,
H0776

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִשְׂא֥וּ
ઉઠાવશે
H5375

ע֖וֹד
હવે
H5750

ת כְּלִמַּ֥
અપમાન
H3639

ם׃ הַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓનું.

  હંુ તેઓને ફળદ્રુપ જગ્યામાં સ્થાપીશ કે તેઓ ફરી ભૂખથી ભૂખે મરશે નિહ, કે કોઈ િવદેશી પ્રજા તેઓનું અપમાન કરશે નિહ.

וְיָדְע֗ו30ּ
અને–જાણશે
H3045

י כִּ֣
કે

אֲנִי֧
હંુ–છંુ
H0589

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેમનો–ઈશ્વર
H0430

ם אִתָּ֑
તેમની–સાથે;
H0854

מָּה וְהֵ֗
અને–તેઓ,
H1992

֙ עַמִּי
મારી–પ્રજા

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલન�◌ા,
H3478

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની.
H3069

  ત્યારે તેઓ જાણશે કે, હંુ, યહોવાહ તેઓનો ઈશ્વર છંુ, હંુ તેઓની સાથે છંુ. ઇઝરાયલી લોકો મારા લોકો છે.” આમ પ્રભુ યહોવાહ બોલ્યા છે.

ן31 וְאַתֵּ֥
અને–તમે,

צאֹנִי֛
માર�◌ા–ઘેટૺ◌ાં,
H6629

אן ֹ֥ צ
ઘેટૺ◌ાં
H6629

י מַרְעִיתִ֖
માર�◌ા–ચિરયાણનૺ◌ા,
H4830

אָדָ֣ם
માણસો
H0120

ם אַתֶּ֑
છો–તમે;

֙ אֲנִי
હંુ–છંુ
H0589

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારો–ઈશ્વર,
H0430

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની.
H3069

פ
—

  “કેમ કે તમે મારાં ઘેટાં છો, મારા ચારાના ટોળું અને મારા લોકો છો, હંુ તમારો ઈશ્વર છંુ.” આમ પ્રભુ યહોવાહ બોલ્યા છે.’”

Chapter 35
י1 וַיְהִ֥

અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559
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યહેઝકેલ

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
હે–દીકરા

ם אָדָ֕
માણસના,
H0120

ים שִׂ֥
ફેરવ

פָּנֶי֖ךָ
તારું–મુખ
H6440

עַל־
તરફ

הַר֣
પવર્ત
H2022

שֵׂעִי֑ר
સેઈરના

א וְהִנָּבֵ֖
અને–ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

יו׃ עָלָֽ
����–�������।

  “હે મનુષ્યપુત્ર, સેઈર પવર્ત તરફ તારું મુખ ફેરવ અને તેની િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી કર,

וְאָמַרְ֣ת3ָּ
અને–કહે
H0559

לּ֗וֹ
તેને,

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

הִנְנִ֥י
જાે,–હંુ–છંુ
H2009

אֵלֶ֖יךָ
તારી–િવરુદ્ધ,
H0413

הַר־
હે–પવર્ત
H2022

שֵׂעִי֑ר
સેઈર,

יתִי וְנָטִ֤
અને–હંુ–લંબાવીશ
H5186

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

יךָ עָלֶ֔
તારી–ઉપર

יךָ וּנְתַתִּ֖
અને–હંુ–બનાવીશ–તને
H5414

שְׁמָמָ֥ה
ઉજ્જડ

ה׃ וּמְשַׁמָּֽ
���–�����।
H4923

  તેને કહે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, હે સેઈર પવર્ત, હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ, હંુ મારો હાથ તારી િવરુદ્ધ ઉગામીશ અને તને વેરાન તથા ત્રાસરૂપ કરીશ.

עָרֶי֙ך4ָ֙
તારાં–નગરોને

ה חָרְבָּ֣
ખંડરે
H2723

ים אָשִׂ֔
હંુ–બનાવીશ,

ה וְאַתָּ֖
અને–તું

שְׁמָמָה֣
ઉજ્જડ

הְיֶה֑ תִֽ
થઈશ,
H1961

וְיָדַעְתָּ֖
અને–તું–જાણીશ
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

  તારાં નગરોને ઉજ્જડ બનાવી દઈશ અને તું તદ્દન વેરાન થઈ જઈશ; ત્યારે તું જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.

עַן5 יַ֗
કારણ–કે
H3282

הֱי֤וֹת
રાખ્યું–હતું
H1961

לְךָ֙
તેં

אֵיבַת֣
શત્રુતા
H0342

ם עוֹלָ֔
સનાતન,
H5769

וַתַּגֵּ֥ר
અને–સોંપી–દીધા
H5064

אֶת־
—
H0853

בְּנֵֽי־
દીકરાઓને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

עַל־
હાથમાં

יְדֵי־
તલવારના
H3027

חָרֶ֑ב
તલવારના,
H2719

בְּעֵת֣
સમયે
H6256

ם אֵידָ֔
તેમની–િવપિત્તના,
H0343

בְּעֵ֖ת
સમયે
H6256

ן עֲוֹ֥
અધમર્ના
H5771

ץ׃ קֵֽ
�����।
H7093

  કેમ કે તેં ઇઝરાયલી લોકો સાથે સતત દશુ્મનાવટ રાખી છે. ઇઝરાયલી લોકોની આપિત્તના સમયે, તેઓની મોટી સજાના સમયે, તમે તેઓને તલવારને 
સ્વાધીન કયાર્ છે.

לָכֵן6֣
તેથી,

חַי־
જીવતો–છંુ

נִי אָ֗
હંુ,
H0589

נְאֻם֙
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

י־ כִּֽ
ખરેખર

ם לְדָ֥
રક્તપાત–માટે
H1818

אֶעֶשְׂךָ֖
હંુ–તૈયાર–કરીશ–તને

וְדָ֣ם
અને–રક્ત
H1818

יִרְדֲּפֶךָ֑
����–����–����।
H7291

אִם־
જાે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

דָ֛ם
રક્ત
H1818

שָׂנֵא֖תָ
િધક્કાયુર્ં–હોત–તેં,
H8130

ם וְדָ֥
તો–રક્ત
H1818

ךָ׃ יִרְדֲּפֶֽ
����–����–����।
H7291

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, મારા જીવના સમ’ ‘હંુ તને રક્તપાત માટે તૈયાર કરીશ, રક્તપાત તારી પાછળ લાગશે. તેં રક્તપાતનો િધક્કાર કયોર્ નથી, માટે 
રક્તપાત તારી પાછળ લાગશે.

7֙ וְנָֽתַתִּי
અને–હંુ–બનાવીશ
H5414

אֶת־
—
H0853

הַר֣
પવર્ત
H2022

יר שֵׂעִ֔
સેઈરને

ׁמְמָ֖ה לְשִֽ
ઉજ્જડતા

וּשְׁמָמָה֑
અને–વેરાની,

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

עֹבֵ֥ר
જનારા

ׁב׃ וָשָֽ
���–��������।
H7725

  હંુ સેઈર પવર્તને વેરાન કરી દઈશ અને ત્યાંથી પસાર થનારા અને પાછા આવનારનો સંહાર કરીશ.

י8 וּמִלֵּאתִ֥
અને–હંુ–ભરીશ
H4390

אֶת־
—
H0853

יו הָרָ֖
તેના–પવર્તોને
H2022

חֲלָלָי֑ו
તેના–વધેલાઓથી;

גִּבְעוֹתֶ֤יךָ
તારી–ટેકરીઓ
H1389

וְגֵאוֹתֶי֙ךָ֙
અને–તારી–ખીણો
H1516

וְכָל־
અને–બધી
H3605

יךָ אֲפִיקֶ֔
તારી–નદીઓમાં
H0650

חַלְלֵי־
તલવારથી–વધેલા

רֶב חֶ֖
તલવારથી
H2719

יִפְּל֥וּ
પડશે
H5307

ם׃ בָהֶֽ
�����।
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યહેઝકેલ

  અને હંુ તેના ડંુગરોને મૃત્યુ પામેલાથી ભરી દઈશ. તારા ડંુગરો, ખીણો તથા તારા ઝરણામાં તલવારથી કતલ થયેલાઓ પડશે.

ׁמְמ֤וֹת9 שִֽ
ઉજ્જડતા

עוֹלָם֙
સનાતન
H5769

אֶתֶּנְךָ֔
હંુ–બનાવીશ–તને,
H5414

יךָ וְעָרֶ֖
અને–તારાં–નગરો

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

]תישבנה[
—
H3427

בְנָה( )תָשֹׁ֑
વસાવાશે;
H7725

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

  હંુ તને સદાને માટે વેરાન બનાવી દઈશ. તારા નગરોમાં વસ્તી થશે નિહ, ત્યારે તું જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.

יַעַ֣ן10
કારણ–કે
H3282

מָרְךָ אֲ֠
તેં–કહંુ્ય,
H0559

אֶת־
—
H0853

י שְׁנֵ֙
બંને
H8147

הַגּוֹיִ֜ם
પ્રજાઓ

וְאֶת־
અને
H0853

י שְׁתֵּ֧
બંને
H8147

הָאֲרָצ֛וֹת
દેશો
H0776

י לִ֥
મારા

תִהְיֶי֖נָה
થશે
H1961

ירַשְׁנ֑וּהָ וִֽ
અને–હંુ–કબજાે–કરીશ,
H3423

וַֽיהוָה֖
જ્યારે–યહોવાહ
H3068

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

הָיָֽה׃
���।
H1961

  “જ્યારે યહોવાહ ત્યાં તેઓની સાથે હતા, ત્યારે તમે કહ્યું  આ બે પ્રજા તથા આ બે દેશો મારા છે, અમે તેનો કબજાે મેળવીશું.

לָכֵן11֣
તેથી,

חַי־
જીવતો–છંુ

נִי אָ֗
હંુ,
H0589

֮ נְאֻם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ,
H3069

יתִי וְעָשִׂ֗
હંુ–કરીશ

כְּאַפְּךָ֙
તારા–ક્રોધ–પ્રમાણે
H0639

וּכְקִנְאָתְ֣ךָ֔
અને–તારી–ઈષ્યાર્–પ્રમાણે
H7068

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתָה עָשִׂ֔
તેં–કયુર્ં

יךָ מִשִּׂנְאָתֶ֖
તારા–દ્વષેથી
H8135

ם בָּ֑
તેમની–િવરુદ્ધ,

עְתִּי וְנוֹדַ֥
અને–હંુ–ઓળખાઈશ
H3045

בָ֖ם
તેમની–વચ્ચે

ר כַּאֲשֶׁ֥
જ્યારે

ךָ׃ אֶשְׁפְּטֶֽ
���–����–�����–����।
H8199

  માટે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, મારા જીવના સમ, તેં તારા િતરસ્કારને લીધે જ ેરોષ તથા ઈષ્યાર્ તેઓના પ્રત્યે કયાર્ં છે, તે પ્રમાણે હંુ તારી સાથે વતીર્શ, જ્યારે 
હંુ તેઓનો ન્યાય કરીશ, ત્યારે હંુ તેઓ મધ્યે પ્રગટ થઈશ.

12֮ יָדַעְתָּ וְֽ
અને–તું–જાણીશ
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָה֒
યહોવાહ–છંુ;
H3068

׀שָׁמַעְ֣תִּי 
મેં–સાંભળ્યા–છે
H8085

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

יךָ צוֹתֶ֗ נָאָֽ
તારા–અપમાનો

ר אֲשֶׁ֥
જે

אָמַ֛רְתָּ
તેં–કહ્યા
H0559

עַל־
િવરુદ્ધ

י הָרֵ֥
પવર્તોના
H2022

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના,
H3478

ר  ׀לֵאמֹ֣
કહેતાં:
H0559

]שממה[
—
H8074

)שָׁמֵמ֑וּ(
ઉજ્જડ–થયા–છે,
H8074

לָ֥נוּ
અમને

נִתְּנ֖וּ
આપવામાં–આવ્યા–છે
H5414

ה׃ לְאָכְלָֽ
����–����।
H0402

  ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ� ઇઝરાયલના પવર્તોની િવરુદ્ધ જ ેદભુાર્ષણો કરીને તું બોલ્યો છે, તેં કહંુ્ય છે, “તેઓ વેરાન છે, તેઓ અમને ભક્ષ 
થવાને આપવામાં આવ્યા છે.”

ילו13ּ וַתַּגְדִּ֤
અને–તમે–મોટાઈ–કરી
H1431

֙ עָלַי
મારી–િવરુદ્ધ

ם בְּפִיכֶ֔
તમારા–મોંથી,
H6310

ם וְהַעְתַּרְתֶּ֥
અને–તમે–વધાયાર્
H6280

עָלַ֖י
મારી–િવરુદ્ધ

דִּבְרֵיכֶם֑
તમારાં–વચનો;
H1697

אֲנִ֖י
મેં
H0589

עְתִּי׃ שָׁמָֽ
���������–��।
H8085

ס
—

  તમે તમારા મુખે મારી િવરુદ્ધ બડાશ મારી છે, મારી િવરુદ્ધ ઘણું બધું બોલ્યા છો. તેં મેં સાંભળ્યું છે.’”

ה14 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ:
H3069

֙ חַ כִּשְׂמֹ֙
જ્યારે–આનંદ–કરે–છે
H8055

כָּל־
આખી
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી,
H0776

שְׁמָמָ֖ה
ઉજ્જડ

אֶעֱשֶׂה־
હંુ–બનાવીશ

ךְ׃ לָּֽ
���।
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યહેઝકેલ

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘જ્યારે આખી પૃથ્વી આનંદ કરતી હશે ત્યારે હંુ તને વેરાન કરીશ.

תְך15ָ֜ כְּשִׂמְחָ֙
જમે–તેં–આનંદ–કયોર્
H8057

לְנַחְלַת֧
વારસા–ઉપર
H5159

ית־ בֵּֽ
ઘરના

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલના
H3478

עַ֥ל
કે

אֲשֶׁר־
તે

מָה שָׁמֵ֖
ઉજ્જડ–થયું,
H8074

ן כֵּ֣
તેમ

אֶעֱשֶׂה־
હંુ–કરીશ

ךְ לָּ֑
તને;

ה שְׁמָמָ֙
ઉજ્જડ

הְיֶה֤ תִֽ
થશે
H1961

הַר־
પવર્ત
H2022

שֵׂעִיר֙
સેઈર

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

אֱד֣וֹם
અદોમ,
H0123

הּ כֻּלָּ֔
તે–બધું,
H3605

וְיָדְע֖וּ
અને–તેઓ–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

פ
—

  જમે તું ઇઝરાયલને ઉજ્જડ થતું જાેઈને આનંદ કરતો હતો, એવું જ હંુ તારી સાથે પણ કરીશ. હે સેઈર પવર્ત, તું વેરાન થશે, આખું અદોમ પણ વેરાન 
થશે, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.’”

Chapter 36
ה1 וְאַתָּ֣

અને–તું,
בֶן־
હે–દીકરા

ם אָדָ֔
માણસના,
H0120

א הִנָּבֵ֖
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

אֶל־
તરફ
H0413

הָרֵ֣י
પવર્તોના
H2022

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

וְאָמַ֣רְתָּ֔
અને–કહે,
H0559

֙ הָרֵי
હે–પવર્તો
H2022

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના,
H3478

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
���������।
H3068

  “હે મનુષ્યપુત્ર, ઇઝરાયલના પવર્તોને ભિવષ્યવાણી કરીને કહે; હે ઇઝરાયલના પવર્તો યહોવાહનું વચન સાંભળો,

ה2 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

אָמַ֧ר
કહ્યું –છે
H0559

הָאוֹיֵב֛
શત્રુએ
H0341

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારી–િવરુદ્ધ:

הֶאָח֑
હાહા�
H1889

וּבָמ֣וֹת
અને–ઉચ્ચ–સ્થાનો
H1116

ם עוֹלָ֔
સનાતનનાં
H5769

ה לְמֽוֹרָשָׁ֖
િમલકત–તરીકે
H4181

יְתָה הָ֥
થયાં–છે
H1961

נוּ׃ לָּֽ
�����।

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે; દશુ્મન તમારે િવષે “વાહ, વાહ” કહે છે અને “આ પ્રાચીન ઉચ્ચસ્થાનો અમારા કબ્જામાં છે.’

3֙ לָכֵן
તેથી,

הִנָּבֵא֣
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

וְאָמַרְתָּ֔
અને–કહે,
H0559

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ:
H3069

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

עַן בְּיַ֡
ખરેખર,
H3282

שַׁמּוֹת֩
ઉજ્જડ–કરવામાં–આવ્યા
H8074

ף וְשָׁאֹ֙
અને–ગળી–ટંૂપવામાં–આવ્યા

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

יב מִסָּבִ֗
ચારે–બાજુથી,
H5439

הְיוֹתְכֶם֤ לִֽ
તમારે–થવા–માટે
H1961

מֽוֹרָשָׁה֙
િમલકત
H4181

ית לִשְׁאֵרִ֣
બાકીના–પ્રજાઓ–માટે
H7611

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓની,

עֲל֛וּ וַתֵּֽ
અને–ચઢ્યા
H5927

עַל־
ઉપર

שְׂפַ֥ת
હોંટની
H8193

לָשׁ֖וֹן
જીભની
H3956

וְדִבַּת־
અને–િનર્દા
H1681

ם׃ עָֽ
������।

  માટે ભિવષ્યવાણી કરીને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, તમારો પ્રદેશ ઉજ્જડ થઈ ગયો તેને કારણે, ચારેબાજુથી તમારા પર થયેલા હુમલાને કારણે 
તથા બીજી પ્રજાઓએ તમારો કબજાે લીધો, એટલે તમે લોકો િવષે િનર્દા કરનાર હોઠ તથા જીભ બની ગયા છો.
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4֙ לָכֵן
તેથી,

הָרֵ֣י
હે–પવર્તો
H2022

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના,
H3478

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહનું;
H3069

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

הוִה יְ֠
યહોવાહ
H3069

ים לֶהָרִ֙
પવર્તોને
H2022

וְלַגְּבָע֜וֹת
અને–ટેકરીઓને,
H1389

ים לָאֲפִיקִ֣
ખીણોને
H0650

וְלַגֵּאָי֗וֹת
અને–ખીણોને,
H1516

וְלֶחֳרָב֤וֹת
અને–ખંડરેોના
H2723

ׁמְמוֹת֙ הַשֹּֽ
ઉજ્જડ,
H8076

ים וְלֶעָרִ֣
અને–નગરોના

הַנֶּעֱזָב֔וֹת
ત્યક્ત,

ר אֲשֶׁ֙
જે

הָי֤וּ
થયાં–છે
H1961

֙ לְבַז
લૂંટમાં
H0957

עַג וּלְלַ֔
અને–મશ્કરીમાં
H3933

ית לִשְׁאֵרִ֥
બાકીના–પ્રજાઓ–માટે
H7611

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓના

ר אֲשֶׁ֥
જે

יב׃ מִסָּבִֽ
����–������।
H5439

ס
—

  માટે, હે ઇઝરાયલના પવર્તો, પ્રભુ યહોવાહનું વચન સાંભળો. પવર્તો તથા ઊંચી ટેકરીઓ, ઝરણાં તથા ખીણો, ઉજ્જડ મેદાનો તથા તજી દેવાયેલાં નગરો 
જ ેતેઓની આસપાસની પ્રજાઓને લૂંટ તથા હાંસીરૂપ થઈ પડ્યાં છે, તેઓને પ્રભુ યહોવાહ એમ કહે છે,

ן5 לָכֵ֗
તેથી,

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવાહ:
H3069

אִם־
જાે–નિહ

א ֹ֠ ל
નિહર્
H3808

שׁ בְּאֵ֙
અિગ્નમાં
H0784

י קִנְאָתִ֥
મારી–ઘૃણાથી
H7068

רְתִּי דִבַּ֛
મેં–બોલ્યું–છે
H1696

עַל־
િવરુદ્ધ

ית שְׁאֵרִ֥
બાકીના–પ્રજાઓના
H7611

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

אֱד֣וֹם
અદોમના
H0123

א כֻּלָּ֑
બધાં;
H3605

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

נָתְנֽוּ־
આપ્યું
H5414

אֶת־
—
H0853

י  ׀אַרְצִ֣
મારી–ભૂિમને
H0776

הֶם לָ֠
તેમને
H1992

ה לְמ֙וֹרָשָׁ֜
િમલકત–તરીકે
H4181

בְּשִׂמְחַ֤ת
આનંદથી
H8057

כָּל־
સમગ્ર
H3605

לֵבָב֙
હૃદયથી
H3824

בִּשְׁאָט֣
િતરસ્કારમાં
H7589

פֶשׁ נֶ֔
આત્માના
H5315

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

הּ מִגְרָשָׁ֖
તેની–ચરાઈ–ભૂિમ
H4054

ז׃ לָבַֽ
������–����।
H0957

  માટે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, બાકી રહેલી પ્રજાઓ તથા આખું અદોમ જઓેએ દ્રષેબુિદ્ધથી મારા દેશને લૂંટી લેવા માટે તેને પોતાના હૃદયના પૂરા હષર્થી 
પોતાને માટે વતન તરીકે ઠરાવ્યો છે, તેઓની િવરુદ્ધ હંુ નક્કી ઈષ્યાર્ના આવેશથી બોલ્યો છંુ.

ן6 לָכֵ֕
તેથી,

א הִנָּבֵ֖
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

עַל־
િવશે

אַדְמַת֣
ભૂિમના
H0127

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલની
H3478

וְאָמַרְתָּ֡
અને–કહે
H0559

ים לֶהָרִ֣
પવર્તોને
H2022

לַגְּבָעוֹת וְ֠
અને–ટેકરીઓને,
H1389

ים לָאֲפִיקִ֙
ખીણોને
H0650

וְלַגֵּאָי֜וֹת
અને–ખીણોને:
H1516

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહ:
H3069

י הִנְנִ֙
જાે,–હંુ
H2009

י בְקִנְאָתִ֤
મારી–ઘૃણામાં
H7068

֙ וּבַחֲמָתִי
અને–મારા–ક્રોધમાં
H2534

רְתִּי דִּבַּ֔
બોલ્યું–છે,
H1696

יַעַ֛ן
કારણ–કે
H3282

ת כְּלִמַּ֥
અપમાન
H3639

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓનું

ם׃ נְשָׂאתֶֽ
���–���–������।
H5375

  તેથી ઇઝરાયલ દેશ િવષે ભિવષ્યવાણી કર અને ઇઝરાયલના પવર્તોને તથા ઊંચી ટેકરીઓને, ખીણોને તથા ઝરણાંને કહે કે: પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: 
જુઓ� તમે પ્રજાઓનું અપમાન સહન કયુર્ં છે, માટે હંુ મારા ક્રોધમાં તથા રોષમાં બોલ્યો છંુ.

ן7 לָכֵ֗
તેથી,

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

אֲנִ֖י
મેં
H0589

אתִי נָשָׂ֣
ઉચક્યો–છે
H5375

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֑
મારો–હાથ;
H3027

אִם־
જાે–નિહ

א ֹ֤ ל
નિહર્
H3808

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ

ר אֲשֶׁ֣
જે

לָכֶם֣
તમારી

יב מִסָּבִ֔
ચારે–બાજુ,
H5439

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

ם כְּלִמָּתָ֥
તેમનું–અપમાન
H3639

ׂאוּ׃ יִשָּֽ
�����।
H5375

  માટે પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, મેં સમ ખાઈને કહ્યું  કે જ ેપ્રજાઓ તારી આસપાસની છે તેઓને િનશ્ચે મહેણાં મારવામાં આવશે.

ם8 וְאַתֶּ֞
પણ–તમે,

י הָרֵ֤
હે–પવર્તો
H2022

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના,
H3478

עַנְפְּכֶם֣
તમારી–શાખાઓ
H6057

נוּ תִּתֵּ֔
આપશો,
H5414

וּפֶרְיְכֶ֥ם
અને–તમારાં–ફળ
H6529

תִּשְׂא֖וּ
બેશો
H5375

י לְעַמִּ֣
મારા–લોકો–માટે

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના;
H3478

י כִּ֥
કારણ–કે

קֵרְב֖וּ
નજીક–છે
H7126

לָבֽוֹא׃
�������।
H0935
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યહેઝકેલ

  પણ, હે ઇઝરાયલના પવર્તો, તમારાં વૃક્ષોને ડાળીઓ ફુટશે અને તમે મારા ઇઝરાયલી લોકો માટે ફળ આપશો, તેઓ ઉતાવળે તમારી પાસે પાછા આવશે.

י9 כִּ֖
કારણ–કે

הִנְנִי֣
જાે,–હંુ
H2009

אֲלֵיכֶם֑
તમારી–સાથે;
H0413

וּפָנִי֣תִי
અને–હંુ–ફરીશ
H6437

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–તરફ,
H0413

ם וְנֶעֱבַדְתֶּ֖
અને–તમે–ખેડાશો
H5647

ם׃ וְנִזְרַעְתֶּֽ
���–������।
H2232

  કેમ કે જાે, હંુ તમારા પક્ષમાં છંુ, હંુ તમારી તરફ ફરીશ, તમારામાં ખેડાણ તથા વાવેતર થશે.

י10 וְהִרְבֵּיתִ֤
અને–હંુ–વધારીશ

עֲלֵיכֶם֙
તમારી–ઉપર

ם אָדָ֔
માણસોને,
H0120

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֥
ઘરના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના,
H3478

ה כֻּלֹּ֑
તે–બધાંને;
H3605

֙ שְׁבוּ וְנֹֽ
અને–વસાવાશે
H3427

ים עָרִ֔ הֶֽ
નગરો,

וְהֶחֳרָב֖וֹת
અને–ખંડરેો
H2723

תִּבָּנֶֽינָה׃
������।
H1129

  હંુ તમારી સાથે ઘણાં માણસોને વસાવીશ, ઇઝરાયલના આખા કુળને, બધાંને હંુ વસાવીશ. શહેરોમાં ફરી વસ્તી થશે અને ઉજ્જડ જગાઓ ફરી બાંધવામાં 
આવશે.

י11 וְהִרְבֵּיתִ֧
અને–હંુ–વધારીશ

עֲלֵיכֶם֛
તમારી–ઉપર

ם אָדָ֥
માણસોને
H0120

וּבְהֵמָ֖ה
અને–પશુઓને,
H0929

וְרָב֣וּ
અને–તે–વધશે

וּפָר֑וּ
અને–ફળશે;
H6509

י וְהוֹשַׁבְתִּ֙
અને–હંુ–વસાવીશ
H3427

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

ם כְּקַדְמֽוֹתֵיכֶ֗
તમારા–પહેલાંની–જમે
H6927

֙ בֹתִי וְהֵטִֽ
અને–ભલું–કરીશ
H2895

ם תֵיכֶ֔ מֵרִאשֹׁ֣
તમારી–શરૂઆતથી–વધારે,
H7221

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

  હંુ તમારી સાથે મનુષ્યોની તથા પશુઓની વસ્તી વધારીશ, તેઓ ફળદ્રુપ થશે. હંુ તમને તમારી અગાઉની િસ્થિત પ્રમાણે વસાવીશ, ભૂતકાળમાં તમે જ ેકયુર્ં 
તેના કરતાં હંુ તમને વધારે સમૃદ્ધ બનાવીશ, ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ.

12֩ וְהוֹלַכְתִּי
અને–હંુ–ચલાવીશ
H3212

ם עֲלֵיכֶ֙
તમારી–ઉપર

ם אָדָ֜
માણસોને,
H0120

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֤
મારા–લોકો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને,
H3478

ירֵשׁ֔וּךָ וִֽ
અને–તે–કબજાે–કરશે–તને,
H3423

יתָ וְהָיִ֥
અને–તું–થઈશ
H1961

לָהֶ֖ם
તેમને

לְנַחֲלָה֑
વારસા–તરીકે,
H5159

וְלאֹ־
અને–નિહર્
H3808

ף תוֹסִ֥
કરીશ–વધુ
H3254

ע֖וֹד
ફરી
H5750

ם׃ לְשַׁכְּלָֽ
�����–�����।

ס
—

  હંુ માણસોને, મારા ઇઝરાયલી લોકોને તમારા પર ચઢાઈ કરાવીશ. તેઓ તમારો કબજાે કરશે અને તમે તેઓનો વારસો થશો, હવે પછી કદી તમે તેઓનાં 
સંતાનોને મારશો નિહ.

ה13 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

ים אֹמְרִ֣
કહે–છે–લોકો
H0559

ם לָכֶ֔
તમને,

אֹכֶ֥לֶת
ખાનારી
H0398

ם אָדָ֖
માણસોની
H0120

]אתי[
—

)אָתְּ֑(
છેં–તું,

לֶת וּמְשַׁכֶּ֥
અને–વંિચત–કરનારી

]גויך[
—

)גּוֹיַיִ֖ךְ(
તારી–પ્રજાઓની

ית׃ הָיִֽ
���।
H1961

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: કેમ કે તેઓ તને કહે છે, “તમે લોકોનો નાશ કરશો, તારી પ્રજાનાં સંતાનો મરી જશે,”

ן14 לָכֵ֗
તેથી,

אָדָם֙
માણસોને
H0120

לאֹ־
નિહર્
H3808

אכְלִי ֹ֣ ת
ખાઈશ
H0398

ע֔וֹד
વધુ,
H5750

]וגויך[
—

)וְגוֹיַיִ֖ךְ(
અને–તારી–પ્રજાઓને

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

]תכשלי־[
—
H3782

)תְשַׁכְּלִי־(
વંિચત–કરીશ
H7921

ע֑וֹד
વધુ,
H5750

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
������।
H3069
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https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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યહેઝકેલ

  માટે હવે તું મનુષ્યોનો નાશ કરીશ નિહ, તારી પ્રજાને તેઓનાં સંતાનોના મૃત્યુને કારણે શોિકત કરીશ નિહ. એમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

וְלאֹ־15
અને–નિહર્
H3808

יעַ אַשְׁמִ֙
હંુ–સંભળાવીશ
H8085

אֵלַיִ֤ךְ
તને
H0413

עוֹד֙
વધુ
H5750

ת כְּלִמַּ֣
અપમાન
H3639

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓનું,

ת וְחֶרְפַּ֥
અને–મશ્કરી
H2781

ים עַמִּ֖
લોકોની

א ֹ֣ ל
નિહર્
H3808

תִשְׂאִי־
સહન–કરીશ
H5375

ע֑וֹד
વધુ,
H5750

]וגויך[
—

)וְגוֹיַיִ֙ךְ֙(
અને–તારી–પ્રજાઓને

לאֹ־
નિહર્
H3808

לִי תַכְשִׁ֣
જાેખમમાં–નાખીશ
H3782

ע֔וֹד
વધુ,
H5750

נְאֻ֖ם
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
������।
H3069

ס
—

  હવે પછી હંુ તને કદી પ્રજાઓનું અપમાન સાંભળવા દઈશ નિહ; તું ફરી કદી લોકોની િનર્દાને સહન કરીશ નિહ કે તારી પ્રજાને ફરીથી કદી ઠોકર ખવડાવીશ 
નિહ.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ બોલ્યા છે.

י16 וַיְהִ֥
અને–થયું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

אֵלַ֥י
મારી–પાસે
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં:
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־17
હે–દીકરા

ם אָדָ֗
માણસના,
H0120

ית בֵּ֤
ઘરના

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

יֹשְׁבִ֣ים
વસતા–હતા
H3427

עַל־
ઉપર

ם אַדְמָתָ֔
તેમની–ભૂિમમાં,
H0127

וַיְטַמְּא֣וּ
અને–તેમણે–અશુદ્ધ–કરી

הּ אוֹתָ֔
તેને
H0853

ם בְּדַרְכָּ֖
તેમના–માગોર્થી
H1870

ילוֹתָ֑ם וּבַעֲלִֽ
અને–તેમનાં–કાયોર્થી;
H5949

כְּטֻמְאַת֙
અશુદ્ધતા–જમે
H2932

ה הַנִּדָּ֔
માિસક–ધમર્ની,
H5079

ה הָיְתָ֥
હતો
H1961

ם דַרְכָּ֖
તેમનો–માગર્
H1870

לְפָנָֽי׃
����–������।
H6440

  “હે મનુષ્યપુત્ર, જ્યારે ઇઝરાયલી લોકો પોતાના દેશમાં રહેતા હતા, ત્યારે તેઓએ પોતાના આચરણથી તથા પોતાના કાયોર્થી તેને અશુદ્ધ કયોર્ છે. મારી 
આગળ તેઓનાં આચરણ માિસક ધમર્વાળી સ્ત્રીના જવેાં અશુદ્ધ હતાં.

ך18ְ וָאֶשְׁפֹּ֤
અને–મેં–રેડ્યો
H8210

֙ חֲמָתִי
મારો–ક્રોધ
H2534

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર,

עַל־
કારણે

ם הַדָּ֖
રક્તના
H1818

אֲשֶׁר־
જે

שָׁפְכ֣וּ
તેમણે–વહાવ્યું
H8210

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમના,
H0776

וּבְגִלּוּלֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–મૂિતર્ઓથી
H1544

טִמְּאֽוּהָ׃
�����–������–���।

  તેઓએ જ ેલોહી દેશ પર વહેવડાવ્યું હતું તેને લીધે તથા તેઓએ તેને પોતાની મૂિતર્ઓ વડ ેઅશુદ્ધ કયોર્ હતો. તેથી મેં મારો રોષ તેઓ પર રેડ્યો.

יץ19 וָאָפִ֤
અને–મેં–િવખેરી–દીધા

אֹתָם֙
તેમને
H0853

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં,

וַיִּזָּר֖וּ
અને–તે–વેરિવખેર–થયા
H2219

בָּאֲרָצ֑וֹת
દેશોમાં;
H0776

ם כְּדַרְכָּ֥
તેમના–માગોર્–પ્રમાણે
H1870

ם וְכַעֲלִילוֹתָ֖
અને–તેમનાં–કાયોર્–પ્રમાણે
H5949

ים׃ שְׁפַטְתִּֽ
���–�����–�����।
H8199

  મેં તેઓને પ્રજાઓમાં વેરિવખેર કરી નાખ્યા; તેઓ આખા દેશમાં િવખેરાઈ ગયા. હંુ તેઓનાં આચરણ તથા કૃત્યો પ્રમાણે ન્યાય કરીશ.

וַיָּב֗וֹא20
અને–તે–આવ્યા
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓના

אֲשֶׁר־
જ્યાં

אוּ בָּ֣
તે–ગયા–હતા
H0935

ם שָׁ֔
ત્યાં,
H8033

יְחַלְּל֖וּ וַֽ
અને–તેમણે–અપિવત્ર–કયુર્ં

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

י קָדְשִׁ֑
મારા–પિવત્રનું,
H6944

ר בֶּאֱמֹ֤
જ્યારે–કહેવાયું
H0559

לָהֶם֙
તેમને:

עַם־
લોકો

יְהוָה֣
યહોવાહના
H3068

לֶּה אֵ֔
આ
H0428

וּמֵאַרְצ֖וֹ
અને–તેમની–ભૂિમમાંથી
H0776

אוּ׃ יָצָֽ
�������।
H3318
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યહેઝકેલ

  પછી તેઓ પ્રજાઓમાં ગયા. જ્યાં જ્યાં તેઓ ગયા, ત્યાં તેઓએ મારા પિવત્ર નામને અપિવત્ર કયુર્ં છે, લોકો તેઓ િવષે કહેતા હતા કે, ‘શું આ ખરેખર 
યહોવાહના લોકો છે? કેમ કે તેઓ પોતાના દેશમાંથી કાઢી મૂકવામાં આવ્યા છે.’

ל21 וָאֶחְמֹ֖
પરંતુ–મેં–દયા–કરી
H2550

עַל־
ઉપર

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

י קָדְשִׁ֑
મારા–પિવત્રનું,
H6944

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ חִלְּל֙וּהוּ
અપિવત્ર–કયુર્ં–હતું

ית בֵּ֣
ઘરના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલે,
H3478

בַּגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓમાં

אֲשֶׁר־
જ્યાં

אוּ בָּ֥
તે–ગયા–હતા
H0935

ׁמָּה׃ שָֽ
�����।
H8033

ס
—

  ઇઝરાયલી લોકો જ ેપ્રજાઓમાં ગયા ત્યાં તેઓએ મારા નામને અશુદ્ધ કયુર્ં છે, માટે હંુ મારા પિવત્ર નામની િચર્તા કરું છંુ.

ן22 לָכֵ֞
તેથી,

ר אֱמֹ֣
કહે
H0559

ית־ לְבֵֽ
ઘરને

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના:
H3478

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

א ֹ֧ ל
નિહ
H3808

לְמַעַנְכֶם֛
તમારા–ખાતર
H4616

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ה עֹשֶׂ֖
કરી–રહ્યો–છંુ,

ית בֵּ֣
હે–ઘર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના;
H3478

י כִּ֤
પરંતુ

אִם־
જાે

לְשֵׁם־
નામ–માટે
H8034

֙ קָדְשִׁי
મારા–પિવત્રના
H6944

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם חִלַּלְתֶּ֔
તમે–અપિવત્ર–કયુર્ં

בַּגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓમાં

אֲשֶׁר־
જ્યાં

אתֶם בָּ֥
તમે–ગયા
H0935

ׁם׃ שָֽ
�����।
H8033

  માટે તું ઇઝરાયલી લોકોને કહે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘હે ઇઝરાયલી લોકો, હંુ તમારી ખાતર આ કરતો નથી, પણ મારા પિવત્ર નામની ખાતર કરું 
છંુ, જ ેજ ેપ્રજાઓમાં તમે ગયા હતા તેઓની વચ્ચે તમે મારા નામને અશુદ્ધ કયુર્ં છે.

י23 וְקִדַּשְׁתִּ֞
અને–હંુ–પિવત્ર–કરીશ
H6942

אֶת־
—
H0853

י שְׁמִ֣
મારું–નામ
H8034

הַגָּד֗וֹל
મહાન

֙ מְחֻלָּל הַֽ
અપિવત્ર–થયેલું

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં,

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם חִלַּלְתֶּ֖
તમે–અપિવત્ર–કયુર્ં

בְּתוֹכָם֑
તેમની–વચ્ચે;
H8432

וְיָדְע֙וּ
અને–જાણશે
H3045

הַגּוֹיִ֜ם
પ્રજાઓ

כִּי־
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવાહ–છંુ,
H3068

נְאֻם֙
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ,
H3069

י בְּהִקָּדְשִׁ֥
જ્યારે–હંુ–પિવત્ર–થાઉં
H6942

בָכֶ֖ם
તમારા–દ્વારા

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
�����–������।

  કેમ કે તમે મારા મહાન પિવત્ર નામને, પ્રજાઓમાં અપિવત્ર કયુર્ં છે, હા પ્રજાઓમાં તેને અપિવત્ર કયુર્ં છે. યહોવાહ કહે છે, જ્યારે હંુ તે પ્રજાઓની નજર 
આગળ તમારામાં પિવત્ર મનાઈશ, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ પ્રભુ યહોવાહ છંુ.

י24 וְלָקַחְתִּ֤
અને–હંુ–લઈશ
H3947

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

מִן־
માંથી

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના,

י וְקִבַּצְתִּ֥
અને–એકઠા–કરીશ
H6908

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מִכָּל־
બધા
H3605

הָאֲרָצ֑וֹת
દેશોમાંથી,
H0776

י וְהֵבֵאתִ֥
અને–લાવીશ
H0935

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

אֶל־
પાસે
H0413

ם׃ אַדְמַתְכֶֽ
�����–�������।
H0127

  હંુ તમને પ્રજાઓમાંથી લઈને તથા દરેક દેશમાંથી ભેગા કરીને, તમારા પોતાના દેશમાં પાછા લાવીશ.

י25 וְזָרַקְתִּ֧
અને–હંુ–છાંટીશ
H2236

עֲלֵיכֶם֛
તમારી–ઉપર

יִם מַ֥
પાણી
H4325

ים טְהוֹרִ֖
શુદ્ધ,
H2889

ם וּטְהַרְתֶּ֑
અને–તમે–શુદ્ધ–થશો;
H2891

ל מִכֹּ֧
બધી
H3605

טֻמְאוֹתֵיכֶם֛
તમારી–અશુદ્ધતાઓથી
H2932

וּמִכָּל־
અને–બધી
H3605

גִּלּ֥וּלֵיכֶ֖ם
તમારી–મૂિતર્ઓથી
H1544

אֲטַהֵ֥ר
હંુ–શુદ્ધ–કરીશ
H2891

ם׃ אֶתְכֶֽ
����।
H0853
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યહેઝકેલ

  હંુ તમારા પર શુદ્ધ પાણી છાંટીશ, તમે તમારી બધી અશુિદ્ધઓથી શુદ્ધ થશો. અને હંુ તમને તમારી સવર્ મૂિતર્ઓથી શુદ્ધ કરીશ.

י26 וְנָתַתִּ֤
અને–હંુ–આપીશ
H5414

לָכֶם֙
તમને

לֵב֣
હૃદય

שׁ חָדָ֔
નવું,
H2319

וְר֥וּחַ
અને–આત્મા
H7307

ה חֲדָשָׁ֖
નવો
H2319

ן אֶתֵּ֣
હંુ–મૂકીશ
H5414

בְּקִרְבְּכֶם֑
તમારી–અંદર;
H7130

י רֹתִ֜ וַהֲסִ֙
અને–હંુ–કાઢીશ
H5493

אֶת־
—
H0853

לֵב֤
હૃદય

֙ הָאֶבֶ֙ן
પથ્થરનું
H0068

ם מִבְּשַׂרְכֶ֔
તમારા–શરીરમાંથી,
H1320

י וְנָתַתִּ֥
અને–હંુ–આપીશ
H5414

לָכֶ֖ם
તમને

לֵ֥ב
હૃદય

ׂר׃ בָּשָֽ
�������।
H1320

  હંુ તમને નવું હૃદય આપીશ, તમારામાં હંુ નવો આત્મા મૂકીશ. હંુ તમારામાંથી પથ્થર સમાન હૃદય દરૂ કરીશ કેમ કે હંુ તમને માંસનું હૃદય આપીશ.

וְאֶת־27
અને
H0853

י רוּחִ֖
મારો–આત્મા
H7307

ן אֶתֵּ֣
હંુ–મૂકીશ
H5414

בְּקִרְבְּכֶם֑
તમારી–અંદર;
H7130

יתִי וְעָשִׂ֗
અને–હંુ–કરીશ

אֵ֤ת
કે
H0853

אֲשֶׁר־
જથેી

֙ בְּחֻקַּי
મારા–િનયમોમાં
H2706

כוּ תֵּלֵ֔
તમે–ચાલો,
H3212

י וּמִשְׁפָּטַ֥
અને–મારાં–ન્યાયો
H4941

תִּשְׁמְר֖וּ
તમે–પાળશો
H8104

ם׃ וַעֲשִׂיתֶֽ
���–�����।

  હંુ તમારામાં મારો આત્મા મૂકીશ અને તમને મારા િનયમો પ્રમાણે ચલાવીશ, તમે મારી આજ્ઞાઓ પાળશો, તેમને અમલમાં મૂકશો.

ם28 וִישַׁבְתֶּ֣
અને–તમે–વસશો
H3427

רֶץ בָּאָ֔
ભૂિમમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי נָתַ֖
મેં–આપી
H5414

תֵיכֶם֑ לַאֲבֹֽ
તમારા–િપતરોને;
H0001

וִהְיִ֤יתֶם
અને–તમે–થશો
H1961

֙ לִי
મને

ם לְעָ֔
પ્રજા–તરીકે,

י וְאָנֹ֣כִ֔
અને–હંુ
H0595

אֶהְיֶה֥
હોઈશ
H1961

לָכֶ֖ם
તમને

ים׃ לֵאלֹהִֽ
�����–�����।
H0430

  તમારા પૂવર્જાેને આપેલા ઇઝરાયલ દેશમાં વસશો. તમે મારા લોક થશો અને હંુ તમારો ઈશ્વર થઈશ.

י29 וְהוֹשַׁעְתִּ֣
અને–હંુ–બચાવીશ
H3467

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

ל מִכֹּ֖
બધી
H3605

טֻמְאֽוֹתֵיכֶם֑
તમારી–અશુદ્ધતાઓથી;
H2932

אתִי וְקָרָ֤
અને–હંુ–બોલાવીશ
H7121

אֶל־
પાસે
H0413

֙ הַדָּגָן
અનાજને
H1715

י וְהִרְבֵּיתִ֣
અને–હંુ–વધારીશ

אֹת֔וֹ
તેને,
H0853

וְלאֹ־
અને–નિહર્
H3808

ן אֶתֵּ֥
મૂકીશ
H5414

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારી–ઉપર

ב׃ רָעָֽ
�����।
H7458

  કેમ કે હંુ તમને સવર્ અશુિદ્ધઓથી બચાવીશ. હંુ અનાજને આજ્ઞા કરીશ અને તેની વૃિદ્ધ કરીશ. હંુ તમારે ત્યાં દકુાળ કદી પડવા દઈશ નિહ.

30֙ וְהִרְבֵּיתִי
અને–હંુ–વધારીશ

אֶת־
—
H0853

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

ץ הָעֵ֔
વૃક્ષનું,
H6086

וּתְנוּבַ֖ת
અને–ઉપજ
H8570

הַשָּׂדֶ֑ה
ખેતરની;

עַן לְמַ֗
જથેી
H4616

שֶׁר אֲ֠
કે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תִקְח֥וּ
તમે–સહન–કરો
H3947

ע֛וֹד
વધુ
H5750

ת חֶרְפַּ֥
મશ્કરી
H2781

רָעָ֖ב
દકુાળની
H7458

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
���������।

  હંુ વૃક્ષોનાં ફળ અને ખેતીની પેદાશમાં વૃિદ્ધ કરીશ તેથી લોકોમાં તમારે કદી દકુાળનું મહેણું સાંભળવું પડ ેનિહ.

וּזְכַרְתֶּם31֙
અને–તમે–યાદ–કરશો
H2142

אֶת־
—
H0853

דַּרְכֵיכֶם֣
તમારાં–માગોર્
H1870

ים הָרָעִ֔
ખરાબ,

וּמַעַלְלֵיכֶ֖ם
અને–તમારાં–કાયોર્
H4611

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
નહોતાં
H3808

טוֹבִ֑ים
સારાં;

טֹתֶם֙ וּנְקֹֽ
અને–તમે–ઘૃણા–કરશો
H6962

ם בִּפְנֵיכֶ֔
તમારી–આંખોમાં
H6440

עַל֚
િવશે

ם עֲוֹנֹ֣תֵיכֶ֔
તમારાં–અધમોર્,
H5771

וְעַ֖ל
અને–િવશે

ם׃ תּוֹעֲבֽוֹתֵיכֶֽ
�����–�����।
H8441
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યહેઝકેલ

  ત્યારે તમને તમારાં આચરણો તથા તમારાં કાયોર્ જ ેસારાં નથી તે યાદ આવશે, તમારાં પાપો તથા તમારા િધક્કારપાત્ર કૃત્યોને લીધે તમે પોતાને િધક્કારશો.

א32 ֹ֧ ל
નિહ
H3808

לְמַעַנְכֶם֣
તમારા–ખાતર
H4616

י־ אֲנִֽ
હંુ
H0589

ה עֹשֶׂ֗
કરી–રહ્યો–છંુ,

נְאֻם֙
ઘોષણા–કરે–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ;
H3069

ע יִוָּדַ֖
જાણીતું–�◌ે
H3045

לָכֶם֑
તમને:

בּ֧וֹשׁוּ
શરમાઓ
H0954

וְהִכָּלְמ֛וּ
અને–લિજ્જત–થાઓ
H3637

מִדַּרְכֵיכֶ֖ם
તમારાં–માગોર્થી,
H1870

ית בֵּ֥
હે–ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
��������।
H3478

ס
—

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, હંુ તમારી ખાતર એ નિહ કરું.’ ‘એ તમે જાણજાે. હે ઇઝરાયલી લોકો, તમારાં આચરણોને કારણે તમે શરમજનક તથા કલંકરૂપ 
થાઓ.’

ה33 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

בְּיוֹם֙
િદવસે
H3117

י טַהֲרִ֣
શુદ્ધ–કરીશ–હંુ
H2891

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

ל מִכֹּ֖
બધા
H3605

עֲוֹנֽוֹתֵיכֶם֑
તમારાં–અધમોર્થી,
H5771

֙ וְהֽוֹשַׁבְתִּי
અને–હંુ–વસાવીશ
H3427

אֶת־
—
H0853

ים הֶעָ֣רִ֔
નગરોને,

וְנִבְנ֖וּ
અને–બંધાશે
H1129

הֶחֳרָבֽוֹת׃
������।
H2723

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ‘તે િદવસે હંુ તમને તમારા અન્યાયોથી શુદ્ધ કરીશ, હંુ તમને નગરોમાં વસાવીશ અને ઉજ્જડ જગાઓમાં બાંધીશ.

רֶץ34 וְהָאָ֥
અને–ઉજ્જડ–ભૂિમ
H0776

ה הַנְּשַׁמָּ֖
વેરાન
H8074

עָבֵד֑ תֵּֽ
ખેડાશે,
H5647

תַּ֚חַת
બદલે
H8478

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיְתָ֣ה
હતી
H1961

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ,

לְעֵינֵי֖
નજરમાં

כָּל־
બધા
H3605

ר׃ עוֹבֵֽ
����–��������।

  વળી જ ેભૂિમ વેરાન પડી હતી અને તેની પાસેથી પસાર થનારા સવર્ની નજરમાં વેરાન લાગતી હતી, તોપણ તેમાં ફરી ખેડાણ થશે.

וְאָמְר֗ו35ּ
અને–તે–કહેશે,
H0559

הָאָ֤רֶץ
ભૂિમ
H0776

֙ הַלֵּז֙וּ
આ
H1977

ה הַנְּשַׁמָּ֔
ઉજ્જડ,
H8074

ה הָיְתָ֖
થઈ–હતી
H1961

כְּגַן־
બાગ–જવેી
H1588

עֵדֶ֑ן
એદનની;

ים וְהֶעָרִ֧
અને–નગરો

הֶחֳרֵב֛וֹת
ખંડરેો

נְשַׁמּ֥וֹת וְהַֽ
અને–ઉજ્જડો
H8074

וְהַנֶּהֱרָס֖וֹת
અને–તૂટેલા
H2040

בְּצוּר֥וֹת
િકલ્લેબંદ
H1219

ׁבוּ׃ יָשָֽ
�����।
H3427

  ત્યારે તેઓ કહેશે, “આ ભૂિમ વેરાન હતી, પણ તે હમણાં એદનવાડી જવેી થઈ ગઈ છે; ઉજ્જડ તથા વેરાન નગરોની આસપાસ કોટ બાંધેલો છે તથા તેમાં 
લોકો વસે છે.”

וְיָדְע֣ו36ּ
અને–જાણશે
H3045

הַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓ

ר אֲשֶׁ֣
જે

֮ שָּׁאֲרוּ יִֽ
બાકી–રહેશે
H7604

סְבִיבוֹתֵיכֶם֒
તમારી–આસપાસમાં,
H5439

י  ׀כִּ֣
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֗ה
યહોવાહે
H3068

֙ בָּנִי֙תִי
બાંધ્યાં–છે
H1129

הַנֶּ֣הֱרָס֔וֹת
તૂટેલાંને,
H2040

עְתִּי נָטַ֖
વાવ્યાં–છે
H5193

ה הַנְּשַׁמָּ֑
ઉજ્જડને;
H8074

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

רְתִּי דִּבַּ֥
બોલ્યું–છે
H1696

ׂיתִי׃ וְעָשִֽ
���–������–��।

ס
—

  ત્યારે તારી આસપાસની પ્રજાઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ, મેં ઉજ્જડ નગરોને ફરી બાંધ્યાં છે અને વેરાન જગ્યાઓમાં વાવેતર કયુર્ં છે. હંુ યહોવાહ છંુ. 
હંુ તે બોલ્યો છંુ અને હંુ તે કરીશ.’”

ה37 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ:
H3069

ע֗וֹד
હજુ
H5750

ֹ֛את ז
આ
H2063

שׁ אִדָּרֵ֥
માગવામાં–આવશે
H1875

ית־ לְבֵֽ
ઘરને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા–માટે

לָהֶם֑
તેમને;

ה אַרְבֶּ֥
હંુ–વધારીશ

אֹתָ֛ם
તેમને
H0853

אן כַּצֹּ֖
ઘેટાં–જમે
H6629

ם׃ אָדָֽ
�������।
H0120
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યહેઝકેલ

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: ‘ઇઝરાયલી લોકોની િવનંતી સાંભળીને હંુ તેઓના માટે આ પ્રમાણે કરીશ, હંુ તેઓનાં ઘેટાંના ટોળાંની જમે લોકોની વૃિદ્ધ કરીશ.

אן38 ֹ֣ כְּצ
જમે–ઘેટાં
H6629

ים דָשִׁ֗ קָֽ
પિવત્રનાં,
H6944

אן ֹ֤ כְּצ
જમે–ઘેટાં
H6629

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરુશાલેમનાં
H3389

יהָ בְּמ֣וֹעֲדֶ֔
તેના–તહેવારોમાં,
H4150

ן כֵּ֤
તેમ

תִּהְיֶי֙נָה֙
થશે
H1961

ים הֶעָרִ֣
નગરો

הֶחֳרֵב֔וֹת
ખંડરેો

מְלֵא֖וֹת
ભરેલાં
H4392

אן ֹ֣ צ
ઘેટાંથી
H6629

אָדָ֑ם
માણસોનાં;
H0120

וְיָדְע֖וּ
અને–તે–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
������–���।
H3068

ס
—

  યજ્ઞના ટોળાની જમે, ઠરાવેલા પવોર્ને સમયે યરુશાલેમમા ટોળાની જમે, વેરાન નગરો લોકોનાં ટોળાંથી ભરાઈ જશે, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.’”

Chapter 37
הָיְתָ֣ה1

હતો
H1961

֮ עָלַי
મારા–પર

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָה֒
યહોવાનો
H3068

וַיּוֹצִאֵ֤נִי
અને–તેમણે–મને–બહાર–લાવ્યો
H3318

֙ בְרוּ֙חַ
આત્મા–દ્વારા
H7307

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

נִי וַיְנִיחֵ֖
અને–મને–મૂક્યો
H5117

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

הַבִּקְעָה֑
ખીણના
H1237

יא וְהִ֖
અને–તે
H1931

מְלֵאָ֥ה
ભરેલી–હતી
H4392

עֲצָמֽוֹת׃
હાડકાંથી
H6106

  યહોવાહનો હાથ મારા પર આવ્યો, તે યહોવાહના આત્મા દ્વારા મને બહાર લઈ ગયો, મને નીચે એક ખીણમાં મૂક્યો, તે ખીણ હાડકાંથી ભરેલી હતી.

נִי2 וְהֶעֱבִירַ֥
અને–તેમણે–મને–ફેરવ્યો

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–પર

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

רַבּ֤וֹת
ઘણાં

מְאֹד֙
ખૂબ
H3966

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી–પર
H6440

ה הַבִּקְעָ֔
ખીણની
H1237

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

יְבֵשׁ֥וֹת
સૂકાં
H3002

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  તેમણે મને તે હાડકાંની આજુબાજુ ફેરવ્યો, જુઓ, ખીણમાં તે ઘણાં બધાં હતાં. તેઓ ઘણાં સૂકાં હતાં.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–તેમણે–કહંુ્ય
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

ם אָדָ֕
માણસના
H0120

הֲתִחְיֶי֖נָה
શું–જીવશે
H2421

הָעֲצָמ֣וֹת
હાડકાં
H6106

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ר וָאֹמַ֕
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવા
H3069

ה אַתָּ֥
તું

עְתָּ׃ יָדָֽ
જાણે–છે
H3045

  તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, શું આ હાડકાં ફરીથી જીિવત થશે?” તેથી મેં કહ્યું , “પ્રભુ યહોવાહ, તમે એકલા જ જાણો છો�”

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–તેમણે–કહંુ્ય
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

א הִנָּבֵ֖
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

עַל־
ઉપર

הָעֲצָמ֣וֹת
હાડકાં
H6106

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
તેમને
H0413

הָעֲצָמוֹת֙
હાડકાંઓ
H6106

הַיְבֵשׁ֔וֹת
સૂકાં
H3002

שִׁמְע֖וּ
સાંભળો
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાનું
H3068

  તેણે મને કહંુ્ય, “તું આ હાડકાંઓને ભિવષ્યવાણી કરીને તેમને કહે. ‘હે સૂકાં હાડકાંઓ, તમે યહોવાહનું વચન સાંભળો.

ה5 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવા
H3069

לָעֲצָמ֖וֹת
હાડકાંને
H6106

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

י אֲנִ֜
હંુ
H0589

יא מֵבִ֥
લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

בָכֶם֛
તમારામાં

ר֖וּחַ
આત્મા
H7307

ם׃ וִחְיִיתֶֽ
અને–તમે–જીવશો
H2421

https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1237.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1237.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3002.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm


યહેઝકેલ

  પ્રભુ યહોવાહ આ હાડકાંઓને કહે છે: “જુઓ, ‘હંુ તમારામાં આત્મા મૂકીશ અને તમે જીવતા થશો.

6֩ וְנָתַתִּי
અને–હંુ–મૂકીશ
H5414

ם עֲלֵיכֶ֙
તમારા–પર

ים גִּדִ֜
નસો
H1517

י הַעֲלֵתִ֧ וְֽ
અને–ચડાવીશ
H5927

עֲלֵיכֶם֣
તમારા–પર

ר בָּשָׂ֗
માંસ
H1320

י וְקָרַמְתִּ֤
અને–ઢાંકીશ
H7159

עֲלֵיכֶם֙
તમારા–પર

ע֔וֹר
ચામડી
H5785

י וְנָתַתִּ֥
અને–મૂકીશ
H5414

בָכֶם֛
તમારામાં

ר֖וּחַ
આત્મા
H7307

וִחְיִיתֶ֑ם
અને–તમે–જીવશો
H2421

ם וִידַעְתֶּ֖
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  હંુ તમારા પર સ્નાયુઓ મૂકીશ, તમારા પર માંસ લાવીશ. હંુ તમને ચામડીથી ઢાંકી દઈશ અને તમારામાં શ્વાસ પૂરીશ એટલે તમે જીવતાં થશો. ત્યારે તમે 
જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ�”

אתִי7 וְנִבֵּ֖
અને–મેં–ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יתִי צֻוֵּ֑
આજ્ઞા–મળી–હતી
H6680

יְהִי־ וַֽ
અને–થયો
H1961

ק֤וֹל
અવાજ

֙ בְאִי כְּהִנָּֽ
ભિવષ્યવાણી–કરતાં
H5012

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

עַשׁ רַ֔
ખડખડાટ
H7494

וַתִּקְרְב֣וּ
અને–નજીક–આવ્યાં
H7126

עֲצָמ֔וֹת
હાડકાં
H6106

עֶ֖צֶם
હાડકંુ
H6106

אֶל־
પોતાના
H0413

עַצְמֽוֹ׃
હાડકા–પાસે
H6106

  તેથી મને આજ્ઞા કરવામાં આવી હતી તે પ્રમાણે મેં કયુર્ં; હંુ ભિવષ્યવાણી કરતો હતો ત્યારે એક અવાજ આવ્યો, ધરતીકંપ થયો. ત્યારે હાડકાં જાેડાઈ ગયાં 
દરેક હાડકંુ તેને લગતા બીજા હાડકા સાથે જાેડાઈ ગયું.

יתִי8 וְרָאִ֜
અને–મેં–જાેયું
H7200

ה־ וְהִנֵּֽ
અને–જુઓ
H2009

עֲלֵיהֶ֤ם
તેમના–પર

גִּדִים֙
નસો
H1517

ר וּבָשָׂ֣
અને–માંસ
H1320

ה עָלָ֔
ચડ્યું
H5927

וַיִּקְרַ֧ם
અને–ઢંકાયું
H7159

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–પર

ע֖וֹר
ચામડી
H5785

מִלְמָעְ֑לָה
ઉપરથી
H4605

וְר֖וּחַ
પણ–આત્મા
H7307

ין אֵ֥
નહોતો
H0369

ם׃ בָּהֶֽ
તેમનામાં

  હંુ જાેતો હતો, તો જુઓ, તેમના પર સ્નાયુઓ દેખાયા, માંસ આવી ગયું. અને તેમના પર ચામડી ઢાંકી દેવામાં આવી, પણ હજુ તેમનામાં જીવન આવ્યું ન 
હતું.

וַיֹּ֣אמֶר9
અને–તેમણે–કહંુ્ય
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

א הִנָּבֵ֖
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הָר֑וּחַ
આત્માને
H7307

הִנָּבֵא֣
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

בֶן־
પુત્ર

דָם אָ֠
માણસના
H0120

וְאָמַרְתָּ֙
અને–કહે
H0559

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הָר֜וּחַ
આત્માને
H7307

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા
H3069

ע מֵאַרְבַּ֤
ચારેય
H0702

רוּחוֹת֙
િદશાઓમાંથી
H7307

אִי בֹּ֣
આવ
H0935

הָר֔וּחַ
હે–આત્મા
H7307

י וּפְחִ֛
અને–ફૂંક–માર
H5301

בַּהֲרוּגִ֥ים
મરેલાઓ–પર
H2026

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

חְיֽוּ׃ וְיִֽ
અને–તેઓ–જીવે
H2421

  પછી યહોવાહે મને કહ્યું , “હે મનુષ્યપુત્ર, તું પવનને ભિવષ્યવાણી કર, તું પવનને કહે કે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, હે પવન, ચારે િદશામાંથી આવ અને 
આ મૃતદેહોમાં ફૂંક માર જથેી તેઓ ફરીથી જીવતા થાય.’”

אתִי10 וְהִנַּבֵּ֖
અને–મેં–ભિવષ્યવાણી–કરી
H5012

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

נִי צִוָּ֑
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

֩ וַתָּבוֹא
અને–આવ્યો
H0935

ם בָהֶ֙
તેમનામાં

הָר֜וּחַ
આત્મા
H7307

חְי֗וּ וַיִּֽ
અને–તેઓ–જીવ્યા
H2421

֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–થયા
H5975

עַל־
પોતાના

ם רַגְלֵיהֶ֔
પગ–પર
H7272

יִל חַ֖
સૈન્ય
H2428

גָּד֥וֹל
મોટંુ

מְאֹד־
ઘણું
H3966

ד׃ מְאֹֽ
ઘણું
H3966

ס
—
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યહેઝકેલ

  તેથી મને આજ્ઞા કરવામાં આવી હતી તે પ્રમાણે મેં ભિવષ્યવાણી કરી; તેમનામાં શ્વાસ આવ્યો અને તેઓ જીવતાં થયાં. બહુ મોટંુ સૈન્ય થઈને તેઓ પોતાના 
પગ પર ઊભાં થયાં.

11֮ וַיֹּאמֶר
અને–તેમણે–કહંુ્ય
H0559

אֵלַי֒
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

ם אָדָ֕
માણસના
H0120

הָעֲצָמ֣וֹת
હાડકાં
H6106

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

כָּל־
આખું
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનું
H3478

הֵמָּ֑ה
છે
H1992

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

ים אֹמְרִ֗
કહે–છે
H0559

יָבְשׁ֧וּ
સૂકાઈ–ગયાં
H3001

עַצְמוֹתֵ֛ינוּ
અમારાં–હાડકાં
H6106

ה וְאָבְדָ֥
અને–નાશ–પામી
H0006

נוּ תִקְוָתֵ֖
અમારી–આશા

נִגְזַרְ֥נוּ
કપાઈ–ગયા
H1504

נוּ׃ לָֽ
અમે

  અને પ્રભુના આત્માએ મને કહ્યું , “હે મનુષ્યપુત્ર, આ બધા તો ઇઝરાયલી લોકો છે. જાે, તેઓ કહે છે, ‘અમારાં હાડકાં સુકાઈ ગયાં છે, અમારી આશા નાશ 
પામી છે, અમારો િવનાશ થયો છે.’

12֩ לָכֵן
તેથી

א הִנָּבֵ֙
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

וְאָמַרְתָּ֜
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવા
H3069

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

חַ פֹתֵ֜
ખોલું–છંુ

אֶת־
તમારી
H0853

ם קִבְרֽוֹתֵיכֶ֗
કબરોને
H6913

י וְהַעֲלֵיתִ֥
અને–બહાર–લાવીશ
H5927

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

מִקִּבְרוֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–કબરોમાંથી
H6913

י עַמִּ֑
મારા–લોકો

י וְהֵבֵאתִ֥
અને–લઈ–જઈશ
H0935

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אַדְמַ֥ת
ભૂિમ
H0127

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલની
H3478

ס
—

  તેથી પ્રબોધ કરીને તેઓને કહે કે, ‘પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: હે મારા લોક, જુઓ, ‘હંુ તમારી કબરો ખોલીશ અને તમને તેમાંથી ઊભા કરીને બહાર કાઢી 
લાવીશ અને હંુ તમને ઇઝરાયલ દેશમાં પાછા લાવીશ.

ם13 ידַעְתֶּ֖ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָה֑
યહોવા–છંુ
H3068

י בְּפִתְחִ֣
ખોલતાં

אֶת־
તમારી
H0853

ם קִבְרֽוֹתֵיכֶ֗
કબરોને
H6913

י וּבְהַעֲלוֹתִ֥
અને–બહાર–લાવતાં
H5927

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

מִקִּבְרוֹתֵיכֶ֖ם
તમારી–કબરોમાંથી
H6913

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકો

  હે મારા લોક, હંુ તમારી કબરો ખોલીને તમને બહાર કાઢી લાવીશ ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ.

י14 וְנָתַתִּ֙
અને–મૂકીશ
H5414

י רוּחִ֤
મારો–આત્મા
H7307

בָכֶם֙
તમારામાં

ם וִחְיִיתֶ֔
અને–તમે–જીવશો
H2421

י וְהִנַּחְתִּ֥
અને–મૂકીશ
H3240

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

עַל־
પર

אַדְמַתְכֶם֑
તમારી–ભૂિમ
H0127

ם וִידַעְתֶּ֞
અને–તમે–જાણશો
H3045

כִּי־
કે

אֲנִי֧
હંુ
H0589

יְהוָה֛
યહોવાએ
H3068

רְתִּי דִּבַּ֥
કહ્યું
H1696

יתִי וְעָשִׂ֖
અને–કયુર્ં

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

פ
—

  હંુ મારો આત્મા તમારામાં મૂકીશ અને તમે જીવતા થશો, તમે તમારા પોતાના દેશમાં આરામ પામશો, ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ યહોવાહ છંુ. હંુ બોલ્યો છંુ 
અને તે કરીશ.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

י15 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,
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ה16 וְאַתָּ֣
અને–તું

בֶן־
પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના
H0120

קַח־
લે
H3947

לְךָ֙
તારા–માટે

עֵץ֣
લાકડી
H6086

ד אֶחָ֔
એક
H0259

ב וּכְתֹ֤
અને–લખ
H3789

֙ עָלָיו
તેના–પર

ה יהוּדָ֔ לִֽ
યહૂદા–માટે
H3063

וְלִבְנֵי֥
અને–પુત્રો–માટે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

]חברו[
તેના–સાથીઓ
H2270

)חֲבֵרָ֑יו(
તેના–સાથીઓ
H2270

וּלְקַח֙
અને–લે
H3947

עֵץ֣
લાકડી
H6086

ד אֶחָ֔
એક
H0259

וּכְת֣וֹב
અને–લખ
H3789

יו עָלָ֗
તેના–પર

לְיוֹסֵף֙
યોસેફ–માટે
H3130

עֵץ֣
લાકડી
H6086

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમની
H0669

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનું
H3478

]חברו[
તેના–સાથીઓ
H2270

יו׃( )חֲבֵרָֽ
તેના–સાથીઓ
H2270

  “હવે, હે મનુષ્યપુત્ર, તારા માટે એક લાકડી લે અને તેના પર લખ કે; ‘યહૂિદયાના લોકો માટે તથા તેના સાથી ઇઝરાયલી લોકો માટે. પછી બીજી લાકડી 
લઈને તેના પર લખ કે, ‘એફ્રાઇમની ડાળી જ ેયૂસફ તથા તેના સાથી ઇઝરાયલી લોકોને માટે.’

ב17 וְקָרַ֙
અને–જાેડ
H7126

ם אֹתָ֜
તેમને
H0853

אֶחָ֧ד
એક
H0259

אֶל־
બીજા–સાથે
H0413

אֶחָ֛ד
એક
H0259

לְךָ֖
તારા–માટે

לְעֵץ֣
એક–લાકડી
H6086

אֶחָד֑
એક
H0259

וְהָי֥וּ
અને–થશે
H1961

ים לַאֲחָדִ֖
એક
H0259

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
તારા–હાથમાં
H3027

  પછી તેઓ બન્નેને જાેડીને એક લાકડી બનાવ એટલે તેઓ તારા હાથમાં એક જ લાકડી થઈ જાય.

אֲשֶׁר18֙ וְכַֽ
અને–જ્યારે

יאֹמְר֣וּ
કહે
H0559

יךָ אֵלֶ֔
તને
H0413

בְּנֵי֥
પુત્રો

עַמְּךָ֖
તારા–લોકોના

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הֲלֽוֹא־
શું–નહીં
H3808

תַגִּ֥יד
જણાવે
H5046

לָ֖נוּ
અમને

מָה־
શું
H4100

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

ךְ׃ לָּֽ
તારા–માટે

  તારા લોકો તારી સાથે વાત કરીને તને પૂછે કે, તું એ લાકડીઓ વડ ેશું દશાર્વવા માગે છે તે શું તું અમને નિહ કહે?

ר19 דַּבֵּ֣
બોલ
H1696

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવા
H3069

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

חַ לֹקֵ֜
લઉં–છંુ
H3947

אֶת־
લાકડીને
H0853

עֵץ֤
લાકડી
H6086

יוֹסֵף֙
યોસેફની
H3130

ר אֲשֶׁ֣
જે

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

י וְשִׁבְטֵ֥
અને–કુળો
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

]חברו[
તેના–સાથીઓ
H2270

)חֲבֵרָ֑יו(
તેના–સાથીઓ
H2270

֩ וְנָתַתִּי
અને–મૂકીશ
H5414

ם אוֹתָ֙
તેમને
H0853

יו עָלָ֜
તેના–પર

אֶת־
સાથે
H0854

עֵץ֣
લાકડી
H6086

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાની
H3063

עֲשִׂיתִם֙ וַֽ
અને–બનાવીશ

לְעֵץ֣
એક–લાકડી
H6086

ד אֶחָ֔
એક
H0259

וְהָי֥וּ
અને–થશે
H1961

אֶחָ֖ד
એક
H0259

י׃ בְּיָדִֽ
મારા–હાથમાં
H3027

  ત્યારે તેઓને કહેજ ેકે, ‘પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: જુઓ, એફ્રાઇમના હાથમાં જ ેયૂસફની ડાળી છે તેને તથા તેના સાથી જ ેઇઝરાયલના કુળ છે તેને હંુ લઈશ 
અને તેમને યહૂિદયાની ડાળી સાથે જાેડીને, એક ડાળી બનાવીશ, તેઓ મારા હાથમાં એક થઈ જશે.’

וְהָי֙ו20ּ
અને–હશે
H1961

ים הָעֵצִ֜
લાકડીઓ
H6086

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જનેા–પર

ב תִּכְתֹּ֧
લખશે
H3789

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–પર

בְּיָדְךָ֖
તારા–હાથમાં
H3027

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
તેમની–નજર–સામે

  જ ેલાકડીઓ પર તું લખે છે તેમના તારા હાથમાં રાખીને તેઓની નજર આગળ રાખ.

ר21 וְדַבֵּ֣
અને–કહે
H1696

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવા
H3069

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

אֲנִי֤
હંુ
H0589

֙ לֹקֵחַ֙
લઉં–છંુ
H3947

אֶת־
પુત્રોને
H0853

בְּנֵי֣
પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ין מִבֵּ֥
વચ્ચેથી
H0996

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓની

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

לְכוּ־ הָֽ
ગયા–છે
H1980

ם שָׁ֑
ત્યાં
H8033

י וְקִבַּצְתִּ֤
અને–ભેગા–કરીશ
H6908

אֹתָם֙
તેમને
H0853

יב מִסָּבִ֔
ચારેબાજુથી
H5439

י וְהֵבֵאתִ֥
અને–લાવીશ
H0935

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ם׃ אַדְמָתָֽ
તેમની–ભૂિમ
H0127

  પછી તેઓને કહે, ‘પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, જુઓ, જ ેપ્રજાઓમાં ઇઝરાયલી લોકો ગયા છે ત્યાંથી હંુ તેઓને લઈશ. હંુ તેઓને આસપાસના 
દેશોમાંથી એકત્ર કરીશ. હંુ તેઓને પોતાના દેશમાં પાછા લાવીશ.
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યહેઝકેલ

יתִי22 וְעָשִׂ֣
અને–બનાવીશ

תָם אֹ֠
તેમને
H0853

לְג֙וֹי
એક–પ્રજા

אֶחָ֤ד
એક
H0259

בָּאָרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

בְּהָרֵ֣י
પવર્તો–પર
H2022

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

וּמֶ֧לֶךְ
અને–રાજા
H4428

אֶחָ֛ד
એક
H0259

הְיֶה֥ יִֽ
હશે
H1961

ם לְכֻלָּ֖
બધા–માટે
H3605

לְמֶלֶ֑ךְ
રાજા
H4428

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

]יהיה־[
હશે
H1961

הְיוּ־( )יִֽ
હશે
H1961

עוֹד֙
હવે
H1961

לִשְׁנֵי֣
બે
H8147

גוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

א ֹ֙ וְל
અને–નહીં
H3808

צוּ יֵחָ֥
િવભાિજત–થશે
H2673

ע֛וֹד
હવે
H5750

י לִשְׁתֵּ֥
બે
H8147

מַמְלָכ֖וֹת
રાજ્યોમાં
H4467

עֽוֹד׃
હવે
H5750

  હંુ તેઓને પોતાના દેશમાં, ઇઝરાયલના પવર્ત પર એક પ્રજા બનાવીશ; તે બધાનો એક રાજા થશે. તેઓ ફરી કદી બે પ્રજા થશે નિહ; તેઓ ફરી કદી બે 
રાજ્યોમાં વહેંચાશે નિહ.

א23 ֹ֧ וְל
અને–નહીં
H3808

טַמְּא֣וּ יִֽ
અશુદ્ધ–થશે

ע֗וֹד
હવે
H5750

בְּגִלּֽוּלֵיהֶם֙
તેમની–મૂિતર્ઓથી
H1544

ם וּבְשִׁקּ֣וּצֵיהֶ֔
અને–ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓથી
H8251

ל וּבְכֹ֖
અને–બધા
H3605

פִּשְׁעֵיהֶם֑
તેમના–અપરાધોથી
H6588

י וְהוֹשַׁעְתִּ֣
અને–બચાવીશ
H3467

ם אֹתָ֗
તેમને
H0853

ל מִכֹּ֤
બધા
H3605

תֵיהֶם֙ מוֹשְׁבֹֽ
તેમના–િનવાસોમાંથી
H4186

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

חָטְא֣וּ
પાપ–કયુર્ં
H2398

ם בָהֶ֔
તેમાં

י וְטִהַרְתִּ֤
અને–શુદ્ધ–કરીશ
H2891

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

וְהָיוּ־
અને–થશે
H1961

לִ֣י
મારા

ם לְעָ֔
લોકો

י וַאֲנִ֕
અને–હંુ
H0589

אֶהְיֶה֥
થઈશ
H1961

לָהֶ֖ם
તેમના

ים׃ לֵאלֹהִֽ
ઈશ્વર
H0430

  તેઓ ફરી કદી પોતાની મૂિતર્ઓથી, પોતાની િધક્કારપાત્ર વસ્તુઓથી, કે તેઓનાં કોઈ પણ પાપોથી પોતાને અપિવત્ર કરશે નિહ. કેમ કે હંુ તેઓને તેઓનાં 
સવર્ અિવશ્વાસી કાયોર્ કે જનેાથી તેઓએ પાપ કયુર્ં તેનાથી બચાવી લઈશ, હંુ તેઓને શુદ્ધ કરીશ, ત્યારે તેઓ મારા લોક થશે અને હંુ તેઓનો ઈશ્વર થઈશ.

י24 וְעַבְדִּ֤
અને–મારો–દાસ
H5650

דָוִד֙
દાઉદ
H1732

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–પર

וְרוֹעֶ֥ה
અને–ઘેટાંપાળક

אֶחָ֖ד
એક
H0259

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

ם לְכֻלָּ֑
બધા–માટે
H3605

וּבְמִשְׁפָּטַי֣
અને–મારા–િનયમોમાં
H4941

כוּ יֵלֵ֔
ચાલશે
H3212

י וְחֻקֹּתַ֥
અને–મારા–િવિધઓ
H2708

יִשְׁמְר֖וּ
પાળશે
H8104

וְעָשׂ֥וּ
અને–કરશે

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

  મારો સેવક દાઉદ તેઓનો રાજા થશે. તે જ બધાનો એક પાળક થશે, તેઓ મારી આજ્ઞાઓ અનુસાર ચાલશે, મારા િવિધઓ પાળશે અને તેમનું પાલન 
કરશે.

וְיָשְׁב֣ו25ּ
અને–વસશે
H3427

עַל־
પર

רֶץ הָאָ֗
ભૂિમ
H0776

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נָתַתִּ֙י
આપી
H5414

י לְעַבְדִּ֣
મારા–દાસ
H5650

ב לְיַֽעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

ר אֲשֶׁ֥
જમેાં

יָֽשְׁבוּ־
વસ્યા–હતા
H3427

בָ֖הּ
તેમાં

אֲבֽוֹתֵיכֶם֑
તમારા–પૂવર્જાે
H0001

וְיָשְׁב֣וּ
અને–વસશે
H3427

יהָ עָלֶ֡
તેમાં

מָּה הֵ֠
તેઓ
H1992

ם וּבְנֵיהֶ֞
અને–તેમના–પુત્રો

וּבְנֵי֤
અને–પુત્રો

בְנֵיהֶם֙
તેમના–પુત્રોના

עַד־
સદા
H5704

ם עוֹלָ֔
સવર્કાળ
H5769

וְדָוִד֣
અને–દાઉદ
H1732

י עַבְדִּ֔
મારો–દાસ
H5650

יא נָשִׂ֥
અિધપિત

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  વળી મારા સેવક યાકૂબને મેં જ ેદેશ આપ્યો હતો અને જમેાં તમારા પૂવર્જાે રહેતા હતા તેમાં તેઓ રહેશે. તેઓ તથા તેઓનાં સંતાનો અને તેઓનાં 
સંતાનોના સંતાન તેમાં સદા રહેશે. મારો સેવક દાઉદ સદાને માટે તેઓનો સરદાર થશે.
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י26 וְכָרַתִּ֤
અને–કરીશ
H3772

לָהֶם֙
તેમની–સાથે

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

שָׁל֔וֹם
શાંિતનો
H7965

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

עוֹלָ֖ם
સનાતન
H5769

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

אוֹתָ֑ם
તેમની–સાથે
H0853

וּנְתַתִּים֙
અને–સ્થાપીશ
H5414

י וְהִרְבֵּיתִ֣
અને–વધારીશ

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

י וְנָתַתִּ֧
અને–મૂકીશ
H5414

אֶת־
મારું
H0853

י מִקְדָּשִׁ֛
પિવત્રસ્થાન
H4720

בְּתוֹכָ֖ם
તેમની–વચ્ચે
H8432

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

  હંુ તેઓની સાથે શાંિતનો કરાર સ્થાપીશ. તે તેઓની સાથે સદાનો કરાર થશે. હંુ તેઓને લઈને તેમની વૃિદ્ધ કરીશ અને તેઓની મધ્યે સદાને માટે મારું 
પિવત્રસ્થાન સ્થાપીશ.

וְהָיָה27֤
અને–હશે
H1961

֙ מִשְׁכָּנִי
મારું–િનવાસસ્થાન
H4908

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–પર

יתִי וְהָיִ֥
અને–થઈશ
H1961

לָהֶ֖ם
તેમના

ים אלֹהִ֑ לֵֽ
ઈશ્વર
H0430

מָּה וְהֵ֖
અને–તેઓ
H1992

הְיוּ־ יִֽ
થશે
H1961

י לִ֥
મારા

ם׃ לְעָֽ
લોકો

  મારું િનવાસસ્થાન તેઓની સાથે થશે; હંુ તેઓનો ઈશ્વર થઈશ અને તેઓ મારા લોક થશે.

28֙ וְיָֽדְעוּ
અને–જાણશે
H3045

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

כִּ֚י
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

שׁ מְקַדֵּ֖
પિવત્ર–કરું–છંુ
H6942

אֶת־
ઇઝરાયલને
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલને
H3478

בִּהְי֧וֹת
જ્યારે–હશે
H1961

י מִקְדָּשִׁ֛
મારું–પિવત્રસ્થાન
H4720

בְּתוֹכָ֖ם
તેમની–વચ્ચે
H8432

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

ס
—

  “જ્યારે મારું પિવત્રસ્થાન તેઓ મધ્યે સદાને માટે થશે ત્યારે પ્રજાઓ જાણશે કે, ઇઝરાયલને પિવત્ર કરનાર યહોવાહ હંુ છંુ�”

Chapter 38
י1 וַיְהִ֥

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

בֶּן־2
પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસના
H0120

ים שִׂ֤
ફેરવ

פָּנֶי֙ךָ֙
તારું–મુખ
H6440

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

֙ גּוֹג
ગોગ
H1463

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

הַמָּג֔וֹג
માગોગનો
H4031

יא נְשִׂ֕
અિધપિત

אשׁ ֹ֖ ר
મુખ્ય

מֶשֶׁ֣ךְ
મેશેખ
H4902

וְתֻבָל֑
અને–તુબાલનો
H8422

א וְהִנָּבֵ֖
અને–ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

יו׃ עָלָֽ
તેના–િવરુદ્ધ

  “હે મનુષ્યપુત્ર, માગોગ દેશનો ગોગ, જ ેમેશેખ તથા તુબાલનો મુખ્ય સરદાર છે તેની તરફ તારું મુખ ફેરવ અને તેની િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી કર.

וְאָמַ֣רְת3ָּ֔
અને–કહે
H0559

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવા
H3069

הִנְנִי֤
જુઓ–હંુ
H2009

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–િવરુદ્ધ–છંુ
H0413

גּ֔וֹג
ગોગ
H1463

יא נְשִׂ֕
અિધપિત

אשׁ ֹ֖ ר
મુખ્ય

שֶׁךְ מֶ֥
મેશેખ
H4902

ל׃ וְתֻבָֽ
અને–તુબાલના
H8422

  તેને કહે કે, પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, હે મેશેખ તથા તુબાલના સરદાર ગોગ, જાે, હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ.
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יך4ָ וְשׁ֣וֹבַבְתִּ֔
અને–ફેરવીશ–તને
H7725

י וְנָתַתִּ֥
અને–મૂકીશ
H5414

ים חַחִ֖
આંકડા
H2397

בִּלְחָיֶי֑ךָ
તારા–જડબામાં
H3895

֩ וְהוֹצֵאתִי
અને–બહાર–લાવીશ
H3318

אוֹתְךָ֙
તને
H0853

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ךָ חֵילֶ֜
તારું–સૈન્ય
H2428

סוּסִ֣ים
ઘોડા

ים וּפָרָשִׁ֗
અને–ઘોડસેવારો

י לְבֻשֵׁ֤
પહેરેલા
H3847

֙ מִכְלוֹל
સંપૂણર્–કવચ
H4358

ם כֻּלָּ֔
બધા
H3605

קָהָ֥ל
સમૂહ
H6951

רָב֙
મોટો

צִנָּ֣ה
ઢાલ

ן וּמָגֵ֔
અને–પિરચો
H4043

י תֹּפְשֵׂ֥
પકડનારા
H8610

חֲרָב֖וֹת
તલવારો
H2719

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા
H3605

  હંુ તને પાછો ફેરવીશ અને તારા જડબામાં આંકડી નાખીને તને બહાર ખેંચી કાઢીશ અને તારાં સવર્ સૈન્ય, ઘોડા, ઘોડસેવારો, પૂરા શસ્ત્રસજ્જ, નાનીમોટી 
ઢાલોથી સજ્જ થયેલો મોટો સમુદાય, જમેાંના બધા હાથમાં તલવારો છે તેઓ,

ס5 פָּרַ֛
પારસ
H6539

כּ֥וּשׁ
કૂશ

וּפ֖וּט
અને–પૂટ
H6316

ם אִתָּ֑
તેમની–સાથે
H0854

ם כֻּלָּ֖
બધા
H3605

מָגֵן֥
ઢાલ
H4043

ע׃ וְכוֹבָֽ
અને–ટોપ
H3553

  તેઓની સાથે ઇરાન, કૂશ તથા પૂટના માણસો બધા ઢાલ તથા ટોપથી સજ્જ છે.

גֹּמֶ֚ר6
ગોમેર
H1586

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

יהָ אֲגַפֶּ֔
તેના–ટોળા
H0102

בֵּ֚ית
ઘર

ה תּֽוֹגַרְמָ֔
તોગામાર્નું
H8425

י יַרְכְּתֵ֥
છેવાડા
H3411

צָפ֖וֹן
ઉત્તરના
H6828

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יו אֲגַפָּ֑
તેના–ટોળા
H0102

ים עַמִּ֥
લોકો

ים רַבִּ֖
ઘણા

ךְ׃ אִתָּֽ
તારી–સાથે
H0854

  ગોમેર તથા તેના સવર્ સૈિનકો, ઉત્તરનો ઘણો દરૂનો ભાગ બેથ તોગામાર્ તથા તેનું આખું સૈન્ય� ઘણાં લોકો પણ તારી સાથે છે તે બધાંને હંુ બહાર કાઢીશ.

7֙ הִכֹּן
તૈયાર–થા

וְהָכֵן֣
અને–તૈયાર–કર

לְךָ֔
તારા–માટે

ה אַתָּ֕
તું

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

קְהָלֶ֖ךָ
તારું–ટોળું
H6951

הַנִּקְהָלִ֣ים
ભેગા–થયેલા
H6950

עָלֶי֑ךָ
તારી–પાસે

יתָ וְהָיִ֥
અને–થા
H1961

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ר׃ לְמִשְׁמָֽ
રક્ષક
H4929

  તૈયારી કર, હા, તું તથા તારી સાથે એકત્ર થયા છે તેઓને તૈયાર કરીને, તું તેઓનો સેનાપિત થા.

ים8 מִיָּמִ֣
ઘણા–િદવસો
H3117

֮ רַבִּים
પછી

תִּפָּקֵד֒
મુલાકાત–લેવાશે–તારી

ית בְּאַחֲרִ֙
છેલ્લા
H0319

ים הַשָּׁנִ֜
વષોર્માં
H8141

׀תָּב֣וֹא 
આવશે
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

׀אֶרֶ֣ץ 
દેશ
H0776

מְשׁוֹבֶבֶ֣ת
પુનઃસ્થાિપત
H7725

רֶב מֵחֶ֗
તલવારમાંથી
H2719

מְקֻבֶּצֶ֙ת֙
ભેગા–કરેલા
H6908

ים מֵעַמִּ֣
લોકોમાંથી

ים רַבִּ֔
ઘણા

עַל֚
પર

הָרֵ֣י
પવર્તો
H2022

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אֲשֶׁר־
જે

הָי֥וּ
હતા
H1961

ה לְחָרְבָּ֖
ઉજ્જડ
H2723

יד תָּמִ֑
સદા
H8548

וְהִיא֙
અને–તે
H1931

ים מֵעַמִּ֣
લોકોમાંથી

אָה הוּצָ֔
બહાર–લાવવામાં–આવ્યા
H3318

וְיָשְׁב֥וּ
અને–વસ્યા
H3427

טַח לָבֶ֖
સલામતીમાં
H0983

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા
H3605

  લાંબા સમય પછી તને યાદ કરવામાં આવશે, ઘણાં વષોર્ પછી તું તલવારથી બચી ગયેલા તથા ઘણી પ્રજાઓમાંથી ભેગા થયેલા લોકોના દેશમાં, એટલે 
ઇઝરાયલના ઉજ્જડ પડલેા પવર્તો પર આવશે. પણ દેશના લોકોને િવદેશીઓમાંથી બહાર કાઢી લાવેલા છે, તેઓ િનભર્ય રહેશે�

9֙ וְעָלִי֙תָ
અને–ચડીશ
H5927

כַּשֹּׁאָה֣
તોફાન–જમે

תָב֔וֹא
આવીશ
H0935

כֶּעָנָן֛
વાદળ–જમે
H6051

לְכַסּ֥וֹת
ઢાંકવા
H3680

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમને
H0776

הְיֶה֑ תִּֽ
થઈશ
H1961

אַתָּה֙
તું

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

יךָ אֲגַפֶּ֔
તારા–ટોળા
H0102

ים וְעַמִּ֥
અને–લોકો

ים רַבִּ֖
ઘણા

ךְ׃ אוֹתָֽ
તારી–સાથે
H0853

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4358.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6316.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3553.htm
https://biblehub.com/hebrew/1586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/102.htm
https://biblehub.com/hebrew/8425.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/102.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/102.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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  તું, તારું સઘળું સૈન્ય તથા તારી સાથેના ઘણા સૈિનકો આવશે, તું તોફાનની જમે આવશે, દેશમાં વાદળની જમે છવાઈ જશે.

ה10 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવા
H3069

׀וְהָיָה֣ 
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

יַעֲל֤וּ
ઊઠશે
H5927

דְבָרִים֙
િવચારો
H1697

עַל־
ઉપર

ךָ לְבָבֶ֔
તારા–હૃદય
H3824

וְחָשַׁבְתָּ֖
અને–િવચારીશ
H2803

בֶת מַחֲשֶׁ֥
યોજના
H4284

ה׃ רָעָֽ
ખરાબ

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે; તે સમયે તારા મનમાં કેટલાક િવચારો આવશે અને તું દષુ્ટ યોજના યોજીને.’

וְאָמַרְת11ָּ֗
અને–કહીશ
H0559

עֱלֶה֙ אֶֽ
ચડીશ
H5927

עַל־
ઉપર

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

פְּרָז֔וֹת
ખુલ્લા–ગામડાના
H6519

אָבוֹא֙
આવીશ
H0935

ים קְטִ֔ הַשֹּׁ֣
શાંત–લોકો–પાસે
H8252

י יֹשְׁבֵ֖
વસનારા
H3427

לָבֶטַ֑ח
સલામતીમાં
H0983

ם כֻּלָּ֗
બધા
H3605

שְׁבִים֙ יֹֽ
વસનારા
H3427

בְּאֵי֣ן
િવના
H0369

ה חוֹמָ֔
દીવાલ
H2346

יחַ וּבְרִ֥
અને–ભૂંગળ
H1280

יִם וּדְלָתַ֖
અને–દરવાજા

ין אֵ֥
નથી
H0369

ם׃ לָהֶֽ
તેમને

  તું કહે કે, હંુ ખુલ્લા દેશ પર એટલે જઓે કોટ વગરના સ્થળે રહે છે, જમેને દીવાલો કે દરવાજા નથી પણ શાંિત તથા સલામતીમાં રહેતા લોકો પર હંુ 
ચઢાઈ કરું.

לִשְׁלֹ֥ל12
લૂંટવા

שָׁלָ֖ל
લૂંટ
H7998

ז וְלָבֹ֣
અને–ચોરવા
H0962

ז בַּ֑
ચોરી
H0957

יב לְהָשִׁ֙
ફેરવવા
H7725

יָדְךָ֜
તારો–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

חֳרָב֣וֹת
ખંડરેો
H2723

ת נוֹשָׁבֹ֗
વસેલા
H3427

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

עַם֙
લોકો

ף מְאֻסָּ֣
ભેગા–કરેલા
H0622

מִגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાંથી

עֹשֶׂה֙
મેળવનારા

מִקְנֶה֣
ઢોર
H4735

ן וְקִנְיָ֔
અને–સંપિત્ત
H7075

י יֹשְׁבֵ֖
વસનારા
H3427

עַל־
ઉપર

טַבּ֥וּר
મધ્ય
H2872

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમના
H0776

  કે જથેી હંુ તેઓને લૂંટી લઉં તથા પકડી લઉં, જ ેઉજ્જડ નગરોમાં વસ્તી થયેલી છે, પ્રજાઓમાંથી ભેગા કરવામાં આવેલા લોકો જઓેને જાનવર તથા 
િમલકત પ્રાપ્ત કરવામાં આવેલા છે અને જઓે પૃથ્વીના મધ્ય ભાગમાં રહે છે તેઓના િવરુદ્ધ હંુ મારો હાથ લાવું.

א13 שְׁבָ֡
શેબા
H7614

וּ֠דְדָן
અને–દદાન

י וְסֹחֲרֵ֙
અને–વેપારીઓ
H5503

ישׁ תַרְשִׁ֤
તાશીર્શના
H8659

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

֙ כְּפִרֶי֙הָ
તેના–યુવા–િસર્હો

יאֹמְר֣וּ
કહેશે
H0559

לְךָ֔
તને

הֲלִשְׁלֹ֤ל
શું–લૂંટવા

֙ שָׁלָל
લૂંટ
H7998

ה אַתָּ֣
તું

א בָ֔
આવ્યો–છે
H0935

ז הֲלָבֹ֥
શું–ચોરવા
H0962

ז בַּ֖
ચોરી
H0957

הִקְהַלְ֣תָּ
ભેગું–કયુર્ં–છે
H6950

קְהָלֶךָ֑
તારું–ટોળું
H6951

את  ׀לָשֵׂ֣
ઉપાડવા
H5375

סֶף כֶּ֣
ચાંદી
H3701

ב וְזָהָ֗
અને–સોનું
H2091

לָקַחַ֙ת֙
લેવા
H3947

מִקְנֶה֣
ઢોર
H4735

ן וְקִנְיָ֔
અને–સંપિત્ત
H7075

לִשְׁלֹ֖ל
લૂંટવા

שָׁלָ֥ל
લૂંટ
H7998

גָּדֽוֹל׃
મોટી

ס
—

  શેબા, દેદાન, તાશીર્શના વેપારીઓ તથા તેઓના જુવાન યોદ્ધાઓ તને પૂછશે, ‘શું તું લૂંટ ચલાવવા આવ્યો છે? શું તેં સોનું, ચાંદી, જાનવરો તથા સંપિત્ત લઈ 
જવાને, ભારે લૂંટ કરવાને તારું સૈન્ય એકત્ર કયુર્ં છે?’”

14֙ לָכֵן
તેથી

הִנָּבֵא֣
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

בֶן־
પુત્ર

ם אָדָ֔
માણસના
H0120

וְאָמַרְתָּ֣
અને–કહે
H0559

לְג֔וֹג
ગોગને
H1463

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવા
H3069

׀הֲל֣וֹא 
શું–નહીં
H3808

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

בֶת בְּשֶׁ֙
વસતાં
H3427

י עַמִּ֧
મારા–લોકો

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઇઝરાયલ
H3478

טַח לָבֶ֖
સલામતીમાં
H0983

ע׃ תֵּדָֽ
જાણીશ
H3045

  તેથી હે મનુષ્યપુત્ર, ભિવષ્યવાણી કરીને ગોગને કહે, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: જ્યારે મારા ઇઝરાયલી લોકો સુરિક્ષત રહેશે, તે િદવસે તને ખબર નિહ પડ.ે
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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https://biblehub.com/hebrew/957.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
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וּבָ֤את15ָ
અને–આવીશ
H0935

מִמְּקֽוֹמְךָ֙
તારા–સ્થાનેથી
H4725

מִיַּרְכְּתֵ֣י
છેવાડાથી
H3411

צָפ֔וֹן
ઉત્તરના
H6828

ה אַתָּ֕
તું

ים וְעַמִּ֥
અને–લોકો

ים רַבִּ֖
ઘણા

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

רֹכְבֵ֤י
સવારી–કરનારા
H7392

סוּסִים֙
ઘોડાની

ם כֻּלָּ֔
બધા
H3605

קָהָ֥ל
સમૂહ
H6951

גָּד֖וֹל
મોટો

יִל וְחַ֥
અને–સૈન્ય
H2428

ב׃ רָֽ
િવશાળ

  તું ઉત્તરના સૌથી દરૂ આવેલા સ્થાનેથી આવશે, તું તથા મોટંુ સૈન્ય, સવર્ ઘોડસેવાર મોટો સમુદાય થઈને તથા મોટંુ સૈન્ય બનીને આવશે.

16֙ וְעָלִי֙תָ
અને–ચડીશ
H5927

עַל־
ઉપર

י עַמִּ֣
મારા–લોકો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલ
H3478

עָנָן֖ כֶּֽ
વાદળ–જમે
H6051

לְכַסּ֣וֹת
ઢાંકવા
H3680

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમને
H0776

ית בְּאַחֲרִ֙
છેલ્લા
H0319

ים הַיָּמִ֜
િદવસોમાં
H3117

הְיֶ֗ה תִּֽ
થશે
H1961

וַהֲבִאוֹתִי֙ךָ֙
અને–લાવીશ–તને
H0935

עַל־
ઉપર

י אַרְצִ֔
મારી–ભૂિમ
H0776

֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

עַת דַּ֙
ઓળખે
H3045

הַגּוֹיִ֜ם
પ્રજાઓ

י אֹתִ֗
મને
H0853

י בְּהִקָּדְשִׁ֥
પિવત્ર–થતાં
H6942

בְךָ֛
તારા–દ્વારા

לְעֵינֵיהֶ֖ם
તેમની–નજરમાં

גּֽוֹג׃
ગોગ
H1463

ס
—

  તું મારા ઇઝરાયલી લોકો ઉપર દેશને ઢાંકી દેનાર વાદળની જમે ચઢી આવશે. પાછલા િદવસોમાં હંુ તને મારા દેશની િવરુદ્ધ મોકલીશ, ત્યારે ગોગ મારી 
પિવત્રતા જાેશે અને પ્રજાઓ મને જાણશે.

ה־17 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા
H3069

אַתָּה־ הַֽ
શું–તું–છે

ה֙וּא
તે
H1931

אֲשֶׁר־
જનેા–િવશે

רְתִּי דִּבַּ֜
બોલ્યો–હતો
H1696

ים בְּיָמִ֣
િદવસોમાં
H3117

ים קַדְמוֹנִ֗
પ્રાચીન
H6931

בְּיַד֙
હાથે
H3027

֙ עֲבָדַי
મારા–દાસો
H5650

נְבִיאֵי֣
પ્રબોધકો
H5030

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ים נִּבְּאִ֛ הַֽ
ભિવષ્યવાણી–કરનારા
H5012

ים בַּיָּמִ֥
િદવસોમાં
H3117

הָהֵ֖ם
તે
H1992

שָׁנִי֑ם
વષોર્
H8141

יא לְהָבִ֥
લાવવા
H0935

אֹתְךָ֖
તને
H0853

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–ઉપર

ס
—

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: મારા સેવકો, ઇઝરાયલના પ્રબોધકો, જઓે તે સમયે એવું ભિવષ્ય કહેતા હતા કે વષોર્ સુધી હંુ તને તેઓના પર આક્રમણ 
કરાવીશ, તેઓની મારફતે પ્રાચીન કાળમાં હંુ જનેા િવષે બોલ્યો હતો તેઓમાંનો તું એક નથી?

׀וְהָיָה֣ 18
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

בְּי֙וֹם
િદવસે
H3117

בּ֥וֹא
આવતાં
H0935

֙ גוֹג
ગોગ
H1463

עַל־
ઉપર

אַדְמַת֣
ભૂિમ
H0127

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાની
H3069

תַּעֲלֶ֥ה
ઊઠશે
H5927

י חֲמָתִ֖
મારો–કોપ
H2534

י׃ בְּאַפִּֽ
મારા–ક્રોધમાં
H0639

  યહોવાહ મારા પ્રભુ કહે છે: તે િદવસે, જ્યારે ગોગ ઇઝરાયલ પર હુમલો કરશે, ત્યારે મારા રોષનો ધુમાડો ઊંચે ચઢીને મારા નસકોરામાં પેસશે.

י19 וּבְקִנְאָתִ֥
અને–મારી–ઈષ્યાર્માં
H7068

בְאֵשׁ־
અિગ્ન
H0784

י עֶבְרָתִ֖
મારા–રોષમાં
H5678

רְתִּי דִּבַּ֑
બોલ્યો–છંુ
H1696

אִם־
ચોક્કસ

א  ֹ֣ ׀ל
નહીં
H3808

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
થશે
H1961

רַ֣עַשׁ
ધરતીકંપ
H7494

גָּד֔וֹל
મોટો

עַ֖ל
ઉપર

אַדְמַ֥ת
ભૂિમ
H0127

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલની
H3478

  મારા રોષમાં તથા મારા ક્રોધાિગ્નમાં હંુ પ્રિતજ્ઞા કરું છંુ કે, તે િદવસે ઇઝરાયલમાં ભયંકર ધરતીકંપ થશે.
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યહેઝકેલ

וְרָעֲשׁ֣ו20ּ
અને–ધ્રૂજશે
H7493

י מִפָּנַ֡
મારી–સામે
H6440

דְּגֵי֣
માછલીઓ
H1709

הַיָּם֩
સમુદ્રની
H3220

וְע֙וֹף
અને–પક્ષીઓ
H5775

יִם הַשָּׁמַ֜
આકાશના
H8064

וְחַיַּ֣ת
અને–પ્રાણીઓ

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતરના

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הָרֶמֶ֙שׂ֙
જીવજંતુ
H7431

הָרֹמֵשׂ֣
ચાલનારા
H7430

עַל־
ઉપર

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ભૂિમ
H0127

֙ וְכֹל
અને–સવર્
H3605

ם אָדָ֔ הָֽ
માણસો
H0120

ר אֲשֶׁ֖
જે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
સપાટી
H6440

הָאֲדָמָה֑
ભૂિમની
H0127

וְנֶהֶרְס֣וּ
અને–તૂટશે
H2040

ים הֶהָרִ֗
પવર્તો
H2022

֙ וְנָֽפְלוּ
અને–પડશે
H5307

הַמַּדְרֵג֔וֹת
ઢોળાવો
H4095

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

חוֹמָ֖ה
દીવાલ
H2346

רֶץ לָאָ֥
ભૂિમ–પર
H0776

תִּפּֽוֹל׃
પડશે
H5307

  સમુદ્રની માછલીઓ, આકાશના પક્ષીઓ, જંગલનાં પશુઓ તથા પેટે ચાલનારા જીવો તેમ જ પૃથ્વી પરનાં બધાં માણસો મારી આગળ ધ્રૂજી ઊઠશે. પવર્તો 
તૂટી પડશે અને ખડકો ધસી પડશે અને ભીંત પડીને જમીનદોસ્ત થઈ જશે.

אתִי21 וְקָרָ֙
અને–બોલાવીશ
H7121

עָלָי֤ו
તેના–િવરુદ્ધ

לְכָל־
સવર્
H3605

֙ הָרַי
મારા–પવર્તો–પર
H2022

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાની
H3069

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

ישׁ אִ֖
માણસની
H0376

יו בְּאָחִ֥
તેના–ભાઈ–િવરુદ્ધ
H0251

הְיֶֽה׃ תִּֽ
થશે
H1961

  કેમ કે હંુ તલવારને આજ્ઞા આપીને મારા સવર્ પવર્તો પર તેની િવરુદ્ધ બોલાવીશ, એવું પ્રભુ યહોવાહ કહે છે; ‘દરેક માણસની તલવાર તેના ભાઈની િવરુદ્ધ 
થશે.

י22 וְנִשְׁפַּטְתִּ֥
અને–ન્યાય–કરીશ
H8199

אִתּ֖וֹ
તેની–સાથે
H0854

בְּדֶ֣בֶר
મરકી–વડે
H1698

וּבְדָ֑ם
અને–રક્ત–વડે
H1818

וְגֶשֶׁ֣ם
અને–વરસાદ
H1653

֩ שׁוֹטֵף
ધોધમાર
H7857

י וְאַבְנֵ֙
અને–કરા
H0068

ישׁ אֶלְגָּבִ֜
મોટા
H0417

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

ית וְגָפְרִ֗
અને–ગંધક
H1614

יר אַמְטִ֤
વરસાવીશ
H4305

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

וְעַל־
અને–ઉપર

יו אֲגַפָּ֔
તેના–ટોળા
H0102

וְעַל־
અને–ઉપર

ים עַמִּ֥
લોકો

ים רַבִּ֖
ઘણા

ר אֲשֶׁ֥
જે

אִתּֽוֹ׃
તેની–સાથે
H0854

  હંુ મરકી, લોહી, પૂર તથા અિગ્નના કરાથી તેને િશક્ષા કરીશ. હંુ તેની ઉપર તેના સૈન્ય ઉપર, તેની સાથેના બધા લોકો ઉપર ગંધક વરસાવીશ.

23֙ וְהִתְגַּדִּלְתִּי
અને–મોટો–કરીશ–મને
H1431

י וְהִתְקַדִּשְׁתִּ֔
અને–પિવત્ર–કરીશ–મને
H6942

י וְנ֣וֹדַעְתִּ֔
અને–ઓળખાઈશ
H3045

לְעֵינֵי֖
નજરમાં

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓ

ים רַבִּ֑
ઘણી

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

י־ כִּֽ
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

ס
—

  “હંુ મારું માહાત્મય તથા મારી પિવત્રતા બતાવીશ અને ઘણી પ્રજાઓની દ્રિષ્ટમાં પોતાને પ્રગટ કરીશ ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ�”

Chapter 39
ה1 וְאַתָּ֤

અને–તું
בֶן־
પુત્ર

אָדָם֙
માણસના
H0120

הִנָּבֵא֣
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

עַל־
િવરુદ્ધ

גּ֔וֹג
ગોગની
H1463

וְאָמַ֣רְתָּ֔
અને–કહે
H0559

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવા
H3069

הִנְנִי֤
જુઓ–હંુ
H2009

אֵלֶי֙ךָ֙
તારી–િવરુદ્ધ–છંુ
H0413

גּ֔וֹג
ગોગ
H1463

יא נְשִׂ֕
અિધપિત

אשׁ ֹ֖ ר
મુખ્ય

שֶׁךְ מֶ֥
મેશેખ
H4902

ל׃ וְתֻבָֽ
અને–તુબાલનો
H8422
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https://biblehub.com/hebrew/854.htm
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https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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યહેઝકેલ

  “હે મનુષ્યપુત્ર, ગોગની િવરુદ્ધ ભિવષ્યવાણી કરીને કહે, ‘પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે, હે મેશેખ તથા તુબાલના સરદાર ગોગ, જાે, હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ.

וְשֹׁבַבְתִּי֙ך2ָ֙
અને–ફેરવીશ–તને
H7725

יךָ וְשִׁשֵּׁאתִ֔
અને–દોરીશ–તને
H8338

יךָ וְהַעֲלִיתִ֖
અને–ચડાવીશ–તને
H5927

מִיַּרְכְּתֵ֣י
છેવાડાથી
H3411

צָפ֑וֹן
ઉત્તરના
H6828

ךָ וַהֲבִאוֹתִ֖
અને–લાવીશ–તને
H0935

עַל־
પર

י הָרֵ֥
પવર્તો
H2022

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  હંુ તને પાછો ફેરવીને દોરી લઈ જઈશ; હંુ તને ઉત્તરના દરૂના ભાગોમાંથી ઇઝરાયલના પવર્તો પર લાવીશ.

י3 וְהִכֵּיתִ֥
અને–મારીશ
H5221

קַשְׁתְּךָ֖
તારી–ધનુષને
H7198

מִיַּ֣ד
ડાબા–હાથમાંથી
H3027

שְׂמאֹולֶךָ֑
તારા–જમણાના
H8040

יךָ וְחִצֶּ֕
અને–તારા–ીરો
H2671

מִיַּ֥ד
જમણા–હાથમાંથી
H3027

יְמִינְךָ֖
તારા–જમણાના
H3225

יל׃ אַפִּֽ
પાડીશ
H5307

  હંુ તારા ડાબા હાથમાંનું ધનુષ્ય તોડી પાડીશ અને તારા જમણા હાથમાંનાં તારાં બાણ પાડી નાખીશ.

עַל־4
પર

י הָרֵ֙
પવર્તો
H2022

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલના
H3478

תִּפּ֗וֹל
પડીશ
H5307

אַתָּה֙
તું

וְכָל־
અને–સમગ્ર
H3605

יךָ אֲגַפֶּ֔
તારા–ટોળા
H0102

ים וְעַמִּ֖
અને–લોકો

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךְ אִתָּ֑
તારી–સાથે
H0854

יט לְעֵ֙
િશકારી–પખીને
H5861

צִפּ֧וֹר
પખી
H6833

כָּל־
દરેક
H3605

כָּנָף֛
પાંખના
H3671

וְחַיַּ֥ת
અને–પ્રાણીઓને

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરના

יךָ נְתַתִּ֥
આપીશ–તને
H5414

ה׃ לְאָכְלָֽ
ખોરાક–તરીકે
H0402

  તું, તારું આખું સૈન્ય તથા તારી સાથેના બધા સૈિનકો ઇઝરાયલના પવર્તો પર માયાર્ જશે. હંુ તને િશકારી પક્ષીઓ તથા જંગલી પશુઓને ખોરાક તરીકે 
આપીશ.

עַל־5
પર

פְּנֵי֥
સપાટી
H6440

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરની

תִּפּ֑וֹל
પડીશ
H5307

כִּ֚י
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

רְתִּי דִבַּ֔
બોલ્યો–છંુ
H1696

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની
H3069

  તું ખુલ્લી જમીન પર મૃત્યુ પામેલો પડશે, કેમ કે હંુ તે બોલ્યો છંુ.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

וְשִׁלַּחְתִּי־6
અને–મોકલીશ
H7971

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

בְּמָג֔וֹג
માગોગમાં
H4031

י וּבְיֹשְׁבֵ֥
અને–વસનારામાં
H3427

הָאִיִּ֖ים
ટાપુઓના
H0339

לָבֶטַ֑ח
સલામતીમાં
H0983

וְיָדְע֖וּ
અને–જાણશે
H3045

כִּי־
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָֽה׃
યહોવા–છંુ
H3068

  જ્યારે હંુ માગોગ પર તથા સમુદ્રિકનારે સુરિક્ષત વસેલા લોકો પર અિગ્ન વરસાવીશ, ત્યારે તેઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ છંુ.

וְאֶת־7
અને
H0853

ם שֵׁ֙
નામ
H8034

י קָדְשִׁ֜
મારું–પિવત્ર
H6944

יעַ אוֹדִ֗
જણાવીશ
H3045

בְּתוֹךְ֙
વચ્ચે
H8432

י עַמִּ֣
મારા–લોકો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

אַחֵ֥ל
અપિવત્ર–કરીશ

אֶת־
નામને
H0853

שֵׁם־
નામ
H8034

י קָדְשִׁ֖
મારું–પિવત્ર
H6944

ע֑וֹד
હવે
H5750

וְיָדְע֤וּ
અને–જાણશે
H3045

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓ

כִּי־
કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

יְהוָ֔ה
યહોવા–છંુ
H3068

קָד֖וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

  હંુ મારા ઇઝરાયલી લોકોમાં મારું નામ પિવત્ર છે તે જણાવીશ, હંુ હવે કદી મારું નામ અપિવત્ર થવા દઈશ નિહ; ત્યારે પ્રજાઓ જાણશે કે હંુ યહોવાહ, 
ઇઝરાયલનો પિવત્ર ઈશ્વર છંુ.

הִנֵּ֤ה8
જુઓ
H2009

בָאָה֙
આવી–રહ્યું –છે
H0935

תָה הְיָ֔ וְנִֽ
અને–થયું–છે
H1961

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાની
H3069

ה֥וּא
તે
H1931

הַיּ֖וֹם
િદવસ
H3117

ר אֲשֶׁ֥
જનેા–િવશે

רְתִּי׃ דִּבַּֽ
બોલ્યો–હતો
H1696

  જુઓ, જ ેિદવસ િવષે હંુ બોલ્યો છંુ તે આવે છે, તે અમલમાં આવશે.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ બોલ્યા છે.

יָצְא֞ו9ּ וְֽ
અને–બહાર–આવશે
H3318

׀יֹשְׁבֵי֣ 
વસનારા
H3427

עָרֵ֣י
શહેરોના

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

וּבִעֲר֡וּ
અને–બાળશે

הִשִּׂיקוּ וְ֠
અને–સળગાવશે
H5400

שֶׁק בְּנֶ֙
હિથયારોથી
H5402

וּמָגֵן֤
અને–ઢાલો
H4043

וְצִנָּה֙
અને–પિરચો

שֶׁת בְּקֶ֣
ધનુષથી
H7198

ים וּבְחִצִּ֔
અને–તીરોથી
H2671

ל וּבְמַקֵּ֥
અને–લાકડીથી
H4731

יָד֖
હાથની
H3027

מַח וּבְרֹ֑
અને–ભાલાથી
H7420

וּבִעֲר֥וּ
અને–બાળશે

בָהֶ֛ם
તેમનાથી

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
વષર્
H8141

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8338.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5861.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/402.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4031.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/339.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/4731.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8141.htm


યહેઝકેલ

  ઇઝરાયલનાં નગરોના રહેવાસીઓ બહાર આવીને, યુદ્ધશસ્ત્રો, નાની ઢાલો, મોટી ઢાલો, ધનુષ્યો, તીરો, હાથભાલા તથા ધનુષ્યોને અિગ્નથી સળગાવી દેશે 
અને તેઓ તેને સાત વરસ સુધી બાળશે.

א־10 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִשְׂא֙וּ
ઉપાડશે
H5375

ים עֵצִ֜
લાકડાં
H6086

מִן־
ખેતરમાંથી

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતરના

א ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ יַחְטְבוּ
કાપશે
H2404

מִן־
જંગલોમાંથી

ים הַיְּעָרִ֔
જંગલોના

י כִּ֥
કારણ–કે

בַנֶּ֖שֶׁק
હિથયારોથી
H5402

עֲרוּ־ יְבַֽ
બાળશે

אֵשׁ֑
અિગ્ન
H0784

וְשָׁלְל֣וּ
અને–લૂંટશે

אֶת־
તેમના
H0853

ם שֹׁלְלֵיהֶ֗
લૂંટનારાઓને

֙ זְזוּ וּבָֽ
અને–ચોરશે
H0962

אֶת־
તેમના
H0853

ם זְזֵיהֶ֔ בֹּ֣
ચોરનારાઓને
H0962

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની
H3069

ס
—

  તેઓ વનમાંથી લાકડાં ભેગાં કરશે નિહ અને જંગલમાંથી કાપી લાવશે નિહ, તેઓ હિથયારો બાળશે; તેઓને લૂંટનારાઓને તેઓ લૂટશે અને પાયમાલ 
કરનારાઓને પાયમાલ કરશે. આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

וְהָיָה11֣
અને–થશે
H1961

בַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֡וּא
તે
H1931

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

׀לְגוֹג֩ 
ગોગને
H1463

מְקֽוֹם־
જગ્યા
H4725

ם שָׁ֙
ત્યાં
H8033

בֶר קֶ֜
કબર
H6913

ל בְּיִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલમાં
H3478

גֵּ֤י
ખીણ
H1516

בְרִים֙ הָעֹֽ
પસાર–કરનારાઓની

קִדְמַת֣
પૂવેર્
H6926

הַיָּ֔ם
સમુદ્રની
H3220

מֶת וְחֹסֶ֥
અને–રોકશે
H2629

יא הִ֖
તે
H1931

אֶת־
પસાર–કરનારાઓને
H0853

ים בְרִ֑ הָעֹֽ
પસાર–કરનારાઓને

בְרוּ וְקָ֣
અને–દફનાવશે
H6912

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

אֶת־
ગોગને
H0853

֙ גּוֹג
ગોગ
H1463

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה   הֲמוֹנֹ֔
તેના–ટોળાને

רְא֔וּ וְקָ֣
અને–બોલાવશે
H7121

גֵּ֖יא
ખીણ
H1516

הֲמ֥וֹן
ટોળા
H1996

גּֽוֹג׃
ગોગની
H1996

  તે િદવસે ઇઝરાયલમાં કબરને માટે ગોગને સમુદ્રને પૂવેર્ િકનારે થઈને જનારાઓની ખીણ હંુ આપીશ; તે ત્યાં થઈને જનારાઓનો રસ્તો રોકશે. તેઓ ત્યાં 
ગોગ તથા તેના સમગ્ર સમુદાયને દફનાવશે. તેઓ હામોન ગોગની ખીણના નામથી ઓળખાશે.

וּקְבָרוּם12֙
અને–દફનાવશે–તેમને
H6912

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનું
H3478

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

טַהֵר֣
શુદ્ધ–કરે
H2891

אֶת־
ભૂિમને
H0853

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમને
H0776

שִׁבְעָ֖ה
સાત
H7651

ׁים׃ חֳדָשִֽ
મિહના
H2320

  વળી દરેકને દફનાવતાં તથા દેશને શુદ્ધ કરતાં ઇઝરાયલીઓને સાત મિહના લાગશે.

13֙ בְרוּ וְקָֽ
અને–દફનાવશે
H6912

כָּל־
◌ીગ્ર
H3605

עַם֣
લોકો

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમના
H0776

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

לָהֶ֖ם
તેમના

ם לְשֵׁ֑
માટે–પ્રશંસા
H8034

יוֹ֚ם
િદવસે
H3117

י בְדִ֔ הִכָּ֣
મારા–મિહમાનો
H3513

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની
H3069

  કેમ કે દેશના સવર્ લોકો તેઓને દફનાવશે; પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, જ્યારે હંુ મિહમાવાન થઈશ.’ ત્યારે તે િદવસ તેઓના માટે યાદગાર િદવસ થશે.

י14 וְאַנְשֵׁ֙
અને–માણસો
H0376

יד תָמִ֤
સતત
H8548

֙ יַבְדִּי֙לוּ
અલગ–કરશે
H0914

ים עֹבְרִ֣
ફરનારા

רֶץ בָּאָ֔
ભૂિમમાં
H0776

ים מְקַבְּרִ֣
દફનાવનારા
H6912

אֶת־
બાકી
H0853

ים הָעֹבְרִ֗
ફરનારાઓને

אֶת־
બાકી
H0853

ים הַנּוֹתָרִ֛
રહેલાઓને
H3498

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સપાટી
H6440

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમની
H0776

הֲרָ֑הּ לְטַֽ
શુદ્ધ–કરવા
H2891

מִקְצֵ֥ה
અંતે

ה־ שִׁבְעָֽ
સાત
H7651

ים חֳדָשִׁ֖
મિહના
H2320

רוּ׃ יַחְקֹֽ
શોધશે
H2713

  ‘તેઓ અમુક માણસોને જુદા કરશે, ત્યાં થઈને જનારાઓના જ મૃતદેહો પૃથ્વીની સપાટી પર રહી ગયા હોય તેઓને દફનાવીને દેશને સવર્ત્ર શુદ્ધ કરે. તેઓ 
આ કાયર્ સાત મિહના પછી કરે.

וְעָבְר֤ו15ּ
અને–ફરશે

בְרִים֙ הָעֹֽ
ફરનારા

רֶץ בָּאָ֔
ભૂિમમાં
H0776

וְרָאָה֙
અને–જાેશે
H7200

עֶצֶ֣ם
હાડકંુ
H6106

ם אָדָ֔
માણસનું
H0120

וּבָנָה֥
અને–બાંધશે
H1129

אֶצְל֖וֹ
તેની–પાસે
H0681

צִיּ֑וּן
િનશાની
H6725

עַד֣
જ્યાં–સુધી
H5704

קָבְר֤וּ
દફનાવે
H6912

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

ים מְקַבְּרִ֔ הַֽ
દફનાવનારા
H6912

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

גֵּ֖יא
ખીણ
H1516

הֲמ֥וֹן
ટોળા
H1996

גּֽוֹג׃
ગોગની
H1996
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યહેઝકેલ

  દેશમાં સવર્ત્ર ફરનારા માણસો જાે કોઈ મનુષ્યનું હાડકંુ જુએ તો તેમણે હાડકા પર િચહ્ન કરવું, પછી કબર ખોદનારાઓ આવીને તેને હામોન ગોગની 
ખીણમાં દફનાવી દે.

וְגַם16֥
અને–પણ
H1571

שֶׁם־
નામ
H8034

עִ֛יר
શહેર

הֲמוֹנָה֖
હમોનાહ
H1997

וְטִהֲר֥וּ
અને–શુદ્ધ–કરશે
H2891

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમને
H0776

ס
—

  ત્યાં જ ેનગર છે તે હામોનાહ કહેવાશે. આમ તેઓ દેશને શુદ્ધ કરશે.

ה17 וְאַתָּ֙
અને–તું

בֶן־
પુત્ર

ם אָדָ֜
માણસના
H0120

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

׀אָמַר֣ 
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવા
H3069

֩ אֱמֹר
કહે
H0559

לְצִפּ֙וֹר
પખીઓને
H6833

כָּל־
દરેક
H3605

ף כָּנָ֜
પાંખના
H3671

ל  ׀וּלְכֹ֣
અને–સવર્
H3605

חַיַּ֣ת
પ્રાણીઓને

ה הַשָּׂדֶ֗
ખેતરના

הִקָּבְצ֤וּ
ભેગા–થાઓ
H6908

֙ אוּ וָבֹ֙
અને–આવો
H0935

הֵאָסְפ֣וּ
ભેગા–થાઓ
H0622

יב מִסָּבִ֔
ચારેબાજુથી
H5439

עַל־
પર

י זִבְחִ֗
મારા–બિલદાન
H2077

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אֲנִ֜
હંુ
H0589

זֹבֵ֤חַ
બિલદાન–આપું–છંુ
H2076

לָכֶם֙
તમારા–માટે

זֶבַ֣ח
બિલદાન
H2077

גָּד֔וֹל
મોટંુ

עַ֖ל
પર

הָרֵ֣י
પવર્તો
H2022

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલન�
H3478

ם וַאֲכַלְתֶּ֥
અને–ખાશો
H0398

ר בָּשָׂ֖
માંસ
H1320

יתֶם וּשְׁתִ֥
અને–પીશો
H8354

ם׃ דָּֽ
રક્ત
H1818

  હે મનુષ્યપુત્ર, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, દરેક જાતનાં પક્ષીઓને તથા જંગલી પશુઓને કહે, “તમે એકત્ર થઈને આવો, તમારે માટે હંુ જ ેબિલદાન, મહા 
બિલદાન, ઇઝરાયલના પવર્તો પર કરું છંુ, ત્યાં માંસ ખાવાને તથા લોહી પીવાને ચારેબાજુથી આવો.

ר18 בְּשַׂ֤
માંસ
H1320

גִּבּוֹרִים֙
વીરોનું
H1368

לוּ תֹּאכֵ֔
ખાશો
H0398

וְדַם־
અને–રક્ત
H1818

י נְשִׂיאֵ֥
અિધપિતઓનું

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમનું
H0776

תִּשְׁתּ֑וּ
પીશો
H8354

ים אֵילִ֙
ઘેટાં

ים כָּרִ֤
ઘેટાબચ્ચાં

וְעַתּוּדִים֙
અને–બકરાં
H6260

ים פָּרִ֔
વાછરડા
H6499

י מְרִיאֵ֥
ફૂલેલા
H4806

ן בָשָׁ֖
બાશાનના
H1316

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા
H3605

  તમે યોદ્ધાઓનું માંસ ખાઓ અને પૃથ્વીના સરદારોનું લોહી પીઓ; મેંઢાંઓનું, હલવાનોનું, બકરાઓનું તથા બળદોનું લોહી પણ પીઓ. તેઓ બાશાનનાં 
પુષ્ટ પશુઓ છે.

וַאֲכַלְתֶּם־19
અને–ખાશો
H0398

חֵלֶ֣ב
ચરબી
H2459

ה לְשָׂבְעָ֔
તૃિપ્ત–સુધી
H7654

יתֶם וּשְׁתִ֥
અને–પીશો
H8354

ם דָּ֖
રક્ત
H1818

לְשִׁכָּר֑וֹן
નશા–સુધી
H7943

י מִזִּבְחִ֖
મારા–બિલદાનમાંથી
H2077

אֲשֶׁר־
જે

חְתִּי זָבַ֥
બિલદાન–આપ્યો–છંુ
H2076

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  જ ેબિલદાન મેં તમારે સારું કયુર્ં છે, તેની ચરબી તમે તૃપ્ત થાઓ ત્યાં સુધી ખાઓ; જ્યાં સુધી નશો ચઢે ત્યાં સુધી તમે લોહી પીઓ.

ם20 וּשְׂבַעְתֶּ֤
અને–તૃપ્ત–થશો
H7646

עַל־
પર

֙ שֻׁלְחָנִי
મારા–મેજ
H7979

ס֣וּס
ઘોડા

כֶב וָרֶ֔
અને–રથ
H7393

גִּבּ֖וֹר
વીર
H1368

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધનો
H4421

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની
H3069

  તમે મારા જમણમાં ઘોડાઓ, રથો, શૂરવીર તથા દરેક યોદ્ધાઓથી તૃપ્ત થશો.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

י21 וְנָתַתִּ֥
અને–મૂકીશ
H5414

אֶת־
મારું
H0853

י כְּבוֹדִ֖
મિહમા
H3519

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

וְרָא֣וּ
અને–જાેશે
H7200

כָל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓ

אֶת־
મારો
H0853

֙ מִשְׁפָּטִי
ન્યાય
H4941

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתִי עָשִׂ֔
કયોર્–છંુ

וְאֶת־
અને
H0853

י יָדִ֖
મારો–હાથ
H3027

אֲשֶׁר־
જે

מְתִּי שַׂ֥
મૂક્યો–છે

ם׃ בָהֶֽ
તેમના–પર
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યહેઝકેલ

  ‘હંુ પ્રજાઓ મધ્યે મારો મિહમા પ્રગટ કરીશ. સવર્ પ્રજાઓ કે જઓેનો ન્યાય કરીને મેં તેઓને િશક્ષા કરી છે તે તથા તેઓના પર મેં હાથ નાખેલો છે તે જાેશે.

22֙ וְיָֽדְעוּ
અને–જાણશે
H3045

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનું
H3478

י כִּ֛
કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવા–છંુ
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
તેમનો–ઈશ્વર
H0430

מִן־
તે–િદવસથી

הַיּ֥וֹם
િદવસ
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

לְאָה׃ וָהָֽ
અને–આગળ
H1973

  તે િદવસથી ઇઝરાયલી લોકો જાણશે કે હંુ યહોવાહ તેઓનો ઈશ્વર છંુ.

וְיָדְע֣ו23ּ
અને–જાણશે
H3045

גּוֹיִם הַ֠
પ્રજાઓ

י כִּ֣
કે

בַעֲוֹנָ֞ם
તેમન�–અપરાધને–કારણે
H5771

גָּל֣וּ
દેશવટો–ગયું
H1540

ית־ בֵֽ
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલનું
H3478

עַל֚
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֣
જે

עֲלוּ־ מָֽ
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

י בִ֔
મારી–સાથે

ר וָאַסְתִּ֥
અને–છુપાવ્યો
H5641

פָּנַי֖
મારું–મુખ
H6440

מֵהֶם֑
તેમનાથી
H1992

אֶתְּנֵם֙ וָֽ
અને–આપ્યા–તેમને
H5414

בְּיַד֣
હાથમાં
H3027

ם צָרֵיהֶ֔
તેમન�–શત્રુઓન�

וַיִּפְּל֥וּ
અને–પડ્યા
H5307

רֶב בַחֶ֖
તલવારથી
H2719

ם׃ כֻּלָּֽ
બધા
H3605

  બધી પ્રજાઓ જાણશે કે ઇઝરાયલી લોકો જઓેએ મારી સાથે િવશ્વાસઘાત કયોર્ છે તેઓ તેઓના અન્યાયને લીધે બંદીવાસમાં જશે, તેથી હંુ મારું મુખ 
તેઓનાથી અવળું ફેરવીશ અને તેઓને તેમના શત્રુઓના હાથમાં સોંપી દઈશ જથેી તેઓ બધા તલવારથી માયાર્ જાય.

ם24 כְּטֻמְאָתָ֥
તેમની–અશુદ્ધતા–પ્રમાણે
H2932

וּכְפִשְׁעֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–અપરાધો–પ્રમાણે
H6588

יתִי עָשִׂ֣
કયુર્ં

אֹתָ֑ם
તેમને
H0853

ר וָאַסְתִּ֥
અને–છુપાવ્યો
H5641

פָּנַי֖
મારું–મુખ
H6440

ם׃ מֵהֶֽ
તેમનાથી
H1992

ס
—

  તેઓની અશુદ્ધતા તથા પાપોને પ્રમાણે મેં તેઓની સાથે કયુર્ં અને તેઓનાથી મેં મારું મુખ અવળું ફેરવ્યું.’”

ן25 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવા
H3069

ה עַתָּ֗
હવે
H6258

אָשִׁיב֙
પાછંુ–લાવીશ
H7725

אֶת־
બંધનને
H0853

]שבית[
બંધન
H7622

)שְׁב֣וּת(
બંધન
H7622

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબનું
H3290

י חַמְתִּ֖ וְרִֽ
અને–દયા–કરીશ
H7355

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ית בֵּ֣
ઘર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

י וְקִנֵּאתִ֖
અને–ઈષ્યાર્–કરીશ
H7065

ם לְשֵׁ֥
નામ–માટે
H8034

ׁי׃ קָדְשִֽ
મારા–પિવત્ર
H6944

  માટે પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: હંુ યાકૂબની હાલત ફેરવી નાખીશ, ઇઝરાયલી લોકો પર કરુણા કરીશ, હંુ મારા પિવત્ર નામ િવષે આવેશી થઈશ.

26֙ וְנָשׂוּ
અને–સહન–કરશે
H5375

אֶת־
તેમની
H0853

ם כְּלִמָּתָ֔
શરમ
H3639

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

מַעֲלָ֖ם
તેમનો–િવશ્વાસઘાત
H4604

ר אֲשֶׁ֣
જે

מָעֲלוּ־
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

י בִ֑
મારી–સાથે

ם בְּשִׁבְתָּ֧
વસતાં
H3427

עַל־
પર

אַדְמָתָ֛ם
તેમની–ભૂિમ
H0127

טַח לָבֶ֖
સલામતીમાં
H0983

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
ભયભીત–કરનારું
H2729

  તેઓ શરમથી તથા મારી આગળ કરેલા પોતાના અન્યાયને ભૂલી જશે. તેઓ પોતાના દેશમાં સલામતીથી રહેશે અને તેમનાથી કોઈ ત્રાસ પામશે નિહ.

י27 בְּשׁוֹבְבִ֤
પાછા–લાવતાં
H7725

אוֹתָם֙
તેમને
H0853

מִן־
વચ્ચેથી

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકોના

י וְקִבַּצְתִּ֣
અને–ભેગા–કરીશ
H6908

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

אַרְצ֖וֹת מֵֽ
દેશોમાંથી
H0776

יְבֵיהֶם֑ אֹֽ
તેમન�–શત્રુઓન�
H0341

שְׁתִּי וְנִקְדַּ֣
અને–પિવત્ર–કરીશ
H6942

ם בָ֔
તેમન�–દ્વારા

לְעֵינֵי֖
નજરમાં

הַגּוֹיִ֥ם
પ્રજાઓ

ים׃ רַבִּֽ
ઘણી
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યહેઝકેલ

  જ્યારે હંુ તેઓને પ્રજાઓ મધ્યેથી પાછા લાવીશ અને તેઓને તેઓના શત્રુઓના દેશમાંથી ભેગા કરીશ, ત્યારે હંુ સવર્ પ્રજાઓ સમક્ષ પિવત્ર મનાઈશ.

וְיָדְע֗ו28ּ
અને–જાણશે
H3045

י כִּ֣
કે

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવા–છંુ
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
તેમનો–ઈશ્વર
H0430

י בְּהַגְלוֹתִ֤
દેશવટો–કરતાં
H1540

אֹתָם֙
તેમને
H0853

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

ים וְכִנַּסְתִּ֖
અને–ભેગા–કરીશ–તેમને
H3664

עַל־
પર

אַדְמָתָ֑ם
તેમની–ભૂિમ
H0127

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יר אוֹתִ֥
છોડીશ
H3498

ע֛וֹד
હવે
H5750

מֵהֶ֖ם
તેમન�માંથી
H1992

ׁם׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  ત્યારે મારા લોકો જાણશે કે હંુ યહોવાહ તેઓનો ઈશ્વર છંુ, કેમ કે, મેં તેઓને અન્ય પ્રજાઓમાં બંદીવાસમાં મોકલ્યા હતા અને હંુ તેઓને પોતાના દેશમાં 
ભેગા કરીને પાછો લાવ્યો. હંુ કોઈને પડતા મૂકીશ નિહ.

א־29 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יר אַסְתִּ֥
છુપાવીશ
H5641

ע֛וֹד
હવે
H5750

פָּנַי֖
મારું–મુખ
H6440

מֵהֶם֑
તેમનાથી
H1992

ר אֲשֶׁ֙
જે

שָׁפַ֤כְתִּי
રેડ્યો–છે
H8210

אֶת־
મારો
H0853

֙ רוּחִי
આત્મા
H7307

עַל־
પર

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલન�
H3478

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાની
H3069

פ
—

  હંુ ઇઝરાયલી લોકો પર મારો આત્મા રેડીશ. તે પછી ફરી કદી તેઓનાથી મારું મુખ અવળું ફેરવીશ નિહ.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.”

Chapter 40
ים1 בְּעֶשְׂרִ֣

પચ્ચીસમા
H6242

וְחָמֵשׁ֣
અને–પાંચ
H2568

שָׁנָה֣
વષર્માં
H8141

גָלוּתֵנוּ לְ֠
અમારા–દેશવટાના
H1546

אשׁ ֹ֙ בְּר
શરૂઆતમાં

הַשָּׁנָ֜ה
વષર્ના
H8141

בֶּעָשׂ֣וֹר
દસમા–િદવસે
H6218

דֶשׁ לַחֹ֗
મિહનાના
H2320

ע בְּאַרְבַּ֤
ચૌદ
H0702

עֶשְׂרֵה֙
દસ
H6240

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

ר אַחַ֕
પછી

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה הֻכְּתָ֖
માયુર્ં–ગયું
H5221

הָעִי֑ר
શહેર

׀בְּעֶצֶ֣ם 
તે–જ
H6106

הַיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

הָיְתָ֤ה
હતો
H1961

֙ עָלַי
મારા–પર

יַד־
હાથ
H3027

יְהוָ֔ה
યહોવાનો
H3068

א וַיָּבֵ֥
અને–લાવ્યા
H0935

י אֹתִ֖
મને
H0853

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં
H8033

  અમારા બંદીવાસના પચીસમા વષેર્ તે વષર્ની શરૂઆતના મિહનાના દસમા િદવસે એટલે નગરનો પરાજય થયા પછી ચૌદમા િદવસે યહોવાહનો હાથ મારા 
પર આવ્યો અને તે મને ત્યાં લાવ્યો.

בְּמַרְא֣וֹת2
દશર્નોમાં

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

נִי הֱבִיאַ֖
લાવ્યા–મને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

יִשְׂרָאֵל֑
ઈઝરાયલના
H3478

נִי וַיְנִיחֵ֗
અને–મૂક્યો–મને
H5117

אֶל־
પર
H0413

הַ֤ר
પવર્ત
H2022

֙ הַּ גָּבֹ֙
ઊંચા
H1364

ד מְאֹ֔
ખૂબ
H3966

וְעָלָ֥יו
અને–તેના–પર

כְּמִבְנֵה־
જમે–બાંધકામ
H4011

יר עִ֖
શહેરનું

גֶב׃ מִנֶּֽ
દિક્ષણથી
H5045

  સંદશર્નમાં ઈશ્વરે મને ઇઝરાયલ દેશમાં લાવ્યા. ઊંચા પવર્ત પર દિક્ષણે એક નગર જવેું મકાન હતું તેના પર મને બેસાડ્યો.

יא3 וַיָּבֵ֙
અને–લાવ્યા
H0935

י אוֹתִ֜
મને
H0853

מָּה שָׁ֗
ત્યાં
H8033

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

אִישׁ֙
માણસ
H0376

֙ מַרְאֵה֙וּ
તેનો–દેખાવ
H4758

כְּמַרְאֵה֣
જમે–દેખાવ
H4758

שֶׁת נְחֹ֔
કાંસાનો

וּפְתִיל־
અને–દોરી
H6616

ים פִּשְׁתִּ֥
શણની
H6593

בְּיָד֖וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

וּקְנֵה֣
અને–માપ
H7070

ה הַמִּדָּ֑
માપદંડનું

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

עֹמֵ֖ד
ઊભો–હતો
H5975

ׁעַר׃ בַּשָּֽ
દરવાજામાં
H8179
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https://biblehub.com/hebrew/8179.htm


યહેઝકેલ

  તે મને ત્યાં લાવ્યા. જુઓ, ત્યાં િપત્તળની જમે એક ચળકતો માણસ હતો. તેના હાથમાં માપવા માટે શણની દોરી તથા માપદંડ હતાં, તે નગરના દરવાજા 
આગળ ઊભો હતો.

ר4 וַיְדַבֵּ֙
અને–બોલ્યા
H1696

י אֵלַ֜
મને
H0413

ישׁ הָאִ֗
માણસ
H0376

בֶּן־
પુત્ર

ם אָדָ֡
માણસના
H0120

רְאֵה֣
જાે
H7200

בְעֵינֶיךָ֩
તારી–આંખોથી

יךָ וּבְאָזְנֶ֙
અને–તારા–કાનોથી
H0241

ע שְּׁמָ֜
સાંભળ
H8085

ים וְשִׂ֣
અને–રાખ

לִבְּךָ֗
તારું–હૃદય

ל לְכֹ֤
બધા–પર
H3605

אֲשֶׁר־
જે

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

מַרְאֶה֣
બતાવું–છંુ
H7200

ךְ אוֹתָ֔
તને
H0853

י כִּ֛
કારણ–કે

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

הַרְאוֹתְכָ֖ה
બતાવવા–તને
H7200

הֻבָא֣תָה
લાવવામાં–આવ્યો–છે
H0935

הֵנָּ֑ה
અહીં
H2008

הַגֵּ֛ד
જણાવ
H5046

אֶת־
બધું
H0853

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

ה אַתָּ֥
તું

רֹאֶ֖ה
જુએ–છે
H7200

ית לְבֵ֥
ઘર–ને

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઈઝરાયલના
H3478

  તે માણસે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, તારી આંખોથી જાે, કાનથી સાંભળ, હંુ તને જ ેકંઈ બતાવું તેના પર તારું મન લગાડ, કેમ કે, હંુ તને તે બતાવું એ માટે 
હંુ તને અહીં લાવ્યો છંુ. તું જ ેજુએ છે તે બધું ઇઝરાયલી લોકોને જણાવ.”

וְהִנֵּ֥ה5
અને–જુઓ
H2009

חוֹמָ֛ה
દીવાલ
H2346

מִח֥וּץ
બહારથી
H2351

יִת לַבַּ֖
ઘરની

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וּבְיַ֙ד
અને–હાથમાં
H3027

ישׁ הָאִ֜
માણસના
H0376

קְנֵה֣
માપ
H7070

ה הַמִּדָּ֗
માપદંડનું

שֵׁשׁ־
છ
H8337

אַמּ֤וֹת
હાથ

אַמָּה֙ בָּֽ
હાથમાં

פַח וָטֹ֔
અને–વેંત
H2948

מָד וַיָּ֜
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
પહોળાઈ
H0853

חַב רֹ֤
પહોળાઈ
H7341

֙ הַבִּנְיָן
બાંધકામની
H1146

קָנֶה֣
એક–માપદંડ
H7070

ד אֶחָ֔
એક
H0259

וְקוֹמָ֖ה
અને–ઊંચાઈ
H6967

קָנֶה֥
એક–માપદંડ
H7070

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  સભાસ્થાનની ચારે તરફ દીવાલ હતી. એનો માપદંડ માણસના હાથમાં હતો, એક હાથ અને ચાર આંગળાનો એક, એવા છ હાથનો લાંબો માપવાનો 
માપદંડ તે માણસના હાથમાં હતો; તેણે તે દીવાલની પહોળાઈ માપી, તે એક લાકડી જટેલી હતી, ઊંચાઈ પણ એક લાકડી જટેલી હતી.

וַיָּב֗וֹא6
અને–આવ્યા
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

שַׁעַ֙ר֙
દરવાજાે
H8179

ר אֲשֶׁ֤
જનેું

֙ פָּנָיו
મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

ימָה הַקָּדִ֔
પૂવર્–તરફ
H6921

וַיַּ֖עַל
અને–ચડ્યા
H5927

]במעלותו[
પગિથયાંથી

עֲלוֹתָ֑יו( )בְּמַֽ
તેના–પગિથયાંથી

׀וַיָּ֣מָד 
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
ઉંબરો
H0853

סַף֣
ઉંબરો

עַר הַשַּׁ֗
દરવાજાનો
H8179

קָנֶה֤
એક–માપદંડ
H7070

אֶחָד֙
એક
H0259

חַב רֹ֔
પહોળાઈ
H7341

וְאֵת֙
અને
H0853

סַף֣
ઉંબરો

ד אֶחָ֔
એક
H0259

קָנֶה֥
એક–માપદંડ
H7070

אֶחָ֖ד
એક
H0259

חַב׃ רֹֽ
પહોળાઈ
H7341

  ત્યાર બાદ તે પૂવર્ તરફના દરવાજ ેગયો અને તેના પગિથયાં ચઢીને તેણે ઉંબરાનું માપ લીધું તો તે એક માપ પહોળો હતો.

א7 וְהַתָּ֗
અને–ઓરડો
H8372

קָנֶ֙ה
એક–માપદંડ
H7070

אֶחָ֥ד
એક
H0259

רֶךְ֙ אֹ֙
લંબાઈ
H0753

וְקָנֶה֤
અને–એક–માપદંડ
H7070

אֶחָד֙
એક
H0259

חַב רֹ֔
પહોળાઈ
H7341

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ים הַתָּאִ֖
ઓરડાઓના
H8372

חָמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

אַמּ֑וֹת
હાથ

וְסַף֣
અને–ઉંબરો

שַּׁעַר הַ֠
દરવાજાનો
H8179

צֶל מֵאֵ֙
પાસેથી
H0681

אוּלָ֥ם
ઓસરી
H0197

עַר הַשַּׁ֛
દરવાજાની
H8179

יִת הַבַּ֖ מֵֽ
અંદરથી

קָנֶה֥
એક–માપદંડ
H7070

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  રક્ષકોની ખંડ એક માપ દંડ જટેલી લાંબી અને એક માપ દંડ જટેલી પહોળી હતી. રક્ષક ખંડોની વચ્ચે પાંચ હાથનું અંતર હતું, સભાસ્થાન તરફ જતી 
અંદરની પરસાળ એક માપ દંડ લાંબી હતી.

מָד8 וַיָּ֜
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
ઓસરી
H0853

אֻלָ֥ם
ઓસરી
H0197

עַר הַשַּׁ֛
દરવાજાની
H8179

יִת מֵהַבַּ֖
અંદરથી

קָנֶה֥
એક–માપદંડ
H7070

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259
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  તેણે દરવાજાની પરસાળ માપી. અને તે એક માપ દંડ લાંબી હતી.

מָד9 וַיָּ֜
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
ઓસરી
H0853

אֻלָם֤
ઓસરી
H0197

הַשַּׁעַ֙ר֙
દરવાજાની
H8179

שְׁמֹנֶה֣
આઠ
H8083

אַמּ֔וֹת
હાથ

]ואילו[
સ્તંભો

)וְאֵילָ֖יו(
અને–તેના–સ્તંભો

יִם שְׁתַּ֣
બે
H8147

אַמּ֑וֹת
હાથ

וְאֻלָ֥ם
અને–ઓસરી
H0197

עַר הַשַּׁ֖
દરવાજાની
H8179

יִת׃ מֵהַבָּֽ
અંદરથી

  પછી તેણે દરવાજાની મોટી પરસાળ માપી; તે આઠ હાથ થઈ. અને તેના થાંભલા બે હાથ લંબાઈ જટેલા જાડા હતા. આ પરસાળ સભાસ્થાન તરફ જતી 
હતી.

י10 וְתָאֵ֙
અને–ઓરડાઓ
H8372

עַר הַשַּׁ֜
દરવાજાના
H8179

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

ים הַקָּדִ֗
પૂવર્–તરફ
H6921

ה שְׁלֹשָׁ֤
ત્રણ
H7969

מִפֹּה֙
આ–બાજુ
H6311

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

ה מִפֹּ֔
તે–બાજુ
H6311

ה מִדָּ֥
માપ

אַחַ֖ת
એક
H0259

ם לִשְׁלָשְׁתָּ֑
ત્રણેયનું
H7969

ה וּמִדָּ֥
અને–માપ

אַחַ֛ת
એક
H0259

ם לָאֵילִ֖
સ્તંભોનું

ה מִפֹּ֥
આ–બાજુ
H6311

וּמִפּֽוֹ׃
અને–તે–બાજુ
H6311

  રક્ષકોની ખંડો આ બાજુએ ત્રણ અને બીજી બાજુએ ત્રણ હતી, તે એક જ માપની હતી, તેમની દીવાલોનું માપ પણ બધી બાજુએ સરખું હતું.

וַיָּ֛מָד11
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
પહોળાઈ
H0853

חַב רֹ֥
પહોળાઈ
H7341

תַח־ פֶּֽ
દરવાજાના–પ્રવેશની
H6607

עַר הַשַּׁ֖
દરવાજાની
H8179

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

אַמּ֑וֹת
હાથ

רֶךְ אֹ֣
લંબાઈ
H0753

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાની
H8179

שְׁל֥וֹשׁ
તેર
H7969

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ
H6240

אַמּֽוֹת׃
હાથ

  તે પછી તેણે દરવાજાના પ્રવેશ ભાગની પહોળાઈ માપી, તે દસ હાથ તથા તેની લંબાઈ તેર હાથ હતી.

וּגְב֞וּל12
અને–સીમા
H1366

לִפְנֵי֤
સામે
H6440

הַתָּאוֹת֙
ઓરડાઓના
H8372

ה אַמָּ֣
એક–હાથ

ת אֶחָ֔
એક
H0259

וְאַמָּה־
અને–એક–હાથ

אַחַ֥ת
એક
H0259

גְּב֖וּל
સીમા
H1366

ה מִפֹּ֑
આ–બાજુ
H6311

א וְהַתָּ֕
અને–ઓરડો
H8372

שֵׁשׁ־
છ
H8337

אַמּ֣וֹת
હાથ

מִפּ֔וֹ
તે–બાજુ
H6311

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

אַמּ֖וֹת
હાથ

מִפּֽוֹ׃
તે–બાજુ
H6311

  દરેક ખંડ આગળ એક હાથ ઊંચી અને એક હાથ પહોળી પાળી હતી. ખંડો આ બાજુ છ હાથ લાંબા અને છ હાથ પહોળા હતા.

וַיָּ֣מָד13
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
દરવાજાે
H0853

עַר הַשַּׁ֗
દરવાજાે
H8179

מִגַּ֤ג
છતથી
H1406

הַתָּא֙
ઓરડાના
H8372

לְגַגּ֔וֹ
તેની–છત–સુધી
H1406

חַב רֹ֕
પહોળાઈ
H7341

ים עֶשְׂרִ֥
પચ્ચીસ
H6242

וְחָמֵ֖שׁ
પચ્ચીસ
H2568

אַמּ֑וֹת
હાથ

תַח פֶּ֖
પ્રવેશ
H6607

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

תַח׃ פָּֽ
પ્રવેશ
H6607

  પછી તેણે દરવાજાે એક ખંડના છાપરાથી તે બીજી ખંડના છાપરા સુધી માપ્યો, એક દરવાજાથી સામેના દરવાજા સુધીનું માપ પચીસ હાથ હતું.

וַיַּ֥עַש14ׂ
અને–બનાવ્યા

אֶת־
સ્તંભો
H0853

ים אֵילִ֖
સ્તંભો

ים שִׁשִּׁ֣
સાઈઠ
H8346

ה אַמָּ֑
હાથ

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

֙ אֵיל
સ્તંભ

ר חָצֵ֔ הֶֽ
આંગણાનો

עַר הַשַּׁ֖
દરવાજાનો
H8179

יב  ׀סָבִ֥
ચારેબાજુ
H5439

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેણે દીવાલ બનાવી હતી, તે સાઠ હાથની હતી; તેનું આંગણું દીવાલ સુધી પહોંચેલું હતું, તે દરવાજાની આસપાસ હતું.
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ל15 וְעַ֗
અને–પર

֙ פְּנֵי
આગળ
H6440

עַר הַשַּׁ֣
દરવાજાના
H8179

]היאתון[
પ્રવેશ
H2978

אִית֔וֹן( )הָֽ
પ્રવેશના
H2978

עַל־
સુધી

י לִפְנֵ֕
આગળ
H6440

אֻלָ֥ם
ઓસરી
H0197

עַר הַשַּׁ֖
દરવાજાની
H8179

י הַפְּנִימִ֑
અંદરની
H6442

ים חֲמִשִּׁ֖
પચાસ
H2572

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  દરવાજાના આગળના ભાગથી પરસાળના છેડા સુધીનું માપ, પચાસ હાથ હતું.

וְחַלֹּנ֣וֹת16
અને–બારીઓ
H2474

אֲטֻמ֣וֹת
બંધ
H0331

ל־ אֶֽ
પ્રત્યે
H0413

ים הַתָּאִ֡
ઓરડાઓની
H8372

֩ וְאֶל
અને–પ્રત્યે
H0413

מָה אֵלֵיהֵ֙
તેમના–સ્તંભોની

לִפְנִי֤מָה
અંદર–તરફ
H6441

לַשַּׁעַ֙ר֙
દરવાજામાં
H8179

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

וְכֵ֖ן
અને–તેમ

לַמּ֑וֹת לָאֵֽ
ઓસરીઓ–માટે
H0361

וְחַלּוֹנ֞וֹת
અને–બારીઓ
H2474

יב  ׀סָבִ֤
ચારેબાજુ
H5439

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

ימָה לִפְנִ֔
અંદર–તરફ
H6441

וְאֶל־
અને–પર
H0413

יִל אַ֖
સ્તંભ

ים׃ תִּמֹרִֽ
ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

  પરસાળની બન્ને તરફ તથા ખંડની ચારે તરફ જાળીઓ હતી. તે પરસાળને પણ હતી, અંદરની બાજુએ બારીઓ હતી. ત્યાં દીવાલો પર ખજૂરીનાં વૃક્ષો 
કોતરેલાં હતાં.

נִי17 וַיְבִיאֵ֗
અને–લાવ્યા–મને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

חָצֵר֙ הֶֽ
આંગણું

יצוֹנָ֔ה הַחִ֣
બહારનું
H2435

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

לְשָׁכוֹת֙
ઓરડાઓ
H3957

ה צְפָ֔ וְרִֽ
અને–ફરસ

עָשׂ֥וּי
બનાવેલું

לֶחָצֵ֖ר
આંગણા–માટે

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

לְשָׁכ֖וֹת
ઓરડાઓ
H3957

אֶל־
પર
H0413

ה׃ צְפָֽ הָרִֽ
ફરસ–પર

  ત્યાર બાદ તે માણસ મને સભાસ્થાનના બહારના આંગણાંમાં લાવ્યો. તો જુઓ, આંગણાંની ચારેબાજુ ઓરડીઓ તથા ફરસબંધી બનાવેલી હતી 
ફરસબંધી પર ત્રીસ ઓરડીઓ હતી.

צְפָה18֙ וְהָרִֽ
અને–ફરસ

אֶל־
પર
H0413

תֶף כֶּ֣
બાજુ
H3802

ים הַשְּׁעָרִ֔
દરવાજાઓની
H8179

ת לְעֻמַּ֖
સાથે
H5980

רֶךְ אֹ֣
લંબાઈ
H0753

ים הַשְּׁעָרִ֑
દરવાજાઓની
H8179

צְפָ֖ה הָרִֽ
ફરસ

הַתַּחְתּוֹנָֽה׃
નીચેની
H8481

  ફરસબંધી દરવાજાની બાજુ હતી, તેની પહોળાઈ દરવાજાની લંબાઈ જટેલી હતી. આ નીચલી ફરસબંધી હતી,

וַיָּ֣מָד19
અને–માપ્યું
H4058

חַב רֹ֡
પહોળાઈ
H7341

֩ מִלִּפְנֵי
આગળથી
H6440

עַר הַשַּׁ֙
દરવાજાે
H8179

הַתַּחְתּ֜וֹנָה
નીચેનો
H8481

י לִפְנֵ֙
આગળ
H6440

הֶחָצֵ֧ר
આંગણું

י הַפְּנִימִ֛
અંદરનું
H6442

מִח֖וּץ
બહારથી
H2351

מֵאָה֣
સો
H3967

ה אַמָּ֑
હાથ

ים הַקָּדִ֖
પૂવર્–તરફ
H6921

וְהַצָּפֽוֹן׃
અને–ઉત્તર–તરફ
H6828

  નીચલા દરવાજાની આગળના ભાગથી તે અંદરના દરવાજાની આગળ ભાગ સુધીનું તેણે અંતર માપ્યું; તે પૂવર્ તરફ સો હાથ હતું, ઉત્તર તરફ પણ સરખું 
હતું.

עַר20 וְהַשַּׁ֗
અને–દરવાજાે
H8179

ר אֲשֶׁ֤
જનેું

֙ פָּנָיו
મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַצָּפ֔וֹן
ઉત્તર–તરફ
H6828

לֶחָצֵ֖ר
આંગણા–માટે

יצוֹנָה֑ הַחִֽ
બહારના
H2435

ד מָדַ֥
માપ્યું
H4058

אָרְכּ֖וֹ
તેની–લંબાઈ
H0753

וְרָחְבּֽוֹ׃
અને–તેની–પહોળાઈ
H7341

  ત્યારે તેણે બહારના આંગણાનો દરવાજાે જનેું મુખ ઉત્તર તરફ છે તે માપ્યો, તેની લંબાઈ તથા તેની પહોળાઈ તેણે માપી.
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]ותאו[21
તેના–ઓરડાઓ
H8372

יו( )וְתָאָ֗
તેના–ઓરડાઓ
H8372

ה שְׁלוֹשָׁ֤
ત્રણ
H7969

מִפּוֹ֙
આ–બાજુ
H6311

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
અને–ત્રણ
H7969

מִפּ֔וֹ
તે–બાજુ
H6311

]ואילו[
સ્તંભો

)וְאֵילָי֤ו(
અને–તેના–સ્તંભો

]ואלמו[
ઓસરીઓ
H0361

לַמָּיו֙( )וְאֵֽ
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

הָיָ֔ה
હતું
H1961

ת כְּמִדַּ֖
જમે–માપ

עַר הַשַּׁ֣
દરવાજાનું
H8179

הָרִאשׁ֑וֹן
પહેલાનું
H7223

ים חֲמִשִּׁ֤
પચાસ
H2572

אַמָּה֙
હાથ

אָרְכּ֔וֹ
તેની–લંબાઈ
H0753

חַב וְרֹ֕
અને–પહોળાઈ
H7341

חָמֵ֥שׁ
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֖
પચ્ચીસ
H6242

ה׃ בָּאַמָּֽ
હાથમાં

  તેની ખંડો આ બાજુએ ત્રણ અને બીજી બાજુએ ત્રણ હતા, દરવાજા અને પરસાળનાં માપ પૂવર્ તરફના દરવાજાના માપ પ્રમાણે જ હતાં, લંબાઈ પચાસ 
હાથ અને પહોળાઈ પચીસ હાથ હતી.

]וחלונו[22
બારીઓ
H2474

)וְחַלּוֹנָי֤ו(
અને–તેની–બારીઓ
H2474

]ואלמו[
ઓસરીઓ
H0361

לַמָּיו֙( )וְאֵֽ
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

]ותמרו[
ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

יו( מֹרָ֔ )וְתִ֣
અને–તેના–ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

ת כְּמִדַּ֣
જમે–માપ

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાનું
H8179

ר אֲשֶׁ֥
જનેું

פָּנָי֖ו
મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

ים הַקָּדִ֑
પૂવર્–તરફ
H6921

וּבְמַעֲל֥וֹת
અને–પગિથયાંથી

שֶׁבַ֙ע֙
સાત
H7651

יַֽעֲלוּ־
ચડતા–હતા
H5927

ב֔וֹ
તેમાં

]ואילמו[
ઓસરીઓ
H0361

יו( ילַמָּ֖ )וְאֵֽ
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–સામે
H6440

  તેની બારીઓ, પરસાળ, ખંડ તથા તેના ખજૂરીવૃક્ષની કોતરણી, પૂવર્ના દરવાજાના જવેી હતી. ત્યાં સાત પગિથયાં ચઢીને જવાતું હતું, તેની પરસાળ તેમની 
આગળ હતી.

וְשַׁעַ֙ר23֙
અને–દરવાજાે
H8179

לֶחָצֵר֣
આંગણાનો

י הַפְּנִימִ֔
અંદરનો
H6442

נֶגֶ֣ד
સામે
H5048

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાની
H8179

לַצָּפ֖וֹן
ઉત્તર–તરફ
H6828

ים וְלַקָּדִ֑
અને–પૂવર્–તરફ
H6921

וַיָּ֧מָד
અને–માપ્યું
H4058

עַר מִשַּׁ֛
દરવાજાથી
H8179

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עַר שַׁ֖
દરવાજાે
H8179

מֵאָ֥ה
સો
H3967

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  અંદરના આંગણાને દરવાજાે હતો, તે ઉત્તરના તથા પૂવર્ના દરવાજાની સામે હતો; તેણે એક દરવાજાથી બીજા દરવાજા વચ્ચેનું અંતર માપ્યું તે સો હાથ હતું.

24֙ וַיּוֹלִכֵנִ֙י
અને–લઈ–ગયા–મને
H3212

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַדָּר֔וֹם
દિક્ષણ–તરફ
H1864

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

עַר שַׁ֖
દરવાજાે
H8179

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַדָּר֑וֹם
દિક્ષણ–તરફ
H1864

וּמָדַ֤ד
અને–માપ્યું
H4058

]אילו[
સ્તંભો

)אֵילָיו֙(
તેના–સ્તંભો

]ואילמו[
ઓસરીઓ
H0361

יו( )וְאֵי֣לַמָּ֔
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

כַּמִּדּ֖וֹת
માપો–પ્રમાણે

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  પછી તે માણસ મને દિક્ષણના દરવાજ ેલાવ્યો, તેની દીવાલો તથા પરસાળનું માપ બીજા દરવાજાઓના માપ જટેલું હતું.

ים25 וְחַלּוֹנִ֙
અને–બારીઓ
H2474

ל֤וֹ
તેને

]ולאילמו[
ઓસરીઓ
H0361

ילַמָּיו֙( )וּלְאֵֽ
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

כְּהַחֲלֹּנ֖וֹת
જમે–બારીઓ
H2474

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

ים חֲמִשִּׁ֤
પચાસ
H2572

אַמָּה֙
હાથ

רֶךְ אֹ֔
લંબાઈ
H0753

חַב וְרֹ֕
અને–પહોળાઈ
H7341

חָמֵ֥שׁ
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֖
પચ્ચીસ
H6242

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

https://biblehub.com/hebrew/8372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8372.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/8561.htm
https://biblehub.com/hebrew/8561.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6442.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1864.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1864.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/361.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm


યહેઝકેલ

  તેમાં અને તેની પરસાળમાં પણ બીજા દરવાજાઓની જમે બારીઓ હતી. દિક્ષણનો દરવાજાે તથા તેની પરસાળની લંબાઈ પચાસ હાથ અને પહોળાઈ 
પચીસ હાથ હતી.

וּמַעֲל֤וֹת26
અને–પગિથયાં

שִׁבְעָה֙
સાત
H7651

]עלותו[
ચડાણો

יו( לוֹתָ֔ )עֹֽ
તેના–ચડાણો

]ואלמו[
ઓસરીઓ
H0361

יו( לַמָּ֖ )וְאֵֽ
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

לִפְנֵיהֶם֑
તેમની–સામે
H6440

ים וְתִמֹרִ֣
અને–ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

ל֗וֹ
તેને

אֶחָ֥ד
એક
H0259

מִפּ֛וֹ
આ–બાજુ
H6311

וְאֶחָ֥ד
અને–એક
H0259

מִפּ֖וֹ
તે–બાજુ
H6311

אֶל־
પર
H0413

]אילו[
સ્તંભો

יו׃( )אֵילָֽ
તેના–સ્તંભો–પર

  ત્યાં સાત પગિથયાં ચઢીને જવાતું હતું, તેની આગળ પરસાળ હતી. દીવાલો પર ખજૂરીનાં વૃક્ષો કોતરેલાં હતાં.

עַר27 וְשַׁ֛
અને–દરવાજાે
H8179

לֶחָצֵ֥ר
આંગણાનો

י הַפְּנִימִ֖
અંદરનો
H6442

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַדָּר֑וֹם
દિક્ષણ–તરફ
H1864

מָד וַיָּ֙
અને–માપ્યું
H4058

עַר מִשַּׁ֧
દરવાજાથી
H8179

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עַר הַשַּׁ֛
દરવાજાે
H8179

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

הַדָּר֖וֹם
દિક્ષણ–તરફ
H1864

מֵאָ֥ה
સો
H3967

אַמּֽוֹת׃
હાથ

  દિક્ષણ તરફ અંદરના આંગણાંમાં દરવાજાે હતો. પેલા માણસે આ બીજા દરવાજા સુધીનું અંતર માપ્યું તો તે સો હાથ હતું.

וַיְבִיאֵ֛נִי28
અને–લાવ્યા–મને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

חָצֵ֥ר
આંગણું

י הַפְּנִימִ֖
અંદરનું
H6442

עַר בְּשַׁ֣
દરવાજાથી
H8179

הַדָּר֑וֹם
દિક્ષણના
H1864

וַיָּמָ֙ד֙
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
દરવાજાે
H0853

עַר הַשַּׁ֣
દરવાજાે
H8179

הַדָּר֔וֹם
દિક્ષણનો
H1864

כַּמִּדּ֖וֹת
માપો–પ્રમાણે

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  ત્યાર બાદ તે માણસ મને દિક્ષણના દરવાજામાં થઈને અંદરના આંગણાંમાં લાવ્યો. તેણે તે દરવાજાે માપ્યો તો તેનું માપ બીજા દરવાજા જટેલું જ હતું.

]ותאו[29
ઓરડાઓ
H8372

יו( )וְתָאָ֞
તેના–ઓરડાઓ
H8372

]ואילו[
સ્તંભો

)וְאֵילָי֤ו(
અને–તેના–સ્તંભો

]ואלמו[
ઓસરીઓ
H0361

לַמָּיו֙( )וְאֵֽ
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

כַּמִּדּ֣וֹת
માપો–પ્રમાણે

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

וְחַלּוֹנ֥וֹת
અને–બારીઓ
H2474

ל֛וֹ
તેને

]ולאלמו[
ઓસરીઓ
H0361

יו( )וּלְאֵלַמָּ֖
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

ים חֲמִשִּׁ֤
પચાસ
H2572

אַמָּה֙
હાથ

רֶךְ אֹ֔
લંબાઈ
H0753

חַב וְרֹ֕
અને–પહોળાઈ
H7341

ים עֶשְׂרִ֥
પચ્ચીસ
H6242

וְחָמֵ֖שׁ
પચ્ચીસ
H2568

אַמּֽוֹת׃
હાથ

  આ દરવાજાની ખંડો, દીવાલો તથા પરસાળનું માપ બીજા દરવાજા પ્રમાણે હતું; પરસાળની આસપાસ બારીઓ હતી. અંદરનો દરવાજાે તથા તેની 
પરસાળની લંબાઈ પચાસ હાથ અને પહોળાઈ પચીસ હાથ હતી.

לַמּ֖וֹת30 וְאֵֽ
અને–ઓસરીઓ
H0361

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

רֶךְ אֹ֗
લંબાઈ
H0753

חָמֵ֤שׁ
પચ્ચીસ
H2568

וְעֶשְׂרִים֙
પચ્ચીસ
H6242

ה אַמָּ֔
હાથ

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

חָמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

אַמּֽוֹת׃
હાથ

  ચોગરદમ પરસાળ હતી. દરેક પચીસ હાથ લાંબી અને પાંચ હાથ પહોળી.

ו  31 וְאֵלַמָּ֗
અને–તેની–ઓસરી
H0361

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

חָצֵר֙
આંગણું

צוֹנָ֔ה הַחִ֣
બહારનું
H2435

ים וְתִמֹרִ֖
અને–ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

אֶל־
પર
H0413

]אילו[
સ્તંભો

)אֵילָי֑ו(
તેના–સ્તંભો–પર

וּמַעֲל֥וֹת
અને–પગિથયાં

שְׁמוֹנֶה֖
આઠ
H8083

]מעלו[
પગિથયાં
H4608

יו׃( )מַעֲלָֽ
તેના–પગિથયાં
H4608
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યહેઝકેલ

  તેની પરસાળનું મુખ બહારના આંગણાં તરફ હતું તેના પર પણ ખજૂરીવૃક્ષ કોતરેલાં હતાં. ત્યાં આઠ પગિથયાં ચઢીને જવાતું હતું.

וַיְבִיאֵ֛נִי32
અને–લાવ્યા–મને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הֶחָצֵ֥ר
આંગણું

י הַפְּנִימִ֖
અંદરનું
H6442

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

ים הַקָּדִ֑
પૂવર્–તરફ
H6921

וַיָּ֣מָד
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
દરવાજાે
H0853

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાે
H8179

כַּמִּדּ֖וֹת
માપો–પ્રમાણે

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  પછી તે મને અંદરના આંગણાંમાં પૂવર્ તરફ લાવ્યો; તેણે તે દરવાજાે માપ્યો; તે ઉપરના માપ પ્રમાણે થયો.

]ותאו[33
ઓરડાઓ
H8372

יו( )וְתָאָ֞
તેના–ઓરડાઓ
H8372

]ואלו[
સ્તંભો

)וְאֵלָי֤ו(
અને–તેના–સ્તંભો

]ואלמו[
ઓસરીઓ
H0361

לַמָּיו֙( )וְאֵֽ
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

כַּמִּדּ֣וֹת
માપો–પ્રમાણે

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

וְחַלּוֹנ֥וֹת
અને–બારીઓ
H2474

ל֛וֹ
તેને

]ולאלמו[
ઓસરીઓ
H0361

יו( )וּלְאֵלַמָּ֖
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

אֹ֚רֶךְ
લંબાઈ
H0753

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ה אַמָּ֔
હાથ

חַב וְרֹ֕
અને–પહોળાઈ
H7341

חָמֵ֥שׁ
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֖
પચ્ચીસ
H6242

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  તેની ખંડો, દીવાલો અને પરસાળનું માપ બીજા દરવાજાના માપ જટેલાં જ હતાં, તેની આસપાસ બારીઓ હતી. અંદર દરવાજાની અને પરસાળની લંબાઈ 
પચાસ હાથ અને પહોળાઈ પચીસ હાથ હતી.

]ואלמו[34
ઓસરીઓ
H0361

יו( )וְאֵלַמָּ֗
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

חָצֵר֙ לֶֽ
આંગણા–તરફ

יצוֹנָ֔ה הַחִ֣
બહારના
H2435

ים וְתִמֹרִ֥
અને–ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

אֶל־
પર
H0413

]אלו[
સ્તંભો

)אֵלָ֖יו(
તેના–સ્તંભો–પર

מִפּ֣וֹ
આ–બાજુ
H6311

וּמִפּ֑וֹ
અને–તે–બાજુ
H6311

וּשְׁמֹנֶה֥
અને–આઠ
H8083

מַעֲל֖וֹת
પગિથયાં

]מעלו[
પગિથયાં
H4608

יו׃( )מַעֲלָֽ
તેના–પગિથયાં
H4608

  તેની પરસાળનું મુખ બહારના આંગણાંની સામેનું હતું. તેની બન્ને બાજુ ખજૂરીનાં વૃક્ષો કોતરેલાં હતાં. આઠ પગિથયાં ચઢીને ઉપર જવાતું હતું.

נִי35 וַיְבִיאֵ֖
અને–લાવ્યા–મને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

הַצָּפ֑וֹן
ઉત્તરનો
H6828

ד וּמָדַ֖
અને–માપ્યું
H4058

כַּמִּדּ֥וֹת
માપો–પ્રમાણે

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  પછી તે માણસ મને ઉત્તર તરફના દરવાજ ેલાવ્યો. તેણે તે માપ્યો; તેનું માપ બીજા દરવાજાઓના માપ પ્રમાણે હતું.

]תאו[36
ઓરડાઓ
H8372

)תָּאָיו֙(
તેના–ઓરડાઓ
H8372

]אלו[
સ્તંભો

)אֵלָי֣ו(
તેના–સ્તંભો

]ואלמו[
ઓસરીઓ
H0361

יו( לַמָּ֔ )וְאֵֽ
અને–તેની–ઓસરીઓ
H0361

וְחַלּוֹנ֥וֹת
અને–બારીઓ
H2474

ל֖וֹ
તેને

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

אֹ֚רֶךְ
લંબાઈ
H0753

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ה אַמָּ֔
હાથ

חַב וְרֹ֕
અને–પહોળાઈ
H7341

חָמֵ֥שׁ
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֖
પચ્ચીસ
H6242

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  તેની ખંડો, દીવાલો, પરસાળ પણ બીજા દરવાજાના માપ પ્રમાણે હતા, તેની આસપાસ બારીઓ હતી. આ દરવાજાની લંબાઈ પણ પચાસ હાથ અને 
પહોળાઇ પચીસ હાથ હતી.

]ואילו[37
સ્તંભો

יו( )וְאֵילָ֗
અને–તેના–સ્તંભો

חָצֵר֙ לֶֽ
આંગણા–તરફ

יצוֹנָ֔ה הַחִ֣
બહારના
H2435

ים וְתִמֹרִ֥
અને–ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

אֶל־
પર
H0413

]אילו[
સ્તંભો

)אֵילָ֖יו(
તેના–સ્તંભો–પર

מִפּ֣וֹ
આ–બાજુ
H6311

וּמִפּ֑וֹ
અને–તે–બાજુ
H6311

וּשְׁמֹנֶה֥
અને–આઠ
H8083

מַעֲל֖וֹת
પગિથયાં

]מעלו[
પગિથયાં
H4608

יו׃( )מַעֲלָֽ
તેના–પગિથયાં
H4608
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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યહેઝકેલ

  પરસાળનું મુખ બહારના આંગણાની સામે હતું; અને તેની બન્ને તરફ ખજૂરીવૃક્ષની કોતરણી હતી. ત્યાં આઠ પગિથયાં ચઢીને જવાતું હતું.

ה38 וְלִשְׁכָּ֣
અને–ઓરડો
H3957

הּ וּפִתְחָ֔
અને–તેનો–પ્રવેશ
H6607

ים בְּאֵילִ֖
સ્તંભો–વચ્ચે

ים הַשְּׁעָרִ֑
દરવાજાઓના
H8179

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

יחוּ יָדִ֥
ધોતા–હતા
H1740

אֶת־
દહનાપર્ણ
H0853

ה׃ הָעֹלָֽ
દહનાપર્ણ

  અંદરના દરવાજા પાસે પ્રવેશદ્વારવાળી એક ઓરડી હતી. જ્યાં દહનીયાપર્ણ ધોવામાં આવતાં હતાં,

וּבְאֻלָם39֣
અને–ઓસરીમાં
H0197

עַר הַשַּׁ֗
દરવાજાની
H8179

שְׁנַיִ֤ם
બે
H8147

שֻׁלְחָנוֹת֙
મેજાે
H7979

מִפּ֔וֹ
આ–બાજુ
H6311

וּשְׁנַיִ֥ם
અને–બે
H8147

שֻׁלְחָנ֖וֹת
મેજાે
H7979

ה מִפֹּ֑
તે–બાજુ
H6311

לִשְׁח֤וֹט
કાપવા

אֲלֵיהֶם֙
તેમના–પર
H0413

ה הָעוֹלָ֔
દહનાપર્ણ

את וְהַחַטָּ֖
અને–પાપાપર્ણ

ׁם׃ וְהָאָשָֽ
અને–દોષાપર્ણ
H0817

  ત્યાં દરેક ઓસરીની આ બાજુએ બે અને પેલી બાજુએ બે મેજ એમ ચાર મેજ હતાં, તેની ઉપર દહનીયાપર્ણ, પાપાથાર્પર્ણ તથા દોષાથાર્પર્ણ કાપવામાં 
આવતાં હતા.

וְאֶל־40
અને–પ્રત્યે
H0413

הַכָּתֵ֣ף
બાજુ
H3802

מִח֗וּצָה
બહારથી
H2351

לָעוֹלֶה֙
ચડાણ–તરફ
H5927

לְפֶתַ֙ח֙
પ્રવેશ–પર
H6607

עַר הַשַּׁ֣
દરવાજાના
H8179

הַצָּפ֔וֹנָה
ઉત્તરના
H6828

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

שֻׁלְחָנ֑וֹת
મેજાે
H7979

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

הַכָּתֵ֣ף
બાજુ
H3802

רֶת הָאַחֶ֗
બીજી
H0312

אֲשֶׁר֙
જે

לְאֻלָם֣
ઓસરીના
H0197

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાની
H8179

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

שֻׁלְחָנֽוֹת׃
મેજાે
H7979

  આંગણાની દીવાલ પાસે, ઉત્તરના દરવાજ ેચઢી જવાની સીડી આગળ બે મેજ હતી. બીજી બાજુએ દરવાજાની ઓસરીમાં બે મેજ હતી.

ה41 אַרְבָּעָ֙
ચાર
H0702

שֻׁלְחָנ֜וֹת
મેજાે
H7979

ה מִפֹּ֗
આ–બાજુ
H6311

וְאַרְבָּעָה֧
અને–ચાર
H0702

שֻׁלְחָנ֛וֹת
મેજાે
H7979

ה מִפֹּ֖
તે–બાજુ
H6311

לְכֶתֶ֣ף
બાજુ–પર
H3802

עַר הַשָּׁ֑
દરવાજાની
H8179

שְׁמוֹנָה֥
આઠ
H8083

שֻׁלְחָנ֖וֹת
મેજાે
H7979

אֲלֵיהֶ֥ם
તેમના–પર
H0413

טוּ׃ יִשְׁחָֽ
કાપતા–હતા

  દરવાજાની આ બાજુએ ચાર મેજ અને પેલી બાજુએ ચાર મેજ; એમ દરવાજાની બાજુએ કુલ આઠ મેજ હતી. જનેા ઉપર પશુઓને કાપવામાં આવતાં 
હતાં.

וְאַרְבָּעָה42֩
અને–ચાર
H0702

שֻׁלְחָנ֙וֹת
મેજાે
H7979

ה לָעוֹלָ֜
દહનાપર્ણ–માટે

אַבְנֵי֣
પથ્થરના
H0068

ית גָזִ֗
કાપેલા
H1496

אֹרֶךְ֩
લંબાઈ
H0753

ה אַמָּ֙
એક–હાથ

אַחַ֤ת
એક
H0259

֙ וָחֵצִ֙י
અને–અડધો
H2677

חַב וְרֹ֙
અને–પહોળાઈ
H7341

ה אַמָּ֤
એક–હાથ

אַחַת֙
એક
H0259

צִי וָחֵ֔
અને–અડધો
H2677

וְגֹ֖בַהּ
અને–ઊંચાઈ
H1363

ה אַמָּ֣
એક–હાથ

אֶחָת֑
એક
H0259

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમના–પર
H0413

וְיַנִּ֤יחוּ
અને–મૂકતા–હતા
H3240

אֶת־
સાધનો
H0853

הַכֵּלִים֙
સાધનો
H3627

ר אֲשֶׁ֙
જનેાથી

יִשְׁחֲט֧וּ
કાપતા–હતા

אֶת־
દહનાપર્ણ
H0853

הָעוֹלָה֛
દહનાપર્ણ

ם בָּ֖
તેમનાથી

בַח׃ וְהַזָּֽ
અને–બિલદાન
H2077

  ત્યાં દહનીયાપર્ણ માટે ઘડલેા પથ્થરની ચાર મેજ હતી. તે દોઢ હાથ લાંબી, દોઢ હાથ પહોળી અને એક હાથ ઊંચી હતી. તેના ઉપર દહનીયાપણોર્ તથા 
બિલદાન કાપવાનાં હિથયારો મૂકાતાં હતાં.

יִם43 שְׁפַתַּ֗ וְהַֽ
અને–આંકડા

פַח טֹ֧
એક–વેંત
H2948

אֶחָ֛ד
એક
H0259

מוּכָנִ֥ים
લગાવેલા

יִת בַּבַּ֖
ઘરમાં

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וְאֶל־
અને–પર
H0413

הַשֻּׁלְחָנ֖וֹת
મેજાે
H7979

ר בְּשַׂ֥
માંસ
H1320

ן׃ הַקָּרְבָֽ
અપર્ણનું
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https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
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યહેઝકેલ

  પરસાળની ભીંતે એક વેંત લાંબી કડીઓ લગાડલેી હતી અને મેજ ઉપર અપર્ણ માટેનું માંસ હતું.

וּמִחוּצָה44֩
અને–બહારથી
H2351

עַר לַשַּׁ֙
દરવાજાની
H8179

י הַפְּנִימִ֜
અંદરની
H6442

שְׁכ֣וֹת לִֽ
ઓરડાઓ
H3957

ים שָׁרִ֗
ગાયકોના
H7891

בֶּחָצֵ֤ר
આંગણામાં

֙ הַפְּנִימִי
અંદરના
H6442

ר אֲשֶׁ֗
જે

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

כֶּתֶ֙ף֙
બાજુ
H3802

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

הַצָּפ֔וֹן
ઉત્તરનો
H6828

וּפְנֵיהֶ֖ם
અને–તેમનું–મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַדָּר֑וֹם
દિક્ષણ–તરફ
H1864

ד אֶחָ֗
એક
H0259

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

כֶּתֶ֙ף֙
બાજુ
H3802

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

ים הַקָּדִ֔
પૂવર્નો
H6921

פְּנֵי֖
મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

ן׃ הַצָּפֹֽ
ઉત્તર–તરફ
H6828

  અંદરના દરવાજાની પાસે, અંદરના આંગણામાં ગાયકોને સારુ ઓરડીઓ હતી. એક ઓરડી ઉત્તર બાજુ અને બીજી ઓરડી દિક્ષણ બાજુ હતી.

ר45 וַיְדַבֵּ֖
અને–બોલ્યા
H1696

אֵלָי֑
મને
H0413

זֹ֣ה
આ
H2090

ה הַלִּשְׁכָּ֗
ઓરડો
H3957

ר אֲשֶׁ֤
જનેું

֙ פָּנֶי֙הָ
મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַדָּר֔וֹם
દિક્ષણ–તરફ
H1864

ים הֲנִ֔ לַכֹּ֣
યાજકો–માટે
H3548

י שֹׁמְרֵ֖
રક્ષકો
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֥
ફરજ
H4931

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરની

  પેલા માણસે મને કહંુ્ય, “દિક્ષણ તરફના મુખવાળી ઓરડી ઘરમાં સેવા કરનાર યાજકો માટે છે.

ה46 וְהַלִּשְׁכָּ֗
અને–ઓરડો
H3957

ר אֲשֶׁ֤
જનેું

֙ פָּנֶי֙הָ
મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַצָּפ֔וֹן
ઉત્તર–તરફ
H6828

ים הֲנִ֔ לַכֹּ֣
યાજકો–માટે
H3548

י שֹׁמְרֵ֖
રક્ષકો
H8104

מִשְׁמֶרֶ֣ת
ફરજ
H4931

חַ הַמִּזְבֵּ֑
વેદીની
H4196

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

בְנֵֽי־
પુત્રો

צָד֗וֹק
સાદોકના
H6659

ים הַקְּרֵבִ֧
નજીક–આવનારા
H7131

מִבְּנֵֽי־
પુત્રોમાંથી

לֵוִי֛
લેવીના
H3878

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

לְשָׁרְתֽוֹ׃
સેવા–કરવા
H8334

  ઉત્તર તરફ મુખવાળી ઓરડી વેદીની સંભાળ રાખનાર યાજકો માટે છે, તેઓ સાદોકના વંશજાે છે, જઓે યહોવાહની સેવા કરવા પાસે જઈ શકે છે, તેઓ 
લેવીના વંશજાે છે.”

מָד47 וַיָּ֙
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
આંગણું
H0853

ר הֶחָצֵ֜
આંગણું

רֶךְ  ׀אֹ֣
લંબાઈ
H0753

מֵאָה֣
સો
H3967

ה אַמָּ֗
હાથ

חַב וְרֹ֛
અને–પહોળાઈ
H7341

מֵאָ֥ה
સો
H3967

ה אַמָּ֖
હાથ

עַת מְרֻבָּ֑
ચોરસ
H7251

חַ וְהַמִּזְבֵּ֖
અને–વેદી
H4196

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરની

  પછી તેણે આંગણું માપ્યું તે સો હાથ લાંબુ અને સો હાથ પહોળું હતું. સભાસ્થાનની આગળ વેદી હતી.

48֮ וַיְבִאֵנִי
અને–લાવ્યા–મને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אֻלָם֣
ઓસરી
H0197

הַבַּיִת֒
ઘરની

וַיָּמָ֙ד֙
અને–માપ્યું
H4058

אֵל֣
સ્તંભ

ם אֻלָ֔
ઓસરીનો
H0197

חָמֵ֤שׁ
પાંચ
H2568

אַמּוֹת֙
હાથ

ה מִפֹּ֔
આ–બાજુ
H6311

וְחָמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

אַמּ֖וֹת
હાથ

ה מִפֹּ֑
તે–બાજુ
H6311

חַב וְרֹ֣
અને–પહોળાઈ
H7341

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાની
H8179

שָׁלֹ֤שׁ
ત્રણ
H7969

אַמּוֹת֙
હાથ

מִפּ֔וֹ
આ–બાજુ
H6311

וְשָׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ
H7969

אַמּ֖וֹת
હાથ

מִפּֽוֹ׃
તે–બાજુ
H6311

  પછી તે માણસ મને સભાસ્થાનની ઓસરીમાં લાવ્યો અને તેની બારસાખો માપી તો તે પાંચ હાથ લાંબી તથા પાંચ હાથ પહોળી હતી. દરેક બાજુની દીવાલ 
ત્રણ હાથ પહોળી હતી.

רֶך49ְ אֹ֣
લંબાઈ
H0753

ם הָאֻלָ֞
ઓસરીની
H0197

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

ה אַמָּ֗
હાથ

חַב֙ וְרֹ֙
અને–પહોળાઈ
H7341

י עַשְׁתֵּ֣
અિગયાર
H6249

עֶשְׂרֵ֣ה
દસ
H6240

ה אַמָּ֔
હાથ

מַּעֲל֔וֹת וּבַֽ
અને–પગિથયાંથી

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

יַעֲל֖וּ
ચડતા–હતા
H5927

אֵלָי֑ו
તેના–પર
H0413

וְעַמֻּדִים֙
અને–સ્તંભો
H5982

אֶל־
પાસે
H0413

ים הָאֵ֣ילִ֔
થાંભલાઓના

אֶחָ֥ד
એક
H0259

ה מִפֹּ֖
આ–બાજુ
H6311

וְאֶחָ֥ד
અને–એક
H0259

ה׃ מִפֹּֽ
તે–બાજુ
H6311
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  ઓસરીની લંબાઈ વીસ હાથ તથા પહોળાઇ અિગયાર હાથ હતી. ત્યાં પગિથયાં પર ચઢીને જવાતું હતું. તેની બન્ને બાજુએ એક એક થાંભલો હતો.

Chapter 41
נִי1 וַיְבִיאֵ֖

અને–લાવ્યા–મને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַהֵיכָל֑
મંિદર
H1964

וַיָּ֣מָד
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
સ્તંભો
H0853

ים הָאֵילִ֗
સ્તંભોન�

שֵׁשׁ־
છ
H8337

אַמּ֙וֹת
હાથ

חַב־ רֹ֧
પહોળાઈ
H7341

מִפּ֛וֹ
આ–બાજુ
H6311

וְשֵׁשׁ־
અને–છ
H8337

אַמּֽוֹת־
હાથ

חַב רֹ֥
પહોળાઈ
H7341

מִפּ֖וֹ
તે–બાજુ
H6311

חַב רֹ֥
પહોળાઈ
H7341

הֶל׃ הָאֹֽ
તંબુની
H0168

  પછી તે મને પિવત્રસ્થાનમાં લાવ્યો અને પ્રવેશદ્વારની બારસાખનું માપ લીધું તો તે એક બાજુએ છ હાથ પહોળું અને બીજી બાજુએ છ હાથ પહોળું હતું.

חַב2 וְרֹ֣
અને–પહોળાઈ
H7341

֮ הַפֶּתַח
પ્રવેશની
H6607

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

אַמּוֹת֒
હાથ

וְכִתְפ֣וֹת
અને–બાજુઓ
H3802

תַח הַפֶּ֔
પ્રવેશની
H6607

חָמֵ֤שׁ
પાંચ
H2568

אַמּוֹת֙
હાથ

מִפּ֔וֹ
આ–બાજુ
H6311

וְחָמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

אַמּ֖וֹת
હાથ

מִפּ֑וֹ
તે–બાજુ
H6311

וַיָּ֤מָד
અને–માપ્યું
H4058

אָרְכּוֹ֙
તેની–લંબાઈ
H0753

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

ה אַמָּ֔
હાથ

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  પ્રવેશદ્વારની પહોળાઈ દસ હાથ હતી. દીવાલની દરેક બાજુ પાંચ હાથ લાંબી હતી. તેણે લંબાઈ માપી તો ચાળીસ હાથ હતી અને પહોળાઈ વીસ હાથ 
હતી.

וּבָא3֣
અને–આવ્યા
H0935

ימָה לִפְנִ֔
અંદર–તરફ
H6441

וַיָּ֥מָד
અને–માપ્યું
H4058

יל־ אֵֽ
સ્તંભ

תַח הַפֶּ֖
પ્રવેશનો
H6607

יִם שְׁתַּ֣
બે
H8147

אַמּ֑וֹת
હાથ

וְהַפֶּתַ֙ח֙
અને–પ્રવેશ
H6607

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

אַמּ֔וֹת
હાથ

חַב וְרֹ֥
અને–પહોળાઈ
H7341

תַח הַפֶּ֖
પ્રવેશની
H6607

בַע שֶׁ֥
સાત
H7651

אַמּֽוֹת׃
હાથ

  પછી તે અંદરના ભાગમાં ગયો એટલે પિવત્રસ્થાનમાં ગયો. તેણે પ્રવેશદ્વારના સ્તંભો માપ્યા. તે દરેક બે હાથ હતા; પ્રવેશદ્વાર છ હાથ પહોળો હતો. તેની 
બન્ને તરફની દીવાલ સાત હાથ પહોળી હતી.

מָד4 וַיָּ֙
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
તેની
H0853

אָרְכּ֜וֹ
લંબાઈ
H0753

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

ה אַמָּ֗
હાથ

חַב וְרֹ֛
અને–પહોળાઈ
H7341

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ה אַמָּ֖
હાથ

אֶל־
સામે–પર
H0413

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

הֵיכָל֑ הַֽ
મંિદરનું
H1964

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

זֶה֖
આ
H2088

דֶשׁ קֹ֥
પરમપિવત્ર
H6944

ׁים׃ הַקֳּדָשִֽ
પરમપિવત્રોનું–પિવત્ર
H6944

  પછી તેણે તેના ઓરડાની લંબાઈ માપી તો તે વીસ હાથ હતી. અને તેની પહોળાઈ પણ વીસ હાથ હતી. પછી તેણે મને કહંુ્ય, “આ પિવત્રાિતપિવત્ર સ્થાન 
છે.”

וַיָּ֥מָד5
અને–માપ્યું
H4058

יר־ קִֽ
દીવાલ
H7023

יִת הַבַּ֖
ઘરની

שׁ שֵׁ֣
છ
H8337

אַמּ֑וֹת
હાથ

חַב וְרֹ֣
અને–પહોળાઈ
H7341

֩ הַצֵּלָע
બાજુનો–ઓરડો
H6763

ע אַרְבַּ֙
ચાર
H0702

אַמּ֜וֹת
હાથ

יב  ׀סָבִ֧
ચારેબાજુ
H5439

יב סָבִ֛
ચારેબાજુ
H5439

יִת לַבַּ֖
ઘરમાં

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  ત્યાર પછી તેણે સભાસ્થાનની દીવાલની જાડાઈ માપી તો તે છ હાથ હતી. તેની ચારેબાજુના ઓરડાની પહોળાઈ ચાર હાથ હતી.
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וְהַצְּלָעוֹת6֩
અને–બાજુન�–ઓરડા
H6763

ע צֵלָ֙
બાજુ–ઓરડા
H6763

אֶל־
ઉપર
H0413

ע צֵלָ֜
બાજુ–ઓરડા
H6763

שָׁל֧וֹשׁ
ત્રણ
H7969

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
અને–ત્રીસ
H7970

ים פְּעָמִ֗
વખત
H6471

וּ֠בָאוֹת
અને–પ્રવેશત�
H0935

יר בַּקִּ֙
દીવાલમાં
H7023

אֲשֶׁר־
જે

יִת לַבַּ֧
ઘર–માટે

לַצְּלָע֛וֹת
બાજુન�–ઓરડા–માટે
H6763

יב  ׀סָבִ֥
ચારેબાજુ
H5439

יב סָבִ֖
ચારેબાજુ
H5439

לִהְי֣וֹת
હોવા
H1961

אֲחוּזִי֑ם
જાેડાયેલ�
H0270

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִהְי֥וּ
હોતા
H1961

אֲחוּזִ֖ים
જાેડાયેલ�
H0270

יר בְּקִ֥
દીવાલમાં
H7023

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરની

  તે ઓરડીઓ હારબંધ એમ ત્રીસ હતી. તેમના ત્રણ માળ હતા. ચારેબાજુ ઓરડીઓને માટે સભાસ્થાનની જ ેદીવાલ હતી તે તેની અંદર ઘૂસેલી હતી, એ 
માટે કે તેમના પર તેનો આધાર રહે અને સભાસ્થાનની દીવાલ પર તેમનો આધાર ન રહે.

ה7 רָחֲבָ֡ וְֽ
અને–પહોળી–થતી
H7337

נָסְבָה֩ וְֽ
અને–ફરતી–હતી
H5437

עְלָה לְמַ֙
ઉપર
H4605

עְלָה לְמַ֜
ઉપર
H4605

לַצְּלָע֗וֹת
બાજુન�–ઓરડા–માટે
H6763

י כִּ֣
કારણ–કે

מֽוּסַב־
ફરતું
H4141

בַּיִת הַ֠
ઘરનું

עְלָה לְמַ֙
ઉપર
H4605

עְלָה לְמַ֜
ઉપર
H4605

יב  ׀סָבִ֤
ચારેબાજુ
H5439

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

יִת לַבַּ֔
ઘર–માટે

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
પહોળાઈ

חַב־ רֹֽ
ઘર–માટે
H7341

יִת לַבַּ֖
ઉપર

לְמָעְ֑לָה
અને–તેમ
H4605

וְכֵן֧
નીચેનું

הַתַּחְתּוֹנָה֛
નીચેનું
H8481

יַעֲלֶ֥ה
ચડતું
H5927

עַל־
ઉપર

הָעֶלְיוֹנָה֖
ઉપરનું

לַתִּיכוֹנָֽה׃
વચલાનું
H8484

  ઓરડીની ચારેબાજુની દીવાલ જમે જમે ઊંચી થતી તેમ તેમ વધારે પહોળી થતી હતી. સભાસ્થાન જમે જમે ઊંચું થતું તેમ તેમ પહોળું થતું હતું. તેથી 
નીચેના માળથી વચલા અને ઉપલા માળે જઈ શકાતું હતું.

יתִי8 וְרָאִ֧
અને–જાેયું–મેં
H7200

יִת לַבַּ֛
ઘર–માટે

גֹּ֖בַהּ
ઊંચાઈ
H1363

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

]מיסדות[
પાયાઓ
H3245

)מוּסְד֤וֹת(
પાયાઓ
H4143

הַצְּלָעוֹת֙
બાજુના–ઓરડાના
H6763

מְל֣וֹ
ભરેલા
H4393

הַקָּנֶ֔ה
માપદંડન�
H7070

שׁ שֵׁ֥
છ
H8337

אַמּ֖וֹת
હાથ

ילָה׃ אַצִּֽ
સાંધી–સુધી
H0679

  મેં જાેયું કે સભાસ્થાનની ચારેબાજુ ઊંચો ઓટલો હતો. ઓરડીઓના પાયાની ઊંચાઈનું માપ છ હાથ હતું.

חַב9 רֹ֣
પહોળાઈ
H7341

יר הַקִּ֧
દીવાલની
H7023

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

לַצֵּלָע֛
બાજુન�–ઓરડા–માટે
H6763

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַח֖וּץ
બહાર
H2351

חָמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

אַמּ֑וֹת
હાથ

ר וַאֲשֶׁ֣
અને–જે

מֻנָּ֔ח
મૂકેલું
H3240

ית בֵּ֥
ઘર

צְלָע֖וֹת
બાજુન�–ઓરડાનું
H6763

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִת׃ לַבָּֽ
ઘરનું

  આ ઓરડીઓની બહારની દીવાલ પાંચ હાથ હતી. જ ેજગા ખુલ્લી પડી રહેતી હતી તે સભાસ્થાનની આજુબાજુની ઓરડીઓ હતી.

ין10 וּבֵ֙
અને–વચ્ચે
H0996

הַלְּשָׁכ֜וֹת
ઓરડાઓન�
H3957

חַב רֹ֣
પહોળાઈ
H7341

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ה אַמָּ֛
હાથ

יב סָבִ֥
ચારેબાજુ
H5439

יִת לַבַּ֖
ઘર–માટે

יב  ׀סָבִ֥
ચારેબાજુ
H5439

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  આ ઓરડીઓની તથા યાજકોની ઓરડીઓ વચ્ચે સભાસ્થાનની ચારેબાજુ વીસ હાથ પહોળી ખુલ્લી જગ્યા હતી.
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યહેઝકેલ

וּפֶ֤תַח11
અને–પ્રવેશ
H6607

הַצֵּלָע֙
બાજુન�–ઓરડાનો
H6763

לַמֻּנָּ֔ח
ખુલ્લી–જગ્યા–માટે
H3240

תַח פֶּ֤
પ્રવેશ
H6607

אֶחָד֙
એક
H0259

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַצָּפ֔וֹן
ઉત્તરનો
H6828

תַח וּפֶ֥
અને–પ્રવેશ
H6607

אֶחָ֖ד
એક
H0259

לַדָּר֑וֹם
દિક્ષણનો
H1864

חַב֙ וְרֹ֙
અને–પહોળાઈ
H7341

מְק֣וֹם
જગ્યા
H4725

הַמֻּנָּ֔ח
ખુલ્લી–જગ્યાની
H3240

חָמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

אַמּ֖וֹת
હાથ

יב  ׀סָבִ֥
ચારેબાજુ
H5439

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  ઓરડીઓનાં બાકી રહેલાં બારણાં ઓટલા તરફ હતાં, એટલે એક બારણું ઉત્તર તરફ અને બીજુ દિક્ષણ તરફ. અને ફાજલ પડલેી જગ્યાની પહોળાઈ 
ચોતરફ પાંચ હાથ હતી.

ן12 וְהַבִּנְיָ֡
અને–બાંધકામ
H1146

אֲשֶׁר֩
જે

אֶל־
સામે
H0413

י פְּנֵ֙
બાજુ
H6440

ה הַגִּזְרָ֜
અલગ–જગ્યાની
H1508

פְּאַת֣
િદશા
H6285

רֶךְ־ דֶּֽ
માગર્
H1870

הַיָּ֗ם
પિશ્ચમનો
H3220

רֹ֚חַב
પહોળાઈ
H7341

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તેર
H7657

ה אַמָּ֔
હાથ

יר וְקִ֧
અને–દીવાલ
H7023

הַבִּנְיָן֛
બાંધકામની
H1146

מֵשׁ־ חָֽ
પાંચ
H2568

אַמּ֥וֹת
હાથ

חַב רֹ֖
પહોળાઈ
H7341

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וְאָרְכּ֖וֹ
અને–તેની–લંબાઈ
H0753

ים תִּשְׁעִ֥
નેવું
H8673

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  અલગ જગાની સામેની ઇમારત જ ેપિશ્ચમ િદશા તરફ હતી તે િસત્તેર હાથ પહોળી હતી. તે ઇમારતની ચોતરફનો ઓસરી પાંચ હાથ હતો, તેની લંબાઈ 
નેવું હાથની હતી.

וּמָדַ֣ד13
અને–માપ્યું
H4058

אֶת־
ઘરને
H0853

יִת הַבַּ֔
ઘરને

רֶךְ אֹ֖
લંબાઈ
H0753

מֵאָה֣
સો
H3967

ה אַמָּ֑
હાથ

וְהַגִּזְרָ֤ה
અને–અલગ–જગ્યા
H1508

וְהַבִּנְיָה֙
અને–બાંધકામ
H1140

יהָ ירוֹתֶ֔ וְקִ֣
અને–તેની–દીવાલો
H7023

רֶךְ אֹ֖
લંબાઈ
H0753

מֵאָ֥ה
સો
H3967

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  તે માણસે સભાસ્થાનનું માપ લીધું, તે સો હાથ લાંબુ હતું. અને અલગ જગા, તેની દીવાલ અને આંગણાનું માપ પણ સો હાથ લાંબું હતું.

וְרֹחַב14֩
અને–પહોળાઈ
H7341

י פְּנֵ֙
મુખ
H6440

יִת הַבַּ֧
ઘરની

וְהַגִּזְרָ֛ה
અને–અલગ–જગ્યાની
H1508

ים לַקָּדִ֖
પૂવર્–તરફ
H6921

מֵאָ֥ה
સો
H3967

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  વળી મંિદરમાં મોખરાની તથા પૂવર્ તરફ અલગ જગાની પહોળાઈ સો હાથ હતી.

וּמָדַ֣ד15
અને–માપ્યું
H4058

רֶךְ־ אֹֽ
લંબાઈ
H0753

בִּנְיָן הַ֠
બાંધકામની
H1146

אֶל־
સામે
H0413

י פְּנֵ֙
મુખ
H6440

ה הַגִּזְרָ֜
અલગ–જગ્યાની
H1508

ר אֲשֶׁ֙
જે

עַל־
ઉપર

יהָ אַחֲרֶ֧
તેની–પાછળ

]ואתוקיהא[
ઓસરીઓ

יהָא( )וְאַתִּיקֶ֛
અને–તેની–ઓસરીઓ

מִפּ֥וֹ
આ–બાજુ
H6311

וּמִפּ֖וֹ
અને–તે–બાજુ
H6311

מֵאָה֣
સો
H3967

ה אַמָּ֑
હાથ

֙ הֵיכָל וְהַֽ
અને–મંિદર
H1964

י הַפְּנִימִ֔
અંદરનું
H6442

י לַמֵּ֖ וְאֻֽ
અને–ઓસરીઓ
H0197

ר׃ הֶחָצֵֽ
આંગણાની

  પછી તેણે પિવત્રસ્થાનની પાછળની ઇમારતની લંબાઈ માપી, તેની આ બાજુની તથા બીજી બાજુની ઓસરી માપી તો તે સો હાથ હતી. પિવત્રસ્થાન તથા 
દ્વારમંડપ,

ים16 הַסִּפִּ֡
ઉંબરા

וְהַחַלּוֹנִי֣ם
અને–બારીઓ
H2474

אֲטֻמוֹת הָ֠
બંધ
H0331

ים  ׀וְהָאַתִּיקִ֤
અને–ઓસરીઓ

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

ם לִשְׁלָשְׁתָּ֔
ત્રણેય–માટે
H7969

נֶגֶ֧ד
સામે
H5048

ף הַסַּ֛
ઉંબરાનો

יף שְׂחִ֥
લાકડાથી–મઢેલું
H7824

עֵ֖ץ
લાકડાનું
H6086

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וְהָאָרֶ֙ץ֙
અને–ભૂિમથી
H0776

עַד־
સુધી
H5704

חַלֹּנ֔וֹת הַֽ
બારીઓ
H2474

חַלֹּנ֖וֹת וְהַֽ
અને–બારીઓ
H2474

מְכֻסּֽוֹת׃
ઢાંકેલી
H3680

  અંદરની દીવાલો, બારીઓ તથા પરસાળની સામેના અને ઓસરીના ત્રણ માળ તે ચારેબાજુ જમીનથી તે બારીઓ સુધી તકતીઓ જડલેી હતી. બારીઓ 
ઢાંકેલી હતી.

https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1864.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1146.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1508.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/1146.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/8673.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1508.htm
https://biblehub.com/hebrew/1140.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1508.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/1146.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1508.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/6442.htm
https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/331.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/7824.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm


યહેઝકેલ

עַל־17
ઉપર

מֵעַל֣
ઉપરથી

תַח הַפֶּ֡
પ્રવેશન�
H6607

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

הַבַּיִת֩
ઘરની

י הַפְּנִימִ֙
અંદરની
H6442

וְלַח֜וּץ
અને–બહાર
H2351

וְאֶל־
અને–પર
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יר הַקִּ֙
દીવાલ
H7023

יב  ׀סָבִ֧
ચારેબાજુ
H5439

יב סָבִ֛
ચારેબાજુ
H5439

י בַּפְּנִימִ֥
અંદરના
H6442

וּבַחִיצ֖וֹן
અને–બહારના
H2435

מִדּֽוֹת׃
માપો

  પિવત્રસ્થાનના પ્રવેશદ્વાર પર અને તેની ચારેબાજુની દીવાલ પર કરુબો તથા ખજૂરીનાં વૃક્ષો કોતરેલાં હતા.

וְעָשׂ֥וּי18
અને–બનાવેલું–હતું

ים כְּרוּבִ֖
કરૂબીમો
H3742

ים מֹרִ֑ וְתִֽ
અને–ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

מֹרָה֙ וְתִֽ
અને–ખજૂરી–વૃક્ષ
H8561

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

כְּר֣וּב
કરૂબ
H3742

לִכְר֔וּב
કરૂબની
H3742

וּשְׁנַיִ֥ם
અને–બે
H8147

פָּנִ֖ים
મુખો
H6440

לַכְּרֽוּב׃
કરૂબના
H3742

  પાિટયા ખજૂરીનાં વૃક્ષો તથા કરુબોથી શણગારેલાં હતાં; દરેક કરુબ વચ્ચે એકએક ખજૂરીનું વૃક્ષ હતું. અને દરેક કરુબને બે મુખ હતાં:

י19 וּפְנֵ֙
અને–મુખ
H6440

אָדָ֤ם
માણસનું
H0120

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

מֹרָה֙ הַתִּֽ
ખજૂરી–વૃક્ષને
H8561

מִפּ֔וֹ
આ–બાજુ
H6311

וּפְנֵֽי־
અને–મુખ
H6440

יר כְפִ֥
િસર્હનું

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה מֹרָ֖ הַתִּֽ
ખજૂરી–વૃક્ષને
H8561

מִפּ֑וֹ
તે–બાજુ
H6311

עָשׂ֥וּי
બનાવેલું

אֶל־
પર
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִת הַבַּ֖
ઘરમાં

יב  ׀סָבִ֥
ચારેબાજુ
H5439

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  માણસનું મુખ એક બાજુના ખજૂરીના વૃક્ષ તરફ હતું અને જુવાન િસર્હનું મુખ બીજી બાજુના ખજૂરીના વૃક્ષ તરફ હતું. આખું ઘર ચારેબાજુ શણગારેલું 
હતું.

מֵהָאָרֶ֙ץ20֙
ભૂિમથી
H0776

עַד־
સુધી
H5704

מֵעַל֣
ઉપરથી

תַח הַפֶּ֔
પ્રવેશન�
H6607

ים הַכְּרוּבִ֥
કરૂબીમો
H3742

ים מֹרִ֖ וְהַתִּֽ
અને–ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

עֲשׂוּיִם֑
બનાવેલાં–હતાં

יר וְקִ֖
અને–દીવાલ
H7023

לׄ׃   יׄכָֽׄ הֵׄ הַׄ
મંિદરની
H1964

  જમીનથી તે બારણાના ઉપર સુધી સભાસ્થાનની દીવાલો ઉપર કરુબો તથા ખજૂરીનાં વૃક્ષો શણગારેલાં હતાં.

הֵיכָ֖ל21 הַֽ
મંિદરન�
H1964

מְזוּזַת֣
ચોકઠા
H4201

רְבֻעָה֑
ચોરસ
H7251

וּפְנֵי֣
અને–મુખ
H6440

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્રનું
H6944

הַמַּרְאֶ֖ה
દેખાવ
H4758

ה׃ כַּמַּרְאֶֽ
દેખાવ–જવેો
H4758

  પિવત્રસ્થાનનાં બારણાંની બારસાખો ચોરસ હતી. અને તેઓ બધા દેખાવમાં એક જવેા હતા.

ח22ַ הַמִּזְבֵּ֡
વેદી
H4196

עֵץ֣
લાકડાની
H6086

שָׁלוֹשׁ֩
ત્રણ
H7969

אַמּ֙וֹת
હાથ

הַּ גָּבֹ֜
ઊંચી
H1364

וְאָרְכּ֣וֹ
અને–તેની–લંબાઈ
H0753

יִם־ שְׁתַּֽ
બે
H8147

אַמּ֗וֹת
હાથ

֙ עוֹתָיו וּמִקְצֹֽ
અને–તેન�–ખૂણા
H4740

ל֔וֹ
તેને

וְאָרְכּ֥וֹ
અને–તેની–લંબાઈ
H0753

יו ירֹתָ֖ וְקִֽ
અને–તેની–દીવાલો
H7023

עֵץ֑
લાકડાની
H6086

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

י אֵלַ֔
મને
H0413

זֶה֚
આ
H2088

ן הַשֻּׁלְחָ֔
મેજ
H7979

ר אֲשֶׁ֖
જે

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  પરમપિવત્રસ્થાનમાં લાકડાની વેદી હતી, તે દરેક બાજુથી ત્રણ હાથ ઊંચી અને બે હાથ પહોળી હતી. તેના ખૂણા, તેનું તિળયું, તથા તેના ચોકઠાં લાકડાનાં 
બનેલાં હતાં. તે માણસે મને કહ્યું  કે, “આ યહોવાહની હજૂરની મેજ છે.”

יִם23 וּשְׁתַּ֧
અને–બે
H8147

דְּלָת֛וֹת
બારણા

הֵיכָ֖ל לַֽ
મંિદર–માટે
H1964

דֶשׁ׃ וְלַקֹּֽ
અને–પિવત્ર–માટે
H6944
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  પિવત્રસ્થાન તથા પરમપિવત્રસ્થાનને બે બારણાં હતાં.

יִם24 וּשְׁתַּ֥
અને–બે
H8147

דְּלָת֖וֹת
બારણા

לַדְּלָת֑וֹת
બારણા–માટે

שְׁתַּ֚יִם
બે
H8147

מוּסַבּ֣וֹת
ફરતા
H4142

דְּלָת֔וֹת
બારણા

שְׁתַּ֚יִם
બે
H8147

לְדֶ֣לֶת
એક–બારણ�

ת אֶחָ֔
એક
H0259

י וּשְׁתֵּ֥
અને–બે
H8147

דְלָת֖וֹת
બારણા

רֶת׃ לָאַחֶֽ
બીજા–માટે
H0312

  પ્રત્યેક બારણાને બે કમાડ હતાં, બે ફરતાં કમાડ હતાં; એક બારણાને બે કમાડ, બીજા બારણાને પણ બે.

וַעֲשׂוּיָ֙ה25
અને–બનાવેલું–હતું

ן אֲלֵיהֶ֜
તેમન�–પર
H0413

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

דַּלְת֤וֹת
બારણા

֙ הֵיכָל הַֽ
મંિદરન�
H1964

כְּרוּבִ֣ים
કરૂબીમો
H3742

ים מֹרִ֔ וְתִֽ
અને–ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

עֲשׂוּיִ֖ם
બનાવેલાં–હતાં

לַקִּיר֑וֹת
દીવાલો–પર
H7023

וְעָ֥ב
અને–જાડંુ
H5646

עֵץ֛
લાકડાનું
H6086

אֶל־
પર
H0413

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

הָאוּלָ֖ם
ઓસરીના
H0197

מֵהַחֽוּץ׃
બહારથી
H2351

  પિવત્રસ્થાનના દરવાજા પર, જમે દીવાલો પર કોતરેલાં હતાં, તેમ કરુબો તથા ખજૂરીઓ કોતરેલાં હતાં, ઓસરીની આગળની બાજુએ લાકડાના જાડા 
ભારોટીયા હતા.

ים26 וְחַלּוֹנִ֙
અને–બારીઓ
H2474

אֲטֻמ֤וֹת
બંધ
H0331

מֹרִים֙ וְתִֽ
અને–ખજૂરી–વૃક્ષો
H8561

מִפּ֣וֹ
આ–બાજુ
H6311

וּמִפּ֔וֹ
અને–તે–બાજુ
H6311

אֶל־
પર
H0413

כִּתְפ֖וֹת
બાજુઓ
H3802

אוּלָם֑ הָֽ
ઓસરીની
H0197

וְצַלְע֥וֹת
અને–બાજુન�–ઓરડા
H6763

יִת הַבַּ֖
ઘરન�

ים׃ וְהָעֻבִּֽ
અને–જાડાં
H5646

  તે ઓસરીની બન્ને બાજુએ બારીઓ હતી અને બન્ને તરફ ખજૂરીવૃક્ષની કોતરણી હતી. સભાસ્થાનની બાજુની ઓરડીઓ પર પણ જાડા ભારોિટયા હતા.

Chapter 42
נִי1 וַיּוֹצִאֵ֗

અને–લઈ–ગયા–મને
H3318

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

חָצֵר֙ הֶֽ
આંગણું

יצוֹנָ֔ה הַחִ֣
બહારનું
H2435

רֶךְ הַדֶּ֖
માગેર્
H1870

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַצָּפ֑וֹן
ઉત્તરનો
H6828

וַיְבִאֵנִ֣י
અને–લાવ્યા–મને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ה הַלִּשְׁכָּ֗
ઓરડો
H3957

ר אֲשֶׁ֙
જે

נֶגֶ֧ד
સામે
H5048

הַגִּזְרָ֛ה
અલગ–જગ્યાની
H1508

ׁר־ וַאֲשֶֽ
અને–જે

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

הַבִּנְיָן֖
બાંધકામની
H1146

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַצָּפֽוֹן׃
ઉત્તર–તરફ
H6828

  પછી પેલો માણસ મને ઉત્તર તરફના બહારના આંગણામાં લાવ્યો. અને ઉત્તર બાજુના મકાન તરફના બહારના આંગણાની સામેના ઓરડાઓમાં લાવ્યો.

אֶל־2
સામે
H0413

פְּנֵי־
મુખ
H6440

רֶךְ֙ אֹ֙
લંબાઈ
H0753

אַמּ֣וֹת
હાથ

ה הַמֵּאָ֔
સોની
H3967

תַח פֶּ֖
પ્રવેશ
H6607

הַצָּפ֑וֹן
ઉત્તરનો
H6828

חַב וְהָרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

אַמּֽוֹת׃
હાથ

  આ ઓરડાની પહોળાઇ પચાસ હાથ અને લંબાઈ સો હાથ હતી.

נֶגֶ֣ד3
સામે
H5048

ים עֶשְׂרִ֗ הָֽ
વીસના
H6242

אֲשֶׁר֙
જે

לֶחָצֵר֣
આંગણા–માટે

י הַפְּנִימִ֔
અંદરન�
H6442

וְנֶגֶ֣ד
અને–સામે
H5048

ה צְפָ֔ רִֽ
ફરસના

ר אֲשֶׁ֖
જે

לֶחָצֵר֣
આંગણા–માટે

יצוֹנָה֑ הַחִֽ
બહારન�
H2435

יק אַתִּ֥
ઓસરી

אֶל־
સામે
H0413

פְּנֵֽי־
મુખ
H6440

יק אַתִּ֖
ઓસરી

ׁים׃ בַּשְּׁלִשִֽ
ત્રીજા–માળમાં
H7992
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https://biblehub.com/hebrew/5646.htm
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https://biblehub.com/hebrew/197.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/1508.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/1146.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6442.htm
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યહેઝકેલ

  અંદરનાં આંગણા પિવત્રસ્થાનથી વીસ હાથ દરૂ હતાં. બહારનાં આંગણાંની સામે ઓસરીમાં ત્રણ માળ હતા.

י4 וְלִפְנֵ֙
અને–સામે
H6440

הַלְּשָׁכ֜וֹת
ઓરડાઓની
H3957

מַהֲלַךְ֩
માગર્
H4109

שֶׂר עֶ֙
દસ
H6235

אַמּ֥וֹת
હાથ

חַב֙ רֹ֙
પહોળાઈ
H7341

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ית הַפְּנִימִ֔
અંદરની
H6442

רֶךְ דֶּ֖
માગર્
H1870

ה אַמָּ֣
એક–હાથ

אֶחָת֑
એક
H0259

וּפִתְחֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–પ્રવેશો
H6607

לַצָּפֽוֹן׃
ઉત્તર–તરફ
H6828

  ઓરડીની આગળ એક રસ્તો હતો તે દસ હાથ પહોળો તથા તેની લંબાઈ સો હાથ હતી. ઓરડાના દરવાજા ઉત્તર બાજુ તરફ હતા.

וְהַלְּשָׁכ֥וֹת5
અને–ઓરડાઓ
H3957

הָעֶלְיוֹנֹ֖ת
ઉપરન�

קְצֻר֑וֹת
ટંૂકી–હતી

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יוֹכְל֙וּ
લેતી–હતી
H0398

ים אַתִּיקִ֜
ઓસરીઓ

נָה מֵהֵ֗
તેમનામાંથી
H2007

הַתַּחְתֹּנ֛וֹת מֵֽ
નીચેનાથી
H8481

כֹנ֖וֹת וּמֵהַתִּֽ
અને–વચલ�ન�થી
H8484

בִּנְיָֽן׃
બાંધકામન�
H1146

  પણ ઉપરના ઓરડા નાના હતા, ઇમારતની તિળયાની ઓરડીઓ તથા વચલી ઓરડીઓમાંથી ઘણીબધી જગ્યા ઓસરીએ રોકી હતી.

י6 כִּ֤
કારણ–કે

מְשֻׁלָּשׁוֹת֙
િત્રમાળીય
H8027

נָּה הֵ֔
હતી
H2007

וְאֵ֤ין
અને–નહોતા
H0369

֙ לָהֶן
તેમને

ים עַמּוּדִ֔
સ્તંભો
H5982

י כְּעַמּוּדֵ֖
જમે–સ્તંભો
H5982

הַחֲצֵר֑וֹת
આંગણ�ન�

עַל־
તેથી

ן כֵּ֣
તેમ

ל נֶאֱצַ֗
ઓછી–કરવામાં–આવી
H0680

מֵהַתַּחְתּוֹנ֛וֹת
નીચેન�થી
H8481

יכֹנ֖וֹת וּמֵהַתִּֽ
અને–વચલાન�થી
H8484

רֶץ׃ מֵהָאָֽ
ભૂિમથી
H0776

  તેમને ત્રણ માળ હતા, આંગણાને જમે થાંભલા હતા તેમ તેમને થાંભલા ન હતા. ઉપરનો માળ નીચેના માળ તથા વચ્ચેના માળ કરતા કદમાં નાનો હતો.

וְגָדֵ֤ר7
અને–દીવાલ
H1447

אֲשֶׁר־
જે

לַחוּץ֙
બહાર–તરફ
H2351

ת לְעֻמַּ֣
સામે
H5980

הַלְּשָׁכ֔וֹת
ઓરડાઓના
H3957

רֶךְ דֶּ֛
માગર્
H1870

הֶחָצֵ֥ר
આંગણ�

צוֹנָה֖ הַחִֽ
બહારન�
H2435

אֶל־
સામે
H0413

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

הַלְּשָׁכ֑וֹת
ઓરડાઓન�
H3957

אָרְכּ֖וֹ
તેની–લંબાઈ
H0753

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  જ ેદીવાલ ઓરડીની બહારના આંગણામાં, એટલે ઓરડીના આગળના ભાગના આંગણા તરફ હતી, તે પચાસ હાથ લાંબી હતી.

י־8 כִּֽ
કારણ–કે

רֶךְ אֹ֣
લંબાઈ
H0753

הַלְּשָׁכ֗וֹת
ઓરડાઓન�
H3957

ר אֲשֶׁ֛
જે

לֶחָצֵ֥ר
આંગણા–માટે

צוֹנָה֖ הַחִֽ
બહારન�
H2435

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ה אַמָּ֑
હાથ

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

עַל־
સામે

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

הַהֵיכָ֖ל
મંિદરન�
H1964

מֵאָ֥ה
સો
H3967

ה׃ אַמָּֽ
હાથ

  બહારના આંગણા તરફ આવેલી ઓરડીની લંબાઈ પચાસ હાથ હતી, પિવત્રસ્થાન તરફ આવેલ ઓરડીઓની લંબાઈ સો હાથ હતી.

]ומתחתה[9
અને–નીચેથી
H8478

]לשכות[
ઓરડાઓ
H3957

חַת( )וּמִתַּ֖
ઓરડાઓ
H8478

)הַלְּשָׁכ֣וֹת(
ઓરડાઓન�
H3957

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

]המבוא[
પ્રવેશ
H3996

)הַמֵּבִיא֙(
પ્રવેશ
H0935

ים הַקָּדִ֔ מֵֽ
પૂવર્થી
H6921

בְּבֹא֣וֹ
આવતાં
H0935

נָּה לָהֵ֔
તેમાં
H2007

הֶחָצֵ֖ר מֵֽ
આંગણાથી

הַחִצֹנָֽה׃
બહારનૺ
H2435
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યહેઝકેલ

  બહારના આંગણામાથી ઓરડીઓમાં આવતા નીચે થઈને પૂવર્ બાજુએ જવાતું હતું.

חַב 10 ׀בְּרֹ֣
પહોળાઈમાં
H7341

גֶּ֣דֶר
દીવાલ
H1444

ר הֶחָצֵ֗
આંગણાનૺ

רֶךְ דֶּ֧
માગર્
H1870

ים הַקָּדִ֛
પૂવર્–તરફ
H6921

אֶל־
સામે
H0413

פְּנֵי֧
મુખ
H6440

הַגִּזְרָ֛ה
અલગ–જગ્યાનૺ
H1508

וְאֶל־
અને–સામે
H0413

פְּנֵי֥
મુખ
H6440

הַבִּנְיָן֖
બાંધકામનૺ
H1146

לְשָׁכֽוֹת׃
ઓરડાઓ
H3957

  બહારના આંગણાની પૂવર્ તરફ, પિવત્રસ્થાનના આગળના ભાગના આંગણામાં ઓરડીઓ હતી.

וְדֶרֶ֙ך11ְ֙
અને–માગર્
H1870

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમની–સામે
H6440

כְּמַרְאֵה֣
જમે–દેખાવ
H4758

הַלְּשָׁכ֗וֹת
ઓરડાઓનૺ
H3957

אֲשֶׁר֙
જે

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַצָּפ֔וֹן
ઉત્તરનો
H6828

ן כְּאָרְכָּ֖
તેમની–લંબાઈ–જવેી
H0753

ן כֵּ֣
તેમ

ן רָחְבָּ֑
તેમની–પહોળાઈ
H7341

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

ן מוֹצָאֵ֣יהֶ֔
તેમનૺ–બહાર–નીકળવ�
H4161

ן וּכְמִשְׁפְּטֵיהֶ֖
અને–તેમની–વ્યવસ્થા–પ્રમાણે
H4941

ן׃ וּכְפִתְחֵיהֶֽ
અને–તેમનૺ–પ્રવેશો–પ્રમાણે
H6607

  તેમની આગળનો માગર્ ઉત્તર તરફની ઓરડીઓ જવેો લંબાઈમાં અને પહોળાઈમાં સરખો હતો. તેઓનાં સવર્ દ્વારો તેમના ઘાટ પ્રમાણે તથા તેમના દરવાજા 
પ્રમાણે હતાં.

וּכְפִתְחֵי12֣
અને–પ્રવેશો–પ્રમાણે
H6607

הַלְּשָׁכ֗וֹת
ઓરડાઓનૺ
H3957

אֲשֶׁר֙
જે

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

הַדָּר֔וֹם
દિક્ષણનો
H1864

תַח פֶּ֖
પ્રવેશ
H6607

אשׁ ֹ֣ בְּר
શરૂઆતે

רֶךְ דָּ֑
માગર્
H1870

רֶךְ דֶּ֗
માગર્
H1870

֙ בִּפְנֵי
સામે
H6440

הַגְּדֶ֣רֶת
દીવાલ–રિક્ષત
H1448

הֲגִינָ֔ה
રિક્ષત
H1903

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

ים הַקָּדִ֖
પૂવર્નો
H6921

ן׃ בְּבוֹאָֽ
આવતાં
H0935

  ઓરડીઓના દિક્ષણ તરફનાં બારણાં જવેા જ ઉત્તર તરફ હતાં. અંદરના માગેર્ બારણું હતું, તે માગર્ અલગ અલગ ઓરડીઓમાં ખૂલતો હતો. પૂવર્ તરફ 
માગર્ના અંતે બારણું હતું.

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

שְׁכ֙וֹת לִֽ
ઓરડાઓ
H3957

הַצָּפ֜וֹן
ઉત્તરનૺ
H6828

שְׁכ֣וֹת לִֽ
ઓરડાઓ
H3957

֮ הַדָּרוֹם
દિક્ષણનૺ
H1864

ר אֲשֶׁ֣
જે

אֶל־
સામે
H0413

פְּנֵי֣
મુખ
H6440

הַגִּזְרָה֒
અલગ–જગ્યાનૺ
H1508

׀הֵנָּ֣ה 
તે
H2007

שְׁכ֣וֹת לִֽ
ઓરડાઓ
H3957

דֶשׁ הַקֹּ֗
પિવત્રનૺ
H6944

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં

יאֹכְלוּ־
ખાશે
H0398

ם שָׁ֧
ત્યાં
H8033

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકો
H3548

אֲשֶׁר־
જે

ים קְרוֹבִ֥
નજીક
H7138

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાનૺ
H3068

י קָדְשֵׁ֣
પરમપિવત્ર
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
પરમપિવત્રોનૺ
H6944

ם שָׁ֞
ત્યાં
H8033

׀יַנִּ֣יחוּ 
મૂકશે
H3240

י קָדְשֵׁ֣
પરમપિવત્ર
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֗
પરમપિવત્રોનૺ
H6944

וְהַמִּנְחָה֙
અને–અન્નાપર્ણ
H4503

את וְהַחַטָּ֣
અને–પાપાપર્ણ

ם וְהָאָשָׁ֔
અને–દોષાપર્ણ
H0817

י כִּ֥
કારણ–કે

הַמָּק֖וֹם
જગ્યા
H4725

שׁ׃ קָדֹֽ
પિવત્ર–છે
H6918

  તે માણસે મને કહંુ્ય, “ઉત્તર તરફની ઓરડીઓ તથા દિક્ષણ તરફની ઓરડીઓ પિવત્ર ઓરડીઓ છે, જ્યાં યહોવાહની સેવા કરનાર યાજકો પરમપિવત્ર 
અપર્ણો ખાય છે. તેઓ ત્યાં અિત પિવત્ર વસ્તુઓ અપર્ણ કરે છે એટલે ખાદ્યાપર્ણો, પાપાથાર્પર્ણો તથા દોષાથાર્પર્ણો, કેમ કે તે પિવત્ર સ્થાન છે.

בְּבֹאָם14֣
આવતાં
H0935

ים הַכֹּהֲנִ֗
યાજકો
H3548

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יֵצְא֤וּ
બહાર–આવશે
H3318

מֵהַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્રમાંથી
H6944

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הֶחָצֵר֣
આંગણું

הַחִיצוֹנָ֔ה
બહારનું
H2435

ם וְשָׁ֞
અને–ત્યાં
H8033

יַנִּ֧יחוּ
મૂકશે
H3240

בִגְדֵיהֶ֛ם
તેમનૺ–વસ્ત્રો

אֲשֶׁר־
જમેાં

יְשָׁרְת֥וּ
સેવા–કરે–છે
H8334

ן בָהֶ֖
તેમાં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

הֵנָּ֑ה
છે
H2007

]ילבשו[
પહેરશે
H3847

)וְלָבְשׁוּ֙(
પહેરશે
H3847

ים בְּגָדִ֣
વસ્ત્રો

ים אֲחֵרִ֔
બીજા
H0312

וְקָרְב֖וּ
અને–નજીક–આવશે
H7126

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ לָעָֽ
લોકો–માટે
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યહેઝકેલ

  યાજકોએ તેમાં પ્રવેશ કયાર્ પછી તેઓએ પિવત્રસ્થાનમાંથી બહારના આંગણાંમાં જવું નિહ, સેવા કરતી વખતે પહેરવાનાં વસ્ત્રો તેઓએ ત્યાં જ રાખવાં, 
કેમ કે તેઓ પિવત્ર છે. જથેી તેઓએ લોકોની પાસે જતા પહેલાં બીજાં વસ્ત્રો પહેરવા.”

ה15 וְכִלָּ֗
અને–પૂરું–કયુર્ં
H3615

אֶת־
માપો
H0853

מִדּוֹת֙
માપોનૺ

יִת הַבַּ֣
ઘરનૺ

י הַפְּנִימִ֔
અંદરનૺ
H6442

֙ וְהוֹצִיאַנִ֙י
અને–લઈ–ગયા–મને
H3318

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાથી
H8179

ר אֲשֶׁ֥
જનેું

פָּנָי֖ו
મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

ים הַקָּדִ֑
પૂવર્–તરફ
H6921

וּמְדָד֖וֹ
અને–માપ્યું
H4058

יב  ׀סָבִ֥
ચારેબાજુ
H5439

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  જ્યારે તેણે અંદરના ભાગનું માપ લેવાનું પૂરું કયુર્ં તે પછી, મને પૂવર્ તરફના મુખવાળા દરવાજામાંથી બહાર લાવ્યો અને ચારે બાજુનું માપ લીધું.

מָדַ֛ד16
માપ્યું
H4058

ר֥וּחַ
બાજુ
H7307

ים הַקָּדִ֖
પૂવર્નૺ
H6921

בִּקְנֵה֣
માપદંડથી
H7070

ה הַמִּדָּ֑
માપદંડનૺ

חֲמֵשׁ־
પાંચ
H2568

]אמות[
સો

)מֵא֥וֹת(
સો
H3967

קָנִי֛ם
માપદંડો
H7070

בִּקְנֵה֥
માપદંડથી
H7070

ה הַמִּדָּ֖
માપદંડનૺ

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેણે માપદંડ લીધો અને પૂવર્ બાજુ માપી; તે પાંચસો હાથ હતી.

ד17 מָדַ֖
માપ્યું
H4058

ר֣וּחַ
બાજુ
H7307

הַצָּפ֑וֹן
ઉત્તરનૺ
H6828

חֲמֵשׁ־
પાંચ
H2568

מֵא֥וֹת
સો
H3967

קָנִי֛ם
માપદંડો
H7070

בִּקְנֵה֥
માપદંડથી
H7070

ה הַמִּדָּ֖
માપદંડનૺ

יב׃ סָבִֽ
ચારેબાજુ
H5439

  તેણે માપદંડથી ઉત્તર બાજુ માપી; તે પાંચસો હાથ હતી.

אֵ֛ת18
બાજુ
H0853

ר֥וּחַ
બાજુ
H7307

הַדָּר֖וֹם
દિક્ષણનૺ
H1864

מָדָ֑ד
માપ્યું
H4058

חֲמֵשׁ־
પાંચ
H2568

מֵא֥וֹת
સો
H3967

קָנִ֖ים
માપદંડો
H7070

בִּקְנֵה֥
માપદંડથી
H7070

ה׃ הַמִּדָּֽ
માપદંડનૺ

  તેણે માપદંડથી દિક્ષણ બાજુ માપી; તે પાંચસો હાથ હતી.

סָבַ֖ב19
ફેરવ્યો
H5437

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ר֣וּחַ
બાજુ
H7307

הַיָּ֑ם
પિશ્ચમનૺ
H3220

מָדַ֛ד
માપ્યું
H4058

חֲמֵשׁ־
પાંચ
H2568

מֵא֥וֹת
સો
H3967

קָנִ֖ים
માપદંડો
H7070

בִּקְנֵה֥
માપદંડથી
H7070

ה׃ הַמִּדָּֽ
માપદંડનૺ

  તેણે માપદંડથી પિશ્ચમ બાજુ માપી; તે પાંચસો હાથ હતી.

ע20 לְאַרְבַּ֙
ચારેય
H0702

רוּח֜וֹת
બાજુઓમાં
H7307

מְדָד֗וֹ
માપ્યું–તેને
H4058

ח֤וֹמָה
દીવાલ
H2346

לוֹ֙
તેને

יב  ׀סָבִ֣
ચારેબાજુ
H5439

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

אֹ֚רֶךְ
લંબાઈ
H0753

חֲמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

מֵא֔וֹת
સો
H3967

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

חֲמֵשׁ֣
પાંચ
H2568

מֵא֑וֹת
સો
H3967

יל לְהַבְדִּ֕
અલગ–કરવા
H0914

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

דֶשׁ הַקֹּ֖
પિવત્ર
H6944

ל׃ לְחֹֽ
અપિવત્રથી
H2455

  તેણે ચારેબાજુ માપી. પિવત્ર તથા અપિવત્ર ભાગોને જુદા પાડવા માટે તેને ચારેબાજુ એક દીવાલ હતી, જનેી લંબાઈ પાંચસો હાથ અને પહોળાઈ પાંચસો 
હાથ હતી.

Chapter 43
נִי1 וַיּוֹלִכֵ֖

અને–લઈ–ગયા–મને
H3212

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עַר הַשָּׁ֑
દરવાજાે
H8179

עַר שַׁ֕
દરવાજાે
H8179

ר אֲשֶׁ֥
જે

פֹּנֶה֖
સામે
H6437

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

ים׃ הַקָּדִֽ
પૂવર્–તરફ
H6921

  પછી પેલો માણસ મને પૂવર્ તરફ ખૂલતા દરવાજ ેલાવ્યો,
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וְהִנֵּ֗ה2
અને–જુઓ
H2009

כְּבוֹד֙
મિહમા
H3519

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરનૺ
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનૺ
H3478

א בָּ֖
આવી–રહ્યો–હતો
H0935

רֶךְ מִדֶּ֣
માગેર્થી
H1870

ים הַקָּדִ֑
પૂવર્નૺ
H6921

וְקוֹל֗וֹ
અને–તેનો–અવાજ

֙ כְּקוֹל
જમે–અવાજ

מַיִ֣ם
પાણીનૺ
H4325

ים רַבִּ֔
ઘણાંનૺ

רֶץ וְהָאָ֖
અને–ભૂિમ
H0776

ירָה הֵאִ֥
પ્રકાશી–થઈ
H0215

מִכְּבֹדֽוֹ׃
તેની–મિહમાથી
H3519

  જુઓ, ઇઝરાયલના ઈશ્વરનો મિહમા પૂવર્ તરફથી આવ્યો, તેમનો અવાજ ઘણાં પાણીના અવાજ જવેો હતો અને પૃથ્વી ઈશ્વરના મિહમાથી પ્રકાશતી હતી.

ה3 וּכְמַרְאֵ֙
અને–જમે–દશર્ન
H4758

ה הַמַּרְאֶ֜
દશર્ન
H4758

ר אֲשֶׁ֣
જે

יתִי רָאִ֗
જાેયું–હતું
H7200

כַּמַּרְאֶ֤ה
જમે–દશર્ન
H4758

אֲשֶׁר־
જે

֙ רָאִי֙תִי
જાેયું–હતું
H7200

֙ בְּבֹאִי
આવતાં–મારા
H0935

לְשַׁחֵת֣
નાશ–કરવા
H7843

אֶת־
શહેરને
H0853

יר הָעִ֔
શહેરને

וּמַרְא֕וֹת
અને–દશર્નો
H4758

ה כַּמַּרְאֶ֕
જમે–દશર્ન
H4758

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי רָאִ֖
જાેયું–હતું
H7200

אֶל־
પાસે
H0413

נְהַר־
નદી
H5104

כְּבָר֑
કબારનૺ
H3529

ל וָאֶפֹּ֖
અને–પડ્યો
H5307

אֶל־
પર
H0413

פָּנָֽי׃
મુખ–પર
H6440

  જ ેસંદશર્ન મને થયું હતું, એટલે હંુ નગરનો નાશ કરવાને આવ્યો, મેં કબાર નદીને િકનારે જ ેસંદશર્ન જાેયું હતું, તેના જવેાં તે સંદશર્નો હતાં ત્યારે હંુ ઊંધો 
પડ્યો�

וּכְב֥וֹד4
અને–મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાનૺ
H3068

א בָּ֣
આવી
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יִת הַבָּ֑
ઘર

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

עַר שַׁ֔
દરવાજાથી
H8179

ר אֲשֶׁ֥
જનેું

פָּנָי֖ו
મુખ
H6440

רֶךְ דֶּ֥
માગર્
H1870

ים׃ הַקָּדִֽ
પૂવર્–તરફ
H6921

  તેથી યહોવાહનો મિહમા પૂવર્ તરફ ખૂલતા દરવાજથેી ઘરમાં આવ્યો.

וַתִּשָּׂאֵנִ֣י5
અને–ઊંચક્યા–મને
H5375

ר֔וּחַ
આત્માએ
H7307

נִי וַתְּבִיאֵ֕
અને–લાવ્યા–મને
H0935

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

חָצֵ֖ר הֶֽ
આંગણું

י הַפְּנִימִ֑
અંદરનું
H6442

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

מָלֵ֥א
ભરેલું–હતું
H4390

כְבוֹד־
મિહમા
H3519

יְהוָה֖
યહોવાનૺ
H3068

יִת׃ הַבָּֽ
ઘર

  પછી આત્મા મને ઊંચકીને અંદરના આંગણામાં લઈ ગયો. જુઓ, યહોવાહના મિહમાથી આખું ઘર ભરાઈ ગયું હતું.

וָאֶשְׁמַ֛ע6
અને–સાંભળ્યું
H8085

ר מִדַּבֵּ֥
બોલતાં
H1696

אֵלַ֖י
મને
H0413

יִת מֵהַבָּ֑
ઘરમાંથી

ישׁ וְאִ֕
અને–માણસ
H0376

הָיָה֥
હતો
H1961

עֹמֵ֖ד
ઊભો
H5975

י׃ אֶצְלִֽ
મારી–પાસે
H0681

  મેં સાંભળ્યુ કે સભાસ્થાનની અંદરથી મારી સાથે કોઈ વાત કરી રહ્યું  હતું. તે માણસ મારી બાજુમાં ઊભો હતો.

וַיֹּ֣אמֶר7
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

אָדָם֙
માણસનૺ
H0120

אֶת־
જગ્યા
H0853

מְק֣וֹם
જગ્યા
H4725

י כִּסְאִ֗
મારા–િસર્હાસનનૺ
H3678

וְאֶת־
અને
H0853

מְקוֹם֙
જગ્યા
H4725

כַּפּ֣וֹת
તિળયાંનૺ
H3709

י רַגְלַ֔
મારા–પગનૺ
H7272

ר אֲשֶׁ֧
જ્યાં

אֶשְׁכָּן־
વસીશ
H7931

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵֽי־
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલનૺ
H3478

לְעוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

יְטַמְּא֣וּ
અશુદ્ધ–કરશે

ע֣וֹד
હવે
H5750

ית־ בֵּֽ
ઘર

שְׂרָאֵל יִ֠
ઇઝરાયલ
H3478

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

י קָדְשִׁ֞
મારું–પિવત્ર
H6944

הֵ֤מָּה
તેઓ
H1992

וּמַלְכֵיהֶם֙
અને–તેમનૺ–રાજાઓ
H4428

ם בִּזְנוּתָ֔
તેમની–વ્યિભચારથી
H2184

י וּבְפִגְרֵ֥
અને–શબોથી
H6297

מַלְכֵיהֶ֖ם
તેમનૺ–રાજાઓનૺ
H4428

ם׃ בָּמוֹתָֽ
તેમની–ઊંચાઈઓ–પર
H1116

  તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, આ મારું િસર્હાસન તથા મારા પગના તિળયાની જગ્યા છે. જ્યાં હંુ ઇઝરાયલી લોકો વચ્ચે સદાકાળ સુધી રહીશ. 
ઇઝરાયલી લોકો ફરી કદી મારા પિવત્ર નામને અપિવત્ર કરશે નિહ, તેઓ કે તેઓના રાજાઓ તેઓના વ્યિભચારથી તથા તેઓના રાજાઓના મૃતદેહોથી ભ્રષ્ટ કરશે 
નિહ.
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ם8 בְּתִתָּ֙
મૂકતાં
H5414

ם סִפָּ֜
તેમનો–ઉંબરો

אֶת־
મારા
H0854

י סִפִּ֗
ઉંબરા–પાસે

וּמְזֽוּזָתָם֙
અને–તેમનો–ચોકઠો
H4201

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

י מְזוּזָתִ֔
મારા–ચોકઠાનૺ
H4201

יר וְהַקִּ֖
અને–દીવાલ
H7023

בֵּינִי֣
મારી–વચ્ચે
H0996

ינֵיהֶם֑ וּבֵֽ
અને–તેમની–વચ્ચે
H0996

׀וְטִמְּא֣וּ 
અને–અશુદ્ધ–કયુર્ં

אֶת־
નામને
H0853

ם שֵׁ֣
નામ
H8034

י קָדְשִׁ֗
મારું–પિવત્ર
H6944

בְּתֽוֹעֲבוֹתָם֙
તેમની–ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓથી
H8441

ר אֲשֶׁ֣
જે

עָשׂ֔וּ
કયુર્ં

וָאֲכַ֥ל
અને–ભક્ષ્યો
H0398

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

י׃ בְּאַפִּֽ
મારા–ક્રોધમાં
H0639

  તેઓએ પોતાના ઉંબરા મારા ઉંબરા પાસે તથા પોતાની બારસાખો મારી બારસાખો પાસે બેસાડી હતી. મારી તથા તેમની વચ્ચે માત્ર એક જ દીવાલ હતી. 
તેઓએ પોતાનાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યોથી મારા પિવત્ર નામને અપિવત્ર કયુર્ં છે, તેથી હંુ તેઓને મારા ક્રોધમાં નાશ કરીશ.

ה9 עַתָּ֞
હવે
H6258

יְרַחֲק֧וּ
દરૂ–કરે
H7368

אֶת־
તેમની
H0853

זְנוּתָ֛ם
વ્યિભચારને
H2184

י וּפִגְרֵ֥
અને–શબો
H6297

מַלְכֵיהֶ֖ם
તેમનૺ–રાજાઓનૺ
H4428

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

י וְשָׁכַנְתִּ֥
અને–વસીશ
H7931

בְתוֹכָ֖ם
તેમની–વચ્ચે
H8432

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

ס
—

  હવે તેઓ પોતાનો વ્યિભચાર તથા તેઓના રાજાઓના મૃતદેહોને મારી આગળથી દરૂ કરે તો હંુ તેઓની મધ્યે સદાકાળ વસીશ.

ה10 אַתָּ֣
તું

בֶן־
પુત્ર

ם אָדָ֗
માણસનૺ
H0120

הַגֵּ֤ד
જણાવ
H5046

אֶת־
ઘરને
H0853

ית־ בֵּֽ
ઘર

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલને
H3478

אֶת־
ઘરને
H0853

יִת הַבַּ֔
ઘર

וְיִכָּלְמ֖וּ
અને–શરિમર્દા–અનુભવે
H3637

מֵעֲוֹנֽוֹתֵיהֶם֑
તેમનૺ–અપરાધોથી
H5771

וּמָדְד֖וּ
અને–માપે
H4058

אֶת־
તેની
H0853

ית׃ תָּכְנִֽ
યોજનાને
H8508

  હે મનુષ્યપુત્ર, તું ઇઝરાયલી લોકોને આ સભાસ્થાન િવષે બતાવ જથેી તેઓ પોતાના અન્યાયથી શરમાય. તેઓ આ વણર્ન િવષે િવચાર કરે.

ם־11 וְאִֽ
અને–જાે

נִכְלְמ֞וּ
શરિમર્દા–અનુભવે
H3637

ל מִכֹּ֣
બધાથી
H3605

אֲשֶׁר־
જે

עָשׂ֗וּ
કયુર્ં

צוּרַ֣ת
આકાર
H6699

יִת הַבַּ֡
ઘરનો

וּתְכוּנָת֡וֹ
અને–તેની–રચના
H8498

יו וּמוֹצָאָ֡
અને–તેનૺ–બહાર–નીકળવૺ
H4161

וּמוֹבָאָי֣ו
અને–તેનૺ–અંદર–નીકળવૺ
H4126

כָל־ וְֽ
અને–બધા
H3605

ו   צֽוּרֹתָ֡
તેનૺ–આકારો
H6699

וְאֵת֣
અને
H0853

כָּל־
બધ�
H3605

֩ חֻקֹּתָיו
તેનૺ–િવિધઓ
H2708

וְכָל־
અને–બધૺ
H3605

]צורתי[
આકારો
H6699

)צ֙וּרֹתָ֤יו(
તેનૺ–આકારો
H6699

וְכָל־
અને–બધૺ
H3605

]תורתו[
તેનૺ–ઉપદેશો
H8451

)תּוֹרֹתָיו֙(
તેનૺ–ઉપદેશો
H8451

הוֹדַ֣ע
જણાવ
H3045

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

ב וּכְתֹ֖
અને–લખ
H3789

ינֵיהֶם֑ לְעֵֽ
તેમની–નજરમાં

וְיִשְׁמְר֞וּ
અને–પાળે
H8104

אֶת־
બધા
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

צוּרָת֛וֹ
તેનો–આકાર
H6699

וְאֶת־
અને
H0853

כָּל־
બધૺ
H3605

יו חֻקֹּתָ֖
તેનૺ–િવિધઓ
H2708

וְעָשׂ֥וּ
અને–કરે

ם׃ אוֹתָֽ
તેમને
H0853

  જાે તેઓએ જ ેકયુર્ં તેને લીધે તેઓ શરમાતા હોય તો તું તેઓને સભાસ્થાનની આકૃિત, તેની યોજના, તેના દાખલ થવાના તથા બહાર નીકળવાના 
દરવાજા, તેનું બંધારણ તથા તેના બધા િનયમો તથા િવિધઓ તેઓને જણાવ. આ બધું તું તેઓના દેખતાં લખી લે, જથેી તેઓ તેની રચના તથા તેના બધા 
િનયમોનું પાલન કરે.

ֹ֖את12 ז
આ
H2063

תּוֹרַ֣ת
ઉપદેશ
H8451

יִת הַבָּ֑
ઘરનો

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֣ ר
ટોચ

הָר הָ֠
પવર્તનૺ
H2022

כָּל־
સમગ્ર
H3605

גְּבֻל֞וֹ
તેની–સીમા
H1366

יב  ׀סָבִ֤
ચારેબાજુ
H5439

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

דֶשׁ קֹ֣
પરમપિવત્ર
H6944

ים קָדָשִׁ֔
પરમપિવત્રોનૺ
H6944

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

ֹ֖את ז
આ
H2063

ת תּוֹרַ֥
ઉપદેશ
H8451

יִת׃ הַבָּֽ
ઘરનો
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યહેઝકેલ

  આ સભાસ્થાનનો િનયમ છે: પવર્તનાં િશખરો પરની ચારેબાજુની સરહદો પરમપિવત્ર ગણાય. જાે, આ સભાસ્થાનનો િનયમ છે.

לֶּה13 וְאֵ֙
અને–આ
H0428

מִדּ֤וֹת
માપો

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદીનૺ
H4196

אַמּ֔וֹת בָּֽ
હાથમાં

ה אַמָּ֥
હાથ

ה אַמָּ֖
હાથ

פַח וָטֹ֑
અને–વેંત
H2948

יק וְחֵ֙
અને–ગતર્
H2436

ה הָאַמָּ֜
હાથનો

וְאַמָּה־
અને–હાથ

חַב רֹ֗
પહોળાઈ
H7341

הּ וּגְבוּלָ֙
અને–તેની–સીમા
H1366

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

שְׂפָתָ֤הּ
તેની–િકનાર
H8193

סָבִיב֙
ચારેબાજુ
H5439

זֶרֶ֣ת
એક–વેંત
H2239

ד הָאֶחָ֔
એક
H0259

וְזֶה֖
અને–આ
H2088

גַּ֥ב
પીઠ
H1354

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીનૺ
H4196

  વેદીનું માપ હાથ મુજબ નીચે પ્રમાણે છે: એક હાથ અને ચાર આંગળાનો સમજવો; વેદીના પાયાની ચારેબાજુ એક હાથ ઊંડી અને એક હાથ પહોળી નીક 
હતી. તેની ચારેબાજુની િકનારી પર એક વેંત પહોળી કોર હતી.

יק14 וּמֵחֵ֙
અને–ગતર્થી
H2436

רֶץ הָאָ֜
ભૂિમનૺ
H0776

עַד־
સુધી
H5704

הָעֲזָרָ֤ה
આંગણૺ
H5835

הַתַּחְתּוֹנָה֙
નીચેનૺ
H8481

יִם שְׁתַּ֣
બે
H8147

אַמּ֔וֹת
હાથ

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

ה אַמָּ֣
એક–હાથ

אֶחָת֑
એક
H0259

ה וּמֵהֳעֲזָרָ֙
અને–આંગણાથી
H5835

הַקְּטַנָּ֜ה
નાની

עַד־
સુધી
H5704

הָעֲזָרָ֤ה
આંગણૺ
H5835

הַגְּדוֹלָה֙
મોટી

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

אַמּ֔וֹת
હાથ

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

ה׃ הָאַמָּֽ
હાથનૺ

  જમીનના નીચેના ભાગથી તે પાયા સુધીનું માપ બે હાથ હતું. તે પછી વેદીના નાના પાયાનું તથા મોટા પાયાનું માપ ચાર હાથ હતું, મોટો પાયો એક હાથ 
પહોળો હતો.

הַרְאֵ֖ל15 וְהַֽ
અને–ચૂલો
H2025

ע אַרְבַּ֣
ચાર
H0702

אַמּ֑וֹת
હાથ

וּמֵהָאֲרִאֵי֣ל    
અને–ચૂલાથી
H0741

עְלָה וּלְמַ֔
અને–ઉપર
H4605

הַקְּרָנ֖וֹת
િશર્ગડ�

ע׃ אַרְבַּֽ
ચાર
H0702

  વેદીનું મથાળું કે જનેા ઉપર દહનીયાપણર્ ચઢાવવામાં આવતું હતું તે ચાર હાથ ઊંચું હતું. તેના મથાળા ઉપર ચાર િશર્ગડાં હતા.

]והאראיל[16
ચૂલો
H0741

ל( )וְהָאֲרִיאֵ֗
અને–ચૂલો
H0741

ים שְׁתֵּ֤
બાર
H8147

עֶשְׂרֵה֙
દસ
H6240

רֶךְ אֹ֔
લંબાઈ
H0753

ים בִּשְׁתֵּ֥
બારમાં
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
દસ
H6240

חַב רֹ֑
પહોળાઈ
H7341

רָב֕וּעַ
ચોરસ
H7251

אֶ֖ל
પ્રત્યે
H0413

עַת אַרְבַּ֥
ચારેય
H0702

יו׃ רְבָעָֽ
તેની–બાજુઓનૺ
H7253

  વેદીનું મથાળું બાર હાથ લાંબુ તથા પહોળાઇ બાર હાથ સમચોરસ હતી.

ה17 וְהָעֲזָרָ֞
અને–આંગણું
H5835

ע אַרְבַּ֧
ચૌદ
H0702

עֶשְׂרֵ֣ה
દસ
H6240

רֶךְ אֹ֗
લંબાઈ
H0753

ע בְּאַרְבַּ֤
ચૌદમાં
H0702

עֶשְׂרֵה֙
ચૌદ
H6240

חַב רֹ֔
પહોળાઈ
H7341

אֶ֖ל
પ્રત્યે
H0413

עַת אַרְבַּ֣
ચારેય
H0702

רְבָעֶי֑הָ
તેની–બાજુઓનૺ
H7253

וְהַגְּבוּל
અને–સીમા
H1366

יב סָבִ֙
ચારેબાજુ
H5439

הּ אוֹתָ֜
તેની–ચારેબાજુ
H0853

י חֲצִ֣
અડધો
H2677

ה הָאַמָּ֗
હાથનો

חֵיק־ וְהַֽ
અને–ગતર્
H2436

לָהּ֤
તેને

אַמָּה֙
હાથ

יב סָבִ֔
ચારેબાજુ
H5439

הוּ וּמַעֲלֹתֵ֖
અને–તેનૺ–પગિથયૺ

פְּנ֥וֹת
સામે
H6437

ים׃ קָדִֽ
પૂવર્–તરફ
H6921

  તેની િકનારી ચારે બાજુ ચૌદ હાથ લાંબી તથા ચૌદ હાથ પહોળી હતી, તેની િકનારી અડધો હાથ પહોળી. તેની નીક ચારેબાજુ એક હાથ પહોળી હતી, 
તેનાં પગિથયાં પૂવર્ બાજુએ હતાં.”

וַיֹּ֣אמֶר18
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

בֶּן־
પુત્ર

אָדָם֙
માણસનૺ
H0120

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવા
H3069

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

חֻקּ֣וֹת
િવિધઓ
H2708

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીનૺ
H4196

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

שׂוֹת֑וֹ הֵעָֽ
બનાવતાં–તેનૺ

לְהַעֲל֤וֹת
ચડાવવા
H5927

֙ עָלָיו
તેનૺ–પર

ה עוֹלָ֔
દહનાપર્ણ

ק וְלִזְרֹ֥
અને–છાંટવૺ
H2236

עָלָ֖יו
તેનૺ–પર

ם׃ דָּֽ
રક્ત
H1818
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યહેઝકેલ

  પછી તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, વેદી બનાવવામાં આવે તે િદવસે તેના ઉપર દહનીયાપર્ણ ચઢાવવા િવષે તથા તેના પર રક્ત 
છાંટવા િવષે આ િનયમો છે”

ה19 וְנָתַתָּ֣
અને–આપીશ
H5414

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַכֹּהֲנִי֣ם
યાજકોને
H3548

הַלְוִיִּ֡ם
લેવીયોને
H3881

ר אֲשֶׁ֣
જે

הֵם֩
તેઓ
H1992

רַע מִזֶּ֙
વંશથી
H2233

צָד֜וֹק
સાદોકનૺ
H6659

הַקְּרֹבִ֣ים
નજીક–આવનારૺ
H7138

י אֵלַ֗
મને
H0413

נְאֻ֛ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવાનૺ
H3069

ׁרְתֵ֑נִי לְשָֽ
સેવા–કરવૺ
H8334

ר פַּ֥
વાછરડો
H6499

בֶּן־
પુત્ર

ר בָּקָ֖
ગાયનો
H1241

את׃ לְחַטָּֽ
પાપાપર્ણ–માટે

  પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, સાદોકના વંશજાેના લેવી યાજકો જ ેમારી આગળ સેવા કરવા આવે તેને તમારે પશુઓમાંથી એક બળદ પાપાથાર્પર્ણને સારુ 
આપવો. પ્રાયિશ્ચત બિલ તરીકે ચઢાવવા તેઓને એક વાછરડો આપવો.

וְלָקַחְת20ָּ֣
અને–લઈશ
H3947

מִדָּמ֗וֹ
તેનૺ–રક્તમાંથી
H1818

ה תַתָּ֜ וְנָ֙
અને–લગાવીશ
H5414

עַל־
પર

ע אַרְבַּ֤
ચાર
H0702

֙ קַרְנֹתָיו
િશર્ગડઓૺ–પર

וְאֶל־
અને–પર
H0413

אַרְבַּע֙
ચાર
H0702

פִּנּ֣וֹת
ખૂણૺઓ
H6438

ה הָעֲזָרָ֔
આંગણૺનૺ
H5835

ל־ וְאֶֽ
અને–પર
H0413

הַגְּב֖וּל
સીમ�
H1366

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וְחִטֵּאתָ֥
અને–શુદ્ધ–કરીશ
H2398

אוֹת֖וֹ
તેને
H0853

הוּ׃ וְכִפַּרְתָּֽ
અને–પ્રાયિશ્ચત્ત–કરીશ

  તારે તેમાંથી કેટલુંક રક્ત લઈને વેદીનાં ચાર િશર્ગડાને તથા વેદીના ચાર ખૂણાને તથા તેની િકનારીને લગાડવું. આ રીતે તારે તેને શુદ્ધ કરીને તેના માટે 
પ્રાયિશ્ચત કરવું.

וְלָקַ֣חְת21ָּ֔
અને–લઈશ
H3947

אֵ֖ת
વાછરડાને
H0853

ר הַפָּ֣
વાછરડો
H6499

את חַטָּ֑ הַֽ
પાપાપર્ણનૺ

וּשְׂרָפוֹ֙
અને–બાળીશ–તેને
H8313

ד בְּמִפְקַ֣
નક્કી–જગ્યામાં
H4662

יִת הַבַּ֔
ઘરનૺ

מִח֖וּץ
બહાર
H2351

שׁ׃ לַמִּקְדָּֽ
પિવત્રસ્થાનથી
H4720

  ત્યાર પછી તારે પાપાથાર્પર્ણનો બળદ લેવો અને તેને સભાસ્થાનની બહાર નક્કી કરેલી જગ્યાએ બાળી દેવો.

וּבַיּוֹם22֙
અને–બીજ�–િદવસે
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
બીજૺ
H8145

יב תַּקְרִ֛
અપર્ણ–કરીશ
H7126

שְׂעִיר־
બકરો

עִזִּ֥ים
બકરીઓનો
H5795

ים תָּמִ֖
દોષરિહત
H8549

את לְחַטָּ֑
પાપાપર્ણ–માટે

֙ וְחִטְּאוּ
અને–શુદ્ધ–કરશે
H2398

אֶת־
વેદીને
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીને
H4196

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

חִטְּא֖וּ
શુદ્ધ–કયુર્ં
H2398

ר׃ בַּפָּֽ
વાછરડાથી
H6499

  બીજ ેિદવસે તારે ખોડખાંપણ વગરનો બકરો પાપાથાર્પર્ણ તરીકે ચઢાવવો, જમે બળદના રક્તથી વેદીને શુદ્ધ કરી હતી તેમ યાજકોએ વેદીને શુદ્ધ કરવી.

בְּכַלּוֹתְך23ָ֖
પૂરું–કરતાં–તારૺ
H3615

א חַטֵּ֑ מֵֽ
શુિદ્ધકરણથી
H2398

תַּקְרִיב֙
અપર્ણ–કરીશ
H7126

ר פַּ֣
વાછરડો
H6499

בֶּן־
પુત્ર

ר בָּקָ֣
ગાયનો
H1241

ים תָּמִ֔
દોષરિહત
H8549

יִל וְאַ֥
અને–ઘેટો

מִן־
ટોળામાંથી

אן הַצֹּ֖
ટોળૺનો
H6629

ים׃ תָּמִֽ
દોષરિહત
H8549

  વેદીને શુદ્ધ કરી રહ્યા પછી તારે ખોડખાંપણ વગરનો વાછરડો તથા ટોળાંમાંથી ખોડખાંપણ વગરનો ઘેટો અપર્ણ કરવો.

ם24 וְהִקְרַבְתָּ֖
અને–અપર્ણ–કરીશ–તેમને
H7126

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવાનૺ
H3068

יכוּ וְהִשְׁלִ֙
અને–નાખશે
H7993

הַכֹּהֲנִי֤ם
યાજકો
H3548

עֲלֵיהֶם֙
તેમનૺ–પર

לַח מֶ֔
મીઠંુ
H4417

וְהֶעֱל֥וּ
અને–ચડાવશે
H5927

אוֹתָ֛ם
તેમને
H0853

עֹלָ֖ה
દહનાપર્ણ

יהוָֽה׃ לַֽ
યહોવાને
H3068

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4417.htm
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યહેઝકેલ

  તેઓને યહોવાહ સમક્ષ અપર્ણ કરવા, યાજકોએ તેમના પર મીઠંુ ભભરાવવું અને તેમનું યહોવાહના દહનીયાપર્ણ તરીકે અપર્ણ કરવું.

שִׁבְעַת25֣
સાત
H7651

ים יָמִ֔
િદવસ
H3117

ה תַּעֲשֶׂ֥
કરીશ

שְׂעִיר־
બકરો

את חַטָּ֖
પાપાપર્ણ

לַיּ֑וֹם
દરરોજ
H3117

וּפַ֧ר
અને–વાછરડો
H6499

בֶּן־
પુત્ર

ר בָּקָ֛
ગાયનો
H1241

יִל וְאַ֥
અને–ઘેટો

מִן־
ટોળામાંથી

אן הַצֹּ֖
ટોળૺનો
H6629

ים תְּמִימִ֥
દોષરિહત
H8549

יַעֲשֽׂוּ׃
તૈયાર–કરશે

  સાત િદવસ સુધી રોજ તમારે ખોડખાંપણ વગરનો જુવાન બકરો પાપાથાર્પર્ણ તરીકે તૈયાર કરવો, યાજકોએ ટોળાંમાંથી ખોડખાંપણ વગરનો વાછરડો તથા 
ખોડખાંપણ વગરનો ઘેટો અપર્ણ કરવા.

שִׁבְעַת26֣
સાત
H7651

ים יָמִ֗
િદવસ
H3117

֙ יְכַפְּרוּ
પ્રાયિશ્ચત્ત–કરશે

אֶת־
વેદીને
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીને
H4196

הֲר֖וּ וְטִֽ
અને–શુદ્ધ–કરશે
H2891

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

וּמִלְא֖וּ
અને–ભરશે
H4390

]ידו[
હાથો
H3027

יו׃( )יָדָֽ
તેનૺ–હાથો
H3027

  સાત િદવસ સુધી તેઓ વેદીને સારુ પ્રાયિશ્ચત કરીને તેને શુદ્ધ કરે, આ રીતે તેઓ તેની પ્રિતષ્ઠા કરે.

יכַלּ֖ו27ּ וִֽ
અને–પૂરૺ–કરશે
H3615

אֶת־
િદવસોને
H0853

ים הַיָּמִ֑
િદવસો
H3117

ס
—

וְהָיָה֩
અને–થશે
H1961

בַיּ֙וֹם
િદવસે
H3117

י הַשְּׁמִינִ֜
આઠમૺ
H8066

לְאָה וָהָ֗
અને–આગળ
H1973

יַעֲשׂ֙וּ
કરશે

הַכֹּהֲנִי֤ם
યાજકો
H3548

עַל־
પર

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
વેદી
H4196

אֶת־
તમારૺ
H0853

עוֹלֽוֹתֵיכֶם֙
દહનાપર્ણો

וְאֶת־
અને
H0853

ם שַׁלְמֵיכֶ֔
શાંિતઅપર્ણો
H8002

אתִי וְרָצִ֣
અને–સ્વીકારીશ
H7521

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

נְאֻ֖ם
વાણી
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהֹוִֽ
યહોવાનૺ
H3069

ס
—

  તેઓ તે િદવસો પૂરા કરી રહે પછી, આઠમા િદવસથી અને ત્યારથી દરરોજ યાજકો વેદી પર તમારા દહનીયાપર્ણો શાંત્યપર્ણો ચઢાવે અને હંુ તેઓનો 
સ્વીકાર કરીશ. આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

Chapter 44
וַיָּ֣שֶׁב1

અને–પાછા–લાવ્યા
H7725

י אֹתִ֗
મને
H0853

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

עַר שַׁ֤
દરવાજાે
H8179

הַמִּקְדָּשׁ֙
પિવત્રસ્થાનનો
H4720

חִיצ֔וֹן הַֽ
બાહ્ય
H2435

הַפֹּנֶה֖
જ–ેસામે–છે
H6437

ים קָדִ֑
પૂવર્–તરફ
H6921

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

סָגֽוּר׃
બંધ–હતો
H5462

  પછી તે માણસ મને પાછો સભાસ્થાનની પૂવર્ તરફ જનેું મુખ છે તે પિવત્રસ્થાનના બહારના દરવાજા આગળ લાવ્યો. તે દરવાજાે બંધ હતો.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֜
મને
H0413

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

עַר הַשַּׁ֣
આ–દરવાજાે
H8179

הַזֶּה֩
આ
H2088

סָג֙וּר
બંધ
H5462

יִהְיֶ֜ה
રહેશે
H1961

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חַ יִפָּתֵ֗
ઊઘડે

וְאִישׁ֙
અને–કોઈ–માણસ
H0376

לאֹ־
નિહ
H3808

יָב֣אֹ
પ્રવેશે
H0935

ב֔וֹ
તેમાં

י כִּ֛
કારણ–કે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

א בָּ֣
પ્રવેશ્યા–છે
H0935

ב֑וֹ
તેમાં

וְהָיָה֖
અને–રહેશે
H1961

סָגֽוּר׃
બંધ
H5462

  યહોવાહે મને કહ્યું , “આ દરવાજાે બંધ રહે; તે ઉઘાડવો નિહ. કોઈ માણસ તેમાં થઈને અંદર ન આવે, કારણ, કે ઇઝરાયલના ઈશ્વર તેમાં થઈને અંદર 
આવ્યા હતા તેથી તે બંધ રાખવામાં આવે.

ת־3 אֶֽ
—
H0853

יא הַנָּשִׂ֗
રાજકુમાર–માટે

נָשִׂ֥יא
રાજકુમાર

ה֛וּא
તે
H1931

יֵֽשֶׁב־
બેસશે
H3427

בּ֥וֹ
તેમાં

לֶאֱכָול־
ખાવા–માટે
H0398

לֶ֖חֶם    
રોટલી
H3899

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

רֶךְ מִדֶּ֙
માગેર્થી
H1870

אֻלָם֤
ઓસરી
H0197

הַשַּׁעַ֙ר֙
દરવાજાની
H8179

יָב֔וֹא
આવશે
H0935

וּמִדַּרְכּ֖וֹ
અને–તે–જ–માગેર્
H1870

א׃ יֵצֵֽ
જશે
H3318
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યહેઝકેલ

  ઇઝરાયલનો સરદાર યહોવાહની આગળ રોટલી ખાવાને તેમાં બેસે. તે દરવાજાની ઓસરીને માગેર્ પ્રવેશ કરે અને તે જ માગેર્ બહાર નીકળે.”

נִי4 וַיְבִיאֵ֜
અને–લઈ–ગયા–મને
H0935

רֶךְ־ דֶּֽ
માગેર્
H1870

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

֮ הַצָּפוֹן
ઉત્તરના
H6828

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

פְּנֵי֣
સામે
H6440

הַבַּיִת֒
મંિદરના

רֶא וָאֵ֕
અને–મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

מָלֵ֥א
ભરેલો–હતો
H4390

כְבוֹד־
મિહમાથી
H3519

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાનું
H3068

ל וָאֶפֹּ֖
અને–હંુ–પડ્યો
H5307

אֶל־
ઉપર
H0413

פָּנָֽי׃
મારા–મુખ–પર
H6440

  પછી તે માણસ મને ઉત્તરના દરવાજથેી સભાસ્થાનની આગળ લાવ્યો. મેં જાેયું તો જુઓ યહોવાહના ગૌરવથી સભાસ્થાન ભરાઈ ગયું હતું. હંુ ઊંધો પડ્યો.

אמֶר5 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֜
મને
H0413

יְהֹוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

בֶּן־
હે–પુત્ર

ם אָדָ֡
માનવના
H0120

ים שִׂ֣
લગાવ

לִבְּךָ֩
તારું–હૃદય

ה וּרְאֵ֙
અને–જાે
H7200

יךָ בְעֵינֶ֜
તારી–આંખોથી

וּבְאָזְנֶי֣ךָ
અને–તારા–કાનોથી
H0241

ע שְּׁמָ֗
સાંભળ
H8085

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

ר מְדַבֵּ֣
કહંુ–છંુ
H1696

ךְ אֹתָ֔
તને
H0853

לְכָל־
બધા
H3605

חֻקּ֥וֹת
િનયમો–િવષે
H2708

בֵּית־
ઘરના

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

וּלְכָל־
અને–બધી
H3605

]תורתו[
—
H8451

)תּֽוֹרֹתָ֑יו(
વ્યવસ્થાઓ–િવષે
H8451

וְשַׂמְתָּ֤
અને–ધ્યાન–આપ

לִבְּךָ֙
તારું–હૃદય

לִמְב֣וֹא
પ્રવેશ–માટે
H3996

יִת הַבַּ֔
મંિદરના

ל בְּכֹ֖
બધા
H3605

י מוֹצָאֵ֥
િનકાસો–પર
H4161

שׁ׃ הַמִּקְדָּֽ
પિવત્રસ્થાનના
H4720

  ત્યારે યહોવાહે મને કહ્યું , “હે મનુષ્યપુત્ર, હંુ તને યહોવાહના સભાસ્થાનના િનયમો તથા સવર્ િવિધઓ િવષે કહંુ તે બધું બરાબર ધ્યાનમાં લે. તારી નજરથી 
જાે, તારા કાનોથી સાંભળ. ઘરમાં પ્રવેશ કરવાના તથા પિવત્રસ્થાનના બહાર નીકળવાના દરેક માગર્ પર પણ ખાસ ધ્યાન આપ.

וְאָמַרְת6ָּ֤
અને–કહે
H0559

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

֙ מֶרִ֙י
બળવાખોર
H4805

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવા
H3069

רַב־
ઘણું–થયું

לָכֶם֛
તમારા–માટે

כָּל־ מִֽ
બધાંથી
H3605

תּוֹעֲבֽוֹתֵיכֶ֖ם
તમારાં–િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

ית בֵּ֥
હે–ઘર

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  આ બંડખોર ઇઝરાયલી લોકોને કહે કે ‘પ્રભુ યહોવાહ કહે છે: હે ઇઝરાયલી લોકો તમે તમારાં િધક્કારપાત્ર કૃત્યોમાં જ ેકમર્ કયુર્ં છે તે બંધ કરો તો સારું,

בַּהֲבִיאֲכֶם7֣
લાવીને–તમારા
H0935

בְּנֵֽי־
પુત્રો

ר נֵכָ֗
પરદેશીના
H5236

עַרְלֵי־
બેસુન્નત–હૃદયવાળા
H6189

לֵב֙
હૃદયના

וְעַרְלֵי֣
અને–બેસુન્નત
H6189

ר בָשָׂ֔
દેહના
H1320

לִהְי֥וֹת
રહેવા–માટે
H1961

י בְּמִקְדָּשִׁ֖
મારા–પિવત્રસ્થાનમાં
H4720

לְחַלְּל֣וֹ
અપિવત્ર–કરવા

אֶת־
—
H0853

י בֵּיתִ֑
મારું–ઘર

יבְכֶם֤ בְּהַקְרִֽ
ચઢાવતાં–તમારા
H7126

אֶת־
—
H0853

֙ לַחְמִי
મારી–રોટલી
H3899

חֵלֶ֣ב
ચરબી
H2459

ם וָדָ֔
અને–લોહી
H1818

֙ וַיָּפֵר֙וּ
અને–તોડ્યો

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֔
મારો–કરાર
H1285

אֶ֖ל
ઉપરાંત
H0413

כָּל־
બધાં
H3605

ם׃ תּוֹעֲבוֹתֵיכֶֽ
તમારાં–િધક્કારપાત્ર–કૃત્યોને
H8441

  તમે રોટલી, ચરબી તથા રક્ત અપર્ણ કરતી વખતે િવદેશીઓને કે, જઓે હૃદયમાં તથા શરીરમાં બેસુન્નત છે, તેવા લોકોને મારા પિવત્રસ્થાનમાં લાવીને 
સભાસ્થાનને અશુદ્ધ કયુર્ં છે, મારા કરારનો ભંગ કરીને તમારાં િધક્કારપાત્ર કાયોર્માં વધારો કયોર્ છે.

א8 ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

ם שְׁמַרְתֶּ֖
પાળ્યો–તમે
H8104

מִשְׁמֶרֶ֣ת
ફરજ
H4931

י קָדָשָׁ֑
મારી–પિવત્ર–વસ્તુઓની
H6944

וַתְּשִׂימ֗וּן
અને–મૂક્યા–તમે

י לְשֹׁמְרֵ֧
રખેવાળો
H8104

י מִשְׁמַרְתִּ֛
મારી–ફરજના
H4931

י בְּמִקְדָּשִׁ֖
મારા–પિવત્રસ્થાનમાં
H4720

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે
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  તમે મારા પ્રત્યેની તમારી ફરજમાં જવાબદારી પૂવર્ક કામ કયુર્ં નથી, તમે મારા પિવત્રસ્થાનની સંભાળ રાખવાનું કામ બીજાને સોંપી દીધું છે.

כֹּה־9
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવા
H3069

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

בֶּן־
પુત્ર

ר נֵכָ֗
પરદેશીનો
H5236

עֶרֶ֤ל
બેસુન્નત
H6189

לֵב֙
હૃદયનો

וְעֶרֶ֣ל
અને–બેસુન્નત
H6189

ר בָּשָׂ֔
દેહનો
H1320

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָב֖וֹא
પ્રવેશે
H0935

אֶל־
મારા
H0413

י מִקְדָּשִׁ֑
પિવત્રસ્થાનમાં
H4720

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3605

בֶּן־
પુત્ર

ר נֵכָ֔
પરદેશીનો
H5236

ר אֲשֶׁ֕
જે

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે–છે
H8432

בְּנֵי֥
પુત્રોના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ઇઝરાયલી લોકોમાં જ ેિવદેશીઓ છે, તેઓમાંનો કોઈ પણ હૃદયમાં તથા શરીરમાં બેસુન્નત હોય તે મારા ઘરમાં પ્રવેશ ન કરે.

י10 כִּ֣
પરંતુ

אִם־
—

הַלְוִיִּ֗ם
લેવીઓ
H3881

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ חֲקוּ רָֽ
દરૂ–ગયા
H7368

י עָלַ֔ מֵֽ
મારાથી

בִּתְע֤וֹת
ભટકવામાં
H8582

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જે

תָּע֣וּ
ભટક્યા
H8582

י עָלַ֔ מֵֽ
મારાથી

י אַחֲרֵ֖
પાછળ

גִּלּֽוּלֵיהֶם֑
તેમની–મૂિતર્ઓના
H1544

וְנָשְׂא֖וּ
અને–ઊઠાવશે
H5375

עֲוֹנָֽם׃
તેમનો–અધમર્
H5771

  જ્યારે ઇઝરાયલીઓ મારાથી દરૂ ગયા, ત્યારે લેવીઓ પણ મારાથી દરૂ જતા રહ્યા, મારાથી દરૂ જઈને પોતાની મૂિતર્ઓ પાછળ ગયા, માટે હવે તેઓને 
તેઓનું પાપનું બોજ ઉઠાવવું પડશે.

וְהָי֤ו11ּ
અને–રહેશે
H1961

֙ בְמִקְדָּשִׁי
મારા–પિવત્રસ્થાનમાં
H4720

ים רְתִ֔ מְשָׁ֣
સેવકો
H8334

פְּקֻדּוֹת֙
ચોકીદારો
H6486

אֶל־
ઉપર
H0413

שַׁעֲרֵ֣י
દરવાજાઓના
H8179

יִת הַבַּ֔
મંિદરના

ים וּֽמְשָׁרְתִ֖
અને–સેવા–કરતા
H8334

אֶת־
—
H0853

יִת הַבָּ֑
મંિદરની

מָּה הֵ֠
તેઓ
H1992

יִשְׁחֲט֙וּ
વધેરશે

אֶת־
—
H0853

הָעֹלָה֤
દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

הַזֶּבַ֙ח֙
બિલદાન
H2077

ם לָעָ֔
લોકો–માટે

וְהֵ֛מָּה
અને–તેઓ
H1992

יַעַמְד֥וּ
ઊભા–રહેશે
H5975

לִפְנֵיהֶ֖ם
તેમની–સમક્ષ
H6440

ם׃ ׁרְתָֽ לְשָֽ
સેવા–કરવા
H8334

  તોપણ તેઓ મારા પિવત્રસ્થાનમાં સેવકો થાય, સભાસ્થાનના દરવાજાની આગળ ચોકી કરે અને ઘરમાં સેવા કરે. તેઓ લોકોને માટે દહનીયાપર્ણ તથા 
બિલદાન ચઢાવે; તેઓ તેમની સેવા કરવા તેમની આગળ ઊભા રહે.

עַן12 יַ֗
કારણ–કે
H3282

ר אֲשֶׁ֙
જે

יְשָׁרְת֤וּ
સેવા–કરી–તેઓએ
H8334

אוֹתָם֙
તેમની
H0853

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

ם גִלּֽוּלֵיהֶ֔
તેમની–મૂિતર્ઓના
H1544

וְהָי֥וּ
અને–થયા
H1961

ית־ לְבֵֽ
ઘર–માટે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

לְמִכְשׁ֣וֹל
ઠોકર–ખાવાનું–કારણ
H4383

ן עָוֹ֑
અધમર્નું
H5771

עַל־
તેથી

֩ כֵּן
તેથી

אתִי נָשָׂ֙
ઉઠાવ્યો–મેં
H5375

י יָדִ֜
મારો–હાથ
H3027

ם עֲלֵיהֶ֗
તેમની–િવરુદ્ધ

נְאֻם֙
ભાષણ
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાનું
H3069

וְנָשְׂא֖וּ
અને–ઊઠાવશે
H5375

עֲוֹנָֽם׃
તેમનો–અધમર્
H5771

  પણ તેઓએ તેઓની મૂિતર્ઓ આગળ સેવા બજાવી હતી. તેઓ ઇઝરાયલી લોકો માટે પાપરૂપી ઠેસરૂપ થયા હતા. તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે મેં તેઓની 
િવરુદ્ધ સમ ખાધા છે, ‘તેઓને તેઓનાં પાપોના બોજ ઉઠાવવું પડશે.

א־13 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִגְּשׁ֤וּ
નજીક–આવે
H5066

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

לְכַהֵן֣
યાજક–તરીકે–સેવા–કરવા
H3547

י לִ֔
મારી

וְלָגֶשֶׁ֙ת֙
અને–નજીક–આવવા
H5066

עַל־
ઉપર

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

י דָשַׁ֔ קָ֣
પિવત્ર–વસ્તુઓ
H6944

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

י קָדְשֵׁ֖
પરમ–પિવત્ર
H6944

ים הַקְּדָשִׁ֑
સ્થાનોને
H6944

֙ וְנָֽשְׂאוּ
અને–ઊઠાવશે
H5375

ם כְּלִמָּתָ֔
તેમની–શરમ
H3639

ם וְתוֹעֲבוֹתָ֖
અને–િધક્કારપાત્ર–કૃત્યો
H8441

ר אֲשֶׁ֥
જે

עָשֽׂוּ׃
કયાર્ં

  મારા પ્રત્યે યાજકપદની સેવા બજાવવા તથા મારી કોઈ પિવત્ર વસ્તુઓ પાસે, પરમ પિવત્ર વસ્તુઓ પાસે આવવા તેઓ મારી હજૂરમાં નિહ આવે. પણ, 
તેઓ પોતાનાં દોષપાત્ર તથા િધક્કારપાત્ર કૃત્યોનાં ફળ ભોગવશે.
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י14 וְנָתַתִּ֣
અને–િનયુક્ત–કયાર્–મેં
H5414

ם אוֹתָ֔
તેમને
H0853

י שֹׁמְרֵ֖
રખેવાળો
H8104

מִשְׁמֶרֶ֣ת
ફરજના
H4931

יִת הַבָּ֑
મંિદરના

֙ לְכֹל
બધી
H3605

דָת֔וֹ עֲבֹ֣
તેની–સેવા–માટે
H5656

ל וּלְכֹ֛
અને–બધું
H3605

ר אֲשֶׁ֥
જે

ה יֵעָשֶׂ֖
કરાય–છે

בּֽוֹ׃
તેમાં

פ
—

  પણ હંુ તેઓને તેઓની સઘળી ફરજાે તથા તેમાં થયેલા દરેક કામ િવષે સભાસ્થાનના રક્ષક તરીકે રાખીશ.

ים15 וְהַכֹּהֲנִ֙
પરંતુ–યાજકો
H3548

הַלְוִיִּ֜ם
લેવીઓ
H3881

בְּנֵי֣
પુત્રો

צָד֗וֹק
સાદોકના
H6659

ר אֲשֶׁ֙
જઓેએ

שָׁמְר֜וּ
પાળી
H8104

אֶת־
—
H0853

מִשְׁמֶ֤רֶת
ફરજ
H4931

֙ מִקְדָּשִׁי
મારા–પિવત્રસ્થાનની
H4720

בִּתְע֤וֹת
ભટકવામાં
H8582

בְּנֵֽי־
પુત્રોના

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલના
H3478

י עָלַ֔ מֵֽ
મારાથી

הֵ֛מָּה
તેઓ
H1992

יִקְרְב֥וּ
નજીક–આવશે
H7126

אֵלַ֖י
મારી–પાસે
H0413

ׁרְתֵ֑נִי לְשָֽ
મારી–સેવા–કરવા
H8334

וְעָמְד֣וּ
અને–ઊભા–રહેશે
H5975

י לְפָנַ֗
મારી–સમક્ષ
H6440

יב לְהַקְרִ֥
ચઢાવવા
H7126

֙ לִי
મને

חֵלֶ֣ב
ચરબી
H2459

ם וָדָ֔
અને–લોહી
H1818

נְאֻ֖ם
ભાષણ
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાનું
H3069

  અને સાદોકના દીકરા, એટલે લેવી યાજકો, જ્યારે ઇઝરાયલી લોકો મારાથી િવમુખ થયા ત્યારે તેઓ મારી હજૂરમાં આવીને મારી સેવા કરે, મને ચરબી 
તથા રક્ત ચઢાવવાને મારી આગળ ઊભા રહે.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

מָּה16 הֵ֜
તેઓ
H1992

אוּ יָבֹ֣
પ્રવેશશે
H0935

אֶל־
મારા
H0413

י מִקְדָּשִׁ֗
પિવત્રસ્થાનમાં
H4720

וְהֵ֛מָּה
અને–તેઓ
H1992

יִקְרְב֥וּ
નજીક–આવશે
H7126

אֶל־
મારા
H0413

שֻׁלְחָנִ֖י
મેજ–પાસે
H7979

לְשָׁרְתֵ֑נִי
મારી–સેવા–કરવા
H8334

וְשָׁמְר֖וּ
અને–પાળશે
H8104

אֶת־
—
H0853

י׃ מִשְׁמַרְתִּֽ
મારી–ફરજ
H4931

  તેઓ મારા ઘરમાં આવશે; તેઓ મારી સેવા કરવાને મારી મેજ પાસે આવે અને તેઓને સોંપેલી મારી ફરજાે બજાવે.

וְהָיָ֗ה17
અને–થશે
H1961

בְּבוֹאָם֙
પ્રવેશતાં–તેઓ
H0935

ל־ אֶֽ
માં
H0413

֙ שַׁעֲרֵי
દરવાજાઓ
H8179

הֶחָצֵר֣
આંગણાના

ית הַפְּנִימִ֔
અંદરના
H6442

י בִּגְדֵ֥
વસ્ત્રો

ים פִשְׁתִּ֖
શણના
H6593

שׁוּ יִלְבָּ֑
પહેરશે
H3847

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יַעֲלֶה֤
આવે
H5927

עֲלֵיהֶם֙
તેમના–ઉપર

מֶר צֶ֔
ઊન
H6785

ם ׁרְתָ֗ בְּשָֽ
સેવા–કરતાં–તેઓ
H8334

י בְּשַׁעֲרֵ֛
દરવાજાઓ–પર
H8179

הֶחָצֵ֥ר
આંગણાના

ית הַפְּנִימִ֖
અંદરના
H6442

יְתָה׃ וָבָֽ
અને–અંદર

  તેઓ જ્યારે સભાસ્થાનના અંદરના આંગણામાં પ્રવેશ કરે ત્યારે માત્ર શણનાં વસ્ત્રો પહેરે. સભાસ્થાનના અંદરના આંગણામાં અથવા મંિદરમાં સેવા કરતી 
વખતે ઊનનાં વસ્ત્રો પહેરે નિહ.

י18 פַּאֲרֵ֤
પાઘડીઓ
H6287

פִשְׁתִּים֙
શણની
H6593

יִהְי֣וּ
હશે
H1961

עַל־
ઉપર

ם ראֹשָׁ֔
તેમના–માથા–પર

וּמִכְנְסֵי֣
અને–ચડ્ડીઓ
H4370

ים פִשְׁתִּ֔
શણની
H6593

יִהְי֖וּ
હશે
H1961

עַל־
ઉપર

מָתְנֵיהֶם֑
તેમની–કમર–પર
H4975

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יַחְגְּר֖וּ
બાંધે
H2296

זַע׃ בַּיָּֽ
પરસેવામાં
H3154

  તેઓએ માથે શણની પાઘડી પહેરવી અને કમરે શણની ઇજાર પહેરવી. જ ેવસ્ત્રો પહેરવાથી પરસેવો થાય તેવાં વસ્ત્રો તેઓએ પહેરવાં નિહ.
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યહેઝકેલ

וּ֠בְצֵאתָם19
અને–બહાર–નીકળતાં
H3318

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ר הֶחָצֵ֙
આંગણું

הַחִיצוֹנָ֜ה
બાહ્ય
H2435

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הֶחָצֵר֣
આંગણું

֮ הַחִיצוֹנָה
બાહ્ય
H2435

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הָעָם֒
લોકો–પાસે

יִפְשְׁט֣וּ
ઉતારશે
H6584

אֶת־
—
H0853

ם בִּגְדֵיהֶ֗
તેમનાં–વસ્ત્રો

אֲשֶׁר־
જમેાં

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ
H1992

מְשָׁרְתִ֣ם
સેવા–કરતા–હતા
H8334

ם בָּ֔
તેમાં

וְהִנִּ֥יחוּ
અને–મૂકશે
H3240

ם אוֹתָ֖
તેમને
H0853

ת שְׁכֹ֣ בְּלִֽ
ઓરડાઓમાં
H3957

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્ર
H6944

֙ בְשׁוּ וְלָֽ
અને–પહેરશે
H3847

ים בְּגָדִ֣
વસ્ત્રો

ים אֲחֵרִ֔
બીજાં
H0312

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יְקַדְּשׁ֥וּ
પિવત્ર–કરે
H6942

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
લોકોને

ם׃ בְּבִגְדֵיהֶֽ
તેમનાં–વસ્ત્રોથી

  જ્યારે તેઓ બહારનાં આંગણામાં, એટલે બહારના આંગણામાં લોકો પાસે જાય, ત્યારે તેઓ સેવા કરતી વખતે પહેરેલાં વસ્ત્રો ઉતારીને તેમને પિવત્ર 
ઓરડીમાં મૂકે. જથેી તેઓનાં પોતાનાં ખાસ વસ્ત્રોથી લોકો પિવત્ર થઈ જાય નિહ.

וְראֹשָׁם20֙
અને–તેમના–માથાં

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חוּ יְגַלֵּ֔
મુંડાવે
H1548

רַע וּפֶ֖
અને–વાળ
H6545

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

חוּ יְשַׁלֵּ֑
લાંબા–કરે
H7971

כָּס֥וֹם
કાપીને
H3697

יִכְסְמ֖וּ
કાપે
H3697

אֶת־
—
H0853

ם׃ רָאשֵׁיהֶֽ
તેમનાં–માથાં

  તેઓ પોતાનાં માથાંનું મુંડન કરાવે નિહ કે પોતાના વાળને વધવા ન દે, પણ તે પોતાના માથાના વાળ કપાવે.

וְיַיִ֥ן21
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִשְׁתּ֖וּ
પીવે
H8354

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

כֹּהֵן֑
યાજક
H3548

בְּבוֹאָ֖ם
પ્રવેશતાં–તેઓ
H0935

אֶל־
માં
H0413

הֶחָצֵ֥ר
આંગણું

ית׃ הַפְּנִימִֽ
અંદરનું
H6442

  કોઈ પણ યાજક દ્રાક્ષારસ પીને આંગણામાં આવે નિહ,

וְאַלְמָנָה22֙
અને–િવધવા
H0490

ה וּגְרוּשָׁ֔
અને–છૂટાછેડા–લીધેલી
H1644

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִקְח֥וּ
લે
H3947

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે

ים לְנָשִׁ֑
પત્નીઓ–તરીકે
H0802

י כִּ֣
પરંતુ

אִם־
—

בְּתוּלֹ֗ת
કંુવારીઓ
H1330

מִזֶּרַ֙ע֙
વંશમાંથી
H2233

ית בֵּ֣
ઘરના

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

אַלְמָנָה֙ וְהָֽ
અને–િવધવા
H0490

ר אֲשֶׁ֣
જે

הְיֶה֣ תִּֽ
હોય
H1961

אַלְמָנָ֔ה
િવધવા
H0490

ן מִכֹּהֵ֖
યાજકની
H3548

חוּ׃ יִקָּֽ
લઈ–શકે
H3947

  તેઓ િવધવા કે છૂટાછેડા લીધેલી સ્ત્રી સાથે લગ્ન ન કરે; પણ ફક્ત ઇઝરાયલમાંથી કંુવારી તથા અગાઉ યાજકની સાથે લગ્ન કરેલી િવધવા સાથે લગ્ન કરી 
શકે.

וְאֶת־23
અને
H0853

י עַמִּ֣
મારા–લોકોને

יוֹר֔וּ
શીખવશે

ין בֵּ֥
વચ્ચેનો–ભેદ
H0996

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

ל לְחֹ֑
અને–સામાન્ય
H2455

וּבֵין־
અને–વચ્ચે
H0996

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

לְטָה֖וֹר
અને–શુદ્ધ
H2889

ם׃ יוֹדִעֻֽ
ઓળખાવશે
H3045

  તેઓ મારા લોકોને પિવત્ર તથા અપિવત્ર વચ્ચેનો ભેદ શીખવે; તેઓએ શુદ્ધ તથા અશુદ્ધ વચ્ચેનો ભેદ સમજાવવો.

וְעַל־24
અને–ઉપર

יב רִ֗
િવવાદ
H7379

הֵמָּ֚ה
તેઓ
H1992

יַעַמְד֣וּ
ઊભા–રહેશે
H5975

]לשפט[
—
H8199

ט( )לְמִשְׁפָּ֔
ન્યાય–કરવા
H4941

י בְּמִשְׁפָּטַ֖
મારા–ન્યાયો–પ્રમાણે
H4941

]ושפטהו[
—
H8199

)יִשְׁפְּט֑וּהוּ  (
ન્યાય–કરશે
H8199

וְאֶת־
અને
H0853

תּוֹרֹתַ֤י
મારી–વ્યવસ્થાઓ
H8451

וְאֶת־
અને
H0853

֙ חֻקֹּתַי
મારા–િનયમો
H2708

בְּכָל־
બધાં
H3605

מוֹעֲדַ֣י
મારાં–પવોર્માં
H4150

רוּ יִשְׁמֹ֔
પાળશે
H8104

וְאֶת־
અને
H0853

י שַׁבְּתוֹתַ֖
મારા–િવશ્રામવારો
H7676

שׁוּ׃ יְקַדֵּֽ
પિવત્ર–ગણશે
H6942

  તકરારમાં તેઓ મારા કાયદા અનુસાર ન્યાય કરવા ઊભા રહે; તેઓ મારા કાનૂનો પ્રમાણે ન્યાય કરે. અને તેઓ દરેક ઉત્સવોમાં મારા િનયમો તથા કાનૂનો 
પાળે; તેઓ મારા િવશ્રામવારો પાળે.

וְאֶל־25
અને–પ્રત્યે
H0413

מֵת֣
મૃત
H4191

ם אָדָ֔
માણસ
H0120

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָב֖וֹא
આવે
H0935

לְטָמְאָה֑
અશુદ્ધ–થવા

י כִּ֣
પરંતુ

אִם־
—

ב לְאָ֡
િપતા–માટે
H0001

וּ֠לְאֵם
અને–માતા–માટે
H0517

ן וּלְבֵ֙
અને–પુત્ર–માટે

ת וּלְבַ֜
અને–પુત્રી–માટે
H1323

ח לְאָ֗
ભાઈ–માટે
H0251

וּלְאָח֛וֹת
અને–બહેન–માટે
H0269

ׁר־ אֲשֶֽ
જે

לאֹ־
નથી
H3808

ה הָיְתָ֥
થઈ
H1961

ישׁ לְאִ֖
પુરુષની
H0376

אוּ׃ יִטַּמָּֽ
અશુદ્ધ–થાય
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https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6545.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3697.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6442.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2455.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm


યહેઝકેલ

  તેઓ માણસના મૃતદેહની પાસે જઈને પોતાને અશુદ્ધ કરે નિહ, તેમ જ તેઓના િપતા, માતા, દીકરા, દીકરી, ભાઈ કે બહેન પણ તે માણસ સાથે સૂઈ ગયા 
ના હોય, નિહ તો તેઓ અશુદ્ધ થશે.

י26 וְאַחֲרֵ֖
અને–પછી

הֳרָת֑וֹ טָֽ
તેની–શુિદ્ધ–પછી
H2893

שִׁבְעַ֥ת
સાત
H7651

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

יִסְפְּרוּ־
ગણાવશે

לֽוֹ׃
તેને

  યાજક શુદ્ધ થયા પછી લોકો તેને માટે સાત િદવસ ગણે.

וּבְיוֹם27֩
અને–િદવસે
H3117

בֹּא֙וֹ
તેના–આવવાના
H0935

אֶל־
મારા
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֜
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הֶחָצֵ֤ר
આંગણું

הַפְּנִימִית֙
અંદરનું
H6442

לְשָׁרֵ֣ת
સેવા–કરવા
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનમાં
H6944

יב יַקְרִ֖
ચઢાવશે
H7126

חַטָּאת֑וֹ
તેનું–પાપાપર્ણ

נְאֻ֖ם
ભાષણ
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાનું
H3069

  જ ેિદવસે તે પિવત્રસ્થાનમાં આવે, એટલે અંદરના આંગણામાં પિવત્રસ્થાનમાં આવે, ત્યારે તે પોતાના માટે પાપાથાર્પર્ણ લાવે.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

וְהָיְתָ֤ה28
અને–થશે
H1961

לָהֶם֙
તેમને

ה נַחֲלָ֔ לְֽ
વારસા–તરીકે
H5159

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

נַֽחֲלָתָ֑ם
તેમનો–વારસો–છંુ
H5159

וַאֲחֻזָּ֗ה
અને–િમલકત
H0272

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תִתְּנ֤וּ
આપો
H5414

לָהֶם֙
તેમને

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલમાં
H3478

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

ם׃ אֲחֻזָּתָֽ
તેમની–િમલકત–છંુ
H0272

  ‘અને આ તેઓનો વારસો છે: હંુ તેઓનો વારસો છંુ, તમારે તેઓને ઇઝરાયલમાં કંઈ િમલકત આપવી નિહ; હંુ તેઓની િમલકત છંુ�

הַמִּנְחָה29֙
અનાજ–અપર્ણ
H4503

את וְהַחַטָּ֣
અને–પાપાપર્ણ

ם וְהָאָשָׁ֔
અને–દોષાપર્ણ
H0817

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

אכְל֑וּם ֹֽ י
ખાશે
H0398

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

רֶם חֵ֥
સમિપર્ત–વસ્તુ

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલમાં
H3478

לָהֶ֥ם
તેમની

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  તેઓ ખાદ્યાપર્ણ, પાપાથાર્પર્ણ તથા દોષાથાર્પર્ણ ખાય, ઇઝરાયલમાં અપર્ણ કરેલી દરેક વસ્તુ તેઓને મળે.

וְרֵאשִׁית30֩
અને–પ્રથમ
H7225

כָּל־
બધાં
H3605

בִּכּ֙וּרֵי
પ્રથમ–ફળોનાં
H1061

ל כֹ֜
બધાં
H3605

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

תְּר֣וּמַת
ઉપહાર
H8641

ל כֹּ֗
દરેક–પ્રકારનો
H3605

֙ מִכֹּל
બધાંમાંથી
H3605

ם תְּרוּמ֣וֹתֵיכֶ֔
તમારા–ઉપહારોના
H8641

לַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોનો
H3548

הְיֶה֑ יִֽ
હશે
H1961

ית וְרֵאשִׁ֤
અને–પ્રથમ
H7225

עֲרִסֽוֹתֵיכֶם֙
તમારી–કણકનો
H6182

תִּתְּנ֣וּ
આપશો
H5414

ן לַכֹּהֵ֔
યાજકને
H3548

לְהָנִ֥יחַ
ઉતારવા–માટે
H5117

בְּרָכָ֖ה
આશીવાર્દ
H1293

אֶל־
ઉપર
H0413

ךָ׃ בֵּיתֶֽ
તારા–ઘર–ઉપર

  દરેક પેદાશમાંનાં પ્રથમ ફળમાંનો ઉત્તમ ભાગ, દરેક િહસ્સો, હા, સવર્ વસ્તુઓનો િહસ્સો યાજકોનો થાય, તમારા અનાજનો ઉત્તમ ભાગ યાજકોને આપવો, 
જથેી તમારા ઘર પર આશીવાર્દ રહે.

כָּל־31
કોઈ–પણ
H3605

נְבֵלָה֙
મરેલું–પ્રાણી
H5038

ה וּטְרֵפָ֔
અને–ફાડી–ખાધેલું
H2966

מִן־
માંથી

הָע֖וֹף
પક્ષી
H5775

וּמִן־
અને–માંથી

הַבְּהֵמָה֑
પશુ
H0929

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יאֹכְל֖וּ
ખાય
H0398

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
યાજકો
H3548

פ
—

  યાજકોએ મૃત્યુ પામેલું કે ફાડી નંખાયેલું પક્ષી કે પશુ ન ખાવું.

Chapter 45
ם1 ילְכֶ֙ וּבְהַפִּֽ

અને–વહેંચતાં–તમે
H5307

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֜
ભૂિમ
H0776

ה בְּנַחֲלָ֗
વારસામાં
H5159

֩ תָּרִימוּ
અપર્ણ–કરો

ה תְרוּמָ֙
અપર્ણ
H8641

׀לַיהוָה֥ 
યહોવાને
H3068

֮ קֹדֶשׁ
પિવત્ર
H6944

מִן־
માંથી

הָאָרֶץ֒
ભૂિમનું
H0776

רֶךְ אֹ֗
લંબાઈ
H0753

ה חֲמִשָּׁ֙
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֥
હજાર
H6242

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

רֶךְ אֹ֔
લંબાઈમાં
H0753

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

רָה עֲשָׂ֣
દસ
H6235

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

קֹדֶשׁ־
પિવત્ર
H6944

ה֥וּא
તે
H1931

בְכָל־
બધી
H3605

גְּבוּלָ֖הּ
સીમામાં
H1366

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439
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યહેઝકેલ

  જ્યારે તમે િચઠ્ઠી નાખીને વારસો વહેંચી લો ત્યારે તમારે યહોવાહને અપર્ણ ચઢાવવું; એટલે કે તે દેશનો અમુક ભાગ અપર્ણ કરવો. તે ભાગ પચીસ હજાર 
હાથ લાંબો તથા દસ હજાર હાથ પહોળો હોય. તેની ચારે બાજુનો ભાગ પિવત્ર ગણાય.

יִהְיֶה2֤
હશે
H1961

מִזֶּה֙
તેમાંથી
H2088

אֶל־
માટે
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાન
H6944

חֲמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

מֵא֛וֹת
સો
H3967

בַּחֲמֵ֥שׁ
પાંચમાં
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ע מְרֻבָּ֣
ચોરસ
H7251

סָבִ֑יב
ચારે–બાજુ
H5439

ים וַחֲמִשִּׁ֣
અને–પચાસ
H2572

ה אַמָּ֔
હાથ

שׁ מִגְרָ֥
ખુલ્લી–જગ્યા
H4054

ל֖וֹ
તેને

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  આમાંથી પિવત્રસ્થાનની ચારેબાજુ પાંચસો હાથ લાંબી તથા પાંચસો હાથ પહોળી ચોરસ જગા રાખવી તેની આસપાસ પચાસ હાથ પહોળી જગા રાખવી.

וּמִן־3
અને–આથી

ה הַמִּדָּ֤
માપની

הַזֹּאת֙
આ
H2063

תָּמ֔וֹד
માપશો
H4058

רֶךְ אֹ֗
લંબાઈ
H0753

]חמש[
—
H2568

ה( )חֲמִשָּׁ֤
પચ્ચીસ
H2568

וְעֶשְׂרִים֙
હજાર
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

וּבֽוֹ־
અને–તેમાં

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

שׁ הַמִּקְדָּ֖
પિવત્રસ્થાન
H4720

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર
H6944

ׁים׃ קָדָשִֽ
પરમ–પિવત્ર
H6944

  આ ભાગમાંથી તારે પચીસ હાથ લાંબી અને દશ હાથ પહોળી જગા માપવી તે તારે માટે પિવત્રસ્થાન એટલે પરમપિવત્રસ્થાન થાય.

דֶש4ׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

מִן־
માંથી

רֶץ הָאָ֜
ભૂિમનો
H0776

ה֗וּא
તે
H1931

ים הֲנִ֜ לַכֹּ֙
યાજકો–માટે
H3548

מְשָׁרְתֵ֤י
સેવકો
H8334

הַמִּקְדָּשׁ֙
પિવત્રસ્થાનના
H4720

הְיֶ֔ה יִֽ
હશે
H1961

ים הַקְּרֵבִ֖
જઓે–નજીક–આવે–છે
H7131

לְשָׁרֵ֣ת
સેવા–કરવા
H8334

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાની
H3068

וְהָיָ֙ה
અને–હશે
H1961

לָהֶ֤ם
તેમને

מָקוֹם֙
જગ્યા
H4725

ים לְבָתִּ֣֔
ઘરો–માટે

שׁ וּמִקְדָּ֖
અને–પિવત્ર–સ્થાન
H4720

שׁ׃ לַמִּקְדָּֽ
પિવત્રસ્થાન–માટે
H4720

  તે જમીનનો પિવત્ર ભાગ છે. જઓે યહોવાહની સેવા કરવા સારુ પાસે આવે છે, તે યાજકોને સારુ રહે. તે જગા તેઓનાં ઘરો માટે તથા પિવત્રસ્થાનને 
સારુ થાય.

ה5 וַחֲמִשָּׁ֙
અને–પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֥
હજાર
H6242

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

רֶךְ אֹ֔
લંબાઈ
H0753

רֶת וַעֲשֶׂ֥
અને–દસ
H6235

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

חַב רֹ֑
પહોળાઈ
H7341

]יהיה[
—
H1961

ה( הָיָ֡ )וְֽ
અને–હશે
H1961

לַלְוִיִּם֩
લેવીઓ–માટે
H3881

י מְשָׁרְתֵ֙
સેવકો
H8334

יִת הַבַּ֧
મંિદરના

לָהֶ֛ם
તેમને
H1992

לַאֲחֻזָּ֖ה
િમલકત–તરીકે
H0272

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

ת׃ לְשָׁכֹֽ
ઓરડાઓ
H3957

  પચીસ હાથ લાંબી અને દશ હાથ પહોળી જગા, લેવીઓ કે જઓે સભાસ્થાનની સેવા કરતા લેવીઓ માટે વતનરૂપી થાય.

וַאֲחֻזַּ֙ת6
અને–િમલકત
H0272

יר הָעִ֜
શહેરની

תִּתְּנ֗וּ
આપશો
H5414

חֲמֵ֤שֶׁת
પાંચ
H2568

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

חַב רֹ֔
પહોળાઈ
H7341

רֶךְ וְאֹ֗
અને–લંબાઈ
H0753

ה חֲמִשָּׁ֤
પચ્ચીસ
H2568

וְעֶשְׂרִים֙
હજાર
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ת לְעֻמַּ֖
સામે
H5980

תְּרוּמַת֣
અપર્ણના
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

לְכָל־
બધા
H3605

ית בֵּ֥
ઘર

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  “પિવત્ર ભૂિમની પાસે લગોલગ પાંચહજાર હાથ પહોળો અને પચીસહજાર હાથ લાંબો ભાગ નગરને માટે િનયુક્ત કરવો. આ નગર બધા ઇઝરાયલી લોકો 
માટે છે.
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યહેઝકેલ

יא7 וְלַנָּשִׂ֡
અને–રાજકુમાર–માટે

מִזֶּ֣ה
આ–બાજુએથી
H2088

וּמִזֶּה֩
અને–પેલી–બાજુએથી
H2088

ת לִתְרוּמַ֙
અપર્ણના
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֜
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

וְלַאֲחֻזַּ֣ת
અને–િમલકતના
H0272

יר הָעִ֗
શહેરની

אֶל־
તરફ
H0413

פְּנֵי֤
સામેના
H6440

תְרֽוּמַת־
અપર્ણ
H8641

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્ર–સ્થાનના
H6944

וְאֶל־
અને–તરફ
H0413

֙ פְּנֵי
સામેના
H6440

אֲחֻזַּ֣ת
િમલકતની
H0272

יר הָעִ֔
શહેરની

מִפְּאַת־
બાજુએથી
H6285

יָם֣
સમુદ્ર
H3220

מָּה יָ֔
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

וּמִפְּאַת־
અને–બાજુએથી
H6285

דְמָה קֵ֖
પૂવર્

ימָה קָדִ֑
પૂવર્–તરફ
H6921

רֶךְ וְאֹ֗
અને–લંબાઈ
H0753

לְעֻמּוֹת֙
સામે
H5980

אַחַד֣
એક
H0259

ים הַחֲלָקִ֔
ભાગોના

מִגְּב֥וּל
સીમાથી
H1366

יָם֖
સમુદ્ર
H3220

אֶל־
સુધી
H0413

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

ימָה׃ קָדִֽ
પૂવર્–તરફ
H6921

  સરદારને માટે પિવત્રસ્થાનની તથા નગરની બન્ને બાજુએ તથા પિશ્ચમ િદશાએ તથા પૂવર્ િદશાએ જમીન હોય. લંબાઈમાં ભાગોમાંના એકની બરાબર, 
પિશ્ચમ તરફની સીમા પૂવર્ તરફની સીમા સુધી હોય.

לָאָ֛רֶץ8
ભૂિમ–માટે
H0776

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

לּ֥וֹ
તેને

אֲחֻזָּ֖ה לַֽ
િમલકત–તરીકે
H0272

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલમાં
H3478

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יוֹנ֙וּ
જુલમ–કરે
H3238

ע֤וֹד
હવેથી
H5750

֙ נְשִׂיאַי
મારા–રાજકુમારો

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֔
મારા–લોકોને

וְהָאָ֛רֶץ
અને–ભૂિમ
H0776

יִתְּנ֥וּ
આપશે
H5414

ית־ לְבֵֽ
ઘરને

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

ם׃ לְשִׁבְטֵיהֶֽ
તેમના–કુળો–પ્રમાણે
H7626

ס
—

  સરદારને આ જમીન ઇઝરાયલમાં સંપિત્ત તરીકે મળે, મારા સરદારો ફરી કદી મારા લોકો પર જુલમ કરે નિહ; પણ, તેઓ ઇઝરાયલી લોકોને, તેઓનાં કુળ 
પ્રમાણે જમીન આપે.’”

ה־9 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવા
H3069

רַב־
ઘણું–થયું

לָכֶם֙
તમારા–માટે

נְשִׂיאֵי֣
રાજકુમારો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલના
H3478

חָמָ֤ס
િહર્સા
H2555

וָשֹׁד֙
અને–લૂંટફાટ
H7701

ירוּ הָסִ֔
દરૂ–કરો
H5493

ט וּמִשְׁפָּ֥
અને–ન્યાય
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–ધાિમર્કતા
H6666

עֲשׂ֑וּ
કરો

ימוּ הָרִ֤
દરૂ–કરો

ׁתֵיכֶם֙ גְרֻשֹֽ
તમારી–બળજબરીથી–કબજાે
H1646

מֵעַל֣
માર�થી

י עַמִּ֔
મારા–લોકોને

נְאֻ֖ם
ભાષણ
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાનું
H3069

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘હે ઇઝરાયલના સરદારો, ‘આટલું બસ કરો, િહર્સા તથા ઝઘડો દરૂ કરો; યથાથર્ ઇનસાફ કરો� મારા લોકો પરથી તમારો 
જુલમ બંધ કરો.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

אזְנֵי־10 ֹֽ מ
તરાજૂઓ
H3976

צֶ֧דֶק
ન્યાયનાં
H6664

יפַת־ וְאֵֽ
અને–એફા
H0374

צֶ֛דֶק
ન્યાયનું
H6664

וּבַת־
અને–બત
H1324

דֶק צֶ֖
ન્યાયનું
H6664

י יְהִ֥
હોવું–જાેઈએ
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  ‘તમારે સાચાં ત્રાજવાં, સાચો એફાહ, સાચા બાથ રાખવા.

הָאֵיפָה11֣
એફા
H0374

ת וְהַבַּ֗
અને–બત
H1324

כֶן תֹּ֤
માપ
H8506

אֶחָד֙
એક
H0259

הְיֶ֔ה יִֽ
હશે
H1961

את לָשֵׂ֕
સમાવવા–માટે
H5375

ר מַעְשַׂ֥
દશમો–ભાગ
H4643

מֶר הַחֹ֖
હોમરનો

ת הַבָּ֑
બત
H1324

ת וַעֲשִׂירִ֤
અને–દશમો–ભાગ
H6224

מֶר֙ הַחֹ֙
હોમરનો

ה אֵיפָ֔ הָֽ
એફા
H0374

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

מֶר הַחֹ֖
હોમરના

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

מַתְכֻּנְתּֽוֹ׃
તેનું–માપ
H4971

  એફાહ તથા બાથ એક જ માપના હોવા જાેઈએ. બાથમાં હોમેરનો દસમો ભાગ હોય, એફાહમાં હોમેરનો દસમો ભાગ હોય. તેનું માપ હોમેરના ભાગ 
જટેલું હોય.
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קֶל12 וְהַשֶּׁ֖
અને–શેકેલ
H8255

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

גֵּרָ֑ה
ગેરા
H1626

ים עֶשְׂרִ֙
વીસ
H6242

ים שְׁקָלִ֜
શેકેલ
H8255

ה חֲמִשָּׁ֧
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֣
હજાર
H6242

ים שְׁקָלִ֗
શેકેલ
H8255

עֲשָׂרָ֤ה
દસ
H6235

וַחֲמִשָּׁה֙
અને–પાંચ
H2568

קֶל שֶׁ֔
શેકેલ
H8255

הַמָּנֶה֖
માનેહ
H4488

הְיֶה֥ יִֽ
હશે
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

  એક શેકેલ વીસ ગેરાહનો હોય; માનેહ સાઠ શેકેલનો હોવો જાેઈએ. તમારો માનેહ વીસ શેકેલ, પચીસ તથા પચાસ શેકેલનો હોવો જાેઈએ.

ֹ֥את13 ז
આ
H2063

הַתְּרוּמָ֖ה
અપર્ણ
H8641

ר אֲשֶׁ֣
જે

ימוּ תָּרִ֑
ચઢાવશો–તમે

ית שִׁשִּׁ֤
છąો–ભાગ
H8345

אֵיפָה֙ הָֽ
એફાનો
H0374

מֶר מֵחֹ֣
હોમરમાંથી

ים חִטִּ֔ הַֽ
ઘઉંનો
H2406

וְשִׁשִּׁיתֶם֙
અને–છąો–ભાગ
H8341

ה אֵיפָ֔ הָֽ
એફાનો
H0374

מֶר מֵחֹ֖
હોમરમાંથી

ים׃ הַשְּׂעֹרִֽ
જવનો
H8184

  તમારે નીચે દશાર્વ્યા પ્રમાણે અપર્ણ કરવું: દરેક હોમેર ઘઉંમાંથી એફાહનો છઠ્ઠો ભાગ, દરેક હોમેર જવમાંથી છઠ્ઠો ભાગ તમારે આપવો.

ק14 וְחֹ֙
અને–િનયમ
H2706

מֶן הַשֶּׁ֜
તેલનો
H8081

ת הַבַּ֣
બતનો
H1324

מֶן הַשֶּׁ֗
તેલ
H8081

ר מַעְשַׂ֤
દશમો–ભાગ
H4643

הַבַּת֙
બતનો
H1324

מִן־
માંથી

ר הַכֹּ֔
કોરનો

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

ים הַבַּתִּ֖
બતો
H1324

מֶר חֹ֑
હોમર

י־ כִּֽ
કારણ–કે

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

ים הַבַּתִּ֖
બતો
H1324

מֶר׃ חֹֽ
હોમર

  તેલનો નીમેલો ભાગ આ પ્રમાણે એટલે દરેક કોર માટે, દરેક હોમેર માટે તથા દર હોમેર એક દશાંશ બાથ તેલનો હોવો જાેઈએ, કેમ કે દશ બાથનો એક 
હોમેર થાય છે.

וְשֶׂה־15
અને–એક–ઘેટંુ
H7716

ת אַחַ֙
એક
H0259

מִן־
માંથી

אן הַצֹּ֤
ટોળુંના
H6629

מִן־
માંથી

הַמָּאתַיִ֙ם֙
બસોમાંથી
H3967

ה מִמַּשְׁקֵ֣
િસર્ચાઈ–વાળી–ભૂિમમાંથી

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલની
H3478

לְמִנְחָ֖ה
અનાજ–અપર્ણ–માટે
H4503

וּלְעוֹלָה֣
અને–દહનાપર્ણ–માટે

ים וְלִשְׁלָמִ֑
અને–શાંિતઅપર્ણ–માટે
H8002

ר לְכַפֵּ֣
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–માટે

נְאֻ֖ם
ભાષણ
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાનું
H3069

  ઇઝરાયલના પાણીવાળા પ્રદેશમાંનાં બસો ટોળાંમાંથી એક ઘેટંુ કે બકરો ખાદ્યાપર્ણ તરીકે, દહનીયાપર્ણ તરીકે અને શાંત્યપર્ણ તરીકે લોકોને શુદ્ધ કરવા માટે 
આપવું. આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

כֹּ֚ל16
બધા
H3605

הָעָם֣
લોકો

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

יִהְי֖וּ
હશે
H1961

אֶל־
આ–અપર્ણ–માટે
H0413

הַתְּרוּמָה֣
આ
H8641

הַזֹּ֑את
અપર્ણ
H2063

יא לַנָּשִׂ֖
આ–રાજકુમારને

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલમાં
H3478

  દેશના બધા લોકોએ ઇઝરાયલના સરદારને આ િહસ્સો આપવો.

ל־17 וְעַֽ
અને–ઉપર

יא הַנָּשִׂ֣
રાજકુમારનું

יִהְיֶ֗ה
હશે
H1961

הָעוֹל֣וֹת
દહનાપર્ણો

֮ וְהַמִּנְחָה
અને–અનાજ–અપર્ણ
H4503

וְהַנֵּסֶךְ֒
અને–પેયાપર્ણ
H5262

בַּחַגִּ֤ים
તહેવારોમાં
H2282

וּבֶחֳדָשִׁים֙
અને–અમાસોમાં
H2320

וּבַשַּׁבָּת֔וֹת
અને–િવશ્રામવારોમાં
H7676

ל־ בְּכָֽ
બધાં
H3605

י מוֹעֲדֵ֖
પવોર્માં
H4150

ית בֵּ֣
ઘરના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલના
H3478

הֽוּא־
તે
H1931

ה יַעֲשֶׂ֞
કરશે

אֶת־
—
H0853

את הַחַטָּ֣
પાપાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

ה הַמִּנְחָ֗
અનાજ–અપર્ણ
H4503

וְאֶת־
અને
H0853

עוֹלָה֙ הָֽ
દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

ים הַשְּׁלָמִ֔
શાંિતઅપર્ણો
H8002

ר לְכַפֵּ֖
પ્રાયિશ્ચત–કરવા

בְּעַ֥ד
વતી
H1157

ית־ בֵּֽ
ઘરના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલના
H3478

ס
—
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  પવોર્માં, ચંદ્રદશર્નોમાં તથા િવશ્રામવારોમાં, ઇઝરાયલી લોકોના ખાસ તહેવારોમાં દહનીયાપર્ણો, ખાદ્યાપર્ણો તથા પેયાપર્ણો આપવાં એ સરદારોની 
જવાબદારી છે. તે ઇઝરાયલી લોકોનાં શુિદ્ધકરણ માટે પાપાથાર્પર્ણો, ખાદ્યાપર્ણો, દહનીયાપર્ણ તથા શાંત્યપર્ણો પૂરા પાડશે.’”

כֹּה־18
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવા
H3069

֙ רִאשׁוֹן בָּֽ
પ્રથમ–માસમાં
H7223

בְּאֶחָד֣
પહેલા
H0259

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાના
H2320

ח תִּקַּ֥
લેશો
H3947

פַּר־
વાછરડો
H6499

בֶּן־
પુત્ર

ר בָּקָ֖
ગાયોનો
H1241

ים תָּמִ֑
ખામી–વગરનો
H8549

וְחִטֵּאתָ֖
અને–શુદ્ધ–કરશો
H2398

אֶת־
—
H0853

שׁ׃ הַמִּקְדָּֽ
પિવત્રસ્થાનને
H4720

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘પહેલા મિહનાના પહેલા િદવસે તમારે ખોડખાંપણ વગરનો એક વાછરડો લેવો અને પિવત્રસ્થાનને માટે પાપાથાર્પર્ણ ચઢાવવું.

ח19 וְלָקַ֙
અને–લેશે
H3947

ן הַכֹּהֵ֜
યાજક
H3548

ם מִדַּ֣
લોહીમાંથી
H1818

את הַחַטָּ֗
પાપાપર્ણના

֙ וְנָתַן
અને–લગાવશે
H5414

אֶל־
ઉપર
H0413

מְזוּזַת֣
થાંભલા
H4201

יִת הַבַּ֔
મંિદરના

וְאֶל־
અને–ઉપર
H0413

ע אַרְבַּ֛
ચાર
H0702

פִּנּ֥וֹת
ખૂણાઓ
H6438

ה הָעֲזָרָ֖
ઓટલાના
H5835

חַ לַמִּזְבֵּ֑
વેદીના
H4196

ל־ וְעַ֙
અને–ઉપર

מְזוּזַ֔ת
થાંભલા
H4201

עַר שַׁ֖
દરવાજા
H8179

הֶחָצֵ֥ר
આંગણાના

ית׃ הַפְּנִימִֽ
અંદરના
H6442

  યાજક પાપાથાર્પર્ણનું કેટલુંક રક્ત લઈને તે સભાસ્થાનની બારસાખ પર, વેદીના ચાર ખૂણા પર તથા અંદરના આંગણાના દરવાજ ેલગાડ.ે

וְכֵן20֤
અને–એવી–રીતે

עֲשֶׂה֙ תַּֽ
કરશો–તમે

בְּשִׁבְעָה֣
સાતમા
H7651

דֶשׁ בַחֹ֔
મિહનાના
H2320

ישׁ מֵאִ֥
માણસથી
H0376

שֹׁגֶה֖
ભૂલ–કરતા
H7686

תִי וּמִפֶּ֑
અને–ભોળાથી

ם וְכִפַּרְתֶּ֖
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરશો

אֶת־
—
H0853

יִת׃ הַבָּֽ
મંિદરને

  દરેક વ્યિક્તએ અજાણતાંથી તથા અજ્ઞાનતાથી પાપ કયુર્ં હોય તો તેણે તે મિહનાના સાતમા િદવસે પણ આ પ્રમાણે કરવું. સભાસ્થાન માટે આ રીતે તમારે 
શુદ્ધ કરવું.

רִאשׁוֹן21 בָּ֠
પ્રથમ–માસમાં
H7223

ה בְּאַרְבָּעָ֙
ચોદમા
H0702

ר עָשָׂ֥
િદવસે
H6240

יוֹם֙
િદવસ
H3117

דֶשׁ לַחֹ֔
મિહનાના
H2320

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

סַח הַפָּ֑
પાસખા
H6453

ג חָ֕
પવર્
H2282

שְׁבֻע֣וֹת
સાત–સપ્તાહ
H7620

ים יָמִ֔
િદવસો
H3117

מַצּ֖וֹת
બેખમીર–રોટી
H4682

ל׃ יֵאָכֵֽ
ખાવામાં–આવશે
H0398

  પહેલા મિહનાના ચૌદમા િદવસે તમારે પાસ્ખાપવર્ પાળવું. સાત િદવસ સુધી પાસ્ખાપવર્ પાળવું. તારે બેખમીર રોટલી ખાવી.

ה22 וְעָשָׂ֤
અને–કરશે

הַנָּשִׂיא֙
રાજકુમાર

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

בַּעֲד֕וֹ
પોતાન�–માટે
H1157

וּבְעַ֖ד
અને–વતી
H1157

כָּל־
બધા
H3605

עַם֣
લોકો

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

ר פַּ֖
વાછરડો
H6499

את׃ חַטָּֽ
પાપાપર્ણ

  તે િદવસે સરદારે પોતાના તથા ઇઝરાયલી લોકોના પાપને માટે એક બળદને પાપાથાર્પર્ણ તરીકે તૈયાર કરવો.

ת23 וְשִׁבְעַ֙
અને–સાત
H7651

י־ יְמֵֽ
િદવસો
H3117

ג הֶחָ֜
પવર્ના
H2282

ה יַעֲשֶׂ֧
કરશે

עוֹלָה֣
દહનાપર્ણ

יהוָ֗ה לַֽ
યહોવાને
H3068

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

רִים פָּ֠
વાછરડાં
H6499

ת וְשִׁבְעַ֙
અને–સાત
H7651

אֵילִ֤ים
ઘેટાં

תְּמִימִם֙
ખામી–વગરના
H8549

לַיּ֔וֹם
િદવસ–દરિમયાન
H3117

שִׁבְעַ֖ת
સાત
H7651

ים הַיָּמִ֑
િદવસો
H3117

את וְחַטָּ֕
અને–પાપાપર્ણ

יר שְׂעִ֥
બકરો

עִזִּ֖ים
બકરીઓનો
H5795

לַיּֽוֹם׃
િદવસ–દરિમયાન
H3117
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યહેઝકેલ

  એ પવર્ના સાત િદવસ સરદાર યહોવાહ માટે દહનીયાપર્ણ તૈયાર કરે સાત િદવસ ખોડખાંપણ વગરના સાત બળદો તથા ખોડખાંપણ વગરના સાત ઘેટાને, 
પાપાથાર્પર્ણ તરીકે દરરોજ એક બકરાને રજૂ કરે.

ה24 וּמִנְחָ֗
અને–અનાજ–અપર્ણ
H4503

אֵיפָ֥ה
એફા
H0374

ר לַפָּ֛
વાછરડા–માટે
H6499

וְאֵיפָ֥ה
અને–એફા
H0374

יִל לָאַ֖
ઘેટા–માટે

ה יַֽעֲשֶׂ֑
કરશે

מֶן וְשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

ין הִ֥
િહન
H1969

ה׃ לָאֵיפָֽ
એફા–દરિમયાન
H0374

  સરદાર દરેક બળદ એક એફાહ તથા ઘેટા માટે એક એફાહ, દરેક એફાહ એક િહન તેલ ખાદ્યાપર્ણ તરીકે રજૂ કરે.

י25 בַּשְּׁבִיעִ֡
સાતમા–માસમાં
H7637

בַּחֲמִשָּׁה֩
પંદરમા
H2568

ר עָשָׂ֙
િદવસે
H6240

י֤וֹם
િદવસ
H3117

דֶשׁ֙ לַחֹ֙
મિહનાના
H2320

ג בֶּחָ֔
પવર્માં
H2282

ה יַעֲשֶׂ֥
કરશે

לֶּה כָאֵ֖
આ–પ્રમાણે
H0428

שִׁבְעַת֣
સાત
H7651

ים הַיָּמִ֑
િદવસો
H3117

חַטָּאת֙ כַּֽ
પાપાપર્ણ–તરીકે

ה כָּעֹלָ֔
દહનાપર્ણ–તરીકે

וְכַמִּנְחָ֖ה
અને–અનાજ–અપર્ણ–તરીકે
H4503

ׁמֶן׃ וְכַשָּֽ
અને–તેલ–તરીકે
H8081

ס
—

  સાતમા મિહનાના પંદરમા િદવસે, સરદાર પવર્માં સાત િદવસ એ જ પ્રમાણે કરે; એટલે પાપાથાર્પર્ણ, દહનીયાપર્ણ, ખાદ્યાપર્ણ તથા તેલનાં અપર્ણ ચઢાવવાં.’”

Chapter 46
ה־1 כֹּֽ

આમ
H3541

֮ אָמַר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֒
યહોવા
H3069

עַר שַׁ֜
દરવાજાે
H8179

הֶחָצֵ֤ר
આંગણાનો

הַפְּנִימִית֙
અંદરનો
H6442

הַפֹּנֶה֣
જ–ેસામે–છે
H6437

ים קָדִ֔
પૂવર્–તરફ
H6921

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

סָג֔וּר
બંધ
H5462

שֶׁת שֵׁ֖
છ
H8337

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ה מַּעֲשֶׂ֑ הַֽ
કામના
H4639

וּבְי֤וֹם
અને–િદવસે
H3117

הַשַּׁבָּת֙
િવશ્રામવારના
H7676

חַ יִפָּתֵ֔
ઊઘડશે

וּבְי֥וֹם
અને–િદવસે
H3117

דֶשׁ הַחֹ֖
અમાસના
H2320

חַ׃ יִפָּתֵֽ
ઊઘડશે

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘અંદરના આંગણાંનો દરવાજાે જનેું મુખ પૂવર્ તરફ છે તે કામ કરવાના છ િદવસ બંધ રહે, પણ િવશ્રામવારને િદવસે અને 
ચંદ્રદશર્નને િદવસે તે ખોલવામાં આવશે.

וּבָא2֣
અને–આવશે
H0935

יא הַנָּשִׂ֡
રાજકુમાર

דֶּרֶךְ֩
માગેર્
H1870

ם אוּלָ֙
ઓસરી
H0197

עַר הַשַּׁ֜
દરવાજાની
H8179

מִח֗וּץ
બહારથી
H2351

וְעָמַד֙
અને–ઊભો–રહેશે
H5975

עַל־
ઉપર

מְזוּזַת֣
થાંભલા
H4201

עַר הַשַּׁ֔
દરવાજાના
H8179

וְעָשׂ֣וּ
અને–કરશે

ים הַכֹּהֲנִ֗
યાજકો
H3548

אֶת־
—
H0853

עֽוֹלָתוֹ֙
તેનું–દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

יו שְׁלָמָ֔
શાંિતઅપર્ણો
H8002

שְׁתַּחֲוָה֛ וְהִֽ
અને–નમશે
H7812

עַל־
ઉપર

ן מִפְתַּ֥
ઉંબરા
H4670

עַר הַשַּׁ֖
દરવાજાના
H8179

וְיָצָא֑
અને–જશે
H3318

עַר וְהַשַּׁ֥
અને–દરવાજાે
H8179

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִסָּגֵר֖
બંધ–કરાશે
H5462

עַד־
સુધી
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
સાંજ
H6153

  સરદાર બહારના દરવાજાની ઓસરીના માગેર્ અંદર પ્રવેશ કરીને દરવાજાની બારસાખ આગળ ઊભો રહે, યાજક તેનું દહનીયાપર્ણ તથા તેનાં શાંત્યપર્ણો 
તૈયાર કરે. તે દરવાજાના ઉંબરા પર ઊભો રહીને ભજન કરે, પછી બહાર જાય, પણ દરવાજાે સાંજ સુધી બંધ ન કરવો.

וְהִשְׁתַּחֲו֣ו3ּ
અને–નમશે
H7812

עַם־
લોકો

רֶץ הָאָ֗
દેશના
H0776

פֶּ֚תַח
પ્રવેશદ્વારે
H6607

עַר הַשַּׁ֣
દરવાજા
H8179

הַה֔וּא
તે
H1931

בַּשַּׁבָּת֖וֹת
િવશ્રામવારોમાં
H7676

ים וּבֶחֳדָשִׁ֑
અને–અમાસોમાં
H2320

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  િવશ્રામવારોના િદવસે તથા ચંદ્રદશર્નના િદવસે દેશના લોકો દરવાજા આગળ ઊભા રહીને યહોવાહનું ભજન કરે.

ה4 וְהָעֹ֣לָ֔
અને–દહનાપર્ણ

אֲשֶׁר־
જે

ב יַקְרִ֥
ચઢાવશે
H7126

יא הַנָּשִׂ֖
રાજકુમાર

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֗
િવશ્રામવારના
H7676

ה שִׁשָּׁ֧
છ
H8337

ים כְבָשִׂ֛
ઘેટાં
H3532

ם תְּמִימִ֖
ખામી–વગરના
H8549

יִל וְאַ֥
અને–એક–ઘેટો

ים׃ תָּמִֽ
ખામી–વગરનો
H8549
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યહેઝકેલ

  િવશ્રામવારને િદવસે સરદાર દહનીયાપર્ણ તરીકે યહોવાહ આગળ ખોડખાંપણ વગરનાં છ હલવાન તથા ખોડખાંપણ વગરનો એક ઘેટો ચઢાવે.

וּמִנְחָה5֙
અને–અનાજ–અપર્ણ
H4503

אֵיפָה֣
એફા
H0374

יִל לָאַ֔
ઘેટા–માટે

ים וְלַכְּבָשִׂ֥
અને–ઘેટાં–માટે
H3532

מִנְחָ֖ה
અનાજ–અપર્ણ
H4503

ת מַתַּ֣
ભેટ
H4991

יָד֑וֹ
તેના–હાથની
H3027

מֶן וְשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

ין הִ֥
િહન
H1969

ה׃ לָאֵיפָֽ
એફા–દરિમયાન
H0374

  દરેક હલવાન માટે એક એફાહ ખાદ્યાપર્ણ તથા દરેક હલવાન માટે ખાદ્યાપર્ણ પોતાની શિક્ત મુજબ આપવું, દરેક એફાહ દીઠ હીન તેલ આપે.

וּבְי֣וֹם6
અને–િદવસે
H3117

דֶשׁ הַחֹ֔
અમાસના
H2320

ר פַּ֥
વાછરડો
H6499

בֶּן־
પુત્ર

ר בָּקָ֖
ગાયોનો
H1241

תְּמִימִ֑ם
ખામી–વગરના
H8549

שֶׁת וְשֵׁ֧
અને–છ
H8337

ם כְּבָשִׂ֛
ઘેટાં
H3532

יִל וָאַ֖
અને–એક–ઘેટો

ם תְּמִימִ֥
ખામી–વગરના
H8549

יִהְיֽוּ׃
હોવાં–જાેઈએ
H1961

  ચંદ્રદશર્નના િદવસે તે ખોડખાંપણ વગરનો એક વાછરડો, ખોડખાંપણ વગરનાં છ હલવાનો તથા એક ઘેટો ચઢાવે.

ה7 וְאֵיפָ֙
અને–એફા
H0374

ר לַפָּ֜
વાછરડા–માટે
H6499

וְאֵיפָ֤ה
અને–એફા
H0374

֙ לָאַיִ֙ל
ઘેટા–માટે

ה יַעֲשֶׂ֣
કરશે

ה מִנְחָ֔
અનાજ–અપર્ણ
H4503

ים כְּבָשִׂ֔ וְלַ֙
અને–ઘેટાં–માટે
H3532

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

יג תַּשִּׂ֖
પહોંચે
H5381

יָד֑וֹ
તેનો–હાથ
H3027

מֶן וְשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

ין הִ֥
િહન
H1969

ה׃ לָאֵיפָֽ
એફા–દરિમયાન
H0374

  એક એફાહ બળદ માટે તથા એક એફાહ મેંઢા માટે અને પોતાની શિક્ત પ્રમાણે હલવાનો માટે દરેક એફાહ દીઠ એક હીન તેલ અપર્ણ તરીકે ચઢાવે.

וּבְב֖וֹא8
અને–પ્રવેશતાં
H0935

יא הַנָּשִׂ֑
રાજકુમાર

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

אוּלָם֤
ઓસરી
H0197

הַשַּׁעַ֙ר֙
દરવાજાની
H8179

יָב֔וֹא
આવશે
H0935

וּבְדַרְכּ֖וֹ
અને–તે–જ–માગેર્
H1870

א׃ יֵצֵֽ
જશે
H3318

  સરદાર પ્રવેશ કરે ત્યારે તેણે દરવાજાની ઓસરીમાં થઈને જવું અને તે જ રસ્તે બહાર નીકળવું.

וּבְב֙וֹא9
અને–પ્રવેશતાં
H0935

עַם־
લોકો

רֶץ הָאָ֜
દેશના
H0776

לִפְנֵי֣
સમક્ષ
H6440

֮ יְהוָה
યહોવાન�
H3068

בַּמּֽוֹעֲדִים֒
પવોર્માં
H4150

א הַבָּ֡
જ–ેઆવે–છે
H0935

דֶּרֶךְ־
માગેર્
H1870

עַר שַׁ֙
દરવાજા
H8179

צָפ֜וֹן
ઉત્તરના
H6828

שְׁתַּחֲוֹ֗ת לְהִֽ
નમવા
H7812

יֵצֵא֙
જશે
H3318

דֶּרֶךְ־
માગેર્
H1870

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

גֶב נֶ֔
દિક્ષણના
H5045

וְהַבָּא֙
અને–જ–ેઆવે–છે
H0935

דֶּרֶךְ־
માગેર્
H1870

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

גֶב נֶ֔
દિક્ષણના
H5045

א יֵצֵ֖
જશે
H3318

דֶּרֶךְ־
માગેર્
H1870

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

צָפ֑וֹנָה
ઉત્તરના
H6828

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָשׁ֗וּב
પાછો–ફરે
H7725

רֶךְ דֶּ֤
માગેર્
H1870

הַשַּׁעַ֙ר֙
દરવાજાથી
H8179

אֲשֶׁר־
જમેાંથી

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

ב֔וֹ
તેમાં

י כִּ֥
કારણ–કે

נִכְח֖וֹ
સામેથી
H5226

]יצאו[
—
H3318

א׃( )יֵצֵֽ
જશે
H3318

  પણ પવોર્ના િદવસે જ્યારે લોકો યહોવાહની આગળ આવે ત્યારે જઓે ઉત્તરને દરવાજથેી ભજન કરવા પ્રવેશ કરે તે દિક્ષણને દરવાજથેી બહાર જાય, 
અને જઓે દિક્ષણના દરવાજથેી પ્રવેશ કરે તેઓ ઉત્તરના દરવાજથેી બહાર જાય, તે જ ેરસ્તેથી આવ્યો હોય તે રસ્તે પાછો ન જાય, પણ તે સીધો ચાલ્યો જઈને 
બહાર નીકળે.

יא10 הַנָּשִׂ֑ וְֽ
અને–રાજકુમાર

בְּתוֹכָם֤
તેમની–વચ્ચે
H8432

בְּבוֹאָם֙
પ્રવેશતાં–તેઓ
H0935

יָב֔וֹא
પ્રવેશે
H0935

ם וּבְצֵאתָ֖
અને–નીકળતાં–તેઓ
H3318

אוּ׃ יֵצֵֽ
નીકળે
H3318
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યહેઝકેલ

  અને જયારે તેઓ અંદર જાય ત્યારે સરદાર તેઓની સાથે અંદર જાય, તેઓ બહાર નીકળે ત્યારે તે તેઓની સાથે બહાર નીકળે.

וּבַחַגִּ֣ים11
અને–તહેવારોમાં
H2282

ים וּבַמּוֹעֲדִ֗
અને–પવોર્માં
H4150

תִּהְיֶה֤
હશે
H1961

הַמִּנְחָה֙
અનાજ–અપર્ણ
H4503

אֵיפָ֤ה
એફા
H0374

לַפָּר֙
વાછરડા–માટે
H6499

וְאֵיפָה֣
અને–એફા
H0374

יִל לָאַ֔
ઘેટા–માટે

ים וְלַכְּבָשִׂ֖
અને–ઘેટાં–માટે
H3532

ת מַתַּ֣
ભેટ
H4991

יָד֑וֹ
તેન�–હાથની
H3027

מֶן וְשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

ין הִ֥
િહન
H1969

ה׃ לָאֵיפָֽ
એફા–દરિમયાન
H0374

ס
—

  અને ઉજાણીઓમાં તથા મુકરર પવોર્માં ખાદ્યાપર્ણ તરીકે બળદ માટે એક એફાહ અને દરેક ઘેટા માટે એક એફાહ તથા હલવાન માટે તેની શિક્ત પ્રમાણે 
ચઢાવવું. દર એફાહ દીઠ એક હીન તેલ હોય.

י־12 וְכִֽ
અને–જ્યારે

יַעֲשֶׂה֩
કરે

יא הַנָּשִׂ֙
રાજકુમાર

ה נְדָבָ֜
સ્વેચ્છાઅપર્ણ
H5071

עוֹלָה֣
દહનાપર્ણ

אֽוֹ־
અથવા

֮ שְׁלָמִים
શાંિતઅપર્ણો
H8002

נְדָבָה֣
સ્વેચ્છાઅપર્ણ
H5071

יהוָה֒ לַֽ
યહોવાને
H3068

ח וּפָתַֽ֣
અને–ખોલાશે

ל֗וֹ
તેના–માટે

אֶת  
—
H0853

הַשַּׁעַ֙ר֙
દરવાજાે
H8179

הַפֹּנֶה֣
જ–ેસામે–છે
H6437

ים קָדִ֔
પૂવર્–તરફ
H6921

ה וְעָשָׂ֤
અને–કરશે

אֶת־
—
H0853

לָתוֹ֙ עֹֽ
તેનું–દહનાપર્ણ

וְאֶת־
અને
H0853

יו שְׁלָמָ֔
શાંિતઅપર્ણો
H8002

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ה יַעֲשֶׂ֖
કરે–છે

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
િવશ્રામવારના
H7676

וְיָצָ֛א
અને–જશે
H3318

וְסָגַר֥
અને–બંધ–કરશે
H5462

אֶת־
—
H0853

עַר הַשַּׁ֖
દરવાજાે
H8179

י אַחֲרֵ֥
પછી

צֵאתֽוֹ׃
તેન�–જવાથી
H3318

  સરદાર ઐિચ્છકાપર્ણ તરીકે યહોવાહને સારુ દહનીયાપર્ણ તથા શાંત્યપર્ણ ચઢાવે, ત્યારે તેને માટે પૂવર્ તરફનો દરવાજાે એક વ્યિક્ત ખોલે, તે િવશ્રામવારના 
િદવસે રજૂ કરે, તેમ તે પોતાનું દહનીયાપર્ણ તથા શાંત્યાપર્ણ રજૂ કરે; પછી તે બહાર નીકળે અને તેના બહાર નીકળ્યા પછી તે દરવાજાે બંધ કરે.

בֶש13ׂ וְכֶ֙
અને–ઘેટંુ
H3532

בֶּן־
એક–વષર્નું

שְׁנָת֜וֹ
ખામી–વગરનું
H8141

ים תָּמִ֗
કરશો–તમે
H8549

ה תַּעֲשֶׂ֥
દહનાપર્ણ

עוֹלָה֛
યહોવાને

לַיּ֖וֹם
િદવસ–દરિમયાન
H3117

יהֹוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

קֶר בַּבֹּ֥
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֖
સવારે
H1242

ה תַּעֲשֶׂ֥
કરશો–તમે

אֹתֽוֹ׃
તેને
H0853

  દરરોજ યહોવાહને દહનીયાપર્ણ તરીકે ખોડખાંપણ વગરનો એક વષર્નો હલવાન ચઢાવવો, રોજ સવારે આ અપર્ણ કરવું.

וּמִנְחָה14֩
અને–અનાજ–અપર્ણ
H4503

ה תַעֲשֶׂ֙
કરશો–તમે

יו עָלָ֜
તેના–ઉપર

קֶר בַּבֹּ֤
સવારે
H1242

בַּבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

ית שִׁשִּׁ֣
છąો–ભાગ
H8345

ה אֵיפָ֔ הָֽ
એફાનો
H0374

מֶן וְשֶׁ֛
અને–તેલ
H8081

ית שְׁלִישִׁ֥
ત્રીજાે–ભાગ
H7992

ין הַהִ֖
િહનનો
H1969

ס לָרֹ֣
ભીંજવવા
H7450

אֶת־
—
H0853

לֶת הַסֹּ֑
લોટને
H5560

מִנְחָה֙
અનાજ–અપર્ણ
H4503

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

חֻקּ֥וֹת
િનયમો
H2708

עוֹלָ֖ם
સદાકાળના
H5769

יד׃ תָּמִֽ
સતત
H8548

  અને રોજ સવારે ખાદ્યાપર્ણ તરીકે એક એફાહનો છઠ્ઠો ભાગ અને મેદાને મોવણ માટે એક હીન તેલનો ત્રીજાે ભાગ, કાયમનાં િવિધ પ્રમાણે યહોવાહને સારુ 
ખાદ્યાપર્ણ છે.

]ועשו[15
—

)יַעֲשׂ֙וּ(
કરશે–તેઓ

אֶת־
—
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֧
ઘેટંુ
H3532

וְאֶת־
અને
H0853

הַמִּנְחָ֛ה
અનાજ–અપર્ણ
H4503

וְאֶת־
અને
H0853

מֶן הַשֶּׁ֖
તેલ
H8081

קֶר בַּבֹּ֣
સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֑
સવારે
H1242

עוֹלַ֖ת
દહનાપર્ણ

יד׃ תָּמִֽ
સતત
H8548

פ
—

  રોજ સવારે દહનીયાપર્ણ તરીકે હલવાન, ખાદ્યાપર્ણ તથા તેલ ચઢાવે.’”
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યહેઝકેલ

כֹּה־16
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהֹוִ֗ה
યહોવા
H3069

י־ כִּֽ
જાે

ן יִתֵּ֙
આપે
H5414

יא הַנָּשִׂ֤
રાજકુમાર

מַתָּנָה֙
ભેટ
H4979

לְאִ֣ישׁ
કોઈને
H0376

יו מִבָּנָ֔
તેના–પુત્રોમાંથી

נַחֲלָת֥וֹ
તેનો–વારસો
H5159

יא הִ֖
તે
H1931

לְבָנָי֣ו
તેના–પુત્રોનો

הְיֶה֑ תִּֽ
હશે
H1961

ם אֲחֻזָּתָ֥
તેમની–િમલકત
H0272

יא הִ֖
તે
H1931

ה׃ בְּנַחֲלָֽ
વારસામાં
H5159

  પ્રભુ યહોવાહ એમ કહે છે, ‘જાે કોઈ સરદાર પોતાના દીકરાને કંઈ ભેટ આપે, તો તે તેનો વારસો છે. તે તેના દીકરાની સંપિત્ત થાય, તે તેનો વારસો છે.

י־17 וְכִֽ
અને–જાે

ן יִתֵּ֙
આપે
H5414

מַתָּנָ֜ה
ભેટ
H4979

מִנַּחֲלָת֗וֹ
તેના–વારસામાંથી
H5159

לְאַחַד֙
કોઈએકને
H0259

יו עֲבָדָ֔ מֵֽ
તેન�–સેવકોમાંથી
H5650

וְהָ֤יְתָה
અને–હશે
H1961

לּוֹ֙
તેને

עַד־
સુધી
H5704

שְׁנַת֣
વષર્ના
H8141

הַדְּר֔וֹר
મુિક્તના
H1865

וְשָׁבַ֖ת
અને–પાછી–ફરશે
H7725

יא לַנָּשִׂ֑
રાજકુમારને

אַךְ֚
પરંતુ
H0389

נַחֲלָת֔וֹ
તેનો–વારસો
H5159

בָּנָי֖ו
તેનૺ–પુત્રોનો

לָהֶ֥ם
તેમન�
H1992

תִּהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  પણ જાે તે પોતાના વારસામાંથી પોતાના કોઈ ચાકરને ભેટ આપે, તો મુક્ત કરવાના વષર્ સુધી તે ચાકરની માિલકીમાં રહે, પછી તે સરદારની પાસે પાછી 
આવે. તેનો વારસો તેના દીકરાઓને માટે જ રહે.

וְלאֹ־18
અને–નિહ
H3808

ח יִקַּ֙
લે
H3947

יא הַנָּשִׂ֜
રાજકુમાર

מִנַּחֲלַת֣
વારસામાંથી
H5159

ם הָעָ֗
લોકોના

לְהֽוֹנֹתָם֙
જુલમ–કરવા
H3238

ם מֵאֲחֻזָּתָ֔
તેમની–િમલકતમાંથી
H0272

מֵאֲחֻזָּת֖וֹ
તેની–િમલકતમાંથી
H0272

יַנְחִ֣ל
વારસો–આપશે
H5157

אֶת־
—
H0853

בָּנָי֑ו
તેનૺ–પુત્રોને

֙ לְמַעַ֙ן
જથેી
H4616

ר אֲשֶׁ֣
કે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָפֻצ֣וּ
િવખેરાય

י עַמִּ֔
મારા–લોકો

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

מֵאֲחֻזָּתֽוֹ׃
તેની–િમલકતમાંથી
H0272

  સરદારે લોકોને વારસો લઈને તેઓને પોતાના વતનમાંથી કાઢી મૂકવા નહીં, તેણે પોતાના દીકરાઓને પોતાની સંપિત્તમાંથી જ વારસો આપવો, જથેી મારા 
લોકો પોતાના વતનમાંથી િવખેરાઈ જાય નિહ.

וַיְבִיאֵנִ֣י19
અને–લઈ–ગયા–મને
H0935

֮ בַמָּבוֹא
પ્રવેશમાં
H3996

ר אֲשֶׁ֣
જે

עַל־
ઉપર

תֶף כֶּ֣
બાજુ
H3802

הַשַּׁעַר֒
દરવાજાની
H8179

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַלִּשְׁכ֤וֹת
ઓરડાઓ
H3957

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
પિવત્ર
H6944

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકોના
H3548

הַפֹּנ֖וֹת
જ–ેસામે–છે
H6437

צָפ֑וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

מָק֔וֹם
જગ્યા
H4725

]בירכתם[
—
H3411

יִם( )בַּיַּרְכָתַ֖
પિશ્ચમ–બાજુએ
H3411

יָֽמָּה׃
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

ס
—

  પછી તે માણસ મને દરવાજાના પ્રવેશ દ્વારથી ઉત્તર તરફના મુખવાળી ઓરડીઓ જ ેયાજકોને સારુ હતી તેમાં લાવ્યો, જુઓ ત્યાં પિશ્ચમ તરફ એક સ્થળ 
હતું.

וַיֹּ֣אמֶר20
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

זֶה֣
આ
H2088

הַמָּק֗וֹם
જગ્યા
H4725

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

יְבַשְּׁלוּ־
રાંધશે
H1310

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

אֶת־
—
H0853

ם הָאָשָׁ֖
દોષાપર્ણ
H0817

וְאֶת־
અને
H0853

את הַחַטָּ֑
પાપાપર્ણને

ר אֲשֶׁ֤
જ્યાં

֙ יאֹפוּ
શેકશે
H0644

אֶת־
—
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
અનાજ–અપર્ણને
H4503

י לְבִלְתִּ֥
જથેી–નિહ
H1115

יא הוֹצִ֛
બહાર–લઈ–જવાય
H3318

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הֶחָצֵ֥ר
આંગણું

יצוֹנָה֖ הַחִֽ
બાહ્ય
H2435

שׁ לְקַדֵּ֥
પિવત્ર–કરવા
H6942

אֶת־
—
H0853

ם׃ הָעָֽ
લોકોને

  “તેણે મને કહંુ્ય, આ જગ્યાએ યાજકો દોષાથાર્પર્ણ તથા પાપાથાર્પર્ણ બાફે અને ખાદ્યાપર્ણ પકાવે. તેઓ તેમને બહારના આંગણામાં લાવે નિહ કે, રખેને 
લોકો પિવત્ર કરી દેવાય.”
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נִי21 וַיּוֹצִיאֵ֗
અને–બહાર–લઈ–ગયા–મને
H3318

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

חָצֵר֙ הֶֽ
આંગણું

יצֹנָ֔ה הַחִ֣
બાહ્ય
H2435

נִי וַיַּ֣עֲבִירֵ֔
અને–ફેરવ્યા–મને

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עַת אַרְבַּ֖
ચારેય
H0702

מִקְצוֹעֵי֣
ખૂણાઓ
H4740

הֶחָצֵר֑
આંગણાના

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

חָצֵר֙
આંગણું

עַ בְּמִקְצֹ֣
ખૂણામાં
H4740

ר הֶחָצֵ֔
આંગણાન�

חָצֵ֖ר
આંગણું

עַ בְּמִקְצֹ֥
ખૂણામાં
H4740

ר׃ הֶחָצֵֽ
આંગણાનૺ

  પછી તે મને બહારના આંગણામાં લાવ્યો અને તેણે મને આંગણાના ચારે ખૂણામાં ફેરવ્યો, જુઓ, ત્યાં બહારના આંગણાંના દરેક ખૂણામાં એકએક આંગણું 
હતું.

עַת22 בְּאַרְבַּ֜
ચારેય
H0702

מִקְצֹע֤וֹת
ખૂણાઓમાં
H4740

חָצֵר֙ הֶֽ
આંગણાનૺ

חֲצֵר֣וֹת
આંગણાંઓ

קְטֻר֔וֹת
ઢાંકેલીઓ
H7000

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

רֶךְ אֹ֔
લંબાઈ
H0753

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
અને–ત્રીસ
H7970

חַב רֹ֑
પહોળાઈ
H7341

ה מִדָּ֣
માપ

ת אַחַ֔
એક
H0259

ם לְאַרְבַּעְתָּ֖
ચારેય–માટે
H0702

וֹׄתׄ׃   עֽׄ צָׄ קְׄ הֻׄ מְׄ
ખૂણાવાળીઓ

  બહારના આંગણાંના ચાર ખૂણામાં આંગણાં હતા; દરેક આંગણું ચાળીસ હાથ લાંબું અને ત્રીસ હાથ પહોળું હતું. ખૂણાઓમાંના ચાર આંગણાં એક જ 
માપનાં હતા.

וְט֙וּר23
અને–હાર
H2905

יב סָבִ֥
ચારે–બાજુ
H5439

בָּהֶ֛ם
તેમાં

יב סָבִ֖
ચારે–બાજુ
H5439

ם לְאַרְבַּעְתָּ֑
ચારેય–માટે
H0702

וּמְבַשְּׁל֣וֹת
અને–રસોઈઓ
H4018

עָשׂ֔וּי
બનાવેલીઓ

חַת מִתַּ֥
નીચે
H8478

הַטִּיר֖וֹת
હારોનૺ
H2918

יב׃ סָבִֽ
ચારે–બાજુ
H5439

  તેઓ ચારેની આસપાસ ઇમારતોની હાર હતી, ઇમારતોની હાર નીચે ખાવા બનાવવાના ચૂલા હતા.

וַיֹּ֖אמֶר24
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

ית בֵּ֣
ઘર

ים מְבַשְּׁלִ֔ הַֽ
રાંધનારાઓનું
H1310

ר אֲשֶׁ֧
જ્યાં

יְבַשְּׁלוּ־
રાંધશે
H1310

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

י מְשָׁרְתֵ֥
સેવકો
H8334

יִת הַבַּ֖
મંિદરના

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֥ח
બિલદાન
H2077

ם׃ הָעָֽ
લોકોનું

  તે માણસે મને કહંુ્ય, “આ તે જગ્યા છે, જ્યાં સભાસ્થાનના સેવકો લોકોનાં બિલદાનો બાફે.”

Chapter 47
1֮ וַיְשִׁבֵנִי

અને–પાછા–લાવ્યા–મને
H7725

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

תַח פֶּ֣
પ્રવેશદ્વાર
H6607

הַבַּיִת֒
મંિદરન�

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

ים יֹצְאִ֗
વહેતું–હતું
H3318

חַת מִתַּ֙
નીચેથી
H8478

ן מִפְתַּ֤
ઉંબરાની–નીચેથી
H4670

הַבַּיִ֙ת֙
મંિદરના

ימָה קָדִ֔
પૂવર્–તરફ
H6921

י־ כִּֽ
કારણ–કે

פְנֵי֥
મુખ
H6440

יִת הַבַּ֖
મંિદરનું

ים קָדִ֑
પૂવર્–તરફ
H6921

יִם וְהַמַּ֣
અને–પાણી
H4325

ים יֹרְדִ֗
વહેતું–હતું
H3381

חַת מִתַּ֜
નીચેથી
H8478

תֶף מִכֶּ֤
બાજુથી
H3802

הַבַּיִ֙ת֙
મંિદરની

ית הַיְמָנִ֔
જમણી–બાજુની
H3233

מִנֶּ֖גֶב
દિક્ષણેથી
H5045

חַ׃ לַמִּזְבֵּֽ
વેદીન�
H4196

  પછી તે માણસ મને સભાસ્થાનના પ્રવેશદ્વાર પાસે પાછો લાવ્યો, મેં જાેયું તો જુઓ, સભાસ્થાનના ઉંબરા નીચેથી નીકળીને પાણી પૂવર્ તરફ વહેતું હતું, કેમ 
કે તે સભાસ્થાનનો આગળનો ભાગ પૂવર્ તરફ હતો. પાણી નીચેથી સભાસ્થાનની જમણી બાજુએથી વહીને વેદીની દિક્ષણે આવતું હતું.
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2֮ וַיּוֹצִאֵנִי
અને–બહાર–લઈ–ગયા–મને
H3318

רֶךְ־ דֶּֽ
માગેર્
H1870

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

צָפוֹנָה֒
ઉત્તરના
H6828

֙ וַיְסִבֵּנִ֙י
અને–ફેરવ્યા–મને
H5437

רֶךְ דֶּ֣
માગેર્
H1870

ח֔וּץ
બહાર
H2351

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

הַח֔וּץ
બાહ્યનો
H2351

רֶךְ דֶּ֖
માગેર્
H1870

הַפּוֹנֶה֣
જ–ેસામે–છે
H6437

ים קָדִ֑
પૂવર્–તરફ
H6921

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

ים מְפַכִּ֔
વહેતું–હતું
H6379

מִן־
માંથી

ף הַכָּתֵ֖
બાજુની
H3802

ית׃ הַיְמָנִֽ
જમણી
H3233

  પછી તે માણસ મને ઉત્તરને દરવાજથેી બહાર લાવ્યો અને ફેરવીને પૂવર્ તરફના દરવાજ ેલઈ ગયો. જુઓ, દિક્ષણ બાજુએથી પાણી વહી જતાં હતાં.

בְּצֵאת־3
જત�–ગયો
H3318

ישׁ הָאִ֥
માણસ
H0376

ים קָדִ֖
પૂવર્–તરફ
H6921

ו וְקָ֣
અને–માપની–દોરી

בְּיָד֑וֹ
તેનૺ–હાથમાં
H3027

וַיָּ֤מָד
અને–માપ્યું
H4058

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથમાં

נִי וַיַּעֲבִרֵ֥
અને–પાર–કરાવ્યા–મને

יִם בַמַּ֖
પાણીમાં
H4325

י מֵ֥
પાણી
H4325

יִם׃ אָפְסָֽ
પગની–સુધીનું

  તે માણસ માપવાની દોરી હાથમાં લઈને પૂવર્ તરફ ગયો, એક હજાર હાથનું અંતર માપ્યું અને તેણે મને પાણીમાં ચલાવ્યો. પાણી ઘૂંટણ સુધી હતાં.

וַיָּ֣מָד4
અને–માપ્યું
H4058

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

נִי וַיַּעֲבִרֵ֥
અને–પાર–કરાવ્યા–મને

יִם בַמַּ֖
પાણીમાં
H4325

מַיִ֣ם
પાણી
H4325

יִם בִּרְכָּ֑
ઘૂંટણ–સુધીનું
H1290

וַיָּ֣מָד
અને–માપ્યું
H4058

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

נִי וַיַּעֲבִרֵ֖
અને–પાર–કરાવ્યા–મને

י מֵ֥
પાણી
H4325

מָתְנָֽיִם׃
કમર–સુધીનું
H4975

  પછી તેણે બીજા એક હજાર હાથ અંતર માપ્યું અને ફરી મને પાણીમાં ચલાવ્યો, પાણી ઘૂંટી સુધી હતાં. ફરીથી તેણે એક હજાર હાથ અંતર માપ્યું, મને 
પાણીમાં ચલાવ્યો, અહીં પાણી કમરસુધી હતું.

וַיָּ֣מָד5
અને–માપ્યું
H4058

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

חַל נַ֕
નદી

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

אוּכַ֖ל
શક્યો–હંુ
H3201

ר לַעֲבֹ֑
પાર–કરવા

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָא֤וּ
ઊંચા–થયા–હતા
H1342

הַמַּיִ֙ם֙
પાણી
H4325

מֵי֣
પાણી
H4325

חוּ שָׂ֔
તરવ�–માટેના
H7813

נַחַ֖ל
નદી

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ר׃ יֵעָבֵֽ
પાર–કરાય

  પછી તેણે એક હજાર હાથ અંતર માપ્યું, ત્યાં એક નદી હતી હંુ તેમાં થઈને જઈ શકતો ન હતો, તે ઘણી ઊંડી હતી. તેમાં તરી શકાય નિહ.

וַיֹּ֥אמֶר6
અને–કહ્યું
H0559

אֵלַ֖י
મને
H0413

יתָ הֲרָאִ֣
જાેયું–છે–ખરું
H7200

בֶן־
હે–પુત્ર

אָדָ֑ם
માનવના
H0120

נִי וַיּוֹלִכֵ֥
અને–લઈ–ગયા–મને
H3212

נִי וַיְשִׁבֵ֖
અને–બેસાડ્યા–મને
H7725

שְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

חַל׃ הַנָּֽ
નદીનૺ

  તે માણસે મને કહંુ્ય “હે મનુષ્યપુત્ર, શું તેં આ જાેયું?” તે મને બહાર લાવ્યો અને મને નદી િકનારે ચલાવ્યો.

נִי7 בְּשׁוּבֵ֕
પાછ�–ફરતાં–માર�
H7725

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

אֶל־
ઉપર
H0413

שְׂפַת֣
િકનારે
H8193

חַל הַנַּ֔
નદીનૺ

עֵ֖ץ
વૃક્ષો
H6086

רַ֣ב
ઘણાં

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

מִזֶּ֖ה
આ–બાજુએથી
H2088

ה׃ וּמִזֶּֽ
અને–પેલી–બાજુએથી
H2088

  હંુ પાછો આવ્યો ત્યારે જુઓ તો, નદીને બન્ને િકનારે પુષ્કળ વૃક્ષો હતાં.

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

יִם הַמַּ֤
આ–પાણી
H4325

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

ים יוֹצְאִ֗
વહેતું–છે
H3318

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַגְּלִילָה֙
પ્રદેશન�
H1552

הַקַּדְמוֹנָ֔ה
પૂવર્નૺ
H6930

וְיָרְד֖וּ
અને–ઉતરશે
H3381

עַל־
ઉપર

עֲרָבָה֑ הָֽ
અરાબામાં
H6160

וּבָא֣וּ
અને–આવશે
H0935

מָּה הַיָּ֔
સમુદ્રમાં
H3220

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַיָּ֥מָּה
સમુદ્રમાં
H3220

ים הַמּֽוּצָאִ֖
જ–ેવહેતાં
H3318

]ונרפאו[
—
H7495

)וְנִרְפּ֥וּ(
અને–સાજાં–થશે
H7495

יִם׃ הַמָּֽ
પાણી
H4325

https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/1342.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7813.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1552.htm
https://biblehub.com/hebrew/6930.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
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  તે માણસે મને કહંુ્ય, “આ પાણી પૂવર્ તરફના પ્રદેશમાં અને નીચે અરાબા સુધી જશે; તે પાણી વહીને ખારા સમુદ્રમાં જશે અને તેનાં પાણી મીઠાં થઈ જશે.

וְהָיָה9֣
અને–થશે
H1961

כָל־
દરેક
H3605

נֶפֶ֣שׁ
પ્રાણી
H5315

׀חַיָּ֣ה 
જીવતું

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

ץ יִשְׁרֹ֡
ઊચળે–છે
H8317

אֶל֣
પ્રત્યે
H0413

כָּל־
બધું
H3605

אֲשֶׁר֩
જ્યાં

יָב֙וֹא
આવે–છે
H0935

ם שָׁ֤
ત્યાં
H8033

נַחֲלַיִ֙ם֙
બે–નદીઓ

חְיֶ֔ה יִֽ
જીવશે
H2421

וְהָיָה֥
અને–હશે
H1961

הַדָּגָה֖
માછલીઓ
H1710

ה רַבָּ֣
ઘણી

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

֩ כִּי
કારણ–કે

אוּ בָ֙
આવ્યાં–છે
H0935

מָּה שָׁ֜
ત્યાં
H8033

יִם הַמַּ֣
આ–પાણી
H4325

לֶּה הָאֵ֗
આ
H0428

֙ פְאוּ וְיֵרָֽ
અને–સાજાં–થશે
H7495

י וָחָ֔
અને–જીવશે
H2425

ל כֹּ֛
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જ્યાં

יָב֥וֹא
આવે–છે
H0935

מָּה שָׁ֖
ત્યાં
H8033

חַל׃ הַנָּֽ
નદી

  જ્યાં તે પાણી વહેશે ત્યાં બધી જાતનાં પશુઓનાં ટોળાં થશે. તેઓ જીવતાં રહેશે. આ પાણીને કારણે તેમાં માછલાંઓ થશે, ખારા સમુદ્રનું પાણી મીઠંુ થઈ 
જશે. જ્યાં જ્યાં આ નદી ગઈ છે ત્યાં દરેક વસ્તુમાં ચૈતન્ય આવશે.

וְהָיָה10֩
અને–થશે
H1961

]יעמדו[
—
H5975

)עָמְד֙וּ(
ઊભા–રહેશે
H5975

יו עָלָ֜
તેનૺ–ઉપર

ים דַּוָּגִ֗
માછીમારો
H1728

גֶּדִ֙ימֵ֙עֵ֥ין 
એન–ગેદીથી
H5872

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

יִםעֵי֣ן  עֶגְלַ֔
એન–એગલાિયમ
H5882

מִשְׁט֥וֹחַ
જાળ–ફેલાવવાની

ים חֲרָמִ֖ לַֽ
જાળ–માટે

יִהְי֑וּ
હશે
H1961

לְמִינָה֙
તેમની–જાત–પ્રમાણે
H4327

תִּהְיֶה֣
હશે
H1961

ם דְגָתָ֔
તેમની–માછલી
H1710

כִּדְגַת֛
જમે–માછલી
H1710

הַיָּ֥ם
સમુદ્રના
H3220

הַגָּד֖וֹל
મહાન�

ה רַבָּ֥
ઘણી

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  અને એવું થશે કે પાણી પાસે માછીમારો ઊભા રહેશે, એન-ગેદીથી એન-એગ્લાઈમ સુધી જાળો પાથરવાની જગા થશે. ત્યાં મહાસમુદ્રની માછલીઓની 
જમે તેમાં િવિવધ પ્રકારની માછલીઓ થશે.

]בצאתו[11
—
H1207

)בִּצֹּאתָ֧יו(
તેની–દલદલી–જગ્યાઓ
H1207

וּגְבָאָ֛יו
અને–તેનૺ–ખાબોિચયાં
H1360

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יֵרָפְא֖וּ
સાજાં–થશે
H7495

לַח לְמֶ֥
મીટંુ–માટે
H4417

נוּ׃ נִתָּֽ
અપાયા
H5414

  પણ ખારા સમુદ્રની ભેજવાળી જમીન તથા કાદવકીચડનાં પાણી મીઠાં નિહ થાય, પણ તેમાંથી મીઠંુ પકવવામાં આવશે.

וְעַל־12
અને–ઉપર

הַנַּ֣חַל
નદીનૺ

יַעֲלֶה֣
ઊગશે
H5927

עַל־
ઉપર

שְׂפָת֣וֹ
તેનૺ–િકનારે
H8193

׀מִזֶּ֣ה 
આ–બાજુએથી
H2088

׀וּמִזֶּ֣ה 
અને–પેલી–બાજુએથી
H2088

כָּל־
દરેક
H3605

ץ־ עֵֽ
વૃક્ષ
H6086

אֲכָל מַ֠
ખાદ્યનું
H3978

לאֹ־
નિહ
H3808

יִבּ֙וֹל
ખરશે

הוּ עָלֵ֜
તેનૺ–પાંદડાં
H5929

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ם יִתֹּ֣
ખૂટશે
H8552

פִּרְי֗וֹ
તેનૺ–ફળ
H6529

֙ חֳדָשָׁיו לָֽ
દરેક–મિહને
H2320

ר יְבַכֵּ֔
ફળશે
H1069

י כִּ֣
કારણ–કે

יו מֵימָ֔
તેનૺ–પાણી
H4325

מִן־
માંથી

שׁ הַמִּקְדָּ֖
પિવત્રસ્થાનમાંથી
H4720

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

יֽוֹצְאִ֑ים
વહેતું–છે
H3318

]והיו[
—
H1961

)וְהָיָה֤(
અને–હશે
H1961

פִרְיוֹ֙
તેનૺ–ફળ
H6529

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
ખાવા–માટે
H3978

וְעָלֵ֖הוּ
અને–તેનૺ–પાંદડાં
H5929

ה׃ לִתְרוּפָֽ
ઔષધ–માટે
H8644

ס
—

  નદીના બન્ને િકનારાઓ પર ખાવાલાયક ફળ આપનાર વૃક્ષ થશે. તેઓનાં પાંદડાં કરમાશે નિહ અને તેમને ફળ આવતાં કદી બંધ થશે નિહ. દર મિહને તેમને 
નવાં ફળ આવશે, કેમ કે, તેમને પાણી પિવત્રસ્થાનમાંથી મળે છે, તેમના ફળ ખાવા માટે અને પાંદડાં સાજાપણા માટે છે.

ה13 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવા
H3069

גֵּ֤ה
આ
H1454

֙ גְבוּל
સીમા
H1366

ר אֲשֶׁ֣
જ–ેદ્વારા

תִּתְנַחֲל֣וּ
વારસામાં–વહેંચશો
H5157

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમને
H0776

לִשְׁנֵי֥
બાર
H8147

ר עָשָׂ֖
કુળો
H6240

שִׁבְטֵי֣
કુળો
H7626

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ף יוֹסֵ֖
યોસેફને
H3130

ים׃ חֲבָלִֽ
ભાગો

  પ્રભુ યહોવાહ આમ કહે છે: ‘આ રસ્તેથી અમારે ઇઝરાયલનાં બાર કુળો માટે જમીનનો વારસો વહેંચી લેવો: યૂસફને બે ભાગ મળે.
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https://biblehub.com/hebrew/8317.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
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ם14 וּנְחַלְתֶּ֤
અને–વારસામાં–વહેંચશો
H5157

אוֹתָהּ֙
તેને
H0853

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

יו כְּאָחִ֔
તેનૺ–ભાઈ–જમે
H0251

ר אֲשֶׁ֤
જથેી

֙ נָשָׂא֙תִי
ઉઠાવ્યો–મેં
H5375

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֔
મારો–હાથ
H3027

הּ לְתִתָּ֖
આપવા
H5414

תֵיכֶם֑ לַאֲבֹֽ
તમાર�–િપતાઓને
H0001

ה פְלָ֜ וְנָ֙
અને–પડશે
H5307

הָאָ֧רֶץ
ભૂિમ
H0776

הַזֹּ֛את
આ
H2063

לָכֶ֖ם
તમારી

ה׃ בְּנַחֲלָֽ
વારસામાં
H5159

  અને તમે તમારા ભાઈઓએ તે વારસો વહેંચી લેવો. કેમ કે તમારા િપતૃઓને આ દેશ આપવાના મેં સમ ખાધા હતા અને તેઓને તેનો વારસો મળશે.

וְזֶה15֖
અને–આ
H2088

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમની
H0776

ת לִפְאַ֙
બાજુએ–તરફ
H6285

צָפ֜וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

מִן־
માંથી

הַיָּ֧ם
સમુદ્રનૺ
H3220

הַגָּד֛וֹל
મહાનૺ

רֶךְ הַדֶּ֥
માગેર્
H1870

חֶתְלֹ֖ן
હેતલોન
H2855

לְב֥וֹא
આવવા
H0935

דָה׃ צְדָֽ
સદાદા
H6657

  ભૂિમની સરહદ ઉત્તર બાજુએ મહા સમુદ્રથી હેથ્લોન તથા લબો હમાથથી સદાદ સુધી છે.

׀חֲמָ֤ת 16
હમાત
H2574

בֵּרוֹ֙תָה֙
બેરોતાહ

יִם סִבְרַ֔
િસબ્રાિયમ
H5453

אֲשֶׁר֙
જે

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

שֶׂק דַּמֶּ֔
દમસ્કની
H1834

ין וּבֵ֖
અને–વચ્ચે
H0996

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

חֲמָת֑
હમાતની
H2574

חָצֵר֙
હાઝર–હત્તીકોન
H2694

הַתִּיכ֔וֹן
વચ્ચેનું
H2694

ר אֲשֶׁ֖
જે

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

גְּב֥וּל
સીમા
H1366

ן׃ חַוְרָֽ
હવ્રાનની
H2362

  હમાથ બેરોથાહ, દમસ્કસની સરહદ તથા હમાથની સરહદ વચ્ચેનું િસબ્રાઇમ હૌરાનની સરહદે આવેલા હાસેર-હત્તીકોન સુધી છે.

וְהָיָ֙ה17
અને–હશે
H1961

גְב֜וּל
સીમા
H1366

מִן־
માંથી

הַיָּ֗ם
સમુદ્રનૺ
H3220

חֲצַ֤ר
હાઝર
H2703

֙ עֵינוֹן
એનોન
H2703

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

שֶׂק דַּמֶּ֔
દમસ્કની
H1834

׀וְצָפ֥וֹן 
અને–ઉત્તરમાં
H6828

צָפ֖וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

וּגְב֣וּל
અને–સીમા
H1366

חֲמָת֑
હમાતની
H2574

וְאֵ֖ת
અને
H0853

פְּאַ֥ת
બાજુ
H6285

צָפֽוֹן׃
ઉત્તરની
H6828

  સમુદ્રથી સરહદ દમસ્કસની સરહદ પરના હસાર એનોન સુધી છે, ઉત્તર બાજુએ હમાથની સરહદ છે. આ ઉત્તર બાજુ છે.

וּפְאַת18֣
અને–બાજુ
H6285

ים קָדִ֡
પૂવર્ની
H6921

ין מִבֵּ֣
વચ્ચેથી
H0996

חַוְרָ֣ן
હવ્રાન
H2362

וּמִבֵּין־
અને–વચ્ચેથી
H0996

֩ דַּמֶּשֶׂק
દમસ્ક
H1834

ין וּמִבֵּ֙
અને–વચ્ચેથી
H0996

ד הַגִּלְעָ֜
િગલયાદ
H1568

ין וּמִבֵּ֙
અને–વચ્ચેથી
H0996

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ן הַיַּרְדֵּ֔
યદર્ન
H3383

מִגְּב֛וּל
સીમાથી
H1366

עַל־
ઉપર

הַיָּ֥ם
સમુદ્રનૺ
H3220

הַקַּדְמוֹנִ֖י
પૂવર્નૺ
H6931

דּוּ תָּמֹ֑
માપશો–તમે
H4058

וְאֵ֖ת
અને
H0853

פְּאַ֥ת
બાજુ
H6285

ימָה׃ קָדִֽ
પૂવર્–તરફ
H6921

  પૂવર્બાજુ, હૌરાન, દમસ્કસ, િગલ્યાદ તથા ઇઝરાયલના પ્રદેશ વચ્ચે યદર્ન નદી આવે છે. આ સરહદ છેક તામાર સુધી જાય છે.

וּפְאַת19֙
અને–બાજુ
H6285

נֶגֶ֣ב
દિક્ષણની
H5045

נָה תֵּימָ֔
દિક્ષણ–તરફ
H8486

ר מִתָּמָ֗
તામારથી
H8559

עַד־
સુધી
H5704

֙ מֵי
પાણી
H4325

מְרִיב֣וֹת
મરીબોતનૺ
H4808

שׁ קָדֵ֔
કાદેશ
H6946

נַחֲלָ֖ה
વારસો

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַיָּ֣ם
સમુદ્રનૺ
H3220

הַגָּד֑וֹל
મહાનૺ

וְאֵ֥ת
અને
H0853

פְּאַת־
બાજુ
H6285

נָה תֵּימָ֖
દિક્ષણ–તરફ
H8486

נֶֽגְבָּה׃
દિક્ષણ–બાજુ
H5045
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યહેઝકેલ

  દિક્ષણ બાજુ, દિક્ષણ તામારથી મરીબા કાદેશના પાણી સુધી, િમસરનાં ઝરણાંથી મહા સમુદ્ર સુધી હોય, આ દિક્ષણ તરફની સરહદ છે.

וּפְאַת־20
અને–બાજુ
H6285

יָם֙
પિશ્ચમની
H3220

הַיָּ֣ם
સમુદ્રનૺ
H3220

הַגָּד֔וֹל
મહાનૺ

מִגְּב֕וּל
સીમાથી
H1366

עַד־
સુધી
H5704

נֹ֖כַח
સામે
H5227

לְב֣וֹא
આવવા
H0935

חֲמָת֑
હમાત
H2574

ֹ֖את ז
આ
H2063

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָֽם׃
પિશ્ચમની
H3220

  પિશ્ચમ સરહદ હમાથના ઘાટની સામે સુધી મહા સમુદ્ર આવે ત્યાં સુધી. આ પિશ્ચમ બાજુ છે.

ם21 וְחִלַּקְתֶּ֞
અને–વહેંચશો–તમે

אֶת־
—
H0853

הָאָ֧רֶץ
ભૂિમ
H0776

הַזֹּ֛את
આ
H2063

לָכֶ֖ם
તમાર�–માટે

י לְשִׁבְטֵ֥
કુળોને
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

  આ રીતે તું તારાં અને ઇઝરાયલનાં કુળો માટે દેશ વહેંચી લે.

וְהָיָ֗ה22
અને–થશે
H1961

לוּ תַּפִּ֣
નાંખશો–તમે
H5307

֮ אוֹתָהּ
તેને
H0853

בְּנַחֲלָה֒
વારસામાં
H5159

ם לָכֶ֗
તમારૺ–માટે

וּלְהַגֵּרִים֙
અને–પરદેશીઓ–માટે
H1616

ים הַגָּרִ֣
જ–ેરહે–છે

ם בְּתוֹכְכֶ֔
તમારૺ–વચ્ચે
H8432

אֲשֶׁר־
જમેને

דוּ הוֹלִ֥
જન્મ્યા–છે
H3205

בָנִ֖ים
પુત્રો

בְּתֽוֹכְכֶם֑
તમારૺ–વચ્ચે
H8432

וְהָי֣וּ
અને–હશે
H1961

ם לָכֶ֗
તમારૺ–માટે

כְּאֶזְרָח֙
જમે–દેશી
H0249

בִּבְנֵי֣
પુત્રોમાં

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનૺ
H3478

אִתְּכֶם֙
તમારૺ–સાથે
H0854

יִפְּל֣וּ
પડશે
H5307

ה בְנַחֲלָ֔
વારસામાં
H5159

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

י שִׁבְטֵ֥
કુળોનૺ
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

  તમારા પોતાના માટે તથા તમારી મધ્યે વસતા પરદેશીઓ, જઓેને તમારા દેશમાં સંતાન થશે અને જઓે તારી સાથે છે, એટલે ઇઝરાયલ દેશના મૂળ 
વતનીઓ જવેા, તેઓને માટે આ દેશ વારસા તરીકે િચઠ્ઠીઓ નાખીને વહેંચી લેવો. તમારે ઇઝરાયલનાં કુળો મધ્યે વારસા માટે િચઠ્ઠીઓ નાખવી.

וְהָיָה23֣
અને–થશે
H1961

בֶט בַשֵּׁ֔
કુળમાં
H7626

אֲשֶׁר־
જમેાં

גָּ֥ר
રહે–છે

הַגֵּ֖ר
પરદેશી
H1616

אִתּ֑וֹ
તેની–સાથે
H0854

שָׁם֚
ત્યાં
H8033

תִּתְּנ֣וּ
આપશો
H5414

נַחֲלָת֔וֹ
તેનો–વારસો
H5159

נְאֻ֖ם
ભાષણ
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાનું
H3069

ס
—

  ત્યારે એવું થશે કે જ ેકુળમાં પરદેશી રહેતો હોય. તમારે તેને વારસો આપવો.’ આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.”

Chapter 48
לֶּה1 וְאֵ֖

અને–આ
H0428

שְׁמ֣וֹת
નામો
H8034

הַשְּׁבָטִ֑ים
કુળોનૺ
H7626

מִקְצֵה֣
છેડાથી

צָפ֡וֹנָה
ઉત્તરનૺ
H6828

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יַד֣
બાજુએ
H3027

רֶךְ־ דֶּֽ
માગેર્
H1870

׀חֶתְלֹ֣ן 
હેતલોનનૺ
H2855

בוֹא־ לְֽ
આવવા
H0935

ת חֲמָ֡
હમાત
H2574

חֲצַר֣
હાઝર
H2704

֩ עֵינָן
એનાન
H2704

גְּב֙וּל
સીમા
H1366

שֶׂק דַּמֶּ֤
દમસ્કની
H1834

צָפוֹ֙נָה֙
ઉત્તર–તરફ
H6828

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יַד֣
બાજુએ
H3027

ת חֲמָ֔
હમાતની
H2574

וְהָיוּ־
અને–હશે
H1961

ל֧וֹ
તેને

פְאַת־
બાજુ
H6285

ים קָדִ֛
પૂવર્ની
H6921

הַיָּ֖ם
સમુદ્રનૺ
H3220

ן דָּ֥
દાન
H1835

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  કુળોનાં નામ આ પ્રમાણે છે. દાનનું કુળ દેશનો એક ભાગ પ્રાપ્ત કરશે: તેની સરહદ ઉત્તરની સરહદથી હેથ્લોનના રસ્તાની બાજુએ લબો હમાથ સુધી. 
દમસ્કસની સરહદ ઉપરના હસાર-એનાન સુધી અને ઉત્તરે હમાથ સુધી, તે પ્રદેશની પૂવર્ તથા પિશ્ચમ તરફની આ સરહદો છે.

׀וְעַל֣ 2
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ן דָּ֗
દાનની
H1835

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

ים קָדִ֛
પૂવર્
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

ר אָשֵׁ֥
આશેર
H0836

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5227.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/249.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2855.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/2704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm


યહેઝકેલ

  દાનની સરહદની બાજુમાં પૂવર્થી પિશ્ચમ સુધીનો એક ભાગ આશેરનો છે.

׀וְעַל֣ 3
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ר אָשֵׁ֗
આશેરની
H0836

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

ימָה קָדִ֛
પૂવર્–તરફ
H6921

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

י נַפְתָּלִ֥
નફ્તાલી
H5321

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  આશેરની સરહદની લગોલગ પૂવર્ બાજુથી તે છેક પિશ્ચમ બાજુ સુધીનો એક ભાગ નફતાલીનો.

׀וְעַל֣ 4
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

י נַפְתָּלִ֗
નફ્તાલીની
H5321

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

מָה קָדִ֛
પૂવર્–તરફ
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

ה מְנַשֶּׁ֥
મનશ્શે
H4519

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  નફતાલીની સરહદની લગોલગ પૂવર્ બાજુથી પિશ્ચમ બાજુનો એક ભાગ મનાશ્શાનો.

׀וְעַל֣ 5
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ה מְנַשֶּׁ֗
મનશ્શેની
H4519

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

מָה קָדִ֛
પૂવર્–તરફ
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

יִם אֶפְרַ֥
એફ્રાિયમ
H0669

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  મનાશ્શાની સરહદની લગોલગ પૂવર્થી પિશ્ચમ સુધીનો એક ભાગ એફ્રાઇમનો છે.

׀וְעַל֣ 6
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાિયમની
H0669

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

ים קָדִ֛
પૂવર્
H6921

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

ן רְאוּבֵ֥
રૂબેન
H7205

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  એફ્રાઇમની સરહદની લગોલગ પૂવર્થી પિશ્ચમ સુધીનો એક ભાગ રુબેનનો છે.

׀וְעַל֣ 7
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ן רְאוּבֵ֗
રૂબેનની
H7205

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

ים קָדִ֛
પૂવર્
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

ה יְהוּדָ֥
યહૂદા
H3063

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  રુબેનની સરહદની લગોલગ પૂવર્થી પિશ્ચમ સુધીનો એક ભાગ યહૂિદયાનો છે.

8֙ וְעַל
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાની
H3063

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

ים קָדִ֖
પૂવર્
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֑ה
પિશ્ચમ
H3220

תִּהְיֶה֣
હશે
H1961

הַתְּרוּמָה֣
અપર્ણ
H8641

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
જે

ימוּ תָּרִ֡
ચઢાવશો–તમે

חֲמִשָּׁה֩
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֙
હજાર
H6242

לֶף אֶ֜
હજાર
H0505

חַב רֹ֗
પહોળાઈ
H7341

רֶךְ וְאֹ֜
અને–લંબાઈ
H0753

כְּאַחַ֤ד
જમે–એક
H0259

הַחֲלָקִים֙
ભાગોમાંથી

מִפְּאַ֤ת
બાજુએથી
H6285

קָדִי֙מָה֙
પૂવર્–તરફ
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

מָּה יָ֔
પિશ્ચમ
H3220

וְהָיָה֥
અને–હશે
H1961

שׁ הַמִּקְדָּ֖
પિવત્રસ્થાન
H4720

בְּתוֹכֽוֹ׃
તેનૺ–વચ્ચે
H8432

  યહૂિદયાની સરહદની લગોલગ પૂવર્થી પિશ્ચમ સુધીનો ભાગ તમારે અપર્ણ કરવો; તે પચીસ હજાર હાથ પહોળો હતો. તેની લંબાઈ વંશજાેને આપેલા ભાગ 
જટેલી પૂવર્થી તે પિશ્ચમ તરફ લાંબી હશે. તેની મધ્યમાં સભાસ્થાન આવશે.

ה9 הַתְּרוּמָ֕
અપર્ણ
H8641

ר אֲשֶׁ֥
જે

ימוּ תָּרִ֖
ચઢાવશો–તમે

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાને
H3068

רֶךְ אֹ֗
લંબાઈ
H0753

ה חֲמִשָּׁ֤
પચ્ચીસ
H2568

וְעֶשְׂרִים֙
હજાર
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

ים׃ אֲלָפִֽ
હજાર
H0505

  યહોવાહને અપર્ણ કરે તે ભૂિમ પચીસ હજાર હાથ લાંબી તથા દસ હજાર હાથ પહોળી હશે.
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https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
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https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm


યહેઝકેલ

לֶּה10 וּ֠לְאֵ֜
અને–આમનૺ–માટે
H0428

תִּהְיֶה֣
હશે
H1961

תְרֽוּמַת־
અપર્ણ
H8641

֮ הַקֹּדֶשׁ
પિવત્રનું
H6944

הֲנִים֒ לַכֹּֽ
યાજકો–માટે
H3548

צָפ֜וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

ה חֲמִשָּׁ֧
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֣
હજાર
H6242

לֶף אֶ֗
હજાર
H0505

וְיָמָּ֙ה֙
અને–પિશ્ચમ–તરફ
H3220

רֹ֚חַב
પહોળાઈ
H7341

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

ימָה וְקָדִ֗
અને–પૂવર્–તરફ
H6921

רֹ֚חַב
પહોળાઈ
H7341

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

גְבָּה וְנֶ֕
અને–દિક્ષણ–તરફ
H5045

רֶךְ אֹ֕
લંબાઈ
H0753

ה חֲמִשָּׁ֥
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֖
હજાર
H6242

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

וְהָיָה֥
અને–હશે
H1961

מִקְדַּשׁ־
પિવત્રસ્થાન
H4720

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

בְּתוֹכֽוֹ׃
તેનૺ–વચ્ચે
H8432

  આ પિવત્ર િહસ્સો યાજકોને મળશે. તે ઉત્તર તરફ તેની લંબાઈ પચીસ હજાર હાથ તથા પિશ્ચમ તરફ તેની પહોળાઈ દસ હજાર હાથ, પૂવર્ તરફ પહોળાઈ 
દસ હાથ, દિક્ષણ તરફ લંબાઈ પચીસ હજાર હાથ હોય, યહોવાહનું સભાસ્થાન તેની મધ્યે આવશે.

לַכֹּהֲנִי֤ם11
યાજકો–માટે
H3548

מְקֻדָּשׁ֙ הַֽ
પિવત્ર–કરાયેલા
H6942

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

צָד֔וֹק
સાદોકના
H6659

ר אֲשֶׁ֥
જઓેએ

שָׁמְר֖וּ
પાળી
H8104

י מִשְׁמַרְתִּ֑
મારી–ફરજ
H4931

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תָע֗וּ
ભટક્યા
H8582

בִּתְעוֹת֙
ભટકવામાં
H8582

בְּנֵי֣
પુત્રોનૺ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

תָּע֖וּ
ભટક્યા
H8582

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓ
H3881

ס
—

  આ સાદોકના વંશના પિવત્ર થયેલા યાજકો જઓે મારી સેવા કરતા હતા, જ્યારે ઇઝરાયલી લોકો ભટકી ગયા ત્યારે જમે લેવીઓ ભટકી ગયા તેમ ભટકી 
ન ગયા, તેઓને સારુ થાય.

ה12 וְהָיְתָ֙
અને–હશે
H1961

לָהֶ֧ם
તેમને

תְּרוּמִיָּ֛ה
ઉચ્ચ–અપર્ણ
H8642

מִתְּרוּמַ֥ת
અપર્ણમાંથી
H8641

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમનૺ
H0776

דֶשׁ קֹ֣
પિવત્ર
H6944

ים קָדָשִׁ֑
પરમ–પિવત્ર
H6944

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

גְּב֖וּל
સીમા
H1366

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓની
H3881

  તો ભૂિમના અપર્ણમાંથી તેઓના હકનું પરમ પિવત્ર અપર્ણ, લેવીઓની સરહદ લગોલગ થાય.

וְהַלְוִיִּ֗ם13
અને–લેવીઓને
H3881

לְעֻמַּת֙
સામે
H5980

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ים הַכֹּהֲנִ֔
યાજકોની
H3548

ה חֲמִשָּׁ֙
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֥
હજાર
H6242

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

רֶךְ אֹ֔
લંબાઈ
H0753

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

רֶת עֲשֶׂ֣
દસ
H6235

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

כָּל־
બધી
H3605

רֶךְ אֹ֗
લંબાઈ
H0753

ה חֲמִשָּׁ֤
પચ્ચીસ
H2568

וְעֶשְׂרִים֙
હજાર
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

חַב וְרֹ֖
અને–પહોળાઈ
H7341

רֶת עֲשֶׂ֥
દસ
H6235

ים׃ אֲלָפִֽ
હજાર
H0505

  યાજકોના દેશની સરહદની લગોલગ લેવીઓનો દેશ છે, તે પચીસ હાથ લાંબો અને દસ હજાર હાથ પહોળો છે. તેની આખી લંબાઈ પચીસ હજાર હાથ 
લાંબી અને વીસ હજાર હાથ પહોળી છે.

וְלאֹ־14
અને–નિહ
H3808

יִמְכְּר֣וּ
વેચે
H4376

נּוּ מִמֶּ֗
તેમાંથી

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָמֵ֛ר
બદલે
H4171

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

]יעבור[
—

יר( )יַעֲבִ֖
હસ્તાંતિરત–કરે

ית רֵאשִׁ֣
પ્રથમ–ફળ
H7225

הָאָרֶ֑ץ
ભૂિમનૺ
H0776

כִּי־
કારણ–કે

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર–છે
H6944

לַיהוָֽה׃
યહોવાને
H3068

  તેઓ તેનો કોઈ ભાગ વેચે નિહ, તેમ જ બદલે નિહ; ઇઝરાયલ દેશનું પ્રથમ ફળ આ િવસ્તારથી અલગ હશે, કેમ કે આ બધું યહોવાહને પિવત્ર છે.

שֶׁת15 וַחֲמֵ֙
અને–પાંચ
H2568

ים אֲלָפִ֜
હજાર
H0505

הַנּוֹתָ֣ר
બાકીનું
H3498

חַב בָּרֹ֗
પહોળાઈમાં
H7341

עַל־
ઉપર

י פְּנֵ֙
સામે
H6440

ה חֲמִשָּׁ֤
પચ્ચીસ
H2568

וְעֶשְׂרִים֙
હજાર
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ל־ חֹֽ
સામાન્ય
H2455

ה֣וּא
તે
H1931

יר לָעִ֔
શહેર–માટે

ב לְמוֹשָׁ֖
રહેવા–માટે
H4186

וּלְמִגְרָ֑שׁ
અને–ખુલ્લી–જગ્યા–માટે
H4054

ה וְהָיְתָ֥
અને–હશે
H1961

יר הָעִ֖
શહેર

]בתוכה[
—
H8432

)בְּתוֹכֽוֹ׃(
તેનૺ–વચ્ચે
H8432

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8642.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4171.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2455.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm


યહેઝકેલ

  બાકી રહેલી ભૂિમ પચાસ હજાર હાથ પહોળી અને પચીસ હજાર હાથ લાંબી છે, પણ લોકોના સામાન્ય ઉપયોગ માટે છે. લોકો ત્યાં રહે અને જમીનનો 
ઉપયોગ કરે; તેની મધ્યમાં શહેર છે.

16֮ וְאֵלֶּה
અને–આ
H0428

מִדּוֹתֶיהָ֒
તેનૺ–માપ

פְּאַת֣
બાજુ
H6285

צָפ֗וֹן
ઉત્તરનૺ
H6828

חֲמֵ֤שׁ
પાંચ
H2568

מֵאוֹת֙
સો
H3967

עַת וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

וּפְאַת־
અને–બાજુ
H6285

גֶב נֶ֕
દિક્ષણનૺ
H5045

חֲמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

]חמש[
—
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

עַת וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

אֲלָפִ֑ים
હજાર
H0505

וּמִפְּאַת֣
અને–બાજુએથી
H6285

ים קָדִ֗
પૂવર્નૺ
H6921

חֲמֵ֤שׁ
પાંચ
H2568

מֵאוֹת֙
સો
H3967

עַת וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

וּפְאַת־
અને–બાજુ
H6285

מָּה יָ֕
પિશ્ચમનૺ
H3220

חֲמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

עַת וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

ים׃ אֲלָפִֽ
હજાર
H0505

  આ નગરનું માપ: તેની ઉત્તર બાજુ ચાર હજાર પાંચસો હાથ લાંબી; તેની દિક્ષણ બાજુ ચાર હજાર પાંચસો લાંબી; તેની પૂવર્ બાજુ ચાર હજાર હાથ 
લાંબી; તેની પિશ્ચમ ચાર હજાર પાંચસો હાથ લાંબી.

וְהָיָה17֣
અને–હશે
H1961

֮ מִגְרָשׁ
ખુલ્લી–જગ્યા
H4054

לָעִיר֒
શહેરની

צָפוֹ֙נָה֙
ઉત્તર–તરફ
H6828

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

יִם וּמָאתַ֔
અને–બસો
H3967

וְנֶגְ֖בָּה
અને–દિક્ષણ–તરફ
H5045

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

וּמָאתָ֑יִם
અને–બસો
H3967

וְקָדִי֙מָה֙
અને–પૂવર્–તરફ
H6921

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

יִם וּמָאתַ֔
અને–બસો
H3967

וְיָמָּ֖ה
અને–પિશ્ચમ–તરફ
H3220

ים חֲמִשִּׁ֥
પચાસ
H2572

יִם׃ וּמָאתָֽ
અને–બસો
H3967

  નગરના ગૌચરો ઉત્તર તરફ અઢીસો હાથ ઊંડાં, દિક્ષણે અઢીસો હાથ ઊંડાં, પૂવેર્ અઢીસો હાથ ઊંડાં તથા પિશ્ચમે અઢીસો હાથ ઊંડાં થશે.

ר18 וְהַנּוֹתָ֙
અને–બાકીનું
H3498

רֶךְ בָּאֹ֜
લંબાઈમાં
H0753

ת  ׀לְעֻמַּ֣
સામે
H5980

תְּרוּמַת֣
અપર્ણનૺ
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֗
પિવત્ર–સ્થાનનૺ
H6944

רֶת עֲשֶׂ֙
દસ
H6235

ים אֲלָפִ֤
હજાર
H0505

קָדִי֙מָה֙
પૂવર્–તરફ
H6921

רֶת וַעֲשֶׂ֤
અને–દસ
H6235

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

מָּה יָ֔
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

וְהָיָ֕ה
અને–હશે
H1961

ת לְעֻמַּ֖
સામે
H5980

תְּרוּמַת֣
અપર્ણનૺ
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્ર–સ્થાનનૺ
H6944

וְהָיְתָ֤ה
અને–હશે
H1961

]תבואתה[
—
H8393

)תְבֽוּאָתוֹ֙(
તેનૺ–ઉપજ
H8393

חֶם לְלֶ֔
રોટલી–માટે
H3899

י לְעֹבְדֵ֖
કામદારો–માટે
H5647

יר׃ הָעִֽ
શહેરનૺ

  પિવત્ર અપર્ણનો બચેલો ભાગ પૂવર્ તરફ દસ હજાર હાથ અને પિશ્ચમ તરફ દસ હજાર હાથ હોય. તે પિવત્ર અપર્ણની લગોલગ હોય, તે નગરમાં કામ 
કરતા લોક માટે ખોરાકને અથેર્ થાય.

וְהָעֹבֵ֖ד19
અને–કામદારો
H5647

הָעִי֑ר
શહેરનૺ

יַעַבְד֕וּהוּ
સેવા–કરશે–તેને
H5647

ל מִכֹּ֖
બધાંમાંથી
H3605

י שִׁבְטֵ֥
કુળોનૺ
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયલનૺ
H3478

  નગરમાં કામ કરતા લોકો, જઓે ઇઝરાયલ કુળના છે તેઓ તે જમીન ખેડ.ે

כָּל־20
બધું
H3605

ה הַתְּרוּמָ֗
અપર્ણ
H8641

ה חֲמִשָּׁ֤
પચ્ચીસ
H2568

וְעֶשְׂרִים֙
હજાર
H6242

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

ה בַּחֲמִשָּׁ֥
પચ્ચીસમાં
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֖
હજાર
H6242

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

ית רְבִיעִ֗
ચોરસ
H7243

֙ תָּרִי֙מוּ
ચઢાવશો–તમે

אֶת־
—
H0853

תְּרוּמַת֣
અપર્ણ
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનનું
H6944

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אֲחֻזַּ֖ת
િમલકત
H0272

יר׃ הָעִֽ
શહેરની

  આ બધી અપર્ણની લંબાઈ પચીસ હજાર હાથ અને પહોળાઈ પચીસ હજાર હાથ હોય, આ રીતે તું બધા સાથે મળીને નગરની ભૂિમ માટે પિવત્ર અપર્ણ 
કરે.

https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
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וְהַנּוֹתָ֣ר21
અને–બાકીનું
H3498

יא לַנָּשִׂ֣
રાજકુમાર–માટે

׀מִזֶּ֣ה 
આ–બાજુએથી
H2088

׀וּמִזֶּ֣ה 
અને–પેલી–બાજુએથી
H2088

לִתְרֽוּמַת־
અપર્ણનૺ
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֣
પિવત્ર–સ્થાનનૺ
H6944

וְלַאֲחֻזַּ֪ת
અને–િમલકતનૺ
H0272

הָעִ֟יר
શહેરની

אֶל־
તરફ
H0413

פְּנֵי֣
સામેનૺ
H6440

חֲמִשָּׁה֩
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֙
હજાર
H6242

לֶף  ׀אֶ֥
હજાર
H0505

֮ תְּרוּמָה
અપર્ણનૺ
H8641

עַד־
સુધી
H5704

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

קָדִימָה֒
પૂવર્–તરફની
H6921

מָּה וְיָ֗
અને–પિશ્ચમ–તરફ
H3220

עַל־
ઉપર

נֵי פְּ֠
સામેનૺ
H6440

ה חֲמִשָּׁ֙
પચ્ચીસ
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֥
હજાર
H6242

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

עַל־
ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

מָּה יָ֔
પિશ્ચમની
H3220

ת לְעֻמַּ֥
સામે
H5980

ים חֲלָקִ֖
ભાગોનૺ

יא לַנָּשִׂ֑
રાજકુમાર–માટે

יְתָה֙ וְהָֽ
અને–હશે
H1961

תְּרוּמַת֣
અપર્ણ
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્ર–સ્થાનનું
H6944

שׁ וּמִקְדַּ֥
અને–પિવત્રસ્થાન
H4720

יִת הַבַּ֖
મંિદરનું

]בתוכה[
—
H8432

)בְּתוֹכֽוֹ׃(
તેનૺ–વચ્ચે
H8432

  પિવત્ર અપર્ણની બીજી બાજુની બાકીની ભૂિમ તથા નગરનો ભાગ તે સરદારનો ગણાશે. સરદારની ભૂિમનો િવસ્તાર પૂવર્બાજુ પૂવર્ સરહદ સુધીનો પ્રદેશ 
પચીસ હજાર હાથ અને એ જ પ્રમાણે પિશ્ચમ બાજુ પિશ્ચમ સરહદ સુધીનો પ્રદેશ પચીસ હજાર હાથ વધારવો. આ બન્ને પ્રદેશોની મધ્યમાં પિવત્ર મંિદર અને 
પિવત્ર ભૂિમ આવશે.

וּמֵאֲחֻזַּ֤ת22
અને–િમલકતમાંથી
H0272

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓની
H3881

וּמֵאֲחֻזַּ֣ת
અને–િમલકતમાંથી
H0272

יר הָעִ֔
શહેરની

בְּת֛וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ר אֲשֶׁ֥
જે

יא לַנָּשִׂ֖
રાજકુમારનું

הְיֶה֑ יִֽ
હશે
H1961

ין  ׀בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાની
H3063

֙ וּבֵין
અને–વચ્ચે
H0996

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ן בִּנְיָמִ֔
િબન્યામીનની
H1144

יא לַנָּשִׂ֖
રાજકુમાર–માટે

יִהְיֶֽה׃
હશે
H1961

  લેવીઓની સંપિત્ત તથા નગરની સંપિત્ત જઓે સરદારની મધ્યે છે તેઓમાંથી પણ સરદારને યહૂિદયાની તથા િબન્યામીનની સરહદની વચ્ચે મળે.

וְיֶתֶ֖ר23
અને–બાકીનૺ

הַשְּׁבָטִ֑ים
કુળો
H7626

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

ימָה קָדִ֛
પૂવર્–તરફ
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

ן בִּנְיָמִ֥
િબન્યામીન
H1144

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  બાકીનાં કુળોને આપવામાં આવેલો જમીનનો ભાગ આ પ્રમાણે છે: પૂવર્ બાજુથી પિશ્ચમ બાજુ સુધીનો એક ભાગ િબન્યામીનનો.

׀וְעַל֣ 24
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ן בִּנְיָמִ֗
િબન્યામીનની
H1144

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

ימָה קָדִ֛
પૂવર્–તરફ
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

שִׁמְע֥וֹן
િશમોન
H8095

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  િબન્યામીનના સરહદની દિક્ષણે પૂવર્ બાજુથી પિશ્ચમ બાજુ સુધીનો એક ભાગ િશમયોનનો.

׀וְעַל֣ 25
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

שִׁמְע֗וֹן
િશમોનની
H8095

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

ימָה קָדִ֛
પૂવર્–તરફ
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

יִשָׂשכָ֥ר
િયસ્સાખાર
H3485

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  િશમયોનની સરહદની લગોલગ, પૂવર્થી પિશ્ચમ સુધીનો એક ભાગ ઇસ્સાખારનો.

׀וְעַל֣ 26
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ר יִשָׂשכָ֗
િયસ્સાખારની
H3485

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

ימָה קָדִ֛
પૂવર્–તરફ
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

זְבוּלֻ֥ן
ઝબૂલૂન
H2074

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  ઇસ્સાખારની સરહદની લગોલગ પૂવર્થી પિશ્ચમ સુધીનો એક ભાગ ઝબુલોનનો.

׀וְעַל֣ 27
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ן זְבוּלֻ֗
ઝબૂલૂનની
H2074

מִפְּאַ֥ת
બાજુએથી
H6285

מָה קָדִ֛
પૂવર્–તરફ
H6921

עַד־
સુધી
H5704

פְּאַת־
બાજુ
H6285

יָמָּ֖ה
પિશ્ચમ
H3220

גָּ֥ד
ગાદ
H1410

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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  ઝબુલોનની સરહદની લગોલગ પૂવર્થી પિશ્ચમ સુધીનો એક ભાગ ગાદનો.

28֙ וְעַל
અને–ઉપર

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

גָּ֔ד
ગાદની
H1410

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

פְּאַ֖ת
બાજુ
H6285

נֶגֶ֣ב
દિક્ષણ
H5045

תֵּימָנָ֑ה
દિક્ષણ–તરફ
H8486

וְהָיָ֙ה
અને–હશે
H1961

גְב֜וּל
સીમા
H1366

ר מִתָּמָ֗
તામારથી
H8559

מֵי֚
પાણી
H4325

מְרִיבַת֣
મરીબોતનૺ
H4808

שׁ קָדֵ֔
કાદેશ
H6946

נַחֲלָ֖ה
વારસો

עַל־
ઉપર

הַיָּ֥ם
સમુદ્રનૺ
H3220

הַגָּדֽוֹל׃
મહાનૺ

  ગાદની દિક્ષણ સરહદની લગોલગ તામારથી મરીબા કાદેશનાં પાણી સુધી અને આગળ િમસરના ઝરણાં સુધી અને મહાસમુદ્ર સુધી હોય.

ֹ֥את29 ז
આ
H2063

הָאָ֛רֶץ
ભૂિમ
H0776

אֲשֶׁר־
જમેાં

ילוּ תַּפִּ֥
નાંખશો–તમે
H5307

נַּחֲלָ֖ה מִֽ
વારસામાં
H5159

לְשִׁבְטֵי֣
કુળોને
H7626

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલનૺ
H3478

וְאֵלֶּ֙ה֙
અને–આ
H0428

ם מַחְלְקוֹתָ֔
તેમનૺ–ભાગો
H4256

נְאֻ֖ם
ભાષણ
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાનું
H3069

פ
—

  આ એ દેશ છે જનેા માટે તમે િચઠ્ઠીઓ નાખી હતી, તે ઇઝરાયલ કુળનો વારસો છે. આ તેમના િહસ્સા છે. આમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

לֶּה30 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

ת תּוֹצְאֹ֣
િનકાસો
H8444

הָעִי֑ר
શહેરનૺ

מִפְּאַת֣
બાજુએથી
H6285

צָפ֔וֹן
ઉત્તરનૺ
H6828

חֲמֵ֥שׁ
પાંચ
H2568

מֵא֛וֹת
સો
H3967

עַת וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

ים אֲלָפִ֖
હજાર
H0505

ה׃ מִדָּֽ
માપમાં

  નગરના દરવાજા આ પ્રમાણે છે: ઉત્તરની બાજુનું માપ ચાર હજાર પાંચસો હાથ લાંબું છે.

וְשַׁעֲרֵ֣י31
અને–દરવાજાઓ
H8179

יר הָעִ֗
શહેરનૺ

עַל־
ઉપર

שְׁמוֹת֙
નામોએ
H8034

שִׁבְטֵי֣
કુળોનૺ
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયલનૺ
H3478

ים שְׁעָרִ֥
દરવાજાઓ
H8179

ה שְׁלוֹשָׁ֖
ત્રણ
H7969

צָפ֑וֹנָה
ઉત્તર–તરફ
H6828

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

ן רְאוּבֵ֞
રૂબેનનો
H7205

ד אֶחָ֗
એક
H0259

עַר שַׁ֤
દરવાજાે
H8179

יְהוּדָה֙
યહૂદાનો
H3063

ד אֶחָ֔
એક
H0259

עַר שַׁ֥
દરવાજાે
H8179

לֵוִ֖י
લેવીનો
H3878

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  નગરના દરવાજાનાં નામ ઇઝરાયલનાં કુળોનાં નામો પ્રમાણે રાખવાં; ઉત્તરે ત્રણ દરવાજા એક રુબેનનો દરવાજાે, એક યહૂિદયાનો દરવાજાે, એક લેવીનો 
દરવાજાે;

וְאֶל־32
અને–પ્રત્યે
H0413

פְּאַת֣
બાજુ
H6285

ימָה קָדִ֗
પૂવર્–તરફની
H6921

חֲמֵ֤שׁ
પાંચ
H2568

מֵאוֹת֙
સો
H3967

עַת וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

ים וּשְׁעָרִ֖
અને–દરવાજાઓ
H8179

ה שְׁלֹשָׁ֑
ત્રણ
H7969

עַר וְשַׁ֙
અને–દરવાજાે
H8179

ף יוֹסֵ֜
યોસેફનો
H3130

ד אֶחָ֗
એક
H0259

עַר שַׁ֤
દરવાજાે
H8179

֙ בִּנְיָמִן
િબન્યામીનનો
H1144

ד אֶחָ֔
એક
H0259

עַר שַׁ֥
દરવાજાે
H8179

ן דָּ֖
દાનનો
H1835

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  પૂવર્ બાજુની દીવાલનું માપ ચાર હજાર પાંચસો હાથ હશે. તેના ત્રણ દરવાજાઓ: યૂસફનો દરવાજાે, િબન્યામીનનો દરવાજાે તથા દાનનો દરવાજાે.

וּפְאַת־33
અને–બાજુ
H6285

גְבָּה נֶ֗
દિક્ષણની
H5045

שׁ חֲמֵ֙
પાંચ
H2568

מֵא֜וֹת
સો
H3967

עַת וְאַרְבַּ֤
અને–ચાર
H0702

אֲלָפִים֙
હજાર
H0505

ה מִדָּ֔
માપમાં

ים וּשְׁעָרִ֖
અને–દરવાજાઓ
H8179

ה שְׁלֹשָׁ֑
ત્રણ
H7969

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

שִׁמְע֞וֹן
િશમોનનો
H8095

ד אֶחָ֗
એક
H0259

עַר שַׁ֤
દરવાજાે
H8179

יִשָּׂשכָר֙
િયસ્સાખારનો
H3485

ד אֶחָ֔
એક
H0259

עַר שַׁ֥
દરવાજાે
H8179

זְבוּלֻ֖ן
ઝબૂલૂનનો
H2074

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  દિક્ષણ બાજુની દીવાલની લંબાઈ ચાર હજાર પાંચસો હાથ છે. તેના ત્રણ દરવાજા િશમયોનનો દરવાજાે, ઇસ્સાખારનો દરવાજાે તથા ઝબુલોનનો દરવાજાે.

https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8486.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6946.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8444.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm


યહેઝકેલ

פְּאַת־34
બાજુ
H6285

מָּה יָ֗
પિશ્ચમની
H3220

חֲמֵ֤שׁ
પાંચ
H2568

מֵאוֹת֙
સો
H3967

עַת וְאַרְבַּ֣
અને–ચાર
H0702

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

ׁעֲרֵיהֶ֖ם שַֽ
તેનૺ–દરવાજાઓ
H8179

ה שְׁלֹשָׁ֑
ત્રણ
H7969

עַר שַׁ֣
દરવાજાે
H8179

גָּ֞ד
ગાદનો
H1410

ד אֶחָ֗
એક
H0259

עַר שַׁ֤
દરવાજાે
H8179

אָשֵׁר֙
આશેરનો
H0836

ד אֶחָ֔
એક
H0259

עַר שַׁ֥
દરવાજાે
H8179

י נַפְתָּלִ֖
નફ્તાલીનો
H5321

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  પિશ્ચમ બાજુની દીવાલની લંબાઈ ચાર હજાર પાંચસો હાથ છે અને તેના ત્રણ દરવાજા ગાદનો દરવાજાે, આશેરનો દરવાજાે, અને નફતાલીનો દરવાજાે.

יב35 סָבִ֕
ચારે–બાજુ
H5439

שְׁמֹנָה֥
અ�ડાર
H8083

ר עָשָׂ֖
હજાર
H6240

אָלֶ֑ף
હજાર
H0505

וְשֵׁם־
અને–નામ
H8034

יר הָעִ֥
શહેરનું

מִיּ֖וֹם
તે–િદવસથી
H3117

׀יְהוָה֥ 
યહોવા
H3068

ׁמָּה׃ שָֽ
ત્યાં–છે
H8033

  નગરની ચારેતરફનું માપ અઢાર હજાર હાથ થાય, અને તે િદવસથી તે નગરનું નામ ‘યહોવાહ શામ્માહ’ એટલે “યહોવાહ ત્યાં છે,” એવું પડશે.
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દાિનયેલ

દાિનયેલ

Chapter 1
בִּשְׁנַת1֣

ના–વષર્માં
H8141

שָׁל֔וֹשׁ
ત્રીજા
H7969

לְמַלְכ֖וּת
રાજ્યના
H4438

ים יְהוֹיָקִ֣
યહોયાકીમ
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֧
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

בָּבֶ֛ל
બાબેલનો
H0894

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

וַיָּ֥צַר
અને–ઘેરો–ઘાલ્યો

יהָ׃ עָלֶֽ
તેની–સામે

  યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમના શાસનના ત્રીજા વષેર્ બાિબલના રાજા નબૂખાદનેસ્સારે યરુશાલેમ આવીને તેની ચારેબાજુ ઘેરો ઘાલ્યો.

2֩ וַיִּתֵּן
અને–આપ્યો
H5414

י אֲדֹנָ֙
પ્રભુએ
H0136

בְּיָד֜וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

אֶת־
–
H0853

ים יְהוֹיָקִ֣
યહોયાકીમ
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

וּמִקְצָת֙
અને–ભાગ
H7117

כְּלֵי֣
વાસણોનો
H3627

בֵית־
ઘર

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

וַיְבִיאֵ֥ם
અને–લાવ્યો–તેમને
H0935

רֶץ־ אֶֽ
દેશ
H0776

שִׁנְעָ֖ר
િશનઆરના
H8152

ית בֵּ֣
ઘરમાં

אֱלֹהָי֑ו
તેના–દેવના
H0430

וְאֶת־
અને–
H0853

הַכֵּלִ֣ים
વાસણોને
H3627

יא הֵבִ֔
લાવ્યો
H0935

ית בֵּ֖
ઘરમાં

אוֹצַ֥ר
ખજાનાના
H0214

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેના–દેવના
H0430

  પ્રભુએ યહૂિદયાના રાજા યહોયાકીમને, ઈશ્વરના સભાસ્થાનનાં કેટલાંક પાત્રો સિહત નબૂખાદનેસ્સારના હાથમાં સોંપ્યો. તે તેને િશનઆર દેશમાં, તેના દેવના 
મંિદરમાં લાવ્યો. તેણે તે પાત્રો પોતાના દેવના મંિદરના ભંડારમાં મૂકી દીધાં.

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાએ
H4428

לְאַשְׁפְּנַז֖
આશ્પનાઝને
H0828

רַ֣ב
મુખ્ય

סָרִיסָי֑ו
તેના–ખોજાઓના
H5631

יא לְהָבִ֞
લાવવા
H0935

מִבְּנֵי֧
પુત્રોમાંથી

יִשְׂרָאֵ֛ל
ઈસ્રાએલના
H3478

וּמִזֶּ֥רַע
અને–વંશમાંથી
H2233

הַמְּלוּכָ֖ה
રાજકુળના
H4410

וּמִן־
અને–

ים׃ פַּרְתְּמִֽ הַֽ
ઉમરાવોના
H6579

  રાજાએ પોતાના મુખ્ય અિધકારી આસ્પનાઝને કહ્યું , “તારે કેટલાક રાજવંશી તથા અમીર કુટંુબોના ઇઝરાયલી જુવાનોને લાવવા.

ים4 יְלָדִ֣
છોકરાઓ
H3206

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

ין־ אֵֽ
ન–હોય
H0369

בָּהֶם֣
તેમનામાં

כָּל־
કોઈ
H3605

]מאום[
ખામી

)מוּם֩(
ખામી
H3971

י וְטוֹבֵ֙
અને–સુંદર

ה מַרְאֶ֜
દેખાવના
H4758

וּמַשְׂכִּילִ֣ים
અને–બુિદ્ધમાન

בְּכָל־
બધી
H3605

ה חָכְמָ֗
પ્રજ્ઞામાં
H2451

וְיֹ֤דְעֵי
અને–જાણનારા
H3045

דַעַ֙ת֙
જ્ઞાનના
H1847

וּמְבִינֵי֣
અને–સમજનારા
H0995

ע מַדָּ֔
િવદ્યાના
H4093

וַאֲשֶׁר֙
અને–જમેનામાં

חַ כֹּ֣
શિક્ત

ם בָּהֶ֔
હોય–તેમનામાં

ד לַעֲמֹ֖
ઊભા–રહેવાની
H5975

בְּהֵיכַל֣
મહેલમાં
H1964

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

ם וּֽלֲלַמְּדָ֥
અને–શીખવવા–તેમને
H3925

פֶר סֵ֖
પુસ્તક

וּלְשׁ֥וֹן
અને–ભાષા
H3956

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
કાલ્દીઓની
H3778
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દાિનયેલ

  એ જુવાનોમાં કશી ખોડખાંપણ ન હોય, તેઓ ઉણપ વગરનાં, દેખાવમાં મનોહર, સવર્ બાબતમાં ડહાપણ, િવદ્યાપારંગત, િવજ્ઞાનમાં પ્રવીણ, રાજાના 
મહેલમાં રહેવાને લાયક હોય. તેઓને તારે ખાલદીઓની ભાષા તથા િવદ્યા શીખવવી.

5֩ וַיְמַן
અને–ઠરાવ્યું
H4487

ם לָהֶ֙
તેમના–માટે

לֶךְ הַמֶּ֜
રાજાએ
H4428

דְּבַר־
ભાગ
H1697

י֣וֹם
દરરોજનો
H3117

בְּיוֹמ֗וֹ
પ્રિતિદન
H3117

ג מִפַּת־בַּ֤
ભોજનમાંથી
H6598

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાના
H4428

וּמִיֵּ֣ין
અને–દ્રાક્ષારસમાંથી
H3196

יו מִשְׁתָּ֔
તેના–પીણાના
H4960

וּֽלְגַדְּלָ֖ם
અને–ઉછેરવા–તેમને
H1431

שָׁנִי֣ם
વષર્
H8141

שָׁל֑וֹשׁ
ત્રણ
H7969

ם קְצָתָ֔ וּמִ֙
અને–તેમાંથી–કેટલાક
H7117

יַֽעַמְד֖וּ
ઊભા–રહે
H5975

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  રાજાએ તેઓને માટે પોતાની વાનગીઓમાંથી તથા પીવાના દ્રાક્ષારસમાંથી તેઓને માટે રોજનો િહસ્સો ઠરાવી આપ્યો. ત્રણ વષર્ સુધી તેઓનું પોષણ કરાય 
અને તે પછી, તેઓ રાજા સમક્ષ હાજર થાય, એવો િનણર્ય કરાયો.

י6 וַיְהִ֥
અને–હતા
H1961

בָהֶ֖ם
તેમનામાં

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાના
H3063

דָּנִיֵּ֣אל
દાિનયેલ
H1840

חֲנַנְיָ֔ה
હનાન્યાહ

ישָׁאֵ֖ל מִֽ
મીશાએલ
H4332

וַעֲזַרְיָֽה׃
અને–અઝાયાર્હ
H5838

  આ જુવાનોમાં યહૂદાના કુળના દાિનયેલ, હનાન્યા, મીશાએલ તથા અઝાયાર્ હતા.

וַיָּ֧שֶׂם7
અને–રાખ્યાં

לָהֶ֛ם
તેમના–માટે
H1992

ר שַׂ֥
મુખ્ય
H8269

ים הַסָּרִיסִ֖
ખોજાઓએ
H5631

שֵׁמ֑וֹת
નામો
H8034

שֶׂם וַיָּ֙
અને–રાખ્યું

אל נִיֵּ֜ לְדָֽ
દાિનયેલનું
H1840

ר לְטְשַׁאצַּ֗ בֵּ֣
બેલ્શાસ્સાર
H1095

חֲנַנְיָה֙ וְלַֽ
અને–હનાન્યાહનું

ךְ שַׁדְרַ֔
શાદ્રાખ
H7714

ישָׁאֵל֣ וּלְמִֽ
અને–મીશાએલનું
H4332

ךְ מֵישַׁ֔
મેશાખ
H4335

וְלַעֲזַרְיָה֖
અને–અઝાયાર્હનું
H5838

עֲבֵ֥ד
અબેદ
H5664

נְגֽוֹ׃
નગો
H5664

  મુખ્ય ખોજાએ તેઓને નામ આપ્યાં: તેણે દાિનયેલનું નામ બેલ્ટશાસ્સાર, હનાન્યાનું નામ શાદ્રાખ, મીશાએલનું નામ મેશાખ તથા અઝાયાર્નું નામ અબેદ-નગો 
પાડ્યાં.

וַיָּ֤שֶׂם8
અને–નક્કી–કયુર્ં

֙ דָּנִיֵּאל
દાિનયેલે
H1840

עַל־
–

לִבּ֔וֹ
પોતાના–હૃદયમાં

ר אֲשֶׁ֧
કે

א־ ֹֽ ל
ન
H3808

יִתְגָּאַ֛ל
ભ્રષ્ટ–થાય
H1351

ג בְּפַתְבַּ֥
ભોજનથી
H6598

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાના
H4428

וּבְיֵי֣ן
અને–દ્રાક્ષારસથી
H3196

יו מִשְׁתָּ֑
તેના–પીણાના
H4960

וַיְבַקֵּשׁ֙
અને–િવનંતી–કરી
H1245

ר מִשַּׂ֣
મુખ્ય
H8269

ים הַסָּרִיסִ֔
ખોજાઓને
H5631

ר אֲשֶׁ֖
કે

א ֹ֥ ל
ન
H3808

ל׃ יִתְגָּאָֽ
ભ્રષ્ટ–થાય
H1351

  દાિનયેલે પોતાના મનમાં નક્કી કયુર્ં કે, તે રાજાના ભોજનથી તથા જ ેદ્રાક્ષારસ તે પીએ છે તેનાથી પોતાને ભ્રષ્ટ કરશે નિહ. તેથી તેણે મુખ્ય ખોજા પાસે 
પોતાને ભ્રષ્ટ ન કરવાની પરવાનગી માગી.

ן9 וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યા
H5414

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
–
H0853

אל נִיֵּ֔ דָּ֣
દાિનયેલને
H1840

סֶד לְחֶ֖
કૃપા

ים וּֽלְרַחֲמִ֑
અને–દયા

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

ר שַׂ֥
મુખ્ય
H8269

ים׃ הַסָּרִיסִֽ
ખોજાઓની
H5631

  હવે ઈશ્વરની કૃપાથી દાિનયેલ ઉપર મુખ્ય ખોજાની કૃપાદ્રિષ્ટ થઈ. તેણે તેના પર કૃપા કરી.

אמֶר10 וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

ר שַׂ֤
મુખ્ય
H8269

הַסָּרִיסִים֙
ખોજાઓએ
H5631

אל נִיֵּ֔ לְדָ֣
દાિનયેલને
H1840

א יָרֵ֤
ડરું–છંુ
H3373

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

אֶת־
–
H0853

אֲדֹנִי֣
મારા–ધણી
H0113

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાથી
H4428

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

מִנָּ֔ה
ઠરાવ્યું–છે
H4487

אֶת־
–
H0853

מַאֲכַלְכֶ֖ם
તમારું–ભોજન
H3978

וְאֶת־
અને–
H0853

מִשְׁתֵּיכֶם֑
તમારું–પીણું
H4960

ר אֲשֶׁ֡
કે

לָמָּה֩
કેમ
H4100

ה יִרְאֶ֙
જુએ
H7200

אֶת־
–
H0853

ם פְּנֵיכֶ֜
તમારાં–ચહેરાઓ
H6440

ים עֲפִ֗ זֹֽ
ઉદાસ
H2196

מִן־
કરતાં

הַיְלָדִים֙
છોકરાઓ
H3206

ר אֲשֶׁ֣
જે

ם ילְכֶ֔ כְּגִֽ
તમારી–ઉંમરના

ם וְחִיַּבְתֶּ֥
અને–જાેખમમાં–મૂકો
H2325

אֶת־
–
H0853

י ראֹשִׁ֖
મારું–માથું

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
રાજા–સમક્ષ
H4428
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દાિનયેલ

  મુખ્ય ખોજાએ દાિનયેલને કહ્યું , “મને મારા માિલક રાજાની બીક લાગે છે. તેમણે તમારે શું ખાવું તથા શું પીવું તે નક્કી કરી આપ્યું છે. શા માટે તે તને તારી 
ઉંમરના બીજા જુવાનોના કરતાં કદરૂપો જુએ? જાે એવું થાય તો રાજા સમક્ષ મારું િશર જાેખમમાં મુકાય.”

וַיֹּ֥אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

דָּנִיֵּ֖אל
દાિનયેલે
H1840

אֶל־
–
H0413

הַמֶּלְצַר֑
રક્ષકને
H4453

ר אֲשֶׁ֤
જનેે

מִנָּה֙
નીમ્યો–હતો
H4487

ר שַׂ֣
મુખ્ય
H8269

ים רִיסִ֔ הַסָּֽ
ખોજાઓએ
H5631

עַל־
–

דָּנִיֵּ֣אל
દાિનયેલ
H1840

חֲנַנְיָ֔ה
હનાન્યાહ

ישָׁאֵ֖ל מִֽ
મીશાએલ
H4332

וַעֲזַרְיָֽה׃
અને–અઝાયાર્હ–ઉપર
H5838

  ત્યારે જ ેકારભારીને મુખ્ય ખોજાએ દાિનયેલ, હનાન્યા, મીશાએલ તથા અઝાયાર્ની ઉપર નીમ્યો હતો તેને દાિનયેલે કહંુ્ય,

נַס־12
કસોટી–કર
H5254

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
–
H0853

יךָ עֲבָדֶ֖
તારા–સેવકોની
H5650

ים יָמִ֣
િદવસ
H3117

עֲשָׂרָ֑ה
દસ
H6235

וְיִתְּנוּ־
અને–આપવામાં–આવે
H5414

נוּ לָ֜
અમને

מִן־
–

הַזֵּרֹעִ֛ים
શાકભાજી

וְנאֹכְלָ֖ה
અને–ખાઈએ
H0398

יִם וּמַ֥
અને–પાણી
H4325

ה׃ וְנִשְׁתֶּֽ
અને–પીએ
H8354

  “કૃપા કરીને, તારા દાસોની દસ િદવસ પરીક્ષા કર. અમને ખાવાને માટે ફક્ત શાકભાજી તથા પીવાને માટે પાણી આપજાે.

וְיֵרָא֤ו13ּ
અને–જાેવામાં–આવે
H7200

לְפָנֶי֙ךָ֙
તારી–સમક્ષ
H6440

ינוּ מַרְאֵ֔
અમારો–દેખાવ
H4758

וּמַרְאֵה֙
અને–દેખાવ
H4758

ים הַיְלָדִ֔
છોકરાઓનો
H3206

ים כְלִ֔ הָאֹ֣
ખાનારા
H0398

אֵ֖ת
–
H0853

ג פַּתְבַּ֣
ભોજન
H6598

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનું
H4428

ר וְכַאֲשֶׁ֣
અને–જમે

ה תִּרְאֵ֔
જુએ
H7200

ה עֲשֵׂ֖
કર

עִם־
–

יךָ׃ עֲבָדֶֽ
તારા–સેવકો–સાથે
H5650

  પછી જ ેયુવાનો રાજાની ઠરાવેલી વાનગીઓ ખાય છે તેમના દેખાવ અને અમારો દેખાવની સરખામણી કરજાે, પછી તમે જ ેપ્રમાણે જુઓ તે પ્રમાણે તારા 
દાસો સાથે વતર્જાે.”

ע14 וַיִּשְׁמַ֥
અને–સાંભળ્યું
H8085

לָהֶ֖ם
તેમનું

לַדָּבָר֣
બાબત–િવશે
H1697

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ם וַיְנַסֵּ֖
અને–કસોટી–કરી
H5254

ים יָמִ֥
િદવસ
H3117

ה׃ עֲשָׂרָֽ
દસ
H6235

  તેથી ચોકીદાર તેઓની સાથે આ પ્રમાણે કરવાને સંમત થયો, તેણે દસ િદવસ સુધી તેઓની પરીક્ષા કરી.

וּמִקְצָת15֙
અને–પછી
H7117

ים יָמִ֣
િદવસ
H3117

ה עֲשָׂרָ֔
દસ
H6235

נִרְאָ֤ה
દેખાયો
H7200

מַרְאֵיהֶם֙
તેમનો–દેખાવ
H4758

ט֔וֹב
સારો

י וּבְרִיאֵ֖
અને–તંદરુસ્ત
H1277

ר בָּשָׂ֑
શરીરમાં
H1320

מִן־
કરતાં

כָּל־
બધા
H3605

ים הַיְלָדִ֔
છોકરાઓ
H3206

ים כְלִ֔ הָאֹ֣
ખાનારા
H0398

אֵ֖ת
–
H0853

ג פַּתְבַּ֥
ભોજન
H6598

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાનું
H4428

  દસમા િદવસને અંતે જ ેજુવાનો રાજાની વાનગીઓ ખાતા હતા તેઓના કરતાં આ જુવાનો વધારે સુંદર તથા વધારે હૃષ્ટપૃષ્ટ દેખાયા.

י16 וַיְהִ֣
અને–હતો
H1961

ר הַמֶּלְצַ֗
રક્ષક
H4453

נֹשֵׂא֙
લઈ–જતો
H5375

אֶת־
–
H0853

פַּתְבָּגָ֔ם
તેમનું–ભોજન
H6598

וְיֵי֖ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

מִשְׁתֵּיהֶם֑
તેમના–પીણાનો
H4960

ן וְנֹתֵ֥
અને–આપતો
H5414

לָהֶ֖ם
તેમને

ים׃ זֵרְעֹנִֽ
શાકભાજી

  તેથી કારભારીએ રાજાએ ઠરાવેલી વાનગીઓ તથા દ્રાક્ષારસને બદલે તેઓને ફક્ત શાકભાજી આપવા માંડ્યું.

ים17 וְהַיְלָדִ֤
અને–છોકરાઓ
H3206

הָאֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

ם אַרְבַּעְתָּ֔
ચારેયને
H0702

ן נָתַ֙
આપ્યાં
H5414

לָהֶ֧ם
તેમને

ים אֱלֹהִ֛ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

ע מַדָּ֥
જ્ઞાન
H4093

ל וְהַשְׂכֵּ֖
અને–સમજ

בְּכָל־
બધા
H3605

סֵפֶ֣ר
પુસ્તકોમાં

וְחָכְמָה֑
અને–પ્રજ્ઞા
H2451

וְדָנִיֵּ֣אל
અને–દાિનયેલ
H1840

ין הֵבִ֔
સમજતો–હતો
H0995

בְּכָל־
બધાં
H3605

חָז֖וֹן
દશર્નો
H2377

וַחֲלֹמֽוֹת׃
અને–સ્વપ્નો
H2472
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દાિનયેલ

  આ ચાર જુવાનોને ઈશ્વરે સવર્ િવદ્યામાં તથા ડહાપણમાં કૌશલ્ય આપ્યું. દાિનયેલ સવર્ સંદશર્નો તથા સ્વપ્નોનો મમર્ સમજતો હતો.

וּלְמִקְצָת18֙
અને–પછી
H7117

ים הַיָּמִ֔
િદવસો
H3117

אֲשֶׁר־
જે

אָמַ֥ר
કહ્યું –હતું
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

לַהֲבִיאָם֑
લાવવા–તેમને
H0935

וַיְבִיאֵם֙
લાવ્યો–તેમને
H0935

ר שַׂ֣
મુખ્ય
H8269

ים הַסָּרִיסִ֔
ખોજાઓએ
H5631

לִפְנֵי֖
સમક્ષ
H6440

ר׃ נְבֻכַדְנֶצַּֽ
નબૂખાદનેસ્સાર
H5019

  તેઓને પોતાની હજૂરમાં લાવવાને માટે રાજાએ જ ેસમય ઠરાવ્યો હતો તે સમય પૂરો થયો ત્યારે મુખ્ય ખોજાે તેઓને નબૂખાદનેસ્સારની આગળ લાવ્યો.

ר19 וַיְדַבֵּ֣
અને–વાત–કરી
H1696

֮ אִתָּם
તેમની–સાથે
H0854

הַמֶּלֶךְ֒
રાજાએ
H4428

א ֹ֤ וְל
અને–ન
H3808

נִמְצָא֙
મળ્યો
H4672

ם מִכֻּלָּ֔
તેમાંથી–કોઈ
H3605

כְּדָנִיֵּ֣אל
દાિનયેલ
H1840

חֲנַנְיָ֔ה
હનાન્યાહ

ישָׁאֵ֖ל מִֽ
મીશાએલ
H4332

וַעֲזַרְיָה֑
અને–અઝાયાર્હ–જવેો
H5838

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428

  રાજાએ તેઓની સાથે વાતચીત કરી તો સવર્માં દાિનયેલ, હનાન્યા, મીશાએલ તથા અઝાયાર્ના જવેા બીજા કોઈ માલૂમ પડ્યા નિહ. તેઓ રાજાની 
હજૂરમાં તેની સેવા કરવા માટે ઊભા રહ્યા.

ל20 וְכֹ֗
અને–બધી
H3605

דְּבַר֙
બાબતમાં
H1697

חָכְמַת֣
પ્રજ્ઞાની
H2451

בִּינָ֔ה
સમજની
H0998

אֲשֶׁר־
જે

שׁ בִּקֵּ֥
પૂછ્યું
H1245

מֵהֶ֖ם
તેમને
H1992

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાએ
H4428

ם יִּמְצָאֵ֞ וַֽ
તો–જાણ્યા–તેમને
H4672

עֶשֶׂ֣ר
દસ
H6235

יָד֗וֹת
ગણા
H3027

עַל֤
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

חַרְטֻמִּים֙ הַֽ
જાદગુરો
H2748

ים אַשָּׁפִ֔ הָֽ
જ્યોિતષીઓ
H0825

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּכָל־
તેના–આખા
H3605

מַלְכוּתֽוֹ׃
રાજ્યમાં–હતા
H4438

  ડહાપણ તથા સમજની દરેક બાબતો િવષે રાજાએ તેઓને જ ેપૂછ્યું તે બધામાં તેઓ રાજ્યના બધા જાદગુરો તથા મેલીિવદ્યા કરતા દસગણા શ્રેષ્ઠ માલૂમ 
પડ્યા.

21֙ יְהִי וַֽ
અને–રહ્યો
H1961

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
દાિનયેલ
H1840

עַד־
સુધી
H5704

שְׁנַת֥
વષર્
H8141

אַחַ֖ת
પહેલા
H0259

לְכ֥וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3566

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

פ
—

  કોરેશ રાજાના શાસનના પહેલા વષર્ સુધી દાિનયેલ ત્યાં રહ્યો.

Chapter 2
וּבִשְׁנַת1֣

અને–વષર્માં
H8141

יִם שְׁתַּ֗
બીજા
H8147

לְמַלְכוּת֙
રાજ્યના
H4438

ר כַדְנֶצַּ֔ נְבֻֽ
નબૂખાદનેસ્સારના
H5019

חָלַ֥ם
સ્વપ્ન–જાેયું

ר כַדְנֶצַּ֖ נְבֻֽ
નબૂખાદનેસ્સારે
H5019

חֲלֹמ֑וֹת
સ્વપ્નો
H2472

עֶם וַתִּתְפָּ֣
અને–વ્યાકુળ–થયો
H6470

רוּח֔וֹ
તેનો–આત્મા
H7307

וּשְׁנָת֖וֹ
અને–ઊંઘ–તેની
H8142

ה נִהְיְתָ֥
ગઈ
H1961

יו׃ עָלָֽ
તેના–ઉપરથી

  નબૂખાદનેસ્સાર રાજાના શાસનના બીજા વષેર્ તેને સ્વપ્નો આવ્યાં. તેનું મન ગભરાયું, તે ઊંઘી શક્યો નિહ.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–કહ્યું
H0559

מֶּלֶךְ הַ֠
રાજાએ
H4428

א ֹ֙ לִקְר
બોલાવવા
H7121

ים חַרְטֻמִּ֜ לַֽ
જાદગુરોને
H2748

ים אַשָּׁפִ֗ וְלָֽ
અને–જ્યોિતષીઓને
H0825

מְכַשְּׁפִים֙ וְלַֽ
અને–મંત્રવાદીઓને
H3784

ים וְלַכַּשְׂדִּ֔
અને–કાલ્દીઓને
H3778

לְהַגִּ֥יד
જણાવવા
H5046

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજાને
H4428

חֲלֹמֹתָ֑יו
તેના–સ્વપ્નો
H2472

אוּ וַיָּבֹ֕
અને–આવ્યા
H0935

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
અને–ઊભા–રહ્યા
H5975

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાની
H4428
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  ત્યારે રાજાએ જાદગુરો તથા મેલીિવદ્યા કરનારને બોલાવ્યા. તેણે મંત્રિવદ્યા જાણનારાઓને તથા ખાલદીઓને પણ તેડાવ્યા. તે ઇચ્છતો હતો કે તેઓ તેના 
સ્વપ્ન િવષે તેને કહી જણાવે. તેઓ અંદર આવીને રાજા આગળ ઊભા રહ્યા.

וַיֹּ֧אמֶר3
અને–કહ્યું
H0559

לָהֶ֛ם
તેમને
H1992

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાએ
H4428

חֲל֣וֹם
સ્વપ્ન
H2472

חָלָמְ֑תִּי
જાેયું–મેં

עֶם וַתִּפָּ֣
અને–વ્યાકુળ–થયો
H6470

י רוּחִ֔
મારો–આત્મા
H7307

עַת לָדַ֖
જાણવા
H3045

ת־ אֶֽ
–
H0853

הַחֲלֽוֹם׃
સ્વપ્નને
H2472

  રાજાએ તેઓને કહ્યું , “મને એક સ્વપ્ન આવ્યું છે અથર્ જાણવાને મારું મન આતુર છે.”

יְדַבְּר֧ו4ּ וַֽ
અને–બોલ્યા
H1696

ים הַכַּשְׂדִּ֛
કાલ્દીઓ
H3778

לֶךְ לַמֶּ֖
રાજાને
H4428

ית אֲרָמִ֑
અરામી–ભાષામાં
H0762

מַלְכָּא֙
હે–રાજા
H4430

ין לְעָלְמִ֣
સદાકાળ
H5957

י חֱיִ֔
જીવો
H2418

אֱמַ֥ר
કહો
H0560

חֶלְמָ֛א
સ્વપ્ન
H2493

]לעבדיך[
તમારા–સેવકોને
H5649

ךְ( )לְעַבְדָ֖
તમારા–સેવકોને
H5649

א וּפִשְׁרָ֥
અને–અથર્
H6591

א׃ נְחַוֵּֽ
બતાવીશું
H2324

  ત્યારે ખાલદીઓએ રાજાને અરામી ભાષામાં કહ્યું , “રાજા, સદા જીવતા રહો� આપના સેવકોને તે સ્વપ્ન કહી સંભળાવો અને અમે તેનો અથર્ બતાવીશું.”

עָנֵה5֤
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

מַלְכָּא֙
રાજાએ
H4430

וְאָמַר֣
અને–કહ્યું
H0560

]לכשדיא[
કાલ્દીઓને
H3779

י( )לְכַשְׂדָּאֵ֔
કાલ્દીઓને
H3779

א מִלְּתָ֖
વાત
H4406

מִנִּ֣י
મારાથી
H4481

א אַזְדָּ֑
િનિશ્ચત–છે
H0230

הֵן֣
જાે

לָא֤
ન
H3809

֙ תְהֽוֹדְעוּנַּנִ֙י
જણાવશો–મને
H3046

חֶלְמָא֣
સ્વપ્ન
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֔
અને–તેનો–અથર્
H6591

֙ הַדָּמִין
ટુકડા
H1917

תִּתְעַבְד֔וּן
કરવામાં–આવશે–તમારા
H5648

וּבָתֵּיכ֖וֹן
અને–તમારા–ઘરો
H1005

י נְוָלִ֥
ખંડરે
H5122

יִתְּשָׂמֽוּן׃
કરવામાં–આવશે
H7761

  રાજાએ ખાલદીઓને જવાબ આપ્યો કે, “એ સ્વપ્નની વાત મારા સ્મરણમાંથી જતી રહી છે. જાે તમે મને તે સ્વપ્ન તથા તેનો અથર્ નિહ જણાવો તો તમારા 
શરીરના ટુકડ ેટુકડા કરવામાં આવશે અને તમારા ઘરોના ભંગારના ઢગલા કરવામાં આવશે.

ן6 וְהֵ֙
અને–જાે

חֶלְמָ֤א
સ્વપ્ન
H2493

וּפִשְׁרֵהּ֙
અને–તેનો–અથર્
H6591

ן הַחֲוֹ֔ תְּֽ
બતાવશો
H2324

מַתְּנָן֤
ભેટો
H4978

וּנְבִזְבָּה֙
અને–ઈનામો
H5023

ר וִיקָ֣
અને–માન
H3367

יא שַׂגִּ֔
ઘણું
H7690

תְּקַבְּל֖וּן
પામશો
H6902

מִן־
–
H4481

קֳדָמָי֑
મારી–પાસેથી
H6925

ן לָהֵ֕
માટે

א חֶלְמָ֥
સ્વપ્ન
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
અને–તેનો–અથર્
H6591

נִי׃ הַחֲוֹֽ
બતાવો–મને
H2324

  પણ જાે તમે મને સ્વપ્ન અને તેનો અથર્ જણાવશો, તો તમને મારી પાસેથી ભેટો, ઇનામ અને મોટંુ માન મળશે. માટે મને સ્વપ્ન અને તેનો અથર્ જણાવો.”

עֲנ֥ו7ֹ
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

תִנְיָנ֖וּת
બીજીવાર
H8579

ין וְאָמְרִ֑
અને–કહ્યું
H0560

א מַלְכָּ֕
રાજા
H4430

חֶלְמָ֛א
સ્વપ્ન
H2493

יֵאמַ֥ר
કહે
H0560

לְעַבְד֖וֹהִי
તેના–સેવકોને
H5649

ה וּפִשְׁרָ֥
અને–અથર્
H6591

נְהַחֲוֵֽה׃
બતાવીશું
H2324

  તેઓએ ફરીથી તેને જણાવ્યું કે, “હે રાજા આપ પોતાના દાસોને સ્વપ્ન કહી સંભળાવો તો અમે તેનો અથર્ જણાવીએ.”

עָנֵה8֤
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

מַלְכָּא֙
રાજાએ
H4430

ר וְאָמַ֔
અને–કહ્યું
H0560

מִן־
–
H4481

יַצִּיב֙
ચોક્કસ
H3330

יָדַ֣ע
જાણું–છંુ
H3046

אֲנָ֔ה
હંુ

י דִּ֥
કે
H1768

עִדָּנָא֖
સમય
H5732

אַנְתּ֣וּן
તમે
H0608

זָבְנִי֑ן
ખરીદો–છો
H2084

כָּל־
કારણ–કે
H3606

֙ קֳבֵל
કેમ–કે
H6903

י דִּ֣
કે
H1768

חֲזֵית֔וֹן
જાેયું–છે–તમે
H2370

י דִּ֥
કે
H1768

א אַזְדָּ֖
િનિશ્ચત–છે
H0230

מִנִּ֥י
મારાથી
H4481

א׃ מִלְּתָֽ
વાત
H4406

  રાજાએ જવાબ આપ્યો, “હંુ નક્કી જાણું છંુ કે તમે સમય મેળવવા ઇચ્છો છો, કેમ કે તમે જુઓ છો કે આ િવષે મારો િનણર્ય શો છે.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/6470.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/762.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/2418.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5649.htm
https://biblehub.com/hebrew/5649.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/1917.htm
https://biblehub.com/hebrew/5648.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/5122.htm
https://biblehub.com/hebrew/7761.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/4978.htm
https://biblehub.com/hebrew/5023.htm
https://biblehub.com/hebrew/3367.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/6902.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/8579.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/5649.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/608.htm
https://biblehub.com/hebrew/2084.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/230.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm


દાિનયેલ

י9 דִּ֣
કે
H1768

הֵן־
જાે

֩ חֶלְמָא
સ્વપ્ન
H2493

א לָ֙
ન
H3809

נִי תְהֽוֹדְעֻנַּ֜
જણાવશો–મને
H3046

חֲדָה־
એક
H2298

יא הִ֣
જ–છે
H1932

תְכ֗וֹן דָֽ
તમારો–ફેંસલો
H1882

ה וּמִלָּ֙
અને–વાત
H4406

כִדְבָ֤ה
જૂઠી
H3538

וּשְׁחִיתָה֙
અને–ભ્રષ્ટ
H7844

]הזמנתון[
તૈયાર–કરી–છે
H2164

)הִזְדְּמִנְתּוּן֙  (
તૈયાર–કરી–છે–તમે
H2164

לְמֵאמַר֣
બોલવા
H0560

י דָמַ֔ קָֽ
મારી–સમક્ષ
H6925

עַד֛
ત્યાં–સુધી
H5705

י דִּ֥
કે
H1768

עִדָּנָא֖
સમય
H5732

יִשְׁתַּנֵּ֑א
બદલાય
H8133

ן לָהֵ֗
માટે

חֶלְמָא֙
સ્વપ્ન
H2493

אֱמַר֣וּ
કહો
H0560

י לִ֔
મને

ע אִנְדַּ֕ וְֽ
અને–જાણીશ
H3046

י דִּ֥
કે
H1768

הּ פִשְׁרֵ֖
તેનો–અથર્
H6591

נִי׃ תְּהַחֲוֻנַּֽ
બતાવશો–મને
H2324

  પણ જાે તમે મને સ્વપ્ન નિહ જણાવશો તો તમારે માટે ફક્ત એક જ કાયદો છે. મારું મન બદલાય ત્યાં સુધી મને કહેવા માટે તમે જૂઠી તથા કપટી વાતો 
નક્કી કરી રાખી છે. માટે તમે મને સ્વપ્ન કહો એટલે હંુ જાણી શકંુ કે તમે પણ અથર્ કહી શકશો.”

עֲנ֙ו10ֹ
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

]כשדיא[
કાલ્દીઓએ
H3779

)כַשְׂדָּאֵ֤י(
કાલ્દીઓએ
H3779

קֳדָם־
સમક્ષ
H6925

מַלְכָּא֙
રાજાની
H4430

ין וְאָמְ֣רִ֔
અને–કહ્યું
H0560

א־ לָֽ
કોઈ–નથી
H3809

אִיתַ֤י
નથી
H0383

אֲנָשׁ֙
માણસ
H0606

עַל־
–
H5922

א יַבֶּשְׁתָּ֔
પૃથ્વી–પર
H3007

דִּ֚י
જે
H1768

ת מִלַּ֣
વાત
H4406

א מַלְכָּ֔
રાજાની
H4430

יוּכַ֖ל
કરી–શકે
H3202

לְהַחֲוָיָה֑
બતાવવા
H2324

כָּל־
કારણ–કે
H3606

ל קֳבֵ֗
કોઈ–પણ
H6903

דִּ֚י
કે
H1768

כָּל־
કોઈ
H3606

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4430

רַ֣ב
મહાન
H7229

יט וְשַׁלִּ֔
કે–શાસક
H7990

ה מִלָּ֤
વાત
H4406

כִדְנָה֙
આવી
H1836

לָא֣
ન
H3809

ל שְׁאֵ֔
પૂછ્યું–છે
H7593

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3606

ם חַרְטֹּ֖
જાદગુર
H2749

ף וְאָשַׁ֥
કે–જ્યોિતષી
H0826

י׃ וְכַשְׂדָּֽ
કે–કાલ્દીને
H3779

  ખાલદીઓએ રાજાને જવાબ આપ્યો, “પૃથ્વી ઉપર એવો કોઈ માણસ નથી કે જ ેરાજાના સ્વપ્નની વાત કહી શકે. કોઈ રાજાએ કે મહારાજાએ આજ 
સુધી કોઈ જાદગુરને, મંત્રિવદ્યા જાણનારને કે ખાલદીને આવી કોઈ વાત પૂછી નથી.

א11 וּמִלְּתָ֙
અને–વાત
H4406

י־ דִֽ
જે
H1768

ה מַלְכָּ֤
રાજા
H4430

֙ שָׁאֵל
પૂછે–છે
H7593

ה יַקִּירָ֔
મુશ્કેલ–છે
H3358

֙ וְאָחֳרָן
અને–બીજાે
H0321

לָא֣
કોઈ–નથી
H3809

י אִיתַ֔
નથી
H0383

י דִּ֥
જે
H1768

יְחַוִּנַּ֖הּ
બતાવે
H2324

קֳדָ֣ם
સમક્ષ
H6925

א מַלְכָּ֑
રાજાની
H4430

לָהֵן֣
િસવાય
H3861

ין אֱלָהִ֔
દેવો
H0426

דִּ֚י
જમેનું
H1768

מְדָ֣רְה֔וֹן
િનવાસસ્થાન

עִם־
–
H5974

א בִּשְׂרָ֖
માણસોમાં
H1321

לָ֥א
નથી
H3809

אִיתֽוֹהִי׃
નથી
H0383

  જ ેમાગણી રાજા કરે છે તે મુશ્કેલ છે, દેવો કે જઓે માણસોની મધ્યે રહેતા નથી તેઓના િસવાય બીજાે કોઈ રાજાને આ વાત કહી શકે નિહ.

כָּל־12
આ–કારણે
H3606

קֳבֵל֣
કારણે
H6903

דְּנָ֔ה
આ
H1836

א מַלְכָּ֕
રાજા
H4430

בְּנַס֖
ક્રોિધત
H1149

וּקְצַף֣
અને–રોષે–ભરાયો
H7108

שַׂגִּ֑יא
ખૂબ
H7690

וַאֲמַר֙
અને–આદેશ–આપ્યો
H0560

ה לְה֣וֹבָדָ֔
નાશ–કરવા
H0007

ל לְכֹ֖
બધા
H3606

י חַכִּימֵ֥
જ્ઞાનીઓને
H2445

ל׃ בָבֶֽ
બાબેલના
H0895

  આ સાંભળીને રાજાને ઘણો ગુસ્સો ચઢ્યો અને તે કોપાયમાન થયો. તેણે બાિબલના બધા જ્ઞાનીઓનો નાશ કરવાનો હુકમ આપ્યો.

וְדָתָ֣א13
અને–હુકમ
H1882

ת נֶפְקַ֔
નીકળ્યો
H5312

ימַיָּ֖א וְחַכִּֽ
અને–જ્ઞાનીઓ
H2445

תְקַטְּלִ֑ין מִֽ
મારવામાં–આવી–રહ્યા–હતા
H6992

וּבְע֛וֹ
અને–શોધ્યા
H1156

דָּנִיֵּ֥אל
દાિનયેલ
H1841

וְחַבְר֖וֹהִי
અને–તેના–સાથીઓને
H2269

ה׃ לְהִתְקְטָלָֽ
મારી–નાખવા
H6992

פ
—
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દાિનયેલ

  એ હુકમ બહાર પાડવામાં આવ્યો. બધા જ્ઞાનીઓને મારી નાખવાના હતા; તેથી તેઓએ દાિનયેલ તથા તેના સાથીઓને પણ મારી નાખવા માટે શોધ્યા.

יִן14 בֵּאדַ֣
ત્યારે
H0116

אל דָּנִיֵּ֗
દાિનયેલે
H1841

הֲתִיב֙
ઉત્તર–આપ્યો
H8421

עֵטָא֣
સલાહ
H5843

ם וּטְעֵ֔
અને–સમજણ–સાથે
H2942

לְאַרְי֕וֹךְ
અયોર્કને

רַב־
મુખ્ય
H7229

טַבָּחַיָּ֖א
દેહરક્ષકોના
H2877

י דִּ֣
જે
H1768

א מַלְכָּ֑
રાજાનો
H4430

דִּ֚י
જે
H1768

נְפַק֣
નીકળ્યો–હતો
H5312

ה לְקַטָּלָ֔
મારી–નાખવા
H6992

י לְחַכִּימֵ֖
જ્ઞાનીઓને
H2445

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલના
H0895

  આ સમયે બાિબલના જ્ઞાનીઓને મારી નાખવા રાજાના અંગરક્ષકોના નાયક આયોર્ખને દાિનયેલે ડહાપણ અને િવવેકબુિદ્ધથી જવાબ આપ્યો.

עָנֵה15֣
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

ר וְאָמַ֗
અને–કહ્યું
H0560

לְאַרְיוֹךְ֙
અયોર્કને

שַׁלִּיטָא֣
અિધકારી
H7990

י־ דִֽ
જે
H1768

א מַלְכָּ֔
રાજાનો
H4430

עַל־
–
H5922

מָ֥ה
શા–માટે
H4101

דָתָ֛א
હુકમ
H1882

מְהַחְצְפָ֖ה
ઉતાવળો–છે
H2685

מִן־
–
H4481

קֳדָ֣ם
સમક્ષ
H6925

א מַלְכָּ֑
રાજાના
H4430

יִן אֱדַ֣
ત્યારે
H0116

א מִלְּתָ֔
વાત
H4406

ע הוֹדַ֥
જણાવ્યો
H3046

אַרְי֖וֹךְ
અયોર્કે

אל׃ לְדָנִיֵּֽ
દાિનયેલને
H1841

  દાિનયેલે રાજાના નાયકને પૂછ્યું, “રાજાનો હુકમ તાકીદનો કેમ છે?” તેથી આયોર્ખે બધી વાત જણાવી.

אל16 נִיֵּ֔ וְדָ֣
અને–દાિનયેલ
H1841

עַ֖ל
ગયો
H5954

וּבְעָה֣
અને–િવનંતી–કરી
H1156

מִן־
–
H4481

א מַלְכָּ֑
રાજાને
H4430

דִּ֚י
કે
H1768

זְמָן֣
સમય
H2166

יִנְתֵּן־
આપવામાં–આવે
H5415

הּ לֵ֔
તેને

א וּפִשְׁרָ֖
અને–અથર્
H6591

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
બતાવવા
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
રાજાને
H4430

פ
—

  તેથી દાિનયેલે રાજાની સમક્ષ જઈને અરજ કરી કે, આપ મને થોડો સમય આપો એટલે હંુ આપના સ્વપ્નનો અથર્ જણાવીશ.

יִן17 אֱדַ֥
ત્યારે
H0116

נִיֵּ֖אל דָּֽ
દાિનયેલ
H1841

לְבַיְתֵ֣הּ
પોતાના–ઘરે
H1005

אֲזַל֑
ગયો
H0236

לַחֲנַנְיָה וְ֠
અને–હનાન્યાહ

ישָׁאֵ֧ל מִֽ
મીશાએલ
H4333

וַעֲזַרְיָה֛
અને–અઝાયાર્હ
H5839

חַבְר֖וֹהִי
તેના–સાથીઓને
H2269

א מִלְּתָ֥
વાત
H4406

ע׃ הוֹדַֽ
જણાવ્યો
H3046

  પછી દાિનયેલે પોતાના ઘરે જઈને હનાન્યા, મીશાએલ તથા અઝાયાર્ને આ વાત જણાવી.

ין18 וְרַחֲמִ֗
અને–દયા
H7359

לְמִבְעֵא֙
માગવા
H1156

מִן־
–
H4481

קֳדָם֙
સમક્ષ
H6925

אֱלָהּ֣
ઈશ્વર
H0426

א שְׁמַיָּ֔
આકાશના
H8065

עַל־
–
H5922

רָזָה֖
રહસ્ય
H7328

דְּנָה֑
આ
H1836

י דִּ֣
િવશે
H1768

לָא֤
જથેી–ન
H3809

֙ בְדוּן יְהֹֽ
નાશ–પામે
H0007

דָּנִיֵּ֣אל
દાિનયેલ
H1841

וְחַבְר֔וֹהִי
અને–તેના–સાથીઓ
H2269

עִם־
–
H5974

שְׁאָ֖ר
બાકીના
H7606

י חַכִּימֵ֥
જ્ઞાનીઓ
H2445

ל׃ בָבֶֽ
બાબેલના
H0895

  તેણે તેઓને િવનંતી કરી કે તેઓ આ રહસ્ય માટે આકાશના ઈશ્વરની દયા માગે કે જથેી તેઓ બાિબલના બધા જ્ઞાની માણસો સાથે માયાર્ જાય નિહ.

יִן19 אֱדַ֗
ત્યારે
H0116

לְדָנִיֵּ֛אל
દાિનયેલને
H1841

בְּחֶזְוָא֥
રાિત્રના–દશર્નમાં
H2376

י־ דִֽ
–
H1768

לֵילְיָא֖
રાતના
H3916

רָזָה֣
રહસ્ય
H7328

גלֲִ֑י
પ્રગટ–થયું
H1541

֙ אֱדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
દાિનયેલે
H1841

ךְ בָּרִ֖
સ્તુિત–કરી
H1289

לֶאֱלָ֥הּ
ઈશ્વર
H0426

א׃ שְׁמַיָּֽ
આકાશનાની
H8065

  તે રાત્રે સંદશર્નમાં દાિનયેલને આ િવષે મમર્ પ્રગટ કરવામાં આવ્યો. તેથી દાિનયેલે આકાશના ઈશ્વરની સ્તુિત કરી.
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દાિનયેલ

עָנֵה20֤
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

֙ נִיֵּאל דָֽ
દાિનયેલે
H1841

ר וְאָמַ֔
અને–કહ્યું
H0560

א לֶהֱוֵ֙
ધન્ય–હો
H1934

שְׁמֵ֤הּ
નામ
H8036

י־ דִּֽ
–
H1768

אֱלָהָא֙
ઈશ્વરનું
H0426

ךְ מְבָרַ֔
આશીવાર્િદત
H1289

מִן־
–
H4481

א עָלְמָ֖
યુગોયુગ
H5957

וְעַד֣־
અને–ત્યાં–સુધી
H5705

עָלְמָא֑
યુગોયુગ
H5957

י דִּ֧
કારણ–કે
H1768

חָכְמְתָ֛א
પ્રજ્ઞા
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
અને–શિક્ત
H1370

י דִּ֥
તો
H1768

הּ־ לֵֽ
તેમની

יא׃ הִֽ
છે
H1932

  અને કહ્યું , “ઈશ્વરનું નામ સદાસવર્કાળ સ્તુત્ય હો; કેમ કે ડહાપણ તથા પરાક્રમ તેમના છે.

הוּא21 וְ֠
અને–તે
H1932

מְהַשְׁנֵא֤
બદલે–છે
H8133

עִדָּנַיָּא֙
સમયો
H5732

א וְזִמְנַיָּ֔
અને–ઋતુઓ
H2166

ה מְהַעְדֵּ֥
દરૂ–કરે–છે
H5709

ין מַלְכִ֖
રાજાઓને
H4430

ים וּמְהָקֵ֣
અને–સ્થાપે–છે
H6966

ין מַלְכִ֑
રાજાઓને
H4430

יָהֵ֤ב
આપે–છે
H3052

חָכְמְתָא֙
પ્રજ્ઞા
H2452

ין לְחַכִּימִ֔
જ્ઞાનીઓને
H2445

וּמַנְדְּעָ֖א
અને–જ્ઞાન
H4486

לְיָדְעֵ֥י
જાણનારાઓને
H3046

בִינָֽה׃
સમજના
H0999

  તે સમયોને તથા ઋતુઓને બદલે છે; તે રાજાઓને પદભ્રષ્ટ કરે છે વળી રાજાઓને રાજગાદીએ બેસાડ ેછે. તે જ્ઞાનીને ડહાપણ તથા બુિદ્ધમાનને સમજ 
આપે છે.

ה֛וּא22
તે
H1932

גָּלֵ֥א
પ્રગટ–કરે–છે
H1541

א עַמִּיקָתָ֖
ઊંડી–બાબતો
H5994

וּמְסַתְּרָתָ֑א
અને–છુપી–બાબતો

יָדַע֙
જાણે–છે
H3046

מָה֣
શું–છે
H4101

א בַחֲשׁוֹכָ֔
અંધકારમાં
H2816

]ונהירא[
અને–પ્રકાશ

א( )וּנְהוֹרָ֖
અને–પ્રકાશ
H5094

הּ עִמֵּ֥
તેમની–સાથે
H5974

א׃ שְׁרֵֽ
વસે–છે
H8271

  તે ઊંડી તથા ગુપ્ત વાતો પ્રગટ કરે છે. કેમ કે તે જાણે છે કે અંધારામાં શું છે, પ્રકાશ તેમની સાથે રહે છે.

׀לָךְ֣ 23
તમને

אֱלָהּ֣
ઈશ્વર
H0426

י אֲבָהָתִ֗
મારા–િપતૃઓના
H0002

א מְהוֹדֵ֤
ધન્યવાદ–આપું–છંુ
H3029

וּמְשַׁבַּח֙
અને–વખાણ–કરું–છંુ
H7624

אֲנָ֔ה
હંુ

י דִּ֧
કારણ–કે
H1768

חָכְמְתָ֛א
પ્રજ્ઞા
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
અને–શિક્ત
H1370

יְהַבְ֣תְּ
આપી–છે
H3052

לִ֑י
મને

וּכְעַן֤
અને–હવે
H3705

֙ הֽוֹדַעְתַּנִ֙י
જણાવ્યું–છે–મને
H3046

י־ דִּֽ
જે
H1768

בְעֵי֣נָא
માગ્યું–હતું–અમે
H1156

מִנָּ֔ךְ
તમારી–પાસેથી
H4481

י־ דִּֽ
કે
H1768

ת מִלַּ֥
વાત
H4406

א מַלְכָּ֖
રાજાની
H4430

נָא׃ הוֹדַעְתֶּֽ
જણાવ્યું–છે–અમને
H3046

  હે મારા પૂવર્જાેના ઈશ્વર, હંુ તમારો આભાર માનું છંુ અને તમારી સ્તુિત કરું છંુ, કેમ કે, તમે મને ડહાપણ અને સામથ્યર્ આપ્યાં છે. અમે જ ેતમારી પાસેથી 
માગ્યું હતું તે હવે તમે અમને જણાવ્યું છે; તમે અમને રાજાની વાત જણાવી છે.”

כָּל־24
આ–કારણે
H3606

קֳבֵל֣
કારણે
H6903

דְּנָ֗ה
આ
H1836

֙ נִיֵּאל דָּֽ
દાિનયેલ
H1841

עַל֣
ગયો
H5954

עַל־
–
H5922

אַרְי֔וֹךְ
અયોર્ક–પાસે

דִּ֚י
જનેે
H1768

מַנִּ֣י
નીમ્યો–હતો
H4483

א מַלְכָּ֔
રાજાએ
H4430

ה לְהוֹבָדָ֖
નાશ–કરવા
H0007

לְחַכִּימֵי֣
જ્ઞાનીઓને
H2445

בָבֶל֑
બાબેલના
H0895

׀אֲזַל֣ 
ગયો
H0236

וְכֵן֣
અને–આમ
H3652

אֲמַר־
કહ્યું
H0560

הּ לֵ֗
તેને

לְחַכִּימֵ֤י
જ્ઞાનીઓને
H2445

֙ בָבֶל
બાબેલના
H0895

אַל־
ન
H0409

ד תְּהוֹבֵ֔
મારશો
H0007

֙ הַעֵלְ֙נִי
લઈ–જાઓ–મને
H5954

קֳדָ֣ם
સમક્ષ
H6925

א מַלְכָּ֔
રાજાની
H4430

א וּפִשְׁרָ֖
અને–અથર્
H6591

א לְמַלְכָּ֥
રાજાને
H4430

א׃ אֲחַוֵּֽ
બતાવીશ
H2324

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1289.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5709.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/4486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/5994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/2816.htm
https://biblehub.com/hebrew/5094.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/8271.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2.htm
https://biblehub.com/hebrew/3029.htm
https://biblehub.com/hebrew/7624.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1370.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/3705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1156.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4483.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/236.htm
https://biblehub.com/hebrew/3652.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/409.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm


દાિનયેલ

  પછી દાિનયેલ આયોર્ખ કે જનેે રાજાએ બાિબલના બધા જ્ઞાનીઓને મારી નાખવાનો હુકમ આપ્યો હતો તેની પાસે ગયો. તેણે જઈને તેને કહંુ્ય, “બાિબલના 
જ્ઞાનીઓને મારી નાખીશ નિહ. મને રાજાની સમક્ષ લઈ જા અને હંુ રાજાને તેના સ્વપ્નનો અથર્ કહી સંભળાવીશ.”

יִן25 אֱדַ֤
ત્યારે
H0116

אַרְיוֹךְ֙
અયોર્ક

ה בְּהִתְבְּהָלָ֔
ઉતાવળથી
H0927

הַנְעֵ֥ל
લઈ–ગયો
H5954

לְדָנִיֵּ֖אל
દાિનયેલને
H1841

קֳדָ֣ם
સમક્ષ
H6925

א מַלְכָּ֑
રાજાની
H4430

וְכֵן֣
અને–આમ
H3652

אֲמַר־
કહ્યું
H0560

הּ לֵ֗
તેને

י־ דִּֽ
કે
H1768

חַת הַשְׁכַּ֤
મળ્યો–છે
H7912

גְּבַר֙
માણસ
H1400

מִן־
–
H4481

בְּנֵי֤
પુત્રોમાંથી
H1123

גָֽלוּתָא֙
બંદીવાસીઓના
H1547

י דִּ֣
જે
H1768

יְה֔וּד
યહૂદાના
H3061

י דִּ֥
જે
H1768

א פִשְׁרָ֖
અથર્
H6591

א לְמַלְכָּ֥
રાજાને
H4430

ע׃ יְהוֹדַֽ
જણાવશે
H3046

  ત્યારે આયોર્ખ દાિનયેલને ઉતાવળથી રાજાની હજૂરમાં લઈ ગયો અને કહ્યું , “મને યહૂિદયામાંથી પકડી લાવેલા માણસોમાંથી એક માણસ મળી આવ્યો છે 
જ ેરાજાના સ્વપ્નનો અથર્ પ્રગટ કરશે.”

עָנֵה26֤
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

מַלְכָּא֙
રાજાએ
H4430

וְאָמַר֣
અને–કહ્યું
H0560

אל לְדָנִיֵּ֔
દાિનયેલને
H1841

י דִּ֥
જનેું
H1768

שְׁמֵ֖הּ
નામ
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
બેલ્શાસ્સાર
H1096

]האיתיך[
શક્ય–છે
H0383

אִיתָ֣ךְ( )הַֽ
શક્ય–છે–તારાથી
H0383

ל כָּהֵ֗
સમથર્
H3546

נִי לְהוֹדָעֻתַ֛
જણાવવા–મને
H3046

א חֶלְמָ֥
સ્વપ્ન
H2493

י־ דִֽ
જે
H1768

חֲזֵי֖ת
જાેયું–મેં
H2370

הּ׃ וּפִשְׁרֵֽ
અને–તેનો–અથર્
H6591

  રાજાએ દાિનયેલને જનેું નામ બેલ્ટશાસ્સાર હતું તેને કહ્યું , “મેં જ ેસ્વપ્ન જાેયું છે તે તથા તેનો અથર્ કહી બતાવવાને શું તું સમથર્ છે?”

עָנֵה27֧
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

דָנִיֵּ֛אל
દાિનયેલે
H1841

ם קֳדָ֥
સમક્ષ
H6925

א מַלְכָּ֖
રાજાની
H4430

וְאָמַר֑
અને–કહ્યું
H0560

רָזָה֙
રહસ્ય
H7328

י־ דִּֽ
જે
H1768

א מַלְכָּ֣
રાજા
H4430

ל שָׁאֵ֔
પૂછે–છે
H7593

לָא֧
ન
H3809

ין חַכִּימִ֣
જ્ઞાનીઓ
H2445

ין שְׁפִ֗ אָֽ
જ્યોિતષીઓ
H0826

֙ חַרְטֻמִּין
જાદગુરો
H2749

ין גָּזְרִ֔
ભિવષ્યવેત્તાઓ
H1505

ין יָכְלִ֖
કરી–શકે
H3202

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
બતાવવા
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
રાજાને
H4430

  દાિનયેલે રાજાને જવાબ આપતાં કહ્યું , “જ ેરહસ્ય િવષે આપ જાણવા માગો છો તે જ્ઞાનીઓ, મંત્રિવદ્યા જાણનારા, જાદગુર કે જ્યોિતષીઓ પ્રગટ કરી 
શકતા નથી.

ם28 בְּרַ֡
પરંતુ
H1297

י אִיתַ֞
છે
H0383

אֱלָהּ֤
ઈશ્વર
H0426

בִּשְׁמַיָּא֙
આકાશમાં
H8065

גָּלֵא֣
પ્રગટ–કરનારો
H1541

ין רָזִ֔
રહસ્યોનો
H7328

ע וְהוֹדַ֗
અને–જણાવ્યું–છે
H3046

לְמַלְכָּא֙
રાજા
H4430

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֔
નબૂખાદનેસ્સારને
H5020

מָ֛ה
શું
H4101

י דִּ֥
જે
H1768

לֶהֱוֵא֖
થવાનું–છે
H1934

ית בְּאַחֲרִ֣
છેલ્લા–િદવસોમાં
H0320

יוֹמַיָּ֑א
િદવસોના
H3118

ךְ חֶלְמָ֙
તમારું–સ્વપ્ન
H2493

וְחֶזְוֵי֥
અને–દશર્નો
H2376

ךְ רֵאשָׁ֛
તમારા–માથાના
H7217

ל־ עַֽ
–
H5922

מִשְׁכְּבָ֖ךְ
તમારા–પલંગ–પર
H4903

דְּנָה֥
આ
H1836

הֽוּא׃
છે
H1932

פ
—

  પણ આકાશમાં એક ઈશ્વર છે, જ ેરહસ્યો પ્રગટ કરે છે, તેમણે નબૂખાદનેસ્સાર રાજાને હવે પછીના સમયમાં શું થવાનું છે તે જણાવ્યું છે. તમારું સ્વપ્ન 
તથા તમારા પલંગ પર થયેલાં તમારા મગજનાં સંદશર્નો આ છે.

אַנְ֣תְּה    29
તમે
H0607

א מַלְכָּ֗
રાજા
H4430

רַעְיוֹנָךְ֙
તમારા–િવચારો
H7476

עַל־
–
H5922

מִשְׁכְּבָךְ֣
પલંગ–પર
H4903

קוּ סְלִ֔
ઊઠ્યા
H5559

מָ֛ה
શું
H4101

י דִּ֥
જે
H1768

לֶהֱוֵא֖
થવાનું–છે
H1934

אַחֲרֵ֣י
પછી
H0311

דְנָה֑
આ
H1836

וְגָלֵא֧
અને–પ્રગટ–કરનાર
H1541

רָזַיָּ֛א
રહસ્યોના
H7328

הוֹדְעָ֖ךְ
જણાવ્યું–તમને
H3046

מָה־
શું
H4101

י דִ֥
જે
H1768

לֶהֱוֵֽא׃
થવાનું–છે
H1934
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દાિનયેલ

  હે રાજા, હવે પછી શું થવાનું છે તેના િવષે તમને તમારા પલંગ પર િવચારો આવ્યા, રહસ્યો પ્રગટ કરનારે ભિવષ્યમાં શું થવાનું છે તે તમને જણાવ્યું છે.

וַאֲנָ֗ה30
અને–મને

לָא֤
નહીં
H3809

בְחָכְמָה֙
પ્રજ્ઞાથી
H2452

י־ דִּֽ
જે
H1768

י אִיתַ֥
છે
H0383

֙ בִּי
મારામાં

מִן־
–
H4481

כָּל־
બધા
H3606

א חַיַּיָּ֔
જીવોથી–વધુ
H2417

רָזָא֥
રહસ્ય
H7328

דְנָה֖
આ
H1836

גֱּלִ֣י
પ્રગટ–થયું
H1541

לִ֑י
મને

ן לָהֵ֗
પરંતુ
H3861

עַל־
–
H5922

דִּבְרַת֙
એટલા–માટે
H1701

י דִּ֤
કે
H1768

פִשְׁרָא֙
અથર્
H6591

א לְמַלְכָּ֣
રાજાને
H4430

יְהוֹדְע֔וּן
જણાવવામાં–આવે
H3046

וְרַעְיוֹנֵי֥
અને–િવચારો
H7476

לִבְבָ֖ךְ
તમારા–હૃદયના
H3825

ע׃ תִּנְדַּֽ
જાણો
H3046

  બીજી વ્યિક્તઓ કરતાં મારામાં વધારે ડહાપણ છે એટલે આ રહસ્ય મને પ્રગટ થયું છે એવું તો નથી. પણ એટલા માટે કે, રાજાને તેનો અથર્ સમજવામાં 
આવે અને તમે પોતાના િવચારો જાણો.

אַנְ֣תְּה    31
તમે
H0607

א מַלְכָּ֗
રાજા
H4430

חָזֵה֤
જાેતા
H2370

֙ הֲוַיְ֙תָ
હતા
H1934

וַאֲל֙וּ
અને–જુઓ
H0431

צְלֵ֥ם
મૂિતર્
H6755

חַד֙
એક
H2298

יא שַׂגִּ֔
મોટી
H7690

א צַלְמָ֙
મૂિતર્
H6755

ן דִּכֵּ֥
તે
H1797

רַ֛ב
િવશાળ
H7229

וְזִיוֵהּ֥
અને–તેનું–તેજ
H2122

יר יַתִּ֖
અસાધારણ
H3493

קָאֵם֣
ઊભી–હતી
H6966

לְקָבְלָךְ֑
તમારી–સામે
H6903

וְרֵוֵהּ֖
અને–તેનું–રૂપ
H7299

יל׃ דְּחִֽ
ભયંકર
H1763

  હે રાજા તમે સ્વપ્નમાં એક મોટી મૂિતર્ જાેઈ. આ મૂિતર્ શિક્તશાળી અને તેજસ્વી હતી. તે આપની આગળ ઊભી હતી. તેનો દેખાવ ભયંકર હતો.

ה֣וּא32
તે
H1932

א צַלְמָ֗
મૂિતર્નું
H6755

רֵאשֵׁהּ֙
માથું
H7217

י־ דִּֽ
–
H1768

דְהַב֣
સોનાનું
H1722

ב טָ֔
શુદ્ધ
H2869

חֲד֥וֹהִי
તેની–છાતી
H2306

וּדְרָע֖וֹהִי
અને–તેના–હાથ
H1872

י דִּ֣
–
H1768

כְסַף֑
ચાંદીના
H3702

מְע֥וֹהִי
તેનું–પેટ
H4577

הּ וְיַרְכָתֵ֖
અને–તેની–જાંઘ
H3410

י דִּ֥
–
H1768

שׁ׃ נְחָֽ
કાંસાની
H5174

  તે મૂિતર્નું માથું શુદ્ધ સોનાનું બનેલું હતું. તેની છાતી તથા હાથ ચાંદીનાં હતાં. તેનું પેટ અને જાંઘો કાંસાનાં હતાં.

שָׁק֖וֹהִי33
તેના–પગ
H8243

י דִּ֣
–
H1768

פַרְזֶל֑
લોખંડના
H6523

רַגְל֕וֹהִי
તેના–પગના–પંજા
H7271

]מנהון[
ભાગ
H4481

)מִנְּהֵין֙(
ભાગ
H4481

י דִּ֣
–
H1768

פַרְזֶ֔ל
લોખંડના
H6523

]ומנהון[
અને–ભાગ
H4481

ין( )וּמִנְּהֵ֖
અને–ભાગ
H4481

י דִּ֥
–
H1768

ף׃ חֲסַֽ
માટીના
H2635

  તેના પગ લોખંડના બનેલા હતાં. તેના પગના પંજાનો કેટલોક ભાગ લોખંડનો અને કેટલોક ભાગ માટીનો હતો.

חָזֵה34֣
જાેતા
H2370

יְתָ הֲוַ֗
હતા–તમે
H1934

ד עַ֠
ત્યાં–સુધી
H5705

י דִּ֣
કે
H1768

הִתְגְּזֶרֶ֤ת
કાપવામાં–આવ્યો
H1505

֙ אֶבֶ֙ן
પથ્થર
H0069

דִּי־
જે
H1768

לָא֣
ન
H3809

יִן בִידַ֔
હાથોથી
H3028

וּמְחָ֤ת
અને–અથડાયો
H4223

לְצַלְמָא֙
મૂિતર્–સાથે
H6755

עַל־
–
H5922

רַגְל֔וֹהִי
તેના–પગ–પર
H7271

י דִּ֥
જે
H1768

פַרְזְלָ֖א
લોખંડના
H6523

א וְחַסְפָּ֑
અને–માટીના
H2635

קֶת וְהַדֵּ֖
અને–ભાંગી–નાખ્યા
H1855

הִמּֽוֹן׃
તેમને
H1994

  આપ જાેઈ રહ્યા હતા એટલામાં કોઈ માણસનાં હાથ અડ્યા વગર એક પથ્થર કાપી કાઢવામાં આવ્યો. તેણે મૂિતર્ની પગનો પંજાે જ ેલોખંડનો તથા માટીની 
બનેલો હતો તેના પર ત્રાટકીને તેના ટુકડ ેટુકડા કરી નાખ્યા.
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દાિનયેલ

יִן35 בֵּאדַ֣
ત્યારે
H0116

קוּ דָּ֣
ચૂર–થઈ–ગયા
H1855

ה כַחֲדָ֡
એકસાથે
H2298

֩ פַּרְזְלָא
લોખંડ
H6523

א חַסְפָּ֙
માટી
H2635

א נְחָשָׁ֜
કાંસું
H5174

א כַּסְפָּ֣
ચાંદી
H3702

א וְדַהֲבָ֗
અને–સોનું
H1722

וַהֲווֹ֙
અને–થઈ–ગયા
H1934

כְּע֣וּר
ભૂસા–જવેા
H5784

מִן־
–
H4481

אִדְּרֵי־
ખળા
H0147

יִט קַ֔
ઉનાળાના
H7007

א וּנְשָׂ֤
અને–ઉડાડી–ગયો
H5376

֙ הִמּוֹן
તેમને
H1994

א רוּחָ֔
પવન
H7308

וְכָל־
અને–કોઈ
H3606

ר אֲתַ֖
સ્થાન
H0870

לָא־
ન
H3809

הִשְׁתֲּכַח֣
મળ્યું
H7912

לְה֑וֹן
તેમનું

׀וְאַבְנָא֣ 
અને–પથ્થર
H0069

י־ דִּֽ
જે
H1768

מְחָת֣
અથડાયો–હતો
H4223

א לְצַלְמָ֗
મૂિતર્–સાથે
H6755

הֲוָת֛
બન્યો
H1934

לְט֥וּר
મોટો–પવર્ત
H2906

ב רַ֖
મોટો
H7229

וּמְלָ֥ת
અને–ભરી–દીધી
H4391

כָּל־
આખી
H3606

א׃ אַרְעָֽ
પૃથ્વીને
H0772

  પછી લોખંડ, માટી, કાંસું, ચાંદી અને સોનું બધાના ટુકડટુેકડા થઈ ગયા. અને તે ઉનાળાંમાં ખળામાંના ભૂસાની માફક થઈ ગયાં. પવન તેમને એવી રીતે 
ઉડાડીને લઈ ગયો કે ક્યાંય તેમનું નામોિનશાન રહ્યું  નિહ. પણ જ ેપથ્થર મૂિતર્ સાથે પછડાયો હતો તે મોટો પવર્ત બની ગયો અને તેનાથી આખી પૃથ્વી ભરાઈ ગઈ.

דְּנָה36֣
આ
H1836

א חֶלְמָ֔
સ્વપ્ન–છે
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
અને–તેનો–અથર્
H6591

נֵאמַ֥ר
કહીશું
H0560

קֳדָם־
સમક્ષ
H6925

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાની
H4430

  આ તમારું સ્વપ્ન હતું. હવે અમે તમને તેનો અથર્ જણાવીશું.

אַנְ֣תְּה    37
તમે
H0607

א מַלְכָּ֔
રાજા
H4430

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4430

מַלְכַיָּ֑א
રાજાઓના
H4430

דִּ֚י
જનેે
H1768

אֱלָהּ֣
ઈશ્વર
H0426

א שְׁמַיָּ֔
આકાશના
H8065

א מַלְכוּתָ֥
રાજ્ય
H4437

חִסְנָא֛
શિક્ત
H2632

א וְתָקְפָּ֥
અને–બળ

א יקָרָ֖ וִֽ
અને–ગૌરવ
H3367

יְהַב־
આપ્યું–છે
H3052

ךְ׃ לָֽ
તમને

  હે રાજા, તમે રાજાિધરાજ છો. આપને આકાશના ઈશ્વરે રાજ્ય, સત્તા, ગૌરવ તથા પ્રતાપ આપ્યાં છે.

וּבְכָל־38
અને–જ્યાં–પણ
H3606

י דִּ֣
કે
H1768

]דארין[
વસે–છે
H1753

ין( יְרִ֣ )דָֽ
વસે–છે
H1753

נֵי־ בְּֽ
પુત્રો
H1123

נָשָׁא אֲ֠
માનવજાતના
H0606

חֵיוַ֙ת
પશુઓ
H2423

א בָּרָ֤
ખેતરના
H1251

וְעוֹף־
અને–પંખીઓ
H5776

שְׁמַיָּא֙
આકાશના
H8065

יְהַב֣
આપ્યા–છે
H3052

ךְ בִּידָ֔
તમારા–હાથમાં
H3028

וְהַשְׁלְטָ֖ךְ
અને–બનાવ્યા–શાસક
H7981

בְּכָלְּה֑וֹן
તેમ–બધા–પર
H3606

אַנְתְּה־
તમે
H0607

ה֔וּא    
જ–છો
H1932

ה רֵאשָׁ֖
માથું
H7217

י דִּ֥
જે
H1768

א׃ דַהֲבָֽ
સોનાનું
H1722

  જ્યાં જ્યાં માણસો વસે છે તે જગ્યા તેમણે આપના હાથમાં સોંપી છે. તેમણે વનચર પશુઓ તથા આકાશના પક્ષીઓ આપના હાથમાં સોંપ્યાં છે, તેમણે 
આપને તે સવર્ની ઉપર અિધકાર આપ્યો છે. તે સોનાનું માથું તો તમે છો.

ך39ְ וּבָתְרָ֗
અને–તમારા–પછી
H0870

תְּק֛וּם
ઊભું–થશે
H6966

מַלְכ֥וּ
રાજ્ય
H4437

י אָחֳרִ֖
બીજંુ
H0317

אֲרַ֣עא  
હલકંુ
H0772

מִנָּ֑ךְ
તમારા–કરતાં
H4481

וּמַלְכ֙וּ
અને–રાજ્ય
H4437

]תליתיא[
ત્રીજંુ

)תְלִיתָאָ֤ה(
ત્રીજંુ
H8523

֙ אָחֳרִי
બીજંુ
H0317

י דִּ֣
જે
H1768

א נְחָשָׁ֔
કાંસાનું
H5174

י דִּ֥
જે
H1768

תִשְׁלַ֖ט
શાસન–કરશે
H7981

בְּכָל־
આખી
H3606

א׃ אַרְעָֽ
પૃથ્વી–પર
H0772

  તમારા પછી તમારા કરતાં ઊતરતું એવું એક બીજંુ રાજ્ય આવશે. અને તે પછી કાંસાનું ત્રીજંુ રાજ્ય થશે તે આખી પૃથ્વી ઉપર શાસન ચલાવશે.

40֙ וּמַלְכוּ
અને–રાજ્ય
H4437

]רביעיה[
ચોથું
H7244

ה( יעָאָ֔ )רְבִ֣
ચોથું
H7244

תֶּהֱוֵא֥
થશે
H1934

תַקִּיפָ֖ה
મજબૂત
H8624

כְּפַרְזְלָא֑
લોખંડ–જવેું
H6523

כָּל־
કારણ–કે
H3606

ל קֳבֵ֗
કેમ–કે
H6903

י דִּ֤
કે
H1768

פַרְזְלָא֙
લોખંડ
H6523

ק מְהַדֵּ֤
ભાંગે–છે
H1855

֙ וְחָשֵׁל
અને–કચડ–ેછે
H2827

לָּא כֹּ֔
બધું
H3606

וּֽכְפַרְזְלָא֛
અને–લોખંડ–જવેું
H6523

י־ דִּֽ
જે
H1768

מְרָעַ֥ע
તોડ–ેછે
H7490

כָּל־
બધા
H3606

ין אִלֵּ֖
આ–બધાને
H0459

ק תַּדִּ֥
ભાંગશે
H1855

עַ׃ וְתֵרֹֽ
અને–કચડશે
H7490
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  ચોથું રાજ્ય લોખંડ જવેું મજબૂત હશે, કેમ કે લોખંડ બીજી વસ્તુઓને ભાંગીને ભૂકો કરે છે અને બધું કચડી નાખે છે. તેમ તે બધી વસ્તુઓને ભાંગી નાખશે 
અને કચડી નાખશે.

י־41 וְדִֽ
અને–જે
H1768

יְתָה חֲזַ֜
જાેયું–તમે
H2370

רַגְלַיָּ֣א
પગ
H7271

א וְאֶצְבְּעָתָ֗
અને–અંગૂઠા
H0677

]מנהון[
ભાગ
H4481

ן  ( )מִנְּהֵ֞
ભાગ
H4481

חֲסַ֤ף
માટી
H2635

י־ דִּֽ
–
H1768

פֶחָר֙
કંુભારની
H6353

]ומנהון[
અને–ભાગ
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
અને–ભાગ
H4480

פַּרְזֶ֔ל
લોખંડ
H6523

מַלְכ֤וּ
રાજ્ય
H4437

פְלִיגָה֙
િવભાિજત
H6386

תֶּהֱוֵ֔ה
થશે
H1934

וּמִן־
અને–કંઈક
H4481

א נִצְבְּתָ֥
મજબૂતાઈ
H5326

י דִ֥
જે
H1768

פַרְזְלָ֖א
લોખંડની
H6523

הֱוֵא־ לֶֽ
હશે
H1934

בַהּ֑
તેમાં

כָּל־
કારણ–કે
H3606

֙ קֳבֵל
કેમ–કે
H6903

י דִּ֣
કે
H1768

יְתָה חֲזַ֔
જાેયું–તમે
H2370

א רְזְלָ֔ פַּ֙
લોખંડ
H6523

ב מְעָרַ֖
િમિશ્રત
H6151

ף בַּחֲסַ֥
માટી
H2635

טִינָֽא׃
કાદવની–સાથે
H2917

  જમે તમે જાેયું કે, પગના પંજાનો અને આંગળાંનો કેટલોક ભાગ લોખંડનો અને કેટલોક ભાગ માટીનો બનેલો હતો, તે પ્રમાણે તે રાજ્યના ભાગલા પડી 
જશે; જમે તમે લોખંડ સાથે નરમ માટી ભળેલી જાેઈ, તેમ તેમાં કેટલેક અંશે લોખંડનું બળ હશે.

וְאֶצְבְּעָת42֙
અને–અંગૂઠા
H0677

א רַגְלַיָּ֔
પગના
H7271

]מנהון[
ભાગ
H4481

ין( )מִנְּהֵ֥
ભાગ
H4481

פַּרְזֶל֖
લોખંડના
H6523

]ומנהון[
અને–ભાગ
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
અને–ભાગ
H4480

חֲסַף֑
માટીના
H2635

מִן־
–
H4481

קְצָ֤ת
અંશે
H7118

מַלְכוּתָא֙
રાજ્ય
H4437

תֶּהֱוֵה֣
થશે
H1934

ה תַקִּיפָ֔
મજબૂત
H8624

וּמִנַּ֖הּ
અને–અંશે
H4481

תֶּהֱוֵה֥
થશે
H1934

ה׃ תְבִירָֽ
તૂટેલું
H8406

  જમે પગના આંગળાંનો કેટલોક ભાગ લોખંડનો અને કેટલોક ભાગ માટીનો બનેલો હતો, તેમ તે રાજ્યનો કેટલોક ભાગ બળવાન અને કેટલોક ભાગ 
તકલાદી થશે.

]די[43
અને–જે
H1768

י( )וְדִ֣
અને–જે
H1768

יְתָ חֲזַ֗
જાેયું–તમે
H2370

פַּרְזְלָא֙
લોખંડ
H6523

מְעָרַב֙
િમિશ્રત
H6151

בַּחֲסַף֣
માટી
H2635

א טִינָ֔
કાદવની–સાથે
H2917

ין מִתְעָרְבִ֤
િમિશ્રત–થશે
H6151

֙ לֶהֱוֹן
તેઓ
H1934

בִּזְרַ֣ע
વંશ–દ્વારા
H2234

א אֲנָשָׁ֔
માણસોના
H0606

א־ וְלָֽ
પરંતુ–ન
H3809

ן לֶהֱוֹ֥
થશે
H1934

ין דָּבְקִ֖
જાેડાયેલા
H1693

דְּנָה֣
આ
H1836

עִם־
–
H5974

דְּנָה֑
આ–સાથે
H1836

א־ הֵֽ
જમે

י כְדִ֣
કે
H1768

א פַרְזְלָ֔
લોખંડ
H6523

לָ֥א
ન
H3809

ב מִתְעָרַ֖
િમિશ્રત–થાય
H6151

עִם־
–
H5974

א׃ חַסְפָּֽ
માટી–સાથે
H2635

  વળી જમે આપે લોખંડ સાથે માટી ભળેલી જાેઈ, તેમ લોકો એકબીજા સાથે ભેળસેળ થશે; જમે લોખંડ સાથે માટી ભળી શકતી નથી, તેમ તેઓ ભેગા 
રહી શકશે નિહ.

וּֽבְיוֹמֵיה֞וֹן44
અને–િદવસોમાં–તે
H3118

י דִּ֧
જે
H1768

מַלְכַיָּ֣א
રાજાઓના
H4430

אִנּ֗וּן
તે

יְקִים֩
ઊભું–કરશે
H6966

הּ אֱלָ֙
ઈશ્વર
H0426

שְׁמַיָּ֤א
આકાશના
H8065

֙ מַלְכוּ
રાજ્ય
H4437

י דִּ֤
જે
H1768

֙ לְעָלְמִין
સદાકાળ
H5957

לָא֣
ન
H3809

ל תִתְחַבַּ֔
નાશ–પામશે
H2255

ה לְכוּתָ֔ וּמַ֙
અને–તેનું–રાજ્ય
H4437

לְעַ֥ם
બીજા–લોકોને
H5972

ן אָחֳרָ֖
અન્ય
H0321

לָא֣
ન
H3809

תִשְׁתְּבִ֑ק
છોડવામાં–આવશે
H7662

ק תַּדִּ֤
ભાંગશે
H1855

וְתָסֵיף֙
અને–ખતમ–કરશે
H5487

כָּל־
બધા
H3606

ין אִלֵּ֣
આ
H0459

א מַלְכְוָתָ֔
રાજ્યોને
H4437

יא וְהִ֖
અને–તે
H1932

תְּק֥וּם
ટકશે
H6966

א׃ לְעָלְמַיָּֽ
સદાકાળ
H5957

  તે રાજાઓના શાસન દરમ્યાન, આકાશના ઈશ્વર એક એવું રાજ્ય સ્થાપશે જનેો કદી નાશ થશે નિહ. તે રાજ્ય કદી બીજી કોઈ પ્રજાના હાથમાં જશે નિહ. 
તે બીજા રાજ્યને ભાંગીને ભૂકો કરી નાખશે. અને સવર્કાળ ટકશે.
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દાિનયેલ

כָּל־45
જમે–કે
H3606

קֳבֵל֣
કેમ–કે
H6903

י־ דִּֽ
કે
H1768

יְתָ חֲזַ֡
જાેયું–તમે
H2370

י דִּ֣
કે
H1768

֩ מִטּוּרָא
પવર્તમાંથી
H2906

רֶת אִתְגְּזֶ֙
કાપવામાં–આવ્યો
H1505

בֶן אֶ֜
પથ્થર
H0069

דִּי־
જે
H1768

לָא֣
ન
H3809

יִן בִידַ֗
હાથોથી
H3028

הַדֶּקֶת וְ֠
અને–ચૂર–કયાર્
H1855

א פַּרְזְלָ֙
લોખંડ
H6523

א נְחָשָׁ֤
કાંસું
H5174

חַסְפָּא֙
માટી
H2635

א כַּסְפָּ֣
ચાંદી
H3702

א וְדַהֲבָ֔
અને–સોનું
H1722

אֱלָ֥הּ
ઈશ્વર
H0426

רַב֙
મહાન
H7229

הוֹדַ֣ע
જણાવ્યું–છે
H3046

א לְמַלְכָּ֔
રાજાને
H4430

מָ֛ה
શું
H4101

י דִּ֥
જે
H1768

לֶהֱוֵא֖
થવાનું–છે
H1934

אַחֲרֵ֣י
પછી
H0311

דְנָה֑
આ
H1836

יב וְיַצִּ֥
અને–સત્ય–છે
H3330

א חֶלְמָ֖
સ્વપ્ન
H2493

ן וּמְהֵימַ֥
અને–િવશ્વાસપાત્ર
H0540

הּ׃ פִּשְׁרֵֽ
તેનો–અથર્
H6591

פ
—

  તમે જાેયું કે, પેલો પથ્થર કોઈ માણસના હાથ અડ્યા વગર પવર્તમાંથી કાપી કાઢવામાં આવ્યો. તેણે લોખંડ, કાંસુ, માટી, ચાંદી અને સોનાના ટુકડ ેટુકડા 
કરી નાખ્યા. તે પરથી હવે પછી શું થવાનું છે તે મહાન ઈશ્વરે તમને જણાવ્યું છે. તે સ્વપ્ન સાચું છે અને તેનો અથર્ િવશ્વસનીય છે.”

אדַיִן46 בֵּ֠
ત્યારે
H0116

א מַלְכָּ֤
રાજા
H4430

נְבֽוּכַדְנֶצַּר֙
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

נְפַל֣
પડ્યો
H5308

עַל־
–
H5922

אַנְפּ֔וֹהִי
તેના–મુખ–પર
H0600

וּלְדָנִיֵּ֖אל
અને–દાિનયેલને
H1841

סְגִד֑
નમ્યો
H5457

וּמִנְחָה֙
અને–ભેટ
H4504

ין וְנִי֣חֹחִ֔
અને–સુગંધીત–ધૂપ
H5208

אֲמַ֖ר
આદેશ–આપ્યો
H0560

כָה לְנַסָּ֥
ચઢાવવા
H5260

הּ׃ לֵֽ
તેને

  નબૂખાદનેસ્સાર રાજાએ દાિનયેલને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કયાર્. અને પૂજા કરી; તેણે આજ્ઞા કરી કે દાિનયેલને અપર્ણ તથા સુગંધીઓનો ધૂપ ચઢાવો.

עָנֵה47֩
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

א מַלְכָּ֙
રાજાએ
H4430

אל לְדָנִיֵּ֜
દાિનયેલને
H1841

ר וְאָמַ֗
અને–કહ્યું
H0560

מִן־
–
H4481

קְשֹׁט֙
ખરેખર
H7187

י דִּ֣
કે
H1768

אֱלָהֲכ֗וֹן
તમારો–ઈશ્વર
H0426

ה֣וּא
તે–જ
H1932

אֱלָהּ֧
ઈશ્વર
H0426

ין אֱלָהִ֛
દેવોના
H0426

א וּמָרֵ֥
અને–પ્રભુ
H4756

ין מַלְכִ֖
રાજાઓના
H4430

וְגָלֵה֣
અને–પ્રગટ–કરનાર
H1541

רָזִי֑ן
રહસ્યોના
H7328

י דִּ֣
કારણ–કે
H1768

לְתָּ יְכֵ֔
સમથર્–છો–તમે
H3202

לְמִגְלֵ֖א
પ્રગટ–કરવા
H1541

רָזָה֥
રહસ્ય
H7328

דְנָֽה׃
આ
H1836

  રાજાએ દાિનયેલને કહ્યું , “સાચે જ તમારા ઈશ્વર દેવોના પણ ઈશ્વર છે, રાજાઓના પ્રભુ અને રહસ્યો પ્રગટ કરનાર છે. કેમ કે તેમનાથી તું આ રહસ્ય પ્રગટ 
કરવાને સમથર્ થયો છે.

יִן48 אֱדַ֙
ત્યારે
H0116

א מַלְכָּ֜
રાજાએ
H4430

לְדָנִיֵּ֣אל
દાિનયેલને
H1841

י רַבִּ֗
ઊંચો–પદ–આપ્યો
H7236

ן וּמַתְּנָ֙
અને–ભેટો
H4978

רַבְרְבָ֤ן
મોટી
H7260

֙ שַׂגִּיאָן
ઘણી
H7690

יְהַב־
આપ્યા
H3052

הּ לֵ֔
તેને

הּ שְׁלְטֵ֔ וְהַ֙
અને–બનાવ્યો–શાસક
H7981

עַ֖ל
ઉપર
H5922

כָּל־
આખા
H3606

מְדִינַת֣
પ્રાંત
H4083

בָּבֶל֑
બાબેલના
H0895

וְרַב־
અને–મુખ્ય
H7229

ין סִגְנִ֔
ઉપરી
H5460

עַ֖ל
ઉપર
H5922

כָּל־
બધા
H3606

י חַכִּימֵ֥
જ્ઞાનીઓના
H2445

ל׃ בָבֶֽ
બાબેલના
H0895

  પછી રાજાએ દાિનયેલને ઊંચી પદવી આપી, તેને ઘણી િકર્મતી ભેટો આપી. તેણે તેને સમગ્ર બાિબલના પ્રાંતનો અિધકારી બનાવ્યો. દાિનયેલ બાિબલના 
સવર્ જ્ઞાની માણસો ઉપર મુખ્ય અિધકારી બન્યો.

49֙ וְדָנִיֵּאל
અને–દાિનયેલે
H1841

בְּעָא֣
િવનંતી–કરી
H1156

מִן־
–
H4481

א מַלְכָּ֔
રાજાને
H4430

י וּמַנִּ֗
અને–નીમ્યા
H4483

עַל֤
ઉપર
H5922

ידְתָּא֙ עֲבִֽ
કાયર્ભાર
H5673

דִּ֚י
જે
H1768

מְדִינַת֣
પ્રાંત
H4083

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0895

ךְ לְשַׁדְרַ֥
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
મેશાખ
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગો
H5665

וְדָנִיֵּ֖אל
અને–દાિનયેલ
H1841

ע בִּתְרַ֥
દરવાજામાં–રહ્યો
H8651

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાના
H4430

פ
—

  દાિનયેલે રાજાને િવનંતી કરી, તેથી રાજાએ શાદ્રાખ, મેશાખ અને અબેદ-નગોને બાિબલના િવિવધ પ્રાંતના રાજકારભારીઓ નીમ્યા. પણ દાિનયેલ તો 
રાજાના દરબારમાં રહ્યો.

https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2906.htm
https://biblehub.com/hebrew/1505.htm
https://biblehub.com/hebrew/69.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3028.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/5174.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/3702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/311.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/3330.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/600.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/5457.htm
https://biblehub.com/hebrew/4504.htm
https://biblehub.com/hebrew/5208.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/5260.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/7187.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/4756.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3202.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/7236.htm
https://biblehub.com/hebrew/4978.htm
https://biblehub.com/hebrew/7260.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/7981.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/4083.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/5460.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1156.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4483.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5673.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4083.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/7715.htm
https://biblehub.com/hebrew/4336.htm
https://biblehub.com/hebrew/5665.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/8651.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm


દાિનયેલ

Chapter 3
ר1 נְבוּכַדְנֶצַּ֣

નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א מַלְכָּ֗
રાજાએ
H4430

עֲבַד֙
બનાવ્યું
H5648

צְלֵם֣
મૂિતર્
H6755

י־ דִּֽ
–
H1768

ב דְהַ֔
સોનાની
H1722

רוּמֵהּ֙
ઊંચાઈ–તેની
H7314

ין אַמִּ֣
હાથ
H0521

ין שִׁתִּ֔
સાઠ
H8361

פְּתָיֵהּ֖
પહોળાઈ–તેની
H6613

ין אַמִּ֣
હાથ
H0521

ת שִׁ֑
છ
H8353

אֲקִימֵהּ֙
ઊભી–કરી–તેને
H6966

בְּבִקְעַת֣
મેદાનમાં
H1236

א דּוּרָ֔
દરૂાના
H1757

בִּמְדִינַת֖
પ્રાંતમાં
H4083

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલના
H0895

  નબૂખાદનેસ્સાર રાજાએ છ હાથ ઊંચી અને છ હાથ પહોળી સોનાની મૂિતર્ બનાવી હતી. તેણે બાિબલના પ્રાંતમાંના દરૂાના મેદાનમાં તેની સ્થાપના કરાવી.

ר2 וּנְבוּכַדְנֶצַּ֣
અને–નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א מַלְכָּ֡
રાજાએ
H4430

ח שְׁלַ֡
મોકલ્યો
H7972

׀לְמִכְנַשׁ֣ 
ભેગા–કરવા
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֡ לַֽ
સૂબાઓને
H0324

סִגְנַיָּ֣א
અિધકારીઓને
H5460

א וּֽפַחֲוָתָ֡
અને–રાજ્યપાલોને
H6347

֩ אֲדַרְגָּזְרַיָּא
સલાહકારોને
H0148

בְרַיָּ֤א גְדָ֙
ખજાનચીઓને
H1411

דְּתָבְרַיָּא֙
ન્યાયાધીશોને
H1884

א תִּפְתָּיֵ֔
મેિજĨટે્રટોને
H8614

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3606

שִׁלְטֹנֵי֣
શાસકોને
H7984

ינָתָ֑א מְדִֽ
પ્રાંતોના
H4083

לְמֵתֵא֙
આવવા
H0858

ת לַחֲנֻכַּ֣
સમપર્ણ–માટે
H2597

א צַלְמָ֔
મૂિતર્ના
H6755

י דִּ֥
જે
H1768

ים הֲקֵ֖
ઊભી–કરી–હતી
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાએ
H4430

  પછી નબૂખાદનેસ્સારે પ્રાંતના રાજકતાર્ઓને, રાજયપાલોને, સૂબાઓને, ન્યાયાધીશોને, ભંડારીઓને, સલાહકારોને, અમલદારોને તથા પ્રાંતોના સવર્ 
અિધકારીઓને એકત્ર કરવા માટે સંદેશા મોકલ્યા કે, જથેી તેણે જ ેમૂિતર્ સ્થાપી હતી તેની પ્રિતષ્ઠા િવિધમાં તેઓ હાજર રહેવા માટે આવે.

יִן3 בֵּאדַ֡
ત્યારે
H0116

ין תְכַּנְּשִׁ֡ מִֽ
ભેગા–થયા
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֡
સૂબાઓ
H0324

סִגְנַיָּ֣א
અિધકારીઓ
H5460

א וּֽפַחֲוָתָ֡
અને–રાજ્યપાલો
H6347

אֲדַרְגָּזְרַיָּ֣א
સલાહકારો
H0148

֩ גְדָבְרַיָּא
ખજાનચીઓ
H1411

א בְרַיָּ֜ דְּתָ֙
ન્યાયાધીશો
H1884

א תִּפְתָּיֵ֗
મેિજĨટે્રટો
H8614

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3606

שִׁלְטֹנֵי֣
શાસકો
H7984

א ינָתָ֔ מְדִֽ
પ્રાંતોના
H4083

ת לַחֲנֻכַּ֣
સમપર્ણ–માટે
H2597

א צַלְמָ֔
મૂિતર્ના
H6755

י דִּ֥
જે
H1768

ים הֲקֵ֖
ઊભી–કરી–હતી
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א מַלְכָּ֑
રાજાએ
H4430

]וקאמין[
અને–ઊભા–હતા
H6966

יְמִין֙( )וְקָֽ
અને–ઊભા–હતા
H6966

לָקֳבֵל֣
સામે
H6903

א צַלְמָ֔
મૂિતર્ની
H6755

י דִּ֥
જે
H1768

ים הֲקֵ֖
ઊભી–કરી–હતી
H6966

ר׃ נְבוּכַדְנֶצַּֽ
નબૂખાદનેસ્સારે
H5020

  ત્યારે પ્રાંતના રાજકતાર્ઓ, સૂબાઓ, નાયબસૂબાઓ, સલાહકારો, ભંડારીઓ, ન્યાયાધીશો, અમલદારો તથા પ્રાંતના સવર્ મુખ્ય અિધકારીઓ 
નબૂખાદનેસ્સારે જ ેમૂિતર્ની સ્થાપના કરી હતી તેની પ્રિતષ્ઠા કરવા માટે એકત્ર થયા. તેઓ તેની આગળ ઊભા રહ્યા.

וְכָרוֹזָא4֖
અને–ઢંઢેરા–પોકારનારે
H3744

קָרֵ֣א
પોકાયુર્ં
H7123

בְחָיִ֑ל
મોટેથી
H2429

לְכ֤וֹן
તમને

֙ מְרִין אָֽ
કહેવામાં–આવે–છે
H0560

א מְמַיָּ֔ עַֽ
લોકો
H5972

אֻמַּיָּ֖א
જાિતઓ
H0524

א׃ וְלִשָּׁנַיָּֽ
અને–ભાષાઓ
H3961

  ત્યારે ચોકીદારે મોટે અવાજ ેપોકાર કયોર્, “હે લોકો, પ્રજાઓ તથા જુદી જુદી ભાષાઓ બોલનારા માણસો તમને હુકમ કરવામાં આવે છે કે,

א5 בְּעִדָּנָ֡
જ્યારે
H5732

י־ דִּֽ
–
H1768

תִשְׁמְע֡וּן
સાંભળો–તમે
H8086

ל קָ֣
અવાજ
H7032

קַרְנָא֣
િશર્ગડાનો
H7162

שְׁרוֹקִיתָא מַ֠
વાંસળીનો
H4953

]קיתרוס[
વીણાનો
H7030

)קַתְר֙וֹס(
વીણાનો
H7030

סַבְּכָא֤
સારંગીનો
H5443

֙ פְּסַנְתֵּרִין
સંતૂરનો
H6460

נְיָ֔ה סוּמְפֹּ֣
ઢોલનો
H5481

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3606

זְנֵי֣
પ્રકારના
H2178

זְמָרָ֑א
વાદ્યોના
H2170

תִּפְּל֤וּן
પડો–તમે
H5308

֙ וְתִסְגְּדוּן
અને–દંડવત–કરો
H5457

לְצֶלֶ֣ם
મૂિતર્–સામે
H6755

א דַּהֲבָ֔
સોનાની
H1722

י דִּ֥
જે
H1768

ים הֲקֵ֖
ઊભી–કરી–છે
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાએ
H4430
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https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5648.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/7314.htm
https://biblehub.com/hebrew/521.htm
https://biblehub.com/hebrew/8361.htm
https://biblehub.com/hebrew/6613.htm
https://biblehub.com/hebrew/521.htm
https://biblehub.com/hebrew/8353.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1236.htm
https://biblehub.com/hebrew/1757.htm
https://biblehub.com/hebrew/4083.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7972.htm
https://biblehub.com/hebrew/3673.htm
https://biblehub.com/hebrew/324.htm
https://biblehub.com/hebrew/5460.htm
https://biblehub.com/hebrew/6347.htm
https://biblehub.com/hebrew/148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1411.htm
https://biblehub.com/hebrew/1884.htm
https://biblehub.com/hebrew/8614.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/7984.htm
https://biblehub.com/hebrew/4083.htm
https://biblehub.com/hebrew/858.htm
https://biblehub.com/hebrew/2597.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3673.htm
https://biblehub.com/hebrew/324.htm
https://biblehub.com/hebrew/5460.htm
https://biblehub.com/hebrew/6347.htm
https://biblehub.com/hebrew/148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1411.htm
https://biblehub.com/hebrew/1884.htm
https://biblehub.com/hebrew/8614.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/7984.htm
https://biblehub.com/hebrew/4083.htm
https://biblehub.com/hebrew/2597.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/3744.htm
https://biblehub.com/hebrew/7123.htm
https://biblehub.com/hebrew/2429.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/5972.htm
https://biblehub.com/hebrew/524.htm
https://biblehub.com/hebrew/3961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7032.htm
https://biblehub.com/hebrew/7162.htm
https://biblehub.com/hebrew/4953.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6460.htm
https://biblehub.com/hebrew/5481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2178.htm
https://biblehub.com/hebrew/2170.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5457.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm


દાિનયેલ

  જ ેસમયે તમે રણિશર્ગડાંઓ, વાંસળીઓ, વીણાઓ, િસતારો, સારંગીઓ તથા સવર્ પ્રકારનાં વાિજર્ત્રોનો અવાજ તમે સાંભળો તે સમયે તમારે 
નબૂખાદનેસ્સારે સ્થાપેલી સોનાની મૂિતર્ને નમન કરીને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરવા.

וּמַן־6
અને–જ–ેકોઈ
H4479

דִּי־
–
H1768

לָ֥א
ન
H3809

ל יִפֵּ֖
પડે
H5308

וְיִסְגֻּ֑ד
અને–દંડવત–ન–કરે
H5457

בַּהּ־
તે–જ

שַׁעֲתָ֣א
ઘડીએ
H8160

א יִתְרְמֵ֔
નાખવામાં–આવશે
H7412

לְגֽוֹא־
વચ્ચે
H1459

אַתּ֥וּן
ભઠ્ઠી
H0861

א נוּרָ֖
અિગ્નની
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
સળગતી
H3345

  જ ેકોઈ માણસ સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરીને પૂજા નિહ કરે, તેને તેજ ક્ષણે બળબળતા અિગ્નની ભઠ્ઠીમાં નાખવામાં આવશે.”

כָּל־7
આ–કારણે
H3606

קֳבֵל֣
કારણે
H6903

דְּנָ֡ה
આ
H1836

בֵּהּ־
તે–જ

א זִמְנָ֡
સમયે
H2166

י כְּדִ֣
જ્યારે
H1768

ׁמְעִי֣ן שָֽ
સાંભળ્યા
H8086

ל־ כָּֽ
બધા
H3606

א עַמְמַיָּ֡
લોકોએ
H5972

ל קָ֣
અવાજ
H7032

֩ קַרְנָא
િશર્ગડાનો
H7162

א מַשְׁר֙וֹקִיתָ֜
વાંસળીનો
H4953

]קיתרס[
વીણાનો
H7030

)קַתְר֤וֹס(
વીણાનો
H7030

שַׂבְּכָא֙
સારંગીનો
H5443

ין פְּסַנְטֵרִ֔
સંતૂરનો
H6460

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3606

זְנֵי֣
પ્રકારના
H2178

זְמָרָ֑א
વાદ્યોના
H2170

ין נָֽפְלִ֙
પડ્યા
H5308

ל־ כָּֽ
બધા
H3606

א מְמַיָּ֜ עַֽ
લોકો
H5972

אֻמַיָּ֣א
જાિતઓ
H0524

א וְלִשָּׁנַיָּ֗
અને–ભાષાઓ
H3961

֙ גְדִין סָֽ
દંડવત–કરતા
H5457

לְצֶלֶ֣ם
મૂિતર્–સામે
H6755

א דַּהֲבָ֔
સોનાની
H1722

י דִּ֥
જે
H1768

ים הֲקֵ֖
ઊભી–કરી–હતી
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાએ
H4430

  તેથી જ્યારે સવર્ લોકોએ રણિશર્ગડાંઓ, શરણાઈઓ, વીણાઓ, િસતારો, સારંગીઓ તથા સવર્ પ્રકારના વાિજર્ત્રોનો અવાજ સાંભળ્યા ત્યારે લોકોએ, 
પ્રજાઓએ તથા ભાષાઓએ નબૂખાદનેસ્સારે સ્થાપેલી સોનાની મૂિતર્ને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કયાર્.

כָּל־8
આ–કારણે
H3606

קֳבֵ֤ל
કારણે
H6903

דְּנָה֙
આ
H1836

בֵּהּ־
તે–જ

א זִמְנָ֔
સમયે
H2166

בוּ קְרִ֖
આવ્યા
H7127

ין גֻּבְרִ֣
માણસો
H1400

ין כַּשְׂדָּאִ֑
કાલ્દી
H3779

וַאֲכַ֥לוּ
અને–આરોપ–લગાવ્યો
H0399

קַרְצֵיה֖וֹן
ખાધા–ચાડી–તેમના
H7170

י דִּ֥
જે
H1768

יְהוּדָיֵֽא׃
યહૂદીઓના
H3062

  હવે તે સમયે કેટલાક ખાલદીઓ રાજાની પાસે આવ્યા અને તેઓએ યહૂદીઓ સામે આરોપ મૂક્યો.

עֲנו9ֹ֙
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

ין וְאָמְ֣רִ֔
અને–કહ્યું
H0560

ר לִנְבוּכַדְנֶצַּ֖
નબૂખાદનેસ્સારને
H5020

א מַלְכָּ֑
રાજાને
H4430

א מַלְכָּ֖
રાજા
H4430

ין לְעָלְמִ֥
સદાકાળ
H5957

י׃ חֱיִֽ
જીવો
H2418

  તેઓએ નબૂખાદનેસ્સાર રાજાને કહ્યું , “હે રાજા, સદા જીવતા રહો.”

]אנתה[10
તમે
H0607

)אַנְ֣תְּ(
તમે
H0607

֮ מַלְכָּא
રાજાએ
H4430

מְתָּ שָׂ֣
આદેશ–આપ્યો–છે
H7761

טְּעֵם֒
હુકમ
H2942

י דִּ֣
કે
H1768

כָל־
દરેક
H3606

אֱנָ֡שׁ
માણસ
H0606

י־ דִּֽ
જ–ે
H1768

ע יִשְׁמַ֡
સાંભળે
H8086

ל קָ֣
અવાજ
H7032

קַרְנָא֣
િશર્ગડાનો
H7162

שְׁרֹקִיתָא מַ֠
વાંસળીનો
H4953

]קיתרס[
વીણાનો
H7030

)קַתְר֙וֹס(
વીણાનો
H7030

שַׂבְּכָא֤
સારંગીનો
H5443

֙ פְסַנְתֵּרִין
સંતૂરનો
H6460

]וסיפניה[
અને–ઢોલનો
H5481

ה( נְיָ֔ )וְסוּפֹּ֣
અને–ઢોલનો
H5481

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3606

זְנֵי֣
પ્રકારના
H2178

זְמָרָ֑א
વાદ્યોના
H2170

ל יִפֵּ֥
પડે
H5308

וְיִסְגֻּ֖ד
અને–દંડવત–કરે
H5457

לֶם לְצֶ֥
મૂિતર્–સામે
H6755

א׃ דַּהֲבָֽ
સોનાની
H1722

  તમે એવો હુકમ ફરમાવ્યો કે, દરેક માણસ કે જ ેરણિશર્ગડાં, શરણાઈઓ, વીણાઓ, િસતારો, સારંગીઓ તથા સવર્ પ્રકારના વાિજર્ત્રોનો અવાજ સાંભળે 
તેણે સોનાની મૂિતર્ને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરવા.

וּמַן־11
અને–જ–ેકોઈ
H4479

דִּי־
–
H1768

לָ֥א
ન
H3809

ל יִפֵּ֖
પડે
H5308

וְיִסְגֻּ֑ד
અને–દંડવત–ન–કરે
H5457

א יִתְרְמֵ֕
નાખવામાં–આવશે
H7412

לְגֽוֹא־
વચ્ચે
H1459

אַתּ֥וּן
ભઠ્ઠી
H0861

א נוּרָ֖
અિગ્નની
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
સળગતી
H3345

https://biblehub.com/hebrew/4479.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5457.htm
https://biblehub.com/hebrew/8160.htm
https://biblehub.com/hebrew/7412.htm
https://biblehub.com/hebrew/1459.htm
https://biblehub.com/hebrew/861.htm
https://biblehub.com/hebrew/5135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/5972.htm
https://biblehub.com/hebrew/7032.htm
https://biblehub.com/hebrew/7162.htm
https://biblehub.com/hebrew/4953.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6460.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2178.htm
https://biblehub.com/hebrew/2170.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/5972.htm
https://biblehub.com/hebrew/524.htm
https://biblehub.com/hebrew/3961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5457.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/7127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1400.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/399.htm
https://biblehub.com/hebrew/7170.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3062.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/2418.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7761.htm
https://biblehub.com/hebrew/2942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7032.htm
https://biblehub.com/hebrew/7162.htm
https://biblehub.com/hebrew/4953.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6460.htm
https://biblehub.com/hebrew/5481.htm
https://biblehub.com/hebrew/5481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2178.htm
https://biblehub.com/hebrew/2170.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5457.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/4479.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5457.htm
https://biblehub.com/hebrew/7412.htm
https://biblehub.com/hebrew/1459.htm
https://biblehub.com/hebrew/861.htm
https://biblehub.com/hebrew/5135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3345.htm


દાિનયેલ

  જ ેકોઈ સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરીને સોનાની મૂિતર્ની પૂજા નિહ કરે, તેને બળબળતા અિગ્નની ભઠ્ઠીમાં નાખવામાં આવશે.

י12 אִיתַ֞
છે
H0383

ין גֻּבְרִ֣
માણસો
H1400

ן יְהוּדָאיִ֗
યહૂદી
H3062

י־ דִּֽ
જમેને
H1768

מַנִּ֤יתָ
નીમ્યા–છે
H4483

֙ יָתְהוֹן
તમે–તેમને
H3487

עַל־
–
H5922

עֲבִידַת֙
કાયર્ભાર
H5673

מְדִינַת֣
પ્રાંતના
H4083

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0895

ךְ שַׁדְרַ֥
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
મેશાખ
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગો
H5665

גֻּבְרַיָּ֣א
માણસો
H1400

ךְ אִלֵּ֗
આ
H0479

לָא־
ન
H3809

מֽוּ שָׂ֙
આપ્યો
H7761

]עליך[
તમારા
H5922

)עֲלָךְ֤(
તમારા
H5921

מַלְכָּא֙
રાજા
H4430

ם טְעֵ֔
ધ્યાન
H2942

]לאלהיך[
તમારા–દેવોને
H0426

אלָהָךְ֙( )לֵֽ
તમારા–દેવોને
H0426

לָא֣
ન
H3809

ין פָלְחִ֔
સેવે–છે
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
અને–મૂિતર્–સામે
H6755

דַּהֲבָ֛א
સોનાની
H1722

י דִּ֥
જે
H1768

ימְתָּ הֲקֵ֖
ઊભી–કરી–છે–તમે
H6966

לָ֥א
ન
H3809

ין׃ סָגְדִֽ
દંડવત–કરે–છે
H5457

ס
—

  હવે કેટલાક યહૂદીઓને જનેે આપે બાિબલ પ્રાંતનો વહીવટ સોંપ્યો છે; તેમનાં નામ શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગો છે. હે રાજા, આ માણસોએ આપની 
વાતો પર ધ્યાન આપ્યું નથી. તેઓ તમારા દેવોની સેવા કરતા નથી કે, તમે સ્થાપેલી સોનાની મૂિતર્ને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરીને પૂજા કરતા નથી.”

יִן13 בֵּאדַ֤
ત્યારે
H0116

נְבוּכַדְנֶצַּר֙
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

בִּרְגַז֣
ક્રોધ
H7266

ה וַחֲמָ֔
અને–રોષમાં
H2528

אֲמַר֙
આદેશ–આપ્યો
H0560

לְהַיְתָיָ֔ה
લાવવા
H0858

ךְ לְשַׁדְרַ֥
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
મેશાખ
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગોને
H5665

֙ בֵּאדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

גֻּבְרַיָּ֣א
માણસો
H1400

ךְ אִלֵּ֔
આ
H0479

יוּ הֵיתָ֖
લાવવામાં–આવ્યા
H0858

ם קֳדָ֥
સમક્ષ
H6925

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાની
H4430

  ત્યારે નબૂખાદનેસ્સાર કોપાયમાન થયો. તેણે શાદ્રાખ, મેશાખ અને અબેદ-નગોને પોતાની આગળ લાવવાનો હુકમ કયોર્. માટે તેઓ આ માણસોને રાજાની 
આગળ લાવ્યા.

עָנֵה14֤
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

כַדְנֶצַּר֙ נְבֻֽ
નબૂખાદનેસ્સારે
H5020

וְאָמַר֣
અને–કહ્યું
H0560

לְה֔וֹן
તેમને

א הַצְדָּ֕
જાણીબૂઝીને
H6656

ךְ שַׁדְרַ֥
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
મેશાખ
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગો
H5665

י אלָהַ֗ לֵֽ
મારા–દેવોને
H0426

לָא֤
ન
H3809

֙ יתֵיכוֹן אִֽ
છો–તમે
H0383

ין לְחִ֔ פָּֽ
સેવતા
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
અને–મૂિતર્–સામે
H6755

דַּהֲבָ֛א
સોનાની
H1722

י דִּ֥
જે
H1768

ימֶת הֲקֵ֖
ઊભી–કરી–છે–મેં
H6966

לָ֥א
ન
H3809

ין׃ גְדִֽ סָֽ
દંડવત–કરો–છો
H5457

  નબૂખાદનેસ્સારે તેઓને કહ્યું , “હે શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગો, શું તમે મનમાં નક્કી કયુર્ં છે કે, તમે મારા દેવોની ઉપાસના અને મેં સ્થાપન કરેલી 
સોનાની મૂિતર્ને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ નિહ કરો?

ן15 כְּעַ֞
હવે
H3705

הֵ֧ן
જાે

יתֵיכ֣וֹן אִֽ
છો–તમે
H0383

ין עֲתִידִ֗
તૈયાર
H6263

י דִּ֣
કે
H1768

א בְעִדָּנָ֡
જ્યારે
H5732

י־ דִּֽ
–
H1768

תִשְׁמְע֡וּן
સાંભળો–તમે
H8086

ל קָ֣
અવાજ
H7032

קַרְנָא֣
િશર્ગડાનો
H7162

מַשְׁרוֹקִיתָ֣א
વાંસળીનો
H4953

]קיתרס[
વીણાનો
H7030

)קַתְר֣וֹס  (
વીણાનો
H7030

א שַׂבְּכָ֡
સારંગીનો
H5443

֩ פְּסַנְתֵּרִין
સંતૂરનો
H6460

נְיָ֜ה וְסוּמְפֹּ֙
અને–ઢોલનો
H5481

ל  ׀וְכֹ֣
અને–બધા
H3606

זְנֵי֣
પ્રકારના
H2178

א זְמָרָ֗
વાદ્યોના
H2170

תִּפְּל֣וּן
પડો–તમે
H5308

֮ וְתִסְגְּדוּן
અને–દંડવત–કરો
H5457

לְצַלְמָא֣
મૂિતર્–સામે
H6755

י־ דִֽ
જે
H1768

עַבְדֵת֒
બનાવી–છે–મેં
H5648

֙ וְהֵן
અને–જાે

לָא֣
ન
H3809

תִסְגְּד֔וּן
દંડવત–કરો
H5457

בַּהּ־
તે–જ

שַׁעֲתָ֣ה
ઘડીએ
H8160

תִתְרְמ֔וֹן
નાખવામાં–આવશો
H7412

לְגֽוֹא־
વચ્ચે
H1459

אַתּ֥וּן
ભઠ્ઠી
H0861

א נוּרָ֖
અિગ્નની
H5135

א דְתָּ֑ יָקִֽ
સળગતી
H3345

וּמַן־
અને–કોણ
H4479

ה֣וּא
છે–તે
H1932

הּ אֱלָ֔
ઈશ્વર
H0426

י   דֵּ֥
જે
H1768

ׁיזְבִנְכ֖וֹן יְשֵֽ
બચાવશે–તમને
H7804

מִן־
–
H4481

י׃ יְדָֽ
મારા–હાથમાંથી
H3028

  હવે જાે તમે રણિશર્ગડાં, શરણાઈ, વીણા, િસતાર, સારંગી તથા સવર્ પ્રકારના વાિજર્ત્રોનો અવાજ સાંભળો ત્યારે સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરીને મારી 
સ્થાપેલી મૂિતર્ની પૂજા કરવા તૈયાર થશો, તો સારી વાત છે. પણ જાે તમે પૂજા નિહ કરો તો તમને તેજ ક્ષણે બળબળતા અિગ્નની ભઠ્ઠીમાં નાખવામાં આવશે. મારા 
હાથમાંથી તમને છોડાવવાને સમથર્ એવો દેવ કોણ છે?”
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દાિનયેલ

עֲנ֗ו16ֹ
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

שַׁדְרַ֤ךְ
શાદ્રાખ
H7715

מֵישַׁךְ֙
મેશાખ
H4336

נְג֔וֹוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગોએ
H5665

ין וְאָמְרִ֖
અને–કહ્યું
H0560

א לְמַלְכָּ֑
રાજાને
H4430

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֔
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א־ לָֽ
ન
H3809

ין חַשְׁחִ֙
જરૂરી–છે

אֲנַחְ֧נָה
અમારે
H0586

עַל־
–
H5922

דְּנָה֛
આ–િવશે
H1836

פִּתְגָם֖
ઉત્તર
H6600

ךְ׃ לַהֲתָבוּתָֽ
આપવો–તમને
H8421

  શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગોએ રાજાને જવાબ આપ્યો, “હે નબૂખાદનેસ્સાર, આ બાબતમાં તમને જવાબ આપવાની અમને કોઈ જરૂર નથી.

הֵן17֣
જાે

י אִיתַ֗
છે
H0383

אֱלָהַנָ֙א֙
અમારા–ઈશ્વર
H0426

י־ דִּֽ
જમેને
H1768

אֲנַחְ֣נָא
અમે
H0586

ין לְחִ֔ פָֽ
સેવીએ–છીએ
H6399

ל יָכִ֖
સમથર્–છે
H3202

לְשֵׁיזָבוּתַ֑נָא
બચાવવા–અમને
H7804

מִן־
–
H4481

אַתּ֙וּן
ભઠ્ઠી
H0861

א נוּרָ֧
અિગ્નની
H5135

א דְתָּ֛ יָקִֽ
સળગતી–માંથી
H3345

וּמִן־
અને–
H4481

ךְ יְדָ֥
તમારા–હાથમાંથી
H3028

א מַלְכָּ֖
રાજા
H4430

יְשֵׁיזִֽב׃
બચાવશે
H7804

  જાે કોઈ જવાબ હોય તો, તે અમારા ઈશ્વર કે જમેની અમે સેવા કરીએ છીએ તે આપશે. તે અમને બળતા અિગ્નની ભઠ્ઠીથી સલામત રાખવાને શિક્તમાન 
છે, હે રાજા, તે અમને તમારા હાથમાંથી છોડાવશે.

וְהֵן18֣
અને–જાે

א לָ֔
ન
H3809

יעַ יְדִ֥
જાણી–લો
H3046

לֶהֱוֵא־
હો–
H1934

לָ֖ךְ
તમે

א מַלְכָּ֑
રાજા
H4430

י דִּ֤
કે
H1768

לאלהיך
તમારા–દેવોને
H0426

לָא־
ન
H3809

]איתינא[
છીએ–અમે
H0383

)אִיתַ֣נָא(
છીએ–અમે
H0383

ין לְחִ֔ פָֽ
સેવતા
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
અને–મૂિતર્–સામે
H6755

דַּהֲבָ֛א
સોનાની
H1722

י דִּ֥
જે
H1768

ימְתָּ הֲקֵ֖
ઊભી–કરી–છે–તમે
H6966

לָ֥א
ન
H3809

ד׃ נִסְגֻּֽ
દંડવત–કરીશું
H5457

ס
—

  પણ જાે નિહ છોડાવે, તોપણ, હે રાજા તમે જાણી લો કે, અમે તમારા દેવોની સેવા નિહ કરીએ કે, તમે સ્થાપેલી સોનાની મૂિતર્ને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ 
નિહ કરીએ.”

יִן19 בֵּאדַ֙
ત્યારે
H0116

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֜
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

הִתְמְלִ֣י
ભરાઈ–ગયો
H4391

א חֱמָ֗
ક્રોધથી
H2528

וּצְלֵם֤
અને–ચહેરાનો
H6755

֙ אַנְפּוֹ֙הִי
તેના–ભાવ
H0600

]אשתנו[
બદલાઈ–ગયો
H8133

י( )אֶשְׁתַּנִּ֔
બદલાઈ–ગયો
H8133

עַל־
–
H5922

ךְ שַׁדְרַ֥
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
મેશાખ
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગો–પ્રત્યે
H5665

עָנֵה֤
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

וְאָמַר֙
અને–કહ્યું
H0560

לְמֵזֵא֣
તપાવવા
H0228

א לְאַתּוּנָ֔
ભઠ્ઠીને
H0861

ד־ חַ֙
સાત
H2298

ה שִׁבְעָ֔
ગણી
H7655

עַל֛
–
H5922

י דִּ֥
કરતાં
H1768

חֲזֵה֖
જાેઈએ–એટલી
H2370

לְמֵזְיֵֽהּ׃
તપાવવાની
H0228

  ત્યારે નબૂખાદનેસ્સાર વધારે રોષે ભરાયો; શાદ્રાખ, મેશાખ અને અબેદ-નગો સામે તેનો ચહેરો બદલાઈ ગયો. તેણે હુકમ કયોર્ કે, ભઠ્ઠીને હંમેશાં ગરમ 
કરવામાં આવે છે તેના કરતાં સાતગણી વધારે ગરમ કરવામાં આવે.

ין20 וּלְגֻבְרִ֤
અને–માણસોને
H1400

רֵי־ גִּבָּֽ
બળવાન
H1401

֙ חַיִ֙ל
શિક્તના
H2429

י דִּ֣
જે
H1768

הּ בְחַיְלֵ֔
તેની–સેનામાં
H2429

אֲמַר֙
આદેશ–આપ્યો
H0560

ה לְכַפָּתָ֔
બાંધવા
H3729

ךְ לְשַׁדְרַ֥
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
મેશાખ
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગોને
H5665

א לְמִרְמֵ֕
નાખવા
H7412

לְאַתּ֥וּן
ભઠ્ઠીમાં
H0861

א נוּרָ֖
અિગ્નની
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
સળગતી
H3345

  પછી તેણે પોતાના સૈન્યના કેટલાક બળવાન માણસોને હુકમ કયોર્ કે, શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગોને બાંધીને તેઓને બળબળતા અિગ્નની ભઠ્ઠીમાં 
નાખી દો.
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દાિનયેલ

יִן21 בֵּאדַ֜
ત્યારે
H0116

גֻּבְרַיָּ֣א
માણસો
H1400

ךְ אִלֵּ֗
આ
H0479

֙ כְּפִת֙וּ
બાંધવામાં–આવ્યા
H3729

֙ בְּסַרְבָּלֵיהוֹן
તેમના–કોટ
H5622

]פטישיהון[
તેમના–પાયજામા
H6361

)פַּטְּשֵׁיה֔וֹן  (
તેમના–પાયજામા
H6361

וְכַרְבְּלָתְה֖וֹן
અને–તેમની–ટોપીઓ
H3737

וּלְבֻשֵׁיה֑וֹן
અને–તેમના–વસ્ત્રો–સાથે
H3831

יו וּרְמִ֕
અને–નાખવામાં–આવ્યા
H7412

לְגֽוֹא־
વચ્ચે
H1459

אַתּ֥וּן
ભઠ્ઠી
H0861

א נוּרָ֖
અિગ્નની
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
સળગતી
H3345

  તેઓએ તેઓને ઝભ્ભા, પાઘડી તથા બીજાં વસ્ત્રો સિહત બાંધીને અિગ્નની ભઠ્ઠીમાં નાખી દીધા.

כָּל־22
આ–કારણે
H3606

קֳבֵל֣
કારણે
H6903

דְּנָ֗ה
આ
H1836

מִן־
–
H4481

י דִּ֞
કેમ–કે
H1768

ת מִלַּ֤
આદેશ
H4406

מַלְכָּא֙
રાજાનો
H4430

ה מַחְצְפָ֔
કઠોર–હતો
H2685

וְאַתּוּנָא֖
અને–ભઠ્ઠી
H0861

אֵזֵה֣
તપાવવામાં–આવી
H0228

ירָא יַתִּ֑
અત્યંત
H3493

גֻּבְרַיָּ֣א
માણસો
H1400

ךְ אִלֵּ֗
આ
H0479

י דִּ֤
જમેણે
H1768

֙ הַסִּק֙וּ
ઉઠાવ્યા
H5267

לְשַׁדְרַ֤ךְ
શાદ્રાખ
H7715

מֵישַׁךְ֙
મેશાખ
H4336

נְג֔וֹוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગોને
H5665

ל קַטִּ֣
મારી–નાખ્યા
H6992

הִמּ֔וֹן
તેમને
H1994

א שְׁבִיבָ֖
જ્વાળાએ
H7631

י דִּ֥
–
H1768

א׃ נוּרָֽ
અિગ્નની
H5135

  રાજાના હુકમને સખત રીતે અનુસરવામાં આવ્યો હતો. ભઠ્ઠી ઘણી ગરમ હતી. જ ેમાણસો શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગોને લાવ્યા હતા તેઓને 
અિગ્નની જ્વાળાઓની ઝાળ લાગી. તેઓ બળીને મરી ગયા.

וְגֻבְרַיָּ֤א23
અને–માણસો
H1400

אִלֵּךְ֙
આ
H0479

תְּלָתֵּ֣ה֔וֹן
ત્રણેય
H8532

ךְ שַׁדְרַ֥
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
મેશાખ
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગો
H5665

נְפַ֛לוּ
પડ્યા
H5308

לְגֽוֹא־
વચ્ચે
H1459

אַתּוּן־
ભઠ્ઠી
H0861

א נוּרָ֥
અિગ્નની
H5135

א יָֽקִדְתָּ֖
સળગતી
H3345

ין׃ מְכַפְּתִֽ
બાંધેલા
H3729

פ
—

  આ ત્રણ માણસો એટલે શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગો, તેઓ જવેા બંધાયેલા હતા તેવા જ બળબળતી અિગ્નની ભઠ્ઠીમાં પડ્યા.

24֙ אֱדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א מַלְכָּ֔
રાજા
H4430

תְּוַהּ֖
આશ્ચયર્–પામ્યો
H8429

ם וְקָ֣
અને–ઊભો–થયો
H6966

בְּהִתְבְּהָלָה֑
ઉતાવળથી
H0927

עָנֵ֙ה
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

ר וְאָמַ֜
અને–કહ્યું
H0560

בְר֗וֹהִי לְהַדָּֽ
તેના–સલાહકારોને
H1907

֩ הֲלָא
શું–ન
H3809

ין גֻבְרִ֙
માણસો
H1400

א תְּלָתָ֜
ત્રણ
H8532

רְמֵ֤ינָא
નાખ્યા–આપણે
H7412

לְגוֹא־
વચ્ચે
H1459

נוּרָא֙
અિગ્નમાં
H5135

ין מְכַפְּתִ֔
બાંધેલા
H3729

עָנַיִ֤ן
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

֙ וְאָמְרִין
અને–કહ્યું
H0560

א לְמַלְכָּ֔
રાજાને
H4430

א יַצִּיבָ֖
સાચું–છે
H3330

א׃ מַלְכָּֽ
રાજા
H4430

  ત્યારે નબૂખાદનેસ્સાર રાજા આશ્ચયર્ પામીને તરત જ ઊભો થઈ ગયો. તેણે પોતાના સલાહકારોને પૂછ્યું, “શું આપણે ત્રણ માણસોને બાંધીને અિગ્નમાં 
નાખ્યા નહોતા?” તેઓએ રાજાને જવાબ આપ્યો, “હા રાજા, ચોક્કસ એવું જ છે.”

עָנֵה25֣
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

ר וְאָמַ֗
અને–કહ્યું
H0560

א־ הָֽ
જુઓ

אֲנָ֙ה
હંુ

חָזֵ֜ה
જાેઉં–છંુ
H2370

ין גֻּבְרִ֣
માણસો
H1400

ה אַרְבְּעָ֗
ચાર
H0703

֙ שְׁרַיִ֙ן
છૂટા
H8271

ין מַהְלְכִ֣
ચાલતા
H1981

בְּגֽוֹא־
વચ્ચે
H1459

א נוּרָ֔
અિગ્નમાં
H5135

וַחֲבָ֖ל
અને–હાિન
H2257

לָא־
ન
H3809

אִיתַ֣י
છે
H0383

בְּה֑וֹן
તેમને

וְרֵוֵהּ֙
અને–રૂપ
H7299

י דִּ֣
–
H1768

]רביעיא[
ચોથા
H7244

ה( בִיעָאָ֔ )רְֽ
ચોથાનું
H7244

דָּמֵ֖ה
સમાન–છે
H1821

לְבַר־
પુત્ર
H1247

ין׃ אֱלָהִֽ
દેવોના
H0426

ס
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દાિનયેલ

  પછી તેણે કહંુ્ય, “પણ હંુ તો ચાર માણસોને અિગ્નમાં ચારેબાજુ છૂટા ફરતા જાેઉં છંુ અને તેઓને કંઈ ઈજા થયેલી નથી. ચોથાનું સ્વરૂપ તો દેવપુત્ર જવેું 
દેખાય છે.”

יִן26 בֵּאדַ֜
ત્યારે
H0116

קְרֵ֣ב
પાસે–ગયો
H7127

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

֮ לִתְרַע
દ્વાર–પાસે
H8651

אַתּ֣וּן
ભઠ્ઠીના
H0861

נוּרָ֣א
અિગ્નની
H5135

דְתָּא֒ יָקִֽ
સળગતી
H3345

עָנֵה֣
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

ר וְאָמַ֗
અને–કહ્યું
H0560

ךְ שַׁדְרַ֙
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֧
મેશાખ
H4336

נְג֛וֹוַעֲדֵ־ 
અને–અબેદ-નગો
H5665

עַבְד֛וֹהִי
સેવકો
H5649

י־ דִּֽ
–
H1768

א אֱלָהָ֥
ઈશ્વર
H0426

]עליא[
સવોર્ચ્ચ
H5943

ה( )עִלָּאָ֖
સવોર્ચ્ચના
H5943

קוּ פֻּ֣
બહાર–આવો
H5312

וֶאֱת֑וֹ
અને–આવો
H0858

יִן בֵּאדַ֣
ત્યારે
H0116

ין נָֽפְקִ֗
બહાર–આવ્યા
H5312

ךְ שַׁדְרַ֥
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֛
મેશાખ
H4336

ד  נְג֖וֹוַעֲבֵ֥
અને–અબેદ-નગો
H5665

מִן־
–
H4481

גּ֥וֹא
વચ્ચેથી
H1459

א׃ נוּרָֽ
અિગ્નની
H5135

  પછી નબૂખાદનેસ્સાર સળગતી ભઠ્ઠીના દરવાજા પાસે આવ્યો અને કહ્યું , “શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગો, પરાત્પર ઈશ્વરના સેવકો, બહાર આવો, 
અહીં આવો� “ત્યારે શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગો અિગ્નમાંથી નીકળીને બહાર આવ્યા.

תְכַּנְּשִׁין27 וּ֠מִֽ
અને–ભેગા–થયા
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֞
સૂબાઓ
H0324

סִגְנַיָּ֣א
અિધકારીઓ
H5460

֮ וּפַחֲוָתָא
અને–રાજ્યપાલો
H6347

וְהַדָּבְרֵ֣י
અને–સલાહકારો
H1907

מַלְכָּא֒
રાજાના
H4430

חָזַיִ֣ן
જાેતા–હતા
H2370

לְגֻבְרַיָּ֣א
માણસોને
H1400

ךְ אִלֵּ֡
આ
H0479

֩ דִּי
કે
H1768

א־ לָֽ
ન
H3809

ט שְׁלֵ֙
શક્યો–હતો
H7981

א נוּרָ֜
અિગ્ન
H5135

בְּגֶשְׁמְה֗וֹן
તેમના–શરીર–પર
H1655

וּשְׂעַר֤
અને–વાળ
H8177

֙ אשְׁהוֹן רֵֽ
તેમના–માથાના
H7217

לָא֣
ન
H3809

ךְ הִתְחָרַ֔
દાઝ્યા–હતા
H2761

וְסָרְבָּלֵיה֖וֹן
અને–તેમના–કોટ
H5622

לָא֣
ન
H3809

שְׁנ֑וֹ
બદલાયા
H8133

וְרֵ֣יחַ
અને–ગંધ
H7382

נ֔וּר
અિગ્નની
H5135

לָ֥א
ન
H3809

ת עֲדָ֖
આવી–હતી
H5709

בְּהֽוֹן׃
તેમના–પર

  પ્રાંતોના રાજકતાર્ઓ, સૂબાઓ, નાયબસૂબાઓ તથા રાજાના દરબારીઓએ એકત્ર થઈને આ માણસોને જાેયા. અિગ્નથી તેઓના શરીર ઉપર ઈજા થઈ ન 
હતી. તેઓના માથાના વાળ બળ્યા નહોતા, તેઓના ઝભ્ભાઓને ઈજા થઈ ન હતી; તેઓના પરથી અિગ્નની ગંધ પણ આવતી નહોતી.

עָנֵ֙ה28
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֜
નબૂખાદનેસ્સારે
H5020

ר וְאָמַ֗
અને–કહ્યું
H0560

יךְ בְּרִ֤
ધન્ય–છે
H1289

֙ אֱלָהֲהוֹן
તેમનો–ઈશ્વર
H0426

י־ דִּֽ
–
H1768

שַׁדְרַ֤ךְ
શાદ્રાખ
H7715

מֵישַׁךְ֙
મેશાખ
H4336

וַעֲבֵד֣נְג֔וֹ
અને–અબેદ-નગોનો
H5665

י־ דִּֽ
જમેણે
H1768

שְׁלַח֤
મોકલ્યો
H7972

מַלְאֲכֵהּ֙
તેમનો–દતૂ
H4398

וְשֵׁיזִב֣
અને–બચાવ્યા
H7804

לְעַבְד֔וֹהִי
તેમના–સેવકોને
H5649

י דִּ֥
જમેણે
H1768

צוּ הִתְרְחִ֖
ભરોસો–રાખ્યો
H7365

עֲל֑וֹהִי
તેમના–પર
H5922

ת וּמִלַּ֤
અને–આદેશ
H4406

מַלְכָּא֙
રાજાનો
H4430

יו שַׁנִּ֔
બદલ્યો
H8133

וִיהַב֣וּ
અને–આપ્યા
H3052

]גשמיהון[
પોતાના–શરીર
H1655

)גֶשְׁמְה֗וֹן  (
પોતાના–શરીર
H1655

י דִּ֠
કે
H1768

א־ לָֽ
ન
H3809

יִפְלְח֤וּן
સેવે
H6399

א־ וְלָֽ
અને–ન
H3809

֙ יִסְגְּדוּן
દંડવત–કરે
H5457

לְכָל־
કોઈ–પણ
H3606

הּ אֱלָ֔
દેવને
H0426

ן לָהֵ֖
િસવાય
H3861

הֲהֽוֹן׃ לֵאלָֽ
પોતાના–ઈશ્વરને
H0426

  નબૂખાદનેસ્સારે કહ્યું , “શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગોના ઈશ્વરની સ્તુિત હો� જમેણે પોતાના દતૂને મોકલીને પોતાના સેવકોને છોડાવ્યા છે. જયારે 
તેઓએ મારી આજ્ઞા િનષ્ફળ કરી ત્યારે તેઓએ તેમના પર ભરોસો રાખ્યો, પોતાના ઈશ્વર િસવાય બીજા કોઈપણ દેવની સેવા કરવા કે તેઓને સાષ્ટાંગ દંડવત 
પ્રણામ કરવાને બદલે તેઓએ પોતાનાં શરીરો અિગ્નને આપ્યાં.
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29֮ וּמִנִּי
અને–મારાથી
H4481

ים שִׂ֣
જારી–થાય–છે
H7761

טְעֵם֒
હુકમ
H2942

֩ דִּי
કે
H1768

כָל־
કોઈ–પણ
H3606

ם עַ֙
લોક
H5972

ה אֻמָּ֜
જાિત
H0524

ן וְלִשָּׁ֗
અને–ભાષાના
H3961

י־ דִּֽ
જે
H1768

יֵאמַ֤ר
બોલે
H0560

]שלה[
િનર્દા
H7955

)שָׁלוּ֙(
િનર્દા
H7955

עַל֣
–
H5922

אֱלָהֲה֗וֹן
ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0426

י־ דִּֽ
–
H1768

שַׁדְרַ֤ךְ
શાદ્રાખ
H7715

מֵישַׁךְ֙
મેશાખ
H4336

נְג֔וֹאוַעֲבֵד֣ 
અને–અબેદ-નગોના
H5665

ין הַדָּמִ֣
ટુકડા
H1917

ד יִתְעֲבֵ֔
કરવામાં–આવશે
H5648

הּ וּבַיְתֵ֖
અને–તેમના–ઘર
H1005

נְוָלִ֣י
ખંડરે
H5122

יִשְׁתַּוֵּ֑ה
બનાવવામાં–આવશે

כָּל־
કારણ–કે
H3606

ל קֳבֵ֗
કારણ–કે
H6903

י דִּ֣
કે
H1768

לָא֤
ન
H3809

֙ אִיתַי
છે
H0383

אֱלָה֣
ઈશ્વર
H0426

ן אָחֳרָ֔
બીજાે
H0321

י־ דִּֽ
જે
H1768

ל יִכֻּ֥
કરી–શકે
H3202

לְהַצָּלָ֖ה
બચાવ
H5338

כִּדְנָֽה׃
આ–રીતે
H1836

  માટે હંુ એવો હુકમ ફરમાવું છંુ કે, કોઈપણ લોક, પ્રજા કે િવિવધ ભાષા બોલનારાઓ જાે શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગોના ઈશ્વરની િવરુદ્ધ કંઈપણ 
બોલશે, તો તેઓને કાપી નાખવામાં આવશે. તેઓનાં ઘરોને તોડીને ઢગલો કરી નાખવામાં આવશે, કેમ કે, આ રીતે માણસોને છોડાવી શકે એવા બીજા કોઈ ઈશ્વર 
નથી.”

יִן30 בֵּאדַ֣
ત્યારે
H0116

א מַלְכָּ֗
રાજાએ
H4430

הַצְלַח֛
બઢતી–આપી
H6744

ךְ לְשַׁדְרַ֥
શાદ્રાખ
H7715

ךְ מֵישַׁ֛
મેશાખ
H4336

ד  נְג֖וֹוַעֲבֵ֥
અને–અબેદ-નગોને
H5665

בִּמְדִינַת֥
પ્રાંતમાં
H4083

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલના
H0895

פ
—

  પછી રાજાએ શાદ્રાખ, મેશાખ તથા અબેદ-નગોને બાિબલ પ્રાંતમાં વધારે ઊંચું સ્થાન આપ્યું.

Chapter 4
ר1 נְבוּכַדְנֶצַּ֣

નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א מַלְכָּ֗
રાજાએ
H4430

כָל־ לְֽ
બધા
H3606

א מְמַיָּ֞ עַֽ
લોકો
H5972

אֻמַיָּ֧א
જાિતઓ
H0524

וְלִשָּׁנַיָּ֛א
અને–ભાષાઓને
H3961

י־ דִּֽ
જે
H1768

]דארין[
વસે–છે
H1753

ין( )דָיְרִ֥
વસે–છે
H1753

בְּכָל־
આખી
H3606

אַרְעָ֖א
પૃથ્વી–પર
H0772

שְׁלָמְכ֥וֹן
તમારી–શાંિત
H8001

א׃ יִשְׂגֵּֽ
વધો
H7680

  રાજા નબૂખાદનેસ્સારે આ હુકમ પૃથ્વી પર રહેતા સવર્ લોકોમાં, પ્રજાઓમાં તથા િવિવધ ભાષાઓ બોલનારાઓમાં મોકલ્યો: “તમને અિધકાિધક શાંિત હો.

תַיָּא2֙ אָֽ
િચહ્નો
H0852

א וְתִמְהַיָּ֔
અને–અદ્ભુત–કાયોર્
H8540

דִּ֚י
જે
H1768

עֲבַד֣
કયાર્–છે
H5648

י עִמִּ֔
મારી–સાથે
H5974

א אֱלָהָ֖
ઈશ્વર
H0426

]עליא[
સવોર્ચ્ચ
H5943

)עִלָּאָה֑(
સવોર્ચ્ચે
H5943

שְׁפַ֥ר
સારું–લાગ્યું
H8232

י דָמַ֖ קָֽ
મારી–સમક્ષ
H6925

לְהַחֲוָיָֽה׃
જાહેર–કરવા
H2324

  પરાત્પર ઈશ્વરે જ ેિચહ્નો તથા ચમત્કારો મારી સાથે કયાર્ં તે િવષે તમને કહેવું એ મને સારું લાગ્યું છે.

3֙ אָתוֹ֙הִי
તેમના–િચહ્નો
H0852

כְּמָה֣
કેટલા
H4101

ין רַבְרְבִ֔
મોટા
H7260

וְתִמְה֖וֹהִי
અને–તેમના–અદ્ભુત–કાયોર્
H8540

כְּמָה֣
કેટલા
H4101

ין תַקִּיפִ֑
શિક્તશાળી
H8624

מַלְכוּתֵהּ֙
તેમનું–રાજ્ય
H4437

מַלְכ֣וּת
રાજ્ય
H4437

ם עָלַ֔
સનાતન
H5957

וְשָׁלְטָנֵהּ֖
અને–તેમનું–શાસન
H7985

עִם־
–
H5974

ר דָּ֥
પેઢી
H1859

ר׃ וְדָֽ
અને–પેઢી
H1859
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દાિનયેલ

  તેમનાં િચહ્નો કેવાં મહાન છે, તેમના ચમત્કારો કેવા મહાન છે� તેમનું રાજ્ય અનંતકાળનું રાજ્ય છે, તેમનો અિધકાર પેઢી દરપેઢીનો છે.”

אֲנָה4֣
હંુ

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

שְׁלֵה֤
સુખી
H7954

הֲוֵית֙
હતો
H1934

י בְּבֵיתִ֔
મારા–ઘરમાં
H1005

וְרַעְנַן֖
અને–સમૃદ્ધ
H7487

י׃ בְּהֵיכְלִֽ
મારા–મહેલમાં
H1965

  હંુ, નબૂખાદનેસ્સાર મારા ઘરમાં સુખશાંિતમાં રહેતો હતો. હંુ મારા મહેલમાં વૈભવ માણતો હતો.

לֶם5 חֵ֥
સ્વપ્ન
H2493

חֲזֵי֖ת
જાેયું–મેં
H2370

נִי ידַחֲלִנַּ֑ וִֽ
અને–ડરાવ્યો–મને
H1763

֙ וְהַרְהֹרִין
અને–િવચારો
H2031

ל־ עַֽ
–
H5922

י מִשְׁכְּבִ֔
મારા–પલંગ–પર
H4903

וְחֶזְוֵי֥
અને–દશર્નો
H2376

י רֵאשִׁ֖
મારા–માથાના
H7217

נִי׃ יְבַהֲלֻנַּֽ
ભયભીત–કયોર્–મને
H0927

  પણ મને સ્વપ્ન આવ્યું તેથી હંુ ગભરાયો. હંુ સૂતો હતો ત્યારે જ ેપ્રિતમાઓ તથા સંદશર્નો મારા મગજમાં હંુ જાેતો હતો તેણે મને ગભરાવી દીધો.

6֙ וּמִנִּי
અને–મારાથી
H4481

ים שִׂ֣
જારી–થાય–છે
H7761

ם טְעֵ֔
હુકમ
H2942

לְהַנְעָלָה֣
લાવવા
H5954

י דָמַ֔ קָֽ
મારી–સમક્ષ
H6925

ל לְכֹ֖
બધા
H3606

חַכִּימֵי֣
જ્ઞાનીઓને
H2445

בָבֶל֑
બાબેલના
H0895

י־ דִּֽ
જથેી
H1768

ר פְשַׁ֥
અથર્
H6591

א חֶלְמָ֖
સ્વપ્નનો
H2493

נִי׃ יְהֽוֹדְעֻנַּֽ
જણાવે–મને
H3046

  તેથી મેં હુકમ કયોર્ કે, બાિબલના બધા જ્ઞાની પુરુષોને મારી આગળ લાવો કે, જથેી તેઓ મારા સ્વપ્નનો અથર્ જણાવે.

יִן7 בֵּאדַ֣
ત્યારે
H0116

]עללין[
આવ્યા
H5954

ין( )עָלִּ֗
આવ્યા
H5954

חַרְטֻמַיָּא֙
જાદગુરો
H2749

א שְׁפַיָּ֔ אָֽ
જ્યોિતષીઓ
H0826

]כשדיא[
કાલ્દીઓ
H3779

י( )כַּשְׂדָּאֵ֖
કાલ્દીઓ
H3779

וְגָזְרַיָּ֑א
અને–ભિવષ્યવેત્તાઓ
H1505

א וְחֶלְמָ֗
અને–સ્વપ્ન
H2493

אָמַ֤ר
કહ્યું
H0560

אֲנָה֙
મેં

קֳדָ֣מֵיה֔וֹן
તેમની–સમક્ષ
H6925

הּ וּפִשְׁרֵ֖
અને–તેનો–અથર્
H6591

לָא־
ન
H3809

ין מְהוֹדְעִ֥
જણાવી–શક્યા
H3046

י׃ לִֽ
મને

  ત્યારે જાદગુરો, મંત્રિવદ્યા જાણનારા, ખાલદીઓ તથા જ્યોિતષીઓ મારી આગળ આવ્યા. મેં તેઓને સ્વપ્ન કહી સંભળાવ્યું, પણ તેઓ મને તેનો અથર્ 
જણાવી શક્યા નિહ.

וְעַד8֣
અને–છેલ્લે
H5705

ין אָחֳרֵ֡
બીજાે
H0318

֩ עַל
–
H5954

י דָמַ֙ קָֽ
મારી–સમક્ષ
H6925

אל דָּנִיֵּ֜
દાિનયેલ
H1841

י־ דִּֽ
જનેું
H1768

שְׁמֵ֤הּ
નામ
H8036

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
બેલ્શાસ્સાર
H1096

ם כְּשֻׁ֣
જમે
H8036

י אֱלָהִ֔
મારા–દેવનું
H0426

י וְדִ֛
અને–જમેાં
H1768

רֽוּחַ־
આત્મા
H7308

ין אֱלָהִ֥
દેવોનો
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
પિવત્ર
H6922

הּ בֵּ֑
છે–તેમાં

א וְחֶלְמָ֖
અને–સ્વપ્ન
H2493

דָמ֥וֹהִי קָֽ
તેમની–સમક્ષ
H6925

ת׃ אַמְרֵֽ
કહ્યું –મેં
H0560

  પણ આખરે દાિનયેલ જનેું નામ મારા દેવના નામ પરથી બેલ્ટશાસ્સાર પાડ્યું હતું, જનેામાં પિવત્ર દેવોનો આત્મા છે તે મારી આગળ આવ્યો. મેં તેને 
સ્વપ્નની વાત કહી.

9֮ בֵּלְטְשַׁאצַּר
બેલ્શાસ્સાર
H1096

רַ֣ב
મુખ્ય
H7229

חַרְטֻמַיָּא֒
જાદગુરોના
H2749

י  ׀דִּ֣
કારણ–કે
H1768

אֲנָה֣
હંુ

ת יִדְעֵ֗
જાણું–છંુ
H3046

י דִּ֠
કે
H1768

ר֣וּחַ
આત્મા
H7308

ין אֱלָהִ֤
દેવોનો
H0426

֙ קַדִּישִׁין
પિવત્ર
H6922

ךְ בָּ֔
તારામાં–છે

וְכָל־
અને–કોઈ
H3606

ז רָ֖
રહસ્ય
H7328

לָא־
ન
H3809

אָנֵס֣
મુશ્કેલ–છે
H0598

לָךְ֑
તને

י חֶזְוֵ֙
દશર્નો
H2376

י חֶלְמִ֧
મારા–સ્વપ્નના
H2493

י־ דִֽ
જે
H1768

חֲזֵי֛ת
જાેયા–મેં
H2370

הּ וּפִשְׁרֵ֖
અને–તેનો–અથર્
H6591

ר׃ אֱמַֽ
કહે
H0560

  “હે બેલ્ટશાસ્સાર, મુખ્ય જાદગુર, હંુ જાણું છંુ કે, તારામાં પિવત્ર દેવોનો આત્મા છે, કોઈપણ રહસ્ય સમજાવવું તારા માટે મુશ્કેલ નથી. મારા સ્વપ્નમાં મેં શું 
જાેયું છે અને તેનો અથર્ શો છે તે તું મને કહે.
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וְחֶזְוֵי10֥
અને–દશર્નો
H2376

י רֵאשִׁ֖
મારા–માથાના
H7217

ל־ עַֽ
–
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
મારા–પલંગ–પર
H4903

חָזֵה֣
જાેતો
H2370

ית הֲוֵ֔
હતો–હંુ
H1934

וַאֲל֥וּ
અને–જુઓ
H0431

אִילָן֛
ઝાડ
H0363

בְּג֥וֹא
વચ્ચે
H1459

אַרְעָ֖א
પૃથ્વીના
H0772

וְרוּמֵ֥הּ
અને–ઊંચાઈ–તેની
H7314

יא׃ שַׂגִּֽ
ઘણી
H7690

  હંુ મારી પથારી પર સૂતો હતો ત્યારે મારા મગજમાં મેં આ સંદશર્ન જાેયાં: મેં જાેયું, તો જુઓ પૃથ્વીની મધ્યમાં એક વૃક્ષ હતું, તેની ઊંચાઈ ઘણી મોટી હતી.

רְבָ֥ה11
વધ્યું
H7236

ילָנָא֖ אִֽ
ઝાડ
H0363

ף וּתְקִ֑
અને–મજબૂત–થયું
H8631

וְרוּמֵהּ֙
અને–ઊંચાઈ–તેની
H7314

יִמְטֵא֣
પહોંચી
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
આકાશ–સુધી
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
અને–દેખાવ–તેનો
H2379

לְס֥וֹף
છેડા–સુધી
H5491

כָּל־
આખી
H3606

א׃ אַרְעָֽ
પૃથ્વીના
H0772

  તે વૃક્ષ વધીને મજબૂત થયું. તેની ટોચ આકાશે પહોંચી અને તે પૃથ્વીને છેડથેી નજરે પડતું હતું.

עָפְיֵה12ּ֤
પાંદડા–તેના
H6074

שַׁפִּיר֙
સુંદર
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
અને–ફળ–તેના
H0004

יא שַׂגִּ֔
ઘણા
H7690

וּמָז֙וֹן
અને–ખોરાક
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
બધા–માટે
H3606

בֵהּ֑
તેમાં

תְּחֹת֜וֹהִי
નીચે–તેના
H8460

׀תַּטְלֵל֣ 
છાંયો–લેતા
H2927

חֵיוַת֣
પશુઓ
H2423

א בָּרָ֗
ખેતરના
H1251

֙ וּבְעַנְפוֹ֙הִי
અને–ડાળીઓ–તેની–પર
H6056

]ידרון[
રહેતા
H1753

)יְדוּרָן֙(
રહેતા
H1753

צִפֲּרֵ֣י
પક્ષીઓ
H6853

א שְׁמַיָּ֔
આકાશના
H8065

וּמִנֵּ֖הּ
અને–તેમાંથી
H4481

יִתְּזִ֥ין
ખવડાવાતા
H2110

כָּל־
બધા
H3606

א׃ בִּשְׂרָֽ
પ્રાણીઓ
H1321

  તેનાં પાંદડાં સુંદર હતાં, તેને ઘણાં ફળ હતા, તેથી બધાંને ખોરાક મળતો હતો, જંગલી પશુઓ તેની છાયા નીચે આશ્રય પામતાં, આકાશના પક્ષીઓ તેની 
ડાળીઓમાં વાસો કરતા હતા. બધા જીવોને તેનાથી પોષણ મળતું હતું.

חָזֵה13֥
જાેતો
H2370

הֲוֵי֛ת
હતો–હંુ
H1934

בְּחֶזְוֵי֥
દશર્નોમાં
H2376

י רֵאשִׁ֖
મારા–માથાના
H7217

ל־ עַֽ
–
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
મારા–પલંગ–પર
H4903

֙ וַאֲלוּ
અને–જુઓ
H0431

עִי֣ר
ચોકીદાર
H5894

ישׁ וְקַדִּ֔
અને–પિવત્ર
H6922

מִן־
–
H4481

שְׁמַיָּ֖א
આકાશમાંથી
H8065

ת׃ נָחִֽ
ઊતયોર્
H5182

  મારા પલંગ પર હંુ મારા મગજમાં આ સંદશર્ન જાેતો હતો, ત્યારે એક પિવત્ર દતૂ સ્વગર્માંથી નીચે ઊતરી આવ્યો.

א14 קָרֵ֙
બોલાવ્યું
H7123

יִל בְחַ֜
મોટેથી
H2429

וְכֵן֣
અને–આમ
H3652

ר אָמַ֗
કહ્યું
H0560

גֹּ֤דּוּ
કાપી–નાખો
H1414

ילָנָא֙ אִֽ
ઝાડને
H0363

צוּ וְקַצִּ֣
અને–કાપી–નાખો
H7113

עַנְפ֔וֹהִי
ડાળીઓ–તેની
H6056

רוּ אַתַּ֥
ખેરવો
H5426

עָפְיֵהּ֖
પાંદડા–તેના
H6074

רוּ וּבַדַּ֣
અને–વેરી–નાખો
H0921

הּ אִנְבֵּ֑
ફળ–તેના
H0004

תְּנֻד֤
ભાગે
H5111

יוְתָא֙ חֵֽ
પશુઓ
H2423

מִן־
–
H4481

תַּחְתּ֔וֹהִי
નીચેથી–તેના
H8479

וְצִפְּרַיָּ֖א
અને–પક્ષીઓ
H6853

מִן־
–
H4481

עַנְפֽוֹהִי׃
ડાળીઓ–તેનીથી
H6056

  તેણે મોટે અવાજ ેકહ્યું , ‘આ વૃક્ષને કાપી નાખો; તેની ડાળીઓ પણ કાપી નાખો, તેનાં પાંદડાં ખંખેરી નાખો અને તેનાં ફળ તોડી નાખો. તેની છાયામાંથી 
પશુઓ નાસી જાઓ અને તેની ડાળીઓ ઉપરથી પક્ષીઓ ઊડી જાઓ.

ם15 בְּרַ֙
પરંતુ
H1297

ר עִקַּ֤
થડ
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
મૂળ–તેના
H8330

בְּאַרְעָא֣
જમીનમાં
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
છોડી–દો
H7662

אֱסוּר֙ וּבֶֽ
અને–બંધન–સાથે
H0613

י־ דִּֽ
–
H1768

פַרְזֶל֣
લોખંડનું
H6523

שׁ וּנְחָ֔
અને–કાંસાનું
H5174

א בְּדִתְאָ֖
ઘાસમાં
H1883

י דִּ֣
જે
H1768

בָרָ֑א
ખેતરના
H1251

וּבְטַ֤ל
અને–ઝાકળ–થી
H2920

שְׁמַיָּא֙
આકાશના
H8065

ע יִצְטַבַּ֔
ભીંજાય
H6647

וְעִם־
અને–સાથે
H5974

א חֵיוְתָ֥
પશુઓ–સાથે
H2423

הּ חֲלָקֵ֖
ભાગ–તેનો
H2508

ב בַּעֲשַׂ֥
ઘાસમાં

א׃ אַרְעָֽ
પૃથ્વીના
H0772
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દાિનયેલ

  તેના મૂળની જડને પૃથ્વીમાં, લોખંડ તથા સાંકળોથી બાંધીને તેને ખેતરના કુમળા ઘાસ મધ્યે રહેવા દો. તેને આકાશના ઝાકળથી પલળવા દો. તેને ભૂિમ 
પરના ઘાસમાં પશુઓ મધ્યે રહેવા દો અને પશુઓ સાથે પૃથ્વી પરના ઘાસમાંથી તેને િહસ્સો મળે.

לִבְבֵה16ּ֙
હૃદય–તેનું
H3825

מִן־
–
H4481

]אנושא[
માણસનું
H0606

א( )אֲנָשָׁ֣
માણસનું
H0606

יְשַׁנּ֔וֹן
બદલાય
H8133

וּלְבַ֥ב
અને–હૃદય
H3825

חֵיוָה֖
પશુનું
H2423

יִתְיְהִ֣ב
આપવામાં–આવે
H3052

לֵהּ֑
તેને

וְשִׁבְעָ֥ה
અને–સાત
H7655

עִדָּנִ֖ין
સમય
H5732

יַחְלְפ֥וּן
વીતશે
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
તેના–ઉપર
H5922

  તેનું માણસનું હૃદય બદલાઈને, તેને પશુનું હૃદય આપવામાં આવે આમ સાત વષર્ વીતે.

בִּגְזֵרַ֤ת17
ચોકીદારોના
H1510

֙ עִירִין
ચોકીદારોના
H5894

א פִּתְגָמָ֔
ફરમાનથી
H6600

וּמֵאמַ֥ר
અને–આદેશ
H3983

ין קַדִּישִׁ֖
પિવત્રોનો
H6922

לְתָ֑א שְׁאֵֽ
માગણી
H7595

עַד־
સુધી
H5705

ת דִּבְרַ֡
હેતુ–થી
H1701

י דִּ֣
કે
H1768

יִנְדְּע֣וּן
જાણે
H3046

יַּיָּא חַ֠
જીવતા
H2417

י־ דִּֽ
કે
H1768

יט שַׁלִּ֙
શાસન–કરે–છે
H7990

]עליא[
સવોર્ચ્ચ
H5943

ה( )עִלָּאָ֜
સવોર્ચ્ચ
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
રાજ્ય–પર
H4437

]אנושא[
માણસોના
H0606

א  ( )אֲנָשָׁ֗
માણસોના
H0606

וּלְמַן־
અને–જનેે
H4479

י דִּ֤
જે
H1768

יִצְבֵּא֙
ઇચ્છે
H6634

יִתְּנִנַּ֔הּ
આપે–છે–તેને
H5415

וּשְׁפַ֥ל
અને–નમ્ર
H8215

ים אֲנָשִׁ֖
માણસોને
H0606

ים יְקִ֥
ઊભો–કરે–છે
H6966

]עליה[
તેના–પર
H5922

הּ׃( )עֲלַֽ
તેના–પર
H5921

  આ િનણર્ય જાગૃત રહેનારાના હુકમથી છે. તે આજ્ઞા પિવત્ર દતૂોના વચનથી છે. જથેી જીવતા માણસો જાણે કે પરાત્પર ઈશ્વર લોકોના રાજ્ય પર 
અિધકાર ચલાવે છે, પોતાની મરજી હોય તેને તે આપે છે, નમ્ર માણસોને તેના પર અિધકારી ઠરાવે છે.’

דְּנָה18֙
આ
H1836

חֶלְמָא֣
સ્વપ્ન
H2493

ית חֲזֵ֔
જાેયું
H2370

אֲנָה֖
મેં

א מַלְכָּ֣
રાજા
H4430

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֑
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

]ואנתה[
અને–તું
H0607

נְתְּ( )וְאַ֙
અને–તું
H0607

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֜
બેલ્શાસ્સાર
H1096

׀פִּשְׁרֵ֣א 
અથર્
H6591

ר אֱמַ֗
કહે
H0560

כָּל־
કારણ–કે
H3606

֙ קֳבֵל
કેમ–કે
H6903

י  ׀דִּ֣
કે
H1768

כָּל־
બધા
H3606

חַכִּימֵי֣
જ્ઞાનીઓ
H2445

י מַלְכוּתִ֗
મારા–રાજ્યના
H4437

א־ לָֽ
ન
H3809

ין יָכְלִ֤
શકે
H3202

פִּשְׁרָא֙
અથર્
H6591

נִי עֻתַ֔ לְהוֹדָ֣
જણાવી
H3046

]ואנתה[
અને–તું
H0607

)וְאַנְ֣תְּ(
અને–તું
H0607

ל כָּהֵ֔
સમથર્–છે
H3546

י דִּ֛
કારણ–કે
H1768

רֽוּחַ־
આત્મા
H7308

ין אֱלָהִ֥
દેવોનો
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
પિવત્ર
H6922

ךְ׃ בָּֽ
તારામાં–છે

  મેં, રાજા નબૂખાદનેસ્સારે, આ સ્વપ્ન જાેયું હતું. હવે હે બેલ્ટશાસ્સાર, તું મને તેનો અથર્ જણાવ, કેમ કે મારા રાજ્યના જ્ઞાની માણસો મને તેનો અથર્ 
સમજાવી શકે તેમ નથી. પણ તું તે કરવાને સમથર્ છે, કેમ કે તારામાં પિવત્ર દેવનો આત્મા રહે છે.”

יִן19 אֱדַ֙
ત્યારે
H0116

אל נִיֵּ֜ דָּֽ
દાિનયેલ
H1841

י־ דִּֽ
જનેું
H1768

שְׁמֵהּ֣
નામ
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֗
બેલ્શાસ્સાર
H1096

אֶשְׁתּוֹמַם֙
ચિકત–થયો
H8075

כְּשָׁעָה֣
ઘડી
H8160

ה חֲדָ֔
એક
H2298

וְרַעְיֹנֹ֖הִי
અને–િવચારો–તેના
H7476

יְבַהֲלֻנֵּ֑הּ
ભયભીત–કરતા–હતા–તેને
H0927

עָנֵ֙ה
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

א מַלְכָּ֜
રાજાએ
H4430

ר וְאָמַ֗
અને–કહ્યું
H0560

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
બેલ્શાસ્સાર
H1096

חֶלְמָ֤א
સ્વપ્ન
H2493

וּפִשְׁרֵא֙
અને–અથર્
H6591

ל־ אַֽ
ન
H0409

ךְ יְבַהֲלָ֔
ભયભીત–કરે–તને
H0927

עָנֵה֤
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

בֵלְטְשַׁאצַּר֙
બેલ્શાસ્સારે
H1096

ר וְאָמַ֔
અને–કહ્યું
H0560

]מראי[
મારા–ધણી
H4756

י( )מָרִ֕
મારા–ધણી
H4756

א חֶלְמָ֥
સ્વપ્ન
H2493

]לשנאיך[
તમારા–શત્રુઓ–માટે–હો
H8131

ךְ( ׂנְאָ֖ )לְשָֽ
તમારા–શત્રુઓ–માટે–હો
H8131

הּ וּפִשְׁרֵ֥
અને–અથર્–તેનો
H6591

]לעריך[
તમારા–વૈરીઓ–માટે
H6146

ךְ׃( )לְעָרָֽ
તમારા–વૈરીઓ–માટે
H6146
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દાિનયેલ

  ત્યારે દાિનયેલ, જનેું નામ બેલ્ટશાસ્સાર પણ હતું, તે કેટલીક વાર સુધી ઘણો સ્તબ્ધ થઈ ગયો. તેના મનમાં જ ેિવચારો આવ્યા તેનાથી તે ભયભીત થઈ 
ગયો. પણ રાજાએ તેને કહ્યું , “બેલ્ટશાસ્સાર, સ્વપ્નથી કે તેના અથર્થી તું ગભરાઈશ નિહ.” બેલ્ટશાસ્સારે જવાબ આપ્યો, “મારા સ્વામી, તે સ્વપ્ન તમારા દ્વષેીઓને 
તથા તેનો અથર્ તમારા દશુ્મનોને લાગુ પડો.

ילָנָא20֙ אִֽ
ઝાડ
H0363

י דִּ֣
જે
H1768

יְתָ חֲזַ֔
જાેયું–તમે
H2370

י דִּ֥
જે
H1768

רְבָ֖ה
વધ્યું
H7236

ף וּתְקִ֑
અને–મજબૂત–થયું
H8631

וְרוּמֵהּ֙
અને–ઊંચાઈ–તેની
H7314

יִמְטֵא֣
પહોંચી
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
આકાશ–સુધી
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
અને–દેખાવ–તેનો
H2379

לְכָל־
આખી
H3606

א׃ אַרְעָֽ
પૃથ્વી–સુધી
H0772

  જ ેવૃક્ષ તમે જાેયું, જ ેવધીને મજબૂત થયું, જનેી ટોચ આકાશ સુધી પહોંચતી હતી, જ ેપૃથ્વીના છેડ ેદેખાતું નહતું.

וְעָפְיֵה21ּ֤
અને–પાંદડા–તેના
H6074

שַׁפִּיר֙
સુંદર
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
અને–ફળ–તેના
H0004

יא שַׂגִּ֔
ઘણા
H7690

וּמָז֙וֹן
અને–ખોરાક
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
બધા–માટે
H3606

בֵהּ֑
તેમાં

תְּחֹת֗וֹהִי
નીચે–તેના
H8460

תְּדוּר֙
રહેતા
H1753

חֵיוַת֣
પશુઓ
H2423

א בָּרָ֔
ખેતરના
H1251

וּבְעַנְפ֕וֹהִי
અને–ડાળીઓ–તેની–પર
H6056

יִשְׁכְּנָן֖
વસતા
H7932

י צִפֲּרֵ֥
પક્ષીઓ
H6853

א׃ שְׁמַיָּֽ
આકાશના
H8065

  જનેાં પાંદડાં સુંદર હતાં, જનેે ઘણાં ફળ લાગ્યાં હતાં, જનેાથી બધાને ખોરાક પૂરો પડતો હતો, જનેી નીચે ખેતરનાં પશુઓ આશ્રય પામતાં હતાં, જનેી 
ડાળીઓમાં આકાશના પક્ષીઓ વાસ કરતાં હતાં,

]אנתה־[22
તમે
H0607

)אַנְתְּ־(
તમે
H0607

ה֣וּא
જ–છો
H1932

א מַלְכָּ֔
રાજા
H4430

י דִּ֥
જે
H1768

ית רְבַ֖
વધ્યા–છો
H7236

פְתְּ וּתְקֵ֑
અને–મજબૂત–થયા–છો
H8631

וּרְבוּתָ֤ךְ
અને–મોટાઈ–તમારી
H7238

רְבָת֙
વધી–છે
H7236

וּמְטָת֣
અને–પહોંચી–છે
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
આકાશ–સુધી
H8065

וְשָׁלְטָנָךְ֖
અને–શાસન–તમારું
H7985

לְס֥וֹף
છેડા–સુધી
H5491

א׃ אַרְעָֽ
પૃથ્વીના
H0772

  હે રાજા, તે વૃક્ષ તમે છો, તમે વધીને ઘણા બળવાન થયા છો. તમારી મહાનતા વધીને આકાશ સુધી પહોંચી છે, તમારી સત્તા પૃથ્વીના છેડા સુધી પહોંચી 
છે.

י23 וְדִ֣
અને–જે
H1768

חֲזָה֣
જાેયું
H2370

א מַלְכָּ֡
રાજાએ
H4430

עִי֣ר
ચોકીદાર
H5894

ישׁ וְקַדִּ֣
અને–પિવત્ર
H6922

ת  ׀נָחִ֣
ઊતરતો
H5182

מִן־
–
H4481

א שְׁמַיָּ֡
આકાશમાંથી
H8065

וְאָמַר֩
અને–કહંુ્ય
H0560

דּוּ גֹּ֙
કાપી–નાખો
H1414

א ילָנָ֜ אִֽ
ઝાડને
H0363

וְחַבְּל֗וּהִי
અને–નાશ–કરો–તેનો
H2255

ם בְּרַ֙
પરંતુ
H1297

ר עִקַּ֤
થડ
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
મૂળ–તેના
H8330

בְּאַרְעָא֣
જમીનમાં
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
છોડી–દો
H7662

וּבֶאֱסוּר֙
અને–બંધન–સાથે
H0613

י־ דִּֽ
–
H1768

פַרְזֶל֣
લોખંડનું
H6523

שׁ וּנְחָ֔
અને–કાંસાનું
H5174

א בְּדִתְאָ֖
ઘાસમાં
H1883

י דִּ֣
જે
H1768

בָרָ֑א
ખેતરના
H1251

וּבְטַ֧ל
અને–ઝાકળ–થી
H2920

שְׁמַיָּ֣א
આકાશના
H8065

ע יִצְטַבַּ֗
ભીંજાય
H6647

וְעִם־
અને–સાથે
H5974

חֵיוַת֤
પશુઓ
H2423

בָּרָא֙
ખેતરના
H1251

הּ חֲלָקֵ֔
ભાગ–તેનો
H2508

עַד֛
સુધી
H5705

י־ דִּֽ
જ્યાં–સુધી
H1768

שִׁבְעָ֥ה
સાત
H7655

עִדָּנִ֖ין
સમય
H5732

יַחְלְפ֥וּן
વીતશે
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
તેના–ઉપર
H5922

  હે રાજા, તમે પિવત્ર દતૂને આકાશમાંથી નીચે ઊતરતો જાેયો અને કહેતો હતો કે, ‘આ વૃક્ષને કાપીને તેનો નાશ કરો, પણ તેના મૂળની જડને લોખંડ તથા 
િપત્તળથી બાંધીને ખેતરના કુમળા ઘાસમાં રહેવા દો. સાત વષર્ પસાર થાય ત્યાં સુધી તેને આકાશમાંથી પડતા ઝાકળથી પલળવા દો. તેને ખેતરના જંગલી પશુઓ 
સાથે રહેવા દો.’”
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દાિનયેલ

דְּנָה24֥
આ–છે
H1836

א פִשְׁרָ֖
અથર્
H6591

א מַלְכָּ֑
રાજા
H4430

וּגְזֵרַ֤ת
અને–ફરમાન
H1510

]עליא[
સવોર્ચ્ચનું
H5943

)עִלָּאָה֙(
સવોર્ચ્ચનું
H5943

יא הִ֔
તે–જ
H1932

י דִּ֥
જે
H1768

מְטָ֖ת
આવ્યું–છે
H4291

עַל־
–
H5922

]מראי[
મારા–ધણી
H4756

י( )מָרִ֥
મારા–ધણી
H4756

א׃ מַלְכָּֽ
રાજા–ઉપર
H4430

  હે રાજા, તેનો અથર્ આ છે: મારા સ્વામી રાજાની પાસે જ ેઆવ્યું છે તે તો પરાત્પર ઈશ્વરનો હુકમ છે.

וְלָך25ְ֣
અને–તમને

ין רְדִ֣ טָֽ
હાંકી–કાઢવામાં–આવશે
H2957

מִן־
–
H4481

א אֲנָשָׁ֡
માણસોમાંથી
H0606

וְעִם־
અને–સાથે
H5974

חֵיוַת֣
પશુઓ
H2423

֩ בָּרָא
ખેતરના
H1251

לֶהֱוֵ֙ה
હશે
H1934

ךְ מְדֹרָ֜
િનવાસસ્થાન–તમારું

א וְעִשְׂבָּ֥
અને–ઘાસ

ין  ׀כְתוֹרִ֣
બળદો–જમે
H8450

לָךְ֣
તમને

עֲמ֗וּן יְטַֽ
ખવડાવશે
H2939

ל וּמִטַּ֤
અને–ઝાકળ–થી
H2920

שְׁמַיָּא֙
આકાશના
H8065

לָךְ֣
તમને

ין מְצַבְּעִ֔
ભીંજાશો
H6647

וְשִׁבְעָ֥ה
અને–સાત
H7655

עִדָּנִ֖ין
સમય
H5732

יַחְלְפ֣וּן
વીતશે
H2499

עֲלָי֑ךְ    
તમારા–ઉપર
H5922

עַד֣
ત્યાં–સુધી
H5705

י־ דִּֽ
જ્યાં–સુધી
H1768

ע תִנְדַּ֗
જાણો
H3046

י־ דִּֽ
કે
H1768

יט שַׁלִּ֤
શાસન–કરે–છે
H7990

עִלָּיָא֙    
સવોર્ચ્ચ
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
રાજ્ય–પર
H4437

א אֲנָשָׁ֔
માણસોના
H0606

וּלְמַן־
અને–જનેે
H4479

י דִּ֥
જે
H1768

א יִצְבֵּ֖
ઇચ્છે
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
આપે–છે–તેને
H5415

  તમને માણસોમાંથી નસાડી મૂકવામાં આવશે, તમે ખેતરનાં જંગલી પશુઓ સાથે રહેશો. તમને બળદની જમે ઘાસ ખવડાવવામાં આવશે, આકાશમાંથી 
વરસતા ઝાકળથી તમે પલળશો. પરાત્પર ઈશ્વર મનુષ્યોના સવર્ રાજ્યો ઉપર અિધકાર ચલાવે છે અને જનેે ચાહે તેને તે સોંપે છે તે જાણ થતાં સુધી સાત વષર્ 
પસાર થશે.

י26 וְדִ֣
અને–જે
H1768

רוּ אֲמַ֗
કહ્યું
H0560

ק לְמִשְׁבַּ֞
છોડી–દેવા
H7662

ר עִקַּ֤
થડ
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
મૂળ–તેના
H8330

י דִּ֣
જે
H1768

א ילָנָ֔ אִֽ
ઝાડના
H0363

ךְ מַלְכוּתָ֖
રાજ્ય–તમારું
H4437

לָךְ֣
તમારું

קַיָּמָה֑
ટકી–રહેશે
H7011

מִן־
–
H4481

י דִּ֣
જ્યારે
H1768

ע תִנְדַּ֔
જાણો
H3046

י דִּ֥
કે
H1768

ן שַׁלִּטִ֖
શાસન–કરે–છે
H7990

א׃ שְׁמַיָּֽ
આકાશ
H8065

  જમે વૃક્ષના મૂળની જડને જમીનમાં રહેવા દેવાની આજ્ઞા કરી તેમ, તે પરથી આકાશનો અિધકાર ચાલે છે તે આપ જાણશો પછી તમને તમારું રાજ્ય પાછંુ 
મળશે.

לָהֵן27֣
માટે
H3861

א מַלְכָּ֗
રાજા
H4430

֙ מִלְכִּי
સલાહ–મારી
H4431

ר יִשְׁפַּ֣
સ્વીકારો
H8232

]עליך[
તમારી
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
તમારી
H5921

]וחטיך[
અને–પાપો–તમારા
H2408

)וַחֲטָאָךְ֙(
અને–પાપો–તમારા
H2408

ה בְּצִדְקָ֣
ન્યાયીપણાથી
H6665

ק פְרֻ֔
છોડો
H6562

ךְ וַעֲוָיָתָ֖
અને–અન્યાય–તમારો
H5758

בְּמִחַן֣
દયા–કરીને
H2604

עֲנָיִ֑ן
ગરીબો–પર
H6033

הֵ֛ן
કદાચ

תֶּהֱוֵא֥
હશે
H1934

אַרְכָ֖ה
લંબાણ
H0754

ךְ׃ לִשְׁלֵוְתָֽ
તમારી–શાંિતનું
H7963

  માટે, રાજા, મારી સલાહ તમારી આગળ માન્ય થાઓ. પાપ છોડો અને જ ેસત્ય છે તે કરો. ગરીબો પર દયા દશાર્વીને તમારા અન્યાયથી પાછા ફરો, જથેી 
તમારી જાહોજલાલી લાંબા કાળ સુધી ટકે.”

לָּא28 כֹּ֣
બધું
H3606

א מְּטָ֔
આવ્યું
H4291

עַל־
–
H5922

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֖
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
રાજા–ઉપર
H4430

פ
—

  આ બધું નબૂખાદનેસ્સાર રાજા સાથે બન્યું.

לִקְצָ֥ת29
અંતે
H7118

ין יַרְחִ֖
મિહના
H3393

י־ תְּרֵֽ
બાર
H8648

ר עֲשַׂ֑
બાર
H6236

עַל־
–
H5922

הֵיכַל֧
મહેલ–પર
H1965

מַלְכוּתָ֛א
રાજ્યના
H4437

י דִּ֥
જે
H1768

בָבֶ֖ל
બાબેલના
H0895

ךְ מְהַלֵּ֥
ચાલતો
H1981

הֲוָֽה׃
હતો
H1934
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https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8330.htm
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દાિનયેલ

  બાર મિહના પછી તે બાિબલના રાજમહેલની અગાશીમાં ફરતો હતો.

עָנֵה30֤
ઉત્તર–આપ્યો
H6032

מַלְכָּא֙
રાજાએ
H4430

ר וְאָמַ֔
અને–કહ્યું
H0560

הֲלָ֥א
શું–ન
H3809

דָא־
આ
H1668

יא הִ֖
છે
H1932

בָּבֶל֣
બાબેલ
H0895

רַבְּתָ֑א
મહાન
H7229

י־ דִּֽ
જે
H1768

אֲנָה֤
મેં

בֱנַיְתַהּ֙
બાંધ્યું–છે
H1124

לְבֵי֣ת
ઘર–તરીકે
H1005

מַלְכ֔וּ
રાજ્યનું
H4437

ף בִּתְקַ֥
શિક્ત–થી

חִסְנִ֖י
મારી–બળની
H2632

ר וְלִיקָ֥
અને–ગૌરવ–માટે
H3367

י׃ הַדְרִֽ
મારા–વૈભવના
H1923

  રાજા બોલ્યો કે, “આ મહાન બાિબલ જ ેમેં મારા રાજ્યગૃહને માટે તથા મારા ગૌરવ તથા મિહમા વધારવા માટે બાંધ્યું નથી?”

ע֗וֹד31
હજુ
H5751

מִלְּתָא֙
વાત
H4406

בְּפֻם֣
મુખમાં
H6433

א מַלְכָּ֔
રાજાના
H4430

ל קָ֖
અવાજ
H7032

מִן־
–
H4481

שְׁמַיָּ֣א
આકાશમાંથી
H8065

נְפַל֑
આવ્યો
H5308

לָךְ֤
તને

֙ מְרִין אָֽ
કહેવામાં–આવે–છે
H0560

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

א מַלְכָּ֔
રાજા
H4430

ה מַלְכוּתָ֖
રાજ્ય
H4437

ת עֲדָ֥
િછનવાઈ–ગયું
H5709

ךְ׃ מִנָּֽ
તારાથી
H4481

  હજી તો રાજા આ કહેતો હતો, ત્યાં તો આકાશમાંથી અવાજ આવ્યો “હે નબૂખાદનેસ્સાર રાજા, તારા માટે આ હુકમ છે કે આ રાજ્ય હવે તારી પાસે રહંુ્ય 
નથી.

וּמִן־32
અને–
H4481

֩ אֲנָשָׁא
માણસોમાંથી
H0606

ךְ לָ֙
તને

ין רְדִ֜ טָֽ
હાંકી–કાઢવામાં–આવશે
H2957

עִם־ וְֽ
અને–સાથે
H5974

חֵיוַת֧
પશુઓ
H2423

בָּרָ֣א
ખેતરના
H1251

ךְ מְדֹרָ֗
િનવાસસ્થાન–તારું

א עִשְׂבָּ֤
ઘાસ

֙ כְתוֹרִין
બળદો–જમે
H8450

לָךְ֣
તને

יְטַעֲמ֔וּן
ખવડાવશે
H2939

וְשִׁבְעָ֥ה
અને–સાત
H7655

עִדָּנִ֖ין
સમય
H5732

יַחְלְפ֣וּן
વીતશે
H2499

]עליך[
તારા–ઉપર
H5922

)עֲלָךְ֑(
તારા–ઉપર
H5921

עַד֣
ત્યાં–સુધી
H5705

י־ דִּֽ
જ્યાં–સુધી
H1768

ע תִנְדַּ֗
જાણે
H3046

י־ דִּֽ
કે
H1768

יט שַׁלִּ֤
શાસન–કરે–છે
H7990

עִלָּיָא֙    
સવોર્ચ્ચ
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
રાજ્ય–પર
H4437

א אֲנָשָׁ֔
માણસોના
H0606

וּלְמַן־
અને–જનેે
H4479

י דִּ֥
જે
H1768

א יִצְבֵּ֖
ઇચ્છે
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
આપે–છે–તેને
H5415

  તને માણસોમાંથી નસાડી મૂકવામાં આવશે, તારે ખેતરનાં પશુઓ સાથે રહેવું પડશે. તને બળદની જમે ઘાસ ખવડાવવામાં આવશે. સાત વષર્ પસાર થતાં 
સુધી તું સમજશે કે પરાત્પર ઈશ્વર લોકોના રાજ્ય ઉપર રાજ કરે છે અને જનેે ચાહે તેને તે આપે છે.”

בַּהּ־33
તે–જ

א שַׁעֲתָ֗
ઘડીએ
H8160

֮ מִלְּתָא
વાત
H4406

סָפַ֣ת
પૂરી–થઈ
H5487

עַל־
–
H5922

נְבוּכַדְנֶצַּר֒
નબૂખાદનેસ્સાર–ઉપર
H5020

וּמִן־
અને–
H4481

א אֲנָשָׁ֣
માણસોમાંથી
H0606

יד טְרִ֔
હાંકી–કાઢવામાં–આવ્યો
H2957

א וְעִשְׂבָּ֤
અને–ઘાસ

֙ כְתוֹרִין
બળદો–જમે
H8450

ל יֵאכֻ֔
ખાતો–હતો
H0399

ל וּמִטַּ֥
અને–ઝાકળ–થી
H2920

שְׁמַיָּ֖א
આકાશના
H8065

גִּשְׁמֵהּ֣
શરીર–તેનું
H1655

ע יִצְטַבַּ֑
ભીંજાતું
H6647

עַד֣
ત્યાં–સુધી
H5705

י דִּ֥
જ્યાં–સુધી
H1768

שַׂעְרֵ֛הּ
વાળ–તેના
H8177

ין כְּנִשְׁרִ֥
ગરુડો–જવેા
H5403

רְבָ֖ה
વધ્યા
H7236

וְטִפְר֥וֹהִי
અને–નખ–તેના
H2953

ין׃ כְצִפְּרִֽ
પક્ષીઓ–જવેા
H6853

  તે જ સમયે આ વચન નબૂખાદનેસ્સારના બાબતમાં ફળીભૂત થયું. તેને લોકોમાંથી હાંકી કાઢવામાં આવ્યો. તેણે બળદની જમે ઘાસ ખાધું, તેનું શરીર 
આકાશના ઝાકળથી પલળી ગયું. તેના વાળ ગરુડના પીંછા જવેા લાંબા થઈ ગયા, તેના નખ પક્ષીઓના પંજા જવેા થઈ ગયા.

https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/1668.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1124.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/2632.htm
https://biblehub.com/hebrew/3367.htm
https://biblehub.com/hebrew/1923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5751.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/6433.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/5709.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/2423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2939.htm
https://biblehub.com/hebrew/7655.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2499.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7990.htm
https://biblehub.com/hebrew/5943.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/4479.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6634.htm
https://biblehub.com/hebrew/5415.htm
https://biblehub.com/hebrew/8160.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/5487.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2957.htm
https://biblehub.com/hebrew/8450.htm
https://biblehub.com/hebrew/399.htm
https://biblehub.com/hebrew/2920.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/1655.htm
https://biblehub.com/hebrew/6647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8177.htm
https://biblehub.com/hebrew/5403.htm
https://biblehub.com/hebrew/7236.htm
https://biblehub.com/hebrew/2953.htm
https://biblehub.com/hebrew/6853.htm


દાિનયેલ

וְלִקְצָת34֣
અને–પછી
H7118

יֽוֹמַיָּה֩
િદવસો
H3118

אֲנָ֙ה
મેં

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֜
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

׀עַיְנַי֣ 
આંખો–મારી
H5870

לִשְׁמַיָּ֣א
આકાશ–તરફ
H8065

ת נִטְלֵ֗
ઉઠાવી
H5191

֙ וּמַנְדְּעִי
અને–સમજ–મારી
H4486

עֲלַי֣
મારા–પર
H5922

יְת֔וּב
પાછી–આવી
H8421

]ולעליא[
અને–સવોર્ચ્ચને
H5943

)וּלְעִלָּאָה֙(
અને–સવોર્ચ્ચને
H5943

ת בָּרְכֵ֔
આશીવાર્દ–આપ્યો
H1289

י וּלְחַ֥
અને–સદાકાળ
H2417

א עָלְמָ֖
જીવનારાની
H5957

שַׁבְּחֵת֣
સ્તુિત–કરી
H7624

וְהַדְּרֵ֑ת
અને–મિહમા–આપ્યો
H1922

י דִּ֤
કારણ–કે
H1768

שָׁלְטָנֵהּ֙
શાસન–તેમનું
H7985

שָׁלְטָן֣
શાસન
H7985

ם עָלַ֔
સનાતન
H5957

הּ וּמַלְכוּתֵ֖
અને–રાજ્ય–તેમનું
H4437

עִם־
–
H5974

ר דָּ֥
પેઢી
H1859

ר׃ וְדָֽ
અને–પેઢી
H1859

  તે િદવસોને અંતે મેં નબૂખાદનેસ્સારે, મારી આંખો આકાશ તરફ ઊંચી કરી, મારી સમજશિકત મને પાછી આપવામાં આવી. મેં પરાત્પર ઈશ્વરની સ્તુિત 
કરી. જ ેસદાકાળ જીવે છે તેમની સ્તુિત કરી અને તેમને માન આપ્યું. કેમ કે તેમનું રાજ અનંતકાળનું છે, તેમનું રાજ્ય પેઢી દરપેઢીનું છે.

וְכָל־35
અને–બધા
H3606

]דארי[
વાસીઓ
H1753

י( )דָּיְרֵ֤
વાસીઓ
H1753

אַרְעָא֙
પૃથ્વીના
H0772

כְּלָה֣
કંઈ–નથી
H3809

ין חֲשִׁיבִ֔
ગણાય–છે
H2804

וּֽכְמִצְבְּיֵ֗הּ
અને–ઈચ્છા–પ્રમાણે–તેમની
H6634

עָבֵד֙
કરે–છે
H5648

בְּחֵי֣ל
સેના–માં
H2429

א שְׁמַיָּ֔
આકાશની
H8065

]ודארי[
અને–વાસીઓ
H1753

י( )וְדָיְרֵ֖
અને–વાસીઓ
H1753

אַרְעָא֑
પૃથ્વીના
H0772

וְלָא֤
અને–કોઈ–ન
H3809

֙ אִיתַי
છે
H0383

י־ דִּֽ
જે
H1768

יְמַחֵא֣
રોકે
H4223

הּ בִידֵ֔
હાથ–તેનો
H3028

וְיֵא֥מַר
અને–કહે
H0560

לֵ֖הּ
તેમને

מָ֥ה
શું
H4101

דְתְּ׃ עֲבַֽ
કયુર્ં–તમે
H5648

  પૃથ્વીના સવર્ રહેવાસીઓ તેમની આગળ કશી િવસાતમાં નથી. આકાશના સૈન્યમાં તથા પૃથ્વી પરના રહેવાસીઓમાં, તે પોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે કરે છે. 
તેમને કોઈ રોકી શકતું નથી કે કોઈ પડકાર આપી શકતું નથી. તેમને કોઈ કશું કહી શકતું નથી કે, ‘તમે આ શા માટે કયુર્ં?”

בֵּהּ־36
તે–જ

א זִמְנָ֞
સમયે
H2166

׀מַנְדְּעִי֣ 
સમજ–મારી
H4486

יְת֣וּב
પાછી–આવી
H8421

י עֲלַ֗
મારા–પર
H5922

ר וְלִיקַ֙
અને–ગૌરવ–માટે
H3367

י מַלְכוּתִ֜
રાજ્ય–મારા
H4437

י הַדְרִ֤
વૈભવ–મારો
H1923

֙ וְזִוִי
અને–તેજ–મારું
H2122

יְת֣וּב
પાછંુ–આવ્યું
H8421

י עֲלַ֔
મારા–પર
H5922

י וְלִ֕
અને–મને

י בְרַ֥ הַדָּֽ
સલાહકારો–મારા
H1907

וְרַבְרְבָנַי֖
અને–ઉમરાવો–મારા
H7261

יְבַע֑וֹן
શોધતા–હતા
H1156

וְעַל־
અને–
H5922

י מַלְכוּתִ֣
રાજ્ય–મારા–પર
H4437

הָתְקְנַ֔ת
સ્થાિપત–થયું
H8627

וּרְב֥וּ
અને–મોટાઈ
H7238

ה יַתִּירָ֖
અસાધારણ
H3493

ה֥וּסְפַת
ઉમેરાઈ
H3255

י׃ לִֽ
મને

  તેજ સમયે મારી બુિદ્ધ મારી પાસે પાછી આવી, મારા રાજ્યના પ્રતાપને કારણે મારું ગૌરવ તથા મારો વૈભવ મારી પાસે પાછાં આવ્યાં. મારા સલાહકારો 
અને મારા અમીર ઉમરાવોએ મારા પક્ષમાં પોકાર કયોર્. મને મારા િસર્હાસન પર પાછો બેસાડવામાં આવ્યો અને મને ઘણું માહાત્મ્ય મળ્યું.

ן37 כְּעַ֞
હવે
H3705

אֲנָה֣
હંુ

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

ח מְשַׁבַּ֙
સ્તુિત–કરું–છંુ
H7624

וּמְרוֹמֵ֤ם
અને–ઊંચો–કરું–છંુ
H7313

וּמְהַדַּר֙
અને–મિહમા–આપું–છંુ
H1922

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4430

א שְׁמַיָּ֔
આકાશના
H8065

י דִּ֤
કારણ–કે
H1768

כָל־
બધા
H3606

֙ מַעֲבָדוֹ֙הִי
કાયોર્–તેમના
H4567

ט קְשֹׁ֔
સત્ય
H7187

הּ וְאֹרְחָתֵ֖
અને–માગોર્–તેમના
H0735

ין דִּ֑
ન્યાય
H1780

֙ וְדִי
અને–જઓે
H1768

ין מַהְלְכִ֣
ચાલે–છે
H1981

בְּגֵוָ֔ה
ગવર્માં
H1467

ל יָכִ֖
સમથર્–છે–તે
H3202

ה׃ לְהַשְׁפָּלָֽ
નમ્ર–કરવા
H8214

פ
—

  હવે હંુ, નબૂખાદનેસ્સાર, આકાશના રાજાની સ્તુિત કરું છંુ, તેમની પ્રશંસા કરું છંુ, તેમનું સન્માન કરું છંુ, કેમ કે, તેમના બધાં કાયોર્ સાચાં છે, તેમના માગોર્ 
ન્યાયી છે. જઓે પોતાના ઘમંડમાં ચાલે છે તેઓને તે નીચા પાડ ેછે.
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દાિનયેલ

ר1 בֵּלְשַׁאצַּ֣
બેલ્શાસ્સાર
H1113

א מַלְכָּ֗
રાજાએ
H4430

עֲבַד֙
આપ્યું
H5648

לְחֶם֣
ભોજન
H3900

ב רַ֔
મોટંુ
H7229

לְרַבְרְבָנ֖וֹהִי
તેના–અમીરો–માટે
H7261

אֲלַף֑
હજાર
H0506

וְלָקֳבֵ֥ל
અને–સામે
H6903

א אַלְפָּ֖
હજારના
H0506

א חַמְרָ֥
દ્રાક્ષારસ
H2562

ה׃ שָׁתֵֽ
પીતો–હતો
H8355

  રાજા બેલ્શાસ્સારે પોતાના એક હજાર અમીર ઉમરાવોને મોટી ઉજાણી આપી. અને તે હજારોની આગળ તેણે દ્રાક્ષારસ પીધો.

ר2 בֵּלְשַׁאצַּ֞
બેલ્શાસ્સારે
H1113

׀אֲמַר֣ 
આજ્ઞા–આપી
H0560

בִּטְעֵם֣
દ્રાક્ષારસના–સ્વાદમાં
H2939

א חַמְרָ֗
દ્રાક્ષારસના
H2562

לְהַיְתָיָה֙
લાવવા
H0858

֙ לְמָאנֵי
વાસણો
H3984

דַּהֲבָא֣
સોનાનાં
H1722

א וְכַסְפָּ֔
અને–ચાંદીનાં
H3702

י דִּ֤
જે
H1768

הַנְפֵּק֙
કાઢ્યાં–હતાં
H5312

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
નબૂખાદનેસ્સારે
H5020

אֲב֔וּהִי
તેના–િપતાએ
H0002

מִן־
માંથી
H4481

הֵיכְלָ֖א
મંિદર
H1965

י דִּ֣
જે
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
યરૂશાલેમમાં
H3390

וְיִשְׁתּ֣וֹן
અને–પીએ
H8355

בְּה֗וֹן
તેમાં

מַלְכָּא֙
રાજા
H4430

וְרַבְרְבָנ֔וֹהִי
અને–તેના–અમીરો
H7261

הּ שֵׁגְלָתֵ֖
તેની–રાણીઓ
H7695

הּ׃ וּלְחֵנָתֵֽ
અને–તેની–ઉપપત્નીઓ
H3904

  બેલ્શાસ્સાર દ્રાક્ષારસ ચાખતો હતો ત્યારે, તેણે તેના િપતા નબૂખાદનેસ્સારે યરુશાલેમના સભાસ્થાનમાંથી સોના ચાંદીના જ ેપાત્રો લૂંટી લાવ્યા હતા તે 
લાવવાની આજ્ઞા કરી, જથેી તે, તેના અમીર ઉમરાવો, તેની પત્નીઓ તથા ઉપપત્નીઓ તે પાત્રોથી દ્રાક્ષારસ પીવે.

יִן3 בֵּאדַ֗
ત્યારે
H0116

֙ הַיְתִיו
લાવવામાં–આવ્યાં
H0858

מָאנֵי֣
વાસણો
H3984

א דַהֲבָ֔
સોનાનાં
H1722

י דִּ֣
જે
H1768

קוּ הַנְפִּ֗
કાઢવામાં–આવ્યાં–હતાં
H5312

מִן־
માંથી
H4481

יכְלָא֛ הֵֽ
મંિદર
H1965

י־ דִּֽ
જે
H1768

ית בֵ֥
ઘર
H1005

א אֱלָהָ֖
ઈશ્વરના
H0426

י דִּ֣
જે
H1768

בִירֽוּשְׁלֶם֑
યરૂશાલેમમાં
H3390

יו וְאִשְׁתִּ֣
અને–પીધો
H8355

בְּה֗וֹן
તેમાં

מַלְכָּא֙
રાજાએ
H4430

וְרַבְרְבָנ֔וֹהִי
અને–તેના–અમીરોએ
H7261

הּ שֵׁגְלָתֵ֖
તેની–રાણીઓએ
H7695

הּ׃ וּלְחֵנָתֵֽ
અને–તેની–ઉપપત્નીઓએ
H3904

  યરુશાલેમના ભિક્તસ્થાનમાંથી લાવવામાં આવેલાં સોનાના પાત્રો ચાકરો લાવ્યા. રાજાએ, તેના અમીર ઉમરાવોએ, તેની પત્નીઓએ તથા ઉપપત્નીઓએ 
તેઓમાંથી પીધું.

יו4 אִשְׁתִּ֖
પીધો
H8355

חַמְרָ֑א
દ્રાક્ષારસ
H2562

שַׁבַּחוּ וְ֠
અને–વખાણ્યા
H7624

י אלָהֵ֞ לֵֽ
દેવોના
H0426

דַּהֲבָ֧א
સોનાના
H1722

א וְכַסְפָּ֛
અને–ચાંદીના
H3702

א נְחָשָׁ֥
કાંસાના
H5174

פַרְזְלָ֖א
લોખંડના
H6523

אָעָ֥א
લાકડાના
H0636

וְאַבְנָֽא׃
અને–પથ્થરના
H0069

  તેઓએ દ્રાક્ષારસ પીને સોનાચાંદીની, કાંસાની, લોખંડની, લાકડાની તથા પથ્થરની બનાવેલી મૂિતર્ઓની પૂજા કરી.

בַּהּ־5
તે–જ

ה שַׁעֲתָ֗
ઘડીએ
H8160

]נפקו[
નીકળી
H5312

)נְפַקָ֙ה֙(
આવી
H5312

֙ אֶצְבְּעָן
આંગળીઓ
H0677

י דִּ֣
ના
H1768

יַד־
હાથ
H3028

אֱנָ֔שׁ
માણસના
H0606

֙ תְבָן וְכָֽ
અને–લખતી–હતી
H3790

לָקֳבֵל֣
સામે
H6903

א נֶבְרַשְׁתָּ֔
દીવી
H5043

עַל־
ઉપર
H5922

א גִּירָ֕
ચૂનો
H1528

י־ דִּֽ
ની
H1768

ל כְתַ֥
દીવાલ
H3797

הֵיכְלָ֖א
મહેલ
H1965

י דִּ֣
ના
H1768

א מַלְכָּ֑
રાજાના
H4430

א וּמַלְכָּ֣
અને–રાજાએ
H4430

חָזֵ֔ה
જાેયો
H2370

ס פַּ֥
ભાગ
H6447

ה יְדָ֖
હાથનો
H3028

י דִּ֥
જે
H1768

ה׃ כָתְבָֽ
લખતો–હતો
H3790

  તે જ ક્ષણે માણસના હાથની આંગળીઓ દેખાઈ અને દીપવૃક્ષની સામે આવેલી રાજમહેલની દીવાલ પર એક લેખ લખવામાં આવ્યો, હાથનો જ ેભાગ 
લેખ લખતો હતો તે રાજાએ જાેયો.

יִן6 אֱדַ֤
ત્યારે
H0116

מַלְכָּא֙
રાજાનો
H4430

הִי זִיוֹ֣
ચહેરો
H2122

שְׁנ֔וֹהִי
બદલાઈ–ગયો
H8133

וְרַעיֹנֹ֖הִי  
અને–તેના–િવચારો
H7476

יְבַהֲלוּנֵּ֑הּ
ગભરાવતા–હતા–તેને
H0927

י וְקִטְרֵ֤
અને–કમરના
H7001

חַרְצֵהּ֙
સાંધા
H2783

יִן מִשְׁתָּרַ֔
ઢીલા–પડ્યા
H8271

הּ רְכֻבָּתֵ֔ וְאַ֙
અને–તેના–ઘૂંટણ
H0755

א דָּ֥
એક
H1668

א לְדָ֖
બીજા–સાથે
H1668

ׁן׃ נָֽקְשָֽ
અથડાતા–હતા
H5368

  ત્યારે રાજાનો ચહેરો બદલાઈ ગયો અને તેના િવચારોથી તે ગભરાઈ ગયો; તેની જાંઘોના સાંધા િશિથલ થઈ ગયા તેનાં ઘૂંટણો એકબીજા સાથે અથડાવા 
લાગ્યાં.
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א7 קָרֵ֤
બોલાવ્યા
H7123

מַלְכָּא֙
રાજાએ
H4430

יִל בְּחַ֔
બળથી
H2429

עָלָה֙ לְהֶֽ
લાવવા
H5954

א לְאָשְׁ֣פַיָּ֔
જ્યોિતષીઓને
H0826

]כשדיא[
કાલ્દીઓ
H3779

י( )כַּשְׂדָּאֵ֖
કાલ્દીઓને
H3779

וְגָזְרַיָּ֑א
અને–જાેશીઓને
H1505

עָנֵ֙ה
બોલ્યો
H6032

א מַלְכָּ֜
રાજા
H4430

׀וְאָמַר֣ 
અને–કહ્યું
H0560

לְחַכִּימֵי֣
બાબેલના–જ્ઞાનીઓને
H2445

ל בָבֶ֗
બાબેલના
H0895

י דִּ֣
કે
H1768

כָל־
દરેક
H3606

נָשׁ אֱ֠
માણસ
H0606

י־ דִּֽ
જે
H1768

ה יִקְרֵ֞
વાંચે
H7123

כְּתָבָה֣
આ–લખાણ
H3792

דְנָ֗ה
આ
H1836

וּפִשְׁרֵהּ֙
અને–તેનો–અથર્
H6591

נִי יְחַוִּנַּ֔
મને–બતાવે
H2324

אַרְגְּוָנָא֣
જાંબલી
H0711

שׁ יִלְבַּ֗
પહેરશે
H3848

]והמונכא[
અને–હાર
H2002

מְנִיכָא֤  ( )וְהַֽ
અને–હાર
H2002

י־ דִֽ
નો
H1768

דַהֲבָא֙
સોનાનો
H1722

ל־ עַֽ
ઉપર
H5922

הּ צַוְּארֵ֔
તેના–ગળા
H6676

י וְתַלְתִּ֥
અને–ત્રીજા

א בְמַלְכוּתָ֖
રાજ્યમાં
H4437

ט׃ יִשְׁלַֽ
શાસન–કરશે
H7981

ס
—

  રાજાએ મોટેથી બૂમ પાડીને કહ્યું , મંત્રિવદ્યા જાણનારાંઓને, ખાલદીઓને તથા જાેષીઓને બોલાવી લાવો. રાજાએ બાિબલના જ્ઞાનીઓને કહંુ્ય, “જ ેકોઈ 
આ લખાણ વાંચીને તેનો અથર્ મને જણાવશે, તેને જાંબુિડયા રંગનો ઝભ્ભો તથા ગળામાં સોનાનો હાર પહેરાવવામાં આવશે. તે રાજ્યમાં ત્રીજાે અિધકારી થશે.”

8֙ אֱדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

]עללין[
આવ્યા
H5954

ין( לִּ֔ )עָֽ
અંદર
H5954

ל כֹּ֖
બધા
H3606

חַכִּימֵי֣
જ્ઞાનીઓ
H2445

א מַלְכָּ֑
રાજાના
H4430

א־ וְלָֽ
અને–નહોતા
H3809

ין כָהֲלִ֤
સમથર્
H3546

כְּתָבָא֙
લખાણ
H3792

א לְמִקְרֵ֔
વાંચવા
H7123

]ופשרא[
અને–તેનો–અથર્
H6591

הּ( )וּפִשְׁרֵ֖
અને–તેનો–અથર્
H6591

לְהוֹדָעָ֥ה
જણાવવા
H3046

א׃ לְמַלְכָּֽ
રાજાને
H4430

  ત્યારે રાજાના સવર્ જ્ઞાનીઓ અંદર આવ્યા, પણ તેઓ તે લખાણ વાંચી શક્યા નિહ કે તેનો અથર્ પણ રાજાને સમજાવી શક્યા નિહ.

דַיִן9 אֱ֠
ત્યારે
H0116

א מַלְכָּ֤
રાજા
H4430

בֵלְשַׁאצַּר֙
બેલ્શાસ્સાર
H1113

שַׂגִּ֣יא
ખૂબ
H7690

ל מִתְבָּהַ֔
ગભરાયો
H0927

הִי וְזִיוֹ֖
અને–તેનો–ચહેરો
H2122

שָׁנַיִ֣ן
બદલાઈ–ગયો
H8133

עֲל֑וֹהִי
તેના–ઉપર
H5922

וְרַבְרְבָנ֖וֹהִי
અને–તેના–અમીરો
H7261

ׁין׃ שְׁתַּבְּשִֽ מִֽ
મૂંઝાયેલા–હતા
H7672

  તેથી રાજા બેલ્શાસ્સાર ખૂબ ભયભીત થયો અને તેનો ચહેરો ઊતરી ગયો. તેના અમીર ઉમરાવો પણ ગૂંચવણમાં પડ્યા.

א10 מַלְכְּתָ֕
રાણીમાતા
H4433

ל לָקֳבֵ֙
ને–લીધે
H6903

י מִלֵּ֤
વાતો
H4406

מַלְכָּא֙
રાજાની
H4430

וְרַבְרְבָנ֔וֹהִי
અને–તેના–અમીરોની
H7261

ית לְבֵ֥
ભોજનખંડમાં
H1005

מִשְׁתְּיָא֖
ભોજનના
H4961

]עללת[
આવી
H5954

ת( )עַלַּ֑
અંદર
H5954

עֲנָ֙ת
બોલી
H6032

א מַלְכְּתָ֜
રાણીમાતા
H4433

רֶת וַאֲמֶ֗
અને–કહ્યું
H0560

מַלְכָּא֙
રાજા
H4430

ין לְעָלְמִ֣
સદાસવર્દા
H5957

י חֱיִ֔
જીવો
H2418

ל־ אַֽ
ના
H0409

יְבַהֲלוּךְ֙
ગભરાવે–તમને
H0927

רַעְיוֹנָ֔ךְ
તમારા–િવચારો
H7476

וְזִיוָי֖ךְ
અને–તમારો–ચહેરો
H2122

אַל־
ના
H0409

יִשְׁתַּנּֽוֹ׃
બદલાય
H8133

  ત્યારે રાજા તથા તેના અમીર ઉમરાવોએ જ ેકહ્યું  તે રાજમાતાએ સાંભળ્યું અને તે ભોજનગૃહમાં આવી. રાજમાતાએ કહંુ્ય, “હે રાજા, સદા જીવતો રહે� 
તારા િવચારોથી ગભરાઈશ નિહ. તારો ચહેરો બદલાઈ ન જાઓ.
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י11 אִיתַ֙
છે
H0383

ר גְּבַ֜
માણસ
H1400

ךְ בְּמַלְכוּתָ֗
તમારા–રાજ્યમાં
H4437

י דִּ֠
જમેાં
H1768

ר֣וּחַ
આત્મા
H7308

ין אֱלָהִ֣
પિવત્ર–ઈશ્વરનો
H0426

֮ קַדִּישִׁין
પિવત્ર
H6922

בֵּהּ֒
છે–તેમાં

וּבְיוֹמֵי֣
અને–િદવસોમાં
H3118

אֲב֗וּךְ
તમારા–િપતાના
H0002

נַהִיר֧וּ
પ્રકાશ

וְשָׂכְלְתָנ֛וּ
અને–સમજ
H7924

וְחָכְמָ֥ה
અને–જ્ઞાન
H2452

כְּחָכְמַת־
ઈશ્વરના–જ્ઞાન–જવેું
H2452

ין אֱלָהִ֖
ઈશ્વરનું
H0426

הִשְׁתְּכַחַ֣ת
મળ્યું
H7912

הּ בֵּ֑
તેમાં

א וּמַלְכָּ֤
અને–રાજા
H4430

כַדְנֶצַּר֙ נְבֻֽ
નબૂખાદનેસ્સાર
H5020

אֲב֔וּךְ
તમારા–િપતાએ
H0002

רַ֧ב
મુખ્ય
H7229

ין חַרְטֻמִּ֣
જાદગુરોના
H2749

ין שְׁפִ֗ אָֽ
જ્યોિતષીઓના
H0826

֙ כַּשְׂדָּאִין
કાલ્દીઓના
H3779

ין גָּזְרִ֔
જાેશીઓના
H1505

הֲקִימֵ֖הּ
િનયુક્ત–કયોર્
H6966

אֲב֥וּךְ
તમારા–િપતા
H0002

א׃ מַלְכָּֽ
રાજાએ
H4430

  તારા રાજ્યમાં એક માણસ છે, જનેામાં પિવત્ર ઈશ્વરનો આત્મા છે. તારા િપતાના સમયમાં તેનામાં ઈશ્વરીયજ્ઞાન, બુિદ્ધ તથા સમજણ માલૂમ પડ્યાં હતાં. 
તારા િપતા નબૂખાદનેસ્સાર રાજાએ, હા તારા િપતાએ તેને જાદગુરોનો, મંત્રિવદ્યા જાણનારાઓનો, ખાલદીઓનો તથા જાેષીઓનો અિધપિત ઠરાવ્યો હતો.

כָּל־12
કારણ–કે
H3606

ל קֳבֵ֡
કારણ
H6903

י דִּ֣
કે
H1768

׀ר֣וּחַ 
આત્મા
H7308

ה יַתִּירָ֡
અસાધારણ
H3493

ע וּמַנְדַּ֡
અને–જ્ઞાન
H4486

וְשָׂכְלְתָנ֡וּ
અને–સમજ
H7924

ר מְפַשַּׁ֣
સ્વપ્ન–સમજાવનાર
H6590

֩ חֶלְמִין
સ્વપ્નોના
H2493

חֲוָיַ֙ת אַֽ וַֽ
અને–સમસ્યાઓ–સમજાવનાર
H0263

ן אֲחִידָ֜
કોયડાઓના
H0280

וּמְשָׁרֵ֣א
અને–ગૂંચો–ઉકેલનાર
H8271

ין קִטְרִ֗
ગાંઠોના
H7001

הִשְׁתְּכַחַ֤ת
મળ્યો
H7912

בֵּהּ֙
તેમાં

אל נִיֵּ֔ בְּדָ֣
દાિનયેલમાં
H1841

י־ דִּֽ
જનેે
H1768

א מַלְכָּ֥
રાજાએ
H4430

שָׂם־
રાખ્યું
H7761

שְׁמֵ֖הּ
નામ
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
બેલ્ટશાસ્સાર
H1096

כְּעַן֛
હવે
H3705

דָּנִיֵּ֥אל
દાિનયેલને
H1841

י יִתְקְרֵ֖
બોલાવો
H7123

ה וּפִשְׁרָ֥
અને–અથર્
H6591

חֲוֵֽה׃ יְהַֽ
જણાવશે
H2324

פ
—

  તે જ દાિનયેલ જનેું નામ રાજાએ બેલ્ટશાસ્સાર પાડ્યું હતું. તેનામાં ઉત્તમ આત્મા, ડહાપણ, સમજશિક્ત તેમ જ સ્વપ્નોનો અથર્ કરવાના, ગૂઢ વાતોનું 
રહસ્ય બતાવવાના તથા સંદેહ દરૂ કરવાના ગુણો માલૂમ પડ્યા. હવે દાિનયેલને બોલાવ, એટલે તે તને જ ેલખેલું છે તેનો અથર્ કહી બતાવશે.”

13֙ בֵּאדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
દાિનયેલ
H1841

הֻעַ֖ל
લાવવામાં–આવ્યો
H5954

קֳדָ֣ם
સમક્ષ
H6925

א מַלְכָּ֑
રાજાના
H4430

עָנֵ֙ה
બોલ્યો
H6032

א מַלְכָּ֜
રાજા
H4430

וְאָמַר֣
અને–કહ્યું
H0560

אל לְדָנִיֵּ֗
દાિનયેલને
H1841

]אנתה־[
તું
H0607

)אַנְתְּ־(
તું
H0607

ה֤וּא
તે
H1932

֙ דָנִיֵּאל
દાિનયેલ
H1841

י־ דִּֽ
જે
H1768

מִן־
માંથી
H4481

בְּנֵי֤
પુત્રોમાંનો
H1123

גָלוּתָא֙
બંદીવાસના
H1547

י דִּ֣
ના
H1768

יְה֔וּד
યહૂદાના
H3061

י דִּ֥
જનેે
H1768

י הַיְתִ֛
લાવ્યા
H0858

א מַלְכָּ֥
રાજા
H4430

בִי אַ֖
મારા–િપતા
H0002

מִן־
માંથી
H4481

יְהֽוּד׃
યહૂદાથી
H3061

  ત્યારે દાિનયેલને રાજા પાસે લાવવામાં આવ્યો. રાજાએ તેને પૂછ્યું, “યહૂિદયામાંથી મારા િપતા નબૂખાદનેસ્સાર રાજા યહૂદી બંદીવાનોને લાવ્યા હતા, 
તેઓમાંનો દાિનયેલ તે તું છે?

וְשִׁמְעֵת14֣
અને–મેં–સાંભળ્યું
H8086

]עליך[
તારા–િવષે
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
તારા–િવષે
H5921

י דִּ֛
કે
H1768

ר֥וּחַ
આત્મા
H7308

ין אֱלָהִ֖
ઈશ્વરનો
H0426

ךְ בָּ֑
તારામાં–છે

וְנַהִיר֧וּ
અને–પ્રકાશ

וְשָׂכְלְתָנ֛וּ
અને–સમજ
H7924

וְחָכְמָ֥ה
અને–જ્ઞાન
H2452

ה יַתִּירָ֖
અસાધારણ
H3493

הִשְׁתְּכַ֥חַת
મળ્યું–છે
H7912

ךְ׃ בָּֽ
તારામાં

  મેં તારા િવષે સાંભળ્યું છે કે, તારામાં ઈશ્વરનો આત્મા છે, તારામાં ઈશ્વરીયજ્ઞાન, સમજણ તથા ઉત્તમ ડહાપણ માલૂમ પડ્યાં છે.

ן15 וּכְעַ֞
અને–હવે
H3705

הֻעַלּ֣וּ
લાવવામાં–આવ્યા
H5954

י דָמַ֗ קָֽ
મારી–સમક્ષ
H6925

ימַיָּא֙ חַכִּֽ
જ્ઞાનીઓ
H2445

א שְׁפַיָּ֔ אָֽ
જ્યોિતષીઓ
H0826

י־ דִּֽ
કે
H1768

כְתָבָ֤ה
આ–લખાણ
H3792

דְנָה֙
આ
H1836

יִקְר֔וֹן
વાંચે
H7123

הּ וּפִשְׁרֵ֖
અને–તેનો–અથર્
H6591

לְהוֹדָעֻתַ֑נִי
મને–જણાવે
H3046

א־ וְלָֽ
અને–નહોતા
H3809

ין כָהֲלִ֥
સમથર્
H3546

ׁר־ פְּשַֽ
અથર્
H6591

א מִלְּתָ֖
વાતનો
H4406

לְהַחֲוָיָֽה׃
બતાવવા
H2324
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દાિનયેલ

  આ લખાણ વાંચવા તથા તેનો અથર્ સમજાવવા માટે બુિદ્ધમાન માણસોને તથા મંત્રિવદ્યા જાણનારાઓને મારી પાસે લાવવામાં આવ્યા, પણ તેઓ મને તેનો 
અથર્ સમજાવી શક્યા નિહ.

וַאֲנָה16֙
અને–મેં

שִׁמְעֵת֣
સાંભળ્યું
H8086

]עליך[
તારા–િવષે
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
તારા–િવષે
H5921

י־ דִּֽ
કે
H1768

]תוכל[
તું–સમથર્–છે
H3202

)תִיכּ֥וּל  (
તું–સમથર્–છે
H3202

ין פִּשְׁרִ֛
અથોર્
H6591

ר לְמִפְשַׁ֖
સમજાવવા
H6590

ין וְקִטְרִ֣
અને–ગૂંચો
H7001

לְמִשְׁרֵ֑א
ઉકેલવા
H8271

ן כְּעַ֡
હવે
H3705

֩ הֵן
જાે

]תוכל[
તું–સમથર્–હો
H3202

)תִּכ֙וּל(
તું–સમથર્–હો
H3202

א כְּתָבָ֜
લખાણ
H3792

א לְמִקְרֵ֗
વાંચવા
H7123

וּפִשְׁרֵהּ֙
અને–તેનો–અથર્
H6591

נִי עֻתַ֔ לְהוֹדָ֣
મને–જણાવવા
H3046

אַרְגְּוָנָא֣
જાંબલી
H0711

שׁ תִלְבַּ֗
પહેરશે
H3848

]והמונכא[
અને–હાર
H2002

מְנִיכָא֤  ( )וְהַֽ
અને–હાર
H2002

י־ דִֽ
નો
H1768

דַהֲבָא֙
સોનાનો
H1722

ל־ עַֽ
ઉપર
H5922

ךְ צַוְּארָ֔
તારા–ગળા
H6676

א וְתַלְתָּ֥
અને–ત્રીજા
H8531

א בְמַלְכוּתָ֖
રાજ્યમાં
H4437

ט׃ תִּשְׁלַֽ
શાસન–કરશે
H7981

פ
—

  મેં સાંભળ્યું છે કે, તું અથર્ કહી શકે છે તથા સમસ્યા દરૂ કરી શકે છે. હવે જાે તું લખેલું વાંચી શકે અને મને તેનો અથર્ બતાવી શકે, તો હંુ તને જાંબુિડયા 
રંગનો ઝભ્ભો તથા તારા ગળામાં સોનાનો હાર પહેરાવીશ, તું રાજ્યમાં ત્રીજાે અિધકારી થશે.”

יִן17 בֵּאדַ֜
ત્યારે
H0116

עָנֵה֣
બોલ્યો
H6032

אל דָנִיֵּ֗
દાિનયેલ
H1841

וְאָמַר֙
અને–કહ્યું
H0560

קֳדָ֣ם
સમક્ષ
H6925

א מַלְכָּ֔
રાજાના
H4430

מַתְּנָתָךְ֙
તારી–ભેટો
H4978

לָךְ֣
તારી–પાસે

ן הֶוְיָ֔ לֶֽ
રહેવા–દો
H1934

ךְ זְבְּיָתָ֖ וּנְבָ֥
અને–તારા–ઈનામો
H5023

לְאָחֳרָ֣ן
બીજાને
H0321

הַב֑
આપ
H3052

ם בְּרַ֗
છતાં
H1297

כְּתָבָא֙
લખાણ
H3792

אֶקְרֵ֣א
વાંચીશ
H7123

א לְמַלְכָּ֔
રાજાને
H4430

א וּפִשְׁרָ֖
અને–અથર્
H6591

הּ׃ אֲהוֹדְעִנֵּֽ
જણાવીશ–તેને
H3046

  ત્યારે દાિનયેલે રાજાને જવાબ આપ્યો, “આપની બિક્ષસો આપની પાસે જ રહેવા દો, આપના ઈનામ બીજા કોઈને આપો. તેમ છતાં, હે રાજા, હંુ આપને 
આ લખાણ વાંચી સંભળાવીશ તથા તેનો અથર્ કહી બતાવીશ.

]אנתה[18
તું
H0607

נְתְּ( )אַ֖
તું
H0607

א מַלְכָּ֑
રાજા
H4430

אֱלָהָא֙
ઈશ્વર
H0426

]עליא[
સવોર્ચ્ચ
H5943

ה( )עִלָּאָ֔
સવોર્ચ્ચ
H5943

מַלְכוּתָ֤א
રાજ્ય
H4437

וּרְבוּתָא֙
અને–મહાનતા
H7238

וִיקָרָ֣א
અને–મિહમા
H3367

ה וְהַדְרָ֔
અને–ગૌરવ
H1923

יְהַ֖ב
આપ્યાં
H3052

ר לִנְבֻכַדְנֶצַּ֥
નબૂખાદનેસ્સારને
H5020

אֲבֽוּךְ׃
તારા–િપતાને
H0002

  હે રાજા, પરાત્પર ઈશ્વરે આપના િપતા નબૂખાદનેસ્સાર રાજાને રાજ્યો, મહત્તા, પ્રતાપ તથા ગૌરવ આપ્યાં હતાં.

וּמִן־19
અને–મહાનતાને–લીધે
H4481

רְבוּתָא֙
મહાનતા
H7238

י דִּ֣
જે
H1768

יְהַב־
આપી
H3052

הּ לֵ֔
તેને

ל כֹּ֣
બધા
H3606

א מְמַיָּ֗ עַֽ
લોકો
H5972

אֻמַיָּא֙
પ્રજાઓ
H0524

א נַיָּ֔ וְלִשָּׁ֣
અને–ભાષાઓ
H3961

הֲו֛וֹ
હતા
H1934

]זאעין[
ધ્રૂજતા
H2112

ין( )זָיְעִ֥
ધ્રૂજતા
H2112

ין וְדָחֲלִ֖
અને–ડરતા
H1763

מִן־
ની
H4481

קֳדָמ֑וֹהִי
તેની–સમક્ષ
H6925

י־ דִּֽ
જનેે
H1768

הֲוָ֙ה
ચાહતો–હતો
H1934

א צָבֵ֜
ચાહતો
H6634

הֲוָא֣
તેને
H1934

ל קָטֵ֗
મારી–નાખતો
H6992

י־ וְדִֽ
અને–જનેે
H1768

הֲוָה֤
ચાહતો–હતો
H1934

צָבֵא֙
ચાહતો
H6634

הֲוָה֣
તેને
H1934

א מַחֵ֔
મારતો
H2418

י־ וְדִֽ
અને–જનેે
H1768

הֲוָה֤
ચાહતો–હતો
H1934

צָבֵא֙
ચાહતો
H6634

הֲוָה֣
તેને
H1934

ים מָרִ֔
ઊંચો–કરતો
H7313

י־ וְדִֽ
અને–જનેે
H1768

הֲוָה֥
ચાહતો–હતો
H1934

א צָבֵ֖
ચાહતો
H6634

הֲוָה֥
તેને
H1934

יל׃ מַשְׁפִּֽ
નીચો–કરતો
H8214

  ઈશ્વરે તેમને જ ેમહત્તા આપી હતી તેનાથી, બધા લોકો, પ્રજાઓ તથા િવિવધ ભાષાઓ બોલનારા તેનાથી બીતા તથા ધ્રૂજતા હતા. તે ચાહતા તેને મારી 
નાખતા, ચાહતા તેને જીવતા રહેવા દેતા. તે ચાહતા તેને ઊંચે ઉઠાવતા અને તે ચાહતા તેને નીચે પાડતા.
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20֙ וּכְדִי
અને–જ્યારે
H1768

ם רִ֣
ઊંચું–થયું
H7313

הּ לִבְבֵ֔
તેનું–હૃદય
H3825

וְרוּחֵ֖הּ
અને–તેનો–આત્મા
H7308

קְפַת֣ תִּֽ
કઠોર–થયો
H8631

לַהֲזָדָ֑ה
ઘમંડથી
H2103

הָנְחַת֙
ઉતારવામાં–આવ્યો
H5182

מִן־
થી
H4481

כָּרְסֵא֣
િસર્હાસન
H3764

הּ מַלְכוּתֵ֔
તેના–રાજ્યના
H4437

ה יקָרָ֖ וִֽ
અને–તેનો–મિહમા
H3367

יוּ הֶעְדִּ֥
લઈ–લેવામાં–આવ્યો
H5709

הּ׃ מִנֵּֽ
તેનાથી
H4481

  પણ જ્યારે તેમનું હૃદય અિભમાની થયું અને તેમનો આત્મા કઠોર થયો, તે અહંકારી રીતે વત્યાર્, ત્યારે તેમને રાજ્યાસન પરથી દરૂ કરવામાં આવ્યા અને 
તેમનો મિહમા લઈ લેવામાં આવ્યો.

וּמִן־21
અને–માંથી
H4481

֩ בְּנֵי
પુત્રો
H1123

א אֲנָשָׁ֙
માણસોના
H0606

יד טְרִ֜
કાઢી–મૂકાયો
H2957

׀וְלִבְבֵהּ֣ 
અને–તેનું–હૃદય
H3825

עִם־
સાથે
H5974

חֵיוְתָ֣א
પશુઓ
H2423

]שוי[
સરખું–કરાયું

יְו  ( )שַׁוִּ֗
સરખું–કરાયું
H7739

וְעִם־
અને–સાથે
H5974

דַיָּא֙ עֲרָֽ
જંગલી–ગધેડાં
H6167

הּ מְדוֹרֵ֔
તેનો–િનવાસ

א עִשְׂבָּ֤
ઘાસ

֙ כְתוֹרִין
બળદો–જવેું
H8450

יְטַעֲ֣מוּנֵּ֔הּ
ખવરાવતા–તેને
H2939

ל וּמִטַּ֥
અને–ઝાકળથી
H2920

שְׁמַיָּ֖א
આકાશના
H8065

גִּשְׁמֵהּ֣
તેનું–શરીર
H1655

ע יִצְטַבַּ֑
ભીંજાતું
H6647

עַד֣
ત્યાં–સુધી
H5705

י־ דִּֽ
કે
H1768

ע יְדַ֗
જાણ્યું
H3046

י־ דִּֽ
કે
H1768

יט שַׁלִּ֞
શાસન–કરે–છે
H7990

אֱלָהָ֤א
ઈશ્વર
H0426

]עליא[
સવોર્ચ્ચ
H5943

)עִלָּאָה֙(
સવોર્ચ્ચ
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
રાજ્યમાં
H4437

א אֲנָשָׁ֔
માણસોના
H0606

וּלְמַן־
અને–જનેે
H4479

י דִּ֥
તે
H1768

ה יִצְבֵּ֖
ચાહે
H6634

ים יְהָקֵ֥
બેસાડ–ેછે
H6966

]עליה[
ઉપર
H5922

הּ׃( )עֲלַֽ
તેના–ઉપર
H5921

  પરાત્પર ઈશ્વરનો અિધકાર લોકોના રાજ્ય ઉપર છે, જનેે ચાહે તેની તે િનમĈૂક કરે છે, એવું જ્યારે તેમણે જાણ્યું કે તેમને માણસોમાંથી હાંકી કાઢવામાં 
આવ્યા, ત્યારે તેમનું મન પશુ સમાન થઈ ગયું. તે બળદની જમે ઘાસ ખાતા હતા, તેમને જંગલી ગધેડા ભેગા રહેવું પડ્યું અને તેમનું શરીર ખુલ્લા આકાશ નીચે 
ઝાકળથી પલળતું હતું.

]ואנתה[22
અને–તું
H0607

)וְאַ֤נְתְּ(
અને–તું
H0607

בְּרֵהּ֙
તેનો–પુત્ર
H1247

ר בֵּלְשַׁאצַּ֔
બેલ્શાસ્સાર
H1113

לָ֥א
નથી
H3809

לְתְּ הַשְׁפֵּ֖
નમ્ર–કયુર્ં
H8214

לִבְבָךְ֑
તારું–હૃદય
H3825

כָּל־
આ–બધું
H3606

ל קֳבֵ֕
જાેકે
H6903

י דִּ֥
કે
H1768

כָל־
આ–બધું
H3606

דְּנָה֖
આ
H1836

עְתָּ׃ יְדַֽ
જાણતો–હતો
H3046

  હે બેલ્શાસ્સાર તેમના પુત્ર આ બધું જાણ્યા છતાં આપ નમ્ર થયા નથી.

וְעַל23֣
અને–િવરુદ્ધ
H5922

א־ מָרֵֽ
પ્રભુ
H4756

׀שְׁמַיָּ֣א 
આકાશના
H8065

מְתָּ הִתְרוֹמַ֡
ઊંચો–થયો–તું
H7313

א אנַיָּ֙ וּלְמָֽ
અને–વાસણો
H3984

י־ דִֽ
જે
H1768

הּ בַיְתֵ֜
તેના–ઘરનાં
H1005

יו הַיְתִ֣
લાવવામાં–આવ્યાં
H0858

]קדמיך[
તારી–સમક્ષ
H6925

ךְ( דָמָ֗ )קָֽ
તારી–સમક્ષ
H6925

]ואנתה[
અને–તું
H0607

נְתְּ( )וְאַ֙
અને–તું
H0607

]ורברבניך[
અને–તારા–અમીરો
H7261

ךְ  ( )וְרַבְרְבָנָ֜
અને–તારા–અમીરો
H7261

ׁגְלָתָ֣ךְ שֵֽ
તારી–રાણીઓ
H7695

֮ וּלְחֵנָתָךְ
અને–તારી–ઉપપત્નીઓ
H3904

֮ חַמְרָא
દ્રાક્ષારસ
H2562

שָׁתַ֣יִן
પીતા–હતા
H8355

בְּהוֹן֒
તેમાં

אלָהֵי֣ וְלֵֽ
અને–દેવોના
H0426

א־ כַסְפָּֽ
ચાંદીના
H3702

דַהֲבָא וְ֠
અને–સોનાના
H1722

א נְחָשָׁ֙
કાંસાના
H5174

א פַרְזְלָ֜
લોખંડના
H6523

אָעָא֣
લાકડાના
H0636

א וְאַבְנָ֗
અને–પથ્થરના
H0069

י דִּ֠
જે
H1768

א־ לָֽ
નથી
H3809

חָזַיִ֧ן
જાેતા
H2370

וְלָא־
અને–નથી
H3809

שָׁמְעִ֛ין
સાંભળતા
H8086

וְלָ֥א
અને–નથી
H3809

ין יָדְעִ֖
જાણતા
H3046

חְתָּ שַׁבַּ֑
વખાણ્યા–તેં
H7624

א אלָהָ֞ וְלֵֽ
અને–ઈશ્વરને
H0426

י־ דִּֽ
જનેા
H1768

ךְ נִשְׁמְתָ֥
તારો–શ્વાસ
H5396

בִּידֵ֛הּ
હાથમાં–છે–તેના
H3028

וְכָל־
અને–બધા
H3606

ךְ אֹרְחָתָ֥
તારા–માગોર્
H0735

לֵ֖הּ
તેના

לָ֥א
નથી
H3809

רְתָּ׃ הַדַּֽ
મિહમા–આપ્યો–તેં
H1922
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  પણ તમે આકાશના ઈશ્વરની સામે ગવર્ કયોર્ છે. તેમના ભિક્તસ્થાનમાંથી પાત્રો લાવીને તમે, તમારા અમીર ઉમરાવોએ, તમારી પત્નીઓએ અને 
ઉપપત્નીઓએ તેમાંથી દ્રાક્ષારસ પીધો છે. તમે સોના, ચાંદી, લોખંડ, લાકડા તથા પથ્થરની મૂિતર્ઓ કે જ ેમૂિતર્ઓ જાેતી નથી, સાંભળતી નથી કે જાણતી નથી 
તેઓની પૂજા કરી છે. જ ેઈશ્વરના હાથમાં આપનો શ્વાસોચ્છવાસ છે જ ેતમારા સઘળા માગોર્ જાણે છે, તે ઈશ્વરને તમે માન આપ્યું નથી.

24֙ בֵּאדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

מִן־
ની
H4481

קֳדָמ֔וֹהִי
તેની–સમક્ષથી
H6925

יַחַ   שְׁלִ֖
મોકલવામાં–આવ્યો
H7972

א פַּסָּ֣
ભાગ
H6447

י־ דִֽ
ના
H1768

יְדָ֑א
હાથનો
H3028

א וּכְתָבָ֥
અને–લખાણ
H3792

דְנָה֖
આ
H1836

ׁים׃ רְשִֽ
લખાયું
H7560

  તેથી તેમની પાસેથી આ હાથને મોકલવામાં આવ્યો અને આ લખાણ લખાવામાં આવ્યું.

וּדְנָה25֥
અને–આ–છે
H1836

א כְתָבָ֖
લખાણ
H3792

י דִּ֣
જે
H1768

ים רְשִׁ֑
લખાયું
H7560

מְנֵא֥
મેને
H4484

מְנֵא֖
મેને
H4484

ל תְּקֵ֥
તેકેલ

ין׃ וּפַרְסִֽ
ઉપાસીર્ન

  તે લખાણ આ છે: ‘મેને, મેને, તકેલ, ઉફાસીર્ન.’

דְּנָה26֖
આ–છે
H1836

ׁר־ פְּשַֽ
અથર્
H6591

מִלְּתָ֑א
વાતનો
H4406

א מְנֵ֕
મેને
H4484

מְנָֽה־
ગણ્યું–છે–ઈશ્વરે
H4483

א אֱלָהָ֥
ઈશ્વરે
H0426

ךְ מַלְכוּתָ֖
તારું–રાજ્ય
H4437

הּ׃ וְהַשְׁלְמַֽ
અને–પૂરું–કયુર્ં
H8000

  તેનો અથર્ આ છે: ‘મેને’ એટલે ઈશ્વરે આપના રાજ્યની ગણના કરી છે અને તેનો અંત લાવ્યા છે.

ל27 תְּקֵ֑
તેકેલ

ילְתָּה תְּקִ֥
તોલાયો–છે–તું

אזַנְיָא֖ ֹֽ בְמ
ત્રાજવામાં
H3977

חַתְּ וְהִשְׁתְּכַ֥
અને–ઓછો–મળ્યો–છે
H7912

יר׃ חַסִּֽ
ઓછો
H2627

  ‘તકેલ’ એટલે તમને ત્રાજવામાં તોળવામાં આવ્યા છે, તમે ઓછા મૂલ્યના માલૂમ પડ્યા છો.

פְּרֵ֑ס28
પેરેસ

פְּרִיסַת֙
િવભાિજત–થયું–છે

ךְ מַלְכוּתָ֔
તારું–રાજ્ય
H4437

וִיהִיבַ֖ת
અને–આપવામાં–આવ્યું–છે
H3052

י לְמָדַ֥
માદીઓને
H4076

ס׃ וּפָרָֽ
અને–પારસીઓને
H6540

  ‘ઉફાસીર્ન’ એટલે તમારા રાજ્યના િવભાગ પાડવામાં આવ્યા છે અને માદીઓને તથા ઇરાનીઓને આપવામાં આવ્યા છે.”

יִן 29 ׀בֵּאדַ֣
ત્યારે
H0116

אֲמַר֣
આજ્ઞા–આપી
H0560

ר בֵּלְשַׁאצַּ֗
બેલ્શાસ્સારે
H1113

ישׁוּ וְהַלְבִּ֤
અને–પહેરાવ્યો
H3848

֙ נִיֵּאל לְדָֽ
દાિનયેલને
H1841

א אַרְגְּוָנָ֔
જાંબલી
H0711

]והמונכא[
અને–હાર
H2002

מְנִיכָ֥א( )וְהַֽ
અને–હાર
H2002

י־ דִֽ
નો
H1768

א דַהֲבָ֖
સોનાનો
H1722

ל־ עַֽ
ઉપર
H5922

צַוְּארֵ֑הּ
તેના–ગળા
H6676

זֽוּ וְהַכְרִ֣
અને–ઘોષણા–કરી
H3745

עֲל֔וֹהִי
તેના–િવષે
H5922

י־ דִּֽ
કે
H1768

לֶהֱוֵא֥
થાય
H1934

יט שַׁלִּ֛
શાસક
H7990

א תַּלְתָּ֖
ત્રીજાે
H8531

א׃ בְּמַלְכוּתָֽ
રાજ્યમાં
H4437

  ત્યારે બેલ્શાસ્સારે આજ્ઞા અનુસાર દાિનયેલને જાંબુિડયા રંગના વસ્ત્રો અને ગળામાં સોનાનો હાર પહેરાવવામાં આવ્યો. રાજાએ તેના િવષે ઢંઢેરો િપટાવ્યો 
કે, દાિનયેલને રાજ્યમાં ત્રીજાે મુખ્ય અિધકારી ગણવો.

בֵּ֚ה30ּ
તે–જ

א בְּלֵי֣לְיָ֔
રાત્રે
H3916

יל קְטִ֕
માયોર્–ગયો
H6992

ר בֵּלְאשַׁצַּ֖
બેલ્શાસ્સાર
H1113

א מַלְכָּ֥
રાજા
H4430

]כשדיא[
કાલ્દીઓનો
H3779

ה׃( )כַשְׂדָּאָֽ
કાલ્દીઓનો
H3779

פ
—

  તે જ રાત્રે બાિબલનો રાજા બેલ્શાસ્સાર માયોર્ ગયો.

וְדָרְיָוֶ֙ש31ׁ֙
અને–દારા
H1868

א     דָיָ֔ מָֽ
માદીએ
H4077

ל קַבֵּ֖
પ્રાપ્ત–કયુર્ં
H6902

מַלְכוּתָ֑א
રાજ્ય
H4437

כְּבַ֥ר
આશરે
H1247

שְׁנִ֖ין
વષર્
H8140

ין שִׁתִּ֥
સાઠ
H8361

ין׃ וְתַרְתֵּֽ
અને–બે
H8648

  તેનું રાજ્ય માદી રાજા દાયાર્વેશ કે જનેી ઉંમર આશરે બાસઠ વષર્ હતી તેના હાથમાં આવ્યું.
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દાિનયેલ

שְׁפַר1֙
સારું–લાગ્યું
H8232

קֳדָ֣ם
સમક્ષ
H6925

וֶשׁ דָּרְיָ֔
દારાને
H1868

וַהֲקִים֙
અને–િનયુક્ત–કયાર્
H6966

עַל־
ઉપર
H5922

א מַלְכוּתָ֔
રાજ્યના
H4437

לַאֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֖א
સૂબાઓ
H0324

מְאָה֣
એકસો
H3969

ין וְעֶשְׂרִ֑
અને–વીસ
H6243

י דִּ֥
જે
H1768

ן לֶהֱוֹ֖
હોય
H1934

בְּכָל־
આખા
H3606

א׃ מַלְכוּתָֽ
રાજ્યમાં
H4437

  રાજા દાયાર્વેશને રાજ્ય પર એકસો વીસ સૂબાઓ નીમવાનું ઠીક લાગ્યું કે જઓે જુદે જુદે સ્થળે રહે અને આખા રાજ્ય પર રાજ કરે.

וְעֵלָּ֤א2
અને–ઉપર
H5924

֙ מִנְּהוֹן
તેમનાથી
H4481

ין סָרְכִ֣
વડાઓ
H5632

א תְּלָתָ֔
ત્રણ
H8532

י דִּ֥
જમેાં
H1768

דָנִיֵּ֖אל
દાિનયેલ
H1841

ד־ חַֽ
એક
H2298

מִנְּה֑וֹן
તેમાંનો–હતો
H4481

י־ דִּֽ
જથેી
H1768

ן לֶהֱוֹ֞
હોય
H1934

אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֣א
સૂબાઓ
H0324

ין אִלֵּ֗
આ
H0459

ין יָהֲבִ֤
આપતા
H3052

֙ לְהוֹן
તેમને

א טַעְמָ֔
િહસાબ
H2941

א וּמַלְכָּ֖
અને–રાજાને
H4430

א־ לָֽ
નહીં
H3809

לֶהֱוֵא֥
થાય
H1934

נָזִֽק׃
નુકસાન
H5142

  તેઓના પર દાયાર્વેશે ત્રણ વહીવટદાર નીમ્યા. તેઓમાંનો એક દાિનયેલ હતો. કે જથેી પેલા અિધક્ષકો તેને જવાબદાર રહે અને રાજાને કંઈ નુકસાન થાય 
નિહ.

3֙ אֱדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

דָּנִיֵּ֣אל
દાિનયેલ
H1841

דְּנָ֔ה
આ
H1836

הֲוָא֣
હતો
H1934

ח מִתְנַצַּ֔
ચિડયાતો–થતો–હતો
H5330

עַל־
ઉપર
H5922

סָרְכַיָּ֖א
વડાઓ
H5632

וַאֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֑א
અને–સૂબાઓથી
H0324

כָּל־
કારણ–કે
H3606

ל קֳבֵ֗
કારણ
H6903

י דִּ֣
કે
H1768

ר֤וּחַ
આત્મા
H7308

יַתִּירָא֙
અસાધારણ
H3493

הּ בֵּ֔
તેમાં–હતો

א וּמַלְכָּ֣
અને–રાજાએ
H4430

ית עֲשִׁ֔
િવચાયુર્ં
H6246

הּ לַהֲקָמוּתֵ֖
િનયુક્ત–કરવા–તેને
H6966

עַל־
ઉપર
H5922

כָּל־
આખા
H3606

א׃ מַלְכוּתָֽ
રાજ્ય
H4437

  દાિનયેલ બીજા વહીવટદારો તથા પ્રાંતના સૂબાઓ કરતાં વધારે નામાંિકત થયો કેમ કે તેનામાં અદ્ભૂત આત્મા હતો. રાજા તેને આખા રાજ્ય પર નીમવાનો 
િવચાર કરતો હતો.

יִן4 אֱדַ֙
ત્યારે
H0116

א רְכַיָּ֜ סָֽ
વડાઓ
H5632

א וַאֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֗
અને–સૂબાઓ
H0324

הֲו֙וֹ
હતા
H1934

בָעַיִ֧ן
શોધતા
H1156

ה עִלָּ֛
કારણ
H5931

לְהַשְׁכָּחָ֥ה
શોધવા
H7912

לְדָנִיֵּ֖אל
દાિનયેલ–િવરુદ્ધ
H1841

ד מִצַּ֣
બાજુથી
H6655

מַלְכוּתָ֑א
રાજ્યની
H4437

וְכָל־
અને–કોઈ
H3606

ה עִלָּ֙
કારણ
H5931

ה וּשְׁחִיתָ֜
કે–ભૂલ
H7844

לָא־
નહીં
H3809

יָכְלִ֣ין
શકતા–હતા
H3202

ה לְהַשְׁכָּחָ֗
શોધવા
H7912

כָּל־
કારણ–કે
H3606

֙ קֳבֵל
કારણ
H6903

י־ דִּֽ
કે
H1768

מְהֵימַן֣
િવશ્વાસુ
H0540

ה֔וּא
હતો–તે
H1932

וְכָל־
અને–કોઈ
H3606

֙ שָׁלוּ
ચૂક
H7960

ה וּשְׁחִיתָ֔
કે–ભૂલ
H7844

לָ֥א
નહીં
H3809

הִשְׁתְּכַ֖חַת
મળી
H7912

עֲלֽוֹהִי׃
તેનામાં
H5922

  ત્યારે મુખ્ય વહીવટદારો તથા સૂબાઓ રાજ્ય માટે કરેલા કામમાં દાિનયેલની ભૂલ શોધવા લાગ્યા, પણ તેઓને તેના કાયર્માં કોઈ ભ્રષ્ટાચાર કે િનષ્ફળતા 
મળી આવી નિહ, કેમ કે તે િવશ્વાસુ હતો. કોઈ ભૂલ કે બેદરકારી તેનામાં માલૂમ પડી નિહ.

דַיִן5 אֱ֠
ત્યારે
H0116

גֻּבְרַיָּ֤א
માણસોએ
H1400

אִלֵּךְ֙
તે
H0479

ין מְרִ֔ אָֽ
કહ્યું
H0560

י דִּ֣
કે
H1768

לָא֧
નહીં
H3809

ח נְהַשְׁכַּ֛
શોધી–શકીએ
H7912

לְדָנִיֵּ֥אל
દાિનયેલ–િવરુદ્ધ
H1841

דְּנָה֖
આ
H1836

כָּל־
કોઈ
H3606

א עִלָּ֑
કારણ
H5931

ן לָהֵ֕
િસવાય–કે
H3861

חְנָֽה הַשְׁכַּ֥
શોધીએ
H7912

עֲל֖וֹהִי
તેના–િવરુદ્ધ
H5922

ת בְּדָ֥
િનયમ–થી
H1882

הּ׃ אֱלָהֵֽ
તેના–ઈશ્વરના
H0426

ס
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  ત્યારે આ માણસોએ કહ્યું , “જ્યાં સુધી આપણે તેના ઈશ્વરના િનયમની બાબતમાં તેની િવરુદ્ધ કંઈ િનિમત્ત શોધીએ, ત્યાં સુધી આ દાિનયેલ િવરુદ્ધ 
આપણને કંઈ િનિમત્ત મળવાનું નથી.”
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દાિનયેલ

דַיִן6 אֱ֠
ત્યારે
H0116

סָרְכַיָּ֤א
વડાઓ
H5632

וַאֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּא֙
અને–સૂબાઓ
H0324

ן אִלֵּ֔
આ
H0459

הַרְגִּ֖שׁוּ
ધસી–આવ્યા
H7284

עַל־
પાસે
H5922

א מַלְכָּ֑
રાજાના
H4430

֙ וְכֵן
અને–એમ
H3652

ין אָמְרִ֣
કહ્યું
H0560

הּ לֵ֔
તેને

דָּרְיָוֶ֥שׁ
દારા
H1868

א מַלְכָּ֖
રાજા
H4430

ין לְעָלְמִ֥
સદાસવર્દા
H5957

י׃ חֱיִֽ
જીવો
H2418

  પછી આ વહીવટદારો તથા સૂબાઓ રાજા પાસે યોજના લઈને આવ્યા. તેઓએ રાજાને કહ્યું , “હે રાજા દાયાર્વેશ, સદા જીવતા રહો�

טו7ּ אִתְיָעַ֜
સલાહ–કરી–છે

ל  ׀כֹּ֣
બધા
H3606

סָרְכֵי֣
વડાઓએ
H5632

א מַלְכוּתָ֗
રાજ્યના
H4437

סִגְנַיָּ֤א
અધ્યક્ષો
H5460

אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּא֙ וַֽ
અને–સૂબાઓ
H0324

בְרַיָּ֣א הַדָּֽ
સલાહકારો
H1907

א וּפַחֲוָתָ֔
અને–રાજ્યપાલોએ
H6347

לְקַיָּמָ֤ה
સ્થાિપત–કરવા
H6966

קְיָם֙
ફરમાન
H7010

א מַלְכָּ֔
રાજાનું
H4430

וּלְתַקָּפָ֖ה
અને–મજબૂત–કરવા
H8631

אֱסָר֑
પ્રિતબંધ
H0633

י דִּ֣
કે
H1768

כָל־
જ–ેકોઈ
H3606

י־ דִּֽ
જે
H1768

יִבְעֵה֣
માંગે
H1156

עוּ בָ֠
માંગણી
H1159

מִן־
થી
H4481

כָּל־
કોઈ–પણ
H3606

הּ אֱלָ֙
દેવ
H0426

אֱנָ֜שׁ וֶֽ
કે–માણસ
H0606

עַד־
સુધી
H5705

ין יוֹמִ֣
િદવસો
H3118

ין תְּלָתִ֗
ત્રીસ
H8533

֙ לָהֵן
િસવાય
H3861

מִנָּ֣ךְ
તારા–થી
H4481

א מַלְכָּ֔
રાજા
H4430

א יִתְרְמֵ֕
નાખવામાં–આવે
H7412

לְגֹ֖ב
ગુફામાં
H1358

א׃ אַרְיָוָתָֽ
િસર્હોની
H0744

  રાજ્યના બધા વહીવટદારો, સૂબાઓ, રાજકતાર્ઓ, અમલદારો તથા સલાહકારોએ ભેગા મળીને ચચાર્ કરીને િનણર્ય કયોર્ છે કે, આપે એવો હુકમ બહાર 
પાડવો જાેઈએ કે, જ ેકોઈ આવતા ત્રીસ િદવસ સુધી આપના િસવાય બીજા કોઈ પણ દેવ કે, માણસની આગળ અરજ કરે, તેને િસર્હોના િબલમાં નાખવામાં 
આવશે.

כְּעַן8֣
હવે
H3705

א מַלְכָּ֔
રાજા
H4430

ים תְּקִ֥
સ્થાિપત–કર
H6966

א אֱסָרָ֖
પ્રિતબંધ
H0633

ם וְתִרְשֻׁ֣
અને–લખાવ
H7560

כְּתָבָא֑
લખાણ
H3792

י דִּ֣
જે
H1768

לָא֧
નહીં
H3809

לְהַשְׁנָיָה֛
બદલાય
H8133

כְּדָת־
િનયમ–મુજબ
H1882

י מָדַ֥
માદીઓ
H4076

ס וּפָרַ֖
અને–પારસીઓના
H6540

דִּי־
જે
H1768

לָ֥א
નહીં
H3809

א׃ תֶעְדֵּֽ
ફેરવાય
H5709

  હવે, હે રાજા, એવો મનાઈ હુકમ કરો અને તેના સહીિસક્કા કરો જથેી તે બદલાય નિહ, માદીઓના તથા ઇરાનીઓના લોકોના કાયદાઓ રદ કરી શકાતા 
નથી.”

כָּל־9
આ–બધાને
H3606

קֳבֵ֖ל
કારણે
H6903

דְּנָה֑
આ
H1836

מַלְכָּא֙
રાજા
H4430

וֶשׁ רְיָ֔ דָּֽ
દારાએ
H1868

ם רְשַׁ֥
લખ્યો
H7560

א כְּתָבָ֖
લખાણ
H3792

א׃ וֶאֱסָרָֽ
અને–પ્રિતબંધ
H0633

  તેથી રાજા દાયાર્વેશે મનાઈ હુકમ ઉપર સહી કરી.

דָנִיֵּאל10 וְ֠
અને–દાિનયેલ
H1841

י כְּדִ֙
જ્યારે
H1768

ע יְדַ֜
જાણ્યું
H3046

י־ דִּֽ
કે
H1768

ים רְשִׁ֤
લખાયો–છે
H7560

כְּתָבָא֙
લખાણ
H3792

עַל֣
ગયો
H5954

הּ לְבַיְתֵ֔
તેના–ઘરમાં
H1005

ין וְכַוִּ֙
અને–બારીઓ
H3551

ן פְּתִיחָ֥
ખુલ્લી
H6606

לֵהּ֙
હતી–તેના

הּ בְּעִלִּיתֵ֔
માિળયામાં
H5952

נֶגֶ֖ד
સામે
H5049

יְרוּשְׁלֶם֑
યરૂશાલેમ
H3390

֩ וְזִמְנִין
અને–ત્રણ–વાર
H2166

ה תְּלָתָ֙
ત્રણ
H8532

א בְיוֹמָ֜
િદવસમાં
H3118

׀ה֣וּא 
તે
H1932

בָּרֵ֣ךְ
ઘૂંટિણયે–પડતો
H1289

עַל־
ઉપર
H5922

בִּרְכ֗וֹהִי
ઘૂંટણો
H1291

א וּמְצַלֵּ֤
અને–પ્રાથર્ના–કરતો
H6739

וּמוֹדֵא֙
અને–આભાર–માનતો
H3029

קֳדָ֣ם
સમક્ષ
H6925

הּ אֱלָהֵ֔
તેના–ઈશ્વરના
H0426

כָּל־
જમે
H3606

֙ קֳבֵל
જમે
H6903

י־ דִּֽ
કે
H1768

הֲוָא֣
કરતો–હતો
H1934

ד עָבֵ֔
કરતો
H5648

מִן־
થી
H4481

קַדְמַ֖ת
પહેલાં
H6928

דְּנָֽה׃
આ
H1836
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  જ્યારે દાિનયેલને જાણ થઈ કે હુકમ ઉપર સહી કરવામાં આવી છે, ત્યારે તે ઘરે આવ્યો તેના ઉપલા માળના ઓરડાની બારીઓ યરુશાલેમની તરફ ખુલ્લી 
રહેતી હતી. તે અગાઉ કરતો હતો તે પ્રમાણે િદવસમાં ત્રણ વાર ઘૂંટિણયે પડીને પ્રાથર્ના કરીને અને પોતાના ઈશ્વરનો આભાર માન્યો.

דַיִן11 אֱ֠
ત્યારે
H0116

גֻּבְרַיָּ֤א
માણસો
H1400

אִלֵּךְ֙
તે
H0479

שׁוּ הַרְגִּ֔
ધસી–આવ્યા
H7284

חוּ וְהַשְׁכַּ֖
અને–શોધ્યો
H7912

לְדָנִיֵּ֑אל
દાિનયેલને
H1841

בָּעֵ֥א
માંગતો
H1156

וּמִתְחַנַּ֖ן
અને–િવનંતી–કરતો
H2604

ם קֳדָ֥
સમક્ષ
H6925

הּ׃ אֱלָהֵֽ
તેના–ઈશ્વરના
H0426

  ત્યારે આ માણસો જઓેએ ષડ્યંત્ર રચ્યું હતું તેઓએ દાિનયેલને પોતાના ઈશ્વરની પ્રાથર્ના કરતો અને તેમની સહાય માટે યાચના કરતો જાેયો.

אדַיִן12 בֵּ֠
ત્યારે
H0116

יבוּ קְרִ֙
નજીક–આવ્યા
H7127

ין וְאָמְרִ֥
અને–કહ્યું
H0560

קֳדָם־
સમક્ષ
H6925

֮ מַלְכָּא
રાજાના
H4430

עַל־
િવષે
H5922

אֱסָר֣
પ્રિતબંધ
H0633

מַלְכָּא֒
રાજાના
H4430

הֲלָא֧
શું–નથી
H3809

אֱסָר֣
પ્રિતબંધ
H0633

מְתָּ רְשַׁ֗
લખ્યો–તેં
H7560

י דִּ֣
કે
H1768

כָל־
જ–ેકોઈ
H3606

אֱנָ֡שׁ
માણસ
H0606

י־ דִּֽ
જે
H1768

יִבְעֵה֩
માંગે
H1156

מִן־
થી
H4481

כָּל־
કોઈ–પણ
H3606

הּ אֱלָ֙
દેવ
H0426

אֱנָ֜שׁ וֶֽ
કે–માણસ
H0606

עַד־
સુધી
H5705

ין יוֹמִ֣
િદવસો
H3118

ין תְּלָתִ֗
ત્રીસ
H8533

֙ לָהֵן
િસવાય
H3861

מִנָּ֣ךְ
તારા–થી
H4481

א מַלְכָּ֔
રાજા
H4430

א יִתְרְמֵ֕
નાખવામાં–આવે
H7412

לְג֖וֹב
ગુફામાં
H1358

אַרְיָותָ֑א
િસર્હોની
H0744

עָנֵ֙ה
બોલ્યો
H6032

א מַלְכָּ֜
રાજા
H4430

ר וְאָמַ֗
અને–કહ્યું
H0560

יַצִּיבָ֧א
ચોક્કસ–છે
H3330

מִלְּתָ֛א
વાત
H4406

כְּדָת־
િનયમ–મુજબ
H1882

י מָדַ֥
માદીઓ
H4076

ס וּפָרַ֖
અને–પારસીઓના
H6540

דִּי־
જે
H1768

לָ֥א
નહીં
H3809

א׃ תֶעְדֵּֽ
ફેરવાય
H5709

  તેથી તેઓએ રાજા પાસે જઈને તેના હુકમ િવષે કહ્યું , “હે રાજા, શું તમે એવો હુકમ ફરમાવ્યો ન હતો કે જ ેકોઈ ત્રીસ િદવસ સુધી આપના િસવાય બીજા 
કોઈપણ દેવ કે, માણસને અરજ કરશે તેને િસર્હોના િબલમાં નાખવામાં આવશે?” રાજાએ જવાબ આપ્યો, “આ વાત સાચી છે, માદીઓ તથા ઇરાનીઓનો કાયદા 
પ્રમાણે તે છે; જ ેકદી રદ થતા નથી.”

אדַיִן13 בֵּ֠
ત્યારે
H0116

עֲנ֣וֹ
જવાબ–આપ્યો
H6032

֮ וְאָמְרִין
અને–કહ્યું
H0560

קֳדָ֣ם
સમક્ષ
H6925

מַלְכָּא֒
રાજાના
H4430

י דִּ֣
કે
H1768

אל דָנִיֵּ֡
દાિનયેલ
H1841

֩ דִּי
જે
H1768

מִן־
થી
H4481

י בְּנֵ֙
પુત્રોમાંનો
H1123

א גָלוּתָ֜
બંદીવાસના
H1547

י דִּ֣
ના
H1768

יְה֗וּד
યહૂદાના
H3061

לָא־
નથી–રાખ્યું
H3809

ם שָׂ֙
રાખ્યું
H7761

]עליך[
તારા–માટે
H5922

)עֲלָךְ֤(
તારા–માટે
H5921

מַלְכָּא֙
રાજા
H4430

ם טְעֵ֔
ધ્યાન
H2942

וְעַל־
અને–ઉપર
H5922

א אֱסָרָ֖
પ્રિતબંધ
H0633

י דִּ֣
જે
H1768

מְתָּ רְשַׁ֑
લખ્યો–તેં
H7560

וְזִמְנִי֤ן
અને–ત્રણ–વાર
H2166

תְּלָתָה֙
ત્રણ
H8532

א בְּיוֹמָ֔
િદવસમાં
H3118

בָּעֵ֖א
માંગે–છે
H1156

הּ׃ בָּעוּתֵֽ
તેની–માંગણી
H1159

  તેઓએ રાજાને જવાબ આપ્યો, “યહૂિદયાના કેદીઓમાંનો એક દાિનયેલ, હે રાજા તમારી વાતો પર કે તમે સહી કરેલા હુકમ પર ધ્યાન આપતો નથી. તે 
િદવસમાં ત્રણ વખત પોતાના ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરે છે.”

יִן14 אֱדַ֙
ત્યારે
H0116

א מַלְכָּ֜
રાજા
H4430

י כְּדִ֧
જ્યારે
H1768

מִלְּתָ֣א
વાત
H4406

ע שְׁמַ֗
સાંભળી
H8086

שַׂגִּיא֙
ખૂબ
H7690

בְּאֵשׁ֣
દઃુખી–થયો
H0888

עֲל֔וֹהִי
તેના–િવષે
H5922

וְעַל֧
અને–ઉપર
H5922

דָּנִיֵּ֛אל
દાિનયેલ
H1841

ם שָׂ֥
રાખ્યું
H7761

ל בָּ֖
ધ્યાન
H1079

לְשֵׁיזָבוּתֵ֑הּ
બચાવવા–તેને
H7804

וְעַד֙
અને–સુધી
H5705

עָלֵי֣ מֶֽ
આથમવા
H4606

א שִׁמְשָׁ֔
સૂયર્
H8122

הֲוָא֥
હતો
H1934

ר מִשְׁתַּדַּ֖
પ્રયત્ન–કરતો
H7712

הּ׃ לְהַצָּלוּתֵֽ
છોડાવવા–તેને
H5338

  જ્યારે રાજાએ આ સાંભળ્યું, ત્યારે તેને ખૂબ જ દ:ુખ થયું, દાિનયેલને બચાવવાનો રસ્તો શોધવાનો મનમાં િવચાર કરવા લાગ્યો. સૂયાર્સ્ત થતાં સુધી 
દાિનયેલને બચાવવાનો પ્રયત્ન ચાલુ રાખ્યો.

15֙ בֵּאדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

גֻּבְרַיָּ֣א
માણસો
H1400

ךְ אִלֵּ֔
તે
H0479

הַרְגִּ֖שׁוּ
ધસી–આવ્યા
H7284

עַל־
પાસે
H5922

א מַלְכָּ֑
રાજાના
H4430

ין וְאָמְרִ֣
અને–કહ્યું
H0560

א לְמַלְכָּ֗
રાજાને
H4430

ע דַּ֤
જાણ
H3046

מַלְכָּא֙
રાજા
H4430

י־ דִּֽ
કે
H1768

דָת֙
િનયમ
H1882

לְמָדַ֣י
માદીઓ
H4076

ס וּפָרַ֔
અને–પારસીઓનો
H6540

י־ דִּֽ
કે
H1768

כָל־
કોઈ–પણ
H3606

אֱסָ֥ר
પ્રિતબંધ
H0633

וּקְיָם֛
કે–ફરમાન
H7010

י־ דִּֽ
જે
H1768

א מַלְכָּ֥
રાજા
H4430

ים יְהָקֵ֖
સ્થાિપત–કરે
H6966

לָ֥א
નહીં
H3809

לְהַשְׁנָיָֽה׃
બદલાય
H8133
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દાિનયેલ

  આ માણસો જઓેએ એકત્ર થઈને રાજા સાથે ષડ્યંત્ર રચ્યું હતું તેઓએ આવીને તેને કહંુ્ય, “હે રાજા, આપે જાણવું જાેઈએ કે, માદીઓ અને ઇરાનીઓના 
કાયદા એવા છે કે, રાજાએ કરેલો કોઈ હુકમ કે, કાયદો બદલી શકાતો નથી.”

יִן16 בֵּאדַ֜
ત્યારે
H0116

א מַלְכָּ֣
રાજાએ
H4430

ר אֲמַ֗
આજ્ઞા–આપી
H0560

֙ וְהַיְתִיו
અને–લાવ્યા
H0858

אל נִיֵּ֔ לְדָ֣
દાિનયેલને
H1841

וּרְמ֕וֹ
અને–નાખ્યો
H7412

א לְגֻבָּ֖
ગુફામાં
H1358

י דִּ֣
ના
H1768

אַרְיָוָתָ֑א
િસર્હોની
H0744

עָנֵה֤
બોલ્યો
H6032

מַלְכָּא֙
રાજા
H4430

וְאָמַר֣
અને–કહ્યું
H0560

אל לְדָנִיֵּ֔
દાિનયેલને
H1841

ךְ אֱלָהָ֗
તારો–ઈશ્વર
H0426

י דִּ֣
જનેી
H1768

]אנתה[
તું
H0607

)אַ֤נְתְּ(
તું
H0607

ח־ לַֽ פָּֽ
સેવા–કરે–છે
H6399

לֵהּ֙
તેની

א בִּתְדִירָ֔
િનરંતર
H8411

ה֖וּא
તે
H1932

ךְ׃ יְשֵׁיזְבִנָּֽ
બચાવશે–તને
H7804

  ત્યારે રાજાએ હુકમ કયોર્, તેઓએ દાિનયેલને લાવીને તેને િસર્હોના િબલમાં નાખ્યો. રાજાએ દાિનયેલને કહંુ્ય, “જ ેઈશ્વરની તું સતત ઉપાસના કરે છે તે તને 
બચાવો.”

וְהֵיתָיִ֙ת17֙
અને–લાવવામાં–આવ્યો
H0858

אֶבֶ֣ן
પથ્થર
H0069

ה חֲדָ֔
એક
H2298

וְשֻׂמַ֖ת
અને–મૂકાયો
H7761

עַל־
ઉપર
H5922

ם פֻּ֣
મુખ
H6433

א גֻּבָּ֑
ગુફાના
H1358

הּ וְחַתְמַ֙
અને–મહોર–લગાવી
H2857

א מַלְכָּ֜
રાજાએ
H4430

הּ בְּעִזְקְתֵ֗
તેની–વીંટી–થી
H5824

וּבְעִזְקָת֙
અને–વીંટી–થી
H5824

רַבְרְבָנ֔וֹהִי
તેના–અમીરોની
H7261

י דִּ֛
જથેી
H1768

לָא־
નહીં
H3809

תִשְׁנֵא֥
બદલાય
H8133

צְב֖וּ
ઉદે્દશ
H6640

אל׃ בְּדָנִיֵּֽ
દાિનયેલ–િવષે
H1841

  એક મોટો પથ્થર લાવીને િબલના પ્રવેશદ્વાર પર મૂકવામાં આવ્યો, રાજાએ તેના ઉપર પોતાની તથા પોતાના અમીરોની મુદ્રા વડ ેિસક્કો માયોર્, જથેી 
દાિનયેલની બાબતમાં કંઈ પણ ફેરફાર થાય નિહ.

דַיִן18 אֱ֠
ત્યારે
H0116

אֲזַ֙ל
ગયો
H0236

א מַלְכָּ֤
રાજા
H4430

יכְלֵהּ֙ לְהֵֽ
તેના–મહેલમાં
H1965

וּבָת֣
અને–રાત
H0956

טְוָ֔ת
ઉપવાસ
H2908

וְדַחֲוָן֖
અને–મનોરંજન
H1761

לָא־
નહીં
H3809

הַנְעֵל֣
લાવવામાં–આવ્યો
H5954

דָמ֑וֹהִי קָֽ
તેની–સમક્ષ
H6925

הּ וְשִׁנְתֵּ֖
અને–તેની–ઊંઘ
H8139

ת נַדַּ֥
ઊડી–ગઈ
H5075

עֲלֽוֹהִי׃
તેના–ઉપરથી
H5922

  પછી રાજા પોતાના મહેલમાં ગયો અને આખી રાત તેણે કંઈ ખાધું નિહ. તેમ વાિજર્ત્રો પણ તેની આગળ લાવવામાં કે વગાડવામાં આવ્યાં નિહ, તેની ઊંઘ 
ઊડી ગઈ.

יִן19 בֵּאדַ֣
ત્યારે
H0116

א מַלְכָּ֔
રાજા
H4430

א בִּשְׁפַּרְפָּרָ֖
વહેલી–સવારે
H8238

יְק֣וּם
ઊઠ્યો
H6966

בְּנָגְהָא֑
પ્રકાશમાં
H5053

ה תְבְּהָלָ֔ וּבְהִ֙
અને–ઉતાવળે
H0927

א לְגֻבָּ֥
ગુફા–તરફ
H1358

י־ דִֽ
ના
H1768

א אַרְיָוָתָ֖
િસર્હોની
H0744

אֲזַלֽ׃
ગયો
H0236

  પછી રાજા બીજા િદવસે વહેલી સવારે ઊઠીને િસર્હોના િબલ આગળ ગયો.

וּכְמִקְרְבֵה20ּ֣
અને–જ્યારે–નજીક–આવ્યો
H7127

א לְגֻבָּ֔
ગુફા–પાસે
H1358

אל נִיֵּ֔ לְדָ֣
દાિનયેલને
H1841

ל בְּקָ֥
અવાજ–થી
H7032

יב עֲצִ֖
ઉદાસ
H6088

זְעִק֑
પોકાયુર્ં
H2200

עָנֵ֙ה
બોલ્યો
H6032

א מַלְכָּ֜
રાજા
H4430

וְאָמַר֣
અને–કહ્યું
H0560

אל לְדָנִיֵּ֗
દાિનયેલને
H1841

֙ נִיֵּאל דָּֽ
દાિનયેલ
H1841

עֲבֵד֙
સેવક
H5649

אֱלָהָא֣
ઈશ્વરના
H0426

א חַיָּ֔
જીવતા
H2417

ךְ אֱלָהָ֗
તારો–ઈશ્વર
H0426

י דִּ֣
જનેી
H1768

]אנתה[
તું
H0607

)אַ֤נְתְּ(
તું
H0607

ח־ לַֽ פָּֽ
સેવા–કરે–છે
H6399

לֵהּ֙
તેની

א בִּתְדִירָ֔
િનરંતર
H8411

ל הַיְכִ֥
શક્ય–થયું
H3202

ךְ לְשֵׁיזָבוּתָ֖
બચાવવું–તને
H7804

מִן־
થી
H4481

א׃ אַרְיָוָתָֽ
િસર્હોથી
H0744

  જ્યારે તે િબલ આગળ પહોંચ્યો ત્યારે વેદનાભયાર્ અવાજ ેતેણે દાિનયેલને હાંક મારી. તેણે દાિનયેલને કહંુ્ય, “હે દાિનયેલ, જીવતા ઈશ્વરના સેવક, જમેની તું 
સતત સેવા કરે છે, તે તારા ઈશ્વર તને િસર્હોથી બચાવી શક્યા છે?”

21֙ אֱדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

אל דָּנִיֶּ֔
દાિનયેલ
H1841

עִם־
સાથે
H5974

א מַלְכָּ֖
રાજાના
H4430

ל מַלִּ֑
બોલ્યો
H4449

א מַלְכָּ֖
રાજા
H4430

ין לְעָלְמִ֥
સદાસવર્દા
H5957

י׃ חֱיִֽ
જીવો
H2418
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દાિનયેલ

  ત્યારે દાિનયેલે રાજાને જવાબ આપ્યો, “હે રાજા, સદા જીવતા રહો.

י22 אֱלָהִ֞
મારા–ઈશ્વરે
H0426

שְׁלַח֣
મોકલ્યો
H7972

הּ מַלְאֲכֵ֗
તેનો–દતૂ
H4398

וּֽסֲגַר֛
અને–બંધ–કયુર્ં
H5463

ם פֻּ֥
મુખ
H6433

א אַרְיָוָתָ֖
િસર્હોનું
H0744

וְלָא֣
અને–નથી
H3809

חַבְּל֑וּנִי
નુકસાન–કયુર્ં–મને
H2255

כָּל־
કારણ–કે
H3606

ל קֳבֵ֗
કારણ
H6903

י דִּ֤
કે
H1768

֙ דָמוֹ֙הִי קָֽ
તેની–સમક્ષ
H6925

֙ זָכוּ
િનદોર્ષ
H2136

הִשְׁתְּכַחַ֣ת
મળ્યો
H7912

י לִ֔
હંુ

וְאַ֤ף
અને–તથા
H0638

]קדמיך[
તારી–સમક્ષ
H6925

דָמָךְ֙( )קָֽ
તારી–સમક્ષ
H6925

א מַלְכָּ֔
રાજા
H4430

חֲבוּלָ֖ה
નુકસાન
H2248

לָ֥א
નથી
H3809

ת׃ עַבְדֵֽ
કયુર્ં–મેં
H5648

  મારા ઈશ્વરે પોતાના દતૂને મોકલીને િસર્હોનાં મોં બંધ કરી દીધાં એટલે તેઓ મને કશી ઈજા નથી કરી શક્યા. કેમ કે, હંુ તેઓની નજરમાં તથા તમારી 
આગળ પણ િનદોર્ષ માલૂમ પડ્યો છંુ. અને હે રાજા, મેં આપનો પણ કોઈ ગુનો કયોર્ નથી.”

יִן23 בֵּאדַ֣
ત્યારે
H0116

א מַלְכָּ֗
રાજા
H4430

שַׂגִּיא֙
ખૂબ
H7690

טְאֵב֣
ખુશ–થયો
H2868

עֲל֔וֹהִי
તેના–િવષે
H5922

אל נִיֵּ֔ וּלְדָ֣
અને–દાિનયેલને
H1841

אֲמַ֖ר
કહ્યું
H0560

ה לְהַנְסָקָ֣
બહાર–કાઢવા
H5267

מִן־
માંથી
H4481

א גֻּבָּ֑
ગુફા
H1358

ק וְהֻסַּ֙
અને–બહાર–કાઢ્યો
H5267

אל דָּנִיֵּ֜
દાિનયેલ
H1841

מִן־
માંથી
H4481

א גֻּבָּ֗
ગુફા
H1358

וְכָל־
અને–કોઈ
H3606

֙ חֲבָל
ઈજા
H2257

לָא־
નહીં
H3809

הִשְׁתְּכַח֣
મળી
H7912

הּ בֵּ֔
તેનામાં

י דִּ֖
કારણ–કે
H1768

ן הֵימִ֥
િવશ્વાસ–કયોર્
H0540

הּ׃ בֵּאלָהֵֽ
તેના–ઈશ્વરમાં
H0426

  ત્યારે રાજાને ઘણો આનંદ થયો. તેણે હુકમ કયોર્ કે, દાિનયેલને િબલમાંથી બહાર કાઢવામાં આવે. તેથી દાિનયેલને બહાર કાઢવામાં આવ્યો. તેના શરીર 
ઉપર કોઈપણ ઈજા જાેવા મળી નિહ, કેમ કે તેણે પોતાના ઈશ્વરમાં િવશ્વાસ રાખ્યો હતો.

וַאֲמַר24֣
અને–આજ્ઞા–આપી
H0560

א מַלְכָּ֗
રાજાએ
H4430

יו וְהַיְתִ֞
અને–લાવ્યા
H0858

גֻּבְרַיָּ֤א
માણસોને
H1400

אִלֵּךְ֙
તે
H0479

י־ דִּֽ
જમેણે
H1768

אֲכַל֤וּ
ખાધી–હતી
H0399

֙ קַרְצוֹ֙הִי
ચાડી
H7170

י דִּ֣
ના
H1768

אל נִיֵּ֔ דָֽ
દાિનયેલની
H1841

וּלְגֹ֤ב
અને–ગુફામાં
H1358

אַרְיָוָתָא֙
િસર્હોની
H0744

רְמ֔וֹ
નાખ્યા
H7412

אִנּ֖וּן
તેમને

בְּנֵיה֣וֹן
તેમના–છોકરાઓ
H1123

וּנְשֵׁיה֑וֹן
અને–તેમની–પત્નીઓ
H5389

א־ וְלָֽ
અને–નહીં
H3809

מְט֞וֹ
પહોંચ્યા
H4291

לְאַרְעִי֣ת
તિળયે
H0773

א גֻּבָּ֗
ગુફાના
H1358

ד עַ֠
ત્યાં–સુધી
H5705

י־ דִּֽ
કે
H1768

טֽוּ שְׁלִ֤
પકડ્યા
H7981

֙ בְהוֹן
તેમને

א אַרְיָוָ֣תָ֔
િસર્હોએ
H0744

וְכָל־
અને–બધાં
H3606

גַּרְמֵיה֖וֹן
તેમનાં–હાડકાં
H1635

קוּ׃ הַדִּֽ
ભાંગી–નાખ્યાં
H1855

  પછી જ ેમાણસોએ દાિનયેલ પર તહોમત મૂક્યાં હતા તેઓને રાજાના હુકમથી પકડી લાવીને તેઓને, તેઓનાં સંતાનોને અને તેઓની પત્નીઓને િસર્હોના 
િબલમાં નાખવામાં આવ્યા. તેઓ િબલમાં નીચે પહોંચે તે પહેલાં જ િસર્હોએ તેમના પર તરાપ મારીને તેઓનાં હાડકાંના ચૂરેચૂરા કરી નાખ્યા.

יִן25 בֵּאדַ֜
ત્યારે
H0116

דָּרְיָוֶ֣שׁ
દારા
H1868

א מַלְכָּ֗
રાજાએ
H4430

תַב כְּ֠
લખ્યો
H3790

כָל־ לְֽ
બધા
H3606

א מְמַיָּ֞ עַֽ
લોકોને
H5972

אֻמַיָּ֧א
પ્રજાઓને
H0524

וְלִשָּׁנַיָּ֛א
અને–ભાષાઓને
H3961

י־ דִּֽ
જે
H1768

]דארין[
વસે–છે
H1753

ין( )דָיְרִ֥
વસે–છે
H1753

בְּכָל־
આખી
H3606

אַרְעָ֖א
પૃથ્વી–પર
H0772

שְׁלָמְכ֥וֹן
તમારી–શાંિત
H8001

א׃ יִשְׂגֵּֽ
વધે
H7680

  પછી રાજા દાયાર્વેશે આખી પૃથ્વી પર રહેતા લોકોને, પ્રજાઓને તથા િવિવધ ભાષા બોલનારાઓને પત્ર લખ્યો કે, “તમને અિધકાિધક શાંિત થાઓ.
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દાિનયેલ

מִן־26
મારી–તરફથી
H4481

֮ קֳדָמַי
સમક્ષ
H6925

ים שִׂ֣
આપવામાં–આવે–છે
H7761

טְעֵם֒
ફરમાન
H2942

י  ׀דִּ֣
કે
H1768

בְּכָל־
આખા
H3606

שָׁלְטָן֣
રાજ્યમાં
H7985

י מַלְכוּתִ֗
મારા–રાજ્યના
H4437

ן לֶהֱוֹ֤
હોય
H1934

]זאעין[
ધ્રૂજતા
H2112

)זָיְעִין֙(
ધ્રૂજતા
H2112

ין חֲלִ֔ וְדָ֣
અને–ડરતા
H1763

מִן־
ની
H4481

ם קֳדָ֖
સમક્ષ
H6925

אֱלָהֵהּ֣
ઈશ્વરના
H0426

דִּי־
ના
H1768

נִיֵּ֑אל דָֽ
દાિનયેલના
H1841

דִּי־
કે
H1768

׀ה֣וּא 
તે
H1932

אֱלָהָא֣
ઈશ્વર
H0426

א חַיָּ֗
જીવતો
H2417

וְקַיָּם֙
અને–ટકાઉ
H7011

ין לְעָלְ֣מִ֔
સદાસવર્દા
H5957

וּמַלְכוּתֵהּ֙
અને–તેનું–રાજ્ય
H4437

י־ דִּֽ
જે
H1768

לָא֣
નહીં
H3809

ל תִתְחַבַּ֔
નાશ–થાય
H2255

וְשָׁלְטָנֵהּ֖
અને–તેનું–શાસન
H7985

עַד־
અંત–સુધી
H5705

א׃ סוֹפָֽ
અંત
H5491

  હંુ હુકમ કરું છંુ કે, મારા આખા રાજ્યના લોકોએ દાિનયેલના ઈશ્વરની આગળ કાંપવું તથા બીવું. કેમ કે તે જીવતા તથા સદાકાળ જીવંત ઈશ્વર છે. તેમના 
રાજ્યનો નાશ થશે નિહ; તેમની સત્તાનો અંત આવતો નથી.

מְשֵׁיזִב27֣
છોડાવનાર
H7804

ל וּמַצִּ֗
અને–બચાવનાર
H5338

וְעָבֵד֙
અને–કરનાર
H5648

ין אָתִ֣
િચહ્નો
H0852

ין וְתִמְהִ֔
અને–ચમત્કારો
H8540

בִּשְׁמַיָּ֖א
આકાશમાં
H8065

וּבְאַרְעָא֑
અને–પૃથ્વી–પર
H0772

דִּ֚י
જમેણે
H1768

שֵׁיזִי֣ב
છોડાવ્યો
H7804

אל נִיֵּ֔ לְדָֽ
દાિનયેલને
H1841

מִן־
ના
H4481

יַד֖
હાથ
H3028

א׃ אַרְיָוָתָֽ
િસર્હોના
H0744

  તે આપણને સંભાળે છે અને મુક્ત કરે છે, તે આકાશમાં અને પૃથ્વી પર, િચહ્નો તથા ચમત્કારો કરે છે; તેમણે દાિનયેલને િસર્હોના પંજામાંથી ઉગાયોર્ છે.”

וְדָנִיֵּ֣אל28
અને–દાિનયેલ
H1841

דְּנָ֔ה
આ
H1836

הַצְלַ֖ח
સફળ–રહ્યો
H6744

בְּמַלְכ֣וּת
રાજ્યમાં
H4437

דָּרְיָוֶ֑שׁ
દારાના
H1868

וּבְמַלְכ֖וּת
અને–રાજ્યમાં
H4437

כּ֥וֹרֶשׁ
કોરેશ
H3567

]פרסיא[
પારસીના
H6543

ה׃( )פָּרְסָאָֽ
પારસીના
H6543

פ
—

  આમ, દાયાર્વેશના રાજ્યકાળ દરમ્યાન તથા ઇરાનની કોરેશના રાજ્યકાળ દરમ્યાન દાિનયેલે આબાદાની ભોગવી.

Chapter 7
בִּשְׁנַת1֣

વષર્માં–પ્રથમ
H8140

ה חֲדָ֗
એક
H2298

לְבֵלְאשַׁצַּר֙
બેલ્શાસ્સારના
H1113

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4430

ל בָּבֶ֔
બાબેલના
H0895

֙ דָּנִיֵּאל
દાિનયેલે
H1841

חֵלֶ֣ם
સ્વપ્ન
H2493

חֲזָ֔ה
જાેયું
H2370

וְחֶזְוֵי֥
અને–દશર્નો
H2376

הּ רֵאשֵׁ֖
તેના–માથાના
H7217

ל־ עַֽ
ઉપર
H5922

מִשְׁכְּבֵהּ֑
તેના–પલંગ–પર
H4903

֙ בֵּאדַיִ֙ן
ત્યારે
H0116

חֶלְמָא֣
સ્વપ્ન
H2493

ב כְתַ֔
લખ્યું
H3790

אשׁ רֵ֥
મુખ્ય
H7217

ין מִלִּ֖
વાતો
H4406

ר׃ אֲמַֽ
કહ્યું
H0560

  બાિબલના રાજા બેલ્શાસ્સારના પ્રથમ વષેર્ દાિનયેલ પોતાના પલંગ પર સૂતેલો હતો ત્યારે તેને સ્વપ્ન આવ્યું અને તેના મગજમાં સંદશર્નો થયાં. પછી 
સ્વપ્નમાં તેણે જ ેજાેયું હતું તે લખ્યું. તેણે ઘણી અગત્યની ઘટનાઓ લખી:

עָנֵה2֤
બોલ્યો
H6032

֙ דָנִיֵּאל
દાિનયેલ
H1841

ר וְאָמַ֔
અને–કહ્યું
H0560

חָזֵה֥
જાેતો
H2370

הֲוֵי֛ת
હતો
H1934

בְּחֶזְוִ֖י
મારા–દશર્નમાં
H2376

עִם־
સાથે
H5974

ילְיָא֑ לֵֽ
રાત્રે
H3916

וַאֲר֗וּ
અને–જુઓ
H0718

אַרְבַּע֙
ચાર
H0703

רוּחֵי֣
પવનો
H7308

א שְׁמַיָּ֔
આકાશના
H8065

ן מְגִיחָ֖
ટક્કર–મારતા–હતા
H1519

א לְיַמָּ֥
મોટા–સમુદ્ર–ઉપર
H3221

א׃ רַבָּֽ
મોટા
H7229

  દાિનયેલે કહંુ્ય કે, “રાત્રે મને થયેલાં સંદશર્નોમાં મેં જાેયું તો, જુઓ, આકાશના ચાર પવનો મોટા સમુદ્રને હલાવી રહ્યા હતા.

ע3 וְאַרְבַּ֤
અને–ચાર
H0703

֙ חֵיוָן
પ્રાણીઓ
H2423

ן רַבְרְבָ֔
મોટા
H7260

ן סָלְקָ֖
ચડતા–હતા
H5559

מִן־
માંથી
H4481

א יַמָּ֑
સમુદ્ર
H3221

שָׁנְיָן֖
જુદા
H8133

א דָּ֥
એક
H1668

מִן־
થી
H4481

א׃ דָּֽ
બીજા
H1668
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  એકબીજાથી જુદાં એવા ચાર મોટાં પ્રાણીઓ સમુદ્રમાંથી બહાર નીકળ્યાં.

קַדְמָיְתָ֣א4
પ્રથમ
H6933

כְאַרְיֵ֔ה
િસર્હ–જવેું
H0744

ין וְגַפִּ֥
અને–પાંખો
H1611

י־ דִּֽ
ના
H1768

ר נְשַׁ֖
ગરુડની
H5403

לַהּ֑
તેને

חָזֵה֣
જાેતો
H2370

ית הֲוֵ֡
હતો
H1934

עַד֩
ત્યાં–સુધી
H5705

דִּי־
કે
H1768

יטוּ מְּרִ֙
ખેંચાઈ
H4804

יהּ גַפַּ֜
પાંખો–તેની
H1611

ילַת וּנְטִ֣
અને–ઊંચકાયું
H5191

מִן־
થી
H4481

א אַרְעָ֗
ભૂિમ
H0772

וְעַל־
અને–ઉપર
H5922

֙ רַגְלַיִ֙ן
પગો
H7271

כֶּאֱנָשׁ֣
માણસ–જવેા
H0606

ת הֳקִימַ֔
ઊભું–કરાયું
H6966

וּלְבַ֥ב
અને–હૃદય
H3825

אֱנָשׁ֖
માણસનું
H0606

יב יְהִ֥
અપાયું
H3052

הּ׃ לַֽ
તેને

  પહેલું િસર્હના જવેું હતું પણ તેને ગરુડના જવેી પાંખો હતી. હંુ જાેતો હતો એટલામાં, તેની પાંખો ખેંચી લેવામાં આવી અને તેને જમીન પરથી ઊંચકવામાં 
આવ્યું. તેને બે પગ પર માણસની જમે ઊભું રાખવામાં આવ્યું. તેને મનુષ્યનું હૃદય આપવામાં આવ્યું.

וַאֲר֣ו5ּ
અને–જુઓ
H0718

חֵיוָה֩
પ્રાણી
H2423

י אָחֳרִ֙
બીજંુ
H0317

תִנְיָנָ֜ה
બીજંુ
H8578

דָּמְיָה֣
મળતું–આવતું
H1821

ב לְדֹ֗
રીંછને
H1678

וְלִשְׂטַר־
અને–એક–બાજુ
H7859

חַד֙
એક
H2298

ת הֳקִמַ֔
ઊંચકાયું
H6966

וּתְלָ֥ת
અને–ત્રણ
H8532

עִלְעִ֛ין
પાંસળીઓ
H5967

הּ בְּפֻמַּ֖
તેના–મોંમાં
H6433

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0997

]שניה[
દાંત
H8128

)שִׁנַּ֑הּ(
તેના–દાંત
H8128

֙ וְכֵן
અને–એમ
H3652

ין אָמְרִ֣
કહેતા–હતા
H0560

הּ לַ֔
તેને

י ק֥וּמִֽ
ઊઠ
H6966

אֲכֻ֖לִי
ખાઓ
H0399

ר בְּשַׂ֥
માંસ
H1321

יא׃ שַׂגִּֽ
ઘણું
H7690

  વળી જુઓ બીજંુ એક પશુ રીંછ જવેું હતું, તે પંજાે ઉપાડીને ઊભું હતું. તેના મુખમાં તેના દાંતોની વચ્ચે ત્રણ પાંસળીઓ હતી. તેને કહેવામાં આવ્યું, ‘ઊભું 
થા અને ઘણા લોકોનો ભક્ષ કર.’”

ר6 בָּאתַ֙
પછી
H0870

דְּנָ֜ה
આ
H1836

חָזֵה֣
જાેતો
H2370

ית הֲוֵ֗
હતો
H1934

וַאֲר֤וּ
અને–જુઓ
H0718

֙ חֳרִי אָֽ
બીજંુ
H0317

ר כִּנְמַ֔
િચત્તા–જવેું
H5245

הּ וְלַ֙
અને–તેને

ין גַּפִּ֥
પાંખો
H1611

ע אַרְבַּ֛
ચાર
H0703

דִּי־
ના
H1768

ע֖וֹף
પક્ષીની
H5776

עַל־
ઉપર
H5922

]גביה[
પીઠ–પર
H1355

הּ( )גַּבַּ֑
પીઠ–પર
H1355

וְאַרְבְּעָה֤
અને–ચાર
H0703

֙ רֵאשִׁין
માથાં
H7217

א לְחֵי֣וְתָ֔
પ્રાણીને
H2423

ן וְשָׁלְטָ֖
અને–શાસન
H7985

יב יְהִ֥
અપાયું
H3052

הּ׃ לַֽ
તેને

  આ પછી મેં ફરીથી જાેયું. ત્યાં બીજંુ એક પશુ હતું, તે દીપડાના જવેું દેખાયું. તેની પીઠ પર પક્ષીના જવેી ચાર પાંખો હતી, તેને ચાર માથાં હતાં. તેને 
રાજ્યાિધકાર આપવામાં આવ્યો હતો.

בָּאתַ֣ר7
પછી
H0870

דְּנָה֩
આ
H1836

חָזֵ֙ה
જાેતો
H2370

ית הֲוֵ֜
હતો
H1934

בְּחֶזְוֵי֣
દશર્નોમાં
H2376

א ילְיָ֗ לֵֽ
રાિત્રના
H3916

וַאֲר֣וּ
અને–જુઓ
H0718

חֵיוָה֣
પ્રાણી
H2423

]רביעיה[
ચોથું
H7244

ה( בִיעָאָ֡ )רְֽ
ચોથું
H7244

דְּחִילָה֩
ભયંકર
H1763

י ימְתָנִ֙ וְאֵֽ
અને–ભયાવહ
H0574

א וְתַקִּיפָ֜
અને–અત્યંત–બળવાન
H8624

ירָא יַתִּ֗
અસાધારણ
H3493

יִן וְשִׁנַּ֙
અને–દાંત
H8128

י־ דִּֽ
ના
H1768

פַרְזֶל֥
લોખંડના
H6523

לַהּ֙
તેના

ן רַבְרְבָ֔
મોટા
H7260

כְלָה֣ אָֽ
ખાતું
H0399

ה וּמַדֱּקָ֔
અને–ચૂરતું
H1855

א וּשְׁאָרָ֖
અને–બાકીનું
H7606

]ברגליה[
પગ–તળે
H7271

)בְּרַגְלַהּ֣(
પગ–તળે
H7271

רָפְסָה֑
કચડતું–હતું
H7512

יא וְהִ֣
અને–તે
H1932

מְשַׁנְּיָ֗ה
જુદું –હતું
H8133

מִן־
થી
H4481

כָּל־
બધાં
H3606

יוָתָא֙ חֵֽ
પ્રાણીઓ
H2423

י דִּ֣
ના
H1768

יהּ דָמַ֔ קָֽ
પહેલાંનાં
H6925

וְקַרְנַיִ֥ן
અને–િશર્ગડા
H7162

ר עֲשַׂ֖
દસ
H6236

הּ׃ לַֽ
તેને

  આ પછી રાત્રે મેં મારા સ્વપ્નમાં ચોથું પશુ જાેયું. તે ભયાનક, ડરામણું અને ઘણું બળવાન હતું. તેને મોટા લોખંડના દાંત હતા; તે ભક્ષ કરતું, ભાંગીને 
ટુકડટુેકડા કરતું હતું અને બાકી રહેલાઓને પોતાના પગ નીચે કચડી નાખતું હતું. તે બીજા પશુઓ કરતાં અલગ હતું અને તેને દસ િશર્ગડાં હતાં.
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ל8 מִשְׂתַּכַּ֙
ધ્યાન–આપતો
H7920

ית הֲוֵ֜
હતો
H1934

א בְּקַרְנַיָּ֗
િશર્ગડાંઓ–પર
H7162

אֲלוּ וַ֠
અને–જુઓ
H0431

רֶן קֶ֣
િશર્ગડંુ
H7162

י אָחֳרִ֤
બીજંુ
H0317

זְעֵירָה֙
નાનું
H2192

ת סִלְקָ֣
ઊગ્યું
H5559

]ביניהון[
વચ્ચે–તેમના
H0997

ן( ינֵיהֵ֔ )בֵּֽ
વચ્ચે–તેમના
H0997

ת וּתְלָ֗
અને–ત્રણ
H8532

מִן־
માંથી
H4481

קַרְנַיָּא֙
િશર્ગડાંઓ
H7162

א קַדְמָיָ֣תָ֔
પહેલાંનાં
H6933

]אתעקרו[
ઉખેડાયાં
H6132

רָה( )אֶתְעֲקַ֖
ઉખેડાયાં
H6132

מִן־
ની
H4481

]קדמיה[
સમક્ષ–તેના
H6925

)קֳדָמַהּ֑(
સમક્ષ–તેના
H6925

וַאֲל֙וּ
અને–જુઓ
H0431

ין עַיְנִ֜
આંખો
H5870

כְּעַיְנֵי֤
માણસની–આંખો–જવેી
H5870

אֲנָשָׁא֙
માણસની
H0606

בְּקַרְנָא־
િશર્ગડામાં
H7162

א דָ֔
આ
H1668

וּפֻ֖ם
અને–મોં
H6433

ל מְמַלִּ֥
બોલતું–હતું
H4449

ן׃ רַבְרְבָֽ
મોટી–વાતો
H7260

  જ્યારે હંુ એ િશર્ગડાં િવષે િવચાર કરતો હતો તેવામાં, મેં જાેયું તો, જુઓ તેઓની મધ્યે બીજંુ નાનું િશર્ગડંુ ફૂટી નીકળ્યું. અગાઉના ત્રણ િશર્ગડાં મૂળમાંથી 
ઊખડી ગયાં. આ િશર્ગડામાં મેં માણસની આંખો જવેી આંખો અને મોટી બાબતો િવષે બડાઈ કરતું મુખ જાેયું.

חָזֵה9֣
જાેતો
H2370

ית הֲוֵ֗
હતો
H1934

עַד֣
ત્યાં–સુધી
H5705

י דִּ֤
કે
H1768

֙ כָרְסָוָן
િસર્હાસનો
H3764

יו רְמִ֔
ગોઠવાયાં
H7412

יק וְעַתִּ֥
અને–પ્રાચીન
H6268

ין יוֹמִ֖
િદવસોનો
H3118

יְתִ֑ב
બેઠો
H3488

הּ  ׀לְבוּשֵׁ֣
તેનો–વસ્ત્ર
H3831

כִּתְלַג֣
બરફ–જવેો
H8517

חִוָּ֗ר
સફેદ
H2358

וּשְׂעַר֤
અને–વાળ
H8177

רֵאשֵׁהּ֙
તેના–માથાના
H7217

כַּעֲמַר֣
શુદ્ધ–ઊન–જવેા
H6015

א נְקֵ֔
શુદ્ધ
H5343

כָּרְסְיֵהּ֙
તેનું–િસર્હાસન
H3764

ין שְׁבִיבִ֣
જ્વાળાઓ
H7631

דִּי־
ની
H1768

נ֔וּר
અિગ્ન
H5135

גַּלְגִּלּ֖וֹהִי
તેના–ચક્રો
H1535

נ֥וּר
અિગ્ન
H5135

ק׃ דָּלִֽ
બળતો
H1815

  હંુ જાેતો હતો ત્યારે, િસર્હાસનો ગોઠવવામાં આવ્યાં, એક પુરાતન કાલીન માણસ તેના પર બેઠો હતો, તેનાં વસ્ત્રો િહમ જવેાં સફેદ હતાં, તેના માથાના 
વાળ શુદ્ધ ઊન જવેા હતાં. તેનું િસર્હાસન અિગ્નની જ્વાળારૂપ હતું, તેનાં પૈડાં સળગતા અિગ્નનાં હતાં.

נְהַר10֣
નદી
H5103

דִּי־
ની
H1768

נ֗וּר
અિગ્ન
H5135

נָגֵד֤
વહેતી–હતી
H5047

וְנָפֵק֙
અને–નીકળતી–હતી
H5312

מִן־
ની
H4481

קֳדָמ֔וֹהִי
તેની–સમક્ષથી
H6925

אֶ֤לֶף
હજાર
H0506

]אלפים[
હજારો
H0506

)אַלְפִין֙(
હજારો
H0506

יְשַׁמְּשׁוּנֵּ֔הּ
સેવા–કરતા–હતા–તેની
H8120

וְרִבּ֥וֹ
અને–લાખો
H7240

]רבון[
લાખો
H7240

ן( )רִבְבָ֖
લાખો
H7240

דָמ֣וֹהִי קָֽ
તેની–સમક્ષ
H6925

יְקוּמ֑וּן
ઊભા–હતા
H6966

דִּינָא֥
ન્યાય
H1780

ב יְתִ֖
બેઠો
H3488

ין וְסִפְרִ֥
અને–પુસ્તકો
H5609

יחוּ׃ פְּתִֽ
ખોલાયાં
H6606

  તેમની આગળથી ધગધગતા અિગ્નનો ધોધ નીકળીને વહેતો હતો. હજારોહજાર લોકો તેમની સેવા કરતા હતા લાખો લોકો તેમની આગળ ઊભા હતા. 
ન્યાયસભા ભરાઈ હતી, પુસ્તકો ખોલવામાં આવ્યાં હતાં.

חָזֵה11֣
જાેતો
H2370

ית הֲוֵ֔
હતો
H1934

יִן בֵּאדַ֗
ત્યારે
H0116

מִן־
ને–લીધે
H4481

֙ קָל
અવાજ
H7032

מִלַּיָּ֣א
વાતોના
H4406

א רַבְרְבָתָ֔
મોટી
H7260

י דִּ֥
ના
H1768

קַרְנָא֖
િશર્ગડંુ
H7162

מְמַלֱּלָה֑
બોલતું–હતું
H4449

חָזֵה֣
જાેતો
H2370

ית הֲוֵ֡
હતો
H1934

עַד֩
ત્યાં–સુધી
H5705

י דִּ֙
કે
H1768

קְטִילַת֤
મરાયું
H6992

יוְתָא֙ חֵֽ
પ્રાણી
H2423

וְהוּבַד֣
અને–નાશ–પામ્યું
H0007

הּ גִּשְׁמַ֔
તેનું–શરીર
H1655

וִיהִיבַ֖ת
અને–અપાયું
H3052

ת לִיקֵדַ֥
બળવા–માટે
H3346

ׁא׃ אֶשָּֽ
અિગ્નની
H0785

  પેલું િશર્ગડંુ બડાઈની વાતો કરતું હતું તે હંુ જાેતો હતો, એટલામાં તે પશુને મારી નાખવામાં આવ્યું. તેનું શરીર નાશ પામ્યું, તેને બાળી નાખવામાં આવ્યું ત્યાં 
સુધી મેં જાેયું.

וּשְׁאָר12֙
અને–બાકીનાં
H7606

א יוָתָ֔ חֵֽ
પ્રાણીઓનું
H2423

יו הֶעְדִּ֖
લઈ–લેવાયું
H5709

שָׁלְטָנְה֑וֹן
તેમનું–શાસન
H7985

וְאַרְכָה֧
અને–લંબાણ
H0754

בְחַיִּ֛ין
જીવનમાં
H2417

יבַת יְהִ֥
અપાયું
H3052

לְה֖וֹן
તેમને

עַד־
સુધી
H5705

ן זְמַ֥
સમય
H2166

ן׃ וְעִדָּֽ
અને–કાળ
H5732

  બાકીનાં ચાર પશુઓનો રાજ્યાિધકાર છીનવી લેવામાં આવ્યો, પણ તેઓને લાંબા સમય સુધી જીવતાં રહેવા દેવામાં આવ્યાં.
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દાિનયેલ

חָזֵה13֤
જાેતો
H2370

הֲוֵית֙
હતો
H1934

בְּחֶזְוֵי֣
દશર્નોમાં
H2376

א ילְיָ֔ לֵֽ
રાિત્રના
H3916

֙ וַאֲרוּ
અને–જુઓ
H0718

עִם־
સાથે
H5974

עֲנָנֵי֣
વાદળો
H6050

א שְׁמַיָּ֔
આકાશના
H8065

כְּבַ֥ר
જવેો
H1247

אֱנָשׁ֖
માણસનો–પુત્ર
H0606

אָתֵ֣ה
આવતો
H0858

הֲוָה֑
હતો
H1934

וְעַד־
અને–સુધી
H5705

יק עַתִּ֤
પ્રાચીન
H6268

יֽוֹמַיָּא֙
િદવસોના
H3118

ה מְטָ֔
પહોંચ્યો
H4291

וּקְדָמ֖וֹהִי
અને–તેની–સમક્ષ
H6925

הַקְרְבֽוּהִי׃
લાવ્યા–તેને
H7127

  તે રાત્રે મારા સંદશર્નમાં, મનુષ્યપુત્ર જવેા એક પુરુષને આકાશના વાદળો સાથે ઊતરતો મેં જાેયો. તે પુરાતનકાલીન પુરુષની પાસે આવ્યો, તેમની સમક્ષ 
હાજર થયો.

ה14ּ וְלֵ֙
અને–તેને

יב יְהִ֤
અપાયું
H3052

֙ שָׁלְטָן
શાસન
H7985

ר וִיקָ֣
અને–મિહમા
H3367

וּמַלְכ֔וּ
અને–રાજ્ય
H4437

ל וְכֹ֣
અને–બધા
H3606

א מְמַיָּ֗ עַֽ
લોકો
H5972

אֻמַיָּ֛א
પ્રજાઓ
H0524

וְלִשָּׁנַיָּ֖א
અને–ભાષાઓ
H3961

לֵהּ֣
તેની

יִפְלְח֑וּן
સેવા–કરે
H6399

שָׁלְטָנֵ֞הּ
તેનું–શાસન
H7985

שָׁלְטָ֤ן
શાસન
H7985

עָלַם֙
સદાકાળનું
H5957

י־ דִּֽ
જે
H1768

לָא֣
નહીં
H3809

ה יֶעְדֵּ֔
જાય
H5709

הּ וּמַלְכוּתֵ֖
અને–તેનું–રાજ્ય
H4437

דִּי־
જે
H1768

לָ֥א
નહીં
H3809

ל׃ תִתְחַבַּֽ
નાશ–પામે
H2255

פ
—

  તેને સત્તા, મિહમા તથા રાજ્યાિધકાર આપવામાં આવ્યો, જથેી બધા લોકો, પ્રજાઓ તથા િવિવધ ભાષા બોલનારાઓ તેને તાબે થાય. તેની સત્તા સનાતન 
છે તે કદી લોપ થશે નિહ, તેનું રાજ્ય જ ેકદી નાશ નિહ પામે.

אֶתְכְּרִיַּ֥ת15
વ્યાકુળ–થયો
H3735

י רוּחִ֛
આત્મા–મારો
H7308

אֲנָה֥
હંુ

דָנִיֵּ֖אל
દાિનયેલ
H1841

בְּג֣וֹא
માં
H1459

נִדְנֶה֑
શરીર–મારા
H5085

וְחֶזְוֵי֥
અને–દશર્નો
H2376

י רֵאשִׁ֖
માથાના–મારા
H7217

נִי׃ יְבַהֲלֻנַּֽ
ગભરાવતા–હતા–મને
H0927

  હંુ દાિનયેલ, મારા આત્મામાં દઃુખી થયો, મારા મગજમાં મેં સંદશર્નો જાેયાં તેનાથી હંુ ભયભીત થયો.

ת16 קִרְבֵ֗
નજીક–ગયો
H7127

עַל־
પાસે
H5922

חַד֙
એક
H2298

מִן־
થી
H4481

א אֲמַיָּ֔ קָ֣
ઊભેલાઓ
H6966

א וְיַצִּיבָ֥
અને–ચોક્કસ
H3330

א־ אֶבְעֵֽ
પૂછ્યું
H1156

מִנֵּ֖הּ
તેને
H4481

ל־ עַֽ
ઉપર
H5922

כָּל־
આ–બધું
H3606

דְּנָה֑
આ
H1836

וַאֲמַר־
અને–કહ્યું
H0560

י לִ֕
મને

ר וּפְשַׁ֥
અને–અથર્
H6591

מִלַּיָּ֖א
વાતોનો
H4406

נִי׃ יְהוֹדְעִנַּֽ
જણાવ્યો–મને
H3046

  ત્યાં ઊભા રહ્યા હતા તેઓમાંના એકની પાસે જઈને મેં તેને કહ્યું  કે, આ બાબતનો અથર્ શો છે તે મને બતાવ.

17֙ אִלֵּין
આ
H0459

חֵיוָתָ֣א
પ્રાણીઓ
H2423

א רַבְרְבָתָ֔
મોટા
H7260

י דִּ֥
ના
H1768

אִנִּ֖ין
જે

ע אַרְבַּ֑
ચાર
H0703

אַרְבְּעָ֥ה
ચાર
H0703

ין מַלְכִ֖
રાજાઓ
H4430

יְקוּמ֥וּן
ઊભા–થશે
H6966

מִן־
માંથી
H4481

א׃ אַרְעָֽ
પૃથ્વી
H0772

  ‘આ ચાર મોટા પશુઓ ચાર રાજાઓ છે, તેઓ પૃથ્વી પર ઊભા થશે.

18֙ יקַבְּלוּן וִֽ
અને–પ્રાપ્ત–કરશે
H6902

א מַלְכוּתָ֔
રાજ્ય
H4437

י קַדִּישֵׁ֖
પિવત્ર–લોકો
H6922

עֶלְיוֹנִי֑ן
સવોર્ચ્ચના
H5946

וְיַחְסְנ֤וּן
અને–ધરાવશે
H2631

מַלְכוּתָא֙
રાજ્ય
H4437

ד־ עַֽ
સુધી
H5705

א עָלְ֣מָ֔
સદાકાળ
H5957

וְעַ֖ד
અને–સુધી
H5705

עָלַ֥ם
સદાકાળના
H5957

א׃ עָלְמַיָּֽ
સદાકાળ
H5957

  પણ પરાત્પરના સંતો રાજ્ય મેળવશે અને તેઓ સદા સવર્કાળ સુધી રાજ કરશે.’”
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દાિનયેલ

יִן19 אֱדַ֗
ત્યારે
H0116

צְבִית֙
ઇચ્છ્યું–મેં
H6634

א לְיַצָּבָ֔
ચોક્કસ–જાણવા
H3321

עַל־
િવષે
H5922

יוְתָא֙ חֵֽ
પ્રાણી
H2423

א רְבִיעָיְ֣תָ֔
ચોથા
H7244

י־ דִּֽ
જે
H1768

הֲוָת֥
હતું
H1934

ׁנְיָה֖ שָֽ
જુદું
H8133

מִן־
થી
H4481

]כלהון[
બધાંથી
H3605

)כָּלְּהֵי֑ן(
બધાંથી
H3605

דְּחִילָה֣
ભયંકર
H1763

ירָה יַתִּ֗
અત્યંત
H3493

]שניה[
દાંત–તેના
H8128

)שִׁנַּ֤הּ(
દાંત–તેના
H8128

י־ דִּֽ
ના
H1768

֙ פַרְזֶל
લોખંડ
H6523

וְטִפְרַ֣יהּ
અને–નખ–તેના
H2953

י־ דִּֽ
ના
H1768

שׁ נְחָ֔
કાંસા
H5174

כְלָה֣ אָֽ
ખાતું
H0399

ה מַדֲּקָ֔
ચૂરતું
H1855

א וּשְׁאָרָ֖
અને–બાકીનું
H7606

בְּרַגְלַ֥יהּ  
પગો–તળે–તેના
H7271

ה׃ פְסָֽ רָֽ
કચડતું–હતું
H7512

  પછી મેં ચોથા પશુનું રહસ્ય જાણવાની ઇચ્છા પ્રગટ કરી, તે બીજા બધા કરતાં જુદું  હતું, તેના લોખંડના દાંત અને િપત્તળના નખ ઘણા ભયંકર હતા; તે 
લોકોને ભક્ષ કરતું, ભાંગીને ટુકડા કરતું, બાકી રહેલાને તેના પગ તળે કચડી નાખતું હતું.

וְעַל־20
અને–િવષે
H5922

קַרְנַיָּ֤א
િશર્ગડાં
H7162

עֲשַׂר֙
દસ
H6236

י דִּ֣
ના
H1768

הּ בְרֵאשַׁ֔
માથા–પર–તેના
H7217

֙ וְאָחֳרִי
અને–બીજંુ
H0317

י דִּ֣
જે
H1768

ת סִלְקַ֔
ઊગ્યું
H5559

]ונפלו[
અને–પડ્યાં
H5308

לָה( )וּנְפַ֥
અને–પડ્યાં
H5308

מִן־
ની
H4481

]קדמיה[
સમક્ષ–તેના
H6925

הּ( )קֳדָמַ֖
સમક્ષ–તેના
H6925

תְּלָת֑
ત્રણ
H8532

א וְקַרְנָ֙
અને–િશર્ગડંુ
H7162

ן דִכֵּ֜
તે
H1797

וְעַיְנִי֣ן
અને–આંખો
H5870

הּ לַ֗
તેની

וְפֻם֙
અને–મોં
H6433

ל מְמַלִּ֣
બોલતું
H4449

ן רַבְרְבָ֔
મોટી–વાતો
H7260

וְחֶזְוַהּ֖
અને–તેનો–દેખાવ
H2376

ב רַ֥
મોટો
H7229

מִן־
થી
H4481

הּ׃ חַבְרָתַֽ
તેના–સાથીઓ
H2273

  વળી તેના માથા પરનાં દસ િશર્ગડાં તથા બીજા િશર્ગડાં આગળ પેલા ત્રણ િશર્ગડાં પડી ગયાં તેના િવષે જાણવાની મને ઇચ્છા હતી. જ ેિશર્ગડાને આંખો 
તથા બડાશ મારતું મુખ હતું, જ ેબીજા િશર્ગડાં કરતાં મોટંુ દેખાતું હતું, તેને િવષે પણ જાણવાની ઇચ્છા દશાર્વી.

חָזֵה21֣
જાેતો
H2370

ית הֲוֵ֔
હતો
H1934

וְקַרְנָא֣
અને–િશર્ગડંુ
H7162

ן דִכֵּ֔
તે
H1797

ה עָבְדָ֥
કરતું–હતું
H5648

ב קְרָ֖
યુદ્ધ
H7129

עִם־
સાથે
H5974

ין קַדִּישִׁ֑
પિવત્ર–લોકો
H6922

וְיָכְלָ֖ה
અને–જીતતું–હતું
H3202

לְהֽוֹן׃
તેમના–ઉપર

  હંુ જાેતો હતો, ત્યાં તો તે િશર્ગડંુ પિવત્ર લોકોની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરવા લાગ્યું, તેઓને પરાિજત કરતું હતું.

עַד22֣
ત્યાં–સુધી
H5705

י־ דִּֽ
કે
H1768

ה אֲתָ֗
આવ્યો
H0858

עַתִּיק֙
પ્રાચીન
H6268

א יֽוֹמַיָּ֔
િદવસોનો
H3118

וְדִינָא֣
અને–ન્યાય
H1780

ב יְהִ֔
અપાયો
H3052

י לְקַדִּישֵׁ֖
પિવત્ર–લોકોને
H6922

עֶלְיוֹנִי֑ן
સવોર્ચ્ચના
H5946

וְזִמְנָא֣
અને–સમય
H2166

ה מְטָ֔
આવ્યો
H4291

א וּמַלְכוּתָ֖
અને–રાજ્ય
H4437

נוּ הֶחֱסִ֥
ધરાવ્યું
H2631

ׁין׃ קַדִּישִֽ
પિવત્ર–લોકોએ
H6922

  પેલો પુરાતનકાલીન આવ્યો, પરાત્પરના સંતોને ન્યાય આપવામાં આપ્યો. પછી સમય આવ્યો કે સંતોને રાજ્ય પ્રાપ્ત થયું.

23֮ כֵּן
એમ
H3652

אֲמַר֒
કહ્યું
H0560

יוְתָא֙ חֵֽ
પ્રાણી
H2423

א רְבִיעָיְ֣תָ֔
ચોથું
H7244

מַלְכ֤וּ
રાજ્ય
H4437

]רביעיא[
ચોથું
H7244

)רְבִיעָאָה֙(
ચોથું
H7244

תֶּהֱוֵא֣
હશે
H1934

א בְאַרְעָ֔
પૃથ્વી–પર
H0772

י דִּ֥
જે
H1768

תִשְׁנֵא֖
જુદું –હશે
H8133

מִן־
થી
H4481

כָּל־
બધાં
H3606

מַלְכְוָתָ֑א
રાજ્યોથી
H4437

֙ וְתֵאכֻל
અને–ખાશે
H0399

כָּל־
આખી
H3606

א אַרְעָ֔
પૃથ્વી
H0772

וּתְדוּשִׁנַּ֖הּ
અને–કચડશે
H1759

הּ׃ וְתַדְּקִנַּֽ
અને–ચૂરશે
H1855

  તે વ્યિક્તએ ચોથા પશુ માટે આ પ્રમાણે કહ્યું , ‘કે, તે પૃથ્વી પર ચોથું રાજ્ય છે તે બીજાં બધાં રાજ્યો કરતાં જુદું  હશે. તે આખી પૃથ્વીને ભક્ષ કરી જશે, 
તેને કચડી નાખશે ભાંગીને ટુકડ ેટુકડા કરી નાખશે.

https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/6634.htm
https://biblehub.com/hebrew/3321.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/2423.htm
https://biblehub.com/hebrew/7244.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1763.htm
https://biblehub.com/hebrew/3493.htm
https://biblehub.com/hebrew/8128.htm
https://biblehub.com/hebrew/8128.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/2953.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5174.htm
https://biblehub.com/hebrew/399.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/7606.htm
https://biblehub.com/hebrew/7271.htm
https://biblehub.com/hebrew/7512.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/7162.htm
https://biblehub.com/hebrew/6236.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7217.htm
https://biblehub.com/hebrew/317.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/8532.htm
https://biblehub.com/hebrew/7162.htm
https://biblehub.com/hebrew/1797.htm
https://biblehub.com/hebrew/5870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6433.htm
https://biblehub.com/hebrew/4449.htm
https://biblehub.com/hebrew/7260.htm
https://biblehub.com/hebrew/2376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/2273.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/7162.htm
https://biblehub.com/hebrew/1797.htm
https://biblehub.com/hebrew/5648.htm
https://biblehub.com/hebrew/7129.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3202.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/858.htm
https://biblehub.com/hebrew/6268.htm
https://biblehub.com/hebrew/3118.htm
https://biblehub.com/hebrew/1780.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5946.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/4291.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/2631.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3652.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2423.htm
https://biblehub.com/hebrew/7244.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/7244.htm
https://biblehub.com/hebrew/7244.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1759.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm


દાિનયેલ

וְקַרְנַיָּ֣א24
અને–િશર્ગડાં
H7162

ר עֲשַׂ֔
દસ
H6236

מִנַּהּ֙
તેનાથી
H4481

ה מַלְכוּתָ֔
રાજ્ય–તેના
H4437

ה עַשְׂרָ֥
દસ
H6236

ין מַלְכִ֖
રાજાઓ
H4430

יְקֻמ֑וּן
ઊભા–થશે
H6966

ן וְאָחֳרָ֞
અને–બીજાે
H0321

יְק֣וּם
ઊભો–થશે
H6966

אַחֲרֵיה֗וֹן
તેમના–પછી
H0311

וְה֤וּא
અને–તે
H1932

יִשְׁנֵא֙
જુદો–હશે
H8133

מִן־
થી
H4481

א קַדְמָיֵ֔
પહેલાંના
H6933

ה וּתְלָתָ֥
અને–ત્રણ
H8532

ין מַלְכִ֖
રાજાઓને
H4430

ל׃ יְהַשְׁפִּֽ
નીચા–કરશે
H8214

  તે દસ િશર્ગડાં એટલે આ રાજ્યમાંથી દસ રાજાઓ ઊભા થશે, તેમના પછી બીજાે રાજા ઊભો થશે. તે અગાઉનાં કરતાં અલગ હશે, તે ત્રણ રાજાઓને 
જીતશે.

ין25 וּמִלִּ֗
અને–વાતો
H4406

לְצַ֤ד
િવરુદ્ધ
H6655

]עליא[
સવોર્ચ્ચ
H5943

)עִלָּאָה֙(
સવોર્ચ્ચ
H5943

ל יְמַלִּ֔
બોલશે
H4449

י וּלְקַדִּישֵׁ֥
અને–પિવત્ર–લોકોને
H6922

עֶלְיוֹנִ֖ין
સવોર્ચ્ચના
H5946

א יְבַלֵּ֑
ઘસશે
H1080

ר וְיִסְבַּ֗
અને–િવચારશે
H5452

לְהַשְׁנָיָה֙
બદલવા
H8133

זִמְנִי֣ן
સમયો
H2166

ת וְדָ֔
અને–િનયમ
H1882

וְיִתְיַהֲב֣וּן
અને–અપાશે
H3052

הּ בִּידֵ֔
તેના–હાથમાં
H3028

עַד־
સુધી
H5705

ן עִדָּ֥
કાળ
H5732

וְעִדָּנִ֖ין
અને–કાળો
H5732

וּפְלַ֥ג
અને–અડધો
H6387

ן׃ עִדָּֽ
કાળ
H5732

  તે પરાત્પરની િવરુદ્ધ બોલશે. પરાત્પર ઈશ્વરના પિવત્રો પર જુલમ કરશે, ધાિમર્ક ઉત્સવોમાં તથા િનયમોમાં ફેરફાર કરવાનો પ્રયત્ન કરશે. એક વષર્ માટે, બે 
વષર્ માટે તથા અડધા વષર્ માટે આ બાબત તેના હાથમાં સોંપી દેવામાં આવશે.

וְדִינָא26֖
અને–ન્યાય
H1780

ב יִתִּ֑
બેસશે
H3488

וְשָׁלְטָנֵהּ֣
અને–તેનું–શાસન
H7985

יְהַעְדּ֔וֹן
લઈ–લેશે
H5709

ה לְהַשְׁמָדָ֥
નાશ–કરવા
H8046

ה וּלְהוֹבָדָ֖
અને–ખતમ–કરવા
H0007

עַד־
અંત–સુધી
H5705

א׃ סוֹפָֽ
અંત
H5491

  પણ ન્યાયસભા ભરાશે, તેઓ તેનું રાજ્ય છીનવી લેશે અને અંતે તેનો સંપૂણર્ નાશ થશે.

ה27 וּמַלְכוּתָ֙
અને–રાજ્ય
H4437

א וְשָׁלְטָנָ֜
અને–શાસન
H7985

א וּרְבוּתָ֗
અને–મહાનતા
H7238

דִּ֚י
ના
H1768

מַלְכְוָת֙
રાજ્યો
H4437

תְּח֣וֹת
નીચે
H8460

כָּל־
આખા
H3606

א שְׁמַיָּ֔
આકાશના
H8065

ת יְהִיבַ֕
અપાશે
H3052

לְעַ֖ם
લોકોને
H5972

י קַדִּישֵׁ֣
પિવત્ર–લોકો
H6922

עֶלְיוֹנִי֑ן
સવોર્ચ્ચના
H5946

מַלְכוּתֵהּ֙
તેનું–રાજ્ય
H4437

מַלְכ֣וּת
રાજ્ય
H4437

ם עָלַ֔
સદાકાળનું
H5957

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3606

א שָׁלְטָנַ֣יָּ֔
શાસનો
H7985

לֵ֥הּ
તેની

יִפְלְח֖וּן
સેવા–કરશે
H6399

שְׁתַּמְּעֽוּן׃ וְיִֽ
અને–આધીન–થશે
H8086

  રાજ્ય તથા સત્તા, આખા આકાશ નીચેના રાજ્યોનું માહાત્મ્ય, લોકોને સોંપવામાં આવશે જ ેપરાત્પરના પિવત્રોનું થશે. તેમનું રાજ્ય સદાકાળનું રાજ્ય છે, 
બીજા બધાં રાજ્યો તેમને તાબે થશે અને તેમની આજ્ઞામાં રહેશે.’”

עַד־28
અહીં–સુધી
H5705

ה כָּ֖
સુધી
H3542

סוֹפָא֣
અંત
H5491

י־ דִֽ
ના
H1768

מִלְּתָ֑א
વાતનો
H4406

אֲנָ֙ה
હંુ

אל נִיֵּ֜ דָֽ
દાિનયેલ
H1841

׀שַׂגִּ֣יא 
ઘણા
H7690

רַעְיוֹנַי֣
મારા–િવચારો
H7476

נִי יְבַהֲלֻנַּ֗
ગભરાવતા–હતા–મને
H0927

֙ וְזִיוַי
અને–મારો–ચહેરો
H2122

יִשְׁתַּנּ֣וֹן
બદલાઈ–ગયો
H8133

י עֲלַ֔
મારા–પર
H5922

א וּמִלְּתָ֖
અને–વાત
H4406

י בְּלִבִּ֥
મારા–હૃદયમાં
H3821

ת׃ נִטְרֵֽ
રાખી
H5202

פ
—

  અહીં આ બાબતનો અંત છે. હંુ, દાિનયેલ, મારા િવચારોથી ઘણો ભયભીત થયો અને મારા ચહેરાનો દેખાવ બદલાઈ ગયો. પણ આ વાત મેં મારા હૃદયમાં 
રાખી.”

Chapter 8
בִּשְׁנַת1֣

વષર્માં
H8141

שָׁל֔וֹשׁ
ત્રીજા
H7969

לְמַלְכ֖וּת
રાજ્યના
H4438

ר בֵּלְאשַׁצַּ֣
બેલ્શાસ્સાર
H1112

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

חָז֞וֹן
દશર્ન
H2377

נִרְאָ֤ה
દેખાયું
H7200

֙ אֵלַי
મને
H0413

אֲנִי֣
હંુ
H0589

אל דָנִיֵּ֔
દાિનયેલ
H1840

י אַחֲרֵ֛
પછી

הַנִּרְאָ֥ה
દેખાયેલાં
H7200

אֵלַ֖י
મને
H0413

ה׃ בַּתְּחִלָּֽ
પહેલાં
H8462

https://biblehub.com/hebrew/7162.htm
https://biblehub.com/hebrew/6236.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6236.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/321.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/311.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/6933.htm
https://biblehub.com/hebrew/8532.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8214.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/6655.htm
https://biblehub.com/hebrew/5943.htm
https://biblehub.com/hebrew/5943.htm
https://biblehub.com/hebrew/4449.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5946.htm
https://biblehub.com/hebrew/1080.htm
https://biblehub.com/hebrew/5452.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/1882.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/3028.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/6387.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1780.htm
https://biblehub.com/hebrew/3488.htm
https://biblehub.com/hebrew/7985.htm
https://biblehub.com/hebrew/5709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/5491.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/7985.htm
https://biblehub.com/hebrew/7238.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/8460.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/5972.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5946.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/7985.htm
https://biblehub.com/hebrew/6399.htm
https://biblehub.com/hebrew/8086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3542.htm
https://biblehub.com/hebrew/5491.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/7476.htm
https://biblehub.com/hebrew/927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2122.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3821.htm
https://biblehub.com/hebrew/5202.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1112.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm


દાિનયેલ

  બેલ્શાસ્સાર રાજાના રાજ્યના ત્રીજા વષેર્ મેં, દાિનયેલે અગાઉ જ ેસંદશર્ન જાેયું હતું તેના જવેું બીજંુ સંદશર્ન જાેયું.

2֮ אֶרְאֶה וָֽ
અને–મેં–જાેયું
H7200

בֶּחָזוֹן֒
દશર્નમાં
H2377

֙ וַיְהִי
અને–થયું
H1961

י בִּרְאֹתִ֔
જાેતાં
H7200

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

ן בְּשׁוּשַׁ֣
શૂશનમાં
H7800

ה הַבִּירָ֔
ગઢમાં
H1002

ר אֲשֶׁ֖
જે

בְּעֵילָם֣
એલામ

הַמְּדִינָה֑
પ્રાંતમાં–છે
H4082

וָאֶרְאֶה֙
અને–મેં–જાેયું
H7200

חָז֔וֹן בֶּֽ
દશર્નમાં
H2377

וַאֲנִ֥י
અને–હંુ
H0589

יתִי הָיִ֖
હતો
H1961

עַל־
પાસે

אוּבַ֥ל
ઊલાઈ
H0180

י׃ אוּלָֽ
નહેર
H0195

  સંદશર્નમાં મેં જાેયું, કે હંુ એલામ પ્રાંતના િકલ્લા સૂસાના નગરમાં હતો. સંદશર્નમાં મારા જાેવામાં આવ્યું કે હંુ ઉલાઈ નદીને િકનારે ઊભો હતો.

א3 וָאֶשָּׂ֤
અને–ઊંચકીં
H5375

֙ עֵינַי
આંખો–મારી

ה וָאֶרְאֶ֔
અને–જાેયું
H7200

׀וְהִנֵּ֣ה 
અને–જુઓ
H2009

אַיִ֣ל
ઘેટો

ד אֶחָ֗
એક
H0259

עֹמֵ֛ד
ઊભો
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

הָאֻבָ֖ל
નહેરના
H0180

וְל֣וֹ
અને–તેને

קְרָנָיִ֑ם
િશર્ગડાં

וְהַקְּרָנַיִ֣ם
અને–િશર્ગડાં

גְּבֹה֗וֹת
ઊંચાં–હતાં
H1364

וְהָאַחַת֙
અને–એક
H0259

גְּבֹהָה֣
ઊંચું
H1364

מִן־
થી

ית הַשֵּׁנִ֔
બીજંુ
H8145

ה גְּבֹהָ֔ וְהַ֙
અને–ઊંચું
H1364

עֹלָ֖ה
ઊગ્યું
H5927

בָּאַחֲרֹנָֽה׃
છેલ્લે
H0314

  મેં મારી નજર ઉપર કરીને જાેયું તો મારી આગળ બે િશર્ગડાંવાળો બકરો નદી આગળ ઊભેલો હતો. તેનું એક િશર્ગડંુ બીજા કરતાં લાંબું હતું, પણ લાંબું 
િશર્ગડંુ ધીમેથી વૃિદ્ધ પામતું હતું અને તે પાછળથી લાંબું થયું.

יתִי4 רָאִ֣
મેં–જાેયું
H7200

אֶת־
તે
H0853

יִל הָאַ֡
ઘેટાને

֩ מְנַגֵּחַ
મારતો
H5055

מָּה יָ֙
પિશ્ચમ
H3220

וְצָפ֜וֹנָה
અને–ઉત્તર
H6828

גְבָּה וָנֶ֗
અને–દિક્ષણ–તરફ
H5045

וְכָל־
અને–કોઈ
H3605

חַיּוֹת֙
પ્રાણીઓ

א־ ֹֽ ל
નહોતાં
H3808

יַֽעַמְד֣וּ
ઊભાં–રહી–શકતાં
H5975

יו לְפָנָ֔
તેની–સામે
H6440

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

יל מַצִּ֖
છોડાવનાર
H5337

מִיָּד֑וֹ
તેના–હાથથી
H3027

ה וְעָשָׂ֥
અને–કયુર્ં

כִרְצֹנ֖וֹ
તેની–ઇચ્છા–મુજબ
H7522

יל׃ וְהִגְדִּֽ
અને–મોટો–થયો
H1431

  મેં તે બકરાને પિશ્ચમ તરફ, ઉત્તર તરફ અને દિક્ષણ તરફ િશર્ગડાં મારતો જાેયો; તેની આગળ બીજંુ કોઈ પશુ ઊભું રહી શકતું નહોતું. તેની પાસેથી કોઈ 
પોતાને છોડાવી શકે એમ નહોતું. તે પોતાની મરજી પ્રમાણે કરતો હતો અને ઘમંડ કરતો હતો.

׀וַאֲנִי֣ 5
અને–હંુ
H0589

הָיִי֣תִי
હતો
H1961

ין מֵבִ֗
િવચારતો
H0995

וְהִנֵּ֤ה
અને–જુઓ
H2009

צְפִיר־
બકરો
H6842

עִזִּים֙ הָֽ
બકરીઓનો
H5795

א בָּ֤
આવતો–હતો
H0935

מִן־
થી

מַּעֲרָב֙ הַֽ
પિશ્ચમ
H4628

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֣
પૃષ્ઠ
H6440

כָל־
આખી
H3605

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

ין וְאֵ֥
અને–નહોતો
H0369

נוֹגֵעַ֖
સ્પશર્તો
H5060

בָּאָרֶ֑ץ
ભૂિમને
H0776

יר צָּפִ֔ וְהַ֙
અને–બકરાને
H6842

רֶן קֶ֥
િશર્ગડંુ

חָז֖וּת
દેખાતું
H2380

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

עֵינָֽיו׃
આંખોના

  આ િવષે હંુ િવચારતો હતો, તો મેં જાેયું કે પિશ્ચમ તરફથી એક બકરો અિતશય વેગથી પૃથ્વી પર આક્રમણ કરતો ઘસી આવ્યો, તેના પગ જમીનને 
અડકતા પણ નહોતા. તે બકરાની આંખો વચ્ચે એક મોટંુ િશર્ગડંુ હતું.

א6 ֹ֗ וַיָּב
અને–આવ્યો
H0935

עַד־
સુધી
H5704

֙ הָאַיִ֙ל
ઘેટાંની

עַל בַּ֣
માિલક
H1167

יִם הַקְּרָנַ֔
િશર્ગડાંના

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

יתִי רָאִ֔
મેં–જાેયેલો
H7200

עֹמֵ֖ד
ઊભો
H5975

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

הָאֻבָל֑
નહેરન�
H0180

וַיָּ֥רָץ
અને–દોડ્યો
H7323

אֵלָ֖יו
તેની–તરફ
H0413

בַּחֲמַ֥ת
બળની–ગરમીમાં
H2534

כֹּחֽוֹ׃
તેની

  જ ેિશર્ગડાવાળા બકરાને મેં નદીકાંઠે ઊભેલો જાેયો હતો, તેની પાસે તે આવ્યો-તે બકરો પેલા બકરા તરફ પૂરા સામથ્યર્થી ઘસી ગયો.
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દાિનયેલ

יו7 וּרְאִיתִ֞
અને–મેં–જાેયું–તેને
H7200

׀מַגִּ֣יעַ 
પહોંચતા
H5060

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

יִל הָאַ֗
ઘેટાન�

וַיִּתְמַרְמַ֤ר
અને–ક્રોિધત–થયો
H4843

֙ אֵלָיו
તેના–િવરુદ્ધ
H0413

וַיַּ֣ךְ
અને–માયોર્
H5221

אֶת־
તે
H0853

יִל הָאַ֔
ઘેટાને

וַיְשַׁבֵּר֙
અને–તોડ્યાં
H7665

אֶת־
તે
H0853

י שְׁתֵּ֣
બંને
H8147

יו קְרָנָ֔
િશર્ગડાં–તેનાં

וְלאֹ־
અને–નહોતું
H3808

יָה הָ֥
હતું
H1961

חַ כֹ֛
બળ

יִל בָּאַ֖
ઘેટામાં

ד לַעֲמֹ֣
ઊભા–રહેવા
H5975

לְפָנָי֑ו
તેની–સામે
H6440

וַיַּשְׁלִיכֵה֤וּ
અને–ફેંક્યો–તેને
H7993

אַרְ֙צָה֙
ભૂિમ–પર
H0776

הוּ יִּרְמְסֵ֔ וַֽ
અને–કચડ્યો–તેને
H7429

וְלאֹ־
અને–નહોતું
H3808

הָיָה֥
હતું
H1961

יל מַצִּ֛
છોડાવનાર
H5337

יִל לָאַ֖
ઘેટાને

מִיָּדֽוֹ׃
તેના–હાથથી
H3027

  મેં બકરાને તેની નજીક આવતો જાેયો. તે બકરા પર ક્રોધે ભરાયો હતો, તેણે પેલા બકરા ઉપર હુમલો કયોર્ અને તેના બન્ને િશર્ગડાં ભાંગી નાખ્યાં. એ બકરો 
તેની આગળ ઊભો રહેવાને અશક્ત હતો. આવેલા બકરાએ તેને નીચે પછાડી દીધો અને તેને કચડી નાખ્યો. કેમ કે તેના બળથી તેને બચાવનાર કોઈ જ ન હતું.

יר8 וּצְפִ֥
અને–બકરો
H6842

הָעִזִּ֖ים
બકરીઓનો
H5795

יל הִגְדִּ֣
ખૂબ–મોટો–થયો
H1431

עַד־
સુધી
H5704

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

וּכְעָצְמ֗וֹ
અને–તેની–જવેી

נִשְׁבְּרָה֙
તૂટ્યું
H7665

רֶן הַקֶּ֣
િશર્ગડંુ

ה הַגְּדוֹלָ֔
મોટંુ

נָה תַּעֲלֶ֜ וַֽ
અને–ઊગ્યાં
H5927

חָז֤וּת
દેખાતાં
H2380

אַרְבַּע֙
ચાર
H0702

יהָ תַּחְתֶּ֔
તેની–જગ્યાએ
H8478

ע לְאַרְבַּ֖
ચાર
H0702

רוּח֥וֹת
પવનો
H7307

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશન�
H8064

  ત્યારે તે બકરાએ ઘણું મહત્વ ધારણ કયુર્ં. પણ જ્યારે તે બળવાન થયો ત્યારે તેનું મોટંુ િશર્ગડંુ ભાંગી ગયું, તેની જગ્યાએ આકાશના ચાર પવન તરફ ચાર 
મોટા િશર્ગડાં ફૂટી નીકળ્યાં.

וּמִן־9
અને–થી

הָאַחַת֣
એક
H0259

ם מֵהֶ֔
તેમાંથી
H1992

א יָצָ֥
નીકળ્યું
H3318

רֶן־ קֶֽ
િશર્ગડંુ

אַחַ֖ת
એક
H0259

מִצְּעִירָ֑ה
નાનું
H4704

וַתִּגְדַּל־
અને–વધ્યું
H1431

יֶתֶ֛ר
અત્યંત

אֶל־
દિક્ષણ–તરફ
H0413

הַנֶּ֥גֶב
અને–તરફ
H5045

וְאֶל־
પૂવર્
H0413

ח הַמִּזְרָ֖
અને–તરફ
H4217

וְאֶל־
શોભાની–ભૂિમની
H0413

בִי׃ הַצֶּֽ
—

  તેઓમાંથી એક નાનું િશગડંુ ફૂટી આવ્યું, પણ દિક્ષણ તરફ, પૂવર્ તરફ તથા રિળયામણા દેશ ઇઝરાયલ તરફ તે લંબાઈને ઘણું મોટંુ થયું.

ל10 וַתִּגְדַּ֖
અને–વધ્યું
H1431

עַד־
સુધી
H5704

צְבָא֣
સેના

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશની
H8064

ל וַתַּפֵּ֥
અને–પાડ્યાં
H5307

אַ֛רְצָה
ભૂિમ–પર
H0776

מִן־
થી

א הַצָּבָ֥
સેના

וּמִן־
અને–થી

ים הַכּוֹכָבִ֖
તારાઓ
H3556

ם׃ תִּרְמְסֵֽ וַֽ
અને–કચડ્યાં–તેમને
H7429

  તે વધીને આકાશના સૈન્ય સુધી પહોંચ્યું. સૈન્યોમાંના અને તારાઓમાંના કેટલાકને તેણે પૃથ્વી પર ફેંક્યા અને તેમને પગ નીચે કચડી નાખ્યા.

וְעַ֥ד11
અને–સુધી
H5704

ׂר־ שַֽ
સરદાર
H8269

א הַצָּבָ֖
સેનાના

יל הִגְדִּ֑
મોટો–થયો
H1431

֙ וּמִמֶּנּ֙וּ
અને–તેનાથી

]הרים[
લઈ–લેવાયું

)הוּרַ֣ם(
લઈ–લેવાયું
H7311

יד הַתָּמִ֔
િનત્યનું–અપર્ણ
H8548

וְהֻשְׁלַ֖ךְ
અને–ફેંક્યો
H7993

מְכ֥וֹן
સ્થાન
H4349

מִקְדָּשֽׁוֹ׃
તેના–પિવત્રસ્થાનનું
H4720

  તે વધીને ઈશ્વરીય સૈન્યના સરદાર જટેલું મોટંુ થયું. તેણે તેની પાસેથી દરરોજનું દહનાપર્ણ લઈ લીધું અને તેના પિવત્રસ્થાનને ભ્રષ્ટ કયુર્ં.

וְצָבָ֛א12
અને–સેના

ן תִּנָּתֵ֥
અપાશે
H5414

עַל־
ઉપર

יד הַתָּמִ֖
િનત્ય–અપર્ણ
H8548

בְּפָשַׁ֑ע
અપરાધથી
H6588

וְתַשְׁלֵךְ֤
અને–ફેંકશે
H7993

אֱמֶת֙
સત્ય
H0571

רְצָה אַ֔
ભૂિમ–પર
H0776

ה וְעָשְׂתָ֖
અને–કરશે

יחָה׃ וְהִצְלִֽ
અને–સફળ–થશે
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દાિનયેલ

  બંડને કારણે સૈન્ય તથા દહનાપર્ણ તેને આપી દેવામાં આવ્યું. સત્યને જમીન પર ફેંકી દીધું, પોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે વત્યુર્ં અને સફળ થયું.

וָאֶשְׁמְעָ֥ה13
અને–મેં–સાંભળ્યું
H8085

חָד־ אֶֽ
એક
H0259

קָד֖וֹשׁ
પિવત્રને
H6918

ר מְדַבֵּ֑
બોલતા
H1696

וַיֹּאמֶר֩
અને–કહ્યું
H0559

ד אֶחָ֙
બીજા
H0259

קָד֜וֹשׁ
પિવત્રે
H6918

לְמוֹנִי֣ לַפַּֽ
કોઈ–એકને
H6422

ר מְדַבֵּ֗ הַֽ
બોલનારને
H1696

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֞
ક્યાં–સુધી
H4970

הֶחָז֤וֹן
દશર્ન
H2377

הַתָּמִיד֙
િનત્ય–અપર્ણનું
H8548

שַׁע וְהַפֶּ֣
અને–અપરાધ
H6588

ם שֹׁמֵ֔
ઉજ્જડ–કરનાર
H8074

ת תֵּ֛
આપવાં
H5414

דֶשׁ וְקֹ֥
અને–પિવત્રસ્થાન
H6944

א וְצָבָ֖
અને–સેના

ס׃ מִרְמָֽ
કચડવાં
H4823

  ત્યારે મેં એક પિવત્રને બોલતો સાંભળ્યો અને બીજા પિવત્રે તેને જવાબ આપ્યો, “દહનાપર્ણનો અને િવનાશ કરનાર પાપ પિવત્રસ્થાનને તેમ જ આકાશના 
સૈન્યને તેના પગ નીચે કચડી નાખવા િવષેના સંદશર્નનો કેટલો સમય છે?”

וַיֹּ֣אמֶר14
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

עַד֚
સુધી
H5704

עֶרֶ֣ב
સાંજ
H6153

קֶר בֹּ֔
સવાર
H1242

יִם אַלְפַּ֖
બે–હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֣שׁ
અને–ત્રણસો
H7969

מֵא֑וֹת
સો
H3967

ק וְנִצְדַּ֖
અને–શુદ્ધ–થશે
H6663

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્રસ્થાન
H6944

  તેણે મને કહંુ્ય, “બે હજાર ત્રણસો રાિત્રિદવસ સુધી, ત્યાર પછી પિવત્રસ્થાનને શુદ્ધ કરાશે.”

י15 וַיְהִ֗
અને–થયું
H1961

י בִּרְאֹתִ֛
જાેતાં
H7200

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

דָנִיֵּ֖אל
દાિનયેલ
H1840

אֶת־
તે
H0853

הֶחָז֑וֹן
દશર્ન
H2377

ה וָאֲבַקְשָׁ֣
અને–શોધતો–હતો
H1245

בִינָ֔ה
સમજ
H0998

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

עֹמֵ֥ד
ઊભો–હતો
H5975

י לְנֶגְדִּ֖
મારી–સામે
H5048

כְּמַרְאֵה־
દેખાવ–જવેો
H4758

גָֽבֶר׃
પુરુષનો
H1397

  જ્યારે, મેં દાિનયેલે આ સંદશર્ન જાેયું, ત્યારે મેં તેને સમજવાનો પ્રયત્ન કયોર્. એક માણસ જવેી આકૃિત મારી સામે ઊભી હતી.

ע16 וָאֶשְׁמַ֥
અને–મેં–સાંભળ્યો
H8085

קוֹל־
અવાજ

ם אָדָ֖
માણસનો
H0120

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

אוּלָי֑
ઊલાઈનો
H0195

וַיִּקְרָא֙
અને–બોલાવ્યો
H7121

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

ל גַּבְרִיאֵ֕
ગાિબ્રએલ
H1403

ן הָבֵ֥
સમજાવ
H0995

ז לְהַלָּ֖
આ–માણસને
H1975

אֶת־
તે
H0853

ה׃ הַמַּרְאֶֽ
દશર્ન
H4758

  મેં ઉલાઈ નદીના િકનારા વચ્ચેથી મનુષ્યનો અવાજ સાંભળ્યો. તેણે કહ્યું , “ગાિબ્રયેલ, આ માણસને સંદશર્ન સમજવામાં મદદ કર.”

17֙ וַיָּבאֹ
અને–આવ્યો
H0935

אֵצֶ֣ל
પાસે
H0681

י עָמְדִ֔
મારી–ઊભા–રહેવાની
H5975

וּבְבֹא֣וֹ
અને–આવતાં
H0935

תִּי נִבְעַ֔
ગભરાયો
H1204

וָאֶפְּלָ֖ה
અને–પડ્યો
H5307

עַל־
ઉપર

פָּנָי֑
મુખ
H6440

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלַי
મને
H0413

הָבֵן֣
સમજ
H0995

בֶּן־
માણસના–પુત્ર

ם אָדָ֔
માણસના
H0120

י כִּ֖
કારણ–કે

לְעֶת־
અંતના–સમય–માટે
H6256

ץ קֵ֥
અંતનો
H7093

הֶחָזֽוֹן׃
દશર્ન–છે
H2377

  તેથી તે જ્યાં હંુ ઊભો હતો ત્યાં મારી પાસે આવ્યો. તે પાસે આવ્યો; ત્યારે હંુ ડરીને નીચે જમીન પર પડી ગયો. તેણે મને કહંુ્ય, “હે મનુષ્યપુત્ર, સમજ, આ 
સંદશર્ન અંતના સમયનું છે.”

וּבְדַבְּר֣ו18ֹ
અને–તે–બોલતો–હતો
H1696

י עִמִּ֔
મારી–સાથે

מְתִּי נִרְדַּ֥
ગાઢ–નીંદમાં–પડ્યો
H7290

עַל־
ઉપર

פָּנַי֖
મુખ
H6440

אָרְ֑צָה
ભૂિમ–પર
H0776

גַּע־ וַיִּ֙
અને–સ્પશ્યોર્
H5060

י בִּ֔
મને

נִי עֲמִידֵ֖ וַיַּֽ
અને–ઊભો–કયોર્–મને
H5975

עַל־
મારી–ઉપર

י׃ עָמְדִֽ
મારી–ઊભા–રહેવાની
H5975
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દાિનયેલ

  તે જ્યારે બોલતો હતો ત્યારે હંુ જમીન પર ઊંધો પડીને ભરિનદ્રામાં પડ્યો. ત્યારે તેણે મને સ્પશર્ કરીને ઊભો કયોર્.

וַיֹּא֙מֶר19֙
અને–કહ્યું
H0559

הִנְנִי֣
જુઓ–હંુ
H2009

יעֲךָ֔ מוֹדִֽ
જણાવું–છંુ–તને
H3045

אֵ֥ת
તે
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יִהְיֶה֖
થશે
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
ક્રોધના–અંતમાં
H0319

הַזָּ֑עַם
ક્રોધના
H2195

י כִּ֖
કારણ–કે

לְמוֹעֵ֥ד
િનયત–સમય–માટે
H4150

ץ׃ קֵֽ
અંતનો–છે
H7093

  તેણે કહંુ્ય, “જાે, હંુ તને જણાવું છંુ કે, કોપને અંતે શું થવાનું છે, કેમ કે આ સંદશર્ન ઠરાવેલા અંતના સમય િવષે છે.

יִל20 הָאַ֥
ઘેટો

אֲשֶׁר־
જનેે

יתָ רָאִ֖
જાેયો–તેં
H7200

עַל בַּ֣
માિલક
H1167

הַקְּרָנָיִ֑ם
િશર્ગડાંવાળો

מַלְכֵ֖י
રાજાઓ
H4428

י מָדַ֥
માદીઓ
H4074

ס׃ וּפָרָֽ
અને–પારસીઓના
H6539

  જ ેબે િશર્ગડાવાળો બકરો તે જાેયો, તેઓ માદી દેશના અને ઇરાનના રાજાઓ છે.

יר21 וְהַצָּפִ֥
અને–બકરો
H6842

יר הַשָּׂעִ֖
રુવાંટો

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יָוָן֑
ગ્રીસનો
H3120

רֶן וְהַקֶּ֤
અને–િશર્ગડંુ

הַגְּדוֹלָה֙
મોટંુ

ר אֲשֶׁ֣
જે

בֵּין־
વચ્ચે
H0996

יו עֵינָ֔
આંખોન�

ה֖וּא
તે
H1931

לֶךְ הַמֶּ֥
રાજા
H4428

הָרִאשֽׁוֹן׃
પ્રથમ–છે
H7223

  પેલો નર બકરો ગ્રીસનો રાજા છે. તેની આંખો વચ્ચેનું મોટંુ િશર્ગડંુ તે તો પહેલો રાજા છે.

רֶת22 נִּשְׁבֶּ֔ וְהַ֙
અને–તૂટેલું
H7665

דְנָה עֲמֹ֥ וַתַּֽ
અને–ઊભાં–રહ્યાં
H5975

ע אַרְבַּ֖
ચાર
H0702

יהָ תַּחְתֶּ֑
તેની–જગ્યાએ
H8478

ע אַרְבַּ֧
ચાર
H0702

מַלְכֻי֛וֹת
રાજ્યો
H4438

מִגּ֥וֹי
પ્રજા–માંથી

דְנָה יַעֲמֹ֖
ઊભાં–રહેશે
H5975

א ֹ֥ וְל
પણ–નહીં
H3808

בְכֹחֽוֹ׃
તેન�–બળમાં

  જ ેિશર્ગડંુ ભાંગી ગયું તેની જગ્યાએ બીજાં ચાર િશર્ગડાં ઊગ્યાં તે એ છે કે તે પ્રજામાંથી ચાર રાજ્યો ઊભાં થશે, પણ પોતાના બળથી નિહ.

וּֽבְאַחֲרִית23֙
અને–અંતમાં
H0319

ם מַלְכוּתָ֔
તેમના–રાજ્યના
H4438

ם כְּהָתֵ֖
પૂરા–થાય
H8552

הַפֹּשְׁעִי֑ם
અપરાધીઓ
H6586

ד יַעֲמֹ֛
ઊભો–થશે
H5975

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

עַז־
કઠોર
H5794

פָּנִ֖ים
ચહેરાવાળો
H6440

ין וּמֵבִ֥
અને–સમજનાર
H0995

חִידֽוֹת׃
કોયડાઓનો
H2420

  તેઓના રાજ્યના અંતે, જ્યારે તેઓનાં ઉલ્લંઘનો તેની મયાર્દા સુધી પહોંચશે ત્યારે એક િવકરાળ ચહેરાવાળો તથા બુિદ્ધશાળી રાજા ઊભો થશે.

וְעָצַ֤ם24
અને–વધશે

כֹּחוֹ֙
તેનું–બળ

א ֹ֣ וְל
પણ–નહીં
H3808

בְכֹח֔וֹ
તેના–બળથી

וְנִפְלָא֥וֹת
અને–અદ્ભુત
H6381

ית יַשְׁחִ֖
િવનાશ–કરશે
H7843

וְהִצְלִ֣יחַ
અને–સફળ–થશે

ה וְעָשָׂ֑
અને–કરશે

ית וְהִשְׁחִ֥
અને–નાશ–કરશે
H7843

ים עֲצוּמִ֖
બળવાનોને
H6099

וְעַם־
અને–લોકો

ׁים׃ קְדֹשִֽ
પિવત્રના
H6918

  તે મહા બળવાન થશે પણ પોતાના બળથી નિહ. તે વ્યાપક રીતે િવનાશ કરશે, તે જ ેપણ કરશે, તેમાં તે સફળ થશે. તે શિક્તશાળી તથા પિવત્ર લોકોનો 
નાશ કરશે.

וְעַל־25
અને–ઉપર

שִׂכְל֗וֹ
તેની–ચતુરાઈ
H7922

יחַ וְהִצְלִ֤
અને–સફળ–થશે

מִרְמָה֙
છળકપટ
H4820

בְּיָד֔וֹ
તેના–હાથમાં
H3027

וּבִלְבָב֣וֹ
અને–તેના–હૃદયમાં
H3824

יל יַגְדִּ֔
મોટો–કરશે
H1431

וּבְשַׁלְוָה֖
અને–શાંિતમાં
H7962

ית יַשְׁחִ֣
નાશ–કરશે
H7843

ים רַבִּ֑
ઘણાંને

וְעַל֤־
અને–િવરુદ્ધ

שַׂר־
સરદારોન�
H8269

שָׂרִים֙
સરદાર
H8269

ד יַעֲמֹ֔
ઊભો–થશે
H5975

פֶס וּבְאֶ֥
પણ–કોઈના

יָד֖
હાથ
H3027

ר׃ יִשָּׁבֵֽ
િવના–તૂટશે
H7665
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દાિનયેલ

  તે છેતરિપર્ડીથી પોતાના પ્રપંચમાં િવજયી થશે. તે રાજાઓના રાજા િવરુદ્ધ ઊભો થશે, તે તેઓને તોડી નાખશે પણ માનવ બળથી નિહ.

ה26 וּמַרְאֵ֙
અને–દશર્ન
H4758

הָעֶרֶ֧ב
સાંજનું
H6153

קֶר וְהַבֹּ֛
અને–સવારનું
H1242

ר אֲשֶׁ֥
જે

נֶאֱמַ֖ר
કહેવાયું
H0559

אֱמֶת֣
સત્ય
H0571

ה֑וּא
છે
H1931

וְאַתָּה֙
અને–તું

ם סְתֹ֣
બંધ–કર

חָז֔וֹן הֶֽ
દશર્ન
H2377

י כִּ֖
કારણ–કે

ים לְיָמִ֥
ઘણા
H3117

ים׃ רַבִּֽ
િદવસો–માટે

  સવાર અને સાંજ િવષે જ ેસંદશર્ન કહેવામાં આવ્યું છે તે સાચું છે. પણ તે સંદશર્નને ગુપ્ત રાખ, કેમ કે તે ભિવષ્યના ઘણા િદવસો િવષે છે.”

וַאֲנִי27֣
અને–હંુ
H0589

אל דָנִיֵּ֗
દાિનયેલ
H1840

נִהְיֵי֤תִי
થાકી–ગયો
H1961

֙ וְנֶֽחֱלֵי֙תִי
અને–બીમાર–પડ્યો

ים יָמִ֔
િદવસો–સુધી
H3117

וָאָק֕וּם
અને–ઊઠ્યો

ה עֱשֶׂ֖ וָאֶֽ
અને–કયુર્ં

אֶת־
તે
H0853

מְלֶא֣כֶת
કામ
H4399

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાનું
H4428

וָאֶשְׁתּוֹמֵ֥ם
અને–આશ્ચયર્–પામ્યો
H8074

עַל־
ઉપર

הַמַּרְאֶ֖ה
દશર્નન�
H4758

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહોતું
H0369

ין׃ מֵבִֽ
સમજનાર
H0995

פ
—

  પછી હંુ દાિનયેલ, આ સાંભળીને મૂિછર્ત થયો અને ઘણા િદવસો સુધી બીમાર રહ્યો. ત્યારબાદ હંુ સાજાે થયો અને રાજાનું કામકાજ કરવા લાગ્યો. પણ તે 
સંદશર્નથી હંુ વ્યાકુળ હતો પરંતુ કોઈને તેની સમજ પડી નિહ.

Chapter 9
בִּשְׁנַת1֣

પ્રથમ–વષર્માં
H8141

ת אַחַ֗
એક
H0259

לְדָרְיָוֶ֛שׁ
દારાના
H1867

בֶּן־
પુત્ર

אֲחַשְׁוֵר֖וֹשׁ
અહાશ્વેરોશના
H0325

מִזֶּ֣רַע
વંશમાંથી
H2233

מָדָ֑י
માદીના
H4074

ר אֲשֶׁ֣
જે

ךְ הָמְלַ֔
રાજા–થયો

עַ֖ל
ઉપર

מַלְכ֥וּת
રાજ્ય
H4438

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
ખાલ્દીઓનું
H3778

  માદીઓના વંશનો અહાશ્વેરોશનો દીકરો દાયાર્વેશ હતો. એ અહાશ્વેરોશ બાિબલીઓના િવસ્તારનો રાજા હતો.

בִּשְׁנַת2֤
પ્રથમ–વષર્માં
H8141

אַחַת֙
એક
H0259

לְמָלְכ֔וֹ
તેના–રાજ્યના

֙ אֲנִי
મેં
H0589

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
દાિનયેલે
H1840

בִּינֹ֖תִי
સમજ્યું
H0995

ים בַּסְּפָרִ֑
પુસ્તકોમાં

ר מִסְפַּ֣
સંખ્યા
H4557

ים הַשָּׁנִ֗
વષોર્ની
H8141

ר אֲשֶׁ֙
જે

הָיָה֤
આવ્યું–હતું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יִרְמִיָה֣
િયમેર્યાહ
H3414

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકને
H5030

אות לְמַלֹּ֛
પૂણર્–કરવા
H4390

לְחָרְב֥וֹת
ઉજ્જડપણું
H2723

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમનું
H3389

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

שָׁנָֽה׃
વષર્
H8141

  તેની કારિકદીર્ના પ્રથમ વષર્માં હંુ દાિનયેલ, ‘યહોવાહનું વચન જ ેયિમર્યા પ્રબોધકની પાસે આવી હતી’ તે પુસ્તકોનો અભ્યાસ કરતો હતો. તેમાંથી હંુ 
યરુશાલેમની પાયમાલીના અંતનાં િસતેર વષોર્ િવષેની ગણતરી પિવત્રશાસ્ત્ર પરથી સમજ્યો.

וָאֶתְּנָה3֣
અને–મેં–ફેરવ્યું
H5414

אֶת־
–
H0853

י פָּנַ֗
મારું–મુખ
H6440

אֶל־
તરફ
H0413

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વર
H0430

שׁ לְבַקֵּ֥
શોધવા
H1245

ה תְּפִלָּ֖
પ્રાથર્ના
H8605

וְתַחֲנוּנִי֑ם
અને–િવનંતી
H8469

בְּצ֖וֹם
ઉપવાસ–સાથે
H6685

ק וְשַׂ֥
અને–ટાટ
H8242

פֶר׃ וָאֵֽ
અને–રાખ–સાથે
H0665

  પછી મેં ઉપવાસ કરીને, ટાટ પહેરીને, રાખના ઢગલા પર બેસીને, પ્રાથર્ના તથા િવનંતીઓ કરીને તેમને શોધવાને મારું મુખ પ્રભુ ઈશ્વર તરફ ફેરવ્યું.
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દાિનયેલ

לְלָה4֛ אֶתְפַּֽ וָֽ
અને–મેં–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

לַיהוָה֥
યહોવા–પ્રત્યે
H3068

י אֱלֹהַ֖
મારા–ઈશ્વર
H0430

ה וָאֶתְוַדֶּ֑
અને–કબૂલાત–કરી
H3034

ה מְרָ֗ וָאֹֽ
અને–કહ્યું
H0559

אָנָּ֤א
હે
H0577

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

הָאֵ֤ל
ઈશ્વર
H0410

֙ הַגָּדוֹל
મહાન

א וְהַנּוֹרָ֔
અને–ભયંકર
H3372

שֹׁמֵ֤ר
જ–ેરાખે–છે
H8104

הַבְּרִית֙
કરાર
H1285

סֶד הַחֶ֔ וְֽ
અને–કૃપા

יו לְאֹהֲבָ֖
તેમના–પ્રેમીઓ–માટે
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
અને–પાળનારાઓ–માટે
H8104

יו׃ מִצְוֹתָֽ
તેમની–આજ્ઞાઓના
H4687

  મેં યહોવાહ મારા ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરીને તથા પાપોને કબૂલ કરીને કહ્યું , “હે પ્રભુ, જઓે તમારા કરારને વળગી રહે છે, તમારા ઉપર પ્રેમ રાખે છે અને 
તમારી આજ્ઞાઓનું પાલન કરે છે તેઓના પર દયા રાખનાર મહાન તથા ભયાવહ ઈશ્વર છો.

אנו5ּ חָטָ֥
અમે–પાપ–કયુર્ં
H2398

וְעָוִ֖ינוּ
અને–અન્યાય–કયોર્

]והרשענו[
—
H7561

עְנוּ( )הִרְשַׁ֣
દષુ્ટતા–કરી
H7561

וּמָרָ֑דְנוּ
અને–બળવો–કયોર્
H4775

וְס֥וֹר
અને–ફયાર્
H5493

ךָ מִמִּצְוֹתֶ֖
તારી–આજ્ઞાઓથી
H4687

יךָ׃ וּמִמִּשְׁפָּטֶֽ
અને–તારા–ન્યાયોથી
H4941

  અમે પાપ કયુર્ં છે અને જ ેખોટંુ છે તે કયુર્ં છે. તમારી આજ્ઞાઓ તથા તમારા હુકમોથી ફરીને દષુ્ટતા કરી છે અને બળવો કયોર્ છે.

א6 ֹ֤ וְל
અને–નહીં
H3808

֙ שָׁמַעְ֙נוּ
અમે–સાંભળ્યું
H8085

אֶל־
–
H0413

עֲבָדֶ֣יךָ
તારા–સેવકો
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકોને
H5030

ר אֲשֶׁ֤
જમેણે

֙ דִּבְּרוּ
બોલ્યા
H1696

בְּשִׁמְךָ֔
તારા–નામે
H8034

אֶל־
–
H0413

מְלָכֵ֥ינוּ
અમારા–રાજાઓને
H4428

ינוּ שָׂרֵ֖
અમારા–સરદારોને
H8269

וַאֲבֹתֵ֑ינוּ
અને–અમારા–પૂવર્જાેને
H0001

וְאֶ֖ל
અને
H0413

כָּל־
સવર્
H3605

עַ֥ם
લોકોને

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશના
H0776

  અમારા રાજાઓને, અમારા આગેવાનોને, અમારા પૂવર્જાેને તથા દેશના બધા લોકોને તમારા નામે ઉપદેશ આપનાર તમારા સેવકો પ્રબોધકોની વાત અમે 
સાંભળી નથી.

לְך7ָ֤
તારી–છે

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

ה הַצְּדָקָ֔
ન્યાયીપણું
H6666

וְלָנ֛וּ
અને–અમારી–છે

שֶׁת בֹּ֥
લજ્જા
H1322

הַפָּנִ֖ים
મુખની
H6440

כַּיּ֣וֹם
આજના–િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

ישׁ לְאִ֤
પુરુષોને
H0376

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

וּלְיוֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓને
H3427

ם יְרֽוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

וּֽלְכָל־
અને–સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֞
ઇઝરાયેલને
H3478

הַקְּרֹבִ֣ים
નજીકનાં
H7138

ים וְהָרְחֹקִ֗
અને–દરૂનાં
H7350

בְּכָל־
સવર્
H3605

אֲרָצוֹת֙ הָֽ
દેશોમાં
H0776

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

ם הִדַּחְתָּ֣
તેં–તેમને–હાંકી–કાઢ્યા
H5080

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

בְּמַעֲלָ֖ם
તેમના–િવશ્વાસઘાતને–લીધે
H4604

ר אֲשֶׁ֥
જે

עֲלוּ־ מָֽ
તેમણે–િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H4603

ךְ׃ בָֽ
તારી–િવરુદ્ધ

  હે પ્રભુ, ન્યાયીપણું તમારું છે. પણ આજની મુખ પરની શરમ તો અમારી છે. યહૂિદયાના માણસોની, યરુશાલેમના રહેવાસીઓની, સવર્ ઇઝરાયલીઓની 
તથા તમારી િવરુદ્ધ કરેલા અપરાધને કારણે એટલે પાસેના દરૂના દેશોમાં રહેતા સવર્ દેશોમાં જ્યાં તમે તેઓને નસાડી મૂક્યા છે તેઓની છે.

יְהוָ֗ה8
યહોવા
H3068

לָנ֚וּ
અમારી–છે

שֶׁת בֹּ֣
લજ્જા
H1322

ים הַפָּנִ֔
મુખની
H6440

לִמְלָכֵ֥ינוּ
અમારા–રાજાઓની
H4428

ינוּ לְשָׂרֵ֖
અમારા–સરદારોની
H8269

וְלַאֲבֹתֵ֑ינוּ
અને–અમારા–પૂવર્જાેની
H0001

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

אנוּ חָטָ֖
પાપ–કયુર્ં
H2398

ךְ׃ לָֽ
તારી–િવરુદ્ધ

  હે યહોવાહ, અમારા મુખની શરમ અમારી, અમારા રાજાઓની, આગેવાનોની અને અમારા પૂવર્જાેની છે. કેમ કે, અમે તમારી િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે.

אדֹנָי9֣ לַֽ
પ્રભુ
H0136

ינוּ אֱלֹהֵ֔
અમારા–ઈશ્વરનાં
H0430

ים הָרַחֲמִ֖
દયા

וְהַסְּלִח֑וֹת
અને–ક્ષમા
H5547

י כִּ֥
કેમ–કે

דְנוּ מָרַ֖
અમે–બળવો–કયોર્
H4775

בּֽוֹ׃
તેમની–િવરુદ્ધ
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દાિનયેલ

  દયા તથા ક્ષમા પ્રભુ અમારા ઈશ્વરની છે, કેમ કે અમે તમારી સામે બળવો કયોર્ છે.

א10 ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

עְנוּ שָׁמַ֔
અમે–માન્યું
H8085

בְּק֖וֹל
વાણી

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
અમારા–ઈશ્વરની
H0430

לָלֶכֶ֤ת
ચાલવા
H3212

֙ בְּתֽוֹרֹתָיו
તેમના–િનયમોમાં
H8451

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣ן
તેમણે–આપ્યા
H5414

ינוּ לְפָנֵ֔
અમારી–આગળ
H6440

בְּיַד֖
દ્વારા
H3027

יו עֲבָדָ֥
તેમના–સેવકો
H5650

ים׃ הַנְּבִיאִֽ
પ્રબોધકોના
H5030

  યહોવાહ અમારા ઈશ્વરની વાણી અમે માની નથી તેમના જ ેિનયમો તેમણે પોતાના સેવક પ્રબોધકો દ્વારા અમને આપ્યા હતા તે પ્રમાણે અમે ચાલ્યા નથી.

וְכָל־11
અને–સવર્
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયેલે
H3478

֙ בְרוּ עָֽ
ઉલ્લંઘન–કયુર્ં

אֶת־
–
H0853

ךָ תּ֣וֹרָתֶ֔
તારા–િનયમનું
H8451

וְס֕וֹר
અને–ફયાર્
H5493

י לְבִלְתִּ֖
ન–કરવા
H1115

שְׁמ֣וֹעַ
સાંભળવું
H8085

בְּקֹלֶךָ֑
તારી–વાણી

ךְ וַתִּתַּ֙
તેથી–રેડાયો
H5413

ינוּ עָלֵ֜
અમારા–ઉપર

הָאָלָה֣
શાપ
H0423

ה וְהַשְּׁבֻעָ֗
અને–સોગંદ
H7621

ר אֲשֶׁ֤
જે

כְּתוּבָה֙
લખેલો–છે
H3789

בְּתוֹרַת֙
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાના
H4872

בֶד־ עֶֽ
સેવક
H5650

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
ઈશ્વરના
H0430

י כִּ֥
કેમ–કે

אנוּ חָטָ֖
અમે–પાપ–કયુર્ં
H2398

לֽוֹ׃
તેમની–િવરુદ્ધ

  સવર્ ઇઝરાયલે ફરી જઈને તમારી વાણી માની નથી અને તમારા િનયમનું ઉલ્લંઘન કયુર્ં છે. તેથી ઈશ્વરના સેવક મૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં લખેલી પ્રિતજ્ઞા 
પ્રમાણે અમારા પર શાપ રેડી દેવામાં આવ્યો છે, કેમ કે અમે તેમની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ છે.

קֶם12 וַיָּ֜
અને–તેમણે–પૂણર્–કયુર્ં

אֶת־
–
H0853

]דבריו[
—
H1697

׀()דְּבָר֣וֹ 
તેમનું–વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֣
તેમણે–બોલ્યું–હતું
H1696

ינוּ עָלֵ֗
અમારા–િવરુદ્ધ

וְעַל֤
અને–િવરુદ્ધ

֙ ׁפְטֵי֙נוּ שֹֽ
અમારા–ન્યાયાધીશોના
H8199

ר אֲשֶׁ֣
જમેણે

שְׁפָט֔וּנוּ
અમારો–ન્યાય–કયોર્
H8199

יא לְהָבִ֥
લાવવા
H0935

עָלֵ֖ינוּ
અમારા–ઉપર

רָעָה֣
િવપિત્ત

גְדֹלָה֑
મોટી

ר אֲשֶׁ֣
જે

א־ ֹֽ ל
ક્યારેય–નહીં
H3808

ה נֶעֶשְׂתָ֗
થઈ–હતી

תַּ֚חַת
નીચે
H8478

כָּל־
સમગ્ર
H3605

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશ
H8064

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ה נֶעֶשְׂתָ֖
થયું

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

  અમારા પર મોટી આપિત્ત લાવીને અમારી તથા અમારા રાજકતાર્ઓ િવરુદ્ધ તેમણે જ ેવચનો કહેલા હતાં તે યહોવાહે પિરપૂણર્ કયાર્ં છે. કેમ કે યરુશાલેમને 
જ ેકરવામાં આવ્યું છે તેવું આખા આકાશ નીચે ક્યાંય કરવામાં આવ્યું નથી.

ר13 כַּאֲשֶׁ֤
જમે

כָּתוּב֙
લખેલું–છે
H3789

בְּתוֹרַ֣ת
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

ה מֹשֶׁ֔
મૂસાના
H4872

אֵ֛ת
–
H0853

כָּל־
આ–સવર્
H3605

הָרָעָ֥ה
િવપિત્ત

הַזֹּ֖את
આ
H2063

אָה בָּ֣
આવી
H0935

עָלֵי֑נוּ
અમારા–ઉપર

א־ ֹֽ וְל
છતાં–નહીં
H3808

ינוּ חִלִּ֜
અમે–િવનંતી–કરી

אֶת־
–
H0853

׀פְּנֵי֣ 
ચહેરા–સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વરના
H0430

לָשׁוּב֙
ફરવા
H7725

נוּ עֲוֹנֵ֔ מֵֽ
અમારા–પાપોથી
H5771

יל וּלְהַשְׂכִּ֖
અને–સમજવા

ךָ׃ בַּאֲמִתֶּֽ
તારું–સત્ય
H0571

  મૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં લખેલી બધી આફતો અમારા પર આવી છે, તોપણ તમારા અન્યાયોથી પાછા ફરવા માટે, તમારું સત્ય સમજવા માટે, અમે 
યહોવાહ તમારા ઈશ્વરની દયા માટે િવનંતી કરી નથી.

ד14 וַיִּשְׁקֹ֤
તેથી–યહોવાએ–તૈયાર–રાખ્યું
H8245

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

עַל־
–

ה הָרָ֣עָ֔
િવપિત્ત

הָ וַיְבִיאֶ֖
અને–તે–લાવ્યા
H0935

עָלֵי֑נוּ
અમારા–ઉપર

י־ כִּֽ
કેમ–કે

יק צַדִּ֞
ન્યાયી–છે
H6662

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વર
H0430

עַל־
–

כָּל־
સવર્
H3605

֙ עֲשָׂיו מַֽ
તેમનાં–કાયોર્માં
H4639

ר אֲשֶׁ֣
જે

ה עָשָׂ֔
તેમણે–કયાર્ં

א ֹ֥ וְל
છતાં–નહીં
H3808

עְנוּ שָׁמַ֖
અમે–સાંભળ્યું
H8085

בְּקֹלֽוֹ׃
તેમની–વાણી
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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દાિનયેલ

  માટે યહોવાહ અમારા પર આપિત્ત લાવવાને તૈયાર હતા અને અમારા પર આપિત્ત લાવ્યા પણ ખરા. કેમ કે યહોવાહ અમારા ઈશ્વર પોતે કરેલા બધા 
કામોમાં ન્યાયી છે, અમે તેમની વાણી માની નથી.

ה 15 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વર
H0430

אֲשֶׁר֩
જમેણે

אתָ הוֹצֵ֙
બહાર–લાવ્યા
H3318

ת־ אֶֽ
–
H0853

עַמְּךָ֜
તારા–લોકોને

מֵאֶ֤רֶץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
િમસરના
H4714

בְּיָד֣
હાથ–વડે
H3027

ה חֲזָקָ֔
શિક્તશાળી
H2389

עַשׂ־ וַתַּֽ
અને–તેં–બનાવ્યું

לְךָ֥
તારા–માટે

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

כַּיּ֣וֹם
આજના–િદવસે
H3117

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

אנוּ חָטָ֖
અમે–પાપ–કયુર્ં
H2398

ׁעְנוּ׃ רָשָֽ
અમે–દષુ્ટતા–કરી
H7561

  હવે, હે પ્રભુ અમારા ઈશ્વર, પરાક્રમી હાથ વડ ેતમે તમારા લોકોને િમસરમાંથી બહાર લાવીને આજની જમે તમારા નામનો મિહમા મેળવ્યો છે. પણ હજીય 
અમે તો પાપ કયુર્ં અને દષુ્ટતા કરી છે.

י16 אֲדֹנָ֗
પ્રભુ
H0136

כְּכָל־
તારા–સવર્
H3605

֙ צִדְקֹתֶךָ֙
ન્યાયીપણા–પ્રમાણે
H6666

יָֽשָׁב־
પાછો–ફેર
H7725

נָא֤
કૃપા–કરીને
H4994

אַפְּךָ֙
તારો–ક્રોધ
H0639

וַחֲמָתְ֣ךָ֔
અને–તારો–રોષ
H2534

ירְךָ֥ מֵעִֽ
તારા–નગરથી

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

הַר־
પવર્ત
H2022

ךָ קָדְשֶׁ֑
તારા–પિવત્ર
H6944

י כִּ֤
કેમ–કે

֙ בַחֲטָאֵי֙נוּ
અમારાં–પાપોને–લીધે
H2399

וּבַעֲוֹנ֣וֹת
અને–અન્યાયોને–લીધે
H5771

ינוּ אֲבֹתֵ֔
અમારા–પૂવર્જાેના
H0001

֧�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

וְעַמְּךָ֛
અને–તારા–લોકો

ה לְחֶרְפָּ֖
િનર્દા–માટે
H2781

לְכָל־
સવર્
H3605

ינוּ׃ סְבִיבֹתֵֽ
અમારી–આસપાસનાંને
H5439

  હે પ્રભુ, તમારાં સવર્ ન્યાયીકૃત્યોને કારણે, તમારો ક્રોધ તથા ગુસ્સો તમારા નગર યરુશાલેમ પરથી તમારા પિવત્ર પવર્ત પરથી પાછો ફેરવો. અમારાં પાપોને 
કારણે તથા અમારા િપતૃઓના અપરાધોને કારણે યરુશાલેમ તથા તમારા લોકો અમારી આસપાસના લોકોની નજરમાં િનર્દાપાત્ર બન્યા છે.

ה 17 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

ינוּ אֱלֹהֵ֗
અમારા–ઈશ્વર
H0430

אֶל־
–
H0413

ת תְּפִלַּ֤
પ્રાથર્ના
H8605

עַבְדְּךָ֙
તારા–સેવકની
H5650

וְאֶל־
અને
H0413

יו חֲנוּנָ֔ תַּ֣
તેની–િવનંતીઓ
H8469

וְהָאֵר֣
અને–પ્રકાશ–પાડ
H0215

יךָ פָּנֶ֔
તારા–ચહેરાનો
H6440

עַל־
ઉપર

מִקְדָּשְׁךָ֖
તારા–પિવત્રસ્થાન–પર
H4720

הַשָּׁמֵם֑
ઉજ્જડ
H8076

עַן לְמַ֖
ખાતર
H4616

אֲדֹנָֽי׃
પ્રભુના
H0136

  હવે, હે અમારા પ્રભુ ઈશ્વર, તમારા સેવકની પ્રાથર્ના સાંભળો અને દયા માટેની અમારી િવનંતી પર કાન ધરો; તમારા ઉજ્જડ થયેલા પિવત્રસ્થાન પર, 
આપના નામની ખાતર, તમારું મુખ પ્રકાિશત કરો.,

ה18 הַטֵּ֙
ઝુકાવ
H5186

י  ׀אֱלֹהַ֥
મારા–ઈશ્વર
H0430

֮ אָזְנְךָ
તારો–કાન
H0241

וּֽשֲׁמָע֒
અને–સાંભળ
H8085

]פקחה[
—
H6491

ח( )פְּקַ֣
ખોલ
H6491

יךָ עֵינֶ֗
તારી–આંખો

וּרְאֵה֙
અને–જાે
H7200

ינוּ ׁמְמֹתֵ֔ שֹֽ
અમારું–ઉજ્જડપણું

יר וְהָעִ֕
અને–નગર

אֲשֶׁר־
જનેા–ઉપર

א נִקְרָ֥
ઓળખાય–છે
H7121

שִׁמְךָ֖
તારું–નામ
H8034

עָלֶי֑הָ
તેના–ઉપર

י  ׀כִּ֣
કેમ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

עַל־
–

ינוּ צִדְקֹתֵ֗
અમારી–ન્યાયીપણાને–લીધે
H6666

חְנוּ אֲנַ֙
અમે
H0587

מַפִּילִ֤ים
રજૂ–કરીએ–છીએ
H5307

֙ תַּחֲנוּנֵי֙נוּ
અમારી–િવનંતીઓ
H8469

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–આગળ
H6440

י כִּ֖
પણ

עַל־
–

יךָ רַחֲמֶ֥
તારી–મહાન–દયાને–લીધે

ים׃ הָרַבִּֽ
ઘણી

  હે મારા ઈશ્વર, કાન દઈને અમારી િવનંતી સાંભળો, તમારી આંખ ઉઘાડીને અમારા ઉપર નજર કરો. અમારો િવનાશ થયો છે; તમારા નામે ઓળખાતાં 
નગર તરફ જુઓ. અમે તમારી સહાય અમારા ન્યાયીપણાને લીધે નિહ, પણ તમારી મોટી દયાને કારણે માગીએ છીએ.

׀אֲדֹנָי֤ 19
પ્રભુ
H0136

שְׁמָעָ֙ה֙
સાંભળ
H8085

׀אֲדֹנָי֣ 
પ્રભુ
H0136

חָה סְלָ֔
ક્ષમા–કર
H5545

אֲדֹנָי֛
પ્રભુ
H0136

יבָה קֲשִׁ֥ הַֽ
ધ્યાન–આપ
H7181

ה וַעֲשֵׂ֖
અને–કર

אַל־
ન–કર
H0408

תְּאַחַר֑
િવલંબ
H0309

עֲנְךָ֣ לְמַֽ
તારા–પોતાના–ખાતર
H4616

י אֱלֹהַ֔
મારા–ઈશ્વર
H0430

י־ כִּֽ
કેમ–કે

שִׁמְךָ֣
તારું–નામ
H8034

א נִקְרָ֔
ઓળખાય–છે
H7121

עַל־
ઉપર

עִירְךָ֖
તારા–નગર

וְעַל־
અને–ઉપર

ךָ׃ עַמֶּֽ
તારા–લોકોના
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દાિનયેલ

  હે પ્રભુ, સાંભળો, હે પ્રભુ, ક્ષમા કરો, હે પ્રભુ, સાંભળો અને અમારી અરજ ફળીભૂત કરો� હે મારા ઈશ્વર તમારી પોતાની ખાતર િવલંબ ન કરો, કેમ કે 
તમારા લોકો અને તમારું નગર તમારા નામથી ઓળખાય છે.”

וְע֙וֹד20
હજુ–પણ
H5750

אֲנִי֤
હંુ
H0589

מְדַבֵּר֙
બોલતો–હતો
H1696

ל וּמִתְפַּלֵּ֔
અને–પ્રાથર્ના–કરતો–હતો
H6419

וּמִתְוַדֶּה֙
અને–કબૂલાત–કરતો–હતો
H3034

י חַטָּאתִ֔
મારું–પાપ

את וְחַטַּ֖
અને–પાપ

י עַמִּ֣
મારા–લોકોનું

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલનું
H3478

יל וּמַפִּ֣
અને–રજૂ–કરતો–હતો
H5307

י תְּחִנָּתִ֗
મારી–િવનંતી
H8467

֙ לִפְנֵי
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

י אֱלֹהַ֔
મારા–ઈશ્વરના
H0430

עַ֖ל
માટે

הַר־
પવર્ત
H2022

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર
H6944

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વરના
H0430

  હંુ બોલતો હતો અને પ્રાથર્ના કરતો હતો, મારા અને મારા ઇઝરાયલ લોકોનાં પાપ કબૂલ કરતો હતો, મારા ઈશ્વરના પિવત્ર પવર્તને સારુ યહોવાહ મારા 
ઈશ્વરની આગળ મારી અરજાે રજૂ કરતો હતો.

וְע֛וֹד21
હજુ–પણ
H5750

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ר מְדַבֵּ֖
બોલતો–હતો
H1696

ה בַּתְּפִלָּ֑
પ્રાથર્નામાં
H8605

וְהָאִ֣ישׁ
અને–માણસ
H0376

ל גַּבְרִיאֵ֡
ગાિબ્રએલ
H1403

אֲשֶׁר֩
જનેે

יתִי רָאִ֙
મેં–જાેયો–હતો
H7200

בֶחָז֤וֹן
દશર્નમાં
H2377

בַּתְּחִלָּה֙
પહેલાં
H8462

מֻעָף֣
ઝડપથી–ઊડતો
H3286

ף בִּיעָ֔
ઉડાન–ભરતો
H3288

נֹגֵעַ֣
સ્પશર્–કયોર્
H5060

י אֵלַ֔
મને
H0413

כְּעֵ֖ת
સમયે
H6256

מִנְחַת־
સાંજની
H4503

רֶב׃ עָֽ
અપર્ણના
H6153

  હંુ પ્રાથર્ના કરતો હતો ત્યારે, ગાિબ્રયેલ જનેે મેં પ્રથમ સંદશર્નમાં જાેયો હતો, તે સાંજના અપર્ણના સમયે ઝડપથી મારી તરફ ઊડી આવ્યો.

וַיָּ֖בֶן22
અને–તેણે–સમજાવ્યું
H0995

ר וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યો
H1696

י עִמִּ֑
મારી–સાથે

ר וַיֹּאמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

אל דָּנִיֵּ֕
દાિનયેલ
H1840

ה עַתָּ֥
હવે
H6258

אתִי יָצָ֖
હંુ–આવ્યો–છંુ
H3318

לְהַשְׂכִּילְךָ֥
તને–સમજ–આપવા

בִינָֽה׃
બુિદ્ધ
H0998

  તેણે મને સમજણ પાડી અને મને કહ્યું , “હે દાિનયેલ, હંુ તને બુિદ્ધ તથા સમજ આપવા આવ્યો છંુ.

ת23 בִּתְחִלַּ֙
શરૂઆતમાં
H8462

יךָ תַּחֲנוּנֶ֜
તારી–િવનંતીઓની
H8469

יָצָא֣
નીકળ્યું
H3318

ר דָבָ֗
વચન
H1697

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

אתִי בָּ֣
આવ્યો
H0935

יד לְהַגִּ֔
જણાવવા
H5046

י כִּ֥
કેમ–કે

חֲמוּד֖וֹת
િપ્રય

אָתָּ֑ה
તું–છે

֙ וּבִין
અને–સમજ
H0995

ר בַּדָּבָ֔
વચનને
H1697

ן וְהָבֵ֖
અને–સમજ–મેળવ
H0995

ה׃ בַּמַּרְאֶֽ
દશર્નને
H4758

  તે દયા માટે િવનંતી કરવા માંડી, ત્યારે આજ્ઞા થઈ તેથી હંુ જવાબ આપવા આવ્યો છંુ, કેમ કે તું અિત િપ્રય છે. માટે તું આ વાતનો િવચાર કર અને 
પ્રગટીકરણ સમજ.

ים24 שָׁבֻעִ֙
િસત્તેર
H7620

ים שִׁבְעִ֜
સપ્તાહો
H7657

ךְ נֶחְתַּ֥
ઠરાવેલાં–છે
H2852

ל־ עַֽ
ઉપર

׀עַמְּךָ֣ 
તારા–લોકો

וְעַל־
અને–ઉપર

עִי֣ר
નગર

ךָ קָדְשֶׁ֗
તારું–પિવત્ર
H6944

א לְכַלֵּ֙
અટકાવવા
H3607

שַׁע הַפֶּ֜
અપરાધ
H6588

]ולחתם[
—
H2856

)וּלְהָתֵ֤ם(
અને–સમાપ્ત–કરવા
H8552

]חטאות[
—

)חַטָּאת֙(
પાપ
H2403

ר וּלְכַפֵּ֣
અને–પ્રાયિશ્ચત–કરવા

ן עָוֹ֔
અન્યાય
H5771

יא וּלְהָבִ֖
અને–લાવવા
H0935

צֶדֶ֣ק
ન્યાયીપણું
H6664

ים לָמִ֑ עֹֽ
સનાતન
H5769

וְלַחְתֹּם֙
અને–મહોર–લગાવવા
H2856

חָז֣וֹן
દશર્ન
H2377

יא וְנָבִ֔
અને–પ્રબોધક
H5030

חַ וְלִמְשֹׁ֖
અને–અિભષેક–કરવા
H4886

דֶשׁ קֹ֥
પિવત્ર
H6944

ׁים׃ דָשִֽ קָֽ
પિવત્રોનું
H6944

  અપરાધનો અંત લાવવાને, પાપનો અંત લાવવાનો, દષુ્ટતાનું શુિદ્ધકરણ કરવાને, અનંતકાળનું ન્યાયીપણું લાવવાને, સંદશર્ન તથા ભિવષ્યવાણી અમલમાં 
મૂકવાનું, પરમપિવત્રનો અિભષેક કરવાનું તારા લોકો અને તારા નગરને માટે િનમાર્ણ કરેલાં છે.
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દાિનયેલ

ע25 וְתֵדַ֙
અને–જાણ
H3045

ל וְתַשְׂכֵּ֜
અને–સમજ

מִן־
થી

מֹצָא֣
નીકળવાથી
H4161

ר דָבָ֗
વચન
H1697

לְהָשִׁיב֙
પુનઃસ્થાિપત–કરવા
H7725

וְלִבְנ֤וֹת
અને–બાંધવા
H1129

֙ יְרֽוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ
H3389

עַד־
સુધી
H5704

יחַ מָשִׁ֣
અિભિષક્ત
H4899

יד נָגִ֔
શાસક
H5057

ים שָׁבֻעִ֖
સપ્તાહો
H7620

שִׁבְעָה֑
સાત
H7651

ים וְשָׁבֻעִ֞
અને–સપ્તાહો
H7620

ים שִׁשִּׁ֣
બાસઠ
H8346

יִם וּשְׁנַ֗
અને–બે
H8147

תָּשׁוּב֙
પુનઃબંધાશે
H7725

וְנִבְנְתָה֙
અને–િનમાર્ણ–થશે
H1129

רְח֣וֹב
ચોક
H7339

וְחָר֔וּץ
અને–ખાઈ

וּבְצ֖וֹק
અને–સંકટના

ים׃ הָעִתִּֽ
સમયોમાં
H6256

  માટે જાણ તથા સમજ કે યરુશાલેમની મરામત કરવાનો તથા તેને બાંધવાનો હુકમ થયાના સમયથી તે અિભિષક્તના સમય સુધી સાત અઠવાિડયાં લાગશે. 
બાસઠ અઠવાિડયામાં યરુશાલેમની શેરીઓ તથા ખાઈ આપિત્તના સમયમાં પણ ફરી બંધાશે.

י26 וְאַחֲרֵ֤
અને–પછી

הַשָּׁבֻעִים֙
સપ્તાહો
H7620

ים שִׁשִּׁ֣
બાસઠ
H8346

יִם וּשְׁנַ֔
અને–બે
H8147

ת יִכָּרֵ֥
કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

יחַ מָשִׁ֖
અિભિષક્ત
H4899

וְאֵי֣ן
અને–કંઈ–નહીં
H0369

ל֑וֹ
તેમનું

יר וְהָעִ֙
અને–નગર

דֶשׁ וְהַקֹּ֜
અને–પિવત્રસ્થાન
H6944

שְׁחִית יַ֠
િવનાશ–કરશે
H7843

עַם֣
લોકો

נָגִ֤יד
શાસકના
H5057

הַבָּא֙
આવનારા
H0935

וְקִצּ֣וֹ
અને–તેનો–અંત
H7093

טֶף בַשֶּׁ֔
પૂર–સાથે
H7858

וְעַד֙
અને–સુધી
H5704

ץ קֵ֣
અંત
H7093

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધ
H4421

צֶת נֶחֱרֶ֖
િનધાર્િરત
H2782

שֹׁמֵמֽוֹת׃
ઉજ્જડપણું
H8074

  બાસઠ અઠવાિડયાં પછી અિભિષક્તનો નાશ કરવામાં આવશે અને તેની પાસે કંઈ રહેશે નિહ. એક સેનાપિત સૈન્ય સાથે આવશે. અને નગરનો તથા 
પિવત્રસ્થાનનો નાશ કરશે. તેનો અંત રેલની જમે આવશે અને અંત સુધી યુદ્ધ ચાલશે. િવનાશ િનમાર્ણ થયેલો છે.

יר27 וְהִגְבִּ֥
અને–તે–દૃઢ–કરશે
H1396

ית בְּרִ֛
કરાર
H1285

ים לָרַבִּ֖
ઘણાં–સાથે

שָׁב֣וּעַ
સપ્તાહ
H7620

אֶחָד֑
એક
H0259

י וַחֲצִ֙
અને–અધર્
H2677

הַשָּׁב֜וּעַ
સપ્તાહના
H7620

ית  ׀יַשְׁבִּ֣
બંધ–કરશે

זֶבַ֣ח
યજ્ઞ
H2077

ה וּמִנְחָ֗
અને–અપર્ણ
H4503

ל וְעַ֙
અને–ઉપર

כְּנַף֤
પાંખ
H3671

שִׁקּוּצִים֙
િધક્કારપાત્ર–વસ્તુઓનાં
H8251

ם מְשֹׁמֵ֔
ઉજ્જડ–કરનાર
H8074

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

כָּלָה֙
સમાિપ્ત
H3617

ה וְנֶחֱ֣רָצָ֔
અને–િનધાર્િરત
H2782

ךְ תִּתַּ֖
રેડાશે
H5413

עַל־
ઉપર

ם׃ שֹׁמֵֽ
ઉજ્જડ–કરનાર–પર
H8074

פ
—

  તે એક અઠવાિડયાં સુધી કરારને પાકો કરશે. તે અઠવાિડયાની વચ્ચેના િદવસોમાં બિલદાન તથા અપર્ણ બંધ કરાવશે. િધક્કારપાત્રની પાંખ પર વેરાન 
કરનાર આવશે. જ ેિનમાર્ણ થયેલું છે તે પૂરું થતા સુધી વેરાન કરનાર પર કોપ રેડવામાં આવશે.”

Chapter 10
בִּשְׁנַת1֣

ના–વષર્માં
H8141

שָׁל֗וֹשׁ
ત્રીજા
H7969

לְכוֹ֙רֶשׁ֙
કોરેશના
H3566

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ס פָּרַ֔
પારસના
H6539

דָּבָר֙
વચન
H1697

נִגְלָה֣
પ્રગટ–થયું
H1540

אל נִיֵּ֔ לְדָֽ
દાિનયેલને
H1840

אֲשֶׁר־
જનેું

א נִקְרָ֥
નામ–રાખવામાં–આવ્યું–હતું
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
બેલ્ટશાસ્સાર
H1095

וֶאֱמֶ֤ת
અને–સત્ય
H0571

הַדָּבָר֙
તે–વચન
H1697

וְצָבָא֣
અને–મોટા

גָד֔וֹל
યુદ્ધ–િવશે

֙ וּבִין
અને–તેણે–સમજ્યું
H0995

אֶת־
–
H0853

ר הַדָּבָ֔
તે–વચન
H1697

ינָה וּבִ֥
અને–સમજ
H0998

ל֖וֹ
તેને

ה׃ בַּמַּרְאֶֽ
દશર્નમાં
H4758
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દાિનયેલ

  ઇરાનના રાજા કોરેશના શાસનકાળના ત્રીજા વષેર્ દાિનયેલ જનેું નામ બેલ્ટશાસ્સાર હતું તેને સંદેશ પ્રગટ કરવામાં આવ્યો, આ સંદેશો સત્ય હતો. તે એક 
મહાન યુદ્ધ િવષેનો હતો. દાિનયેલ જ્યારે સંદશર્નમાં હતો ત્યારે તેણે તે સંદેશો સમજી લીધો.

ים2 בַּיָּמִ֖
તે–િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֑
તે
H1992

אֲנִי֤
હંુ
H0589

֙ נִיֵּאל דָֽ
દાિનયેલ
H1840

הָיִי֣תִי
હતો
H1961

ל מִתְאַבֵּ֔
શોક–કરતો
H0056

ה שְׁלֹשָׁ֥
ત્રણ
H7969

ים שָׁבֻעִ֖
અઠવાિડયાં
H7620

ים׃ יָמִֽ
િદવસોનાં
H3117

  તે િદવસોમાં, હંુ દાિનયેલ ત્રણ અઠવાિડયાંનો શોક પાળતો હતો.

לֶחֶ֣ם3
સ્વાિદષ્ટ–રોટલી
H3899

חֲמֻד֞וֹת
ઉત્તમ

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

לְתִּי אָכַ֗
ખાધી
H0398

ר וּבָשָׂ֥
અને–માંસ
H1320

וָיַיִ֛ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

לאֹ־
નિહ
H3808

א בָ֥
આવ્યો
H0935

אֶל־
માં
H0413

י פִּ֖
મારા–મોઢામાં
H6310

וְס֣וֹךְ
અને–તેલ
H5480

לאֹ־
નિહ
H3808

סָכְ֑תִּי
લગાવ્યું
H5480

עַד־
સુધી
H5704

את ֹ֕ מְל
પૂરા–થવા
H4390

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים שָׁבֻעִ֖
અઠવાિડયાં
H7620

ים׃ יָמִֽ
િદવસોનાં
H3117

פ
¶

  ત્રણ અઠવાિડયાં પૂરાં થતાં સુધી મેં ભોજન કયુર્ં નિહ, મેં માંસ ખાધું નિહ, મેં દ્રાક્ષારસ પીધો નિહ અને મેં તેલથી પોતાનો અિભષેક કયોર્ નિહ.

וּבְי֛וֹם4
અને–િદવસે
H3117

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

וְאַרְבָּעָ֖ה
અને–ચોવીસમા
H0702

דֶשׁ לַחֹ֣
મિહનાના
H2320

הָרִאשׁ֑וֹן
પ્રથમ
H7223

י וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

הָיִ֛יתִי
હતો
H1961

עַל֣
પાસે

יַד֧
િકનારે
H3027

הַנָּהָ֛ר
નદીના
H5104

הַגָּד֖וֹל
મોટા

ה֥וּא
જ–ેછે
H1931

קֶל׃ חִדָּֽ
િહદે્દકેલ
H2313

  પહેલા મિહનાના ચોવીસમા િદવસે, હંુ મહાનદી એટલે કે, િહદેકેલ તીિગ્રસ નદીને િકનારે હતો,

א5 וָאֶשָּׂ֤
અને–મેં–ઊંચી–કરી
H5375

אֶת־
–
H0853

֙ עֵינַי
મારી–આંખો

רֶא וָאֵ֔
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

אִישׁ־
એક–પુરુષ
H0376

אֶחָ֖ד
એક
H0259

לָב֣וּשׁ
પહેરેલો
H3847

ים בַּדִּ֑
શણના–વસ્ત્રો
H0906

וּמָתְנָי֥ו
અને–તેની–કમર
H4975

ים חֲגֻרִ֖
બાંધેલી–હતી
H2296

בְּכֶ֥תֶם
શુદ્ધ–સોનાથી
H3800

ז׃ אוּפָֽ
ઊફાઝના
H0210

  મેં નજર ઊંચી કરીને જાેયું, તો જુઓ એક માણસ શણનાં વસ્ત્ર પહેરીને ઊભો હતો, તેની કમરે ઉફાઝનો શુદ્ધ સોનાનો પટ્ટો બાંધેલો હતો.

וּגְוִיָּת֣ו6ֹ
અને–તેનું–શરીર
H1472

ישׁ כְתַרְשִׁ֗
પોખરાજ–જવેું
H8658

יו וּפָנָ֞
અને–તેનું–મુખ
H6440

כְּמַרְאֵ֤ה
જવેું–દેખાતું–હતું
H4758

בָרָק֙
વીજળી

֙ וְעֵינָיו
અને–તેની–આંખો

ידֵי כְּלַפִּ֣
અિગ્નની–મશાલો–જવેી
H3940

שׁ אֵ֔
આગ
H0784

֙ עֹתָיו וּזְרֹֽ
અને–તેના–હાથ
H2220

יו וּמַרְגְּלֹתָ֔
અને–તેના–પગ
H4772

כְּעֵ֖ין
ચળકતા–જવેા

שֶׁת נְחֹ֣
કાંસા

קָלָל֑
ચળકતા
H7044

וְק֥וֹל
અને–અવાજ

יו דְּבָרָ֖
તેના–શબ્દોનો
H1697

כְּק֥וֹל
અવાજ–જવેો

הָמֽוֹן׃
ટોળાનો

  તેનું શરીર પોખરાજના જવેું હતું, તેનો ચહેરો વીજળીના જવેો હતો. તેની આંખો બળતી મશાલ જવેી હતી. તેના હાથ અને પગ િપત્તળના જવેા હતા. તેના 
શબ્દોનો અવાજ મોટા ટોળાંના અવાજ જવેો હતો.

7֩ וְרָאִיתִי
અને–જાેયું
H7200

י אֲנִ֙
મેં
H0589

דָנִיֵּ֤אל
દાિનયેલે
H1840

֙ לְבַדִּי
એકલાએ
H0905

אֶת־
–
H0853

ה הַמַּרְאָ֔
તે–દશર્ન

וְהָאֲנָשִׁים֙
અને–લોકો
H0376

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָי֣וּ
હતા
H1961

י עִמִּ֔
મારી–સાથે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

רָא֖וּ
જાેયું
H7200

אֶת־
–
H0853

הַמַּרְאָה֑
તે–દશર્ન

ל אֲבָ֗
પરંતુ
H0061

חֲרָדָ֤ה
ધ્રૂજારી
H2731

גְדֹלָה֙
મોટી

נָפְלָה֣
પડી
H5307

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–પર

יִּבְרְח֖וּ וַֽ
અને–ભાગ્યા
H1272

א׃ בְּהֵחָבֵֽ
સંતાવા–માટે
H2244
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દાિનયેલ

  મેં દાિનયેલે એકલાએ જ તે સંદશર્ન જાેયું, મારી સાથેના માણસોએ તે સંદશર્ન જાેયું નિહ. પણ, તેમના પર મોટો ત્રાસ આવ્યો, તેઓ નાસીને સંતાઈ ગયા.

8֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

נִשְׁאַרְ֣תִּי
રહ્યો
H7604

י לְבַדִּ֔
એકલો
H0905

ה אֶרְאֶ֗ וָֽ
અને–જાેયું
H7200

אֶת־
–
H0853

הַמַּרְאָ֤ה
આ–દશર્ન

הַגְּדֹלָה֙
મહાન

את הַזֹּ֔
આ
H2063

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

נִשְׁאַר־
રહ્યું
H7604

י בִּ֖
મારામાં

ח כֹּ֑
બળ

י וְהוֹדִ֗
અને–મારું–તેજ
H1935

ךְ נֶהְפַּ֤
બદલાઈ–ગયું
H2015

֙ עָלַי
મારા–પર

ית לְמַשְׁחִ֔
નાશમાં
H4889

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

רְתִּי עָצַ֖
ટકાવી–શક્યો
H6113

חַ׃ כֹּֽ
બળ

  હંુ એકલો રહી ગયો અને આ મહાન સંદશર્ન જાેયું. મારામાં સામથ્યર્ રહી નિહ; ભયથી મારો દેખાવ િફક્કો પડી ગયો, હંુ શિક્તહીન થઈ ગયો.

ע9 וָאֶשְׁמַ֖
અને–મેં–સાંભળ્યો
H8085

אֶת־
–
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

דְּבָרָ֑יו
તેના–શબ્દોનો
H1697

֙ וּכְשָׁמְעִי
અને–સાંભળતાં
H8085

אֶת־
–
H0853

ק֣וֹל
અવાજ

יו דְּבָרָ֔
તેના–શબ્દોનો
H1697

י וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

הָיִ֛יתִי
હતો
H1961

ם נִרְדָּ֥
ગાઢ–ઊંઘમાં
H7290

עַל־
પર

פָּנַי֖
મારા–મોઢા
H6440

וּפָנַי֥
અને–મોઢંુ
H6440

רְצָה׃ אָֽ
જમીન–તરફ
H0776

  ત્યારે મેં તેમના શબ્દો સાંભળ્યા, તેમને સાંભળતાં જ હંુ ભરિનદ્રામાં જમીન પર ઊંધો પડી ગયો.

וְהִנֵּה־10
અને–જુઓ
H2009

יָד֖
હાથ
H3027

נָגְ֣עָה
અડ્યો
H5060

י בִּ֑
મને

וַתְּנִיעֵ֥נִי
અને–ઊભો–કયોર્
H5128

עַל־
પર

י בִּרְכַּ֖
મારા–ઘૂંટણો
H1290

וְכַפּ֥וֹת
અને–હથેળીઓ
H3709

י׃ יָדָֽ
મારા–હાથોની
H3027

  ત્યારે એક હાથે મને સ્પશર્ કયોર્, તેણે મને મારાં ઘૂંટણો તથા મારા હાથની હથેળીઓ પર ટેકવ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֡
મને
H0413

דָּנִיֵּ֣אל
દાિનયેલ
H1840

אִישׁ־
હે–પુરુષ
H0376

מֻדוֹת חֲ֠
િપ્રય

ן הָבֵ֙
સમજ
H0995

ים בַּדְּבָרִ֜
આ–વચનોને
H1697

אֲשֶׁר֩
જે

י אָנֹכִ֙
હંુ
H0595

דֹבֵ֤ר
બોલું–છંુ
H1696

אֵלֶי֙ךָ֙
તને
H0413

ד וַעֲמֹ֣
અને–ઊભો–થા
H5975

עַל־
તારી

ךָ עָמְדֶ֔
જગ્યાએ
H5975

י כִּ֥
કારણ–કે

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

חְתִּי שֻׁלַּ֣
મોકલવામાં–આવ્યો–છંુ
H7971

אֵלֶי֑ךָ
તારી–પાસે
H0413

וּבְדַבְּר֥וֹ
અને–બોલતાં
H1696

י עִמִּ֛
મારી–સાથે

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָ֥ר
આ–વચન
H1697

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

דְתִּי עָמַ֥
ઊભો–થયો
H5975

יד׃ מַרְעִֽ
ધ્રૂજતો
H7460

  દતૂે મને કહંુ્ય, “હે દાિનયેલ, અિત વહાલા માણસ, જ ેવાત હંુ તને કહંુ તે સમજ. ટટ્ટાર ઊભો રહે, કેમ કે મને તારી પાસે મોકલવામાં આવ્યો છે.” તેણે મને 
આ કહ્યું , એટલે હંુ ધ્રૂજતો ધ્રૂજતો ઊભો થયો.

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

֮ אֵלַי
મને
H0413

אַל־
ના–ડર
H0408

תִּירָ֣א
ડર
H3372

֒ דָנִיֵּאל
દાિનયેલ
H1840

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

מִן־
થી

הַיּ֣וֹם
પ્રથમ–િદવસથી
H3117

הָרִאשׁ֗וֹן
પ્રથમ
H7223

ר אֲשֶׁ֙
જ્યારે

תָּ נָתַ֧
તેં–લગાવ્યું
H5414

ת־ אֶֽ
–
H0853

לִבְּךָ֛
તારું–હૃદય

ין לְהָבִ֧
સમજવા
H0995

וּלְהִתְעַנּ֛וֹת
અને–દીનતા–કરવા

לִפְנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરના
H0430

נִשְׁמְע֣וּ
સાંભળવામાં–આવ્યાં
H8085

דְבָרֶ֑יךָ
તારાં–વચનો
H1697

וַאֲנִי־
અને–હંુ
H0589

אתִי בָ֖
આવ્યો–છંુ
H0935

יךָ׃ בִּדְבָרֶֽ
તારાં–વચનોને–લીધે
H1697

  પછી તેણે મને કહંુ્ય, “હે દાિનયેલ, બીશ નિહ, કેમ કે, તેં તારું મન સમજવામાં તથા તારા ઈશ્વરની આગળ નમ્ર થવામાં લગાડ્યું તે િદવસથી જ તારી 
પ્રાથર્ના સાંભળવામાં આવી છે. તારી િવનંતીને કારણે હંુ અહીં આવ્યો છંુ.
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દાિનયેલ

ר 13 ׀וְשַׂ֣
અને–સરદાર
H8269

מַלְכ֣וּת
રાજ્યનો
H4438

ס פָּרַ֗
પારસનો
H6539

עֹמֵ֤ד
ઊભો–રહ્યો
H5975

֙ לְנֶגְדִּי
મારી–સામે
H5048

ים עֶשְׂרִ֣
એકવીસ
H6242

וְאֶחָד֣
અને–એક
H0259

י֔וֹם
િદવસ
H3117

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

ל יכָאֵ֗ מִֽ
મીખાએલ
H4317

אַחַ֛ד
એક
H0259

ים הַשָּׂרִ֥
મુખ્ય–સરદારોમાંથી
H8269

הָרִאשֹׁנִ֖ים
પ્રથમ
H7223

א בָּ֣
આવ્યો
H0935

נִי לְעָזְרֵ֑
મારી–મદદે
H5826

֙ וַאֲנִי
અને–હંુ
H0589

נוֹתַ֣רְתִּי
રહ્યો
H3498

ם שָׁ֔
ત્યાં
H8033

צֶל אֵ֖
પાસે
H0681

מַלְכֵ֥י
રાજાઓના
H4428

ס׃ פָרָֽ
પારસના
H6539

  ઇરાનના રાજ્યના રાજકુમારે મારી સામે ટક્કર લીધી, ઇરાનના રાજા સાથે મને એકવીસ િદવસ સુધી રાખવામાં આવ્યો. પણ મુખ્ય રાજકુમારોમાંનો એક 
એટલે િમખાએલ, મારી મદદે આવ્યો.

14֙ וּבָא֙תִי
અને–આવ્યો–છંુ
H0935

ינְךָ֔ לַהֲבִ֣
તને–સમજાવવા
H0995

אֵ֛ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
જે

ה יִקְרָ֥
થશે

לְעַמְּךָ֖
તારા–લોકોને

ית בְּאַחֲרִ֣
અંતના
H0319

ים הַיָּמִ֑
િદવસોમાં
H3117

כִּי־
કારણ–કે

ע֥וֹד
હજુ
H5750

חָז֖וֹן
દશર્ન
H2377

ים׃ לַיָּמִֽ
તે–િદવસો–માટે
H3117

  હંુ તને તારા લોકો પર ભિવષ્યમાં શું વીતવાનું છે તે સમજાવવા આવ્યો છંુ. કેમ કે, સંદશર્ન આવનાર િદવસોને લગતું છે.”

וּבְדַבְּר֣ו15ֹ
અને–બોલતાં
H1696

י עִמִּ֔
મારી–સાથે

ים כַּדְּבָרִ֖
આ–વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

תִּי נָתַ֧
મેં–નમાવ્યું
H5414

פָנַי֛
મારું–મુખ
H6440

רְצָה אַ֖
જમીન–તરફ
H0776

מְתִּי׃ וְנֶאֱלָֽ
અને–મૂંગો–થઈ–ગયો
H0481

  જ્યારે તે મને આ શબ્દોનો ઉપયોગ કરીને વાતો કરવા લાગ્યો, ત્યારે હંુ નીચું જાેઈને મૂંગો રહ્યો.

וְהִנֵּ֗ה16
અને–જુઓ
H2009

כִּדְמוּת֙
સ્વરૂપ–જવેું
H1823

בְּנֵי֣
માણસના

ם אָדָ֔
પુત્રોના
H0120

נֹגֵעַ֖
અડ્યું
H5060

עַל־
પર

שְׂפָתָ֑י
મારા–હોઠોને
H8193

וָאֶפְתַּח־
અને–મેં–ખોલ્યું

י פִּ֗
મારું–મોઢંુ
H6310

וָאֲדַבְּרָה֙
અને–બોલ્યો
H1696

מְרָה֙ וָאֹֽ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
ને
H0413

הָעֹמֵד֣
ઊભેલાને
H5975

י לְנֶגְדִּ֔
મારી–સામે
H5048

י אֲדֹנִ֗
મારા–પ્રભુ
H0113

בַּמַּרְאָה֙
દશર્નમાં

נֶהֶפְכ֤וּ
ફરી–ગયાં
H2015

֙ צִירַי
મારાં–સાંધા

י עָלַ֔
મારા–પર

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

רְתִּי עָצַ֖
ટકાવી–શક્યો
H6113

חַ׃ כֹּֽ
બળ

  જનેું સ્વરૂપ માણસ જવેું લાગતું હતું. તેણે મારા હોઠને સ્પશર્ કયોર્, મેં મારું મુખ ખોલ્યું અને જ ેમારી સામે ઊભો હતો તેને કહંુ્ય, “હે મારા પ્રભુ, સંદશર્નને 
કારણે મને ખૂબ વેદના થઈ છે. મારામાં સામથ્યર્ રહી નથી.

וְהֵי֣ך17ְ
અને–કેવી–રીતે
H1963

ל יוּכַ֗
શકે
H3201

עֶבֶ֤ד
દાસ
H5650

֙ אֲדֹנִי
મારા–પ્રભુના
H0113

זֶ֔ה
આ
H2088

ר לְדַבֵּ֖
બોલવા
H1696

עִם־
સાથે

נִי אֲדֹ֣
મારા–પ્રભુ
H0113

זֶה֑
આ
H2088

וַאֲנִי֤
અને–હંુ
H0589

מֵעַתָּ֙ה֙
હવેથી
H6258

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יַעֲמָד־
ટકે
H5975

י בִּ֣
મારામાં

חַ כֹ֔
બળ

וּנְשָׁמָ֖ה
અને–શ્વાસ
H5397

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

נִשְׁאֲרָה־
રહ્યો
H7604

י׃ בִֽ
મારામાં

  હંુ તો તારો દાસ છંુ. હંુ શી રીતે મારા પ્રભુ સાથે વાત કરું? કેમ કે મારામાં સામથ્યર્ નથી અને મારામાં દમ પણ રહ્યો નથી.”

וַיֹּ֧סֶף18
અને–ફરીથી
H3254

וַיִּגַּע־
અડ્યો
H5060

י בִּ֛
મને

כְּמַרְאֵ֥ה
માણસના–સ્વરૂપ–જવેો
H4758

ם אָדָ֖
માણસ
H0120

נִי׃ יְחַזְּקֵֽ וַֽ
અને–બળવાન–કયોર્
H2388

  માણસના સ્વરૂપના જવેો દેખાવે મને ફરીથી સ્પશર્ કયોર્ અને મને શિક્ત આપી.
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אמֶר19 וַיֹּ֜
અને–કહ્યું
H0559

אַל־
ના–ડર
H0408

א תִּירָ֧
ડર
H3372

אִישׁ־
હે–પુરુષ
H0376

חֲמֻד֛וֹת
િપ્રય

שָׁל֥וֹם
શાંિત
H7965

לָ֖ךְ
તને

חֲזַק֣
મજબૂત–થા
H2388

וַחֲזָק֑
અને–મજબૂત–થા
H2388

וּֽבְדַבְּר֤וֹ  
અને–બોલતાં
H1696

֙ עִמִּי
મારી–સાથે

קְתִּי הִתְחַזַּ֔
બળવાન–થયો
H2388

מְרָ֛ה וָאֹֽ
અને–કહ્યું
H0559

ר יְדַבֵּ֥
બોલો
H1696

אֲדֹנִ֖י
મારા–પ્રભુ
H0113

י כִּ֥
કારણ–કે

נִי׃ חִזַּקְתָּֽ
તમે–બળવાન–કયોર્
H2388

  તેણે કહંુ્ય, “હે અિત વહાલા માણસ, બીશ નિહ, તને શાંિત થાઓ. બળવાન થા; બળવાન થા�” જ્યારે તેણે મારી સાથે વાત કરી, ત્યારે હંુ બળવાન થયો. 
અને મેં કહ્યું , “મારા પ્રભુ બોલો, કેમ કે તમે મને બળ આપ્યું છે.”

אמֶר20 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

֙ הֲיָדַעְ֙תָּ
શું–તું–જાણે–છે
H3045

לָמָּה־
શા–માટે
H4100

אתִי בָּ֣
આવ્યો–છંુ
H0935

יךָ אֵלֶ֔
તારી–પાસે
H0413

ה וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

אָשׁ֔וּב
પાછો–જઈશ
H7725

לְהִלָּחֵ֖ם
લડવા

עִם־
સાથે

ר שַׂ֣
સરદાર
H8269

פָּרָ֑ס
પારસના
H6539

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

א יוֹצֵ֔
જાઉં–છંુ
H3318

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

שַׂר־
સરદાર
H8269

יָוָן֖
ગ્રીસનો
H3120

א׃ בָּֽ
આવે–છે
H0935

  તેણે કહંુ્ય, “તું જાણે છે હંુ શા માટે તારી પાસે આવ્યો છંુ? હવે હંુ ઇરાનના રાજકુમાર સાથે યુદ્ધ કરવા પાછો જઈશ. જ્યારે હંુ જઈશ, ત્યારે ગ્રીસનો 
રાજકુમાર આવશે.

21֙ אֲבָל
પરંતુ
H0061

אַגִּ֣יד
કહીશ
H5046

לְךָ֔
તને

אֶת־
–
H0853

הָרָשׁ֥וּם
જ–ેલખેલું–છે
H7559

ב בִּכְתָ֖
લેખમાં
H3791

אֱמֶת֑
સત્યના
H0571

ין וְאֵ֙
અને–કોઈ–નથી
H0369

ד אֶחָ֜
એક–પણ
H0259

מִתְחַזֵּ֤ק
મજબૂત–થનાર
H2388

֙ עִמִּי
મારી–સાથે

עַל־
િવરુદ્ધ

לֶּה אֵ֔
આ–સામે
H0428

י כִּ֥
િસવાય

אִם־
િસવાય

מִיכָאֵ֖ל
મીખાએલ
H4317

ם׃ שַׂרְכֶֽ
તમારો–સરદાર
H8269

פ
¶

  પણ સત્યના પુસ્તકમાં શું લખેલું છે એ હંુ તને કહીશ. અને તેઓની િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરવામાં તારા સરદાર િમખાએલ િસવાય કોઈ મને મદદ કરતો નથી.

Chapter 11
1֙ וַאֲנִי

અને–હંુ
H0589

בִּשְׁנַת֣
ના–વષર્માં
H8141

ת אַחַ֔
પ્રથમ
H0259

לְדָרְיָוֶ֖שׁ
દારાના
H1867

י הַמָּדִ֑
માદીના
H4075

י עָמְדִ֛
ઊભો–રહ્યો
H5975

לְמַחֲזִ֥יק
મજબૂત–કરવા
H2388

וּלְמָע֖וֹז
અને–આધાર–આપવા
H4581

לֽוֹ׃
તેને

  માદી દાયાર્વેશના શાસનકાળના પ્રથમ વષેર્, હંુ િમખાયેલને મદદ કરવા તથા મજબૂત કરવા આવ્યો.

ה2 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

אֱמֶ֖ת
સત્ય
H0571

אַגִּ֣יד
કહીશ
H5046

לָךְ֑
તને

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

עוֹד֩
હજુ
H5750

ה שְׁלֹשָׁ֙
ત્રણ
H7969

ים מְלָכִ֜
રાજાઓ
H4428

ים עֹמְדִ֣
ઊભા–થશે
H5975

ס לְפָרַ֗
પારસમાં
H6539

֙ רְבִיעִי וְהָֽ
અને–ચોથો
H7243

יר יַעֲשִׁ֤
ધનવાન–થશે
H6238

שֶׁר־ עֹֽ
ધન
H6239

֙ גָּדוֹל
મહાન

ל מִכֹּ֔
સૌ–કરતાં
H3605

וּכְחֶזְקָת֣וֹ
અને–તેની–શિક્તથી
H2393

בְעָשְׁר֔וֹ
તેના–ધનથી
H6239

יָעִי֣ר
ઉશ્કેરશે
H5782

ל הַכֹּ֔
બધાને
H3605

אֵ֖ת
–
H0853

מַלְכ֥וּת
રાજ્ય
H4438

יָוָֽן׃
ગ્રીસનું
H3120

  હવે હંુ તને સત્ય પ્રગટ કરીશ. ત્રણ રાજાઓ ઇરાનમાં ઊભા થશે, ચોથો રાજા તે બીજા રાજાઓ કરતાં ઘણો વધારે ધનવાન થશે. તે પોતાના ધનનો 
ઉપયોગ કરીને ગ્રીસના રાજ્ય િવરુદ્ધ બધાને ઉશ્કેરશે.

וְעָמַ֖ד3
અને–ઊભો–થશે
H5975

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

גִּבּ֑וֹר
પરાક્રમી
H1368

֙ וּמָשַׁל
અને–રાજ–કરશે
H4910

ל מִמְשָׁ֣
રાજ્ય
H4474

ב רַ֔
મોટંુ

ה וְעָשָׂ֖
અને–કરશે

כִּרְצוֹנֽוֹ׃
તેની–ઇચ્છા–મુજબ
H7522

  એક શિક્તશાળી રાજા ઊભો થશે તે મહા પ્રતાપથી રાજ્ય ઉપર સત્તા ભોગવશે અને પોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે કરશે.
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וּכְעָמְדו4ֹ֙
અને–ઊભા–થતાં
H5975

תִּשָּׁבֵר֣
તૂટી–જશે
H7665

מַלְכוּת֔וֹ
તેનું–રાજ્ય
H4438

ץ וְתֵחָ֕
અને–વહેંચાશે
H2673

ע לְאַרְבַּ֖
ચાર
H0702

רוּח֣וֹת
િદશાઓમાં
H7307

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશની
H8064

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

לְאַחֲרִית֗וֹ
તેના–વંશજાેને
H0319

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

כְמָשְׁלוֹ֙
તેના–રાજ્ય–જવેું

ר אֲשֶׁ֣
જે

ל מָשָׁ֔
રાજ–કયુર્ં
H4910

י כִּ֤
કારણ–કે

תִנָּתֵשׁ֙
ઉખેડાશે
H5428

מַלְכוּת֔וֹ
તેનું–રાજ્ય
H4438

ים וְלַאֲחֵרִ֖
અને–બીજાઓને
H0312

מִלְּבַד־
િસવાય
H0905

לֶּה׃ אֵֽ
આ–લોકોના
H0428

  જ્યારે તે ઊભો થશે, ત્યારે તેનું રાજ્ય ભાંગી પડશે અને આકાશના ચાર પવનો તરફ તેના િવભાગ પડશે, પણ તે તેના વંશજાેને આપવામાં આવશે નિહ. 
તેમ જ જ ેપદ્ધિતથી તે રાજ કરતો હતો, તે રાજપદ્ધિત પ્રમાણે ચાલશે, કેમ કે તેનું રાજ્ય ઉખેડી નાખવામાં આવશે અને જઓે તેના વંશજાે નથી તેઓને તે 
આપવામાં આવશે.

וְיֶחֱזַק5֥
અને–બળવાન–થશે
H2388

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

הַנֶּ֖גֶב
દિક્ષણનો
H5045

וּמִן־
અને–તેના

שָׂרָ֑יו
સરદારોમાંથી
H8269

וְיֶחֱזַק֤
અને–બળવાન–થશે
H2388

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

ל וּמָשָׁ֔
અને–રાજ–કરશે
H4910

ל מִמְשָׁ֥
રાજ્ય
H4474

ב רַ֖
મોટંુ

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
તેનું–રાજ્ય
H4475

  દિક્ષણનો રાજા બળવાન થશે; પણ તેના સરદારોમાંનો એક તેના કરતાં વધારે બળવાન થશે, સત્તા ભોગવશે અને તેનું રાજ્ય પણ મોટંુ હશે.

ץ6 וּלְקֵ֤
અને–અંતે
H7093

שָׁנִים֙
વષોર્ના
H8141

רוּ יִתְחַבָּ֔
જાેડાશે
H2266

וּבַת֣
અને–પુત્રી
H1323

לֶךְ־ מֶֽ
રાજાની
H4428

גֶב הַנֶּ֗
દિક્ષણના
H5045

תָּבוֹא֙
આવશે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַצָּפ֔וֹן
ઉત્તરના
H6828

לַעֲשׂ֖וֹת
કરવા

ים מֵישָׁרִ֑
સમાધાન
H4339

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ר תַעְצֹ֞
ટકાવી–શકે
H6113

כּ֣וֹחַ
શિક્ત

הַזְּר֗וֹעַ
ભુજાની
H2220

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

יַעֲמֹד֙
ટકશે
H5975

וּזְרֹע֔וֹ
અને–તેનો–ભુજ
H2220

ן וְתִנָּתֵ֙
અને–સોંપાશે
H5414

יא הִ֤
તે
H1931

֙ וּמְבִיאֶי֙הָ
અને–લાવનારાઓ
H0935

הּ וְהַיֹּ֣לְדָ֔
અને–જન્માવનારી
H3205

הּ וּמַחֲזִקָ֖
અને–ટેકો–આપનાર
H2388

ים׃ בָּעִתִּֽ
તે–સમયોમાં
H6256

  થોડાં વષોર્ પછી સાચા સમયે તેઓ સુલેહ કરશે. દિક્ષણના રાજાની દીકરી ઉત્તરના રાજા પાસે કોલકરાર કરવાને આવશે. પણ તે પોતાનું બળ ખોશે, તેને 
તજી દેવામાં આવશે. તે તથા જઓે તેને લાવ્યા હતા તેઓને તથા તેના િપતાને તથા તે િદવસોમાં તેને બળ આપનારને પણ તજી દેવામાં આવશે.

וְעָמַ֛ד7
અને–ઊભો–થશે
H5975

מִנֵּ֥צֶר
અંકુરમાંથી
H5342

יהָ שָׁרָשֶׁ֖
તેના–મૂળનો
H8328

כַּנּ֑וֹ
તેની–જગ્યાએ
H3653

א ֹ֣ וְיָב
અને–આવશે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

יִל הַחַ֗
સૈન્યના
H2428

֙ וְיָבאֹ
અને–આવશે
H0935

֙ בְּמָעוֹז
ગઢમાં
H4581

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַצָּפ֔וֹן
ઉત્તરના
H6828

ה וְעָשָׂ֥
અને–કરશે

בָהֶ֖ם
તેમની–સામે

יק׃ וְהֶחֱזִֽ
અને–જીતશે
H2388

  પણ તેની જડમાંથી નીકળેલી ડાળીમાંથી એક જણ ઊભો થશે. તે સૈન્ય પર હુમલો કરશે અને ઉત્તરના રાજાના િકલ્લામાં પ્રવેશ કરશે. તે તેઓની સાથે 
લડશે તેઓને પરાિજત કરશે.

וְגַם8֣
અને–વળી
H1571

ם אֽ‍ֱלֹהֵיהֶ֡
તેમના–દેવોને
H0430

עִם־
સાથે

כֵיהֶם֩ נְסִֽ
તેમની–મૂિતર્ઓ

עִם־
સાથે

י כְּלֵ֙
વાસણો
H3627

ם חֶמְדָּתָ֜
તેમના–કીમતી

סֶף כֶּ֧
ચાંદી
H3701

וְזָהָ֛ב
અને–સોનું
H2091

י בַּשְּׁבִ֖
બંદીવાનમાં

יָבִ֣א
લઈ–જશે
H0935

מִצְרָ֑יִם
િમસ્ર
H4714

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

שָׁנִי֣ם
વષોર્
H8141

ד יַעֲמֹ֔
ટકશે
H5975

לֶךְ מִמֶּ֖
રાજા–કરતાં
H4428

הַצָּפֽוֹן׃
ઉત્તરના
H6828

  તે તેઓના દેવોને, તેઓની ઢાળેલી મૂિતર્ઓને તથા સોનાચાંદીના િકર્મતી પાત્રોને કબજ ેકરીને પોતાની સાથે િમસરમાં લઈ જશે. થોડાં વષર્ સુધી તે ઉત્તરના 
રાજા ઉપર હુમલો કરવાનું બંધ રાખશે.

א9 וּבָ֗
અને–આવશે
H0935

בְּמַלְכוּת֙
રાજ્યમાં
H4438

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

גֶב הַנֶּ֔
દિક્ષણના
H5045

ב וְשָׁ֖
અને–પાછો–ફરશે
H7725

אֶל־
પોતાની
H0413

אַדְמָתֽוֹ׃
ભૂિમમાં
H0127
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દાિનયેલ

  ઉત્તરનો રાજા દિક્ષણના રાજા ઉપર ચઢી આવશે, પણ તે પોતાના દેશમાં પાછો જશે.

]ובנו[10
[અને–તેનો–પુત્ર]

)וּבָנָי֣ו(
(અને–તેના–પુત્રો)
H1121

יִתְגָּר֗וּ
યુદ્ધ–કરશે
H1624

֙ וְאָסְפוּ
અને–ભેગું–કરશે
H0622

֙ הֲמוֹן
ટોળું

חֲיָלִ֣ים
સૈિનકોનું
H2428

ים רַבִּ֔
ઘણું

א וּבָ֥
અને–આવશે
H0935

ב֖וֹא
આવતું
H0935

וְשָׁטַף֣
અને–ફેલાશે
H7857

וְעָבָר֑
અને–પસાર–થશે

ב וְיָשֹׁ֥
અને–પાછો–ફરશે
H7725

]ויתגרו[
[અને–ઉશ્કેરશે]
H1624

ה( )וְיִתְגָּרֶ֖
(અને–ઉશ્કેરાશે)
H1624

עַד־
સુધી
H5704

]מעזה[
[તેના–ગઢ]
H4581

)מָעֻזּֽוֹ׃(
(તેના–ગઢ–સુધી)
H4581

  તેના દીકરાઓ યુદ્ધ કરશે અને મોટાં સૈન્યો ભેગાં કરશે, તેમાંનો એક તો ધસમસતા પૂરની જમે ફરી વળીને આ છેડાથી પેલા છેડા સુધી જશે, તે પાછો 
આવીને તેના િકલ્લા સુધી હુમલો કરશે.

וְיִתְמַרְמַר11֙
અને–ક્રોિધત–થશે
H4843

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

גֶב הַנֶּ֔
દિક્ષણનો
H5045

א וְיָצָ֕
અને–નીકળશે
H3318

וְנִלְחַ֥ם
અને–લડશે

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

עִם־
સાથે

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַצָּפ֑וֹן
ઉત્તરના
H6828

וְהֶעֱמִיד֙
અને–ઊભું–કરશે
H5975

הָמ֣וֹן
ટોળું

ב רָ֔
ઘણું

ן וְנִתַּ֥
અને–સોંપાશે
H5414

הֶהָמ֖וֹן
તે–ટોળું

בְּיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  િમસરનો રાજા ભારે ક્રોધમાં ચઢી આવશે અને ઉત્તરના રાજા સામે યુદ્ધ કરશે. ઉત્તરનો રાજા મોટંુ સૈન્ય ઊભું કરશે અને તે લશ્કર દિક્ષણના રાજાના 
હાથમાં સોંપવામાં આવશે.

א12 וְנִשָּׂ֥
અને–ઉપાડાશે
H5375

הֶהָמ֖וֹן
તે–ટોળું

]ירום[
[ઉંચું–થશે]

)וְרָ֣ם(
(અને–ઉંચું–થશે)
H7311

לְבָב֑וֹ
તેનું–હૃદય
H3824

יל וְהִפִּ֛
અને–પાડશે
H5307

רִבֹּא֖וֹת
હજારો
H7239

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יָעֽוֹז׃
પ્રબળ–થાય
H5810

  સૈન્યને લઈ જવામાં આવશે, ત્યારે દિક્ષણના રાજાનું મન ગવર્થી ભરાઈ જશે, પોતાના હજારો દશુ્મનોને મારી નાખશે, પણ તે સફળ થશે નિહ.

וְשָׁב13֙
અને–પાછો–ફરશે
H7725

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַצָּפ֔וֹן
ઉત્તરનો
H6828

יד וְהֶעֱמִ֣
અને–ઊભું–કરશે
H5975

הָמ֔וֹן
ટોળું

ב רַ֖
ઘણું

מִן־
પહેલાં–કરતાં

הָרִאשׁ֑וֹן
પ્રથમ
H7223

ץ וּלְקֵ֙
અને–અંતે
H7093

ים עִתִּ֤ הָֽ
સમયોના
H6256

שָׁנִים֙
વષોર્
H8141

יָב֣וֹא
આવશે
H0935

ב֔וֹא
આવતો
H0935

יִל בְּחַ֥
સૈન્ય–સાથે
H2428

גָּד֖וֹל
મોટા

וּבִרְכ֥וּשׁ
અને–સંપિત્ત–સાથે
H7399

ב׃ רָֽ
ઘણી

  ઉત્તરનો રાજા અગાઉના કરતાં બીજંુ મોટંુ સૈન્ય ઊભું કરશે. થોડાં વષોર્ પછી, ઉત્તરનો રાજા મોટંુ સૈન્ય તથા પુષ્કળ સામગ્રી લઈને ચઢી આવશે.

ים14 וּבָעִתִּ֣
અને–તે–સમયોમાં
H6256

ם הָהֵ֔
તે
H1992

ים רַבִּ֥
ઘણા

יַֽעַמְד֖וּ
ઊભા–થશે
H5975

עַל־
િવરુદ્ધ

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַנֶּ֑גֶב
દિક્ષણના
H5045

׀וּבְנֵי֣ 
અને–પુત્રો

פָּרִיצֵי֣
િહર્સક–લોકોના
H6530

עַמְּךָ֗
તારા–લોકોના

נַּשְּׂא֛וּ יִֽ
ઊંચા–થશે
H5375

יד לְהַעֲמִ֥
સ્થાિપત–કરવા
H5975

חָז֖וֹן
દશર્ન
H2377

ׁלוּ׃ וְנִכְשָֽ
અને–ઠોકર–ખાશે
H3782

  તે સમયમાં દિક્ષણના રાજાની િવરુદ્ધ ઘણા ઊભા થશે. તારા લોકોમાંના કેટલાક તોફાની માણસો પણ તે સંદશર્નને સાચું પાડવા માટે ઊભા થશે, પણ 
તેઓ ઠોકર ખાશે.

15֙ וְיָבאֹ
અને–આવશે
H0935

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַצָּפ֔וֹן
ઉત્તરનો
H6828

וְיִשְׁפֹּךְ֙
અને–ઢગલો–કરશે
H8210

ה סֽוֹלֲלָ֔
ઘેરો
H5550

וְלָכַ֖ד
અને–કબજ–ેકરશે
H3920

עִי֣ר
શહેર

מִבְצָר֑וֹת
િકલ્લાવાળું
H4013

וּזְרֹע֤וֹת
અને–ભુજાઓ
H2220

הַנֶּגֶ֙ב֙
દિક્ષણની
H5045

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

דוּ יַעֲמֹ֔
ટકી–શકશે
H5975

וְעַם֙
અને–લોકો

יו מִבְחָרָ֔
તેના–ચૂંટેલા
H4005

ין וְאֵ֥
અને–નિહ
H0369

חַ כֹּ֖
શિક્ત

ד׃ לַעֲמֹֽ
ટકવાની
H5975
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https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
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દાિનયેલ

  તેથી ઉત્તરનો અરામનો રાજા આવશે અને ઊંચી પાળ બાંધીને િકલ્લાબંધ નગરોને જીતી લેશે. દિક્ષણનાં લશ્કરો ટકી શકશે નિહ, તેમ જ તેના ઉત્તમ 
સૈિનકોમાં પણ ટકી રહેવાની બળ રહેશે નિહ.

עַש16ׂ וְיַ֙
અને–કરશે

א הַבָּ֤
આવનાર
H0935

֙ אֵלָיו
તેની–સામે
H0413

כִּרְצוֹנ֔וֹ
પોતાની–ઇચ્છા–મુજબ
H7522

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

עוֹמֵ֖ד
ઊભો–રહે
H5975

לְפָנָי֑ו
તેની–સામે
H6440

ד וְיַעֲמֹ֥
અને–ઊભો–રહેશે
H5975

רֶץ־ בְּאֶֽ
ભૂિમમાં
H0776

י הַצְּבִ֖
સુંદર

וְכָלָ֥ה
અને–િવનાશ
H3615

בְיָדֽוֹ׃
તેના–હાથમાં
H3027

  પણ ઉત્તરનો રાજા પોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે દિક્ષણના રાજા િવરુદ્ધ યુદ્ધ કરશે, તેને કોઈ રોકી શકશે નિહ; એ રિળયામણા દેશમાં તેની સત્તા સ્થપાશે. અને 
તે તેનો કબજાે મેળવશે.

ם 17 ׀וְיָשֵׂ֣
અને–નક્કી–કરશે

נָיו פָּ֠
પોતાનું–મુખ
H6440

לָב֞וֹא
આવવા
H0935

קֶף בְּתֹ֧
શિક્તથી
H8633

כָּל־
સવર્
H3605

מַלְכוּת֛וֹ
તેના–રાજ્યના
H4438

ים וִישָׁרִ֥
અને–સમાધાન–કરનારા
H3477

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

ה וְעָשָׂ֑
અને–કરશે

וּבַ֤ת
અને–પુત્રી
H1323

הַנָּשִׁים֙
સ્ત્રીઓની
H0802

יִתֶּן־
આપશે
H5414

ל֣וֹ
તેને

הּ לְהַשְׁחִיתָ֔
નાશ–કરવા–તેને
H7843

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ד תַעֲמֹ֖
ટકશે
H5975

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ל֥וֹ
તેની

תִהְיֶֽה׃
થશે
H1961

  ઉત્તરનો રાજા પોતાના આખા રાજ્યના બળ સિહત આવશે, તે દિક્ષણના રાજા સાથે કરાર કરશે. તે દિક્ષણના રાજ્યનો નાશ કરવા માટે દિક્ષણના રાજાને 
પોતાની દીકરી લગ્ન કરવા માટે આપશે, પણ તે યોજના સફળ થશે નિહ કે તેને મદદ મળશે નિહ.

]וישב[18
[અને–ફરશે]
H7725

ם  ׀()וְיָשֵׂ֧
(અને–ફેરવશે)
H7725

פָּנָי֛ו
પોતાનું–મુખ
H6440

לְאִיִּ֖ים
ટાપુઓ–તરફ
H0339

וְלָכַד֣
અને–કબજ–ેકરશે
H3920

ים רַבִּ֑
ઘણા

ית וְהִשְׁבִּ֙
અને–બંધ–કરશે

ין קָצִ֤
સેનાપિત
H7101

חֶרְפָּתוֹ֙
તેનો–અપમાન
H2781

ל֔וֹ
તેનો

י בִּלְתִּ֥
િસવાય
H1115

חֶרְפָּת֖וֹ
તેનો–અપમાન
H2781

יב יָשִׁ֥
પાછંુ–ફેરવશે
H7725

לֽוֹ׃
તેને

  તે પછી, દિક્ષણનો રાજા ટાપુઓ પર ધ્યાન આપશે અને તેઓમાંના ઘણાનો કબજાે કરશે. પણ સેનાપિત તેની ઉદ્ધતાઈનો અંત લાવશે અને તેણે કરેલી 
ઉદ્ધતાઈ પાછી વાળીને તેના પર લાવશે.

ב19 וְיָשֵׁ֣
અને–ફેરવશે
H7725

יו פָּנָ֔
પોતાનું–મુખ
H6440

לְמָעוּזֵּ֖י
ગઢો–તરફ
H4581

אַרְצ֑וֹ
પોતાના–દેશના
H0776

ל וְנִכְשַׁ֥
અને–ઠોકર–ખાશે
H3782

וְנָפַ֖ל
અને–પડશે
H5307

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

א׃ יִמָּצֵֽ
મળે
H4672

  પછી તે પોતાનું ધ્યાન પોતાના દેશના િકલ્લાઓ તરફ આપશે, પણ તે ઠોકર ખાઈને પડશે અને તે ફરી કદી મળશે નિહ.

וְעָמַ֧ד20
અને–ઊભો–થશે
H5975

עַל־
ઉપર

כַּנּ֛וֹ
તેની–જગ્યાએ
H3653

יר מַעֲבִ֥
મોકલનાર

נוֹגֵשׂ֖
કર–ઉઘરાવનાર
H5065

הֶדֶ֣ר
વૈભવ
H1925

מַלְכ֑וּת
રાજ્યનો
H4438

ים וּבְיָמִ֤
અને–થોડા
H3117

אֲחָדִים֙
િદવસોમાં
H0259

ר יִשָּׁבֵ֔
ભાંગી–પડશે
H7665

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִם בְאַפַּ֖
ક્રોધમાં
H0639

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה׃ בְמִלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  પછી તેની જગ્યાએ એક એવો ઊભો થશે, જ ેજુલમથી કર લેનારને પ્રતાપી રાજ્યમાં સવર્ત્ર ફેરવશે. પણ થોડા જ િદવસોમાં તેનો અંત આવશે, પણ 
ક્રોધમાં કે યુદ્ધમાં નિહ.

וְעָמַ֤ד21
અને–ઊભો–થશે
H5975

עַל־
ઉપર

כַּנּוֹ֙
તેની–જગ્યાએ
H3653

נִבְזֶ֔ה
િધક્કારેલો
H0959

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

נָתְנ֥וּ
આપ્યું
H5414

עָלָ֖יו
તેના–ઉપર

ה֣וֹד
ગૌરવ
H1935

מַלְכ֑וּת
રાજ્યનું
H4438

וּבָא֣
અને–આવશે
H0935

בְשַׁלְוָ֔ה
શાંિતથી
H7962

וְהֶחֱזִ֥יק
અને–કબજ–ેકરશે
H2388

מַלְכ֖וּת
રાજ્ય
H4438

בַּחֲלַקְלַקּֽוֹת׃
છેતરિપર્ડીથી
H2519
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દાિનયેલ

  તેની જગ્યાએ એક િતરસ્કારપાત્ર પુરુષ ઊભો થશે કે જનેે લોકોએ રાજ્યસત્તાનો અિધકાર આપ્યો નહોતો, તે શાંિતથી આવશે અને ખુશામતથી રાજ્ય 
મેળવશે.

וּזְרֹע֥וֹת22
અને–ભુજાઓ
H2220

טֶף הַשֶּׁ֛
પૂરના
H7858

יִשָּׁטְפ֥וּ
વહી–જશે
H7857

מִלְּפָנָי֖ו
તેની–સામેથી
H6440

וְיִשָּׁבֵר֑וּ
અને–તૂટી–જશે
H7665

וְגַם֖
અને–વળી
H1571

נְגִ֥יד
અગ્રણી
H5057

ית׃ בְּרִֽ
કરારનો
H1285

  તેની આગળથી મોટંુ સૈન્ય પૂરના પાણીની જમે તણાઈ જશે. કરારમાં દાખલ થયેલા સૈન્ય તથા આગેવાન પણ નાશ પામશે.

וּמִן־23
અને–થી

תְחַבְּר֥וּת הִֽ
જાેડાણ
H2266

אֵלָ֖יו
તેની–સાથે
H0413

ה יַעֲשֶׂ֣
કરશે

מִרְמָה֑
છેતરિપર્ડી
H4820

וְעָלָ֥ה
અને–ચઢશે
H5927

וְעָצַ֖ם
અને–બળવાન–થશે

בִּמְעַט־
થોડા
H4592

גּֽוֹי׃
લોકોથી

  તેની સાથે સુલેહ કયાર્ પછી તે કપટ કરશે; તે લોકો નાના છતાં તે બળવાન થશે.

בְּשַׁלְוָ֞ה24
શાંિતથી
H7962

וּבְמִשְׁמַנֵּ֣י
અને–ફળદ્રુપ–પ્રદેશોમાં

֮ מְדִינָה
પ્રાંતના
H4082

יָבוֹא֒
આવશે
H0935

ה וְעָשָׂ֗
અને–કરશે

ר אֲשֶׁ֙
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

עָשׂ֤וּ
કયુર્ં

֙ אֲבֹתָיו
તેના–િપતાઓએ
H0001

וַאֲב֣וֹת
અને–િપતાઓના
H0001

יו אֲבֹתָ֔
િપતાઓએ
H0001

בִּזָּ֧ה
લૂંટ
H0961

וְשָׁלָל֛
અને–િશકાર
H7998

וּרְכ֖וּשׁ
અને–સંપિત્ત
H7399

לָהֶם֣
તેમને
H1992

יִבְז֑וֹר
વહેંચશે
H0967

וְעַל֧
અને–િવરુદ્ધ

ים מִבְצָרִ֛
િકલ્લાઓના
H4013

ב יְחַשֵּׁ֥
યોજશે
H2803

יו מַחְשְׁבֹתָ֖
યોજનાઓ
H4284

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ת׃ עֵֽ
સમય
H6256

  તે પ્રાંતના સમૃદ્ધ ભાગમાં ચેતવણી આપ્યા વગર ચઢાઈ કરશે, તેના િપતૃઓએ કે તેના િપતૃઓના િપતૃઓએ કદી કયુર્ં નહોતું તેવું તે કરશે; તે તેઓ મધ્યે 
લૂંટફાટનો માલ તથા દ્રવ્ય વેરશે. તે થોડા સમય માટે જ િકલ્લેબંદીવાળા નગરો પર ચઢાઈ કરવાની યોજના કરશે.

וְיָעֵר25֩
અને–જગાડશે
H5782

כֹּח֙וֹ
તેની–શિક્ત

וּלְבָב֜וֹ
અને–તેનું–હૃદય
H3824

עַל־
િવરુદ્ધ

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

֮ הַנֶּגֶב
દિક્ષણના
H5045

בְּחַיִ֣ל
સૈન્ય–સાથે
H2428

֒ גָּדוֹל
મોટા

וּמֶלֶ֣ךְ
અને–રાજા
H4428

גֶב הַנֶּ֗
દિક્ષણનો
H5045

יִתְגָּרֶה֙
ઉશ્કેરાશે
H1624

ה לַמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધ–માટે
H4421

יִל־ בְּחַֽ
સૈન્ય–સાથે
H2428

גָּד֥וֹל
મોટા

וְעָצ֖וּם
અને–શિક્તશાળી
H6099

עַד־
અત્યંત
H5704

ד מְאֹ֑
ખૂબ
H3966

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ד יַעֲמֹ֔
ટકી–શકશે
H5975

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יַחְשְׁב֥וּ
યોજશે
H2803

עָלָ֖יו
તેની–િવરુદ્ધ

מַחֲשָׁבֽוֹת׃
યોજનાઓ
H4284

  તે પોતાની શિક્ત તથા િહર્મત ભેગી કરીને દિક્ષણના રાજાની સામે મોટા સૈન્ય સાથે આવશે. દિક્ષણનો રાજા પણ બળવાન સૈન્ય સાથે તેની સામે યુદ્ધ 
કરશે, પણ તે ટકશે નિહ, કેમ કે તેઓ તેની િવરુદ્ધ કાવતરાં કરશે.

וְאֹכְלֵי26֧
અને–ખાનારા
H0398

פַת־
ભોજનના
H6598

בָּג֛וֹ
તેના
H6598

יִשְׁבְּר֖וּהוּ
ભાંગી–નાખશે–તેને
H7665

וְחֵיל֣וֹ
અને–તેનું–સૈન્ય
H2428

יִשְׁט֑וֹף
વહી–જશે
H7857

וְנָפְל֖וּ
અને–પડશે
H5307

ים חֲלָלִ֥
મરેલાઓ

ים׃ רַבִּֽ
ઘણા

  જ ેરાજાના મેજ ઉપરથી ખાશે તે તેનો નાશ કરશે. તેનું સૈન્ય પૂરની માફક તણાઈ જશે, તેઓમાંના ઘણા માયાર્ જશે.

וּשְׁנֵיהֶ֤ם27
અને–બંને
H8147

הַמְּלָכִים֙
રાજાઓના
H4428

לְבָבָם֣
હૃદયો
H3824

ע לְמֵרָ֔
દષુ્ટતા–માટે
H4827

וְעַל־
અને–ઉપર

ן שֻׁלְחָ֥
મેજ
H7979

אֶחָ֖ד
એક
H0259

כָּזָב֣
જૂઠંુ
H3577

רוּ יְדַבֵּ֑
બોલશે
H1696

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ח תִצְלָ֔
સફળ–થાય

כִּי־
કારણ–કે

ע֥וֹד
હજુ
H5750

ץ קֵ֖
અંત
H7093

ד׃ לַמּוֹעֵֽ
િનયત–સમયે
H4150
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દાિનયેલ

  આ બે રાજાઓ, પોતાના હૃદયમાં એકબીજા િવરુદ્ધ દષુ્ટતા કરવાનો િવચાર કરશે. તેઓ એક જ મેજ પર બેસશે અને એકબીજા આગળ જૂઠંુ બોલશે, 
પણ તેઓની ઇચ્છા પૂણર્ થશે નિહ. કેમ કે, તેઓનો અંત નક્કી સમયે જ થશે.

ב28 וְיָשֹׁ֤
અને–પાછો–ફરશે
H7725

אַרְצוֹ֙
તેના–દેશમાં
H0776

בִּרְכ֣וּשׁ
સંપિત્ત–સાથે
H7399

גָּד֔וֹל
મોટી

וּלְבָב֖וֹ
અને–તેનું–હૃદય
H3824

עַל־
િવરુદ્ધ

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

ה וְעָשָׂ֖
અને–કરશે

ב וְשָׁ֥
અને–પાછો–ફરશે
H7725

לְאַרְצֽוֹ׃
તેના–દેશમાં
H0776

  પછી ઉત્તરનો રાજા પુષ્કળ દ્રવ્ય લઈને પોતાને દેશ પાછો જશે; પણ તેઓનું હૃદય પિવત્ર કરાર િવરુદ્ધ રહેશે. તે પોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે કરશે અને પોતાના 
દેશમાં પાછો જશે.

לַמּוֹעֵ֥ד29
િનયત–સમયે
H4150

יָשׁ֖וּב
પાછો–ફરશે
H7725

וּבָא֣
અને–આવશે
H0935

בַנֶּ֑גֶב
દિક્ષણમાં
H5045

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תִהְיֶה֥
થશે
H1961

כָרִאשֹׁנָה֖
પહેલાં–જવેું
H7223

וְכָאַחֲרֹנָֽה׃
અને–છેલ્લાં–જવેું
H0314

  પછી તે નક્કી કરેલા સમયે ફરીથી દિક્ષણ પર ચઢાઈ કરશે. પણ અગાઉ જમે થયું તેમ તે સમયે થશે નિહ.

או30ּ וּבָ֙
અને–આવશે
H0935

ב֜וֹ
તેની–િવરુદ્ધ

צִיִּ֤ים
વહાણો
H6716

כִּתִּים֙
િકત્તીમના
H3794

ה וְנִכְאָ֔
અને–િનરાશ–થશે

ב וְשָׁ֛
અને–પાછો–ફરશે
H7725

וְזָעַ֥ם
અને–ક્રોિધત–થશે
H2194

עַל־
િવરુદ્ધ

ית־ בְּרִֽ
કરાર
H1285

ק֖וֹדֶשׁ
પિવત્ર
H6944

ה וְעָשָׂ֑
અને–કરશે

ב וְשָׁ֣
અને–પાછો–ફરશે
H7725

ן וְיָבֵ֔
અને–ધ્યાન–આપશે
H0995

עַל־
ઉપર

י עֹזְבֵ֖
છોડનારાઓ

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

דֶשׁ׃ קֹֽ
પિવત્ર
H6944

  કેમ કે િકત્તીમનાં વહાણો તેની િવરુદ્ધ આવશે; તેથી તે િનરાશ થઈને પાછો જશે, પિવત્ર કરારને તજી દેનાર પર તે કૃપા રાખશે.

ים31 וּזְרֹעִ֖
અને–ભુજાઓ
H2220

נּוּ מִמֶּ֣
તેના–તરફથી

דוּ יַעֲמֹ֑
ઊભી–થશે
H5975

וְחִלְּל֞וּ
અને–અપિવત્ર–કરશે

שׁ הַמִּקְדָּ֤
પિવત્રસ્થાન
H4720

֙ הַמָּעוֹז
ગઢ
H4581

ירוּ וְהֵסִ֣
અને–દરૂ–કરશે
H5493

יד הַתָּמִ֔
િનત્ય–અપર્ણ
H8548

וְנָתְנ֖וּ
અને–સ્થાપશે
H5414

הַשִּׁקּ֥וּץ
િધક્કારપાત્ર–વસ્તુ
H8251

ם׃ מְשׁוֹמֵֽ
ઉજ્જડ–કરનાર
H8074

  તેનાં લશ્કરો ઊભાં થશે અને પિવત્રસ્થાનને તથા િકલ્લાઓને અપિવત્ર કરશે; તેઓ િનત્યનું દહનાપર્ણ લઈ લેશે, તેઓ વેરાનકારક િધક્કારપાત્ર વસ્તુ ત્યાં 
સ્થાપશે.

וּמַרְשִׁיעֵי32֣
અને–દષુ્ટ–કરનારાઓ
H7561

ית בְרִ֔
કરારના
H1285

יַחֲנִ֖יף
ફોસલાવશે
H2610

בַּחֲלַקּ֑וֹת
ખુશામતથી
H2514

וְעַם֛
અને–લોકો

יֹדְעֵ֥י
ઓળખનારા
H3045

יו אֱלֹהָ֖
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

יַחֲזִ֥קוּ
મજબૂત–રહેશે
H2388

וְעָשֽׂוּ׃
અને–કરશે

  કરારની િવરુદ્ધ ઉલ્લંઘન કરનારને તે ખુશામતથી ધમર્ભ્રષ્ટ કરશે, પણ પોતાના ઈશ્વરને ઓળખનારા લોકો તો મજબૂત થશે અને પરાક્રમી કામો કરશે.

ילֵי33 וּמַשְׂכִּ֣
અને–સમજદાર

ם עָ֔
લોકોના

ינוּ יָבִ֖
સમજાવશે
H0995

ים רַבִּ֑ לָֽ
ઘણાઓને

וְנִכְשְׁל֞וּ
અને–ઠોકર–ખાશે
H3782

בְּחֶ֧רֶב
તલવારથી
H2719

וּבְלֶהָבָ֛ה
અને–જ્વાળાથી
H3852

י בִּשְׁבִ֥
બંદીવાસમાં

וּבְבִזָּ֖ה
અને–લૂંટમાં
H0961

ים׃ יָמִֽ
િદવસો
H3117

  લોકોમાં જ ેજ્ઞાની હશે તેઓ ઘણાઓને સમજાવશે. જાે કે, તો પણ તેઓ ઘણા િદવસો સુધી તલવાર તથા અિગ્નજ્વાળાથી માયાર્ જશે. તેઓમાંના ઘણાને 
બંદીવાન તરીકે લઈ જવામાં આવશે અને તેઓની સંપિત્તને લૂંટી લેવામાં આવશે.

ם34 שְׁלָ֔ וּבְהִכָּ֣
અને–ઠોકર–ખાતાં
H3782

יֵעָזְר֖וּ
મદદ–મળશે
H5826

עֵזֶ֣ר
મદદ
H5828

מְעָט֑
થોડી
H4592

וְנִלְו֧וּ
અને–જાેડાશે

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમની–સાથે

ים רַבִּ֖
ઘણા

בַּחֲלַקְלַקּֽוֹת׃
ખુશામતથી
H2519

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6716.htm
https://biblehub.com/hebrew/3794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2194.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/2610.htm
https://biblehub.com/hebrew/2514.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3852.htm
https://biblehub.com/hebrew/961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/2519.htm
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  જ્યારે તેઓ ઠોકર ખાશે, ત્યારે તેઓને થોડી મદદ કરવામાં આવશે; પણ ઘણાઓ ખુશામત કરીને તેઓની સાથે જાેડાશે.

וּמִן־35
અને–માંથી

הַמַּשְׂכִּילִ֣ים
સમજદારોમાંથી

שְׁל֗וּ יִכָּֽ
ઠોકર–ખાશે
H3782

לִצְר֥וֹף
શુદ્ધ–કરવા
H6884

בָּהֶ֛ם
તેમને

ר וּלְבָרֵ֥
અને–ચોખ્ખા–કરવા
H1305

ן וְלַלְבֵּ֖
અને–ઉજળા–કરવા

עַד־
સુધી
H5704

עֵת֣
સમય
H6256

ץ קֵ֑
અંતનો
H7093

כִּי־
કારણ–કે

ע֖וֹד
હજુ
H5750

ד׃ לַמּוֹעֵֽ
િનયત–સમયે
H4150

  કેટલાક જ્ઞાની તેઓને પિવત્ર કરવા સારુ, શ્વેત કરવા સારુ, તથા શુદ્ધ કરવા સારુ અંતના સમય સુધી પ્રયત્ન કરશે પણ ઠોકર ખાશે. કેમ કે ઠરાવેલો સમય 
હજી આવનાર છે.

ה36 וְעָשָׂ֙
અને–કરશે

כִרְצוֹנ֜וֹ
પોતાની–ઇચ્છા–મુજબ
H7522

לֶךְ הַמֶּ֗
રાજા
H4428

וְיִתְרוֹמֵ֤ם
અને–ઊંચો–કરશે–પોતાને

֙ וְיִתְגַּדֵּל
અને–મોટો–કરશે–પોતાને
H1431

עַל־
ઉપર

כָּל־
દરેક
H3605

ל אֵ֔
દેવ
H0410

֙ וְעַל
અને–િવરુદ્ધ

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

ים אֵלִ֔
ઈશ્વરોના
H0410

ר יְדַבֵּ֖
બોલશે
H1696

נִפְלָא֑וֹת
અદ્ભુત–વાતો
H6381

֙ וְהִצְלִי֙חַ
અને–સફળ–થશે

עַד־
સુધી
H5704

לָה כָּ֣
પૂણર્–થવા
H3615

עַם זַ֔
ક્રોધ
H2195

י כִּ֥
કારણ–કે

נֶחֱרָצָ֖ה
િનણર્ય–થયેલું
H2782

ׂתָה׃ נֶעֱשָֽ
પૂણર્–થશે

  તે રાજા પોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે કરશે. સવર્ દેવો કરતાં તે પોતાનાં વખાણ કરશે અને પોતાને મોટો માનશે, સવોર્ત્તમ ઈશ્વરની િવરુદ્ધ આશ્ચયર્કારક વાતો 
બોલશે. તેનો ક્રોધ પૂરો થતાં તે સફળ થશે. કેમ કે જ ેિનમાર્ણ થયેલું છે તે જ પૂરું કરવામાં આવશે.

וְעַל־37
અને–ઉપર

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

֙ אֲבֹתָיו
તેના–િપતાઓના
H0001

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ין יָבִ֔
ધ્યાન–આપશે
H0995

וְעַל־
અને–ઉપર

ת חֶמְדַּ֥
ઇચ્છા

ים נָשִׁ֛
સ્ત્રીઓની
H0802

ל־ וְעַֽ
અને–ઉપર

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

אֱל֖וֹהַּ
દેવ
H0433

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ין יָבִ֑
ધ્યાન–આપશે
H0995

י כִּ֥
કારણ–કે

עַל־
ઉપર

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

ל׃ יִתְגַּדָּֽ
મોટો–કરશે–પોતાને
H1431

  તે પોતાના પૂવર્જાેના દેવો કે દેવીને કે બીજા કોઈ દેવને ગણકારશે નિહ. તે ગવર્થી વતર્શે અને બધાના કરતાં પોતાને મોટો ગણશે.

38֙ וְלֶאֱלֹ֙הַּ
અને–દેવને
H0433

ים עֻזִּ֔ מָֽ
િકલ્લાઓના
H4581

עַל־
ઉપર

כַּנּ֖וֹ
તેની–જગ્યાએ
H3653

ד יְכַבֵּ֑
માન–આપશે
H3513

וְלֶאֱל֜וֹהַּ
અને–દેવને
H0433

ר אֲשֶׁ֧
જે

לאֹ־
નિહ
H3808

יְדָעֻה֣וּ
ઓળખતા–હતા
H3045

יו אֲבֹתָ֗
તેના–િપતાઓ
H0001

ד יְכַבֵּ֛
માન–આપશે
H3513

בְּזָהָ֥ב
સોનાથી
H2091

וּבְכֶסֶ֛ף
અને–ચાંદીથી
H3701

בֶן וּבְאֶ֥
અને–રત્નોથી
H0068

ה יְקָרָ֖
કીમતી
H3368

וּבַחֲמֻדֽוֹת׃
અને–કીમતી–વસ્તુઓથી

  તેઓને બદલે તે િકલ્લાઓના દેવનો આદર કરશે. જનેે તેના પૂવર્જાે જાણતા નહોતા તેનો તે સોનાંચાંદી, મૂલ્યવાન પથ્થરથી તથા િકર્મતી ભેટસોગાદોથી 
આદર કરશે.

ה39 וְעָשָׂ֞
અને–કરશે

י לְמִבְצְרֵ֤
િકલ્લાવાળા–ગઢો–માટે
H4013

עֻזִּים֙ מָֽ
િકલ્લાઓ
H4581

עִם־
સાથે

אֱל֣וֹהַּ
દેવ
H0433

ר נֵכָ֔
પરદેશી
H5236

ר אֲשֶׁ֥
જે

]הכיר[
[ઓળખે]

יר( )יַכִּ֖
(ઓળખશે)
H5234

ה יַרְבֶּ֣
વધારશે

כָב֑וֹד
માન
H3519

וְהִמְשִׁילָם֙
અને–તેમને–રાજ–કરાવશે
H4910

ים רַבִּ֔ בָּֽ
ઘણા–ઉપર

וַאֲדָמָ֖ה
અને–ભૂિમ
H0127

ק יְחַלֵּ֥
વહેંચશે

יר׃ בִּמְחִֽ
િકર્મતે
H4242

  પરદેશી દેવની મદદ વડ ેતે સૌથી મજબૂત િકલ્લાઓને જીતી લેશે. તેને સ્વીકારનારાઓને તે આદર આપશે. તે તેઓને ઘણા લોકો પર અિધકારી બનાવશે 
અને મૂલ્ય લઈને જમીન વહેંચી આપશે.
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וּבְעֵת40֣
અને–સમયે
H6256

ץ קֵ֗
અંતના
H7093

יִתְנַגַּ֤ח
ટક્કર–લેશે
H5055

עִמּוֹ֙
તેની–સાથે

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

גֶב הַנֶּ֔
દિક્ષણનો
H5045

ר וְיִשְׂתָּעֵ֙
અને–ધસી–આવશે

יו עָלָ֜
તેના–ઉપર

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

הַצָּפ֗וֹן
ઉત્તરનો
H6828

בְּרֶכֶ֙ב֙
રથો–સાથે
H7393

ים וּבְפָרָ֣שִׁ֔
અને–ઘોડસેવારો–સાથે

וּבָאֳנִיּ֖וֹת
અને–વહાણો–સાથે
H0591

רַבּ֑וֹת
ઘણાં

א וּבָ֥
અને–આવશે
H0935

בַאֲרָצ֖וֹת
દેશોમાં
H0776

וְשָׁטַ֥ף
અને–ફેલાશે
H7857

ר׃ וְעָבָֽ
અને–પસાર–થશે

  અંતના સમયે દિક્ષણનો િમસરનો રાજા તેના ઉપર હુમલો કરશે. ઉત્તરનો રાજા રથો, ઘોડસેવારો તથા ઘણાં વહાણો લઈને તેના ઉપર વાવાઝોડાની જમે 
ઘસી આવશે. તે ઘણા દેશો પર ચઢી આવશે પૂરની જમે બધે ફરી વળીને પાર નીકળી જશે.

וּבָא41֙
અને–આવશે
H0935

בְּאֶרֶ֣ץ
ભૂિમમાં
H0776

י הַצְּבִ֔
સુંદર

וְרַבּ֖וֹת
અને–ઘણા

לוּ יִכָּשֵׁ֑
ઠોકર–ખાશે
H3782

וְאֵלֶּ֙ה֙
અને–આ
H0428

יִמָּלְט֣וּ
બચી–જશે
H4422

מִיָּד֔וֹ
તેના–હાથમાંથી
H3027

אֱד֣וֹם
અદોમ
H0123

ב וּמוֹאָ֔
અને–મોઆબ
H4124

ית וְרֵאשִׁ֖
અને–પ્રથમ
H7225

בְּנֵי֥
પુત્રો

עַמּֽוֹן׃
આમ્મોનના
H5983

  તે રિળયામણા દેશમાં આવશે; ઘણા ઠોકર ખાશે, પણ અદોમ, મોઆબ તથા આમ્મોનીઓના આગેવાનો તેના હાથમાંથી બચી જશે.

וְיִשְׁלַ֥ח42
અને–લંબાવશે
H7971

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

בַּאֲרָצ֑וֹת
દેશો–ઉપર
H0776

וְאֶרֶ֣ץ
અને–ભૂિમ
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસ્રની
H4714

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

תִהְיֶה֖
બચશે
H1961

ה׃ לִפְלֵיטָֽ
છટકવા
H6413

  તે પોતાનું સામથ્યર્ ઘણા પ્રદેશો પર લંબાવશે; િમસર દેશ પણ બચશે નિહ.

ל43 וּמָשַׁ֗
અને–રાજ–કરશે
H4910

֙ בְּמִכְמַנֵּי
ખજાનાઓ–ઉપર
H4362

הַזָּהָב֣
સોનાના
H2091

סֶף וְהַכֶּ֔
અને–ચાંદીના
H3701

ל וּבְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

חֲמֻד֣וֹת
કીમતી–વસ્તુઓ

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રની
H4714

ים וְלֻבִ֥
અને–લૂબીઓ
H3864

ים וְכֻשִׁ֖
અને–કૂશીઓ
H3569

יו׃ בְּמִצְעָדָֽ
તેના–પગલે
H4703

  સોનાચાંદીના ભંડારો તથા િમસરની બધી િકર્મતી વસ્તુઓ તેના અિધકારમાં હશે; લૂબીઓ તથા કૂશીઓ તેની સેવા કરશે.

וּשְׁמֻע֣וֹת44
અને–સમાચાર
H8052

הוּ יְבַהֲלֻ֔
ગભરાવશે–તેને
H0926

ח מִמִּזְרָ֖
પૂવર્થી
H4217

וּמִצָּפ֑וֹן
અને–ઉત્તરથી
H6828

וְיָצָא֙
અને–નીકળશે
H3318

בְּחֵמָא֣
ક્રોધમાં
H2534

ה גְדֹלָ֔
મોટા

יד לְהַשְׁמִ֥
નાશ–કરવા
H8045

ים וּֽלְהַחֲרִ֖
અને–સંપૂણર્–નાશ–કરવા

ים׃ רַבִּֽ
ઘણાઓને

  પણ પૂવર્ તથા ઉત્તર તરફથી આવતી અફવાઓથી તે ભયભીત થઈ જશે, ઘણાઓનો નાશ કરવાને, ઘણાઓનો િવનાશ કરવાને ભારે ક્રોધમાં ચાલી આવશે.

וְיִטַּע45֙
અને–લગાવશે
H5193

אָהֳלֶי֣
તંબુઓ
H0168

אַפַּדְנ֔וֹ
તેના–મહેલના
H0643

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים יַמִּ֖
સમુદ્રોના
H3220

לְהַר־
પિવત્ર
H2022

צְבִי־
સુંદર

דֶשׁ קֹ֑
પવર્ત–તરફ
H6944

וּבָא֙
અને–આવશે
H0935

עַד־
સુધી
H5704

קִצּ֔וֹ
તેના–અંત
H7093

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

עוֹזֵר֖
મદદ–કરનાર
H5826

לֽוֹ׃
તેને

  સમુદ્ર તથા રિળયામણા પિવત્ર પવર્તની વચ્ચે પોતાના બાદશાહી તંબૂઓ બાંધશે. તેનો અંત આવશે અને તેને કોઈ મદદ કરશે નિહ.”
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וּבָעֵת1֣
અને–સમયે
H6256

֩ הַהִיא
તે
H1931

ד יַעֲמֹ֙
ઊભો–થશે
H5975

ל יכָאֵ֜ מִֽ
મીખાએલ
H4317

ר הַשַּׂ֣
સરદાર
H8269

הַגָּד֗וֹל
મોટો

֮ הָעֹמֵד
ઊભો–રહેનારો
H5975

עַל־
ઉપર

בְּנֵי֣
પુત્રો

עַמֶּךָ֒
તારા–લોકોના

וְהָיְתָה֙
અને–આવશે
H1961

עֵת֣
સમય
H6256

ה צָרָ֔
સંકટનો

ר אֲשֶׁ֤
જવેો

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נִהְיְתָה֙
થયો–હતો
H1961

הְי֣וֹת מִֽ
કોઈ–પ્રજા
H1961

גּ֔וֹי
�ોમ

עַ֖ד
સુધી
H5704

הָעֵת֣
તે–સમય
H6256

יא הַהִ֑
તે
H1931

וּבָעֵת֤
અને–તે–સમયે
H6256

הַהִיא֙
તે
H1931

יִמָּלֵט֣
બચશે
H4422

עַמְּךָ֔
તારા–લોકો

כָּל־
દરેક
H3605

א הַנִּמְצָ֖
જ–ેલખેલો–મળે
H4672

כָּת֥וּב
લખેલો
H3789

פֶר׃ בַּסֵּֽ
પુસ્તકમાં

  “તે સમયે તારા લોકોની રક્ષા કરનાર મહાન રાજસરદાર િમખાએલ ઊભો થશે. અને સંકટનો એવો સમય આવશે કે પ્રજાઓ ઉત્પન્ન થઈ ત્યારથી અત્યાર 
સુધીમાં એવો સમય કદી આવ્યો નથી. તે સમયે તારા લોકો જઓેનાં નામ જીવનના પુસ્તકમાં લખાયેલાં માલૂમ પડશે છે તેઓ બચી જશે.

ים2 וְרַבִּ֕
અને–ઘણા

מִיְּשֵׁנֵי֥
સૂનારાઓમાંથી
H3463

אַדְמַת־
ધૂળની
H0127

עָפָ֖ר
માટીમાં
H6083

יצוּ יָקִ֑
જાગશે
H6974

אֵלֶּ֚ה
આમાંથી
H0428

לְחַיֵּ֣י
સદાકાળના

ם עוֹלָ֔
જીવન–માટે
H5769

לֶּה וְאֵ֥
અને–આમાંથી
H0428

לַחֲרָפ֖וֹת
અપમાનો–માટે
H2781

לְדִרְא֥וֹן
િધક્કારના
H1860

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળના
H5769

ס
¶

  જઓે પૃથ્વીની ધૂળમાં સૂઈ ગયા છે તેઓમાંના ઘણા બેઠા થશે, કેટલાકને અનંતજીવન મળશે, કેટલાક અનંતકાળ સુધી શરિમર્દા તથા િતરસ્કારપાત્ર થશે.

ים3 מַּשְׂכִּלִ֔ וְהַ֙
અને–સમજદારો

רוּ יַזְהִ֖
ચમકશે

כְּזֹ֣הַר
આકાશના–તેજ–જવેા
H2096

יעַ הָרָקִ֑
આકાશના
H7549

֙ וּמַצְדִּיקֵי
અને–ઘણાઓને–એદી–કરનારા
H6663

ים רַבִּ֔ הָֽ
ઘણાઓને

ים כַּכּוֹכָבִ֖
તારાઓ–જવેા
H3556

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
અને–સદા
H5703

פ
¶

  જઓે જ્ઞાની છે તેઓ અંતિરક્ષના અજવાળાની જમે પ્રકાશશે. જઓેએ ઘણાને ન્યાયીપણા તરફ વાળ્યા છે તેઓ તારાઓની જમે સદાકાળ ચમકશે.

ה4 וְאַתָּ֣
અને–તું

אל נִיֵּ֗ דָֽ
દાિનયેલ
H1840

ם סְתֹ֧
બંધ–કર

ים הַדְּבָרִ֛
આ–વચનોને
H1697

ם וַחֲתֹ֥
અને–મોહર–કર
H2856

פֶר הַסֵּ֖
પુસ્તકને

עַד־
સુધી
H5704

עֵת֣
સમય
H6256

ץ קֵ֑
અંતનો
H7093

יְשֹׁטְט֥וּ
શોધશે

ים רַבִּ֖
ઘણા

ה וְתִרְבֶּ֥
અને–વધશે

עַת׃ הַדָּֽ
જ્ઞાન
H1847

  પણ હે દાિનયેલ, અંતના સમય સુધી તું આ વચનોને ગુપ્ત રાખીને આ પુસ્તકને મહોર માર જ ેઘણા લોકો અહીંતહીં દોડશે અને ડહાપણની વૃિદ્ધ થશે.

5֙ וְרָאִי֙תִי
અને–મેં–જાેયું
H7200

אֲנִי֣
હંુ
H0589

אל דָנִיֵּ֔
દાિનયેલે
H1840

וְהִנֵּ֛ה
અને–જુઓ
H2009

שְׁנַיִ֥ם
બે
H8147

ים אֲחֵרִ֖
બીજા
H0312

ים עֹמְדִ֑
ઊભા–હતા
H5975

אֶחָ֥ד
એક
H0259

הֵנָּ֙ה֙
આ–બાજુએ
H2008

לִשְׂפַת֣
િકનારે
H8193

ר הַיְאֹ֔
નદીના
H2975

וְאֶחָ֥ד
અને–એક
H0259

נָּה הֵ֖
આ–બાજુએ
H2008

לִשְׂפַ֥ת
િકનારે
H8193

ר׃ הַיְאֹֽ
નદીના
H2975

  ત્યારે મેં દાિનયેલે જાેયું તો, ત્યાં બીજા બે માણસો હતા. એક નદીને આ િકનારે અને બીજાે નદીને સામે િકનારે.

אמֶר6 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

לָאִישׁ֙
તે–પુરુષને
H0376

לְב֣וּשׁ
પહેરેલા
H3847

ים הַבַּדִּ֔
શણનાં–વસ્ત્રોમાં
H0906

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל מִמַּ֖
ઉપર
H4605

לְמֵימֵי֣
નદીના–પાણી
H4325

ר הַיְאֹ֑
નદીના
H2975

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֖
ક્યાં–સુધી
H4970

ץ קֵ֥
અંત
H7093

הַפְּלָאֽוֹת׃
આ–અદ્ભુતોનો
H6382
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https://biblehub.com/hebrew/6382.htm


દાિનયેલ

  જ ેશણનાં વસ્ત્ર પહેરીને નદી પર ઊભો હતો, તેને તેઓમાંના એકે પૂછ્યું, “આ આશ્ચયર્જનક ઘટનાઓનો અંત આવતાં કેટલો સમય લાગશે?”

ע7 וָאֶשְׁמַ֞
અને–મેં–સાંભળ્યું
H8085

אֶת־
–
H0853

ישׁ  ׀הָאִ֣
તે–પુરુષ
H0376

לְב֣וּשׁ
પહેરેલો
H3847

ים הַבַּדִּ֗
શણનાં–વસ્ત્રોમાં
H0906

ר אֲשֶׁ֣
જે

֮ מִמַּעַל
ઉપર
H4605

לְמֵימֵי֣
નદીના–પાણી
H4325

֒ הַיְאֹר
નદીના
H2975

רֶם וַיָּ֙
અને–ઊંચો–કયોર્

יְמִינ֤וֹ
તેનો–જમણો–હાથ
H3225

וּשְׂמאֹלוֹ֙
અને–તેનો–ડાબો–હાથ
H8040

אֶל־
તરફ
H0413

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

ע וַיִּשָּׁבַ֖
અને–શપથ–લીધા
H7650

בְּחֵי֣
સદાકાળના

הָעוֹלָם֑
જીવતાના
H5769

֩ כִּי
કે

ד לְמוֹעֵ֙
િનયત–સમય
H4150

ים מֽוֹעֲדִ֜
સમયો
H4150

צִי וָחֵ֗
અને–અધોર્
H2677

וּכְכַלּ֛וֹת
અને–પૂરું–થતાં
H3615

ץ נַפֵּ֥
િવખેરવું

יַד־
શિક્ત–હાથની
H3027

עַם־
લોકોની

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

תִּכְלֶ֥ינָה
પૂણર્–થશે
H3615

כָל־
આ–સવર્
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
બાબતો
H0428

  ત્યારે જ ેમાણસ શણનાં વસ્ત્ર પહેરીને નદી પર ઊભો હતો તેણે પોતાનો જમણો અને ડાબો હાથ આકાશ તરફ ઊંચો કરીને જીવતા ઈશ્વરના સમ ખાધા 
કે, સમય, સમયો અને અડધો સમય સુધીની તે મુદત છે. જ્યારે તેઓ પિવત્રપ્રજાના સામથ્યર્નો અંત લાવશે, ત્યારે આ બધી બાબતો સમાપ્ત થશે.

וַאֲנִ֥י8
અને–હંુ
H0589

עְתִּי שָׁמַ֖
સાંભળ્યું
H8085

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ין אָבִ֑
સમજ્યું
H0995

ה מְרָ֔ וָאֹ֣
અને–કહ્યું
H0559

י אֲדֹנִ֕
મારા–પ્રભુ
H0113

מָ֥ה
શું
H4100

ית אַחֲרִ֖
અંત
H0319

לֶּה׃ אֵֽ
આ–બાબતોનો
H0428

פ
¶

  મેં સાંભળ્યું, પણ હંુ સમજી શક્યો નિહ. એટલે મેં પૂછ્યું, “હે મારા માિલક, આ સવર્ બાબતોનું પિરણામ શું આવશે?

וַיֹּ֖אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

לֵךְ֣
જા
H3212

דָּנִיֵּ֑אל
દાિનયેલ
H1840

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים סְתֻמִ֧
બંધ–કરેલાં–છે

ים וַחֲתֻמִ֛
અને–મોહર–કરેલાં–છે
H2856

ים הַדְּבָרִ֖
આ–વચનો
H1697

עַד־
સુધી
H5704

עֵ֥ת
સમય
H6256

ץ׃ קֵֽ
અંતના
H7093

  તેણે કહંુ્ય, “હે દાિનયેલ, તું તારે માગેર્ ચાલ્યો જા, કેમ કે, અંતના સમય સુધી આ વાતો બંધ તથા મુિદ્રત કરવામાં આવેલી છે.

רֲרו10ּ תְבָּֽ יִ֠
શુદ્ધ–થશે
H1305

תְלַבְּנ֤וּ וְיִֽ
અને–ઉજળા–થશે

֙ רְפוּ וְיִצָּֽ
અને–શોધાશે
H6884

ים רַבִּ֔
ઘણા

יעוּ וְהִרְשִׁ֣
અને–દષુ્ટતા–કરશે
H7561

ים רְשָׁעִ֔
દષુ્ટો
H7563

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ינוּ יָבִ֖
સમજશે
H0995

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

רְשָׁעִי֑ם
દષુ્ટ
H7563

ים וְהַמַּשְׂכִּלִ֖
અને–સમજદારો

ינוּ׃ יָבִֽ
સમજશે
H0995

  ઘણા લોકો પોતાને શુદ્ધ અને શ્વેત કરશે. અને તેઓને િનમર્ળ કરાશે, પણ દષુ્ટો પોતાની દષુ્ટતા ચાલુ રાખશે. તેઓમાંનો કોઈ પણ દષુ્ટ સમજશે નિહ, પણ 
જઓે જ્ઞાની છે તેઓ સમજશે.

וּמֵעֵת11֙
અને–સમયથી
H6256

הוּסַר֣
દરૂ–થશે
H5493

יד הַתָּמִ֔
િનત્ય–અપર્ણ
H8548

ת וְלָתֵ֖
અને–સ્થાપવા
H5414

שִׁקּ֣וּץ
િધક્કારપાત્ર–વસ્તુ
H8251

שֹׁמֵם֑
ઉજ્જડ–કરનાર
H8074

ים יָמִ֕
િદવસો
H3117

לֶף אֶ֖
એક–હજાર
H0505

יִם מָאתַ֥
બસો–નેવું
H3967

ים׃ וְתִשְׁעִֽ
અને–નેવું
H8673

  પ્રિતિદન ચઢતાં દહનાપણોર્ બંધ કરવામાં આવશે, વેરાન કરનાર િધક્કારપાત્ર વસ્તુ ત્યાં સ્થાિપત કરવામાં આવશે. તે સમયથી એક હજાર બસો નેવું િદવસો 
હશે.

י12 אַשְׁרֵ֥
ધન્ય–છે
H0835

ה מְחַכֶּ֖ הַֽ
રાહ–જાેનાર
H2442

יעַ וְיַגִּ֑
અને–પહોંચે
H5060

ים לְיָמִ֕
િદવસો–સુધી
H3117

לֶף אֶ֕
એક–હજાર
H0505

שְׁלֹ֥שׁ
ત્રણ–સો
H7969

מֵא֖וֹת
ત્રીસ
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֥
પાંત્રીસ
H7970

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
અને–પાંચ
H2568

  જ ેમાણસ એક હજાર ત્રણસો પાંત્રીસ િદવસ સુધી રાહ જાેશે અને ટકી રહેશે તેને ધન્ય છે.

ה13 וְאַתָּ֖
અને–તું

לֵךְ֣
જા
H3212

ץ לַקֵּ֑
અંત–તરફ
H7093

וְתָנ֛וּחַ
અને–િવશ્રામ–કર
H5117

ד וְתַעֲמֹ֥
અને–ઊભો–થશે
H5975

לְגֹרָלְךָ֖
તારા–ભાગ્યમાં
H1486

ץ לְקֵ֥
અંતે
H7093

ין׃ הַיָּמִֽ
િદવસોના
H3117
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દાિનયેલ

  પરંતુ અંત આવે ત્યાં સુધી તું તારે માગેર્ ચાલ્યો જા. કેમ કે તું આરામ પામશે. િનયત િદવસોને અંતે તને સોંપવામાં આવેલા સ્થાનમાં તું ઊભો રહેશે.”



હોિશયા

હોિશયા

Chapter 1
דְּבַר־1

વચન
H1697

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહનું
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָ֗ה
આવ્યું
H1961

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

֙ הוֹשֵׁעַ֙
હોિશયાને
H1954

בֶּן־
પુત્ર

י בְּאֵרִ֔
બએરીના
H0882

י בִּימֵ֙
િદવસોમાં
H3117

עֻזִּיָּ֥ה
ઉિઝ્ઝયાહ
H5818

יוֹתָ֛ם
યોથામ
H3147

ז אָחָ֥
આહાઝ
H0271

יְחִזְקִיָּ֖ה
િહઝિકયાહના
H2396

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

וּבִימֵ֛י
અને–િદવસોમાં
H3117

יָרָבְעָ֥ם
યરોબઆમના
H3379

בֶּן־
પુત્ર

יוֹאָ֖שׁ
યોઆશના
H3101

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  યહૂિદયાના રાજાઓ ઉિઝયા, યોથામ, આહાઝ તથા િહઝિકયા તથા ઇઝરાયલના રાજા યોઆશના દીકરા યરોબામના શાસન દરમ્યાન બેરીના દીકરા 
હોિશયાની પાસે યહોવાહનું વચન આવ્યું તે આ છે.

ת2 תְּחִלַּ֥
શરૂઆત
H8462

דִּבֶּר־
બોલ્યા
H1696

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

עַ בְּהוֹשֵׁ֑
હોિશયા–દ્વારા
H1954

פ
—

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עַ הוֹשֵׁ֗
હોિશયાને
H1954

לֵךְ֣
જા
H3212

קַח־
લે
H3947

לְךָ֞
તારા–માટે

אֵ֤שֶׁת
પત્ની
H0802

זְנוּנִים֙
વ્યિભચારની
H2183

וְיַלְדֵ֣י
અને–સંતાનો
H3206

ים זְנוּנִ֔
વ્યિભચારનાં
H2183

י־ כִּֽ
કારણ–કે

זָנֹ֤ה
વ્યિભચાર
H2181

תִזְנֶה֙
કરે–છે
H2181

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

י אַחֲרֵ֖ מֵֽ
પાછળથી

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  જ્યારે યહોવાહ પ્રથમ વખત હોિશયા મારફતે બોલ્યા, ત્યારે તેમણે તેને કહંુ્ય, “જા, ગિણકા સાથે લગ્ન કર. તેને બાળકો થશે અને તેને પોતાનાં કરી લે. કેમ 
કે મને તજીને દેશ વ્યિભચારનું મોટંુ પાપ કરે છે.”

וַיֵּלֶ֙ך3ְ֙
તેથી–ગયો
H3212

ח וַיִּקַּ֔
અને–લીધી
H3947

אֶת־
—
H0853

גֹּ֖מֶר
ગોમેરને
H1586

בַּת־
પુત્રી
H1323

דִּבְלָיִ֑ם
િદબ્લાઈમની
H1691

הַר וַתַּ֥
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד־ וַתֵּֽ
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ל֖וֹ
તેને

ן׃ בֵּֽ
પુત્ર

  તેથી હોિશયાએ જઈને િદબ્લાઈમની દીકરી ગોમેર સાથે લગ્ન કયાર્ં. તે ગભર્વતી થઈ અને તેણે દીકરાને જન્મ આપ્યો.

וַיֹּ֤אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

א קְרָ֥
રાખ
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

יִזְרְעֶא֑ל
િયĎએલ
H3157

כִּי־
કારણ–કે

ע֣וֹד
હજુ
H5750

ט מְעַ֗
થોડા–સમયમાં
H4592

י קַדְתִּ֜ וּפָ֙
હંુ–િશક્ષા–કરીશ

אֶת־
—
H0853

דְּמֵ֤י
લોહી–માટે
H1818

֙ יִזְרְעֶאל
િયĎએલના
H3157

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֣
ઘર

יֵה֔וּא
યેહૂના
H3058

י שְׁבַּתִּ֔ וְהִ֙
અને–સમાપ્ત–કરીશ

מַמְלְכ֖וּת
રાજ્ય
H4468

ית בֵּ֥
ઘરનું

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનું
H3478

  યહોવાહે હોિશયાને કહ્યું , “તેનું નામ િયĎએલ + 1:4 િયĎએલ શહેરમાં ઇઝરાયલના રાજા યેહૂએ તેના બધા રાજ પિરવારના લોકોની હત્યા કરી હતી. 
અને તે નવા શાસનનો પ્રથમ રાજા બન્યા. જુઓ 2 રાજા 9-10. રાખ. કેમ કે થોડા જ સમયમાં િયĎએલના લોહીના બદલા માટે હંુ યેહૂના કુટંુબનો નાશ કરીશ, હંુ 
ઇઝરાયલના રાજ્યનો અંત લાવીશ.

וְהָיָה5֖
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

֙ ׁבַרְתִּי וְשָֽ
હંુ–તોડીશ
H7665

אֶת־
—
H0853

שֶׁת קֶ֣
ધનુષ્ય
H7198

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનું
H3478

בְּעֵ֖מֶק
ખીણમાં
H6010

אל׃ יִזְרְעֶֽ
િયĎએલની
H3157
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હોિશયા

  તે િદવસે એવું થશે કે હંુ ઇઝરાયલનું ધનુષ્ય િયĎએલની ખીણમાં ભાગી નાખીશ.”

הַר6 וַתַּ֤
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

עוֹד֙
ફરીથી
H5750

לֶד וַתֵּ֣
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ת בַּ֔
પુત્રી
H1323

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֔וֹ
તેને

א קְרָ֥
રાખ
H7121

שְׁמָ֖הּ
તેનું–નામ
H8034

א  ֹ֣ רֻחָמָ֑הל
લો–રુહામાહ
H3819

֩ כִּי
કારણ–કે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

יף אוֹסִ֜
હંુ–વધારે
H3254

ע֗וֹד
હવે
H5750

אֲרַחֵם֙
દયા–કરીશ
H7355

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના–ઉપર
H3478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א נָשֹׂ֥
ઉઠાવી–લેવાથી
H5375

א אֶשָּׂ֖
હંુ–ઉઠાવી–લઈશ
H5375

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને

  ગોમેર ફરીથી ગભર્વતી થઈ અને દીકરીને જન્મ આપ્યો. યહોવાહે હોિશયાને કહંુ્ય, તેનું નામ લો-રૂહામા પાડ, કેમ કે હવે પછી હંુ કદી ઇઝરાયલ લોકો પર 
દયા રાખીશ નિહ તેઓને કદી માફ કરીશ નિહ.

וְאֶת־7
પણ
H0853

ית בֵּ֤
ઘર

יְהוּדָה֙
યહૂદાહના–ઉપર
H3063

ם אֲרַחֵ֔
દયા–કરીશ
H7355

ים וְהֽוֹשַׁעְתִּ֖
અને–બચાવીશ–તેઓને
H3467

בַּיהוָה֣
યહોવાહ–દ્વારા
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
તેઓના–ઈશ્વર
H0430

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ם אֽוֹשִׁיעֵ֗
બચાવીશ–તેઓને
H3467

שֶׁת בְּקֶ֤
ધનુષ્યથી
H7198

וּבְחֶרֶ֙ב֙
કે–તલવારથી
H2719

ה וּבְמִלְחָמָ֔
કે–યુદ્ધથી
H4421

ים בְּסוּסִ֖
ઘોડાઓથી

ׁים׃ וּבְפָרָשִֽ
કે–ઘોડસેવારોથી

  પરંતુ હંુ યહૂિદયાના લોકો પર દયા કરીશ, યહોવાહ તેમનો ઈશ્વર થઈને હંુ તેઓનો ઉદ્ધાર કરીશ. ધનુષ્ય, તલવાર, યુદ્ધ, ઘોડા કે ઘોડસેવારોથી હંુ તેઓનો 
ઉદ્ધાર નિહ કરું.

ל8 וַתִּגְמֹ֖
અને–દધૂ–છોડાવ્યું
H1580

אֶת־
—
H0853

א  ֹ֣ רֻחָמָ֑הל
લો–રુહામાહને
H3819

הַר וַתַּ֖
અને–ગભર્વતી–થઈ
H2029

לֶד וַתֵּ֥
અને–જન્મ–આપ્યો
H3205

ן׃ בֵּֽ
પુત્ર

  લો-રૂહામાને સ્તનપાન છોડાવ્યા પછી ગોમેર ફરીથી ગભર્વતી થઈ અને તેણે દીકરાને જન્મ આપ્યો.

אמֶר9 וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

א קְרָ֥
રાખ
H7121

שְׁמ֖וֹ
તેનું–નામ
H8034

א  ֹ֣ יל עַמִּ֑
લો–આમ્મી
H3818

י כִּ֤
કારણ–કે

אַתֶּם֙
તમે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

י עַמִּ֔
મારા–લોકો

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

אֶהְיֶה֥
રહીશ
H1961

ם׃ לָכֶֽ
તમારા–માટે

ס
—

  ત્યારે યહોવાહે કહ્યું , “તેનું નામ લો-આમ્મી પાડ, કેમ કે તમે મારા લોકો નથી, હંુ તમારો ઈશ્વર નથી.”

הָיָה10 וְֽ֠
છતાં–થશે
H1961

ר מִסְפַּ֤
સંખ્યા
H4557

בְּנֵֽי־
સંતાનોની

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલનાં
H3478

כְּח֣וֹל
રેતી–જમે
H2344

הַיָּ֔ם
સમુદ્રની
H3220

ר אֲשֶׁ֥
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ד יִמַּ֖
માપી–શકાય
H4058

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יִסָּפֵר֑
ગણી–શકાય

הָיָה וְֽ֠
અને–થશે
H1961

בִּמְק֞וֹם
જગ્યાએ
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

יֵאָמֵ֤ר
કહેવામાં–આવ્યું–હતું
H0559

לָהֶם֙
તેઓને
H1992

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

י עַמִּ֣
મારા–લોકો

ם אַתֶּ֔
તમે

יֵאָמֵ֥ר
કહેવાશે
H0559

לָהֶ֖ם
તેઓને
H1992

בְּנֵי֥
સંતાનો

ל־ אֵֽ
ઈશ્વરનાં
H0410

י׃ חָֽ
જીવતા

  તોપણ ઇઝરાયલ લોકોની સંખ્યા સમુદ્રની રેતી જટેલી થશે, જ ેન તો માપી શકાશે કે ન ગણી શકાશે. તેઓને એવું કહેવામાં આવ્યું હતું કે, “તમે મારા લોકો 
નથી,” તેને બદલે એવું કહેવામાં આવશે કે, “તમે જીવંત ઈશ્વરના લોકો છો.”
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נִקְבְּצו11ּ וְ֠
અને–ભેગા–થશે
H6908

בְּנֵֽי־
સંતાનો

יְהוּדָ֤ה
યહૂદાહનાં
H3063

וּבְנֵֽי־
અને–સંતાનો

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલનાં
H3478

ו יַחְדָּ֔
એકસાથે

וְשָׂמ֥וּ
અને–િનયુક્ત–કરશે

לָהֶ֛ם
પોતાના–માટે

אשׁ ֹ֥ ר
મુખ્ય

אֶחָ֖ד
એક
H0259

וְעָל֣וּ
અને–ઉપર–જશે
H5927

מִן־
માંથી

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

י כִּ֥
કારણ–કે

גָד֖וֹל
મહાન

י֥וֹם
િદવસ
H3117

אל׃ יִזְרְעֶֽ
િયĎએલનો
H3157

  યહૂિદયાના લોકો તથા ઇઝરાયલના લોકો એકત્ર થશે + 1:11 તેઓને રોપશે. તેઓ પોતાના માટે એક આગેવાન નીમીને, દેશમાંથી ચાલી નીકળશે, કેમ કે 
િયĎએલનો િદવસ મોટો થશે.

Chapter 2
אִמְר֥ו1ּ

કહો
H0559

לַאֲחֵיכֶ֖ם
તમારા–ભાઈઓને
H0251

י עַמִּ֑
મારા–લોકો

וְלַאֲחֽוֹתֵיכֶ֖ם
અને–તમારી–બહેનોને
H0269

מָה׃ רֻחָֽ
દયા–પામેલી
H7355

  “મારા લોકો� તમારા ભાઈઓને આમ્મી + 2:1 મારી પ્રજા અને, તમારી બહેનોને રૂહામા + 2:1 દયા કહીને બોલાવો, “તું તેના પર દયા રાખશે.”

יבו2ּ רִ֤
ઝઘડો–કરો
H7378

בְאִמְּכֶם֙
તમારી–માતા–સાથે
H0517

יבוּ רִ֔
ઝઘડો–કરો
H7378

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הִיא֙
તે
H1931

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

י אִשְׁתִּ֔
મારી–પત્ની
H0802

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הּ אִישָׁ֑
તેનો–પિત
H0376

וְתָסֵ֤ר
અને–દરૂ–કરે
H5493

֙ זְנוּנֶי֙הָ
તેના–વ્યિભચારો
H2183

יה   מִפָּנֶ֔
તેના–ચહેરાથી
H6440

יהָ וְנַאֲפוּפֶ֖
અને–તેના–વ્યિભચારો
H5005

ין מִבֵּ֥
વચ્ચેથી
H0996

יהָ׃ שָׁדֶֽ
તેના–સ્તનોના

  તમારી માતાને આજીજી કરો, તેને સમજાવો, કેમ કે તે મારી પત્ની નથી, હંુ તેનો પિત નથી. તેને સમજાવો કે તે પોતાની આગળથી તેની ગિણકાવૃિત અને 
પોતાના સ્તનોમાંથી વ્યિભચારના કાયોર્ દરૂ કરે.

פֶּן־3
રખેને
H6435

אַפְשִׁיטֶנָּ֣ה
હંુ–નગ્ન–કરું
H6584

ה עֲרֻמָּ֔
ઉઘાડી
H6174

יהָ צַּגְתִּ֔ וְהִ֙
અને–ઊભી–કરું–તેને
H3322

כְּי֖וֹם
જન્મના–િદવસે–જમે
H3117

לְדָ֑הּ הִוָּֽ
તેના
H3205

יהָ וְשַׂמְתִּ֣
અને–બનાવું–તેને

ר כַמִּדְבָּ֗
અરણ્ય–જવેી

֙ וְשַׁתִּהָ֙
અને–કરું–તેને
H7896

כְּאֶרֶ֣ץ
સૂકી–ભૂિમ–જવેી
H0776

צִיָּ֔ה
શુષ્ક
H6723

יהָ וַהֲמִתִּ֖
અને–મારું–તેને
H4191

א׃ בַּצָּמָֽ
તરસથી
H6772

  જાે તેમ નિહ, તો હંુ તેને િનવર્સ્ત્ર કરી દઈશ તેના જન્મિદવસે તે હતી તેવી તેની િનવર્સ્ત્ર દશા હંુ બતાવીશ. હંુ તેને અરણ્ય સમાન કરીને, સૂકી ભૂિમ જવેી 
કરી દઈશ, હંુ તેને પાણી વગર તરસે મારી નાખીશ.

וְאֶת־4
અને
H0853

בָּנֶי֖הָ
તેના–સંતાનો–ઉપર

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אֲרַחֵם֑
દયા–કરીશ
H7355

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בְנֵי֥
સંતાનો

זְנוּנִ֖ים
વ્યિભચારના
H2183

מָּה׃ הֵֽ
તેઓ–છે
H1992

  હંુ તેનાં સંતાન પર દયા રાખીશ નિહ, કેમ કે તેઓ એક ગિણકાનાં સંતાનો છે.

י5 כִּ֤
કારણ–કે

זָנְֽתָה֙
વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

ם אִמָּ֔
તેમની–માતાએ
H0517

ישָׁה הֹבִ֖
શરમાવી
H3001

הֽוֹרָתָ֑ם
તેમને–ગભર્–ધરનારીએ
H2029

י כִּ֣
કારણ–કે

ה אָמְרָ֗
તેણે–કહ્યું
H0559

ה אֵלְכָ֞
હંુ–જઈશ
H3212

י אַחֲרֵ֤
પાછળ

֙ מְאַהֲבַי
મારા–પ્રેમીઓના
H0157

נֹתְנֵי֤
આપનારાઓ
H5414

֙ לַחְמִי
મારી–રોટલીના
H3899

י וּמֵימַ֔
અને–મારા–પાણીના
H4325

י צַמְרִ֣
મારી–ઊનના
H6785

י וּפִשְׁתִּ֔
અને–મારા–શણના
H6593

שַׁמְנִ֖י
મારા–તેલના
H8081

וְשִׁקּוּיָֽי׃
અને–મારા–પીણાંના
H8250
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હોિશયા

  કેમ કે તેમની માતા ગિણકા છે, તેમનો ગભર્ધારણ કરનારીએ શરમજનક કાયર્ કયુર્ં છે. તેણે કહ્યું , “હંુ મારા પ્રીતમોની પાછળ જઈશ, કેમ કે, તેઓ મને મારી 
રોટલી, પાણી, મારું ઊન, મારું શણ, મારું તેલ અને પીણું આપે છે.”

לָכֵן6֛
તેથી

הִנְנִי־
જાે–હંુ
H2009

ךְ שָׂ֥
વાડ–કરીશ
H7753

אֶת־
—
H0853

ךְ דַּרְכֵּ֖
તારા–માગર્ને
H1870

ים בַּסִּירִ֑
કાંટાઓથી

֙ דַרְתִּי וְגָֽ
અને–ચણીશ
H1443

אֶת־
—
H0853

הּ גְּדֵרָ֔
તેની–દીવાલ
H1448

יהָ וּנְתִיבוֹתֶ֖
અને–તેના–રસ્તાઓ

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

א׃ תִמְצָֽ
શોધી–શકશે
H4672

  તેથી, હંુ તેના માગર્માં કાંટાની વાડ બાંધીશ. હંુ તેની િવરુદ્ધ દીવાલ બાંધીશ, જથેી તે કોઈ માગર્ શોધી શકે નિહ.

וְרִדְּפָ֤ה7
અને–પીછો–કરશે
H7291

אֶת־
—
H0853

֙ מְאַהֲבֶי֙הָ
તેના–પ્રેમીઓનો
H0157

א־ ֹֽ וְל
પણ–નિહ
H3808

יג תַשִּׂ֣
પહોંચી–શકે
H5381

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

תַם וּבִקְשָׁ֖
અને–શોધશે–તેમને
H1245

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

תִמְצָא֑
મળે
H4672

ה וְאָמְרָ֗
અને–કહેશે
H0559

אֵלְכָה֤
હંુ–જઈશ
H3212

וְאָשׁוּ֙בָה֙
અને–પાછી–ફરીશ
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

י אִישִׁ֣
મારા–પિત
H0376

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
પહેલાના
H7223

י כִּ֣
કારણ–કે

ט֥וֹב
સારું

י לִ֛
મારા–માટે

ז אָ֖
ત્યારે

תָּה׃ מֵעָֽ
અત્યાર–કરતાં
H6258

  તે પોતાના પ્રેમીઓની પાછળ જશે, પણ તે તેઓને પામી શકશે નિહ. તે તેઓને શોધશે, પણ તેઓ તેને મળશે નિહ. ત્યારે તે કહેશે કે, “હંુ મારા પિતને ઘરે 
પાછી જઈશ, કેમ કે હમણાંના કરતાં તે વખતે મને વધારે સારું હતું.”

וְהִיא8֙
અને–તે
H1931

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ה יָֽדְעָ֔
જાણતી–હતી
H3045

י כִּ֤
કે

֙ נֹכִי אָֽ
મેં
H0595

נָתַ֣תִּי
આપ્યું
H5414

הּ לָ֔
તેને

הַדָּגָן֖
અનાજ
H1715

וְהַתִּיר֣וֹשׁ
અને–દ્રાક્ષારસ
H8492

וְהַיִּצְהָר֑
અને–તેલ
H3323

סֶף וְכֶ֙
અને–ચાંદી
H3701

יתִי הִרְבֵּ֥
વધાયુર્ં

לָהּ֛
તેના–માટે

וְזָהָ֖ב
અને–સોનું
H2091

עָשׂ֥וּ
જ–ેવાપયુર્ં

עַל׃ לַבָּֽ
બઆલ–માટે

  કેમ કે તે જાણતી નહોતી કે, હંુ તેને અનાજ, નવો દ્રાક્ષારસ અને તેલ આપનાર હતો, જ ેસોનું તથા ચાંદી તેઓ બઆલ માટે વાપરતા હતા, તે મબલખ 
પ્રમાણમાં આપતો હતો.

לָכֵן9֣
તેથી

אָשׁ֔וּב
હંુ–પાછંુ–લઈશ
H7725

י וְלָקַחְתִּ֤
અને–લઈ–લઈશ
H3947

֙ דְגָנִי
મારું–અનાજ
H1715

בְּעִתּ֔וֹ
તેની–ઋતુમાં
H6256

י וְתִירוֹשִׁ֖
અને–મારો–દ્રાક્ષારસ
H8492

בְּמֽוֹעֲד֑וֹ
તેના–સમયે
H4150

֙ וְהִצַּלְתִּי
અને–છીનવી–લઈશ
H5337

י צַמְרִ֣
મારી–ઊન
H6785

י וּפִשְׁתִּ֔
અને–મારું–શણ
H6593

לְכַסּ֖וֹת
ઢાંકવા–માટે
H3680

אֶת־
—
H0853

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
તેની–નગ્નતા
H6172

  તેથી ફસલના સમયે હંુ તેનું અનાજ અને મારો નવો દ્રાક્ષારસ તેની મોસમમાં પાછા લઈ લઈશ. તેની િનવર્સ્ત્રતા ઢાંકવા, મેં જ ેમારું ઊન તથા શણ આપ્યાં 
હતાં તે પણ હંુ પાછાં લઈ લઈશ.

ה10 וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

ה אֲגַלֶּ֥
ઉઘાડી–કરીશ
H1540

אֶת־
—
H0853

הּ נַבְלֻתָ֖
તેની–અĀીલતા
H5040

לְעֵינֵי֣
સામે

מְאַהֲבֶי֑הָ
તેના–પ્રેમીઓના
H0157

ישׁ וְאִ֖
અને–કોઈ
H0376

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נָּה יַצִּילֶ֥
બચાવી–શકે–તેને
H5337

י׃ מִיָּדִֽ
મારા–હાથમાંથી
H3027
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હોિશયા

  પછી હંુ તેના પ્રેમીઓની નજર આગળ તેને ઉઘાડી કરીશ, મારા હાથમાંથી તેને કોઈ બચાવી શકશે નિહ.

11֙ וְהִשְׁבַּתִּי
અને–બંધ–કરીશ

כָּל־
બધા
H3605

הּ מְשׂוֹשָׂ֔
તેના–આનંદો
H4885

חַגָּ֖הּ
તેના–પવોર્
H2282

הּ חָדְשָׁ֣
તેના–ચંદ્રમાસો
H2320

הּ וְשַׁבַּתָּ֑
અને–તેના–િવશ્રામવારો
H7676

ל וְכֹ֖
અને–બધા
H3605

הּ׃ מוֹעֲדָֽ
તેના–િનયત–સમયો
H4150

  હંુ તેનો તમામ આનંદ, તેના ચંદ્રદશર્નના િદવસો, તેના િવશ્રામવારો તથા તેનાં મુકરર પવોર્ તે સવર્નો હંુ અંત આણીશ.

י12 וַהֲשִׁמֹּתִ֗
અને–ઉજ્જડ–કરીશ
H8074

גַּפְנָהּ֙
તેની–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H1612

הּ וּתְאֵנָ֣תָ֔
અને–તેના–અંજીરવૃક્ષો
H8384

ר אֲשֶׁ֣
જનેા–િવષે

ה אָמְרָ֗
તેણે–કહ્યું
H0559

אֶתְנָה֥
ભેટ
H0866

הֵמָּ֙ה֙
આ–છે
H1992

י לִ֔
મારા–માટે

ר אֲשֶׁ֥
જે

נָֽתְנוּ־
આપ્યું
H5414

י לִ֖
મને

הֲבָי֑ מְאַֽ
મારા–પ્રેમીઓએ
H0157

ים וְשַׂמְתִּ֣
અને–બનાવીશ–તેમને

עַר לְיַ֔
જંગલ

וַאֲכָלָ֖תַם
અને–ખાશે–તેમને
H0398

חַיַּ֥ת
જાનવરો

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરના

  “હંુ તેની દ્રાક્ષવાડીઓ તથા અંજીરનાં વૃક્ષોનો નાશ કરીશ, જનેા િવષે તે એમ કહે છે કે, ‘આ તો મારા પ્રેમીઓએ મને આપેલું વેતન છે.’ હંુ તેઓને જંગલ 
બનાવી દઈશ, જંગલી પશુઓ તેને ખાઈ જશે.

י13 וּפָקַדְתִּ֣
અને–િશક્ષા–કરીશ

יהָ עָלֶ֗
તેના–ઉપર

אֶת־
—
H0853

יְמֵ֤י
િદવસો–માટે
H3117

הַבְּעָלִים֙
બઆલોના

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

תַּקְטִ֣יר
ધૂપ–બાળતી–હતી

ם לָהֶ֔
તેમને
H1992

עַד וַתַּ֤
અને–શણગારતી–હતી

נִזְמָהּ֙
તેના–વાળા
H5141

הּ וְחֶלְיָתָ֔
અને–તેના–ઘરેણા
H2484

לֶךְ וַתֵּ֖
અને–જતી–હતી
H3212

אַחֲרֵ֣י
પાછળ

מְאַהֲבֶי֑הָ
તેના–પ્રેમીઓના
H0157

י וְאֹתִ֥
અને–મને
H0853

שָׁכְחָ֖ה
ભૂલી–ગઈ
H7911

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

פ
—

  જ ેિદવસોમાં તે બઆલની આગળ ધૂપ બાળતી હતી તે િદવસોને માટે હંુ તેને સજા કરીશ. કેમ કે તે બુટ્ટી તથા આભૂષણોનો શણગાર કરીને, પ્રેમીઓની 
પાછળ ફરતી હતી અને મને ભૂલી ગઈ હતી.” એવું યહોવાહ કહે છે.

ן14 לָכֵ֗
તેથી

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

יהָ מְפַתֶּ֔
મનાવીશ–તેને

יהָ לַכְתִּ֖ וְהֹֽ
અને–લઈ–જઈશ–તેને
H3212

ר הַמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

י וְדִבַּרְתִּ֖
અને–બોલીશ
H1696

עַל    
ઉપર

הּ׃ לִבָּֽ
તેના–હૃદયના

  તેથી હંુ તેને ફોસલાવીને. તેને અરણ્યમાં લાવીશ અને તેની સાથે નમ્રતાથી બોલીશ

תִּי15 וְנָתַ֙
અને–આપીશ
H5414

לָהּ֤
તેને

אֶת־
—
H0853

֙ כְּרָמֶי֙הָ
તેની–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

ם מִשָּׁ֔
ત્યાંથી
H8033

וְאֶת־
અને
H0853

עֵ֥מֶק
ખીણ
H6010

עָכ֖וֹר
આખોરની
H5911

לְפֶתַ֣ח
દ્વાર–તરીકે
H6607

תִּקְוָה֑
આશાનું

וְעָנְ֤תָה
અને–ગાશે

שָּׁמָּ֙ה֙
ત્યાં
H8033

כִּימֵי֣
જુવાનીના–િદવસો–જમે
H3117

יהָ נְעוּרֶ֔
તેની

וִּכְי֖וֹם  
અને–િદવસ–જમે
H3117

הּ עֲלֹתָ֥
આવી–હતી–તે
H5927

רֶץ־ מֵאֶֽ
દેશમાંથી
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસ્ર
H4714

ס
—

  તેની દ્રાક્ષવાડીઓ હંુ તેને પાછી આપીશ, આશાના દ્વાર તરીકે આખોરની ખીણ પણ આપીશ. જમે તે પોતાની જુવાનીના િદવસોમાં, િમસરમાંથી બહાર 
નીકળી આવી તે િદવસોમાં કરતી હતી તેમ તે ઉત્તર આપશે + 2:15 ગીત ગાશે.

וְהָיָה16֤
અને–થશે
H1961

בַיּוֹם־
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

י תִּקְרְאִ֖
તું–બોલાવીશ
H7121

י אִישִׁ֑
મારા–પિત
H0376

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תִקְרְאִי־
બોલાવીશ
H7121

י לִ֥
મને

ע֖וֹד
હવે
H5750

י׃ בַּעְלִֽ
મારા–સ્વામી
H1180

  આ યહોવાહની ઘોષણા છે કે, “તે િદવસે એવું થશે” “કે તે મને ‘મારા પિત’ + 2:16 માિલક કહીને બોલાવશે, ફરીથી ‘મારા બઆલ’ એવું કહીને નિહ 
બોલાવશે.

י17 וַהֲסִרֹתִ֛
અને–દરૂ–કરીશ
H5493

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֥וֹת
નામો
H8034

ים הַבְּעָלִ֖
બઆલોના

יהָ מִפִּ֑
તેના–મુખમાંથી
H6310

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִזָּכְר֥וּ
યાદ–કરાશે
H2142

ע֖וֹד
હવે
H5750

ם׃ בִּשְׁמָֽ
તેમના–નામથી
H8034
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હોિશયા

  કેમ કે હંુ તેના મુખમાંથી બઆલના નામો દરૂ કરીશ; ક્યારેય તેનાં નામોનું સ્મરણ કરવામાં આવશે નિહ.”

י18 וְכָרַתִּ֙
અને–બાંધીશ
H3772

לָהֶ֤ם
તેમના–માટે

בְּרִית֙
કરાર
H1285

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

עִם־
સાથે

חַיַּ֤ת
જાનવરો

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરના

וְעִם־
અને–સાથે

ע֣וֹף
પક્ષીઓ
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

מֶשׂ וְרֶ֖
અને–સરીસૃપો
H7431

אֲדָמָה֑ הָֽ
ભૂિમના
H0127

שֶׁת וְקֶ֙
અને–ધનુષ્ય
H7198

וְחֶ֤רֶב
અને–તલવાર
H2719

וּמִלְחָמָה֙
અને–યુદ્ધ
H4421

אֶשְׁבּ֣וֹר
તોડી–નાખીશ
H7665

מִן־
માંથી

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

ים וְהִשְׁכַּבְתִּ֖
અને–સુવાડીશ–તેમને
H7901

טַח׃ לָבֶֽ
સુરિક્ષત–રીતે
H0983

  “તે િદવસે હંુ તેઓને માટે, જંગલી પશુઓ સાથે, આકાશના પક્ષીઓ સાથે, જમીન પર ચાલનારાં પશુઓ સાથે કરાર કરીશ કે, હંુ દેશમાંથી ધનુષ્ય, તલવાર 
તથા યુદ્ધનું ખંડન કરીશ, હંુ તેઓને સુરિક્ષત રીતે સુવાડીશ.

יך19ְ וְאֵרַשְׂתִּ֥
અને–િવવાહ–કરીશ–તને
H0781

י לִ֖
મારા–માટે

לְעוֹלָם֑
સદાકાળ
H5769

יךְ וְאֵרַשְׂתִּ֥
અને–િવવાહ–કરીશ–તને
H0781

֙ לִי
મારા–માટે

בְּצֶדֶ֣ק
ન્યાયીપણામાં
H6664

ט וּבְמִשְׁפָּ֔
અને–ન્યાયમાં
H4941

סֶד וּבְחֶ֖
અને–કૃપામાં

ים׃ וּֽבְרַחֲמִֽ
અને–દયામાં

  હંુ સદાકાળને માટે તારી સાથે મારી સગાઈ કરીશ. હંુ નેકીથી, ન્યાયીપણાથી, િવશ્વાસયોગ્યતા તથા કૃપાથી તારી સાથે મારી સગાઈ કરીશ.

יך20ְ וְאֵרַשְׂתִּ֥
અને–િવવાહ–કરીશ–તને
H0781

י לִ֖
મારા–માટે

בֶּאֱמוּנָה֑
િવશ્વાસુતામાં
H0530

עַתְּ וְיָדַ֖
અને–તું–ઓળખીશ
H3045

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
યહોવાહને
H3068

ס
—

  હંુ િવશ્વાસુપણાથી તારી સાથે સગાઈ કરીશ. અને તું યહોવાહને ઓળખશે.

׀וְהָיָה֣ 21
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

עֱנֶה֙ אֶֽ
હંુ–ઉત્તર–આપીશ

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

אֶעֱנֶה֖
હંુ–ઉત્તર–આપીશ

אֶת־
—
H0853

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશોને
H8064

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ
H1992

יַעֲנ֥וּ
ઉત્તર–આપશે

אֶת־
—
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
ધરતીને
H0776

  અને તે િદવસે, હંુ જવાબ આપીશ” આ યહોવાહની ઘોષણા છે. “હંુ આકાશોને જવાબ આપીશ, તેઓ પૃથ્વીને જવાબ આપશે.

וְהָאָרֶ֣ץ22
અને–ધરતી
H0776

תַּעֲנֶ֔ה
ઉત્તર–આપશે

אֶת־
—
H0853

הַדָּגָן֖
અનાજને
H1715

וְאֶת־
અને
H0853

הַתִּיר֣וֹשׁ
દ્રાક્ષારસને
H8492

וְאֶת־
અને
H0853

הַיִּצְהָר֑
તેલને
H3323

וְהֵ֖ם
અને–તેઓ
H1992

יַעֲנ֥וּ
ઉત્તર–આપશે

ת־ אֶֽ
—
H0853

אל׃ יִזְרְעֶֽ
િયĎએલને
H3157

  પછી પૃથ્વી અનાજને, દ્રાક્ષારસને તથા તેલને જવાબ આપશે, તેઓ િયĎએલને જવાબ આપશે.

יה23ָ וּזְרַעְתִּ֤
અને–વાવીશ–તેને
H2232

֙ לִּי
મારા–માટે

רֶץ בָּאָ֔
દેશમાં
H0776

י חַמְתִּ֖ וְרִֽ
અને–દયા–કરીશ
H7355

אֶת־
—
H0853

א ֹ֣ ל
લો
H3808

רֻחָמָ֑ה
રુહામાહ–ઉપર
H7355

י וְאָמַרְתִּ֤
અને–કહીશ
H0559

א־ ֹֽ לְל
લો
H3808

֙ עַמִּי
આમ્મી–ને

עַמִּי־
મારા–લોકો

תָּה אַ֔
તું–છે

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

יאֹמַ֥ר
કહેશે
H0559

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વર
H0430

פ
—
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  હંુ મારા માટે તેને દેશમાં રોપીશ. લો રૂહામા જ ેકૃપા પામેલી ન હતી તે પર હંુ કૃપા કરીશ. જઓે મારા લોકો નથી તેઓને કહીશ કે, ‘તમે મારા લોકો છો,’ 
અને તેઓ કહેશે, ‘તમે અમારા ઈશ્વર છો.’”

Chapter 3
אמֶר1 וַיֹּ֙

અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

עוֹ֚ד
ફરીથી
H5750

לֵךְ֣
જા
H3212

אֽ‍ֱהַב־
પ્રેમ–કર
H0157

ה אִשָּׁ֔
સ્ત્રીને
H0802

בַת אֲהֻ֥
પ્રેિમકા
H0157

עַ רֵ֖
સાથીની
H7453

וּמְנָאָפֶ֑ת
અને–વ્યિભચાિરણી
H5003

כְּאַהֲבַ֤ת
જમે–પ્રેમ–કરે–છે
H0160

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
સંતાનોને

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

ם וְהֵ֗
અને–તેઓ
H1992

פֹּנִים֙
વળે–છે
H6437

אֶל־
પ્રિત
H0413

ים אֱלֹהִ֣
દેવો
H0430

ים אֲחֵרִ֔
બીજાના
H0312

י וְאֹהֲבֵ֖
અને–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

י אֲשִׁישֵׁ֥
દ્રાક્ષના–કેકો
H0809

ים׃ עֲנָבִֽ
દ્રાક્ષના
H6025

  યહોવાહે મને કહ્યું , “ફરીથી જા, ઇઝરાયલ લોકો બીજા દેવો તરફ વળી જાય છે અને સૂકી દ્રાક્ષોને પ્રેમ કરે છે + 3:1 પ્રાચીનકાળનાં પૂવર્ દેશોમાં, લોકો 
દેવોને સૂકા દ્રાક્ષથી બનાવેલા ભાખરી ચઢાવતાં હતા, અને લોકો માનતા હતા કે આવા કહેવાતા દેવતાઓની ઉપાસના કરવાથી તેઓને િવશાલ કાપણી મળશે. 
છતાં તેમના યહોવાહ તેમના પર પ્રેમ કરે છે તેવી જ રીતે તું તેના પ્રેમીને પ્યારી તથા વ્યિભચારી સ્ત્રી પર પ્રીિત કર.”

וָאֶכְּרֶ֣ה2ָ
અને–ખરીદી–તેને

י לִּ֔
મારા–માટે

ה בַּחֲמִשָּׁ֥
પંદર
H2568

ר עָשָׂ֖
દસ
H6240

סֶף כָּ֑
ચાંદીમાં
H3701

מֶר וְחֹ֥
અને–એક–હોમેર

ים שְׂעֹרִ֖
જવના
H8184

וְלֵ֥תֶךְ
અને–અધોર્–હોમેર
H3963

ים׃ שְׂעֹרִֽ
જવના
H8184

  તેથી મેં તેને પોતાને માટે પંદર િસક્કા ચાંદી + 3:2 170 ગ્રામ ચાંદી અને સાત મણ જવ + 3:2 150 િકલોગ્રામ આપીને વેચાતી લીધી.

וָאֹמַר3֣
અને–કહ્યું
H0559

יהָ אֵלֶ֗
તેને
H0413

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

רַבִּים֙
ઘણા

שְׁבִי תֵּ֣
તું–રહેશે
H3427

י לִ֔
મારી–માટે

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

י תִזְנִ֔
વ્યિભચાર–કરીશ
H2181

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

י הְיִ֖ תִֽ
થઈશ
H1961

לְאִ֑ישׁ
પુરુષની
H0376

וְגַם־
અને–હંુ–પણ
H1571

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

יִךְ׃ אֵלָֽ
તારા–પ્રિત
H0413

  મેં તેને કહંુ્ય, “ઘણા િદવસ સુધી તું મારી સાથે રહેજ.ે તું વ્યિભચાર કરીશ નિહ, બીજા કોઈ પુરુષની સ્ત્રી થઈશ નિહ. એ જ રીતે હંુ તારી સાથે છંુ.”

י 4 ׀כִּ֣
કારણ–કે

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים רַבִּ֗
ઘણા

֙ יֵֽשְׁבוּ
રહેશે
H3427

בְּנֵי֣
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

ין אֵ֥
િવના
H0369

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

וְאֵי֣ן
અને–િવના
H0369

ר שָׂ֔
સરદાર
H8269

ין וְאֵ֥
અને–િવના
H0369

זֶבַ֖ח
યજ્ઞ
H2077

וְאֵי֣ן
અને–િવના
H0369

מַצֵּבָה֑
સ્તંભ
H4676

ין וְאֵ֥
અને–િવના
H0369

אֵפ֖וֹד
એફોદ
H0646

ים׃ וּתְרָפִֽ
અને–ત્રાફીમ
H8655

  કેમ કે ઇઝરાયલી લોકો ઘણા િદવસો સુધી રાજા વગર, રાજકુમારો વગર, બિલદાન વગર, ભજનસ્તંભ વગર, એફોદ વગર કે ઘરની મૂિતર્ઓ વગર રહેશે.

ר5 אַחַ֗
પછી

֙ יָשֻׁב֙וּ
પાછા–ફરશે
H7725

בְּנֵי֣
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

֙ וּבִקְשׁוּ
અને–શોધશે
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવાહને
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

וְאֵ֖ת
અને
H0853

דָּוִד֣
દાિવદને
H1732

ם מַלְכָּ֑
તેમના–રાજાને
H4428

וּפָחֲד֧וּ
અને–ભયથી–આવશે
H6342

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

טוּב֖וֹ
તેમની–ભલાઈ
H2898

ית בְּאַחֲרִ֥
અંિતમમાં
H0319

ים׃ הַיָּמִֽ
િદવસોના
H3117

פ
—

  ત્યારબાદ ઇઝરાયલી લોકો પાછા આવીને યહોવાહ પોતાના ઈશ્વરની અને પોતાના રાજા દાઉદની શોધ કરશે. અને પાછલા િદવસોમાં તેઓ ભયસિહત 
યહોવાહની આગળ આવશે અને તેમની ઉદારતાનો આશ્રય લેશે.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5003.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/809.htm
https://biblehub.com/hebrew/6025.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/3963.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4676.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/8655.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6342.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm


હોિશયા

Chapter 4
שִׁמְע֥ו1ּ

સાંભળો
H8085

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

בְּנֵי֣
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

י כִּ֣
કારણ–કે

יב רִ֤
ફિરયાદ
H7379

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહને
H3068

עִם־
સાથે

יוֹשְׁבֵי֣
વસનારાઓ
H3427

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

י כִּ֠
કારણ–કે

אֵין־
નથી
H0369

אֱמֶ֧ת
સત્ય
H0571

אֵין־ וְֽ
અને–નથી
H0369

חֶ֛סֶד
કૃપા

ין־ וְאֵֽ
અને–નથી
H0369

עַת דַּ֥
જ્ઞાન
H1847

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનું
H0430

רֶץ׃ בָּאָֽ
દેશમાં
H0776

  હે ઇઝરાયલી લોકો, યહોવાહનું વચન સાંભળો. આ દેશના રહેવાસીઓ સામે યહોવાહ દલીલ કરવાના છે, કેમ કે દેશમાં સત્ય કે િવશ્વાસુપણું કે ઈશ્વરનું 
ડહાપણ નથી.

אָלֹ֣ה2
શાપ
H0422

שׁ וְכַחֵ֔
અને–જૂઠ
H3584

חַ וְרָצֹ֥
અને–હત્યા
H7523

וְגָנֹ֖ב
અને–ચોરી
H1589

ף וְנָאֹ֑
અને–વ્યિભચાર
H5003

צוּ פָּרָ֕
ફેલાયો
H6555

ים וְדָמִ֥
અને–લોહી
H1818

ים בְּדָמִ֖
લોહી–ઉપર
H1818

נָגָֽעוּ׃
અડ–ેછે
H5060

  શાપ આપવો, જૂઠંુ બોલવું, ખૂન કરવું, ચોરી કરવી અને વ્યિભચાર કરવો તે િસવાય બીજંુ કંઈ જ ચાલતું નથી. લોકો સીમાઓ તોડ ેછે અને રક્તપાત 
પાછળ રક્તપાત છે.

עַל־3
તેથી

ן  ׀כֵּ֣
તેથી

תֶּאֱבַל֣
શોક–કરે–છે
H0056

רֶץ הָאָ֗
દેશ
H0776

֙ וְאֻמְלַל
અને–મૂરઝાય–છે
H0535

כָּל־
બધા
H3605

ב יוֹשֵׁ֣
વસનારાઓ
H3427

הּ בָּ֔
તેમાં

בְּחַיַּ֥ת
જાનવરો–સાથે

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરના

וּבְע֣וֹף
અને–પક્ષીઓ–સાથે
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

וְגַם־
અને–પણ
H1571

דְּגֵי֥
માછલીઓ
H1709

הַיָּ֖ם
સમુદ્રની
H3220

פוּ׃ יֵאָסֵֽ
એકિટ્રત–થશે
H0622

  તેથી દેશ િવલાપ કરશે, તેમાં રહેનાર દરેક િનબર્ળ થઈ જશે જંગલી પશુઓ, આકાશમાંના બધાં પક્ષીઓ સમુદ્રમાંનાં માછલાં સુદ્ધાં મરતાં જાય છે.

אַ֥ך4ְ
પણ
H0389

ישׁ אִ֛
કોઈ
H0376

אַל־
ના
H0408

ב יָרֵ֖
ઝઘડે
H7378

וְאַל־
અને–ના
H0408

יוֹכַח֣
ટોકે
H3198

אִ֑ישׁ
કોઈ
H0376

וְעַמְּךָ֖
કારણ–કે–તારા–લોકો

י כִּמְרִיבֵ֥
ઝઘડનારા–જવેા
H7378

ן׃ כֹהֵֽ
યાજકો–સાથે
H3548

  પણ કોઈએ દલીલ કરવી નિહ; તેમ કોઈએ બીજા માણસ પર આરોપ કરવો નિહ. હે યાજકો, મારી દલીલ તમારી સામે છે.

וְכָשַׁלְת5ָּ֣
અને–લથડીશ
H3782

הַיּ֔וֹם
િદવસે
H3117

ל וְכָשַׁ֧
અને–લથડશે
H3782

גַּם־
પણ
H1571

יא נָבִ֛
પ્રબોધક
H5030

עִמְּךָ֖
તારી–સાથે

לָיְ֑לָה
રાત્રે
H3915

יתִי וְדָמִ֖
અને–નાશ–કરીશ
H1820

ךָ׃ אִמֶּֽ
તારી–માતાને
H0517

  હે યાજક તું િદવસે ઠોકર ખાઈને પડશે; તારી સાથે પ્રબોધકો પણ રાત્રે ઠોકર ખાઈને પડશે, હંુ તારી માતાનો નાશ કરીશ.

נִדְמ֥ו6ּ
નાશ–પામ્યા
H1820

י עַמִּ֖
મારા–લોકો

מִבְּלִ֣י
અભાવે–છે
H1097

עַת הַדָּ֑
જ્ઞાનના
H1847

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֞
તેં

עַת הַדַּ֣
જ્ઞાનને
H1847

סְתָּ מָאַ֗
તરછોડ્યું

סְאךָ֙ וְאֶמְאָֽ
અને–તરછોડીશ–તને

מִכַּהֵן֣
યાજકપદથી
H3547

י לִ֔
મારા–માટે

וַתִּשְׁכַּח֙
અને–ભૂલી–ગયો
H7911

תּוֹרַ֣ת
િનયમ
H8451

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વરનો
H0430

ח אֶשְׁכַּ֥
ભૂલી–જઈશ
H7911

בָּנֶי֖ךָ
તારા–સંતાનોને

גַּם־
પણ
H1571

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  મારા લોકો ડહાપણને અભાવે નાશ પામતા જાય છે, કેમ કે તમે ડહાપણનો અનાદર કયોર્ છે તેથી હંુ પણ તને મારા યાજકપદથી દરૂ કરી દઈશ. કેમ કે તું, 
તારા ઈશ્વરના િનયમ ભૂલી ગયો છે, એટલે હંુ પણ તારા વંશજાેને ભૂલી જઈશ.

ם7 כְּרֻבָּ֖
જમે–વધ્યા

ן כֵּ֣
તેમ

טְאוּ־ חָֽ
પાપ–કયુર્ં
H2398

לִ֑י
મારી–િવરુદ્ધ

ם כְּבוֹדָ֖
તેમનો–મિહમા
H3519

בְּקָל֥וֹן
અપમાનમાં
H7036

יר׃ אָמִֽ
બદલીશ
H4171
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હોિશયા

  જમે જમે યાજકોની સંખ્યા વધતી ગઈ, તેમ તેમ તેઓ મારી િવરુદ્ધ વધારે પાપો કરતા ગયા. હંુ તેઓની શોભાને શરમરૂપ કરી નાખીશ.

את8 חַטַּ֥
પાપ

י עַמִּ֖
મારા–લોકોનું

יאֹכֵל֑וּ
ખાય–છે
H0398

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

עֲוֹנָם֖
તેમના–અધમર્ને
H5771

יִשְׂא֥וּ
ઉચકે–છે
H5375

נַפְשֽׁוֹ׃
તેમનો–આત્મા
H5315

  તેઓ મારા લોકોનાં પાપ પર િનવાર્હ કરે છે; તેઓ દષુ્ટતા કરવામાં મન લગાડ ેછે.

וְהָיָה9֥
અને–થશે
H1961

כָעָ֖ם
જવેા–લોકો

כַּכֹּהֵן֑
તેવા–યાજકો
H3548

י וּפָקַדְתִּ֤
અને–િશક્ષા–કરીશ

֙ עָלָיו
તેના–ઉપર

יו דְּרָכָ֔
તેના–માગોર્
H1870

וּמַעֲלָלָ֖יו
અને–તેનાં–કાયોર્
H4611

יב אָשִׁ֥
પાછાં–આપીશ
H7725

לֽוֹ׃
તેને

  લોકો સાથે તથા યાજકો સાથે એવું જ થશે. હંુ તેઓને તેઓનાં દષુ્ટ કૃત્યો માટે સજા કરીશ તેઓનાં કામનો બદલો આપીશ.

10֙ כְלוּ וְאָֽ
અને–ખાશે
H0398

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

עוּ יִשְׂבָּ֔
તૃપ્ત–થશે
H7646

הִזְנ֖וּ
વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

צוּ יִפְרֹ֑
વધશે
H6555

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֥
યહોવાહને
H3068

עָזְב֖וּ
છોડ્યો

ר׃ לִשְׁמֹֽ
પાળવા–માટે
H8104

  તેઓ ખાશે પણ ધરાશે નિહ, તેઓ વ્યિભચાર કરશે પણ તેઓનો િવસ્તાર વધશે નિહ, કેમ કે તેઓ મારાથી એટલે યહોવાહથી દરૂ ગયા છે અને તેઓએ 
મને તજી દીધો છે.

זְנ֛וּת11
વ્યિભચાર
H2184

וְיַיִ֥ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

וְתִיר֖וֹשׁ
અને–નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

ח־ קַּֽ יִֽ
લઈ–લે–છે
H3947

ב׃ לֵֽ
બુિદ્ધને

  વ્યિભચાર, દ્રાક્ષારસ તથા નવો દ્રાક્ષારસ તેમની સમજને નષ્ટ કરે છે.

12֙ עַמִּי
મારા–લોકો

בְּעֵצ֣וֹ
તેની–લાકડીથી
H6086

ל יִשְׁאָ֔
પૂછે–છે
H7592

וּמַקְל֖וֹ
અને–તેની–લાકડી
H4731

יַגִּ֣יד
કહે–છે
H5046

ל֑וֹ
તેને

י כִּ֣
કારણ–કે

ר֤וּחַ
આત્મા
H7307

זְנוּנִים֙
વ્યિભચારનો
H2183

ה הִתְעָ֔
ભટકાવે–છે
H8582

וַיִּזְנ֖וּ
અને–વ્યિભચાર–કરે–છે
H2181

חַת מִתַּ֥
નીચેથી
H8478

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમના–ઈશ્વરના
H0430

  મારા લોકો લાકડાંની મૂિતર્ઓની સલાહ પૂછે છે, તેઓની લાકડીઓ તેઓને ભિવષ્યવાણીઓ કહે છે. કેમ કે અિનચ્છનીય સંગતે તેઓને અવળે માગેર્ દોયાર્ 
છે, તેઓએ પોતાના ઈશ્વરને છોડી દીધા છે.

עַל־13
ઉપર

י רָאשֵׁ֙
િશખરો

ים הֶהָרִ֜
પહાડોના
H2022

חוּ יְזַבֵּ֗
યજ્ઞ–કરે–છે
H2076

וְעַל־
અને–ઉપર

הַגְּבָעוֹת֙
ટેકરીઓ–ઉપર
H1389

רוּ יְקַטֵּ֔
ધૂપ–બાળે–છે

חַת תַּ֣
નીચે
H8478

אַלּ֧וֹן
વૃક્ષ
H0437

וְלִבְנֶה֛
અને–િચનાર
H3839

וְאֵלָ֖ה
અને–બલૂતના
H0424

י כִּ֣
કારણ–કે

ט֣וֹב
સારી

הּ צִלָּ֑
તેની–છાયા
H6738

עַל־
તેથી

ן כֵּ֗
તેથી

תִּזְנֶי֙נָה֙
વ્યિભચાર–કરે–છે
H2181

ם בְּנ֣וֹתֵיכֶ֔
તમારી–દીકરીઓ
H1323

וְכַלּוֹתֵיכֶ֖ם
અને–તમારી–વહુઓ
H3618

פְנָה׃ תְּנָאַֽ
વ્યિભચાર–કરે–છે
H5003

  તેઓ પવર્તોનાં િશખરો પર બિલદાન કરે છે; ડંુગરો પર, એલોન વૃક્ષો, પીપળ વૃક્ષો તથા એલાહ વૃક્ષોની નીચે ધૂપ બાળે છે. તેથી તમારી દીકરીઓ 
વ્યિભચાર કરે છે, તમારી પુત્રવધૂઓ અનૈિતક કમર્ કરે છે.
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א־14 ֹֽ ל
નિહ
H3808

אֶפְק֙וֹד
િશક્ષા–કરીશ

עַל־
ઉપર

ם בְּנוֹתֵיכֶ֜
તમારી–દીકરીઓને
H1323

י כִּ֣
કે

ינָה תִזְנֶ֗
વ્યિભચાર–કરે–છે
H2181

וְעַל־
અને–ઉપર

כַּלּֽוֹתֵיכֶם֙
તમારી–વહુઓને
H3618

י כִּ֣
કે

פְנָה תְנָאַ֔
વ્યિભચાર–કરે–છે
H5003

כִּי־
કારણ–કે

הֵם֙
તેઓ
H1992

עִם־
સાથે

הַזֹּנ֣וֹת
વેશ્યાઓ
H2181

דוּ יְפָרֵ֔
અલગ–જાય–છે
H6504

וְעִם־
અને–સાથે

הַקְּדֵשׁ֖וֹת
દેવદાસીઓ
H6948

חוּ יְזַבֵּ֑
યજ્ઞ–કરે–છે
H2076

וְעָ֥ם
અને–લોકો

א־ ֹֽ ל
જ–ેનિહ
H3808

ין יָבִ֖
સમજે
H0995

ט׃ יִלָּבֵֽ
પતન–પામશે
H3832

  જ્યારે તમારી દીકરીઓ વ્યિભચાર કરશે, કે તમારી પુત્રવધૂઓ અનૈિતક કમર્ કરશે ત્યારે હંુ તેઓને િશક્ષા કરીશ નિહ. કેમ કે પુરુષો પોતે જ ગિણકાઓ 
સાથે વ્યવહાર રાખે છે + 4:14 “આ પુરુષો કનાની મૂિતર્પૂજાના (મંિદરો) સ્થાનોમાં રહેતા હતા, અને તેઓ સમૃિદ્ધનું કારણ માનતા દેવની ઉપાસના કરતા હતા. 
લોકો માનતા હતા કે આ સ્ત્રીઓ સાથે શારીિરક સંબંધ (જાતીય સંબંધ) બનાવવાથી ચોક્કસપણે તેમના ખેતરો અને પશુઓ સમૃદ્ધ થશે., દેવદાસીઓની સાથે 
મંિદરમાં યજ્ઞો કરે છે. આ રીતે જ ેલોકો સમજતા નથી તેઓનો િવનાશ થશે.

אִם־15
જાે

זֹנֶה֤
વ્યિભચાર–કરે–છે
H2181

אַתָּה֙
તું

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ
H3478

אַל־
ના
H0408

ם יֶאְשַׁ֖
દોષી–બને
H0816

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહ
H3063

וְאַל־
અને–ના
H0408

אוּ תָּבֹ֣
જાઓ
H0935

הַגִּלְגָּ֗ל
િગલ્ગાલમાં
H1537

ל־ וְאַֽ
અને–ના
H0408

֙ תַּעֲלוּ
ચડો
H5927

ית  וֶןבֵּ֣ אָ֔
બેથ–આવેનમાં
H1007

וְאַל־
અને–ના
H0408

תִּשָּׁבְע֖וּ
શપથ–લો
H7650

חַי־
જીવતા

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  હે ઇઝરાયલ, જાેકે તું વ્યિભચાર કરે, પણ યહૂિદયાને દોિષત થવા દઈશ નિહ. તમે લોકો િગલ્ગાલ જશો નિહ; બેથ-આવેન પર ચઢશો નિહ. અને “જીવતા 
યહોવાહના સમ” ખાશો નિહ.

כִּ֚י16
કારણ–કે

כְּפָרָ֣ה
હટીલી–ગાય–જમે
H6510

ה רֵרָ֔ סֹֽ
િજદ્દી
H5637

ר סָרַ֖
િજદ્દી–છે
H5637

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ
H3478

עַתָּה֙
હવે
H6258

יִרְעֵם֣
ચરાવશે

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

כְּכֶ֖בֶשׂ
ઘેટાં–જમે
H3532

ב׃ בַּמֶּרְחָֽ
િવશાળ–જગ્યામાં
H4800

  કેમ કે ઇઝરાયલ અિડયલે વાછરડીની જમે હઠીલાઈ કરી છે. પછી લીલા બીડમાં હલવાનની જમે યહોવાહ તેઓને ચારશે.

חֲב֧וּר17
જાેડાયેલું
H2266

ים עֲצַבִּ֛
મૂિતર્ઓ–સાથે
H6091

יִם אֶפְרָ֖
એફ્રાઈમે
H0669

ח־ נַּֽ הַֽ
છોડી–દો
H3240

לֽוֹ׃
તેને

  એફ્રાઇમે મૂિતર્ઓ સાથે સંબંધ જાેડ્યો છે. તેને રહેવા દો.

סָ֖ר18
ગયું
H5493

סָבְאָם֑
તેમનું–મદ્યપાન
H5435

הַזְנֵה֣
વ્યિભચાર–કરંતાં
H2181

הִזְנ֔וּ
વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

אָהֲב֥וּ
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

הֵב֛וּ
આપો
H0157

קָל֖וֹן
અપમાન
H7036

יהָ׃ מָגִנֶּֽ
તેના–રક્ષકો
H4043

  મદ્યપાન કરી રહ્યા પછી, તેઓ વ્યિભચાર કરવાનું ચાલુ રાખે છે; તેના અિધકારીઓ મોહમાં અંધ થઈ ગયા છે.

ר19 צָרַ֥
બાંધી–રાખ્યું

ר֛וּחַ
પવને
H7307

הּ אוֹתָ֖
તેને
H0853

בִּכְנָפֶי֑הָ
તેની–પાંખોમાં
H3671

שׁוּ וְיֵבֹ֖
અને–શરમાશે
H0954

ם     מִזִּבְחוֹתָֽ
તેમન�◌ી–યજ્ઞોથી
H2077

ס
—

  પવને તેને પોતાની પાંખોમાં વીંટી દીધી છે; તેઓ પોતાનાં બિલદાનોને કારણે શરમાશે.

Chapter 5
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שִׁמְעוּ־1
સાંભળો
H8085

את ֹ֙ ז
આ
H2063

ים הַכֹּהֲנִ֜
યાજકો
H3548

יבוּ  ׀וְהַקְשִׁ֣
અને–ધ્યાન–આપો
H7181

ית בֵּ֣
ઘર

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલનું
H3478

וּבֵ֤ית
અને–ઘર

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
રાજાનું
H4428

ינוּ הַאֲזִ֔
કાન–દો
H0238

י כִּ֥
કારણ–કે

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ט הַמִּשְׁפָּ֑
ન્યાય–છે
H4941

י־ כִּֽ
કારણ–કે

פַח֙
ફંદો

הֱיִיתֶ֣ם
થયા–છો
H1961

ה לְמִצְפָּ֔
િમસ્પાહ–માટે
H4709

שֶׁת וְרֶ֖
અને–જાળ
H7568

ה פְּרוּשָׂ֥
પાથરેલી
H6566

עַל־
ઉપર

תָּבֽוֹר׃
તાબોર
H8396

  “હે યાજકો, તમે આ સાંભળો. હે ઇઝરાયલ લોકો, ધ્યાન આપો. હે રાજકુટંુબ તું સાંભળ. કેમ કે તમારી િવરુદ્ધ ચુકાદો આવી રહ્યો છે. િમસ્પાહમાં તમે 
ફાંદારૂપ બન્યા હતા, તાબોર પર જાળની જમે પ્રસરેલા છો.

וְשַׁחֲטָ֥ה2
અને–વધમાં

ים שֵׂטִ֖
ભટકનારાઓએ
H7846

יקוּ הֶעְמִ֑
ઊંડાણ–કયુર્ં
H6009

וַאֲנִ֖י
અને–હંુ
H0589

מוּסָ֥ר
િશક્ષા
H4148

ם׃ לְכֻלָּֽ
તેમના–બધાં–માટે
H3605

  બંડખોરો ભ્રષ્ટાચારમાં િનમગ્ન થયા છે, પણ હંુ તમને સવર્ને િશક્ષા કરનાર છંુ.

3֙ אֲנִי
હંુ
H0589

עְתִּי יָדַ֣
જાણું–છંુ
H3045

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમને
H0669

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

נִכְחַד֣
છુપાયેલું–છે
H3582

נִּי מִמֶּ֑
મારાથી

י כִּ֤
કારણ–કે

עַתָּה֙
હવે
H6258

הִזְנֵי֣תָ
વ્યિભચાર–કયોર્–છે
H2181

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમે
H0669

א נִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થયો–છે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલ
H3478

  હંુ એફ્રાઇમને ઓળખું છંુ, ઇઝરાયલ મારાથી છુપાયેલું નથી. કેમ કે હે, એફ્રાઇમ તું તો ગિણકાના જવેું છે; ઇઝરાયલ અપિવત્ર છે.

א4 ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ יִתְּנוּ
આપે–છે
H5414

ם מַעַ֣לְלֵיהֶ֔
તેમનાં–કાયોર્
H4611

לָשׁ֖וּב
પાછા–ફરવા
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

י כִּ֣
કારણ–કે

ר֤וּחַ
આત્મા
H7307

זְנוּנִים֙
વ્યિભચારનો
H2183

ם בְּקִרְבָּ֔
તેમના–વચ્ચે–છે
H7130

וְאֶת־
અને
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
ઓળખે–છે
H3045

  તેમનાં કામો તેમને પોતાના ઈશ્વર તરફ પાછા ફરતાં રોકશે, કેમ કે તેઓમાં વ્યિભચારનો આત્મા છે, તેઓ યહોવાહને જાણતા નથી.

וְעָנָה5֥
અને–સાક્ષી–આપશે

גְאֽוֹן־
અિભમાન
H1347

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલનું
H3478

בְּפָנָי֑ו
તેના–સામે
H6440

וְיִשְׂרָאֵל֣
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

יִם וְאֶפְרַ֗
અને–એફ્રાઈમ
H0669

֙ שְׁלוּ יִכָּֽ
લથડશે
H3782

בַּעֲוֹנָ֔ם
તેમના–અધમર્માં
H5771

ל כָּשַׁ֥
લથડ્યો
H3782

גַּם־
પણ
H1571

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહ
H3063

ם׃ עִמָּֽ
તેમના–સાથે

  ઇઝરાયલનો ગવર્ તેની િવરુદ્ધ સાક્ષી આપે છે; ઇઝરાયલ તથા એફ્રાઇમ પોતાના અપરાધમાં ઠોકર ખાશે; યહૂિદયા પણ તેમની સાથે ઠોકર ખાશે.

בְּצאֹנָם6֣
તેમનાં–ઘેટાં
H6629

ם וּבִבְקָרָ֗
અને–ઢોર–સાથે
H1241

יֵֽלְכ֛וּ
જશે
H3212

שׁ לְבַקֵּ֥
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

יִמְצָא֑וּ
મળશે
H4672

חָלַ֖ץ
દરૂ–જતાં–રહ્યા–છે

ם׃ מֵהֶֽ
તેમનાથી
H1992

  તેઓ યહોવાહની શોધ કરવા પોતાનાં ટોળું તથા જાનવર લઈને જશે, પણ તે તેઓને મળશે નિહ, કેમ કે તે તેઓની પાસેથી જતા રહ્યા છે.

בַּיהוָה7֣
યહોવાહ–સાથે
H3068

דוּ בָּגָ֔
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בָנִ֥ים
સંતાનો

ים זָרִ֖
પરાયા

יָלָד֑וּ
જન્માવ્યા–છે
H3205

ה עַתָּ֛
હવે
H6258

יאֹכְלֵ֥ם
ખાઈ–જશે
H0398

דֶשׁ חֹ֖
મિહનો
H2320

אֶת־
—
H0854

ם׃ חֶלְקֵיהֶֽ
તેમના–ભાગોને

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2183.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm


હોિશયા

  તેઓ યહોવાહને અિવશ્વાસુ થયા છે, કેમ કે તેઓએ બીજા કોઈનાં સંતાનોને જન્મ આપ્યો છે. હવે ચંદ્રદશર્નનો િદવસ તેઓને તેમના વતન સિહત નાશ 
કરશે.

תִּקְע֤ו8ּ
વગાડો
H8628

שׁוֹפָר֙
રણિશર્ગું
H7782

ה בַּגִּבְעָ֔
િગબ્યાહમાં
H1390

ה חֲצֹצְרָ֖
રણિશર્ગું
H2689

בָּרָמָה֑
રામાહમાં
H7414

֙ הָרִי֙עוּ
બૂમો–પાડો
H7321

ית  וֶןבֵּ֣ אָ֔
બેથ–આવેનમાં
H1007

יךָ אַחֲרֶ֖
તારી–પાછળ

ין׃ בִּנְיָמִֽ
િબન્યામીન
H1144

  િગબયાહમાં િશર્ગ તથા રામામાં રણિશર્ગડંુ વગાડો. બેથ-આવેનમાં ભયસૂચક વગાડો: ‘હે િબન્યામીન અમે તારી પાછળ છીએ�’

אֶפְרַיִ֙ם9֙
એફ્રાઈમ
H0669

ה לְשַׁמָּ֣
ઉજ્જડની
H8047

הְיֶ֔ה תִֽ
થશે
H1961

בְּי֖וֹם
િદવસે
H3117

תּֽוֹכֵחָה֑
ખંડન�ના

֙ בְּשִׁבְטֵי
કુળોમાં
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

עְתִּי הוֹדַ֖
જણાવ્યું
H3045

נֶאֱמָנָֽה׃
િવશ્વસનીય
H0539

  િશક્ષાના િદવસે એફ્રાઇમ વેરાન થઈ જશે. જ ેિનશ્ચે થવાનું જ છે તે મેં ઇઝરાયલના કુળોને જાહેર કયુર્ં છે.

10֙ הָיוּ
થયા–છે
H1961

שָׂרֵ֣י
સરદારો
H8269

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

כְּמַסִּיגֵי֖
સીમા–ખસેડનારા–જવેા
H5253

גְּב֑וּל
સીમાની
H1366

ם עֲלֵיהֶ֕
તેમના–ઉપર

אֶשְׁפּ֥וֹךְ
રેડીશ
H8210

יִם כַּמַּ֖
પાણી–જમે
H4325

י׃ עֶבְרָתִֽ
મારો–ક્રોધ
H5678

  યહૂિદયાના આગેવાનો સરહદના પથ્થર ખસેડનારના જવેા છે. હંુ મારો ક્રોધ પાણીની જમે તેઓના પર રેડીશ.

עָשׁ֥וּק11
જુલમી–પામેલો
H6231

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમ
H0669

רְצ֣וּץ
કચડાયેલો
H7533

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાયમાં
H4941

י כִּ֣
કારણ–કે

יל הוֹאִ֔
તેણે–ઇચ્છ્યું
H2974

הָלַ֖ךְ
ચાલવા
H1980

אַחֲרֵי־
પાછળ

ו׃ צָֽ
આજ્ઞાના
H6673

  એફ્રાઇમ કચડાઈ ગયો છે, તે ન્યાયનીરૂએ કચડાઈ ગયો છે, કેમ કે તે મૂિતર્ઓની પાછળ ચાલવા રાજી હતો,

וַאֲנִ֥י12
અને–હંુ
H0589

כָעָ֖שׁ
જીવાત–જવેો

לְאֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમ–માટે
H0669

ב וְכָרָקָ֖
અને–સડો–જવેો
H7538

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  તેથી હંુ એફ્રાઇમને ઉધાઈ સમાન, યહૂિદયાના લોકોને સડારૂપ છંુ.

רְא13 וַיַּ֙
અને–જાેયું
H7200

יִם אֶפְרַ֜
એફ્રાઈમે
H0669

אֶת־
—
H0853

חָלְי֗וֹ
તેનો–રોગ
H2483

יהוּדָה֙ וִֽ
અને–યહૂદાહે
H3063

אֶת־
—
H0853

מְזֹר֔וֹ
તેનો–ઘાવ
H4205

וַיֵּ֤לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમ
H0669

אֶל־
પ્રિત
H0413

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂર
H0804

וַיִּשְׁלַ֖ח
અને–મોકલ્યું
H7971

אֶל־
પ્રિત
H0413

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

יָרֵ֑ב
યારેબને
H3377

וְה֗וּא
પણ–તે
H1931

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ יוּכַל
સકશે
H3201

א לִרְפֹּ֣
સાજા–કરવા
H7495

ם לָכֶ֔
તમને

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִגְהֶ֥ה
દરૂ–કરી–શકશે
H1455

ם מִכֶּ֖
તમારાથી

מָזֽוֹר׃
ઘાવને
H4205

  જ્યારે એફ્રાઇમે પોતાની બીમારી જાેઈ, અને યહૂિદયાએ પોતાનો ઘા જાેયો, ત્યારે એફ્રાઇમ આશ્શૂરની પાસે ગયો અને મોટા રાજા યારેબની પાસે 
સંદેશાવાહક મોકલ્યો. પણ તે તમને સાજા કરી શકે એમ નથી કે, તમારા ઘા રુઝાવી શકે એમ નથી.

י14 כִּ֣
કારણ–કે

י אָנֹכִ֤
હંુ
H0595

֙ כַשַּׁחַ֙ל
િસર્હ–જવેો
H7826

יִם לְאֶפְרַ֔
એફ્રાઈમ–માટે
H0669

יר וְכַכְּפִ֖
અને–યુવાન–િસર્હ–જવેો

לְבֵי֣ת
ઘર–માટે

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

י אֲנִ֙
હંુ
H0589

אֲנִי֤
હંુ–જ
H0589

אֶטְרֹף֙
ફાડી–ખાઈશ
H2963

ךְ וְאֵלֵ֔
અને–જઈશ
H3212

א אֶשָּׂ֖
ઉચકી–લઈશ
H5375

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નથી
H0369

יל׃ מַצִּֽ
બચાવનારો
H5337

  કેમ કે હંુ એફ્રાઇમ પ્રત્યે િસર્હની જમે, યહૂિદયાના લોકો પ્રત્યે જુવાન િસર્હ જવેો થઈશ. હંુ, હા હંુ જ, તેઓને ફાડી નાખીને જતો રહીશ; હંુ તેમને પકડી 
લઈ જઈશ, તેઓની રક્ષા કરનાર કોઈ હશે નિહ.
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https://biblehub.com/hebrew/7538.htm
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હોિશયા

אֵלֵך15ְ֤
હંુ–જઈશ
H3212

אָשׁוּ֙בָה֙
પાછો–ફરીશ
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

י מְקוֹמִ֔
મારી–જગ્યાએ
H4725

עַ֥ד
જ્યાં–સુધી
H5704

ׁר־ אֲשֶֽ
જ્યાં–સુધી

יֶאְשְׁמ֖וּ
તેઓ–દોષી–થશે
H0816

וּבִקְשׁ֣וּ
અને–શોધશે
H1245

פָנָי֑
મારું–મુખ
H6440

ר בַּצַּ֥
સંકટમાં

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે
H1992

נְנִי׃ יְשַׁחֲרֻֽ
તેઓ–આતુરતાથી–શોધશે–મને
H7836

  તેઓ પોતાનો અપરાધ કબૂલ કરીને મારું મુખ શોધશે; પોતાના દ:ુખના સમયે તેઓ મને આતરુતાથી શોધશે, ત્યારે હંુ મારે સ્થાને પાછો જઈશ.”

Chapter 6
1֙ לְכוּ

ચાલો
H3212

וְנָשׁ֣וּבָה
અને–પાછા–ફરીએ
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

י כִּ֛
કારણ–કે

ה֥וּא
તેણે
H1931

ף טָרָ֖
ફાડ્યા
H2963

וְיִרְפָּאֵנ֑וּ
અને–સાજા–કરશે–આપણને
H7495

יַךְ֖
માયાર્
H5221

ׁנוּ׃ וְיַחְבְּשֵֽ
અને–પાટો–બાંધશે–આપણને
H2280

  “આવો આપણે યહોવાહની પાસે પાછા જઈએ. કેમ કે તેમણે આપણને ચીરી નાખ્યા છે, તેઓ જ આપણને સાજા કરશે; તેમણે આપણને ઘા કયાર્ છે, 
તેઓ જ આપણને પાટો બાંધશે.

יְחַיֵּ֖נו2ּ
જીિવત–કરશે–આપણને
H2421

מִיֹּמָיִ֑ם
બે–િદવસ–પછી
H3117

בַּיּוֹם֙
ત્રીજા
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
િદવસે
H7992

נוּ יְקִמֵ֖
ઉચકશે–આપણને

וְנִחְיֶה֥
અને–જીવીશું
H2421

לְפָנָֽיו׃
તેમની–સમક્ષમાં
H6440

  બે િદવસ પછી તેઓ આપણને સચેત કરશે; ત્રીજ ેિદવસે તેઓ આપણને ઉઠાડશે, આપણે તેમની આગળ જીવતા રહીશું.

וְנֵדְעָה3֣
અને–જાણીએ
H3045

ה נִרְדְּפָ֗
પ્રયત્ન–કરીએ
H7291

לָדַעַ֙ת֙
જાણવા
H3045

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

חַר כְּשַׁ֖
પ્રભાત–જમે
H7837

נָכ֣וֹן
િનિશ્ચત–છે

מֽוֹצָא֑וֹ
તેમનું–આવવું
H4161

וְיָב֤וֹא
અને–આવશે
H0935

כַגֶּשֶׁ֙ם֙
વરસાદ–જમે
H1653

נוּ לָ֔
આપણા–માટે

כְּמַלְק֖וֹשׁ
છેલ્લા–વરસાદ–જમે
H4456

י֥וֹרֶה
સીંચે–છે

רֶץ׃ אָֽ
ધરતીને
H0776

  ચાલો આપણે યહોવાહને જાણીએ, યહોવાહને ઓળખવાને ખંતથી મહેનત કરીએ. તેમનું આવવું ઊગતા સૂરજની જમે િનિશ્ચત છે. તે વરસાદની જમે, 
વસંતઋતુમાં પૃથ્વીને િસર્ચનાર છેલ્લા વરસાદની જમે આવશે.

מָ֤ה4
શું
H4100

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરું

לְּךָ֙
તારા–માટે

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમ
H0669

מָ֥ה
શું
H4100

אֶעֱשֶׂה־
કરું

לְּךָ֖
તારા–માટે

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહ
H3063

וְחַסְדְּכֶם֙
અને–તમારી–કૃપા

עֲנַן־ כַּֽ
વાદળ–જવેી
H6051

קֶר בֹּ֔
સવારનું
H1242

ל וְכַטַּ֖
અને–ઝાકળ–જવેી
H2919

ים מַשְׁכִּ֥
વહેલાંનું
H7925

ךְ׃ הֹלֵֽ
જતું–રહે–છે
H1980

  હે એફ્રાઇમ હંુ તને શું કરું? હે યહૂિદયા હંુ તને શું કરું? તમારી િવશ્વાસનીયતા સવારના વાદળ જવેી છે, ઝડપથી ઊડી જનાર ઝાકળ જવેી છે.

עַל־5
તેથી

ן כֵּ֗
તેથી

֙ חָצַבְ֙תִּי
કાપ્યું
H2672

ים בַּנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકો–દ્વારા
H5030

ים הֲרַגְתִּ֖
માયાર્–તેમને
H2026

בְּאִמְרֵי־
વચનો–દ્વારા
H0561

י פִ֑
મારા–મુખના
H6310

וּמִשְׁפָּטֶ֖יךָ
અને–તારા–ન્યાયો
H4941

א֥וֹר
પ્રકાશ–જવેા
H0216

א׃ יֵצֵֽ
બહાર–આવે–છે
H3318
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  માટે મેં તેઓને પ્રબોધકો દ્વારા કતલ કયાર્ છે, મેં મારા મુખનાં વચનોથી તેઓનો સંહાર કયોર્ છે. મારા ન્યાયચુકાદા પ્રગટતા અજવાળારૂપ છે.

י6 כִּ֛
કારણ–કે

סֶד חֶ֥
કૃપા

צְתִּי חָפַ֖
ઇચ્છંુ–છંુ

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

זָבַ֑ח
યજ્ઞ
H2077

עַת וְדַ֥
અને–જ્ઞાન
H1847

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરનું
H0430

מֵעֹלֽוֹת׃
દહનાપર્ણો–કરતાં

  કેમ કે હંુ િવશ્વાસુપણું ચાહંુ છંુ અને બિલદાન નિહ, દહનીયાપર્ણો કરતાં ઈશ્વરનું ડહાપણ ચાહંુ છંુ.

מָּה7 וְהֵ֕
પણ–તેઓ
H1992

ם כְּאָדָ֖
આદમ–જમે
H0121

עָבְר֣וּ
તોડ્યો

ית בְרִ֑
કરાર
H1285

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

גְדוּ בָּ֥
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

י׃ בִֽ
મારી–િવરુદ્ધ

  તેઓએ આદમની જમે મારા કરારનું ઉલ્લંઘન કયુર્ં છે; તેઓ મારી સાથે અિવશ્વાસુ રહ્યા છે.

ד8 גִּלְעָ֕
િગલ્યાદ
H1568

קִרְיַת֖
શહેર
H7151

עֲלֵי פֹּ֣
કાિરગરોનું
H6466

אָוֶ֑ן
દષુ્ટતાનું
H0205

ה עֲקֻבָּ֖
કલંિકત

ם׃ מִדָּֽ
લોહીથી
H1818

  િગલ્યાદ દષુ્કમીર્ઓનું નગર છે, રક્તના િનશાનથી ભરેલું છે.

י9 וּכְחַכֵּ֙
અને–જમે–રાહ–જુએ–છે
H2442

ישׁ אִ֜
માણસ
H0376

ים גְּדוּדִ֗
ટોળકીઓ
H1416

חֶבֶ֚ר
સંગટ
H2267

ים הֲנִ֔ כֹּֽ
યાજકોનું
H3548

רֶךְ דֶּ֖
રસ્તામાં
H1870

יְרַצְּחוּ־
હત્યા–કરે–છે
H7523

כְמָה שֶׁ֑
શેખેમ–તરફ
H7927

י כִּ֥
કારણ–કે

ה זִמָּ֖
દષુ્ટતા
H2154

עָשֽׂוּ׃
કરી–છે

  જમે લૂંટારાઓનાં ટોળાં કોઈની રાહ જુએ છે, તેમ યાજકોનું ટોળું શખેમના રસ્તા પર લોકોનું ખૂન કરે છે; તેઓએ શરમજનક અપરાધો કયાર્ છે.

בְּבֵית10֙
ઘરમાં

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

יתִי רָאִ֖
જાેયું
H7200

]שעריריה[
—

)שַׁעֲרֽוּרִיָּ֑ה(
ભયંકર–વસ્તુ

שָׁם֚
ત્યાં
H8033

זְנ֣וּת
વ્યિભચાર
H2184

יִם לְאֶפְרַ֔
એફ્રાઈમનો
H0669

א נִטְמָ֖
અશુદ્ધ–થયો–છે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલ
H3478

  ઇઝરાયલ લોકોમાં મેં ભયાનક બાબત જાેઈ છે; ત્યાં એફ્રાઇમમાં વ્યિભચાર જાેવા મળ્યો છે, ઇઝરાયલ ભ્રષ્ટ થયો છે.

גַּם־11
પણ
H1571

ה יְהוּדָ֕
યહૂદાહ
H3063

ת שָׁ֥
િનયુક્ત–કયુર્ં–છે
H7896

יר קָצִ֖
લણી

לָךְ֑
તાર�◌ી–માટે

י בְּשׁוּבִ֖
જ્યારે–પાછો–લાવું
H7725

שְׁב֥וּת
બંિધવાસ
H7622

י׃ עַמִּֽ
મારા–લોકોનો

פ
—

  હે યહૂિદયા, જ્યારે હંુ મારા લોકોને ગુલામગીરીમાંથી પાછા લાવીશ, ત્યારે તારા માટે કાપણી ઠરાવેલી છે.

Chapter 7
י1 כְּרָפְאִ֣

જ્યારે–સાજાે–કરું–છંુ
H7495

ל לְיִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલને
H3478

ה וְנִגְלָ֞
અને–પ્રકટ–થાય–છે
H1540

ן עֲוֹ֤
અધમર્
H5771

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમનો
H0669

וְרָע֣וֹת
અને–દષુ્ટતાઓ

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
શમરૂનની
H8111

י כִּ֥
કારણ–કે

פָעֲל֖וּ
કરે–છે
H6466

קֶר שָׁ֑
જૂઠ
H8267

וְגַנָּ֣ב
અને–ચોર
H1590

יָב֔וֹא
આવે–છે
H0935

ט פָּשַׁ֥
લૂંટે–છે
H6584

גְּד֖וּד
ટોળકી
H1416

בַּחֽוּץ׃
બહાર
H2351

  જ્યારે હંુ ઇઝરાયલને સાજાે કરવા ઇચ્છતો હતો, ત્યારે એફ્રાઇમનાં પાપ, સમરુનનાં દષુ્ટ કૃત્યો પ્રગટ થયાં. કેમ કે તેઓ દગો કરે છે, ચોર અંદર ઘૂસીને, 
શેરીઓમાં લૂંટફાટ ચલાવે છે.
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હોિશયા

וּבַל־2
અને–નિહ
H1077

֙ אמְרוּ ֹֽ י
કહે–છે
H0559

ם לִלְבָבָ֔
તેમના–હૃદયમાં
H3824

כָּל־
બધી
H3605

ם רָעָתָ֖
તેમની–દષુ્ટતા

זָכָרְ֑תִּי
યાદ–કરું–છંુ
H2142

עַתָּה֙
હવે
H6258

סְבָב֣וּם
ઘેરી–વળે–છે
H5437

ם עַלְלֵיהֶ֔ מַֽ
તેમનાં–કાયોર્
H4611

נֶגֶ֥ד
સામે
H5048

פָּנַי֖
મારા–મુખન�◌ા
H6440

הָיֽוּ׃
છે
H1961

  તેઓ પોતાના મનમાં િવચાર કરતા જ નથી કે, તેઓનાં સવર્ દષુ્ટ કાયોર્ મારા સ્મરણમાં છે. તેઓનાં પોતાનાં કાયોર્એ તેઓને ચારે તરફથી ઘેરી લીધા છે; 
તેઓ મારી નજર આગળ જ છે.

ם3 בְּרָעָתָ֖
તેમની–દષુ્ટતાથી

יְשַׂמְּחוּ־
આનંિદત–કરે–છે
H8055

מֶלֶ֑ךְ
રાજાને
H4428

וּבְכַחֲשֵׁיהֶ֖ם
અને–તેમન�◌ા–જૂટથી
H3585

ים׃ שָׂרִֽ
સરદારોને
H8269

  તેઓની પોતાની દષુ્ટતાથી રાજાને, પોતાનાં જૂઠાણાંથી સરદારોને રાજી કરે છે.

כֻּלָּם4֙
તેઓ–બધા
H3605

ים מְנָאֲ֣פִ֔
વ્યિભચારીઓ–છે
H5003

כְּמ֣וֹ
જવેા
H3644

תַנּ֔וּר
ભાટી
H8574

בֹּעֵ֖רָה
બળતી

אֹפֶה֑ מֵֽ
રોટલી–બનાવનારથી
H0644

יִשְׁבּ֣וֹת
િવરામ–લે–છે

יר מֵעִ֔
જગાંડવાથી
H5782

מִלּ֥וּשׁ
કણક–બાંધવાથી
H3888

ק בָּצֵ֖
કણકને
H1217

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

חֻמְצָתֽוֹ׃
આથવે–નિહ

  તેઓ બધા જ વ્યિભચારીઓ છે; તેઓ ભિઠયારાએ સળગાવેલી ભઠ્ઠી જવેા છે, લોટને મસળે ત્યારથી તેને ખમીર ચઢે ત્યાં સુધી આગને બંધ કરે છે.

י֣וֹם5
િદવસે
H3117

נוּ מַלְכֵּ֔
આપણા–રાજાના
H4428

הֶחֱל֥וּ
બીમાર–થયા

ים שָׂרִ֖
સરદારો
H8269

חֲמַת֣
ગરમીથી
H2534

מִיָּ֑יִן
દ્રાક્ષારસની
H3196

ךְ מָשַׁ֥
લંબાવ્યો
H4900

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

אֶת־
—
H0854

ים׃ לֹצְצִֽ
ઉપહાસ–કરનારાઓ–સાથે
H3945

  અમારા રાજાના જન્મ િદવસે સરદારો મદ્યપાનની ગરમીથી માંદા પડ્યા છે. તેણે હાંસી ઉડાવનારાઓ સાથે સહવાસ રાખ્યો છે.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

קֵרְב֧וּ
નજીક–લાવ્યા
H7126

כַתַּנּ֛וּר
ભાટી–જમે
H8574

ם לִבָּ֖
તેમનું–હૃદય

ם בְּאָרְבָּ֑
તેમના–છુપાવમાં
H0693

כָּל־
બધી
H3605

הַלַּיְ֙לָה֙
રાત
H3915

ן יָשֵׁ֣
સૂઈ–રહે–છે
H3463

ם פֵהֶ֔ אֹֽ
તેમનો–રોટલી–બનાવનારો
H0644

קֶר בֹּ֕
સવારે
H1242

ה֥וּא
તે
H1931

בֹעֵ֖ר
બળે–છે

כְּאֵ֥שׁ
અિગ્નની–જમે
H0784

ה׃ לֶהָבָֽ
જ્વાળા
H3852

  કેમ કે પોતાનું હૃદય ભઠ્ઠીની જમે તૈયાર કરીને, તેઓ કપટભરી યોજના ઘડ ેછે. તેઓનો ક્રોધ આખી રાત બળતો રહે છે; સવારમાં તે અિગ્નના ભડકાની પેઠે 
બળે છે.

ם7 כֻּלָּ֤
તેઓ–બધા
H3605

֙ יֵחַמּ֙וּ
ગરમ–થાય–છે
H2552

כַּתַּנּ֔וּר
ભાટી–જમે
H8574

וְאָכְל֖וּ
અને–ખાઈ–જાય–છે
H0398

אֶת־
—
H0853

ׁפְטֵיהֶם֑ שֹֽ
તેમના–શાસકોને
H8199

כָּל־
બધા
H3605

מַלְכֵיהֶם֣
તેમના–રાજાઓ
H4428

לוּ נָפָ֔
પડ્યા
H5307

אֵין־
કોઈ–નથી
H0369

א קֹרֵ֥
બોલાવનારો
H7121

בָהֶ֖ם
તેમનામાં

י׃ אֵלָֽ
મને
H0413

  તેઓ બધા ભઠ્ઠીની જમે ગરમ છે, તેઓ પોતાના ન્યાયાધીશોને ભસ્મ કરી જાય છે. તેઓના બધા રાજાઓ માયાર્ ગયા છે; તેઓમાંનો કોઈ મને િવનંતી 
કરતો નથી.

יִם8 אֶפְרַ֕
એફ્રાઈમ
H0669

ים בָּעַמִּ֖
પ્રજાઓ–વચ્ચે

ה֣וּא
તે
H1931

יִתְבּוֹלָל֑
ભળે–છે

יִם אֶפְרַ֛
એફ્રાઈમ
H0669

הָיָה֥
થયો–છે
H1961

עֻגָה֖
રોટલી
H5692

י בְּלִ֥
િવના
H1097

ה׃ הֲפוּכָֽ
પલટાયેલી
H2015
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હોિશયા

  એફ્રાઇમ િવિવધ લોકો સાથે ભળી જાય છે, તે તો ફેરવ્યા વગરની પૂરી જવેો છે.

אָכְל֤ו9ּ
ખાઈ–ગયા
H0398

זָרִים֙
પરાયાઓએ

כֹּח֔וֹ
તેનું–બળ

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יָדָ֑ע
જાણે–છે
H3045

גַּם־
પણ
H1571

שֵׂיבָה֙
સફેદ–વાળ
H7872

זָרְ֣קָה
ફેલાયા–છે
H2236

בּ֔וֹ
તેન�◌ા–ઉપર

וְה֖וּא
અને–તે
H1931

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ע׃ יָדָֽ
જાણે–છે
H3045

  પરદેશીઓએ તેનું બળ નષ્ટ કયુર્ં છે, પણ તે તે જાણતો નથી. તેના માથાના વાળ સફેદ થયા છે, પણ તે જાણતો નથી.

וְעָנָה10֥
અને–સાક્ષી–આપે–છે

גְאֽוֹן־
અિભમાન
H1347

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલનું
H3478

בְּפָנָי֑ו
તેના–સામે
H6440

א־ ֹֽ וְל
પણ–નિહ
H3808

֙ שָׁב֙וּ
પાછા–ફયાર્
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיהֶ֔
તેમના–ઈશ્વરને
H0430

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

הוּ בִקְשֻׁ֖
શોધ્યા–તેમને
H1245

בְּכָל־
આ–બધામાં
H3605

את׃ ֹֽ ז
થી
H2063

  ઇઝરાયલનું ગવર્ તેની િવરુદ્ધ સાક્ષી આપે છે; તેમ છતાં, તેઓ યહોવાહ પોતાના ઈશ્વરની પાસે પાછા આવ્યા નથી, આ બધું છતાં, તેઓએ તેમને શોધ્યા 
પણ નથી.

י11 וַיְהִ֣
અને–થયો
H1961

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમ
H0669

כְּיוֹנָה֥
કબૂતર–જવેો
H3123

ה פוֹתָ֖
મૂખર્

אֵי֣ן
િવના
H0369

לֵב֑
બુિદ્ધ

יִם מִצְרַ֥
િમસ્રને
H4714

אוּ קָרָ֖
બોલાવે–છે
H7121

אַשּׁ֥וּר
આશ્શૂર–તરફ
H0804

כוּ׃ הָלָֽ
જાય–છે
H1980

  એફ્રાઇમ મૂખર્ કબૂતરનાં જવેો ભોળો છે, િમસરને બોલાવે છે, તેઓ આશ્શૂરની તરફ જાય છે.

ר12 כַּאֲשֶׁ֣
જ્યારે

כוּ יֵלֵ֗
જશે
H3212

אֶפְר֤וֹשׂ
પાથરીશ
H6566

עֲלֵיהֶם֙
તેમન�◌ા–ઉપર

י רִשְׁתִּ֔
મારી–જાળ
H7568

כְּע֥וֹף
પક્ષીઓ–જમે
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશના
H8064

אֽוֹרִידֵ֑ם
નીચે–લાવીશ–તેમને
H3381

ם אַיְסִרֵ֕
િશક્ષા–કરીશ–તેમને
H3256

מַע כְּשֵׁ֖
સમાચાર–મુજબ

ם׃ לַעֲדָתָֽ
તેમની–સભાને
H5712

ס
—

  જ્યારે તેઓ જશે, ત્યારે હંુ તેઓના પર મારી જાળ પાથરીશ, હંુ તેઓને આકાશના પક્ષીઓની જમે નીચે લાવીશ. તેઓની જમાતને કહી સંભળાવ્યું તે 
પ્રમાણે હંુ તેઓને સજા કરીશ.

א֤וֹי13
અફસોસ
H0188

לָהֶם֙
તેમને
H1992

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָדְד֣וּ
ભટકી–ગયા
H5074

נִּי מִמֶּ֔
મારાથી

ד שֹׁ֥
િવનાશ
H7701

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

י־ כִּֽ
કારણ–કે

פָשְׁ֣עוּ
અપરાધ–કયોર્
H6586

י בִ֑
મારી–િવરુદ્ધ

י וְאָנֹכִ֣
અને–હંુ
H0595

ם אֶפְדֵּ֔
છોડાવીશ–તેમને
H6299

מָּה וְהֵ֕
પણ–તેઓ
H1992

דִּבְּר֥וּ
બોલ્યા
H1696

עָלַ֖י
મારી–િવરુદ્ધ

ים׃ כְּזָבִֽ
જૂટાણા
H3577

  તેઓને અફસોસ� કેમ કે તેઓ મારી પાસેથી ભટકી ગયા છે. તેઓનો નાશ થાઓ� તેઓએ મારી િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં છે. હંુ તેઓને બચાવવા ઇચ્છતો હતો, 
પણ તેઓએ મારી િવરુદ્ધ જૂઠી વાતો કરી છે.

א־14 ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

זָעֲק֤וּ
પોકાયાર્
H2199

֙ אֵלַי
મને
H0413

ם בְּלִבָּ֔
તેમના–હૃદયમાં

י כִּ֥
કારણ–કે

ילוּ יְיֵלִ֖
િવલાપ–કરે–છે
H3213

עַל־
ઉપર

מִשְׁכְּבוֹתָ֑ם
તેમનાં–પળંગો–ઉપર
H4904

עַל־
માટે

דָּגָן֧
અનાજ
H1715

וְתִיר֛וֹשׁ
અને–દ્રાક્ષારસ
H8492

רוּ יִתְגּוֹרָ֖
ઘાયલ–કરે–છે

יָס֥וּרוּ
દરૂ–જાય–છે
H5493

י׃ בִֽ
માર�◌ી–િવરુદ્ધ
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  તેઓ પોતાના હૃદયથી મને પોકારતા નથી, પણ તેઓ પથારીમાં પડ્યા પડ્યા િવલાપ કરે છે. તેઓ અનાજ અને દ્રાક્ષારસ મેળવવા પોતાના પર પ્રહાર કરે 
છે, તેઓ મારાથી પાછા ફરે છે.

וַאֲנִי15֣
અને–હંુ
H0589

רְתִּי יִסַּ֔
િશિક્ષત–કયાર્–તેમને
H3256

חִזַּ֖קְתִּי
બળવાન–કયાર્
H2388

זְרֽוֹעֹתָ֑ם
તેમન�◌ા–બાહુઓ
H2220

וְאֵלַ֖י
પણ–મારી–િવરુદ્ધ
H0413

יְחַשְּׁבוּ־
િવચારે–છે
H2803

ע׃ רָֽ
બુરાઈ

  મેં તેઓના હાથોને તાલીમ આપીને બળવાન કયાર્ છે, છતાં પણ તેઓ મારી િવરુદ્ધ ઈજા કરવાની યોજના કરે છે.

׀יָשׁ֣וּבוּ 16
પાછા–ફરે–છે
H7725

א ֹ֣ ל
પણ–નિહ
H3808

ל עָ֗
ઉપર–તરફ
H5920

֙ הָיוּ
થયા–છે
H1961

שֶׁת כְּקֶ֣
છેતરામણી–ધનુષ્ય–જવેા
H7198

רְמִיָּ֔ה
કપટી

יִפְּל֥וּ
પડશે
H5307

בַחֶ֛רֶב
તલવારથી
H2719

שָׂרֵיהֶ֖ם
તેમન�◌ા–સરદારો
H8269

מִזַּ֣עַם
ક્રોધને–કારણે
H2195

לְשׁוֹנָם֑
તેમની–િજČાના
H3956

ז֥וֹ
આ
H2097

לַעְגָּ֖ם
તેમનો–ઉપહાસ
H3933

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસ્રના
H4714

  તેઓ પાછા આવે છે, પણ તેઓ મારી તરફ, એટલે આકાશવાસી તરફ પાછા ફરતા નથી. તેઓ િનશાન ચૂકી જનાર ધનુષ્ય જવેા છે. તેઓના સરદારો 
પોતાની તોછડી જીભને કારણે તલવારથી નાશ પામશે. આ કારણે િમસર દેશમાં તેઓની મશ્કરી થશે.

Chapter 8
אֶל־1

પ્રિત
H0413

חִכְּךָ֣
તારા–મુખને
H2441

ר שֹׁפָ֔
રણિશર્ગું
H7782

כַּנֶּ֖שֶׁר
ગરુડ–જમે
H5404

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֣
ઘર

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

יַעַ֚ן
કારણ–કે
H3282

עָבְר֣וּ
તોડ્યો

י בְרִיתִ֔
મારો–કરાર
H1285

וְעַל־
અને–ઉપર

י תּוֹרָתִ֖
મારા–િનયમનો
H8451

ׁעוּ׃ פָּשָֽ
અપરાધ–કયોર્
H6586

  “રણિશર્ગડંુ તારા મુખમાં મૂક. તેઓ ગરુડની જમે યહોવાહના લોકોની સામે આવે છે. કેમ કે તેઓએ મારા કરારનો ભંગ કયોર્ છે, મારા િનયમ િવરુદ્ધ બંડ 
કયુર્ં છે.

י2 לִ֖
મને

יִזְעָק֑וּ
પોકારશે
H2199

י אֱלֹהַ֥
મારા–ઈશ્વર
H0430

דַעֲנ֖וּךָ יְֽ
ઓળખીએ–છીએ–તને
H3045

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલે
H3478

  તેઓ મને હાંક મારીને કહેશે કે, ‘હે ઇઝરાયલના ઈશ્વર, અમે તમને જાણીએ છીએ.’

זָנַח3֥
તરછોડ્યું

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલે
H3478

ט֑וֹב
સારુંને

אוֹיֵב֖
શત્રુ
H0341

פוֹ׃   יִרְדְּֽ
પીછો–કરશે–તેનો
H7291

  પણ જ ેસારું છે તેનો ઇઝરાયલે ત્યાગ કયોર્ છે, શત્રુ તેની પાછળ પડશે.

הֵ֤ם4
તેઓએ
H1992

֙ הִמְלִיכוּ
રાજાઓ–બનાવ્યા

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

נִּי מִמֶּ֔
માર�◌ીથી

ירוּ הֵשִׂ֖
સરદારો–િનયુક્ત–કયાર્
H8323

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

עְתִּי יָדָ֑
જાણીને
H3045

ם כַּסְפָּ֣
તેમન�◌ી–ચાંદી
H3701

ם וּזְהָבָ֗
અને–સોનાથી
H2091

עָשׂ֤וּ
બનાવ્યા

לָהֶם֙
તેમન�◌ા–માટે

ים עֲצַבִּ֔
મૂિતર્ઓ
H6091

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

ת׃ יִכָּרֵֽ
કાપી–નાખાય
H3772

  તેઓએ રાજાઓ નીમ્યા છે, પણ મારી સંમિતથી નિહ. તેઓએ સરદારો ઠરાવ્યા છે, પણ હંુ તે જાણતો ન હતો. તેઓએ પોતાના માટે, સોના ચાંદીની 
મૂિતર્ઓ બનાવી છે, પણ મારી મદદ તેઓને મળી શકે તેમ નથી.”
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זָנַח5֙
તરછોડ્યું

עֶגְלֵךְ֣
તારા–વાછરડાને
H5695

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
શમરૂન
H8111

ה חָרָ֥
સળગ્યો–છે
H2734

י אַפִּ֖
મારો–ક્રોધ
H0639

ם בָּ֑
તેમના–િવરુદ્ધ

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֕
ક્યારે
H4970

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יוּכְל֖וּ
સમથર્–થશે
H3201

ן׃ נִקָּיֹֽ
શુદ્ધતાના

  પ્રબોધક કહે છે, હે સમરુન, યહોવાહે તારા વાછરડાને ફેંકી દીધો છે.” યહોવાહ કહે છે કે, “મારો કોપ તેઓની િવરુદ્ધ સળગી ઊઠ્યો છે. કેમ કે તેઓને 
િનદોર્ષ થતાં સુધી કેટલો સમય લાગશે?

י6 כִּ֤
કારણ–કે

֙ מִיִּשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલમાંથી–છે–તે
H3478

וְה֔וּא
અને–તે
H1931

חָרָ֣שׁ
કારીગરે
H2796

הוּ עָשָׂ֔
બનાવ્યું

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ה֑וּא
છે–તે
H1931

י־ כִּֽ
કારણ–કે

שְׁבָבִ֣ים
ટુકડાઓમાં
H7616

הְיֶ֔ה יִֽ
થશે
H1961

עֵ֖גֶל
વાછરડંુ
H5695

שֹׁמְרֽוֹן׃
શમરૂનનું
H8111

  કેમ કે એ પણ ઇઝરાયલથી થયું છે; કારીગરે તે બનાવ્યું છે; તેઓ ઈશ્વર નથી. સમરુનના વાછરડાના ટુકડ ેટુકડા કરવામાં આવશે.

י7 כִּ֛
કારણ–કે

ר֥וּחַ
પવન
H7307

עוּ יִזְרָ֖
વાવે–છે
H2232

וְסוּפָתָ֣ה
અને–વાવાઝોડંુ

רוּ יִקְצֹ֑
લણશે

קָמָה֣
ડંૂખો
H7054

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

ל֗וֹ
તેને

צֶמַ֚ח
અંકુર
H6780

בְּלִ֣י
િવના
H1097

יַֽעֲשֶׂה־
આપે

מַח קֶּ֔
લોટ
H7058

אוּלַי֣
કદાચ
H0194

ה יַֽעֲשֶׂ֔
આપે

ים זָרִ֖
પરાયાઓ

הוּ׃ יִבְלָעֻֽ
ગળી–જશે–તેને
H1104

  કેમ કે લોકો પવન વાવે છે, અને વંટોિળયો લણશે, તેના કણસલામાંથી અનાજ નિહ મળે, તેની ઊપજમાંથી લોટ નીકળશે નિહ. જાે કદાચ તેમાંથી કંઈ 
નીકળશે, તો િવદેશીઓ તેનો નાશ કરશે.

נִבְלַ֖ע8
ગળી–ગયું
H1104

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ
H3478

עַתָּה֙
હવે
H6258

הָי֣וּ
થયા–છે
H1961

בַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ–વચ્ચે

י כִּכְלִ֖
વાસણ–જવેા
H3627

ין־ אֵֽ
જમેાં–નથી
H0369

פֶץ חֵ֥
આનંદ
H2656

בּֽוֹ׃
તેમાં

  ઇઝરાયલ ગરક થઈ ગયું છે. િવદેશીઓમાં આજ ેતેઓ અળખામણા વાસણ જવેા છે.

י־9 כִּֽ
કારણ–કે

הֵמָּ֙ה֙
તેઓ
H1992

עָל֣וּ
ચડ્યા
H5927

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂર–પ્રિત
H0804

רֶא פֶּ֖
જંગલી–ગધેડો
H6501

בּוֹדֵ֣ד
એકલું
H0909

ל֑וֹ
તેન�◌ા–માટે

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમે
H0669

הִתְנ֥וּ
આપ્યા
H8566

ים     אֲהָבִֽ
પ્રેમીઓને
H0158

  કેમ કે એકલા રખડતા જંગલી ગધેડા જવેા, તેઓ આશ્શૂરની પાસે દોડી ગયા. એફ્રાઇમે પૈસા આપીને પોતાના માટે પ્રીતમો રાખ્યા છે.

גַּ֛ם10
પણ
H1571

י־ כִּֽ
જાે

יִתְנ֥וּ
આપે
H8566

בַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ–વચ્ચે

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

אֲקַבְּצֵם֑
એકિટ્રત–કરીશ–તેમને
H6908

וַיָּחֵלּ֣וּ
અને–ઓછા–થશે

ט מְּעָ֔
થોડા
H4592

א מִמַּשָּׂ֖
ભારથી

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ים׃ שָׂרִֽ
સરદારોના
H8269

  જાે કે તેઓ પ્રજાઓમાં પૈસા આપીને પ્રેમીઓ રાખે છે, તોપણ હંુ તેઓને ઠેકાણે લાવીશ. જથેી તેઓ થોડી વાર સુધી રાજાના સરદારોને અિભષેક કરવાનું 
બંધ કરે.

י־11 כִּֽ
કારણ–કે

ה הִרְבָּ֥
વધારી

יִם אֶפְרַ֛
એફ્રાઈમે
H0669

ת מִזְבְּחֹ֖
વેદીઓ
H4196

א ֹ֑ לַחֲט
પાપ–કરવા–માટે
H2398

הָיוּ־
થયી–છે
H1961

ל֥וֹ
તેન�◌ા–માટે

מִזְבְּח֖וֹת
વેદીઓ
H4196

א׃ ֹֽ לַחֲט
પાપ–માટે
H2398
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  કેમ કે એફ્રાઇમે વેદીઓ વધારીને પાપ વધાયાર્ં છે, પણ તે તો પાપ કરવાની વેદીઓ છે.

]אכתוב־[12
—
H3789

כְתָּב־( )אֶ֙
લખીશ
H3789

ל֔וֹ
તેન�◌ા–માટે
H3789

]רבו[
—
H7239

י( )רֻבֵּ֖
િવપુલ
H7239

י תּֽוֹרָתִ֑
મારા–િનયમ
H8451

כְּמוֹ־
પરંતુ–જમે
H3644

זָר֖
પરાયું

ׁבוּ׃ נֶחְשָֽ
ગણાયા
H2803

  મે તેઓને માટે મારા િનયમમાં દશ હજાર િવિધઓ લખ્યા હોય, પણ તે તેઓના માટે િવિચત્ર લાગે છે.

זִבְחֵי13֣
યજ્ઞો
H2077

י הַבְהָבַ֗
મારી–ભેટોના
H1890

יִזְבְּח֤וּ
યજ્ઞ–કરે–છે
H2076

בָשָׂר֙
માંસ
H1320

לוּ וַיֹּאכֵ֔
અને–ખાય–છે
H0398

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

רָצָם֑
સ્વીકારે–છે–તેમને
H7521

ה עַתָּ֞
હવે
H6258

ר יִזְכֹּ֤
યાદ–કરશે
H2142

עֲוֹנָם֙
તેમનો–અધમર્
H5771

ד וְיִפְקֹ֣
અને–િશક્ષા–કરશે

ם חַטֹּאותָ֔
તેમના–પાપો

מָּה הֵ֖
તેઓ
H1992

יִם מִצְרַ֥
િમસ્રમાં
H4714

יָשֽׁוּבוּ׃
પાછા–જશે
H7725

  મને બિલદાન ચઢાવતી વખતે, તેઓ માંસનું બિલદાન કરે છે અને તે ખાય છે, પણ હંુ, યહોવાહ તેઓને સ્વીકારતો નથી. હવે હંુ તેઓના અપરાધ યાદ 
કરીશ અને તેઓનાં પાપની સજા કરીશ. તેઓને પાછા િમસર જવું પડશે.

ח14 וַיִּשְׁכַּ֙
અને–ભૂલી–ગયો
H7911

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલ
H3478

אֶת־
—
H0853

הוּ עֹשֵׂ֗
તેના–સજર્કને

֙ וַיִּבֶ֙ן
અને–બાંધ્યા
H1129

יכָל֔וֹת הֵֽ
મંિદરો
H1964

ה יהוּדָ֕ וִֽ
અને–યહૂદાહે
H3063

ה הִרְבָּ֖
વધાયાર્

ים עָרִ֣
શહેરો

בְּצֻר֑וֹת
િકલ્લેબંદ
H1219

וְשִׁלַּחְתִּי־
અને–મોકલીશ
H7971

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

יו בְּעָרָ֔
તેન�◌ા–શહેરોમાં

וְאָכְלָ֖ה
અને–ભસ્મ–કરશે
H0398

יהָ׃ אַרְמְנֹתֶֽ
તેન�◌ા–મહેલોને
H0759

ס
—

  ઇઝરાયલના લોકો પોતાના સરજનહારને ભૂલી ગયા છે, તેઓએ મંિદરો બાંધ્યાં છે. યહૂિદયા પાસે કોટબંધ નગરો ઘણાં છે. પણ હંુ તેઓનાં નગરો ઉપર 
અિગ્ન મોકલીશ. તે તેઓના િકલ્લાઓને ભસ્મ કરી નાખશે.

Chapter 9
אַל־1

ના
H0408

ח תִּשְׂמַ֙
આનંદ–કર
H8055

׀יִשְׂרָאֵ֤ל 
ઇસ્રાએલ
H3478

אֶל־
પ્રિત
H0413

֙ גִּיל
ઉલ્લાસ

ים עַמִּ֔ כָּֽ
પ્રજાઓ–જમે

י כִּ֥
કારણ–કે

זָנִ֖יתָ
વ્યિભચાર–કયોર્
H2181

מֵעַל֣
દરૂ–જતાં

אֱלֹהֶי֑ךָ
તારા–ઈશ્વરથી
H0430

אָהַבְ֣תָּ
પ્રેમ–કયોર્
H0157

ן אֶתְנָ֔
વેશ્યાઆની–ભેટ
H0868

עַ֖ל
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

גָּרְנ֥וֹת
ખળાઓ–ઉપર
H1637

דָּגָֽן׃
અનાજના
H1715

  હે ઇઝરાયલ, બીજા લોકોની જમે આનંદ ન કર. કેમ કે તું તારા ઈશ્વરને ભૂલીને યહોવાહને િવશ્વાસુ નથી રહ્યો. દરેક ખળીમાં તેં વેતન આપવા ચાહંુ્ય છે.

גֹּ֥רֶן2
ખળું
H1637

וָיֶקֶ֖ב
અને–દ્રાક્ષાકંૂડો
H3342

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יִרְעֵם֑
પોષશે–તેમને

וְתִיר֖וֹשׁ
અને–નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

יְכַ֥חֶשׁ
છેતરશે
H3584

הּ׃ בָּֽ
તેને

  પણ ખળીઓ તથા દ્રાક્ષકંુડો તેઓનું પોષણ કરશે નિહ; તેને નવા દ્રાક્ષારસની ખોટ પડશે નિહ.

א3 ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יֵשְׁב֖וּ
રહેશે
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ב וְשָׁ֤
અને–પાછો–ફરશે
H7725

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમ
H0669

יִם מִצְרַ֔
િમસ્રમાં
H4714

וּבְאַשּׁ֖וּר
અને–આશ્શૂરમાં
H0804

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

לוּ׃ יאֹכֵֽ
ખાશે
H0398

  તેઓ યહોવાહના દેશમાં રહી શકશે નિહ; પણ એફ્રાઇમ ફરીથી િમસર જશે. આશ્શૂરમાં તેઓ અપિવત્ર અન્ન ખાશે + 9:3 “મૂસાએ આપેલા િનયમ પ્રમાણે 
અમુક ખોરાક ઔપચાિરક રીતે અશુદ્ધ છે અને તેથી તેને ખાવવું નિહ..
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לאֹ־4
નિહ
H3808

יִסְּכ֙וּ
રેડશે

׀לַיהוָה֥ 
યહોવાહને
H3068

֮ יַיִן
દ્રાક્ષારસ
H3196

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יֶֽעֶרְבוּ־
મનોહર–થશે
H6148

֒ לוֹ
તેને

ם זִבְחֵיהֶ֗
તેમનાં–યજ્ઞો
H2077

כְּלֶחֶ֤ם
શોકની–રોટલી–જવેા
H3899

אוֹנִים֙
શોકના
H0205

ם לָהֶ֔
તેમને

כָּל־
બધા
H3605

אֹכְלָ֖יו
ખાનારાઓ
H0398

אוּ   יִטַמָּ֑
અશુદ્ધ–થશે

י־ כִּֽ
કારણ–કે

לַחְמָם֣
તેમની–રોટલી
H3899

ם לְנַפְשָׁ֔
તેમન�◌ા–આત્મા–માટે
H5315

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יָב֖וֹא
આવશે
H0935

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָֽה׃
યહોવાહન�◌ા
H3068

  તેઓ યહોવાહને દ્રાક્ષારસના અપર્ણો ચઢાવશે નિહ, કે તેઓનાં અપર્ણો તેઓને ખુશ કરશે નિહ. તેઓનાં બિલદાનો શોક કરનારાઓનાં ખોરાક જવેાં થઈ 
પડશે. જઓે તે ખાશે તેઓ અપિવત્ર થશે. કેમ કે તેઓનું અન્ન ફક્ત તેઓના પૂરતું છે; તે યહોવાહના ઘરમાં દાખલ થશે નિહ.

ה־5 מַֽ
શું
H4100

תַּעֲשׂ֖וּ
કરશો

לְי֣וֹם
િદવસે
H3117

מוֹעֵד֑
પવર્ન�◌ા
H4150

וּלְי֖וֹם
અને–િદવસે
H3117

חַג־
ઉત્સવન�◌ા
H2282

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  તમે ઠરાવેલા પવર્ના િદવસોમાં એટલે યહોવાહના ઉત્સવોના િદવસોમાં શું કરશો?

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

֙ לְכוּ הָֽ
ગયા–છે
H1980

ד מִשֹּׁ֔
િવનાશથી
H7701

יִם מִצְרַ֥
િમસ્ર
H4714

תְּקַבְּצֵ֖ם
એકિટ્રત–કરશે–તેમને
H6908

ף מֹ֣
મોફ
H4644

תְּקַבְּרֵ֑ם
દફનાવશે–તેમને
H6912

מַחְמַד֣
કીમતી
H4261

ם לְכַסְפָּ֗
તેમની–ચાંદીની
H3701

קִמּוֹשׂ֙
કાંટાઓ
H7057

ם ירָשֵׁ֔ יִֽ
વારસ–બનશે–તેમન�◌ા
H3423

ח֖וֹחַ
ઝાંખરાં
H2336

ם׃ בְּאָהֳלֵיהֶֽ
તેમના–તંબૂઓમાં
H0168

  કેમ કે, જાે તેઓ િવનાશમાંથી જતા રહ્યા છે, તોપણ િમસર તેઓને એકત્ર કરશે, મેિમ્ફસ તેમને દફનાવશે. તેઓના સુંદર ચાંદીના દાગીના કાંટાળા છોડને 
હવાલે થશે, તેઓના તંબુઓમાં કાંટા ઊગી નીકળશે.

אוּ 7 ׀בָּ֣
આવ્યા
H0935

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ה הַפְּקֻדָּ֗
િશક્ષાન�◌ા
H6486

בָּ֚אוּ
આવ્યા
H0935

יְמֵי֣
િદવસો
H3117

ם   הַשִׁלֻּ֔
બદલાનૺ◌ા
H7966

יֵדְע֖וּ
જાણશે
H3045

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ
H3478

אֱוִי֣ל
મૂખર્–છે
H0191

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધક
H5030

מְשֻׁגָּע֙
ગાંડો–છે
H7696

אִ֣ישׁ
માણસ
H0376

הָר֔וּחַ
આત્માનો
H7307

עַל֚
કારણે

ב רֹ֣
િવપુલતા
H7230

עֲוֹנְךָ֔
તારા–અધમર્ની
H5771

ה וְרַבָּ֖
અને–િવપુલ–છે

ה׃ מַשְׂטֵמָֽ
દશુ્મનતા
H4895

  િશક્ષાના િદવસો આવ્યા છે, બદલો લેવાના િદવસો આવ્યા છે; ઇઝરાયલ તે જાણશે; તારા પુષ્કળ અન્યાયને કારણે તારા મોટા વૈરને કારણે “પ્રબોધક મૂખર્ 
ગણાય છે, અને જ ેમાણસમાં ઈશ્વરનો આત્મા છે તે ઘેલો છે.”

צֹפֶ֥ה8
ચોકીદાર–છે
H6822

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમ
H0669

עִם־
સાથે

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વરના
H0430

יא נָבִ֞
પ્રબોધક–માટે
H5030

ח פַּ֤
ફંદો

יָקוֹשׁ֙
િશકારીનો
H3352

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધા
H3605

יו דְּרָכָ֔
તેન�◌ા–માગોર્માં
H1870

מַשְׂטֵמָ֖ה
દશુ્મનતા
H4895

ית בְּבֵ֥
ઘરમાં

יו׃ אֱלֹהָֽ
તેન�◌ા–ઈશ્વરનૺ◌ા
H0430

  પ્રબોધક જ ેમારા ઈશ્વરની સાથે છે તે એફ્રાઇમનો ચોકીદાર છે, પણ તેના બધા માગોર્માં પક્ષીઓની જાળ છે, તેના ઈશ્વરના ઘરમાં વૈર છે.

יקוּ־9 הֶעְמִֽ
ઊંડાણ–કયુર્ં
H6009

תוּ שִׁחֵ֖
ભ્રષ્ટતા
H7843

כִּימֵי֣
િગબ્યાહન�◌ા–િદવસો–જમે
H3117

הַגִּבְעָה֑
િગબ્યાહ
H1390

יִזְכּ֣וֹר
યાદ–કરશે
H2142

עֲוֹנָ֔ם
તેમનો–અધમર્
H5771

יִפְק֖וֹד
િશક્ષા–કરશે

ם׃ חַטֹּאותָֽ
તેમનૺ◌ા–પાપો

ס
—

  િગબયાહના િદવસોમાં થયા હતા તેમ, તેઓ અિત ભ્રષ્ટ થયા છે. ઈશ્વર તેઓના અપરાધોને યાદ કરીને, તેઓનાં પાપોની સજા કરશે.

כַּעֲנָבִ֣ים10
દ્રાક્ષો–જમે
H6025

ר בַּמִּדְבָּ֗
અરણ્યમાં

֙ מָצָא֙תִי
મળ્યો
H4672

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલને
H3478

כְּבִכּוּרָ֤ה
પ્રથમ–ફળ–જમે
H1063

בִתְאֵנָה֙
અંજીરવૃક્ષ–ઉપર
H8384

הּ בְּרֵ֣אשִׁיתָ֔
તેની–શરૂઆતમાં
H7225

יתִי רָאִ֖
જાેયા
H7200

אֲבֽוֹתֵיכֶם֑
તમારા–િપતરોને
H0001

מָּה הֵ֜
પણ–તેઓ
H1992

אוּ בָּ֣
આવ્યા
H0935

עַל־פְּע֗וֹר בַֽ
બઆલ–પેઓરમાં
H1187

֙ זְרוּ וַיִּנָּֽ
અને–સમિપર્ત–થયા

שֶׁת לַבֹּ֔
શરમને
H1322

וַיִּהְי֥וּ
અને–થયા
H1961

ים שִׁקּוּצִ֖
ઘૃણાસ્પદ
H8251

ם׃ כְּאָהֳבָֽ
તેમના–પ્રેમ–જવેા
H0157
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હોિશયા

  યહોવાહ કહે છે કે, “જમે અરણ્યમાં દ્રાક્ષા મળે તે જ રીતે મને ઇઝરાયલ મળ્યું. અંજીરીની મોસમમાં જમે પ્રથમ અંજીર મળે તેમ મેં તમારા પૂવર્જાેને 
જાેયા. પણ તેઓ બઆલ-પેઓર પાસે ગયા, તેઓ શરમજનક વસ્તુને સમિપર્ત થયા. તેઓ પોતાની િપ્રય મૂિતર્ઓના જવેા િધક્કારપાત્ર થયા.

יִם11 אֶפְרַ֕
એફ્રાઈમનો
H0669

כָּע֖וֹף
પક્ષી–જમે
H5775

יִתְעוֹפֵף֣
ઉડી–જશે

כְּבוֹדָ֑ם
તેમનો–મિહમા
H3519

ה מִלֵּדָ֥
જન્મથી
H3205

טֶן וּמִבֶּ֖
અને–ગભર્થી
H0990

וּמֵהֵרָיֽוֹן׃
અને–ગભર્ધારણથી
H2032

  એફ્રાઇમની ગૌરવ પક્ષીની જમે ઊડી જશે. ત્યાં કોઈ જન્મ, કોઈ ગભર્વતી અને કોઈ ગભાર્ધાન થશે નિહ.

י12 כִּ֤
જાે

אִם־
જાે

֙ יְגַדְּלוּ
મોટા–કરે
H1431

אֶת־
—
H0853

ם בְּנֵיהֶ֔
તેમનૺ◌ા–સંતાનોને

ים וְשִׁכַּלְתִּ֖
વંિચત–કરીશ–તેમને

אָדָ֑ם מֵֽ
મનુષ્યોથી
H0120

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גַם־
પણ
H1571

א֥וֹי
અફસોસ
H0188

לָהֶ֖ם
તેમને

י בְּשׂוּרִ֥
જ્યારે–હંુ–દરૂ–જાઉં
H5493

ם׃ מֵהֶֽ
તેમનાથી
H1992

  જાેકે તેઓ બાળકો ઉછેરે, તોપણ એકપણ પણ માણસ ન રહે ત્યાં સુધી હંુ તેઓને દરૂ લઈ જઈશ. જ્યારે હંુ તેઓનાથી દરૂ જઈશ ત્યારે તેઓને 
અફસોસ�

יִם13 אֶפְרַ֛
એફ્રાઈમ
H0669

כַּאֲשֶׁר־
જમે–જાેયું

יתִי רָאִ֥
મેં
H7200

לְצ֖וֹר
સોરને
H6865

שְׁתוּלָה֣
વાવેલું
H8362

בְנָוֶה֑
સુંદર–જગ્યાએ

יִם וְאֶפְרַ֕
પણ–એફ્રાઈમે
H0669

יא לְהוֹצִ֥
બહાર–લાવશે
H3318

אֶל־
પ્રિત
H0413

ג הֹרֵ֖
હત્યારાને
H2026

בָּנָֽיו׃
તેનૺ◌ા–સંતાનોને

  મેં તૂરને જાેયું છે તેવી રીતે એફ્રાઇમ ફળદ્રુપ જમીનમાં રોપાયેલો છે, પણ એફ્રાઇમ પોતાનાં સંતાનને સંહારકની પાસે બહાર લાવશે.”

תֵּן־14
આપ
H5414

לָהֶ֥ם
તેમને

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

מַה־
શું
H4100

ן תִּתֵּ֑
આપશો
H5414

תֵּן־
આપ
H5414

לָהֶם֙
તેમને

רֶ֣חֶם
ગભાર્શય
H7358

יל מַשְׁכִּ֔
વંધ્યું

יִם וְשָׁדַ֖
અને–સ્તનો

ים׃ צֹמְקִֽ
સૂકાયેલાં
H6784

  હે યહોવાહ, તેઓને આપો. તમે તેઓને શું આપશો? ગભર્પાત કરનાર ગભર્સ્થાન તથા દધૂ વગરનાં સ્તન તેઓને આપો.

כָּל־15
બધી
H3605

רָעָתָ֤ם
તેમની–દષુ્ટતા

֙ בַּגִּלְגָּל
િગલ્ગાલમાં–છે
H1537

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

ים שְׂנֵאתִ֔
િધક્કાયાર્–તેમને
H8130

עַל֚
કારણે

עַ רֹ֣
દષુ્ટતા
H7455

ם עַלְלֵיהֶ֔ מַֽ
તેમનૺ◌ા–કાયોર્ની
H4611

י מִבֵּיתִ֖
માર�◌ા–ઘરમાંથી

ם אֲגָרְשֵׁ֑
કાઢી–મૂકીશ–તેમને
H1644

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

אוֹסֵף֙
વધારે
H3254

ם אַהֲבָתָ֔
પ્રેમ–કરીશ–તેમને
H0160

כָּל־
બધા
H3605

שָׂרֵיהֶ֖ם
તેમનૺ◌ા–સરદારો
H8269

ים׃ סֹרְרִֽ
બળવાખોર–છે
H5637

  િગલ્ગાલમાં તેઓનાં બધાં દષુ્ટ કાયોર્ને કારણે. ત્યાં હંુ તેઓને િધક્કારવા લાગ્યો. તેઓનાં દષુ્કૃત્યોને કારણે, હંુ તેઓને મારા ઘરમાંથી નસાડી મૂકીશ. હવે 
પછી હંુ તેઓના પર પ્રેમ નિહ રાખું. તેઓના બધા સરદારો બંડખોર છે.

ה16 הֻכָּ֣
માર–પડ્યો
H5221

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમ
H0669

ם שָׁרְשָׁ֥
તેમનૺ◌ા–મૂળ
H8328

יָבֵ֖שׁ
સૂકાયા–છે
H3001

י פְּרִ֣
ફળ
H6529

]בלי־[
—
H1097

ל־( )בַֽ
નિહ
H1077

יַעֲשׂ֑וּן
આપશે

גַּם֚
પણ
H1571

י כִּ֣
જાે

יֵֽלֵד֔וּן
જન્માવે
H3205

י וְהֵמַתִּ֖
તો–મારી–નાખીશ
H4191

י מַחֲמַדֵּ֥
કીમતીઓને
H4261

בִטְנָֽם׃
તેમનૺ◌ા–ગભર્ના
H0990

ס
—

  એફ્રાઇમ રોગગ્રસ્ત છે, તેઓનું મૂળ સુકાઈ ગયું છે; તેમને ફળ આવશે નિહ. જાેકે તેઓને સંતાન થાય, તો પણ હંુ તેઓના વહાલાં સંતાનનો સંહાર કરીશ.

יִמְאָסֵם17֣
તરછોડશે–તેમને

י אֱלֹהַ֔
મારા–ઈશ્વર
H0430

י כִּ֛
કારણ–કે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

שָׁמְע֖וּ
સાંભળ્યું
H8085

ל֑וֹ
તેમને

וְיִהְי֥וּ
અને–થશે
H1961

ים נֹדְדִ֖
ભટકનારા
H5074

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
પ્રજાઓ–વચ્ચે

ס
—
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હોિશયા

  મારા ઈશ્વર તેઓને તરછોડી નાખશે કેમ કે તેઓએ તેમનું સાંભળ્યું નથી. તેઓ પરદેશીઓ મધ્યે ભટકનારા થશે.

Chapter 10
גֶּ֤פֶן1

દ્રાક્ષાવેલો
H1612

בּוֹקֵק֙
શૂન્ય

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ
H3478

י פְּרִ֖
ફળ
H6529

יְשַׁוֶּה־
આપે–છે

לּ֑וֹ
તેને

ב כְּרֹ֣
જમે–વધ્યું
H7230

לְפִרְי֗וֹ
તેનું–ફળ
H6529

הִרְבָּה֙
વધાયાર્

מִּזְבְּח֔וֹת לַֽ
વેદીઓ
H4196

כְּט֣וֹב
જમે–સારું–થયું

לְאַרְצ֔וֹ
તેની–ભૂિમ
H0776

יבוּ הֵיטִ֖
સુંદર–બનાવ્યા
H3190

מַצֵּבֽוֹת׃
સ્તંભો
H4676

  ઇઝરાયલ ફાલેલો તથા ફળતો દ્રાક્ષાવેલો છે. તેણે ફળની અિધકતા પ્રમાણે, વધારે અને વધારે વેદીઓ બાંધી છે. તેની જમીનની ફળદ્રુપતાના પ્રમાણમાં, 
તેણે સુશોિભત પિવત્રસ્તંભો બનાવ્યા છે.

חָלַ֥ק2
િદ્વધા–છે

ם לִבָּ֖
તેમનું–હૃદય

ה עַתָּ֣
હવે
H6258

מוּ יֶאְשָׁ֑
દોષી–થશે
H0816

ה֚וּא
તે
H1931

ף יַעֲרֹ֣
તોડી–નાખશે
H6202

ם מִזְבְּחוֹתָ֔
તેમની–વેદીઓ
H4196

ד יְשֹׁדֵ֖
નાશ–કરશે
H7703

ם׃ מַצֵּבוֹתָֽ
તેમનૺ◌ા–સ્તંભો
H4676

  તેઓનું હૃદય કપટી છે; હવે તેઓ પોતાના અપરાધની સજા ભોગવશે. યહોવાહ તેઓની વેદીઓ તોડી નાખશે; તે તેઓનાં ભજનસ્તંભોનો નાશ કરશે.

י3 כִּ֤
કારણ–કે

עַתָּה֙
હવે
H6258

אמְר֔וּ ֹֽ י
કહેશે
H0559

ין אֵ֥
નથી
H0369

לֶךְ מֶ֖
રાજા
H4428

לָנ֑וּ
આપણા–માટે

י כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ יָרֵא֙נוּ
ભય–રાખ્યો
H3372

אֶת־
—
H0853

ה     יְהֹוָ֔
યહોવાહથી
H3068

לֶךְ וְהַמֶּ֖
અને–રાજા
H4428

מַה־
શું
H4100

עֲשֶׂה־ יַּֽ
કરી–શકે

נוּ׃ לָּֽ
આપણ�◌ા–માટે

  કેમ કે હવે તેઓ કહેશે, “અમારે કોઈ રાજા નથી, કેમ કે અમે યહોવાહનો ભય રાખતા નથી. અને રાજા પણ અમારે માટે શું કરી શકે છે?”

דִּבְּר֣ו4ּ
બોલ્યા
H1696

ים דְבָרִ֔
વચનો
H1697

אָל֥וֹת
શપથો
H0422

וְא שָׁ֖
જૂટાં
H7723

ת כָּרֹ֣
બાંધતાં
H3772

ית בְּרִ֑
કરાર
H1285

וּפָרַ֤ח
અને–ઉગે–છે

כָּראֹשׁ֙
ઝેરી–વનસ્પિત–જમે
H7219

ט מִשְׁפָּ֔
ન્યાય
H4941

עַ֖ל
ઉપર

י תַּלְמֵ֥
શેઢો
H8525

י׃ שָׂדָֽ
ખેતરનૺ◌ા

  તેઓ િમથ્યા વચનો બોલે છે કરાર કરતી વખતે જૂઠા સમ ખાય છે. તેઓના ચુકાદાઓ ખેતરના ચાસમાં ઊગી નીકળતા ઝેરી છોડ જવેા હોય છે.

לְעֶגְלוֹת5֙
વાછરડાઓ–માટે

ית  וֶןבֵּ֣ אָ֔
બેથ–આવેનન�◌ા
H1007

יָג֖וּרוּ
ડરશે

שְׁכַן֣
વસનારાઓ
H7934

ׁמְר֑וֹן שֹֽ
શમરૂનનૺ◌ા
H8111

כִּי־
કારણ–કે

ל אָבַ֙
શોક–કરે–છે
H0056

יו עָלָ֜
તેનૺ◌ા–ઉપર

עַמּ֗וֹ
તેનૺ◌ા–લોકો

֙ וּכְמָרָיו
અને–તેનૺ◌ા–યાજકો
H3649

עָלָי֣ו
તેનૺ◌ા–ઉપર

ילוּ יָגִ֔
આનંદ–કરશે
H1523

עַל־
ઉપર

כְּבוֹד֖וֹ
તેનૺ◌ા–મિહમાને
H3519

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָלָ֥ה
જતો–રહ્યો–છે
H1540

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમનાથી

  બેથ-આવેનના વાછરડીઓને કારણે, સમરુનના લોકો ભયભીત થશે. કેમ કે તેના માટે શોક કરે છે, તેઓના દબદબાને લીધે, વ્યિભચારી યાજકો આનંદ 
કરતા હતા, પણ તેઓ ત્યાં રહ્યા નથી.

גַּם־6
પણ
H1571

אוֹתוֹ֙
તેને
H0853

לְאַשּׁ֣וּר
આશ્શૂર–માં
H0804

ל יוּבָ֔
લઈ–જવાશે
H2986

מִנְחָ֖ה
ભેટ–તરીકે
H4503

לְמֶלֶ֣ךְ
રાજા–માટે
H4428

יָרֵ֑ב
યારેબને
H3377

בָּשְׁנָה֙
શરમાશે
H1317

אֶפְרַ֣יִם
એફ્રાઈમ
H0669

ח יִקָּ֔
પામશે
H3947

וְיֵב֥וֹשׁ
અને–શરમાશે
H0954

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલ
H3478

מֵעֲצָתֽוֹ׃
તેની–યોજનાઓથી
H6098
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હોિશયા

  કેમ કે મહાન રાજાને માટે બિક્ષસ તરીકે તેને + 10:6 લાકડાની મૂિતર્ આશ્શૂર લઈ જવામાં આવશે. એફ્રાઇમ બદનામ થશે, ઇઝરાયલ પોતાની જ સલાહને 
લીધે લિજ્જત થશે.

נִדְמֶ֥ה7
નાશ–પામશે
H1820

שֹׁמְר֖וֹן
શમરૂન
H8111

הּ מַלְכָּ֑
તેનો–રાજા
H4428

צֶף כְּקֶ֖
લાકડા–જમે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי־
સતહપર
H6440

יִם׃ מָֽ
પાણીના
H4325

  પાણીની સપાટી પરના લાકડાના પાિટયાની જમે, સમરુનનો રાજા નાશ પામ્યો છે

וְנִשְׁמְד֞ו8ּ
અને–નાશ–પામશે
H8045

בָּמ֣וֹת
ઊંચાઈઓ
H1116

וֶן אָ֗
દષુ્ટતાની
H0205

חַטַּאת֙
પાપ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનું
H3478

ק֣וֹץ
કાંટા
H6975

ר וְדַרְדַּ֔
અને–ઝાંખરા
H1863

יַעֲלֶ֖ה
ઉગશે
H5927

עַל־
ઉપર

מִזְבְּחוֹתָ֑ם
તેમની–વેદીઓ
H4196

וְאָמְר֤וּ
અને–કહેશે
H0559

הָרִים֙ לֶֽ
પહાડોને
H2022

כַּסּ֔וּנוּ
ઢાંકી–દો–આમને
H3680

וְלַגְּבָע֖וֹת
અને–ટેકરીઓને
H1389

נִפְל֥וּ
પડો
H5307

ינוּ׃ עָלֵֽ
આમાર�◌ા–ઉપર

ס
—

  ઇઝરાયલના પાપના કારણે ભિક્તસ્થાનો નાશ પામશે. તેમની વેદીઓ ઉપર કાંટા અને ઝાંખરાં ઊગી નીકળશે. લોકો પવર્તોને કહેશે કે, “અમને ઢાંકી દો�” 
અને ડંુગરોને કહેશે કે, અમારા પર પડો�”

9֙ מִימֵי
િગબ્યાહનૺ◌ા–િદવસોથી
H3117

ה הַגִּבְעָ֔
િગબ્યાહ
H1390

אתָ חָטָ֖
પાપ–કયોર્–છે
H2398

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ
H3478

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

דוּ עָמָ֔
ઉભા–રહ્યા
H5975

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תַשִּׂיגֵם֧
પહોંચશે–તેમને
H5381

בַּגִּבְעָה֛
િગબ્યાહમાં
H1390

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

עַל־
િવરુદ્ધ

בְּנֵי֥
સંતાનો

לְוָֽה׃ עַֽ
દષુ્ટતાનૺ◌ા
H5932

  “ઇઝરાયલ, િગબયાહના િદવસોથી તું પાપ કરતો આવ્યો છે; શું િગબયાહમાં દષુ્ટ કૃત્યો કરનારાઓ સામે યુદ્ધ કરવું ન પડ ેએ મતલબથી તેઓ ત્યાં પડી 
રહ્યા છે�

י10 בְּאַוָּתִ֖
મારી–ઇચ્છામાં
H0185

וְאֶסֳּרֵ֑ם
અને–િશક્ષા–કરીશ–તેમને
H3256

וְאֻסְּפ֤וּ
અને–એકિટ્રત–થશે
H0622

עֲלֵיהֶם֙
તેમનૺ◌ા–િવરુદ્ધ

ים עַמִּ֔
પ્રજાઓ

ם בְּאָסְרָ֖
જ્યારે–બાંધીશ
H0631

י לִשְׁתֵּ֥
બે–માટે
H8147

]עינתם[
—

ם׃( )עוֹנֹתָֽ
અધમોર્નૺ◌ા
H5771

  મારી મરજીમાં આવશે ત્યારે હંુ તેઓને િશક્ષા કરીશ. જ્યારે તેઓ પોતાના બે અન્યાયને કારણે બંધનમાં હશે ત્યારે પ્રજાઓ તેઓની િવરુદ્ધ એકત્ર થશે.

יִם11 וְאֶפְרַ֜
અને–એફ્રાઈમ
H0669

עֶגְלָה֤
વાછરડી

מְלֻמָּדָה֙
શીખવેલી
H3925

אֹהַבְ֣תִּי
પ્રેમ–કરતો–હતો
H0157

לָד֔וּשׁ
દળવામાં
H1758

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

רְתִּי עָבַ֔
મૂક્યો

עַל־
ઉપર

ט֖וּב
સુંદર
H2898

צַוָּארָ֑הּ
તેની–ગરદનનૺ◌ા
H6676

יב אַרְכִּ֤
જાેડીશ
H7392

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમને
H0669

יַחֲר֣וֹשׁ
ખેડશે

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહ
H3063

יְשַׂדֶּד־
વાહશે
H7702

ל֖וֹ
તેન૾�◌ા–માટે

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબ
H3290

  એફ્રાઇમ એક તાલીમ પામેલી વાછરડી કે જનેે અનાજ મસળવાના ખળામાં ફરવાનું ગમે છે તેના જવેો છે, મેં તેની સુંદર ગરદન પર ઝંૂસરી મૂકી છે. હંુ 
એફ્રાઇમ પર ઝંૂસરી મૂકીશ; યહૂદા ખેડશે; યાકૂબ કઠણ જમીન તોડશે.

זִרְע֙ו12ּ
વાવો
H2232

לָכֶם֤
તમારૺ◌ા–માટે

לִצְדָקָה֙
ધાિમર્કતામાં
H6666

קִצְר֣וּ
લણો

לְפִי־
કૃપા–પ્રમાણે
H6310

סֶד חֶ֔
કૃપા

נִ֥ירוּ
ખેડો
H5214

לָכֶ֖ם
તમારૺ◌ા–માટે

נִי֑ר
પડતર–જમીન
H5215

וְעֵת֙
અને–સમય–છે
H6256

לִדְר֣וֹשׁ
શોધવા
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

עַד־
જ્યાં–સુધી
H5704

יָב֕וֹא
આવે
H0935

ה וְיֹרֶ֥
અને–વરસાવે

דֶק צֶ֖
ધાિમર્કતા
H6664

ם׃ לָכֶֽ
તમારૺ◌ા–ઉપર
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હોિશયા

  પોતાને સારુ નેકી વાવો, િવશ્વાસનીયતાનાં ફળ લણો. તમારી પડતર જમીન ખેડો, કેમ કે તેઓ આવે અને તમારા પર નેકી વરસાવે ત્યાં સુધી, યહોવાહને 
શોધવાનો સમય છે.

חֲרַשְׁתֶּם־13
ખેડ્યું

שַׁע רֶ֛
દષુ્ટતા
H7562

עַוְלָ֥תָה
અન્યાય

ם קְצַרְתֶּ֖
લણ્યું

ם אֲכַלְתֶּ֣
ખાધું
H0398

פְּרִי־
ફળ
H6529

כָחַ֑שׁ
જૂટનું
H3585

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חְתָּ בָטַ֥
ભરોસો–કયોર્
H0982

בְדַרְכְּךָ֖
તારૺ◌ા–માગર્માં
H1870

ב בְּרֹ֥
િવપુલતામાં
H7230

יךָ׃ גִּבּוֹרֶֽ
તારૺ◌ા–યોદ્ધાઓની
H1368

  તમે દષુ્ટતા ખેડી છે; તમે અન્યાયના ફળની કાપણી કરી છે. તમે કપટનાં ફળ ખાધાં છે. કેમ કે તેં તારી યોજનાઓ પર, તારા મોટા સૈન્ય પર ભરોસો રાખ્યો 
છે.

אם14 וְקָ֣
અને–ઉચકશે

֮ שָׁאוֹן
ઘોંઘાટ
H7588

בְּעַמֶּךָ֒
તારૺ◌ા–લોકો–વચ્ચે

וְכָל־
અને–બધ�◌ા
H3605

מִבְצָרֶ֣יךָ
તારૺ◌ા–િકલ્લાઓ
H4013

ד יוּשַּׁ֔
નાશ–પામશે
H7703

ד כְּשֹׁ֧
જમે–િવનાશ–કયોર્
H7701

ׁלְמַ֛ן שַֽ
શલ્માને
H8020

ית  אלבֵּ֥ רְבֵ֖ אַֽ
બેથ–અબેર્લમાં
H1009

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધનૺ◌ા
H4421

אֵ֥ם
માતા
H0517

עַל־
ઉપર

בָּנִ֖ים
સંતાનો–સાથે

שָׁה׃ רֻטָּֽ
છંૂદાઈ–ગઈ
H7376

  તારા લોકો મધ્યે કોલાહલ થશે, જમે યુદ્ધને િદવસે શાલ્માને બેથ-આબેર્લનો નાશ કયોર્, તેમ તારા િકલ્લેબંધ નગરોનો નાશ થશે. માતાઓ તેઓનાં બાળકોને 
પછાડીને તેઓના ચૂરેચૂરા કરશે.

כָה15 כָּ֗
આમ
H3602

ה עָשָׂ֤
કરશે

לָכֶם֙
તમ�◌ા–માટે

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલે
H1008

מִפְּנֵי֖
કારણે
H6440

רָעַת֣
દષુ્ટતા

עַתְכֶם֑ רָֽ
તમારૺ◌ા–દષુ્ટતાનૺ◌ા

חַר בַּשַּׁ֕
પ્રભાતે
H7837

ה נִדְמֹ֥
કાપી–નાખવાશે
H1820

נִדְמָ֖ה
કાપી–નાખાશે
H1820

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનો
H3478

  કેમ કે, તારી અિતશય દષુ્ટતાને કારણે, હે બેથેલ, તારી સાથે પણ એવું જ કરશે. જ્યારે તે િદવસ આવશે ત્યારે ઇઝરાયલના રાજાનો સંપૂણર્ નાશ થઈ જશે.

Chapter 11
י1 כִּ֛

કારણ–કે
נַעַ֥ר
બાળક–હતું
H5288

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલ
H3478

וָאֹהֲבֵה֑וּ
અને–પ્રેમ–કયોર્–તેને
H0157

יִם וּמִמִּצְרַ֖
અને–િમસ્રમાંથી
H4714

אתִי קָרָ֥
બોલાવ્યો
H7121

י׃ לִבְנִֽ
મારા–પુત્રને

  ઇઝરાયલ બાળક હતો ત્યારે હંુ તેના પર પ્રેમ રાખતો હતો, મેં મારા દીકરાને િમસરમાંથી બોલાવ્યો હતો.

קָרְא֖ו2ּ
બોલાવ્યા
H7121

לָהֶם֑
તેમને

כֵּ֚ן
તેમ

הָלְכ֣וּ
ગયા
H1980

ם מִפְּנֵיהֶ֔
તેમનૺ◌ાથી
H6440

לַבְּעָלִ֣ים
બઆલોને

חוּ יְזַבֵּ֔
યજ્ઞ–કરે–છે
H2076

ים וְלַפְּסִלִ֖
અને–મૂિતર્ઓને
H6456

יְקַטֵּרֽוּן׃
ધૂપ–બાળે–છે

  જમે જમે તેઓને બોલાવ્યા, તેમ તેમ તેઓ દરૂ જતા રહ્યા. તેઓએ બઆલને બિલદાનો આપ્યાં મૂિતર્ઓની આગળ ધૂપ બાળ્યો.

י3 וְאָנֹכִ֤
અને–હંુ
H0595

֙ תִרְגַּלְ֙תִּי
ચાલવા–શીખવ્યો
H8637

יִם לְאֶפְרַ֔
એફ્રાઈમને
H0669

קָחָ֖ם
ઉચકતાં–હતા–તેમને
H3947

עַל־
ઉપર

זְרֽוֹעֹתָ֑יו
તેમનૺ◌ા–બાહુઓ
H2220

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

יָדְע֖וּ
જાણ્યું
H3045

י כִּ֥
કે

ים׃ רְפָאתִֽ
સાજા–કયાર્–છે–તેમને
H7495
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હોિશયા

  જાે કે, મેં એફ્રાઇમને ચાલતાં શીખવ્યો. મેં તેઓને બાથમાં લીધા, પણ તેઓ જાણતા ન હતા કે તેઓની સંભાળ રાખનાર હંુ હતો.

י4 בְּחַבְלֵ֙
મનુષ્યતાનૺ◌ા–દોરડાથી

אָדָ֤ם
માનવી
H0120

אֶמְשְׁכֵם֙
ખેંચતો–હતો–તેમને
H4900

בַּעֲבֹת֣וֹת
પ્રેમનૺ◌ા–દોરીઓથી
H5688

ה אַהֲבָ֔
પ્રેમ
H0160

וָאֶהְיֶה֥
અને–હંુ–હતો
H1961

לָהֶ֛ם
તેમનૺ◌ા–માટે

ימֵי כִּמְרִ֥
ઉચકનારા–જવેા

ל עֹ֖
જંૂસરી
H5923

עַל֣
ઉપરથી

לְחֵיהֶם֑
તેમનૺ◌ા–ગાલો
H3895

וְאַ֥ט
અને–નમીને
H5186

אֵלָ֖יו
તેમને
H0413

יל׃ אוֹכִֽ
ખવડાવતો–હતો
H0398

  મેં તેઓને માનવીય બંધનોથી, પ્રેમની દોરીઓથી દોયાર્. હંુ તેઓના માટે તેઓની ગરદન પરની ઝંૂસરી ઉઠાવી લેનારના જવેો હતો, હંુ પોતે વાંકો વળ્યો અને 
મેં તેઓને ખવડાવ્યું.

א5 ֹ֤ ל
નિહ
H3808

יָשׁוּב֙
પાછો–ફરશે
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશ
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસ્રનો
H4714

וְאַשּׁ֖וּר
અને–આશ્શૂર
H0804

ה֣וּא
તે
H1931

מַלְכּ֑וֹ
તેનો–રાજા–થશે
H4428

י כִּ֥
કારણ–કે

מֵאֲנ֖וּ
ઇનકાર–કયોર્
H3985

לָשֽׁוּב׃
પાછા–ફરવા
H7725

  શું તે િમસર + 11:5 ઉત્તરના રાજા દેશમાં પાછો ફરશે નિહ? આશ્શૂર + 11:5 સીિરયાના રાજા તેઓના પર રાજ કરશે. કેમ કે, તેઓએ મારી તરફ પાછા 
ફરવાનો ઇનકાર કયોર્ છે.

וְחָלָ֥ה6
અને–ઘૂમશે

חֶרֶ֙ב֙
તલવાર
H2719

יו בְּעָרָ֔
તેનૺ◌ા–શહેરોમાં

ה וְכִלְּתָ֥
અને–નાશ–કરશે
H3615

יו בַדָּ֖
તેનૺ◌ા–અગર્ળાઓ
H0905

וְאָכָלָ֑ה
અને–ખાઈ–જશે
H0398

ם׃ מֹּעֲצ֖וֹתֵיהֶֽ מִֽ
તેમનૺ◌ા–યોજનાઓને–કારણે
H4156

  તેઓની પોતાની યોજનાઓને કારણે, તલવાર તેઓનાં નગરો પર આવી પડશે. તેઓના નગરની ભાગળોનો નાશ કરશે; તે તેઓનો નાશ કરશે.

י7 וְעַמִּ֥
અને–મારૺ◌ા–લોકો

ים תְלוּאִ֖
લટકેલા–છે
H8511

י לִמְשֽׁוּבָתִ֑
મારૺ◌ા–થી–ફરવામાં
H4878

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

֙ עַל
ઉચ્ચ–તરફ
H5920

הוּ יִקְרָאֻ֔
બોલાવે–છે–તેમને
H7121

יַחַ֖ד
એકસાથે

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יְרוֹמֵם׃  
ઉચકશે

  મારા લોકોનું વલણ મારા િવમુખ થઈ જવું છે, જાેકે તેઓ આકાશવાસી ઈશ્વરને પોકારે છે, પણ કોઈ તેઓને માન આપશે નિહ.

יך8ְ אֵ֞
કેવી–રીતે

אֶתֶּנְךָ֣
આપું–તને
H5414

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઈમ
H0669

אֲמַגֶּנְךָ֙
સોંપું–તને
H4042

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ
H3478

אֵי֚ךְ
કેવી–રીતે

אֶתֶּנְךָ֣
આપું–તને
H5414

ה כְאַדְמָ֔
આદમાહ–જવેા
H0126

ׂימְךָ֖ אֲשִֽ
બનાવું–તને

כִּצְבאֹיִם֑
સબોઈમ–જવેા
H6636

ךְ נֶהְפַּ֤
પલટાયું–છે
H2015

֙ עָלַי
મારૺ◌ા–ઉપર

י לִבִּ֔
મારું–હૃદય

יַחַ֖ד
એકસાથે

נִכְמְר֥וּ
ઉચકાયા–છે
H3648

י׃ נִחוּמָֽ
મારી–કરુણા
H5150

  હે એફ્રાઇમ, હંુ શી રીતે તારો ત્યાગ કરું? હે ઇઝરાયલ, હંુ તને કેવી રીતે બીજાને સોંપી દઉં? હંુ શી રીતે તારા હાલ આદમાના જવેા કરું? હંુ શી રીતે 
સબોઈમની જમે તારી સાથે વતુર્ં? મારું મન પાછંુ પડ ેછે; મારી બધી કરુણા પ્રબળ થાય છે.

א9 ֹ֤ ל
નિહ
H3808

עֱשֶׂה֙ אֶֽ
કરીશ

חֲר֣וֹן
ભયંકર
H2740

י אַפִּ֔
મારો–ક્રોધ
H0639

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

אָשׁ֖וּב
પાછો–ફરીશ
H7725

לְשַׁחֵת֣
નાશ–કરવા
H7843

אֶפְרָ֑יִם
એફ્રાઈમને
H0669

י כִּ֣
કારણ–કે

אֵ֤ל
ઈશ્વર
H0410

֙ נֹכִי אָֽ
છંુ–હંુ
H0595

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ישׁ אִ֔
મનુષ્ય
H0376

בְּקִרְבְּךָ֣
તાર૾�◌ા–વચ્ચે–છંુ
H7130

קָד֔וֹשׁ
પિવત્ર
H6918

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

אָב֖וֹא
આવીશ
H0935

יר׃ בְּעִֽ
ક્રોધમાં

  હંુ મારા ક્રોધના આવેશ મુજબ વતીર્શ નિહ, હંુ ફરીથી એફ્રાઇમનો નાશ કરીશ નિહ, કેમ કે હંુ ઈશ્વર છંુ, માણસ નથી; હંુ તારી વચ્ચે રહેનાર પરમપિવત્ર 
ઈશ્વર છંુ. હંુ કોપાયમાન થઈને આવીશ નિહ.

י10 אַחֲרֵ֧
પાછળ

יְהוָה֛
યહોવાહનૺ◌ા
H3068

יֵלְכ֖וּ
ચાલશે
H3212

כְּאַרְיֵה֣
િસર્હ–જમે

יִשְׁאָג֑
ગરજશે
H7580

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה֣וּא
તે
H1931

ג יִשְׁאַ֔
ગરજશે
H7580

וְיֶחֶרְד֥וּ
અને–કંપશે
H2729

בָנִ֖ים
સંતાનો

ם׃ מִיָּֽ
પિશ્ચમથી
H3220
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હોિશયા

  યહોવાહ િસર્હની જમે ગજર્ના કરશે, તેઓ તેમની પાછળ ચાલશે. હા તે ગજર્ના કરશે, અને લોકો પિશ્ચમથી ધ્રૂજતા ધ્રૂજતા આવશે.

יֶחֶרְד֤ו11ּ
કંપશે
H2729

כְצִפּוֹר֙
પક્ષી–જમે
H6833

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસ્રથી
H4714

וּכְיוֹנָה֖
અને–કબૂતર–જમે
H3123

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશથી
H0776

אַשּׁ֑וּר
આશ્શૂરનૺ◌ા
H0804

ים וְהוֹשַׁבְתִּ֥
અને–વસાવીશ–તેમને
H3427

עַל־
ઉપર

בָּתֵּיהֶ֖ם
તેમનૺ◌ા–ઘરોમાં

נְאֻם־
ભાષણ
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—

  તેઓ િમસરમાંથી પક્ષીની જમે, આશ્શૂરમાંથી કબૂતરની જમે ધ્રૂજારીસિહત આવશે. હંુ તેઓને ફરીથી તેઓનાં ઘરોમાં વસાવીશ.” આ યહોવાહનું વચન છે.

סְבָבֻ֤נִי12
ઘેરી–વળ્યું–છે–મને
H5437

בְכַחַ֙שׁ֙
જૂટથી
H3585

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમે
H0669

וּבְמִרְמָ֖ה
અને–છળકપટથી
H4820

ית בֵּ֣
ઘર

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલનું
H3478

ה יהוּדָ֗ וִֽ
પણ–યહૂદાહ
H3063

ד עֹ֥
હજુ
H5750

רָד֙
ચાલે–છે
H7300

עִם־
સાથે

ל אֵ֔
ઈશ્વરનૺ◌ા
H0410

וְעִם־
અને–સાથે

ים קְדוֹשִׁ֖
પિવત્રોનૺ◌ા
H6918

ן׃ נֶאֱמָֽ
િવશ્વાસુ
H0539

  એફ્રાઇમે મને જૂઠથી, અને ઇઝરાયલી લોકોએ છેતરિપર્ડી કરીને મને ઘેરી લીધો. પણ યહૂદા હજી પણ ઈશ્વર પ્રત્યે, પિવત્ર ઈશ્વર પ્રત્યે િસ્થર છે.

Chapter 12
יִם1 אֶפְרַ֜

એફ્રાઈમ
H0669

רֹעֶ֥ה
ચરાવે–છે

֙ רוּ֙חַ
પવનને
H7307

וְרֹדֵ֣ף
અને–પીછો–કરે–છે
H7291

ים קָדִ֔
પૂવર્નો–પવનને
H6921

כָּל־
બધો
H3605

הַיּ֕וֹם
િદવસ
H3117

כָּזָב֥
જૂટ
H3577

ד וָשֹׁ֖
અને–િવનાશ
H7701

ה יַרְבֶּ֑
વધારે–છે

וּבְרִית֙
અને–કરાર
H1285

עִם־
સાથે

אַשּׁ֣וּר
આશ્શૂર
H0804

תוּ יִכְרֹ֔
બાંધે–છે
H3772

מֶן וְשֶׁ֖
અને–તેલ
H8081

יִם לְמִצְרַ֥
િમસ્રમાં
H4714

ל׃ יוּבָֽ
લઈ–જવાય–છે
H2986

  એફ્રાઇમ વાયુ પર િનવાર્હ કરે છે. પૂવર્ના પવન પાછળ જાય છે. તે જૂઠ તથા િહર્સાની વૃિદ્ધ કરે છે, તેઓ આશ્શૂરની સાથે કરાર કરે છે, અને િમસરમાં 
જતૈૂનનું તેલ લઈ જવામાં આવે છે.

יב2 וְרִ֥
અને–િવવાદ–છે
H7379

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહને
H3068

עִם־
સાથે

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહ
H3063

ד וְלִפְקֹ֤
અને–િશક્ષા–કરવા

ל־ עַֽ
ઉપર

יַעֲקֹב֙
યાકૂબને
H3290

יו כִּדְרָכָ֔
તેનૺ◌ા–માગોર્–પ્રમાણે
H1870

כְּמַעֲלָלָ֖יו
તેનૺ◌ા–કાયોર્–પ્રમાણે
H4611

יב יָשִׁ֥
પાછાં–આપશે
H7725

לֽוֹ׃
તેને

  યહૂિદયા િવરુદ્ધ યહોવાહને દલીલ છે તેઓ યાકૂબને તેનાં કૃત્યોની સજા આપશે; તેનાં કૃત્યો પ્રમાણે તે તેને સજા આપશે.

טֶן3 בַּבֶּ֖
ગભર્માં
H0990

ב עָקַ֣
પકડ્યી
H6117

אֶת־
—
H0853

יו אָחִ֑
તેનૺ◌ા–ભાઈની
H0251

וּבְאוֹנ֖וֹ
અને–તેનૺ◌ા–બળથી
H0202

ה שָׂרָ֥
લડ્યો
H8280

אֶת־
—
H0854

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વર–સાથે
H0430

  ગભર્સ્થાનમાં તેણે પોતાના ભાઈની એડી પકડી + 12:3 જુઓ ઉ. 25:26, અને પુખ્ત ઉંમરે તેણે ઈશ્વર સાથે બાથ ભીડી + 12:3 જુઓ ઉ. 32:24-26.

וָיָּ֤שַׂר4
અને–લડ્યો
H7786

אֶל־
સાથે
H0413

מַלְאָךְ֙
દતૂને
H4397

ל וַיֻּכָ֔
અને–જીત્યો
H3201

בָּכָ֖ה
રોયો
H1058

וַיִּתְחַנֶּן־
અને–િવનંતી–કરી

ל֑וֹ
તેને

֙ ית־אֵל בֵּֽ
બેથેલમાં
H1008

נּוּ יִמְצָאֶ֔
મળશે–તેને
H4672

ם וְשָׁ֖
અને–ત્યાં
H8033

ר יְדַבֵּ֥
બોલશે
H1696

נוּ׃ עִמָּֽ
આપણી–સાથે
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https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7300.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/202.htm
https://biblehub.com/hebrew/8280.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7786.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm


હોિશયા

  તેણે દેવદતૂ સાથે બાથ ભીડી અને જીત્યો. તે રડ્યો અને કૃપા માટે યાચના કરી. તે બેથેલમાં ઈશ્વરને મળ્યો; ત્યાં ઈશ્વરે તેની સાથે વાત કરી.

וַֽיהוָה5֖
અને–યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

הַצְּבָא֑וֹת
સેનાઓનૺ◌ા

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

זִכְרֽוֹ׃
તેમનું–સ્મરણીય–નામ
H2143

  હા, યહોવાહ, સૈન્યોના ઈશ્વર છે; “યહોવાહ” તે તેમનું સ્મારક નામ છે જનેા ઉચ્ચારથી તેમને બોલાવવામાં આવે છે.

ה6 וְאַתָּ֖
અને–તું

בֵּאלֹהֶי֣ךָ
તારૺ◌ા–ઈશ્વર–દ્વારા
H0430

תָשׁ֑וּב
પાછો–ફર
H7725

חֶ֤סֶד
કૃપા

וּמִשְׁפָּט֙
અને–ન્યાય
H4941

ר שְׁמֹ֔
પાળ
H8104

וְקַוֵּ֥ה
અને–રાહ–જુઓ

אֶל־
પ્રિત
H0413

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારૺ◌ા–ઈશ્વરને
H0430

יד׃ תָּמִֽ
સદા
H8548

  માટે તમારા ઈશ્વરની તરફ પાછા ફરો. ન્યાય અને િવશ્વાસુપણાને વળગી રહો, તમારા ઈશ્વરની રાહ જાેતા રહો.

עַן7 כְּנַ֗
વેપારી

בְּיָד֛וֹ
તેનૺ◌ા–હાથમાં
H3027

מאֹזְנֵי֥
તરાજૂ
H3976

מִרְמָ֖ה
છળનૺ◌ા
H4820

ק לַעֲשֹׁ֥
જુલમ–કરવા
H6231

ב׃ אָהֵֽ
પ્રેમ–કરે–છે
H0157

  વેપારીઓના હાથમાં તો ખોટાં ત્રાજવાં છે, તેઓને છેતરિપર્ડી ગમે છે.

וַיֹּ֣אמֶר8
અને–કહ્યું
H0559

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમે
H0669

אַךְ֣
ખરેખર
H0389

רְתִּי עָשַׁ֔
ધની–થયો–છંુ
H6238

אתִי מָצָ֥
મળ્યું–છે
H4672

א֖וֹן
ધન
H0202

לִ֑י
મારૺ◌ા–માટે

כָּל־
બધી
H3605

י יְגִיעַ֕
મારી–મહેનત
H3018

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יִמְצְאוּ־
મળશે
H4672

י לִ֖
મને

ן עָוֹ֥
અધમર્
H5771

אֲשֶׁר־
જે

טְא׃ חֵֽ
પાપ–છે
H2399

  એફ્રાઇમ કહે છે, “ખરેખર, હંુ તો ધનવાન થયો છંુ, મને સંપિત્ત મળી છે. મારાં સવર્ કાયર્માં તેઓને કોઈ પણ અન્યાય જડશે નિહ, કે જનેાથી પાપ થાય.”

י9 וְאָנֹכִ֛
અને–હંુ
H0595

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રનૺ◌ા
H4714

ד עֹ֛
ફરીથી
H5750

ׁיבְךָ֥ אוֹשִֽ
વસાવીશ–તને
H3427

ים בָאֳהָלִ֖
તંબૂઓમાં
H0168

י כִּימֵ֥
પવર્નૺ◌ા–િદવસો–જમે
H3117

ד׃ מוֹעֵֽ
ઉત્સવનૺ◌ા
H4150

  “િમસર દેશથી હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ. જમે મુકરર પવર્ના િદવસોમાં તું વસતો હતો, તેમ હંુ તને ફરીથી મંડપોમાં વસાવીશ.

10֙ וְדִבַּרְ֙תִּי
અને–બોલ્યો
H1696

עַל־
ઉપર

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકોને
H5030

י וְאָנֹכִ֖
અને–હંુ
H0595

חָז֣וֹן
દશર્નો
H2377

יתִי הִרְבֵּ֑
વધાયાર્

וּבְיַד֥
અને–હાથે
H3027

ים הַנְּבִיאִ֖
પ્રબોધકોનૺ◌ા
H5030

ה׃ אֲדַמֶּֽ
દૃષ્ટાંતો–આપ્યા
H1819

  મેં પ્રબોધકો સાથે વાત કરી છે. મેં તેઓને ઘણાં સંદશર્નો આપ્યાં છે. મેં તેઓને પ્રબોધકો મારફતે દ્રષ્ટાંતો આપ્યા છે.”

אִם־11
જાે

גִּלְעָ֥ד
િગલ્યાદ
H1568

֙ אָוֶ֙ן
દષુ્ટતા–છે
H0205

אַךְ־
ખરેખર
H0389

וְא שָׁ֣
વ્યથર્તા
H7723

הָי֔וּ
થયા
H1961

בַּגִּלְגָּ֖ל
િગલ્ગાલમાં
H1537

ים שְׁוָרִ֣
બળદો
H7794

חוּ זִבֵּ֑
યજ્ઞ–કયાર્
H2076

גַּ֤ם
પણ
H1571

מִזְבְּחוֹתָם֙
તેમની–વેદીઓ
H4196

ים כְּגַלִּ֔
ઢગો–જવેી
H1530

עַ֖ל
ઉપર

י תַּלְמֵ֥
શેઢો
H8525

י׃ שָׂדָֽ
ખેતરનૺ◌ા

  જાે િગલ્યાદમાં દષુ્ટતા છે, લોકો તદ્દન વ્યથર્તારૂપ છે. તેઓ િગલ્ગાલમાં બળદોનું બિલદાન કરે છે; તેઓની વેદીઓ ખેતરના ચાસમાંના પથ્થરના ઢગલા જવેી 
છે.

ח12 וַיִּבְרַ֥
અને–ભાગ્યો
H1272

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ
H3290

שְׂדֵ֣ה
મેદાનમાં

אֲרָ֑ם
અરામનૺ◌ા
H0758

ד וַיַּעֲבֹ֤
અને–સેવા–કરી
H5647

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલે
H3478

ה בְּאִשָּׁ֔
સ્ત્રી–માટે
H0802

ה וּבְאִשָּׁ֖
અને–સ્ત્રી–માટે
H0802

ר׃ שָׁמָֽ
રખવાળી–કરી
H8104

  યાકૂબ અરામ દેશમાં નાસી ગયો છે; ઇઝરાયલે પત્ની મેળવવા માટે સેવા કયુર્ં, તેણે પત્ની મેળવવા માટે ઘેટાંને ચરાવ્યાં.

יא13 וּבְנָבִ֕
અને–પ્રબોધક–દ્વારા
H5030

הֶעֱלָה֧
ઉપર–લાવ્યા
H5927

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલને
H3478

מִמִּצְרָ֑יִם
િમસ્રમાંથી
H4714

יא וּבְנָבִ֖
અને–પ્રબોધક–દ્વારા
H5030

ר׃ נִשְׁמָֽ
રક્ષા–પામ્યો
H8104

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6238.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/202.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3018.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1819.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/8525.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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હોિશયા

  પ્રબોધક મારફતે યહોવાહ ઇઝરાયલી લોકોને િમસરમાંથી બહાર લાવ્યા, પ્રબોધક દ્વારા તેઓનું રક્ષણ થયું.

יס14 הִכְעִ֥
ક્રોિધત–કયોર્
H3707

יִם אֶפְרַ֖
એફ્રાઈમે
H0669

ים תַּמְרוּרִ֑
કટુતાથી
H8563

֙ וְדָמָיו
અને–તેનું–લોહી
H1818

עָלָי֣ו
તેનૺ◌ા–ઉપર

יִטּ֔וֹשׁ
રહેશે
H5203

רְפָּת֔וֹ וְחֶ֙
અને–તેનો–અપમાન
H2781

יב יָשִׁ֥
પાછો–આપશે
H7725

ל֖וֹ
તેને

אֲדֹנָֽיו׃
તેનૺ◌ા–પ્રભુ
H0136

  એફ્રાઇમે યહોવાહને ઘણા ગુસ્સે કયાર્ં છે. તેના રક્તપાત માટે પ્રભુ તેને જ જવાબદાર ઠેરવશે અને તેઓએ જ ેઅપરાધો કયાર્ છે તેનો દોષ તેઓના માથે 
નાખશે.

Chapter 13
ר1 כְּדַבֵּ֤

જ્યારે–બોલતો–હતો
H1696

אֶפְרַיִ֙ם֙
એફ્રાઈમ
H0669

ת רְתֵ֔
કંપતો–હતો
H7578

א נָשָׂ֥
ઉચ્ચો–હતો
H5375

ה֖וּא
તે
H1931

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલમાં
H3478

ם וַיֶּאְשַׁ֥
પણ–દોષી–થયો
H0816

עַל בַּבַּ֖
બઆલ–દ્વારા

ת׃ וַיָּמֹֽ
અને–મયોર્
H4191

  એફ્રાઇમ બોલતો ત્યારે ધ્રૂજારી છૂટતી. ઇઝરાયલમાં તે સન્માન પામતો, પણ બઆલની પૂજા કરવાને કારણે તે અપરાધી ઠયોર્ અને માયોર્ ગયો.

ה 2 ׀וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

פוּ יוֹסִ֣
વધારે–છે
H3254

א ֹ֗ לַחֲט
પાપ–કરવા
H2398

וַיַּעְשׂ֣וּ
અને–બનાવ્યા

לָהֶם֩
તેમનૺ◌ા–માટે

ה מַסֵּכָ֙
બીબાઢળ

ם מִכַּסְפָּ֤
તેમની–ચાંદીથી
H3701

כִּתְבוּנָם֙
તેમની–સમજ–પ્રમાણે
H8394

ים עֲצַבִּ֔
મૂિતર્ઓ
H6091

ה מַעֲשֵׂ֥
કારીગરોનું
H4639

ים חָרָשִׁ֖
કારીગરોનું
H2796

ה כֻּלֹּ֑
બધું
H3605

לָהֶם֙
તેમને

הֵם֣
તેઓ
H1992

ים אֹמְרִ֔
કહે–છે
H0559

זֹבְחֵי֣
યજ્ઞ–કરનારાઓ
H2076

ם אָדָ֔
માણસોન૾�◌ા
H0120

ים עֲגָלִ֖
વાછરડાઓને
H5695

יִשָּׁקֽוּן׃
ચૂમે–છે

  હવે તેઓ અિધકાિધક પાપ કરતા જાય છે. તેઓ પોતાની ચાંદીની ઢાળેલી મૂિતર્ઓ બનાવે છે, પોતાને માટે પોતાની કુશળતા પ્રમાણેની મૂિતર્ઓ બનાવે છે, 
એ બધી તો કારીગરે બનાવેલી છે, લોકો તેઓના િવષે કહે છે કે, “આ બિલદાન ચઢાવનાર માણસો વાછરડાઓને ચુંબન કરે છે.”

ן3 לָכֵ֗
તેથી

֙ הְיוּ יִֽ
થશે
H1961

כַּעֲנַן־
વાદળ–જવેા
H6051

קֶר בֹּ֔
સવારન૾�◌ા
H1242

ל וְכַטַּ֖
અને–ઝાકળ–જવેા
H2919

ים מַשְׁכִּ֣
વહેલાનું
H7925

הֹלֵךְ֑
જતું–રહે–છે
H1980

כְּמֹץ֙
ભૂસું–જવેા
H4671

יְסֹעֵר֣
ઉડ–ેછે
H5590

רֶן מִגֹּ֔
ખળામાંથી
H1637

ן וּכְעָשָׁ֖
અને–ધૂમાડો–જવેા
H6227

ה׃ מֵאֲרֻבָּֽ
બારીમાંથી
H0699

  તેઓ સવારના વાદળના જવેા, જલદી ઊડી જતા ઝાકળના જવેા, પવનથી ખળીમાંથી તણાઈ જતા ભૂસા જવેા, ધુમાિડયામાંથી નીકળતા ધુમાડા જવેા 
થશે.

י4 וְאָנֹכִ֛
અને–હંુ
H0595

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારો–ઈશ્વર
H0430

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રન૾�◌ા
H4714

ים וֵאלֹהִ֤
અને–ઈશ્વર
H0430

֙ זֽוּלָתִי
માર૾�◌ા–િસવાય
H2108

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ע תֵדָ֔
જાણીશ
H3045

יעַ וּמוֹשִׁ֥
અને–બચાવનારો
H3467

יִן אַ֖
કોઈ–નથી
H0369

י׃ בִּלְתִּֽ
માર૾��◌ા–િસવાય
H1115

  પણ તમને િમસરમાંથી બહાર લાવનાર હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ. મારા િસવાય તમે કોઈ બીજા ઈશ્વરને જાણતા નથી. મારા િસવાય તમારા બીજા 
કોઈ તારણહાર નથી.

אֲנִ֥י5
હંુ
H0589

יךָ יְדַעְתִּ֖
ઓળખતો–હતો–તને
H3045

ר בַּמִּדְבָּ֑
અરણ્યમાં

רֶץ בְּאֶ֖
દેશમાં
H0776

תַּלְאֻבֽוֹת׃
જળતી–ગરમીન૾��◌ી
H8514
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હોિશયા

  મેં તને અરણ્યમાં, મહાન સુકવણાના દેશમાં ઓળખ્યો.

כְּמַרְעִיתָם6֙
તેમની–ચરાઈ–પ્રમાણે
H4830

עוּ וַיִּשְׂבָּ֔
અને–તૃપ્ત–થયા
H7646

שָׂבְע֖וּ
તૃપ્ત–થયા
H7646

וַיָּ֣רָם
અને–ઉચ્ચું–થયું

ם לִבָּ֑
તેમનું–હૃદય

עַל־
તેથી

ן כֵּ֖
તેથી

שְׁכֵחֽוּנִי׃
ભૂલી–ગયા–મને
H7911

  જ્યારે તેઓને ઘાસચારો મળ્યો ત્યારે તેઓ ધરાયા; જ્યારે તેઓ તૃપ્ત થયા, ત્યારે તેઓનું હૃદય ગિવર્ષ્ઠ થયું તે કારણથી તેઓ મને ભૂલી ગયા.

י7 וָאֱהִ֥
અને–થઈશ
H1961

לָהֶ֖ם
તેમન૾��◌ા–માટે

כְּמוֹ־
જમે
H3644

חַל שָׁ֑
િસર્હ
H7826

כְּנָמֵ֖ר
દીપડા–જમે
H5246

עַל־
ઉપર

רֶךְ דֶּ֥
રસ્તામાં
H1870

אָשֽׁוּר׃
ઘાત–લગાવીશ
H7789

  એટલે હંુ તમારા માટે િસર્હ જવેો થઈશ, દીપડાની જમે હંુ રસ્તાની બાજુએ રાહ જાેઈને બેસી રહીશ.

אֶפְגְּשֵׁם8֙
મળીશ–તેમને
H6298

ב כְּדֹ֣
રીંછડી–જમે
H1677

שַׁכּ֔וּל
વંિચત
H7909

ע וְאֶקְרַ֖
અને–ફાડીશ
H7167

סְג֣וֹר
આવરણ
H5458

ם לִבָּ֑
તેમન૾��◌ૺ◌ા–હૃદયનું

וְאֹכְלֵ֥ם
અને–ખાઈશ–તેમને
H0398

שָׁם֙
ત્યાં
H8033

יא כְּלָבִ֔
િસર્હણી–જમે

חַיַּ֥ת
જાનવરો

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરન૾�◌ૺ◌ા

ם׃ תְּבַקְּעֵֽ
ફાડશે–તેમને
H1234

  જનેાં બચ્ચાં છીનવી લેવાયાં હોય તેવી રીંછણની જમે હંુ તેઓના પર હુમલો કરીશ; હંુ તેઓની છાતી ચીરી નાખીશ, ત્યાં િસર્હની જમે હંુ તેઓનો ભક્ષ 
કરીશ. જંગલી પશુઓ તેઓને ફાડી નાખશે.

ׁחֶתְך9ָ֥ שִֽ
નાશ–કયોર્–તેં
H7843

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલ
H3478

י־ כִּֽ
કારણ–કે

י בִ֥
માર૾�◌ૺ◌ામાં–છે

ךָ׃ בְעֶזְרֶֽ
તારી–સહાય
H5828

  હે ઇઝરાયલ, તારો િવનાશ આવી રહ્યો છે, કેમ કે તું તથા તારા મદદગારો મારી િવરુદ્ધ થયા છો.

י10 אֱהִ֤
ક્યાં–છે
H0165

מַלְכְּךָ֙
તારો–રાજા
H4428

אֵפ֔וֹא
હવે
H0645

ׁיעֲךָ֖ וְיוֹשִֽ
અને–બચાવે–તને
H3467

בְּכָל־
બધા
H3605

עָרֶ֑יךָ
તાર૾�◌ૺ◌ા–શહેરોમાં

יךָ פְטֶ֔ וְשֹׁ֣
અને–તાર૾�◌ૺ◌ા–શાસકો
H8199

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

רְתָּ אָמַ֔
કહ્યું –હતું
H0559

תְּנָה־
આપ
H5414

י לִּ֖
મને

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ים׃ וְשָׂרִֽ
અને–સરદારો
H8269

  તારાં બધાં નગરોમાં તારું બચાવ કરનાર, તારો રાજા ક્યાં છે? “મને રાજા તથા સરદારો આપો” જનેા િવષે તેં મને કહંુ્ય હતું તે તારા અિધકારીઓ ક્યાં છે?

תֶּן־11 אֶֽ
આપ્યો
H5414

לְךָ֥
તને

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

י בְּאַפִּ֔
માર૾�◌ૺ◌ા–ક્રોધમાં
H0639

ח וְאֶקַּ֖
અને–લઈ–લઈશ
H3947

י׃ בְּעֶבְרָתִֽ
માર૾�◌ૺ◌ા–કોપમાં
H5678

ס
—

  મેં મારા ગુસ્સામાં તમને રાજા આપ્યો હતો, પછી ક્રોધમાં મેં તેને લઈ લીધો.

צָרוּר12֙
બાંધેલો–છે

ן עֲוֹ֣
અધમર્
H5771

יִם אֶפְרָ֔
એફ્રાઈમનો
H0669

צְפוּנָה֖
સંગ્રિહત–છે
H6845

חַטָּאתֽוֹ׃
તેનો–પાપ

  એફ્રાઇમના અન્યાયનો સંગ્રહ કરવામાં આવ્યો છે; તેનું પાપ ભંડારમાં ભરી રાખ્યું છે.

חֶבְלֵ֥י13
પીડાઓ

ה יֽוֹלֵדָ֖
પ્રસૂિતની
H3205

אוּ יָבֹ֣
આવશે
H0935

ל֑וֹ
તેને

הוּא־
તે–છે
H1931

֙ בֵן
પુત્ર

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ם חָכָ֔
બુિદ્ધમાન
H2450

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עֵ֥ת
સમયે
H6256

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ד יַעֲמֹ֖
ઉભો–રહેશે
H5975

ר בְּמִשְׁבַּ֥
જન્મં◌ાગર્માં
H4866

ים׃ בָּנִֽ
સંતાનોનİ◌ા
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https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4866.htm


હોિશયા

  તેના પર પ્રસૂતાનું દઃુખ આવશે, પણ તે મૂખર્ દીકરો છે, કેમ કે જન્મ થવાના સમયે તે અટકવું ન જાેઈએ એવો સમય આવ્યો છે.

מִיַּ֤ד14
હાથમાંથી
H3027

֙ שְׁאוֹל
શેઓલનİ◌ા
H7585

ם אֶפְדֵּ֔
છોડાવીશ–તેમને
H6299

וֶת מִמָּ֖
મૃત્યુથી
H4194

אֶגְאָלֵם֑
બચાવીશ–તેમને

י אֱהִ֙
ક્યાં–છે
H0165

דְבָרֶיךָ֜  
તારİ◌ા–મહામારીઓ
H1698

וֶת מָ֗
મૃત્યુ
H4194

י אֱהִ֤
ક્યાં–છે
H0165

טָבְךָ֙ קָֽ
તારİ◌ા–િવનાશ
H6987

שְׁא֔וֹל
શેઓલ
H7585

נֹ֖חַם
દયા
H5164

ר יִסָּתֵ֥
છુપાયેલી–છે
H5641

מֵעֵינָֽי׃
મારી–આંખોથી

  શું હંુ મૂલ્ય ચૂકવીને તેઓને શેઓલમાંથી છોડાવી લઈશ? હંુ તેઓને મૃત્યુમાંથી છોડાવીશ? હે મૃત્યુ, તારી પીડા ક્યાં છે? હે શેઓલ, તારો િવનાશ ક્યાં છે? 
પશ્ચાતાપ મારી આંખોથી છુપાઈ જશે.

י15 כִּ֣
કારણ–કે

ה֔וּא
તે
H1931

ן   בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים אַחִ֖
ભાઈઓનİ�◌ા
H0251

יא יַפְרִ֑
ફળદાયક–હતો
H6500

יָב֣וֹא
આવશે
H0935

קָדִים֩
પૂવર્નો
H6921

ר֙וּחַ
પવન
H7307

יְהוָ֜ה
યહોવાહનો
H3068

ר מִמִּדְבָּ֣
અરણ્યમાંથી

ה עֹלֶ֗
ઉજલેું
H5927

וְיֵב֤וֹשׁ
અને–સૂકશે
H0954

מְקוֹרוֹ֙
તેનો–ઝરો
H4726

וְיֶחֱרַ֣ב
અને–સૂકશે

מַעְיָנ֔וֹ
તેનો–ઝરો
H4599

ה֣וּא
તે
H1931

ה יִשְׁסֶ֔
લૂંટશે
H8154

אוֹצַ֖ר
ભંડાર
H0214

כָּל־
બધા
H3605

י כְּלִ֥
કીમતી–વાસણો
H3627

ה׃ חֶמְדָּֽ
વાંછનીયનİ◌ા

  જાેકે એફ્રાઇમ તેના સવર્ ભાઈઓમાં ફળદ્રુપ હશે, તોપણ પૂવર્નો પવન આવશે, એટલે યહોવાહનો પવન અરણ્યમાંથી આવશે, એફ્રાઇમના ઝરા સુકાઈ 
જશે, તેના કૂવામાં પાણી રહેશે નિહ. તેના શત્રુઓ ભંડારની દરેક િકર્મતી વસ્તુઓ લૂંટશે.

תֶּאְשַׁם16֙
દોષી–થશે
H0816

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
શમરૂન
H8111

י כִּ֥
કારણ–કે

ה מָרְתָ֖
બળવો–કયોર્
H4784

אלֹהֶי֑הָ בֵּֽ
તેનİૺ◌ા–ઈશ્વર–િવરુદ્ધ
H0430

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

לוּ יִפֹּ֔
પડશે
H5307

עֹלְלֵיהֶם֣
તેમનİૺ◌ા–બાળકો
H5768

שׁוּ יְרֻטָּ֔
છંૂદાઈ–જશે
H7376

יו וְהָרִיּוֹתָ֖
અને–તેમની–ગભર્વતીઓ

עוּ׃ יְבֻקָּֽ
ચીરાઈ–જશે
H1234

פ
—

  સમરુને ઈશ્વરની િવરુદ્ધ બંડ કયુર્ં છે; માટે તેણે પોતાના અપરાધનું ફળ ભોગવવું પડશે. તેઓ તલવારથી માયાર્ જશે; તેઓનાં બાળકોને પછાડીને ટુકડ ે
ટુકડા કરવામાં આવશે, તેઓની ગભર્વતી સ્ત્રીઓનાં પેટ ચીરી નાખવામાં આવશે.

Chapter 14
שׁוּ֚בָה1

પાછો–ફર
H7725

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ
H3478

עַ֖ד
પ્રિત
H5704

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
તાર૾İ�◌ા–ઈશ્વરને
H0430

י כִּ֥
કારણ–કે

לְתָּ כָשַׁ֖
લથડ્યો–છે
H3782

בַּעֲוֹנֶֽךָ׃
તાર૾İ�◌ા–અધમર્માં
H5771

  હે ઇઝરાયલ, યહોવાહ તારા ઈશ્વરની પાસે પાછો આવ, કેમ કે તારા અન્યાયને લીધે તું પડી ગયો.

קְח֤ו2ּ
લો
H3947

עִמָּכֶם֙
તમારી–સાથે

ים דְּבָרִ֔
વચનો
H1697

וְשׁ֖וּבוּ
અને–પાછા–ફરો
H7725

אֶל־
પ્રિત
H0413

יְהוָה֑
યહોવાહને
H3068

אִמְר֣וּ
કહો
H0559

יו אֵלָ֗
તેમને
H0413

כָּל־
બધો
H3605

א תִּשָּׂ֤
માફ–કર
H5375

֙ עָוֹן
અધમર્
H5771

וְקַח־
અને–સ્વીકાર–કર
H3947

ט֔וֹב
સારુંને

וּֽנְשַׁלְּמָ֥ה
અને–અપર્ણ–કરીશું

ים פָרִ֖
વાછરડાઓ
H6499

ינוּ׃ שְׂפָתֵֽ
આમાર૾İ�◌ૺ◌ા–હોટોન૾İ�◌ૺ◌ા
H8193

  તારી સાથે પસ્તાવાના શબ્દો લઈને યહોવાહની પાસે પાછો આવ. તેમને કહો, “અમારાં પાપો દરૂ કરો, કૃપાથી અમારો સ્વીકાર કરો, જથેી અમે તમને 
સ્તુિતના અપર્ણ ચઢાવીએ + 14:2 બળદો ચઢાવીએ.

׀אַשּׁ֣וּר 3
આશ્શૂર
H0804

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נוּ יוֹשִׁיעֵ֗
બચાવશે–આમને
H3467

עַל־
ઉપર

סוּס֙
ઘોડા

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

ב נִרְכָּ֔
સવાર–થઈશું
H7392

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

ֹ֥אמַר נ
કહીશું
H0559

ע֛וֹד
હવે
H5750

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આમાર૾İ�◌ૺ◌ા–ઈશ્વર
H0430

ה לְמַעֲשֵׂ֣
કાયોર્ને
H4639

יָדֵ֑ינוּ
આમાર૾İ�◌ૺ�◌ા–હાથોન૾İ�◌ૺ�◌ા
H3027

אֲשֶׁר־
જમેન૾İ�◌ૺ�◌ા–િવસે

בְּךָ֖
તાર૾İ�◌ૺ�◌ામાં

יְרֻחַ֥ם
દયા–પામે–છે
H7355

יָתֽוֹם׃
અનાથ
H3490
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હોિશયા

  આશ્શૂર અમને બચાવી શકશે નિહ; અમે યુદ્ધ માટે ઘોડાઓ પર સવારી કરીશું નિહ. હવે પછી કદી અમે હાથે ઘડલેી મૂિતર્ને કહીશું નિહ, ‘કે તમે અમારા 
દેવો છો,’ કેમ કે અનાથો પર તમારી રહેમનજર છે.”

אֶרְפָּא4֙
સાજાે–કરીશ
H7495

ם מְשׁ֣וּבָתָ֔
તેમનું–ફરી–જવું
H4878

אֹהֲבֵ֖ם
પ્રેમ–કરીશ–તેમને
H0157

נְדָבָה֑
સ્વેચ્છાએ
H5071

י כִּ֛
કારણ–કે

ב שָׁ֥
ફયોર્–છે
H7725

י אַפִּ֖
મારો–ક્રોધ
H0639

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમનાથી

  “તેઓના પાછા ફરવાથી હંુ તેઓને સજા કરીશ નિહ. હંુ ઉદારપણાથી તેઓના પર પ્રેમ કરીશ, કેમ કે મારો ક્રોધ તેઓના પરથી પાછો ફયોર્ છે.

אֶהְיֶה5֤
થઈશ
H1961

֙ כַטַּל
ઝાકળ–જવેો
H2919

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ–માટે
H3478

ח יִפְרַ֖
ખીલશે

כַּשּֽׁוֹשַׁנָּ֑ה
કમળ–જમે
H7799

וְיַךְ֥
અને–ઉતરશે
H5221

יו שָׁרָשָׁ֖
તેન૾İ�◌ૺ�◌ૺ�◌ૺ◌ા–મૂળ
H8328

כַּלְּבָנֽוֹן׃
લેબાનોન–જમે
H3844

  હંુ ઇઝરાયલને માટે ઝાકળ જવેો થઈશ; તે કમળની જમે ખીલશે, લબાનોનનાં વૃક્ષોની જમે તેના મૂળ ઊંડા નાખશે.

6֙ יֵֽלְכוּ
ફેલાશે
H3212

יו נְקוֹתָ֔ יֹֽ
તેની–શાખાઓ
H3127

י וִיהִ֥
અને–થશે
H1961

כַזַּ֖יִת
જતેૂન–જવેી
H2132

הוֹד֑וֹ
તેની–શોભા
H1935

יחַֽ וְרֵ֥
અને–તેની–સુગંધ
H7381

ל֖וֹ
તેની

כַּלְּבָנֽוֹן׃
લેબાનોન–જવેી
H3844

  તેની ડાળીઓ ફેલાઇ જશે, તેનો વૈભવ સુંદર જતૈૂનવૃક્ષના જવેો હશે, અને તેની સુવાસ લબાનોનના જવેી હશે.

7֙ יָשֻׁב֙וּ
પાછા–ફરશે
H7725

יֹשְׁבֵי֣
વસનારાઓ
H3427

בְצִלּ֔וֹ
તેની–છાયામાં
H6738

יְחַיּ֥וּ
જીવંત–કરશે
H2421

דָגָן֖
અનાજ
H1715

וְיִפְרְח֣וּ
અને–ખીલશે

כַגָּ֑פֶן
દ્રાક્ષાવેલો–જમે
H1612

זִכְר֖וֹ
તેની–સુગંધ
H2143

כְּיֵי֥ן
દ્રાક્ષારસ–જવેી
H3196

לְבָנֽוֹן׃
લેબાનોનની
H3844

ס
—

  તેના + 14:7 યહોવાહ છાયામાં રહેનારા લોકો પાછા ફરશે; તેઓ અનાજના છોડની જમે ફળવાન થશે, દ્રાક્ષાવેલાની જમે ખીલશે; તેની સુગંધ લબાનોનના 
દ્રાક્ષારસ જવેી થશે.

יִם8 אֶפְרַ֕
એફ્રાઈમ
H0669

מַה־
શું
H4100

י לִּ֥
મારે

ע֖וֹד
હવે
H5750

ים עֲצַבִּ֑ לָֽ
મૂિતર્ઓ–સાથે
H6091

אֲנִי֧
હંુ
H0589

עָנִי֣תִי
ઉત્તર–આપ્યો–છે

נּוּ וַאֲשׁוּרֶ֗
અને–જાેઈશ–તેને
H7789

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

כִּבְר֣וֹשׁ
સદાહિરત–દેવદાર–જવેો
H1265

ן עֲנָ֔ רַֽ
લીલો

נִּי מִמֶּ֖
માર૾İ�◌ૺ�◌ૺ�◌ાથી

פֶּרְיְךָ֥
તારું–ફળ
H6529

א׃ נִמְצָֽ
મળે–છે
H4672

  એફ્રાઇમ કહેશે, ‘મારે મૂિતર્ઓ સાથે શો લાગભાગ? હંુ તેની સંભાળ રાખીશ એવો મેં તેને જવાબ આપ્યો. હંુ દેવદારના લીલા વૃક્ષ જવેો છંુ; મારી પાસેથી 
જ તને ફળ મળે છે.”

י9 מִ֤
કોણ
H4310

חָכָם֙
બુિદ્ધમાન–છે
H2450

ן וְיָבֵֽ֣
અને–સમજે
H0995

לֶּה אֵ֔
આં
H0428

נָב֖וֹן
સમજુ
H0995

וְיֵֽדָעֵם֑
અને–જાણે
H3045

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ים יְשָׁרִ֞
સીધા–છે
H3477

דַּרְכֵי֣
માગોર્
H1870

יְהוָ֗ה
યહોવાહન૾İ�◌ૺ�◌ૺ�◌૾İ�◌ૺ�◌ૺ�◌ા
H3068

וְצַדִּקִים֙
અને–ધમીર્ઓ
H6662

יֵלְ֣כוּ
ચાલશે
H3212

ם בָ֔
તેમાં

ים וּפֹשְׁעִ֖
પણ–અપરાધીઓ
H6586

שְׁלוּ יִכָּ֥
લથડશે
H3782

ם׃ בָֽ
તેમાં

  કોણ જ્ઞાની હશે કે તે આ બાબતોને સમજ?ે કોણ બુિદ્ધશાળી વ્યિક્ત હોય કે તેને આ બાબતનું જ્ઞાન થાય? કેમ કે યહોવાહના માગોર્ સત્ય છે, ન્યાયી 
માણસ તેના ઉપર ચાલશે, પણ બંડખોરો તેમાં ઠોકર ખાશે.
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Chapter 1
דְּבַר־1

વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָ֔ה
આવ્યું
H1961

אֶל־
પાસે
H0413

יוֹאֵ֖ל
યોએલ
H3100

בֶּן־
પુત્ર

ל׃ פְּתוּאֵֽ
પથુએલના
H6602

  યહોવાહનું જ ેવચન પથુએલના દીકરા યોએલ પાસે આવ્યું તે આ છે;

שִׁמְעוּ־2
સાંભળો
H8085

זאֹת֙
આ
H2063

ים הַזְּקֵנִ֔
વડીલો
H2205

ינוּ אֲזִ֔ וְהַֽ
અને–કાન–દો
H0238

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

יוֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

הֶהָ֤יְתָה
થયું–છે–શું
H1961

זֹּאת֙
આવું
H2063

ם ימֵיכֶ֔ בִּֽ
તમારા–િદવસોમાં
H3117

ם וְאִ֖
અથવા

י בִּימֵ֥
િદવસોમાં
H3117

ם׃ תֵיכֶֽ אֲבֹֽ
તમારા–પૂવર્જાેના
H0001

  હે વડીલો, તમે આ સાંભળો અને દેશના સવર્ વતનીઓ તમે પણ ધ્યાન આપો. આ તમારા સમયમાં બન્યું છે કે, તમારા પૂવર્જાેના સમયમાં?

עָלֶ֖יה3ָ
તેના–િવષે

לִבְנֵיכֶם֣
તમારા–દીકરાઓને

רוּ סַפֵּ֑
કહો

וּבְנֵיכֶם֙
અને–તમારા–દીકરાઓ

ם לִבְנֵיהֶ֔
તેમના–દીકરાઓને

וּבְנֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–દીકરાઓ

לְד֥וֹר
પેઢી
H1755

ר׃ אַחֵֽ
આવનારીને
H0312

  તમારાં સંતાનોને એ િવષે કહી સંભળાવો, અને તમારાં સંતાનો તેમના સંતાનોને કહે, અને તેઓના સંતાનો તેઓની પછીની પેઢીને તે કહી જણાવે.

יֶתֶ֤ר4
બાકી–રહેલું

הַגָּזָם֙
કાપનાર–તીડનું
H1501

אָכַל֣
ખાધું
H0398

ה אַרְבֶּ֔ הָֽ
તીડે
H0697

וְיֶתֶ֥ר
અને–બાકી–રહેલું

ה הָאַרְבֶּ֖
તીડનું
H0697

אָכַל֣
ખાધું
H0398

הַיָּ֑לֶק
ચાટનાર–તીડે
H3218

וְיֶתֶ֣ר
અને–બાકી–રહેલું

לֶק הַיֶּ֔
ચાટનાર–તીડનું
H3218

אָכַ֖ל
ખાધું
H0398

יל׃ הֶחָסִֽ
ખાઉ–તીડે
H2625

  જીવડાંઓએ રહેવા દીધેલું તીડો ખાઈ ગયાં; તીડોએ રહેવા દીધેલું તે કાતરાઓ ખાઈ ગયા; અને કાતરાઓએ રહેવા દીધેલું તે ઈયળો ખાઈ ગઈ છે.

יצו5ּ הָקִ֤
જાગો
H6974

שִׁכּוֹרִים֙
છાકટાઓ
H7910

וּבְכ֔וּ
અને–રડો
H1058

לוּ וְהֵילִ֖
અને–િવલાપ–કરો
H3213

כָּל־
સવર્
H3605

תֵי שֹׁ֣
પીનારાઓ
H8354

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસના
H3196

עַל־
માટે

יס עָסִ֕
મીઠો–રસ
H6071

י כִּ֥
કારણ–કે

ת נִכְרַ֖
કાપી–નાખવામાં–આવ્યો–છે
H3772

ם׃ מִפִּיכֶֽ
તમારા–મોંમાંથી
H6310

  હે નશાબાજાે, તમે જાગો અને િવલાપ કરો; સવર્ દ્રાક્ષારસ પીનારાઓ, પોક મૂકીને રડો, કેમ કે, સ્વાિદષ્ઠ દ્રાક્ષારસ તમારા મુખમાંથી લઈ લેવાયો છે.
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י־6 כִּֽ
કારણ–કે

֙ גוֹי
પ્રજા

עָלָה֣
ચઢી–આવી–છે
H5927

עַל־
ઉપર

י אַרְצִ֔
મારા–દેશ
H0776

עָצ֖וּם
બળવાન
H6099

וְאֵי֣ן
અને–ગણી
H0369

ר מִסְפָּ֑
ન–શકાય–એટલી
H4557

֙ שִׁנָּיו
તેના–દાંત
H8127

שִׁנֵּ֣י
દાંત–જવેા
H8127

אַרְיֵ֔ה
િસર્હના

וּֽמְתַלְּע֥וֹת
અને–દાઢો
H4973

יא לָבִ֖
િસર્હણની

לֽוֹ׃
તેને–છે

  એક બળવાન પ્રજા + 1:6 તીડો કે જનેા માણસોની સંખ્યા અગિણત છે. તે મારા દેશ પર ચઢી આવી છે. એ પ્રજાનાં દાંત િસર્હના દાંત જવેા છે, તેની 
દાઢો િસર્હણની દાઢો જવેી છે.

ם7 שָׂ֤
તેણે–કરી

֙ גַּפְנִי
મારી–દ્રાક્ષવેલ
H1612

ה לְשַׁמָּ֔
ઉજ્જડ
H8047

י וּתְאֵנָתִ֖
અને–મારા–અંજીરના–વૃક્ષ
H8384

לִקְצָפָה֑
ઠંૂઠાં
H7111

ף חָשֹׂ֤
છોલીને
H2834

חֲשָׂפָהּ֙
છોલ્યાં
H2834

יךְ וְהִשְׁלִ֔
અને–ફેંકી–દીધાં
H7993

ינוּ הִלְבִּ֖
સફેદ–થઈ–ગઈ

שָׂרִיגֶֽיהָ׃
તેની–ડાળીઓ
H8299

  તેણે મારી દ્રાક્ષવાડીનો નાશ કયોર્ છે અને મારી અંજીરી છોલી નાખી છે. તેણે તેની છાલ સંપૂણર્ ઉતારી નાખી છે અને તેની ડાળીઓને સફેદ કરી નાખી છે.

י8 אֱלִ֕
િવલાપ–કર
H0421

כִּבְתוּלָ֥ה
કંુવારી–જમે
H1330

חֲגֻֽרַת־
પહેરેલી
H2296

ק שַׂ֖
શોકનાં–વસ્ત્ર
H8242

עַל־
માટે

עַל בַּ֥
પિત
H1167

יהָ׃ נְעוּרֶֽ
યુવાનીના

  જમે કોઈ કુમાિરકા પોતાના જુવાન પિતના અવસાનથી શોકનાં વસ્ત્રો પહેરીને િવલાપ કરે છે તેમ તમે િવલાપ કરો.

ת9 הָכְרַ֥
કાપી–નાખવામાં–આવ્યાં–છે
H3772

מִנְחָ֛ה
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וָנֶסֶ֖ךְ
અને–પેયાપર્ણ
H5262

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

֙ בְלוּ אָֽ
શોક–કરે–છે
H0056

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

י מְשָׁרְתֵ֖
સેવકો
H8334

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  યહોવાહના ઘરમાં ખાદ્યાપર્ણો અને પેયાપર્ણો આવતાં નથી. યહોવાહના સેવકો, યાજકો, શોક કરે છે.

ד10 שֻׁדַּ֣
ઉજ્જડ–થયું–છે
H7703

ה שָׂדֶ֔
ખેતર

אָבְלָ֖ה
શોક–કરે–છે
H0056

אֲדָמָה֑
ભૂિમ
H0127

כִּ֚י
કારણ–કે

ד שֻׁדַּ֣
નાશ–પામ્યું–છે
H7703

ן דָּגָ֔
અનાજ
H1715

ישׁ הוֹבִ֥
સુકાઈ–ગયો–છે
H3001

תִּיר֖וֹשׁ
નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

אֻמְלַ֥ל
મુરઝાઈ–ગયું–છે
H0535

ר׃ יִצְהָֽ
તેલ
H3323

  ખેતરો લૂંટાઈ ગયાં છે, ભૂિમ શોક કરે છે + 1:10 સુકાઈ ગયું. કેમ કે અનાજનો નાશ થયો છે. નવો દ્રાક્ષારસ સુકાઈ ગયો છે. તેલ સુકાઈ જાય છે.

ישׁו11ּ הֹבִ֣
શરમાઓ
H0954

ים אִכָּרִ֗
ખેડૂતો
H0406

֙ הֵילִי֙לוּ
િવલાપ–કરો
H3213

ים רְמִ֔ כֹּֽ
દ્રાક્ષ–ઉગાડનારાઓ
H3755

עַל־
માટે

ה חִטָּ֖
ઘઉં
H2406

וְעַל־
અને–માટે

שְׂעֹרָ֑ה
જવ
H8184

י כִּ֥
કારણ–કે

אָבַ֖ד
નાશ–પામ્યો–છે
H0006

יר קְצִ֥
પાક

ה׃ שָׂדֶֽ
ખેતરનો

  હે ખેડૂતો, તમે લિજ્જત થાઓ. હે દ્રાક્ષવાડીના માળીઓ, ઘઉંને માટે તથા જવ માટે પોક મૂકો; કેમ કે ખેતરોના પાકનો નાશ થયો છે.

הַגֶּ֣פֶן12
દ્રાક્ષવેલ
H1612

ישָׁה הוֹבִ֔
સુકાઈ–ગઈ–છે
H3001

וְהַתְּאֵנָה֖
અને–અંજીરનું–વૃક્ષ
H8384

אֻמְלָלָ֑ה
મુરઝાઈ–ગયું–છે
H0535

רִמּ֞וֹן
દાડમ
H7416

גַּם־
પણ
H1571

תָּמָר֣
ખજૂર
H8558

וְתַפּ֗וּחַ
અને–સફરજન
H8598

כָּל־
સવર્
H3605

עֲצֵ֤י
વૃક્ષો
H6086

הַשָּׂדֶה֙
ખેતરનાં

שׁוּ יָבֵ֔
સુકાઈ–ગયાં–છે
H3001

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ישׁ הֹבִ֥
સુકાઈ–ગયો–છે
H3001

שָׂשׂ֖וֹן
આનંદ
H8342

מִן־
માંથી

בְּנֵי֥
સંતાનો

ם׃ אָדָֽ
માણસોના
H0120

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/4973.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/7111.htm
https://biblehub.com/hebrew/2834.htm
https://biblehub.com/hebrew/2834.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/8299.htm
https://biblehub.com/hebrew/421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3323.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
https://biblehub.com/hebrew/3755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2406.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/535.htm
https://biblehub.com/hebrew/7416.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8558.htm
https://biblehub.com/hebrew/8598.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm


યોએલ

  દ્રાક્ષવેલા સુકાઈ ગયા છે અને અંજીરી પણ સુકાઈ ગઈ છે. દાડમડીના ખજૂરીનાં તેમ જ સફરજનનાં વૃક્ષોસિહત, ખેતરનાં બધાં વૃક્ષો સુકાઈ ગયાં છે. કેમ 
કે માનવજાિતના વંશજાેમાંથી આનંદ જતો રહ્યો છે.

חִגְר֙ו13ּ
કમર–બાંધો
H2296

וְסִפְד֜וּ
અને–છાતી–કૂટો
H5594

ים הַכֹּהֲנִ֗
યાજકો
H3548

֙ הֵילִי֙לוּ
િવલાપ–કરો
H3213

מְשָׁרְתֵ֣י
સેવકો
H8334

חַ מִזְבֵּ֔
વેદીના
H4196

בֹּ֚אוּ
આવો
H0935

לִ֣ינוּ
રાત–કાઢો

ים בַשַּׂקִּ֔
શોકનાં–વસ્ત્રોમાં
H8242

י מְשָׁרְתֵ֖
સેવકો
H8334

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વરના
H0430

י כִּ֥
કારણ–કે

נִמְנַע֛
રોકી–રાખવામાં–આવ્યાં–છે
H4513

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

מִנְחָ֥ה
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

וָנָֽסֶךְ׃
અને–પેયાપર્ણ
H5262

  હે યાજકો શોકનાં વસ્ત્રો ધારણ કરો, તમારા વસ્ત્રોને બદલે હૃદય ફાળો. હે વેદીના સેવકો, તમે બૂમ પાડીને રડો. હે મારા ઈશ્વરના સેવકો, ચાલો, શોકના 
વસ્ત્રોમાં સૂઈ જઈને આખી રાત પસાર કરો. કેમ કે ખાદ્યાપર્ણ કે પેયાપર્ણ તમારા ઈશ્વરના ઘરમાં આવતાં બંધ થઈ ગયા છે.

קַדְּשׁוּ־14
પિવત્ર–ઠરાવો
H6942

צוֹם֙
ઉપવાસ
H6685

קִרְא֣וּ
જાહેર–કરો
H7121

ה עֲצָרָ֔
પિવત્ર–સભા
H6116

אִסְפ֣וּ
ભેગા–કરો
H0622

ים זְקֵנִ֗
વડીલોને
H2205

כֹּ֚ל
સવર્
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

ית בֵּ֖
ઘરમાં

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વરના
H0430

וְזַעֲק֖וּ
અને–પોકાર–કરો
H2199

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

  પિવત્ર ઉપવાસ કરો. અને ધાિમર્ક સંમેલન ભરો, વડીલોને અને દેશના સવર્ રહેવાસીઓને તમારા ઈશ્વર યહોવાહના ઘરમાં ભેગા કરો, અને યહોવાહની 
આગળ િવલાપ કરો.

אֲהָ֖ה15ּ
અરે
H0162

לַיּ֑וֹם
તે–િદવસ–માટે
H3117

י כִּ֤
કારણ–કે

קָרוֹב֙
નજીક–છે
H7138

י֣וֹם
િદવસ
H3117

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

ד וּכְשֹׁ֖
અને–િવનાશ–જમે
H7701

י   מִשַׁדַּ֥
સવર્શિક્તમાન–તરફથી
H7706

יָבֽוֹא׃
આવશે
H0935

  તે િદવસને માટે અફસોસ� કેમ કે યહોવાહનો િદવસ નજીક છે. તે િદવસ સવર્શિક્તમાન તરફથી િવનાશરૂપે આવશે.

הֲל֛וֹא16
શું–નથી
H3808

נֶגֶ֥ד
આગળ
H5048

עֵינֵי֖נוּ
આપણી–આંખો

כֶל אֹ֣
ખોરાક
H0400

נִכְרָ֑ת
કાપી–નાખવામાં–આવ્યો
H3772

ית מִבֵּ֥
ઘરમાંથી

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

שִׂמְחָ֥ה
આનંદ
H8057

יל׃ וָגִֽ
અને–ઉલ્લાસ

  શું આપણી નજર સામેથી જ આપણું અન્ન નાશ થયું નથી? આપણા ઈશ્વરના મંિદરમાંથી આનંદ અને ઉત્સાહ જતાં રહ્યાં નથી?

עָבְשׁ֣ו17ּ
સડી–ગયાં–છે
H5685

פְרֻד֗וֹת
બીજ
H6507

תַּ֚חַת
નીચે
H8478

ם תֵיהֶ֔ מֶגְרְפֹ֣
તેમના–ઢેફાંઓ
H4053

֙ נָשַׁמּ֙וּ
ઉજ્જડ–થયાં–છે
H8074

צָר֔וֹת אֹֽ
ભંડારો
H0214

נֶהֶרְס֖וּ
તોડી–પાડવામાં–આવ્યાં–છે
H2040

מַמְּגֻר֑וֹת
ધાન્યકોઠારો
H4460

י כִּ֥
કારણ–કે

ישׁ הֹבִ֖
સુકાઈ–ગયું–છે
H3001

דָּגָֽן׃
અનાજ
H1715

  જમીનના દગડાં નીચે બી સડી જાય છે. અનાજના પુરવઠા ખાલી થઈ ગયા છે. કોઠારો તોડી નાખવામાં આવ્યા છે. કેમ કે અનાજ સુકાઈ ગયું છે.

מַה־18
કેવું
H4100

נֶּאֶנְחָה֣
િનસાસા–નાખે–છે
H0584

ה בְהֵמָ֗
ઢોર
H0929

֙ כוּ נָבֹ֙
ભટકે–છે
H0943

עֶדְרֵ֣י
ટોળાં
H5739

ר בָקָ֔
ગાયોનાં
H1241

י כִּ֛
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

מִרְעֶ֖ה
ચરાણ
H4829

לָהֶם֑
તેમને–માટે
H1992

גַּם־
પણ
H1571

י עֶדְרֵ֥
ટોળાં
H5739

אן הַצֹּ֖
ઘેટાંનાં
H6629

ׁמוּ׃ נֶאְשָֽ
દઃુખ–ભોગવે–છે
H0816

  પશુઓ કેવી ચીસો પાડ ેછે� જાનવરોના ટોળાં િનસાસા નાખે છે. કેમ કે તેમને માટે િબલકુલ ઘાસચારો રહ્યો નથી. ઘેટાંનાં ટોળાંઓ નાશ પામે છે.
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6507.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
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אֵלֶ֥יך19ָ
તારી–પાસે
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֶקְרָ֑א
હંુ–પોકાર–કરું–છંુ
H7121

י כִּ֣
કારણ–કે

שׁ אֵ֗
અિગ્ન
H0784

כְלָה֙ אָֽ
ખાઈ–ગયો–છે
H0398

נְא֣וֹת
ચરાણભૂિમઓ
H4999

ר מִדְבָּ֔
અરણ્યની

ה וְלֶהָ֣בָ֔
અને–જ્વાળા
H3852

לִהֲטָ֖ה
બાળી–નાખ્યાં–છે
H3857

כָּל־
સવર્
H3605

י עֲצֵ֥
વૃક્ષો
H6086

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ખેતરનાં

  હે યહોવાહ, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ. કેમ કે અિગ્નએ વનનાં ગૌચરોને ભસ્મ કયાર્ છે અને અિગ્નની જ્વાળાઓએ ખેતરનાં બધા વૃક્ષોને બાળી નાખ્યાં છે.

גַּם־20
પણ
H1571

בַּהֲמ֥וֹת
પશુઓ
H0929

ה שָׂדֶ֖
ખેતરનાં

תַּעֲר֣וֹג
તલસે–છે
H6165

אֵלֶי֑ךָ
તારી–તરફ
H0413

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ יָֽבְשׁוּ
સુકાઈ–ગયાં–છે
H3001

יקֵי אֲפִ֣
ઝરણાં
H0650

יִם מָ֔
પાણીનાં
H4325

שׁ וְאֵ֕
અને–અિગ્ન
H0784

אָכְלָ֖ה
ખાઈ–ગયો–છે
H0398

נְא֥וֹת
ચરાણભૂિમઓ
H4999

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
અરણ્યની

פ
—

  હા, જંગલી પશુઓ પણ હાંફીને તમને પોકારે છે, કેમ કે પાણીના વહેળાઓ સુકાઈ ગયા છે, અને અિગ્નએ વનનાં ગૌચરો ભસ્મ કયાર્ છે.

Chapter 2
תִּקְע֙ו1ּ

વગાડો
H8628

ר שׁוֹפָ֜
રણિશર્ગ
H7782

בְּצִיּ֗וֹן
િસયોનમાં
H6726

֙ וְהָרִי֙עוּ
અને–ચેતવણી–આપો
H7321

בְּהַר֣
મારા–પિવત્ર
H2022

י קָדְשִׁ֔
પવર્ત–પર
H6944

יִרְגְּז֕וּ
ધ્રૂજાે
H7264

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

הָאָרֶ֑ץ
દેશના
H0776

י־ כִּֽ
કારણ–કે

א בָ֥
આવ્યો–છે
H0935

יוֹם־
િદવસ
H3117

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

י כִּ֥
કારણ–કે

קָרֽוֹב׃
નજીક–છે
H7138

  િસયોનમાં રણિશર્ગડંુ વગાડો, અને મારા પિવત્ર પવર્ત પર ભયસૂચક નગારું વગાડો. દેશના સવર્ રહેવાસીઓ, તમે કાંપો કેમ કે યહોવાહનો િદવસ આવે છે; 
તે િદવસ તદ્દન નજીક આવી પહોંચ્યો છે.

י֧וֹם2
િદવસ
H3117

שֶׁךְ חֹ֣
અંધકારનો
H2822

ה וַאֲפֵלָ֗
અને–ગાઢ–અંધારાનો
H0653

י֤וֹם
િદવસ
H3117

֙ עָנָן
વાદળનો
H6051

ל וַעֲרָפֶ֔
અને–ઘન–અંધારાનો
H6205

חַר כְּשַׁ֖
પ્રભાત–જમે
H7837

פָּרֻ֣שׂ
ફેલાયેલો
H6566

עַל־
ઉપર

ים הָרִ֑ הֶֽ
પવર્તો
H2022

עַם֚
લોક

רַ֣ב
મોટંુ

וְעָצ֔וּם
અને–શિક્તશાળી
H6099

הוּ כָּמֹ֗
તેના–જવેું
H3644

א ֹ֤ ל
નહોતું
H3808

הְיָה֙ נִֽ
થયું
H1961

מִן־
થી

ם הָע֣וֹלָ֔
પ્રાચીન–કાળ
H5769

֙ חֲרָיו וְאַֽ
અને–તે–પછી

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ף יוֹסֵ֔
થશે
H3254

עַד־
સુધી
H5704

שְׁנֵי֖
વષોર્
H8141

דּ֥וֹר
પેઢી
H1755

וָדֽוֹר׃
દર–પેઢીનાં
H1755

  અંધકાર અને િવષાદનો િદવસ, વાદળ અને અંધકારનો િદવસ. તે િદવસ પવર્તો પર દેખાતાં ઝળઝળાં જવેો થશે. એવું પહેલાં કદી બન્યું નથી કે, હવે પછી 
ઘણી પેઢીઓ સુધી, બીજી કોઈ પેઢીઓમાં કદી થશે નિહ, એવી મોટી તથા બળવાન પ્રજા આવશે.

3֙ לְפָנָיו
તેની–આગળ
H6440

אָכְ֣לָה
ખાય–છે
H0398

שׁ אֵ֔
અિગ્ન
H0784

יו וְאַחֲרָ֖
અને–તેની–પાછળ

תְּלַהֵט֣
બાળે–છે
H3857

הָבָה֑ לֶֽ
જ્વાળા
H3852

כְּגַן־
જમે–બાગ
H1588

דֶן עֵ֙
એદનનો

רֶץ הָאָ֜
ભૂિમ
H0776

יו לְפָנָ֗
તેની–આગળ
H6440

֙ חֲרָיו וְאַֽ
અને–તેની–પાછળ

ר מִדְבַּ֣
અરણ્ય

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

וְגַם־
અને–પણ
H1571

פְּלֵיטָ֖ה
બચાવ
H6413

לאֹ־
નથી
H3808

יְתָה הָ֥
થયો
H1961

לּֽוֹ׃
તેમાંથી
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યોએલ

  અિગ્ન તેઓની આગળ ભસ્મ કરે છે, અને તેઓની પાછળ જ્વાળાઓ બળે છે. તેઓની સમક્ષ ભૂિમ એદન બાગ જવેી છે, અને તેઓની પાછળ તે 
ઉજ્જડ અરણ્ય જવેી થાય છે. તેમના હાથમાંથી કોઈ પણ બચી જતું નથી.

כְּמַרְאֵ֥ה4
જમે–દેખાવ
H4758

ים סוּסִ֖
ઘોડાઓનો

מַרְאֵה֑וּ
તેમનો–દેખાવ
H4758

ים וּכְפָרָשִׁ֖
અને–જમે–ઘોડસેવારો

ן כֵּ֥
તેમ

יְרוּצֽוּן׃
દોડ–ેછે
H7323

  તેમનો દેખાવ ઘોડાઓનાં દેખાવ જવેો છે, અને જાણે ઘોડસેવાર હોય તેમ તેઓ દોડ ેછે.

כְּק֣וֹל5
જમે–અવાજ

מַרְכָּב֗וֹת
રથોનો
H4818

עַל־
ઉપર

י רָאשֵׁ֤
ટોચો

הָרִים֙ הֶֽ
પવર્તોની
H2022

יְרַקֵּד֔וּן
કૂદે–છે
H7540

֙ כְּקוֹל
જમે–અવાજ

לַהַ֣ב
જ્વાળા
H3851

שׁ אֵ֔
અિગ્નની
H0784

אֹכְלָ֖ה
ખાતી
H0398

שׁ קָ֑
ખૂંટા
H7179

כְּעַם֣
જમે–લોક

עָצ֔וּם
શિક્તશાળી
H6099

עֱר֖וּךְ
ગોઠવાયેલું

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધ–માટે
H4421

  પવર્તોનાં િશખરો પર ગડગડાટ રથોની જમે ખૂંપરા ભસ્મ કરતી અિગ્નની જવાળાઓની જમે અને યુદ્ધભૂિમમાં શિક્તશાળી સેનાની જમેતેઓ આગળ વધે 
છે.

מִפָּנָי֖ו6
તેની–આગળ
H6440

ילוּ יָחִ֣
ત્રાસે–છે

ים עַמִּ֑
લોકો

כָּל־
સવર્
H3605

פָּנִ֖ים
ચહેરાઓ
H6440

קִבְּצ֥וּ
ભેગા–કરે–છે
H6908

פָארֽוּר׃
િફક્કાશ
H6289

  તેઓને જાેતાં પ્રજાઓ ધ્રૂજી ઊઠે છે. અને ભયને કારણે સૌના ચહેરા િનસ્તેજ થઈ જાય છે.

ים7 כְּגִבּוֹרִ֣
જમે–યોદ્ધાઓ
H1368

יְרֻצ֔וּן
દોડ–ેછે
H7323

י כְּאַנְשֵׁ֥
જમે–યુદ્ધના–માણસો
H0376

מִלְחָמָ֖ה
યુદ્ધ
H4421

יַעֲל֣וּ
ચઢે–છે
H5927

חוֹמָה֑
દીવાલ–ઉપર
H2346

ישׁ וְאִ֤
અને–દરેક
H0376

֙ בִּדְרָכָיו
પોતાના–માગોર્માં
H1870

יֵֽלֵכ֔וּן
ચાલે–છે
H3212

א ֹ֥ וְל
અને–નથી
H3808

יְעַבְּט֖וּן
વાળે–છે
H5670

ם׃ אֹרְחוֹתָֽ
પોતાના–રસ્તાઓ
H0734

  તેઓ સૈિનકોની માફક દોડ ેછે અને લડવૈયાની જમે તેઓ કોટ ઉપર ચઢી જાય છે. તેઓ બધા પોતપોતાને માગેર્ ચાલે છે અને પોતાની હરોળ તોડતા નથી.

יש8ׁ וְאִ֤
અને–એક
H0376

֙ אָחִיו
બીજાને
H0251

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

יִדְחָק֔וּן
ધક્કો–મારતા
H1766

גֶּ֥בֶר
દરેક
H1397

בִּמְסִלָּת֖וֹ
પોતાના–રસ્તામાં
H4546

יֵֽלֵכ֑וּן
ચાલે–છે
H3212

וּבְעַ֥ד
અને–વચ્ચે
H1157

לַח הַשֶּׁ֛
હિથયારોના
H7973

לוּ יִפֹּ֖
પડ–ેછે
H5307

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

עוּ׃ יִבְצָֽ
ઘાયલ–થતા
H1214

  તેઓ એકબીજાની સાથે ધક્કાધક્કી કરતા નથી, પણ સીધે માગેર્ જાય છે. તેઓ સૈન્ય મધ્યે થઈને પાર ધસી જાય છે. તેઓ પોતાનો માગર્ બદલતા નથી.

בָּעִי֣ר9
શહેરમાં

קּוּ יָשֹׁ֗
દોડ–ેછે
H8264

חוֹמָה֙ בַּֽ
દીવાલ–પર
H2346

יְרֻצ֔וּן
દોડ–ેછે
H7323

ים בַּבָּתִּ֖
ઘરોમાં

יַעֲל֑וּ
ચઢે–છે
H5927

בְּעַד֧
થી
H1157

הַחַלּוֹנִי֛ם
બારીઓ
H2474

אוּ יָבֹ֖
પ્રવેશ–કરે–છે
H0935

ב׃ כַּגַּנָּֽ
ચોર–જમે
H1590

  તેઓ નગરમાં ઉમટ્યા છે. તેઓ દીવાલો પર દોડ ેછે. તેઓ ઘરોની અંદર પેસી જાય છે. અને ચોરની જમે અંદર બારીઓમાં થઈને પ્રવેશે છે.

10֙ לְפָנָיו
તેની–આગળ
H6440

גְזָה רָ֣
ધ્રૂજ–ેછે
H7264

רֶץ אֶ֔
ભૂિમ
H0776

רָעֲשׁ֖וּ
ધ્રૂજ–ેછે
H7493

שָׁמָיִ֑ם
આકાશ
H8064

מֶשׁ שֶׁ֤
સૂયર્
H8121

֙ וְיָרֵחַ֙
અને–ચંદ્ર
H3394

רוּ קָדָ֔
અંધકારમય–થાય–છે
H6937

ים וְכוֹכָבִ֖
અને–તારાઓ
H3556

אָסְפ֥וּ
ભેગી–કરે–છે
H0622

ם׃ נָגְהָֽ
પોતાની–ચમક
H5051
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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યોએલ

  તેઓની આગળ ધરતી ધ્રુજ ેછે અને આકાશો થરથરે છે; સૂયર્ અને ચંદ્ર અંધારાઈ જાય છે અને તારાઓ ઝાંખા પડી જાય છે.

וַֽיהוָ֗ה11
અને–યહોવાહ
H3068

נָתַ֤ן
આપે–છે
H5414

קוֹלוֹ֙
પોતાનો–અવાજ

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

חֵיל֔וֹ
પોતાની–સેનાના
H2426

י כִּ֣
કારણ–કે

רַ֤ב
મોટી

מְאֹד֙
ખૂબ
H3966

הוּ מַחֲנֵ֔
તેમની–છાવણી
H4264

י כִּ֥
કારણ–કે

עָצ֖וּם
શિક્તશાળી–છે
H6099

ה עֹשֵׂ֣
કરનાર

דְבָר֑וֹ
તેમના–વચનનો
H1697

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָד֧וֹל
મહાન–છે

יוֹם־
િદવસ
H3117

יְהוָה֛
યહોવાહનો
H3068

א וְנוֹרָ֥
અને–ભયંકર
H3372

ד מְאֹ֖
ખૂબ
H3966

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

נּוּ׃ יְכִילֶֽ
સહન–કરી–શકશે
H3557

  યહોવાહ તેઓનાં સૈન્યોને મોટે સાદે પોકારે છે, તેઓનું સૈન્ય મોટંુ છે; અને જઓે તેમની આજ્ઞા પાળે છે તેઓ શિક્તશાળી છે. યહોવાહનો િદવસ ભારે 
અને ભયંકર છે તેને કોણ સહન કરી શકે?

וְגַם־12
અને–પણ
H1571

עַתָּה֙
હવે
H6258

נְאֻם־
ઘોષણા–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

בוּ שֻׁ֥
પાછા–ફરો
H7725

י עָדַ֖
મારી–પાસે
H5704

בְּכָל־
તમારા–સમગ્ર
H3605

לְבַבְכֶם֑
હૃદયથી
H3824

וּבְצ֥וֹם
અને–ઉપવાસ–સાથે
H6685

י   וּבְבְכִ֖
અને–રુદન–સાથે
H1065

ד׃ וּבְמִסְפֵּֽ
અને–િવલાપ–સાથે
H4553

  તોપણ હમણાં, યહોવાહ કહે છે, સાચા હૃદયથી તમે મારી પાસે પાછા આવો. ઉપવાસ કરો, રુદન અને િવલાપ કરો.”

וְקִרְע֤ו13ּ
અને–ફાડો
H7167

לְבַבְכֶם֙
તમારાં–હૃદયો
H3824

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

ם בִּגְדֵיכֶ֔
તમારાં–વસ્ત્રો

וְשׁ֖וּבוּ
અને–પાછા–ફરો
H7725

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֑
તમારા–ઈશ્વર
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

חַנּ֤וּן
કૃપાળુ
H2587

וְרַחוּם֙
અને–દયાળુ
H7349

ה֔וּא
તે–છે
H1931

אֶ֤רֶךְ
ધીરજવાન
H0750

אַפַּיִ֙ם֙
ક્રોધમાં
H0639

וְרַב־
અને–પુષ્કળ

סֶד חֶ֔
કરુણા

וְנִחָ֖ם
અને–પસ્તાય–છે
H5162

עַל־
િવષે

ה׃ הָרָעָֽ
આફત

  તમારાં વસ્ત્રો નિહ પણ તમારા હૃદયો ફાળો, તમારા ઈશ્વર યહોવાહ પાસે પાછા ફરો, તેઓ દયાળુ અને કૃપાળુ છે, તેઓ કોપ કરવામાં ધીમા અને દયાના 
સાગર છે; િવપિત્તને લીધે તેમને પશ્ચાત્તાપ થાય છે.

י14 מִ֥
કોણ
H4310

עַ יוֹדֵ֖
જાણે–છે
H3045

יָשׁ֣וּב
પાછો–ફરે
H7725

וְנִחָם֑
અને–પસ્તાય
H5162

יר וְהִשְׁאִ֤
અને–છોડી–દે
H7604

֙ חֲרָיו אַֽ
પોતાની–પાછળ

ה בְּרָכָ֔
આશીવાર્દ
H1293

מִנְחָה֣
ખાદ્યાપર્ણ
H4503

סֶךְ וָנֶ֔
અને–પેયાપર્ણ
H5262

לַיהוָה֖
યહોવાહ–માટે
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઈશ્વર
H0430

פ
—

  કોણ જાણે કદાચ તે પશ્ચાતાપ કરીને પાછા આવે, અને પોતાની પાછળ આશીવાર્દ, એટલે તમારા ઈશ્વર યહોવાહને માટે ખાદ્યાપર્ણ અને પેયાપર્ણ રહેવા દે.

תִּקְע֥ו15ּ
વગાડો
H8628

שׁוֹפָ֖ר
રણિશર્ગ
H7782

בְּצִיּ֑וֹן
િસયોનમાં
H6726

קַדְּשׁוּ־
પિવત્ર–ઠરાવો
H6942

צ֖וֹם
ઉપવાસ
H6685

קִרְא֥וּ
જાહેર–કરો
H7121

ה׃ עֲצָרָֽ
પિવત્ર–સભા
H6116

  િસયોનમાં રણિશર્ગડંુ વગાડો, પિવત્ર ઉપવાસ જાહેર કરો, અને ધાિમર્ક સંમેલન ભરો.

אִסְפוּ־16
ભેગા–કરો
H0622

ם עָ֞
લોકોને

קַדְּשׁ֤וּ
પિવત્ર–કરો
H6942

֙ קָהָל
મંડળીને
H6951

קִבְצ֣וּ
ભેગા–કરો
H6908

ים זְקֵנִ֔
વડીલોને
H2205

֙ אִסְפוּ
ભેગા–કરો
H0622

ים עֽוֹלָלִ֔
બાળકોને
H5768

י וְיֹנְקֵ֖
અને–ધાવણાં
H3243

שָׁדָ֑יִם
િશશુઓને

יֵצֵ֤א
બહાર–આવે
H3318

֙ חָתָן
વર
H2860

חֶדְר֔וֹ מֵֽ
પોતાના–ઓરડામાંથી
H2315

ה וְכַלָּ֖
અને–વહુ
H3618

הּ׃ מֵחֻפָּתָֽ
પોતાના–મંડપમાંથી
H2646
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https://biblehub.com/hebrew/2426.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2646.htm


યોએલ

  લોકોને ભેગા કરો, સમુદાયને પાવન કરો, વડીલોને ભેગા કરો, િશશુઓને એકઠા કરો અને સ્તનપાન કરતાં બાળકોને પણ ભેગા કરો. વર પોતાના 
ઓરડામાંથી બહાર આવે, અને કન્યા પોતાના લગ્ન મંડપમાંથી બહાર નીકળીને ત્યાં જાય.

ין17 בֵּ֤
વચ્ચે
H0996

הָאוּלָם֙
ઓસરી
H0197

חַ וְלַמִּזְבֵּ֔
અને–વેદી
H4196

֙ יִבְכּוּ
રડે
H1058

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
યાજકો
H3548

י מְשָׁרְתֵ֖
સેવકો
H8334

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

יאֹמְר֞וּ וְֽ
અને–કહે
H0559

ח֧וּסָה
દયા–કરો
H2347

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

עַל־
ઉપર

ךָ עַמֶּ֗
તમારા–લોકો

וְאַל־
અને–ન–આપો
H0408

ן תִּתֵּ֙
થવા–દો
H5414

נַחֲלָתְךָ֤
તમારો–વારસો
H5159

לְחֶרְפָּה֙
િનર્દા–માટે
H2781

לִמְשָׁל־
રાજ–કરવા
H4910

ם בָּ֣
તેમના–ઉપર

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

לָמָּ֚ה
શા–માટે
H4100

יאֹמְר֣וּ
કહે
H0559

ים עַמִּ֔ בָֽ
લોકોમાં

אַיֵּ֖ה
ક્યાં–છે
H0346

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમનો–ઈશ્વર
H0430

  યાજકો, જઓે યહોવાહના સેવકો છે, તેઓ પરસાળ અને વેદીની વચ્ચે રડો. તેઓ એમ કહે કે, હે યહોવાહ, તમારા લોકો પર દયા કરો, અને તમારા 
વારસાને બદનામ થવા ન દો, જથેી િવદેશીઓ તેમના પર રાજ ન કરે. દેશમાં એવું શા માટે કહેવા દેવામાં આવે કે, તેઓના ઈશ્વર કયાં છે?”

וַיְקַנֵּ֥א18
અને–ઈષ્યાર્–કરી
H7065

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

לְאַרְצ֑וֹ
પોતાના–દેશ–માટે
H0776

ל וַיַּחְמֹ֖
અને–દયા–કરી
H2550

עַל־
ઉપર

עַמּֽוֹ׃
પોતાના–લોકો

  ત્યારે યહોવાહને પોતાના લોકને માટે લાગણી થઈ, અને તેમને પોતાના લોકો પર દયા આવી.

עַן19 וַיַּ֙
અને–જવાબ–આપ્યો

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

לְעַמּ֗וֹ
પોતાના–લોકોને

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

שֹׁלֵחַ֤
મોકલું–છંુ
H7971

לָכֶם֙
તમને

אֶת־
–
H0853

֙ הַדָּגָן
અનાજ
H1715

וְהַתִּיר֣וֹשׁ
અને–નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

ר וְהַיִּצְהָ֔
અને–તેલ
H3323

ם וּשְׂבַעְתֶּ֖
અને–તૃપ્ત–થશો
H7646

אֹת֑וֹ
તેનાથી
H0853

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

ן אֶתֵּ֙
બનાવું
H5414

אֶתְכֶ֥ם
તમને
H0853

ע֛וֹד
ફરી
H5750

ה חֶרְפָּ֖
િનર્દા
H2781

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
પ્રજાઓમાં

  પછી યહોવાહે પોતાના લોકોને જવાબ આપ્યો; “જુઓ, હંુ તમારે માટે અનાજ, દ્રાક્ષારસ, અને તેલ મોકલીશ. તમે તેઓથી તૃપ્ત થશો. અને હંુ હવે પછી 
કદી તમને િવદેશીઓમાં િનર્દાપાત્ર થવા દઈશ નિહ.

אֶת־20 וְֽ
અને–
H0853

י הַצְּפוֹנִ֞
ઉત્તરનાને
H6830

יק אַרְחִ֣
દરૂ–કરીશ
H7368

ם מֵעֲלֵיכֶ֗
તમારાથી

֮ וְהִדַּחְתִּיו
અને–હાંકી–કાઢીશ
H5080

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

צִיָּ֣ה
સુક્કી
H6723

וּשְׁמָמָה֒
અને–ઉજ્જડ

אֶת־
–
H0854

יו פָּנָ֗
તેનું–મુખ
H6440

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַיָּם֙
સમુદ્ર
H3220

י הַקַּדְמֹנִ֔
પૂવર્નો
H6931

וְסֹפ֖וֹ
અને–તેનો–છેડો
H5490

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַיָּ֣ם
સમુદ્ર
H3220

חֲר֑וֹן הָאַֽ
પિશ્ચમનો
H0314

וְעָלָה֣
અને–ચઢશે
H5927

בָאְשׁ֗וֹ
તેની–દગુર્ંધ
H0889

֙ וְתַעַ֙ל
અને–ઊઠશે
H5927

צַחֲנָת֔וֹ
તેની–સડો
H6709

י כִּ֥
કારણ–કે

יל הִגְדִּ֖
મોટાં–કામો–કયાર્ં
H1431

לַעֲשֽׂוֹת׃
તેણે

  પણ હંુ ઉત્તરના સૈન્યોને તમારામાંથી ઘણે દરૂ હાંકી કાઢીશ અને હંુ તેઓને ઉજ્જડ તથા વેરાન દેશમાં મોકલી દઈશ. અને તેઓની અગ્ર હરોળના ભાગને 
સમુદ્રમાં, અને અંિતમ હરોળના સૈન્યને પિશ્ચમ સમુદ્ર તરફ ધકેલી દઈશ. તેની દગુર્ંધ ફેલાશે, અને તેની બદબો ઊંચી ચઢશે. હંુ મોટા કાયોર્ કરીશ.”

אַל־21
ન
H0408

י ירְאִ֖ תִּֽ
ડરો
H3372

אֲדָמָה֑
ભૂિમ
H0127

גִּ֣ילִי
આનંદ–કરો
H1523

חִי וּשְׂמָ֔
અને–હષર્–પામો
H8055

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יל הִגְדִּ֥
મહાન–કામો–કયાર્ં–છે
H1431

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

לַעֲשֽׂוֹת׃
કરવા

  હે ભૂિમ, બીશ નિહ, હવે ખુશ થા અને આનંદ કર, કેમ કે યહોવાહે મહાન કાયોર્ કયાર્ં છે.
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אַל־22
ન
H0408

֙ ירְאוּ תִּֽ
ડરો
H3372

בַּהֲמ֣וֹת
પશુઓ
H0929

י שָׂדַ֔
ખેતરનાં

י כִּ֥
કારણ–કે

דָשְׁא֖וּ
લીલાં–થયાં–છે
H1876

נְא֣וֹת
ચરાણભૂિમઓ
H4999

ר מִדְבָּ֑
અરણ્યની

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עֵץ֙
વૃક્ષ
H6086

א נָשָׂ֣
આપે–છે
H5375

פִרְי֔וֹ
પોતાનાં–ફળ
H6529

תְּאֵנָה֥
અંજીર
H8384

וָגֶפֶ֖ן
અને–દ્રાક્ષવેલ
H1612

נָתְנ֥וּ
આપે–છે
H5414

ם׃ חֵילָֽ
પોતાનું–બળ
H2428

  હે જંગલી પશુઓ, તમે ડરશો નિહ; કેમ કે ગૌચરની જગ્યાઓ ફરીથી હિરયાળી થશે. વૃક્ષો પોતાના ફળ ઉપજાવશે, અંજીરવૃક્ષો અને દ્રાક્ષાવેલાઓ ફરીથી 
ફળવંત થશે.

וּבְנֵי23֣
અને–સંતાનો

צִיּ֗וֹן
િસયોનનાં
H6726

גִּ֤ילוּ
આનંદ–કરો
H1523

֙ וְשִׂמְחוּ
અને–હષર્–પામો
H8055

בַּיהוָה֣
યહોવાહમાં
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરમાં
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ן נָתַ֥
આપ્યો–છે
H5414

לָכֶם֛
તમને

אֶת־
–
H0853

ה הַמּוֹרֶ֖
આગળનો–વરસાદ
H4175

ה לִצְדָקָ֑
ન્યાયથી
H6666

וַיּ֣וֹרֶד
અને–વરસાવ્યો–છે
H3381

ם לָכֶ֗
તમારા–માટે

גֶּ֛שֶׁם
વરસાદ
H1653

ה מוֹרֶ֥
આગળનો
H4175

וּמַלְק֖וֹשׁ
અને–પાછળનો
H4456

בָּרִאשֽׁוֹן׃
પહેલાંની–જમે
H7223

  હે િસયોનપુત્રો, ખુશ થાઓ, અને યહોવાહ તમારા ઈશ્વરના નામે આનંદ કરો. કેમ કે તે તમને શરૂઆતનો વરસાદ જાેઈએ તેટલો મોકલી આપે છે. તે તમારા 
માટે વરસાદ વરસાવશે, એટલે પ્રારંભનો અને અંતનો વરસાદ અગાઉની જમે વરસાવશે.

וּמָלְא֥ו24ּ
અને–ભરાશે
H4390

הַגֳּרָנ֖וֹת
ખળાં
H1637

ר בָּ֑
અનાજથી

יקוּ וְהֵשִׁ֥
અને–ઊભરાશે
H7783

ים הַיְקָבִ֖
કંુડો
H3342

תִּיר֥וֹשׁ
નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

ר׃ וְיִצְהָֽ
અને–તેલ
H3323

  ખળીઓ ફરીથી ઘઉંથી ભરાઈ જશે અને કંુડો જતૈતેલ અને દ્રાક્ષારસથી છલકાઈ જશે.

י25 וְשִׁלַּמְתִּ֤
અને–ભરપાઈ–કરીશ

לָכֶם֙
તમને

אֶת־
–
H0853

ים הַשָּׁנִ֔
વષોર્ની
H8141

אֲשֶׁר֙
જે

אָכַל֣
ખાધું
H0398

ה אַרְבֶּ֔ הָֽ
તીડે
H0697

הַיֶּ֖לֶק
ચાટનાર–તીડ
H3218

וְהֶחָסִ֣יל
અને–ખાઉ–તીડ
H2625

וְהַגָּזָם֑
અને–કાપનાર–તીડ
H1501

֙ חֵילִי
મારી–સેના
H2428

הַגָּד֔וֹל
મોટી

ר אֲשֶׁ֥
જે

חְתִּי שִׁלַּ֖
મોકલ્યું
H7971

ם׃ בָּכֶֽ
તમારામાં

  “તીડો, કાતરાઓ, ઈયળો તથા જીવડાઓની મોટી ફોજ, મેં મારા તરફથી તમારામાં મોકલી હતી, તે જ ેવષોર્નો પાક ખાઈ ગઈ છે તે પાક હંુ તમને પાછો 
આપીશ.

ם26 וַאֲכַלְתֶּ֤
અને–ખાશો
H0398

֙ אָכוֹל
ખાઈને
H0398

וְשָׂב֔וֹעַ
અને–તૃપ્ત–થશો
H7646

ם וְהִלַּלְתֶּ֗
અને–સ્તુિત–કરશો

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֤
નામ
H8034

יְהוָה֙
યહોવાહનું
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારા–ઈશ્વરનું
H0430

אֲשֶׁר־
જણેે

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

עִמָּכֶ֖ם
તમારી–સાથે

לְהַפְלִ֑יא
અદ્ભુત–રીતે
H6381

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

שׁוּ יֵבֹ֥
શરમાય
H0954

י עַמִּ֖
મારા–લોકો

ם׃ לְעוֹלָֽ
કદાપી
H5769

  તમે પુષ્કળ ભોજનથી તૃપ્ત થશો, અને તમારા ઈશ્વર યહોવાહ જ ેતમારી સાથે આશ્ચયર્કારક + 2:26 ન્યાયીપણાથી રીતે વત્યાર્ છે, તેમના નામની તમે 
સ્તુિત કરશો, અને ફરી કદી મારા લોક શરમાશે નિહ.

ם27 וִידַעְתֶּ֗
અને–જાણશો
H3045

י כִּ֣
કે

רֶב בְקֶ֤
વચ્ચે
H7130

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલના
H3478

נִי אָ֔
હંુ–છંુ
H0589

וַאֲנִי֛
અને–હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

וְאֵי֣ן
અને–નથી
H0369

ע֑וֹד
બીજાે–કોઈ
H5750

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

שׁוּ יֵבֹ֥
શરમાય
H0954

י עַמִּ֖
મારા–લોકો

ם׃ לְעוֹלָֽ
કદાપી
H5769

ס
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યોએલ

  પછી તમને ખબર પડશે કે, હંુ ઇઝરાયલમાં છંુ, અને હંુ તમારો ઈશ્વર યહોવાહ છંુ, અને બીજા કોઈ ઈશ્વર નથી, અને મારા લોકો કદી શરમાશે નિહ.

וְהָיָה28֣
અને–થશે
H1961

חֲרֵי־ אַֽ
તે–પછી

ן כֵ֗
એમ

אֶשְׁפּ֤וֹךְ
રેડીશ
H8210

אֶת־
–
H0853

֙ רוּחִי
મારો–આત્મા
H7307

עַל־
ઉપર

כָּל־
સવર્
H3605

ר בָּשָׂ֔
દેહ
H1320

וְנִבְּא֖וּ
અને–પ્રબોધ–કરશે
H5012

בְּנֵיכֶם֣
તમારા–દીકરાઓ

וּבְנֽוֹתֵיכֶם֑
અને–તમારી–દીકરીઓ
H1323

זִקְנֵיכֶם֙
તમારા–વૃદ્ધો
H2205

חֲלֹמ֣וֹת
સ્વપ્નો
H2472

יַחֲלֹמ֔וּן
જાેશે

ם בַּח֣וּרֵיכֶ֔
તમારા–જુવાનો
H0970

חֶזְיֹנ֖וֹת
દશર્નો
H2384

יִרְאֽוּ׃
જાેશે
H7200

  ત્યારે એમ થશે કે હંુ મારો આત્મા સવર્ મનુષ્ય પર રેડી દઈશ. તમારા દીકરાઓ અને દીકરીઓ પ્રબોધ કરશે, તમારા વૃદ્ધોને સ્વપ્નો આવશે તમારા યુવાનોને 
સંદશર્નો થશે + 2:28 જુઓ પ્રેિરતોનો કૃત્ય 2:16-17.

וְגַם29֥
અને–પણ
H1571

עַל־
ઉપર

ים עֲבָדִ֖ הָֽ
દાસો
H5650

וְעַל־
અને–ઉપર

הַשְּׁפָח֑וֹת
દાસીઓ
H8198

ים בַּיָּמִ֣
તે–િદવસોમાં
H3117

מָּה הָהֵ֔
તે
H1992

אֶשְׁפּ֖וֹךְ
રેડીશ
H8210

אֶת־
–
H0853

י׃ רוּחִֽ
મારો–આત્મા
H7307

  વળી તે સમયે દાસો અને દાસીઓ ઉપર, હંુ મારો આત્મા રેડીશ.

30֙ וְנָֽתַתִּי
અને–આપીશ
H5414

ים מֽוֹפְתִ֔
ચમત્કારો
H4159

יִם בַּשָּׁמַ֖
આકાશમાં
H8064

וּבָאָרֶ֑ץ
અને–પૃથ્વી–ઉપર
H0776

ם דָּ֣
લોહી
H1818

שׁ וָאֵ֔
અને–અિગ્ન
H0784

ימֲר֖וֹת וְתִֽ
અને–ધુમાડાના–સ્તંભો
H8490

ׁן׃ עָשָֽ
ધુમાડો
H6227

  વળી હંુ પૃથ્વી પર અને આકાશમાં આશ્ચયર્જનક કાયોર્ બતાવીશ, એટલે કે લોહી, અિગ્ન તથા ધુમાડાના સ્તંભો.

הַשֶּׁמֶ֙ש31ׁ֙
સૂયર્
H8121

יֵהָפֵךְ֣
ફેરવાશે
H2015

שֶׁךְ לְחֹ֔
અંધકારમાં
H2822

חַ וְהַיָּרֵ֖
અને–ચંદ્ર
H3394

לְדָ֑ם
લોહીમાં
H1818

י לִפְנֵ֗
આગળ
H6440

בּ֚וֹא
આવવા
H0935

י֣וֹם
િદવસ
H3117

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

הַגָּד֖וֹל
મહાન

א׃ וְהַנּוֹרָֽ
અને–ભયંકર
H3372

  યહોવાહનો મહાન અને ભયંકર િદવસ આવે તે પહેલાં, સૂયર્ અંધકારરૂપ, અને ચંદ્ર લોહીરૂપ થઈ જશે.

וְהָיָ֗ה32
અને–થશે
H1961

ל כֹּ֧
દરેક
H3605

אֲשֶׁר־
જે

א יִקְרָ֛
પોકારે
H7121

ם בְּשֵׁ֥
નામ–ઉપર
H8034

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

יִמָּלֵט֑
બચી–જશે
H4422

י כִּ֠
કારણ–કે

בְּהַר־
િસયોનના–પવર્ત–ઉપર
H2022

צִיּ֙וֹן
િસયોન
H6726

ם וּבִירוּשָׁלִַ֜
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

הְיֶה֣ תִּֽ
હશે
H1961

ה פְלֵיטָ֗
છૂટકારો
H6413

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જમે

אָמַר֣
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ים שְּׂרִידִ֔ וּבַ֙
અને–બચી–ગયેલાઓમાં
H8300

ר אֲשֶׁ֥
જમેને

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

א׃ קֹרֵֽ
બોલાવે–છે
H7121

  તે સમયે એમ થશે કે, જ ેકોઈ યહોવાહને નામે િવનંતી કરશે તે ઉદ્ધાર પામશે. કેમ કે જમે યહોવાહે કહ્યું  છે તેમ, િસયોન પવર્ત પર અને યરુશાલેમમાં 
કેટલાક બચી જશે, અને શેષમાંથી, જનેે યહોવાહ બોલાવે છે તેઓનો પણ બચાવ થશે.

Chapter 3
י1 כִּ֗

કારણ–કે
הִנֵּ֛ה
જુઓ
H2009

ים בַּיָּמִ֥
તે–િદવસોમાં
H3117

מָּה הָהֵ֖
તે
H1992

וּבָעֵת֣
અને–તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֑
તે
H1931

ר אֲשֶׁ֥
જ્યારે

]אשוב[
—
H7725

יב( )אָשִׁ֛
પાછા–લાવીશ
H7725

אֶת־
–
H0853

שְׁב֥וּת
બંધન
H7622

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહનું
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમનું
H3389

  જુઓ, તે િદવસોમાં એટલે કે તે સમયે, જ્યારે હંુ યહૂિદયા અને યરુશાલેમની ગુલામગીરી ફેરવી નાખીશ,

2֙ וְקִבַּצְתִּי
અને–ભેગી–કરીશ
H6908

אֶת־
–
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

ים וְה֣וֹרַדְתִּ֔
અને–ઉતારીશ
H3381

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עֵ֖מֶק
ખીણ
H6010

יְהֽוֹשָׁפָט֑
યહોશાફાટની
H3092

י וְנִשְׁפַּטְתִּ֙
અને–ન્યાય–કરીશ
H8199

ם עִמָּ֜
તેમની–સાથે

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

עַל־
િવષે

י עַמִּ֙
મારા–લોકો

י וְנַחֲלָתִ֤
અને–મારો–વારસો
H5159

֙ יִשְׂרָאֵל
ઇસ્રાએલ
H3478

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

פִּזְּר֣וּ
િવખેયાર્
H6340

בַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

וְאֶת־
અને–મારી
H0853

י אַרְצִ֖
ભૂિમ
H0776

קוּ׃ חִלֵּֽ
વહેંચી–દીધી
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યોએલ

  ત્યારે હંુ બધી પ્રજાઓને એકત્ર કરીશ, અને તેઓને યહોશાફાટની ખીણમાં નીચે લઈ આવીશ. કેમ કે મારા લોક, એટલે મારો વારસો ઇઝરાયલ, જઓેને 
તેઓએ િવિવધ દેશોમાં િવખેરી નાખ્યા, અને મારી ભૂિમ િવભાિજત કરી નાખી છે તેને લીધે, હંુ તેઓનો ત્યાં ન્યાય કરીશ.

וְאֶל־3
અને–મારા
H0413

י עַמִּ֖
લોકો–માટે

יַדּ֣וּ
િચąી–નાખી
H3032

גוֹרָ֑ל
િચąી
H1486

וַיִּתְּנ֤וּ
અને–આપ્યો
H5414

הַיֶּלֶ֙ד֙
છોકરાને
H3206

בַּזּוֹנָ֔ה
વેશ્યા–માટે
H2181

ה וְהַיַּלְדָּ֛
અને–છોકરીને
H3207

מָכְר֥וּ
વેચ્યા
H4376

בַיַּ֖יִן
દ્રાક્ષારસ–માટે
H3196

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
અને–પીધાં
H8354

  તેઓએ િચઠ્ઠીઓ નાખી મારા લોકોને વહેંચી લીધા છે, છોકરાઓ આપીને તેઓએ ગિણકાઓ લીધી છે, અને મદ્યપાન કરવા તેઓએ છોકરીઓ વેચી છે. 
જથેી તેઓ મદ્યપાન કરી શકે.

גַם4 וְ֠
અને–પણ
H1571

מָה־
શું
H4100

ם אַתֶּ֥
તમે

֙ לִי
મને

ר צֹ֣
તૂર
H6865

וְצִיד֔וֹן
અને–સીદોન
H6721

ל וְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

גְּלִיל֣וֹת
પ્રદેશો
H1552

פְּלָשֶׁ֑ת
પિલસ્તીના
H6429

הַגְּמ֗וּל
બદલો
H1576

אַתֶּם֙
તમે

ים מְשַׁלְּמִ֣
આપી–રહ્યા–છો

י עָלָ֔
મને

וְאִם־
અને–જાે

גֹּמְלִ֤ים
બદલો–આપી–રહ્યા–છો
H1580

אַתֶּם֙
તમે

י עָלַ֔
મને

ל קַ֣
જલદી
H7031

ה מְהֵרָ֔
વહેલાં
H4120

יב אָשִׁ֥
પાછંુ–ફેરવીશ
H7725

גְּמֻלְכֶ֖ם
તમારો–બદલો
H1576

ם׃ בְּראֹשְׁכֶֽ
તમારા–માથા–ઉપર

  હે તૂર, િસદોન તથા પિલસ્તીના બધા પ્રાંતો, તમે મારા પર શાથી ગુસ્સે થયા છો? તમારે અને મારે શું છે? શું તમે મારા પર વેર વાળશો? જાે તમે મારા પર 
વેર વાળશો તો, બહુ ઝડપથી હંુ તમારું જ વૈર તમારા માથા પર પાછંુ વાળીશ.

אֲשֶׁר־5
જમેણે

י כַּסְפִּ֥
મારું–ચાંદી
H3701

י וּזְהָבִ֖
અને–મારું–સોનું
H2091

ם לְקַחְתֶּ֑
લઈ–લીધું
H3947

֙ חֲמַדַּי וּמַֽ
અને–મારી–ઉત્તમ–વસ્તુઓ
H4261

ים הַטֹּבִ֔
સારી

ם הֲבֵאתֶ֖
લઈ–ગયા
H0935

ם׃ לְהֵיכְלֵיכֶֽ
તમારાં–મંિદરોમાં
H1964

  તમે મારા સોના અને ચાંદી લઈ લીધાં છે, તથા મારી સવર્ િકર્મતી વસ્તુઓ તમારા સભાસ્થાનોમાં લઈ ગયા છો.

וּבְנֵי6֤
અને–સંતાનો

יְהוּדָה֙
યહૂદાહના
H3063

וּבְנֵי֣
અને–સંતાનો

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

ם מְכַרְתֶּ֖
વેચ્યાં
H4376

לִבְנֵי֣
સંતાનોને

הַיְּוָנִי֑ם
ગ્રીકોના
H3125

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

ם הַרְחִיקָ֖
દરૂ–કરવા
H7368

מֵעַ֥ל
ઉપરથી

ם׃ גְּבוּלָֽ
તેમની–સરહદો
H1366

  વળી તમે યહૂિદયાના વંશજાેને અને યરુશાલેમના લોકોને, ગ્રીકોને વેચી દીધા છે, જથેી તમે તેઓને પોતાના વતનમાંથી દરૂ કરી શકો.

הִנְנִי7֣
જુઓ–હંુ
H2009

ם מְעִירָ֔
જગાડંુ–છંુ–તેમને
H5782

מִן־
તે–જગ્યામાંથી

מָּק֔וֹם הַ֙
સ્થળ
H4725

אֲשֶׁר־
જ્યાં

ם מְכַרְתֶּ֥
વેચ્યાં–હતાં
H4376

ם אֹתָ֖
તેમને
H0853

מָּה שָׁ֑
ત્યાં
H8033

י וַהֲשִׁבֹתִ֥
અને–ફેરવીશ
H7725

גְמֻלְכֶ֖ם
તમારો–બદલો
H1576

ם׃ בְּראֹשְׁכֶֽ
તમારા–માથા–ઉપર

  જુઓ, જ્યાં તમે તેઓને વેચ્યાં છે ત્યાંથી હંુ તેમને છોડાવી લાવીશ. અને તમારું વૈર તમારા જ માથા પર પાછંુ વાળીશ.

י8 וּמָכַרְתִּ֞
અને–વેચીશ
H4376

אֶת־
–
H0853

בְּנֵיכֶם֣
તમારા–દીકરાઓને

וְאֶת־
અને
H0853

ם בְּנֽוֹתֵיכֶ֗
તમારી–દીકરીઓને
H1323

בְּיַד֙
હાથમાં
H3027

בְּנֵי֣
સંતાનોના

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

וּמְכָר֥וּם
અને–વેચશે–તેમને
H4376

לִשְׁבָאיִ֖ם
શબાઇઓને
H7615

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

גּ֣וֹי
પ્રજા

רָח֑וֹק
દરૂની
H7350

י כִּ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
કહ્યું –છે
H1696

ס
—
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  હંુ તમારા દીકરાઓને અને દીકરીઓને, યહૂિદયાના લોકોના હાથમાં આપીશ. તેઓ તેમને શેબાના લોકોને એટલે ઘણે દરૂ દેશના લોકોને વેચી દેશે, કેમ કે 
યહોવાહ એ બોલ્યા છે.

קִרְאוּ־9
જાહેર–કરો
H7121

זאֹת֙
આ
H2063

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

קַדְּשׁ֖וּ
પિવત્ર–કરો
H6942

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધ
H4421

֙ הָעִי֙רוּ
જગાડો
H5782

ים הַגִּבּוֹרִ֔
યોદ્ધાઓને
H1368

יִגְּשׁ֣וּ
આગળ–આવે
H5066

יַֽעֲל֔וּ
ચઢે
H5927

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

ה׃ הַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધના
H4421

  તમે િવદેશી પ્રજાઓમાં આ જાહેર કરો; યુદ્ધની તૈયારી કરો. શ્રેષ્ઠ યોદ્ધાઓને જાગૃત કરો,. તેઓને પાસે આવવા દો, સવર્ લડવૈયાઓ કૂચ કરો.

תּו10ּ כֹּ֤
કૂટો
H3807

אִתֵּיכֶם֙
તમારાં–હળ
H0855

חֲרָב֔וֹת לַֽ
તલવારોમાં
H2719

תֵיכֶ֖ם וּמַזְמְרֹֽ
અને–તમારી–કાતરીઓ
H4211

ים לִרְמָחִ֑
ભાલાઓમાં
H7420

שׁ חַלָּ֔ הַֽ
નબળો
H2523

יאֹמַ֖ר
કહે
H0559

גִּבּ֥וֹר
બળવાન
H1368

נִי׃ אָֽ
હંુ–છંુ
H0589

  તમારા હળની કોશોને ટીપીને તેમાંથી તલવારો બનાવો અને તમારાં દાંતરડાંઓના ભાલા બનાવો. દબુર્ળ માણસો કહે કે હંુ બળવાન છંુ.

ע֣וּשׁו11ּ
ઉતાવળો
H5789

אוּ וָבֹ֧
અને–આવો
H0935

ל־ כָֽ
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֛ם
પ્રજાઓ

יב מִסָּבִ֖
ચારે–બાજુથી
H5439

צוּ וְנִקְבָּ֑
અને–ભેગા–થાઓ
H6908

מָּה שָׁ֕
ત્યાં
H8033

נְחַ֥ת הַֽ
ઉતારો
H5181

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

יךָ׃ גִּבּוֹרֶֽ
તારા–યોદ્ધાઓને
H1368

  હે આજુબાજુની સવર્ પ્રજાઓ, જલદી આવો, એકત્ર થાઓ’ હે યહોવાહ, તમારા યોદ્ધાઓને ત્યાં ઉતારી લાવો.

12֙ יֵעוֹ֙רוּ
જાગે
H5782

וְיַעֲל֣וּ
અને–ચઢે
H5927

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓ

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

עֵ֖מֶק
ખીણ
H6010

יְהֽוֹשָׁפָט֑
યહોશાફાટની
H3092

י כִּ֣
કારણ–કે

ם שָׁ֗
ત્યાં
H8033

ב אֵשֵׁ֛
બેસીશ
H3427

ט לִשְׁפֹּ֥
ન્યાય–કરવા
H8199

אֶת־
–
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓનો

יב׃ מִסָּבִֽ
ચારે–બાજુથી
H5439

  “પ્રજાઓ ઊઠો. અને યહોશાફાટની ખીણમાં આવો. કેમ કે આસપાસની સવર્ પ્રજાઓનો, ન્યાય કરવા માટે હંુ ત્યાં બેસીશ.

שִׁלְח֣ו13ּ
લગાડો
H7971

מַגָּ֔ל
દાતરડંુ
H4038

י כִּ֥
કારણ–કે

ל בָשַׁ֖
પાકી–છે
H1310

קָצִ֑יר
ફસલ

אֽוּ בֹּ֤
આવો
H0935

֙ רְדוּ
ઉતરો
H3381

י־ כִּֽ
કારણ–કે

מָלְ֣אָה
ભરાઈ–ગયો–છે
H4390

גַּ֔ת
દ્રાક્ષકંૂડ
H1660

֙ הֵשִׁי֙קוּ
ઊભરાઈ–ગયા–છે
H7783

ים הַיְקָבִ֔
કંુડો
H3342

י כִּ֥
કારણ–કે

ה רַבָּ֖
મોટી–છે

ם׃ רָעָתָֽ
તેમની–દષુ્ટતા

  તમે દાતરડા ચલાવો, કેમ કે કાપણીનો સમય આવ્યો છે. આવો, દ્રાક્ષાઓને ખૂંદો, દ્રાક્ષચક્કી ભરાઈ ગઈ છે, દ્રાક્ષકંુડો ઉભરાઈ જાય છે, કેમ કે તેમની 
દષુ્ટતા મોટી છે.”

הֲמוֹנִי֣ם14
ટોળાં

ים הֲמוֹנִ֔
ટોળાં

בְּעֵ֖מֶק
ખીણમાં
H6010

חָר֑וּץ הֶֽ
િનણર્યની

י כִּ֤
કારણ–કે

קָרוֹב֙
નજીક–છે
H7138

י֣וֹם
િદવસ
H3117

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

בְּעֵ֖מֶק
ખીણમાં
H6010

הֶחָרֽוּץ׃
િનણર્યની

  ન્યાયચુકાદાની ખીણમાં લોકોના ટોળેટોળાં મોટો જનસમુદાય છે કેમ કે ન્યાયચુકાદાની ખીણમાં યહોવાહનો િદવસ પાસે છે.

מֶש15ׁ שֶׁ֥
સૂયર્
H8121

חַ וְיָרֵ֖
અને–ચંદ્ર
H3394

קָדָ֑רוּ
અંધકારમય–થાય–છે
H6937

ים וְכוֹכָבִ֖
અને–તારાઓ
H3556

אָסְפ֥וּ
ભેગી–કરે–છે
H0622

ם׃ נָגְהָֽ
પોતાની–ચમક
H5051

  સૂયર્ અને ચંદ્ર અંધારાય છે, અને તારાઓનો પ્રકાશ ઝાંખો પડ્યો છે.
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וַיהוָ֞ה16
અને–યહોવાહ
H3068

מִצִּיּ֣וֹן
િસયોનમાંથી
H6726

ג יִשְׁאָ֗
ગજર્શે
H7580

֙ וּמִירוּשָׁלִםַ֙
અને–યરૂશાલેમમાંથી
H3389

ן יִתֵּ֣
આપશે
H5414

קוֹל֔וֹ
પોતાનો–અવાજ

וְרָעֲשׁ֖וּ
અને–ધ્રૂજશે
H7493

שָׁמַיִ֣ם
આકાશ
H8064

וָאָרֶ֑ץ
અને–પૃથ્વી
H0776

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાહ
H3068

חֲסֶה֣ מַֽ
આશ્રય–છે
H4268

לְעַמּ֔וֹ
પોતાના–લોકો–માટે

וּמָע֖וֹז
અને–ગઢ
H4581

לִבְנֵי֥
સંતાનો–માટે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલન�
H3478

  યહોવાહ િસયોનમાંથી ગજર્ના કરશે, અને યરુશાલેમમાંથી પોકાર કરશે, પૃથ્વી અને આકાશ કાંપશે, પણ યહોવાહ તેમના લોકો માટે આશ્રયસ્થાન થશે, 
તેઓ ઇઝરાયલ લોકો માટે િકલ્લો થશે.

ם17 ידַעְתֶּ֗ וִֽ
અને–જાણશો
H3045

י כִּ֣
કે

אֲנִי֤
હંુ
H0589

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારો–ઈશ્વર–છંુ
H0430

שֹׁכֵ֖ן
વસનારો
H7931

בְּצִיּ֣וֹן
િસયોનમાં
H6726

הַר־
મારા–પિવત્ર
H2022

י קָדְשִׁ֑
પવર્તમાં
H6944

וְהָיְתָ֤ה
અને–હશે
H1961

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ
H3389

דֶשׁ קֹ֔
પિવત્ર
H6944

ים וְזָרִ֥
અને–પરદેશીઓ

לאֹ־
નહીં
H3808

יַֽעַבְרוּ־
પસાર–થશે

בָ֖הּ
તેમાંથી

עֽוֹד׃
ફરી
H5750

ס
—

  તેથી તમે જાણશો કે મારા પિવત્ર પવર્ત િસયોન ઉપર રહેનાર હંુ યહોવાહ તમારો ઈશ્વર છંુ. પછી યરુશાલેમ પિવત્ર બનશે, અને પરદેશીઓ તેના પર ફરી 
આક્રમણ કરશે નિહ.

וְהָיָה18֩
અને–થશે
H1961

בַיּ֙וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

יִטְּפ֧וּ
ટપકશે
H5197

ים הֶהָרִ֣
પવર્તો
H2022

יס עָסִ֗
મીઠો–રસ
H6071

וְהַגְּבָעוֹת֙
અને–ટેકરીઓ
H1389

תֵּלַכְ֣נָה
વહેશે
H3212

ב חָלָ֔
દધૂ
H2461

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

י אֲפִיקֵ֥
ઝરણાં
H0650

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહનાં
H3063

יֵלְ֣כוּ
વહેશે
H3212

מָיִ֑ם
પાણી
H4325

ן וּמַעְיָ֗
અને–ઝરો
H4599

ית מִבֵּ֤
ઘરમાંથી

יְהוָה֙
યહોવાહના
H3068

א יֵצֵ֔
નીકળશે
H3318

ה וְהִשְׁקָ֖
અને–સીંચશે
H8248

אֶת־
–
H0853

נַחַ֥ל
ખીણ

ים׃ הַשִּׁטִּֽ
િશત્તીમની
H7851

  તે િદવસે એમ થશે કે, પવર્તોમાંથી મીઠો દ્રાક્ષારસ ટપકશે, અને ડંુગરોમાંથી દધૂ વહેશે, યહૂિદયાની સુકાઈ ગયેલી ધારાઓ પાણીથી ભરપૂર થશે. િશટ્ટીમની 
ખીણને પાણી પહોંચાડવા, યહોવાહના પિવત્રસ્થાનમાંથી ઝરો નીકળશે.

מִצְרַיִ֙ם19֙
િમસ્ર
H4714

לִשְׁמָמָה֣
ઉજ્જડ–થશે

הְיֶ֔ה תִֽ
થશે
H1961

וֶאֱד֕וֹם
અને–એદોમ
H0123

ר לְמִדְבַּ֥
અરણ્યમાં

שְׁמָמָ֖ה
ઉજ્જડ

הְיֶה֑ תִּֽ
થશે
H1961

חֲמַס֙ מֵֽ
િહર્સાને–કારણે
H2555

בְּנֵי֣
સંતાનોન�

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

אֲשֶׁר־
જમેણે

שָׁפְכ֥וּ
વહેવડાવ્યું
H8210

דָם־
લોહી
H1818

יא נָקִ֖
િનદોર્ષ

ם׃ בְּאַרְצָֽ
તેમન�–દેશમાં
H0776

  િમસર વેરાન થઈ જશે, અને અદોમ ઉજ્જડ બનશે, કેમ કે આ લોકોએ યહૂદાના વંશજાે પર ઉત્પાત ગુજાયોર્ હતો, તેઓએ પોતાના દેશમાં િનદોર્ષ લોહી 
વહેવડાવ્યું છે.

ה20 וִיהוּדָ֖
અને–યહૂદાહ
H3063

לְעוֹלָם֣
સદાકાળ–માટે
H5769

ב תֵּשֵׁ֑
વસશે
H3427

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમ
H3389

לְד֥וֹר
પેઢી–દર
H1755

וָדֽוֹר׃
પેઢીનાં
H1755

  પણ યહૂિદયા સદાકાળ માટે, અને યરુશાલેમ પેઢી દર પેઢી માટે ટકી રહેશે.

יתִי21 וְנִקֵּ֖
અને–શુદ્ધ–કરીશ
H5352

דָּמָם֣
તેમનું–લોહી
H1818

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יתִי נִקֵּ֑
શુદ્ધ–કયુર્ં–હતું
H5352

וַֽיהוָה֖
અને–યહોવાહ
H3068

שֹׁכֵ֥ן
વસે–છે
H7931

בְּצִיּֽוֹן׃
િસયોનમાં
H6726

  તેઓનું લોહી કે જનેે મેં િનદોર્ષ ગણ્યું નથી તેને હંુ િનદોર્ષ ગણીશ,” કેમ કે યહોવાહ િસયોનમાં રહે છે.
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આમોસ

આમોસ

Chapter 1
דִּבְרֵ֣י1

વચનો
H1697

עָמ֔וֹס
આમોસનાં
H5986

אֲשֶׁר־
જે

הָיָה֥
હતો
H1961

ים בַנֹּקְדִ֖
ઘેટાંપાળકોમાં
H5349

מִתְּק֑וֹעַ
તકોઆથી
H8620

אֲשֶׁר֩
જે

חָזָ֙ה
જાેયું
H2372

עַל־
િવષે

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇસ્રાએલ
H3478

׀בִּימֵי֣ 
િદવસોમાં
H3117

עֻזִיָּ֣ה    
ઉિઝ્ઝયાહના
H5818

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાહના
H3063

י וּבִימֵ֞
અને–િદવસોમાં
H3117

יָרָבְעָם֤
યારોબઆમના
H3379

בֶּן־
પુત્ર

יוֹאָשׁ֙
યોઆશના
H3101

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

יִם שְׁנָתַ֖
બે–વષર્
H8141

לִפְנֵי֥
પહેલાં
H6440

עַשׁ׃ הָרָֽ
ધરતીકંપના
H7494

  યહૂિદયાના રાજા ઉિઝયાના શાસનમાં અને ઇઝરાયલના રાજા યોઆશના દીકરા યરોબામના શાસનમાં ધરતીકંપ થયો. તે પહેલાં બે વષર્ અગાઉ તકોઆના 
ગોવાળોમાંના આમોસને જ ેસંદશર્ન પ્રાપ્ત થયાં તે.

ר 2 ׀וַיֹּאמַ֓
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

מִצִיּ֣וֹן    
િસયોનમાંથી
H6726

ג יִשְׁאָ֔
ગજર્શે
H7580

֖�ם וּמִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમમાંથી
H3389

ן יִתֵּ֣
આપશે
H5414

קוֹל֑וֹ
પોતાનો–અવાજ

֙ בְלוּ וְאָֽ
અને–શોક–કરશે
H0056

נְא֣וֹת
ચરાણભૂિમઓ
H4999

ים הָרֹעִ֔
ભરવાડોની

וְיָבֵ֖שׁ
અને–સુકાશે
H3001

אשׁ ֹ֥ ר
ટોચ

ל׃ הַכַּרְמֶֽ
કામેર્લની
H3760

פ
—

  તેણે કહંુ્ય, યહોવાહ િસયોનમાંથી ગજર્ના કરશે; યરુશાલેમમાંથી પોકાર કરશે; ભરવાડો શોકાતુર થઈ જશે, અને કામેર્લ િશખર પરનો ઘાસચારો સુકાઈ 
જશે.”

כֹּ֚ה3
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
માટે

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

פִּשְׁעֵי֣
પાપો
H6588

שֶׂק דַמֶּ֔
દમસ્કસના
H1834

וְעַל־
અને–માટે

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
પાછો–ફેરવીશ–તેને
H7725

עַל־
માટે

ם דּוּשָׁ֛
ઝૂડ્યા–તેમણે
H1758

בַּחֲרֻצ֥וֹת
લોખંડના–હિથયારોથી

הַבַּרְזֶל֖
લોખંડના
H1270

אֶת־
–
H0853

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલ્યાદને
H1568

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; દમસ્કસના ત્રણ ગુનાને લીધે, હા ચાર ગુનાને લીધે, હંુ તેઓને િશક્ષા કયાર્ વગર રહીશ નિહ. કેમ કે તેઓએ િગલ્યાદને 
લોખંડના અનાજ ઝૂડવાના સાધનોથી માયોર્ છે.

חְתִּי4 וְשִׁלַּ֥
અને–મોકલીશ
H7971

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

חֲזָאֵל֑
હઝાએલના
H2371

וְאָכְלָ֖ה
અને–ખાશે
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
મહેલો
H0759

ד׃ בֶּן־הֲדָֽ
બેન–હદાદના
H1130

  પરંતુ હંુ યહોવાહ હઝાએલના ઘરમાં અિગ્ન મોકલીશ, અને તે બેન-હદાદના મહેલોને ભસ્મ કરી દેશે.
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https://biblehub.com/hebrew/3760.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
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https://biblehub.com/hebrew/702.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1758.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
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https://biblehub.com/hebrew/759.htm
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આમોસ

5֙ ׁבַרְתִּי וְשָֽ
અને–તોડીશ
H7665

יחַ בְּרִ֣
ભૂંગળ
H1280

שֶׂק דַּמֶּ֔
દમસ્કસની
H1834

י וְהִכְרַתִּ֤
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

יוֹשֵׁב֙
રહેવાસી
H3427

מִבִּקְעַת־
મેદાનમાંથી
H1237

וֶן אָ֔
આવેનના
H0206

וְתוֹמֵ֥ךְ
અને–રાજદંડ–ધારનાર
H8551

בֶט שֵׁ֖
રાજદંડ
H7626

ית מִבֵּ֣
ઘરમાંથી

עֶדֶ֑ן
એદેનના

וְגָל֧וּ
અને–દેશવટે–જશે
H1540

עַם־
લોક

אֲרָ֛ם
અરામના
H0758

ירָה קִ֖
કીરમાં

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

פ
—

  વળી હંુ દમસ્કસના દરવાજાઓ તોડી નાખીશ અને આવેનની ખીણમાંથી તેના રહેવાસીઓનો નાશ કરીશ, બેથ-એદેનમાંથી રાજદંડ ધારણ કરનારને નષ્ટ 
કરીશ; અને અરામના લોકો + 1:5 રાજા કીરમાં ગુલામગીરીમાં જશે,” એમ યહોવાહ કહે છે.

כֹּ֚ה6
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
માટે

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

פִּשְׁעֵי֣
પાપો
H6588

עַזָּ֔ה
ગાઝાનાં
H5804

וְעַל־
અને–માટે

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
પાછો–ફેરવીશ–તેને
H7725

עַל־
માટે

הַגְלוֹתָ֛ם
દેશવટે–મોકલ્યા–તેમણે
H1540

גָּל֥וּת
દેશવટે
H1546

שְׁלֵמָ֖ה
સંપૂણર્
H8003

לְהַסְגִּ֥יר
સોંપવા
H5462

לֶאֱדֽוֹם׃
એદોમને
H0123

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; “ગાઝાના ત્રણ ગુનાને લીધે, હા, ચારને લીધે, તેઓને િશક્ષા કરવાનું હંુ ચૂકીશ નિહ, કેમ કે અદોમના લોકોને સોપી દેવા 
માટે, તેઓ આખી પ્રજાને ગુલામ કરીને લઈ ગયા.

חְתִּי7 וְשִׁלַּ֥
અને–મોકલીશ
H7971

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

בְּחוֹמַת֣
દીવાલમાં
H2346

עַזָּ֑ה
ગાઝાની
H5804

וְאָכְלָ֖ה
અને–ખાશે
H0398

יהָ׃ אַרְמְנֹתֶֽ
તેના–મહેલો
H0759

  હંુ ગાઝાની દીવાલોને આગ લગાડીશ, અને તે તેના િકલ્લેબંધી મહેલોને નષ્ટ કરી નાખશે.

י8 וְהִכְרַתִּ֤
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

יוֹשֵׁב֙
રહેવાસી
H3427

אַשְׁדּ֔וֹד מֵֽ
આશ્દોદમાંથી
H0795

וְתוֹמֵ֥ךְ
અને–રાજદંડ–ધારનાર
H8551

בֶט שֵׁ֖
રાજદંડ
H7626

אַשְׁקְל֑וֹן מֵֽ
આશ્કલોનમાંથી
H0831

וַהֲשִׁיב֙וֹתִי
અને–ફેરવીશ
H7725

י יָדִ֜
મારો–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

עֶקְר֗וֹן
એક્રોન
H6138

֙ בְדוּ וְאָֽ
અને–નાશ–પામશે
H0006

ית שְׁאֵרִ֣
બાકી–રહેલા
H7611

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓ
H6430

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહ
H3069

פ
—

  હંુ આશ્દોદના બધા રહેવાસીઓને મારી નાખીશ, અને આશ્કલોનમાંથી રાજદંડ ધારણ કરનારનો નાશ કરીશ. હંુ એક્રોનની િવરુદ્ધ મારો હાથ ફેરવીશ, અને 
બાકી રહેલા પિલસ્તીઓ નાશ પામશે,” એવું પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

כֹּ֚ה9
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
માટે

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

פִּשְׁעֵי־
પાપો
H6588

ר צֹ֔
તૂરનાં
H6865

וְעַל־
અને–માટે

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
પાછો–ફેરવીશ–તેને
H7725

ל־ עַֽ
માટે

ם הַסְגִּירָ֞
સોંપ્યા–તેમણે
H5462

גָּל֤וּת
દેશવટે
H1546

שְׁלֵמָה֙
સંપૂણર્
H8003

לֶאֱד֔וֹם
એદોમને
H0123

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

זָכְר֖וּ
યાદ–કયોર્
H2142

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

ים׃ אַחִֽ
ભાઈચારાનો
H0251

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; તૂરના ત્રણ ગુનાને લીધે, હા ચારને લીધે, હંુ તેને િશક્ષા કયાર્ િવના છોડીશ નિહ, તેઓએ ભાઈચારાના કરારનો ભંગ કયોર્ છે, 
અને સમગ્ર પ્રજાને અદોમને સોંપી દીધી.

חְתִּי10 וְשִׁלַּ֥
અને–મોકલીશ
H7971

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

בְּח֣וֹמַת
દીવાલમાં
H2346

ר צֹ֑
તૂરની
H6865

וְאָכְלָ֖ה
અને–ખાશે
H0398

יהָ׃ אַרְמְנֹתֶֽ
તેના–મહેલો
H0759

פ
—

  હંુ તૂરની દીવાલોને આગ લગાડીશ, અને તે તેના સવર્ િકલ્લેબંધી ઘરોને નષ્ટ કરી નાખશે.”
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כֹּ֚ה11
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
માટે

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

פִּשְׁעֵי֣
પાપો
H6588

אֱד֔וֹם
એદોમનાં
H0123

וְעַל־
અને–માટે

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
પાછો–ફેરવીશ–તેને
H7725

עַל־
માટે

רָדְפ֙וֹ
પીછો–કયોર્–તેમણે
H7291

בַחֶ֤רֶב
તલવારથી
H2719

֙ אָחִיו
પોતાના–ભાઈનો
H0251

וְשִׁחֵת֣
અને–નાશ–કયોર્
H7843

יו רַחֲמָ֔
પોતાની–દયા

ף וַיִּטְרֹ֤
અને–ફાડ્યો
H2963

לָעַד֙
સદાકાળ
H5703

אַפּ֔וֹ
તેનો–ક્રોધ
H0639

וְעֶבְרָת֖וֹ
અને–તેનો–કોપ
H5678

רָה שְׁמָ֥
રાખ્યો
H8104

נֶֽצַח׃
કાયમ
H5331

  યહોવાહ આ મુજબ કહે છે; અદોમના ચાર ગુનાને લીધે, હા ત્રણને લીધે, હંુ તેમને િશક્ષા કયાર્ િવના છોડીશ નિહ, કેમ કે હાથમાં તલવાર લઈને તે પોતાના 
ભાઈઓની પાછળ પડ્યો, અને તેણે દયાનો છેક ત્યાગ કયોર્. તે િનત્ય ક્રોધના આવેશમાં મારફાડ કરતો હતો, અને તેનો રોષ કદી શમી ગયો નિહ.

חְתִּי12 וְשִׁלַּ֥
અને–મોકલીશ
H7971

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

בְּתֵימָן֑
તેમાનમાં
H8487

וְאָכְלָ֖ה
અને–ખાશે
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
મહેલો
H0759

ה׃ בָּצְרָֽ
બોસ્રાહના
H1224

פ
—

  હંુ તેમાન પર અિગ્ન મોકલીશ, અને તે બોસરાના મહેલોને ભસ્મ કરી નાખશે.”

כֹּ֚ה13
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
માટે

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

פִּשְׁעֵי֣
પાપો
H6588

בְנֵֽי־
સંતાનો

עַמּ֔וֹן
આમ્મોનના
H5983

וְעַל־
અને–માટે

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
પાછો–ફેરવીશ–તેને
H7725

עַל־
માટે

בִּקְעָם֙
ચીયાર્–તેમણે
H1234

הָר֣וֹת
ગભર્વતી–સ્ત્રીઓ

ד הַגִּלְעָ֔
િગલ્યાદની
H1568

עַן לְמַ֖
જથેી
H4616

יב הַרְחִ֥
વધારે
H7337

אֶת־
–
H0853

ם׃ גְּבוּלָֽ
પોતાની–સરહદ
H1366

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે, “આમ્મોનીઓના ત્રણ ગુનાને લીધે, હા ચારને લીધે, હંુ તેઓને િશક્ષા કરવાનું માંડી વાળીશ નિહ, કેમ કે પોતાના પ્રદેશની 
સરહદ િવસ્તારવા માટે તેઓએ િગલ્યાદમાં ગભર્વતી સ્ત્રીઓને ચીરી નાખી છે.

תִּי14 וְהִצַּ֤
અને–સળગાવીશ
H3341

אֵשׁ֙
અિગ્ન
H0784

בְּחוֹמַת֣
દીવાલમાં
H2346

ה רַבָּ֔
રાબ્બાહની
H7237

וְאָכְלָ֖ה
અને–ખાશે
H0398

אַרְמְנוֹתֶ֑יהָ
તેના–મહેલો
H0759

בִּתְרוּעָה֙
યુદ્ધનાદ–સાથે
H8643

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધના
H4421

עַר בְּסַ֖
વાવાઝોડા–સાથે

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ה     סוּפָֽ
તોફાનના

  પણ હંુ રાબ્બાના કોટમાં આગ લગાડીશ, અને તે યુદ્ધના સમયે તથા હોંકારાસિહત, અને વાવાઝોડાં તથા તોફાનસિહત, તેના મહેલોને ભસ્મ કરશે.

וְהָלַ֥ך15ְ
અને–જશે
H1980

ם מַלְכָּ֖
તેમનો–રાજા
H4428

בַּגּוֹלָה֑
દેશવટે
H1473

ה֧וּא
તે
H1931

יו וְשָׂרָ֛
અને–તેના–સરદારો
H8269

ו יַחְדָּ֖
ભેગા

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

פ
—

  તેઓનો રાજા પોતાના સરદારો સાથે ગુલામગીરીમાં જશે,” એમ યહોવાહ કહે છે.

Chapter 2
כֹּ֚ה1

આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
માટે

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

פִּשְׁעֵי֣
પાપો
H6588

ב מוֹאָ֔
મોઆબનાં
H4124

וְעַל־
અને–માટે

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
પાછો–ફેરવીશ–તેને
H7725

עַל־
માટે

שָׂרְפ֛וֹ
બાળ્યાં–તેમણે
H8313

עַצְמ֥וֹת
હાડકાં
H6106

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

אֱד֖וֹם
એદોમના
H0123

ׂיד׃ לַשִּֽ
ચૂનામાં
H7875
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આમોસ

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; “મોઆબના ત્રણ ગુનાને લીધે, હા ચારને લીધે, હંુ તેઓને િશક્ષા કરવાનું ચૂકીશ નિહ. કેમ કે તેઓએ અદોમના રાજાના 
હાડકાં બાળીને ચૂનો કરી નાખ્યો.

וְשִׁלַּחְתִּי־2
અને–મોકલીશ
H7971

אֵשׁ֣
અિગ્ન
H0784

ב בְּמוֹאָ֔
મોઆબમાં
H4124

וְאָכְלָ֖ה
અને–ખાશે
H0398

אַרְמְנ֣וֹת
મહેલો
H0759

הַקְּרִיּ֑וֹת
કિરયોથન�
H7152

וּמֵ֤ת
અને–મરશે
H4191

֙ בְּשָׁאוֹן
કોલાહલમાં
H7588

ב מוֹאָ֔
મોઆબ
H4124

בִּתְרוּעָ֖ה
યુદ્ધનાદ–સાથે
H8643

בְּק֥וֹל
અવાજ–સાથે

ר׃ שׁוֹפָֽ
રણિશર્ગના
H7782

  હંુ મોઆબ પર અિગ્ન મોકલીશ. અને તે કિરયોથના િકલ્લેબંધીવાળા મહેલોને ભસ્મ કરી દેશે. મોઆબ હુલ્લડમાં, ઘોંઘાટમાં, તથા રણિશર્ગડાના અવાજમાં 
નાશ પામશે.

י3 וְהִכְרַתִּ֥
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

שׁוֹפֵ֖ט
ન્યાયાધીશ
H8199

הּ מִקִּרְבָּ֑
તેની–વચ્ચેથી
H7130

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

יהָ שָׂרֶ֛
તેના–સરદારોને
H8269

אֶהֱר֥וֹג
મારી–નાખીશ
H2026

עִמּ֖וֹ
તેની–સાથે

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

פ
—

  હંુ તેના ન્યાયાધીશને નષ્ટ કરી નાખીશ અને તેની સાથે તેના સવર્ સરદારોને મારી નાખીશ,” એમ યહોવાહ કહે છે.

כֹּ֚ה4
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
માટે

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

פִּשְׁעֵי֣
પાપો
H6588

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનાં
H3063

וְעַל־
અને–માટે

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
પાછો–ફેરવીશ–તેને
H7725

ל־ עַֽ
માટે

ם מָאֳסָ֞
નકાયુર્ં–તેમણે

אֶת־
–
H0853

תּוֹרַ֣ת
િનયમ
H8451

יְהוָ֗ה
યહોવાહનો
H3068

֙ וְחֻקָּיו
અને–તેના–િવધાનો
H2706

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רוּ שָׁמָ֔
પાળ્યા
H8104

וַיַּתְעוּם֙
અને–ભૂલાવ્યા–તેમને
H8582

ם כִּזְבֵיהֶ֔
તેમનાં–જૂઠાંઓે
H3577

אֲשֶׁר־
જનેી

הָלְכ֥וּ
પાછળ–ચાલ્યા
H1980

ם אֲבוֹתָ֖
તેમના–પૂવર્જોે
H0001

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
તેમની–પાછળ

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; “યહૂિદયાના ત્રણ ગુનાને લીધે, હા ચારને લીધે, હંુ તેઓને િશક્ષા કયાર્ વગર રહીશ નિહ. કેમ કે તેઓએ યહોવાહના િનયમોનો 
અનાદર કયોર્ છે, અને તેમની િવિધઓ પાળી નથી. જ ેજૂઠાણાંની પાછળ તેઓના પૂવર્જાે ફરતા હતા તે જૂઠાણાંએ તેઓને ખોટે માગેર્ દોયાર્ છે.

חְתִּי5 וְשִׁלַּ֥
અને–મોકલીશ
H7971

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

יהוּדָ֑ה בִּֽ
યહૂદાહમાં
H3063

וְאָכְלָ֖ה
અને–ખાશે
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
મહેલો
H0759

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

פ
—

  હંુ યહૂિદયા પર આગ લગાડીશ અને એ આગ યરુશાલેમના િકલ્લેબંધીવાળા મહેલોને નષ્ટ કરશે.”

כֹּ֚ה6
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
માટે

שְׁלֹשָׁה֙
ત્રણ
H7969

פִּשְׁעֵי֣
પાપો
H6588

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનાં
H3478

וְעַל־
અને–માટે

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
પાછો–ફેરવીશ–તેને
H7725

עַל־
માટે

מִכְרָ֤ם
વેચ્યા–તેમણે
H4376

בַּכֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી–માટે
H3701

יק צַדִּ֔
નેકને
H6662

וְאֶבְי֖וֹן
અને–ગરીબને
H0034

בַּעֲב֥וּר
ખાતર
H5668

יִם׃ נַעֲלָֽ
જાેડાં–માટે
H5275

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે; “ઇઝરાયલના ત્રણ ગુનાને લીધે, હા ચારને લીધે, હંુ તેઓને િશક્ષા કયાર્ િવના છોડીશ નિહ, કેમ કે તેઓએ રૂપાને સારુ ન્યાયી 
લોકોને વેચ્યા છે અને ગરીબોને પગરખાંની જાેડના બદલામાં વેચ્યા છે.

ים7 הַשֹּׁאֲפִ֤
જઓે–તલસે–છે

עַל־
ઉપર

עֲפַר־
ધૂળ
H6083

אֶרֶ֙ץ֙
ભૂિમની
H0776

אשׁ ֹ֣ בְּר
માથા–ઉપર

ים דַּלִּ֔
ગરીબોના
H1800

רֶךְ וְדֶ֥
અને–માગર્
H1870

עֲנָוִ֖ים
નમ્રોનો
H6035

יַטּ֑וּ
વાળે–છે
H5186

וְאִ֣ישׁ
અને–માણસ
H0376

יו וְאָבִ֗
અને–તેનો–બાપ
H0001

֙ יֵֽלְכוּ
જાય–છે
H3212

אֶל־
પાસે
H0413

ה נַּעֲרָ֔ הַֽ
તે–છોકરી
H5291

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

ל חַלֵּ֖
અપિવત્ર–કરે

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֥
નામ
H8034

ׁי׃ קָדְשִֽ
મારા–પિવત્રનું
H6944
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  તેઓ ગરીબોના માથા પરની પૃથ્વીની ધૂળને માટે તલપે છે, અને નમ્ર લોકોને સાચા માગર્માંથી દરૂ ધકેલી દે છે. િપતા અને પુત્ર એક જ સ્ત્રી પાસે ગયા છે 
અને મારા પિવત્ર નામ પર બટ્ટો લગાડ્યો છે.

וְעַל־8
અને–ઉપર

ים בְּגָדִ֤
વસ્ત્રો

חֲבֻלִים֙
બંધકમાં–રાખેલા

יַטּ֔וּ
સૂવે–છે
H5186

צֶל אֵ֖
પાસે
H0681

כָּל־
દરેક
H3605

חַ מִזְבֵּ֑
વેદી
H4196

וְיֵי֤ן
અને–દ્રાક્ષારસ
H3196

עֲנוּשִׁים֙
દંડ–કરાયેલાઓનો
H6064

יִשְׁתּ֔וּ
પીવે–છે
H8354

ית בֵּ֖
ઘરમાં

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમના–ઈશ્વરના
H0430

  તેઓ દરેક વેદીની બાજુમાં ગીરવે લીધેલાં વસ્ત્રો પર સૂઈ જાય છે. અને તેઓ ઈશ્વરના સભાસ્થાનમાં આવતા લોકો પાસેથી દંડ તરીકે લીધેલા નાણાંનો 
દ્રાક્ષારસ પીએ છે.

י9 נֹכִ֜ וְאָ֙
અને–મેં
H0595

הִשְׁמַ֤דְתִּי
નાશ–કયાર્
H8045

אֶת־
–
H0853

֙ אֱמֹרִי הָֽ
અમોરીઓને
H0567

ם מִפְּנֵיהֶ֔
તેમની–આગળથી
H6440

ר אֲשֶׁ֙
જનેી

כְּגֹ֤בַהּ
જમે–ઊંચાઈ
H1363

אֲרָזִים֙
દેવદારોની
H0730

גָּבְה֔וֹ
તેની–ઊંચાઈ–હતી
H1363

ן וְחָסֹ֥
અને–બળવાન
H2634

ה֖וּא
તે
H1931

אַלּוֹנִי֑ם כָּֽ
ઓકન�–વૃક્ષો–જમે
H0437

יד וָאַשְׁמִ֤
અને–નાશ–કયાર્ં
H8045

פִּרְיוֹ֙
તેનાં–ફળ
H6529

עַל מִמַּ֔
ઉપરથી
H4605

יו וְשָׁרָשָׁ֖
અને–તેનાં–મૂળ
H8328

חַת׃ מִתָּֽ
નીચેથી
H8478

  તોપણ અમોરીઓ જઓેની ઊંચાઈ દેવદાર વૃક્ષોની ઊંચાઈ જટેલી હતી; અને જ ેએલોન વૃક્ષના જવેા મજબૂત હતા, તેઓનો મેં તેઓની આગળથી નાશ 
કયોર્, મેં ઉપરથી તેઓનાં ફળનો, અને નીચેથી તેઓના મૂિળયાંઓનો નાશ કયોર્.

י10 וְאָנֹכִ֛
અને–મેં
H0595

הֶעֱלֵ֥יתִי
બહાર–લાવ્યા
H5927

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રના
H4714

ךְ וָאוֹלֵ֙
અને–ચાલ્યા
H3212

אֶתְכֶם֤
તમને
H0853

בַּמִּדְבָּר֙
અરણ્યમાં

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

שָׁנָ֔ה
વષર્
H8141

שֶׁת לָרֶ֖
વારસામાં–લેવા
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ אֶ֥
ભૂિમ
H0776

י׃ הָאֱמֹרִֽ
અમોરીઓની
H0567

  વળી, હંુ તમને િમસરમાંથી બહાર લઈ આવ્યો, અને મેં તમને અરણ્યમાં ચાળીસ વષર્ સુધી દોરીને, અમોરીઓના દેશનું વતન આપ્યું.

ים11 וָאָקִ֤
અને–ઊભા–કયાર્

מִבְּנֵיכֶם֙
તમારા–દીકરાઓમાંથી

ים לִנְבִיאִ֔
પ્રબોધકો–માટે
H5030

וּמִבַּחוּרֵיכֶ֖ם
અને–તમારા–યુવાનોમાંથી
H0970

ים לִנְזִרִ֑
નજીરો–માટે
H5139

ף הַאַ֥
શું–ખરેખર
H0637

ין־ אֵֽ
નથી–શું
H0369

ֹ֛את ז
આ
H2063

בְּנֵי֥
સંતાનો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલન�
H3478

נְאֻם־
ઘોષણા–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  મેં તમારા દીકરાઓમાંથી કેટલાકને પ્રબોધકો અને તમારા જુવાનોમાંથી કેટલાકને નાઝીરીઓ તરીકે ઊભા કયાર્.” યહોવાહ એમ જાહેર કરે છે કે, “હે 
ઇઝરાયલી લોકો, શું એવું નથી?’”

וַתַּשְׁק֥ו12ּ
અને–પાયું
H8248

אֶת־
–
H0853

ים הַנְּזִרִ֖
નજીરોને
H5139

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

וְעַל־
અને–ઉપર

הַנְּבִיאִים֙
પ્રબોધકોને
H5030

צִוִּיתֶ֣ם
આજ્ઞા–આપી
H6680

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

א ֹ֖ ל
નહીં
H3808

תִּנָּבְאֽוּ׃
પ્રબોધ–કરો
H5012

  “પણ તમે નાઝીરીઓને દ્રાક્ષારસ પાયો અને પ્રબોધકોને આજ્ઞા કરી કે, પ્રબોધ કરશો નિહ.

הִנֵּ֛ה13
જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֥
હંુ
H0595

יק מֵעִ֖
દબાવું–છંુ
H5781

תַּחְתֵּיכֶם֑
તમારી–નીચે
H8478

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

תָּעִיק֙
દબાઈ–જાય–છે
H5781

ה הָעֲגָלָ֔
ગાડંુ
H5699

מְלֵאָ֥ה הַֽ
ભરેલું
H4395

לָ֖הּ
તેને

יר׃ עָמִֽ
પૂળાઓથી
H5995

  જુઓ, જમે અનાજના પૂળીઓથી ભરેલું ગાડંુ કોઈને દબાવી દે છે, તેમ હંુ તમને તમારી જગ્યાએ દબાવી દઈશ.
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וְאָבַ֤ד14
અને–નાશ–પામશે
H0006

מָנוֹס֙
આશ્રય
H4498

ל מִקָּ֔
વેગીલાથી
H7031

וְחָזָק֖
અને–બળવાન
H2389

לאֹ־
નહીં
H3808

ץ יְאַמֵּ֣
મજબૂત–કરશે
H0553

כֹּח֑וֹ
પોતાનું–બળ

וְגִבּ֖וֹר
અને–યોદ્ધો
H1368

לאֹ־
નહીં
H3808

ט יְמַלֵּ֥
બચાવશે
H4422

נַפְשֽׁוֹ׃
પોતાનો–જીવ
H5315

  અને ઝડપી દોડનારની શિક્ત ખૂટી જશે; બળવાનની તાકાત લુપ્ત થઈ જશે; અને શૂરવીર પોતાનો બચાવ કરી શકશે નિહ.

וְתֹפֵ֤ש15ׂ
અને–ધનુષ્ય
H8610

הַקֶּשֶׁ֙ת֙
ધનુષનો
H7198

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ד יַעֲמֹ֔
ટકશે
H5975

ל וְקַ֥
અને–વેગીલો
H7031

בְּרַגְלָ֖יו
પગથી
H7272

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ט יְמַלֵּ֑
બચશે
H4422

וְרֹכֵב֣
અને–ઘોડસેવાર
H7392

הַסּ֔וּס
ઘોડાનો

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ט יְמַלֵּ֖
બચાવશે
H4422

נַפְשֽׁוֹ׃
પોતાનો–જીવ
H5315

  ધનુધાર્રીઓ ટકી શકશે નિહ; અને ઝડપથી દોડનાર પોતાનો બચાવ કરી શકશે નિહ; અને ઘોડસેવારો પણ પોતાનો જીવ બચાવી શકશે નિહ.

יץ16 וְאַמִּ֥
અને–શૂરવીર
H0533

לִבּ֖וֹ
હૃદયનો

ים בַּגִּבּוֹרִ֑
યોદ્ધાઓમાં
H1368

עָר֛וֹם
નગ્નો
H6174

יָנ֥וּס
ભાગશે
H5127

בַּיּוֹם־
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

נְאֻם־
ઘોષણા–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

פ
—

  યોદ્ધાઓમા સૌથી બહાદરુ પણ, તે િદવસે શસ્ત્રો મૂકી નાસી જશે.” એવું યહોવાહ જાહેર કરે છે.

Chapter 3
שִׁמְע֞ו1ּ

સાંભળો
H8085

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֙
જે

ר דִּבֶּ֧
બોલ્યું–છે
H1696

יְהוָה֛
યહોવાહે
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
તમારી–િવરુદ્ધ

בְּנֵי֣
સંતાનો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

עַל֚
િવષે

כָּל־
સમગ્ર
H3605

ה הַמִּשְׁפָּחָ֔
કુટંુબ
H4940

ר אֲשֶׁ֧
જનેે

הֶעֱלֵי֛תִי
બહાર–લાવ્યાં
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֖
િમસ્રના
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હે ઇઝરાયલના લોકો, તમારી િવરુદ્ધ એટલે જ ેઆખી પ્રજાને હંુ િમસરમાંથી બહાર કાઢી લાવ્યો, તેની િવરુદ્ધ આ જ ેવચનો યહોવાહ બોલ્યા તે સાંભળો,

ק2 רַ֚
ફક્ત
H7535

אֶתְכֶם֣
તમને–જ
H0853

עְתִּי יָדַ֔
જાણ્યાં
H3045

ל מִכֹּ֖
સવર્માંથી
H3605

מִשְׁפְּח֣וֹת
કુટંુબો
H4940

הָאֲדָמָה֑
ભૂિમના
H0127

עַל־
તેથી

֙ כֵּן
તેથી

ד אֶפְקֹ֣
સજા–કરીશ

ם עֲלֵיכֶ֔
તમને

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ עֲוֹנֹֽ
તમારાં–પાપો
H5771

  “પૃથ્વી પરના સવર્ લોકોમાંથી ફક્ત તમને જ મેં પસંદ કયાર્ છે. તેથી હંુ તમારા સવર્ ગુનાઓ માટે તમને િશક્ષા કરીશ.”

הֲיֵלְכ֥ו3ּ
શું–ચાલશે
H3212

שְׁנַיִ֖ם
બે
H8147

ו יַחְדָּ֑
ભેગા

י בִּלְתִּ֖
િસવાય–કે
H1115

אִם־
જાે

דוּ׃ נוֹעָֽ
સંમત–થયા–હોય
H3259

  શું બે જણા સંપ કયાર્ વગર, સાથે ચાલી શકે?

הֲיִשְׁאַ֤ג4
શું–ગજર્શે
H7580

אַרְיֵה֙
િસર્હ

עַר בַּיַּ֔
જંગલમાં

וְטֶ֖רֶף
અને–િશકાર
H2964

אֵי֣ן
નથી
H0369

ל֑וֹ
તેને–માટે

ן הֲיִתֵּ֙
શું–આપશે
H5414

יר כְּפִ֤
િસર્હનું–બચ્ચું

קוֹלוֹ֙
પોતાનો–અવાજ

נָת֔וֹ מִמְּעֹ֣
પોતાના–ગુફામાંથી
H4585

י בִּלְתִּ֖
િસવાય–કે
H1115

אִם־
જાે

ד׃ לָכָֽ
પકડ્યો–હોય
H3920
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આમોસ

  શું િશકાર હાથમાં આવ્યા વગર, િસર્હ જંગલમાં ગજર્ના કરે? શું કંઈ પણ પકડ્યા વગર, જુવાન િસર્હનું બચ્ચું પોતાની ગુફામાંથી ત્રાડ પાડ ે+ 3:4 ઊંચો 
અવાજ?

ל5 הֲתִפֹּ֤
શું–પડશે
H5307

צִפּוֹר֙
પંખી
H6833

עַל־
ઉપર

ח פַּ֣
ફંદામાં

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમના
H0776

שׁ וּמוֹקֵ֖
અને–ફાંસલું
H4170

אֵי֣ן
નથી
H0369

לָהּ֑
તેને–માટે

הֲיַֽעֲלֶה־
શું–ઊચકશે
H5927

פַּח֙
ફંદો

מִן־
માંથી

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ભૂિમ
H0127

וְלָכ֖וֹד
અને–પકડે
H3920

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יִלְכּֽוֹד׃
પકડશે
H3920

  પક્ષીને જાળ નાખ્યા વગર, તેને ભૂિમ પર કેવી રીતે પકડી શકાય? જાળ જમીન પરથી છટકીને, કંઈ પણ પકડ્યા િવના રહેશે શું?

אִם־6
જાે

ע יִתָּקַ֤
વાગશે
H8628

שׁוֹפָר֙
રણિશર્ગ
H7782

יר בְּעִ֔
શહેરમાં

וְעָ֖ם
અને–લોકો

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יֶחֱרָ֑דוּ
ધ્રૂજે
H2729

אִם־
જાે

תִּהְיֶה֤
થાય
H1961

רָעָה֙
આફત

יר בְּעִ֔
શહેરમાં

וַיהוָה֖
અને–યહોવાહે
H3068

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં–હોય

  રણિશર્ગડંુ નગરમાં વગાડવામાં આવે, તો લોકો ડયાર્ િવના રહે ખરા? શું યહોવાહના હાથ િવના, નગર પર આફત આવી પડ ેખરી?

י7 כִּ֣
કારણ–કે

א ֹ֧ ל
નહીં
H3808

ה יַעֲשֶׂ֛
કરશે

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવાહ
H3069

דָּבָר֑
કંઈ
H1697

כִּ֚י
કારણ–કે

אִם־
જાે

גָּלָה֣
પ્રગટ–ન–કરે
H1540

סוֹד֔וֹ
પોતાનું–રહસ્ય
H5475

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יו עֲבָדָ֖
પોતાના–સેવકો
H5650

ים׃ הַנְּבִיאִֽ
પ્રબોધકોને
H5030

  િનશ્ચે પ્રભુ યહોવાહ, પોતાના મમોર્ પોતાના સેવક પ્રબોધકોને જાણ કયાર્ િવના રહેશે નિહ.

אַרְיֵה8֥
િસર્હ

ג שָׁאָ֖
ગજ્યોર્–છે
H7580

י מִ֣
કોણ
H4310

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יִירָ֑א
ડરશે
H3372

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહે
H3069

ר דִּבֶּ֔
બોલ્યું–છે
H1696

י מִ֖
કોણ
H4310

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

א׃ יִנָּבֵֽ
પ્રબોધ–કરશે
H5012

  િસર્હે ગજર્ના કરી છે; કોણ ભયથી નિહ ધ્રૂજ?ે પ્રભુ યહોવાહ બોલ્યા છે; તો કોણ પ્રબોધ કયાર્ વગર રહી શકે?

9֙ הַשְׁמִי֙עוּ
સંભળાવો
H8085

עַל־
ઉપર

אַרְמְנ֣וֹת
મહેલો
H0759

בְּאַשְׁדּ֔וֹד
આશ્દોદન�
H0795

ל־ וְעַֽ
અને–ઉપર

אַרְמְנ֖וֹת
મહેલો
H0759

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રના
H4714

וְאִמְר֗וּ
અને–કહો
H0559

֙ סְפוּ הֵאָֽ
ભેગા–થાઓ
H0622

עַל־
ઉપર

הָרֵ֣י
પવર્તો
H2022

שֹׁמְר֔וֹן
શમરૂનન�
H8111

וּרְא֞וּ
અને–જુઓ
H7200

ת מְהוּמֹ֤
તોફાનો
H4103

רַבּוֹת֙
મોટાં

הּ בְּתוֹכָ֔
તેની–વચ્ચે
H8432

ים וַעֲשׁוּקִ֖
અને–જુલમો
H6217

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
તેની–વચ્ચે
H7130

  આશ્દોદના મહેલોમાં, અને િમસર દેશના મહેલોમાં જાહેર કરો કે, “સમરુનના પવર્ત ઉપર તમે ભેગા થાઓ. અને જુઓ ત્યાં કેવી અંધાધૂંધી, અને ભારે 
જુલમ થઈ રહ્યા છે.

א־10 ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יָדְע֥וּ
જાણતા
H3045

עֲשׂוֹת־
કરવા–કેવી–રીતે

נְכֹחָ֖ה
સાચું
H5229

נְאֻם־
ઘોષણા–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

ים הָאֽוֹצְרִ֛
સંગ્રહ–કરનારાઓ
H0686

ס חָמָ֥
િહર્સા
H2555

ד וָשֹׁ֖
અને–લૂંટ
H7701

ם׃ בְּאַרְמְנֽוֹתֵיהֶֽ
પોતાન�–મહેલોમાં
H0759

פ
—
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આમોસ

  યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; “તેઓને ન્યાયથી વતર્વાની ખબર નથી” તેઓ િહર્સાનો સંગ્રહ કરે છે અને લૂંટથી પોતાના ઘર ભરે છે.”

ן11 לָכֵ֗
તેથી

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

צַ֖ר
શત્રુ

וּסְבִ֣יב
અને–ચારે–બાજુથી
H5439

הָאָרֶ֑ץ
દેશ
H0776

ד וְהוֹרִ֤
અને–ઉતારશે
H3381

מִמֵּךְ֙
તારાથી

עֻזֵּ֔ךְ
તારું–બળ
H5797

זּוּ וְנָבֹ֖
અને–લૂંટાશે
H0962

יִךְ׃ אַרְמְנוֹתָֽ
તારાં–મહેલો
H0759

  તેથી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે; દેશની આસપાસ શત્રુ ફરી વળશે; અને તે તમારા િકલ્લાઓ તોડી પાડશે. અને તમારા મહેલોને લૂંટી લેશે.”

12֮ כֹּה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָה֒
યહોવાહ
H3068

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

יל יַצִּ֙
બચાવે–છે
H5337

ה הָרֹעֶ֜
ભરવાડ

י מִפִּ֧
મોંમાંથી
H6310

י הָאֲרִ֛
િસર્હન�

י שְׁתֵּ֥
બે
H8147

כְרָעַ֖יִם
પગના
H3767

א֣וֹ
અથવા

בְדַל־
ટુકડો
H0915

זֶן אֹ֑
કાનનો
H0241

ן כֵּ֣
તેમ

יִנָּצְל֞וּ
બચાવાશે
H5337

בְּנֵי֣
સંતાનો

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇસ્રાએલના
H3478

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
જઓે–બેસે–છે
H3427

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
શમરૂનમાં
H8111

בִּפְאַ֥ת
ખૂણામાં
H6285

ה מִטָּ֖
પલંગન�
H4296

שֶׁק וּבִדְמֶ֥
અને–દમસ્કસી
H1833

רֶשׂ׃ עָֽ
ગાદીના
H6210

  યહોવાહ કહે છે કે; “જમે ભરવાડ િસર્હના મોંમાંથી, તેના િશકારના બે પગ કે કાનનો ટુકડો પડાવી લે છે + 3:12 જ્યારે કોઈ પશુને જંગલી જાનવરો દ્વારા 
મારી નાખવામાં આવતું હતું ત્યારે તે ઘેટાંપાળકનું ફરજ હતું કે પશુનો કેટલોક અવશેષ તેના માિલકને બતાવવા માટે લાવવો જરૂરી હતું કે તે કેવી રીતે માયાર્ ગયા 
હતો. જાે ઘેટાંપાળક તે કરી શકતો ન હતો, તો તેણે તેનો મૂલ્ય ચૂકવવું પડશે., તેમ સમરુનમાં પલંગોના ખૂણા પર, તથા રેશમી ગાદલાના િબછાના પર બેસનાર 
ઇઝરાયલ લોકોમાંથી, કેટલાકનો બચાવ થશે.

שִׁמְע֥ו13ּ
સાંભળો
H8085

ידוּ וְהָעִ֖
અને–સાક્ષી–આપો

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

ב יַֽעֲקֹ֑
યાકૂબના
H3290

נְאֻם־
ઘોષણા–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֖ה
યહોવાહ
H3069

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

הַצְּבָאֽוֹת׃
સેનાઓના

  પ્રભુ યહોવાહ એમ કહે છે કે, તમે સાંભળો અને યાકૂબના વંશજાે સામે સાક્ષી પૂરો.

י14 כִּ֗
કારણ–કે

בְּי֛וֹם
જ–ેિદવસે
H3117

י פָּקְדִ֥
સજા–કરીશ

י־ פִשְׁעֵֽ
પાપો
H6588

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલના
H3478

עָלָי֑ו
તેને

֙ קַדְתִּי וּפָֽ
અને–સજા–કરીશ

עַל־
ઉપર

מִזְבְּח֣וֹת
વેદીઓ
H4196

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલની
H1008

֙ וְנִגְדְּעוּ
અને–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H1438

קַרְנ֣וֹת
િશર્ગો

חַ הַמִּזְבֵּ֔
વેદીનાં
H4196

וְנָפְל֖וּ
અને–પડશે
H5307

רֶץ׃ לָאָֽ
ભૂિમ–ઉપર
H0776

  કેમ કે જયારે હંુ ઇઝરાયલને તેનાં પાપો માટે િશક્ષા કરીશ, તે િદવસે હંુ બેથેલની વેદીઓને પણ િશક્ષા કરીશ. વેદી પરના િશર્ગડાં કાપી નાખવામાં આવશે, 
અને તેઓ જમીન પર પડી જશે.

י15 וְהִכֵּיתִ֥
અને–મારીશ
H5221

בֵית־
ઘર

רֶף הַחֹ֖
િશયાળાનું
H2779

עַל־
સાથે–સાથે

ית בֵּ֣
ઘર

יִץ הַקָּ֑
ઉનાળાનું
H7019

וְאָבְד֞וּ
અને–નાશ–પામશે
H0006

י בָּתֵּ֣
ઘરો

ן הַשֵּׁ֗
હાથીદાંતન�
H8127

וְסָפ֛וּ
અને–આવશે–અંત
H5486

ים בָּתִּ֥
મોટાં

ים רַבִּ֖
ઘરો

נְאֻם־
ઘોષણા–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

ס
—

  હંુ િશયાળાના મહેલો, તથા ઉનાળાનાં મહેલો બન્નેનો નાશ કરીશ. અને હાથીદાંતના મહેલો નાશ પામશે અને ઘણાં ઘરો પાયમાલ થશે.” એવું યહોવાહ કહે 
છે.
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שִׁמְע֞ו1ּ
સાંભળો
H8085

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

פָּר֤וֹת
ગાયો
H6510

֙ הַבָּשָׁן
બાશાનની
H1316

אֲשֶׁר֙
જે

בְּהַר֣
પવર્ત–પર
H2022

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
શોમરોનના
H8111

הָעֹשְׁק֣וֹת
જ–ેજુલમ–કરો–છો
H6231

ים דַּלִּ֔
ગરીબોને
H1800

הָרֹצְצ֖וֹת
જ–ેકચડો–છો
H7533

אֶבְיוֹנִי֑ם
જરૂિરયાતમંદોને
H0034

ת הָאֹמְרֹ֥
જ–ેકહો–છો
H0559

נֵיהֶ֖ם לַאֲדֹֽ
તમારા–સ્વામીઓને
H0113

יאָה הָבִ֥
લાવો
H0935

ה׃ וְנִשְׁתֶּֽ
અને–અમે–પીશું
H8354

  હે સમરુનના પવર્ત પરની ગરીબોને હેરાન કરનારી, દબુર્ળોને સતાવનારી, “લાવો આપણે પીએ.” એમ પોતાના માિલકોને કહેનારી બાશાનની ગાયો તમે આ 
વચન સાંભળો.

ע2 נִשְׁבַּ֙
સોગંદ–ખાધી–છે
H7650

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહે
H3069

בְּקָדְשׁ֔וֹ
તેમની–પિવત્રતાથી
H6944

י כִּ֛
કે

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

ים יָמִ֖
િદવસો
H3117

בָּאִ֣ים
આવી–રહ્યા–છે
H0935

עֲלֵיכֶם֑
તમારા–પર

א וְנִשָּׂ֤
અને–ઉઠાવશે
H5375

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

בְּצִנּ֔וֹת
આંકડાઓથી

וְאַחֲרִיתְכֶ֖ן
અને–તમારા–બાકીનાંને
H0319

בְּסִיר֥וֹת
માછલીના–આંકડાઓથી

דּוּגָֽה׃
—
H1729

  પ્રભુ યહોવાહે પોતાની પિવત્રતાને નામે પ્રિતજ્ઞા લીધી છે કે; “જુઓ, તમારા પર એવા આપિત્તના િદવસો આવી પડશે કે, જ્યારે તેઓ તમને કડીઓ 
ઘાલીને, તથા તમારામાંના બાકી રહેલાઓને માછલી પકડવાના ગલ વડ ેઘસડી જવામાં આવશે.

ים3 וּפְרָצִ֥
અને–તોડામાંથી
H6556

אנָה תֵּצֶ֖
નીકળશો
H3318

ה אִשָּׁ֣
પ્રત્યેક–સ્ત્રી
H0802

הּ נֶגְדָּ֑
સીધી
H5048

נָה וְהִשְׁלַכְתֶּ֥
અને–ફેંકશો
H7993

הַהַרְמ֖וֹנָה
હમોર્ન–તરફ
H2038

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  નગરની દીવાલના બાકોરામાંથી, તમે દરેક સ્ત્રીઓ સરળ રીતે નીકળી જશો, અને તમને હામોર્નમાં ફેંકવામાં આવશે” એમ યહોવાહ કહે છે.

או4ּ בֹּ֤
આવો
H0935

֙ ית־אֵל בֵֽ
બેથેલમાં
H1008

וּפִשְׁע֔וּ
અને–પાપ–કરો
H6586

הַגִּלְגָּ֖ל
િગલગાલમાં
H1537

הַרְבּ֣וּ
વધારો

עַ לִפְשֹׁ֑
અપરાધ
H6586

יאוּ וְהָבִ֤
અને–લાવો
H0935

לַבֹּקֶ֙ר֙
સવારે
H1242

ם זִבְחֵיכֶ֔
તમારા–બિલદાનો
H2077

לִשְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ–િદવસે
H7969

ים יָמִ֖
િદવસે
H3117

ם׃ תֵיכֶֽ מַעְשְׂרֹֽ
તમારા–દશાંશ
H4643

  “બેથેલ આવીને પાપ કરો, અને િગલ્ગાલમાં ઉલ્લંઘનો વધારતા જાઓ. રોજ સવારે તમારાં બિલદાન લાવો, અને ત્રણ ત્રણ િદવસે તમારાં દશાંશો લાવો.

ר5 וְקַטֵּ֤
અને–બાળો

חָמֵץ֙ מֵֽ
ખમીરમાંથી

ה תּוֹדָ֔
આભાર–અપર્ણ
H8426

וְקִרְא֥וּ
અને–જાહેર–કરો
H7121

נְדָב֖וֹת
સ્વેચ્છા–અપર્ણો
H5071

יעוּ הַשְׁמִ֑
સંભળાવો
H8085

י כִּ֣
કેમ–કે

כֵן֤
આમ

אֲהַבְתֶּם֙
તમે–પ્રેમ–કરો–છો
H0157

בְּנֵי֣
હે–પુત્રો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલના
H3478

נְאֻ֖ם
વચન–છે
H5002

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહનું
H3069

  ખમીરવાળી રોટલીનું ઉપકારાથાર્પણ કરો, અને ઐિચ્છકાપર્ણોના ઢંઢેરો િપટાવી; જાહેરાત કરો, કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, હે ઇઝરાયલ લોકો એવું 
તમને ગમે છે.

וְגַם־6
અને–વળી
H1571

֩ אֲנִי
મેં
H0589

תִּי נָתַ֙
આપ્યું
H5414

ם לָכֶ֜
તમને

נִקְי֤וֹן
સ્વચ્છતા

שִׁנַּיִ֙ם֙
દાંતની
H8127

בְּכָל־
બધાં
H3605

ם עָרֵ֣יכֶ֔
શહેરોમાં

סֶר וְחֹ֣
અને–અછત
H2640

חֶם לֶ֔
રોટલીની
H3899

ל בְּכֹ֖
બધી
H3605

תֵיכֶם֑ מְקוֹמֹֽ
જગ્યાએ
H4725

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ם שַׁבְתֶּ֥
પાછા–ફયાર્
H7725

י עָדַ֖
મારી–તરફ
H5704

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  મેં પણ તમને તમારાં સવર્ નગરોમાં અન્ન અને દાંતને વેર કરાવ્યું છે. અને તમારાં સ્થાનોમાં રોટલીનો દકુાળ પાડ્યો + 4:6 ભૂખ. તેમ છતાં તમે મારી પાસે 
પાછા આવ્યા નિહ” એવું યહોવાહ કહે છે.

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/7533.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/1729.htm
https://biblehub.com/hebrew/6556.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/2038.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/8426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2640.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
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આમોસ

וְגַם7֣
અને–વળી
H1571

֩ אָנֹכִי
મેં
H0595

עְתִּי מָנַ֙
રોક્યું
H4513

ם מִכֶּ֜
તમારાથી

אֶת־
—
H0853

שֶׁם הַגֶּ֗
વરસાદ
H1653

בְּע֙וֹד
હજી
H5750

ה שְׁלֹשָׁ֤
ત્રણ
H7969

חֳדָשִׁים֙
મિહના
H2320

יר לַקָּצִ֔
લણણી–પહેલાં

֙ וְהִמְטַרְתִּי
અને–વરસાવ્યું
H4305

עַל־
—

עִי֣ר
શહેર

ת אֶחָ֔
એક–પર
H0259

וְעַל־
અને

יר עִ֥
શહેર

אַחַ֖ת
બીજા–પર
H0259

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אַמְטִ֑יר
વરસાવ્યું
H4305

ה חֶלְקָ֤
એક–ભૂિમ

אַחַת֙
એક–પર
H0259

ר תִּמָּטֵ֔
વરસાદ–પડતો
H4305

ה וְחֶלְקָ֛
અને–ભૂિમ

ׁר־ אֲשֶֽ
જ્યાં

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יר תַמְטִ֥
વરસાદ–પડતો
H4305

עָלֶ֖יהָ
તેના–પર

שׁ׃ תִּיבָֽ
સૂકાઈ–જતી
H3001

  “હજી કાપણીને ત્રણ મિહનાનો સમય હતો, ત્યારથી મેં તમારે ત્યાં વરસાદ વરસતો અટકાવી દીધો. મેં એક નગરમાં વરસાદ વરસાવ્યો અને બીજા નગરમાં 
ન વરસાવ્યો. દેશના એક ભાગ પર વરસતો, અને બીજા ભાગમાં વરસાદ ન વરસતા તે ભાગ સુકાઈ જતો હતો.

וְנָע֡ו8ּ
અને–ભટકતા
H5128

שְׁתַּיִם֩
બે–ત્રણ
H8147

שָׁלֹ֙שׁ
—
H7969

ים עָרִ֜
શહેરોમાંથી

אֶל־
—
H0413

יר עִ֥
શહેર

אַחַ֛ת
એક–માં
H0259

לִשְׁתּ֥וֹת
પીવા–માટે
H8354

יִם מַ֖
પાણી
H4325

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

עוּ יִשְׂבָּ֑
તૃપ્ત–થતા
H7646

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ם שַׁבְתֶּ֥
પાછા–ફયાર્
H7725

י עָדַ֖
મારી–તરફ
H5704

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  તેથી બે કે ત્રણ નગરોના લોકો લથિડયાં ખાતાં પાણી માટે બીજા એક નગરમાં ગયા. પણ ત્યાં તમે તરસ િછપાવી શક્યા નિહ. તેમ છતાં મારી પાસે તમે 
પાછા આવ્યા નિહ’ એવું યહોવાહ કહે છે.

יתִי9 הִכֵּ֣
મેં–માયાર્
H5221

֮ אֶתְכֶם
તમને
H0853

בַּשִּׁדָּפ֣וֹן
કરમાઈથી

וּבַיֵּרָקוֹן֒
અને–ફૂગથી
H3420

הַרְבּ֙וֹת
ઘણાં

גַּנּוֹתֵיכֶם֧
તમારા–બગીચાઓ
H1593

וְכַרְמֵיכֶם֛
અને–દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

וּתְאֵנֵיכֶ֥ם
અને–અંજીરના–ઝાડો
H8384

וְזֵיתֵיכֶ֖ם
અને–જતૈૂનના–ઝાડો
H2132

יאֹכַל֣
ખાઈ–ગયું
H0398

הַגָּזָם֑
તીડોના–ટોળાએ
H1501

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ם שַׁבְתֶּ֥
પાછા–ફયાર્
H7725

י עָדַ֖
મારી–તરફ
H5704

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—

  “મેં તમારા પર ફૂગની તથા ઝાકળની આફત આણી. તમારા સંખ્યાબંધ બાગ, તમારા દ્રાક્ષવાડી, તમારાં અંજીરનાં વૃક્ષોને, અને તમારાં જતૈૂનનાં વૃક્ષોને, 
તીડો ખાઈ ગયાં છે. તોપણ તમે મારી તરફ પાછા ફયાર્ નિહ” એવું યહોવાહ કહે છે.

חְתִּי10 שִׁלַּ֙
મેં–મોકલ્યું
H7971

בָכֶ֥ם
તમારામાં

דֶּבֶ֙ר֙
મરકી
H1698

בְּדֶ֣רֶךְ
માગેર્
H1870

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

גְתִּי הָרַ֤
મેં–માયાર્
H2026

בַחֶרֶ֙ב֙
તલવારથી
H2719

ם בַּח֣וּרֵיכֶ֔
તમારા–યુવાનોને
H0970

עִ֖ם
સાથે

י שְׁבִ֣
બંદીવાન

סֽוּסֵיכֶם֑
તમારા–ઘોડાઓનું

ה וָאַעֲלֶ֞
અને–ઊંચકી
H5927

שׁ בְּאֹ֤
દગુર્ંધ
H0889

מַחֲנֵיכֶם֙
તમારા–છાવણીઓનો
H4264

ם וּֽבְאַפְּכֶ֔
અને–તમારા–નાકમાં
H0639

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ם שַׁבְתֶּ֥
પાછા–ફયાર્
H7725

י עָדַ֖
મારી–તરફ
H5704

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  “મેં િમસરની જમે તમારા પર મરકી મોકલી છે. મેં તમારા જુવાનોને તલવારથી સંહાર કયોર્ છે, અને તમારા ઘોડાઓનું હરણ કરાવ્યું છે. મેં તમારી 
છાવણીની દગુર્ંધ તમારાં નસકોરામાં ભરી છે, તોપણ તમે મારી પાસે પાછા આવ્યા નિહ’ એવું યહોવાહ કહે છે.

הָפַכְ֣תִּי11
મેં–ઉલટાવ્યું
H2015

ם בָכֶ֗
તમારામાં

כְּמַהְפֵּכַת֤
જમે–ઉલટાવ્યું–હતું
H4114

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶת־
—
H0853

ם סְדֹ֣
સદોમને
H5467

וְאֶת־
અને
H0853

ה עֲמֹרָ֔
ગમોરાહને
H6017

וַתִּהְי֕וּ
અને–થયા
H1961

כְּא֖וּד
બળતા–લાકડા–જવેા
H0181

ל מֻצָּ֣
બચાવેલા
H5337

מִשְׂרֵפָה֑    
અિગ્નમાંથી
H8316

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ם שַׁבְתֶּ֥
પાછા–ફયાર્
H7725

י עָדַ֖
મારી–તરફ
H5704

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

ס
—
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આમોસ

  “ઈશ્વરે સદોમ અને ગમોરાની પાયમાલી કરી, તેમ મેં તમારા કેટલાક પર ત્રાસદાયક આફતો મોકલી. તમે બળતામાંથી ખેંચી કાઢેલા ખોયણાના જવેા હતા, 
તેમ છતાં તમે મારી પાસે પાછા આવ્યા નિહ” એવું યહોવાહ કહે છે.

ן12 לָכֵ֕
માટે

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אֶעֱשֶׂה־
કરીશ

לְּךָ֖
તને

יִשְׂרָאֵל֑
હે–ઇસ્રાએલ
H3478

עֵקֶ֚ב
કારણ–કે
H6118

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ֹ֣את ז
આ
H2063

עֱשֶׂה־ אֶֽ
કરીશ

ךְ לָּ֔
તને

הִכּ֥וֹן
તૈયાર–થા

לִקְרַאת־
મળવા–માટે
H7125

יךָ אֱלֹהֶ֖
તારા–ઈશ્વરને
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
હે–ઇસ્રાએલ
H3478

  “એ માટે, હે ઇઝરાયલ; હંુ તને એ જ પ્રમાણે કરીશ, અને તેથી હંુ તને એમ જ કરીશ, માટે હે ઇઝરાયલ, તારા ઈશ્વરને મળવા તૈયાર થા�

י13 כִּ֡
કેમ–કે

הִנֵּה֩
જુઓ
H2009

ר יוֹצֵ֙
ઘડનાર
H3335

ים הָרִ֜
પવર્તોનો
H2022

וּבֹרֵ֣א
અને–સજર્નાર

ר֗וּחַ
પવનનો
H7307

וּמַגִּ֤יד
અને–જણાવનાર
H5046

לְאָדָם֙
માણસને
H0120

מַה־
શું–છે
H4100

שֵּׂח֔וֹ
તેના–િવચાર
H7808

ה עֹשֵׂ֥
બનાવનાર

שַׁחַ֙ר֙
પ્રભાતને
H7837

ה עֵיפָ֔
અંધકારમાં
H5890

ךְ וְדֹרֵ֖
અને–ચાલનાર
H1869

עַל־
—

מֳתֵי בָּ֣
ઊંચાઈઓ–પર
H1116

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીની
H0776

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֖וֹת
સેનાઓના

שְׁמֽוֹ׃
નામ–છે–તેમનું
H8034

ס
—

  માટે જાે, જ ેપવર્તોને બનાવનાર છે તે જ વાયુનો સજર્નહાર છે. તે મનુષ્યના મનમાં + 4:13 આત્મા શું છે તે પ્રગટ કરનાર, પ્રભાતને અંધકારમાં ફેરવી 
નાખનાર, અને જ ેપૃથ્વીના ઉચ્ચસ્થાનો પર ચાલનાર છે, તેમનું નામ સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ છે.”

Chapter 5
שִׁמְע֞ו1ּ

સાંભળો
H8085

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
વચન
H1697

הַזֶּ֗ה
આ
H2088

ר אֲשֶׁ֙
જે

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

א נֹשֵׂ֧
ઉચ્ચારું–છંુ
H5375

עֲלֵיכֶם֛
તમારા–િવરુદ્ધ

קִינָה֖
િવલાપગીત
H7015

ית בֵּ֥
ઘરાના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
હે–ઇસ્રાએલ
H3478

  હે ઇઝરાયલના વંશજાે તમારા માટે હંુ િવલાપગીતો ગાઉં છંુ તે સાંભળો.

נָֽפְלָה2֙
પડી–છે
H5307

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

תוֹסִ֣יף
ફરીથી
H3254

ק֔וּם
ઊઠશે

בְּתוּלַ֖ת
કંુવારી
H1330

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલ
H3478

ה נִטְּשָׁ֥
ત્યજી–દેવાઈ–છે
H5203

עַל־
—

הּ אַדְמָתָ֖
તેની–ભૂિમ–પર
H0127

ין אֵ֥
કોઈ–નથી
H0369

הּ׃ מְקִימָֽ
ઉઠાડનાર

  “ઇઝરાયલની કુમાિરકા પડી ગઈ છે; તે ફરીથી ઊભી થઈ શકશે નિહ; તેને પોતાની જમીન પર પાડી નાખવામાં આવી છે; તેને ઊઠાડનાર કોઈ નથી.

י3 כִּ֣
કેમ–કે

ה כֹ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહ
H3069

הָעִ֛יר
શહેર–જે

את הַיֹּצֵ֥
મોકલે–છે
H3318

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

תַּשְׁאִ֣יר
બચશે
H7604

מֵאָה֑
સો
H3967

את וְהַיּוֹצֵ֥
અને–શહેર–જે
H3318

מֵאָ֛ה
સો
H3967

יר תַּשְׁאִ֥
બચશે
H7604

ה עֲשָׂרָ֖
દશ
H6235

ית לְבֵ֥
ઘરાના–માટે

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

ס
—

  કેમ કે પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે; જ ેનગરમાંથી હજારો બહાર નીકળતા હતા, ત્યાં ઇઝરાયલના વંશના માત્ર સો જ લોકો બચ્યા હશે, અને જ્યાંથી સો 
બહાર આવ્યા હતા ત્યાં માત્ર દસ જ બચ્યા હશે.”

י4 כִּ֣
કેમ–કે

ה כֹ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

לְבֵי֣ת
ઘરાના–માટે

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

דִּרְשׁ֖וּנִי
મને–શોધો
H1875

חְיֽוּ׃ וִֽ
અને–જીવો
H2421

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6118.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7837.htm
https://biblehub.com/hebrew/5890.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm


આમોસ

  કેમ કે યહોવાહ ઇઝરાયલી લોકોને કહે છે કે, “મને શોધો અને તમે જીવશો�

ל־5 וְאַֽ
અને–ના
H0408

֙ תִּדְרְשׁוּ
શોધો
H1875

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલને
H1008

֙ וְהַגִּלְגָּל
અને–િગલગાલમાં
H1537

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אוּ תָבֹ֔
જશો
H0935

ר  בַעוּבְאֵ֥ שֶׁ֖
અને–બેરશેબામાં
H0884

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

רוּ תַעֲבֹ֑
પસાર–થશો

י כִּ֤
કેમ–કે

֙ הַגִּלְגָּל
િગલગાલ
H1537

גָּלֹ֣ה
ખરેખર
H1540

ה יִגְלֶ֔
બંદી–થશે
H1540

ית־אֵ֖ל וּבֵֽ
અને–બેથેલ
H1008

יִהְיֶה֥
થશે
H1961

וֶן׃ לְאָֽ
વ્યથર્
H0205

  બેથેલની શોધ ન કરો; િગલ્ગાલમાં ન જશો; અને બેરશેબા ન જાઓ. કેમ કે િનશ્ચે િગલ્ગાલના લોકોને બંદીવાસમાં લઈ જવામાં આવશે, અને બેથેલ 
અિતશય દ:ુખમાં આવી પડશે.”

דִּרְשׁ֥ו6ּ
શોધો
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

חְי֑וּ וִֽ
અને–જીવો
H2421

פֶּן־
રખેને
H6435

יִצְלַח֤
ભડકે

כָּאֵשׁ֙
અિગ્ન–જમે
H0784

ית בֵּ֣
ઘરાના–માં

ף יוֹסֵ֔
યૂસુફના
H3130

וְאָכְלָ֥ה
અને–ભખે
H0398

וְאֵין־
અને–કોઈ–નહીં
H0369

ה מְכַבֶּ֖
હોલવનાર
H3518

ל׃ ית־אֵֽ לְבֵֽ
બેથેલ–માટે
H1008

  યહોવાહને શોધો એટલે જીવશો, રખેને તે યૂસફના ઘરમાં, અિગ્નની પેઠે પ્રગટે. તે ભસ્મ કરી નાખે, અને બેથેલ પાસે તેને બુઝાવવા માટે કોઈ હોય નિહ.

ים7 הַהֹפְכִ֥
જ–ેફેરવો–છો
H2015

לְלַעֲנָה֖
કડવાશમાં
H3939

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાયને
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–પ્રામાિણકતાને
H6666

רֶץ לָאָ֥
ભૂિમ–પર
H0776

יחוּ׃ הִנִּֽ
ફેંકી–દો–છો
H3240

  તે લોકો ન્યાયને કડવાશરૂપ કરી નાખે છે, અને નેકીને પગ નીચે છંૂદી નાખે છે�

ה8 עֹשֵׂ֙
બનાવનાર

ה כִימָ֜
કૃિત્તકાને
H3598

יל וּכְסִ֗
અને–મૃગશીષર્ને
H3685

וְהֹפֵ֤ךְ
અને–ફેરવનાર
H2015

לַבֹּקֶ֙ר֙
પ્રભાતમાં
H1242

וֶת צַלְמָ֔
મૃત્યુની–છાયાને
H6757

וְי֖וֹם
અને–િદવસને
H3117

לַיְ֣לָה
રાિત્રમાં
H3915

יךְ הֶחְשִׁ֑
અંધારું–કરનાર
H2821

הַקּוֹרֵ֣א
બોલાવનાર
H7121

י־ לְמֵֽ
પાણીને
H4325

הַיָּ֗ם
સાગરના
H3220

יִּשְׁפְּכֵם֛ וַֽ
અને–રેડનાર
H8210

עַל־
—

פְּנֵי֥
સતહ–પર
H6440

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીની
H0776

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

שְׁמֽוֹ׃
નામ–છે–તેમનું
H8034

ס
—

  જ ેઈશ્વરે કૃિતકા અને મૃગશીષર્ નક્ષત્રો બનાવ્યાં; તે ગાઢ અંધકારને પ્રભાતમાં ફેરવી નાખે છે; અને િદવસને રાત વડ ેઅંધકારમય કરી નાખે છે; જ ેસાગરના 
જળને હાંક મારે છે; તેમનું નામ યહોવાહ છે�

יג9 הַמַּבְלִ֥
જ–ેફેલાવે–છે
H1082

ד שֹׁ֖
િવનાશ
H7701

עַל־
—

עָז֑
બળવાન–પર
H5794

ד וְשֹׁ֖
અને–િવનાશ
H7701

עַל־
—

מִבְצָ֥ר
િકલ્લા–પર
H4013

יָבֽוֹא׃
આવે–છે
H0935

  તે બળવાનો પર અચાનક િવનાશ લાવે છે, અને તેઓના િકલ્લા તોડી પાડ ેછે.

שָׂנְא֥ו10ּ
િધક્કારે–છે
H8130

עַר בַשַּׁ֖
દરવાજ–ેપર–જે
H8179

יחַ מוֹכִ֑
ખંડન–કરે–છે–તેને
H3198

וְדֹבֵ֥ר
અને–જ–ેબોલે–છે
H1696

ים תָּמִ֖
સચ્ચાઈથી
H8549

בוּ׃ יְתָעֵֽ
ઘૃણા–કરે–છે
H8581

  તેઓ નગરના દરવાજામાં તેઓને ઠપકો આપે છે, પ્રામાિણકપણે બોલનારનો તેઓ િતરસ્કાર કરે છે.

כֵן11 לָ֠
માટે

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

ם בּוֹשַׁסְכֶ֞
તમે–કચડો–છો
H1318

עַל־
—

ל דָּ֗
ગરીબને
H1800

וּמַשְׂאַת־
અને–લેજ
H4864

בַּר֙
અનાજનું

תִּקְח֣וּ
લો–છો
H3947

נּוּ מִמֶּ֔
તેનાથી

י בָּתֵּ֥
ઘરો

גָזִי֛ת
કોતરેલા–પથ્થરના
H1496

ם בְּנִיתֶ֖
બાંધ્યા–છે
H1129

וְלאֹ־
પણ–નહીં
H3808

תֵ֣שְׁבוּ
રહેશો
H3427

בָם֑
તેમાં

כַּרְמֵי־
દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

חֶמֶ֣ד
મનોહર
H2531

ם נְטַעְתֶּ֔
રોપ્યા–છે
H5193

א ֹ֥ וְל
પણ–નહીં
H3808

תִשְׁתּ֖וּ
પીશો
H8354

אֶת־
—
H0853

יֵינָֽם׃
તેનો–દ્રાક્ષારસ
H3196

https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3939.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3598.htm
https://biblehub.com/hebrew/3685.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2821.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1082.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/1318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/4864.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1496.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2531.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm


આમોસ

  તમે ગરીબોને પગ તળે કચડો છો, અને તેઓની પાસેથી અનાજ પડાવી લો છો. તમે ઘડલેા પથ્થરોના ઘર તો બાંધ્યાં છે, પણ તેમાં તમે રહેવા નિહ પામો. 
તમે રમણીય દ્રાક્ષવાડીઓ રોપી છે, પણ તેનો દ્રાક્ષારસ તમે પીવા નિહ પામો.

י12 כִּ֤
કેમ–કે

֙ יָדַעְ֙תִּי
હંુ–જાણું–છંુ
H3045

ים רַבִּ֣
ઘણા–છે

ם פִּשְׁעֵיכֶ֔
તમારા–અપરાધો
H6588

ים וַעֲצֻמִ֖
અને–મોટા–છે
H6099

אתֵיכֶם֑ חַטֹּֽ
તમારા–પાપો

י צֹרְרֵ֤
સતાવનારાઓ

צַדִּיק֙
નેકના–પર
H6662

לֹ֣קְחֵי
લાંચ–લેનારાઓ
H3947

פֶר כֹ֔
િરશ્વતની

וְאֶבְיוֹנִ֖ים
અને–ગરીબોને
H0034

עַר בַּשַּׁ֥
દરવાજ–ેપર
H8179

הִטּֽוּ׃
વાળો–છો
H5186

  કેમ કે હંુ જાણું છંુ કે તમારા ગુના પુષ્કળ છે અને તમારાં પાપ ઘણાં છે, કેમ કે તમે ન્યાયીઓને દઃુખ આપો છો, તમે લાંચ લો છો, અને દરવાજામાં બેસીને 
ગરીબ માણસનો હક ડુબાવો છો.

ן13 לָכֵ֗
માટે

יל הַמַּשְׂכִּ֛
બુિદ્ધમાન

בָּעֵ֥ת
સમયે
H6256

יא הַהִ֖
તે
H1931

ם יִדֹּ֑
ચૂપ–રહેશે

י כִּ֛
કેમ–કે

עֵ֥ת
સમય
H6256

רָעָ֖ה
બૂરો

יא׃ הִֽ
છે–તે
H1931

  આથી, જ્ઞાની માણસ આવા સમયે ચૂપ રહેશે, કેમ કે આ સમય ભૂંડો છે.

דִּרְשׁוּ־14
શોધો
H1875

ט֥וֹב
સારું

וְאַל־
અને–નહીં
H0408

ע רָ֖
ભૂંડંુ

לְמַעַ֣ן
જથેી
H4616

חְי֑וּ תִּֽ
જીવો
H2421

וִיהִי־
અને–થશે
H1961

ן כֵ֞
તેમ

יְהוָה֧
યહોવાહ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֛וֹת
સેનાઓના

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે
H0854

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

ם׃ אֲמַרְתֶּֽ
તમે–કહો–છો
H0559

  ભલાઈને શોધો, બૂરાઈને નિહ, જથેી તમે કહો છો તેમ, સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ તમારી સાથે રહેશે.

שִׂנְאוּ־15
િધક્કારો
H8130

רָע֙
ભૂંડંુને

וְאֶהֱ֣בוּ
અને–પ્રેમ–કરો
H0157

ט֔וֹב
સારુંને

יגוּ וְהַצִּ֥
અને–સ્થાપો
H3322

עַר בַשַּׁ֖
દરવાજ–ેપર
H8179

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાય
H4941

י אוּלַ֗
કદાચ
H0194

יֶֽחֱנַן֛
કૃપા–કરશે

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֖וֹת
સેનાઓના

ית שְׁאֵרִ֥
બાકીનાં–પર
H7611

ף׃ יוֹסֵֽ
યૂસુફના
H3130

ס
—

  બૂરાઈને િધક્કારો, અને ભલાઈ ઉપર પ્રેમ રાખો, દરવાજામાં ન્યાયને સ્થાિપત કરો. તો કદાચ સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ યૂસફના બાકી રહેલા ઉપર દયા કરે.

כֵן16 לָ֠
માટે

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֙
કહે–છે
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વર
H0430

צְבָאוֹת֙
સેનાઓના

י אֲדֹנָ֔
પ્રભુ
H0136

בְּכָל־
બધા
H3605

רְחֹב֣וֹת
ચોકમાં
H7339

ד מִסְפֵּ֔
િવલાપ
H4553

וּבְכָל־
અને–બધી
H3605

חוּצ֖וֹת
ગલીઓમાં
H2351

יאֹמְר֣וּ
કહેશે
H0559

הוֹ־
હાય
H1930

ה֑וֹ
હાય
H1930

וְקָרְא֤וּ
અને–બોલાવશે
H7121

אִכָּר֙
ખેડૂતને
H0406

אֶל־
—
H0413

בֶל אֵ֔
શોકમાં
H0060

ד וּמִסְפֵּ֖
અને–િવલાપમાં
H4553

אֶל־
—
H0413

י֥וֹדְעֵי
જાણકારોને
H3045

נֶֽהִי׃
રુદનના
H5092

  સૈન્યોના ઈશ્વર, પ્રભુ; યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે, “શેરીને દરેક ખૂણે શોક થશે, અને બધી શેરીઓમાં તેઓ કહેશે, હાય� હાય� તેઓ ખેડૂતોને શોક 
કરવાને, અને િવલાપ કરવામાં પ્રવીણ લોકોને પણ બોલાવશે.

וּבְכָל־17
અને–બધી
H3605

ים כְּרָמִ֖
દ્રાક્ષાવાડીઓમાં
H3754

ד מִסְפֵּ֑
િવલાપ
H4553

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ר אֶעֱבֹ֥
પસાર–થઈશ

בְּקִרְבְּךָ֖
તારી–વચ્ચે
H7130

אָמַ֥ר
કહે–છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહ
H3068

ס
—

  સવર્ દ્રાક્ષવાડીઓમાં શોક થશે, કેમ કે હંુ આ સવર્ જગ્યાઓમાંથી પસાર થઈશ,” એવું યહોવાહ કહે છે.
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આમોસ

ה֥וֹי18
અફસોસ
H1945

הַמִּתְאַוִּ֖ים
જ–ેઇચ્છો–છો
H0183

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
િદવસ
H3117

יְהוָה֑
યહોવાહનો
H3068

לָמָּה־
શા–માટે
H4100

זֶּ֥ה
આ
H2088

לָכֶם֛
તમારા–માટે

י֥וֹם
િદવસ
H3117

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

הוּא־
તે–છે
H1931

שֶׁךְ חֹ֥
અંધકાર
H2822

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

אֽוֹר׃
અજવાળું
H0216

  તમે જઓે યહોવાહનો િદવસ ઇચ્છો છો તેઓને અફસોસ� શા માટે તમે યહોવાહનો િદવસ ઇચ્છો છો? તે િદવસ અંધકારરૂપ છે પ્રકાશરૂપ નિહ.

ר19 כַּאֲשֶׁ֙
જમે

יָנ֥וּס
નાસે
H5127

אִישׁ֙
માણસ
H0376

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

י הָאֲרִ֔
િસર્હની

וּפְגָע֖וֹ
અને–મળે
H6293

ב הַדֹּ֑
રીંછને
H1677

וּבָא֣
અને–આવે
H0935

יִת הַבַּ֔
ઘરમાં

וְסָמַ֤ךְ
અને–ટેકવે
H5564

יָדוֹ֙
હાથ
H3027

עַל־
—

יר הַקִּ֔
દીવાલ–પર
H7023

וּנְשָׁכ֖וֹ
અને–ડંખે

שׁ׃ הַנָּחָֽ
સાપ
H5175

  તે તો જમે કોઈ માણસને િસર્હ પાસેથી જતાં, અને રીંછનો ભેટો થઈ જાય છે, અથવા ઘરમાં જાય અને ભીંતનો ટેકો લે, અને તેને સાપ કરડ ેતેવો િદવસ છે.

הֲלאֹ־20
શું–નહીં
H3808

שֶׁךְ חֹ֛
અંધકાર
H2822

י֥וֹם
િદવસ
H3117

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

א֑וֹר
અજવાળું
H0216

וְאָפֵ֖ל
અંધકારમય
H0651

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

גַֽהּ נֹ֥
તેજ
H5051

לֽוֹ׃
તેમાં

  શું એમ નિહ થાય કે યહોવાહનો િદવસ અંધકારભયોર્ થશે અને પ્રકાશભયોર્ નિહ? એટલે ગાઢ અંધકાર પ્રકાશમય નિહ?

שָׂנֵא֥תִי21
હંુ–િધક્કારું–છંુ
H8130

סְתִּי מָאַ֖
િતરસ્કારું–છંુ

חַגֵּיכֶם֑
તમારા–તહેવારોને
H2282

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יחַ אָרִ֖
માણીશ
H7306

ם׃ תֵיכֶֽ בְּעַצְּרֹֽ
તમારી–સભાઓમાં
H6116

  “હંુ િધક્કારું છંુ, હંુ તમારા ઉત્સવોને િધક્કારું છંુ, અને તમારાં ધાિમર્ક સંમેલનોથી હરખાઈશ નિહ.

י22 כִּ֣
કેમ–કે

אִם־
જાે

תַּעֲלוּ־
ચડાવો
H5927

י לִ֥
મને

עֹל֛וֹת
દહનાપર્ણો

וּמִנְחֹתֵיכֶ֖ם
અને–તમારી–અન્નાપર્ણો
H4503

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֶרְצֶה֑
સ્વીકારીશ
H7521

לֶם וְשֶׁ֥
અને–શાંિત–અપર્ણ
H8002

מְרִיאֵיכֶ֖ם
તમારા–તગડાન�◌ંુ
H4806

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יט׃ אַבִּֽ
જાેઈશ
H5027

  જાે કે તમે તમારાં દહનીયાપર્ણ અને ખાદ્યાપર્ણ લાવશો, તોપણ હંુ તેનો સ્વીકાર કરીશ નિહ. હંુ તમારાં પુષ્ટ પશુઓનાં શાંત્યપર્ણોની સામે જાેઈશ પણ નિહ.

הָסֵ֥ר23
દરૂ–કર
H5493

מֵעָלַ֖י
મારાથી

הֲמ֣וֹן
ઘોંઘાટ

שִׁרֶ֑יךָ
તારા–ગીતોનો

ת וְזִמְרַ֥
અને–સંગીત
H2172

נְבָלֶ֖יךָ
તારા–વીણાનું

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ע׃ אֶשְׁמָֽ
સાંભળીશ
H8085

  તમારા ગીતોનો ઘોંઘાટ મારાથી દરૂ કરો; કેમ કે હંુ તમારી સારંગીનું ગાયન સાંભળીશ નિહ. તમારું વાદ્યસંગીત તમને ગમે તેટલું કણર્િપ્રય લાગે પણ હંુ તે 
સાંભળીશ નિહ.

וְיִגַּ֥ל24
પણ–વહેવડાવો
H1556

יִם כַּמַּ֖
પાણી–જમે
H4325

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાયને
H4941

ה וּצְדָקָ֖
અને–પ્રામાિણકતાને
H6666

כְּנַחַ֥ל
નદી–જમે

ן׃ אֵיתָֽ
સદા–વહેતી
H0386

  પણ ન્યાયને પાણીની પેઠે, અને નેકીને મોટી નદીની જમે વહેવા દો.

ים25 הַזְּבָחִ֙
શું–બિલદાનો
H2077

ה וּמִנְחָ֜
અને–અન્નાપર્ણ
H4503

גַּשְׁתֶּם־ הִֽ
ચડાવ્યા
H5066

י לִ֧
મને

ר בַמִּדְבָּ֛
અરણ્યમાં

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

שָׁנָה֖
વષર્
H8141

ית בֵּ֥
ઘરાના

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
હે–ઇસ્રાએલ
H3478
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https://biblehub.com/hebrew/216.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
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આમોસ

  હે ઇઝરાયલના વંશજાે, શું તમે ચાળીસ વષર્ સુધી અરણ્યમાં મને બિલદાનો તથા અપર્ણ ચઢાવ્યાં હતા?

ם26 וּנְשָׂאתֶ֗
અને–ઉચક્યા
H5375

אֵת֚
—
H0853

סִכּ֣וּת
િસકૂ્કથને
H5522

ם מַלְכְּכֶ֔
તમારા–રાજાને
H4432

וְאֵ֖ת
અને
H0853

כִּיּ֣וּן
કીયૂનને
H3594

צַלְמֵיכֶם֑
તમારી–મૂિતર્ઓને
H6754

כּוֹכַב֙
તારો
H3556

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
તમારા–દેવનો
H0430

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם עֲשִׂיתֶ֖
બનાવ્યાં

ם׃ לָכֶֽ
તમાર�◌ે–માટે

  તમે તમારા રાજા િસકૂ્કથને અને તમારા તારારૂપી દેવ કીયૂનની મૂિતર્ઓને માથે ચઢાવી છે. આ મૂિતર્ઓને તમે તમારે માટે જ બનાવી છે.

י27 וְהִגְלֵיתִ֥
અને–દેશવટો–કરીશ
H1540

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

מֵהָלְ֣אָה
પાર
H1973

שֶׂק לְדַמָּ֑
દમાસકસને
H1834

אָמַ֛ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֖וֹת
સેનાઓના

שְׁמֽוֹ׃
નામ–છે–તેમનું
H8034

פ
—

  તેથી હંુ તમને દમસ્કસની હદ પાર મોકલી દઈશ,” એવું યહોવાહ કહે છે, જમેનું નામ સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ છે.

Chapter 6
ה֚וֹי1

અફસોસ
H1945

הַשַּׁאֲנַנִּ֣ים
જ–ેિનĠશ્ચર્ત–છે
H7600

בְּצִיּ֔וֹן
િસયોનમાં
H6726

ים וְהַבֹּטְחִ֖
અને–જ–ેભરોસો–કરે–છે
H0982

בְּהַר֣
પવર્ત–પર
H2022

שֹׁמְר֑וֹן
શોમરોનન�◌ા
H8111

֙ נְקֻבֵי
પ્રિસદ્ધો

ית רֵאשִׁ֣
શ્રેષ્ઠ
H7225

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાંના

אוּ וּבָ֥
અને–આવે–છે
H0935

לָהֶ֖ם
તેમની–પાસે
H1992

ית בֵּ֥
ઘરાન�◌ું

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનું
H3478

  િસયોનમાં એશઆરામથી રહેનારા, તથા સમરુનના પવર્તોમાં િનભર્યપણે વસનારા, મુખ્ય પ્રજાઓના નામાંિકત માણસો જઓે પાસે ઇઝરાયલના લોકો 
આવે છે, તે તમને અફસોસ�

עִבְר֤ו2ּ
જાઓ

לְנֵה֙ כַֽ
કાલનેહમાં

וּרְא֔וּ
અને–જુઓ
H7200

וּלְכ֥וּ
અને–જાઓ
H3212

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

חֲמַת֣
હમાથ
H2579

ה רַבָּ֑
મહાનમાં
H2579

וּרְד֣וּ
અને–ઉતરો
H3381

גַת־
ગાથમાં
H1661

פְּלִשְׁתּ֗ים  
પિલસ્તીઓન�◌ા
H6430

הֲטוֹבִים֙
શું–સારાં–છે

מִן־
—

הַמַּמְלָכ֣וֹת
રાજ્યોથી
H4467

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

אִם־
શું

ב רַ֥
મોટી–છે

גְּבוּלָ֖ם
તેમની–સરહદ
H1366

ם׃ מִגְּבֻלְכֶֽ
તમારી–સરહદથી
H1366

  તમારા આગેવાનો કહે છે, “કાલનેહમાં જઈ અને જુઓ; ત્યાંથી મોટા નગર હમાથમાં જાઓ, અને ત્યાંથી પિલસ્તીઓના ગાથમાં જાઓ, શું તેઓ આ 
રાજ્યો કરતાં સારા છે? અથવા શું તેઓનો િવસ્તાર તમારાં રાજ્યો કરતાં િવશાળ છે?”

ים3 מְנַדִּ֖ הַֽ
જ–ેટાળો–છો

לְי֣וֹם
િદવસને
H3117

רָ֑ע
બૂરાઈના

וַתַּגִּישׁ֖וּן
અને–નજીક–લાવો–છો
H5066

בֶת שֶׁ֥
રાજ્ય
H7675

ס׃ חָמָֽ
િહર્સાનું
H2555

  તમે ખરાબ િદવસ દરૂ રાખવા માગો છો, અને િહર્સાનું રાજ્ય નજીક લાવો છો.

ׁכְבִים4֙ הַשֹּֽ
જ–ેસૂએ–છે
H7901

עַל־
—

מִטּ֣וֹת
પલંગો–પર
H4296

ן שֵׁ֔
હાથીદાંતન�◌ા
H8127

ים וּסְרֻחִ֖
અને–પછડાય–છે
H5628

עַל־
—

עַרְשׂוֹתָ֑ם
તેમન�◌ી–ગાદીઓ–પર
H6210

וְאֹכְלִ֤ים
અને–ખાય–છે
H0398

כָּרִים֙
ઘેટાં

אן מִצֹּ֔
ટોળામાંથી
H6629

ים וַעֲגָלִ֖
અને–વાછરડાં
H5695

מִתּ֥וֹךְ
અંદરથી
H8432

ק׃ מַרְבֵּֽ
તબેલાન�◌ી
H4770

  તેઓ હાથીદાંતના પલંગો પર સૂએ છે વળી તેઓ પોતાના િબછાનામાં લાંબા થઈને આળોટે છે અને ટોળાંમાંથી હલવાનનું, અને કોડમાંથી વાછરડાનું 
ભોજન કરે છે.
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https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
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ים5 הַפֹּרְטִ֖
જ–ેગાય–છે
H6527

עַל־
—

י פִּ֣
તાર–પર
H6310

הַנָּ֑בֶל
વીણાન�◌ી

יד כְּדָוִ֕
દાવીદ–જમે
H1732

חָשְׁב֥וּ
શોધ્યા–છે
H2803

לָהֶ֖ם
તેમન�◌ે–માટે
H1992

כְּלֵי־
વાિજર્ત્રો
H3627

ׁיר׃ שִֽ
ગીતન�◌ા

  તેઓ અથર્ વગરનાં ગીતો વીણાના સૂર સાથે ગાઈ છે; તેઓ પોતાના માટે દાઉદની માફક નવાં નવાં વાિજર્ત્રો બનાવે છે.

ים6 הַשֹּׁתִ֤
જ–ેપીએ–છે
H8354

֙ בְּמִזְרְקֵי
વાટકીમાંથી
H4219

יִן יַ֔
દ્રાક્ષારસ
H3196

ית וְרֵאשִׁ֥
અને–શ્રેષ્ઠ
H7225

שְׁמָנִ֖ים
તેલોથી
H8081

חוּ יִמְשָׁ֑
અિભષેક–કરે–છે
H4886

א ֹ֥ וְל
પણ–નથી
H3808

נֶחְל֖וּ
દઃુખી–થાય–છે

עַל־
—

בֶר שֵׁ֥
િવનાશ–પર
H7667

ף     יוֹסֵֽ
યૂસુફન�◌ા
H3130

  તેઓ પ્યાલામાંથી દ્રાક્ષારસ પીવે છે, અને તાજા તેલથી પોતાને અિભષેક કરે છે, પણ તેઓ યૂસફની િવપિત્તથી દઃુખી થતા નથી.

לָכֵן7֛
માટે

ה עַתָּ֥
હવે
H6258

יִגְל֖וּ
બંદી–થશે
H1540

אשׁ ֹ֣ בְּר
મોખરે

גֹּלִ֑ים
બંદીઓન�◌ા
H1540

וְסָ֖ר
અને–દરૂ–થશે
H5493

מִרְזַח֥
મહેિફલ
H4797

ים׃ סְרוּחִֽ
પછડાયેલાઓન�◌ી
H5628

פ
—

  તેથી તેઓ ગુલામગીરીમાં જશે, જમે સૌ પ્રથમ તેઓ ગુલામગીરીમાં ગયા હતા, જઓે લાંબા થઈને સૂઈ રહેતા હતા, તેઓના એશઆરામનો અંત આવશે.

8֩ נִשְׁבַּע
સોગંદ–ખાધી–છે
H7650

י אֲדֹנָ֙
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֜ה
યહોવાહે
H3069

בְּנַפְשׁ֗וֹ
પોતાન�◌ા–ઉપરથી
H5315

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

צְבָא֔וֹת
સેનાઓન�◌ા

מְתָאֵ֤ב
ઘૃણા–કરું–છંુ
H8374

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

אֶת־
—
H0853

גְּא֣וֹן
અિભમાનને
H1347

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબન�◌ા
H3290

יו וְאַרְמְנֹתָ֖
અને–તેન�◌ા–મહેલોને
H0759

שָׂנֵא֑תִי
િધક્કારું–છંુ
H8130

י וְהִסְגַּרְתִּ֖
અને–સોંપીશ
H5462

יר עִ֥
શહેરને

הּ׃ וּמְלֹאָֽ
અને–તેમાંનું–બધું
H4393

  પ્રભુ યહોવાહ, સૈન્યોના ઈશ્વર કહે છે; હંુ, પ્રભુ યહોવાહ મારા પોતાના સોગન ખાઉં છંુ કે, “હંુ યાકૂબના ગવર્ને િધક્કારું છંુ. અને તેઓના મહેલોનો 
િતરસ્કાર કરું છંુ. એટલે તેઓના નગરને અને તેમાં જ ેકઈ છે તે બધાને હંુ દશુ્મનોના હાથમાં સોંપી દઈશ.”

וְהָיָ֗ה9
અને–થશે
H1961

אִם־
જાે

תְר֜וּ יִוָּ֙
બચે
H3498

עֲשָׂרָ֧ה
દશ
H6235

ים אֲנָשִׁ֛
માણસો
H0376

יִת בְּבַ֥
ઘરમાં

אֶחָ֖ד
એક
H0259

תוּ׃ וָמֵֽ
તો–મરશે
H4191

  જાે એ ઘરમાં દસ માણસો પાછળ રહી ગયા હશે તો તેઓ મરી જશે.

וּנְשָׂא֞ו10ֹ
અને–ઉચકશે
H5375

דּוֹד֣וֹ
તેન�◌ો–સગો
H1730

וּמְסָרְפ֗וֹ
અને–દાહ–કરનાર
H5635

יא לְהוֹצִ֣
બહાર–કાઢવા–માટે
H3318

֮ עֲצָמִים
હાડકાં
H6106

מִן־
—

הַבַּיִת֒
ઘરમાંથી

ר וְאָמַ֞
અને–કહેશે
H0559

ר לַאֲשֶׁ֙
જનેે

י בְּיַרְכְּתֵ֥
અંદરન�◌ા–ખૂણામાં
H3411

יִת הַבַּ֛
ઘરન�◌ા

הַע֥וֹד
શું–હજી
H5750

ךְ עִמָּ֖
તારી–સાથે

וְאָמַר֣
અને–કહેશે
H0559

אָפֶ֑ס
કોઈ–નહીં

וְאָמַר֣
અને–કહેશે
H0559

ס הָ֔
ચૂપ
H2013

י כִּ֛
કેમ–કે

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יר לְהַזְכִּ֖
લેવું–જાેઈએ
H2142

ם בְּשֵׁ֥
નામે
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાહનું
H3068

  જ્યારે કોઈ માણસનાં સગામાંથી + 6:10 િપ્રયજન એટલે તેને અિગ્નદાહ આપનાર તેના હાડકાને ઘરમાંથી બહાર લઈ જવાને તેની લાશને તેઓ ઊંચકી 
લેશે અને ઘરનાં સૌથી અંદરના માણસને પૂછશે કે હજી બીજાે કોઈ તારી સાથે છે? અને તે કહેશે “ના” ત્યારે પેલો કહેશે “ચૂપ રહે; કેમ કે આપણે યહોવાહનું નામ 
ઉચ્ચારવા લાયક નથી.”

י־11 כִּֽ
કેમ–કે

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

מְצַוֶּ֔ה
આજ્ઞા–આપે–છે
H6680

ה וְהִכָּ֛
અને–મારશે
H5221

יִת הַבַּ֥
ઘર

הַגָּד֖וֹל
મોટાને

רְסִיסִ֑ים
ટુકડામાં

יִת וְהַבַּ֥
અને–ઘર

ן הַקָּטֹ֖
નાનાને

ים׃ בְּקִעִֽ
તરાડોમાં
H1233

https://biblehub.com/hebrew/6527.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/4797.htm
https://biblehub.com/hebrew/5628.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8374.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/759.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/5635.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2013.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1233.htm
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  કેમ કે, જુઓ, યહોવાહ આજ્ઞા કરે છે, તેથી મોટા ઘરોમાં ફાટફૂટ થશે, અને નાના ઘરના ફાંટો પડશે.

הַיְרֻצ֤וּן12
શું–દોડ–ેછે
H7323

בַּסֶּלַ֙ע֙
ખડક–પર
H5553

ים סוּסִ֔
ઘોડા

ם־ אִֽ
શું

יַחֲר֖וֹשׁ
ખેડશે

ים בַּבְּקָרִ֑
બળદોથી
H1241

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ם הֲפַכְתֶּ֤
તમે–ફેરવ્યું–છે
H2015

לְראֹשׁ֙
ઝેરમાં
H7219

ט מִשְׁפָּ֔
ન્યાયને
H4941

י וּפְרִ֥
અને–ફળ
H6529

ה צְדָקָ֖
પ્રામાિણકતાનું
H6666

לְלַעֲנָֽה׃
કડવાશમાં
H3939

  શું ઘોડો ખડક પર દોડી શકે? શું કોઈ ત્યાં બળદથી ખેડી શકે? કેમ કે તમે ન્યાયને ઝેરરૂપ, અને નેકીના ફળને કડવાશરૂપ કરી નાખ્યા છે.

ים13 הַשְּׂמֵחִ֖
જ–ેઆનંદ–કરે–છે
H8055

א ֹ֣ לְל
વ્યથર્
H3808

דָבָר֑
વસ્તુમાં
H1697

ים מְרִ֔ הָאֹ֣
જ–ેકહે–છે
H0559

הֲל֣וֹא
શું–નહીં
H3808

נוּ בְחָזְקֵ֔
અમારી–શિક્તથી
H2392

חְנוּ לָקַ֥
લીધાં–છે
H3947

לָ֖נוּ
અમે

קַרְנָֽיִם׃
િશર્ગડા

  જઓે તમે વ્યથર્ વાતોમાં આનંદ પામો છો, વળી જઓે કહે છે, “શું આપણે આપણી પોતાની જ તાકાતથી િશર્ગો + 6:13 બળ ધારણ કયાર્ં નથી?”

י14 כִּ֡
કેમ–કે

֩ הִנְנִי
હંુ–છંુ
H2009

ים מֵקִ֙
ઊચકી–રહ્યો–છંુ

ם עֲלֵיכֶ֜
તમારી–િવરુદ્ધ

ית בֵּ֣
ઘરાન�◌ા

ל יִשְׂרָאֵ֗
હે–ઇસ્રાએલ
H3478

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

הַצְּבָא֖וֹת
સેનાઓન�◌ા

גּ֑וֹי
પ્રજા

וְלָחֲצ֥וּ
અને–સતાવશે
H3905

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

מִלְּב֥וֹא
પ્રવેશથી
H0935

חֲמָ֖ת
હમાથથી
H2574

עַד־
તો
H5704

נַחַ֥ל
ખીણ

ה׃ הָעֲרָבָֽ
અરાબાહની–સુધી
H6160

ס
—

  સૈન્યોના ઈશ્વર પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, હે ઇઝરાયલના વંશજાે” “જુઓ, હંુ તમારી િવરુદ્ધ એક પ્રજાને ઊભી કરીશ, “તે ઉત્તરમાં હમાથના ઘાટીથી 
દિક્ષણમાં અરાબાની ખાડી સુધી સંપૂણર્ પ્રદેશ પર િવપિત્ત લાવશે.”

Chapter 7
ה1 כֹּ֤

આમ
H3541

֙ הִרְאַנִ֙י
બતાવ્યું
H7200

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહે
H3069

וְהִנֵּה֙
અને–જુઓ
H2009

יוֹצֵר֣
ઘડી–રહ્યા–હતા
H3335

י גֹּבַ֔
તીડોના–ટોળા

ת בִּתְחִלַּ֖
શરૂઆતમાં
H8462

עֲל֣וֹת
ઊગવાના
H5927

קֶשׁ הַלָּ֑
પાછલા–પાકન�◌ા
H3954

נֵּה־ וְהִ֙
અને–જુઓ
H2009

קֶשׁ לֶ֔
પાછલો–પાક
H3954

אַחַ֖ר
પછી

גִּזֵּ֥י
કાપણીન�◌ા
H1488

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાન�◌ી
H4428

  પ્રભુ યહોવાહે મને આ બતાવ્યું છે. જુઓ, વનસ્પિતની પાછલી ફૂટની શરૂઆતમાં તેમણે તીડો બનાવ્યાં, અને જુઓ, તે રાજાની કાપણી પછીનો ચારો હતો.

וְהָיָ֗ה2
અને–થયું
H1961

אִם־
જાે

כִּלָּה֙
પૂરું–કરે
H3615

֙ אֱכוֹל לֶֽ
ખાવાનું
H0398

אֶת־
—
H0853

עֵשֶׂ֣ב
લીલું–ઘાસ
H6212

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીનું
H0776

ר וָאֹמַ֗
તો–મેં–કહ્યું
H0559

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહ
H3069

ח־ לַֽ סְֽ
માફ–કર
H5545

א נָ֔
કૃપા–કરીને
H4994

י מִ֥
કોણ
H4310

יָק֖וּם
ઊભો–રહેશે

ב יַֽעֲקֹ֑
યાકૂબ
H3290

י כִּ֥
કેમ–કે

ן קָטֹ֖
નાનો–છે

הֽוּא׃
તે
H1931

  એ તીડો દેશનું ઘાસ ખાઈ રહ્યાં ત્યારે મેં કહ્યું  કે, “હે પ્રભુ યહોવાહ કૃપા કરીને અમને માફ કરો; યાકૂબ કેવી રીતે જીવતો રહી શકે + 7:2 ઊભો રહી શકે ? 
કેમ કે તે નાનો છે.”

נִחַ֥ם3
પસ્તાયો
H5162

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

עַל־
—

ֹ֑את ז
આ–બાબતે
H2063

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

תִהְיֶה֖
થશે
H1961

אָמַ֥ר
કહ્યું
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  તેથી યહોવાહને આ િવષે પશ્ચાત્તાપ થયો. તેમણે કહ્યું , “હંુ તે થવા દઈશ નિહ.”

https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/7219.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3939.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1488.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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ה4 כֹּ֤
આમ
H3541

֙ הִרְאַנִ֙י
બતાવ્યું
H7200

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહે
H3069

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

א קֹרֵ֛
બોલાવી–રહ્યા–હતા
H7121

ב לָרִ֥
ન્યાય–માટે
H7378

בָּאֵ֖שׁ
અિગ્નથી
H0784

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહ
H3069

֙ וַתֹּא֙כַל
અને–ભખી
H0398

אֶת־
—
H0853

תְּה֣וֹם
મહા–ઊંડાઈને
H8415

ה רַבָּ֔
મોટી

וְאָכְלָ֖ה
અને–ભખી
H0398

אֶת־
—
H0853

לֶק׃ הַחֵֽ
ભાગને

  પ્રભુ યહોવાહે મને આ પ્રમાણે બતાવ્યું કે; જુઓ પ્રભુ યહોવાહે અિગ્નને ન્યાય કરવા માટે પોકાયોર્, તેમણે મહા ઊંડાણને ભસ્મ કયુર્ં અને ભૂિમને પણ 
ભસ્મીભૂત કરત.

ר5 וָאֹמַ֗
તો–મેં–કહંુ્ય
H0559

אֲדֹנָי֤
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֙
યહોવાહ
H3069

חֲדַל־
રોક
H2308

א נָ֔
કૃપા–કરીને
H4994

י מִ֥
કોણ
H4310

יָק֖וּם
ઊભો–રહેશે

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબ
H3290

י כִּ֥
કેમ–કે

ן קָטֹ֖
નાનો–છે

הֽוּא׃
તે
H1931

  પણ મેં કહંુ્ય, હે પ્રભુ યહોવાહ, કૃપા કરીને તેમ થવા દેશો નિહ; યાકૂબ કેમ કરીને જીવતો રહી શકે કેમ કે તે નાનો છે.”

נִחַ֥ם6
પસ્તાયો
H5162

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

עַל־
—

ֹ֑את ז
આ–બાબતે
H2063

גַּם־
આ–પણ
H1571

הִיא֙
—
H1931

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הְיֶ֔ה תִֽ
થશે
H1961

אָמַ֖ר
કહ્યું
H0559

אֲדֹנָי֥
પ્રભુ
H0136

ה׃ יְהוִֽ
યહોવાહે
H3069

ס
—

  યહોવાહને એ િવષે પશ્ચાત્તાપ થયો, પ્રભુ યહોવાહ કહે છે, “એ પણ થશે નિહ.”

ה7 כֹּ֣
આમ
H3541

נִי הִרְאַ֔
બતાવ્યું
H7200

וְהִנֵּ֧ה
અને–જુઓ
H2009

אֲדֹנָי֛
પ્રભુ
H0136

ב נִצָּ֖
ઊભા–હતા
H5324

עַל־
—

חוֹמַת֣
દીવાલ–પાસે
H2346

אֲנָךְ֑
◌ોળંબની
H0594

וּבְיָד֖וֹ
અને–હાથમાં
H3027

אֲנָֽךְ׃
◌ોળંબ
H0594

  પછી યહોવાહે મને આમ દશાર્વ્યું; જુઓ, પ્રભુ પોતે હાથમાં ઓળંબો પકડીને ઓળંબે ચણેલી ભીંત પાસે ઊભા રહ્યા.

אמֶר8 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

ה־ מָֽ
શું
H4100

ה אַתָּ֤
તું

רֹאֶה֙
જુએ–છે
H7200

עָמ֔וֹס
હે–આમોસ
H5986

וָאֹמַ֖ר
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֲנָךְ֑
◌ોળંબ
H0594

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

י אֲדֹנָ֗
પ્રભુએ
H0136

י הִנְנִ֙
હંુ–છંુ
H2009

ם שָׂ֤
મૂકી–રહ્યો–છંુ

אֲנָךְ֙
◌ોળંબ
H0594

בְּקֶרֶ֙ב֙
વચ્ચે
H7130

י עַמִּ֣
મારી–પ્રજા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલન�◌ા
H3478

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יף אוֹסִ֥
ફરીથી
H3254

ע֖וֹד
વધુ
H5750

עֲב֥וֹר
છોડીશ

לֽוֹ׃
તેને

  યહોવાહે મને કહ્યું  કે, “આમોસ, તને શું દેખાય છે?” મેં કહ્યું , “એક ઓળંબો.” પછી પ્રભુએ કહ્યું , “જુઓ, હંુ મારા ઇઝરાયલ લોકોમાં આ ઓળંબો મૂકીશ. 
હંુ ફરીથી તેમને માફ કરીશ નિહ.

9֙ וְנָשַׁמּ֙וּ
અને–ઉજ્જડ–થશે
H8074

בָּמ֣וֹת
ઊંચાઈઓ
H1116

ק יִשְׂחָ֔
ઇસહાકન�◌ી
H3446

י וּמִקְדְּשֵׁ֥
અને–પિવત્ર–સ્થાનો
H4720

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલન�◌ા
H3478

יֶחֱרָ֑בוּ
વેરાન–થશે

י וְקַמְתִּ֛
અને–ઉઠીશ

עַל־
—

ית בֵּ֥
ઘરાન�◌ા–િવરુદ્ધ

יָרָבְעָ֖ם
યારોબઆમન�◌ા
H3379

רֶב׃ בֶּחָֽ
તલવારથી
H2719

פ
—

  ઇસહાકનાં ઉચ્ચસ્થાનો + 7:9 મૂિતર્ઓની જગ્યા ઉજ્જડ થઈ જશે, અને ઇઝરાયલના પિવત્રસ્થાનો વેરાન થઈ જશે, અને હંુ તલવાર લઈને યરોબામના 
વંશની િવરુદ્ધ ઊઠીશ.”

ח10 וַיִּשְׁלַ֗
અને–મોકલ્યો
H7971

אֲמַצְיָה֙
અમાસ્યાએ
H0558

כֹּהֵן֣
યાજકે
H3548

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલન�◌ા
H1008

אֶל־
—
H0413

יָרָבְעָ֥ם
યારોબઆમ
H3379

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલન�◌ા–પાસે
H3478

ר לֵאמֹ֑
કહેવડાિવને
H0559

ר קָשַׁ֙
કાવતરું–રચ્યું–છે
H7194

יךָ עָלֶ֜
તારી–િવરુદ્ધ

עָמ֗וֹס
આમોસે
H5986

בְּקֶרֶ֙ב֙
વચ્ચે
H7130

ית בֵּ֣
ઘર�◌ા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલન�◌ા
H3478

לאֹ־
નથી
H3808

תוּכַל֣
સહન–કરી–શકતી
H3201

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

יל לְהָכִ֖
સમાવવાનું
H3557

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધાં
H3605

יו׃ דְּבָרָֽ
તેનાં–વચનોને
H1697
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આમોસ

  પછી બેથેલના યાજક અમાસ્યાએ ઇઝરાયલના રાજા યરોબામને કહાવી મોકલ્યું કે,’ આમોસે ઇઝરાયલી લોકોમાં તારી િવરુદ્ધ કાવતરું રચ્યું છે. આ સવર્ 
વચનો કદાચ દેશના લોક સહન કરી શકશે નિહ.”

כִּי־11
કેમ–કે

כֹה֙
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું –છે
H0559

עָמ֔וֹס
આમોસે
H5986

רֶב בַּחֶ֖
તલવારથી
H2719

יָמ֣וּת
મરશે
H4191

יָרָבְעָם֑
યારોબઆમ
H3379

ל שְׂרָאֵ֔ וְיִ֙
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

גָּלֹ֥ה
ખરેખર
H1540

יִגְלֶ֖ה
બંદી–થશે
H1540

מֵעַ֥ל
દરૂ

אַדְמָתֽוֹ׃
તેની–ભૂિમથી
H0127

ס
—

  કેમ કે આમોસ કહે છે કે; “યરોબામ તલવારથી માયોર્ જશે, અને ઇઝરાયલના લોકોને િનિશ્ચત પોતાના દેશમાંથી ગુલામ કરીને લઈ જશે.’”

וַיֹּ֤אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

אֲמַצְיָה֙
અમાસ્યાએ
H0558

אֶל־
—
H0413

עָמ֔וֹס
આમોસને
H5986

חֹזֶ֕ה
હે–દ્રષ્ટા
H2374

לֵ֥ךְ
જા
H3212

בְּרַח־
ભાગી–જા
H1272

לְךָ֖
તું

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહન�◌ા
H3063

וֶאֱכָל־
અને–ખા
H0398

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

חֶם לֶ֔
રોટલી
H3899

ם וְשָׁ֖
અને–ત્યાં
H8033

א׃ תִּנָּבֵֽ
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

  અમાસ્યાએ આમોસને કહ્યું  કે, “હે દ્રષ્ટા, જા, યહૂિદયાના દેશમાં નાસી જા અને ત્યાં રોટલી ખાજ ેતથા ત્યાં પ્રબોધ કરજ.ે

ל13 ית־אֵ֔ וּבֵֽ
અને–બેથેલમાં
H1008

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יף תוֹסִ֥
ફરીથી
H3254

ע֖וֹד
વધુ
H5750

לְהִנָּבֵא֑
ભિવષ્યવાણી–કરીશ
H5012

י כִּ֤
કેમ–કે

מִקְדַּשׁ־
પિવત્ર–સ્થાન–છે
H4720

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજાનું
H4428

ה֔וּא
તે
H1931

ית וּבֵ֥
અને–ઘર–છે

מַמְלָכָ֖ה
રાજ્યનું
H4467

הֽוּא׃
તે
H1931

ס
—

  પણ હવે પછી કદી બેથેલમાં ભિવષ્ય ભાખતો નિહ, કેમ કે એ તો રાજાનું પિવત્રસ્થાન છે અને એ રાજાનું ભિક્તસ્થાન છે.”

וַיַּ֤עַן14
અને–ઉત્તર–આપ્યો

עָמוֹס֙
આમોસે
H5986

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

אֲמַצְיָ֔ה
અમાસ્યાને
H0558

לאֹ־
નહીં–હતો
H3808

יא נָבִ֣
પ્રબોધક
H5030

כִי אָנֹ֔
હંુ
H0595

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં–હતો
H3808

בֶן־
પુત્ર

יא נָבִ֖
પ્રબોધકનો
H5030

כִי אָנֹ֑
હંુ
H0595

י־ כִּֽ
પણ

ר בוֹקֵ֥
પશુપાળક–હતો
H0951

כִי אָנֹ֖
હંુ
H0595

וּבוֹלֵ֥ס
અને–ગૂલરના–ફળ–તોડનાર
H1103

ים׃ שִׁקְמִֽ
ગૂલરના–ઝાડનો
H8256

  પછી આમોસે અમાસ્યાને કહ્યું , “હંુ પ્રબોધક નથી કે પ્રબોધકનો દીકરો પણ નથી, હંુ તો માત્ર ભરવાડ અને ગુલ્લર વૃક્ષની સંભાળ રાખનાર છંુ.

וַיִּקָּחֵנִ֣י15
અને–લઈ–ગયા
H3947

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

י מֵאַחֲרֵ֖
પાછળથી

אן הַצֹּ֑
ટોળાન�◌ા
H6629

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלַי
મને
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

לֵ֥ךְ
જા
H3212

א הִנָּבֵ֖
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

אֶל־
—
H0413

י עַמִּ֥
મારી–પ્રજા

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલને
H3478

  હંુ ઘેટાનાં ટોળાં સાચવતો હતો ત્યારે યહોવાહે મને બોલાવ્યો અને વળી મને કહંુ્ય, ‘જા, મારા ઇઝરાયલ લોકોને પ્રબોધ કર.’”

ה16 וְעַתָּ֖
અને–હવે
H6258

שְׁמַע֣
સાંભળ
H8085

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

ה אַתָּ֣
તું

ר אֹמֵ֗
કહે–છે
H0559

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

תִנָּבֵא֙
ભિવષ્યવાણી–કર
H5012

עַל־
—

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલ–િવરુદ્ધ
H3478

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יף תַטִּ֖
ઉપદેશ–આપ
H5197

עַל־
—

ית בֵּ֥
ઘરાન�◌ા–િવરુદ્ધ

ק׃ יִשְׂחָֽ
ઇસહાકન�◌ા
H3446
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આમોસ

  એટલે હવે તું યહોવાહનું વચન સાંભળ. તું કહે છે કે, ઇઝરાયલ િવરુદ્ધ પ્રબોધ કરીશ નિહ અને ઇસહાકના વંશજાે િવરુદ્ધ એક પણ શબ્દ બોલીશ નિહ.’

ן17 לָכֵ֞
માટે

כֹּה־
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אִשְׁתְּךָ֞
તારી–પત્ની
H0802

בָּעִ֤יר
શહેરમાં

תִּזְנֶה֙
વ્યિભચાિરણી–થશે
H2181

וּבָנֶי֤ךָ
અને–તાર�◌ા–પુત્રો

וּבְנֹתֶי֙ךָ֙
અને–પુત્રીઓ
H1323

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

לוּ יִפֹּ֔
પડશે
H5307

וְאַדְמָתְךָ֖
અને–તારી–ભૂિમ
H0127

בַּחֶבֶ֣ל
દોરીથી

ק תְּחֻלָּ֑
વહેંચાશે

ה וְאַתָּ֗
અને–તું

עַל־
—

אֲדָמָ֤ה
ભૂિમ–પર
H0127

טְמֵאָה֙
અશુદ્ધ
H2931

תָּמ֔וּת
મરીશ
H4191

ל שְׂרָאֵ֔ וְיִ֙
અને–ઇસ્રાએલ
H3478

גָּלֹ֥ה
ખરેખર
H1540

יִגְלֶ֖ה
બંદી–થશે
H1540

מֵעַ֥ל
દરૂ

אַדְמָתֽוֹ׃
તેની–ભૂિમથી
H0127

ס
—

  માટે યહોવાહ આમ કહે છે કે; તારી પત્ની નગરની ગિણકા બનશે; અને તારા દીકરાઓ તથા તારી દીકરીઓ તલવારથી માયાર્ જશે; તારી ભૂિમ દોરીથી 
માપીને બીજાઓને વહેંચાશે; તું પોતે અપિવત્ર ભૂિમમાં મૃત્યુ પામશે, અને િનશ્ચે ઇઝરાયલ લોકોને પોતાના દેશમાંથી ગુલામ બનાવીને લઈ જવામાં આવશે.’”

Chapter 8
ה1 כֹּ֥

આમ
H3541

נִי הִרְאַ֖
બતાવ્યું
H7200

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહે
H3069

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

כְּל֥וּב
ટોકરી
H3619

יִץ׃ קָֽ
ઉનાળાન�◌ા–ફળોની
H7019

  પછી પ્રભુ યહોવાહે મને દશર્નમાં બતાવ્યું ત્યારે જુઓ, ઉનાળાંમાં થતાં ફળની એક ટોપલી મારા જાેવામાં આવી�

אמֶר2 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ה־ מָֽ
શું
H4100

ה אַתָּ֤
તું

רֹאֶה֙
જુએ–છે
H7200

עָמ֔וֹס
હે–આમોસ
H5986

וָאֹמַ֖ר
અને–મેં–કહ્યું
H0559

כְּל֣וּב
ટોકરી
H3619

יִץ קָ֑
ઉનાળાન�◌ા–ફળોની
H7019

אמֶר וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

א בָּ֤
આવ્યો–છે
H0935

הַקֵּץ֙
અંત
H7093

אֶל־
—
H0413

י עַמִּ֣
મારી–પ્રજા

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલન�◌ા
H3478

לאֹ־
નહીં
H3808

יף אוֹסִ֥
ફરીથી
H3254

ע֖וֹד
વધુ
H5750

עֲב֥וֹר
છોડીશ

לֽוֹ׃
તેને

  તેમણે મને કહંુ્ય, “આમોસ, તું શું જુએ છે? “મેં કહ્યું , ઉનાળાંમાં થતાં ફળોની ટોપલી.” પછી યહોવાહે મને કહંુ્ય, “મારા ઇઝરાયલી લોકોનો અંત આવ્યો છે; 
હંુ તેઓને િશક્ષા કરવાનું ચૂકીશ નિહ.

ילו3ּ וְהֵילִ֜
અને–િવલાપ–કરશે
H3213

שִׁיר֤וֹת
ગીતો

֙ הֵיכָל
મંિદરન�◌ા
H1964

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

נְאֻ֖ם
વચન–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֑
યહોવાહનું
H3069

רַ֣ב
ઘણાં–છે

גֶר הַפֶּ֔
શબ
H6297

בְּכָל־
બધી
H3605

מָק֖וֹם
જગ્યાએ
H4725

יךְ הִשְׁלִ֥
ફેંકી–દેવાશે
H7993

ס׃ הָֽ
ચૂપ
H2013

פ
—

  વળી પ્રભુ યહોવાહ કહે છે કે, તે િદવસે મંિદરમાં ગીતો ગાવાને બદલે તેઓ રડશે. મૃતદેહોના ઢગલા પડ્યા હશે અને સવર્ સ્થળે શાંિતથી તેઓ બહાર ફેંકી 
દેશે�”

שִׁמְעוּ־4
સાંભળો
H8085

את ֹ֕ ז
આ
H2063

ים הַשֹּׁאֲפִ֖
જ–ેગળી–દો–છો

אֶבְי֑וֹן
ગરીબને
H0034

ית וְלַשְׁבִּ֖
અને–નાશ–કરો–છો

]ענוי־[
—
H6035

)עֲנִיֵּי־(
દીનોને
H6041

רֶץ׃ אָֽ
દેશન�◌ા
H0776

  જઓે તમે ગરીબોને લૂંટો છો અને દેશના ગરીબોને કાઢી મૂકો છો તે આ સાંભળો.

ר5 לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

י מָתַ֞
ક્યારે
H4970

ר יַעֲבֹ֤
પસાર–થશે

דֶשׁ֙ הַחֹ֙
અમાસ
H2320

ירָה וְנַשְׁבִּ֣
અને–વેચીશું
H7666

בֶר שֶּׁ֔
અનાજ
H7668

ת וְהַשַּׁבָּ֖
અને–િવશ્રામ–િદવસ
H7676

וְנִפְתְּחָה־
અને–ખોલીશું

ר בָּ֑
અનાજ

ין לְהַקְטִ֤
નાનું–કરવા–માટે
H6994

אֵיפָה֙
માપને
H0374

יל וּלְהַגְדִּ֣
અને–મોટંુ–કરવા–માટે
H1431

קֶל שֶׁ֔
શેકલને
H8255

וּלְעַוֵּ֖ת
અને–ખોટાં–કરવા–માટે
H5791

מאֹזְנֵי֥
તરાજૂઓને
H3976

ה׃ מִרְמָֽ
છેતરિપર્ડીન�◌ા
H4820
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આમોસ

  તેઓ કહે છે કે, ક્યારે ચંદ્રદશર્ન પૂરું થાય, અને અમે અનાજ વેચીએ? અને િવશ્રામવાર ક્યારે ઊતરે કે અમે ઘઉં ખુલ્લાં મૂકીએ? અને એફાહ નાનો રાખી, 
અને શેકેલ મોટો રાખીને, તેને ખોટાં ત્રાજવાં, અને કાટલાંથી છેતરિપર્ડી કરીએ,

לִקְנ֤וֹת6
ખરીદવા–માટે
H7069

בַּכֶּסֶ֙ף֙
ચાંદીથી
H3701

ים דַּלִּ֔
ગરીબોને
H1800

וְאֶבְי֖וֹן
અને–જરૂિરયાતમંદને
H0034

בַּעֲב֣וּר
ખાતર
H5668

נַעֲלָיִ֑ם
જાેડાંન�◌ી
H5275

ל וּמַפַּ֥
અને–ઉતરતું
H4651

ר בַּ֖
અનાજ

יר׃ נַשְׁבִּֽ
વેચીશું
H7666

  અમે ગરીબોને ચાંદી આપીને ખરીદીએ છીએ, ગરીબોને એક જાેડ ચંપલ આપીને ખરીદીએ છીએ અને ભૂસું વેચીએ છીએ.”

ע7 נִשְׁבַּ֥
સોગંદ–ખાધી–છે
H7650

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

בִּגְא֣וֹן
ગવર્થી
H1347

ב יַעֲקֹ֑
યાકૂબન�◌ા
H3290

אִם־
જાે

ח אֶשְׁכַּ֥
ભૂલીશ
H7911

לָנֶצַ֖ח
કદી
H5331

כָּל־
કોઈપણ
H3605

ם׃ מַעֲשֵׂיהֶֽ
તેમન�◌ાં–કાયોર્ને
H4639

  યહોવાહે યાકૂબના ગૌરવના સમ ખાધા છે કે, “િનશ્ચે હંુ કદી એ લોકોનું એકપણ કામ ભૂલીશ નિહ.”

הַ֤עַל8
શું–આના–કારણે

זאֹת֙
આથી
H2063

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

תִרְגַּ֣ז
ધ્રૂજશે
H7264

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

וְאָבַ֖ל
અને–શોક–કરશે
H0056

כָּל־
બધા
H3605

ב יוֹשֵׁ֣
રહેવાસીઓ
H3427

הּ בָּ֑
તેમાં

וְעָלְתָ֤ה
અને–ઊંચે–આવશે
H5927

כָאֹר֙
નદી–જમે
H2975

הּ כֻּלָּ֔
સંપૂણર્પણે
H3605

ה וְנִגְרְשָׁ֥
અને–ધકેલાશે
H1644

]ונשקה[
—
H8248

)וְנִשְׁקְעָ֖ה(
અને–ઊતરશે
H8257

כִּיא֥וֹר
નદી–જમે
H2975

יִם׃ מִצְרָֽ
િમસરન�◌ી
H4714

ס
—

  શું તેને લીધે ધરતી ધ્રૂજી ઊઠશે નિહ, અને તેમાં રહેનારા સવર્ શોક કરશે નિહ? હા તેઓ સવર્ નીલ નદીની રેલની પેઠે આવશે, તે ખળભળી જશે, અને 
િમસર નદીની જમે પાછો ઊતરી જશે.

׀וְהָיָה֣ 9
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

נְאֻם֙
વચન–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહનું
H3069

י וְהֵבֵאתִ֥
અને–અસ્ત–કરીશ
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
સૂયર્ને
H8121

צָּהֳרָ֑יִם בַּֽ
બપોરે

י וְהַחֲשַׁכְתִּ֥
અને–અંધારું–કરીશ
H2821

רֶץ לָאָ֖
પૃથ્વીને
H0776

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

אֽוֹר׃
અજવાળાન�◌ા
H0216

  “તે િદવસે + 8:9 પ્રકાશનો િદવસ એમ થશે કે” હંુ ખરા બપોરે સૂયાર્સ્ત કરીશ, અને ધોળે િદવસે પૃથ્વી પર હંુ અંધકાર કરીશ. એમ પ્રભુ યહોવાહ કહે છે.

י10 וְהָפַכְתִּ֙
અને–બદલીશ
H2015

ם חַגֵּיכֶ֜
તમાર�◌ા–તહેવારોને
H2282

בֶל לְאֵ֗
શોકમાં
H0060

וְכָל־
અને–બધાં
H3605

ׁירֵיכֶם֙ שִֽ
ગીતોને

לְקִינָ֔ה
િવલાપમાં
H7015

י וְהַעֲלֵיתִ֤
અને–પહેરાવીશ
H5927

עַל־
—

כָּל־
બધી
H3605

מָתְנַיִ֙ם֙
કમરો–પર
H4975

ק שָׂ֔
શોકવસ્ત્ર
H8242

וְעַל־
અને

כָּל־
બધા
H3605

אשׁ ֹ֖ ר
માથા–પર

קָרְחָה֑
ટાલ
H7144

֙ וְשַׂמְתִּי֙הָ
અને–કરીશ

כְּאֵבֶ֣ל
શોક–જમે
H0060

יד יָחִ֔
એકન�◌ા
H3173

הּ וְאַחֲרִיתָ֖
અને–તેનો–અંત
H0319

כְּי֥וֹם
િદવસ–જમે
H3117

ר׃ מָֽ
કડવો
H4751

  વળી, તમારા ઉત્સવોને હંુ િવલાપમાં ફેરવી નાખીશ અને તમારાં ગીતોને િવલાપમાં ફેરવી દઈશ, હંુ તમારા સવર્નાં શરીરો પર ટાટ વીંટળાવીશ અને સવર્ના 
માથાના વાળ મૂંડાવીશ. હંુ એકનાએક પુત્રના માટે શોક કરવાનો િદવસ લાવીશ, તે િદવસનો અંત અિતશય દ:ુખદ હશે.

׀הִנֵּ֣ה 11
જુઓ
H2009

ים יָמִ֣
િદવસો
H3117

ים בָּאִ֗
આવી–રહ્યા–છે
H0935

נְאֻם֙
વચન–છે
H5002

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֔ה
યહોવાહનું
H3069

י וְהִשְׁלַחְתִּ֥
અને–મોકલીશ
H7971

רָעָ֖ב
દકુાળ
H7458

בָּאָרֶ֑ץ
દેશમાં
H0776

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

רָעָב֤
દકુાળ
H7458

לַלֶּחֶ֙ם֙
રોટલીનો
H3899

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

צָמָא֣
તરસ
H6772

יִם לַמַּ֔
પાણીનો
H4325

י כִּ֣
પણ

אִם־
—

עַ לִשְׁמֹ֔
સાંભળવાનો
H8085

אֵ֖ת
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
વચનો
H1697

יְהוָֽה׃
યહોવાહન�◌ા
H3068

  પ્રભુ યહોવાહ એવું કહે છે, જુઓ, એવો સમય આવી રહ્યો છે કે, “જ્યારે હંુ દેશમાં દકુાળ મોકલીશ, તે અન્નનો દકુાળ નિહ, કે પાણીનો નિહ, પણ 
યહોવાહનું વચન સાંભળવાનો દકુાળ મોકલીશ.
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આમોસ

12֙ וְנָעוּ
અને–ભટકશે
H5128

מִיָּ֣ם
સમુદ્રથી
H3220

עַד־
—
H5704

יָ֔ם
સમુદ્ર–સુધી
H3220

וּמִצָּפ֖וֹן
અને–ઉત્તરથી
H6828

וְעַד־
તો
H5704

מִזְרָ֑ח
પૂવર્–સુધી
H4217

יְשֽׁוֹטְט֛וּ
દોડશે

שׁ לְבַקֵּ֥
શોધવા–માટે
H1245

אֶת־
—
H0853

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

א ֹ֥ וְל
પણ–નહીં
H3808

אוּ׃ יִמְצָֽ
મળશે
H4672

  તેઓ સમુદ્રથી સમુદ્ર સુધી; અને ઉત્તરથી છેક પૂવર્ સુધી યહોવાહનાં વચનોની શોધમાં તેઓ અહીંતહીં ભટકશે, પણ તે તેઓને મળશે નિહ.

בַּיּ֙וֹם13
િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

תְעַלַּפְנָה תִּ֠
મૂછાર્–પામશે
H5968

הַבְּתוּלֹ֧ת
કંુવારીઓ
H1330

הַיָּפ֛וֹת
સુંદર
H3303

ים וְהַבַּחוּרִ֖
અને–યુવાનો
H0970

א׃ בַּצָּמָֽ
તરસથી
H6772

  તે િદવસે સુંદર કન્યાઓ અને યુવાન માણસો તૃષાથી બેભાન થઈ જશે.

הַנִּשְׁבָּעִים14֙
જ–ેસોગંદ–ખાય–છે
H7650

בְּאַשְׁמַת֣
દોષે
H0819

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
શોમરોનન�◌ા
H8111

וְאָמְר֗וּ
અને–કહે–છે
H0559

חֵ֤י
જીવે–છે

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
તારો–દેવ
H0430

ן דָּ֔
હે–દાન
H1835

י וְחֵ֖
અને–જીવે–છે

רֶךְ דֶּ֣
માગર્
H1870

בַע ר־שָׁ֑ בְּאֵֽ
બેરશેબાનો
H0884

וְנָפְל֖וּ
અને–પડશે
H5307

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יָק֥וּמוּ
ઊઠશે

עֽוֹד׃
ફરીથી
H5750

ס
—

  જઓે સમરુનના પાપના સોગન ખાઈને કહે છે કે, હે દાન, તારા દેવના + 8:14 દેવી આશીમા સોગન, અને બેરશેબાના દેવના સોગન, તેઓ તો પડશે અને 
ફરી કદી પાછા ઊઠશે નિહ.”

Chapter 9
יתִי1 רָאִ֙

મેં–જાેયું
H7200

אֶת־
—
H0853

י אֲדֹנָ֜
પ્રભુને
H0136

ב נִצָּ֣
ઊભેલા
H5324

ל־ עַֽ
—

חַ הַמִּזְבֵּ֗
વેદી–પર
H4196

וַיֹּאמֶר֩
અને–તેમણે–કહંુ્ય
H0559

ךְ הַ֙
માર
H5221

הַכַּפְתּ֜וֹר
સ્તંભોની–ટોચ–પર
H3730

וְיִרְעֲשׁ֣וּ
અને–કાંપે
H7493

ים הַסִּפִּ֗
ઉંબરાઓ

וּבְצַעַ֙ם֙
અને–તોડી–પાડ
H1214

אשׁ ֹ֣ בְּר
માથાં–પર

ם כֻּלָּ֔
તેમના–સવર્ના
H3605

ם וְאַחֲרִיתָ֖
અને–બાકીનાને
H0319

בַּחֶרֶ֣ב
તલવારથી
H2719

ג אֶהֱרֹ֑
મારી–નાખીશ
H2026

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָנ֤וּס
ભાગશે
H5127

לָהֶם֙
તેમનામાંથી

ס נָ֔
ભાગનાર
H5127

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִמָּלֵ֥ט
બચશે
H4422

לָהֶ֖ם
તેમનામાંથી

יט׃ פָּלִֽ
બચનાર

  મેં પ્રભુને વેદી પાસે ઊભેલા જાેયા, તેમણે કહ્યું  કે,’ બુરજાેની ટોચ પર એવો મારો ચલાવો કે ઉંબરા હાલી જાય. અને તે સવર્ લોકનાં માથા પર પડીને 
તેઓના ચૂરેચૂરા કરો, તેઓનાંમાંથી જ ેબાકી રહ્યા હશે, તેઓનો હંુ તલવારથી નાશ કરીશ. તેઓમાંનો એકપણ નાસી જવા પામશે નિહ, અને કોઈ છટકી જવા 
પામશે નિહ.

אִם־2
જાે

יַחְתְּר֣וּ
ખોદે
H2864

בִשְׁא֔וֹל
પાતાળમાં
H7585

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

י יָדִ֣
મારો–હાથ
H3027

תִקָּחֵם֑
તેમને–પકડશે
H3947

ם־ וְאִֽ
અને–જાે

֙ יַעֲלוּ
ચડે
H5927

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશમાં
H8064

ם מִשָּׁ֖
ત્યાંથી
H8033

ם׃ אוֹרִידֵֽ
ઉતારીશ
H3381

  જાે તેઓ ખોદીને શેઓલમાં ઊતરી જાય, તોપણ મારો હાથ તેમને પકડી પાડશે. જાે તેઓ આકાશમાં ચઢી જશે, તોપણ હંુ તેઓને ત્યાંથી નીચે ઉતારીશ.

וְאִם־3
અને–જાે

֙ בְאוּ יֵחָֽ
છુપાય
H2244

אשׁ ֹ֣ בְּר
ટોચ–પર

ל הַכַּרְמֶ֔
કામેર્લની
H3760

ם מִשָּׁ֥
ત્યાંથી
H8033

שׂ אֲחַפֵּ֖
શોધીશ
H2664

ים וּלְקַחְתִּ֑
અને–પકડીશ
H3947

וְאִם־
અને–જાે

תְר֜וּ יִסָּ֙
છુપાય
H5641

מִנֶּ֤גֶד
મારી–આંખોથી
H5048

֙ עֵינַי
દરૂ

ע בְּקַרְקַ֣
તિળયે
H7172

הַיָּ֔ם
સમુદ્રના
H3220

ם מִשָּׁ֛
ત્યાંથી
H8033

אֲצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપીશ
H6680

אֶת־
—
H0853

הַנָּחָ֖שׁ
સાપને
H5175

ם׃ וּנְשָׁכָֽ
અને–ડંખશે

https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5968.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/819.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/2864.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/3760.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/7172.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm


આમોસ

  જાે તેઓ કામેર્લના િશખર પર સંતાઈ જાય, તોપણ હંુ તેઓને ત્યાંથી શોધી કાઢીશ. જાે તેઓ મારાથી સંતાઈને દિરયાને તિળયે સંતાઈ જશે, તોપણ હંુ 
ત્યાં સપર્ને આજ્ઞા કરીશ અને તેઓને કરડવા માટે આદેશ આપીશ, એટલે તે તેઓને ડંખ મારશે.

וְאִם־4
અને–જાે

יֵלְכ֤וּ
જાય
H3212

֙ בַשְּׁבִי
બંદીવાસમાં

לִפְנֵי֣
આગળ
H6440

ם   יבֵיהֶ֔ אֹֽ
તેમના–શત્રુઓના
H0341

ם מִשָּׁ֛
ત્યાંથી
H8033

אֲצַוֶּ֥ה
આજ્ઞા–આપીશ
H6680

אֶת־
—
H0853

רֶב הַחֶ֖
તલવારને
H2719

וַהֲרָגָתַ֑ם
અને–મારી–નાખશે
H2026

י וְשַׂמְתִּ֙
અને–રાખીશ

עֵינִי֧
મારી–આંખ

עֲלֵיהֶ֛ם
તેમના–પર

לְרָעָ֖ה
ભૂંડા–માટે

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ה׃ לְטוֹבָֽ
ભલાઈ–માટે

  વળી જાે તેઓ પોતાના શત્રુઓના હાથે બંદીખાનામાં જાય, તોપણ હંુ ત્યાં તલવારને આજ્ઞા કરીશ કે તે તેમનો સંહાર કરે. હંુ તેમના િહતને માટે તો નિહ 
પણ આપિત્તને સારુ મારી દ્રિષ્ટ રાખીશ.”

י5 וַאדֹנָ֙
અને–પ્રભુ
H0136

יְהוִ֜ה
યહોવાહ
H3069

הַצְּבָא֗וֹת
સૈન્યોના

הַנּוֹגֵעַ֤
સ્પશર્–કરે–છે
H5060

בָּאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીને
H0776

וַתָּמ֔וֹג
અને–ઓગળે–છે
H4127

וְאָבְל֖וּ
અને–શોક–કરે–છે
H0056

כָּל־
સવર્
H3605

י֣וֹשְׁבֵי
વસનારા
H3427

בָהּ֑
તેમાં

וְעָלְתָ֤ה
અને–ઊંચે–છે
H5927

כַיְאֹר֙
નીલ–નદી–જમે
H2975

הּ כֻּלָּ֔
સમગ્રી
H3605

וְשָׁקְעָ֖ה
અને–ઊતરે–છે
H8257

ר כִּיאֹ֥
નીલ–નદી–જમે
H2975

יִם     מִצְרָֽ
િમસરની
H4714

  કેમ કે પ્રભુ, સૈન્યોના ઈશ્વર કે જ ેભૂિમને સ્પશર્ કરે છે અને તે ઓગળી જાય છે. અને તેમાં વસનારા સવર્ લોક શોક કરશે; તે તમામ નદીની + 9:5 નીલ 
નદી પેઠે ચઢી આવશે, અને િમસરની નદીની જમે પાછા ઊતરી જશે.

הַבּוֹנֶה6֤
બાંધનાર
H1129

בַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશમાં
H8064

]מעלותו[
—

יו( )מַעֲלוֹתָ֔
તેમના–મહેલો

וַאֲגֻדָּת֖וֹ
અને–તેમની–િતજાેરી
H0092

עַל־
—

אֶרֶ֣ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

יְסָדָ֑הּ
સ્થાપી–છે
H3245

הַקֹּרֵ֣א
બોલાવનાર
H7121

י־ לְמֵֽ
પાણી
H4325

הַיָּ֗ם
સમુદ્રનું
H3220

יִּשְׁפְּכֵם֛ וַֽ
અને–રેડનાર
H8210

עַל־
—

פְּנֵי֥
સતહ–પર
H6440

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીની
H0776

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

שְׁמֽוֹ׃
તેમનું–નામ–છે
H8034

  જ ેઆકાશોમાં પોતાનું ઘર બાંધે છે અને પૃથ્વી ઉપર પોતાનો મુગટ સ્થાપે છે + 9:6 સીડી, જ ેસમુદ્રના પાણીને બોલાવીને તેને પૃથ્વીના પડ ઉપર રેડી દે છે, 
તેમનું નામ યહોવાહ છે.

הֲל֣וֹא7
શું–નિહ
H3808

֩ כִבְנֵי
પુત્રો–જવેા

ים כֻשִׁיִּ֙
કૂશીઓના
H3569

ם אַתֶּ֥
તમે–છો

י לִ֛
મારા–માટે

בְּנֵי֥
પુત્રો

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલના
H3478

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહ–કહે–છે
H3068

הֲל֣וֹא
શું–નિહ
H3808

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલને
H3478

֙ הֶעֱלֵי֙תִי
બહાર–લાવ્યા
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરના
H4714

וּפְלִשְׁתִּיִּ֥ים
અને–પિલસ્તીઓને
H6430

מִכַּפְתּ֖וֹר
કાફ્તોરથી
H3731

ם וַאֲרָ֥
અને–અરામને
H0758

יר׃ מִקִּֽ
કીરથી

  યહોવાહ એવું કહે છે કે, “હે ઇઝરાયલ પુત્રો, શું તમે મારે માટે કૂશીઓ જવેા નથી?” “શું હંુ ઇઝરાયલ પુત્રોને િમસરમાંથી, પિલસ્તીઓને કાફતોરથી, અને 
અરામીઓને કીરમાંથી બહાર લાવ્યો નથી?

הִנֵּ֞ה8
જુઓ
H2009

׀עֵינֵי֣ 
આંખો

אֲדֹנָי֣
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֗ה
યહોવાહની
H3069

בַּמַּמְלָכָה֙
રાજ્ય–પર
H4467

ה חַטָּאָ֔ הַֽ
પાપી
H2400

י וְהִשְׁמַדְתִּ֣
અને–નાશ–કરીશ
H8045

הּ אֹתָ֔
તેને
H0853

מֵעַ֖ל
સતહ–પરથી

פְּנֵי֣
—
H6440

הָאֲדָמָה֑
ભૂિમની
H0127

פֶס אֶ֗
પરંતુ

י כִּ֠
ખરેખર

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

יד הַשְׁמֵ֥
સંપૂણર્
H8045

יד אַשְׁמִ֛
નાશ–કરીશ
H8045

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
ઘરને

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબન�
H3290

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાહ–કહે–છે
H3068

  જુઓ, પ્રભુ યહોવાહની દ્રિષ્ટ દષુ્ટ રાજ્ય ઉપર છે, અને હંુ તેને ધરતીના પડ ઉપરથી ભૂંસી નાખીશ, તેમ છતાં હંુ યાકૂબના વંશનો સંપૂણર્ સંહાર નિહ કરીશ”
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י־9 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

מְצַוֶּ֔ה
આજ્ઞા–આપું–છંુ
H6680

וַהֲנִע֥וֹתִי
અને–હલાવીશ
H5128

ל־ בְכָֽ
સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓમાં

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘરને

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયલન�
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ יִנּוֹ֙עַ
હલાવાય–છે
H5128

ה בַּכְּבָרָ֔
ચાળણીમાં
H3531

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יִפּ֥וֹל
પડશે
H5307

צְר֖וֹר
કંકર

רֶץ׃ אָֽ
જમીન–પર
H0776

  જુઓ, હંુ આજ્ઞા કરીશ કે, જવેી રીતે અનાજને ચાળણીમાં ચાળવામાં આવે છે, તેમ હંુ ઇઝરાયલના વંશજાેને સઘળી પ્રજાઓમાં ચાળીશ, તેમ છતાં 
તેમાંનો નાનામાં નાનો દાણો પણ નીચે પડશે નિહ + 9:9 નાનો પથ્થર.

בַּחֶרֶ֣ב10
તલવારથી
H2719

יָמ֔וּתוּ
મરશે
H4191

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

חַטָּאֵי֣
પાપીઓ
H2400

י עַמִּ֑
મારા–લોકોના

ים הָאֹמְרִ֗
જ–ેકહે–છે
H0559

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תַגִּ֧ישׁ
નજીક–આવશે
H5066

ים וְתַקְדִּ֛
અને–નિહ–પહોંચશે
H6923

ינוּ בַּעֲדֵ֖
અમને
H5704

ה׃ הָרָעָֽ
આફત

  મારા લોકોમાંના જ ેપાપીઓ એવું કહે છે કે, અમને કોઈ આફત આવશે નહી કે અમારી સામે પણ આવશે નહી તેઓ સવર્ તલવારથી નાશ પામશે.”

בַּיּ֣וֹם11
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
—
H1931

ים אָקִ֛
ઊભો–કરીશ

אֶת־
—
H0853

ת סֻכַּ֥
મંડપો
H5521

דָּוִ֖יד
દાઉદનો
H1732

הַנֹּפֶלֶ֑ת
પડલેો
H5307

י וְגָדַרְתִּ֣
અને–સમારીશ
H1443

אֶת־
—
H0853

ן פִּרְצֵיהֶ֗
તેની–િતરાડો
H6556

֙ סֹתָיו וַהֲרִֽ
અને–તેના–ખંડરેો
H2034

ים אָקִ֔
ઊભા–કરીશ

יהָ וּבְנִיתִ֖
અને–બાંધીશ
H1129

י כִּימֵ֥
પ્રાચીન–િદવસો–જવેી
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળની
H5769

  “તે િદવસે હંુ દાઉદનો પડી ગયેલો મંડપ પાછો ઊભો કરીશ, અને તેમાં પડલેી ફાટો સાંધી દઈશ. તેના ખંડરેોની મરામત કરીશ, અને તેને પ્રાચીન કાળના 
જવેો બાંધીશ,

עַן12 לְמַ֙
જથેી
H4616

ירְשׁ֜וּ יִֽ
વારસો–બને
H3423

אֶת־
—
H0853

ית שְׁאֵרִ֤
બાકી
H7611

אֱדוֹם֙
અદોમના
H0123

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

אֲשֶׁר־
જમેના–પર

א נִקְרָ֥
બોલાવાયું–છે
H7121

י שְׁמִ֖
મારું–નામ
H8034

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–પર

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָה֖
યહોવાહ–કહે–છે
H3068

שֶׂה עֹ֥
કરનાર

את׃ זֹּֽ
આ
H2063

פ
—

  જથેી અદોમના બાકી રહેલા પ્રાંતોનું, અને બીજા બધા પ્રજાઓ જ ેપહેલાં મારા નામથી ઓળખાય છે તેઓનું પણ તેઓ વતન પામે’ આ કરનાર હંુ 
યહોવાહ તે કહંુ છંુ.

הִנֵּ֙ה13
જુઓ
H2009

ים יָמִ֤
િદવસો
H3117

בָּאִים֙
આવે–છે
H0935

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–કહે–છે
H3068

וְנִגַּ֤שׁ
અને–પહોંચશે
H5066

חוֹרֵשׁ֙
ખેડૂત

ר בַּקֹּצֵ֔
લણનાર–પાસે

ךְ וְדֹרֵ֥
અને–કચડનાર
H1869

ים עֲנָבִ֖
દ્રાક્ષ
H6025

ךְ בְּמֹשֵׁ֣
બીજ–વાવનાર–પાસે
H4900

הַזָּ֑רַע
—
H2233

יפוּ וְהִטִּ֤
અને–ટપકશે
H5197

הָרִים֙ הֶֽ
પવર્તોમાંથી
H2022

יס עָסִ֔
મીઞો–રસ
H6071

וְכָל־
અને–સવર્
H3605

הַגְּבָע֖וֹת
ટેકરીઓ
H1389

גְנָה׃ תִּתְמוֹגַֽ
ઓગળશે
H4127

  “જુઓ, યહોવાહ એવું કહે છે કે, એવા િદવસો આવી રહ્યા છે, કે ખેડૂતનું કામ કાપણી કરનારના કામ સુધી ચાલશે, અને દ્રાક્ષા પીલનારનું કામ બી 
વાવનારના કામ સુધી ચાલશે, પવર્તોમાંથી મીઠો દ્રાક્ષનો રસ ટપકશે, અને સવર્ ડંુગરો પીગળી જશે.
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આમોસ

14֮ וְשַׁבְתִּי
અને–પાછા–લાવીશ
H7725

אֶת־
—
H0853

שְׁב֣וּת
બંદીવાસને
H7622

י עַמִּ֣
મારા–લોકો

֒ יִשְׂרָאֵל
ઇઝરાયલનો
H3478

וּבָנ֞וּ
અને–બાંધશે
H1129

ים עָרִ֤
શહેરો

נְשַׁמּוֹת֙
ઉજ્જડ–થયેલા
H8074

בוּ וְיָשָׁ֔
અને–વસશે
H3427

וְנָטְע֣וּ
અને–રોપશે
H5193

ים כְרָמִ֔
દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

וְשָׁת֖וּ
અને–પીશે
H8354

אֶת־
—
H0853

יֵינָם֑
તેમનો–દ્રાક્ષારસ
H3196

וְעָשׂ֣וּ
અને–બગીચાઓ–બનાવશે

גַנּ֔וֹת
બગીચાઓ
H1593

וְאָכְל֖וּ
અને–ખાશે
H0398

אֶת־
—
H0853

ם׃ פְּרִיהֶֽ
તેમનાં–ફળ
H6529

  હંુ મારા ઇઝરાયલી લોકોને બંદીવાસમાંથી પાછા લાવીશ. તેઓ નષ્ટ થયેલાં નગરોને ફરીથી બાંધશે અને તેમાં વસશે. તેઓ દ્રાક્ષવાડીઓ રોપશે અને તેનો 
દ્રાક્ષારસ પીશે તથા બગીચા તૈયાર કરશે અને તેના ફળ ખાશે.

ים15 וּנְטַעְתִּ֖
અને–રોપીશ
H5193

עַל־
—

אַדְמָתָ֑ם
તેમની–ભૂિમ–પર
H0127

א ֹ֙ וְל
અને–નિહ
H3808

יִנָּתְשׁ֜וּ
ઉખેડાશે
H5428

ע֗וֹד
ફરી
H5750

מֵעַל֤
સતહ–પરથી

אַדְמָתָם֙
તેમની–ભૂિમ
H0127

ר אֲשֶׁ֣
જે

נָתַ֣תִּי
મેં–આપી–છે
H5414

ם לָהֶ֔
તેમને
H1992

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરે
H0430

  હંુ તેઓને તેઓની પોતાની ભૂિમમાં પાછા સ્થાપીશ, તેઓને મેં જ ેભૂિમ આપી છે, તેમાંથી કોઈપણ તેઓને ખસેડી શકશે નિહ.” એવું ઈશ્વર યહોવાહ કહે 
છે.
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ઓબાદ્યા

ઓબાદ્યા

Chapter 1
חֲז֖וֹן1

દશર્ન
H2377

בַדְיָה֑ עֹֽ
ઓબાદ્યાનું
H5662

ה־ כֹּֽ
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֩
બોલ્યા
H0559

י אֲדֹנָ֙
પ્રભુ
H0136

יְהוִ֜ה
યહોવા
H3069

לֶאֱד֗וֹם
અદોમ–િવશે
H0123

ה שְׁמוּעָ֙
સંદેશો
H8052

עְנוּ שָׁמַ֜
અમે–સાંભળ્યો
H8085

מֵאֵ֤ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

וְצִיר֙
અને–દતૂ

בַּגּוֹיִם֣
પ્રજાઓમાં

ח שֻׁלָּ֔
મોકલવામાં–આવ્યો
H7971

ק֛וּמוּ
ઊઠો

וְנָק֥וּמָה
અને–ઊઠીએ

עָלֶיהָ    
તેની–િવરુદ્ધ

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધ–માટે
H4421

  ઓબાદ્યાનું સંદશર્ન. પ્રભુ યહોવાહ અદોમ િવષે આમ કહે છે; યહોવાહ તરફથી અમને ખબર મળી છે કે, એક એલચીને પ્રજાઓ પાસે એમ કહીને 
મોકલવામાં આવ્યો છે “ઊઠો ચાલો આપણે અદોમની િવરુદ્ધ લડાઈ કરવાને જઈએ�”

הִנֵּ֥ה2
જુઓ
H2009

ן קָטֹ֛
નાનો

יךָ נְתַתִּ֖
મેં–તને–બનાવ્યો
H5414

בַּגּוֹיִם֑
પ્રજાઓમાં

בָּז֥וּי
િતરસ્કૃત
H0959

ה אַתָּ֖
તું

ד׃ מְאֹֽ
ઘણો
H3966

  જુઓ, “હંુ તને પ્રજાઓમાં સૌથી નાનું બનાવીશ. તું અિતશય િધક્કારપાત્ર ગણાઈશ.

זְד֤וֹן3
ઘમંડ
H2087

לִבְּךָ֙
તારા–હૃદયનો

ךָ הִשִּׁיאֶ֔
તને–છેતયોર્–છે
H5377

שֹׁכְנִ֥י
જ–ેવસે–છે
H7931

בְחַגְוֵי־
ખડકની–િતરાડોમાં
H2288

לַע סֶּ֖
ખડકની
H5553

מְר֣וֹם
ઊંચા
H4791

שִׁבְתּ֑וֹ
િનવાસસ્થાનમાં
H7675

אֹמֵר֣
જ–ેકહે–છે
H0559

בְּלִבּ֔וֹ
પોતાના–હૃદયમાં

י מִ֥
કોણ
H4310

נִי יוֹרִדֵ֖
મને–ઉતારશે
H3381

רֶץ׃ אָֽ
ભૂિમ–પર
H0776

  ખડકોની બખોલમાં રહેનારા તથા ઊંચે વાસો કરનારા; તારા અંત:કરણના અિભમાને તને ઠગ્યો છે. તું તારા મનમાં એમ માને છે કે, “કોણ મને નીચે ભૂિમ 
પર પાડશે?”

אִם־4
જાે

יהַּ תַּגְבִּ֣
તું–ઊંચે–ચડે
H1361

שֶׁר כַּנֶּ֔
ગરુડની–જમે
H5404

וְאִם־
અને–જાે

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים כּֽוֹכָבִ֖
તારાઓની
H3556

ים שִׂ֣
મૂકે

קִנֶּ֑ךָ
તારો–માળો
H7064

ם מִשָּׁ֥
ત્યાંથી
H8033

ידְךָ֖ אוֹרִֽ
હંુ–તને–ઉતારીશ
H3381

נְאֻם־
એવું–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  યહોવાહ એમ કહે છે, જાે કે તું ગરુડની જમે ઊંચે ચઢીશ, અને જાે કે તારો માળો તારાઓમાં બાંધેલો હોય, તોપણ ત્યાંથી હંુ તને નીચે પાડીશ.

אִם־5
જાે

ים גַּנָּבִ֤
ચોરો
H1590

בָּאֽוּ־
આવે
H0935

לְךָ֙
તારી–પાસે

אִם־
જાે

שׁ֣וֹדְדֵי
લૂંટારાઓ
H7703

יְלָה לַ֔
રાિત્રના
H3915

אֵי֣ךְ
કેવો

יתָה נִדְמֵ֔
તું–નાશ–પામ્યો
H1820

הֲל֥וֹא
શું–નિહ
H3808

יִגְנְב֖וּ
તેઓ–ચોરશે
H1589

דַּיָּ֑ם
પૂરતું–જ
H1767

אִם־
જાે

צְרִים֙ בֹּֽ
દ્રાક્ષ–વીણનારા
H1219

אוּ בָּ֣
આવે
H0935

ךְ לָ֔
તારી–પાસે

הֲל֖וֹא
શું–નિહ
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֥
તેઓ–છોડશે
H7604

עֹלֵלֽוֹת׃
થોડી–દ્રાક્ષ
H5955
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ઓબાદ્યા

  જાે ચોરો તારી પાસે આવે, અને રાત્રે લૂંટારાઓ તારી પાસે આવે, તો અરે તું કેવો નષ્ટ થયો છે. તો શું તેઓને સંતોષ થાય તેટલું તેઓ લઈ નિહ જાય.? જાે 
દ્રાક્ષ વીણનારા તારી પાસે આવે તો, તેઓ નકામી દ્રાક્ષાઓ પડતી નિહ મૂકે?

אֵי֚ך6ְ
કેવી–રીતે

נֶחְפְּשׂ֣וּ
શોધી–કાઢવામાં–આવ્યો
H2664

ו עֵשָׂ֔
એસાવ
H6215

נִבְע֖וּ
ખુલ્લા–પાડવામાં–આવ્યા
H1158

מַצְפֻּנָֽיו׃
તેના–છુપાયેલા–ખજાનાઓ
H4710

  એસાવ કેવો લૂંટાઈ ગયો અને તેના છૂપા ભંડારો કેવા શોધી કાઢવામાં આવ્યા છે�

ד־7 עַֽ
સીમા–સુધી
H5704

הַגְּב֣וּל
સરહદ–સુધી
H1366

שִׁלְּח֗וּךָ
તને–મોકલ્યો
H7971

כֹּ֚ל
બધા
H3605

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

ךָ בְרִיתֶ֔
તારા–કરારના
H1285

הִשִּׁיא֛וּךָ
તને–છેતયાર્
H5377

יָכְל֥וּ
પરાિજત–કયાર્
H3201

לְךָ֖
તને

י אַנְשֵׁ֣
માણસો
H0376

שְׁלֹמֶךָ֑
તારી–શાંિતના
H7965

לַחְמְךָ֗
તારી–રોટલી
H3899

ימוּ יָשִׂ֤
મૂકશે

מָזוֹר֙
ફાંદો
H4204

יךָ תַּחְתֶּ֔
તારી–નીચે
H8478

ין אֵ֥
નથી
H0369

תְּבוּנָה֖
સમજ
H8394

בּֽוֹ׃
તેનામાં

  તારી સાથે મૈત્રી કરનારા સવર્ માણસો તને તારા માગેર્ એટલે સરહદ બહાર કાઢી મૂકશે. જ ેમાણસો તારી સાથે સલાહસંપમાં રહેતા હતા તેઓએ તને 
છેતરીને + 1:7 ઘાયલ તારા પર જીત મેળવી છે. જઓે તારી સાથે શાંિતમાં રોટલી ખાય છે તેઓએ તારી નીચે જાળ િબછાવે છે. તેની તને સમજ પડતી નથી.

הֲל֛וֹא8
શું–નિહ
H3808

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י וְהַאֲבַדְתִּ֤
હંુ–નાશ–કરીશ
H0006

חֲכָמִים֙
જ્ઞાનીઓને
H2450

אֱד֔וֹם מֵֽ
અદોમમાંથી
H0123

וּתְבוּנָה֖
અને–સમજણ
H8394

מֵהַ֥ר
એસાવના–પહાડમાંથી
H2022

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવના
H6215

  યહોવાહ કહે છે, તે િદવસે આખા અદોમમાંથી જ્ઞાની પુરુષોનો અને એસાવ પવર્ત પરથી બુિદ્ધનો નાશ શું હંુ નિહ કરું?

וְחַתּ֥ו9ּ
અને–ગભરાશે
H2865

יךָ גִבּוֹרֶ֖
તારા–શૂરવીરો
H1368

תֵּימָן֑
હે–તેમાન
H8487

לְמַ֧עַן
જથેી
H4616

רֶת־ יִכָּֽ
કાપી–નાખવામાં–આવે
H3772

ישׁ אִ֛
દરેક–માણસ
H0376

מֵהַ֥ר
એસાવના–પહાડમાંથી
H2022

ו עֵשָׂ֖
એસાવના
H6215

טֶל׃ מִקָּֽ
કતલ–દ્વારા
H6993

  હે તેમાન, તારા શૂરવીર પુરુષો ભયભીત થઈ જશે જથેી એસાવ પવર્ત પરના પ્રત્યેક વ્યિકતનો નાશ અને સવર્નો સંહાર થશે.

מֵחֲמַ֛ס10
િહર્સાને–કારણે
H2555

יךָ אָחִ֥
તારા–ભાઈ
H0251

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબ–પ્રત્યેની
H3290

תְּכַסְּךָ֣
તને–ઢાંકશે
H3680

ה בוּשָׁ֑
શરમ
H0955

תָּ וְנִכְרַ֖
અને–તું–કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાને–માટે
H5769

  તારા ભાઈ યાકૂબ પર જુલમ ગુજાયાર્ને કારણે તું શરમથી ઢંકાઈ જઈશ અને તારો સદાને માટે નાશ થશે.

בְּיוֹם11֙
તે–િદવસે
H3117

דְךָ֣ עֲמָֽ
તું–ઊભો–રહ્યો
H5975

גֶד מִנֶּ֔
સામે
H5048

בְּי֛וֹם
તે–િદવસે
H3117

שְׁב֥וֹת
જ્યારે–લઈ–ગયા
H7617

ים זָרִ֖
પરદેશીઓ

חֵיל֑וֹ
તેની–સંપિત્ત
H2428

ים וְנָכְרִ֞
અને–અજાણ્યા
H5237

אוּ בָּ֣
પ્રવેશ્યા
H0935

]שערו[
—
H8179

יו( )שְׁעָרָ֗
તેના–દરવાજામાં
H8179

וְעַל־
અને–ઉપર

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ
H3389

יַדּ֣וּ
નાખ્યા
H3032

ל גוֹרָ֔
િચઠ્ઠી
H1486

גַּם־
તેમ
H1571

ה אַתָּ֖
તું–પણ

כְּאַחַ֥ד
તેઓમાંના–એક–જવેો
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
તેઓમાંનો
H1992

  જ ેિદવસે પરદેશીઓ તેની સંપિત્ત લઈ ગયા અને બીજા દેશના લોકો તેનાં દરવાજાઓની અંદર પ્રવેશ્યા અને યરુશાલેમ પર િચઠ્ઠીઓ નાખી. તે િદવસે તું 
દરૂ ઊભો રહ્યો અને તેઓમાંનો એક જ હોય તેવું તેં કયુર્ં.
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וְאַל־12
અને–ના
H0408

רֶא תֵּ֤
જાે
H7200

בְיוֹם־
િદવસે
H3117

אָחִי֙ךָ֙
તારા–ભાઈના
H0251

בְּי֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

נָכְר֔וֹ
તેની–િવપિત્તના
H5235

וְאַל־
અને–ના
H0408

תִּשְׂמַ֥ח
આનંદ–કર
H8055

לִבְנֵֽי־
યહૂદાના–સંતાનો–પર

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

בְּי֣וֹם
તેઓના–િદવસે
H3117

אָבְדָ֑ם
તેઓના–િવનાશના
H0006

וְאַל־
અને–ના
H0408

ל תַּגְדֵּ֥
મોટંુ–બોલ
H1431

יךָ פִּ֖
તારું–મોં
H6310

בְּי֥וֹם
સંકટના–િદવસે
H3117

ה׃ צָרָֽ
સંકટના

  પણ તારા ભાઈના સંકટ સમયે તેના હાલ તું જાેઈ ન રહે, યહૂદાના લોકના િવનાશને સમયે તું તેઓને જાેઈને ખુશ ન થા. અને સંકટ સમયે અિભમાનથી ન 
બોલ.

אַל־13
ના
H0408

תָּב֤וֹא
પ્રવેશ–કર
H0935

ׁעַר־ בְשַֽ
મારા–લોકોના–દરવાજામાં
H8179

֙ עַמִּי
મારા–લોકોના

בְּי֣וֹם
તેઓની–આફતના–િદવસે
H3117

ם אֵידָ֔
તેઓની–આફતના
H0343

אַל־
ના
H0408

רֶא תֵּ֧
જાે
H7200

גַם־
તેમ
H1571

ה אַתָּ֛
તું–પણ

בְּרָעָת֖וֹ
તેની–દદુર્શા–પર

בְּי֣וֹם
તેની–આફતના–િદવસે
H3117

אֵיד֑וֹ
તેની–આફતના
H0343

וְאַל־
અને–ના
H0408

תִּשְׁלַ֥חְנָה
હાથ–લંબાવ
H7971

בְחֵיל֖וֹ
તેની–સંપિત્ત–પર
H2428

בְּי֥וֹם
તેની–આફતના–િદવસે
H3117

אֵידֽוֹ׃
તેની–આફતના
H0343

  મારા લોકોની આપિત્તને િદવસે એમના દરવાજામાં દાખલ ન થા; તેઓની આપિત્તના સમયે તેઓની િવપિત્ત ન િનહાળ. તેમની િવપિત્તના સમયે તેઓની 
સંપિત્ત પર હાથ ન નાખ.

ל־14 וְאַֽ
અને–ના
H0408

תַּעֲמֹד֙
ઊભો–રહે
H5975

עַל־
ઉપર

רֶק הַפֶּ֔
ચોકમાં
H6563

ית לְהַכְרִ֖
કાપી–નાખવા
H3772

אֶת־
ને
H0853

פְּלִיטָי֑ו
તેના–ભાગેડુઓને

וְאַל־
અને–ના
H0408

תַּסְגֵּ֥ר
સોંપી–દે
H5462

יו שְׂרִידָ֖
તેના–બચેલાઓને
H8300

בְּי֥וֹם
સંકટના–િદવસે
H3117

ה׃ צָרָֽ
સંકટના

  નાસી જતા લોકને કાપી નાખવા માટે તું તેઓના રસ્તામાં આડો ઊભો ન રહે. અને તેના લોકના જઓે બચેલા હોય તેઓને સંકટ સમયે શત્રુઓના હાથમાં 
સોંપી ન દે.

י־15 כִּֽ
કારણ–કે

קָר֥וֹב
નજીક–છે
H7138

יוֹם־
યહોવાનો–િદવસ
H3117

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ–પર

ר כַּאֲשֶׁ֤
જવેું

֙ עָשִׂי֙תָ
તેં–કયુર્ં

יֵעָשֶׂ֣ה
તેવું–કરવામાં–આવશે

ךְ לָּ֔
તને

גְּמֻלְךָ֖
તારું–કમર્
H1576

יָשׁ֥וּב
પાછંુ–આવશે
H7725

ׁךָ׃ בְּראֹשֶֽ
તારા–માથા–પર

  કેમ કે સવર્ પ્રજાઓ પર યહોવાહનો િદવસ પાસે છે. તમે જવેું બીજા સાથે કયુર્ં તેવું જ તમારી સાથે થશે + 1:15 બદલો. તમારા કૃત્યોનું ફળ તમારે જ 
ભોગવવું પડશે.

י16 כִּ֗
કારણ–કે

ר אֲשֶׁ֤ כַּֽ
જમે

שְׁתִיתֶם֙
તમે–પીધું
H8354

עַל־
ઉપર

הַר֣
મારા–પિવત્ર–પહાડ
H2022

י קָדְשִׁ֔
પિવત્ર
H6944

יִשְׁתּ֥וּ
પીશે
H8354

ל־ כָֽ
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ

יד תָּמִ֑
સદા
H8548

וְשָׁת֣וּ
અને–તેઓ–પીશે
H8354

וְלָע֔וּ
અને–ગળી–જશે

וְהָי֖וּ
અને–થશે
H1961

כְּל֥וֹא
જાણે–ન
H3808

הָיֽוּ׃
હતા
H1961

  જમે તમે મારા પિવત્ર પવર્ત પર પીધું છે, તેમ બધાં પ્રજાઓ િનત્ય પીશે. તેઓ પીશે, અને ગળી જશે, અને તેઓનું અિસ્તત્વ સમાપ્ત થઈ જશે.
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ઓબાદ્યા

וּבְהַ֥ר17
અને–િસયોનના–પહાડ–પર
H2022

צִיּ֛וֹן
િસયોનના
H6726

תִּהְיֶה֥
હશે
H1961

פְלֵיטָ֖ה
ઉદ્ધાર
H6413

וְהָיָ֣ה
અને–તે–હશે
H1961

דֶשׁ קֹ֑
પિવત્ર
H6944

֙ וְיָֽרְשׁוּ
અને–વારસો–લેશે
H3423

ית בֵּ֣
યાકૂબનું–ઘર

ב יַֽעֲקֹ֔
યાકૂબનું
H3290

אֵ֖ת
ને
H0853

שֵׁיהֶם׃   מוֹרָֽ
તેઓના–વારસાઓ
H4180

  પરંતુ િસયોનના પવર્ત પર જઓે બચી રહેલા હશે તેઓ પિવત્ર થશે અને યાકૂબના વંશજાે પોતાનો વારસો પ્રાપ્ત કરશે + 1:17 ઉદ્ધાર.

וְהָיָה18֩
અને–થશે
H1961

בֵית־
યાકૂબનું–ઘર

ב יַעֲקֹ֙
યાકૂબનું
H3290

שׁ אֵ֜
અિગ્ન
H0784

וּבֵ֧ית
અને–યૂસફનું–ઘર

יוֹסֵף֣
યૂસફનું
H3130

ה לֶהָבָ֗
જ્વાળા
H3852

וּבֵ֤ית
અને–એસાવનું–ઘર

֙ עֵשָׂו
એસાવનું
H6215

שׁ לְקַ֔
ખૂંપળું
H7179

וְדָלְק֥וּ
અને–તેઓ–સળગાવશે
H1814

בָהֶ֖ם
તેઓને

וַאֲכָל֑וּם
અને–ભસ્મ–કરશે
H0398

א־ ֹֽ וְל
અને–ન
H3808

הְיֶה֤ יִֽ
રહેશે
H1961

שָׂרִיד֙
કોઈ–બચેલો
H8300

לְבֵי֣ת
એસાવના–ઘરમાં

ו עֵשָׂ֔
એસાવના
H6215

י כִּ֥
કારણ–કે

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
કહ્યું –છે
H1696

  યાકૂબનું કુટંુબ અિગ્ન જવેું અને યૂસફનું કુટંુબ જ્વાળા જવેું થશે. અને એસાવના વંશજાે ખૂંપરારૂપ થશે. અને તેઓ આગ લગાડીને તેને ભસ્મ કરશે. 
એસાવના ઘરનું કોઈ માણસ જીવતું રહેશે નિહ. કેમ કે યહોવાહ એ બોલ્યા છે.

וְיָרְשׁ֙ו19ּ
અને–વારસો–લેશે
H3423

גֶב הַנֶּ֜
નેગેબના–લોકો
H5045

אֶת־
ને
H0853

הַר֣
એસાવના–પહાડનો
H2022

ו עֵשָׂ֗
એસાવના
H6215

וְהַשְּׁפֵלָה֙
અને–નીચાણના–લોકો
H8219

אֶת־
ને
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֔
પિલસ્તીઓનો
H6430

֙ וְיָרְשׁוּ
અને–વારસો–લેશે
H3423

אֶת־
ને
H0853

שְׂדֵ֣ה
એફ્રાઈમના–ખેતરનો

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

וְאֵ֖ת
અને
H0853

שְׂדֵ֣ה
સમરૂનના–ખેતરનો

שֹׁמְר֑וֹן
સમરૂનના
H8111

ן וּבִנְיָמִ֖
અને–િબન્યામીન
H1144

אֶת־
ને
H0853

ד׃ הַגִּלְעָֽ
િગલયાદનો
H1568

  દિક્ષણના લોકો એસાવના પવર્તનો અને નીચાણના પ્રદેશના લોકો પિલસ્તીઓનો કબજાે લેશે; અને તેઓ એફ્રાઇમના અને સમરુનના પ્રદેશનો કબજાે લેશે; 
અને િબન્યામીનના લોકો િગલ્યાદનો કબજાે લેશે.

וְגָלֻת20֣
અને–બંદીવાનો
H1546

חֵל־ הַֽ
આ–સૈન્યના
H2426

זֶּה הַ֠
આ
H2088

י לִבְנֵ֙
ઇઝરાયેલના–સંતાનોના

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયેલના
H3478

ׁר־ אֲשֶֽ
જઓે

כְּנַעֲנִים֙
કનાનીઓમાં

עַד־
સુધી
H5704

ת צָרְ֣פַ֔
સારફાથ–સુધી
H6886

וְגָלֻ֥ת
અને–બંદીવાનો
H1546

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમના
H3389

ר אֲשֶׁ֣
જઓે

בִּסְפָרַ֑ד
સફારદમાં–છે
H5614

רְשׁ֕וּ יִֽ
વારસો–લેશે
H3423

אֵ֖ת
ને
H0853

י עָרֵ֥
નેગેબના–શહેરોનો

גֶב׃ הַנֶּֽ
નેગેબના
H5045

  બંદીવાસમાં ગયેલા ઇઝરાયલીઓનું સૈન્ય કે જ ેકનાનીઓ છે, તે છેક સારફત સુધીનો કબજાે લેશે. અને યરુશાલેમના બંદીવાસમાં ગયેલા લોકો જઓે 
સફારાદમાં છે, તેઓ દિક્ષણના નગરોનો કબજાે લેશે.

וְעָל֤ו21ּ
અને–ચડશે
H5927

מֽוֹשִׁעִים֙
ઉદ્ધારકો
H3467

בְּהַר֣
િસયોનના–પહાડ–પર
H2022

צִיּ֔וֹן
િસયોનના
H6726

ט לִשְׁפֹּ֖
ન્યાય–કરવા
H8199

אֶת־
ને
H0853

הַר֣
એસાવના–પહાડનો
H2022

ו עֵשָׂ֑
એસાવના
H6215

ה וְהָיְתָ֥
અને–રાજ્ય–થશે
H1961

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાનું
H3068

ה׃ הַמְּלוּכָֽ
રાજ્ય
H4410
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https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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ઓબાદ્યા

  એસાવના પવર્તનો ન્યાય કરવા સારુ ઉદ્ધારકો િસયોન પવર્ત પર ચઢી આવશે અને રાજ્ય યહોવાહનું થશે.



યૂના

યૂના

Chapter 1
1֙ יְהִי וַֽ

અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

יוֹנָה֥
યોના
H3124

בֶן־
પુત્ર

י אֲמִתַּ֖
અિમત્તાઈના
H0573

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હવે ઈશ્વરનું વચન અિમત્તાયના દીકરા યૂના પાસે આવ્યું કે,

ק֠וּם2
ઊઠ

לֵךְ֧
જા
H3212

אֶל־
તરફ
H0413

ינְוֵה֛ נִֽ
નીનવેહ
H5210

יר הָעִ֥
નગર

הַגְּדוֹלָ֖ה
મોટી

וּקְרָ֣א
અને–પોકાર–કર
H7121

עָלֶי֑הָ
તેની–િવરુદ્ધ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה עָלְתָ֥
ચડી–છે
H5927

ם רָעָתָ֖
તેમની–દષુ્ટતા

לְפָנָֽי׃
મારી–આગળ
H6440

  “ઊઠ મોટા નગર િનનવે જા, અને તેની િવરુદ્ધ પોકાર કર, કેમ કે તેઓની વધી રહેલી દષુ્ટતા મારી નજરે ચડી છે.”

וַיָּ֤קָם3
પણ–ઊઠ્યો

יוֹנָה֙
યોના
H3124

חַ לִבְרֹ֣
ભાગવા
H1272

ישָׁה תַּרְשִׁ֔
તાશીર્શ–તરફ
H8659

מִלִּפְנֵי֖
હાજરીથી–દરૂ
H6440

יְהוָה֑
યહોવાહની
H3068

רֶד וַיֵּ֙
અને–ઉતયોર્
H3381

יָפ֜וֹ
યાફો–માં
H3305

א וַיִּמְצָ֥
અને–મળ્યું
H4672

׀  אָנִיָּ֣ה 
વહાણ
H0591

בָּאָה֣
જતું–હતું
H0935

ישׁ תַרְשִׁ֗
તાશીર્શ
H8659

ן וַיִּתֵּ֙
અને–આપ્યું
H5414

הּ שְׂכָרָ֜
તેનું–ભાડંુ
H7939

וַיֵּ֤רֶד
અને–ઉતયોર્
H3381

בָּהּ֙
તેમાં

לָב֤וֹא
જવા
H0935

עִמָּהֶם֙
તેમની–સાથે

ישָׁה תַּרְשִׁ֔
તાશીર્શ–તરફ
H8659

מִלִּפְנֵי֖
હાજરીથી–દરૂ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068

  યૂના ઊઠ્યો તો ખરો, પણ તેણે ઈશ્વરની સમક્ષતામાંથી તાશીર્શ જતા રહેવા માટે યાફામાં ગયો. ત્યાં તેને તાશીર્શ જનારું એક વહાણ મળ્યું. તેનું ભાડંુ તેણે 
ચૂકવ્યું. અને ઈશ્વરની સમક્ષતામાંથી તાશીર્શ જતા રહેવા તે વહાણમાં બેઠો.

וַֽיהוָ֗ה4
પણ–યહોવાહે
H3068

יל הֵטִ֤
ફેંક્યો
H2904

רֽוּחַ־
મોટો–પવન
H7307

גְּדוֹלָה֙
—

אֶל־
ઉપર
H0413

הַיָּ֔ם
સમુદ્રમાં
H3220

י וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

עַר־ סַֽ
મોટંુ–તુફાન

גָּד֖וֹל
—

בַּיָּ֑ם
સમુદ્રમાં
H3220

וְהָאֳ֣נִיָּ֔ה
અને–વહાણ
H0591

חִשְּׁבָ֖ה
તૂટવાનું–હતું
H2803

ר׃ לְהִשָּׁבֵֽ
તૂટવા–તરફ
H7665

  પણ ઈશ્વરે સમુદ્ર પર ભારે ઝંઝાવાત મોકલ્યો. સમુદ્રમાં મોટંુ તોફાન ઝઝૂમ્યું. ટંૂક સમયમાં જ એવું લાગવા લાગ્યું કે હવે વહાણ તૂટી જશે.
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યૂના

ירְא֣ו5ּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ים הַמַּלָּחִ֗
ખલાસીઓ
H4419

֮ יִּזְעֲקוּ וַֽ
અને–પોકાયાર્
H2199

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

אֶל־
તરફ
H0413

אֱלֹהָיו֒
તેમના–ઈશ્વર
H0430

לוּ וַיָּטִ֙
અને–ફેંક્યા
H2904

אֶת־
—
H0853

ים הַכֵּלִ֜
સામાન
H3627

ר אֲשֶׁ֤
જે

אֳנִיָּה֙ בָּֽ
વહાણમાંંથી
H0591

אֶל־
માં
H0413

הַיָּ֔ם
સમુદ્રમાં
H3220

ל לְהָקֵ֖
હળવું–કરવા
H7043

עֲלֵיהֶם֑ מֵֽ
તેમન�–ઉપરથી

וְיוֹנָ֗ה
પણ–યોના
H3124

יָרַד֙
ઉતયોર્–હતો
H3381

אֶל־
તરફ
H0413

יַרְכְּתֵ֣י
તિળયામાં
H3411

הַסְּפִינָ֔ה
વહાણના
H5600

ב וַיִּשְׁכַּ֖
અને–સૂઈ–ગયો
H7901

ם׃ וַיֵּרָדַֽ
અને–ગાઢ–નીંદરમાં–હતો
H7290

  તેથી ખલાસીઓ ખૂબ ભયભીત થયા અને દરેક માણસ પોતાના દેવને પ્રાથર્ના કરવા લાગ્યા. વહાણને હળવું કરવા માટે તેઓએ તેમાંનો માલસામાન 
સમુદ્રમાં ફેંકી દીધો. આવું હોવા છતાં યૂના તો વહાણના સૌથી અંદરના ભાગમાં જઈ, ભરિનદ્રામાં પડ્યો.

וַיִּקְרַ֤ב6
અને–નજીક–આવ્યો
H7126

֙ אֵלָיו
તેની–પાસે
H0413

רַ֣ב
મુખ્ય

ל הַחֹבֵ֔
કપ્તાન
H2259

וַיֹּ֥אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

ל֖וֹ
તેને

מַה־
શું
H4100

לְּךָ֣
તું–છે

ם נִרְדָּ֑
ગાઢ–નીંદરમાં
H7290

קוּ֚ם
ઊઠ

קְרָ֣א
પોકાર–કર
H7121

אֶל־
તરફ
H0413

יךָ אֱלֹהֶ֔
તારા–ઈશ્વર
H0430

י אוּלַ֞
કદાચ
H0194

ת יִתְעַשֵּׁ֧
િવચારે

ים הָאֱלֹהִ֛
ઈશ્વર
H0430

לָ֖נוּ
અમારા–માટે

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ד׃ נאֹבֵֽ
નાશ–પામીએ
H0006

  વહાણના ટંડલેે તેની પાસે આવીને કહ્યું , “તું શું કરે છે? ઊંઘે છે? ઊઠ� તારા ઈશ્વરને િવનંતી કર, કદાચ તારો ઈશ્વર આપણને ધ્યાનમાં લે, અને આપણે 
નાશ પામીએ નિહ.”

וַיֹּאמְר֞ו7ּ
અને–કહ્યું
H0559

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

אֶל־
તરફ
H0413

הוּ רֵעֵ֗
પોતાના–સાથીને
H7453

֙ לְכוּ
ચાલો
H3212

ילָה וְנַפִּ֣
અને–િચટ્ટીઓ–નાખીએ
H5307

גֽוֹרָל֔וֹת
—
H1486

ה וְנֵדְ֣עָ֔
અને–જાણીએ
H3045

י בְּשֶׁלְּמִ֛
કોના–કારણે
H4310

הָרָעָ֥ה
િવપિત્ત

הַזֹּ֖את
આ
H2063

לָנ֑וּ
અમાર�–ઉપર

֙ וַיַּפִּל֙וּ
અને–નાખી
H5307

גּֽוֹרָל֔וֹת
િચટ્ટીઓ
H1486

ל וַיִּפֹּ֥
અને–પડી
H5307

ל הַגּוֹרָ֖
િચટ્ટી
H1486

עַל־
ઉપર

יוֹנָֽה׃
યોનાની
H3124

  તે પ્રવાસીઓએ એકબીજાને કહ્યું , “આવો, આપણે િચઠ્ઠીઓ નાખીને જાેઈએ કે આપણા પર આવેલા આ િવધ્ન માટે જવાબદાર કોણ છે?” તેથી તેઓએ 
િચઠ્ઠીઓ નાખી. ત્યારે િચઠ્ઠી, યૂનાના નામની નીકળી.

וַיֹּאמְר֣ו8ּ
અને–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

הַגִּידָה־
કહે
H5046

נָּ֣א
કૃપા–કરીને
H4994

נוּ לָ֔
અમને

ר בַּאֲשֶׁ֛
કારણે

לְמִי־
કોના–કારણે
H4310

הָרָעָ֥ה
િવપિત્ત

הַזֹּ֖את
આ
H2063

לָנ֑וּ
અમારા–ઉપર

מַה־
શું–છે
H4100

מְּלַאכְתְּךָ֙
તારો–વ્યવસાય
H4399

וּמֵאַיִ֣ן
અને–ક્યાંથી
H0370

תָּב֔וֹא
આવો–છો
H0935

מָה֣
શું–છે
H4100

ךָ אַרְצֶ֔
તારો–દેશ
H0776

י־ וְאֵֽ
અને–કયા
H0335

מִזֶּ֥ה
આમાંથી
H2088

עַ֖ם
લોકો

תָּה׃ אָֽ
છો–તું

  એટલે તેઓએ યૂનાને કહ્યું , “કૃપા કરીને અમને જણાવ કે તું કોણ છે કે જનેા લીધે આ સંકટ આવી પડ્યું છે? તારો વ્યવસાય શો છે? તું ક્યાંથી આવ્યો 
છે? તારો દેશ કયો છે? તું કયા લોકોમાંથી આવે છે?”

וַיֹּ֥אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

אֲלֵיהֶ֖ם
તેમને
H0413

י עִבְרִ֣
િહબ્રૂ–છંુ
H5680

כִי אָנֹ֑
હંુ
H0595

וְאֶת־
અને
H0853

יְהוָ֞ה
યહોવાહથી
H3068

אֱלֹהֵ֤י
ઈશ્વરથી
H0430

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
આકાશના
H8064

אֲנִי֣
હંુ
H0589

א יָרֵ֔
ડરું–છંુ
H3373

אֲשֶׁר־
જમેણે

ה עָשָׂ֥
બનાવ્યો

אֶת־
—
H0853

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

וְאֶת־
અને
H0853

ׁה׃ הַיַּבָּשָֽ
સૂકી–જમીન
H3004

  યૂનાએ તેઓને કહંુ્ય, “હંુ એક િહબ્રૂ છંુ; સાગરો અને ભૂિમના સજર્ક ઈશ્વર પ્રભુનો ડર રાખું છંુ.”
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યૂના

ירְא֤ו10ּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
માણસો
H0376

יִרְאָה֣
ભય
H3373

ה גְדוֹלָ֔
મોટો

וַיֹּאמְר֥וּ
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָ֖יו
તેને
H0413

מַה־
શું
H4100

זֹּ֣את
આ
H2063

יתָ עָשִׂ֑
કયુર્ં–તેં

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָדְע֣וּ
જાણતા–હતા
H3045

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસો
H0376

י־ כִּֽ
કે

מִלִּפְנֵי֤
હાજરીથી–દરૂ
H6440

יְהוָה֙
યહોવાહની
H3068

ה֣וּא
તે
H1931

חַ בֹרֵ֔
ભાગી–રહ્યો–હતો
H1272

י כִּ֥
કારણ–કે

הִגִּ֖יד
કહ્યું –હતું
H5046

ם׃ לָהֶֽ
તેમને
H1992

  ત્યારે તે માણસો વધારે ભયભીત થયા. તેઓએ યૂનાને કહ્યું , “તેં આ શું કયુર્ં?” કેમ કે તેના કહેવાથી તેઓના જાણવામાં આવ્યું કે તે ઈશ્વરની સમક્ષતામાંથી 
ભાગી રહ્યો છે.

וַיֹּאמְר֤ו11ּ
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

מַה־
શું
H4100

עֲשֶׂה נַּ֣
કરીએ

ךְ לָּ֔
તને

ק וְיִשְׁתֹּ֥
અને–શાંત–થાય
H8367

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

עָלֵי֑נוּ מֵֽ
અમાર�–ઉપરથી

י כִּ֥
કારણ–કે

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

הוֹלֵ֥ךְ
ચાલુ–રહ્યો–હતો
H1980

ר׃ וְסֹעֵֽ
અને–તુફાની–થતું–હતું
H5590

  પછી તેઓએ યૂનાને પૂછ્યું, “આ સમુદ્ર, અમારે સારુ શાંત થાય તે માટે અમે તને શું કરીએ?” કેમ કે સમુદ્રમાં વાવાઝોડંુ વધતું જતું હતું.

וַיֹּ֣אמֶר12
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

֙ שָׂאוּ֙נִי
ઉઠાવો–મને
H5375

וַהֲטִילֻנִ֣י
અને–ફેંકો–મને
H2904

אֶל־
માં
H0413

הַיָּ֔ם
સમુદ્રમાં
H3220

ק וְיִשְׁתֹּ֥
અને–શાંત–થશે
H8367

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

עֲלֵיכֶם֑ מֵֽ
તમાર�–ઉપરથી

כִּ֚י
કારણ–કે

עַ יוֹדֵ֣
જાણું–છંુ
H3045

נִי אָ֔
હંુ
H0589

י כִּ֣
કે

י בְשֶׁלִּ֔
માર�–કારણે
H7945

עַר הַסַּ֧
તુફાન

הַגָּד֛וֹל
મોટંુ

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
તમાર�–ઉપર–છે

  યૂનાએ તેઓને કહંુ્ય, “મને ઊંચકીને સમુદ્રમાં ફેંકી દો. એમ કરવાથી સમુદ્ર શાંત થઈ જશે કેમ કે હંુ સમજંુ છંુ કે મારે લીધે જ આ મોટંુ વાવાઝોડંુ તમારા પર 
ઝઝૂમેલું છે.”

וַיַּחְתְּר֣ו13ּ
અને–હલેસાં–કયર્�
H2864

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસો
H0376

יב לְהָשִׁ֛
પાછા–લાવવા
H7725

אֶל־
તરફ
H0413

ה הַיַּבָּשָׁ֖
સૂકી–જમીન
H3004

א ֹ֣ וְל
પણ–નિહ
H3808

לוּ יָכֹ֑
શક્યા
H3201

י כִּ֣
કારણ–કે

הַיָּ֔ם
સમુદ્ર
H3220

הוֹלֵ֥ךְ
ચાલુ–રહ્યો–હતો
H1980

וְסֹעֵ֖ר
અને–તુફાની–થતું–હતું
H5590

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમન�–િવરુદ્ધ

  િકનારે પાછા પહોંચી જવા માટે ખલાસીઓએ બહુ હલેસાં માયાર્, પણ તેઓ પહોંચી શક્યા નિહ કેમ કે સમુદ્ર વધુ ને વધુ તોફાની બની રહ્યો હતો.

וַיִּקְרְא֙ו14ּ
અને–પોકાયાર્
H7121

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

אָנָּ֤ה
અરે
H0577

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אַל־
ના
H0408

נָא֣
કૃપા–કરીને
H4994

ה נאֹבְדָ֗
નાશ–પામીએ
H0006

בְּנֶפֶ֙שׁ֙
જીવન–માટે
H5315

הָאִ֣ישׁ
માણસ
H0376

הַזֶּ֔ה
આન�
H2088

וְאַל־
અને–ના
H0408

ן תִּתֵּ֥
મૂક
H5414

עָלֵ֖ינוּ
અમાર�–ઉપર

ם דָּ֣
રક્ત
H1818

יא נָקִ֑
િનદોર્ષનું

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה אַתָּ֣
તેં

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

צְתָּ חָפַ֖
ઇચ્છ્યું–તેં

ׂיתָ׃ עָשִֽ
કયુર્ં–છે

  એથી તેઓએ ઈશ્વરને પોકારીને કહ્યું , “હે ઈશ્વર, અમે વીનવીએ છીએ કે આ માણસનાં જીવના લીધે અમારો નાશ થવા દેશો નિહ અને તેના મરણનો દોષ 
અમારા પર મૂકશો નિહ. કેમ કે હે ઈશ્વર, તમને જ ેગમ્યું તે મુજબ જ કયુર્ં છે.”

15֙ וַיִּשְׂאוּ
અને–ઉઠાવ્યો
H5375

אֶת־
—
H0853

יוֹנָ֔ה
યોનાને
H3124

וַיְטִלֻ֖הוּ
અને–ફેંક્યો–તેને
H2904

אֶל־
માં
H0413

הַיָּ֑ם
સમુદ્રમાં
H3220

ד וַיַּעֲמֹ֥
અને–શાંત–થયો
H5975

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

מִזַּעְפּֽוֹ׃
તેના–રોષથી
H2197

  એવું કહીને તેઓએ યૂનાને ઊંચકીને સમુદ્રમાં ફેંકી દીધો અને સમુદ્ર તરત જ શાંત પડ્યો.

ירְא֧ו16ּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

ים הָאֲנָשִׁ֛
માણસો
H0376

יִרְאָ֥ה
ભય
H3373

גְדוֹלָ֖ה
મોટો

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
યહોવાહથી
H3068

זְבְּחוּ־ וַיִּֽ
અને–અપર્ણ–કયુર્ં
H2076

זֶבַ֙ח֙
યજ્ઞ
H2077

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાહને
H3068

יִּדְּר֖וּ וַֽ
અને–લીધી
H5087

ים׃ נְדָרִֽ
માનતાઓ
H5088
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યૂના

  ત્યારે તે માણસોને ઈશ્વરનો અિતશય ડર લાગ્યો. તેઓએ ઈશ્વરને બિલદાનો ચઢાવ્યાં અને માનતાઓ માની.

וַיְמַ֤ן17
અને–નીમ્યું
H4487

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

ג דָּ֣
મોટી–માછલી
H1709

גָּד֔וֹל
—

לִבְלֹ֖עַ
ગળવા
H1104

אֶת־
—
H0853

יוֹנָה֑
યોનાને
H3124

י וַיְהִ֤
અને–રહ્યો
H1961

יוֹנָה֙
યોના
H3124

בִּמְעֵי֣
પેટમાં
H4578

ג הַדָּ֔
માછલીન�
H1709

ה שְׁלֹשָׁ֥
ત્રણ
H7969

ים יָמִ֖
િદવસ
H3117

ה וּשְׁלֹשָׁ֥
અને–ત્રણ
H7969

לֵילֽוֹת׃
રાત
H3915

  ઈશ્વરે એક મોટી માછલી યૂનાને ગળી જવા સારુ તૈયાર રાખી હતી. માછલી તેને ગળી ગઈ. યૂના ત્રણ િદવસ તથા ત્રણ રાત્રી પયર્ંત તેના પેટમાં રહ્યો.

Chapter 2
ל1 וַיִּתְפַּלֵּ֣

અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

יוֹנָ֔ה
યોનાએ
H3124

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהָי֑ו
તેમના–ઈશ્વર
H0430

מִמְּעֵ֖י
પેટમાંથી
H4578

הַדָּגָֽה׃
માછલીના
H1710

  ત્યારે યૂનાએ માછલીના પેટમાં રહીને પોતાના ઈશ્વર યહોવાહની પ્રાથર્ના કરી.

אמֶר2 וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

רָאתִי קָ֠
પોકાયુર્ં–મેં
H7121

רָה מִצָּ֥
સંકટમાંથી

י לִ֛
મારા

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

יַּעֲנֵנִ֑י וַֽ
અને–ઉત્તર–આપ્યો–મને

טֶן מִבֶּ֧
પેટમાંથી
H0990

שְׁא֛וֹל
મૃત્યુલોકન�
H7585

עְתִּי שִׁוַּ֖
મદદ–માગી–મેં
H7768

עְתָּ שָׁמַ֥
સાંભળ્યો–તેં
H8085

י׃ קוֹלִֽ
મારો–અવાજ

  તેણે કહંુ્ય, “મારી િવપિત્ત સંબંધી મેં ઈશ્વરને િવનંતી કરી, અને તેમણે મને જવાબ આપ્યો; શેઓલના ઊંડાણમાંથી + 2:2 પાયો સહાયને માટે મેં પોકાર 
કયોર્� અને મારો અવાજ સાંભળ્યો.”

וַתַּשְׁלִיכֵנִ֤י3
અને–ફેંક્યો–મને–તેં
H7993

מְצוּלָה֙
ઊંડાણમાં
H4688

בִּלְבַב֣
હૃદયમાં
H3824

ים יַמִּ֔
સમુદ્રોના
H3220

וְנָהָ֖ר
અને–પ્રવાહ
H5104

יְסֹבְבֵנִ֑י
ઘેરી–વળ્યો–મને
H5437

כָּל־
બધ�
H3605

יךָ מִשְׁבָּרֶ֥
તાર�–મોજાં
H4867

יךָ וְגַלֶּ֖
અને–તાર�–તરંગો
H1530

עָלַ֥י
મારૺ–ઉપરથી

רוּ׃ עָבָֽ
પસાર–થયા

  “હે પ્રભુ તમે મને સમુદ્રના ઊંડાણમાં ફેંક્યો હતો, મારી આસપાસ પાણી હતા; તેના સવર્ મોજાં અને છોળો, મારા પર ફરી વળ્યાં.”

וַאֲנִי4֣
અને–હંુ
H0589

רְתִּי אָמַ֔
કહ્યું –મેં
H0559

שְׁתִּי נִגְרַ֖
કાઢી–મૂકાયો–હંુ
H1644

מִנֶּ֣גֶד
આગળથી
H5048

עֵינֶי֑ךָ
તારૺ–આંખોનૺ

אַךְ֚
છતાં
H0389

אוֹסִ֣יף
ફરીથી–જાેઈશ
H3254

יט לְהַבִּ֔
નજર–કરીશ
H5027

אֶל־
તરફ
H0413

הֵיכַ֖ל
મંિદર
H1964

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
તારૺ–પિવત્રતાનૺ
H6944

  અને મેં કહંુ્ય, “મને તમારી નજર આગળ ફેંકી દેવામાં આવ્યો છે; તોપણ હંુ ફરીથી તમારા પિવત્ર સભાસ્થાન તરફ જાેઈશ.’

אֲפָפ֤וּנִי5
ઘેરી–વળ્યૺ–મને
H0661

מַיִ֙ם֙
પાણીએ
H4325

עַד־
સુધી
H5704

פֶשׁ נֶ֔
જીવનનૺ
H5315

תְּה֖וֹם
ઊંડાણે
H8415

יְסֹבְבֵנִ֑י
ઘેરી–વળ્યૺ–મને
H5437

ס֖וּף
સમુદ્ર–ઘાસે
H5488

חָב֥וּשׁ
વીંટળાયેલૺ–હતૺ
H2280

ׁי׃ לְראֹשִֽ
મારૺ–માથૺ–ફરતૺ

  મારું જીવન નષ્ટ થઈ જાય એ રીતે પાણી મારી આસપાસ ફરી વળ્યાં, આજુબાજુ ઊંડાણ હતું; મારા માથાની આસપાસ દિરયાઈ વનસ્પિત વીંટાળાઈ 
વળી હતી.
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לְקִצְבֵ֤י6
તળીયૺ–સુધી
H7095

הָרִים֙
પહાડોનૺ
H2022

דְתִּי יָרַ֔
ઉતયોર્–હંુ
H3381

הָאָ֛רֶץ
પૃથ્વીએ
H0776

יהָ בְּרִחֶ֥
તેનૺ–ભૂંગળૺ
H1280

י בַעֲדִ֖
મારૺ–આસપાસ
H1157

לְעוֹלָם֑
સદાકાળ–માટે
H5769

עַל וַתַּ֧
પણ–બહાર–લાવ્યૺ
H5927

חַת מִשַּׁ֛
ખાડામાંથી
H7845

חַיַּ֖י
મારૺ–જીવન

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
મારૺ–ઈશ્વર
H0430

  હંુ તો પવર્તોનાં તિળયાં સુધી નીચે ઊતરી ગયો; મને અંદર રહેવા દઈને હમેશાંને માટે પૃથ્વીએ પોતાનાં બારણાં બંધ કરી દીધાં. તેમ છતાં હે મારા ઈશ્વર 
પ્રભુ, તમે મારા જીવને ખાડામાંથી બહાર લાવ્યા છો.

ף7 בְּהִתְעַטֵּ֤
જ્યારે–મૂછાર્–પામી–રહ્યો–હતો

֙ עָלַי
મારૺ–ઉપર

י נַפְשִׁ֔
મારો–જીવ
H5315

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાહને
H3068

זָכָרְ֑תִּי
યાદ–કયોર્–મેં
H2142

וַתָּב֤וֹא
અને–આવી
H0935

אֵלֶי֙ךָ֙
તારૺ–પાસે
H0413

י תְּפִלָּתִ֔
મારી–પ્રાથર્ના
H8605

אֶל־
તરફ
H0413

הֵיכַ֖ל
મંિદર
H1964

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
તારૺ–પિવત્રતાનૺ
H6944

  જયારે મારો આત્મા મારામાં મૂિછર્ત થયો, ત્યારે મેં ઈશ્વરનું ધ્યાન ધયુર્ં; અને મારી પ્રાથર્ના તમારી સંમુખ, તમારા પિવત્ર ઘરમાં પહોંચી.

ים8 מְשַׁמְּרִ֖
જઓે–પૂજ–ેછે
H8104

הַבְלֵי־
વ્યથર્–મૂિતર્ઓને
H1892

וְא שָׁ֑
—
H7723

ם חַסְדָּ֖
તેમની–કૃપા

בוּ׃ יַעֲזֹֽ
ત્યજ–ેછે

  જઓે નકામા દેવો પર લક્ષ આપે છે તેઓ પોતાના પર કૃપા દશાર્વનારને િવસરી જાય છે.

י9 וַאֲנִ֗
પણ–હંુ
H0589

בְּק֤וֹל
આભારનૺ

תּוֹדָה֙
અવાજે
H8426

אֶזְבְּחָה־
અપર્ણ–કરીશ
H2076

ךְ לָּ֔
તને

ר אֲשֶׁ֥
જે

רְתִּי נָדַ֖
માનતાઓ–લીધી
H5087

מָה אֲשַׁלֵּ֑
પૂરી–કરીશ

יְשׁוּעָ֖תָה
ઉદ્ધાર
H3444

לַיהוָֽה׃
યહોવાહનો–છે
H3068

ס
—

  પણ હંુ મારા જીવનથી, આભારસ્તુિત કરીને તમને બિલદાન ચઢાવીશ; જ ેપ્રિતજ્ઞા મેં લીધી છે તે હંુ પૂરી કરીશ. ઉદ્ધાર, ઈશ્વર દ્વારા જ છે.

וַיֹּ֥אמֶר10
અને–આજ્ઞા–આપી
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

ג לַדָּ֑
માછલીને
H1709

א וַיָּקֵ֥
અને–ઉગળી
H6958

אֶת־
—
H0853

יוֹנָה֖
યોનાને
H3124

אֶל־
ઉપર
H0413

ׁה׃ הַיַּבָּשָֽ
સૂકી–જમીન
H3004

פ
—

  પછી ઈશ્વરે માછલીને આજ્ઞા કરી. અને તેણે પેટમાંથી યૂનાને બહાર કાઢીને કોરી જમીન પર મૂક્યો.

Chapter 3
י1 וַיְהִ֧

અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֛
યહોવાહનું
H3068

אֶל־
તરફ
H0413

יוֹנָה֖
યોના
H3124

שֵׁנִ֥ית
બીજી–વાર
H8145

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  પછી ફરીથી યૂના પાસે ઈશ્વરનું વચન આવ્યું કે,

ק֛וּם2
ઊઠ

לֵ֥ךְ
જા
H3212

אֶל־
તરફ
H0413

ינְוֵה֖ נִֽ
નીનવેહ
H5210

הָעִי֣ר
નગર

הַגְּדוֹלָה֑
મોટી

א   וִּקְרָ֤
અને–પોકાર–કર
H7121

֙ אֵלֶי֙הָ
તેને
H0413

אֶת־
—
H0853

ה הַקְּרִיאָ֔
સંદેશો
H7150

ר אֲשֶׁ֥
જે

י אָנֹכִ֖
હંુ
H0595

דֹּבֵ֥ר
કહંુ–છંુ
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
તને
H0413
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  “ઊઠ, મોટા નગર િનનવે જા અને હંુ જ ેફરમાવું તે મુજબ તું તે નગરમાં સંદેશ પ્રગટ કર.”

וַיָּ֣קָם3
અને–ઊઠ્યો

יוֹנָ֗ה
યોના
H3124

וַיֵּ֛לֶךְ
અને–ગયો
H3212

אֶל־
તરફ
H0413

ינְוֶה֖   נִֽ
નીનવેહ
H5210

כִּדְבַר֣
વચન–પ્રમાણે
H1697

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

ינְוֵ֗ה וְנִֽ
અને–નીનવેહ
H5210

הָיְתָ֤ה
હતી
H1961

עִיר־
નગર

גְּדוֹלָה֙
મોટંુ

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઈશ્વર–માટે
H0430

מַהֲלַ֖ךְ
ચાલવામાં
H4109

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים׃ יָמִֽ
િદવસનું
H3117

  તેથી ઈશ્વરના વચનને આધીન થઈને યૂના ઊઠ્યો અને િનનવે ગયો. િનનવે બહુ મોટંુ નગર હતું. તેની પ્રદિક્ષણા કરતાં ત્રણ િદવસ લાગે એટલો આશરે છĜુ 
િકલોિમટર તેનો ઘેરાવો હતો.

וַיָּ֤חֶל4
અને–શરૂ–કયુર્ં

יוֹנָה֙
યોનાએ
H3124

לָב֣וֹא
પ્રવેશ–કરવા
H0935

יר בָעִ֔
નગરમાં

מַהֲלַ֖ךְ
ચાલતાં
H4109

י֣וֹם
િદવસ
H3117

אֶחָד֑
એક
H0259

וַיִּקְרָא֙
અને–પોકાયુર્ં
H7121

ר וַיֹּאמַ֔
અને–કહ્યું
H0559

עוֹ֚ד
હજુ
H5750

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

י֔וֹם
િદવસ
H3117

ינְוֵה֖ וְנִֽ
અને–નીનવેહ
H5210

כֶת׃ נֶהְפָּֽ
ઉલટી–જશે
H2015

  યૂના નગરમાં પ્રવેશ્યો અને એક િદવસની મજલ લગભગ બત્રીસ િકલોિમટર પૂરી કયાર્ બાદ તેણે ત્યાં મોટે અવાજ ેસંભળાવ્યું કે, “ચાળીસ િદવસો પછી 
િનનવે નષ્ટ થઈ જશે.”

ינו5ּ יַּאֲמִ֛ וַֽ
અને–િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

י אַנְשֵׁ֥
લોકોએ
H0376

ינְוֵה֖ נִֽ
નીનવેહના
H5210

ים אלֹהִ֑ בֵּֽ
ઈશ્વરમાં
H0430

וַיִּקְרְאוּ־
અને–જાહેર–કયુર્ં
H7121

צוֹם֙
ઉપવાસ
H6685

וַיִּלְבְּשׁ֣וּ
અને–પહેયાર્
H3847

ים שַׂקִּ֔
શણના–કપડા
H8242

מִגְּדוֹלָ֖ם
મોટાથી–માંડી

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ם׃ קְטַנָּֽ
નાના

  િનનવેના લોકોએ ઈશ્વરના ઉપદેશ પર િવશ્વાસ કયોર્. તેઓએ ઉપવાસ જાહેર કયોર્. અને મોટાથી તે નાના સુધીનાં, બધાએ શોકના વસ્ત્ર પહેયાર્.

וַיִּגַּ֤ע6
અને–પહોંચ્યું
H5060

הַדָּבָר֙
વાત
H1697

אֶל־
તરફ
H0413

מֶלֶ֣ך  
રાજા
H4428

ינְוֵ֔ה נִֽ
નીનવેહના
H5210

וַיָּקָ֙ם֙
અને–ઊઠ્યો

מִכִּסְא֔וֹ
તેમનૺ–િસર્હાસનથી
H3678

וַיַּעֲבֵ֥ר
અને–ઉતાયોર્

אַדַּרְתּ֖וֹ
તેમનો–રાજવી–ઝબ્બો
H0155

עָלָי֑ו מֵֽ
તેમનૺ–ઉપરથી

וַיְכַס֣
અને–ઓઢ્યો
H3680

ק שַׂ֔
શણ
H8242

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

עַל־
ઉપર

פֶר׃ הָאֵֽ
રાખના
H0665

  આ બાબતની ખબર િનનવેના રાજાને જાણવા મળી. તે તેના િસર્હાસન પરથી ઊભો થઈ ગયો. પોતાનો ઝભ્ભો ઉતારી દીધો. અંગે શોકના વસ્ત્ર ધારણ 
કયાર્. અને રાખ ચોળીને તેમાં બેઠો.

ק7 וַיַּזְעֵ֗
અને–જાહેર–કયુર્ં
H2199

וַיֹּא֙מֶר֙
અને–કહ્યું
H0559

ינְוֵ֔ה בְּנִֽ
નીનવેહમાં
H5210

עַם מִטַּ֧
હુકમથી
H2940

לֶךְ הַמֶּ֛
રાજા
H4428

וּגְדֹלָ֖יו
અને–તેમનૺ–મોટાઓના

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

ם הָאָדָ֙
માણસ
H0120

ה וְהַבְּהֵמָ֜
અને–પશુ
H0929

ר הַבָּקָ֣
ગાય
H1241

אן וְהַצֹּ֗
અને–ઘેટાં
H6629

ל־ אַֽ
ના
H0408

֙ יִטְעֲמוּ
ચાખે
H2938

מְא֔וּמָה
કંઈ–પણ
H3972

ל־ אַ֙
ના
H0408

יִרְע֔וּ
ચરે

יִם וּמַ֖
અને–પાણી
H4325

אַל־
ના
H0408

יִשְׁתּֽוּ׃
પીએ
H8354

  તેણે તથા તેના દરબારીઓએ સંદશો મોકલ્યા; િનનવેમાં માણસો, ગાયભેંસ અને ટોળાંઓ કશું ચાખવું નિહ, તેઓ ખાય નિહ અને પાણી પણ પીવે નિહ.

וְיִתְכַּסּ֣ו8ּ
અને–ઓઢે
H3680

ים שַׂקִּ֗
શણના–કપડા
H8242

אָדָם֙ הָֽ
માણસ
H0120

ה וְהַבְּהֵמָ֔
અને–પશુ
H0929

וְיִקְרְא֥וּ
અને–પોકારે
H7121

אֶל־
તરફ
H0413

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વર
H0430

ה בְּחָזְקָ֑
જાેરથી
H2394

בוּ וְיָשֻׁ֗
અને–ફરે
H7725

אִי֚שׁ
પ્રત્યેક
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
તેમનૺ–માગર્થી
H1870

ה רָעָ֔ הָֽ
દષુ્ટ

וּמִן־
અને

ס הֶחָמָ֖
િહર્સાથી
H2555

ר אֲשֶׁ֥
જે

ם׃ בְּכַפֵּיהֶֽ
તેમનૺ–હાથમાં–છે
H3709
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યૂના

  માણસ તથા પશુ બન્નેએ શોક વસ્ત્ર ધારણ કરી, મોટે સાદે ઈશ્વરને પોકારે. દરેક + 3:8 મોટા માણસો પોતાના દષુ્ટ આચરણ તજ ેઅને જાેરજુલમ કરવાનું 
બંધ કરે.

י־9 מִֽ
કોણ–જાણે
H4310

עַ יוֹדֵ֣
જાણે–છે
H3045

יָשׁ֔וּב
ફરે
H7725

וְנִחַ֖ם
અને–પસ્તાવો–કરે
H5162

ים הָאֱלֹהִ֑
ઈશ્વર
H0430

ב וְשָׁ֛
અને–ફરે
H7725

מֵחֲר֥וֹן
ભયંકર–ક્રોધથી
H2740

אַפּ֖וֹ
તેમન�
H0639

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ד׃ נאֹבֵֽ
નાશ–પામીએ
H0006

  આવું કરવાથી કદાચ ઈશ્વર કરુણા કરે, તેમનો િવચાર બદલે અને તેમનો ઉગ્ર કોપ શાંત કરે. જથેી આપણો નાશ ના થાય.”

וַיַּ֤רְא10
અને–જાેયું
H7200

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

ת־ אֶֽ
—
H0853

ם מַעֲ֣שֵׂיהֶ֔
તેમનૺ–કામ
H4639

כִּי־
કે

בוּ שָׁ֖
ફયાર્–હતા
H7725

ם מִדַּרְכָּ֣
તેમનૺ–માગર્થી
H1870

הָרָעָה֑
દષુ્ટથી

וַיִּנָּ֣חֶם
અને–પસ્તાવો–કયોર્
H5162

ים הָאֱלֹהִ֗
ઈશ્વરે
H0430

עַל־
િવષે

הָרָעָה֛
િવપિત્ત

אֲשֶׁר־
જે

ר דִּבֶּ֥
કહ્યું –હતું
H1696

לַעֲשׂוֹת־
કરવા

לָהֶ֖ם
તેમને
H1992

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ׂה׃ עָשָֽ
કયુર્ં

  તેઓએ જ ેકયુર્ં, એટલે કે પોતાનાં ખરાબ કામો તજી દીધાં તે ઈશ્વરે જાેયું. તેથી ઈશ્વરે તેઓ પર જ ેિવપિત્ત લાવવાનું કહેલું હતું, તેવું કયુર્ં નિહ. અને તે 
તેઓ પર સંકટ લાવ્યા નિહ.

Chapter 4
וַיֵּ֥רַע1

અને–ખરાબ–લાગ્યું
אֶל־
તરફ
H0413

יוֹנָה֖
યોનાને
H3124

רָעָה֣
ખરાબ–રીતે

גְדוֹלָה֑
મોટંુ

וַיִּ֖חַר
અને–ગુસ્સો–થયો
H2734

לֽוֹ׃
તેને

  પણ એને લીધે યૂનાને આ ખૂબ જ લાગી આવ્યું. તે ઘણો ગુસ્સો થયો.

ל2 וַיִּתְפַּלֵּ֙
અને–પ્રાથર્ના–કરી
H6419

אֶל־
તરફ
H0413

יְהוָ֜ה
યહોવાહ
H3068

ר וַיֹּאמַ֗
અને–કહ્યું
H0559

אָנָּ֤ה
અરે
H0577

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

הֲלוֹא־
શું–નહોતું
H3808

זֶה֣
આ
H2088

י דְבָרִ֗
મારી–વાત
H1697

עַד־
જ્યારે–હતો–હંુ
H5704

֙ הֱיוֹתִי
હતો–હંુ
H1961

עַל־
ઉપર

י אַדְמָתִ֔
મારી–ભૂિમમાં
H0127

עַל־
તેથી

ן כֵּ֥
—

מְתִּי קִדַּ֖
પહેલેથી–જ–ઉતાવળ્યો
H6923

חַ לִבְרֹ֣
ભાગવા
H1272

ישָׁה תַּרְשִׁ֑
તાશીર્શ–તરફ
H8659

י כִּ֣
કારણ–કે

עְתִּי יָדַ֗
જાણતો–હતો–હંુ
H3045

י כִּ֤
કે

אַתָּה֙
તેં–છો

ל־ אֵֽ
ઈશ્વર
H0410

חַנּ֣וּן
કૃપાળુ
H2587

וְרַח֔וּם
અને–દયાળુ
H7349

אֶ֤רֶךְ
ધીરજવાળા
H0750

אַפַּיִ֙ם֙
ક્રોધમાં
H0639

וְרַב־
અને–પુષ્કળ

סֶד חֶ֔
કૃપામાં

וְנִחָ֖ם
અને–પસ્તાવો–કરનારા
H5162

עַל־
િવષે

ה׃ הָרָעָֽ
િવપિત્તન�

  તેથી યૂનાએ ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરીને કહ્યું , “હે, ઈશ્વર, જયારે હંુ મારા દેશમાં હતો ત્યારે જ શું મેં એવું કહંુ્ય ન હતું? આ કારણે જ મેં ત્યારે તાશીર્શ નાસી 
જવાનો પ્રયત્ન કયોર્ હતો. કેમ કે હંુ જાણતો હતો કે તમે કોપ કરવામાં કૃપાળુ અને કરુણાળુ ઈશ્વર છો, કોપ કરવામાં મંદ અને દયાળુ છો. માણસો પર િવપિત્ત 
લાવવાથી તમને દઃુખ થાય છે.

ה3 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

קַח־
લે
H3947

נָא֥
કૃપા–કરીને
H4994

אֶת־
—
H0853

י נַפְשִׁ֖
મારો–જીવ
H5315

נִּי מִמֶּ֑
મારૺ–પાસેથી

י כִּ֛
કારણ–કે

ט֥וֹב
સારું–છે

י מוֹתִ֖
મારું–મૃત્યુ
H4194

י׃ מֵחַיָּֽ
મારૺ–જીવન–કરતાં

ס
—
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યૂના

  તેથી હવે, હે ઈશ્વર, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે મારા જીવનનો અંત લાવો, કેમ કે મારે માટે જીવવા કરતાં મરવું વધારે સારું છે.”

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

הַהֵיטֵ֖ב
શું–યોગ્ય–છે
H3190

רָה חָ֥
ગુસ્સો–થવો
H2734

ךְ׃ לָֽ
તને

  ઈશ્વરે કહ્યું , “ગુસ્સે થાય છે એ તું શું સારું કરે છે?”

וַיֵּצֵ֤א5
અને–નીકળ્યો
H3318

יוֹנָה֙
યોના
H3124

מִן־
બહાર

יר הָעִ֔
નગરથી

וַיֵּ֖שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

דֶם מִקֶּ֣
પૂવેર્

לָעִי֑ר
નગરનૺ

וַיַּעַשׂ֩
અને–બનાવ્યું

ל֙וֹ
પોતાનૺ–માટે

ם שָׁ֜
ત્યાં
H8033

ה סֻכָּ֗
ઝંૂપડંુ
H5521

וַיֵּ֤שֶׁב
અને–બેઠો
H3427

֙ תַּחְתֶּי֙הָ
તેનૺ–નીચે
H8478

ל בַּצֵּ֔
છાયામાં
H6738

עַד֚
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֣
કે

ה יִרְאֶ֔
જાેશે
H7200

מַה־
શું
H4100

יִּהְיֶה֖
થશે
H1961

יר׃ בָּעִֽ
નગરમાં

  પછી યૂના નગરની બહાર ગયો. નગરની પૂવર્ બાજુએ માંડવો બનાવીને તેમાં બેઠો. તે જાેઈ રહ્યો કે હવે નગરનું શું થાય છે?

וַיְמַן6֣
અને–નીમ્યું
H4487

יְהוָֽה־
યહોવાહ
H3068

לֹהִים אֱ֠
ઈશ્વરે
H0430

קִיקָי֞וֹן
એરંડાનો–વેલો
H7021

׀וַיַּ֣עַל 
અને–ઉગાડ્યો
H5927

מֵעַל֣
ઉપરથી

לְיוֹנָ֗ה
યોના–માટે
H3124

הְי֥וֹת לִֽ
થવા–માટે
H1961

֙ צֵל
છાયો
H6738

עַל־
ઉપર

ראֹשׁ֔וֹ
તેમનૺ–માથૺ

יל לְהַצִּ֥
બચાવવા
H5337

ל֖וֹ
તેને

עָת֑וֹ מֵרָֽ
તેમનૺ–દઃુખથી

וַיִּשְׂמַ֥ח
અને–આનંદ–થયો
H8055

יוֹנָה֛
યોના
H3124

עַל־
િવષે

יקָי֖וֹן הַקִּֽ
એરંડાનૺ–વેલો
H7021

שִׂמְחָ֥ה
આનંદ
H8057

ה׃ גְדוֹלָֽ
મોટો

  ઈશ્વર પ્રભુએ, યૂના ઉપર છાયા કરે એવો એક છોડ સજાર્વ્યો. તે છોડના લીધે યૂનાને ઘણો આનંદ થયો.

וַיְמַ֤ן7
પણ–નીમ્યું
H4487

אֱלֹהִים֙ הָֽ
ઈશ્વરે
H0430

עַת תּוֹלַ֔
કીડો

בַּעֲל֥וֹת
ચડત�–વખતે
H5927

חַר הַשַּׁ֖
પ્રભાતે
H7837

מָּחֳרָ֑ת לַֽ
બીજ–ેિદવસે
H4283

ךְ וַתַּ֥
અને–ખાઈ–ગયો
H5221

אֶת־
—
H0853

יקָי֖וֹן הַקִּֽ
એરંડાનૺ–વેલો
H7021

שׁ׃ וַיִּיבָֽ
અને–સૂકાઈ–ગયો
H3001

  પણ બીજ ેિદવસે, સૂયોર્દય સમયે, ઈશ્વરે એક કીડાને ઉત્પન્ન કયોર્. એ કીડાએ પેલા છોડને કરડી ખાધો અને તે સુકાઈ ગયો.

י 8 ׀וַיְהִ֣
અને–થયું
H1961

חַ כִּזְרֹ֣
ઉગતૺ–વખતે
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
સૂયર્
H8121

ן וַיְמַ֙
અને–નીમ્યો
H4487

ים אֱלֹהִ֜
ઈશ્વરે
H0430

ר֤וּחַ
ગરમ–પવન
H7307

קָדִים֙
પૂવર્નો
H6921

ית חֲרִישִׁ֔
શાંત
H2759

ךְ וַתַּ֥
અને–પડ્યો
H5221

מֶשׁ הַשֶּׁ֛
સૂયર્
H8121

עַל־
ઉપર

אשׁ ֹ֥ ר
માથૺ

יוֹנָה֖
યોનાનૺ
H3124

ף וַיִּתְעַלָּ֑
અને–મૂછાર્–પામ્યો
H5968

וַיִּשְׁאַ֤ל
અને–ઇચ્છ્યું
H7592

אֶת־
—
H0853

נַפְשׁוֹ֙
પોતાનૺ–જીવન
H5315

לָמ֔וּת
મરવાનું
H4191

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહંુ્ય
H0559

ט֥וֹב
સારું–છે

י מוֹתִ֖
મારું–મૃત્યુ
H4191

י׃ מֵחַיָּֽ
મારૺ–જીવન–કરતાં

  પછી જયારે સૂયર્ આકાશ ઉપર આવ્યો ત્યારે ઈશ્વરે પૂવર્ તરફથી ગરમ પવન વાતો કયોર્. તેનાથી, માથા પર આવેલા સખત તડકાને લીધે યૂના મૂિછર્ત થયો. 
તેથી મોત માગતાં તે બોલ્યો કે, “મારા માટે જીવવા કરતા મરવું વધારે સારું છે.”

וַיֹּ֤אמֶר9
અને–કહ્યું
H0559

אֱלֹהִים֙
ઈશ્વરે
H0430

אֶל־
તરફ
H0413

יוֹנָ֔ה
યોના
H3124

הַהֵיטֵ֥ב
શું–યોગ્ય–છે
H3190

ה־ חָרָֽ
ગુસ્સો–થવો
H2734

לְךָ֖
તને

עַל־
િવષે

יקָי֑וֹן הַקִּֽ
એરંડાનૺ–વેલો
H7021

אמֶר וַיֹּ֕
અને–કહ્યું
H0559

הֵיטֵ֥ב
યોગ્ય–છે
H3190

רָה־ חָֽ
ગુસ્સો–થવો
H2734

י לִ֖
મને

עַד־
મરવા–સુધી
H5704

וֶת׃ מָֽ
મૃત્યુનૺ
H4194
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યૂના

  ત્યારે ઈશ્વરે યૂનાને કહ્યું , “છોડના લીધે તું અિત ક્રોિધત છે તે શું સારું છે?”

וַיֹּ֣אמֶר10
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

ה אַתָּ֥
તેં

֙ חַסְ֙תָּ
દયા–કરી
H2347

עַל־
િવષે

יקָי֔וֹן הַקִּ֣
એરંડાનૺ–વેલો
H7021

ר אֲשֶׁ֛
જનેૺ

לאֹ־
નિહ
H3808

לְתָּ עָמַ֥
મહેનત–કરી
H5998

בּ֖וֹ
તેનૺ–માટે

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

גִדַּלְתּ֑וֹ
ઉગાડ્યો–તેં
H1431

שֶׁבִּן־
જ–ેએક–રાતમાં

לַ֥יְלָה
—
H3915

הָיָה֖
આવ્યો
H1961

וּבִן־
અને–એક–રાતમાં

לַ֥יְלָה
—
H3915

ד׃ אָבָֽ
નાશ–પામ્યો
H0006

  ત્યારે ઈશ્વરે તેને કહ્યું  કે, આ છોડ કે જનેે માટે તેં નથી શ્રમ કયોર્ કે નથી તેને ઉગાવ્યો. તે એક રાત્રે ઊગ્યો અને બીજી રાિત્રએ નષ્ટ થયો + 4:10 રાત્રીનો 
દીકરો. આ છોડ પર તને અનુકંપા થઈ રહી છે.

11֙ אֲנִי וַֽ
અને–હંુ
H0589

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

אָח֔וּס
દયા–કરું
H2347

עַל־
િવષે

נִינְוֵה֖
નીનવેહ
H5210

הָעִי֣ר
નગર

הַגְּדוֹלָה֑
મોટી

ר אֲשֶׁ֣
જમેાં

יֶשׁ־
છે
H3426

הּ בָּ֡
તેમાં

הַרְבֵּה֩
ઘણા

שְׁתֵּים־ מִֽ
એક–લાખ–વીસ–હજાર–કરતાં
H8147

ה עֶשְׂרֵ֙
—
H6240

רִבּ֜וֹ
—
H7239

ם אָדָ֗
માણસો
H0120

ר אֲשֶׁ֤
જઓે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יָדַע֙
જાણે–છે
H3045

בֵּין־
જમણે–હાથ–વચ્ચે
H0996

יְמִינ֣וֹ
—
H3225

לִשְׂמאֹל֔וֹ
અને–ડાબે
H8040

וּבְהֵמָ֖ה
અને–ઘણાં–પશુઓ–પણ
H0929

ה׃ רַבָּֽ
ઘણાં

  તો આ મહાનગર િનનવે કે જમેાં એક લાખ વીસ હજાર લોકો એવા છે કે જઓે તેમના પોતાના જમણાં કે ડાબા હાથ વચ્ચે શો તફાવત છે તે પણ 
સમજતા નથી. વળી જ ેનગરમાં ઘણાં જાનવર છે. એ નગર પર મને અનુકંપા ના ઊપજ?ે”
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Chapter 1
דְּבַר־1

વચન
H1697

׀יְהוָה֣ 
યહોવાહનું
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָ֗ה
આવ્યું
H1961

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

מִיכָה֙
મીખાહ
H4318

י רַשְׁתִּ֔ הַמֹּ֣
મોરેશેથી
H4183

י בִּימֵ֥
િદવસોમાં
H3117

יוֹתָ֛ם
યોથામ
H3147

ז אָחָ֥
આહાઝ
H0271

יְחִזְקִיָּ֖ה
િહઝિકયાહના
H2396

מַלְכֵי֣
રાજાઓના
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

אֲשֶׁר־
જે

חָזָה֥
દશર્ન–જાેયું
H2372

עַל־
િવષે

שֹׁמְר֖וֹן
સમરૂનના
H8111

�ם׃ ֽ וִירֽוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમના
H3389

  યહૂિદયાના રાજાઓ યોથામ, આહાઝ અને િહઝિકયાના શાસન દરમ્યાન યહોવાહનું વચન મીખાહ મોરાશ્તી પાસે આવ્યું. અને જ ેતેને સમરુન તથા 
યરુશાલેમ સંબંધીના સંદશર્નમાં પ્રાપ્ત થયું તે આ છે.

2֙ שִׁמְעוּ
સાંભળો
H8085

ים עַמִּ֣
લોકો

ם כֻּלָּ֔
બધા
H3605

יבִי הַקְשִׁ֖
કાન–દો
H7181

אֶרֶ֣ץ
પૃથ્વી
H0776

וּמְלֹאָהּ֑
અને–તેની–પૂણર્તા
H4393

֩ וִיהִי
અને–થાઓ
H1961

י אֲדֹנָ֙
પ્રભુ
H0136

יְהוִה֤
યહોવાહ
H3069

בָּכֶם֙
તમારી–િવરુદ્ધ

ד לְעֵ֔
સાક્ષી–રૂપે
H5707

אֲדֹנָי֖
પ્રભુ
H0136

מֵהֵיכַ֥ל
પોતાના–પિવત્ર–મંિદરમાંથી
H1964

קָדְשֽׁוֹ׃
પિવત્રના
H6944

  હે સવર્ પ્રજાઓ, સાંભળો. પૃથ્વી તથા તેના પર રહેનારાઓ સવર્ ધ્યાન આપો. પ્રભુ પોતાના પિવત્ર સભાસ્થાનમાંથી, એટલે પ્રભુ યહોવાહ તમારી િવરુદ્ધ 
સાક્ષી આપે છે.

י־3 כִּֽ
કારણ–કે

הִנֵּ֥ה
જુઓ
H2009

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

יֹצֵא֣
નીકળે–છે
H3318

מִמְּקוֹמ֑וֹ
પોતાના–સ્થાનેથી
H4725

ד וְיָרַ֥
અને–ઊતરશે
H3381

ךְ וְדָרַ֖
અને–ચાલશે
H1869

עַל־
ઉપર

]במותי[
ઊંચાઈઓ
H1116

מֳתֵי( )בָּ֥
ઊંચા–સ્થાનો–પર
H1116

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  જુઓ, યહોવાહ પોતાના સ્થાનમાંથી આવે છે; તે નીચે ઊતરીને પૃથ્વીનાં ઉચ્ચસ્થાનો પર ચાલે છે.

וְנָמַ֤סּו4ּ
અને–ઓગળશે
H4549

הָרִים֙ הֶֽ
પવર્તો
H2022

יו תַּחְתָּ֔
તેમની–નીચે
H8478

ים וְהָעֲמָקִ֖
અને–ખીણો
H6010

עוּ יִתְבַּקָּ֑
ફાટી–જશે
H1234

֙ כַּדּוֹנַג
મીણની–જમે
H1749

מִפְּנֵי֣
સામે
H6440

שׁ הָאֵ֔
અિગ્નના
H0784

יִם כְּמַ֖
પાણીની–જમે
H4325

ים מֻגָּרִ֥
રેડાયેલાં
H5064

ד׃ בְּמוֹרָֽ
ઢોળાવ–પર
H4174

  તેમના પગ નીચે, પવર્તો મીણની જમે ઓગળે છે, અને ઢોળાવવાળી જગ્યા ઉપરથી વહી જતાં પાણીના ધોધની જમે, ખીણો ફાટી જાય છે.

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4183.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3147.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/1749.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4174.htm


મીખા

בְּפֶ֤שַׁע5
અપરાધને–લીધે
H6588

יַֽעֲקֹב֙
યાકૂબના
H3290

כָּל־
આ–બધું
H3605

את ֹ֔ ז
છે
H2063

אות וּבְחַטֹּ֖
અને–પાપોને–લીધે

ית בֵּ֣
ઘરના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

י־ מִֽ
કોણ–છે
H4310

פֶשַׁ֣ע
અપરાધ
H6588

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબનો
H3290

הֲלוֹא֙
શું–નિહ
H3808

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
સમરૂન
H8111

֙ וּמִי
અને–કોણ–છે
H4310

בָּמ֣וֹת
ઊંચાં–સ્થાનો
H1116

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહનાં
H3063

הֲל֖וֹא
શું–નિહ
H3808

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  આ બધાનું કારણ યાકૂબના અપરાધો છે, અને ઇઝરાયલના કુળના અપરાધોને લીધે એ સવર્ થયું છે. યાકૂબનો અપરાધ શો છે? શું તે સમરુન નથી? અને 
યહૂિદયાનાં ઉચ્ચસ્થાન ક્યાં છે? શું તે યરુશાલેમ નથી?

י6 וְשַׂמְתִּ֥
અને–હંુ–બનાવીશ

שֹׁמְר֛וֹן
સમરૂનને
H8111

י לְעִ֥
ખંડરે
H5856

ה הַשָּׂדֶ֖
ખેતરનું

עֵי לְמַטָּ֣
દ્રાક્ષાવાડીના–રોપણ–માટે
H4302

כָרֶ֑ם
દ્રાક્ષાવાડીના
H3754

י וְהִגַּרְתִּ֤
અને–ઢાળીશ
H5064

֙ לַגַּי
ખીણમાં
H1516

יהָ אֲבָנֶ֔
તેના–પથ્થરો
H0068

יהָ וִיסֹדֶ֖
અને–તેના–પાયા
H3247

ה׃ אֲגַלֶּֽ
ઉઘાડા–કરીશ
H1540

  “તેથી હંુ સમરુનને ખેતરના ઢગલા જવેું, અને દ્રાક્ષવાડી રોપવાના સ્થાન જવેું કરીશ. તેના પથ્થરોને હંુ ખીણોમાં ગબડાવી દઈશ; અને તેના પાયાને ઉઘાડા 
કરી દઈશ.

וְכָל־7
અને–બધી
H3605

פְּסִילֶי֣הָ
તેની–મૂિતર્ઓ
H6456

תּוּ יֻכַּ֗
ભાંગી–નાખવામાં–આવશે
H3807

וְכָל־
અને–બધી
H3605

֙ אֶתְנַנֶּי֙הָ
તેની–વેશ્યાવૃિત્તની–કમાણી
H0868

יִשָּׂרְפ֣וּ
બાળી–નાખવામાં–આવશે
H8313

שׁ בָאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

וְכָל־
અને–બધી
H3605

יהָ עֲצַבֶּ֖
તેની–મૂિતર્ઓ
H6091

ים אָשִׂ֣
હંુ–કરીશ

שְׁמָמָה֑
ઉજ્જડ

י כִּ֠
કારણ–કે

מֵאֶתְנַן֤
વેશ્યાવૃિત્તની–કમાણીમાંથી
H0868

זוֹנָה֙
વેશ્યાની
H2181

צָה קִבָּ֔
એકત્ર–કરી
H6908

וְעַד־
અને–ફરીથી
H5704

אֶתְנַן֥
વેશ્યાવૃિત્તની–કમાણી
H0868

זוֹנָה֖
વેશ્યાની
H2181

יָשֽׁוּבוּ׃
પાછાં–જશે
H7725

  તેની મૂિતર્ઓના ટુકડ ેટુકડા થઈ જશે, તેની બધી કમાણી આગમાં ભસ્મ થઈ જશે. અને તેના બધા જૂઠા દેવોની પ્રિતમાઓના હંુ ચૂરેચૂરા કરી નાખીશ. કેમ 
કે તેણે એ બધું ગિણકાની કમાણી રૂપે મેળવ્યું છે, અને તે ગિણકાની કમાણી તરીકે જ પાછંુ જશે.”

עַל־8
આ–પર

זאֹת֙
આને–લીધે
H2063

אֶסְפְּדָ֣ה
હંુ–િવલાપ–કરીશ
H5594

ילָה וְאֵילִ֔
અને–રડીશ
H3213

אֵילְכָ֥ה
હંુ–ચાલીશ
H3212

]שילל[
ઉઘાડપગું
H7758

)שׁוֹלָ֖ל(
ખુલ્લું
H7758

וְעָר֑וֹם
અને–નગ્ન
H6174

ה אֶעֱשֶׂ֤
હંુ–કરીશ

מִסְפֵּד֙
શોક
H4553

ים כַּתַּנִּ֔
િશયાળોની–જમે

בֶל וְאֵ֖
અને–િવલાપ
H0060

כִּבְנ֥וֹת
શાહમૃગની–જમે
H1323

יַעֲנָֽה׃
દીકરીઓનો
H3284

  એને લીધે હંુ પોક મૂકીને િવલાપ કરીશ; અને ઉઘાડા પગે િનવર્સ્ત્ર થઈને ફરીશ; હંુ િશયાળવાંની જમે રડીશ, અને ઘુવડની જમે કળકળીશ.

י9 כִּ֥
કારણ–કે

ה אֲנוּשָׁ֖
અસાધ્ય–છે
H0605

מַכּוֹתֶ֑יהָ
તેના–ઘા
H4347

כִּי־
કારણ–કે

בָאָ֙ה֙
આવ્યું–છે
H0935

עַד־
સુધી
H5704

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહ
H3063

נָגַע֛
પહોંચ્યું
H5060

עַד־
સુધી
H5704

עַר שַׁ֥
દરવાજા
H8179

י עַמִּ֖
મારા–લોકોના

עַד־
સુધી
H5704

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ
H3389

  તેના પ્રહાર રુઝવી શકાય એવું નથી, કેમ કે યહૂિદયા સુધી ન્યાયચુકાદો આવ્યો છે. તે મારા લોકોના દરવાજા સુધી, છેક યરુશાલેમ સુધી આવી પહોંચ્યો 
છે.

בְּגַת10֙
ગાથમાં
H1661

אַל־
ના
H0408

ידוּ תַּגִּ֔
કહો
H5046

בָּכ֖וֹ
રડવામાં
H1058

אַל־
ના
H0408

תִּבְכּ֑וּ
રડો
H1058

הבְּבֵי֣ת  לְעַפְרָ֔
બેથ–લે–આફ્રાહમાં
H1036

עָפָ֖ר
ધૂળમાં
H6083

]התפלשתי[
આળોટો
H6428

שִׁי׃( )הִתְפַּלָּֽ
લોટી–પડો
H6428
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મીખા

  ગાથમાં તે કહેશો નિહ; િબલકુલ િવલાપ કરશો નિહ; બેથ-લેઆફ્રાહમાં + 1:10 ધૂળનો ઘર, હંુ પોતાને ધૂળમાં ઢાંકંુ છંુ.

י11 עִבְרִ֥
પસાર–થાઓ

לָכֶם֛
તમારા–માટે

בֶת יוֹשֶׁ֥
િનવાસી
H3427

יר שָׁפִ֖
શાફીરના
H8208

עֶרְיָה־
નગ્નતા
H6181

שֶׁת בֹ֑
લજ્જામાં
H1322

א ֹ֤ ל
નથી
H3808

יָֽצְאָה֙
નીકળી
H3318

בֶת יוֹשֶׁ֣
િનવાસી
H3427

ן אֲנָ֔ צַֽ
સાઅનાનની
H6630

מִסְפַּד֙
શોક
H5594

ית  צֶלבֵּ֣ הָאֵ֔
બેથ–હાએસેલનો
H1018

ח יִקַּ֥
લઈ–લેશે
H3947

ם מִכֶּ֖
તમારી–પાસેથી

עֶמְדָּתֽוֹ׃
તેનું–ઊભા–રહેવાનું–સ્થાન
H5979

  હે શાફીરના રહેવાસીઓ, િનવર્સ્ત્ર તથા બદનામ થઈને તું ચાલ્યો જા. સાનાનના રહેવાસીઓ, પોતાના ઘરની બહાર નીકળતા નથી. બેથ-એસેલ િવલાપ કરે 
છે, તમારી પાસેથી તેનું સ્થળ લઈ લેશે.

י־12 כִּֽ
કારણ–કે

ה לָֽ חָ֥
પીડાય–છે

לְט֖וֹב
ભલાઈ–માટે

בֶת יוֹשֶׁ֣
િનવાસી
H3427

מָר֑וֹת
મારોથની
H4796

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יָרַ֤ד
ઊતયુર્ં–છે
H3381

רָע֙
અિનષ્ટ

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַר לְשַׁ֖
દરવાજા–સુધી
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  કેમ કે મારોથના લોકો િચર્તાતુર થઈને કંઈ સારું થાય તેની રાહ જાેએ છે, કેમ કે, યહોવાહ તરફથી, યરુશાલેમના દરવાજા સુધી આફત + 1:12 કડવારૂપ 
આવી પહોંચી છે.

ם13 רְתֹ֧
જાેડો
H7573

הַמֶּרְכָּבָ֛ה
રથને
H4818

כֶשׁ לָרֶ֖
ઘોડાઓ–સાથે
H7409

בֶת יוֹשֶׁ֣
િનવાસી
H3427

לָכִ֑ישׁ
લાખીશની
H3923

ית רֵאשִׁ֙
શરૂઆત
H7225

את חַטָּ֥
પાપની

הִיא֙
તે–હતી
H1931

לְבַת־
દીકરી–માટે
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

כִּי־
કારણ–કે

בָ֥ךְ
તારામાં

נִמְצְא֖וּ
મળ્યાં
H4672

פִּשְׁעֵ֥י
અપરાધો
H6588

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનાં
H3478

  હે લાખીશના લોકો, રથને ઘોડા જાેડો. િસયોનની દીકરી માટે પાપની શરૂઆત કરનાર તે હતી, અને તમારામાં ઇઝરાયલના અપરાધ મળ્યા હતા.

14֙ לָכֵן
માટે

תִּתְּנִי֣
તું–આપીશ
H5414

ים שִׁלּוּחִ֔
િવદાયભેટ
H7964

עַ֖ל
ઉપર

שֶׁת  גַּ֑תמוֹרֶ֣
મોરેશેથ–ગાથને
H4182

י בָּתֵּ֤
ઘરો

אַכְזִיב֙
આખ્ઝીબના
H0392

לְאַכְזָ֔ב
છેતરામણ–થશે
H0391

לְמַלְכֵ֖י
રાજાઓ–માટે
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  અને તેથી તું મોરેશેથ-ગાથને િવદાયની ભેટ આપશે. આખ્ઝીબના કુળો ઇઝરાયલના રાજાઓ સાથે કપટ કરશે + 1:14 જૂઠ બોલશે.

ד15 עֹ֗
હજુ
H5750

הַיֹּרֵשׁ֙
વારસો–લેનાર
H3423

אָבִ֣י
હંુ–લાવીશ
H0935

ךְ לָ֔
તારા–પર

בֶת יוֹשֶׁ֖
િનવાસી
H3427

ה רֵשָׁ֑ מָֽ
મારેશાહની
H4762

עַד־
સુધી
H5704

ם     עֲדֻּלָּ֥
અદલુ્લામ
H5725

יָב֖וֹא
આવશે
H0935

כְּב֥וֹד
મિહમા
H3519

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનો
H3478

  હે મારેશાના રહેવાસી, હંુ તારા માટે એક એવો વારસ લાવીશ કે જ ેતને કબજ ેકરશે. ઇઝરાયલનું ગૌરવ અદલુ્લામની ગુફામાં + 1:15 આશ્રય પણ 
આવશે.

י16 קָרְחִ֣
મૂંડાવો
H7139

זִּי וָגֹ֔
અને–કાપો
H1494

עַל־
માટે

בְּנֵי֖
સંતાનો

תַּעֲנוּגָיִ֑ךְ
તારા–વહાલાં
H8588

בִי הַרְחִ֤
પહોળું–કરો
H7337

קָרְחָתֵךְ֙
તારું–ટાલ
H7144

שֶׁר כַּנֶּ֔
ગીધની–જમે
H5404

י כִּ֥
કારણ–કે

גָל֖וּ
બંદીવાન–થયાં
H1540

ךְ׃ מִמֵּֽ
તારાથી–દરૂ
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મીખા

  તારાં િપ્રય સંતાનોને લીધે, તારા માથાના વાળ કપાવ, અને તારું માથું મૂંડાવ. અને ગરુડની જમે તારી ટાલ વધાર, કારણ કે તેઓ તારી પાસેથી 
ગુલામગીરીમાં ગયા છે.

Chapter 2
ה֧וֹי1

અરે
H1945

שְׁבֵי־ חֹֽ
િવચારનારાઓ
H2803

אָ֛וֶן
દષુ્ટતાના
H0205

עֲלֵי וּפֹ֥
અને–કરનારાઓ
H6466

ע רָ֖
અિનષ્ટ

עַל־
ઉપર

מִשְׁכְּבוֹתָ֑ם
તેમના–પલંગો–પર
H4904

בְּא֤וֹר
પ્રકાશમાં
H0216

הַבֹּקֶ֙ר֙
સવારના
H1242

יַעֲשׂ֔וּהָ
તેઓ–કરે–છે–તે

י כִּ֥
કારણ–કે

יֶשׁ־
છે
H3426

לְאֵ֖ל
ઈશ્વરની–શિક્ત
H0410

ם׃ יָדָֽ
તેમના–હાથમાં
H3027

  જઓે દષુ્ટતા આચરવાની યોજનાઓ કરે છે, જઓે િબછાનામાં રહીને પાપ કરવાની યોજના કરે છે તેઓને િધક્કાર છે. પછી પ્રભાતના પ્રકાશમાં તેઓ તેનો 
અમલ કરે છે, કેમ કે તેઓની પાસે સામથ્યર્ છે.

וְחָמְד֤ו2ּ
અને–લાલચ–કરે–છે

שָׂדוֹת֙
ખેતરો

לוּ וְגָזָ֔
અને–છીનવે–છે
H1497

ים וּבָתִּ֖
અને–ઘરો

אוּ וְנָשָׂ֑
અને–લઈ–લે–છે
H5375

֙ שְׁקוּ וְעָֽ
અને–ત્રાસ–આપે–છે
H6231

גֶּ֣בֶר
માણસ–પર
H1397

וּבֵית֔וֹ
અને–તેના–ઘર–પર

ישׁ וְאִ֖
અને–વ્યિક્ત–પર
H0376

וְנַחֲלָתֽוֹ׃
અને–તેના–વારસા–પર
H5159

פ
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  તેઓ ખેતરો મેળવવાની ઇચ્છા રાખે છે તેથી તેને ઘેરી વળે છે; તેઓ ઘર મેળવવાની ઇચ્છા રાખે છે તેથી તેને લઈ લે છે. તેઓ માણસને અને તેના ઘરને, 
માણસને તથા તેના વારસા પર જુલમ કરે છે.

ן3 לָכֵ֗
માટે

כֹּ֚ה
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

ב חֹשֵׁ֛
િવચારું–છંુ
H2803

עַל־
િવરુદ્ધ

הַמִּשְׁפָּחָ֥ה
આ–કુટંુબના
H4940

הַזֹּ֖את
આ
H2063

רָעָה֑
અિનષ્ટ

שֶׁר אֲ֠
જમેાંથી

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ישׁוּ תָמִ֙
છૂટાવી–શકશો
H4185

ם מִשָּׁ֜
ત્યાંથી
H8033

ם תֵיכֶ֗ צַוְּארֹֽ
તમારી–ગરદનો

א ֹ֤ וְל
અને–નિહ
H3808

֙ לְכוּ תֵֽ
ચાલશો
H3212

ה רוֹמָ֔
ગવર્થી
H7317

י כִּ֛
કારણ–કે

עֵ֥ת
સમય
H6256

רָעָ֖ה
અિનષ્ટનો

יא׃ הִֽ
છે–તે
H1931

  તેથી યહોવાહ આ પ્રમાણે કહે છે કે; “જુઓ, હંુ આ કુળ ઉપર આફત લાવવાનો છંુ, એમાંથી તમે તમારી જાતને બચાવી શકો નિહ, અને તમે હવે 
હોિશયારીથી ચાલી શકશો નિહ, કેમ કે તે ભયાનક સમય હશે.

בַּיּ֙וֹם4
તે–િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

א יִשָּׂ֧
ઉઠાવશે
H5375

עֲלֵיכֶם֣
તમારી–િવરુદ્ધ

ל מָשָׁ֗
દૃષ્ટાંત
H4912

ה וְנָהָ֙
અને–િવલાપ–કરશે
H5091

י נְהִ֤
િવલાપ
H5092

הְיָה֙ נִֽ
થયું–છે
H5093

אָמַר֙
કહેશે
H0559

שָׁד֣וֹד
સંપૂણર્પણે
H7703

נוּ נְשַׁדֻּ֔
આપણે–લૂંટાયા
H7703

לֶק חֵ֥
ભાગ

י עַמִּ֖
મારા–લોકોનો

יר יָמִ֑
બદલાય–છે
H4171

אֵי֚ךְ
કેવી–રીતે

ישׁ יָמִ֣
દરૂ–થાય–છે
H4185

י לִ֔
મારાથી

לְשׁוֹבֵ֥ב
િવશ્વાસઘાતી–ને
H7728

ינוּ שָׂדֵ֖
આપણાં–ખેતરો

ק׃ יְחַלֵּֽ
વહેંચે–છે

  તે િદવસે તમારા શત્રુઓ તમને મહેણાં ટોણાં મારશે, અને તમારે માટે િવલાપનાં ગીતો ગાઈને રુદન કરશે. તેઓ ગાશે કે, ‘આપણે ઇઝરાયલીઓ તો સંપૂણર્ 
રીતે પાયમાલ થઈ ગયા છીએ; યહોવાહે અમારા લોકનો પ્રદેશ બદલી નાખ્યો છે, મારી પાસેથી તે કેવી રીતે લઈ લીધો છે? અને તે યહોવાહ અમારા ખેતરો અમને 
દગો આપનારાઓ વચ્ચે વહેંચી આપે છે�”

5֙ לָכֵן
માટે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

הְיֶה֣ יִֽ
હશે
H1961

לְךָ֔
તારા–માટે

יךְ מַשְׁלִ֥
દોરી–ફેંકનાર
H7993

בֶל חֶ֖
ભાગ

בְּגוֹרָ֑ל
િચઠ્ઠી–દ્વારા
H1486

בִּקְהַ֖ל
સભામાં
H6951

יְהוָֽה׃
યહોવાહની
H3068
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https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
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મીખા

  એ માટે, જ્યારે યહોવાહ લોકોની જમીન માટે િચઠ્ઠીઓ નાખશે, ત્યારે તમને તે નિહ મળે.

אַל־6
ના
H0408

פוּ תַּטִּ֖
ભિવષ્યવાણી–કરો
H5197

יַטִּיפ֑וּן
તેઓ–ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
H5197

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

פוּ יַטִּ֣
ભિવષ્યવાણી–કરે
H5197

לֶּה לָאֵ֔
આ–લોકોને
H0428

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ג יִסַּ֖
અટકે
H5253

כְּלִמּֽוֹת׃
લજ્જા
H3639

  તેઓ કહે છે, પ્રબોધ કરશો નિહ. તેઓએ આ બાબતોનો પ્રબોધ કરવો નિહ; આપણી ઉપર આ લાંછન દરૂ થવાનું નથી.”

הֶאָמ֣וּר7
શું–કહેવાય–છે
H0559

ית־ בֵּֽ
ઘરના

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબના
H3290

הֲקָצַר֙
શું–ટંૂકો–છે

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

אִם־
શું

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

מַעֲלָלָי֑ו
તેમનાં–કાયોર્–છે
H4611

הֲל֤וֹא
શું–નિહ
H3808

י דְבָרַ֙
મારાં–વચનો
H1697

יבוּ יֵיטִ֔
ભલું–કરે–છે
H3190

עִ֖ם
જનેી–સાથે

ר הַיָּשָׁ֥
સીધા–ચાલનાર
H3477

ךְ׃ הוֹלֵֽ
ચાલે–છે
H1980

  હે યાકૂબના વંશજાે શું આવું કહેવાશે કે, યહોવાહનો આત્મા સંકોચાયો છે? આ શું તેમના કાયોર્ છે? જઓે નીિતમત્તાથી ચાલે છે, સદાચારીને માટે મારા 
શબ્દો િહતકારક નથી?

וְאֶתְמ֗וּל8
અને–ગઈ–કાલે
H0865

֙ עַמִּי
મારા–લોકો

לְאוֹיֵב֣
શત્રુ–તરીકે
H0341

ם יְקוֹמֵ֔
ઊઠ્યા

מִמּ֣וּל
ઉપરથી
H4136

ה שַׂלְמָ֔
વસ્ત્ર
H8008

דֶר אֶ֖
આભૂષણ
H0145

תַּפְשִׁט֑וּן
તમે–ઉતારો–છો
H6584

ים מֵעֹבְרִ֣
પસાર–થતાં

טַח בֶּ֔
ભરોસાથી
H0983

י שׁוּבֵ֖
પાછા–ફરનારાઓ
H7725

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધથી
H4421

  પણ છેવટે થોડી મુદતથી મારા લોકો શત્રુની જમે ઊઠ્યા છે. જઓે એવું િવચારે છે કે તેઓ યુદ્ધમાંથી પાછા ફરતા લોકોની જમે સુરિક્ષત છે, તેવા 
િનભર્યપણે ચાલતાં લોકોના વસ્ત્રમાંથી તમે ઝભ્ભા ઉતારી નાખો છો.

י9 נְשֵׁ֤
સ્ત્રીઓને
H0802

֙ עַמִּי
મારા–લોકોની

תְּגָרְ֣שׁ֔וּן
તમે–હાંકી–કાઢો–છો
H1644

ית מִבֵּ֖
તેમના–ઘરમાંથી

עֲנֻגֶי֑הָ תַּֽ
તેમના–આનંદના
H8588

֙ מֵעַל
ઉપરથી

יהָ לָלֶ֔ עֹֽ
તેમના–બાળકોથી
H5768

תִּקְח֥וּ
તમે–લઈ–લો–છો
H3947

י הֲדָרִ֖
મારી–મિહમા
H1926

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ–માટે
H5769

  મારા લોકોની સ્ત્રીઓને તમે તેઓનાં આરામદાયક ઘરોમાંથી કાઢી મૂકો છો; અને તેઓનાં બાળકો પાસેથી મારો આશીવાર્દ તમે સદાને માટે લઈ લો છો.

ק֣וּמו10ּ
ઊઠો

וּלְכ֔וּ
અને–જાઓ
H3212

י כִּ֥
કારણ–કે

לאֹ־
નથી
H3808

ֹ֖את ז
આ
H2063

הַמְּנוּחָה֑
િવશ્રામ–સ્થાન
H4496

בַּעֲב֥וּר
કારણે
H5668

טָמְאָ֛ה
અશુદ્ધતાના

ל תְּחַבֵּ֖
િવનાશ–કરશે

בֶל וְחֶ֥
અને–િવનાશ

ץ׃ נִמְרָֽ
ભયંકર
H4834

  ઊઠો, ચાલ્યા જાઓ, કેમ કે જ્યાં તમે રહો છો એ તમારું સ્થાન નથી, કેમ કે તેની અશુિદ્ધ; હા ભયંકર િવનાશકારક મિલનતા એ તેનું કારણ છે.

לוּ־11
જાે
H3863

ישׁ אִ֞
કોઈ–માણસ
H0376

הֹלֵ֥ךְ
ચાલતો
H1980

֙ רוּ֙חַ
પવન
H7307

קֶר וָשֶׁ֣
અને–જૂઠ
H8267

כִּזֵּ֔ב
બોલતો
H3576

ף אַטִּ֣
હંુ–પ્રબોધ–કરીશ
H5197

לְךָ֔
તમને

לַיַּ֖יִן
દ્રાક્ષારસ–માટે
H3196

וְלַשֵּׁכָר֑
અને–મિદરા–માટે
H7941

וְהָיָה֥
અને–તે–હશે
H1961

יף מַטִּ֖
પ્રબોધક
H5197

הָעָ֥ם
આ–લોકોનો

ה׃ הַזֶּֽ
આ
H2088
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મીખા

  જાે કોઈ અપ્રામાિણક અને દરુાચારી વ્યિક્ત જૂઠંુ બોલીને પ્રબોધ કરે કે, “હંુ કહંુ છંુ કે, તમને દ્રાક્ષારસ અને મધ મળશે,” તો તે જ આ લોકોનો પ્રબોધક 
થશે.

ף12 אָסֹ֙
ચોક્કસ
H0622

ף אֶאֱסֹ֜
ભેગા–કરીશ
H0622

ב יַעֲקֹ֣
યાકૂબ
H3290

ךְ כֻּלָּ֗
તને–સવર્ને
H3605

ץ קַבֵּ֤
ચોક્કસ
H6908

אֲקַבֵּץ֙
એકત્ર–કરીશ
H6908

ית שְׁאֵרִ֣
બાકીનાં
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનાં
H3478

יַחַ֥ד
એકસાથે

נּוּ אֲשִׂימֶ֖
હંુ–મૂકીશ–તેમને

אן ֹ֣ כְּצ
ઘેટાંની–જમે
H6629

בָּצְרָ֑ה
વાડામાં
H1223

כְּעֵדֶ֙ר֙
ટોળાની–જમે
H5739

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְר֔וֹ הַדָּֽ
તેના–ગોચરમાં

נָה תְּהִימֶ֖
ગૂંજી–ઊઠશે
H1949

ם׃ מֵאָדָֽ
માણસોથી
H0120

  હે યાકૂબ હંુ િનશ્ચે તારા સવર્ લોકોને ભેગા કરીશ. હંુ ઇઝરાયલના બચેલાઓને ભેગા કરીશ. હંુ તેમને વાડાનાં ઘેટાંની જમે ભેગા કરીશ તથા ગૌચરના 
ઘેટાંના ટોળાંની જમે તેઓ લોકોના ટોળાને લીધે મોટો ઘોંઘાટ કરશે.

עָלָה13֤
ચઢ્યો
H5927

הַפֹּרֵץ֙
ભાંગનાર
H6555

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમની–આગળ
H6440

֙ רְצוּ פָּֽ
તેઓ–તોડ્યું
H6555

רוּ יַּעֲבֹ֔ וַֽ
અને–પસાર–થયા

עַר שַׁ֖
દ્વાર
H8179

וַיֵּ֣צְאוּ
અને–નીકળ્યા
H3318

ב֑וֹ
તેમાંથી

ר וַיַּעֲבֹ֤
અને–પસાર–થયા

מַלְכָּם֙
તેમના–રાજા
H4428

ם לִפְנֵיהֶ֔
તેમની–આગળ
H6440

וַיהוָה֖
અને–યહોવાહ
H3068

ׁם׃ בְּראֹשָֽ
તેમના–મોખરે

פ
—

  છીંડંુ પાડનાર તેઓની આગળથી નીકળી ગયો છે. તેઓ ધસારાબંધ દરવાજા સુધી ચાલી જઈને તેમાં થઈને બહાર આવ્યા છે; રાજા તેઓની પહેલાં પસાર 
થઈ ગયો છે, યહોવાહ તેમના આગેવાન છે.

Chapter 3
ר1 וָאֹמַ֗

અને–મેં–કહ્યું
H0559

שִׁמְעוּ־
સાંભળો
H8085

נָא֙
હવે
H4994

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનો

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

וּקְצִינֵי֖
અને–શાસકો
H7101

ית בֵּ֣
ઘરના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

הֲל֣וֹא
શું–નિહ
H3808

ם לָכֶ֔
તમારે

עַת לָדַ֖
જાણવું
H3045

אֶת־
(blank)
H0853

ט׃ הַמִּשְׁפָּֽ
ન્યાય
H4941

  મેં કહ્યું , “હે યાકૂબના આગેવાનો, અને ઇઝરાયલ દેશના શાસકો, હવે સાંભળો; શું ન્યાયને જાણવાની તમારી ફરજ નથી?

נְאֵי2 שֹׂ֥
િધક્કારનારાઓ
H8130

ט֖וֹב
ભલાઈના

הֲבֵי וְאֹ֣
અને–પ્રેમીઓ
H0157

]רעה[
અિનષ્ટના

)רָ֑ע(
અિનષ્ટ

גֹּזְלֵי֤
છીનવનારાઓ
H1497

עוֹרָם֙
તેમની–ચામડી
H5785

ם עֲלֵיהֶ֔ מֵֽ
તેમના–ઉપરથી

ם וּשְׁאֵרָ֖
અને–તેમનું–માંસ
H7607

מֵעַ֥ל
તેમનાં–ઉપરથી

ם׃ עַצְמוֹתָֽ
તેમનાં–હાડકાં
H6106

  તમે જઓે ન્યાયને િધક્કારો છો, અને દષુ્ટતા પર પ્રેમ રાખો છો, તમે મારા લોકોના શરીર પરથી ચામડી અને તેના હાડકાં ઉપરથી માંસ ઉતારી લો છો.

ר3 וַאֲשֶׁ֣
અને–જઓેએ

֮ אָכְלוּ
ખાધું–છે
H0398

שְׁאֵר֣
માંસ
H7607

עַמִּי֒
મારા–લોકોનું

וְעוֹרָם֙
અને–તેમની–ચામડી
H5785

מֵעֲלֵיהֶם֣
તેમના–પરથી

יטוּ הִפְשִׁ֔
ઉતારી–છે
H6584

וְאֶת־
અને
H0853

תֵיהֶ֖ם עַצְמֹֽ
તેમનાં–હાડકાં
H6106

חוּ פִּצֵּ֑
તોડ્યાં–છે
H6476

֙ וּפָרְשׂוּ
અને–ફેલાવ્યાં–છે
H6566

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יר בַּסִּ֔
વાસણમાં

ר וּכְבָשָׂ֖
અને–માંસની–જમે
H1320

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

חַת׃ קַלָּֽ
પતીલામાં
H7037

  તમે મારા લોકોનું માંસ ખાઓ છો, તમે તેમના શરીર ઉપરથી ચામડી ઉતારી નાખો છો, તેમના હાડકાં ભાંગી નાખો છો, અને તેના ટુકડ ેટુકડા કરો છો, તેને 
માંસની જમે રાંધવા માટે, તમે તેને કઢાઈમાં પાથરી દો છો.
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મીખા

אָז4֚
ત્યારે

יִזְעֲק֣וּ
તેઓ–પોકારશે
H2199

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહને
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יַעֲנֶה֖
ઉત્તર–આપશે

אוֹתָ֑ם
તેમને
H0853

ר וְיַסְתֵּ֙
અને–છુપાવશે
H5641

פָּנָי֤ו
પોતાનું–મુખ
H6440

מֵהֶם֙
તેમનાથી
H1992

בָּעֵת֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֔
તે
H1931

ר כַּאֲשֶׁ֥
કારણ–કે

עוּ הֵרֵ֖
બૂરા–કયાર્ં

ם׃ מַעַלְלֵיהֶֽ
તેમનાં–કાયોર્
H4611

פ
—

  પછી તમે યહોવાહને િવનંતી કરશો, પણ તે તમને ઉત્તર નિહ આપે. તેથી તે સમયે તે તમારાથી મુખ ફેરવી લેશે. કારણ કે તમે અિનષ્ટ કામો કયાર્ છે.”

כֹּ֚ה5
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

עַל־
િવશે

ים הַנְּבִיאִ֖
પ્રબોધકોના
H5030

הַמַּתְעִי֣ם
ભટકાવનારાઓ
H8582

אֶת־
(blank)
H0853

י עַמִּ֑
મારા–લોકોને

ים הַנֹּשְׁכִ֤
દાંતોવડ–ેકરડનારાઓ

בְּשִׁנֵּיהֶם֙
તેમના–દાંતોવડે
H8127

וְקָרְא֣וּ
અને–બોલાવે–છે
H7121

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

וַאֲשֶׁר֙
અને–જે

לאֹ־
નિહ
H3808

ן יִתֵּ֣
આપે–છે
H5414

עַל־
ઉપર

ם פִּיהֶ֔
તેમના–મોંમાં
H6310

וְקִדְּשׁ֥וּ
અને–પિવત્ર–કરે–છે
H6942

עָלָ֖יו
તેમની–િવરુદ્ધ

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધ
H4421

  યહોવાહ પ્રબોધકો િવષે કહે છે જઓે મારા લોકોને ખોટા માગેર્ લઈ જાય છે; જઓે તેમને દાંતથી ખવડાવે છે, તેઓ એમ કહે છે, કે ત્યાં સમૃિદ્ધ આવશે.’ 
જઓે તેમને ખવડાવતા નથી, તેઓ તેમની િવરુદ્ધ યુદ્ધની તૈયારી કરે છે.

ן6 לָכֵ֞
માટે

לַיְ֤לָה
રાત
H3915

לָכֶם֙
તમારા–માટે

חָז֔וֹן מֵֽ
દશર્ન–િવના
H2377

וְחָשְׁכָ֥ה
અને–અંધકાર
H2821

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

ם מִקְּסֹ֑
ભિવષ્યકથન–િવના
H7080

וּבָ֤אָה
અને–આવશે
H0935

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
સૂયર્
H8121

עַל־
ઉપર

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકોના
H5030

ר וְקָדַ֥
અને–કાળું–થશે
H6937

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

הַיּֽוֹם׃
િદવસ
H3117

  તેને લીધે તમારા ઉપર એવી રાત પડશે કે, જમેાં તમને કોઈ સંદશર્ન નિહ થાય; અને તમારા ઉપર અંધકાર ઊતરશે જથેી તમે ભિવષ્ય ભાખી શકશો નિહ. 
પ્રબોધકોનો સૂયર્ આથમી જશે અને તમારો િદવસ અંધકારમય થઈ જશે.

שׁו7ּ וּבֹ֣
અને–શરમાશે
H0954

ים הַחֹזִ֗
દશર્કો
H2374

֙ פְרוּ וְחָֽ
અને–લિજ્જત–થશે
H2659

ים סְמִ֔ הַקֹּ֣
ભિવષ્યકથકો
H7080

וְעָט֥וּ
અને–ઢાંકશે

עַל־
ઉપર

שָׂפָ֖ם
મોંના–ઉપરનો–ભાગ
H8222

ם כֻּלָּ֑
બધા
H3605

י כִּ֛
કારણ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

מַעֲנֵה֖
ઉત્તર
H4617

ים׃ אֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

  દ્રષ્ટાઓ લિજ્જત થશે, અને ભિવષ્યવેત્તાઓ ગૂંચવાઈ જશે, તેઓ બધા પોતાના હોઠ બંધ કરી દેશે, કારણ કે ઈશ્વર તરફથી કંઈ પણ ઉત્તર મળતો નથી.”

ם8 וְאוּלָ֗
પરંતુ
H0199

י אָנֹכִ֞
હંુ
H0595

מָלֵא֤תִי
ભરપૂર–છંુ
H4390

֙ חַ כֹ֙
શિક્તથી

אֶת־
(blank)
H0853

ר֣וּחַ
આત્મા
H7307

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ט וּמִשְׁפָּ֖
અને–ન્યાય
H4941

וּגְבוּרָ֑ה
અને–પરાક્રમ
H1369

לְהַגִּ֤יד
જાહેર–કરવા
H5046

לְיַֽעֲקֹב֙
યાકૂબને
H3290

פִּשְׁע֔וֹ
તેનો–અપરાધ
H6588

וּלְיִשְׂרָאֵ֖ל
અને–ઇસ્રાએલને
H3478

חַטָּאתֽוֹ׃
તેનું–પાપ

ס
—

  પરંતુ યાકૂબને તેના અપરાધ, અને ઇઝરાયલને તેના પાપો િવષે જણાવવા માટે, હંુ યહોવાહના આત્મા વડ ેિનશ્ચે સામથ્યર્, ન્યાય અને શિક્તથી ભરપૂર છંુ.
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שִׁמְעוּ־9
સાંભળો
H8085

נָא֣
હવે
H4994

את ֹ֗ ז
આ
H2063

֙ רָאשֵׁי
આગેવાનો

ית בֵּ֣
ઘરના

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

וּקְצִינֵי֖
અને–શાસકો
H7101

ית בֵּ֣
ઘરના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલના
H3478

מֲתַעֲבִ֣ים הַֽ
ઘૃણા–કરનારાઓ
H8581

ט מִשְׁפָּ֔
ન્યાયના
H4941

וְאֵ֥ת
અને
H0853

כָּל־
બધું
H3605

ה הַיְשָׁרָ֖
સીધું
H3477

שׁוּ׃ יְעַקֵּֽ
વાંકંુ–વાળાં–કરો–છો
H6140

  હે યાકૂબના વંશના આગેવાનો, અને ઇઝરાયલ કુળના શાસકો, ઓ ન્યાયને િધક્કારનારાઓ, અને જ ેસવર્ નીિતમત્તાને ઉલટાવો છો, તમે આ સાંભળો.

בֹּנֶה10֥
બાંધનારાઓ
H1129

צִיּ֖וֹן
િસયોનને
H6726

ים בְּדָמִ֑
લોહીથી
H1818

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
અને–યરૂશાલેમને
H3389

ה׃ בְּעַוְלָֽ
અન્યાયથી

  તમે િસયોનને લોહીથી, અને યરુશાલેમને અન્યાય દ્વારા બાંધ્યાં છે.

יהָ 11 ׀רָאשֶׁ֣
તેના–આગેવાનો

חַד בְּשֹׁ֣
લાંચથી
H7810

טוּ יִשְׁפֹּ֗
ન્યાય–કરે–છે
H8199

֙ וְכֹהֲנֶי֙הָ
અને–તેના–યાજકો
H3548

יר בִּמְחִ֣
િકર્મતે
H4242

יוֹר֔וּ
શીખવે–છે

יהָ וּנְבִיאֶ֖
અને–તેના–પ્રબોધકો
H5030

בְּכֶסֶ֣ף
રૂપાથી
H3701

מוּ יִקְסֹ֑
ભિવષ્ય–કહે–છે
H7080

וְעַל־
અને–ઉપર

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

יִשָּׁעֵנ֣וּ
આધાર–રાખે–છે
H8172

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

הֲל֤וֹא
શું–નિહ
H3808

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

נוּ בְּקִרְבֵּ֔
આપણી–વચ્ચે–છે
H7130

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תָב֥וֹא
આવશે
H0935

עָלֵ֖ינוּ
આપણા–ઉપર

ה׃ רָעָֽ
અિનષ્ટ

  તેના આગેવાનો લાંચ લઈને ન્યાય કરે છે, તેના યાજકો પગાર લઈને બોધ કરે છે અને તેના પ્રબોધકો પૈસા + 3:11 ચાંદીના િસક્કા લઈને ભિવષ્ય ભાખે 
છે. એમ છતાં પણ તેઓ યહોવાહ પર આધાર રાખે છે અને કહે છે, “શું યહોવાહ આપણી સાથે નથી? આપણા પર કોઈ આફત આવશે નિહ.”

12֙ לָכֵן
માટે

ם בִּגְלַלְכֶ֔
તમારા–કારણે
H1558

צִיּ֖וֹן
િસયોન
H6726

שָׂדֶ֣ה
ખેતરની–જમે

חָרֵ֑שׁ תֵֽ
ખેડશે

֙ וִירוּשָׁלִםַ֙
અને–યરૂશાલેમ
H3389

עִיִּ֣ין
ખંડરે
H5856

הְיֶ֔ה תִּֽ
થશે
H1961

וְהַ֥ר
અને–પવર્ત
H2022

יִת הַבַּ֖
મંિદરનો

לְבָמ֥וֹת
જંગલનાં–ઊંચાં–સ્થાનો–જવેું
H1116

יָֽעַר׃
વનનું

פ
—

  આથી, તમારે કારણે, િસયોનને ખેતરની જમે ખેડી નાખવામાં આવશે, અને યરુશાલેમમાં કાટમાળનો ઢગલો થઈ જશે, અને ટેકરી ઉપરનું સભાસ્થાન ઝાડી 
ઝાંખરાથી ઢંકાઈ જશે.

Chapter 4
׀וְהָיָה֣ 1

અને–થશે
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
અંિતમ
H0319

ים הַיָּמִ֗
િદવસોમાં
H3117

הְיֶה יִ֠
સ્થાિપત–થશે
H1961

הַר֣
પવર્ત
H2022

בֵּית־
ઘરનો

יְהוָה֤
યહોવાહનો
H3068

֙ נָכוֹן
િસ્થર

אשׁ ֹ֣ בְּר
િશખર–પર

ים הֶהָרִ֔
પવર્તોના
H2022

א וְנִשָּׂ֥
અને–ઊંચો–થશે
H5375

ה֖וּא
તે
H1931

מִגְּבָע֑וֹת
ટેકરીઓથી–ઊપર
H1389

וְנָהֲר֥וּ
અને–વહશે

עָלָ֖יו
તેની–તરફ

ים׃ עַמִּֽ
લોકો

  પણ પાછલા િદવસોમાં, યહોવાહના સભાસ્થાનના પવર્તની સ્થાપના પવર્તોમાં સૌથી ઉન્નત કરાશે, તેને બીજા ડંુગરો કરતાં ઊચો કરવામાં આવશે, અને 
લોકોના ટોળેટોળાં ત્યાં ચાલ્યા આવશે.
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הָלְכ֞ו2ּ וְֽ
અને–ચાલશે
H1980

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓ

ים רַבִּ֗
ઘણી

֙ מְרוּ וְאָֽ
અને–કહેશે
H0559

׀לְכ֣וּ 
ચાલો
H3212

וְנַעֲלֶה֣
અને–ચઢીએ
H5927

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

הַר־
પવર્ત–પર
H2022

יְהוָ֗ה
યહોવાહના
H3068

וְאֶל־
અને–પ્રત્યે
H0413

בֵּית֙
ઘર

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વરના
H0430

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબના
H3290

֙ וְיוֹרֵנ֙וּ
અને–તે–શીખવશે–આપણને

יו מִדְּרָכָ֔
તેમના–માગોર્માંથી
H1870

וְנֵלְכָ֖ה
અને–આપણે–ચાલીએ
H3212

רְחֹתָ֑יו בְּאֹֽ
તેમના–માગોર્–પર
H0734

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ מִצִּיּוֹן
િસયોનથી
H6726

תֵּצֵא֣
નીકળશે
H3318

ה תוֹרָ֔
ઉપદેશ
H8451

וּדְבַר־
અને–વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમથી
H3389

  ઘણાં પ્રજાઓ આવશે અને કહેશે કે, “ચાલો, આપણે યહોવાહના પવર્ત ઉપર, યાકૂબના ઈશ્વરના ઘરમાં જઈએ; તે આપણને તેમના માગોર્ શીખવશે, અને 
આપણે તેમના માગોર્માં ચાલીશું.” કેમ કે િસયોનમાંથી િનયમશાસ્ત્ર અને યહોવાહના વચન યરુશાલેમમાંથી બહાર નીકળશે.

ט3 וְשָׁפַ֗
અને–તે–ન્યાય–કરશે
H8199

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

ים עַמִּ֣
લોકો

ים רַבִּ֔
ઘણાં

יחַ וְהוֹכִ֛
અને–ઠપકો–આપશે
H3198

לְגוֹיִ֥ם
પ્રજાઓને

ים עֲצֻמִ֖
શિક્તશાળી
H6099

עַד־
સુધી
H5704

רָח֑וֹק
દરૂના
H7350

וְכִתְּת֙וּ
અને–ટીપશે
H3807

ם חַרְבֹתֵיהֶ֜
તેમની–તલવારો
H2719

ים לְאִתִּ֗
હળોમાં
H0855

תֵיהֶם֙ וַחֲנִיתֹֽ
અને–તેમનાં–ભાલા
H2595

לְמַזְמֵר֔וֹת
કાપવાની–ધારમાં
H4211

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יִשְׂא֞וּ
ઉચકશે
H5375

גּ֤וֹי
પ્રજા

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

֙ גּוֹי
પ્રજા

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

וְלאֹ־
અને–નિહ
H3808

יִלְמְד֥וּן
શીખશે
H3925

ע֖וֹד
ફરીથી
H5750

ה׃ מִלְחָמָֽ
યુદ્ધ
H4421

  તે ઘણા લોકોની વચ્ચે ન્યાય કરશે, તે દરૂના બળવાન રાષ્ટ્રોનો ઇનસાફ કરશે. તેઓ પોતાની તલવારો ટીપીને હળની કોશો બનાવશે; પોતાના ભાલાઓનાં 
દાતરડાં બનાવશે. પ્રજાઓ એકબીજા િવરુદ્ધ તલવાર ઉગામશે નિહ, તેઓ ફરીથી કદી યુદ્ધનું િશક્ષણ લેશે નિહ.

וְיָשְׁב֗ו4ּ
અને–બેસશે
H3427

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

חַת תַּ֧
નીચે
H8478

גַּפְנ֛וֹ
પોતાની–દ્રાક્ષાવેલ
H1612

חַת וְתַ֥
અને–નીચે
H8478

תְּאֵנָת֖וֹ
પોતાના–અંજીરના–વૃક્ષ
H8384

וְאֵי֣ן
અને–કોઈ–નિહ
H0369

יד מַחֲרִ֑
ડરાવનાર
H2729

כִּי־
કારણ–કે

י פִ֛
મુખ
H6310

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સેનાઓના

ר׃ דִּבֵּֽ
બોલ્યું–છે
H1696

  પણ, તેઓ પોતપોતાના દ્રાક્ષાવેલા નીચે તથા પોતપોતાની અંજીરી નીચે બેસશે. કોઈ તેમને બીવડાવશે નિહ, કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહના મુખમાંથી આ 
વચન બોલાયું છે.

כִּ֚י5
કારણ–કે

כָּל־
બધા
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકો

יֵלְכ֕וּ
ચાલે–છે
H3212

ישׁ אִ֖
પ્રત્યેક
H0376

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

אֱלֹהָי֑ו
પોતાના–ઈશ્વરના
H0430

חְנוּ וַאֲנַ֗
પરંતુ–આપણે
H0587

נֵלֵךְ֛
ચાલીશું
H3212

בְּשֵׁם־
નામે
H8034

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

לְעוֹלָ֥ם
સદાકાળ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
અને–સદા
H5703

פ
—

  કેમ કે બધા લોકો, એટલે પ્રત્યેક, પોતપોતાના દેવના નામ પર શ્રધ્ધા રાખીને ચાલશે. પણ અમે સદાસવર્કાળ, યહોવાહ અમારા ઈશ્વરના નામ પર ભરોસો 
રાખીને ચાલીશું.

בַּיּ֙וֹם6
તે–િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

סְפָה֙ אֹֽ
હંુ–ભેગી–કરીશ
H0622

ה לֵעָ֔ הַצֹּ֣
લંગડીને
H6760

וְהַנִּדָּחָ֖ה
અને–હાંકી–કાઢેલીને
H5080

צָה אֲקַבֵּ֑
એકત્ર–કરીશ
H6908

ר וַאֲשֶׁ֖
અને–જનેે

תִי׃ הֲרֵעֹֽ
મેં–દઃુખી–કયાર્ં–છે

https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/3807.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/855.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4211.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/6760.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm


મીખા

  યહોવાહ કહે છે કે, “તે િદવસે” “જ ેઅપંગ છે તેવી પ્રજાને હંુ ભેગી કરીશ અને જનેે મેં દ:ુખી કરીને કાઢી મૂકી છે, તે પ્રજાને હંુ એકત્ર કરીશ.

י7 וְשַׂמְתִּ֤
અને–હંુ–બનાવીશ

אֶת־
(blank)
H0853

לֵעָה֙ הַצֹּֽ
લંગડીને
H6760

ית לִשְׁאֵרִ֔
બાકીનાં
H7611

וְהַנַּהֲלָאָ֖ה
અને–દરૂ–હડસેલીને
H1972

לְג֣וֹי
પ્રજા

עָצ֑וּם
શિક્તશાળી
H6099

ךְ וּמָלַ֙
અને–રાજ–કરશે

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

עֲלֵיהֶם֙
તેમના–ઉપર

בְּהַר֣
પવર્ત–પર
H2022

צִיּ֔וֹן
િસયોનના
H6726

ה מֵעַתָּ֖
હવેથી
H6258

וְעַד־
અને–સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સદાકાળ
H5769

פ
—

  અપંગમાંથી હંુ શેષ ઉત્પન્ન કરીશ, દરૂ કાઢી મૂકાયેલી પ્રજામાંથી એક શિક્તશાળી પ્રજા બનાવીશ, અને યહોવાહ, િસયોનના પવર્ત ઉપરથી તેઓના પર, 
અત્યારથી તે સવર્કાળ સુધી રાજ કરશે.

ה8 וְאַתָּ֣
અને–તું

דֶר מִגְדַּל־עֵ֗
ટોળાનો–બુજર્
H4026

פֶל עֹ֛
ટેકરી

בַּת־
દીકરીની
H1323

צִיּ֖וֹן
િસયોનની
H6726

עָדֶ֣יךָ
તારી–પાસે
H5704

תֵּאתֶ֑ה
આવશે
H0857

ה וּבָאָ֗
અને–આવશે
H0935

הַמֶּמְשָׁלָה֙
રાજ્ય
H4475

אשֹׁנָ֔ה הָרִ֣
પહેલું
H7223

מַמְלֶ֖כֶת
રાજ્ય
H4467

ת־ לְבַ֥
દીકરીને
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમનું
H3389

  હે, ટોળાંના બુરજ, િસયોનની દીકરીના િશખર, તે તારે ત્યાં આવશે, એટલે અગાઉનું રાજ્ય, યરુશાલેમની દીકરીનું રાજ્ય આવશે.

ה9 עַתָּ֕
હવે
H6258

לָ֥מָּה
શા–માટે
H4100

יעִי תָרִ֖
તું–પોકાર–કરે–છે
H7321

עַ רֵ֑
રુદન
H7452

הֲמֶלֶ֣ךְ
શું–રાજા
H4428

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

ךְ בָּ֗
તારામાં

ם־ אִֽ
શું

יוֹעֲצֵךְ֙
તારો–સલાહકાર
H3289

ד אָבָ֔
નાશ–પામ્યો
H0006

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ךְ הֶחֱזִיקֵ֥
તને–પકડ્યું–છે
H2388

יל חִ֖
પીડા

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
પ્રસૂતાની–જમે
H3205

  હવે તું શા માટે મોટેથી પોકારે છે? તારામાં રાજા નથી? શું તારો સલાહકાર નાશ પામ્યા છે કે, પ્રસૂિતથી પીડાતી સ્ત્રીની જમે તારા પર વેદના આવી પડી છે?

ח֧וּלִי10
ટંૂક

וָגֹ֛חִי
અને–બહાર–આવ
H1518

בַּת־
દીકરી
H1323

צִיּ֖וֹן
િસયોનની
H6726

כַּיּֽוֹלֵדָ֑ה
પ્રસૂતાની–જમે
H3205

י־ כִּֽ
કારણ–કે

עַתָּה֩
હવે
H6258

י תֵצְאִ֙
તું–નીકળીશ
H3318

מִקִּרְיָ֜ה
નગરમાંથી
H7151

וְשָׁכַנְ֣תְּ
અને–રહેશે
H7931

ה בַּשָּׂדֶ֗
ખેતરમાં

וּבָ֤את
અને–આવીશ
H0935

עַד־
સુધી
H5704

֙ בָּבֶל
બાબેલ
H0894

ם שָׁ֣
ત્યાં
H8033

לִי תִּנָּצֵ֔
તું–છુટીશ
H5337

שָׁם֚
ત્યાં
H8033

יִגְאָלֵךְ֣
તને–છોડાવશે

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

ף מִכַּ֖
હાથમાંથી
H3709

יִךְ׃ אֹיְבָֽ
તારા–શત્રુઓના
H0341

  હે િસયોનની દીકરી, પ્રસૂિતથી પીડાતી સ્ત્રીની જમે તું પીડા પામ તથા જન્મ આપવાને કષ્ટ સહન કર. કેમ કે હવે તું નગરમાંથી બહાર જશે, ખેતરમાં રહેશે, 
અને બાિબલમાં પણ જશે; ત્યાંથી તને મુક્ત કરવામાં આવશે; ત્યાં યહોવાહ તને તારા શત્રુઓના હાથમાંથી મુક્ત કરશે.

ה11 וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

נֶאֶסְפ֥וּ
ભેગા–થયાં–છે
H0622

עָלַ֖יִךְ
તારી–િવરુદ્ધ

גּוֹיִם֣
પ્રજાઓ

ים רַבִּ֑
ઘણી

ים הָאֹמְרִ֣
કહેનારી
H0559

ף תֶּחֱנָ֔
અપિવત્ર–થાઓ
H2610

חַז וְתַ֥
અને–જાેઈએ
H2372

בְּצִיּ֖וֹן
િસયોન–પર
H6726

עֵינֵֽינוּ׃
આપણી–આંખો

  હવે ઘણી પ્રજાઓ તારી િવરુદ્ધ ભેગી થઈ છે; તેઓ કહે છે કે, ‘તેને અશુદ્ધ કરીએ; િસયોન ઉપર આપણી આંખો લગાવીએ.’”

מָּה12 וְהֵ֗
પરંતુ–તેઓ
H1992

א ֹ֤ ל
નિહ
H3808

֙ יָֽדְעוּ
જાણે–છે
H3045

מַחְשְׁב֣וֹת
િવચારો
H4284

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ינוּ הֵבִ֖
સમજ–ેછે
H0995

עֲצָת֑וֹ
તેમની–યોજના
H6098

י כִּ֥
કારણ–કે

קִבְּצָ֖ם
તેમને–એકત્ર–કયાર્ં–છે
H6908

יר כֶּעָמִ֥
ઘંડના–પૂળાની–જમે
H5995

רְנָה׃ גֹּֽ
ખળા–ઉપર
H1637

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6760.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/1972.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/857.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/7452.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1518.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2610.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm


મીખા

  પ્રબોધક કહે છે, તેઓ યહોવાહના િવચારોને જાણતા નથી, અને તેઓ તેમની યોજનાઓને સમજતા નથી, કેમ કે તેમણે તેઓને ખળીઓમાં પૂળીઓની 
જમે ભેગા કયાર્ છે.

ק֧וּמִי13
ઊઠ

וָד֣וֹשִׁי
અને–પછાડ
H1758

בַת־
દીકરી
H1323

צִיּ֗וֹן
િસયોનની
H6726

י־ כִּֽ
કારણ–કે

קַרְנֵ֞ךְ
તારાં–િશર્ગડા

ים אָשִׂ֤
હંુ–બનાવીશ

֙ בַּרְזֶל
લોખંડના
H1270

וּפַרְסֹתַיִ֙ךְ֙
અને–તારાં–ખુરો
H6541

ים אָשִׂ֣
હંુ–બનાવીશ

ה נְחוּשָׁ֔
કાંસાના
H5154

וַהֲדִקּ֖וֹת
અને–ચૂર–કરીશ
H1854

ים עַמִּ֣
લોકો

ים רַבִּ֑
ઘણાં

י וְהַחֲרַמְתִּ֤
અને–સમિપર્ત–કરીશ

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહને
H3068

ם בִּצְעָ֔
તેમની–લૂંટ
H1215

וְחֵילָ֖ם
અને–તેમની–સંપિત્ત
H2428

לַאֲד֥וֹן
પ્રભુને
H0113

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  યહોવાહ કહે છે, “હે િસયોનની દીકરી, ઊઠીને ઝૂડ, કેમ કે હંુ તારા િશર્ગડાંને લોખંડનાં, અને તારી ખરીઓ કાંસાની બનાવીશ; તું તેના વડ ેઘણાં લોકોને 
કચડી નાખશે. તું તેઓના અનુિચત ધન યહોવાહને, અને તેઓની સંપિત્તને આખી પૃથ્વીના પ્રભુને સમપર્ણ કરશે.”

Chapter 5
עַתָּה1֙

હવે
H6258

י תִּתְגֹּדְדִ֣
તું–એકત્ર–થા
H1413

בַת־
દીકરી
H1323

גְּד֔וּד
ટોળાની
H1416

מָצ֖וֹר
ઘેરો
H4692

ם שָׂ֣
મૂક્યો–છે

עָלֵי֑נוּ
આપણી–િવરુદ્ધ

בַּשֵּׁבֶ֙ט֙
લાકડીવડે
H7626

יַכּ֣וּ
તેઓ–મારશે
H5221

ל־ עַֽ
ઉપર

י הַלְּחִ֔
ગાલ–પર
H3895

אֵ֖ת
(blank)
H0853

שֹׁפֵ֥ט
ન્યાયાધીશને
H8199

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

ס
—

  હે યરુશાલેમ, હવે તું તારા સૈન્ય સિહત એકત્ર થશે. તેણે નગરની આસપાસ ઘેરો ઘાલ્યો છે; તેઓ ઇઝરાયલના ન્યાયાધીશ પર પ્રહાર કરશે, ગાલ પર 
સોટી વડ ેમારશે.

ה2 וְאַתָּ֞
અને–તું

ית־לֶחֶ֣ם בֵּֽ
બેથલહેમ
H1035

תָה אֶפְרָ֗
એફ્રાથાહની
H0672

צָעִיר֙
નાની
H6810

הְיוֹת֙ לִֽ
હોવા–માટે
H1961

בְּאַלְפֵי֣
હજારોમાં
H0505

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહના
H3063

מִמְּךָ֙
તારામાંથી

לִ֣י
મારા–માટે

א יֵצֵ֔
નીકળશે
H3318

הְי֥וֹת לִֽ
હોવા–માટે
H1961

ל מוֹשֵׁ֖
શાસક
H4910

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલમાં
H3478

יו וּמוֹצָאֹתָ֥
અને–તેની–ઉત્પિત્ત
H4163

דֶם מִקֶּ֖
પ્રાચીન–કાળથી

י מִימֵ֥
િદવસોથી
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનના
H5769

  હે બેથલેહેમ એફ્રાથા, જાે કે તું યહૂદાના કુળો મધ્યે િવસાત વગરનું છે, પણ ઇઝરાયલમાં રાજ કરવા, તારામાંથી એક રાજકતાર્ ઉત્પન્ન થશે, તે મારી પાસે 
આવશે, જનેો પ્રારંભ પ્રાચીન કાળથી, અનંતકાળથી છે.

לָכֵן3֣
માટે

יִתְּנֵ֔ם
તે–આપશે–તેમને
H5414

עַד־
સુધી
H5704

עֵ֥ת
સમય
H6256

ה יוֹלֵדָ֖
પ્રસૂતા
H3205

יָלָדָ֑ה
જન્મ–આપે–છે
H3205

וְיֶתֶ֣ר
અને–બાકીના

יו אֶחָ֔
તેના–ભાઈઓ
H0251

יְשׁוּב֖וּן
પાછા–ફરશે
H7725

עַל־
પ્રત્યે

בְּנֵי֥
સંતાનો

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલના
H3478

  એ માટે જ ેપ્રસવ વેદનાથી પીડાય છે તેને બાળકો થશે, તે સમયથી યહોવાહ પોતાના લોકોનો ત્યાગ કરશે, પછી તેના બાકી રહેલા ઇઝરાયલ લોકોની પાસે 
તે પાછા આવશે.

ד4 וְעָמַ֗
અને–ઊભો–રહેશે
H5975

וְרָעָה֙
અને–પાળશે

ז בְּעֹ֣
શિક્તમાં
H5797

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

בִּגְא֕וֹן
મિહમામાં
H1347

ם שֵׁ֖
નામ
H8034

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהָי֑ו
પોતાના–ઈશ્વરનું
H0430

בוּ וְיָשָׁ֕
અને–તેઓ–રહેશે
H3427

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ה עַתָּ֥
હવે
H6258

ל יִגְדַּ֖
મહાન–થશે
H1431

עַד־
સુધી
H5704

אַפְסֵי־
છેડા–સુધી

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીના
H0776
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મીખા

  યહોવાહના સામથ્યર્થી તથા પોતાના ઈશ્વર યહોવાહના નામના પ્રતાપથી તે પુરુષ ઊભો રહીને પોતાના ટોળાનું પાલન કરશે + 5:4 ઘેટાપાળક. તેઓ 
કાયમ રહેશે, કેમ કે હવે તે પૃથ્વીના છેડા સુધી મોટો ગણાશે.

וְהָיָה5֥
અને–આ–હશે
H1961

זֶה֖
આ
H2088

שָׁל֑וֹם
શાંિત
H7965

׀אַשּׁ֣וּר 
આશ્શૂર
H0804

י־ כִּֽ
જ્યારે

יָב֣וֹא
આવે
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֗
આપણા–દેશમાં
H0776

י וְכִ֤
અને–જ્યારે

יִדְרֹךְ֙
ચાલે
H1869

ינוּ בְּאַרְמְנֹתֵ֔
આપણા–મહેલોમાં
H0759

נוּ וַהֲקֵמֹ֤
અને–આપણે–ઊભા–કરીશું

֙ עָלָיו
તેની–િવરુદ્ધ

שִׁבְעָה֣
સાત
H7651

ים רֹעִ֔
પાળકો

וּשְׁמֹנָה֖
અને–આટ
H8083

נְסִיכֵ֥י
અગ્રણી

ם׃ אָדָֽ
માણસો
H0120

  તે આપણી શાંિત થશે. જ્યારે આશ્શૂરીઓનું સૈન્ય આપણા દેશમાં આવશે, જ્યારે તેઓ આપણા િકલ્લાઓ ઉપર કૂચ કરશે, ત્યારે આપણે તેની િવરુદ્ધ 
સાત પાળકોને તથા આઠ આગેવાનોને ઊભા કરીશું.

וְרָע֞ו6ּ
અને–પાળશે

אֶת־
(blank)
H0853

אֶ֤רֶץ
દેશ
H0776

אַשּׁוּר֙
આશ્શૂરનો
H0804

רֶב בַּחֶ֔
તલવારથી
H2719

וְאֶת־
અને
H0853

רֶץ אֶ֥
દેશ
H0776

ד נִמְרֹ֖
િનમ્રોદનો
H5248

בִּפְתָחֶי֑הָ
તેના–દરવાજાઓ–પર
H6607

֙ וְהִצִּיל
અને–છોડાવશે
H5337

אַשּׁ֔וּר מֵֽ
આશ્શૂરથી
H0804

י־ כִּֽ
જ્યારે

יָב֣וֹא
આવે
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֔
આપણા–દેશમાં
H0776

י וְכִ֥
અને–જ્યારે

ךְ יִדְרֹ֖
ચાલે
H1869

נוּ׃ בִּגְבוּלֵֽ
આપણી–સરહદો–પર
H1366

ס
—

  આ માણસો આશ્શૂરના દેશ પર તલવારથી, િનમ્રોદના દેશ પર તેઓના હાથોમાંની તલવારોથી શાસન કરશે. જ્યારે તેઓ આપણા દેશમાં આવીને, આપણી 
સરહદોમાં ફરશે, ત્યારે તે આપણને આશ્શૂરથી બચાવશે.

׀וְהָיָה֣ 7
અને–થશે
H1961

ית שְׁאֵרִ֣
બાકીનાં
H7611

ב יַעֲקֹ֗
યાકૂબના
H3290

בְּקֶרֶ֙ב֙
વચ્ચે
H7130

ים עַמִּ֣
લોકો

ים רַבִּ֔
ઘણાં

֙ כְּטַל
ઝાકળની–જમે
H2919

מֵאֵת֣
તરફથી
H0854

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

ים כִּרְבִיבִ֖
વરસાદની–જમે
H7241

עֲלֵי־
ઉપર

עֵשֶׂ֑ב
ઘાસના
H6212

ר אֲשֶׁ֤
જે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יְקַוֶּה֙
આશા–રાખે–છે

ישׁ לְאִ֔
માણસ–પર
H0376

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יְיַחֵ֖ל
રાહ–જુએ–છે
H3176

לִבְנֵי֥
સંતાનો–પર

ם׃ אָדָֽ
માણસન�
H0120

  ત્યારે યાકૂબના બચેલા ઘણાં લોકો મધ્યે યહોવાહે મોકલેલા ઝાકળ જવેા, ઘાસ ઉપર વરસતા વરસાદ જવેા થશે. તેઓ મનુષ્ય માટે રોકાતા નથી, કે 
માનવજાત માટે રાહ જાેતા નથી.

וְהָיָה8֩
અને–થશે
H1961

ית שְׁאֵרִ֙
બાકીનાં
H7611

ב יַעֲקֹ֜
યાકૂબન�
H3290

בַּגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓમાં

בְּקֶרֶ֙ב֙
વચ્ચે
H7130

ים עַמִּ֣
લોકો

ים רַבִּ֔
ઘણાં

כְּאַרְיֵה֙
િસર્હની–જમે

בְּבַהֲמ֣וֹת
પશુઓમાં
H0929

עַר יַ֔
વનના

יר כִּכְפִ֖
યુવાન–િસર્હની–જમે

בְּעֶדְרֵי    
ઘેટાંનાં–ટોળાંમાં
H5739

אן ֹ֑ צ
ઘેટાંના
H6629

ר אֲשֶׁ֧
જે

אִם
જાે

עָבַ֛ר
પસાર–થાય

ס וְרָמַ֥
અને–કચડે
H7429

ף וְטָרַ֖
અને–ફાડે
H2963

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નથી
H0369

יל׃ מַצִּֽ
બચાવનાર
H5337

  યાકૂબના બચેલા ઘણી પ્રજાઓ મધ્યે, ઘણાં લોકો મધ્યે, જંગલી પશુઓ મધ્યે િસર્હના જવેા, ઘેટાંના ટોળાંમાં જુવાન િસર્હના બચ્ચા જવેા થશે. જ્યારે તે 
તેઓમાં થઈને જાય છે, ત્યારે તે તેઓને કચડી નાખીને ટુકડા કરી દે છે, તેમને છોડાવનાર કોઈ હોતું નથી.

ם9 תָּרֹ֥
ઊંચો–થાઓ

יָדְךָ֖
તારો–હાથ
H3027

עַל־
િવરુદ્ધ

צָרֶ֑יךָ
તારાં–શત્રુઓ

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
તારા–વૈરીઓ
H0341

תוּ׃ יִכָּרֵֽ
કાપી–નાખવામાં–આવશે
H3772

פ
—

  તારા શત્રુઓ િવરુદ્ધ તારો હાથ ઊઠશે, તે હાથ તેઓનો નાશ કરશે.

וְהָיָה10֤
અને–થશે
H1961

בַיּוֹם־
તે–િદવસે
H3117

הַהוּא֙
તે
H1931

נְאֻם־
વચન–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

י וְהִכְרַתִּ֥
અને–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

יךָ סוּסֶ֖
તારા–ઘોડા

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
તારી–વચ્ચેથી
H7130

י וְהַאֲבַדְתִּ֖
અને–નાશ–કરીશ
H0006

יךָ׃ מַרְכְּבֹתֶֽ
તારા–રથો
H4818
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  “વળી યહોવાહ કહે છે કે, તે િદવસે એવું થશે કે,” “હંુ તારા ઘોડાઓનો નાશ કરીશ અને તારા રથોને તોડી નાખીશ.

י11 וְהִכְרַתִּ֖
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

עָרֵ֣י
નગરો

אַרְצֶךָ֑
તારા–દેશના
H0776

י וְהָרַסְתִּ֖
અને–તોડી–પાડીશ
H2040

כָּל־
બધા
H3605

יךָ׃ מִבְצָרֶֽ
તારાં–િકલ્લાઓ
H4013

  હંુ તારા દેશના નગરોનો નાશ કરીશ, તારા સવર્ િકલ્લાઓને તોડી પાડીશ.

י12 וְהִכְרַתִּ֥
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

ים כְשָׁפִ֖
જાદઓૂ
H3785

מִיָּדֶ֑ךָ
તારા–હાથમાંથી
H3027

וּֽמְעוֹנְנִ֖ים
અને–ભિવષ્યકથકો

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

הְיוּ־ יִֽ
હશે
H1961

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  હંુ તારા હાથની જાદિુક્રયાનો નાશ કરીશ, અને હવે પછી તારામાં ભિવષ્ય બતાવનાર કોઈ રહેશે નિહ.

י13 וְהִכְרַתִּ֧
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

פְסִילֶי֛ךָ
તારી–મૂિતર્ઓ
H6456

יךָ וּמַצֵּבוֹתֶ֖
અને–તારા–સ્તંભો
H4676

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
તારી–વચ્ચેથી
H7130

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

תִשְׁתַּחֲוֶה֥
તું–પૂજા–કરીશ
H7812

ע֖וֹד
ફરીથી
H5750

ה לְמַעֲשֵׂ֥
કારીગરી–માટે
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
તારા–હાથની
H3027

  હંુ તારી સવર્ કોતરેલી મૂિતર્ઓનો અને તારામાંથી ભજનસ્તંભોનો નાશ કરીશ. તું ફરીથી તારા હાથની કારીગરીની ભિક્ત કરશે નિહ.

י14 וְנָתַשְׁתִּ֥
અને–ઉખેડીશ
H5428

יךָ אֲשֵׁירֶ֖
તારી–અશેરાઓ
H0842

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
તારી–વચ્ચેથી
H7130

י וְהִשְׁמַדְתִּ֖
અને–નાશ–કરીશ
H8045

יךָ׃ עָרֶֽ
તારાં–નગરો

  હંુ તારામાંથી અશેરીમ દેવીને ઉખેડી નાખીશ; તારાં નગરોનો તથા મૂિતર્ઓનો નાશ કરીશ.

יתִי15 וְעָשִׂ֜
અને–કરીશ

בְּאַ֧ף
ક્રોધમાં
H0639

וּבְחֵמָ֛ה
અને–રોષમાં
H2534

ם נָקָ֖
બદલો
H5359

אֶת־
(blank)
H0853

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ–પર

ר אֲשֶׁ֖
જઓેએ

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
સાંભળ્યું
H8085

ס
—

  જ ેપ્રજાઓએ મારું સાંભળ્યું નિહ, તેઓ ઉપર હંુ ક્રોધથી અને કોપથી વેર વાળીશ.”

Chapter 6
שִׁמְעוּ־1

સાંભળો
H8085

א נָ֕
હવે
H4994

אֵ֥ת
(blank)
H0853

אֲשֶׁר־
જે

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

אֹמֵר֑
કહે–છે
H0559

קוּ֚ם
ઊઠ

יב רִ֣
વાદ–કર
H7378

אֶת־
(blank)
H0854

ים הֶהָרִ֔
પવર્તો–સામે
H2022

עְנָה וְתִשְׁמַ֥
અને–સાંભળે
H8085

הַגְּבָע֖וֹת
ટેકરીઓ
H1389

ךָ׃ קוֹלֶֽ
તારો–અવાજ

  યહોવાહ જ ેકહે છે તે હવે તમે સાંભળો. મીખાહે તેને કહ્યું , “ઊઠો અને પવર્તોની આગળ તમારી ફિરયાદ રજૂ કરો; ડંુગરોને તમારો અવાજ સંભળાવો.

שִׁמְע֤ו2ּ
સાંભળો
H8085

הָרִים֙
પવર્તો
H2022

אֶת־
(blank)
H0853

יב רִ֣
વાદ
H7379

יְהוָ֔ה
યહોવાહનો
H3068

וְהָאֵתָנִ֖ים
અને–અચળો
H0386

סְדֵי מֹ֣
પાયા
H4146

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વીના
H0776

י כִּ֣
કારણ–કે

יב רִ֤
વાદ–છે
H7379

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાહને
H3068

עִם־
સાથે

עַמּ֔וֹ
પોતાના–લોકોના

וְעִם־
અને–સાથે

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇસ્રાએલ
H3478

ח׃ יִתְוַכָּֽ
તે–દલીલ–કરશે
H3198

  હે પવર્તો તથા પૃથ્વીના મજબૂત પાયાઓ, તમે યહોવાહની ફિરયાદ સાંભળો. કેમ કે યહોવાહને પોતાના લોકોની સાથે ફિરયાદ છે અને તે ઇઝરાયલની 
િવરુદ્ધ દાવો ચલાવશે.
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י3 עַמִּ֛
મારા–લોકો

מֶה־
શું
H4100

יתִי עָשִׂ֥
મેં–કયુર્ં–છે

לְךָ֖
તને

וּמָה֣
અને–શું
H4100

יךָ הֶלְאֵתִ֑
થકવ્યાં–છે–તને
H3811

עֲנֵה֥
ઉત્તર–આપ

י׃   בִּֽ
મને

  “હે મારા લોકો, મેં તમને શું કયુર્ં છે? મેં તમને કઈ રીતે કંટાળો આપ્યો છે? મારી િવરુદ્ધ જ ેકંઈ હોય તે કહી દો.

י4 כִּ֤
કારણ–કે

הֶעֱלִתִי֙ךָ֙
મેં–તને–બહાર–લાવ્યા
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસ્રના
H4714

ית וּמִבֵּ֥
અને–ઘરમાંથી

ים עֲבָדִ֖
ગુલામીના
H5650

יךָ פְּדִיתִ֑
છોડાવ્યાં–તને
H6299

וָאֶשְׁלַח֣
અને–મેં–મોકલ્યા
H7971

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–આગળ
H6440

אֶת־
(blank)
H0853

ה מֹשֶׁ֖
મૂસા
H4872

ן אַהֲרֹ֥
અહરોન
H0175

וּמִרְיָֽם׃
અને–િમયાર્મને
H4813

  કેમ કે હંુ તો તમને િમસર દેશમાંથી બહાર લાવ્યો અને મેં તમને ગુલામીના ઘરમાંથી છોડાવ્યા. મેં તમારી પાસે મૂસાને, હારુનને તથા મિરયમને મોકલ્યાં.

י5 עַמִּ֗
મારા–લોકો

זְכָר־
યાદ–કરો
H2142

נָא֙
હવે
H4994

מַה־
શું
H4100

ץ יָּעַ֗
યોજના–કરી
H3289

בָּלָק֙
બાલાકે
H1111

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

ב מוֹאָ֔
મોઆબનો
H4124

וּמֶה־
અને–શું
H4100

עָנָה֥
ઉત્તર–આપ્યો

אֹת֖וֹ
તેને
H0853

בִּלְעָם֣
િબલઆમે

בֶּן־
પુત્ર

בְּע֑וֹר
બઓરનો
H1160

מִן־
થી

הַשִּׁטִּים֙
િશત્તીમ
H7851

עַד־
સુધી
H5704

הַגִּלְגָּ֔ל
િગલગાલ
H1537

עַן לְמַ֕
જથેી
H4616

עַת דַּ֖
જાણો
H3045

צִדְק֥וֹת
પ્રામાિણકતાના–કાયોર્
H6666

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  હે મારા લોકો, યાદ કરો કે મોઆબના રાજા બાલાકે શી યોજના કરી અને બેઓરના દીકરા બલામે તેને શો ઉત્તર આપ્યો? િશટ્ટીમથી િગલ્ગાલ + 6:5 
િશટ્ટીમ યદર્નના પૂવર્ કાંઠે આવેલો છેલ્લો ઇઝરાયલી છાવણી હતો (યહો. 3.1), અને િગલ્ગાલ પિશ્ચમમાં ઈશ્વરના વચન પ્રમાણે આપેલા જમીનમાં તેમનો પ્રથમ 
છાવણી હતો. (યહો 4.19) ચમત્કાિરક રીતે યદર્ન નદી પાર કરવું આ બે છાવણી વચ્ચે થયેલી ઘટના હતી (યહો 3-4). સુધી શું બન્યું તે તમે યાદ કરો, જથેી તમે 
યહોવાહનાં ન્યાયી કાયોર્ને સમજી શકો.”

בַּמָּה6֙
શું–લઈને
H4100

ם אֲקַדֵּ֣
હંુ–આવું
H6923

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–પાસે
H3068

ף אִכַּ֖
નમું
H3721

לֵאלֹהֵי֣
ઈશ્વર–આગળ
H0430

מָר֑וֹם
ઊંચાઈના
H4791

הַאֲקַדְּמֶנּ֣וּ
શું–હંુ–આવું
H6923

בְעוֹל֔וֹת
દહનાપર્ણો–સાથે

ים בַּעֲגָלִ֖
વાછરડાઓ–સાથે
H5695

בְּנֵי֥
બચ્ચાંઓ

שָׁנָֽה׃
વષર્ના
H8141

  હંુ શું લઈને યહોવાહની આગળ આવું? કે ઉચ્ચ ઈશ્વરને નમસ્કાર કરું? શું હંુ દહનીયાપર્ણો લઈને, અથવા એક વષર્ના વાછરડાને લઈને તેમની આગળ 
આવું?

הֲיִרְצֶ֤ה7
શું–પ્રસન્ન–થશે
H7521

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

בְּאַלְפֵי֣
હજારો
H0505

ים אֵילִ֔
ઘેટાં–સાથે

בְב֖וֹת בְּרִֽ
લાખો
H7233

נַֽחֲלֵי־
નદીઓન�

מֶן שָׁ֑
તેલના
H8081

ן הַאֶתֵּ֤
શું–હંુ–આપું
H5414

֙ בְּכוֹרִי
મારા–પહેલા–જન્મેલા
H1060

י פִּשְׁעִ֔
મારા–અપરાધ–માટે
H6588

י פְּרִ֥
ફળ
H6529

בִטְנִ֖י
મારા–શરીરનું
H0990

את חַטַּ֥
પાપ

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારા–આત્માનું
H5315

  શું હજારો ઘેટાંઓથી, કે તેલની દસ હજાર નદીઓથી યહોવાહ ખુશ થશે? શું મારા અપરાધને લીધે હંુ મારા પ્રથમ જિનતનું + 6:7 સંતાન બિલદાન આપું? 
મારા આત્માનાં પાપને માટે મારા શરીરના ફળનું અપર્ણ કરું?

הִגִּ֥יד8
કહેવાયું–છે
H5046

לְךָ֛
તને

ם אָדָ֖
માણસ
H0120

מַה־
શું–છે
H4100

טּ֑וֹב
સારું

ה־ וּמָֽ
અને–શું
H4100

יְהוָ֞ה
યહોવાહ
H3068

דּוֹרֵ֣שׁ
માંગે–છે
H1875

מִמְּךָ֗
તાર�થી

י כִּ֣
કેવળ

אִם־
આ–કરવું

עֲשׂ֤וֹת
ન્યાય

מִשְׁפָּט֙
ઇન્સાફ
H4941

וְאַהֲ֣בַת
અને–પ્રેમ–કરવું
H0160

סֶד חֶ֔
કૃપા

וְהַצְנֵעַ֥
અને–નમ્રતાથી

לֶ֖כֶת
ચાલવું
H3212

עִם־
સાથે

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
તારા–ઈશ્વરના
H0430

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
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https://biblehub.com/hebrew/120.htm
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  હે મનુષ્ય, તેણે તને જણાવ્યું છે, કે સારું શું છે; ન્યાયથી વતર્વું, દયાભાવ રાખવો, તથા તારા ઈશ્વર સાથે નમ્રતાથી ચાલવું, યહોવાહ તારી પાસે બીજંુ શું 
માગે છે.

ק֤וֹל9
અવાજ

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

לָעִי֣ר
નગરને

א יִקְרָ֔
બોલાવે–છે
H7121

וְתוּשִׁיָּ֖ה
અને–બુિદ્ધ
H8454

יִרְאֶה֣
જાેશે
H3372

שְׁמֶךָ֑
તારું–નામ
H8034

שִׁמְע֥וּ
સાંભળો
H8085

ה מַטֶּ֖
લાકડી
H4294

י וּמִ֥
અને–કોણે
H4310

הּ׃ יְעָדָֽ
નીમ્યા–છે–તેને
H3259

  યહોવાહ નગરને બોલાવે છે; જઓે જ્ઞાની છે તેઓ તમારા નામથી બીશે: “સોટીનું તથા તેનું િનમાર્ણ કરનારનું સાંભળ.

ע֗וֹד10
હજુ
H5750

הַאִשׁ֙
શું–છે
H0786

ית בֵּ֣
ઘરમાં

ע רָשָׁ֔
દષુ્ટના
H7563

אֹצְר֖וֹת
ખજાનાં
H0214

שַׁע רֶ֑
દષુ્ટતાનાં
H7562

וְאֵיפַ֥ת
અને–માપ
H0374

רָז֖וֹן
ઓછી
H7332

ה׃ זְעוּמָֽ
શાિપત
H2194

  અપ્રામાિણકતાની સંપિત્ત તથા િતરસ્કારપાત્ર ખોટાં માપ દષુ્ટોના ઘરોમાં શું હજુ પણ છે?

ה11 הַאֶזְכֶּ֖
શું–શુદ્ધ–રહીશ
H2135

אזְנֵי ֹ֣ בְּמ
જૂટાં–તરાજૂ–વડે
H3976

שַׁע רֶ֑
દષુ્ટતાનાં
H7562

יס וּבְכִ֖
અને–કોથળીમાં
H3599

אַבְנֵי֥
પથ્થરો
H0068

ה׃ מִרְמָֽ
છેતરિપર્ડીન�
H4820

  ખોટા ત્રાજવાં તથા કપટભરેલા કાટલાંની કોથળી રાખનાર માણસને હંુ કેવી રીતે િનદોર્ષ ગણું?

ר12 אֲשֶׁ֤
જમેના

֙ עֲשִׁירֶי֙הָ
ધનવાનો
H6223

מָלְא֣וּ
ભરેલા–છે
H4390

ס חָמָ֔
િહર્સાથી
H2555

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
અને–તેના–રહેવાસીઓ
H3427

דִּבְּרוּ־
બોલે–છે
H1696

קֶר שָׁ֑
જૂઠંુ
H8267

וּלְשׁוֹנָם֖
અને–તેમની–જીભ
H3956

רְמִיָּ֥ה
છેતરિપર્ડી

ם׃ בְּפִיהֶֽ
તેમના–મોંમાં
H6310

  તેના ધનવાન માણસો િહર્સાખોર હોય છે. તેના રહેવાસીઓ જૂઠંુ બોલે છે, અને તેમના મુખમાં કપટી જીભ હોય છે.

וְגַם־13
અને–હંુ–પણ
H1571

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

הֶחֱלֵי֣תִי
બીમાર–કયુર્ં–છે

הַכּוֹתֶ֑ךָ
મારવામાં–તને
H5221

הַשְׁמֵ֖ם
ઉજ્જડ–કરવા
H8074

עַל־
ઉપર

ךָ׃ חַטֹּאתֶֽ
તારાં–પાપો–પર

  તે માટે મેં તને ભારે ઘા માયાર્ છે અને તારાં અપરાધોને લીધે મેં તારો િવનાશ કરી નાખ્યો છે.

ה14 אַתָּ֤
તું

֙ תאֹכַל
ખાશે
H0398

א ֹ֣ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

ע תִשְׂבָּ֔
તૃપ્ત–થશે
H7646

וְיֶשְׁחֲךָ֖
અને–ખાલીપણું–હશે
H3445

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
તારા–અંદર
H7130

֙ וְתַסֵּג
અને–તું–બચાવીશ
H5253

א ֹ֣ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

יט תַפְלִ֔
છુટકારો–આપશે
H6403

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જે

ט תְּפַלֵּ֖
તું–બચાવે
H6403

רֶב לַחֶ֥
તલવારને
H2719

ן׃ אֶתֵּֽ
સોંપીશ
H5414

  તું ખાશે પણ તૃપ્ત થશે નિહ; તારામાં કંગાિલયત રહેશે. તું સામાનનો સંગ્રહ કરશે પણ કંઈ બચાવી શકશે નિહ, તું જ ેકંઈ બચાવશે તે હંુ તલવારને 
સ્વાધીન કરીશ.

ה15 אַתָּ֥
તું

ע תִזְרַ֖
વાવશે
H2232

א ֹ֣ וְל
પરંતુ–નિહ
H3808

תִקְצ֑וֹר
લણીશ

ה אַתָּ֤
તું

ךְ־ תִדְרֹֽ
પીલીશ
H1869

זַיִ֙ת֙
જતેૂન
H2132

וְלאֹ־
પરંતુ–નિહ
H3808

תָס֣וּךְ
લગાવીશ
H5480

מֶן שֶׁ֔
તેલ
H8081

וְתִיר֖וֹשׁ
અને–દ્રાક્ષારસ
H8492

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

תִשְׁתֶּה־
પીશે
H8354

יִן׃ יָּֽ
દ્રાક્ષારસ
H3196

  તું વાવશે પણ કાપણી કરી શકશે નિહ, તું જતૈૂનને પીલશે પણ તારા શરીર પર તેલ લગાવવા પામશે નિહ; તું દ્રાક્ષા પીલશે પણ તેનો દ્રાક્ષારસ પીવા પામશે 
નિહ.
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ר16 וְיִשְׁתַּמֵּ֞
અને–પાળવામાં–આવે–છે
H8104

חֻקּ֣וֹת
િનયમો
H2708

י עָמְרִ֗
ઓમ્રીના
H6018

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કાયોર્
H4639

בֵית־
ઘરના

ב אַחְאָ֔
આહાબના
H0256

וַתֵּלְכ֖וּ
અને–ચાલ્યાં
H3212

עֲצוֹתָ֑ם בְּמֹֽ
તેમની–યોજનાઓમાં
H4156

֩ לְמַעַן
જથેી
H4616

י תִּתִּ֙
હંુ–આપું
H5414

אֹתְךָ֜
તને
H0853

ה לְשַׁמָּ֗
ઉજ્જડ–માટે
H8047

֙ וְיֹשְׁבֶי֙הָ
અને–તેના–રહેવાસીઓ
H3427

ה לִשְׁרֵקָ֔
મશ્કરી–માટે
H8322

ת וְחֶרְפַּ֥
અને–િનર્દા
H2781

י עַמִּ֖
માર�–લોકોની

ׂאוּ׃ תִּשָּֽ
તમે–વહન–કરશો
H5375

פ
—

  ઓમ્રીના િવિધઓનું તથા આહાબના કુટંુબના બધા રીતિરવાજાેનું તમે પાલન કયુર્ં છે. અને તમે તેઓની િશખામણ પ્રમાણે ચાલો છો, તેથી હંુ તમને 
ખેદાનમેદાન કરી નાખીશ; તમારા રહેવાસીઓને િતરસ્કારપાત્ર કરી નાખીશ, તમારે મારા લોક હોવાના કટાક્ષ સહન કરવા પડશે.”

Chapter 7
אַלְ֣לַי1

અરેરે
H0480

י לִ֗
મને

י כִּ֤
કારણ–કે

֙ הָיִי֙תִי
હંુ–થયો–છંુ
H1961

כְּאָסְפֵּי־
ઉનાળાના–વીણનારાઓ–જવેો
H0625

יִץ קַ֔
ઉનાળાના
H7019

כְּעֹלְלֹ֖ת
કણસલાં–જવેા
H5955

בָּצִ֑יר
દ્રાક્ષા–લણતી–વખતે
H1210

אֵין־
નથી
H0369

אֶשְׁכּ֣וֹל
દ્રાક્ષાનો–ગુચ્છ
H0811

לֶאֱכ֔וֹל
ખાવા–માટે
H0398

ה בִּכּוּרָ֖
પ્રથમ–ફળની
H1063

ה אִוְּתָ֥
ઇચ્છા–કરે–છે
H0183

ׁי׃ נַפְשִֽ
મારો–આત્મા
H5315

  મને અફસોસ છે� કેમ કે ઉનાળાંનાં ફળ વીણી લીધા પછીની જવેી િસ્થિત, એટલે દ્રાક્ષો વીણી લીધા પછી બચી ગયેલી દ્રાક્ષો જવેી મારી િસ્થિત છે: ત્યાં 
ફળની ગુચ્છાઓ મળશે નિહ, પ્રથમ અંજીર જનેે માટે હંુ તલસું છંુ તે પણ નિહ મળે.

אָבַ֤ד2
નાશ–પામ્યો
H0006

חָסִיד֙
ભક્ત
H2623

מִן־
પૃથ્વી–પરથી

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીની
H0776

ר וְיָשָׁ֥
અને–સીધો
H3477

ם בָּאָדָ֖
માણસોમાં
H0120

אָיִ֑ן
કોઈ–નથી
H0369

כֻּלָּם֙
બધા
H3605

ים לְדָמִ֣
લોહી–માટે
H1818

בוּ יֶאֱרֹ֔
ઓિચર્તામાં–બેસે–છે
H0693

ישׁ אִ֥
પ્રત્યેક
H0376

אֶת־
(blank)
H0853

יהוּ אָחִ֖
પોતાના–ભાઈને
H0251

יָצ֥וּדוּ
િશકાર–કરે–છે

רֶם׃ חֵֽ
જાળથી

  પૃથ્વી પરથી ભલા માણસો નાશ પામ્યા છે, મનુષ્યોમાં કોઈ પ્રામાિણક રહ્યો નથી; તેઓ બીજાનું લોહી વહેવડાવવા માટે તલપી રહ્યા છે, તેઓ જાળ 
નાખીને પોતાના ભાઈઓનો િશકાર કરે છે.

עַל־3
ઉપર

ע הָרַ֤
અિનષ્ટના

כַּפַּיִ֙ם֙
હાથો
H3709

יב לְהֵיטִ֔
ભલું–કરવા
H3190

ר הַשַּׂ֣
શાસક
H8269

ל שֹׁאֵ֔
માગે–છે
H7592

וְהַשֹּׁפֵ֖ט
અને–ન્યાયાધીશ
H8199

בַּשִׁלּ֑וּם    
લાંચ–માટે
H7966

וְהַגָּד֗וֹל
અને–મોટો

ר דֹּבֵ֙
બોલે–છે
H1696

הַוַּ֥ת
િવનાશકારી–ઇચ્છા
H1942

נַפְשׁ֛וֹ
પોતાના–આત્માની
H5315

ה֖וּא
તે
H1931

יְעַבְּתֽוּהָ׃ וַֽ
અને–તેઓ–ગૂંચવે–છે–તેને
H5686

  તેઓના હાથો નુકસાન કરવામાં ઘણાં કુશળ છે. સરદારો પૈસા માગે છે, ન્યાયાધીશો લાંચ માટે તૈયાર છે, બળવાન માણસ પોતાના મનનો દષુ્ટ ભાવ પ્રગટ 
કરે છે. તેઓ ભેગા મળીને ષડ્યંત્ર રચે છે.

טוֹבָם4֣
તેમનામાં–સવોર્ત્તમ

דֶק כְּחֵ֔
કાંટાની–જમે
H2312

ר יָשָׁ֖
સીધો
H3477

מִמְּסוּכָה֑
વાડમાંથી–ખરાબ
H4534

י֤וֹם
િદવસ
H3117

מְצַפֶּי֙ךָ֙
તારા–ચોકીદારોનો
H6822

פְּקֻדָּתְךָ֣
તારી–સજા
H6486

אָה בָ֔
આવે–છે
H0935

ה עַתָּ֥
હવે
H6258

תִהְיֶה֖
થશે
H1961

ם׃ מְבוּכָתָֽ
તેમની–મૂંઝવણ
H3998
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મીખા

  તેઓમાંનો જ ેશ્રેષ્ઠ છે તે કાંટા ઝાંખરા જવેો છે; જ ેસૌથી વધારે પ્રામાિણક છે તે કાંટાની વાડ જવેો છે, તારા ચોકીદારે જણાવેલો િદવસ એટલે, તારી 
િશક્ષાનો િદવસ આવી ગયો છે. હવે તેઓની ગૂંચવણનો િદવસ આવી પહોંચ્યો છે.

אַל־5
ના
H0408

ינוּ תַּאֲמִ֣
િવશ્વાસ–કરો
H0539

עַ בְרֵ֔
િમત્ર–પર
H7453

ל־ אַֽ
ના
H0408

תִּבְטְח֖וּ
ભરોસો–રાખો
H0982

בְּאַלּ֑וּף
સાથી–પર

מִשֹּׁכֶבֶ֣ת
છાતી–પર
H7901

ךָ חֵיקֶ֔
સૂઈ–રહેલીથી
H2436

ר שְׁמֹ֖
સાચવો
H8104

פִּתְחֵי־
દરવાજા
H6607

יךָ׃ פִֽ
તારા–મોંના
H6310

  કોઈ પડોશીનો િવશ્વાસ કરીશ નિહ, કોઈ િમત્ર ઉપર આધાર રાખીશ નિહ, તું જ ેબોલે તે િવષે સાવધાન રહે એટલે જ ેસ્ત્રી તારી સાથે સૂએ છે તેનાથી 
પણ સંભાળ.

י־6 כִּֽ
કારણ–કે

֙ בֵן
પુત્ર

ל מְנַבֵּ֣
અપમાન–કરે–છે

ב אָ֔
િપતાને
H0001

בַּ֚ת
દીકરી
H1323

קָמָה֣
ઊઠે–છે

הּ בְאִמָּ֔
માતા–િવરુદ્ધ
H0517

ה כַּלָּ֖
વહૂ
H3618

בַּחֲמֹתָ֑הּ
સાસુ–િવરુદ્ધ
H2545

י אֹיְבֵ֥
શત્રુઓ
H0341

ישׁ אִ֖
માણસન�
H0376

י אַנְשֵׁ֥
માણસોના
H0376

בֵיתֽוֹ׃
તેના–પોતાના–ઘરના

  કેમ કે દીકરો પોતાના િપતાનો આદર કરતો નથી. દીકરી પોતાની માની સામે થાય છે, વહુ પોતાની સાસુની સામે થાય છે; માણસનાં શત્રુઓ તેના પોતાના 
જ ઘરનાં માણસો છે.

7֙ וַאֲנִי
પરંતુ–હંુ
H0589

בַּיהוָה֣
યહોવાહમાં
H3068

ה אֲצַפֶּ֔
રાહ–જાેઈશ
H6822

ילָה אוֹחִ֖
રાહ–જાેઈશ
H3176

לֵאלֹהֵי֣
ઈશ્વર–માટે
H0430

יִשְׁעִי֑
મારા–ઉદ્ધારન�
H3468

יִשְׁמָעֵ֖נִי
સાંભળશે–મને
H8085

י׃ אֱלֹהָֽ
મારા–ઈશ્વર
H0430

  પણ હંુ તો યહોવાહ તરફ જાેઈશ, હંુ મારા ઉદ્ધાર કરનાર ઈશ્વરની રાહ જાેઈશ; મારા ઈશ્વર મારું સાંભળશે.

ל־8 אַֽ
ના
H0408

י תִּשְׂמְחִ֤
આનંદ–કર
H8055

֙ אֹיַבְ֙תִּי
મારી–શત્રુ
H0341

י לִ֔
માર�–ઉપર

י כִּ֥
કારણ–કે

לְתִּי נָפַ֖
હંુ–પડી–છંુ
H5307

מְתִּי קָ֑
હંુ–ઊઠીશ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ב אֵשֵׁ֣
હંુ–બેસીશ
H3427

שֶׁךְ בַּחֹ֔
અંધકારમાં
H2822

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

א֥וֹר
પ્રકાશ–છે
H0216

י׃ לִֽ
મારા–માટે

ס
—

  હે મારા દશુ્મન, મારી દદુર્શામાં આનંદ ન કર; જાે હંુ પડી જાઉં, તો પણ હંુ પાછો ઊઠીશ; જાે હંુ અંધકારમાં બેસું, તો પણ યહોવાહ મને અજવાળારૂપ થશે.

זַעַ֤ף9
ક્રોધ
H2197

יְהוָה֙
યહોવાહનો
H3068

א אֶשָּׂ֔
હંુ–સહન–કરીશ
H5375

י כִּ֥
કારણ–કે

אתִי חָטָ֖
મેં–પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

ל֑וֹ
તેમની–િવરુદ્ધ

עַד֩
જ્યાં–સુધી
H5704

ר אֲשֶׁ֙
જ્યાં–સુધી

יב יָרִ֤
વાદ–કરશે
H7378

֙ רִיבִי
મારો–વાદ
H7379

ה וְעָשָׂ֣
અને–કરશે

י מִשְׁפָּטִ֔
મારો–ન્યાય
H4941

יוֹצִיאֵנִ֣י
બહાર–લાવશે–મને
H3318

לָא֔וֹר
પ્રકાશમાં
H0216

אֶרְאֶ֖ה
હંુ–જાેઈશ
H7200

בְּצִדְקָתֽוֹ׃
તેમની–પ્રામાિણકતામાં
H6666

  તેઓ મારી તરફદારી કરશે અને મને ન્યાય આપશે ત્યાં સુધી, હંુ યહોવાહનો ક્રોધ સહન કરીશ, કેમ કે મેં યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે. તે મને બહાર 
અજવાળામાં લાવશે, હંુ તેમનું ન્યાયીપણું જાેઈશ.

א10 וְתֵרֶ֤
અને–જાેશે
H7200

֙ אֹיַבְ֙תִּי
મારી–શત્રુ
H0341

הָ וּתְכַסֶּ֣
અને–ઢંકાશે–તેને
H3680

ה בוּשָׁ֔
લજ્જા
H0955

הָאֹמְרָ֣ה
કહેનારી
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

אַיּ֖וֹ
ક્યાં–છે
H0346

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהָיִ֑ךְ
તારો–ઈશ્વર
H0430

֙ עֵינַי
મારી–આંખો

תִּרְאֶי֣נָּה
જાેશે
H7200

הּ בָּ֔
તેના–પર

ה עַתָּ֛
હવે
H6258

הְיֶה֥ תִּֽ
થશે
H1961

ס לְמִרְמָ֖
કચડાવા–માટે
H4823

יט כְּטִ֥
કાદવની–જમે
H2916

חוּצֽוֹת׃
શેરીઓની
H2351
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https://biblehub.com/hebrew/517.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2545.htm
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https://biblehub.com/hebrew/589.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6822.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2197.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4823.htm
https://biblehub.com/hebrew/2916.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm


મીખા

  ત્યારે મારા દશુ્મન કે જઓેએ મને કહ્યું  કે, “તારા ઈશ્વર યહોવાહ કયાં છે?” એવું કહેનારાઓ શરમથી ઢંકાઈ જશે, મારી આંખો તેઓને જાેશે, શેરીઓની 
માટીની જમે તે પગ નીચે કચડાશે.

י֖וֹם11
િદવસ
H3117

לִבְנ֣וֹת
બાંધવાનો
H1129

גְּדֵרָ֑יִךְ
તારી–દીવાલો
H1447

י֥וֹם
િદવસ
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

יִרְחַק־
દરૂ–થશે
H7368

ק׃ חֹֽ
સરહદ
H2706

  જ ેિદવસે તારા કોટ બંધાશે, તે િદવસે તારી સરહદ બહુ દરૂ જશે.

י֥וֹם12
િદવસ
H3117

הוּא֙
તે
H1931

וְעָדֶ֣יךָ
અને–તારી–પાસે
H5704

יָב֔וֹא
આવશે
H0935

לְמִנִּ֥י
થી

אַשּׁ֖וּר
આશ્શૂર
H0804

וְעָרֵ֣י
અને–નગરો

מָצ֑וֹר
િકલ્લાના
H4692

וּלְמִנִּ֤י
અને–થી

מָצוֹר֙
િકલ્લા
H4693

וְעַד־
અને–સુધી
H5704

ר נָהָ֔
નદી
H5104

וְיָם֥
અને–સમુદ્ર
H3220

מִיָּ֖ם
સમુદ્રથી
H3220

וְהַ֥ר
અને–પવર્ત
H2022

ר׃ הָהָֽ
પવર્તથી
H2022

  તે િદવસે આશ્શૂરથી તથા િમસરના નગરોથી, િમસરથી તે છેક મોટી નદી સુધીના પ્રદેશમાંથી + 7:12 ફ્રાત નદી, તથા સમુદ્રથી સમુદ્ર સુધીના, તથા પવર્તથી 
પવર્ત સુધીના પ્રદેશના, લોકો તે િદવસે તારી પાસે આવશે.

ה13 וְהָיְתָ֥
અને–થશે
H1961

הָאָ֛רֶץ
પૃથ્વી
H0776

לִשְׁמָמָ֖ה
ઉજ્જડ–માટે

עַל־
ઉપર

שְׁבֶי֑הָ יֹֽ
તેના–રહેવાસીઓના
H3427

י מִפְּרִ֖
ફળથી
H6529

ם׃ עַלְלֵיהֶֽ מַֽ
તેમનાં–કાયોર્ન�
H4611

ס
—

  તોપણ તેમાં રહેતા લોકોને કારણે, તેઓનાં કમોર્ના ફળને કારણે, તે દેશો ઉજ્જડ થઈ જશે.

רְעֵה14֧
પાળ

עַמְּךָ֣
તારા–લોકોને

ךָ בְשִׁבְטֶ֗
તારી–લાકડીથી
H7626

ֹ֚אן צ
ઘેટાં
H6629

ךָ נַֽחֲלָתֶ֔
તારા–વારસાન�
H5159

שֹׁכְנִי֣
રહેનારાઓ
H7931

ד לְבָדָ֔
એકલાં
H0910

יַעַ֖ר
વનમાં

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

כַּרְמֶל֑
કામેર્લન�
H3760

יִרְע֥וּ
ચરાવે

ן בָשָׁ֛
બાશાન
H1316

וְגִלְעָ֖ד
અને–િગલઆદમાં
H1568

י כִּימֵ֥
પ્રાચીન–િદવસોની–જમે
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
સનાતનના
H5769

  તારા વારસાનાં ટોળાં કે, જઓે એકાંતમાં રહે છે, તેઓને તારી લાકડીથી, કામેર્લના જંગલમાં ચરાવ. અગાઉના િદવસોની જમે, બાશાનમાં તથા િગલ્યાદમાં 
પણ ચરવા દે.

י15 כִּימֵ֥
િદવસોની–જમે
H3117

צֵאתְךָ֖
તારાં–નીકળવાના
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִצְרָ֑יִם
િમસ્રન�
H4714

נּוּ אַרְאֶ֖
હંુ–બતાવીશ–તેમને
H7200

נִפְלָאֽוֹת׃
અદ્ભુતો
H6381

  િમસર દેશમાંથી તારા બહાર આવવાના િદવસોમાં થયું હતું તેમ, હંુ તેને અદ્દભુત કૃત્યો બતાવીશ.

יִרְא֤ו16ּ
જાેશે
H7200

גוֹיִם֙
પ્રજાઓ

שׁוּ וְיֵבֹ֔
અને–શરમાશે
H0954

ל מִכֹּ֖
બધી
H3605

גְּבֽוּרָתָ֑ם
તેમની–શિક્તથી
H1369

ימוּ יָשִׂ֤
મૂકશે

יָד֙
હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

ה פֶּ֔
મોંના
H6310

אָזְנֵיהֶ֖ם
તેમનાં–કાન
H0241

שְׁנָה׃ תֶּחֱרַֽ
બહેરાં–થશે

  અન્ય પ્રજાઓ તે જાેશે, અને પોતાની સવર્ શિક્તને લીધે લિજ્જત થશે. તેઓ પોતાના હાથ પોતાના મુખ પર મૂકશે; તેઓના કાન બહેરા થઈ જશે.

יְלַחֲכ֤ו17ּ
ચાટશે
H3897

עָפָר֙
ધૂળ
H6083

שׁ כַּנָּחָ֔
સાપની–જમે
H5175

כְּזֹחֲלֵי֣
જમીન–પર–રેંગનારાઓ–જમે

רֶץ אֶ֔
પૃથ્વીન�
H0776

יִרְגְּז֖וּ
કાંપશે
H7264

תֵיהֶם֑ מִמִּסְגְּרֹֽ
તેમન�–ગુફાઓમાંથી
H4526

אֶל־
પ્રત્યે
H0413

יְהוָה֤
યહોવાહ
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
આપણા–ઈશ્વરના
H0430

דוּ יִפְחָ֔
ડરશે
H6342

רְא֖וּ וְיִֽ
અને–ભય–પામશે
H3372

ךָּ׃ מִמֶּֽ
તાર�થી

  તેઓ સાપની જમે ધૂળ ચાટશે, તેઓ પૃથ્વી ઉપર પેટે ચાલતાં સજીવોની માફક, પોતાના ગુપ્ત સ્થાનોમાંથી ધ્રૂજતાં ધ્રૂજતાં બહાર આવશે. તે પ્રજાઓ 
યહોવાહ આપણા ઈશ્વરની પાસે બીતી બીતી આવશે, તેઓ તારાથી ડરશે.
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https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
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מִי־18
કોણ–છે
H4310

אֵל֣
ઈશ્વર
H0410

כָּמ֗וֹךָ
તારા–જવેો
H3644

א נֹשֵׂ֤
ઉચકનાર
H5375

֙ עָוֹן
અપરાધને
H5771

וְעֹבֵר֣
અને–ક્ષમા–કરનાર

עַל־
ઉપરથી

שַׁע פֶּ֔
અપરાધ
H6588

ית לִשְׁאֵרִ֖
બાકીનાં–માટે
H7611

נַחֲלָת֑וֹ
પોતાન�–વારસાના
H5159

לאֹ־
નિહ
H3808

הֶחֱזִי֤ק
પકડ–ેછે
H2388

לָעַד֙
સદા–માટે
H5703

אַפּ֔וֹ
ક્રોધને
H0639

י־ כִּֽ
કારણ–કે

ץ חָפֵ֥
આનંદ–કરે–છે

סֶד חֶ֖
કૃપામાં

הֽוּא׃
તે
H1931

  તમારા જવેા ઈશ્વર કોણ છે? તમે તો પાપ માફ કરો છો, તમારા વારસાના બચેલા ભાગના અપરાધને, દરગુજર કરો છો; તમે પોતાનો ક્રોધ હંમેશા રાખતા 
નથી, કેમ કે તમે દયા કરવામાં આનંદ માનો છો.

יָשׁ֣וּב19
ફરીથી
H7725

נוּ חֲמֵ֔ יְרַֽ
દયા–કરશે–આપણ�–પર
H7355

שׁ יִכְבֹּ֖
કચડશે
H3533

נֹתֵ֑ינוּ עֲוֹֽ
આપણાં–અપરાધોને
H5771

וְתַשְׁלִ֛יךְ
અને–ફેંકશે
H7993

בִּמְצֻל֥וֹת
ઊંડાણોમાં
H4688

יָם֖
સમુદ્રના
H3220

כָּל־
બધા
H3605

ם׃ חַטֹּאותָֽ
તેમનાં–પાપોને

  તમે ફરીથી અમારા ઉપર કૃપા કરશો; તમે અમારા અપરાધોને તમારા પગ નીચે કચડી નાખશો. તમે અમારાં બધાં પાપોને સમુદ્રના ઊંડાણોમાં ફેંકી દેશો.

ן20 תִּתֵּ֤
આપશે
H5414

אֱמֶת֙
સત્ય
H0571

ב לְיַֽעֲקֹ֔
યાકૂબને
H3290

סֶד חֶ֖
કૃપા

לְאַבְרָהָם֑
અબ્રાહામને
H0085

אֲשֶׁר־
જે

עְתָּ נִשְׁבַּ֥
શપથ–લીધા–હતા
H7650

ינוּ לַאֲבֹתֵ֖
આપણાં–િપતાઓને
H0001

ימֵי מִ֥
પ્રાચીન–િદવસોથી
H3117

דֶם׃ קֶֽ
પૂવર્કાળન�

  જમે તમે પ્રાચીન કાળમાં અમારા પૂવર્જાે આગળ સમ ખાધા હતા તેમ, તમે યાકૂબ પ્રત્યે સત્યતા અને ઇબ્રાિહમ પ્રત્યે કૃપા દશાર્વશો.
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નાહૂમ

નાહૂમ

Chapter 1
א1 מַשָּׂ֖

ભાર
ינְוֵה֑ נִֽ
નીનવેહનો
H5210

סֵ֧פֶר
પુસ્તક

חֲז֛וֹן
દશર્નનું
H2377

נַח֖וּם
નાહૂમનું
H5151

ׁי׃ הָאֶלְקֹשִֽ
એલકોશીનું
H0512

  િનનવે િવષે ઈશ્વરનું વચન. નાહૂમ એલ્કોશીના સંદશર્નનું પુસ્તક.

אֵל2֣
ઈશ્વર
H0410

קַנּ֤וֹא
ઈષ્યાર્ળુ
H7072

וְנֹקֵם֙
અને–બદલો–લેનાર
H5358

יְהוָ֔ה
યહોવાહ–છે
H3068

ם נֹקֵ֥
બદલો–લેનાર
H5358

יְהוָה֖
યહોવાહ–છે
H3068

וּבַעַ֣ל
અને–માિલક
H1167

חֵמָה֑
ક્રોધનો
H2534

ם נֹקֵ֤
બદલો–લેનાર
H5358

יְהוָה֙
યહોવાહ–છે
H3068

יו לְצָרָ֔
પોતાના–શત્રુઓનો

וְנוֹטֵ֥ר
અને–યાદ–રાખે–છે
H5201

ה֖וּא
તે
H1931

יו׃ לְאֹיְבָֽ
પોતાના–વૈરીઓ–માટે
H0341

  યહોવાહ આવેશી ઈશ્વર છે અને બદલો લેનાર છે; યહોવાહ બદલો લે છે અને તે કોપાયમાન થયા છે; યહોવાહ પોતાના દશુ્મનો પર વૈર વાળે છે, અને 
પોતાના દશુ્મનો માટે ગુસ્સો સંઘરી રાખે છે.

יְהֹוָ֗ה3
યહોવાહ
H3068

אֶ֤רֶךְ
ધીરજનો
H0750

אַפַּיִ֙ם֙
ક્રોધમાં
H0639

]וגדול־[
અને–મોટો

)וּגְדָל־(
મહાન
H1431

חַ כֹּ֔
શિક્તમાં

ה וְנַקֵּ֖
અને–દોિષત–મુક્ત
H5352

א ֹ֣ ל
ક્યારેય–નિહ
H3808

ה יְנַקֶּ֑
કરે–છે–િનદોર્ષને
H5352

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

בְּסוּפָ֤ה
વાવાઝોડામાં

וּבִשְׂעָרָה֙
અને–તોફાનમાં
H8183

דַּרְכּ֔וֹ
તેમનો–માગર્–છે
H1870

וְעָנָן֖
અને–વાદળો
H6051

ק אֲבַ֥
ધૂળ–છે
H0080

יו׃ רַגְלָֽ
તેમના–પગની
H7272

  યહોવાહ કોપ કરવામાં ધીમા અને સામથ્યર્માં પરાક્રમી છે; તે ગુનેગારોને િનદોર્ષ ગણનાર નથી. યહોવાહ પોતાનો માગર્ વંટોળીયા તથા તોફાનમાં બનાવે છે, 
અને વાદળો તેમના ચરણોની ધૂળ સમાન છે.

גּוֹעֵר4֤
ધમકાવે–છે
H1605

בַּיָּם֙
સમુદ્રને
H3220

הוּ יַּבְּשֵׁ֔ וַֽ
અને–સૂકવે–છે–તેને
H3001

וְכָל־
અને–બધી
H3605

הַנְּהָר֖וֹת
નદીઓ
H5104

יב חֱרִ֑ הֶֽ
સુકાવી–દે–છે

אֻמְלַל֤
કરમાય–છે
H0535

֙ בָּשָׁן
બાશાન
H1316

ל וְכַרְמֶ֔
અને–કામેર્લ
H3760

רַח וּפֶ֥
અને–ફૂલ
H6525

לְבָנ֖וֹן
લેબાનોનનું
H3844

ל׃ אֻמְלָֽ
કરમાય–છે
H0535

  તે સમુદ્રને ધમકાવે છે અને તેને સૂકવી નાખે છે; તે બધી નદીઓને પણ સૂકવી દે છે. બાશાન અને કામેર્લના લીલાછમ પ્રાંતો સુકાઈ જાય છે; લબાનોનનાં 
ફૂલો કરમાઈ જાય છે.

הָרִים5֙
પવર્તો
H2022

רָעֲשׁ֣וּ
ધ્રૂજ્યાં
H7493

נּוּ מִמֶּ֔
તેમન�થી

וְהַגְּבָע֖וֹת
અને–ટેકરીઓ
H1389

הִתְמֹגָג֑וּ
િપઘળી–ગઈ
H4127

א וַתִּשָּׂ֤
અને–ઊંચી–થઈ
H5375

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી
H0776

יו מִפָּנָ֔
તેમન�–સામેથી
H6440

וְתֵבֵ֖ל
અને–સંસાર
H8398

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

הּ׃ בָֽ
તેમાં
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નાહૂમ

  તેમની હાજરીમાં પવર્તો ધ્રૂજ ેછે, અને ડંુગરો ઓગળી જાય છે + 1:5 બળે છે; તેમની હાજરીમાં પૃથ્વી, હા, દિુનયા તથા તેમાં વસતા બધા લોકો હાલી 
ઊઠે છે.

לִפְנֵי6֤
સામે
H6440

זַעְמוֹ֙
તેમના–ક્રોધન�
H2195

י מִ֣
કોણ
H4310

יַֽעֲמ֔וֹד
ઊભું–રહી–શકે
H5975

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

יָק֖וּם
ઊઠી–શકે

בַּחֲר֣וֹן
ભયંકર
H2740

אַפּ֑וֹ
ક્રોધમાં
H0639

חֲמָתוֹ֙
તેમનો–કોપ
H2534

נִתְּכָה֣
રેડાયો–છે
H5413

שׁ כָאֵ֔
અિગ્નની–જમે
H0784

ים וְהַצֻּרִ֖
અને–ખડકો
H6697

נִתְּצ֥וּ
તોડી–પાડ્યા–છે
H5422

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેમનાથી

  તેમના ક્રોધ આગળ કોણ ઊભો રહી શકે? તેમના ઉગ્ર ક્રોધનો સામનો કોણ કરી શકે? તેમનો ક્રોધ અિગ્નની જમે વ્યાપે છે, અને તેમના કોપથી ખડકો તૂટી 
જાય છે.

ט֣וֹב7
સારો–છે

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

לְמָע֖וֹז
આશ્રય–માટે
H4581

בְּי֣וֹם
સંકટના–િદવસે
H3117

צָרָ֑ה
િવપિત્તન�

עַ וְיֹדֵ֖
અને–જાણે–છે
H3045

סֵי חֹ֥
આશ્રય–લેનારાઓને
H2620

בֽוֹ׃
તેમનામાં

  યહોવાહ સારા છે; સંકટના સમયમાં તે ગઢરૂપ છે; તેમના પર ભરોસો રાખનારને તે ઓળખે છે.

טֶף8 וּבְשֶׁ֣
અને–પૂરથી
H7858

ר עֹבֵ֔
વહેતા

כָּלָ֖ה
સંપૂણર્–અંત
H3617

ה יַעֲשֶׂ֣
કરશે

מְקוֹמָהּ֑
તેના–સ્થાનનો
H4725

יו וְאֹיְבָ֖
અને–તેમના–શત્રુઓને
H0341

יְרַדֶּף־
િપછો–કરશે
H7291

שֶׁךְ׃ חֹֽ
અંધકારમાં
H2822

  પણ તે પ્રચંડ પૂરથી પોતાના શત્રુઓનો અંત લાવશે; તે તેઓને અંધારામાં ધકેલી દેશે.

מַה־9
શું
H4100

֙ תְּחַשְּׁבוּן
તમે–િવચારો–છો
H2803

אֶל־
િવરુદ્ધ
H0413

יְהוָ֔ה
યહોવાહન�
H3068

כָּלָ֖ה
સંપૂણર્–અંત
H3617

ה֣וּא
તે
H1931

ה עֹשֶׂ֑
કરે–છે

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תָק֥וּם
ઊઠશે

יִם פַּעֲמַ֖
બે–વાર
H6471

ה׃ צָרָֽ
િવપિત્ત

  શું તમે યહોવાહની િવરુદ્ધ ષડયંત્ર રચો છો? તે સંપૂણર્પણે અંત લાવશે; બીજીવાર કશી િવપિત્ત ઊભી થશે નિહ.

כִּ֚י10
કારણ–કે

עַד־
સુધી
H5704

ים סִירִ֣
કાંટાઓની–જમે

ים סְבֻכִ֔
ગૂંચવાયેલાં
H5440

וּכְסָבְאָ֖ם
અને–તેમન�–દારૂની–જમે
H5435

סְבוּאִ֑ים
મદપાન

כְּל֔וּ אֻ֙
ભસ્મ–થશે
H0398

שׁ כְּקַ֥
સૂકા–ઘાસની–જમે
H7179

יָבֵ֖שׁ
સૂકા
H3002

א׃ מָלֵֽ
પૂરેપૂરું
H4392

  કેમ કે તેઓના હાલ ગૂંચવાયેલા કાંટા જવેા થશે; તેઓ પોતાના મદ્યપાનથી પલળી ગયા હશે; તેઓ સંપૂણર્પણે સૂકાઘાસની માફક નાશ થઈ જશે.

ך11ְ מִמֵּ֣
તારામાંથી

א יָצָ֔
નીકળ્યો
H3318

ב חֹשֵׁ֥
િવચારનાર
H2803

עַל־
િવરુદ્ધ

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

רָעָה֑
અિનષ્ટ

יֹעֵ֖ץ
સલાહકાર
H3289

עַל׃ בְּלִיָּֽ
બેિલયાલનો
H1100

ס
—

  હે િનનવે તારામાંથી જ ેનીકળીને બહાર ગયો, તે યહોવાહની િવરુદ્ધ દષુ્ટ યોજના કરે છે, તે દષુ્ટતા કરવાનું પ્રોત્સાહન આપે છે.

ה 12 ׀כֹּ֣
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવાહ
H3068

אִם־
જાે

שְׁלֵמִים֙
શિક્તશાળી–હોય
H8003

וְכֵן֣
અને–એટલાં

ים רַבִּ֔
ઘણાં

וְכֵ֥ן
અને–એટલાં

נָגֹ֖זּוּ
કાપી–નાખવામાં–આવ્યાં
H1494

וְעָבָר֑
અને–પસાર–થયા

ךְ נִּתִ֔ וְעִ֙
અને–મેં–તને–દઃુખી–કરી

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

אֲעַנֵּ֖ךְ
દઃુખી–કરીશ

עֽוֹד׃
ફરીથી
H5750

  યહોવાહ આમ કહે છે, “જાે કે તેઓ સંપૂણર્ બળવાન તથા સંખ્યામાં ઘણાં હશે, તેમ છતાં તેઓ કપાઈ જશે; તેમના લોકો પણ રહેશે નિહ. પણ તું, યહૂદા 
જાેકે મેં તને દઃુખી કયોર્ છે, તોપણ હવે પછી હંુ તને દઃુખી નિહ કરું + 1:12 શાંિત.

ה13 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

ר אֶשְׁבֹּ֥
હંુ–તોડીશ
H7665

מֹטֵ֖הוּ
તેમની–ઝંૂસરી
H4132

עָלָיִ֑ךְ מֵֽ
તારા–ઉપરથી

יִךְ וּמוֹסְרֹתַ֖
અને–તારાં–બંધનો
H4147

ק׃ אֲנַתֵּֽ
તોડી–પાડીશ
H5423
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https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/5413.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/7858.htm
https://biblehub.com/hebrew/3617.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3617.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5435.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3002.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/1100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1494.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/4132.htm
https://biblehub.com/hebrew/4147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm


નાહૂમ

  હવે હંુ તારા પરથી તેની ઝંૂસરી તોડી નાખીશ; હંુ તારી સાંકળો તોડી નાખીશ.”

וְצִוָּ֤ה14
અને–આજ્ઞા–આપી–છે
H6680

עָלֶי֙ךָ֙
તારા–િવષે

יְהוָ֔ה
યહોવાહે
H3068

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ע יִזָּרַ֥
વાવશે
H2232

מִשִּׁמְךָ֖
તારાં–નામ�◌ેથી
H8034

ע֑וֹד
ફરીથી
H5750

ית מִבֵּ֙
ઘરમાંથી

יךָ אֱלֹהֶ֜
તારા–દેવોના
H0430

ית אַכְרִ֙
કાપી–નાખીશ
H3772

סֶל פֶּ֧
મૂિતર્
H6459

וּמַסֵּכָה֛
અને–ઢાળેલી–મૂિતર્

ים אָשִׂ֥
હંુ–બનાવીશ

ךָ קִבְרֶ֖
તારી–કબર
H6913

י כִּ֥
કારણ–કે

קַלּֽוֹתָ׃
તું–તુચ્છ–છો
H7043

פ
—

  યહોવાહે તારા િવષે આજ્ઞા આપી છે, િનનવે, વંશજાે તારું નામ ધારણ કરશે નિહ. તારા દેવોના મંિદરોમાંથી ઘડલેી મૂિતર્ઓનો તથા ઢાળેલી પ્રિતમાઓનો હંુ 
નાશ કરીશ. હંુ તારી કબર ખોદીશ, કેમ કે તું દષુ્ટ છે.

הִנֵּ֙ה15
જુઓ
H2009

עַל־
ઉપર

ים הֶהָרִ֜
પવર્તો–પર
H2022

רַגְלֵי֤
પગ
H7272

מְבַשֵּׂר֙
શુભ–સંદેશા–લાવનારના
H1319

יעַ מַשְׁמִ֣
સંભળાવનાર
H8085

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

חָגִּ֧י
ઉજવો
H2287

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાહ
H3063

חַגַּ֖יִךְ
તારા–પવોર્
H2282

י שַׁלְּמִ֣
પૂરા–કરો

נְדָרָ֑יִךְ
તારી–માનતાઓ
H5088

֩ כִּי
કારણ–કે

א ֹ֙ ל
નિહ
H3808

יף יוֹסִ֥
ફરીથી–આવશે
H3254

ע֛וֹד
ફરીથી
H5750

]לעבור־[
પસાર–થવા

עֲבָר־( )לַֽ
પસાર–થવા–માટે

ךְ בָּ֥
તારામાંથી
H5674

בְּלִיַּ֖עַל
બેિલયાલ
H1100

ה כֻּלֹּ֥
સંપૂણર્પણે
H3605

ת׃ נִכְרָֽ
કાપી–નાખવામાં–આવ્યો
H3772

  જુઓ, સારા સમાચાર લાવનાર, શાંિતની ખબર આપનારનાં પગલાં પવર્ત પર દેખાય છે; તે શાંિતના સારા સમાચાર લાવી રહ્યાં છે. હે યહૂિદયા, તારાં પવોર્ 
પાળ, તારી માનતાઓ પૂરી કર, કેમ કે હવે પછી કોઈ દષુ્ટ તારી મધ્યે થઈને જશે નિહ; તેને સંપૂણર્પણે કાપી નાખવામાં આવ્યો છે.

Chapter 2
עָלָ֥ה1

ચઢ્યો–છે
H5927

יץ מֵפִ֛
િવખેરનાર

עַל־
િવરુદ્ધ

פָּנַיִ֖ךְ
તારાં–મોં
H6440

נָצ֣וֹר
રક્ષા–કરો
H5341

מְצֻרָ֑ה
િકલ્લાની
H4694

צַפֵּה־
જુઓ
H6822

דֶרֶ֙ךְ֙
માગર્–પર
H1870

חַזֵּ֣ק
મજબૂત–કરો
H2388

יִם מָתְנַ֔
કમરને
H4975

ץ אַמֵּ֥
શિક્ત–વધારો
H0553

חַ כֹּ֖
બળને

ד׃ מְאֹֽ
ખૂબ
H3966

  જાેરથી પછાડીને ટુકડ ેટુકડા કરનાર તારી સામે આવ્યો છે. તારા િકલ્લાની રક્ષા કર, રસ્તાની ચોકી કર, પોતાને મજબૂત બનાવ, તારી બધી સામથ્યર્ ભેગી 
કર.

י2 כִּ֣
કારણ–કે

ב שָׁ֤
પુનઃસ્થાિપત–કયુર્ં–છે
H7725

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

גְּא֣וֹן
ગિરમા
H1347

ב יַעֲקֹ֔
યાકૂબની
H3290

כִּגְא֖וֹן
ગિરમાની–જમે
H1347

יִשְׂרָאֵל֑
ઇસ્રાએલની
H3478

י כִּ֤
કારણ–કે

בְקָקוּם֙
લૂંટ્યાં–છે–તેમને

ים קְקִ֔ בֹּֽ
લૂંટનારાઓએ

וּזְמֹרֵיהֶ֖ם
અને–તેમની–શાખાઓ
H2156

תוּ׃ שִׁחֵֽ
નાશ–કરી–છે
H7843

  કેમ કે યહોવાહ યાકૂબનું ગૌરવ ઇઝરાયલના ગૌરવ જવેું પુન:સ્થાિપત કરશે, કેમ કે લૂંટારાઓએ + 2:2 નાશ કરનારાઓ તેમને લૂંટી લીધા છે અને તેમની 
દ્રાક્ષવેલાઓનો નાશ કયોર્ છે.

ן3 מָגֵ֙
ઢાલ
H4043

יהוּ גִּבֹּרֵ֜
તેમના–વીરોની
H1368

ם מְאָדָּ֗
લાલ–થયેલી–છે
H0119

אַנְשֵׁי־
માણસો
H0376

֙ חַיִ֙ל
સેનાન�
H2428

ים מְתֻלָּעִ֔
િકરમજી–રંગેલા
H8529

בְּאֵשׁ־
અિગ્નમાં
H0784

פְּלָד֥וֹת
લોખંડનૺ
H6393

כֶב הָרֶ֖
રથો
H7393

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

הֲכִינ֑וֹ
તેમની–તૈયારીનૺ

ים וְהַבְּרֹשִׁ֖
અને–સાયપ્રેસનાં–વૃક્ષો
H1265

לוּ׃ הָרְעָֽ
આંદોિળત–થયાં
H7477

https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1319.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/2287.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5674.htm
https://biblehub.com/hebrew/1100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4694.htm
https://biblehub.com/hebrew/6822.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2156.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8529.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1265.htm
https://biblehub.com/hebrew/7477.htm


નાહૂમ

  તેના યોદ્ધાઓની ઢાલોનો રંગ લાલ છે, શિક્તશાળી માણસોએ િકરમજી રંગનો પોષાક પહેયોર્ છે; તૈયારીના િદવસે રથો પોલાદથી ઝગઝગે છે, સાયપ્રસના 
ભાલાઓ ભયંકર રીતે હલાવાઈ રહ્યા છે.

חוּצוֹת4֙ בַּֽ
શેરીઓમાં
H2351

יִתְהוֹלְל֣וּ
દોડાવ્યા

כֶב הָרֶ֔
રથો
H7393

שְׁתַּקְשְׁק֖וּן יִֽ
ઝંકાર–કરે–છે
H8264

בָּרְחֹב֑וֹת
ચોકોમાં
H7339

֙ מַרְאֵיהֶן
તેમનો–દેખાવ
H4758

ם כַּלַּפִּידִ֔
મશાલોની–જમે
H3940

ים כַּבְּרָקִ֖
વીજળીઓની–જમે

צוּ׃ יְרוֹצֵֽ
દોડ–ેછે
H7323

  શેરીઓમાં રથો ગાંડાતૂર બનીને ઘૂમી રહ્યાં છે; તેઓ ચોકમાં એકબીજાની સામે અથડાય છે. તેમનો દેખાવ મશાલના જવેો છે અને તેઓ વીજળીની પેઠે 
દોડ ેછે.

יִזְכֹּר5֙
યાદ–કરશે
H2142

יו אַדִּירָ֔
પોતાના–શૂરવીરોને
H0117

יִכָּשְׁל֖וּ
તેઓ–લડખડાશે
H3782

]בהלכותם[
તેમની–ચાલમાં
H1980

יכָתָ֑ם( )בַּהֲלִֽ
તેમના–ચાલવામાં
H1979

֙ הֲרוּ יְמַֽ
તેઓ–ઉતાવળ–કરશે

הּ חֽוֹמָתָ֔
તેની–દીવાલ–તરફ
H2346

וְהֻכַ֖ן
અને–તૈયાર–કરાયો

ךְ׃ הַסֹּכֵֽ
રક્ષણાત્મક–આવરણ

  તે પોતાના અિધકારીઓને ગોઠવે છે; તેઓ કૂચ કરતા ઠોકર ખાય છે, તેઓ કોટ પર હુમલો કરવા આગળ ધસે છે. હુમલો કરનારાઓથી રક્ષણ મેળવવા 
ભાલા તૈયાર કરવામાં આવ્યા છે.

י6 שַׁעֲרֵ֥
દ્વારો
H8179

הַנְּהָר֖וֹת
નદીઓનૺ
H5104

חוּ נִפְתָּ֑
ખુલ્લાં–છે

הֵיכָ֖ל וְהַֽ
અને–મહેલ
H1964

נָמֽוֹג׃
િપઘળી–જાય–છે
H4127

  નદીઓના દરવાજાઓ ખૂલી ગયા છે, મહેલનો નાશ થયો છે.

ב7 וְהֻצַּ֖
અને–નક્કી–થયું–છે
H5324

גֻּלְּתָ֣ה
બંદીવાન–બનાવી–છે
H1540

עֲלָתָ֑ה הֹֽ
લઈ–જવાય–છે
H5927

יהָ וְאַמְהֹתֶ֗
અને–તેની–સેિવકાઓ
H0519

מְנַֽהֲגוֹת֙
ચલાવે–છે

כְּק֣וֹל
અવાજની–જમે

ים יוֹנִ֔
કબૂતરોન�
H3123

ת מְתֹפְפֹ֖
છાતી–પીટે–છે
H8608

עַל־
ઉપર

ן׃ לִבְבֵהֶֽ
તેમનૺ–હૃદયો–પર
H3824

  િનનવેની રાણીને િનવર્સ્ત્ર કરીને દરૂ લઈ જવામાં આવી છે. તેની દાસીઓ છાતી કૂટીને કબૂતરનાં જવેો િવલાપ કરે છે.

וְנִינְוֵה8֥
અને–નીનવેહ
H5210

כַת־ כִבְרֵֽ
જળાશયની–જમે–છે
H1295

יִם מַ֖
પાણીનૺ
H4325

ימֵי מִ֣
િદવસોથી
H3117

יא הִ֑
તે
H1931

וְהֵמָּ֣ה
અને–તેઓ
H1992

ים נָסִ֔
ભાગે–છે
H5127

עִמְד֥וּ
ઊભા–રહો
H5975

דוּ עֲמֹ֖
ઊભા–રહો
H5975

ין וְאֵ֥
પરંતુ–કોઈ–નથી
H0369

מַפְנֶֽה׃
ફરનાર
H6437

  િનનવે પાણીના સરોવર જવેું છે, જમે પાણી વહી જાય છે તેમ તેનાથી લોકો દરૂ નાસી જાય છે. તેઓ પોકારે છે, “ઊભા રહો, ઊભા રહો,” પણ કોઈ 
પાછંુ ફરતું નથી.

זּו9ּ בֹּ֥
લૂંટો
H0962

כֶ֖סֶף
ચાંદી
H3701

זּוּ בֹּ֣
લૂંટો
H0962

זָהָב֑
સોનું
H2091

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નથી
H0369

קֵצֶ֙ה֙
અંત

לַתְּכוּנָ֔ה
ખજાનાનો
H8498

ד כָּבֹ֕
મિહમા
H3519

ל מִכֹּ֖
બધાં
H3605

י כְּלִ֥
સુંદર
H3627

ה׃ חֶמְדָּֽ
વસ્તુઓની

  તમે ચાંદી લૂંટી લો, સોનું લૂંટી લો, કેમ કે સુંદર વસ્તુઓનો ગૌરવનો ત્યાં કોઈ અંત નથી.

ה10 בּוּקָ֥
ખાલી
H0950

ה וּמְבוּקָ֖
અને–ખાલી
H4003

ה וּמְבֻלָּקָ֑
અને–ઉજ્જડ
H1110

ב וְלֵ֙
અને–હૃદય

ס נָמֵ֜
િપઘળેલું
H4549

וּפִ֣ק
અને–કાંપેલાં
H6375

יִם בִּרְכַּ֗
ઘૂંટણોનૺ
H1290

וְחַלְחָלָה֙
અને–પીડા
H2479

בְּכָל־
બધી
H3605

יִם מָתְנַ֔
કમરોમાં
H4975

וּפְנֵי֥
અને–મોં
H6440

ם כֻלָּ֖
બધાંનૺ
H3605

קִבְּצ֥וּ
ભેગા–કરે–છે
H6908

פָארֽוּר׃
ફીકાપણું
H6289
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https://biblehub.com/hebrew/8498.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2479.htm
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નાહૂમ

  િનનવે નગર ઉજ્જડ અને ખાલી થઈ ગયું છે. હૃદય પીગળી જાય છે, ઘૂંટણો એકબીજા સાથે અથડાય છે, દરેક જણનાં શરીરને પીડા થાય છે; દરેકના 
ચહેરા િનસ્તેજ થઈ ગયા છે.

אַיֵּה11֙
ક્યાં–છે
H0346

מְע֣וֹן
ગુફા
H4583

אֲרָי֔וֹת
િસર્હોની

וּמִרְעֶ֥ה
અને–ચરવાણું
H4829

ה֖וּא
તે
H1931

ים לַכְּפִרִ֑
યુવાન–િસર્હો–માટે

ר אֲשֶׁ֣
જ્યાં

הָלַךְ֩
ચાલ્યો–હતો
H1980

אַרְיֵ֙ה
િસર્હ

יא לָבִ֥
િસર્હણી

ם שָׁ֛
ત્યાં
H8033

גּ֥וּר
બચ્ચું
H1482

אַרְיֵה֖
િસર્હનું

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નિહ
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
ડરાવનાર
H2729

  જ્યાં િસર્હ તથા િસર્હણ તેઓનાં બચ્ચા સાથે ફરતાં હતાં અને તેઓને બીવડાવનાર કોઈ ન હતું અને જ ેજગ્યાએ જુવાન િસર્હના બચ્ચાં ભક્ષ કરતાં હતાં 
તે િસર્હની ગુફા ક્યાં છે?

אַרְיֵה12֤
િસર્હ

טֹרֵף֙
ફાડતો–હતો
H2963

בְּדֵ֣י
પૂરતું
H1767

יו רוֹתָ֔ גֹֽ
પોતાનૺ–બચ્ચાંઓ–માટે
H1484

וּמְחַנֵּ֖ק
અને–ગળું–ઘોંટતો–હતો
H2614

לְלִבְאֹתָ֑יו
પોતાની–િસર્હણીઓ–માટે

וַיְמַלֵּא־
અને–ભરી–છે
H4390

טֶרֶ֣ף
િશકારથી
H2964

יו חֹרָ֔
પોતાની–ગુફાઓ
H2356

יו נֹתָ֖ וּמְעֹֽ
અને–પોતાની–માંદ
H4585

ה׃ טְרֵפָֽ
િશકારથી
H2966

  િસર્હ તેના બચ્ચાં માટે િશકારને ફાડીને ટુકડા કરે છે; તે પોતાની િસર્હણ માટે િશકારને ગૂંગળાવીને મારી નાખતો, તે પોતાની ગુફા િશકારથી મારી નાખેલાં 
પ્રાણીઓથી ભરતો હતો.

הִנְנִי13֣
જુઓ–હંુ–છંુ
H2009

יִךְ אֵלַ֗
તારી–િવરુદ્ધ
H0413

נְאֻם֙
વચન–છે
H5002

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સેનાઓનૺ

י וְהִבְעַרְתִּ֤
અને–બાળીશ

֙ עָשָׁן בֶֽ
ધુમાડ�માં
H6227

הּ רִכְבָּ֔
તેન�–રથો
H7393

יִךְ וּכְפִירַ֖
અને–તારાં–યુવાન–િસર્હો

אכַל תֹּ֣
ખાશે
H0398

חָרֶ֑ב
તલવાર
H2719

י וְהִכְרַתִּ֤
અને–કાપી–નાખીશ
H3772

מֵאֶרֶ֙ץ֙
પૃથ્વી–પરથી
H0776

ךְ טַרְפֵּ֔
તારી–લૂંટ
H2964

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

ע יִשָּׁמַ֥
સંભળાશે
H8085

ע֖וֹד
ફરીથી
H5750

ק֥וֹל
અવાજ

כֵה׃ מַלְאָכֵֽ
તાર�–સંદેશવાહકોનો
H4397

ס
—

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે; “જાે, હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ.” “હંુ તારા રથ બાળીને ભસ્મ કરી નાખીશ, તલવાર તારાં બચ્ચાઓનો સંહાર કરશે. હંુ પૃથ્વી પરથી 
તારા િશકારનો નાશ કરીશ, તારા સંદેશાવાહકનો અવાજ ફરી કદી સંભળાશે નિહ + 2:13 તમારા સૈિનકો યુદ્ધમાં માયાર્ જશે.”

Chapter 3
ה֖וֹי1

હાય
H1945

עִי֣ר
શહેર

ים דָּמִ֑
રક્તનું
H1818

הּ כֻּלָּ֗
બધું
H3605

חַשׁ כַּ֤
જૂઠાણાથી
H3585

פֶּרֶ֙ק֙
લૂંટથી
H6563

ה מְלֵאָ֔
ભરેલું
H4395

א ֹ֥ ל
ના
H3808

ישׁ יָמִ֖
છૂટે–છે
H4185

רֶף׃ טָֽ
િશકાર
H2964

  ખૂની નગરને અફસોસ� તે જૂઠથી તથા લૂંટથી ભરેલું છે; તેમાં િશકાર કરવાનું બંધ થયું નથી.

ק֣וֹל2
અવાજ

שׁ֔וֹט
ચાબુકનો
H7752

וְק֖וֹל
અને–અવાજ

רַ֣עַשׁ
ગડગડાટનો
H7494

אוֹפָן֑
પંઈયાનો
H0212

וְס֣וּס
અને–ઘોડા

ר דֹּהֵ֔
દોડતા
H1725

וּמֶרְכָּבָ֖ה
અને–રથ
H4818

ה׃ מְרַקֵּדָֽ
કૂદતો
H7540

  પણ હવે ત્યાં ચાબુકનો તથા ગડગડતા પૈડાનો, કૂદતા ઘોડા તથા ઊછળતા રથોનો અવાજ સંભળાય છે.

פָּרָ֣ש3ׁ
ઘોડસવાર

ה מַעֲלֶ֗
ચડ–ેછે
H5927

וְלַהַ֤ב
અને–જ્વાળા
H3851

חֶרֶ֙ב֙
તલવારની
H2719

וּבְרַ֣ק
અને–ચમક

ית חֲנִ֔
ભાલાની
H2595

ב וְרֹ֥
અને–ઘણા
H7230

חָלָ֖ל
મરેલા

בֶד וְכֹ֣
અને–ભારે
H3514

גֶר פָּ֑
શબ
H6297

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

קֵצֶ֙ה֙
અંત

לַגְּוִיָּ֔ה
લાશોનો
H1472

]יכשלו[
—
H3782

)וְכָשְׁל֖וּ(
અને–ઠોકર–ખાય–છે
H3782

ם׃ בִּגְוִיָּתָֽ
તેઓના–શબો–પર
H1472
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નાહૂમ

  ઘોડસેવારોની દોડાદોડ, ચમકતી તલવારો, તેજસ્વી ભાલાઓ, લાશોના તથા કતલ થયેલાઓના ઢગલા અને મૃતદેહોનો તો કોઈ અંત જ નથી; તેઓ પર 
હુમલો કરનારાઓ મૃતદેહો પર થઈને જાય છે.

מֵרֹב4֙
ઘણાં–કારણે
H7230

זְנוּנֵי֣
વેશ્યાવૃિત્તઓ
H2183

זוֹנָ֔ה
વેશ્યાની
H2181

ט֥וֹבַת
સુંદર

ן חֵ֖
રૂપવાળી
H2580

בַּעֲלַת֣
માલિકન
H1172

כְּשָׁפִ֑ים
જાદઓૂની
H3785

הַמֹּכֶרֶ֤ת
વેચનારી
H4376

גּוֹיִם֙
પ્રજાઓને

יהָ בִּזְנוּנֶ֔
પોતાની–વેશ્યાવૃિત્તથી
H2183

וּמִשְׁפָּח֖וֹת
અને–કુટંુબોને
H4940

יהָ׃ בִּכְשָׁפֶֽ
પોતાની–જાદઓૂથી
H3785

  આ બધાનું કારણ એ છે કે, સુંદર ગિણકાની િવષયવાસના, જ ેજાદિુક્રયામાં પ્રવીણ, જ ેપોતાની ગિણકાગીરીથી પ્રજાઓને તથા લોકોને પોતાના 
જાદિુક્રયાથી વેચી દે છે, તેના વ્યિભચાર પુષ્કળ છે + 3:4 અિવશ્વાસુ.

הִנְנִי5֣
જુઓ–હંુ
H2009

יִךְ אֵלַ֗
તારી–િવરુદ્ધ
H0413

נְאֻם֙
કહે–છે
H5002

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

י וְגִלֵּיתִ֥
અને–ઉઘાડીશ
H1540

שׁוּלַ֖יִךְ
તારા–ઘાઘરા
H7757

עַל־
તારા–ઉપર

פָּנָיִ֑ךְ
તારા–મુખ–પર
H6440

י וְהַרְאֵיתִ֤
અને–બતાવીશ
H7200

גוֹיִם֙
પ્રજાઓને

ךְ מַעְרֵ֔
તારી–નગ્નતા
H4626

וּמַמְלָכ֖וֹת
અને–રાજ્યોને
H4467

קְלוֹנֵֽךְ׃
તારી–શરમ
H7036

  સૈન્યોનો ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે, “જાે, હંુ તારી િવરુદ્ધ છંુ,” “હંુ તારો ચિણયો તારા મુખ પર ઉઠાવીશ અને તારી નગ્નતા હંુ પ્રજાઓને દેખાડીશ, રાજ્યોને 
તારી શરમ બતાવીશ.

י6 וְהִשְׁלַכְתִּ֥
અને–ફેંકીશ
H7993

עָלַיִ֛ךְ
તારી–ઉપર

ים שִׁקֻּצִ֖
ઘૃણાસ્પદ–વસ્તુઓ
H8251

יךְ וְנִבַּלְתִּ֑
અને–અપમાિનત–કરીશ

יךְ וְשַׂמְתִּ֖
અને–બનાવીશ–તને

אִי׃ כְּרֹֽ
તમાશા–જવેી
H7210

  હંુ તારા પર કંટાળાજનક ગંદકી નાખીશ, અને તને િધક્કારપાત્ર કરીશ; હંુ તને હાસ્યસ્પદ બનાવીશ કે દરેક લોક તને જાેઈ શકે.

וְהָיָה7֤
અને–થશે
H1961

כָל־
બધા
H3605

רֹאַיִ֙ךְ֙
જાેનારા
H7200

יִדּ֣וֹד
ભાગશે
H5074

ךְ מִמֵּ֔
તાર�થી

וְאָמַר֙
અને–કહેશે
H0559

שָׁדְּדָ֣ה
ઉજ્જડ–થયું
H7703

ינְוֵ֔ה נִֽ
િનનવેહ
H5210

י מִ֖
કોણ
H4310

יָנ֣וּד
શોક–કરશે
H5110

לָהּ֑
તેના–માટે

מֵאַ֛יִן
ક્યાંથી
H0370

שׁ אֲבַקֵּ֥
શોધું
H1245

ים מְנַחֲמִ֖
સાંત્વના
H5162

ךְ׃ לָֽ
તારા–માટે

  ત્યારે એવું થશે કે જ ેલોકો તને જાેશે તેઓ તારી પાસેથી નાસી જશે અને કહેશે, ‘િનનવેનો નાશ થયો છે; કોણ તેના માટે િવલાપ કરશે?’ તને આશ્વાસન 
આપનારને હંુ ક્યાં શોધું?”

8֙ יטְבִי הֲתֵֽ
શું–તું–સારી–છો
H3190

מִנֹּ֣א
નો–આમોન–કરતાં
H4996

אָמ֔וֹן
આમોનથી
H0528

שְׁבָה֙ הַיֹּֽ
જ–ેવસે–છે
H3427

ים בַּיְאֹרִ֔
નદીઓ–ઉપર
H2975

יִם מַ֖
પાણી
H4325

סָבִ֣יב
ચારે–તરફ
H5439

לָהּ֑
તેની

אֲשֶׁר־
જનેો

חֵי֣ל
િકલ્લો
H2426

יָ֔ם
સમુદ્ર
H3220

מִיָּ֖ם
સમુદ્રથી
H3220

הּ׃ חוֹמָתָֽ
તેની–દીવાલ
H2346

  િનનવે + 3:8 એલેક્સાિન્દ્રયા, શું તું નોનો કરતાં પણ ઉત્તમ છે, જ ેનીલ નદીને િકનારે બાંધેલું હતું, જનેી આસપાસ પાણી હતું, સમુદ્ર તેનો િકલ્લો હતો 
અને પાણી તેનો કોટ હતો?

כּ֥וּש9ׁ
કૂશ

עָצְמָ֛ה
શિક્તશાળી–હતી
H6109

יִם וּמִצְרַ֖
અને–િમસર
H4714

וְאֵי֣ן
અને–અંત–ન–હતો
H0369

צֶה קֵ֑
અંત

פּ֣וּט
પૂટ
H6316

ים וְלוּבִ֔
અને–લૂબીમ
H3864

הָי֖וּ
હતા
H1961

ךְ׃ בְּעֶזְרָתֵֽ
તારી–મદદમાં
H5833

  કૂશ તથા િમસર તેનું બળ હતું, અને તે અનંત હતું; પૂટ તથા લૂબીઓ તારા સાથીદારો હતા.
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https://biblehub.com/hebrew/2426.htm
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નાહૂમ

גַּם־10
તેમ–પણ
H1571

יא הִ֗
તે
H1931

לַגֹּלָה֙
દેશવટોમાં
H1473

הָלְכָה֣
ગઈ
H1980

בִי בַשֶּׁ֔
બંદીવાસમાં

גַּ֧ם
તેમ
H1571

עֹלָלֶי֛הָ
તેના–બાળકો
H5768

יְרֻטְּשׁ֖וּ
છંૂદવામાં–આવ્યા
H7376

אשׁ ֹ֣ בְּר
માથે

כָּל־
બધી
H3605

חוּצ֑וֹת
શેરીઓમાં
H2351

וְעַל־
અને–ઉપર

֙ נִכְבַּדֶּי֙הָ
તેના–માનવંતાઓ
H3513

יַדּ֣וּ
નાખ્યા
H3032

ל גוֹרָ֔
િચઠ્ઠી
H1486

וְכָל־
અને–બધા
H3605

גְּדוֹלֶ֖יהָ
તેન�–મહાનો

רֻתְּק֥וּ
બાંધવામાં–આવ્યા
H7576

ים׃ בַזִּקִּֽ
સાંકળોમાં

  તેમ છતાં તેનું અપહરણ થયું; તે ગુલામગીરીમાં ગઈ; શેરીની ભાગળમાં તેનાં બાળકોને મારીને ટુકડા કરવામાં આવ્યા, તેના માનવંતા માણસો માટે િચઠ્ઠીઓ 
નાખવામાં આવી, તેના બધા માણસોને સાંકળોથી બાંધવામાં આવ્યા.

גַּם־11
તેમ–પણ
H1571

אַתְּ֣
તું

י תִּשְׁכְּרִ֔
નશામાં–આવશે
H7937

י תְּהִ֖
થશે
H1961

נַֽעֲלָמָה֑
છુપાયેલી
H5956

גַּם־
તેમ–પણ
H1571

אַ֛תְּ
તું

י תְּבַקְשִׁ֥
શોધશે
H1245

מָע֖וֹז
આશરો
H4581

מֵאוֹיֵֽב׃
શત્રુથી
H0341

  હે િનનવે, તું પણ નશાથી ચકચૂર બનશે; તું પોતાને છુપાવશે; તું પણ શત્રુને લીધે આશ્રયસ્થાન શોધશે.

ל־12 כָּ֙
બધા
H3605

יִךְ מִבְצָרַ֔
તારા–િકલ્લાઓ
H4013

תְּאֵנִ֖ים
અંજીરના–ઝાડ–જવેા
H8384

עִם־
સાથે

ים בִּכּוּרִ֑
પહેલા–ફળો
H1061

אִם־
જાે

יִנּ֕וֹעוּ
હલાવશે
H5128

וְנָפְל֖וּ
અને–પડશે
H5307

עַל־
ઉપર

י פִּ֥
મોં
H6310

ל׃ אוֹכֵֽ
ખાનારના
H0398

  તારા બધા િકલ્લાઓ તો પ્રથમ ફળના અંજીર જવેા થશે. જાે કોઈ તેમને હલાવે તો તે ખાનારાના મોમાં પડ ેછે.

הִנֵּ֙ה13
જુઓ
H2009

ךְ עַמֵּ֤
તારા–લોકો

נָשִׁים֙
સ્ત્રીઓ–જવે�
H0802

ךְ בְּקִרְבֵּ֔
તારી–વચ્ચે
H7130

יִךְ יְבַ֔ לְאֹ֣
તારા–શત્રુઓ–માટે
H0341

פָּת֥וֹחַ
ખૂલ્લાં

נִפְתְּח֖וּ
ખોલાયેલાં–છે

שַׁעֲרֵ֣י
દરવાજા
H8179

אַרְצֵךְ֑
તારી–ભૂિમના
H0776

אָכְלָ֥ה
બાળી–નાખે–છે
H0398

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

יִך׃   בְּרִיחָֽ
તારી–આડશોને
H1280

  જાે, તારામાં રહેનાર લોકો સ્ત્રીઓ જવેા છે; તારા દેશની ભાગળો તારા શત્રુ માટે ખુલ્લી મૂકવામાં આવી છે; અિગ્ન વડ ેતારા દરવાજાઓ ભસ્મ કરી 
નાખવામાં આવ્યા છે.

מֵ֤י14
પાણી
H4325

מָצוֹר֙
ઘેરાના
H4692

ׁאֲבִי־ שַֽ
ખેંચ–તારા–માટે
H7579

ךְ לָ֔
તારી

י חַזְּקִ֖
મજબૂત–કર
H2388

מִבְצָרָ֑יִךְ
તારા–િકલ્લાઓને
H4013

אִי בֹּ֧
પ્રવેશ–કર
H0935

יט בַטִּ֛
કાદવમાં
H2916

י וְרִמְסִ֥
અને–કચડ
H7429

מֶר בַחֹ֖
માટીમાં

הַחֲזִ֥יקִי
મજબૂત–કર
H2388

ן׃ מַלְבֵּֽ
ઈંટને
H4404

  પોતાને સારુ ઘેરો માટે પાણીનો સંગ્રહ કર; તારા િકલ્લાઓ મજબૂત બનાવ, માટીમાં ઊતરીને પગે ચાલીને ખાંડણી બનાવ અને ઈંટના બીબાં બનાવ.

שָׁם15֚
ત્યાં
H8033

תֹּאכְלֵךְ֣
ખાશે–તને
H0398

שׁ אֵ֔
અિગ્ન
H0784

תַּכְרִיתֵ֣ךְ
કાપી–નાખશે–તને
H3772

רֶב חֶ֔
તલવાર
H2719

תֹּאכְלֵ֖ךְ
ખાશે–તને
H0398

כַּיָּ֑לֶק
િતડ્ડી–જમે
H3218

ד הִתְכַּבֵּ֣
ઘણાં–થા
H3513

לֶק כַּיֶּ֔
િતડ્ડી–જમે
H3218

י תְכַּבְּדִ֖ הִֽ
ઘણાં–થા
H3513

ה׃ כָּאַרְבֶּֽ
િતડ્ડો–જમે
H0697

  અિગ્ન તને ભસ્મ કરી નાખશે, તલવાર તારી હત્યા કરશે. તે તને તીડની જમે ભસ્મ કરી નાખશે. તીડની તથા કાતરાઓની જમે તને વધારશે.

הִרְבֵּית16֙
વધાયાર્

יִךְ כְלַ֔ רֹֽ
તારા–વેપારીઓ
H7402

י מִכּוֹכְבֵ֖
આકાશન�–તારાઓથી
H3556

הַשָּׁמָיִ֑ם
આકાશના
H8064

יֶלֶ֥ק
િતડ્ડી
H3218

ט פָּשַׁ֖
ઉટારે–છે
H6584

ף׃ וַיָּעֹֽ
અને–ઉડી–જાય–છે

https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3032.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7576.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/1061.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/7579.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2916.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4404.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3218.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3218.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7402.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3218.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm


નાહૂમ

  તમે આકાશના તારા કરતાં તમારા વેપારીઓની સંખ્યા વધારી છે, પણ તેઓ તીડના જવેા છે: તેઓ જમીનને લૂંટે છે અને પછી ઊડી જાય છે.

מִנְּזָרַיִ֙ך17ְ֙
તારા–રક્ષકો
H4502

ה אַרְבֶּ֔ כָּֽ
િતડ્ડો–જવેા
H0697

יִךְ וְטַפְסְרַ֖
અને–તાર�–સેનાપિતઓ
H2951

כְּג֣וֹב
ટોળાં–જવેા

גֹּבָי֑
ટોળાંના

חוֹנִי֤ם הַֽ
જ–ેપડાવ–નાખે–છે
H2583

בַּגְּדֵרוֹת֙
વાડો–પર
H1448

בְּי֣וֹם
િદવસે
H3117

ה קָרָ֔
ટાઢના
H7135

מֶשׁ שֶׁ֤
સૂયર્
H8121

זָרְֽחָה֙
ઉગે–છે
H2224

ד וְנוֹדַ֔
અને–ઉડી–જાય–છે
H5074

א־ ֹֽ וְל
અને–ના
H3808

ע נוֹדַ֥
જાણી–શકાય
H3045

מְקוֹמ֖וֹ
તેનું–સ્થાન
H4725

ם׃ אַיָּֽ
ક્યાં
H0335

  તારા રાજકુમારો તીડ જવેા છે અને તારા સેનાપિતઓ તીડના ટોળાં જવેા છે, તેઓ ઠંડીના િદવસોમાં વાડોમાં છાવણી કરે છે પણ સૂરજ ઊગતાં જ તેઓ 
ઊડી જાય છે અને ક્યાં ગયા તેની કોઈને ખબર પડતી નથી.

נָמ֤ו18ּ
ઊંઘ્યા
H5123

רֹעֶי֙ךָ֙
તાર�–ઘેટાિઢયા

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

אַשּׁ֔וּר
અશ્શૂરન�
H0804

יִשְׁכְּנ֖וּ
પડ્યા–છે
H7931

אַדִּירֶ֑יךָ
તારૺ–શ્રેષ્ઠો
H0117

שׁוּ נָפֹ֧
િવખરાયેલા–છે

עַמְּךָ֛
તારા–લોકો

עַל־
ઉપર

ים הֶהָרִ֖
પહાડો–પર
H2022

ין וְאֵ֥
અને–નથી
H0369

ץ׃ מְקַבֵּֽ
એકત્ર–કરનાર
H6908

  હે આશ્શૂરના રાજા, તારા પાળકો ઊંઘે છે; તારા આગેવાનો આરામ કરે છે. તારા લોકો પવર્તો પર િવખેરાઈ ગયા છે, તેઓને એકત્ર કરનાર કોઈ નથી.

אֵין־19
નથી
H0369

כֵּהָה֣
શમન
H3545

ךָ לְשִׁבְרֶ֔
તારી–ભાંગણમાં
H7667

נַחְלָ֖ה
ગંભીર–છે

מַכָּתֶ֑ךָ
તારો–ઘા
H4347

ל  ׀כֹּ֣
બધા
H3605

שֹׁמְעֵי֣
સાંભળનારા
H8085

שִׁמְעֲךָ֗
તારી–ખબરના

קְעוּ תָּ֤
તાળી–પાડ–ેછે
H8628

כַף֙
હાથ
H3709

יךָ עָלֶ֔
તારા–ઉપર

י כִּ֗
કારણ–કે

עַל־
ઉપર

י מִ֛
કોણ–નથી
H4310

א־ ֹֽ ל
આવી–ન–હતી
H3808

ה עָבְרָ֥
ફેલાયેલી

רָעָתְךָ֖
તારી–દષુ્ટતા

יד׃ תָּמִֽ
સદા
H8548

  તારો ઘા રુઝાઈ શકે એવું શક્ય નથી. તારો ઘા ભારે છે. તારા િવષે ખબર સાંભળનારા + 3:19 િવનાશની સમાચાર સવર્ તારી પડતી જાેઈને તાળીઓ પાડ ે
છે. કેમ કે એવો કોઈ છે કે જનેા પ્રત્યે તેં સખત દષુ્ટતા આચરી ના હોય?
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હબાકૂ્કક

હબાકૂ્કક

Chapter 1
הַמַּשָׂא֙    1

ભિવષ્યવાણીનો–ભાર
ר אֲשֶׁ֣
જે

חָזָ֔ה
જાેયું
H2372

חֲבַקּ֖וּק
હબાકૂ્કક
H2265

יא׃ הַנָּבִֽ
પ્રબોધકે
H5030

  હબાકુક પ્રબોધકને સંદશર્ન દ્વારા પ્રાપ્ત થયેલો ઈશ્વરનો વચન.

עַד־2
ક્યાં–સુધી
H5704

אָ֧נָה
હે–યહોવા
H0575

יְהוָה֛
—
H3068

עְתִּי שִׁוַּ֖
હંુ–પોકાર–કરું
H7768

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

תִשְׁמָע֑
તું–સાંભળે
H8085

אֶזְעַ֥ק
હંુ–બૂમ–પાડંુ
H2199

אֵלֶי֛ךָ
તારી–આગળ
H0413

ס חָמָ֖
િહર્સા
H2555

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ׁיעַ׃ תוֹשִֽ
તું–બચાવે
H3467

  હે યહોવાહ, ક્યાં સુધી હંુ મદદ માટે પોકાર કરીશ અને તમે સાંભળશો નિહ? િહર્સા િવષે હંુ પોકાર કરું છંુ, તો પણ તમે મને બચાવતા નથી.

לָמָּ֣ה3
શા–માટે
H4100

תַרְאֵ֤נִי
તું–મને–દેખાડે
H7200

֙ אָוֶ֙ן
અન્યાય
H0205

וְעָמָל֣
અને–દઃુખ
H5999

יט תַּבִּ֔
જાેવા–દે
H5027

ד וְשֹׁ֥
અને–િવનાશ
H7701

ס וְחָמָ֖
અને–િહર્સા
H2555

י לְנֶגְדִּ֑
મારી–સામે
H5048

י וַיְהִ֧
અને–છે
H1961

יב רִ֦
ઝઘડો
H7379

וּמָד֖וֹן
અને–કલહ
H4066

ׂא׃ יִשָּֽ
ઊઠે–છે
H5375

  શા માટે તમે અન્યાયને મારી નજરમાં લાવો છો અને ખરાબ કાયોર્ બતાવો છો? િવનાશ અને િહર્સા મારી આગળ છે; ઝઘડા અને તકરારો ચાલે છે.

עַל־4
તેથી

֙ כֵּן
—

תָּפ֣וּג
િનબર્ળ–થાય–છે
H6313

ה תּוֹרָ֔
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

א יֵצֵ֥
નીકળે
H3318

לָנֶצַ֖ח
કદી
H5331

ט מִשְׁפָּ֑
ન્યાય
H4941

י כִּ֤
કેમ–કે

רָשָׁע֙
દષુ્ટ
H7563

יר מַכְתִּ֣
ઘેરી–લે–છે
H3803

אֶת־
—
H0853

יק הַצַּדִּ֔
ન્યાયીને
H6662

עַל־
તેથી

ן כֵּ֛
—

א יֵצֵ֥
નીકળે–છે
H3318

ט מִשְׁפָּ֖
ન્યાય
H4941

ל׃ מְעֻקָּֽ
િવકૃત
H6127

  તે માટેના કાયદાનો અમલ થતો નથી, તેથી કદી ઇનસાફ મળતો નથી. કેમ કે ન્યાયી લોકોને દષુ્ટોએ ઘેરી લીધા છે; તેથી જૂઠા ન્યાયચુકાદા થાય છે.

רְא֤ו5ּ
જુઓ
H7200

בַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓમાં

יטוּ הַבִּ֔ וְֽ
અને–ધ્યાનથી–જુઓ
H5027

תַּמְּה֖וּ וְהִֽ
અને–આશ્ચયર્–પામો
H8539

תְּמָה֑וּ
િવસ્મય–પામો
H8539

כִּי־
કેમ–કે

֙ עַל פֹ֙
કાયર્
H6467

פֹּעֵל֣
કરનાર–છે
H6466

ם ימֵיכֶ֔ בִּֽ
તમારા–િદવસોમાં
H3117

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ינוּ תַאֲמִ֖
િવશ્વાસ–કરશો
H0539

י כִּ֥
જાે

ר׃ יְסֻפָּֽ
કહેવામાં–આવે
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હબાકૂ્કક

  પ્રભુએ કહ્યું , “તમે પ્રજાઓ તરફ જુઓ અને લક્ષ આપો; તો તમે આશ્ચયર્ પામશો. કેમ કે તમારા સમયમાં હંુ િનશ્ચે એવું કાયર્ કરવાનો છંુ, જ ેતમને 
કહેવામાં આવશે પણ તમે િવશ્વાસ કરવાના નથી.

י־6 כִּֽ
કેમ–કે

הִנְנִי֤
જુઓ–હંુ
H2009

מֵקִים֙
ઊભા–કરું–છંુ

אֶת־
—
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֔
ખાલ્દીઓને
H3778

הַגּ֖וֹי
તે–પ્રજા

ר הַמַּ֣
કૂ્રર
H4751

וְהַנִּמְהָר֑
અને–ઉતાવળી

הוֹלֵךְ֙ הַֽ
જ–ેચાલે–છે
H1980

לְמֶרְחֲבֵי־
પૃથ્વીના–િવસ્તારોમાં
H4800

רֶץ אֶ֔
—
H0776

שֶׁת לָרֶ֖
કબજ–ેકરવા
H3423

מִשְׁכָּנ֥וֹת
િનવાસો
H4908

לֹּא־
જ–ેનથી
H3808

לֽוֹ׃
તેના

  કેમ કે જુઓ, એટલે કે ખાલદીઓ જ ેકૂ્રર તથા ઉતાવળી પ્રજા છે તેઓને હંુ ઊભા કરું છંુ, જ ેઘરો તેઓનાં પોતાના નથી તેનો કબજાે કરવા તેઓ દેશના 
એક છેડાથી બીજા છેડા સુધી કૂચ કરે છે.

אָיֹ֥ם7
ભયંકર
H0366

א וְנוֹרָ֖
અને–ડરામણા
H3372

ה֑וּא
તે–છે
H1931

נּוּ מִמֶּ֕
તેમાંથી

מִשְׁפָּט֥וֹ
તેનો–ન્યાય
H4941

וּשְׂאֵת֖וֹ
અને–તેનું–ગૌરવ
H7613

א׃ יֵצֵֽ
નીકળે–છે
H3318

  તેઓ ભયાનક અને િબહામણા છે; તેઓનો વૈભવ તથા ન્યાય તેઓમાંથી જ આવે છે�

וְקַלּ֙ו8ּ
અને–વધુ–ઝડપી–છે
H7043

ים מִנְּמֵרִ֜
દીપડાઓ–કરતાં
H5246

יו סוּסָ֗
તેના–ઘોડા

֙ וְחַדּוּ
અને–વધુ–તીક્ષ્ણ–છે

מִזְּאֵבֵ֣י
સાંજના–વરુઓ
H2061

רֶב עֶ֔
કરતાં
H6153

שׁוּ וּפָ֖
અને–દોડ–ેછે

יו רָשָׁ֑ פָּֽ
તેના–ઘોડસેવારો

֙ רָשָׁיו וּפָֽ
અને–તેના–ઘોડસેવારો

מֵרָח֣וֹק
દરૂથી
H7350

אוּ יָבֹ֔
આવે–છે
H0935

פוּ יָעֻ֕
ઊડ–ેછે

כְּנֶשֶׁ֖ר
ગરુડની–જમે
H5404

חָ֥שׁ
ઉતાવળે

לֶאֱכֽוֹל׃
ખાવા
H0398

  તેઓના ઘોડાઓ દીપડાઓ કરતાં વધારે જલદ છે, સાંજના વરુઓ કરતાં િવકરાળ છે. તેઓના ઘોડાઓ પર છાપ મારેલી છે, અને તેઓના ઘોડસેવારો 
ઘણે દરૂથી આવે છે. તેઓ ઝડપથી ઊડતા ગરુડની માફક ભક્ષ કરવા માટે દોડ ેછે.

כֻּלֹּה9֙
તેઓ–બધા
H3605

לְחָמָס֣
િહર્સા–માટે
H2555

יָב֔וֹא
આવે–છે
H0935

ת מְגַמַּ֥
તેઓના–ચહેરાની–િદશા
H4041

פְּנֵיהֶ֖ם
—
H6440

ימָה קָדִ֑
પૂવર્–તરફ
H6921

ף וַיֶּאֱסֹ֥
અને–તે–ભેગા–કરે–છે
H0622

כַּח֖וֹל
રેતી–જટેલા
H2344

ׁבִי׃ שֶֽ
બંદીવાનો

  તેઓ સવર્ િહર્સા માટે આવે છે, તેઓના લોકો અરણ્યના પવન જવેા છે; તેઓ રેતીના કણ જટેલા બંદીવાનો એકઠા કરે છે.

וְהוּא10֙
અને–તે
H1931

בַּמְּלָכִ֣ים
રાજાઓની
H4428

ס יִתְקַלָּ֔
મશ્કરી–કરે–છે
H7046

וְרֹזְנִ֖ים
અને–અિધકારીઓ
H7336

מִשְׂחָק֣
હાસ્ય
H4890

ל֑וֹ
છે–તેને

ה֚וּא
તે
H1931

לְכָל־
દરેક
H3605

מִבְצָר֣
િકલ્લા–પર
H4013

ק יִשְׂחָ֔
હસે–છે
H7832

ר וַיִּצְבֹּ֥
અને–ઢગલો–કરે–છે
H6651

עָפָ֖ר
ધૂળનો
H6083

הּ׃ יִּלְכְּדָֽ וַֽ
અને–તેને–લઈ–લે–છે
H3920

  તેઓ રાજાઓની મશ્કરી કરે છે, સરદારો તો તેમની નજરમાં હાસ્યરૂપ છે. તે દરેક િકલ્લાઓની હાંસી ઉડાવે છે, કેમ કે તેઓ પૃથ્વી પરથી ધૂળના ઢગલા 
કરી તેને લઈ લે છે�

אָז11֣
પછી

חָלַ֥ף
બદલાય–છે
H2498

ר֛וּחַ
પવન
H7307

ר יַּעֲבֹ֖ וַֽ
અને–પસાર–થાય–છે

ם וְאָשֵׁ֑
અને–દોષી–થાય–છે
H0816

ז֥וּ
આ
H2098

כֹח֖וֹ
તેનું–બળ

לֵאלֹהֽוֹ׃
તેના–દેવ–છે
H0430

  પછી પવનની માફક તેઓ ધસી જશે, જઓે પોતાના બળને પોતાનો દેવ ગણે છે, તે અપરાધી ઠરશે.”

הֲל֧וֹא12
શું–નિહ
H3808

ה אַתָּ֣
તું

דֶם מִקֶּ֗
પ્રાચીન–કાળથી

יְהוָה֧
હે–યહોવા
H3068

אֱלֹהַ֛י
મારા–ઈશ્વર
H0430

י קְדֹשִׁ֖
મારા–પિવત્ર
H6918

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

נָמ֑וּת
અમે–મરીએ
H4191

יְהוָה֙
હે–યહોવા
H3068

ט לְמִשְׁפָּ֣
ન્યાય–માટે
H4941

שַׂמְתּ֔וֹ
તેં–તેને–ઠરાવ્યો–છે

וְצ֖וּר
અને–હે–ખડક
H6697

יחַ לְהוֹכִ֥
ઠપકો–આપવા
H3198

יְסַדְתּֽוֹ׃
તેં–તેને–સ્થાપ્યો–છે
H3245
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હબાકૂ્કક

  “યહોવાહ મારા ઈશ્વર, મારા પિવત્ર, શું તમે અનાિદકાળથી નથી? અમે માયાર્ જવાના નથી. તમે ન્યાય માટે તેનું િનમાર્ણ કયુર્ં છે, હે મારા ખડક, સુધારાને 
માટે મેં તેને સ્થાપ્યો છે.

טְה֤וֹר13
શુદ્ધ
H2890

עֵינַיִ֙ם֙
આંખો

מֵרְא֣וֹת
જાેવાથી
H7200

ע רָ֔
દષુ્ટતા

יט וְהַבִּ֥
અને–જાેવું
H5027

אֶל־
—
H0413

עָמָ֖ל
દઃુખ
H5999

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

תוּכָל֑
શકે
H3201

לָמָּ֤ה
શા–માટે
H4100

תַבִּיט֙
તું–જુએ–છે
H5027

ים בּֽוֹגְדִ֔
િવશ્વાસઘાતીઓને
H0898

ישׁ תַּחֲרִ֕
ચૂપ–રહે–છે

ע בְּבַלַּ֥
જ્યારે–ગળી–જાય–છે
H1104

ע רָשָׁ֖
દષુ્ટ
H7563

יק צַדִּ֥
ન્યાયીને
H6662

נּוּ׃ מִמֶּֽ
તેના–કરતાં

  તમારી આંખો એટલી શુદ્ધ છે કે તમે અશુદ્ધતા જાેઈ શકતા નથી, અન્યાય જાેવા તમે ઊભા રહી શકતા નથી. તો પછી જઓે િવશ્વાસઘાતી છે તેઓના 
પક્ષમાં તમે શા માટે જુઓ છો? દષુ્ટ માણસ પોતાના કરતાં ન્યાયી માણસને ગળી જાય છે, ત્યારે તમે શા માટે ચૂપ રહો છો?

ה14 וַתַּעֲשֶׂ֥
અને–તેં–બનાવ્યા

ם אָדָ֖
માણસોને
H0120

כִּדְגֵי֣
સમુદ્રની–માછલીઓ–જવેા
H1709

הַיָּ֑ם
—
H3220

מֶשׂ כְּרֶ֖
જીવજંતુ–જવેા
H7431

לאֹ־
જનેો–નથી
H3808

ל מֹשֵׁ֥
શાસક
H4910

בּֽוֹ׃
તેના–પર

  તમે માણસોને સમુદ્રના માછલાં જવેા બનાવો છો, જઓેની ઉપર કોઈ અિધકારી ન હોય તેવાં પેટે ચાલનારાં સજીવો જવેા તમે માણસોના હાલ કરો છો.

כֻּלֹּה15֙
તે–બધાને
H3605

ה בְּחַכָּ֣
આંકડાથી
H2443

ה עֲלָ֔ הֵֽ
ખેંચી–કાઢે–છે
H5927

יְגֹרֵ֣הוּ
તેને–ખેંચે–છે
H1641

בְחֶרְמ֔וֹ
તેની–જાળમાં

הוּ וְיַאַסְפֵ֖
અને–ભેગા–કરે–છે
H0622

בְּמִכְמַרְתּ֑וֹ
તેની–મછીમારની–જાળમાં

עַל־
તેથી

ן כֵּ֖
—

יִשְׂמַ֥ח
તે–આનંદ–કરે–છે
H8055

יל׃ וְיָגִֽ
અને–હષર્–પામે–છે
H1523

  િવશ્વાસઘાતી માણસો તેઓને ગલથી ઉપર લાવે છે, તેઓ માણસોને જાેરથી ખેંચીને જાળમાં ભેગા કરે છે તેથી તેઓ આનંદ કરે છે અને ખુશીથી પોકાર 
કરે છે.

עַל־16
તેથી

֙ כֵּן
—

חַ יְזַבֵּ֣
તે–બિલ–ચઢાવે–છે
H2076

לְחֶרְמ֔וֹ
તેની–જાળને

ר יקַטֵּ֖ וִֽ
અને–ધૂપ–બાળે–છે

לְמִכְמַרְתּ֑וֹ
તેની–મછીમારની–જાળને

י כִּ֤
કેમ–કે

בָהֵמָּ֙ה֙
તેનાથી
H1992

שָׁמֵן֣
ચરબીવાળો–છે
H8082

חֶלְק֔וֹ
તેનો–ભાગ

וּמַאֲכָל֖וֹ
અને–તેનો–ખોરાક
H3978

ה׃ בְּרִאָֽ
પુષ્કળ–છે
H1277

  તે માટે તેઓ પોતાની જાળને બિલદાન આપે છે, પોતાની જાળની આગળ ધૂપ બાળે છે; કેમ કે ચરબીવાળાં જાનવરો તેઓનો િહસ્સો છે, ચરબીવાળું માંસ 
તેઓનો ખોરાક છે.

עַל17 הַ֥
શું

ן כֵּ֖
તેથી

יק יָרִ֣
તે–ખાલી–કરે
H7324

חֶרְמ֑וֹ
તેની–જાળ

יד וְתָמִ֛
અને–સદા
H8548

ג לַהֲרֹ֥
મારવા
H2026

גּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓને

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

יַחְמֽוֹל׃
દયા–કરે
H2550

ס
—

  તેથી શું તેઓ તેઓની જાળ ખાલી કરશે? અને દયા કે લાગણી વગર લોકોનો સતત સંહાર કરવાનું બંધ નિહ કરે?”

Chapter 2
עַל־1

—
י מִשְׁמַרְתִּ֣
મારા–ચોકીના–સ્થાન–પર
H4931

דָה אֶעֱמֹ֔
હંુ–ઊભો–રહીશ
H5975

תְיַצְּבָ֖ה וְאֶֽ
અને–હંુ–ગોઠવાઈ–જઈશ
H3320

עַל־
—

מָצ֑וֹר
િકલ્લા–પર
H4692

ה וַאֲצַפֶּ֗
અને–હંુ–જાેઈશ
H6822

לִרְאוֹת֙
જાેવા–માટે
H7200

מַה־
શું
H4100

יְדַבֶּר־
તે–બોલશે
H1696

י בִּ֔
મને

וּמָ֥ה
અને–શું
H4100

יב אָשִׁ֖
હંુ–જવાબ–આપીશ
H7725

עַל־
—

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
મારી–ફિરયાદ–િવષે

https://biblehub.com/hebrew/2890.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/1709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2443.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1641.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8082.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/1277.htm
https://biblehub.com/hebrew/7324.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/6822.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm


હબાકૂ્કક

  હંુ મારી ચોકી પર ઊભો રહીશ, અને હંુ બુરજ પર ઊભો રહીને ધ્યાનથી જાેયા કરીશ કે તે મારી સાથે શું બોલે છે અને મારી ફિરયાદનો શો જવાબ આપે 
છે.

וַיַּעֲנֵנִ֤י2
અને–યહોવાએ–મને–ઉત્તર–આપ્યો

יְהוָה֙
—
H3068

אמֶר וַיֹּ֔
અને–કહ્યું
H0559

כְּת֣וֹב
લખ
H3789

חָז֔וֹן
દશર્ન
H2377

וּבָאֵ֖ר
અને–સ્પષ્ટ–કર
H0874

עַל־
—

הַלֻּח֑וֹת
પાટીઓ–પર
H3871

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

יָר֖וּץ
દોડી–શકે
H7323

ק֥וֹרֵא
વાંચનાર
H7121

בֽוֹ׃
તેમાં

  યહોવાહે મને જવાબ આપીને કહ્યું , “આ દશર્નને લખ, તેને પાટીઓ પર એવી રીતે લખ કે જ ેવાંચે તે દોડ.ે

י3 כִּ֣
કેમ–કે

ע֤וֹד
હજી
H5750

֙ חָזוֹן
દશર્ન
H2377

ד לַמּוֹעֵ֔
િનયત–સમય–માટે–છે
H4150

חַ וְיָפֵ֥
અને–તે–હાંફે–છે
H6315

ץ לַקֵּ֖
અંત–તરફ
H7093

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יְכַזֵּ֑ב
જૂઠંુ–બોલશે
H3576

אִם־
જાે

יִתְמַהְמָהּ֙
તે–િવલંબ–કરે
H4102

חַכֵּה־
રાહ–જાે
H2442

ל֔וֹ
તેની

י־ כִּֽ
કેમ–કે

א ֹ֥ ב
ચોક્કસ
H0935

א ֹ֖ יָב
આવશે
H0935

א ֹ֥ ל
નિહ
H3808

ר׃ יְאַחֵֽ
મોડંુ–કરશે
H0309

  કેમ કે સંદશર્ન ભિવષ્ય માટે છે અને તે પૂણર્ થવાને ઉતાવળું થઈ રહ્યું  છે અને તે ખોટંુ પડશે નિહ. જાે તે વધારે સમય લે તોપણ તેની રાહ જાે� કેમ કે તે 
િવલંબ કયાર્ િવના િનશ્ચે આવશે અને થોભશે નિહ.

הִנֵּ֣ה4
જુઓ
H2009

ה עֻפְּלָ֔
ફૂલેલો–છે

לאֹ־
નથી
H3808

ה יָשְׁרָ֥
સીધો
H3474

נַפְשׁ֖וֹ
તેનો–આત્મા
H5315

בּ֑וֹ
તેનામાં

יק וְצַדִּ֖
પણ–ન્યાયી
H6662

בֶּאֱמוּנָת֥וֹ
તેના–િવશ્વાસથી
H0530

יִחְיֶֽה׃
જીવશે
H2421

  જુઓ� માણસનું મન ગિવર્ષ્ઠ થયું છે અને તેનામાં િસ્થરતા નથી, પણ ન્યાયી માણસ તેના િવશ્વાસથી જીવશે.

וְאַף5֙
અને–ખરેખર
H0637

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הַיַּ֣יִן
દારૂ
H3196

בּוֹגֵ֔ד
િવશ્વાસઘાતી–છે
H0898

גֶּ֥בֶר
માણસ
H1397

יר יָהִ֖
ઘમંડી
H3093

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

יִנְוֶה֑
િસ્થર–રહે

אֲשֶׁר֩
જણેે

יב הִרְחִ֙
પહોળી–કરી–છે
H7337

כִּשְׁא֜וֹל
શેઓલ–જવેી
H7585

נַפְשׁ֗וֹ
તેની–ભૂખ
H5315

וְה֤וּא
અને–તે
H1931

כַמָּוֶ֙ת֙
મૃત્યુ–જવેો–છે
H4194

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

ע יִשְׂבָּ֔
ધરાય
H7646

ף וַיֶּאֱסֹ֤
અને–તે–ભેગા–કરે–છે
H0622

֙ אֵלָיו
પોતાની–પાસે
H0413

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

ץ וַיִּקְבֹּ֥
અને–એકઠા–કરે–છે
H6908

אֵלָ֖יו
પોતાની–પાસે
H0413

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
લોકોને

  કેમ કે દ્રાક્ષારસ તો તેનો િવશ્વાસઘાત કરે છે, તે ઘમંડી છે, જથેી તે ઘરે ન રહેતાં બહાર ભટકે છે, તે પોતાની લાલસા વધારીને કબર જવેી કરે છે, તે મોતની 
પેઠે કદી તૃપ્ત થતી નથી. તે દરેક પ્રજાને અને લોકોને પોતાના માટે ભેગા કરે છે.

הֲלוֹא־6
શું–નિહ
H3808

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

ם כֻלָּ֗
બધા
H3605

֙ עָלָיו
તેની–િવરુદ્ધ

ל מָשָׁ֣
દૃષ્ટાંત
H4912

אוּ יִשָּׂ֔
ઉઠાવે
H5375

וּמְלִיצָ֖ה
અને–ઉપહાસ
H4426

חִיד֣וֹת
કોયડાઓ
H2420

ל֑וֹ
તેના–માટે

ר וְיאֹמַ֗
અને–કહે
H0559

ה֚וֹי
અફસોસ
H1945

ה הַמַּרְבֶּ֣
જ–ેવધારે–છે

לֹּא־
પોતાનું–નથી
H3808

ל֔וֹ
તેને

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֕
—
H4970

יד וּמַכְבִּ֥
અને–ભારે–કરે–છે
H3513

עָלָ֖יו
પોતાના–પર

יט׃ עַבְטִֽ
બાનાખત
H5671

  શું લોકો તેની િવરુદ્ધ દ્રષ્ટાંત આપીને તથા મહેણાં મારીને એવું નિહ કહે કે, ‘જ ેપોતાનું નથી તેનો સંગ્રહ કરનારને અફસોસ? ક્યાં સુધી તું ગીરવે લીધેલી 
વસ્તુનું વજન ઊંચકાવે છે?’

הֲל֣וֹא7
શું–નિહ
H3808

תַע פֶ֗
અચાનક
H6621

֙ יָקוּ֙מוּ
ઊઠશે

יךָ נֹשְׁכֶ֔
તને–કરડનારા

וְיִקְצ֖וּ
અને–જાગશે
H6974

מְזַעְזְעֶי֑ךָ
તને–ધ્રુજાવનારા
H2111

יתָ וְהָיִ֥
અને–તું–થઈ–જશે
H1961

לִמְשִׁסּ֖וֹת
લૂંટ
H4933

מוֹ׃ לָֽ
તેમના–માટે

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/874.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/4102.htm
https://biblehub.com/hebrew/2442.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/309.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4912.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/5671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6621.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/2111.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4933.htm


હબાકૂ્કક

  શું એકાએક એવા માણસો ઊભા નિહ થાય કે જઓે તમને કરડી ખાશે? શું એવા નિહ જાગે કે જઓે તને હેરાન કરશે?

י  8 כִּֽ
કેમ–કે

ה אַתָּ֤
તેં

֙ שַׁלּוֹ֙תָ
લૂંટ્યા–છે

גּוֹיִם֣
ઘણી–પ્રજાઓને

ים רַבִּ֔
—

יְשָׁלּ֖וּךָ
તને–લૂંટશે

כָּל־
બધા
H3605

יֶתֶ֣ר
બાકીના

ים עַמִּ֑
લોકો

מִדְּמֵ֤י
માણસોના–લોહીને–લીધે
H1818

אָדָם֙
—
H0120

וַחֲמַס־
અને–િહર્સાને–લીધે
H2555

רֶץ אֶ֔
દેશની
H0776

קִרְיָה֖
શહેરની
H7151

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

הּ׃ בָֽ
તેના

פ
—

  કેમ કે તેં ઘણાં પ્રજાઓને લૂંટ્યા છે, તેથી તે બાકી રહેલા લોકો તને લૂંટશે, માણસોના રક્તપાત અને દેશમાં થતી િહર્સાને લીધે નગર તથા તેના સવર્ 
રહેવાસીઓને લૂંટી લેવાશે.

ה֗וֹי9
અફસોસ
H1945

בֹּצֵ֛עַ
જ–ેમેળવે–છે
H1214

צַע בֶּ֥
અન્યાયી–લાભ
H1215

ע רָ֖
દષુ્ટ

לְבֵית֑וֹ
પોતાના–ઘર–માટે

לָשׂ֤וּם
મૂકવા

בַּמָּרוֹם֙
ઊંચાઈ–પર
H4791

קִנּ֔וֹ
પોતાનો–માળો
H7064

לְהִנָּצֵ֖ל
બચવા–માટે
H5337

מִכַּף־
દષુ્ટતાના–હાથમાંથી
H3709

ע׃ רָֽ
—

  જ ેદષુ્ટના હાથમાંથી બચાવને સારુ, પોતાનો માળો ઊંચે બાંધવાને સારુ અન્યાયના દ્રવ્યથી પોતાનું ઘર ભરે છે તેને અફસોસ�’

יָעַ֥צְת10ָּ
તેં–યોજના–બનાવી–છે
H3289

שֶׁת בֹּ֖
શરમ
H1322

לְבֵיתֶ֑ךָ
તારા–ઘર–માટે

קְצוֹת־
કાપી–નાખીને
H7096

ים עַמִּ֥
ઘણા–લોકોને

ים רַבִּ֖
—

וְחוֹטֵ֥א
અને–પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
તારા–આત્મા–િવરુદ્ધ
H5315

  ઘણાં લોકોનો સંહાર કરવાથી તેં તારા ઘરને શરમજનક કયુર્ં છે, તેં તારા પોતાના આત્માની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ં છે.

כִּי־11
કેમ–કે

בֶן אֶ֖
પથ્થર
H0068

יר מִקִּ֣
દીવાલમાંથી
H7023

תִּזְעָק֑
બૂમ–પાડશે
H2199

יס וְכָפִ֖
અને–લાકડાની–ધરણ
H3714

מֵעֵ֥ץ
લાકડામાંથી
H6086

יַעֲנֶֽנָּה׃
જવાબ–આપશે

פ
—

  કેમ કે દીવાલમાંથી પથ્થર પોકાર કરશે, છતમાંથી ભારોટીયા તેમને જવાબ આપશે.

ה֛וֹי12
અફસોસ
H1945

בֹּנֶה֥
જ–ેબાંધે–છે
H1129

יר עִ֖
શહેર

ים בְּדָמִ֑
લોહીથી
H1818

וְכוֹנֵן֥
અને–સ્થાપે–છે

קִרְיָה֖
નગર
H7151

ה׃ בְּעַוְלָֽ
અન્યાયથી

  ‘જ ેરક્તપાત કરીને શહેર બાંધે છે અને જ ેઅન્યાયથી નગર વસાવે છે તેને િધક્કાર છે.’

הֲל֣וֹא13
શું–નથી
H3808

הִנֵּ֔ה
જુઓ
H2009

מֵאֵ֖ת
યહોવા
H0854

יְהוָה֣
—
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના–તરફથી

יגְע֤וּ וְיִֽ
અને–લોકો–મહેનત–કરે–છે
H3021

עַמִּים֙
—

בְּדֵי־
અિગ્ન–માટે
H1767

שׁ אֵ֔
—
H0784

ים וּלְאֻמִּ֖
અને–પ્રજાઓ
H3816

בְּדֵי־
વ્યથર્–માટે
H1767

יק רִ֥
—
H7385

פוּ׃ יִעָֽ
થાકી–જાય–છે
H3286

  શું આ સૈન્યોના યહોવાહે કયુર્ં નથી? લોકો અિગ્નને સારુ પિરશ્રમ કરે છે અને પ્રજા નકામી બાબતો માટે પોતાને થકવી નાખે છે?

כִּ֚י14
કેમ–કે

תִּמָּלֵא֣
ભરાઈ–જશે
H4390

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વી
H0776

עַת לָדַ֖
જાણવાથી
H3045

אֶת־
—
H0853

כְּב֣וֹד
યહોવાના–મિહમાને
H3519

יְהוָה֑
—
H3068

יִם כַּמַּ֖
પાણી–જમે
H4325

יְכַסּ֥וּ
ઢાંકે–છે
H3680

עַל־
—

יָֽם׃
સમુદ્રને
H3220

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/7064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/7096.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3021.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/7385.htm
https://biblehub.com/hebrew/3286.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm


હબાકૂ્કક

  કેમ કે જમે સમુદ્ર પાણીથી ભરેલો છે તેમ દેશ યહોવાહના ગૌરવના જ્ઞાનથી ભરાઈ જશે.

ה֚וֹי15
અફસોસ
H1945

ה מַשְׁקֵ֣
જ–ેપીવડાવે–છે
H8248

הוּ רֵעֵ֔
પોતાના–પડોશીને
H7453

חַ מְסַפֵּ֥
ભેળવીને

חֲמָתְךָ֖
તારો–ક્રોધ
H2573

וְאַף֣
અને–વળી
H0637

ר שַׁכֵּ֑
નશામાં–ચૂર–કરે–છે
H7937

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

יט הַבִּ֖
જુએ
H5027

עַל־
—

ם׃ מְעוֹרֵיהֶֽ
તેમની–નગ્નતા
H4589

  તું તારા પડોશીને મદ્યપાન કરાવે છે, ઝેર ઉમેરીને તેને નશાથી ચૂર બનાવે છે કે જથેી તું તેની વસ્ત્રહીન અવસ્થા જાેઈ શકે, તને અફસોસ�’

שָׂבַ֤עְת16ָּ
તું–ભરાઈ–ગયો–છે
H7646

֙ קָלוֹן
અપમાનથી
H7036

מִכָּב֔וֹד
ગૌરવને–બદલે
H3519

ה שְׁתֵ֥
પી
H8354

גַם־
તું–પણ
H1571

תָּה אַ֖
—

עָרֵ֑ל וְהֵֽ
અને–બેસુન્નત–થા
H6188

תִּסּ֣וֹב
ફરશે
H5437

יךָ עָלֶ֗
તારા–પર

כּ֚וֹס
પ્યાલો

ין יְמִ֣
યહોવાના–જમણા–હાથનો
H3225

יְהוָ֔ה
—
H3068

וְקִיקָל֖וֹן
અને–અપમાન
H7022

עַל־
—

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
તારા–ગૌરવ–પર
H3519

  તું કીિતર્ને બદલે શરમથી ઘાયલ છે, તું પી અને તારી પોતાની વસ્ત્રહીન અવસ્થાને પ્રગટ કર� યહોવાહના જમણા હાથનો પ્યાલો તારા તરફ વળશે, તારી 
કીિતર્ને થૂંકી નાખવામાં આવશે.

י17 כִּ֣
કેમ–કે

חֲמַ֤ס
લબાનોન–પરની–િહર્સા
H2555

֙ לְבָנוֹן
—
H3844

ךָּ יְכַסֶּ֔
તને–ઢાંકશે
H3680

ד וְשֹׁ֥
અને–પ્રાણીઓનો–િવનાશ
H7701

בְּהֵמ֖וֹת
—
H0929

יְחִיתַ֑ן
તને–ભયભીત–કરશે
H2865

מִדְּמֵ֤י
માણસોના–લોહીને–લીધે
H1818

אָדָם֙
—
H0120

וַחֲמַס־
અને–િહર્સાને–લીધે
H2555

רֶץ אֶ֔
દેશની
H0776

קִרְיָה֖
શહેરની
H7151

וְכָל־
અને–બધા
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
રહેવાસીઓ
H3427

הּ׃ בָֽ
તેના

ס
—

  લબાનોન પર કરેલી િહર્સા તને ઢાંકી દેશે, પશુઓનો િવનાશ તને ભયભીત બનાવી દેશે, માણસોના રક્તપાતને કારણે અને દેશમાં, નગરોમાં તથા બધા 
રહેવાસીઓ સાથે કરેલી િહર્સાને કારણે એ પ્રમાણે થશે.

ה־18 מָֽ
શું
H4100

הוֹעִי֣ל
લાભ–આપી–છે
H3276

סֶל פֶּ֗
મૂિતર્એ
H6459

י כִּ֤
કે

פְסָלוֹ֙
તેને–કોતરી–છે
H6458

צְר֔וֹ יֹֽ
તેના–ઘડનારે
H3336

מַסֵּכָ֖ה
ઢાળેલી–મૂિતર્

וּמ֣וֹרֶה
અને–જૂઠંુ–શીખવનાર

קֶר שָּׁ֑
—
H8267

י כִּ֣
કે

ח בָטַ֞
ભરોસો–રાખે–છે
H0982

יֹצֵ֤ר
ઘડનાર
H3335

יִצְרוֹ֙
પોતાના–ઘડતર–પર
H3336

יו עָלָ֔
—

לַעֲשׂ֖וֹת
બનાવવા

ים אֱלִילִ֥
મૂંગી–મૂિતર્ઓ
H0457

ים׃ אִלְּמִֽ
—
H0483

ס
—

  મૂિતર્કારે મૂિતર્ ઘડી છે. માણસે બનાવેલી મૂિતર્ઓથી તથા ઢાળેલી મૂિતર્ઓ જ ેજુઠાણાનો િશક્ષક છે; તેઓનાથી તને શો ફાયદો છે? કેમ કે તે પોતાના 
હાથના કામ પર િવશ્વાસ કરીને આ મૂંગા દેવો બનાવે છે.

ה֣וֹי19
અફસોસ
H1945

אֹמֵ֤ר
જ–ેકહે–છે
H0559

לָעֵץ֙
લાકડાને
H6086

יצָה הָקִ֔
જાગ
H6974

ע֖וּרִי
ઊઠ
H5782

לְאֶבֶ֣ן
પથ્થરને
H0068

דּוּמָם֑
મૂંગા
H1748

ה֣וּא
તે
H1931

ה יוֹרֶ֔
શીખવશે

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

ה֗וּא
તે
H1931

תָּפוּשׂ֙
મઢેલો–છે
H8610

זָהָב֣
સોનાથી
H2091

סֶף וָכֶ֔
અને–ચાંદીથી
H3701

וְכָל־
અને–કોઈ
H3605

ר֖וּחַ
શ્વાસ
H7307

ין אֵ֥
નથી
H0369

בְּקִרְבּֽוֹ׃
તેની–અંદર
H7130

  જ ેમનુષ્ય લાકડાને કહે છે જાગ. તથા પથ્થરને કહે છે ઊઠ.’ તેને અફસોસ� શું તે આ શીખવી શકે? જુઓ, તે તો સોના અને ચાંદીથી મઢેલી છે, પણ તેની 
અંદર િબલકુલ શ્વાસ નથી.

וַֽיהוָה20֖
પણ–યહોવા
H3068

בְּהֵיכַל֣
પોતાના–પિવત્ર–મંિદરમાં
H1964

קָדְשׁ֑וֹ
—
H6944

ס הַ֥
ચૂપ–રહો
H2013

מִפָּנָי֖ו
તેમની–સામે
H6440

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/2573.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/7036.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6188.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3276.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/6458.htm
https://biblehub.com/hebrew/3336.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/3336.htm
https://biblehub.com/hebrew/457.htm
https://biblehub.com/hebrew/483.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1748.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2013.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


હબાકૂ્કક

  પણ યહોવાહ તેમના પિવત્ર ઘરમાં છે� તેમની આગળ આખી પૃથ્વી શાંત રહો.

Chapter 3
ה1 תְּפִלָּ֖

પ્રાથર્ના
H8605

לַחֲבַקּ֣וּק
હબાકૂ્કક–પ્રબોધકની
H2265

יא הַנָּבִ֑
—
H5030

עַ֖ל
િશગ્યોનોથ–પર

שִׁגְיֹנֽוֹת׃
—
H7692

  હબાકુક પ્રબોધકની પ્રાથર્ના, રાગ િશગ્યોનોથ.

יְהוָ֗ה2
હે–યહોવા
H3068

שָׁמַעְ֣תִּי
મેં–સાંભળ્યું–છે
H8085

֮ שִׁמְעֲךָ
તારો–સંદેશો

יָרֵאתִי֒
હંુ–ભયભીત–થયો
H3372

יְהוָ֗ה
હે–યહોવા
H3068

עָלְךָ֙ פָּֽ
તારું–કાયર્
H6467

רֶב בְּקֶ֤
વષોર્ની–વચ્ચે
H7130

שָׁנִים֙
—
H8141

יהוּ חַיֵּ֔
જીિવત–કરો
H2421

רֶב בְּקֶ֥
વષોર્ની–વચ્ચે
H7130

שָׁנִ֖ים
—
H8141

יעַ תּוֹדִ֑
જાણીતું–કરો
H3045

גֶז בְּרֹ֖
ક્રોધમાં
H7267

רַחֵ֥ם
દયા
H7355

תִּזְכּֽוֹר׃
યાદ–કરો
H2142

  હે યહોવાહ, તમારા િવષે મેં બયાન સાંભળ્યું છે અને મને બીક લાગી. યહોવાહ, ચાલ્યા જતા સમયોમાં તમારા કામનું પુનજીર્ વન કરો; આ વષોર્માં તેને 
પ્રગટ કરો; તમારા ક્રોધમાં પણ દયાને યાદ કરો�

אֱל֙וֹהַ֙  3
ઈશ્વર
H0433

מִתֵּימָן֣
તેમાનથી
H8487

יָב֔וֹא
આવે–છે
H0935

וְקָד֥וֹשׁ
અને–પિવત્ર
H6918

הַר־ מֵֽ
પારાન–પવર્તથી
H2022

ן פָּארָ֖
—
H6290

סֶלָ֑ה
સેલાહ
H5542

ה כִּסָּ֤
ઢાંકેલું–છે
H3680

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશોને
H8064

הוֹד֔וֹ
તેના–ગૌરવે
H1935

וּתְהִלָּת֖וֹ
અને–તેની–સ્તુિતથી
H8416

מָלְאָ֥ה
ભરાઈ–ગઈ–છે
H4390

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  ઈશ્વર તેમાનથી આવે છે, પિવત્ર દેવ પારાન પવર્તથી આવે છે. સેલાહ તેમનો વૈભવ આકાશોને ઢાંકી દે છે અને પૃથ્વી તેમની સ્તુિતથી ભરપૂર છે.

גַה4ּ֙ וְנֹ֙
અને–તેજ
H5051

כָּא֣וֹר
પ્રકાશ–જવેું
H0216

הְיֶ֔ה תִּֽ
હશે
H1961

קַרְנַיִ֥ם
િકરણો

מִיָּד֖וֹ
તેના–હાથમાંથી
H3027

ל֑וֹ
તેના

ם וְשָׁ֖
અને–ત્યાં
H8033

חֶבְי֥וֹן
છુપાયેલો–છે
H2253

ה׃     עֻזֹּֽ
તેનું–બળ
H5797

  તેમના હાથોમાંથી પ્રકાશની જમે િકરણો ચમકે છે ત્યાં જ તેમનું સામથ્યર્ ગુપ્ત રહેલું છે.

לְפָנָי֖ו5
તેની–આગળ
H6440

יֵלֶ֣ךְ
જાય–છે
H3212

בֶר דָּ֑
મરકી
H1698

א וְיֵצֵ֥
અને–નીકળે–છે
H3318

שֶׁף רֶ֖
તાવ
H7565

יו׃ לְרַגְלָֽ
તેના–પગલે
H7272

  મહામારી તેમની આગળ ચાલે છે, મરકી તેમના પગ પાછળથી જાય છે.

׀עָמַד֣ 6
તે–ઊભા–રહ્યા
H5975

דֶד וַיְמֹ֣
અને–માપી
H4128

רֶץ אֶ֗
પૃથ્વીને
H0776

רָאָה֙
તેમણે–જાેયું
H7200

ר וַיַּתֵּ֣
અને–કંપાવ્યા

גּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

֙ צְצוּ וַיִּתְפֹּֽ
અને–તૂટી–પડ્યા

הַרְרֵי־
સનાતના–પવર્તો
H2042

ד עַ֔
—
H5703

שַׁח֖וּ
નમ્યા
H7817

גִּבְע֣וֹת
શાશ્વત–ટેકરીઓ
H1389

עוֹלָם֑
—
H5769

הֲלִיכ֥וֹת
તેના–માગોર્
H1979

עוֹלָ֖ם
સનાતના–છે
H5769

לֽוֹ׃
તેના

  તે ઊભા રહીને પૃથ્વીને હલાવે છે; તે નજર કરીને પ્રજાને િવખેરી નાખે છે. અચળ પવર્તોના ટુકડ ેટુકડા થઈ ગયા છે, સનાતન ટેકરીઓ નમી ગઈ છે� 
તેમના માગોર્ સનાતન છે.

חַת7 תַּ֣
િવપિત્તમાં
H8478

וֶן אָ֔
—
H0205

יתִי רָאִ֖
મેં–જાેયા
H7200

אָהֳלֵי֣
તંબૂઓ
H0168

ן כוּשָׁ֑
કૂશાનના
H3572

יִרְגְּז֕וּן
ધ્રૂજ–ેછે
H7264

יְרִיע֖וֹת
પરદાઓ
H3407

רֶץ אֶ֥
િમદ્યાન–દેશના
H0776

מִדְיָֽן׃
—
H4080

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1979.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
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હબાકૂ્કક

  મેં કૂશાનના તંબુઓને િવપિત્તમાં જાેયા છે, મેં િમદ્યાન દેશની ઇમારતોને હાલતી જાેઈ છે.

הֲבִנְהָרִים8֙
શું–નદીઓ–પર
H5104

חָרָ֣ה
ક્રોિધત–છે
H2734

יְהוָ֔ה
હે–યહોવા
H3068

ם אִ֤
શું

בַּנְּהָרִים֙
નદીઓ–પર
H5104

ךָ אַפֶּ֔
તારો–ક્રોધ
H0639

אִם־
શું

בַּיָּ֖ם
સમુદ્ર–પર
H3220

עֶבְרָתֶ֑ךָ
તારો–પ્રકોપ–છે
H5678

י כִּ֤
કે–તું

תִרְכַּב֙
સવારી–કરો–છો
H7392

עַל־
—

יךָ סוּסֶ֔
તારા–ઘોડાઓ–પર

יךָ מַרְכְּבֹתֶ֖
તારા–રથો
H4818

ה׃ יְשׁוּעָֽ
ઉદ્ધાર–છે
H3444

  શું યહોવાહ નદીઓ પર ગુસ્સે થયા? શું તમારો ક્રોધ નદીઓ િવરુદ્ધ છે? શું તમારો પ્રકોપ સમુદ્ર િવરુદ્ધ છે કે જનેે કારણે તમે ઘોડાઓ પર અને મુિક્તના 
રથો પર સવારી કરી રહ્યા છો?

עֶרְיָה9֤
ઉઘાડી–છે
H6181

תֵעוֹר֙
ખુલ્લું–કરાય–છે
H5783

ךָ קַשְׁתֶּ֔
તારું–ધનુષ્ય
H7198

שְׁבֻע֥וֹת
શપથોના
H7621

מַטּ֖וֹת
દંડો
H4294

מֶר אֹ֣
વચનથી
H0562

סֶלָ֑ה
સેલાહ
H5542

נְהָר֖וֹת
નદીઓથી
H5104

תְּבַקַּע־
તું–ચીરો–છો
H1234

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીને
H0776

  તમે તમારું ધનુષ્ય બહાર કાઢ્યું છે, તમે તમારા ધનુષ્ય પર બાણો ચઢાવ્યાં છે. સેલાહ તમે નદીઓથી પૃથ્વીના ભાગ કયાર્ છે.

רָא֤וּך10ָ
તને–જાેઈને
H7200

֙ יָחִי֙לוּ
કાંપે–છે

ים הָרִ֔
પવર્તો
H2022

זֶרֶ֥ם
મૂશળધારે–વષાર્દ
H2230

יִם מַ֖
પાણીનો
H4325

עָבָר֑
પસાર–થયો

נָתַ֤ן
આપ્યો
H5414

תְּהוֹם֙
ઊંડાણે
H8415

קוֹל֔וֹ
પોતાનો–અવાજ

ר֖וֹם
ઊંચાઈ–પર
H7315

יהוּ יָדֵ֥
પોતાના–હાથ
H3027

ׂא׃ נָשָֽ
ઊંચક્યા
H5375

  પવર્તો તમને જાેઈને થરથર ધ્રૂજ ેછે, ત્યાં આગળ થઈને પાણીની રેલ ચડ ેછે; ઊંડાણ પોતાનો અવાજ કાઢે છે. તેનાં મોજા કેવાં હેલે ચડ ેછે�

מֶש11ׁ שֶׁ֥
સૂયર્
H8121

חַ יָרֵ֖
ચંદ્ર
H3394

עָמַ֣ד
િસ્થર–થયા
H5975

זְבֻלָ֑ה
પોતાના–સ્થાને
H2073

לְא֤וֹר
તારા–બાણોના–પ્રકાશમાં
H0216

חִצֶּי֙ךָ֙
—
H2671

כוּ יְהַלֵּ֔
તેઓ–જાય–છે
H1980

לְנֹ֖גַהּ
તારા–ભાલાના–ચમકારમાં
H5051

ק בְּרַ֥
—

ךָ׃ חֲנִיתֶֽ
તારી–ભાલાના
H2595

  તમારા છૂટતાં બાણોના પ્રકાશથી અને તમારા ચકચકતા ભાલાના ચળકાટથી, સૂયર્ તથા ચંદ્ર પોતપોતાના સ્થાનમાં થંભી ગયા છે.

בְּזַעַ֖ם12
રોષમાં
H2195

תִּצְעַד־
તું–ચાલો–છો
H6805

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

ף בְּאַ֖
ક્રોધમાં
H0639

תָּד֥וּשׁ
તું–કચડો–છો
H1758

ם׃ גּוֹיִֽ
પ્રજાઓને

  તમે ક્રોધમાં પૃથ્વી પર કૂચ કરો છો. અને કોપમાં તમે પ્રજાઓને ઝૂડી નાખો છો.

13֙ יָצָא֙תָ
તું–નીકળ્યા
H3318

לְיֵשַׁ֣ע
ઉદ્ધાર–માટે
H3468

ךָ עַמֶּ֔
તારા–લોકોના

לְיֵשַׁ֖ע
ઉદ્ધાર–માટે
H3468

אֶת־
—
H0854

מְשִׁיחֶךָ֑
તારા–અિભિષક્તના
H4899

מָחַ֤צְתָּ
તેં–કચડ્યું
H4272

רֹּאשׁ֙
મસ્તક

ית מִבֵּ֣
દષુ્ટના–ઘરમાંથી

ע רָשָׁ֔
—
H7563

עָר֛וֹת
ઉઘાડીને
H6168

יְס֥וֹד
પાયો–સુધી
H3247

עַד־
—
H5704

צַוָּ֖אר
ગળા–સુધી

לָה׃ סֶֽ
સેલાહ
H5542

פ
—

  તમે તમારા લોકોના ઉદ્ધારને માટે, વળી તમારા અિભિષક્તના ઉદ્ધારને માટે સવારી કરો છો. તમે દષુ્ટના ઘરમાંથી િશરને કાપી નાખો છો અને ગરદન સુધી 
તેના પાયા ઉઘાડા કરી નાખો છો. સેલાહ

בְת14ָּ נָקַ֤
તેં–વીંધ્યા

֙ בְמַטָּיו
તેના–દંડોથી
H4294

אשׁ ֹ֣ ר
મસ્તક

]פרזו[
—
H6518

יו( )פְּרָזָ֔
તેના–યોદ્ધાઓના
H6518

יִסְעֲר֖וּ
તેઓ–તૂફાની–જમે–ધસી–આવ્યા
H5590

לַהֲפִיצֵנִ֑י
વેરિવખેર–કરવા

ם עֲלִ֣יצֻתָ֔
તેમનો–આનંદ
H5951

כְּמוֹ־
જમે
H3644

ל לֶאֱכֹ֥
ખાવા–જવેો–હતો
H0398

עָנִ֖י
ગરીબને
H6041

ר׃ בַּמִּסְתָּֽ
છૂપામાં
H4565
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હબાકૂ્કક

  તમે લડવૈયાઓના માથાં તેઓના પોતાના જ ભાલાઓથી વીંધી નાખો છો તેઓ વાવાઝોડાની જમે અમને વેર િવખેર કરી નાખવા આવ્યા હતા. તેઓ 
ગરીબને ગુપ્ત રીતે ભસ્મ કરવામાં આનંદ માને છે.

כְת15ָּ דָּרַ֥
તું–ચાલ્યા
H1869

בַיָּ֖ם
સમુદ્રમાં
H3220

סוּסֶי֑ךָ
તારા–ઘોડાઓ

מֶר חֹ֖
મહાન–પાણીઓના

יִם מַ֥
—
H4325

ים׃ רַבִּֽ
કાદવ

  તમે તમારા ઘોડાઓથી સમુદ્ર તથા જળનાં મોજાઓ પર મુસાફરી કરી છે.

׀שָׁמַעְ֣תִּי 16
મેં–સાંભળ્યું
H8085

וַתִּרְגַּ֣ז
અને–કાંપી–ગયું
H7264

י בִּטְנִ֗
મારું–પેટ
H0990

֙ לְקוֹל
અવાજે

צָלֲל֣וּ
ધ્રૂજ્યા
H6750

י שְׂפָתַ֔
મારા–હોંટ
H8193

יָב֥וֹא
પ્રવેશે–છે
H0935

ב רָקָ֛
સડો
H7538

י בַּעֲצָמַ֖
મારાં–હાડકાંમાં
H6106

י וְתַחְתַּ֣
અને–મારી–નીચે
H8478

אֶרְגָּ֑ז
હંુ–ધ્રૂજંુ–છંુ
H7264

ר אֲשֶׁ֤
કે

֙ אָנוּ֙חַ
હંુ–શાંિતથી–રાહ–જાેઈશ
H5117

לְי֣וֹם
િવપિત્તના–િદવસે
H3117

ה צָרָ֔
—

לַעֲל֖וֹת
આક્રમણ–કરનારા
H5927

לְעַ֥ם
લોકો–પર

נּוּ׃ יְגוּדֶֽ
—
H1464

  એ સાંભળીને મારા પેટમાં ıાસકો પડ્યો. અવાજથી મારા હોઠ થથયાર્. મારા હાડકાંમાં સડો લાગ્યો છે અને મારી જગાએ હંુ કાંપ્યો છંુ. જ્યારે લોકો પર 
હુમલો કરવાને લશ્કર ચઢી આવે ત્યારે હંુ એ સંકટના સમયે પણ ધીરજ રાખું.

י־17 כִּֽ
જાે–કે

תְאֵנָה֣
અંજીરનું–ઝાડ
H8384

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

ח תִפְרָ֗
ખીલશે

וְאֵ֤ין
અને–નિહ
H0369

֙ יְבוּל
ફળ–હોય
H2981

ים בַּגְּפָנִ֔
દ્રાક્ષાવેલોમાં
H1612

כִּחֵשׁ֙
િનષ્ફળ–હોય
H3584

מַעֲשֵׂה־
જતૈૂનનું–કાયર્
H4639

יִת זַ֔
—
H2132

וּשְׁדֵמ֖וֹת
અને–ખેતરો
H7709

לאֹ־
નિહ
H3808

עָשָׂ֣ה
ઉપજાવે

כֶל אֹ֑
અન્ન
H0400

גָּזַר֤
કાપી–નાખાય
H1504

מִמִּכְלָה֙
વાડામાંથી
H4356

אן ֹ֔ צ
ઘેટાં
H6629

ין וְאֵ֥
અને–નિહ
H0369

ר בָּקָ֖
ગાયો
H1241

ים׃ בָּרְפָתִֽ
તબેલાંમાં
H7517

  જાેકે અંજીરીને ફૂલતી કળીઓ ન ફૂટે, દ્રાક્ષવેલાને દ્રાક્ષા ન આવે; જતૈૂન વૃક્ષ પર ફળ ન થાય, ખેતરોમાં અન્ન ન પાકે; વાડામાંથી ટોળું નાશ પામે; અને ત્યાં 
કોઈ પણ જાનવર ન રહે,

וַאֲנִ֖י18
તોપણ–હંુ
H0589

בַּיהוָה֣
યહોવામાં
H3068

אֶעְל֑וֹזָה
આનંદ–કરીશ
H5937

ילָה אָגִ֖
હષર્–પામીશ
H1523

י בֵּאלֹהֵ֥
મારા–ઉદ્ધારના–ઈશ્વરમાં
H0430

י׃ יִשְׁעִֽ
—
H3468

  તોપણ હંુ યહોવાહમાં આનંદ કરીશ. હંુ મારા ઉદ્ધારનાર ઈશ્વરમાં હષર્ પામીશ.

יְהוִהּ֤    19
યહોવા
H3069

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

י חֵילִ֔
મારું–બળ–છે
H2428

וַיָּ֤שֶׂם
અને–તે–બનાવે–છે

֙ רַגְלַי
મારા–પગ
H7272

אַיָּל֔וֹת כָּֽ
હરણીઓ–જવેા
H0355

וְעַ֥ל
અને–ઊંચાઈઓ–પર

י בָּמוֹתַ֖
—
H1116

יַדְרִכֵנִ֑י
તે–મને–ચલાવે–છે
H1869

חַ לַמְנַצֵּ֖
સંગીત–િનદેર્શક–માટે
H5329

י׃ בִּנְגִינוֹתָֽ
મારા–તંતુવાદ્ય–વડે
H5058

  યહોવાહ મારા પ્રભુ તથા મારું બળ છે; તે મારા પગ હરણના પગ જવેા ચપળ કરે છે અને તે જ મને મારાં ઉચ્ચસ્થાનો પર ચલાવશે. મુખ્ય ગાયક માટે 
તારવાળાં વાિજર્ત્ર સાથે ગાવાનું ગીત + 3:19 યહોવાહ અદોનાઈ.
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સફાન્યા

સફાન્યા

Chapter 1
דְּבַר־1

યહોવાનું–વચન
H1697

׀יְהוָה֣ 
—
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જે

הָיָ֗ה
આવ્યું
H1961

אֶל־
—
H0413

צְפַנְיָה֙
સફન્યાને
H6846

בֶּן־
જ–ેપુત્ર

י כּוּשִׁ֣
કૂશીનો
H3570

בֶן־
જ–ેપુત્ર

גְּדַלְיָ֔ה
ગદલ્યાનો

בֶּן־
જ–ેપુત્ર

אֲמַרְיָה֖
અમયાર્નો
H0568

בֶּן־
જ–ેપુત્ર

חִזְקִיָּ֑ה
િહઝિકયાનો
H2396

בִּימֵ֛י
યહૂદાના–રાજા
H3117

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
યોિશયાહૂ
H2977

בֶן־
જ–ેપુત્ર

אָמ֖וֹן
આમોનના
H0526

לֶךְ מֶ֥
રાજા
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાના–િદવસોમાં
H3063

  યહૂિદયાના રાજાની, એટલે આમોનના દીકરા યોિશયાની કારિકદીર્માં, િહઝિકયાના દીકરા અમાયાર્ના દીકરા ગદાલ્યાના દીકરા કૂશીના દીકરા સફાન્યા પાસે 
આ પ્રમાણે યહોવાહનું વચન આવ્યું.

ף2 אָסֹ֙
સંપૂણર્પણે–લઈ–લઈશ
H0622

ף אָסֵ֜
—
H5486

ל כֹּ֗
બધું
H3605

מֵעַל֛
પૃથ્વીની–સપાટી–પરથી

פְּנֵי֥
—
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
—
H0127

נְאֻם־
યહોવા–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
—
H3068

  યહોવાહ કહે છે કે, “હંુ આ પૃથ્વીની સપાટી પરથી સવર્ વસ્તુનો સંપૂણર્ નાશ કરીશ + 1:2 મજૂરી.

ף3 אָסֵ֙
હંુ–લઈ–લઈશ
H0622

ם אָדָ֜
માણસને
H0120

ה וּבְהֵמָ֗
અને–પશુઓને
H0929

אָסֵ֤ף
હંુ–લઈ–લઈશ
H0622

עוֹף־
આકાશના–પખીઓને
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
—
H8064

וּדְגֵי֣
અને–સમુદ્રની–માછલીઓને
H1709

הַיָּ֔ם
—
H3220

וְהַמַּכְשֵׁל֖וֹת
અને–�ચકાઈના–પથ્થરો
H4384

אֶת־
—
H0854

הָרְשָׁעִי֑ם
દષુ્ટોની–સાથે
H7563

י וְהִכְרַתִּ֣
અને–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

אֶת־
—
H0853

ם הָאָדָ֗
માણસને
H0120

מֵעַל֛
પૃથ્વીની–સપાટી–પરથી

פְּנֵי֥
—
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
—
H0127

נְאֻם־
યહોવા–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
—
H3068

  હંુ માણસ તથા પશુઓનો નાશ કરીશ. હંુ આકાશના પક્ષીઓને તથા સમુદ્રની માછલીઓને પણ નષ્ટ કરીશ, અને દષુ્ટોની સાથે ઠોકર ખવડાવનારી 
વસ્તુઓનો પણ િવનાશ કરીશ. કેમ કે પૃથ્વીની સપાટી પરથી હંુ માણસનો નાશ કરીશ,” એવું યહોવાહ કહે છે.

יתִי4 וְנָטִ֤
અને–હંુ–લંબાવીશ
H5186

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

עַל־
—

ה יְהוּדָ֔
યહૂદા–પર
H3063

וְעַ֖ל
અને

כָּל־
બધા
H3605

יוֹשְׁבֵי֣
યરૂશાલેમના–રહેવાસીઓ–પર
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
—
H3389

י וְהִכְרַתִּ֞
અને–હંુ–કાપી–નાખીશ
H3772

מִן־
આ–સ્થળેથી

הַמָּק֤וֹם
—
H4725

הַזֶּה֙
—
H2088

אֶת־
—
H0853

שְׁאָר֣
બાલના–અવશેષોને
H7605

עַל הַבַּ֔
—

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֥
મૂિતર્પૂજક–પુરોિહતોનું–નામ
H8034

ים הַכְּמָרִ֖
—
H3649

עִם־
યાજકોની–સાથે

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
—
H3548
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સફાન્યા

  “હંુ મારો હાથ યહૂિદયા તથા યરુશાલેમના બધા રહેવાસીઓ પર લંબાવીશ, અને હંુ આ જગ્યાએથી બઆલના શેષનો તથા વ્યિભચારીઓના નામનો તથા 
યાજકોનો અંત લાવીશ.

וְאֶת־5
અને
H0853

הַמִּשְׁתַּחֲוִ֥ים
જઓે–પૂજા–કરે–છે
H7812

עַל־
છાપરા–પર

הַגַּגּ֖וֹת
—
H1406

לִצְבָא֣
આકાશના–સૈન્યને

הַשָּׁמָיִ֑ם
—
H8064

וְאֶת־
અને
H0853

שְׁתַּחֲוִים֙ הַמִּֽ
જઓે–પૂજા–કરે–છે
H7812

הַנִּשְׁבָּעִי֣ם
અને–શપથ–લે–છે
H7650

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાના
H3068

ים וְהַנִּשְׁבָּעִ֖
અને–શપથ–લે–છે
H7650

ם׃ בְּמַלְכָּֽ
મલકામના

  તેઓ ઘરની અગાશી પર જઈને આકાશના સૈન્યની ભિક્ત કરે છે, અને યહોવાહની સેવા કરનારાઓ અને સમ ખાનારાઓ છતાં માલ્કામને નામે પણ સમ 
ખાય છે.

וְאֶת־6
અને
H0853

הַנְּסוֹגִ֖ים
જઓે–પાછા–હટી–ગયા–છે
H5472

מֵאַחֲרֵ֣י
યહોવાથી

יְהוָה֑
—
H3068

ר וַאֲשֶׁ֛
અને–જઓેએ

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

בִקְשׁ֥וּ
શોધ્યો
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
યહોવાને
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

ׁהוּ׃ דְרָשֻֽ
તેને–પૂછ્યો
H1875

  જ ેલોકો યહોવાહને અનુસરવાથી પાછા ફયાર્ છે, જઓે મને શોધતા કે મારી સલાહ લેતા નથી તેઓનો હંુ નાશ કરીશ.”

ס7 הַ֕
ચૂપ–રહો
H2013

מִפְּנֵי֖
પ્રભુ
H6440

אֲדֹנָי֣
—
H0136

יְהוִה֑
યહોવાની–સામે
H3069

י כִּ֤
કેમ–કે

קָרוֹב֙
નજીક–છે
H7138

י֣וֹם
યહોવાનો–િદવસ
H3117

יְהוָ֔ה
—
H3068

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ין הֵכִ֧
યહોવાએ–તૈયાર–કરી–છે

יְהוָה֛
—
H3068

זֶבַ֖ח
બિલદાન
H2077

ישׁ הִקְדִּ֥
અને–પિવત્ર–કયાર્–છે
H6942

יו׃ קְרֻאָֽ
તેના–આમંિત્રતોને
H7121

  પ્રભુ યહોવાહની સંમુખ શાંત રહો, કેમ કે યહોવાહનો િદવસ પાસે છે; યહોવાહે યજ્ઞ તૈયાર કયોર્ છે તથા પોતાના અિતિથઓને પિવત્ર કયાર્ં છે.

וְהָיָ֗ה8
અને–તે–થશે
H1961

בְּיוֹם֙
યહોવાના–બિલદાનના–િદવસે
H3117

זֶבַ֣ח
—
H2077

יְהוָ֔ה
—
H3068

י וּפָקַדְתִּ֥
હંુ–સજા–કરીશ

עַל־
—

ים הַשָּׂרִ֖
અિધકારીઓને
H8269

וְעַל־
અને

בְּנֵי֣
રાજકુમારોને

לֶךְ הַמֶּ֑
—
H4428

וְעַ֥ל
અને

כָּל־
બધા–જઓે
H3605

ים הַלֹּבְשִׁ֖
પહેરે–છે
H3847

מַלְבּ֥וּשׁ
િવદેશી–વસ્ત્રો
H4403

י׃ נָכְרִֽ
—
H5237

  “યહોવાહના યજ્ઞના િદવસે એવું થશે કે, હંુ અમલદારોને, રાજકુમારોને, તેમ જ જઓેએ પરદેશી વસ્ત્રો પહરેલાં હશે તે દરેકને િશક્ષા કરીશ.

י9 וּפָקַדְתִּ֗
અને–હંુ–સજા–કરીશ

עַל֧
બધા–જઓેને

כָּל־
—
H3605

הַדּוֹלֵג֛
જ–ેકૂદે–છે
H1801

עַל־
—

ן הַמִּפְתָּ֖
ઉંબરો–પર
H4670

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֑וּא
—
H1931

ים מְמַלְאִ֛ הַֽ
જઓે–ભરે–છે
H4390

ית בֵּ֥
પોતાના–માિલકોના–ઘર

אֲדֹנֵיהֶ֖ם
—
H0113

ס חָמָ֥
િહર્સાથી
H2555

ה׃ וּמִרְמָֽ
અને–છળકપટથી
H4820

ס
—

  જઓે ઉંબરો કૂદી જઈને, પોતાના માિલકનું ઘર િહર્સાથી અને કપટથી ભરે છે તે સવર્ને હંુ તે િદવસે િશક્ષા કરીશ.”

וְהָיָה10֩
અને–તે–થશે
H1961

בַיּ֙וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֜וּא
—
H1931

נְאֻם־
યહોવા–કહે–છે
H5002

יְהוָ֗ה
—
H3068

ק֤וֹל
પોકારનો–અવાજ

צְעָקָה֙
—
H6818

עַר מִשַּׁ֣
માછલી–દરવાજાથી
H8179

ים הַדָּגִ֔
—
H1709

ילָלָ֖ה וִֽ
અને–િવલાપ
H3215

מִן־
બીજા–ભાગમાંથી

הַמִּשְׁנֶה֑
—
H4932

בֶר וְשֶׁ֥
અને–મોટો–ભાંગફોડ
H7667

גָּד֖וֹל
—

מֵהַגְּבָעֽוֹת׃
ટેકરીઓ–પરથી
H1389
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સફાન્યા

  યહોવાહ કહે છે કે, “તે િદવસે મચ્છી દરવાજથેી આપિત્તના પોકાર થશે, બીજા મહોલ્લામાં રુદન થશે, અને ડંુગરોમાંથી મોટા કડાકા સંભળાશે.

ילו11ּ הֵילִ֖
િવલાપ–કરો
H3213

יֹשְׁבֵי֣
મક્તેશના–રહેવાસીઓ
H3427

שׁ הַמַּכְתֵּ֑
—
H4389

י כִּ֤
કેમ–કે

נִדְמָה֙
નાશ–પામ્યા–છે
H1820

כָּל־
બધા
H3605

עַם֣
કનાનના–લોકો

עַן כְּנַ֔
—

נִכְרְת֖וּ
કાપી–નાખાયા–છે
H3772

כָּל־
બધા
H3605

ילֵי נְטִ֥
ચાંદી–વહેંચણારા
H5187

סֶף׃ כָֽ
—
H3701

  માખ્તેશના રહેવાસીઓ િવલાપ કરો, કેમ કે બધા વેપારીઓ નાશ પામ્યા છે; ચાંદીથી લદાયેલા સવર્નો નાશ થશે.

וְהָיָה12֙
અને–તે–સમયે
H1961

בָּעֵת֣
—
H6256

יא הַהִ֔
—
H1931

שׂ אֲחַפֵּ֥
હંુ–તપાસીશ
H2664

אֶת־
—
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

בַּנֵּר֑וֹת
દીવાઓથી

י וּפָקַדְתִּ֣
અને–હંુ–સજા–કરીશ

עַל־
—

ים הָאֲנָשִׁ֗
માણસોને
H0376

פְאִים֙ הַקֹּֽ
જઓે–જમી–ગયા–છે

עַל־
—

ם שִׁמְרֵיהֶ֔
પોતાના–તિળયે
H8105

מְרִים֙ הָאֹֽ
જઓે–કહે–છે
H0559

ם בִּלְבָבָ֔
પોતાના–હૃદયમાં
H3824

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יב יֵיטִ֥
ભલું–કરશે
H3190

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

עַ׃ יָרֵֽ
બૂરું–કરશે

  તે સમયે એવું થશે કે, જઓે પોતાના દ્રાક્ષારસમાં િસ્થર થયા હશે અને પોતાના મનમાં કહેશે કે, ‘યહોવાહ અમારું કશું ખરાબ કે ભલું નિહ કરે’ એવું 
માનનારા માણસોને, તે વખતે હંુ દીવો લઈને યરુશાલેમમાંથી શોધી કાઢીશ અને િશક્ષા કરીશ.

וְהָיָה13֤
અને–થશે
H1961

חֵילָם֙
તેમની–સંપિત્ત
H2428

ה לִמְשִׁסָּ֔
લૂંટ
H4933

וּבָתֵּיהֶ֖ם
અને–તેમના–ઘરો

לִשְׁמָמָה֑
ઉજ્જડ

וּבָנ֤וּ
અને–તેઓ–બાંધશે
H1129

בָתִּים֙
—

א ֹ֣ וְל
અને–નિહ
H3808

בוּ יֵשֵׁ֔
રહેશે
H3427

וְנָטְע֣וּ
અને–તેઓ–રોપશે
H5193

ים כְרָמִ֔
દ્રાક્ષાવાડીઓ
H3754

א ֹ֥ וְל
અને–નિહ
H3808

יִשְׁתּ֖וּ
પીશે
H8354

אֶת־
—
H0853

יֵינָֽם׃
તેમનો–દ્રાક્ષારસ
H3196

  તેમનું ધન લૂંટાઈ જશે, અને તેમનાં ઘરોનો નાશ થશે� તેઓ ઘરો બાંધશે પણ તેમાં રહેવા પામશે નિહ, દ્રાક્ષવાડીઓ રોપશે પણ તેનો દ્રાક્ષારસ પીવા 
પામશે નિહ�

קָר֤וֹב14
નજીક–છે
H7138

יוֹם־
યહોવાનો–મહાન
H3117

יְהוָה֙
—
H3068

הַגָּד֔וֹל
િદવસ

קָר֖וֹב
નજીક–છે
H7138

וּמַהֵר֣
અને–ઝડપથી

ד מְאֹ֑
ઘણો
H3966

קוֹ֚ל
અવાજ

י֣וֹם
યહોવાના–િદવસનો
H3117

יְהוָ֔ה
—
H3068

מַ֥ר
કટુ
H4751

חַ צֹרֵ֖
પોકાર–કરે–છે
H6873

ם שָׁ֥
ત્યાં
H8033

גִּבּֽוֹר׃
શૂરવીર
H1368

  યહોવાહનો મહાન િદવસ નજીક છે, તે નજીક છે અને બહુ ઝડપથી આવે છે. યહોવાહના િદવસનો સાદ સંભળાય છે, તે વખતે યોદ્ધાઓ પોક મૂકીને રડ ે
છે.

י֥וֹם15
ક્રોધનો–િદવસ
H3117

ה עֶבְרָ֖
—
H5678

הַיּ֣וֹם
તે–િદવસ
H3117

הַה֑וּא
છે
H1931

י֧וֹם
િવપિત્તનો–િદવસ
H3117

צָרָ֣ה
—

ה וּמְצוּקָ֗
અને–કષ્ટનો
H4691

י֤וֹם
િવનાશનો–િદવસ
H3117

שֹׁאָה֙
—

ה וּמְשׁוֹאָ֔
અને–ઉજ્જડતાનો
H4875

י֥וֹם
અંધકારનો–િદવસ
H3117

שֶׁךְ֙ חֹ֙
—
H2822

ה וַאֲפֵלָ֔
અને–કાળાશનો
H0653

י֥וֹם
વાદળોનો–િદવસ
H3117

עָנָן֖
—
H6051

ל׃ וַעֲרָפֶֽ
અને–ગાઢ–અંધારાનો
H6205

  તે િદવસ કોપનો િદવસ, દ:ુખ તથા સંકટનો િદવસ, િવનાશનો તથા આફતનો િદવસ, અંધકાર તથા ધૂંધળાપણાનો િદવસ, વાદળો તથા અંધકારનો િદવસ છે.
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י֥וֹם16
રણિશર્ગડાનો–િદવસ
H3117

שׁוֹפָ֖ר
—
H7782

וּתְרוּעָה֑
અને–યુદ્ધઘોષનો
H8643

עַל֚
િકલ્લાબંદ–શહેરો–િવરુદ્ધ

ים הֶעָרִ֣
—

הַבְּצֻר֔וֹת
—
H1219

וְעַ֖ל
અને

הַפִּנּ֥וֹת
ઊંચા–ખૂણાઓ–િવરુદ્ધ
H6438

הַגְּבֹהֽוֹת׃
—
H1364

  કોટવાળાં નગરો િવરુદ્ધ તથા ઊંચા બુરજાે િવરુદ્ધ રણિશર્ગડાનો તથા ભયસૂચક નાદનો િદવસ છે.

תִי17 וַהֲצֵרֹ֣
અને–હંુ–સંકટ–લાવીશ

ם לָאָדָ֗
માણસો–પર
H0120

֙ לְכוּ וְהָֽ
અને–તેઓ–ચાલશે
H1980

ים עִוְרִ֔ כַּֽ
આંધળાઓ–જમે
H5787

י כִּ֥
કેમ–કે

יהוָה֖ לַֽ
યહોવા–િવરુદ્ધ
H3068

חָטָא֑וּ
તેઓ–પાપ–કયુર્ં–છે
H2398

ךְ וְשֻׁפַּ֤
અને–રેડાશે
H8210

דָּמָם֙
તેમનું–લોહી
H1818

ר עָפָ֔ כֶּֽ
ધૂળ–જવેું
H6083

וּלְחֻמָ֖ם
અને–તેમનું–માંસ
H3894

ים׃ כַּגְּלָלִֽ
છાણાં–જવેું
H1561

  કેમ કે હંુ માણસો ઉપર એવી આપિત્ત લાવીશ કે, તેઓ દ્રિષ્ટહીન માણસની જમે ચાલશે, કેમ કે તેઓએ યહોવાહની િવરુદ્ધ પાપ કયુર્ છે. તેઓનું લોહી 
ધૂળની માફક વહેશે અને તેઓનાં શરીર છાણની જમે ફેંકી દેવામાં આવશે.

גַּם־18
તેમનું–ચાંદી
H1571

ם כַּסְפָּ֙
—
H3701

גַּם־
કે–તેમનું–સોનું
H1571

ם זְהָבָ֜
—
H2091

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

יוּכַל֣
શકશે
H3201

ם לְהַצִּילָ֗
તેમને–બચાવવા
H5337

בְּיוֹם֙
યહોવાના–ક્રોધના–િદવસે
H3117

עֶבְרַ֣ת
—
H5678

יְהוָ֔ה
—
H3068

וּבְאֵשׁ֙
અને–તેની–ઈષ્યાર્ની–અિગ્નમાં
H0784

קִנְאָת֔וֹ
—
H7068

תֵּאָכֵ֖ל
ભસ્મ–થઈ–જશે
H0398

כָּל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી
H0776

י־ כִּֽ
કેમ–કે

כָלָה֤
સંપૂણર્
H3617

אַךְ־
િવનાશ–ખરેખર
H0389

נִבְהָלָה֙
ભયંકર
H0926

ה יַֽעֲשֶׂ֔
કરશે

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
રહેવાસીઓનો
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

ס
—

  યહોવાહના કોપના િદવસે તેઓનું સોનું કે ચાંદી તેઓને ઉગારી શકશે નિહ, આખી પૃથ્વી યહોવાહના પ્રચંડ રોષના અિગ્નથી ભસ્મીભૂત થઈ જશે. પૃથ્વી 
પરના સવર્ રહેવાસીઓનો અંતે, ઝડપી િવનાશ થશે.”

Chapter 2
תְקוֹשְׁשׁ֖ו1ּ הִֽ

ભેગા–થાઓ
וָק֑וֹשּׁוּ
અને–ભેગા–થાઓ

הַגּ֖וֹי
હે–પ્રજા

א ֹ֥ ל
જનેે–શરમ–નથી
H3808

ף׃ נִכְסָֽ
—
H3700

  હે શરમ વગરની પ્રજા, તમે સાથે મળી એકત્ર થાઓ.

בְּטֶרֶ֙ם2֙
પહેલાં
H2962

לֶדֶ֣ת
જન્મે
H3205

ק חֹ֔
હુકમ
H2706

ץ כְּמֹ֖
ભૂસા–જમે
H4671

עָבַ֣ר
વીતે–છે

י֑וֹם
િદવસ
H3117

׀בְּטֶרֶ֣ם 
પહેલાં
H2962

לאֹ־
નિહ
H3808

יָב֣וֹא
આવે
H0935

ם עֲלֵיכֶ֗
તમારા–પર

֙ חֲרוֹן
પ્રચંડ
H2740

אַף־
યહોવાનો–ક્રોધ
H0639

יְהוָ֔ה
—
H3068

בְּטֶרֶ֙ם֙
પહેલાં
H2962

לאֹ־
નિહ
H3808

יָב֣וֹא
આવે
H0935

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–પર

י֖וֹם
યહોવાના–ક્રોધનો
H3117

אַף־
—
H0639

יְהוָֽה׃
િદવસ
H3068

  ચુકાદાનો સમય આવે તે અગાઉ અને ઊડી જતાં ફોતરાની જમે િદવસ પસાર થઈ જાય તે અગાઉ, યહોવાહનો પ્રચંડ ક્રોધ તમારા પર આવે તે અગાઉ�, 
યહોવાહના ક્રોધનો િદવસ તમારા પર આવે તે પહેલા તમે એકત્ર થાઓ.
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בַּקְּשׁ֤ו3ּ
શોધો
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֙
યહોવાને
H3068

כָּל־
બધા
H3605

עַנְוֵי֣
પૃથ્વીના–નમ્ર
H6035

רֶץ הָאָ֔
—
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જઓેએ

מִשְׁפָּט֖וֹ
તેના–ન્યાયો
H4941

פָּעָל֑וּ
પાળ્યા–છે
H6466

בַּקְּשׁוּ־
શોધો
H1245

צֶדֶ֙ק֙
ધાિમર્કતા
H6664

בַּקְּשׁ֣וּ
શોધો
H1245

עֲנָוָ֔ה
નમ્રતા
H6038

֙ אוּלַי
કદાચ
H0194

תְר֔וּ תִּסָּ֣
તમે–છુપાશો
H5641

בְּי֖וֹם
યહોવાના–ક્રોધના–િદવસે
H3117

אַף־
—
H0639

יְהוָֽה׃
—
H3068

  હે પૃથ્વી પરના સવર્ નમ્ર લોકો, જઓે તેમના િવિધઓ પાળે છે તેઓ યહોવાહને શોધો. ન્યાયીપણું શોધો� નમ્રતા શોધો, તો કદાચ તમે યહોવાહના ક્રોધના 
િદવસે સુરિક્ષત રહો.

י4 כִּ֤
કેમ–કે

עַזָּה֙
ગાઝા
H5804

עֲזוּבָה֣
ત્યક્ત

הְיֶ֔ה תִֽ
થશે
H1961

וְאַשְׁקְל֖וֹן
અને–અશ્કલોન
H0831

לִשְׁמָמָה֑
ઉજ્જડ

אַשְׁדּ֗וֹד
અશ્દોદને
H0795

צָּהֳרַיִ֙ם֙ בַּֽ
બપોરે

יְגָרְ֣שׁ֔וּהָ
હાંકી–કાઢશે
H1644

וְעֶקְר֖וֹן
અને–એક્રોન
H6138

ר׃ תֵּעָקֵֽ
ઉખેડી–નાખાશે

ס
—

  કેમ કે ગાઝાને તજી દેવામાં આવશે, આશ્કલોન વેરાન થઈ જશે. આશ્દોદને તેઓ ખરે બપોરે નસાડી મૂકશે, એક્રોનને તેઓ ઉખેડી નાખશે.

ה֗וֹי5
અફસોસ
H1945

שְׁבֵ֛י יֹֽ
સમુદ્ર–િકનારાના–રહેવાસીઓ
H3427

בֶל חֶ֥
પ્રદેશ

הַיָּ֖ם
—
H3220

גּ֣וֹי
હે–કે્રતીઓની–પ્રજા

ים כְּרֵתִ֑
—
H3774

דְּבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

יְהוָה֣
—
H3068

ם עֲלֵיכֶ֗
તમારી–િવરુદ્ધ–છે

֙ כְּנַעַ֙ן
હે–કનાન

אֶרֶ֣ץ
િફિલસ્તીઓની–ભૂિમ
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֔
—
H6430

יךְ וְהַאֲבַדְתִּ֖
અને–હંુ–તને–નાશ–કરીશ
H0006

ין מֵאֵ֥
કોઈ–નિહ–રહેશે
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
રહેવાસી
H3427

  સમુદ્ર િકનારે રહેનારા કરેથીઓની પ્રજાને અફસોસ� યહોવાહનું વચન તમારી િવરુદ્ધ છે કે, પિલસ્તીઓના દેશ, કનાન, હંુ તારો એવી રીતે નાશ કરીશ કે 
તારામાંનો કોઈ પણ િનવાસી બચી રહેશે નિહ.

ה6 הָיְתָ֞ וְֽ
અને–થશે
H1961

חֶבֶ֣ל
સમુદ્ર–િકનારો

הַיָּ֗ם
—
H3220

נְוֹ֛ת
ઘાસચરા

ת כְּרֹ֥
ખાડાઓ
H3741

ים רֹעִ֖
ઘેટાપાળકોના

וְגִדְר֥וֹת
અને–વાડાઓ
H1448

אן׃ ֹֽ צ
ઘેટાંના
H6629

  સમુદ્રિકનારા બીડો થઈ જશે અને ત્યાં ભરવાડોનાં રહેઠાણ તથા ટોળાંઓના વાડા થઈ જશે.

וְהָיָ֣ה7
અને–થશે
H1961

בֶל חֶ֗
િકનારો

ית לִשְׁאֵרִ֛
યહૂદાના–ઘરના–બાકીઓ–માટે
H7611

ית בֵּ֥
—

ה יְהוּדָ֖
—
H3063

עֲלֵיהֶם֣
તેના–પર

יִרְע֑וּן
તેઓ–ચરાવશે

י בְּבָתֵּ֣
અશ્કલોનના–ઘરોમાં

אַשְׁקְל֗וֹן
—
H0831

בָּעֶרֶ֙ב֙
સાંજે
H6153

יִרְבָּצ֔וּן
તેઓ–સૂશે
H7257

י כִּ֧
કેમ–કે

יִפְקְדֵ֛ם
ધ્યાન–આપશે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેમના–ઈશ્વર
H0430

ב וְשָׁ֥
અને–પાછંુ–વાળશે
H7725

]שבותם[
—
H7622

ם׃( )שְׁבִיתָֽ
તેમની–કેદીઓને
H7622

  િકનારાના પ્રદેશ પર યહૂિદયાના બાકીના લોકોનો કબજાે થશે. અને તેઓ ત્યાં ઘેટાંબકરાં ચરાવશે. તેઓના લોકો સાંજ ેઆશ્કલોનના ઘરોમાં સૂઈ જશે, કેમ 
કે યહોવાહ તેઓના ઈશ્વર તેઓની સંભાળ લેશે અને તેઓનું ભાિવ ફેરવી નાખશે.

8֙ שָׁמַעְ֙תִּי
મેં–સાંભળી–છે
H8085

ת חֶרְפַּ֣
મોઆબની–િનર્દા
H2781

ב מוֹאָ֔
—
H4124

י וְגִדּוּפֵ֖
અને–અમ્મોનના–પુત્રોના
H1421

בְּנֵי֣
—

עַמּ֑וֹן
અપમાનો
H5983

ר אֲשֶׁ֤
જઓેએ

֙ רְפוּ חֵֽ
મહેણાં–કયાર્ં

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֔
મારા–લોકોની

ילוּ וַיַּגְדִּ֖
અને–મોટાઈ–કરી
H1431

עַל־
—

ם׃ גְּבוּלָֽ
તેમની–સરહદો–િવરુદ્ધ
H1366
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સફાન્યા

  “મોઆબનાં લોકોએ + 2:8 ખૂની લોકો મહેણાં માયાર્ છે અને આમ્મોન લોકોએ િનર્દા કરી છે + 2:8 મોઆબ અને આમ્મોનના લોકો “સમગ્ર પૂવર્માં યદર્ન 
નદીના પેલે પારે યહૂદાના પડોશીઓ હતા. ઉ 19:30-38 મુજબ તેઓ બંને યહૂદી લોકો હતા અને અબ્રાહમના વંશજાે હતા. ભત્રીજા લોટ, તેમના સંબંધો 
ઇઝરાયલ લોકો સામાન્ય રીતે પ્રિતકૂળ હતા.. તેઓએ મારા લોકોને મહેણાં માયાર્ં, િનર્દા કરી અને તેઓની સરહદો પચાવી પાડી તે મેં સાંભળ્યું છે.

לָכֵן9֣
તેથી

חַי־
હંુ–જીવું–છંુ

נִי אָ֡
—
H0589

נְאֻם֩
યહોવા–કહે–છે
H5002

יְהוָ֙ה
—
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

י־ כִּֽ
કે

ב מוֹאָ֞
મોઆબ
H4124

ם כִּסְדֹ֤
સદોમ–જવેું
H5467

הְיֶה֙ תִּֽ
થશે
H1961

וּבְנֵי֤
અને–અમ્મોનના–પુત્રો

֙ עַמּוֹן
—
H5983

ה עֲמֹרָ֔ כַּֽ
ગોમોરાહ–જવેા
H6017

ק מִמְשַׁ֥
કાંટાળીઓનો–પ્રદેશ
H4476

חָר֛וּל
—
H2738

וּמִכְרֵה־
અને–મીઠંુના–ખાડાઓ
H4379

לַח מֶ֥
—
H4417

וּשְׁמָמָ֖ה
અને–ઉજ્જડ

עַד־
સદાકાળ–માટે
H5704

עוֹלָם֑
—
H5769

ית שְׁאֵרִ֤
મારા–લોકોના–બાકીઓ
H7611

֙ עַמִּי
—

יְבָזּ֔וּם
તેમને–લૂંટશે
H0962

וְיֶתֶ֥ר
અને–બાકીઓ

]גוי[
—

י( )גּוֹיִ֖
મારી–પ્રજાના

יִנְחָלֽוּם׃
વારસામાં–લેશે
H5157

  તેથી ઇઝરાયલના ઈશ્વર, સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે, મારા જીવના સમ, મોઆબ સદોમ જવેું અને આમ્મોનના લોકો ગમોરાના જવેા થશે; તે પ્રદેશ સદાને 
માટે ક્ષારની ખાણ તથા ઝાંખરાવાળા રણના પ્રદેશ જવેો બની જશે. મારા બાકી રહેલા લોકો તેઓને લૂંટશે, મારી પ્રજાના બાકી રહેલા લોકો તેઓનો વારસો થશે.”

ֹ֥את10 ז
આ
H2063

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે–છે
H1992

חַת תַּ֣
તેમના–અિભમાનને–બદલે
H8478

גְּאוֹנָם֑
—
H1347

י כִּ֤
કેમ–કે

֙ רְפוּ חֵֽ
તેઓએ–મહેણાં–કયાર્ં

לוּ וַיַּגְדִּ֔
અને–મોટાઈ–કરી
H1431

עַל־
—

עַ֖ם
યહોવાના–લોકો–િવરુદ્ધ

יְהוָה֥
—
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  તેઓના અિભમાનને લીધે મોઆબ તથા આમ્મોનને આવી િશક્ષા થશે, કેમ કે તેઓએ સૈન્યોના યહોવાહના લોકોની મજાક કરી છે અને મહેણાં માયાર્ં છે.

א11 נוֹרָ֤
ભયંકર–છે
H3372

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–માટે

י כִּ֣
કેમ–કે

רָזָ֔ה
તે–ક્ષીણ–કરશે
H7329

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

אֱלֹהֵי֣
પૃથ્વીના–દેવોને
H0430

הָאָרֶ֑ץ
—
H0776

חֲווּ־ וְיִשְׁתַּֽ
અને–પૂજા–કરશે
H7812

לוֹ֙
તેને

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

מִמְּקוֹמ֔וֹ
પોતાના–સ્થાનેથી
H4725

ל כֹּ֖
બધા
H3605

אִיֵּ֥י
પ્રજાઓના–ટાપુઓ
H0339

ם׃ הַגּוֹיִֽ
—

  હવે તેઓ યહોવાહથી બીશે અને તે આખી પૃથ્વીના બધા દેવોને મહેણાં મારશે. દરેક તેમની આરાધના કરશે, દરેક પોતપોતાના સ્થળેથી, હા, દરેક 
સમુદ્રિકનારેથી તેમની આરાધના કરશે.

גַּם־12
તમે–પણ
H1571

ם אַתֶּ֣
—

ים כּוּשִׁ֔
હે–કૂશીઓ
H3569

לְלֵ֥י חַֽ
મારી–તલવારથી–િવર્ધાયેલા

י חַרְבִּ֖
—
H2719

מָּה׃ הֵֽ
છો
H1992

  તમે કૂશીઓ પણ મારી તલવારથી માયાર્ જશો.

וְיֵט13֤
અને–તે–લંબાવશે
H5186

יָדוֹ֙
પોતાનો–હાથ
H3027

עַל־
—

צָפ֔וֹן
ઉત્તર–તરફ
H6828

ד יאַבֵּ֖ וִֽ
અને–નાશ–કરશે
H0006

אֶת־
—
H0853

אַשּׁ֑וּר
અશ્શૂરને
H0804

ם וְיָשֵׂ֤
અને–તે–બનાવશે

אֶת־
—
H0853

ינְוֵה֙ נִֽ
િનનવેહને
H5210

ה לִשְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

צִיָּ֖ה
રણ–જવેી–સૂકી
H6723

ר׃ כַּמִּדְבָּֽ
વગડા–જવેી

  ઈશ્વર પોતાનો હાથ ઉત્તર તરફ લંબાવીને આશ્શૂરનો નાશ કરશે, જથેી િનનવેને વેરાન તથા રણના જવેું સૂકંુ કરીને ત્યજી દેવામાં આવશે.
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וְרָבְצ֙ו14ּ
અને–સૂશે
H7257

בְתוֹכָהּ֤
તેની–વચ્ચે
H8432

עֲדָרִים֙
ટોળાંઓ
H5739

כָּל־
બધી–જાતના
H3605

חַיְתוֹ־
જંગલી–પ્રાણીઓ

ג֔וֹי
—

גַּם־
હકીકતમાં
H1571

קָאַת֙
—
H6893

גַּם־
હકીકતમાં
H1571

ד קִפֹּ֔
શાહી–ઘૂવડો
H7090

יהָ בְּכַפְתֹּרֶ֖
તેના–સ્તંભો–પર
H3730

יָלִ֑ינוּ
રાત–િવતાવશે

ק֠וֹל
અવાજ

יְשׁוֹרֵ֤ר
ગાશે
H7891

֙ חַלּוֹן בַּֽ
બારીઓમાં
H2474

רֶב חֹ֣
િવનાશ

ף בַּסַּ֔
ઉંબરે–પર

י כִּ֥
કેમ–કે

אַרְזָה֖
દેવદારનું–લાકડંુ
H0731

ה׃ עֵרָֽ
ખુલ્લું–થયું–છે
H6168

  જાનવરો, એટલે દરેક પ્રજાનાં પ્રાણીઓ આશ્શૂરમાં પડી રહેશે, તેના થાંભલાઓની ટોચ પર બગલાં તથા ઘુવડો માળા બાંધશે. તેઓના સાદનું ગાયન 
બારીમાંથી સંભળાશે, ઉંબરાઓ ઉજ્જડ થઈ જશે, કેમ કે તેણે એરેજકાષ્ટના પાટડા ઉઘાડા કરી નાખ્યા છે.

א֠ת15 ֹ֞ ז
આ
H2063

הָעִ֤יר
શહેર

הָעַלִּיזָה֙
આનંદી
H5947

בֶת הַיּוֹשֶׁ֣
જ–ેવસતું–હતું
H3427

טַח לָבֶ֔
સલામતીમાં
H0983

מְרָה֙ הָאֹֽ
જ–ેકહેતું
H0559

הּ בִּלְבָבָ֔
પોતાના–હૃદયમાં
H3824

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

י וְאַפְסִ֣
અને–મારા–િસવાય–કોઈ–નથી

ע֑וֹד
—
H5750

׀אֵי֣ךְ 
કેવી–રીતે

הָיְתָ֣ה
થઈ–છે
H1961

ה לְשַׁמָּ֗
ઉજ્જડ
H8047

מַרְבֵּץ֙
પશુઓનો–િબછાનો
H4769

חַיָּ֔ה לַֽ
પ્રાણીઓ–માટે

כֹּ֚ל
દરેક
H3605

עוֹבֵר֣
પસાર–થનાર

יהָ עָלֶ֔
તેની–પાસેથી

ק יִשְׁרֹ֖
સીટી–વગાડશે
H8319

יעַ יָנִ֥
અને–હલાવશે
H5128

יָדֽוֹ׃
હાથ
H3027

ס
—

  આ આનંદી નગર િનĠશ્ચર્ત રહેતું હતું, તે હૃદયમાં કહે છે કે, “હંુ છંુ અને મારા જવેું કોઈ પણ નથી.” તે કેવું વેરાન તથા પશુઓના રહેવાનું સ્થાન થઈ ગયું 
છે. તેની પાસે થઈને જનાર દરેક માણસ િનસાસા સાથે પોતાનો હાથ હલાવશે.

Chapter 3
ה֥וֹי1

અફસોસ
H1945

מֹרְאָ֖ה
બળવાખોર
H4754

וְנִגְאָלָה֑
અને–અશુદ્ધ
H1351

יר הָעִ֖
નગર

הַיּוֹנָֽה׃
જુલમી
H3238

  બંડખોર તથા ભ્રષ્ટ થયેલી જુલમી નગરીને અફસોસ�

א2 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

ׁמְעָה֙ שָֽ
સાંભળ્યું
H8085

בְּק֔וֹל
અવાજ

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

לָקְחָ֖ה
લીધો
H3947

מוּסָר֑
બોધ
H4148

יהוָה֙ בַּֽ
યહોવાહ–પર
H3068

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חָה בָטָ֔
ભરોસો–કયોર્
H0982

אֶל־
—
H0413

יהָ אֱלֹהֶ֖
તેના–ઈશ્વર–પાસે
H0430

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

בָה׃ קָרֵֽ
આવી
H7126

  તેણે ઈશ્વરનો અવાજ સાંભળ્યો નિહ અને યહોવાહની િશખામણ માની નિહ. તેને યહોવાહમાં િવશ્વાસ ન હતો અને પોતાના ઈશ્વરની નજીક આવી નિહ.

שָׂרֶ֣יה3ָ
તેના–સરદારો
H8269

הּ בְקִרְבָּ֔
તેની–વચ્ચે
H7130

אֲרָי֖וֹת
િસર્હો

ׁאֲגִי֑ם שֹֽ
ગજર્ના–કરતા
H7580

֙ שֹׁפְטֶי֙הָ
તેના–ન્યાયાધીશો
H8199

זְאֵבֵ֣י
વરુઓ
H2061

רֶב עֶ֔
સાંજના
H6153

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

גָרְמ֖וּ
રાખ્યું

קֶר׃ לַבֹּֽ
સવાર–સુધી
H1242

  તેની મધ્યે તેના સરદારો ગજર્ના કરતા િસર્હ જવેા છે� તેના ન્યાયાધીશો સાંજ ેફરતા વરુઓ જવેા છે, જઓે આવતીકાલ માટે કે સવાર સુધી કશું રહેવા 
દેતા નથી�

4֙ נְבִיאֶי֙הָ
તેના–પ્રબોધકો
H5030

ים חֲזִ֔ פֹּֽ
ઉદ્ધત
H6348

י אַנְשֵׁ֖
માણસો
H0376

גְד֑וֹת בֹּֽ
િવશ્વાસઘાતી
H0900

֙ כֹּהֲנֶי֙הָ
તેના–યાજકોએ
H3548

חִלְּלוּ־
અપિવત્ર–કયુર્ં

דֶשׁ קֹ֔
પિવત્ર
H6944

חָמְס֖וּ
તોડ્યો
H2554

ה׃ תּוֹרָֽ
િનયમ
H8451

  તેના પ્રબોધકો ઉદ્ધત તથા રાજદ્રોહી માણસો છે. તેના યાજકોએ જ ેપિવત્ર છે તેને અપિવત્ર કયુર્ં છે અને િનયમશાસ્ત્રનો ભંગ કયોર્ છે.
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יְהוָה5֤
યહોવાહ
H3068

צַדִּיק֙
ન્યાયી
H6662

הּ בְּקִרְבָּ֔
તેની–વચ્ચે
H7130

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
કરે

עַוְלָה֑
અન્યાય

קֶר בַּבֹּ֙
દરેક–સવારે
H1242

קֶר בַּבֹּ֜
દરેક–સવારે
H1242

מִשְׁפָּט֙וֹ
તેનો–ન્યાય
H4941

ן יִתֵּ֤
આપે–છે
H5414

לָאוֹר֙
પ્રકાશમાં
H0216

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ר נֶעְדָּ֔
ચૂકે

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

עַ יוֹדֵ֥
જાણે
H3045

עַוָּ֖ל
અન્યાયી
H5767

שֶׁת׃ בֹּֽ
શરમ
H1322

  તેનામાં યહોવાહ ન્યાયી છે, તે અન્યાય કરતા નથી. રોજ સવારે તે ન્યાય કરે છે તે કશી ચૂક કરતા નથી, છતાં ગુનેગાર લોકોને શરમ આવતી નથી.

תִּי6 הִכְרַ֣
મેં–કાપ્યા
H3772

גוֹיִ֗ם
પ્રજાઓ

֙ נָשַׁמּ֙וּ
ઉજ્જડ–થયા
H8074

ם פִּנּוֹתָ֔
તેમના–િકલ્લા
H6438

בְתִּי הֶחֱרַ֥
મેં–વેરાન–કયાર્

ם חֽוּצוֹתָ֖
તેમના–રસ્તા
H2351

מִבְּלִ֣י
િવના
H1097

עוֹבֵר֑
જનારા

נִצְדּ֧וּ
નાશ–પામ્યા

עָרֵיהֶ֛ם
તેમના–નગરો

מִבְּלִי־
િવના
H1097

ישׁ אִ֖
કોઈ–માણસ
H0376

ין מֵאֵ֥
િવના
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
રહેવાસી
H3427

  “મેં પ્રજાઓનો નાશ કયોર્ છે; તેઓના બુરજાે નાશ પામ્યા છે. મેં તેઓની શેરીઓનો નાશ કરી દીધો છે કે તેથી ત્યાં થઈને કોઈ જતું નથી. તેઓનાં નગરો 
નાશ પામ્યાં છે તેથી કોઈ માણસ જાેવા મળતું નથી કે ત્યાં કોઈ રહેતું નથી.

רְתִּי7 אָמַ֜
મેં–કહ્યું
H0559

אַךְ־
ચોક્કસ
H0389

י תִּירְאִ֤
તું–ડરીશ
H3372

֙ אוֹתִי
મારાથી
H0853

י תִּקְחִ֣
તું–લઈશ
H3947

ר מוּסָ֔
બોધ
H4148

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

יִכָּרֵ֣ת
કાપી–નાખાય
H3772

מְעוֹנָ֔הּ
તેનું–િનવાસસ્થાન
H4585

ל כֹּ֥
બધું
H3605

אֲשֶׁר־
જે

דְתִּי פָּקַ֖
મેં–ઠરાવ્યું

עָלֶי֑הָ
તેના–પર

֙ אָכֵן
ખરેખર
H0403

ימוּ הִשְׁכִּ֣
તેઓ–વહેલા–ઊઠ્યા
H7925

יתוּ הִשְׁחִ֔
ભ્રષ્ટ–કયાર્
H7843

ל כֹּ֖
બધા
H3605

ם׃ עֲלִילוֹתָֽ
તેમના–કાયોર્
H5949

  મેં કહ્યું , ‘તું િનશ્ચે મારી બીક રાખશે, મારું માનશે. મેં તેને માટે જ ેયોજના કરી હતી તે પ્રમાણે તેનાં ઘરોનો નાશ થશે નિહ�’ પણ તેઓએ વહેલા ઊઠીને 
પોતાના સવર્ કામો ભ્રષ્ટ કયાર્ં.”

לָכֵן8֤
માટે

חַכּוּ־
રાહ–જુઓ
H2442

֙ לִי
મારી

נְאֻם־
વાણી
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહની
H3068

לְי֖וֹם
િદવસે
H3117

י קוּמִ֣
મારા–ઊઠવાના

לְעַד֑
િશકાર–માટે
H5706

י כִּ֣
કેમ–કે

֩ מִשְׁפָּטִי
મારો–ન્યાય
H4941

ף לֶאֱסֹ֙
ભેગી–કરવા
H0622

גּוֹיִ֜ם
પ્રજાઓ

י לְקָבְצִ֣
એકઠા–કરવા
H6908

מַמְלָכ֗וֹת
રાજ્યો
H4467

ךְ לִשְׁפֹּ֙
રેડવા–માટે
H8210

עֲלֵיהֶ֤ם
તેમના–પર

֙ זַעְמִי
મારો–ક્રોધ
H2195

כֹּ֚ל
બધો
H3605

חֲר֣וֹן
ભયંકર
H2740

י אַפִּ֔
મારો–ગુસ્સો
H0639

כִּ֚י
કેમ–કે

בְּאֵשׁ֣
અિગ્નમાં
H0784

י קִנְאָתִ֔
મારી–ઈષ્યાર્ના
H7068

תֵּאָכֵ֖ל
ભસ્મ–થશે
H0398

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી
H0776

  માટે યહોવાહ કહે છે, મારી રાહ જુઓ” હંુ નાશ કરવા ઊભો થાઉં તે િદવસ સુધી રાહ જુઓ. કેમ કે મારો િનણર્ય પ્રજાઓને એકત્ર તથા રાજ્યોને ભેગા 
કરીને, તેઓના પર મારો બધો રોષ અને પ્રચંડ ક્રોધ વરસાવવાનો છે. જથેી આખી પૃથ્વી મારી ઈષ્યાર્ના અિગ્નથી નાશ પામે.

י־9 כִּֽ
કેમ–કે

אָ֛ז
ત્યારે

ךְ אֶהְפֹּ֥
હંુ–બદલીશ
H2015

אֶל־
—
H0413

ים עַמִּ֖
લોકો–માટે

שָׂפָה֣
ભાષા
H8193

בְרוּרָ֑ה
શુદ્ધ
H1305

א ֹ֤ לִקְר
પોકારવા
H7121

כֻלָּם֙
બધાને
H3605

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

לְעָבְד֖וֹ
તેમની–સેવા–કરવા
H5647

שְׁכֶ֥ם
ખભે–ખભા
H7926

ד׃ אֶחָֽ
મળીને
H0259

  પણ ત્યારે પછી હંુ બધા લોકોને પિવત્ર હોઠ આપીશ, જથેી તેઓ યહોવાહના નામની િવનંતી કરીને એકમતના થઈને મારી સેવા કરે.

מֵעֵ֖בֶר10
પેલે–પાર
H5676

לְנַֽהֲרֵי־
નદીઓના
H5104

כ֑וּשׁ
કૂશની

֙ עֲתָרַי
મારા–આરાધકો

בַּת־
પુત્રી
H1323

י     פוּצַ֔
િવખેરાયેલાઓની

יוֹבִל֖וּן
લાવશે
H2986

י׃ מִנְחָתִֽ
મારી–ભેટ
H4503

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5767.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/6438.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4585.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/403.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5949.htm
https://biblehub.com/hebrew/2442.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1305.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm


સફાન્યા

  મારા વેરિવખેર થઈ ગયેલા મારા ભક્તો કૂશની નદીની સામે પારથી મારે માટે અપર્ણ લાવશે.

בַּיּ֣וֹם11
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ תֵבוֹ֙שִׁי
શરમાઈશ
H0954

ל מִכֹּ֣
બધા–માટે
H3605

יִךְ עֲלִילֹתַ֔
તારા–કાયોર્થી
H5949

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַתְּ פָּשַׁ֖
તેં–પાપ–કયુર્ં
H6586

י בִּ֑
મારી–િવરુદ્ધ

כִּי־
કેમ–કે

׀אָז֣ 
ત્યારે

אָסִ֣יר
હંુ–દરૂ–કરીશ
H5493

ךְ מִקִּרְבֵּ֗
તારી–વચ્ચેથી
H7130

֙ עַלִּיזֵי
ગિવર્ષ્ઠ–ઉલ્લાસીઓ
H5947

ךְ גַּאֲוָתֵ֔
તારા–અિભમાનના
H1346

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

פִי תוֹסִ֧
તું–વધુ
H3254

לְגָבְהָ֛ה
ઊંચાઈ–કરે
H1361

ע֖וֹד
ફરી
H5750

בְּהַ֥ר
મારા–પવર્ત–પર
H2022

ׁי׃ קָדְשִֽ
પિવત્ર
H6944

  તે િદવસે તારાં સવર્ કૃત્યો જ ેતેં મારી િવરુદ્ધ કયાર્ં છે તેને માટે તારે શરમાવું નિહ પડ,ે કેમ કે તે સમયે હંુ તારામાંથી અિભમાની તથા ઉદ્ધત માણસોને દરૂ 
કરીશ, કેમ કે હવે પછી તું મારા પિવત્ર પવર્ત પર હીણપતભયુર્ં કાયર્ કરી શકશે નિહ.

י12 וְהִשְׁאַרְתִּ֣
અને–હંુ–રાખીશ
H7604

ךְ בְקִרְבֵּ֔
તારી–વચ્ચે
H7130

עַ֥ם
લોકો

עָנִ֖י
દીન
H6041

וָדָ֑ל
અને–ગરીબ
H1800

וְחָס֖וּ
અને–તેઓ–આશ્રય–લેશે
H2620

ם בְּשֵׁ֥
નામમાં
H8034

יְהוָֽה׃
યહોવાહના
H3068

  પણ હંુ તારામાં દીન તથા ગરીબ લોકોને રહેવા દઈશ, તેઓ મારા નામ પર ભરોસો રાખશે.

ית13 שְׁאֵרִ֙
બાકીના
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઈસ્રાએલ
H3478

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יַעֲשׂ֤וּ
કરે

עַוְלָה֙
અન્યાય

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יְדַבְּר֣וּ
બોલે
H1696

כָזָ֔ב
જૂઠંુ
H3577

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

א יִמָּצֵ֥
મળે
H4672

בְּפִיהֶ֖ם
તેમના–મુખમાં
H6310

לְשׁ֣וֹן
જીભ
H3956

ית תַּרְמִ֑
છેતરામણી

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הֵ֛מָּה
તેઓ
H1992

יִרְע֥וּ
ચરશે

וְרָבְצ֖וּ
અને–આરામ–કરશે
H7257

ין וְאֵ֥
અને–કોઈ–નહીં
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
ડરાવનારું
H2729

ס
—

  ઇઝરાયલના બાકી રહેલા લોકો તે પછી અન્યાય કરશે નિહ કે જૂઠંુ બોલશે નિહ, તેમના મુખમાં કપટી જીભ માલૂમ પડશે નિહ. તેઓ ખાશે અને સૂઈ જશે 
અને કોઈ તેમને બીવડાવશે નિહ.”

14֙ רָנִּי
ગાઓ

בַּת־
પુત્રી
H1323

צִיּ֔וֹן
િસયોનની
H6726

יעוּ הָרִ֖
જયનાદ–કરો
H7321

יִשְׂרָאֵל֑
ઈસ્રાએલ
H3478

י שִׂמְחִ֤
આનંદ–કર
H8055

֙ וְעָלְזִי
અને–ઉલ્લાસ–કર
H5937

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

ב לֵ֔
હૃદયથી

ת בַּ֖
પુત્રી
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

  ઓ િસયોનની દીકરી ગાયન કર. હે ઇઝરાયલ ઉલ્લાસ કર. હે યરુશાલેમની દીકરી તારા પૂરા હૃદયથી ખુશ થા અને આનંદ કર.

יר15 הֵסִ֤
દરૂ–કયાર્
H5493

יְהוָה֙
યહોવાહે
H3068

יִךְ מִשְׁפָּטַ֔
તારા–ન્યાયદંડો
H4941

פִּנָּ֖ה
ફેરવ્યો
H6437

יְבֵךְ֑ אֹֽ
તારા–શત્રુને
H0341

מֶלֶ֣ךְ
રાજા
H4428

׀יִשְׂרָאֵ֤ל 
ઈસ્રાએલનો
H3478

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

ךְ בְּקִרְבֵּ֔
તારી–વચ્ચે–છે
H7130

לאֹ־
નહીં
H3808

י ירְאִ֥ תִֽ
ડરીશ
H3372

ע רָ֖
ભૂંડાઈથી

עֽוֹד׃
ફરી
H5750

  યહોવાહ તમારી િશક્ષાનો અંત લાવ્યા છે; તેમણે તમારા દશુ્મનોને કાઢી મૂક્યાં છે; ઇઝરાયલના રાજા યહોવાહ, તમારામાં છે. તમને ફરીથી ક્યારેય 
આપિત્તનો ડર લાગશે નિહ.

בַּיּ֣וֹם16
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

יֵאָמֵ֥ר
કહેવાશે
H0559

֖�ם לִירֽוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

אַל־
ના
H0408

אִי תִּירָ֑
ડર
H3372

צִיּ֖וֹן
િસયોન
H6726

אַל־
ના
H0408

יִרְפּ֥וּ
ઢીલા–પડે
H7503

יִךְ׃ יָדָֽ
તારા–હાથ
H3027

https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5949.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7257.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/5937.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm


સફાન્યા

  તે િદવસે તેઓ યરુશાલેમને કહેશે કે, “હે િસયોન, બીશ નિહ, તારા હાથો ઢીલા પડવા દઈશ નિહ.

יְהוָה17֧
યહોવાહ
H3068

אֱלֹהַ֛יִךְ
તારો–ઈશ્વર
H0430

ך   בְּקִרְבֵּ֖
તારી–વચ્ચે
H7130

גִּבּ֣וֹר
શિક્તશાળી
H1368

יעַ יוֹשִׁ֑
બચાવનાર–છે
H3467

ישׂ יָשִׂ֙
તે–આનંદ–કરશે
H7797

יִךְ עָלַ֜
તારા–પર

ה בְּשִׂמְחָ֗
ખુશીથી
H8057

יַחֲרִישׁ֙
તે–શાંત–થશે

בְּאַהֲ֣בָת֔וֹ
તેના–પ્રેમમાં
H0160

יָגִ֥יל
તે–ઉલ્લાસ–કરશે
H1523

עָלַ֖יִךְ
તારા–પર

ה׃ בְּרִנָּֽ
ગાયનથી
H7440

  યહોવાહ તારા ઈશ્વર તારી મધ્યે છે, શિક્તશાળી ઈશ્વર તને બચાવશે; તે તારા માટે હરખાશે. તે તારા પરના તેમના પ્રેમમાં શાંત રહેશે. તે ગાતાં ગાતાં તારા 
પર આનંદ કરશે,

נוּגֵי18֧
શોકાતુરોને
H3013

מִמּוֹעֵד֛
તહેવારથી
H4150

פְתִּי אָסַ֖
મેં–ભેગા–કયાર્
H0622

ךְ מִמֵּ֣
તારામાંથી

הָי֑וּ
હતા
H1961

מַשְׂאֵ֥ת
બોજ
H4864

עָלֶ֖יהָ
તેના–પર

ה׃ חֶרְפָּֽ
િનર્દાનો
H2781

  તારામાંના જઓે મુકરર ઉત્સવને સારુ િદલગીર છે તેઓને હંુ ભેગા કરીશ અને તારા પરનો તેઓનો બોજાે મહેણાંરૂપ થશે.

הִנְנִ֥י19
જાે
H2009

ה עֹשֶׂ֛
હંુ–કરીશ

אֶת־
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

מְעַנַּ֖יִךְ
તારા–જુલમગારોને

בָּעֵת֣
તે–સમયે
H6256

יא הַהִ֑
તે
H1931

י וְהוֹשַׁעְתִּ֣
અને–હંુ–બચાવીશ
H3467

אֶת־
—
H0853

ה הַצֹּלֵעָ֗
લંગડાને
H6760

וְהַנִּדָּחָה֙
અને–િવખેરાયેલાને
H5080

ץ אֲקַבֵּ֔
ભેગા–કરીશ
H6908

וְשַׂמְתִּים֙
અને–હંુ–કરીશ

ה לִתְהִלָּ֣
સ્તુિત–માટે
H8416

ם וּלְשֵׁ֔
અને–નામ–માટે
H8034

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીમાં
H0776

ם׃ בָּשְׁתָּֽ
તેમની–શરમ
H1322

  જાે� તે સમયે હંુ તારા બધા જુલમગારોની ખબર લઈશ. હંુ અપંગને બચાવીશ અને જઓેને કાઢી મૂકવામાં આવી છે તેઓને એકત્ર કરીશ; આખી પૃથ્વીમાં 
જ્યાં તેઓ શરમજનક બન્યા છે ત્યાં હંુ તેઓને પ્રશંસનીય કરીશ.

בָּעֵת20֤
તે–સમયે
H6256

הַהִיא֙
તે
H1931

יא אָבִ֣
હંુ–લાવીશ
H0935

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

וּבָעֵ֖ת
અને–તે–સમયે
H6256

י קַבְּצִ֣
ભેગા–કરીશ
H6908

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ן אֶתֵּ֙
હંુ–આપીશ
H5414

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

ם לְשֵׁ֣
નામ
H8034

ה וְלִתְהִלָּ֗
અને–સ્તુિત
H8416

֙ בְּכֹל
બધા–માં
H3605

י עַמֵּ֣
લોકોના

רֶץ הָאָ֔
પૃથ્વીના
H0776

י בְּשׁוּבִ֧
જ્યારે–હંુ–ફેરવીશ
H7725

אֶת־
—
H0853

שְׁבוּתֵיכֶם֛
તમારી–બંદીવાસ
H7622

לְעֵינֵיכֶ֖ם
તમારી–આંખો–સામે

אָמַ֥ר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવાહે
H3068

  તે સમયે હંુ તમને અંદર લાવીશ અને તે જ સમયે હંુ તમને ભેગા કરીશ, કેમ કે યહોવાહ કહે છે કે, તારી નજર આગળથી તારી ગુલામગીરી ફેરવી નાખીને, 
હંુ આખી પૃથ્વીના લોકો મધ્યે તને નામ આપીશ અને પ્રશંસારૂપ કરીશ, એમ યહોવાહ કહે છે.
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હાગ્ગાય

હાગ્ગાય

Chapter 1
בִּשְׁנַת1֤

વષર્માં
H8141

שְׁתַּיִ֙ם֙
બીજા
H8147

לְדָרְיָוֶ֣שׁ
દારાની
H1867

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાના
H4428

דֶשׁ֙ בַּחֹ֙
મિહનામાં
H2320

י הַשִּׁשִּׁ֔
છઠ્ઠા
H8345

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

אֶחָ֖ד
પહેલા
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાના
H2320

הָיָ֙ה
આવ્યું
H1961

דְבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

יְהוָ֜ה
યહોવાનું
H3068

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

חַגַּ֣י
હાગ્ગાય

יא הַנָּבִ֗
પ્રબોધકના
H5030

אֶל־
પ્રિત
H0413

זְרֻבָּבֶ֤ל
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

בֶּן־
પુત્ર

֙ שְׁאַלְתִּיאֵל
શઆલ્તીએલના

פַּחַת֣
રાજ્યપાલ
H6346

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֧
યહોશુઆ
H3091

בֶּן־
પુત્ર

ק יְהוֹצָדָ֛
યહોસાદાકના
H3087

ן הַכֹּהֵ֥
યાજક
H3548

הַגָּד֖וֹל
મહાન

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  દાયાર્વેશ રાજાના બીજા વષર્ના છઠ્ઠા માસના પહેલા િદવસે, યહૂિદયાના રાજકતાર્ શાલ્તીએલના દીકરા ઝરુબ્બાબેલ તથા પ્રમુખ યાજક યહોસાદાકના 
દીકરા યહોશુઆ પાસે હાગ્ગાય પ્રબોધકની મારફતે યહોવાહનું વચન આવ્યું કે,

ה2 כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֛ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

הָעָם֤
આ–લોકો

הַזֶּה֙
આ
H2088

מְר֔וּ אָֽ
કહે–છે
H0559

א ֹ֥ ל
નથી
H3808

עֶת־
સમય
H6256

א בֹּ֛
આવ્યો
H0935

עֶת־
સમય
H6256

ית בֵּ֥
યહોવાના–ઘરનો

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

לְהִבָּנֽוֹת׃
બાંધવાનો
H1129

פ
—

  સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે, “આ લોકો કહે છે કે, યહોવાહનું સભાસ્થાન બાંધવાનો સમય હજુ આવ્યો નથી.”

3֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

חַגַּ֥י
હાગ્ગાય

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકના
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  ત્યારે હાગ્ગાય પ્રબોધકની મારફતે યહોવાહનું વચન આવ્યું કે,

הַעֵת4֤
શું–સમય–છે
H6256

לָכֶם֙
તમારા–માટે

ם אַתֶּ֔
તમે

בֶת לָשֶׁ֖
રહેવાનો
H3427

בְּבָתֵּיכֶם֣
તમારા–ઘરોમાં

סְפוּנִי֑ם
છત–વાળા
H5603

יִת וְהַבַּ֥
અને–આ–ઘર

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ב׃ חָרֵֽ
ઉજ્જડ–છે

  “જયારે આ સભાસ્થાન ઉજ્જડ પડી રહેલું છે, ત્યારે તમારે તમારાં છતવાળાં ઘરોમાં રહેવાનો આ સમય છે શું?”

ה5 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

ה כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

ימוּ שִׂ֥
િવચારો

לְבַבְכֶ֖ם
તમારા–હૃદયમાં
H3824

עַל־
િવશે

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
તમારા–માગોર્
H1870

  માટે સૈન્યોના યહોવાહ આ કહે છે કે, ‘તમારા હૃદયનાં માગોર્ િવષે િવચાર કરો�
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ם6 זְרַעְתֶּ֙
તમે–વાવ્યું
H2232

ה הַרְבֵּ֜
ઘણું

וְהָבֵא֣
અને–લાવ્યા
H0935

ט מְעָ֗
થોડંુ
H4592

אָכ֤וֹל
ખાઓ–છો
H0398

וְאֵין־
અને–નથી
H0369

לְשָׂבְעָה֙
ધરાવો
H7654

שָׁת֣וֹ
પીઓ–છો
H8354

וְאֵין־
અને–નથી
H0369

ה לְשָׁכְרָ֔
છકતા
H7937

לָב֖וֹשׁ
પહેરો–છો
H3847

וְאֵין־
અને–નથી
H0369

ם לְחֹ֣
ગરમી
H2527

ל֑וֹ
તેને

ר מִּשְׂתַּכֵּ֔ וְהַ֙
અને–મજૂરી–કરનાર

ר מִשְׂתַּכֵּ֖
મજૂરી–કરે–છે

אֶל־
માં
H0413

צְר֥וֹר
કોથળી

נָקֽוּב׃
કાણાવાળી

פ
—

  “તમે ઘણું વાવ્યું છે, પણ થોડી જ ફસલ લાવ્યા છો; તમે ખાઓ છો, પણ ધરાઈને નિહ; તમે પીઓ છો ખરા પણ તૃપ્ત થતા નથી. તમે વસ્ત્રો પહેરો છો 
પણ તે તમને ગરમી આપતાં નથી; જ ેમાણસ કમાણી કરે છે તે માણસ પોતાની કમાણીને કાણી કોથળીમાં નાખે છે�’

ה7 כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

ימוּ שִׂ֥
િવચારો

לְבַבְכֶ֖ם
તમારા–હૃદયમાં
H3824

עַל־
િવશે

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
તમારા–માગોર્
H1870

  સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘તમારા હૃદયનાં માગોર્ િવષે િવચાર કરો�

עֲל֥ו8ּ
જાઓ
H5927

הָהָ֛ר
પહાડ–પર
H2022

ם וַהֲבֵאתֶ֥
અને–લાવો
H0935

עֵ֖ץ
લાકડાં
H6086

וּבְנ֣וּ
અને–બાંધો
H1129

יִת הַבָּ֑
ઘર

וְאֶרְצֶה־
અને–હંુ–પ્રસન્ન–થઈશ
H7521

בּ֥וֹ
તેનાથી

]ואכבד[
—
H3513

ה( )וְאֶכָּבְדָ֖
અને–મિહમાવાન–થઈશ
H3513

אָמַ֥ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  પવર્તો પર જાઓ, લાકડાં લાવો, મારું સભાસ્થાન બાંધો; તેનાથી હંુ ખુશ થઈશ અને હંુ મિહમાવાન થઈશ�’

פָּנֹ֤ה9
તમે–જાેયું
H6437

אֶל־
તરફ
H0413

הַרְבֵּה֙
ઘણાની

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

ט לִמְעָ֔
થોડંુ–થયું
H4592

ם וַהֲבֵאתֶ֥
અને–તમે–લાવ્યા
H0935

יִת הַבַּ֖
ઘરમાં

וְנָפַחְ֣תִּי
અને–મેં–ઉડાવી–દીધું
H5301

ב֑וֹ
તેને

יַעַ֣ן
કારણ–કે
H3282

ה מֶ֗
શા–માટે
H4100

נְאֻם֙
કહે–છે
H5002

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

עַן יַ֗
કારણ–કે
H3282

֙ בֵּיתִי
મારું–ઘર

אֲשֶׁר־
જે

ה֣וּא
તે
H1931

ב חָרֵ֔
ઉજ્જડ–છે

ם וְאַתֶּ֥
અને–તમે

ים רָצִ֖
દોડો–છો
H7323

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְבֵיתֽוֹ׃
પોતાના–ઘર–માટે

  તમે ઘણાંની આશા રાખતા હતા, પણ જુઓ, તમે થોડંુ જ લઈને ઘરે આવ્યા, કેમ કે મેં તેને ફૂંક મારીને ઉડાવી દીધું. શા માટે?’ ‘કેમ કે જ્યારે દરેક માણસ 
ખુશીથી પોતપોતાના ઘરે જાય છે ત્યારે મારું સભાસ્થાન ઉજ્જડ પડી રહ્યું  છે.

עַל־10
તેથી

ן כֵּ֣
આ–કારણે

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–ઉપર

כָּלְא֥וּ
રોક્યું–છે
H3607

יִם       שָמַ֖
આકાશે
H8064

ל מִטָּ֑
ઝાકળ
H2919

רֶץ וְהָאָ֖
અને–ભૂિમએ
H0776

כָּלְאָ֥ה
રોક્યું–છે
H3607

הּ׃ יְבוּלָֽ
તેની–ઉપજ
H2981

  તમારે કારણે આકાશમાંથી ઝાકળ પડતું બંધ થયું છે અને પૃથ્વીની ઊપજ બંધ થઈ ગઈ છે.

א11 וָאֶקְרָ֙
અને–મેં–બોલાવ્યો
H7121

רֶב חֹ֜
દકુાળ

עַל־
ઉપર

הָאָרֶ֣ץ
ભૂિમ–પર
H0776

וְעַל־
અને–ઉપર

ים הֶהָרִ֗
પહાડો–પર
H2022

וְעַל־
અને–ઉપર

֙ הַדָּגָן
અનાજ–પર
H1715

וְעַל־
અને–ઉપર

הַתִּיר֣וֹשׁ
નવો–દ્રાક્ષારસ–પર
H8492

וְעַל־
અને–ઉપર

ר הַיִּצְהָ֔
તેલ–પર
H3323

וְעַל֛
અને–ઉપર

ר אֲשֶׁ֥
જ–ેકંઈ

יא תּוֹצִ֖
ઉપજાવે–છે
H3318

הָאֲדָמָה֑
ભૂિમ
H0127

וְעַל־
અને–ઉપર

אָדָם֙ הָֽ
માણસો–પર
H0120

וְעַל־
અને–ઉપર

ה הַבְּהֵמָ֔
પશુઓ–પર
H0929

וְעַ֖ל
અને–ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

יעַ יְגִ֥
મહેનતના
H3018

יִם׃ כַּפָּֽ
હાથો
H3709

ס
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હાગ્ગાય

  હંુ દેશ પર, પવર્તો પર, અનાજ પર, દ્રાક્ષારસ, તેલ તથા પૃથ્વીની ફસલ પર, માણસો પર અને પશુઓ પર તથા તારા હાથનાં બધાં કામો પર દકુાળ લાવીશ 
એવી મેં આજ્ઞા કરી છે.’”

וַיִּשְׁמַע12֣
અને–માન્યું
H8085

׀זְרֻבָּבֶל֣ 
ઝરુબ્બાબેલે
H2216

ן־ בֶּֽ
પુત્ર

ל שַׁלְתִּיאֵ֡
શઆલ્તીએલના

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
અને–યહોશુઆએ
H3091

בֶּן־
પુત્ર

֩ יְהוֹצָדָק
યહોસાદાકના
H3087

ן הַכֹּהֵ֙
યાજક
H3548

הַגָּד֜וֹל
મહાન

ל  ׀וְכֹ֣
અને–બધા
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
બાકીના
H7611

ם הָעָ֗
લોકોએ

֙ בְּקוֹל
વાણી

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

ם אֱלֹֽהֵיהֶ֔
તેમના–ઈશ્વરના
H0430

וְעַל־
અને

֙ דִּבְרֵי
વચનો
H1697

חַגַּ֣י
હાગ્ગાય

יא הַנָּבִ֔
પ્રબોધકના
H5030

ר כַּאֲשֶׁ֥
જમે

שְׁלָח֖וֹ
તેને–મોકલ્યા–હતા
H7971

יְהוָה֣
યહોવાએ
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
તેમના–ઈશ્વરે
H0430

ירְא֥וּ וַיִּֽ
અને–ડયાર્
H3372

הָעָ֖ם
લોકો

מִפְּנֵי֥
સમક્ષ
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  ત્યારે શાલ્તીએલના દીકરા ઝરુબ્બાબેલ તથા પ્રમુખ યાજક યહોસાદાકના દીકરા યહોશુઆએ તથા તેઓના બાકી રહેલા લોકોએ યહોવાહ તેઓના 
ઈશ્વરનો અવાજ તથા યહોવાહ તેઓના ઈશ્વરે મોકલેલા હાગ્ગાય પ્રબોધકનાં વચનો પાળ્યા. અને લોકો યહોવાહના મુખથી ડરી ગયા.

יֹּאמֶר13 וַ֠
અને–બોલ્યા
H0559

י חַגַּ֞
હાગ્ગાય

מַלְאַ֧ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָה֛
યહોવાના
H3068

בְּמַלְאֲכ֥וּת
સંદેશમાં
H4400

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

לָעָם֣
લોકોને

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

אִתְּכֶ֖ם
તમારી–સાથે–છંુ
H0854

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  પછી યહોવાહના સંદેશવાહક હાગ્ગાયે યહોવાહનો સંદેશો લોકોને આપીને કહંુ્ય કે, “હંુ તમારી સાથે છંુ’ આ યહોવાહની ઘોષણા છે�”

וַיָּ֣עַר14
અને–જગાડ્યો
H5782

יְהוָ֡ה
યહોવાએ
H3068

אֶת־
ને
H0853

֩ רוּחַ
આત્મા
H7307

ל זְרֻבָּבֶ֙
ઝરુબ્બાબેલનો
H2216

בֶּן־
પુત્ર

ל שַׁלְתִּיאֵ֜
શઆલ્તીએલના

פַּחַת֣
રાજ્યપાલ
H6346

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

וְאֶת־
અને–ને
H0853

֙ רוּ֙חַ
આત્મા
H7307

עַ יְהוֹשֻׁ֤
યહોશુઆનો
H3091

בֶּן־
પુત્ર

יְהוֹצָדָק֙
યહોસાદાકના
H3087

הַכֹּהֵן֣
યાજક
H3548

הַגָּד֔וֹל
મહાન

אֶת־ וְֽ
અને–ને
H0853

ר֔וּחַ
આત્મા
H7307

ל כֹּ֖
બધા
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
બાકીના
H7611

הָעָם֑
લોકોનો

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
અને–તેઓ–આવ્યા
H0935

וַיַּעֲשׂ֣וּ
અને–કામ–કયુર્ં

ה מְלָאכָ֔
કામ
H4399

בְּבֵית־
યહોવા–સૈન્યોના–ઘરમાં

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમના–ઈશ્વરના
H0430

פ
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  ત્યારે યહોવાહે યહૂિદયાના રાજકતાર્ શાલ્તીએલના દીકરા ઝરુબ્બાબેલ તથા પ્રમુખ યાજક યહોસાદાકના દીકરા યહોશુઆનું મન, તથા બાકી રહેલા સવર્ 
લોકોનું મન જાગૃત કયુર્ં તેથી તેઓએ જઈને પોતાના ઈશ્વર સૈન્યોના યહોવાહના ઘરમાં કામ શરૂ કયુર્ં.

בְּי֙וֹם15
િદવસે
H3117

ים עֶשְׂרִ֧
વીસમા
H6242

וְאַרְבָּעָה֛
અને–ચોવીસમા
H0702

דֶשׁ לַחֹ֖
મિહનાના
H2320

י בַּשִּׁשִּׁ֑
છઠ્ઠામાં
H8345

בִּשְׁנַת֥
વષર્માં
H8141

יִם שְׁתַּ֖
બીજા
H8147

לְדָרְיָוֶ֥שׁ
દારાના
H1867

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  તે દાયાર્વેશ રાજાના બીજા વષર્ના છઠ્ઠા માસના ચોવીસમાં િદવસે હતું.

Chapter 2
י1 בַּשְּׁבִיעִ֕

સાતમામાં
H7637

ים בְּעֶשְׂרִ֥
એકવીસમા
H6242

וְאֶחָ֖ד
અને–એકવીસમા
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
મિહનાના
H2320

הָיָה֙
આવ્યું
H1961

דְּבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

בְּיַד־
દ્વારા
H3027

חַגַּ֥י
હાગ્ગાય

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકના
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559
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હાગ્ગાય

  સાતમા માસના એકવીસમા િદવસે હાગ્ગાય પ્રબોધકની + 2:1 હાથથી મારફતે યહોવાહનું વચન આવ્યું કે,

אֱמָר־2
કહે
H0559

א נָ֗
હવે
H4994

אֶל־
પ્રિત
H0413

זְרֻבָּבֶ֤ל
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

בֶּן־
પુત્ર

֙ שַׁלְתִּיאֵל
શઆલ્તીએલના

פַּחַת֣
રાજ્યપાલ
H6346

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֥
યહોશુઆ
H3091

בֶּן־
પુત્ર

ק יְהוֹצָדָ֖
યહોસાદાકના
H3087

הַכֹּהֵן֣
યાજક
H3548

הַגָּד֑וֹל
મહાન

וְאֶל־
અને–પ્રિત
H0413

ית שְׁאֵרִ֥
બાકીના
H7611

הָעָ֖ם
લોકો

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  હવે યહૂિદયાના રાજકતાર્ શાલ્તીએલના દીકરા ઝરુબ્બાબેલને તથા પ્રમુખ યાજક યહોસાદાકના દીકરા યહોશુઆને તથા બાકી રહેલા લોકોને કહે કે,

י3 מִ֤
કોણ
H4310

בָכֶם֙
તમારામાં

ר הַנִּשְׁאָ֔
બાકી–રહેલો–છે
H7604

ר אֲשֶׁ֤
જણેે

רָאָה֙
જાેયું
H7200

אֶת־
ને
H0853

יִת הַבַּ֣
આ–ઘરને

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

בִּכְבוֹד֖וֹ
તેના–પહેલાના–મિહમામાં
H3519

הָרִאשׁ֑וֹן
પહેલાના
H7223

ה וּמָ֙
અને–શું
H4100

ם אַתֶּ֜
તમે

ים רֹאִ֤
જુઓ–છો
H7200

אֹתוֹ֙
તેને
H0853

תָּה עַ֔
હવે
H6258

הֲל֥וֹא
શું–નથી
H3808

הוּ כָמֹ֛
તેના–જવેું
H3644

יִן כְּאַ֖
કંઈ–નહીં–જવેું
H0369

ם׃ בְּעֵינֵיכֶֽ
તમારી–નજરમાં

  ‘શું આ સભાસ્થાનનો અગાઉનો વૈભવ જાેનારાઓમાંનો કોઈ તમારામાં જીવતો રહ્યો છે? હમણાં તમે તેને કેવી હાલતમાં જુઓ છો? શું તે તમારી નજરમાં 
શૂન્યવત્ નથી?

ה4 וְעַתָּ֣
અને–હવે
H6258

חֲזַק֣
િહર્મત–રાખ
H2388

׀זְרֻבָּבֶל֣ 
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָ֡ה
યહોવા
H3068

וַחֲזַק֣
અને–િહર્મત–રાખ
H2388

עַ יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆ
H3091

בֶּן־
પુત્ર

֩ יְהוֹצָדָק
યહોસાદાકના
H3087

ן הַכֹּהֵ֙
યાજક
H3548

הַגָּד֜וֹל
મહાન

ק וַחֲזַ֙
અને–િહર્મત–રાખો
H2388

כָּל־
બધા
H3605

עַ֥ם
લોકો

הָאָ֛רֶץ
દેશના
H0776

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

עֲשׂ֑וּ וַֽ
અને–કરો

י־ כִּֽ
કારણ–કે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ם אִתְּכֶ֔
તમારી–સાથે–છંુ
H0854

נְאֻ֖ם
કહે–છે
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  હવે, યહોવાહ કહે છે, હે ઝરુબ્બાબેલ, બળવાન થા’ હે યહોસાદાકના દીકરા પ્રમુખ યાજક યહોશુઆ, ‘બળવાન થા;’ યહોવાહ કહે છે, હે દેશના સવર્ 
લોકો�’ તમે બળવાન થાઓ ‘અને કામ કરો કેમ કે હંુ તમારી સાથે છંુ,’ આ સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

ת־5 אֶֽ
ને
H0853

ר הַדָּבָ֞
વચન
H1697

אֲשֶׁר־
જે

תִּי כָּרַ֤
મેં–બાંધ્યું
H3772

אִתְּכֶם֙
તમારી–સાથે
H0854

בְּצֵאתְכֶם֣
તમારા–નીકળ્યા–ત્યારે
H3318

יִם מִמִּצְרַ֔
િમસરમાંથી
H4714

י וְרוּחִ֖
અને–મારો–આત્મા
H7307

עֹמֶדֶ֣ת
રહે–છે
H5975

בְּתוֹכְכֶם֑
તમારી–વચ્ચે
H8432

אַל־
ના
H0408

אוּ׃ תִּירָֽ
ડરો
H3372

ס
—

  જ્યારે તમે િમસરમાંથી બહાર આવ્યા ત્યારે તમારી સાથે કરાર કરીને જ ેવચનો સ્થાપ્યાં તે પ્રમાણે, મારો આત્મા તમારી મધ્યે છે. તમે બીશો નિહ.’

י6 כִּ֣
કારણ–કે

ה כֹ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ע֥וֹד
હજુ
H5750

אַחַ֖ת
એક
H0259

מְעַט֣
થોડંુ
H4592

יא הִ֑
છે
H1931

י וַאֲנִ֗
અને–હંુ
H0589

מַרְעִישׁ֙
હલાવીશ
H7493

אֶת־
ને
H0853

הַשָּׁמַיִ֣ם
આકાશો
H8064

וְאֶת־
અને–ને
H0853

רֶץ הָאָ֔
ભૂિમ
H0776

וְאֶת־
અને–ને
H0853

הַיָּ֖ם
સમુદ્ર
H3220

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ה׃ הֶחָרָבָֽ
સૂકી–ભૂિમ
H2724

  કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, ‘થોડી જ વારમાં હંુ આકાશ, પૃથ્વી, સમુદ્ર તથા સૂકી ધરતીને હલાવું છંુ.
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7֙ וְהִרְעַשְׁתִּי
અને–હંુ–હલાવીશ
H7493

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

אוּ וּבָ֖
અને–આવશે
H0935

ת חֶמְדַּ֣
ઇિચ્છત–વસ્તુઓ

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓની

י וּמִלֵּאתִ֞
અને–ભરીશ
H4390

אֶת־
ને
H0853

יִת הַבַּ֤
આ–ઘરને

הַזֶּה֙
આ
H2088

כָּב֔וֹד
મિહમાથી
H3519

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  અને હંુ બધી પ્રજાઓને હલાવીશ, દરેક પ્રજા તેઓની િકર્મતી વસ્તુઓ મારી પાસે લાવશે, અને આ સભાસ્થાનને હંુ ગૌરવથી ભરી દઈશ. સૈન્યોના 
યહોવાહ કહે છે.

י8 לִ֥
મારું–છે

סֶף הַכֶּ֖
ચાંદી
H3701

וְלִ֣י
અને–મારું–છે

הַזָּהָב֑
સોનું
H2091

נְאֻ֖ם
કહે–છે
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે, ચાંદી તથા સોનું મારું છે.

גָּד֣וֹל9
મોટો

הְיֶ֡ה יִֽ
હશે
H1961

כְּבוֹד֩
મિહમા
H3519

יִת הַבַּ֙
આ–ઘરનો

הַזֶּ֤ה
આ
H2088

֙ חֲרוֹן הָאַֽ
છેલ્લાનો
H0314

מִן־
કરતાં

הָרִ֣אשׁ֔וֹן
પહેલાના
H7223

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

וּבַמָּק֤וֹם
અને–આ–સ્થળમાં
H4725

הַזֶּה֙
આ
H2088

ן אֶתֵּ֣
આપીશ
H5414

שָׁל֔וֹם
શાંિત
H7965

נְאֻ֖ם
કહે–છે
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

פ
—

  ‘સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, આ સભાસ્થાનનું ભૂતકાળનું ગૌરવ તેની શરૂઆતના ગૌરવ કરતાં વધારે હશે, ‘અને આ જગ્યામાં હંુ સુલેહ શાંિત આપીશ. એવું 
સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.”

ים10 בְּעֶשְׂרִ֤
ચોવીસમા
H6242

וְאַרְבָּעָה֙
અને–ચોવીસમા
H0702

י לַתְּשִׁיעִ֔
નવમાના
H8671

בִּשְׁנַת֥
વષર્માં
H8141

יִם שְׁתַּ֖
બીજા
H8147

לְדָרְיָוֶ֑שׁ
દારાના
H1867

הָיָה֙
આવ્યું
H1961

דְּבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

חַגַּ֥י
હાગ્ગાય

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકના
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  દાયાર્વેશના બીજા વષર્ના નવમા માસના ચોવીસમાં િદવસે હાગ્ગાય પ્રબોધક મારફતે યહોવાહનું વચન આવ્યું કે,

ה11 כֹּ֥
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

שְׁאַל־
પૂછ
H7592

נָא֧
હવે
H4994

אֶת־
ને
H0853

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકોને
H3548

ה תּוֹרָ֖
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે ‘યાજકોને િનયમશાસ્ત્ર િવષે પૂછ.

׀הֵן֣ 12
જુઓ
H2005

יִשָּׂא־
જાે–ઉપાડે
H5375

ישׁ אִ֙
કોઈ
H0376

בְּשַׂר־
પિવત્ર–માંસ
H1320

דֶשׁ קֹ֜
પિવત્ર
H6944

בִּכְנַף֣
પોતાના–વસ્ત્રના–છેડામાં
H3671

בִּגְד֗וֹ
વસ્ત્રના

וְנָגַע֣
અને–સ્પશેર્
H5060

כְנָפוֹ בִּ֠
તેના–છેડાથી
H3671

אֶל־
ને
H0413

חֶם הַלֶּ֙
રોટલીને
H3899

וְאֶל־
અને–ને
H0413

יד הַנָּזִ֜
ઘેંસને
H5138

וְאֶל־
અને–ને
H0413

הַיַּ֧יִן
દ્રાક્ષારસને
H3196

וְאֶל־
અને–ને
H0413

מֶן שֶׁ֛
તેલને
H8081

וְאֶל־
અને–ને
H0413

כָּל־
કોઈ–પણ
H3605

מַאֲכָ֖ל
ખોરાકને
H3978

שׁ הֲיִקְדָּ֑
શું–તે–પિવત્ર–થશે
H6942

וַיַּעֲנ֧וּ
અને–ઉત્તર–આપ્યો

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકોએ
H3548

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

א׃ ֹֽ ל
ના
H3808

  જાે તમારામાંનો કોઈ પોતાના પહેરેલા વસ્ત્રમાં પિવત્ર માંસને બાંધીને લઈ જતો હોય અને જાે તે રોટલી, ભાજી, દ્રાક્ષારસ, તેલ કે બીજા કોઈ ખોરાકને 
અડકે તો શું તે પિવત્ર થાય?” યાજકોએ જવાબ આપ્યો કે, “ના.”
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હાગ્ગાય

וַיֹּ֣אמֶר13
અને–બોલ્યા
H0559

י חַגַּ֔
હાગ્ગાય

אִם־
જાે

יִגַּ֧ע
સ્પશેર્
H5060

טְמֵא־
મૃતદેહથી–અશુદ્ધ
H2931

נֶפֶ֛שׁ
વ્યિક્ત
H5315

בְּכָל־
આ–કોઈ–પણ
H3605

לֶּה אֵ֖
આને
H0428

הֲיִטְמָא֑
શું–તે–અશુદ્ધ–થશે

וַיַּעֲנ֧וּ
અને–ઉત્તર–આપ્યો

הַכֹּהֲנִי֛ם
યાજકોએ
H3548

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

א׃ יִטְמָֽ
અશુદ્ધ–થશે

  ત્યારે હાગ્ગાયે કહ્યું , “જાે કોઈ માણસ શબને અડકવાથી અશુદ્ધ થયો હોય અને આ વસ્તુઓને અડ ેતો શું તે અશુદ્ધ ગણાય?” ત્યારે યાજકોએ જવાબ 
આપ્યો કે, “હા, તેઓ અશુદ્ધ ગણાય.”

עַן14 וַיַּ֙
અને–ઉત્તર–આપ્યો

י חַגַּ֜
હાગ્ગાયે

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

ן כֵּ֣
એવા–જ

עָם־ הָֽ
આ–લોકો

זֶּה הַ֠
આ
H2088

וְכֵן־
અને–એવી–જ

הַגּ֙וֹי
આ–પ્રજા

הַזֶּ֤ה
આ
H2088

֙ לְפָנַי
મારી–સમક્ષ
H6440

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

וְכֵ֖ן
અને–એવા–જ

כָּל־
બધા
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કામો
H4639

יְדֵיהֶם֑
તેમના–હાથનાં
H3027

ר וַאֲשֶׁ֥
અને–જ–ેકંઈ

יבוּ יַקְרִ֛
તેઓ–ચઢાવે–છે
H7126

ם שָׁ֖
ત્યાં
H8033

א טָמֵ֥
અશુદ્ધ
H2931

הֽוּא׃
છે
H1931

  હાગ્ગાયે કહંુ્ય, “યહોવાહ કહે છે કે “મારી આગળ આ લોકો અને આ પ્રજા એવા જ છે.’ તેઓના હાથનાં કામો એવાં જ છે, અને તેઓ જ ેકંઈ અપર્ણ કરે 
છે તે અશુદ્ધ છે.”

וְעַתָּה15֙
અને–હવે
H6258

ׂימוּ־ שִֽ
િવચારો

נָא֣
હવે
H4994

ם לְבַבְכֶ֔
તમારા–હૃદયમાં
H3824

מִן־
થી

הַיּ֥וֹם
આજના–િદવસ
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

וָמָעְ֑לָה
અને–આગળ
H4605

רֶם מִטֶּ֧
પહેલાં
H2962

שֽׂוּם־
મૂકવામાં–આવ્યો

אֶ֛בֶן
પથ્થર
H0068

אֶל־
ઉપર
H0413

בֶן אֶ֖
પથ્થર
H0068

בְּהֵיכַ֥ל
યહોવાના–મંિદરમાં
H1964

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  હવે, કૃપા કરીને આજથી માંડીને વીતેલા વખતનો, એટલે યહોવાહના સભાસ્થાનના પથ્થર પર પથ્થર મૂકવામાં આવ્યો હતો તે અગાઉના વખતનો િવચાર 
કરો,

ם16 הְיוֹתָ֥ מִֽ
જ્યારેથી
H1961

בָּא֙
કોઈ–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

עֲרֵמַת֣
અનાજના–ઢગલા
H6194

ים עֶשְׂרִ֔
વીસના
H6242

ה וְהָיְתָ֖
અને–મળ્યા
H1961

עֲשָׂרָ֑ה
દસ–જ
H6235

א בָּ֣
કોઈ–આવ્યો
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

קֶב הַיֶּ֗
દ્રાક્ષાના–કંુડ
H3342

לַחְשֹׂף֙
કાઢવા
H2834

ים חֲמִשִּׁ֣
પચાસ
H2572

ה פּוּרָ֔
માપ
H6333

ה וְהָיְתָ֖
અને–મળ્યા
H1961

ים׃ עֶשְׂרִֽ
વીસ–જ
H6242

  જ્યારે કોઈ વીસ માપ અનાજના ઢગલા પાસે આવતો, ત્યાં તેને માત્ર દશ જ માપ મળતાં, જ્યારે કોઈ દ્રાક્ષકંુડ પાસે પચાસ માપ કાઢવા આવતો ત્યારે 
ત્યાંથી તેને માત્ર વીસ જ મળતાં.

יתִי17 הִכֵּ֙
મેં–માયાર્
H5221

ם אֶתְכֶ֜
તમને
H0853

בַּשִּׁדָּפ֤וֹן
ઝળાંથી

֙ רָקוֹן וּבַיֵּֽ
અને–ફૂગથી
H3420

ד וּבַבָּרָ֔
અને–કરાથી
H1259

אֵ֖ת
ને
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
કામોને
H4639

יְדֵיכֶם֑
તમારા–હાથનાં
H3027

וְאֵין־
અને–નથી
H0369

אֶתְכֶ֥ם
તમે
H0853

אֵלַ֖י
મારા–તરફ
H0413

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  યહોવાહ એવું કહે છે કે તમારા હાથોનાં બધાં કાયોર્માં મેં તમને લૂથી તથા ઝાકળથી દઃુખી કયાર્, પણ તમે મારી તરફ પાછા ફયાર્ નિહ.’”

שִׂימוּ־18
િવચારો

נָא֣
હવે
H4994

ם לְבַבְכֶ֔
તમારા–હૃદયમાં
H3824

מִן־
થી

הַיּ֥וֹם
આજના–િદવસ
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

וָמָעְ֑לָה
અને–આગળ
H4605

מִיּוֹם֩
િદવસથી
H3117

ים עֶשְׂרִ֙
ચોવીસમા
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
અને–ચોવીસમા
H0702

י לַתְּשִׁיעִ֗
નવમાના
H8671

לְמִן־
થી

הַיּ֛וֹם
તે–િદવસથી
H3117

אֲשֶׁר־
જ્યારે

ד יֻסַּ֥
પાયો–નંખાયો
H3245

יכַל־ הֵֽ
યહોવાના–મંિદરનો
H1964

יְהוָה֖
યહોવાના
H3068

ימוּ שִׂ֥
િવચારો

ם׃ לְבַבְכֶֽ
તમારા–હૃદયમાં
H3824
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હાગ્ગાય

  ‘આજથી અગાઉના િદવસોનો િવચાર કરો, નવમા માસના ચોવીસમાં િદવસે, એટલે કે જ ેિદવસે યહોવાહના સભાસ્થાનનો પાયો નાખવામાં આવ્યો હતો. 
તેનો િવચાર કરો�

הַע֤וֹד19
હજુ–શું
H5750

הַזֶּרַ֙ע֙
બીજ
H2233

ה בַּמְּגוּרָ֔
કોઠારમાં–છે
H4035

וְעַד־
અને–હજુ–સુધી
H5704

פֶן הַגֶּ֙
દ્રાક્ષાવેલો
H1612

וְהַתְּאֵנָה֧
અને–અંજીર
H8384

וְהָרִמּ֛וֹן
અને–દાડમ
H7416

וְעֵ֥ץ
અને–ઝાડ
H6086

הַזַּ֖יִת
જતૈૂનનું
H2132

א ֹ֣ ל
નથી
H3808

א נָשָׂ֑
ફળ્યું
H5375

מִן־
થી

הַיּ֥וֹם
આજના–િદવસ
H3117

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

ךְ׃ אֲבָרֵֽ
હંુ–આશીવાર્દ–આપીશ
H1288

ס
—

  શું હજી સુધી કોઠારમાં બી છે? દ્રાક્ષાવેલો, અંજીરીઓ, દાડમડીઓ તથા જતૈૂનના વૃક્ષો હજી ફળ્યાં નથી, પણ આજથી હંુ તમને આશીવાર્દ આપીશ.’”

י20 וַיְהִ֙
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

׀יְהוָה֤ 
યહોવાનું
H3068

שֵׁנִית֙
બીજી–વાર
H8145

אֶל־
પ્રિત
H0413

י חַגַּ֔
હાગ્ગાય

ים בְּעֶשְׂרִ֧
ચોવીસમા
H6242

וְאַרְבָּעָה֛
અને–ચોવીસમા
H0702

דֶשׁ לַחֹ֖
મિહનાના
H2320

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  તે જ માસના ચોવીસમાં િદવસે, ફરીવાર યહોવાહનું વચન હાગ્ગાય પ્રબોધકની પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

ר21 אֱמֹ֕
કહે
H0559

אֶל־
પ્રિત
H0413

זְרֻבָּבֶ֥ל
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

חַת־ פַּֽ
રાજ્યપાલ
H6346

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ר לֵאמֹ֑
કહેતાં
H0559

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ישׁ מַרְעִ֔
હલાવું–છંુ
H7493

אֶת־
ને
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
આકાશો
H8064

וְאֶת־
અને–ને
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
ભૂિમ
H0776

  યહૂિદયાના રાજકતાર્ ઝરુબ્બાબેલને કહે કે, ‘હંુ આકાશોને તથા પૃથ્વીને હલાવીશ.

22֙ פַכְתִּי וְהָֽ
અને–ઉલટાવીશ
H2015

א כִּסֵּ֣
િસર્હાસન
H3678

מַמְלָכ֔וֹת
રાજ્યોના
H4467

י שְׁמַדְתִּ֔ וְהִ֙
અને–નાશ–કરીશ
H8045

זֶק חֹ֖
બળ
H2392

מַמְלְכ֣וֹת
રાજ્યોનું
H4467

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓનું

י וְהָפַכְתִּ֤
અને–ઉલટાવીશ
H2015

מֶרְכָּבָה֙
રથ
H4818

יהָ כְבֶ֔ וְרֹ֣
અને–તેના–સવારો
H7392

וְיָרְד֤וּ
અને–પડશે
H3381

סוּסִים֙
ઘોડા

ם כְבֵיהֶ֔ וְרֹ֣
અને–તેના–સવારો
H7392

ישׁ אִ֖
દરેક
H0376

רֶב בְּחֶ֥
તલવારથી
H2719

יו׃ אָחִֽ
પોતાના–ભાઈની
H0251

  કેમ કે હંુ રાજ્યાસનો ઉથલાવી નાખીશ અને હંુ પ્રજાઓનાં રાજ્યોની શિક્તનો નાશ કરીશ. હંુ તેઓના રથોને તથા તેમાં સવારી કરનારાઓને ઉથલાવી 
નાખીશ. તેઓના ઘોડાઓ તથા સવારો દરેક પોતાના ભાઈની તલવારથી નીચે ઢળી પડશે.

בַּיּ֣וֹם23
તે–િદવસે
H3117

הַה֣וּא
તે
H1931

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֡וֹת
સૈન્યોના

קָּחֲךָ אֶ֠
હંુ–લઈશ–તને
H3947

ל זְרֻבָּבֶ֙
ઝરુબ્બાબેલ
H2216

בֶּן־
પુત્ર

שְׁאַלְתִּיאֵ֤ל
શઆલ્તીએલના

֙ עַבְדִּי
મારા–સેવક
H5650

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

יךָ וְשַׂמְתִּ֖
અને–બનાવીશ–તને

חוֹתָ֑ם כַּֽ
મુદ્રા–જવેો
H2368

י־ כִּֽ
કારણ–કે

בְךָ֣
તને

רְתִּי בָחַ֔
મેં–પસંદ–કયોર્–છે
H0977

נְאֻ֖ם
કહે–છે
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  તે િદવસે’ સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે’ મારા સેવક, શાલ્તીએલના દીકરા, ઝરુબ્બાબેલ હંુ તને પસંદ કરીશ. ‘હંુ તને મારી મુદ્રારૂપ બનાવીશ, કેમ કે મેં 
તને પસંદ કયોર્ છે.’ ‘એવું સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે�”
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ઝખાયાર્

ઝખાયાર્

Chapter 1
דֶש1ׁ֙ בַּחֹ֙

આટમા–મિહનામાં
H2320

י הַשְּׁמִינִ֔
—
H8066

בִּשְׁנַת֥
દાયાર્વેશના–બીજા–વષર્માં
H8141

יִם שְׁתַּ֖
—
H8147

לְדָרְיָוֶ֑שׁ
—
H1867

הָיָה֣
આવ્યું
H1961

דְבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

יְהוָ֗ה
—
H3068

אֶל־
—
H0413

זְכַרְיָה֙
ઝખયાર્ને

בֶּן־
જ–ેપુત્ર

רֶכְיָ֔ה בֶּ֣
બેરેખ્યાનો
H1296

בֶּן־
જ–ેપુત્ર

עִדּ֥וֹ
ઇદ્દોનો
H5714

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકને
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  દાયાર્વેશ + 1:1 દાયાર્વેશ િહસ્તાસ્પેસ નામનો રાજા હતો, જણેે ફારસ ઉપર 522-486 માં શાસન કયુર્ં હતું. ફારસી ભાષામાં તેનું નામ દારા હતું. રાજાના 
શાસનના બીજા વષર્ના આઠમા મિહનામાં પ્રબોધક ઇદ્દોના દીકરા બેરેખ્યાના દીકરા ઝખાયાર્ પાસે યહોવાહનું વચન આવ્યું કે,

קָצַ֧ף2
ક્રોિધત–હતો
H7107

יְהוָה֛
યહોવા
H3068

עַל־
—

אֲבֽוֹתֵיכֶ֖ם
તમારા–િપતરો–પર
H0001

צֶף׃ קָֽ
અિતશય

  હંુ યહોવાહ તમારા િપતૃઓ પર અત્યંત નારાજ થયો હતો�

וְאָמַרְת3ָּ֣
અને–કહે
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
તેમને
H0413

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોનો

שׁ֣וּבוּ
પાછા–ફરો
H7725

י אֵלַ֔
મારી–પાસે
H0413

נְאֻ֖ם
યહોવા–કહે–છે
H5002

יְהוָה֣
—
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

וְאָשׁ֣וּב
અને–હંુ–પાછો–ફરીશ
H7725

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–પાસે
H0413

אָמַ֖ר
યહોવા–કહે–છે
H0559

יְהוָה֥
—
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  હવે, ‘સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે, “તમે મારી તરફ પાછા ફરો�” “તો હંુ તમારી પાસે પાછો આવીશ,” સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

אַל־4
નિહ
H0408

תִּהְי֣וּ
બનો
H1961

ם תֵיכֶ֡ כַאֲבֹֽ
તમારા–િપતરો–જવેા
H0001

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

קָרְאֽוּ־
બોલાવ્યા
H7121

אֲלֵיהֶם֩
—
H0413

ים הַנְּבִיאִ֙
અગાઉના–પ્રબોધકોએ
H5030

ים אשֹׁנִ֜ הָרִֽ
—
H7223

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોનો

שׁ֤וּבוּ
પાછા–ફરો
H7725

נָא֙
કૃપા–કરીને
H4994

מִדַּרְכֵיכֶם֣
તમારા–દષુ્ટ–માગોર્થી
H1870

ים הָרָעִ֔
—

]ומעליליכם[
—
H5953

עֲלְלֵיכֶ֖ם  ( )וּמַֽ
અને–તમારા–દષુ્ટ–કાયોર્થી
H4611

רָעִי֑ם הָֽ
—

א ֹ֥ וְל
પણ–નિહ
H3808

שָׁמְע֛וּ
સાંભળ્યું
H8085

א־ ֹֽ וְל
અને–નિહ
H3808

יבוּ הִקְשִׁ֥
ધ્યાન–આપ્યું
H7181

אֵלַ֖י
મારા–પર
H0413

נְאֻם־
યહોવા–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
—
H3068

  “તમારા િપતૃઓ જવેા ન થશો કે જઓેને અગાઉના પ્રબોધકો બૂમ પાડીને કહેતા કે, સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે: તમારા દષુ્ટ માગોર્થી અને દષુ્કૃત્યોથી 
પાછા ફરો” પણ તેઓએ મારું સાંભળ્યું નિહ કે મારા કહેવા પર ધ્યાન આપ્યું નિહ.’ આ સૈન્યોના યહોવાહની ઘોષણા છે.

אֲבֽוֹתֵיכֶ֖ם5
તમારા–િપતરો
H0001

אַיֵּה־
ક્યાં
H0346

הֵם֑
છે
H1992

ים נְּבִאִ֔ וְהַ֙
અને–પ્રબોધકો
H5030

הַלְעוֹלָ֖ם
શું–સદાકાળ
H5769

חְיֽוּ׃ יִֽ
જીવે–છે
H2421

https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1867.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1296.htm
https://biblehub.com/hebrew/5714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5953.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
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  “તમારા િપતૃઓ ક્યાં છે? અને પ્રબોધકો શું સદા જીવે છે?

׀אַךְ֣ 6
પરંતુ
H0389

דְּבָרַ֣י
મારા–વચનો
H1697

י וְחֻקַּ֗
અને–મારા–આદેશો
H2706

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ צִוִּי֙תִי
મેં–આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

אֶת־
—
H0853

עֲבָדַ֣י
મારા–સેવકો
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકોને
H5030

הֲל֥וֹא
શું–નિહ
H3808

יגוּ הִשִּׂ֖
પહોંચ્યા–છે
H5381

אֲבֹתֵיכֶם֑
તમારા–િપતરોને
H0001

וַיָּשׁ֣וּבוּ
અને–તેઓએ–પાછા–ફયાર્
H7725

וַיֹּאמְר֗וּ
અને–કહ્યું
H0559

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

ם זָמַ֜
યોજના–બનાવી–હતી
H2161

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

לַעֲשׂ֣וֹת
કરવા

נוּ לָ֔
અમારી–સાથે

֙ כִּדְרָכֵי֙נוּ
અમારા–માગોર્–પ્રમાણે
H1870

ינוּ וּכְמַעֲ֣לָלֵ֔
અને–અમાર�–કાયોર્–પ્રમાણે
H4611

ן כֵּ֖
તેમ

ה עָשָׂ֥
કયુર્ં

נוּ׃ אִתָּֽ
અમારી–સાથે
H0854

ס
—

  પણ જ ેવચનો તથા િવિધઓ મેં મારા સેવકો પ્રબોધકોને મારફતે ફરમાવ્યાં હતાં, તેઓએ શું તમારા પૂવર્જાેને પકડી પાડ્યા નિહ? આથી તેઓએ પસ્તાવો 
કયોર્ અને કહ્યું , ‘સૈન્યોના યહોવાહે આપણાં કૃત્યો અને માગોર્ પ્રમાણે આપણી સાથે જ ેકરવા ધાયુર્ં હતું તે પ્રમાણે આપણી સાથે કયુર્ં છે.’”

בְּיוֹם7֩
ચોવીસમા–િદવસે
H3117

ים עֶשְׂרִ֙
—
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
—
H0702

י־ לְעַשְׁתֵּֽ
અિગયારમા
H6249

ר עָשָׂ֥
—
H6240

דֶשׁ֙ חֹ֙
મિહનામાં
H2320

הוּא־
એટલે–શેબાટ
H1931

דֶשׁ חֹ֣
—
H2320

ט שְׁבָ֔
—
H7627

בִּשְׁנַת֥
દાયાર્વેશના–બીજા–વષર્માં
H8141

יִם שְׁתַּ֖
—
H8147

לְדָרְיָוֶ֑שׁ
—
H1867

הָיָה֣
આવ્યું
H1961

דְבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

יְהוָ֗ה
—
H3068

אֶל־
—
H0413

זְכַרְיָה֙
ઝખયાર્ને

בֶּן־
જ–ેપુત્ર

הוּ רֶכְיָ֔ בֶּ֣
બેરેખ્યાહૂનો
H1296

בֶּן־
જ–ેપુત્ર

עִדּ֥וֹא
ઇદ્દોનો
H5714

יא הַנָּבִ֖
પ્રબોધકને
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

  દાયાર્વેશ રાજાના બીજા વષર્ના અિગયારમા મિહનાના, એટલે શબાટ મિહનાના, ચોવીસમાં િદવસે ઇદ્દોના દીકરા બેરેખ્યાના દીકરા ઝખાયાર્ પ્રબોધકની પાસે 
યહોવાહનું વચન આવ્યું કે,

יתִי 8 ׀רָאִ֣
મેં–જાેયું
H7200

יְלָה הַלַּ֗
રાતે
H3915

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

אִישׁ֙
એક–માણસ
H0376

רֹכֵב֙
સવારી–કરી–રહ્યો–હતો
H7392

עַל־
—

ס֣וּס
લાલ–ઘોડા–પર

ם אָדֹ֔
—

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

ד עֹמֵ֔
ઊભો–હતો
H5975

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים הַהֲדַסִּ֖
મેંદીના–ઝાડોમાં
H1918

ר אֲשֶׁ֣
જે

בַּמְּצֻלָה֑
ઊંડાઈમાં–હતા
H4699

֙ וְאַחֲרָיו
અને–તેની–પાછળ

סוּסִ֣ים
ઘોડાઓ–હતા

ים אֲדֻמִּ֔
લાલ

ים שְׂרֻקִּ֖
બદામી
H8320

ים׃ וּלְבָנִֽ
અને–સફેદ
H3836

  “રાત્રે મને એક સંદશર્ન થયું, લાલ ઘોડા પર સવાર થયેલો એક માણસ ખીણમાં મેંદીના છોડ વચ્ચે ઊભો હતો; તેની પાછળ લાલ, કાબરચીતરા અને સફેદ 
ઘોડાઓ હતા.”

וָאֹמַ֖ר9
અને–મેં–પૂછ્યું
H0559

מָה־
શું–છે
H4100

אֵלֶּ֣ה
આ
H0428

אֲדֹנִי֑
મારા–પ્રભુ
H0113

וַיֹּ֣אמֶר
અને–બોલ્યો
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

הַמַּלְאָךְ֙
દતૂ
H4397

הַדֹּבֵר֣
જ–ેબોલી–રહ્યો–હતો
H1696

י בִּ֔
મારી–સાથે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

ךָּ אַרְאֶ֖
તને–બતાવીશ
H7200

מָה־
શું–છે
H4100

מָּה הֵ֥
—
H1992

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0428

  મેં કહ્યું , “મારા પ્રભુ આ શું છે?” ત્યારે મારી સાથે જ ેદતૂ વાત કરતો હતો તેણે મને કહંુ્ય, “આ શું છે તે હંુ તને બતાવીશ.”
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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עַן10 וַיַּ֗
અને–ઉત્તર–આપ્યો

ישׁ הָאִ֛
પુરુષે
H0376

הָעֹמֵ֥ד
જ–ેઊભો–હતો
H5975

בֵּין־
મેંદીના–ઝાડોમાં
H0996

ים   הַהַדַסִּ֖
—
H1918

וַיֹּאמַר֑
અને–કહ્યું
H0559

אֵלֶּ֚ה
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֣
જમેને

שָׁלַח֣
મોકલ્યા–છે
H7971

יְהוָ֔ה
યહોવાએ
H3068

ךְ לְהִתְהַלֵּ֖
ફરવા
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  ત્યારે મેંદીઓના છોડ વચ્ચે ઊભેલા માણસે જવાબમાં કહ્યું , “તેઓ એ છે કે જમેને યહોવાહે પૃથ્વી પર સવર્ત્ર આમતેમ ફરવાને મોકલ્યા છે.”

יַּעֲנ֞ו11ּ וַֽ
અને–ઉત્તર–આપ્યો

אֶת־
—
H0853

מַלְאַךְ֣
યહોવાના–દતૂને
H4397

יְהוָ֗ה
—
H3068

עֹמֵד֙ הָֽ
જ–ેઊભો–હતો
H5975

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

ים הַהֲדַסִּ֔
મેંદીના–ઝાડોમાં
H1918

וַיֹּאמְר֖וּ
અને–કહ્યું
H0559

כְנוּ הִתְהַלַּ֣
અમે–ફયાર્–છીએ
H1980

בָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

וְהִנֵּ֥ה
અને–જુઓ
H2009

כָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વી
H0776

בֶת יֹשֶׁ֥
બેટી–છે
H3427

טֶת׃ וְשֹׁקָֽ
અને–શાંત–છે
H8252

  તેઓએ મેંદીના છોડ વચ્ચે ઊભેલા યહોવાહના દતૂને જવાબ આપીને કહ્યું , “અમે આખી પૃથ્વી પર સવર્ત્ર ફરીને આવ્યા છે અને જાે, આખી પૃથ્વી હજુ 
સ્વસ્થ બેઠી છે અને શાંિતમાં છે.”

וַיַּ֣עַן12
ત્યારે–બોલ્યો

מַלְאַךְ־
યહોવાના–દતૂે
H4397

֮ יְהוָה
—
H3068

וַיֹּאמַר֒
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
હે–યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

עַד־
ક્યાં–સુધી
H5704

י מָתַ֗
—
H4970

אַתָּה֙
તું

א־ ֹֽ ל
નિહ
H3808

תְרַחֵם֣
દયા–કરશે
H7355

אֶת־
—
H0853

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ–પર
H3389

וְאֵ֖ת
અને
H0853

עָרֵ֣י
યહૂદાન�–શહેરો–પર

יְהוּדָ֑ה
—
H3063

ר אֲשֶׁ֣
જઓે–પર

מְתָּה זָעַ֔
ક્રોિધત–રહ્યો–છે
H2194

זֶה֖
આ
H2088

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

שָׁנָֽה׃
વષર્થી
H8141

  ત્યારે યહોવાહના દતૂે જવાબ આપ્યો કે, “હે સૈન્યોના યહોવાહ, તમે યરુશાલેમ તથા યહૂિદયાના નગરો ઉપર આ િસત્તેર વષર્થી રોષે ભરાયેલા છો, અને 
ક્યાં સુધી, તમે તેમના પર દયા નિહ કરો?”

וַיַּ֣עַן13
અને–ઉત્તર–આપ્યો

יְהוָ֗ה
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

הַמַּלְאָ֛ךְ
દતૂને
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
જ–ેબોલી–રહ્યો–હતો
H1696

י בִּ֖
મારી–સાથે

ים דְּבָרִ֣
સારા–વચનો
H1697

טוֹבִ֑ים
—

ים דְּבָרִ֖
આશ્વાસનના–વચનો
H1697

ים׃ נִחֻמִֽ
—
H5150

  ત્યારે મારી સાથે વાત કરનાર દતૂને યહોવાહે સારાં અને આશ્વાસનભયાર્ં વચનોથી જણાવ્યું.

וַיֹּ֣אמֶר14
અને–બોલ્યો
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

הַמַּלְאָךְ֙
દતૂે
H4397

הַדֹּבֵר֣
જ–ેબોલી–રહ્યો–હતો
H1696

י בִּ֔
મારી–સાથે

קְרָ֣א
પોકાર–કર
H7121

ר לֵאמֹ֔
કહેતાં
H0559

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોનો

קִנֵּ֧אתִי
હંુ–ઈષ્યાર્–કરું–છંુ
H7065

֛�ם לִירוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ–માટે
H3389

וּלְצִיּ֖וֹן
અને–િસયોન–માટે
H6726

קִנְאָ֥ה
ઈષ્યાર્
H7068

ה׃ גְדוֹלָֽ
મહાન

  તેથી મારી સાથે વાત કરનાર દતૂે મને કહ્યું , “તું પોકાર + 1:14 રુદન કરીને કહે, સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે: “હંુ યરુશાલેમ તથા િસયોન માટે 
અિતશય લાગણીથી આવેશી છંુ.

צֶף15 וְקֶ֤
અને–મોટો–ક્રોધ

֙ גָּדוֹל
—

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ף קֹצֵ֔
ક્રોિધત–છંુ
H7107

עַל־
—

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ–પર

ׁאֲנַנִּ֑ים הַשַּֽ
જ–ેસુખેથી–બેટી–છે
H7600

ר אֲשֶׁ֤
જઓે–પર

֙ אֲנִי
હંુ
H0589

קָצַפְ֣תִּי
ક્રોિધત–હતો
H7107

ט מְּעָ֔
થોડંુ
H4592

מָּה וְהֵ֖
પણ–તેઓએ
H1992

עָזְר֥וּ
મદદ–કરી
H5826

ה׃ לְרָעָֽ
દષુ્ટતા–માટે
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ઝખાયાર્

  જ ેપ્રજાઓ આરામ ભોગવે છે તેઓના પર હંુ ઘણો કોપાયમાન થયો છંુ; કેમ કે હંુ તેઓનાથી થોડો નાખુશ થયો હતો પણ તેઓએ દઃુખમાં વૃિદ્ધ કરી.”

ן16 לָכֵ֞
તેથી

ה־ כֹּֽ
આમ
H3541

אָמַר֣
કહે–છે
H0559

יְהוָ֗ה
યહોવા
H3068

בְתִּי שַׁ֤
હંુ–પાછો–ફયોર્–છંુ
H7725

֙ לִירוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ–પાસે
H3389

ים רַחֲמִ֔ בְּֽ
દયાથી

֙ בֵּיתִי
મારું–ઘર

נֶה יִבָּ֣
બંધાશે
H1129

הּ בָּ֔
તેમાં

נְאֻ֖ם
યહોવા–કહે–છે
H5002

יְהוָה֣
—
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

]וקוה[
—
H6961

ו( )וְקָ֥
અને–માપની–દોરી
H6961

יִנָּטֶ֖ה
લંબાવાશે
H5186

עַל־
—

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમ–પર
H3389

  તેથી સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે, “હંુ દયા સાથે યરુશાલેમમાં પાછો આવ્યો છંુ. મારું ઘર ત્યાં બંધાશે” સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે, “અને માપવાની 
દોરી યરુશાલેમ પર લંબાવવામાં આવશે.”

׀ע֣וֹד 17
વધુ
H5750

קְרָ֣א
પોકાર–કર
H7121

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

ה כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહે–છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોનો

ע֛וֹד
હજી
H5750

ינָה תְּפוּצֶ֥
િવસ્તરશે

י עָרַ֖
માર�–શહેરો

מִטּ֑וֹב
સમૃિદ્ધથી

ם וְנִחַ֙
અને–આશ્વાસન–આપશે
H5162

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

עוֹד֙
હજી
H5750

אֶת־
—
H0853

צִיּ֔וֹן
િસયોનને
H6726

וּבָחַ֥ר
અને–પસંદ–કરશે
H0977

ע֖וֹד
હજી
H5750

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમને
H3389

ס
—

  ફરીથી પોકારીને કહે કે, ‘સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે: ‘મારાં નગરો ફરીથી સમૃદ્ધ + 1:17 વૃિદ્ધ થઈને ચારેબાજુ વૃિદ્ધ પામશે, અને યહોવાહ ફરીવાર 
િસયોનને િદલાસો આપશે, તે ફરી એકવાર યરુશાલેમને પસંદ કરશે.”

א18 וָאֶשָּׂ֥
અને–મેં–ઊંચું–કરી
H5375

אֶת־
—
H0853

עֵינַי֖
મારી–આંખો

וָאֵרֶ֑א
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

ע אַרְבַּ֥
ચાર
H0702

קְרָנֽוֹת׃
િશર્ગો

  પછી મેં મારી આંખો ઊંચી કરીને જાેયું, તો, મને ચાર િશર્ગડાં દેખાયાં.

ר19 וָאֹמַ֗
અને–મેં–પૂછ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

הַמַּלְאָ֛ךְ
દતૂને
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
જ–ેબોલી–રહ્યો–હતો
H1696

י בִּ֖
મારી–સાથે

מָה־
શું–છે
H4100

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וַיֹּ֣אמֶר
અને–તેં–બોલ્યો
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

אֵ֤לֶּה
આ–િશર્ગો–છે
H0428

הַקְּרָנוֹת֙
—

ר אֲשֶׁ֣
જઓેએ

זֵר֣וּ
વેરિવખેર–કયાર્
H2219

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાને
H3063

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયલને
H3478

ם׃   וִירוּשָׁלָֽ
અને–યરૂશાલેમને
H3389

ס
—

  મેં મારી સાથે વાત કરનાર દતૂને પૂછ્યું, “આ શું છે?” તેણે મને જવાબ આપ્યો, “આ તો યહૂિદયા, ઇઝરાયલ તથા યરુશાલેમને વેરિવખેર કરનાર િશર્ગડાં છે 
+ 1:19 બળવાન પ્રજા.”

וַיַּרְאֵנִ֣י20
અને–યહોવાએ–બતાવ્યા
H7200

יְהוָ֔ה
—
H3068

אַרְבָּעָ֖ה
ચાર
H0702

ׁים׃ חָרָשִֽ
કારીગરો
H2796

  પછી યહોવાહે મને ચાર લુહારો દેખાડ્યા.

ר21 וָאֹמַ֕
અને–મેં–પૂછ્યું
H0559

מָ֛ה
શું
H4100

לֶּה אֵ֥
આ
H0428

ים בָאִ֖
આવે–છે
H0935

עֲשׂ֑וֹת לַֽ
કરવા

וַיֹּ֣אמֶר
અને–તેં–બોલ્યો
H0559

ר לֵאמֹ֗
કહેતાં
H0559

אֵלֶּ֣ה
આ–િશર્ગો
H0428

הַקְּרָנ֞וֹת
—

אֲשֶׁר־
જઓેએ

זֵר֣וּ
વેરિવખેર–કયાર્
H2219

אֶת־
—
H0853

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાને
H3063

כְּפִי־
એવી–રીતે–કે
H6310

אִישׁ֙
કોઈએ
H0376

לאֹ־
નિહ
H3808

א נָשָׂ֣
ઊંચક્યું
H5375

ראֹשׁ֔וֹ
માથું

אוּ וַיָּבֹ֤
અને–આવ્યા
H0935

אֵלֶּ֙ה֙
આ
H0428

יד לְהַחֲרִ֣
ભયભીત–કરવા
H2729

ם אֹתָ֔
તેમને
H0853

לְיַדּ֞וֹת
અને–ફેંકી–દેવા
H3034

אֶת־
—
H0853

קַרְנ֣וֹת
િશર્ગોને

הַגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓન�

ים הַנֹּשְׂאִ֥
જઓે–ઊંચકે–છે
H5375

רֶן קֶ֛
િશર્ગ

אֶל־
—
H0413

רֶץ אֶ֥
યહૂદાન�–દેશ–િવરુદ્ધ
H0776

ה יְהוּדָ֖
—
H3063

הּ׃ לְזָרוֹתָֽ
વેરિવખેર–કરવા
H2219

ס
—
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ઝખાયાર્

  મેં કહ્યું , “આ લોકો શું કરવા આવ્યા છે?” તેમણે જવાબ આપ્યો કે, “આ િશર્ગડાંઓ એ છે કે જઓેએ યહૂિદયાના લોકોને એવા વેરિવખેર કરી નાખ્યા કે 
કોઈ પણ માણસ પોતાનું માથું ઊંચું કરવા પામ્યો નિહ. પણ આ લોકો પોતાને નસાડી કાઢવાને, જ ેપ્રજાઓએ પોતાનું િશર્ગડંુ યહૂિદયા દેશની સામે ઉઠાવીને તેને 
િવખેરી નાખ્યો છે, તેઓનાં િશર્ગડાં પાડી નાખવા માટે આવ્યા છે.”

Chapter 2
א1 וָאֶשָּׂ֥

અને–મેં–ઊંચી–કરી
H5375

עֵינַי֛
મારી–આંખો

רֶא וָאֵ֖
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּה־
અને–જુઓ
H2009

אִ֑ישׁ
એક–માણસ
H0376

וּבְיָד֖וֹ
અને–તેના–હાથમાં
H3027

בֶל חֶ֥
માપનો–દોરો

ה׃ מִדָּֽ
હતો

  મેં મારી આંખો ઉપર કરીને જાેયું તો એક માણસ હાથમાં માપવાની દોરી લઈને ઊભો હતો.

ר2 וָאֹמַ֕
અને–મેં–કહ્યું
H0559

נָה אָ֖
ક્યાં
H0575

ה אַתָּ֣
તું

הֹלֵךְ֑
જાય–છે
H1980

וַיֹּ֣אמֶר
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֗
મને
H0413

לָמֹד֙
માપવા
H4058

אֶת־
—
H0853

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમને
H3389

לִרְא֥וֹת
જાેવા–માટે
H7200

ה־ כַּמָּֽ
કેટલી
H4100

הּ רָחְבָּ֖
તેની–પહોળાઈ
H7341

ה וְכַמָּ֥
અને–કેટલી
H4100

הּ׃ אָרְכָּֽ
તેની–લંબાઈ
H0753

  મેં કહ્યું , “તું ક્યાં જાય છે?” ત્યારે તેણે મને કહ્યું , “યરુશાલેમની પહોળાઈ અને લંબાઈ કેટલી છે તે માપવા જાઉં છંુ.”

וְהִנֵּ֗ה3
અને–જુઓ
H2009

הַמַּלְאָ֛ךְ
દતૂ
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
જ–ેબોલતો–હતો
H1696

י בִּ֖
મારી–સાથે

יֹצֵא֑
બહાર–ગયો
H3318

וּמַלְאָךְ֣
અને–બીજાે–દતૂ
H4397

ר אַחֵ֔
એક–બીજાે
H0312

א יֹצֵ֖
બહાર–ગયો
H3318

לִקְרָאתֽוֹ׃
તેને–મળવા
H7125

  પછી મારી સાથે વાત કરનાર દતૂ ત્યાંથી ચાલ્યો ગયો, અને બીજાે એક દતૂ તેને મળવા બહાર આવ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר4
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

ו     אֵלָ֔
તેને
H0413

ץ רֻ֗
દોડ
H7323

ר דַּבֵּ֛
બોલ
H1696

אֶל־
—
H0413

הַנַּ֥עַר
આ–યુવાન
H5288

ז הַלָּ֖
તેને
H1975

ר לֵאמֹ֑
કહે–કે
H0559

פְּרָזוֹת֙
ખુલ્લા–ગામોની–જમે
H6519

ב תֵּשֵׁ֣
વસશે
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

ב מֵרֹ֥
ઘણા
H7230

אָדָ֛ם
માણસો
H0120

וּבְהֵמָ֖ה
અને–પશુઓને–લીધે
H0929

הּ׃ בְּתוֹכָֽ
તેની–વચ્ચે
H8432

  બીજા દતૂે તેને કહ્યું , “દોડ અને પેલા જુવાનને કહે કે, ‘યરુશાલેમમાં પુષ્કળ માણસો અને જાનવરો હોવાથી તે કોટ વગરના નગરની જમે તેઓ તેમાં રહેશે.

וַאֲנִי5֤
અને–હંુ
H0589

הְיֶה־ אֶֽ
થઈશ
H1961

לָּהּ֙
તેને–માટે

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ח֥וֹמַת
અિગ્નની–દીવાલ
H2346

אֵ֖שׁ
અિગ્નની
H0784

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וּלְכָב֖וֹד
અને–મિહમા–માટે
H3519

הְיֶה֥ אֶֽ
હંુ–થઈશ
H1961

הּ׃ בְתוֹכָֽ
તેની–વચ્ચે
H8432

פ
—

  કેમ કે, યહોવાહ કહે છે કે, ‘હંુ પોતે તેની આસપાસ અિગ્નના કોટરૂપ થઈશ, અને હંુ તેનામાં મિહમાવાન થઈશ.’”

ה֣וֹי6
અરે
H1945

ה֗וֹי
અરે
H1945

וְנֻס֛וּ
અને–ભાગો
H5127

רֶץ מֵאֶ֥
ઉત્તરના–દેશમાંથી
H0776

צָפ֖וֹן
ઉત્તરના
H6828

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י כִּ֠
કેમ–કે

ע כְּאַרְבַּ֞
ચાર
H0702

רוּח֧וֹת
પવનોની–જમે
H7307

הַשָּׁמַ֛יִם
આકાશના
H8064

שְׂתִּי פֵּרַ֥
મેં–તમને–િવખેયાર્
H6566

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  યહોવાહ કહે છે; અરે, ઉત્તરના દેશમાંથી નાસી જાઓ ‘વળી, યહોવાહ કહે છે કે મેં તમને આકાશના ચાર વાયુની જમે િવખેરી દીધા છે.

ה֥וֹי7
અરે
H1945

צִיּ֖וֹן
િસયોન
H6726

י הִמָּלְטִ֑
બચી–જા
H4422

בֶת יוֹשֶׁ֖
જ–ેવસે–છે
H3427

בַּת־
દીકરી
H1323

ל׃ בָּבֶֽ
બાબેલની
H0894

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1975.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm


ઝખાયાર્

  ‘હે િસયોન, બાિબલની દીકરી સાથે રહેનારી, તું નાસી જા�”

י8 כִּ֣
કેમ–કે

ה כֹ֣
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֒
સૈન્યોના

אַחַר֣
મિહમા–પછી

כָּב֔וֹד
મિહમાએ
H3519

נִי שְׁלָחַ֕
મને–મોકલ્યો
H7971

אֶל־
—
H0413

הַגּוֹיִ֖ם
પ્રજાઓ–પાસે

הַשֹּׁלְלִ֣ים
જઓે–તમને–લૂંટે–છે

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

כִּ֚י
કેમ–કે

הַנֹּגֵעַ֣
જ–ેઅડ–ેછે
H5060

ם בָּכֶ֔
તમને

נֹגֵעַ֖
અડ–ેછે
H5060

בְּבָבַ֥ת
તેની–આંખની
H0892

עֵינֽוֹ׃
કીકીને

  કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે, જ ેપ્રજાઓએ તમને લૂંટ્યા છે તેમની િવરુદ્ધ સન્માન મેળવવા માટે તેમણે મને મોકલ્યો છે, કેમ કે, જ ેતમને અડકે છે 
તે ઈશ્વરની આંખની કીકીને અડકે છે.

י9 כִּ֠
કેમ–કે

י הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

מֵנִי֤ף
મારો–હાથ–હલાવું–છંુ

אֶת־
—
H0853

֙ יָדִי
મારો–હાથ
H3027

ם עֲלֵיהֶ֔
તેઓ–ઉપર

וְהָי֥וּ
અને–તેઓ–થશે
H1961

שָׁלָ֖ל
લૂંટ
H7998

לְעַבְדֵיהֶם֑
તેઓના–દાસો–માટે
H5650

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

נִי׃ שְׁלָחָֽ
મને–મોકલ્યો–છે
H7971

ס
—

  “યહોવાહ કહે છે કે, હંુ મારો હાથ તેઓ પર હલાવીશ, અને તેઓ તેમના ગુલામોને હાથે લૂંટાશે.” ત્યારે તમે જાણશો કે સૈન્યોના યહોવાહે મને મોકલ્યો છે.

רָנִּ֥י10
ગા

י וְשִׂמְחִ֖
અને–આનંદ–કર
H8055

בַּת־
દીકરી
H1323

צִיּ֑וֹן
િસયોનની
H6726

י כִּ֧
કેમ–કે

הִנְנִי־
જુઓ–હંુ
H2009

בָ֛א
આવું–છંુ
H0935

י וְשָׁכַנְתִּ֥
અને–હંુ–વસીશ
H7931

בְתוֹכֵ֖ךְ
તારી–વચ્ચે
H8432

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

  “િસયોનની દીકરી, ગાયન તથા આનંદ કર, કેમ કે, યહોવાહ કહે છે કે, હંુ આવું છંુ, હંુ તારી સાથે રહીશ.”

11֩ וְנִלְווּ
અને–જાેડાશે

גוֹיִ֙ם
પ્રજાઓ

ים רַבִּ֤
ઘણી

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֙
યહોવા–સાથે
H3068

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

יוּ וְהָ֥
અને–થશે
H1961

י לִ֖
મારા

לְעָם֑
લોક

י וְשָׁכַנְתִּ֣
અને–હંુ–વસીશ
H7931

ךְ בְתוֹכֵ֔
તારી–વચ્ચે
H8432

עַתְּ וְיָדַ֕
અને–તું–જાણશે
H3045

כִּי־
કે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

נִי שְׁלָחַ֥
મને–મોકલ્યો–છે
H7971

יִךְ׃ אֵלָֽ
તારી–પાસે
H0413

  તે િદવસે ઘણી પ્રજાઓ યહોવાહની સાથે જાેડાશે. તે કહે છે, “તમે મારા લોક થશો; અને હંુ તમારી વચ્ચે રહીશ.” ત્યારે તમે જાણશો કે સૈન્યોના યહોવાહે 
મને તમારી પાસે મોકલ્યો છે.

ל12 וְנָחַ֙
અને–વારસામાં–લેશે
H5157

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

אֶת־
—
H0853

יְהוּדָה֙
યહૂદાને
H3063

חֶלְק֔וֹ
તેનો–ભાગ

עַ֖ל
ઉપર

אַדְמַת֣
પિવત્ર–ભૂિમ
H0127

דֶשׁ הַקֹּ֑
પિવત્ર
H6944

וּבָחַ֥ר
અને–પસંદ–કરશે
H0977

ע֖וֹד
ફરીથી
H5750

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમને
H3389

  કેમ કે યહોવાહ યહૂિદયાને પોતાના હકના કબજાની જમે પિવત્ર ભૂિમમાં વારસા તરીકે ગણી લેશે. તે પોતાના માટે ફરીથી યરુશાલેમને પસંદ કરશે.

ס13 הַ֥
શાંત–રહો
H2013

כָּל־
સવર્
H3605

ר בָּשָׂ֖
દેહધારીઓ
H1320

מִפְּנֵי֣
યહોવાની–સામે
H6440

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י כִּ֥
કેમ–કે

נֵע֖וֹר
તે–જાગ્યો–છે
H5782

מִמְּע֥וֹן
તેના–પિવત્ર–િનવાસમાંથી
H4583

קָדְשֽׁוֹ׃
પિવત્ર
H6944

ס
—
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ઝખાયાર્

  હે સવર્ માણસો, યહોવાહની આગળ શાંત રહો, કેમ કે તે પોતાના િનવાસ સ્થાનમાંથી જાગૃત થયા છે�

Chapter 3
נִי1 וַיַּרְאֵ֗

અને–તેણે–મને–બતાવ્યું
H7200

אֶת־
—
H0853

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
યહોશુઆને
H3091

הַכֹּהֵן֣
મુખ્ય–યાજક
H3548

הַגָּד֔וֹל
મહાન

ד עֹמֵ֕
ઊભેલો
H5975

לִפְנֵי֖
સામે
H6440

מַלְאַךְ֣
દતૂની
H4397

יְהוָה֑
યહોવાના
H3068

וְהַשָּׂטָ֛ן
અને–શેતાન
H7854

עֹמֵ֥ד
ઊભેલો
H5975

עַל־
—

יְמִינ֖וֹ
તેની–જમણી–બાજુએ
H3225

לְשִׂטְנֽוֹ׃
તેના–પર–દોષ–મૂકવા
H7853

  પછી યહોવાહ મને પ્રમુખ યાજક યહોશુઆને યહોવાહના દતૂ આગળ ઊભો રહેલો અને તેના જમણે હાથે તેના ઉપર આરોપ મૂકવા માટે શેતાનને + 3:1 
દશુ્મન ઊભો રહેલો દેખાડ્યો.

אמֶר2 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶל־
—
H0413

ן הַשָּׂטָ֗
શેતાનને
H7854

ר יִגְעַ֙
ધમકાવે
H1605

יְהוָה֤
યહોવા
H3068

בְּךָ֙
તને

ן הַשָּׂטָ֔
શેતાન
H7854

וְיִגְעַר֤
અને–ધમકાવે
H1605

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

בְּךָ֔
તને

הַבֹּחֵ֖ר
જણેે–પસંદ–કયુર્ં–છે
H0977

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમને
H3389

הֲל֧וֹא
શું–નથી
H3808

זֶה֦
આ
H2088

א֖וּד
સળગતું–લાકડંુ
H0181

ל מֻצָּ֥
બચાવાયેલું
H5337

שׁ׃ מֵאֵֽ
અિગ્નમાંથી
H0784

  યહોવાહના દતૂે શેતાનને કહ્યું , “યહોવાહ તને ઠપકો આપો, ઓ શેતાન; યરુશાલેમને પસંદ કરનાર યહોવાહ તને ધમકાવો. શું તું અિગ્નમાંથી ઉપાડી લીધેલા 
ખોયણા જવેો નથી?”

ע3ַ וִיהוֹשֻׁ֕
અને–યહોશુઆ
H3091

הָיָה֥
હતો
H1961

לָבֻ֖שׁ
પહેરેલો
H3847

ים בְּגָדִ֣
વસ્ત્રો

צוֹאִ֑ים
મેલાં
H6674

וְעֹמֵ֖ד
અને–ઊભેલો
H5975

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

ךְ׃ הַמַּלְאָֽ
દતૂની
H4397

  યહોશુઆ મિલન વસ્ત્રો પહેરીને દતૂ પાસે ઊભેલો હતો.

וַיַּ֣עַן4
અને–તેણે–જવાબ–આપ્યો

אמֶר וַיֹּ֗
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

ים הָעֹמְדִ֤
જઓે–ઊભા–હતા
H5975

֙ לְפָנָיו
તેની–સામે
H6440

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ירוּ הָסִ֛
ઉતારો
H5493

ים הַבְּגָדִ֥
વસ્ત્રો

ים הַצֹּאִ֖
મેલાં
H6674

מֵעָלָי֑ו
તેના–પરથી

וַיֹּ֣אמֶר
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

יו אֵלָ֗
તેને
H0413

ה רְאֵ֙
જાે
H7200

הֶעֱבַ֤רְתִּי
મેં–દરૂ–કયુર્ં–છે

מֵעָלֶי֙ךָ֙
તારા–પરથી

עֲוֹנֶ֔ךָ
તારું–અપરાધ
H5771

שׁ וְהַלְבֵּ֥
અને–પહેરાવું–છંુ
H3847

אֹתְךָ֖
તને
H0853

מַחֲלָצֽוֹת׃
ઉત્તમ–વસ્ત્રો
H4254

  દતૂે પોતાની આગળ ઊભેલા માણસો સાથે વાત કરીને કહ્યું , “તેના અંગ પરથી મિલન વસ્ત્રો ઉતારી નાખો.” પછી તેણે યહોશુઆને કહંુ્ય, “જાે, મેં તારા 
અન્યાયને તારાથી દરૂ કયાર્ છે અને હંુ તને સુંદર વસ્ત્રો પહેરાવીશ.”

ר5 וָאֹמַ֕
અને–મેં–કહ્યું
H0559

ימוּ יָשִׂ֛
મૂકો

צָנִ֥יף
પાઘડી
H6797

טָה֖וֹר
શુદ્ધ
H2889

עַל־
—

ראֹשׁ֑וֹ
તેના–માથા–પર

֩ וַיָּשִׂימוּ
અને–તેઓએ–મૂક્યું

יף הַצָּנִ֙
પાઘડી
H6797

הַטָּה֜וֹר
શુદ્ધ
H2889

עַל־
—

ראֹשׁ֗וֹ
તેના–માથા–પર

֙ וַיַּלְבִּשֻׁה֙וּ
અને–તેને–પહેરાવ્યાં
H3847

ים בְּגָדִ֔
વસ્ત્રો

וּמַלְאַ֥ךְ
અને–યહોવાનો–દતૂ
H4397

יְהוָה֖
યહોવાનો
H3068

ד׃ עֹמֵֽ
ઊભો–હતો
H5975

  દતૂે તેઓને કહંુ્ય, “તેને માથે સુંદર પાઘડી પહેરાવો.” તેથી તેઓએ યહોશુઆના માથે સુંદર પાઘડી અને તેને અંગે સ્વચ્છ વસ્ત્રો પહેરાવ્યાં, અને તે સમયે 
યહોવાહનો દતૂ તેની પાસે ઊભો હતો.

וַיָּעַ֙ד6֙
અને–ચેતવણી–આપી

מַלְאַךְ֣
દતૂે
H4397

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

עַ בִּיהוֹשֻׁ֖
યહોશુઆને
H3091

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559
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ઝખાયાર્

  ત્યારબાદ યહોવાહના દતૂે યહોશુઆને પ્રિતજ્ઞા પૂવર્ક આપીને કહ્યું  કે,

כֹּה־7
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

אִם־
જાે

בִּדְרָכַי֤
મારા–માગોર્માં
H1870

תֵּלֵךְ֙
તું–ચાલે
H3212

וְאִ֣ם
અને–જાે

אֶת־
—
H0853

י מִשְׁמַרְתִּ֣
મારી–ફરજ
H4931

ר תִשְׁמֹ֔
તું–પાળે
H8104

וְגַם־
તો–પણ
H1571

אַתָּה֙
તું

ין תָּדִ֣
ન્યાય–કરશે
H1777

אֶת־
—
H0853

י בֵּיתִ֔
મારા–ઘરનો

וְגַם֖
અને–પણ
H1571

ר תִּשְׁמֹ֣
સંભાળશે
H8104

אֶת־
—
H0853

חֲצֵרָ֑י
મારાં–આંગણાંનું

י וְנָתַתִּ֤
અને–હંુ–આપીશ
H5414

לְךָ֙
તને

ים מַהְלְכִ֔
પ્રવેશ
H4108

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ים הָעֹמְדִ֖
જઓે–ઊભા–છે
H5975

לֶּה׃ הָאֵֽ
આ
H0428

  સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે: ‘જાે તું મારા માગોર્માં ચાલશે અને મારી આજ્ઞાઓ પાળશે, તો તું મારા ઘરનો િનણર્ય કરનાર પણ થશે અને મારાં આંગણાં 
સંભાળશે; કેમ કે હંુ તને મારી આગળ ઊભેલાઓની મધ્યેથી જવા આવવાની પરવાનગી આપીશ.

ע־8 ׁמַֽ שְֽ
સાંભળ
H8085

א נָ֞
હવે
H4994

עַ  ׀יְהוֹשֻׁ֣
યહોશુઆ
H3091

הַכֹּהֵן֣
મુખ્ય–યાજક
H3548

הַגָּד֗וֹל
મહાન

אַתָּה֙
તું

וְרֵעֶי֙ךָ֙
અને–તારા–સાથીઓ
H7453

הַיֹּשְׁבִ֣ים
જઓે–બેઠા–છે
H3427

יךָ לְפָנֶ֔
તારી–સામે
H6440

י־ כִּֽ
કેમ–કે

י אַנְשֵׁ֥
માણસો
H0376

מוֹפֵ֖ת
િચહ્નરૂપ
H4159

הֵמָּ֑ה
તેઓ–છે
H1992

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

יא מֵבִ֛
લાવી–રહ્યો–છંુ
H0935

אֶת־
—
H0853

י עַבְדִּ֖
મારા–દાસ
H5650

מַח׃ צֶֽ
અંકુરને
H6780

  હે પ્રમુખ યાજક યહોશુઆ, તું અને તારી સાથે રહેનાર તારા સાથીઓ, સાંભળો. કેમ કે આ માણસો િચહ્નરૂપ છે, કેમ કે હંુ મારા સેવક જ ેઅંકુર કહેવાય 
છે તેને લાવીશ.

י 9 ׀כִּ֣
કેમ–કે

הִנֵּ֣ה
જુઓ
H2009

בֶן הָאֶ֗
પથ્થર
H0068

ר אֲשֶׁ֤
જે

֙ נָתַתִּ֙י
મેં–મૂક્યો–છે
H5414

לִפְנֵי֣
સામે
H6440

עַ יְהוֹשֻׁ֔
યહોશુઆની
H3091

עַל־
—

בֶן אֶ֥
એક–પથ્થર–પર
H0068

אַחַ֖ת
એક
H0259

שִׁבְעָה֣
સાત
H7651

עֵינָיִ֑ם
આંખો

הִנְנִי֧
જુઓ–હંુ
H2009

חַ מְפַתֵּ֣
કોતરું–છંુ

הּ פִּתֻּחָ֗
તેના–પર–કોતરણી
H6603

נְאֻם֙
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

י וּמַשְׁתִּ֛
અને–દરૂ–કરીશ
H4185

אֶת־
—
H0853

ן עֲוֹ֥
અપરાધ
H5771

רֶץ־ הָאָֽ
તે–દેશનો
H0776

יא הַהִ֖
તે
H1931

בְּי֥וֹם
એક–િદવસમાં
H3117

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  હવે જ ેપથ્થર મેં યહોશુઆ આગળ મૂક્યો છે તે જુઓ. આ એક પથ્થરને સાત આંખ છે, સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે, હંુ તેના પર કોતરણી કરીશ, 
‘આ દેશના પાપને હંુ એક જ િદવસમાં સમાપ્ત કરીશ.

בַּיּ֣וֹם10
તે–િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

נְאֻם֙
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

תִּקְרְא֖וּ
તમે–બોલાવશો
H7121

אִ֣ישׁ
દરેક–માણસ
H0376

לְרֵעֵה֑וּ
તેના–પડોશીને
H7453

אֶל־
—
H0413

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

גֶּ֖פֶן
દ્રાક્ષવેલાની
H1612

וְאֶל־
અને–નીચે
H0413

חַת תַּ֥
નીચે
H8478

תְּאֵנָֽה׃
અંજીરના–વૃક્ષની
H8384

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, તે િદવસે’ તમે દરેક માણસ પોતાના પડોશીને દ્રાક્ષાવેલા નીચે અને અંજીરના ઝાડ નીચે આરામ માટે બોલાવશો.’”
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ઝખાયાર્

שָׁב1 וַיָּ֕
અને–પાછો–આવ્યો
H7725

הַמַּלְאָ֖ךְ
દતૂ
H4397

הַדֹּבֵר֣
જ–ેબોલતો–હતો
H1696

י בִּ֑
મારી–સાથે

נִי וַיְעִירֵ֕
અને–મને–જગાડ્યો
H5782

ישׁ כְּאִ֖
જમે–માણસને
H0376

אֲשֶׁר־
જે

יֵע֥וֹר
જગાડવામાં–આવે
H5782

מִשְּׁנָתֽוֹ׃
તેની–ઊંઘમાંથી
H8142

  મારી સાથે જ ેદતૂ વાત કરતો હતો તે પાછો આવ્યો અને જાગેલા માણસની પેઠે તેણે મને ઊંઘમાંથી ઉઠાડ્યો.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

מָ֥ה
શું
H4100

ה אַתָּ֖
તું

רֹאֶה֑
જુએ–છે
H7200

]ויאמר[
—
H0559

ר( )וָאֹמַ֡
અને–મેં–કહ્યું
H0559

יתִי  ׀רָאִ֣
મેં–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֣ה
અને–જુઓ
H2009

מְנוֹרַת֩
દીવો
H4501

ב זָהָ֙
સોનાનો
H2091

הּ כֻּלָּ֜
પૂરેપૂરો
H3605

הּ   וְגֻלָּ֣
અને–તેની–વાટકી
H1543

עַל־
—

הּ ראֹשָׁ֗
તેના–માથા–પર

וְשִׁבְעָה֤
અને–સાત
H7651

֙ נֵרֹתֶי֙הָ
દીવાઓ

יהָ עָלֶ֔
તેના–પર

שִׁבְעָה֤
સાત
H7651

וְשִׁבְעָה֙
અને–સાત
H7651

מֽוּצָק֔וֹת
નળીઓ
H4166

לַנֵּר֖וֹת
દીવાઓ–માટે

ר אֲשֶׁ֥
જે

עַל־
—

ׁהּ׃ ראֹשָֽ
તેના–માથા–પર–હતી

  તેણે મને કહંુ્ય, “તું શું જુએ છે?” મેં કહ્યું , “હંુ પૂરેપૂરું સોનાનું બનેલું દીપવૃક્ષ જાેઉં છંુ જનેી ટોચ પર કોિડયું છે. તેના પર સાત દીવા છે અને જ ેદીવા તેની 
ટોચે છે તે દરેકને સાત િદવેટ છે.

וּשְׁנַיִ֥ם3
અને–બે
H8147

ים זֵיתִ֖
જતૈૂનનાં–વૃક્ષો
H2132

עָלֶי֑הָ
તેના–પર

אֶחָד֙
એક
H0259

ין מִימִ֣
જમણી–બાજુએ
H3225

ה הַגֻּלָּ֔
વાટકીની
H1543

וְאֶחָ֖ד
અને–એક
H0259

עַל־
—

הּ׃ שְׂמאֹלָֽ
તેની–ડાબી–બાજુએ
H8040

  તેની પાસે બે જતૈૂનના વૃક્ષો છે, તેમાંનું એક કોિડયાની જમણી બાજુએ અને બીજંુ કોિડયાની ડાબી બાજુએ.”

4֙ וָאַעַ֙ן
અને–મેં–જવાબ–આપ્યો

ר אֹמַ֔ וָֽ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

הַמַּלְאָ֛ךְ
દતૂને
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
જ–ેબોલતો–હતો
H1696

י בִּ֖
મારી–સાથે

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

מָה־
શું
H4100

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–પ્રભુ
H0113

  ફરીથી મારી સાથે વાત કરનાર દતૂને મેં કહ્યું , “હે મારા માિલક, તેનો અથર્ શો થાય છે?”

יַּעַן5 וַ֠
અને–જવાબ–આપ્યો

ךְ הַמַּלְאָ֞
દતૂે
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
જ–ેબોલતો–હતો
H1696

֙ בִּי
મારી–સાથે

וַיֹּ֣אמֶר
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

הֲל֥וֹא
શું–નહીં
H3808

עְתָּ יָדַ֖
તું–જાણે–છે
H3045

מָה־
શું
H4100

הֵמָּ֣ה
તેઓ
H1992

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וָאֹמַ֖ר
અને–મેં–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
ના
H3808

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–પ્રભુ
H0113

  જ ેદતૂ મારી સાથે વાત કરતો હતો તેણે જવાબ આપીને મને કહ્યું , “તેનો અથર્ શો છે તે શું તું જાણતો નથી?” મેં કહંુ્ય, “ના, મારા માિલક.”

עַן6 וַיַּ֜
અને–તેણે–જવાબ–આપ્યો

וַיֹּ֤אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

֙ אֵלַי
મને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

זֶה֚
આ
H2088

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אֶל־
—
H0413

זְרֻבָּבֶ֖ל
ઝરુબ્બાબેલને
H2216

ר לֵאמֹ֑
કહે–છે
H0559

א ֹ֤ ל
નહીં
H3808

֙ בְחַיִ֙ל
સૈન્યથી
H2428

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

חַ בְכֹ֔
બળથી

י כִּ֣
પણ

אִם־
માત્ર

י בְּרוּחִ֔
મારા–આત્માથી
H7307

אָמַ֖ר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  તેણે મને જવાબ આપીને કહ્યું , ત્યારે દતૂે મને કહ્યું , “ઝરુબ્બાબેલને યહોવાહનું વચન આ છે: ‘બળથી નિહ કે સામથ્યર્થી નિહ પણ મારા આત્માથી,’ 
સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે,”
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י־7 מִֽ
કોણ
H4310

ה אַתָּ֧
છે–તું

ר־ הַֽ
મોટા–પવર્ત
H2022

הַגָּד֛וֹל
મોટા

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

זְרֻבָּבֶ֖ל
ઝરુબ્બાબેલની
H2216

ר לְמִישֹׁ֑
સમતલ–ભૂિમ–થશે
H4334

וְהוֹצִיא֙
અને–તે–બહાર–લાવશે
H3318

אֶת־
—
H0853

הָאֶבֶ֣ן
મુખ્ય–પથ્થરને
H0068

ה הָראֹשָׁ֔
મુખ્ય
H7222

תְּשֻׁא֕וֹת
બૂમોની–સાથે
H8663

ן חֵ֥
કૃપા
H2580

ן חֵ֖
કૃપા
H2580

הּ׃ לָֽ
તેના–પર

פ
—

  “હે ઊંચા પવર્ત, તું કોણ છે? ઝરુબ્બાબેલ આગળ તું સપાટ થઈ જશે, તેના પર ‘કૃપા થાઓ, કૃપા થાઓ, એવા પોકારસિહત ટોચના પથ્થરને બહાર 
લાવશે.”

י8 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

יְדֵ֣י9
હાથો
H3027

ל זְרֻבָּבֶ֗
ઝરુબ્બાબેલના
H2216

יִסְּד֛וּ
પાયો–નાંખ્યો
H3245

יִת הַבַּ֥
આ–ઘરનો

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

וְיָדָ֣יו
અને–તેના–હાથ
H3027

עְנָה תְּבַצַּ֑
તેને–પૂરું–કરશે
H1214

וְיָדַ֣עְתָּ֔
અને–તું–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

נִי שְׁלָחַ֥
મને–મોકલ્યો–છે
H7971

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
તમારી–પાસે
H0413

  “ઝરુબ્બાબેલના હાથથી આ પિવત્રસ્થાનનો પાયો નંખાયો છે અને તેના હાથથી તે પૂરું થશે, ત્યારે તું જાણશે કે સૈન્યોના યહોવાહે મને તારી પાસે મોકલ્યો 
છે, એવું ઝરુબ્બાબેલ કહે છે,

י10 כִּ֣
કેમ–કે

י מִ֣
કોણે
H4310

֮ בַז
તુચ્છો–ગણ્યો
H0936

לְי֣וֹם
િદવસને
H3117

קְטַנּוֹת֒
નાની–બાબતોનો

וְשָׂמְח֗וּ
અને–આનંદ–કરશે
H8055

וְרָא֞וּ
અને–જાેશે
H7200

אֶת־
—
H0853

הָאֶ֧בֶן
પથ્થરને
H0068

יל הַבְּדִ֛
સીસાનો
H0913

בְּיַד֥
હાથમાં
H3027

זְרֻבָּבֶ֖ל
ઝરુબ્બાબેલના
H2216

שִׁבְעָה־
સાત
H7651

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

עֵינֵי֣
આંખો

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

ים מְשׁוֹטְטִ֖
ફરે–છે

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  નાના કામોના આ િદવસને કોણે િધક્કાયોર્ છે? આ લોકો ઝરુબ્બાબેલના હાથમાં ઓળંબો જાેઈને આનંદ કરશે. “યહોવાહની આ સાત દીવારૂપી આંખો, 
આખી પૃથ્વી પર સવર્ત્ર ફરતી રહે છે.”

עַן11 וָאַ֖
અને–મેં–જવાબ–આપ્યો

וָאֹמַר֣
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

מַה־
શું–છે
H4100

שְּׁנֵי֤
બે
H8147

הַזֵּיתִים֙
જતૈૂનનાં–વૃક્ષો
H2132

לֶה הָאֵ֔
આ
H0428

עַל־
—

ין יְמִ֥
જમણી–બાજુએ
H3225

ה הַמְּנוֹרָ֖
દીવાની
H4501

וְעַל־
અને–ડાબી–બાજુએ

הּ׃ שְׂמאֹולָֽ
તેની
H8040

  પછી મેં દતૂને પૂછ્યું, “દીપવૃક્ષની જમણી બાજુએ અને તેની ડાબી બાજુએ બે જતૈૂન વૃક્ષો છે તે શું છે?”

וָאַעַ֣ן12
અને–મેં–જવાબ–આપ્યો

ית שֵׁנִ֔
બીજી–વાર
H8145

וָאֹמַ֖ר
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑ו
તેને
H0413

מַה־
શું–છે
H4100

י שְׁתֵּ֞
બે
H8147

שִׁבֲּלֵי֣
જતૈૂનની–કળીઓ

ים הַזֵּיתִ֗
જતૈૂનનાં
H2132

אֲשֶׁר֙
જે

בְּיַ֗ד
પાસે
H3027

֙ שְׁנֵי
બે
H8147

צַנְתְּר֣וֹת
સોનાની–નળીઓમાં
H6804

ב הַזָּהָ֔
સોનાની
H2091

ים מְרִיקִ֥ הַֽ
જ–ેરેડ–ેછે
H7324

מֵעֲלֵיהֶ֖ם
તેઓમાંથી

ב׃ הַזָּהָֽ
સોનું
H2091

  વળી મેં ફરીથી તેની સાથે વાત કરીને કહ્યું , “જતૈૂન વૃક્ષની આ બે ડાળીઓ કે જ ેસોનાની બે િદવેટો છે. તેમાંથી તેલનો પ્રવાહ વહે છે તેઓ શું છે?”

וַיֹּ֤אמֶר13
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

֙ אֵלַי
મને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

הֲל֥וֹא
શું–નહીં
H3808

עְתָּ יָדַ֖
તું–જાણે–છે
H3045

מָה־
શું
H4100

אֵלֶּ֑ה
આ
H0428

וָאֹמַ֖ר
અને–મેં–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
ના
H3808

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–પ્રભુ
H0113
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  તેણે મારી સાથે વાત કરવાનું ચાલું રાખ્યું, “આ શું છે તે શું તું નથી જાણતો?” અને મેં કહંુ્ય, “ના, મારા માિલક.”

אמֶר14 וַיֹּ֕
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

שְׁנֵי֣
બે
H8147

בְנֵֽי־
પુત્રો

הַיִּצְהָר֑
તેલના
H3323

ים הָעֹמְדִ֖
જઓે–ઊભા–છે
H5975

עַל־
—

אֲד֥וֹן
પ્રભુની–પાસે
H0113

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  તેણે કહંુ્ય, “તેઓ તો આખી પૃથ્વીના પ્રભુ પાસે ઊભા રહેનાર બે અિભિષક્તો છે + 4:14 તાજાે તેલનો દીકરો.”

Chapter 5
וָאָשׁ֕וּב1

અને–મેં–પાછો–વળ્યો
H7725

א וָאֶשָּׂ֥
અને–ઊંચી–કરી
H5375

עֵינַי֖
મારી–આંખો

אֶרְאֶה֑ וָֽ
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֖ה
અને–જુઓ
H2009

ה מְגִלָּ֥
એક–ઓળીયું–પત્ર
H4039

ה׃ עָפָֽ
ઉડતું

  ત્યારે મેં પાછા ફરીને મારી આંખો ઊંચી કરીને જાેયું, તો મેં એક ઊડતું ઓિળયું જાેયું.

וַיֹּ֣אמֶר2
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

מָ֥ה
શું
H4100

ה אַתָּ֖
તું

רֹאֶה֑
જુએ–છે
H7200

ר וָאֹמַ֗
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֲנִי֤
હંુ
H0589

רֹאֶה֙
જાેઉં–છંુ
H7200

ה מְגִלָּ֣
ઓળીયું–પત્ર
H4039

ה עָפָ֔
ઉડતું

אָרְכָּהּ֙
તેની–લંબાઈ
H0753

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

ה אַמָּ֔ בָּֽ
હાથમાં

הּ וְרָחְבָּ֖
અને–તેની–પહોળાઈ
H7341

עֶ֥שֶׂר
દસ
H6235

ה׃ בָּאַמָּֽ
હાથમાં

  દતૂે મને કહંુ્ય, “તું શું જુએ છે? “મેં જવાબ આપ્યો, “હંુ એક ઊડતું ઓિળયું જાેઉં છંુ, તે વીસ હાથ લાંબું અને દશ હાથ પહોળું છે.”

וַיֹּ֣אמֶר3
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

זאֹ֚ת
આ
H2063

ה אָלָ֔ הָֽ
શાપ
H0423

את הַיּוֹצֵ֖
જ–ેબહાર–આવે–છે
H3318

עַל־
—

פְּנֵי֣
સમગ્ર–સતહ
H6440

כָל־
સમગ્ર
H3605

הָאָרֶ֑ץ
દેશ–પર
H0776

י כִּ֣
કેમ–કે

כָל־
દરેક
H3605

הַגֹּנֵ֗ב
ચોર
H1589

מִזֶּה֙
આ–બાજુએથી
H2088

כָּמ֣וֹהָ
તેના–જવેો
H3644

ה נִקָּ֔
િનદોર્ષ–છે
H5352

וְכָל־
અને–દરેક
H3605

ע שְׁבָּ֔ הַנִּ֙
જ–ેજૂĩું–શપથ–લે–છે
H7650

מִזֶּ֖ה
આ–બાજુએથી
H2088

כָּמ֥וֹהָ
તેના–જવેો
H3644

ה׃ נִקָּֽ
િનદોર્ષ–છે
H5352

  ત્યારે તેણે મને કહ્યું , “આ તો આખા દેશની સપાટી પર આવનાર શાપ છે, કેમ કે, તેના કહ્યા પ્રમાણે ચોરી કરનાર દરેકનો નાશ કરવામાં આવશે, ખોટા સમ 
ખાનાર દરેક માણસને તેના કહ્યા પ્રમાણે નાશ કરવામાં આવશે.”

יה4ָ הוֹצֵאתִ֗
મેં–તેને–બહાર–મોકલી–છે
H3318

נְאֻם֙
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

וּבָאָ֙ה֙
અને–તે–આવશે
H0935

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֣
ઘરમાં

הַגַּנָּ֔ב
ચોરના
H1590

וְאֶל־
અને–ઘરમાં
H0413

ית בֵּ֛
ઘરમાં

ע הַנִּשְׁבָּ֥
જ–ેજૂĩું–શપથ–લે–છે
H7650

י בִּשְׁמִ֖
મારા–નામે
H8034

קֶר לַשָּׁ֑
જૂĩું
H8267

וְלָנֶ֙ה֙
અને–રહેશે

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בֵּית֔וֹ
તેના–ઘરના

תּוּ וְכִלַּ֖
અને–નાશ–કરશે
H3615

וְאֶת־
—
H0853

יו עֵצָ֥
તેના–લાકડાંને
H6086

וְאֶת־
અને
H0853

אֲבָנָֽיו׃
તેના–પથ્થરોને
H0068

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, ‘હંુ તેને બહાર મોકલી દઈશ,’ ‘તે ચોરના ઘરમાં અને મારા નામના જૂઠા સમ ખાનારના ઘરમાં પ્રવેશ કરશે. મારો શાપ તેના ઘર 
પર રહેશે અને તેનો તેનાં લાકડાં તથા પથ્થરો સિહત નાશ કરશે.’”

א5 וַיֵּצֵ֕
અને–બહાર–આવ્યો
H3318

הַמַּלְאָ֖ךְ
દતૂ
H4397

הַדֹּבֵר֣
જ–ેબોલતો–હતો
H1696

י בִּ֑
મારી–સાથે

וַיֹּ֣אמֶר
અને–તેણે–કહંુ્ય
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

א שָׂ֣
ઊંચી–કર
H5375

נָא֤
હવે
H4994

עֵינֶי֙ךָ֙
તારી–આંખો

ה וּרְאֵ֔
અને–જુઓ
H7200

מָ֖ה
શું
H4100

את הַיּוֹצֵ֥
બહાર–આવે–છે
H3318

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063
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ઝખાયાર્

  પછી મારી સાથે વાત કરનાર દતૂે બહાર આવીને મને કહ્યું , “તારી આંખો ઊંચી કરીને જાે આ શું બહાર આવે છે?

וָאֹמַ֖ר6
અને–મેં–કહ્યું
H0559

מַה־
શું
H4100

יא הִ֑
આ–છે
H1931

אמֶר וַיֹּ֗
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

ֹ֤את ז
આ
H2063

אֵיפָה֙ הָֽ
એફાહ–માપ
H0374

את הַיּוֹצֵ֔
બહાર–આવે–છે
H3318

אמֶר וַיֹּ֕
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

ֹ֥את ז
આ
H2063

עֵינָם֖
તેઓની–આંખ

בְּכָל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776

  મેં કહ્યું , “તે શું છે?” તેણે કહ્યું , “ટોપલામાં જ ેઆવે છે તે એફાહ છે. આ આખા દેશના લોકોનાં પાપો છે.

וְהִנֵּ֛ה7
અને–જુઓ
H2009

ר כִּכַּ֥
સીસાની–ગોળ
H3603

רֶת עֹפֶ֖
સીસાની
H5777

את נִשֵּׂ֑
ઉંચકાયેલી
H5375

וְזאֹת֙
અને–આ
H2063

ה אִשָּׁ֣
એક–સ્ત્રી
H0802

ת אַחַ֔
એક
H0259

בֶת יוֹשֶׁ֖
બેટી–હતી
H3427

בְּת֥וֹךְ
વચ્ચે
H8432

ה׃ הָאֵיפָֽ
એફાહની
H0374

  પછી ટોપલા પરથી સીસાનું ઢાંકણ ઊંચું થયું તો ટોપલાની અંદર બેઠેલી એક સ્ત્રી જાેવામાં આવી.

וַיֹּא֙מֶר8֙
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

ֹ֣את ז
આ
H2063

ה הָרִשְׁעָ֔
દષુ્ટતા–છે
H7564

וַיַּשְׁלֵ֥ךְ
અને–તેણે–ફેંકી
H7993

הּ אֹתָ֖
તેને
H0853

אֶל־
—
H0413

תּ֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

אֵיפָה֑ הָֽ
એફાહની
H0374

וַיַּשְׁלֵךְ֛
અને–તેણે–ફેંક્યો
H7993

אֶת־
—
H0853

בֶן אֶ֥
પથ્થરનું–ઢાંકણ
H0068

רֶת הָעֹפֶ֖
સીસાનું
H5777

אֶל־
—
H0413

יהָ׃ פִּֽ
તેના–મોં–પર
H6310

ס
—

  દતૂે કહ્યું , “આ દષુ્ટતા છે.” અને તેણે તે સ્ત્રીને પાછી ટોપલાની અંદર નાખી દીધી અને તેણે તેના પર સીસાનું ઢાંકણ + 5:8 પથ્થર મૂકી દીધું.

א9 וָאֶשָּׂ֙
અને–મેં–ઊંચી–કરી
H5375

י עֵינַ֜
મારી–આંખો

רֶא וָאֵ֗
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּה֩
અને–જુઓ
H2009

יִם שְׁתַּ֙
બે
H8147

ים נָשִׁ֤
સ્ત્રીઓ
H0802

יֽוֹצְאוֹת֙
બહાર–આવી–રહી–હતી
H3318

וְר֣וּחַ
અને–પવન
H7307

ם בְּכַנְפֵיהֶ֔
તેઓની–પાંખોમાં
H3671

נָּה וְלָהֵ֥
અને–તેઓની
H2007

יִם כְנָפַ֖
પાંખો
H3671

כְּכַנְפֵי֣
બગલાની–પાંખો–જવેી
H3671

הַחֲסִידָ֑ה
બગલાની
H2624

וַתִּשֶּׂא֙נָה֙
અને–તેઓએ–ઉંચકી
H5375

אֶת־
—
H0853

ה הָאֵ֣יפָ֔
એફાહને
H0374

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

רֶץ הָאָ֖
પૃથ્વીના
H0776

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
આકાશના
H8064

  મેં મારી આંખો ઊંચી કરીને જાેયું તો જુઓ બે સ્ત્રીઓ મારી પાસે આવતી હતી, તેઓની પાંખોમાં પવન હતો કેમ કે તેઓની પાંખો બગલાની પાંખો જવેી 
હતી. તેઓએ તે ટોપલાને પૃથ્વી તથા આકાશની વચ્ચેથી ઊંચકી લીધો.

ר10 וָאֹמַ֕
અને–મેં–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

הַמַּלְאָ֖ךְ
દતૂને
H4397

הַדֹּבֵר֣
જ–ેબોલતો–હતો
H1696

י בִּ֑
મારી–સાથે

אָ֛נָה
ક્યાં
H0575

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

מֽוֹלִכ֖וֹת
લઈ–જાય–છે
H3212

אֶת־
—
H0853

ה׃ הָאֵיפָֽ
એફાહને
H0374

  પછી મેં મારી સાથે વાત કરનાર દતૂને કહ્યું , “તેઓ ટોપલાને ક્યાં લઈ જાય છે?”

וַיֹּ֣אמֶר11
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

י אֵלַ֔
મને
H0413

לִבְנֽוֹת־
બાંધવા
H1129

לָ֥הֿ
તેના–માટે

יִת בַ֖
ઘર

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

שִׁנְעָר֑
િશનારના
H8152

וְהוּכַן֛
અને–તૈયાર–કરશે

וְהֻנִּ֥יחָה
અને–મૂકશે
H3240

ם שָּׁ֖
ત્યાં
H8033

עַל־
—

הּ׃ מְכֻנָתָֽ
તેની–જગ્યાએ–પર
H4369

ס
—

  તેણે મને કહંુ્ય, “િશનઆર દેશમાં + 5:11 બાિબલ, ત્યાં તેને માટે સભાસ્થાન બાંધવાનું છે, જ્યારે તે તૈયાર થશે ત્યારે તે ટોપલાને ત્યાં તેના તૈયાર કરેલા 
સ્થાને સ્થાિપત કરશે.”
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ઝખાયાર્

Chapter 6
ב1 וָאָשֻׁ֗

અને–મેં–પાછો–વળ્યો
H7725

א וָאֶשָּׂ֤
અને–ઊંચી–કરી
H5375

֙ עֵינַי
મારી–આંખો

ה אֶרְאֶ֔ וָֽ
અને–જાેયું
H7200

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

ע אַרְבַּ֤
ચાર
H0702

מַרְכָּבוֹת֙
રથો
H4818

צְא֔וֹת יֹֽ
બહાર–આવી–રહ્યા–હતા
H3318

ין מִבֵּ֖
વચ્ચેથી
H0996

שְׁנֵי֣
બે
H8147

ים הָרִ֑ הֶֽ
પવર્તોના
H2022

ים וְהֶהָרִ֖
અને–પવર્તો
H2022

י הָרֵ֥
પવર્તો
H2022

שֶׁת׃ נְחֹֽ
કાંસાના

  પછી મેં ફરીથી મારો આંખો ઊચી કરીને ચાર રથોને બે પવર્તો વચ્ચેથી બહાર આવતા જાેયા; બે પવર્તો કાંસાના બનેલા હતા.

בַּמֶּרְכָּבָ֥ה2
પહેલા–રથમાં
H4818

אשֹׁנָה֖ הָרִֽ
પહેલા
H7223

סוּסִ֣ים
ઘોડા

ים אֲדֻמִּ֑
લાલ

וּבַמֶּרְכָּבָ֥ה
અને–બીજા–રથમાં
H4818

הַשֵּׁנִ֖ית
બીજા
H8145

ים סוּסִ֥
ઘોડા

ים׃ שְׁחֹרִֽ
કાળા
H7838

  પહેલા રથના ઘોડાઓ લાલ હતા, બીજા રથના ઘોડાઓ કાળાં હતા,

וּבַמֶּרְכָּבָ֥ה3
અને–ત્રીજા–રથમાં
H4818

ית הַשְּׁלִשִׁ֖
ત્રીજા
H7992

סוּסִ֣ים
ઘોડા

לְבָנִי֑ם
સફેદ
H3836

וּבַמֶּרְכָּבָה֙
અને–ચોથા–રથમાં
H4818

ית הָרְבִעִ֔
ચોથા
H7243

ים סוּסִ֥
ઘોડા

ים בְּרֻדִּ֖
િચત્રિવિચત્ર
H1261

ים׃ אֲמֻצִּֽ
શિક્તશાળી
H0554

  ત્રીજા રથના ઘોડાઓ સફેદ હતા તથા ચોથા રથના ઘોડાઓ ભૂરા ટપકાંવાળા હતા.

4֙ וָאַעַ֙ן
અને–મેં–જવાબ–આપ્યો

ר אֹמַ֔ וָֽ
અને–કહ્યું
H0559

אֶל־
—
H0413

הַמַּלְאָ֖ךְ
દતૂને
H4397

הַדֹּבֵר֣
જ–ેબોલતો–હતો
H1696

י בִּ֑
મારી–સાથે

מָה־
શું
H4100

לֶּה אֵ֖
આ
H0428

י׃ אֲדֹנִֽ
મારા–પ્રભુ
H0113

  તેથી મેં મારી સાથે વાત કરનાર દતૂને પૂછ્યું કે, “મારા માિલક, આ શું છે?”

וַיַּ֥עַן5
અને–જવાબ–આપ્યો

הַמַּלְאָ֖ךְ
દતૂે
H4397

וַיֹּ֣אמֶר
અને–કહ્યું
H0559

אֵלָי֑
મને
H0413

לֶּה אֵ֗
આ
H0428

אַרְבַּע֙
ચાર
H0702

רֻח֣וֹת
પવનો
H7307

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશના
H8064

יוֹצְא֕וֹת
બહાર–જાય–છે
H3318

ב הִתְיַצֵּ֖ מֵֽ
ઊભા–રહ્યા–પછી
H3320

עַל־
—

אֲד֥וֹן
પ્રભુની–સામે
H0113

כָּל־
સમગ્ર
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીના
H0776

  દતૂે મને જવાબ આપ્યો, “આ તો આકાશના ચાર પવનો છે. તેઓ આખી પૃથ્વીના પ્રભુની આગળ ઉપિસ્થત થયા પછી ચાલ્યા જાય છે.

אֲשֶׁר־6
જમેાં

הּ בָּ֞
તેમાં

הַסּוּסִ֣ים
ઘોડા

ים הַשְּׁחֹרִ֗
કાળા
H7838

צְאִים֙ יֹֽ
જાય–છે
H3318

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

צָפ֔וֹן
ઉત્તરના
H6828

ים וְהַלְּבָנִ֔
અને–સફેદ
H3836

יָצְא֖וּ
ગયા
H3318

אֶל־
—
H0413

חֲרֵיהֶם֑ אַֽ
તેઓની–પાછળ

ים בְּרֻדִּ֔ וְהַ֙
અને–િચત્રિવિચત્ર
H1261

יָצְא֖וּ
ગયા
H3318

אֶל־
—
H0413

רֶץ אֶ֥
દેશમાં
H0776

ן׃ הַתֵּימָֽ
દિક્ષણના
H8486

  કાળાં ઘોડાઓવાળો રથ ઉત્તર પ્રદેશ તરફ જાય છે; સફેદ ઘોડાઓવાળો રથ પિશ્ચમ દેશ તરફ જાય છે; ટપકાંવાળા ઘોડાઓવાળો રથ દિક્ષણ દેશ તરફ 
જાય છે.”

ים7 וְהָאֲמֻצִּ֣
અને–શિક્તશાળી
H0554

יָצְא֗וּ
ગયા
H3318

֙ וַיְבַקְשׁוּ
અને–તેઓએ–ઇચ્છ્યું
H1245

לָלֶכֶ֙ת֙
જવા
H3212

ך   לְהִתְהַלֵּ֣
ફરવા
H1980

רֶץ בָּאָ֔
પૃથ્વી–પર
H0776

אמֶר וַיֹּ֕
અને–તેણે–કહ્યું
H0559

לְכ֖וּ
જાઓ
H3212

הִתְהַלְּכ֣וּ
ફરો
H1980

בָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

כְנָה וַתִּתְהַלַּ֖
અને–તેઓએ–ફયાર્ં
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
પૃથ્વી–પર
H0776
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ઝખાયાર્

  મજબૂત ઘોડા બહાર આવ્યા અને પૃથ્વી પર ફરવાનો પોકાર કયોર્, તેથી દતૂે કહ્યું , “જાઓ અને પૃથ્વી પર સવર્ત્ર ફરો.” માટે તેઓ આખી પૃથ્વી પર ફયાર્.

וַיַּזְעֵק8֣
અને–તેણે–બોલાવ્યો
H2199

י אֹתִ֔
મને
H0853

ר וַיְדַבֵּ֥
અને–બોલ્યું
H1696

אֵלַ֖י
મને
H0413

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ה רְאֵ֗
જુઓ
H7200

הַיּֽוֹצְאִים֙
જઓે–જાય–છે
H3318

אֶל־
—
H0413

אֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

צָפ֔וֹן
ઉત્તરના
H6828

הֵנִ֥יחוּ
શાંત–કયોર્–છે
H5117

אֶת־
—
H0853

י רוּחִ֖
મારા–આત્માને
H7307

רֶץ בְּאֶ֥
દેશમાં
H0776

צָפֽוֹן׃
ઉત્તરના
H6828

ס
—

  પછી તેમણે હાંક મારીને મને બોલાવ્યો અને મારી સાથે વાત કરીને કહ્યું , “ઉત્તર દેશ તરફ જનારાઓને જાે; તેઓએ ઉત્તર દેશમાં મારા આત્માને આરામ 
આપ્યો છે.”

י9 וַיְהִ֥
અને–આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  આથી યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું કે,

10֙ לָקוֹ֙חַ
લે
H3947

מֵאֵת֣
પાસેથી
H0854

ה הַגּוֹלָ֔
બંદીવાસીઓના
H1473

י מֵחֶלְדַּ֕
હેલ્દાઈ
H2469

וּמֵאֵ֥ת
અને–પાસેથી
H0853

טוֹבִיָּ֖ה
ટોિબયા
H2900

וּמֵאֵת֣
અને–પાસેથી
H0853

עְיָה֑ יְדַֽ
યદઅયા
H3048

וּבָאתָ֤
અને–આવ
H0935

אַתָּה֙
તું

בַּיּ֣וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

אתָ וּבָ֗
અને–જા
H0935

בֵּ֚ית
ઘરમાં

יאֹשִׁיָּ֣ה
યોિશયાના
H2977

בֶן־
દીકરા

צְפַנְיָ֔ה
સપન્યાના
H6846

אֲשֶׁר־
જઓે

אוּ בָּ֖
આવ્યા–છે
H0935

ל׃ מִבָּבֶֽ
બાબેલમાંથી
H0894

  “દેશવટાથી પાછા આવેલાઓ પાસેથી, એટલે હેલ્દાયથી, ટોિબયાથી તથા યદાયા પાસેથી અપર્ણ લે અને તે જ િદવસે તે લઈને તું સફાન્યાના દીકરા 
યોિશયાના ઘરે જા, કેમ કે તેઓ બાિબલથી આવ્યા છે.

וְלָקַחְת11ָּ֥
અને–લે
H3947

סֶף־ כֶֽ
ચાંદી
H3701

וְזָהָ֖ב
અને–સોનું
H2091

יתָ וְעָשִׂ֣
અને–બનાવ

עֲטָר֑וֹת
મુકુટો
H5850

וְשַׂמְתָּ֗
અને–મૂક

אשׁ ֹ֛ בְּר
માથા–પર

עַ יְהוֹשֻׁ֥
યહોશુઆના
H3091

בֶּן־
દીકરા

ק יְהוֹצָדָ֖
યહોસાદાકના
H3087

ן הַכֹּהֵ֥
મુખ્ય–યાજક
H3548

הַגָּדֽוֹל׃
મહાન

  સોનું અને ચાંદી લઈને મુગટ બનાવ અને પ્રમુખ યાજક યહોસાદાકના દીકરા યહોશુઆના માથે મૂક.

וְאָמַרְת12ָּ֤
અને–કહે
H0559

֙ אֵלָיו
તેને
H0413

ר לֵאמֹ֔
કહીને
H0559

ה כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

הִנֵּה־
જુઓ
H2009

ישׁ אִ֞
માણસ
H0376

צֶ֤מַח
અંકુર
H6780

שְׁמוֹ֙
તેનું–નામ
H8034

יו וּמִתַּחְתָּ֣
અને–તેના–સ્થાનેથી
H8478

ח יִצְמָ֔
અંકુિરત–થશે
H6779

וּבָנָה֖
અને–તે–બાંધશે
H1129

אֶת־
—
H0853

הֵיכַ֥ל
મંિદર
H1964

יְהוָֽהּ׃    
યહોવાનું
H3068

  તેને કહે કે, સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે. “આ માણસ જનેું નામ અંકુર છે� તે જ્યાં છે ત્યાં ઊગી નીકળશે અને યહોવાહનું સભાસ્થાન બાંધશે�

הוּא13 וְ֠
અને–તે
H1931

יִבְנֶ֞ה
બાંધશે
H1129

אֶת־
—
H0853

הֵיכַל֤
મંિદર
H1964

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

וְהֽוּא־
અને–તે
H1931

א יִשָּׂ֣
ધારણ–કરશે
H5375

ה֔וֹד
મિહમા
H1935

ב וְיָשַׁ֥
અને–બેસશે
H3427

ל וּמָשַׁ֖
અને–રાજ–કરશે
H4910

עַל־
—

כִּסְא֑וֹ
તેના–િસર્હાસન–પર
H3678

וְהָיָה֤
અને–થશે
H1961

֙ כֹהֵן
યાજક
H3548

עַל־
—

כִּסְא֔וֹ
તેના–િસર્હાસન–પર
H3678

וַעֲצַת֣
અને–શાંિતની–યોજના
H6098

שָׁל֔וֹם
શાંિતની
H7965

תִּהְיֶה֖
હશે
H1961

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
બંનેના
H8147
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ઝખાયાર્

  તે જ યહોવાહનું સભાસ્થાન બાંધશે અને પોતાનો વૈભવ ઊભો કરશે; પછી તે પોતાના િસર્હાસન પર બેસીને રાજ કરશે. તેના િસર્હાસન પર યાજક બેસશે 
અને બન્ને વચ્ચે શાંિતની સલાહ રહેશે.

ת14 וְהָעֲטָרֹ֗
અને–મુકુટો
H5850

הְיֶה֙ תִּֽ
હશે
H1961

לְחֵלֶ֙ם֙
હેલેમ–માટે
H2494

וּלְטוֹבִיָּ֣ה
અને–ટોિબયા–માટે
H2900

עְיָ֔ה וְלִידַֽ
અને–યદઅયા–માટે
H3048

ן וּלְחֵ֖
અને–હેન–માટે
H2581

בֶּן־
દીકરા

צְפַנְיָה֑
સપન્યાના
H6846

לְזִכָּר֖וֹן
યાદગાર–માટે
H2146

בְּהֵיכַ֥ל
મંિદરમાં
H1964

יְהוָֽה׃
યહોવાના
H3068

  પછી તે મુગટ હેલ્દાય, ટોિબયા, યદાયા તથા સફાન્યાના દીકરા હેનની યાદગીરી તરીકે યહોવાહના ઘરમાં મૂકવામાં આવશે.

ים 15 ׀וּרְחוֹקִ֣
અને–દરૂના–લોકો
H7350

אוּ יָבֹ֗
આવશે
H0935

֙ וּבָנוּ
અને–બાંધશે
H1129

בְּהֵיכַל֣
મંિદરમાં
H1964

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

ם וִידַעְתֶּ֕
અને–તમે–જાણશો
H3045

י־ כִּֽ
કે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

שְׁלָחַנִ֣י
મને–મોકલ્યો–છે
H7971

אֲלֵיכֶם֑
તમારી–પાસે
H0413

וְהָיָה֙
અને–આમ–થશે
H1961

אִם־
જાે

שָׁמ֣וֹעַ
સાંભળવાથી
H8085

תִּשְׁמְע֔וּן
તમે–સાંભળો
H8085

בְּק֖וֹל
વાણીને

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
તમારા–ઇશ્વરની
H0430

ס
—

  દરૂથી માણસો આવીને યહોવાહનું સભાસ્થાન બાંધશે, ત્યારે તમે જાણશો કે સૈન્યોના યહોવાહે મને તમારી પાસે મોકલ્યો છે; જાે તમે યહોવાહ તમારા 
ઈશ્વરનો અવાજ ખંતથી સાંભળશો તો આ બધું ફળીભૂત થશે.”

Chapter 7
1֙ יְהִי וַֽ

અને–બન્યું
H1961

בִּשְׁנַת֣
વષર્માં
H8141

ע אַרְבַּ֔
ચોથા
H0702

לְדָרְיָוֶ֖שׁ
દાયાર્વેશના
H1867

לֶךְ הַמֶּ֑
રાજાના
H4428

הָיָ֙ה
આવ્યું
H1961

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֜ה
યહોવાનું
H3068

אֶל־
—
H0413

זְכַרְיָ֗ה
ઝકયાર્ને

בְּאַרְבָּעָה֛
ચોથી–તારીખે
H0702

דֶשׁ לַחֹ֥
મિહનાના
H2320

י הַתְּשִׁעִ֖
નવમા
H8671

ו׃ בְּכִסְלֵֽ
િકસ્લેવમાં
H3691

  દાયાર્વેશ રાજાના ચોથા વષર્માં, તેના નવમા એટલે કે િકસ્લેવ મિહનાના ચોથા િદવસે યહોવાહનું વચન ઝખાયાર્ પાસે આવ્યું.

וַיִּשְׁלַח2֙
અને–મોકલ્યા
H7971

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
બેથેલે
H1008

צֶר שַׂר־אֶ֕
શારેસરને
H8272

גֶם  לֶךְוְרֶ֥ מֶ֖
અને–રેગેમ–મેલેખને
H7278

יו אֲנָשָׁ֑ וַֽ
અને–તેના–માણસોને
H0376

לְחַלּ֖וֹת
કૃપા–માગવા

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

  બેથેલના લોકો શારએસેરને તથા રેગેમ-મેલેખને અને તેઓના માણસોને યહોવાહની કૃપા માટે િવનંતી કરવા મોકલ્યા.

ר3 לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

אֶל־
—
H0413

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
યાજકોને
H3548

אֲשֶׁר֙
જઓે

לְבֵית־
ઘરના–હતા

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

וְאֶל־
અને–પ્રબોધકોને
H0413

ים הַנְּבִיאִ֖
પ્રબોધકોને
H5030

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

אֶבְכֶּה֙ הַֽ
શું–મારે–રડવું
H1058

דֶשׁ בַּחֹ֣
પાંચમા–મિહનામાં
H2320

י הַחֲמִשִׁ֔
પાંચમા
H2549

הִנָּזֵ֕ר
અલગ–રહીને

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

יתִי עָשִׂ֔
મેં–કરતો–હતો

זֶה֖
આ
H2088

ה כַּמֶּ֥
આટલાં
H4100

ים׃ שָׁנִֽ
વષોર્થી
H8141

פ
—

  યહોવાહના સભાસ્થાનના યાજકોને તથા પ્રબોધકોને પૂછવા માટે મોકલ્યા હતા કે, “જમે હંુ ઘણાં વષર્થી કરતો આવ્યો છંુ તેમ પાંચમા માસમાં મારે શોક + 
7:3 શુદ્ધ કરવો કરવો જાેઈએ?”

י4 וַיְהִ֛
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનાનું

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559
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ઝખાયાર્

  ત્યારે સૈન્યોના યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું કે,

אֱמֹר5֙
કહે
H0559

אֶל־
—
H0413

כָּל־
સમગ્ર
H3605

עַם֣
લોકોને

רֶץ הָאָ֔
દેશના
H0776

וְאֶל־
અને
H0413

הַכֹּהֲנִ֖ים
યાજકોને
H3548

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

י־ כִּֽ
જ્યારે

ם צַמְתֶּ֙
તમે–ઉપવાસ–કયોર્
H6684

וְסָפ֜וֹד
અને–શોક–કયોર્
H5594

י בַּחֲמִישִׁ֣
પાંચમા
H2549

י וּבַשְּׁבִיעִ֗
અને–સાતમા–મિહનામાં
H7637

וְזֶה֙
અને–આ
H2088

שִׁבְעִי֣ם
િસત્તર
H7657

שָׁנָ֔ה
વષોર્થી
H8141

הֲצ֥וֹם
શું–ઉપવાસ
H6684

נִי צַמְתֻּ֖
તમે–કયોર્
H6684

נִי׃ אָֽ
મારા–માટે
H0589

  “દેશના સવર્ લોકોને તથા યાજકોને કહે કે, જ્યારે તમે પાંચમા અને સાતમા માસમાં ઉપવાસ અને શોક કયોર્, વળી આ િસત્તેર વષોર્માં તમે સાચે જ મારા 
માટે ઉપવાસ કયોર્ હતો?

י6 וְכִ֥
અને–જ્યારે

תאֹכְל֖וּ
તમે–ખાઓ–છો
H0398

י וְכִ֣
અને–જ્યારે

תִשְׁתּ֑וּ
તમે–પીઓ–છો
H8354

הֲל֤וֹא
શું–નહીં
H3808

אַתֶּם֙
તમે

ים כְלִ֔ הָאֹ֣
જઓે–ખાઓ–છો
H0398

ם וְאַתֶּ֖
અને–તમે

ים׃ הַשֹּׁתִֽ
જઓે–પીઓ–છો
H8354

  અને જ્યારે તમે ખાઓ છો પીઓ છો ત્યારે શું તમે પોતાને માટે જ ખાતાપીતા નથી?

הֲל֣וֹא7
શું–નહીં
H3808

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֗
વચનો
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

א קָרָ֤
બોલ્યા
H7121

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

בְּיַד֙
દ્વારા
H3027

הַנְּבִיאִ֣ים
પ્રબોધકોના
H5030

ים אשֹׁנִ֔ הָרִֽ
પહેલાંના
H7223

בִּהְי֤וֹת
જ્યારે–હતી
H1961

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ
H3389

בֶת יֹשֶׁ֣
વસતી–હતી
H3427

וּשְׁלֵוָ֔ה
અને–સુખી–હતી
H7961

יהָ וְעָרֶ֖
અને–તેના–શહેરો

סְבִיבֹתֶ֑יהָ
તેની–આસપાસના
H5439

וְהַנֶּ֥גֶב
અને–નેગેબ
H5045

וְהַשְּׁפֵלָ֖ה
અને–નીચાણમાં
H8219

ׁב׃ יֹשֵֽ
વસતા–હતા
H3427

פ
—

  જ્યારે યરુશાલેમ તથા તેની આસપાસના નગરો વસિતવાળાં તથા આબાદ હતાં અને નેગેબમાં તથા દિક્ષણની તળેટીમાં વસેલા હતાં, ત્યારે જ ેવચનો 
યહોવાહે અગાઉના પ્રબોધકોના મુખે પોકાયાર્ં હતાં તે એ જ ન હતાં?”

8֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָ֔ה
યહોવાનું
H3068

אֶל־
—
H0413

זְכַרְיָה֖
ઝકયાર્ને

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  યહોવાહનું વચન ઝખાયાર્ પાસે આવ્યું અને કહ્યું ,

ה9 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֛ר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ר לֵאמֹ֑
કહીને
H0559

ט מִשְׁפַּ֤
ન્યાય
H4941

אֱמֶת֙
સાચો
H0571

טוּ שְׁפֹ֔
કરો
H8199

וְחֶסֶ֣ד
અને–દયા

ים חֲמִ֔ וְרַֽ
અને–કરુણા

עֲשׂ֖וּ
બતાવો

ישׁ אִ֥
દરેક–માણસ
H0376

אֶת־
—
H0854

יו׃ אָחִֽ
તેના–ભાઈને
H0251

  સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે: “સાચો ન્યાય કરો, દરેક માણસ પોતાના ભાઈ પર દયા તથા કૃપા રાખો;

וְאַלְמָנָה10֧
અને–િવધવાને
H0490

וְיָת֛וֹם
અને–અનાથને
H3490

גֵּ֥ר
પરદેશીને
H1616

וְעָנִ֖י
અને–ગરીબને
H6041

ל־ אַֽ
ના
H0408

קוּ תַּעֲשֹׁ֑
દબાવો
H6231

וְרָעַת֙
અને–બૂરાઈ

אִ֣ישׁ
દરેક–માણસ
H0376

יו אָחִ֔
તેના–ભાઈની
H0251

ל־ אַֽ
ના
H0408

תַּחְשְׁב֖וּ
િવચારો
H2803

ם׃ בִּלְבַבְכֶֽ
તમારા–હૃદયમાં
H3824

  િવધવા તથા અનાથ, િવદેશીઓ તથા ગરીબ પર જુલમ ન કરો, અને તમારામાંનો કોઈ પણ પોતાના મનમાં પોતાના ભાઈનું નુકસાન કરવાનું ષડ્યંત્ર ન રચે.’”

וַיְמָאֲנ֣ו11ּ
પણ–તેઓએ–નકાયુર્ં
H3985

יב לְהַקְשִׁ֔
ધ્યાન–આપવા
H7181

וַיִּתְּנ֥וּ
અને–આપ્યું
H5414

ף כָתֵ֖
ખાંધો
H3802

סֹרָ֑רֶת
હટીલો
H5637

וְאָזְנֵיהֶ֖ם
અને–તેઓના–કાન
H0241

ידוּ הִכְבִּ֥
ભારે–કયાર્
H3513

מִשְּׁמֽוֹעַ׃
સાંભળવાથી
H8085
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ઝખાયાર્

  પણ તેઓએ સાંભળવાનો ઇનકાર કયોર્ અને તેઓએ હઠીલા થઈને પીઠ ફેરવી + 7:11 બળવો કયોર્; મારું વચન સાંભળે નિહ માટે તેઓએ પોતાના કાન 
બંધ કયાર્.

ם12 וְלִבָּ֞
અને–તેઓનું–હૃદય

מוּ שָׂ֣
બનાવ્યું

יר שָׁמִ֗
હીરા–જવેું
H8068

שְּׁמוֹעַ מִ֠
સાંભળવાથી
H8085

אֶת־
—
H0853

הַתּוֹרָ֤ה
િનયમશાસ્ત્રને
H8451

וְאֶת־
અને
H0853

הַדְּבָרִים֙
વચનોને
H1697

ר אֲשֶׁ֙
જે

ח שָׁלַ֜
મોકલ્યા
H7971

יְהוָה֤
યહોવાએ
H3068

צְבָאוֹת֙
સૈન્યોના

בְּרוּח֔וֹ
તેના–આત્માથી
H7307

בְּיַד֖
દ્વારા
H3027

הַנְּבִיאִ֣ים
પ્રબોધકોના
H5030

אשֹׁנִי֑ם הָרִֽ
પહેલાંના
H7223

֙ יְהִי וַֽ
અને–આવ્યો
H1961

צֶף קֶ֣
ક્રોધ

גָּד֔וֹל
મોટો

מֵאֵ֖ת
તરફથી
H0854

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  િનયમશાસ્ત્ર તથા જ ેવચનો સૈન્યોના યહોવાહે પોતાના આત્મા વડ ેઅગાઉના પ્રબોધકો દ્વારા મોકલ્યાં હતાં, તે તેઓ સાંભળે નિહ માટે તેઓએ તેમનાં 
હૃદયો વī જવેાં કઠણ બનાવી દીધાં. તેથી સૈન્યોના યહોવાહનો કોપ ઉગ્ર થયો.

י13 וַיְהִ֥
અને–બન્યું
H1961

כַאֲשֶׁר־
જમે

א קָרָ֖
તેણે–બોલાવ્યું
H7121

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

שָׁמֵע֑וּ
સાંભળ્યું
H8085

ן כֵּ֤
તેમ

֙ יִקְרְאוּ
તેઓ–બોલાવશે
H7121

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

ע אֶשְׁמָ֔
હંુ–સાંભળીશ
H8085

אָמַ֖ר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  ત્યારે એવું થયું કે જ્યારે તેમણે પોકાયુર્ં ત્યારે તેઓ સાંભળ્યું નિહ. સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે; ‘તે જ પ્રમાણે’, તેઓ પોકારશે પણ હંુ સાંભળીશ નિહ.

ם14 וְאֵסָ֣עֲרֵ֗
અને–મેં–તેઓને–િવખેયાર્
H5590

עַל֤
પર

כָּל־
સવર્
H3605

הַגּוֹיִם֙
પ્રજાઓમાં

ר אֲשֶׁ֣
જઓેને

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יְדָע֔וּם
તેઓ–ઓળખતા–હતા
H3045

וְהָאָרֶ֙ץ֙
અને–દેશ
H0776

מָּה נָשַׁ֣
ઉજ્જડ–થઈ–ગયો
H8047

ם חֲרֵיהֶ֔ אַֽ
તેઓની–પાછળ

עֹבֵ֖ר מֵֽ
આવવા–જવાથી

ב וּמִשָּׁ֑
અને–પાછા–ફરવાથી
H7725

ימוּ וַיָּשִׂ֥
અને–તેઓએ–બનાવ્યું

רֶץ־ אֶֽ
મનોહર–દેશને
H0776

ה חֶמְדָּ֖
મનોહર

ה׃ לְשַׁמָּֽ
ઉજ્જડ
H8047

פ
—

  કેમ કે જ ેપ્રજાઓને તેઓ જાણતા નથી તેઓમાં હંુ તેઓને વંટોિળયાની સાથે વેરિવખેર કરી નાખીશ, અને તેઓના ગયા પછી દેશ એવો ઉજ્જડ થઈ જશે 
કે તે દેશમાં થઈને કોઈ જતું આવતું ન રહેશે, કેમ કે તેઓએ આ રિળયામણા દેશને ઉજ્જડ કરી મૂક્યો હતો.’”

Chapter 8
י1 וַיְהִ֛

અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનાનું

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  સૈન્યોના યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું,

ה2 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

קִנֵּ֥אתִי
મેં–ઈષ્યાર્–કરી–છે
H7065

לְצִיּ֖וֹן
િસયોન–માટે
H6726

קִנְאָה֣
ઈષ્યાર્
H7068

גְדוֹלָה֑
મોટી

וְחֵמָ֥ה
અને–ક્રોધ
H2534

גְדוֹלָ֖ה
મોટો

קִנֵּ֥אתִי
મેં–ઈષ્યાર્–કરી–છે
H7065

הּ׃ לָֽ
તેના–માટે

  “સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે: ‘મને િસયોન માટે ઘણો આવેશ છે, તેથી મને તેના પર ઘણો ગુસ્સો + 8:2 આવેશ આવે છે.’
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https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm


ઝખાયાર્

כֹּ֚ה3
આમ
H3541

אָמַר֣
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

שַׁבְ֚תִּי
હંુ–પાછો–આવ્યો–છંુ
H7725

אֶל־
—
H0413

צִיּ֔וֹן
િસયોનમાં
H6726

י וְשָׁכַנְתִּ֖
અને–વસીશ
H7931

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

וְנִקְרְאָ֤ה
અને–કહેવાશે
H7121

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ
H3389

עִי֣ר־
શહેર

ת אֱמֶ֔ הָֽ
સત્યનું
H0571

וְהַר־
અને–પવર્ત
H2022

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનાનો

הַ֥ר
પવર્ત
H2022

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
પિવત્રનો
H6944

ס
—

  સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે: હંુ િસયોનમાં પાછો આવ્યો છંુ અને યરુશાલેમની મધ્યે રહીશ, કેમ કે યરુશાલેમ સત્યનું નગર કહેવાશે અને સૈન્યોના 
યહોવાહનો પિવત્ર પવર્ત કહેવાશે.’”

ה4 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ד עֹ֤
હજુ
H5750

֙ יֵֽשְׁבוּ
બેસશે
H3427

זְקֵנִי֣ם
વૃદ્ધ–પુરુષો
H2205

וּזְקֵנ֔וֹת
અને–વૃદ્ધ–સ્ત્રીઓ
H2205

בִּרְחֹב֖וֹת
ચોકોમાં
H7339

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

ישׁ וְאִ֧
અને–દરેકના
H0376

מִשְׁעַנְתּ֛וֹ
લાકડી

בְּיָד֖וֹ
હાથમાં
H3027

ב מֵרֹ֥
ઘણા
H7230

ים׃ יָמִֽ
િદવસોને–લીધે
H3117

  સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘યરુશાલેમમાંની ગલીઓમાં ફરીથી વૃદ્ધ પુરુષો તથા સ્ત્રીઓ, ઘણી ઉંમર થઈ ગઈ હોવાને લીધે હાથમાં લાકડી 
લઈને બેસશે.

וּרְחֹב֤וֹת5
અને–ચોકો
H7339

הָעִיר֙
શહેરના

לְא֔וּ יִמָּ֣
ભરાશે
H4390

ים יְלָדִ֖
છોકરાઓ
H3206

ילָד֑וֹת וִֽ
અને–છોકરીઓથી
H3207

ים מְשַׂחֲקִ֖
રમતાં
H7832

יהָ׃ בֹתֶֽ בִּרְחֹֽ
તેન�◌ા–ચોકોમાં
H7339

ס
—

  નગરની શેરીઓ તે નગરમાં રમતાં છોકરાઓ તથા છોકરીઓથી ભરપૂર થશે.’”

ה6 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

י כִּ֣
જાે

א יִפָּלֵ֗
અજાયબ–લાગે
H6381

֙ בְּעֵינֵי
આંખોમાં

שְׁאֵרִית֙
બાકીના
H7611

הָעָם֣
લોકોની

הַזֶּ֔ה
આ
H2088

ים בַּיָּמִ֖
િદવસોમાં
H3117

הָהֵם֑
તે
H1992

גַּם־
તોપણ
H1571

֙ בְּעֵינַי
મારી–આંખોમાં

א יִפָּלֵ֔
અજાયબ–લાગશે
H6381

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

פ
—

  સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે કે; ‘જાે તે આ િદવસોના બાકી રહેલા લોકોની નજરમાં અદ્ભૂત લાગે છે, તો તે મારી નજરમાં પણ અદ્દભુત લાગે?” 
એવું સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે.

ה7 כֹּ֤
આમ
H3541

אָמַר֙
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

הִנְנִ֥י
જુઓ–હંુ
H2009

יעַ מוֹשִׁ֛
બચાવી–રહ્યો–છંુ
H3467

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֖
મારા–લોકોને

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

מִזְרָ֑ח
પૂવર્ના
H4217

רֶץ וּמֵאֶ֖
અને–દેશમાંથી
H0776

מְב֥וֹא
અસ્તના
H3996

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
સૂયર્ના
H8121

  સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘જુઓ હંુ મારા લોકોને પૂવર્ના તથા પિશ્ચમના દેશમાંથી બચાવી લાવીશ�

י8 וְהֵבֵאתִ֣
અને–હંુ–લાવીશ
H0935

ם אֹתָ֔
તેઓને
H0853

וְשָׁכְנ֖וּ
અને–તેઓ–વસશે
H7931

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

וְהָיוּ־
અને–થશે
H1961

לִ֣י
મારા

ם לְעָ֗
લોક

֙ אֲנִי וַֽ
અને–હંુ
H0589

אֶהְיֶה֤
થઈશ
H1961

לָהֶם֙
તેઓને–માટે

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
ઇશ્વર
H0430

בֶּאֱמֶ֖ת
સત્યમાં
H0571

ה׃ וּבִצְדָקָֽ
અને–ન્યાયમાં
H6666

ס
—

  હંુ તેઓને પાછા લાવીશ, તેઓ યરુશાલેમની મધ્યે રહેશે, તેઓ મારી પ્રજા થશે, હંુ સત્યથી તથા નીિતથી તેઓનો ઈશ્વર થઈશ�”
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/3207.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm


ઝખાયાર્

ה־9 כֹּֽ
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֒
સૈન્યોના

תֶּחֱזַקְ֣נָה
મજબૂત–બનો
H2388

ם יְדֵיכֶ֔
તમારા–હાથ
H3027

ׁמְעִים֙ הַשֹּֽ
જઓે–સાંભળો–છો
H8085

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

אֵ֖ת
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
વચનો
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
આ
H0428

֙ מִפִּי
મોંએથી
H6310

ים הַנְּבִיאִ֔
પ્રબોધકોના
H5030

שֶׁר אֲ֠
જે

בְּי֞וֹם
િદવસે
H3117

ד יֻסַּ֙
પાયો–નખાયો
H3245

בֵּית־
ઘર

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

צְבָא֛וֹת
સૈન્યોનાનું

הַהֵיכָ֖ל
મંિદર
H1964

לְהִבָּנֽוֹת׃
બંધાવા–માટે
H1129

  સૈન્યોના ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે કે: ‘જ્યારે સૈન્યોના યહોવાહનું સભાસ્થાન બાંધવા સારુ તેનો પાયો નાખવામાં આવ્યો, ત્યારે પ્રબોધકોએ કહેલા વચનો 
સાંભળનારાઓ, તમારા હાથ બળવાન કરો.

י10 כִּ֗
કેમ–કે

֙ לִפְנֵי
પહેલાં
H6440

ים הַיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

ם הָהֵ֔
તે
H1992

שְׂכַר֤
મજૂરી
H7939

אָדָם֙ הָֽ
માણસની
H0120

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הְיָ֔ה נִֽ
હતી
H1961

וּשְׂכַ֥ר
અને–મજૂરી
H7939

הַבְּהֵמָ֖ה
પશુની
H0929

אֵינֶנָּ֑ה
નહોતી
H0369

א וְלַיּוֹצֵ֙
અને–જ–ેબહાર–જતા
H3318

א וְלַבָּ֤
અને–જ–ેઆવતાને
H0935

אֵין־
નહોતી
H0369

שָׁלוֹם֙
શાંિત
H7965

מִן־
થી

ר הַצָּ֔
શત્રુના

ח וַאֲשַׁלַּ֥
અને–મેં–છોડ્યા
H7971

אֶת־
—
H0853

כָּל־
સવર્
H3605

ם הָאָדָ֖
માણસોને
H0120

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

הוּ׃ בְּרֵעֵֽ
તેના–પડોશી–િવરુદ્ધ
H7453

  કેમ કે તે સમય અગાઉ કોઈ માણસને પાક મળતો ન હતો, કે કોઈ જાનવરને પાક માટે મજૂરી પણ મળતી ન હતી. દશુ્મનને લીધે અંદર જનાર કે બહાર 
આવનારને કંઈ શાંિત ન હતી. મેં દરેક માણસોને પોતાના પડોશી િવરુદ્ધ કરી દીધા હતા.

ה11 וְעַתָּ֗
પણ–હવે
H6258

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ים כַיָּמִ֤
પહેલાંના–િદવસો–જવેો
H3117

אשֹׁנִים֙ הָרִֽ
પહેલાંના
H7223

י אֲנִ֔
હંુ
H0589

ית לִשְׁאֵרִ֖
બાકીના–લોકો–માટે
H7611

הָעָם֣
લોકોના

הַזֶּ֑ה
આ
H2088

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  પણ હવે હંુ આ લોકોના બચેલાઓની સાથે અગાઉની માફક વતીર્શ નિહ.’ એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

י־12 כִּֽ
કેમ–કે

זֶרַ֣ע
બીજ
H2233

הַשָּׁל֗וֹם
શાંિતનું
H7965

פֶן הַגֶּ֜
દ્રાક્ષવેલ
H1612

ן תִּתֵּ֤
આપશે
H5414

פִּרְיָהּ֙
તેનું–ફળ
H6529

וְהָאָרֶ֙ץ֙
અને–ભૂિમ
H0776

ן תִּתֵּ֣
આપશે
H5414

אֶת־
—
H0853

הּ יְבוּלָ֔
તેની–ઉપજ
H2981

יִם וְהַשָּׁמַ֖
અને–આકાશ
H8064

יִתְּנ֣וּ
આપશે
H5414

ם טַלָּ֑
તેનું–ઝાકળ
H2919

י וְהִנְחַלְתִּ֗
અને–હંુ–વારસામાં–આપીશ
H5157

אֶת־
—
H0853

ית שְׁאֵרִ֛
બાકીના
H7611

הָעָ֥ם
લોકોને

הַזֶּ֖ה
આ
H2088

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આ–બધું
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
આ
H0428

  “ત્યાં શાંિતનું બીજ દેખાશે. દ્રાક્ષાવેલો તેનાં ફળ આપશે, અને પૃથ્વી પોતાની ઊપજ આપશે. આકાશોમાંથી ઓસ પડશે, કેમ કે આ લોકોમાંના બાકી 
રહેલાઓને હંુ આ સવર્ વસ્તુઓનો વારસો આપીશ.

וְהָיָ֡ה13
અને–બનશે
H1961

כַּאֲשֶׁר֩
જમે

ם הֱיִיתֶ֙
તમે–હતા
H1961

ה קְלָלָ֜
શાપ
H7045

בַּגּוֹיִ֗ם
પ્રજાઓમાં

ית בֵּ֤
ઘરાનો

יְהוּדָה֙
યહૂદાનો
H3063

וּבֵי֣ת
અને–ઘરાનો

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇસ્રાએલનો
H3478

כֵּ֚ן
તેમ

יעַ אוֹשִׁ֣
હંુ–બચાવીશ
H3467

ם אֶתְכֶ֔
તમને
H0853

ם וִהְיִיתֶ֖
અને–તમે–થશો
H1961

בְּרָכָה֑
આશીવાર્દ
H1293

אַל־
ના
H0408

אוּ תִּירָ֖
ડરો
H3372

תֶּחֱזַקְ֥נָה
મજબૂત–બનો
H2388

ם׃ יְדֵיכֶֽ
તમારા–હાથ
H3027

ס
—
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2981.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
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ઝખાયાર્

  હે યહૂિદયાના તથા ઇઝરાયલના વંશજાે, તમે જવેી રીતે પ્રજાઓમાં શાપરૂપ હતા, પણ હવે તમે આશીવાર્દરૂપ થશો અને હંુ તમારો ઉદ્ધાર કરીશ. ભયભીત 
ન થાઓ, પણ તમારા હાથ બળવાન થાઓ.’”

י14 כִּ֣
કેમ–કે

ה כֹ֣
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֒
સૈન્યોના

ר כַּאֲשֶׁ֙
જમે

תִּי   זָמַמְ֜
મેં–યોજના–કરી–હતી
H2161

לְהָרַ֣ע
ઉપદ્રવ–આપવા

ם לָכֶ֗
તમને

יף בְּהַקְצִ֤
જ્યારે–ક્રોિધત–કયાર્
H7107

תֵיכֶם֙ אֲבֹֽ
તમારા–િપતાઓએ
H0001

י אֹתִ֔
મને
H0853

אָמַ֖ר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

א ֹ֖ וְל
અને–નહીં
H3808

מְתִּי׃ נִחָֽ
મેં–પસ્તાયો
H5162

  કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘તમારા િપતૃઓએ મને ગુસ્સે કયોર્ હોવાથી મેં તમને નુકસાન પહોંચાડવાની યોજના ઘડી હતી, અને તે િવષે મને 
દયા આવી નિહ સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે,

ן15 כֵּ֣
તેમ

בְתִּי שַׁ֤
ફરીથી–મેં–યોજના–કરી–છે
H7725

֙ זָמַמְ֙תִּי
યોજના–કરી–છે
H2161

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

לֶּה הָאֵ֔
આ
H0428

יב לְהֵיטִ֥
ભલું–કરવા
H3190

אֶת־
—
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમનું
H3389

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֣
ઘરાનું

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાનું
H3063

אַל־
ના
H0408

אוּ׃ תִּירָֽ
ડરો
H3372

  આ સમયોમાં મેં યરુશાલેમનું તથા યહૂિદયાના લોકોનું ફરી ભલું કરવાનું ધાયુર્ં છે� તમે ડરશો નિહ.

לֶּה16 אֵ֥
આ
H0428

ים הַדְּבָרִ֖
વાતો
H1697

ר אֲשֶׁ֣
જે

עֲשׂ֑וּ תַּֽ
તમારે–કરવી

דַּבְּר֤וּ
બોલો
H1696

אֱמֶת֙
સત્ય
H0571

אִ֣ישׁ
દરેક–માણસ
H0376

אֶת־
—
H0854

הוּ רֵעֵ֔
તેના–પડોશીને
H7453

אֱמֶת֙
સત્યનો
H0571

ט וּמִשְׁפַּ֣
અને–શાંિતનો–ન્યાય
H4941

שָׁל֔וֹם
શાંિતનો
H7965

שִׁפְט֖וּ
કરો
H8199

ם׃ בְּשַׁעֲרֵיכֶֽ
તમારા–દરવાજાએ–પર
H8179

  તમારે આ બાબતો કરવી: દરેક માણસ પોતાના પડોશી સાથે સાચું બોલો, અને અદાલતમાં સાચો ન્યાય કરો અને તમારી ભાગળોમાં શાંિત રહે.

ישׁ 17 ׀וְאִ֣
અને–દરેક–માણસ
H0376

אֶת־
—
H0853

רָעַת֣
બૂરાઈ

הוּ רֵעֵ֗
તેના–પડોશીની
H7453

ל־ אַֽ
ના
H0408

֙ תַּחְשְׁבוּ
િવચારો
H2803

ם בִּלְבַבְכֶ֔
તમારા–હૃદયમાં
H3824

עַת וּשְׁבֻ֥
અને–જૂઞી–શપથ
H7621

קֶר שֶׁ֖
જૂઞી
H8267

ל־ אַֽ
ના
H0408

תֶּאֱהָב֑וּ
પ્રેમ–કરો
H0157

י כִּ֧
કેમ–કે

אֶת־
—
H0853

כָּל־
આ–બધું
H3605

אֵ֛לֶּה
આ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
જે

שָׂנֵא֖תִי
હંુ–િધક્કારું–છંુ
H8130

נְאֻם־
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
—

  તમારામાંના કોઈએ પોતાના પડોશી િવરુદ્ધ પોતાના હૃદયમાં દષુ્ટ િવચાર લાવવો નિહ, કે કોઈ જૂઠા સમ ખાવાની આનંદ માણવા નિહ; કેમ કે હંુ આ સવર્ 
બાબતોને િધક્કારું છંુ,” એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

י18 וַיְהִ֛
અને–આવ્યું
H1961

דְּבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનાનું

אֵלַ֥י
મને
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
કહીને
H0559

  સૈન્યોના યહોવાહનું વચન મારી પાસે આવ્યું અને કહ્યું  કે,

ה־19 כֹּֽ
આમ
H3541

ר אָמַ֞
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

צ֣וֹם
ઉપવાસ
H6685

י הָרְבִיעִ֡
ચોથા–મિહનાનો
H7243

וְצ֣וֹם
અને–ઉપવાસ
H6685

֩ הַחֲמִישִׁי
પાંચમા–મિહનાનો
H2549

וְצ֙וֹם
અને–ઉપવાસ
H6685

י הַשְּׁבִיעִ֜
સાતમા–મિહનાનો
H7637

וְצ֣וֹם
અને–ઉપવાસ
H6685

י הָעֲשִׂירִ֗
દસમા–મિહનાનો
H6224

יִהְיֶה֤
થશે
H1961

לְבֵית־
ઘરાના–માટે

יְהוּדָה֙
યહૂદાના
H3063

לְשָׂשׂ֣וֹן
આનંદ–માટે
H8342

ה וּלְשִׂמְחָ֔
અને–ખુશી–માટે
H8057

ים וּֽלְמֹעֲדִ֖
અને–તહેવારો–માટે
H4150

טוֹבִ֑ים
સારા

וְהָאֱמֶ֥ת
અને–સત્યને
H0571

וְהַשָּׁל֖וֹם
અને–શાંિતને
H7965

בוּ׃ אֱהָֽ
પ્રેમ–કરો
H0157

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6685.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6685.htm
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https://biblehub.com/hebrew/157.htm


ઝખાયાર્

  “સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે: ચોથા, પાંચમા, સાતમા અને દશમા મિહનાનો ઉપવાસ યહૂિદયાના લોકોને આનંદરૂપ, હષર્રૂપ તથા ખુશકારક ઉત્સવો 
થશે� માટે સત્યતા તથા શાંિતને પ્રેમ કરો�”

ה20 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

עֹד֚
હજુ
H5750

ר אֲשֶׁ֣
જ્યારે

אוּ יָבֹ֣
આવશે
H0935

ים עַמִּ֔
લોકો

י וְיֹשְׁבֵ֖
અને–વસવાટો
H3427

ים עָרִ֥
શહેરોના

רַבּֽוֹת׃
ઘણા

  સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘અન્ય લોકો તથા ઘણાં નગરોના રહેવાસીઓ આવશે.

הָלְכ֡ו21ּ וְֽ
અને–જશે
H1980

֩ יֹשְׁבֵי
વસવાટો
H3427

ת אַחַ֙
એકના
H0259

אֶל־
—
H0413

ת אַחַ֜
બીજા–પાસે
H0259

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

נֵלְכָה֤
ચાલો–આપણે
H3212

הָלוֹךְ֙
શીĲ–જઈએ
H1980

לְחַלּוֹת֙
કૃપા–માગવા

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֣
સામે
H6440

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

שׁ וּלְבַקֵּ֖
અને–શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોનાને

אֵלְכָ֖ה
હંુ–પણ–જઈશ
H3212

גַּם־
પણ
H1571

נִי׃ אָֽ
હંુ
H0589

  એક નગરના રહેવાસીઓ જઈને બીજા નગરના રહેવાસીઓને કહેશે કે, “ચાલો આપણે યહોવાહની કૃપાને માટે િવનંતી કરીએ અને સૈન્યોના યહોવાહને 
જલ્દી શોધીએ� હંુ પોતે પણ જઈશ�”

או22ּ וּבָ֙
અને–આવશે
H0935

ים עַמִּ֤
લોકો

רַבִּים֙
ઘણા

וְגוֹיִם֣
અને–પ્રજાઓ

ים עֲצוּמִ֔
શિક્તશાળી
H6099

שׁ לְבַקֵּ֛
શોધવા
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોનાને

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וּלְחַלּ֖וֹת
અને–કૃપા–માગવા

אֶת־
—
H0853

פְּנֵי֥
સામે
H6440

יְהוָֽה׃
યહોવાની
H3068

ס
—

  ઘણાં લોકો અને બળવાન પ્રજાઓ સૈન્યોના યહોવાહની શોધ કરવા યરુશાલેમમાં આવશે અને તેમની કૃપા પ્રાપ્ત કરવા માટે િવનંતી કરશે.”

ה23 כֹּ֥
આમ
H3541

֮ אָמַר
કહ્યું –છે
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָאוֹת֒
સૈન્યોના

ים בַּיָּמִ֣
િદવસોમાં
H3117

מָּה הָהֵ֔
તે
H1992

ר אֲשֶׁ֤
જ્યારે

֙ יַחֲזִי֙קוּ
પકડશે
H2388

עֲשָׂרָ֣ה
દસ
H6235

ים אֲנָשִׁ֔
માણસો
H0376

ל מִכֹּ֖
સવેર્થી
H3605

לְשֹׁנ֣וֹת
ભાષાઓના
H3956

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓન�◌ા

יקוּ הֶחֱזִ֡ וְֽ
અને–પકડશે
H2388

֩ בִּכְנַף
છેડો
H3671

ישׁ אִ֙
માણસનો
H0376

י יְהוּדִ֜
યહૂદીનો
H3064

ר לֵאמֹ֗
કહીને
H0559

נֵֽלְכָה֙
ચાલો–આપણે
H3212

ם עִמָּכֶ֔
તમારી–સાથે

י כִּ֥
કેમ–કે

עְנוּ שָׁמַ֖
અમે–સાંભળ્યું–છે
H8085

ים אֱלֹהִ֥
ઇશ્વર
H0430

ם׃ עִמָּכֶֽ
તમારી–સાથે–છે

ס
—

  સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે, ‘તે સમયે દરેક ભાષા બોલનારી પ્રજાઓમાંથી દસ માણસો તારા ઝભ્ભાની િકનારી હાથમાં લેશે અને કહેશે, “અમે તારી 
સાથે આવીશું, કેમ કે અમે સાંભળ્યું છે કે ઈશ્વર તારી સાથે છે.”

Chapter 9
א1 מַשָּׂ֤

ભાર
דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֙
યહોવાનું
H3068

בְּאֶרֶ֣ץ
દેશમાં
H0776

ךְ חַדְרָ֔
હદ્રાકન�◌ા
H2317

שֶׂק וְדַמֶּ֖
અને–દમસ્કસ–પર
H1834

מְנֻחָת֑וֹ
તેનું–િવશ્રામસ્થાન
H4496

י כִּ֤
કેમ–કે

יהוָה֙ לַֽ
યહોવાની
H3068

עֵי֣ן
આંખ

ם אָדָ֔
માણસ–પર
H0120

ל וְכֹ֖
અને–સવર્
H3605

י שִׁבְטֵ֥
કુળો
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલનાં–પર
H3478

  યહોવાહનું વચન હાદ્રાખ દેશ તથા દમસ્કસ જ ેતેનું િવશ્રામસ્થાન છે તેના માટે છે: કેમ કે યહોવાહની નજર માનવજાત પર ઇઝરાયલનાં કુળો પર છે.

וְגַם־2
અને–પણ
H1571

חֲמָ֖ת
હમાથ
H2574

תִּגְבָּל־
તેની–સરહદે
H1379

הּ בָּ֑
લાગે–છે

ר צֹ֣
સોર
H6865

וְצִיד֔וֹן
અને–સીદોન
H6721

י כִּ֥
કેમ–કે

כְמָ֖ה חָֽ
બુિદ્ધશાળી
H2449

ד׃ מְאֹֽ
ઘણી
H3966
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ઝખાયાર્

  દમસ્કસની સરહદ પર આવેલું હમાથ, તૂર તથા િસદોન બહુ ચતુર છે છતાં:

בֶן3 וַתִּ֥
અને–બાંધ્યો
H1129

ר צֹ֛
સોરે
H6865

מָצ֖וֹר
િકલ્લો
H4692

לָהּ֑
પોતાના–માટે

וַתִּצְבָּר־
અને–એકટ્રી–કયુર્ં
H6651

כֶּסֶ֙ף֙
ચાંદી
H3701

ר עָפָ֔ כֶּֽ
ધૂળ–જવેી
H6083

וְחָר֖וּץ
અને–સોનું

יט כְּטִ֥
ગલીના–કીચડ–જવેું
H2916

חוּצֽוֹת׃
રસ્તાનું
H2351

  તૂરે પોતાને માટે િકલ્લો બાંધ્યો છે, તેણે ધૂળની જમે ચાંદીના તથા શુદ્ધ સોનાની જમે મહોલ્લાની માટીના ઢગલા કયાર્ં છે.

הִנֵּ֤ה4
જુઓ
H2009

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુ
H0136

נָּה יֽוֹרִשֶׁ֔
તેને–વંિચત–કરશે
H3423

ה וְהִכָּ֥
અને–મારશે
H5221

בַיָּ֖ם
સમુદ્રમાં
H3220

חֵילָהּ֑
તેની–સંપિત્તને
H2428

יא וְהִ֖
અને–તે
H1931

בָּאֵ֥שׁ
અિગ્નથી
H0784

ל׃ תֵּאָכֵֽ
ભસ્મ–થશે
H0398

  જુઓ� પણ પ્રભુ તેની સંપિત્ત છીનવી લેશે અને તેના બળને સમુદ્રમાં નાખી દેશે, તે અિગ્નથી ભસ્મ થઈ જશે.

א5 תֵּרֶ֙
જાેશે
H7200

אַשְׁקְל֜וֹן
આશ્કલોન
H0831

א וְתִירָ֗
અને–ડરશે
H3372

וְעַזָּה֙
અને–ગાઝા
H5804

יל וְתָחִ֣
અને–કંપશે

ד מְאֹ֔
ઘણું
H3966

וְעֶקְר֖וֹן
અને–એક્રોન
H6138

י־ כִּֽ
કેમ–કે

הֹבִ֣ישׁ
શરિમર્દી–થઈ
H0954

מֶבָּטָהּ֑
તેની–આશા
H4007

וְאָ֤בַד
અને–નાશ–પામશે
H0006

מֶלֶ֙ךְ֙
રાજા
H4428

עַזָּ֔ה מֵֽ
ગાઝામાંથી
H5804

וְאַשְׁקְל֖וֹן
અને–આશ્કલોન
H0831

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ׁב׃ תֵשֵֽ
વસશે
H3427

  આશ્કલોન જાેઈને બી જશે� ગાઝા પણ ભયથી ધ્રૂજી જશે� એક્રોનની આશાઓ િનષ્ફળ થશે� ગાઝામાંથી રાજા નાશ પામશે અને આશ્કલોનમાં વસ્તી 
થશે નિહ�

ב6 וְיָשַׁ֥
અને–વસશે
H3427

מַמְזֵר֖
વણર્શંકર
H4464

בְּאַשְׁדּ֑וֹד
આશ્દોદમાં
H0795

י וְהִכְרַתִּ֖
અને–મેં–કાપી–નાખીશ
H3772

גְּא֥וֹן
અિભમાન
H1347

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
પિલશ્તીઓનું
H6430

  આશ્દોદમાં અજાણી પ્રજા પોતાના ઘરો બનાવશે, હંુ પિલસ્તીઓનો ગવર્ ઉતારીશ.

י7 וַהֲסִרֹתִ֙
અને–હંુ–દરૂ–કરીશ
H5493

יו דָמָ֜
તેનું–લોહી
H1818

יו מִפִּ֗
તેના–મોંમાંથી
H6310

֙ וְשִׁקֻּצָיו
અને–તેની–ઘૃણાઓ
H8251

ין מִבֵּ֣
વચ્ચેથી
H0996

יו שִׁנָּ֔
તેના–દાંતોના
H8127

וְנִשְׁאַ֥ר
અને–બચશે
H7604

גַּם־
પણ
H1571

ה֖וּא
તે
H1931

אלֹהֵי֑נוּ לֵֽ
આપણા–ઇશ્વર–માટે
H0430

וְהָיָה֙
અને–થશે
H1961

ף כְּאַלֻּ֣
આગેવાન–જવેો

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
યહૂદામાં
H3063

וְעֶקְר֖וֹן
અને–એક્રોન
H6138

י׃ כִּיבוּסִֽ
યબૂસી–જવેો
H2983

  કેમ કે હંુ તેનું લોહી તેના મુખમાંથી તથા તેની નફરત તેના દાંતો વચ્ચેથી દરૂ કરીશ. તે પણ આપણા ઈશ્વરને માટે બાકી રહેલા યહૂિદયાના કુટંુબ જવેો અને 
એક્રોન યબૂસી જવેો થશે.

יתִי8 וְחָנִ֙
અને–હંુ–છાવણી–મૂકીશ
H2583

י לְבֵיתִ֤
મારા–ઘરની–આસપાસ

מִצָּבָה֙
સૈન્યથી
H4675

מֵעֹבֵר֣
આવવા–જવાથી

ב וּמִשָּׁ֔
અને–જવાથી
H7725

א־ ֹֽ וְל
અને–નહીં
H3808

ר יַעֲבֹ֧
ફરી–પસાર–થશે

עֲלֵיהֶ֛ם
તેઓ–પર

ע֖וֹד
હવે
H5750

נֹגֵשׂ֑
જુલમી
H5065

י כִּ֥
કેમ–કે

ה עַתָּ֖
હવે
H6258

יתִי רָאִ֥
મેં–જાેયું–છે
H7200

בְעֵינָֽי׃
મારી–આંખોથી

ס
—

  હંુ દશુ્મનોની મારા સભાસ્થાનની ચારેબાજુ છાવણી નાખીશ કે જથેી કોઈ અંદર આવજા કરે નિહ, કેમ કે હવે પછી કોઈ જુલમગાર તેઓમાં થઈને જવા 
પામશે નિહ. કેમ કે હવે મેં મારી પોતાની આંખોથી તેઓને જાેયા છે.

י9 גִּילִ֙
આનંદ–કર
H1523

ד מְאֹ֜
ઘણું
H3966

בַּת־
દીકરી
H1323

צִיּ֗וֹן
િસયોનની
H6726

֙ הָרִי֙עִי
જયઘોષ–કર
H7321

ת בַּ֣
દીકરી
H1323

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમની
H3389

הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

מַלְכֵּךְ֙
તારો–રાજા
H4428

יָב֣וֹא
આવે–છે
H0935

ךְ לָ֔
તને

יק צַדִּ֥
ન્યાયી
H6662

ע וְנוֹשָׁ֖
અને–બચાવવામાં–આવેલો
H3467

ה֑וּא
તે
H1931

֙ עָנִי
નમ્ર
H6041

וְרֹכֵב֣
અને–સવાર
H7392

עַל־
—

חֲמ֔וֹר
ગધેડા–પર
H2543

וְעַל־
અને

עַ֖יִר
બચ્ચાં–પર
H5895

בֶּן־
દીકરા

אֲתֹנֽוֹת׃
ગધેડીન�◌ા
H0860
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ઝખાયાર્

  હે િસયોનની દીકરી, મોટા આનંદથી પોકાર કર, હે યરુશાલેમની દીકરી હષર્નાદ કર. જાે, તારો રાજા તારી પાસે ન્યાયીપણા સાથે આવે છે તે તારણ લાવે 
છે. તે નમ્ર છે અને ગધેડાં પર એટલે ગધેડીના વછેરા પર સવારી કરીને આવે છે.

וְהִכְרַתִּי־10
અને–મેં–કાપી–નાખીશ
H3772

רֶ֣כֶב
રથ
H7393

יִם מֵאֶפְרַ֗
એફ્રાઇમમાંથી
H0669

וְסוּס֙
અને–ઘોડો

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાંથી
H3389

וְנִכְרְתָה֙
અને–તોડાશે
H3772

שֶׁת קֶ֣
ધનુષ્ય
H7198

ה מִלְחָמָ֔
યુદ્ધનું
H4421

ר וְדִבֶּ֥
અને–તે–બોલશે
H1696

שָׁל֖וֹם
શાંિત
H7965

לַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓને

וּמָשְׁלוֹ֙
અને–તેનું–રાજ્ય

מִיָּ֣ם
સમુદ્રથી
H3220

עַד־
સમુદ્ર–સુધી
H5704

יָ֔ם
સમુદ્ર
H3220

וּמִנָּהָ֖ר
અને–નદીથી
H5104

עַד־
તો
H5704

אַפְסֵי־
છેડાં

רֶץ׃ אָֽ
પૃથ્વીન�◌ા
H0776

  હંુ એફ્રાઇમમાંથી રથને તથા યરુશાલેમમાંથી ઘોડાને નાબૂદ કરીશ, યુદ્ધમાંથી ધનુષ્યને કાપી નાખીશ; કેમ કે તે પ્રજાઓને શાંિતનો બોધ કરશે, તેમનું શાસન 
સમુદ્રથી સમુદ્ર સુધી અને નદીથી પૃથ્વીના અંત સુધી થશે�

גַּם־11
અને–પણ
H1571

אַתְּ֣
તું

בְּדַם־
લોહીથી
H1818

ךְ בְּרִיתֵ֗
તારા–કરારના
H1285

חְתִּי שִׁלַּ֤
મેં–છોડ્યા–છે
H7971

אֲסִירַיִ֙ךְ֙  
તારા–બંદીઓને
H0615

מִבּ֔וֹר
ખાડામાંથી

ין אֵ֥
જમેાં–નહીં
H0369

יִם מַ֖
પાણી
H4325

בּֽוֹ׃
તેમાં

  તારી સાથે કરેલા કરારના રક્તને કારણે મેં તારા બંદીવાનોને પાણી વગરના ખાડામાંથી બહાર કાઢીને મુક્ત કયાર્ં છે.

שׁוּ֚בו12ּ
પાછા–આવો
H7725

לְבִצָּר֔וֹן
િકલ્લામાં
H1225

י אֲסִירֵ֖
બંદીઓ
H0615

הַתִּקְוָה֑
આશાના

גַּם־
પણ
H1571

הַיּ֕וֹם
આજે
H3117

מַגִּ֥יד
હંુ–જાહેર–કરું–છંુ
H5046

מִשְׁנֶה֖
બમણું
H4932

יב אָשִׁ֥
હંુ–પાછંુ–આપીશ
H7725

ךְ׃ לָֽ
તને

  આશા રાખી રહેલા બંદીવાનો, િકલ્લામાં પાછા આવો. હંુ આજ ેજાહેર કરું છંુ કે હંુ તમને બમણો બદલો આપીશ,

י־13 כִּֽ
કેમ–કે

כְתִּי דָרַ֙
મેં–વાળ્યું–છે
H1869

י לִ֜
મારા–માટે

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાને
H3063

קֶשֶׁ֚ת
ધનુષ્ય–જમે
H7198

אתִי מִלֵּ֣
મેં–ભયુર્ં–છે
H4390

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઇમથી
H0669

י וְעוֹרַרְתִּ֤
અને–મેં–જગાડ્યા–છે
H5782

בָנַיִ֙ךְ֙
તારાં–પુત્રોને

צִיּ֔וֹן
િસયોન
H6726

עַל־
—

בָּנַיִ֖ךְ
તારાં–પુત્રો–િવરુદ્ધ

יָוָן֑
યવનના
H3120

יךְ וְשַׂמְתִּ֖
અને–મેં–તને–બનાવ્યો–છે

רֶב כְּחֶ֥
તલવાર–જવેો
H2719

גִּבּֽוֹר׃
બળવાનનો
H1368

  કેમ કે મેં મારા માટે યહૂદાને ધનુષ્ય ઠરાવ્યું છે અને એફ્રાઇમ મારો બાણ થશે. હે િસયોન, હંુ તારા દીકરાઓને ગ્રીસના દીકરાઓ સામે લડવા જાગૃત કરીશ, 
હંુ તને યોદ્ધાની તલવારરૂપ કરીશ�

וַֽיהוָה14֙
અને–યહોવા
H3068

עֲלֵיהֶם֣
તેઓ–ઉપર

ה יֵֽרָאֶ֔
દેખાશે
H7200

א וְיָצָ֥
અને–નીકળશે
H3318

ק כַבָּרָ֖
વીજળી–જમે

חִצּ֑וֹ
તેનું–તીર
H2671

וַֽאדֹנָי֤
અને–પ્રભુ
H0136

יְהֹוִה֙
યહોવા
H3069

בַּשּׁוֹפָר֣
રણિશર્ગું
H7782

ע יִתְקָ֔
ફૂંકશે
H8628

וְהָלַ֖ךְ
અને–જશે
H1980

בְּסַעֲר֥וֹת
વાવાઝોડાંમાં

ן׃ תֵּימָֽ
દિક્ષણના
H8486

  યહોવાહ તેઓને દેખાશે, અને તેનું તીર વીજળીની જમે છૂટશે. કેમ કે યહોવાહ મારા પ્રભુ, રણિશર્ગડંુ વગાડશે અને દિક્ષણના વંટોિળયાની જમે કૂચ કરશે.

יְהוָה15֣
યહોવા
H3068

֮ צְבָאוֹת
સૈન્યોના

יָגֵן֣
રક્ષણ–કરશે
H1598

עֲלֵיהֶם֒
તેઓનું

וְאָכְל֗וּ
અને–તેઓ–ખાશે
H0398

֙ בְשׁוּ וְכָֽ
અને–કચડશે
H3533

אַבְנֵי־
ગોફણના–પથ્થરો
H0068

לַע קֶ֔
ગોફણના

וְשָׁת֥וּ
અને–તેઓ–પીશે
H8354

הָמ֖וּ
અને–ઘોંઘાટ–કરશે
H1993

כְּמוֹ־
જમે
H3644

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસ
H3196

֙ לְאוּ וּמָֽ
અને–ભરાશે
H4390

ק כַּמִּזְרָ֔
છંટકાવ–જમે
H4219

כְּזָוִיּ֖וֹת
ખૂણાઓ–જમે
H2106

חַ׃ מִזְבֵּֽ
વેદીના
H4196

  સૈન્યોના યહોવાહ તેઓનું રક્ષણ કરશે, તે તેમનો નાશ કરશે અને તેઓના ગોફણના પથ્થરોને પગ નીચે કચડી નાખશે. તેઓ દ્રાક્ષારસ પીશે, દ્રાક્ષારસ 
પીધેલાની જમે બૂમો પાડશે. તેઓ કથરોટની જમે, વેદીના ખૂણાઓ પરની કથરોટની જમે ભરપૂર થશે.
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ם16 הוֹשִׁיעָ֞ וְֽ
અને–બચાવશે–તેઓને
H3467

יְהוָה֧
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֛ם
તેઓન�◌ા–ઇશ્વર
H0430

בַּיּ֥וֹם
તે–િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

אן ֹ֣ כְּצ
ઘેટાં–જમે
H6629

עַמּ֑וֹ
તેના–લોકોના

כִּ֚י
કેમ–કે

אַבְנֵי־
મુકુટના–પથ્થરો
H0068

זֶר נֵ֔
મુકુટના
H5145

תְנוֹסְס֖וֹת מִֽ
ઝગમગતા
H5264

עַל־
—

אַדְמָתֽוֹ׃
તેની–ભૂિમ–પર
H0127

  યહોવાહ તેમના ઈશ્વર પોતાના લોકોને ટોળાં તરીકે બચાવશે; તેઓ મુગટમાં જડલેાં રત્નોની જમે તેના દેશ પર ચળકશે.

י17 כִּ֥
કેમ–કે

מַה־
કેટલી
H4100

טּוּב֖וֹ
તેની–ભલાઈ
H2898

וּמַה־
અને–કેટલી
H4100

יָפְי֑וֹ
તેની–સુંદરતા
H3308

֙ דָּגָן
અનાજ
H1715

ים חוּרִ֔ בַּֽ
યુવાનોને–વધારશે
H0970

וְתִיר֖וֹשׁ
અને–નવો–દ્રાક્ષારસ
H8492

יְנוֹבֵ֥ב
કંુવારીઓને–વધારશે
H5107

בְּתֻלֽוֹת׃
કંુવારીઓને
H1330

  તે કેટલું સુંદર અને કેટલું સારું છે� જુવાનોને અનાજ તથા કુમાિરકાઓને દ્રાક્ષારસ હૃષ્ટપુષ્ટ કરશે.

Chapter 10
שַׁאֲל֙ו1ּ

માગો
H7592

מֵיְהוָה֤
યહોવા–પાસેથી
H3068

מָטָר֙
વરસાદ
H4306

בְּעֵת֣
સમયે
H6256

מַלְק֔וֹשׁ
છેલ્લા–વરસાદના
H4456

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ה עֹשֶׂ֣
બનાવે–છે

חֲזִיזִי֑ם
વીજળીઓ
H2385

וּמְטַר־
અને–વરસાદ
H4306

גֶּשֶׁ֙ם֙
વરસાદનો
H1653

ן יִתֵּ֣
આપશે
H5414

ם לָהֶ֔
તેઓને
H1992

ישׁ לְאִ֖
દરેકને
H0376

עֵ֥שֶׂב
ઘાસ
H6212

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ખેતરમાં

  વસંતઋતુમાં વરસાદ માટે યહોવાહને પોકારો. તે યહોવાહ છે જ ેમાણસો તથા છોડને માટે વરસાદ મોકલે છે, તે વીજળીઓને ઉત્પન્ન કરે છે.

י2 כִּ֧
કેમ–કે

הַתְּרָפִ֣ים
ગૃહદેવતાઓએ
H8655

דִּבְּרוּ־
બોલ્યું
H1696

וֶן אָ֗
અસત્ય
H0205

וְהַקּֽוֹסְמִים֙
અને–શકુનવાંએ
H7080

חָז֣וּ
જાેયું
H2372

קֶר שֶׁ֔
જૂĩું
H8267

וַֽחֲלֹמוֹת֙
અને–સ્વપ્નો
H2472

וא   הַשָּׁ֣
ખોટાં
H7723

רוּ יְדַבֵּ֔
બોલે–છે
H1696

בֶל הֶ֖
વ્યથર્તાથી
H1892

יְנַֽחֵמ֑וּן
સાંત્વના–આપે–છે
H5162

עַל־
—

֙ כֵּן
તેથી

נָסְע֣וּ
તેઓ–ભટક્યા
H5265

כְמוֹ־
જમે
H3644

אן ֹ֔ צ
ઘેટાં
H6629

יַעֲנ֖וּ
તેઓ–દખુી–છે

י־ כִּֽ
કેમ–કે

ין אֵ֥
નથી
H0369

ה׃ רֹעֶֽ
ઘેટાંપાળક

פ
—

  કેમ કે મૂિતર્ઓ જૂઠંુ બોલે છે, અને ભિવષ્ય ભાખનારાઓ જૂઠાં ભિવષ્ય કથન કરે છે; સ્વપ્ન જાેનારાઓ ખોટાં સ્વપ્નો વણર્વે છે અને ખોટો િદલાસો આપે 
છે; તેથી લોકો ટોળાંની જમે રખડ ેછે, તેઓ દ:ુખી છે કેમ કે તેઓને દોરનાર કોઈ પાળક નથી.

עַל־3
—

רֹעִים֙ הָֽ
ઘેટાંપાળકો–પર

חָרָ֣ה
સળગ્યો–છે
H2734

י אַפִּ֔
મારો–ક્રોધ
H0639

וְעַל־
અને

ים הָעַתּוּדִ֖
બકરાઓ–પર
H6260

אֶפְק֑וֹד
હંુ–િશક્ષા–કરીશ

י־ כִּֽ
કેમ–કે

פָקַד֩
ધ્યાન–આપ્યું–છે

יְהוָ֙ה
યહોવાએ
H3068

צְבָא֤וֹת
સૈન્યોના

אֶת־
—
H0853

עֶדְרוֹ֙
તેના–ટોળાંને
H5739

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘરાના

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાન�◌ા
H3063

ם וְשָׂ֣
અને–બનાવ્યા–છે

ם אוֹתָ֔
તેઓને
H0853

כְּס֥וּס
ઘોડા–જવેા

הוֹד֖וֹ
મિહમાવાન�◌ા
H1935

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
યુદ્ધમાં
H4421

  મારો કોપ પાળકો િવરુદ્ધ સળગ્યો છે; તે નર બકરાઓ, એટલે આગેવાનોને હંુ િશક્ષા કરીશ; કેમ કે સૈન્યોના યહોવાહે યહૂદાને, તેના પોતાના ટોળાંઓની 
ખબર લીધી છે, તે તેઓને પોતાના યુદ્ધના ઘોડા જવેા બનાવશે.
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נּו4ּ מִמֶּ֤
તેમાંથી

פִנָּה֙
ખૂણાનો–પથ્થર
H6438

נּוּ מִמֶּ֣
તેમાંથી

ד יָתֵ֔
ખીલો
H3489

נּוּ מִמֶּ֖
તેમાંથી

שֶׁת קֶ֣
ધનુષ્ય
H7198

מִלְחָמָה֑
યુદ્ધનું
H4421

נּוּ מִמֶּ֛
તેમાંથી

א יֵצֵ֥
નીકળશે
H3318

כָל־
દરેક
H3605

נוֹגֵשׂ֖
શાસક
H5065

ו׃ יַחְדָּֽ
સાથે–મળીને

  તેમાંથી ખૂણાનો મુખ્ય પથ્થર, ખીલો, યુદ્ધધનુષ્ય અને દરેક આગેવાનો બહાર આવશે.

וְהָי֙ו5ּ
અને–તેઓ–થશે
H1961

ים כְגִבֹּרִ֜
બળવાનો–જવેા
H1368

ים בּוֹסִ֙
કચડતા
H0947

יט בְּטִ֤
કીચડમાં
H2916

חוּצוֹת֙
ગલીઓના
H2351

ה בַּמִּלְחָמָ֔
યુદ્ધમાં
H4421

לְחֲמ֔וּ וְנִ֙
અને–તેઓ–લડશે

י כִּ֥
કેમ–કે

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

ם עִמָּ֑
તેઓની–સાથે–છે

ישׁוּ וְהֹבִ֖
અને–શરિમર્દા–કરશે
H3001

י רֹכְבֵ֥
સવારો
H7392

ים׃ סוּסִֽ
ઘોડાઓના

  તેઓ યુદ્ધમાં પોતાના દશુ્મનોને શેરીઓના કાદવની જમે કચડી નાખનાર યોદ્ધાઓના જવેા થશે; તેઓ યુદ્ધ કરશે, કેમ કે યહોવાહ તેઓની સાથે છે, 
ઘોડસેવારો ગભરાઈ જશે.

י 6 ׀וְגִבַּרְתִּ֣
અને–હંુ–બળવાન–કરીશ
H1396

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
ઘરાને

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાન�◌ા
H3063

וְאֶת־
અને
H0853

ית בֵּ֤
ઘરાને

יוֹסֵף֙
યોસેફના
H3130

יעַ אוֹשִׁ֔
બચાવીશ
H3467

וְהֽוֹשְׁבוֹתִים֙
અને–પાછા–વસાવીશ
H7725

י כִּ֣
કેમ–કે

ים חַמְתִּ֔ רִֽ
મેં–તેઓ–પર–દયા–કરી–છે
H7355

וְהָי֖וּ
અને–થશે
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
જમે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ים זְנַחְתִּ֑
મેં–ત્યજ્યા–હોત

י כִּ֗
કેમ–કે

אֲנִי֛
હંુ
H0589

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેઓનો–ઇશ્વર–છંુ
H0430

וְאֶעֱנֵֽם׃
અને–હંુ–તેઓને–ઉત્તર–આપીશ

  “હંુ યહૂદાના કુટંુબને બળવાન કરીશ અને યૂસફના કુટંુબનો ઉદ્ધાર કરીશ, કેમ કે હંુ તેઓને પુનઃસ્થાિપત કરીશ અને મને તેમના પર દયા આવે છે. જાણે કે 
મેં તેઓને કદી તજી દીધા ન હોય તેવા થશે, કેમ કે, હંુ યહોવાહ, તેમનો ઈશ્વર છંુ અને હંુ તેઓની િવનંતી સાંભળીશ.

וְהָי֤ו7ּ
અને–થશે
H1961

כְגִבּוֹר֙
બળવાન–જવેા
H1368

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઇમ
H0669

וְשָׂמַ֥ח
અને–આનંદ–પામશે
H8055

ם לִבָּ֖
તેઓનું–હૃદય

כְּמוֹ־
જમે
H3644

יָיִ֑ן
દ્રાક્ષારસથી
H3196

וּבְנֵיהֶם֙
અને–તેઓનાં–પુત્રો

יִרְא֣וּ
જાેશે
H7200

חוּ וְשָׂמֵ֔
અને–આનંદ–પામશે
H8055

יָגֵל֥
ઉલ્લાસ–કરશે
H1523

ם לִבָּ֖
તેઓનું–હૃદય

בַּיהוָֽה׃
યહોવામાં
H3068

  એફ્રાઇમના વંશજાે યોદ્ધા જવેા થશે, તેમનાં હૃદય દ્રાક્ષારસ પીધો હોય એમ આનંદ કરશે, તેમના લોકો જાેશે અને તેઓને ખુશી થશે. તેમના હૃદય 
યહોવાહમાં આનંદ પામશે.

ה8 אֶשְׁרְקָ֥
હંુ–સીટી–વગાડીશ
H8319

לָהֶ֛ם
તેઓને

וַאֲקַבְּצֵ֖ם
અને–એકટ્રી–કરીશ
H6908

י כִּ֣
કેમ–કે

ים פְדִיתִ֑
મેં–છોડાવ્યા–છે
H6299

וְרָב֖וּ
અને–તેઓ–વધશે

כְּמ֥וֹ
જમે
H3644

רָבֽוּ׃
પહેલાં–વધ્યા–હતા

  હંુ સીટી વગાડીને તેઓને એકત્ર કરીશ, કેમ કે મેં તેઓને બચાવ્યા છે, અગાઉ જમે તેઓની વૃિદ્ધ થઈ હતી તેવી રીતે તેઓની વૃિદ્ધ થશે.

וְאֶזְרָעֵם9֙
અને–હંુ–વેરીશ
H2232

ים עַמִּ֔ בָּֽ
લોકોમાં

ים וּבַמֶּרְחַקִּ֖
અને–દરૂના–દેશોમાં
H4801

יִזְכְּר֑וּנִי
તેઓ–મને–યાદ–કરશે
H2142

וְחָי֥וּ
અને–જીવશે
H2421

אֶת־
—
H0854

בְּנֵיהֶ֖ם
તેઓનાં–પુત્રો–સાથે

ׁבוּ׃ וָשָֽ
અને–પાછા–આવશે
H7725

https://biblehub.com/hebrew/6438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2916.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8319.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/4801.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm


ઝખાયાર્

  જાે હંુ તેમને પ્રજાઓ મધ્યે વાવીશ, તોપણ તેઓ દરૂના દેશોમાં મારું સ્મરણ કરશે, તેઓ પોતાના બાળકો સિહત જીવશે અને પાછા આવશે.

ׁיבוֹתִים10֙ וַהֲשִֽ
અને–હંુ–પાછા–લાવીશ
H7725

מֵאֶרֶ֣ץ
દેશમાંથી
H0776

יִם מִצְרַ֔
િમસરન�◌ા
H4714

אַשּׁ֖וּר וּמֵֽ
અને–આશ્શૂરમાંથી
H0804

אֲקַבְּצֵם֑
એકટ્રી–કરીશ
H6908

וְאֶל־
અને
H0413

רֶץ אֶ֙
દેશમાં
H0776

גִּלְעָד֤
િગલ્યાદન�◌ા
H1568

֙ וּלְבָנוֹן
અને–લેબાનોનમાં
H3844

ם אֲבִיאֵ֔
લાવીશ
H0935

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

א יִמָּצֵ֖
મળશે
H4672

ם׃ לָהֶֽ
તેઓને–માટે–જગ્યા

  વળી હંુ તેઓને િમસર દેશમાંથી પાછા લાવીશ અને આશ્શૂરમાંથી તેઓને એકત્ર કરીશ. હંુ તેઓને િગલ્યાદ તથા લબાનોનની ભૂિમમાં લાવીશ અને ત્યાં 
પણ તેઓની એટલી બધી વૃિદ્ધ થશે કે તેઓને પૂરતી જગ્યા મળશે નિહ.

ר11 וְעָבַ֙
અને–પસાર–થશે

בַּיָּ֜ם
સમુદ્રમાં
H3220

ה צָרָ֗
િવપદાનો

ה וְהִכָּ֤
અને–મારશે
H5221

בַיָּם֙
સમુદ્રમાં
H3220

ים גַּלִּ֔
મોજાંઓને
H1530

ישׁוּ וְהֹבִ֕
અને–સૂકાશે
H3001

ל כֹּ֖
સવર્
H3605

מְצוּל֣וֹת
ઊંડાઈઓ
H4688

ר יְאֹ֑
નદીની
H2975

וְהוּרַד֙
અને–નીચે–ઉતારાશે
H3381

גְּא֣וֹן
અિભમાન
H1347

אַשּׁ֔וּר
આશ્શૂરનું
H0804

בֶט וְשֵׁ֥
અને–રાજદંડ
H7626

יִם מִצְרַ֖
િમસરનો
H4714

יָסֽוּר׃
દરૂ–થશે
H5493

  તેઓ સંકટરૂપી સમુદ્ર પાર કરશે; તેઓ મોજાંઓને હઠાવશે, નીલ નદીના સવર્ ઊંડાણો સુકાઈ જશે, આશ્શૂરનો ગવર્ ઉતારવામાં આવશે અને િમસરનો 
રાજદંડ તેઓની પાસેથી જતો રહેશે.

וְגִבַּרְתִּים12֙
અને–હંુ–બળવાન–કરીશ
H1396

יהוָ֔ה בַּֽ
યહોવામાં
H3068

וּבִשְׁמ֖וֹ
અને–તેન�◌ા–નામમાં
H8034

כוּ יִתְהַלָּ֑
ચાલશે
H1980

נְאֻ֖ם
એમ–કહે–છે
H5002

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
—

  હંુ તેઓને મારામાં બળવાન કરીશ અને તેઓ મારે નામે ચાલશે.” એવું યહોવાહ કહે છે.

Chapter 11
ח1 פְּתַ֥

ખોલ
לְבָנ֖וֹן
લેબાનોન
H3844

דְּלָתֶ֑יךָ
તારાં–દ્વારો

וְתאֹכַ֥ל
અને–ખાઈ–જાય
H0398

אֵ֖שׁ
અિગ્ન
H0784

בַּאֲרָזֶיֽךָ׃
તારા–દેવદારોમાં
H0730

  હે લબાનોન, તારા દરવાજા ઉઘાડ, કે અિગ્ન તારાં દેવદાર વૃક્ષોને ભસ્મ કરે.

הֵילֵל2֤
િવલાપ–કર
H3213

בְּרוֹשׁ֙
સરૂઓ
H1265

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָפַ֣ל
પડ્યું
H5307

רֶז אֶ֔
દેવદાર
H0730

ר אֲשֶׁ֥
કારણ–કે

ים אַדִּרִ֖
મહાનો
H0117

דוּ שֻׁדָּ֑
નાશ–પામ્યા
H7703

֙ הֵילִי֙לוּ
િવલાપ–કરો
H3213

אַלּוֹנֵי֣
ઓકો
H0437

ן בָשָׁ֔
બાશાનના
H1316

י כִּ֥
કારણ–કે

ד יָרַ֖
ઉતયુર્ં
H3381

יַעַ֥ר
જંગલ

]הבצור[
(blank)
H1208

יר׃( )הַבָּצִֽ
ગાઢંુ
H1208

  હે સરુના વૃક્ષો, િવલાપ કરો, કેમ કે, દેવદાર વૃક્ષ પડી ગયું છે� ભવ્ય વૃક્ષો નષ્ટ થઈ ગયાં છે. બાશાનનાં એલોન વૃક્ષો, િવલાપ કરો, કેમ કે, ગાઢ જંગલ 
જમીનદોસ્ત થઈ ગયું છે.

קוֹ֚ל3
અવાજ

לְלַת֣ יִֽ
િવલાપનો
H3215

ים הָרֹעִ֔
પાળકોનો

י כִּ֥
કારણ–કે

ה שֻׁדְּדָ֖
નાશ–પામ્યું
H7703

ם אַדַּרְתָּ֑
તેમનું–વૈભવ
H0155

קוֹ֚ל
અવાજ

שַׁאֲגַת֣
ગજર્નાનો
H7581

ים כְּפִירִ֔
યુવાન–િસર્હોનો

י כִּ֥
કારણ–કે

ד שֻׁדַּ֖
નાશ–પામ્યું
H7703

גְּא֥וֹן
ગવર્
H1347

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
યદર્નનો
H3383

ס
(blank)
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https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
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https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
https://biblehub.com/hebrew/437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1208.htm
https://biblehub.com/hebrew/1208.htm
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https://biblehub.com/hebrew/155.htm
https://biblehub.com/hebrew/7581.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3383.htm


ઝખાયાર્

  ઘેટાંપાળકોની પોકનો અવાજ સંભળાય છે, કેમ કે તેઓનો વૈભવ નષ્ટ થયો છે. જુવાન િસર્હના બચ્ચાની ગજર્નાનો અવાજ સંભળાય છે, કેમ કે, યદર્ન 
નદીનો ગવર્ નષ્ટ થયો છે.

ה4 כֹּ֥
આમ
H3541

אָמַ֖ר
કહ્યું
H0559

יְהוָה֣
યહોવાહે
H3068

אֱלֹהָי֑
મારા–ઈશ્વરે
H0430

רְעֵ֖ה
ચરાવ

אֶת־
(blank)
H0853

אן ֹ֥ צ
ઘેટાંને
H6629

הַהֲרֵגָֽה׃
કતલનાં
H2028

  મારા ઈશ્વર યહોવાહે કહ્યું , “કતલ થઈ જતા ટોળાંનું પાલન કરો.

ר5 אֲשֶׁ֙
જમેના

קֹנֵיהֶ֤ן
ખરીદનારાઓ
H7069

֙ יַֽהֲרְגֻן
મારે–છે
H2026

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

מוּ יֶאְשָׁ֔
દોષી–લાગે
H0816

וּמֹכְרֵיהֶן֣
અને–વેચનારાઓ
H4376

ר יאֹמַ֔
કહે–છે
H0559

בָּר֥וּךְ
ધન્ય
H1288

יְהוָה֖
યહોવાહ
H3068

ר וַאעְשִׁ֑
અને–હંુ–ધિનક–બન્યો
H6238

ם עֵיהֶ֔ וְרֹ֣
અને–તેમના–પાળકો

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יַחְמ֖וֹל
દયા–કરે
H2550

ן׃ עֲלֵיהֶֽ
તેમના–પર

  તેઓના ખરીદનારા તેમની કતલ કરે છે અને પોતાને િશક્ષાપાત્ર ગણતા નથી, તેઓના વેચનારા કહે છે કે, યહોવાહને પ્રશંિસત હો� કે અમે શ્રીમંત છીએ�’ 
કેમ કે તેઓના પોતાના પાળકો તેઓના પર દયા રાખતા નથી.

י6 כִּ֠
કારણ–કે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

אֶחְמ֥וֹל
દયા–કરીશ
H2550

ע֛וֹד
હવે–પછી
H5750

עַל־
ઉપર

י יֹשְׁבֵ֥
રહેવાસીઓ
H3427

רֶץ הָאָ֖
દેશના
H0776

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָה֑
યહોવાહનું
H3068

וְהִנֵּ֙ה
અને–જુઓ
H2009

י אָנֹכִ֜
હંુ
H0595

יא מַמְצִ֣
સોંપીશ
H4672

אֶת־
(blank)
H0853

ם הָאָדָ֗
માણસોને
H0120

ישׁ אִ֤
દરેકને
H0376

בְּיַד־
હાથમાં
H3027

֙ רֵעֵה֙וּ
પોતાના–પડોશીના
H7453

וּבְיַד֣
અને–હાથમાં
H3027

מַלְכּ֔וֹ
તેના–રાજાના
H4428

֙ וְכִתְּתוּ
અને–કૂટશે
H3807

אֶת־
(blank)
H0853

רֶץ הָאָ֔
દેશને
H0776

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יל אַצִּ֖
બચાવીશ
H5337

ם׃ מִיָּדָֽ
તેમના–હાથમાંથી
H3027

  યહોવાહ કહે છે, હવે હંુ પણ દેશના રહેવાસીઓ પર દયા રાખીશ નિહ.” જાે, હંુ તેઓમાં સંઘષર્ પેદા કરીશ, કે દરેક માણસ પોતાના પાળકના હાથમાં અને 
પોતાના રાજાના હાથમાં પડશે, તેઓ દેશનો નાશ કરશે, હંુ યહૂિદયાને તેઓના હાથમાંથી છોડાવીશ નિહ.”

אֶרְעֶה7֙ וָֽ
અને–મેં–ચરાવ્યાં

אֶת־
(blank)
H0853

אן ֹ֣ צ
ઘેટાંને
H6629

הֲרֵגָ֔ה הַֽ
કતલનાં
H2028

לָכֵ֖ן
ખરેખર

עֲנִיֵּ֣י
ગરીબ
H6041

אן הַצֹּ֑
ઘેટાંના
H6629

ח־ וָאֶקַּֽ
અને–લીધી
H3947

י לִ֞
મેં

שְׁנֵי֣
બે
H8147

מַקְל֗וֹת
લાકડીઓ
H4731

ד לְאַחַ֞
એકને
H0259

אתִי קָרָ֤
બોલાવી
H7121

עַם֙ נֹ֙
કૃપા
H5278

וּלְאַחַד֙
અને–બીજીને
H0259

קָרָ֣אתִי
બોલાવી
H7121

ים בְלִ֔ חֹֽ
બંધન

וָאֶרְעֶ֖ה
અને–ચરાવી

אֶת־
(blank)
H0853

אן׃ הַצֹּֽ
ઘેટાંને
H6629

  માટે કતલ થઈ જતા ટોળાંનું અને કંગાલ ઘેટાંનું મેં પાલન કયુર્ં છે. મેં બે લાકડી લીધી. એકનું નામ મેં “કરુણા” પાડ્યું અને બીજીનું નામ “એકતા” રાખ્યું. 
અને મેં ટોળાનું પાલન કયુર્ં.

ד8 וָאַכְחִ֛
અને–નાશ–કયાર્
H3582

אֶת־
(blank)
H0853

שְׁלֹ֥שֶׁת
ત્રણ
H7969

ים הָרֹעִ֖
પાળકોને

בְּיֶרַ֣ח
મિહનામાં
H3391

אֶחָד֑
એક
H0259

וַתִּקְצַ֤ר
અને–અધીરો–થયો

֙ נַפְשִׁי
મારો–આત્મા
H5315

ם בָּהֶ֔
તેમનાથી

וְגַם־
અને–પણ
H1571

ם נַפְשָׁ֖
તેમનો–આત્મા
H5315

בָּחֲלָ֥ה
કંટાળ્યો

י׃ בִֽ
મારાથી

  એક મિહનામાં મેં ત્રણ પાળકોનો નાશ કયોર્. હંુ ઘેટાંના વેપારીઓથી હંુ કંટાળી ગયો હતો અને તેઓ મારાથી કંટાળ્યા હતા.
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ઝખાયાર્

ר9 וָאֹמַ֕
અને–કહ્યું
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

אֶרְעֶ֖ה
ચરાવીશ

אֶתְכֶם֑
તમને
H0853

הַמֵּתָ֣ה
મરનારું
H4191

תָמ֗וּת
મરે
H4191

וְהַנִּכְחֶדֶ֙ת֙
અને–નાશ–થનારું
H3582

ד תִּכָּחֵ֔
નાશ–થાય
H3582

נִּשְׁאָר֔וֹת וְהַ֙
અને–બાકીના
H7604

לְנָה תֹּאכַ֕
ખાશે
H0398

ה אִשָּׁ֖
એકેક
H0802

אֶת־
(blank)
H0853

ר בְּשַׂ֥
માંસ
H1320

הּ׃ רְעוּתָֽ
બીજાનું
H7468

  ત્યારે મેં કહ્યું , “હવેથી હંુ તમારો પાળક રહીશ નિહ. જ ેમરવાના છે તે ભલે મરે, જ ેનાશ પામે તે ભલે નાશ પામે. જઓે બાકી રહ્યા તે ભલે પોતાના 
પડોશીનું માંસ ખાય.”

ח10 וָאֶקַּ֤
અને–લીધી
H3947

אֶת־
(blank)
H0853

֙ מַקְלִי
મારી–લાકડી
H4731

אֶת־
(blank)
H0853

עַם נֹ֔
કૃપા
H5278

ע וָאֶגְדַּ֖
અને–તોડી
H1438

אֹת֑וֹ
તેને
H0853

לְהָפֵיר֙
તોડવા

אֶת־
(blank)
H0853

י בְּרִיתִ֔
મારો–કરાર
H1285

ר אֲשֶׁ֥
જે

תִּי כָּרַ֖
કયોર્–હતો
H3772

אֶת־
(blank)
H0854

כָּל־
બધા
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
લોકો–સાથે

  પછી મેં મારી “કરુણા” નામની લાકડી લીધી અને મારાં બધાં કુળો સાથે જ ેકરાર મેં કયોર્ હતો તે રદ કરવા મેં તેને કાપી નાખી.

וַתֻּפַ֖ר11
અને–તૂટ્યો

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

וַיֵּדְע֙וּ
અને–જાણ્યું
H3045

ן כֵ֜
એવી–રીતે

עֲנִיֵּ֤י
ગરીબ
H6041

֙ הַצֹּאן
ઘેટાંએ
H6629

ים הַשֹּׁמְרִ֣
ધ્યાન–રાખનારા
H8104

י אֹתִ֔
મારા
H0853

י כִּ֥
કે

דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

הֽוּא׃
છે
H1931

  તે િદવસે તે કરાર રદ કરવામાં આવ્યો, અને ટોળાંના જ ેવેપારીઓ મારા પર નજર રાખતા હતા તેઓએ જાણ્યું કે આ યહોવાહનું વચન છે.

וָאֹמַר12֣
અને–કહ્યું
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
તેમને
H0413

אִם־
જાે

ט֧וֹב
સારું

בְּעֵינֵיכֶם֛
તમારી–નજરમાં

הָב֥וּ
આપો
H3051

י שְׂכָרִ֖
મારી–મજૂરી
H7939

וְאִם־
અને–જાે

א  ֹ֣ ׀ל
નહીં
H3808

חֲדָ֑לוּ
તો–રહેવા–દો
H2308

וַיִּשְׁקְל֥וּ
અને–તોળ્યા
H8254

אֶת־
(blank)
H0853

י שְׂכָרִ֖
મારી–મજૂરી
H7939

ים שְׁלֹשִׁ֥
ત્રીસ
H7970

סֶף׃ כָּֽ
ચાંદીના
H3701

  મેં તેઓને કહંુ્ય; “જાે તમને યોગ્ય લાગતું હોય તો તમે મને મારી મજૂરી આપો. પણ જાે ન લાગતું હોય તો રહેવા દો.” તેથી તેઓએ ચાંદીના ત્રીસ િસક્કા 
વેતન તરીકે આપ્યા.

אמֶר13 וַיֹּ֙
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָ֜ה
યહોવાહે
H3068

י אֵלַ֗
મને
H0413

֙ הַשְׁלִיכֵה֙וּ
ફેંકો–તેને
H7993

אֶל־
પાસે
H0413

ר הַיּוֹצֵ֔
કંુભારના
H3335

אֶדֶ֣ר
શોભા
H0145

ר הַיְקָ֔
કીંમતની
H3366

ר אֲשֶׁ֥
જનેાથી

רְתִּי יָקַ֖
મૂલ્ય–આંક્યો
H3365

עֲלֵיהֶם֑ מֵֽ
તેમના–તરફથી

אֶקְחָה֙ וָֽ
અને–લીધાં
H3947

ים שְׁלֹשִׁ֣
ત્રીસ
H7970

סֶף הַכֶּ֔
ચાંદીના
H3701

יךְ וָאַשְׁלִ֥
અને–નાખ્યાં
H7993

אֹת֛וֹ
તેને
H0853

ית בֵּ֥
ઘરમાં

יְהוָה֖
યહોવાહના
H3068

אֶל־
પાસે
H0413

ר׃ הַיּוֹצֵֽ
કંુભારના
H3335

  પછી યહોવાહે મને કહ્યું , “ખજાનામાં ચાંદીને મૂકી દે, તેઓએ તારું િવશેષ મૂલ્યાંકન કયુર્ં છે�” તેથી મેં ચાંદીના ત્રીસ િસક્કા લઈને યહોવાહના 
સભાસ્થાનના ખજાનામાં મૂકી દીધા.

אֶגְדַּע14֙ וָֽ
પછી–તોડી
H1438

אֶת־
(blank)
H0853

מַקְלִ֣י
મારી–બીજી–લાકડી
H4731

י הַשֵּׁנִ֔
બીજી
H8145

אֵ֖ת
(blank)
H0853

בְלִ֑ים הַחֹֽ
બંધનને

לְהָפֵר֙
તોડવા

אֶת־
(blank)
H0853

אַחֲוָ֔ה הָֽ
ભાઈચારાને
H0264

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહ
H3063

ין וּבֵ֥
અને–વચ્ચે
H0996

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલ
H3478

ס
(blank)
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  પછી યહૂદા તથા ઇઝરાયલ વચ્ચેનો ભાઈચારાનો સંબંધ તોડી નાખવા મેં મારી બીજી લાકડી “એકતા” ને ભાંગી નાખી.

וַיֹּ֥אמֶר15
અને–કહ્યું
H0559

יְהוָה֖
યહોવાહે
H3068

אֵלָי֑
મને
H0413

ע֣וֹד
ફરીથી
H5750

קַח־
લે
H3947

לְךָ֔
તારા–માટે

י כְּלִ֖
સાધનો
H3627

רֹעֶ֥ה
પાળકના

י׃ אֱוִלִֽ
મૂખર્
H0196

  યહોવાહે મને કહ્યું , “તું ફરીથી મૂખર્ પાળકની જવાબદારી લઈ લે,

י16 כִּ֣
કારણ–કે

ה־ הִנֵּֽ
જુઓ
H2009

֩ אָנֹכִי
હંુ
H0595

ים מֵקִ֙
ઊભો–કરું–છંુ

ה רֹעֶ֜
પાળકને

רֶץ בָּאָ֗
દેશમાં
H0776

הַנִּכְחָד֤וֹת
ખોવાયેલાને
H3582

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִפְקֹד֙
શોધશે

הַנַּ֣עַר
યુવાનને
H5289

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

שׁ יְבַקֵּ֔
શોધશે
H1245

רֶת וְהַנִּשְׁבֶּ֖
અને–તૂટેલાને
H7665

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

א יְרַפֵּ֑
સાજા–કરશે
H7495

הַנִּצָּבָה֙
ઊભેલાને
H5324

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

ל יְכַלְכֵּ֔
પોષશે
H3557

ר וּבְשַׂ֤
અને–માંસ
H1320

הַבְּרִיאָה֙
તંદરુસ્તનું
H1277

ל יאֹכַ֔
ખાશે
H0398

ן וּפַרְסֵיהֶ֖
અને–તેમના–ખુરો
H6541

ק׃ יְפָרֵֽ
તોડી–નાખશે
H6561

ס
(blank)

  કેમ કે જુઓ, હંુ આ દેશમાં એવો પાળક ઊભો કરીશ કે તે નાશ પામનારાં ઘેટાંની સંભાળ નિહ લેશે. તે આડ ેમાગેર્ ચાલનારાઓને શોધશે નિહ, અને 
અપંગોને સાજાં કરશે નિહ. તે નીરોગીને પણ ખાવાનું ચારશે નિહ, પણ ચરબી યુક્ત ઘેટાંનું માંસ ખાશે અને તેમની ખરીઓ ફાડી નાખશે.

ה֣וֹי17
અફસોસ
H1945

רֹעִ֤י
પાળકને
H7473

֙ אֱלִיל הָֽ
નકામા
H0457

י עֹזְבִ֣
ત્યાગનારા

אן הַצֹּ֔
ઘેટાંના
H6629

רֶב חֶ֥
તલવાર
H2719

עַל־
ઉપર

זְרוֹע֖וֹ
તેના–હાથને
H2220

וְעַל־
અને–ઉપર

עֵי֣ן
આંખ

יְמִינ֑וֹ
તેની–જમણીની
H3225

זְרֹעוֹ֙
તેનો–હાથ
H2220

יָב֣וֹשׁ
સૂકાઈને
H3001

שׁ תִּיבָ֔
સૂકાઈ–જશે
H3001

וְעֵ֥ין
અને–આંખ

יְמִינ֖וֹ
તેની–જમણીની
H3225

ה כָּהֹ֥
અંધારું–થઈને

ה׃ תִכְהֶֽ
અંધારી–થશે

ס
(blank)

  ટોળાંને તજી દેનાર નકામા પાળકને અફસોસ� તેના જમણા હાથ તથા તેની જમણી આંખ િવરુદ્ધ તલવાર આવશે. તેનો જમણો હાથ પૂરેપૂરો સુકાઈ જશે 
અને તેની જમણી આંખ અંધ થઈ જશે.”

Chapter 12
א1 מַשָּׂ֥

ભાર
דְבַר־
વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાહનું
H3068

עַל־
િવશે

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

נֹטֶ֤ה
ફેલાવનાર
H5186

שָׁמַיִ֙ם֙
આકાશોને
H8064

וְיֹסֵד֣
અને–પાયો–નાખનાર
H3245

רֶץ אָ֔
પૃથ્વીનો
H0776

וְיֹצֵ֥ר
અને–રચનાર
H3335

רֽוּחַ־
આત્મા
H7307

ם אָדָ֖
માણસનો
H0120

בְּקִרְבּֽוֹ׃
તેના–અંદર
H7130

פ
(blank)

  ઇઝરાયલ માટે યહોવાહનું વચન. આકાશોને િવસ્તારનાર, પૃથ્વીનો પાયો નાખનાર તથા મનુષ્યોના અંતર આત્માનાં સજર્નહાર યહોવાહ કહે છે:

הִנֵּ֣ה2
જુઓ
H2009

נֹכִי אָ֠
હંુ
H0595

ם שָׂ֣
બનાવું–છંુ

אֶת־
(blank)
H0853

֧�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમને
H3389

סַף־
પ્યાલો

עַל רַ֛
મદનો
H7478

לְכָל־
બધા
H3605

ים הָעַמִּ֖
લોકો–માટે

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

וְגַם֧
અને–પણ
H1571

עַל־
િવરુદ્ધ

יְהוּדָ֛ה
યહૂદાહ
H3063

הְיֶה֥ יִֽ
હશે
H1961

בַמָּצ֖וֹר
ઘેરામાં
H4692

עַל־
િવરુદ્ધ

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  “જુઓ, હંુ યરુશાલેમને તેની આસપાસના સવર્ લોકોને માટે લથિડયાં ખવડાવનાર પ્યાલારૂપ કરીશ, યરુશાલેમના ઘેરાની જમે યહૂિદયાના એવા જ હાલ 
હવાલ થશે.
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https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
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ઝખાયાર્

וְהָיָה3֣
અને–થશે
H1961

בַיּוֹם־
િદવસે
H3117

הוּא הַ֠
તે
H1931

ים אָשִׂ֙
હંુ–બનાવીશ

אֶת־
(blank)
H0853

ם יְרוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમને
H3389

אֶ֤בֶן
પત્થર
H0068

עֲמָסָה֙ מַֽ
ભારેનો
H4614

לְכָל־
બધા
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકો–માટે

כָּל־
બધા
H3605

יהָ עֹמְסֶ֖
ઉઠાવનારાઓ
H6006

שָׂר֣וֹט
ઘાયલાથી
H8295

יִשָּׂרֵ֑טוּ
ઘવાશે
H8295

וְנֶאֶסְפ֣וּ
અને–એકઠા–થશે
H0622

יהָ עָלֶ֔
તેની–િવરુદ્ધ

ל כֹּ֖
બધી
H3605

גּוֹיֵי֥
પ્રજાઓ

רֶץ׃ הָאָֽ
પૃથ્વીની
H0776

  તે િદવસે એવું થશે કે હંુ યરુશાલેમને સવર્ લોકોને માટે ભારે પથ્થરરૂપ થાય એવું કરીશ. જ ેકોઈ તેને ઉપાડશે તે પોતે ઘાયલ થશે. પૃથ્વી પરની સવર્ 
પ્રજાઓ તેની િવરુદ્ધ એકઠી થશે.

בַּיּ֙וֹם4
િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָ֗ה
યહોવાહનું
H3068

ה אַכֶּ֤
મારીશ
H5221

כָל־
દરેક
H3605

סוּס֙
ઘોડાને

בַּתִּמָּה֔וֹן
ગાંડપણથી
H8541

וְרֹכְב֖וֹ
અને–તેના–સવારને
H7392

בַּשִּׁגָּע֑וֹן
ગાંડપણથી
H7697

וְעַל־
અને–ઉપર

ית בֵּ֤
ઘર

יְהוּדָה֙
યહૂદાહનું
H3063

ח אֶפְקַ֣
ખોલીશ
H6491

אֶת־
(blank)
H0853

י עֵינַ֔
મારી–આંખો

֙ וְכֹל
અને–બધા
H3605

ס֣וּס
ઘોડાં

ים עַמִּ֔ הָֽ
લોકોના

ה אַכֶּ֖
મારીશ
H5221

עִוָּרֽוֹן׃ בַּֽ
અંધાપાથી

  સૈન્યોના યહોવાહ એવું કહે છે કે, તે િદવસે,” “હંુ દરેક ઘોડાને ત્રાસથી અને દરેક સવારને ગાંડપણથી મારીશ. કેમ કે હંુ યહૂિદયાના લોકો પર મારી આંખ 
ઉઘાડીશ અને સૈન્યના દરેક ઘોડાને અંધ કરી નાખીશ.

מְר֛ו5ּ וְאָֽ
અને–કહેશે
H0559

י אַלֻּפֵ֥
આગેવાનો

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહના
H3063

ם בְּלִבָּ֑
પોતાના–હૃદયમાં

אַמְצָ֥ה
બળ
H0556

֙ לִי
મારા–માટે

יֹשְׁבֵי֣
રહેવાસીઓ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

בַּיהוָה֥
યહોવાહમાં
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
તેમના–ઈશ્વર
H0430

  ત્યારે યહૂિદયાના આગેવાનો પોતાના મનમાં કહેશે, ‘યરુશાલેમના રહેવાસીઓનું બળ તેમના ઈશ્વર, સૈન્યોનો યહોવાહના કારણે જ છે�’”

בַּיּ֣וֹם6
િદવસે
H3117

הַה֡וּא
તે
H1931

אָשִׂים֩
બનાવીશ

אֶת־
(blank)
H0853

י אַלֻּפֵ֙
આગેવાનોને

ה יְהוּדָ֜
યહૂદાહના
H3063

כִיּ֧וֹר כְּֽ
અિગ્નપાત્ર–જવેા
H3595

אֵשׁ֣
અિગ્નના
H0784

ים בְּעֵצִ֗
લાકડામાં
H6086

יד וּכְלַפִּ֥
અને–મશાલ–જવેા
H3940

אֵשׁ֙
અિગ્નના
H0784

יר בְּעָמִ֔
પૂળામાં
H5995

כְל֜וּ וְאָ֙
અને–ખાઈ–જશે
H0398

עַל־
ઉપર

ין יָמִ֧
જમણે
H3225

וְעַל־
અને–ઉપર

אול ֹ֛ שְׂמ
ડાબે
H8040

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הָעַמִּ֖
લોકોને

סָבִ֑יב
ચારેબાજુ
H5439

ה וְיָשְׁבָ֙
અને–વસશે
H3427

֥�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

ע֛וֹד
ફરીથી
H5750

יהָ תַּחְתֶּ֖
પોતાની–જગ્યાએ
H8478

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

פ
(blank)

  તે િદવસે હંુ યહૂિદયાના આગેવાનોને લાકડામાં અિગ્નથી ભરેલા ઘડા જવેા અને પૂળીઓમાં બળતી મશાલરૂપ કરીશ, કેમ કે તેઓ ચારેબાજુના એટલે 
જમણી તથા ડાબી બાજુના દશુ્મનોનો નાશ કરશે. યરુશાલેમના લોકો હજી પોતાની જગ્યાએ ફરીથી વસશે.

יע7ַ וְהוֹשִׁ֧
અને–બચાવશે
H3467

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

אָהֳלֵ֥י
તંબૂઓને
H0168

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાહના
H3063

אשֹׁנָה֑ בָּרִֽ
પહેલાં
H7223

עַן לְמַ֙
જથેી
H4616

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ל תִגְדַּ֜
વધે
H1431

תִּפְאֶרֶ֣ת
ગ�રવ
H8597

בֵּית־
ઘરનો

יד דָּוִ֗
દાિવદનો
H1732

וְתִפְאֶ֛רֶת
અને–ગ�રવ
H8597

ב יֹשֵׁ֥
રહેવાસીનો
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમનો
H3389

עַל־
ઉપર

ה׃ יְהוּדָֽ
યહૂદાહના
H3063

  યહોવાહ પહેલાં યહૂિદયાના તંબુઓને બચાવશે, જથેી દાઉદના ઘરનો આદર તથા યરુશાલેમમાં રહેનારાઓનો આદર યહૂિદયા કરતાં વધી ન જાય.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4614.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6006.htm
https://biblehub.com/hebrew/8295.htm
https://biblehub.com/hebrew/8295.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8541.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/556.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3940.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5995.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm


ઝખાયાર્

בַּיּ֣וֹם8
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

יָגֵן֤
રક્ષા–કરશે
H1598

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

בְּעַד֙
પાસે
H1157

ב יוֹשֵׁ֣
રહેવાસીને
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમના
H3389

וְהָיָ֞ה
અને–હશે
H1961

ל הַנִּכְשָׁ֥
નબળો
H3782

בָּהֶ֛ם
તેમનામાં

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַה֖וּא
તે
H1931

כְּדָוִי֑ד
દાિવદ–જવેો
H1732

וּבֵ֤ית
અને–ઘર

דָּוִיד֙
દાિવદનો
H1732

ים אלֹהִ֔ כֵּֽ
ઈશ્વર–જવેું
H0430

כְּמַלְאַ֥ךְ
દતૂ–જવેું
H4397

יְהוָה֖
યહોવાહનો
H3068

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
તેમની–આગળ
H6440

  તે િદવસે યહોવાહ યરુશાલેમના રહેવાસીઓનું રક્ષણ કરશે, તે િદવસે જ ેલડખડાતો હશે તે પણ દાઉદ જવેો થશે. અને દાઉદનાં કુટંુબો ઈશ્વરના જવેાં, 
યહોવાહના દતૂના જવેાં તેમની આગળ થશે.

וְהָיָה9֖
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

שׁ אֲבַקֵּ֗
શોધીશ
H1245

לְהַשְׁמִיד֙
નાશ–કરવા
H8045

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

ים הַבָּאִ֖
આવનારીઓને
H0935

עַל־
િવરુદ્ધ

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

  તે િદવસે જ ેબધી પ્રજાઓ યરુશાલેમ િવરુદ્ધ ચઢી આવશે તેઓનો નાશ કરવાનો િનણર્ય હંુ કરીશ.”

10֩ וְשָׁפַכְתִּי
અને–રેડીશ
H8210

עַל־
ઉપર

ית בֵּ֙
ઘર

יד דָּוִ֜
દાિવદના
H1732

׀וְעַל֣ 
અને–ઉપર

ב יוֹשֵׁ֣
રહેવાસીઓ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֗
યરૂશાલેમના
H3389

ר֤וּחַ
આત્મા
H7307

֙ חֵן
કૃપાનો
H2580

ים וְתַ֣חֲנוּנִ֔
અને–િવનંતીનો
H8469

יטוּ וְהִבִּ֥
અને–જાેશે
H5027

אֵלַ֖י
મારી–તરફ
H0413

אֵת֣
(blank)
H0853

אֲשֶׁר־
જનેે

רוּ דָּקָ֑
વીંધ્યો
H1856

וְסָפְד֣וּ
અને–શોક–કરશે
H5594

יו עָלָ֗
તેના–પર

כְּמִסְפֵּד֙
શોક–જવેું
H5594

עַל־
ઉપર

יד הַיָּחִ֔
એકમાત્રના
H3173

וְהָמֵ֥ר
અને–કડવું–શોક–કરશે
H4843

עָלָ֖יו
તેના–પર

כְּהָמֵ֥ר
કડવું–શોક–જવેું
H4843

ל־ עַֽ
ઉપર

הַבְּכֽוֹר׃
પહેલોત્રના
H1060

  “પણ હંુ દાઉદના ઘર પર તથા યરુશાલેમના રહેવાસીઓ પર કરુણા અને િવનંતીનો આત્મા રેડીશ, તેઓ મને, એટલે જનેે તેઓએ વીંધ્યો છે તેને જાેશે. 
જમે કોઈ પોતાના એકના એક દીકરા માટે શોક કરે તેમ તેઓ પોતાના સંતાન માટે શોક કરે છે, જમે તેઓ પોતાના પ્રથમજિનત દીકરાના મૃત્યુ માટે શોક કરતો હોય 
એવી રીતે તેઓ શોક કરશે.

בַּיּ֣וֹם11
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

ל יִגְדַּ֤
વધશે
H1431

הַמִּסְפֵּד֙
શોક
H4553

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

ד כְּמִסְפַּ֥
શોક–જવેું
H4553

הֲדַדְ־
હદદ–
H1910

רִמּ֖וֹן
િરમ્મોનનું
H1910

בְּבִקְעַ֥ת
મેદાનમાં
H1237

מְגִדּֽוֹן׃
મિગદ્દોનના
H4023

  તે િદવસે મિગદ્દોના મેદાનમાં હદાદ િરમ્મોનના િવલાપના જવેો ભારે િવલાપ યરુશાલેમમાં થશે.

וְסָפְדָ֣ה12
અને–શોક–કરશે
H5594

רֶץ הָאָ֔
દેશ
H0776

מִשְׁפָּח֥וֹת
કુટંુબો
H4940

מִשְׁפָּח֖וֹת
કુટંુબો
H4940

לְבָד֑
અલગ
H0905

חַת מִשְׁפַּ֙
કુટંુબ
H4940

בֵּית־
ઘરનો

דָּוִי֤ד
દાિવદનો
H1732

לְבָד֙
અલગ
H0905

וּנְשֵׁיהֶם֣
અને–તેમની–પત્નીઓ
H0802

ד לְבָ֔
અલગ
H0905

חַת מִשְׁפַּ֤
કુટંુબ
H4940

בֵּית־
ઘરનો

֙ נָתָן
નાથાનનો
H5416

ד לְבָ֔
અલગ
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
અને–તેમની–પત્નીઓ
H0802

ד׃ לְבָֽ
અલગ
H0905

  દેશનાં દરેક કુટંુબ બીજા કુટંુબોથી જુદાં પડીને શોક કરશે. દાઉદનું કુટંુબ અલગ થશે, અને તેઓની પત્નીઓ પુરુષોથી અલગ થશે; નાથાનનું કુટંુબ અલગ 
થશે, અને તેઓની પત્નીઓ પુરુષોથી અલગ થશે.

חַת13 מִשְׁפַּ֤
કુટંુબ
H4940

בֵּית־
ઘરનો

֙ לֵוִי
લેવીનો
H3878

ד לְבָ֔
અલગ
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
અને–તેમની–પત્નીઓ
H0802

לְבָד֑
અલગ
H0905

חַת מִשְׁפַּ֤
કુટંુબ
H4940

֙ הַשִּׁמְעִי
િશમ્ઈનો
H8097

ד לְבָ֔
અલગ
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
અને–તેમની–પત્નીઓ
H0802

ד׃ לְבָֽ
અલગ
H0905

https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1598.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/8469.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1856.htm
https://biblehub.com/hebrew/5594.htm
https://biblehub.com/hebrew/5594.htm
https://biblehub.com/hebrew/3173.htm
https://biblehub.com/hebrew/4843.htm
https://biblehub.com/hebrew/4843.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/1910.htm
https://biblehub.com/hebrew/1910.htm
https://biblehub.com/hebrew/1237.htm
https://biblehub.com/hebrew/4023.htm
https://biblehub.com/hebrew/5594.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/5416.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8097.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
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  લેવીનું કુટંુબ અલગ થશે અને તેઓની પત્નીઓ પુરુષોથી અલગ થશે. િશમઇનું કુટંુબ અલગ થશે; અને તેઓની પત્નીઓ પુરુષોથી અલગ થશે.

ל14 כֹּ֗
બધી
H3605

הַמִּשְׁפָּחוֹת֙
કુટંુબો
H4940

הַנִּשְׁאָר֔וֹת
બાકીની
H7604

ת מִשְׁפָּחֹ֥
કુટંુબો
H4940

ת מִשְׁפָּחֹ֖
કુટંુબો
H4940

לְבָד֑
અલગ
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
અને–તેમની–પત્નીઓ
H0802

ד׃ לְבָֽ
અલગ
H0905

ס
(blank)

  બાકીના બધા કુટંુબોમાંનું દરેક કુટંુબ અલગ થશે અને તેઓની પત્નીઓ પુરુષોથી અલગ થશે.”

Chapter 13
בַּיּ֣וֹם1

િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
હશે
H1961

מָק֣וֹר
ઝરો
H4726

ח נִפְתָּ֔
ખોલેલો

ית לְבֵ֥
ઘર–માટે

דָּוִ֖יד
દાિવદના
H1732

וּלְיֹשְׁבֵי֣
અને–રહેવાસીઓ–માટે
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

את לְחַטַּ֖
પાપ–માટે

ה׃ וּלְנִדָּֽ
અને–અશુિદ્ધ–માટે
H5079

  તે િદવસે દાઉદના ઘર પર તથા યરુશાલેમના રેહવાસીઓ પર તેઓનાં પાપ અને અશુદ્ધતા માટે ઝરો ખોલવામાં આવશે.

וְהָיָה2֩
અને–થશે
H1961

בַיּ֙וֹם
િદવસે
H3117

הַה֜וּא
તે
H1931

׀נְאֻם֣ 
વચન
H5002

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

ית אַכְרִ֞
કાપી–નાખીશ
H3772

אֶת־
(blank)
H0853

שְׁמ֤וֹת
નામો
H8034

עֲצַבִּים֙ הָֽ
મૂિતર્ઓના
H6091

מִן־
માંથી

רֶץ הָאָ֔
દેશમાં
H0776

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

יִזָּכְר֖וּ
યાદ–કરાશે
H2142

ע֑וֹד
હવે–પછી
H5750

וְגַם֧
અને–પણ
H1571

אֶת־
(blank)
H0853

ים הַנְּבִיאִ֛
પ્રબોધકોને
H5030

וְאֶת־
અને
H0853

ר֥וּחַ
આત્મા
H7307

הַטֻּמְאָ֖ה
અશુિદ્ધનો
H2932

יר אַעֲבִ֥
દરૂ–કરીશ

מִן־
માંથી

רֶץ׃ הָאָֽ
દેશમાં
H0776

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે “તે િદવસે હંુ દેશમાંથી મૂિતર્ઓનું નામ નાબૂદ કરીશ કે ફરી તેઓને યાદ કરવામાં આવે નિહ; હંુ જૂઠા પ્રબોધકોને તથા અશુદ્ધ 
આત્માને દેશમાંથી દરૂ કરીશ.

וְהָיָ֗ה3
અને–થશે
H1961

י־ כִּֽ
જાે

יִנָּבֵא֣
ભિવષ્યવાણી–કહે
H5012

֮ אִישׁ
કોઈ
H0376

עוֹד֒
હજુ
H5750

וְאָמְר֣וּ
અને–કહેશે
H0559

לָיו אֵ֠
તેને
H0413

יו אָבִ֙
તેનો–િપતા
H0001

וְאִמּ֤וֹ
અને–તેની–માતા
H0517

֙ לְדָיו יֹֽ
તેના–માતાિપતા
H3205

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

חְיֶ֔ה תִֽ
જીવીશ
H2421

י כִּ֛
કારણ–કે

קֶר שֶׁ֥
જૂઠંુ
H8267

רְתָּ דִּבַּ֖
બોલ્યું
H1696

ם בְּשֵׁ֣
નામે
H8034

יְהוָה֑
યહોવાહના
H3068

הוּ וּדְקָרֻ֜
અને–વીંધશે
H1856

יהוּ אָבִ֧
તેનો–િપતા
H0001

וְאִמּ֛וֹ
અને–તેની–માતા
H0517

יו יֹלְדָ֖
તેના–માતાિપતા
H3205

בְּהִנָּבְאֽוֹ׃
તેના–ભિવષ્યવાણી–બદલ
H5012

  જાે કોઈ માણસ ભિવષ્યવાણી કરવાનું ચાલુ રાખશે, તો તેને જન્મ આપનાર તેના માતા િપતા તેને કહેશે કે, ‘તું જીવતો રહેવાનો નથી, કેમ કે, તું યહોવાહના 
નામથી જૂઠંુ બોલે છે.’ તેને જન્મ આપનાર તેનાં માતાિપતા જ્યારે તે ભિવષ્યવાણી કરતો હશે ત્યારે તેને વીંધી નાખશે.

׀וְהָיָה֣ 4
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

שׁוּ יֵבֹ֧
શરમાશે
H0954

ים הַנְּבִיאִ֛
પ્રબોધકો
H5030

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

מֵחֶזְיֹנ֖וֹ
પોતાના–દશર્નથી
H2384

בְאֹת֑וֹ בְּהִנָּֽ
ભિવષ્યવાણી–કરતાં
H5012

א ֹ֧ וְל
અને–નહીં
H3808

יִלְבְּשׁ֛וּ
પહેરશે
H3847

רֶת אַדֶּ֥
ઝબ્બો
H0155

שֵׂעָ֖ר
વાળનો
H8181

עַן לְמַ֥
જથેી
H4616

שׁ׃ כַּחֵֽ
છેતરે
H3584
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ઝખાયાર્

  તે િદવસે એવું થશે કે દરેક પ્રબોધક ભિવષ્યવાણી કહેતી વખતે પોતાના સંદશર્નને લીધે શરમાશે, તેઓ રૂઆંવાળા વસ્ત્ર પહેરીને લોકોને ઠગશે નિહ.

ר5 וְאָמַ֕
અને–કહેશે
H0559

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

יא נָבִ֖
પ્રબોધક
H5030

כִי אָנֹ֑
હંુ
H0595

אִישׁ־
માણસ
H0376

עֹבֵ֤ד
ખેતી–કરનાર
H5647

אֲדָמָה֙
જમીનનો
H0127

כִי אָנֹ֔
હંુ
H0595

י כִּ֥
કારણ–કે

ם אָדָ֖
માણસે
H0120

הִקְנַנִ֥י
મને–ખરીદ્યો
H7069

י׃ מִנְּעוּרָֽ
મારી–યુવાનીથી

  કેમ કે તે કહેશે, ‘હંુ પ્રબોધક નથી. હંુ જમીનમાં કામ કરનાર માણસ છંુ, કેમ કે જ્યારે હંુ જુવાન હતો ત્યારથી હંુ જમીનમાં કામ કરતો આવ્યો છંુ.’

וְאָמַר6֣
અને–કહેશે
H0559

יו אֵלָ֔
તેને
H0413

מָ֧ה
શું
H4100

הַמַּכּ֛וֹת
ઘાવો
H4347

לֶּה הָאֵ֖
આ
H0428

ין בֵּ֣
વચ્ચે
H0996

יָדֶ֑יךָ
તારા–હાથોના
H3027

ר וְאָמַ֕
અને–કહેશે
H0559

ר אֲשֶׁ֥
જે

יתִי הֻכֵּ֖
મારો–પડ્યો
H5221

ית בֵּ֥
ઘરમાં

י׃ מְאַהֲבָֽ
મારા–િપ્રયજનોના
H0157

ס
(blank)

  પણ જાે કોઈ તેને કહેશે કે, ‘તારા હાથો પર આ ઘા શાના છે?’ તો તે જવાબ આપશે કે, ‘તે ઘા તો મને મારા િમત્રોના ઘરમાં પડ્યા હતા તે છે.’”

רֶב7 חֶ֗
તલવાર
H2719

י עוּרִ֤
જાગ
H5782

עַל־
િવરુદ્ધ

֙ רֹעִי
મારા–પાળકના
H7473

וְעַל־
અને–િવરુદ્ધ

גֶּ֣בֶר
પુરુષ
H1397

י עֲמִיתִ֔
મારા–સાથીના
H5997

נְאֻ֖ם
વચન
H5002

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

הַ֤ךְ
માર
H5221

אֶת־
(blank)
H0853

רֹעֶה֙ הָֽ
પાળકને

ָ וּתְפוּצֶי֣ן
અને–િવખેરાશે

אן הַצֹּ֔
ઘેટાં
H6629

י וַהֲשִׁבֹתִ֥
અને–હંુ–ફેરવીશ
H7725

י יָדִ֖
મારો–હાથ
H3027

עַל־
ઉપર

ים׃ הַצֹּעֲרִֽ
નાનાંઓના
H6819

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, “હે તલવાર મારા પાળક િવરુદ્ધ, તથા જ ેમાણસ મારી પાસે ઊભો છે તેની િવરુદ્ધ જાગૃત થા. પાળકને માર, એટલે ટોળું 
િવખેરાઈ જશે. કેમ કે હંુ મારો હાથ નાનાંઓ પર ફેરવીશ.

וְהָיָה8֤
અને–થશે
H1961

בְכָל־
બધામાં
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
દેશમાં
H0776

נְאֻם־
વચન
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવાહનું
H3068

י־ פִּֽ
બે–તૃતીયાંશ
H6310

שְׁנַיִ֣ם
બે
H8147

הּ בָּ֔
તેમાં

יִכָּרְת֖וּ
કાપી–નાખાશે
H3772

יִגְוָע֑וּ
અને–મરશે
H1478

ית וְהַשְּׁלִשִׁ֖
અને–તૃતીયો–ભાગ
H7992

יִוָּ֥תֶר
બચશે
H3498

הּ׃ בָּֽ
તેમાં

  યહોવાહ કહે છે કે ત્યારે એવું થશે કે આખા દેશમાંના” બે ભાગ નષ્ટ પામીને નાબૂદ થશે; પણ ત્રીજાે ભાગ બાકી રહેશે.

י9 וְהֵבֵאתִ֤
અને–લાવીશ
H0935

אֶת־
(blank)
H0853

הַשְּׁלִשִׁית֙
તૃતીયા–ભાગને
H7992

שׁ בָּאֵ֔
અિગ્નમાં
H0784

וּצְרַפְתִּים֙
અને–શુદ્ધ–કરીશ
H6884

ף כִּצְרֹ֣
શુદ્ધ–જમે
H6884

אֶת־
(blank)
H0853

סֶף הַכֶּ֔
ચાંદીને
H3701

ים וּבְחַנְתִּ֖
અને–કસોટી–કરીશ
H0974

ן כִּבְחֹ֣
કસોટી–જમે
H0974

אֶת־
(blank)
H0853

הַזָּהָב֑
સોનાને
H2091

׀ה֣וּא 
તે
H1931

יִקְרָ֣א
બોલાવશે
H7121

י בִשְׁמִ֗
મારા–નામે
H8034

֙ אֲנִי וַֽ
અને–હંુ
H0589

אֶעֱנֶה֣
ઉત્તર–આપીશ

אֹת֔וֹ
તેને
H0853

֙ אָמַרְ֙תִּי
કહીશ
H0559

י עַמִּ֣
મારી–પ્રજા

ה֔וּא
તે
H1931

וְה֥וּא
અને–તે
H1931

יאֹמַ֖ר
કહેશે
H0559

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
મારો–ઈશ્વર
H0430

ס
(blank)

  ત્રીજા ભાગને હંુ અિગ્નમાં નાખીશ, અને જમે ચાંદીને શુદ્ધ કરવામાં આવે છે તેમ હંુ તેને શુદ્ધ કરીશ, અને જમે સોનાને પરખવામાં આવે છે તેમ તેની પરખ 
કરીશ. તેઓ મારું નામ પોકારશે, હંુ તેઓને જણાવીશ કે, ‘આ મારા લોકો છે.’ તેઓમાંનો દરેક કહેશે કે, ‘યહોવાહ અમારા ઈશ્વર છે.’”
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https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
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https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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Chapter 14
הִנֵּ֥ה1

જુઓ
H2009

יֽוֹם־
િદવસ
H3117

א בָּ֖
આવે–છે
H0935

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહનો
H3068

ק וְחֻלַּ֥
અને–વહેંચાશે

שְׁלָלֵ֖ךְ
તારી–લૂંટ
H7998

ךְ׃ בְּקִרְבֵּֽ
તારી–વચ્ચે
H7130

  જાે, યહોવાહનો એક એવો િદવસ આવે છે કે, જ્યારે તારી લૂંટ તારી મધ્યે વહેંચવામાં આવશે.

י2 וְאָסַפְתִּ֙
અને–એકટ્રા–કરીશ
H0622

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધી
H3605

׀הַגּוֹיִ֥ם 
પ્રજાઓને

ל־ אֶֽ
િવરુદ્ધ
H0413

֮ יְרוּשָׁלִםַ
યરૂશાલેમ
H3389

לַמִּלְחָמָה֒
યુદ્ધ–માટે
H4421

וְנִלְכְּדָ֣ה
અને–કબ્જ–ેથશે
H3920

יר הָעִ֗
શહેર

֙ וְנָשַׁסּ֙וּ
અને–લૂંટાશે
H8155

ים תִּ֔ הַבָּ֣
ઘરોને

ים וְהַנָּשִׁ֖
અને–સ્ત્રીઓને
H0802

]תשגלנה[
(blank)
H7693

)תִּשָּׁכַבְ֑נָה(
ભોગવાશે
H7901

א וְיָצָ֞
અને–જશે
H3318

י חֲצִ֤
અરધું
H2677

הָעִיר֙
શહેરનું

ה בַּגּוֹלָ֔
બંદીવાસમાં
H1473

וְיֶתֶ֣ר
અને–બાકીના

ם הָעָ֔
લોકો

א ֹ֥ ל
નહીં
H3808

ת יִכָּרֵ֖
કાપી–નાખાશે
H3772

מִן־
માંથી

יר׃ הָעִֽ
શહેરમાં

  કેમ કે હંુ બધી પ્રજાઓને યરુશાલેમ િવરુદ્ધ યુદ્ધ માટે એકત્ર કરીશ, નગર કબજ ેકરવામાં આવશે. ઘરો લૂંટવામાં આવશે અને સ્ત્રીઓ પર બળાત્કાર 
કરવામાં આવશે. અડધું નગર બંદીખાનામાં જશે, પણ બાકીના લોકો નગરમાંથી કાપી નાખવામાં આવશે નિહ.

וְיָצָא3֣
અને–નીકળશે
H3318

יְהוָ֔ה
યહોવાહ
H3068

וְנִלְחַ֖ם
અને–લડશે

בַּגּוֹיִם֣
પ્રજાઓ–િવરુદ્ધ

הָהֵם֑
તે
H1992

כְּי֥וֹם
જવેા–િદવસે
H3117

לָּחֲמ֖ו       הִֽ
તે–લડ્યા–હતા

בְּי֥וֹם
િદવસે
H3117

ב׃ קְרָֽ
યુદ્ધના
H7128

  પણ જમે યહોવાહ યુદ્ધના િદવસે લડ્યા હતા તેમ તે પ્રજાઓની જમે લડશે.

וְעָמְד֣ו4ּ
અને–ઊભા–રહેશે
H5975

רַגְלָי֣ו
તેના–પગ
H7272

בַּיּוֹם־
િદવસે
H3117

הוּא הַ֠
તે
H1931

עַל־
ઉપર

ר הַ֙
પવર્ત
H2022

ים   הַזֵּתִ֜
જતૈૂનના
H2132

ר אֲשֶׁ֙
જે

עַל־
ઉપર

פְּנֵי֥
સામે
H6440

֮ יְרוּשָׁלִםַ
યરૂશાલેમના
H3389

מִקֶּדֶם֒
પૂવર્થી

֩ וְנִבְקַע
અને–ફાટશે
H1234

ר הַ֙
પવર્ત
H2022

ים הַזֵּיתִ֤
જતૈૂનનો
H2132

חֶצְיוֹ֙ מֵֽ
તેની–વચ્ચેથી
H2677

מִזְרָ֣חָה
પૂવર્માં
H4217

מָּה וָיָ֔
અને–પિશ્ચમમાં
H3220

גֵּ֖יא
ખીણ
H1516

גְּדוֹלָה֣
મોટી

ד מְאֹ֑
ઘણી
H3966

שׁ וּמָ֙
અને–ખસશે
H4185

י חֲצִ֥
અરધું
H2677

הָהָ֛ר
પવર્ત
H2022

צָפ֖וֹנָה
ઉત્તરમાં
H6828

וְחֶצְיוֹ־
અને–અરધું
H2677

נֶֽגְבָּה׃
દિક્ષણમાં
H5045

  તે િદવસે તેમના પગ યરુશાલેમની પૂવર્માં આવેલા જતૈૂનના પવર્ત ઉપર ઊભા રહેશે. જતૈૂન પવર્ત પૂવર્ તથા પિશ્ચમ વચ્ચે અડધો અડધ િવભાિજત થઈ 
જશે અને બહુ મોટી ખીણ થઈ જશે, અડધો પવર્ત ઉત્તર તરફ અને બાકીનો અડધો દિક્ષણ તરફ પાછો જશે.

ם5 וְנַסְתֶּ֣
અને–ભાગશો
H5127

יא־ גֵּֽ
ખીણમાં
H1516

י הָרַ֗
મારા–પવર્તોની
H2022

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יעַ יַגִּ֣
પહોંચશે
H5060

גֵּי־
ખીણ
H1516

֮ הָרִים
પવર્તોની
H2022

אֶל־
સુધી
H0413

֒ אָצַל
આઝલ

ם וְנַסְתֶּ֗
અને–ભાગશો
H5127

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

נַסְתֶּם֙
ભાગ્યા–હતા
H5127

מִפְּנֵי֣
સામેથી
H6440

עַשׁ הָרַ֔
ભૂકંપના
H7494

י בִּימֵ֖
િદવસોમાં
H3117

עֻזִּיָּ֣ה
ઉિઝ્ઝયાહ
H5818

לֶךְ־ מֶֽ
રાજા
H4428

יְהוּדָ֑ה
યહૂદાહના
H3063

וּבָא֙
અને–આવશે
H0935

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

י אֱלֹהַ֔
મારા–ઈશ્વર
H0430

כָּל־
બધા
H3605

ים קְדֹשִׁ֖
પિવત્રો
H6918

ךְ׃ עִמָּֽ
તારી–સાથે
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https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
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  તમે પવર્તોની ખીણમાં થઈને નાસી જશો, પવર્તોની ખીણ આસેલ સુધી પહોંચશે. યહૂિદયાના રાજા ઉિઝયાના સમયમાં તમે ધરતીકંપ વખતે નાસી છૂટ્યા 
હતા તેમ તમે નાસશો. ત્યારે યહોવાહ મારા ઈશ્વર પોતાના સંતો સાથે આવશે.

וְהָיָה6֖
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֑וּא
તે
H1931

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

יִהְיֶה֣
હશે
H1961

א֔וֹר
પ્રકાશ
H0216

יְקָר֖וֹת
ઉજ્જવળ
H3368

]יקפאון[
(blank)

)וְקִפָּאֽוֹן׃(
અને–િહમ

  તે િદવસે એવું થશે કે ત્યાં અજવાળું + 14:6 ગૌરવ ઠંડી કે િહમ હશે નિહ.

וְהָיָה7֣
અને–હશે
H1961

יוֹם־
િદવસ
H3117

ד אֶחָ֗
એક
H0259

ה֛וּא
તે
H1931

ע יִוָּדַ֥
જાણીતું
H3045

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાહને
H3068

לאֹ־
નહીં
H3808

י֣וֹם
િદવસ
H3117

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

לָיְ֑לָה
રાત
H3915

וְהָיָה֥
અને–થશે
H1961

ת־ לְעֵֽ
સમયે
H6256

עֶ֖רֶב
સાંજના
H6153

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

אֽוֹר׃
પ્રકાશ
H0216

  તે િદવસે કેવો હશે તે યહોવાહ જાણે છે, એટલે કે તે િદવસ પણ નિહ હોય અને રાત પણ નિહ હોય, કેમ કે સાંજના સમયે અજવાળું હશે.

׀וְהָיָה֣ 8
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

יֵצְא֤וּ
વહેશે
H3318

יִם־ מַֽ
પાણી
H4325

חַיִּים֙
જીવંતનું

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાંથી
H3389

חֶצְיָ֗ם
અરધું
H2677

אֶל־
તરફ
H0413

הַיָּם֙
સમુદ્ર
H3220

י הַקַּדְמוֹנִ֔
પૂવર્નો
H6931

וְחֶצְיָם֖
અને–અરધું
H2677

אֶל־
તરફ
H0413

הַיָּ֣ם
સમુદ્ર
H3220

הָאַחֲר֑וֹן
પિશ્ચમનો
H0314

יִץ בַּקַּ֥
ઉનાળામાં
H7019

רֶף וּבָחֹ֖
અને–િશયાળામાં
H2779

הְיֶֽה׃ יִֽ
હશે
H1961

  તે િદવસે યરુશાલેમમાંથી સતત પાણી વહેશે. અડધો પ્રવાહ પૂવર્ સમુદ્રમાં અને અડધો પ્રવાહ પિશ્ચમ સમુદ્ર તરફ જશે. ઉનાળો હશે કે િશયાળો પણ એવું 
જ થશે.

וְהָיָה9֧
અને–થશે
H1961

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

לֶךְ לְמֶ֖
રાજા
H4428

עַל־
ઉપર

כָּל־
બધી
H3605

הָאָרֶ֑ץ
પૃથ્વીનો
H0776

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

יִהְיֶה֧
હશે
H1961

יְהוָה֛
યહોવાહ
H3068

אֶחָ֖ד
એક
H0259

וּשְׁמ֥וֹ
અને–તેનું–નામ
H8034

ד׃ אֶחָֽ
એક
H0259

  યહોવાહ આખી પૃથ્વી ઉપર રાજા થશે. તે િદવસે યહોવાહ ઈશ્વર એક જ હશે અને તેમનું નામ પણ એક જ હશે.

יִסּ֙וֹב10
ફેરવાશે
H5437

כָּל־
બધો
H3605

הָאָ֤רֶץ
દેશ
H0776

כָּעֲרָבָה֙
મેદાન–જવેો
H6160

מִגֶּ֣בַע
ગેબાથી
H1387

לְרִמּ֔וֹן
િરમ્મોન–સુધી

נֶגֶ֖ב
દિક્ષણે
H5045

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમની
H3389

רָאֲמָה֩ וְֽ
અને–ઊંચી–થશે
H7213

ה וְיָשְׁבָ֙
અને–વસશે
H3427

יהָ תַחְתֶּ֜
પોતાની–જગ્યાએ
H8478

עַר לְמִשַּׁ֣
દરવાજાથી
H8179

ן בִּנְיָמִ֗
િબન્યામીનના
H1144

עַד־
સુધી
H5704

מְק֞וֹם
જગ્યા
H4725

עַר שַׁ֤
દરવાજા
H8179

֙ רִאשׁוֹן הָֽ
પહેલાના
H7223

עַד־
સુધી
H5704

עַר שַׁ֣
દરવાજા
H8179

ים הַפִּנִּ֔
ખૂણાના
H6434

ל וּמִגְדַּ֣
અને–બુજર્
H4026

ל חֲנַנְאֵ֔
હનન્એલનો
H2606

עַ֖ד
સુધી
H5704

י יִקְבֵ֥
રસકંૂડો
H3342

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
રાજાના
H4428

  સમગ્ર પ્રદેશ ગેબાથી તે યરુશાલેમની દિક્ષણે િરમ્મોન સુધી અરાબાહ જવેો થઈ જશે. યરુશાલેમ િબન્યામીનના દરવાજાથી પહેલા દરવાજાની જગા સુધી, 
એટલે ખૂણાના દરવાજા સુધી અને હનાનએલના બુરજથી તે રાજાના દ્રાક્ષકંુડ સુધી ઊંચું કરવામાં આવશે.

וְיָשְׁ֣בו11ּ
અને–વસશે
H3427

הּ בָ֔
તેમાં

רֶם וְחֵ֖
અને–િવનાશ

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

הְיֶה־ יִֽ
હશે
H1961

ע֑וֹד
હવે–પછી
H5750

וְיָשְׁבָ֥ה
અને–વસશે
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
યરૂશાલેમ
H3389

טַח׃ לָבֶֽ
સુરિક્ષત–રીતે
H0983
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  લોકો યરુશાલેમમાં રહેશે, તેના પર કદી શાપ ઊતરશે નિહ; યરુશાલેમ સહીસલામત રહેશે.

ֹ֣את 12 ׀וְז
અને–આ
H2063

הְיֶה֣ תִּֽ
હશે
H1961

ה הַמַּגֵּפָ֗
મહામારી
H4046

ר אֲשֶׁ֙
જનેાથી

יִגֹּ֤ף
મારશે
H5062

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

כָּל־
બધા
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
લોકોને

ר אֲשֶׁ֥
જમેણે

צָבְא֖וּ
લડ્યા
H6633

עַל־
િવરુદ્ધ

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

׀הָמֵק֣ 
સડશે
H4743

בְּשָׂר֗וֹ
તેનું–માંસ
H1320

וְהוּא֙
અને–તે
H1931

עֹמֵד֣
ઊભો
H5975

עַל־
ઉપર

יו רַגְלָ֔
તેના–પગના
H7272

֙ וְעֵינָיו
અને–તેની–આંખો

קְנָה תִּמַּ֣
ગળશે
H4743

ן רֵיהֶ֔ בְחֹֽ
તેમના–ખાંચામાં
H2356

וּלְשׁוֹנ֖וֹ
અને–તેની–જીભ
H3956

ק תִּמַּ֥
ગળશે
H4743

ם׃ בְּפִיהֶֽ
તેમના–મોંમાં
H6310

  જ ેલોકોએ યરુશાલેમ િવરુદ્ધ યુદ્ધ કયુર્ં હશે તેઓને યહોવાહ મરકીથી મારશે: તેઓ પોતાના પગ પર ઊભા હશે એટલામાં તેમનું માંસ સડી જશે. તેઓની 
આંખો તેઓના ખાડામાં સડી જશે, તેઓની જીભ તેમના મોંમાં સડી જશે.

וְהָיָה13֙
અને–થશે
H1961

בַּיּ֣וֹם
િદવસે
H3117

הַה֔וּא
તે
H1931

הְיֶה֧ תִּֽ
હશે
H1961

מְהֽוּמַת־
ગંભીર–ગંદરબંધ
H4103

יְהוָה֛
યહોવાહની
H3068

ה רַבָּ֖
મોટી

בָּהֶם֑
તેમનામાં

יקוּ וְהֶחֱזִ֗
અને–પકડશે
H2388

אִי֚שׁ
દરેક
H0376

יַד֣
હાથ
H3027

הוּ רֵעֵ֔
પોતાના–પડોશીનો
H7453

ה וְעָלְתָ֥
અને–ઊચકાશે
H5927

יָד֖וֹ
તેનો–હાથ
H3027

עַל־
િવરુદ્ધ

יַד֥
હાથ
H3027

הוּ׃ רֵעֵֽ
પોતાના–પડોશીનો
H7453

  તે સમયે યહોવાહ તરફથી લોકોમાં મોટો કોલાહલ થશે અને દરેક માણસ પોતાના પડોશીનો હાથ પકડશે. દરેક હાથ પોતાના પડોશીની િવરુદ્ધ ઊઠશે.

ם־14 וְגַ֙
અને–પણ
H1571

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાહ
H3063

תִּלָּחֵ֖ם
લડશે

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

֩ וְאֻסַּף
અને–એકઠી–થશે
H0622

יל חֵ֙
ધન
H2428

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֜ם
પ્રજાઓનું

יב סָבִ֗
ચારેબાજુનું
H5439

זָהָ֥ב
સોનું
H2091

וָכֶסֶ֛ף
અને–ચાંદી
H3701

ים וּבְגָדִ֖
અને–કપડાં

ב לָרֹ֥
ઘણાં
H7230

ד׃ מְאֹֽ
ઘણાં
H3966

  અને યહૂિદયા યરુશાલેમની સામે યુદ્ધ કરશે, તેઓ આસપાસની બધી પ્રજાઓની સંપિત્ત, સોનું, ચાંદી અને સારાં વસ્ત્રો મોટા જથામાં ભેગાં કરશે.

ן15 וְכֵ֙
અને–એવી

הְיֶ֜ה תִּֽ
હશે
H1961

מַגֵּפַת֣
મહામારી
H4046

הַסּ֗וּס
ઘોડાની

הַפֶּרֶ֙ד֙
ખચ્ચરની
H6505

הַגָּמָל֣
ઊંટની
H1581

וְהַחֲמ֔וֹר
અને–ગધેડાની
H2543

ל־ וְכָ֙
અને–બધા
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
પશુઓની
H0929

ר אֲשֶׁ֥
જે

יִהְיֶה֖
હશે
H1961

בַּמַּחֲנ֣וֹת
છાવણીઓમાં
H4264

הָהֵמָּ֑ה
તે
H1992

כַּמַּגֵּפָ֖ה
મહામારી–જવેી
H4046

את׃ הַזֹּֽ
આ
H2063

  તે છાવણીઓમાંના ઘોડા, ખચ્ચરો, ઊંટો, ગધેડાં તથા બીજા બધાં પશુઓનો મરકીથી મરો થશે.

וְהָיָ֗ה16
અને–થશે
H1961

כָּל־
બધા
H3605

הַנּוֹתָר֙
બચેલા
H3498

מִכָּל־
બધામાંથી
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓના

ים הַבָּאִ֖
આવનારાઓ
H0935

עַל־
િવરુદ્ધ

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમના
H3389

וְעָל֞וּ
અને–ચઢશે
H5927

י מִדֵּ֧
દર–વષેર્
H1767

שָׁנָה֣
વષર્
H8141

בְשָׁנָ֗ה
વષર્માં
H8141

שְׁתַּחֲוֹת֙ לְהִֽ
પૂજા–કરવા
H7812

לְמֶלֶ֙ךְ֙
રાજાને
H4428

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ג וְלָחֹ֖
અને–ઉજવવા
H2287

אֶת־
(blank)
H0853

ג חַ֥
પવર્
H2282

הַסֻּכּֽוֹת׃
મંડપોનો
H5521

  ત્યારે યરુશાલેમની િવરુદ્ધ ચઢી આવેલી પ્રજાઓમાંથી બચેલો માણસ રાજાની, સૈન્યોના યહોવાહની આરાધના કરવા તથા માંડવાપવર્ ઊજવવા દરવષેર્ 
જશે.

https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6633.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4743.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/4743.htm
https://biblehub.com/hebrew/2356.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4743.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4103.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2287.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm


ઝખાયાર્

הָיָה17 וְ֠
અને–થશે
H1961

ר אֲשֶׁ֙
જે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

ה יַעֲלֶ֜
ચઢે
H5927

ת מֵאֵ֙
માંથી
H0854

מִשְׁפְּח֤וֹת
કુટંુબો
H4940

הָאָרֶ֙ץ֙
પૃથ્વીના
H0776

אֶל־
તરફ
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમ
H3389

שְׁתַּחֲוֹ֔ת לְהִֽ
પૂજા–કરવા
H7812

לֶךְ לְמֶ֖
રાજાને
H4428

יְהוָה֣
યહોવાહ
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

עֲלֵיהֶ֖ם
તેમના–ઉપર

יִהְיֶה֥
હશે
H1961

שֶׁם׃ הַגָּֽ
વરસાદ
H1653

  અને એવું થશે કે જાે પૃથ્વી પરનાં બધાં કુટંુબોમાંથી જ ેકોઈ રાજાની, એટલે સૈન્યોના યહોવાહની આરાધના કરવા યરુશાલેમ નિહ જાય, તો યહોવાહ 
તેઓના પર વરસાદ લાવશે નિહ.

וְאִם־18
અને–જાે

חַת מִשְׁפַּ֙
કુટંુબ
H4940

יִם מִצְרַ֧
િમસરનું
H4714

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

תַעֲלֶה֛
ચઢે
H5927

א ֹ֥ וְל
અને–નહીં
H3808

בָאָ֖ה
આવે
H0935

א ֹ֣ וְל
અને–નહીં
H3808

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–ઉપર

הְיֶה֣ תִּֽ
હશે
H1961

ה הַמַּגֵּפָ֗
મહામારી
H4046

ר אֲשֶׁ֙
જનેાથી

יִגֹּ֤ף
મારશે
H5062

יְהוָה֙
યહોવાહ
H3068

אֶת־
(blank)
H0853

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓને

אֲשֶׁר֙
જમેણે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יַֽעֲל֔וּ
ચઢે
H5927

ג לָחֹ֖
ઉજવવા
H2287

אֶת־
(blank)
H0853

ג חַ֥
પવર્
H2282

הַסֻּכּֽוֹת׃
મંડપોનો
H5521

  અને જાે િમસરનાં કુટંુબો ત્યાં જશે આવશે નિહ, તો તેઓ વરસાદ પ્રાપ્ત કરશે નિહ. જ ેપ્રજાઓ માંડવાપવર્ પાળવા જશે નિહ તેઓને યહોવાહ મરકીથી 
મારશે.

ֹ֥את19 ז
આ
H2063

תִּהְיֶה֖
હશે
H1961

את חַטַּ֣
પાપ

מִצְרָ֑יִם
િમસરનું
H4714

וְחַטַּאת֙
અને–પાપ

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓનું

אֲשֶׁר֙
જમેણે

א ֹ֣ ל
નહીં
H3808

יַֽעֲל֔וּ
ચઢે
H5927

ג לָחֹ֖
ઉજવવા
H2287

אֶת־
(blank)
H0853

ג חַ֥
પવર્
H2282

הַסֻּכּֽוֹת׃
મંડપોનો
H5521

  િમસર તથા માંડવાપવર્ પાળવા નિહ જનાર સવર્ પ્રજાને આ િશક્ષા કરવામાં આવશે + 14:19 પાપ.

בַּיּ֣וֹם20
િદવસે
H3117

הַה֗וּא
તે
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
હશે
H1961

עַל־
ઉપર

מְצִלּ֣וֹת
ઘંટડીઓ
H4698

הַסּ֔וּס
ઘોડાની

דֶשׁ קֹ֖
પિવત્ર
H6944

יהוָה֑ לַֽ
યહોવાહ–માટે
H3068

וְהָיָה֤
અને–હશે
H1961

הַסִּירוֹת֙
વાસણો

בְּבֵי֣ת
ઘરમાં

יְהוָ֔ה
યહોવાહના
H3068

ים כַּמִּזְרָקִ֖
કટોરાં–જવેાં
H4219

לִפְנֵי֥
સામે
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
વેદીના
H4196

  પણ તે િદવસે, ઘોડાઓ પરની ઘંટડીઓ કહેશે, “યહોવાહને સારુ પિવત્ર” અને યહોવાહના સભાસ્થાનનાં તપેલાં વેદી આગળના વાટકા જવેાં થશે.

הָיָה21 וְ֠
અને–હશે
H1961

כָּל־
બધા
H3605

יר סִ֙
વાસણ

ם בִּירוּשָׁלִַ֜
યરૂશાલેમમાં
H3389

ה יהוּדָ֗ וּבִֽ
અને–યહૂદાહમાં
H3063

קֹדֶ֚שׁ
પિવત્ર
H6944

לַיהוָה֣
યહોવાહ–માટે
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

֙ וּבָא֙וּ
અને–આવશે
H0935

כָּל־
બધા
H3605

ים הַזֹּ֣בְחִ֔
બિલદાન–આપનારા
H2076

וְלָקְח֥וּ
અને–લેશે
H3947

מֵהֶ֖ם
તેમાંથી
H1992

וּבִשְּׁל֣וּ
અને–રાંધશે
H1310

בָהֶם֑
તેમાં

וְלאֹ־
અને–નહીં
H3808

יִהְיֶ֙ה
હશે
H1961

כְנַעֲנִ֥י
વેપારી

ע֛וֹד
હવે–પછી
H5750

בְּבֵית־
ઘરમાં

יְהוָה֥
યહોવાહ
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

בַּיּ֥וֹם
િદવસે
H3117

הַהֽוּא׃
તે
H1931

  કેમ કે યરુશાલેમ તથા યહૂિદયામાનું દરેક તપેલું સૈન્યોના યહોવાહને માટે પિવત્ર થશે, બિલદાન લાવનાર સવર્ માણસો તેમાં બાફશે અને તેમાંથી ખાશે. તે 
િદવસે સૈન્યોના યહોવાહના ઘરમાં કોઈ કનાની હશે નિહ.
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માલાખી

માલાખી

Chapter 1
א1 מַשָּׂ֥

ભાર
דְבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

אֶל־
પ્રિત
H0413

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલ
H3478

בְּיַד֖
દ્વારા
H3027

י׃ מַלְאָכִֽ
માલાખી
H4401

  માલાખી મારફતે ઇઝરાયલી પ્રજાને પ્રગટ કરાયેલા યહોવાહનો વચન.

אָהַ֤בְתִּי2
મેં–પ્રેમ–કયોર્
H0157

אֶתְכֶם֙
તમને
H0853

אָמַר֣
બોલ્યા
H0559

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
અને–તમે–કહંુ્ય
H0559

ה בַּמָּ֣
શામાં
H4100

נוּ אֲהַבְתָּ֑
તેં–અમને–પ્રેમ–કયોર્
H0157

הֲלוֹא־
શું–નિહ
H3808

ח אָ֙
ભાઈ
H0251

ו עֵשָׂ֤
એસાવ
H6215

לְיַֽעֲקֹב֙
યાકૂબનો
H3290

נְאֻם־
કહે–છે
H5002

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

וָאֹהַ֖ב
અને–મેં–પ્રેમ–કયોર્
H0157

ת־ אֶֽ
ને
H0853

ב׃ יַעֲקֹֽ
યાકૂબને
H3290

  યહોવાહ કહે છે કે, “મેં તને પ્રેમ કયોર્ છે,” પણ તમે પૂછો છો કે, “કઈ બાબતે તમે અમને પ્રેમ કયોર્ છે?” યહોવાહ કહે છે, “શું એસાવ યાકૂબનો ભાઈ ન 
હતો. “તોપણ મેં યાકૂબને પ્રેમ કયોર્,

וְאֶת־3
અને–ને
H0853

ו עֵשָׂ֖
એસાવને
H6215

שָׂנֵא֑תִי
િધક્કાયોર્
H8130

ים וָאָשִׂ֤
અને–બનાવ્યા

אֶת־
ને
H0853

֙ הָרָיו
તેના–પહાડો
H2022

ה שְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

וְאֶת־
અને–ને
H0853

נַחֲלָת֖וֹ
તેનો–વારસો
H5159

לְתַנּ֥וֹת
િશયાળવાંઓ–માટે
H8568

ר׃ מִדְבָּֽ
રણમાં

  પણ મેં એસાવનો િતરસ્કાર કયોર્. મેં તેના પવર્તોને ઉજ્જડ બનાવી દીધા, તેના વારસાને મેં અરણ્યનાં િશયાળોનું સ્થાન બનાવી દીધું.”

י־4 כִּֽ
જાે

ר תאֹמַ֙
કહે
H0559

אֱד֜וֹם
અદોમ
H0123

שְׁנוּ רֻשַּׁ֗
અમે–ભાંગી–પડ્યા
H7567

וְנָשׁוּב֙
અને–પાછા–ફરીશું
H7725

וְנִבְנֶה֣
અને–બાંધીશું
H1129

חֳרָב֔וֹת
ખંડરેોને
H2723

ה כֹּ֤
આ–પ્રમાણે
H3541

אָמַר֙
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

מָּה הֵ֥
તેઓ
H1992

יִבְנ֖וּ
બાંધશે
H1129

וַאֲנִי֣
અને–હંુ
H0589

אֶהֱר֑וֹס
તોડી–પાડીશ
H2040

וְקָרְא֤וּ
અને–બોલાવશે
H7121

לָהֶם֙
તેઓને

גְּב֣וּל
સીમા
H1366

ה רִשְׁעָ֔
દષુ્ટતાની
H7564

וְהָעָם֛
અને–લોકો

אֲשֶׁר־
જનેા–પર

זָעַ֥ם
ક્રોધ–કયોર્
H2194

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

עַד־
સદા
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
સવર્કાળ
H5769

  જાે અદોમ કહે કે, “અમારો િવનાશ થઈ ગયો છે, પણ અમે પાછા ફરીને ઉજ્જડ જગાઓને બાંધીશું;” તોપણ સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે, “તેઓ 
બાંધશે, પણ હંુ તેનો નાશ કરીશ; અને લોકો તેને દષુ્ટતાનો દેશ અને લોકોને યહોવાહ જઓેના પર હંમેશા કોપાયમાન રહે છે’ એવું કહેશે.

וְעֵינֵיכֶ֖ם5
અને–તમારી–આંખો

תִּרְאֶי֑נָה
જાેશે
H7200

ם וְאַתֶּ֤
અને–તમે

֙ אמְרוּ תֹּֽ
કહેશો
H0559

ל יִגְדַּ֣
મહાન–છે
H1431

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

מֵעַ֖ל
ઉપર

לִגְב֥וּל
સીમાથી
H1366

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ઇઝરાયેલની
H3478
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https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
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https://biblehub.com/hebrew/123.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/7564.htm
https://biblehub.com/hebrew/2194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


માલાખી

  તમે તમારી નજરે તે જાેશો અને કહેશો કે, “ઇઝરાયલની સરહદોની પાર સવર્ત્ર યહોવાહ મહાન છે.”

ן6 בֵּ֛
પુત્ર

ד יְכַבֵּ֥
માન–આપે–છે
H3513

אָ֖ב
િપતાને
H0001

וְעֶבֶ֣ד
અને–દાસ
H5650

אֲדֹנָי֑ו
પોતાના–માિલકને
H0113

וְאִם־
અને–જાે

אָב֣
િપતા
H0001

אָנִ֣י
હંુ
H0589

אַיֵּ֣ה
ક્યાં–છે
H0346

י כְבוֹדִ֡
મારું–માન
H3519

וְאִם־
અને–જાે

אֲדוֹנִי֣ם
માિલક
H0113

֩ אָנִי
હંુ
H0589

אַיֵּ֙ה
ક્યાં–છે
H0346

י מוֹרָאִ֜
મારો–ભય

׀אָמַר֣ 
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֗וֹת
સૈન્યોના

לָכֶם֙
તમને

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
હે–યાજકો
H3548

בּוֹזֵי֣
િતરસ્કાર–કરનારા
H0959

י שְׁמִ֔
મારા–નામના
H8034

ם וַאֲמַרְתֶּ֕
અને–તમે–કહ્યું
H0559

ה בַּמֶּ֥
શામાં
H4100

בָזִ֖ינוּ
અમે–િતરસ્કાર–કયોર્
H0959

אֶת־
ને
H0853

ךָ׃ שְׁמֶֽ
તારા–નામનો
H8034

  “દીકરો પોતાના િપતાનો આદર કરશે, અને ચાકર પોતાના માિલકનો આદર કરશે. જાે, હંુ તમારો િપતા છંુ તો, મારો આદર ક્યાં છે? અને જાે માિલક છંુ તો 
મારું સન્માન ક્યાં છે? એવું મારા નામને િધક્કારના યાજકો, યહોવાહ તમને પૂછે છે. પણ તમે કહંુ્ય, ‘અમે તમારા નામને કેવી રીતે િધક્કારીએ છીએ?’

ים7 מַגִּישִׁ֤
ચઢાવો–છો
H5066

ל־ עַֽ
ઉપર

֙ מִזְבְּחִי
મારી–વેદી–પર
H4196

לֶחֶ֣ם
રોટલી
H3899

ל מְגֹאָ֔
અશુદ્ધ
H1351

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
અને–તમે–કહ્યું
H0559

ה בַּמֶּ֣
શામાં
H4100

אַלְנ֑וּךָ גֵֽ
અમે–તને–અશુદ્ધ–કયોર્
H1351

ם בֶּאֱמָרְכֶ֕
તમારા–કહેવાથી
H0559

ן שֻׁלְחַ֥
યહોવાનું–મેજ
H7979

יְהוָה֖
યહોવાનું
H3068

נִבְזֶה֥
તુચ્છ
H0959

הֽוּא׃
છે
H1931

  યહોવાહ કહે છે, “તમે મારી વેદી પર અપિવત્ર રોટલી ચઢાવીને પૂછો છો, “અમે તમને કેવી રીતે ભ્રષ્ટ કયાર્?’ એવું કહીને કે યહોવાહ મેજને િધક્કારપાત્ર છે.

י־8 וְכִֽ
અને–જ્યારે

תַגִּשׁ֙וּן
ચઢાવો–છો
H5066

עִוֵּ֤ר
આંધળું
H5787

֙ לִזְבֹּחַ֙
બિલદાન–માટે
H2076

אֵי֣ן
નથી
H0369

ע רָ֔
ખોટંુ

י וְכִ֥
અને–જ્યારે

תַגִּ֛ישׁוּ
ચઢાવો–છો
H5066

חַ פִּסֵּ֥
લંગડંુ
H6455

וְחֹלֶ֖ה
અને–બીમાર

אֵי֣ן
નથી
H0369

רָ֑ע
ખોટંુ

הוּ הַקְרִיבֵ֙
ચઢાવ
H7126

א נָ֜
હવે
H4994

ךָ לְפֶחָתֶ֗
તારા–રાજ્યપાલને
H6346

הֲיִּרְצְךָ֙    
શું–તે–સ્વીકારશે
H7521

א֚וֹ
અથવા

א הֲיִשָּׂ֣
શું–તે–કૃપા–દશાર્વશે
H5375

יךָ פָנֶ֔
તારા–પર
H6440

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  તમે અંધ પશુઓ મને અપર્ણ કરો છો તે શું ખોટંુ નથી? તમે અપંગ કે બીમાર પશુઓ અપર્ણ કરો છો તે શું ખોટંુ નથી? જાે તમે પશુઓની તે ભેટ તમારા 
રાજકતાર્ને આપશો તો શું તે સ્વીકાર કરશે? શું તે તમારા પર પ્રસન્ન થશે?” એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

ה9 וְעַתָּ֛
અને–હવે
H6258

חַלּוּ־
િવનંતી–કરો

נָא֥
હવે
H4994

פְנֵי־
ઈશ્વરનું–મુખ
H6440

אֵ֖ל
ઈશ્વરનું
H0410

יחָנֵנ֑וּ   וִֽ
અને–તે–કૃપા–કરે

מִיֶּדְכֶם֙
તમારા–હાથથી
H3027

הָיְ֣תָה
થયું–છે
H1961

את זֹּ֔
આ
H2063

א הֲיִשָּׂ֤
શું–તે–સ્વીકારશે
H5375

מִכֶּם֙
તમારામાંથી

ים פָּנִ֔
મુખ
H6440

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  અને હવે તમે ઈશ્વરને પ્રસન્ન કરવાનો પ્રયત્ન કરો છો, કે જથેી તેઓ અમારા પર દયા કરે. “પણ તમારા આવાં જ અપર્ણોને લીધે, શું તેઓ તમારામાંના 
કોઈને માયાળુપણે સ્વીકાર કરશે?” એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

י10 מִ֤
કોણ
H4310

גַם־
પણ
H1571

בָּכֶם֙
તમારામાં

וְיִסְגֹּ֣ר
અને–બંધ–કરે
H5462

יִם דְּלָתַ֔
દરવાજા

א־ ֹֽ וְל
અને–ના
H3808

ירוּ תָאִ֥
પ્રગટાવો
H0215

י מִזְבְּחִ֖
મારી–વેદી–પર
H4196

חִנָּ֑ם
નકામું
H2600

ין־ אֵֽ
નથી
H0369

י לִ֙
મને

פֶץ חֵ֜
ખુશી
H2656

ם בָּכֶ֗
તમારામાં

אָמַר֙
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

וּמִנְחָ֖ה
અને–અપર્ણ
H4503

א־ ֹֽ ל
ના
H3808

אֶרְצֶ֥ה
સ્વીકારું
H7521

ם׃ מִיֶּדְכֶֽ
તમારા–હાથથી
H3027
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માલાખી

  “સભાસ્થાનના દરવાજા બંધ કરી દઈને મારી વેદી પર િનરથર્ક અિગ્ન સળગાવવા ન દે એવો જાે તમારામાં કોઈ હોત તો ઓહ કેવું સારુ હોત� હંુ તમારા 
પર જરાપણ પ્રસન્ન નથી, એમ સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, હંુ તમારા હાથનું એક પણ અપર્ણ સ્વીકારીશ નિહ.

י11 כִּ֣
કારણ–કે

מִמִּזְרַח־
ઉગતા–સૂયર્થી
H4217

מֶשׁ שֶׁ֜
સૂયર્ના
H8121

וְעַד־
અને–થી
H5704

מְבוֹא֗וֹ
આથમતા–સુધી
H3996

גָּד֤וֹל
મહાન–છે

֙ שְׁמִי
મારું–નામ
H8034

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

וּבְכָל־
અને–દરેક
H3605

מָק֗וֹם
સ્થળે
H4725

מֻקְטָ֥ר
ધૂપ

מֻגָּ֛שׁ
ચઢાવાય–છે
H5066

י לִשְׁמִ֖
મારા–નામે
H8034

וּמִנְחָה֣
અને–અપર્ણ
H4503

טְהוֹרָ֑ה
શુદ્ધ
H2889

י־ כִּֽ
કારણ–કે

גָד֤וֹל
મહાન–છે

֙ שְׁמִי
મારું–નામ
H8034

בַּגּוֹיִ֔ם
પ્રજાઓમાં

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, કેમ કે સૂયોર્દયથી સૂયાર્સ્ત સુધી પ્રજાઓ વચ્ચે મારું નામ મહાન ગણાય છે; સવર્ સ્થળે મારે નામે ધૂપ તથા પિવત્ર અપર્ણ 
ચઢાવવામાં આવે છે. સવર્ પ્રજાઓ મધ્યે મારું નામ મહાન ગણાય છે.”

ם12 וְאַתֶּ֖
અને–તમે

מְחַלְּלִ֣ים
અપિવત્ર–કરો–છો

אוֹת֑וֹ
તેને
H0853

ם בֶּאֱמָרְכֶ֗
તમારા–કહેવાથી
H0559

שֻׁלְחַ֤ן
પ્રભુનું–મેજ
H7979

֙ אֲדֹנָי
પ્રભુનું
H0136

מְגֹאָל֣
અશુદ્ધ
H1351

ה֔וּא
છે
H1931

וְנִיב֖וֹ
અને–તેનું–ફળ

נִבְזֶה֥
તુચ્છ
H0959

אָכְלֽוֹ׃
તેનો–ખોરાક
H0400

  પણ પ્રભુની મેજ અપિવત્ર છે, તેમનું ફળ તથા અન્ન િધક્કારપાત્ર છે એવું કહીને તમે તેમનું અપમાન કરો છો.

וַאֲמַרְתֶּם13֩
અને–તમે–કહ્યું
H0559

הִנֵּ֙ה
જુઓ
H2009

ה מַתְּלָאָ֜
કંટાળો
H4972

ם וְהִפַּחְתֶּ֣
અને–તમે–ફૂંક–મારી
H5301

אוֹת֗וֹ
તેને
H0853

אָמַר֙
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

וַהֲבֵאתֶ֣ם
અને–તમે–લાવ્યા
H0935

גָּז֗וּל
લૂંટાયેલું
H1497

וְאֶת־
અને–ને
H0853

֙ הַפִּסֵּחַ֙
લંગડંુ
H6455

וְאֶת־
અને–ને
H0853

ה הַח֣וֹלֶ֔
બીમાર

ם וַהֲבֵאתֶ֖
અને–તમે–લાવ્યા
H0935

אֶת־
ને
H0853

הַמִּנְחָה֑
અપર્ણ
H4503

הַאֶרְצֶ֥ה
શું–હંુ–સ્વીકારું
H7521

אוֹתָ֛הּ
તેને
H0853

מִיֶּדְכֶ֖ם
તમારા–હાથથી
H3027

אָמַ֥ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָֽה׃
યહોવા
H3068

ס
—

  વળી તમે કહો છો, “આ કેવું કંટાળાજનક છે,’ તમે તેની સામે છીંક્યા છો,” એમ સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે. “તમે જાેરજુલમથી પડાવી લીધેલાં અપંગ અને 
માંદાં પશુઓ લઈને આવો છો; અને એવાં બિલદાન મને ચઢાવો છો. તો શું હંુ તમારા હાથથી એવા અપર્ણોનો સ્વીકાર કરું?”

וְאָר֣וּר14
અને–શાિપત
H0779

ל נוֹכֵ֗
છેતરનાર
H5230

וְיֵשׁ֤
અને–છે
H3426

בְּעֶדְרוֹ֙
તેના–ટોળામાં
H5739

ר זָכָ֔
નર
H2145

וְנֹדֵ֛ר
અને–માનતા–માને–છે
H5087

חַ וְזֹבֵ֥
અને–બિલદાન–કરે–છે
H2076

מָשְׁחָ֖ת
ખોડવાળું
H7843

אדֹנָי֑ לַֽ
પ્રભુને
H0136

֩ כִּי
કારણ–કે

לֶךְ מֶ֙
રાજા
H4428

גָּד֜וֹל
મહાન

נִי אָ֗
હંુ
H0589

אָמַר֙
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

י וּשְׁמִ֖
અને–મારું–નામ
H8034

א נוֹרָ֥
ભયાવહ–છે
H3372

ם׃ בַגּוֹיִֽ
પ્રજાઓમાં

  “જ ેઠગ માનતા માનીને પોતાના ટોળાંમાં નર જાનવર હોવા છતાં ખોડવાળાં પશુને પ્રભુ યહોવાહ માટે બિલદાનમાં ચઢાવે છે તે શાિપત થાઓ� કેમ કે હંુ 
મહાન રાજા છંુ, “મારું નામ પ્રજાઓ મધ્યે ભયાવહ છે.” એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

Chapter 2
ה1 וְעַתָּ֗

અને–હવે
H6258

אֲלֵיכֶם֛
તમારા–પ્રિત
H0413

הַמִּצְוָה֥
આ–આજ્ઞા–છે
H4687

הַזֹּ֖את
આ
H2063

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
હે–યાજકો
H3548
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માલાખી

  અને હવે, હે યાજકો, આ આજ્ઞા તમારા માટે છે.

אִם־2
જાે

א ֹ֣ ל
ના
H3808

תִשְׁמְע֡וּ
તમે–સાંભળો
H8085

וְאִם־
અને–જાે

֩ לאֹ
ના
H3808

ימוּ תָשִׂ֙
રાખો

עַל־
ઉપર

ב לֵ֜
હૃદય–પર

לָתֵ֧ת
આપવા
H5414

כָּב֣וֹד
મિહમા
H3519

י לִשְׁמִ֗
મારા–નામને
H8034

אָמַר֙
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
તો–હંુ–મોકલીશ
H7971

בָכֶם֙
તમારા–ઉપર

אֶת־
ને
H0853

ה הַמְּאֵרָ֔
શાપ
H3994

י וְאָרוֹתִ֖
અને–શાિપત–કરીશ
H0779

אֶת־
ને
H0853

בִּרְכֽוֹתֵיכֶם֑
તમારા–આશીવાર્દોને
H1293

וְגַם֙
અને–ખરેખર
H1571

יהָ אָרוֹתִ֔
શાિપત–કરી–છે
H0779

י כִּ֥
કારણ–કે

אֵינְכֶ֖ם
તમે–નથી
H0369

ים שָׂמִ֥
રાખો–છો

עַל־
ઉપર

ב׃ לֵֽ
હૃદય–પર

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, “જાે તમે મને સાંભળો નિહ અને મારા નામને મિહમા આપવાનું તમારા હૃદયમાં નિહ ઠસાવો, તો હંુ તમારા પર શાપ મોકલીશ, 
અને તમારા આશીવાર્દોને શાપરૂપ કરી નાખીશ. ખરેખર, મેં તેમને શાપરૂપ કરી દીધા છે, કેમ કે મારી આજ્ઞા તમે તમારા હૃદયમાં સમાવતા નથી.

י3 הִנְנִ֙
જુઓ–હંુ
H2009

גֹעֵר֤
�પડીશ
H1605

לָכֶם֙
તમારા–માટે

אֶת־
ને
H0853

רַע הַזֶּ֔
બીજ
H2233

יתִי וְזֵרִ֤
અને–વેરીશ
H2219

פֶרֶ֙שׁ֙
છાણું
H6569

עַל־
ઉપર

ם פְּנֵיכֶ֔
તમારા–મુખ–પર
H6440

רֶשׁ פֶּ֖
છાણું
H6569

חַגֵּיכֶם֑
તમારા–પવોર્નું
H2282

א וְנָשָׂ֥
અને–ઉપાડશે
H5375

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

יו׃ אֵלָֽ
તેની–પાસે
H0413

  જાે, હંુ તમારા વંશજાેને ઠપકો આપીશ, અને તમારા મુખ પર છાણ નાખીશ અને તમારા છાણના અપર્ણો સાથે તમને પણ બહાર કાઢી મૂકવામાં આવશે.

ם4 ידַעְתֶּ֕ וִֽ
અને–તમે–જાણશો
H3045

כִּ֚י
કે

חְתִּי שִׁלַּ֣
મેં–મોકલ્યો–છે
H7971

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–પાસે
H0413

אֵ֖ת
ને
H0853

הַמִּצְוָה֣
આ–આજ્ઞા
H4687

הַזֹּ֑את
આ
H2063

הְי֤וֹת לִֽ
હોવા–માટે
H1961

֙ בְּרִיתִי
મારો–કરાર
H1285

אֶת־
ને
H0854

י לֵוִ֔
લેવી–સાથેનો
H3878

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  ત્યારે તમે જાણશો કે મેં તમારી પાસે આ આજ્ઞા મોકલી છે, કે મારો કરાર લેવી સાથે થાય,” એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

י 5 ׀בְּרִיתִ֣
મારો–કરાર
H1285

הָיְתָ֣ה
હતો
H1961

אִתּ֗וֹ
તેની–સાથે
H0854

חַיִּים֙ הַֽ
જીવનનો

שָּׁל֔וֹם וְהַ֙
અને–શાંિતનો
H7965

וָאֶתְּנֵֽם־
અને–મેં–આપ્યા
H5414

ל֥וֹ
તેને

א מוֹרָ֖
ભય

ירָאֵנִ֑י וַיִּֽ
અને–તેં–મારાથી–ડયોર્
H3372

וּמִפְּנֵי֥
અને–સમક્ષ
H6440

י שְׁמִ֖
મારા–નામના
H8034

נִחַ֥ת
નમ્ર
H2865

הֽוּא׃
તે
H1931

  “તેની સાથેનો મારો કરાર જીવન તથા શાંિત આપવાનો હતો, અને તે મારો આદર કરે તે માટે મેં તેને તે આપ્યો. તે મારો આદર કરતો હતો અને મારા 
નામનો ભય રાખતો હતો.

תּוֹרַ֤ת6
સત્યનું–એક–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

אֱמֶת֙
સત્યનું
H0571

הָיְתָ֣ה
હતું
H1961

יהוּ בְּפִ֔
તેના–મુખમાં
H6310

וְעַוְלָ֖ה
અને–અંયાય

לאֹ־
ના
H3808

נִמְצָא֣
મળ્યો
H4672

בִשְׂפָתָ֑יו
તેના–હોંઠો–પર
H8193

בְּשָׁל֤וֹם
શાંિતમાં
H7965

וּבְמִישׁוֹר֙
અને–પ્રામાિણકતામાં
H4334

הָלַךְ֣
ચાલ્યો
H1980

י אִתִּ֔
મારી–સાથે
H0854

ים וְרַבִּ֖
અને–ઘણાંને

יב הֵשִׁ֥
પાછા–વાળ્યા
H7725

ן׃ מֵעָוֹֽ
પાપથી
H5771

  સાચું િશક્ષણ તેમના મુખમાં હતું, તેમના હોઠમાંથી કદી અન્યાયીપણું માલૂમ પડતું નહતું. તે મારી સાથે શાંિત અને પ્રામાિણકપણે ચાલતો હતો, અને તે 
ઘણાંને પાપમાંથી પાછા ફેરવતો હતો + 2:6 ખોટો ઉપદેશ.
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י־7 כִּֽ
કારણ–કે

שִׂפְתֵ֤י
યાજકના–હોંઠો
H8193

֙ כֹהֵן
યાજકના
H3548

יִשְׁמְרוּ־
જાળવવા–જાેઈએ
H8104

עַת דַ֔
જ્ઞાન
H1847

ה וְתוֹרָ֖
અને–િનયમશાસ્ત્ર
H8451

יְבַקְשׁ֣וּ
શોધવું–જાેઈએ
H1245

יהוּ מִפִּ֑
તેના–મુખમાંથી
H6310

י כִּ֛
કારણ–કે

מַלְאַ֥ךְ
દતૂ
H4397

יְהוָֽה־
યહોવા
H3068

צְבָא֖וֹת
સૈન્યોના

הֽוּא׃
છે
H1931

  કેમ કે યાજકના હોઠોમાં ડહાપણ હોવું જાેઈએ, અને લોકો તેમના મુખમાંથી િનયમ શોધવો જાેઈએ, કેમ કે તે સૈન્યોના યહોવાહનો સંદેશાવાહક છે.

וְאַתֶּם8֙
પરંતુ–તમે

ם סַרְתֶּ֣
ભટક્યા
H5493

מִן־
થી

רֶךְ הַדֶּ֔
માગર્
H1870

ם הִכְשַׁלְתֶּ֥
ઠોકર–ખવડાવ્યા
H3782

ים רַבִּ֖
ઘણાંને

בַּתּוֹרָ֑ה
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

ׁחַתֶּם֙ שִֽ
તમે–ભ્રષ્ટ–કયોર્
H7843

ית בְּרִ֣
કરાર
H1285

י הַלֵּוִ֔
લેવીનો
H3878

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  પણ તમે સાચા માગર્માંથી ભટકી ગયા છો. તમે ઘણાં લોકોને િનયમનો આદર કરવા િવષે ઠોકર ખવડાવ્યા છો. તમે લેવીના કરારને ભ્રષ્ટ કયોર્ છે,” એવું 
સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

וְגַם־9
અને–તેથી
H1571

י אֲנִ֞
મેં–પણ
H0589

תִּי נָתַ֧
બનાવ્યા
H5414

אֶתְכֶם֛
તમને
H0853

נִבְזִ֥ים
િતરસ્કૃત
H0959

ים וּשְׁפָלִ֖
અને–નીચા
H8217

לְכָל־
બધા–લોકો–સમક્ષ
H3605

הָעָם֑
લોકોના

י כְּפִ֗
કારણ–કે
H6310

ר אֲשֶׁ֤
જમે

ינְכֶם֙ אֵֽ
તમે–નથી
H0369

ים שֹׁמְרִ֣
પાળો–છો
H8104

אֶת־
ને
H0853

י דְּרָכַ֔
મારા–માગોર્ને
H1870

ים וְנֹשְׂאִ֥
અને–પક્ષપાત–કરો–છો
H5375

פָּנִ֖ים
મુખ
H6440

ה׃ בַּתּוֹרָֽ
િનયમશાસ્ત્રમાં
H8451

פ
—

  “મેં તમને લોકોની આગળ િધક્કારપાત્ર અને અધમ બનાવી દીધા છે, કેમ કે તમે મારા માગોર્ને વળગી રહ્યા નથી, પણ િશક્ષણ આપવામાં તમે પક્ષપાત કયોર્ 
છે.”

הֲל֙וֹא10
શું–નિહ
H3808

אָ֤ב
એક–િપતા
H0001

אֶחָד֙
એક
H0259

נוּ לְכֻלָּ֔
આપણા–બધાનો
H3605

הֲל֛וֹא
શું–નિહ
H3808

אֵ֥ל
ઈશ્વર
H0410

חָ֖ד אֶֽ
એકે
H0259

בְּרָאָנ֑וּ
આપણને–સજ્યાર્

מַדּ֗וּעַ
શા–માટે
H4069

נִבְגַּד֙
આપણે–િવશ્વાસઘાત–કરીએ
H0898

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

יו בְּאָחִ֔
પોતાના–ભાઈ–પ્રિત
H0251

ל לְחַלֵּ֖
અપિવત્ર–કરવા

ית בְּרִ֥
કરાર
H1285

ינוּ׃ אֲבֹתֵֽ
આપણા–િપતરોનો
H0001

  શું આપણા સવર્ના એક જ િપતા નથી? શું એક જ ઈશ્વરે આપણું સજર્ન કયુર્ં નથી? તો શા માટે આપણે આપણા ભાઈઓ સામે અિવશ્વાસુ રહીને 
િપતૃઓના કરારનું અપમાન કરીએ?

בָּגְדָ֣ה11
િવશ્વાસઘાત–કયોર્–છે
H0898

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાએ
H3063

וְתוֹעֵבָ֛ה
અને–ઘૃણાસ્પદ
H8441

ה נֶעֶשְׂתָ֥
કરવામાં–આવ્યું

בְיִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલમાં
H3478

֑�ם וּבִירֽוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

י  ׀כִּ֣
કારણ–કે

ל חִלֵּ֣
અપિવત્ર–કયુર્ં

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાએ
H3063

דֶשׁ קֹ֤
પિવત્રતાને
H6944

יְהוָה֙
યહોવાની
H3068

ר אֲשֶׁ֣
જનેે

ב אָהֵ֔
તે–પ્રેમ–કરે–છે
H0157

וּבָעַ֖ל
અને–પરણ્યા
H1166

בַּת־
પુત્રી
H1323

אֵ֥ל
દેવની
H0410

ר׃ נֵכָֽ
પરદેશી
H5236

  યહૂદાએ અિવશ્વાસુ છે, અને ઇઝરાયલમાં તથા યરુશાલેમમાં િધક્કારપાત્ર કૃત્ય કરવામાં આવ્યું છે. કેમ કે યહોવાહ જનેે પ્રેમ કરતા હતા તે પિવત્રસ્થાનને 
યહૂદાએ અપિવત્ર કયુર્ં છે, અને તેણે િવદેશી દેવની દીકરી સાથે લગ્ન કયુર્ં છે.

ת12 יַכְרֵ֙
કાપી–નાખશે
H3772

יְהוָ֜ה
યહોવા
H3068

ישׁ לָאִ֙
આ–માણસને
H0376

ר אֲשֶׁ֤
જે

יַעֲשֶׂנָּ֙ה֙
આવું–કરે–છે

עֵר֣
જાગતા
H5782

וְעֹנֶ֔ה
અને–ઉત્તર–આપતા

מֵאָהֳלֵ֖י
યાકૂબના–તંબૂઓમાંથી
H0168

ב יַֽעֲקֹ֑
યાકૂબના
H3290

וּמַגִּ֣ישׁ
અને–ચઢાવતા
H5066

ה מִנְחָ֔
અપર્ણ
H4503

יהוָה֖ לַֽ
યહોવાને
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

פ
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  જ ેકોઈ વંશજાેએ આ પ્રમાણે કયુર્ં હશે, તેમ જ સૈન્યોના યહોવાહને માટે અપર્ણ લાવનારને પણ યહોવાહ યાકૂબના તંબુમાંથી નાબૂદ કરશે.

וְזאֹת13֙
અને–આ
H2063

שֵׁנִי֣ת
બીજંુ
H8145

עֲשׂ֔וּ תַּֽ
તમે–કરો–છો

כַּסּ֤וֹת
ઢાંકતા
H3680

דִּמְעָה֙
આંસુઓથી
H1832

אֶת־
ને
H0853

ח מִזְבַּ֣
યહોવાની–વેદીને
H4196

יְהוָ֔ה
યહોવાની
H3068

י בְּכִ֖
રુદનથી
H1065

ה אֲנָקָ֑ וַֽ
અને–િનસાસાથી
H0603

מֵאֵי֣ן
કારણ–કે–આગળ
H0369

ע֗וֹד
હજુ
H5750

פְּנוֹת֙
જાેવું
H6437

אֶל־
પ્રિત
H0413

ה הַמִּנְחָ֔
અપર્ણને
H4503

חַת וְלָקַ֥
અને–સ્વીકારવું
H3947

רָצ֖וֹן
પ્રસન્નતા
H7522

ם׃ מִיֶּדְכֶֽ
તમારા–હાથથી
H3027

  અને તમે પણ આવું કરો છો. તમે તમારાં આંસુઓથી, રુદનથી તથા શોકથી યહોવાહની વેદીને ઢાંકી દો છો, કેમ કે તેઓ તમારાં અપર્ણો જાેવાને તથા 
તમારા હાથથી તેનો સ્વીકાર કરવાને સહમત નથી.

ם14 וַאֲמַרְתֶּ֖
અને–તમે–કહ્યું
H0559

עַל־
શા–ઉપર

מָה֑
શું
H4100

ל עַ֡
ઉપર

כִּי־
કારણ–કે

יְהוָה֩
યહોવાએ
H3068

יד הֵעִ֙
સાક્ષી–આપ્યું

בֵּינְךָ֜
તારી–વચ્ચે
H0996

׀וּבֵי֣ן 
અને–વચ્ચે
H0996

אֵשֶׁ֣ת
પત્ની
H0802

יךָ נְעוּרֶ֗
તારી–યુવાનીની

ר אֲשֶׁ֤
જનેી–પ્રિત

אַתָּה֙
તું

בָּגַדְ֣תָּה
િવશ્વાસઘાત–કયોર્
H0898

הּ בָּ֔
તેના–પ્રિત

יא וְהִ֥
અને–તે
H1931

חֲבֶרְתְּךָ֖
તારી–સાથીદાર
H2278

שֶׁת וְאֵ֥
અને–પત્ની
H0802

ךָ׃ בְּרִיתֶֽ
તારા–કરારની
H1285

  પણ તું કહે છે, “શા માટે તે નિહ?” કેમ કે, યહોવાહ તારી અને તારી જુવાનીની પત્ની વચ્ચે સાક્ષી થયા છે, જાેકે તે તારી સાથી અને કરારની રૂએ તારી 
પત્ની હતી છતાં તું તેને અિવશ્વાસુ રહ્યો છે.

וְלאֹ־15
અને–નિહ
H3808

אֶחָד֣
એકે
H0259

ה עָשָׂ֗
બનાવ્યા

וּשְׁאָ֥ר
અને–બાકી
H7605

֙ רוּ֙חַ
આત્મા
H7307

ל֔וֹ
તેના–માટે

וּמָה֙
અને–શું
H4100

ד אֶחָ֔ הָֽ
તે–એકે
H0259

שׁ מְבַקֵּ֖
શોધે–છે
H1245

זֶרַ֣ע
સંતાન
H2233

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરનું
H0430

וְנִשְׁמַרְתֶּם֙
અને–સાચવો
H8104

ם בְּר֣וּחֲכֶ֔
તમારા–આત્મામાં
H7307

שֶׁת וּבְאֵ֥
અને–તારી–યુવાનીની–પત્ની
H0802

יךָ נְעוּרֶ֖
યુવાનીની

אַל־
ના
H0408

ד׃ יִבְגֹּֽ
િવશ્વાસઘાત–કરે
H0898

  શું તેણે પોતાના આત્માનાં અંશ વડ ેતમને એક બનાવ્યા નથી? અને શા માટે તેમણે તમને એક બનાવ્યા છે? કેમ કે તે ધાિમર્ક સંતાનની આશા રાખતા 
હતા? માટે તમારા આત્મા િવષે સાવધ રહો, કોઈ પણ પોતાની જુવાનીની પત્નીને અિવશ્વાસુ ન રહે.

י־16 כִּֽ
કારણ–કે

שָׂנֵא֣
િધક્કારે–છે
H8130

ח שַׁלַּ֗
છૂટાછેડા
H7971

אָמַ֤ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵי֣
ઇઝરાયેલના–ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલના
H3478

ה וְכִסָּ֤
અને–ઢાંકે–છે
H3680

חָמָס֙
િહર્સા
H2555

עַל־
ઉપર

לְבוּשׁ֔וֹ
તેના–વસ્ત્ર–પર
H3830

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

ם וְנִשְׁמַרְתֶּ֥
અને–સાચવો
H8104

בְּרוּחֲכֶ֖ם
તમારા–આત્મામાં
H7307

א ֹ֥ וְל
અને–ના
H3808

דוּ׃ תִבְגֹּֽ
િવશ્વાસઘાત–કરો
H0898

ס
—

  કેમ કે ઇઝરાયલના ઈશ્વર યહોવાહ કહે છે કે, “હંુ છૂટાછેડાને િધક્કારું છંુ, સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે “જ ેપોતાની પત્ની પર જુલમ કરે છે તેને હંુ િધક્કારું 
છંુ. “માટે તમારા આત્મા િવષે સાવધ રહો અને અિવશ્વાસુ ન બનો.”

ם17 הוֹגַעְתֶּ֤
તમે–થકવ્યા–છો
H3021

יְהוָה֙
યહોવાને
H3068

ם בְּדִבְרֵיכֶ֔
તમારા–શબ્દોથી
H1697

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
અને–તમે–કહ્યું
H0559

ה בַּמָּ֣
શામાં
H4100

הוֹגָעְ֑נוּ
અમે–થકવ્યા
H3021

ם בֶּאֱמָרְכֶ֗
તમારા–કહેવાથી
H0559

כָּל־
દરેક
H3605

שֵׂה עֹ֙
જ–ેકરે–છે

ע רָ֜
દષુ્ટતા

׀ט֣וֹב 
સારું–છે

בְּעֵינֵי֣
યહોવાની–નજરમાં

יְהוָ֗ה
યહોવાની
H3068

וּבָהֶם֙
અને–તેઓમાં

ה֣וּא
તે
H1931

ץ חָפֵ֔
પ્રસન્ન–છે

א֥וֹ
અથવા

אַיֵּ֖ה
ક્યાં–છે
H0346

י אֱלֹהֵ֥
ઈશ્વર
H0430

ט׃ הַמִּשְׁפָּֽ
ન્યાયનો
H4941

  તમે તમારા શબ્દોથી યહોવાહને કંટાળો ઉપજાવ્યો છે. પણ તમે કહો છો કે, “કેવી રીતે અમે તેમને કંટાળો ઉપજાવ્યો છે? “દષુ્કમર્ કરનાર દરેક માણસ 
યહોવાહની નજરમાં સારો છે, તેનાથી તેઓ પ્રસન્ન થાય છે; અથવા ઈશ્વરનો ન્યાય ક્યાં છે?” એવું કહીને તમે તેમને કંટાળો ઉપજાવ્યો છે.
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માલાખી

הִנְנִי1֤
જુઓ–હંુ
H2009

֙ שֹׁלֵחַ
મોકલું–છંુ
H7971

י מַלְאָכִ֔
મારા–દતૂને
H4397

וּפִנָּה־
અને–તે–તૈયાર–કરશે
H6437

רֶךְ דֶ֖
માગર્
H1870

לְפָנָי֑
મારી–આગળ
H6440

֩ וּפִתְאֹם
અને–અચાનક
H6597

יָב֙וֹא
આવશે
H0935

אֶל־
પાસે
H0413

הֵיכָל֜וֹ
તેના–મંિદરમાં
H1964

׀הָאָד֣וֹן 
પ્રભુ
H0113

אֲשֶׁר־
જનેે

ם אַתֶּ֣
તમે

ים מְבַקְשִׁ֗
શોધો–છો
H1245

ךְ וּמַלְאַ֙
અને–કરારનો–દતૂ
H4397

ית הַבְּרִ֜
કરારનો
H1285

אֲשֶׁר־
જનેે

ם אַתֶּ֤
તમે

חֲפֵצִים֙
ઇચ્છો–છો
H2655

הִנֵּה־
જુઓ–તે
H2009

א בָ֔
આવે–છે
H0935

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  “જુઓ, હંુ મારા સંદેશાવાહકને મોકલું છંુ, તે મારી આગળ માગર્ તૈયાર કરશે. અને જ ેપ્રભુને તમે શોધો છો, તે અચાનક પોતાના મંિદરમાં આવશે; અને 
કરારનો સંદેશાવાહક જનેે જાેવાને તમે ખુશ છો, જુઓ, તે આવી રહ્યો છે,” એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

י2 וּמִ֤
અને–કોણ
H4310

֙ מְכַלְכֵּל
સહન–કરી–શકશે
H3557

אֶת־
ને
H0853

י֣וֹם
તેના–આવવાનો–િદવસ
H3117

בּוֹא֔וֹ
તેના–આવવાનો
H0935

י וּמִ֥
અને–કોણ
H4310

הָעֹמֵ֖ד
ટકી–શકશે
H5975

אוֹת֑וֹ בְּהֵרָֽ
તેના–દશર્નમાં
H7200

י־ כִּֽ
કારણ–કે

הוּא֙
તે
H1931

כְּאֵשׁ֣
અિગ્ન–જવેો
H0784

ף מְצָרֵ֔
શુદ્ધ–કરનારો
H6884

ית וּכְבֹרִ֖
અને–સાબુ–જવેો
H1287

ים׃ מְכַבְּסִֽ
ધોબનારોનો
H3526

  પણ તેમના આવવાનો િદવસ કોણ સહન કરી શકશે? અને જ્યારે તે પ્રગટ થશે ત્યારે કોણ ઊભો રહી શકશે? કેમ કે તે ધાતુને શુદ્ધ કરનાર અિગ્ન સમાન 
તથા ધોબીના સાબુ સમાન છે.

ב3 וְיָשַׁ֙
અને–બેસશે
H3427

ף מְצָרֵ֤
શુદ્ધ–કરનારો
H6884

וּמְטַהֵר֙
અને–પિવત્ર–કરનારો
H2891

סֶף כֶּ֔
ચાંદીનો
H3701

וְטִהַ֤ר
અને–શુદ્ધ–કરશે
H2891

אֶת־
ને
H0853

בְּנֵֽי־
લેવીના–સંતાનોને

֙ לֵוִי
લેવીના
H3878

ק וְזִקַּ֣
અને–શુદ્ધ–કરશે
H2212

ם אֹתָ֔
તેઓને
H0853

כַּזָּהָ֖ב
સોના–જમે
H2091

סֶף וְכַכָּ֑
અને–ચાંદી–જમે
H3701

֙ וְהָיוּ
અને–તેઓ–થશે
H1961

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

י מַגִּישֵׁ֥
ચઢાવનારા
H5066

מִנְחָ֖ה
અપર્ણ
H4503

ה׃ בִּצְדָקָֽ
ધાિમર્કતામાં
H6666

  તે ચાંદી ગાળનાર તથા શુદ્ધ કરનારની જમે ન્યાય કરવા િબરાજશે. તે લેવીના દીકરાઓને શુદ્ધ કરશે. તે તેમને સોના તથા ચાંદી જવેા શુદ્ધ કરશે, તેઓ 
યહોવાહને ન્યાયીપણાનું અપર્ણ ચઢાવશે.

רְבָה4֙ וְעָֽ
અને–મધુર–લાગશે
H6149

יהוָ֔ה לַֽ
યહોવાને
H3068

מִנְחַ֥ת
યહૂદાનું–અપર્ણ
H4503

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનું
H3063

֑�ם וִירֽוּשָׁלִָ
અને–યરૂશાલેમનું
H3389

כִּימֵי֣
પ્રાચીન–િદવસો–જવેું
H3117

ם עוֹלָ֔
સનાતનના
H5769

וּכְשָׁנִ֖ים
અને–વષોર્–જવેું
H8141

קַדְמֹנִיּֽוֹת׃
પૂવર્કાલના
H6931

  ત્યારે પ્રાચીન કાળનાં વષોર્ તથા જૂના િદવસોની જમે યહૂિદયા તથા યરુશાલેમનાં અપર્ણો યહોવાહને પસંદ પડશે.

י5 וְקָרַבְתִּ֣
અને–હંુ–નજીક–આવીશ
H7126

֮ אֲלֵיכֶם
તમારી–પાસે
H0413

לַמִּשְׁפָּט֒
ન્યાય–માટે
H4941

׀וְהָיִי֣תִי 
અને–હંુ–હોઈશ
H1961

עֵד֣
સાક્ષી
H5707

ר מְמַהֵ֗
ત્વિરત

מְכַשְּׁפִים֙ בַּֽ
જાદગૂરો–િવરુદ્ધ
H3784

ים וּבַמְנָאֲ֣פִ֔
અને–વ્યિભચારીઓ–િવરુદ્ધ
H5003

ים וּבַנִּשְׁבָּעִ֖
અને–જૂઠંુ–બોલનારા–િવરુદ્ધ
H7650

קֶר לַשָּׁ֑
જૂઠને–માટે
H8267

י וּבְעֹשְׁקֵ֣
અને–શોષણ–કરનારા–િવરુદ્ધ
H6231

שְׂכַר־
મજૂરી
H7939

כִיר שָׂ֠
મજૂરની
H7916

אַלְמָנָ֙ה
િવધવાની
H0490

וְיָת֤וֹם
અને–અનાથની
H3490

וּמַטֵּי־
અને–ભટકાવનારા
H5186

גֵר֙
પરદેશીને
H1616

א ֹ֣ וְל
અને–ના
H3808

יְרֵא֔וּנִי
માર�થી–ડરે–છે
H3372

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના
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માલાખી

  “પછી હંુ ન્યાય કરવા તમારી પાસે આવીશ. જાદગુરો, વ્યિભચારીઓ અને જૂઠા સાક્ષીઓ િવરુદ્ધ તથા મજૂર પર તેના વેતનમાં જુલમ કરનારની િવરુદ્ધ, 
િવધવા તથા અનાથો પર જુલમ કરનારની િવરુદ્ધ, પરદેશીનો હક પચાવી પાડનાર તથા મારો આદર નિહ કરનારની િવરુદ્ધ હંુ સાક્ષી પૂરવા તત્પર રહીશ,” એમ 
સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

י6 כִּ֛
કારણ–કે

אֲנִ֥י
હંુ
H0589

יְהוָה֖
યહોવા
H3068

א ֹ֣ ל
ના
H3808

שָׁנִי֑תִי
બદલાઉં–છંુ

ם וְאַתֶּ֥
અને–તમે

בְּנֵֽי־
યાકૂબના–સંતાનો

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબના
H3290

א ֹ֥ ל
ના
H3808

ם׃ כְלִיתֶֽ
નાશ–પામ્યા
H3615

  “કેમ કે હંુ, યહોવાહ, બદલાતો નથી, તેથી હે યાકૂબના લોકો, તમારો સવર્નાશ થયો નથી.

י7 לְמִימֵ֙
તમારા–િપતરોના–િદવસોથી
H3117

ם אֲבֹתֵיכֶ֜
િપતરોના
H0001

ם סַרְתֶּ֤
તમે–ભટક્યા
H5493

֙ חֻקַּי מֵֽ
મારા–િનયમોથી
H2706

א ֹ֣ וְל
અને–ના
H3808

ם שְׁמַרְתֶּ֔
પાળ્યા
H8104

שׁ֤וּבוּ
પાછા–ફરો
H7725

֙ אֵלַי
મારી–પાસે
H0413

וְאָשׁ֣וּבָה
અને–હંુ–પાછો–ફરીશ
H7725

ם אֲלֵיכֶ֔
તમારી–પાસે
H0413

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
અને–તમે–કહ્યું
H0559

ה בַּמֶּ֥
શામાં
H4100

נָשֽׁוּב׃
અમે–પાછા–ફરીએ
H7725

  તમારા િપતૃઓના સમયથી તમે મારા િવિધઓથી દરૂ ફયાર્ છો અને તેઓને પાળ્યા નથી. મારી પાસે પાછા આવો, અને હંુ તમારી પાસે પાછો આવીશ,” 
એમ સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે. “પણ તમે કહો છો, ‘અમે કેવી રીતે પાછા ફરીએ?’”

ע8 הֲיִקְבַּ֙
શું–લૂંટે
H6906

ם אָדָ֜
માણસ
H0120

ים אֱלֹהִ֗
ઈશ્વરને
H0430

י כִּ֤
કારણ–કે

אַתֶּם֙
તમે

קֹבְעִי֣ם
લૂંટો–છો
H6906

י אֹתִ֔
મને
H0853

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
અને–તમે–કહ્યું
H0559

ה בַּמֶּ֣
શામાં
H4100

קְבַעֲנ֑וּךָ
અમે–તને–લૂંટ્યો
H6906

ר מַּעֲשֵׂ֖ הַֽ
દશમાંશો
H4643

ה׃ וְהַתְּרוּמָֽ
અને–અપર્ણો
H8641

  શું માણસ ઈશ્વરને લૂંટી શકે છે? છતાં તમે મને લૂંટો છો. પણ તમે કહો છો, અમે કેવી રીતે તમને લૂંટ્યા? દશાંશોમાં તથા અપર્ણોમાં.

בַּמְּאֵרָה9֙
શાપથી
H3994

ם אַתֶּ֣
તમે

ים נֵֽאָרִ֔
શાિપત–છો
H0779

י וְאֹתִ֖
અને–મને
H0853

ם אַתֶּ֣
તમે

קֹבְעִי֑ם
લૂંટો–છો
H6906

הַגּ֖וֹי
આખું–પ્રજા

כֻּלּֽוֹ׃
બધી
H3605

  તમે શાપથી શાિપત થયા છો, કેમ કે તમારી આખી પ્રજાએ, મને લૂંટ્યો છે.

יאו10ּ הָבִ֙
લાવો
H0935

אֶת־
ને
H0853

כָּל־
બધો
H3605

ר מַּעֲשֵׂ֜ הַֽ
દશમાંશો
H4643

אֶל־
માં
H0413

ית בֵּ֣
ભંડારના–ઘર

ר הָאוֹצָ֗
ભંડારના
H0214

י וִיהִ֥
અને–હોવા–દો
H1961

טֶרֶ֙ף֙
ખોરાક
H2964

י בְּבֵיתִ֔
મારા–ઘરમાં

וּבְחָנ֤וּנִי
અને–પરખો
H0974

נָא֙
હવે
H4994

את ֹ֔ בָּז
આમાં
H2063

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֑וֹת
સૈન્યોના

אִם־
જાે

א ֹ֧ ל
ના
H3808

ח אֶפְתַּ֣
ખોલું

ם לָכֶ֗
તમારા–માટે

אֵת֚
ને
H0853

אֲרֻבּ֣וֹת
બારીઓ
H0699

יִם הַשָּׁמַ֔
આકાશની
H8064

י וַהֲרִיקֹתִ֥
અને–વરસાવીશ
H7324

לָכֶם֛
તમારા–પર

בְּרָכָ֖ה
આશીવાર્દ
H1293

עַד־
સુધી
H5704

בְּלִי־
પૂરતું–ન
H1097

י׃ דָֽ
હોય
H1767

  દશાંશો ભયાર્પૂરા ભંડારમાં લાવો, કે જથેી મારા ઘરમાં અન્નની અછત રહે નિહ. અને તમે મને પારખો કે,” “જુઓ હંુ તમારા માટે આકાશની બારીઓ 
ખોલીને સમાવેશ કરવાની જગા નિહ હોય, એટલો આશીવાર્દ તમારા પર મોકલું છંુ કે નિહ, એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

י11 וְגָעַרְתִּ֤
અને–હંુ–�પડીશ
H1605

לָכֶם֙
તમારા–માટે

ל אֹכֵ֔ בָּֽ
ખાનારને
H0398

א־ ֹֽ וְל
અને–ના
H3808

ת יַשְׁחִ֥
બગાડશે
H7843

לָכֶ֖ם
તમારા–માટે

אֶת־
ને
H0853

י פְּרִ֣
ફળો
H6529

הָאֲדָמָה֑
ભૂિમના
H0127

וְלאֹ־
અને–ના
H3808

ל תְשַׁכֵּ֙
ખરશે

לָכֶם֤
તમારા–માટે

֙ הַגֶּפֶ֙ן
દ્રાક્ષાવેલો
H1612

ה בַּשָּׂדֶ֔
ખેતરમાં

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના
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માલાખી

  તમારે સારુ હંુ ભક્ષકોને ધમકાવીશ, જથેી તેઓ તમારી જમીનની ઊપજનો નાશ ન કરે; ખેતરમાં તમારા દ્રાક્ષાવેલાઓનાં ફળ યોગ્ય સમય આવ્યા પહેલાં 
ખરી પડશે નિહ,” એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

וְאִשְּׁר֥ו12ּ
અને–ધન્ય–કહેશે
H0833

אֶתְכֶ֖ם
તમને
H0853

כָּל־
બધી
H3605

הַגּוֹיִם֑
પ્રજાઓ

י־ כִּֽ
કારણ–કે

תִהְי֤וּ
તમે–હશો
H1961

אַתֶּם֙
તમે

אֶרֶ֣ץ
ભૂિમ
H0776

פֶץ חֵ֔
આનંદની
H2656

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

ס
—

  “સવર્ પ્રજાઓ તમને આશીવાર્િદત કહેશે, કેમ કે તમારો દેશ ખુશહાલ થશે,” એવું સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે.

חָזְק֥ו13ּ
કટુ–હતા
H2388

עָלַי֛
મારી–િવરુદ્ધ

דִּבְרֵיכֶ֖ם
તમારા–શબ્દો
H1697

אָמַר֣
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

ם וַאֲמַרְתֶּ֕
અને–તમે–કહ્યું
H0559

מַה־
શું
H4100

רְנוּ נִּדְבַּ֖
અમે–બોલ્યું
H1696

יךָ׃ עָלֶֽ
તારી–િવરુદ્ધ

  યહોવાહ કહે છે, “તમે મારી િવરુદ્ધ કઠોર વચનો કહ્યાં છે,” પણ તમે કહો છો કે, ‘અમે તમારી િવરુદ્ધ શું બોલ્યા છીએ?’

ם14 אֲמַרְתֶּ֕
તમે–કહંુ્ય
H0559

וְא שָׁ֖
વ્યથર્–છે
H7723

ד עֲבֹ֣
સેવા–કરવી
H5647

ים אֱלֹהִ֑
ઈશ્વરની
H0430

וּמַה־
અને–શું
H4100

צַע בֶּ֗
લાભ
H1215

י כִּ֤
કે

֙ שָׁמַרְ֙נוּ
અમે–પાળ્યા
H8104

מִשְׁמַרְתּ֔וֹ
તેની–આજ્ઞાઓને
H4931

י וְכִ֤
અને–કે

֙ הָלַכְ֙נוּ
અમે–ચાલ્યા
H1980

ית רַנִּ֔ קְדֹ֣
શોકમાં
H6941

מִפְּנֵי֖
સમક્ષ
H6440

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

  તમે કહંુ્ય છે કે, ‘ઈશ્વરની સેવા કરવી વ્યથર્ છે. અમે તેમના િવિધઓ પાળ્યા તથા સૈન્યોના યહોવાહની આગળ શોકપૂવર્ક ચાલ્યા તેથી અમને શો લાભ થયો?

ה15 וְעַתָּ֕
અને–હવે
H6258

אֲנַחְ֖נוּ
અમે
H0587

ים מְאַשְּׁרִ֣
ધન્ય–કહીએ–છીએ
H0833

ים זֵדִ֑
ઘમંડીઓને
H2086

גַּם־
તેમ
H1571

֙ נִבְנוּ
બંધાયા–છે
H1129

י עֹשֵׂ֣
દષુ્ટતા–કરનારા

ה רִשְׁעָ֔
દષુ્ટતા
H7564

גַּ֧ם
તેમ
H1571

בָּחֲנ֛וּ
પરખ્યા
H0974

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરને
H0430

טוּ׃ וַיִּמָּלֵֽ
અને–છટકી–ગયા
H4422

  અને હવે અમે ઘમંડી લોકોને આશીવાર્િદત કહીએ છીએ. દરુાચારીઓ ફક્ત આબાદ થતાં નથી, પણ તેઓ, ઈશ્વરને પારખે છે અને બચી જાય છે.’”

אָ֧ז16
ત્યારે

נִדְבְּר֛וּ
વાતો–કરી
H1696

י יִרְאֵ֥
યહોવાથી–ડરનારા
H3372

יְהוָה֖
યહોવાથી
H3068

אִ֣ישׁ
પ્રત્યેક
H0376

אֶת־
ને
H0854

רֵעֵה֑וּ
પોતાન�–િમત્રને
H7453

ב וַיַּקְשֵׁ֤
અને–ધ્યાન–આપ્યું
H7181

יְהוָה֙
યહોવાએ
H3068

ע וַיִּשְׁמָ֔
અને–સાંભળ્યું
H8085

יִּכָּתֵב וַ֠
અને–લખાયું
H3789

סֵפֶ֣ר
પુસ્તક

זִכָּר֤וֹן
સ્મરણનું
H2146

֙ לְפָנָיו
તેમની–સમક્ષ
H6440

לְיִרְאֵי֣
યહોવાથી–ડરનારા
H3372

יְהוָ֔ה
યહોવાથી
H3068

י וּלְחֹשְׁבֵ֖
અને–તેમના–નામનો–િવચાર–કરનારા
H2803

שְׁמֽוֹ׃
નામનો
H8034

  ત્યારે યહોવાહનો ભય રાખનારાઓએ એકબીજાની સાથે વાત કરી; યહોવાહે તે ધ્યાનથી સાંભળ્યું અને ભય રાખનારાઓને સારુ તથા તેમના નામનું 
આદર રાખનારાઓને સારુ યાદીનું પુસ્તક તેમની હજૂરમાં લખવામાં આવ્યું.

וְהָי֣ו17ּ
અને–તેઓ–થશે
H1961

י לִ֗
મારા

אָמַר֙
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

לַיּ֕וֹם
તે–િદવસે
H3117

ר אֲשֶׁ֥
જ્યારે

אֲנִ֖י
હંુ
H0589

ה עֹשֶׂ֣
બનાવું–છંુ

ה סְגֻלָּ֑
ખાસ–સંપિત્ત
H5459

י וְחָמַלְתִּ֣
અને–દયા–કરીશ
H2550

ם עֲלֵיהֶ֔
તેઓ–પર

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
જમે

ל יַחְמֹ֣
દયા–કરે–છે
H2550

ישׁ אִ֔
માણસ
H0376

עַל־
પોતાન�–ઉપર

בְּנ֖וֹ
પુત્ર–પર

הָעֹבֵ֥ד
જ–ેસેવા–કરે–છે
H5647

אֹתֽוֹ׃
તેની
H0853
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માલાખી

  સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે, “તેઓ મારા થશે,” “જ ેિદવસે હંુ આ કરીશ તે િદવસે, તેઓ મારું ખાસ દ્રવ્ય થશે; જમે િપતા પોતાની સેવા કરનાર દીકરા પર 
દયા રાખે, તેમ હંુ તેમના પર દયા રાખીશ.

וְשַׁבְתֶּם18֙
અને–તમે–પાછા–ફરશો
H7725

ם וּרְאִיתֶ֔
અને–જાેશો
H7200

ין בֵּ֥
વચ્ચે
H0996

יק צַדִּ֖
ધાિમર્ક
H6662

ע לְרָשָׁ֑
અને–દષુ્ટ
H7563

בֵּ֚ין
વચ્ચે
H0996

עֹבֵד֣
સેવા–કરનારો
H5647

ים אֱלֹהִ֔
ઈશ્વરનો
H0430

ר לַאֲשֶׁ֖
અને–જે

א ֹ֥ ל
ના
H3808

עֲבָדֽוֹ׃
સેવા–કરે–છે
H5647

ס
—

  ત્યારે તમે ફરી એકવાર ન્યાયી અને દષુ્ટ વચ્ચેનો તથા ઈશ્વરની સેવા કરનાર અને સેવા નિહ કરનાર વચ્ચેનો ભેદ સમજશો.

Chapter 4
י־1 כִּֽ

કારણ–કે
הִנֵּ֤ה
જુઓ
H2009

הַיּוֹם֙
તે–િદવસ
H3117

א בָּ֔
આવે–છે
H0935

בֹּעֵ֖ר
સળગતો

כַּתַּנּ֑וּר
ભાઠી–જમે
H8574

וְהָי֙וּ
અને–થશે
H1961

כָל־
બધા
H3605

ים זֵדִ֜
ઘમંડીઓ
H2086

וְכָל־
અને–બધા
H3605

ה עֹשֵׂ֤
દષુ્ટતા–કરનારા

רִשְׁעָה֙
દષુ્ટતા
H7564

שׁ קַ֔
ખૂંપળું
H7179

ט וְלִהַ֙
અને–બાળી–નાખશે
H3857

ם אֹתָ֜
તેઓને
H0853

הַיּ֣וֹם
તે–િદવસ
H3117

א הַבָּ֗
આવનારો
H0935

אָמַר֙
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֣
યહોવા
H3068

צְבָא֔וֹת
સૈન્યોના

ר אֲשֶׁ֛
જે

לאֹ־
ના
H3808

יַעֲזֹ֥ב
છોડશે

לָהֶ֖ם
તેઓને
H1992

רֶשׁ שֹׁ֥
મૂળ
H8328

וְעָנָֽף׃
કે–ડાળી
H6057

  કેમ કે જુઓ, તે િદવસ આવી રહ્યો છે, ભઠ્ઠીની પેઠે બળે છે, જ્યારે બધા અિભમાની તથા દરુાચારીઓ ભૂસા સમાન થશે. સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે, જ ે
િદવસ આવે છે તે તેઓને એવા બાળી નાખશે કે” “તેમનું મૂળ કે ડાળી રહેશે નિહ.

ה2 וְזָרְחָ֙
અને–ઉગશે
H2224

ם לָכֶ֜
તમાર�–માટે

יִרְאֵ֤י
મારા–નામથી–ડરનારા
H3373

֙ שְׁמִי
મારા–નામનો
H8034

מֶשׁ שֶׁ֣
સૂયર્
H8121

ה צְדָקָ֔
ધાિમર્કતાનો
H6666

א וּמַרְפֵּ֖
અને–સાજાપણ
H4832

בִּכְנָפֶי֑הָ
તેની–પાંખોમાં
H3671

ם יצָאתֶ֥ וִֽ
અને–તમે–બહાર–નીકળશો
H3318

ם וּפִשְׁתֶּ֖
અને–કૂદશો

כְּעֶגְלֵ֥י
વાછરડા–જવેા
H5695

ק׃ מַרְבֵּֽ
ટોળાના
H4770

  પણ તમે જઓે મારા નામનો ભય રાખો છો, તેઓના માટે ન્યાયીપણાનો સૂયર્ ઊગશે અને તેની પાંખોમાં સાજાપણું હશે. તમે બહાર આવીને વાડામાંથી 
છૂટેલા વાછરડાની જમે કૂદશો.

וְעַסּוֹתֶ֣ם3
અને–કચડશો
H6072

ים רְשָׁעִ֔
દષુ્ટોને
H7563

י־ כִּֽ
કારણ–કે

יִהְי֣וּ
તેઓ–થશે
H1961

פֶר אֵ֔
રાખ
H0665

חַת תַּ֖
તમાર�–પગનાં–તળે
H8478

כַּפּ֣וֹת
પગનાં
H3709

רַגְלֵיכֶם֑
તમારા–પગનાં
H7272

בַּיּוֹם֙
તે–િદવસે
H3117

ר אֲשֶׁ֣
જે

אֲנִי֣
હંુ
H0589

ה עֹשֶׂ֔
કરું–છંુ

אָמַ֖ר
બોલ્યા
H0559

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

פ
—

  અને તમે દષુ્ટ લોકોને તમારા પગ નીચે છંૂદશો, સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે કે, “જ ેિદવસે હંુ આ કરીશ તે િદવસે તેઓ તમારાં પગનાં તિળયાં નીચે રાખ જવેા 
થશે.”

זִכְר֕ו4ּ
યાદ–રાખો
H2142

ת תּוֹרַ֖
િનયમશાસ્ત્ર
H8451

ה מֹשֶׁ֣
મૂસાનું
H4872

י עַבְדִּ֑
માર�–સેવકનું
H5650

אֲשֶׁר֩
જે

יתִי צִוִּ֙
મેં–આજ્ઞા–આપી
H6680

אוֹת֤וֹ
તેને
H0853

בְחֹרֵב֙
હોરેબ–પર
H2722

עַל־
બધા–માટે

כָּל־
બધા
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ઇઝરાયેલને
H3478

ים חֻקִּ֖
િવિધઓ
H2706

ים׃ וּמִשְׁפָּטִֽ
અને–િનયમો
H4941
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માલાખી

  “મારા સેવક મૂસાનો િનયમ, જ ેમેં હોરેબમાં સવર્ ઇઝરાયલને માટે ફરમાવ્યો હતો, તે કાનૂનો તથા િવિધઓ પાળવા યાદ રાખો.

הִנֵּ֤ה5
જુઓ
H2009

֙ נֹכִי אָֽ
હંુ
H0595

שֹׁלֵחַ֣
મોકલું–છંુ
H7971

ם לָכֶ֔
તમારી–પાસે

אֵ֖ת
ને
H0853

אֵלִיָּ֣ה
એિલયા
H0452

יא הַנָּבִ֑
પ્રબોધકને
H5030

י לִפְנֵ֗
પહેલાં
H6440

בּ֚וֹא
આવવાના
H0935

י֣וֹם
િદવસ
H3117

יְהוָ֔ה
યહોવાના
H3068

הַגָּד֖וֹל
મહાન

א׃ וְהַנּוֹרָֽ
અને–ભયાવહ
H3372

  જુઓ, યહોવાહનો મહાન તથા ભયંકર િદવસ આવે તે પહેલાં, હંુ તમારી પાસે એિલયા પ્રબોધકને મોકલીશ.

יב6 וְהֵשִׁ֤
અને–તે–ફેરવશે
H7725

לֵב־
હૃદય

אָבוֹת֙
િપતરોનું
H0001

עַל־
પ્રિત

ים בָּנִ֔
સંતાનોના

וְלֵ֥ב
અને–હૃદય

בָּנִ֖ים
સંતાનોનું

עַל־
પ્રિત

אֲבוֹתָ֑ם
િપતરોના
H0001

פֶּן־
નિહર્તર
H6435

אָב֕וֹא
હંુ–આવું
H0935

י וְהִכֵּיתִ֥
અને–મારું
H5221

אֶת־
ને
H0853

רֶץ הָאָ֖
ભૂિમને
H0776

רֶם׃ חֵֽ
શાપથી

  તે િપતાઓનાં હૃદયને દીકરા તરફ તથા દીકરાઓનાં હૃદયને િપતાઓ તરફ ફેરવશે; રખેને હંુ આવીને પૃથ્વીનો શાપથી િવનાશ કરું.”
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માથ્થી

માથ્થી

Chapter 1
1 Βίβλος

પુસ્તક
G0976

γενέσεως
વંશાવળીનું
G1078

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનું
G5547

υἱοῦ
પુત્ર
G5207

Δαυὶδ,
દાઉદના
G1138

υἱοῦ
પુત્ર
G5207

Ἀβραάμ.
ઈબ્રાહીમના
G0011

  ઈસુ િખ્રસ્ત જ ેઇબ્રાિહમનાં દીકરા, જ ેદાઉદના દીકરા, તેમની વંશાવળી.

2 Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમથી
G0011

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰσαάκ;
ઇસહાક
G2464

Ἰσαὰκ
ઇસહાકથી
G2464

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰακώβ;
યાકૂબ
G2384

Ἰακὼβ
યાકૂબથી
G2384

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰούδαν
યહૂદા
G2455

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેના
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

  ઇબ્રાિહમ ઇસહાકનો િપતા, ઇસહાક યાકૂબનો િપતા, યાકૂબ યહૂદા તથા તેના ભાઈઓનો િપતા,

3 Ἰούδας
યહૂદાથી
G2455

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Φαρὲς
પેરેસ
G5329

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Ζαρὰ
ઝેરાહ
G2196

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

Θάμαρ;
તામાર
G2283

Φαρὲς
પેરેસથી
G5329

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἑσρώμ;
હેસ્રોન
G2074

Ἑσρὼμ
હેસ્રોનથી
G2074

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἀράμ;
આરામ
G0689

  યહૂદા તથા તામારથી થયેલા પેરેસ અને ઝેરાહ, પેરેસ હેસ્રોનનો િપતા, હેસ્રોન આરામનો િપતા.

4 Ἀρὰμ
આરામથી
G0689

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἀμιναδάβ;
અમ્મીનાદાબ
G0284

Ἀμιναδὰβ
અમ્મીનાદાબથી
G0284

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ναασσών;
નાહશોન
G3476

Ναασσὼν
નાહશોનથી
G3476

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Σαλμών;
સાલ્મોન
G4533

  આરામ આમ્મીનાદાબનો િપતા, આમ્મીનાદાબ નાહશોનનો િપતા, નાહશોન સલ્મોનનો િપતા,

5 Σαλμὼν
સાલ્મોનથી
G4533

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Βόες
બોઆઝ
G1003

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

Ῥαχάβ;
રાહાબ
G4477

Βόες
બોઆઝથી
G1003

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰωβὴδ
ઓબેદ
G5601

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

Ῥούθ;
રૂથ
G4503

Ἰωβὴδ
ઓબેદથી
G5601

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰεσσαί;
િયશાઈ
G2421
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માથ્થી

  સલ્મોન બોઆઝનો િપતા અને રાહાબ તેની માતા, બોઆઝ ઓબેદનો િપતા અને રૂથ તેની માતા, ઓબેદ િયશાઈનો િપતા અને

6 Ἰεσσαὶ
િયશાઈથી
G2421

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

τὸν
તે
G3588

βασιλέα.
રાજા
G0935

Δαυὶδ
દાઉદથી
G1138

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Σολομῶνα
સુલેમાન
G4672

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

τοῦ
તેની
G3588

Οὐρίου;
ઉિરયાની–પત્ની
G3774

  િયશાઈ દાઉદ રાજાનો િપતા હતો. દાઉદ સુલેમાનનો િપતા હતો જનેી મા પહેલા ઉિરયાની પત્ની હતી.

7 Σολομὼν
સુલેમાનથી
G4672

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ῥοβοάμ;
રહાબઆમ
G4497

Ῥοβοὰμ
રહાબઆમથી
G4497

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἀβιά;
અિબયા
G0007

Ἀβιὰ
અિબયાથી
G0007

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἀσάφ;
આસાફ
G0760

  સુલેમાન રહાબામનો િપતા, રહાબામ અિબયાનો િપતા, અિબયા આસાનો િપતા,

8 Ἀσὰφ
આસાફથી
G0760

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰωσαφάτ;
યહોશાફાટ
G2498

Ἰωσαφὰτ
યહોશાફાટથી
G2498

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰωράμ;
યોરામ
G2496

Ἰωρὰμ
યોરામથી
G2496

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ὀζίαν;
ઉિઝ્ઝયા
G3604

  આસા યહોશાફાટનો િપતા, યહોશાફાટ યોરામનો િપતા, યોરામ ઉિઝયાનો િપતા હતો.

9 Ὀζίας
ઉિઝ્ઝયાથી
G3604

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰωαθάμ;
યોથામ
G2488

Ἰωαθὰμ
યોથામથી
G2488

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἄχαζ;
આહાઝ
G0881

Ἄχαζ
આહાઝથી
G0881

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἑζεκίαν;
િહઝિકયા
G1478

  ઉિઝયા યોથામનો િપતા, યોથામ આહાઝનો િપતા, આહાઝ િહઝિકયાનો િપતા,

10 Ἑζεκίας
િહઝિકયાથી
G1478

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Μανασσῆ;
મનાશ્શા
G3128

Μανασσῆς
મનાશ્શાથી
G3128

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἀμώς;
આમોન
G0301

Ἀμὼς
આમોનથી
G0301

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰωσίαν;
યોિશયા
G2502

  િહઝિકયા મનાશ્શાનો િપતા, મનાશ્શા આમોનનો િપતા, આમોન યોિશયાનો િપતા, અને

11 Ἰωσίας
યોિશયાથી
G2502

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰεχονίαν
યખોન્યા
G2423

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેના
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐπὶ
સમયે
G1909

τῆς
તે
G3588

μετοικεσίας
બંદીવાસના
G3350

Βαβυλῶνος.
બાિબલોનના
G0897
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માથ્થી

  બાિબલના બંદીવાસને સમયે યોિશયા યખોન્યા તથા તેના ભાઈઓનો િપતા હતો.

12 Μετὰ
પછી
G3326

δὲ
અને
G1161

τὴν
તે
G3588

μετοικεσίαν
બંદીવાસ
G3350

Βαβυλῶνος,
બાિબલોનના
G0897

Ἰεχονίας
યખોન્યાથી
G2423

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Σαλαθιήλ;
શઆલ્તીએલ
G4528

Σαλαθιὴλ
શઆલ્તીએલથી
G4528

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ζοροβαβέλ;
ઝરુબ્બાબેલ
G2216

  અને બાિબલના બંદીવાસ પછી, યખોન્યા શાલ્તીએલનો િપતા, શાલ્તીએલ ઝરુબ્બાબેલનો િપતા,

13 Ζοροβαβὲλ
ઝરુબ્બાબેલથી
G2216

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἀβιούδ;
અિબહૂદ
G0010

Ἀβιοὺδ
અિબહૂદથી
G0010

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἐλιακίμ;
એલ્યાકીમ
G1662

Ἐλιακὶμ
એલ્યાકીમથી
G1662

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἀζώρ;
આઝોર
G0107

  ઝરુબ્બાબેલ અબીઉદનો િપતા, અબીઉદ એિલયાકીમનો િપતા, એિલયાકીમ આઝોરનો િપતા,

14 Ἀζὼρ
આઝોરથી
G0107

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Σαδώκ;
સાદોક
G4524

Σαδὼκ
સાદોકથી
G4524

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἀχίμ;
આખીમ
G0885

Ἀχὶμ
આખીમથી
G0885

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἐλιούδ;
એલીહૂદ
G1664

  આઝોર સાદોકનો િપતા, સાદોક આખીમનો િપતા, આખીમ અિલયુદનો િપતા.

15 Ἐλιοὺδ
એલીહૂદથી
G1664

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἐλεάζαρ;
એલાઝાર
G1648

Ἐλεάζαρ
એલાઝારથી
G1648

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ματθάν;
મત્તાન
G3157

Ματθὰν
મત્તાનથી
G3157

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰακώβ;
યાકૂબ
G2384

  અિલયુદ એલાઝારનો િપતા, એલાઝાર મથ્થાનનો િપતા, મથ્થાન યાકૂબનો િપતા, અને

16 Ἰακὼβ
યાકૂબથી
G2384

δὲ
અને
G1161

ἐγέννησεν
જન્મ્યા
G1080

τὸν
તે
G3588

Ἰωσὴφ
યૂસુફ
G2501

τὸν
તે
G3588

ἄνδρα
પિત
G0435

Μαρίας,
મિરયમના
G3137

ἐξ
જનેાથી
G1537

ἧς
જમેાંથી
G3739

ἐγεννήθη
જન્મ્યા
G1080

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ὁ
જે
G3588

λεγόμενος
કહેવાય–છે
G3004

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  યાકૂબ યૂસફનો િપતા, યૂસફ જ ેમિરયમનો પિત હતો; અને મિરયમથી ઈસુ જ ેિખ્રસ્ત કહેવાય છે તે જનમ્યાં.

17 Πᾶσαι
બધી
G3956

οὖν
તો
G3767

αἱ
તે
G3588

γενεαὶ
પેઢીઓ
G1074

ἀπὸ
ઈબ્રાહીમથી
G0575

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમ
G0011

ἕως
સુધી
G2193

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

γενεαὶ
પેઢીઓ
G1074

δεκατέσσαρες;
ચૌદ
G1180

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

ἕως
સુધી
G2193

τῆς
તે
G3588

μετοικεσίας
બંદીવાસના
G3350

Βαβυλῶνος,
બાિબલોનના
G0897

γενεαὶ
પેઢીઓ
G1074

δεκατέσσαρες;
ચૌદ
G1180

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

μετοικεσίας
બંદીવાસના
G3350

Βαβυλῶνος
બાિબલોનના
G0897

ἕως
સુધી
G2193

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

γενεαὶ
પેઢીઓ
G1074

δεκατέσσαρες.
ચૌદ
G1180
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માથ્થી

  ઇબ્રાિહમથી દાઉદ સુધી બધી મળીને ચૌદ પેઢી થઈ, દાઉદથી બાિબલના બંદીવાસ સુધી ચૌદ પેઢી, અને બાિબલના બંદીવાસથી િખ્રસ્તનાં સમય સુધી ચૌદ 
પેઢી થઈ.

18 Τοῦ
હવે
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

ἡ
તે
G3588

γένεσις
જન્મ
G1078

οὕτως
આ–રીતે
G3779

ἦν.
હતો
G1510

μνηστευθείσης
િવવાહ–િનિશ્ચત–થયા–પછી
G3423

τῆς
તેની
G3588

μητρὸς
માતા
G3384

αὐτοῦ
તેમની
G0846

Μαρίας
મિરયમની
G3137

τῷ
સાથે
G3588

Ἰωσήφ,
યૂસુફ
G2501

πρὶν
પહેલાં
G4250

ἢ
કે
G2228

συνελθεῖν
એકસાથે–આવે
G4905

αὐτοὺς,
તેઓ
G0846

εὑρέθη
જણાયું
G2147

ἐν
માં
G1722

γαστρὶ
ગભર્
G1064

ἔχουσα
ધરાવતી
G2192

ἐκ
થી
G1537

πνεύματος
આત્મા
G4151

ἁγίου.
પિવત્ર
G0040

  ઈસુ િખ્રસ્તનો જન્મ આ પ્રમાણે થયો. તેમની મા મિરયમની સગાઈ યૂસફ સાથે થયા પછી, તેઓનો શારીિરક સંબંધ થયા અગાઉ તે પિવત્ર આત્માથી 
ગભર્વતી થયેલી જણાઈ.

19 Ἰωσὴφ
યૂસુફ
G2501

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

ἀνὴρ
પિત
G0435

αὐτῆς,
તેમના
G0846

δίκαιος
ન્યાયી
G1342

ὢν,
હોવાથી
G1510

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

θέλων
ઈચ્છતા
G2309

αὐτὴν
તેમને
G0846

δειγματίσαι,
બદનામ–કરવા
G1165

ἐβουλήθη
િવચાયુર્ં
G1014

λάθρᾳ
ગુપ્ત–રીતે
G2977

ἀπολῦσαι
છોડી–દેવા
G0630

αὐτήν.
તેમને
G0846

  તેનો પિત યૂસફ એક પ્રામાિણક માણસ હતો, પણ તે જાહેરમાં તેનું અપમાન કરવા ન ચાહતો હતો. તેથી તેણે ગુપ્ત રીતે તેની સાથે સગાઈ તોડી નાખવાનો 
િનણર્ય કયોર્.

20 ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐνθυμηθέντος,
િવચારતા–હતા
G1760

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄγγελος
દતૂ
G0032

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

κατ’
માં
G2596

ὄναρ
સ્વપ્ન
G3677

ἐφάνη
દેખાયા
G5316

αὐτῷ,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἰωσὴφ,
યૂસુફ
G2501

υἱὸς
પુત્ર
G5207

Δαυίδ,
દાઉદના
G1138

μὴ
નહીં
G3361

φοβηθῇς
ડરો
G5399

παραλαβεῖν
સ્વીકારવામાં
G3880

Μαρίαν
મિરયમને
G3137

τὴν
તે
G3588

γυναῖκά
પત્ની
G1135

σου;
તમારી
G4771

τὸ
જે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તેમનામાં
G0846

γεννηθὲν,
રચાયેલું
G1080

ἐκ
થી
G1537

Πνεύματός
આત્મા
G4151

ἐστιν
છે
G1510

Ἁγίου.
પિવત્ર
G0040

  જયારે તે એ બાબત િવશે િવચારતો હતો, ત્યારે પ્રભુનો દતૂ તેને સ્વપ્નમાં દેખાયો અને કહંુ્ય કે, “યૂસફ, દાઉદના દીકરા, તું તારી પત્ની મિરયમને તેડી 
લાવવાને બીશ નિહ; કેમ કે તેના ગભર્માં જ ેબાળક છે તે પિવત્ર આત્માથી છે.

21 τέξεται
જન્મશે
G5088

δὲ
અને
G1161

υἱὸν,
પુત્ર
G5207

καὶ
અને
G2532

καλέσεις
રાખશો
G2564

τὸ
તેમનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

Ἰησοῦν;
ઈસુ
G2424

αὐτὸς
તે
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

σώσει
બચાવશે
G4982

τὸν
તેમના
G3588

λαὸν
લોકોને
G2992

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તેમના
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપોથી
G0266

αὐτῶν.
તેઓના
G0846

  તેને દીકરો થશે અને તું તેમનું નામ ઈસુ પાડશે, કેમ કે તે પોતાના લોકોને તેઓનાં પાપથી ઉદ્ધાર કરશે.”

22 Τοῦτο
આ
G3778

δὲ
અને
G1161

ὅλον
બધું
G3650

γέγονεν,
થયું
G1096

ἵνα
જથેી
G2443

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

τὸ
જે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયું–હતું
G2046

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

διὰ
મારફતે
G1223

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધક
G4396

λέγοντος,
કહેતાં
G3004
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માથ્થી

  હવે એ બધું એ માટે થયું કે, પ્રભુએ પ્રબોધક દ્વારા જ ેકહ્યું  હતું તે પૂરું થાય, એટલે,

23 Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡ
તે
G3588

παρθένος
કંુવારી
G3933

ἐν
માં
G1722

γαστρὶ
ગભર્
G1064

ἕξει,
ધરાવશે
G2192

καὶ
અને
G2532

τέξεται
જન્મ–આપશે
G5088

υἱόν,
પુત્રને
G5207

καὶ
અને
G2532

καλέσουσιν
કહેશે
G2564

τὸ
તેમનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

Ἐμμανουήλ,
ઈમ્માનુએલ
G1694

ὅ
જનેો
G3739

ἐστιν
છે
G1510

μεθερμηνευόμενον,
અથર્
G3177

Μεθ’
આપણી–સાથે
G3326

ἡμῶν
આપણા
G1473

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  “જુઓ, કંુવારી ગભર્વતી થશે, તેને દીકરો થશે અને તેનું નામ તેઓ ઇમ્માનુએલ પાડશે, જનેો અથર્ એ છે કે, ‘ઈશ્વર આપણી સાથે.”

24 ἐγερθεὶς
ઊઠીને
G1453

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰωσὴφ
યૂસુફે
G2501

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ὕπνου,
ઊંઘ
G5258

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

ὡς
જમે
G5613

προσέταξεν
આજ્ઞા–આપી–હતી
G4367

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂે
G0032

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

καὶ
અને
G2532

παρέλαβεν
સ્વીકાયાર્
G3880

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્ની
G1135

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  ત્યારે યૂસફે ઊંઘમાંથી ઊઠીને જમે પ્રભુના સ્વગર્દતૂે તેને આજ્ઞા આપી હતી તેમ કયુર્ં; તે પોતાની પત્નીને તેડી લાવ્યો.

25 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતા
G3756

ἐγίνωσκεν
ઓળખતા
G1097

αὐτὴν
તેમને
G0846

ἕως
ત્યાં–સુધી
G2193

οὗ
કે
G3739

ἔτεκεν
જન્મ–આપ્યો
G5088

υἱόν;
પુત્રને
G5207

καὶ
અને
G2532

ἐκάλεσεν
રાખ્યું
G2564

τὸ
તેમનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

Ἰησοῦν.
ઈસુ
G2424

  મિરયમને દીકરો થયો ત્યાં સુધી યૂસફે મિરયમની સાથે શારીિરક સંબંધ કયોર્ નિહ; અને તેણે તેમનું નામ ઈસુ પાડ્યું.

Chapter 2
1 Τοῦ

હવે
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

γεννηθέντος
જન્મ–થયા–પછી
G1080

ἐν
માં
G1722

Βηθλέεμ
બેથલેહેમ
G0965

τῆς
ના
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાના
G2449

ἐν
માં
G1722

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

Ἡρῴδου
હેરોદ
G2264

τοῦ
તે
G3588

βασιλέως,
રાજાના
G0935

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

μάγοι
જ્યોિતષીઓ
G3097

ἀπὸ
થી
G0575

ἀνατολῶν
પૂવર્થી
G0395

παρεγένοντο
આવ્યા
G3854

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

  હેરોદ રાજાના સમયમાં યહૂિદયાના બેથલેહેમમાં ઈસુ જનમ્યાં ત્યારે, જ્ઞાની માણસોએ પૂવર્થી યરુશાલેમમાં આવીને પૂછ્યું કે,

2 λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ποῦ
ક્યાં
G4226

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

τεχθεὶς
જન્મેલો
G5088

βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
ના
G3588

Ἰουδαίων?
યહૂદીઓનો
G2453

εἴδομεν
જાેયો
G3708

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

τὸν
તે
G3588

ἀστέρα
તારો
G0792

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀνατολῇ,
પૂવર્માં
G0395

καὶ
અને
G2532

ἤλθομεν
આવ્યા–છીએ
G2064

προσκυνῆσαι
ભજન–કરવા
G4352

αὐτῷ.
તેમનું
G0846
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માથ્થી

  “જ ેબાળક જનેો જન્મ થયો છે, જ ેયહૂદીઓના રાજા છે, તે ક્યાં છે? કેમ કે પૂવર્માં તેમનો તારો જાેઈને, અમે તેમનું ભજન કરવાને આવ્યા છીએ.”

3 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς
રાજા
G0935

Ἡρῴδης,
હેરોદ
G2264

ἐταράχθη,
મૂંઝાયો
G5015

καὶ
અને
G2532

πᾶσα
આખું
G3956

Ἱεροσόλυμα
યરૂશાલેમ
G2414

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  એ સાંભળીને હેરોદ રાજા ગભરાયો અને તેની સાથે આખું યરુશાલેમ પણ ગભરાયું.

4 καὶ
અને
G2532

συναγαγὼν
ભેગા–કરીને
G4863

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ,
લોકોના
G2992

ἐπυνθάνετο
પૂછ્યું
G4441

παρ’
થી
G3844

αὐτῶν
તેઓ–પાસે
G0846

ποῦ
ક્યાં
G4226

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

γεννᾶται.
જન્મશે
G1080

  ત્યાર પછી હેરોદ રાજાએ સવર્ મુખ્ય યાજકોને તથા શાસ્ત્રીઓને એકત્ર કરીને તેઓને પૂછ્યું કે, “િખ્રસ્તનો જન્મ ક્યાં થવો જાેઈએ?”

5 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἐν
માં
G1722

Βηθλέεμ
બેથલેહેમ
G0965

τῆς
ના
G3588

Ἰουδαίας:
યહૂિદયાના
G2449

οὕτως
આ–પ્રમાણે
G3779

γὰρ
કારણ–કે
G1063

γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

προφήτου:
પ્રબોધક
G4396

  તેઓએ તેને જવાબ આપ્યો કે, “યહૂિદયાના બેથલેહેમમાં, કેમ કે પ્રબોધકે એમ લખ્યું છે કે,

6 Καὶ
અને
G2532

σύ,
તું
G4771

Βηθλέεμ,
બેથલેહેમ
G0965

γῆ
ભૂિમ
G1093

Ἰούδα,
યહૂદાની
G2448

οὐδαμῶς
કોઈ–રીતે–નહીં
G3760

ἐλαχίστη
સૌથી–નાનું
G1646

εἶ
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τοῖς
ના
G3588

ἡγεμόσιν
અિધકારીઓમાં
G2232

Ἰούδα,
યહૂદાના
G2448

ἐκ
થી
G1537

σοῦ
તારામાંથી
G4771

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐξελεύσεται
નીકળશે
G1831

ἡγούμενος,
અિધપિત
G2233

ὅστις
જે
G3748

ποιμανεῖ
પાળશે
G4165

τὸν
તે
G3588

λαόν
લોકોને
G2992

μου
મારા
G1473

τὸν
તે
G3588

Ἰσραήλ.
ઇઝરાયેલ
G2474

  ‘ઓ યહૂિદયા દેશના બેથલેહેમ, તું યહૂિદયાના સૂબાઓમાં કોઈ પ્રકારે સવર્થી નાનું નથી, કેમ કે તારામાંથી એક અિધપિત નીકળશે, જ ેમારા ઇઝરાયલી 
લોકોના પાળક થશે.’”

7 Τότε
ત્યારે
G5119

Ἡρῴδης,
હેરોદે
G2264

λάθρᾳ
ગુપ્ત–રીતે
G2977

καλέσας
બોલાવીને
G2564

τοὺς
તે
G3588

μάγους,
જ્યોિતષીઓને
G3097

ἠκρίβωσεν
ચોક્કસ–જાણ્યું
G0198

παρ’
થી
G3844

αὐτῶν
તેઓ–પાસેથી
G0846

τὸν
તે
G3588

χρόνον
સમય
G5550

τοῦ
ના
G3588

φαινομένου
દેખાતા
G5316

ἀστέρος.
તારાનો
G0792

  ત્યારે હેરોદ રાજાએ તે જ્ઞાનીઓને ગુપ્તમાં બોલાવીને, તારો કયા સમયે દેખાયો, તે િવષે તેઓ પાસેથી ચોકસાઈથી ખબર મેળવી.
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માથ્થી

8 καὶ
અને
G2532

πέμψας
મોકલીને
G3992

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

εἰς
માં
G1519

Βηθλέεμ,
બેથલેહેમ
G0965

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Πορευθέντες,
જઈને
G4198

ἐξετάσατε
શોધો
G1833

ἀκριβῶς
કાળજીપૂવર્ક
G0199

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

παιδίου;
બાળકની
G3813

ἐπὰν
જ્યારે
G1875

δὲ
અને
G1161

εὕρητε,
મળે
G2147

ἀπαγγείλατέ
જણાવો
G0518

μοι,
મને
G1473

ὅπως
જથેી
G3704

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

προσκυνήσω
ભજન–કરું
G4352

αὐτῷ.
તેમનું
G0846

  તેણે તેઓને બેથલેહેમમાં મોકલતાં કહ્યું  કે, “તમે જઈને તે બાળક સંબંધી સારી રીતે શોધ કરો અને જયારે તમને મળશે ત્યાર પછી મને જણાવો, એ માટે 
કે હંુ પણ આવીને તે બાળકનું ભજન કરું.”

9 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

τοῦ
ના
G3588

βασιλέως,
રાજાનું
G0935

ἐπορεύθησαν;
ગયા
G4198

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὁ
તે
G3588

ἀστὴρ,
તારો
G0792

ὃν
જે
G3739

εἶδον
જાેયો–હતો
G3708

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀνατολῇ,
પૂવર્માં
G0395

προῆγεν
આગળ–ચાલ્યો
G4254

αὐτούς,
તેઓની–આગળ
G0846

ἕως
ત્યાં–સુધી
G2193

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

ἐστάθη
ઊભો–રહ્યો
G2476

ἐπάνω
ઉપર
G1883

οὗ
જ્યાં
G3757

ἦν
હતું
G1510

τὸ
તે
G3588

παιδίον.
બાળક
G3813

  તેઓ રાજાનું કહેવું સાંભળીને ગયા અને જ ેતારો તેઓએ પૂવર્માં જાેયો હતો તે તેઓની આગળ ચાલતો ગયો અને જ્યાં બાળક હતો તે જગ્યા પર 
આવીને અટકી ગયો.

10 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

τὸν
તે
G3588

ἀστέρα,
તારાને
G0792

ἐχάρησαν
ખૂબ–આનંદ–પામ્યા
G5463

χαρὰν
આનંદથી
G5479

μεγάλην
મોટા
G3173

σφόδρα.
અત્યંત
G4970

  તેઓ તારાને જાેઈને ઘણા આનંદથી હરખાયા.

11 καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες
આવીને
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν,
ઘરમાં
G3614

εἶδον
જાેયું
G3708

τὸ
તે
G3588

παιδίον
બાળકને
G3813

μετὰ
સાથે
G3326

Μαρίας
મિરયમ
G3137

τῆς
ના
G3588

μητρὸς
માતા
G3384

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

πεσόντες,
પડીને
G4098

προσεκύνησαν
ભજન–કયુર્ં
G4352

αὐτῷ:
તેમનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀνοίξαντες
ખોલીને
G0455

τοὺς
તે
G3588

θησαυροὺς
ખજાનાઓ
G2344

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

προσήνεγκαν
અપર્ણ–કયાર્ં
G4374

αὐτῷ
તેમને
G0846

δῶρα:
ભેટો
G1435

χρυσὸν
સોનું
G5557

καὶ
અને
G2532

λίβανον
લોબાન
G3030

καὶ
અને
G2532

σμύρναν.
બોળ
G4666

  ઘરમાં જઈને તેઓએ બાળકને તેની મા મિરયમની પાસે જાેયું; પગે પડીને તેનું ભજન કયુર્ં. પછી તેઓએ પોતાની ઝોળી ખોલીને સોનું, લોબાન તથા બોળનું 
તેમને નજરાણું કયુર્ં.

12 καὶ
અને
G2532

χρηματισθέντες
ચેતવણી–પામીને
G5537

κατ’
માં
G2596

ὄναρ
સ્વપ્ન
G3677

μὴ
નહીં
G3361

ἀνακάμψαι
પાછા–ફરવા
G0344

πρὸς
પાસે
G4314

Ἡρῴδην,
હેરોદ
G2264

δι’
થી
G1223

ἄλλης
બીજા
G0243

ὁδοῦ
માગેર્
G3598

ἀνεχώρησαν
ચાલ્યા–ગયા
G0402

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

χώραν
દેશ
G5561

αὐτῶν.
તેઓના
G0846
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માથ્થી

  હેરોદ પાસે પાછા જવું નિહ, એવી ચેતવણી સ્વપ્નમાં મળ્યાથી તેઓ બીજ ેમાગેર્ પોતાના દેશમાં પાછા ગયા.

13 Ἀναχωρησάντων
ગયા–પછી
G0402

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν,
તેઓ
G0846

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄγγελος
દતૂ
G0032

κυρίου
પ્રભુનો
G2962

φαίνεται
દેખાયો
G5316

κατ’
માં
G2596

ὄναρ
સ્વપ્ન
G3677

τῷ
ને
G3588

Ἰωσὴφ,
યૂસુફને
G2501

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἐγερθεὶς,
ઊઠો
G1453

παράλαβε
લઈ–લો
G3880

τὸ
તે
G3588

παιδίον
બાળકને
G3813

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

μητέρα
માતાને
G3384

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

φεῦγε
ભાગો
G5343

εἰς
માં
G1519

Αἴγυπτον,
ઇિજપ્ત
G0125

καὶ
અને
G2532

ἴσθι
રહો
G1510

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἕως
ત્યાં–સુધી
G2193

ἂν
જ્યાં–સુધી
G0302

εἴπω
કહંુ
G3004

σοι;
તને
G4771

μέλλει
કરવાનો–છે
G3195

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Ἡρῴδης
હેરોદ
G2264

ζητεῖν
શોધવા
G2212

τὸ
તે
G3588

παιδίον,
બાળકને
G3813

τοῦ
ને
G3588

ἀπολέσαι
મારી–નાખવા
G0622

αὐτό.
તેને
G0846

  તેઓના પાછા ગયા પછી, પ્રભુના સ્વગર્દતૂે સ્વપ્નમાં યૂસફને કહ્યું  કે, “ઊઠ, બાળક તથા તેની માને લઈને િમસરમાં નાસી જા. હંુ તને કહંુ ત્યાં સુધી ત્યાં જ 
રહેજ,ે કેમ કે બાળકને મારી નાખવા સારુ હેરોદ તેની શોધ કરવાનો છે.”

14 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐγερθεὶς,
ઊઠીને
G1453

παρέλαβεν
લઈ–લીધું
G3880

τὸ
તે
G3588

παιδίον
બાળકને
G3813

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

μητέρα
માતાને
G3384

αὐτοῦ
તેમની
G0846

νυκτὸς,
રાત્રે
G3571

καὶ
અને
G2532

ἀνεχώρησεν
ચાલ્યા–ગયા
G0402

εἰς
માં
G1519

Αἴγυπτον,
ઇિજપ્ત
G0125

  તે રાત્રે યૂસફ ઊઠીને બાળક તથા તેની માને લઈને િમસરમાં ગયો.

15 καὶ
અને
G2532

ἦν
રહ્યા
G1510

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἕως
સુધી
G2193

τῆς
ના
G3588

τελευτῆς
મૃત્યુ
G5054

Ἡρῴδου;
હેરોદના
G2264

ἵνα
જથેી
G2443

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

τὸ
જે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયું–હતું
G2046

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

κυρίου
પ્રભુ
G2962

διὰ
મારફતે
G1223

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધક
G4396

λέγοντος,
કહેતાં
G3004

Ἐξ
થી
G1537

Αἰγύπτου
ઇિજપ્તમાંથી
G0125

ἐκάλεσα
બોલાવ્યો
G2564

τὸν
તે
G3588

υἱόν
પુત્રને
G5207

μου.
મારા
G1473

  અને હેરોદના મરણ સુધી ત્યાં રહ્યો, એ માટે કે પ્રભુએ પ્રબોધક દ્વારા જ ેકહ્યું  હતું તે પૂરું થાય કે, “િમસરમાંથી મેં મારા દીકરાને બોલાવ્યો.”

16 Τότε
ત્યારે
G5119

Ἡρῴδης,
હેરોદે
G2264

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ὅτι
કે
G3754

ἐνεπαίχθη
છેતરાયો
G1702

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

μάγων,
જ્યોિતષીઓ–વડે
G3097

ἐθυμώθη
ખૂબ–ગુસ્સે–થયો
G2373

λίαν,
અત્યંત
G3029

καὶ
અને
G2532

ἀποστείλας,
મોકલીને
G0649

ἀνεῖλεν
મારી–નખાવ્યા
G0337

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

παῖδας
બાળકોને
G3816

τοὺς
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

Βηθλέεμ
બેથલેહેમ
G0965

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

πᾶσι
બધી
G3956

τοῖς
તે
G3588

ὁρίοις
સીમાઓમાં
G3725

αὐτῆς,
તેની
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

διετοῦς
બે–વષર્
G1332

καὶ
અને
G2532

κατωτέρω,
નીચેના
G2736

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

χρόνον
સમય
G5550

ὃν
જે
G3739

ἠκρίβωσεν
ચોક્કસ–જાણ્યો–હતો
G0198

παρὰ
થી
G3844

τῶν
તે
G3588

μάγων.
જ્યોિતષીઓ–પાસેથી
G3097
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માથ્થી

  જયારે હેરોદને માલૂમ પડ્યું કે જ્ઞાનીઓએ તેને છેતયોર્ છે, ત્યારે તે ઘણો ગુસ્સે થયો અને માણસો મોકલીને જ ેવેળા સંબંધી તેણે જ્ઞાનીઓની પાસેથી 
ચોકસાઈથી ખબર મેળવી હતી, તે વેળા પ્રમાણે બે વષર્નાં તથા તેથી નાનાં સવર્ નર બાળકો જઓે બેથલેહેમમાં તથા તેના આસપાસના િવસ્તારમાં હતાં, તેઓને 
મારી નંખાવ્યાં.

17 τότε
ત્યારે
G5119

ἐπληρώθη
પૂણર્–થયું
G4137

τὸ
જે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયું–હતું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰερεμίου
િયમેર્યા
G2408

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધક
G4396

λέγοντος,
કહેતાં
G3004

  ત્યારે યિમર્યા પ્રબોધકે જ ેકહ્યું  હતું તે પૂરું થયું કે,

18 Φωνὴ
અવાજ
G5456

ἐν
માં
G1722

Ῥαμὰ
રામામાં
G4471

ἠκούσθη,
સંભળાયો
G0191

κλαυθμὸς
રુદન
G2805

καὶ
અને
G2532

ὀδυρμὸς
િવલાપ
G3602

πολύς,
ઘણો
G4183

Ῥαχὴλ
રાહેલ
G4478

κλαίουσα
રડતી–હતી
G2799

τὰ
ના
G3588

τέκνα
બાળકો
G5043

αὐτῆς,
તેનાં
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતી
G3756

ἤθελεν
ઇચ્છતી
G2309

παρακληθῆναι,
િદલાસો–પામવા
G3870

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

εἰσίν.
રહ્યાં
G1510

  “રામાની સ્ત્રીઓ રુદન તથા મોટા િવલાપ કરે છે. એટલે તે સ્ત્રીઓની પૂવર્જ રાહેલ પોતાનાં બાળકો માટે રડ ેછે પણ િદલાસો પામવા ઇચ્છતી નહોતી, કેમ 
કે તેના સંતાન રહ્યાં ન હતા.”

19 Τελευτήσαντος
મૃત્યુ–પછી
G5053

δὲ
અને
G1161

τοῦ
ના
G3588

Ἡρῴδου,
હેરોદના
G2264

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄγγελος
દતૂ
G0032

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

φαίνεται
દેખાયો
G5316

κατ’
માં
G2596

ὄναρ
સ્વપ્ન
G3677

τῷ
ને
G3588

Ἰωσὴφ
યૂસુફને
G2501

ἐν
માં
G1722

Αἰγύπτῳ,
ઇિજપ્તમાં
G0125

  હેરોદના મરણ પછી, પ્રભુના સ્વગર્દતૂે િમસરમાં યૂસફને સ્વપ્નમાં આવીને કહ્યું  કે,

20 λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἐγερθεὶς,
ઊઠો
G1453

παράλαβε
લઈ–લો
G3880

τὸ
તે
G3588

παιδίον
બાળકને
G3813

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

μητέρα
માતાને
G3384

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

πορεύου
જાઓ
G4198

εἰς
માં
G1519

γῆν
ભૂિમ
G1093

Ἰσραήλ;
ઇઝરાયેલની
G2474

τεθνήκασιν
મરી–ગયા–છે
G2348

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἱ
જઓે
G3588

ζητοῦντες
શોધતા–હતા
G2212

τὴν
તે
G3588

ψυχὴν
જીવ
G5590

τοῦ
ના
G3588

παιδίου.
બાળકનો
G3813

  “ઊઠ, બાળક તથા તેની માને લઈને ઇઝરાયલ દેશમાં જા કેમ કે જઓે બાળકનો જીવ લેવા ઇચ્છતા હતા, તેઓ મૃત્યુ પામ્યા છે.”

21 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐγερθεὶς
ઊઠીને
G1453

παρέλαβεν
લઈ–લીધું
G3880

τὸ
તે
G3588

παιδίον
બાળકને
G3813

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

μητέρα
માતાને
G3384

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
આવ્યા
G1525

εἰς
માં
G1519

γῆν
ભૂિમ
G1093

Ἰσραήλ.
ઇઝરાયેલની
G2474

  ત્યારે યૂસફ બાળક તથા તેની માને લઈને ઇઝરાયલ દેશમાં આવ્યો.
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માથ્થી

22 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ὅτι
કે
G3754

Ἀρχέλαος
આકેર્લાઉસ
G0745

βασιλεύει
રાજ–કરે–છે
G0936

τῆς
ના
G3588

Ἰουδαίας
યહૂિદયા–ઉપર
G2449

ἀντὶ
ને–બદલે
G0473

τοῦ
ના
G3588

πατρὸς
િપતા
G3962

αὐτοῦ
તેમના
G0846

Ἡρῴδου,
હેરોદના
G2264

ἐφοβήθη
ડયાર્
G5399

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἀπελθεῖν;
જવા
G0565

χρηματισθεὶς
ચેતવણી–પામીને
G5537

δὲ
અને
G1161

κατ’
માં
G2596

ὄναρ,
સ્વપ્ન
G3677

ἀνεχώρησεν
ચાલ્યા–ગયા
G0402

εἰς
માં
G1519

τὰ
ના
G3588

μέρη
પ્રદેશો
G3313

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας:
ગાલીલના
G1056

  પણ આિખર્લાઉસ પોતાના િપતા હેરોદને સ્થાને યહૂિદયામાં રાજ કરે છે, એ સાંભળીને તે ત્યાં જતા ગભરાયો. તોપણ સ્વપ્નમાં ચેતવણી પામીને ગાલીલના 
પ્રાંત તરફ વળ્યો

23 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

κατῴκησεν
વસ્યા
G2730

εἰς
માં
G1519

πόλιν
શહેર
G4172

λεγομένην
જ–ેકહેવાય–છે
G3004

Ναζαρέτ;
નાઝારેથ
G3478

ὅπως
જથેી
G3704

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

τὸ
જે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયું–હતું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
ના
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકો
G4396

ὅτι
કે
G3754

Ναζωραῖος
નાઝારી
G3480

κληθήσεται.
કહેવાશે
G2564

  અને નાસરેથ નામના નગરમાં આવીને રહ્યો. આમ એટલા માટે થયું, જથેી પ્રબોધકોનું કહેલું પૂરું થાય કે તે નાઝીરી કહેવાશે.

Chapter 3
1 Ἐν

માં
G1722

δὲ
અને
G1161

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐκείναις,
તે
G1565

παραγίνεται
આવ્યા
G3854

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ὁ
તે
G3588

βαπτιστὴς,
બાિપ્તસ્મા–આપનાર
G0910

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતા
G2784

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ
અરણ્ય
G2048

τῆς
ના
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાના
G2449

  તે િદવસોમાં યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનાર યહૂિદયાના અરણ્યમાં ઉપદેશ આપતા એમ કહેતો હતો કે,

2 ‹καὶ›
અને
G2532

λέγων,
કહેતા
G3004

Μετανοεῖτε:
પસ્તાવો–કરો
G3340

ἤγγικεν
નજીક–આવ્યું–છે
G1448

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્નું
G3772

  “પસ્તાવો, કેમ કે સ્વગર્નું રાજ્ય પાસે આવ્યું છે.”

3 οὗτος
આ
G3778

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ῥηθεὶς
કહેવાયેલું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἠσαΐου
યશાયા
G2268

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધક
G4396

λέγοντος,
કહેતા
G3004

Φωνὴ
અવાજ
G5456

βοῶντος
પોકારનારનો
G0994

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં
G2048

Ἑτοιμάσατε
તૈયાર–કરો
G2090

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

Κυρίου;
પ્રભુનો
G2962

εὐθείας
સીધા
G2117

ποιεῖτε
કરો
G4160

τὰς
તે
G3588

τρίβους
રસ્તા
G5147

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  કારણ કે તે એ જ છે, જનેાં િવષે યશાયા પ્રબોધકે કહ્યું  હતું કે, “અરણ્યમાં પોકારનારની એવી વાણી છે, ‘પ્રભુનો માગર્ તૈયાર કરો, તેમના રસ્તા સીધા કરો.’”
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4 Αὐτὸς
તે
G0846

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

εἶχεν
પહેરતા–હતા
G2192

τὸ
તે
G3588

ἔνδυμα
વસ્ત્ર
G1742

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἀπὸ
ના
G0575

τριχῶν
વાળનું
G2359

καμήλου,
ઊંટના
G2574

καὶ
અને
G2532

ζώνην
કમરપટ્ટો
G2223

δερματίνην
ચામડાનો
G1193

περὶ
ની–આસપાસ
G4012

τὴν
તે
G3588

ὀσφὺν
કમર
G3751

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ἡ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

τροφὴ
ખોરાક
G5160

ἦν
હતો
G1510

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἀκρίδες
તીડ
G0200

καὶ
અને
G2532

μέλι
મધ
G3192

ἄγριον.
જંગલી
G0066

  યોહાનનાં વસ્ત્રો ઊંટના વાળનાં હતાં, તેની કમરે ચામડાનો પટ્ટો હતો અને તીડ તથા રાની મધ તેનો ખોરાક હતા.

5 Τότε
ત્યારે
G5119

ἐξεπορεύετο
નીકળતા–હતા
G1607

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

καὶ
અને
G2532

πᾶσα
આખું
G3956

ἡ
તે
G3588

Ἰουδαία,
યહૂિદયા
G2449

καὶ
અને
G2532

πᾶσα
આખો
G3956

ἡ
તે
G3588

περίχωρος
આસપાસનો–પ્રદેશ
G4066

τοῦ
ના
G3588

Ἰορδάνου,
યદર્નનો
G2446

  ત્યારે યરુશાલેમના, યહૂિદયાના તથા યદર્નના આસપાસના સવર્ પ્રદેશના લોકો તેની પાસે ગયા.

6 καὶ
અને
G2532

ἐβαπτίζοντο
બાિપ્તસ્મા–પામતા–હતા
G0907

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰορδάνῃ
યદર્ન
G2446

ποταμῷ
નદીમાં
G4215

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐξομολογούμενοι
કબૂલ–કરતા
G1843

τὰς
તે
G3588

ἁμαρτίας
પાપો
G0266

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેઓ પોતાનાં પાપો કબૂલ કરીને યદર્ન નદીમાં તેનાથી બાિપ્તસ્મા પામ્યા.

7 Ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

πολλοὺς
ઘણા
G4183

τῶν
ના
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

Σαδδουκαίων
સદકૂીઓને
G4523

ἐρχομένους
આવતા
G2064

ἐπὶ
માટે
G1909

τὸ
તે
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

‹αὐτοῦ›,
તેમનું
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Γεννήματα
સંતાન
G1081

ἐχιδνῶν,
સાપોના
G2191

τίς
કોણે
G5101

ὑπέδειξεν
બતાવ્યું
G5263

ὑμῖν
તમને
G4771

φυγεῖν
ભાગવા
G5343

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

μελλούσης
આવનાર
G3195

ὀργῆς?
ક્રોધથી
G3709

  પણ ફરોશીઓમાંના તથા સદકૂીઓમાંના ઘણાંને પોતાથી બાિપ્તસ્મા પામવા માટે આવતા જાેઈને યોહાને તેઓને કહંુ્ય કે, “ઓ સપોર્ના વંશ, આવનાર 
કોપથી નાસવાને તમને કોણે ચેતવ્યાં?

8 ποιήσατε
કરો
G4160

οὖν
તો
G3767

καρπὸν
ફળ
G2590

ἄξιον
યોગ્ય
G0514

τῆς
ના
G3588

μετανοίας.
પસ્તાવાનું
G3341

  પસ્તાવો કરનારાને શોભે તેવા ફળ આપો.
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9 καὶ
અને
G2532

μὴ
ના
G3361

δόξητε
માનો
G1380

λέγειν
કહેવા
G3004

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
તમારામાં
G1438

Πατέρα
િપતા
G3962

ἔχομεν
છે–આપણા
G2192

τὸν
તે
G3588

Ἀβραάμ.
ઈબ્રાહીમ
G0011

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

δύναται
શિક્તમાન–છે
G1410

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐκ
થી
G1537

τῶν
આ
G3588

λίθων
પથ્થરોમાંથી
G3037

τούτων
આ
G3778

ἐγεῖραι
ઉઠાડવા
G1453

τέκνα
સંતાન
G5043

τῷ
ને
G3588

Ἀβραάμ.
ઈબ્રાહીમનાં
G0011

  તમારા મનમાં એમ કહેવાનું ન ધારો કે, ‘ઇબ્રાિહમ અમારા િપતા છે’, કેમ કે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, આ પથ્થરોમાંથી ઈશ્વર ઇબ્રાિહમને માટે સંતાનો ઉત્પન્ન કરી 
શકે છે.

10 ἤδη
હવે
G2235

δὲ
તો
G1161

ἡ
તે
G3588

ἀξίνη
કુહાડી
G0513

πρὸς
પાસે
G4314

τὴν
ના
G3588

ῥίζαν
મૂળ
G4491

τῶν
ના
G3588

δένδρων
ઝાડોના
G1186

κεῖται:
મૂકેલી–છે
G2749

πᾶν
દરેક
G3956

οὖν
તો
G3767

δένδρον
ઝાડ
G1186

μὴ
જ–ેનથી
G3361

ποιοῦν
આપતું
G4160

καρπὸν
ફળ
G2590

καλὸν
સારું
G2570

ἐκκόπτεται
કાપી–નખાય–છે
G1581

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

πῦρ
અિગ્ન
G4442

βάλλεται.
નાખવામાં–આવે–છે
G0906

  વૃક્ષોના મૂળ પર કુહાડો પહેલેથી જ મુકાયો છે. માટે દરેક વૃક્ષ જ ેસારું ફળ નથી આપતું તે કપાય છે અને અિગ્નમાં નંખાય છે.

11 ἐγὼ
હંુ
G1473

μὲν
તો
G3303

ὑμᾶς
તમને
G4771

βαπτίζω
બાિપ્તસ્મા–આપું–છંુ
G0907

ἐν
માં
G1722

ὕδατι
પાણીથી
G5204

εἰς
માટે
G1519

μετάνοιαν;
પસ્તાવા
G3341

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ὀπίσω
પછી
G3694

μου
મારા
G1473

ἐρχόμενος
આવનાર
G2064

ἰσχυρότερός
વધારે–શિક્તશાળી
G2478

μού
મારાથી
G1473

ἐστιν,
છે
G1510

οὗ
જમેના
G3739

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἱκανὸς
યોગ્ય
G2425

τὰ
તે
G3588

ὑποδήματα
જાેડા
G5266

βαστάσαι.
ઉઠાવવા
G0941

αὐτὸς
તે
G0846

ὑμᾶς
તમને
G4771

βαπτίσει
બાિપ્તસ્મા–આપશે
G0907

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્મા
G4151

Ἁγίῳ
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

πυρί.
અિગ્નથી
G4442

  માટે પસ્તાવાને સારુ હંુ પાણીથી તમારું બાિપ્તસ્મા કરું છંુ ખરો, પણ જ ેમારી પાછળ આવનાર છે તે મારા કરતાં સામથ્યર્વાન છે, હંુ તેમના ચંપલ 
ઊંચકવાને યોગ્ય નથી; તે તમારું બાિપ્તસ્મા પિવત્ર આત્માથી તથા અિગ્નથી કરશે.

12 οὗ
જમેના
G3739

τὸ
તે
G3588

πτύον
સૂપડંુ
G4425

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

χειρὶ
હાથ
G5495

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

διακαθαριεῖ
સાફ–કરશે
G1245

τὴν
તે
G3588

ἅλωνα
ખળું
G0257

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

καὶ
અને
G2532

συνάξει
ભેગું–કરશે
G4863

τὸν
તે
G3588

σῖτον
ઘઉં
G4621

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἀποθήκην;
ભંડાર
G0596

τὸ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἄχυρον
ભૂસું
G0892

κατακαύσει
બાળી–નાખશે
G2618

πυρὶ
અિગ્નથી
G4442

ἀσβέστῳ.
ન–ઓલવાય–તેવા
G0762

  તેમનું સૂપડંુ તેમના હાથમાં છે, તે પોતાની ખળીને પૂરેપૂરી સાફ કરશે અને પોતાના ઘઉં વખારમાં ભરશે, પણ ભૂસું, ન હોલવાનાર અિગ્નમાં બાળી નાખશે.”

13 Τότε
ત્યારે
G5119

παραγίνεται
આવ્યા
G3854

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલથી
G1056

ἐπὶ
પાસે
G1909

τὸν
ના
G3588

Ἰορδάνην,
યદર્ન
G2446

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
ના
G3588

Ἰωάννην,
યોહાન
G2491

τοῦ
માટે
G3588

βαπτισθῆναι
બાિપ્તસ્મા–પામવા
G0907

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ.
તેમના
G0846
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માથ્થી

  ત્યારે ઈસુ યોહાનથી બાિપ્તસ્મા પામવા માટે ગાલીલથી યદર્ન નદીએ તેની પાસે આવ્યા.

14 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

‹Ἰωάννης›
યોહાને
G2491

διεκώλυεν
રોકવા–લાગ્યા
G1254

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતા
G3004

Ἐγὼ
મારે
G1473

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχω
છે
G2192

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

σοῦ
તમારા
G4771

βαπτισθῆναι,
બાિપ્તસ્મા–પામવાની
G0907

καὶ
અને
G2532

σὺ
તમે
G4771

ἔρχῃ
આવો–છો
G2064

πρός
પાસે
G4314

με?
મારી
G1473

  પણ યોહાને તેમને અટકાવતાં કહ્યું  કે, “તમારાથી તો મારે બાિપ્તસ્મા પામવું જાેઈએ અને શું તમે મારી પાસે આવો છો?”

15 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપતા
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

‹πρὸς›
ને
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Ἄφες
રહેવા–દો
G0863

ἄρτι;
હમણાં
G0737

οὕτως
આ–રીતે
G3779

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πρέπον
યોગ્ય
G4241

ἐστὶν
છે
G1510

ἡμῖν
આપણને
G1473

πληρῶσαι
પૂણર્–કરવું
G4137

πᾶσαν
બધી
G3956

δικαιοσύνην.
ન્યાયીપણાને
G1343

τότε
ત્યારે
G5119

ἀφίησιν
રહેવા–દીધા
G0863

αὐτόν.
તેમને
G0846

  પછી ઈસુએ ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, “હમણાં એમ થવા દે, કેમ કે સવર્ ન્યાયીપણું એવી રીતે પૂરું કરવું તે આપણને ઉિચત છે.” ત્યારે યોહાને તેમને 
બાિપ્તસ્મા આપ્યું.

16 βαπτισθεὶς
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા–પછી
G0907

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εὐθὺς
તરત
G2112

ἀνέβη
ઉપર–આવ્યા
G0305

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

ὕδατος;
પાણીમાંથી
G5204

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἠνεῴχθησαν
ખૂલ્યાં
G0455

[αὐτῷ]
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

οὐρανοί,
આકાશો
G3772

καὶ
અને
G2532

εἶδεν
જાેયું
G3708

[τὸ]
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

[τοῦ]
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

καταβαῖνον
ઊતરતો
G2597

ὡσεὶ
જમે
G5616

περιστερὰν,
કબૂતર
G4058

[καὶ]
અને
G2532

ἐρχόμενον
આવતો
G2064

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν.
તેમના
G0846

  જયારે ઈસુ બાિપ્તસ્મા પામીને તરત પાણીમાંથી બહાર આવ્યા, અને જુઓ, તેમને સારુ સ્વગર્ ઉઘાડાયું અને ઈશ્વરના આત્માને કબૂતર રૂપે ઊતરતા તથા 
પોતા પર આવતા તેમણે જાેયા.

17 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν,
આકાશમાંથી
G3772

λέγουσα,
કહેતો–હતો
G3004

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου,
મારો
G1473

ὁ
તે
G3588

ἀγαπητός,
વહાલો
G0027

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

εὐδόκησα.
પ્રસન્ન–થયો–છંુ
G2106

  જુઓ, સ્વગર્માંથી એવી વાણી થઈ કે, “આ મારો વહાલો દીકરો છે, તેના પર હંુ પ્રસન્ન છંુ.”

Chapter 4
1 Τότε

ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀνήχθη
લઈ–જવાયા
G0321

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἔρημον
અરણ્યમાં
G2048

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
ના
G3588

Πνεύματος
આત્મા
G4151

πειρασθῆναι
પરીક્ષા–થવા
G3985

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
ના
G3588

διαβόλου.
શેતાન
G1228
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માથ્થી

  પછી ઈસુનું પરીક્ષણ શેતાનથી થાય એ માટે આત્મા તેમને અરણ્યમાં લઈ ગયા.

2 καὶ
અને
G2532

νηστεύσας
ઉપવાસ–કરીને
G3522

ἡμέρας
િદવસ
G2250

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

καὶ
અને
G2532

τεσσεράκοντα�,
ચાળીસ
G5062

νύκτας
રાત
G3571

ὕστερον
પછી
G5305

ἐπείνασεν.
ભૂખ્યા–થયા
G3983

  ચાળીસ રાતિદવસ ઉપવાસ કયાર્ પછી તેમને ભૂખ લાગી.

3 καὶ
અને
G2532

προσελθὼν
આવીને
G4334

ὁ
તે
G3588

πειράζων,
લલચાવનારે
G3985

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Εἰ
જાે
G1487

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

εἶ
છો
G1510

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

εἰπὲ,
કહો
G3004

ἵνα
કે
G2443

οἱ
આ
G3588

λίθοι
પથ્થરો
G3037

οὗτοι
આ
G3778

ἄρτοι
રોટલી
G0740

γένωνται.
થઈ–જાય
G1096

  પરીક્ષણ કરનારે તેમની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “જાે તું ઈશ્વરનો દીકરો છે, તો આ પથ્થરોને કહે કે, તેઓ રોટલી થઈ જાય.”

4 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપતા
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Οὐκ
નહીં
G3756

ἐπ’
થી
G1909

ἄρτῳ
રોટલી
G0740

μόνῳ
એકલાથી
G3441

ζήσεται
જીવશે
G2198

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐπὶ
થી
G1909

παντὶ
દરેક
G3956

ῥήματι
વચન
G4487

ἐκπορευομένῳ
નીકળતા
G1607

διὰ
દ્વારા
G1223

στόματος
મુખ
G4750

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  પણ ઈસુએ ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, “એમ લખેલું છે કે, ‘માણસ એકલી રોટલીથી નિહ, પણ દરેક શબ્દ જ ેઈશ્વરના મુખમાંથી નીકળે છે તેથી જીવશે.’”

5 Τότε
ત્યારે
G5119

παραλαμβάνει
લઈ–ગયો
G3880

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

διάβολος
શેતાન
G1228

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἁγίαν
પિવત્ર
G0040

πόλιν,
શહેર
G4172

καὶ
અને
G2532

ἔστησεν
ઊભા–કયાર્
G2476

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
ના
G3588

πτερύγιον
િશખર
G4419

τοῦ
ના
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરના
G2411

  ત્યારે શેતાન તેમને પિવત્ર નગરમાં લઈ ગયો અને ભિક્તસ્થાનના બુરજ પર તેમને ઊભા રાખ્યા,

6 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Εἰ
જાે
G1487

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

εἶ
છો
G1510

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

βάλε
ફેંકો
G0906

σεαυτὸν
તમારી–જાતને
G4572

κάτω:
નીચે
G2736

γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

Τοῖς
ને
G3588

ἀγγέλοις
દતૂોને
G0032

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐντελεῖται
આજ્ઞા–આપશે
G1781

περὶ
િવશે
G4012

σοῦ,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

χειρῶν
હાથો
G5495

ἀροῦσίν
ઉઠાવશે
G0142

σε,
તમને
G4771

μή‿
ક્યારેય–નહીં
G3361

ποτε
ક્યારેય
G4219

προσκόψῃς
ટકરાવે
G4350

πρὸς
સાથે
G4314

λίθον
પથ્થર
G3037

τὸν
ના
G3588

πόδα
પગ
G4228

σου.
તમારો
G4771

  અને તેમને કહંુ્ય કે, “જાે તું ઈશ્વરનો દીકરો છે, તો પોતાને નીચે પાડી નાખ; કેમ કે એમ લખેલું છે કે, ‘ઈશ્વર પોતાના સ્વગર્દતૂોને તારા સંબંધી આજ્ઞા કરશે; 
અને દતૂો તને પોતાના હાથો પર ધરી લેશે, જથેી તારો પગ પથ્થર સાથે ન અફળાય.”
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માથ્થી

7 ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Πάλιν
ફરીથી
G3825

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Οὐκ
નહીં
G3756

ἐκπειράσεις
પરીક્ષા–કરશો
G1598

Κύριον
પ્રભુ
G2962

τὸν
ના
G3588

Θεόν
ઈશ્વરની
G2316

σου.
તમારા
G4771

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય, “એમ પણ લખેલું છે કે, ‘પ્રભુ તારા ઈશ્વરનું તું પરીક્ષણ ન કર.’

8 Πάλιν
ફરીથી
G3825

παραλαμβάνει
લઈ–ગયો
G3880

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

διάβολος
શેતાન
G1228

εἰς
ઉપર
G1519

ὄρος
પવર્ત
G3735

ὑψηλὸν
ઊંચા
G5308

λίαν,
ખૂબ
G3029

καὶ
અને
G2532

δείκνυσιν
બતાવ્યા
G1166

αὐτῷ
તેમને
G0846

πάσας
બધાં
G3956

τὰς
તે
G3588

βασιλείας
રાજ્યો
G0932

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતનાં
G2889

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

  ફરીથી શેતાન તેમને ઘણાં ઊંચા પહાડ ઉપર લઈ ગયો અને દિુનયાના સઘળાં રાજ્યો તથા તેઓનો વૈભવ તેમને બતાવ્યા.

9 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ταῦτά
આ–બધું
G3778

σοι
તમને
G4771

πάντα
બધું
G3956

δώσω,
આપીશ
G1325

ἐὰν
જાે
G1437

πεσὼν,
પડીને
G4098

προσκυνήσῃς
ભજન–કરો
G4352

μοι.
મારું
G1473

  અને તેમને કહંુ્ય કે, “જાે તું પગે પડીને મારું ભજન કરશે, તો આ સઘળાં હંુ તને આપીશ.”

10 τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ὕπαγε,
ચાલ્યો–જા
G5217

Σατανᾶ;
શેતાન
G4567

γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

γάρ,
કારણ–કે
G1063

Κύριον
પ્રભુ
G2962

τὸν
ના
G3588

θεόν
ઈશ્વરનું
G2316

σου
તમારા
G4771

προσκυνήσεις,
ભજન–કરશો
G4352

καὶ
અને
G2532

αὐτῷ
તેમની
G0846

μόνῳ
એકલાની
G3441

λατρεύσεις.
સેવા–કરશો
G3000

  ત્યારે ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, “અરે શેતાન, દરૂ જા� કેમ કે લખેલું છે કે, ‘પ્રભુ તારા ઈશ્વરનું ભજન કર અને એકલા તેમની જ સેવા કર.’”

11 Τότε
ત્યારે
G5119

ἀφίησιν
છોડી–દીધા
G0863

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

διάβολος,
શેતાને
G1228

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

καὶ
અને
G2532

διηκόνουν
સેવા–કરવા–લાગ્યા
G1247

αὐτῷ.
તેમની
G0846

  ત્યારે શેતાન તેમને મૂકીને ગયો; અને સ્વગર્દતૂોએ તેમની પાસે આવીને તેમની સેવા કરી.

12 Ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ὅτι
કે
G3754

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

παρεδόθη,
પકડાયા
G3860

ἀνεχώρησεν
ચાલ્યા–ગયા
G0402

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν:
ગાલીલમાં
G1056

  યોહાન બંદીવાન કરાયો છે, એવું સાંભળીને ઈસુ ગાલીલમાં પાછા આવ્યા.

13 καὶ
અને
G2532

καταλιπὼν
છોડીને
G2641

τὴν
તે
G3588

Ναζαρὰ,
નાઝારેથ
G3478

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

κατῴκησεν
વસ્યા
G2730

εἰς
માં
G1519

Καφαρναοὺμ,
કફનાર્હૂમ
G2584

τὴν
તે
G3588

παραθαλασσίαν,
દિરયાિકનારે
G3864

ἐν
માં
G1722

ὁρίοις
સીમાઓમાં
G3725

Ζαβουλὼν
ઝબુલૂન
G2194

καὶ
અને
G2532

Νεφθαλίμ,
નફતાલી
G3508
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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માથ્થી

  પછી નાસરેથ મૂકીને ઝબુલોનના તથા નફતાલીના પ્રદેશમાંના સમુદ્ર પાસેના કપરનાહૂમમાં તે આવીને રહ્યા.

14 ἵνα
જથેી
G2443

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

τὸ
જે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયેલું–હતું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἠσαΐου
યશાયા
G2268

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધક
G4396

λέγοντος,
કહેતા
G3004

  એ માટે કે પ્રબોધક યશાયાએ જ ેકહ્યું  હતું તે પૂરું થાય કે,

15 Γῆ
ભૂિમ
G1093

Ζαβουλὼν
ઝબુલૂનની
G2194

καὶ
અને
G2532

γῆ
ભૂિમ
G1093

Νεφθαλίμ,
નફતાલીની
G3508

ὁδὸν
માગર્
G3598

θαλάσσης,
સમુદ્રનો
G2281

πέραν
પેલે–પાર
G4008

τοῦ
ના
G3588

Ἰορδάνου,
યદર્નના
G2446

Γαλιλαία
ગાલીલ
G1056

τῶν
ના
G3588

ἐθνῶν.
િવદેશીઓનું
G1484

  “ઝબુલોનના પ્રાંત, નફતાલીના પ્રાંત, યદર્ન નદીની પેલે પાર, એટલે િબનયહૂદીઓના ગાલીલ�

16 ὁ
લોકો
G3588

λαὸς
જે
G2992

ὁ
તે
G3588

καθήμενος
બેસેલા–હતા
G2521

ἐν
માં
G1722

σκοτίᾳ,
અંધકારમાં
G4653

φῶς
પ્રકાશ
G5457

εἶδεν
જાેયો
G3708

μέγα,
મોટો
G3173

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

καθημένοις
બેસેલાને
G2521

ἐν
માં
G1722

χώρᾳ
દેશ
G5561

καὶ
અને
G2532

σκιᾷ
છાયા
G4639

θανάτου,
મૃત્યુની
G2288

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἀνέτειλεν
ઊગ્યો
G0393

αὐτοῖς.
તેમના–ઉપર
G0846

  જ ેલોકો અંધકારમાં જીવતા હતા, તેઓએ મોટંુ અજવાળું જાેયું અને તે િવસ્તારમાં તથા મરણની છાયામાં જઓે બેઠેલા હતા, તેમના પર અજવાળું 
પ્રકાશ્યું.”

17 Ἀπὸ
ત્યારથી
G0575

τότε
ત્યારે
G5119

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

κηρύσσειν
પ્રચાર–કરવા
G2784

καὶ
અને
G2532

λέγειν,
કહેવા
G3004

Μετανοεῖτε,
પસ્તાવો–કરો
G3340

ἤγγικεν
નજીક–આવ્યું–છે
G1448

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્નું
G3772

  ત્યાર પછી ઈસુ ઉપદેશ આપતા કહેવા લાગ્યા કે, “પસ્તાવો, કેમ કે સ્વગર્નું રાજ્ય પાસે આવ્યું છે.”

18 Περιπατῶν
ચાલતા
G4043

δὲ
અને
G1161

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
ના
G3588

θάλασσαν
સમુદ્ર
G2281

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલના
G1056

εἶδεν
જાેયા
G3708

δύο
બે
G1417

ἀδελφούς,
ભાઈઓ
G0080

Σίμωνα
િશમોન
G4613

τὸν
જે
G3588

λεγόμενον
કહેવાતા
G3004

Πέτρον,
પીતર
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἀνδρέαν
આન્દ્રઆે
G0406

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

βάλλοντας
નાખતા
G0906

ἀμφίβληστρον
જાળ
G0293

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν;
સમુદ્રમાં
G2281

ἦσαν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἁλιεῖς.
માછીમાર
G0231

  ઈસુ ગાલીલના સમુદ્રને િકનારે ચાલતા હતા ત્યારે તેમણે બે ભાઈઓને, એટલે િસમોન જ ેિપતર કહેવાય છે તેને તથા તેના ભાઈ આિન્દ્રયાને સમુદ્રમાં જાળ 
નાખતા જાેયા, કેમ કે તેઓ માછીમાર હતા.

19 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Δεῦτε
ચાલો
G1205

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

ποιήσω
બનાવીશ
G4160

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἁλιεῖς
માછીમાર
G0231

ἀνθρώπων.
માણસોના
G0444
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માથ્થી

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘મારી પાછળ આવો અને હંુ તમને માણસોના પકડનારા કરીશ.’

20 οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἀφέντες
છોડીને
G0863

τὰ
તે
G3588

δίκτυα,
જાળો
G1350

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  તેઓ તરત જાળો મૂકીને તેમની પાછળ ગયા.

21 Καὶ
અને
G2532

προβὰς
આગળ–ચાલીને
G4260

ἐκεῖθεν,
ત્યાંથી
G1564

εἶδεν
જાેયા
G3708

ἄλλους,
બીજા
G0243

δύο
બે
G1417

ἀδελφούς,
ભાઈઓ
G0080

Ἰάκωβον
યાકોબ
G2385

τὸν
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

Ζεβεδαίου,
ઝબદીના
G2199

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην
યોહાન
G2491

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πλοίῳ
હોડીમાં
G4143

μετὰ
સાથે
G3326

Ζεβεδαίου
ઝબદી
G2199

τοῦ
ના
G3588

πατρὸς
િપતા
G3962

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καταρτίζοντας
સમારતા
G2675

τὰ
તે
G3588

δίκτυα
જાળો
G1350

αὐτῶν;
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκάλεσεν
બોલાવ્યા
G2564

αὐτούς.
તેઓને
G0846

  ત્યાંથી આગળ જતા તેમણે બીજા બે ભાઈઓને, એટલે ઝબદીના દીકરા યાકૂબને તથા તેના ભાઈ યોહાનને, તેઓના િપતા સાથે વહાણમાં પોતાની જાળો 
સાંધતા જાેયા. તેમણે તેઓને બોલાવ્યા,

22 οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

εὐθέως,
તરત–જ
G2112

ἀφέντες
છોડીને
G0863

τὸ
તે
G3588

πλοῖον
હોડી
G4143

καὶ
અને
G2532

τὸν
ના
G3588

πατέρα
િપતા
G3962

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  અને તેઓ તરત વહાણને તથા પોતાના િપતાને મૂકીને તેમની પાછળ ગયા.

23 Καὶ
અને
G2532

περιῆγεν
ફરતા–હતા
G4013

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
આખા
G3650

τῇ
તે
G3588

Γαλιλαίᾳ,
ગાલીલમાં
G1056

διδάσκων
શીખવતા
G1321

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ના
G3588

συναγωγαῖς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતા
G2784

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τῆς
ના
G3588

βασιλείας,
રાજ્યની
G0932

καὶ
અને
G2532

θεραπεύων
સાજા–કરતા
G2323

πᾶσαν
દરેક
G3956

νόσον
રોગ
G3554

καὶ
અને
G2532

πᾶσαν
દરેક
G3956

μαλακίαν
માંદગી
G3119

ἐν
માં
G1722

τῷ
ના
G3588

λαῷ.
લોકોમાં
G2992

  ઈસુ સભાસ્થાનોમાં િશક્ષણ આપતા, રાજ્યની સુવાતાર્નો ઉપદેશ આપતા અને લોકોમાં દરેક પ્રકારના રોગ તથા દઃુખ મટાડતા, આખા ગાલીલમાં ફયાર્.

24 καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ફેલાયો
G0565

ἡ
તે
G3588

ἀκοὴ
સમાચાર
G0189

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

ὅλην
આખા
G3650

τὴν
ના
G3588

Συρίαν.
સીિરયામાં
G4947

καὶ
અને
G2532

προσήνεγκαν
લાવ્યા
G4374

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

κακῶς
ખરાબ–રીતે
G2560

ἔχοντας
ધરાવતા
G2192

ποικίλαις
િવિવધ
G4164

νόσοις
રોગો
G3554

καὶ
અને
G2532

βασάνοις
વેદનાઓથી
G0931

συνεχομένους,
પીડાતા
G4912

[καὶ]
અને
G2532

δαιμονιζομένους,
ભૂતગ્રસ્ત
G1139

καὶ
અને
G2532

σεληνιαζομένους,
વાયુ–રોગી
G4583

καὶ
અને
G2532

παραλυτικούς;
લકવાગ્રસ્ત
G3885

καὶ
અને
G2532

ἐθεράπευσεν
સાજા–કયાર્
G2323

αὐτούς.
તેઓને
G0846
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માથ્થી

  ત્યારે આખા િસિરયામાં તેમની કીિતર્ ફેલાઈ ગઈ, અને લોકો તેમની પાસે સઘળાં માંદાઓને, અનેક જાતનાં રોગીઓ અને દદીર્ઓને, દષુ્ટાત્મા વળગેલાંઓને, 
વાઈ તથા લકવાગ્રસ્તથી પીડાતાઓને લાવ્યા; અને તેમણે તેઓને સાજાં કયાર્.

25 καὶ
અને
G2532

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

πολλοὶ
ઘણાં
G4183

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલ
G1056

καὶ
અને
G2532

Δεκαπόλεως,
દકાપલીસ
G1179

καὶ
અને
G2532

Ἱεροσολύμων
યરૂશાલેમ
G2414

καὶ
અને
G2532

Ἰουδαίας,
યહૂિદયા
G2449

καὶ
અને
G2532

πέραν
પેલે–પાર
G4008

τοῦ
ના
G3588

Ἰορδάνου.
યદર્નના
G2446

  ગાલીલથી, દસનગરથી, યરુશાલેમથી, યહૂિદયાથી તથા યદર્નને પેલે પારથી લોકોનાં ટોળેટોળાં તેમની પાછળ ગયા.

Chapter 5
1 Ἰδὼν

જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
ટોળાંને
G3793

ἀνέβη
ઉપર–ગયા
G0305

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος;
પવર્ત
G3735

καὶ
અને
G2532

καθίσαντος
બેસ્યા–પછી
G2523

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

προσῆλθαν
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  ત્યારે ઘણાં લોકને જાેઈને ઈસુ પહાડ પર ચઢ્યાં; ત્યાં તેમના બેઠા પછી તેમના િશષ્યો તેમની પાસે આવ્યા.

2 καὶ
અને
G2532

ἀνοίξας
ખોલીને
G0455

τὸ
તે
G3588

στόμα
મુખ
G4750

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

ἐδίδασκεν
શીખવતા–હતા
G1321

αὐτοὺς,
તેઓને
G0846

λέγων,
કહેતા
G3004

  તેમણે પોતાનું મુખ ઉઘાડીને તેઓને ઉપદેશ કરતાં કહ્યું  કે.

3 Μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
છે
G3588

πτωχοὶ
આત્મામાં–દીન
G4434

τῷ
માં
G3588

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτῶν
તેમનું
G0846

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્નું
G3772

  “આત્મામાં જઓે િનધર્ન છે તેઓ આશીવાર્િદત છે; કેમ કે સ્વગર્નું રાજ્ય તેઓનું છે.

4 μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
છે
G3588

πενθοῦντες,
શોક–કરનારા
G3996

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

παρακληθήσονται.
િદલાસો–પામશે
G3870

  જઓે શોક કરે છે તેઓ આશીવાર્િદત છે; કેમ કે તેઓ િદલાસો પામશે.

5 μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
છે
G3588

πραεῖς,
નમ્ર
G4239

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

κληρονομήσουσιν
વારસો–પામશે
G2816

τὴν
તે
G3588

γῆν.
પૃથ્વી
G1093

  જઓે નમ્ર છે તેઓ આશીવાર્િદત છે; કેમ કે તેઓ પૃથ્વીનું વતન પામશે.

6 μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
છે
G3588

πεινῶντες
ભૂખ્યા
G3983

καὶ
અને
G2532

διψῶντες
તરસ્યા
G1372

τὴν
તે
G3588

δικαιοσύνην;
ન્યાયીપણા–માટે
G1343

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

χορτασθήσονται.
તૃપ્ત–થશે
G5526
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માથ્થી

  જઓેને ન્યાયીપણાની ભૂખ તથા તરસ છે તેઓ આશીવાર્િદત છે; કેમ કે તેઓ તૃપ્ત થશે.

7 μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
છે
G3588

ἐλεήμονες,
દયાળુ
G1655

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτοὶ
તેઓ–ઉપર
G0846

ἐλεηθήσονται.
દયા–થશે
G1653

  દયાળુઓ આશીવાર્િદત છે; કેમ કે તેઓ દયા પામશે.

8 μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
છે
G3588

καθαροὶ
શુદ્ધ
G2513

τῇ
માં
G3588

καρδίᾳ,
હૃદયમાં
G2588

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

ὄψονται.
જાેશે
G3708

  મનમાં જઓે શુદ્ધ છે તેઓ આશીવાર્િદત છે; કેમ કે તેઓ ઈશ્વરને જાેશે.

9 μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
છે
G3588

εἰρηνοποιοί,
શાંિત–સ્થાપક
G1518

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

κληθήσονται.
કહેવાશે
G2564

  સુલેહ કરાવનારાંઓ આશીવાર્િદત છે; કેમ કે તેઓ ઈશ્વરના દીકરા કહેવાશે.

10 μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
છે
G3588

δεδιωγμένοι
સતાવેલા
G1377

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણાના
G1343

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτῶν
તેમનું
G0846

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્નું
G3772

  ન્યાયીપણાને લીધે જઓેની સતાવણી કરાઈ છે તેઓ આશીવાર્િદત છે; કેમ કે સ્વગર્નું રાજ્ય તેઓનું છે.

11 μακάριοί
ધન્ય
G3107

ἐστε
છો
G1510

ὅταν
જ્યારે
G3752

ὀνειδίσωσιν
િનર્દા–કરે
G3679

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

διώξωσιν,
સતાવે
G1377

καὶ
અને
G2532

εἴπωσιν
કહે
G3004

πᾶν
બધું
G3956

πονηρὸν
બુરું
G4190

καθ’
િવરુદ્ધ
G2596

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ψευδόμενοι
જૂઠંુ–બોલીને
G5574

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

ἐμοῦ.
મારા
G1473

  જયારે લોકો તમારી િનર્દા કરશે અને તમને સતાવશે તથા મારે લીધે તમારી િવરુદ્ધ જાત જાતની ખોટી વાત અસત્યતાથી કહેશે, ત્યારે તમે આશીવાર્િદત છો.

12 χαίρετε
આનંદ–કરો
G5463

καὶ
અને
G2532

ἀγαλλιᾶσθε,
ઉલ્લાસ–કરો
G0021

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

μισθὸς
બદલો
G3408

ὑμῶν
તમારો
G4771

πολὺς
ઘણો
G4183

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς;
સ્વગર્માં
G3772

οὕτως
આ–રીતે
G3779

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐδίωξαν
સતાવ્યા
G1377

τοὺς
તે
G3588

προφήτας
પ્રબોધકોને
G4396

τοὺς
તે
G3588

πρὸ
પહેલાં
G4253

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  તમે આનંદ કરો તથા ખૂબ હરખાઓ, કેમ કે સ્વગર્માં તમારો બદલો મોટો છે. તમારી અગાઉનાં પ્રબોધકોની સાથે લોકોએ આ રીતે જુલમ કયાર્ હતા.

13 Ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε
છો
G1510

τὸ
તે
G3588

ἅλας
મીઠંુ
G0217

τῆς
ના
G3588

γῆς;
પૃથ્વીનું
G1093

ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

ἅλας
મીઠંુ
G0217

μωρανθῇ,
સ્વાદ–િવહીન–થઈ–જાય
G3471

ἐν
માં
G1722

τίνι
શું–વડે
G5101

ἁλισθήσεται?
ખારું–થશે
G0233

εἰς
માં
G1519

οὐδὲν
કશા–માટે
G3762

ἰσχύει
યોગ્ય–નથી
G2480

ἔτι,
હવે
G2089

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

βληθὲν
નાખ્યું
G0906

ἔξω,
બહાર
G1854

καταπατεῖσθαι
કચડવા
G2662

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων.
માણસોના
G0444
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માથ્થી

  તમે માનવજગતનું મીઠંુ છો; પણ જાે મીઠંુ બેસ્વાદ થયું તો તે શાથી ખારું કરાશે? બહાર ફેંકાવા તથા માણસોના પગ નીચે છંુદાવા વગર તે કશા કામનું નથી.

14 Ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε
છો
G1510

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τοῦ
ના
G3588

κόσμου.
જગતનો
G2889

οὐ
નહીં
G3756

δύναται
શકે
G1410

πόλις
શહેર
G4172

κρυβῆναι
છુપાવી–શકાય
G2928

ἐπάνω
ઉપર
G1883

ὄρους
પવર્તના
G3735

κειμένη.
વસેલું
G2749

  તમે માનવજગતનું અજવાળું છો. પહાડ પર વસાવેલું નગર સંતાઈ રહી શકતું નથી.

15 οὐδὲ
અને–નહીં
G3761

καίουσιν
પ્રગટાવે–છે
G2545

λύχνον
દીવો
G3088

καὶ
અને
G2532

τιθέασιν
મૂકે–છે
G5087

αὐτὸν
તેને
G0846

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὸν
તે
G3588

μόδιον--
પાત્રમાં
G3426

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

λυχνίαν--
દીવાદાની–ઉપર
G3087

καὶ
અને
G2532

λάμπει
પ્રકાશે–છે
G2989

πᾶσιν
બધાંને
G3956

τοῖς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ.
ઘરમાં
G3614

  દીવો કરીને તેને વાસણ નીચે નિહ, પણ દીવી પર મૂકવામાં આવે છે, ત્યારે ઘરમાંના બધાને તે અજવાળું આપે છે.

16 οὕτως
આ–રીતે
G3779

λαμψάτω
પ્રકાશે
G2989

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ὑμῶν
તમારો
G4771

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોના
G0444

ὅπως
જથેી
G3704

ἴδωσιν
જુએ
G3708

ὑμῶν
તમારાં
G4771

τὰ
તે
G3588

καλὰ
સારાં
G2570

ἔργα,
કાયોર્
G2041

καὶ
અને
G2532

δοξάσωσιν
મિહમા–આપે
G1392

τὸν
તે
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

τὸν
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં
G3772

  તેમ જ તમે તમારું અજવાળું લોકોની આગળ એવું પ્રકાશવા દો કે તેઓ તમારાં સદકૃત્યો જાેઈને સ્વગર્માંનાં તમારા િપતાનો મિહમા કરે.

17 Μὴ
ના
G3361

νομίσητε
માનો
G3543

ὅτι
કે
G3754

ἦλθον
આવ્યો–છંુ
G2064

καταλῦσαι
નષ્ટ–કરવા
G2647

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

ἢ
કે
G2228

τοὺς
તે
G3588

προφήτας;
પ્રબોધકોને
G4396

οὐκ
નહીં
G3756

ἦλθον
આવ્યો–છંુ
G2064

καταλῦσαι,
નષ્ટ–કરવા
G2647

ἀλλὰ
પણ
G0235

πληρῶσαι.
પૂણર્–કરવા
G4137

  એમ ન ધારો કે હંુ િનયમશાસ્ત્ર અથવા પ્રબોધકોની વાતોનો નાશ કરવાને આવ્યો છંુ; હંુ નાશ કરવા નિહ, પણ પૂણર્ કરવા આવ્યો છંુ.

18 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

γὰρ
કારણ–કે
G1063

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
કે
G0302

παρέλθῃ
જતું–રહે
G3928

ὁ
તે
G3588

οὐρανὸς
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γῆ,
પૃથ્વી
G1093

ἰῶτα
એક–માત્રા
G2503

ἓν,
એક
G1520

ἢ
કે
G2228

μία
એક
G1520

κεραία,
ટીટંુ
G2762

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

παρέλθῃ
જતું–રહે
G3928

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νόμου,
િનયમશાસ્ત્રમાંથી
G3551

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
કે
G0302

πάντα
બધું
G3956

γένηται.
પૂણર્–થાય
G1096

  કેમ કે હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, આકાશ તથા પૃથ્વી જતા રહે ત્યાં સુધી સઘળાં પૂરાં થયા વગર િનયમશાસ્ત્રમાંથી એક કાનો અથવા માત્રા જતી રહેશે નિહ.
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માથ્થી

19 ὃς
જે
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તો
G3767

λύσῃ
તોડે
G3089

μίαν
એક
G1520

τῶν
આમાંથી
G3588

ἐντολῶν
આજ્ઞાઓ
G1785

τούτων--
આ
G3778

τῶν
ના
G3588

ἐλαχίστων--
સૌથી–નાની
G1646

καὶ
અને
G2532

διδάξῃ
શીખવે
G1321

οὕτως
આ–રીતે
G3779

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους,
માણસોને
G0444

ἐλάχιστος
સૌથી–નાનો
G1646

κληθήσεται
કહેવાશે
G2564

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν;
સ્વગર્ના
G3772

ὃς
પણ
G3739

δ’
જે
G1161

ἂν
કોઈ
G0302

ποιήσῃ
પાળે
G4160

καὶ
અને
G2532

διδάξῃ,
શીખવે
G1321

οὗτος
તે
G3778

μέγας
મોટો
G3173

κληθήσεται
કહેવાશે
G2564

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્ના
G3772

  એ માટે આ સૌથી નાની આજ્ઞાઓમાંની એકને જાે કોઈ તોડશે અથવા માણસોને એવું કરવાનું શીખવશે, તો તે સ્વગર્ના રાજ્યમાં સૌથી નાનો કહેવાશે. પણ 
જાે કોઈ તે પાળશે અને શીખવશે તે સ્વગર્ના રાજ્યમાં મોટો કહેવાશે.

20 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

περισσεύσῃ
વછે
G4052

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἡ
તે
G3588

δικαιοσύνη
ન્યાયીપણા
G1343

πλεῖον
વધારે
G4119

τῶν
ના
G3588

γραμματέων
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

Φαρισαίων,
ફરોશીઓથી
G5330

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

εἰσέλθητε
પ્રવેશ–કરશો
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્ના
G3772

  કેમ કે હંુ તમને કહંુ છંુ કે શાસ્ત્રીઓના તથા ફરોશીઓના ન્યાયીપણા કરતાં જાે તમારું ન્યાયીપણું વધારે ન હોય, તો સ્વગર્ના રાજ્યમાં તમે પ્રવેશ નિહ જ 
કરશો.

21 Ἠκούσατε
સાંભળ્યું–છે
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐρρέθη
કહેવાયું–હતું
G2046

τοῖς
ને
G3588

ἀρχαίοις,
પૂવર્જાેને
G0744

Οὐ
નહીં
G3756

φονεύσεις;
ખૂન–કરશો
G5407

ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
કોઈ
G0302

φονεύσῃ,
ખૂન–કરે
G5407

ἔνοχος
દોષી
G1777

ἔσται
થશે
G1510

τῇ
ના
G3588

κρίσει.
ન્યાયના
G2920

  ‘હત્યા ન કર’, અને ‘જ ેકોઈ હત્યા કરે તે અપરાધી ઠરવાના જાેખમમાં આવશે,’ એમ પહેલાંના સમયનાં લોકોએ કહંુ્ય હતું, તે તમે સાંભળ્યું છે.

22 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ὀργιζόμενος
ગુસ્સો–કરે–છે
G3710

τῷ
ના
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈ–ઉપર
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἔνοχος
દોષી
G1777

ἔσται
થશે
G1510

τῇ
ના
G3588

κρίσει:
ન્યાયના
G2920

ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
કોઈ
G0302

εἴπῃ
કહે
G3004

τῷ
ના
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Ῥακά,
રાકા
G4469

ἔνοχος
દોષી
G1777

ἔσται
થશે
G1510

τῷ
ના
G3588

συνεδρίῳ;
સભાના
G4892

ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
કોઈ
G0302

εἴπῃ,
કહે
G3004

Μωρέ,
મૂખર્
G3474

ἔνοχος
દોષી
G1777

ἔσται
થશે
G1510

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

γέενναν
અિગ્નમય–નરક
G1067

τοῦ
ના
G3588

πυρός.
અિગ્નના
G4442
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માથ્થી

  પણ હવે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, જ ેકોઈ પોતાના ભાઈ પર કારણ વગર ક્રોધ કરે છે, તે અપરાધી ઠરવાના જાેખમમાં આવશે; જ ેપોતાના ભાઈને ‘બેવકૂફ’ 
કહેશે, તે ન્યાયસભામાં અપરાધી ઠરવાના જાેખમમાં આવશે; જ ેતેને કહેશે કે ‘તું મૂખર્ છે’, તે નરકાિગ્નના જાેખમમાં આવશે.

23 ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તો
G3767

προσφέρῃς
અપર્ણ–કરો
G4374

τὸ
તે
G3588

δῶρόν
ભેટ
G1435

σου
તમારી
G4771

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

θυσιαστήριον,
વેદી–ઉપર
G2379

κἀκεῖ
અને–ત્યાં
G2546

μνησθῇς
યાદ–આવે
G3403

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

σου
તમારો
G4771

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

τι
કંઈક
G5100

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

σοῦ,
તમારા
G4771

  એ માટે જાે તું તારું અપર્ણ યજ્ઞવેદી પાસે લાવે અને જાે ત્યાં તને યાદ આવે કે મારા ભાઈને મારી િવરુદ્ધ કંઈક છે,

24 ἄφες
છોડો
G0863

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

τὸ
તે
G3588

δῶρόν
ભેટ
G1435

σου
તમારી
G4771

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τοῦ
ના
G3588

θυσιαστηρίου,
વેદીની
G2379

καὶ
અને
G2532

ὕπαγε.
જાઓ
G5217

πρῶτον
પહેલાં
G4412

διαλλάγηθι
સમાધાન–કરો
G1259

τῷ
ના
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈ–સાથે
G0080

σου;
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

τότε
પછી
G5119

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

πρόσφερε
અપર્ણ–કરો
G4374

τὸ
તે
G3588

δῶρόν
ભેટ
G1435

σου.
તમારી
G4771

  તો ત્યાં યજ્ઞવેદી આગળ તારું અપર્ણ મૂકીને જા, પ્રથમ તારા ભાઈની સાથે સુલેહ કર અને ત્યાર પછી આવીને તારું અપર્ણ ચઢાવ.

25 ἴσθι
રહો
G1510

εὐνοῶν
સહમત
G2132

τῷ
ના
G3588

ἀντιδίκῳ
િવરોધી–સાથે
G0476

σου
તમારા
G4771

ταχὺ,
જલદી
G5035

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ὅτου
જ્યાં
G3755

εἶ
છો
G1510

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ;
રસ્તામાં
G3598

μή‿
ક્યારેય–નહીં
G3361

ποτέ
ક્યારેય
G4219

σε
તમને
G4771

παραδῷ
સોંપે
G3860

ὁ
તે
G3588

ἀντίδικος
િવરોધી
G0476

τῷ
ને
G3588

κριτῇ,
ન્યાયાધીશ
G2923

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κριτὴς
ન્યાયાધીશ
G2923

τῷ
ને
G3588

ὑπηρέτῃ,
સેવક
G5257

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

φυλακὴν
કેદ
G5438

βληθήσῃ.
નખાશો
G0906

  જ્યાં સુધી તું તારા દશુ્મનની સાથે માગર્માં છે, ત્યાં સુધી તેની સાથે ત્વિરત સમાધાન કર; રખેને તારો દશુ્મન તને ન્યાયાધીશને સોંપે, ન્યાયાધીશ તને 
િસપાઈને સોંપે અને તને જલેમાં પૂરવામાં આવે.

26 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને
G4771

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

ἐξέλθῃς
નીકળશો
G1831

ἐκεῖθεν,
ત્યાંથી
G1564

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
કે
G0302

ἀποδῷς
ચૂકવો
G0591

τὸν
તે
G3588

ἔσχατον
છેલ્લી
G2078

κοδράντην.
પૈસો
G2835

  ખરેખર હંુ તમને કહંુ છંુ કે, તમે પૂરેપૂરો દંડ ચૂકવશો નિહ, ત્યાં સુધી તમે ત્યાંથી નીકળશો નિહ.

27 Ἠκούσατε
સાંભળ્યું–છે
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐρρέθη,
કહેવાયું–હતું
G2046

Οὐ
નહીં
G3756

μοιχεύσεις:
વ્યિભચાર–કરશો
G3431

  ‘વ્યિભચાર ન કરો’, એમ કહ્યું  હતું, તે તમે સાંભળ્યું છે.
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માથ્થી

28 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

βλέπων
જુએ–છે
G0991

γυναῖκα
સ્ત્રીને
G1135

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
તે
G3588

ἐπιθυμῆσαι
લાલચ–કરવા
G1937

αὐτὴν,
તેને
G0846

ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

ἐμοίχευσεν
વ્યિભચાર–કયોર્–છે
G3431

αὐτὴν
તેની–સાથે
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  પણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે, સ્ત્રી ઉપર જ ેકોઈ ખોટી નજર કરે છે, તેણે એટલામાં જ પોતાના મનમાં તેની સાથે વ્યિભચાર કયોર્ છે.

29 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

ὀφθαλμός
આંખ
G3788

σου
તમારી
G4771

ὁ
તે
G3588

δεξιὸς,
જમણી
G1188

σκανδαλίζει
લોભાવે–છે
G4624

σε,
તમને
G4771

ἔξελε
કાઢો
G1807

αὐτὸν
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

βάλε
ફેંકો
G0906

ἀπὸ
થી
G0575

σοῦ;
તમારા
G4771

συμφέρει
સારું–છે
G4851

γάρ
કારણ–કે
G1063

σοι
તમારા–માટે
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἀπόληται
નાશ–પામે
G0622

ἓν
એક
G1520

τῶν
ન�
G3588

μελῶν
અંગો
G3196

σου,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ὅλον
આખું
G3650

τὸ
તે
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

σου
તમારું
G4771

βληθῇ
નાખવામાં–આવે
G0906

εἰς
માં
G1519

γέενναν.
નરકમાં
G1067

  જાે તારી જમણી આંખ તને પાપ કરવા પ્રેરે, તો તેને કાઢી નાખીને તારી પાસેથી ફેંકી દે, કેમ કે તારા અંગોમાંના એકનો નાશ થાય, અને તારું આખું શરીર 
નકર્માં ન નંખાય, એ તને ગુણકારક છે.

30 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ἡ
તે
G3588

δεξιά
જમણો
G1188

σου
તમારો
G4771

χεὶρ
હાથ
G5495

σκανδαλίζει
લોભાવે–છે
G4624

σε,
તમને
G4771

ἔκκοψον
કાપો
G1581

αὐτὴν
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

βάλε
ફેંકો
G0906

ἀπὸ
થી
G0575

σοῦ;
તમારા
G4771

συμφέρει
સારું–છે
G4851

γάρ
કારણ–કે
G1063

σοι
તમારા–માટે
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἀπόληται
નાશ–પામે
G0622

ἓν
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

μελῶν
અંગો
G3196

σου,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ὅλον
આખું
G3650

τὸ
તે
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

σου
તમારું
G4771

εἰς
માં
G1519

γέενναν
નરકમાં
G1067

ἀπέλθῃ.
જાય
G0565

  જાે તારો જમણો હાથ તને પાપ કરવા પ્રેરે, તો તેને કાપી નાખીને તારી પાસેથી ફેંકી દે, કેમ કે તારા અંગોમાંના એકનો નાશ થાય, અને તારું આખું શરીર 
નકર્માં ન નંખાય, એ તને ગુણકારક છે.

31 Ἐρρέθη
કહેવાયું–હતું
G2046

δέ,
પણ
G1161

Ὃς
જે
G3739

ἂν
કોઈ
G0302

ἀπολύσῃ
છોડી–દે
G0630

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

δότω
આપે
G1325

αὐτῇ
તેમને
G0846

ἀποστάσιον:
છૂટાછેડાનો–પત્ર
G0647

  ‘જ ેકોઈ પોતાની પત્નીને છોડી દે તે તેને છૂટાછેડા લખી આપે’, એમ પણ કહેલું હતું.

32 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἀπολύων
છોડી–દે–છે
G0630

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

παρεκτὸς
િસવાય
G3924

λόγου
કારણ
G3056

πορνείας,
વ્યિભચારના
G4202

ποιεῖ
કરાવે–છે
G4160

αὐτὴν
તેમને
G0846

μοιχευθῆναι;
વ્યિભચાિરણી
G3431

καὶ
અને
G2532

ὃς
જે
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

ἀπολελυμένην
છોડી–દેવાયેલી–સાથે
G0630

γαμήσῃ,
લગ્ન–કરે
G1060

μοιχᾶται.
વ્યિભચાર–કરે–છે
G3429
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માથ્થી

  પણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે, વ્યિભચારના કારણ વગર જ ેકોઈ પોતાની સ્ત્રીને છોડી દે, તે તેની પાસે વ્યિભચાર કરાવે છે; અને જ ેકોઈ તે ત્યજી દીધેલી સ્ત્રી 
સાથે લગ્ન કરે છે તે પણ વ્યિભચાર કરે છે.

33 Πάλιν,
ફરીથી
G3825

ἠκούσατε
સાંભળ્યું–છે
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐρρέθη
કહેવાયું–હતું
G2046

τοῖς
ને
G3588

ἀρχαίοις,
પૂવર્જાેને
G0744

Οὐκ
નહીં
G3756

ἐπιορκήσεις;
જૂઠા–સોગંદ–ખાશો
G1964

ἀποδώσεις
પૂરા–કરશો
G0591

δὲ
અને
G1161

τῷ
ના
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુને
G2962

τοὺς
તે
G3588

ὅρκους
સોગંદ
G3727

σου.
તમારા
G4771

  વળી, ‘તું જૂઠા સમ ન ખા, પણ પ્રભુ પ્રત્યે તારા સમ પૂરા કર’, એમ પહેલાના સમયમાં લોકોને કહેલું હતું, તે તમે સાંભળ્યું છે.

34 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

μὴ
નહીં
G3361

ὀμόσαι
સોગંદ–ખાવા
G3660

ὅλως;
િબલકુલ
G3654

μήτε
નહીં
G3383

ἐν
થી
G1722

τῷ
ના
G3588

οὐρανῷ,
સ્વગર્
G3772

ὅτι
કારણ–કે
G3754

θρόνος
િસર્હાસન
G2362

ἐστὶν
છે
G1510

τοῦ
ન�
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરનું
G2316

  પણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે, કોઈ પણ પ્રકારના સમ ન ખાઓ; સ્વગર્ના નિહ, કેમ કે તે ઈશ્વરનું રાજ્યાસન છે;

35 μήτε
નહીં
G3383

ἐν
થી
G1722

τῇ
તે
G3588

γῇ,
પૃથ્વી
G1093

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὑποπόδιόν
પગદંડી
G5286

ἐστιν
છે
G1510

τῶν
ન�
G3588

ποδῶν
પગ
G4228

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

μήτε
નહીં
G3383

εἰς
માટે
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πόλις
શહેર
G4172

ἐστὶν
છે
G1510

τοῦ
ન�
G3588

μεγάλου
મહાન
G3173

Βασιλέως.
રાજાનું
G0935

  પૃથ્વીના નિહ, કેમ કે તે તેમનું પાયાસન છે; અને યરુશાલેમના નિહ, કેમ કે તે મોટા રાજાનું નગર છે.

36 μήτε
નહીં
G3383

ἐν
થી
G1722

τῇ
તે
G3588

κεφαλῇ
માથા–ઉપર
G2776

σου
તમારા
G4771

ὀμόσῃς,
સોગંદ–ખાશો
G3660

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

δύνασαι
શકો
G1410

μίαν
એક
G1520

τρίχα
વાળ
G2359

λευκὴν
સફેદ
G3022

ποιῆσαι,
કરવા
G4160

ἢ
કે
G2228

μέλαιναν.
કાળું
G3189

  તમે તમારા માથાના પણ સમ ન ખાઓ, કેમ કે તમે એક વાળને પણ સફેદ અથવા કાળો કરી શકતા નથી.

37 ἔστω
હોવું–જાેઈએ
G1510

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

ὑμῶν,
તમારું
G4771

ναὶ,
હા
G3483

ναί;
હા
G3483

οὒ,
ના
G3756

οὔ;
ના
G3756

τὸ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

περισσὸν
વધારે
G4053

τούτων,
આન�
G3778

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

πονηροῦ
દષુ્ટનું
G4190

ἐστιν.
છે
G1510

  પણ તમારું બોલવું તે ‘હા’ તે ‘હા’ અને ‘ના’ તે ‘ના’ હોય, કેમ કે એ કરતાં અિધક જ ેકંઈ છે તે દષુ્ટ તરફથી છે.

38 Ἠκούσατε
સાંભળ્યું–છે
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐρρέθη,
કહેવાયું–હતું
G2046

Ὀφθαλμὸν
આંખ–બદલે
G3788

ἀντὶ
આંખના
G0473

ὀφθαλμοῦ,
આંખ
G3788

καὶ
અને
G2532

ὀδόντα
દાંત–બદલે
G3599

ἀντὶ
દાંતન�
G0473

ὀδόντος;
દાંત
G3599

https://biblehub.com/greek/3825.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/744.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1964.htm
https://biblehub.com/greek/591.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3727.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3660.htm
https://biblehub.com/greek/3654.htm
https://biblehub.com/greek/3383.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3383.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/5286.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4228.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3383.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2414.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3383.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2776.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3660.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2359.htm
https://biblehub.com/greek/3022.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/3189.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3483.htm
https://biblehub.com/greek/3483.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4053.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/473.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3599.htm
https://biblehub.com/greek/473.htm
https://biblehub.com/greek/3599.htm


માથ્થી

  ‘આંખને બદલે આંખ અને દાંતને બદલે દાંત’, તેમ કહેલું હતું, તે તમે સાંભળ્યું છે.

39 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

μὴ
નહીં
G3361

ἀντιστῆναι
સામો–કરો
G0436

τῷ
તે
G3588

πονηρῷ;
દષુ્ટનો
G4190

ἀλλ’
પણ
G0235

ὅστις
જે
G3748

σε
તમને
G4771

ῥαπίζει
થપ્પડ–મારે
G4474

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

δεξιὰν
જમણા
G1188

σιαγόνα
ગાલ
G4600

σου,
તમારા
G4771

στρέψον
ફેરવો
G4762

αὐτῷ
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ἄλλην;
બીજાે
G0243

  પણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે જ ેદજુર્ન હોય તેમની સામા ન થાઓ; પણ જ ેકોઈ તારા જમણાં ગાલ પર તમાચો મારે, તેની તરફ બીજાે પણ ફેરવ.

40 καὶ
અને
G2532

τῷ
જે
G3588

θέλοντί
ઈચ્છે–છે
G2309

σοι
તમારી–સાથે
G4771

κριθῆναι
કેસ–કરવા
G2919

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

χιτῶνά
અંગરખું
G5509

σου
તમારું
G4771

λαβεῖν,
લેવા
G2983

ἄφες
આપો
G0863

αὐτῷ
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἱμάτιον;
ચાદર–પણ
G2440

  જ ેતારો કોટ લેવા માટેનો દાવો કરીને તને ન્યાયસભામાં લઈ જવા ઇચ્છે, તેને તારું પહેરણ પણ લેવા દે.

41 καὶ
અને
G2532

ὅστις
જે
G3748

σε
તમને
G4771

ἀγγαρεύσει
બળજબરીથી–લઈ–જાય
G0029

μίλιον
માઈલ
G3400

ἕν,
એક
G1520

ὕπαγε
જાઓ
G5217

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમના
G0846

δύο.
બે
G1417

  જ ેકોઈ તને બળજબરીથી એક માઇલ લઈ જાય, તો તેની સાથે બે માઇલ જા.

42 τῷ
જે
G3588

αἰτοῦντί
માગે–છે
G0154

σε
તમારી–પાસે
G4771

δός;
આપો
G1325

καὶ
અને
G2532

τὸν
જે
G3588

θέλοντα
ઉધાર–લેવા–ઈચ્છે–છે
G2309

ἀπὸ
થી
G0575

σοῦ
તમારા–પાસેથી
G4771

δανίσασθαι,
ઉધાર
G1155

μὴ
ના
G3361

ἀποστραφῇς.
મોં–ફેરવો
G0654

  જ ેકોઈ તારી પાસે માગે તેને તું આપ અને તારી પાસે જ ેઉછીનું લેવા ચાહે, તેનાથી મોં ન ફેરવ.

43 Ἠκούσατε
સાંભળ્યું–છે
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐρρέθη,
કહેવાયું–હતું
G2046

Ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કરશો
G0025

τὸν
તે
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

σου
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

μισήσεις
િધક્કારશો
G3404

τὸν
તે
G3588

ἐχθρόν
શત્રુને
G2190

σου.
તમારા
G4771

  ‘તું તારા પડોશી પર પ્રેમ કર અને તારા દશુ્મન પર દ્વષે કર’, તેમ કહેલું હતું, તે તમે સાંભળ્યું છે.

44 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

τοὺς
તે
G3588

ἐχθροὺς
શત્રુઓને
G2190

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

προσεύχεσθε
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
તે
G3588

διωκόντων
સતાવનારા
G1377

ὑμᾶς;
તમારા
G4771

<εὐλογεῖτε
આશીવાર્દ–આપો
G2127

τοὺς
તે
G3588

καταρωμένους
શાપ–આપનારાને
G2672

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καλῶς
સારું
G2573

ποιεῖτε
કરો
G4160

τοῖς
જે
G3588

ἐπηρεαζόντων
અપમાન–કરે–છે
G1908

ὑμᾶς
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

μισοῦσιν
િધક્કારે–છે
G3404

ὑμᾶς>;
તમને
G4771
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માથ્થી

  પણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે તમે તમારા દશુ્મનો પર પ્રેમ કરો અને જઓે તમને સતાવે છે તેઓને માટે પ્રાથર્ના કરો,

45 ὅπως
જથેી
G3704

γένησθε
થાઓ
G1096

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

τοῦ
ન�
G3588

Πατρὸς
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમાર�
G4771

τοῦ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં
G3772

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸν
તે
G3588

ἥλιον
સૂયર્
G2246

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἀνατέλλει
ઉગાડ–ેછે
G0393

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πονηροὺς
દષુ્ટો
G4190

καὶ
અને
G2532

ἀγαθοὺς,
સારાં
G0018

καὶ
અને
G2532

βρέχει
વરસાદ–વરસાવે–છે
G1026

ἐπὶ
ઉપર
G1909

δικαίους
ન્યાયી
G1342

καὶ
અને
G2532

ἀδίκους.
અન્યાયી
G0094

  એ માટે કે તમે સ્વગર્માંના તમારા િપતાના દીકરા થાઓ. કેમ કે તે સૂયર્ને દષુ્ટ તથા ભલા પર ઉગાવે છે અને ન્યાયી તથા અન્યાયી પર વરસાદ મોકલે છે.

46 ἐὰν
જાે
G1437

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀγαπήσητε
પ્રેમ–કરો
G0025

τοὺς
તે
G3588

ἀγαπῶντας
પ્રેમ–કરનારાને
G0025

ὑμᾶς,
તમાર�
G4771

τίνα
શું
G5101

μισθὸν
બદલો
G3408

ἔχετε?
મળે–છે
G2192

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

καὶ
શું
G2532

οἱ
તે
G3588

τελῶναι
જકાતદારો–પણ
G5057

τὸ
તેજ
G3588

αὐτὸ
તેજ
G0846

ποιοῦσιν?
કરે–છે
G4160

  કેમ કે જઓે તમારા પર પ્રેમ કરે છે, તેઓ પર જાે તમે પ્રેમ કરો છો, તો તમને શો બદલો મળે? દાણીઓ પણ શું એમ નથી કરતા?

47 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ἀσπάσησθε
અિભવાદન–કરો
G0782

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈઓને
G0080

ὑμῶν
તમાર�
G4771

μόνον,
એકલા
G3440

τί
શું
G5101

περισσὸν
િવશેષ
G4053

ποιεῖτε?
કરો–છો
G4160

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

καὶ
શું
G2532

οἱ
તે
G3588

ἐθνικοὶ
િવદેશીઓ–પણ
G1482

τὸ
તેજ
G3588

αὐτὸ
તેજ
G0846

ποιοῦσιν?
કરે–છે
G4160

  જાે તમે કેવળ તમારા ભાઈઓને સલામ કરો છો, તો તમે િવશેષ શું કરો છો? દેવ વગરના લોકો પણ શું એમ નથી કરતાં?

48 Ἔσεσθε
થાઓ
G1510

οὖν
તો
G3767

ὑμεῖς
તમે
G4771

τέλειοι,
િસદ્ધ
G5046

ὡς
જમે
G5613

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

ὁ
તે
G3588

οὐράνιος,
સ્વગીર્ય
G3770

τέλειός
િસદ્ધ
G5046

ἐστιν.
છે
G1510

  એ માટે જવેા તમારા સ્વગર્માંના િપતા સંપૂણર્ છે તેવા તમે પણ સંપૂણર્ થાઓ.

Chapter 6
1 Προσέχετε

સાવધાન–રાખો
G4337

δὲ
પણ
G1161

τὴν
તે
G3588

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણા
G1343

ὑμῶν
તમારી
G4771

μὴ
નહીં
G3361

ποιεῖν
કરવા
G4160

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τῶν
ન�
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોના
G0444

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
તે
G3588

θεαθῆναι
જાેવા–માટે
G2300

αὐτοῖς;
તેઓને
G0846

εἰ
નહીંતર
G1487

δὲ
અને
G1161

μή¦γε
ખરેખર
G1490

μισθὸν
બદલો
G3408

οὐκ
નહીં
G3756

ἔχετε
મળે
G2192

παρὰ
પાસે
G3844

τῷ
તે
G3588

Πατρὶ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમાર�
G4771

τῷ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં
G3772
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માથ્થી

  માણસો તમને જુએ તે હેતુથી તેઓની આગળ તમારાં ન્યાયી કૃત્યો કરવાથી સાવધાન રહો; નિહ તો સ્વગર્માંના તમારા િપતાથી તમને બદલો મળશે નિહ.

2 Ὅταν
જ્યારે
G3752

οὖν
તો
G3767

ποιῇς
આપો
G4160

ἐλεημοσύνην,
દાન
G1654

μὴ
ના
G3361

σαλπίσῃς
રણિશર્ગું–વગાડો
G4537

ἔμπροσθέν
આગળ
G1715

σου,
તમારી
G4771

ὥσπερ
જમે
G5618

οἱ
તે
G3588

ὑποκριταὶ
ઢોંગીઓ
G5273

ποιοῦσιν
કરે–છે
G4160

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ῥύμαις,
ગલીઓમાં
G4505

ὅπως
જથેી
G3704

δοξασθῶσιν
મિહમા–પામે
G1392

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
ન�
G3588

ἀνθρώπων.
માણસોન�
G0444

ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀπέχουσιν
પામી–ચૂક્યા–છે
G0568

τὸν
તે
G3588

μισθὸν
બદલો
G3408

αὐτῶν.
તેઓનો
G0846

  માટે જયારે તમે દાનધમર્ કરો, ત્યારે જમે ઢોંગીઓ સભાસ્થાનોમાં તથા રસ્તાઓમાં માણસોથી વખાણ પામવાને કરે છે, તેમ પોતાની આગળ રણિશર્ગડંુ ન 
વગાડો. હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે તેઓ પોતાનો બદલો પામી ચૂક્યા છે.

3 σοῦ
તમારા
G4771

δὲ
પણ
G1161

ποιοῦντος
આપતા
G4160

ἐλεημοσύνην,
દાન
G1654

μὴ
ના
G3361

γνώτω
જાણવા–દો
G1097

ἡ
તે
G3588

ἀριστερά
ડાબો
G0710

σου
તમારો
G4771

τί
શું
G5101

ποιεῖ
કરે–છે
G4160

ἡ
તે
G3588

δεξιά
જમણો
G1188

σου,
તમારો
G4771

  પણ તમે જયારે દાનધમર્ કરો, ત્યારે જ ેતમારો જમણો હાથ કરે તે તમારો ડાબો હાથ ન જાણે,

4 ὅπως
જથેી
G3704

ᾖ
હોય
G1510

σου
તમારું
G4771

ἡ
તે
G3588

ἐλεημοσύνη
દાન
G1654

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κρυπτῷ;
ગુપ્તમાં
G2927

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

σου,
તમારા
G4771

ὁ
જે
G3588

βλέπων
જુએ–છે
G0991

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κρυπτῷ,
ગુપ્તમાં
G2927

ἀποδώσει
બદલો–આપશે
G0591

σοι.
તમને
G4771

  એ માટે કે તમારા દાનધમર્ ગુપ્તમાં થાય; ગુપ્તમાં જાેનાર તમારા િપતા તમને બદલો આપશે.

5 Καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

προσεύχησθε,
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

οὐκ
નહીં
G3756

ἔσεσθε
હશો
G1510

ὡς
જવેા
G5613

οἱ
તે
G3588

ὑποκριταί,
ઢોંગીઓ
G5273

ὅτι
કારણ–કે
G3754

φιλοῦσιν
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

γωνίαις
રસ્તાના–ખૂણાઓમાં
G1137

τῶν
નૺ
G3588

πλατειῶν
ચોકોમાં
G4113

ἑστῶτες
ઊભા–રહીને
G2476

προσεύχεσθαι,
પ્રાથર્ના–કરવા
G4336

ὅπως
જથેી
G3704

φανῶσιν
દેખાય
G5316

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις.
માણસોને
G0444

ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀπέχουσιν
પામી–ચૂક્યા–છે
G0568

τὸν
તે
G3588

μισθὸν
બદલો
G3408

αὐτῶν.
તેઓનો
G0846

  જયારે તમે પ્રાથર્ના કરો, ત્યારે ઢોંગીઓનાં જવેા ન થાઓ, કેમ કે માણસો તેઓને જુએ, માટે તેઓ સભાસ્થાનોમાં તથા રસ્તાઓનાં નાકાંઓ પર ઊભા 
રહીને પ્રાથર્ના કરવાનું ચાહે છે. હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે તેઓ પોતાનો બદલો પામી ચૂક્યા છે.
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6 σὺ
તું
G4771

δὲ,
પણ
G1161

ὅταν
જ્યારે
G3752

προσεύχῃ,
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

εἴσελθε
જાઓ
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ταμεῖόν
ઓરડા
G5009

σου,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

κλείσας
બંધ–કરીને
G2808

τὴν
તે
G3588

θύραν
બારણું
G2374

σου,
તમારું
G4771

πρόσευξαι
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

τῷ
તે
G3588

Πατρί
િપતાને
G3962

σου,
તમાર�
G4771

τῷ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κρυπτῷ;
ગુપ્તમાં
G2927

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

σου,
તમાર�
G4771

ὁ
જે
G3588

βλέπων
જુએ–છે
G0991

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κρυπτῷ,
ગુપ્તમાં
G2927

ἀποδώσει
બદલો–આપશે
G0591

σοι.
તમને
G4771

  પણ જયારે તમે પ્રાથર્ના કરો, ત્યારે તમારી ઓરડીમાં જાઓ, બારણું બંધ કરીને ગુપ્તમાં તમારા િપતાને પ્રાથર્ના કરો; અને ગુપ્તમાં જાેનાર તમારા િપતા 
તમને બદલો આપશે.

7 Προσευχόμενοι
પ્રાથર્ના–કરતા
G4336

δὲ
પણ
G1161

μὴ
ના
G3361

βατταλογήσητε,
વ્યથર્–બોલો
G0945

ὥσπερ
જમે
G5618

οἱ
તે
G3588

ἐθνικοί;
િવદેશીઓ
G1482

δοκοῦσιν
માને–છે
G1380

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πολυλογίᾳ
વધુ–બોલવાથી
G4180

αὐτῶν
તેઓની
G0846

εἰσακουσθήσονται.
સાંભળવામાં–આવશે
G1522

  તમે પ્રાથર્ના કરતાં િબનયહૂદીઓની જમે બકવાસ ન કરો; કેમ કે તેઓ ધારે છે કે અમારા ઘણાં બોલવાથી અમારું સાંભળવામાં આવશે.

8 μὴ
ના
G3361

οὖν
તો
G3767

ὁμοιωθῆτε
સમાન–થાઓ
G3666

αὐτοῖς;
તેઓના–જવેા
G0846

οἶδεν
જાણે–છે
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

(ὁ
તે
G3588

θεὸς)
ઈશ્વર
G2316

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમાર�
G4771

ὧν
જનેી
G3739

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχετε,
છે
G2192

πρὸ
પહેલાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

ὑμᾶς
તમે
G4771

αἰτῆσαι
માગો
G0154

αὐτόν.
તેમની–પાસે
G0846

  એ માટે તમે તેઓના જવેા ન થાઓ, કેમ કે જનેી તમને જરૂર છે, તે તેમની પાસે માગ્યા અગાઉ તમારા િપતા જાણે છે.

9 οὕτως
આ–રીતે
G3779

οὖν
તો
G3767

προσεύχεσθε
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

ὑμεῖς:
તમે
G4771

Πάτερ
િપતા
G3962

ἡμῶν,
આમારા
G1473

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς,
સ્વગર્માં
G3772

Ἁγιασθήτω
પિવત્ર–થાઓ
G0037

τὸ
તે
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

σου.
તમારું
G4771

  માટે તમે આ રીતે પ્રાથર્ના કરો: “ઓ સ્વગર્માંના અમારા િપતા, તમારું નામ પિવત્ર મનાઓ.

10 ἐλθέτω
આવે
G2064

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

σου;
તમારું
G4771

γενηθήτω
થાઓ
G1096

τὸ
તે
G3588

θέλημά
ઇચ્છા
G2307

σου,
તમારી
G4771

ὡς
જમે
G5613

ἐν
માં
G1722

οὐρανῷ,
સ્વગર્માં
G3772

καὶ
તેમ
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

γῆς.
પૃથ્વી–ઉપર
G1093

  તમારું રાજ્ય આવો. જમે સ્વગર્માં તેમ પૃથ્વી પર તમારી ઇચ્છા પૂરી થાઓ.

11 Τὸν
તે
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

ἡμῶν
આમારી
G1473

τὸν
તે
G3588

ἐπιούσιον
રોજંીદીની
G1967

δὸς
આપો
G1325

ἡμῖν
આમને
G1473

σήμερον;
આજે
G4594
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માથ્થી

  િદવસની અમારી રોટલી આજ અમને આપો.

12 καὶ
અને
G2532

ἄφες
માફ–કરો
G0863

ἡμῖν
આમને
G1473

τὰ
તે
G3588

ὀφειλήματα
દેવાં
G3783

ἡμῶν,
આમારાં
G1473

ὡς
જમે
G5613

καὶ
તેમ
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀφήκαμεν
માફ–કયાર્–છે
G0863

τοῖς
તે
G3588

ὀφειλέταις
દેવાદારોને
G3781

ἡμῶν;
આમારા
G1473

  જમે અમે અમારા અપરાધીને માફ કયાર્ છે, તેમ તમે અમારા અપરાધ અમને માફ કરો.

13 καὶ
અને
G2532

μὴ
ના
G3361

εἰσενέγκῃς
લઈ–જાઓ
G1533

ἡμᾶς
આમને
G1473

εἰς
માં
G1519

πειρασμόν,
પરીક્ષા
G3986

ἀλλὰ
પણ
G0235

ῥῦσαι
છોડાવો
G4506

ἡμᾶς
આમને
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

πονηροῦ.
દષુ્ટનૺ
G4190

<Ὅτι
કારણ–કે
G3754

σοῦ
તમારું
G4771

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δύναμις
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας.
યુગોમાં
G0165

Ἀμήν>.
આમેન
G0281

  અમને પરીક્ષણમાં પડવા ન દો, પણ દષુ્ટથી અમારો છુટકારો કરો.”

14 Ἐὰν
જાે
G1437

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀφῆτε
માફ–કરો
G0863

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις
માણસોના
G0444

τὰ
તે
G3588

παραπτώματα
અપરાધો
G3900

αὐτῶν,
તેઓનૺ
G0846

ἀφήσει
માફ–કરશે
G0863

καὶ
પણ
G2532

ὑμῖν
તમને
G4771

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમારૺ
G4771

ὁ
તે
G3588

οὐράνιος.
સ્વગીર્ય
G3770

  કેમ કે જાે તમે માણસોના અપરાધો તેઓને માફ કરો, તો તમારા સ્વગર્માંના િપતા પણ તમને માફ કરશે.

15 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

μὴ
નહીં
G3361

ἀφῆτε
માફ–કરો
G0863

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις
માણસોનૺ
G0444

(τὰ
તે
G3588

παραπτώματα
અપરાધો
G3900

αὐτῶν),
તેઓનૺ
G0846

οὐδὲ
નહીં
G3761

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમારૺ
G4771

ἀφήσει
માફ–કરશે
G0863

τὰ
તે
G3588

παραπτώματα
અપરાધો
G3900

ὑμῶν.
તમારૺ
G4771

  પણ જાે તમે માણસોને તેઓના અપરાધો માફ નિહ કરો, તો તમારા િપતા તમારા અપરાધો પણ માફ નિહ કરે.

16 Ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

νηστεύητε,
ઉપવાસ–કરો
G3522

μὴ
ના
G3361

γίνεσθε
થાઓ
G1096

ὡς
જવેા
G5613

οἱ
તે
G3588

ὑποκριταὶ,
ઢોંગીઓ
G5273

σκυθρωποί;
ઉદાસ–મુખા
G4659

ἀφανίζουσιν
બગાડ–ેછે
G0853

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὰ
તે
G3588

πρόσωπα
મુખો
G4383

αὐτῶν,
તેઓનૺ
G0846

ὅπως
જથેી
G3704

φανῶσιν
દેખાય
G5316

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

νηστεύοντες.
ઉપવાસ–કરતાં
G3522

ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀπέχουσιν
પામી–ચૂક્યા–છે
G0568

τὸν
તે
G3588

μισθὸν
બદલો
G3408

αὐτῶν.
તેઓનો
G0846

  વળી જયારે તમે ઉપવાસ કરો, ત્યારે ઢોંગીઓની માફક ઊતરી ગયેલા ચહેરાવાળાં ન થાઓ, કેમ કે લોકોને ઉપવાસી દેખાવા માટે તેઓ પોતાના મોં પડી 
ગયેલા બતાવે છે. હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે તેઓ પોતાનો બદલો પામી ચૂક્યા છે.

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3783.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3781.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1533.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3986.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4506.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3900.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3770.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3900.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3900.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3522.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5273.htm
https://biblehub.com/greek/4659.htm
https://biblehub.com/greek/853.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4383.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3704.htm
https://biblehub.com/greek/5316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3522.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/568.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3408.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


માથ્થી

17 σὺ
તું
G4771

δὲ,
પણ
G1161

νηστεύων,
ઉપવાસ–કરતા
G3522

ἄλειψαί
તેલ–લગાવો
G0218

σου
તમારૺ
G4771

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν,
માથા–ઉપર
G2776

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πρόσωπόν
મુખ
G4383

σου
તમારું
G4771

νίψαι,
ધોઓ
G3538

  પણ જયારે તમે ઉપવાસ કરો, ત્યારે તમારા માથા પર તેલ લગાવો અને તમારો ચહેરો ધોઓ,

18 ὅπως
જથેી
G3704

μὴ
ના
G3361

φανῇς
દેખાઓ
G5316

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

νηστεύων,
ઉપવાસ–કરતાં
G3522

ἀλλὰ
પણ
G0235

τῷ
તે
G3588

Πατρί
િપતાને
G3962

σου
તમારૺ
G4771

τῷ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κρυφαίῳ;
ગુપ્તમાં
G2927

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

σου,
તમારૺ
G4771

ὁ
જે
G3588

βλέπων
જુએ–છે
G0991

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κρυφαίῳ,
ગુપ્તમાં
G2927

ἀποδώσει
બદલો–આપશે
G0591

σοι.
તમને
G4771

  એ માટે કે ફક્ત માણસો ન જાણે કે તમે ઉપવાસ કરી રહ્યા છો, પણ તમારા િપતા જ ેગુપ્તમાં છે તેમને તમે ઉપવાસી દેખાવ. અને ગુપ્તમાં જાેનાર તમારા 
િપતા તમને બદલો આપશે.

19 Μὴ
ના
G3361

θησαυρίζετε
ભેગા–કરો
G2343

ὑμῖν
તમારૺ–માટે
G4771

θησαυροὺς
ખજાનાઓ
G2344

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
નૺ
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–ઉપર
G1093

ὅπου
જ્યાં
G3699

σὴς
કીડો
G4597

καὶ
અને
G2532

βρῶσις
કટ
G1035

ἀφανίζει,
બગાડ–ેછે
G0853

καὶ
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં
G3699

κλέπται
ચોરો
G2812

διορύσσουσιν
ખોદે–છે
G1358

καὶ
અને
G2532

κλέπτουσιν;
ચોરે–છે
G2813

  પૃથ્વી પર પોતાને સારુ દ્રવ્ય એકત્ર ન કરો, ત્યાં તો કીડા તથા કાટ નાશ કરે છે અને ચોરો દીવાલ તોડીને ચોરી જાય છે.

20 θησαυρίζετε
ભેગા–કરો
G2343

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν
તમારૺ–માટે
G4771

θησαυροὺς
ખજાનાઓ
G2344

ἐν
માં
G1722

οὐρανῷ,
સ્વગર્માં
G3772

ὅπου
જ્યાં
G3699

οὔτε
નથી
G3777

σὴς
કીડો
G4597

οὔτε
અને–નથી
G3777

βρῶσις
કટ
G1035

ἀφανίζει,
બગાડ–ેછે
G0853

καὶ
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં
G3699

κλέπται
ચોરો
G2812

οὐ
નહીં
G3756

διορύσσουσιν
ખોદે–છે
G1358

οὐδὲ
અને–નહીં
G3761

κλέπτουσιν.
ચોરે–છે
G2813

  પણ તમે પોતાને સારુ સ્વગર્માં દ્રવ્ય એકત્ર કરો, જ્યાં કીડા અથવા કાટ નાશ નથી કરતા અને જ્યાં ચોરો દીવાલ તોડીને ચોરી જતા નથી.

21 ὅπου
જ્યાં
G3699

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

θησαυρός
ખજાનો
G2344

σου,
તમારો
G4771

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἔσται
હશે
G1510

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

καρδία
હૃદય
G2588

σου.
તમારું
G4771

  કેમ કે જ્યાં તમારું દ્રવ્ય છે, ત્યાં જ તમારું િચત્ત પણ રહેશે.

22 Ὁ
તે
G3588

λύχνος
દીવો
G3088

τοῦ
નૺ
G3588

σώματός
શરીરનો
G4983

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ὀφθαλμός;
આંખ
G3788

ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તો
G3767

ᾖ
હોય
G1510

ὁ
તે
G3588

ὀφθαλμός
આંખ
G3788

σου
તમારી
G4771

ἁπλοῦς,
શુદ્ધ
G0573

ὅλον
આખું
G3650

τὸ
તે
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

σου
તમારું
G4771

φωτεινὸν
પ્રકાિશત
G5460

ἔσται.
હશે
G1510
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માથ્થી

  શરીરનો દીવો તે આંખ છે. એ માટે જાે તમારી દ્રિષ્ટ સારી હોય, તો તમારું આખું શરીર પ્રકાશે ભરેલું થશે.

23 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

ὀφθαλμός
આંખ
G3788

σου
તમારી
G4771

πονηρὸς
દષુ્ટ
G4190

ᾖ,
હોય
G1510

ὅλον
આખું
G3650

τὸ
તે
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

σου
તમારું
G4771

σκοτεινὸν
અંધકારમય
G4652

ἔσται.
હશે
G1510

εἰ
જાે
G1487

οὖν
તો
G3767

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τὸ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તમારામાં
G4771

σκότος
અંધકાર
G4655

ἐστίν,
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

σκότος
અંધકાર
G4655

πόσον!
કેટલો
G4214

  પણ જાે તમારી દ્રિષ્ટ ખરાબ હોય, તો તમારું આખું શરીર અંધકારથી ભરેલું થશે. માટે તમારામાં જ ેઅજવાળું છે, તે જાે અંધકારરૂપ હોય, તો તે અંધકાર 
કેટલો મોટો�

24 Οὐδεὶς
કોઈ
G3762

δύναται
શકતું–નથી
G1410

δυσὶ
બે
G1417

κυρίοις
માિલકોની
G2962

δουλεύειν;
સેવા–કરવા
G1398

ἢ
કે
G2228

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸν
તે
G3588

ἕνα
એકને
G1520

μισήσει,
િધક્કારશે
G3404

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

ἕτερον
બીજાને
G2087

ἀγαπήσει;
પ્રેમ–કરશે
G0025

ἢ
કે
G2228

ἑνὸς
એકને
G1520

ἀνθέξεται,
વળગી–રહેશે
G0472

καὶ
અને
G2532

τοῦ
બીજાને
G3588

ἑτέρου
બીજાની
G2087

καταφρονήσει.
િતરસ્કાર–કરશે
G2706

οὐ
નહીં
G3756

δύνασθε
શકો
G1410

Θεῷ
ઈશ્વરની
G2316

δουλεύειν,
સેવા–કરવા
G1398

καὶ
અને
G2532

μαμωνᾷ.
ધનની
G3126

  કોઈ ચાકર બે માિલકોની ચાકરી કરી શકતો નથી, કેમ કે તે એકનો દ્વષે કરશે, ને બીજા પર પ્રેમ કરશે, અથવા તે એકના પક્ષનો થશે, ને બીજાનો િતરસ્કાર 
કરશે. એકસાથે તમે ઈશ્વરની તથા દ્રવ્યની ચાકરી કરી શકો નિહ.

25 Διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

μὴ
ના
G3361

μεριμνᾶτε
િચર્તા–કરો
G3309

τῇ
નૺ
G3588

ψυχῇ
જીવન–માટે
G5590

ὑμῶν,
તમારૺ
G4771

τί
શું
G5101

φάγητε
ખાશો
G5315

ἢ
કે
G2228

τί
શું
G5101

πίητε;
પીશો
G4095

μηδὲ
અને–નહીં
G3366

τῷ
નૺ
G3588

σώματι
શરીર–માટે
G4983

ὑμῶν,
તમારૺ
G4771

τί
શું
G5101

ἐνδύσησθε.
પહેરશો
G1746

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

ἡ
તે
G3588

ψυχὴ
જીવન
G5590

πλεῖόν
વધારે
G4119

ἐστιν
છે
G1510

τῆς
નૺ
G3588

τροφῆς,
ખોરાકથી
G5160

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
નૺ
G3588

ἐνδύματος?
વસ્ત્રથી
G1742

  એ માટે હંુ તમને કહંુ છંુ કે તમારા જીવને સારુ િચર્તા ન કરો કે, અમે શું ખાઈશું અથવા શું પીશું; તેમ જ તમારા શરીરને માટે િચર્તા ન કરો કે, અમે શું 
પહેરીશું? શું જીવ ખોરાક કરતાં અને શરીર વસ્ત્રો કરતાં અિધક નથી?

26 ἐμβλέψατε
જુઓ
G1689

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

πετεινὰ
પખીઓને
G4071

τοῦ
નૺ
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશનૺ
G3772

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

σπείρουσιν,
વાવે–છે
G4687

οὐδὲ
અને–નહીં
G3761

θερίζουσιν,
લણે–છે
G2325

οὐδὲ
અને–નહીં
G3761

συνάγουσιν
ભેગા–કરે–છે
G4863

εἰς
માં
G1519

ἀποθήκας--
કોઠારોમાં
G0596

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમારૺ
G4771

ὁ
તે
G3588

οὐράνιος
સ્વગીર્ય
G3770

τρέφει
ખવડાવે–છે
G5142

αὐτά:
તેઓને
G0846

οὐχ
શું–નહીં
G3756

ὑμεῖς
તમે
G4771

μᾶλλον
વધારે
G3123

διαφέρετε
મૂલ્યવાન–છો
G1308

αὐτῶν?
તેઓથી
G0846
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માથ્થી

  આકાશના પક્ષીઓને જુઓ� તેઓ તો વાવતાં નથી, કાપતાં નથી અને વખારોમાં ભરતાં નથી, તોપણ તમારા સ્વગીર્ય િપતા તેઓનું પોષણ કરે છે. તો 
તેઓ કરતાં તમે અિધક મૂલ્યવાન નથી શું?

27 τίς
કોણ
G5101

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારૺમાં
G4771

μεριμνῶν
િચર્તા–કરીને
G3309

δύναται
શકે–છે
G1410

προσθεῖναι
ઉમેરવ�
G4369

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

ἡλικίαν
આયુષ્યમાં
G2244

αὐτοῦ
તેમની
G0846

πῆχυν
હાથ
G4083

ἕνα?
એક
G1520

  િચર્તા કરવાથી તમારામાંનો કોણ પોતાના જીવનકાળમાં એકાદ પળનો વધારો કરી શકે છે?

28 καὶ
અને
G2532

περὶ
િવશે
G4012

ἐνδύματος
વસ્ત્રનૺ
G1742

τί
શા–માટે
G5101

μεριμνᾶτε?
િચર્તા–કરો–છો
G3309

καταμάθετε
િવચારો
G2648

τὰ
તે
G3588

κρίνα
ફૂલોને
G2918

τοῦ
નૺ
G3588

ἀγροῦ,
ખેતરનૺ
G0068

πῶς
કેમ
G4459

αὐξάνουσιν:
વધે–છે
G0837

οὐ
નહીં
G3756

κοπιῶσιν
મહેનત–કરે–છે
G2872

οὐδὲ
અને–નહીં
G3761

νήθουσιν:
કાંતે–છે
G3514

  વળી વસ્ત્રો સંબંધી તમે િચર્તા કેમ કરો છો? ખેતરનાં ફૂલઝાડોનો િવચાર કરો કે, તેઓ કેવાં વધે છે; તેઓ મહેનત કરતા નથી અને કાંતતાં પણ નથી.

29 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐδὲ
નહીં
G3761

Σολομὼν
સુલેમાન–પણ
G4672

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
બધી
G3956

τῇ
તે
G3588

δόξῃ
મિહમામાં
G1391

αὐτοῦ
તેમની
G0846

περιεβάλετο
શોભાયો
G4016

ὡς
જમે
G5613

ἓν
એક–પણ
G1520

τούτων.
આમાંથી
G3778

  તોપણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે સુલેમાન પણ પોતાના સઘળા વૈભવમાં તેઓમાંના એકના જવેો પહેરેલો ન હતો.

30 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

χόρτον
ઘાસને
G5528

τοῦ
નૺ
G3588

ἀγροῦ,
ખેતરનૺ
G0068

σήμερον
આજે
G4594

ὄντα,
હોય
G1510

καὶ
અને
G2532

αὔριον
આવતીકાલે
G0839

εἰς
માં
G1519

κλίβανον
ભટ્ટીમાં
G2823

βαλλόμενον,
નાખવામાં–આવે–છે
G0906

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

οὕτως
આ–રીતે
G3779

ἀμφιέννυσιν,
પહેરાવે–છે
G0294

οὐ
શું–નહીં
G3756

πολλῷ
ઘણું–વધારે
G4183

μᾶλλον
વધારે
G3123

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ὀλιγόπιστοι?
અલ્પિવશ્વાસીઓ
G3640

  એ માટે ખેતરનું ઘાસ જ ેઆજ ેછે અને કાલે ભઠ્ઠીમાં નંખાય છે, તેને જાે ઈશ્વર એવું પહેરાવે છે, તો, ઓ અલ્પિવશ્વાસીઓ, તમને શું તેથી િવશેષ નિહ 
પહેરાવે?

31 μὴ
ના
G3361

οὖν
તો
G3767

μεριμνήσητε,
િચર્તા–કરો
G3309

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Τί
શું
G5101

φάγωμεν?
ખાશું
G5315

ἤ
કે
G2228

Τί
શું
G5101

πίωμεν?
પીશું
G4095

ἤ
કે
G2228

Τί
શું
G5101

περιβαλώμεθα?
પહેરશું
G4016

  માટે ‘અમે શું ખાઈશું?’, ‘શું પીશું?’ અથવા ‘શું પહેરીશું?’ એમ કહેતાં િચર્તા ન કરો.
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માથ્થી

32 πάντα
બધું
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ταῦτα
આ–બધું
G3778

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
િવદેશીઓ
G1484

ἐπιζητοῦσιν;
શોધે–છે
G1934

οἶδεν
જાણે–છે
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમારૺ
G4771

ὁ
તે
G3588

οὐράνιος
સ્વગીર્ય
G3770

ὅτι
કે
G3754

χρῄζετε
જરૂર–છે
G5535

τούτων
આ–બધાંની
G3778

ἁπάντων.
બધાંની
G0537

  કારણ કે એ સઘળાં વાનાં અિવશ્વાસીઓ શોધે છે; કેમ કે સ્વગર્માંના તમારા િપતા જાણે છે કે એ બધાની તમને જરૂર છે.

33 ζητεῖτε
શોધો
G2212

δὲ
પણ
G1161

πρῶτον
પહેલાં
G4412

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

[τοῦ
નૺ
G3588

θεοῦ],
ઈશ્વરનું
G2316

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણા
G1343

αὐτοῦ;
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બધું
G3778

πάντα
બધું
G3956

προστεθήσεται
ઉમેરાશે
G4369

ὑμῖν.
તમને
G4771

  પણ તમે પ્રથમ તેમના રાજ્યને તથા તેમના ન્યાયીપણાને શોધો અને એ બધાં વાનાં પણ તમને અપાશે.

34 μὴ
ના
G3361

οὖν
તો
G3767

μεριμνήσητε
િચર્તા–કરો
G3309

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

αὔριον,
આવતીકાલન�
G0839

ἡ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὔριον
આવતીકાલ
G0839

μεριμνήσει
િચર્તા–કરશે
G3309

ἑαυτῆς.
પોતાની
G1438

ἀρκετὸν
પૂરતી–છે
G0713

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસ–માટે
G2250

ἡ
તે
G3588

κακία
મુશ્કેલી
G2549

αὐτῆς.
તેની
G0846

  તે માટે આવતી કાલને સારુ િચર્તા ન કરો, કેમ કે આવતી કાલ પોતાની વાતોની િચર્તા કરશે. િદવસને સારુ તે િદવસનું દઃુખ બસ છે.

Chapter 7
1 Μὴ

ન
G3361

κρίνετε,
ન્યાય–કરો
G2919

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

κριθῆτε:
ન્યાય–થાય
G2919

  કોઈનો ન્યાય ન કરો અને તમારો ન્યાય નિહ કરાશે.

2 ἐν
જે
G1722

ᾧ
જે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κρίματι
ન્યાયથી
G2917

κρίνετε,
ન્યાય–કરો
G2919

κριθήσεσθε;
ન્યાય–થશે
G2919

καὶ
અને
G2532

ἐν
જે
G1722

ᾧ
જે
G3739

μέτρῳ
માપથી
G3358

μετρεῖτε,
માપો
G3354

μετρηθήσεται
માપવામાં–આવશે
G3354

ὑμῖν.
તમને
G4771

  કેમ કે જ ેન્યાય પ્રમાણે તમે ન્યાય કરો તે પ્રમાણે તમારો ન્યાય થશે. જ ેમાપથી તમે માપી આપો છો, તે જ પ્રમાણે તમને માપી અપાશે.

3 τί
શા–માટે
G5101

δὲ
પણ
G1161

βλέπεις
જુઓ–છો
G0991

τὸ
તે
G3588

κάρφος
તણખલું
G2595

τὸ
તે
G3588

ἐν
જે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀφθαλμῷ
આંખમાં
G3788

τοῦ
તારા
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈની
G0080

σου,
તારી
G4771

τὴν
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐν
જે
G1722

τῷ
તારી
G3588

σῷ
તારી–પોતાની
G4674

ὀφθαλμῷ
આંખમાં
G3788

δοκὸν
ભારે–લાકડંુ
G1385

οὐ
નથી
G3756

κατανοεῖς?
િવચારતા
G2657

  તું તારા ભાઈની આંખમાંનું ફોતરું ધ્યાનમાં લે છે, અને તારી પોતાની આંખમાંનો ભારોટીયો કેમ જાેતો નથી?
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માથ્થી

4 ἢ
અથવા
G2228

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐρεῖς
કહેશો
G2046

τῷ
તારા
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈને
G0080

σου,
તારી
G4771

Ἄφες
રહેવા–દે
G0863

ἐκβάλω
કાઢંુ
G1544

τὸ
તે
G3588

κάρφος
તણખલું
G2595

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તારી
G3588

ὀφθαλμοῦ
આંખમાંથી
G3788

σου;
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡ
તે
G3588

δοκὸς
ભારે–લાકડંુ
G1385

ἐν
છે
G1722

τῷ
તારી
G3588

ὀφθαλμῷ
આંખમાં
G3788

σοῦ!
તારી
G4771

  અથવા તું તારા ભાઈને કેવી રીતે કહી શકે કે ‘મને તારી આંખમાંથી ફોતરું કાઢવા દે’; પણ જાે, તારી પોતાની જ આંખમાં ભારોટીયો છે?

5 ὑποκριτά,
ઢોંગી
G5273

ἔκβαλε
પહેલાં–કાઢ
G1544

πρῶτον
પહેલાં
G4412

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તારી
G3588

ὀφθαλμοῦ
આંખમાંથી
G3788

σοῦ
તારી
G4771

τὴν
તે
G3588

δοκόν,
ભારે–લાકડંુ
G1385

καὶ
અને
G2532

τότε
પછી
G5119

διαβλέψεις
સ્પષ્ટ–જાેશો
G1227

ἐκβαλεῖν
કાઢવા
G1544

τὸ
તે
G3588

κάρφος
તણખલું
G2595

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તારા
G3588

ὀφθαλμοῦ
આંખમાંથી
G3788

τοῦ
તારા
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈની
G0080

σου.
તારા
G4771

  ઓ ઢોંગી� પ્રથમ તું પોતાની જ આંખમાંથી ભારોટીયો કાઢ, ત્યાર પછી તને તારા ભાઈની આંખમાંથી ફોતરું કાઢવાને સારી રીતે દેખાશે.

6 Μὴ
ન
G3361

δῶτε
આપો
G1325

τὸ
તે
G3588

ἅγιον
પિવત્ર–વસ્તુ
G0040

τοῖς
તે
G3588

κυσίν,
કૂતરાઓને
G2965

μηδὲ
અને–ન
G3366

βάλητε
નાખો
G0906

τοὺς
તમારા
G3588

μαργαρίτας
મોતીઓ
G3135

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τῶν
તે
G3588

χοίρων,
ડુક્કરોની
G5519

μή‿
કદાચ
G3361

ποτε
ક્યારેક
G4219

καταπατήσουσιν
કચડી–નાખે
G2662

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
તેમના
G1722

τοῖς
તે
G3588

ποσὶν
પગ–તળે
G4228

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

στραφέντες,
ફરીને
G4762

ῥήξωσιν
ફાડી–નાખે
G4486

ὑμᾶς.
તમને
G4771

  જ ેપિવત્ર છે તે કૂતરાઓની આગળ ન નાખો, તમારાં મોતી ભૂંડોની આગળ ન ફેંકો; એમ ન થાય કે તેઓ તે પોતાના પગ તળે છંૂદે અને તમને ફાડી નાખે.

7 Αἰτεῖτε,
માગો
G0154

καὶ
અને
G2532

δοθήσεται
આપવામાં–આવશે
G1325

ὑμῖν;
તમને
G4771

ζητεῖτε,
શોધો
G2212

καὶ
અને
G2532

εὑρήσετε;
મળશે
G2147

κρούετε,
ખટખટાવો
G2925

καὶ
અને
G2532

ἀνοιγήσεται
ઉઘાડવામાં–આવશે
G0455

ὑμῖν.
તમને
G4771

  માગો તો તમને અપાશે; શોધો, તો તમને જડશે; ખટખટાવો, તો તમારે સારુ ઉઘાડાશે.

8 πᾶς
દરેક
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
જે
G3588

αἰτῶν
માગે–છે
G0154

λαμβάνει;
પામે–છે
G2983

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ζητῶν,
શોધે–છે
G2212

εὑρίσκει;
મળે–છે
G2147

καὶ
અને
G2532

τῷ
જે
G3588

κρούοντι,
ખટખટાવે–છે
G2925

ἀνοιγήσεται.
ઉઘાડવામાં–આવશે
G0455

  કેમ કે જ ેદરેક માગે છે તેઓ પામે છે; જ ેશોધે છે તેઓને જડ ેછે; અને જ ેકોઈ ખટખટાવે છે, તેઓને માટે દરવાજા ઉઘાડવામાં આવશે.

9 ἢ
અથવા
G2228

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ἐξ
તમારામાંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાં
G4771

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ὃν
જનેે
G3739

αἰτήσει
માગશે
G0154

ὁ
તેનો
G3588

υἱὸς
દીકરો
G5207

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἄρτον:
રોટલી
G0740

μὴ
શું
G3361

λίθον
પથ્થર
G3037

ἐπιδώσει
આપશે
G1929

αὐτῷ?
તેને
G0846
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માથ્થી

  તમારામાં એવી કઈ વ્યિક્ત છે કે, જાે તેનો દીકરો તેની પાસે રોટલી માગે, તો તે તેને પથ્થર આપશે?

10 ἢ
અથવા
G2228

καὶ
અને
G2532

ἰχθὺν
માછલી
G2486

αἰτήσει:
માગશે
G0154

μὴ
શું
G3361

ὄφιν
સાપ
G3789

ἐπιδώσει
આપશે
G1929

αὐτῷ?
તેને
G0846

  અથવા જાે માછલી માગે, તો તે તેને સાપ આપશે?

11 εἰ
જાે
G1487

οὖν
તો
G3767

ὑμεῖς,
તમે
G4771

πονηροὶ
ભૂંડા
G4190

ὄντες,
હોવા–છતાં
G1510

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

δόματα
ભેટો
G1390

ἀγαθὰ
સારી
G0018

διδόναι
આપવા
G1325

τοῖς
તમારાં
G3588

τέκνοις
બાળકોને
G5043

ὑμῶν,
તમારા
G4771

πόσῳ
કેટલું–વધારે
G4214

μᾶλλον
વધારે
G3123

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમારો
G4771

ὁ
જે
G3588

ἐν
જે
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς
સ્વગર્માં–છે
G3772

δώσει
આપશે
G1325

ἀγαθὰ
સારી–વસ્તુઓ
G0018

τοῖς
તે
G3588

αἰτοῦσιν
માગનારાઓને
G0154

αὐτόν?
તેમને
G0846

  માટે જાે તમે ખરાબ હોવા છતાં, જાે પોતાના બાળકોને સારાં વાનાં આપવા જાણો છો, તો તમારા સ્વગર્માંના િપતાની પાસે જઓે માગે છે તેઓને કેટલી 
િવશેષે કરીને સારાં વાનાં આપશે?

12 Πάντα
તેથી–બધું
G3956

οὖν,
માટે
G3767

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐὰν
જાે
G1437

θέλητε
ચાહો–છો
G2309

ἵνα
કે
G2443

ποιῶσιν
કરે
G4160

ὑμῖν
તમને
G4771

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι,
લોકો
G0444

οὕτως
એ–પ્રમાણે
G3779

καὶ
તે–જ
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ποιεῖτε
કરો
G4160

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

οὗτος
આ
G3778

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

προφῆται.
પ્રબોધકો
G4396

  માટે જ ેકંઈ તમે ઇચ્છો છો કે બીજા લોકો તમારા પ્રત્યે કરે, તેવું તમે પણ તેઓ પ્રત્યે કરો; કેમ કે િનયમશાસ્ત્ર તથા પ્રબોધકોની વાતોનો સાર તે છે.

13 Εἰσέλθατε
પ્રવેશ–કરો
G1525

διὰ
થઈને
G1223

τῆς
તે
G3588

στενῆς
સાંકડા
G4728

πύλης.
દરવાજાથી
G4439

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πλατεῖα
પહોળો
G4116

ἡ
છે–તે
G3588

πύλη
દરવાજાે
G4439

καὶ
અને
G2532

εὐρύχωρος
િવશાળ
G2149

ἡ
છે–તે
G3588

ὁδὸς
માગર્
G3598

ἡ
જે
G3588

ἀπάγουσα
લઈ–જાય–છે
G0520

εἰς
તરફ
G1519

τὴν
તે
G3588

ἀπώλειαν,
િવનાશ
G0684

καὶ
અને
G2532

πολλοί
ઘણા
G4183

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
જઓે
G3588

εἰσερχόμενοι
પ્રવેશ–કરે–છે
G1525

δι’
તેમાંથી
G1223

αὐτῆς;
તેમાં
G0846

  તમે સાંકડ ેબારણેથી અંદર પ્રવેશો; કેમ કે જ ેમાગર્ નાશમાં પહોંચાડ ેછે, તેનું બારણું પહોળું છે અને ઘણાં તેમાં થઈને પ્રવેશે છે.

14 ὅτι
કારણ–કે
G3754

στενὴ
સાંકડો
G4728

ἡ
છે–તે
G3588

πύλη
દરવાજાે
G4439

καὶ
અને
G2532

τεθλιμμένη
કિઠન
G2346

ἡ
છે–તે
G3588

ὁδὸς
માગર્
G3598

ἡ
જે
G3588

ἀπάγουσα
લઈ–જાય–છે
G0520

εἰς
તરફ
G1519

τὴν
તે
G3588

ζωήν,
જીવન
G2222

καὶ
અને
G2532

ὀλίγοι
થોડા
G3641

εἰσὶν
છે
G1510

οἱ
જઓે
G3588

εὑρίσκοντες
શોધે–છે
G2147

αὐτήν.
તેને
G0846
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માથ્થી

  જ ેમાગર્ જીવનમાં પહોંચાડ ેછે, તે સાંકડો છે, તેનું બારણું સાંકડંુ છે અને જઓેને તે જડ ેછે તેઓ થોડા જ છે.

15 Προσέχετε
સાવધાન–રહો
G4337

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ψευδοπροφητῶν,
જૂઠા–પ્રબોધકોથી
G5578

οἵτινες
જઓે
G3748

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

πρὸς
તમારી–પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

ἐν
તેઓ
G1722

ἐνδύμασιν
ઘેટાંનાં–વસ્ત્રોમાં
G1742

προβάτων,
ઘેટાંના
G4263

ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

δέ
પણ
G1161

εἰσιν
છે
G1510

λύκοι
વરુઓ
G3074

ἅρπαγες.
ફાડી–ખાનારા
G0727

  જ ેજૂઠાં પ્રબોધકો ઘેટાંને વેશે તમારી પાસે આવે છે, પણ અંદરથી ફાડી ખાનાર વરુના જવેા છે, તેઓ સંબંધી તમે સાવધાન રહો.

16 ἀπὸ
તેમના
G0575

τῶν
તેમના
G3588

καρπῶν
ફળોથી
G2590

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐπιγνώσεσθε
ઓળખશો
G1921

αὐτούς.
તેમને
G0846

μήτι
શું
G3385

συλλέγουσιν
વીણે–છે
G4816

ἀπὸ
કાંટાઓમાંથી
G0575

ἀκανθῶν
કાંટાઓમાંથી
G0173

σταφυλὰς,
દ્રાક્ષ
G4718

ἢ
અથવા
G2228

ἀπὸ
માંથી
G0575

τριβόλων
ઝાંખરાંમાંથી
G5146

σῦκα?
અંજીર
G4810

  તેઓનાં ફળથી તમે તેઓને ઓળખશો. શું લોકો કાંટાનાં ઝાડ પરથી દ્રાક્ષ અથવા ઝાંખરાં પરથી અંજીર તોડ ેછે?

17 οὕτως
એ–પ્રમાણે
G3779

πᾶν
દરેક
G3956

δένδρον
વૃક્ષ
G1186

ἀγαθὸν,
સારું
G0018

καρποὺς
ફળ
G2590

καλοὺς
સારાં
G2570

ποιεῖ;
આપે–છે
G4160

τὸ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

σαπρὸν
સડલેું
G4550

δένδρον,
વૃક્ષ
G1186

καρποὺς
ફળ
G2590

πονηροὺς
ખરાબ
G4190

ποιεῖ.
આપે–છે
G4160

  તેમ જ દરેક સારું ઝાડ સારાં ફળ આપે છે અને ખરાબ ઝાડ ખરાબ ફળ આપે છે.

18 οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકતું
G1410

δένδρον
વૃક્ષ
G1186

ἀγαθὸν,
સારું
G0018

καρποὺς
ફળ
G2590

πονηροὺς
ખરાબ
G4190

ποιεῖν;
આપી
G4160

οὐδὲ
અને–ન
G3761

δένδρον
વૃક્ષ
G1186

σαπρὸν,
સડલેું
G4550

καρποὺς
ફળ
G2590

καλοὺς
સારાં
G2570

ποιεῖν.
આપી–શકે
G4160

  સારું ઝાડ ખરાબ ફળ આપી શકતું નથી અને ખરાબ ઝાડ સારાં ફળ આપી શકતું નથી.

19 πᾶν
દરેક
G3956

δένδρον
વૃક્ષ
G1186

μὴ
જ–ેનથી
G3361

ποιοῦν
આપતું
G4160

καρπὸν
ફળ
G2590

καλὸν
સારું
G2570

ἐκκόπτεται
કાપી–નાખવામાં–આવે–છે
G1581

καὶ
અને
G2532

εἰς
તે
G1519

πῦρ
અિગ્નમાં
G4442

βάλλεται.
નાખવામાં–આવે–છે
G0906

  દરેક ઝાડ જ ેસારું ફળ નથી આપતું તે કપાય છે અને અિગ્નમાં નંખાય છે.

20 ἄρα¦γε
તેથી
G0686

ἀπὸ
તેમના
G0575

τῶν
તેમના
G3588

καρπῶν
ફળોથી
G2590

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐπιγνώσεσθε
ઓળખશો
G1921

αὐτούς.
તેમને
G0846

  તેથી તેઓનાં ફળથી તમે તેઓને ઓળખશો.
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માથ્થી

21 Οὐ
નિહ
G3756

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

λέγων
કહે–છે
G3004

μοι,
મને
G1473

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

εἰσελεύσεται
પ્રવેશ–કરશે
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
તે
G3588

οὐρανῶν,
સ્વગર્ના
G3772

ἀλλ’
પણ
G0235

ὁ
જે
G3588

ποιῶν
કરે–છે
G4160

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός
િપતાની
G3962

μου,
મારા
G1473

τοῦ
જે
G3588

ἐν
છે
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં
G3772

  જઓે મને ‘પ્રભુ, પ્રભુ,’ કહે છે, તેઓ સવર્ સ્વગર્ના રાજ્યમાં પ્રવેશશે એમ તો નિહ, પણ જઓે મારા આકાશમાંના િપતાની ઇચ્છા પ્રમાણે કરે છે તેઓ જ 
પ્રવેશશે.

22 πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἐροῦσίν
કહેશે
G2046

μοι
મને
G1473

ἐν
તે
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

οὐ
શું–નહોતું
G3756

τῷ
તારા
G3588

σῷ
તારા
G4674

ὀνόματι
નામે
G3686

ἐπροφητεύσαμεν,
ભિવષ્યવાણી–કરી
G4395

καὶ
અને
G2532

τῷ
તારા
G3588

σῷ
તારા
G4674

ὀνόματι
નામે
G3686

δαιμόνια
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

ἐξεβάλομεν,
કાઢ્યા
G1544

καὶ
અને
G2532

τῷ
તારા
G3588

σῷ
તારા
G4674

ὀνόματι
નામે
G3686

δυνάμεις
ચમત્કારો
G1411

πολλὰς
ઘણા
G4183

ἐποιήσαμεν?
કયાર્
G4160

  તે િદવસે ઘણાં મને કહેશે કે, ‘પ્રભુ, પ્રભુ,’ શું અમે તમારે નામે પ્રબોધ કયોર્ નહોતો? તમારે નામે દષુ્ટાત્માઓને કાઢયાં નહોતાં? અને તમારે નામે ઘણાં 
પરાક્રમી કામો કયાર્ નહોતાં?

23 καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ὁμολογήσω
જાહેર–કરીશ
G3670

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Οὐδέποτε
ક્યારેય–નિહ
G3763

ἔγνων
ઓળખ્યા
G1097

ὑμᾶς;
તમને
G4771

ἀποχωρεῖτε
દરૂ–જાઓ
G0672

ἀπ’
મારાથી
G0575

ἐμοῦ,
મારાથી
G1473

οἱ
તમે
G3588

ἐργαζόμενοι
અધમર્–કરનારાઓ
G2038

τὴν
તે
G3588

ἀνομίαν.
અધમર્
G0458

  ત્યારે હંુ તેઓને સ્પષ્ટ કહીશ કે, ‘મેં તમને કદી પણ ઓળખ્યા નિહ; ઓ દષુ્ટકમીર્ઓ, તમે મારી પાસેથી દરૂ જાઓ�’”

24 Πᾶς
તેથી–દરેક
G3956

οὖν,
માટે
G3767

ὅστις
જ–ેકોઈ
G3748

ἀκούει
સાંભળે–છે
G0191

μου
મારા
G1473

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ποιεῖ
કરે–છે
G4160

αὐτούς,
તેમને
G0846

ὁμοιωθήσεται
સરખાવાશે
G3666

ἀνδρὶ
ડાહ્યા–માણસ–સાથે
G0435

φρονίμῳ,
બુિદ્ધમાન
G5429

ὅστις
જણેે
G3748

ᾠκοδόμησεν
બાંધ્યું
G3618

αὐτοῦ
પોતાનું
G0846

τὴν
પોતાનું
G3588

οἰκίαν
ઘર
G3614

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

πέτραν.
ખડક–પર
G4073

  એ માટે, જ ેકોઈ મારી આ વાતો સાંભળે છે અને પાળે છે, તે એક ડાહ્યા માણસની જમે છે, જણેે પોતાનું ઘર ખડક પર બાંધ્યું.
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25 καὶ
અને
G2532

κατέβη
પડ્યો
G2597

ἡ
તે
G3588

βροχὴ,
વરસાદ
G1028

καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યાં
G2064

οἱ
તે
G3588

ποταμοὶ,
પૂર
G4215

καὶ
અને
G2532

ἔπνευσαν
ફૂંકાયા
G4154

οἱ
તે
G3588

ἄνεμοι,
પવન
G0417

καὶ
અને
G2532

προσέπεσαν
અથડાયા
G4363

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરને
G3614

ἐκείνῃ;
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἔπεσεν,
પડ્યું
G4098

τεθεμελίωτο
પાયો–નાખેલો–હતો
G2311

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

πέτραν.
ખડક–પર
G4073

  વરસાદ વરસ્યો, પૂર આવ્યું, વાવાઝોડાં થયાં અને તે ઘર પર સપાટા લાગ્યા; પણ તેનો પાયો ખડક પર નાખેલો હોવાથી તે પડ્યું નિહ.

26 καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἀκούων
સાંભળે–છે
G0191

μου
મારા
G1473

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

μὴ
નથી
G3361

ποιῶν
કરતો
G4160

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ὁμοιωθήσεται
સરખાવાશે
G3666

ἀνδρὶ
મૂખર્–માણસ–સાથે
G0435

μωρῷ,
મૂખર્
G3474

ὅστις
જણેે
G3748

ᾠκοδόμησεν
બાંધ્યું
G3618

αὐτοῦ
પોતાનું
G0846

τὴν
પોતાનું
G3588

οἰκίαν
ઘર
G3614

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

ἄμμον.
રેતી–પર
G0285

  જ ેકોઈ મારી આ વાતો સાંભળે છે પણ પાળતો નથી, તે એક મૂખર્ માણસની જમે છે, જણેે પોતાનું ઘર રેતી પર બાંધ્યું.

27 καὶ
અને
G2532

κατέβη
પડ્યો
G2597

ἡ
તે
G3588

βροχὴ,
વરસાદ
G1028

καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યાં
G2064

οἱ
તે
G3588

ποταμοὶ,
પૂર
G4215

καὶ
અને
G2532

ἔπνευσαν
ફૂંકાયા
G4154

οἱ
તે
G3588

ἄνεμοι,
પવન
G0417

καὶ
અને
G2532

προσέκοψαν
અથડાયા
G4350

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરને
G3614

ἐκείνῃ,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

ἔπεσεν--
પડી–ગયું
G4098

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

ἡ
તેનો
G3588

πτῶσις
િવનાશ
G4431

αὐτῆς
તેનો
G0846

μεγάλη.
મોટો
G3173

  વરસાદ વરસ્યો, પૂર આવ્યું, વાવાઝોડાં થયાં, તે ઘર પર સપાટા લાગ્યા અને તે પડી ગયું; અને તેનો નાશ મોટો થયો.

28 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο,
થયું
G1096

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐτέλεσεν
પૂરા–કયાર્
G5055

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους,
આ
G3778

ἐξεπλήσσοντο
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

ἐπὶ
તેમના
G1909

τῇ
તેમના
G3588

διδαχῇ
ઉપદેશથી
G1322

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  ઈસુ એ વાતો કહી રહ્યા પછી, એમ થયું કે, લોકો તેમના ઉપદેશથી આશ્ચયર્ પામ્યા,

29 ἦν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διδάσκων
શીખવતા
G1321

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὡς
જમે
G5613

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχων,
ધરાવનાર
G2192

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નિહ
G3756

ὡς
જમે
G5613

οἱ
તેમના
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

αὐτῶν.
તેમના
G0846
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  કેમ કે શાસ્ત્રીઓની જમે નિહ, પણ જનેે અિધકાર હોય છે તેવી રીતે તે તેઓને ઉપદેશ કરતા હતા.

Chapter 8
1 Καταβάντος

ઊતયાર્–પછી
G2597

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ὄρους,
પવર્ત–પરથી
G3735

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

πολλοί.
ઘણાં
G4183

  જયારે ઈસુ પહાડ પરથી ઊતયાર્, ત્યારે અિત ઘણાં લોક તેમની પાછળ ગયા.

2 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

λεπρὸς
કોઢી
G3015

προσελθὼν,
આવીને
G4334

προσεκύνει
નમન–કયુર્ં
G4352

αὐτῷ,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἐὰν
જાે
G1437

θέλῃς,
ઇચ્છો
G2309

δύνασαί
શકો–છો
G1410

με
મને
G1473

καθαρίσαι.
શુદ્ધ–કરવા
G2511

  અને જુઓ, એક કુષ્ઠ રોગીએ આવીને તેમને પગે પડીને કહ્યું  કે, “ઓ પ્રભુ, જાે તમારી ઇચ્છા હોય તો તમે મને શુદ્ધ કરી શકો છો.”

3 καὶ
અને
G2532

ἐκτείνας
લંબાવીને
G1614

τὴν
પોતાનો
G3588

χεῖρα,
હાથ
G5495

ἥψατο
સ્પશર્–કયોર્
G0680

αὐτοῦ
તેને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Θέλω;
હંુ–ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

καθαρίσθητι.
શુદ્ધ–થા
G2511

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તુરંત
G2112

ἐκαθαρίσθη
શુદ્ધ–થયો
G2511

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἡ
તે
G3588

λέπρα.
કોઢ
G3014

  ત્યારે ઈસુએ પોતાનો હાથ લાંબો કયોર્, અને તેને સ્પશીર્ને કહ્યું , “હંુ ચાહંુ છંુ, તું શુદ્ધ થા.” અને તરત તે પોતાના કુષ્ઠ રોગથી શુદ્ધ થયો.

4 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ὅρα
જાે
G3708

μηδενὶ
કોઈને
G3367

εἴπῃς;
કહીશ–નિહ
G3004

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὕπαγε,
જા
G5217

σεαυτὸν
તારી–જાતને
G4572

δεῖξον
બતાવ
G1166

τῷ
તે
G3588

ἱερεῖ,
યાજકને
G2409

καὶ
અને
G2532

προσένεγκον
અપર્ણ–કર
G4374

τὸ
તે
G3588

δῶρον
ભેટ
G1435

ὃ
જે
G3739

προσέταξεν
આજ્ઞા–આપી
G4367

Μωϋσῆς,
મૂસાએ
G3475

εἰς
માટે
G1519

μαρτύριον
સાક્ષી–તરીકે
G3142

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  પછી ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, “જાેજ,ે તું કોઈને કહીશ નિહ; પણ જા, યાજકને જઈને પોતાને બતાવ અને તેઓને માટે સાક્ષી તરીકે જ ેઅપર્ણ મૂસાનાં 
ફરમાવ્યાં પ્રમાણે છે તે ચઢાવ.”

5 Εἰσελθόντος
પ્રવેશ–કયાર્–પછી
G1525

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેમણે
G0846

εἰς
માં
G1519

Καφαρναοὺμ,
કફનાર્હૂમમાં
G2584

προσῆλθεν.
આવ્યો
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

ἑκατόνταρχος,
સૂબેદાર
G1543

παρακαλῶν
િવનંતી–કરતાં
G3870

αὐτὸν,
તેમને
G0846

  ઈસુ કપરનાહૂમમાં આવ્યા, પછી એક શતપિત તેમની પાસે આવીને િવનંતી કરી કે,
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માથ્થી

6 καὶ
અને
G2532

λέγων,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

παῖς
ચાકર
G3816

μου
મારો
G1473

βέβληται
પડ્યો–છે
G0906

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ,
ઘરમાં
G3614

παραλυτικός,
લકવાગ્રસ્ત
G3885

δεινῶς
ભારે
G1171

βασανιζόμενος.
વેદના–ભોગવતો
G0928

  “ઓ પ્રભુ, મારો ચાકર ઘરમાં પક્ષઘાતી થઈને પડલેો છે, તેને ભારે પીડા થાય છે.”

7 ‹καὶ›
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

θεραπεύσω
સાજાે–કરીશ
G2323

αὐτόν.
તેને
G0846

  ત્યારે ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, “હંુ આવીને તેને સાજાે કરીશ.”

8 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપતાં
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

ἑκατόνταρχος
સૂબેદારે
G1543

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
હંુ
G1510

ἱκανὸς
લાયક
G2425

ἵνα
કે
G2443

μου
મારી
G1473

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὴν
તે
G3588

στέγην
છત
G4721

εἰσέλθῃς;
આવો
G1525

ἀλλὰ
ફક્ત
G0235

μόνον
માત્ર
G3440

εἰπὲ
કહો
G3004

λόγῳ,
વચનથી
G3056

καὶ
અને
G2532

ἰαθήσεται
સાજાે–થશે
G2390

ὁ
તે
G3588

παῖς
ચાકર
G3816

μου.
મારો
G1473

  શતપિતએ ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, “ઓ પ્રભુ, તમે મારા છાપરા હેઠળ આવો એવો હંુ યોગ્ય નથી; પણ તમે કેવળ શબ્દ કહો, એટલે મારો ચાકર સાજાે થશે.

9 καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐγὼ
હંુ–પણ
G1473

ἄνθρωπός
માણસ
G0444

εἰμι
છંુ
G1510

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

ἐξουσίαν;
અિધકાર
G1849

(τασσόμενος)
મૂકાયેલો
G5021

ἔχων
ધરાવતો
G2192

ὑπ’
મારા–હેઠળ
G5259

ἐμαυτὸν
મારા
G1683

στρατιώτας;
સૈિનકો
G4757

καὶ
અને
G2532

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

τούτῳ,
આને
G3778

Πορεύθητι,
જા
G4198

καὶ
અને
G2532

πορεύεται;
જાય–છે
G4198

καὶ
અને
G2532

ἄλλῳ,
બીજાને
G0243

Ἔρχου,
આવ
G2064

καὶ
અને
G2532

ἔρχεται;
આવે–છે
G2064

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

δούλῳ
દાસને
G1401

μου,
મારા
G1473

Ποίησον
આ–કર
G4160

τοῦτο,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ποιεῖ.
કરે–છે
G4160

  કેમ કે હંુ પણ કોઈનાં અિધકાર હેઠળ છંુ અને િસપાઈઓ મારે સ્વાધીન છે. એકને હંુ કહંુ છંુ કે, ‘જા’, ને તે જાય છે; બીજાને કહંુ છંુ કે, ‘આવ’ અને તે 
આવે છે; અને મારા દાસને કહંુ છંુ કે, ‘એ પ્રમાણે કર’, ને તે કરે છે.”

10 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐθαύμασεν,
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τοῖς
તે
G3588

ἀκολουθοῦσιν,
અનુસરનારાઓને
G0190

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

παρ’
માં
G3844

οὐδενὶ
કોઈમાં–પણ
G3762

τοσαύτην
આટલી
G5118

πίστιν
શ્રદ્ધા
G4102

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰσραὴλ
ઈસ્રાએલમાં
G2474

εὗρον.
મળી–નથી
G2147

  ત્યારે ઈસુને તે સાંભળીને આશ્ચયર્ થયું, પાછળ આવનારાઓને તેમણે કહ્યું , “હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, આવો િવશ્વાસ મેં ઇઝરાયલમાં પણ જાેયો નથી.
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માથ્થી

11 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
અને
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἀπὸ
પૂવર્થી
G0575

ἀνατολῶν
પૂવર્થી
G0395

καὶ
અને
G2532

δυσμῶν
પિશ્ચમથી
G1424

ἥξουσιν,
આવશે
G2240

καὶ
અને
G2532

ἀνακλιθήσονται
બેસશે
G0347

μετὰ
સાથે
G3326

Ἀβραὰμ,
ઈબ્રાહીમ
G0011

καὶ
અને
G2532

Ἰσαὰκ,
ઈસ્હાક
G2464

καὶ
અને
G2532

Ἰακὼβ,
યાકૂબ–સાથે
G2384

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν;
સ્વગર્ના
G3772

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે પૂવર્થી તથા પિશ્ચમથી ઘણાં લોકો આવશે અને ઇબ્રાિહમની, ઇસહાકની તથા યાકૂબની સાથે સ્વગર્ના રાજ્યમાં જમવા બેસશે.

12 οἱ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

υἱοὶ
દીકરાઓ
G5207

τῆς
તે
G3588

βασιλείας
રાજ્યના
G0932

ἐκβληθήσονται,
ફેંકાશે
G1544

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

σκότος
અંધકારમાં
G4655

τὸ
તે
G3588

ἐξώτερον,
બહારના
G1857

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἔσται
હશે
G1510

ὁ
તે
G3588

κλαυθμὸς
રડવું
G2805

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

βρυγμὸς
દાંત–પીસવું
G1030

τῶν
ના
G3588

ὀδόντων.
દાંતનું
G3599

  પણ રાજ્યના દીકરાઓ બહારના અંધકારમાં નંખાશે કે, જ્યાં રડવું અને દાંત પીસવું થશે.”

13 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τῷ
તે
G3588

ἑκατοντάρχῃ,
સૂબેદારને
G1543

Ὕπαγε,
જા
G5217

ὡς
જમે
G5613

ἐπίστευσας,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

γενηθήτω
થાઓ
G1096

σοι.
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἰάθη
સાજાે–થયો
G2390

ὁ
તે
G3588

παῖς
ચાકર
G3816

[αὐτοῦ]
તેનો
G0846

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

ἐκείνῃ.
તે–જ
G1565

  ઈસુએ તે શતપિતને કહંુ્ય કે, “જા� જવેો તેં િવશ્વાસ કયોર્ તેવું જ તને થાઓ.” તે જ ઘડી તેનો ચાકર સાજાે થયો.

14 Καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν
આવીને
G2064

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

Πέτρου,
પીતરના
G4074

εἶδεν
જાેયું
G3708

τὴν
તેની
G3588

πενθερὰν
સાસુને
G3994

αὐτοῦ
તેની
G0846

βεβλημένην
પડલેી
G0906

καὶ
અને
G2532

πυρέσσουσαν;
તાવથી–પીડાતી
G4445

  ઈસુ િપતરના ઘરમાં આવ્યા, ત્યાં તેમણે તેની સાસુને તાવે િબમાર પડલેી જાેઈ.

15 καὶ
અને
G2532

ἥψατο
સ્પશર્–કયોર્
G0680

τῆς
તેના
G3588

χειρὸς
હાથને
G5495

αὐτῆς,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀφῆκεν
છોડ્યો
G0863

αὐτὴν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

πυρετός;
તાવે
G4446

καὶ
અને
G2532

ἠγέρθη
ઊઠી
G1453

καὶ
અને
G2532

διηκόνει
સેવા–કરી
G1247

αὐτῷ.
તેમની
G0846

  ઈસુ તેના હાથને સ્પશ્યાર્, એટલે તેનો તાવ જતો રહ્યો અને તેણે ઊઠીને તેમની સેવા કરી.

16 Ὀψίας
સાંજ
G3798

δὲ
અને
G1161

γενομένης,
થઈ–ત્યારે
G1096

προσήνεγκαν
લાવ્યા
G4374

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

δαιμονιζομένους
ભૂતગ્રસ્તોને
G1139

πολλούς,
ઘણા
G4183

καὶ
અને
G2532

ἐξέβαλεν
કાઢ્યા
G1544

τὰ
તે
G3588

πνεύματα
દષુ્ટાત્માઓ
G4151

λόγῳ,
વચનથી
G3056

καὶ
અને
G2532

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

κακῶς
માંદા
G2560

ἔχοντας,
હોનારાઓને
G2192

ἐθεράπευσεν,
સાજા–કયાર્
G2323
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માથ્થી

  સાંજ પડી ત્યારે લોકોએ ઘણાં દષુ્ટાત્મા વળગેલાંઓને તેમની પાસે લાવ્યા અને તેમણે શબ્દથી તે દષુ્ટાત્માઓને બહાર કાઢ્યાં, અને સઘળાં માંદાઓને 
સાજાં કયાર્ં.

17 ὅπως
જથેી
G3704

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

τὸ
તે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયેલું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἠσαΐου
યશાયા
G2268

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધકનું
G4396

λέγοντος,
કહેતાં
G3004

Αὐτὸς
તેમણે–જ
G0846

τὰς
આપણી
G3588

ἀσθενείας
નબળાઈઓ
G0769

ἡμῶν
આપણી
G1473

ἔλαβεν,
લીધી
G2983

καὶ
અને
G2532

τὰς
આપણા
G3588

νόσους
રોગો
G3554

ἐβάστασεν.
ઉઠાવ્યા
G0941

  એ માટે કે યશાયા પ્રબોધકે જ ેકહ્યું  હતું તે પૂરું થાય કે, “તેમણે પોતે આપણી માંદગીઓ લીધી અને આપણા રોગો ભોગવ્યા.”

18 Ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

‹πολλοὺς›
ઘણા
G4183

ὄχλον
ટોળાને
G3793

περὶ
ની–આસપાસ
G4012

αὐτὸν,
પોતાની
G0846

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

ἀπελθεῖν
જવા
G0565

εἰς
તરફ
G1519

τὸ
તે
G3588

πέραν.
સામે–પાર
G4008

  ઈસુએ લોકોની મોટી ભીડ પોતાની આસપાસ એકત્ર થયેલી જાેય, ત્યારે તેમણે સરોવરની પેલે પાર જવાની આજ્ઞા કરી.

19 Καὶ
અને
G2532

προσελθὼν,
આવીને
G4334

εἷς
એક
G1520

γραμματεὺς
શાસ્ત્રીએ
G1122

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

ἀκολουθήσω
અનુસરીશ
G0190

σοι
તમને
G4771

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐὰν
પણ
G1437

ἀπέρχῃ.
જાઓ
G0565

  એક શાસ્ત્રીએ પાસે આવીને તેમને કહ્યું  કે, “ઓ ઉપદેશક, જ્યાં કહીં તમે જશો ત્યાં હંુ તમારી પાછળ આવીશ.”

20 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Αἱ
તે
G3588

ἀλώπεκες
િશયાળો
G0258

φωλεοὺς
દર
G5454

ἔχουσιν,
ધરાવે–છે
G2192

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πετεινὰ
પક્ષીઓ
G4071

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ
આકાશના
G3772

κατασκηνώσεις;
માળા
G2682

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Υἱὸς
માણસનો–દીકરો
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου,
માણસનો
G0444

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει
ધરાવતો
G2192

ποῦ
ક્યાં
G4226

τὴν
પોતાનું
G3588

κεφαλὴν
માથું
G2776

κλίνῃ.
ઢાળે
G2827

  ત્યારે ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, “િશયાળોને દર હોય છે અને આકાશના પક્ષીઓને માળા હોય છે, પણ માણસના દીકરાને માથું મૂકવાની જગ્યા નથી.”

21 ἕτερος
બીજા
G2087

δὲ
અને
G1161

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંના
G3101

[αὐτοῦ]
તેના
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἐπίτρεψόν
રજા–આપો
G2010

μοι
મને
G1473

πρῶτον
પહેલાં
G4412

ἀπελθεῖν
જવા
G0565

καὶ
અને
G2532

θάψαι
દફનાવવા
G2290

τὸν
તે
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

μου.
મારા
G1473

  તેમના િશષ્યોમાંથી બીજાએ તેમને કહ્યું  કે, “પ્રભુ, મને રજા આપો કે હંુ જઈને પહેલાં મારા િપતાને દફનાવીને આવું.”
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માથ્થી

22 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι,
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

ἄφες
રહેવા–દે
G0863

τοὺς
તે
G3588

νεκροὺς
મરેલાઓને
G3498

θάψαι
દફનાવવા
G2290

τοὺς
તે
G3588

ἑαυτῶν
પોતાના
G1438

νεκρούς.
મરેલાઓને
G3498

  પણ ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, “તું મારી પાછળ આવ, મરણ પામેલાંઓને પોતાનાં મરણ પામેલાંઓને દફનાવવા દો.”

23 Καὶ
અને
G2532

ἐμβάντι
ચઢ્યા–પછી
G1684

αὐτῷ
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  જયારે ઈસુ હોડી પર ચઢ્યાં, ત્યારે તેમના િશષ્યો તેમની પાછળ ગયા.

24 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

σεισμὸς
તોફાન
G4578

μέγας
મોટંુ
G3173

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

θαλάσσῃ,
સમુદ્રમાં
G2281

ὥστε
એટલું–કે
G5620

τὸ
તે
G3588

πλοῖον
હોડી
G4143

καλύπτεσθαι
ઢંકાઈ–જતી–હતી
G2572

ὑπὸ
થી
G5259

τῶν
તે
G3588

κυμάτων;
મોજાંઓથી
G2949

αὐτὸς
પોતે
G0846

δὲ
પણ
G1161

ἐκάθευδεν.
ઊંઘતા–હતા
G2518

  જુઓ, સમુદ્રમાં એવું મોટંુ તોફાન થયું, જથેી હોડી મોજાંઓથી ઢંકાઈ ગઈ; પણ ઈસુ પોતે ઊંઘતા હતા.

25 καὶ
અને
G2532

προσελθόντες,
આવીને
G4334

ἤγειραν
જગાડ્યા
G1453

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

σῶσον,
બચાવો
G4982

ἀπολλύμεθα!
નાશ–થઈએ–છીએ
G0622

  ત્યારે િશષ્યોએ તેમની પાસે આવીને તેમને જગાડીને કહ્યું  કે, “ઓ પ્રભુ, અમને બચાવો, અમે નાશ પામીએ છીએ�”

26 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

δειλοί
ડરપોક
G1169

ἐστε,
છો
G1510

ὀλιγόπιστοι?
ઓછી–શ્રદ્ધાવાળાઓ
G3640

τότε,
પછી
G5119

ἐγερθεὶς,
ઊઠીને
G1453

ἐπετίμησεν
ધમકાવ્યા
G2008

τοῖς
તે
G3588

ἀνέμοις
પવનોને
G0417

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

θαλάσσῃ,
સમુદ્રને
G2281

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થઈ
G1096

γαλήνη
શાંિત
G1055

μεγάλη.
મહાન
G3173

  પછી ઈસુ તેઓને કહંુ્ય કે, “ઓ અલ્પિવશ્વાસીઓ, તમે શા માટે ભયભીત થયા છો?” પછી તેમણે ઊઠીને પવનને તથા સમુદ્રને ધમકાવ્યાં; અને મહાશાંિત 
થઈ.

27 οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

ἐθαύμασαν,
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ποταπός
કેવા–પ્રકારનો
G4217

ἐστιν
છે
G1510

οὗτος,
આ
G3778

ὅτι
કે
G3754

καὶ
તો
G2532

οἱ
તે
G3588

ἄνεμοι
પવન
G0417

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

θάλασσα
સમુદ્ર
G2281

αὐτῷ
તેમનું
G0846

ὑπακούουσιν?
કહ્યું –માને–છે
G5219

  ત્યારે તે માણસોએ આશ્ચયર્ પામીને કહ્યું  કે, “એ કયા પ્રકારના માણસ છે કે પવન તથા સમુદ્ર પણ તેમનું માને છે?”

https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/190.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/2290.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1684.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/190.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/4578.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/5620.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/2572.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2949.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2518.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1169.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3640.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1055.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2296.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4217.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5219.htm


માથ્થી

28 Καὶ
અને
G2532

ἐλθόντος
આવ્યા–પછી
G2064

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πέραν,
સામે–પાર
G4008

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

χώραν
પ્રદેશમાં
G5561

τῶν
ના
G3588

Γαδαρηνῶν,
ગદરેનીઓના
G1046

ὑπήντησαν
મળ્યા
G5221

αὐτῷ
તેમને
G0846

δύο
બે
G1417

δαιμονιζόμενοι,
ભૂતગ્રસ્ત
G1139

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

μνημείων
કબરોમાંથી
G3419

ἐξερχόμενοι,
નીકળતા
G1831

χαλεποὶ
ભયંકર
G5467

λίαν,
ખૂબ
G3029

ὥστε
એટલા–કે
G5620

μὴ
ન
G3361

ἰσχύειν
શક્તો–હતો
G2480

τινὰ
કોઈ
G5100

παρελθεῖν
પસાર–થવા
G3928

διὰ
થઈને
G1223

τῆς
તે
G3588

ὁδοῦ
માગર્–પરથી
G3598

ἐκείνης.
તે
G1565

  જયારે ઈસુ પેલે પાર ગાડરેનેસના દેશમાં પહોંચ્યા ત્યારે દષુ્ટાત્મા વળગેલાં બે માણસ કબરોમાંથી નીકળતા તેમને મળ્યા; તેઓ એવા િબહામણા હતા કે તે 
માગેર્ કોઈથી જવાતું નહોતું.

29 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἔκραξαν,
બૂમો–પાડી
G2896

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Τί
શું–છે
G5101

ἡμῖν
અમને
G1473

καὶ
અને
G2532

σοί,
તમને
G4771

Υἱὲ
દીકરા
G5207

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરના
G2316

ἦλθες
આવ્યા–છો
G2064

ὧδε
અહીં
G5602

πρὸ
પહેલાં
G4253

καιροῦ
સમય
G2540

βασανίσαι
પીડા–આપવા
G0928

ἡμᾶς?
અમને
G1473

  જુઓ, તેઓએ બૂમ પાડતાં કહ્યું  કે, “ઓ ઈશ્વરના દીકરા, અમારે ને તમારે શું છે? િનિશ્ચત સમય અગાઉ તમે અમને પીડા દેવાને અહીં આવ્યા છો શું?”

30 ἦν
હતું
G1510

δὲ
અને
G1161

μακρὰν
દરૂ
G3112

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν
તેમનાથી
G0846

ἀγέλη
ટોળું
G0034

χοίρων
ડુક્કરોનું
G5519

πολλῶν,
ઘણા
G4183

βοσκομένη;
ચરતું
G1006

  હવે તેઓથી થોડકે દરૂ ઘણાં ભૂંડોનું એક ટોળું ચરતું હતું.

31 οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

δαίμονες
દષુ્ટાત્માઓએ
G1142

παρεκάλουν
િવનંતી–કરી
G3870

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Εἰ
જાે
G1487

ἐκβάλλεις
કાઢો–છો
G1544

ἡμᾶς,
અમને
G1473

ἀπόστειλον
મોકલો
G0649

ἡμᾶς
અમને
G1473

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἀγέλην
ટોળામાં
G0034

τῶν
તે
G3588

χοίρων.
ડુક્કરોના
G5519

  દષુ્ટાત્માઓએ તેમને િવનંતી કરતાં કહ્યું  કે, “જાે તમે અમને કાઢો તો ભૂંડોના ટોળાંમાં અમને મોકલો.”

32 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὑπάγετε.
જાઓ
G5217

οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐξελθόντες
નીકળીને
G1831

ἀπῆλθον
ગયા
G0565

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

χοίρους:
ડુક્કરોમાં
G5519

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὥρμησεν
દોડ્યું
G3729

πᾶσα
આખું
G3956

ἡ
તે
G3588

ἀγέλη
ટોળું
G0034

κατὰ
ઉપરથી
G2596

τοῦ
તે
G3588

κρημνοῦ
ઢોળાવ–પરથી
G2911

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

καὶ
અને
G2532

ἀπέθανον
મરી–ગયા
G0599

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ὕδασιν.
પાણીમાં
G5204

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘જાઓ�’ પછી તેઓ નીકળીને ભૂંડોમાં પેઠાં; અને જુઓ, આખું ટોળું ટેકરીની ધાર પરથી સમુદ્રમાં ઘસી પડ્યું અને પાણીમાં ડૂબી 
મયુર્ં.

33 οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

βόσκοντες
ચરાવનારાઓ
G1006

ἔφυγον,
નાસી–ગયા
G5343

καὶ
અને
G2532

ἀπελθόντες
જઈને
G0565

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરમાં
G4172

ἀπήγγειλαν
ખબર–આપી
G0518

πάντα,
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

τῶν
ના
G3588

δαιμονιζομένων.
ભૂતગ્રસ્તોનું
G1139
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માથ્થી

  ત્યારે ચરાવનારા ભાગ્યા, તેઓએ નગરમાં જઈને સઘળું કહી સંભળાવ્યું; સાથે દષુ્ટાત્મા વળગેલાંઓને શું થયું તે પણ કહંુ્ય.

34 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

πᾶσα
આખું
G3956

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

ἐξῆλθεν
નીકળ્યું
G1831

εἰς
માટે
G1519

ὑπάντησιν
સામે–મળવા
G5222

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ;
ઈસુને
G2424

καὶ
અને
G2532

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

αὐτὸν,
તેમને
G0846

παρεκάλεσαν
િવનંતી–કરી
G3870

ὅπως
કે
G3704

μεταβῇ
જતા–રહે
G3327

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ὁρίων
સીમાઓથી
G3725

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  ત્યારે જુઓ, આખું નગર ઈસુને મળવાને બહાર આવ્યું. તેમને જાેઈને તેઓએ તેમને િવનંતી કરી કે, અમારા પ્રદેશમાંથી ચાલ્યા જાઓ.

Chapter 9
1 Καὶ

અને
G2532

ἐμβὰς
ચડીને
G1684

εἰς
માં
G1519

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

διεπέρασεν
પાર–ઊતયાર્
G1276

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἰδίαν
પોતાના
G2398

πόλιν.
શહેરમાં
G4172

  ત્યારે હોડીમાં બેસીને ઈસુ પેલે પાર ગયા, ત્યાર પછી પોતાના નગરમાં આવ્યા.

2 Καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

προσέφερον
લાવ્યા
G4374

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

παραλυτικὸν
લકવાગ્રસ્તને
G3885

ἐπὶ
ઉપર
G1909

κλίνης
ખાટલા–પર
G2825

βεβλημένον;
પડલેા
G0906

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τὴν
તે
G3588

πίστιν
શ્રદ્ધા
G4102

αὐτῶν,
તેમની
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

παραλυτικῷ,
લકવાગ્રસ્તને
G3885

Θάρσει,
િહર્મત–રાખ
G2293

τέκνον;
દીકરા
G5043

ἀφίενταί
માફ–થાય–છે
G0863

σου
તારા
G4771

αἱ
તે
G3588

ἁμαρτίαι.
પાપો
G0266

  ત્યાં જુઓ, ખાટલે પડલેા એક લકવાગ્રસ્તને લોકો તેમની પાસે લાવ્યા. ઈસુએ તેઓનો િવશ્વાસ જાેઈને પક્ષઘાતીને કહ્યું  કે, “દીકરા, િહર્મત રાખ, તારાં પાપ 
તને માફ થયા છે.”

3 καὶ
અને
G2532

ἰδού,
જુઓ
G3708

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
તે
G3588

γραμματέων
શાસ્ત્રીઓએ
G1122

εἶπαν
કહ્યું
G3004

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
પોતાનામાં
G1438

Οὗτος
આ–માણસ
G3778

βλασφημεῖ!
િનર્દા–કરે–છે
G0987

  ત્યારે શાસ્ત્રીઓમાંના કેટલાકે પોતાના મનમાં કહ્યું  કે, “એ દભુાર્ષણ કરે છે.”

4 καὶ
અને
G2532

εἰδὼς
જાણીને
G1492

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τὰς
તે
G3588

ἐνθυμήσεις
િવચારો
G1761

αὐτῶν,
તેમના
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἵνα‿
શા–માટે
G2443

τί
શા–માટે
G5101

ἐνθυμεῖσθε
િવચારો–છો
G1760

πονηρὰ
ભૂંડા
G4190

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ὑμῶν?
તમારા
G4771

  ઈસુએ તેઓના િવચાર જાણીને કહંુ્ય કે, “તમે તમારા મનમાં શા માટે દષુ્ટ િવચાર કરો છો?

5 τί
શું
G5101

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

εὐκοπώτερον,
સહેલું
G2123

εἰπεῖν,
કહેવું
G3004

Ἀφίενταί
માફ–થાય–છે
G0863

σου
તારા
G4771

αἱ
તે
G3588

ἁμαρτίαι,
પાપો
G0266

ἢ
અથવા
G2228

εἰπεῖν.
કહેવું
G3004

Ἔγειρε
ઊઠ
G1453

καὶ
અને
G2532

περιπάτει?
ચાલ
G4043
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માથ્થી

  કેમ કે એ બેમાંનું વધારે સહેલું કયું છે, એમ કહેવું કે ‘તારાં પાપ તને માફ થયાં છે,’ અથવા એમ કહેવું કે ‘ઊઠીને ચાલ્યો જા?’

6 ἵνα
જથેી
G2443

δὲ
પણ
G1161

εἰδῆτε
જાણો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–દીકરો
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς
પૃથ્વી–પર
G1093

ἀφιέναι
માફ–કરવાનો
G0863

ἁμαρτίας:
પાપો
G0266

τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

παραλυτικῷ,
લકવાગ્રસ્તને
G3885

Ἐγερθεὶς,
ઊઠ
G1453

ἆρόν
ઊંચક
G0142

σου
તારો
G4771

τὴν
તારો
G3588

κλίνην,
ખાટલો
G2825

καὶ
અને
G2532

ὕπαγε
જા
G5217

εἰς
માં
G1519

τὸν
તારા
G3588

οἶκόν
ઘર
G3624

σου.
તારા
G4771

  પણ માણસના દીકરાને પૃથ્વી પર પાપોની માફી આપવાનો અિધકાર છે, એ તમે જાણો,” તેથી ઈસુએ લકવાગ્રસ્ત માણસને કહંુ્ય કે “ઊઠ, તારો ખાટલો 
ઊંચકીને તારે ઘરે ચાલ્યો જા.”

7 καὶ
અને
G2532

ἐγερθεὶς,
ઊઠીને
G1453

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

εἰς
માં
G1519

τὸν
પોતાના
G3588

οἶκον
ઘર
G3624

αὐτοῦ.
પોતાના
G0846

  અને તે ઊઠીને પોતાને ઘરે ગયો.

8 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ,
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι
ટોળાંએ
G3793

ἐφοβήθησαν,
ડયાર્
G5399

καὶ
અને
G2532

ἐδόξασαν
મિહમા–આપ્યો
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

τὸν
જણેે
G3588

δόντα
આપ્યો
G1325

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

τοιαύτην
આવો
G5108

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις.
માણસોને
G0444

  તે જાેઈને લોકો આશ્ચયર્ચિકત થયા, અને ઈશ્વરે માણસોને એવો અિધકાર આપ્યો છે, એ માટે તેઓએ તેમનો મિહમા કયોર્.

9 Καὶ
અને
G2532

παράγων
ત્યાંથી–પસાર–થતાં
G3855

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἐκεῖθεν,
ત્યાંથી
G1564

εἶδεν
જાેયો
G3708

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

καθήμενον
બેઠેલા
G2521

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તે
G3588

τελώνιον,
કર–નાકા–પર
G5058

Μαθθαῖον
માથ્થી
G3156

λεγόμενον,
નામના
G3004

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι.
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἠκολούθησεν
અનુસયોર્
G0190

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  ઈસુએ ત્યાંથી જતા માથ્થી નામના એક માણસને જકાત લેવાની ચોકી પર બેઠેલો જાેયો; તેમણે તેને કહંુ્ય કે, ‘તું મારી પાછળ આવ.’ ત્યારે તે ઊઠીને તેમની 
પાછળ ગયો.

10 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἀνακειμένου
ભોજન–કરતાં
G0345

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ,
ઘરમાં
G3614

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

πολλοὶ
ઘણા
G4183

τελῶναι
કર–ઉઘરાવનારા
G5057

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλοὶ,
પાપીઓ
G0268

ἐλθόντες,
આવીને
G2064

συνανέκειντο
સાથે–ભોજન–કયુર્ં
G4873

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુ–સાથે
G2424

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ.
તેમના
G0846
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માથ્થી

  ત્યાર પછી એમ થયું કે, ઈસુ માથ્થીના ઘરે જમવા બેઠા ત્યારે જુઓ, ઘણાં જકાત લેનારાઓ તથા પાપીઓ આવીને ઈસુની તથા તેમના િશષ્યોની સાથે 
બેઠા.

11 καὶ
અને
G2532

ἰδόντες,
જાેઈને
G3708

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

ἔλεγον
કહ્યું
G3004

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Διὰ
કેમ
G1223

τί,
શા–માટે
G5101

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

τελωνῶν
કર–ઉઘરાવનારા
G5057

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλῶν
પાપીઓ–સાથે
G0268

ἐσθίει
ખાય–છે
G2068

ὁ
તે
G3588

διδάσκαλος
ગુરુ
G1320

ὑμῶν?
તમારો
G4771

  ફરોશીઓએ એ જાેઈને તેમના િશષ્યોને કહ્યું  કે, “તમારો ઉપદેશક દાણીઓની તથા પાપીઓની સાથે કેમ ખાય છે?”

12 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

ἀκούσας,
સાંભળીને
G0191

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐ
નથી
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχουσιν
હોતી
G2192

οἱ
તે
G3588

ἰσχύοντες
તંદરુસ્તોને
G2480

ἰατροῦ,
વૈદ્યની
G2395

ἀλλ’
પણ
G0235

οἱ
તે
G3588

κακῶς
માંદા
G2560

ἔχοντες.
હોનારાઓને
G2192

  ઈસુએ એ સાંભળીને તેઓને કહ્યું  કે, “જઓે તંદરુસ્ત છે તેઓને વૈદની અગત્ય નથી, પણ જઓે િબમાર છે તેઓને છે.

13 πορευθέντες
જાઓ
G4198

δὲ,
અને
G1161

μάθετε
શીખો
G3129

τί
શું
G5101

ἐστιν,
છે
G1510

Ἔλεος
દયા
G1656

θέλω,
ચાહંુ–છંુ
G2309

καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

θυσίαν:
યજ્ઞ
G2378

οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἦλθον
આવ્યો
G2064

καλέσαι
બોલાવવા
G2564

δικαίους,
ન્યાયીઓને
G1342

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἁμαρτωλούς.
પાપીઓને
G0268

  પણ, ‘બિલદાન કરતાં હંુ દયા ચાહંુ છંુ,’ એનો શો અથર્ છે, તે જઈને શીખો; કેમ કે ન્યાયીઓને નિહ, પણ પાપીઓને બોલાવવા હંુ આવ્યો છંુ.”

14 Τότε
ત્યારે
G5119

προσέρχονται
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

Ἰωάννου,
યોહાનના
G2491

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Διὰ
કેમ
G1223

τί
શા–માટે
G5101

ἡμεῖς
અમે
G1473

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

νηστεύομεν
ઉપવાસ–કરીએ–છીએ
G3522

‹πολλά›,
ઘણા
G4183

οἱ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

μαθηταί
િશષ્યો
G3101

σου
તમારા
G4771

οὐ
નથી
G3756

νηστεύουσιν?
ઉપવાસ–કરતા
G3522

  ત્યારે યોહાનના િશષ્યોએ તેમની પાસે આવીને કહ્યું  કે “અમે તથા ફરોશીઓ ઘણીવાર ઉપવાસ કરીએ છીએ, પણ તમારા િશષ્યો ઉપવાસ કરતા નથી. 
એનું કારણ શું?”

15 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Μὴ
શું
G3361

δύνανται
શકે–છે
G1410

οἱ
તે
G3588

υἱοὶ
િમત્રો
G5207

τοῦ
ના
G3588

νυμφῶνος
વરરાજાના
G3567

πενθεῖν
શોક–કરવા
G3996

ἐφ’
જ્યાં–સુધી
G1909

ὅσον
જ્યાં–સુધી
G3745

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

νυμφίος?
વરરાજા
G3566

ἐλεύσονται
આવશે
G2064

δὲ
પણ
G1161

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀπαρθῇ
લઈ–લેવાશે
G0522

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν
તેમનાથી
G0846

ὁ
તે
G3588

νυμφίος,
વરરાજા
G3566

καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

νηστεύσουσιν.
ઉપવાસ–કરશે
G3522
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માથ્થી

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “જ્યાં સુધી વરરાજા જાનૈયાઓની સાથે છે, ત્યાં સુધી શું તેઓ શોક કરી શકે છે? પણ એવા િદવસો આવશે કે વરરાજા 
તેઓની પાસેથી લઈ લેવાશે, ત્યારે તેઓ ઉપવાસ કરશે.

16 οὐδεὶς
કોઈ
G3762

δὲ
પણ
G1161

ἐπιβάλλει
લગાવે–નિહ
G1911

ἐπίβλημα
થીગડંુ
G1915

ῥάκους
કાપડનું
G4470

ἀγνάφου
ન–ધોયેલા
G0046

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ἱματίῳ
કપડા–પર
G2440

παλαιῷ;
જૂના
G3820

αἴρει
ખેંચે–છે
G0142

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

πλήρωμα
ભરણ
G4138

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ἱματίου,
કપડામાંથી
G2440

καὶ
અને
G2532

χεῖρον
ખરાબ
G5501

σχίσμα
ફાટ
G4978

γίνεται.
થાય–છે
G1096

  વળી નવા વસ્ત્રોનું થીંગડંુ જૂના વસ્ત્રોમાં કોઈ મારતું નથી, કેમ કે તે થીંગડાથી તે વસ્ત્રો ખેંચાય છે, અને તે વધારે ફાટી જાય છે.

17 οὐδὲ
અને–ન
G3761

βάλλουσιν
ભરે
G0906

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

νέον
નવો
G3501

εἰς
માં
G1519

ἀσκοὺς
મશકોમાં
G0779

παλαιούς;
જૂની
G3820

εἰ
જાે
G1487

δὲ
તે
G1161

μή¦γε
નિહ–તો
G1490

ῥήγνυνται
ફાટે–છે
G4486

οἱ
તે
G3588

ἀσκοί,
મશકો
G0779

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

οἶνος
દ્રાક્ષારસ
G3631

ἐκχεῖται,
ઢોળાઈ–જાય–છે
G1632

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀσκοὶ
મશકો
G0779

ἀπόλλυνται.
નાશ–પામે–છે
G0622

ἀλλὰ
પણ
G0235

βάλλουσιν
ભરે
G0906

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

νέον
નવો
G3501

εἰς
માં
G1519

ἀσκοὺς
મશકોમાં
G0779

καινούς,
નવી
G2537

καὶ
અને
G2532

ἀμφότεροι
બંને
G0297

συντηροῦνται.
સચવાય–છે
G4933

  વળી નવો દ્રાક્ષારસ જૂની મશકોમાં કોઈ ભરતું નથી; જાે ભરે તો મશકો ફાટી જાય છે, દ્રાક્ષારસ ઢોળાઈ જાય છે, અને મશકોનો નાશ થાય છે. પણ નવો 
દ્રાક્ષારસ નવી મશકોમાં ભરવામાં આવે છે, જથેી બન્નેનું રક્ષણ થાય છે.”

18 Ταῦτα
આ
G3778

αὐτοῦ
તેમણે
G0846

λαλοῦντος
કહેતા
G2980

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄρχων
અિધકારી
G0758

εἷς
એક
G1520

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

προσεκύνει
નમન–કયુર્ં
G4352

αὐτῷ,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἡ
તે
G3588

θυγάτηρ
દીકરી
G2364

μου
મારી
G1473

ἄρτι
હમણાં–જ
G0737

ἐτελεύτησεν;
મૃત્યુ–પામી–છે
G5053

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

ἐπίθες
મૂકો
G2007

τὴν
તમારો
G3588

χεῖρά
હાથ
G5495

σου
તમારો
G4771

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτήν,
તેના–ઉપર
G0846

καὶ
અને
G2532

ζήσεται.
જીવશે
G2198

  ઈસુ તેઓને આ વાત કહેતાં હતા, ત્યારે જુઓ, એક અિધકારી આવીને તેમને પગે પડીને કહંુ્ય કે, “મારી દીકરી હમણાં જ મૃત્યુ પામી છે, પણ તમે આવીને 
તમારો હાથ તેના પર મૂકો એટલે તે જીવતી થશે.”

19 καὶ
અને
G2532

ἐγερθεὶς,
ઊઠીને
G1453

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἠκολούθει
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  ત્યારે ઈસુ ઊઠીને પોતાના િશષ્યો સિહત તેની પાછળ ગયા.

20 Καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

αἱμορροοῦσα
રક્તસ્ત્રાવ–પીિડત
G0131

δώδεκα
બાર
G1427

ἔτη,
વષર્
G2094

προσελθοῦσα
આવીને
G4334

ὄπισθεν,
પાછળથી
G3693

ἥψατο
સ્પશર્–કયોર્
G0680

τοῦ
ના
G3588

κρασπέδου
છેડાને
G2899

τοῦ
ના
G3588

ἱματίου
વસ્ત્રના
G2440

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  ત્યારે જુઓ, એક સ્ત્રી જનેે બાર વષર્થી સખત લોહીવા હતો, તે ઈસુની પાછળ આવીને તેમના વસ્ત્રોની કોરને અડકી;
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માથ્થી

21 ἔλεγεν
કહેતી–હતી
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῇ,
પોતાનામાં
G1438

Ἐὰν
જાે
G1437

μόνον
માત્ર
G3440

ἅψωμαι
સ્પશર્–કરું
G0680

τοῦ
ના
G3588

ἱματίου
વસ્ત્રને
G2440

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

σωθήσομαι.
સાજી–થઈશ
G4982

  કેમ કે તેણે પોતાના મનમાં િવચાયુર્ં કે, “જાે હંુ માત્ર તેમના વસ્ત્રને અડકંુ તો હંુ સાજી થઈ જઈશ.”

22 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

στραφεὶς
ફરીને
G4762

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

αὐτὴν,
તેને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Θάρσει,
િહર્મત–રાખ
G2293

θύγατερ;
દીકરી
G2364

ἡ
તારી
G3588

πίστις
શ્રદ્ધાએ
G4102

σου
તારી
G4771

σέσωκέν
બચાવી–છે
G4982

σε.
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐσώθη
સાજી–થઈ
G4982

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ὥρας
ઘડી
G5610

ἐκείνης.
તે
G1565

  ત્યારે ઈસુએ પાછા ફરીને તથા તેને જાેઈને કહ્યું  કે, “દીકરી, િહર્મત રાખ, તારા િવશ્વાસે તને સાજી કરી છે;” અને તે સ્ત્રી તે જ ઘડીથી સાજી થઈ.

23 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν
આવીને
G2064

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

τοῦ
ના
G3588

ἄρχοντος,
અિધકારીના
G0758

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

τοὺς
તે
G3588

αὐλητὰς
વાંસળીવાદકોને
G0834

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

ὄχλον
ટોળાને
G3793

θορυβούμενον,
ઘોંઘાટ–કરતા
G2350

  પછી જયારે ઈસુએ તે અિધકારીના ઘરમાં આવીને વાંસળી વગાડનારાઓને તથા લોકોને કકળાટ કરતા જાેયા;

24 ἔλεγεν,
કહ્યું
G3004

Ἀναχωρεῖτε.
જાઓ–અહીંથી
G0402

οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀπέθανεν
મૃત્યુ–પામી
G0599

τὸ
તે
G3588

κοράσιον,
છોકરી
G2877

ἀλλὰ
પણ
G0235

καθεύδει.
ઊંઘે–છે
G2518

καὶ
અને
G2532

κατεγέλων
હસ્યા
G2606

αὐτοῦ.
તેમના–પર
G0846

  ત્યારે તેમણે કહ્યું  કે, “અહીંથી ચાલ્યા જાઓ; કેમ કે છોકરી મરી ગઈ નથી, પણ ઊંઘે છે.” અને તેઓએ ઈસુની વાતને મજાકમાં કાઢી.

25 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

ἐξεβλήθη
મોકલ્યું
G1544

ὁ
તે
G3588

ὄχλος,
ટોળાને
G3793

εἰσελθὼν,
અંદર–જઈને
G1525

ἐκράτησεν
પકડ્યો
G2902

τῆς
ના
G3588

χειρὸς
હાથ
G5495

αὐτῆς,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἠγέρθη
ઊઠી
G1453

τὸ
તે
G3588

κοράσιον.
છોકરી
G2877

  લોકોને બહાર કાઢ્યાં પછી, તેમણે અંદર જઈને તેનો હાથ પકડ્યો; અને તે છોકરી ઊઠી.

26 καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
ફેલાઈ
G1831

ἡ
તે
G3588

φήμη
ખબર
G5345

αὕτη
આ
G3778

εἰς
માં
G1519

ὅλην
સમગ્ર
G3650

τὴν
તે
G3588

γῆν
પ્રદેશમાં
G1093

ἐκείνην.
તે
G1565

  તે વાતની ચચાર્ આખા પ્રદેશમાં ફેલાઈ ગઈ.

27 Καὶ
અને
G2532

παράγοντι
ત્યાંથી–પસાર–થતાં
G3855

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુને
G2424

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

‹αὐτῷ›
તેમને
G0846

δύο
બે
G1417

τυφλοὶ,
અંધ–માણસો
G5185

κράζοντες
બૂમો–પાડતાં
G2896

καὶ
અને
G2532

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἐλέησον
દયા–કરો
G1653

ἡμᾶς,
અમારા–પર
G1473

υἱὸς
દીકરા
G5207

Δαυίδ.
દાઊદના
G1138
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માથ્થી

  ઈસુ ત્યાંથી જતા હતા, તેવામાં બે અંધજનોએ તેમની પાછળ જઈને બૂમ પાડતાં કહંુ્ય કે, “ઓ દાઉદના દીકરા, અમારા પર દયા કરો�”

28 ἐλθόντι
આવ્યા–પછી
G2064

δὲ
અને
G1161

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν,
ઘરમાં
G3614

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

οἱ
તે
G3588

τυφλοί,
અંધ–માણસો
G5185

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહંુ્ય
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Πιστεύετε
િવશ્વાસ–કરો–છો
G4100

ὅτι
કે
G3754

δύναμαι
હંુ–શકંુ–છંુ
G1410

τοῦτο
આ
G3778

ποιῆσαι?
કરવા
G4160

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ναί,
હા
G3483

Κύριε.
પ્રભુ
G2962

  ઈસુ ઘરમાં આવ્યા, ત્યારે તે અંધજનો તેમની પાસે આવ્યા. ઈસુએ તેઓને કહ્યું  છે કે, “હંુ એ કરી શકંુ છંુ એવો તમને િવશ્વાસ છે શું?” તેઓ તેમને કહ્યું  કે, 
‘હા પ્રભુ.’”

29 τότε
ત્યારે
G5119

ἥψατο
સ્પશર્–કયોર્
G0680

τῶν
ના
G3588

ὀφθαλμῶν
આંખોને
G3788

αὐτῶν,
તેમના
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તમારી
G3588

πίστιν
શ્રદ્ધા
G4102

ὑμῶν
તમારી
G4771

γενηθήτω
થાઓ
G1096

ὑμῖν.
તમને
G4771

  ત્યારે ઈસુએ તેઓની આંખોને અડકીને કહ્યું  કે, “તમારા િવશ્વાસ પ્રમાણે તમને થાઓ.”

30 καὶ
અને
G2532

ἠνεῴχθησαν
ખુલી–ગઈ
G0455

αὐτῶν
તેમની
G0846

οἱ
તે
G3588

ὀφθαλμοί;
આંખો
G3788

καὶ
અને
G2532

ἐνεβριμήθη
ચેતવણી–આપી
G1690

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ὁρᾶτε
જુઓ
G3708

μηδεὶς
કોઈ
G3367

γινωσκέτω.
જાણે–નિહ
G1097

  તે જ સમયે તેઓની આંખો ઊઘડી ગઈ. પછી ઈસુએ તેઓને કડક આજ્ઞા આપીને કહ્યું  કે, “જાેજાે, કોઈ આ િવષે જાણે નિહ.”

31 οἱ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

ἐξελθόντες,
નીકળીને
G1831

διεφήμισαν
ફેલાવી
G1310

αὐτὸν
તેમની–ખબર
G0846

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
સમગ્ર
G3650

τῇ
તે
G3588

γῇ
પ્રદેશમાં
G1093

ἐκείνῃ.
તે
G1565

  પણ તેઓએ બહાર જઈને આખા દેશમાં તેમની કીિતર્ ફેલાવી.

32 Αὐτῶν
તેમના
G0846

δὲ
અને
G1161

ἐξερχομένων,
નીકળતાં
G1831

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

προσήνεγκαν
લાવ્યા
G4374

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

‹ἄνθρωπον›
માણસને
G0444

κωφὸν,
મૂંગા
G2974

δαιμονιζόμενον.
ભૂતગ્રસ્ત
G1139

  તેઓ બહાર ગયા ત્યારે જુઓ, દષુ્ટાત્મા વળગેલાં એક મૂંગા માણસને લોકો તેમની પાસે લાવ્યા.

33 καὶ
અને
G2532

ἐκβληθέντος
કાઢ્યા–પછી
G1544

τοῦ
તે
G3588

δαιμονίου,
ભૂતને
G1140

ἐλάλησεν
બોલ્યો
G2980

ὁ
તે
G3588

κωφός.
મૂંગો
G2974

καὶ
અને
G2532

ἐθαύμασαν
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι,
ટોળાં
G3793

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Οὐδέποτε
ક્યારેય–નિહ
G3763

ἐφάνη
દેખાયું
G5316

οὕτως
આવું
G3779

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰσραήλ.
ઈસ્રાએલમાં
G2474

https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5185.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3483.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1690.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/1310.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/4374.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2974.htm
https://biblehub.com/greek/1139.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1140.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2974.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2296.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3763.htm
https://biblehub.com/greek/5316.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2474.htm


માથ્થી

  દષુ્ટાત્મા કાઢવામાં આવ્યો ત્યારે તે મૂંગો માણસ બોલ્યો અને લોકોએ આશ્ચયર્ પામીને કહ્યું  કે, “ઇઝરાયલમાં આવું કદી જાેવામાં આવ્યું નથી�”

34 οἱ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

ἔλεγον,
કહેતા
G3004

Ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἄρχοντι
રાજકુમાર
G0758

τῶν
ના
G3588

δαιμονίων
ભૂતોના
G1140

ἐκβάλλει
કાઢે–છે
G1544

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια.
ભૂતોને
G1140

  પણ ફરોશીઓએ કહ્યું  કે, “તે દષુ્ટાત્માઓનાં સરદારથી જ દષુ્ટાત્માઓ કાઢે છે.”

35 Καὶ
અને
G2532

περιῆγεν
ફરતા–હતા
G4013

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

τὰς
તે
G3588

πόλεις
શહેરો
G4172

πάσας
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

κώμας,
ગામડાંઓમાં
G2968

διδάσκων
શીખવતાં
G1321

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતાં
G2784

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τῆς
ના
G3588

βασιλείας,
રાજ્યની
G0932

καὶ
અને
G2532

θεραπεύων
સાજા–કરતાં
G2323

πᾶσαν
દરેક
G3956

νόσον
રોગ
G3554

καὶ
અને
G2532

πᾶσαν
દરેક
G3956

μαλακίαν.
નબળાઈ
G3119

  ઈસુ તેઓનાં સભાસ્થાનોમાં બોધ કરતા, રાજ્યની સુવાતાર્ પ્રગટ કરતા, દરેક પ્રકારનો રોગ તથા દરેક પ્રકારની બીમારી મટાડતા; સઘળાં નગરોમાં તથા 
ગામોમાં ફરતા ગયા.

36 Ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
ટોળાંને
G3793

ἐσπλαγχνίσθη
કરુણા–આવી
G4697

περὶ
િવષે
G4012

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦσαν
હતા
G1510

ἐσκυλμένοι
થાકેલા
G4660

καὶ
અને
G2532

ἐρριμμένοι,
વેરિવખેર
G4496

ὡσεὶ
જમે
G5616

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

μὴ
ન
G3361

ἔχοντα
હોય
G2192

ποιμένα.
ભરવાડ
G4166

  લોકોને જાેઈને તેમને તેઓ પર અનુકંપા આવી, કેમ કે તેઓ પાળક વગરનાં ઘેટાંના જવેા હેરાન તથા િનરાધાર હતા.

37 τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહ્યું
G3004

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

Ὁ
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

θερισμὸς
પાક
G2326

πολύς,
ઘણો–છે
G4183

οἱ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

ἐργάται
મજૂરો
G2040

ὀλίγοι;
ઓછા
G3641

  ત્યારે ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને કહ્યું  કે, “ફસલ પુષ્કળ છે ખરી, પણ મજૂરો થોડા છે.

38 δεήθητε
પ્રાથર્ના–કરો
G1189

οὖν
માટે
G3767

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુને
G2962

τοῦ
ના
G3588

θερισμοῦ,
પાકના
G2326

ὅπως
જથેી
G3704

ἐκβάλῃ
મોકલે
G1544

ἐργάτας
મજૂરોને
G2040

εἰς
માં
G1519

τὸν
તેના
G3588

θερισμὸν
પાકમાં
G2326

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  એ માટે તમે ફસલના માિલકને પ્રાથર્ના કરો કે, તે પોતાની ફસલને માટે મજૂરો મોકલે.”

Chapter 10
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માથ્થી

1 Καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

τοὺς
તે
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

πνευμάτων
આત્માઓનો
G4151

ἀκαθάρτων,
અશુદ્ધનો
G0169

ὥστε
જથેી
G5620

ἐκβάλλειν
કાઢે
G1544

αὐτὰ,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

θεραπεύειν
સાજા–કરે
G2323

πᾶσαν
દરેક
G3956

νόσον
રોગ
G3554

καὶ
અને
G2532

πᾶσαν
દરેક
G3956

μαλακίαν.
નબળાઈ
G3119

  પછી ઈસુએ પોતાના બાર િશષ્યોને પાસે બોલાવીને અશુદ્ધ આત્માઓને કાઢવાનો, તથા દરેક પ્રકારનો મંદવાડ તથા દરેક જાતનો રોગ મટાડવાનો અિધકાર 
તેઓને આપ્યો.

2 Τῶν
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

δώδεκα
બાર
G1427

ἀποστόλων
પ્રેિરતોના
G0652

τὰ
તે
G3588

ὀνόματά
નામો
G3686

ἐστιν
છે
G1510

ταῦτα:
આ
G3778

πρῶτος
પહેલો
G4413

Σίμων,
િશમોન
G4613

ὁ
જે
G3588

λεγόμενος
કહેવાય
G3004

Πέτρος,
પીતર
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἀνδρέας,
આંિદ્રયાસ
G0406

ὁ
તેનો
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ;
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβος
યાકોબ
G2385

ὁ
જે
G3588

τοῦ
નો
G3588

Ζεβεδαίου,
ઝેબેદીનો
G2199

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ὁ
તેનો
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ;
તેનો
G0846

  તે બાર પ્રેિરતોનાં નામ આ છે. પહેલો િસમોન જ ેિપતર કહેવાય છે, અને તેનો ભાઈ આિન્દ્રયા; ઝબદીનો દીકરો યાકૂબ, તથા તેનો ભાઈ યોહાન;

3 Φίλιππος,
િફિલપ
G5376

καὶ
અને
G2532

Βαρθολομαῖος;
બાથોર્લોમી
G0918

Θωμᾶς,
થોમા
G2381

καὶ
અને
G2532

Μαθθαῖος
માથ્થી
G3156

ὁ
તે
G3588

τελώνης;
કર–ઉઘરાવનાર
G5057

Ἰάκωβος
યાકોબ
G2385

ὁ
જે
G3588

τοῦ
નો
G3588

Ἁλφαίου,
આલ્ફીએસનો
G0256

καὶ
અને
G2532

Θαδδαῖος;
થાદ્દીએસ
G2280

  િફિલપ તથા બથોર્લ્મી; થોમા તથા માથ્થી દાણી; અલ્ફીનો દીકરો યાકૂબ તથા થદી;

4 Σίμων
િશમોન
G4613

ὁ
તે
G3588

Καναναῖος,
કનાની
G2581

καὶ
અને
G2532

Ἰούδας
યુદાસ
G2455

ὁ
તે
G3588

Ἰσκαριώτης,
ઈસ્કિરયોત
G2469

ὁ
જણેે
G3588

καὶ
તો
G2532

παραδοὺς
દગો–આપ્યો
G3860

αὐτόν.
તેમને
G0846

  િસમોન જ ેઅિત ઝનૂની માણસ હતો તથા યહૂદા ઇશ્કાિરયોત, જ ેઈસુને પરસ્વાધીન કરનાર હતો.

5 Τούτους
આ–બારને
G3778

τοὺς
તે
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

παραγγείλας
આજ્ઞા–આપી
G3853

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Εἰς
તરફ
G1519

ὁδὸν
માગેર્
G3598

ἐθνῶν
િવદેશીઓના
G1484

μὴ
ન
G3361

ἀπέλθητε,
જાઓ
G0565

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

πόλιν
શહેરમાં
G4172

Σαμαριτῶν
સામરીઓના
G4541

μὴ
ન
G3361

εἰσέλθητε;
પ્રવેશ–કરો
G1525

  ઈસુએ તે બાર િશષ્યોને મોકલીને એવી આજ્ઞા આપી કે, “તમે િવદેશીઓને માગેર્ ન જાઓ અને સમરૂનીઓના કોઈ નગરમાં ન પેસો.

6 πορεύεσθε
પણ–જાઓ
G4198

δὲ
બલ્કે
G1161

μᾶλλον
વધારે
G3123

πρὸς
તરફ
G4314

τὰ
તે
G3588

πρόβατα
ઘેટાંના
G4263

τὰ
તે
G3588

ἀπολωλότα
ખોવાયેલા
G0622

οἴκου
ઘરના
G3624

Ἰσραήλ.
ઈસ્રાએલના
G2474
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  પણ તેના કરતાં ઇઝરાયલના ઘરનાં ખોવાયેલાં ઘેટાંની પાસે જાઓ.

7 πορευόμενοι
જતાં
G4198

δὲ
અને
G1161

κηρύσσετε,
પ્રચાર–કરો
G2784

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἤγγικεν
નજીક–આવ્યું–છે
G1448

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્નું
G3772

  તમે જતા જતા એમ પ્રગટ કરો કે, ‘સ્વગર્નું રાજ્ય પાસે આવ્યું છે.’”

8 ἀσθενοῦντας
બીમારોને
G0770

θεραπεύετε,
સાજા–કરો
G2323

νεκροὺς
મરેલાઓને
G3498

ἐγείρετε,
ઉઠાઓ
G1453

λεπροὺς
કોઢીઓને
G3015

καθαρίζετε,
શુદ્ધ–કરો
G2511

δαιμόνια
ભૂતોને
G1140

ἐκβάλλετε;
કાઢો
G1544

δωρεὰν
મુફત
G1432

ἐλάβετε,
પામ્યું
G2983

δωρεὰν
મુફત
G1432

δότε.
આપો
G1325

  માંદાઓને સાજાં કરો, મૂએલાંઓને સજીવન કરો, રક્તિપત્તના રોગીઓને શુદ્ધ કરો, અને દષુ્ટાત્માઓને કાઢો. તમે મફત પામ્યા છો, મફત આપો.

9 Μὴ
ન
G3361

κτήσησθε
મેળવો
G2932

χρυσὸν,
સોનું
G5557

μηδὲ
અને–ન
G3366

ἄργυρον,
ચાંદી
G0696

μηδὲ
અને–ન
G3366

χαλκὸν
તાંબું
G5475

εἰς
માં
G1519

τὰς
તમારી
G3588

ζώνας
કમરપેટીમાં
G2223

ὑμῶν,
તમારી
G4771

  સોનું, ચાંદી કે િપત્તળ તમારા કમરબંધમાં ન રાખો;

10 μὴ
ન
G3361

πήραν
ઝોળી
G4082

εἰς
માટે
G1519

ὁδὸν,
માગેર્
G3598

μηδὲ
અને–ન
G3366

δύο
બે
G1417

χιτῶνας,
કુરતા
G5509

μηδὲ
અને–ન
G3366

ὑποδήματα,
જૂતા
G5266

μηδὲ
અને–ન
G3366

ῥάβδον:
લાકડી
G4464

ἄξιος
યોગ્ય
G0514

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
છે–તે
G3588

ἐργάτης
મજૂર
G2040

τῆς
ના
G3588

τροφῆς
ખોરાકનો
G5160

αὐτοῦ.
પોતાના
G0846

  મુસાફરીને સારુ થેલો, બે અંગરખા, ચંપલ, લાકડી પણ ન લો; કેમ કે મજૂર પોતાના વેતનને યોગ્ય છે.

11 εἰς
માં
G1519

ἣν
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
કોઈ–પણ
G0302

πόλιν
શહેરમાં
G4172

ἢ
અથવા
G2228

κώμην
ગામમાં
G2968

εἰσέλθητε,
પ્રવેશ–કરો
G1525

ἐξετάσατε
શોધો
G1833

τίς
કોણ
G5101

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તેમાં
G0846

ἄξιός
યોગ્ય
G0514

ἐστιν,
છે
G1510

κἀκεῖ
અને–ત્યાં
G2546

μείνατε
રહો
G3306

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
કોઈ–પણ
G0302

ἐξέλθητε.
નીકળો
G1831

  જ ેજ ેનગરમાં કે ગામમાં તમે જાઓ, તેમાં યોગ્ય કોણ છે એની તપાસ કરો, ત્યાંથી નીકળતાં સુધી તેને ત્યાં રહો.

12 εἰσερχόμενοι
પ્રવેશ–કરતાં
G1525

δὲ
અને
G1161

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν,
ઘરમાં
G3614

ἀσπάσασθε
અિભવાદન–કરો
G0782

αὐτήν.
તેને
G0846

  ઘરમાં જઈને તેઓને સલામ કહો.
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13 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

μὲν
તો
G3303

ᾖ
હોય
G1510

ἡ
તે
G3588

οἰκία
ઘર
G3614

ἀξία,
યોગ્ય
G0514

ἐλθάτω
આવે
G2064

ἡ
તમારી
G3588

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτήν;
તેના–ઉપર
G0846

ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

μὴ
ન
G3361

ᾖ
હોય
G1510

ἀξία,
યોગ્ય
G0514

ἡ
તમારી
G3588

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ὑμῶν
તમારી
G4771

πρὸς
તરફ
G4314

ὑμᾶς
તમારી–પાસે
G4771

ἐπιστραφήτω.
પાછી–ફરે
G1994

  જાે તે ઘર યોગ્ય હોય તો તમારી શાંિત તેના પર રહેશે; પણ જાે તે ઘર યોગ્ય ન હોય તો તમારી શાંિત તમારા પર પાછી રહેશે.

14 καὶ
અને
G2532

ὃς
જે
G3739

ἂν
કોઈ–પણ
G0302

μὴ
ન
G3361

δέξηται
સ્વીકારે
G1209

ὑμᾶς,
તમને
G4771

μηδὲ
અને–ન
G3366

ἀκούσῃ
સાંભળે
G0191

τοὺς
તમારાં
G3588

λόγους
વચનો
G3056

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἐξερχόμενοι
નીકળતાં
G1831

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
તે
G3588

οἰκίας
ઘરમાંથી
G3614

ἢ
અથવા
G2228

τῆς
તે
G3588

πόλεως
શહેરમાંથી
G4172

ἐκείνης,
તે
G1565

ἐκτινάξατε
ઝાટકો
G1621

τὸν
તે
G3588

κονιορτὸν
ધૂળ
G2868

τῶν
તમારા
G3588

ποδῶν
પગોની
G4228

ὑμῶν.
તમારી
G4771

  જાે કોઈ તમારો આવકાર નિહ કરે તથા તમારી વાતો નિહ સાંભળે તો તે ઘરમાંથી અથવા તે નગરમાંથી નીકળતાં તમે તેની ધૂળ તમારા પગ પરથી ખંખેરી 
નાખો.

15 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀνεκτότερον
સહન–યોગ્ય
G0414

ἔσται
હશે
G1510

γῇ
ભૂિમને–માટે
G1093

Σοδόμων
સદોમના
G4670

καὶ
અને
G2532

Γομόρρων
ગોમોરાર્ના
G1116

ἐν
માં
G1722

ἡμέρᾳ
ન્યાયના–િદવસે
G2250

κρίσεως,
ન્યાયના
G2920

ἢ
કરતાં
G2228

τῇ
તે
G3588

πόλει
શહેર–કરતાં
G4172

ἐκείνῃ.
તે
G1565

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ન્યાયકાળે સદોમ તથા ગમોરા દેશના હાલ તે નગરના કરતાં સહેલ થશે.

16 Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀποστέλλω
મોકલું–છંુ
G0649

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὡς
જમે
G5613

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

λύκων:
વરુઓના
G3074

γίνεσθε
બનો
G1096

οὖν
માટે
G3767

φρόνιμοι
બુિદ્ધમાન
G5429

ὡς
જમે
G5613

οἱ
તે
G3588

ὄφεις,
સાપો
G3789

καὶ
અને
G2532

ἀκέραιοι
િનદોર્ષ
G0185

ὡς
જમે
G5613

αἱ
તે
G3588

περιστεραί.
કબૂતરો
G4058

  જુઓ, વરુઓમાં ઘેટાંના જવેા હંુ તમને મોકલું છંુ; માટે તમે સાપના જવેા હોિશયાર, તથા કબૂતરનાં જવેા સાલસ થાઓ.

17 Προσέχετε
સાવધાન–રહો
G4337

δὲ
પણ
G1161

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων;
માણસોથી
G0444

παραδώσουσιν
સોંપશે
G3860

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμᾶς
તમને
G4771

εἰς
માં
G1519

συνέδρια,
સભાઓમાં
G4892

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

αὐτῶν,
તેમના
G0846

μαστιγώσουσιν
મારશે
G3146

ὑμᾶς:
તમને
G4771

  તમે માણસોથી સાવધાન રહો; કેમ કે તેઓ તમને ન્યાયસભાને સોંપશે, અને તેઓનાં સભાસ્થાનોમાં તમને કોરડા મારશે.
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માથ્થી

18 καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
આગળ
G1909

ἡγεμόνας
રાજ્યપાલો
G2232

δὲ,
અને
G1161

καὶ
તો
G2532

βασιλεῖς
રાજાઓ–આગળ
G0935

ἀχθήσεσθε,
લઈ–જવાશે
G0071

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

ἐμοῦ,
મારા
G1473

εἰς
માટે
G1519

μαρτύριον
સાક્ષી–તરીકે
G3142

αὐτοῖς
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν.
પ્રજાઓને
G1484

  તેઓને તથા િબનયહૂદીઓને માટે સાક્ષીને અથેર્ મારે લીધે તમને અિધકારીઓની તથા રાજાઓની આગળ લઈ જવાશે.

19 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

παραδῶσιν
સોંપે
G3860

ὑμᾶς,
તમને
G4771

μὴ
ન
G3361

μεριμνήσητε
િચર્તા–કરો
G3309

πῶς
કેમ
G4459

ἢ
અથવા
G2228

τί
શું
G5101

λαλήσητε:
બોલશો
G2980

δοθήσεται
આપવામાં–આવશે
G1325

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

τί
શું
G5101

λαλήσητε.
બોલશો
G2980

  પણ જયારે તેઓ તમને સોંપશે ત્યારે તમે િચર્તા ન કરો કે શી રીતે અથવા શું બોલીએ; કેમ કે શું બોલવું તે તે જ ઘડીએ તમને અપાશે.

20 οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε
છો
G1510

οἱ
જે
G3588

λαλοῦντες,
બોલનારા
G2980

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τοῦ
ના
G3588

Πατρὸς
િપતાનો
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

τὸ
જે
G3588

λαλοῦν
બોલે–છે
G2980

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν.
તમારામાં
G4771

  કેમ કે જ ેબોલે છે તે તો તમે નથી, પણ િપતાનો આત્મા તમારા દ્વારા બોલે છે.

21 παραδώσει
સોંપશે
G3860

δὲ
અને
G1161

ἀδελφὸς,
ભાઈ
G0080

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

εἰς
માં
G1519

θάνατον;
મૃત્યુમાં
G2288

καὶ
અને
G2532

πατὴρ,
િપતા
G3962

τέκνον.
બાળકને
G5043

καὶ
અને
G2532

ἐπαναστήσονται
ઊઠશે
G1881

τέκνα
બાળકો
G5043

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

γονεῖς,
માતાિપતાઓના
G1118

καὶ
અને
G2532

θανατώσουσιν
મારી–નાખશે
G2289

αὐτούς.
તેમને
G0846

  ભાઈ ભાઈને તથા િપતા બાળકને મારી નંખાવવાને સોંપી દેશે અને બાળકો માતાિપતાની સામે ઊઠીને તેઓને મારી નંખાવશે.

22 καὶ
અને
G2532

ἔσεσθε
થશો
G1510

μισούμενοι
િધક્કારાયેલા
G3404

ὑπὸ
થી
G5259

πάντων
બધાં
G3956

διὰ
ખાતર
G1223

τὸ
મારા
G3588

ὄνομά
નામને
G3686

μου;
મારા
G1473

ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

ὑπομείνας
સહન–કરશે
G5278

εἰς
અંત–સુધી
G1519

τέλος,
અંતના
G5056

οὗτος
તે
G3778

σωθήσεται.
બચશે
G4982

  મારા નામને કારણે સહુ તમારો દ્વષે કરશે, પણ જ ેકોઈ અંત સુધી ટકશે તે જ ઉદ્ધાર પામશે.

23 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
અને
G1161

διώκωσιν
સતાવે
G1377

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

πόλει
શહેરમાં
G4172

ταύτῃ,
આ
G3778

φεύγετε
ભાગો
G5343

εἰς
માં
G1519

τὴν
બીજા
G3588

ἑτέρανl
બીજામાં
G2087

ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

γὰρ
કારણ–કે
G1063

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

τελέσητε
પૂરા–કરશો
G5055

τὰς
તે
G3588

πόλεις
શહેરો
G4172

τοῦ
ના
G3588

Ἰσραὴλ,
ઈસ્રાએલના
G2474

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

‹ἂν›
કોઈ–પણ
G0302

ἔλθῃ
આવે
G2064

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–દીકરો
G5207

τοῦ
નો
G3588

ἀνθρώπου.
માણસનો
G0444
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માથ્થી

  જયારે તેઓ તમને એક નગરમાં સતાવણી કરે ત્યારે તમે બીજામાં ભાગી જાઓ, કેમ કે હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે માણસનો દીકરો આવે ત્યાં સુધી 
ઇઝરાયલનાં સઘળાં નગરોમાં તમે ફરી નિહ વળશો.

24 Οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

ὑπὲρ
કરતાં–વધારે
G5228

τὸν
તેના–કરતાં
G3588

διδάσκαλον,
ગુરુ
G1320

οὐδὲ
અને–ના
G3761

δοῦλος
દાસ
G1401

ὑπὲρ
કરતાં–વધારે
G5228

τὸν
તેના–કરતાં
G3588

κύριον
માિલક
G2962

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  િશષ્ય ગુરુ કરતાં મોટો નથી અને નોકર પોતાના શેઠ કરતાં મોટો નથી.

25 ἀρκετὸν
પૂરતું–છે
G0713

τῷ
તેને–માટે
G3588

μαθητῇ
િશષ્ય
G3101

ἵνα
કે
G2443

γένηται
થાય
G1096

ὡς
જમે
G5613

ὁ
તેનો
G3588

διδάσκαλος
ગુરુ
G1320

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

δοῦλος
દાસ
G1401

ὡς
જમે
G5613

ὁ
તેનો
G3588

κύριος
માિલક
G2962

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

εἰ
જાે
G1487

τὸν
તેના–ઘરના
G3588

οἰκοδεσπότην
માિલકને
G3617

Βεελζεβοὺλ
બેલઝેબૂલ
G0954

ἐπεκάλεσαν,
કહ્યું
G1941

πόσῳ
કેટલાં–વધારે
G4214

μᾶλλον
વધારે
G3123

τοὺς
તેના
G3588

οἰκιακοὺς
ઘરનાઓને
G3615

αὐτοῦ?
તેના
G0846

  િશષ્ય પોતાના ગુરુ જવેો અને નોકર પોતાના શેઠ જવેો હોય તો તે જ ઘણું છે. જાે ઘરના માિલકને તેઓએ બાલઝબૂલ કહ્યો છે, તો તેના ઘરના લોકોને 
કેટલું િવશેષે કરીને તેઓ એમ જ કહેશે�

26 μὴ
ન
G3361

οὖν
માટે
G3767

φοβηθῆτε
બીો
G5399

αὐτούς;
તેમનાથી
G0846

οὐδὲν
કંઈ–નિહ
G3762

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

κεκαλυμμένον
ઢંકાયેલું
G2572

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નિહ
G3756

ἀποκαλυφθήσεται,
પ્રકટ–થશે
G0601

καὶ
અને
G2532

κρυπτὸν
છુપું
G2927

ὃ
જે
G3739

οὐ
નિહ
G3756

γνωσθήσεται.
જાણીતું–થશે
G1097

  તે માટે તેઓથી તમે ગભરાશો નિહ, કેમ કે ઉઘાડંુ નિહ કરાશે એવું કંઈ ઢાંકેલું નથી, અને પ્રગટ નિહ થશે એવું કશું ગુપ્ત નથી.

27 ὃ
જે
G3739

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
અંધકારમાં
G3588

σκοτίᾳ,
અંધારામાં
G4653

εἴπατε
કહો
G3004

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φωτί;
પ્રકાશમાં
G5457

καὶ
અને
G2532

ὃ
જે
G3739

εἰς
માં
G1519

τὸ
તમારા
G3588

οὖς
કાનમાં
G3775

ἀκούετε,
સાંભળો
G0191

κηρύξατε
પ્રચાર–કરો
G2784

ἐπὶ
ઉપરથી
G1909

τῶν
ના
G3588

δωμάτων.
અગાસીઓ–પરથી
G1430

  હંુ તમને અંધારામાં જ ેકહંુ છંુ તે તમે અજવાળામાં કહો, તમે કાને જ ેસાંભળો છો તે ધાબાઓ પરથી પ્રગટ કરો.

28 καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

φοβεῖσθε
બીો
G5399

ἀπὸ
તેમનાથી
G0575

τῶν
જે
G3588

ἀποκτεννόντων
મારે–છે
G0615

τὸ
શરીરને
G3588

σῶμα,
શરીરને
G4983

τὴν
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

ψυχὴν
આત્માને
G5590

μὴ
નથી
G3361

δυναμένων
શકતા
G1410

ἀποκτεῖναι;
મારી–શકે
G0615

φοβεῖσθε
બીો–બલ્કે
G5399

δὲ
પણ
G1161

μᾶλλον
વધારે
G3123

τὸν
જનેાથી
G3588

δυνάμενον
શકે–છે
G1410

καὶ
બંને
G2532

ψυχὴν
આત્માને
G5590

καὶ
અને
G2532

σῶμα
શરીરને
G4983

ἀπολέσαι
નાશ–કરે
G0622

ἐν
માં
G1722

γεέννῃ.
નરકમાં
G1067
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માથ્થી

  શરીરને જઓે મારી નાખે છે, પણ આત્માને મારી નાખી શકતા નથી, તેઓથી બીહો મા. પણ એના કરતાં આત્મા તથા શરીર એ બન્નેનો નાશ નકર્માં કરી 
શકે છે તેનાથી ગભરાઓ.

29 οὐχὶ
શું–નિહ
G3780

δύο
બે
G1417

στρουθία
ચકલીઓ
G4765

ἀσσαρίου
પૈસામાં
G0787

πωλεῖται?
વેચાય–છે
G4453

καὶ
અને
G2532

ἓν
એક
G1520

ἐξ
તેમાંથી
G1537

αὐτῶν
તેમનું
G0846

οὐ
નિહ
G3756

πεσεῖται
પડશે
G4098

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν,
ભૂિમ–પર
G1093

ἄνευ
િવના
G0427

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς
િપતાના
G3962

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  શું ચકલીઓ બે પૈસે વેચાતી નથી? તોપણ તમારા િપતાની ઇચ્છા વગર તેમાંથી એક પણ જમીન પર પડનાર નથી.

30 ὑμῶν
તમારા
G4771

δὲ
પણ
G1161

καὶ
તો
G2532

αἱ
તે
G3588

τρίχες
વાળ
G2359

τῆς
ના
G3588

κεφαλῆς
માથાન�
G2776

πᾶσαι
બધા
G3956

ἠριθμημέναι
ગણાયેલા
G0705

εἰσίν.
છે
G1510

  તમારા માથાના બધા વાળ પણ ગણેલા છે.

31 μὴ
ન
G3361

οὖν
માટે
G3767

φοβεῖσθε;
બીો
G5399

πολλῶν
ઘણી
G4183

στρουθίων
ચકલીઓ–કરતાં
G4765

διαφέρετε
મૂલ્યવાન–છો
G1308

ὑμεῖς.
તમે
G4771

  તે માટે ગભરાશો નિહ; ઘણી ચકલીઓ કરતાં તમે મૂલ્યવાન છો.

32 Πᾶς
તેથી–દરેક
G3956

οὖν
માટે
G3767

ὅστις
જ–ેકોઈ
G3748

ὁμολογήσει
સ્વીકારશે
G3670

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મને
G1473

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોન�
G0444

ὁμολογήσω
સ્વીકારીશ–હંુ–પણ
G3670

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેને
G0846

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τοῦ
ના
G3588

Πατρός
િપતા
G3962

μου
મારા
G1473

τοῦ
જે
G3588

ἐν
છે
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં
G3772

  માટે માણસોની આગળ જ ેકોઈ મને કબૂલ કરશે, તેને હંુ પણ મારા સ્વગર્માંના િપતાની આગળ કબૂલ કરીશ;

33 ὅστις
જ–ેકોઈ
G3748

δ’
પણ
G1161

ἂν
કોઈ–પણ
G0302

ἀρνήσηταί
નકારે
G0720

με
મને
G1473

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોનાં
G0444

ἀρνήσομαι
નકારીશ–હંુ–પણ
G0720

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

αὐτὸν
તેને
G0846

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός
િપતાના
G3962

μου
મારા
G1473

τοῦ
જે
G3588

ἐν
છે
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં
G3772

  પણ માણસોની આગળ જ ેકોઈ મારો ઇનકાર કરશે, તેનો હંુ પણ મારા સ્વગર્માંના િપતાની આગળ ઇનકાર કરીશ.

34 Μὴ
ન
G3361

νομίσητε
િવચારો
G3543

ὅτι
કે
G3754

ἦλθον
આવ્યો
G2064

βαλεῖν
મૂકવા
G0906

εἰρήνην
શાંિત
G1515

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
આ
G3588

γῆν;
પૃથ્વી–પર
G1093

οὐκ
નિહ
G3756

ἦλθον
આવ્યો
G2064

βαλεῖν
મૂકવા
G0906

εἰρήνην,
શાંિત
G1515

ἀλλὰ
પણ
G0235

μάχαιραν.
તલવાર
G3162

  એમ ન ધારો કે હંુ પૃથ્વી પર શાંિત લાવવા આવ્યો છંુ; શાંિત તો નિહ, પણ તલવાર લઈને આવ્યો છંુ.
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માથ્થી

35 ἦλθον
આવ્યો
G2064

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διχάσαι
અલગ–કરવા
G1369

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તેના
G3588

πατρὸς
િપતાના
G3962

αὐτοῦ,
તેન�
G0846

καὶ
અને
G2532

θυγατέρα
દીકરીને
G2364

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τῆς
તેની
G3588

μητρὸς
માતાના
G3384

αὐτῆς,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

νύμφην
વહુને
G3565

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τῆς
તેની
G3588

πενθερᾶς
સાસુન�
G3994

αὐτῆς.
તેન�
G0846

  કેમ કે પુત્રને તેના િપતાની િવરુદ્ધ, દીકરીને તેની માની િવરુદ્ધ તથા પુત્રવધૂને તેની સાસુની િવરુદ્ધ કરવાને હંુ આવ્યો છંુ.

36 καὶ
અને
G2532

ἐχθροὶ
શત્રુઓ
G2190

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસન�
G0444

οἱ
તેન�
G3588

οἰκιακοὶ
ઘરના
G3615

αὐτοῦ.
પોતાન�
G0846

  માણસના દશુ્મન તેના ઘરનાં થશે.

37 Ὁ
જે
G3588

φιλῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

πατέρα
િપતાને
G3962

ἢ
અથવા
G2228

μητέρα
માતાને
G3384

ὑπὲρ
કરતાં–વધારે
G5228

ἐμὲ,
મારા–કરતાં
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

μου
મારો
G1473

ἄξιος;
યોગ્ય
G0514

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

φιλῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

υἱὸν
દીકરાને
G5207

ἢ
અથવા
G2228

θυγατέρα
દીકરીને
G2364

ὑπὲρ
કરતાં–વધારે
G5228

ἐμὲ,
મારા–કરતાં
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

μου
મારો
G1473

ἄξιος.
યોગ્ય
G0514

  મારા કરતાં જ ેપોતાની મા અથવા પોતાના િપતા પર વધારે પ્રેમ કરે છે તે મારે યોગ્ય નથી; અને દીકરા કે દીકરી પર જ ેમારા કરતાં વધારે પ્રેમ કરે છે, તે 
પણ મારે યોગ્ય નથી.

38 καὶ
અને
G2532

ὃς
જે
G3739

οὐ
નથી
G3756

λαμβάνει
ઉઠાવતો
G2983

τὸν
પોતાનો
G3588

σταυρὸν
વધસ્તંભ
G4716

αὐτοῦ
પોતાનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀκολουθεῖ
અનુસરે–છે
G0190

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου,
મારા
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

μου
મારો
G1473

ἄξιος.
યોગ્ય
G0514

  જ ેપોતાનો વધસ્તંભ ઊંચકીને મારી પાછળ આવતો નથી તે મારે યોગ્ય નથી.

39 ὁ
જે
G3588

εὑρὼν
મેળવે–છે
G2147

τὴν
પોતાનો
G3588

ψυχὴν
પ્રાણ
G5590

αὐτοῦ
પોતાનો
G0846

ἀπολέσει
ગુમાવશે
G0622

αὐτήν;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἀπολέσας
ગુમાવે–છે
G0622

τὴν
પોતાનો
G3588

ψυχὴν
પ્રાણ
G5590

αὐτοῦ
પોતાનો
G0846

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

ἐμοῦ
મારા
G1473

εὑρήσει
મેળવશે
G2147

αὐτήν.
તેને
G0846

  જ ેપોતાનું જીવન બચાવે છે તે તેને ખોશે, મારે લીધે જ ેપોતાનું જીવન ગુમાવે છે તે તેને બચાવશે.

40 Ὁ
જે
G3588

δεχόμενος
સ્વીકારે–છે
G1209

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἐμὲ
મને
G1473

δέχεται;
સ્વીકારે–છે
G1209

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἐμὲ
મને
G1473

δεχόμενος,
સ્વીકારે–છે
G1209

δέχεται
સ્વીકારે–છે
G1209

τὸν
જણેે
G3588

ἀποστείλαντά
મોકલનારને
G0649

με.
મને
G1473

  જ ેતમારો આવકાર કરે છે તે મારો આવકાર કરે છે, જ ેમારો આવકાર કરે છે તે મારા મોકલનારનો પણ આવકાર કરે છે.
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માથ્થી

41 ὁ
જે
G3588

δεχόμενος
સ્વીકારે–છે
G1209

προφήτην
પ્રબોધકને
G4396

εἰς
માં
G1519

ὄνομα
નામે
G3686

προφήτου,
પ્રબોધકના
G4396

μισθὸν
બદલો
G3408

προφήτου
પ્રબોધકનો
G4396

λήμψεται;
પામશે
G2983

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

δεχόμενος
સ્વીકારે–છે
G1209

δίκαιον
ન્યાયીને
G1342

εἰς
માં
G1519

ὄνομα
નામે
G3686

δικαίου,
ન્યાયીના
G1342

μισθὸν
બદલો
G3408

δικαίου
ન્યાયીનો
G1342

λήμψεται.
પામશે
G2983

  જ ેકોઈ વ્યિક્ત પ્રબોધકનો આવકાર કરે છે, કેમ કે તે પ્રબોધક છે, તે પ્રબોધકનો બદલો પામશે; અને જ ેકોઈ વ્યિક્ત ન્યાયીનો આવકાર કરે છે, કેમ કે તે 
ન્યાયી છે, તે ન્યાયીનો બદલો પામશે.

42 καὶ
અને
G2532

ὃς
જે
G3739

ἂν
કોઈ–પણ
G0302

ποτίσῃ
પાય–આપે
G4222

ἕνα
એકને
G1520

τῶν
આ–માંના
G3588

μικρῶν
નાનામાંન�
G3398

τούτων
આ
G3778

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ψυχροῦ,
ઠંડા–પાણીનો
G5593

μόνον
ફક્ત
G3440

εἰς
માં
G1519

ὄνομα
નામે
G3686

μαθητοῦ,
િશષ્યના
G3101

ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

ἀπολέσῃ
ગુમાવશે
G0622

τὸν
પોતાનો
G3588

μισθὸν
બદલો
G3408

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે િશષ્યને નામે જ ેકોઈ આ નાનામાંના એકને માત્ર ઠંડા પાણીનું પ્યાલું પીવાને આપશે તે તેનો બદલો પામ્યા િવના રહેશે જ નિહ.”

Chapter 11
1 Καὶ

અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐτέλεσεν
પૂરું–કયુર્ં
G5055

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

διατάσσων
આજ્ઞા–આપતાં
G1299

τοῖς
તેમના
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

μετέβη
ચાલ્યા–ગયા
G3327

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

τοῦ
–
G3588

διδάσκειν
શીખવવા
G1321

καὶ
અને
G2532

κηρύσσειν
પ્રચાર–કરવા
G2784

ἐν
–
G1722

ταῖς
તેમના
G3588

πόλεσιν
શહેરોમાં
G4172

αὐτῶν.
તેમનાં
G0846

  ઈસુ પોતાના બાર િશષ્યોને આજ્ઞા આપી ચૂક્યા, ત્યારે એમ થયું કે શીખવવા તથા ઉપદેશ આપવા તે ત્યાંથી તેઓનાં નગરોમાં ગયા.

2 Ὁ
–
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰωάννης,
યોહાને
G2491

ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

ἐν
–
G1722

τῷ
–
G3588

δεσμωτηρίῳ
કેદખાનામાં
G1201

τὰ
–
G3588

ἔργα
કાયોર્–િવષે
G2041

τοῦ
–
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનાં
G5547

πέμψας
મોકલીને
G3992

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
–
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોના
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

  હવે યોહાને જલેમાં િખ્રસ્તનાં કાયોર્ સંબંધી સાંભળીને પોતાના િશષ્યોને મોકલીને

3 εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Σὺ
તમે
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

ἐρχόμενος,
આવનાર
G2064

ἢ
કે
G2228

ἕτερον
બીજાની
G2087

προσδοκῶμεν?
રાહ–જાેઈએ?
G4328

  તેમને પુછાવ્યું કે, “જ ેઆવનાર છે તે તમે જ છો કે, અમે બીજાની રાહ જાેઈએ?”

4 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપતાં
G0611

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Πορευθέντες,
જઈને
G4198

ἀπαγγείλατε
કહો
G0518

Ἰωάννῃ
યોહાનને
G2491

ἃ
જે
G3739

ἀκούετε
સાંભળો–છો
G0191

καὶ
અને
G2532

βλέπετε:
જુઓ–છો
G0991
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માથ્થી

  ત્યારે ઈસુએ ઉત્તર આપતાં તેઓને કહ્યું  કે, “તમે જ ેજ ેસાંભળો છો તથા જુઓ છો, તે જઈને યોહાનને કહી બતાવો.

5 τυφλοὶ
આંધળા
G5185

ἀναβλέπουσιν,
દેખે–છે
G0308

καὶ
અને
G2532

χωλοὶ
લંગડા
G5560

περιπατοῦσιν,
ચાલે–છે
G4043

λεπροὶ
કોઢી
G3015

καθαρίζονται,
શુદ્ધ–થાય–છે
G2511

καὶ
અને
G2532

κωφοὶ
બહેરા
G2974

ἀκούουσιν,
સાંભળે–છે
G0191

καὶ
અને
G2532

νεκροὶ
મૃતકો
G3498

ἐγείρονται,
જીવતા–થાય–છે
G1453

καὶ
અને
G2532

πτωχοὶ
ગરીબોને
G4434

εὐαγγελίζονται.
સુવાતાર્–મળે–છે
G2097

  અંધજનો દેખતા થાય છે, અપંગો ચાલતા થાય છે, રક્તિપત્તના રોગીઓ શુદ્ધ કરાય છે, બહેરાઓ સાંભળતાં થાય છે; મૃત્યુ પામેલાઓ સજીવન થાય છે, 
તથા દિરદ્રીઓને સુવાતાર્ પ્રગટ કરાય છે.

6 καὶ
અને
G2532

μακάριός
ધન્ય
G3107

ἐστιν
છે
G1510

ὃς
તે
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

σκανδαλισθῇ
ઠોકર–ખાય
G4624

ἐν
–
G1722

ἐμοί.
મારામાં
G1473

  જ ેકોઈ મારાથી દરૂ ન થાય તે આશીવાર્િદત છે.”

7 Τούτων
આ–લોકો
G3778

δὲ
પણ
G1161

πορευομένων,
જતાં
G4198

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

λέγειν
કહેવા
G3004

τοῖς
–
G3588

ὄχλοις
ટોળાઓને
G3793

περὶ
િવષે
G4012

Ἰωάννου,
યોહાનના
G2491

Τί
શું
G5101

ἐξήλθατε
ગયા–હતા
G1831

εἰς
–
G1519

τὴν
–
G3588

ἔρημον
અરણ્યમાં
G2048

θεάσασθαι?
જાેવા?
G2300

κάλαμον
બરુ
G2563

ὑπὸ
–
G5259

ἀνέμου
પવનથી
G0417

σαλευόμενον?
હાલતું?
G4531

  જયારે તેઓ જતા હતા ત્યારે ઈસુ યોહાન સંબંધી લોકોને કહેવા લાગ્યા કે, “તમે અરણ્યમાં શું જાેવા ગયા હતા? શું પવનથી હાલતા ઘાસને?

8 ἀλλὰ
પણ
G0235

τί
શું
G5101

ἐξήλθατε
ગયા–હતા
G1831

ἰδεῖν?
જાેવા?
G3708

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

ἐν
–
G1722

μαλακοῖς
મુલાયમ–વસ્ત્રો
G3120

ἠμφιεσμένον?
પહેરેલો?
G0294

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

οἱ
જઓે
G3588

τὰ
–
G3588

μαλακὰ
મુલાયમ–વસ્ત્રો
G3120

φοροῦντες,
પહેરે–છે
G5409

ἐν
–
G1722

τοῖς
–
G3588

οἴκοις
મહેલોમાં
G3624

τῶν
–
G3588

βασιλέων
રાજાઓના
G0935

‹εἰσίν›.
હોય–છે
G1510

  પણ તમે શું જાેવા નીકળ્યા? શું મુલાયમ વસ્ત્રો પહેરેલા માણસને? ખરેખર, જ ેએવાં વસ્ત્રો પહેરે છે તેઓ તો રાજમહેલોમાં છે.

9 ἀλλὰ
પણ
G0235

τί
શું
G5101

ἐξήλθατε--
ગયા–હતા
G1831

προφήτην�
પ્રબોધકને
G4396

ἰδεῖν?
જાેવા?
G3708

ναί,
હા
G3483

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

περισσότερον
પ્રબોધક–કરતાં–મોટા
G4053

προφήτου.
પ્રબોધકનાં
G4396

  તો તમે શું જાેવા નીકળ્યા? શું પ્રબોધકને? હંુ તમને કહંુ છંુ કે, હા, પ્રબોધક કરતાં જ ેઘણાં અિધક છે તેને.

10 οὗτός
આ–તે–છે
G3778

ἐστιν
છે
G1510

περὶ
િવષે
G4012

οὗ
જનેા
G3739

γέγραπται,
લખ્યું–છે
G1125

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀποστέλλω
મોકલું–છંુ
G0649

τὸν
–
G3588

ἄγγελόν
સંદેશવાહકને
G0032

μου
મારા
G1473

πρὸ
આગળ
G4253

προσώπου
ચહેરાની
G4383

σου,
તારા
G4771

ὃς
જે
G3739

κατασκευάσει
તૈયાર–કરશે
G2680

τὴν
–
G3588

ὁδόν
માગર્
G3598

σου
તારો
G4771

ἔμπροσθέν
આગળ
G1715

σου.
તારી
G4771
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માથ્થી

  જનેાં સંબંધી એમ લખેલું છે કે, ‘જાે, હંુ મારા સંદેશવાહકને તારી આગળ મોકલું છંુ, જ ેતારી આગળ તારો માગર્ તૈયાર કરશે.’”

11 ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἐγήγερται
ઊઠ્યો
G1453

ἐν
–
G1722

γεννητοῖς
સ્ત્રીઓના–જન્મેલાઓમાં
G1084

γυναικῶν
સ્ત્રીઓના
G1135

μείζων
મોટો
G3173

Ἰωάννου
યોહાન
G2491

τοῦ
–
G3588

Βαπτιστοῦ.
બાિપ્તસ્ત–કરતાં
G0910

ὁ
–
G3588

δὲ
પણ
G1161

μικρότερος
નાનામાં–નાનો
G3398

ἐν
–
G1722

τῇ
–
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
–
G3588

οὐρανῶν,
સ્વગર્ના
G3772

μείζων
મોટો
G3173

αὐτοῦ
તેના–કરતાં
G0846

ἐστιν.
છે
G1510

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જટેલાં સ્ત્રીઓથી જનમ્યાં છે, તેઓમાં યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનાર કરતાં કોઈ મોટો ઉત્પન્ન થયો નથી, તોપણ સ્વગર્ના રાજ્યમાં જ ે
સૌથી નાનો છે તે પણ તેના કરતાં મોટો છે.

12 ἀπὸ
થી
G0575

δὲ
પણ
G1161

τῶν
–
G3588

ἡμερῶν
િદવસોથી
G2250

Ἰωάννου
યોહાન
G2491

τοῦ
–
G3588

Βαπτιστοῦ
બાિપ્તસ્તના
G0910

ἕως
અત્યાર–સુધી
G2193

ἄρτι,
હમણાં
G0737

ἡ
–
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
–
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્નું
G3772

βιάζεται,
બળ–ખાય–છે
G0971

καὶ
અને
G2532

βιασταὶ
બળવાન–લોકો
G0973

ἁρπάζουσιν
ઝંૂટવી–લે–છે
G0726

αὐτήν.
તેને
G0846

  યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનારનાં સમયથી તે અત્યાર સુધી સ્વગર્ના રાજ્ય પર બળજબરી થાય છે, તથા બળજબરી કરનારાઓ તેને છીનવી લે છે.

13 πάντες
બધા
G3956

γὰρ
કેમ–કે
G1063

οἱ
–
G3588

προφῆται
પ્રબોધકો
G4396

καὶ
અને
G2532

ὁ
–
G3588

νόμος
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

ἕως
સુધી
G2193

Ἰωάννου
યોહાન–સુધી
G2491

ἐπροφήτευσαν.
ભિવષ્ય–કહ્યું
G4395

  કેમ કે બધા પ્રબોધકોએ તથા િનયમશાસ્ત્રે યોહાન સુધી પ્રબોધ કયોર્ છે.

14 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

θέλετε
ઇચ્છો–છો
G2309

δέξασθαι,
સ્વીકારવા
G1209

αὐτός
તે–જ
G0846

ἐστιν
છે
G1510

Ἠλίας
એિલયા
G2243

ὁ
તે
G3588

μέλλων
આવનાર
G3195

ἔρχεσθαι.
આવનાર
G2064

  જાે તમે માનવા ચાહો તો એિલયા જ ેઆવનાર છે તે એ જ છે.

15 ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
હોય
G2192

ὦτα,
કાન
G3775

ἀκουέτω.
સાંભળે
G0191

  જનેે સાંભળવાને કાન છે તે સાંભળે.

16 Τίνι
શાની–સાથે
G5101

δὲ
પણ
G1161

ὁμοιώσω
સરખાવું
G3666

τὴν
આ
G3588

γενεὰν
પેઢીને
G1074

ταύτην?
આ?
G3778

ὁμοία
સમાન
G3664

ἐστὶν
છે
G1510

παιδίοις
બાળકોને
G3813

καθημένοις
બેઠેલા
G2521

ἐν
–
G1722

ταῖς
–
G3588

ἀγοραῖς,
બજારમાં
G0058

ἃ
જે
G3739

προσφωνοῦντα
બોલાવે–છે
G4377

τοῖς
–
G3588

ἑτέροις,
બીજાઓને
G2087

  પણ આ પેઢીને હંુ શાની સાથે સરખાવું? તે છોકરાંનાં જવેી છે કે, જઓે બજારોમાં બેસીને પોતાના સાથીઓને હાંક મારતાં કહે છે કે

17 λέγουσιν,
કહે–છે
G3004

Ηὐλήσαμεν
વગાડ્યું
G0832

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ὠρχήσασθε;
નાચ્યા
G3738

ἐθρηνήσαμεν
િવલાપ–કયોર્
G2354

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἐκόψασθε.
છાતી–કૂટી
G2875
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માથ્થી

  ‘અમે તમારી આગળ વાંસળી વગાડી, પણ તમે નાચ્યા નિહ; ‘અમે શોક કયોર્, પણ તમે રડ્યા નિહ.’”

18 ἦλθεν
આવ્યા
G2064

γὰρ
કેમ–કે
G1063

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

μήτε
નિહ
G3383

ἐσθίων
ખાતા
G2068

μήτε
નિહ
G3383

πίνων,
પીતા
G4095

καὶ
અને
G2532

λέγουσιν,
કહે–છે
G3004

Δαιμόνιον
ભૂત
G1140

ἔχει!
છે–તેનામાં�
G2192

  કેમ કે યોહાન ખાતો પીતો નથી આવ્યો, અને તેઓ કહે છે કે,’ તેને દષુ્ટાત્મા વળગ્યો છે.’

19 ἦλθεν
આવ્યા
G2064

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
–
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐσθίων
ખાતાં
G2068

καὶ
અને
G2532

πίνων,
પીતાં
G4095

καὶ
અને
G2532

λέγουσιν,
કહે–છે
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

φάγος
ખાઉધરો
G5314

καὶ
અને
G2532

οἰνοπότης,
દારૂિડયો
G3630

τελωνῶν
કર–ઉઘરાવનારોનો
G5057

φίλος
િમત્ર
G5384

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλῶν!
પાપીઓનો�
G0268

καὶ
અને
G2532

ἐδικαιώθη
ન્યાયી–ઠરી
G1344

ἡ
–
G3588

σοφία
ડહાપણ
G4678

ἀπὸ
–
G0575

τῶν
–
G3588

ἔργων
કાયોર્–દ્વારા
G2041

αὐτῆς.
પોતાના
G0846

  માણસનો દીકરો ખાતો પીતો આવ્યો, તો તેઓ કહે છે કે, ‘જુઓ, ખાઉધરો અને દારૂબાજ માણસ, દાણીઓનો તથા પાપીઓનો િમત્ર� પણ જ્ઞાન પોતાનાં 
કૃત્યોથી યથાથર્ ઠરે છે.’”

20 Τότε
ત્યારે
G5119

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ὀνειδίζειν
ઠપકો–આપવા
G3679

τὰς
–
G3588

πόλεις
શહેરોને
G4172

ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
જ્યાં
G3739

ἐγένοντο
થયાં–હતાં
G1096

αἱ
–
G3588

πλεῖσται
મોટા–ભાગનાં
G4118

δυνάμεις
ચમત્કારો
G1411

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὅτι
કેમ–કે
G3754

οὐ
નહોતો
G3756

μετενόησαν.
પસ્તાવો–કયોર્
G3340

  ત્યારે જ ેનગરોમાં તેમના પરાક્રમી કામો ઘણાં થયાં હતાં, તેઓએ પસ્તાવો નિહ કયોર્, માટે તેમણે તેઓની ટીકા કરી.

21 Οὐαί
અફસોસ
G3759

σοι,
તને
G4771

Χοραζίν!
ખોરાઝીન�
G5523

οὐαί
અફસોસ
G3759

σοι,
તને
G4771

Βηθσαϊδά!
બેથસૈદા�
G0966

ὅτι
કેમ–કે
G3754

εἰ
જાે
G1487

ἐν
–
G1722

Τύρῳ
તૂરમાં
G5184

καὶ
અને
G2532

Σιδῶνι
સીદોનમાં
G4605

ἐγένοντο
થયાં–હોત
G1096

αἱ
–
G3588

δυνάμεις
ચમત્કારો
G1411

αἱ
જે
G3588

γενόμεναι
થયેલા
G1096

ἐν
–
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

πάλαι
ક્યારનો
G3819

ἂν
–
G0302

ἐν
–
G1722

σάκκῳ
ટાટ
G4526

καὶ
અને
G2532

σποδῷ,
રાખમાં
G4700

μετενόησαν.
પસ્તાવો–કયોર્–હોત
G3340

  “ઓ ખોરાજીન, તને હાય� ઓ બેથસાઈદા તને હાય� કેમ કે તમારામાં જ ેપરાક્રમી કામ થયાં છે, તે જાે તૂર તથા િસદોનમાં થયાં હોત, તો તેઓએ ટાટ 
તથા રાખમાં બેસીને ક્યારનોય પસ્તાવો કયોર્ હોત.

22 πλὴν
પણ
G4133

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

Τύρῳ
તૂર
G5184

καὶ
અને
G2532

Σιδῶνι,
સીદોનને
G4605

ἀνεκτότερον
વધુ–સહનીય
G0414

ἔσται
હશે
G1510

ἐν
–
G1722

ἡμέρᾳ
ન્યાયના–િદવસે
G2250

κρίσεως,
ન્યાયના
G2920

ἢ
કરતાં
G2228

ὑμῖν.
તમારા
G4771
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માથ્થી

  વળી હંુ તમને કહંુ છંુ કે ન્યાયકાળે તૂર તથા િસદોનને તમારા કરતાં સહેલ થશે.

23 καὶ
અને
G2532

σύ,
તું
G4771

Καφαρναούμ,
કફરનાહૂમ
G2584

μὴ
શું
G3361

ἕως
સુધી
G2193

οὐρανοῦ
આકાશ–સુધી
G3772

ὑψωθήσῃ,
ઊંચું–થશે
G5312

ἕως
સુધી
G2193

ᾅδου
અધોલોક–સુધી
G0086

καταβήσῃ!
ઉતરશે�
G2597

ὅτι
કેમ–કે
G3754

εἰ
જાે
G1487

ἐν
–
G1722

Σοδόμοις
સદોમમાં
G4670

ἐγενήθησαν
થયાં–હોત
G1096

αἱ
–
G3588

δυνάμεις
ચમત્કારો
G1411

αἱ
જે
G3588

γενόμεναι
થયેલા
G1096

ἐν
–
G1722

σοί,
તારામાં
G4771

ἔμεινεν
ટકી–રહંુ્ય–હોત
G3306

ἂν
–
G0302

μέχρι
આજ
G3360

τῆς
–
G3588

σήμερον.
આજ–સુધી
G4594

  ઓ કપરનાહૂમ, તું સ્વગર્ સુધી ઊંચું કરાશે શું? તને પાતાળ સુધી નીચું કરી નંખાશે; કેમ કે જ ેપરાક્રમી કામો તારામાં થયાં તે જાે સદોમમાં થયાં હોત, તો તે 
આજ સુધી રહેત.

24 πλὴν
પણ
G4133

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

γῇ
ભૂિમને
G1093

Σοδόμων
સદોમની
G4670

ἀνεκτότερον
વધુ–સહનીય
G0414

ἔσται
હશે
G1510

ἐν
–
G1722

ἡμέρᾳ
ન્યાયના–િદવસે
G2250

κρίσεως
ન્યાયના
G2920

ἢ
કરતાં
G2228

σοί.
તને
G4771

  વળી હંુ તમને કહંુ કે, ન્યાયકાળે સદોમ દેશને તારા કરતાં સહેલ થશે.”

25 Ἐν
તે
G1722

ἐκείνῳ
તે
G1565

τῷ
–
G3588

καιρῷ
સમયે
G2540

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપતાં
G0611

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐξομολογοῦμαί
સ્તુિત–કરું–છંુ
G1843

σοι,
તારી
G4771

Πάτερ,
હે–િપતા
G3962

Κύριε
પ્રભુ
G2962

τοῦ
–
G3588

οὐρανοῦ
આકાશના
G3772

καὶ
અને
G2532

τῆς
–
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

ὅτι
કે
G3754

ἔκρυψας
છુપાવ્યું
G2928

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἀπὸ
–
G0575

σοφῶν
જ્ઞાનીઓથી
G4680

καὶ
અને
G2532

συνετῶν,
સમજુઓથી
G4908

καὶ
અને
G2532

ἀπεκάλυψας
પ્રગટ–કયુર્ં
G0601

αὐτὰ
તે
G0846

νηπίοις.
બાળકોને
G3516

  તે વેળા ઈસુએ કહંુ્ય કે, “ઓ િપતા, આકાશ તથા પૃથ્વીના પ્રભુ, હંુ તમારી સ્તુિત કરું છંુ, કેમ કે જ્ઞાનીઓ તથા સમજણાઓથી તમે એ વાતો ગુપ્ત રાખી 
તથા બાળકોની આગળ પ્રગટ કરી છે.

26 ναί,
હા
G3483

ὁ
હે
G3588

Πατήρ,
િપતા
G3962

ὅτι
કેમ–કે
G3754

οὕτως
આ–રીતે
G3779

εὐδοκία
સારું–લાગ્યું
G2107

ἐγένετο
થયું
G1096

ἔμπροσθέν
આગળ
G1715

σου.
તારી
G4771

  હા, િપતા, કેમ કે તમને તે સારું લાગ્યું.

27 Πάντα
બધું
G3956

μοι
મને
G1473

παρεδόθη
સોંપવામાં–આવ્યું–છે
G3860

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
–
G3588

Πατρός
િપતા
G3962

μου.
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–નથી
G3762

ἐπιγινώσκει
ઓળખતો
G1921

τὸν
–
G3588

Υἱὸν,
પુત્રને
G5207

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
–
G3361

ὁ
–
G3588

Πατήρ;
િપતા
G3962

οὐδὲ
અને–નથી
G3761

τὸν
–
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

τις
કોઈ
G5100

ἐπιγινώσκει,
ઓળખતો
G1921

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
–
G3361

ὁ
–
G3588

Υἱὸς,
પુત્ર
G5207

καὶ
અને
G2532

ᾧ
જનેે
G3739

ἐὰν
–
G1437

βούληται
ઇચ્છે
G1014

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

ἀποκαλύψαι.
પ્રગટ–કરે
G0601
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માથ્થી

  મારા િપતાએ મને સઘળું સોંપ્યું છે, િપતા િસવાય દીકરાને કોઈ જાણતું નથી અને દીકરા િસવાય િપતાને કોઈ જાણતું નથી, તથા જમેને દીકરો પ્રગટ કરવા 
ચાહે તેને જ િપતા જાણે છે.

28 Δεῦτε
આવો
G1205

πρός
પાસે
G4314

με,
મારી
G1473

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જે
G3588

κοπιῶντες
થાકેલા–છો
G2872

καὶ
અને
G2532

πεφορτισμένοι,
બોજથી–દબાયેલા
G5412

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἀναπαύσω
િવશ્રામ–આપીશ
G0373

ὑμᾶς.
તમને
G4771

  ઓ વૈતરું કરનારાઓ તથા ભારથી લદાયેલાઓ, તમે સઘળા મારી પાસે આવો, અને હંુ તમને િવસામો આપીશ.

29 ἄρατε
ઉઠાવો
G0142

τὸν
–
G3588

ζυγόν
ઝંૂસરી
G2218

μου
મારી
G1473

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

μάθετε
શીખો
G3129

ἀπ’
–
G0575

ἐμοῦ,
મારી–પાસેથી
G1473

ὅτι
કે
G3754

πραΰς
નમ્ર
G4239

εἰμι
છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

ταπεινὸς
દીન
G5011

τῇ
–
G3588

καρδίᾳ;
હૃદયમાં
G2588

καὶ
અને
G2532

εὑρήσετε
પામશો
G2147

ἀνάπαυσιν
િવશ્રામ
G0372

ταῖς
–
G3588

ψυχαῖς
આત્માઓને
G5590

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  મારી ઝંૂસરી તમે પોતા પર લો, અને મારી પાસેથી શીખો, કેમ કે હંુ મનમાં નમ્ર તથા દીન છંુ, તમે તમારા જીવમાં િવસામો પામશો.

30 ὁ
–
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ζυγός
ઝંૂસરી
G2218

μου
મારી
G1473

χρηστὸς,
સહેલી–છે
G5543

καὶ
અને
G2532

τὸ
–
G3588

φορτίον
ભાર
G5413

μου
મારો
G1473

ἐλαφρόν
હલકો
G1645

ἐστιν.
છે
G1510

  કેમ કે મારી ઝંૂસરી સહેલી અને મારો બોજાે હલકો છે.”

Chapter 12
1 Ἐν

તે–સમયે
G1722

ἐκείνῳ
તે
G1565

τῷ
તે
G3588

καιρῷ,
સમયે
G2540

ἐπορεύθη
ગયા
G4198

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

τοῖς
તે
G3588

σάββασιν
િવશ્રામવારે
G4521

διὰ
વચ્ચેથી
G1223

τῶν
તે
G3588

σπορίμων;
ખેતરોમાં
G4702

οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐπείνασαν,
ભૂખ્યા–હતા
G3983

καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

τίλλειν
તોડવા
G5089

στάχυας,
ડંૂડા
G4719

καὶ
અને
G2532

ἐσθίειν.
ખાવા
G2068

  તે વેળાએ ઈસુ િવશ્રામવારે અનાજના ખેતરોમાં થઈને જતા હતા, ત્યારે તેમના િશષ્યોને ભૂખ લાગી, તેઓ કણસલાં તોડવા તથા ખાવા લાગ્યા.

2 οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓએ
G5330

ἰδόντες,
જાેઈને
G3708

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

οἱ
તે
G3588

μαθηταί
િશષ્યો
G3101

σου
તારા
G4771

ποιοῦσιν
કરે–છે
G4160

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔξεστιν
યોગ્ય
G1832

ποιεῖν
કરવું
G4160

ἐν
પર
G1722

σαββάτῳ.
િવશ્રામવારે
G4521

  ફરોશીઓએ તે જાેઈને ઈસુને કહ્યું  કે, “જાે, િવશ્રામવારે જ ેકરવું ઉિચત નથી તે તમારા િશષ્યો કરે છે.”
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માથ્થી

3 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὐκ
શું–નથી
G3756

ἀνέγνωτε
વાંચ્યું
G0314

τί
શું
G5101

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

Δαυὶδ,
દાઉદે
G1138

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐπείνασεν,
ભૂખ્યો–હતો
G3983

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ?
તેની
G0846

  પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “જયારે દાઉદ તથા તેના સાથીઓ ભૂખ્યા હતા, ત્યારે તેણે જ ેકયુર્ં તે શું તમે વાંચ્યું નથી?

4 πῶς
કેવી–રીતે
G4459

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ્યો
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘરમાં
G3624

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἄρτους
રોટલી
G0740

τῆς
ની
G3588

προθέσεως
અપર્ણની
G4286

ἔφαγον,
ખાધી
G5315

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નહોતું
G3756

ἐξὸν
યોગ્ય
G1832

ἦν
હતું
G1510

αὐτῷ
તેમના–માટે
G0846

φαγεῖν,
ખાવું
G5315

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

τοῖς
તે
G3588

μετ’
સાથેના
G3326

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

τοῖς
તે
G3588

ἱερεῦσιν
યાજકો–માટે
G2409

μόνοις?
એકલા
G3441

  તેણે ઈશ્વરના ઘરમાં પેસીને અપર્ણ કરેલી રોટલી, જ ેતેને તથા તેના સાથીઓને ખાવી ઉિચત ન હતી, પણ એકલા યાજકોને ઉિચત હતી, તે તેણે ખાધી.

5 ἢ
અથવા
G2228

οὐκ
શું–નથી
G3756

ἀνέγνωτε
વાંચ્યું
G0314

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ,
િનયમશાસ્ત્રમાં
G3551

ὅτι
કે
G3754

τοῖς
તે
G3588

σάββασιν
િવશ્રામવારે
G4521

οἱ
તે
G3588

ἱερεῖς
યાજકો
G2409

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

τὸ
તે
G3588

σάββατον
િવશ્રામવાર
G4521

βεβηλοῦσιν,
ભંગ–કરે–છે
G0953

καὶ
અને
G2532

ἀναίτιοί
િનદોર્ષ
G0338

εἰσιν?
છે
G1510

  અથવા શું િનયમશાસ્ત્રમાં તમે એ નથી વાંચ્યું કે, િવશ્રામવારે ભિક્તસ્થાનમાં યાજકોએ િવશ્રામવારને અપિવત્ર કયાર્ છતાં પણ િનદોર્ષ છે?

6 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ
મંિદર–કરતાં
G2411

μεῖζόν
મોટંુ
G3173

ἐστιν
છે
G1510

ὧδε.
અહીં
G5602

  પણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે ભિક્તસ્થાન કરતાં અહીં એક મોટો છે.

7 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἐγνώκειτε
જાણ્યું–હોત
G1097

τί
શું
G5101

ἐστιν,
છે
G1510

Ἔλεος
દયા
G1656

θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

θυσίαν,
બિલદાન
G2378

οὐκ
નહીં
G3756

ἂν
તો
G0302

κατεδικάσατε
દોિષત–ઠરાવ્યા–હોત
G2613

τοὺς
તે
G3588

ἀναιτίους.
િનદોર્ષોને
G0338

  વળી ‘બિલદાન કરતાં હંુ દયા ચાહંુ છંુ,’ એનો અથર્ જાે તમે જાણતા હોત તો િનદોર્ષને તમે દોિષત ન ઠરાવત.

8 κύριος
પ્રભુ
G2962

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

τοῦ
ના
G3588

σαββάτου
િવશ્રામવારનો
G4521

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου.
માણસનો
G0444

  કેમ કે માણસનો દીકરો િવશ્રામવારનો પ્રભુ છે.”

9 Καὶ
અને
G2532

μεταβὰς
ત્યાંથી–ગયા
G3327

ἐκεῖθεν,
ત્યાંથી
G1564

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તેમના
G3588

συναγωγὴν
સભાસ્થાનમાં
G4864

αὐτῶν.
તેમના
G0846
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માથ્થી

  ઈસુ ત્યાંથી નીકળીને તેઓના સભાસ્થાનમાં આવ્યા.

10 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

χεῖρα
હાથ
G5495

ἔχων
ધરાવતો
G2192

ξηράν.
સૂકો
G3584

καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησαν
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Εἰ
શું
G1487

ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

τοῖς
તે
G3588

σάββασιν
િવશ્રામવારે
G4521

θεραπεῦσαι?--
સાજા–કરવું
G2323

ἵνα
જથેી
G2443

κατηγορήσωσιν
દોષ–લગાવે
G2723

αὐτοῦ.
તેમના–પર
G0846

  ત્યારે જુઓ, ત્યાં એક માણસ હતો, જનેો હાથ સુકાઈ ગયેલો હતો. ઈસુ પર દોષ મૂકવા સારુ ફરોશીઓએ તેમને પૂછ્યું કે, “શું િવશ્રામવારે સાજંુ કરવું 
ઉિચત છે?”

11 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τίς
કોણ
G5101

ἔσται
હશે
G1510

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાં
G4771

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

ὃς
જે
G3739

ἕξει
ધરાવે
G2192

πρόβατον
ઘેટંુ
G4263

ἕν,
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ἐμπέσῃ
પડે
G1706

τοῦτο
એ
G3778

τοῖς
તે
G3588

σάββασιν
િવશ્રામવારે
G4521

εἰς
માં
G1519

βόθυνον,
ખાડામાં
G0999

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

κρατήσει
પકડશે
G2902

αὐτὸ
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐγερεῖ?
ઉઠાવશે
G1453

  ત્યારે તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, “તમારામાં કયો માણસ એવો છે કે, જનેે એક ઘેટંુ હોય, અને િવશ્રામવારે જાે તે ખાડામાં પડ ેતો તેને પકડીને બહાર નિહ કાઢે?

12 πόσῳ
કેટલો
G4214

οὖν
તો
G3767

διαφέρει
વધારે–મૂલ્યવાન–છે
G1308

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

προβάτου?
ઘેટા–કરતાં
G4263

ὥστε
તેથી
G5620

ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

τοῖς
તે
G3588

σάββασιν
િવશ્રામવારે
G4521

καλῶς
ભલું
G2573

ποιεῖν.
કરવું
G4160

  તો માણસ ઘેટાં કરતાં કેટલું મૂલ્યવાન છે� એ માટે િવશ્રામવારે સારું કરવું ઉિચત છે.”

13 τότε
પછી
G5119

λέγει
કહે–છે
G3004

τῷ
તે
G3588

ἀνθρώπῳ,
માણસને
G0444

Ἔκτεινόν
લંબાવ
G1614

σου
તારો
G4771

τὴν
તે
G3588

χεῖρα.
હાથ
G5495

καὶ
અને
G2532

ἐξέτεινεν,
લંબાવ્યો
G1614

καὶ
અને
G2532

ἀπεκατεστάθη,
સાજાે–થયો
G0600

ὑγιὴς
તંદરુસ્ત
G5199

ὡς
જવેો
G5613

ἡ
તે
G3588

ἄλλη.
બીજાે
G0243

  ત્યારે પેલા માણસને ઈસુએ કહ્યું  કે, “તારો હાથ લાંબો કર.” તેણે તે લાંબો કયોર્, તરત તેનો હાથ બીજા હાથનાં જવેો સાજાે થયો.

14 ἐξελθόντες
બહાર–ગયા
G1831

δὲ,
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

συμβούλιον
યોજના
G4824

ἔλαβον
બનાવી
G2983

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ὅπως
જથેી
G3704

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀπολέσωσιν.
નાશ–કરે
G0622

  ત્યારે ફરોશીઓએ નીકળીને તેમને મારી નાખવાને માટે તેમની િવરુદ્ધ મસલત કરી.
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માથ્થી

15 Ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

γνοὺς,
જાણીને
G1097

ἀνεχώρησεν
ચાલ્યા–ગયા
G0402

ἐκεῖθεν,
ત્યાંથી
G1564

καὶ
અને
G2532

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ
તેમને
G0846

[ὄχλοι]
ટોળાં
G3793

πολλοί,
ઘણાં
G4183

καὶ
અને
G2532

ἐθεράπευσεν
સાજા–કયાર્
G2323

αὐτοὺς
તેમને
G0846

πάντας,
બધાને
G3956

  પણ ઈસુ એ જાણીને ત્યાંથી નીકળી ગયા. ઘણાં લોકો તેમની પાછળ ગયા, અને તેમણે બધાને સાજાં કયાર્.

16 καὶ
અને
G2532

ἐπετίμησεν
ચેતવણી–આપી
G2008

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

φανερὸν
પ્રગટ
G5318

αὐτὸν
તેમને
G0846

ποιήσωσιν.
કરે
G4160

  તેઓને કડક આજ્ઞા આપી કે, ‘તમારે મને પ્રગટ કરવો નિહ’,

17 ἵνα
જથેી
G2443

πληρωθῇ
પૂરું–થાય
G4137

τὸ
જે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયું–હતું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἠσαΐου
યશાયાહ
G2268

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધકનું
G4396

λέγοντος,
કહેતાં
G3004

  એ માટે કે પ્રબોધક યશાયાએ જ ેકહ્યું  હતું તે પૂરું થાય કે,

18 Ἰδοὺ
જુઓ
G3708

ὁ
તે
G3588

παῖς
સેવક
G3816

μου,
મારો
G1473

ὃν
જનેે
G3739

ᾑρέτισα,
પસંદ–કયોર્
G0140

ὁ
તે
G3588

ἀγαπητός
િપ્રય
G0027

μου,
મારો
G1473

‹εἰς›
જમેાં
G1519

ὃν
જનેામાં
G3739

εὐδόκησεν
પ્રસન્ન–થયો
G2106

ἡ
તે
G3588

ψυχή
આત્મા
G5590

μου.
મારો
G1473

θήσω
મૂકીશ
G5087

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμά
આત્મા
G4151

μου
મારો
G1473

ἐπ’
પર
G1909

αὐτόν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

κρίσιν
ન્યાય
G2920

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν
પ્રજાઓને
G1484

ἀπαγγελεῖ.
જાહેર–કરશે
G0518

  “જુઓ, મારો સેવક, જનેે મેં પસંદ કયોર્; મારો િપ્રય, જનેાં પર મારો જીવ પ્રસન્ન છે. તેના પર હંુ મારો આત્મા મૂકીશ, અને તે બધી જ જાિતઓનો 
ન્યાયચુકાદો પ્રગટ કરશે.

19 οὐκ
નહીં
G3756

ἐρίσει
ઝગડશે
G2051

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

κραυγάσει,
બૂમ–પાડશે
G2905

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

ἀκούσει
સાંભળશે
G0191

τις
કોઈ
G5100

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

πλατείαις
શેરીઓમાં
G4113

τὴν
તે
G3588

φωνὴν
અવાજ
G5456

αὐτοῦ.
તેમનો
G0846

  તે ઝઘડો નિહ કરશે, બૂમ નિહ પાડશે; તેની વાણી રસ્તાઓમાં કોઈ નિહ સાંભળશે.

20 κάλαμον
કાંટો
G2563

συντετριμμένον
કચડાયેલો
G4937

οὐ
નહીં
G3756

κατεάξει,
તોડશે
G2608

καὶ
અને
G2532

λίνον
વાટ
G3043

τυφόμενον
ધૂમ્રસેર–થતી
G5188

οὐ
નહીં
G3756

σβέσει,
ઓલવશે
G4570

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
કે
G0302

ἐκβάλῃ
લઈ–જાય
G1544

εἰς
તરફ
G1519

νῖκος
િવજય
G3534

τὴν
તે
G3588

κρίσιν.
ન્યાયને
G2920

  જ્યાં સુધી ન્યાયચુકાદાને તે જયમાં નિહ પહોંચાડ,ે ત્યાં સુધી છંૂદેલું બરુ તે ભાંગી નિહ નાખશે, ધુમાતું શણ પણ તે નિહ હોલવશે.

21 καὶ
અને
G2532

τῷ
તેમના
G3588

ὀνόματι
નામમાં
G3686

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἔθνη
પ્રજાઓ
G1484

ἐλπιοῦσιν.
આશા–રાખશે
G1679
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  બધા જ દેશના લોકો તેમના નામ પર આશા રાખશે.”

22 Τότε
પછી
G5119

προσηνέχθη
લાવવામાં–આવ્યો
G4374

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

δαιμονιζόμενος,
ભૂતગ્રસ્ત
G1139

τυφλὸς
આંધળો
G5185

καὶ
અને
G2532

κωφός,
મૂંગો
G2974

καὶ
અને
G2532

ἐθεράπευσεν
સાજાે–કયોર્
G2323

αὐτόν,
તેમને
G0846

ὥστε
જથેી
G5620

τὸν
તે
G3588

κωφὸν
મૂંગો
G2974

λαλεῖν
બોલે
G2980

καὶ
અને
G2532

βλέπειν.
જુએ
G0991

  ત્યારે દષુ્ટાત્મા વળગેલાં કોઈ અંધ અને મૂંગા માણસને તેઓ તેમની પાસે લાવ્યા; તેમણે તેને સાજાે કયોર્, એટલે જ ેઅંધ તથા મૂંગો હતો તે બોલવા અને 
જાેવા લાગ્યો.

23 καὶ
અને
G2532

ἐξίσταντο
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1839

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι,
ટોળાં
G3793

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Μήτι
શું–આ
G3385

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

Δαυίδ?
દાઉદનો
G1138

  સવર્ લોકોએ આશ્ચયર્ પામીને કહ્યું  કે, “શું આ દાઉદનો દીકરો હોઈ શકે?”

24 οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓએ
G5330

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

εἶπον,
કહ્યું
G3004

Οὗτος
આ
G3778

οὐκ
નથી
G3756

ἐκβάλλει
કાઢે–છે
G1544

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια,
ભૂતોને
G1140

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἐν
દ્વારા
G1722

τῷ
તે
G3588

Βεελζεβοὺλ
બાલઝબૂલ
G0954

ἄρχοντι
અિધપિત
G0758

τῶν
ના
G3588

δαιμονίων.
ભૂતોના
G1140

  પણ ફરોશીઓએ તે સાંભળીને કહ્યું  કે, “દષુ્ટાત્માના સરદાર બાલઝબૂલની મદદથી જ તે દષુ્ટાત્માઓને કાઢે છે.”

25 εἰδὼς
જાણીને
G1492

δὲ
પણ
G1161

τὰς
તેમના
G3588

ἐνθυμήσεις
િવચારો
G1761

αὐτῶν,
તેમના
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Πᾶσα
દરેક
G3956

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

μερισθεῖσα
િવભાિજત–થયેલું
G3307

καθ’
પોતાની–િવરુદ્ધ
G2596

ἑαυτῆς
પોતાના
G1438

ἐρημοῦται,
નાશ–પામે–છે
G2049

καὶ
અને
G2532

πᾶσα
દરેક
G3956

πόλις
શહેર
G4172

ἢ
અથવા
G2228

οἰκία
ઘર
G3614

μερισθεῖσα
િવભાિજત–થયેલું
G3307

καθ’
પોતાની–િવરુદ્ધ
G2596

ἑαυτῆς
પોતાના
G1438

οὐ
નહીં
G3756

σταθήσεται.
ટકે
G2476

  ત્યારે ઈસુએ તેઓનો િવચાર જાણીને તેઓને કહ્યું  કે, “દરેક રાજ્ય જ ેભાગલા પાડ,ે તે તૂટી પડ ેછે; તથા દરેક નગર અથવા ઘર જ ેભાગલા પાડ,ે તે િસ્થર 
નિહ રહેશે.

26 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς
શેતાન
G4567

τὸν
તે
G3588

Σατανᾶν
શેતાનને
G4567

ἐκβάλλει,
કાઢે–છે
G1544

ἐφ’
પોતાની–િવરુદ્ધ
G1909

ἑαυτὸν
પોતાના
G1438

ἐμερίσθη.
િવભાિજત–થયો
G3307

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

οὖν
તો
G3767

σταθήσεται
ટકશે
G2476

ἡ
તેનું
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

αὐτοῦ?
તેનું
G0846

  જાે શેતાન શેતાનને કાઢે તો તે પોતે પોતાની સામે થયો; તો પછી તેનું રાજ્ય શી રીતે િસ્થર રહેશે?
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27 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐν
દ્વારા
G1722

Βεελζεβοὺλ
બાલઝબૂલ
G0954

ἐκβάλλω
કાઢંુ–છંુ
G1544

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια,
ભૂતોને
G1140

οἱ
તો
G3588

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐν
દ્વારા
G1722

τίνι
કોના
G5101

ἐκβάλλουσιν?
કાઢે–છે
G1544

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ–કારણે
G3778

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

κριταὶ
ન્યાયાધીશ
G2923

ἔσονται
થશે
G1510

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  જાે હંુ બાલઝબૂલની મદદથી દષુ્ટાત્માઓને કાઢંુ છંુ, તો તમારા લોકો કોની મદદથી કાઢે છે? માટે તેઓ તમારા ન્યાયાધીશો થશે.

28 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἐν
દ્વારા
G1722

Πνεύματι
આત્મા
G4151

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐκβάλλω
કાઢંુ–છંુ
G1544

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια,
ભૂતોને
G1140

ἄρα
તો
G0686

ἔφθασεν
આવી–પહોંચ્યું–છે
G5348

ἐφ’
પર
G1909

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  પણ જાે હંુ ઈશ્વરના આત્માથી દષુ્ટાત્માઓને કાઢંુ છંુ, તો ઈશ્વરનું રાજ્ય તમારી પાસે આવ્યું છે એમ સમજાે.

29 ἢ
અથવા
G2228

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δύναταί
શકે–છે
G1410

τις
કોઈ
G5100

εἰσελθεῖν
પ્રવેશવું
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

τοῦ
ના
G3588

ἰσχυροῦ
બળવાનના
G2478

καὶ
અને
G2532

τὰ
તેનો
G3588

σκεύη
સામાન
G4632

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἁρπάσαι,
લૂંટવો
G0726

ἐὰν
િસવાય–કે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

πρῶτον
પહેલાં
G4412

δήσῃ
બાંધે
G1210

τὸν
તે
G3588

ἰσχυρόν?
બળવાનને
G2478

καὶ
અને
G2532

τότε
પછી
G5119

τὴν
તેનું
G3588

οἰκίαν
ઘર
G3614

αὐτοῦ
તેનું
G0846

διαρπάσει.
લૂંટે
G1283

  વળી બળવાનના ઘરમાં જઈને તે બળવાનને પહેલાં બાંધ્યા િવના તેનો સામાન કોઈથી કેમ લુટાય? પણ તેને બાંધ્યા પછી તે તેનું ઘર લૂંટી લેશે.

30 ὁ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

ὢν
છે
G1510

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

ἐμοῦ
મારી
G1473

ἐστιν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

συνάγων
ભેગું–કરતો
G4863

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

σκορπίζει.
વેરિવખેર–કરે–છે
G4650

  જ ેમારા પક્ષનો નથી તે મારી િવરુદ્ધ છે, જ ેમારી સાથે સંગ્રહ નથી કરતો, તે િવખેરી નાખે છે.

31 Διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ–કારણે
G3778

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

πᾶσα
દરેક
G3956

ἁμαρτία
પાપ
G0266

καὶ
અને
G2532

βλασφημία
િનર્દા
G0988

ἀφεθήσεται
માફ–થશે
G0863

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις;
માણસોને
G0444

ἡ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

τοῦ
ના
G3588

Πνεύματος
આત્મા–િવરુદ્ધની
G4151

βλασφημία
િનર્દા
G0988

οὐκ
નહીં
G3756

ἀφεθήσεται
માફ–થશે
G0863

  એ માટે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, દરેક પાપ તથા દભુાર્ષણ માણસોને માફ કરાશે; પણ પિવત્ર આત્માની િવરુદ્ધ જ ેદભુાર્ષણ કરે તે માણસને માફ નિહ કરાશે.
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માથ્થી

32 καὶ
અને
G2532

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

εἴπῃ
બોલે
G3004

λόγον
વચન
G3056

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
ના
G3588

Υἱοῦ
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના
G0444

ἀφεθήσεται
માફ–થશે
G0863

αὐτῷ;
તેને
G0846

ὃς
પણ–જે
G3739

δ’
કોઈ
G1161

ἂν
પણ
G0302

εἴπῃ
બોલે
G3004

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
ના
G3588

Πνεύματος
આત્મા
G4151

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου,
પિવત્રના
G0040

οὐκ
નહીં
G3756

ἀφεθήσεται
માફ–થશે
G0863

αὐτῷ,
તેને
G0846

οὔτε
ન–તો
G3777

ἐν
આ
G1722

τούτῳ
આ
G3778

τῷ
તે
G3588

αἰῶνι
યુગમાં
G0165

οὔτε
ન–તો
G3777

ἐν
આ
G1722

τῷ
તે
G3588

μέλλοντι.
આવનારમાં
G3195

  માણસના દીકરા િવરુદ્ધ જ ેકોઈ કંઈ કહેશે, તે તેને માફ કરાશે; પણ પિવત્ર આત્માની િવરુદ્ધ જ ેકોઈ કંઈ કહેશે, તે તેને માફ નિહ કરાશે; આ યુગમાં પણ 
નિહ, અને આવનાર યુગમાં પણ નિહ.

33 Ἢ
કાં–તો
G2228

ποιήσατε
બનાવો
G4160

τὸ
તે
G3588

δένδρον
ઝાડ
G1186

καλὸν
સારું
G2570

καὶ
અને
G2532

τὸν
તેનું
G3588

καρπὸν
ફળ
G2590

αὐτοῦ
તેનું
G0846

καλόν,
સારું
G2570

ἢ
અથવા
G2228

ποιήσατε
બનાવો
G4160

τὸ
તે
G3588

δένδρον
ઝાડ
G1186

σαπρὸν
ખરાબ
G4550

καὶ
અને
G2532

τὸν
તેનું
G3588

καρπὸν
ફળ
G2590

αὐτοῦ
તેનું
G0846

σαπρόν:
ખરાબ
G4550

ἐκ
થી
G1537

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοῦ
ના
G3588

καρποῦ,
ફળથી
G2590

τὸ
તે
G3588

δένδρον
ઝાડ
G1186

γινώσκεται.
ઓળખાય–છે
G1097

  ઝાડ સારું કરો અને તેનું ફળ સારું થશે, અથવા ઝાડ ખરાબ કરો અને તેનું ફળ ખરાબ થશે; કેમ કે ઝાડ ફળથી ઓળખાય છે.

34 γεννήματα
સંતાનો
G1081

ἐχιδνῶν,
સાપના
G2191

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δύνασθε
શકો
G1410

ἀγαθὰ
સારું
G0018

λαλεῖν,
બોલવું
G2980

πονηροὶ
દષુ્ટ
G4190

ὄντες?
હોવા–છતાં
G1510

ἐκ
થી
G1537

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοῦ
ના
G3588

περισσεύματος
ભરપૂરતામાંથી
G4051

τῆς
ના
G3588

καρδίας,
હૃદયની
G2588

τὸ
તે
G3588

στόμα
મોઢંુ
G4750

λαλεῖ.
બોલે–છે
G2980

  ઓ ઝેરી સપોર્ના વંશ, તમે દષુ્ટ છતાં સારી વાતો તમારાથી શી રીતે કહી શકાય? કેમ કે મનના ભરપૂરીપણામાંથી મોં બોલે છે.

35 ὁ
તે
G3588

ἀγαθὸς
સારો
G0018

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

ἀγαθοῦ
સારા
G0018

θησαυροῦ
ભંડારમાંથી
G2344

ἐκβάλλει
કાઢે–છે
G1544

ἀγαθά;
સારું
G0018

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πονηρὸς
દષુ્ટ
G4190

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

πονηροῦ
દષુ્ટ
G4190

θησαυροῦ
ભંડારમાંથી
G2344

ἐκβάλλει
કાઢે–છે
G1544

πονηρά.
દષુ્ટ
G4190

  સારું માણસ મનના સારા ભંડારમાંથી સારું કાઢે છે, ખરાબ માણસ મનના ખરાબ ભંડારમાંથી ખરાબ કાઢે છે.

36 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πᾶν
દરેક
G3956

ῥῆμα
વચન
G4487

ἀργὸν
નકામું
G0692

ὃ
જે
G3739

λαλήσουσιν
બોલશે
G2980

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι,
માણસો
G0444

ἀποδώσουσιν
િહસાબ–આપશે
G0591

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ
તેના
G0846

λόγον
વચનનો
G3056

ἐν
પર
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

κρίσεως.
ન્યાયના
G2920

  વળી હંુ તમને કહંુ છંુ કે, માણસો જ ેદરેક નકામી વાત બોલશે, તે સંબંધી ન્યાયકાળે તેઓને જવાબ આપવો પડશે.
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37 ἐκ
થી
G1537

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῶν
તારા
G3588

λόγων
વચનોથી
G3056

σου,
તારા
G4771

δικαιωθήσῃ,
ન્યાયી–ઠરશે
G1344

καὶ
અને
G2532

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તારા
G3588

λόγων
વચનોથી
G3056

σου,
તારા
G4771

καταδικασθήσῃ.
દોષી–ઠરશે
G2613

  કેમ કે તારી વાતોથી તું ન્યાયી ઠરાવાશે; અને તારી વાતોથી અન્યાયી ઠરાવાશે.”

38 Τότε
પછી
G5119

ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
ના
G3588

γραμματέων
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

Φαρισαίων,
ફરોશીઓએ
G5330

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

θέλομεν
ઇચ્છીએ–છીએ
G2309

ἀπὸ
તમારા–તરફથી
G0575

σοῦ
તમારા
G4771

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἰδεῖν.
જાેવા
G3708

  ત્યારે કેટલાક શાસ્ત્રીઓએ તથા ફરોશીઓએ તેમને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, “ઓ ઉપદેશક, અમે તમારી પાસેથી ચમત્કાિરક િચહ્ન જાેવા ચાહીએ છીએ.”

39 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Γενεὰ
પેઢી
G1074

πονηρὰ
દષુ્ટ
G4190

καὶ
અને
G2532

μοιχαλὶς
વ્યિભચારી
G3428

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἐπιζητεῖ,
શોધે–છે
G1934

καὶ
અને
G2532

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

οὐ
નહીં
G3756

δοθήσεται
અપાશે
G1325

αὐτῇ,
તેને
G0846

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

τὸ
તે
G3588

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

Ἰωνᾶ
યૂનાસનું
G2495

τοῦ
તે
G3588

προφήτου.
પ્રબોધકનું
G4396

  પણ ઈસુએ ઉત્તર દેતાં તેઓને કહ્યું  કે, “દષુ્ટ તથા બેવફા પેઢી ચમત્કાિરક િચહ્ન માગે છે, પણ યૂના પ્રબોધકનાં ચમત્કાિરક િચહ્ન િસવાય કોઈ ચમત્કાિરક 
િચહ્ન તેને અપાશે નિહ.

40 ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἦν
હતો
G1510

Ἰωνᾶς
યૂનાસ
G2495

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

κοιλίᾳ
પેટમાં
G2836

τοῦ
ના
G3588

κήτους
મોટી–માછલીના
G2785

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἡμέρας
િદવસ
G2250

καὶ
અને
G2532

τρεῖς
ત્રણ
G5140

νύκτας,
રાત
G3571

οὕτως
તેમ
G3779

ἔσται
રહેશે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

τῆς
ની
G3588

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἡμέρας
િદવસ
G2250

καὶ
અને
G2532

τρεῖς
ત્રણ
G5140

νύκτας.
રાત
G3571

  કેમ કે જમે યૂના ત્રણ રાતિદવસ મોટી માછલીના પેટમાં રહ્યો હતો, તેમ માણસનો દીકરો પણ ત્રણ રાતિદવસ પૃથ્વીના પેટાળમાં રહેશે.

41 ἄνδρες
માણસો
G0435

Νινευῖται
નીનવેના
G3536

ἀναστήσονται
ઊભા–થશે
G0450

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

κρίσει
ન્યાયમાં
G2920

μετὰ
સાથે
G3326

τῆς
ની
G3588

γενεᾶς
પેઢીના
G1074

ταύτης,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

κατακρινοῦσιν
દોષી–ઠરાવશે
G2632

αὐτήν;
તેને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μετενόησαν
પસ્તાવો–કયોર્
G3340

εἰς
પર
G1519

τὸ
ના
G3588

κήρυγμα
પ્રચારથી
G2782

Ἰωνᾶ;
યૂનાસના
G2495

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

πλεῖον
મોટંુ
G4119

Ἰωνᾶ
યૂનાસ–કરતાં
G2495

ὧδε.
અહીં
G5602
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માથ્થી

  ન્યાયકાળે િનનવેહના માણસ આ પેઢી સાથે ઊઠીને ઊભા રહેશે અને તેને અપરાધી ઠરાવશે; કેમ કે યૂનાનો ઉપદેશ સાંભળીને તેઓએ પસ્તાવો કયોર્, પણ 
જુઓ, યૂના કરતાં અહીં એક મોટો છે.

42 βασίλισσα
રાણી
G0938

νότου
દિક્ષણની
G3558

ἐγερθήσεται
ઊઠશે
G1453

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

κρίσει
ન્યાયમાં
G2920

μετὰ
સાથે
G3326

τῆς
ની
G3588

γενεᾶς
પેઢીના
G1074

ταύτης,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

κατακρινεῖ
દોષી–ઠરાવશે
G2632

αὐτήν;
તેને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦλθεν
આવી
G2064

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

περάτων
છેડાથી
G4009

τῆς
ની
G3588

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

τὴν
તે
G3588

σοφίαν
ડહાપણ
G4678

Σολομῶνος;
સુલેમાનનું
G4672

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

πλεῖον
મોટંુ
G4119

Σολομῶνος
સુલેમાન–કરતાં
G4672

ὧδε.
અહીં
G5602

  દિક્ષણની રાણી આ પેઢીની સાથે ન્યાયકાળે ઊઠીને એને અપરાધી ઠરાવશે; કેમ કે પૃથ્વીને છેડથેી સુલેમાનનું જ્ઞાન સાંભળવાને તે આવી; અને જુઓ, અહીં 
જ ેછે તે સુલેમાન કરતાં મહાન છે.

43 Ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

ἀκάθαρτον
અશુદ્ધ
G0169

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἐξέλθῃ
નીકળે–છે
G1831

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου,
માણસમાંથી
G0444

διέρχεται
ફરે–છે
G1330

δι’
થઈને
G1223

ἀνύδρων
સૂકી
G0504

τόπων,
જગ્યાઓમાં
G5117

ζητοῦν
શોધતો
G2212

ἀνάπαυσιν,
આરામ
G0372

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નથી
G3756

εὑρίσκει.
મળતો
G2147

  જયારે અશુદ્ધ આત્મા માણસમાંથી નીકળે છે ત્યારે તે ઉજ્જડ જગ્યામાં િવસામો શોધતો ફરે છે, પણ નથી પામતો.

44 τότε
પછી
G5119

λέγει,
કહે–છે
G3004

Εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκόν
ઘરમાં
G3624

μου
મારા
G1473

ἐπιστρέψω,
પાછો–જઈશ
G1994

ὅθεν
જ્યાંથી
G3606

ἐξῆλθον.
નીકળ્યો–હતો
G1831

καὶ
અને
G2532

ἐλθὸν,
આવીને
G2064

εὑρίσκει
જુએ–છે
G2147

σχολάζοντα,
ખાલી
G4980

�καὶ�
અને
G2532

σεσαρωμένον,
સાફ–કરેલું
G4563

καὶ
અને
G2532

κεκοσμημένον.
શણગારેલું
G2885

  ત્યારે તે કહે છે કે, ‘જ ેઘરમાંથી હંુ નીકળ્યો તેમાં જ હંુ પાછો જઈશ;’ અને આવીને જુએ છે ત્યારે તો ઘર વાળેલું ખાલી તથા શોભાયમાન કરેલું હોય છે.

45 τότε
પછી
G5119

πορεύεται
જાય–છે
G4198

καὶ
અને
G2532

παραλαμβάνει
લઈ–આવે–છે
G3880

μεθ’
સાથે
G3326

ἑαυτοῦ
પોતાની
G1438

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἕτερα
બીજા
G2087

πνεύματα
આત્માઓ
G4151

πονηρότερα
વધુ–દષુ્ટ
G4190

ἑαυτοῦ,
પોતાના–કરતાં
G1438

καὶ
અને
G2532

εἰσελθόντα
પ્રવેશીને
G1525

κατοικεῖ
વસે–છે
G2730

ἐκεῖ;
ત્યાં
G1563

καὶ
અને
G2532

γίνεται
થાય–છે
G1096

τὰ
તે
G3588

ἔσχατα
છેલ્લી–દશા
G2078

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસની
G0444

ἐκείνου
તે
G1565

χείρονα
ખરાબ
G5501

τῶν
ના
G3588

πρώτων.
પહેલા–કરતાં
G4413

οὕτως
એવું–જ
G3779

ἔσται
થશે
G1510

καὶ
પણ
G2532

τῇ
આ
G3588

γενεᾷ
પેઢીને
G1074

ταύτῃ
આ
G3778

τῇ
તે
G3588

πονηρᾷ.
દષુ્ટ
G4190

  પછી તે જઈને પોતા કરતાં વધારે દષુ્ટ એવા સાત દષુ્ટાત્માઓને પોતાની સાથે લાવે છે, અને તેઓ તેમાં પેસીને ત્યાં રહે છે, ત્યારે તે માણસની છેલ્લી 
અવસ્થા પહેલીના કરતાં વધારે ખરાબ થાય છે. તેમ આ દષુ્ટ પેઢીને પણ થશે.”
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માથ્થી

46 Ἔτι
હજુ
G2089

‹δὲ›
જ્યારે
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λαλοῦντος
બોલતા–હતા
G2980

τοῖς
તે
G3588

ὄχλοις,
ટોળાંને
G3793

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡ
તેમની
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેમના
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἱστήκεισαν
ઊભા–હતા
G2476

ἔξω,
બહાર
G1854

ζητοῦντες
ઇચ્છતા
G2212

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

λαλῆσαι.
વાત–કરવા
G2980

  ઈસુ લોકોને હજુ વાત કહેતાં હતા એટલામાં જુઓ, તેમની મા તથા તેમના ભાઈઓ બહાર આવીને ઊભા હતાં, અને તેમની સાથે વાત કરવા ચાહતા હતાં.

47 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δέ
અને
G1161

τις
કોઈએ
G5100

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡ
તમારી
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

σου,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

οἱ
તમારા
G3588

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

σου,
તમારા
G4771

ἔξω
બહાર
G1854

ἑστήκασιν,
ઊભા–છે
G2476

ζητοῦντές
ઇચ્છતા
G2212

σοι
તમારી–સાથે
G4771

λαλῆσαι.
વાત–કરવા
G2980

  ત્યારે કોઈએ તેમને કહ્યું  કે, “જુઓ, તમારી મા તથા તમારા ભાઈઓ બહાર ઊભા છે, તેઓ તમારી સાથે વાત કરવા ચાહે છે.”

48 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

λέγοντι
કહેનારને
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
મારી
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

μου?
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

τίνες
કોણ
G5101

εἰσὶν
છે
G1510

οἱ
મારા
G3588

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου?
મારા
G1473

  પણ પેલા કહેનારને તેમણે ઉત્તર દેતાં કહ્યું  કે, “મારી મા કોણ છે? અને મારા ભાઈઓ કોણ છે?”

49 καὶ
અને
G2532

ἐκτείνας
લંબાવીને
G1614

τὴν
તેમનો
G3588

χεῖρα
હાથ
G5495

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἐπὶ
તરફ
G1909

τοὺς
તેમના
G3588

μαθητὰς
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡ
મારી
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

μου
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

οἱ
મારા
G3588

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου.
મારા
G1473

  તેમણે પોતાના િશષ્યોની તરફ પોતાનો હાથ લંબાવીને કહ્યું  કે, “જુઓ મારી મા તથા મારા ભાઈઓ�

50 ὅστις
જ–ેકોઈ
G3748

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἂν
પણ
G0302

ποιήσῃ
કરે
G4160

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
ના
G3588

Πατρός
િપતાની
G3962

μου
મારા
G1473

τοῦ
જે
G3588

ἐν
છે
G1722

οὐρανοῖς,
સ્વગર્માં
G3772

αὐτός
તે–જ
G0846

μου
મારો
G1473

ἀδελφὸς,
ભાઈ
G0080

καὶ
અને
G2532

ἀδελφὴ,
બહેન
G0079

καὶ
અને
G2532

μήτηρ
માતા
G3384

ἐστίν.
છે
G1510

  કેમ કે મારા સ્વગર્માંના િપતાની ઇચ્છા પ્રમાણે જ ેકોઈ કરે, તે જ મારો ભાઈ, બહેન તથા મા છે.”

Chapter 13
1 Ἐν

તે–સમયે
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐκείνῃ,
તે
G1565

ἐξελθὼν
બહાર–નીકળીને
G1831

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

τῆς
ના
G3588

οἰκίας,
ઘરમાંથી
G3614

ἐκάθητο
બેઠા
G2521

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν.
સમુદ્રિકનારે
G2281
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માથ્થી

  તે જ િદવસે ઈસુ ઘરમાંથી નીકળીને સમુદ્રને િકનારે બેઠા.

2 καὶ
અને
G2532

συνήχθησαν
ભેગા–થયા
G4863

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

πολλοί,
ઘણાં
G4183

ὥστε
જથેી
G5620

αὐτὸν
તેમણે
G0846

εἰς
માં
G1519

πλοῖον
હોડી
G4143

ἐμβάντα
ચઢીને
G1684

καθῆσθαι,
બેઠા
G2521

καὶ
અને
G2532

πᾶς
આખું
G3956

ὁ
તે
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

ἐπὶ
પર
G1909

τὸν
તે
G3588

αἰγιαλὸν
િકનારે
G0123

εἱστήκει.
ઊભું–હતું
G2476

  અિત ઘણાં લોક તેમની પાસે એકઠા થયા, માટે તે હોડી પર ચઢીને બેઠા; અને સવર્ લોક િકનારે ઊભા રહ્યા.

3 καὶ
અને
G2532

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

αὐτοῖς
તેમને
G0846

πολλὰ
ઘણું
G4183

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς,
દૃષ્ટાંતોમાં
G3850

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

ὁ
તે
G3588

σπείρων
વાવનાર
G4687

τοῦ
માટે
G3588

σπείρειν.
વાવવા
G4687

  ઈસુએ દ્રષ્ટાંતોમાં તેઓને ઘણી વાતો કહેતાં કહ્યું  કે, “જુઓ, વાવનાર વાવવાને બહાર ગયો.

4 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σπείρειν
વાવવામાં
G4687

αὐτὸν,
તેમણે
G0846

ἃ
કેટલાક
G3739

μὲν
તો
G3303

ἔπεσεν
પડ્યા
G4098

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
તે
G3588

ὁδόν,
માગેર્
G3598

καὶ
અને
G2532

ἐλθόντα
આવીને
G2064

τὰ
તે
G3588

πετεινὰ
પક્ષીઓએ
G4071

κατέφαγεν
ખાઈ–ગયા
G2719

αὐτά.
તેમને
G0846

  તે વાવતો હતો ત્યારે કેટલાક બીજ રસ્તાના િકનારે પડ્યાં; એટલે પક્ષીઓ આવીને તે ખાઈ ગયા.

5 ἄλλα
બીજા
G0243

δὲ
પણ
G1161

ἔπεσεν
પડ્યા
G4098

ἐπὶ
પર
G1909

τὰ
તે
G3588

πετρώδη,
ખડકાળ–જમીનમાં
G4075

ὅπου
જ્યાં
G3699

οὐκ
નહોતી
G3756

εἶχεν
હતી
G2192

γῆν
માટી
G1093

πολλήν,
ઘણી
G4183

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત
G2112

ἐξανέτειλεν,
ઊગી–આવ્યા
G1816

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

μὴ
ન
G3361

ἔχειν
હતી
G2192

βάθος
ઊંડાઈ
G0899

γῆς;
માટીની
G1093

  કેટલાક પથ્થરવાળી જમીન પર પડ્યાં, જ્યાં ઘણી માટી ન હતી; તેને માટીનું ઊંડાણ ન હતું માટે તે વહેલાં ઊગી નીકળ્યાં.

6 ἡλίου
સૂયર્
G2246

δὲ
પણ
G1161

ἀνατείλαντος,
ઊગતાં
G0393

ἐκαυματίσθη,
દાઝી–ગયા
G2739

καὶ
અને
G2532

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

μὴ
ન
G3361

ἔχειν
હતી
G2192

ῥίζαν,
જડ
G4491

ἐξηράνθη.
સૂકાઈ–ગયા
G3583

  પણ જયારે સૂયર્ ઊગ્યો ત્યારે તે ચીમળાઈ ગયા, તેને જડ ન હોવાથી તે સુકાઈ ગયા.

7 ἄλλα
બીજા
G0243

δὲ
પણ
G1161

ἔπεσεν
પડ્યા
G4098

ἐπὶ
પર
G1909

τὰς
તે
G3588

ἀκάνθας,
કાંટાઓમાં
G0173

καὶ
અને
G2532

ἀνέβησαν
ઊગ્યા
G0305

αἱ
તે
G3588

ἄκανθαι,
કાંટા
G0173

καὶ
અને
G2532

ἔπνιξαν
દબાવી–દીધા
G4155

αὐτά.
તેમને
G0846
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માથ્થી

  કેટલાક કાંટાનાં ઝાડવામાં પડ્યાં; કાંટાનાં ઝાડવાએ વધીને તેને દબાવી નાખ્યાં.

8 ἄλλα
બીજા
G0243

δὲ
પણ
G1161

ἔπεσεν
પડ્યા
G4098

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν
જમીનમાં
G1093

τὴν
તે
G3588

καλὴν,
સારી
G2570

καὶ
અને
G2532

ἐδίδου
આપ્યો
G1325

καρπόν,
ફળ
G2590

ὃ
કેટલાક
G3739

μὲν
તો
G3303

ἑκατὸν,
સો–ગણું
G1540

ὃ
કેટલાક
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἑξήκοντα,
સાઠ–ગણું
G1835

ὃ
કેટલાક
G3739

δὲ
પણ
G1161

τριάκοντα.
ત્રીસ–ગણું
G5144

  બીજાં સારી જમીન પર પડ્યાં, તેઓએ ફળ આપ્યાં; કેટલાકે સોગણાં, કેટલાકે સાંઠગણાં, અને કેટલાક ત્રીસગણાં.

9 ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
છે
G2192

ὦτα,
કાન
G3775

ἀκουέτω.
સાંભળે
G0191

  જનેે સાંભળવાને કાન છે તે સાંભળે.”

10 Καὶ
અને
G2532

προσελθόντες,
પાસે–આવીને
G4334

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Διὰ
કેમ
G1223

τί
શું
G5101

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોમાં
G3850

λαλεῖς
બોલો–છો
G2980

αὐτοῖς?
તેમને
G0846

  પછી િશષ્યોએ પાસે આવીને તેમને કહ્યું  કે, “તમે તેઓની સાથે દ્રષ્ટાંતોમાં શા માટે બોલો છો?”

11 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

‹αὐτοῖς›,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Ὑμῖν
તમને
G4771

δέδοται
આપવામાં–આવ્યું–છે
G1325

γνῶναι
જાણવું
G1097

τὰ
તે
G3588

μυστήρια
રહસ્યો
G3466

τῆς
ના
G3588

βασιλείας
રાજ્યનાં
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν,
સ્વગર્નાં
G3772

ἐκείνοις
તેમને
G1565

δὲ
પણ
G1161

οὐ
નહીં
G3756

δέδοται.
આપવામાં–આવ્યું–છે
G1325

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, “સ્વગર્ના રાજ્યના મમોર્ જાણવાનું તમને આપેલું છે, પણ તેઓને આપેલું નથી.

12 ὅστις
કારણ–કે–જે
G3748

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἔχει,
ધરાવે–છે
G2192

δοθήσεται
અપાશે
G1325

αὐτῷ,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

περισσευθήσεται;
વધારે–થશે
G4052

ὅστις
પરંતુ–જે
G3748

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει,
ધરાવતો
G2192

καὶ
પણ
G2532

ὃ
જે
G3739

ἔχει
છે
G2192

ἀρθήσεται
લઈ–લેવાશે
G0142

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ.
તેનાથી
G0846

  કેમ કે જનેી પાસે સમજ છે તેને અપાશે, અને તેની પાસે પુષ્કળ થશે; પણ જનેી પાસે સમજ નથી તેની પાસે જ ેછે, તે પણ તેની પાસેથી લઈ લેવાશે.

13 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ–કારણે
G3778

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોમાં
G3850

αὐτοῖς
તેમને
G0846

λαλῶ,
બોલું–છંુ
G2980

ὅτι
કારણ–કે
G3754

βλέποντες,
જાેતાં
G0991

οὐ
નથી
G3756

βλέπουσιν;
જાેતા
G0991

καὶ
અને
G2532

ἀκούοντες,
સાંભળતાં
G0191

οὐκ
નથી
G3756

ἀκούουσιν,
સાંભળતા
G0191

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

συνίουσιν.
સમજતા
G4920

  એ માટે હંુ તેઓને દ્રષ્ટાંતોમાં બોલું છંુ; કેમ કે જાેતાં તેઓ જાેતાં નથી, સાંભળતાં તેઓ સાંભળતાં નથી, અને સમજતા પણ નથી.
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માથ્થી

14 καὶ
અને
G2532

ἀναπληροῦται
પૂરી–થાય–છે
G0378

αὐτοῖς
તેમના–પર
G0846

ἡ
તે
G3588

προφητεία
ભિવષ્યવાણી
G4394

Ἠσαΐου,
યશાયાહની
G2268

ἡ
જે
G3588

λέγουσα,
કહે–છે
G3004

Ἀκοῇ
કાનથી
G0189

ἀκούσετε,
સાંભળશો
G0191

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
જ
G3361

συνῆτε;
સમજશો
G4920

καὶ
અને
G2532

βλέποντες
જાેતાં
G0991

βλέψετε,
જાેશો
G0991

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
જ
G3361

ἴδητε,
દેખશો
G3708

  યશાયાની ભિવષ્યવાણી તેઓના સંબંધમાં પૂરી થઈ છે, જ ેકહે છે કે, ‘તમે સાંભળતાં સાંભળશો, પણ સમજશો નિહ; અને જાેતાં જાેશો, પણ તમને 
સૂઝશે નિહ.

15 ἐπαχύνθη
જાડંુ–થયું–છે
G3975

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

καρδία
હૃદય
G2588

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ
લોકોનું
G2992

τούτου,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

ὠσὶν
કાનથી
G3775

βαρέως
ભારે–કરીને
G0917

ἤκουσαν,
સાંભળ્યું
G0191

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

αὐτῶν
તેમની
G0846

ἐκάμμυσαν;
બંધ–કરી
G2576

μή‿
રખે–ને
G3361

ποτε
ક્યારેક
G4219

ἴδωσιν
જુએ
G3708

τοῖς
તે
G3588

ὀφθαλμοῖς,
આંખોથી
G3788

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

ὠσὶν
કાનથી
G3775

ἀκούσωσιν,
સાંભળે
G0191

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

καρδίᾳ
હૃદયથી
G2588

συνῶσιν,
સમજે
G4920

καὶ
અને
G2532

ἐπιστρέψωσιν,
ફરે
G1994

καὶ
અને
G2532

ἰάσομαι
સાજા–કરું
G2390

αὐτούς.
તેમને
G0846

  કેમ કે એ લોકોનાં મન જડ થઈ ગયા છે, તેઓના કાન બહેર મારી ગયા છે, તેઓએ પોતાની આંખો બંધ રાખી છે, એમ ન થાય કે, તેઓને આંખે દેખાય, 
તેઓ કાને સાંભળે, મનથી સમજ,ે પશ્ચાતાપ કરે અને હંુ તેઓને સાજાં કરું.’”

16 ὑμῶν
તમારી
G4771

δὲ
પણ
G1161

μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
તે
G3588

ὀφθαλμοὶ,
આંખો
G3788

ὅτι
કારણ–કે
G3754

βλέπουσιν;
જુએ–છે
G0991

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ὦτα
કાન
G3775

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀκούουσιν.
સાંભળે–છે
G0191

  પણ તમારી આંખો આશીવાર્િદત છે, કેમ કે તેઓ જુએ છે; અને તમારા કાનો આશીવાર્િદત છે, કેમ કે તેઓ સાંભળે છે.

17 ἀμὴν
ખરેખર
G0281

γὰρ
કારણ–કે
G1063

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πολλοὶ
ઘણા
G4183

προφῆται
પ્રબોધકો
G4396

καὶ
અને
G2532

δίκαιοι
ન્યાયી–લોકોએ
G1342

ἐπεθύμησαν
ઈચ્છ્યું
G1937

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

ἃ
જે
G3739

βλέπετε,
જુઓ–છો
G0991

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

εἶδαν;
જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

ἃ
જે
G3739

ἀκούετε,
સાંભળો–છો
G0191

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἤκουσαν.
સાંભળ્યું
G0191

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, તમે જ ેજ ેજુઓ છો, તે ઘણાં પ્રબોધકોએ તથા ન્યાયીઓએ જાેવા ચાહંુ્ય, પણ જાેયું નિહ; તમે જ ેજ ેસાંભળો છો તે સાંભળવા 
ચાહ્યું , પણ સાંભળ્યું નિહ.

18 Ὑμεῖς
તમે
G4771

οὖν
માટે
G3767

ἀκούσατε
સાંભળો
G0191

τὴν
તે
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

τοῦ
ના
G3588

σπείραντος:
વાવનારનું
G4687
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માથ્થી

  હવે વાવનારનું દ્રષ્ટાંત સાંભળો.

19 Παντὸς
દરેક
G3956

ἀκούοντος
સાંભળનાર
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τῆς
ના
G3588

βασιλείας
રાજ્યનું
G0932

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

συνιέντος,
સમજનાર
G4920

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὁ
તે
G3588

πονηρὸς
દષુ્ટ
G4190

καὶ
અને
G2532

ἁρπάζει
ઝંૂટવી–લે–છે
G0726

τὸ
તે
G3588

ἐσπαρμένον
વાવેલું
G4687

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτοῦ.
તેનું
G0846

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
ના
G3588

ὁδὸν
માગેર્
G3598

σπαρείς.
વાવેલું
G4687

  ‘જયારે રાજ્યનું વચન કોઈ સાંભળે છે, પણ સમજતો નથી, ત્યારે શેતાન આવીને તેના મનમાં જ ેવાવેલું તે છીનવી લઈ જાય છે; રસ્તાની કોરે જ ેબીજ 
વાવેલું તે એ જ છે.

20 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπὶ
પર
G1909

τὰ
તે
G3588

πετρώδη
ખડકાળ–જમીને
G4075

σπαρείς,
વાવેલું
G4687

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

ἀκούων,
સાંભળે–છે
G0191

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

μετὰ
સાથે
G3326

χαρᾶς
આનંદ
G5479

λαμβάνων
સ્વીકારે–છે
G2983

αὐτόν;
તેને
G0846

  પથ્થરવાળી જમીન પર જ ેબીજ વાવેલું તે એ છે કે, તે વચન સાંભળીને તરત હષર્થી તેને સ્વીકારી લે છે;

21 οὐκ
નથી
G3756

ἔχει
ધરાવતો
G2192

δὲ
પણ
G1161

ῥίζαν
જડ
G4491

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ,
પોતાનામાં
G1438

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πρόσκαιρός
કામચલાઉ
G4340

ἐστιν;
છે
G1510

γενομένης
થતાં
G1096

δὲ
પણ
G1161

θλίψεως
સંકટ
G2347

ἢ
અથવા
G2228

διωγμοῦ
સતાવણી
G1375

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὸν
તે
G3588

λόγον,
વચનને
G3056

εὐθὺς
તરત
G2112

σκανδαλίζεται.
ઠોકર–ખાય–છે
G4624

  તોપણ તેના પોતામાં જડ નિહ હોવાથી તે થોડી જ વાર ટકે છે, જયારે વચનને લીધે િવપિત્ત અથવા સતાવણી આવે છે, ત્યારે તરત તે પાછા પડ ેછે.

22 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

ἀκάνθας
કાંટાઓમાં
G0173

σπαρείς,
વાવેલું
G4687

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

ἀκούων,
સાંભળે–છે
G0191

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

μέριμνα
િચર્તા
G3308

τοῦ
ના
G3588

αἰῶνος
યુગની
G0165

‹τούτου›
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἀπάτη
છળ
G0539

τοῦ
ના
G3588

πλούτου
ધનનું
G4149

συμπνίγει
દબાવી–દે–છે
G4846

τὸν
તે
G3588

λόγον,
વચનને
G3056

καὶ
અને
G2532

ἄκαρπος
િનષ્ફળ
G0175

γίνεται.
થાય–છે
G1096

  કાંટાનાં જાળાંમાં જ ેબીજ વાવેલું તે એ છે કે, તે વચન સાંભળે છે, પણ આ ભૌિતક જગતની િચર્તા તથા દ્રવ્યની માયા વચનને દબાવી નાખે છે, અને તે 
િનષ્ફળ થઈ જાય છે.

23 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

καλὴν
સારી
G2570

γῆν
જમીનમાં
G1093

σπαρείς,
વાવેલું
G4687

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

ἀκούων
સાંભળે–છે
G0191

καὶ
અને
G2532

συνιείς;
સમજ–ેછે
G4920

ὃς
જે
G3739

δὴ
ખરેખર
G1211

καρποφορεῖ,
ફળ–આપે–છે
G2592

καὶ
અને
G2532

ποιεῖ
ઉપજાવે–છે
G4160

ὃ
કેટલાક
G3739

μὲν
તો
G3303

ἑκατὸν,
સો–ગણું
G1540

ὃ
કેટલાક
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἑξήκοντα,
સાઠ–ગણું
G1835

ὃ
કેટલાક
G3739

δὲ
પણ
G1161

τριάκοντα.
ત્રીસ–ગણું
G5144
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માથ્થી

  સારી જમીન પર જ ેબીજ વાવેલું તે એ છે કે, તે વચન સાંભળે છે, સમજ ેછે, અને તેને િનશ્ચે ફળ લાગે છે, એટલે કોઈને સોગણાં, તો કોઈને સાંઠગણાં, 
અને કોઈને ત્રીસગણાં લાગે છે.”

24 Ἄλλην
બીજંુ
G0243

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

παρέθηκεν
રજૂ–કયુર્ં
G3908

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ὡμοιώθη
સરખું–છે
G3666

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν,
સ્વગર્નું
G3772

ἀνθρώπῳ
માણસ–સાથે
G0444

σπείραντι
વાવનારે
G4687

καλὸν
સારું
G2570

σπέρμα
બીજ
G4690

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેના
G3588

ἀγρῷ
ખેતરમાં
G0068

αὐτοῦ;
તેના
G0846

  ઈસુએ તેઓની આગળ બીજંુ દ્રષ્ટાંત પ્રગટ કરતાં કહ્યું  કે, “સ્વગર્નું રાજ્ય એવા માણસના જવેું છે કે જણેે પોતાના ખેતરમાં સારું બી વાવ્યું.

25 ἐν
માં
G1722

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

καθεύδειν
ઊંઘવામાં
G2518

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους,
માણસો
G0444

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ὁ
તે
G3588

ἐχθρὸς
દશુ્મન
G2190

καὶ
અને
G2532

ἐπέσπειρεν
વાવ્યા
G4687

ζιζάνια
કડવા–ઘાસ
G2215

ἀνὰ
વચ્ચે
G0303

μέσον
વચ્ચે
G3319

τοῦ
ના
G3588

σίτου,
ઘઉંમાં
G4621

καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν.
ચાલ્યો–ગયો
G0565

  પણ માણસો ઊંઘતા હતા તેવામાં તેનો દશુ્મન આવીને ઘઉંમાં કડવા દાણા વાવીને ચાલ્યો ગયો.

26 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

ἐβλάστησεν
ઊગ્યું
G0985

ὁ
તે
G3588

χόρτος,
ઘાસ
G5528

καὶ
અને
G2532

καρπὸν
ફળ
G2590

ἐποίησεν,
આપ્યું
G4160

τότε
ત્યારે
G5119

ἐφάνη
દેખાયા
G5316

καὶ
પણ
G2532

τὰ
તે
G3588

ζιζάνια.
કડવા–ઘાસ
G2215

  પણ જયારે છોડવા ઊગ્યા, તેમને કણસલાં આવ્યાં, ત્યારે કડવા દાણા પણ દેખાયા.

27 προσελθόντες,
પાસે–આવીને
G4334

δὲ
પણ
G1161

οἱ
તે
G3588

δοῦλοι
ચાકરોએ
G1401

τοῦ
ના
G3588

οἰκοδεσπότου
ઘરધણીને
G3617

εἶπον
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

καλὸν
સારું
G2570

σπέρμα
બીજ
G4690

ἔσπειρας
વાવ્યું–હતું
G4687

ἐν
માં
G1722

τῷ
તમારા
G3588

σῷ
તમારા
G4674

ἀγρῷ?
ખેતરમાં
G0068

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

οὖν
તો
G3767

ἔχει
છે
G2192

ζιζάνια?
કડવા–ઘાસ
G2215

  ત્યારે તે માિલકના ચાકરોએ પાસે આવીને તેને કહ્યું  કે, ‘સાહેબ, તમે શું તમારા ખેતરમાં સારું બી વાવ્યું નહોતું? તો તેમાં કડવા દાણા ક્યાંથી આવ્યા?’

28 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἐχθρὸς,
દશુ્મન
G2190

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

τοῦτο
આ
G3778

ἐποίησεν.
કયુર્ં–છે
G4160

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

δοῦλοι
ચાકરોએ
G1401

αὐτῷ�,
તેમને
G0846

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

Θέλεις
ઈચ્છો–છો
G2309

οὖν
તો
G3767

ἀπελθόντες,
જઈને
G0565

συλλέξωμεν
વીણી–લઈએ
G4816

αὐτά?
તેમને
G0846

  તેણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘કોઈ દશુ્મને એ કયુર્ં છે.’ ત્યારે ચાકરોએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તારી મરજી હોય તો અમે જઈને તેને એકઠા કરીએ?’”

29 ὁ
તેમણે
G3588

δέ
પણ
G1161

φησιν,
કહ્યું
G5346

Οὔ;
ના
G3756

μή‿
રખે–ને
G3361

ποτε
ક્યારેક
G4219

συλλέγοντες
વીણતાં
G4816

τὰ
તે
G3588

ζιζάνια,
કડવા–ઘાસ
G2215

ἐκριζώσητε
ઉખેડી–નાખો
G1610

ἅμα
સાથે
G0260

αὐτοῖς
તેમની–સાથે
G0846

τὸν
તે
G3588

σῖτον.
ઘઉંને
G4621

https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/3850.htm
https://biblehub.com/greek/3908.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3666.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4687.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/4690.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/68.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2518.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2190.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4687.htm
https://biblehub.com/greek/2215.htm
https://biblehub.com/greek/303.htm
https://biblehub.com/greek/3319.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4621.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/985.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5528.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2590.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/5316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2215.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3617.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3780.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/4690.htm
https://biblehub.com/greek/4687.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4674.htm
https://biblehub.com/greek/68.htm
https://biblehub.com/greek/4159.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2215.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5346.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2190.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/4816.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5346.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4219.htm
https://biblehub.com/greek/4816.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2215.htm
https://biblehub.com/greek/1610.htm
https://biblehub.com/greek/260.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4621.htm


માથ્થી

  પણ તેણે કહંુ્ય, ‘ના, એમ ના થાય કે તમે કડવા દાણા એકઠા કરતાં ઘઉંને પણ તેની સાથે ઉખેડો.

30 ἄφετε
રહેવા–દો
G0863

συναυξάνεσθαι
ઉગવા–દો–સાથે
G4885

ἀμφότερα
બંનેને
G0297

ἕως
સુધી
G2193

τοῦ
ના
G3588

θερισμοῦ;
લણણીના
G2326

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

καιρῷ
સમયે
G2540

τοῦ
ના
G3588

θερισμοῦ
લણણીના
G2326

ἐρῶ
કહીશ
G2046

τοῖς
તે
G3588

θερισταῖς,
લણનારાઓને
G2327

Συλλέξατε
વીણી–લો
G4816

πρῶτον
પહેલાં
G4412

τὰ
તે
G3588

ζιζάνια,
કડવા–ઘાસ
G2215

καὶ
અને
G2532

δήσατε
બાંધો
G1210

αὐτὰ
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

δέσμας
પૂળાઓમાં
G1197

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
તેમને
G3588

κατακαῦσαι
બાળવા
G2618

αὐτά;
તેમને
G0846

τὸν
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

σῖτον,
ઘઉંને
G4621

συναγάγετε
ભેગા–કરો
G4863

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἀποθήκην
ખળામાં
G0596

μου.
મારા
G1473

  કાપણી સુધી બન્નેને સાથે વધવા દો. કાપણીની મોસમમાં હંુ કાપનારાઓને કહીશ કે, “તમે પહેલાં કડવા દાણાને એકઠા કરો, બાળવા સારુ તેના ભારા 
બાંધો, પણ ઘઉં મારી વખારમાં ભરો.”

31 Ἄλλην
બીજંુ
G0243

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

παρέθηκεν
રજૂ–કયુર્ં
G3908

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ὁμοία
સમાન
G3664

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્નું
G3772

κόκκῳ
રાઈના–દાણા–સમાન
G2848

σινάπεως,
રાઈના
G4615

ὃν
જનેે
G3739

λαβὼν,
લઈને
G2983

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

ἔσπειρεν
વાવ્યું
G4687

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેના
G3588

ἀγρῷ
ખેતરમાં
G0068

αὐτοῦ;
તેના
G0846

  ઈસુએ તેઓની આગળ બીજંુ દ્રષ્ટાંત પ્રગટ કરતાં કહ્યું  કે, “સ્વગર્નું રાજ્ય રાઈના બીજ જવેું છે, જનેે એક વ્યિક્તએ લઈને પોતાના ખેતરમાં વાવ્યું.

32 ὃ
જે
G3739

μικρότερον
સૌથી–નાનું
G3398

μέν
તો
G3303

ἐστιν
છે
G1510

πάντων
બધાં
G3956

τῶν
ના
G3588

σπερμάτων;
બીજાેમાં
G4690

ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

αὐξηθῇ,
મોટંુ–થાય–છે
G0837

μεῖζον
મોટંુ
G3173

τῶν
ના
G3588

λαχάνων
શાકભાજી–કરતાં
G3001

ἐστὶν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

γίνεται
થાય–છે
G1096

δένδρον,
વૃક્ષ
G1186

ὥστε
જથેી
G5620

ἐλθεῖν
આવે
G2064

τὰ
તે
G3588

πετεινὰ
પક્ષીઓ
G4071

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ
આકાશનાં
G3772

καὶ
અને
G2532

κατασκηνοῦν
માળો–બાંધે
G2681

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તેની
G3588

κλάδοις
ડાળીઓમાં
G2798

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તે સઘળાં બીજ કરતાં નાનું છે, પણ વધ્યા પછી છોડવા કરતાં તે મોટંુ થાય છે, તે એવું ઝાડ પણ થાય છે કે આકાશના પક્ષીઓ આવીને તેની ડાળીઓ પર 
વાસો કરે છે.”

33 Ἄλλην
બીજંુ
G0243

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

ἐλάλησεν
કહ્યું
G2980

αὐτοῖς:
તેમને
G0846

Ὁμοία
સમાન
G3664

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્નું
G3772

ζύμῃ,
ખમીર–સમાન
G2219

ἣν
જે
G3739

λαβοῦσα,
લઈને
G2983

γυνὴ
સ્ત્રીએ
G1135

ἐνέκρυψεν
છુપાવ્યું
G1470

εἰς
માં
G1519

ἀλεύρου
લોટના
G0224

σάτα
ત્રણ–માપ
G4568

τρία,
ત્રણ
G5140

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
ન
G3739

ἐζυμώθη
ખમીર–થયું
G2220

ὅλον.
આખું
G3650
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માથ્થી

  તેમણે તેઓને બીજંુ દ્રષ્ટાંત કહ્યું  કે, “સ્વગર્નું રાજ્ય ખમીર જવેું છે કે, જનેે એક સ્ત્રીએ લઈને ત્રણ માપ લોટમાં મેળવી દીધું, એટલે સુધી કે તે બધો 
ખમીરવાળો થઈ ગયો.”

34 Ταῦτα
આ
G3778

πάντα
બધું
G3956

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોમાં
G3850

τοῖς
તે
G3588

ὄχλοις,
ટોળાંઓને
G3793

καὶ
અને
G2532

χωρὶς
િવના
G5565

παραβολῆς
દૃષ્ટાંત
G3850

οὐδὲν
કંઈ–નહીં
G3762

ἐλάλει
બોલતા–હતા
G2980

αὐτοῖς;
તેમને
G0846

  એ બધી વાતો ઈસુએ લોકોને દ્રષ્ટાંતોમાં કહી; દ્રષ્ટાંત વગર તેમણે તેઓને કંઈ કહ્યું  નિહ.

35 ὅπως
જથેી
G3704

πληρωθῇ
પૂરું–થાય
G4137

τὸ
જે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયું–હતું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
ના
G3588

προφήτου,
પ્રબોધકનું
G4396

λέγοντος,
કહેતાં
G3004

Ἀνοίξω
ખોલીશ
G0455

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોમાં
G3850

τὸ
તે
G3588

στόμα
મોઢંુ
G4750

μου;
મારું
G1473

ἐρεύξομαι
પ્રગટ–કરીશ
G2044

κεκρυμμένα
છુપાયેલી–વાતો
G2928

ἀπὸ
થી
G0575

καταβολῆς
સૃિષ્ટના–આરંભથી
G2602

[κόσμου].
જગતના
G2889

  એ માટે કે પ્રબોધકે જ ેકહ્યું  હતું તે પૂરું થાય કે, “હંુ મારું મુખ ઉઘાડીને દ્રષ્ટાંતો કહીશ, સૃિષ્ટનો પાયો નાખ્યાના વખતથી જ ેચૂપ રખાયાં છે તે હંુ પ્રગટ 
કરીશ.”

36 Τότε
પછી
G5119

ἀφεὶς
છોડીને
G0863

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
ટોળાંઓને
G3793

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν.
ઘરમાં
G3614

Καὶ
અને
G2532

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Διασάφησον
સમજાવો
G1285

ἡμῖν
અમને
G1473

τὴν
તે
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

τῶν
ના
G3588

ζιζανίων
કડવા–ઘાસનું
G2215

τοῦ
ના
G3588

ἀγροῦ.
ખેતરનું
G0068

  ત્યારે લોકોને મૂકીને ઈસુ ઘરમાં ગયા; પછી તેમના િશષ્યોએ તેમની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “ખેતરનાં કડવા દાણાના દ્રષ્ટાંતનો અથર્ અમને કહો.”

37 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὁ
જે
G3588

σπείρων
વાવે–છે
G4687

τὸ
તે
G3588

καλὸν
સારું
G2570

σπέρμα
બીજ
G4690

ἐστὶν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου;
માણસનો
G0444

  ત્યારે ઈસુએ ઉત્તર આપતાં તેઓને કહ્યું  કે, “સારું બીજ જ ેવાવે છે તે માણસનો દીકરો છે.

38 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀγρός
ખેતર
G0068

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

κόσμος;
જગત
G2889

τὸ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

καλὸν
સારું
G2570

σπέρμα,
બીજ
G4690

οὗτοί
આ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
તે
G3588

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

τῆς
ના
G3588

βασιλείας;
રાજ્યના
G0932

τὰ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ζιζάνιά
કડવા–ઘાસ
G2215

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
તે
G3588

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

τοῦ
ના
G3588

πονηροῦ;
દષુ્ટના
G4190

  ખેતર દિુનયા છે; સારાં બી રાજ્યના સંતાન છે, પણ કડવા દાણા શેતાનના સંતાન છે;
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માથ્થી

39 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐχθρὸς
દશુ્મન
G2190

ὁ
જે
G3588

σπείρας
વાવે–છે
G4687

αὐτά
તેમને
G0846

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

διάβολος;
શેતાન
G1228

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

θερισμὸς
લણણી
G2326

συντέλεια
અંત
G4930

αἰῶνός
યુગનો
G0165

ἐστιν,
છે
G1510

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

θερισταὶ
લણનારાઓ
G2327

ἄγγελοί
દતૂો
G0032

εἰσιν.
છે
G1510

  જણેે વાવ્યાં તે દશુ્મન શેતાન છે. કાપણી જગતનો અંત છે, અને કાપનારા સ્વગર્દતૂો છે.

40 ὥσπερ
જમે
G5618

οὖν
તો
G3767

συλλέγεται
ભેગા–કરવામાં–આવે–છે
G4816

τὰ
તે
G3588

ζιζάνια,
કડવા–ઘાસ
G2215

καὶ
અને
G2532

πυρὶ
અિગ્નમાં
G4442

κατακαίεται,
બાળવામાં–આવે–છે
G2618

οὕτως
તેમ
G3779

ἔσται
થશે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

συντελείᾳ
અંતે
G4930

τοῦ
ના
G3588

αἰῶνος.
યુગના
G0165

  એ માટે જમે કડવા દાણા એકઠા કરાય છે, અને અિગ્નમાં બાળી નંખાય છે, તેમ આ જગતના અંતે થશે.

41 ἀποστελεῖ
મોકલશે
G0649

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

τοὺς
તે
G3588

ἀγγέλους
દતૂોને
G0032

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

συλλέξουσιν
ભેગા–કરશે
G4816

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
ના
G3588

βασιλείας
રાજ્યમાંથી
G0932

αὐτοῦ
તેમના
G0846

πάντα
બધા
G3956

τὰ
તે
G3588

σκάνδαλα
ઠોકરરૂપ
G4625

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ποιοῦντας
કરનારાઓને
G4160

τὴν
તે
G3588

ἀνομίαν,
અધમર્
G0458

  માણસનો દીકરો પોતાના સ્વગર્દતૂોને મોકલશે, પાપમાં પાડનારી બધી વસ્તુઓને તથા દષુ્ટતા કરનારાંઓને તેમના રાજ્યમાંથી તેઓ એકઠા કરશે,

42 καὶ
અને
G2532

βαλοῦσιν
નાખશે
G0906

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

κάμινον
ભઠ્ઠીમાં
G2575

τοῦ
ના
G3588

πυρός;
અિગ્નની
G4442

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἔσται
થશે
G1510

ὁ
તે
G3588

κλαυθμὸς
રડવું
G2805

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

βρυγμὸς
દાંત–પીસવું
G1030

τῶν
ના
G3588

ὀδόντων.
દાંતોનું
G3599

  અને તેઓને બળતી ભઠ્ઠીમાં નાખી દેશે, ત્યાં રડવું ને દાંત પીસવું થશે.

43 τότε
પછી
G5119

οἱ
તે
G3588

δίκαιοι
ન્યાયી
G1342

ἐκλάμψουσιν
ચમકશે
G1584

ὡς
જમે
G5613

ὁ
તે
G3588

ἥλιος
સૂયર્
G2246

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
ના
G3588

Πατρὸς
િપતાના
G3962

αὐτῶν.
તેમના
G0846

ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
છે
G2192

ὦτα,
કાન
G3775

ἀκουέτω.
સાંભળે
G0191

  ત્યારે ન્યાયીઓ પોતાના િપતાના રાજ્યમાં સૂયર્ની જમે પ્રકાશશે. જનેે સાંભળવાને કાન છે તે સાંભળે.
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માથ્થી

44 Ὁμοία
સમાન
G3664

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્નું
G3772

θησαυρῷ
ખજાના–સમાન
G2344

κεκρυμμένῳ
છુપાયેલા
G2928

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀγρῷ,
ખેતરમાં
G0068

ὃν,
જનેે
G3739

εὑρὼν,
શોધીને
G2147

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

ἔκρυψεν,
છુપાવ્યો
G2928

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ના
G3588

χαρᾶς
આનંદથી
G5479

αὐτοῦ
તેના
G0846

ὑπάγει,
જાય–છે
G5217

καὶ
અને
G2532

πωλεῖ
વેચે–છે
G4453

‹πάντα›
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἔχει,
ધરાવે–છે
G2192

καὶ
અને
G2532

ἀγοράζει
ખરીદે–છે
G0059

τὸν
તે
G3588

ἀγρὸν
ખેતર
G0068

ἐκεῖνον.
તે
G1565

  વળી સ્વગર્નું રાજ્ય ખેતરમાં સંતાડલેા દ્રવ્ય જવેું છે; કે જ ેએક માણસને મળ્યું, પછી તેણે તે સંતાડી રાખ્યું. તેના હષર્ને લીધે જઈને પોતાનું સવર્સ્વ વેચી 
નાખીને તે ખેતર વેચાતું લીધું.

45 Πάλιν
ફરીથી
G3825

ὁμοία
સમાન
G3664

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν,
સ્વગર્નું
G3772

‹ἀνθρώπῳ›,
માણસ–સમાન
G0444

ἐμπόρῳ,
વેપારી
G1713

ζητοῦντι
શોધનાર
G2212

καλοὺς
સારા
G2570

μαργαρίτας;
મોતી
G3135

  વળી સ્વગર્નું રાજ્ય સારાં મોતી શોધનાર કોઈ એક વેપારીના જવેું છે.

46 εὑρὼν
શોધીને
G2147

δὲ
પણ
G1161

ἕνα
એક
G1520

πολύτιμον
અમૂલ્ય
G4186

μαργαρίτην,
મોતી
G3135

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

πέπρακεν
વેચી–દીધું
G4097

πάντα
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

εἶχεν,
હતું
G2192

καὶ
અને
G2532

ἠγόρασεν
ખરીદ્યું
G0059

αὐτόν.
તેને
G0846

  જયારે તેને અિત મૂલ્યવાન મોતી મળ્યું, ત્યાર પછી જઈને તેણે પોતાનું સવર્સ્વ વેચી નાખીને તે ખરીદી લીધું.

47 Πάλιν
ફરીથી
G3825

ὁμοία
સમાન
G3664

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્નું
G3772

σαγήνῃ,
જાળ–સમાન
G4522

βληθείσῃ
નાખેલી
G0906

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

παντὸς
દરેક
G3956

γένους
જાતના
G1085

συναγαγούσῃ;
ભેગા–કરનારી
G4863

  વળી સ્વગર્નું રાજ્ય જાળના જવેું છે, જનેે સમુદ્રમાં નાખવામાં આવ્યું, અને દરેક જાતનાં સમુદ્રજીવો તેમાં સમેટાયા.

48 ἣν,
જનેે
G3739

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐπληρώθη,
ભરાઈ–ગઈ
G4137

ἀναβιβάσαντες
ખેંચીને
G0307

ἐπὶ
પર
G1909

τὸν
તે
G3588

αἰγιαλὸν,
િકનારે
G0123

καὶ
અને
G2532

καθίσαντες,
બેસીને
G2523

συνέλεξαν
વીણ્યા
G4816

τὰ
તે
G3588

καλὰ
સારા
G2570

εἰς
માં
G1519

ἄγγη,
વાસણોમાં
G0030

τὰ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

σαπρὰ
ખરાબ
G4550

ἔξω
બહાર
G1854

ἔβαλον.
ફેંક્યા
G0906

  જયારે તે ભરાઈ ગઈ ત્યારે તેઓ તેને િકનારે ખેંચી લાવ્યા, બેસીને જ ેસારું હતું તે તેઓએ વાસણમાં એકઠંુ કયુર્ં, પણ નરસું ફેંકી દીધું.

49 οὕτως
એમ
G3779

ἔσται
થશે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

συντελείᾳ
અંતે
G4930

τοῦ
ના
G3588

αἰῶνος:
યુગના
G0165

ἐξελεύσονται
નીકળશે
G1831

οἱ
તે
G3588

ἄγγελοι,
દતૂો
G0032

καὶ
અને
G2532

ἀφοριοῦσιν
અલગ–કરશે
G0873

τοὺς
તે
G3588

πονηροὺς
દષુ્ટોને
G4190

ἐκ
માંથી
G1537

μέσου
વચ્ચેથી
G3319

τῶν
ના
G3588

δικαίων,
ન્યાયીઓના
G1342
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માથ્થી

  એમ જ જગતને અંતે પણ થશે; સ્વગર્દતૂો આવીને ન્યાયીઓમાંથી ભૂંડાઓને જુદાં પાડશે,

50 καὶ
અને
G2532

βαλοῦσιν
નાખશે
G0906

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

κάμινον
ભઠ્ઠીમાં
G2575

τοῦ
ના
G3588

πυρός.
અિગ્નની
G4442

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἔσται
થશે
G1510

ὁ
તે
G3588

κλαυθμὸς
રડવું
G2805

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

βρυγμὸς
દાંત–પીસવું
G1030

τῶν
ના
G3588

ὀδόντων.
દાંતોનું
G3599

  અને તેઓ તેઓને બળતી ભઠ્ઠીમાં ફેંકી દેશે; ત્યાં રડવું ને દાંત પીસવું થશે.

51 Συνήκατε
સમજ્યા
G4920

ταῦτα
આ
G3778

πάντα?
બધું
G3956

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ναί,
હા
G3483

  શું તમે એ બધી વાતો સમજ્યા?” તેઓએ ઈસુને કહ્યું  કે, “હા.”

52 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ–કારણે
G3778

πᾶς
દરેક
G3956

γραμματεὺς
શાસ્ત્રી
G1122

μαθητευθεὶς
િશષ્ય–થયેલો
G3100

τῇ
ના
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યનો
G0932

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્ના
G3772

ὅμοιός
સમાન
G3664

ἐστιν
છે
G1510

ἀνθρώπῳ,
માણસ–સમાન
G0444

οἰκοδεσπότῃ,
ઘરધણી
G3617

ὅστις
જે
G3748

ἐκβάλλει
કાઢે–છે
G1544

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

θησαυροῦ
ભંડારમાંથી
G2344

αὐτοῦ
તેના
G0846

καινὰ
નવું
G2537

καὶ
અને
G2532

παλαιά.
જૂનું
G3820

  ત્યારે તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, “દરેક શાસ્ત્રી જ ેસ્વગર્ના રાજ્યનો િશષ્ય થયો છે તે એક ઘરમાિલક કે જ ેપોતાના ભંડારમાંથી નવી તથા જૂની વસ્તુઓ કાઢે 
છે તેના જવેો છે.”

53 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο,
થયું
G1096

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐτέλεσεν
પૂરા–કયાર્
G5055

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τὰς
તે
G3588

παραβολὰς
દૃષ્ટાંતો
G3850

ταύτας,
આ
G3778

μετῆρεν
ગયા
G3332

ἐκεῖθεν;
ત્યાંથી
G1564

  ત્યારે એમ થયું કે ઈસુ એ દ્રષ્ટાંતો કહી રહ્યા, ત્યારે તે ત્યાંથી ચાલ્યા ગયા.

54 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν
આવીને
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તેમના
G3588

πατρίδα
વતનમાં
G3968

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐδίδασκεν
શીખવતા–હતા
G1321

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેમના
G3588

συναγωγῇ
સભાસ્થાનમાં
G4864

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ὥστε
જથેી
G5620

ἐκπλήσσεσθαι
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγειν,
કહેવા
G3004

Πόθεν
ક્યાંથી
G4159

τούτῳ
આને
G3778

ἡ
આ
G3588

σοφία
ડહાપણ
G4678

αὕτη
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

αἱ
આ
G3588

δυνάμεις?
ચમત્કારો
G1411

  પછી પોતાના પ્રદેશમાં આવીને તેમણે તેઓના સભાસ્થાનમાં તેઓને એવો બોધ કયોર્ કે, તેઓ આશ્ચયર્ચિકત થઈને બોલ્યા કે, “આ માણસની પાસે આવું 
જ્ઞાન તથા આવાં પરાક્રમી કામો ક્યાંથી?
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માથ્થી

55 οὐχ
શું–નથી
G3756

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

τέκτονος?
સુથારનો
G5045

υἱός
પુત્ર
G5207

οὐχ
શું–નહીં
G3756

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

αὐτοῦ
તેમની
G0846

λέγεται
કહેવાય–છે
G3004

Μαριὰμ?
મિરયમ
G3137

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ
તેમના
G0846

Ἰάκωβος
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωσὴφ
યૂસૂફ
G2501

καὶ
અને
G2532

Σίμων
િશમોન
G4613

καὶ
અને
G2532

Ἰούδας?
યહૂદા
G2455

  શું એ સુથારના દીકરા નથી? શું એમની માનું નામ મિરયમ નથી? શું યાકૂબ, યૂસફ, િસમોન તથા યહૂદા તેમના ભાઈઓ નથી?

56 καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

ἀδελφαὶ
બહેનો
G0079

αὐτοῦ
તેમની
G0846

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

πᾶσαι
બધી
G3956

πρὸς
પાસે
G4314

ἡμᾶς
આપણી
G1473

εἰσιν?
છે
G1510

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

οὖν
તો
G3767

τούτῳ
આને
G3778

ταῦτα
આ
G3778

πάντα?
બધું
G3956

  શું એમની સઘળી બહેનો આપણી સાથે નથી? તો આ માણસની પાસે આ બધું ક્યાંથી?”

57 καὶ
અને
G2532

ἐσκανδαλίζοντο
ઠોકર–ખાતા–હતા
G4624

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમનાથી
G0846

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

ἄτιμος,
અપમાિનત
G0820

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

πατρίδι,
વતનમાં
G3968

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તેઓએ તેમનો સ્વીકાર કયોર્ નિહ. પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “પ્રબોધક પોતાના વતનમાં તથા પોતાના ઘર િસવાય બીજ ેઠેકાણે માન વગરનો નથી.”

58 καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન–કયાર્
G3756

ἐποίησεν
કયાર્
G4160

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

δυνάμεις
ચમત્કારો
G1411

πολλὰς,
ઘણા
G4183

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὴν
ના
G3588

ἀπιστίαν
અિવશ્વાસ
G0570

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેઓના અિવશ્વાસને લીધે તેમણે ત્યાં ઘણાં પરાક્રમી કામ કયાર્ નિહ.

Chapter 14
1 Ἐν

તે–સમયે
G1722

ἐκείνῳ
તે
G1565

τῷ
તે
G3588

καιρῷ
સમયે
G2540

ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

Ἡρῴδης
હેરોદેસે
G2264

ὁ
તે
G3588

τετραάρχης
રાજ્યપાલે
G5076

τὴν
તે
G3588

ἀκοὴν
ખબર
G0189

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

  તે સમયે ગાલીલના રાજ્યકતાર્ હેરોદે ઈસુની કીિતર્ સાંભળી.
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માથ્થી

2 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τοῖς
તેમના
G3588

παισὶν
સેવકોને
G3816

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ὁ
તે
G3588

Βαπτιστής:
બાિપ્તસ્મા–આપનાર
G0910

αὐτὸς
તે
G0846

ἠγέρθη
જીિવત–થયો–છે
G1453

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῶν
ના
G3588

νεκρῶν,
મૃતકોમાંથી
G3498

καὶ
અને
G2532

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ–કારણે
G3778

αἱ
આ
G3588

δυνάμεις
ચમત્કારો
G1411

ἐνεργοῦσιν
કાયર્–કરે–છે
G1754

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

  તેમણે પોતાના ચાકરોને કહંુ્ય કે, “આ તો યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનાર છે; તે મૃત્યુમાંથી સજીવન થયો છે, એ માટે એવાં પરાક્રમી કામો તેનાથી થાય છે.”

3 Ὁ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

Ἡρῴδης
હેરોદેસે
G2264

κρατήσας
પકડીને
G2902

τὸν
તે
G3588

Ἰωάνην,
યોહાનને
G2491

ἔδησεν
બાંધ્યો
G1210

‹αὐτὸν›,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

φυλακῇ
કેદમાં
G5438

ἀπέθετο,
મૂક્યો
G0659

διὰ
ને–કારણે
G1223

Ἡρῳδιάδα,
હેરોિદયાસ
G2266

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્ની
G1135

Φιλίππου,
િફિલપ્પોસની
G5376

τοῦ
તેમના
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈની
G0080

αὐτοῦ.
તેમન�
G0846

  કેમ કે હેરોદે તેના ભાઈ િફિલપની પત્ની હેરોિદયાને લીધે યોહાનને પકડ્યો હતો અને તેને બાંધીને જલેમાં નાખ્યો હતો.

4 ἔλεγεν
કહેતો–હતો
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

«ὁ
તે
G3588

Ἰωάννης*»�
યોહાને
G2491

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Οὐκ
નથી
G3756

ἔξεστίν
યોગ્ય
G1832

σοι
તારા–માટે
G4771

ἔχειν
રાખવું
G2192

αὐτήν.
તેમને
G0846

  કેમ કે યોહાને તેને કહ્યું  હતું કે, “તેને તારે પત્ની તરીકે રાખવી યોગ્ય નથી.”

5 καὶ
અને
G2532

θέλων
ઈચ્છતાં
G2309

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀποκτεῖναι,
મારી–નાખવા
G0615

ἐφοβήθη
ડયોર્
G5399

τὸν
તે
G3588

ὄχλον,
ટોળાથી
G3793

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὡς
જમે
G5613

προφήτην
પ્રબોધક–તરીકે
G4396

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἶχον.
ગણતા–હતા
G2192

  હેરોદ તેને મારી નાખવા ઇચ્છતો હતો, પણ લોકોથી તે બીતો હતો, કેમ કે તેઓ તેને પ્રબોધક ગણતા હતા.

6 γενεσίοις
જન્મિદવસે
G1077

δὲ
પણ
G1161

γενομένοις
આવતાં
G1096

τοῦ
ના
G3588

Ἡρῴδου,
હેરોદન�
G2264

ὠρχήσατο
નાચી
G3738

ἡ
તે
G3588

θυγάτηρ
પુત્રી
G2364

τῆς
ની
G3588

Ἡρῳδιάδος
હેરોિદયાસની
G2266

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેમના
G3588

μέσῳ,
વચ્ચે
G3319

καὶ
અને
G2532

ἤρεσεν
ગમ્યું
G0700

τῷ
તે
G3588

Ἡρῴδῃ;
હેરોદને
G2264

  પણ હેરોદની વષર્ગાંઠ આવી, ત્યારે હેરોિદયાની દીકરીએ તેઓની આગળ નાચીને હેરોદને ખુશ કયોર્.

7 ὅθεν
જથેી
G3606

μεθ’
સાથે
G3326

ὅρκου,
સોગંદથી
G3727

ὡμολόγησεν
વચન–આપ્યું
G3670

αὐτῇ
તેમને
G0846

δοῦναι
આપવા
G1325

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

αἰτήσηται.
માગે
G0154

  ત્યારે તેણે સમ ખાઈને વચન આપ્યું કે જ ેકંઈ તે માગશે તે તેને અપાશે.

8 ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

προβιβασθεῖσα
પ્રેિરત–થઈને
G4264

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῆς
ની
G3588

μητρὸς
માતાની
G3384

αὐτῆς,
તેમની
G0846

Δός
આપો
G1325

μοι,
મને
G1473

φησίν,
કહે–છે
G5346

ὧδε
અહીં
G5602

ἐπὶ
પર
G1909

πίνακι,
થાળીમાં
G4094

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
માથું
G2776

Ἰωάννου
યોહાનનું
G2491

τοῦ
તે
G3588

Βαπτιστοῦ.
બાિપ્તસ્મા–આપનારનું
G0910
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માથ્થી

  ત્યારે તેની માની સૂચના પ્રમાણે તે બોલી કે, “યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનારનું માથું મને થાળમાં આપો.”

9 καὶ
અને
G2532

λυπηθεὶς
દખુી–થઈને
G3076

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς;
રાજાએ
G0935

διὰ
ને–કારણે
G1223

τοὺς
તે
G3588

ὅρκους
સોગંદો
G3727

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

συνανακειμένους,
સાથે–બેઠેલાઓ
G4873

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

δοθῆναι.
આપવાનું
G1325

  હવે રાજા િદલગીર થયો, તોપણ પોતે સમ ખાધા હતા તેને લીધે તથા તેની સાથે જમવા બેઠેલાઓને લીધે, તેણે તે આપવાનો હુકમ કયોર્.

10 καὶ
અને
G2532

πέμψας,
મોકલીને
G3992

ἀπεκεφάλισεν
માથું–કાપ્યું
G0607

‹τὸν›
તે
G3588

Ἰωάννην
યોહાનનું
G2491

ἐν
માં
G1722

τῇ
ની
G3588

φυλακῇ.
કેદમાં
G5438

  તેણે માણસોને મોકલીને યોહાનનું માથું જલેમાં કપાવ્યું.

11 καὶ
અને
G2532

ἠνέχθη
લાવવામાં–આવ્યું
G5342

ἡ
તેમનું
G3588

κεφαλὴ
માથું
G2776

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἐπὶ
પર
G1909

πίνακι,
થાળીમાં
G4094

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1325

τῷ
તે
G3588

κορασίῳ,
છોકરીને
G2877

καὶ
અને
G2532

ἤνεγκεν
લઈ–ગઈ
G5342

τῇ
તેની
G3588

μητρὶ
માતાને
G3384

αὐτῆς.
તેમની
G0846

  અને થાળમાં તેનું માથું લાવીને છોકરીને આપ્યું; અને છોકરીએ પોતાની માને તે આપ્યું.

12 καὶ
અને
G2532

προσελθόντες
પાસે–આવીને
G4334

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἦραν
ઉઠાવ્યો
G0142

τὸ
તે
G3588

πτῶμα,
શબ
G4430

καὶ
અને
G2532

ἔθαψαν
દફનાવ્યો
G2290

αὐτόν;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες,
આવીને
G2064

ἀπήγγειλαν
જણાવ્યું
G0518

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુને
G2424

  ત્યારે તેના િશષ્યોએ પાસે આવીને તેનો મૃતદેહ ઉઠાવી લઈ જઈને તેને દફનાવ્યો અને જઈને ઈસુને ખબર આપી.

13 Ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀνεχώρησεν
ચાલ્યા–ગયા
G0402

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

ἐν
માં
G1722

πλοίῳ
હોડીમાં
G4143

εἰς
માં
G1519

ἔρημον
એકાંત
G2048

τόπον
જગ્યાએ
G5117

κατ’
માં
G2596

ἰδίαν.
એકાંતમાં
G2398

καὶ
અને
G2532

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι
ટોળાંએ
G3793

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ
તેમને
G0846

πεζῇ
પગપાળા
G3979

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
ન�
G3588

πόλεων.
શહેરોમાંથી
G4172

  ત્યારે ઈસુ એ સાંભળીને ત્યાંથી હોડીમાં એકાંત જગ્યાએ ગયા. લોકો તે સાંભળીને નગરોમાંથી પગરસ્તે તેમની પાછળ ગયા.

14 Καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν,
બહાર–આવીને
G1831

εἶδεν
જાેયું
G3708

πολὺν
મોટંુ
G4183

ὄχλον,
ટોળું
G3793

καὶ
અને
G2532

ἐσπλαγχνίσθη
દયા–આવી
G4697

ἐπ’
પર
G1909

αὐτοῖς,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐθεράπευσεν
સાજા–કયાર્
G2323

τοὺς
તે
G3588

ἀρρώστους
બીમારોને
G0732

αὐτῶν.
તેમના
G0846
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માથ્થી

  ઈસુએ નીકળીને ઘણાં લોકોને જાેયા, ત્યારે તેઓ પર તેમને અનુકંપા આવી; અને તેમણે તેઓમાંનાં માંદાઓને સાજાં કયાર્.

15 ὀψίας
સાંજે
G3798

δὲ
પણ
G1161

γενομένης,
થતાં
G1096

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યો
G3101

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἔρημός
એકાંત
G2048

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
આ
G3588

τόπος,
જગ્યા
G5117

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ὥρα
સમય
G5610

ἤδη
પહેલેથી
G2235

παρῆλθεν.
વીતી–ગયો–છે
G3928

ἀπόλυσον
િવદાય–આપો
G0630

�οὖν�
માટે
G3767

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
ટોળાંઓને
G3793

ἵνα
જથેી
G2443

ἀπελθόντες
જઈને
G0565

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

κώμας,
ગામોમાં
G2968

ἀγοράσωσιν
ખરીદે
G0059

ἑαυτοῖς
પોતાના–માટે
G1438

βρώματα.
ભોજન
G1033

  સાંજ પડી ત્યારે તેમના િશષ્યોએ તેમની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “આ જગ્યા ઉજ્જડ છે, હવે સમય થઈ ગયો છે, માટે લોકોને િવદાય કરો કે તેઓ 
આસપાસનાં પ્રદેશમાં તથા ગામોમાં જઈને પોતાને સારુ ખાવાનું વેચાતું લે.”

16 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὐ
નહીં
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχουσιν
છે
G2192

ἀπελθεῖν.
જવું
G0565

δότε
આપો
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὑμεῖς
તમે
G4771

φαγεῖν.
ખાવાનું
G5315

  પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “તેઓને જવાની જરૂર નથી, તમે તેઓને જમવાનું આપો.”

17 οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Οὐκ
નથી
G3756

ἔχομεν
ધરાવીએ–છીએ
G2192

ὧδε,
અહીં
G5602

εἰ
િસવાય–કે
G1487

μὴ
નહીં
G3361

πέντε
પાંચ
G4002

ἄρτους
રોટલી
G0740

καὶ
અને
G2532

δύο
બે
G1417

ἰχθύας.
માછલી
G2486

  તેઓએ તેમને કહંુ્ય કે, “અહીં અમારી પાસે માત્ર પાંચ રોટલી અને બે માછલી છે.”

18 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Φέρετέ
લાવો
G5342

μοι
મને
G1473

ὧδε
અહીં
G5602

αὐτούς.
તેમને
G0846

  ત્યારે ઈસુએ કહ્યું  કે, “તે અહીં મારી પાસે લાવો.”

19 καὶ
અને
G2532

κελεύσας
આજ્ઞા–આપીને
G2753

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους
ટોળાંઓને
G3793

ἀνακλιθῆναι
બેસવા
G0347

ἐπὶ
પર
G1909

τοῦ
ના
G3588

χόρτου,
ઘાસન�
G5528

λαβὼν
લઈને
G2983

τοὺς
તે
G3588

πέντε
પાંચ
G4002

ἄρτους
રોટલી
G0740

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

δύο
બે
G1417

ἰχθύας,
માછલી
G2486

ἀναβλέψας
આકાશ–તરફ
G0308

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશમાં
G3772

εὐλόγησεν;
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

καὶ
અને
G2532

κλάσας,
તોડીને
G2806

ἔδωκεν
આપ્યા
G1325

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

τοὺς
તે
G3588

ἄρτους,
રોટલીઓ
G0740

οἱ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

τοῖς
તે
G3588

ὄχλοις.
ટોળાંઓને
G3793

  પછી તેમણે લોકોને ઘાસ પર બેસવાની આજ્ઞા આપી. અને તે પાંચ રોટલી તથા બે માછલી લઈ સ્વગર્ તરફ જાેઈને આશીવાર્દ માગ્યો અને રોટલી ભાંગીને 
િશષ્યોને આપી અને િશષ્યોએ લોકોને આપી.
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માથ્થી

20 καὶ
અને
G2532

ἔφαγον
ખાધું
G5315

πάντες
બધાએ
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐχορτάσθησαν;
તૃપ્ત–થયા
G5526

καὶ
અને
G2532

ἦραν
ઉઠાવ્યા
G0142

τὸ
તે
G3588

περισσεῦον
બાકી–રહેલા
G4052

τῶν
ન�
G3588

κλασμάτων,
ટુકડાઓના
G2801

δώδεκα
બાર
G1427

κοφίνους
ટોપલીઓ
G2894

πλήρεις.
ભરેલી
G4134

  તેઓ સવર્ જમીને ધરાયાં; પછી ભાણામાં વધેલા કકડાઓની બાર ટોપલી ભરાઈ.

21 οἱ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

ἐσθίοντες
ખાનારા
G2068

ἦσαν
હતા
G1510

ἄνδρες
પુરુષો
G0435

ὡσεὶ
લગભગ
G5616

πεντακισχίλιοι,
પાંચ–હજાર
G4000

χωρὶς
િવના
G5565

γυναικῶν
સ્ત્રીઓ
G1135

καὶ
અને
G2532

παιδίων.
બાળકોના
G3813

  જઓે જમ્યાં તેઓ સ્ત્રીઓ અને બાળકો ઉપરાંત આશરે પાંચ હજાર પુરુષ હતા.

22 Καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત
G2112

ἠνάγκασεν
ફરજ–પાડી
G0315

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

ἐμβῆναι
ચઢવા
G1684

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

καὶ
અને
G2532

προάγειν
આગળ–જવા
G4254

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πέραν,
સામે–પાર
G4008

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
કે
G3739

ἀπολύσῃ
િવદાય–આપે
G0630

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους.
ટોળાંઓને
G3793

  પછી તરત તેમણે િશષ્યોને આગ્રહથી હોડીમાં બેસાડ્યા અને તેઓને પોતાની આગળ પેલે પાર મોકલ્યા અને તેણે પોતે લોકોને િવદાય કયાર્.

23 καὶ
અને
G2532

ἀπολύσας
િવદાય–આપીને
G0630

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
ટોળાંઓને
G3793

ἀνέβη
ચઢ્યા
G0305

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પહાડ–પર
G3735

κατ’
માં
G2596

ἰδίαν
એકાંતમાં
G2398

προσεύξασθαι.
પ્રાથર્ના–કરવા
G4336

ὀψίας
સાંજે
G3798

δὲ
પણ
G1161

γενομένης,
થતાં
G1096

μόνος
એકલા
G3441

ἦν
હતા
G1510

ἐκεῖ.
ત્યાં
G1563

  લોકોને િવદાય કયાર્ પછી, ઈસુ પ્રાથર્ના કરવાને પહાડ પર એકાંતમાં ગયા અને સાંજ પડી ત્યારે ઈસુ ત્યાં એકલા હતા.

24 τὸ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

πλοῖον,
હોડી
G4143

ἤδη
પહેલેથી
G2235

σταδίους
Ĩટેિડયા
G4712

πολλοὺς
ઘણા
G4183

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ની
G3588

γῆς,
જમીનથી
G1093

ἀπεῖχεν
દરૂ–હતી
G0568

βασανιζόμενον
મોજાંથી–પીડાતી
G0928

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
ના
G3588

κυμάτων
મોજાંના
G2949

ἦν,
હતી
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐναντίος
િવરુદ્ધ
G1727

ὁ
તે
G3588

ἄνεμος.
પવન
G0417

  પણ તે સમયે હોડી સમુદ્ર મધ્યે મોજાંઓથી ડામાડોળ થતી હતી, કેમ કે પવન સામો હતો.

25 τετάρτῃ
ચોથા
G5067

δὲ
પણ
G1161

φυλακῇ
પહોરમાં
G5438

τῆς
ની
G3588

νυκτὸς,
રાતે
G3571

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτοὺς,
તેમની
G0846

περιπατῶν
ચાલતા
G4043

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν.
સમુદ્ર–પર
G2281
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માથ્થી

  રાતના ચોથા પહોરે ઈસુ સમુદ્ર પર ચાલતા તેઓની પાસે આવ્યા.

26 οἱ
અને
G3588

δὲ
પણ
G1161

μαθηταὶ,
િશષ્યો
G3101

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
ની
G3588

θαλάσσης
સમુદ્રન�
G2281

περιπατοῦντα,
ચાલતા
G4043

ἐταράχθησαν,
ગભરાઈ–ગયા
G5015

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Φάντασμά
ભૂત
G5326

ἐστιν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

φόβου
ભયથી
G5401

ἔκραξαν,
બૂમો–પાડી
G2896

  િશષ્યોએ તેમને સમુદ્ર પર ચાલતા જાેયા, ત્યારે તેઓએ ગભરાઈને કહ્યું , “એ તો કોઈ ભૂત છે” અને બીકથી તેઓએ બૂમ પાડી.

27 εὐθὺς
તરત
G2112

δὲ
પણ
G1161

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

«ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς»�
ઈસુએ
G2424

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Θαρσεῖτε,
િહર્મત–રાખો
G2293

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι,
છંુ
G1510

μὴ
નહીં
G3361

φοβεῖσθε.
ડરો
G5399

  પણ તરત ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “િહર્મત રાખો� એ તો હંુ છંુ� ગભરાશો નિહ.”

28 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δὲ,
પણ
G1161

αὐτῷ,
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પીતરે
G4074

εἶπεν
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

εἰ
જાે
G1487

σὺ
તમે
G4771

εἶ,
છો
G1510

κέλευσόν
આજ્ઞા–આપો
G2753

με
મને
G1473

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

σὲ
તમારી
G4771

ἐπὶ
પર
G1909

τὰ
તે
G3588

ὕδατα.
પાણી–પર
G5204

  ત્યારે િપતરે તેમને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, “પ્રભુ, એ જાે તમે હો, તો મને આજ્ઞા આપો કે હંુ પાણી પર ચાલીને તમારી પાસે આવું.”

29 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐλθέ.
આવ
G2064

καὶ
અને
G2532

καταβὰς
ઉતરીને
G2597

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ની
G3588

πλοίου,
હોડીમાંથી
G4143

[ὁ]
તે
G3588

Πέτρος
પીતર
G4074

περιεπάτησεν
ચાલ્યો
G4043

ἐπὶ
પર
G1909

τὰ
તે
G3588

ὕδατα,
પાણી–પર
G5204

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુની
G2424

  ઈસુએ કહંુ્ય કે “આવ.” ત્યારે િપતર હોડીમાંથી ઊતરીને ઈસુ પાસે જવાને પાણી પર ચાલવા લાગ્યો.

30 βλέπων
જાેતાં
G0991

δὲ
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

ἄνεμον
પવનને
G0417

‹ἰσχυρὸν›,
પ્રબળ
G2478

ἐφοβήθη,
ડયોર્
G5399

καὶ
અને
G2532

ἀρξάμενος
શરૂ–કરીને
G0756

καταποντίζεσθαι,
ડૂબવા
G2670

ἔκραξεν,
બોલ્યો
G2896

λέγων,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

σῶσόν
બચાવો
G4982

με.
મને
G1473

  પણ પવનને જાેઈને તે ગભરાયો અને ડૂબવા લાગ્યો, તેથી તેણે બૂમ પાડતાં કહંુ્ય કે, “ઓ પ્રભુ, મને બચાવો.”

31 εὐθέως
તરત
G2112

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ἐκτείνας,
લંબાવીને
G1614

τὴν
તેમનો
G3588

χεῖρα
હાથ
G5495

ἐπελάβετο
પકડ્યો
G1949

αὐτοῦ,
તેમનો
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ὀλιγόπιστε,
અલ્પિવશ્વાસી
G3640

εἰς
માં
G1519

τί
શા–માટે
G5101

ἐδίστασας?
શંકા–કયુર્ં
G1365
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માથ્થી

  ઈસુએ તરત જ હાથ લાંબો કરીને તેને પકડી લીધો અને તેને કહ્યું  કે, “અરે અલ્પિવશ્વાસી, તેં શંકા કેમ કરી?”

32 καὶ
અને
G2532

ἀναβάντων
ચઢતાં
G0305

αὐτῶν
તેમન�
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

ἐκόπασεν
બંધ–થયો
G2869

ὁ
તે
G3588

ἄνεμος.
પવન
G0417

  પછી જયારે ઈસુ અને િપતર હોડીમાં ચઢ્યાં એટલે તરત જ પવન બંધ થયો.

33 οἱ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πλοίῳ
હોડીમાં
G4143

προσεκύνησαν
પૂજ્યા
G4352

αὐτῷ,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

Θεοῦ
ઈશ્વરન�
G2316

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

εἶ!
છો
G1510

  હોડીમાં જઓે હતા તેઓએ તેમનું ભજન કરતાં કહ્યું  કે, “ખરેખર તમે ઈશ્વરના દીકરા છો.”

34 Καὶ
અને
G2532

διαπεράσαντες,
પાર–કરીને
G1276

ἦλθον
આવ્યા
G2064

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν
જમીને
G1093

εἰς
માં
G1519

Γεννησαρέτ.
ગેન્નેસારેત
G1082

  તેઓ પાર ઊતરીને ગન્નેસારેત દેશમાં આવ્યા.

35 καὶ
અને
G2532

ἐπιγνόντες
ઓળખીને
G1921

αὐτὸν,
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἄνδρες
માણસોએ
G0435

τοῦ
તે
G3588

τόπου
જગ્યાન�
G5117

ἐκείνου
તે
G1565

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

εἰς
માં
G1519

ὅλην
આખા
G3650

τὴν
તે
G3588

περίχωρον
આસપાસના
G4066

ἐκείνην,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

προσήνεγκαν
લાવ્યા
G4374

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

κακῶς
ખરાબ–રીતે
G2560

ἔχοντας,
ધરાવનારાઓને
G2192

  જયારે તે જગ્યાનાં લોકોએ તેમને ઓળખ્યા, ત્યારે તેઓએ તે આખા દેશમાં ચોતરફ માણસોને મોકલીને બધા માંદાઓને તેમની પાસે લાવ્યા.

36 καὶ
અને
G2532

παρεκάλουν
િવનંતી–કરતા–હતા
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μόνον
માત્ર
G3440

ἅψωνται
અડે
G0680

τοῦ
ન�
G3588

κρασπέδου
િકનારીની
G2899

τοῦ
ન�
G3588

ἱματίου
વસ્ત્રની
G2440

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ὅσοι
જટેલાએ
G3745

ἥψαντο
અડ્યા
G0680

διεσώθησαν.
સાજા–થયા
G1295

  તેઓએ ઈસુને િવનંતી કરી કે ‘કેવળ તમારાં વસ્ત્રોની કોરને જ તમે અમને અડકવા દો;’ અને જટેલાં અડક્યા તેટલાં સાજાં થયા.

Chapter 15
1 Τότε

ત્યારે
G5119

προσέρχονται
આવ્યા
G4334

τῷ
—
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુ–પાસે
G2424

ἀπὸ
—
G0575

Ἱεροσολύμων,
યરૂશાલેમથી
G2414

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

λέγοντες,
કહેતાં
G3004
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માથ્થી

  તે પ્રસંગે યરુશાલેમથી ફરોશીઓ તથા શાસ્ત્રીઓએ ઈસુની પાસે આવીને કહ્યું  કે,

2 Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
—
G5101

οἱ
—
G3588

μαθηταί
િશષ્યો
G3101

σου
તમારા
G4771

παραβαίνουσιν
ઉલ્લંઘન–કરે–છે
G3845

τὴν
—
G3588

παράδοσιν
પરંપરાનું
G3862

τῶν
—
G3588

πρεσβυτέρων?
વડીલોની?
G4245

οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

νίπτονται
ધોતા
G3538

τὰς
—
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

‹αὐτῶν›,
તેમના
G0846

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἄρτον
રોટલી
G0740

ἐσθίωσιν.
ખાય–છે.
G2068

  “તમારા િશષ્યો વડીલોના િરવાજાેનું ઉલ્લંઘન કેમ કરે છે? કેમ કે તેઓ હાથ ધોયા વગર ભોજન કરે છે.”

3 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
—
G5101

καὶ
—
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

παραβαίνετε
ઉલ્લંઘન–કરો–છો
G3845

τὴν
—
G3588

ἐντολὴν
આજ્ઞાનું
G1785

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

διὰ
—
G1223

τὴν
—
G3588

παράδοσιν
પરંપરાને–લીધે
G3862

ὑμῶν?
તમારી?
G4771

  પણ ઈસુએ તેઓને જવાબ આપ્યો કે, “તમે તમારા િરવાજાેથી ઈશ્વરની આજ્ઞાનું ઉલ્લંઘન કેમ કરો છો?”

4 ὁ
—
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τίμα
માન–આપ
G5091

τὸν
—
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

τὴν
—
G3588

μητέρα;
માતાને;
G3384

καί,
અને
G2532

Ὁ
જે
G3588

κακολογῶν
િનર્દા–કરે
G2551

πατέρα
િપતાની
G3962

ἢ
અથવા
G2228

μητέρα,
માતાની
G3384

θανάτῳ
મૃત્યુ–દંડ
G2288

τελευτάτω.
પામે.
G5053

  કેમ કે ઈશ્વરે કહ્યું  છે કે, ‘તમે તમારા માતાિપતાનું સન્માન કરો’ અને ‘જ ેકોઈ પોતાના માતાિપતાની િનર્દા કરે તે િનશ્ચે માયોર્ જાય.’

5 ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

λέγετε,
કહો–છો
G3004

Ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
—
G0302

εἴπῃ
કહે
G3004

τῷ
—
G3588

πατρὶ
િપતાને
G3962

ἢ
અથવા
G2228

τῇ
—
G3588

μητρί,
માતાને
G3384

Δῶρον
અપર્ણ–છે
G1435

ὃ
જ–ેકંઈ
G3739

ἐὰν
—
G1437

ἐξ
—
G1537

ἐμοῦ
મારા–તરફથી
G1473

ὠφεληθῇς--
તમને–લાભ–થાત—
G5623

  પણ તમે કહો છો કે, ‘જ ેકોઈ પોતાના માતાિપતાને કહેશે કે, “જ ેવડ ેમારાથી તમને લાભ થયો હોત તે ઈશ્વરને અિપર્ત છે,’”

6 οὐ
નિહ
G3756

μὴ
—
G3361

τιμήσει
માન–આપશે
G5091

τὸν
—
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

�ἢ
અથવા
G2228

τὴν
—
G3588

μητέρα
માતાને
G3384

αὐτοῦ�
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἠκυρώσατε
રદ–કયુર્ં–છે
G0208

τὸν
—
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

διὰ
—
G1223

τὴν
—
G3588

παράδοσιν
પરંપરાને–લીધે
G3862

ὑμῶν.
તમારી.
G4771

  તો તેઓ ભલે પોતાના માતાિપતાનું સન્માન ન કરે; એમ તમે તમારા િરવાજથી ઈશ્વરની આજ્ઞાને રદ કરી છે.

7 ὑποκριταί!
ઢોંગીઓ�
G5273

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

ἐπροφήτευσεν
ભિવષ્યવાણી–કરી
G4395

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν
તમારા
G4771

Ἠσαΐας,
યશાયાએ
G2268

λέγων,
કહેતાં
G3004

  ઓ ઢોંગીઓ, યશાયા પ્રબોધકે તમારા સંબંધી ઠીક જ કહ્યું  છે કે,
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માથ્થી

8 Ὁ
—
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

οὗτος,
આ
G3778

τοῖς
—
G3588

χείλεσίν
હોઠથી
G5491

με
મને
G1473

τιμᾷ;
માન–આપે–છે;
G5091

ἡ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

καρδία
હૃદય
G2588

αὐτῶν,
તેમનું
G0846

πόρρω
દરૂ
G4206

ἀπέχει
રહે–છે
G0568

ἀπ’
—
G0575

ἐμοῦ:
મારાથી:
G1473

  ‘આ લોકો પોતાના હોઠોથી મને માન આપે છે, પણ તેઓનાં હૃદય મારાથી વેગળાં જ રહે છે.

9 μάτην
િનરથર્ક
G3155

δὲ
પણ
G1161

σέβονταί
ભજના–કરે–છે
G4576

με,
મારી
G1473

διδάσκοντες
શીખવાડતાં
G1321

διδασκαλίας
ઉપદેશો
G1319

ἐντάλματα
આજ્ઞાઓ
G1778

ἀνθρώπων.
માણસોની.
G0444

  તેઓની ભિક્ત િનરથર્ક છે, કેમ કે તેઓ પોતાના િસદ્ધાંત પ્રમાણે માણસોની આજ્ઞાઓ શીખવે છે.’”

10 Καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

τὸν
—
G3588

ὄχλον,
ટોળાને
G3793

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἀκούετε
સાંભળો
G0191

καὶ
અને
G2532

συνίετε!
સમજાે�
G4920

  પછી ઈસુએ લોકોને પાસે બોલાવીને કહ્યું  કે, “સાંભળો અને સમજાે.

11 οὐ
નથી
G3756

τὸ
જે
G3588

εἰσερχόμενον
જાય–છે
G1525

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

στόμα
મોંમાં
G4750

κοινοῖ
અશુદ્ધ–કરે
G2840

τὸν
—
G3588

ἄνθρωπον;
માણસને;
G0444

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὸ
જે
G3588

ἐκπορευόμενον
નીકળે–છે
G1607

ἐκ
—
G1537

τοῦ
—
G3588

στόματος,
મોંમાંથી
G4750

τοῦτο
એ
G3778

κοινοῖ
અશુદ્ધ–કરે
G2840

τὸν
—
G3588

ἄνθρωπον.
માણસને.
G0444

  મુખમાં જ ેજાય છે તે માણસને ભ્રષ્ટ કરતું નથી, પણ મુખમાંથી જ ેનીકળે છે તે જ માણસને ભ્રષ્ટ કરે છે.”

12 Τότε
ત્યારે
G5119

προσελθόντες,
આવીને
G4334

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Οἶδας
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

οἱ
—
G3588

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

τὸν
—
G3588

λόγον,
વાત
G3056

ἐσκανδαλίσθησαν.
ઠોકર–ખાધી.
G4624

  ત્યારે ઈસુના િશષ્યોએ પાસે આવીને તેમને કહ્યું  કે, “આ વાત સાંભળીને ફરોશીઓ નારાજ છે, એ શું તમે જાણો છો?”

13 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Πᾶσα
દરેક
G3956

φυτεία
છોડ
G5451

ἣν
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἐφύτευσεν
વાવ્યો
G5452

ὁ
—
G3588

Πατήρ
િપતાએ
G3962

μου
મારા
G1473

ὁ
—
G3588

οὐράνιος,
સ્વગીર્ય
G3770

ἐκριζωθήσεται.
ઉખેડાશે.
G1610

  પણ ઈસુએ જવાબ આપતાં કહ્યું  કે, ‘જ ેરોપા મારા સ્વગીર્ય િપતાએ રોપ્યા નથી, તે દરેક ઉખેડી નંખાશે.

14 ἄφετε
છોડી–દો
G0863

αὐτούς;
તેમને;
G0846

τυφλοί
આંધળા
G5185

εἰσιν
છે
G1510

ὁδηγοί
માગર્દશર્કો
G3595

τυφλῶν.
આંધળાઓના.
G5185

τυφλὸς
આંધળો
G5185

δὲ
જાે
G1161

τυφλὸν
આંધળાને
G5185

ἐὰν
જાે
G1437

ὁδηγῇ,
દોરે
G3594

ἀμφότεροι
બંને
G0297

εἰς
—
G1519

βόθυνον
ખાડામાં
G0999

πεσοῦνται.
પડશે.
G4098
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માથ્થી

  તેઓને રહેવા દો, તેઓ અંધ માગર્દશર્કો છે; અને જાે અંધવ્યિક્ત બીજી અંધવ્યિક્તને દોરે તો તેઓ બન્ને ખાડામાં પડશે.

15 Ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Πέτρος
િપતરે
G4074

εἶπεν
કહંુ્ય
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Φράσον
સમજાવો
G5419

ἡμῖν
અમને
G1473

τὴν
—
G3588

παραβολήν
દૃષ્ટાંત
G3850

‹ταύτην›.
આ.
G3778

  ત્યારે િપતરે ઈસુને જવાબ આપતાં કહ્યું  કે, “આ દ્રષ્ટાંતનો અથર્ અમને કહો.”

16 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀκμὴν
હજી
G0188

καὶ
—
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ἀσύνετοί
અસમજુ
G0801

ἐστε?
છો?
G1510

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, “શું હજી સુધી તમે પણ અણસમજુ છો?

17 οὐ
નથી
G3756

νοεῖτε
સમજતા
G3539

ὅτι
કે
G3754

πᾶν
બધું
G3956

τὸ
જે
G3588

εἰσπορευόμενον
જાય–છે
G1531

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

στόμα
મોંમાં
G4750

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

κοιλίαν
પેટમાં
G2836

χωρεῖ,
જાય–છે
G5562

καὶ
અને
G2532

εἰς
—
G1519

ἀφεδρῶνα
બહાર
G0856

ἐκβάλλεται?
નીકળે–છે?
G1544

  શું તમે હજી નથી સમજતા કે મુખમાં જ ેકંઈ ભોજન લઈએ છીએ, તે પેટમાં જાય છે તેનો િબનઉપયોગી કચરો નીકળી જાય છે?

18 τὰ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐκπορευόμενα
નીકળે–છે
G1607

ἐκ
—
G1537

τοῦ
—
G3588

στόματος,
મોંમાંથી
G4750

ἐκ
—
G1537

τῆς
—
G3588

καρδίας
હૃદયમાંથી
G2588

ἐξέρχεται,
આવે–છે
G1831

κἀκεῖνα
અને–એ
G2548

κοινοῖ
અશુદ્ધ–કરે
G2840

τὸν
—
G3588

ἄνθρωπον.
માણસને.
G0444

  પણ મુખમાંથી જ ેબાબતો નીકળે છે, તે મનમાંથી આવે છે, અને તે માણસને ભ્રષ્ટ કરે છે.

19 ἐκ
—
G1537

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῆς
—
G3588

καρδίας
હૃદયમાંથી
G2588

ἐξέρχονται
આવે–છે
G1831

διαλογισμοὶ
િવચારો
G1261

πονηροί,
દષુ્ટ
G4190

φόνοι,
ખૂન
G5408

μοιχεῖαι,
વ્યિભચાર
G3430

πορνεῖαι,
વ્યિભચારો
G4202

κλοπαί,
ચોરી
G2829

ψευδομαρτυρίαι,
જૂઠી–સાક્ષી
G5577

βλασφημίαι.
િનર્દા.
G0988

  કેમ કે દષુ્ટ કલ્પનાઓ, હત્યાઓ, વ્યિભચારો, જાતીય ભ્રષ્ટતા, ચોરીઓ, જૂઠી સાક્ષીઓ, તથા દભુાર્ષણો હૃદયમાંથી નીકળે છે.

20 ταῦτά
આ–બધું
G3778

ἐστιν
છે
G1510

τὰ
જે
G3588

κοινοῦντα
અશુદ્ધ–કરે
G2840

τὸν
—
G3588

ἄνθρωπον;
માણસને;
G0444

τὸ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀνίπτοις
ન–ધોયેલા
G0449

χερσὶν
હાથે
G5495

φαγεῖν,
ખાવું
G5315

οὐ
નથી
G3756

κοινοῖ
અશુદ્ધ–કરતું
G2840

τὸν
—
G3588

ἄνθρωπον.
માણસને.
G0444

  માણસને જ ેભ્રષ્ટ કરે છે તે એ જ છે; પણ હાથ ધોયા વગર ભોજન કરવું એ માણસને ભ્રષ્ટ કરતું નથી.”
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માથ્થી

21 Καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν
નીકળીને
G1831

ἐκεῖθεν,
ત્યાંથી
G1564

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀνεχώρησεν
ગયા
G0402

εἰς
—
G1519

τὰ
—
G3588

μέρη
પ્રદેશમાં
G3313

Τύρου
તૂરના
G5184

καὶ
અને
G2532

Σιδῶνος;
િસદોનના;
G4605

  ઈસુ ત્યાંથી નીકળીને તૂર તથા િસદોનના પ્રદેશમાં ગયા.

22 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

Χαναναία
કનાની
G5478

ἀπὸ
—
G0575

τῶν
—
G3588

ὁρίων
સરહદોમાંથી
G3725

ἐκείνων,
તે
G1565

ἐξελθοῦσα,
બહાર–આવીને
G1831

ἔκραζεν,
બૂમ–પાડી
G2896

λέγουσα,
કહેતાં
G3004

Ἐλέησόν
દયા–કરો
G1653

με,
મારા–પર
G1473

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

υἱὸς
દીકરા
G5207

Δαυίδ;
દાઉદના;
G1138

ἡ
—
G3588

θυγάτηρ
દીકરી
G2364

μου
મારી
G1473

κακῶς
ખૂબ
G2560

δαιμονίζεται.
ભૂતગ્રસ્ત–છે.
G1139

  જુઓ, એક કનાની સ્ત્રીએ તે િવસ્તારમાંથી આવીને ઊંચે અવાજ ેકહ્યું  કે, “ઓ પ્રભુ, દાઉદના દીકરા, મારા પર દયા કરો; મારી દીકરી દષુ્ટાત્માથી બહુ પીડા 
પામે છે.”

23 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નિહ
G3756

ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτῇ
તેને
G0846

λόγον.
એક–પણ–શબ્દ.
G3056

καὶ
અને
G2532

προσελθόντες,
આવીને
G4334

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἠρώτουν
િવનંતી–કરતા–હતા
G2065

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἀπόλυσον
મોકલી–દો
G0630

αὐτήν,
તેને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

κράζει
બૂમ–પાડ–ેછે
G2896

ὄπισθεν
પાછળ
G3693

ἡμῶν.
આપણી.
G1473

  પણ ઈસુએ તે સ્ત્રીને કંઈ જવાબ આપ્યો નિહ. તેમના િશષ્યોએ આવીને તેમને િવનંતી કરતાં કહંુ્ય કે, “તે સ્ત્રીને મોકલી દો, કેમ કે તે આપણી પાછળ બૂમ 
પાડયા કરે છે.”

24 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

ἀπεστάλην
મોકલાયો
G0649

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
—
G3361

εἰς
—
G1519

τὰ
—
G3588

πρόβατα
ઘેટાં–પાસે
G4263

τὰ
—
G3588

ἀπολωλότα
ખોવાયેલાં
G0622

οἴκου
ઘરનાં
G3624

Ἰσραήλ.
ઈસ્રાએલનાં.
G2474

  તેમણે તે સ્ત્રીને ઉત્તર આપ્યો કે, “ઇઝરાયલના ઘરનાં ખોવાયેલાં ઘેટાં િસવાય બીજા કોઈની પાસે મને મોકવામાં આવ્યો નથી.”

25 ἡ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐλθοῦσα,
આવીને
G2064

προσεκύνει
નમન–કયુર્ં
G4352

αὐτῷ,
તેમને
G0846

λέγουσα,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

βοήθει
મદદ–કરો
G0997

μοι!
મને�
G1473

  પછી તે સ્ત્રીએ ઈસુની પાસે આવીને તેમને પગે પડીને કહ્યું  કે, “ઓ પ્રભુ, મને મદદ કરો.”

26 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
—
G1510

καλὸν
સારું
G2570

λαβεῖν
લેવું
G2983

τὸν
—
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

τῶν
—
G3588

τέκνων,
છોકરાંઓની
G5043

καὶ
અને
G2532

βαλεῖν
નાખવું
G0906

τοῖς
—
G3588

κυναρίοις.
કૂતરાંઓને.
G2952
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માથ્થી

  તેમણે ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, “છોકરાંની રોટલી લઈને કૂતરાંને નાખવી તે ઉિચત નથી.”

27 ἡ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ναί,
હા
G3483

κύριε;
પ્રભુ;
G2962

καὶ
છતાં
G2532

γὰρ
—
G1063

τὰ
—
G3588

κυνάρια
કૂતરાં–પણ
G2952

ἐσθίει
ખાય–છે
G2068

ἀπὸ
—
G0575

τῶν
—
G3588

ψιχίων
ચૂરાંમાંથી
G5589

τῶν
—
G3588

πιπτόντων
પડ–ેછે–જે
G4098

ἀπὸ
—
G0575

τῆς
—
G3588

τραπέζης
મેજ–પરથી
G5132

τῶν
—
G3588

κυρίων
માિલકોની
G2962

αὐτῶν.
તેમના.
G0846

  તે સ્ત્રીએ કહંુ્ય કે, “ખરું, પ્રભુ, પરંતુ કૂતરાં પણ પોતાના માિલકોની મેજ પરથી જ ેકકડા પડ ેછે તે ખાય છે.”

28 τότε
ત્યારે
G5119

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને
G0846

Ὦ
અરે
G5599

γύναι,
સ્ત્રી
G1135

μεγάλη
મોટો
G3173

σου
તારો
G4771

ἡ
—
G3588

πίστις!
િવશ્વાસ�
G4102

γενηθήτω
થાઓ
G1096

σοι
તને
G4771

ὡς
જમે
G5613

θέλεις.
ઇચ્છે–છે.
G2309

καὶ
અને
G2532

ἰάθη
સાજી–થઈ
G2390

ἡ
—
G3588

θυγάτηρ
દીકરી
G2364

αὐτῆς
તેની
G0846

ἀπὸ
—
G0575

τῆς
—
G3588

ὥρας
ઘડીથી
G5610

ἐκείνης.
તે.
G1565

  ઈસુએ ઉત્તર આપતાં તેને કહ્યું  કે, “ઓ બહેન, તારો િવશ્વાસ મોટો છે જવેું તું ચાહે છે તેવું તને થાઓ.” તે જ સમયે તેની દીકરીને સાજાંપણું મળ્યું.

29 Καὶ
અને
G2532

μεταβὰς
ત્યાંથી–નીકળીને
G3327

ἐκεῖθεν,
—
G1564

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
—
G3588

θάλασσαν
સમુદ્રને
G2281

τῆς
—
G3588

Γαλιλαίας;
ગાલીલના;
G1056

καὶ
અને
G2532

ἀναβὰς
ચઢીને
G0305

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

ὄρος,
પવર્ત–પર
G3735

ἐκάθητο
બેઠા
G2521

ἐκεῖ.
ત્યાં.
G1563

  પછી ઈસુ ત્યાંથી નીકળીને ગાલીલના સમુદ્ર પાસે આવ્યા; અને પહાડ પર ચઢીને બેઠા.

30 καὶ
અને
G2532

προσῆλθον
આવ્યાં
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

πολλοὶ,
ઘણાં
G4183

ἔχοντες
લઈને
G2192

μεθ’
પોતાની–સાથે
G3326

ἑαυτῶν
—
G1438

χωλούς,
લંગડાં
G5560

κυλλούς�,
અપંગ
G2948

τυφλούς,
આંધળાં
G5185

κωφούς,
મૂંગાં
G2974

καὶ
અને
G2532

ἑτέρους
બીજાં
G2087

πολλούς,
ઘણાંને
G4183

καὶ
અને
G2532

ἔρριψαν
મૂક્યાં
G4496

αὐτοὺς
તેમને
G0846

παρὰ
પાસે
G3844

τοὺς
—
G3588

πόδας
પગ
G4228

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐθεράπευσεν
સાજાં–કયાર્ં
G2323

αὐτούς;
તેમને;
G0846

  ત્યારે કેટલાક પંગુઓ, અંધજનો, મૂંગાંઓ, પગે અપંગ તથા બીજાં ઘણાંઓને લોકો તેમની પાસે લઈને આવ્યા અને ઈસુના પગ પાસે તેઓને લાવ્યા અને 
તેમણે તેઓને સાજાંપણું આપ્યું.

31 ὥστε
એટલે
G5620

τὸν
—
G3588

ὄχλον
ટોળું
G3793

θαυμάσαι,
અચંબો–પામ્યું
G2296

βλέποντας
જાેઈને
G0991

κωφοὺς
મૂંગાં
G2974

λαλοῦντας,
બોલતાં
G2980

κυλλοὺς
અપંગ
G2948

ὑγιεῖς,
સાજાં
G5199

καὶ
અને
G2532

χωλοὺς
લંગડાં
G5560

περιπατοῦντας,
ચાલતાં
G4043

καὶ
અને
G2532

τυφλοὺς
આંધળાં
G5185

βλέποντας;
દેખતાં;
G0991

καὶ
અને
G2532

ἐδόξασαν
મિહમા–આપ્યો
G1392

τὸν
—
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

Ἰσραήλ.
ઈસ્રાએલના.
G2474
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માથ્થી

  જયારે લોકોએ જાેયું કે મૂંગાઓ બોલતાં થયાં છે, અપંગો સાજાં થયાં છે, પાંગળાઓ ચાલતાં થયા છે તથા અંધજનો દેખતા થયાં છે, ત્યારે તેઓએ 
આશ્ચયર્ પામીને ઇઝરાયલના ઈશ્વરનો મિહમા કયોર્.

32 Ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

τοὺς
—
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Σπλαγχνίζομαι
મને–દયા–આવે–છે
G4697

ἐπὶ
—
G1909

τὸν
—
G3588

ὄχλον,
ટોળા–પર
G3793

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἤδη
હવે
G2235

ἡμέραι
િદવસ
G2250

τρεῖς
ત્રણ
G5140

προσμένουσίν
રહ્યાં–છે
G4357

μοι,
મારી–પાસે
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν
પાસે
G2192

τί
કંઈ
G5101

φάγωσιν;
ખાવાનું;
G5315

καὶ
અને
G2532

ἀπολῦσαι
મોકલવા
G0630

αὐτοὺς
તેમને
G0846

νήστεις,
ભૂખ્યાં
G3523

οὐ
નથી
G3756

θέλω,
ઇચ્છતો
G2309

μή‿
રખે
G3361

ποτε
કદાચ
G4219

ἐκλυθῶσιν
થાકી–જાય
G1590

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

ὁδῷ.
રસ્તામાં.
G3598

  ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને પાસે બોલાવીને કહ્યું  કે, “આ લોકો પર મને અનુકંપા આવે છે, કેમ કે ત્રણ િદવસથી તેઓ મારી સાથે રહ્યા છે, તેઓની પાસે કંઈ 
ખાવા માટે નથી. તેઓને ભૂખ્યા િવદાય કરવાનું હંુ ઇચ્છતો નથી, એમ ન થાય કે તેઓ રસ્તામાં બેહોશ થઈ જાય.”

33 καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
—
G3588

μαθηταί,
િશષ્યો
G3101

Πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἡμῖν
અમારી–પાસે
G1473

ἐν
—
G1722

ἐρημίᾳ,
અરણ્યમાં
G2047

ἄρτοι
રોટલીઓ
G0740

τοσοῦτοι
એટલી
G5118

ὥστε
કે
G5620

χορτάσαι
ધરાવે
G5526

ὄχλον
ટોળાંને
G3793

τοσοῦτον.
આટલાંને.
G5118

  િશષ્યોએ તેમને કહંુ્ય કે, આટલા બધા લોકો ભોજનથી તૃપ્ત થાય તેટલું ભોજન અમે આ અરણ્યમાં ક્યાંથી લાવીએ?

34 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Πόσους
કેટલી
G4214

ἄρτους
રોટલીઓ
G0740

ἔχετε?
છે–તમારી–પાસે?
G2192

οἱ
—
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἑπτά,
સાત
G2033

καὶ
અને
G2532

ὀλίγα
થોડી
G3641

ἰχθύδια.
માછલીઓ.
G2485

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “તમારી પાસે કેટલી રોટલી છે?” તેઓએ કહ્યું  કે, “સાત રોટલી અને થોડીએક નાની માછલીઓ છે.”

35 καὶ
અને
G2532

παραγγείλας
આજ્ઞા–આપીને
G3853

τῷ
—
G3588

ὄχλῳ
ટોળાંને
G3793

ἀναπεσεῖν
બેસવા
G0377

ἐπὶ
—
G1909

τὴν
—
G3588

γῆν,
જમીન–પર
G1093

  તેમણે લોકોને જમીન પર બેસવાની આજ્ઞા કરી.

36 ἔλαβεν
લીધી
G2983

τοὺς
—
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἄρτους
રોટલીઓ
G0740

καὶ
અને
G2532

τοὺς
—
G3588

ἰχθύας,
માછલીઓ
G2486

καὶ
અને
G2532

εὐχαριστήσας,
આભાર–માનીને
G2168

ἔκλασεν
ભાંગી
G2806

καὶ
અને
G2532

ἐδίδου
આપતા–ગયા
G1325

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς,
િશષ્યોને
G3101

οἱ
—
G3588

δὲ
અને
G1161

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

τοῖς
—
G3588

ὄχλοις.
ટોળાંને.
G3793

  તેમણે તે સાત રોટલી તથા માછલી લઈ સ્તુિત કરીને ભાંગી અને પોતાના િશષ્યોને આપી, િશષ્યોએ લોકોને આપી.
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માથ્થી

37 καὶ
અને
G2532

ἔφαγον
ખાધું
G5315

πάντες,
બધાંએ
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐχορτάσθησαν;
ધરાઈ–ગયાં;
G5526

καὶ
અને
G2532

τὸ
—
G3588

περισσεῦον
વધેલાં
G4052

τῶν
—
G3588

κλασμάτων,
ટુકડાંઓનાં
G2801

ἦραν
ઉપાડ્યાં
G0142

ἑπτὰ
સાત
G2033

σπυρίδας
ટોપલા
G4711

πλήρεις;
ભરેલાં;
G4134

  સઘળાં ખાઈને તૃપ્ત થયાં; પછી વધેલા કકડાની તેઓએ સાત ટોપલી ભરી.

38 οἱ
—
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐσθίοντες
ખાનારાં
G2068

ἦσαν
હતાં
G1510

τετρακισχίλιοι
ચાર–હજાર
G5070

ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

χωρὶς
િસવાય
G5565

γυναικῶν
સ્ત્રીઓ
G1135

καὶ
અને
G2532

παιδίων.
બાળકો.
G3813

  જઓે જમ્યાં તેઓ સ્ત્રીઓ તથા બાળકો ઉપરાંત ચાર હજાર પુરુષ હતા.

39 Καὶ
અને
G2532

ἀπολύσας
િવદાય–કરીને
G0630

τοὺς
—
G3588

ὄχλους,
ટોળાંને
G3793

ἐνέβη
ચઢ્યા
G1684

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
—
G1519

τὰ
—
G3588

ὅρια
સરહદમાં
G3725

Μαγαδάν.
મગદાનની.
G3093

  લોકોને િવદાય કયાર્ પછી ઈસુ હોડીમાં બેસીને મગદાનના પ્રદેશમાં આવ્યા.

Chapter 16
1 Καὶ

અને
G2532

προσελθόντες
આવીને
G4334

οἱ
—
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

Σαδδουκαῖοι,
સદકૂીઓ
G4523

πειράζοντες
પરીક્ષા–કરતાં
G3985

ἐπηρώτησαν
માંગ્યું
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἐκ
—
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

ἐπιδεῖξαι
બતાવવા
G1925

αὐτοῖς.
તેમને.
G0846

  ફરોશીઓએ તથા સદકૂીઓએ આવીને ઈસુનું પરીક્ષણ કરતાં સ્વગર્થી કોઈ ચમત્કાિરક િચહ્ન કરી બતાવવાની માંગણી કરી.

2 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὀψίας
સાંજ
G3798

γενομένης,
થતાં
G1096

λέγετε,
કહો–છો
G3004

Εὐδία:
સારું–હવામાન:
G2105

πυρράζει
લાલ–છે
G4449

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
—
G3588

οὐρανός.
આકાશ.
G3772

  પણ તેમણે ઉત્તર આપતાં તેઓને કહ્યું  કે, “સાંજ પડ ેછે ત્યારે તમે કહો છો કે ‘હવામાન સારું થશે, કેમ કે આકાશ લાલ છે.’”

3 καὶ
અને
G2532

πρωΐ,
સવારે
G4404

Σήμερον
આજે
G4594

χειμών;
તોફાન;
G5494

πυρράζει
લાલ–છે
G4449

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

στυγνάζων,
ઘેરું
G4768

ὁ
—
G3588

οὐρανός.
આકાશ.
G3772

τὸ
—
G3588

μὲν
—
G3303

πρόσωπον
ચહેરો
G4383

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
આકાશનો
G3772

γινώσκετε
ઓળખો–છો
G1097

διακρίνειν,
પારખવા
G1252

τὰ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

τῶν
—
G3588

καιρῶν,
સમયનાં
G2540

οὐ
નથી
G3756

δύνασθε!
શકતા�
G1410
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માથ્થી

  સવારે તમે કહો છો કે, ‘આજ ેવરસાદ પડશે, કેમ કે આકાશ લાલ તથા અંધરાયેલું છે.’ તમે આકાશનું રૂપ પારખી જાણો છો ખરા, પણ સમયોના િચહ્ન તમે 
પારખી નથી શકતા.

4 γενεὰ
પેઢી
G1074

πονηρὰ
દષુ્ટ
G4190

καὶ
અને
G2532

μοιχαλὶς,
વ્યિભચારી
G3428

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἐπιζητεῖ,
શોધે–છે
G1934

καὶ
અને
G2532

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

οὐ
નિહ
G3756

δοθήσεται
અપાશે
G1325

αὐτῇ,
તેને
G0846

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
—
G3361

τὸ
—
G3588

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

Ἰωνᾶ.
યોનાનું.
G2495

καὶ
અને
G2532

καταλιπὼν
છોડીને
G2641

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἀπῆλθεν.
ગયા.
G0565

  દષુ્ટ તથા બેવફા પેઢી ચમત્કાિરક િચહ્ન માગે છે, પણ યૂનાના ચમત્કાિરક િચહ્ન વગર બીજંુ કોઈ ચમત્કાિરક િચહ્ન તેઓને અપાશે નિહ.” ત્યાર પછી ઈસુ 
તેઓને મૂકીને ચાલ્યા ગયા.

5 Καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες
આવીને
G2064

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

πέραν,
સામે–પાર
G4008

ἐπελάθοντο
ભૂલી–ગયા
G1950

ἄρτους
રોટલીઓ
G0740

λαβεῖν.
લેવાનું.
G2983

  િશષ્યો સરોવરને પેલે પાર ગયા, પરંતુ તેઓ રોટલી લેવાનું ભૂલી ગયા હતા.

6 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὁρᾶτε
જુઓ
G3708

καὶ
અને
G2532

προσέχετε
સાવધાન–રહો
G4337

ἀπὸ
—
G0575

τῆς
—
G3588

ζύμης
ખમીરથી
G2219

τῶν
—
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓના
G5330

καὶ
અને
G2532

Σαδδουκαίων.
સદકૂીઓના.
G4523

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “ફરોશીઓના તથા સદકૂીઓના ખમીર િવષે તમે સાવધાન થાઓ અને સચેત રહો.”

7 οἱ
—
G3588

δὲ
તો
G1161

διελογίζοντο
િવચાર–કરતા–હતા
G1260

ἐν
—
G1722

ἑαυτοῖς,
પોતાનામાં
G1438

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἄρτους
રોટલીઓ
G0740

οὐκ
નથી
G3756

ἐλάβομεν.
લીધી.
G2983

  ત્યારે તેઓએ પરસ્પર િવચાર કયોર્ કે, “આપણે રોટલી નથી લાવ્યા માટે ઈસુ એમ કહે છે.”

8 γνοὺς
જાણીને
G1097

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τί
શા–માટે
G5101

διαλογίζεσθε
િવચારો–છો
G1260

ἐν
—
G1722

ἑαυτοῖς,
તમારામાં
G1438

ὀλιγόπιστοι,
અલ્પિવશ્વાસીઓ
G3640

ὅτι
કે
G3754

ἄρτους
રોટલીઓ
G0740

οὐκ
નથી
G3756

ἔχετε?
તમારી–પાસે?
G2192

  ઈસુએ તેમના િવચાર જાણીને તેઓને કહ્યું  કે, “ઓ અલ્પિવશ્વાસીઓ, તમારી પાસે રોટલી નથી તે માટે તમે પરસ્પર કેમ િવચારો છો?

9 οὔπω
હજી
G3768

νοεῖτε,
સમજતા–નથી
G3539

οὐδὲ
કે–નથી
G3761

μνημονεύετε
યાદ–કરતા
G3421

τοὺς
—
G3588

πέντε
પાંચ
G4002

ἄρτους
રોટલીઓ
G0740

τῶν
—
G3588

πεντακισχιλίων,
પાંચ–હજારના
G4000

καὶ
અને
G2532

πόσους
કેટલી
G4214

κοφίνους
ટોપલી
G2894

ἐλάβετε?
ભેગી–કરી?
G2983

  શું હજી સુધી તમે નથી સમજતા? પેલા પાંચ હજાર પુરુષ માટે પાંચ રોટલી હતી અને તમે કેટલી ટોપલી ઉઠાવી, તેનું શું તમને સ્મરણ નથી?

10 οὐδὲ
કે–નથી
G3761

τοὺς
—
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἄρτους
રોટલીઓ
G0740

τῶν
—
G3588

τετρακισχιλίων,
ચાર–હજારના
G5070

καὶ
અને
G2532

πόσας
કેટલા
G4214

σπυρίδας
ટોપલા
G4711

ἐλάβετε?
ભેગા–કયાર્?
G2983
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માથ્થી

  વળી પેલા ચાર હજાર પુરુષ માટે સાત રોટલી હતી અને તમે કેટલી ટોપલી ઉઠાવી, તેનું પણ શું તમને સ્મરણ નથી?

11 πῶς
કેમ
G4459

οὐ
નથી
G3756

νοεῖτε
સમજતા
G3539

ὅτι,
કે
G3754

οὐ
નિહ
G3756

περὶ
િવશે
G4012

ἄρτων
રોટલીઓના
G0740

εἶπον
કહ્યું
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

προσέχετε
સાવધાન–રહો
G4337

δὲ
પણ
G1161

ἀπὸ
—
G0575

τῆς
—
G3588

ζύμης
ખમીરથી
G2219

τῶν
—
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓના
G5330

καὶ
અને
G2532

Σαδδουκαίων?
સદકૂીઓના?
G4523

  તમે કેમ નથી સમજતા કે મેં તમને રોટલી સંબંધી કહ્યું  નહોતું, પણ ફરોશીઓના તથા સદકૂીઓના ખમીર િવષે તમે સાવધાન રહો એમ મેં કહંુ્ય હતું.”

12 τότε
ત્યારે
G5119

συνῆκαν
સમજ્યા
G4920

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

εἶπεν
કહ્યું
G3004

προσέχειν
સાવધાન–રહેવા
G4337

ἀπὸ
—
G0575

τῆς
—
G3588

ζύμης
ખમીરથી
G2219

τῶν
—
G3588

ἄρτων,
રોટલીઓના
G0740

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπὸ
—
G0575

τῆς
—
G3588

διδαχῆς
િશક્ષણથી
G1322

τῶν
—
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓના
G5330

καὶ
અને
G2532

Σαδδουκαίων.
સદકૂીઓના.
G4523

  ત્યારે તેઓ સમજ્યા કે રોટલીના ખમીર સંબંધી નિહ, પરંતુ ફરોશીઓના તથા સદકૂીઓના ઉપદેશ િવષે સાવધાન રહેવાનું તેમણે કહંુ્ય હતું.

13 Ἐλθὼν
આવીને
G2064

δὲ
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
—
G1519

τὰ
—
G3588

μέρη
પ્રદેશમાં
G3313

Καισαρείας
કૈસરીયા
G2542

τῆς
—
G3588

Φιλίππου,
િફિલપ્પીના
G5376

ἠρώτα
પૂછ્યું
G2065

τοὺς
—
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Τίνα
કોને
G5101

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

οἱ
—
G3588

ἄνθρωποι
લોકો
G0444

εἶναι
છે
G1510

τὸν
—
G3588

Υἱὸν
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου?
માણસનો?
G0444

  ઈસુએ કાઈસાિરયા િફિલપ્પીના િવસ્તારમાં આવીને પોતાના િશષ્યોને પૂછ્યું કે, “માણસનો દીકરો કોણ છે, એ િવષે લોકો શું કહે છે?”

14 οἱ
—
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οἱ
—
G3588

μὲν
કેટલાક
G3303

Ἰωάννην
યોહાન
G2491

τὸν
—
G3588

Βαπτιστήν;
બાિપ્તસ્ત–આપનાર;
G0910

ἄλλοι
બીજા
G0243

δὲ
તો
G1161

Ἠλίαν;
એલીયા;
G2243

ἕτεροι
બીજા
G2087

δὲ
તો
G1161

Ἰερεμίαν,
િયમેર્યા
G2408

ἢ
અથવા
G2228

ἕνα
એક
G1520

τῶν
—
G3588

προφητῶν.
પ્રબોધકોમાંનો.
G4396

  ત્યારે તેઓએ કહ્યું  કે, “કેટલાક કહે છે, યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનાર, કેટલાક એિલયા, કેટલાક યિમર્યા, અથવા પ્રબોધકોમાંના એક.”

15 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

τίνα
કોને
G5101

με
મને
G1473

λέγετε
કહો–છો
G3004

εἶναι?
છે?
G1510

  ઈસુએ તેઓને પૂછ્યું, “પણ હંુ કોણ છંુ, તે િવષે તમે શું કહો છો?”

16 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
પણ
G1161

Σίμων
િસમોન
G4613

Πέτρος
િપતરે
G4074

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
—
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

τοῦ
—
G3588

ζῶντος.
જીવતા.
G2198
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માથ્થી

  ત્યારે િસમોન િપતરે જવાબ આપતાં કહ્યું  કે, “તમે િખ્રસ્ત, જીવતા ઈશ્વરના દીકરા છો.”

17 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Μακάριος
ધન્ય
G3107

εἶ,
છે
G1510

Σίμων
િસમોન
G4613

Βαριωνᾶ!
બાર–યોના�
G0920

ὅτι
કારણ–કે
G3754

σὰρξ
માંસ
G4561

καὶ
અને
G2532

αἷμα
લોહીએ
G0129

οὐκ
નથી
G3756

ἀπεκάλυψέν
પ્રગટ–કયુર્ં
G0601

σοι,
તને
G4771

ἀλλ’
પણ
G0235

ὁ
—
G3588

Πατήρ
િપતાએ
G3962

μου,
મારા
G1473

ὁ
જે
G3588

ἐν
—
G1722

τοῖς
—
G3588

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં.
G3772

  ઈસુએ જવાબ આપતાં િસમોન િપતરને કહ્યું  કે, િસમોન યૂનાપુત્ર, “તું આશીવાર્િદત છે કેમ કે માંસે તથા લોહીએ નિહ, પણ સ્વગર્માંના મારા િપતાએ તને 
એ જણાવ્યું છે.

18 κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

δέ
પણ
G1161

σοι
તને
G4771

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

ὅτι
કે
G3754

σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

Πέτρος,
િપતર
G4074

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
—
G1909

ταύτῃ
આ
G3778

τῇ
—
G3588

πέτρᾳ
ખડક–પર
G4073

οἰκοδομήσω
બાંધીશ
G3618

μου
મારી
G1473

τὴν
—
G3588

ἐκκλησίαν,
મંડળી
G1577

καὶ
અને
G2532

πύλαι
દ્વારો
G4439

ᾅδου
નરકનાં
G0086

οὐ
નિહ
G3756

κατισχύσουσιν
જીતશે
G2729

αὐτῆς.
તેને.
G0846

  હંુ પણ તને કહંુ છંુ કે તું િપતર છે અને આ પથ્થર પર હંુ મારી મંડળી સ્થાપીશ, તેની િવરુદ્ધ પાતાળની સત્તાનું જાેર ચાલશે નહીં.

19 δώσω
આપીશ
G1325

σοι
તને
G4771

τὰς
—
G3588

κλεῖδας
ચાવીઓ
G2807

τῆς
—
G3588

βασιλείας
રાજ્યની
G0932

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν;
સ્વગર્ના;
G3772

καὶ
અને
G2532

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
—
G1437

δήσῃς
બાંધશે
G1210

ἐπὶ
—
G1909

τῆς
—
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

ἔσται
હશે
G1510

δεδεμένον
બંધાયેલું
G1210

ἐν
—
G1722

τοῖς
—
G3588

οὐρανοῖς;
સ્વગર્માં;
G3772

καὶ
અને
G2532

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
—
G1437

λύσῃς
છોડશે
G3089

ἐπὶ
—
G1909

τῆς
—
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

ἔσται
હશે
G1510

λελυμένον
છોડાયેલું
G3089

ἐν
—
G1722

τοῖς
—
G3588

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં.
G3772

  આકાશના રાજ્યની ચાવીઓ હંુ તને આપીશ, પૃથ્વી પર જ ેકંઈ તું બાંધીશ, તે સ્વગર્માં બંધાશે; અને પૃથ્વી પર તું જ ેકંઈ છોડીશ, તે સ્વગર્માં પણ છોડાશે.”

20 τότε
ત્યારે
G5119

διεστείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1291

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς,
િશષ્યોને
G3101

ἵνα
કે
G2443

μηδενὶ
કોઈને
G3367

εἴπωσιν,
ન–કહે
G3004

ὅτι
કે
G3754

αὐτός
તે
G0846

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
—
G3588

Χριστός.
િખ્રસ્ત.
G5547

  તે િખ્રસ્ત છે તેવું કોઈને પણ નિહ જણાવવા ઈસુએ તેના િશષ્યોને આજ્ઞા આપી.

https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3107.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4613.htm
https://biblehub.com/greek/920.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/601.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2504.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4073.htm
https://biblehub.com/greek/3618.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4439.htm
https://biblehub.com/greek/86.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2729.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2807.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1210.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1210.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3089.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3089.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/1291.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm


માથ્થી

21 Ἀπὸ
—
G0575

τότε
ત્યારથી
G5119

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

‹ὁ›
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

�Χριστὸς�
િખ્રસ્તે
G5547

δεικνύειν
બતાવવા
G1166

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ
પોતાના
G0846

ὅτι
કે
G3754

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
—
G1519

Ἱεροσόλυμα
યરૂશાલેમ
G2414

ἀπελθεῖν,
જવું
G0565

καὶ
અને
G2532

πολλὰ
ઘણું
G4183

παθεῖν
સહન–કરવું
G3958

ἀπὸ
—
G0575

τῶν
—
G3588

πρεσβυτέρων
વડીલોથી
G4245

καὶ
અને
G2532

ἀρχιερέων
મુખ્ય–યાજકોથી
G0749

καὶ
અને
G2532

γραμματέων,
શાસ્ત્રીઓથી
G1122

καὶ
અને
G2532

ἀποκτανθῆναι,
મારી–નાખવામાં–આવે
G0615

καὶ
અને
G2532

τῇ
—
G3588

τρίτῃ
ત્રીજા
G5154

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐγερθῆναι.
ઊઠાડવામાં–આવે.
G1453

  ત્યારથી માંડીને ઈસુ પોતાના િશષ્યોને જણાવવાં લાગ્યા કે, તેણે યરુશાલેમમાં જવું પડશે. વડીલો, મુખ્ય યાજકો તથા શાસ્ત્રીઓને હાથે ઘણું દઃુખ સહન 
કરવું પડશે, માયોર્ જશે અને ત્રીજ ેિદવસે પાછા મૃત્યુમાંથી સજીવન થશે.

22 καὶ
અને
G2532

προσλαβόμενος
લઈને
G4355

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Πέτρος
િપતરે
G4074

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ἐπιτιμᾶν
ઠપકો–દેવા
G2008

αὐτῷ,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἵλεώς
દરૂ–રહો
G2436

σοι,
તમારાથી
G4771

Κύριε;
પ્રભુ;
G2962

οὐ,
નિહ
G3756

μὴ
—
G3361

ἔσται
થાય
G1510

σοι
તમને
G4771

τοῦτο.
આ.
G3778

  િપતર તેમને એક બાજુ પર લઈ જઈને ઠપકો દેવા લાગ્યો અને કહ્યું  કે, “અરે પ્રભુ, એ તમારાથી દરૂ રહે; એવું તમને કદાિપ ન થાઓ.”

23 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

στραφεὶς
ફરીને
G4762

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῷ
—
G3588

Πέτρῳ,
િપતરને
G4074

Ὕπαγε
જા
G5217

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου,
મારી
G1473

Σατανᾶ!
શેતાન�
G4567

σκάνδαλον
ઠોકર
G4625

εἶ
છે
G1510

ἐμοῦ.
મારી.
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

φρονεῖς
િવચારતો
G5426

τὰ
—
G3588

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὰ
—
G3588

τῶν
—
G3588

ἀνθρώπων.
માણસોનું.
G0444

  પણ તેમણે પાછળ ફરીને િપતરને કહ્યું  કે, “અરે શેતાન, મારી પછવાડ ેજા� તું મને અડચણરૂપ છે; કેમ કે ઈશ્વરની વાતો પર નિહ, પણ માણસોની વાતો 
પર તું મન લગાડ ેછે.”

24 Τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

θέλει
ઇચ્છે
G2309

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου
મારી
G1473

ἐλθεῖν,
આવવા
G2064

ἀπαρνησάσθω
ત્યાગ–કરે
G0533

ἑαυτὸν,
પોતાનો
G1438

καὶ
અને
G2532

ἀράτω
ઉઠાવે
G0142

τὸν
—
G3588

σταυρὸν
વધસ્તંભ
G4716

αὐτοῦ,
પોતાનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀκολουθείτω
અનુસરે
G0190

μοι.
મને.
G1473

  પછી ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને કહ્યું  કે, “જાે કોઈ મને અનુસરવા ચાહે, તો તેણે પોતાનો નકાર કરવો અને પોતાનો વધસ્તંભ ઊંચકીને મારી પાછળ ચાલવું.

25 ὃς
કારણ–કે
G3739

γὰρ
જે
G1063

ἐὰν
—
G1437

θέλῃ
ઇચ્છે
G2309

τὴν
—
G3588

ψυχὴν
જીવન
G5590

αὐτοῦ
પોતાનું
G0846

σῶσαι,
બચાવવા
G4982

ἀπολέσει
ગુમાવશે
G0622

αὐτήν;
તે;
G0846

ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
—
G0302

ἀπολέσῃ
ગુમાવે
G0622

τὴν
—
G3588

ψυχὴν
જીવન
G5590

αὐτοῦ
પોતાનું
G0846

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

ἐμοῦ,
મારા
G1473

εὑρήσει
પામશે
G2147

αὐτήν.
તે.
G0846
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માથ્થી

  કેમ કે જ ેકોઈ પોતાનું જીવન બચાવવા ચાહે છે, તે તેને ગુમાવશે; પણ જ ેકોઈ મારે લીધે પોતાનું જીવન ગુમાવશે, તે તેને બચાવશે.

26 τί
શું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὠφεληθήσεται
લાભ–થશે
G5623

ἄνθρωπος,
માણસને
G0444

ἐὰν
જાે
G1437

τὸν
—
G3588

κόσμον
જગત
G2889

ὅλον
આખું
G3650

κερδήσῃ,
જીતે
G2770

τὴν
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ψυχὴν
જીવન
G5590

αὐτοῦ
પોતાનું
G0846

ζημιωθῇ?
ગુમાવે?
G2210

ἢ
અથવા
G2228

τί
શું
G5101

δώσει
આપશે
G1325

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἀντάλλαγμα
બદલો
G0465

τῆς
—
G3588

ψυχῆς
જીવનનો
G5590

αὐτοῦ?
પોતાના?
G0846

  કેમ કે જાે માણસ આખું ભૌિતક જગત મેળવે અને પોતાનું જીવન ગુમાવે, તો તેને શો લાભ થશે? વળી માણસ પોતાના જીવનને બદલે શું આપશે?

27 μέλλει
આવવાના–છે
G3195

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἔρχεσθαι,
—
G2064

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

δόξῃ
મિહમામાં
G1391

τοῦ
—
G3588

Πατρὸς
િપતાના
G3962

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
—
G3588

ἀγγέλων
દતૂોના
G0032

αὐτοῦ;
પોતાના;
G0846

καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ἀποδώσει
આપશે
G0591

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
—
G3588

πρᾶξιν
કમર્
G4234

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  કેમ કે માણસનો દીકરો પોતાના િપતાના મિહમામાં પોતાના સ્વગર્દતૂો સિહત આવશે, ત્યારે તે દરેકને તેમના કાયોર્ પ્રમાણે બદલો ભરી આપશે.

28 ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

εἰσίν
છે
G1510

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
—
G3588

ὧδε
અહીં
G5602

ἑστώτων
ઊભેલાં
G2476

οἵτινες
જે
G3748

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
—
G3361

γεύσωνται
ચાખશે
G1089

θανάτου,
મૃત્યુનો
G2288

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
—
G0302

ἴδωσιν
જાેશે
G3708

τὸν
—
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

ἐρχόμενον
આવતા
G2064

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

αὐτοῦ.
પોતાના.
G0846

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, અહીં જઓે ઊભા છે તેઓમાંના કેટલાક એવા છે કે જ ેમાણસના દીકરાને તેના રાજ્યમાં આવતો દેખશે ત્યાં સુધી મરણ પામશે 
જ નિહ.”

Chapter 17
1 Καὶ

અને
G2532

μεθ’
પછી
G3326

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἓξ,
છ
G1803

παραλαμβάνει
લઈ–જાય–છે
G3880

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

τὸν
—
G3588

Πέτρον
િપતરને
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβον
યાકૂબને
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην,
યોહાનને
G2491

τὸν
—
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀναφέρει
લઈ–જાય–છે
G0399

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
—
G1519

ὄρος
પવર્ત–પર
G3735

ὑψηλὸν
ઊંચા
G5308

κατ’
—
G2596

ἰδίαν.
એકાંતમાં.
G2398
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માથ્થી

  છ િદવસ પછી ઈસુ િપતર, યાકૂબ તથા તેના ભાઈ યોહાનને લઈને એક ઊંચા પહાડ પર ચાલ્યા ગયા.

2 καὶ
અને
G2532

μετεμορφώθη
રૂપાંતિરત–થયા
G3339

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔλαμψεν
ચમક્યું
G2989

τὸ
—
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ὡς
જમે
G5613

ὁ
—
G3588

ἥλιος,
સૂયર્
G2246

τὰ
—
G3588

δὲ
અને
G1161

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτοῦ
તેમનાં
G0846

ἐγένετο
થયાં
G1096

λευκὰ
ઉજ્જ્વળ
G3022

ὡς
જમે
G5613

τὸ
—
G3588

φῶς.
પ્રકાશ.
G5457

  તેઓની આગળ તેમનું રૂપાંતર થયું, એટલે તેમનું મુખ સૂયર્ના જવેું તેજસ્વી થયું અને તેમના વસ્ત્ર અજવાળાનાં જવેા શ્વેત થયા.

3 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὤφθη
દેખાયા
G3708

αὐτοῖς
તેમને
G0846

Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

καὶ
અને
G2532

Ἠλίας,
એલીયા
G2243

συλλαλοῦντες
વાત–કરતા
G4814

μετ’
—
G3326

αὐτοῦ.
તેમની–સાથે.
G0846

  જુઓ, મૂસા તથા એિલયા તેમની સાથે વાતો કરતાં તેઓને દેખાયા.

4 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Πέτρος
િપતરે
G4074

εἶπεν
કહંુ્ય
G3004

τῷ
—
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુને
G2424

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

καλόν
સારું
G2570

ἐστιν
છે
G1510

ἡμᾶς
આપણે
G1473

ὧδε
અહીં
G5602

εἶναι.
હોવું.
G1510

εἰ
જાે
G1487

θέλεις,
ઇચ્છો
G2309

ποιήσω
બનાવીશ
G4160

ὧδε
અહીં
G5602

τρεῖς
ત્રણ
G5140

σκηνάς:
મંડપો:
G4633

σοὶ
તમારા–માટે
G4771

μίαν,
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

Μωϋσεῖ
મૂસા–માટે
G3475

μίαν,
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

Ἠλίᾳ
એલીયા–માટે
G2243

μίαν.
એક.
G1520

  િપતરે ઈસુને કહ્યું  કે, “પ્રભુ, આપણે અહીં રહીએ તે સારું છે. જાે તમારી ઇચ્છા હોય તો હંુ અહીં ત્રણ મંડપ બાંધુ; એક તમારે માટે, એક મૂસાને માટે અને 
એક એિલયાને માટે.”

5 ἔτι
હજી
G2089

αὐτοῦ
તે
G0846

λαλοῦντος,
બોલતા–હતા
G2980

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

νεφέλη
વાદળ
G3507

φωτεινὴ
તેજસ્વી
G5460

ἐπεσκίασεν
છવાયું
G1982

αὐτούς;
તેમના–પર;
G0846

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἐκ
—
G1537

τῆς
—
G3588

νεφέλης,
વાદળમાંથી
G3507

λέγουσα,
કહેતાં
G3004

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
—
G3588

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου,
મારો
G1473

ὁ
—
G3588

ἀγαπητός,
વહાલો
G0027

ἐν
—
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

εὐδόκησα;
પ્રસન્ન–થયો;
G2106

ἀκούετε
સાંભળો
G0191

αὐτοῦ!
તેમને�
G0846

  તે બોલતો હતો એટલામાં, જુઓ, એક ચળકતી વાદળી તેઓ પર આચ્છાિદત થઈ; અને વાદળીમાંથી એવી વાણી થઈ કે, “આ મારો વહાલો દીકરો છે, 
તેના પર હંુ પ્રસન્ન છંુ, તેનું સાંભળો.”

6 καὶ
અને
G2532

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

ἔπεσαν
પડ્યા
G4098

ἐπὶ
—
G1909

πρόσωπον
મોં–પર
G4383

αὐτῶν,
પોતાના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐφοβήθησαν
ઘણા–ડયાર્
G5399

σφόδρα.
ખૂબ.
G4970

  િશષ્યો એ સાંભળીને બહુ ગભરાયા, અને ઊંધે મોઢે જમીન પર પડયા.
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7 καὶ
અને
G2532

προσῆλθεν
આવ્યા
G4334

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἁψάμενος
સ્પશર્–કરીને
G0680

αὐτῶν,
તેમને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐγέρθητε,
ઊઠો
G1453

καὶ
અને
G2532

μὴ
—
G3361

φοβεῖσθε.
ડરો–નિહ.
G5399

  ઈસુએ તેઓની પાસે આવીને તેઓને સ્પશર્ કરીને કહ્યું  કે, “ઊઠો, અને બીશો નિહ.”

8 ἐπάραντες
ઊંચી–કરીને
G1869

δὲ
પણ
G1161

τοὺς
—
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

αὐτῶν,
પોતાની
G0846

οὐδένα
કોઈને–નિહ
G3762

εἶδον
જાેયું
G3708

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
—
G3361

αὐτὸν
—
G0846

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

μόνον.
એકલા.
G3440

  તેઓએ પોતાની નજર ઊંચી કરી તો એકલા ઈસુ િવના તેઓએ અન્ય કોઈને જાેયા નિહ.

9 Καὶ
અને
G2532

καταβαινόντων
ઊતરતાં
G2597

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἐκ
—
G1537

τοῦ
—
G3588

ὄρους,
પવર્ત–પરથી
G3735

ἐνετείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1781

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

λέγων,
કહેતાં
G3004

Μηδενὶ
કોઈને
G3367

εἴπητε
કહેશો–નિહ
G3004

τὸ
—
G3588

ὅραμα,
દશર્ન
G3705

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
—
G3739

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐκ
—
G1537

νεκρῶν
મૃત્યુમાંથી
G3498

ἐγερθῇ.
ઊઠાડાય–નિહ.
G1453

  જયારે તેઓ પહાડ પરથી ઊતરતા હતા, ત્યારે ઈસુએ તેઓને આજ્ઞા કરી કે, “આ જ ેતમે જાેયું તે જ્યાં સુધી માણસનો દીકરો મરણમાંથી પાછો સજીવન 
થાય ત્યાં સુધી કોઈને કહેશો નિહ.”

10 Καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησαν
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યોએ
G3101

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Τί
શા–માટે
G5101

οὖν
તો
G3767

οἱ
—
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἠλίαν
એલીયા
G2243

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

ἐλθεῖν
આવવું
G2064

πρῶτον?
પહેલાં?
G4412

  તેમના િશષ્યોએ તેમને પૂછ્યું કે, “શાસ્ત્રીઓ કેમ કહે છે કે, એિલયાએ પ્રથમ આવવું જાેઈએ?”

11 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἠλίας
એલીયા
G2243

μὲν
ખરેખર
G3303

ἔρχεται,
આવે–છે
G2064

καὶ
અને
G2532

ἀποκαταστήσει
પુનઃસ્થાિપત–કરશે
G0600

πάντα.
બધું.
G3956

  ઈસુએ તેઓને જવાબ આપ્યો કે, “એિલયા ખરેખર આવશે અને સઘળું વ્યવિસ્થત કરશે.

12 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

Ἠλίας
એલીયા
G2243

ἤδη
પહેલેથી
G2235

ἦλθεν,
આવી–ચૂક્યા
G2064

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἐπέγνωσαν
ઓળખ્યા
G1921

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐποίησαν
કયુર્ં
G4160

ἐν
—
G1722

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἠθέλησαν.
ઇચ્છ્યું.
G2309

οὕτως
એમ
G3779

καὶ,
—
G2532

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો–પણ
G0444

μέλλει
આવવાનું–છે
G3195

πάσχειν
સહન–કરવાનું
G3958

ὑπ’
—
G5259

αὐτῶν.
તેમનાથી.
G0846
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માથ્થી

  પણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે, “એિલયા આવી ચૂક્યા છે, તોપણ તેઓએ તેને ઓળખ્યા નિહ, પણ જમે તેઓએ ચાહંુ્ય તેમ તેઓએ તેને કયુર્ં; તેમ જ માણસનો 
દીકરો પણ તેઓથી દઃુખ સહન કરશે.”

13 τότε
ત્યારે
G5119

συνῆκαν
સમજ્યા
G4920

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

ὅτι
કે
G3754

περὶ
િવશે
G4012

Ἰωάννου
યોહાન
G2491

τοῦ
—
G3588

Βαπτιστοῦ
બાિપ્તસ્ત–આપનારના
G0910

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς.
તેમને.
G0846

  ત્યારે િશષ્યો સમજ્યા કે યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનાર સંબંધી તેમણે તેઓને કહ્યું  હતું.

14 Καὶ
અને
G2532

ἐλθόντων
આવ્યા–ત્યારે
G2064

πρὸς
—
G4314

τὸν
—
G3588

ὄχλον,
ટોળા–પાસે
G3793

προσῆλθεν
આવ્યો
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

γονυπετῶν
ઘૂંટણ–ટેકીને
G1120

αὐτὸν,
તેમને
G0846

  જયારે તેઓ લોકોની ભીડ પાસે આવ્યા, ત્યારે એક વ્યિક્તએ ઈસુની પાસે આવીને તેમની આગળ ઘૂંટણે પડીને કહંુ્ય કે,

15 καὶ
અને
G2532

λέγων,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἐλέησόν
દયા–કરો
G1653

μου
મારા
G1473

τὸν
—
G3588

υἱόν,
દીકરા–પર
G5207

ὅτι
કારણ–કે
G3754

σεληνιάζεται,
વાઈ–આવે–છે
G4583

καὶ
અને
G2532

κακῶς
ખૂબ
G2560

πάσχει;
પીડાય–છે;
G3958

πολλάκις
ઘણી–વાર
G4178

γὰρ
—
G1063

πίπτει
પડ–ેછે
G4098

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

πῦρ,
અિગ્નમાં
G4442

καὶ
અને
G2532

πολλάκις
ઘણી–વાર
G4178

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

ὕδωρ.
પાણીમાં.
G5204

  “ઓ પ્રભુ, મારા દીકરા પર દયા કરો; કેમ કે તેને વાઈનુ દદર્  છે, તેથી તે ઘણો પીડાય છે; અને તે ઘણીવાર અિગ્નમાં તથા પાણીમાં પડ ેછે.

16 καὶ
અને
G2532

προσήνεγκα
લાવ્યો
G4374

αὐτὸν
તેને
G0846

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યો–પાસે
G3101

σου,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἠδυνήθησαν
શક્યા
G1410

αὐτὸν
તેને
G0846

θεραπεῦσαι.
સાજાે–કરવા.
G2323

  તેને હંુ તમારા િશષ્યોની પાસે લાવ્યો હતો, પણ તેઓ તેને સાજાે કરી શક્યા નહીં.”

17 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὦ
અરે
G5599

γενεὰ
પેઢી
G1074

ἄπιστος
અિવશ્વાસી
G0571

καὶ
અને
G2532

διεστραμμένη,
ભ્રષ્ટ
G1294

ἕως
ક્યાં–સુધી
G2193

πότε
—
G4219

μεθ’
—
G3326

ὑμῶν
તમારી–સાથે
G4771

ἔσομαι?
રહીશ?
G1510

ἕως
ક્યાં–સુધી
G2193

πότε
—
G4219

ἀνέξομαι
સહન–કરીશ
G0430

ὑμῶν?
તમને?
G4771

φέρετέ
લાવો
G5342

μοι
મારી–પાસે
G1473

αὐτὸν
તેને
G0846

ὧδε.
અહીં.
G5602

  ત્યારે ઈસુએ જવાબ આપ્યો કે, “ઓ અિવશ્વાસી તથા ભ્રષ્ટ પેઢી, ક્યાં સુધી હંુ તમારી સાથે રહીશ? ક્યાં સુધી હંુ તમારું સહન કરીશ? તેને મારી પાસે 
લાવો.”
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માથ્થી

18 καὶ
અને
G2532

ἐπετίμησεν
ધમકાવ્યું
G2008

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળ્યું
G1831

ἀπ’
—
G0575

αὐτοῦ
તેમાંથી
G0846

τὸ
—
G3588

δαιμόνιον,
ભૂત
G1140

καὶ
અને
G2532

ἐθεραπεύθη
સાજાે–થયો
G2323

ὁ
—
G3588

παῖς
છોકરો
G3816

ἀπὸ
—
G0575

τῆς
—
G3588

ὥρας
ઘડીથી
G5610

ἐκείνης.
તે.
G1565

  પછી ઈસુએ તે દષુ્ટાત્માને ધમકાવ્યો, અને તે તેનામાંથી નીકળી ગયો; તે જ સમયે તે છોકરો સાજાે થયો.

19 Τότε
ત્યારે
G5119

προσελθόντες
આવીને
G4334

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

τῷ
—
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુ–પાસે
G2424

κατ’
—
G2596

ἰδίαν,
એકાંતમાં
G2398

εἶπον,
કહ્યું
G3004

Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
—
G5101

ἡμεῖς
અમે
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἠδυνήθημεν
શક્યા
G1410

ἐκβαλεῖν
કાઢવા
G1544

αὐτό?
તેને?
G0846

  પછી િશષ્યોએ એકાંતમાં ઈસુની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “અમે તેને કેમ કાઢી ન શક્યા?”

20 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Διὰ
—
G1223

τὴν
—
G3588

ὀλιγοπιστίαν
અલ્પિવશ્વાસને–લીધે
G3640

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

γὰρ,
—
G1063

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

ἔχητε
હોય
G2192

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ὡς
જવેો
G5613

κόκκον
દાણા
G2848

σινάπεως,
રાઈના
G4615

ἐρεῖτε
કહેશો
G2046

τῷ
—
G3588

ὄρει
પવર્તને
G3735

τούτῳ,
આ
G3778

Μετάβα
ખસ
G3327

ἔνθεν
અહીંથી
G1759

ἐκεῖ!
ત્યાં�
G1563

καὶ
અને
G2532

μεταβήσεται;
ખસશે;
G3327

καὶ
અને
G2532

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ἀδυνατήσει
અશક્ય–નિહ–હોય
G0101

ὑμῖν.
તમારા–માટે.
G4771

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “તમારા અિવશ્વાસને લીધે; કેમ કે હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જાે તમને રાઈના દાણા જટેલો િવશ્વાસ હોય તો તમે આ પહાડને 
કહેશો કે, ‘તું અહીંથી ત્યાં ખસી જા’ અને તે ખસી જશે; અને તમારા માટે કંઈ અશક્ય નિહ હોય.

21 <Tοῦτο
ĳપણ
G3778

δὲ
—
G1161

τὸ
—
G3588

γένος
જાત–નું–આ
G1085

οὐκ
નથી
G3756

ἐκπορεύεται,
નીકળતું
G1607

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
—
G3361

ἐν
—
G1722

προσευχῇ
પ્રાથર્ના
G4335

καὶ
અને
G2532

νηστείᾳ>.
ઉપવાસ–િવનાĴ.
G3521

  (પણ પ્રાથર્ના તથા ઉપવાસ વગર એ જાત નીકળતી નથી.”)

22 Συστρεφομένων
ભેગા–થતાં
G4962

δὲ
પણ
G1161

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

Γαλιλαίᾳ,
ગાલીલમાં
G1056

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Μέλλει
આવવાનું–છે
G3195

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

παραδίδοσθαι
સોંપાવાનું
G3860

εἰς
—
G1519

χεῖρας
હાથમાં
G5495

ἀνθρώπων,
માણસોના
G0444

  જયારે તેઓ ગાલીલમાં રહેતા હતા ત્યારે ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને કહ્યું  કે, “માણસનો દીકરો માણસોના હાથમાં સોંપાશે;

23 καὶ
અને
G2532

ἀποκτενοῦσιν
મારી–નાખશે
G0615

αὐτόν;
તેમને;
G0846

καὶ
અને
G2532

τῇ
—
G3588

τρίτῃ
ત્રીજા
G5154

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐγερθήσεται.
ઊઠશે.
G1453

καὶ
અને
G2532

ἐλυπήθησαν
દઃુખી–થયા
G3076

σφόδρα.
ખૂબ.
G4970
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માથ્થી

  તેઓ તેને મારી નાખશે, પણ ત્રણ િદવસ પછી તે પાછો ઊઠશે.” ત્યારે િશષ્યો બહુ િદલગીર થયા.

24 Ἐλθόντων
આવ્યા–ત્યારે
G2064

δὲ
પણ
G1161

αὐτῶν
તેઓ
G0846

εἰς
—
G1519

Καφαρναοὺμ,
કફનાર્હૂમમાં
G2584

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

οἱ
—
G3588

τὰ
—
G3588

δίδραχμα
બે–દ્રાખ્મા
G1323

λαμβάνοντες
લેનારા
G2983

τῷ
—
G3588

Πέτρῳ,
િપતર–પાસે
G4074

καὶ
અને
G2532

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ὁ
—
G3588

διδάσκαλος
ગુરુ
G1320

ὑμῶν
તમારા
G4771

οὐ
નથી
G3756

τελεῖ
ભરતા
G5055

‹τὰ›
—
G3588

δίδραχμα?
બે–દ્રાખ્મા?
G1323

  પછી તેઓ કપરનાહૂમમાં આવ્યા ત્યારે કર લેનારાઓએ િપતરની પાસે આવીને કહંુ્ય કે, “શું તમારો ઉપદેશક ભિક્તસ્થાનના કરનાં પૈસા નથી આપતા?”

25 λέγει,
કહ્યું
G3004

Ναί.
હા.
G3483

καὶ
અને
G2532

ἐλθόντα
આવ્યા–ત્યારે
G2064

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

οἰκίαν,
ઘરમાં
G3614

προέφθασεν
પહેલાં–પૂછ્યું
G4399

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

λέγων,
કહેતાં
G3004

Τί
શું
G5101

σοι
તને
G4771

δοκεῖ,
લાગે–છે
G1380

Σίμων?
િસમોન?
G4613

οἱ
—
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓ
G0935

τῆς
—
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

ἀπὸ
—
G0575

τίνων
કોની–પાસેથી
G5101

λαμβάνουσιν
લે–છે
G2983

τέλη
જકાત
G5056

ἢ
અથવા
G2228

κῆνσον?
કર?
G2778

ἀπὸ
—
G0575

τῶν
—
G3588

υἱῶν
પુત્રો–પાસેથી
G5207

αὐτῶν,
પોતાના
G0846

ἢ
કે
G2228

ἀπὸ
—
G0575

τῶν
—
G3588

ἀλλοτρίων?
અજાણ્યા–પાસેથી?
G0245

  િપતરે કહ્યું  કે, “હા.” અને તે ઘરમાં આવ્યો ત્યારે તેના બોલવા અગાઉ ઈસુએ કહ્યું  કે, “િસમોન, તને શું લાગે છે, દિુનયાના રાજાઓ કોની પાસેથી જકાત 
અથવા કર લે છે? પોતાના દીકરાઓ પાસેથી કે પરદેશીઓ પાસેથી?”

26 εἰπόντος
કહ્યું –ત્યારે
G3004

δέ,
—
G1161

Ἀπὸ
—
G0575

τῶν
—
G3588

ἀλλοτρίων,
અજાણ્યા–પાસેથી
G0245

ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἄρα¦γε
તો–પછી
G0686

ἐλεύθεροί
મુક્ત
G1658

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
—
G3588

υἱοί.
પુત્રો.
G5207

  િપતરે ઈસુને કહ્યું  કે, “પરદેશીઓ પાસેથી.” ત્યારે ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, “તો પછી દીકરાઓ તો કરમુક્ત છે.

27 ἵνα
પણ
G2443

δὲ
—
G1161

μὴ
—
G3361

σκανδαλίσωμεν
ઠોકર–ન–લગાડીએ
G4624

αὐτούς,
તેમને
G0846

πορευθεὶς
જઈને
G4198

εἰς
—
G1519

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

βάλε
નાખ
G0906

ἄγκιστρον,
ગલ
G0044

καὶ
અને
G2532

τὸν
—
G3588

ἀναβάντα
ઉપર–આવતી
G0305

πρῶτον
પહેલી
G4412

ἰχθὺν
માછલી
G2486

ἆρον,
ઉઠાવ
G0142

καὶ
અને
G2532

ἀνοίξας
ખોલીને
G0455

τὸ
—
G3588

στόμα
મોં
G4750

αὐτοῦ,
તેનું
G0846

εὑρήσεις
મળશે
G2147

στατῆρα;
િસક્કો;
G4715

ἐκεῖνον
તે
G1565

λαβὼν,
લઈને
G2983

δὸς
આપ
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἀντὶ
—
G0473

ἐμοῦ
મારા–અને
G1473

καὶ
—
G2532

σοῦ.
તારા–બદલે.
G4771

  રખેને આપણે તેઓનું અપમાન કરીએ, તું સમુદ્રિકનારે જઈને ગલ નાખ; અને જ ેમાછલી પહેલી આવે તેને પકડી લે, જયારે તું તેનું મુખ ઉઘાડશે ત્યારે 
તેમાંથી તને પૈસા મળશે, તે લઈને મારે અને તારે માટે તેઓને આપ.”
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માથ્થી

Chapter 18
1 Ἐν

—
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
—
G3588

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

τῷ
—
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુ–પાસે
G2424

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Τίς
કોણ
G5101

ἄρα
ખરેખર
G0686

μείζων
મોટો
G3173

ἐστὶν
છે
G1510

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν?
સ્વગર્ના?
G3772

  તે જ સમયે િશષ્યોએ ઈસુની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “સ્વગર્ના રાજ્યમાં સૌથી મોટંુ કોણ છે?”

2 καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

παιδίον,
બાળકને
G3813

ἔστησεν
ઊભું–કયુર્ં
G2476

αὐτὸ
તેને
G0846

ἐν
—
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

αὐτῶν,
તેમના
G0846

  ત્યારે ઈસુએ એક બાળકને પોતાની પાસે બોલાવીને તેને તેઓની વચ્ચે ઊભું રાખીને

3 καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

στραφῆτε
ફરો
G4762

καὶ
અને
G2532

γένησθε
થાઓ
G1096

ὡς
જવેા
G5613

τὰ
—
G3588

παιδία,
બાળકો
G3813

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
—
G3361

εἰσέλθητε
પ્રવેશ–કરશો
G1525

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્ના.
G3772

  તેઓને કહંુ્ય કે, “હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જાે તમે તમારું બદલાણ નિહ કરો, અને બાળકોના જવેા નિહ થાઓ તો સ્વગર્ના રાજ્યમાં તમે પ્રવેશ નિહ કરી 
શકો.

4 ὅστις
જ–ેકોઈ
G3748

οὖν
તો
G3767

ταπεινώσει
નમ્ર–કરશે
G5013

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ὡς
જવેું
G5613

τὸ
—
G3588

παιδίον
બાળક
G3813

τοῦτο,
આ
G3778

οὗτός
તે
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
—
G3588

μείζων
મોટો
G3173

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν;
સ્વગર્ના;
G3772

  માટે જ ેકોઈ પોતાને આ બાળકના જવેો નમ્ર કરશે, તે સ્વગર્ના રાજ્યમાં સૌથી મોટો છે.

5 καὶ
અને
G2532

ὃς
જે
G3739

ἐὰν
—
G1437

δέξηται
સ્વીકારે
G1209

ἓν
એક
G1520

παιδίον
બાળકને
G3813

τοιοῦτο,
આવા
G5108

ἐπὶ
—
G1909

τῷ
—
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા
G1473

ἐμὲ
મને
G1473

δέχεται.
સ્વીકારે–છે.
G1209

  વળી જ ેકોઈ મારે નામે એવા એક બાળકનો સ્વીકાર કરે છે તે મારો પણ સ્વીકાર કરે છે.

6 ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
—
G0302

σκανδαλίσῃ
ઠોકર–ખવડાવે
G4624

ἕνα
એકને
G1520

τῶν
—
G3588

μικρῶν
નાનાંમાંન�
G3398

τούτων
આ
G3778

τῶν
—
G3588

πιστευόντων
િવશ્વાસ–કરનારાંમાંન�
G4100

εἰς
—
G1519

ἐμέ,
મારામાં
G1473

συμφέρει
સારું–છે
G4851

αὐτῷ
તેન�–માટે
G0846

ἵνα
કે
G2443

κρεμασθῇ
લટકાવામાં–આવે
G2910

μύλος
ઘંટીનો–પથ્થર
G3458

ὀνικὸς
ગધેડાનો
G3684

περὶ
િવશે
G4012

τὸν
—
G3588

τράχηλον
ગળામાં
G5137

αὐτοῦ,
તેન�
G0846

καὶ
અને
G2532

καταποντισθῇ
ડૂબાડવામાં–આવે
G2670

ἐν
—
G1722

τῷ
—
G3588

πελάγει
ઊંડાંમાં
G3989

τῆς
—
G3588

θαλάσσης.
સમુદ્રન�.
G2281
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માથ્થી

  પણ આ નાનાંઓ જઓે મારા પર િવશ્વાસ કરે છે, તેઓમાંના એકને જ ેવ્યિક્ત પાપ કરવા પ્રેરે, તે કરતાં તેના ગળે ભારે પથ્થર બંધાય અને સમુદ્રના 
ઊંડાણમાં ડુબાડાય એ તેને માટે સારું છે.

7 Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

τῷ
—
G3588

κόσμῳ
જગતને
G2889

ἀπὸ
—
G0575

τῶν
—
G3588

σκανδάλων!
ઠોકરોથી�
G4625

ἀνάγκη
જરૂરી–છે
G0318

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐλθεῖν
આવવ�◌ં
G2064

τὰ
—
G3588

σκάνδαλα,
ઠોકરો
G4625

πλὴν
પણ
G4133

οὐαὶ
અફસોસ
G3759

τῷ
—
G3588

ἀνθρώπῳ
માણસને
G0444

δι’
જનેા–દ્વારા
G1223

οὗ
—
G3739

τὸ
—
G3588

σκάνδαλον
ઠોકર
G4625

ἔρχεται!
આવે–છે�
G2064

  માનવજગતને અફસોસ છે� કારણ કે જ ેવસ્તુઓને કારણે લોકો પાપ કરે છે આવી વસ્તુઓ તો બનવાની અગત્ય છે. પણ તે વ્યિક્તને અફસોસ છે જ ે
બીજાને પાપ કરાવવા જવાબદાર છે�

8 Εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἡ
—
G3588

χείρ
હાથ
G5495

σου,
તારો
G4771

ἢ
અથવા
G2228

ὁ
—
G3588

πούς
પગ
G4228

σου
તારો
G4771

σκανδαλίζει
ઠોકર–ખવડાવે
G4624

σε,
તને
G4771

ἔκκοψον
કાપી–નાખ
G1581

αὐτὸν
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

βάλε
ફેંકી–દે
G0906

ἀπὸ
—
G0575

σοῦ;
તારાથી;
G4771

καλόν
સારું
G2570

σοί
તારા–માટે
G4771

ἐστιν
છે
G1510

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવું
G1525

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

ζωὴν
જીવનમાં
G2222

κυλλὸν
અપંગ
G2948

ἢ
કે
G2228

χωλόν,
લંગડંુ
G5560

ἢ
કરતાં
G2228

δύο
બે
G1417

χεῖρας
હાથ
G5495

ἢ
કે
G2228

δύο
બે
G1417

πόδας
પગ
G4228

ἔχοντα,
રાખીને
G2192

βληθῆναι
નાખવામાં–આવવું
G0906

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

πῦρ
અિગ્નમાં
G4442

τὸ
—
G3588

αἰώνιον.
સનાતન.
G0166

  માટે જાે તારો હાથ અથવા પગ તને પાપ કરવા પ્રેરે, તો તેને કાપી નાખીને તારી પાસેથી ફેંકી દે. તારા બે હાથ અથવા બે પગ છતાં તું અનંતઅિગ્નમાં 
નંખાય, તેના કરતાં હાથ અથવા પગે અપંગ થઈ જીવનમાં પેસવું એ તારે માટે સારું છે.

9 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ὁ
—
G3588

ὀφθαλμός
આંખ
G3788

σου
તારી
G4771

σκανδαλίζει
ઠોકર–ખવડાવે
G4624

σε,
તને
G4771

ἔξελε
કાઢી–નાખ
G1807

αὐτὸν
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

βάλε
ફેંકી–દે
G0906

ἀπὸ
—
G0575

σοῦ;
તારાથી;
G4771

καλόν
સારું
G2570

σοί
તારા–માટે
G4771

ἐστιν
છે
G1510

μονόφθαλμον
એક–આંખે
G3442

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

ζωὴν
જીવનમાં
G2222

εἰσελθεῖν,
પ્રવેશ–કરવું
G1525

ἢ
કરતાં
G2228

δύο
બે
G1417

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ἔχοντα
રાખીને
G2192

βληθῆναι
નાખવ�મ�◌ં–આવવું
G0906

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

γέενναν
નરકની
G1067

τοῦ
—
G3588

πυρός.
અિગ્નમાં.
G4442

  જાે તારી આંખ તને પાપ કરવા પ્રેરે, તો તેને કાઢી નાખીને તારી પાસેથી ફેંકી દે. બન્ને આંખ છતાં તું નરકાિગ્નમાં નંખાય, તેના કરતાં એક આંખ સાથે 
જીવનમાં પેસવું એ તારે માટે સારું છે.

10 Ὁρᾶτε
જાેજાે
G3708

μὴ
—
G3361

καταφρονήσητε
તુચ્છકાર–કરો
G2706

ἑνὸς
એકનો
G1520

τῶν
—
G3588

μικρῶν
નાનાંમાંન�
G3398

τούτων.
આ.
G3778

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οἱ
—
G3588

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

αὐτῶν
તેમન�
G0846

ἐν
—
G1722

οὐρανοῖς
સ્વગર્માં
G3772

διὰ
—
G1223

παντὸς
હંમેશાં
G3956

βλέπουσι
જુએ–છે
G0991

τὸ
—
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

τοῦ
—
G3588

Πατρός
િપતાનું
G3962

μου,
મારા
G1473

τοῦ
જે
G3588

ἐν
—
G1722

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં.
G3772
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માથ્થી

  સાવધાન રહો કે આ નાનાઓમાંના એકનો પણ અનાદર તમે ન કરો, કેમ કે હંુ તમને કહંુ છંુ કે સ્વગર્માં તેઓના સ્વગર્દતૂ મારા સ્વગર્માંના િપતાનું મુખ સદા 
જુએ છે.

11 <Ἦλθεν
ĳઆવ્યા
G2064

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
—
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

σῶσαι
બચાવવા
G4982

τὸ
—
G3588

ἀπολωλός>.
ખોવાયેલાંનેĴ.
G0622

  (કેમ કે જ ેખોવાયેલું છે તેને બચાવવાને માણસનો દીકરો ઈસુ આવ્યો છે.)

12 Τί
શું
G5101

ὑμῖν
તમને
G4771

δοκεῖ?
લાગે–છે?
G1380

ἐὰν
જાે
G1437

γένηταί
હોય
G1096

τινι
કોઈ–માણસ–પાસે
G5100

ἀνθρώπῳ
—
G0444

ἑκατὸν
સો
G1540

πρόβατα,
ઘેટાં
G4263

καὶ
અને
G2532

πλανηθῇ
ભૂલું–પડે
G4105

ἓν
એક
G1520

ἐξ
—
G1537

αὐτῶν,
તેમાંનું
G0846

οὐχὶ
શું–નિહ
G3780

ἀφήσει
છોડશે
G0863

τὰ
—
G3588

ἐνενήκοντα
નવ્વાણું
G1768

ἐννέα
નવ
G1767

ἐπὶ
—
G1909

τὰ
—
G3588

ὄρη,
પવર્તો–પર
G3735

καὶ
અને
G2532

πορευθεὶς,
જઈને
G4198

ζητεῖ
શોધે–છે
G2212

τὸ
—
G3588

πλανώμενον?
ભૂલા–પડલે�◌ંને?
G4105

  તમે શું ધારો છો? જાે કોઈ વ્યિક્તની પાસે સો ધેટાં હોય અને તેમાંથી એક ભૂલું પડ,ે તો શું નવ્વાણુંને પહાડ પર મૂકીને તે ભૂલાં પડલેાં ઘેટાંને શોધવા જતો 
નથી?

13 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

γένηται
થાય
G1096

εὑρεῖν
મળે
G2147

αὐτό,
તેને
G0846

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

χαίρει
આનંદ–પામે–છે
G5463

ἐπ’
—
G1909

αὐτῷ
તેન�–પર
G0846

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἢ
કરતાં
G2228

ἐπὶ
—
G1909

τοῖς
—
G3588

ἐνενήκοντα
નવ્વાણું
G1768

ἐννέα
નવ
G1767

τοῖς
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

πεπλανημένοις.
ભૂલ�–પડલે�◌ં–પર.
G4105

  જાે તે તેને મળે તો હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જ ેનવ્વાણું ભૂલાં પડલેાં ન હતાં, તેઓના કરતાં તેને લીધે તે વધારે ખુશ થાય છે.

14 οὕτως
એમ
G3779

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

τοῦ
—
G3588

Πατρὸς
િપતાની
G3962

ὑμῶν,
તમારા
G4771

τοῦ
જે
G3588

ἐν
—
G1722

οὐρανοῖς,
સ્વગર્માં
G3772

ἵνα
કે
G2443

ἀπόληται
ખોવાય
G0622

ἓν
એક
G1520

τῶν
—
G3588

μικρῶν
નાનાંમાંન�
G3398

τούτων.
આ.
G3778

  એમ આ નાનાંઓમાંથી એકનો નાશ થાય, એવી તમારા સ્વગર્માંના િપતાની ઇચ્છા નથી.

15 Ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

ἁμαρτήσῃ
પાપ–કરે
G0264

‹εἰς
તારી–િવરુદ્ધ
G1519

σὲ›
તને
G4771

ὁ
—
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

σου,
તારો
G4771

ὕπαγε
જા
G5217

ἔλεγξον
સમજાવ
G1651

αὐτὸν,
તેને
G0846

μεταξὺ
વચ્ચે
G3342

σοῦ
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

αὐτοῦ
તેના
G0846

μόνου.
એકલા.
G3441

ἐάν
જાે
G1437

σου
તારું
G4771

ἀκούσῃ,
સાંભળે
G0191

ἐκέρδησας
જીત્યો
G2770

τὸν
—
G3588

ἀδελφόν
ભાઈને
G0080

σου.
તારા.
G4771

  વળી જાે તારો ભાઈ તારી િવરુદ્ધ અપરાધ કરે, તો જા અને તેને એકાંતમાં લઈ જઈને તેનો દોષ તેને કહે. જાે તે તારું સાંભળે, તો તેં તારા ભાઈને મેળવી 
લીધો છે.
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માથ્થી

16 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

μὴ
નિહ
G3361

ἀκούσῃ,
સાંભળે
G0191

παράλαβε
લઈ–જા
G3880

μετὰ
—
G3326

σοῦ
તારી–સાથે
G4771

ἔτι,
વધુ
G2089

ἕνα
એક
G1520

ἢ
અથવા
G2228

δύο,
બે
G1417

ἵνα
જથેી
G2443

ἐπὶ
—
G1909

στόματος
મોંમાંથી
G4750

δύο
બે
G1417

μαρτύρων
સાક્ષીઓ
G3144

ἢ
અથવા
G2228

τριῶν,
ત્રણન�
G5140

σταθῇ
સ્થાિપત–થાય
G2476

πᾶν
દરેક
G3956

ῥῆμα.
વાત.
G4487

  પણ જાે તે ન સાંભળે, તો બીજા એક બે માણસને તારી સાથે લે, એ માટે કે દરેક બાબત બે અથવા ત્રણ સાક્ષીઓના મુખથી સાિબત થાય.

17 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

παρακούσῃ
ન–સાંભળે
G3878

αὐτῶν,
તેમને
G0846

εἰπὸν
કહો
G3004

τῇ
—
G3588

ἐκκλησίᾳ.
મંડળીને.
G1577

ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

καὶ
—
G2532

τῆς
—
G3588

ἐκκλησίας
મંડળીની–પણ
G1577

παρακούσῃ,
ન–સાંભળે
G3878

ἔστω
હોય
G1510

σοι
તને
G4771

ὥσπερ
જવેો
G5618

ὁ
—
G3588

ἐθνικὸς
િવધમીર્
G1482

καὶ
અને
G2532

ὁ
—
G3588

τελώνης.
જકાતદાર.
G5057

  જાે તે તેઓનું માન્ય ન રાખે, તો મંડળીને કહે અને જાે તે િવશ્વાસી સમુદાયનુ પણ માન્ય ન રાખે તો તેને િબનયહૂદીઓ તથા દાણીઓનાં જવેો ગણ.

18 Ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐὰν
—
G1437

δήσητε
બાંધશો
G1210

ἐπὶ
—
G1909

τῆς
—
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

ἔσται
હશે
G1510

δεδεμένα
બંધાયેલું
G1210

ἐν
—
G1722

οὐρανῷ;
સ્વગર્માં;
G3772

καὶ
અને
G2532

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐὰν
—
G1437

λύσητε
છોડશો
G3089

ἐπὶ
—
G1909

τῆς
—
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

ἔσται
હશે
G1510

λελυμένα
છોડાયેલું
G3089

ἐν
—
G1722

οὐρανῷ.
સ્વગર્માં.
G3772

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જ ેકંઈ તમે પૃથ્વી પર બાંધશો, તે સ્વગર્માં બંધાશે; અને જ ેકંઈ તમે પૃથ્વી પર છોડશો, તે સ્વગર્માં છોડાશે.

19 Πάλιν
ફરીથી
G3825

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

δύο
બે
G1417

συμφωνήσωσιν
સંમત–થાય
G4856

ἐξ
—
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

ἐπὶ
—
G1909

τῆς
—
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

περὶ
કોઈ–પણ
G4012

παντὸς
—
G3956

πράγματος,
બાબત–િવશે
G4229

οὗ
જે
G3739

ἐὰν
—
G1437

αἰτήσωνται,
માંગે
G0154

γενήσεται
થશે
G1096

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

παρὰ
—
G3844

τοῦ
—
G3588

Πατρός
િપતા–તરફથી
G3962

μου,
મારા
G1473

τοῦ
જે
G3588

ἐν
—
G1722

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં.
G3772

  વળી હંુ તમને સાચે જ કહંુ છંુ કે, જાે પૃથ્વી પર તમારામાંના બે જણ કંઈ પણ બાબત સંબંધી એક િચત્તના થઈને માગશે, તો મારા સ્વગર્માંના િપતા તેઓને 
માટે એવું કરશે.

20 οὗ
જ્યાં
G3757

γάρ
કારણ–કે
G1063

εἰσιν
છે
G1510

δύο
બે
G1417

ἢ
અથવા
G2228

τρεῖς
ત્રણ
G5140

συνηγμένοι
ભેગા–થયેલા
G4863

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

ἐμὸν
મારા
G1699

ὄνομα,
નામે
G3686

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

εἰμι
છંુ
G1510

ἐν
—
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

αὐτῶν.
તેમન�.
G0846

  કેમ કે જ્યાં બે અથવા ત્રણ મારે નામે એકઠા થયેલા હોય ત્યાં તેઓની મધ્યે હંુ છંુ.”
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21 Τότε
ત્યારે
G5119

προσελθὼν,
આવીને
G4334

«ὁ
—
G3588

Πέτρος
િપતરે
G4074

εἶπεν»�
કહંુ્ય
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ποσάκις
કેટલી–વાર
G4212

ἁμαρτήσει
પાપ–કરશે
G0264

εἰς
—
G1519

ἐμὲ
મારી–િવરુદ્ધ
G1473

ὁ
—
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

μου,
મારો
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀφήσω
માફ–કરીશ
G0863

αὐτῷ?
તેને?
G0846

ἕως
સુધી
G2193

ἑπτάκις?
સાત–વાર?
G2034

  ત્યારે િપતરે ઈસુની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “ઓ પ્રભુ, મારો ભાઈ મારી િવરુદ્ધ કેટલી વાર અપરાધ કરે અને હંુ તેને માફ કરું? શું સાત વાર સુધી?”

22 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Οὐ
નિહ
G3756

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι
તને
G4771

ἕως
સુધી
G2193

ἑπτάκις,
સાત–વાર
G2034

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἕως
સુધી
G2193

ἑβδομηκοντάκις
સવ્વોત્તર–વાર
G1441

ἑπτά!
સાત�
G2033

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, “સાત વાર સુધીનું હંુ તને કહેતો નથી, પણ િસત્તેરગણી સાત વાર સુધી કહંુ છંુ.

23 Διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
—
G3778

ὡμοιώθη
સરખાવાયું
G3666

ἡ
—
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્નું
G3772

ἀνθρώπῳ,
માણસ–સાથે
G0444

βασιλεῖ,
રાજા
G0935

ὃς
જે
G3739

ἠθέλησεν
ઇચ્છ્યો
G2309

συνᾶραι
િહસાબ–માંગવો
G4868

λόγον
લેખું
G3056

μετὰ
—
G3326

τῶν
—
G3588

δούλων
દાસો–પાસેથી
G1401

αὐτοῦ.
પોતાન�.
G0846

  એ માટે સ્વગર્ના રાજ્યને એક રાજાની ઉપમા અપાય છે કે જણેે પોતાના ચાકરોની પાસે િહસાબ માગ્યો.

24 ἀρξαμένου
શરૂ–કરતાં
G0756

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῦ
તે
G0846

συναίρειν,
િહસાબ–માંગવા
G4868

προσηνέχθη
લાવવામાં–આવ્યો
G4374

εἷς�
એક
G1520

αὐτῷ,
તેની–પાસે
G0846

ὀφειλέτης
દેવાદાર
G3781

μυρίων
દસ–હજાર
G3463

ταλάντων.
તાલંતનો.
G5007

  તે િહસાબ લેવા લાગ્યો ત્યારે તેઓ એક દેવાદારને તેમની પાસે લાવ્યા જણેે જીવનભર કમાય તો પણ ના ભરી શકે તેટલું દેવું હતું.

25 μὴ
નિહ
G3361

ἔχοντος
હોવાથી
G2192

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῦ
તેની–પાસે
G0846

ἀποδοῦναι,
ચૂકવવાનું
G0591

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
—
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

πραθῆναι,
વેચવા
G4097

καὶ
અને
G2532

τὴν
—
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

καὶ
અને
G2532

τὰ
—
G3588

τέκνα,
છોકરાંઓને
G5043

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἔχει,
પાસે–છે
G2192

καὶ
અને
G2532

ἀποδοθῆναι.
ચૂકવવામાં–આવે.
G0591

  પણ પાછંુ આપવાનું તેની પાસે કંઈ નિહ હોવાથી, તેના માિલકે તેને, તેની પત્ની, તેનાં બાળકોને તથા તેની પાસે જ ેહતું તે સઘળું વેચીને દેવું ચૂકવવાની 
આજ્ઞા કરી.

26 πεσὼν
પડીને
G4098

οὖν
તો
G3767

ὁ
—
G3588

δοῦλος
દાસ
G1401

προσεκύνει
નમન–કયુર્ં
G4352

αὐτῷ,
તેને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Μακροθύμησον
ધીરજ–રાખો
G3114

ἐπ’
—
G1909

ἐμοί,
મારા–પર
G1473

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધું
G3956

ἀποδώσω
ચૂકવીશ
G0591

σοι.
તમને.
G4771
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માથ્થી

  એ માટે તે ચાકરે તેને પગે પડીને િવનંતી કરતાં કહ્યું  કે, ‘માિલક, ધીરજ રાખો અને હંુ તમારું બધું દેવું ચૂકવી આપીશ.’

27 σπλαγχνισθεὶς
દયા–આવીને
G4697

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

κύριος
માિલક
G2962

τοῦ
—
G3588

δούλου
દાસન�
G1401

ἐκείνου
તે
G1565

ἀπέλυσεν
છોડ્યો
G0630

αὐτόν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸ
—
G3588

δάνειον
દેવું
G1156

ἀφῆκεν
માફ–કયુર્ં
G0863

αὐτῷ.
તેને.
G0846

  ત્યારે તે ચાકરનાં માિલકને અનુકંપા આવી તેથી તેણે તેને જવા દીધો અને તેનું દેવું માફ કયુર્ં.

28 ἐξελθὼν
બહાર–આવીને
G1831

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

δοῦλος
દાસે
G1401

ἐκεῖνος
તે
G1565

εὗρεν
મળ્યો
G2147

ἕνα
એકને
G1520

τῶν
—
G3588

συνδούλων
સહદાસોન�
G4889

αὐτοῦ,
પોત�ના
G0846

ὃς
જે
G3739

ὤφειλεν
દેવાદાર–હતો
G3784

αὐτῷ
તેને
G0846

ἑκατὸν
સો
G1540

δηνάρια,
દીનારનૺ
G1220

καὶ
અને
G2532

κρατήσας
પકડીને
G2902

αὐτὸν
તેને
G0846

ἔπνιγεν,
ગળું–દબાવતો–હતો
G4155

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἀπόδος
ચૂકવી–દે
G0591

εἴ
જાે
G1487

τι
કંઈ
G5100

ὀφείλεις.
દેવાદાર–છે.
G3784

  પણ તે જ ચાકરે બહાર જઈને પોતાના સાથી ચાકરોમાંના એકને જાેયો જનેે, ત્રણ મિહનાના પગાર જટેલું દેવું હતું, ત્યારે તેણે તેનું ગળું પકડીને કહંુ્ય કે, 
‘તારું દેવું ચૂકવ.’

29 πεσὼν
પડીને
G4098

οὖν,
તો
G3767

ὁ
—
G3588

σύνδουλος
સહદાસે
G4889

αὐτοῦ
તેનૺ
G0846

παρεκάλει
િવનંતી–કરી
G3870

αὐτὸν,
તેને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Μακροθύμησον
ધીરજ–રાખો
G3114

ἐπ’
—
G1909

ἐμοί,
મારા–પર
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀποδώσω
ચૂકવીશ
G0591

σοι.
તમને.
G4771

  ત્યારે તેના સાથી ચાકરે તેને પગે પડીને િવનંતી કરતાં કહ્યું  કે, ‘ધીરજ રાખ અને હંુ તારું દેવું ચૂકવી આપીશ.’”

30 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નથી
G3756

ἤθελεν,
ઇચ્છ્યું
G2309

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

ἔβαλεν
નાખ્યો
G0906

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
—
G1519

φυλακὴν,
જલેમાં
G5438

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

‹οὗ›
—
G3739

ἀποδῷ
ચૂકવે
G0591

τὸ
—
G3588

ὀφειλόμενον.
દેવાનું.
G3784

  તેણે તેનું માન્યું નિહ, પણ જઈને દેવું ચૂકવે નિહ ત્યાં સુધી તેણે તેને જલેમાં પુરાવ્યો.

31 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

οὖν
તો
G3767

οἱ
—
G3588

σύνδουλοι
સહદાસોએ
G4889

αὐτοῦ
તેનૺ
G0846

τὰ
—
G3588

γενόμενα,
બનેલું
G1096

ἐλυπήθησαν
દઃુખી–થયા
G3076

σφόδρα,
ખૂબ
G4970

καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες,
આવીને
G2064

διεσάφησαν
જણાવ્યું
G1285

τῷ
—
G3588

κυρίῳ
માિલકને
G2962

ἑαυτῶν
પોતાનૺ
G1438

πάντα
બધું
G3956

τὰ
—
G3588

γενόμενα.
બનેલું.
G1096

  ત્યારે જ ેથયું તે જાેઈને તેના સાથી ચાકરો ઘણાં િદલગીર થયા, તેઓએ જઈને તે સઘળું પોતાના માિલકને કહી સંભળાવ્યું.
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માથ્થી

32 τότε
ત્યારે
G5119

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
—
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

αὐτοῦ
તેનૺ
G0846

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Δοῦλε
દષુ્ટ
G1401

πονηρέ,
દાસ
G4190

πᾶσαν
બધું
G3956

τὴν
—
G3588

ὀφειλὴν
દેવું
G3782

ἐκείνην
તે
G1565

ἀφῆκά
માફ–કયુર્ં
G0863

σοι,
તને
G4771

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

παρεκάλεσάς
િવનંતી–કરી
G3870

με.
મને.
G1473

  ત્યારે તેના માિલકે તેને બોલાવીને કહ્યું  કે, ‘અરે દષુ્ટ ચાકર, તેં મને િવનંતી કરી, માટે મેં તારું તે બધું દેવું માફ કયુર્ં.

33 οὐκ
નિહ
G3756

ἔδει
જાેઈતું–હતું
G1163

καὶ
તું–પણ
G2532

σὲ
તેં
G4771

ἐλεῆσαι
દયા–કરવી
G1653

τὸν
—
G3588

σύνδουλόν
સહદાસ–પર
G4889

σου,
તારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

κἀγὼ
મેં–પણ
G2504

σὲ
તને
G4771

ἠλέησα?
દયા–કરી?
G1653

  મેં તારા પર જવેી દયા કરી તેવી દયા શું તારે પણ તારા સાથી ચાકર પર કરવી ઘિટત નહોતી?’”

34 καὶ
અને
G2532

ὀργισθεὶς,
ક્રોિધત–થઈને
G3710

ὁ
—
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

αὐτοῦ
તેનૺ
G0846

παρέδωκεν
સોંપ્યો
G3860

αὐτὸν
તેને
G0846

τοῖς
—
G3588

βασανισταῖς,
યાતના–આપનારાને
G0930

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
—
G3739

ἀποδῷ
ચૂકવે
G0591

πᾶν
બધું
G3956

τὸ
—
G3588

ὀφειλόμενον
દેવાનું
G3784

�αὐτῷ�.
તેને.
G0846

  તેના માિલકે ગુસ્સે થઈને તેનું બધું દેવું ચૂકવે ત્યાં સુધી તેને પીડા આપનારાઓને સોંપ્યો.

35 Οὕτως
એમ
G3779

καὶ
—
G2532

ὁ
—
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

μου
મારા
G1473

ὁ
—
G3588

οὐράνιος
સ્વગીર્ય
G3770

ποιήσει
કરશે
G4160

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

ἀφῆτε
માફ–કરો
G0863

ἕκαστος
દરેક
G1538

τῷ
—
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ,
પોતૺનૺ
G0846

ἀπὸ
—
G0575

τῶν
—
G3588

καρδιῶν
હૃદયોથી
G2588

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

  એ પ્રમાણે જાે તમે પોતપોતાનાં ભાઈઓના અપરાધ તમારાં હૃદયપૂવર્ક માફ નિહ કરો, તો મારા સ્વગીર્ય િપતા પણ તમને એમ જ કરશે.”

Chapter 19
1 Καὶ

અને
G2532

ἐγένετο,
બન્યું
G1096

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐτέλεσεν
પૂરાં–કયાર્ં
G5055

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τοὺς
—
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους,
આ
G3778

μετῆρεν
આવ્યા
G3332

ἀπὸ
—
G0575

τῆς
—
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલથી
G1056

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
—
G1519

τὰ
—
G3588

ὅρια
સરહદોમાં
G3725

τῆς
—
G3588

Ἰουδαίας
યહૂિદયાના
G2449

πέραν
પેલે–પાર
G4008

τοῦ
—
G3588

Ἰορδάνου.
યદર્નના.
G2446

  ઈસુએ એ વાતો પૂરી કયાર્ પછી એમ થયું કે, તે ગાલીલથી નીકળીને યદર્ન નદીને પેલે પાર યહૂિદયાના પ્રદેશમાં આવ્યા.

2 καὶ
અને
G2532

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્ં
G0190

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

πολλοί,
ઘણાં
G4183

καὶ
અને
G2532

ἐθεράπευσεν
સાજાં–કયાર્ં
G2323

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐκεῖ.
ત્યાં.
G1563
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માથ્થી

  અિત ઘણાં લોક તેમની પાછળ ગયા અને ત્યાં તેમણે તેઓને સાજાં કયાર્.

3 Καὶ
અને
G2532

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

πειράζοντες
પરીક્ષા–કરતાં
G3985

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Εἰ
શું
G1487

ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

‹ἀνθρώπῳ›
માણસને
G0444

ἀπολῦσαι
છોડી–દેવી
G0630

τὴν
—
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

αὐτοῦ
પોતાની
G0846

κατὰ
—
G2596

πᾶσαν
કોઈ–પણ
G3956

αἰτίαν?
કારણ–માટે?
G0156

  ફરોશીઓએ તેમની પાસે આવીને તેમનું પરીક્ષણ કરતાં પૂછ્યું કે, “કોઈ પણ કારણને લીધે શું પુરુષે પત્નીને છોડી દેવી ઉિચત છે?”

4 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

ἀνέγνωτε,
વાંચ્યું
G0314

ὅτι
કે
G3754

ὁ
જે
G3588

κτίσας
સજ્યાર્
G2936

ἀπ’
—
G0575

ἀρχῆς,
શરૂઆતથી
G0746

ἄρσεν
નર
G0730

καὶ
અને
G2532

θῆλυ
નારી
G2338

ἐποίησεν
બનાવ્યાં
G4160

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

  ઈસુએ જવાબ આપતાં કહ્યું  કે, “શું તમે એમ નથી વાંચ્યું કે, જમેણે તેઓને ઉત્પન્ન કયાર્ં, તેમણે તેઓને આરંભથી નરનારી ઉત્પન્ન કયાર્?

5 καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἕνεκα
આ–કારણે
G1752

τούτου
—
G3778

καταλείψει
છોડશે
G2641

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

τὸν
—
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

τὴν
—
G3588

μητέρα,
માતાને
G3384

καὶ
અને
G2532

κολληθήσεται
જાેડાશે
G2853

τῇ
—
G3588

γυναικὶ
પત્ની–સાથે
G1135

αὐτοῦ,
પોતાની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔσονται
હશે
G1510

οἱ
—
G3588

δύο
બે
G1417

εἰς
—
G1519

σάρκα
શરીર
G4561

μίαν?
એક?
G1520

  અને કહ્યું  કે ‘તે કારણને લીધે પુરુષ પોતાનાં માતાિપતાને મૂકીને પોતાની પત્નીને વળગી રહેશે, અને તે બન્ને એક દેહ થશે?’

6 ὥστε
એટલે
G5620

οὐκέτι
હવે
G3765

εἰσὶν
છે–નિહ
G1510

δύο,
બે
G1417

ἀλλὰ
પણ
G0235

σὰρξ
શરીર
G4561

μία.
એક.
G1520

ὃ
જે
G3739

οὖν
તો
G3767

ὁ
—
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

συνέζευξεν,
જાેડ્યું
G4801

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

μὴ
—
G3361

χωριζέτω.
અલગ–કરે–નિહ.
G5563

  માટે તેઓ હવેથી બે નથી, પણ એક દેહ છે. એ માટે ઈશ્વરે જમેને જાેડ્યાં છે તેમને માણસોએ જુદા ન પાડવાં.”

7 λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

οὖν
તો
G3767

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

ἐνετείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1781

δοῦναι
આપવું
G1325

βιβλίον
પત્ર
G0975

ἀποστασίου,
છૂટાછેડાનું
G0647

καὶ
અને
G2532

ἀπολῦσαι
છોડી–દેવી
G0630

‹αὐτήν›?
તેને?
G0846

  તેઓએ ઈસુને કહંુ્ય કે, “તો મૂસાએ એવી આજ્ઞા કેમ આપી કે, ફારગતીનું પ્રમાણપત્ર આપીને તેને મૂકી દેવી?”

8 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὅτι
કારણ–કે
G3754

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

πρὸς
—
G4314

τὴν
—
G3588

σκληροκαρδίαν
કઠોર–હૃદયતાને–લીધે
G4641

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἐπέτρεψεν
પરવાનગી–આપી
G2010

ὑμῖν
તમને
G4771

ἀπολῦσαι
છોડી–દેવા
G0630

τὰς
—
G3588

γυναῖκας
પત્નીઓને
G1135

ὑμῶν;
તમારી;
G4771

ἀπ’
—
G0575

ἀρχῆς
શરૂઆતથી
G0746

δὲ
પણ
G1161

οὐ
નહોતું
G3756

γέγονεν
બન્યું
G1096

οὕτως.
એમ.
G3779
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માથ્થી

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “મૂસાએ તમારાં હૃદયની કઠોરતાને લીધે તમને તમારી પત્નીઓને મૂકી દેવા દીધી, પણ આરંભથી એવું ન હતું.

9 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ὃς
જે
G3739

ἂν
—
G0302

ἀπολύσῃ
છોડી–દે
G0630

τὴν
—
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

αὐτοῦ
પોતાની
G0846

μὴ
િસવાય
G3361

ἐπὶ
—
G1909

πορνείᾳ,
વ્યિભચારના
G4202

καὶ
અને
G2532

γαμήσῃ
બીજી–સાથે–પરણે
G1060

ἄλλην,
બીજી
G0243

μοιχᾶται;
વ્યિભચાર–કરે–છે;
G3429

‹καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἀπολελυμένην
છોડી–દીધેલી–સાથે
G0630

γαμήσας,
પરણે
G1060

μοιχᾶται›.
વ્યિભચાર–કરે–છે.
G3429

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે વ્યિભચારના કારણ વગર જ ેકોઈ પોતાની પત્નીને ત્યજીને બીજી સ્ત્રી સાથે લગ્ન કરે, તો તે વ્યિભચાર કરે છે; અને જાે કોઈ ત્યજી 
દીધેલી સ્ત્રી સાથે લગ્ન કરે તો તે પણ વ્યિભચાર કરે છે.”

10 λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
—
G3588

μαθηταί
િશષ્યો
G3101

[αὐτοῦ],
તેમન�
G0846

Εἰ
જાે
G1487

οὕτως
આવી
G3779

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
—
G3588

αἰτία
િસ્થિત
G0156

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου
માણસની
G0444

μετὰ
—
G3326

τῆς
—
G3588

γυναικός,
પત્ની–સાથે
G1135

οὐ
નથી
G3756

συμφέρει
સારું
G4851

γαμῆσαι.
પરણવું.
G1060

  તેમના િશષ્યોએ તેમને કહ્યું  કે, “જાે પુરુષની તેની પત્ની સંબંધી આ િસ્થિત હોય, તો લગ્ન કરવું સારું નથી.”

11 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὐ
નિહ
G3756

πάντες
બધા
G3956

χωροῦσιν
સમાવી–શકે
G5562

τὸν
—
G3588

λόγον
વાત
G3056

τοῦτον,
આ
G3778

ἀλλ’
પણ
G0235

οἷς
જમેને
G3739

δέδοται.
અપાયું–છે.
G1325

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “બધાથી એ વાત પળાતી નથી, પણ જઓેને તે આપેલું છે તેઓથી જ.

12 εἰσὶν
છે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εὐνοῦχοι
નપુંસકો
G2135

οἵτινες
જે
G3748

ἐκ
—
G1537

κοιλίας
ગભર્થી
G2836

μητρὸς
માતાન�
G3384

ἐγεννήθησαν
એમ–જન્મ્યા
G1080

οὕτως,
એમ
G3779

καὶ
અને
G2532

εἰσὶν
છે
G1510

εὐνοῦχοι
નપુંસકો
G2135

οἵτινες
જે
G3748

εὐνουχίσθησαν
નપુંસક–બનાવાયા
G2134

ὑπὸ
—
G5259

τῶν
—
G3588

ἀνθρώπων,
માણસો–દ્વારા
G0444

καὶ
અને
G2532

εἰσὶν
છે
G1510

εὐνοῦχοι
નપુંસકો
G2135

οἵτινες
જએે
G3748

εὐνούχισαν
નપુંસક–બનાવ્યા
G2134

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

διὰ
—
G1223

τὴν
—
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય–ખાતર
G0932

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્ના.
G3772

ὁ
જે
G3588

δυνάμενος
સમાવી–શકે
G1410

χωρεῖν,
સ્વીકારે
G5562

χωρείτω.
સ્વીકારો.
G5562

  કેમ કે કેટલાક નપુંશક છે કે જઓે પોતાની માતાઓથી જ એવા જન્મેલાં છે. કેટલાક એવા છે કે જઓેને માણસોએ નપુંશક બનાવ્યા છે; વળી કેટલાક 
એવા છે કે જઓેએ સ્વગર્ના રાજ્યને લીધે પોતાની જાતને જ નપુંશક તરીકે કયાર્ છે. જ ેસ્વીકારી શકે છે તે આ વાત સ્વીકારે.”

13 Τότε
ત્યારે
G5119

προσηνέχθησαν
લાવવામાં–આવ્યાં
G4374

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

παιδία,
બાળકો
G3813

ἵνα
જથેી
G2443

τὰς
—
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐπιθῇ
મૂકે
G2007

αὐτοῖς,
તેમના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

προσεύξηται.
પ્રાથર્ના–કરે.
G4336

οἱ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

ἐπετίμησαν
ધમકાવ્યા
G2008

αὐτοῖς.
તેમને.
G0846
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માથ્થી

  ત્યાર પછી તેઓ બાળકોને તેમની પાસે લાવ્યા, એ માટે કે તે તેઓ પર હાથ મૂકીને પ્રાથર્ના કરે; પણ િશષ્યોએ તેઓને ધમકાવ્યાં.

14 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἄφετε
છોડો
G0863

τὰ
—
G3588

παιδία,
બાળકોને
G3813

καὶ
અને
G2532

μὴ
—
G3361

κωλύετε
રોકો–નિહ
G2967

αὐτὰ
તેમને
G0846

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

πρός
—
G4314

με;
મારી–પાસે;
G1473

τῶν
—
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοιούτων
આવાંઓનું
G5108

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
—
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્નું.
G3772

  પણ ઈસુએ કહંુ્ય કે, “બાળકોને મારી પાસે આવવા દો, તેઓને રોકો નિહ, કેમ કે સ્વગર્નું રાજ્ય એવાઓનું છે.”

15 καὶ
અને
G2532

ἐπιθεὶς
મૂકીને
G2007

τὰς
—
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

αὐτοῖς,
તેમન�–પર
G0846

ἐπορεύθη
ગયા
G4198

ἐκεῖθεν.
ત્યાંથી.
G1564

  તેઓ પર હાથ મૂક્યા પછી તે ત્યાંથી ગયા.

16 Καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

εἷς
એક
G1520

προσελθὼν
આવીને
G4334

αὐτῷ,
તેમની–પાસે
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

τί
શું
G5101

ἀγαθὸν
સારું
G0018

ποιήσω,
કરું
G4160

ἵνα
જથેી
G2443

σχῶ
મળે
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον?
સનાતન?
G0166

  ત્યાર પછી, કોઈકે ઈસુની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “ઉપદેશક, અનંતજીવન પામવા માટે હંુ શું સારું કરું?”

17 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

ἐρωτᾷς
પૂછો–છો
G2065

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
—
G3588

ἀγαθοῦ?
સારાનૺ?
G0018

εἷς
એક
G1520

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
—
G3588

ἀγαθός.
સારો.
G0018

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

θέλεις
ઇચ્છો
G2309

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

ζωὴν
જીવનમાં
G2222

εἰσελθεῖν,
પ્રવેશ–કરવા
G1525

τήρησον
પાળો
G5083

τὰς
—
G3588

ἐντολάς.
આજ્ઞાઓ.
G1785

  ત્યારે તેમણે તે વ્યિક્તને કહ્યું , “તું મને સારાં િવષે કેમ પૂછે છે? સારો તો એક જ છે, પણ જાે તું જીવનનાં માગર્માં પ્રવેશવા ચાહે છે, તો આજ્ઞાઓ પાળ.”

18 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ποίας?
કઈ?
G4169

ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

Τὸ,
—
G3588

Οὐ
ખૂન–કરીશ–નિહ;
G3756

φονεύσεις;
—
G5407

Οὐ
વ્યિભચાર–કરીશ–નિહ;
G3756

μοιχεύσεις;
—
G3431

Οὐ
ચોરી–કરીશ–નિહ;
G3756

κλέψεις;
—
G2813

Οὐ
જૂઠી–સાક્ષી–આપીશ–નિહ;
G3756

ψευδομαρτυρήσεις;
—
G5576

  તે વ્યિક્તએ ઈસુને કહ્યું  કે, ‘કઈ આજ્ઞાઓ?’ ત્યારે ઈસુએ કહ્યું  કે, “તું હત્યા ન કર, તું વ્યિભચાર ન કર, તું ચોરી ન કર, તું જૂઠી સાક્ષી ન પૂર,

19 Τίμα
માન–આપ
G5091

τὸν
—
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

τὴν
—
G3588

μητέρα;
માતાને;
G3384

καὶ,
અને
G2532

Ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કર
G0025

τὸν
—
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

σου
તાર�
G4771

ὡς
જમે
G5613

σεαυτόν.
પોતાને.
G4572
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માથ્થી

  પોતાનાં માતાિપતાને માન આપ, પોતાના પડોશી પર પોતાના જવેો પ્રેમ કર.”

20 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

νεανίσκος,
યુવાને
G3495

Ταῦτα�
આ–બધું
G3778

πάντα
બધું
G3956

ἐφύλαξα.
પાળ્યું–છે.
G5442

τί
શું
G5101

ἔτι
હજી
G2089

ὑστερῶ?
ખૂટે–છે?
G5302

  તે જુવાને તેમને કહંુ્ય કે, “એ બધી આજ્ઞાઓ તો હંુ પાળતો આવ્યો છંુ; હજી મારામાં શું ખૂટે છે?”

21 ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Εἰ
જાે
G1487

θέλεις
ઇચ્છો
G2309

τέλειος
સંપૂણર્
G5046

εἶναι,
હોવા
G1510

ὕπαγε,
જા
G5217

πώλησόν
વેચો
G4453

σου
તારી
G4771

τὰ
—
G3588

ὑπάρχοντα,
સંપિત્તઓ
G5225

καὶ
અને
G2532

δὸς
આપ
G1325

[τοῖς]
—
G3588

πτωχοῖς,
ગરીબોને
G4434

καὶ
અને
G2532

ἕξεις
મળશે
G2192

θησαυρὸν
ખજાનો
G2344

ἐν
—
G1722

οὐρανοῖς;
સ્વગર્માં;
G3772

καὶ
અને
G2532

δεῦρο,
આવ
G1204

ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι.
મને.
G1473

  ઈસુએ તે જુવાનને કહ્યું  કે, “જાે તું સંપૂણર્ થવા ચાહે છે, તો જઈને તારું જ ેછે તે વેચી નાખ અને ગરીબોને આપી દે, એટલે સ્વગર્માં તને દ્રવ્ય મળશે; અને 
આવીને મારી પાછળ ચાલ.”

22 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

νεανίσκος
યુવાન
G3495

τὸν
—
G3588

λόγον
વાત
G3056

(τοῦτον),
આ
G3778

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

λυπούμενος;
દઃુખી;
G3076

ἦν
હતી
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔχων
રાખતો–હતો
G2192

κτήματα
સંપિત્ત
G2933

πολλά.
ઘણી.
G4183

  પણ તે જુવાન એ વાત સાંભળીને િદલગીર થઈને ચાલ્યો ગયો, કેમ કે તેની િમલકત ઘણી હતી.

23 Ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
પોતાનૺ
G0846

Ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πλούσιος
ધિનક
G4145

δυσκόλως
મુશ્કેલીથી
G1423

εἰσελεύσεται
પ્રવેશ–કરશે
G1525

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν.
સ્વગર્ના.
G3772

  ત્યારે ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને કહ્યું  કે, “હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે ધનવાનને સ્વગર્ના રાજ્યમાં પ્રવેશવું મુશ્કેલ છે.

24 πάλιν
ફરીથી
G3825

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

εὐκοπώτερόν
સહેલું–છે
G2123

ἐστιν
છે
G1510

κάμηλον
ઊંટને
G2574

διὰ
—
G1223

τρυπήματος
કાણાન�
G5169

ῥαφίδος
સોઈનૺ
G4476

εἰσελθεῖν,
પસાર–થવું
G1525

ἢ
કરતાં
G2228

πλούσιον
ધિનકને
G4145

[εἰσελθεῖν]
પ્રવેશ–કરવો
G1525

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરન�.
G2316

  વળી હંુ તમને ફરી કહંુ છંુ કે ‘ધનવાનને ઈશ્વરના રાજ્યમાં પ્રવેશવા કરતાં ઊંટને સોયના નાકામાંથી પસાર થવું સહેલું છે.”

25 ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
પણ
G1161

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

ἐξεπλήσσοντο
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

σφόδρα,
ખૂબ
G4970

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Τίς
કોણ
G5101

ἄρα
ખરેખર
G0686

δύναται
શકે–છે
G1410

σωθῆναι?
બચવ�?
G4982
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માથ્થી

  ત્યારે તેમના િશષ્યોએ તે સાંભળીને ઘણાં અચરત થયા અને કહેવા લાગ્યા કે, “તો કોણ ઉદ્ધાર પામી શકે?”

26 ἐμβλέψας
જાેઈને
G1689

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Παρὰ
—
G3844

ἀνθρώποις
માણસો–પાસે
G0444

τοῦτο
આ
G3778

ἀδύνατόν
અશક્ય–છે
G0102

ἐστιν,
છે
G1510

παρὰ
—
G3844

δὲ
પણ
G1161

Θεῷ
ઈશ્વર–પાસે
G2316

πάντα
બધું
G3956

δυνατά.
શક્ય–છે.
G1415

  પણ ઈસુએ તેઓની તરફ જાેઈને કહ્યું  કે, “માણસોને તો એ અશક્ય છે, પણ ઈશ્વરને સવર્ શક્ય છે.”

27 Τότε
ત્યારે
G5119

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

ὁ
—
G3588

Πέτρος
િપતરે
G4074

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀφήκαμεν
છોડ્યું
G0863

πάντα
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

ἠκολουθήσαμέν
અનુસયાર્
G0190

σοι;
તમને;
G4771

τί
શું
G5101

ἄρα
ખરેખર
G0686

ἔσται
હશે
G1510

ἡμῖν?
અમારું?
G1473

  ત્યારે િપતરે ઈસુને જવાબ આપ્યો કે, “અમે બધું મૂકીને તમારી પાછળ આવ્યા છીએ, તો અમને શું મળશે?”

28 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ὑμεῖς
તમે
G4771

οἱ
જે
G3588

ἀκολουθήσαντές
અનુસયાર્
G0190

μοι,
મને
G1473

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

παλινγενεσίᾳ,
પુનજર્ન્મમાં
G3824

ὅταν
જ્યારે
G3752

καθίσῃ
બેસશે
G2523

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐπὶ
—
G1909

θρόνου
િસર્હાસન–પર
G2362

δόξης
મિહમાન�
G1391

αὐτοῦ,
પોતૺનૺ
G0846

καθήσεσθε
બેસશો
G2521

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ἐπὶ
—
G1909

δώδεκα
બાર
G1427

θρόνους,
િસર્હાસનો–પર
G2362

κρίνοντες
ન્યાય–કરતાં
G2919

τὰς
—
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

φυλὰς
કુળોનો
G5443

τοῦ
—
G3588

Ἰσραήλ.
ઈસ્રાએલનૺ.
G2474

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય, “હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જયારે પુનઃઆગમનમાં માણસનો દીકરો પોતાના મિહમાના રાજ્યાસન પર બેસશે, ત્યારે તમે, મારી પાછળ 
આવનારા, ઇઝરાયલનાં બાર કુળનો ન્યાય કરતાં બાર રાજ્યાસનો પર િબરાજશો.

29 καὶ
અને
G2532

πᾶς
બધા
G3956

ὅστις
જે
G3748

ἀφῆκεν
છોડ્યાં
G0863

οἰκίας,
ઘરો
G3614

ἢ
અથવા
G2228

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓ
G0080

ἢ
અથવા
G2228

ἀδελφὰς,
બહેનો
G0079

ἢ
અથવા
G2228

πατέρα,
િપતા
G3962

ἢ
અથવા
G2228

μητέρα,
માતા
G3384

‹ἢ
અથવા
G2228

γυναῖκα›,
પત્ની
G1135

ἢ
અથવા
G2228

τέκνα,
છોકરાંઓ
G5043

ἢ
અથવા
G2228

ἀγροὺς,
ખેતરો
G0068

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

τοῦ
—
G3588

μου*�
મારા
G1473

ὀνόματός,
નામે
G3686

ἑκατονταπλασίονα
સો–ગણું
G1542

λήμψεται,
પામશે
G2983

καὶ
અને
G2532

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον
સનાતન
G0166

κληρονομήσει;
વારસો–પામશે;
G2816

  જ ેકોઈએ ઘરોને, ભાઈઓને, બહેનોને, િપતાઓને, માતાઓને, બાળકોને, કે ખેતરોને મારા નામને લીધે પાછળ મૂકી દીધાં છે, તે સોગણાં પામશે અને 
અનંતજીવનનો વારસો પામશે.

30 Πολλοὶ
ઘણાં
G4183

δὲ
પણ
G1161

ἔσονται
હશે
G1510

πρῶτοι
પહેલાં
G4413

ἔσχατοι,
છેલ્લાં
G2078

καὶ
અને
G2532

ἔσχατοι
છેલ્લાં
G2078

πρῶτοι.
પહેલાં.
G4413
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માથ્થી

  પણ ઘણાં જઓે પ્રથમ તેઓ છેલ્લાં થશે; અને જઓે છેલ્લાં તેઓ પ્રથમ થશે.”

Chapter 20
1 Ὁμοία

સમાન
G3664

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
તે
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્નું
G3772

ἀνθρώπῳ,
માણસને
G0444

οἰκοδεσπότῃ,
ઘરમાિલકને
G3617

ὅστις
જે
G3748

ἐξῆλθεν
બહાર–નીકળ્યો
G1831

ἅμα
સાથે
G0260

πρωῒ
વહેલી–સવારે
G4404

μισθώσασθαι
ભાડ–ેરાખવા
G3409

ἐργάτας
મજૂરોને
G2040

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તેના
G3588

ἀμπελῶνα
દ્રાક્ષાવાડીમાં
G0290

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  કેમ કે સ્વગર્નું રાજ્ય એક જમીનદાર જવેું છે, જ ેપોતાની દ્રાક્ષાવાડીને માટે મજૂરો નક્કી કરવાને વહેલી સવારે બહાર ગયો.

2 συμφωνήσας
સંમત–થઈને
G4856

δὲ
અને
G1161

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ἐργατῶν
મજૂરો
G2040

ἐκ
માટે
G1537

δηναρίου
એક–દીનારમાં
G1220

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν,
િદવસ
G2250

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તેના
G3588

ἀμπελῶνα
દ્રાક્ષાવાડીમાં
G0290

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તેણે મજૂરોની સાથે રોજનો એક દીનાર નક્કી કરીને પોતાની દ્રાક્ષાવાડીમાં તેઓને મોકલ્યા.

3 καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν
બહાર–જઈને
G1831

περὶ
આશરે
G4012

τρίτην
ત્રીજા
G5154

ὥραν,
કલાકે
G5610

εἶδεν
જાેયા
G3708

ἄλλους
બીજાઓને
G0243

ἑστῶτας
ઊભેલા
G2476

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀγορᾷ
બજારમાં
G0058

ἀργούς;
નવરા
G0692

  તે િદવસના આશરે સવારના ત્રણ કલાકે બહાર જઈને તેણે ચોકમાં બીજાઓને કામની શોધમાં ઊભા રહેલા જાેયા.

4 καὶ
અને
G2532

ἐκείνοις
તેમને
G1565

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὑπάγετε
જાઓ
G5217

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ἀμπελῶνα,
દ્રાક્ષાવાડીમાં
G0290

καὶ
અને
G2532

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
કંઈ–પણ
G1437

ᾖ
હોય
G1510

δίκαιον,
યોગ્ય
G1342

δώσω
આપીશ
G1325

ὑμῖν.
તમને
G4771

  ત્યારે માિલકે તેઓને કહ્યું  કે, ‘તમે પણ દ્રાક્ષાવાડીમાં જાઓ અને જ ેકંઈ ઉિચત હશે, તે હંુ તમને આપીશ.’ ત્યારે તેઓ ગયા.

5 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀπῆλθον.
ગયા
G0565

πάλιν
ફરીથી
G3825

δὲ
અને
G1161

ἐξελθὼν
બહાર–જઈને
G1831

περὶ
આશરે
G4012

ἕκτην
છઠ્ઠા
G1623

καὶ
અને
G2532

ἐνάτην
નવમા
G1766

ὥραν,
કલાકે
G5610

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

ὡσαύτως.
એમ–જ
G5615

  વળી તે જ િદવસે આશરે બાર કલાકે અને ત્રણ કલાકે ફરીથી બહાર જઈને તેણે તે જ પ્રમાણે કયુર્ં.

6 περὶ
આશરે
G4012

δὲ
અને
G1161

τὴν
તે
G3588

ἑνδεκάτην,
અિગયારમા–કલાકે
G1734

ἐξελθὼν,
બહાર–જઈને
G1831

εὗρεν
મળ્યા
G2147

ἄλλους
બીજાઓ
G0243

ἑστῶτας,
ઊભેલા
G2476

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
કેમ
G5101

ὧδε
અહીં
G5602

ἑστήκατε
ઊભા–છો
G2476

ὅλην
આખો
G3650

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν
િદવસ
G2250

ἀργοί?
નવરા
G0692
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માથ્થી

  ત્યાર પછી આશરે અિગયારમાં કલાકે પણ તેણે બહાર જઈને બીજાઓને કામ મળવાની રાહમાં ઊભેલા જાેયા; તે માિલકે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘આખો િદવસ 
તમે કેમ અહીં કામ વગરનાં ઊભા રહો છો?’

7 λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐδεὶς
કોઈએ
G3762

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἐμισθώσατο.
ભાડ–ેરાખ્યા–નથી
G3409

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὑπάγετε
જાઓ
G5217

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ἀμπελῶνα,
દ્રાક્ષાવાડીમાં
G0290

<καὶ
અને
G2532

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
કંઈ–પણ
G1437

ᾖ
હોય
G1510

δίκαιον
યોગ્ય
G1342

λήψεσθε>.
પામશો
G2983

  તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ‘કેમ કે કોઈએ અમને મજૂરીએ રાખ્યા નથી.’ તેણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે પણ દ્રાક્ષાવાડીમાં જાઓ.’”

8 ὀψίας
સાંજ
G3798

δὲ
અને
G1161

γενομένης,
થયા–પછી
G1096

λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

τοῦ
તેના
G3588

ἀμπελῶνος
દ્રાક્ષાવાડીનો
G0290

τῷ
તેના
G3588

ἐπιτρόπῳ
કારભારીને
G2012

αὐτοῦ,
તેના
G0846

Κάλεσον
બોલાવો
G2564

τοὺς
તે
G3588

ἐργάτας,
મજૂરોને
G2040

καὶ
અને
G2532

ἀπόδος
ચૂકવો
G0591

‹αὐτοῖς›
તેમને
G0846

τὸν
તે
G3588

μισθόν,
મજૂરી
G3408

ἀρξάμενος
શરૂ–કરીને
G0756

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἐσχάτων
છેલ્લાઓથી
G2078

ἕως
સુધી
G2193

τῶν
તે
G3588

πρώτων.
પહેલાઓ–સુધી
G4413

  સાંજ પડી ત્યારે દ્રાક્ષાવાડીનો માિલકે પોતાના કારભારીને કહ્યું  કે, ‘મજૂરોને બોલાવીને છેલ્લી વ્યિક્તથી માંડીને તે પહેલી વ્યિક્ત સુધીનાઓને તેઓનું વેતન 
આપ.’

9 καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες
આવીને
G2064

οἱ
જઓે
G3588

περὶ
આશરે
G4012

τὴν
તે
G3588

ἑνδεκάτην
અિગયારમા
G1734

ὥραν,
કલાકે
G5610

ἔλαβον
મળ્યા
G2983

ἀνὰ
દરેકને
G0303

δηνάριον.
એક–દીનાર
G1220

  જઓેને આશરે અિગયારમાં કલાકે કામ પર રાખ્યા હતા, તેઓ જયારે આવ્યા ત્યારે તેઓને એક એક દીનાર આપવામાં આવ્યો.

10 καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες
આવીને
G2064

οἱ
તે
G3588

πρῶτοι,
પહેલાઓએ
G4413

ἐνόμισαν
ધાયુર્ં
G3543

ὅτι
કે
G3754

πλεῖον
વધારે
G4119

λήμψονται,
મળશે
G2983

καὶ
અને
G2532

ἔλαβον
મળ્યા
G2983

τὸ
તે
G3588

ἀνὰ
દરેકને
G0303

δηνάριον
એક–દીનાર
G1220

καὶ
જ
G2532

αὐτοί.
તેમને–પણ
G0846

  પછી જઓે પહેલા આવ્યા હતા, તેઓ ધારતા હતા કે અમને વધારે મળશે; પરંતુ તેઓને પણ એક દીનાર અપાયો.

11 λαβόντες,
લઈને
G2983

δὲ
અને
G1161

ἐγόγγυζον
બબડાટ–કયોર્
G1111

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તે
G3588

οἰκοδεσπότου,
ઘરમાિલકની
G3617

  ત્યારે તે લઈને તેઓએ જમીનદારની િવરુદ્ધ કચકચ કરી.

12 λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Οὗτοι
આ
G3778

οἱ
તે
G3588

ἔσχατοι,
છેલ્લાઓએ
G2078

μίαν
એક
G1520

ὥραν
કલાક
G5610

ἐποίησαν,
કામ–કયુર્ં
G4160

καὶ
અને
G2532

ἴσους
સમાન
G2470

αὐτοὺς�
તેમને
G0846

ἡμῖν
અમારી
G1473

ἐποίησας,
કયાર્
G4160

τοῖς
જમેણે
G3588

βαστάσασι
સહન–કયોર્
G0941

τὸ
તે
G3588

βάρος
ભાર
G0922

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસનો
G2250

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

καύσωνα.
તાપ
G2742
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માથ્થી

  અને કહ્યું  કે, ‘આ મોડથેી આવનારાઓએ માત્ર એક જ કલાક કામ કયુર્ં છે અને અમે આખા િદવસનો બોજાે તથા લૂ સહન કરી, તેમ છતાં તેં તેઓને 
અમારી બરોબર ગણ્યા છે.’”

13 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

ἑνὶ
એક–ને
G1520

αὐτῶν,
તેમાંના
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἑταῖρε,
િમત્ર
G2083

οὐκ
નથી
G3756

ἀδικῶ
અન્યાય–કરતો
G0091

σε.
તને
G4771

οὐχὶ
શું–નહોતો
G3780

δηναρίου
એક–દીનારમાં
G1220

συνεφώνησάς
સંમત–થયો
G4856

μοι?
મારી–સાથે
G1473

  પણ તેણે તેઓમાંના એકને જવાબ આપ્યો કે, િમત્ર, હંુ તને કશો અન્યાય નથી કરતો; શું તે મારી સાથે એક દીનાર નક્કી કયોર્ નહોતો?

14 ἆρον
લે
G0142

τὸ
તે
G3588

σὸν
તારું
G4674

καὶ
અને
G2532

ὕπαγε.
જા
G5217

θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

δὲ
પણ
G1161

τούτῳ
આ
G3778

τῷ
તે
G3588

ἐσχάτῳ
છેલ્લાને
G2078

δοῦναι,
આપવા
G1325

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

σοί.
તને
G4771

  તારું જ ેછે તે લઈને ચાલ્યો જા; જટેલું તને તેટલું આ છેલ્લાઓને પણ આપવાની મારી મરજી છે.

15 [ἢ]
શું
G2228

οὐκ
નથી
G3756

ἔξεστίν
અિધકાર
G1832

μοι
મને
G1473

ὃ
જે
G3739

θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

ποιῆσαι
કરવાનો
G4160

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἐμοῖς?
મારા–પોતાનામાં
G1699

ἢ
કે
G2228

ὁ
તારી
G3588

ὀφθαλμός
આંખ
G3788

σου
તારી
G4771

πονηρός
ખરાબ
G4190

ἐστιν,
છે
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀγαθός
ઉદાર
G0018

εἰμι?
છંુ
G1510

  જ ેમારું છે તે મારી મરજી પ્રમાણે વાપરવાનો શું મને હક નથી? અથવા હંુ સારો છંુ માટે તારી આંખ દષુ્ટ છે શું?’

16 Οὕτως
એમ
G3779

ἔσονται
થશે
G1510

οἱ
તે
G3588

ἔσχατοι
છેલ્લા
G2078

πρῶτοι,
પહેલા
G4413

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρῶτοι,
પહેલા
G4413

ἔσχατοι;
છેલ્લા
G2078

<πολλοὶ
ઘણા
G4183

γάρ
કારણ–કે
G1063

εἰσιν
છે
G1510

κλητοί,
બોલાવાયેલા
G2822

ὀλίγοι
થોડા
G3641

δὲ
પણ
G1161

ἐκλεκτοί>.
પસંદ–કરાયેલા
G1588

  એમ જઓે છેલ્લાં તેઓ પહેલાં અને જઓે પહેલાં તેઓ છેલ્લાં થશે.”

17 καὶ
અને
G2532

�Μέλλων�
જતાં
G3195

ἀναβαίνων
ચડતા
G0305

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરુશાલેમ
G2414

παρέλαβεν
લીધા
G3880

τοὺς
તે
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

‹μαθητὰς›
િશષ્યોને
G3101

κατ’
તરફ
G2596

ἰδίαν,
એકાંતમાં
G2398

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ,
માગર્માં
G3598

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

  ઈસુએ યરુશાલેમ જતા, રસ્તા પર બાર િશષ્યોને એકાંતમાં લઈ જઈને તેઓને કહ્યું  કે,
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માથ્થી

18 Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀναβαίνομεν
ચડી–રહ્યા–છીએ
G0305

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરુશાલેમ
G2414

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

παραδοθήσεται
સોંપાશે
G3860

τοῖς
તે
G3588

ἀρχιερεῦσιν
મુખ્ય–યાજકોને
G0749

καὶ
અને
G2532

γραμματεῦσιν,
શાસ્ત્રીઓને
G1122

καὶ
અને
G2532

κατακρινοῦσιν
મૃત્યુદંડ–ઠરાવશે
G2632

αὐτὸν
તેને
G0846

�εἰς�
માટે
G1519

θανάτῳ,
મૃત્યુ
G2288

  જુઓ, “આપણે યરુશાલેમ જઈએ છીએ, માણસના દીકરાને મુખ્ય યાજકોને તથા શાસ્ત્રીઓને હાથે પરાધીન કરાશે અને તેઓ તેના પર મૃત્યુદંડ ઠરાવશે

19 καὶ
અને
G2532

παραδώσουσιν
સોંપશે
G3860

αὐτὸν
તેને
G0846

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
િવદેશીઓને
G1484

εἰς
માટે
G1519

τὸ
કે
G3588

ἐμπαῖξαι
મશ્કરી–કરે
G1702

καὶ
અને
G2532

μαστιγῶσαι
ચાબુક–મારે
G3146

καὶ
અને
G2532

σταυρῶσαι;
વધસ્તંભે–ચડાવે
G4717

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

τρίτῃ
ત્રીજા
G5154

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐγερθήσεται.
ઊઠશે
G1453

  અને ઠઠ્ઠામશ્કરી કરવાને, કોરડા મારવાને, વધસ્તંભે જડવાને તેઓ તેમને િબનયહૂદીઓને સોંપશે; અને ત્રીજ ેિદવસે તે પાછો સજીવન થશે.”

20 Τότε
ત્યારે
G5119

προσῆλθεν
આવી
G4334

αὐτῷ
તેની–પાસે
G0846

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

τῶν
તે
G3588

υἱῶν
દીકરાઓની
G5207

Ζεβεδαίου
ઝબદીના
G2199

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તેના
G3588

υἱῶν
દીકરાઓ
G5207

αὐτῆς,
તેના
G0846

προσκυνοῦσα,
નમન–કરતી
G4352

καὶ
અને
G2532

αἰτοῦσά
માગતી
G0154

τι
કંઈક
G5100

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ.
તેની–પાસેથી
G0846

  ત્યારે ઝબદીના દીકરાઓની માએ પોતાના દીકરાઓની સાથે ઈસુની પાસે આવીને તથા પગે પડીને તેમની પાસે કંઈક માગણી કરી.

21 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને
G0846

Τί
શું
G5101

θέλεις?
ઇચ્છે–છે
G2309

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Εἰπὲ
કહો
G3004

ἵνα
કે
G2443

καθίσωσιν
બેસે
G2523

οὗτοι
આ
G3778

οἱ
મારા
G3588

δύο
બે
G1417

υἱοί
દીકરાઓ
G5207

μου
મારા
G1473

εἷς
એક
G1520

ἐκ
તમારી
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

‹σου›,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

εἷς
એક
G1520

ἐξ
તમારી
G1537

εὐωνύμων
ડાબી–બાજુએ
G2176

σου,
તમારી
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
તમારા
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

σου.
તમારા
G4771

  ઈસુએ તેમને કહંુ્ય કે, “તમે શું ચાહો છો?” તેણે તેમને કહ્યું  કે, “તમારા રાજ્યમાં આ મારા બે દીકરામાંનો એક તમારે જમણે હાથે અને બીજાે તમારે ડાબે 
હાથે બેસે, એવી આજ્ઞા તમે કરો.”

22 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δὲ,
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

τί
શું
G5101

αἰτεῖσθε.
માગો–છો
G0154

δύνασθε
શકો–છો
G1410

πιεῖν
પીવા
G4095

τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ὃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

μέλλω
પીવાનો–છંુ
G3195

πίνειν?
પીવા
G4095

<ἢ
અથવા
G2228

τὸ
તે
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

ὃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

βαπτίζομαι
પામું–છંુ
G0907

βαπτισθῆναι>?
પામવા
G0907

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Δυνάμεθα.
શકીએ–છીએ
G1410
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માથ્થી

  પણ ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, “તમે જ ેમાગો છો તે તમે સમજતા નથી; જ ેપ્યાલો હંુ પીવાનો છંુ તે તમે પી શકો છો?” તેઓએ તેમને કહંુ્ય કે, “અમે 
પી શકીએ છીએ.”

23 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τὸ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

ποτήριόν
મારો–પ્યાલો
G4221

μου
મારો
G1473

πίεσθε;
પીશો
G4095

<βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

ὃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

βαπτίζομαι,
પામું–છંુ
G0907

βαπτισθήσεσθε>;
પામશો
G0907

τὸ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

καθίσαι
બેસવાનું
G2523

ἐκ
મારી
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

μου
મારી
G1473

καὶ,
અને
G2532

ἐξ
મારી
G1537

εὐωνύμων,
ડાબી–બાજુએ
G2176

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐμὸν
મારું
G1699

τοῦτο
આ
G3778

δοῦναι;
આપવાનું
G1325

ἀλλ’
પણ
G0235

οἷς
જમેના–માટે
G3739

ἡτοίμασται
તૈયાર–કરાયું–છે
G2090

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતા
G3962

μου.
મારા
G1473

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, “તમે મારો પ્યાલો પીશો ખરા, પણ જઓેને માટે મારા િપતાએ તૈયાર કરેલું છે તેઓના વગર બીજાઓને મારે જમણે હાથે અને ડાબે 
હાથે બેસવા દેવા એ મારા અિધકારમાં નથી.”

24 καὶ
અને
G2532

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

οἱ
તે
G3588

δέκα
દસ
G1176

ἠγανάκτησαν
નારાજ–થયા
G0023

περὶ
િવષે
G4012

τῶν
તે
G3588

δύο
બે
G1417

ἀδελφῶν.
ભાઈઓ
G0080

  જયારે બીજા દસ િશષ્યોએ તે સાંભળ્યું ત્યારે તેઓ બન્ને ભાઈઓ પર ગુસ્સે થયા.

25 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οἴδατε
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

οἱ
તે
G3588

ἄρχοντες
શાસકો
G0758

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν
પ્રજાઓના
G1484

κατακυριεύουσιν
અિધકાર–ચલાવે–છે
G2634

αὐτῶν,
તેમના–ઉપર
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μεγάλοι
મોટાઓ
G3173

κατεξουσιάζουσιν
સત્તા–ચલાવે–છે
G2715

αὐτῶν.
તેમના–ઉપર
G0846

  પણ ઈસુએ તેઓને પાસે બોલાવીને કહ્યું  કે, “તમે જાણો છો કે િવદેશીઓના કતાર્ઓ તેઓ પર સત્તા ચલાવે છે. અને જ ેમોટા છે તેઓ તેઓના પર 
અિધકાર ચલાવે છે.

26 οὐχ
નિહ
G3756

οὕτως
એવું
G3779

ἔσται
થશે
G1510

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν;
તમારામાં
G4771

ἀλλ’
પણ
G0235

ὃς
જે
G3739

ἐὰν
કોઈ
G1437

θέλῃ
ઇચ્છે
G2309

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

μέγας
મોટો
G3173

γενέσθαι,
થવા
G1096

ἔσται
થશે
G1510

ὑμῶν
તમારો
G4771

διάκονος;
સેવક
G1249

  પણ તમારામાં એવું ન થાય. તમારામાં જ ેકોઈ મોટો થવા ચાહે, તે તમારો ચાકર થાય;

27 καὶ
અને
G2532

ὃς
જે
G3739

ἂν
કોઈ
G0302

θέλῃ
ઇચ્છે
G2309

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

εἶναι
થવા
G1510

πρῶτος,
પહેલો
G4413

ἔσται
થશે
G1510

ὑμῶν
તમારો
G4771

δοῦλος;
દાસ
G1401

  અને જ ેકોઈ તમારામાં મુખ્ય થવા ચાહે, તે તમારો દાસ થાય;

28 ὥσπερ
જમે
G5618

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

οὐκ
નથી
G3756

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

διακονηθῆναι,
સેવા–કરાવવા
G1247

ἀλλὰ
પણ
G0235

διακονῆσαι,
સેવા–કરવા
G1247

καὶ
અને
G2532

δοῦναι
આપવા
G1325

τὴν
પોતાનો
G3588

ψυχὴν
જીવ
G5590

αὐτοῦ
પોતાનો
G0846

λύτρον
ખંડણી–તરીકે
G3083

ἀντὶ
ની–બદલે
G0473

πολλῶν.
ઘણાઓ
G4183
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માથ્થી

  જમે માણસનો દીકરો સેવા કરાવવા નિહ, પણ સેવા કરવાને, તથા ઘણાં લોકોના મુિક્તમૂલ્યને સારુ પોતાનો જીવ આપવાને આવ્યો છે તેમ.”

29 Καὶ
અને
G2532

ἐκπορευομένων
નીકળતાં
G1607

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

Ἰεριχὼ,
યરીખોથી
G2410

ἠκολούθησεν
અનુસયુર્ં
G0190

αὐτῷ
તેને
G0846

ὄχλος
ટોળું
G3793

πολύς.
મોટંુ
G4183

  જયારે તેઓ યરીખોમાંથી નીકળતા હતા, ત્યારે લોકોનો મોટો સમુદાય તેમની પાછળ ચાલતો હતો.

30 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

δύο
બે
G1417

τυφλοὶ
આંધળા
G5185

καθήμενοι
બેઠેલા
G2521

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
તે
G3588

ὁδόν,
રસ્તાની
G3598

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

παράγει,
પસાર–થાય–છે
G3855

ἔκραξαν,
બૂમ–પાડી
G2896

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Κύριε�,
પ્રભુ
G2962

«ἐλέησον
દયા–કરો
G1653

ἡμᾶς»,
અમારા–ઉપર
G1473

υἱὸς
દીકરા
G5207

Δαυίδ.
દાઉદના
G1138

  જુઓ, બે અંધજનો રસ્તાની બાજુએ બેઠા હતા, ઈસુ તેઓની પાસે થઈને જાય છે તે સાંભળીને તેઓએ ઊંચા અવાજ ેકહ્યું  કે, “ઓ પ્રભુ, દાઉદના 
દીકરા, અમારા પર દયા કરો.”

31 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ὄχλος
ટોળાએ
G3793

ἐπετίμησεν
ઠપકો–આપ્યો
G2008

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

σιωπήσωσιν.
ચૂપ–રહે
G4623

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

μεῖζον
વધારે–જાેરથી
G3173

ἔκραξαν,
બૂમ–પાડી
G2896

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Κύριε�,
પ્રભુ
G2962

«ἐλέησον
દયા–કરો
G1653

ἡμᾶς»,
અમારા–ઉપર
G1473

υἱὸς
દીકરા
G5207

Δαυίδ.
દાઉદના
G1138

  પણ લોકોએ તેઓને ધમકાવીને ચૂપ રહેવા કહ્યું , પણ તેઓએ વધારે મોટેથી બૂમ પાડતાં કહંુ્ય કે, “ઓ પ્રભુ, દાઉદના દીકરા, અમારા ઉપર દયા કરો.”

32 καὶ
અને
G2532

στὰς,
ઊભા–રહીને
G2476

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἐφώνησεν
બોલાવ્યા
G5455

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τί
શું
G5101

θέλετε
ઇચ્છો–છો
G2309

ποιήσω
કરું
G4160

ὑμῖν?
તમારા–માટે
G4771

  ત્યારે ઈસુએ ઊભા રહીને તેઓને બોલાવીને કહ્યું  કે, “હંુ તમારે માટે શું કરું, એ િવષે તમારી શી ઇચ્છા છે?”

33 λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἵνα
કે
G2443

ἀνοιγῶσιν
ઊઘડે
G0455

οἱ
અમારી
G3588

ὀφθαλμοὶ
આંખો
G3788

ἡμῶν.
અમારી
G1473

  તેઓએ તેમને કહંુ્ય કે, “પ્રભુ, અમારી આંખો ઉઘાડો.”

34 σπλαγχνισθεὶς
કરુણા–લાગીને
G4697

δὲ,
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἥψατο
સ્પશર્–કયોર્
G0680

τῶν
તેમની
G3588

ὀμμάτων
આંખોને
G3659

αὐτῶν;
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἀνέβλεψαν,
દેખતા–થયા
G0308

καὶ
અને
G2532

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ.
તેને
G0846

  ત્યારે ઈસુને અનુકંપા આવી, અને તે તેઓની આંખોને અડક્યા અને તરત તેઓ દેખતા થયા અને તેઓ ઈસુની પાછળ ચાલ્યા.

Chapter 21
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માથ્થી

1 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤγγισαν
નજીક–આવ્યા
G1448

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα
યરુશાલેમ
G2414

καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યા
G2064

εἰς
તરફ
G1519

Βηθφαγὴ
બેથફગે
G0967

εἰς
તરફ
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત
G3735

τῶν
તે
G3588

Ἐλαιῶν,
જતૈૂનનો
G1636

τότε
ત્યારે
G5119

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

δύο
બે
G1417

μαθητὰς,
િશષ્યોને
G3101

  જયારે તેઓ યરુશાલેમની નજીક આવ્યા અને તેઓ જતૈૂન નામના પહાડ પાસે બેથફાગે સુધી પહોંચ્યા, ત્યારે ઈસુએ બે િશષ્યોને મોકલીને

2 λέγων
કહેતાં
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Πορεύεσθε
જાઓ
G4198

εἰς
તરફ
G1519

τὴν
તે
G3588

κώμην,
ગામમાં
G2968

τὴν
જે
G3588

κατέναντι
સામે
G2713

ὑμῶν,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

εὑρήσετε
મળશે
G2147

ὄνον
ગધેડી
G3688

δεδεμένην,
બાંધેલી
G1210

καὶ
અને
G2532

πῶλον
વછેરો
G4454

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῆς;
તેની
G0846

λύσαντες
છોડીને
G3089

ἀγάγετέ
લાવો
G0071

μοι.
મને
G1473

  કહ્યું  કે, “તમે સામેના ગામમાં જાઓ, તેમાં પ્રવેશતા જ તમને બાંધેલી એક ગધેડી તથા તેની પાસે બચ્ચું જાેવા મળશે; તેઓને છોડીને મારી પાસે લાવો.

3 καὶ
અને
G2532

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ὑμῖν
તમને
G4771

εἴπῃ
કહે
G3004

τι,
કંઈ
G5100

ἐρεῖτε,
કહેજાે
G2046

ὅτι
કે
G3754

Ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુને
G2962

αὐτῶν
તેમની
G0846

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχει.
છે
G2192

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

δὲ,
અને
G1161

ἀποστελεῖ
મોકલશે
G0649

αὐτούς.
તેમને
G0846

  જાે કોઈ તમને કંઈ કહે તો તમારે કહેવું કે, ‘પ્રભુને તેઓની જરૂર છે,’ એટલે તે તેઓને તરત જ મોકલી દેશે.”

4 Τοῦτο
આ
G3778

δὲ
તો
G1161

γέγονεν,
થયું
G1096

ἵνα
કે
G2443

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

τὸ
તે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયેલું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધકનું
G4396

λέγοντος,
કહેવું
G3004

  હવે આ એટલા માટે થયું કે પ્રબોધકે જ ેકહ્યું  હતું તે પૂરું થાય કે,

5 Εἴπατε
કહો
G3004

τῇ
તે
G3588

θυγατρὶ
દીકરીને
G2364

Σιών,
િસયોનની
G4622

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὁ
તારો
G3588

Βασιλεύς
રાજા
G0935

σου
તારો
G4771

ἔρχεταί
આવે–છે
G2064

σοι,
તને
G4771

πραῢς
નમ્ર
G4239

καὶ
અને
G2532

ἐπιβεβηκὼς
બેઠેલો
G1910

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ὄνον,
ગધેડી
G3688

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πῶλον,
વછેરા
G4454

υἱὸν
દીકરા
G5207

ὑποζυγίου.
ભાર–ઉઠાવનારીના
G5268

  “િસયોનની દીકરીને એમ કહો કે, જુઓ, તારો રાજા તારી પાસે આવે છે, તે નમ્ર છે, તથા ગધેડા પર, હા, ખોલા પર, એટલે ગધેડીના વછેરા પર, સવાર 
થઈને આવે છે.”

6 πορευθέντες
જઈને
G4198

δὲ
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યોએ
G3101

καὶ
અને
G2532

ποιήσαντες
કયુર્ં
G4160

καθὼς
જમે
G2531

συνέταξεν
આજ્ઞા–આપી
G4929

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424
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માથ્થી

  ત્યારે િશષ્યોએ જઈને ઈસુએ તેઓને જ ેફરમાવ્યું હતું તેમ કયુર્ં.

7 ἤγαγον
લાવ્યા
G0071

τὴν
તે
G3588

ὄνον
ગધેડી
G3688

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

πῶλον,
વછેરાને
G4454

καὶ
અને
G2532

ἐπέθηκαν
મૂક્યા
G2007

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτῶν
તેમના
G0846

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια,
વસ્ત્રો
G2440

καὶ
અને
G2532

ἐπεκάθισεν
બેઠા
G1940

ἐπάνω
ઉપર
G1883

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેઓ ગધેડીને બચ્ચા સિહત લાવ્યા અને પોતાના વસ્ત્ર તેઓ પર નાખ્યાં, અને ઈસુ તેના પર સવાર થયા.

8 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

πλεῖστος
મોટા–ભાગના
G4118

ὄχλος
ટોળાએ
G3793

ἔστρωσαν
પાથયાર્
G4766

ἑαυτῶν
પોતાના
G1438

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ;
રસ્તામાં
G3598

ἄλλοι
બીજાઓએ
G0243

δὲ
અને
G1161

ἔκοπτον
કાપ્યા
G2875

κλάδους
ડાળીઓ
G2798

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

δένδρων,
ઝાડોની
G1186

καὶ
અને
G2532

ἐστρώννυον
પાથયાર્
G4766

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ.
રસ્તામાં
G3598

  લોકોમાંના ઘણાંખરાએ પોતાના વસ્ત્ર રસ્તામાં પાથયાર્, બીજાઓએ વૃક્ષો પરથી ડાળીઓ કાપીને રસ્તામાં પાથરી.

9 οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ὄχλοι
ટોળાઓ
G3793

οἱ
જે
G3588

προάγοντες
આગળ–ચાલતા
G4254

αὐτὸν,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
જે
G3588

ἀκολουθοῦντες,
પાછળ–ચાલતા
G0190

ἔκραζον,
પોકારતા–હતા
G2896

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ὡσαννὰ
હોશાન્ના
G5614

τῷ
તે
G3588

υἱῷ
દીકરાને
G5207

Δαυίδ!
દાઉદના
G1138

Εὐλογημένος
ધન્ય–છે
G2127

ὁ
તે
G3588

ἐρχόμενος
આવનાર
G2064

ἐν
માં
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

Κυρίου!
પ્રભુના
G2962

Ὡσαννὰ
હોશાન્ના
G5614

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ὑψίστοις!
ઉચ્ચતમમાં
G5310

  હવે આગળ ચાલનાર તથા પાછળ આવનાર લોકે પોકાયુર્ં કે, “દાઉદના દીકરાને હોસાન્ના, પ્રભુને નામે જ ેઆવે છે તે આશીવાર્િદત છે; પરમ ઊંચામાં 
હોસાન્ના�”

10 καὶ
અને
G2532

εἰσελθόντος
પ્રવેશ–કયાર્–પછી
G1525

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરુશાલેમ
G2414

ἐσείσθη
ખળભળી–ઊઠ્યું
G4579

πᾶσα
આખું
G3956

ἡ
તે
G3588

πόλις,
શહેર
G4172

λέγουσα,
કહેતાં
G3004

Τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

οὗτος?
આ
G3778

  તેઓ જયારે યરુશાલેમમાં આવ્યા ત્યારે આખા નગરે ખળભળી ઊઠીને કહંુ્ય કે, ‘એ કોણ છે?’

11 οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ὄχλοι
ટોળાઓ
G3793

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

προφήτης,
પ્રબોધક
G4396

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ὁ
તે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Ναζαρὲθ
નાઝારેથ
G3478

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας.
ગાલીલનો
G1056
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માથ્થી

  ત્યારે લોકોએ કહ્યું  કે, “ઈસુ પ્રબોધક, જ ેગાલીલના નાસરેથના, તે એ છે.”

12 Καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερόν
મંિદર
G2411

καὶ
અને
G2532

ἐξέβαλεν
કાઢ્યા
G1544

πάντας
બધાને
G3956

τοὺς
તે
G3588

πωλοῦντας
વેચનારાઓને
G4453

καὶ
અને
G2532

ἀγοράζοντας
ખરીદનારાઓને
G0059

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

τραπέζας
ટેબલો
G5132

τῶν
તે
G3588

κολλυβιστῶν
નાણાવટીઓના
G2855

κατέστρεψεν,
ઊલટાવ્યા
G2690

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

καθέδρας
બેઠકો
G2515

τῶν
તે
G3588

πωλούντων
વેચનારાઓની
G4453

τὰς
તે
G3588

περιστεράς.
કબૂતરોની
G4058

  પછી ઈસુ ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં ગયા. ત્યાં જઓે વેચતા તથા ખરીદતા હતા, તે સવર્ને તેમણે કાઢી મૂક્યા; અને નાણાવટીઓનાં બાજઠ, તથા કબૂતર 
વેચનારાઓનાં આસનો ઊંધા વાળ્યાં.

13 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Γέγραπται,
લખાયેલું–છે
G1125

Ὁ
તે
G3588

οἶκός
ઘર
G3624

μου
મારું
G1473

οἶκος
ઘર
G3624

προσευχῆς
પ્રાથર્નાનું
G4335

κληθήσεται;
કહેવાશે
G2564

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

αὐτὸν
તેને
G0846

ποιεῖτε
બનાવો–છો
G4160

σπήλαιον
ગુફા
G4693

λῃστῶν.
લૂંટારાઓની
G3027

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “મારું ઘર પ્રાથર્નાનું ઘર કહેવાશે,’ એમ લખેલું છે, પણ તમે એને લૂંટારાઓનું કોતર બનાવ્યું છે.”

14 Καὶ
અને
G2532

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

τυφλοὶ
આંધળાઓ
G5185

καὶ
અને
G2532

χωλοὶ
લંગડાઓ
G5560

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

ἐθεράπευσεν
સાજા–કયાર્
G2323

αὐτούς.
તેમને
G0846

  ત્યાર પછી અંધજનો તથા અપંગો તેમની પાસે ભિક્તસ્થાનમાં આવ્યા અને તેમણે તેઓને સાજાં કયાર્.

15 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ
તો
G1161

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

τὰ
તે
G3588

θαυμάσια
અદ્ભુત–કાયોર્
G2297

ἃ
જે
G3739

ἐποίησεν,
કયાર્
G4160

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

παῖδας
બાળકોને
G3816

τοὺς
જે
G3588

κράζοντας
પોકારતા–હતા
G2896

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

λέγοντας,
કહેતા
G3004

Ὡσαννὰ
હોશાન્ના
G5614

τῷ
તે
G3588

υἱῷ
દીકરાને
G5207

Δαυίδ,
દાઉદના
G1138

ἠγανάκτησαν,
નારાજ–થયા
G0023

  પણ જ ેચમત્કારો તેમણે કયાર્, તથા જ ેબાળકો ભિક્તસ્થાનમાં મોટા અવાજ ે‘દાઉદના દીકરાને હોસાન્ના’ પોકારતા હતાં, તેઓને જયારે મુખ્ય યાજકોએ 
તથા શાસ્ત્રીઓએ જાેયા, ત્યારે તેઓ બહુ ગુસ્સે થયા.

16 καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἀκούεις
સાંભળો–છો
G0191

τί
શું
G5101

οὗτοι
આ
G3778

λέγουσιν?
કહે–છે
G3004

ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ναί,
હા
G3483

οὐδέποτε
ક્યારેય–નથી
G3763

ἀνέγνωτε,
વાંચ્યું
G0314

ὅτι
કે
G3754

Ἐκ
થી
G1537

στόματος
મોઢાના
G4750

νηπίων
બાળકોના
G3516

καὶ
અને
G2532

θηλαζόντων,
ધાવણાઓના
G2337

κατηρτίσω
િસદ્ધ–કયાર્
G2675

αἶνον?
સ્તુિત
G0136
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માથ્થી

  તેઓએ ઈસુને કહંુ્ય કે, “તેઓ શું કહે છે, તે શું તું સાંભળે છે?” ત્યારે ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘હા�’ “બાળકોના તથા નવજાત િશશુઓના મુખથી તેં સ્તુિત 
સંપૂણર્ કરાવી છે, એ શું તમે કદી નથી વાંચ્યું?”

17 Καὶ
અને
G2532

καταλιπὼν
છોડીને
G2641

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ἐξῆλθεν
ગયા
G1831

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
તે
G3588

πόλεως
શહેરની
G4172

εἰς
તરફ
G1519

Βηθανίαν,
બેથાન્યા
G0963

καὶ
અને
G2532

ηὐλίσθη
રાત–રહ્યા
G0835

ἐκεῖ.
ત્યાં
G1563

  પછી તેઓને મૂકીને નગર બહાર બેથાિનયામાં જઈને ઈસુએ રાતવાસો કયોર્.

18 Πρωῒ
વહેલી–સવારે
G4404

δὲ,
અને
G1161

ἐπανάγων
પાછા–ફરતાં
G1877

εἰς
તરફ
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેર
G4172

ἐπείνασεν,
ભૂખ–લાગી
G3983

  હવે સવારે નગરમાં પાછા આવતા ઈસુને ભૂખ લાગી.

19 καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

συκῆν
અંજીરનું–ઝાડ
G4808

μίαν
એક
G1520

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

ὁδοῦ,
રસ્તાની
G3598

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

ἐπ’
પાસે
G1909

αὐτήν,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐδὲν
કશું–જ
G3762

εὗρεν
મળ્યું–નહીં
G2147

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ,
તેમાં
G0846

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

φύλλα
પાંદડા
G5444

μόνον.
માત્ર
G3440

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῇ,
તેને
G0846

�Οὐ�,
ના
G3756

μηκέτι
ફરી–ક્યારેય
G3371

ἐκ
થી
G1537

σοῦ
તારા–ઉપર
G4771

καρπὸς
ફળ
G2590

γένηται,
ઉગે
G1096

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
સદાકાળ
G0165

καὶ
અને
G2532

ἐξηράνθη
સૂકાઈ–ગયું
G3583

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

ἡ
તે
G3588

συκῆ.
અંજીરનું–ઝાડ
G4808

  રસ્તાની બાજુમાં એક અંજીરી જાેઈને ઈસુ તેની પાસે ગયા, પણ તેના પર એકલાં પાંદડાં વગર બીજંુ કંઈ ન મળવાથી તેમણે તેને કહંુ્ય કે, “હવેથી તારા પર 
કદી ફળ ન લાગો;” અને એકાએક તે અંજીરી સુકાઈ ગઈ.

20 καὶ
અને
G2532

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

ἐθαύμασαν,
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

ἐξηράνθη
સૂકાઈ–ગયું
G3583

ἡ
તે
G3588

συκῆ?
અંજીરનું–ઝાડ
G4808

  તે જાેઈને િશષ્યો આશ્ચયર્ પામીને બોલ્યા કે, “અંજીરી કેવી રીતે એકાએક સુકાઈ ગઈ?”

21 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δὲ,
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἀμὴν,
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

ἔχητε
હોય
G2192

πίστιν,
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

διακριθῆτε,
શંકા–કરો
G1252

οὐ
નહીં
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

τὸ
તે
G3588

τῆς
ના
G3588

συκῆς
અંજીરના–ઝાડનું
G4808

ποιήσετε,
કરશો
G4160

ἀλλὰ
પણ
G0235

κἂν
જાે
G2579

τῷ
તે
G3588

ὄρει
પવર્તને
G3735

τούτῳ
આ
G3778

εἴπητε,
કહો
G3004

Ἄρθητι
ઊખડી–જા
G0142

καὶ
અને
G2532

βλήθητι
ફેંકાઈ–જા
G0906

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
દિરયામાં
G2281

γενήσεται.
થશે
G1096
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માથ્થી

  ત્યારે ઈસુએ ઉત્તર આપતા તેઓને કહ્યું  કે, “હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જાે તમને િવશ્વાસ હોય અને સંદેહ ન લાવો, તો આ અંજીરીને જ ેથયું તે તમે કરશો, 
એટલું જ નિહ પણ જાે તમે આ પહાડને કહેશો કે, ‘તું ઊંચકાઈને સમુદ્રમાં પડ,’ તો તેમ જ થશે.

22 καὶ
અને
G2532

πάντα
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἂν
પણ
G0302

αἰτήσητε
માગશો
G0154

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

προσευχῇ,
પ્રાથર્નામાં
G4335

πιστεύοντες,
િવશ્વાસ–કરીને
G4100

λήμψεσθε.
પામશો
G2983

  જ ેકંઈ તમે િવશ્વાસ રાખીને પ્રાથર્નામાં માગશો, તે સઘળું તમે પામશો.”

23 Καὶ
અને
G2532

ἐλθόντος
આવ્યા–પછી
G2064

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν.
મંિદરમાં
G2411

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

διδάσκοντι
શીખવતા–હતા–ત્યારે
G1321

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલો
G4245

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ,
લોકોના
G2992

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἐν
માં
G1722

ποίᾳ
કયા
G4169

ἐξουσίᾳ
અિધકારથી
G1849

ταῦτα
આ
G3778

ποιεῖς?
કરો–છો
G4160

καὶ
અને
G2532

τίς
કોણે
G5101

σοι
તમને
G4771

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

τὴν
આ
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ταύτην?
આ
G3778

  પછી ભિક્તસ્થાનમાં આવીને ઈસુ બોધ કરતા હતા, એટલામાં મુખ્ય યાજકોએ તથા લોકોનાં વડીલોએ તેમની પાસે આવીને કહંુ્ય કે, “તું કયા અિધકારથી 
એ કામો કરે છે? અને તે અિધકાર તને કોણે આપ્યો?”

24 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δὲ,
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἐρωτήσω
પૂછીશ
G2065

ὑμᾶς
તમને
G4771

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

λόγον
વાત
G3056

ἕνα,
એક
G1520

ὃν
જે
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

εἴπητέ
કહો
G3004

μοι,
મને
G1473

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐρῶ,
કહીશ
G2046

ἐν
માં
G1722

ποίᾳ
કયા
G4169

ἐξουσίᾳ
અિધકારથી
G1849

ταῦτα
આ
G3778

ποιῶ.
કરું–છંુ
G4160

  ત્યારે ઈસુએ ઉત્તર આપતાં તેઓને કહ્યું  કે, “હંુ પણ તમને એક વાત પૂછીશ. તેનો જવાબ જાે તમે આપશો તો હંુ કયા અિધકારથી એ કામો કરું છંુ, તે હંુ 
પણ તમને કહીશ.

25 τὸ
તે
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

τὸ
તે
G3588

Ἰωάννου,
યોહાનનું
G2491

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἦν?
હતું
G1510

ἐξ
થી
G1537

οὐρανοῦ,
સ્વગર્થી
G3772

ἢ
કે
G2228

ἐξ
થી
G1537

ἀνθρώπων?
માણસોથી
G0444

οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

διελογίζοντο
િવચારતા–હતા
G1260

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
પોતાનામાં
G1438

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἐὰν
જાે
G1437

εἴπωμεν,
કહીએ
G3004

Ἐξ
થી
G1537

οὐρανοῦ,
સ્વગર્થી
G3772

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

ἡμῖν,
અમને
G1473

Διὰ
તો–પછી
G1223

τί
શા–માટે
G5101

οὖν
તો
G3767

οὐκ
નહીં
G3756

ἐπιστεύσατε
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

αὐτῷ?
તેમનામાં
G0846

  જ ેબાિપ્તસ્મા યોહાન આપતો હતો તે ક્યાંથી હતું સ્વગર્થી કે માણસોથી?” ત્યારે તેઓએ પરસ્પર િવચાર કરીને કહંુ્ય, “જાે આપણે કહીએ કે ‘સ્વગર્થી,’ તો 
ઈસુ આપણને કહેશે કે, ત્યારે તમે તેના પર કેમ િવશ્વાસ કયોર્ નિહ?

26 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
અને
G1161

εἴπωμεν,
કહીએ
G3004

Ἐξ
થી
G1537

ἀνθρώπων,
માણસોથી
G0444

φοβούμεθα
ડરીએ–છીએ
G5399

τὸν
તે
G3588

ὄχλον;
ટોળાથી
G3793

πάντες
બધા
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὡς
જમે
G5613

προφήτην
પ્રબોધક–તરીકે
G4396

ἔχουσιν
માને–છે
G2192

τὸν
તે
G3588

Ἰωάννην.
યોહાનને
G2491
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માથ્થી

  અથવા જાે આપણે કહીએ કે ‘માણસોથી,’ તો લોકોથી આપણને બીક છે, કેમ કે સહુ યોહાનને પ્રબોધક માને છે.”

27 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθέντες
જવાબ–આપીને
G0611

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુને
G2424

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

οἴδαμεν.
જાણતા
G1492

ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτοῖς
તેમને
G0846

καὶ
પણ
G2532

αὐτός,
તેમણે
G0846

Οὐδὲ
ન–તો
G3761

ἐγὼ
હંુ
G1473

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

ποίᾳ
કયા
G4169

ἐξουσίᾳ
અિધકારથી
G1849

ταῦτα
આ
G3778

ποιῶ.
કરું–છંુ
G4160

  પછી તેઓએ ઈસુને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘અમે નથી જાણતા’. તેમણે પણ તેઓને કહંુ્ય કે, “હંુ કયા અિધકારથી એ કામો કરું છંુ તે હંુ પણ તમને કહેતો 
નથી.

28 Τί
શું
G5101

δὲ
તો
G1161

ὑμῖν
તમને
G4771

δοκεῖ?
લાગે–છે
G1380

ἄνθρωπος
માણસને
G0444

εἶχεν
હતા
G2192

τέκνα
દીકરા
G5043

δύο,
બે
G1417

[καὶ]
અને
G2532

προσελθὼν
જઈને
G4334

τῷ
તે
G3588

πρώτῳ
પહેલાને
G4413

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τέκνον,
દીકરા
G5043

ὕπαγε
જા
G5217

σήμερον,
આજે
G4594

ἐργάζου
કામ–કર
G2038

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀμπελῶνι.
દ્રાક્ષાવાડીમાં
G0290

  પણ તમે શું ધારો છો? એક વ્યિક્તને બે દીકરા હતા; તેણે પહેલાની પાસે આવીને કહંુ્ય કે, ‘દીકરા, તું આજ દ્રાક્ષાવાડીમાં જઈને કામ કર.’

29 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

�κύριε�
સાહેબ
G2962

‹Οὐ
ના
G3756

θέλω;
ઇચ્છતો–નથી
G2309

ὕστερον
પછીથી
G5305

δὲ,
અને
G1161

μεταμεληθεὶς›,
પસ્તાવો–કરીને
G3338

ἀπῆλθεν.
ગયો
G0565

  ત્યારે તેણે ઉત્તર આપ્યો કે, ‘હંુ નથી જવાનો;’ તોપણ પછીથી તે પસ્તાઈને ગયો.

30 προσελθὼν
જઈને
G4334

δὲ
તો
G1161

τῷ
તે
G3588

δευτέρῳ,
બીજાને
G1208

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὡσαύτως.
એમ–જ
G5615

ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

ἐγώ
હંુ
G1473

κύριε,
સાહેબ
G2962

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἀπῆλθεν.
ગયો
G0565

  અને બીજા પાસે આવીને તેણે તેમ જ કહ્યું , ત્યારે તેણે ઉત્તર આપ્યો કે ‘હંુ જાઉં છંુ, સાહેબ,’ તોપણ તે ગયો નિહ.

31 τίς
કોણ
G5101

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

δύο
બે
G1417

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
તે
G3588

πατρός?
િપતાની
G3962

λέγουσιν,
કહે–છે
G3004

Ὁ
તે
G3588

πρῶτος.
પહેલાએ
G4413

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οἱ
તે
G3588

τελῶναι
કર–ઉઘરાવનારા
G5057

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

πόρναι
વેશ્યાઓ
G4204

προάγουσιν
આગળ–જાય–છે
G4254

ὑμᾶς
તમારા
G4771

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  તો તે બન્નેમાંથી કોણે પોતાના િપતાની ઇચ્છા પ્રમાણે કયુર્ં? તેઓએ ઈસુને કહ્યું  કે, ‘પહેલાએ.’ ઈસુ તેઓને કહે છે કે, “હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, દાણીઓ 
તથા કસબણો તમારી અગાઉ ઈશ્વરના રાજ્યમાં પ્રવેશ કરશે.
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માથ્થી

32 ἦλθεν
આવ્યા
G2064

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἐν
માં
G1722

ὁδῷ
માગેર્
G3598

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણાના
G1343

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἐπιστεύσατε
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

αὐτῷ,
તેમનામાં
G0846

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

τελῶναι
કર–ઉઘરાવનારા
G5057

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

πόρναι
વેશ્યાઓએ
G4204

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

αὐτῷ;
તેમનામાં
G0846

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ,
તો
G1161

ἰδόντες,
જાેઈને
G3708

οὐδὲ
તોપણ
G3761

μετεμελήθητε
પસ્તાવો–ન–કયોર્
G3338

ὕστερον
પછીથી
G5305

τοῦ
કે
G3588

πιστεῦσαι
િવશ્વાસ–કરો
G4100

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

  કેમ કે યોહાન ન્યાયીપણાને માગેર્ તમારી પાસે આવ્યો, તોપણ તમે તેના ઉપર િવશ્વાસ ન કયોર્ પણ દાણીઓએ તથા વારંગનાઓ તેના પર િવશ્વાસ કયોર્; 
એ જાેયા પછી પણ તમે પસ્તાવો કયોર્ નિહ કે તમે તેના પર િવશ્વાસ કરો.

33 Ἄλλην
બીજી
G0243

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

ἀκούσατε:
સાંભળો
G0191

Ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἦν,
હતો
G1510

οἰκοδεσπότης,
ઘરમાિલક
G3617

ὅστις
જણેે
G3748

ἐφύτευσεν
રોપ્યો
G5452

ἀμπελῶνα,
દ્રાક્ષાવાડી
G0290

καὶ
અને
G2532

φραγμὸν
વાડ
G5418

αὐτῷ
તેની–આસપાસ
G0846

περιέθηκεν,
બનાવી
G4060

καὶ
અને
G2532

ὤρυξεν
ખોદ્યો
G3736

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમાં
G0846

ληνὸν,
દ્રાક્ષાકંુડ
G3025

καὶ
અને
G2532

ᾠκοδόμησεν
બાંધ્યો
G3618

πύργον,
બુરજ
G4444

καὶ
અને
G2532

ἐξέδετο
ભાડ–ેઆપ્યો
G1554

αὐτὸν
તેને
G0846

γεωργοῖς,
ખેડૂતોને
G1092

καὶ
અને
G2532

ἀπεδήμησεν.
પરદેશ–ગયો
G0589

  એક બીજંુ દ્રષ્ટાંત સાંભળો. એક જમીનદાર હતો, તેણે દ્રાક્ષાવાડી રોપી, તેની આસપાસ વાડ કરી, તેમાં દ્રાક્ષાકંુડ ખોદ્યો અને બુરજ બનાવ્યો, પછી 
ખેડૂતોને તે ઈજારે આપી, તે પરદેશ ગયો.

34 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
અને
G1161

ἤγγισεν
નજીક–આવ્યો
G1448

ὁ
તે
G3588

καιρὸς
સમય
G2540

τῶν
તે
G3588

καρπῶν,
ફળોનો
G2590

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

τοὺς
તે
G3588

δούλους
દાસોને
G1401

αὐτοῦ
તેના
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

γεωργοὺς,
ખેડૂતો
G1092

λαβεῖν
લેવા
G2983

τοὺς
તે
G3588

καρποὺς
ફળો
G2590

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  ફળની ઋતુ પાસે આવી ત્યારે તેણે ફળ લેવા સારુ પોતાના ચાકરોને તે ખેડૂતો પાસે મોકલ્યા.

35 καὶ
અને
G2532

λαβόντες
પકડીને
G2983

οἱ
તે
G3588

γεωργοὶ
ખેડૂતોએ
G1092

τοὺς
તે
G3588

δούλους
દાસોને
G1401

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ὃν
એકને
G3739

μὲν
તો
G3303

ἔδειραν,
માયોર્
G1194

ὃν
એકને
G3739

δὲ
તો
G1161

ἀπέκτειναν,
મારી–નાખ્યો
G0615

ὃν
એકને
G3739

δὲ
તો
G1161

ἐλιθοβόλησαν.
પથ્થરો–માયાર્
G3036

  ત્યારે ખેડૂતોએ તેના ચાકરોને પકડીને એકને માયોર્, બીજાને મારી નાખ્યો અને ત્રીજાને પથ્થરે માયોર્.

36 πάλιν
ફરીથી
G3825

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

ἄλλους
બીજા
G0243

δούλους,
દાસો
G1401

πλείονας
વધારે
G4119

τῶν
તે
G3588

πρώτων,
પહેલાના–કરતાં
G4413

καὶ
અને
G2532

ἐποίησαν
કયુર્ં
G4160

αὐτοῖς
તેમને–સાથે
G0846

ὡσαύτως.
એમ–જ
G5615
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માથ્થી

  પછી તેણે અગાઉ કરતાં બીજા વધારે ચાકરોને મોકલ્યા, પણ તેઓએ તેઓને એવું જ કયુર્ં.

37 ὕστερον
છેવટે
G5305

δὲ,
અને
G1161

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτοὺς
તેમની
G0846

τὸν
તે
G3588

υἱὸν
દીકરાને
G5207

αὐτοῦ,
તેના
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἐντραπήσονται
માન–આપશે
G1788

τὸν
તે
G3588

υἱόν
દીકરાને
G5207

μου.
મારા
G1473

  પછી તેણે પોતાના દીકરાને તેઓની પાસે મોકલતાં કહ્યું  કે, ‘તેઓ મારા દીકરાનું માન રાખશે.’”

38 οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

γεωργοὶ
ખેડૂતોએ
G1092

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

τὸν
તે
G3588

υἱὸν,
દીકરાને
G5207

εἶπον
કહ્યું
G3004

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
પોતાનામાં
G1438

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

κληρονόμος;
વારસદાર
G2818

δεῦτε,
ચાલો
G1205

ἀποκτείνωμεν
મારી–નાખીએ
G0615

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

σχῶμεν
લઈ–લઈએ
G2192

τὴν
તે
G3588

κληρονομίαν
વારસો
G2817

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  પણ ખેડૂતોએ દીકરાને જાેઈને પરસ્પર કહ્યું  કે, ‘એ તો વારસ છે, ચાલો, આપણે એને મારી નાખીએ અને તેનો વારસો લઈ લઈએ.’

39 καὶ
અને
G2532

λαβόντες
પકડીને
G2983

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἐξέβαλον
કાઢ્યો
G1544

ἔξω
બહાર
G1854

τοῦ
તે
G3588

ἀμπελῶνος
દ્રાક્ષાવાડીની
G0290

καὶ
અને
G2532

ἀπέκτειναν.
મારી–નાખ્યો
G0615

  ત્યારે તેઓએ તેને પકડ્યો અને દ્રાક્ષાવાડીમાંથી બહાર કાઢીને તેને મારી નાખ્યો.

40 ὅταν
જ્યારે
G3752

οὖν
તો
G3767

ἔλθῃ
આવશે
G2064

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

τοῦ
ના
G3588

ἀμπελῶνος,
દ્રાક્ષાવાડીનો
G0290

τί
શું
G5101

ποιήσει
કરશે
G4160

τοῖς
તે
G3588

γεωργοῖς
ખેડૂતોને
G1092

ἐκείνοις?
તે
G1565

  એ માટે જયારે દ્રાક્ષાવાડીનો માિલક આવશે ત્યારે તે ખેડૂતોનું શું કરશે?”

41 λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κακοὺς
દષુ્ટોને
G2556

κακῶς
દષુ્ટ–રીતે
G2560

ἀπολέσει
નાશ–કરશે
G0622

αὐτούς,
તેમનો
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

ἀμπελῶνα
દ્રાક્ષાવાડી
G0290

ἐκδώσεται
ભાડ–ેઆપશે
G1554

ἄλλοις
બીજા
G0243

γεωργοῖς,
ખેડૂતોને
G1092

οἵτινες
જે
G3748

ἀποδώσουσιν
આપશે
G0591

αὐτῷ
તેને
G0846

τοὺς
તે
G3588

καρποὺς
ફળો
G2590

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તેમના
G3588

καιροῖς
સમયે
G2540

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેઓએ ઈસુને કહંુ્ય કે, “તે દષુ્ટોનો પૂરો નાશ કરશે; અને બીજા ખેડૂતો કે જઓે મોસમે તેને ફળ પહોંચાડ,ે તેઓને દ્રાક્ષાવાડી ઈજારે આપશે.”

42 Λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Οὐδέποτε
ક્યારેય–નથી
G3763

ἀνέγνωτε
વાંચ્યું
G0314

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

γραφαῖς,
શાસ્ત્રોમાં
G1124

Λίθον
પથ્થર
G3037

ὃν
જે
G3739

ἀπεδοκίμασαν
નકાયોર્
G0593

οἱ
તે
G3588

οἰκοδομοῦντες,
બાંધનારાઓએ
G3618

οὗτος
તે
G3778

ἐγενήθη
બન્યો
G1096

εἰς
માં
G1519

κεφαλὴν
ખૂણાનો–મુખ્ય
G2776

γωνίας;
પથ્થર
G1137

παρὰ
તરફથી
G3844

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἐγένετο
થયું
G1096

αὕτη,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἔστιν
છે
G1510

θαυμαστὴ
અદ્ભુત
G2298

ἐν
માં
G1722

ὀφθαλμοῖς
આંખોમાં
G3788

ἡμῶν?
અમારી
G1473
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માથ્થી

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “જ ેપથ્થરનો નકાર ઘર બાંધનારાઓએ કયોર્, તે જ ખૂણાનો મુખ્ય પથ્થર થયો. તે પ્રભુથી બન્યું અને આપણી નજરમાં 
આશ્ચયર્કારક છે,’ એ શું તમે શાસ્ત્રવચનોમાં કદી નથી વાંચ્યું?

43 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἀρθήσεται
લઈ–લેવાશે
G0142

ἀφ’
થી
G0575

ὑμῶν
તમારાથી
G4771

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

καὶ
અને
G2532

δοθήσεται
અપાશે
G1325

ἔθνει
પ્રજાને
G1484

ποιοῦντι
જ–ેઉપજાવે
G4160

τοὺς
તે
G3588

καρποὺς
ફળો
G2590

αὐτῆς.
તેના
G0846

  એ માટે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ઈશ્વરનું રાજ્ય તમારી પાસેથી લઈ લેવાશે અને જ ેપ્રજા તેનાં ફળ આપશે, તેઓને તે અપાશે.

44 καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

πεσὼν
પડશે
G4098

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
આ
G3588

λίθον
પથ્થર
G3037

τοῦτον,
ઉપર
G3778

συνθλασθήσεται;
ભાંગી–જશે
G4917

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὃν
જનેા
G3739

δ’
અને
G1161

ἂν
પણ
G0302

πέσῃ,
પડશે
G4098

λικμήσει
ચૂરેચૂરા–કરશે
G3039

αὐτόν.
તેના
G0846

  આ પથ્થર પર જ ેપડશે તેના ટુકડટુેકડાં થઈ જશે, પણ જનેાં પર તે પડશે, તેને તે કચડી નાખશે.”

45 Καὶ
અને
G2532

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

τὰς
તે
G3588

παραβολὰς
દૃષ્ટાંતો
G3850

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἔγνωσαν
સમજ્યા
G1097

ὅτι
કે
G3754

περὶ
િવશે
G4012

αὐτῶν
તેમના
G0846

λέγει.
કહે–છે
G3004

  મુખ્ય યાજકો તથા ફરોશીઓ તેમના દ્રષ્ટાંતો સાંભળીને સમજ્યા કે તેઓ અમારા સંબંધી બોલે છે.

46 καὶ
અને
G2532

ζητοῦντες
શોધતા–હોવા–છતાં
G2212

αὐτὸν
તેમને
G0846

κρατῆσαι,
પકડવા
G2902

ἐφοβήθησαν
ડયાર્
G5399

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
ટોળાઓથી
G3793

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

εἰς
માં
G1519

προφήτην
પ્રબોધક–તરીકે
G4396

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἶχον.
માનતા–હતા
G2192

  તેઓ ઈસુને પકડવાનો રસ્તો શોધતા હતા પણ તેઓ લોકોથી ડરી ગયા, કેમ કે લોકો ઈસુને પ્રબોધક માનતા હતા.

Chapter 22
1 Καὶ

અને
G2532

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

πάλιν
ફરીથી
G3825

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોમાં
G3850

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

  ઈસુએ ફરીથી તેઓને દ્રષ્ટાંતમાં કહ્યું  કે,

2 Ὡμοιώθη
સમાન–થયું
G3666

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
તે
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્નું
G3772

ἀνθρώπῳ,
માણસને
G0444

βασιλεῖ,
રાજાને
G0935

ὅστις
જે
G3748

ἐποίησεν
કયોર્
G4160

γάμους
લગ્ન–ઉત્સવ
G1062

τῷ
તે
G3588

υἱῷ
દીકરા–માટે
G5207

αὐτοῦ,
તેના
G0846
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માથ્થી

  “સ્વગર્નું રાજ્ય એક રાજાના જવેું છે, જણેે પોતાના દીકરાના લગ્નનો ભોજન સમારંભ યોજ્યો.

3 καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

τοὺς
તે
G3588

δούλους
દાસોને
G1401

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καλέσαι
બોલાવવા
G2564

τοὺς
તે
G3588

κεκλημένους
આમંિત્રતોને
G2564

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

γάμους,
લગ્ન–ઉત્સવમાં
G1062

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἤθελον
ઇચ્છતા–હતા
G2309

ἐλθεῖν.
આવવા
G2064

  ભોજન માટે આમંિત્રતોને બોલાવવા તેણે પોતાના ચાકરોને મોકલ્યા, પણ તેઓએ આવવા ચાહ્યું  નિહ.

4 πάλιν
ફરીથી
G3825

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

ἄλλους
બીજા
G0243

δούλους,
દાસોને
G1401

λέγων,
કહેતાં
G3004

Εἴπατε
કહો
G3004

τοῖς
તે
G3588

κεκλημένοις,
આમંિત્રતોને
G2564

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

τὸ
તે
G3588

ἄριστόν
ભોજન
G0712

μου
મારું
G1473

ἡτοίμακα,
તૈયાર–કયુર્ં–છે
G2090

οἱ
તે
G3588

ταῦροί
બળદો
G5022

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

σιτιστὰ
પુષ્ટ–પશુઓ
G4619

τεθυμένα,
કાપ્યા–છે
G2380

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધું
G3956

ἕτοιμα;
તૈયાર–છે
G2092

δεῦτε
આવો
G1205

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

γάμους.
લગ્ન–ઉત્સવમાં
G1062

  ફરી તેણે બીજા ચાકરોને મોકલીને કહ્યું  કે, ‘આમંિત્રતોને કહો, “જુઓ, મેં મારું ભોજન તૈયાર કયુર્ં છે, મારા બળદો તથા પુષ્ટ પ્રાણીઓ કાપ્યાં છે અને 
સઘળી ચીજાે તૈયાર છે, લગ્નમાં આવો.’”

5 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀμελήσαντες
અવગણીને
G0272

ἀπῆλθον,
ગયા
G0565

ὃς
કોઈ
G3739

μὲν
તો
G3303

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

ἴδιον
પોતાના
G2398

ἀγρόν,
ખેતરમાં
G0068

ὃς
કોઈ
G3739

δὲ
તો
G1161

ἐπὶ
માટે
G1909

τὴν
તે
G3588

ἐμπορίαν
વેપારમાં
G1711

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  પણ તેઓએ તે ગણકાયુર્ં નિહ; તેઓ પોતપોતાને માગેર્ ચાલ્યા ગયા, કોઈ તેના પોતાના ખેતરમાં અને કોઈ પોતાના વેપાર પર.

6 οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

λοιποὶ,
બાકીનાએ
G3062

κρατήσαντες
પકડીને
G2902

τοὺς
તે
G3588

δούλους
દાસોને
G1401

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ὕβρισαν
અપમાન–કયુર્ં
G5195

καὶ
અને
G2532

ἀπέκτειναν.
મારી–નાખ્યા
G0615

  બાકીનાઓએ તેના ચાકરોને પકડ્યા અને તેમનું અપમાન કરીને તેમને મારી નાખ્યા.

7 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

βασιλεὺς
રાજા
G0935

ὠργίσθη,
ક્રોિધત–થયો
G3710

καὶ
અને
G2532

πέμψας
મોકલીને
G3992

τὰ
તે
G3588

στρατεύματα
સૈન્યોને
G4753

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἀπώλεσεν
નાશ–કયાર્
G0622

τοὺς
તે
G3588

φονεῖς
ખૂનીઓને
G5406

ἐκείνους,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

πόλιν
શહેર
G4172

αὐτῶν
તેમનું
G0846

ἐνέπρησεν.
બાળી–નાખ્યું
G1714

  તેથી રાજા ગુસ્સે થયો, તેણે પોતાનું લશ્કર મોકલીને તે હત્યારાઓનો નાશ કયોર્ અને તેઓનું નગર બાળી નાખ્યું.

8 τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહે–છે
G3004

τοῖς
તે
G3588

δούλοις
દાસોને
G1401

αὐτοῦ,
તેના
G0846

Ὁ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

γάμος
લગ્ન–ઉત્સવ
G1062

ἕτοιμός
તૈયાર
G2092

ἐστιν,
છે
G1510

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

κεκλημένοι
આમંિત્રતો
G2564

οὐκ
ન
G3756

ἦσαν
હતા
G1510

ἄξιοι;
યોગ્ય
G0514
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માથ્થી

  પછી તેણે પોતાના ચાકરોને કહ્યું  કે, ‘લગ્નનું ભોજન તૈયાર છે ખરું, પણ આમંિત્રતો યોગ્ય નહોતા.

9 πορεύεσθε
જાઓ
G4198

οὖν
તેથી
G3767

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
તે
G3588

διεξόδους
રસ્તાઓના–ચોકમાં
G1327

τῶν
તે
G3588

ὁδῶν,
માગોર્ના
G3598

καὶ
અને
G2532

ὅσους
જટેલા
G3745

ἐὰν
પણ
G1437

εὕρητε,
મળે
G2147

καλέσατε
બોલાવો
G2564

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

γάμους.
લગ્ન–ઉત્સવમાં
G1062

  એ માટે તમે રસ્તાઓનાં નાકા પર જાઓ અને જટેલાં તમને મળે તેટલાંને ભોજન સમારંભમાં બોલાવો.’

10 καὶ
અને
G2532

ἐξελθόντες,
નીકળીને
G1831

οἱ
તે
G3588

δοῦλοι
દાસો
G1401

ἐκεῖνοι
તે
G1565

εἰς
માટે
G1519

τὰς
તે
G3588

ὁδοὺς,
માગોર્માં
G3598

συνήγαγον
ભેગા–કયાર્
G4863

πάντας
બધાને
G3956

οὓς
જે
G3739

εὗρον,
મળ્યા
G2147

πονηρούς
ખરાબ
G4190

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

ἀγαθούς;
સારા
G0018

καὶ
અને
G2532

ἐπλήσθη
ભરાઈ–ગયો
G4130

ὁ
તે
G3588

γάμος
લગ્ન–ઉત્સવ
G1062

ἀνακειμένων.
મહેમાનોથી
G0345

  તે ચાકરોએ બહાર રસ્તાઓમાં જઈને સારાં-નરસાં જટેલાં તેઓને મળ્યા તે સવર્ને એકત્ર કયાર્, એટલે મહેમાનોથી ભોજન સમારંભ ભરાઈ ગયો.

11 εἰσελθὼν
પ્રવેશ–કરીને
G1525

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς
રાજા
G0935

θεάσασθαι
જાેવા
G2300

τοὺς
તે
G3588

ἀνακειμένους,
મહેમાનોને
G0345

εἶδεν
જાેયો
G3708

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἄνθρωπον
માણસ
G0444

οὐκ
ન
G3756

ἐνδεδυμένον
પહેરેલો
G1746

ἔνδυμα
વસ્ત્ર
G1742

γάμου;
લગ્નનું
G1062

  મહેમાનોને જાેવા સારુ રાજા અંદર આવ્યા, ત્યારે તેમણે ત્યાં લગ્નના વસ્ત્રો પહેયાર્ વગરના એક માણસને જાેયો.

12 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἑταῖρε,
િમત્ર
G2083

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

εἰσῆλθες
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

ὧδε
અહીં
G5602

μὴ
ન
G3361

ἔχων
ધરાવીને
G2192

ἔνδυμα
વસ્ત્ર
G1742

γάμου?
લગ્નનું
G1062

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐφιμώθη.
ચૂપ–થઈ–ગયો
G5392

  ત્યારે તે તેને કહે છે કે, ‘ઓ િમત્ર, તું લગ્નનો પોશાક પહેયાર્ િવના અહીં કેમ આવ્યો?’ તે ચૂપ રહ્યો.

13 τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς
રાજાએ
G0935

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τοῖς
તે
G3588

διακόνοις,
સેવકોને
G1249

Δήσαντες
બાંધીને
G1210

αὐτοῦ,
તેના
G0846

πόδας
પગ
G4228

καὶ
અને
G2532

χεῖρας,
હાથ
G5495

ἐκβάλετε
ફેંકો
G1544

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

σκότος
અંધકાર
G4655

τὸ
તે
G3588

ἐξώτερον;
બહારના
G1857

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἔσται
થશે
G1510

ὁ
તે
G3588

κλαυθμὸς
રુદન
G2805

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

βρυγμὸς
દાંત–પીસવું
G1030

τῶν
તે
G3588

ὀδόντων.
દાંતોનું
G3599

  ત્યારે રાજાએ ચાકરોને કહ્યું  કે, ‘તેના હાથપગ બાંધીને તેને બહારના અંધકારમાં ફેંકી દો; ત્યાં રડવું અને દાંત પીસવું થશે.’

14 Πολλοὶ
ઘણા
G4183

γάρ
કારણ–કે
G1063

εἰσιν
છે
G1510

κλητοὶ,
બોલાવાયેલા
G2822

ὀλίγοι
થોડા
G3641

δὲ
પણ
G1161

ἐκλεκτοί.
પસંદ–કરાયેલા
G1588
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માથ્થી

  કેમ કે િનમંિત્રત ઘણાં છે, પણ પસંદ કરેલા થોડા છે.”

15 Τότε
ત્યારે
G5119

πορευθέντες,
જઈને
G4198

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

συμβούλιον
યોજના
G4824

ἔλαβον
બનાવી
G2983

ὅπως
કે–કેવી–રીતે
G3704

αὐτὸν
તેમને
G0846

παγιδεύσωσιν
ફસાવે
G3802

ἐν
માં
G1722

λόγῳ.
વાતમાં
G3056

  ત્યાર પછી ફરોશીઓએ જઈને ઈસુને શી રીતે વાતમાં ફસાવવા, એ સંબંધી મનસૂબો કયોર્.

16 καὶ
અને
G2532

ἀποστέλλουσιν
મોકલે–છે
G0649

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτῶν,
તેમના
G0846

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

Ἡρῳδιανῶν,
હેરોદીઓના
G2265

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀληθὴς
સાચા
G0227

εἶ,
છો
G1510

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐν
માં
G1722

ἀληθείᾳ
સત્યમાં
G0225

διδάσκεις,
શીખવો–છો
G1321

καὶ
અને
G2532

οὐ
ન
G3756

μέλει
િચર્તા–છે
G3199

σοι
તમને
G4771

περὶ
િવશે
G4012

οὐδενός,
કોઈની
G3762

οὐ
ન
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

βλέπεις
જુઓ–છો
G0991

εἰς
તરફ
G1519

πρόσωπον
રૂપ
G4383

ἀνθρώπων;
માણસોનું
G0444

  પછી તેઓએ પોતાના િશષ્યોને હેરોદીઓ સિહત તેમની પાસે મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, “ઉપદેશક, અમે જાણીએ છીએ કે, તમે સાચા છો, સત્યથી ઈશ્વરનો 
માગર્ શીખવો છો અને તમે કોઈની પરવા કરતા નથી, કેમ કે તમે માણસો વચ્ચે પક્ષપાત કરતા નથી.

17 εἰπὸν
કહો
G3004

οὖν
તેથી
G3767

ἡμῖν,
અમને
G1473

τί
શું
G5101

σοι
તમને
G4771

δοκεῖ?
લાગે–છે
G1380

ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

δοῦναι
આપવો
G1325

κῆνσον
કર
G2778

Καίσαρι,
કૈસરને
G2541

ἢ
કે
G2228

οὔ?
નિહ
G3756

  માટે તમે શું ધારો છો? કાઈસારને કર આપવો ઉિચત છે કે નિહ, તે અમને કહો?”

18 γνοὺς
જાણીને
G1097

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

τὴν
તે
G3588

πονηρίαν
દષુ્ટતા
G4189

αὐτῶν,
તેમની
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

πειράζετε,
પરખો–છો
G3985

ὑποκριταί?
ઢોંગીઓ
G5273

  પણ ઈસુએ તેઓનો દષુ્ટ ઇરાદો જાણીને કહ્યું  કે, “ઓ ઢોંગીઓ, તમે મારી પરીક્ષા કેમ કરો છો?

19 ἐπιδείξατέ
બતાવો
G1925

μοι
મને
G1473

τὸ
તે
G3588

νόμισμα
િસક્કો
G3546

τοῦ
તે
G3588

κήνσου.
કરનો
G2778

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

προσήνεγκαν
લાવ્યા
G4374

αὐτῷ
તેમને
G0846

δηνάριον.
દીનાર
G1220

  કરનું નાણું મને બતાવો.” ત્યારે તેઓ એક દીનાર તેમની પાસે લાવ્યા.

20 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τίνος
કોનું
G5101

ἡ
આ
G3588

εἰκὼν
િચત્ર
G1504

αὕτη?
છે
G3778

καὶ
અને
G2532

ἡ
આ
G3588

ἐπιγραφή?
લખાણ
G1923
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માથ્થી

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “આ િચત્ર તથા લેખ કોનાં છે?”

21 λέγουσιν
કહે–છે
G3004

‹αὐτῷ›,
તેમને
G0846

Καίσαρος.
કૈસરનું
G2541

τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἀπόδοτε
આપો
G0591

οὖν
તેથી
G3767

τὰ
તે
G3588

Καίσαρος
કૈસરનું
G2541

Καίσαρι,
કૈસરને
G2541

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને
G2316

  તેઓએ તેમને કહંુ્ય કે, ‘કાઈસારનાં.’ ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, જ ેકાઈસારનાં તે કાઈસારને, તથા જ ેઈશ્વરનાં તે ઈશ્વરને ભરી આપો.

22 καὶ
અને
G2532

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

ἐθαύμασαν;
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

καὶ
અને
G2532

ἀφέντες
છોડીને
G0863

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀπῆλθαν.
ગયા
G0565

  એ સાંભળીને તેઓ આશ્ચયર્ પામ્યા, અને તેમને મૂકીને ચાલ્યા ગયા.

23 Ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

Σαδδουκαῖοι,
સદકૂીઓ
G4523

λέγοντες
કહેતાં
G3004

μὴ
ન
G3361

εἶναι
હોય
G1510

ἀνάστασιν,
પુનરુત્થાન
G0386

καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησαν
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν,
તેમને
G0846

  તે જ િદવસે સદકૂીઓ, જઓે કહે છે કે મૃત્યુ બાદ પુનરુત્થાન નથી, તેઓએ તેમની પાસે આવીને પૂછ્યું,

24 λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

εἶπεν,
કહંુ્ય
G3004

Ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἀποθάνῃ
મરે
G0599

μὴ
ન
G3361

ἔχων
ધરાવીને
G2192

τέκνα,
સંતાન
G5043

ἐπιγαμβρεύσει
લગ્ન–કરે
G1918

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ
તેનો
G0846

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્ની–સાથે
G1135

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀναστήσει
ઉભું–કરે
G0450

σπέρμα
વંશ
G4690

τῷ
તે
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈ–માટે
G0080

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  “ઓ ઉપદેશક, મૂસાએ કહ્યું  છે કે, ‘જાે કોઈ પુરુષ િનઃસંતાન મરી જાય, તો તેનો ભાઈ તેની સ્ત્રીની સાથે લગ્ન કરીને પોતાના ભાઈને સારુ વંશ ઉપજાવે.’”

25 ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
તો
G1161

παρ’
પાસે
G3844

ἡμῖν
અમારી
G1473

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀδελφοί;
ભાઈઓ
G0080

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πρῶτος,
પહેલો
G4413

γήμας,
લગ્ન–કરીને
G1060

ἐτελεύτησεν,
મરી–ગયો
G5053

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

ἔχων
ધરાવીને
G2192

σπέρμα,
વંશ
G4690

ἀφῆκεν
છોડ્યું
G0863

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્ની
G1135

αὐτοῦ
તેની
G0846

τῷ
તે
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈ–માટે
G0080

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તો અમારામાં સાત ભાઈ હતા, અને પ્રથમ લગ્ન કરીને મરણ પામ્યો. તે િનઃસંતાન હોવાથી પોતાના ભાઈને સારુ પોતાની પત્ની મૂકી ગયો.

26 ὁμοίως
એવી–જ–રીતે
G3668

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

δεύτερος,
બીજાે
G1208

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

τρίτος,
ત્રીજાે
G5154

ἕως
સુધી
G2193

τῶν
તે
G3588

ἑπτά.
સાતમા
G2033

  તે પ્રમાણે બીજાે તથા ત્રીજાે એમ સાતેય મરણ પામ્યા.

27 ὕστερον
છેવટે
G5305

δὲ
તો
G1161

πάντων,
બધાના
G3956

ἀπέθανεν
મરી–ગઈ
G0599

ἡ
તે
G3588

γυνή.
સ્ત્રી
G1135
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માથ્થી

  સહુથી છેલ્લે તે સ્ત્રી પણ મરણ પામી.

28 ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀναστάσει,
પુનરુત્થાનમાં
G0386

οὖν,
તો
G3767

τίνος
કોની
G5101

τῶν
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἔσται
થશે
G1510

γυνή?
પત્ની
G1135

πάντες
બધાએ
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔσχον
રાખી–હતી
G2192

αὐτήν.
તેને
G0846

  એ માટે પુનરુત્થાન પામેલા પેલા સાતમાંથી તે કોની પત્ની થશે? કેમ કે તે બધા ભાઈઓની પત્ની થઈ હતી.”

29 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δὲ,
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Πλανᾶσθε,
ભૂલો–છો
G4105

μὴ
ન
G3361

εἰδότες
જાણીને
G1492

τὰς
તે
G3588

γραφὰς,
શાસ્ત્રો
G1124

μηδὲ
કે
G3366

τὴν
તે
G3588

δύναμιν
સામથ્યર્
G1411

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  ત્યારે ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, “પિવત્રશાસ્ત્ર તથા ઈશ્વરનું પરાક્રમ નિહ જાણ્યાંને લીધે તમે ભૂલ ખાઓ છો.

30 ἐν
માં
G1722

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῇ
તે
G3588

ἀναστάσει,
પુનરુત્થાનમાં
G0386

οὔτε
ન–તો
G3777

γαμοῦσιν,
લગ્ન–કરે–છે
G1060

οὔτε
ન–તો
G3777

γαμίζονται,
લગ્ન–કરાવાય–છે
G1061

ἀλλ’
પણ
G0235

ὡς
જમે
G5613

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

‹θεοῦ›
ઈશ્વરના
G2316

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ
સ્વગર્માં
G3772

εἰσιν.
છે
G1510

  કેમ કે પુનરુત્થાન બાદ તેઓ લગ્ન કરતા કે કરાવતાં નથી, પણ તેઓ સ્વગર્માંના સ્વગર્દતૂો જવેા હોય છે.

31 περὶ
િવશે
G4012

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાનના
G0386

τῶν
તે
G3588

νεκρῶν,
મૃતકોના
G3498

οὐκ
નથી
G3756

ἀνέγνωτε
વાંચ્યું
G0314

τὸ
તે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયેલું
G2046

ὑμῖν
તમને
G4771

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

λέγοντος,
કહેતાં
G3004

  પણ મરણ પામેલાંઓના પુનરુત્થાન સંબંધી, ઈશ્વરે જ ેતમને કહ્યું  તે શું તમે નથી વાંચ્યું?

32 Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમનો
G0011

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

Ἰσαὰκ
ઇસ્હાકનો
G2464

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

Ἰακώβ?
યાકૂબનો
G2384

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

νεκρῶν,
મૃતકોનો
G3498

ἀλλὰ
પણ
G0235

ζώντων.
જીવતાઓનો
G2198

  ‘હંુ ઇબ્રાિહમનો, ઇસહાકનો તથા યાકૂબનો ઈશ્વર છંુ;’ તેઓ મરણ પામેલાઓના નિહ પણ જીવતાંઓના ઈશ્વર છે.”

33 καὶ
અને
G2532

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι
ટોળાઓ
G3793

ἐξεπλήσσοντο
અચંિબત–થયા
G1605

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

διδαχῇ
ઉપદેશથી
G1322

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  લોકો તે સાંભળીને તેમના બોધથી આશ્ચયર્ પામ્યા.
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માથ્થી

34 Οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐφίμωσεν
ચૂપ–કરાવ્યા
G5392

τοὺς
તે
G3588

Σαδδουκαίους,
સદકૂીઓને
G4523

συνήχθησαν
ભેગા–થયા
G4863

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτό,
એકસાથે
G0846

  જયારે ફરોશીઓએ સાંભળ્યું કે તેમણે સદકૂીઓના મોં બંધ કયાર્ ત્યારે તેઓ એકઠા થયા.

35 καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

εἷς
એક
G1520

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν,
તેમના
G0846

νομικὸς,
શાસ્ત્રી
G3544

πειράζων
પરીક્ષા–કરતાં
G3985

αὐτόν,
તેમની
G0846

  તેઓમાંથી એક શાસ્ત્રીએ તેમની પરીક્ષા કરવા સારુ તેમને પૂછ્યું કે,

36 Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

ποία
કઈ
G4169

ἐντολὴ
આજ્ઞા
G1785

μεγάλη
મોટી–છે
G3173

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ?
િનયમશાસ્ત્રમાં
G3551

  “ઓ ઉપદેશક, િનયમશાસ્ત્રમાં સૌથી મોટી આજ્ઞા કઈ છે?”

37 ὁ
તો
G3588

δὲ
અને
G1161

ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કરો
G0025

κύριον
પ્રભુ
G2962

τὸν
તે
G3588

Θεόν
ઈશ્વર
G2316

σου
તમારા
G4771

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
સંપૂણર્
G3650

τῇ
તમારા
G3588

καρδίᾳ
હૃદયથી
G2588

σου,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
સંપૂણર્
G3650

τῇ
તમારા
G3588

ψυχῇ
આત્માથી
G5590

σου,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
સંપૂણર્
G3650

τῇ
તમારા
G3588

διανοίᾳ
મનથી
G1271

σου.
તમારા
G4771

  ત્યારે ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, “પ્રભુ તારા ઈશ્વર પર તું તારા પૂરા હૃદયથી, તારા પૂરા જીવથી તથા તારા પૂરા મનથી પ્રેમ કર.’

38 αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

μεγάλη
મહાન
G3173

καὶ
અને
G2532

πρώτη
પ્રથમ
G4413

ἐντολή.
આજ્ઞા
G1785

  પહેલી અને મોટી આજ્ઞા તે છે.

39 δευτέρα
બીજી
G1208

‹δὲ›
પણ
G1161

ὁμοία
સમાન
G3664

αὐτῇ:
તેના–જવેી
G0846

Ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કરો
G0025

τὸν
તે
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

σου
તમારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

σεαυτόν.
તમારી–જાતને
G4572

  બીજી આજ્ઞા એના જવેી જ છે, એટલે ‘જવેો સ્વયં પર તેવો પોતાના પડોશી પર તું પ્રેમ કર.’

40 ἐν
ઉપર
G1722

ταύταις
આ
G3778

ταῖς
તે
G3588

δυσὶν
બે
G1417

ἐντολαῖς,
આજ્ઞાઓ
G1785

ὅλος
સમગ્ર
G3650

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

κρέμαται,
ટકે–છે
G2910

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

προφῆται.
પ્રબોધકો
G4396

  આ બે આજ્ઞાઓ સંપૂણર્ િનયમશાસ્ત્ર તથા પ્રબોધકોનો પાયો છે.”

41 Συνηγμένων
ભેગા–થયેલા
G4863

δὲ
તો
G1161

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων,
ફરોશીઓના
G5330

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424
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માથ્થી

  હવે ફરોશીઓ એકઠા મળેલા હતા, ત્યારે ઈસુએ તેઓને એવું પૂછ્યું કે,

42 λέγων,
કહેતાં
G3004

Τί
શું
G5101

ὑμῖν
તમને
G4771

δοκεῖ
લાગે–છે
G1380

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ?
િખ્રસ્તના
G5547

τίνος
કોના
G5101

υἱός
દીકરો
G5207

ἐστιν?
છે
G1510

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Τοῦ
તે
G3588

Δαυίδ.
દાઉદનો
G1138

  “િખ્રસ્ત સંબંધી તમે શું ધારો છો? તે કોનો દીકરો છે?” તેઓએ તેમને કહંુ્ય કે, ‘દાઉદનો.’”

43 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Πῶς
તો–પછી
G4459

οὖν,
કેમ
G3767

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

καλεῖ
બોલાવે–છે
G2564

αὐτὸν
તેમને
G0846

Κύριον,
પ્રભુ
G2962

λέγων,
કહેતાં
G3004

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય, “તો પિવત્ર આત્મા વડ ેદાઉદ તેમને પ્રભુ કેમ કહે છે?’

44 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુને
G2962

μου,
મારા
G1473

Κάθου
બેસ
G2521

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

μου,
મારી
G1473

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
નિહ
G0302

θῶ
મૂકંુ
G5087

τοὺς
તે
G3588

ἐχθρούς
દશુ્મનોને
G2190

σου
તારા
G4771

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τῶν
તે
G3588

ποδῶν
પગો
G4228

σου.
તારા
G4771

  જમે કે, ‘પ્રભુ ઈશ્વરે મારા પ્રભુને કહ્યું  કે, તારા શત્રુઓને હંુ તારું પાયાસન કરું ત્યાં સુધી તું મારે જમણે હાથે બેસ.’”

45 εἰ
જાે
G1487

οὖν,
તેથી
G3767

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

καλεῖ
બોલાવે–છે
G2564

αὐτὸν
તેમને
G0846

Κύριον,
પ્રભુ
G2962

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

υἱὸς
દીકરો
G5207

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἐστιν?
છે
G1510

  હવે જાે દાઉદ તેમને ‘પ્રભુ’ કહે છે, તો તે કેવી રીતે તેનો દીકરો કહેવાય?”

46 καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἐδύνατο
ન–શક્યું
G1410

ἀποκριθῆναι
જવાબ–આપી
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

λόγον,
વાત
G3056

οὐδὲ
કે
G3761

ἐτόλμησέν
િહર્મત–ન–કરી
G5111

τις
કોઈએ
G5100

ἀπ’
થી
G0575

ἐκείνης
તે
G1565

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસથી
G2250

ἐπερωτῆσαι
પૂછવાની
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

οὐκέτι.
ફરીથી
G3765

  એક પણ શબ્દનો ઉત્તર કોઈ તેમને આપી શકયું નિહ, વળી તે િદવસથી કોઈએ તેમને કંઈ પૂછવાની િહર્મત કરી નિહ.

Chapter 23
1 Τότε

ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

τοῖς
તે
G3588

ὄχλοις
ટોળાઓને
G3793

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  ત્યારે ઈસુએ લોકોને તથા પોતાના િશષ્યોને કહ્યું  કે,

2 λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ના
G3588

Μωϋσέως
મૂસાની
G3475

καθέδρας
બેઠકે
G2515

ἐκάθισαν
બેઠા–છે
G2523

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι;
ફરોશીઓ
G5330
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માથ્થી

  “શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ મૂસાના આસન પર બેસે છે;

3 πάντα
બધું
G3956

οὖν,
તેથી
G3767

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐὰν
પણ
G1437

εἴπωσιν
કહે
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

ποιήσατε,
કરો
G4160

καὶ
અને
G2532

τηρεῖτε.
પાળો
G5083

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

δὲ
પણ
G1161

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામો
G2041

αὐτῶν,
તેમના
G0846

μὴ
ન
G3361

ποιεῖτε.
કરો
G4160

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

καὶ
અને
G2532

οὐ
ન
G3756

ποιοῦσιν.
કરે–છે
G4160

  એ માટે જ ેકંઈ તેઓ તમને ફરમાવે, તે કરો તથા પાળો; પણ તેઓનાં કાયોર્ને ન અનુસરો, કેમ કે તેઓ કહે છે, તે પ્રમાણે કરતા નથી.

4 δεσμεύουσιν
બાંધે–છે
G1195

δὲ
અને
G1161

φορτία
ભારો
G5413

βαρέα
ભારે
G0926

[καὶ
અને
G2532

δυσβάστακτα],
ઉપાડવા–મુશ્કેલ
G1419

καὶ
અને
G2532

ἐπιτιθέασιν
મૂકે–છે
G2007

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તે
G3588

ὤμους
ખભાઓ
G5606

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων;
માણસોના
G0444

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

δὲ,
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

δακτύλῳ
આંગળીથી
G1147

αὐτῶν,
તેમની
G0846

οὐ
ન
G3756

θέλουσιν
ઇચ્છે–છે
G2309

κινῆσαι
હલાવવા
G2795

αὐτά.
તેમને
G0846

  કેમ કે ભારે અને પાળવા મુશ્કેલ પડ ેએવા બોજા તેઓ માણસોની પીઠ પર ચઢાવે છે, પણ તેઓ પોતે પોતાની આંગળીથી પણ તેને ખસેડવા ઇચ્છતા 
નથી.’

5 πάντα
બધાં
G3956

δὲ
અને
G1161

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામો
G2041

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ποιοῦσιν
કરે–છે
G4160

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
કે
G3588

θεαθῆναι
જાેવાય
G2300

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις.
માણસો–દ્વારા
G0444

πλατύνουσιν
પહોળા–કરે–છે
G4115

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὰ
તે
G3588

φυλακτήρια
રક્ષાપત્રો
G5440

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

μεγαλύνουσιν
લાંબા–કરે–છે
G3170

τὰ
તે
G3588

κράσπεδα.
છેડાઓ
G2899

  લોકો તેઓને જુએ તે હેતુથી તેઓ પોતાનાં સઘળાં કામ કરે છે; તેઓ પોતાનાં સ્મરણપત્રોની પેટી પહોળી બનાવે છે તથા પોતાનાં વસ્ત્રોની કોરની ઝાલર 
વધારે છે.

6 φιλοῦσιν
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

δὲ
અને
G1161

τὴν
તે
G3588

πρωτοκλισίαν
મુખ્ય–જગ્યા
G4411

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

δείπνοις,
ભોજનોમાં
G1173

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

πρωτοκαθεδρίας
મુખ્ય–બેઠકો
G4410

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς,
સભાસ્થાનોમાં
G4864

  વળી જમણવારોમાં મુખ્ય જગ્યાઓ, સભાસ્થાનોમાં મુખ્ય આસનો,

7 καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἀσπασμοὺς
અિભવાદનો
G0783

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἀγοραῖς,
બજારોમાં
G0058

καὶ
અને
G2532

καλεῖσθαι
બોલાવવું
G2564

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોના
G0444

Ῥαββί.
રબ્બી
G4461

  તથા ચોકમાં સલામો તથા માણસો તેઓને ‘ગુરુ’ કહે, તેવું તેઓ ચાહે છે.

https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5083.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1195.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5413.htm
https://biblehub.com/greek/926.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1419.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2007.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5606.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1147.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/2795.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2300.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4115.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5440.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3170.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2899.htm
https://biblehub.com/greek/5368.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4411.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4410.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4864.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/783.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/58.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4461.htm


માથ્થી

8 ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

μὴ
ન
G3361

κληθῆτε
બોલાવાઓ
G2564

Ῥαββί;
રબ્બી
G4461

εἷς
એક
G1520

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὑμῶν
તમારો
G4771

ὁ
તે
G3588

διδάσκαλος,
ગુરુ
G1320

πάντες
બધા
G3956

δὲ
અને
G1161

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

ἐστε.
છો
G1510

  પણ તમે પોતાને ‘ગુરુ’ ન કહેવડાવો; કેમ કે તમારો એક જ ગુરુ છે અને તમે સઘળાં ભાઈઓ છો.

9 καὶ
અને
G2532

πατέρα
િપતા
G3962

μὴ
ન
G3361

καλέσητε
કહો
G2564

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς;
પૃથ્વી–પર
G1093

εἷς
એક
G1520

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὑμῶν
તમારા
G4771

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતા
G3962

ὁ
તે
G3588

οὐράνιος.
સ્વગીર્ય
G3770

  પૃથ્વી પર તમે કોઈ માણસને તમારા િપતા ન કહો, કેમ કે એક જ ેસ્વગર્માં છે, તે તમારા િપતા છે.

10 μηδὲ
ન–તો
G3366

κληθῆτε
બોલાવાઓ
G2564

καθηγηταί;
માગર્દશર્ક
G2519

ὅτι
કારણ–કે
G3754

καθηγητὴς
માગર્દશર્ક
G2519

ὑμῶν
તમારો
G4771

ἐστιν
છે
G1510

εἷς,
એક
G1520

ὁ
તે
G3588

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  તમે પોતાને ‘િશક્ષક’ પણ ન કહેવડાવો, કેમ કે એક, જ ેિખ્રસ્ત, તે તમારા િશક્ષક છે.

11 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

μείζων
મોટો
G3173

ὑμῶν
તમારામાં
G4771

ἔσται
થશે
G1510

ὑμῶν
તમારો
G4771

διάκονος.
સેવક
G1249

  પણ તમારામાં જ ેમોટો છે તે તમારો ચાકર થશે.

12 Ὅστις
જે
G3748

δὲ
પણ
G1161

ὑψώσει
ઊંચો–કરે
G5312

ἑαυτὸν,
પોતાને
G1438

ταπεινωθήσεται;
િનમ્ન–કરાશે
G5013

καὶ
અને
G2532

ὅστις
જે
G3748

ταπεινώσει
િનમ્ન–કરે
G5013

ἑαυτὸν,
પોતાને
G1438

ὑψωθήσεται.
ઊંચો–કરાશે
G5312

  જ ેકોઈ પોતાને ઊંચો કરશે, તેને નીચો કરાશે; જ ેકોઈ પોતાને નીચો કરશે, તેને ઊંચો કરાશે.

13 Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

δὲ
છે
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

ὑποκριταί!
ઢોંગીઓ
G5273

ὅτι
કારણ–કે
G3754

κλείετε
બંધ–કરો–છો
G2808

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τῶν
તે
G3588

οὐρανῶν
સ્વગર્નું
G3772

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων;
માણસોના
G0444

ὑμεῖς
તમે
G4771

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὐκ
ન
G3756

εἰσέρχεσθε,
પ્રવેશો–છો
G1525

οὐδὲ
ન–તો
G3761

τοὺς
તે
G3588

εἰσερχομένους
પ્રવેશનારાઓને
G1525

ἀφίετε
મંજૂરી–આપો–છો
G0863

εἰσελθεῖν.
પ્રવેશવા
G1525

  ઓ શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ, ઢોંગીઓ, તમને અફસોસ છે� કેમ કે લોકોની સામે તમે સ્વગર્નું રાજ્ય બંધ કરો છો; કેમ કે તેમાં તમે પોતે પેસતા નથી, 
અને જઓે પ્રવેશવા ચાહે છે તેઓને તમે પ્રવેશવા દેતા નથી.
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માથ્થી

14 {Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν,
તમને
G4771

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

ὑποκριταί!
ઢોંગીઓ
G5273

ὅτι
કારણ–કે
G3754

κατεσθίετε
ખાઓ–છો
G2719

τὰς
તે
G3588

οἰκίας
ઘરો
G3614

τῶν
તે
G3588

χηρῶν,
િવધવાઓના
G5503

καὶ
અને
G2532

προφάσει
બહાને
G4392

μακρὰ
લાંબી
G3117

προσευχόμενοι.
પ્રાથર્ના–કરતા
G4336

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ
G3778

λήψεσθε
પામશો
G2983

περισσότερον
વધારે
G4053

κρίμα}.
દંડ
G2917

  (ઓ શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ, ઢોંગીઓ, તમને અફસોસ છે� કેમ કે તમે િવધવાઓનાં ઘર ખાઈ જાઓ છો, દેખાડા માટે લાંબી પ્રાથર્નાઓ કરો છો, તે 
માટે તમે મોટી સજા ભોગવશો.)

15 Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν,
તમને
G4771

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

ὑποκριταί!
ઢોંગીઓ
G5273

ὅτι
કારણ–કે
G3754

περιάγετε
ફરો–છો
G4013

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν
દિરયો
G2281

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ξηρὰν
સૂકી–ભૂિમ
G3584

ποιῆσαι
કરવા
G4160

ἕνα
એક
G1520

προσήλυτον,
ધમાર્ંતિરત
G4339

καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

γένηται,
થાય
G1096

ποιεῖτε
બનાવો–છો
G4160

αὐτὸν
તેને
G0846

υἱὸν
દીકરો
G5207

γεέννης
નરકનો
G1067

διπλότερον
બમણો
G1362

ὑμῶν.
તમારા–કરતા
G4771

  ઓ શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ, ઢોંગીઓ, તમને અફસોસ છે� કેમ કે એક િશષ્ય બનાવવા સારુ તમે સમુદ્ર તથા પૃથ્વીમાં ફયાર્ કરો છો; અને તેવું થાય છે 
ત્યારે તમે તેને તમારા કરતાં બમણો નરકનો દીકરો બનાવો છો.

16 Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὁδηγοὶ
માગર્દશર્કો
G3595

τυφλοὶ,
આંધળા
G5185

οἱ
જે
G3588

λέγοντες,
કહો–છો
G3004

Ὃς
જે
G3739

ἂν
કોઈ
G0302

ὀμόσῃ
સોગંદ–ખાય
G3660

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ναῷ,
મંિદરના
G3485

οὐδέν
કશું–નહીં
G3762

ἐστιν;
છે
G1510

ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
કોઈ
G0302

ὀμόσῃ
સોગંદ–ખાય
G3660

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

χρυσῷ
સોનાના
G5557

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ,
મંિદરના
G3485

ὀφείλει.
બંધાયેલો–છે
G3784

  ઓ અંધજનોને દોરનારાઓ, તમને અફસોસ છે; તમે કહો છો કે, ‘જાે કોઈ ભિક્તસ્થાનના સમ ખાય, તો તેમાં કંઈ નિહ; પણ જાે કોઈ ભિક્તસ્થાનના 
સોનાનાં સમ ખાય તો તેથી બંધાયેલો છે.’

17 μωροὶ
મૂખર્
G3474

καὶ
અને
G2532

τυφλοί!
આંધળા
G5185

τίς
કયું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μείζων
મોટંુ
G3173

ἐστίν,
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

χρυσὸς,
સોનું
G5557

ἢ
કે
G2228

ὁ
તે
G3588

ναὸς,
મંિદર
G3485

ὁ
જે
G3588

ἁγιάσας
પિવત્ર–કરે–છે
G0037

τὸν
તે
G3588

χρυσόν?
સોનાને
G5557

  ઓ મૂખોર્ તથા અંધજનો, િવશેષ મોટંુ કયું? સોનું કે સોનાને પિવત્ર કરનારું ભિક્તસ્થાન?

18 καί,
અને
G2532

Ὃς
જે
G3739

ἂν
કોઈ
G0302

ὀμόσῃ
સોગંદ–ખાય
G3660

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

θυσιαστηρίῳ,
વેદીના
G2379

οὐδέν
કશું–નહીં
G3762

ἐστιν;
છે
G1510

ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
કોઈ
G0302

ὀμόσῃ
સોગંદ–ખાય
G3660

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

δώρῳ
અપર્ણના
G1435

τῷ
જે
G3588

ἐπάνω
ઉપર
G1883

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ὀφείλει.
બંધાયેલો–છે
G3784
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માથ્થી

  અને તમે કહો છો કે, ‘જાે કોઈ યજ્ઞવેદીના સમ ખાય તો તેમાં કંઈ નિહ; પણ જાે કોઈ તે પરના અપર્ણના સમ ખાય તો તે તેથી બંધાયલો છે.’

19 τυφλοί!
આંધળા
G5185

τί
શું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μεῖζον,
મોટંુ–છે
G3173

τὸ
તે
G3588

δῶρον,
અપર્ણ
G1435

ἢ
કે
G2228

τὸ
તે
G3588

θυσιαστήριον,
વેદી
G2379

τὸ
જે
G3588

ἁγιάζον
પિવત્ર–કરે–છે
G0037

τὸ
તે
G3588

δῶρον?
અપર્ણને
G1435

  ઓ અંધજનો, િવશેષ મોટંુ કયું? અપર્ણ કે અપર્ણને પિવત્ર કરનારી યજ્ઞવેદી?

20 ὁ
તે
G3588

οὖν
તેથી
G3767

ὀμόσας
સોગંદ–ખાનાર
G3660

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

θυσιαστηρίῳ,
વેદીના
G2379

ὀμνύει
સોગંદ–ખાય–છે
G3660

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

πᾶσι
બધાના
G3956

τοῖς
જે
G3588

ἐπάνω
ઉપર
G1883

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  એ માટે જ ેકોઈ યજ્ઞવેદીના સમ ખાય છે, તે તેના તથા જ ેબધું તેના પર છે તેના પણ સમ ખાય છે.

21 καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ὀμόσας
સોગંદ–ખાનાર
G3660

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ναῷ,
મંિદરના
G3485

ὀμνύει
સોગંદ–ખાય–છે
G3660

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેમાં
G3588

κατοικοῦντι
વસનારના
G2730

αὐτόν.
તેમાં
G0846

  જ ેકોઈ ભિક્તસ્થાનના સમ ખાય છે, તે તેના તથા તેમાં જ ેરહે છે તેના પણ સમ ખાય છે.

22 καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ὀμόσας
સોગંદ–ખાનાર
G3660

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
સ્વગર્ના
G3772

ὀμνύει
સોગંદ–ખાય–છે
G3660

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

θρόνῳ
િસર્હાસનના
G2362

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેના–ઉપર
G3588

καθημένῳ
બેઠેલાના
G2521

ἐπάνω
ઉપર
G1883

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  જ ેસ્વગર્ના સમ ખાય છે, તે ઈશ્વરના રાજ્યાસનના તથા તે પર િબરાજનારના પણ સમ ખાય છે.

23 Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν,
તમને
G4771

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

ὑποκριταί!
ઢોંગીઓ
G5273

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀποδεκατοῦτε
દશમો–ભાગ–આપો–છો
G0586

τὸ
તે
G3588

ἡδύοσμον,
ફુદીનાનો
G2238

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἄνηθον,
સૂવાનો
G0432

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

κύμινον;
જીરાનો
G2951

καὶ
અને
G2532

ἀφήκατε
છોડી–દીધું
G0863

τὰ
તે
G3588

βαρύτερα
ભારે–બાબતો
G0926

τοῦ
તે
G3588

νόμου:
િનયમશાસ્ત્રની
G3551

τὴν
તે
G3588

κρίσιν,
ન્યાય
G2920

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἔλεος,
દયા
G1656

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

πίστιν.
િવશ્વાસ
G4102

ταῦτα
આ
G3778

δὲ
તો
G1161

ἔδει
જાેઈતું–હતું
G1163

ποιῆσαι,
કરવા
G4160

κἀκεῖνα
અને–તે–પણ
G2548

μὴ
ન
G3361

ἀφιέναι.
છોડવા
G0863

  ઓ શાસ્ત્રીઓ, ફરોશીઓ, ઢોંગીઓ, તમને અફસોસ છે� કેમ કે ફુદીનાનો, સૂવાનો તથા જીરાનો દસમો ભાગ તમે આપો છો; પણ િનયમશાસ્ત્રની 
અગત્યની વાતો, એટલે ન્યાય, દયા તથા િવશ્વાસ, તે તમે પડતાં મૂક્યાં છે; તમારે આ કરવાં, અને એની સાથે તે પણ પડતાં મૂકવા જાેઈતાં ન હતાં.
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માથ્થી

24 ὁδηγοὶ
માગર્દશર્કો
G3595

τυφλοί!
આંધળા
G5185

οἱ
જે
G3588

διϋλίζοντες
ગાળી–કાઢો–છો
G1368

τὸν
તે
G3588

κώνωπα,
મચ્છર
G2971

τὴν
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

κάμηλον
ઊંટ
G2574

καταπίνοντες!
ગળી–જાઓ–છો
G2666

  ઓ અંધજનોને દોરનારાઓ, તમે માખીને દરૂ કાઢો છો, પણ ઊંટને ગળી જાઓ છો�

25 Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν,
તમને
G4771

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

ὑποκριταί!
ઢોંગીઓ
G5273

ὅτι
કારણ–કે
G3754

καθαρίζετε
સાફ–કરો–છો
G2511

τὸ
તે
G3588

ἔξωθεν
બહારનું
G1855

τοῦ
તે
G3588

ποτηρίου
પ્યાલાનું
G4221

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

παροψίδος;
થાળીનું
G3953

ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

δὲ,
પણ
G1161

γέμουσιν
ભરેલા–છે
G1073

ἐξ
થી
G1537

ἁρπαγῆς
લૂંટનાં
G0724

καὶ
અને
G2532

ἀκρασίας.
અસંયમનાં
G0192

  ઓ શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ, ઢોંગીઓ તમને અફસોસ છે� કેમ કે તમે થાળી અને વાટકો બહારથી સાફ કરો છો, પણ તેમની અંદર જુલમ તથા 
ભોગિવલાસ ભરેલા છે.

26 Φαρισαῖε
ફરોશી
G5330

τυφλέ!
આંધળા
G5185

καθάρισον
સાફ–કર
G2511

πρῶτον
પહેલાં
G4412

τὸ
તે
G3588

ἐντὸς
અંદરનું
G1787

τοῦ
તે
G3588

ποτηρίου
પ્યાલાનું
G4221

‹καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

παροψίδος›,
થાળીનું
G3953

ἵνα
કે
G2443

γένηται
થાય
G1096

καὶ
પણ
G2532

τὸ
તે
G3588

ἐκτὸς
બહારનું
G1622

αὐτοῦ
તેનું
G0846

καθαρόν.
શુદ્ધ
G2513

  ઓ આંધળા ફરોશી, તું પહેલાં થાળી અને વાટકો અંદરથી સાફ કર કે, જથેી તે બહારથી પણ સાફ થઈ જાય.

27 Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν,
તમને
G4771

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

ὑποκριταί!
ઢોંગીઓ
G5273

ὅτι
કારણ–કે
G3754

παρομοιάζετε
સમાન–છો
G3945

τάφοις
કબરો
G5028

κεκονιαμένοις,
ધોળેલી
G2867

οἵτινες
જે
G3748

ἔξωθεν
બહારથી
G1855

μὲν
ખરેખર
G3303

φαίνονται
દેખાય–છે
G5316

ὡραῖοι.
સુંદર
G5611

ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

δὲ
પણ
G1161

γέμουσιν
ભરેલી–છે
G1073

ὀστέων
હાડકાં
G3747

νεκρῶν,
મડદાંના
G3498

καὶ
અને
G2532

πάσης
સવર્
G3956

ἀκαθαρσίας.
અશુદ્ધતાની
G0167

  ઓ શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ, ઢોંગીઓ, તમને અફસોસ છે� કેમ કે તમે ધોળેલી કબરના જવેા છો, જ ેબહારથી શોભાયમાન દેખાય છે ખરી, પણ અંદર 
મૃતકનાં હાડકાં તથા દરેક અશુિદ્ધથી ભરેલી છે.

28 οὕτως
એવી–રીતે
G3779

καὶ,
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἔξωθεν
બહારથી
G1855

μὲν
ખરેખર
G3303

φαίνεσθε
દેખાઓ–છો
G5316

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

δίκαιοι,
ન્યાયી
G1342

ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

δέ
પણ
G1161

ἐστε
છો
G1510

μεστοὶ
ભરેલા
G3324

ὑποκρίσεως
ઢોંગની
G5272

καὶ
અને
G2532

ἀνομίας.
અધમર્ની
G0458
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માથ્થી

  તેમ તમે પણ માણસોની આગળ બહારથી ન્યાયી દેખાઓ છો ખરા, પણ અંદર ઢોંગથી તથા દષુ્ટતાથી ભરેલા છો.

29 Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν,
તમને
G4771

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

ὑποκριταί!
ઢોંગીઓ
G5273

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οἰκοδομεῖτε
બાંધો–છો
G3618

τοὺς
તે
G3588

τάφους
કબરો
G5028

τῶν
તે
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોની
G4396

καὶ
અને
G2532

κοσμεῖτε
શણગારો–છો
G2885

τὰ
તે
G3588

μνημεῖα
સ્મારકો
G3419

τῶν
તે
G3588

δικαίων,
ન્યાયીઓના
G1342

  ઓ શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ, ઢોંગીઓ, તમને અફસોસ છે� કેમ કે તમે પ્રબોધકોની કબરો બાંધો છો અને ન્યાયીઓની કબરો શણગારો છો.

30 καὶ
અને
G2532

λέγετε,
કહો–છો
G3004

Εἰ
જાે
G1487

ἤμεθα
હોત
G1510

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

τῶν
તે
G3588

πατέρων
િપતૃઓના
G3962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

οὐκ
ન
G3756

ἂν
તો
G0302

ἤμεθα
હોત
G1510

αὐτῶν
તેમના
G0846

κοινωνοὶ
ભાગીદાર
G2844

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

αἵματι
લોહીમાં
G0129

τῶν
તે
G3588

προφητῶν.
પ્રબોધકોના
G4396

  તમે કહો છો કે, ‘જાે અમે અમારા પૂવર્જાેના સમયોમાં હોત, તો તેઓની સાથે પ્રબોધકોની હત્યામાં ભાગીદાર ન થાત.’

31 ὥστε
તેથી
G5620

μαρτυρεῖτε
સાક્ષી–આપો–છો
G3140

ἑαυτοῖς,
તમારા–િવશે
G1438

ὅτι
કે
G3754

υἱοί
દીકરા
G5207

ἐστε
છો
G1510

τῶν
તે
G3588

φονευσάντων
મારનારાઓના
G5407

τοὺς
તે
G3588

προφήτας.
પ્રબોધકોને
G4396

  તેથી તમે પોતાના સંબંધી સાક્ષી આપો છો કે પ્રબોધકોને મારી નાખનારાઓના દીકરા તમે જ છો.

32 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

πληρώσατε
પૂરું–કરો
G4137

τὸ
તે
G3588

μέτρον
માપ
G3358

τῶν
તે
G3588

πατέρων
િપતૃઓનું
G3962

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  તો તમારા પૂવર્જાેના બાકી રહેલાં માપ પૂરા કરો.

33 ὄφεις,
સાપો
G3789

γεννήματα
સંતાનો
G1081

ἐχιδνῶν,
ઝેરીલા–સાપોના
G2191

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

φύγητε
બચશો
G5343

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

κρίσεως
દંડના
G2920

τῆς
તે
G3588

γεέννης?
નરકના
G1067

  ઓ સપોર્, સાપોના વંશ, નકર્ ની િશક્ષાથી તમે કેવી રીતે બચશો?

34 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ
G3778

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀποστέλλω
મોકલું–છંુ
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારા
G4771

προφήτας
પ્રબોધકો
G4396

καὶ
અને
G2532

σοφοὺς
જ્ઞાનીઓ
G4680

καὶ
અને
G2532

γραμματεῖς.
શાસ્ત્રીઓ
G1122

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἀποκτενεῖτε
મારશો
G0615

καὶ
અને
G2532

σταυρώσετε,
વધસ્તંભે–ચડાવશો
G4717

καὶ
અને
G2532

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમના
G0846

μαστιγώσετε
ચાબુક–મારશો
G3146

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

διώξετε
સતાવશો
G1377

ἀπὸ
થી
G0575

πόλεως
શહેર
G4172

εἰς
માં
G1519

πόλιν;
શહેર
G4172

  તેથી જુઓ, પ્રબોધકોને, જ્ઞાનીઓને તથા શાસ્ત્રીઓને હંુ તમારી પાસે મોકલું છંુ, તમે તેઓમાંના કેટલાકને મારી નાખશો, વધસ્તંભે જડશો, તેઓમાંના 
કેટલાકને તમારાં સભાસ્થાનોમાં કોરડા મારશો અને નગરેનગર તેઓની પાછળ લાગશો.
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માથ્થી

35 ὅπως
કે
G3704

ἔλθῃ
આવે
G2064

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς
તમારા
G4771

πᾶν
સવર્
G3956

αἷμα
લોહી
G0129

δίκαιον
ન્યાયી
G1342

ἐκχυννόμενον
વહેવડાવેલું
G1632

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

αἵματος
લોહી
G0129

Ἅβελ
હાબેલનું
G0006

τοῦ
તે
G3588

δικαίου,
ન્યાયીનું
G1342

ἕως
સુધી
G2193

τοῦ
તે
G3588

αἵματος
લોહી
G0129

Ζαχαρίου
ઝખાયાર્નું
G2197

υἱοῦ
દીકરા
G5207

Βαραχίου,
બરાખ્યાના
G0914

ὃν
જનેે
G3739

ἐφονεύσατε
મારી–નાખ્યો
G5407

μεταξὺ
વચ્ચે
G3342

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ
મંિદરના
G3485

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

θυσιαστηρίου.
વેદીના
G2379

  કે ન્યાયી હાબેલના લોહીથી તે બારાખ્યાના દીકરા ઝખાયાર્, જનેે મંિદરની તથા યજ્ઞવેદીની વચ્ચે તમે મારી નાખ્યો હતો, તેના લોહી સુધી જ ેબધા 
ન્યાયીઓનું લોહી પૃથ્વી પર વહેવડાવવામાં આવ્યું છે, તે તમારા પર આવે.

36 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἥξει
આવશે
G2240

ταῦτα
આ
G3778

πάντα
બધું
G3956

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
આ
G3588

γενεὰν
પેઢી
G1074

ταύτην.
આ
G3778

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, એ બધું આ પેઢીને િશરે આવશે.

37 Ἰερουσαλὴμ,
યરુશાલેમ
G2419

Ἰερουσαλήμ,
યરુશાલેમ
G2419

ἡ
તે
G3588

ἀποκτείνουσα
મારનારી
G0615

τοὺς
તે
G3588

προφήτας
પ્રબોધકોને
G4396

καὶ
અને
G2532

λιθοβολοῦσα
પથ્થર–મારનારી
G3036

τοὺς
તે
G3588

ἀπεσταλμένους
મોકલાયેલાઓને
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτήν!
તેની
G0846

ποσάκις
કેટલીવાર
G4212

ἠθέλησα
ઇચ્છ્યું
G2309

ἐπισυναγαγεῖν
ભેગા–કરવા
G1996

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાનોને
G5043

σου,
તારા
G4771

ὃν
જે
G3739

τρόπον
રીતે
G5158

ὄρνις
મરઘી
G3733

ἐπισυνάγει
ભેગા–કરે–છે
G1996

τὰ
તે
G3588

νοσσία
બચ્ચાઓને
G3556

αὐτῆς
તેના
G0846

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὰς
તે
G3588

πτέρυγας,
પાંખો
G4420

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἠθελήσατε!
ઇચ્છ્યું
G2309

  ઓ યરુશાલેમ, યરુશાલેમ, પ્રબોધકોને મારી નાખનાર, તારી પાસે મોકલેલાઓને પથ્થરે મારનાર� જમે મરઘી પોતાનાં બચ્ચાંને પાંખો તળે એકઠાં કરે છે, 
તેમ તારાં છોકરાંને એકઠાં કરવાનું મેં કેટલી વાર ચાહ્યું , પણ તમે ચાહ્યું  નિહ�

38 ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀφίεται
છોડાય–છે
G0863

ὑμῖν
તમારું
G4771

ὁ
તે
G3588

οἶκος
ઘર
G3624

ὑμῶν,
તમારું
G4771

‹ἔρημος›!
ઉજ્જડ
G2048

  જુઓ, તમારે સારુ તમારું ઘર ઉજ્જડ કરી દીધું.

39 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐ
નહીં
G3756

μή
ક્યારેય
G3361

με
મને
G1473

ἴδητε
જાેશો
G3708

ἀπ’
થી
G0575

ἄρτι
હવેથી
G0737

ἕως
સુધી
G2193

ἂν
નહીં
G0302

εἴπητε,
કહો
G3004

Εὐλογημένος
ધન્ય–છે
G2127

ὁ
તે
G3588

ἐρχόμενος
આવનાર
G2064

ἐν
માં
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

Κυρίου!
પ્રભુના
G2962

  કેમ કે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ‘જ્યાં સુધી તમે એમ નિહ કહો કે, ‘પ્રભુને નામે જ ેઆવે છે તે આશીવાર્િદત છે, ત્યાં સુધી હવેથી તમે મને નિહ જ દેખશો.’”
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માથ્થી

1 Καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν
બહાર–નીકળીને
G1831

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરના
G2411

ἐπορεύετο,
જતા–હતા
G4198

καὶ
અને
G2532

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐπιδεῖξαι
બતાવવા
G1925

αὐτῷ
તેમને
G0846

τὰς
તે
G3588

οἰκοδομὰς
ઇમારતો
G3619

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ.
મંિદરની
G2411

  ઈસુ ભિક્તસ્થાનમાંથી નીકળીને માગેર્ ચાલતા હતા, ત્યારે તેમના િશષ્યો તેમને ભિક્તસ્થાનમાંનાં બાંધકામો બતાવવાને પાસે આવ્યા.

2 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὐ
નથી
G3756

βλέπετε
જુઓ–છો
G0991

ταῦτα
આ
G3778

πάντα?
બધું
G3956

ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

ἀφεθῇ
છોડાશે
G0863

ὧδε
અહીં
G5602

λίθος
પથ્થર
G3037

ἐπὶ
ઉપર
G1909

λίθον,
પથ્થર
G3037

ὃς
જે
G3739

οὐ
નહીં
G3756

καταλυθήσεται.
તોડાશે
G2647

  ત્યારે તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, “શું તમે એ બધા નથી જાેતાં? હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, આ બધું તોડી નાખવામાં આવશે, એક પણ પથ્થર બીજા પર અહીં 
રહેવા દેવાશે નિહ.”

3 Καθημένου
બેઠેલા
G2521

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

ὄρους
પવર્તના
G3735

τῶν
તે
G3588

Ἐλαιῶν,
જતૈૂનનો
G1636

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

κατ’
તરફ
G2596

ἰδίαν,
એકાંતમાં
G2398

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Εἰπὲ
કહો
G3004

ἡμῖν,
અમને
G1473

πότε
ક્યારે
G4219

ταῦτα
આ
G3778

ἔσται?
થશે
G1510

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

τῆς
તે
G3588

σῆς
તમારા
G4674

παρουσίας,
આગમનનું
G3952

καὶ
અને
G2532

συντελείας
સમાિપ્ત
G4930

τοῦ
તે
G3588

αἰῶνος?
યુગની
G0165

  પછી જતૈૂનનાં પહાડ પર ઈસુ બેઠા હતા, ત્યારે િશષ્યોએ એકાંતમાં તેમની પાસે આવીને કહંુ્ય કે, “એ બધું ક્યારે થશે? તમારા આવવાની તથા જગતના 
અંતની શી િનશાની થશે? તે અમને કહો.”

4 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Βλέπετε,
સાવધાન–રહો
G0991

μή
કે
G3361

τις
કોઈ
G5100

ὑμᾶς
તમને
G4771

πλανήσῃ.
ભટકાવે
G4105

  ત્યારે ઈસુએ ઉત્તર આપતાં તેઓને કહ્યું  કે, “તમને કોઈ ન ભુલાવે માટે સાવધાન રહો.

5 πολλοὶ
ઘણા
G4183

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐλεύσονται
આવશે
G2064

ἐπὶ
માં
G1909

τῷ
મારા
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા
G1473

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός;
િખ્રસ્ત
G5547

καὶ
અને
G2532

πολλοὺς
ઘણાંને
G4183

πλανήσουσιν.
ભટકાવશે
G4105

  કેમ કે મારે નામે ઘણાં એમ કહેતાં આવશે કે, ‘હંુ િખ્રસ્ત છંુ;’ અને ઘણાંને છેતરશે.

6 μελλήσετε
સાંભળવાના–છો
G3195

δὲ
અને
G1161

ἀκούειν
સાંભળવા
G0191

πολέμους,
યુદ્ધો
G4171

καὶ
અને
G2532

ἀκοὰς
ખબરો
G0189

πολέμων.
યુદ્ધોની
G4171

ὁρᾶτε
સાવધાન–રહો
G3708

μὴ
ન
G3361

θροεῖσθε;
ગભરાઓ
G2360

δεῖ
જાેઈએ–છે
G1163

γὰρ
કારણ–કે
G1063

γενέσθαι,
થવાનું
G1096

ἀλλ’
પણ
G0235

οὔπω
હજુ–નથી
G3768

ἐστὶν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

τέλος.
અંત
G5056

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1925.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3619.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/5602.htm
https://biblehub.com/greek/3037.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3037.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2647.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3735.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1636.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4219.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4592.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4674.htm
https://biblehub.com/greek/3952.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4930.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4105.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/4105.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/4171.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/189.htm
https://biblehub.com/greek/4171.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2360.htm
https://biblehub.com/greek/1163.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3768.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5056.htm


માથ્થી

  યુધ્ધો તથા યુધ્ધોની અફવાઓ તમે સાંભળશો, ત્યારે જાેજાે, ગભરાતા ના; કેમ કે એ બધું થવાની અગત્ય છે, પણ એટલેથી જ અંત નિહ આવે.

7 ἐγερθήσεται
ઊઠશે
G1453

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔθνος
પ્રજા
G1484

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

ἔθνος,
પ્રજા
G1484

καὶ
અને
G2532

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

βασιλείαν;
રાજ્ય
G0932

καὶ
અને
G2532

ἔσονται
થશે
G1510

λιμοὶ
દકુાળો
G3042

καὶ
અને
G2532

σεισμοὶ
ધરતીકંપો
G4578

κατὰ
જગ્યાએ–જગ્યાએ
G2596

τόπους.
સ્થળોએ
G5117

  કેમ કે પ્રજા પ્રજાની િવરુદ્ધ તથા રાજ્ય રાજ્યની િવરુદ્ધ ઊઠશે, દષુ્કાળો તથા જગ્યા જગ્યાએ ધરતીકંપો થશે.

8 πάντα
બધું
G3956

δὲ
પણ
G1161

ταῦτα
આ
G3778

ἀρχὴ
શરૂઆત
G0746

ὠδίνων.
પ્રસવ–પીડાની
G5604

  પણ આ બધાં તો માત્ર મહાદઃુખનો આરંભ છે.

9 τότε
ત્યારે
G5119

παραδώσουσιν
સોંપશે
G3860

ὑμᾶς
તમને
G4771

εἰς
માં
G1519

θλῖψιν,
િવપિત્ત
G2347

καὶ
અને
G2532

ἀποκτενοῦσιν
મારશે
G0615

ὑμᾶς;
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἔσεσθε
થશો
G1510

μισούμενοι
િધક્કારાયેલા
G3404

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

πάντων
બધી
G3956

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν,
પ્રજાઓ
G1484

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὸ
તે
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

μου.
મારા
G1473

  ત્યારે તેઓ તમને િશક્ષા માટે સોંપશે અને તમને મારી નાખશે. મારા નામને લીધે સઘળી પ્રજાઓ તમારો દ્વષે કરશે.

10 καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

σκανδαλισθήσονται
ઠોકર–ખાશે
G4624

πολλοὶ,
ઘણા
G4183

καὶ
અને
G2532

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

παραδώσουσιν,
સોંપશે
G3860

καὶ
અને
G2532

μισήσουσιν
િધક્કારશે
G3404

ἀλλήλους;
એકબીજાને
G0240

  અને તે સમયે ઘણાં લોકો િવશ્વાસ ગુમાવશે, અને એકબીજાને પરાધીન કરાવશે અને એકબીજા પર વૈર કરશે.

11 καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ψευδοπροφῆται
જૂઠા–પ્રબોધકો
G5578

ἐγερθήσονται,
ઊઠશે
G1453

καὶ
અને
G2532

πλανήσουσιν
ભટકાવશે
G4105

πολλούς;
ઘણાંને
G4183

  ઘણાં જૂઠાં પ્રબોધકો ઊઠશે, અને ઘણાંને ભુલાવામાં નાખશે.

12 καὶ
અને
G2532

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὸ
કે
G3588

πληθυνθῆναι
વધવાથી
G4129

τὴν
તે
G3588

ἀνομίαν,
અધમર્
G0458

ψυγήσεται
ઠંડો–પડશે
G5594

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τῶν
તે
G3588

πολλῶν;
ઘણાઓનો
G4183

  દષુ્ટતા વધી જવાના કારણથી ઘણાંખરાનો પ્રેમ ઠંડો થઈ જશે.

13 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ὑπομείνας
સહન–કરનાર
G5278

εἰς
સુધી
G1519

τέλος,
અંત
G5056

οὗτος
તે
G3778

σωθήσεται.
બચશે
G4982

  પણ જ ેઅંત સુધી ટકશે તે ઉદ્ધાર પામશે.
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માથ્થી

14 καὶ
અને
G2532

κηρυχθήσεται
પ્રચાર–થશે
G2784

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τῆς
તે
G3588

βασιλείας
રાજ્યની
G0932

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
સંપૂણર્
G3650

τῇ
તે
G3588

οἰκουμένῃ,
દિુનયામાં
G3625

εἰς
માટે
G1519

μαρτύριον
સાક્ષી–તરીકે
G3142

πᾶσιν
બધી
G3956

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν;
પ્રજાઓને
G1484

καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ἥξει
આવશે
G2240

τὸ
તે
G3588

τέλος.
અંત
G5056

  સવર્ પ્રજાઓને સાક્ષીરૂપ થવા માટે ઈશ્વરના રાજ્યની આ સુવાતાર્ આખી દિુનયામાં પ્રગટ કરાશે; ત્યારે અંત આવશે.

15 Ὅταν
જ્યારે
G3752

οὖν
તેથી
G3767

ἴδητε
જુઓ
G3708

τὸ
તે
G3588

βδέλυγμα
ઘૃણાસ્પદ
G0946

τῆς
તે
G3588

ἐρημώσεως,
ઉજ્જડની
G2050

τὸ
જે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયેલું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

Δανιὴλ
દાનીયેલ
G1158

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધકનું
G4396

ἑστὸς
ઊભેલું
G2476

ἐν
માં
G1722

τόπῳ
સ્થળે
G5117

ἁγίῳ -- 
પિવત્ર
G0040

ὁ
તે
G3588

ἀναγινώσκων
વાંચનાર
G0314

νοείτω,
સમજે
G3539

  માટે પાયમાલીની િધક્કારપાત્રતા જ ેસંબંધી દાિનયેલ પ્રબોધકે કહેલું છે, તેને જયારે તમે પિવત્રસ્થાને ઊભેલી જુઓ (વાચક તેનો અથર્ સમજ)ે,

16 τότε
ત્યારે
G5119

οἱ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἰουδαίᾳ,
યહૂિદયામાં
G2449

φευγέτωσαν
ભાગે
G5343

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

ὄρη;
પવર્તોમાં
G3735

  ત્યારે જઓે યહૂિદયામાં હોય તેઓ પહાડો પર નાસી જાય,

17 ὁ
જે
G3588

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

δώματος,
છતન�
G1430

μὴ
ન
G3361

καταβάτω
ઉતરે
G2597

ἆραι
લેવા
G0142

τὰ
તે
G3588

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

οἰκίας
ઘરમાંથી
G3614

αὐτοῦ;
તેના
G0846

  અગાશી પર જ ેહોય તે પોતાના ઘરનો સામાન લેવાને ન ઊતરે,

18 καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀγρῷ,
ખેતરમાં
G0068

μὴ
ન
G3361

ἐπιστρεψάτω
પાછા–વળે
G1994

ὀπίσω
પાછળ
G3694

ἆραι
લેવા
G0142

τὸ
તે
G3588

ἱμάτιον
વસ્ત્ર
G2440

αὐτοῦ.
તેનું
G0846

  અને જ ેખેતરમાં હોય તે પોતાનાં વસ્ત્ર લેવાને પાછો ન આવે.

19 οὐαὶ
અફસોસ
G3759

δὲ
પણ
G1161

ταῖς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

γαστρὶ
ગભર્માં
G1064

ἐχούσαις,
છે–તેમને
G2192

καὶ
અને
G2532

ταῖς
જે
G3588

θηλαζούσαις,
ધાવણારીઓને
G2337

ἐν
માં
G1722

ἐκείναις
તે
G1565

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις.
િદવસોમાં
G2250

  તે િદવસોમાં જઓે સગભાર્ હોય અને જઓે સ્તનપાન કરાવતી હોય, તેઓને અફસોસ છે�

20 προσεύχεσθε
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

δὲ
પણ
G1161

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ન
G3361

γένηται
થાય
G1096

ἡ
તમારું
G3588

φυγὴ
ભાગવું
G5437

ὑμῶν
તમારું
G4771

χειμῶνος,
િશયાળામાં
G5494

μηδὲ
કે–તો
G3366

σαββάτῳ.
િવશ્રામમાં
G4521
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માથ્થી

  પણ તમારું નાસવાનું િશયાળામાં કે િવશ્રામવારે ન થાય, તે માટે તમે પ્રાથર્ના કરો.

21 ἔσται
થશે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τότε
ત્યારે
G5119

θλῖψις,
િવપિત્ત
G2347

μεγάλη
મોટી
G3173

οἵα
એવી
G3634

οὐ
ન
G3756

γέγονεν
થઈ–છે
G1096

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς
શરૂઆત
G0746

κόσμου
દિુનયાની
G2889

ἕως
સુધી
G2193

τοῦ
હવે
G3588

νῦν,
સુધી
G3568

οὐδ’
કે–તો
G3761

οὐ
ન
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

γένηται.
થશે
G1096

  કેમ કે તે સમયે એવી મોટી િવપિત્ત આવી પડશે કે તેના જવેી સૃિષ્ટના આરંભથી તે આજ સુધી આવી નથી, અને કદી આવશે પણ નિહ.

22 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

μὴ
ન
G3361

ἐκολοβώθησαν
ટંૂકાવાયા–હોત
G2856

αἱ
તે
G3588

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ἐκεῖναι,
તે
G1565

οὐκ
ન
G3756

ἂν
તો
G0302

ἐσώθη
બચત
G4982

πᾶσα
કોઈ
G3956

σάρξ,
શરીર
G4561

διὰ
પણથી
G1223

δὲ
પણ
G1161

τοὺς
તે
G3588

ἐκλεκτοὺς,
પસંદ–કરાયેલાઓ
G1588

κολοβωθήσονται
ટંૂકાવાશે
G2856

αἱ
તે
G3588

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ἐκεῖναι.
તે
G1565

  જાે તે િદવસો ઓછા કરવામાં ન આવત તો કોઈ માણસ બચી ન શકત; પણ પસંદ કરેલાઓની ખાતર તે િદવસો ઓછા કરાશે.

23 τότε
ત્યારે
G5119

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ὑμῖν
તમને
G4771

εἴπῃ,
કહે
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὧδε
અહીં
G5602

ὁ
તે
G3588

Χριστός,
િખ્રસ્ત
G5547

ἤ
કે
G2228

Ὧδε,
અહીં
G5602

μὴ
ન
G3361

πιστεύσητε.
િવશ્વાસ–કરો
G4100

  ત્યારે જાે કોઈ તમને કહે કે, ‘જુઓ, િખ્રસ્ત અહીં છે�’ અથવા ‘િખ્રસ્ત ત્યાં છે�’ તો તમે માનશો નિહ.

24 ἐγερθήσονται
ઊઠશે
G1453

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ψευδόχριστοι
જૂઠા–િખ્રસ્તો
G5580

καὶ
અને
G2532

ψευδοπροφῆται,
જૂઠા–પ્રબોધકો
G5578

καὶ
અને
G2532

δώσουσιν
બતાવશે
G1325

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

μεγάλα,
મોટા
G3173

καὶ
અને
G2532

τέρατα,
આશ્ચયોર્
G5059

ὥστε
એટલે–કે
G5620

πλανῆσαι,
ભટકાવે
G4105

εἰ
જાે
G1487

δυνατὸν,
શક્ય–હોય
G1415

καὶ
તો
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἐκλεκτούς.
પસંદ–કરાયેલાઓને–પણ
G1588

  કેમ કે જૂઠા મસીહ તથા જૂઠાં પ્રબોધકો ઊઠશે, અને મોટા ચમત્કાિરક િચહ્નો તથા આશ્ચયર્કમોર્ કરી બતાવશે કે જાે બની શકે તો પસંદ કરેલાઓને પણ 
તેઓ ભુલાવી શકે.

25 ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

προείρηκα
પહેલેથી–કહી–દીધું–છે
G4302

ὑμῖν.
તમને
G4771

  જુઓ, મેં અગાઉથી તમને કહ્યું  છે.

26 ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તેથી
G3767

εἴπωσιν
કહે
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ
વગડામાં
G2048

ἐστίν,
છે
G1510

μὴ
ન
G3361

ἐξέλθητε.
જાઓ
G1831

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ταμείοις,
અંતરના–ઓરડાઓમાં
G5009

μὴ
ન
G3361

πιστεύσητε.
િવશ્વાસ–કરો
G4100

  એ માટે જાે તેઓ તમને કહે કે, ‘જુઓ, તે અરણ્યમાં છે,’ તો બહાર જતા નહીં; કે જુઓ, તે ઓરડીઓમાં છે,’ તો માનતા નિહ.
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માથ્થી

27 ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

ἀστραπὴ
વીજળી
G0796

ἐξέρχεται
નીકળે–છે
G1831

ἀπὸ
થી
G0575

ἀνατολῶν,
પૂવર્થી
G0395

καὶ
અને
G2532

φαίνεται
દેખાય–છે
G5316

ἕως
સુધી
G2193

δυσμῶν,
પિશ્ચમ
G1424

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ἔσται
થશે
G1510

ἡ
તે
G3588

παρουσία
આગમન
G3952

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ
દીકરાનું
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου.
માણસનું
G0444

  કેમ કે જમે વીજળી પૂવર્થી નીકળીને પિશ્ચમ સુધી ચમકે છે, તેમ જ માણસના દીકરાનું આગમન થશે.

28 ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐὰν
પણ
G1437

ᾖ
હોય
G1510

τὸ
તે
G3588

πτῶμα,
શબ
G4430

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

συναχθήσονται
ભેગા–થશે
G4863

οἱ
તે
G3588

ἀετοί.
ગીધો
G0105

  જ્યાં મૃતદેહ હોય, ત્યાં ગીધો એકઠાં થશે.

29 Εὐθέως
તરત–જ
G2112

δὲ
પણ
G1161

μετὰ
પછી
G3326

τὴν
તે
G3588

θλῖψιν
િવપિત્ત
G2347

τῶν
તે
G3588

ἡμερῶν
િદવસોન�
G2250

ἐκείνων,
તેમન�
G1565

ὁ
તે
G3588

ἥλιος
સૂયર્
G2246

σκοτισθήσεται,
અંધકારમય–થશે
G4654

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

σελήνη
ચંદ્ર
G4582

οὐ
નહીં
G3756

δώσει
આપશે
G1325

τὸ
તે
G3588

φέγγος
પ્રકાશ
G5338

αὐτῆς,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀστέρες
તારાઓ
G0792

πεσοῦνται
ખરશે
G4098

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

δυνάμεις
સામથ્યોર્
G1411

τῶν
તે
G3588

οὐρανῶν
આકાશોના
G3772

σαλευθήσονται.
હલાવશે
G4531

  તે િદવસોની િવપિત્ત પછી, તરત સૂયર્ અંધકારરૂપ થઈ જશે, ચંદ્ર પોતાનું અજવાળું નિહ આપે અને આકાશથી તારા ખરશે, તથા આકાશના પરાક્રમો 
હલાવાશે.

30 καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

φανήσεται
દેખાશે
G5316

τὸ
તે
G3588

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ
દીકરાનું
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનું
G0444

ἐν
માં
G1722

‹τῷ›
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

κόψονται
શોક–કરશે
G2875

πᾶσαι
બધી
G3956

αἱ
તે
G3588

φυλαὶ
જાિતઓ
G5443

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીની
G1093

καὶ
અને
G2532

ὄψονται
જાેશે
G3708

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
દીકરાને
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસન�
G0444

ἐρχόμενον
આવતાં
G2064

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
તે
G3588

νεφελῶν
વાદળોન�
G3507

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશન�
G3772

μετὰ
સાથે
G3326

δυνάμεως
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

δόξης
મિહમા
G1391

πολλῆς.
મહાન
G4183

  પછી માણસના દીકરાની િનશાની આકાશમાં દેખાશે, ત્યારે પૃથ્વી પરનાં સઘળાં કુળો શોક કરશે; અને માણસના દીકરાને પરાક્રમ તથા મહા મિહમા સિહત 
તેઓ આકાશના વાદળ પર આવતા જાેશે.
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31 καὶ
અને
G2532

ἀποστελεῖ
મોકલશે
G0649

τοὺς
તે
G3588

ἀγγέλους
દતૂોને
G0032

αὐτοῦ
તેમના
G0846

μετὰ
સાથે
G3326

σάλπιγγος
રણિશર્ગડાન�
G4536

μεγάλης,
મોટાન�
G3173

καὶ
અને
G2532

ἐπισυνάξουσιν
ભેગા–કરશે
G1996

τοὺς
તે
G3588

ἐκλεκτοὺς
પસંદ–કરાયેલાઓને
G1588

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

τεσσάρων
ચાર
G5064

ἀνέμων,
પવનોન�
G0417

ἀπ’
થી
G0575

ἄκρων
છેડાઓનૺ
G0206

οὐρανῶν,
આકાશોનૺ
G3772

ἕως
સુધી
G2193

‹τῶν›
તેમનૺ
G3588

ἄκρων
છેડાઓનૺ
G0206

αὐτῶν.
તેમનૺ
G0846

  રણિશર્ગડાના મોટા અવાજ સિહત તે પોતાના સ્વગર્દતૂોને મોકલશે, તેઓ ચારે િદશામાંથી, આકાશના એક છેડાથી તે બીજા છેડા સુધી, તેમના પસંદ 
કરેલાઓને એકત્ર કરશે.

32 Ἀπὸ
થી
G0575

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

συκῆς,
અંજીરનૺ–ઝાડથી
G4808

μάθετε
શીખો
G3129

τὴν
તે
G3588

παραβολήν:
દૃષ્ટાંત
G3850

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἤδη
આગળ
G2235

ὁ
તે
G3588

κλάδος
ડાળી
G2798

αὐτῆς
તેની
G0846

γένηται
થાય
G1096

ἁπαλὸς,
કોમળ
G0527

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

φύλλα
પાંદડા
G5444

ἐκφύῃ,
આવે
G1631

γινώσκετε
જાણો–છો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐγγὺς
નજીક–છે
G1451

τὸ
તે
G3588

θέρος.
ઉનાળો
G2330

  હવે અંજીરી પરથી તેનું દ્રષ્ટાંત શીખો. જયારે તેની ડાળી કુમળી થઈ હોય છે અને પાંદડાં ફૂટી નીકળે છે, ત્યારે તમે જાણો છો કે ઉનાળો પાસે છે.

33 οὕτως
એવી–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἴδητε
જુઓ
G3708

πάντα
બધું
G3956

ταῦτα,
આ
G3778

γινώσκετε
જાણો–છો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐγγύς
નજીક–છે
G1451

ἐστιν,
છે
G1510

ἐπὶ
ઉપર
G1909

θύραις.
દરવાજાએ
G2374

  એમ જ તમે પણ જયારે તે બધાં થતાં જુઓ, ત્યારે તમારે જાણવું કે, તે પાસે એટલે બારણા આગળ જ છે.

34 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

παρέλθῃ
વીતશે
G3928

ἡ
આ
G3588

γενεὰ
પેઢી
G1074

αὕτη,
આ
G3778

ἕως
સુધી
G2193

ἂν
નહીં
G0302

πάντα
બધું
G3956

ταῦτα
આ
G3778

γένηται.
થાય
G1096

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, તે બધાં પૂરાં નિહ થશે ત્યાં સુધી આ પેઢી મરણ પામશે નિહ.

35 ὁ
તે
G3588

οὐρανὸς
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

ἡ
આ
G3588

γῆ
પૃથ્વી
G1093

παρελεύσεται,
વીતશે
G3928

οἱ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

λόγοι
વચનો
G3056

μου
મારા
G1473

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

παρέλθωσιν.
વીતશે
G3928

  આકાશ તથા પૃથ્વી નાશ પામશે, પણ મારી વાતો પૂણર્ થયા િવના રહેશે નિહ.
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36 Περὶ
િવશે
G4012

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἐκείνης
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

ὥρας,
કલાક
G5610

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

οἶδεν,
જાણતું–નથી
G1492

οὐδὲ
ન–તો
G3761

οἱ
તે
G3588

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

τῶν
તે
G3588

οὐρανῶν,
આકાશોન�
G3772

οὐδὲ
ન–તો
G3761

ὁ
તે
G3588

Υἱός,
દીકરો
G5207

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

μόνος.
એકલા
G3441

  પણ તે િદવસો તથા તે ઘડી સંબંધી િપતા વગર કોઈ પણ જાણતું નથી, આકાશમાંના સ્વગર્દતૂો નિહ તેમ જ દીકરો પણ નિહ.

37 ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αἱ
તે
G3588

ἡμέραι
િદવસો
G2250

τοῦ
તે
G3588

Νῶε,
નૂહન�
G3575

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ἔσται
થશે
G1510

ἡ
તે
G3588

παρουσία
આગમન
G3952

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ
દીકરાનું
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου.
માણસનું
G0444

  જમે નૂહના સમયમાં થયું, તેમ જ માણસના દીકરાનું આગમન પણ થશે.

38 ὡς
જમે
G5613

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἦσαν
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐκείναις,
તે
G1565

ταῖς
તે
G3588

πρὸ
પહેલાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

κατακλυσμοῦ,
જળપ્રલયનૺ
G2627

τρώγοντες
ખાતા–હત�
G5176

καὶ
અને
G2532

πίνοντες,
પીતા–હતૺ
G4095

γαμοῦντες
લગ્ન–કરતૺ–હતૺ
G1060

καὶ
અને
G2532

γαμίζοντες,
લગ્ન–કરાવતૺ–હતૺ
G1061

ἄχρι
સુધી
G0891

ἧς
જે
G3739

ἡμέρας
િદવસે
G2250

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

Νῶε
નૂહ
G3575

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

κιβωτόν.
વહાણમાં
G2787

  કેમ કે જમે જળપ્રલયની અગાઉ નૂહ વહાણમાં બેઠો ત્યાં સુધી તેઓ ખાતા, પીતા, પરણતા, પરણાવતા હતા;

39 καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἔγνωσαν,
જાણ્યું
G1097

ἕως
સુધી
G2193

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ὁ
તે
G3588

κατακλυσμὸς
જળપ્રલય
G2627

καὶ
અને
G2532

ἦρεν
તાણી–ગયો
G0142

ἅπαντας;
બધાને
G0537

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ἔσται
થશે
G1510

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

παρουσία
આગમન
G3952

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ
દીકરાનું
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου.
માણસનું
G0444

  અને જળપ્રલય આવીને બધાને તાણી લઈ ગયો, ત્યાં સુધી તેઓ ન સમજ્યા, તેમ જ માણસના દીકરાનું આવવું પણ થશે.

40 τότε
ત્યારે
G5119

ἔσονται�
થશે
G1510

δύο
બે
G1417

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀγρῷ;
ખેતરમાં
G0068

εἷς
એક
G1520

παραλαμβάνεται,
લઈ–લેવાશે
G3880

καὶ
અને
G2532

εἷς
એક
G1520

ἀφίεται.
છોડી–દેવાશે
G0863

  તે સમયે બે માણસ ખેતરમાં હશે તેમાંનો એક લેવાશે તથા બીજાે પડતો મુકાશે.

41 δύο
બે
G1417

ἀλήθουσαι
દળતી
G0229

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

μύλῳ;
ઘંટીએ
G3458

μία
એક
G1520

παραλαμβάνεται,
લઈ–લેવાશે
G3880

καὶ
અને
G2532

μία
એક
G1520

ἀφίεται.
છોડી–દેવાશે
G0863

  બે સ્ત્રીઓ ઘંટીએ દળતી હશે તેમાંની એક લેવાશે અને બીજી પડતી મુકાશે.

42 γρηγορεῖτε
જાગતા–રહો
G1127

οὖν,
તેથી
G3767

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ποίᾳ
કયા
G4169

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ὁ
તમારો
G3588

κύριος
પ્રભુ
G2962

ὑμῶν
તમારો
G4771

ἔρχεται.
આવે–છે
G2064
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માથ્થી

  માટે જાગતા રહો, કેમ કે તમે જાણતા નથી કે કયા િદવસે તમારા પ્રભુ આવી રહ્યા છે.

43 ἐκεῖνο
આ
G1565

δὲ
પણ
G1161

γινώσκετε,
જાણો–છો
G1097

ὅτι
કે
G3754

εἰ
જાે
G1487

ᾔδει
જાણતો–હોત
G1492

ὁ
તે
G3588

οἰκοδεσπότης,
ઘરમાિલક
G3617

ποίᾳ
કયા
G4169

φυλακῇ
પહોરે
G5438

ὁ
તે
G3588

κλέπτης
ચોર
G2812

ἔρχεται,
આવે–છે
G2064

ἐγρηγόρησεν
જાગતો–હોત
G1127

ἂν,
તો
G0302

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἂν
તો
G0302

εἴασεν
મંજૂર–આપત
G1439

διορυχθῆναι
ખોદવા
G1358

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘર
G3614

αὐτοῦ.
તેનું
G0846

  પણ જાણો કે ચોર કયા પહોરે આવશે એ જાે ઘરનો માિલક જાણતો હોત, તો તે જાગતો રહેત અને પોતાના ઘરમાં તેને ચોરી કરવા ન દેત.

44 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

καὶ,
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

γίνεσθε
તૈયાર–રહો
G1096

ἕτοιμοι,
તત્પર
G2092

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ᾗ
જે
G3739

οὐ
ન
G3756

δοκεῖτε
�ધારો–છો
G1380

ὥρᾳ,
કલાકે
G5610

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἔρχεται.
આવે–છે
G2064

  એ માટે તમે પણ તૈયાર રહો; કેમ કે જ ેસમયે તમે ધારતા નથી તે જ સમયે માણસનો દીકરો આવશે.

45 Τίς
કોણ
G5101

ἄρα
ખરેખર
G0686

ἐστὶν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

δοῦλος,
દાસ
G1401

καὶ
અને
G2532

φρόνιμος,
બુિદ્ધમાન
G5429

ὃν
જનેે
G3739

κατέστησεν
મૂક્યો
G2525

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

οἰκετείας
ઘરના
G3610

αὐτοῦ,
તેનૺ
G0846

τοῦ
કે
G3588

δοῦναι
આપે
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὴν
તે
G3588

τροφὴν
ખોરાક
G5160

ἐν
માં
G1722

καιρῷ?
સમયે
G2540

  તો જ ેચાકરને તેના માિલકે પોતાના ઘરનાને સમયસર ખાવાનું આપવા સારુ પોતાના ઘરનો કારભારી ઠરાવ્યો છે, તેવો િવશ્વાસુ તથા બુિદ્ધમાન ચાકર કોણ 
છે?

46 μακάριος
ધન્ય
G3107

ὁ
તે
G3588

δοῦλος
દાસ
G1401

ἐκεῖνος,
તે
G1565

ὃν
જનેે
G3739

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

αὐτοῦ
તેનો
G0846

εὑρήσει
શોધશે
G2147

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ποιοῦντα.
કરતો
G4160

  જ ેચાકરને તેનો માિલક આવીને એમ કરતો જાેશે, તે ચાકર આશીવાર્િદત છે.

47 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
જે
G3588

ὑπάρχουσιν
સંપિત્તઓ
G5225

αὐτοῦ
તેની
G0846

καταστήσει
મૂકશે
G2525

αὐτόν.
તેને
G0846

  હંુ તમને સાચું કહંુ છંુ કે, તે તેને પોતાની બધી સંપિત્તનો કારભારી ઠરાવશે.
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માથ્થી

48 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ,
પણ
G1161

εἴπῃ
કહે
G3004

ὁ
તે
G3588

κακὸς
દષુ્ટ
G2556

δοῦλος
દાસ
G1401

ἐκεῖνος
તે
G1565

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτοῦ,
તેનૺ
G0846

Χρονίζει
િવલંબ–કરે–છે
G5549

μου
મારો
G1473

ὁ
તે
G3588

κύριος,
માિલક
G2962

  પણ જાે કોઈ દષુ્ટ ચાકર પોતાના મનમાં કહે કે, ‘મારા માિલકને આવવાની વાર છે;’

49 καὶ
અને
G2532

ἄρξηται
શરૂ–કરે
G0756

τύπτειν
મારવા
G5180

τοὺς
તે
G3588

συνδούλους
સાથી–દાસોને
G4889

αὐτοῦ,
તેનૺ
G0846

ἐσθίῃ
ખાય
G2068

δὲ
અને
G1161

καὶ
અને
G2532

πίνῃ
પીય
G4095

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

μεθυόντων,
મદ્યપીઓનૺ
G3184

  અને તે બીજા દાસોને મારવા તથા છાકટાઓની સાથે ખાવાપીવા લાગે;

50 ἥξει
આવશે
G2240

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

τοῦ
તે
G3588

δούλου
દાસનો
G1401

ἐκείνου
તે
G1565

ἐν
એવા
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ᾗ
જે
G3739

οὐ
ન
G3756

προσδοκᾷ,
ધારતો–હોય
G4328

καὶ
અને
G2532

ἐν
એવી
G1722

ὥρᾳ
કલાકે
G5610

ᾗ
જે
G3739

οὐ
ન
G3756

γινώσκει,
જાણતો–હોય
G1097

  તો જ ેિદવસે તે તેની રાહ જાેતો નિહ હોય અને જ ેસમય તે જાણતો નિહ હોય તે જ સમયે તેનો માિલક આવશે.

51 καὶ
અને
G2532

διχοτομήσει
ટુકડા–કરશે
G1371

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

μέρος
ભાગ
G3313

αὐτοῦ
તેનો
G0846

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ὑποκριτῶν
ઢોંગીઓનો
G5273

θήσει;
મૂકશે
G5087

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἔσται
થશે
G1510

ὁ
તે
G3588

κλαυθμὸς
રુદન
G2805

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

βρυγμὸς
દાંત–પીસવું
G1030

τῶν
તે
G3588

ὀδόντων.
દાંતોનું
G3599

  તે તેને ખરાબ રીતે સજા કરશે તથા તેનો ભાગ ઢોંગીઓની સાથે ઠરાવશે, ત્યાં રડવાનું તથા દાંત પીસવાનું થશે.

Chapter 25
1 Τότε

ત્યારે
G5119

ὁμοιωθήσεται
સરખાવાશે
G3666

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τῶν
તે
G3588

οὐρανῶν,
સ્વગર્નું
G3772

δέκα
દસ
G1176

παρθένοις,
કંુવારીઓ–સાથે
G3933

αἵτινες
જઓેએ
G3748

λαβοῦσαι
લઈને
G2983

τὰς
પોતાની
G3588

λαμπάδας
મશાલો
G2985

ἑαυτῶν,
પોતાની
G1438

ἐξῆλθον
નીકળી
G1831

εἰς
માટે
G1519

ὑπάντησιν
સામેરી–કરવા
G5222

τοῦ
તે
G3588

νυμφίου.
વરરાજાની
G3566

  તો સ્વગર્નું રાજ્ય દસ કુમાિરકાઓ જવેું છે, જઓે પોતાની મશાલો લઈને વરરાજાને મળવા સારુ બહાર ગઈ.

2 πέντε
પાંચ
G4002

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
તેમાંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἦσαν
હતી
G1510

μωραὶ,
મૂખર્
G3474

καὶ
અને
G2532

πέντε
પાંચ
G4002

φρόνιμοι.
ડાહી
G5429

  તેઓમાંની પાંચ મૂખર્ હતી અને પાંચ બુિદ્ધમાન હતી.
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માથ્થી

3 αἱ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μωραὶ,
મૂખર્
G3474

λαβοῦσαι
લઈને
G2983

τὰς
પોતાની
G3588

λαμπάδας
મશાલો
G2985

‹αὐτῶν›,
પોતાની
G0846

οὐκ
નિહ
G3756

ἔλαβον
લીધું
G2983

μεθ’
પોતાની–સાથે
G3326

ἑαυτῶν
પોતાની
G1438

ἔλαιον;
તેલ
G1637

  મૂખર્ કુમાિરકાઓએ પોતાની મશાલો લીધી ખરી, પણ તેઓએ સાથે તેલ લીધું નિહ;

4 αἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

φρόνιμοι
ડાહીઓએ
G5429

ἔλαβον
લીધું
G2983

ἔλαιον
તેલ
G1637

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἀγγείοις,
વાસણોમાં
G0030

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

λαμπάδων
મશાલોની
G2985

ἑαυτῶν.
પોતાની
G1438

  પણ બુિદ્ધવંતીઓએ પોતાની મશાલો સાથે કુપ્પીમાં તેલ લીધું.

5 χρονίζοντος
મોડંુ–થતાં
G5549

δὲ
પણ
G1161

τοῦ
તે
G3588

νυμφίου,
વરરાજાનું
G3566

ἐνύσταξαν
ઊંઘ–આવી
G3573

πᾶσαι
બધીને
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐκάθευδον.
ઊંઘી–ગઈ
G2518

  વરરાજાને આવતાં વાર લાગી એટલામાં તેઓ સવર્ ઝોકાં ખાઈને િનદ્રાવશ થઈ.

6 μέσης
અડધી
G3319

δὲ
પણ
G1161

νυκτὸς,
રાતે
G3571

κραυγὴ
બૂમ
G2906

γέγονεν,
પડી
G1096

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὁ
તે
G3588

νυμφίος!
વરરાજાે�
G3566

ἐξέρχεσθε
બહાર–આવો
G1831

εἰς
માટે
G1519

ἀπάντησιν
સામેરી–કરવા
G0529

‹αὐτοῦ›!
તેમની
G0846

  મધરાતે જાહેરાત થઈ કે, ‘જુઓ, વરરાજા આવ્યો છે� તેને મળવાને નીકળો.’”

7 τότε
ત્યારે
G5119

ἠγέρθησαν
જાગી–ઊઠી
G1453

πᾶσαι
બધી
G3956

αἱ
તે
G3588

παρθένοι
કંુવારીઓ
G3933

ἐκεῖναι,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

ἐκόσμησαν
સજાવી
G2885

τὰς
પોતાની
G3588

λαμπάδας
મશાલો
G2985

ἑαυτῶν.
પોતાની
G1438

  ત્યારે તે સવર્ કુમાિરકાઓએ ઊઠીને પોતાની મશાલો તૈયાર કરી.

8 αἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

μωραὶ
મૂખોર્એ
G3474

ταῖς
તે
G3588

φρονίμοις
ડાહીઓને
G5429

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Δότε
આપો
G1325

ἡμῖν
અમને
G1473

ἐκ
થોડંુ
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἐλαίου
તેલમાંથી
G1637

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αἱ
અમારી
G3588

λαμπάδες
મશાલો
G2985

ἡμῶν
અમારી
G1473

σβέννυνται.
ઓલવાઈ–જાય–છે
G4570

  મૂખીર્ઓએ બુિદ્ધવંતીઓને કહ્યું  કે, ‘તમારા તેલમાંથી અમને આપો, કેમ કે અમારી મશાલો હોલવાઈ જાય છે.’

9 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

δὲ
પણ
G1161

αἱ
તે
G3588

φρόνιμοι,
ડાહીઓએ
G5429

λέγουσαι,
કહ્યું
G3004

Μή¦ποτε
કદાચ
G3379

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
ન
G3361

ἀρκέσῃ
પૂરું–પડે
G0714

ἡμῖν
અમને
G1473

καὶ
અને
G2532

ὑμῖν;
તમને
G4771

πορεύεσθε
જાઓ
G4198

μᾶλλον
વધારે–સારું
G3123

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

πωλοῦντας,
વેચનારાઓ
G4453

καὶ
અને
G2532

ἀγοράσατε
ખરીદો
G0059

ἑαυταῖς.
તમારા–માટે
G1438
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માથ્થી

  પણ બુિદ્ધવંતીઓએ ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘કદાચ અમને તથા તમને પૂરું નિહ પડ,ે માટે તમે વેચનારાઓની પાસે જઈને પોતાને સારુ તેલ વેચાતું લો.’”

10 ἀπερχομένων
જતાં
G0565

δὲ
પણ
G1161

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἀγοράσαι,
ખરીદવા
G0059

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ὁ
તે
G3588

νυμφίος,
વરરાજાે
G3566

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

ἕτοιμοι
તૈયાર
G2092

εἰσῆλθον
પ્રવેશી
G1525

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

γάμους;
લગ્નમાં
G1062

καὶ
અને
G2532

ἐκλείσθη
બંધ–થયું
G2808

ἡ
તે
G3588

θύρα.
બારણું
G2374

  તેઓ તેલ ખરીદવા ગઈ એટલામાં વરરાજા આવી પહોંચ્યા, જઓે તૈયાર હતી તેઓ તેમની સાથે લગ્નજમણમાં ગઈ અને બારણું બંધ કરવામાં આવ્યું.

11 ὕστερον
પછી
G5305

δὲ,
પણ
G1161

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

καὶ
પણ
G2532

αἱ
તે
G3588

λοιπαὶ
બાકીની
G3062

παρθένοι,
કંુવારીઓ
G3933

λέγουσαι,
કહેતી
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἄνοιξον
ખોલો
G0455

ἡμῖν!
અમારા–માટે�
G1473

  પછી મૂખર્ કુમાિરકાઓએ આવીને કહ્યું  કે, ‘ઓ સ્વામી, સ્વામી, અમારે સારુ ઉઘાડો.’

12 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐκ
હંુ–નથી
G3756

οἶδα
ઓળખતો
G1492

ὑμᾶς.
તમને
G4771

  પણ તેણે ઉત્તર દેતાં કહ્યું , ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે હંુ તમને ઓળખતો નથી.’

13 Γρηγορεῖτε
જાગતા–રહો
G1127

οὖν,
માટે
G3767

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
તમે–નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν,
િદવસ
G2250

οὐδὲ
કે–નિહ
G3761

τὴν
તે
G3588

ὥραν,
ઘડી
G5610

<ἐν
જમેાં
G1722

ᾗ
જે
G3739

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἔρχεται>.
આવે–છે
G2064

  માટે તમે જાગતા રહો, કેમ કે તે િદવસ અથવા તે ઘડી તમે જાણતા નથી.

14 Ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἀποδημῶν
પરદેશ–જતાં
G0589

ἐκάλεσεν
બોલાવ્યા
G2564

τοὺς
પોતાના
G3588

ἰδίους
ખાસ
G2398

δούλους,
દાસોને
G1401

καὶ
અને
G2532

παρέδωκεν
સોંપ્યું
G3860

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

τὰ
તેની
G3588

ὑπάρχοντα
સંપિત્ત
G5225

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  કેમ કે તેમનું આવવું એક માણસના જવેું છે, જણેે પરદેશ જતી વખતે પોતાના ચાકરોને બોલાવીને પોતાની સંપિત્ત તેઓને સોંપી.

15 καὶ
અને
G2532

ᾧ
એકને
G3739

μὲν
તો
G3303

ἔδωκεν
આપ્યાં
G1325

πέντε
પાંચ
G4002

τάλαντα,
તાલંત
G5007

ᾧ
એકને
G3739

δὲ
પણ
G1161

δύο,
બે
G1417

ᾧ
એકને
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἕν,
એક
G1520

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તેની
G3588

ἰδίαν
પોતાની
G2398

δύναμιν;
શિક્ત
G1411

καὶ
અને
G2532

ἀπεδήμησεν
પરદેશ–ગયો
G0589

Εὐθέως.
તરત–જ
G2112

  એકને તેણે પાંચ તાલંત, બીજાને બે, ત્રીજાને એક એમ દરેકને તેઓની શિક્ત પ્રમાણે આપ્યું; અને તે પરદેશ ગયો.
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માથ્થી

16 πορευθεὶς,
જઈને
G4198

ὁ
જણેે
G3588

τὰ
તે
G3588

πέντε
પાંચ
G4002

τάλαντα
તાલંત
G5007

λαβὼν,
લીધેલાં
G2983

ἠργάσατο
વેપાર–કયોર્
G2038

ἐν
તેનાથી
G1722

αὐτοῖς,
તેમાં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκέρδησεν
કમાયો
G2770

ἄλλα
બીજાં
G0243

πέντε.
પાંચ
G4002

  પછી જનેે પાંચ તાલંત મળ્યા હતા, તે તરત જઈને વેપાર કરીને તે વડ ેબીજા પાંચ તાલંત કમાયો.

17 ὡσαύτως,
એ–જ–રીતે
G5615

ὁ
જણેે
G3588

τὰ
તે
G3588

δύο,
બે
G1417

ἐκέρδησεν
કમાયાં
G2770

ἄλλα
બીજાં
G0243

δύο.
બે
G1417

  તેમ જ જનેે બે, તે પણ બીજા બે તાલંત કમાયો.

18 ὁ
જણેે
G3588

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

ἓν
એક
G1520

λαβὼν,
લીધેલું
G2983

ἀπελθὼν
જઈને
G0565

ὤρυξεν
ખોદ્યું
G3736

γῆν,
જમીન
G1093

καὶ
અને
G2532

ἔκρυψεν
છુપાવ્યું
G2928

τὸ
તે
G3588

ἀργύριον
રૂિપયા
G0694

τοῦ
તેના
G3588

κυρίου
માિલકના
G2962

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  પણ જનેે એક તાલંત મળ્યો હતો તેણે જઈને જમીનમાં ખોદીને પોતાના માિલકનું નાણું દાટી રાખ્યું.

19 μετὰ
પછી
G3326

δὲ
પણ
G1161

πολὺν
ઘણા
G4183

χρόνον,
સમય–બાદ
G5550

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

τῶν
તે
G3588

δούλων
દાસોનો
G1401

ἐκείνων,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

συναίρει
િહસાબ–લે–છે
G4868

λόγον
િહસાબ
G3056

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν.
તેઓની
G0846

  હવે લાંબી મુદત પછી તે ચાકરોનો માિલક આવ્યો, ત્યારે તેણે તેઓની પાસેથી િહસાબ માગ્યો.

20 καὶ
અને
G2532

προσελθὼν,
આવીને
G4334

ὁ
જણેે
G3588

τὰ
તે
G3588

πέντε
પાંચ
G4002

τάλαντα
તાલંત
G5007

λαβὼν,
લીધેલાં
G2983

προσήνεγκεν
રજૂ–કયાર્ં
G4374

ἄλλα
બીજાં
G0243

πέντε
પાંચ
G4002

τάλαντα,
તાલંત
G5007

λέγων,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

πέντε
પાંચ
G4002

τάλαντά
તાલંત
G5007

μοι
મને
G1473

παρέδωκας;
સોંપ્યાં–હતાં
G3860

ἴδε,
જુઓ
G3708

ἄλλα
બીજાં
G0243

πέντε
પાંચ
G4002

τάλαντα
તાલંત
G5007

ἐκέρδησα.
મેં–કમાયાં
G2770

  ત્યારે જનેે પાંચ તાલંત મળ્યા હતા તે બીજા પાંચ તાલંત પણ લેતો આવ્યો, તેણે કહ્યું  કે, ‘માિલક, તમે મને પાંચ તાલંત સોંપ્યાં હતા; જુઓ, હંુ તે ઉપરાંત 
બીજા પાંચ તાલંત કમાયો છંુ.’

21 ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તેના
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

Εὖ,
શાબાશ
G2095

δοῦλε
દાસ
G1401

ἀγαθὲ
ભલા
G0018

καὶ
અને
G2532

πιστέ!
િવશ્વાસુ�
G4103

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ὀλίγα
થોડા
G3641

ἦς
હતો
G1510

πιστός;
િવશ્વાસુ
G4103

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πολλῶν
ઘણાનો
G4183

σε
તને
G4771

καταστήσω.
ઠરાવીશ
G2525

εἴσελθε
પ્રવેશ–કર
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

χαρὰν
આનંદમાં
G5479

τοῦ
તારા
G3588

κυρίου
માિલકના
G2962

σου
તારા
G4771
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માથ્થી

  ત્યારે તેના માિલકે તેને કહ્યું  કે, ‘શાબાશ, સારાં તથા િવશ્વાસુ ચાકર� તું થોડામાં િવશ્વાસુ માલૂમ પડ્યો છે; હંુ તને ઘણાં પર ઠરાવીશ. તારા માિલકના 
આનંદમાં પ્રવેશ કર.’”

22 προσελθὼν
આવીને
G4334

‹δὲ›
પણ
G1161

καὶ,
પણ
G2532

ὁ
જણેે
G3588

τὰ
તે
G3588

δύο
બે
G1417

τάλαντα
તાલંત
G5007

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

δύο
બે
G1417

τάλαντά
તાલંત
G5007

μοι
મને
G1473

παρέδωκας.
સોંપ્યાં–હતાં
G3860

ἴδε,
જુઓ
G3708

ἄλλα
બીજાં
G0243

δύο
બે
G1417

τάλαντα
તાલંત
G5007

ἐκέρδησα
મેં–કમાયાં
G2770

  જનેે બે તાલંત મળ્યા હતા, તેણે પણ પાસે આવીને કહ્યું  કે, ‘માિલક, તેં મને બે તાલંત સોંપ્યાં હતા; જાે, હંુ તે ઉપરાંત બીજા બે તાલંત કમાયો છંુ.’

23 ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તેના
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

Εὖ,
શાબાશ
G2095

δοῦλε
દાસ
G1401

ἀγαθὲ
ભલા
G0018

καὶ
અને
G2532

πιστέ!
િવશ્વાસુ�
G4103

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ὀλίγα
થોડા
G3641

ἦς
હતો
G1510

πιστός;
િવશ્વાસુ
G4103

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πολλῶν
ઘણાનો
G4183

σε
તને
G4771

καταστήσω.
ઠરાવીશ
G2525

εἴσελθε
પ્રવેશ–કર
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

χαρὰν
આનંદમાં
G5479

τοῦ
તારા
G3588

κυρίου
માિલકના
G2962

σου.
તારા
G4771

  તેના માિલકે તેને કહ્યું  કે, ‘શાબાશ, સારાં તથા િવશ્વાસુ ચાકર� તું થોડામાં િવશ્વાસુ માલૂમ પડ્યો છે; હંુ તને ઘણાં પર ઠરાવીશ. તારા માિલકના આનંદમાં 
પ્રવેશ કર.’”

24 προσελθὼν
આવીને
G4334

δὲ
પણ
G1161

καὶ,
પણ
G2532

ὁ
જણેે
G3588

τὸ
તે
G3588

ἓν
એક
G1520

τάλαντον
તાલંત
G5007

εἰληφὼς
લીધેલું
G2983

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἔγνων
હંુ–જાણતો–હતો
G1097

σε,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

σκληρὸς
કઠોર
G4642

εἶ
છો
G1510

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

θερίζων
લણતા
G2325

ὅπου
જ્યાં
G3699

οὐκ
નથી
G3756

ἔσπειρας,
વાવ્યું
G4687

καὶ
અને
G2532

συνάγων
ભેગું–કરતા
G4863

ὅθεν
જ્યાંથી
G3606

οὐ
નથી
G3756

διεσκόρπισας.
વેયુર્ં
G1287

  પછી જનેે એક તાલંત મળ્યો હતો, તેણે પણ પાસે આવીને કહ્યું  કે, ‘માિલક મેં જાેયું કે તું એવો કઠોર માણસ છે કે, જ્યાં તેં નથી વાવ્યું ત્યાંથી તું કાપનાર 
અને જ્યાં તેં નથી વેયુર્ં ત્યાંથી તું એકઠંુ કરનાર છે.

25 καὶ
અને
G2532

φοβηθεὶς,
ડરીને
G5399

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

ἔκρυψα
છુપાવ્યું
G2928

τὸ
તારું
G3588

τάλαντόν
તાલંત
G5007

σου
તારું
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

γῇ.
જમીનમાં
G1093

ἴδε,
જુઓ
G3708

ἔχεις
તમારી–પાસે–છે
G2192

τὸ
તે
G3588

σόν.
તમારું
G4674

  માટે મને બીક લાગી અને જઈને તારા તાલંતને મેં જમીનમાં દાટી રાખ્યું. જાે, તને તારું તાલંત પાછંુ પહોંચ્યું છે.
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માથ્થી

26 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
તેના
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

αὐτοῦ
તેના
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Πονηρὲ
દષુ્ટ
G4190

δοῦλε
દાસ
G1401

καὶ
અને
G2532

ὀκνηρέ!
આળસુ�
G3636

ᾔδεις
તું–જાણતો–હતો
G1492

ὅτι
કે
G3754

θερίζω
હંુ–લણું–છંુ
G2325

ὅπου
જ્યાં
G3699

οὐκ
મેં–નથી
G3756

ἔσπειρα,
વાવ્યું
G4687

καὶ
અને
G2532

συνάγω
ભેગું–કરું–છંુ
G4863

ὅθεν
જ્યાંથી
G3606

οὐ
મેં–નથી
G3756

διεσκόρπισα.
વેયુર્ં
G1287

  તેના માિલકે ઉત્તર દેતાં તેને કહ્યું  કે, અરે દષુ્ટ તથા આળસુ ચાકર જ્યાં મેં નથી વાવ્યું ત્યાંથી હંુ કાપું છંુ અને જ્યાં મેં નથી વેયુર્ં ત્યાંથી હંુ એકઠંુ કરું છંુ, 
એમ તું જાણતો હતો;

27 ἔδει
જાેઈતું–હતું
G1163

σε
તારે
G4771

οὖν
તેથી
G3767

βαλεῖν
મૂકવા
G0906

τὰ
મારા
G3588

ἀργύριά
રૂિપયા
G0694

μου
મારા
G1473

τοῖς
તે
G3588

τραπεζίταις,
શરાફો–પાસે
G5133

καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐκομισάμην
પાછા–મેળવતો
G2865

ἂν
ખરેખર
G0302

τὸ
મારું
G3588

ἐμὸν
મારું
G1699

σὺν
સાથે
G4862

τόκῳ.
વ્યાજ–સાથે
G5110

  તો તારે મારાં નાણાં શાહુકારોને આપવા જાેઈતાં હતા કે હંુ આવું ત્યારે મને વ્યાજ સાથે પાછા મળત.

28 ἄρατε
લઈ–લો
G0142

οὖν
માટે
G3767

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ
તેની–પાસેથી
G0846

τὸ
તે
G3588

τάλαντον,
તાલંત
G5007

καὶ
અને
G2532

δότε
આપો
G1325

τῷ
તેને
G3588

ἔχοντι
જનેી–પાસે–છે
G2192

τὰ
તે
G3588

δέκα
દસ
G1176

τάλαντα.
તાલંત
G5007

  એ માટે તેની પાસેથી તાલંત લઈને જનેી પાસે દસ તાલંત છે તેને તે આપો.

29 τῷ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔχοντι
જનેી–પાસે–છે
G2192

παντὶ
દરેકને
G3956

δοθήσεται,
અપાશે
G1325

καὶ
અને
G2532

περισσευθήσεται;
િવપુલતા–થશે
G4052

τοῦ
જનેી–પાસે
G3588

δὲ
પણ
G1161

μὴ
નથી
G3361

ἔχοντος,
છે
G2192

καὶ
તો
G2532

ὃ
જે
G3739

ἔχει
છે
G2192

ἀρθήσεται
લઈ–લેવાશે
G0142

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ.
તેની–પાસેથી
G0846

  કેમ કે જનેી પાસે છે તે દરેકને અપાશે અને તેની પાસે પુષ્કળ થશે; પણ જનેી પાસે નથી, તેની પાસે જ ેછે તે પણ લઈ લેવાશે.

30 καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

ἀχρεῖον
નકામા
G0888

δοῦλον,
દાસને
G1401

ἐκβάλετε
ફેંકી–દો
G1544

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

σκότος
અંધકારમાં
G4655

τὸ
તે
G3588

ἐξώτερον;
બહારના
G1857

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἔσται
થશે
G1510

ὁ
તે
G3588

κλαυθμὸς
રડવું
G2805

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

βρυγμὸς
દાંત–પીસવું
G1030

τῶν
તેના
G3588

ὀδόντων.
દાંતનું
G3599

  તે નકામા ચાકરને બહારના અંધકારમાં ફેંકી દો. ત્યાં તેણે રડવાનું તથા દાંત પીસવાનું થશે.’”

31 Ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

ἔλθῃ
આવશે
G2064

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

δόξῃ
મિહમામાં
G1391

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

τότε
ત્યારે
G5119

καθίσει
બેસશે
G2523

ἐπὶ
ઉપર
G1909

θρόνου
િસર્હાસન
G2362

δόξης
મિહમાના
G1391

αὐτοῦ.
તેમના
G0846
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માથ્થી

  જયારે માણસના દીકરા પોતાના મિહમામાં સવર્ પિવત્ર સ્વગર્દતૂો સાથે આવશે, ત્યારે તે પોતાના મિહમાના રાજ્યાસન પર બેસશે.

32 καὶ
અને
G2532

συναχθήσονται
ભેગી–થશે
G4863

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

αὐτοῦ
તેમની
G0846

πάντα
બધી
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη;
પ્રજાઓ
G1484

καὶ
અને
G2532

ἀφορίσει
અલગ–કરશે
G0873

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἀπ’
થી
G0575

ἀλλήλων,
એકબીજાથી
G0240

ὥσπερ
જમે
G5618

ὁ
તે
G3588

ποιμὴν
ભરવાડ
G4166

ἀφορίζει
અલગ–કરે–છે
G0873

τὰ
તે
G3588

πρόβατα
ઘેટાંને
G4263

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἐρίφων.
બકરાંથી
G2056

  સવર્ દેશજાિતઓ તેમની આગળ એકઠી કરાશે; અને જમે ઘેટાંપાળક ઘેટાંને બકરાંથી જુદાં પાડ ેછે, તેમ તે તેઓને એકબીજાથી જુદા પાડશે.

33 καὶ
અને
G2532

στήσει
ઊભાં–કરશે
G2476

τὰ
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

πρόβατα
ઘેટાંને
G4263

ἐκ
તેમના
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

τὰ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐρίφια
બકરાંને
G2055

ἐξ
તેમના
G1537

εὐωνύμων.
ડાબી–બાજુએ
G2176

  ઘેટાંને તે પોતાને જમણે હાથે, પણ બકરાંને ડાબે હાથે રાખશે.

34 τότε
ત્યારે
G5119

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τοῖς
તે
G3588

ἐκ
તેમના
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુના
G1188

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Δεῦτε,
આવો
G1205

οἱ
તે
G3588

εὐλογημένοι
ધન્ય
G2127

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός
િપતાના
G3962

μου,
મારા
G1473

κληρονομήσατε
વારસામાં–લો
G2816

τὴν
તે
G3588

ἡτοιμασμένην
તૈયાર–કરેલું
G2090

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

ἀπὸ
થી
G0575

καταβολῆς
રચનાથી
G2602

κόσμου.
જગતની
G2889

  ત્યારે રાજા પોતાની જમણી તરફનાઓને કહેશે કે, ‘મારા િપતાના આશીવાર્િદતો તમે આવો, જ ેરાજ્ય સૃિષ્ટનો પાયો નાખ્યા અગાઉ તમારે સારુ તૈયાર 
કરેલું છે તેનો વારસો લો.

35 ἐπείνασα
ભૂખ્યો–હતો
G3983

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

καὶ
અને
G2532

ἐδώκατέ
તમે–આપ્યું
G1325

μοι
મને
G1473

φαγεῖν;
ખાવા
G5315

ἐδίψησα,
તરસ્યો–હતો
G1372

καὶ
અને
G2532

ἐποτίσατέ
તમે–પાયું
G4222

με;
મને
G1473

ξένος
પરદેશી
G3581

ἤμην,
હતો
G1510

καὶ
અને
G2532

συνηγάγετέ
તમે–આવકાયોર્
G4863

με;
મને
G1473

  કેમ કે હંુ ભૂખ્યો હતો, ત્યારે તમે મને ખવડાવ્યું; હંુ તરસ્યો હતો, ત્યારે તમે મને કંઈક પીવા માટે આપ્યું; હંુ પારકો હતો; ત્યારે તમે મને અિતિથ તરીકે 
રાખ્યો;

36 γυμνὸς,
નગ્ન
G1131

καὶ
અને
G2532

περιεβάλετέ
તમે–પહેરાવ્યું
G4016

με;
મને
G1473

ἠσθένησα,
માંદો–હતો
G0770

καὶ
અને
G2532

ἐπεσκέψασθέ
તમે–મુલાકાત–લીધી
G1980

με;
મારી
G1473

ἐν
માં
G1722

φυλακῇ
જલેમાં
G5438

ἤμην,
હતો
G1510

καὶ
અને
G2532

ἤλθατε
તમે–આવ્યા
G2064

πρός
મારી–પાસે
G4314

με.
મને
G1473

  હંુ િનવર્સ્ત્ર હતો, ત્યારે તમે મને વસ્ત્ર પહેરાવ્યાં; હંુ માંદો હતો ત્યારે તમે મારી ચાકરી કરી; હંુ જલેમાં હતો, ત્યારે તમે મને મળવા આવ્યા.’”
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માથ્થી

37 τότε
ત્યારે
G5119

ἀποκριθήσονται
જવાબ–આપશે
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

δίκαιοι,
ન્યાયીઓ
G1342

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

πότε
ક્યારે
G4219

σε
તમને
G4771

εἴδομεν
જાેયા
G3708

πεινῶντα,
ભૂખ્યા
G3983

καὶ
અને
G2532

ἐθρέψαμεν?
ખવડાવ્યું?
G5142

ἢ
અથવા
G2228

διψῶντα,
તરસ્યા
G1372

καὶ
અને
G2532

ἐποτίσαμεν?
પાયું?
G4222

  ત્યારે ન્યાયીઓ તેમને ઉત્તર આપશે કે, ‘પ્રભુ, ક્યારે અમે તમને ભૂખ્યા જાેઈને ખવડાવ્યું, તરસ્યા જાેઈને કંઈક પીવા માટે આપ્યું?

38 πότε
ક્યારે
G4219

δέ
પણ
G1161

σε
તમને
G4771

εἴδομεν
જાેયા
G3708

ξένον,
પરદેશી
G3581

καὶ
અને
G2532

συνηγάγομεν?
આવકાયાર્?
G4863

ἢ
અથવા
G2228

γυμνὸν,
નગ્ન
G1131

καὶ
અને
G2532

περιεβάλομεν?
પહેરાવ્યું?
G4016

  ક્યારે અમે તમને પારકા જાેઈને અિતિથ રાખ્યા, િનવર્સ્ત્ર જાેઈને વસ્ત્ર પહેરાવ્યાં?

39 πότε
ક્યારે
G4219

δέ
પણ
G1161

σε
તમને
G4771

εἴδομεν
જાેયા
G3708

ἀσθενοῦντα,
માંદા
G0770

ἢ
અથવા
G2228

ἐν
માં
G1722

φυλακῇ,
જલેમાં
G5438

καὶ
અને
G2532

ἤλθομεν
આવ્યા
G2064

πρός
તમારી–પાસે
G4314

σε?
તમને?
G4771

  ક્યારે અમે તમને માંદા અથવા જલેમાં જાેઈને તમને મળવા આવ્યા?’

40 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐφ’
જ્યાં–સુધી
G1909

ὅσον
જટેલું
G3745

ἐποιήσατε
તમે–કયુર્ં
G4160

ἑνὶ
એકને
G1520

τούτων
આ
G3778

τῶν
મારા
G3588

ἀδελφῶν
ભાઈઓના
G0080

μου
મારા
G1473

τῶν
આ
G3588

ἐλαχίστων,
સૌથી–નાનામાંથી
G1646

ἐμοὶ
મને
G1473

ἐποιήσατε.
તમે–કયુર્ં
G4160

  ત્યારે રાજા તેઓને ઉત્તર આપશે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘આ મારા ભાઈઓમાંના બહુ નાનાંઓમાંથી એકને તમે તે કયુર્ં એટલે તે મને કયુર્ં.’”

41 τότε
ત્યારે
G5119

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

καὶ
પણ
G2532

τοῖς
તે
G3588

ἐξ
ડાબી
G1537

εὐωνύμων,
બાજુનાને
G2176

Πορεύεσθε
ચાલ્યા–જાઓ
G4198

ἀπ’
થી
G0575

ἐμοῦ,
મારાથી
G1473

‹οἱ›
તે
G3588

κατηραμένοι,
શાિપત
G2672

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πῦρ
અિગ્નમાં
G4442

τὸ
તે
G3588

αἰώνιον,
સનાતન
G0166

τὸ
જે
G3588

ἡτοιμασμένον
તૈયાર–કરેલો
G2090

τῷ
તે
G3588

διαβόλῳ
શેતાન
G1228

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તેના
G3588

ἀγγέλοις
દતૂો–માટે
G0032

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  પછી ડાબી તરફનાઓને પણ તે કહેશે કે, ‘ઓ શાિપતો, જ ેઅનંતઅિગ્ન શેતાન તથા તેના દતૂોને સારુ તૈયાર કરેલો છે, તેમાં તમે મારી આગળથી જાઓ,

42 ἐπείνασα
ભૂખ્યો–હતો
G3983

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἐδώκατέ
તમે–આપ્યું
G1325

μοι
મને
G1473

φαγεῖν;
ખાવા
G5315

(καὶ)
અને
G2532

ἐδίψησα,
તરસ્યો–હતો
G1372

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἐποτίσατέ
તમે–પાયું
G4222

με;
મને
G1473
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માથ્થી

  કેમ કે હંુ ભૂખ્યો હતો, પણ તમે મને ખવડાવ્યું નિહ, હંુ તરસ્યો હતો, પણ તમે મને કંઈક પીવા માટે આપ્યું નિહ;

43 ξένος
પરદેશી
G3581

ἤμην,
હતો
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

συνηγάγετέ
તમે–આવકાયોર્
G4863

με;
મને
G1473

γυμνὸς,
નગ્ન
G1131

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

περιεβάλετέ
તમે–પહેરાવ્યું
G4016

με;
મને
G1473

ἀσθενὴς,
માંદો
G0772

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

φυλακῇ,
જલેમાં
G5438

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἐπεσκέψασθέ
તમે–મુલાકાત–લીધી
G1980

με.
મારી
G1473

  હંુ પારકો હતો, પણ તમે મને અિતિથ રાખ્યો નિહ; િનવર્સ્ત્ર હતો, પણ તમે મને વસ્ત્ર પહેરાવ્યાં નિહ; માંદો તથા જલેમાં હતો, પણ તમે મારી ચાકરી કરી 
નિહ.’”

44 τότε
ત્યારે
G5119

ἀποκριθήσονται
જવાબ–આપશે
G0611

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ,
તેઓ
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

πότε
ક્યારે
G4219

σε
તમને
G4771

εἴδομεν
જાેયા
G3708

πεινῶντα,
ભૂખ્યા
G3983

ἢ
અથવા
G2228

διψῶντα,
તરસ્યા
G1372

ἢ
અથવા
G2228

ξένον,
પરદેશી
G3581

ἢ
અથવા
G2228

γυμνὸν,
નગ્ન
G1131

ἢ
અથવા
G2228

ἀσθενῆ,
માંદા
G0772

ἢ
અથવા
G2228

ἐν
માં
G1722

φυλακῇ,
જલેમાં
G5438

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

διηκονήσαμέν
સેવા–કરી
G1247

σοι?
તમારી?
G4771

  ત્યારે તેઓ પણ તેમને ઉત્તર આપશે કે, ‘પ્રભુ, ક્યારે અમે તમને ભૂખ્યા, તરસ્યા, પારકા, િનવર્સ્ત્ર, માંદા કે જલેમાં જાેઈને તમારી સેવા નથી કરી?’

45 τότε
ત્યારે
G5119

ἀποκριθήσεται
જવાબ–આપશે
G0611

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐφ’
જ્યાં–સુધી
G1909

ὅσον
જટેલું
G3745

οὐκ
નથી
G3756

ἐποιήσατε
તમે–કયુર્ં
G4160

ἑνὶ
એકને
G1520

τούτων
આ
G3778

τῶν
આ
G3588

ἐλαχίστων,
સૌથી–નાનામાંથી
G1646

οὐδὲ
તો–નથી
G3761

ἐμοὶ
મને
G1473

ἐποιήσατε.
તમે–કયુર્ં
G4160

  ત્યારે ઈસુ તેઓને ઉત્તર આપશે કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘આ બહુ નાનાઓમાંથી એકને તમે તે કયુર્ં નિહ, એટલે તે મને કયુર્ં નિહ.’

46 καὶ
અને
G2532

ἀπελεύσονται
જશે
G0565

οὗτοι
આ
G3778

εἰς
માં
G1519

κόλασιν
સનાતન–દંડમાં
G2851

αἰώνιον;
સનાતન
G0166

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

δίκαιοι
ન્યાયીઓ
G1342

εἰς
માં
G1519

ζωὴν
સનાતન–જીવનમાં
G2222

αἰώνιον.
સનાતન
G0166

  તેઓ અનંતકાિળક સજા માટે જશે, પણ ન્યાયીઓ અનંતજીવનમાં પ્રવેશશે.”

Chapter 26
1 Καὶ

અને
G2532

ἐγένετο,
બન્યું
G1096

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐτέλεσεν
પૂરા–કયાર્
G5055

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους,
આ
G3778

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τοῖς
તેમના
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846
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માથ્થી

  ઈસુએ સવર્ વાતો પૂરી કરી ત્યારે એમ થયું કે તેમણે પોતાના િશષ્યોને કહ્યું ,

2 Οἴδατε
તમે–જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

μετὰ
પછી
G3326

δύο
બે
G1417

ἡμέρας
િદવસ
G2250

τὸ
તે
G3588

πάσχα
પાસ્ખા
G3957

γίνεται,
આવે–છે
G1096

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

παραδίδοται
સોંપાય–છે
G3860

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તેને
G3588

σταυρωθῆναι.
વધસ્તંભે–ચડાવાય
G4717

  “તમે જાણો છો બે િદવસ પછી પાસ્ખાપવર્ છે, અને માણસના દીકરાને વધસ્તંભે જડાવા સારુ પરાધીન કરાશે.”

3 Τότε
ત્યારે
G5119

συνήχθησαν
ભેગા–થયા
G4863

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલો
G4245

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ
લોકોના
G2992

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

αὐλὴν
આંગણામાં
G0833

τοῦ
ના
G3588

ἀρχιερέως,
મુખ્ય–યાજકના
G0749

τοῦ
જે
G3588

λεγομένου
કહેવાતા
G3004

Καϊάφα,
કાયાફા
G2533

  પછી મુખ્ય યાજકો તથા લોકોના વડીલો કાયાફા નામે પ્રમુખ યાજકની કચેરીમાં એકત્ર થયા.

4 καὶ
અને
G2532

συνεβουλεύσαντο,
મંત્રણા–કરી
G4823

ἵνα
કે
G2443

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

δόλῳ
છળથી
G1388

κρατήσωσιν,
પકડે
G2902

καὶ
અને
G2532

ἀποκτείνωσιν;
મારી–નાખે
G0615

  ઈસુને કપટથી પકડીને મારી નાખવા માટે તેઓએ સંકલ્પ કયોર્.

5 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

δέ,
પણ
G1161

Μὴ
નિહ
G3361

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ἑορτῇ,
તહેવારમાં
G1859

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

θόρυβος
તોફાન
G2351

γένηται
થાય
G1096

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

λαῷ.
લોકોમાં
G2992

  પણ તેઓએ કહંુ્ય કે, “પવર્માં નિહ, રખેને લોકોમાં હુલ્લડ થાય.”

6 Τοῦ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

γενομένου
હતા
G1096

ἐν
માં
G1722

Βηθανίᾳ,
બેથાિનયામાં
G0963

ἐν
તે
G1722

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

Σίμωνος
િસમોનના
G4613

τοῦ
તે
G3588

λεπροῦ,
કોિઢયાના
G3015

  ઈસુ બેથાિનયામાં િસમોન કુષ્ઠ રોગીના ઘરમાં હતા,

7 προσῆλθεν
આવી
G4334

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

γυνὴ,
એક–સ્ત્રી
G1135

ἔχουσα
જનેી–પાસે–હતું
G2192

ἀλάβαστρον
આરસની–શીશી
G0211

μύρου
અત્તરની
G3464

βαρυτίμου,
બહુ–મૂલ્યવાન
G0927

καὶ
અને
G2532

κατέχεεν
રેડ્યું
G2708

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ના
G3588

κεφαλῆς
માથા
G2776

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἀνακειμένου.
જમતા–હતા
G0345

  તેઓ જમવા બેઠા હતા ત્યારે એક સ્ત્રી અિત મૂલ્યવાન અત્તરની સંગેમરમરની ડબ્બી લઈને તેમની પાસે આવી, અને તેમના માથા ઉપર અત્તર રેડ્યું.

8 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ,
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

ἠγανάκτησαν,
નારાજ–થયા
G0023

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Εἰς
શા–માટે
G1519

τί
આ
G5101

ἡ
આ
G3588

ἀπώλεια
બગાડ
G0684

αὕτη?
આ
G3778
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માથ્થી

  જયારે તેમના િશષ્યોએ તે જાેયું ત્યારે તેઓએ ગુસ્સે થઈને કહ્યું  કે, “એ બગાડ શા માટે કયોર્?

9 ἐδύνατο
શકતું–હતું
G1410

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοῦτο
આ
G3778

πραθῆναι
વેચાઈ
G4097

πολλοῦ,
ઘણા–ભાવે
G4183

καὶ
અને
G2532

δοθῆναι
અપાઈ
G1325

πτωχοῖς.
ગરીબોને
G4434

  કેમ કે એ અત્તર ઘણે મૂલ્યે વેચાત અને ગરીબોને અપાત.”

10 γνοὺς
જાણીને
G1097

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

κόπους
મુશ્કેલી
G2873

παρέχετε
આપો–છો
G3930

τῇ
આ
G3588

γυναικί?
સ્ત્રીને
G1135

ἔργον
કામ
G2041

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καλὸν
સારું
G2570

ἠργάσατο
કયુર્ં–છે
G2038

εἰς
માટે
G1519

ἐμέ.
મારા–માટે
G1473

  ત્યારે ઈસુએ તે જાણીને તેઓને કહ્યું  કે, “એ સ્ત્રીને તમે કેમ સતાવો છો? કેમ કે તેણે તો મારા પ્રત્યે ઉત્તમ કામ કયુર્ં છે.

11 πάντοτε
હંમેશાં
G3842

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοὺς
તે
G3588

πτωχοὺς
ગરીબોને
G4434

ἔχετε
રાખો–છો
G2192

μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ἑαυτῶν;
તમારી–જાતે
G1438

ἐμὲ
મને
G1473

δὲ,
પણ
G1161

οὐ
નિહ
G3756

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ἔχετε.
રાખો
G2192

  કેમ કે ગરીબો સદા તમારી સાથે છે, પણ હંુ સદા તમારી સાથે નથી.

12 βαλοῦσα
રેડીને
G0906

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὕτη
આ–સ્ત્રીએ
G3778

τὸ
આ
G3588

μύρον
અત્તર
G3464

τοῦτο,
આ
G3778

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
ના
G3588

σώματός
શરીર
G4983

μου,
મારા
G1473

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
મારા
G3588

ἐνταφιάσαι
દફનાવવા
G1779

με
મને
G1473

ἐποίησεν.
કયુર્ં
G4160

  તેણીએ અત્તર મારા શરીર પર રેડ્યું તે કામ તો મારા દફનની તૈયારીને સારુ કયુર્ં છે.

13 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐὰν
પણ
G1437

κηρυχθῇ
પ્રચાર–થાય
G2784

τὸ
આ
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τοῦτο,
આ
G3778

ἐν
માં
G1722

ὅλῳ
આખા
G3650

τῷ
આ
G3588

κόσμῳ,
જગતમાં
G2889

λαληθήσεται
કહેવાશે
G2980

καὶ
પણ
G2532

ὃ
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

αὕτη,
આ–સ્ત્રીએ
G3778

εἰς
માટે
G1519

μνημόσυνον
યાદગીરી
G3422

αὐτῆς.
તેણીની
G0846

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘આ સુવાતાર્ આખી દિુનયામાં જ્યાં કહીં પ્રગટ કરાશે ત્યાં એણે જ ેકયુર્ં છે તે પણ તેની યાદગીરીને અથેર્ કહેવામાં આવશે.”

14 Τότε
ત્યારે
G5119

πορευθεὶς
ગયો
G4198

εἷς
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

δώδεκα,
બારમાંથી
G1427

ὁ
જે
G3588

λεγόμενος
કહેવાતો
G3004

Ἰούδας
યહૂદા
G2455

Ἰσκαριώτης,
ઈસ્કાિરયોત
G2469

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકો–પાસે
G0749

  ત્યારે યહૂદા ઇશ્કાિરયોત નામે બાર િશષ્યોમાંના એકે મુખ્ય યાજકોની પાસે જઈને કહંુ્ય કે,
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માથ્થી

15 εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τί
શું
G5101

θέλετέ
આપશો
G2309

μοι
મને
G1473

δοῦναι,
આપવા
G1325

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ὑμῖν
તમને
G4771

παραδώσω
સોંપીશ
G3860

αὐτόν?
તેમને
G0846

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

ἔστησαν
ઠરાવ્યા
G2476

αὐτῷ
તેને
G0846

τριάκοντα
ત્રીસ
G5144

ἀργύρια.
ચાંદીના–િસક્કા
G0694

  “તેને હંુ તમારે સ્વાધીન કરું તો તમે મને શું આપવા રાજી છો?” તેઓએ તેને ચાંદીના ત્રીસ િસક્કા ચૂકવી આપ્યા.

16 καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
ત્યારથી
G0575

τότε,
ત્યારે
G5119

ἐζήτει
શોધતો–હતો
G2212

εὐκαιρίαν
તક
G2120

ἵνα
જથેી
G2443

αὐτὸν
તેમને
G0846

παραδῷ.
સોંપે
G3860

  ત્યારથી તે ઈસુને પરસ્વાધીન કરવાની તક શોધતો રહ્યો.

17 Τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

πρώτῃ
પહેલા
G4413

τῶν
ના
G3588

ἀζύμων,
બેખમીર–રોટીના
G0106

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુ–પાસે
G2424

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ποῦ
ક્યાં
G4226

θέλεις
ઇચ્છો–છો
G2309

ἑτοιμάσωμέν
અમે–તૈયાર–કરીએ
G2090

σοι
તમારા–માટે
G4771

φαγεῖν
ખાવા
G5315

τὸ
તે
G3588

πάσχα?
પાસ્ખા
G3957

  બેખમીર રોટલીના પવર્ને પહેલે િદવસે િશષ્યોએ ઈસુની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “અમે તમારે માટે પાસ્ખા ખાવાની તૈયારી ક્યાં કરીએ? તમારી શી ઇચ્છા છે?”

18 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὑπάγετε
જાઓ
G5217

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν
શહેરમાં
G4172

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

δεῖνα,
ફલાણા–માણસ–પાસે
G1170

καὶ
અને
G2532

εἴπατε
કહો
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ὁ
તે
G3588

Διδάσκαλος
ગુરુ
G1320

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ὁ
મારો
G3588

καιρός
સમય
G2540

μου
મારો
G1473

ἐγγύς
નજીક
G1451

ἐστιν;
છે
G1510

πρὸς
તમારી–પાસે
G4314

σὲ
તમારે–ત્યાં
G4771

ποιῶ
મનાવીશ
G4160

τὸ
તે
G3588

πάσχα,
પાસ્ખા
G3957

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
મારા
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોની
G3101

μου.
મારા
G1473

  ત્યારે ઈસુએ કહ્યું  કે, “નગરમાં ફલાણાની પાસે જઈને તેને કહો, ‘ઉપદેશક કહે છે કે “મારો સમય પાસે આવ્યો છે, હંુ મારા િશષ્યો સાથે તારે ઘેર પાસ્ખા 
પાળીશ.’”

19 καὶ
અને
G2532

ἐποίησαν
કયુર્ં
G4160

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

ὡς
જમે
G5613

συνέταξεν
સૂચના–આપી–હતી
G4929

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἡτοίμασαν
તૈયાર–કયુર્ં
G2090

τὸ
તે
G3588

πάσχα.
પાસ્ખા
G3957

  ઈસુએ િશષ્યોને જવેી આજ્ઞા આપી હતી, તેવું તેઓએ કયુર્ં અને પાસ્ખા તૈયાર કયુર્ં.

20 Ὀψίας
સાંજ
G3798

δὲ
અને
G1161

γενομένης,
થતાં
G1096

ἀνέκειτο
બેઠા–હતા
G0345

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

μαθητῶν.
િશષ્યોની
G3101

  સાંજ પડી ત્યારે બાર િશષ્યોની સાથે ઈસુ જમવા બેઠા હતા.
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માથ્થી

21 καὶ
અને
G2532

ἐσθιόντων
જમતા
G2068

αὐτῶν
તેઓ
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

εἷς
એક
G1520

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

παραδώσει
સોંપશે
G3860

με.
મને
G1473

  તેઓ જમતા હતા ત્યારે તેમણે કહ્યું  કે, “હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, તમારામાંથી એક મને પરસ્વાધીન કરશે.”

22 καὶ
અને
G2532

λυπούμενοι
ઘણા–દખુી–થઈને
G3076

σφόδρα,
ખૂબ
G4970

ἤρξαντο
લાગ્યા
G0756

λέγειν
કહેવા
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

εἷς
દરેક
G1520

ἕκαστος,
એકે–એકે
G1538

Μήτι
શું
G3385

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι,
છંુ
G1510

Κύριε?
પ્રભુ
G2962

  ત્યારે તેઓ ઘણાં દઃુખી થયા અને તેઓમાંનો દરેક તેમને કહેવા લાગ્યો કે, “પ્રભુ, શું તે હંુ છંુ?”

23 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપતા
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὁ
જણેે
G3588

ἐμβάψας
બોળ્યો
G1686

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારો
G1473

τὴν
તેનો
G3588

χεῖρα
હાથ
G5495

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

τρυβλίῳ,
થાળીમાં
G5165

οὗτός
તે–જ
G3778

με
મને
G1473

παραδώσει.
સોંપશે
G3860

  ઈસુએ ઉત્તર દેતાં કહ્યું  કે, “જણેે મારી સાથે થાળીમાં હાથ મૂક્યો છે તે જ મને પરાધીન કરશે.

24 ὁ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ὑπάγει
જાય–છે
G5217

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται
લખાયું–છે
G1125

περὶ
તેમના–િવશે
G4012

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

οὐαὶ
અફસોસ
G3759

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

ἀνθρώπῳ
માણસને
G0444

ἐκείνῳ
તે
G1565

δι’
દ્વારા
G1223

οὗ
જનેા
G3739

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

παραδίδοται.
સોંપાય–છે
G3860

καλὸν
સારું
G2570

ἦν
હતું
G1510

αὐτῷ,
તેના–માટે
G0846

εἰ
જાે
G1487

οὐκ
ન
G3756

ἐγεννήθη
જન્મ્યો–હોત
G1080

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐκεῖνος.
તે
G1565

  માણસના દીકરા સંબંધી જમે લખેલું છે તેમ તે જાય છે ખરો; પણ જ ેમાણસથી માણસનો દીકરો પરાધીન કરાય છે, તેને અફસોસ છે� જાે તે માણસ 
જન્મ્યો ન હોત, તો તેને માટે વધારે સારું હોત.”

25 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપતા
G0611

δὲ
અને
G1161

Ἰούδας,
યહૂદાએ
G2455

ὁ
જે
G3588

παραδιδοὺς
સોંપનાર
G3860

αὐτὸν,
તેમને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Μήτι
શું
G3385

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι,
છંુ
G1510

ῥαββί?
રાબ્બી
G4461

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Σὺ
તેં
G4771

εἶπας.
કહ્યું
G3004

  ત્યારે તેને પરસ્વાધીન કરનાર યહૂદાએ પૂછ્યું કે, “ગુરુજી, શું તે હંુ છંુ?” ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, “તેં પોતે જ કહંુ્ય છે.”

26 Ἐσθιόντων
જમતા
G2068

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν,
તેઓ
G0846

λαβὼν
લઈને
G2983

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἄρτον,
રોટલી
G0740

καὶ
અને
G2532

εὐλογήσας,
આશીવાર્દ–આપીને
G2127

ἔκλασεν
તોડી
G2806

καὶ
અને
G2532

δοὺς
આપી
G1325

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς,
િશષ્યોને
G3101

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Λάβετε,
લો
G2983

φάγετε;
ખાઓ
G5315

τοῦτό
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
મારું
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

μου.
મારું
G1473
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માથ્થી

  તેઓ ભોજન કરતા હતા ત્યારે ઈસુએ રોટલી લઈને, આશીવાર્દ માગીને ભાંગી અને િશષ્યોને આપીને કહંુ્ય કે, “લો, ખાઓ, આ મારું શરીર છે.”

27 καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

ποτήριον,
પ્યાલો
G4221

καὶ
અને
G2532

εὐχαριστήσας,
આભાર–માનીને
G2168

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Πίετε
પીઓ
G4095

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτοῦ,
આમાંથી
G0846

πάντες.
બધા
G3956

  પછી ઈસુએ પ્યાલો લઈને આભાર માન્યો અને તેઓને આપતાં કહ્યું  કે, “તમે બધા એમાંથી પીઓ,”

28 τοῦτο
આ
G3778

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
મારું
G3588

αἷμά
લોહી
G0129

μου,
મારું
G1473

τῆς
ના
G3588

διαθήκης,
કરારનું
G1242

τὸ
જે
G3588

περὶ
માટે
G4012

πολλῶν
ઘણાં–માટે
G4183

ἐκχυννόμενον,
વહેવડાવાય–છે
G1632

εἰς
માટે
G1519

ἄφεσιν
માફી
G0859

ἁμαρτιῶν.
પાપોની
G0266

  કેમ કે એ નવા કરારનું મારું રક્ત છે, જ ેપાપોની માફીને અથેર્ ઘણાંઓને માટે વહેવડાવવામાં આવે છે.

29 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
અને
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
જ
G3361

πίω,
પીઉં
G4095

ἀπ’
હવેથી
G0575

ἄρτι,
હવે
G0737

ἐκ
આ
G1537

τούτου
આ
G3778

τοῦ
ના
G3588

γενήματος
ફળ
G1081

τῆς
ના
G3588

ἀμπέλου,
દ્રાક્ષવેલાનું
G0288

ἕως
સુધી
G2193

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἐκείνης,
ત્યાં–સુધી
G1565

ὅταν
જ્યારે
G3752

αὐτὸ
તેને
G0846

πίνω
પીઉં
G4095

μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ὑμῶν
તમારી
G4771

καινὸν,
નવું
G2537

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
ના
G3588

Πατρός
િપતાના
G3962

μου.
મારા
G1473

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, હંુ મારા િપતાના રાજ્યમાં તમારી સાથે નવો દ્રાક્ષારસ નિહ પીઉં, તે િદવસ સુધી હંુ હવેથી તે પીનાર જ નથી.”

30 Καὶ
અને
G2532

ὑμνήσαντες,
સ્તુિત–ગાઈને
G5214

ἐξῆλθον
નીકળ્યા
G1831

εἰς
તરફ
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત
G3735

τῶν
ના
G3588

Ἐλαιῶν.
જતૈૂનના
G1636

  તેઓ ગીત ગાયા પછી જતૈૂનનાં પહાડ પર ગયા.

31 Τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Πάντες
તમે–બધા
G3956

ὑμεῖς
તમે
G4771

σκανδαλισθήσεσθε
ઠોકર–ખાશો
G4624

ἐν
મારા–થકી
G1722

ἐμοὶ
મારા–િવષે
G1473

ἐν
આ
G1722

τῇ
આ
G3588

νυκτὶ
રાત્રે
G3571

ταύτῃ.
આ
G3778

γέγραπται
લખાયું–છે
G1125

γάρ,
કારણ–કે
G1063

Πατάξω
હંુ–મારીશ
G3960

τὸν
તે
G3588

ποιμένα,
ઘેટાંપાળને
G4166

καὶ
અને
G2532

διασκορπισθήσονται
િવખેરાઈ–જશે
G1287

τὰ
તે
G3588

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

τῆς
ના
G3588

ποίμνης.
ટોળાંનાં
G4167

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “તમે બધા આજ રાત્રે મારાથી દરૂ થઈ જશો, કેમ કે એમ લખેલું છે કે ‘હંુ ઘેટાંપાળકને મારીશ અને ટોળાંનાં ઘેટાં િવખેરાઈ 
જશે.’

32 μετὰ
પછી
G3326

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

ἐγερθῆναί,
સજીવન–થયા–પછી
G1453

με
મને
G1473

προάξω
આગળ–જઈશ
G4254

ὑμᾶς
તમારી–આગળ
G4771

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν.
ગાલીલમાં
G1056
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માથ્થી

  પણ મારા ઊઠ્યા પછી હંુ તમારી અગાઉ ગાલીલમાં જઈશ.”

33 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપતા
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતરે
G4074

εἶπεν
કહંુ્ય
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Εἰ
જાે
G1487

πάντες
બધા
G3956

σκανδαλισθήσονται
ઠોકર–ખાય
G4624

ἐν
તમારા–થકી
G1722

σοί,
તમારામાં
G4771

ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐδέποτε
કદી–નિહ
G3763

σκανδαλισθήσομαι.
ઠોકર–ખાઈશ
G4624

  ત્યારે િપતરે ઉત્તર દેતાં ઈસુને કહ્યું  કે, “જાે બધા તમને ત્યજી દેશે, તોપણ હંુ તમારાથી દરૂ થઈશ નિહ.”

34 ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐν
આ
G1722

ταύτῃ
આ
G3778

τῇ
આ
G3588

νυκτὶ,
રાત્રે
G3571

πρὶν
પહેલાં
G4250

ἀλέκτορα
મરઘો
G0220

φωνῆσαι,
બોલે
G5455

τρὶς
ત્રણ–વાર
G5151

ἀπαρνήσῃ
નકારીશ
G0533

με.
મને
G1473

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય, “હંુ તને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, આજ રાત્રે મરઘો બોલ્યા અગાઉ, ત્રણ વાર તું મારો નકાર કરીશ.”

35 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πέτρος,
િપતર
G4074

Κἂν
ભલે
G2579

δέῃ
જરૂરી–હોય
G1163

με
મારે
G1473

σὺν
તમારી–સાથે
G4862

σοὶ
તમારી–સાથે
G4771

ἀποθανεῖν,
મરવું
G0599

οὐ
નિહ
G3756

μή
જ
G3361

σε
તમને
G4771

ἀπαρνήσομαι.
નકારીશ
G0533

ὁμοίως
એ–જ–રીતે
G3668

καὶ,
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

εἶπαν.
કહ્યું
G3004

  િપતરે તેને કહ્યું  કે, “જાે મારે તમારી સાથે મરવું પડ ેતોપણ હંુ તમારો નકાર નિહ જ કરીશ.” બધાં િશષ્યોએ પણ તેમ જ કહંુ્ય.

36 Τότε
ત્યારે
G5119

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν
તેઓની
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

εἰς
માં
G1519

χωρίον
જગ્યાએ
G5564

λεγόμενον
કહેવાતી
G3004

Γεθσημανὶ,
ગેથસેમાની
G1068

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς,
િશષ્યોને
G3101

Καθίσατε
અહીં–બેસો
G2523

αὐτοῦ,
અહીં
G0847

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
ત્યાં
G3739

ἀπελθὼν
જઈને
G0565

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

προσεύξωμαι.
પ્રાથર્ના–કરું
G4336

  ત્યારે ઈસુ તેઓની સાથે ગેથસેમાને નામની જગ્યાએ આવ્યા અને િશષ્યોને કહ્યું  કે, “હંુ ત્યાં જઈને પ્રાથર્ના કરું ત્યાં સુધી તમે અહીં બેસો.”

37 καὶ
અને
G2532

παραλαβὼν
લઈને
G3880

τὸν
તે
G3588

Πέτρον
િપતરને
G4074

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

δύο
બે
G1417

υἱοὺς
પુત્રોને
G5207

Ζεβεδαίου,
ઝબદીના
G2199

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

λυπεῖσθαι
દખુી–થવા
G3076

καὶ
અને
G2532

ἀδημονεῖν.
વ્યાકુળ–થવા
G0085

  િપતરને તથા ઝબદીના બે દીકરાઓને સાથે લઈને ઈસુ પોતે શોકાતુર તથા ઉદાસ થવા લાગ્યા.

38 τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Περίλυπός
ઘણું–દખુી
G4036

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
મારો
G3588

ψυχή
જીવ
G5590

μου,
મારો
G1473

ἕως
મરણ–સુધી
G2193

θανάτου;
મરણ–જટેલું
G2288

μείνατε
અહીં–રહો
G3306

ὧδε
અહીં
G5602

καὶ
અને
G2532

γρηγορεῖτε
જાગતા–રહો
G1127

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ.
મારી
G1473
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માથ્થી

  પછી ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “મારો જીવ મરવા જવેો ઘણો દઃુખી છે, તમે અહીં રહીને મારી સાથે જાગતા રહો.”

39 καὶ
અને
G2532

προελθὼν
થોડંુ–આગળ–જઈને
G4281

μικρὸν,
થોડંુ
G3398

ἔπεσεν
પડ્યા
G4098

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πρόσωπον
મોઢંુ
G4383

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

προσευχόμενος,
પ્રાથર્ના–કરતા
G4336

καὶ
અને
G2532

λέγων,
કહેતા
G3004

Πάτερ
હે–િપતા
G3962

μου,
મારા
G1473

εἰ
જાે
G1487

δυνατόν
શક્ય
G1415

ἐστιν,
હોય
G1510

παρελθάτω
દરૂ–થાય
G3928

ἀπ’
મારાથી
G0575

ἐμοῦ
મારાથી
G1473

τὸ
આ
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

τοῦτο.
આ
G3778

πλὴν
તોપણ
G4133

οὐχ
નિહ
G3756

ὡς
જમે
G5613

ἐγὼ
હંુ
G1473

θέλω,
ઇચ્છંુ
G2309

ἀλλ’
પણ
G0235

ὡς
જમે
G5613

σύ.
તમે
G4771

  પછી તેમણે થોડ ેદરૂ જઈને મુખ નમાવીને પ્રાથર્ના કરતાં કહ્યું  કે, “ઓ મારા િપતા, જાે બની શકે તો આ પ્યાલો મારાથી દરૂ કરો; તોપણ મારી ઇચ્છા પ્રમાણે 
નિહ, પણ તમારી ઇચ્છા પ્રમાણે થાઓ.”

40 καὶ
અને
G2532

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યો–પાસે
G3101

καὶ
અને
G2532

εὑρίσκει
જુએ–છે
G2147

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

καθεύδοντας.
ઊંઘતા
G2518

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ,
િપતરને
G4074

Οὕτως
શું–આ–રીતે
G3779

οὐκ
ન
G3756

ἰσχύσατε
શક્યા
G2480

μίαν
એક
G1520

ὥραν
કલાક
G5610

γρηγορῆσαι
જાગવા
G1127

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ?
મારી
G1473

  પછી ઈસુ િશષ્યોની પાસે આવ્યા અને તેઓને ઊંઘતા જાેઈને િપતરને કહ્યું  કે, “શું તમે એક કલાક પણ મારી સાથે જાગતા રહી નથી શકતા?

41 γρηγορεῖτε
જાગતા–રહો
G1127

καὶ
અને
G2532

προσεύχεσθε,
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

εἰσέλθητε
પડો
G1525

εἰς
માં
G1519

πειρασμόν.
પરીક્ષણમાં
G3986

τὸ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

πνεῦμα
આત્મા
G4151

πρόθυμον,
તૈયાર–છે
G4289

ἡ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

σὰρξ
શરીર
G4561

ἀσθενής.
નબળું–છે
G0772

  તમે જાગતા રહો અને પ્રાથર્ના કરો કે પરીક્ષણમાં ન પડો; આત્મા તત્પર છે ખરો, પણ શરીર િનબર્ળ છે.”

42 πάλιν
ફરી
G3825

ἐκ
થી
G1537

δευτέρου
બીજી–વાર
G1208

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

προσηύξατο,
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

λέγων,
કહેતા
G3004

Πάτερ
હે–િપતા
G3962

μου,
મારા
G1473

εἰ
જાે
G1487

οὐ
ન
G3756

δύναται
શકે
G1410

τοῦτο
આ
G3778

παρελθεῖν,
દરૂ–થવું
G3928

ἐὰν
િસવાય–કે
G1437

μὴ
ન
G3361

αὐτὸ
તેને
G0846

πίω,
પીઉં
G4095

γενηθήτω
થાઓ
G1096

τὸ
તમારી
G3588

θέλημά
ઇચ્છા
G2307

σου.
તમારી
G4771

  બીજી વાર ઈસુએ જઈને પ્રાથર્ના કરતા કહ્યું  કે, “ઓ મારા િપતા, જાે આ પ્યાલો મારા પીધા વગર મારી પાસેથી દરૂ થઈ ન શકે તો તમારી ઇચ્છા પ્રમાણે 
થાઓ.”

43 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν
આવીને
G2064

πάλιν,
ફરી
G3825

εὗρεν
જાેયા
G2147

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

καθεύδοντας.
ઊંઘતા
G2518

ἦσαν
હતી
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῶν
તેઓની
G0846

οἱ
તેમની
G3588

ὀφθαλμοὶ
આંખો
G3788

βεβαρημένοι.
ભારે–થઈ–ગઈ–હતી
G0916

  ઈસુએ બીજી વાર આવીને તેઓને ઊંઘતા જાેયા; કેમ કે તેઓની આંખો ઊંઘથી ભારે થઈ હતી.
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માથ્થી

44 καὶ
અને
G2532

ἀφεὶς
છોડીને
G0863

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

πάλιν,
ફરી
G3825

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

προσηύξατο
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

ἐκ
થી
G1537

τρίτου,
ત્રીજી–વાર
G5154

τὸν
તે–જ
G3588

αὐτὸν
તે–જ
G0846

λόγον
વચન
G3056

εἰπὼν
કહીને
G3004

πάλιν.
ફરી
G3825

  ઈસુ ફરીથી િશષ્યોને મૂકીને પ્રાથર્ના કરવા ગયા, અને ત્રીજી વાર એ જ વાત કહેતાં તેમણે પ્રાથર્ના કરી.

45 τότε
ત્યારે
G5119

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યો–પાસે
G3101

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Καθεύδετε
ઊંઘો
G2518

‹τὸ›
હવે
G3588

λοιπὸν
હવેથી
G3063

καὶ
અને
G2532

ἀναπαύεσθε.
આરામ–કરો
G0373

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἤγγικεν
નજીક–આવી–છે
G1448

ἡ
તે
G3588

ὥρα,
ઘડી
G5610

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

παραδίδοται
સોંપાય–છે
G3860

εἰς
માં
G1519

χεῖρας
હાથોમાં
G5495

ἁμαρτωλῶν.
પાપીઓના
G0268

  ત્યારે તેમણે પોતાના િશષ્યોની પાસે આવીને તેઓને કહ્યું  કે, “હજુ પણ તમે ઊંઘો છો અને આરામ કરો છો? જુઓ, સમય પાસે આવ્યો છે, માણસનો 
દીકરો પાપીઓના હાથમાં પરાધીન કરાય છે.

46 ἐγείρεσθε,
ઊઠો
G1453

ἄγωμεν!
ચાલો
G0071

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἤγγικεν
નજીક–આવ્યો–છે
G1448

ὁ
તે
G3588

παραδιδούς
સોંપનાર
G3860

με!
મને
G1473

  ઊઠો આપણે જઈએ; જુઓ, મને પકડાવનાર આવી પહોંચ્યો છે.”

47 Καὶ
અને
G2532

ἔτι
હજુ
G2089

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λαλοῦντος
બોલતા
G2980

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

Ἰούδας,
યહૂદા
G2455

εἷς
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

δώδεκα,
બારમાંથી
G1427

ἦλθεν,
આવ્યો
G2064

καὶ
અને
G2532

μετ’
તેની–સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેની
G0846

ὄχλος
મોટંુ–ટોળું
G3793

πολὺς,
ઘણું
G4183

μετὰ
સાથે
G3326

μαχαιρῶν
તલવારો
G3162

καὶ
અને
G2532

ξύλων,
લાકડીઓ
G3586

ἀπὸ
તરફથી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἀρχιερέων
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

πρεσβυτέρων
વડીલોની
G4245

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ.
લોકોના
G2992

  તે હજી બોલતા હતા, એટલામાં જુઓ, બાર િશષ્યમાંનો એક, એટલે યહૂદા, આવ્યો; તેની સાથે મુખ્ય યાજકોની તથા લોકોના વડીલોની પાસેથી ઘણાં 
લોક તલવારો તથા લાકડીઓ લઈને આવ્યા.

48 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

παραδιδοὺς
સોંપનારે
G3860

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἔδωκεν
આપ્યું–હતું
G1325

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

σημεῖον,
િનશાની
G4592

λέγων,
કહેતા
G3004

Ὃν
જનેે
G3739

ἂν
પણ
G0302

φιλήσω,
ચુંબન–કરું
G5368

αὐτός
તે–જ
G0846

ἐστιν:
છે
G1510

κρατήσατε
પકડો
G2902

αὐτόν.
તેને
G0846

  હવે તેમને પરાધીન કરનારે તેઓને િનશાની આપી હતી કે, “હંુ જનેે ચુંબન કરું તે જ તે છે; તેને પકડી લેજાે.”

49 καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

προσελθὼν
ઈસુ–પાસે–આવીને
G4334

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુને
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Χαῖρε,
નમસ્તે
G5463

ῥαββί,
રાબ્બી
G4461

καὶ
અને
G2532

κατεφίλησεν
ચુંબન–કયુર્ં
G2705

αὐτόν.
તેમને
G0846
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માથ્થી

  તરત તેણે ઈસુ પાસે આવીને કહ્યું , ‘ગુરુજી સલામ�’ અને તે તેમને ચૂમ્યો.

50 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἑταῖρε,
િમત્ર
G2083

ἐφ’
જ–ેમાટે
G1909

ὃ
જે
G3739

πάρει?
આવ્યો–છો
G3918

τότε
ત્યારે
G5119

προσελθόντες,
આવીને
G4334

ἐπέβαλον
હાથ–નાખ્યા
G1911

τὰς
તેઓના
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુ–ઉપર
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐκράτησαν
પકડ્યા
G2902

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, “િમત્ર, જ ેકરવાને તું આવ્યો છે તે કર.” ત્યારે તેઓએ પાસે આવીને, ઈસુ પર હાથ નાખીને, તેમની ધરપકડ કરી.

51 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

εἷς
એક
G1520

τῶν
તેમાંથી
G3588

μετὰ
સાથેના
G3326

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

ἐκτείνας
લંબાવીને
G1614

τὴν
તેનો
G3588

χεῖρα,
હાથ
G5495

ἀπέσπασεν
ખેંચી
G0645

τὴν
તેની
G3588

μάχαιραν
તલવાર
G3162

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

πατάξας
મારીને
G3960

τὸν
તે
G3588

δοῦλον
દાસને
G1401

τοῦ
ના
G3588

ἀρχιερέως,
મુખ્ય–યાજકના
G0749

ἀφεῖλεν
કાપી–નાખ્યો
G0851

αὐτοῦ
તેનો
G0846

τὸ
તેનો
G3588

ὠτίον.
કાન
G5621

  પછી જુઓ, ઈસુના સાથીઓમાંના એકે હાથ લાંબો કરીને પોતાની તલવાર ખેંચી કાઢી અને પ્રમુખ યાજકના ચાકર પર હુમલો કરીને તેનો કાન કાપી નાખ્યો.

52 τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Ἀπόστρεψον
પાછી–મૂકો
G0654

τὴν
તમારી
G3588

μάχαιράν
તલવાર
G3162

σου
તમારી
G4771

εἰς
માં
G1519

τὸν
તેની
G3588

τόπον
જગ્યાએ
G5117

αὐτῆς;
તેની
G0846

πάντες
બધા
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἱ
જઓે
G3588

λαβόντες
ઉઠાવે–છે
G2983

μάχαιραν,
તલવાર
G3162

ἐν
તે
G1722

μαχαίρῃ
તલવારથી
G3162

ἀπολοῦνται.
નાશ–પામશે
G0622

  ત્યારે ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, “તારી તલવાર મ્યાનમાં પાછી મૂક; કેમ કે જઓે તલવાર પકડ ેછે તેઓ તલવારથી જ નાશ પામશે.

53 ἢ
શું
G2228

δοκεῖς
માનો–છો
G1380

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

δύναμαι
શકતો
G1410

παρακαλέσαι
િવનંતી–કરી
G3870

τὸν
મારા
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

παραστήσει
મોકલશે
G3936

μοι
મને
G1473

ἄρτι
અત્યારે
G0737

πλείω
વધારે
G4119

δώδεκα
બાર
G1427

λεγιῶνας
સૈન્ય
G3003

ἀγγέλων?
દતૂોનાં
G0032

  શું તું ધારે છે કે હંુ િપતાની પાસે એવું નથી માગી શકતો કે તે હમણાં જ સૈન્યના બાર જૂથો કરતાં વધારે સ્વગર્દતૂોને મારી પાસે મોકલી દે?

54 πῶς
તો–કેવી–રીતે
G4459

οὖν
પછી
G3767

πληρωθῶσιν
પૂણર્–થાય
G4137

αἱ
તે
G3588

γραφαὶ,
શાસ્ત્રો
G1124

ὅτι
કે
G3754

οὕτως
આ–રીતે
G3779

δεῖ
થવું–જ–જાેઈએ
G1163

γενέσθαι?
થવું
G1096

  તો શાસ્ત્રવચનોમાં જ ેલખેલું છે કે, એવું થવું જાેઈએ, તે કેમ પૂરું થશે?”

55 Ἐν
તે
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ,
ઘડીએ
G5610

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τοῖς
તે
G3588

ὄχλοις,
ટોળાંને
G3793

Ὡς
જાણે
G5613

ἐπὶ
સામે
G1909

λῃστὴν
લૂંટારાની
G3027

ἐξήλθατε
નીકળ્યા–છો
G1831

μετὰ
સાથે
G3326

μαχαιρῶν
તલવારો
G3162

καὶ
અને
G2532

ξύλων
લાકડીઓ
G3586

συλλαβεῖν
પકડવા
G4815

με?
મને
G1473

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
િદવસે
G2250

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

ἐκαθεζόμην
બેસતો–હતો
G2516

διδάσκων,
શીખવતો
G1321

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἐκρατήσατέ
પકડ્યો
G2902

με.
મને
G1473
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માથ્થી

  તે જ સમયે ઈસુએ લોકોને કહ્યું  કે, “તમે તલવારો તથા લાકડીઓ લઈને જમે ચોરને પકડો તેમ મને પકડવા નીકળી આવ્યા છો શું? હંુ રોજ ભિક્તસ્થાનમાં 
બેસીને બોધ કરતો હતો; ત્યારે તમે મને પકડ્યો ન હતો.

56 Τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

ὅλον
બધું
G3650

γέγονεν,
બન્યું–છે
G1096

ἵνα
જથેી
G2443

πληρωθῶσιν
પૂણર્–થાય
G4137

αἱ
તે
G3588

γραφαὶ
શાસ્ત્રો
G1124

τῶν
ના
G3588

προφητῶν.
પ્રબોધકોનાં
G4396

Τότε
ત્યારે
G5119

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યો
G3101

πάντες
બધા
G3956

ἀφέντες
છોડીને
G0863

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἔφυγον.
ભાગી–ગયા
G5343

  પણ પ્રબોધકોના લેખો પૂણર્ થાય માટે આ બધું થયું છે.” ત્યારે બધા િશષ્યો ઈસુને મૂકીને જતા રહ્યા.

57 Οἱ
જઓેએ
G3588

δὲ
અને
G1161

κρατήσαντες
પકડ્યા–હતા
G2902

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἀπήγαγον
લઈ–ગયા
G0520

πρὸς
પાસે
G4314

Καϊάφαν,
કાયાફા
G2533

τὸν
તે
G3588

ἀρχιερέα,
મુખ્ય–યાજક–પાસે
G0749

ὅπου
જ્યાં
G3699

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલો
G4245

συνήχθησαν.
ભેગા–થયા–હતા
G4863

  પછી જઓેએ ઈસુને પકડ્યા, તેઓ જ્યાં શાસ્ત્રીઓ તથા વડીલો એકઠા થયા હતા ત્યાં કાયાફા પ્રમુખ યાજકની પાસે તેમને લઈ ગયા.

58 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Πέτρος
િપતર
G4074

ἠκολούθει
પાછળ–ચાલતો–હતો
G0190

αὐτῷ
તેમની
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

μακρόθεν,
દરૂથી
G3113

ἕως
સુધી
G2193

τῆς
ના
G3588

αὐλῆς
આંગણા
G0833

τοῦ
ના
G3588

ἀρχιερέως.
મુખ્ય–યાજકના
G0749

καὶ
અને
G2532

εἰσελθὼν
અંદર–જઈને
G1525

ἔσω,
અંદર
G2080

ἐκάθητο
બેઠો–હતો
G2521

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

ὑπηρετῶν
સેવકોની
G5257

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

τὸ
તેનો
G3588

τέλος.
અંત
G5056

  િપતર દરૂથી તેમની પાછળ પ્રમુખ યાજકની આંગણા સુધી ચાલ્યો અને અંદર જઈને ઈસુને શું કરશે તે જાેવાને ચોકીદારોની સાથે બેઠો.

59 Οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

συνέδριον
ન્યાયસભા
G4892

ὅλον
આખી
G3650

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

ψευδομαρτυρίαν
ખોટી–સાક્ષી
G5577

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
ના
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

ὅπως
જથેી
G3704

αὐτὸν
તેમને
G0846

θανατώσωσιν,
મારી–નાખે
G2289

  મુખ્ય યાજકોએ તથા આખી ન્યાયસભાએ, ઈસુને મારી નાખવાને, તેમની િવરુદ્ધ જૂઠી શાહેદી શોધી.

60 καὶ
અને
G2532

οὐχ
ન
G3756

εὗρον,
મળી
G2147

πολλῶν
ઘણા
G4183

προσελθόντων
આવ્યા
G4334

ψευδομαρτύρων.
ખોટા–સાક્ષીઓ
G5575

ὕστερον
છેવટે
G5305

δὲ,
પણ
G1161

προσελθόντες
આવ્યા
G4334

δύο,
બે
G1417

  જાેકે ઘણાં જૂઠા સાક્ષીઓ આવ્યા, પણ તેઓની સાક્ષીઓથી તેઓ સહમત થયા નિહ. પણ પાછળથી બે માણસો આવીને બોલ્યા કે,

61 εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οὗτος
આણે
G3778

ἔφη,
કહ્યું –હતું
G5346

Δύναμαι
હંુ–શકંુ–છંુ
G1410

καταλῦσαι
તોડી–નાખવા
G2647

τὸν
તે
G3588

ναὸν
મંિદર
G3485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

καὶ
અને
G2532

διὰ
ત્રણ
G1223

τριῶν
ત્રણ
G5140

ἡμερῶν
િદવસમાં
G2250

οἰκοδομῆσαι.
ફરી–બાંધવા
G3618
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માથ્થી

  “આ માણસે કહંુ્ય હતું કે, ‘હંુ ઈશ્વરના સભાસ્થાનને પાડી નાખવાને તથા ત્રણ િદવસમાં તેને પાછંુ બાંધવાને સમથર્ છંુ.’”

62 καὶ
અને
G2532

ἀναστὰς,
ઊભા–થઈને
G0450

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεὺς
મુખ્ય–યાજકે
G0749

εἶπεν
કહંુ્ય
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Οὐδὲν
કંઈ–નિહ
G3762

ἀποκρίνῃ?
જવાબ–આપતા
G0611

τί
શું
G5101

οὗτοί
આ–લોકો
G3778

σου
તમારી–િવરુદ્ધ
G4771

καταμαρτυροῦσιν?
સાક્ષી–આપે–છે
G2649

  ત્યારે પ્રમુખ યાજકે ઊભા થઈને તેને કહ્યું , “શું તું કંઈ ઉત્તર નથી દેતો? તેઓ તારી િવરુદ્ધ સાક્ષી આપે છે.”

63 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐσιώπα.
ચૂપ–રહ્યા
G4623

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεὺς
મુખ્ય–યાજકે
G0749

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἐξορκίζω
હંુ–શપથ–આપું–છંુ
G1844

σε
તમને
G4771

κατὰ
દ્વારા
G2596

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

τοῦ
ના
G3588

ζῶντος,
જીવતા
G2198

ἵνα
કે
G2443

ἡμῖν
અમને
G1473

εἴπῃς
કહો
G3004

εἰ
જાે
G1487

σὺ
તમે
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  પણ ઈસુ મૌન રહ્યા. ત્યારે પ્રમુખ યાજકે ઈસુને કહ્યું , “હંુ તને જીવતા ઈશ્વરના સમ આપું છંુ કે, ઈશ્વરનો દીકરો જ ેિખ્રસ્ત છે તે તું જ છે કે નિહ, એ અમને 
કહે.”

64 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Σὺ
તેં
G4771

εἶπας.
કહ્યું
G3004

πλὴν
તોપણ
G4133

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀπ’
હવેથી
G0575

ἄρτι
હવે
G0737

ὄψεσθε
જાેશો
G3708

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના
G0444

καθήμενον
બેઠેલા
G2521

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

τῆς
ના
G3588

δυνάμεως,
સામથ્યર્ની
G1411

καὶ
અને
G2532

ἐρχόμενον
આવતા
G2064

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
ના
G3588

νεφελῶν
વાદળો
G3507

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ.
આકાશના
G3772

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, “તેં જ કહ્યું  છે, પરંતુ હંુ તમને કહંુ છંુ કે, હવે પછી તમે માણસના દીકરાને પરાક્રમના જમણાં હાથ પર બેઠેલા તથા આકાશના વાદળો 
પર આવતા િનહાળશો.”

65 τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεὺς
મુખ્ય–યાજકે
G0749

διέρρηξεν
ફાડ્યાં
G1284

τὰ
તેમનાં
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτοῦ,
તેમનાં
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἐβλασφήμησεν;
ઈશ્વરિનર્દા–કરી
G0987

τί
હવે–શા–માટે
G5101

ἔτι
હજુ
G2089

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχομεν
છે–આપણને
G2192

μαρτύρων?
સાક્ષીઓની
G3144

ἴδε
જુઓ
G3708

νῦν,
અત્યારે
G3568

ἠκούσατε
સાંભળી
G0191

τὴν
તેમની
G3588

βλασφημίαν.
ઈશ્વરિનર્દા
G0988

  ત્યારે પ્રમુખ યાજકે પોતાના વસ્ત્ર ફાડીને કહ્યું  કે, “તેણે દભુાર્ષણ કયુર્ં છે. આપણને બીજા સાક્ષીઓની શી જરૂર છે? જુઓ, હવે તમે એ દભુાર્ષણ સાંભળ્યું 
છે.

66 τί
શું
G5101

ὑμῖν
તમને
G4771

δοκεῖ?
લાગે–છે
G1380

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀποκριθέντες
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἔνοχος
દોિષત–છે
G1777

θανάτου
મરણના
G2288

ἐστίν.
છે
G1510

  તમે શું િવચારો છો?” તેઓએ ઉત્તર દેતાં કહ્યું  કે, “તે મૃત્યુદંડને પાત્ર છે.”
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માથ્થી

67 Τότε
ત્યારે
G5119

ἐνέπτυσαν
થૂંક્યા
G1716

εἰς
માં
G1519

τὸ
તેમના
G3588

πρόσωπον
મોઢા–ઉપર
G4383

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκολάφισαν
મુક્કા–માયાર્
G2852

αὐτόν.
તેમને
G0846

οἱ
કેટલાકે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐράπισαν,
તમાચા–માયાર્
G4474

  ત્યારે તેઓએ તેમના મુખ પર થૂંકીને તેમને મુક્કીઓ મારી, અને તેને થપ્પડો મારતાં કહંુ્ય કે,

68 λέγοντες,
કહેતા
G3004

Προφήτευσον
ભિવષ્ય–કહો
G4395

ἡμῖν,
અમને
G1473

Χριστέ,
િખ્રસ્ત
G5547

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જણેે
G3588

παίσας
માયોર્
G3817

σε?
તમને
G4771

  “ઓ િખ્રસ્ત, તને કોણે માયુર્ં એ અમને કહી બતાવ.”

69 Ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Πέτρος
િપતર
G4074

ἐκάθητο
બેઠો–હતો
G2521

ἔξω
બહાર
G1854

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

αὐλῇ,
આંગણામાં
G0833

καὶ
અને
G2532

προσῆλθεν
આવી
G4334

αὐτῷ
તેની–પાસે
G0846

μία
એક
G1520

παιδίσκη,
દાસી
G3814

λέγουσα,
કહેતી
G3004

Καὶ
અને
G2532

σὺ
તું
G4771

ἦσθα
હતો
G1510

μετὰ
સાથે
G3326

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τοῦ
તે
G3588

Γαλιλαίου.
ગાલીલના
G1057

  િપતર બહાર આંગણમાં બેઠો હતો, ત્યારે એક સેિવકાએ તેની પાસે આવીને કહ્યું  કે, “તું પણ ગાલીલના ઈસુની સાથે હતો.”

70 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἠρνήσατο
નકાયુર્ં
G0720

ἔμπροσθεν
બધાની–સામે
G1715

πάντων,
બધાની
G3956

λέγων,
કહેતા
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

οἶδα
જાણતો
G1492

τί
શું
G5101

λέγεις.
કહે–છો
G3004

  પણ તેણે સહુની આગળ નકાર કરતાં કહ્યું  કે, “તું જ ેકહે છે તે હંુ જાણતો નથી.”

71 ἐξελθόντα
બહાર–નીકળતાં
G1831

δὲ
અને
G1161

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

πυλῶνα,
દરવાજા–તરફ
G4440

εἶδεν
જાેયો
G3708

αὐτὸν
તેને
G0846

ἄλλη,
બીજી–એકે
G0243

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

τοῖς
તેઓને
G3588

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

Οὗτος
આ
G3778

ἦν
હતો
G1510

μετὰ
સાથે
G3326

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τοῦ
તે
G3588

Ναζωραίου.
નાઝારેથના
G3480

  તે બહાર પરસાળમાં ગયો ત્યારે બીજી દાસીએ તેને જાેઈને જઓે ત્યાં હતા તેઓને કહંુ્ય કે, “એ પણ નાસરેથના ઈસુની સંગાથે હતો.”

72 καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરી
G3825

ἠρνήσατο
નકાયુર્ં
G0720

μετὰ
સોગંદ–સાથે
G3326

ὅρκου,
સોગંદ
G3727

ὅτι
કે
G3754

Οὐκ
નથી
G3756

οἶδα
ઓળખતો
G1492

τὸν
તે
G3588

ἄνθρωπον.
માણસને
G0444

  પણ તેણે સમ ખાતાં ફરીથી નકાર કયોર્ કે, “હંુ તે માણસને ઓળખતો નથી.”

73 μετὰ
થોડી–વાર–પછી
G3326

μικρὸν,
થોડા–સમય
G3398

δὲ
અને
G1161

προσελθόντες
આવીને
G4334

οἱ
ત્યાં
G3588

ἑστῶτες,
ઊભેલા–લોકોએ
G2476

εἶπον
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ,
િપતરને
G4074

Ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

καὶ,
તું–પણ
G2532

σὺ
તું
G4771

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓમાંથી
G0846

εἶ,
છો
G1510

καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તારી
G3588

λαλιά
બોલી
G2981

σου
તારી
G4771

δῆλόν
સ્પષ્ટ–કરે–છે
G1212

σε
તને
G4771

ποιεῖ.
ઓળખાવે–છે
G4160
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માથ્થી

  થોડીવાર પછી પાસે ઊભેલાઓએ આવીને િપતરને કહ્યું  કે, “ખરેખર તું પણ તેઓમાંનો એક છે, કેમ કે તારી બોલીથી તું ઓળખાય છે.”

74 τότε
ત્યારે
G5119

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

καταθεματίζειν
શાપ–આપવા
G2653

καὶ
અને
G2532

ὀμνύειν,
સોગંદ–ખાવા
G3660

ὅτι
કે
G3754

Οὐκ
નથી
G3756

οἶδα
ઓળખતો
G1492

τὸν
તે
G3588

ἄνθρωπον!
માણસને
G0444

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἀλέκτωρ
મરઘો
G0220

ἐφώνησεν.
બોલ્યો
G5455

  ત્યારે તે શાપ દેવા તથા સમ ખાવા લાગ્યો કે, “હંુ તે માણસને ઓળખતો નથી.” તરત જ મરઘો બોલ્યો.

75 καὶ
અને
G2532

ἐμνήσθη
યાદ–આવ્યું
G3403

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતરને
G4074

τοῦ
તે
G3588

ῥήματος
વચન
G4487

Ἰησοῦ,
ઈસુનું
G2424

εἰρηκότος
કહ્યું –હતું
G2046

ὅτι,
કે
G3754

Πρὶν
પહેલાં
G4250

ἀλέκτορα
મરઘો
G0220

φωνῆσαι,
બોલે
G5455

τρὶς
ત્રણ–વાર
G5151

ἀπαρνήσῃ
નકારીશ
G0533

με.
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν
બહાર–નીકળીને
G1831

ἔξω,
બહાર
G1854

ἔκλαυσεν
રડ્યો
G2799

πικρῶς.
ઘણું–કડવું
G4090

  જ ેવાત ઈસુએ િપતરને કહી હતી કે, “મરઘો બોલ્યા અગાઉ ત્રણ વાર તું મારો નકાર કરીશ,” તે તેને યાદ આવી; ત્યારે બહાર જઈને તે બહુ રડ્યો.

Chapter 27
1 Πρωΐας

સવારે
G4405

δὲ
પછી
G1161

γενομένης,
થતાં
G1096

συμβούλιον
મસલત
G4824

ἔλαβον
કરી
G2983

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલોએ
G4245

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ
લોકોના
G2992

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

ὥστε
જથેી
G5620

θανατῶσαι
મારી–નાખે
G2289

αὐτόν;
તેમને
G0846

  હવે સવાર થઈ, ત્યારે સવર્ મુખ્ય યાજકોએ તથા લોકોનાં વડીલોએ ઈસુને મારી નાખવા માટે તેની િવરુદ્ધ કાવતરું કયુર્ં.

2 καὶ
અને
G2532

δήσαντες
બાંધીને
G1210

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀπήγαγον
લઈ–ગયા
G0520

καὶ
અને
G2532

παρέδωκαν
સોંપ્યા
G3860

Πιλάτῳ,
િપલાતને
G4091

τῷ
તે
G3588

ἡγεμόνι.
રાજ્યપાલને
G2232

  પછી તેઓએ ઈસુને બાંધ્યા અને તેમને લઈ જઈને િપલાત રાજ્યપાલને સોંપ્યાં.

3 Τότε
ત્યારે
G5119

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

Ἰούδας
યહૂદાએ
G2455

ὁ
જણેે
G3588

παραδιδοὺς
દગો–કયોર્–હતો
G3860

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

κατεκρίθη,
દોિષત–ઠેરવાયા
G2632

μεταμεληθεὶς,
પસ્તાવો–કરીને
G3338

ἔστρεψεν
પાછા–આપ્યા
G4762

τὰ
તે
G3588

τριάκοντα
ત્રીસ
G5144

ἀργύρια
ચાંદીના–િસક્કા
G0694

τοῖς
તે
G3588

ἀρχιερεῦσιν
મુખ્ય–યાજકોને
G0749

καὶ
અને
G2532

πρεσβυτέροις,
વડીલોને
G4245

  જયારે યહૂદાએ, જણેે તેમને પરાધીન કયાર્ં હતા તેણે જાેયું કે ઈસુને અપરાધી ઠરાવાયા છે, ત્યારે તેને ખેદ થયો, અને તેણે ચાંદીના ત્રીસ િસક્કા મુખ્ય 
યાજકોની તથા વડીલોની પાસે પાછા લાવીને કહ્યું  કે,

4 λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἥμαρτον,
મેં–પાપ–કયુર્ં
G0264

παραδοὺς
દગો–કરીને
G3860

αἷμα
િનદોર્ષ–લોહી
G0129

ἀθῷον.
િનદોર્ષ
G0121

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Τί
શું
G5101

πρὸς
લેવા–દેવા
G4314

ἡμᾶς?
અમારે?
G1473

σὺ
તું
G4771

ὄψῃ.
જાણ
G3708
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માથ્થી

  “િનરપરાધી લોહી પરસ્વાધીન કયાર્થી મેં પાપ કયુર્ં છે.” ત્યારે તેઓએ કહંુ્ય કે, “તેમાં અમારે શું? તે તારી િચર્તા છે.”

5 καὶ
અને
G2532

ῥίψας
ફેંકીને
G4496

τὰ
તે
G3588

ἀργύρια
ચાંદીના–િસક્કા
G0694

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ναὸν,
મંિદરમાં
G3485

ἀνεχώρησεν,
ચાલ્યો–ગયો
G0402

καὶ
અને
G2532

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

ἀπήγξατο.
ફાંસો–ખાધો
G0519

  પછી િસક્કાઓ ભિક્તસ્થાનમાં ફેંકી દઈને તે ગયો; અને જઈને ગળે ફાંસો ખાધો.

6 οἱ
તે
G3588

δὲ
પછી
G1161

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

λαβόντες
લઈને
G2983

τὰ
તે
G3588

ἀργύρια
ચાંદીના–િસક્કા
G0694

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
યોગ્ય–નથી
G3756

ἔξεστιν
મૂકવા
G1832

βαλεῖν
નાખવા
G0906

αὐτὰ
તે
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κορβανᾶν,
ભંડારમાં
G2878

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

τιμὴ
િકર્મત
G5092

αἵματός
લોહીની
G0129

ἐστιν.
છે
G1510

  મુખ્ય યાજકોએ તે રૂિપયા લઈને કહ્યું  કે, “એ લોહીનું મૂલ્ય છે માટે ભંડારમાં મૂકવા ઉિચત નથી.”

7 συμβούλιον
મસલત
G4824

δὲ
પછી
G1161

λαβόντες,
કરીને
G2983

ἠγόρασαν
ખરીદ્યું
G0059

ἐξ
તેમાંથી
G1537

αὐτῶν
તેનાથી
G0846

τὸν
તે
G3588

ἀγρὸν
ખેતર
G0068

τοῦ
તે
G3588

κεραμέως,
કંુભારનું
G2763

εἰς
માટે
G1519

ταφὴν
દફનાવવા
G5027

τοῖς
તે
G3588

ξένοις.
પરદેશીઓને
G3581

  તેઓએ ચચાર્ કરીને પરદેશીઓને દફનાવવા સારું એ રૂિપયાથી કંુભારનું ખેતર વેચાતું લીધું.

8 διὸ
તેથી
G1352

ἐκλήθη
ઓળખાયું
G2564

ὁ
તે
G3588

ἀγρὸς
ખેતર
G0068

ἐκεῖνος,
તે
G1565

Ἀγρὸς
ખેતર
G0068

αἵματος,
લોહીનું
G0129

ἕως
આજ
G2193

τῆς
ના
G3588

σήμερον.
િદવસ–સુધી
G4594

  તે માટે આજ સુધી તે ખેતર ‘લોહીનું ખેતર’ કહેવાય છે.

9 τότε
ત્યારે
G5119

ἐπληρώθη
પૂરું–થયું
G4137

τὸ
તે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયેલું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰερεμίου
િયમેર્યા
G2408

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધકનું
G4396

λέγοντος,
કહેતાં
G3004

Καὶ
અને
G2532

ἔλαβον
લીધા
G2983

τὰ
તે
G3588

τριάκοντα
ત્રીસ
G5144

ἀργύρια,
ચાંદીના–િસક્કા
G0694

τὴν
તે
G3588

τιμὴν
િકર્મત
G5092

τοῦ
તેની
G3588

τετιμημένου,
મૂલ્યાંિકતની
G5091

ὃν
જનેી
G3739

ἐτιμήσαντο
િકર્મત–ઠરાવી
G5091

ἀπὸ
થી
G0575

υἱῶν
પુત્રોએ
G5207

Ἰσραήλ,
ઇઝરાયલના
G2474

  ત્યારે યિમર્યા પ્રબોધકે જ ેકહ્યું  હતું તે પૂરું થયું કે, “જનેું મૂલ્ય ઇઝરાયલપુત્રોએ તેના જીવન માટે ઠરાવ્યું હતું, તે ચાંદીના ત્રીસ િસક્કા તેઓએ લીધા,

10 καὶ
અને
G2532

ἔδωκαν
આપ્યા
G1325

αὐτὰ
તે
G0846

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

ἀγρὸν
ખેતર
G0068

τοῦ
તે
G3588

κεραμέως,
કંુભારનું
G2763

καθὰ
જમે
G2505

συνέταξέν
આજ્ઞા–આપી
G4929

μοι
મને
G1473

Κύριος.
પ્રભુએ
G2962
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માથ્થી

  અને જમે પ્રભુએ મને હુકમ કયોર્, તેમ કંુભારના ખેતરને માટે આપ્યા.”

11 Ὁ
તે
G3588

δὲ
પછી
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐστάθη
ઊભા–રહ્યા
G2476

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τοῦ
તે
G3588

ἡγεμόνος;
રાજ્યપાલના
G2232

καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

ἡγεμὼν,
રાજ્યપાલે
G2232

λέγων,
કહેતાં
G3004

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
ના
G3588

Ἰουδαίων?
યહૂદીઓનો?
G2453

ὁ
તે
G3588

δὲ
પછી
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Σὺ
તું
G4771

λέγεις.
કહે–છે
G3004

  અને ઈસુ રાજ્યપાલની આગળ ઊભા રહ્યા અને રાજ્યપાલે તેમને પૂછ્યું કે, “શું તું યહૂદીઓનો રાજા છે?” ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, “તું પોતે કહે છે.”

12 καὶ
અને
G2532

ἐν
જ્યારે
G1722

τῷ
તે
G3588

κατηγορεῖσθαι
આરોપ–લગાવાયા
G2723

αὐτὸν
તેમના–પર
G0846

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
ના
G3588

ἀρχιερέων
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

πρεσβυτέρων,
વડીલો
G4245

οὐδὲν
કંઈ–જ
G3762

ἀπεκρίνατο.
જવાબ–ન–આપ્યો
G0611

  મુખ્ય યાજકોએ તથા વડીલોએ તેમના પર આરોપ મૂક્યો છતાં તેમણે કંઈ ઉત્તર આપ્યો નિહ.

13 τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતે
G4091

Οὐκ
સાંભળતો–નથી?
G3756

ἀκούεις
સાંભળે–છે
G0191

πόσα
કેટલા
G4214

σου
તારી
G4771

καταμαρτυροῦσιν?
સાક્ષી–આપે–છે?
G2649

  ત્યારે િપલાતે તેમને કહ્યું  કે, “તારી િવરુદ્ધ તેઓ કેટલા આરોપો મૂકે છે એ શું તું નથી સાંભળતો?”

14 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ,
તેમને
G0846

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

οὐδὲ
એક–પણ
G3761

ἓν
એક
G1520

ῥῆμα,
શબ્દ
G4487

ὥστε
એટલે
G5620

θαυμάζειν
આશ્ચયર્–પામ્યો
G2296

τὸν
તે
G3588

ἡγεμόνα
રાજ્યપાલ
G2232

λίαν.
ઘણો
G3029

  ઈસુએ તેને એક પણ શબ્દનો ઉત્તર આપ્યો નિહ તેથી રાજ્યપાલને ઘણું આશ્ચયર્ લાગ્યું.

15 Κατὰ
દરિમયાન
G2596

δὲ
પણ
G1161

ἑορτὴν,
તહેવારે
G1859

εἰώθει
ટેવ–હતી
G1486

ὁ
તે
G3588

ἡγεμὼν
રાજ્યપાલની
G2232

ἀπολύειν
છોડી–દેવાની
G0630

ἕνα
એક
G1520

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ
ટોળા–માટે
G3793

δέσμιον,
કેદી
G1198

ὃν
જનેે
G3739

ἤθελον.
ઈચ્છતા
G2309

  હવે પવર્માં રાજ્યપાલનો એક િરવાજ હતો કે જ ેએક બંદીવાનને લોકો માગે, તેને તેઓને માટે છોડી દેતો હતો.

16 εἶχον
હતો
G2192

δὲ
અને
G1161

τότε
ત્યારે
G5119

δέσμιον
કેદી
G1198

ἐπίσημον,
કુખ્યાત
G1978

λεγόμενον
કહેવાતો
G3004

‹Ἰησοῦν›
ઈસુ
G2424

Βαραββᾶν.
બરાબ્બા
G0912
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માથ્થી

  તે વખતે બરાબાસ નામનો એક પ્રખ્યાત બંદીવાન હતો.

17 συνηγμένων
ભેગા–થયેલાં
G4863

οὖν
માટે
G3767

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતે
G4091

Τίνα
કોને
G5101

θέλετε
ઈચ્છો–છો
G2309

ἀπολύσω
છોડી–દઉં
G0630

ὑμῖν?
તમારા–માટે?
G4771

‹Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

τὸν›
તે
G3588

Βαραββᾶν,
બરાબ્બાને
G0912

ἢ
કે
G2228

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

τὸν
જે
G3588

λεγόμενον
કહેવાય–છે
G3004

Χριστόν?
િખ્રસ્ત?
G5547

  તેથી તેઓ એકઠા થયા પછી િપલાતે તેઓને કહ્યું  કે, “હંુ તમારે માટે કોને છોડી દઉં, તે િવષે તમારી શી મરજી છે? બરાબાસને, કે ઈસુ જ ેિખ્રસ્ત કહેવાય 
છે તેને?”

18 ᾔδει
જાણતો–હતો
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

διὰ
ને–લીધે
G1223

φθόνον
ઈષ્યાર્
G5355

παρέδωκαν
સોંપ્યા–હતા
G3860

αὐτόν.
તેમને
G0846

  કેમ કે તે જાણતો હતો કે તેઓએ અદેખાઇના કારણે ઈસુને સોંપ્યો હતો.

19 Καθημένου
બેઠેલા
G2521

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐπὶ
પર
G1909

τοῦ
તે
G3588

βήματος,
ન્યાયાસનના
G0968

ἀπέστειλεν
મોકલાવ્યો
G0649

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἡ
તેની
G3588

γυνὴ
પત્નીએ
G1135

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

λέγουσα,
કહાવડાવતાં
G3004

Μηδὲν
કંઈ–ન–કર
G3367

σοὶ
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

δικαίῳ
ન્યાયી
G1342

ἐκείνῳ;
તેમની–સાથે
G1565

πολλὰ
ઘણું
G4183

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔπαθον
સહન–કયુર્ં
G3958

σήμερον
આજે
G4594

κατ’
િવશે
G2596

ὄναρ,
સ્વપ્નમાં
G3677

δι’
ને–લીધે
G1223

αὐτόν.
તેમના
G0846

  જયારે તે ન્યાયાસન પર બેઠો હતો, ત્યારે તેની પત્નીએ તેને કહેવડાવ્યું કે, “તે િનદોર્ષ માણસને તું કંઈ કરતો નિહ, કેમ કે આજ મને સ્વપ્નમાં તેને લીધે 
ઘણું દઃુખ થયું છે.”

20 Οἱ
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલોએ
G4245

ἔπεισαν
સમજાવ્યા
G3982

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
ટોળાઓને
G3793

ἵνα
કે
G2443

αἰτήσωνται
માગે
G0154

τὸν
તે
G3588

Βαραββᾶν,
બરાબ્બાને
G0912

τὸν
અને
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἀπολέσωσιν.
મારી–નાખે
G0622

  હવે મુખ્ય યાજકોએ તથા વડીલોએ લોકોને સમજાવ્યાં, કે તેઓ બરાબાસને માગે અને ઈસુને મારી નંખાવે.

21 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપતાં
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

ἡγεμὼν
રાજ્યપાલે
G2232

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τίνα
કોને
G5101

θέλετε
ઈચ્છો–છો
G2309

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῶν
આ
G3588

δύο,
બેમાંથી
G1417

ἀπολύσω
છોડી–દઉં
G0630

ὑμῖν?
તમારા–માટે?
G4771

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Τὸν
તે
G3588

Βαραββᾶν.
બરાબ્બાને
G0912

  પણ રાજ્યપાલે તેઓને કહ્યું  કે, “તે બેમાંથી હંુ કોને તમારે માટે છોડી દઉં, તમારી શી મરજી છે?” તેઓને કહંુ્ય કે ‘બરાબાસને.’

22 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતે
G4091

Τί
તો–પછી
G5101

οὖν
શું
G3767

ποιήσω
કરું
G4160

Ἰησοῦν,
ઈસુનું
G2424

τὸν
જે
G3588

λεγόμενον
કહેવાય–છે
G3004

Χριστόν?
િખ્રસ્ત?
G5547

λέγουσιν
બધાએ–કહ્યું
G3004

πάντες,
બધાએ
G3956

Σταυρωθήτω.
વધસ્તંભે–ચડાવો�
G4717
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https://biblehub.com/greek/622.htm
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માથ્થી

  િપલાતે તેઓને કહંુ્ય કે, “તો ઈસુ જ ેિખ્રસ્ત કહેવાય છે તેને હંુ શું કરું?” સઘળાંએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તેને વધસ્તંભે જડાવો.’”

23 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Τί
શું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κακὸν
ખરાબ
G2556

ἐποίησεν?
કયુર્ં–છે?
G4160

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
તો
G1161

περισσῶς
વધારે
G4057

ἔκραζον,
બૂમો–પાડવા–લાગ્યા
G2896

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Σταυρωθήτω.
વધસ્તંભે–ચડાવો�
G4717

  ત્યારે તેણે કહ્યું , “શા માટે? તેણે શો અપરાધ કયોર્ છે?” પણ તેઓએ વધારે ઊંચા અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘તેને વધસ્તંભે જડાવો.’

24 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
પછી
G1161

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος
િપલાતે
G4091

ὅτι
કે
G3754

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ὠφελεῖ,
ફાયદો–ન–થયો
G5623

ἀλλὰ
પણ
G0235

μᾶλλον
વધારે
G3123

θόρυβος
હલચલ
G2351

γίνεται,
થાય–છે
G1096

λαβὼν
લઈને
G2983

ὕδωρ,
પાણી
G5204

ἀπενίψατο
ધોયા
G0633

τὰς
પોતાના
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

ἀπέναντι
સામે
G0561

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου,
ટોળાની
G3793

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἀθῷός
િનદોર્ષ
G0121

εἰμι
છંુ
G1510

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
આ
G3588

αἵματος
લોહીથી
G0129

τούτου.
આના
G3778

ὑμεῖς
તમે
G4771

ὄψεσθε.
જુઓ
G3708

  જયારે િપલાતે જાેયું કે તે કંઈ કરી શકે તેમ નથી, પણ તેને બદલે વધારે ગડબડ થાય છે, ત્યારે તેણે પાણી લઈને લોકોની આગળ પોતાના હાથ ધોઈને કહંુ્ય 
કે, “એ ન્યાયીના રક્ત સંબંધી હંુ િનદોર્ષ છંુ; હવે એ તમારી િચર્તા છે.”

25 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપતાં
G0611

πᾶς
બધા
G3956

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકોએ
G2992

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τὸ
તેમનું
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἐφ’
પર
G1909

ἡμᾶς,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
પર
G1909

τὰ
અમારા
G3588

τέκνα
સંતાનો
G5043

ἡμῶν.
અમારાના
G1473

  ત્યારે સવર્ લોકોએ ઉત્તર દેતાં કહ્યું  કે, “એનું રક્ત અમારે માથે તથા અમારા સંતાનને માથે આવે.”

26 τότε
ત્યારે
G5119

ἀπέλυσεν
છોડી–દીધો
G0630

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

τὸν
તે
G3588

Βαραββᾶν;
બરાબ્બાને
G0912

τὸν
અને
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

φραγελλώσας,
કોરડા–મારીને
G5417

παρέδωκεν,
સોંપ્યા
G3860

ἵνα
કે
G2443

σταυρωθῇ.
વધસ્તંભે–ચડાવાય
G4717

  ત્યારે તેણે બરાબાસને તેઓને માટે છોડી દીધો, અને ઈસુને કોરડા મરાવીને વધસ્તંભે જડાવા સારુ સોંપ્યો.

27 Τότε
ત્યારે
G5119

οἱ
તે
G3588

στρατιῶται
સૈિનકોએ
G4757

τοῦ
તે
G3588

ἡγεμόνος,
રાજ્યપાલના
G2232

παραλαβόντες
લઈ–જઈને
G3880

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πραιτώριον,
કચેરીમાં
G4232

συνήγαγον
ભેગી–કરી
G4863

ἐπ’
પર
G1909

αὐτὸν
તેમના
G0846

ὅλην
આખી
G3650

τὴν
તે
G3588

σπεῖραν;
ટુકડી
G4686

  ત્યારે રાજ્યપાલના િસપાઈઓ ઈસુને મહેલમાં લઈ ગયા અને આખી પલટણ તેની આસપાસ એકઠી કરી.

28 καὶ
અને
G2532

ἐκδύσαντες
ઉતારીને
G1562

αὐτὸν,
તેમના–વસ્ત્ર
G0846

χλαμύδα
િકરમજી–ઝભ્ભો
G5511

κοκκίνην;
લાલ
G2847

περιέθηκαν
પહેરાવ્યો
G4060

αὐτῷ.
તેમને
G0846
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માથ્થી

  પછી તેઓએ તેમના વસ્ત્રો ઉતારીને લાલ ઝભ્ભો પહેરાવ્યો.

29 καὶ
અને
G2532

πλέξαντες
ગૂંથીને
G4120

στέφανον
મુગટ
G4735

ἐξ
ના
G1537

ἀκανθῶν,
કાંટાઓનો
G0173

ἐπέθηκαν
મૂક્યો
G2007

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તેમના
G3588

κεφαλῆς
માથા
G2776

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

κάλαμον
લાકડી
G2563

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેમના
G3588

δεξιᾷ
જમણા
G1188

αὐτοῦ;
તેમના–હાથમાં
G0846

καὶ
અને
G2532

γονυπετήσαντες
ઘૂંટિણયે–પડીને
G1120

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ἐνέπαιξαν
ઠેકડી–ઉડાવી
G1702

αὐτῷ,
તેમની
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Χαῖρε,
જય–હો
G5463

Βασιλεῦ
રાજા
G0935

τῶν
ના
G3588

Ἰουδαίων!
યહૂદીઓના�
G2453

  તેમના માથા પર કાંટાનો મુગટ ગૂંથીને મૂક્યો, તેમના જમણાં હાથમાં સોટી આપી અને તેમની આગળ ઘૂંટણ ટેકીને તેમના ઠઠ્ઠામશ્કરી કરતાં કહંુ્ય કે, “હે 
યહૂદીઓના રાજા, સલામ�”

30 καὶ
અને
G2532

ἐμπτύσαντες
થૂંકીને
G1716

εἰς
પર
G1519

αὐτὸν,
તેમના
G0846

ἔλαβον
લીધી
G2983

τὸν
તે
G3588

κάλαμον,
લાકડી
G2563

καὶ
અને
G2532

ἔτυπτον
મારવા–લાગ્યા
G5180

εἰς
પર
G1519

τὴν
તેમના
G3588

κεφαλὴν
માથા
G2776

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  પછી તેઓ તેમના પર થૂંક્યાં અને સોટી લઈને તેમના માથામાં મારી.

31 καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐνέπαιξαν
ઠેકડી–ઉડાવી
G1702

αὐτῷ,
તેમની
G0846

ἐξέδυσαν
ઉતાયોર્
G1562

αὐτὸν
તેમનો
G0846

τὴν
તે
G3588

χλαμύδα,
ઝભ્ભો
G5511

καὶ
અને
G2532

ἐνέδυσαν
પહેરાવ્યાં
G1746

αὐτὸν
તેમને
G0846

τὰ
તેમના
G3588

ἱμάτια
કપડાં
G2440

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀπήγαγον
લઈ–ગયા
G0520

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

σταυρῶσαι.
વધસ્તંભે–ચડાવવા
G4717

  તેમની ઠઠ્ઠામશ્કરી કરી રહ્યા પછી તેઓએ તેમનો ઝભ્ભો ઉતારીને તેમના પોતાના જ વસ્ત્રો તેમને પહેરાવ્યાં અને વધસ્તંભે જડવાને તેઓ તેમને લઈ ગયા.

32 Ἐξερχόμενοι
બહાર–જતાં
G1831

δὲ,
અને
G1161

εὗρον
મળ્યો
G2147

ἄνθρωπον
માણસ
G0444

Κυρηναῖον,
કુરેનીનો
G2956

ὀνόματι
નામે
G3686

Σίμωνα.
િસમોન
G4613

τοῦτον
તેને
G3778

ἠγγάρευσαν
ફરજ–પાડી
G0029

ἵνα
કે
G2443

ἄρῃ
ઉપાડે
G0142

τὸν
તે
G3588

σταυρὸν
વધસ્તંભ
G4716

αὐτοῦ.
તેમનો
G0846

  તેઓ બહાર ગયા ત્યારે કુરેનીનો િસમોન નામે એક માણસ તેઓને મળ્યો, જનેી પાસે તેઓએ તેમનો વધસ્તંભ બળજબરીપૂવર્ક ઊંચકાવ્યો.

33 Καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες
આવીને
G2064

εἰς
પર
G1519

τόπον
જગ્યા
G5117

λεγόμενον
કહેવાતી
G3004

Γολγοθᾶ,
ગોલગોથા
G1115

ὅ
જનેો
G3739

ἐστιν,
અથર્–છે
G1510

κρανίου
ખોપરીની
G2898

τόπος,
જગ્યા
G5117

λεγόμενος.
કહેવાય–છે
G3004

  તેઓ ગલગથા એટલે કે, ‘ખોપરીની જગ્યા’ કહેવાય છે, ત્યાં પહોંચ્યા.
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માથ્થી

34 ἔδωκαν
આપ્યો
G1325

αὐτῷ
તેમને
G0846

πιεῖν
પીવા
G4095

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

μετὰ
સાથે
G3326

χολῆς
િપત્ત
G5521

μεμιγμένον;
ભેળવેલો
G3396

καὶ
અને
G2532

γευσάμενος,
ચાખીને
G1089

οὐκ
નિહ
G3756

ἠθέλησεν
ઈચ્છ્યું
G2309

πιεῖν.
પીવા
G4095

  તેઓએ િપત્ત ભેળવેલો સરકો તેમને પીવાને આપ્યો, પણ ચાખ્યાં પછી તેમણે પીવાની ના પાડી.

35 σταυρώσαντες
વધસ્તંભે–ચડાવીને
G4717

δὲ
પછી
G1161

αὐτὸν,
તેમને
G0846

διεμερίσαντο
વહેંચી–લીધાં
G1266

τὰ
તેમના
G3588

ἱμάτια
કપડાં
G2440

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

βάλλοντες
નાખીને
G0906

κλῆρον;
િચઠ્ઠી
G2819

{ἵνα
જથેી
G2443

πληρωθῇ
પૂરું–થાય
G4137

τὸ
તે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયેલું
G2046

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધકના
G4396

Διεμερίσαντο
વહેંચી–લીધાં
G1266

τὰ
મારા
G3588

ἱμάτιά
કપડાં
G2440

μου
મારા
G1473

ἑαυτοῖς,
પોતાનામાં
G1438

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
પર
G1909

τὸν
મારા
G3588

ἱματισμόν
વસ્ત્ર
G2441

μου
મારા
G1473

ἔβαλον
નાખી
G0906

κλῆρον}.
િચઠ્ઠી
G2819

  ઈસુને વધસ્તંભે જડ્યાં પછી તેઓએ િચઠ્ઠી નાખીને તેમના વસ્ત્રો અંદરોઅંદર વહેંચી લીધાં;

36 καὶ
અને
G2532

καθήμενοι,
બેસીને
G2521

ἐτήρουν
ચોકી–કરતા–હતા
G5083

αὐτὸν
તેમની
G0846

ἐκεῖ.
ત્યાં
G1563

  અને તેઓએ ત્યાં બેસીને તેમની ચોકી કરી.

37 καὶ
અને
G2532

ἐπέθηκαν
મૂક્યો
G2007

ἐπάνω
ઉપર
G1883

τῆς
તેમના
G3588

κεφαλῆς
માથાના
G2776

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὴν
તેમનો
G3588

αἰτίαν
આરોપ
G0156

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

γεγραμμένην:
લખેલો:
G1125

Οὗτός
આ
G3778

ΕΣΤΙΝ
છે
G1510

ΙΗΣΟΥΣ,
ઈસુ
G2424

ὁ
તે
G3588

ΒΑΣΙΛΕΥΣ
રાજા
G0935

ΤΩΝ
ના
G3588

ΙΟΥΔΑΙΩΝ.
યહૂદીઓનો
G2453

  ‘ઈસુ જ ેયહૂદીઓનો રાજા, તે એ જ છે.’ એવું તેમના િવરુદ્ધનું આરોપનામું તેમના માથાની ઉપર મુકાવ્યું.

38 Τότε
ત્યારે
G5119

σταυροῦνται
વધસ્તંભે–ચડાવાયા
G4717

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ
તેમની
G0846

δύο
બે
G1417

λῃσταί,
લૂંટારા
G3027

εἷς
એક
G1520

ἐκ
તેમની
G1537

δεξιῶν,
જમણી–બાજુ
G1188

καὶ
અને
G2532

εἷς
એક
G1520

ἐξ
તેમની
G1537

εὐωνύμων.
ડાબી–બાજુ
G2176

  તેઓએ તેમની સાથે બે ચોરને વધસ્તંભે જડ્યાં, એકને જમણી તરફ અને બીજાને ડાબી તરફ.

39 Οἱ
અને
G3588

δὲ
તો
G1161

παραπορευόμενοι
ત્યાંથી–પસાર–થનારા
G3899

ἐβλασφήμουν
િનર્દા–કરતા–હતા
G0987

αὐτὸν,
તેમની
G0846

κινοῦντες
હલાવતાં
G2795

τὰς
પોતાના
G3588

κεφαλὰς
માથા
G2776

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

  પાસે થઈને જનારાંઓએ પોતાના માથાં હલાવતાં તથા તેમનું અપમાન કરતાં કહ્યું  કે,
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માથ્થી

40 καὶ
અને
G2532

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ὁ
જે
G3588

καταλύων
તોડ–ેછે
G2647

τὸν
તે
G3588

ναὸν
મંિદર
G3485

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τρισὶν
ત્રણ
G5140

ἡμέραις
િદવસમાં
G2250

οἰκοδομῶν,
બાંધે–છે
G3618

σῶσον
બચાવ
G4982

σεαυτόν!
તારી–જાતને�
G4572

εἰ
જાે
G1487

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

εἶ
છે
G1510

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
તો
G2532

κατάβηθι
ઊતર
G2597

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

σταυροῦ!
વધસ્તંભ–પરથી�
G4716

  “અરે મંિદરને પાડી નાખનાર તથા તેને ત્રણ િદવસમાં બાંધનાર, તું પોતાને બચાવ; જાે તું ઈશ્વરનો દીકરો છે તો વધસ્તંભ પરથી ઊતરી આવ.”

41 ὁμοίως
એ–જ–રીતે
G3668

‹καὶ›,
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકો
G0749

ἐμπαίζοντες,
ઠેકડી–ઉડાવતાં
G1702

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

γραμματέων
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

πρεσβυτέρων,
વડીલોના
G4245

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

  તે જ રીતે મુખ્ય યાજકોએ પણ શાસ્ત્રીઓ તથા વડીલો સાથે ઠઠ્ઠામશ્કરી કરતાં કહંુ્ય કે,

42 Ἄλλους
બીજાઓને
G0243

ἔσωσεν.
બચાવ્યા
G4982

ἑαυτὸν,
પોતાને
G1438

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકતો
G1410

σῶσαι.
બચાવી
G4982

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

Ἰσραήλ
ઇઝરાયલનો
G2474

ἐστιν.
છે
G1510

καταβάτω
ઊતરી–આવે
G2597

νῦν
હમણાં
G3568

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

σταυροῦ,
વધસ્તંભ–પરથી
G4716

καὶ
અને
G2532

πιστεύσομεν
િવશ્વાસ–કરીશું
G4100

ἐπ’
પર
G1909

αὐτόν.
તેમના
G0846

  “તેણે બીજાઓને બચાવ્યા, પણ તે પોતાને બચાવી નથી શક્તો; એ તો ઇઝરાયલનો રાજા છે, તે હમણાં જ વધસ્તંભ પરથી ઊતરી આવે, એટલે અમે 
તેના પર િવશ્વાસ કરીશું.

43 πέποιθεν
ભરોસો–રાખ્યો
G3982

ἐπὶ
પર
G1909

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વર–પર
G2316

ῥυσάσθω
છોડાવે
G4506

νῦν
હવે
G3568

εἰ
જાે
G1487

θέλει
ઈચ્છે–છે
G2309

αὐτόν.
તેમને
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

εἰμι
છંુ
G1510

Υἱός.
પુત્ર
G5207

  તે ઈશ્વર પર ભરોસો રાખે છે, જાે તે તેમને ચાહતો હોય તો હમણાં તેને છોડાવે; કેમ કે તેણે કહંુ્ય હતું કે, ‘હંુ ઈશ્વરનો દીકરો છંુ.’”

44 τὸ
એ–જ
G3588

δ’
તે–જ
G1161

αὐτὸ
રીતે
G0846

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

λῃσταὶ,
લૂંટારાઓ
G3027

οἱ
જઓે
G3588

συσταυρωθέντες
સાથે–વધસ્તંભે–ચડાવાયેલા
G4957

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેમની
G0846

ὠνείδιζον
મહેણાં–મારતા–હતા
G3679

αὐτόν.
તેમને
G0846

  જ ેચોરોને તેમની સાથે વધસ્તંભે જડાવ્યાં હતા, તેઓએ પણ તેમની િનર્દા કરી.

45 Ἀπὸ
થી
G0575

δὲ
પછી
G1161

ἕκτης
છઠ્ઠા
G1623

ὥρας,
કલાકથી
G5610

σκότος
અંધારું
G4655

ἐγένετο
છવાઈ–ગયું
G1096

ἐπὶ
પર
G1909

πᾶσαν
આખી
G3956

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વી–પર
G1093

ἕως
સુધી
G2193

ὥρας
કલાક
G5610

ἐνάτης;
નવમા
G1766
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માથ્થી

  બપોરના લગભગ બાર કલાકથી ત્રણ કલાક સુધી આખા દેશમાં અંધારપટ છવાયો.

46 περὶ
લગભગ
G4012

δὲ
અને
G1161

τὴν
તે
G3588

ἐνάτην
નવમા
G1766

ὥραν,
કલાકે
G5610

ἀνεβόησεν
બૂમ–પાડી
G0310

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἠλὶ,
એલી
G2241

ἠλὶ,
એલી
G2241

λεμὰ
લમા
G2982

σαβαχθάνι?
સબાક્થાની?
G4518

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
છે
G1510

Θεέ
ઈશ્વર
G2316

μου,
મારા
G1473

θεέ
ઈશ્વર
G2316

μου,
મારા
G1473

ἵνα‿
શા–માટે
G2443

τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

ἐγκατέλιπες?
તજી–દીધો?
G1459

  આશરે ત્રણ કલાકે ઈસુએ ઊંચા અવાજ ેબૂમ પાડતાં કહ્યું  કે, “એલી, એલી, લમા શબકથની?” એટલે, “ઓ મારા ઈશ્વર, મારા ઈશ્વર, તમે મને શા માટે 
છોડી દીધો?”

47 τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ
અને
G1161

τῶν
તે
G3588

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἑστηκότων,
ઊભેલાઓએ
G2476

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἠλίαν
એિલયાને
G2243

φωνεῖ
બોલાવે–છે
G5455

οὗτος.
આ–માણસ
G3778

  જઓે ત્યાં ઊભા હતા તેઓમાંથી કેટલાકે તે સાંભળીને કહ્યું  કે, ‘તે એિલયાને બોલાવે છે.’”

48 καὶ
અને
G2532

εὐθέως,
તરત–જ
G2112

δραμὼν
દોડીને
G5143

εἷς
એક
G1520

ἐξ
તેમાંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓમાંથી
G0846

καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

σπόγγον,
જળચૂિસયું
G4699

πλήσας
ભરીને
G4130

τε
પણ
G5037

ὄξους
સરકો
G3690

καὶ
અને
G2532

περιθεὶς
લગાવીને
G4060

καλάμῳ,
લાકડી–પર
G2563

ἐπότιζεν
પાયું
G4222

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તરત તેઓમાંથી એકે દોડીને વાદળી લઈને સરકાથી ભીંજવી અને લાકડીની ટોચે બાંધીને તેમને ચુસવા આપી.

49 οἱ
બાકીના
G3588

δὲ
તો
G1161

λοιποὶ
બાકીના
G3062

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Ἄφες;
રહેવા–દો
G0863

ἴδωμεν
જાેઈએ
G3708

εἰ
જાે
G1487

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

Ἠλίας
એિલયા
G2243

σώσων
બચાવવા
G4982

αὐτόν.
તેમને
G0846

(ἄλλος
(બીજાએ
G0243

δὲ,
પછી
G1161

λαβὼν
લઈને
G2983

λόγχην
ભાલો
G3057

ἔνυξεν
વીંધ્યું
G3572

αὐτοῦ
તેમની
G0846

τὴν
તે
G3588

πλευράν,
બાજુ
G4125

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળ્યું
G1831

ὕδωρ
પાણી
G5204

καὶ
અને
G2532

αἷμα).
લોહી)
G0129

  પણ બીજાઓએ કહ્યું  કે, “રહેવા દો, આપણે જાેઈએ કે એિલયા તેમને બચાવવા આવે છે કે નિહ.”

50 ὁ
અને
G3588

δὲ
પછી
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

πάλιν,
ફરીથી
G3825

κράξας
બૂમ–પાડીને
G2896

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

ἀφῆκεν
છોડી–દીધો
G0863

τὸ
પોતાનો
G3588

πνεῦμα.
આત્મા
G4151

  પછી ઈસુએ બીજી વાર ઊંચે અવાજ ેબૂમ પાડીને પ્રાણ છોડ્યો.
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માથ્થી

51 Καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

τὸ
તે
G3588

καταπέτασμα
પડદો
G2665

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ
મંિદરનો
G3485

ἐσχίσθη
ફાટી–ગયો
G4977

ἀπ’
થી
G0575

ἄνωθεν
ઉપરથી
G0509

ἕως
સુધી
G2193

κάτω,
નીચે–સુધી
G2736

εἰς
માં
G1519

δύο;
બે–ભાગમાં
G1417

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γῆ
પૃથ્વી
G1093

ἐσείσθη,
ધ્રૂજી
G4579

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

πέτραι
ખડકો
G4073

ἐσχίσθησαν,
ફાટી–ગયા
G4977

  ત્યારે જુઓ, મંિદરનો પડદો ઉપરથી નીચે સુધી ફાટીને તેના બે ભાગ થઈ ગયા, પૃથ્વી કાંપી, અને ખડકો ફાટ્યા.

52 καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

μνημεῖα
કબરો
G3419

ἀνεῴχθησαν,
ખૂલી–ગઈ
G0455

καὶ
અને
G2532

πολλὰ
ઘણા
G4183

σώματα
શરીરો
G4983

τῶν
ના
G3588

κεκοιμημένων
ઊંઘી–ગયેલા
G2837

ἁγίων
સંતોના
G0040

ἠγέρθησαν,
ઊઠ્યા
G1453

  કબરો ઊઘડી ગઈ અને ઘણાં મરણ પામેલા સંતોનાં શરીર ઊઠ્યાં.

53 καὶ
અને
G2532

ἐξελθόντες
બહાર–આવીને
G1831

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

μνημείων
કબરોમાંથી
G3419

μετὰ
પછી
G3326

τὴν
તેમના
G3588

ἔγερσιν
પુનરુત્થાન
G1454

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἰσῆλθον
ગયા
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἁγίαν
પિવત્ર
G0040

πόλιν
શહેરમાં
G4172

καὶ
અને
G2532

ἐνεφανίσθησαν
દેખાયા
G1718

πολλοῖς.
ઘણાઓને
G4183

  અને ઈસુના પુનરુત્થાન પછી તેઓ કબરોમાંથી નીકળીને પિવત્ર નગરમાં ગયા અને ઘણાંઓને દેખાયા.

54 Ὁ
અને
G3588

δὲ
તો
G1161

ἑκατόνταρχος
સૂબેદાર
G1543

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

τηροῦντες
ચોકી–કરનારાઓએ
G5083

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુની
G2424

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

τὸν
તે
G3588

σεισμὸν
ધરતીકંપ
G4578

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

γενόμενα,
બન્યું–તે
G1096

ἐφοβήθησαν
ડયાર્
G5399

σφόδρα,
ઘણા
G4970

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

ἦν
હતો
G1510

οὗτος.
આ
G3778

  ત્યારે શતપિત તથા તેની સાથે જટેલાં ઈસુની ચોકી કરતાં હતા, તેઓએ ધરતીકંપ તથા જ ેજ ેથયું, તે જાેઈને બહુ ગભરાતા કહંુ્ય કે, “ખરેખર એ ઈશ્વરના 
દીકરા હતા.”

55 Ἦσαν
હતી
G1510

δὲ
અને
G1161

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

γυναῖκες
સ્ત્રીઓ
G1135

πολλαὶ
ઘણી
G4183

ἀπὸ
દરૂથી
G0575

μακρόθεν,
દરૂથી
G3113

θεωροῦσαι,
જાેતી–હતી
G2334

αἵτινες
જઓે
G3748

ἠκολούθησαν
અનુસરી–હતી
G0190

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુને
G2424

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલથી
G1056

διακονοῦσαι
સેવા–કરતી
G1247

αὐτῷ,
તેમની
G0846

  ત્યાં ઘણી સ્ત્રીઓ, જઓે ઈસુની સેવા કરતી ગાલીલથી તેમની પાછળ આવી હતી, તેઓ દરૂથી જાેયા કરતી હતી.

56 ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
હતી
G3739

ἦν
હતી
G1510

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνή,
માગ્દાલીની
G3094

καὶ
અને
G2532

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

Ἰακώβου
યાકૂબની
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωσὴφ
યૂસુફની
G2501

μήτηρ;
માતા
G3384

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

τῶν
ના
G3588

υἱῶν
પુત્રોની
G5207

Ζεβεδαίου.
ઝબદીના
G2199
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માથ્થી

  તેઓમાં મગ્દલાની મિરયમ, યાકૂબની તથા યોસેની મા મિરયમ તથા ઝબદીના દીકરાઓની મા હતી.

57 Ὀψίας
સાંજ
G3798

δὲ
અને
G1161

γενομένης,
થતાં
G1096

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

πλούσιος
ધનવાન
G4145

ἀπὸ
થી
G0575

Ἁριμαθαίας,
અિરમાિથયાનો
G0707

τοὔνομα
નામે
G5122

Ἰωσήφ,
યૂસુફ
G2501

ὃς
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἐμαθητεύθη
િશષ્ય–બન્યો–હતો
G3100

τῷ
ના
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુનો
G2424

  સાંજ પડી ત્યારે યૂસફ નામે અિરમથાઈનો એક શ્રીમંત માણસ આવ્યો, જ ેપોતે પણ ઈસુનો િશષ્ય હતો.

58 οὗτος
તેણે
G3778

προσελθὼν
આવીને
G4334

τῷ
તે
G3588

Πιλάτῳ,
િપલાત–પાસે
G4091

ᾐτήσατο
માગ્યું
G0154

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુનું
G2424

τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος
િપલાતે
G4091

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

ἀποδοθῆναι.
આપી–દેવા
G0591

  તેણે િપલાત પાસે જઈને ઈસુનું શબ માગ્યું, ત્યારે િપલાતે તે સોંપવાની આજ્ઞા આપી.

59 καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

τὸ
તે
G3588

σῶμα,
શરીર
G4983

ὁ
તે
G3588

Ἰωσὴφ
યૂસુફે
G2501

ἐνετύλιξεν
લપેટ્યું
G1794

αὐτὸ
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

σινδόνι
શણના–કપડામાં
G4616

καθαρᾷ,
સ્વચ્છ
G2513

  પછી યૂસફે શબ લઈને શણના સ્વચ્છ વસ્ત્રમાં તે વીંટાળ્યું,

60 καὶ
અને
G2532

ἔθηκεν
મૂક્યું
G5087

αὐτὸ
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેમની
G3588

καινῷ
નવી
G2537

αὐτοῦ
પોતાની
G0846

μνημείῳ,
કબરમાં
G3419

ὃ
જે
G3739

ἐλατόμησεν
કોતયુર્ં–હતું
G2998

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πέτρᾳ;
ખડકમાં
G4073

καὶ
અને
G2532

προσκυλίσας
ગબડાવીને
G4351

λίθον
પથ્થર
G3037

μέγαν
મોટો
G3173

τῇ
તે
G3588

θύρᾳ
દ્વાર–પર
G2374

τοῦ
તે
G3588

μνημείου,
કબરના
G3419

ἀπῆλθεν.
ચાલ્યો–ગયો
G0565

  અને ખડકમાં ખોદાવેલી પોતાની નવી કબરમાં તેને મૂક્યો; અને એક મોટો પથ્થર કબરના દ્વાર પર ગબડાવીને તે ચાલ્યો ગયો.

61 Ἦν
હતી
G1510

δὲ
અને
G1161

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνὴ,
માગ્દાલીની
G3094

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἄλλη
બીજી
G0243

Μαρία,
મિરયમ
G3137

καθήμεναι
બેઠેલી
G2521

ἀπέναντι
સામે
G0561

τοῦ
તે
G3588

τάφου.
કબરની
G5028

  મગ્દલાની મિરયમ તથા બીજી મિરયમ ત્યાં કબરની સામે બેઠેલી હતી.

62 Τῇ
બીજે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐπαύριον,
િદવસે
G1887

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

μετὰ
પછી
G3326

τὴν
ની
G3588

Παρασκευήν,
તૈયારીના–િદવસ
G3904

συνήχθησαν
ભેગા–થયા
G4863

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

πρὸς
પાસે
G4314

Πιλᾶτον,
િપલાતના
G4091

  િસદ્ધીકરણને બીજ ેિદવસે મુખ્ય યાજકો તથા ફરોશીઓએ િપલાત પાસે એકઠા થયા.

https://biblehub.com/greek/3798.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4145.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/707.htm
https://biblehub.com/greek/5122.htm
https://biblehub.com/greek/2501.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm
https://biblehub.com/greek/154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm
https://biblehub.com/greek/2753.htm
https://biblehub.com/greek/591.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2501.htm
https://biblehub.com/greek/1794.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4616.htm
https://biblehub.com/greek/2513.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2537.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3419.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2998.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4073.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4351.htm
https://biblehub.com/greek/3037.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2374.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3419.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/3137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3094.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/3137.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/561.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5028.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1887.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3904.htm
https://biblehub.com/greek/4863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm


માથ્થી

63 λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
શ્રીમાન
G2962

ἐμνήσθημεν
યાદ–આવ્યું
G3403

ὅτι
કે
G3754

ἐκεῖνος
તે
G1565

ὁ
તે
G3588

πλάνος
ઠગે
G4108

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

ἔτι
હજુ
G2089

ζῶν,
જીવતો–હતો
G2198

Μετὰ
પછી
G3326

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἡμέρας
િદવસે
G2250

ἐγείρομαι.
ઊઠીશ
G1453

  તેઓએ કહંુ્ય કે, “સાહેબ, અમને યાદ છે કે, તે છેતરનાર જીવતો હતો ત્યારે કહેતો હતો કે, ‘ત્રણ િદવસ પછી હંુ પાછો ઊઠીશ.’

64 κέλευσον
આજ્ઞા–આપો
G2753

οὖν
માટે
G3767

ἀσφαλισθῆναι
સુરિક્ષત–કરવા
G0805

τὸν
તે
G3588

τάφον
કબર
G5028

ἕως
સુધી
G2193

τῆς
તે
G3588

τρίτης
ત્રીજા
G5154

ἡμέρας,
િદવસ–સુધી
G2250

μή‿
ન–હોય–કે
G3361

ποτε
ક્યારેક
G4219

ἐλθόντες
આવીને
G2064

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

‹αὐτοῦ›,
તેમના
G0846

κλέψωσιν
ચોરી–લે
G2813

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

εἴπωσιν
કહે
G3004

τῷ
તે
G3588

λαῷ,
લોકોને
G2992

Ἠγέρθη
ઊઠ્યા
G1453

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
ના
G3588

νεκρῶν;
મૃત્યુમાંથી
G3498

καὶ
અને
G2532

ἔσται
થશે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἐσχάτη
છેલ્લી
G2078

πλάνη
છેતરિપર્ડી
G4106

χείρων
ખરાબ
G5501

τῆς
તે
G3588

πρώτης.
પહેલી–કરતાં
G4413

  માટે ત્રણ િદવસ સુધી કબરની ચોકી રાખવાની આજ્ઞા કરો, રખેને તેના િશષ્યો આવીને તેને ચોરી જાય અને લોકોને કહે કે, મૂએલાંઓમાંથી તે જી ઊઠ્યો 
છે અને છેલ્લું કાવતરું પહેલીના કરતાં મોટંુ થશે.”

65 ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતે
G4091

Ἔχετε
તમારી–પાસે–છે
G2192

κουστωδίαν;
ચોકીદારો
G2892

ὑπάγετε
જાઓ
G5217

ἀσφαλίσασθε
સુરિક્ષત–કરો
G0805

ὡς
જમે
G5613

οἴδατε.
જાણો–છો
G1492

  ત્યારે િપલાતે તેઓને કહ્યું  કે, “આ ચોકીદારો લઈને જાઓ અને તમારાથી બની શકે તેવી તેની ચોકી રખાવો.”

66 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પછી
G1161

πορευθέντες,
જઈને
G4198

ἠσφαλίσαντο
સુરિક્ષત–કરી
G0805

τὸν
તે
G3588

τάφον,
કબર
G5028

σφραγίσαντες
મહોર–લગાવીને
G4972

τὸν
તે
G3588

λίθον,
પથ્થર–પર
G3037

μετὰ
સાથે
G3326

τῆς
તે
G3588

κουστωδίας.
ચોકીદારો–સાથે
G2892

  તેથી તેઓ ગયા અને પથ્થરને મહોર મારીને તથા ચોકીદારો બેસાડીને કબરનો જાપ્તો રાખ્યો.

Chapter 28
1 Ὀψὲ

પછી
G3796

δὲ
પછી
G1161

σαββάτων,
િવશ્રામિદનના
G4521

τῇ
તે
G3588

ἐπιφωσκούσῃ
પરોઢ–થતાં
G2020

εἰς
ના
G1519

μίαν
પહેલા
G1520

σαββάτων,
િવશ્રામિદનના
G4521

ἦλθεν
આવી
G2064

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνὴ
માગ્દાલીની
G3094

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἄλλη
બીજી
G0243

Μαρία,
મિરયમ
G3137

θεωρῆσαι
જાેવા
G2334

τὸν
તે
G3588

τάφον.
કબર
G5028
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માથ્થી

  િવશ્રામવારની આખરે, અઠવાિડયાને પહેલે િદવસે રિવવારે વહેલી સવારે મગ્દલાની મિરયમ તથા બીજી મિરયમ કબરને જાેવા આવી.

2 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

σεισμὸς
ધરતીકંપ
G4578

ἐγένετο
આવ્યો
G1096

μέγας;
મોટો
G3173

ἄγγελος
દતૂ
G0032

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Κυρίου,
પ્રભુનો
G2962

καταβὰς
ઊતરીને
G2597

ἐξ
થી
G1537

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

καὶ
અને
G2532

προσελθὼν,
આવીને
G4334

ἀπεκύλισεν
ગબડાવ્યો
G0617

τὸν
તે
G3588

λίθον,
પથ્થર
G3037

καὶ
અને
G2532

ἐκάθητο
બેઠો
G2521

ἐπάνω
ઉપર
G1883

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  ત્યારે જુઓ, મોટો ધરતીકંપ થયો, કેમ કે પ્રભુનો સ્વગર્દતૂ આકાશથી ઊતયોર્, અને પાસે આવીને કબર પર પથ્થરને ગબડાવીને તે પર બેઠો.

3 ἦν
હતું
G1510

δὲ
અને
G1161

ἡ
તેમનું
G3588

εἰδέα
દેખાવ
G2397

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ὡς
જવેો
G5613

ἀστραπὴ,
વીજળી
G0796

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેમનું
G3588

ἔνδυμα
વસ્ત્ર
G1742

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

λευκὸν
સફેદ
G3022

ὡς
જવેું
G5613

χιών.
બરફ
G5510

  તેનું રૂપ વીજળી જવેું અને તેનું વસ્ત્ર બરફના જવેું ઊજળું હતું.

4 ἀπὸ
થી
G0575

δὲ
અને
G1161

τοῦ
તેમના
G3588

φόβου
ભયથી
G5401

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐσείσθησαν
કાંપી–ઊઠ્યા
G4579

οἱ
તે
G3588

τηροῦντες,
ચોકીદારો
G5083

καὶ
અને
G2532

ἐγενήθησαν
થઈ–ગયા
G1096

ὡς
જવેા
G5613

νεκροί.
મૃત
G3498

  તેની ધાકથી ચોકીદારો ધ્રૂજી ગયા અને મરણ પામ્યા હોય તેવા થઈ ગયા.

5 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપતાં
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂે
G0032

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ταῖς
તે
G3588

γυναιξίν,
સ્ત્રીઓને
G1135

Μὴ
ડરો–નિહ
G3361

φοβεῖσθε
તમે
G5399

ὑμεῖς;
તમે
G4771

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

τὸν
તે
G3588

ἐσταυρωμένον,
વધસ્તંભે–ચડાવાયેલા
G4717

ζητεῖτε.
શોધો–છો
G2212

  ત્યારે સ્વગર્દતૂે ઉત્તર દેતાં તે સ્ત્રીઓને કહ્યું , “તમે બીશો નિહ, કેમ કે વધસ્તંભે જડાયેલા ઈસુને તમે શોધો છો, એ હંુ જાણું છંુ.

6 οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
અહીં
G1510

ὧδε,
અહીં
G5602

ἠγέρθη
ઊઠ્યા–છે
G1453

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

καθὼς
જમે
G2531

εἶπεν.
કહ્યું –હતું
G3004

δεῦτε,
આવો
G1205

ἴδετε
જુઓ
G3708

τὸν
તે
G3588

τόπον
જગ્યા
G5117

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἔκειτο.
પડ્યા–હતા
G2749

  જુઓ ઈસુ અહીં નથી, કેમ કે તેમણે જમે કહ્યું  હતું તેમ તે સજીવન થયા છે. તમે આવો, જ્યાં તે સૂતા હતા તે જગ્યા જુઓ.

7 καὶ
અને
G2532

ταχὺ
જલ્દી
G5035

πορευθεῖσαι,
જઈને
G4198

εἴπατε
કહો
G3004

τοῖς
તેમના
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὅτι
કે
G3754

Ἠγέρθη
ઊઠ્યા–છે
G1453

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
ના
G3588

νεκρῶν;
મૃત્યુમાંથી
G3498

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

προάγει
આગળ–જાય–છે
G4254

ὑμᾶς
તમારાથી
G4771

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν;
ગાલીલમાં
G1056

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὄψεσθε.
જાેશો
G3708

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

εἶπον
કહ્યું –છે
G3004

ὑμῖν.
તમને
G4771
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માથ્થી

  જલદી જઈને તેમના િશષ્યોને કહો કે, મૃત્યુમાંથી તે સજીવન થયા છે. ‘જુઓ, તે તમારા અગાઉ ગાલીલમાં જાય છે, ત્યાં તમે તેમને દેખશો.’ જુઓ મેં 
તમને કહ્યું  છે.”

8 καὶ
અને
G2532

ἀπελθοῦσαι
જઈને
G0565

ταχὺ
જલ્દી
G5035

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

μνημείου,
કબરથી
G3419

μετὰ
સાથે
G3326

φόβου
ભય
G5401

καὶ
અને
G2532

χαρᾶς
આનંદની
G5479

μεγάλης,
મોટી
G3173

ἔδραμον
દોડી
G5143

ἀπαγγεῖλαι
કહેવા
G0518

τοῖς
તેમના
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  ત્યારે તેઓ ભય તથા ઘણાં હષર્સિહત, કબરની પાસેથી વહેલા નીકળીને તેમના િશષ્યોને ખબર આપવાને દોડી.

9 <Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પછી
G1161

ἐπορεύοντο
જતી–હતી
G4198

ἀπαγγεῖλαι
કહેવા
G0518

τοῖς
તેમના
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ>,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ὑπήντησεν
મળ્યા
G5221

αὐταῖς,
તેઓને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Χαίρετε!
આનંદ–કરો�
G5463

αἱ
અને
G3588

δὲ
તો
G1161

προσελθοῦσαι,
આવીને
G4334

ἐκράτησαν
પકડ્યા
G2902

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τοὺς
તે
G3588

πόδας,
પગ
G4228

καὶ
અને
G2532

προσεκύνησαν
પૂજા–કરી
G4352

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  ત્યારે જુઓ, ઈસુએ તેઓને મળીને શુભેચ્છા પાઠવી. તેઓએ પાસે આવીને તેમના પગ પકડ્યા, અને તેમનું ભજન કયુર્ં.

10 τότε
ત્યારે
G5119

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐταῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Μὴ
ડરો–નિહ
G3361

φοβεῖσθε.
ડરો–નિહ
G5399

ὑπάγετε,
જાઓ
G5217

ἀπαγγείλατε
કહો
G0518

τοῖς
મારા
G3588

ἀδελφοῖς
ભાઈઓને
G0080

μου
મારા
G1473

ἵνα
કે
G2443

ἀπέλθωσιν
જાય
G0565

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν,
ગાલીલમાં
G1056

κἀκεῖ
અને–ત્યાં
G2546

με
મને
G1473

ὄψονται.
જાેશે
G3708

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “બીશો નિહ, જાઓ, મારા ભાઈઓને કહો કે, તેઓ ગાલીલમાં જાય અને ત્યાં તેઓ મને દેખશે.”

11 Πορευομένων
જતાં
G4198

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

ἰδού,
જુઓ
G3708

τινες
કેટલાક
G5100

τῆς
તે
G3588

κουστωδίας,
ચોકીદારોના
G2892

ἐλθόντες
આવીને
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરમાં
G4172

ἀπήγγειλαν
કહ્યું
G0518

τοῖς
તે
G3588

ἀρχιερεῦσιν
મુખ્ય–યાજકોને
G0749

ἅπαντα
બધું
G0537

τὰ
જે
G3588

γενόμενα.
બન્યું–હતું
G1096

  તેઓ જતી હતી, ત્યારે જુઓ, ચોકીદારોમાંના કેટલાકે નગરમાં જઈને જ ેજ ેથયું તે સઘળું મુખ્ય યાજકોને કહંુ્ય.

12 καὶ
અને
G2532

συναχθέντες
ભેગા–થઈને
G4863

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

πρεσβυτέρων,
વડીલોના
G4245

συμβούλιόν
મસલત
G4824

τε
પણ
G5037

λαβόντες,
કરીને
G2983

ἀργύρια
ચાંદીના–િસક્કા
G0694

ἱκανὰ
ઘણાં
G2425

ἔδωκαν
આપ્યા
G1325

τοῖς
તે
G3588

στρατιώταις,
સૈિનકોને
G4757

  તેઓએ તથા વડીલોએ એકઠા થઈને સંકલ્પ કરીને તે િસપાઈઓને ઘણાં નાણાં આપીને સમજાવ્યું કે,
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માથ્થી

13 λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Εἴπατε
કહો
G3004

ὅτι
કે
G3754

Οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

νυκτὸς
રાતે
G3571

ἐλθόντες,
આવીને
G2064

ἔκλεψαν
ચોરી–કયુર્ં
G2813

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἡμῶν
અમારા
G1473

κοιμωμένων.
સૂત�–હત�
G2837

  તમે એમ કહો કે, “અમે ઊંઘતા હતા એટલામાં ‘તેમના િશષ્યો રાત્રે આવીને તેમને ચોરી ગયા.’”

14 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ἀκουσθῇ
સંભળાય
G0191

τοῦτο
આ
G3778

ἐπὶ
પર
G1909

τοῦ
તે
G3588

ἡγεμόνος,
રાજ્યપાલના
G2232

ἡμεῖς
અમે
G1473

πείσομεν
સમજાવીશું
G3982

‹αὐτὸν›,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀμερίμνους
િચર્તા–મુક્ત
G0275

ποιήσομεν.
કરીશું
G4160

  જાે એ વાત રાજ્યપાલને કાને પહોંચશે, તો અમે તેમને સમજાવીને તમને બચાવી લઈશું.”

15 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
પછી
G1161

λαβόντες
લઈને
G2983

‹τὰ›
તે
G3588

ἀργύρια,
ચાંદીના–િસક્કા
G0694

ἐποίησαν
કયુર્ં
G4160

ὡς
જમે
G5613

ἐδιδάχθησαν.
શીખવામાં–આવ્યું
G1321

Καὶ
અને
G2532

διεφημίσθη
ફેલાઈ–ગઈ
G1310

ὁ
આ
G3588

λόγος
વાત
G3056

οὗτος
આ
G3778

παρὰ
માં
G3844

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓમાં
G2453

μέχρι
આજ
G3360

τῆς
ના
G3588

σήμερον
આજ
G4594

ἡμέρας.
િદવસ–સુધી
G2250

  પછી તેઓએ નાણાં લીધાં અને શીખવ્યા પ્રમાણે તેઓએ કયુર્ં. એ વાત યહૂદીઓમાં આજ સુધી ચચાર્ થાય છે.

16 Οἱ
અને
G3588

δὲ
પછી
G1161

ἕνδεκα
અિગયાર
G1733

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

ἐπορεύθησαν
ગયા
G4198

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν,
ગાલીલમાં
G1056

εἰς
પર
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પહાડ–પર
G3735

οὗ
જ્યાં
G3757

ἐτάξατο
નક્કી–કયુર્ં–હતું
G5021

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς.
ઈસુએ
G2424

  પણ અિગયાર િશષ્યો ગાલીલમાં એક પહાડ પર જ્યાં ઈસુએ તેઓને જવાનું કહ્યું  હતું, ત્યાં ગયા.

17 καὶ
અને
G2532

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

αὐτὸν
તેમને
G0846

προσεκύνησαν;
પૂજા–કરી
G4352

οἱ
કેટલાકે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐδίστασαν.
શંકા–કરી
G1365

  તેઓએ તેમને જાેઈને તેમનું ભજન કયુર્ં, પણ કેટલાકને સંદેહ આવ્યો.

18 καὶ
અને
G2532

προσελθὼν,
આવીને
G4334

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું–છે
G1325

μοι
મને
G1473

πᾶσα
સમસ્ત
G3956

ἐξουσία
અિધકાર
G1849

ἐν
માં
G1722

οὐρανῷ
આકાશમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς.
પૃથ્વી–પર
G1093

  ઈસુએ પાસે આવીને તેઓને કહ્યું  કે, “સ્વગર્ તથા પૃથ્વી પરનો સવર્ અિધકાર મને અપાયો છે.

19 πορευθέντες
જઈને
G4198

οὖν,
માટે
G3767

μαθητεύσατε
િશષ્ય–બનાવો
G3100

πάντα
બધી
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη,
પ્રજાઓને
G1484

βαπτίζοντες
બાિપ્તસ્મા–આપતાં
G0907

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામે
G3686

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς,
િપતાના
G3962

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ,
પુત્રના
G5207

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Πνεύματος;
આત્માના
G4151

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2813.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2837.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2232.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/275.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/694.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1310.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3360.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1733.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1056.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3735.htm
https://biblehub.com/greek/3757.htm
https://biblehub.com/greek/5021.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4352.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1365.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3100.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/907.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm


માથ્થી

  એ માટે તમે જઈને સવર્ દેશનાઓને િશષ્ય બનાવો; િપતા તથા પુત્ર તથા પિવત્ર આત્માને નામે તેઓને બાિપ્તસ્મા આપતા જાઓ.

20 διδάσκοντες
શીખવતાં
G1321

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

τηρεῖν
પાળવા
G5083

πάντα
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐνετειλάμην
આજ્ઞા–આપી–છે
G1781

ὑμῖν.
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγὼ
હંુ
G1473

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰμι
છંુ
G1510

πάσας
બધા
G3956

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας,
િદવસો
G2250

ἕως
સુધી
G2193

τῆς
તે
G3588

συντελείας
સમાિપ્તના
G4930

τοῦ
તે
G3588

αἰῶνος.
યુગના
G0165

  મેં તમને જ ેજ ેઆજ્ઞા આપી છે તે સવર્ પાળવાનું તેઓને શીખવવું. અને જુઓ, જગતના અંત સુધી હંુ સવર્કાળ તમારી સાથે છંુ.”
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માકર્

માકર્

Chapter 1
1 Ἀρχὴ

શરૂઆત
G0746

τοῦ
ની
G3588

εὐαγγελίου
સુવાતાર્
G2098

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

Υἱοῦ
પુત્ર
G5207

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  ઈશ્વરના દીકરા ઈસુ િખ્રસ્તની આ સુવાતાર્ની શરૂઆત.

2 Καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται
લખાયેલું–છે
G1125

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

Ἠσαΐᾳ
યશાયા
G2268

τῷ
—
G3588

προφήτῃ,
પ્રબોધકમાં
G4396

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀποστέλλω
હંુ–મોકલું–છંુ
G0649

τὸν
—
G3588

ἄγγελόν
મારા–દતૂને
G0032

μου
મારા
G1473

πρὸ
આગળ
G4253

προσώπου
ચહેરાની
G4383

σου,
તારા
G4771

ὃς
જે
G3739

κατασκευάσει
તૈયાર–કરશે
G2680

τὴν
—
G3588

ὁδόν
માગર્
G3598

σου.
તારો
G4771

  જમે યશાયા પ્રબોધકના પુસ્તકમાં લખેલું છે કે, ‘જાે, હંુ તારી આગળ મારા સંદેશવાહકને મોકલું છંુ; તે તારી આગળ તારો માગર્ તૈયાર કરશે;

3 φωνὴ
અવાજ
G5456

βοῶντος
પોકારનારાનો
G0994

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં
G2048

Ἑτοιμάσατε
તૈયાર–કરો
G2090

τὴν
—
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

Κυρίου,
પ્રભુનો
G2962

εὐθείας
સીધા
G2117

ποιεῖτε
કરો
G4160

τὰς
—
G3588

τρίβους
રસ્તાઓ
G5147

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  અરણ્યમાં પોકારનારની વાણી એવી છે કે પ્રભુનો માગર્ તૈયાર કરો, તેમના રસ્તા સીધા કરો.

4 ἐγένετο
આવ્યા
G1096

Ἰωάννης,
યોહાન
G2491

ὁ
—
G3588

βαπτίζων
બાિપ્તસ્મા–આપનાર
G0907

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં
G2048

[καὶ]
અને
G2532

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતા
G2784

βάπτισμα
બાિપ્તસ્માનો
G0908

μετανοίας
પસ્તાવાના
G3341

εἰς
માટે
G1519

ἄφεσιν
માફી
G0859

ἁμαρτιῶν.
પાપોની
G0266

  એ પ્રમાણે યોહાન બાિપ્તસ્મા અરણ્યમાં પાપોની માફીને માટે પસ્તાવાનું બાિપ્તસ્મા જાહેર કરતો પ્રગટ થયો.

5 καὶ
અને
G2532

ἐξεπορεύετο
જતા–હતા
G1607

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

πᾶσα
સમગ્ર
G3956

ἡ
—
G3588

Ἰουδαία
યહૂિદયાનો
G2449

χώρα,
પ્રદેશ
G5561

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

Ἱεροσολυμῖται,
યરૂશાલેમવાસીઓ
G2415

πάντες
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐβαπτίζοντο
બાિપ્તસ્મા–પામતા–હતા
G0907

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

Ἰορδάνῃ
યદર્ન
G2446

ποταμῷ,
નદીમાં
G4215

ἐξομολογούμενοι
કબૂલાત–કરતા
G1843

τὰς
—
G3588

ἁμαρτίας
પાપોની
G0266

αὐτῶν.
તેમના
G0846
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માકર્

  આખા યહૂિદયા દેશના તથા યરુશાલેમના રહેવાસીઓ તેમની પાસે ગયા; અને બધા પોતાનાં પાપ કબૂલ કરીને યદર્ન નદીમાં તેનાથી બાિપ્તસ્મા પામ્યા.

6 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

ὁ
—
G3588

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ἐνδεδυμένος
પહેરેલા
G1746

τρίχας
વાળ
G2359

καμήλου,
ઊંટના
G2574

καὶ
અને
G2532

ζώνην
પટ્ટો
G2223

δερματίνην
ચામડાનો
G1193

περὶ
ફરતે
G4012

τὴν
—
G3588

ὀσφὺν
કમર
G3751

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔσθων
ખાતા–હતા
G2068

ἀκρίδας
તીડ
G0200

καὶ
અને
G2532

μέλι
મધ
G3192

ἄγριον.
જંગલી
G0066

  યોહાનનો પોશાક ઊંટના વાળનો હતો, તેની કમરે ચામડાનો પટ્ટો હતો અને તીડ તથા જંગલી મધ તેનો ખોરાક હતો.

7 καὶ
અને
G2532

ἐκήρυσσεν,
પ્રચાર–કરતા–હતા
G2784

λέγων,
કહીને
G3004

Ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὁ
—
G3588

ἰσχυρότερός
વધુ–શિક્તશાળી
G2478

μου
મારા–કરતાં
G1473

ὀπίσω
પછી
G3694

μου,
મારી
G1473

οὗ
જમેના
G3739

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
હંુ
G1510

ἱκανὸς,
યોગ્ય
G2425

κύψας,
નમીને
G2955

λῦσαι
છોડવા
G3089

τὸν
—
G3588

ἱμάντα
પટ્ટો
G2438

τῶν
ના
G3588

ὑποδημάτων
ચંપલોનો
G5266

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  તેણે એવું પ્રગટ કયુર્ં કે, મારા કરતાં જ ેસામથ્યર્વાન છે તે મારી પાછળ આવે છે; હંુ તો વાંકો વળીને તેમના ચંપલની દોરી છોડવા યોગ્ય નથી.

8 ἐγὼ
મેં
G1473

ἐβάπτισα
બાિપ્તસ્મા–આપ્યું
G0907

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὕδατι;
પાણીથી
G5204

αὐτὸς
તે
G0846

δὲ
પણ
G1161

βαπτίσει
બાિપ્તસ્મા–આપશે
G0907

ὑμᾶς
તમને
G4771

‹ἐν›
થી
G1722

Πνεύματι
આત્મા
G4151

Ἁγίῳ.
પિવત્ર
G0040

  હંુ પાણીથી તમારું બાિપ્તસ્મા કરું છંુ, પણ તે પિવત્ર આત્માથી તમારું બાિપ્તસ્મા કરશે.’”

9 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

ἐκείναις
તે
G1565

ταῖς
—
G3588

ἡμέραις,
િદવસોમાં
G2250

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀπὸ
થી
G0575

Ναζαρὲτ
નાઝારેથ
G3478

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલમાંથી
G1056

καὶ
અને
G2532

ἐβαπτίσθη
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા
G0907

εἰς
માં
G1519

τὸν
—
G3588

Ἰορδάνην
યદર્નમાં
G2446

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Ἰωάννου.
યોહાનના
G2491

  તે િદવસોમાં એમ થયું કે, ઈસુ ગાલીલના નાસરેથથી આવ્યા અને યદર્નમાં યોહાનથી બાિપ્તસ્મા પામ્યા;

10 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἀναβαίνων
બહાર–આવતાં
G0305

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
—
G3588

ὕδατος,
પાણીમાંથી
G5204

εἶδεν
જાેયું
G3708

σχιζομένους
ખુલતાં
G4977

τοὺς
—
G3588

οὐρανοὺς,
આકાશોને
G3772

καὶ
અને
G2532

τὸ
—
G3588

Πνεῦμα
આત્માને
G4151

ὡς
જમે
G5613

περιστερὰν
કબૂતરની–જમે
G4058

καταβαῖνον
ઊતરતા
G2597

εἰς
ઉપર
G1519

αὐτόν.
તેમના
G0846

  પછી તરત પાણીમાંથી બહાર આવતાં તેમણે સ્વગોર્ ખુલ્લાં થયેલા તથા પિવત્ર આત્માને કબૂતરની જમે પોતાના પર ઊતરતા જાેયા,

11 καὶ
અને
G2532

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἐγένετο
આવ્યો
G1096

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν,
આકાશમાંથી
G3772

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
—
G3588

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου,
મારો
G1473

ὁ
—
G3588

ἀγαπητός,
વહાલો
G0027

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

εὐδόκησα.
હંુ–પ્રસન્ન–છંુ
G2106
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માકર્

  અને સ્વગોર્માંથી વાણી થઈ કે, ‘તું મારો વહાલો દીકરો છે, તારા પર હંુ પ્રસન્ન છંુ.’”

12 Καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

τὸ
—
G3588

Πνεῦμα
આત્માએ
G4151

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐκβάλλει
મોકલ્યા
G1544

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

ἔρημον.
અરણ્યમાં
G2048

  તરત આત્મા તેમને અરણ્યમાં લઈ ગયા;

13 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

ἐρήμῳ
અરણ્યમાં
G2048

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

ἡμέρας,
િદવસ
G2250

πειραζόμενος
પરીક્ષા–પામતા
G3985

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
—
G3588

Σατανᾶ,
શેતાનના
G4567

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
—
G3588

θηρίων;
જંગલી–પ્રાણીઓના
G2342

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

διηκόνουν
સેવા–કરતા–હતા
G1247

αὐτῷ.
તેમની
G0846

  અરણ્યમાં ચાળીસ િદવસ સુધી શેતાનથી તેમનું પરીક્ષણ થયું; ત્યાં જંગલી પશુઓ સાથે તેઓ હતા; અને સ્વગર્દતૂોએ તેમની સેવા કરી.

14 Καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
—
G3588

παραδοθῆναι
પકડાયા
G3860

τὸν
—
G3588

Ἰωάννην,
યોહાન
G2491

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

Γαλιλαίαν,
ગાલીલમાં
G1056

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતા
G2784

τὸ
—
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τοῦ
ની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

  યોહાનની ધરપકડ કરાયા પછી ઈસુ ગાલીલમાં આવ્યા અને ઈશ્વરની સુવાતાર્ પ્રગટ કરતાં તેમણે કહ્યું  કે,

15 καὶ
અને
G2532

λέγων,
કહેતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Πεπλήρωται
પૂરો–થયો–છે
G4137

ὁ
—
G3588

καιρὸς,
સમય
G2540

καὶ
અને
G2532

ἤγγικεν
નજીક–આવ્યું–છે
G1448

ἡ
—
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરનું
G2316

μετανοεῖτε,
પસ્તાવો–કરો
G3340

καὶ
અને
G2532

πιστεύετε
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

εὐαγγελίῳ.
સુવાતાર્માં
G2098

  ‘સમય પૂરો થયો છે, ઈશ્વરનું રાજ્ય પાસે આવ્યું છે; પસ્તાવો કરો અને સુવાતાર્ પર િવશ્વાસ કરો.’”

16 Καὶ
અને
G2532

παράγων
પસાર–થતાં
G3855

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
—
G3588

θάλασσαν
સમુદ્ર
G2281

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલના
G1056

εἶδεν
જાેયા
G3708

Σίμωνα
િશમોનને
G4613

καὶ
અને
G2532

Ἀνδρέαν,
આન્દ્રઆેસને
G0406

τὸν
—
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

Σίμωνος,
િશમોનના
G4613

ἀμφιβάλλοντας
જાળ–નાખતા
G0906

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

θαλάσσῃ;
સમુદ્રમાં
G2281

ἦσαν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἁλιεῖς.
માછીમાર
G0231

  તેમણે ગાલીલના સમુદ્રને િકનારે ચાલતાં િસમોન તથા તેના ભાઈ આિન્દ્રયાને સમુદ્રમાં જાળ નાખતા જાેયાં; કેમ કે તેઓ માછીમાર હતા.

17 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Δεῦτε
આવો
G1205

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

ποιήσω
બનાવીશ
G4160

ὑμᾶς
તમને
G4771

γενέσθαι
બનવા
G1096

ἁλιεῖς
માછીમાર
G0231

ἀνθρώπων.
માણસોના
G0444
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માકર્

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘મારી પાછળ આવો અને હંુ તમને માણસો પકડનારા કરીશ.’”

18 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς,
તરત–જ
G2112

ἀφέντες
છોડીને
G0863

τὰ
—
G3588

δίκτυα,
જાળો
G1350

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  તરત તેઓ પોતાની જાળો પડતી મૂકીને તેમની સાથે ગયા.

19 Καὶ
અને
G2532

προβὰς
આગળ–જતાં
G4260

ὀλίγον,
થોડ–ેદરૂ
G3641

εἶδεν
જાેયા
G3708

Ἰάκωβον
યાકૂબને
G2385

τὸν
—
G3588

τοῦ
ના
G3588

Ζεβεδαίου,
ઝબદીના
G2199

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην
યોહાનને
G2491

τὸν
—
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

πλοίῳ
હોડીમાં
G4143

καταρτίζοντας
સમારતા
G2675

τὰ
—
G3588

δίκτυα.
જાળો
G1350

  ત્યાંથી થોડ ેઆગળ જતા તેમણે ઝબદીના દીકરા યાકૂબને તથા તેના ભાઈ યોહાનને હોડીમાં જાળો સાંધતા જાેયા.

20 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἐκάλεσεν
બોલાવ્યા
G2564

αὐτούς;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀφέντες
છોડીને
G0863

τὸν
—
G3588

πατέρα
િપતા
G3962

αὐτῶν
તેમના
G0846

Ζεβεδαῖον
ઝબદીને
G2199

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

πλοίῳ
હોડીમાં
G4143

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

μισθωτῶν,
મજૂરો–સાથે
G3411

ἀπῆλθον
ગયા
G0565

ὀπίσω
પાછળ
G3694

αὐτοῦ.
તેમની
G0846

  ઈસુએ તરત જ તેઓને બોલાવ્યા; અને તેઓ પોતાના િપતા ઝબદીને મજૂરોની સાથે હોડીમાં રહેવા દઈને તેમની પાછળ ગયા.

21 Καὶ
અને
G2532

εἰσπορεύονται
ગયા
G1531

εἰς
માં
G1519

Καφαρναούμ;
કફર–નહૂમમાં
G2584

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

τοῖς
—
G3588

σάββασιν,
સાબ્બાથે
G4521

εἰσελθὼν
પ્રવેશ–કરી
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

συναγωγὴν,
સભાસ્થાનમાં
G4864

ἐδίδασκεν.
િશક્ષણ–આપ્યું
G1321

  તેઓ કપરનાહૂમમાં ગયા; અને િવશ્રામવારે સભાસ્થાનમાં જઈને ઈસુએ બોધ આપ્યો.

22 καὶ
અને
G2532

ἐξεπλήσσοντο
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
—
G3588

διδαχῇ
ઉપદેશ
G1322

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

ἦν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διδάσκων
શીખવતા
G1321

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὡς
જમે
G5613

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχων,
ધરાવનાર
G2192

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નહીં
G3756

ὡς
જમે
G5613

οἱ
—
G3588

γραμματεῖς.
શાસ્ત્રીઓ
G1122

  લોકો તેમના બોધથી નવાઈ પામ્યા; કેમ કે તેમણે તેઓને શાસ્ત્રીઓની જમે નિહ, પણ જનેે અિધકાર હોય છે તેની માફક બોધ કયોર્.

23 Καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἦν
હતો
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

συναγωγῇ
સભાસ્થાનમાં
G4864

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐν
માં
G1722

πνεύματι
આત્મા
G4151

ἀκαθάρτῳ,
અશુદ્ધ
G0169

καὶ
અને
G2532

ἀνέκραξεν,
બૂમ–પાડી
G0349

  તે જ સમયે તેઓના સભાસ્થાનમાં અશુદ્ધ આત્મા વળગેલો એક માણસ હતો. તેણે બૂમ પાડીને કહંુ્ય કે,
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માકર્

24 λέγων,
કહીને
G3004

Τί
શું
G5101

ἡμῖν
અમારે
G1473

καὶ
અને
G2532

σοί,
તારે
G4771

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Ναζαρηνέ?
નાઝારેથના
G3479

ἦλθες
આવ્યા–છો
G2064

ἀπολέσαι
નાશ–કરવા
G0622

ἡμᾶς?
અમારો
G1473

οἶδά
જાણું–છંુ
G1492

σε
તને
G4771

τίς
કોણ
G5101

εἶ,
છો
G1510

ὁ
—
G3588

Ἅγιος
પિવત્ર
G0040

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ!
ઈશ્વરના
G2316

  ‘અરે, નાસરેથના ઈસુ, અમારે અને તમારે શું છે? શું તમે અમારો નાશ કરવા આવ્યા છો? તમે કોણ છો, એ હંુ જાણું છંુ, એટલે ઈશ્વરના પિવત્ર.’”

25 καὶ
અને
G2532

ἐπετίμησεν
ધમકાવ્યો
G2008

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

‹λέγων›,
કહીને
G3004

Φιμώθητι,
ચૂપ–રહે
G5392

καὶ
અને
G2532

ἔξελθε
નીકળ
G1831

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτοῦ!
તેનામાંથી
G0846

  ઈસુએ તેને ધમકાવતાં કહ્યું  કે, ‘ચૂપ રહે, અને તેનામાંથી નીકળી જા’.

26 καὶ
અને
G2532

σπαράξαν
ઝાટકો–મારીને
G4682

αὐτὸν,
તેને
G0846

τὸ
—
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
—
G3588

ἀκάθαρτον,
અશુદ્ધ
G0169

καὶ
અને
G2532

φωνῆσαν
મોટા
G5455

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτοῦ.
તેનામાંથી
G0846

  અશુદ્ધ આત્માએ તેને વીંઝી નાખ્યો તથા મોટી બૂમ પાડીને તેનામાંથી નીકળી ગયો.

27 καὶ
અને
G2532

ἐθαμβήθησαν
ચિકત–થયા
G2284

ἅπαντες,
બધા
G0537

ὥστε
એટલા–કે
G5620

συζητεῖν
ચચાર્–કરવા–લાગ્યા
G4802

‹πρὸς›
—
G4314

ἑαυτοὺς,
એકબીજા–સાથે
G1438

λέγοντας,
કહેતા
G3004

Τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

τοῦτο
આ
G3778

διδαχὴ
ઉપદેશ
G1322

καινή?
નવો
G2537

κατ’
સાથે
G2596

ἐξουσίαν,
અિધકાર–સાથે
G1849

καὶ
અને
G2532

τοῖς
—
G3588

πνεύμασι
અશુદ્ધ–આત્માઓને
G4151

τοῖς
—
G3588

ἀκαθάρτοις
અશુદ્ધ
G0169

ἐπιτάσσει,
આજ્ઞા–આપે–છે
G2004

καὶ
અને
G2532

ὑπακούουσιν
આધીન–થાય–છે
G5219

αὐτῷ!
તેમને
G0846

  બધા એવા અચરત થયા કે તેઓ અંદરોઅંદર પૂછવા લાગ્યા કે, ‘આ શું છે? આ તો નવો બોધ છે� કેમ કે અિધકારથી તેઓ અશુદ્ધ આત્માઓને પણ 
આજ્ઞા કરે છે અને તેઓ તેમનું માને છે.’”

28 καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
ફેલાયો
G1831

ἡ
—
G3588

ἀκοὴ
ખ્યાિત
G0189

αὐτοῦ
તેમની
G0846

εὐθὺς,
તરત–જ
G2112

πανταχοῦ
દરેક–જગ્યાએ
G3837

εἰς
માં
G1519

ὅλην
સમગ્ર
G3650

τὴν
—
G3588

περίχωρον
આસપાસના–િવસ્તારમાં
G4066

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας.
ગાલીલના
G1056

  તરત તેમની કીિતર્ આખા ગાલીલ પ્રાંતમાં ફેલાઈ ગઈ.

29 Καὶ
અને
G2532

εὐθὺς,
તરત–જ
G2112

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
ના
G3588

συναγωγῆς
સભાસ્થાનમાંથી
G4864

ἐξελθόντες,
નીકળીને
G1831

ἦλθον
ગયા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

Σίμωνος
િશમોન
G4613

καὶ
અને
G2532

Ἀνδρέου,
આન્દ્રઆેસના
G0406

μετὰ
સાથે
G3326

Ἰακώβου
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννου.
યોહાનના
G2491
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માકર્

  તેઓ તરત જ સભાસ્થાનમાંથી નીકળીને યાકૂબ તથા યોહાન સિહત િસમોન તથા આિન્દ્રયાના ઘરમાં ગયા.

30 ἡ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

πενθερὰ
સાસુ
G3994

Σίμωνος
િશમોનની
G4613

κατέκειτο
સૂતી–હતી
G2621

πυρέσσουσα.
તાવથી–પીડાતી
G4445

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

περὶ
િવશે
G4012

αὐτῆς.
તેના
G0846

  હવે િસમોનની સાસુ તાવથી બીમાર હતી; અને તરત તેને િવષે તેઓએ ઈસુને કહ્યું .

31 καὶ
અને
G2532

προσελθὼν,
નજીક–આવીને
G4334

ἤγειρεν
ઊઠાડી
G1453

αὐτὴν,
તેને
G0846

κρατήσας
પકડીને
G2902

τῆς
નો
G3588

χειρός.
હાથ
G5495

καὶ
અને
G2532

ἀφῆκεν
ગયો
G0863

αὐτὴν
તેનો
G0846

ὁ
—
G3588

πυρετός,
તાવ
G4446

καὶ
અને
G2532

διηκόνει
સેવા–કરવા–લાગી
G1247

αὐτοῖς.
તેમની
G0846

  તેમણે પાસે આવીને તેનો હાથ પકડીને તેને ઉઠાડી; અને તે જ સમયે તેનો તાવ ઊતરી ગયો અને તેણીએ તેઓની સેવા કરી.

32 Ὀψίας
સાંજ
G3798

δὲ
પણ
G1161

γενομένης,
પડતાં
G1096

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἔδυ
આથમ્યો
G1416

ὁ
—
G3588

ἥλιος,
સૂયર્
G2246

ἔφερον
લાવતા–હતા
G5342

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
—
G3588

κακῶς
રોગી
G2560

ἔχοντας,
લોકોને
G2192

καὶ
અને
G2532

τοὺς
—
G3588

δαιμονιζομένους.
ભૂત–વળગેલાઓને
G1139

  સાંજ ેસૂરજ આથમ્યો ત્યારે તેઓ બધાં માંદાઓને તથા દષુ્ટાત્મા વળગેલાંઓને તેમની પાસે લાવ્યા.

33 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતું
G1510

ὅλη
સમગ્ર
G3650

ἡ
—
G3588

πόλις
નગર
G4172

ἐπισυνηγμένη
એકઠંુ–થયેલું
G1996

πρὸς
પાસે
G4314

τὴν
—
G3588

θύραν.
બારણા
G2374

  બારણા આગળ આખું શહેર ભેગું થયું.

34 καὶ
અને
G2532

ἐθεράπευσεν
સાજા–કયાર્
G2323

πολλοὺς
ઘણા
G4183

κακῶς
િવિવધ
G2560

ἔχοντας
રોગોથી–પીડાતા
G2192

ποικίλαις
ભાતભાતના
G4164

νόσοις,
રોગોના
G3554

καὶ
અને
G2532

δαιμόνια
ભૂતો
G1140

πολλὰ
ઘણાં
G4183

ἐξέβαλεν.
કાઢ્યાં
G1544

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતી–દેતા
G3756

ἤφιεν
આપતા
G0863

λαλεῖν
બોલવા
G2980

τὰ
—
G3588

δαιμόνια,
ભૂતોને
G1140

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ᾔδεισαν
ઓળખતા–હતા
G1492

αὐτόν
તેમને
G0846

(Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

εἶναι).
હોવાને
G1510

  ઘણાં જઓે િવિવધ પ્રકારના રોગથી પીડાતાં હતાં તેઓને તેમણે સાજાં કયાર્ં; ઘણાં દષુ્ટાત્માઓને કાઢ્યાં. દષુ્ટાત્માઓ તેમને ઓળખતા હતા માટે તેમણે 
તેઓને બોલવા દીધાં નિહ.

35 Καὶ
અને
G2532

πρωῒ,
વહેલી–સવારે
G4404

ἔννυχα
ઘણી–રાત–રહેતાં
G1773

λίαν,
ખૂબ
G3029

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἐξῆλθεν
નીકળ્યા
G1831

καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

εἰς
માં
G1519

ἔρημον
એકાંત
G2048

τόπον,
જગ્યાએ
G5117

κἀκεῖ
અને–ત્યાં
G2546

προσηύχετο.
પ્રાથર્ના–કરતા–હતા
G4336

https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3994.htm
https://biblehub.com/greek/4613.htm
https://biblehub.com/greek/2621.htm
https://biblehub.com/greek/4445.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2112.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2902.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4446.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1247.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3798.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/1416.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2246.htm
https://biblehub.com/greek/5342.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2560.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1139.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/1996.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2374.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2323.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/2560.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/4164.htm
https://biblehub.com/greek/3554.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1140.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1140.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4404.htm
https://biblehub.com/greek/1773.htm
https://biblehub.com/greek/3029.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2048.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/2546.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm


માકર્

  સવારે અજવાળું થતાં પહેલાં ઘણાં વહેલા ઊઠીને ઈસુ બહાર ગયા; અને ઉજ્જડ જગ્યાએ જઈને તેમણે ત્યાં પ્રાથર્ના કરી.

36 καὶ
અને
G2532

κατεδίωξεν
શોધ્યા
G2614

αὐτὸν
તેમને
G0846

Σίμων,
િશમોને
G4613

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

μετ’
તેમની–સાથેના
G3326

αὐτοῦ;
લોકોએ
G0846

  િસમોન તથા જઓે તેમની સાથે હતા, તેઓ તેમની શોધમાં નીકળ્યા;

37 καὶ
અને
G2532

εὗρον
શોધી–કાઢ્યા
G2147

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Πάντες
બધા
G3956

ζητοῦσίν
શોધે–છે
G2212

σε!
તમને
G4771

  અને તેઓ તેમને મળીને કહે છે કે, ‘બધા તમને શોધે છે.’”

38 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἄγωμεν
ચાલો–જઈએ
G0071

ἀλλαχοῦ
બીજે
G0237

εἰς
માં
G1519

τὰς
—
G3588

ἐχομένας
નજીકના
G2192

κωμοπόλεις,
ગામોમાં
G2969

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

κηρύξω;
પ્રચાર–કરું
G2784

εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ–માટે
G3778

γὰρ
જ
G1063

ἐξῆλθον.
આવ્યો–છંુ
G1831

  તે તેઓને કહે છે કે, ‘આપણે પાસેના ગામોમાં જઈએ કે, હંુ ત્યાં પણ ઉપદેશ આપું; કેમ કે એ જ માટે હંુ આવ્યો છંુ.’”

39 καὶ
અને
G2532

ἦλθεν,
ગયા
G2064

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતા
G2784

εἰς
માં
G1519

τὰς
—
G3588

συναγωγὰς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

αὐτῶν,
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

ὅλην
સમગ્ર
G3650

τὴν
—
G3588

Γαλιλαίαν,
ગાલીલમાં
G1056

καὶ
અને
G2532

τὰ
—
G3588

δαιμόνια
ભૂતોને
G1140

ἐκβάλλων.
કાઢતા
G1544

  આખા ગાલીલમાં તેઓનાં સભાસ્થાનોમાં જઈને તેઓ ઉપદેશ આપતા અને દષુ્ટાત્માઓને કાઢતાં હતા.

40 Καὶ
અને
G2532

ἔρχεται
આવ્યો
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

λεπρὸς,
કોિઢયો
G3015

παρακαλῶν
િવનંતી–કરતો
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

γονυπετῶν,
ઘૂંટિણયે–પડીને
G1120

[καὶ]
અને
G2532

λέγων
કહેતો
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Ἐὰν
જાે
G1437

θέλῃς,
ઇચ્છો
G2309

δύνασαί
શિક્તમાન–છો
G1410

με
મને
G1473

καθαρίσαι.
શુદ્ધ–કરવા
G2511

  એક કુષ્ઠ રોગી તેમની પાસે આવે છે અને તેમને િવનંતી કરીને તથા ઘૂંટણ ટેકવીને કહે છે કે, ‘જાે તમારી ઇચ્છા હોય તો તમે મને શુદ્ધ કરી શકો છો.’”

41 καὶ
અને
G2532

σπλαγχνισθεὶς,
દયા–ખાઈને
G4697

ἐκτείνας
લંબાવીને
G1614

τὴν
—
G3588

χεῖρα
હાથ
G5495

αὐτοῦ,
પોતાનો
G0846

ἥψατο,
સ્પશર્–કયોર્
G0680

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Θέλω,
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

καθαρίσθητι.
શુદ્ધ–થા
G2511

  ઈસુને અનુકંપા આવી અને હાથ લાંબો કરીને તેને સ્પશ્યાર્. અને તેને કહ્યું  કે, ‘મારી ઇચ્છા છે, તું શુદ્ધ થા;’

42 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ
તેનાથી
G0846

ἡ
—
G3588

λέπρα,
કોઢ
G3014

καὶ
અને
G2532

ἐκαθαρίσθη.
શુદ્ધ–થયો
G2511

  તે જ ઘડીએ તેનો કુષ્ઠ રોગ મટી ગયો અને તે શુદ્ધ થયો.

43 καὶ
અને
G2532

ἐμβριμησάμενος
ચેતવણી–આપીને
G1690

αὐτῷ,
તેને
G0846

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἐξέβαλεν
મોકલી–દીધો
G1544

αὐτόν,
તેને
G0846
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માકર્

  તેમણે તેને સખત ચેતવણી આપીને તરત બહાર મોકલ્યો;

44 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ὅρα
જાે
G3708

μηδενὶ
કોઈને
G3367

μηδὲν
કંઈ
G3367

εἴπῃς.
ન–કહીશ
G3004

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὕπαγε,
જા
G5217

σεαυτὸν
તારી–જાતને
G4572

δεῖξον
બતાવ
G1166

τῷ
—
G3588

ἱερεῖ,
યાજકને
G2409

καὶ
અને
G2532

προσένεγκε
ચઢાવ
G4374

περὶ
માટે
G4012

τοῦ
ના
G3588

καθαρισμοῦ
શુિદ્ધકરણ
G2512

σου,
તારા
G4771

ἃ
જે
G3739

προσέταξεν
આજ્ઞા–કરી–હતી
G4367

Μωϋσῆς,
મૂસાએ
G3475

εἰς
માટે
G1519

μαρτύριον
સાક્ષી
G3142

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  અને કહ્યું  કે, ‘જાેજ,ે કોઈને કંઈ કહેતો નિહ; પણ જઈને પોતાને યાજકને બતાવ અને મૂસાએ ફરમાવ્યા પ્રમાણે, તારા શુિદ્ધકરણને લીધે, તેઓને માટે 
સાક્ષી તરીકે, અપર્ણ કર.’”

45 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

ἐξελθὼν,
નીકળીને
G1831

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

κηρύσσειν
પ્રચાર–કરવા
G2784

πολλὰ
ઘણું
G4183

καὶ
અને
G2532

διαφημίζειν
ફેલાવવા
G1310

τὸν
—
G3588

λόγον,
વાત
G3056

ὥστε
એટલા–કે
G5620

μηκέτι
હવે–નહીં
G3371

αὐτὸν
તે
G0846

δύνασθαι
શકે
G1410

φανερῶς
ખુલ્લામાં
G5320

εἰς
માં
G1519

πόλιν
નગરમાં
G4172

εἰσελθεῖν;
પ્રવેશ–કરવા
G1525

ἀλλ’
પણ
G0235

ἔξω
બહાર
G1854

ἐπ’
માં
G1909

ἐρήμοις
િનજર્ન
G2048

τόποις
જગ્યાઓમાં
G5117

ἦν,
હતા
G1510

καὶ
અને
G2532

ἤρχοντο
આવતા–હતા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

πάντοθεν.
ચારેબાજુથી
G3840

  પણ તે ત્યાંથી જઈને એ િબના એટલી બધી પ્રગટ કરવા તથા ફેલાવવા લાગ્યો, કે ઈસુ ફરી શહેરમાં ઉઘાડી રીતે જઈ ન શક્યા, પણ બહાર ઉજ્જડ 
જગ્યાઓમાં રહ્યા અને ચારેબાજુથી લોકો તેમની પાસે આવ્યા.

Chapter 2
1 Καὶ

અને
G2532

εἰσελθὼν
પ્રવેશ–કરીને
G1525

πάλιν
ફરી
G3825

εἰς
માં
G1519

Καφαρναοὺμ
કફર–નહૂમમાં
G2584

δι’
કેટલાક
G1223

ἡμερῶν;
િદવસો–પછી
G2250

ἠκούσθη
સંભળાયું
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

ἐστίν;
છે
G1510

  થોડા િદવસો પછી, ઈસુ ફરી કપરનાહૂમમાં ગયા, ત્યારે એવી વાત ફેલાઈ કે ‘તેઓ ઘરમાં છે.’”

2 καὶ
અને
G2532

συνήχθησαν
એકિટ્રત–થયા
G4863

πολλοὶ,
ઘણા
G4183

ὥστε
એટલા–કે
G5620

μηκέτι
હવે–નહીં
G3371

χωρεῖν,
જગ્યા–રહી
G5562

μηδὲ
નહીં–પણ
G3366

τὰ
—
G3588

πρὸς
પાસે
G4314

τὴν
—
G3588

θύραν;
બારણા–પાસે
G2374

καὶ
અને
G2532

ἐλάλει
બોલતા–હતા
G2980

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὸν
—
G3588

λόγον.
વચન
G3056

  તેથી એટલા બધા લોકો એકઠા થયા કે, દરવાજા પાસે પણ જગ્યા નહોતી; ઈસુ તેઓને ઉપદેશ આપતા હતા.

3 καὶ
અને
G2532

ἔρχονται,
આવ્યા
G2064

φέροντες
લાવતા
G5342

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

παραλυτικὸν,
લકવાગ્રસ્તને
G3885

αἰρόμενον
ઉચકેલા
G0142

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τεσσάρων.
ચાર–જણાના
G5064
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માકર્

  ત્યારે ચાર માણસોએ ઊંચકેલા એક લકવાગ્રસ્ત માણસને તેઓ તેમની પાસે લાવ્યા.

4 καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

δυνάμενοι
શકતા
G1410

προσενέγκαι
લાવવા
G4374

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὸν
—
G3588

ὄχλον,
ટોળાને–કારણે
G3793

ἀπεστέγασαν
ખોલી–નાખ્યું
G0648

τὴν
—
G3588

στέγην
છાપરું
G4721

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν,
હતો
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐξορύξαντες,
ખોદીને
G1846

χαλῶσι
ઉતાયોર્
G5465

τὸν
—
G3588

κράβαττον
ખાટલો
G2895

ὅπου
જ્યાં
G3699

ὁ
—
G3588

παραλυτικὸς
લકવાગ્રસ્ત
G3885

κατέκειτο.
સૂતેલો–હતો
G2621

  ભીડને કારણે તેઓ તેમની નજદીક તેને લાવી ન શક્યા, ત્યારે જ્યાં તે હતા ત્યાં તેમના ઉપર છાપરામાં બકોરું પાડ્યું અને ખાટલા પર તે લકવાગ્રસ્ત 
માણસને નીચે ઉતાયોર્.

5 καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τὴν
—
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
—
G3588

παραλυτικῷ,
લકવાગ્રસ્તને
G3885

Τέκνον,
બાળક
G5043

ἀφίενταί
માફ–થયાં–છે
G0863

σου
તારા
G4771

αἱ
—
G3588

ἁμαρτίαι.
પાપો
G0266

  ઈસુ તેઓનો િવશ્વાસ જાેઈને લકવાગ્રસ્તને કહે છે કે, ‘દીકરા, તારાં પાપ માફ થયાં છે.’”

6 ἦσαν
હતા
G1510

δέ
પણ
G1161

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
ના
G3588

γραμματέων
શાસ્ત્રીઓ
G1122

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

καθήμενοι,
બેસેલા
G2521

καὶ
અને
G2532

διαλογιζόμενοι
િવચારતા
G1260

ἐν
માં
G1722

ταῖς
—
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

αὐτῶν,
તેમના
G0846

  પણ કેટલાક શાસ્ત્રીઓ જઓે ત્યાં બેઠા હતા, તેઓ પોતાના મનમાં િવચારતા હતા કે,

7 Τί
શા–માટે
G5101

οὗτος
આ
G3778

οὕτως
આવી–રીતે
G3779

λαλεῖ?
બોલે–છે
G2980

βλασφημεῖ!
િનર્દા–કરે–છે
G0987

τίς
કોણ
G5101

δύναται
શકે–છે
G1410

ἀφιέναι
માફ–કરવા
G0863

ἁμαρτίας,
પાપો
G0266

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
નહીં
G3361

εἷς,
એકના
G1520

ὁ
—
G3588

Θεός?
ઈશ્વર
G2316

  ‘આ માણસ આવી રીતે કેમ બોલે છે? એ તો દભુાર્ષણ કરે છે. એક, એટલે ઈશ્વર, તેમના વગર કોણ પાપોની માફી આપી શકે?’”

8 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς,
તરત–જ
G2112

ἐπιγνοὺς
જાણી–લઈને
G1921

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τῷ
—
G3588

πνεύματι
આત્મામાં
G4151

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

ὅτι
કે
G3754

οὕτως
આવી–રીતે
G3779

διαλογίζονται
િવચારે–છે
G1260

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
તેમનામાં
G1438

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

ταῦτα
આ
G3778

διαλογίζεσθε
િવચારો–છો
G1260

ἐν
માં
G1722

ταῖς
—
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ὑμῶν?
તમારા
G4771
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માકર્

  તેઓ પોતાના મનમાં એમ િવચારે છે, એ ઈસુએ પોતાના આત્મામાં જાણીને તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે તમારાં હૃદયોમાં એવા િવચાર કેમ કરો છો?

9 τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

εὐκοπώτερον,
સહેલું
G2123

εἰπεῖν
કહેવું
G3004

τῷ
—
G3588

παραλυτικῷ,
લકવાગ્રસ્તને
G3885

Ἀφίενταί
માફ–થયાં–છે
G0863

σου
તારા
G4771

αἱ
—
G3588

ἁμαρτίαι,
પાપો
G0266

ἢ
કે
G2228

εἰπεῖν,
કહેવું
G3004

Ἔγειρε,
ઊઠ
G1453

καὶ
અને
G2532

ἆρον
ઉચક
G0142

τὸν
—
G3588

κράβαττόν
ખાટલો
G2895

σου,
તારો
G4771

καὶ
અને
G2532

περιπάτει?
ચાલ
G4043

  આ બેમાંથી વધારે સહેલું કયું છે, એટલે લકવાગ્રસ્તને એ કહેવું, કે તારાં પાપ તને માફ થયાં છે, અથવા એ કહેવું કે, ઊઠ અને તારો ખાટલો ઊંચકીને 
ચાલ?’”

10 ἵνα
જથેી
G2443

δὲ
પણ
G1161

εἰδῆτε
જાણો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
નો
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

«ἀφιέναι
માફ–કરવા
G0863

ἁμαρτίας»�
પાપો
G0266

«ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς»--
પૃથ્વી–ઉપર
G1093

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
—
G3588

παραλυτικῷ,
લકવાગ્રસ્તને
G3885

  પણ માણસના દીકરાને પૃથ્વી પર પાપ માફ કરવાનો અિધકાર છે, એમ તમે જાણો માટે, લકવાગ્રસ્તને ઈસુ કહે છે

11 Σοὶ
તને
G4771

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

ἔγειρε,
ઊઠ
G1453

ἆρον
ઉચક
G0142

τὸν
—
G3588

κράβαττόν
ખાટલો
G2895

σου,
તારો
G4771

καὶ
અને
G2532

ὕπαγε
જા
G5217

εἰς
માં
G1519

τὸν
—
G3588

οἶκόν
ઘર
G3624

σου.
તારા
G4771

  ‘હંુ તને કહંુ છંુ કે ઊઠ, તારો ખાટલો ઊંચકીને તારે ઘરે ચાલ્યો જા.’”

12 καὶ
અને
G2532

ἠγέρθη
ઊઠ્યો
G1453

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς,
તરત–જ
G2112

ἄρας
ઉચકીને
G0142

τὸν
—
G3588

κράβαττον,
ખાટલો
G2895

ἐξῆλθεν
બહાર–ગયો
G1831

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

πάντων,
બધાની
G3956

ὥστε
એટલા–કે
G5620

ἐξίστασθαι
આશ્ચયર્–પામવા–લાગ્યા
G1839

πάντας,
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

δοξάζειν
મિહમા–આપવા–લાગ્યા
G1392

τὸν
—
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરની
G2316

λέγοντας,
કહેતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Οὕτως
આવું
G3779

οὐδέποτε
ક્યારેય–નહીં
G3763

εἴδομεν.
જાેયું
G3708

  તે ઊઠ્યો અને તરત ખાટલો ઊંચકીને ચાલ્યો ગયો; બધા તેને જાેઈ રહ્યા. આથી લોકોએ આશ્ચયર્ પામીને તથા ઈશ્વરને મિહમા આપીને કહંુ્ય કે, ‘અમે કદી 
આવું જાેયું નથી.’”

13 Καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
ગયા
G1831

πάλιν
ફરી
G3825

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
—
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રના
G2281

καὶ
અને
G2532

πᾶς
સમગ્ર
G3956

ὁ
—
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

ἤρχετο
આવતું–હતું
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐδίδασκεν
િશખવતા–હતા
G1321

αὐτούς.
તેમને
G0846

  ફરી ઈસુ સમુદ્રને િકનારે ગયા; બધા લોકો તેમની પાસે આવ્યા; અને તેમણે તેઓને બોધ કયોર્.
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માકર્

14 καὶ
અને
G2532

παράγων,
પસાર–થતાં
G3855

εἶδεν
જાેયા
G3708

Λευὶν
લેવીને
G3018

τὸν
—
G3588

τοῦ
ના
G3588

Ἁλφαίου,
આલ્ફીના
G0256

καθήμενον
બેસેલા
G2521

ἐπὶ
પાસે
G1909

τὸ
—
G3588

τελώνιον,
જકાત–નાકામાં
G5058

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι.
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἠκολούθησεν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ.
તેને
G0846

  રસ્તે જતા તેમણે અલ્ફીના દીકરા લેવીને કર ઉઘરાવવાની ચોકી પર બેઠેલો જાેયો; અને તેઓ તેને કહે છે કે, ‘મારી પાછળ આવ;’ તે ઊઠીને તેમની પાછળ 
ગયો.

15 Καὶ
અને
G2532

γίνεται
થયું
G1096

κατακεῖσθαι
બેસવા
G2621

αὐτὸν
તે
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણા
G4183

τελῶναι
જકાત–ઉઘરાવનાર
G5057

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλοὶ
પાપી
G0268

συνανέκειντο
સાથે–બેસેલા–હતા
G4873

τῷ
—
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ;
તેમના–સાથે
G0846

ἦσαν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πολλοὶ,
ઘણા
G4183

καὶ
અને
G2532

ἠκολούθουν
અનુસરતા–હતા
G0190

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  એમ થયું કે ઈસુ લેવીના ઘરમાં જમવા બેઠા અને ઘણાં દાણીઓ તથા પાપીઓ ઈસુની અને તેમના િશષ્યોની સાથે બેઠા હતા, કેમ કે તેઓ ઘણાં હતા જ ે
તેમની પાછળ ચાલ્યા હતા.

16 καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

τῶν
ના
G3588

Φαρισαίων,
ફરીસીઓના
G5330

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

ὅτι
કે
G3754

ἐσθίει
ખાય–છે
G2068

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

ἁμαρτωλῶν
પાપીઓ
G0268

καὶ
અને
G2532

τελωνῶν,
જકાત–ઉઘરાવનારોના
G5057

ἔλεγον
કહેત�◌ં–હતા
G3004

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Ὅτι
કે
G3754

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

τελωνῶν
જકાત–ઉઘરાવનારો
G5057

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλῶν
પાપીઓના–સાથે
G0268

ἐσθίει?
ખાય–છે
G2068

  શાસ્ત્રીઓએ તથા ફરોશીઓએ ઈસુને દાણીઓ તથા પાપીઓની સાથે જમતા જાેઈને તેમના િશષ્યોને પૂછ્યું કે, ‘તે શા માટે દાણીઓની તથા પાપીઓની 
સાથે ખાય છે?’”

17 καὶ
અને
G2532

ἀκούσας,
સાંભળીને
G0191

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

‹ὅτι›
કે
G3754

Οὐ
નહીં
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχουσιν
હોય–છે
G2192

οἱ
—
G3588

ἰσχύοντες
તંદરુસ્તોને
G2480

ἰατροῦ,
વૈદની
G2395

ἀλλ’
પણ
G0235

οἱ
—
G3588

κακῶς
રોગી
G2560

ἔχοντες.
લોકોને
G2192

οὐκ
નહીં
G3756

ἦλθον
આવ્યો–છંુ
G2064

καλέσαι
બોલાવવા
G2564

δικαίους,
નેકોને
G1342

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἁμαρτωλούς.
પાપીઓને
G0268

  ઈસુ તે સાંભળીને તેઓને કહે છે કે, ‘જઓે તંદરુસ્ત છે તેઓને વૈદની જરૂર નથી; પણ જઓે બીમાર છે, તેઓને છે. ન્યાયીઓને નિહ, પણ પાપીઓને 
બોલાવવા હંુ આવ્યો છંુ.’”
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18 Καὶ
અને
G2532

ἦσαν
હતા
G1510

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

Ἰωάννου
યોહાનના
G2491

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

Φαρισαῖοι
ફરીસીઓ
G5330

νηστεύοντες.
ઉપવાસ–કરતા
G3522

καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
—
G5101

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

Ἰωάννου,
યોહાનના
G2491

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

τῶν
ના
G3588

Φαρισαίων,
ફરીસીઓના
G5330

νηστεύουσιν,
ઉપવાસ–કરે–છે
G3522

οἱ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

σοὶ
તારા
G4674

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

οὐ
નહીં
G3756

νηστεύουσιν?
ઉપવાસ–કરે–છે
G3522

  યોહાનના તથા ફરોશીઓના િશષ્યો ઉપવાસ કરતાં હતા; અને તેઓ આવીને તેમને કહે છે કે, ‘યોહાનના તથા ફરોશીઓના િશષ્યો ઉપવાસ કરે છે, પણ 
તમારા િશષ્યો ઉપવાસ કરતા નથી, એનું કારણ શું?’”

19 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Μὴ
શું
G3361

δύνανται
શકે–છે
G1410

οἱ
—
G3588

υἱοὶ
િમત્રો
G5207

τοῦ
ના
G3588

νυμφῶνος,
વરના
G3567

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જ્યાં
G3739

ὁ
—
G3588

νυμφίος
વર
G3566

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐστιν,
છે
G1510

νηστεύειν?
ઉપવાસ–કરવો
G3522

ὅσον
જટેલો
G3745

χρόνον
સમય
G5550

ἔχουσιν
હોય–છે
G2192

τὸν
—
G3588

νυμφίον
વર
G3566

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν,
તેમના
G0846

οὐ
નહીં
G3756

δύνανται
શકે–છે
G1410

νηστεύειν.
ઉપવાસ–કરવો
G3522

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘વરરાજા જાનૈયાની સાથે હોય, ત્યાં સુધી શું તેઓ ઉપવાસ કરી શકે? વરરાજા તેઓની સાથે છે તેટલાં વખત સુધી તેઓ ઉપવાસ 
કરી શકતા નથી.

20 ἐλεύσονται
આવશે
G2064

δὲ
પણ
G1161

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀπαρθῇ
લઈ–લેવાશે
G0522

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν
તેમના
G0846

ὁ
—
G3588

νυμφίος,
વરને
G3566

καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

νηστεύσουσιν
ઉપવાસ–કરશે
G3522

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
—
G3588

ἡμέρᾳ.
િદવસમાં
G2250

  પણ એવા િદવસો આવશે કે જયારે વરરાજા તેઓની પાસેથી લઈ લેવાશે, ત્યારે તે િદવસે તેઓ ઉપવાસ કરશે.’”

21 Οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

ἐπίβλημα
થીગડો
G1915

ῥάκους
કાપડનો
G4470

ἀγνάφου
નવા
G0046

ἐπιράπτει
સીવે–છે
G1976

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ἱμάτιον
કપડા
G2440

παλαιόν;
જૂના
G3820

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

μή
નહીં
G3361

αἴρει
ખેંચે–છે
G0142

τὸ
—
G3588

πλήρωμα
પૂિતર્
G4138

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેનાથી
G0846

τὸ
—
G3588

καινὸν
નવું
G2537

τοῦ
ના
G3588

παλαιοῦ,
જૂનાથી
G3820

καὶ
અને
G2532

χεῖρον
વધુ–ખરાબ
G5501

σχίσμα
છેદ
G4978

γίνεται.
થાય–છે
G1096

  નવા વસ્ત્રનું થીંગડંુ જૂના વસ્ત્રને કોઈ મારતું નથી; જાે મારે તો નવું થીંગડંુ જૂનાને સાંધવાને બદલે ખેંચી કાઢે છે અને તે વસ્ત્ર વધારે ફાટી જાય છે.
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માકર્

22 καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

βάλλει
રેડ–ેછે
G0906

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

νέον
નવો
G3501

εἰς
માં
G1519

ἀσκοὺς
કોશો
G0779

παλαιούς;
જૂના
G3820

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

μή,
નહીં
G3361

ῥήξει
ફાટી–નાખશે
G4486

ὁ
—
G3588

οἶνος
દ્રાક્ષારસ
G3631

τοὺς
—
G3588

ἀσκούς,
કોશાઓને
G0779

καὶ
અને
G2532

ὁ
—
G3588

οἶνος
દ્રાક્ષારસ
G3631

ἀπόλλυται,
નાશ–પામે–છે
G0622

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

ἀσκοί.
કોશાઓ–પણ
G0779

ἀλλὰ
પણ
G0235

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

νέον
નવો
G3501

εἰς
માં
G1519

ἀσκοὺς
કોશાઓ
G0779

καινούς.
નવા
G2537

  નવો દ્રાક્ષારસ જૂની મશકોમાં કોઈ ભરતું નથી; જાે ભરે તો નવો દ્રાક્ષારસ મશકોને ફાડી નાખે છે અને દ્રાક્ષારસ તથા મશકો એ બન્નેનો નાશ થાય છે; પણ 
નવો દ્રાક્ષારસ નવી મશકોમાં ભરવામાં આવે છે.

23 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο,
થયું
G1096

αὐτὸν
તે
G0846

ἐν
માં
G1722

τοῖς
—
G3588

σάββασιν
સાબ્બાથે
G4521

παραπορεύεσθαι
પસાર–થવા
G3899

διὰ
માંથી
G1223

τῶν
ના
G3588

σπορίμων,
ખેતરોમાંથી
G4702

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἤρξαντο
લાગ્યા
G0756

ὁδὸν
રસ્તો–કરવા
G3598

ποιεῖν,
કરવા
G4160

τίλλοντες
તોડતા
G5089

τοὺς
—
G3588

στάχυας.
દાણા
G4719

  એમ થયું કે િવશ્રામવારે ઈસુ અનાજના ખેતરોમાં થઈને જતા હતા; અને તેમના િશષ્યો ચાલતાં ચાલતાં કણસલાં તોડવા લાગ્યા.

24 καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

Φαρισαῖοι
ફરીસીઓએ
G5330

ἔλεγον
કહેતું–હતું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἴδε,
જુઓ
G3708

τί
શું
G5101

ποιοῦσιν
કરે–છે
G4160

τοῖς
—
G3588

σάββασιν
સાબ્બાથે
G4521

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἔξεστιν?
યોગ્ય–છે
G1832

  ફરોશીઓએ તેમને કહ્યું  કે, ‘જુઓ, િવશ્રામવારે જ ેઉિચત નથી તે તેઓ કેમ કરે છે?’”

25 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὐδέποτε
ક્યારેય–નહીં
G3763

ἀνέγνωτε
વાંચ્યું–છે
G0314

τί
શું
G5101

ἐποίησεν
કયુર્ં–હતું
G4160

Δαυὶδ,
દાિવદે
G1138

ὅτε
જ્યારે
G3753

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔσχεν
પડી–હતી
G2192

καὶ
અને
G2532

ἐπείνασεν,
ભૂખ્યા
G3983

αὐτὸς
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

μετ’
સાથેના
G3326

αὐτοῦ?
તેમના
G0846

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘દાઉદને જરૂર હતી અને તે તથા તેના સાથીઓ ભૂખ્યા થયા હતા, ત્યારે તેણે શું કયુર્ં, એ તમે કદી વાંચ્યું નથી?

26 πῶς
કેવી–રીતે
G4459

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
—
G3588

οἶκον
ઘર
G3624

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐπὶ
માં
G1909

Ἀβιαθὰρ
અબ્યાથાર
G0008

ἀρχιερέως,
મહાયાજકના–સમયે
G0749

καὶ
અને
G2532

τοὺς
—
G3588

ἄρτους
રોટી
G0740

τῆς
ની
G3588

προθέσεως
અપર્ણની
G4286

ἔφαγεν,
ખાધી
G5315

οὓς
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

φαγεῖν,
ખાવા
G5315

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
નહીં
G3361

τοὺς
—
G3588

ἱερεῖς.
યાજકોને
G2409

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

καὶ
અને
G2532

τοῖς
—
G3588

σὺν
સાથેના
G4862

αὐτῷ
તેમની
G0846

οὖσιν?
લોકોને
G1510

  એટલે કે અબ્યાથાર પ્રમુખ યાજક હતો, ત્યારે ઈશ્વરના ઘરમાં જઈને, અપેર્લી રોટલીઓ જ ેમાત્ર યાજકો િસવાય કોઈને ખાવાની છૂટ ન હતી તે તેણે 
ખાધી, અને તેના સાથીઓને પણ આપી.’”
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27 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τὸ
—
G3588

σάββατον
સાબ્બાથ
G4521

διὰ
માટે
G1223

τὸν
—
G3588

ἄνθρωπον
માણસ
G0444

ἐγένετο,
બનાવેલો–છે
G1096

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નહીં
G3756

ὁ
—
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

διὰ
માટે
G1223

τὸ
—
G3588

σάββατον.
સાબ્બાથ
G4521

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘િવશ્રામવાર માણસને અથેર્ થયો, માણસ િવશ્રામવારને અથેર્ નિહ;

28 ὥστε
માટે
G5620

κύριός
પ્રભુ
G2962

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
નો
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

καὶ
પણ
G2532

τοῦ
ના
G3588

σαββάτου.
સાબ્બાથનો
G4521

  માટે માણસનો દીકરો િવશ્રામવારનો પણ પ્રભુ છે.’”

Chapter 3
1 Καὶ

અને
G2532

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

πάλιν
ફરી
G3825

εἰς
માં
G1519

[τὴν]
—
G3588

συναγωγήν,
સભાસ્થાનમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

ἐξηραμμένην
સુકાયેલો
G3583

ἔχων
હોવાનાર
G2192

τὴν
—
G3588

χεῖρα,
હાથવાળો
G5495

  ઈસુ ફરી સભાસ્થાનમાં આવ્યા; અને ત્યાં એક માણસ હતો જનેો હાથ સુકાઈ ગયેલો હતો.

2 καὶ
અને
G2532

παρετήρουν
જાેતા–હતા
G3906

αὐτὸν,
તેમને
G0846

εἰ
શું
G1487

τοῖς
—
G3588

σάββασιν
સાબ્બાથે
G4521

θεραπεύσει
સાજાે–કરશે
G2323

αὐτόν,
તેને
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

κατηγορήσωσιν
આરોપ–મૂકે
G2723

αὐτοῦ.
તેમના–ઉપર
G0846

  તે િવશ્રામવારે તેને સાજાે કરશે કે નિહ, તે િવષે તેઓએ તેમના પર સતત નજર રાખી, એ માટે કે તેઓ તેમના પર દોષ મૂકી શકે.

3 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
—
G3588

ἀνθρώπῳ
માણસને
G0444

τῷ
—
G3588

τὴν
—
G3588

«χεῖρα
હાથ
G5495

ἔχοντι»�
વાળા
G2192

ξηράν,
સૂકો
G3584

Ἔγειρε
ઊઠ
G1453

εἰς
માં
G1519

τὸ
—
G3588

μέσον.
વચ્ચે
G3319

  પેલા સુકાયેલા હાથવાળા માણસને ઈસુએ કહ્યું  કે, ‘વચમાં ઊભો થા.’”

4 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

τοῖς
—
G3588

σάββασιν
સાબ્બાથે
G4521

ἀγαθὸν¦ποιῆσαι,
ભલું–કરવું
G0015

ἢ
કે
G2228

κακοποιῆσαι?
ખરાબ–કરવું
G2554

ψυχὴν
જીવ
G5590

σῶσαι,
બચાવવો
G4982

ἢ
કે
G2228

ἀποκτεῖναι?
મારવો
G0615

οἱ
પણ
G3588

δὲ
તેઓ
G1161

ἐσιώπων.
ચૂપ–રહ્યા
G4623

  અને તેમણે કહંુ્ય કે, ‘િવશ્રામવારે સારું કરવું કે ખોટંુ કરવું જાેઈએ? જીવને બચાવવો કે મારી નાખવો, કયું ઉિચત છે?’ પણ તેઓ મૌન રહ્યા.
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5 καὶ
અને
G2532

περιβλεψάμενος
ચારેબાજુ–જાેઈને
G4017

αὐτοὺς
તેમનાતરફ
G0846

μετ’
સાથે
G3326

ὀργῆς,
ક્રોધ
G3709

συλλυπούμενος
દખુી–થતા
G4818

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
—
G3588

πωρώσει
કટોરતા
G4457

τῆς
ની
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

αὐτῶν,
તેમન�
G0846

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
—
G3588

ἀνθρώπῳ,
માણસને
G0444

Ἔκτεινον
લંબાવ
G1614

τὴν
—
G3588

χεῖρα
હાથ
G5495

(σου).
તારો
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐξέτεινεν,
લંબાવ્યો
G1614

καὶ
અને
G2532

ἀπεκατεστάθη
સાજાે–થયો
G0600

ἡ
—
G3588

χεὶρ
હાથ
G5495

αὐτοῦ.
તેમનો
G0846

  તેઓના હૃદયની કઠોરતાને લીધે તે િદલગીર થઈને ગુસ્સાસિહત ચોતરફ તેઓને જાેઈને તે માણસને કહંુ્ય કે, ‘તારો હાથ લાંબો કર.’” તેણે તે લાંબો કયોર્; 
અને તેનો હાથ સાજાે થયો.

6 καὶ
અને
G2532

ἐξελθόντες,
નીકળીને
G1831

οἱ
—
G3588

Φαρισαῖοι
ફરીસીઓએ
G5330

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

Ἡρῳδιανῶν
હેરોદીઓના
G2265

συμβούλιον
યોજના
G4824

ἐδίδουν
બનાવી
G1325

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ὅπως
કેવી–રીતે
G3704

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀπολέσωσιν.
નાશ–કરે
G0622

  શી રીતે ઈસુને મારી નાખવા તે િવષે ફરોશીઓએ બહાર જઈને તરત હેરોદીઓની સાથે તેમની િવરુદ્ધ મનસૂબો કયોર્.

7 Καὶ
અને
G2532

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἀνεχώρησεν
જત�–રહ્યા
G0402

πρὸς
તરફ
G4314

τὴν
—
G3588

θάλασσαν;
સમુદ્રના
G2281

καὶ
અને
G2532

πολὺ
મોટંુ
G4183

πλῆθος
ટોળું
G4128

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
—
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલથી
G1056

ἠκολούθησεν,
અનુસયુર્ં
G0190

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
—
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાથી
G2449

  અને ઈસુ પોતાના િશષ્યો સિહત નીકળીને સમુદ્રની નજીકમાં ગયા; અને ગાલીલમાંથી ઘણાં લોકો તેમની પાછળ ગયા; તેમ જ યહૂિદયામાંથી

8 καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

Ἱεροσολύμων,
યરૂશાલેમથી
G2414

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
—
G3588

Ἰδουμαίας,
અદોમથી
G2401

καὶ
અને
G2532

πέραν
પાર
G4008

τοῦ
ના
G3588

Ἰορδάνου,
યદર્નથી
G2446

καὶ
અને
G2532

περὶ
આસપાસ
G4012

Τύρον
તૂર
G5184

καὶ
અને
G2532

Σιδῶνα.
િસદોનથી
G4605

πλῆθος
ટોળું
G4128

πολύ,
મોટંુ
G4183

ἀκούοντες
સાંભળીને
G0191

ὅσα
જટેલું
G3745

ἐποίει,
કરત�–હતા
G4160

ἦλθον
આવ્યા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν.
તેમની
G0846

  તથા યરુશાલેમમાંથી, અદમુમાંથી, યદર્નને પેલે પારથી, તૂર તથા િસદોનની આસપાસના ઘણાં લોકો તેમણે જ ેજ ેકાયોર્ કયાર્ હતાં તે િવષે સાંભળીને તેમની 
પાસે આવ્યા.

9 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἵνα
કે
G2443

πλοιάριον
નાવ
G4142

προσκαρτερῇ
તૈયાર–રહે
G4342

αὐτῷ,
તેમને–માટે
G0846

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὸν
—
G3588

ὄχλον,
ટોળાને–કારણે
G3793

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

θλίβωσιν
પીસે
G2346

αὐτόν.
તેમને
G0846
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માકર્

  લોકોથી પોતે દબાય નિહ, માટે તેમણે ભીડના કારણે પોતાને સારુ હોડી તૈયાર રાખવાનું પોતાના િશષ્યોને કહંુ્ય;

10 πολλοὺς
ઘણાને
G4183

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐθεράπευσεν,
સાજા–કયાર્–હતા
G2323

ὥστε
એટલ�–કે
G5620

ἐπιπίπτειν
પડી–પડતા–હતા
G1968

αὐτῷ,
તેમના–ઉપર
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

αὐτοῦ
તેમને
G0846

ἅψωνται,
સ્પશેર્
G0680

ὅσοι
જમેને
G3745

εἶχον
હોય
G2192

μάστιγας;
રોગો
G3148

  કેમ કે તેમણે ઘણાંને સાજાં કયાર્ં હતાં અને તેથી જટેલાં માંદા હતાં તેટલાં તેમને અડકવા સારુ તેમના પર પડાપડી કરતાં હતાં.

11 καὶ
અને
G2532

τὰ
—
G3588

πνεύματα
આત્માઓ
G4151

τὰ
—
G3588

ἀκάθαρτα,
અશુદ્ધ
G0169

ὅταν
જ્યારે
G3752

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐθεώρουν,
જાેતા–હતા
G2334

προσέπιπτον
પડતા–હતા
G4363

αὐτῷ,
તેમની–આગળ
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔκραζον,
બૂમો–પાડતા–હતા
G2896

λέγοντα,
કહેતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
નો
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

  અશુદ્ધ આત્માઓએ જયારે તેમને જાેયા ત્યારે તેઓ તેમને પગે પડ્યા તથા પોકારીને બોલ્યા કે, ‘તમે ઈશ્વરના દીકરા છો.’”

12 καὶ
અને
G2532

πολλὰ
ઘણું
G4183

ἐπετίμα
ધમકાવતા–હતા
G2008

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

αὐτὸν
તેમને
G0846

φανερὸν
પ્રકટ
G5318

ποιήσωσιν.
કરે
G4160

  તેમણે તેઓને હુકમ કયોર્ કે, ‘તમારે મને પ્રગટ કરવો નિહ.’”

13 Καὶ
અને
G2532

ἀναβαίνει
ચડ્યા
G0305

εἰς
ઉપર
G1519

τὸ
—
G3588

ὄρος,
પવર્ત
G3735

καὶ
અને
G2532

προσκαλεῖται
બોલાવ્યા
G4341

οὓς
જમેને
G3739

ἤθελεν
ઇચ્છા–હતા
G2309

αὐτός;
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθον
ગયા
G0565

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν.
તેમની
G0846

  ઈસુ પહાડ પર ચઢ્યાં અને જઓેને તેમણે પસંદ કયાર્ તેઓને તેમણે બોલાવ્યા; અને તેઓ તેમની પાસે આવ્યા.

14 καὶ
અને
G2532

ἐποίησεν
િનયુક્ત–કયાર્
G4160

δώδεκα
બાર
G1427

[οὓς,
જમેને
G3739

καὶ
અને
G2532

ἀποστόλους
પ્રેિષતો
G0652

ὠνόμασεν],
નામ–આપ્યું
G3687

ἵνα
જથેી
G2443

ὦσιν
રહે
G1510

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

καὶ
અને
G2532

ἵνα
જથેી
G2443

ἀποστέλλῃ
મોકલે
G0649

αὐτοὺς
તેમને
G0846

κηρύσσειν,
પ્રચાર–કરવા
G2784

  ઈસુએ બાર પ્રેિરતોને નીમ્યા એ માટે કે તેઓ તેમની સાથે રહે અને તે તેઓને પ્રચાર કરવા મોકલે,

15 καὶ
અને
G2532

ἔχειν
રાખવા
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἐκβάλλειν
કાઢવા
G1544

τὰ
—
G3588

δαιμόνια.
ભૂતોને
G1140

  અને તેઓ અિધકાર પામીને દષુ્ટાત્માઓને કાઢે.

16 καὶ
અને
G2532

ἐποίησεν
િનયુક્ત–કયાર્
G4160

τοὺς
—
G3588

δώδεκα;
બારને
G1427

καὶ
અને
G2532

ἐπέθηκεν
આપ્યું–નામ
G2007

ὄνομα
નામ
G3686

τῷ
—
G3588

Σίμωνι:
િશમોનને
G4613

Πέτρον;
પેત્રોસ
G4074

  િસમોનનું નામ તેમણે િપતર પાડ્યું.
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17 καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβον
યાકૂબ
G2385

τὸν
—
G3588

τοῦ
ના
G3588

Ζεβεδαίου,
ઝબદીના
G2199

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην
યોહાન
G2491

τὸν
—
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

τοῦ
નો
G3588

Ἰακώβου;
યાકૂબનો
G2385

καὶ
અને
G2532

ἐπέθηκεν
આપ્યું–નામ
G2007

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὀνόματα
નામો
G3686

Βοανηργές,
બોઆનેગેર્સ
G0993

ὅ
જનેો–અથર્
G3739

ἐστιν,
છે
G1510

Υἱοὶ
પુત્રો
G5207

Βροντῆς;
ગજર્નાના
G1027

  તથા ઝબદીનો દીકરો યાકૂબ તથા યાકૂબનો ભાઈ યોહાન તેઓનું નામ તેમણે ‘બને-રગેસ’ પાડ્યું, એટલે કે ‘ગજર્નાના દીકરા;’

18 καὶ
અને
G2532

Ἀνδρέαν,
આન્દ્રઆેસ
G0406

καὶ
અને
G2532

Φίλιππον,
િફિલપ્પોસ
G5376

καὶ
અને
G2532

Βαρθολομαῖον,
બાથોર્લોમેઓસ
G0918

καὶ
અને
G2532

Μαθθαῖον,
માત્થાઈઓસ
G3156

καὶ
અને
G2532

Θωμᾶν,
થોમાસ
G2381

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβον
યાકૂબ
G2385

τὸν
—
G3588

τοῦ
ના
G3588

Ἁλφαίου,
આલ્ફીના
G0256

καὶ
અને
G2532

Θαδδαῖον,
થાદ્દાઈઓસ
G2280

καὶ
અને
G2532

Σίμωνα
િશમોન
G4613

τὸν
—
G3588

Καναναῖον,
કનાઆનીનો
G2581

  અને આિન્દ્રયા, િફિલપ, બથોર્લ્મી, માથ્થી, થોમા, અલ્ફીનો દીકરો યાકૂબ, થદી, િસમોન જ ેઅિત ઝનૂની માણસ હતો

19 καὶ
અને
G2532

Ἰούδαν
યહૂદા
G2455

Ἰσκαριώθ,
ઇસ્કારીઓથ
G2469

ὃς
જણેે
G3739

καὶ
પણ
G2532

παρέδωκεν
દગો–આપ્યો
G3860

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તથા તેમને ધરપકડ કરનાર યહૂદા ઇશ્કાિરયોત; એ બારને તેમણે નીમ્યા.

20 Καὶ
અને
G2532

ἔρχεται
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

οἶκον,
ઘરમાં
G3624

καὶ
અને
G2532

συνέρχεται
એકિટ્રત–થાય–છે
G4905

πάλιν
ફરી
G3825

ὁ
—
G3588

ὄχλος,
ટોળું
G3793

ὥστε
એટલા–કે
G5620

μὴ
નહીં
G3361

δύνασθαι
શકત�–હતા
G1410

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

μηδὲ
નહીં–પણ
G3366

ἄρτον
રોટી
G0740

φαγεῖν.
ખાવા
G5315

  પછી તે એક ઘરમાં આવ્યા જ્યાં એટલા બધા લોકો ભેગા થયા કે તેઓ રોટલી પણ ખાઈ ન શક્યા.

21 καὶ
અને
G2532

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

οἱ
—
G3588

παρ’
પાસેના
G3844

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐξῆλθον
ગયા
G1831

κρατῆσαι
પકડવા
G2902

αὐτόν;
તેમને
G0846

ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

ἐξέστη.
ગાંડો–થયો–છે
G1839

  તેમના સગાંઓ તે સાંભળીને તેમને પકડવા બહાર નીકળ્યાં; કેમ કે તેઓએ કહંુ્ય કે ‘તે અિસ્થર થઈ ગયો છે.’”

22 καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

οἱ
—
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Ἱεροσολύμων
યરૂશાલેમથી
G2414

καταβάντες,
આવેલા
G2597

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Βεελζεβοὺλ
બેલઝેબૂલ
G0954

ἔχει;
ધરાવે–છે
G2192

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

ἄρχοντι
સરદાર
G0758

τῶν
ના
G3588

δαιμονίων
ભૂતોના
G1140

ἐκβάλλει
કાઢે–છે
G1544

τὰ
—
G3588

δαιμόνια.
ભૂતોને
G1140
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માકર્

  જ ેશાસ્ત્રીઓ યરુશાલેમથી આવ્યા હતા તેઓએ કહ્યું  કે, ‘તેનામાં બાલઝબૂલ છે અને દષુ્ટાત્માઓનાં સરદારની મદદથી તે દષુ્ટાત્માઓને કાઢે છે.’”

23 καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોથી
G3850

ἔλεγεν
કહેતા–હત�
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δύναται
શકે–છે
G1410

Σατανᾶς
શેતાન
G4567

Σατανᾶν
શેતાનને
G4567

ἐκβάλλειν?
કાઢવો
G1544

  તેમણે તેઓને પાસે બોલાવીને દ્રષ્ટાંતોમાં કહ્યું  કે, ‘શેતાન શેતાનને કેવી રીતે હાંકી કાઢશે?

24 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἑαυτὴν
પોતાની–િવરુદ્ધ
G1438

μερισθῇ,
વહેંચાય–જાય
G3307

οὐ
નહીં
G3756

δύναται
શકે–છે
G1410

σταθῆναι
ટકવા
G2476

ἡ
—
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

ἐκείνη.
તે
G1565

  જાે કોઈ રાજ્ય પોતામાં ભાગલો પડ,ે તો તે રાજ્ય િસ્થર રહી શકતું નથી.

25 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

οἰκία
ઘર
G3614

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἑαυτὴν
પોતાની–િવરુદ્ધ
G1438

μερισθῇ,
વહેંચાય–જાય
G3307

οὐ
નહીં
G3756

δυνήσεται
શકશે
G1410

ἡ
—
G3588

οἰκία
ઘર
G3614

ἐκείνη
તે
G1565

σταθῆναι.
ટકવા
G2476

  જાે કોઈ ઘરમાં ભાગલા પડ,ે તો તે ઘર િસ્થર રહી શકશે નિહ.

26 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ὁ
—
G3588

Σατανᾶς
શેતાન
G4567

ἀνέστη
ઊઠ્યો–છે
G0450

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἑαυτὸν
પોતાની–િવરુદ્ધ
G1438

καὶ
અને
G2532

ἐμερίσθη,
વહેંચાયો–છે
G3307

οὐ
નહીં
G3756

δύναται
શકે–છે
G1410

στῆναι,
ટકવા
G2476

ἀλλὰ
પણ
G0235

τέλος
અંત
G5056

ἔχει.
આવે–છે
G2192

  જાે શેતાન પોતાની ખુદની સામે થયો હોય અને તેનામાં ફૂટ પડી હોય, તો તે નભી શકતો નથી; પણ તેનો અંત આવ્યો જાણવું.

27 ἀλλ’
પણ
G0235

οὐ
નહીં
G3756

δύναται�
શકે–છે
G1410

οὐδεὶς,
કોઈ
G3762

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

τοῦ
ના
G3588

ἰσχυροῦ,
બળવાનન�
G2478

εἰσελθὼν,
પ્રવેશ–કરીને
G1525

τὰ
—
G3588

σκεύη
વસ્તુઓ
G4632

αὐτοῦ
તેની
G0846

διαρπάσαι,
લૂંટવા
G1283

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

πρῶτον
પહેલાં
G4412

τὸν
—
G3588

ἰσχυρὸν
બળવાનને
G2478

δήσῃ.
બાંધે
G1210

καὶ
અને
G2532

τότε
પછી
G5119

τὴν
—
G3588

οἰκίαν
ઘરને
G3614

αὐτοῦ
તેના
G0846

διαρπάσει.
લૂંટશે
G1283

  બળવાનના ઘરમાં પેસીને જાે કોઈ પહેલાં તે બળવાનને ન બાંધે તો તે તેનો સામાન લૂંટી શકતો નથી; પણ તેને બાંધ્યા પછી તે તેને લૂંટી શકશે.

28 Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πάντα
બધાં
G3956

ἀφεθήσεται
માફ–થશે
G0863

τοῖς
—
G3588

υἱοῖς
પુત્રોને
G5207

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોના
G0444

τὰ
—
G3588

ἁμαρτήματα
પાપો
G0265

καὶ
અને
G2532

αἱ
—
G3588

βλασφημίαι,
િનર્દાઓ
G0988

ὅσα
જટેલી–પણ
G3745

ἐὰν
જાે
G1437

βλασφημήσωσιν.
િનર્દા–કરે
G0987

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4341.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3850.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/4567.htm
https://biblehub.com/greek/4567.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3307.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3307.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4567.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3307.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/5056.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2478.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4632.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1283.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4412.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2478.htm
https://biblehub.com/greek/1210.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1283.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/265.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/988.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/987.htm


માકર્

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, માણસોના દીકરાઓને અપરાધોની તથા જ ેદભુાર્ષણો તેઓ કરે તેની માફી મળશે.

29 ὃς
પણ
G3739

δ’
જે
G1161

ἂν
કોઈ
G0302

βλασφημήσῃ
િનર્દા–કરે
G0987

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

τὸ
—
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
—
G3588

Ἅγιον,
પિવત્રના
G0040

οὐκ
નહીં
G3756

ἔχει
હોય–છે
G2192

ἄφεσιν
માફી
G0859

εἰς
માં
G1519

τὸν
—
G3588

αἰῶνα,
અનંતકાળ
G0165

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἔνοχός
દોષી
G1777

ἐστιν
છે
G1510

αἰωνίου
સનાતન
G0166

ἁμαρτήματος--
પાપનો
G0265

  પણ જ ેકોઈ પિવત્ર આત્માની િવરુદ્ધ દભુાર્ષણ કરશે તેને માફી કદી મળશે નિહ; પણ તેને માથે અનંતકાળના પાપનો દોષ રહે છે.’”

30 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἀκάθαρτον
અશુદ્ધ
G0169

ἔχει.
ધરાવે–છે
G2192

  કેમ કે તેઓ કહેતાં હતા કે તેને અશુદ્ધ આત્મા વળગેલો છે.

31 Καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવ્યા
G2064

ἡ
—
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔξω
બહાર
G1854

στήκοντες,
ઊભા–રહીને
G4739

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેમની
G0846

καλοῦντες
બોલાવતા
G2564

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ત્યારે તેમના ભાઈઓ તથા તેમની મા આવ્યાં અને બહાર ઊભા રહીને તેમને બોલાવવા તેમની પાસે માણસ મોકલ્યો.

32 καὶ
અને
G2532

ἐκάθητο
બેસેલું–હતું
G2521

περὶ
ફરતે
G4012

αὐτὸν
તેમના
G0846

ὄχλος.
ટોળું
G3793

καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡ
—
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

σου,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

αἱ
—
G3588

ἀδελφαί
બહેનો
G0079

σου,
તારી
G4771

ἔξω
બહાર
G1854

ζητοῦσίν
શોધે–છે
G2212

σε.
તને
G4771

  ઘણાં લોકો તેમની આસપાસ બેઠેલા હતા; અને તેઓએ તેમને કહ્યું  કે, ‘જાે તમારી મા તથા તમારા ભાઈઓ બહાર ઊભા છે અને તમને શોધે છે.’”

33 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγει,
કહ્યું
G3004

Τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
—
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

μου,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

‹μου›?
મારા
G1473

  તેમણે તેઓને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘મારી મા તથા મારા ભાઈઓ કોણ છે?’”

34 καὶ
અને
G2532

περιβλεψάμενος
ચારેબાજુ–જાેઈને
G4017

τοὺς
—
G3588

περὶ
ફરતે
G4012

αὐτὸν
તેમના
G0846

κύκλῳ
વતુર્ળમાં
G2945

καθημένους,
બેસેલાનાતરફ
G2521

λέγει,
કહ્યું
G3004

Ἴδε,
જુઓ
G3708

ἡ
—
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

μου,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου!
મારા
G1473

  જઓે તેમની આસપાસ બેઠા હતા તેઓ તરફ ચારેબાજુ જાેઈને તે કહે છે કે, ‘જુઓ, મારી મા તથા મારા ભાઈઓ.
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માકર્

35 ὃς
જે
G3739

‹γὰρ›
કારણ–કે
G1063

ἂν
કોઈ
G0302

ποιήσῃ
કરે
G4160

τὸ
—
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
ની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

οὗτος
તે
G3778

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

μου,
મારો
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀδελφὴ,
બહેન
G0079

καὶ
અને
G2532

μήτηρ
માતા
G3384

ἐστίν.
છે
G1510

  કેમ કે જ ેકોઈ ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે કરશે તે જ મારો ભાઈ તથા મારી બહેન તથા મા છે.’”

Chapter 4
1 Καὶ

અને
G2532

πάλιν,
ફરી
G3825

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

διδάσκειν
િશખવવા
G1321

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
—
G3588

θάλασσαν.
સમુદ્રના
G2281

καὶ
અને
G2532

συνάγεται
એકિટ્રત–થાય–છે
G4863

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

ὄχλος
ટોળું
G3793

πλεῖστος,
સુ–મોટંુ
G4118

ὥστε
એટલા–કે
G5620

αὐτὸν
તે
G0846

εἰς
માં
G1519

πλοῖον
હોડીમાં
G4143

ἐμβάντα,
ચડીને
G1684

καθῆσθαι
બેસે
G2521

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

θαλάσσῃ,
સમુદ્રમાં
G2281

καὶ
અને
G2532

πᾶς
સમગ્ર
G3956

ὁ
—
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

πρὸς
પાસે
G4314

τὴν
—
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રના
G2281

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς
જમીન–ઉપર
G1093

ἦσαν.
હતા
G1510

  ઈસુ સમુદ્રને િકનારે ફરી બોધ કરવા લાગ્યા. અિત ઘણાં લોકો ભેગા થયા, માટે તે સમુદ્રમાં હોડી પર ચઢીને બેઠા; અને બધા લોકો સમુદ્રની પાસે કાંઠા પર 
હતા.

2 καὶ
અને
G2532

ἐδίδασκεν
િશખવતા–હતા
G1321

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોથી
G3850

πολλά,
ઘણું
G4183

καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

διδαχῇ
ઉપદેશ
G1322

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  અને દ્રષ્ટાંતોમાં તેમણે તેઓને ઘણો બોધ કયોર્; અને પોતાના બોધમાં તેઓને કહંુ્ય.

3 Ἀκούετε!
સાંભળો
G0191

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

ὁ
—
G3588

σπείρων
વાવનાર
G4687

σπεῖραι.
વાવવા
G4687

  ‘સાંભળો, જુઓ, વાવનાર વાવવાને બહાર ગયો.

4 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

σπείρειν,
વાવતાં
G4687

ὃ
કેટલુંક
G3739

μὲν
તો
G3303

ἔπεσεν
પડ્યું
G4098

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
—
G3588

ὁδόν,
રસ્તાના
G3598

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યાં
G2064

τὰ
—
G3588

πετεινὰ,
પંખીઓ
G4071

καὶ
અને
G2532

κατέφαγεν
ખાઈ–ગયું
G2719

αὐτό.
તેને
G0846

  એમ થયું કે, તે વાવતો હતો ત્યારે કેટલાક બીજ રસ્તાની કોરે પડ્યાં; અને પક્ષીઓ આવીને તે ખાઈ ગયા.

5 καὶ
અને
G2532

ἄλλο
બીજંુ
G0243

ἔπεσεν
પડ્યું
G4098

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
—
G3588

πετρῶδες,
ખડકાળી–જગ્યાએ
G4075

(καὶ)
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં
G3699

οὐκ
નહોતી
G3756

εἶχεν
હતી
G2192

γῆν
જમીન
G1093

πολλήν,
ઘણી
G4183

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἐξανέτειλεν,
ઊગ્યું
G1816

διὰ
કારણે–કે
G1223

τὸ
નહીં
G3588

μὴ
હોવાની
G3361

ἔχειν
ઊંડાઈ
G2192

βάθος
જમીનની
G0899

γῆς.
ની
G1093
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માકર્

  બીજાં પથ્થરવાળી જમીનમાં પડ્યાં, જ્યાં વધારે માટી ન હતી; અને જમીન ઊંડી ન હતી, માટે તે તરત ઊગી નીકળ્યાં.

6 καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἀνέτειλεν
ઊગ્યો
G0393

ὁ
—
G3588

ἥλιος,
સૂયર્
G2246

ἐκαυματίσθη,
બળી–ગયું
G2739

καὶ
અને
G2532

διὰ
કારણે–કે
G1223

τὸ
નહીં
G3588

μὴ
હોવાની
G3361

ἔχειν
મૂળ
G2192

ῥίζαν,
સૂકાઈ–ગયું
G4491

ἐξηράνθη.
સૂકાઈ–ગયું
G3583

  પણ સૂયર્ ઊગ્યો ત્યારે તેઓ ચીમળાઈ ગયા; અને તેઓને જડ ન હતી માટે તેઓ સુકાઈ ગયા.

7 καὶ
અને
G2532

ἄλλο
બીજંુ
G0243

ἔπεσεν
પડ્યું
G4098

εἰς
માં
G1519

τὰς
—
G3588

ἀκάνθας,
કાંટાઓમાં
G0173

καὶ
અને
G2532

ἀνέβησαν
વધ્યાં
G0305

αἱ
—
G3588

ἄκανθαι,
કાંટાઓએ
G0173

καὶ
અને
G2532

συνέπνιξαν
ગૂંગળાવી–નાખ્યું
G4846

αὐτό,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

καρπὸν
ફળ
G2590

οὐκ
નહીં
G3756

ἔδωκεν.
આપ્યું
G1325

  બીજાં કાંટાનાં ઝાડવામાં પડ્યાં; અને કાંટાનાં જાળાંએ વધીને તેઓને દાબી નાખ્યાં; અને તેઓએ ફળ ન આપ્યું.

8 καὶ
અને
G2532

ἄλλα
બીજાં
G0243

ἔπεσεν
પડ્યાં
G4098

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

γῆν
સારી–જમીનમાં
G1093

τὴν
—
G3588

καλήν,
સારી
G2570

καὶ
અને
G2532

ἐδίδου
આપતા–હતાં
G1325

καρπὸν,
ફળ
G2590

ἀναβαίνοντα
વધતાં
G0305

καὶ
અને
G2532

αὐξανόμενα,
વધતાં
G0837

καὶ
અને
G2532

ἔφερεν
આપતાં–હતાં
G5342

ἓν
એક
G1520

τριάκοντα,
ત્રીસ
G5144

καὶ
અને
G2532

ἓν
એક
G1520

ἑξήκοντα,
સાંટ
G1835

καὶ
અને
G2532

ἓν
એક
G1520

ἑκατόν.
સો
G1540

  બીજાં બીજ સારી જમીનમાં પડ્યાં; અને તેઓએ ઊગીને તથા વઘીને ફળ આપ્યાં, ત્રીસગણાં તથા સાંઠગણાં તથા સોગણાં ફળ આપ્યાં.

9 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν,
કહેત�–હતા
G3004

Ὃς
જને�
G3739

ἔχει
હોય
G2192

ὦτα
કાન
G3775

ἀκούειν,
સાંભળવાના
G0191

ἀκουέτω.
સાંભળે
G0191

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘જનેે સાંભળવાને કાન છે તે સાંભળે.’”

10 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐγένετο
થયું
G1096

κατὰ
માં
G2596

μόνας,
એકાંતમાં
G3441

ἠρώτων
પૂછતા–હતા
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
—
G3588

περὶ
તેમની–આસપાસના
G4012

αὐτὸν
તેમના
G0846

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
—
G3588

δώδεκα,
બારન�
G1427

τὰς
—
G3588

παραβολάς.
દૃષ્ટાંતોને
G3850

  જયારે તે એકાંતમાં હતા ત્યારે બાર િશષ્યો સિહત જઓે તેમની પાસે હતા, તેઓએ તેમને આ દ્રષ્ટાંતો િવષે પૂછ્યું.

11 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હત�
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὑμῖν
તમને
G4771

τὸ
—
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

δέδοται
અપાયું–છે
G1325

τῆς
ન�
G3588

βασιλείας
રાજ્યનું
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

ἐκείνοις
તેમને
G1565

δὲ
પણ
G1161

τοῖς
—
G3588

ἔξω,
બહારના
G1854

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોમાં
G3850

τὰ
—
G3588

πάντα
બધું
G3956

γίνεται,
થાય–છે
G1096
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માકર્

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘ઈશ્વરના રાજ્યનો મમર્ તમને અપાયો છે; પણ જઓે બહારના છે તેઓને સઘળી વાતો દ્રષ્ટાંતોમાં અપાય છે;

12 ἵνα
જથેી
G2443

βλέποντες,
જાેતાં
G0991

βλέπωσιν
જુએ
G0991

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ἴδωσιν;
દેખે
G3708

καὶ
અને
G2532

ἀκούοντες,
સાંભળતાં
G0191

ἀκούωσιν
સાંભળે
G0191

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

συνιῶσιν;
સમજે
G4920

μή‿
ક્યાંક
G3361

ποτε
ક્યારેય
G4219

ἐπιστρέψωσιν,
ફરે
G1994

καὶ
અને
G2532

ἀφεθῇ
માફ–પામે
G0863

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  એ માટે કે તેઓ જાેતાં જુએ, પણ જાણે નિહ; અને સાંભળતાં સાંભળે, પણ સમજ ેનિહ; એમ ન થાય કે તેઓ પશ્ચાતાપ કરે અને તેઓને પાપની માફી 
મળે.

13 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὐκ
નહીં
G3756

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

τὴν
—
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

ταύτην?
આને
G3778

καὶ
અને
G2532

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

πάσας
બધાં
G3956

τὰς
—
G3588

παραβολὰς
દૃષ્ટાંતો
G3850

γνώσεσθε?
સમજશો
G1097

  તે તેઓને કહે છે કે, શું તમે આ દૃષ્ટાંત સમજતા નથી? ત્યારે સવર્ દ્રષ્ટાંતો કેવી રીતે સમજશો?

14 ὁ
—
G3588

σπείρων
વાવનાર
G4687

τὸν
—
G3588

λόγον
વચન
G3056

σπείρει.
વાવે–છે
G4687

  વાવનાર વચન વાવે છે.

15 οὗτοι
આ
G3778

δέ
પણ
G1161

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
—
G3588

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
—
G3588

ὁδὸν,
રસ્તાના
G3598

ὅπου
જ્યાં
G3699

σπείρεται
વવાય–છે
G4687

ὁ
—
G3588

λόγος,
વચન
G3056

καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀκούσωσιν,
સાંભળે
G0191

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὁ
—
G3588

Σατανᾶς,
શેતાન
G4567

καὶ
અને
G2532

αἴρει
લઈ–લે–છે
G0142

τὸν
—
G3588

λόγον
વચનને
G3056

τὸν
—
G3588

ἐσπαρμένον
વાવેલું
G4687

εἰς
માં
G1519

αὐτούς.
તેમનામાં
G0846

  રસ્તાની કોર પરનાં એ છે કે જ્યાં વચન વવાય છે અને તેઓ સાંભળે છે કે તરત શેતાન આવીને તેઓમાં જ ેવચન વવાયેલું હતું તે લઈ જાય છે.

16 καὶ
અને
G2532

οὗτοί
આ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

ὁμοίως
તેવી–રીતે
G3668

οἱ
—
G3588

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰ
—
G3588

πετρώδη
ખડકાળીમાં
G4075

σπειρόμενοι,
વવાયેલા
G4687

οἳ,
જે
G3739

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀκούσωσιν
સાંભળે
G0191

τὸν
—
G3588

λόγον,
વચનને
G3056

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

μετὰ
સાથે
G3326

χαρᾶς
આનંદ
G5479

λαμβάνουσιν
સ્વીકારે–છે
G2983

αὐτόν,
તેને
G0846

  એમ જ જઓે પથ્થરવાળી જમીનમાં વવાયેલાં તેઓ એ છે, કે જઓે વચન સાંભળીને તરત આનંદથી તેને માની લે છે;

17 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἔχουσιν
હોય–છે
G2192

ῥίζαν
મૂળ
G4491

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
તેમનામાં
G1438

ἀλλὰ
પણ
G0235

πρόσκαιροί
કામચલાઉ
G4340

εἰσιν;
છે
G1510

εἶτα
પછી
G1534

γενομένης
આવત�◌ં
G1096

θλίψεως
કષ્ટ
G2347

ἢ
કે
G2228

διωγμοῦ
સતાવણી
G1375

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὸν
—
G3588

λόγον,
વચનના
G3056

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

σκανδαλίζονται.
ટોકર–ખાય–છે
G4624
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માકર્

  અને તેમના પોતાનામાં જડ હોતી નથી, એટલે થોડીવાર ટકે છે; પછી વચનને લીધે દઃુખ અથવા સતાવણી આવે છે ત્યારે તેઓ આિત્મક જીવનમાં ટકી 
શકતા નથી.

18 καὶ
અને
G2532

ἄλλοι
બીજા
G0243

εἰσὶν
છે
G1510

οἱ
—
G3588

εἰς
માં
G1519

τὰς
—
G3588

ἀκάνθας
કાંટાઓમાં
G0173

σπειρόμενοι.
વવાયેલા
G4687

οὗτοί
આ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

οἱ,
જે
G3588

τὸν
—
G3588

λόγον
વચનને
G3056

ἀκούσαντες,
સાંભળ્યા
G0191

  બીજાં જઓે કાંટાઓમાં વવાયેલાં છે તેઓ એ છે કે, જઓેએ વચન સાંભળ્યું,

19 καὶ
અને
G2532

αἱ
—
G3588

μέριμναι
િચર્તાઓ
G3308

τοῦ
ની
G3588

αἰῶνος,
સંસારની
G0165

καὶ
અને
G2532

ἡ
—
G3588

ἀπάτη
છળ
G0539

τοῦ
ની
G3588

πλούτου,
ધનની
G4149

καὶ
અને
G2532

αἱ
—
G3588

περὶ
િવશેની
G4012

τὰ
—
G3588

λοιπὰ,
બાકીની
G3062

ἐπιθυμίαι
ઇચ્છાઓ
G1939

εἰσπορευόμεναι,
પ્રવેશીને
G1531

συμπνίγουσιν
ગૂંગળાવે–છે
G4846

τὸν
—
G3588

λόγον,
વચનને
G3056

καὶ
અને
G2532

ἄκαρπος
િનષ્ફળ
G0175

γίνεται.
થાય–છે
G1096

  પણ આ ભૌિતક જગતની િચર્તાઓ, દ્રવ્યની માયા તથા બીજી વસ્તુઓનો લોભ પ્રવેશ કરીને વચનને દાબી નાખે છે; અને તે િનષ્ફળ થાય છે.

20 καὶ
અને
G2532

ἐκεῖνοί
તે
G1565

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
જે
G3588

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
—
G3588

γῆν
જમીનમાં
G1093

τὴν
—
G3588

καλὴν
સારી
G2570

σπαρέντες;
વવાયેલા
G4687

οἵτινες
જઓે
G3748

ἀκούουσιν
સાંભળે–છે
G0191

τὸν
—
G3588

λόγον
વચનને
G3056

καὶ
અને
G2532

παραδέχονται,
સ્વીકારે–છે
G3858

καὶ
અને
G2532

καρποφοροῦσιν,
ફળ–આપે–છે
G2592

ἓν
એક
G1520

τριάκοντα,
ત્રીસ
G5144

καὶ
અને
G2532

ἓν
એક
G1520

ἑξήκοντα,
સાંટ
G1835

καὶ
અને
G2532

ἓν
એક
G1520

ἑκατόν.
સો
G1540

  જઓે સારી જમીનમાં વવાયેલાં તેઓ એ છે કે, જઓે વચન સાંભળે છે, અને તેને ગ્રહણ કરે છે, અને ત્રીસગણાં તથા સાંઠગણાં તથા સોગણાં ફળ આપે 
છે.’”

21 Καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હત�
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

�ὅτι�
કે
G3754

Μήτι
શું
G3385

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὁ
—
G3588

λύχνος
દીવો
G3088

ἵνα
જથેી
G2443

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὸν
—
G3588

μόδιον
પાથી–નીચે
G3426

τεθῇ,
મૂકાય
G5087

ἢ
કે
G2228

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὴν
—
G3588

κλίνην?
ખાટલાની–નીચે
G2825

οὐχ
નહીં
G3756

ἵνα
પણ
G2443

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
—
G3588

λυχνίαν
દીવાદાની–ઉપર
G3087

τεθῇ?
મૂકાય
G5087

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘શું વાટકો નીચે અથવા પલંગ નીચે મૂકવા સારુ કોઈ દીવો લાવે છે? શું દીવીની ઉપર મૂકવા સારુ નિહ?

22 οὐ
નહીં
G3756

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

�τι�
કંઈ
G5101

κρυπτὸν,
છૂપું
G2927

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

ἵνα
જથેી
G2443

φανερωθῇ,
પ્રકટ–થાય
G5319

οὐδὲ
નહીં–પણ
G3761

ἐγένετο
થયું
G1096

ἀπόκρυφον,
છૂપું
G0614

ἀλλ’
પણ
G0235

ἵνα
જથેી
G2443

ἔλθῃ
આવે
G2064

εἰς
માં
G1519

φανερόν.
પ્રકટમાં
G5318

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/173.htm
https://biblehub.com/greek/4687.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3308.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/539.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4149.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3062.htm
https://biblehub.com/greek/1939.htm
https://biblehub.com/greek/1531.htm
https://biblehub.com/greek/4846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/175.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/4687.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3858.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2592.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/5144.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1835.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1540.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3385.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3088.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3426.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2825.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3087.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/2927.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5319.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/614.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5318.htm


માકર્

  કેમ કે જ ેકંઈ ગુપ્ત છે તે એ માટે છે કે તે પ્રગટ કરાય અને જ ેઢાંકેલું છે તે એ સારુ છે કે ખુલ્લું કરવામાં આવે.

23 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈને
G5100

ἔχει
હોય
G2192

ὦτα
કાન
G3775

ἀκούειν,
સાંભળવાના
G0191

ἀκουέτω.
સાંભળે
G0191

  જનેે સાંભળવાને કાન છે તે સાંભળે.’”

24 Καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેત�–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Βλέπετε
જુઓ
G0991

τί
શું
G5101

ἀκούετε:
સાંભળો–છો
G0191

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જે
G3739

μέτρῳ
માપે
G3358

μετρεῖτε
માપશો
G3354

μετρηθήσεται
મપાશે
G3354

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

προστεθήσεται
વધારે–આપાશે
G4369

ὑμῖν.
તમને
G4771

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે જ ેસાંભળો છો તે પર ધ્યાન રાખો. જ ેમાપથી તમે માપો છો તેનાથી જ તમને માપી અપાશે; અને તમને વધતું અપાશે;

25 ὃς
જનેી–પાસે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔχει,
હોય
G2192

δοθήσεται
અપાશે
G1325

αὐτῷ;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὃς
જનેી–પાસે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἔχει,
હોય
G2192

καὶ
પણ
G2532

ὃ
જે
G3739

ἔχει
છે
G2192

ἀρθήσεται
લેવાશે
G0142

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ.
તેન�થી
G0846

  કેમ કે જનેી પાસે છે તેને અપાશે અને જનેી પાસે નથી, તેનું જ ેછે તે પણ તેની પાસેથી લઈ લેવાશે.’”

26 Καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν,
કહેત�–હતા
G3004

Οὕτως
આવું–છે
G3779

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
—
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ὡς
જમે
G5613

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

βάλῃ
નાખે
G0906

τὸν
—
G3588

σπόρον
બીજ
G4703

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς,
જમીનના
G1093

  તેમણે કહંુ્ય કે, ‘ઈશ્વરનું રાજ્ય એવું છે કે જાણે કોઈ માણસ જમીનમાં બી વાવે,

27 καὶ
અને
G2532

καθεύδῃ,
સૂએ–છે
G2518

καὶ
અને
G2532

ἐγείρηται
જાગે–છે
G1453

νύκτα
રાતે
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέραν,
િદવસે
G2250

καὶ
અને
G2532

ὁ
—
G3588

σπόρος
બીજ
G4703

βλαστᾷ
અંકુિરત–થાય–છે
G0985

καὶ
અને
G2532

μηκύνηται;
વધે–છે
G3373

ὡς
જમે
G5613

οὐκ
નહીં
G3756

οἶδεν
જાણે–છે
G1492

αὐτός.
તે
G0846

  તે રાતિદવસ ઊંઘે તથા જાગે અને તે બી ઊગે તથા વધે પણ શી રીતે તે વધે છે એ તે જાણતો નથી.

28 αὐτομάτη
આપોઆપ
G0844

ἡ
—
G3588

γῆ
જમીન
G1093

καρποφορεῖ--
ફળ–આપે–છે
G2592

πρῶτον
પહેલાં
G4412

χόρτον,
ઘાસ
G5528

εἶτα
પછી
G1534

στάχυν,
દાણો
G4719

εἶτα
પછી
G1534

πλήρης
પૂર�
G4134

σῖτον
અનાજ
G4621

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

στάχυϊ.
દાણામાં
G4719

  જમીન તો પોતાની જાતે ફળ આપે છે, પહેલાં અંકુર, પછી કણસલું, પછી કણસલાંમાં ભરપૂર દાણા.
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29 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

παραδοῖ
પાકે–છે
G3860

ὁ
—
G3588

καρπός,
પાક
G2590

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἀποστέλλει
મોકલે–છે
G0649

τὸ
—
G3588

δρέπανον,
દાતરડો
G1407

ὅτι
કારણ–કે
G3754

παρέστηκεν
આવી–છે
G3936

ὁ
—
G3588

θερισμός.
લણણી
G2326

  પણ દાણા પાક્યા પછી તરત તે દાતરડંુ ચલાવે છે; કેમ કે કાપણીનો વખત થયો હોય છે.

30 Καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν,
કહેત�–હતા
G3004

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ὁμοιώσωμεν
સરખાવીએ
G3666

τὴν
—
G3588

βασιλείαν
રાજ્યને
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરના
G2316

ἢ
કે
G2228

ἐν
માં
G1722

τίνι
કયા
G5101

αὐτὴν
તેને
G0846

παραβολῇ
દૃષ્ટાંતમાં
G3850

θῶμεν?
મૂકીએ
G5087

  તેમણે કહંુ્ય કે, ‘ઈશ્વરના રાજ્યને શાની સાથે સરખાવીએ? અથવા તેને સમજાવવા કયું દ્રષ્ટાંત આપીએ?

31 ὡς
જમે
G5613

κόκκῳ
રાઈના–દાણાને
G2848

σινάπεως,
રાઈના
G4615

ὃς,
જે
G3739

ὅταν
જ્યારે
G3752

σπαρῇ
વવાય
G4687

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς,
જમીનન�
G1093

μικρότερον
સુ–નાનું
G3398

ὂν
હોય–છે
G1510

πάντων
બધાંથી
G3956

τῶν
—
G3588

σπερμάτων
બીજાેના
G4690

τῶν
—
G3588

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς,
જમીનના
G1093

  તે રાઈના દાણાના જવેું છે; તે જમીનમાં વવાય છે ત્યારે જમીનનાં સવર્ બીજ કરતાં તે નાનું હોય છે;

32 καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

σπαρῇ,
વવાય
G4687

ἀναβαίνει,
વધે–છે
G0305

καὶ
અને
G2532

γίνεται
થાય–છે
G1096

μεῖζον
વધુ–મોટંુ
G3173

πάντων
બધાંથી
G3956

τῶν
—
G3588

λαχάνων,
શાકભાજીઓના
G3001

καὶ
અને
G2532

ποιεῖ
બનાવે–છે
G4160

κλάδους
ડાળીઓ
G2798

μεγάλους,
મોટી
G3173

ὥστε
એટલા–કે
G5620

δύνασθαι
શકે–છે
G1410

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὴν
—
G3588

σκιὰν
છાયામાં
G4639

αὐτοῦ
તેની
G0846

τὰ
—
G3588

πετεινὰ
પંખીઓ
G4071

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ
આકાશના
G3772

κατασκηνοῦν.
માળો–બંધાય
G2681

  પણ વાવ્યા પછી તે ઊગી નીકળે છે, અને સવર્ છોડ કરતાં મોટંુ થાય છે અને તેને એવી મોટી ડાળીઓ થાય છે કે આકાશના પક્ષીઓ તેની છાયા નીચે 
વાસો કરી શકે છે.’”

33 Καὶ
અને
G2532

τοιαύταις
આવા
G5108

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોથી
G3850

πολλαῖς,
ઘણા
G4183

ἐλάλει
બોલતા–હતા
G2980

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὸν
—
G3588

λόγον,
વચન
G3056

καθὼς
જમે
G2531

ἠδύναντο
શકત�–હત�
G1410

ἀκούειν,
સાંભળવા
G0191

  એવાં ઘણાં દ્રષ્ટાંતોમાં જમે તેઓ સમજી શકતા હતા તેમ તે તેઓને વચન કહેતાં હતા.

34 χωρὶς
વગર
G5565

δὲ
પણ
G1161

παραβολῆς
દૃષ્ટાંતથી
G3850

οὐκ,
નહોતા
G3756

ἐλάλει
બોલતા–હતા
G2980

αὐτοῖς;
તેમને
G0846

κατ’
પણ
G2596

ἰδίαν
ખાનગીમાં
G2398

δὲ
પણ
G1161

τοῖς
—
G3588

ἰδίοις
પોતાન�
G2398

μαθηταῖς,
િશષ્યોને
G3101

ἐπέλυεν
સમજાવતા–હત�
G1956

πάντα.
બધું
G3956
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માકર્

  દ્રષ્ટાંત િવના તે તેઓને કંઈ કહેતાં ન હતા; પણ પોતાના િશષ્યોને એકાંતે તેઓ સઘળી વાતોનો ખુલાસો કરતા.

35 Καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
—
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

ὀψίας
સાંજે
G3798

γενομένης,
થતાં
G1096

Διέλθωμεν
જઈએ
G1330

εἰς
માં
G1519

τὸ
—
G3588

πέραν.
સામે–પાર
G4008

  તે િદવસે સાંજ પડી ત્યારે તે તેઓને કહે છે કે, ‘આપણે પેલે પાર જઈએ.’”

36 καὶ
અને
G2532

ἀφέντες
છોડીને
G0863

τὸν
—
G3588

ὄχλον,
ટોળાને
G3793

παραλαμβάνουσιν
લઈ–જાય–છે
G3880

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὡς
જમે
G5613

ἦν
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

πλοίῳ;
હોડીમાં
G4143

καὶ
અને
G2532

ἄλλα
બીજી
G0243

πλοῖα
હોડીઓ
G4143

ἦν
હતી
G1510

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  લોકોને મૂકીને િશષ્યો ઈસુને પોતાની સાથે હોડીમાં લઈ જાય છે. બીજી હોડીઓ પણ તેની સાથે હતી.

37 καὶ
અને
G2532

γίνεται
આવ્યું
G1096

λαῖλαψ
વાવાઝોડંુ
G2978

μεγάλη
મોટંુ
G3173

ἀνέμου,
પવનનું
G0417

καὶ
અને
G2532

τὰ
—
G3588

κύματα
મોજાં
G2949

ἐπέβαλλεν
અથડાતાં–હત�
G1911

εἰς
માં
G1519

τὸ
—
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

ὥστε
એટલા–કે
G5620

ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

γεμίζεσθαι
ભરાઈ–જતી–હતી
G1072

τὸ
—
G3588

πλοῖον.
હોડી
G4143

  પછી પવનનું મોટંુ તોફાન થયું; અને હોડીમાં મોજાંઓ એવાં ઊછળી આવ્યાં કે તે ભરાઈ જવા લાગી.

38 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἦν
હત�
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

πρύμνῃ,
પાછળન�–ભાગમાં
G4403

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
—
G3588

προσκεφάλαιον
ઓશીકા–ઉપર
G4344

καθεύδων.
સૂતા–હતા
G2518

καὶ
અને
G2532

ἐγείρουσιν
જગાડ–ેછે
G1453

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

οὐ
નહીં
G3756

μέλει
પરવા–છે
G3199

σοι
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἀπολλύμεθα?
નાશ–પામીએ–છીએ
G0622

  તે હોડીના પાછલા ભાગમાં ઓશીકા પર માથું ટેકીને ઊંઘતા હતા; અને તેઓ તેમને જગાડીને કહે છે કે, ‘ઉપદેશક, અમે નાશ પામીએ છીએ, તેની તમને શું 
કંઈ િચર્તા નથી?’”

39 καὶ
અને
G2532

διεγερθεὶς
જાગીને
G1326

ἐπετίμησεν
ધમકાવ્યા
G2008

τῷ
—
G3588

ἀνέμῳ,
પવનને
G0417

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῇ
—
G3588

θαλάσσῃ,
સમુદ્રને
G2281

Σιώπα,
ચૂપ–રહે
G4623

πεφίμωσο.
શાંત–થા
G5392

καὶ
અને
G2532

ἐκόπασεν
થંભ્યો
G2869

ὁ
—
G3588

ἄνεμος,
પવન
G0417

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

γαλήνη
શાંિત
G1055

μεγάλη.
મોટી
G3173

  તેમણે ઊઠીને પવનને ધમકાવ્યો તથા સમુદ્રને કહ્યું  કે, ‘શાંત થા.’” ત્યારે પવન બંધ થયો અને મહાશાંિત થઈ.

40 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

δειλοί
બીકંુ–છો
G1169

ἐστε,
છો
G1510

οὔπω
હજુ–નહીં
G3768

ἔχετε
ધરાવો–છો
G2192

πίστιν?
િવશ્વાસ
G4102

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3798.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1330.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4008.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/3880.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2978.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2949.htm
https://biblehub.com/greek/1911.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/5620.htm
https://biblehub.com/greek/2235.htm
https://biblehub.com/greek/1072.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4403.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4344.htm
https://biblehub.com/greek/2518.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1320.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3199.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1326.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/4623.htm
https://biblehub.com/greek/5392.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2869.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1055.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1169.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3768.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm


માકર્

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, તમે કેમ ભયભીત થયા છો? શું તમને હજુ પણ િવશ્વાસ નથી?’”

41 καὶ
અને
G2532

ἐφοβήθησαν
ભય–પામ્યા
G5399

φόβον
ભય
G5401

μέγαν,
મોટો
G3173

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον
કહેત�–હતૺ
G3004

πρὸς
એકબીજાને
G4314

ἀλλήλους,
માં
G0240

Τίς
કોણ
G5101

ἄρα
ખરેખર
G0686

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν,
છે
G1510

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

ὁ
—
G3588

ἄνεμος
પવન
G0417

καὶ
અને
G2532

ἡ
—
G3588

θάλασσα
સમુદ્ર
G2281

ὑπακούει
આધીન–થાય–છે
G5219

αὐτῷ?
તેમને
G0846

  તેઓ ઘણાં ગભરાયા તથા માંહોમાંહે બોલ્યા કે, ‘આ તે કોણ છે કેમ કે પવન તથા સમુદ્ર પણ તેમનું માને છે?’”

Chapter 5
1 Καὶ

અને
G2532

ἦλθον
તેઓ–આવ્યા
G2064

εἰς
ની
G1519

τὸ
તે
G3588

πέραν
સામે–પાર
G4008

τῆς
ના
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્રની
G2281

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

χώραν
પ્રદેશમાં
G5561

τῶν
ના
G3588

Γερασηνῶν.
ગેરાસેનીઓના
G1086

  તેઓ સમુદ્રને પાર ગેરાસાનીઓના દેશમાં ગયા.

2 καὶ
અને
G2532

ἐξελθόντος
ઊતયાર્–પછી
G1831

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

πλοίου,
હોડીમાંથી
G4143

εὐθὺς
તરત
G2112

ὑπήντησεν
મળ્યો
G5221

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

μνημείων
કબરોમાંથી
G3419

ἄνθρωπος
એક–માણસ
G0444

ἐν
સાથે
G1722

πνεύματι
અશુદ્ધ
G4151

ἀκαθάρτῳ,
આત્મા
G0169

  ઈસુ હોડીમાંથી ઊતયાર્, એટલે કબરસ્તાનમાંથી અશુદ્ધ આત્મા વળગેલો એક માણસ તેમને મળ્યો.

3 ὃς
જે
G3739

τὴν
પોતાનું
G3588

κατοίκησιν
રહેઠાણ
G2731

εἶχεν
ધરાવતો–હતો
G2192

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

μνήμασιν.
કબરોમાં
G3418

καὶ
અને
G2532

οὐδὲ
નિહ
G3761

ἁλύσει
સાંકળથી
G0254

οὐκέτι,
હવે–નિહ
G3765

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἐδύνατο
સમથર્–હતું
G1410

αὐτὸν
તેને
G0846

δῆσαι,
બાંધવા
G1210

  તે કબરસ્તાનોમાં રહેતો હતો; અને સાંકળોથી પણ કોઈ તેને બાંધી શકતું ન હતું;

4 διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

αὐτὸν
તેને
G0846

πολλάκις
ઘણી–વાર
G4178

πέδαις
બેડીઓથી
G3976

καὶ
અને
G2532

ἁλύσεσιν
સાંકળોથી
G0254

δεδέσθαι,
બાંધવામાં–આવ્યો–હતો
G1210

καὶ
અને
G2532

διεσπάσθαι
તોડી–નાખી–હતી
G1288

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ
તેના
G0846

τὰς
તે
G3588

ἁλύσεις,
સાંકળો
G0254

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

πέδας
બેડીઓ
G3976

συντετρῖφθαι,
ભાંગી–નાખી–હતી
G4937

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἴσχυεν
સમથર્–ન–હતું
G2480

αὐτὸν
તેને
G0846

δαμάσαι.
કાબૂમાં–લાવવા
G1150

  કેમ કે તે ઘણીવાર બેડીઓ તથા સાંકળો વડ ેબંધાયો હતો, પણ તેણે સાંકળો તોડી નાખી તથા બેડીઓ ભાંગી નાખી હતી; કોઈ તેને વશ કરી શકતું ન હતું.
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માકર્

5 καὶ
અને
G2532

διὰ
સતત
G1223

παντὸς
દરેક
G3956

νυκτὸς
રાત
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

μνήμασιν
કબરોમાં
G3418

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ὄρεσιν
પવર્તોમાં
G3735

ἦν,
હતો
G1510

κράζων
બૂમો–પાડતો
G2896

καὶ
અને
G2532

κατακόπτων
પોતાને–ઘાયલ–કરતો
G2629

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

λίθοις.
પથ્થરોથી
G3037

  તે િનત્ય રાતિદવસ પહાડોમાં તથા કબરોમાં બૂમ પાડતો તથા પથ્થરોથી પોતાને ઘાયલ કરતો હતો.

6 καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἀπὸ
થી
G0575

μακρόθεν,
દરૂથી
G3113

ἔδραμεν
દોડ્યો
G5143

καὶ
અને
G2532

προσεκύνησεν
નમન–કયુર્ં
G4352

αὐτόν.
તેમને
G0846

  પણ ઈસુને દરૂથી જાેઈને તે દોડી આવ્યો અને તેમને પગે પડ્યો.

7 καὶ
અને
G2532

κράξας
બૂમ–પાડીને
G2896

φωνῇ
અવાજથી
G5456

μεγάλῃ
મોટા
G3173

λέγει,
કહે–છે
G3004

Τί
શું
G5101

ἐμοὶ
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

σοί,
તમને
G4771

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

Υἱὲ
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

τοῦ
તે
G3588

Ὑψίστου?
સવોર્ચ્ચના
G5310

ὁρκίζω
સોગંદ–આપું–છંુ
G3726

σε
તમને
G4771

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરના
G2316

μή
ન
G3361

με
મને
G1473

βασανίσῃς.
યાતના–આપો
G0928

  અને મોટે ઘાંટે પોકારીને બોલ્યો, ‘ઈસુ, પરાત્પર ઈશ્વરના દીકરા, મારે અને તમારે શું છે? હંુ તમને ઈશ્વરના સમ આપું છંુ કે, તમે મને પીડા ન આપો.’”

8 ἔλεγεν
કહેતો–હતો
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἔξελθε,
નીકળ
G1831

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

ἀκάθαρτον,
અશુદ્ધ
G0169

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου!
માણસમાંથી
G0444

  કેમ કે તેમણે તેને કહ્યું  હતું કે, ‘અશુદ્ધ આત્મા, તું એ માણસમાંથી નીકળ.’”

9 καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτα
પૂછ્યું
G1905

αὐτόν,
તેને
G0846

Τί
શું
G5101

ὄνομά
નામ
G3686

σοι?
તારું
G4771

καὶ
અને
G2532

λέγει,
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Λεγιὼν
લેિગઓન
G3003

ὄνομά
નામ
G3686

μοι,
મારું
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πολλοί
ઘણા
G4183

ἐσμεν.
અમે–છીએ
G1510

  તેમણે તેને પૂછ્યું કે, ‘તારું નામ શું છે?’ તેણે ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘મારું નામ સેના છે, કેમ કે અમે ઘણાં છીએ.’”

10 καὶ
અને
G2532

παρεκάλει
િવનંતી–કરી
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

πολλὰ,
ઘણું
G4183

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ન
G3361

αὐτὰ
તેમને
G0846

ἀποστείλῃ
મોકલે
G0649

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
તે
G3588

χώρας.
પ્રદેશમાંથી
G5561

  તેણે તેમને ઘણી િવનંતી કરી, કે તે તેઓને દેશમાંથી કાઢી મૂકે નિહ.

11 ἦν
હતું
G1510

δὲ
અને
G1161

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

πρὸς
પાસે
G4314

τῷ
તે
G3588

ὄρει,
પવર્તની
G3735

ἀγέλη
ટોળું
G0034

χοίρων
ડુક્કરોનું
G5519

μεγάλη
મોટંુ
G3173

βοσκομένη;
ચરતું–હતું
G1006

  હવે ત્યાં પવર્તની બાજુ પર ભૂંડોનું એક મોટંુ ટોળું ચરતું હતું.
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12 καὶ
અને
G2532

παρεκάλεσαν
િવનંતી–કરી
G3870

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Πέμψον
મોકલો
G3992

ἡμᾶς
અમને
G1473

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

χοίρους,
ડુક્કરોમાં
G5519

ἵνα
જથેી
G2443

εἰς
માં
G1519

αὐτοὺς
તેમનામાં
G0846

εἰσέλθωμεν.
પ્રવેશ–કરીએ
G1525

  તેઓએ તેમને િવનંતી કરીને કહ્યું  કે, ‘તે ભૂંડોમાં અમે પ્રવેશીએ માટે અમને તેઓમાં મોકલો.

13 καὶ
અને
G2532

ἐπέτρεψεν
પરવાનગી–આપી
G2010

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξελθόντα,
નીકળીને
G1831

τὰ
તે
G3588

πνεύματα
આત્માઓ
G4151

τὰ
તે
G3588

ἀκάθαρτα
અશુદ્ધ
G0169

εἰσῆλθον
પ્રવેશ્યા
G1525

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

χοίρους,
ડુક્કરોમાં
G5519

καὶ
અને
G2532

ὥρμησεν
ધસી–ગયું
G3729

ἡ
તે
G3588

ἀγέλη
ટોળું
G0034

κατὰ
નીચે
G2596

τοῦ
તે
G3588

κρημνοῦ
ઢોળાવ–પરથી
G2911

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

ὡς
લગભગ
G5613

δισχίλιοι,
બે–હજાર
G1367

καὶ
અને
G2532

ἐπνίγοντο
ડૂબી–ગયા
G4155

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

θαλάσσῃ.
સમુદ્રમાં
G2281

  ઈસુએ તેઓને રજા આપી અને અશુદ્ધ આત્માઓ નીકળીને ભૂંડોમાં ગયા; તેઓ આશરે બે હજાર ભૂંડો હતાં. તે ટોળું ટેકરી પરથી સમુદ્રમાં ધસી પડ્યું; 
અને સમુદ્રમાં ડૂબી મયુર્ં.

14 Καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

βόσκοντες
ચરાવનારાઓ
G1006

αὐτοὺς
તેમના
G0846

ἔφυγον,
ભાગી–ગયા
G5343

καὶ
અને
G2532

ἀπήγγειλαν
ખબર–આપી
G0518

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν
શહેરમાં
G4172

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

ἀγρούς.
ખેતરોમાં
G0068

καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યા
G2064

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

γεγονός.
બનેલું
G1096

  તેઓના ચરાવનારા ભાગ્યા. અને તેમણે શહેરમાં તથા ગામડાંઓમાં ખબર આપી; અને શું થયું તે જાેવા લોકો બહાર આવ્યા.

15 καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુ–પાસે
G2424

καὶ
અને
G2532

θεωροῦσιν
જુએ–છે
G2334

τὸν
તે
G3588

δαιμονιζόμενον
ભૂતગ્રસ્તને
G1139

καθήμενον,
બેઠેલો
G2521

ἱματισμένον
વસ્ત્ર–પહેરેલો
G2439

καὶ
અને
G2532

σωφρονοῦντα,
સાજા–મનનો
G4993

τὸν
જનેે
G3588

ἐσχηκότα
હતી
G2192

τὸν
તે
G3588

λεγιῶνα;
લેિગઓન
G3003

καὶ
અને
G2532

ἐφοβήθησαν.
ભયભીત–થયા
G5399

  ઈસુની પાસે તેઓ આવ્યા ત્યારે દષુ્ટાત્મા વળગેલો હતો, એટલે જનેાંમાં સેના હતી, તેને તેઓએ બેઠેલો વસ્ત્ર પહેરેલો તથા હોશમાં આવેલો જાેઈને તેઓ 
ગભરાઈ ગયા.

16 καὶ
અને
G2532

διηγήσαντο
વણર્ન–કયુર્ં
G1334

αὐτοῖς
તેમને
G0846

οἱ
જઓેએ
G3588

ἰδόντες,
જાેયું–હતું
G3708

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐγένετο
બન્યું–હતું
G1096

τῷ
તે
G3588

δαιμονιζομένῳ,
ભૂતગ્રસ્તને
G1139

καὶ
અને
G2532

περὶ
િવશે
G4012

τῶν
તે
G3588

χοίρων.
ડુક્કરો–િવશે
G5519

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3992.htm
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https://biblehub.com/greek/1510.htm
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માકર્

  દષુ્ટાત્મા વળગેલો કેવી રીતે તંદરુસ્ત થયો તેની તથા ભૂંડો સંબંધીની વાત જઓેએ જાેઈ હતી તે તેઓએ લોકોને કહી.

17 καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

παρακαλεῖν
િવનંતી–કરવા
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀπελθεῖν
જવા
G0565

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તેમની
G3588

ὁρίων
સરહદોમાંથી
G3725

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  તેઓ ઈસુને તેમના પ્રદેશમાંથી નીકળી જવાની િવનંતી કરવા લાગ્યા કે ‘અમારા પ્રદેશમાંથી ચાલ્યા જાઓ.’”

18 καὶ
અને
G2532

ἐμβαίνοντος
ચડતાં
G1684

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

παρεκάλει
િવનંતી–કરી
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

δαιμονισθεὶς,
ભૂતગ્રસ્તે
G1139

ἵνα
કે
G2443

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ᾖ.
રહે
G1510

  તે વહાણમાં ચઢતાં હતા એટલામાં જનેે દષુ્ટાત્મા વળગ્યો હતો તેણે તેમની સાથે રહેવા સારુ િવનંતી કરી.

19 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἀφῆκεν
તેને–દીધું
G0863

αὐτόν,
તેને
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ὕπαγε
જા
G5217

εἰς
માં
G1519

τὸν
તારા
G3588

οἶκόν
ઘરમાં
G3624

σου,
તારા
G4771

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તારા
G3588

σούς,
સ્વજનો–પાસે
G4674

καὶ
અને
G2532

ἀπάγγειλον
કહે
G0518

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ὁ
તે
G3588

Κύριός
પ્રભુએ
G2962

σοι
તારા–માટે
G4771

πεποίηκεν,
કયુર્ં–છે
G4160

καὶ
અને
G2532

ἠλέησέν
દયા–કરી
G1653

σε.
તારા–પર
G4771

  પણ ઈસુએ તેને આવવા ન દીધો; પણ તેને કહ્યું  કે, ‘તારે ઘરે તારાં લોકોની પાસે જા, અને પ્રભુએ તારે સારુ કેટલું બધું કયુર્ં છે અને તારા પર દયા રાખી છે, 
તેની ખબર તેઓને આપ.’”

20 καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

καὶ
અને
G2532

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

κηρύσσειν
પ્રચાર–કરવા
G2784

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Δεκαπόλει,
દેકાપોિલસમાં
G1179

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐποίησεν
કયુર્ં–હતું
G4160

αὐτῷ
તેના–માટે
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς;
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

ἐθαύμαζον.
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

  તે ગયો અને ઈસુએ તેને સારુ કેટલું બધું કયુર્ં હતું તે દસનગરમાં પ્રગટ કરવા લાગ્યો; અને લોકો આશ્ચયર્ પામ્યા.

21 Καὶ
અને
G2532

διαπεράσαντος
પાર–ઊતયાર્–પછી
G1276

τοῦ
ના
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πλοίῳ
હોડીમાં
G4143

πάλιν
ફરી
G3825

εἰς
ની
G1519

τὸ
તે
G3588

πέραν,
સામે–પાર
G4008

συνήχθη
એકઠંુ–થયું
G4863

ὄχλος
ટોળું
G3793

πολὺς
મોટંુ
G4183

ἐπ’
તેમની–પાસે
G1909

αὐτόν,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν.
સમુદ્ર–િકનારે
G2281

  જયારે ઈસુ ફરી હોડીમાં બેસીને પેલે પાર ગયા, ત્યારે અિત ઘણાં લોકો તેમની પાસે ભેગા થયા; અને ઈસુ સમુદ્રની પાસે હતા.

22 καὶ
અને
G2532

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

εἷς
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

ἀρχισυναγώγων,
સભાસ્થાનના–અિધકારીઓમાંથી
G0752

ὀνόματι
નામે
G3686

Ἰάϊρος,
યાઈરસ
G2383

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

αὐτὸν,
તેમને
G0846

πίπτει
પડ–ેછે
G4098

πρὸς
આગળ
G4314

τοὺς
તેમના
G3588

πόδας
પગોમાં
G4228

αὐτοῦ,
તેમના
G0846
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માકર્

  સભાસ્થાનના અિધકારીઓમાંનો યાઈર નામે એક જણ આવ્યો અને તેમને જાેઈને તેમના પગે પડયો;

23 καὶ
અને
G2532

παρακαλεῖ
િવનંતી–કરે–છે
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

πολλὰ,
ઘણું
G4183

λέγων
કહેતાં
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Τὸ
મારી
G3588

θυγάτριόν
દીકરી
G2365

μου
મારી
G1473

ἐσχάτως
મરણ–પથારીએ
G2079

ἔχει.
છે
G2192

ἵνα,
કે
G2443

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

ἐπιθῇς
હાથ–મૂકો
G2007

τὰς
તમારા
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

αὐτῇ,
તેના–પર
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

σωθῇ,
બચે
G4982

καὶ
અને
G2532

ζήσῃ.
જીવે
G2198

  તેણે તેમને ઘણી િવનંતી કરીને કહ્યું  કે, ‘મારી નાની દીકરી મરણતોલ માંદી છે; માટે આવીને તેને હાથ લગાડો એ સારુ કે તે સાજી થઈને જીવે.’”

24 καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἠκολούθει
અનુસરતું–હતું
G0190

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὄχλος
ટોળું
G3793

πολύς,
મોટંુ
G4183

καὶ
અને
G2532

συνέθλιβον
ધક્કા–મારતા–હતા
G4918

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ઈસુ તેની સાથે ગયા; અને અિત ઘણાં લોકો તેમની પાછળ ચાલ્યા અને તેમના પર પડાપડી કરી.

25 Καὶ
અને
G2532

γυνὴ,
એક–સ્ત્રી
G1135

οὖσα
જનેે–હતો
G1510

ἐν
માં
G1722

ῥύσει
રક્તસ્રાવ
G4511

αἵματος
લોહીનો
G0129

δώδεκα
બાર
G1427

ἔτη,
વષર્થી
G2094

  એક સ્ત્રી જનેે બાર વષોર્થી લોહીવા થયેલો હતો

26 καὶ
અને
G2532

πολλὰ
ઘણું
G4183

παθοῦσα
સહન–કયુર્ં–હતું
G3958

ὑπὸ
પાસેથી
G5259

πολλῶν
ઘણા
G4183

ἰατρῶν,
વૈદો–પાસેથી
G2395

καὶ
અને
G2532

δαπανήσασα
ખચર્–કયુર્ં–હતું
G1159

τὰ
પોતાનું
G3588

παρ’
પાસેનું
G3844

αὐτῆς
પોતાનું
G0846

πάντα,
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

μηδὲν
કંઈ
G3367

ὠφεληθεῖσα,
ફાયદો–ન–થયો
G5623

ἀλλὰ
પણ
G0235

μᾶλλον
વધારે
G3123

εἰς
તરફ
G1519

τὸ
તે
G3588

χεῖρον
ખરાબ
G5501

ἐλθοῦσα--
થયું
G2064

  અને તેણે ઘણાં વૈદોથી ઘણું સહ્યું  હતું, પોતાનું બધું ખરચી નાખ્યું હતું અને તેને કંઈ ફરક પડ્યો નહોતો, પણ તેથી ઊલટંુ વધારે બીમાર થઈ હતી,

27 ἀκούσασα
સાંભળીને
G0191

�τὰ�
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
ના
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુ–િવશે
G2424

ἐλθοῦσα
આવીને
G2064

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ
ટોળામાં
G3793

ὄπισθεν,
પાછળથી
G3693

ἥψατο
અડકી
G0680

τοῦ
તેમના
G3588

ἱματίου
વસ્ત્રને
G2440

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  તે ઈસુ સંબંધીની વાતો સાંભળીને ભીડમાં તેમની પાછળ આવી અને તેમના ઝભ્ભાને અડકી.

28 ἔλεγεν
કહેતી–હતી
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅτι,
કે
G3754

Ἐὰν
જાે
G1437

ἅψωμαι
અડકંુ
G0680

κἂν
તો–પણ
G2579

τῶν
તેમના
G3588

ἱματίων
વસ્ત્રોને
G2440

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

σωθήσομαι.
સાજી–થઈશ
G4982

  કેમ કે તેણે ધાયુર્ં કે, ‘જાે હંુ માત્ર તેમના ઝભ્ભાને અડકંુ તો હંુ સાજી થઈશ.’”

29 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

ἐξηράνθη
સુકાઈ–ગયો
G3583

ἡ
તે
G3588

πηγὴ
ઝરો
G4077

τοῦ
ના
G3588

αἵματος
લોહીનો
G0129

αὐτῆς,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔγνω
જાણ્યું
G1097

τῷ
ના
G3588

σώματι
શરીરમાં
G4983

ὅτι
કે
G3754

ἴαται
સાજી–થઈ
G2390

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

μάστιγος.
રોગમાંથી
G3148

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2365.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2079.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2007.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/190.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4918.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4511.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/1427.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3958.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/2395.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1159.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/5623.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3123.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5501.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/3693.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2440.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/2579.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2440.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2112.htm
https://biblehub.com/greek/3583.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4077.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2390.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3148.htm


માકર્

  તે જ ઘડીએ તેનો રક્તસ્રાવ બંધ થઈ ગયો અને શરીરમાં તેને લાગ્યું કે ‘હંુ બીમારીથી સાજી થઈ છંુ.’”

30 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ἐπιγνοὺς
ઓળખીને
G1921

ἐν
પોતાનામાં
G1722

ἑαυτῷ
પોતાનામાં
G1438

τὴν
તે
G3588

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτοῦ
તેમનામાંથી
G0846

δύναμιν
શિક્ત
G1411

ἐξελθοῦσαν,
નીકળી–ગઈ
G1831

ἐπιστραφεὶς
ફરીને
G1994

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ,
ટોળામાં
G3793

ἔλεγεν,
કહ્યું
G3004

Τίς
કોણે
G5101

μου
મારા
G1473

ἥψατο
અડક્યું
G0680

τῶν
ના
G3588

ἱματίων?
વસ્ત્રોને
G2440

  મારામાંથી પરાક્રમ નીકળ્યું છે એવું પોતાને ખબર પડવાથી, ઈસુએ તરત લોકોની ભીડમાં પાછળ ફરીને કહંુ્ય કે, ‘કોણે મારા વસ્ત્રને સ્પશર્ કયોર્?’”

31 καὶ
અને
G2532

ἔλεγον
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Βλέπεις
જુઓ–છો
G0991

τὸν
આ
G3588

ὄχλον
ટોળાને
G3793

συνθλίβοντά
ધક્કા–મારતા
G4918

σε,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

λέγεις,
કહો–છો
G3004

Τίς
કોણે
G5101

μου
મને
G1473

ἥψατο?
અડક્યું
G0680

  તેના િશષ્યોએ તેમને કહ્યું  કે, ‘તમે જુઓ છો કે, ઘણાં લોકો તમારા પર પડાપડી કરે છે અને શું તમે કહો છો કે, કોણે મને સ્પશર્ કયોર્?’”

32 καὶ
અને
G2532

περιεβλέπετο
ચારેબાજુ–જાેયું
G4017

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

τὴν
તેને
G3588

τοῦτο
આ
G3778

ποιήσασαν.
કરનારીને
G4160

  જણેે એ કામ કયુર્ં તેને જાેવા સારુ તેમણે આસપાસ નજર ફેરવી.

33 ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

γυνὴ,
સ્ત્રી
G1135

φοβηθεῖσα
ડરીને
G5399

καὶ
અને
G2532

τρέμουσα,
ધ્રૂજતી
G5141

εἰδυῖα
જાણીને
G1492

ὃ
જે
G3739

γέγονεν
બન્યું–હતું
G1096

αὐτῇ,
તેને
G0846

ἦλθεν
આવી
G2064

καὶ
અને
G2532

προσέπεσεν
પડી
G4363

αὐτῷ,
તેમની–આગળ
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

πᾶσαν
બધી
G3956

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν.
સત્ય–વાત
G0225

  તે સ્ત્રી ડરતી તથા ધ્રૂજતી, તેને જ ેથયું તે જાણીને આવી, અને તેમના પગે પડી અને તેમને બધું સાચે સાચું કહંુ્ય.

34 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને
G0846

Θυγάτηρ,
દીકરી
G2364

ἡ
તારી
G3588

πίστις
શ્રદ્ધાએ
G4102

σου
તારી
G4771

σέσωκέν
તને–બચાવી
G4982

σε;
તને
G4771

ὕπαγε
જા
G5217

εἰς
માં
G1519

εἰρήνην,
શાંિતમાં
G1515

καὶ
અને
G2532

ἴσθι
રહે
G1510

ὑγιὴς
સાજી
G5199

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તારા
G3588

μάστιγός
રોગમાંથી
G3148

σου.
તારા
G4771

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘દીકરી, તારા િવશ્વાસે તને સાજી કરી છે; શાંિતએ જા અને તારી બીમારીથી મુક્ત થા.’”

35 Ἔτι
હજુ
G2089

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λαλοῦντος,
બોલતા–હતા
G2980

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

ἀρχισυναγώγου,
સભાસ્થાનના–અિધકારીના
G0752

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἡ
તારી
G3588

θυγάτηρ
દીકરી
G2364

σου
તારી
G4771

ἀπέθανεν;
મરી–ગઈ
G0599

τί
શા–માટે
G5101

ἔτι
હજુ
G2089

σκύλλεις
તકલીફ–આપો–છો
G4660

τὸν
તે
G3588

διδάσκαλον?
ગુરુને
G1320
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  તે હજી બોલતા હતા એટલામાં સભાસ્થાનના અિધકારીને ત્યાંથી લોકો આવીને કહે છે કે, ‘તારી દીકરી તો મરી ગઈ છે, તું હવે ઉપદેશકને તકલીફ શું 
કરવા આપે છે?’”

36 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

παρακούσας
અવગણીને
G3878

τὸν
તે
G3588

λόγον
વાતને
G3056

λαλούμενον,
કહેવાયેલી
G2980

λέγει
કહે–છે
G3004

τῷ
તે
G3588

ἀρχισυναγώγῳ,
સભાસ્થાનના–અિધકારીને
G0752

Μὴ
ન
G3361

φοβοῦ;
ડર
G5399

μόνον
માત્ર
G3440

πίστευε.
િવશ્વાસ–કર
G4100

  પણ ઈસુ તે વાત પર ધ્યાન ન આપતાં સભાસ્થાનના અિધકારીને કહે છે કે, ‘ગભરાઈશ નિહ, માત્ર િવશ્વાસ રાખ.’”

37 καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἀφῆκεν
દીધું
G0863

οὐδένα
કોઈને
G3762

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

συνακολουθῆσαι,
આવવા
G4870

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

τὸν
તે
G3588

Πέτρον
પેત્રોસ
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβον
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην
યોહાન
G2491

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

Ἰακώβου.
યાકૂબના
G2385

  અને િપતર, યાકૂબ, તથા યાકૂબના ભાઈ યોહાન િસવાય, તેમણે પોતાની સાથે કોઈને આવવા ન દીધાં.

38 καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘરમાં
G3624

τοῦ
ના
G3588

ἀρχισυναγώγου,
સભાસ્થાનના–અિધકારીના
G0752

καὶ
અને
G2532

θεωρεῖ
જુએ–છે
G2334

θόρυβον,
ગડબડ
G2351

καὶ
અને
G2532

κλαίοντας
રડનારાઓ
G2799

καὶ
અને
G2532

ἀλαλάζοντας
િવલાપ–કરનારાઓ
G0214

πολλά.
ઘણું
G4183

  સભાસ્થાનના અિધકારીના ઘરમાં તેઓ આવે છે; અને કલ્પાંત, રુદન તથા િવલાપ કરનારાઓને જુએ છે.

39 καὶ
અને
G2532

εἰσελθὼν
અંદર–જઈને
G1525

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

θορυβεῖσθε
ગડબડ–કરો–છો
G2350

καὶ
અને
G2532

κλαίετε?
રડો–છો
G2799

τὸ
આ
G3588

παιδίον
બાળકી
G3813

οὐκ
નથી
G3756

ἀπέθανεν,
મરી–ગઈ
G0599

ἀλλὰ
પણ
G0235

καθεύδει.
ઊંઘે–છે
G2518

  તે અંદર આવીને તેઓને કહે છે કે, ‘તમે કેમ કલ્પાંત કરો છો અને રડો છો? છોકરી મરી નથી ગઈ; પણ ઊંઘે છે.’”

40 καὶ
અને
G2532

κατεγέλων
હસી–પડ્યા
G2606

αὐτοῦ.
તેમના–પર
G0846

αὐτὸς
તેમણે
G0846

δὲ
પણ
G1161

ἐκβαλὼν
બહાર–કાઢીને
G1544

πάντας,
બધાને
G3956

παραλαμβάνει
લીધા–સાથે
G3880

τὸν
તે
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

τοῦ
ના
G3588

παιδίου,
બાળકીના
G3813

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

μητέρα,
માતાને
G3384

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

μετ’
સાથેના
G3326

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰσπορεύεται
જાય–છે
G1531

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν
હતી
G1510

τὸ
તે
G3588

παιδίον.
બાળકી
G3813

  તેઓએ તેમને હસી કાઢ્યાં. પણ બધાને બહાર મોકલીને, છોકરીનાં માબાપને તથા જઓે પોતાની સાથે હતા તેઓને લઈને, જ્યાં છોકરી હતી ત્યાં તે અંદર 
ગયા.
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41 καὶ
અને
G2532

κρατήσας
પકડીને
G2902

τῆς
નો
G3588

χειρὸς
હાથ
G5495

τοῦ
ના
G3588

παιδίου,
બાળકીનો
G3813

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῇ,
તેને
G0846

Ταλιθὰ,
તાલીથા
G5008

κούμ;
કૂમ
G2891

ὅ
જનેો
G3739

ἐστιν,
અથર્–છે
G1510

μεθερμηνευόμενον,
ભાષાંતર–કરતાં
G3177

Τὸ
હે
G3588

κοράσιον,
છોકરી
G2877

σοὶ
તને
G4771

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

ἔγειρε!
ઊઠ
G1453

  છોકરીનો હાથ પકડીને તેઓ તેને કહે છે કે, ‘ટિલથા કૂમ, જનેો અથર્ એ છે કે, છોકરી, હંુ તને કહંુ છંુ, ઊઠ.’”

42 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

ἀνέστη
ઊભી–થઈ
G0450

τὸ
તે
G3588

κοράσιον
છોકરી
G2877

καὶ
અને
G2532

περιεπάτει,
ચાલવા–લાગી
G4043

ἦν
હતી
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐτῶν
વષર્ની
G2094

δώδεκα.
બાર
G1427

καὶ
અને
G2532

ἐξέστησαν
ચિકત–થઈ–ગયા
G1839

εὐθὺς
તરત
G2112

ἐκστάσει
મોટા–આશ્ચયર્થી
G1611

μεγάλῃ.
મોટા
G3173

  તરત છોકરી ઊઠીને ચાલવા લાગી; કેમ કે તે બાર વષર્ની હતી; અને તેઓ ઘણાં િવિસ્મત થયાં.

43 καὶ
અને
G2532

διεστείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1291

αὐτοῖς
તેમને
G0846

πολλὰ
ઘણું
G4183

ἵνα
કે
G2443

μηδεὶς
કોઈ
G3367

γνοῖ
જાણે–નિહ
G1097

τοῦτο;
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

δοθῆναι
આપવા
G1325

αὐτῇ
તેને
G0846

φαγεῖν.
ખાવા
G5315

  ઈસુએ તેઓને તાકીદ કરી કે, ‘કોઈ એ ન જાણે;’ અને તેમણે તેને કંઈ ખાવાનું આપવાની આજ્ઞા કરી.

Chapter 6
1 Καὶ

અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળ્યા
G1831

ἐκεῖθεν,
ત્યાંથી
G1564

καὶ
અને
G2532

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πατρίδα
વતનમાં
G3968

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀκολουθοῦσιν
અનુસરે–છે
G0190

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  ત્યાંથી નીકળીને ઈસુ પોતાના પ્રદેશ નાસરેથમાં આવ્યા; અને તેમના િશષ્યો તેમની પાછળ આવ્યા.

2 καὶ
અને
G2532

γενομένου
આવતા
G1096

σαββάτου,
િવશ્રામવારે
G4521

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

διδάσκειν
શીખવવા
G1321

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

συναγωγῇ;
સભાસ્થાનમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἀκούοντες
સાંભળનારા
G0191

ἐξεπλήσσοντο,
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Πόθεν
ક્યાંથી
G4159

τούτῳ
આને
G3778

ταῦτα,
આ–બધું
G3778

καὶ
અને
G2532

τίς
શું
G5101

ἡ
આ
G3588

σοφία
ડહાપણ
G4678

ἡ
તે
G3588

δοθεῖσα
આપેલું
G1325

τούτῳ,
આને
G3778

καὶ
અને
G2532

αἱ
આ
G3588

δυνάμεις,
સામથ્યર્
G1411

τοιαῦται
આવા
G5108

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
ના
G3588

χειρῶν
હાથો
G5495

αὐτοῦ
તેમના
G0846

γινόμεναι?
થતા
G1096
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માકર્

  િવશ્રામવાર આવ્યો ત્યારે તે સભાસ્થાનમાં બોધ કરવા લાગ્યા; અને ઘણાંએ તે સાંભળીને આશ્ચયર્ પામીને કહંુ્ય કે, ‘આ સઘળું તેમની પાસે ક્યાંથી? તેમને 
જ ેબુિદ્ધ અપાઈ તે કેવી છે� તેમના હાથથી આવાં પરાક્રમો કેવી રીતે થાય છે એ શું છે?

3 οὐχ
શું–નિહ
G3756

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

τέκτων?
સુથાર
G5045

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

τῆς
ની
G3588

Μαρίας,
મિરયમનો
G3137

καὶ
અને
G2532

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

Ἰακώβου
યાકૂબનો
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωσῆτος
યોસેસનો
G2500

καὶ
અને
G2532

Ἰούδα
યહૂદાનો
G2455

καὶ
અને
G2532

Σίμωνος?
િશમોનનો
G4613

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

εἰσὶν
છે
G1510

αἱ
તે
G3588

ἀδελφαὶ
બહેનો
G0079

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ὧδε
અહીં
G5602

πρὸς
પાસે
G4314

ἡμᾶς?
આપણી
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐσκανδαλίζοντο
ઠોકર–ખાતા–હતા
G4624

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

  શું તે સુથાર નથી? શું એ મિરયમનો દીકરો નથી? યાકૂબ, યોસે, યહૂદા તથા િસમોનનો ભાઈ નથી? શું એની બહેનો અહીં આપણી પાસે નથી?’ અને 
તેઓએ તેમને સ્વીકાર કયોર્ નિહ.

4 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ὅτι
કે
G3754

Οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

ἄτιμος,
અમાિનત
G0820

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πατρίδι
વતનમાં
G3968

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

συγγενεῦσιν
સગાંઓમાં
G4773

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

αὐτοῦ.
પોતાના
G0846

  પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘પ્રબોધક પોતાના દેશ, પોતાનાં સગાં તથા પોતાના ઘર િસવાય બીજ ેઠેકાણે માન વગરનો નથી.’”

5 καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἐδύνατο
કરી–શક્યા
G1410

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ποιῆσαι
કરવા
G4160

οὐδεμίαν
કોઈ–પણ
G3762

δύναμιν,
ચમત્કાર
G1411

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὀλίγοις
થોડા
G3641

ἀρρώστοις,
બીમારો–પર
G0732

ἐπιθεὶς
મૂકીને
G2007

τὰς
તેમના
G3588

χεῖρας,
હાથ
G5495

ἐθεράπευσεν.
સાજા–કયાર્
G2323

  તેમણે થોડાંક માંદાઓ પર હાથ મૂકીને તેઓને સાજાં કયાર્ં; તે િવના તેઓ ત્યાં કોઈ પરાક્રમી કામ કરી શક્યા નિહ.

6 καὶ
અને
G2532

ἐθαύμαζεν
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὴν
તેમના
G3588

ἀπιστίαν
અિવશ્વાસથી
G0570

αὐτῶν.
તેમના
G0846

Καὶ
અને
G2532

περιῆγεν
ફરતા–હતા
G4013

τὰς
તે
G3588

κώμας
ગામોમાં
G2968

κύκλῳ,
આસપાસ
G2945

διδάσκων.
શીખવતાં
G1321

  તેઓના અિવશ્વાસને લીધે તે આશ્ચયર્ પામ્યા અને આસપાસ ગામેગામ તેઓ બોધ કરતા ફયાર્.

7 Καὶ
અને
G2532

προσκαλεῖται
બોલાવે–છે
G4341

τοὺς
તે
G3588

δώδεκα,
બારને
G1427

καὶ
અને
G2532

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἀποστέλλειν
મોકલવા
G0649

δύο
બે
G1417

δύο,
બે
G1417

καὶ
અને
G2532

ἐδίδου
આપતા–હતા
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

τῶν
ના
G3588

πνευμάτων
આત્માઓ–પર
G4151

τῶν
તે
G3588

ἀκαθάρτων.
અશુદ્ધ
G0169
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માકર્

  બાર િશષ્યોને પોતાની પાસે બોલાવીને તે તેઓને બબ્બેની જાેડીમાં મોકલવા લાગ્યા; અને તેમણે તેઓને અશુદ્ધ આત્માઓ પર અિધકાર આપ્યો;

8 καὶ
અને
G2532

παρήγγειλεν
આજ્ઞા–આપી
G3853

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μηδὲν
કંઈ–નિહ
G3367

αἴρωσιν
લો
G0142

εἰς
માટે
G1519

ὁδὸν,
માગર્–માટે
G3598

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ῥάβδον
લાકડી
G4464

μόνον;
માત્ર
G3440

μὴ
ન
G3361

ἄρτον,
રોટલી
G0740

μὴ
ન
G3361

πήραν,
થેલી
G4082

μὴ
ન
G3361

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ζώνην
કમરબંધમાં
G2223

χαλκόν;
પૈસા
G5475

  તેઓને ફરમાવ્યું કે, ‘મુસાફરીને સારું કેવળ એક લાકડી િવના બીજંુ કંઈ લેવું નિહ; રોટલી નિહ, ઝોળી પણ નિહ, પોતાના કમરબંધમાં નાણાં પણ નિહ;

9 ἀλλὰ
પણ
G0235

ὑποδεδεμένους
પહેરેલા
G5265

σανδάλια,
ચંપલો
G4547

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

ἐνδύσησθε
પહેરો
G1746

δύο
બે
G1417

χιτῶνας.
અંગરખા
G5509

  પણ ચંપલ પહેરજાે પણ વધારાનું અંગરખું રાખશો નિહ.’”

10 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐὰν
પણ
G1437

εἰσέλθητε
પ્રવેશો
G1525

εἰς
માં
G1519

οἰκίαν,
ઘરમાં
G3614

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

μένετε
રહો
G3306

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
કે
G0302

ἐξέλθητε
નીકળો
G1831

ἐκεῖθεν.
ત્યાંથી
G1564

  વળી તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘જ્યારે તમે કોઈ ઘરમાં જાઓ અને ત્યાંથી નીકળો ત્યાં સુધી તેમાં જ રહો.

11 καὶ
અને
G2532

ὃς
જે
G3739

ἂν
પણ
G0302

τόπος
સ્થળ
G5117

μὴ
ન
G3361

δέξηται
સ્વીકારે
G1209

ὑμᾶς,
તમને
G4771

μηδὲ
કે–ન
G3366

ἀκούσωσιν
સાંભળે
G0191

ὑμῶν,
તમારું
G4771

ἐκπορευόμενοι
નીકળતાં
G1607

ἐκεῖθεν,
ત્યાંથી
G1564

ἐκτινάξατε
ખંખેરી–નાખો
G1621

τὸν
તે
G3588

χοῦν
ધૂળ
G5522

τὸν
જે
G3588

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τῶν
ના
G3588

ποδῶν
પગો
G4228

ὑμῶν,
તમારા
G4771

εἰς
માટે
G1519

μαρτύριον
સાક્ષી–તરીકે
G3142

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

<Ἀμὴν
સાચે
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀνεκτότερον
વધારે–સહનીય
G0414

ἔσται
હશે
G1510

Σοδόμοις
સદોમ–માટે
G4670

ἢ
કે
G2228

Γομόρροις
ગમોરા–માટે
G1116

ἐν
માં
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

κρίσεως,
ન્યાયના
G2920

ἢ
કરતાં
G2228

τῇ
તે
G3588

πόλει
શહેર–માટે
G4172

ἐκείνῃ>.
તે
G1565

  જ્યાં કહીં તેઓ તમારો આવકાર ના કરે અને તમારું ના સાંભળે, તો તેઓની િવરુદ્ધ સાક્ષીરૂપ થવાને માટે ત્યાંથી નીકળતાં તમારા પગ તળેની ધૂળ ખંખેરી 
નાખજાે.

12 Καὶ
અને
G2532

ἐξελθόντες,
નીકળીને
G1831

ἐκήρυξαν
પ્રચાર–કયોર્
G2784

ἵνα
કે
G2443

μετανοῶσιν.
પસ્તાવો–કરે
G3340

  તેઓએ નીકળીને એવું પ્રગટ કયોર્ કે, ‘પસ્તાવો કરો.’”

13 καὶ
અને
G2532

δαιμόνια
ભૂતો
G1140

πολλὰ
ઘણાં
G4183

ἐξέβαλλον,
કાઢતા–હતા
G1544

καὶ
અને
G2532

ἤλειφον
લગાવતા–હતા
G0218

ἐλαίῳ
તેલ
G1637

πολλοὺς
ઘણા
G4183

ἀρρώστους
બીમારોને
G0732

καὶ
અને
G2532

ἐθεράπευον.
સાજા–કરતા–હતા
G2323
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માકર્

  તેઓએ ઘણાં દષુ્ટાત્માઓ કાઢ્યાં, ઘણાં માદાંઓને તેલ લગાવીને તેઓને સાજાં કયાર્ં.

14 Καὶ
અને
G2532

ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς
રાજા
G0935

Ἡρῴδης;
હેરોદે
G2264

φανερὸν
પ્રખ્યાત
G5318

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐγένετο
થયું–હતું
G1096

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ὁ
તે
G3588

Βαπτίζων
બાિપ્તસ્મા–આપનાર
G0907

ἐγήγερται
ઊઠ્યો–છે
G1453

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃત્યુમાંથી
G3498

καὶ
અને
G2532

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
એ
G3778

ἐνεργοῦσιν
કાયર્–કરે–છે
G1754

αἱ
તે
G3588

δυνάμεις
સામથ્યર્
G1411

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

  હેરોદ રાજાએ તે િવષે સાંભળ્યું, કેમ કે ઈસુનું નામ પ્રિસદ્ધ થયું હતું અને તેઓ કહેતાં હતા કે ‘યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનાર મૃત્યુમાંથી ઊઠ્યો છે અને તેનાથી 
આવાં પરાક્રમી કામો કરાય છે.’”

15 ἄλλοι
બીજા
G0243

δὲ
પણ
G1161

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἠλίας
એિલયા
G2243

ἐστίν;
છે
G1510

ἄλλοι
બીજા
G0243

δὲ
પણ
G1161

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

προφήτης,
પ્રબોધક
G4396

ὡς
જમે
G5613

εἷς
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

προφητῶν.
પ્રબોધકોમાંથી
G4396

  પણ બીજાઓએ કહ્યું  કે, ‘તે એિલયા છે;’ અને અન્ય કેટલાકે કહ્યું  કે, ‘તે પ્રબોધકોમાંના કોઈ એકના જવેા પ્રબોધક છે.’”

16 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἡρῴδης
હેરોદે
G2264

ἔλεγεν,
કહ્યું
G3004

Ὃν
જનેું
G3739

ἐγὼ
મેં
G1473

ἀπεκεφάλισα,
માથું–કાપ્યું
G0607

Ἰωάννην--
યોહાનનું
G2491

οὗτος
એ–જ
G3778

ἠγέρθη!
ઊઠ્યો–છે
G1453

  પણ હેરોદે તે સાંભળીને કહ્યું  કે, ‘એ તો યોહાન છે જનેું માથું મેં કાપી નંખાવ્યું તે મૃત્યુમાંથી ઊઠ્યો છે.’”

17 Αὐτὸς
કારણ–કે
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Ἡρῴδης,
હેરોદે
G2264

ἀποστείλας,
મોકલીને
G0649

ἐκράτησεν
પકડ્યો
G2902

τὸν
તે
G3588

Ἰωάννην,
યોહાનને
G2491

καὶ
અને
G2532

ἔδησεν
બાંધ્યો
G1210

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

φυλακῇ,
જલેમાં
G5438

διὰ
ને–કારણે
G1223

Ἡρῳδιάδα,
હેરોિદયાસને
G2266

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્ની
G1135

Φιλίππου
િફિલપની
G5376

τοῦ
તે
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτὴν
તેને
G0846

ἐγάμησεν.
પરણ્યો–હતો
G1060

  કેમ કે હેરોદે પોતે યોહાનને પકડાવ્યો હતો અને પોતાના ભાઈ િફિલપની પત્ની હેરોિદયાને લીધે તેને જલેમાં પૂયોર્ હતો; કેમ કે હેરોદે હેરોિદયાને પત્ની કરી 
હતી.

18 ἔλεγεν
કહેતો–હતો
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

τῷ
ને
G3588

Ἡρῴδῃ,
હેરોદને
G2264

ὅτι
કે
G3754

Οὐκ
યોગ્ય–નથી
G3756

ἔξεστίν
તારા–માટે
G1832

σοι
તારા–માટે
G4771

ἔχειν
રાખવી
G2192

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્ની
G1135

τοῦ
ના
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈની
G0080

σου.
તારા
G4771
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માકર્

  તેથી યોહાને હેરોદને કહ્યું  હતું કે, ‘તારા ભાઈની પત્નીને રાખવી તે તને ઉિચત નથી.’”

19 ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἡρῳδιὰς
હેરોિદયાસ
G2266

ἐνεῖχεν
વેર–રાખતી–હતી
G1758

αὐτῷ,
તેમના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

ἤθελεν
ચાહતી–હતી
G2309

αὐτὸν
તેને
G0846

ἀποκτεῖναι,
મારી–નાખવા
G0615

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἠδύνατο:
કરી–શકતી–હતી
G1410

  એને લીધે હેરોિદયા યોહાન પર અદાવત રાખતી અને તેને મારી નાખવા ચાહતી હતી, પણ તે એમ કરી શકતી ન હતી.

20 ὁ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Ἡρῴδης
હેરોદ
G2264

ἐφοβεῖτο
ડરતો–હતો
G5399

τὸν
તે
G3588

Ἰωάννην,
યોહાનથી
G2491

εἰδὼς
જાણીને
G1492

αὐτὸν
તેને
G0846

ἄνδρα
ન્યાયી
G0435

δίκαιον
ધાિમર્ક
G1342

καὶ
અને
G2532

ἅγιον,
પિવત્ર–માણસ
G0040

καὶ
અને
G2532

συνετήρει
રક્ષા–કરતો–હતો
G4933

αὐτόν.
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

πολλὰ
ઘણું
G4183

ἠπόρει,
મૂંઝાતો–હતો
G0639

καὶ
અને
G2532

ἡδέως
આનંદથી
G2234

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἤκουεν.
સાંભળતો–હતો
G0191

  કેમ કે હેરોદ યોહાનને ન્યાયી તથા પિવત્ર માણસ જાણીને તેનાથી ડરતો, તેને સુરિક્ષત રાખતો હતો. તે તેને સાંભળતો અને તેનું સાંભળીને બહુ ગૂંચવણમાં 
પડતો હતો, તોપણ ખુશીથી તેનું સાંભળતો હતો.

21 Καὶ
અને
G2532

γενομένης
આવતા
G1096

ἡμέρας
િદવસે
G2250

εὐκαίρου,
યોગ્ય
G2121

ὅτε
જ્યારે
G3753

Ἡρῴδης
હેરોદે
G2264

τοῖς
તેના
G3588

γενεσίοις
જન્મિદવસે
G1077

αὐτοῦ
પોતાના
G0846

δεῖπνον
ભોજન
G1173

ἐποίησεν,
રાખ્યું
G4160

τοῖς
તે
G3588

μεγιστᾶσιν
સરદારો–માટે
G3175

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

χιλιάρχοις,
સેનાપિતઓ–માટે
G5506

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

πρώτοις
અગ્રણીઓ–માટે
G4413

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας.
ગાલીલના
G1056

  આખરે હેરોિદયાને અનુકૂળ િદવસ મળ્યો. હેરોદે પોતાના જન્મિદવસે પોતાના અમીરોને, સેનાપિતઓને તથા ગાલીલના સરદારોને સારુ ભોજન સમારંભ 
યોજ્યો;

22 καὶ
અને
G2532

εἰσελθούσης
આવીને
G1525

τῆς
ની
G3588

θυγατρὸς
દીકરી
G2364

αὐτῆς
તેની
G0846

τῆς
તે
G3588

Ἡρῳδιάδος,
હેરોિદયાસની
G2266

καὶ
અને
G2532

ὀρχησαμένης,
નાચીને
G3738

ἤρεσεν
ખુશ–કયાર્
G0700

τῷ
ને
G3588

Ἡρῴδῃ
હેરોદને
G2264

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

συνανακειμένοις.
સહભોજીઓને
G4873

«ὁ
તે
G3588

�δὲ�
અને
G1161

βασιλεὺς»�
રાજાએ
G0935

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

κορασίῳ,
છોકરીને
G2877

Αἴτησόν
માગ
G0154

με
મારી–પાસેથી
G1473

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

θέλῃς,
ચાહો
G2309

καὶ
અને
G2532

δώσω
આપીશ
G1325

σοι.
તને
G4771

  તે સમયે હેરોિદયાની દીકરી અંદર આવીને નાચી. જથેી હેરોદ તથા તેની સાથે જમવા બેઠેલાઓ ખુશ થયા; અને રાજાએ છોકરીને કહંુ્ય કે, ‘તું જ ેચાહે તે 
મારી પાસે માગ અને હંુ તને તે આપીશ.’”
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માકર્

23 καὶ
અને
G2532

ὤμοσεν
સોગંદ–ખાધા
G3660

αὐτῇ,
તેને
G0846

[πολλά]
ઘણું
G4183

Ὅ¦τι
કે
G3754

ἐάν
જ–ેપણ
G1437

με
મારી–પાસેથી
G1473

αἰτήσῃς,
માગો
G0154

δώσω
આપીશ
G1325

σοι,
તને
G4771

ἕως
સુધી
G2193

ἡμίσους
અડધા
G2255

τῆς
ના
G3588

βασιλείας
રાજ્યના
G0932

μου.
મારા
G1473

  તેણે સમ ખાઈને તેને કહંુ્ય કે, ‘જ ેકંઈ તું મારી પાસે માગે તે મારા અડધા રાજ્ય સુધી હંુ તને આપીશ.’”

24 καὶ
અને
G2532

ἐξελθοῦσα,
બહાર–જઈને
G1831

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῇ
તેની
G3588

μητρὶ
માતાને
G3384

αὐτῆς,
તેની
G0846

Τί
શું
G5101

αἰτήσωμαι?
માગું
G0154

ἡ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
માથું
G2776

Ἰωάννου
યોહાનનું
G2491

τοῦ
ના
G3588

Βαπτίζοντος.
બાિપ્તસ્મા–આપનારનું
G0907

  તેણે બહાર જઈને પોતાની માને પૂછ્યું કે, ‘હંુ શું માગું?’ તેણે કહ્યું , ‘યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનારનું માથું માગ’.

25 καὶ
અને
G2532

εἰσελθοῦσα
અંદર–આવીને
G1525

εὐθὺς
તરત
G2112

μετὰ
સાથે
G3326

σπουδῆς
ઉતાવળથી
G4710

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

βασιλέα,
રાજાની
G0935

ᾐτήσατο,
માગ્યું
G0154

λέγουσα,
કહીને
G3004

Θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

ἵνα
કે
G2443

ἐξαυτῆς
હમણાં–જ
G1824

δῷς
આપો
G1325

μοι
મને
G1473

ἐπὶ
પર
G1909

πίνακι
થાળીમાં
G4094

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
માથું
G2776

Ἰωάννου
યોહાનનું
G2491

τοῦ
ના
G3588

Βαπτιστοῦ.
બાિપ્તસ્મા–આપનારનું
G0910

  તરત રાજાની પાસે ઉતાવળથી અંદર આવીને તેણે કહ્યું  કે, ‘હંુ ચાહંુ છંુ કે, યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનારનું માથું થાળમાં હમણાં જ તું મને આપ.’”

26 καὶ
અને
G2532

περίλυπος
ખૂબ–દઃુખી
G4036

γενόμενος
થઈને
G1096

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς,
રાજા
G0935

διὰ
કારણ–કે
G1223

τοὺς
તે
G3588

ὅρκους
સોગંદોને
G3727

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἀνακειμένους,
સહભોજીઓને
G0345

οὐκ
ન
G3756

ἠθέλησεν
ચાહ્યું
G2309

ἀθετῆσαι
તોડવા
G0114

αὐτήν.
તેને
G0846

  રાજા ખૂબ જ દ:ુખી થયો, પણ પોતે સમ ખાધા હતા તેને લીધે તથા પોતાની સાથે બેસનારાઓને લીધે તે તેને ના પાડી શક્યો નિહ.

27 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

ἀποστείλας
મોકલીને
G0649

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς
રાજાએ
G0935

σπεκουλάτορα,
જલ્લાદને
G4688

ἐπέταξεν
આજ્ઞા–આપી
G2004

ἐνέγκαι
લાવવા
G5342

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
માથું
G2776

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

ἀπεκεφάλισεν
માથું–કાપ્યું
G0607

αὐτὸν
તેનું
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

φυλακῇ,
જલેમાં
G5438

  તરત રાજાએ િસપાઈને મોકલીને તેનું માથું લાવવાનો હુકમ કયોર્. િસપાઈએ જલેમાં જઈને તેનું માથું કાપી નાખ્યું;

28 καὶ
અને
G2532

ἤνεγκεν
લાવ્યું
G5342

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
માથું
G2776

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἐπὶ
પર
G1909

πίνακι,
થાળીમાં
G4094

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

αὐτὴν
તે
G0846

τῷ
ને
G3588

κορασίῳ,
છોકરીને
G2877

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

κοράσιον
છોકરીએ
G2877

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

αὐτὴν
તે
G0846

τῇ
ને
G3588

μητρὶ
માતાને
G3384

αὐτῆς.
તેની
G0846
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માકર્

  અને થાળમાં તેનું માથું લાવીને છોકરીને આપ્યું; અને છોકરીએ પોતાની માને તે આપ્યું.

29 καὶ
અને
G2532

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἦλθον,
આવ્યા
G2064

καὶ
અને
G2532

ἦραν
ઉપાડ્યો
G0142

τὸ
તે
G3588

πτῶμα
શબ
G4430

αὐτοῦ,
તેમનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔθηκαν
મૂક્યો
G5087

αὐτὸ
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

μνημείῳ.
કબરમાં
G3419

  તેના િશષ્યો તે સાંભળીને આવ્યા અને તેનું ધડ લઈ ગયા અને તેને કબરમાં દફનાવ્યું.

30 Καὶ
અને
G2532

συνάγονται
ભેગા–થાય–છે
G4863

οἱ
તે
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતો
G0652

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુ–પાસે
G2424

καὶ
અને
G2532

ἀπήγγειλαν
ખબર–આપી
G0518

αὐτῷ
તેમને
G0846

πάντα,
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐποίησαν
કયુર્ં–હતું
G4160

καὶ
અને
G2532

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐδίδαξαν.
શીખવ્યું–હતું
G1321

  પ્રેિરતો ઈસુની પાસે એકઠા થયા. અને જ ેજ ેતેઓએ કયુર્ં હતું તથા જ ેજ ેતેઓએ શીખવ્યું હતું, તે બધું તેમને કહી સંભળાવ્યું.

31 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Δεῦτε
આવો
G1205

ὑμεῖς
તમે
G4771

αὐτοὶ
પોતે
G0846

κατ’
એકાંતમાં
G2596

ἰδίαν
એકલા
G2398

εἰς
માં
G1519

ἔρημον
િનજર્ન
G2048

τόπον,
જગ્યાએ
G5117

καὶ
અને
G2532

ἀναπαύσασθε
આરામ–કરો
G0373

ὀλίγον.
થોડંુ
G3641

ἦσαν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἱ
તે
G3588

ἐρχόμενοι
આવનારા
G2064

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ὑπάγοντες
જનારા
G5217

πολλοί,
ઘણા
G4183

καὶ
અને
G2532

οὐδὲ
તો
G3761

φαγεῖν
ખાવાનો
G5315

εὐκαίρουν.
સમય–ન–હતો
G2119

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે પોતે ઉજ્જડ જગ્યાએ એકાંતમાં આવો અને થોડો િવસામો લો;’ કેમ કે આવનારા અને જનારાં ઘણાં હતા; અને તેમને ખાવાનો 
પણ વખત મળતો નહોતો.

32 καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθον
ગયા
G0565

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πλοίῳ
હોડીમાં
G4143

εἰς
માં
G1519

ἔρημον
િનજર્ન
G2048

τόπον
જગ્યાએ
G5117

κατ’
એકાંતમાં
G2596

ἰδίαν.
એકલા
G2398

  તેઓ હોડીમાં બેસીને ઉજ્જડ જગ્યાએ એકાંતમાં ગયા.

33 καὶ
અને
G2532

εἶδον
જાેયા
G3708

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὑπάγοντας,
જતાં
G5217

καὶ
અને
G2532

ἐπέγνωσαν
ઓળખ્યા
G1921

πολλοί,
ઘણાએ
G4183

καὶ
અને
G2532

πεζῇ
પગે–ચાલીને
G3979

ἀπὸ
થી
G0575

πασῶν
બધા
G3956

τῶν
ના
G3588

πόλεων
શહેરોમાંથી
G4172

συνέδραμον
દોડ્યા–ત્યાં
G4936

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

καὶ
અને
G2532

προῆλθον
પહેલાં–પહોંચ્યા
G4281

αὐτούς,
તેમના–કરતાં
G0846

  લોકોએ તેઓને જતા જાેયા, ઘણાંએ તેઓને ઓળખ્યા, અને સઘળાં શહેરમાંથી દોડી આવીને ત્યાં ભેગા થયા અને તેઓની આગળ જઈ પહોંચ્યા.

34 Καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν,
ઊતરીને
G1831

εἶδεν
જાેયું
G3708

πολὺν
મોટા
G4183

ὄχλον,
ટોળાને
G3793

καὶ
અને
G2532

ἐσπλαγχνίσθη
કરુણા–થઈ
G4697

ἐπ’
પર
G1909

αὐτοὺς,
તેમના–પર
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦσαν
હતા
G1510

ὡς
જવેા
G5613

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

μὴ
ન
G3361

ἔχοντα
હોય
G2192

ποιμένα.
ભરવાડ
G4166

καὶ
અને
G2532

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

διδάσκειν
શીખવવા
G1321

αὐτοὺς
તેમને
G0846

πολλά.
ઘણું
G4183
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માકર્

  ઈસુએ બહાર આવીને અિત ઘણાં લોકોને જાેયા; અને તેમને તેઓ પર અનુકંપા આવી; કેમ કે તેઓ પાળક વગરનાં ઘેટાં જવેા હતા; અને તે તેઓને ઘણી 
વાતો િવષે બોધ કરવા લાગ્યા.

35 Καὶ
અને
G2532

ἤδη
હવે
G2235

ὥρας
સમય
G5610

πολλῆς
ઘણો
G4183

γενομένης,
થતાં
G1096

προσελθόντες,
આવીને
G4334

αὐτῷ,
તેમની–પાસે
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἔλεγον,
કહેવા–લાગ્યા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἔρημός
િનજર્ન
G2048

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
આ
G3588

τόπος,
જગ્યા
G5117

καὶ
અને
G2532

ἤδη
હવે
G2235

ὥρα
સમય
G5610

πολλή;
ઘણો–થયો
G4183

  જયારે િદવસ ઘણો મોડો થઈ ગયો ત્યારે તેમના િશષ્યોએ તેમની પાસે આવીને કહ્યું  કે, ‘આ જગ્યા ઉજ્જડ છે; અને િદવસ ઘણો ગયો છે;

36 ἀπόλυσον
િવદાય–કરો
G0630

αὐτούς,
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

ἀπελθόντες
જઈને
G0565

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

κύκλῳ
આસપાસના
G2945

ἀγροὺς
ખેતરોમાં
G0068

καὶ
અને
G2532

κώμας,
ગામોમાં
G2968

ἀγοράσωσιν
ખરીદે
G0059

ἑαυτοῖς
પોતાના–માટે
G1438

τί
કંઈ
G5101

φάγωσιν.
ખાય
G5315

  તેઓને જવા દો, કે તેઓ આસપાસનાં પ્રદેશમાં તથા ગામોમાં જઈને પોતાને સારુ ખાવાનું વેચાતું લે.

37 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Δότε
આપો
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὑμεῖς
તમે
G4771

φαγεῖν.
ખાવા
G5315

καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἀπελθόντες,
જઈને
G0565

ἀγοράσωμεν
ખરીદીએ
G0059

δηναρίων
દીનારના
G1220

διακοσίων
બસો
G1250

ἄρτους,
રોટલી
G0740

καὶ
અને
G2532

δώσομεν
આપીએ
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

φαγεῖν?
ખાવા
G5315

  પણ તેમણે ઉત્તર આપતાં તેઓને કહ્યું  કે, ‘તમે તેઓને ખાવાનું આપો.’” તેઓ તેને કહે છે કે, ‘શું અમે જઈને બસો દીનારની રોટલીઓ લઈને તેઓને 
ખવડાવીએ?’”

38 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Πόσους
કેટલી
G4214

ἔχετε�
છે–તમારી–પાસે
G2192

ἄρτους?
રોટલી
G0740

ὑπάγετε,
જાઓ
G5217

ἴδετε.
જુઓ
G3708

καὶ
અને
G2532

γνόντες,
જાણીને
G1097

λέγουσιν,
કહે–છે
G3004

Πέντε,
પાંચ
G4002

καὶ
અને
G2532

δύο
બે
G1417

ἰχθύας.
માછલી
G2486

  પણ તે તેઓને કહે છે કે, ‘તમારી પાસે કેટલી રોટલીઓ છે? તે જઈને જુઓ.’” ખબર કાઢ્યાં પછી તેઓ કહે છે કે, ‘પાંચ રોટલી તથા બે માછલી.’”

39 καὶ
અને
G2532

ἐπέταξεν
આજ્ઞા–આપી
G2004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἀνακλῖναι
બેસાડવા
G0347

πάντας,
બધાને
G3956

συμπόσια
જૂથોમાં
G4849

συμπόσια
જૂથોમાં
G4849

ἐπὶ
પર
G1909

τῷ
તે
G3588

χλωρῷ
લીલા
G5515

χόρτῳ.
ઘાસ–પર
G5528

  તેમણે તેઓને આજ્ઞા કરી કે, ‘સઘળાં લીલા ઘાસ પર પંગતમાં બેસી જાય.’”

40 καὶ
અને
G2532

ἀνέπεσαν
બેઠા
G0377

πρασιαὶ
હારમાં
G4237

πρασιαὶ,
હારમાં
G4237

κατὰ
સો
G2596

ἑκατὸν
સો
G1540

καὶ
અને
G2532

κατὰ
પચાસ
G2596

πεντήκοντα.
પચાસ
G4004
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માકર્

  તેઓ હારબંધ સો સો તથા પચાસ પચાસની પંગતમાં બેઠા.

41 καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

τοὺς
તે
G3588

πέντε
પાંચ
G4002

ἄρτους
રોટલી
G0740

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

δύο
બે
G1417

ἰχθύας,
માછલી
G2486

ἀναβλέψας
ઊંચું–જાેઈને
G0308

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ–તરફ
G3772

εὐλόγησεν
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

καὶ
અને
G2532

κατέκλασεν
તોડી
G2622

τοὺς
તે
G3588

ἄρτους,
રોટલી
G0740

καὶ
અને
G2532

ἐδίδου
આપતા–હતા
G1325

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

‹αὐτοῦ›,
તેમના
G0846

ἵνα
કે
G2443

παρατιθῶσιν
પીરસે
G3908

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

δύο
બે
G1417

ἰχθύας
માછલી
G2486

ἐμέρισεν
વહેંચી
G3307

πᾶσιν.
બધાને
G3956

  ઈસુએ પાંચ રોટલી તથા બે માછલી લઈને સ્વગર્ તરફ જાેઈને આશીવાર્દ માગ્યો; અને રોટલીઓ ભાંગીને તેઓને પીરસવા સારુ પોતાના િશષ્યોને આપી; 
અને બે માછલીઓ બધાને વહેંચી આપી.

42 καὶ
અને
G2532

ἔφαγον
ખાધું
G5315

πάντες,
બધાએ
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐχορτάσθησαν.
ધરાયા
G5526

  બધા લોકો જમ્યાં અને તૃપ્ત થયા;

43 καὶ
અને
G2532

ἦραν
ઉપાડ્યા
G0142

κλάσματα
ટુકડાઓ
G2801

δώδεκα
બાર
G1427

κοφίνων
ટોપલી
G2894

πληρώματα,
ભરેલી
G4138

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἰχθύων.
માછલીના
G2486

  અને તેઓએ રોટલીના વધેલા ટુકડાંઓની અને માછલીઓથી ભરેલી બાર ટોપલીઓ ભરી.

44 καὶ
અને
G2532

ἦσαν
હતા
G1510

οἱ
જઓેએ
G3588

φαγόντες
ખાનારા
G5315

τοὺς
તે
G3588

ἄρτους,
રોટલી
G0740

πεντακισχίλιοι
પાંચ–હજાર
G4000

ἄνδρες.
પુરુષો
G0435

  જઓેએ રોટલીઓ ખાધી તેઓ આશરે પાંચ હજાર પુરુષ હતા.

45 Καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

ἠνάγκασεν
ફરજ–પાડી
G0315

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐμβῆναι
ચડવા
G1684

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

καὶ
અને
G2532

προάγειν
આગળ–જવા
G4254

εἰς
ની
G1519

τὸ
તે
G3588

πέραν,
સામે–પાર
G4008

πρὸς
તરફ
G4314

Βηθσαϊδάν,
બેથસૈદા
G0966

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἀπολύει
િવદાય–કરે
G0630

τὸν
તે
G3588

ὄχλον.
ટોળાને
G3793

  તત્કાળ તેમણે પોતાના િશષ્યોને પાસે બોલાવીને હોડીમાં બેસાડ્યા, અને પોતે લોકોને િવદાય કરે એટલામાં તેઓને પોતાની આગળ પેલે પાર બેથસાઈદામાં 
મોકલ્યા.

46 καὶ
અને
G2532

ἀποταξάμενος
િવદાય–આપીને
G0657

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત–પર
G3735

προσεύξασθαι.
પ્રાથર્ના–કરવા
G4336

  તેઓને િવદાય કરીને ઈસુ પહાડ પર પ્રાથર્ના કરવા ગયા.

47 καὶ
અને
G2532

ὀψίας
સાંજ
G3798

γενομένης,
થતાં
G1096

ἦν
હતી
G1510

τὸ
તે
G3588

πλοῖον
હોડી
G4143

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῆς
ના
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્રની
G2281

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

μόνος
એકલા
G3441

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς.
જમીન–પર
G1093
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માકર્

  સાંજ પડી ત્યારે હોડી સમુદ્ર મધ્યે હતી; અને ઈસુ એકલા બહાર જમીન પર હતા.

48 καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

αὐτοὺς
તેમને
G0846

βασανιζομένους
તકલીફમાં–પડલેા
G0928

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἐλαύνειν,
હલેસાં–મારવામાં
G1643

ἦν
હતો
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

ἄνεμος
પવન
G0417

ἐναντίος
િવરુદ્ધ
G1727

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

περὶ
લગભગ
G4012

τετάρτην
ચોથા
G5067

φυλακὴν
પ્રહરમાં
G5438

τῆς
ની
G3588

νυκτὸς
રાતના
G3571

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτοὺς,
તેમની
G0846

περιπατῶν
ચાલતાં
G4043

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
ના
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્ર–પર
G2281

καὶ
અને
G2532

ἤθελεν
ચાહતા–હતા
G2309

παρελθεῖν
પસાર–થવા
G3928

αὐτούς.
તેમને
G0846

  તેઓ હલેસાં મારતાં હેરાન થયા. કેમ કે પવન તેઓની સામો હતો, તે જાેઈને, સવારે ત્રણ થી છ કલાકના સમયે ઈસુ સમુદ્ર પર ચાલતાં તેઓની પાસે 
આવ્યા અને જાણે તેઓથી આગળ જવાના હતા.

49 οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
ના
G3588

θαλάσσης
સમુદ્ર–પર
G2281

περιπατοῦντα,
ચાલતાં
G4043

ἔδοξαν
ધાયુર્ં
G1380

ὅτι
કે
G3754

φάντασμά
ભૂત
G5326

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἀνέκραξαν.
બૂમો–પાડી
G0349

  તેઓએ તેમને સમુદ્ર પર ચાલતા જાેઈને િવચાયુર્ં કે, એ તો ભૂત છે અને બૂમ પાડી;

50 πάντες
બધાએ
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἶδον,
જાેયા
G3708

καὶ
અને
G2532

ἐταράχθησαν.
ગભરાયા
G5015

ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

εὐθὺς
તરત
G2112

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Θαρσεῖτε;
િહર્મત–રાખો
G2293

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι;
છંુ
G1510

μὴ
ન
G3361

φοβεῖσθε.
ડરો
G5399

  કેમ કે બધા તેમને જાેઈને ગભરાયા. પણ તરત તે તેઓની સાથે બોલ્યા અને તેઓને કહ્યું  કે, ‘િહર્મત રાખો, એ તો હંુ છંુ, બીશો નિહ.’”

51 καὶ
અને
G2532

ἀνέβη
ચડ્યા
G0305

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτοὺς
તેમની
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

καὶ
અને
G2532

ἐκόπασεν
શમી–ગયો
G2869

ὁ
તે
G3588

ἄνεμος.
પવન
G0417

καὶ
અને
G2532

λίαν
ખૂબ–જ
G3029

ἐκ
થી
G1537

περισσοῦ
અત્યંત
G4053

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς
પોતાનામાં
G1438

ἐξίσταντο,
ચિકત–થયા
G1839

  તે તેઓની પાસે હોડી પર ગયા અને પવન બંધ થયો; અને તેઓ અિતશય િવિસ્મત થયા;

52 οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

συνῆκαν
સમજ્યા–ન–હતા
G4920

ἐπὶ
પરથી
G1909

τοῖς
તે
G3588

ἄρτοις,
રોટલીઓ–પરથી
G0740

ἀλλ’
પણ
G0235

ἦν
હતું
G1510

αὐτῶν
તેમનું
G0846

ἡ
તે
G3588

καρδία
હૃદય
G2588

πεπωρωμένη.
કઠણ–થયેલું
G4456

  કેમ કે તેઓ રોટલીના ચમત્કાર સંબંધી સમજ્યા નિહ. તેઓનાં મન કઠોર રહ્યાં.
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53 Καὶ
અને
G2532

διαπεράσαντες
પાર–ઊતરીને
G1276

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν,
જમીન–પર
G1093

ἦλθον
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Γεννησαρὲτ,
ગન્નેસરેતમાં
G1082

καὶ
અને
G2532

προσωρμίσθησαν.
લાંગયુર્ં
G4358

  તેઓ પાર જઈને ગન્નેસારેત દેશમાં આવ્યા અને િકનારે લંગર નાખ્યું.

54 καὶ
અને
G2532

ἐξελθόντων
ઊતરતાં
G1831

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

πλοίου,
હોડીમાંથી
G4143

εὐθὺς
તરત
G2112

ἐπιγνόντες
ઓળખ્યા
G1921

αὐτὸν,
તેમને
G0846

  તેઓ હોડી પરથી ઊતયાર્ ત્યારે તરત લોકોએ ઈસુને ઓળખ્યા,

55 περιέδραμον
દોડ્યા
G4063

ὅλην
આખા
G3650

τὴν
તે
G3588

χώραν
પ્રદેશમાં
G5561

ἐκείνην,
ત્યાં
G1565

καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ἐπὶ
પર
G1909

τοῖς
તે
G3588

κραβάττοις
ખાટલાઓ–પર
G2895

τοὺς
તે
G3588

κακῶς
માંદા
G2560

ἔχοντας
લોકોને
G2192

περιφέρειν,
લાવવા
G4064

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἤκουον
સાંભળ્યું
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐστίν.
છે
G1510

  અને ચારેબાજુ તેઓ આખા પ્રદેશમાં દોડી જઈને ઈસુ ક્યાં છે તે તેઓએ સાંભળ્યું ત્યારે માંદાઓને ખાટલામાં તેમની પાસે લાવ્યાં.

56 καὶ
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἂν
પણ
G0302

εἰσεπορεύετο
જતા–હતા
G1531

εἰς
માં
G1519

κώμας
ગામોમાં
G2968

ἢ
કે
G2228

εἰς
માં
G1519

πόλεις
શહેરોમાં
G4172

ἢ
કે
G2228

εἰς
માં
G1519

ἀγροὺς,
ખેતરોમાં
G0068

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἀγοραῖς
બજારોમાં
G0058

ἐτίθεσαν
મૂકતા–હતા
G5087

τοὺς
તે
G3588

ἀσθενοῦντας,
બીમારોને
G0770

καὶ
અને
G2532

παρεκάλουν
િવનંતી–કરતા–હતા
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

κἂν
તો–પણ
G2579

τοῦ
ના
G3588

κρασπέδου
છેડાને
G2899

τοῦ
ના
G3588

ἱματίου
વસ્ત્રના
G2440

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἅψωνται;
અડે
G0680

καὶ
અને
G2532

ὅσοι
જટેલા
G3745

ἂν
પણ
G0302

ἥψαντο
અડક્યા
G0680

αὐτοῦ
તેમને
G0846

ἐσῴζοντο.
સાજા–થયા
G4982

  જ ેજ ેગામો, શહેરો કે પરાંઓમાં ઈસુ ગયા, ત્યાં તેઓએ માંદાઓને ચોકમાં રાખ્યા અને તેમને િવનંતી કરી કે, ‘તેઓને માત્ર તમારા વસ્ત્રની કોરને અડકવા 
દો;’ જટેલાંએ તેમને સ્પશર્ કયોર્ તેઓ સાજાં થયા.

Chapter 7
1 Καὶ

અને
G2532

συνάγονται
ભેગા–થાય–છે
G4863

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરીસીઓ
G5330

καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
ના
G3588

γραμματέων,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

ἐλθόντες
આવેલા
G2064

ἀπὸ
થી
G0575

Ἱεροσολύμων;
યરૂશાલેમથી
G2414

  ફરોશીઓ તથા કેટલાક શાસ્ત્રીઓ યરુશાલેમથી આવીને ઈસુની આસપાસ ભેગા થયા.
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2 καὶ
અને
G2532

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

τινὰς
કેટલાક
G5100

τῶν
ના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ὅτι
કે
G3754

κοιναῖς
અશુદ્ધ
G2839

χερσίν,
હાથોથી
G5495

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν
છે
G1510

ἀνίπτοις,
ન–ધોયેલા
G0449

ἐσθίουσιν
ખાય–છે
G2068

τοὺς
તે
G3588

ἄρτους,
રોટલી
G0740

  અને તેમના િશષ્યોમાંના અમુકને ધોયા વગરના અશુદ્ધ હાથે, રોટલી ખાતા જાેયાં.

3 οἱ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Φαρισαῖοι
ફરીસીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
ન
G3361

πυγμῇ
મુઠ્ઠીથી
G4435

νίψωνται
ધોએ
G3538

τὰς
તે
G3588

χεῖρας,
હાથ
G5495

οὐκ
નથી
G3756

ἐσθίουσιν,
ખાતા
G2068

κρατοῦντες
પકડી–રાખીને
G2902

τὴν
તે
G3588

παράδοσιν
પરંપરા
G3862

τῶν
ના
G3588

πρεσβυτέρων;
વડીલોની
G4245

  કેમ કે ફરોશીઓ તથા બધા યહૂદીઓ વડીલોના િરવાજ પ્રમાણે હાથ ધોયા િવના ખાતા ન હતા.

4 καὶ
અને
G2532

ἀπ’
થી
G0575

ἀγορᾶς,
બજારમાંથી
G0058

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
ન
G3361

βαπτίσωνται
પિવત્ર–કરે
G0907

οὐκ
નથી
G3756

ἐσθίουσιν;
ખાતા
G2068

καὶ
અને
G2532

ἄλλα
બીજી
G0243

πολλά
ઘણી
G4183

ἐστιν
છે
G1510

ἃ
જે
G3739

παρέλαβον
અપનાવી–છે
G3880

κρατεῖν,
પાળવા
G2902

βαπτισμοὺς
ધોવા
G0909

ποτηρίων
પ્યાલાના
G4221

καὶ
અને
G2532

ξεστῶν
ઘડાના
G3582

καὶ
અને
G2532

χαλκίων
તાંબાના–વાસણોના
G5473

‹καὶ
અને
G2532

κλινῶν›.
ખાટલાના
G2825

  બજારમાંથી આવીને નાહ્યા િવના તેઓ જમતા નહોતા; અને વાટકા, ગાગરો, તાંબાનાં વાસણ ધોવા અને બીજી ઘણી િક્રયાઓ પાળવાને તેઓએ સ્વીકાયુર્ં 
હતું.

5 καὶ
અને
G2532

ἐπερωτῶσιν
પૂછે–છે
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરીસીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
કેમ
G5101

οὐ
નથી
G3756

περιπατοῦσιν
ચાલતા
G4043

οἱ
તે
G3588

μαθηταί
િશષ્યો
G3101

σου
તમારા
G4771

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

παράδοσιν
પરંપરા
G3862

τῶν
ના
G3588

πρεσβυτέρων,
વડીલોની
G4245

ἀλλὰ
પણ
G0235

κοιναῖς
અશુદ્ધ
G2839

χερσὶν
હાથોથી
G5495

ἐσθίουσιν
ખાય–છે
G2068

τὸν
તે
G3588

ἄρτον?
રોટલી
G0740

  પછી ફરોશીઓ તથા શાસ્ત્રીઓ તેમને પૂછે છે કે, ‘તમારા િશષ્યો વડીલોના િરવાજાે પ્રમાણે ન ચાલતાં અશુદ્ધ હાથે રોટલી કેમ ખાય છે?’”

6 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Καλῶς
સારું
G2573

ἐπροφήτευσεν
ભિવષ્યવાણી–કરી
G4395

Ἠσαΐας
યશાયાએ
G2268

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν
તમારા
G4771

τῶν
ના
G3588

ὑποκριτῶν,
ઢોંગીઓ
G5273

ὡς
જમે
G5613

γέγραπται,
લખ્યું–છે
G1125

ὅτι
કે
G3754

Οὗτος
આ
G3778

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

τοῖς
ના
G3588

χείλεσίν
હોઠોથી
G5491

με
મને
G1473

τιμᾷ,
માન–આપે–છે
G5091

ἡ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

καρδία
હૃદય
G2588

αὐτῶν
તેમનું
G0846

πόρρω
દરૂ
G4206

ἀπέχει
છે
G0568

ἀπ’
થી
G0575

ἐμοῦ.
મારાથી
G1473
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માકર્

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘ઓ ઢોંગીઓ તમારા સંબંધી યશાયાએ ઠીક પ્રબોધ કયોર્ છે, જમે લખ્યું છે કે, આ લોકો હોઠોએ મને માને છે, પણ તેઓનાં હૃદયો 
મારાથી વેગળાં રહે છે.

7 μάτην
વ્યથર્
G3155

δὲ
પણ
G1161

σέβονταί
ભજ–ેછે
G4576

με,
મને
G1473

διδάσκοντες
શીખવતાં
G1321

διδασκαλίας
ઉપદેશ
G1319

ἐντάλματα
આજ્ઞાઓ
G1778

ἀνθρώπων.
માણસોની
G0444

  પણ તેઓ પોતાના િરવાજાે મુજબ માણસોની આજ્ઞા શીખવતાં મને વ્યથર્ ભજ ેછે.

8 ἀφέντες
છોડીને
G0863

τὴν
તે
G3588

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

κρατεῖτε
પકડી–રાખો–છો
G2902

τὴν
તે
G3588

παράδοσιν
પરંપરા
G3862

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોની
G0444

<βαπτισμοὺς
ધોવા
G0909

ξεστῶν
ઘડાના
G3582

καὶ
અને
G2532

ποτηρίων,
પ્યાલાના
G4221

καὶ
અને
G2532

ἄλλα
બીજી
G0243

παρόμοια
સમાન
G3946

τοιαῦτα
આવી
G5108

πολλὰ
ઘણી
G4183

ποιεῖτε>.
કરો–છો
G4160

  ઈશ્વરની આજ્ઞા પડતી મૂકીને તમે માણસોના િરવાજાેને પાળો છો.’”

9 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Καλῶς
સારું
G2573

ἀθετεῖτε
ઉલ્લંઘન–કરો–છો
G0114

τὴν
તે
G3588

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἵνα
કે
G2443

τὴν
તે
G3588

παράδοσιν
પરંપરા
G3862

ὑμῶν
તમારી
G4771

τηρήσητε.
પાળો
G5083

  તેણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે પોતાના િરવાજાેને પાળવા સારુ ઈશ્વરની આજ્ઞાઓનો નકાર કરો છો.

10 Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τίμα
માન–આપ
G5091

τὸν
ના
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

σου
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

τὴν
ની
G3588

μητέρα
માતાને
G3384

σου;
તારી
G4771

καί,
અને
G2532

Ὁ
જે
G3588

κακολογῶν
અપમાન–કરે
G2551

πατέρα
િપતાનું
G3962

ἢ
કે
G2228

μητέρα
માતાનું
G3384

θανάτῳ
મૃત્યુથી
G2288

τελευτάτω.
મરે
G5053

  કેમ કે મૂસાએ કહ્યું  કે, “તારાં માતાિપતાને માન આપ” અને “જ ેકોઈ પોતાનાં માતાિપતાની િનર્દા કરે તે માયોર્ જાય.”

11 ὑμεῖς
પણ
G4771

δὲ
તમે
G1161

λέγετε,
કહો–છો
G3004

Ἐὰν
જાે
G1437

εἴπῃ
કહે
G3004

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

τῷ
ને
G3588

πατρὶ
િપતાને
G3962

ἢ
કે
G2228

τῇ
ની
G3588

μητρί,
માતાને
G3384

Κορβᾶν,
કોબાર્ન
G2878

ὅ
જે
G3739

ἐστιν,
છે
G1510

Δῶρον,
ભેટ
G1435

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

ἐξ
થી
G1537

ἐμοῦ
મારાથી
G1473

ὠφεληθῇς--
ફાયદો–મળે
G5623

  પણ તમે કહો છો કે, જાે કોઈ માણસ પોતાનાં માતાિપતાને કહે કે, મારાથી તમને જ ેકંઈ લાભ થાત તે તો કુરબાન, એટલે ઈશ્વરને દાન તરીકે અિપર્ત કરેલું 
છે.

12 οὐκέτι
હવે–નથી
G3765

ἀφίετε
દો–છો
G0863

αὐτὸν
તેને
G0846

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ποιῆσαι
કરવા
G4160

τῷ
ને
G3588

πατρὶ
િપતા–માટે
G3962

ἢ
કે
G2228

τῇ
ની
G3588

μητρί,
માતા–માટે
G3384
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માકર્

  તો તમે તેને તેનાં માતાિપતાને સારુ ત્યાર પછી કંઈ કરવા દેતાં નથી,

13 ἀκυροῦντες
રદ–કરતાં
G0208

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

τῇ
ની
G3588

παραδόσει
પરંપરાથી
G3862

ὑμῶν
તમારી
G4771

ᾗ
જે
G3739

παρεδώκατε.
સોંપી–છે
G3860

καὶ
અને
G2532

παρόμοια
સમાન
G3946

τοιαῦτα
આવી
G5108

πολλὰ
ઘણી
G4183

ποιεῖτε.
કરો–છો
G4160

  અને એમ કરીને તમારા શીખવેલા િરવાજાે વડ ેતમે ઈશ્વરની આજ્ઞા રદ કરો છો; અને એવાં ઘણાં કામો તમે કરો છો.’”

14 Καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

πάλιν
ફરી
G3825

τὸν
તે
G3588

ὄχλον,
ટોળાને
G3793

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἀκούσατέ
સાંભળો
G0191

μου,
મને
G1473

πάντες,
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

σύνετε:
સમજાે
G4920

  લોકોને ફરી પોતાની પાસે બોલાવીને ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘તમે બધા મારું સાંભળો તથા સમજાે.

15 οὐδέν
કંઈ–નથી
G3762

ἐστιν
છે
G1510

ἔξωθεν
બહારથી
G1855

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસની
G0444

εἰσπορευόμενον
પ્રવેશતું
G1531

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν,
તેનામાં
G0846

ὃ
જે
G3739

δύναται
શકે
G1410

κοινῶσαι
અશુદ્ધ–કરી
G2840

αὐτόν;
તેને
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὰ
તે
G3588

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસમાંથી
G0444

ἐκπορευόμενά,
નીકળતું
G1607

ἐστιν
છે
G1510

τὰ
તે
G3588

κοινοῦντα
અશુદ્ધ–કરે–છે
G2840

τὸν
તે
G3588

ἄνθρωπον.
માણસને
G0444

  માણસની બહારથી તેનામાં પ્રવેશીને તેને ભ્રષ્ટ કરી શકે, એવું કંઈ નથી; પણ માણસમાંથી જ ેનીકળે છે, તે જ માણસને ભ્રષ્ટ કરે છે.

16 <Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἔχει
હોય
G2192

ὦτα
કાન
G3775

ἀκούειν,
સાંભળવાના
G0191

ἀκουέτω>.
સાંભળે
G0191

  જાે કોઈને સાંભળવાને કાન છે તો તે સાંભળે.

17 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

εἰσῆλθεν
ગયા
G1525

εἰς
માં
G1519

οἶκον
ઘરમાં
G3624

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

ὄχλου,
ટોળાથી
G3793

ἐπηρώτων
પૂછતા–હતા
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὴν
તે
G3588

παραβολήν.
દૃષ્ટાંત
G3850

  જયારે લોકોની પાસેથી જઈને ઈસુ ઘરમાં ગયા, ત્યારે તેમના િશષ્યોએ એ દ્રષ્ટાંત સંબંધી ઈસુને પૂછ્યું.

18 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὕτως
આમ
G3779

καὶ
તો
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ἀσύνετοί
અસમજુ
G0801

ἐστε?
છો
G1510

οὐ
નથી
G3756

νοεῖτε
સમજતા
G3539

ὅτι
કે
G3754

πᾶν
દરેક
G3956

τὸ
જે
G3588

ἔξωθεν
બહારથી
G1855

εἰσπορευόμενον
પ્રવેશતું
G1531

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ἄνθρωπον,
માણસમાં
G0444

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકતું
G1410

αὐτὸν
તેને
G0846

κοινῶσαι?
અશુદ્ધ–કરી
G2840
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માકર્

  ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘તમે પણ શું એવા અણસમજુ છો? તમે જાણતા નથી કે, બહારથી માણસમાં જ ેકંઈ પેસે છે તે તેને ભ્રષ્ટ કરી શકતું નથી?

19 ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

εἰσπορεύεται
જતું
G1531

αὐτοῦ
તેના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
ના
G3588

καρδίαν,
હૃદયમાં
G2588

ἀλλ’
પણ
G0235

εἰς
માં
G1519

τὴν
ના
G3588

κοιλίαν,
પેટમાં
G2836

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

τὸν
ના
G3588

ἀφεδρῶνα
જાજરૂમાં
G0856

ἐκπορεύεται.
નીકળે–છે
G1607

καθαρίζων
શુદ્ધ–કરીને
G2511

πάντα
બધા
G3956

τὰ
તે
G3588

βρώματα.
ખોરાકને
G1033

  કેમ કે તેના હૃદયમાં તે પેસતું નથી, પણ પેટમાં; અને તે નીકળીને શરીરની બહાર જાય છે;’ એવું કહીને ઈસુએ સવર્ ખોરાક શુદ્ધ ઠરાવ્યાં.

20 ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

δὲ,
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

Τὸ
જે
G3588

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસમાંથી
G0444

ἐκπορευόμενον,
નીકળે–છે
G1607

ἐκεῖνο
તે
G1565

κοινοῖ
અશુદ્ધ–કરે–છે
G2840

τὸν
તે
G3588

ἄνθρωπον.
માણસને
G0444

  વળી તેમણે કહંુ્ય કે, ‘માણસમાંથી જ ેનીકળે છે તે જ માણસને ભ્રષ્ટ કરે છે.

21 ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐκ
થી
G1537

τῆς
ના
G3588

καρδίας
હૃદયમાંથી
G2588

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων
માણસોના
G0444

οἱ
તે
G3588

διαλογισμοὶ
િવચારો
G1261

οἱ
તે
G3588

κακοὶ
દષુ્ટ
G2556

ἐκπορεύονται,
નીકળે–છે
G1607

πορνεῖαι,
વ્યિભચાર
G4202

κλοπαί,
ચોરી
G2829

φόνοι,
હત્યા
G5408

μοιχεῖαι,
વ્યિભચાર
G3430

  કેમ કે અંદરથી, એટલે માણસોના હૃદયમાંથી ખરાબ િવચારો નીકળે છે, એટલે અનૈિતકપણા, ચોરીઓ, હત્યાઓ,

22 πλεονεξίαι,
લોભ
G4124

πονηρίαι,
દષુ્ટતા
G4189

δόλος,
છળ
G1388

ἀσέλγεια,
લંપટતા
G0766

ὀφθαλμὸς,
ઈષ્યાર્–ભરી–નજર
G3788

πονηρός,
દષુ્ટ
G4190

βλασφημία,
િનર્દા
G0988

ὑπερηφανία,
ઘમંડ
G5243

ἀφροσύνη.
મૂખર્તા
G0877

  વ્યિભચારો, લોભ, દષુ્ટતા, કપટ, ભોગિવલાસ, અદેખાઈ, િનર્દા, અિભમાન, મૂખાર્ઈ.

23 πάντα
આ–બધું
G3956

ταῦτα
આ
G3778

τὰ
તે
G3588

πονηρὰ
દષુ્ટ
G4190

ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

ἐκπορεύεται,
નીકળે–છે
G1607

καὶ
અને
G2532

κοινοῖ
અશુદ્ધ–કરે–છે
G2840

τὸν
તે
G3588

ἄνθρωπον.
માણસને
G0444

  એ બધી ખરાબ બાબતો અંદરથી નીકળે છે અને તે માણસને ભ્રષ્ટ કરે છે.

24 Ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

δὲ
પણ
G1161

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

εἰς
માં
G1519

τὰ
ના
G3588

ὅρια
સરહદોમાં
G3725

Τύρου
તૂરની
G5184

(καὶ
અને
G2532

Σιδῶνος).
િસદોનની
G4605

Καὶ
અને
G2532

εἰσελθὼν
પ્રવેશીને
G1525

εἰς
માં
G1519

οἰκίαν,
ઘરમાં
G3614

οὐδένα
કોઈને
G3762

ἤθελεν
ચાહતા–હતા
G2309

γνῶναι,
જાણે
G1097

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἠδυνήθη
શક્યા
G1410

λαθεῖν.
છુપાયેલા–રહેવા
G2990

  પછી ઈસુ ત્યાંથી નીકળીને તૂર તથા િસદોનના પ્રદેશમાં ગયા. અને તેઓ એક ઘરમાં પ્રવેશ્યા અને કોઈ ન જાણે તેવું તેઓ ઇચ્છતા હતા; પણ તે ગુપ્ત રહી 
શક્યા નિહ.
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માકર્

25 ἀλλ’
પણ
G0235

εὐθὺς
તરત
G2112

ἀκούσασα
સાંભળીને
G0191

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἧς
જનેી
G3739

εἶχεν
હતો
G2192

τὸ
તે
G3588

θυγάτριον
દીકરીને
G2365

αὐτῆς
તેની
G0846

πνεῦμα
અશુદ્ધ–આત્મા
G4151

ἀκάθαρτον,
અશુદ્ધ
G0169

ἐλθοῦσα,
આવીને
G2064

προσέπεσεν
પડી
G4363

πρὸς
આગળ
G4314

τοὺς
ના
G3588

πόδας
પગોમાં
G4228

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  કેમ કે એક સ્ત્રી જનેી નાની દીકરીને અશુદ્ધ આત્મા વળગેલો હતો, તે ઈસુ િવષે સાંભળીને આવી અને તેમના પગે પડી.

26 ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἦν
હતી
G1510

Ἑλληνίς,
ગ્રીક
G1674

Συροφοινίκισσα
સુરોિફિનશી
G4949

τῷ
ના
G3588

γένει,
જાિતની
G1085

καὶ
અને
G2532

ἠρώτα
િવનંતી–કરી
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

τὸ
તે
G3588

δαιμόνιον
ભૂત
G1140

ἐκβάλῃ
કાઢે
G1544

ἐκ
થી
G1537

τῆς
ની
G3588

θυγατρὸς
દીકરીમાંથી
G2364

αὐτῆς.
તેની
G0846

  તે સ્ત્રી ગ્રીક હતી અને િસિરયાનાં િફનીિકયા કુળની હતી. તેણે પોતાની દીકરીમાંથી દષુ્ટાત્માને કાઢવાને તેમને િવનંતી કરી.

27 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને
G0846

Ἄφες
રહેવા–દે
G0863

πρῶτον
પહેલાં
G4412

χορτασθῆναι
ધરાવવા
G5526

τὰ
તે
G3588

τέκνα;
બાળકોને
G5043

οὐ
નથી
G3756

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν�
છે–યોગ્ય
G1510

καλόν
સારું
G2570

λαβεῖν
લેવું
G2983

τὸν
તે
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

τῶν
ના
G3588

τέκνων,
બાળકોની
G5043

καὶ
અને
G2532

τοῖς
ને
G3588

κυναρίοις
કૂતરાઓને
G2952

βαλεῖν.
નાખવું
G0906

  પણ ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘છોકરાંને પહેલાં ખાવા દે; કેમ કે છોકરાંની રોટલી લઈને કૂતરાંને નાખવી તે સારું નથી.’”

28 ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

�Ναί�,
હા
G3483

Κύριε;
પ્રભુ
G2962

καὶ
પણ
G2532

τὰ
તે
G3588

κυνάρια
કૂતરાઓ
G2952

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τῆς
ના
G3588

τραπέζης
મેજ–નીચે
G5132

ἐσθίουσιν
ખાય–છે
G2068

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
ના
G3588

ψιχίων
ટુકડાઓમાંથી
G5589

τῶν
ના
G3588

παιδίων.
બાળકોના
G3813

  પણ સ્ત્રીએ તેમને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘હા, પ્રભુ, કૂતરાં પણ મેજ નીચેથી છોકરાંનાં પડલેા ખોરાકના કકડામાંથી ખાય છે’.

29 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને
G0846

Διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτον
આ
G3778

τὸν
તે
G3588

λόγον,
વચન–થી
G3056

ὕπαγε;
જા
G5217

ἐξελήλυθεν
નીકળી–ગયું–છે
G1831

ἐκ
થી
G1537

τῆς
ની
G3588

θυγατρός
દીકરીમાંથી
G2364

σου
તારી
G4771

τὸ
તે
G3588

δαιμόνιον.
ભૂત
G1140

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘આ વાતને લીધે જા; તારી દીકરીમાંથી દષુ્ટાત્મા નીકળી ગયો છે.’”

30 καὶ
અને
G2532

ἀπελθοῦσα
જઈને
G0565

εἰς
માં
G1519

τὸν
ના
G3588

οἶκον
ઘરમાં
G3624

αὐτῆς,
પોતાના
G0846

εὗρεν
જાેયું
G2147

τὸ
તે
G3588

παιδίον
બાળકીને
G3813

βεβλημένον
સૂતેલી
G0906

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

κλίνην,
ખાટલા–પર
G2825

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

δαιμόνιον
ભૂત
G1140

ἐξεληλυθός.
નીકળી–ગયેલું
G1831
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માકર્

  તેણે પોતાને ઘરે આવીને જાેયું કે, ‘છોકરી ખાટલા પર સૂતેલી હતી અને દષુ્ટાત્મા નીકળી ગયો હતો.’”

31 Καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરી
G3825

ἐξελθὼν
નીકળીને
G1831

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

ὁρίων
સરહદોથી
G3725

Τύρου,
તૂરની
G5184

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

διὰ
થઈને
G1223

Σιδῶνος,
િસદોન
G4605

εἰς
ની
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν
ગાલીલના–સમુદ્ર–પાસે
G2281

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલના
G1056

ἀνὰ
વચ્ચેથી
G0303

μέσον
વચ્ચે
G3319

τῶν
ના
G3588

ὁρίων
સરહદોના
G3725

Δεκαπόλεως.
દેકાપોિલસના
G1179

  ફરી તૂરની સીમોમાંથી નીકળીને, િસદોનમાં થઈને દસનગરની સીમોની મધ્યે થઈને ઈસુ ગાલીલના સમુદ્રની પાસે આવ્યા.

32 Καὶ
અને
G2532

φέρουσιν
લાવે–છે
G5342

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

κωφὸν
બહેરા
G2974

καὶ
અને
G2532

μογιλάλον,
તોતડાને
G3424

καὶ
અને
G2532

παρακαλοῦσιν
િવનંતી–કરે–છે
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

ἐπιθῇ
મૂકે
G2007

αὐτῷ
તેના–પર
G0846

τὴν
તે
G3588

χεῖρα.
હાથ
G5495

  લોકો એક મૂક બિધરને તેમની પાસે લાવ્યા અને તેના પર હાથ મૂકવાને તેમને િવનંતી કરી.

33 καὶ
અને
G2532

ἀπολαβόμενος
લઈ–જઈને
G0618

αὐτὸν
તેને
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

ὄχλου
ટોળામાંથી
G3793

κατ’
એકાંતમાં
G2596

ἰδίαν,
એકાંતે
G2398

ἔβαλεν
મૂક્યા
G0906

τοὺς
ના
G3588

δακτύλους
આંગળીઓ
G1147

αὐτοῦ
પોતાની
G0846

εἰς
માં
G1519

τὰ
ના
G3588

ὦτα
કાનોમાં
G3775

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

πτύσας,
થૂંકીને
G4429

ἥψατο
અડક્યા
G0680

τῆς
ની
G3588

γλώσσης
જીભને
G1100

αὐτοῦ,
તેની
G0846

  ઈસુએ લોકો પાસેથી તેને એકાંતમાં લઈ જઈને તેના કાનોમાં પોતાની આંગળી નાખી અને તેની જીભ પર પોતાનું થૂંક લગાડ્યું;

34 καὶ
અને
G2532

ἀναβλέψας
ઊંચું–જાેઈને
G0308

εἰς
માં
G1519

τὸν
ના
G3588

οὐρανὸν
આકાશ–તરફ
G3772

ἐστέναξεν,
િનસાસો–નાખ્યો
G4727

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἐφφαθά,
એફ્ફાથા
G2188

ὅ
જનેો
G3739

ἐστιν,
અથર્–છે
G1510

Διανοίχθητι.
ખૂલી–જા
G1272

  અને સ્વગર્ તરફ જાેઈને તેમણે િનસાસો નાખ્યો અને કહ્યું  કે, ‘એફફથા,’ એટલે ‘ઊઘડી જા.’”

35 καὶ
અને
G2532

«ἠνοίγησαν
ખૂલ્યા
G0455

αὐτοῦ
તેના
G0846

αἱ
તે
G3588

ἀκοαί,
કાન
G0189

καὶ»�
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

ἐλύθη
છૂટ્યો
G3089

ὁ
તે
G3588

δεσμὸς
બંધન
G1199

τῆς
ની
G3588

γλώσσης
જીભનું
G1100

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐλάλει
બોલવા–લાગ્યો
G2980

ὀρθῶς.
સ્પષ્ટ
G3723

  તરત તેના કાનો ઊઘડી ગયા, તેની જીભનું બંધન છૂટ્યું. તે સ્પષ્ટ રીતે બોલતો થયો.

36 καὶ
અને
G2532

διεστείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1291

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μηδενὶ
કોઈને
G3367

λέγωσιν.
ન–કહે
G3004

ὅσον
જટેલું
G3745

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῖς
તેમને
G0846

διεστέλλετο
ના–કહેતા–હતા
G1291

αὐτοὶ,
તેઓ
G0846

μᾶλλον
વધારે
G3123

περισσότερον
ખૂબ–વધારે
G4053

ἐκήρυσσον.
પ્રચાર–કરતા–હતા
G2784
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માકર્

  ઈસુએ તેઓને આજ્ઞા કરી કે, ‘તમારે કોઈને કહેવું નિહ;’ પણ જમે જમે તેમણે વધારે આજ્ઞા કરી તેમ તેમ તેઓએ તે વધારે પ્રગટ કયુર્ં.

37 καὶ
અને
G2532

ὑπερπερισσῶς
અત્યંત
G5249

ἐξεπλήσσοντο,
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Καλῶς
સારું
G2573

πάντα
બધું
G3956

πεποίηκεν:
કયુર્ં–છે
G4160

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

κωφοὺς
બહેરાઓને
G2974

ποιεῖ
બનાવે–છે
G4160

ἀκούειν,
સાંભળતા
G0191

καὶ
અને
G2532

[τοὺς]
તે
G3588

ἀλάλους
મૂંગાઓને
G0216

λαλεῖν.
બોલતા
G2980

  લોકો વધારે અચંબો પામ્યા અને બોલ્યા કે, ‘તેમણે બધું સારું જ કયુર્ં છે; તેઓ બિધરોને સાંભળતાં અને મૂકજનોને બોલતાં કરે છે.

Chapter 8
1 Ἐν

માં
G1722

ἐκείναις
તે
G1565

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

πάλιν,
ફરી
G3825

πολλοῦ
મોટા
G4183

ὄχλου
ટોળાના
G3793

ὄντος,
હોતાં
G1510

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

ἐχόντων
હોવાથી
G2192

τί
શું
G5101

φάγωσιν,
ખાય
G5315

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς,
િશષ્યોને
G3101

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

  તે િદવસોમાં જયારે ફરી અિત ઘણાં લોકો હતા અને તેઓની પાસે કંઈ ખાવાનું ન હતું, ત્યારે ઈસુ પોતાના િશષ્યોને પાસે બોલાવીને તેઓને કહે છે કે,

2 Σπλαγχνίζομαι
કરુણા–થાય–છે
G4697

ἐπὶ
પર
G1909

τὸν
આ
G3588

ὄχλον,
ટોળા–પર
G3793

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἤδη
હવે
G2235

ἡμέραι
િદવસો
G2250

τρεῖς
ત્રણ
G5140

προσμένουσίν
રહ્યા–છે
G4357

μοι,
મારી–પાસે
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν
ધરાવતા
G2192

τί
શું
G5101

φάγωσιν.
ખાવા
G5315

  ‘લોકો પર મને અનુકંપા આવે છે, કેમ કે ત્રણ િદવસથી તેઓ મારી સાથે રહ્યા છે અને તેઓની પાસે કશું ખાવાનું નથી;

3 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ἀπολύσω
િવદાય–કરું
G0630

αὐτοὺς
તેમને
G0846

νήστεις
ભૂખ્યા
G3523

εἰς
ની
G1519

οἶκον
ઘરે
G3624

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἐκλυθήσονται
થાકી–જશે
G1590

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ.
માગર્માં
G3598

καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

μακρόθεν
દરૂથી
G3113

ἥκασιν.
આવ્યા–છે
G2240

  અને જાે હંુ તેઓને ભૂખ્યા ઘરે મોકલું તો રસ્તામાં તેઓ થાકીને પડી જશે; વળી તેઓમાંના કેટલાક તો દરૂથી આવ્યા છે.’”

4 καὶ
અને
G2532

ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ὅτι,
કે
G3754

Πόθεν
ક્યાંથી
G4159

τούτους
આને
G3778

δυνήσεταί
શકશે
G1410

τις
કોઈ
G5100

ὧδε
અહીં
G5602

χορτάσαι
ધરાવી–શકે
G5526

ἄρτων
રોટલીથી
G0740

ἐπ’
આવા
G1909

ἐρημίας?
વગડામાં
G2047

  િશષ્યોએ ઈસુને જવાબ આપ્યો કે, ‘અહીં અરણ્યમાં ક્યાંથી કોઈ એટલા બધાને રોટલીથી તૃપ્ત કરી શકે?’”

5 καὶ
અને
G2532

ἠρώτα
પૂછ્યું
G2065

αὐτούς,
તેમને
G0846

Πόσους
કેટલી
G4214

ἔχετε
છે–તમારી–પાસે
G2192

ἄρτους?
રોટલી
G0740

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἑπτά.
સાત
G2033
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https://biblehub.com/greek/3778.htm
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માકર્

  ઈસુએ તેઓને પૂછ્યું કે, ‘તમારી પાસે કેટલી રોટલીઓ છે?’ તેઓએ કહ્યું , ‘સાત.’”

6 καὶ
અને
G2532

παραγγέλλει
આજ્ઞા–આપે–છે
G3853

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ
ટોળાને
G3793

ἀναπεσεῖν
બેસવા
G0377

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς.
જમીન–પર
G1093

καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

τοὺς
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἄρτους,
રોટલી
G0740

εὐχαριστήσας,
આભાર–માનીને
G2168

ἔκλασεν
તોડી
G2806

καὶ
અને
G2532

ἐδίδου
આપતા–હત�
G1325

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἵνα
કે
G2443

παρατιθῶσιν.
પીરસે
G3908

καὶ
અને
G2532

παρέθηκαν
પીરસ્યું
G3908

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ.
ટોળાને
G3793

  ઈસુએ લોકોને જમીન પર બેસવાનો આદેશ આપ્યો; અને સાત રોટલીઓ લઈને તેમણે સ્તુિત કરીને ભાંગી અને વહેંચવા સારુ પોતાના િશષ્યોને આપી; 
અને તેઓએ તે લોકોને પીરસી.

7 καὶ
અને
G2532

εἶχον
હતી
G2192

ἰχθύδια
નાની–માછલી
G2485

ὀλίγα.
થોડી
G3641

καὶ
અને
G2532

εὐλογήσας
આશીવાર્દ–આપીને
G2127

αὐτὰ,
તેના–પર
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–પણ
G3778

παρατιθέναι.
પીરસવા
G3908

  તેઓની પાસે થોડી નાની માછલીઓ પણ હતી; અને ઈસુએ તેના પર આશીવાર્દ માગીને તે પણ લોકોને પીરસવાનું કહંુ્ય.

8 καὶ
અને
G2532

ἔφαγον
ખાધું
G5315

καὶ
અને
G2532

ἐχορτάσθησαν.
ધરાયા
G5526

καὶ
અને
G2532

ἦραν
ઉપાડ્યા
G0142

περισσεύματα
વધારાના
G4051

κλασμάτων
ટુકડાના
G2801

ἑπτὰ
સાત
G2033

σπυρίδας.
ટોપલી
G4711

  લોકો ખાઈને તૃપ્ત થયા; અને બાકી વધેલા ટુકડાંઓથી સાત ટોપલીઓ ભરાઈ. તે તેઓએ ઉઠાવી.

9 ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
પણ
G1161

ὡς
લગભગ
G5613

τετρακισχίλιοι.
ચાર–હજાર
G5070

καὶ
અને
G2532

ἀπέλυσεν
િવદાય–કયાર્
G0630

αὐτούς.
તેમને
G0846

  જમનારાં આશરે ચાર હજાર લોકો હતા; અને ઈસુએ તેઓને િવદાય કયાર્ં.

10 Καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

ἐμβὰς
ચડીને
G1684

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον
હોડીમાં
G4143

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોના
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

μέρη
ભાગોમાં
G3313

Δαλμανουθά.
દાલમનૂથાના
G1148

  તરત પોતાના િશષ્યો સાથે હોડી પર ચઢીને ઈસુ દલમાનુથાની પ્રદેશમાં આવ્યા.

11 Καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθον
નીકળ્યા
G1831

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરીસીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

συζητεῖν
વાદ–િવવાદ–કરવા
G4802

αὐτῷ,
તેમની–સાથે
G0846

ζητοῦντες
માંગતાં
G2212

παρ’
પાસેથી
G3844

αὐτοῦ
તેમની
G0846

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

πειράζοντες
પરીક્ષા–કરતાં
G3985

αὐτόν.
તેમની
G0846
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માકર્

  ત્યારે ત્યાં ફરોશીઓ આવી પહોંચ્યા અને ઈસુની કસોટી કરતાં તેમની પાસે સ્વગર્માંથી ચમત્કાિરક િચહ્ન માગીને તેમની સાથે િવવાદ કરવા લાગ્યા.

12 καὶ
અને
G2532

ἀναστενάξας
િનસાસો–નાખીને
G0389

τῷ
ના
G3588

πνεύματι
આત્મામાં
G4151

αὐτοῦ
પોતાના
G0846

λέγει,
કહે–છે
G3004

Τί
શા–માટે
G5101

ἡ
આ
G3588

γενεὰ
પેઢી
G1074

αὕτη
આ
G3778

ζητεῖ
શોધે–છે
G2212

σημεῖον?
િચહ્ન
G4592

ἀμὴν
સાચે
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

εἰ
ક્યારેય
G1487

δοθήσεται
આપવામાં–આવશે
G1325

τῇ
ને
G3588

γενεᾷ
પેઢીને
G1074

ταύτῃ
આ
G3778

σημεῖον.
િચહ્ન
G4592

  પોતાના આત્મામાં ઊંડો િનસાસો નાખીને ઈસુ કહે છે કે, ‘આ પેઢી ચમત્કાિરક િચહ્ન કેમ માગે છે? હંુ તેમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, આ પેઢીને કંઈ જ ચમત્કાિરક 
િચહ્ન અપાશે નિહ.’”

13 καὶ
અને
G2532

ἀφεὶς
છોડીને
G0863

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

πάλιν
ફરી
G3825

ἐμβὰς
ચડીને
G1684

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

εἰς
ની
G1519

τὸ
તે
G3588

πέραν.
સામે–પાર
G4008

  તેઓને ત્યાં જ રહેવા દઈને ઈસુ પાછા હોડીમાં બેસીને સામે િકનારે ગયા.

14 Καὶ
અને
G2532

ἐπελάθοντο
ભૂલી–ગયા–હતા
G1950

λαβεῖν
લવા
G2983

ἄρτους,
રોટલી
G0740

καὶ
અને
G2532

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἕνα
એક
G1520

ἄρτον
રોટલી
G0740

οὐκ
નથી
G3756

εἶχον
હતી
G2192

μεθ’
સાથે
G3326

ἑαυτῶν
પોતાની
G1438

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πλοίῳ.
હોડીમાં
G4143

  તેઓ રોટલી લાવવાનું ભૂલી ગયા હતા; અને તેઓની પાસે હોડીમાં એક કરતાં વધારે રોટલી નહોતી.

15 καὶ
અને
G2532

διεστέλλετο
આજ્ઞા–આપતા–હત�
G1291

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ὁρᾶτε,
જુઓ
G3708

βλέπετε
સાવધાન–રહો
G0991

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ના
G3588

ζύμης
ખમીરથી
G2219

τῶν
ના
G3588

Φαρισαίων,
ફરીસીઓની
G5330

καὶ
અને
G2532

τῆς
ની
G3588

ζύμης
ખમીરથી
G2219

Ἡρῴδου.
હેરોદની
G2264

  ઈસુએ તેઓને આજ્ઞા આપીને કહ્યું  કે, ‘જાેજાે, ફરોશીઓના ખમીરથી તથા હેરોદના ખમીરથી સાવધાન રહેજાે.’”

16 καὶ
અને
G2532

διελογίζοντο
િવચાર–કરતા–હતા
G1260

πρὸς
એકબીજા–સાથે
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજા–સાથે
G0240

ὅτι
કે
G3754

ἄρτους
રોટલી
G0740

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν.
ધરાવતા
G2192

  તેઓએ અંદરોઅંદર વાતો કરીને કહ્યું  કે, ‘આપણી પાસે રોટલી નથી.’”

17 καὶ
અને
G2532

γνοὺς,
જાણીને
G1097

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

διαλογίζεσθε
િવચાર–કરો–છો
G1260

ὅτι
કે
G3754

ἄρτους
રોટલી
G0740

οὐκ
નથી
G3756

ἔχετε?
ધરાવતા
G2192

οὔπω
હજુ
G3768

νοεῖτε
સમજતા–નથી
G3539

οὐδὲ
કે–નથી
G3761

συνίετε?
સમજાે–છો
G4920

πεπωρωμένην
કઠણ–થયેલું
G4456

ἔχετε
છે–તમારું
G2192

τὴν
તે
G3588

καρδίαν
હૃદય
G2588

ὑμῶν?
તમારું
G4771

  તે જાણીને ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘તમારી પાસે રોટલી નથી તે માટે તમે કેમ િવવાદ કરો છો? હજી સુધી શું તમે જાેતા કે સમજતા નથી? શું તમારાં મન 
કઠણ થયાં છે?

18 ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ἔχοντες,
હોવાછતાં
G2192

οὐ
નથી
G3756

βλέπετε?
જુઓ–છો
G0991

καὶ
અને
G2532

ὦτα
કાન
G3775

ἔχοντες,
હોવાછતાં
G2192

οὐκ
નથી
G3756

ἀκούετε?
સાંભળો–છો
G0191

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

μνημονεύετε?
યાદ–કરો–છો
G3421
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માકર્

  તમને આંખો હોવા છતાં શું તમે દેખતા નથી? અને કાનો છતાં, શું તમે સાંભળતાં નથી? અને શું યાદ રાખતાં નથી?

19 ὅτε
જ્યારે
G3753

τοὺς
તે
G3588

πέντε
પાંચ
G4002

ἄρτους
રોટલી
G0740

ἔκλασα
તોડી–હતી
G2806

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

πεντακισχιλίους,
પાંચ–હજાર–માં
G4000

πόσους
કેટલી
G4214

κοφίνους
ટોપલી
G2894

κλασμάτων
ટુકડાન�
G2801

πλήρεις
ભરેલી
G4134

ἤρατε?
ઉપાડી
G0142

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Δώδεκα.
બાર
G1427

  જયારે પાંચ હજારને સારુ પાંચ રોટલી મેં ભાંગી, ત્યારે તમે ટુકડાંઓથી ભરેલી કેટલી ટોપલીઓ ઉઠાવી?’ તેઓ ઈસુને કહે છે કે, ‘બાર ટોપલીઓ.’”

20 ὅτε
જ્યારે
G3753

‹καὶ›
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

τετρακισχιλίους,
ચાર–હજાર–માં
G5070

πόσων
કેટલી
G4214

σπυρίδων
ટોપલીના
G4711

πληρώματα
ભરેલી
G4138

κλασμάτων
ટુકડાના
G2801

ἤρατε?
ઉપાડી
G0142

καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

‹αὐτῷ›,
તેમને
G0846

Ἑπτά.
સાત
G2033

  ‘જયારે ચાર હજારને સારુ સાત રોટલી પીરસી ત્યારે તમે ટુકડાંઓથી ભરેલી કેટલી ટોપલીઓ ઉઠાવી? તેઓએ કહંુ્ય કે ‘સાત ટોપલી.’”

21 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હત�
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὔπω
હજુ
G3768

συνίετε?
સમજાે–છો–નિહ
G4920

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય ‘શું તમે હજી નથી સમજતા?’”

22 Καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

εἰς
માં
G1519

Βηθσαϊδάν;
બેથસૈદામાં
G0966

Καὶ
અને
G2532

φέρουσιν
લાવે–છે
G5342

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

τυφλὸν,
અંધને
G5185

καὶ
અને
G2532

παρακαλοῦσιν
િવનંતી–કરે–છે
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

αὐτοῦ
તેને
G0846

ἅψηται.
અડે
G0680

  તે બેથસાઈદામાં આવે છે. તેઓ ઈસુની પાસે એક આંધળાને લાવે છે, અને તેને સ્પશર્વા સારુ તેમને િવનંતી કરી.

23 καὶ
અને
G2532

ἐπιλαβόμενος
પકડીને
G1949

τῆς
નો
G3588

χειρὸς
હાથ
G5495

τοῦ
ના
G3588

τυφλοῦ,
અંધનો
G5185

ἐξήνεγκεν
લઈ–ગયા
G1627

αὐτὸν
તેને
G0846

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
ની
G3588

κώμης,
ગામમાંથી
G2968

καὶ
અને
G2532

πτύσας
થૂંકીને
G4429

εἰς
માં
G1519

τὰ
તેની
G3588

ὄμματα
આંખો–પર
G3659

αὐτοῦ,
તેની
G0846

ἐπιθεὶς
મૂકીને
G2007

τὰς
પોતાના
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

αὐτῷ,
તેન�–પર
G0846

ἐπηρώτα
પૂછ્યું
G1905

αὐτόν
તેને
G0846

Εἴ
શું
G1487

τι
કંઈ
G5100

βλέπεις.
જુઓ–છો
G0991

  આંધળાનો હાથ પકડીને ઈસુ તેને ગામમાંથી બહાર લઈ ગયા અને તેની આંખોમાં થૂંકીને તથા તેના પર હાથ મૂકીને તેને પૂછ્યું કે, ‘તને કશું દેખાય છે?’”

24 καὶ
અને
G2532

ἀναβλέψας
ઊંચું–જાેઈને
G0308

ἔλεγεν,
કહેતો–હતો
G3004

Βλέπω
જાેઈ–રહ્યો–છંુ
G0991

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους,
માણસોને
G0444

ὅτι
કે
G3754

ὡς
જવેા
G5613

δένδρα
વૃક્ષો
G1186

ὁρῶ
દેખું–છંુ
G3708

περιπατοῦντας.
ચાલતાં
G4043
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માકર્

  ઊંચું જાેઈને તેણે કહ્યું  કે, ‘હંુ માણસોને જાેઉં છંુ; તેઓ ચાલતા વૃક્ષ જવેા દેખાય છે’.

25 εἶτα
પછી
G1534

πάλιν
ફરી
G3825

ἐπέθηκεν
મૂક્યા
G2007

τὰς
પોતાના
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐπὶ
પર
G1909

τοὺς
તેની
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો–પર
G3788

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

διέβλεψεν
સ્પષ્ટ–દેખ્યું
G1227

καὶ
અને
G2532

ἀπεκατέστη,
સાજાે–થયો
G0600

καὶ
અને
G2532

ἐνέβλεπεν
જાેતો–હતો
G1689

τηλαυγῶς
સ્પષ્ટ
G5081

ἅπαντα.
બધું–જ
G0537

  પછી ઈસુએ ફરી તેની આંખો પર હાથ મૂક્યો. ત્યારે તેણે એક નજરે જાેયું, તે સાજાે થયો અને સઘળું સ્પષ્ટ રીતે જાેતો થયો.

26 καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

οἶκον
ઘરે
G3624

αὐτοῦ,
તેના
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Μηδὲ
કે–ન
G3366

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

κώμην
ગામમાં
G2968

εἰσέλθῃς,
પ્રવેશો
G1525

<μηδὲ
કે–ન
G3366

εἴπῃς
કહો
G3004

τινὶ
કોઈને
G5100

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κώμῃ>.
ગામમાં
G2968

  ઈસુએ તેને ઘરે મોકલતાં કહ્યું  કે, ‘ગામમાં પણ જઈશ નિહ.’”

27 Καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળ્યા
G1831

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

κώμας
ગામોમાં
G2968

Καισαρείας
કૈસિરયાની
G2542

τῆς
ની
G3588

Φιλίππου.
િફિલપ્પીની
G5376

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ
માગર્માં
G3598

ἐπηρώτα
પૂછતા–હતા
G1905

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

λέγων
કહેતાં
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τίνα
કોણ
G5101

με
મને
G1473

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι
લોકો
G0444

εἶναι?
હોવા
G1510

  ઈસુ તથા તેમના િશષ્યો કાઈસાિરયા િફિલપ્પીના ગામોમાં ગયા; અને માગર્માં તેમણે પોતાના િશષ્યોને પૂછ્યું કે ‘હંુ કોણ છંુ, તે િવષે લોકો શું કહે છે?’”

28 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

λέγοντες
કહેતાં
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Ἰωάννην
યોહાન
G2491

τὸν
તે
G3588

Βαπτιστήν,
બાિપ્તસ્મા–આપનાર
G0910

καὶ
અને
G2532

ἄλλοι,
બીજા
G0243

Ἠλίαν;
એિલયા
G2243

ἄλλοι
બીજા
G0243

δὲ,
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

εἷς
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

προφητῶν.
પ્રબોધકોમાંથી
G4396

  તેઓએ ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘કોઈ કહે છે કે તમે બાિપ્તસ્મા કરનાર યોહાન છો; અને કોઈ કહે છે કે તમે એિલયા છો, વળી કોઈ એવું કહે છે કે ‘તમે 
પ્રબોધકોમાંના એક છો.’”

29 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἐπηρώτα
પૂછતા–હતા
G1905

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ὑμεῖς
પણ
G4771

δὲ,
તમે
G1161

τίνα
કોણ
G5101

με
મને
G1473

λέγετε
કહો–છો
G3004

εἶναι?
હોવા
G1510

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Σὺ
તમે
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  ઈસુએ તેઓને પૂછ્યું, ‘પણ હંુ કોણ છંુ, એ િવષે તમે શું કહો છો?’ િપતરે જવાબ આપતાં તેમને કહંુ્ય કે, ‘તમે તો િખ્રસ્ત છો.’”

30 καὶ
અને
G2532

ἐπετίμησεν
ચેતવણી–આપી
G2008

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μηδενὶ
કોઈને
G3367

λέγωσιν
કહે–નિહ
G3004

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ.
તેમના
G0846
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માકર્

  તેમણે તેઓને તાકીદ કરી કે, ‘મારે િવષે તમારે કોઈને કશું કહેવું નિહ.’”

31 Καὶ
અને
G2532

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

διδάσκειν
શીખવવા
G1321

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસના–પુત્રે
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસને
G0444

πολλὰ
ઘણું
G4183

παθεῖν,
સહન–કરે
G3958

καὶ
અને
G2532

ἀποδοκιμασθῆναι
નકારી–જાય
G0593

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
ના
G3588

πρεσβυτέρων
વડીલો
G4245

καὶ
અને
G2532

τῶν
ના
G3588

ἀρχιερέων
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

τῶν
ના
G3588

γραμματέων,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

ἀποκτανθῆναι,
મારી–નાખવામાં–આવે
G0615

καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἡμέρας
િદવસે
G2250

ἀναστῆναι.
ઊઠવા
G0450

  ઈસુ તેઓને શીખવવા લાગ્યા કે, ‘માણસના દીકરાએ ઘણું સહેવું, અને વડીલોથી તથા મુખ્ય યાજકોથી તથા શાસ્ત્રીઓથી નાપસંદ થવું, માયાર્ જવું અને 
ત્રણ િદવસ પછી પાછા ઊઠવું એ જરૂરી છે.’”

32 καὶ
અને
G2532

παρρησίᾳ
ખુલ્લેઆમ
G3954

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

ἐλάλει.
બોલતા–હત�
G2980

καὶ
અને
G2532

προσλαβόμενος
પાસે–લઈને
G4355

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસે
G4074

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ἐπιτιμᾶν
વારવા
G2008

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  ઈસુ એ વાત ઉઘાડી રીતે બોલ્યા. પછી િપતર તેમને એક બાજુએ લઈને તેમને ઠપકો આપવા લાગ્યો.

33 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

ἐπιστραφεὶς
ફરીને
G1994

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

ἐπετίμησεν
વાયુર્ં
G2008

Πέτρῳ,
પેત્રોસને
G4074

καὶ
અને
G2532

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ὕπαγε
જા
G5217

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου,
મારાથી
G1473

Σατανᾶ,
શેતાન
G4567

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

φρονεῖς
િવચારતા
G5426

τὰ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὰ
તે
G3588

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων.
માણસોની
G0444

  પણ તેમણે પાછળ ફરીને તથા પોતાના િશષ્યોને જાેઈને િપતરને ઠપકો આપ્યો કે, ‘શેતાન, તું મારી પાછળ જા; કેમ કે તું ઈશ્વરની બાબતો પર નિહ, પણ 
માણસોની બાબતો પર મન લગાડ ેછે.’”

34 Καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

τὸν
તે
G3588

ὄχλον
ટોળાને
G3793

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોની–સાથે
G3101

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

θέλει
ચાહે
G2309

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου
મારી
G1473

ἐλθεῖν,
આવવા
G2064

ἀπαρνησάσθω
પોતાનો–ત્યાગ–કરે
G0533

ἑαυτὸν,
પોતાનો
G1438

καὶ
અને
G2532

ἀράτω
ઉઠાવે
G0142

τὸν
પોતાનો
G3588

σταυρὸν
વધસ્તંભ
G4716

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀκολουθείτω
અનુસરે
G0190

μοι.
મને
G1473
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માકર્

  ઈસુએ પોતાના િશષ્યો સિહત લોકોને પાસે બોલાવીને તેઓને કહ્યું  કે, ‘જાે કોઈ મારી પાછળ આવવા ચાહે છે, તો તેણે પોતાનો નકાર કરવો અને પોતાનો 
વધસ્તંભ ઊંચકીને મારી પાછળ ચાલવું.

35 ὃς
જે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐὰν
પણ
G1437

θέλῃ
ચાહે
G2309

τὴν
પોતાનો
G3588

ψυχὴν
પ્રાણ
G5590

αὐτοῦ
તેનો
G0846

σῶσαι,
બચાવવા
G4982

ἀπολέσει
ખોશે
G0622

αὐτήν,
તેને
G0846

ὃς
પણ
G3739

δ’
જે
G1161

ἂν
પણ
G0302

ἀπολέσει
ખોશે
G0622

τὴν
પોતાનો
G3588

ψυχὴν
પ્રાણ
G5590

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

ἐμοῦ
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્ના
G2098

σώσει
બચાવશે
G4982

αὐτήν.
તેને
G0846

  કેમ કે જ ેકોઈ પોતાનું જીવન બચાવવા ચાહે, તે તેને ગુમાવશે; અને જ ેકોઈ મારે લીધે તથા સુવાતાર્ને લીધે પોતાનું જીવન ગુમાવશે, તે તેને બચાવશે.

36 τί
શું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὠφελεῖ
લાભ–થાય–છે
G5623

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

κερδῆσαι
મેળવવા
G2770

τὸν
તે
G3588

κόσμον
આખું–જગતને
G2889

ὅλον
આખું
G3650

καὶ
અને
G2532

ζημιωθῆναι
ગુમાવવા
G2210

τὴν
પોતાનો
G3588

ψυχὴν
પ્રાણ
G5590

αὐτοῦ?
તેનો
G0846

  કેમ કે જાે માણસ આખું ભૌિતક જગત મેળવે પણ તેના જીવને ગુમાવશે, તો તેથી તેને શો લાભ થાય?

37 τί
શું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

δοῖ
આપે
G1325

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἀντάλλαγμα
બદલામાં
G0465

τῆς
ના
G3588

ψυχῆς
પ્રાણની
G5590

αὐτοῦ?
તેના
G0846

  વળી માણસ પોતાના જીવનને બદલે શું આપશે?

38 ὃς
જે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐὰν
પણ
G1437

ἐπαισχυνθῇ
શરમાય
G1870

με
મારાથી
G1473

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἐμοὺς
મારા
G1699

λόγους
વચનોથી
G3056

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

γενεᾷ
પેઢીમાં
G1074

ταύτῃ,
આ
G3778

τῇ
ની
G3588

μοιχαλίδι
વ્યિભચારી
G3428

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλῷ,
પાપી
G0268

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐπαισχυνθήσεται
શરમાશે
G1870

αὐτὸν
તેનાથી
G0846

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃ
આવે
G2064

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

δόξῃ
મિહમામાં
G1391

τοῦ
ના
G3588

Πατρὸς
િપતાની
G3962

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

ἀγγέλων
દતૂોની
G0032

τῶν
ના
G3588

ἁγίων.
પિવત્ર–સાથે
G0040

  કેમ કે આ બેવફા તથા પાપી પેઢીમાં જ ેકોઈ મારે લીધે તથા મારાં વચનોને લીધે શરમાશે, તેને લીધે માણસનો દીકરો પણ જયારે પોતાના બાપના 
મિહમામાં પિવત્ર સ્વગર્દતૂોની સાથે આવશે, ત્યારે તે શરમાશે.’”
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માકર્

1 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
તે–કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

εἰσίν
છે
G1510

τινες
કેટલાક
G5100

ὧδε�
અહીં
G5602

τῶν
આ
G3588

ἑστηκότων,
ઊભેલાઓમાંથી
G2476

οἵτινες
જઓે
G3748

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

γεύσωνται
ચાખશે
G1089

θανάτου,
મૃત્યુનો
G2288

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
કદાચ
G0302

ἴδωσιν
જાેશે
G3708

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યને
G0932

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐληλυθυῖαν
આવેલું
G2064

ἐν
સામથ્યર્માં
G1722

δυνάμει.
સામથ્યર્માં
G1411

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘અહીં ઊભા રહેનારાઓમાંના કેટલાક એવા છે કે જઓે પરાક્રમે આવેલું ઈશ્વરનું રાજ્ય જાેયા પહેલાં 
મરણ પામશે જ નિહ.’”

2 Καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἓξ,
છ
G1803

παραλαμβάνει
સાથે–લે–છે
G3880

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

τὸν
તે
G3588

Πέτρον
પેત્રોસને
G4074

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Ἰάκωβον
યાકૂબને
G2385

καὶ
અને
G2532

[τὸν]
તે
G3588

Ἰωάννην,
યોહાનને
G2491

καὶ
અને
G2532

ἀναφέρει
લઈ–જાય–છે
G0399

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

εἰς
પર
G1519

ὄρος
પવર્ત
G3735

ὑψηλὸν
ઊંચા
G5308

κατ’
એકાંતમાં
G2596

ἰδίαν
એકાંતમાં
G2398

μόνους.
એકલા
G3441

καὶ
અને
G2532

μετεμορφώθη
રૂપાંતિરત–થયા
G3339

ἔμπροσθεν
તેઓની–સામે
G1715

αὐτῶν;
તેઓની–સામે
G0846

  છ િદવસ પછી ઈસુ િપતરને, યાકૂબને તથા યોહાનને સાથે લઈને તેઓને ઊંચા પહાડ ઉપર એકાંતમાં લઈ ગયા. અને તેઓની આગળ ઈસુનું રૂપાંતર થયું.

3 καὶ
અને
G2532

τὰ
તેમનાં
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτοῦ
તેમનાં
G0846

ἐγένετο
થયાં
G1096

στίλβοντα
ચમકતાં
G4744

λευκὰ
ધોળાં
G3022

λίαν,
અત્યંત
G3029

οἷα
એવાં–કે
G3634

γναφεὺς
ધોબી
G1102

ἐπὶ
પૃથ્વી–પર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς
પૃથ્વી–પર
G1093

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકતો
G1410

οὕτως
એટલાં
G3779

λευκᾶναι.
ધોળાં–કરી–શકે
G3021

  ઈસુનાં વસ્ત્રો ઊજળાં, બહુ જ સફેદ થયાં; એવાં કે દિુનયાનો કોઈ પણ ધોબી તેવા સફેદ કરી ન શકે.

4 καὶ
અને
G2532

ὤφθη
દેખાયા
G3708

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

Ἠλίας
એિલયા
G2243

σὺν
સાથે
G4862

Μωϋσεῖ,
મૂસાની
G3475

καὶ
અને
G2532

ἦσαν
તેઓ–હતા
G1510

συλλαλοῦντες
વાત–કરતા
G4814

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુ–સાથે
G2424

  એિલયા તથા મૂસા તેઓને દેખાયા અને તેઓ ઈસુની સાથે વાત કરતા હતા.

5 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

λέγει
કહે–છે
G3004

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુને
G2424

Ῥαββί,
ગુરુજી
G4461

καλόν
સારું
G2570

ἐστιν
છે
G1510

ἡμᾶς
અમારે
G1473

ὧδε
અહીં
G5602

εἶναι.
હોવું
G1510

καὶ
અને
G2532

ποιήσωμεν
બનાવીએ
G4160

τρεῖς
ત્રણ
G5140

σκηνάς,
મંડપ
G4633

σοὶ
તમારે–માટે
G4771

μίαν,
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

Μωϋσεῖ
મૂસા–માટે
G3475

μίαν,
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

Ἠλίᾳ
એિલયા–માટે
G2243

μίαν.
એક
G1520
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https://biblehub.com/greek/2532.htm
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માકર્

  િપતર ઈસુને કહે છે કે, ‘ગુરુજી, અહીં રહેવું આપણે માટે સારું છે; તો અમે ત્રણ મંડપ બનાવીએ, એક તમારે માટે, એક મૂસાને માટે અને એક એિલયાના 
માટે.’”

6 οὐ
નહોતો
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ᾔδει
તે–જાણતો
G1492

τί
શું
G5101

ἀποκριθῇ;
જવાબ–આપે
G0611

ἔκφοβοι
ભયભીત
G1630

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐγένοντο.
થઈ–ગયા–હતા
G1096

  શું બોલવું એ તેને સૂઝ્યું નિહ, કેમ કે તેઓ બહુ ડરી ગયા હતા.

7 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
આવ્યું
G1096

νεφέλη
વાદળ
G3507

ἐπισκιάζουσα
છાયા–કરતું
G1982

αὐτοῖς,
તેઓ–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
આવ્યો
G1096

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἐκ
તે
G1537

τῆς
તે
G3588

νεφέλης,
વાદળમાંથી
G3507

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
મારો
G3588

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου,
મારો
G1473

ὁ
તે
G3588

ἀγαπητός:
વહાલો
G0027

ἀκούετε
તેનું–સાંભળો
G0191

αὐτοῦ.
તેનું–સાંભળો
G0846

  એક વાદળું આવ્યું. તેણે તેઓ પર છાયા કરી; વાદળામાંથી એવી વાણી થઈ કે, ‘આ મારો વહાલો દીકરો છે, તેનું સાંભળો.’”

8 καὶ
અને
G2532

ἐξάπινα,
અચાનક
G1819

περιβλεψάμενοι,
ચારે–તરફ–જાેઈને
G4017

οὐκέτι
હવે
G3765

οὐδένα
કોઈને–પણ
G3762

εἶδον
જાેયા–નહીં
G3708

ἀλλὰ
િસવાય
G0235

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

μόνον.
એકલા
G3440

μεθ’
પોતાની
G3326

ἑαυτῶν,
સાથે
G1438

  તરત તેઓએ ચારેબાજુ જાેયું ત્યાર પછી તેઓની સાથે એકલા ઈસુ િવના કોઈને જાેયા નિહ.

9 Καὶ
અને
G2532

καταβαινόντων
ઊતરતાં
G2597

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἐκ
પવર્ત
G1537

τοῦ
પરથી
G3588

ὄρους,
પવર્ત–પરથી
G3735

διεστείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1291

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μηδενὶ
કોઈને–પણ
G3367

ἃ
જે
G3739

εἶδον
જાેયું–હતું
G3708

διηγήσωνται,
કહેવું–નહીં
G1334

εἰ
જ્યાં–સુધી
G1487

μὴ
નહીં
G3361

ὅταν
જ્યારે
G3752

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–પુત્ર
G5207

τοῦ
માણસનો
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐκ
મૃત્યુમાંથી
G1537

νεκρῶν
મૃત્યુમાંથી
G3498

ἀναστῇ.
ઊઠે
G0450

  તેઓ પહાડ પરથી ઊતરતા હતા ત્યારે ઈસુએ તેઓને ફરમાવ્યું કે, ‘તમે જ ેજાેયું છે તે માણસનો દીકરો મૃત્યુમાંથી પાછો ઊઠે, ત્યાં સુધી કોઈને કહેશો 
નિહ.’”

10 καὶ
અને
G2532

τὸν
આ
G3588

λόγον
વાત
G3056

ἐκράτησαν
યાદ–રાખી
G2902

πρὸς
પોતાની–વચ્ચે
G4314

ἑαυτοὺς,
પોતાની–વચ્ચે
G1438

συζητοῦντες
ચચાર્–કરતા
G4802

τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
આ
G3588

ἐκ
મૃત્યુમાંથી
G1537

νεκρῶν
મૃત્યુમાંથી
G3498

ἀναστῆναι.
ઊઠવું
G0450

  તેઓએ તે સૂચના મનમાં રાખીને ‘મૃત્યુમાંથી પાછા ઊઠવું’ એ શું હશે, તે િવષે અંદરોઅંદર ચચાર્ કરી.

11 καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτων
પૂછતા–હતા
G1905

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες
કહેતા
G3004

Ὅτι,
કે
G3754

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

ὅτι
કે
G3754

Ἠλίαν
એિલયાએ
G2243

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

ἐλθεῖν
આવવું
G2064

πρῶτον?
પહેલાં
G4412
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માકર્

  તેઓએ ઈસુને પૂછ્યું, ‘શાસ્ત્રીઓ કેમ કહે છે કે એિલયાએ પ્રથમ આવવું જાેઈએ?’”

12 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἠλίας
એિલયા
G2243

μὲν
ખરેખર
G3303

ἐλθὼν
આવીને
G2064

πρῶτον,
પહેલાં
G4412

ἀποκαθιστάνει
પુનઃસ્થાિપત–કરે–છે
G0600

πάντα;
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

γέγραπται
લખાયું–છે
G1125

ἐπὶ
િવષે
G1909

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસના–પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના
G0444

ἵνα
કે
G2443

πολλὰ
ઘણું
G4183

πάθῃ
સહન–કરે
G3958

καὶ
અને
G2532

ἐξουδενηθῇ?
તુચ્છ–ગણાય
G1847

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘એિલયા અગાઉ આવીને સવર્ને સુધારે છે ખરો; પણ માણસના દીકરા િવષે એમ કેમ લખ્યું છે કે, તેમણે ઘણું દઃુખ સહેવું પડશે 
અને ત્યજી દેવામાં આવશે?’”

13 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

καὶ
ખરેખર
G2532

Ἠλίας
એિલયા
G2243

ἐλήλυθεν,
આવી–ગયા
G2064

καὶ
અને
G2532

ἐποίησαν
કયુર્ં
G4160

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἤθελον,
ઇચ્છ્યું
G2309

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται
લખાયું–છે
G1125

ἐπ’
તેમના–િવષે
G1909

αὐτόν.
તેમના–િવષે
G0846

  પણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ‘એિલયા ખરેખર આવ્યો છે; અને તેને િવષે લખેલું છે તે પ્રમાણે તેઓએ પોતાની મરજી મુજબ તેની સાથે આચરણ કયુર્ં.’”

14 Καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες
આવીને
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς,
િશષ્યો–પાસે
G3101

εἶδον
જાેયું
G3708

ὄχλον
ટોળું
G3793

πολὺν
મોટંુ
G4183

περὶ
તેઓની–આસપાસ
G4012

αὐτοὺς,
તેઓની–આસપાસ
G0846

καὶ
અને
G2532

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

συζητοῦντας
વાદ–કરતા
G4802

πρὸς
તેઓની–સાથે
G4314

αὐτούς.
તેઓની–સાથે
G0846

  તેઓએ િશષ્યોની પાસે આવીને તેઓની આસપાસ ઘણાં લોકોને તથા તેઓની સાથે ચચાર્ કરતા શાસ્ત્રીઓને જાેયા.

15 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

πᾶς
આખું
G3956

ὁ
તે
G3588

ὄχλος,
ટોળું
G3793

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἐξεθαμβήθησαν,
આશ્ચયર્–પામ્યું
G1568

καὶ
અને
G2532

προστρέχοντες,
દોડીને
G4370

ἠσπάζοντο
વંદન–કયુર્ં
G0782

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તે બધા લોકો ઈસુને જાેઈને વધારે આશ્ચયર્ પામ્યા અને દોડીને તેમને સલામ કરી.

16 καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Τί
શું
G5101

συζητεῖτε
ચચાર્–કરો–છો
G4802

πρὸς
તેઓની–સાથે
G4314

αὑτούς?
તેઓની–સાથે
G0848

  ઈસુએ તેઓને પૂછ્યું કે, ‘તેઓની સાથે તમે શી ચચાર્ કરો છો?’”

17 καὶ
અને
G2532

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ,
તેમને
G0846

εἷς
એક
G1520

ἐκ
ટોળામાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου,
ટોળામાંથી
G3793

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

ἤνεγκα
લાવ્યો–છંુ
G5342

τὸν
મારા
G3588

υἱόν
પુત્રને
G5207

μου
મારા
G1473

πρὸς
તમારી–પાસે
G4314

σέ,
તમારી–પાસે
G4771

ἔχοντα
જનેે
G2192

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἄλαλον;
મૂંગો–છે
G0216
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માકર્

  લોકોમાંથી એકે તેમને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘ઉપદેશક, હંુ મારો દીકરો તમારી પાસે લાવ્યો છંુ, તેને મૂંગો દષુ્ટાત્મા વળગેલો છે;

18 καὶ
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં–પણ
G3699

ἐὰν
કદી
G1437

αὐτὸν
તેને
G0846

καταλάβῃ,
પકડ–ેછે
G2638

ῥήσσει
પછાડ–ેછે
G4486

αὐτόν;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀφρίζει,
ફીણ–આવે–છે
G0875

καὶ
અને
G2532

τρίζει
દાંત–કચકચાવે–છે
G5149

τοὺς
તેના
G3588

ὀδόντας,
દાંત
G3599

καὶ
અને
G2532

ξηραίνεται.
સૂકાઈ–જાય–છે
G3583

καὶ
અને
G2532

εἶπα
કહ્યું
G3004

τοῖς
તમારા
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

σου,
તમારા
G4771

ἵνα
કે
G2443

αὐτὸ
તેને
G0846

ἐκβάλωσιν,
કાઢે
G1544

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતા
G3756

ἴσχυσαν.
શક્યા
G2480

  જ્યાં કહી તે તેને પકડ ેછે, ત્યાં તે તેને પાડી નાખે છે; તે ફીણ કાઢે છે, દાંત ભીડ ેછે અને તે શરીર કડક થઈ જાય છે. મેં તમારા િશષ્યોને તેને કાઢવાનું કહંુ્ય; 
પણ તેઓ તેને કાઢી શક્યા નિહ,’

19 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ὦ
ઓ
G5599

γενεὰ
પેઢી
G1074

ἄπιστος!
અિવશ્વાસુ
G0571

ἕως
ક્યાં–સુધી
G2193

πότε
ક્યારે
G4219

πρὸς
તમારી–સાથે
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

ἔσομαι?
રહીશ
G1510

ἕως
ક્યાં–સુધી
G2193

πότε
ક્યારે
G4219

ἀνέξομαι
સહન–કરીશ
G0430

ὑμῶν?
તમારું
G4771

φέρετε
લાવો
G5342

αὐτὸν
તેને
G0846

πρός
મારી–પાસે
G4314

με.
મારી–પાસે
G1473

  પણ ઈસુ જવાબ આપતાં તેઓને કહે છે કે, ‘ઓ અિવશ્વાસી પેઢી, હંુ ક્યાં સુધી તમારી સાથે રહીશ? ક્યાં સુધી હંુ તમારું સહન કરીશ? તેને મારી પાસે 
લાવો.’”

20 καὶ
અને
G2532

ἤνεγκαν
લાવ્યા
G5342

αὐτὸν
તેને
G0846

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτόν.
તેમની–પાસે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

αὐτὸν,
તેને
G0846

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્માએ
G4151

εὐθὺς
તરત
G2112

συνεσπάραξεν
મરોડ્યો
G4952

αὐτόν,
તેને
G0846

καὶ,
અને
G2532

πεσὼν
પડીને
G4098

ἐπὶ
જમીન–પર
G1909

τῆς
જમીન–પર
G3588

γῆς,
જમીન–પર
G1093

ἐκυλίετο,
આળોટતો–હતો
G2947

ἀφρίζων.
ફીણ–કાઢતો
G0875

  તેઓ તેને ઈસુની પાસે લાવ્યા અને તેમને જાેઈને દષુ્ટાત્માએ તરત તેને મરડ્યો અને જમીન પર પડીને તે ફીણ કાઢતો તરફડવા લાગ્યો.

21 καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

τὸν
તેના
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

Πόσος
કેટલો
G4214

χρόνος
સમય
G5550

ἐστὶν
થયો–છે
G1510

ὡς
જ્યારથી
G5613

τοῦτο
આ
G3778

γέγονεν
થયું–છે
G1096

αὐτῷ?
તેને
G0846

ὁ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐκ
બાળપણથી
G1537

παιδιόθεν.
બાળપણથી
G3812

  ઈસુએ તેના િપતાને પૂછ્યું કે, ‘તેને કેટલા વખતથી આવું થયું છે?’ તેણે કહંુ્ય કે, ‘બાળપણથી.’”

22 καὶ
અને
G2532

πολλάκις
ઘણી–વાર
G4178

καὶ
તેને
G2532

εἰς
અિગ્નમાં
G1519

πῦρ,
અિગ્નમાં
G4442

αὐτὸν
તેને
G0846

ἔβαλεν,
નાખ્યો
G0906

καὶ
અને
G2532

εἰς
પાણીમાં
G1519

ὕδατα,
પાણીમાં
G5204

ἵνα
જથેી
G2443

ἀπολέσῃ
મારી–નાખે
G0622

αὐτόν.
તેને
G0846

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

εἴ
જાે
G1487

τι
કંઈ
G5100

δύνῃ,
શકો
G1410

βοήθησον
મદદ–કરો
G0997

ἡμῖν,
અમારી
G1473

σπλαγχνισθεὶς
દયા–કરીને
G4697

ἐφ’
અમારા–પર
G1909

ἡμᾶς.
અમારા–પર
G1473
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માકર્

  તેનો નાશ કરવા માટે અશુદ્ધ આત્માએ ઘણી વખત તેને આગમાં તથા પાણીમાં પણ નાખી દીધો છે; પણ જાે તમે કંઈ કરી શકો તો અમારા પર દયા 
રાખીને અમને મદદ કરો.’”

23 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Τὸ
આ
G3588

Εἰ
જાે
G1487

δύνῃ,
શકો
G1410

πάντα
બધું
G3956

δυνατὰ
શક્ય–છે
G1415

τῷ
તેને–માટે
G3588

πιστεύοντι.
જ–ેિવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘જાે તમે કરી શકો� િવશ્વાસ રાખનારને તો બધું જ શક્ય છે.’”

24 εὐθὺς
તરત
G2112

κράξας,
બૂમ–પાડીને
G2896

ὁ
તે
G3588

πατὴρ
બાળકના–િપતાએ
G3962

τοῦ
તે
G3588

παιδίου
બાળકના
G3813

ἔλεγεν,
કહ્યું
G3004

Πιστεύω,
હંુ–િવશ્વાસ–કરું–છંુ
G4100

βοήθει
મદદ–કરો
G0997

μου
મારા
G1473

τῇ
તે
G3588

ἀπιστίᾳ!
અિવશ્વાસમાં
G0570

  તરત દીકરાના િપતાએ ઘાંટો પાડતાં કહ્યું  કે, ‘હંુ િવશ્વાસ કરું છંુ, મારા અિવશ્વાસ િવષે મને મદદ કરો.’”

25 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

ἐπισυντρέχει
ટોળું–દોડી–આવે–છે
G1998

ὄχλος,
ટોળું
G3793

ἐπετίμησεν
ઠપકો–આપ્યો
G2008

τῷ
તે
G3588

πνεύματι
આત્માને
G4151

τῷ
તે
G3588

ἀκαθάρτῳ,
અશુદ્ધ
G0169

λέγων
કહીને
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Τὸ
હે
G3588

ἄλαλον
મૂંગા
G0216

καὶ
અને
G2532

κωφὸν
બહેરા
G2974

πνεῦμα,
આત્મા
G4151

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐπιτάσσω
આજ્ઞા–કરું–છંુ
G2004

σοι,
તને
G4771

ἔξελθε
નીકળ
G1831

ἐξ
તેનામાંથી
G1537

αὐτοῦ,
તેનામાંથી
G0846

καὶ
અને
G2532

μηκέτι
ફરી–કદી
G3371

εἰσέλθῃς
પ્રવેશ–ન–કર
G1525

εἰς
તેનામાં
G1519

αὐτόν.
તેનામાં
G0846

  ઘણાં લોકો દોડતા આવે છે, એ જાેઈને ઈસુએ અશુદ્ધ આત્માને ધમકાવીને તેને કહંુ્ય કે, ‘મૂંગા તથા બહેરા આત્મા, હંુ તને હુકમ કરું છંુ કે, તેનામાંથી 
નીકળ. અને ફરી તેનામાં પ્રવેશીશ નિહ.’”

26 καὶ
અને
G2532

κράξας,
બૂમ–પાડીને
G2896

καὶ
અને
G2532

πολλὰ
ઘણું
G4183

σπαράξας,
મરોડીને
G4682

ἐξῆλθεν;
નીકળ્યો
G1831

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થઈ–ગયો
G1096

ὡσεὶ
જાણે
G5616

νεκρὸς,
મરી–ગયો
G3498

ὥστε
એટલે
G5620

τοὺς
ઘણાં
G3588

πολλοὺς
ઘણાંએ
G4183

λέγειν
કહેવા–લાગ્યા
G3004

ὅτι
કે
G3754

ἀπέθανεν.
મરી–ગયો
G0599

  ચીસ પાડીને અને તેને બહુ મરડીને તે નીકળ્યો. અને તે મૂઆ જવેો થઈ ગયો, એવો કે ઘણાંખરાએ કહ્યું  કે, ‘તે મરી ગયો છે.’”

27 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

κρατήσας
પકડીને
G2902

τῆς
તેનો
G3588

χειρὸς
હાથ
G5495

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

ἤγειρεν
ઊઠાડ્યો
G1453

αὐτόν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀνέστη.
ઊભો–થયો
G0450

  પણ ઈસુએ તેનો હાથ પકડીને તેને ઉઠાડ્યો અને તે ઊભો થયો.

28 καὶ
અને
G2532

εἰσελθόντος
ઘરમાં–ગયા
G1525

αὐτοῦ
પછી
G0846

εἰς
ઘરમાં
G1519

οἶκον,
ઘરમાં
G3624

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

κατ’
એકાંતમાં
G2596

ἰδίαν
એકાંતમાં
G2398

ἐπηρώτων
પૂછ્યું
G1905

αὐτόν,
તેમને
G0846

Ὅτι
કે
G3754

ἡμεῖς
અમે
G1473

οὐκ
કેમ
G3756

ἠδυνήθημεν
શક્યા–નહીં
G1410

ἐκβαλεῖν
કાઢી–શકીએ
G1544

αὐτό?
તેને
G0846
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માકર્

  ઈસુ ઘરમાં આવ્યા ત્યારે તેમના િશષ્યોએ તેમને એકાંતમાં પૂછ્યું કે, ‘અમે કેમ અશુદ્ધ આત્માને કાઢી ન શક્યા?’”

29 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τοῦτο
આ
G3778

τὸ
જાતનું
G3588

γένος
જાતનું
G1085

ἐν
કોઈ–પણ
G1722

οὐδενὶ
કોઈ–પણ–રીતે
G3762

δύναται
શકતું–નથી
G1410

ἐξελθεῖν,
નીકળી
G1831

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἐν
પ્રાથર્નાથી
G1722

προσευχῇ.
પ્રાથર્નાથી
G4335

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘પ્રાથર્ના િસવાય બીજા કોઈ ઉપાયથી એ જાત નીકળી શકે એમ નથી.’”

30 Κἀκεῖθεν,
ત્યાંથી
G2547

ἐξελθόντες,
નીકળીને
G1831

παρεπορεύοντο
પસાર–થતા–હતા
G3899

διὰ
થઈને
G1223

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας;
ગાલીલમાંથી
G1056

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ઇચ્છતા–નહોતા
G3756

ἤθελεν,
ઇચ્છતા–નહોતા
G2309

ἵνα
કે
G2443

τις
કોઈ
G5100

γνοῖ,
જાણે
G1097

  ત્યાંથી નીકળીને તેઓ ગાલીલમાં થઈને ગયા અને તે િવષે કોઈ ન જાણે, એવી તેમની ઇચ્છા હતી.

31 ἐδίδασκεν
શીખવતા–હતા
G1321

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοὺς
તેમના
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–પુત્ર
G5207

τοῦ
માણસનો
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

παραδίδοται
સોંપાશે
G3860

εἰς
માણસોના
G1519

χεῖρας
હાથમાં
G5495

ἀνθρώπων,
માણસોના
G0444

καὶ
અને
G2532

ἀποκτενοῦσιν
મારી–નાખશે
G0615

αὐτόν;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀποκτανθεὶς,
મારી–નખાયા–પછી
G0615

μετὰ
ત્રણ
G3326

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἡμέρας
િદવસ–પછી
G2250

ἀναστήσεται.
ઊઠશે
G0450

  કેમ કે ઈસુ પોતાના િશષ્યોને શીખવતા અને તેઓને કહેતાં કે, ‘માણસના દીકરાની માણસો ધરપકડ કરશે અને તેઓ તેને મારી નાખશે. મારી નંખાયા પછી 
તે ત્રીજ ેિદવસે પાછો ઊઠશે.’”

32 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
તો
G1161

ἠγνόουν
સમજ્યા–નહીં
G0050

τὸ
આ
G3588

ῥῆμα,
વાત
G4487

καὶ
અને
G2532

ἐφοβοῦντο
ડરતા–હતા
G5399

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐπερωτῆσαι.
પૂછવા
G1905

  તેઓ આ વાત સમજ્યા ન હતા અને તેઓ તે િવષે ઈસુને પૂછતાં ગભરાતા હતા.

33 Καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યા
G2064

εἰς
કફનાર્હૂમમાં
G1519

Καφαρναούμ;
કફનાર્હૂમમાં
G2584

Καὶ
અને
G2532

ἐν
ઘરમાં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

γενόμενος,
આવીને
G1096

ἐπηρώτα
પૂછ્યું
G1905

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Τί
શું
G5101

ἐν
રસ્તામાં
G1722

τῇ
રસ્તામાં
G3588

ὁδῷ
રસ્તામાં
G3598

διελογίζεσθε?
ચચાર્–કરતા–હતા
G1260

  તેઓ કપરનાહૂમમાં આવ્યા અને તે ઘરમાં હતા, ત્યારે ઈસુએ તેઓને પૂછ્યું કે, ‘તમે માગર્માં શાની ચચાર્ કરતાં હતા?’”

34 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
તો
G1161

ἐσιώπων,
ચૂપ–રહ્યા
G4623

πρὸς
એકબીજા–સાથે
G4314

ἀλλήλους
એકબીજા–સાથે
G0240

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διελέχθησαν
ચચાર્–કરી–હતી
G1256

ἐν
રસ્તામાં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ,
રસ્તામાં
G3598

τίς
કોણ
G5101

μείζων.
મોટો
G3173
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માકર્

  પણ તેઓ મૌન રહ્યા; કેમ કે માગર્માં તેઓ અંદરોઅંદર ચચાર્ કરતાં હતા કે, ‘તેઓમાં મોટો કોણ છે?’”

35 καὶ
અને
G2532

καθίσας,
બેસીને
G2523

ἐφώνησεν
બોલાવ્યા
G5455

τοὺς
તે
G3588

δώδεκα,
બારને
G1427

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

θέλει
ઇચ્છે
G2309

πρῶτος
પહેલો
G4413

εἶναι,
થવા
G1510

ἔσται
તે–થશે
G1510

πάντων
બધાંનો
G3956

ἔσχατος
છેલ્લો
G2078

καὶ
અને
G2532

πάντων
બધાંનો
G3956

διάκονος.
સેવક
G1249

  ઈસુ બેઠા અને બાર િશષ્યોને બોલાવીને તેઓને કહ્યું  કે, ‘જાે કોઈ પહેલો થવા ચાહે, તો તે સહુથી છેલ્લો તથા સહુનો ચાકર થાય.’”

36 καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

παιδίον,
બાળક
G3813

ἔστησεν
ઊભું–કયુર્ં
G2476

αὐτὸ
તેને
G0846

ἐν
વચ્ચે
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

αὐτῶν;
તેઓની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐναγκαλισάμενος
ગળે–લગાડીને
G1723

αὐτὸ.
તેને
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

  તેમણે એક બાળકને લઈને તેઓની વચમાં ઊભું રાખ્યું અને તેને ખોળામાં લઈને તેઓને કહંુ્ય કે,

37 Ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
કદાચ
G0302

ἓν
એક
G1520

τῶν
આવાં
G3588

τοιούτων
આવાં
G5108

παιδίων
બાળકોને
G3813

δέξηται
સ્વીકારે
G1209

ἐπὶ
મારા
G1909

τῷ
મારા
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા
G1473

ἐμὲ
મને
G1473

δέχεται;
સ્વીકારે–છે
G1209

καὶ
અને
G2532

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
કદાચ
G0302

ἐμὲ
મને
G1473

δέχηται,
સ્વીકારે
G1209

οὐκ
નહીં
G3756

ἐμὲ
મને
G1473

δέχεται,
સ્વીકારે–છે
G1209

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸν
તેને
G3588

ἀποστείλαντά
જમેણે–મોકલ્યો
G0649

με.
મને
G1473

  ‘જ ેકોઈ મારે નામે આવાં બાળકોમાંના એકનો સ્વીકાર કરે, તે મારો સ્વીકાર કરે છે અને જ ેકોઈ મારો સ્વીકાર કરે છે તે કેવળ મારો જ નિહ, પણ જમેણે 
મને મોકલ્યો છે તેમનો સ્વીકાર કરે છે.’”

38 Ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰωάννης,
યોહાને
G2491

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

εἴδομέν
અમે–જાેયો
G3708

τινα
કોઈને
G5100

ἐν
તમારા
G1722

τῷ
તમારા
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

σου
તમારા
G4771

ἐκβάλλοντα
દષુ્ટાત્મા–કાઢતો
G1544

δαιμόνια,
દષુ્ટાત્મા
G1140

�ὃς
જે
G3739

οὐκ
અમારી–સાથે
G3756

ἀκολουθεῖ
ચાલતો–નથી
G0190

ἡμῖν�
અમારી–સાથે
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐκωλύομεν
અમે–અટકાવ્યો
G2967

αὐτόν,
તેને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
તે
G3756

ἠκολούθει
અમારી–પાછળ–ચાલતો–નહોતો
G0190

ἡμῖν.
અમારી–પાછળ
G1473

  યોહાને ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘ઉપદેશક, અમે એક જણને તમારે નામે દષુ્ટાત્માઓને કાઢતો જાેયો અને અમે તેને મના કરી, કારણ કે તે આપણામાંનો નથી.’”

39 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Μὴ
અટકાવો–નહીં
G3361

κωλύετε
અટકાવો–નહીં
G2967

αὐτόν.
તેને
G0846

οὐδεὶς
કોઈ–નથી
G3762

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὃς
જે
G3739

ποιήσει
કરશે
G4160

δύναμιν
ચમત્કાર
G1411

ἐπὶ
મારા
G1909

τῷ
મારા
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

δυνήσεται
સમથર્–હશે
G1410

ταχὺ
જલ્દીથી
G5035

κακολογῆσαί
મારી–િનર્દા–કરી–શકે
G2551

με.
મારી
G1473
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માકર્

  પણ ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘તેને મના કરો નિહ, કેમ કે એવો કોઈ નથી કે જ ેમારે નામે પરાક્રમી કામ કરે અને પછી તરત મારી િનર્દા કરી શકે.

40 ὃς
કારણ–કે
G3739

γὰρ
જે
G1063

οὐκ
આપણી–િવરુદ્ધ–નથી
G3756

ἔστιν
નથી
G1510

καθ’
આપણી–િવરુદ્ધ
G2596

ἡμῶν,
આપણી
G1473

ὑπὲρ
આપણી–તરફે
G5228

ἡμῶν
આપણી
G1473

ἐστιν.
છે
G1510

  કેમ કે જ ેઆપણી િવરુદ્ધ નથી, તે આપણા પક્ષનો છે.’”

41 Ὃς
કારણ–કે
G3739

γὰρ
જ–ેકોઈ
G1063

ἂν
કદાચ
G0302

ποτίσῃ
પાશે
G4222

ὑμᾶς
તમને
G4771

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ὕδατος,
પાણીનો
G5204

ἐν
એ
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

ὅτι
કે
G3754

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

ἐστε,
છો
G1510

ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

ἀπολέσῃ
ગુમાવશે
G0622

τὸν
પોતાનો
G3588

μισθὸν
બદલો
G3408

αὐτοῦ.
પોતાનો
G0846

  કેમ કે હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘તમે િખ્રસ્તનાં છો એ કારણથી જ ેકોઈ તમને પ્યાલો પાણી પાશે, તે પોતાનું બદલો નિહ ગુમાવે.

42 Καὶ
અને
G2532

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
કદાચ
G0302

σκανδαλίσῃ
ઠોકર–ખવડાવે
G4624

ἕνα
એકને
G1520

τῶν
આ
G3588

μικρῶν
નાનાઓમાંથી
G3398

τούτων
આ
G3778

τῶν
જે
G3588

πιστευόντων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

‹εἰς
મારામાં
G1519

ἐμέ›,
મારામાં
G1473

καλόν
સારું
G2570

ἐστιν
છે
G1510

αὐτῷ
તેને–માટે
G0846

μᾶλλον
વધારે
G3123

εἰ
જાે
G1487

περίκειται
બાંધેલો–હોય
G4029

μύλος
ઘંટીનો–પથ્થર
G3458

ὀνικὸς
ગધેડાનો
G3684

περὶ
તેના
G4012

τὸν
ગળે
G3588

τράχηλον
ગળે
G5137

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

βέβληται
ફેંકાયેલો–હોય
G0906

εἰς
સમુદ્રમાં
G1519

τὴν
સમુદ્રમાં
G3588

θάλασσαν.
સમુદ્રમાં
G2281

  જ ેનાનાંઓ મારા પર િવશ્વાસ કરે છે, તેઓમાંના એકને જ ેકોઈ પાપ કરવા પ્રેરે, તેને માટે તે કરતાં આ સારું છે કે ઘંટીનો પથ્થર તેના ગળે બંધાય અને તે 
સમુદ્રમાં નંખાય.

43 Καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

σκανδαλίζῃ
ઠોકર–ખવડાવે
G4624

σε
તને
G4771

ἡ
તારો
G3588

χείρ
હાથ
G5495

σου,
તારો
G4771

ἀπόκοψον
કાપી–નાખ
G0609

αὐτήν;
તેને
G0846

καλόν
સારું–છે
G2570

ἐστίν
છે
G1510

σε
તારે–માટે
G4771

κυλλὸν
અપંગ–થઈને
G2948

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવો
G1525

εἰς
જીવનમાં
G1519

τὴν
જીવનમાં
G3588

ζωὴν,
જીવનમાં
G2222

ἢ
કરતાં
G2228

τὰς
બે
G3588

δύο
બે
G1417

χεῖρας
હાથ–સાથે
G5495

ἔχοντα,
હોવું
G2192

ἀπελθεῖν
જવું
G0565

εἰς
નરકમાં
G1519

τὴν
નરકમાં
G3588

γέενναν,
નરકમાં
G1067

εἰς
અિગ્નમાં
G1519

τὸ
અિગ્નમાં
G3588

πῦρ
અિગ્નમાં
G4442

τὸ
જે
G3588

ἄσβεστον,
ન–ઓલવાય–તેવા
G0762

  જાે તારો હાથ તને પાપ કરવા પ્રેરે, તો તેને કાપી નાખ; તને બે હાથ હોવા છતાં નકર્માં ન હોલવાનાર અિગ્નમાં જવું પડે

44 <ὅπου
જ્યાં
G3699

ὁ
તેઓનો
G3588

σκώληξ
કીડો
G4663

αὐτῶν
તેઓનો
G0846

οὐ
નથી
G3756

τελευτᾷ,
મરતો
G5053

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πῦρ
અિગ્ન
G4442

οὐ
નથી
G3756

σβέννυται>.
ઓલવાતો
G4570

  તે કરતાં હાથ િવનાનો થઈને જીવનમાં પેસવું એ તારે માટે સારું છે.
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માકર્

45 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ὁ
તારો
G3588

πούς
પગ
G4228

σου
તારો
G4771

σκανδαλίζῃ
ઠોકર–ખવડાવે
G4624

σε,
તને
G4771

ἀπόκοψον
કાપી–નાખ
G0609

αὐτόν;
તેને
G0846

καλόν
સારું–છે
G2570

ἐστίν
છે
G1510

σε
તારે–માટે
G4771

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવો
G1525

εἰς
જીવનમાં
G1519

τὴν
જીવનમાં
G3588

ζωὴν
જીવનમાં
G2222

χωλὸν,
લંગડા–થઈને
G5560

ἢ
કરતાં
G2228

τοὺς
બે
G3588

δύο
બે
G1417

πόδας,
પગ–સાથે
G4228

ἔχοντα
હોવું
G2192

βληθῆναι
નાખવામાં–આવે
G0906

εἰς
નરકમાં
G1519

τὴν
નરકમાં
G3588

γέενναν,
નરકમાં
G1067

<εἰς
અિગ્નમાં
G1519

τὸ
અિગ્નમાં
G3588

πῦρ
અિગ્નમાં
G4442

τὸ
જે
G3588

ἄσβεστον>,
ન–ઓલવાય–તેવા
G0762

  જાે તારો પગ તને પાપ કરવા પ્રેરે, તો તેને કાપી નાખ; તને બે પગ હોવા છતાં નકર્માં ન હોલવાનાર અિગ્નમાં નંખાવું પડે

46 <ὅπου
જ્યાં
G3699

ὁ
તેઓનો
G3588

σκώληξ
કીડો
G4663

αὐτῶν
તેઓનો
G0846

οὐ
નથી
G3756

τελευτᾷ,
મરતો
G5053

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πῦρ
અિગ્ન
G4442

οὐ
નથી
G3756

σβέννυται>.
ઓલવાતો
G4570

  તે કરતાં અપંગ થઈને જીવનમાં પેસવું એ તારે માટે સારું છે.

47 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ὁ
તારી
G3588

ὀφθαλμός
આંખ
G3788

σου
તારી
G4771

σκανδαλίζῃ
ઠોકર–ખવડાવે
G4624

σε,
તને
G4771

ἔκβαλε
કાઢી–નાખ
G1544

αὐτόν;
તેને
G0846

καλόν
સારું–છે
G2570

σέ
તારે–માટે
G4771

ἐστιν
છે
G1510

μονόφθαλμον
એક–આંખે
G3442

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવો
G1525

εἰς
ઈશ્વરના
G1519

τὴν
ઈશ્વરના
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἢ
કરતાં
G2228

δύο
બે
G1417

ὀφθαλμοὺς
આંખો–સાથે
G3788

ἔχοντα
હોવું
G2192

βληθῆναι
નાખવામાં–આવે
G0906

εἰς
નરકમાં
G1519

τὴν
નરકમાં
G3588

γέενναν,
નરકમાં
G1067

  જાે તારી આંખ તને પાપ કરવા પ્રેરે તો તેને કાઢી નાખ; તને બે આંખ હોવા છતાં નકાર્િગ્નમાં નંખાવું,

48 ὅπου
જ્યાં
G3699

ὁ
તેઓનો
G3588

σκώληξ
કીડો
G4663

αὐτῶν
તેઓનો
G0846

οὐ
નથી
G3756

τελευτᾷ,
મરતો
G5053

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πῦρ
અિગ્ન
G4442

οὐ
નથી
G3756

σβέννυται.
ઓલવાતો
G4570

  કે જ્યાં તેઓનો કીડો મરતો નથી અને અિગ્ન હોલવાતો નથી તે કરતાં આંખ િવનાના થઈને ઈશ્વરના રાજ્યમાં પ્રવેશવું એ તારે માટે સારું છે.

49 Πᾶς
દરેક
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πυρὶ
અિગ્નથી
G4442

ἁλισθήσεται,
ખારું–થશે
G0233

<καὶ
અને
G2532

πᾶσα
દરેક
G3956

θυσία
બિલદાન
G2378

ἁλὶ
મીઠાથી
G0251

ἁλισθήσεται>.
ખારું–કરાશે
G0233

  કેમ કે અિગ્નથી દરેક શુદ્ધ કરાશે; જ ેરીતે દરેક યજ્ઞ મીઠાથી શુદ્ધ કરાશે.

50 καλὸν
સારું–છે
G2570

τὸ
તે
G3588

ἅλας,
મીઠંુ
G0217

ἐὰν
પરંતુ–જાે
G1437

δὲ
તો
G1161

τὸ
તે
G3588

ἅλας
મીઠંુ
G0217

ἄναλον
સ્વાદ–િવનાનું
G0358

γένηται,
થઈ–જાય
G1096

ἐν
શાથી
G1722

τίνι
શાથી
G5101

αὐτὸ
તેને
G0846

ἀρτύσετε?
મીઠંુ–કરશો
G0741

ἔχετε
રાખો
G2192

ἐν
પોતામાં
G1722

ἑαυτοῖς
પોતામાં
G1438

ἅλα,
મીઠંુ
G0217

καὶ
અને
G2532

εἰρηνεύετε
શાંિત–રાખો
G1514

ἐν
એકબીજામાં
G1722

ἀλλήλοις.
એકબીજામાં
G0240

  મીઠંુ તો સારું છે; પણ જાે મીઠંુ સ્વાદ વગરનું થયું હોય, તો તેને શાથી ખારું કરાશે? પોતાનામાં મીઠંુ રાખો, અને એકબીજા સાથે સંપ રાખો.
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માકર્

1 Καὶ
અને
G2532

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

ὅρια
સીમાઓમાં
G3725

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાની
G2449

καὶ
અને
G2532

πέραν
પેલી–બાજુ
G4008

τοῦ
તે
G3588

Ἰορδάνου.
યદર્નની
G2446

καὶ
અને
G2532

συμπορεύονται
ભેગા–થાય–છે
G4848

πάλιν
ફરી
G3825

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτόν,
તેમની–પાસે
G0846

καὶ
અને
G2532

ὡς
જમે
G5613

εἰώθει
િરવાજ–હતો
G1486

πάλιν
ફરી
G3825

ἐδίδασκεν
શીખવતા–હતા
G1321

αὐτούς.
તેઓને
G0846

  ત્યાંથી ઊઠીને ઈસુ યદર્ન નદીને પેલે પાર યહૂિદયા પ્રદેશમાં આવે છે અને ફરી ઘણાં લોકો આવીને તેમની પાસે એકઠા થાય છે; તેમની પ્રથા પ્રમાણે તેમણે 
ફરી તેઓને બોધ કયોર્.

2 Καὶ
અને
G2532

προσελθόντες,
આવીને
G4334

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

ἐπηρώτων
પૂછતા–હતા
G1905

αὐτὸν,
તેમને
G0846

εἰ
શું
G1487

ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

ἀνδρὶ
પુરુષને
G0435

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

ἀπολῦσαι,
છોડી–દેવી
G0630

πειράζοντες
પરીક્ષા–કરતા
G3985

αὐτόν.
તેમની
G0846

  ફરોશીઓએ પાસે આવીને ઈસુનું પરીક્ષણ કરતાં તેમને પૂછ્યું કે, ‘શું પિતએ પોતાની પત્નીને છોડી દેવી ઉિચત છે?’”

3 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τί
શું
G5101

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐνετείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1781

Μωϋσῆς?
મૂસાએ
G3475

  ઈસુએ જવાબ આપતાં તેઓને પૂછ્યું કે, ‘મૂસાએ તમને શી આજ્ઞા આપી છે?’”

4 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἐπέτρεψεν
પરવાનગી–આપી
G2010

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

βιβλίον
છૂટાછેડાનો–પત્ર
G0975

ἀποστασίου
છૂટાછેડાનો
G0647

γράψαι,
લખવાનું
G1125

καὶ
અને
G2532

ἀπολῦσαι.
છોડી–દેવાનું
G0630

  તેઓએ કહંુ્ય કે, છૂટાછેડા લખીને ત્યાગી દેવાની રજા મૂસાએ આપેલી છે.’”

5 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Πρὸς
તમારા
G4314

τὴν
તે
G3588

σκληροκαρδίαν
હૃદયની–કઠોરતાને–લીધે
G4641

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἔγραψεν
લખ્યો
G1125

ὑμῖν
તમને
G4771

τὴν
આ
G3588

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

ταύτην;
આ
G3778

  પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, તમારાં હૃદયની કઠોરતાને લીધે મૂસાએ તમારે સારુ તે આજ્ઞા આપી છે.

6 ἀπὸ
પરંતુ
G0575

δὲ
તો
G1161

ἀρχῆς
સૃિષ્ટની–શરૂઆતથી
G0746

κτίσεως,
સૃિષ્ટની
G2937

ἄρσεν
નર
G0730

καὶ
અને
G2532

θῆλυ
માદા
G2338

ἐποίησεν
બનાવ્યા
G4160

αὐτούς.
તેઓને
G0846

  પણ ઉત્પિત્તના આરંભથી ઈશ્વરે તેઓને એક પુરુષ તથા એક સ્ત્રી બનાવ્યાં.
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માકર્

7 ἕνεκεν
તેથી
G1752

τούτου,
તેથી
G3778

καταλείψει
છોડશે
G2641

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

τὸν
પોતાના
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

αὐτοῦ
પોતાના
G0846

καὶ
અને
G2532

τὴν
પોતાની
G3588

μητέρα,
માતાને
G3384

‹καὶ
અને
G2532

προσκολληθήσεται
જાેડાશે
G4347

πρὸς
પોતાની
G4314

τὴν
પોતાની
G3588

γυναῖκα
પત્ની–સાથે
G1135

αὐτοῦ›,
પોતાની
G0846

  એ કારણથી માણસ પોતાનાં માબાપને મૂકીને પોતાની પત્ની સાથે જાેડાયેલ રહેશે.

8 καὶ
અને
G2532

ἔσονται
થશે
G1510

οἱ
તે
G3588

δύο
બે
G1417

εἰς
એક
G1519

σάρκα
શરીર
G4561

μίαν;
એક
G1520

ὥστε
માટે
G5620

οὐκέτι
હવે
G3765

εἰσὶν
છે
G1510

δύο,
બે–નહીં
G1417

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

μία
એક
G1520

σάρξ.
શરીર
G4561

  તેઓ બંને એક દેહ થશે; એ માટે તેઓ ત્યાર પછી બે નિહ, પણ એક દેહ છે;

9 ὃ
માટે
G3739

οὖν
માટે
G3767

ὁ
જે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

συνέζευξεν,
જાેડ્યું–છે
G4801

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

μὴ
ન
G3361

χωριζέτω.
છૂટંુ–પાડે
G5563

  તો ઈશ્વરે જનેે જાેડ્યું છે તેને માણસે જુદું  પાડવું નિહ.’”

10 καὶ
અને
G2532

εἰς
ઘરમાં
G1519

τὴν
ઘરમાં
G3588

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

πάλιν,
ફરી
G3825

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

περὶ
આ–િવષે
G4012

τούτου
આ
G3778

ἐπηρώτων
પૂછ્યું
G1905

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ઘરમાં તેમના િશષ્યોએ ફરી તે જ બાબત િવષે ઈસુને પૂછ્યું.

11 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
કદાચ
G0302

ἀπολύσῃ
છોડે
G0630

τὴν
પોતાની
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

αὐτοῦ,
પોતાની
G0846

καὶ
અને
G2532

γαμήσῃ
બીજી–સ્ત્રી–સાથે–પરણે
G1060

ἄλλην,
બીજી
G0243

μοιχᾶται
વ્યિભચાર–કરે–છે
G3429

ἐπ’
તેની–િવરુદ્ધ
G1909

αὐτήν.
તેની
G0846

  ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘જ ેકોઈ પોતાની પત્નીને ત્યાગી દે અને બીજી સાથે લગ્ન કરે, તે તેની િવરુદ્ધ વ્યિભચાર કરે છે

12 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

αὐτὴ
તે–સ્ત્રી
G0846

ἀπολύσασα
છોડીને
G0630

τὸν
પોતાના
G3588

ἄνδρα
પિતને
G0435

αὐτῆς,
પોતાના
G0846

γαμήσῃ
બીજા–સાથે–પરણે
G1060

ἄλλον,
બીજાને
G0243

μοιχᾶται.
વ્યિભચાર–કરે–છે
G3429

  અને જાે પત્ની પોતાના પિતને ત્યજી દે અને બીજા સાથે લગ્ન કરે, તો તે પણ વ્યિભચાર કરે છે.’”

13 Καὶ
અને
G2532

προσέφερον
લાવતા–હતા
G4374

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

παιδία,
બાળકોને
G3813

ἵνα
કે
G2443

αὐτῶν
તેઓને
G0846

ἅψηται.
અડકે
G0680

οἱ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

ἐπετίμησαν
ઠપકો–આપ્યો
G2008

αὐτοῖς.
તેઓને
G0846

  પછી તેઓ ઈસુ પાસે બાળકોને લાવ્યા કે તે તેઓને અડકે. પણ િશષ્યોએ તેઓને ધમકાવ્યાં.
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માકર્

14 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ,
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἠγανάκτησεν,
નારાજ–થયા
G0023

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἄφετε
આવવા–દો
G0863

τὰ
તે
G3588

παιδία
બાળકોને
G3813

ἔρχεσθαι
આવવા
G2064

πρός
મારી–પાસે
G4314

με;
મારી
G1473

μὴ
અટકાવો–નહીં
G3361

κωλύετε
અટકાવો
G2967

αὐτά;
તેઓને
G0846

τῶν
આવા–જવેાંનું
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοιούτων,
આવાંનું
G5108

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
ઈશ્વરનું
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  ઈસુ તે જાેઈને નાખુશ થયા અને તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, ‘બાળકોને મારી પાસે આવવા દો, તેઓને રોકશો નિહ; કેમ કે ઈશ્વરનું રાજ્ય એવાઓનું જ છે.’”

15 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
કદાચ
G0302

μὴ
નહીં
G3361

δέξηται
સ્વીકારે
G1209

τὴν
ઈશ્વરનું
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τοῦ
ઈશ્વરનું
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ὡς
જમે
G5613

παιδίον,
બાળક
G3813

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

εἰσέλθῃ
પ્રવેશ–કરશે
G1525

εἰς
તેમાં
G1519

αὐτήν.
તેમાં
G0846

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘જ ેકોઈ બાળકની માફક ઈશ્વરનું રાજ્ય સ્વીકારશે નિહ, તે તેમાં પ્રવેશ કરશે જ નિહ.’”

16 καὶ
અને
G2532

ἐναγκαλισάμενος
ગળે–લગાડીને
G1723

αὐτὰ,
તેઓને
G0846

κατευλόγει,
આશીવાર્દ–આપ્યા
G2127

τιθεὶς
મૂકીને
G5087

τὰς
પોતાના
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐπ’
તેઓ–પર
G1909

αὐτά.
તેઓ–પર
G0846

  ઈસુએ તેઓને બાથમાં લીધાં, અને તેઓ પર હાથ મૂકીને તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો.

17 Καὶ
અને
G2532

ἐκπορευομένου
નીકળતા
G1607

αὐτοῦ
તેઓ
G0846

εἰς
રસ્તા–પર
G1519

ὁδὸν,
રસ્તા–પર
G3598

προσδραμὼν
દોડીને–આવ્યો
G4370

εἷς
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

γονυπετήσας
ઘૂંટણે–પડ્યો
G1120

αὐτὸν,
તેમની–આગળ
G0846

ἐπηρώτα
પૂછતો–હતો
G1905

αὐτόν,
તેમને
G0846

Διδάσκαλε
ઉત્તમ
G1320

ἀγαθέ,
ઉત્તમ
G0018

τί
શું
G5101

ποιήσω,
કરું
G4160

ἵνα
કે
G2443

ζωὴν
અનંત–જીવન
G2222

αἰώνιον
અનંત
G0166

κληρονομήσω?
વારસામાં–મળે
G2816

  તે બહાર નીકળીને રસ્તે જતા હતા, ત્યારે એક માણસ તેમની પાસે દોડતો આવ્યો અને તેણે તેમની આગળ ઘૂંટણ ટેકીને પૂછ્યું કે, ‘ઓ ઉત્તમ ઉપદેશક, 
અનંતજીવનનો વારસો પામવા માટે હંુ શું કરું?’”

18 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

λέγεις
કહે–છે
G3004

ἀγαθόν?
ઉત્તમ
G0018

οὐδεὶς
કોઈ–નથી
G3762

ἀγαθὸς,
ઉત્તમ
G0018

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

εἷς,
એક
G1520

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તું મને ઉત્તમ કેમ કહે છે? એક, એટલે ઈશ્વર િવના અન્ય કોઈ ઉત્તમ નથી.
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માકર્

19 τὰς
આજ્ઞાઓ
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

οἶδας:
જાણે–છે
G1492

Μὴ
ના
G3361

φονεύσῃς;
ખૂન–કર
G5407

Μὴ
ના
G3361

μοιχεύσῃς;
વ્યિભચાર–કર
G3431

Μὴ
ના
G3361

κλέψῃς;
ચોરી–કર
G2813

Μὴ
ના
G3361

ψευδομαρτυρήσῃς;
જૂઠી–સાક્ષી–આપ
G5576

Μὴ
ના
G3361

ἀποστερήσῃς;
છેતરિપર્ડી–કર
G0650

Τίμα
માન–આપ
G5091

τὸν
તારા
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

τὴν
તારી
G3588

μητέρα.
માતાને
G3384

  તું આજ્ઞાઓ જાણે છે કે, વ્યિભચાર ન કર, હત્યા ન કર, ચોરી ન કર, જૂઠી સાક્ષી ન પૂર, ઠગાઈ ન કર, પોતાના માબાપને માન આપ.’”

20 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

ταῦτα
આ–બધું
G3778

πάντα
બધું
G3956

ἐφυλαξάμην,
પાળ્યું–છે
G5442

ἐκ
મારી
G1537

νεότητός
જુવાનીથી
G3503

μου.
મારી
G1473

  પણ તેણે ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘ઓ ઉપદેશક, એ સવર્ આજ્ઞાઓ તો હંુ બાળપણથી પાળતો આવ્યો છંુ.’”

21 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ἐμβλέψας
તેની–તરફ–જાેઈને
G1689

αὐτῷ,
તેને
G0846

ἠγάπησεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἕν
એક
G1520

σε
તારામાં
G4771

ὑστερεῖ:
ખૂટે–છે
G5302

ὕπαγε,
જા
G5217

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἔχεις
છે–તારું
G2192

πώλησον,
વેચી–દે
G4453

καὶ
અને
G2532

δὸς
આપ
G1325

τοῖς
ગરીબોને
G3588

πτωχοῖς,
ગરીબોને
G4434

καὶ
અને
G2532

ἕξεις
મળશે
G2192

θησαυρὸν
ખજાનો
G2344

ἐν
સ્વગર્માં
G1722

οὐρανῷ;
સ્વગર્માં
G3772

καὶ
અને
G2532

δεῦρο,
આવ
G1204

ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι,
મને
G1473

  તેની તરફ જાેઈને ઈસુને તેના પર પ્રેમ ઊપજયો. અને તેમણે તેને કહ્યું  કે, ‘તું એક વાત સંબંધી અધૂરો છે; તારું જ ેછે તે જઈને વેચી નાખ. ગરીબોને આપ, 
સ્વગર્માં તને ધન મળશે. અને આવ, મારી પાછળ ચાલ.’”

22 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ,
તો
G1161

στυγνάσας
ઉદાસ–થઈને
G4768

ἐπὶ
આ
G1909

τῷ
વાત–પર
G3588

λόγῳ,
વાત
G3056

ἀπῆλθεν
ચાલ્યો–ગયો
G0565

λυπούμενος;
દઃુખી–થઈને
G3076

ἦν
હતો
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔχων
ધરાવતો–હતો
G2192

κτήματα
સંપિત્ત
G2933

πολλά.
ઘણી
G4183

  પણ તે વાતને લીધે તેનું મોં પડી ગયું અને ઉદાસ થઈને તે ચાલ્યો ગયો, કેમ કે તેની િમલકત ઘણી હતી.

23 Καὶ
અને
G2532

περιβλεψάμενος,
ચારે–તરફ–જાેઈને
G4017

ὁ
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

λέγει
કહે–છે
G3004

τοῖς
પોતાના
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

Πῶς
કેવું
G4459

δυσκόλως
મુશ્કેલ–છે
G1423

οἱ
જઓે
G3588

τὰ
ધન
G3588

χρήματα
ધન
G5536

ἔχοντες,
ધરાવે–છે
G2192

εἰς
ઈશ્વરના
G1519

τὴν
ઈશ્વરના
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἰσελεύσονται!
પ્રવેશ–કરવો
G1525

  ઈસુ આસપાસ જાેઈને પોતાના િશષ્યોને કહે છે કે, ‘જઓેની પાસે દોલત છે તેઓને ઈશ્વરના રાજ્યમાં પેસવું ઘણું અઘરું પડશે�’
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માકર્

24 οἱ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

ἐθαμβοῦντο
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2284

ἐπὶ
તેમના
G1909

τοῖς
વચનો–પર
G3588

λόγοις
વચનો
G3056

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

πάλιν
ફરી
G3825

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τέκνα,
બાળકો
G5043

πῶς
કેટલું
G4459

δύσκολόν
મુશ્કેલ–છે
G1422

ἐστιν
છે
G1510

εἰς
ઈશ્વરના
G1519

τὴν
ઈશ્વરના
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἰσελθεῖν,
પ્રવેશ–કરવો
G1525

<τοὺς
જઓે
G3588

πεποιθότας
ભરોસો–રાખે–છે
G3982

ἐπὶ
ધન–પર
G1909

χρήμασιν>!
ધન
G5536

  ઈસુની વાતોથી િશષ્યો આશ્ચયર્ પામ્યા પણ ઈસુ ફરી જવાબ આપતાં તેઓને કહે છે કે, ‘બાળકો, િમલકત પર ભરોસો રાખનારાઓને ઈશ્વરના રાજ્યમાં 
પેસવું ઘણું અઘરું છે�

25 εὐκοπώτερόν
સહેલું–છે
G2123

ἐστιν
છે
G1510

κάμηλον
ઊંટને
G2574

διὰ
સોયના
G1223

τῆς
સોયના
G3588

τρυμαλιᾶς
નાકાંમાંથી
G5168

τῆς
નાકાંના
G3588

ῥαφίδος
નાકાંમાંથી
G4476

διελθεῖν,
પસાર–થવું
G1330

ἢ
કરતાં
G2228

πλούσιον
ધનવાનનું
G4145

εἰς
ઈશ્વરના
G1519

τὴν
ઈશ્વરના
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἰσελθεῖν.
પ્રવેશ–કરવું
G1525

  ધનવાનને ઈશ્વરના રાજ્યમાં પેસવા કરતાં સોયના નાકામાં થઈને ઊંટને પસાર થવું સહેલું છે.’”

26 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
તો
G1161

περισσῶς
અત્યંત
G4057

ἐξεπλήσσοντο,
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

λέγοντες
કહેતા
G3004

πρὸς
એકબીજાને
G4314

ἑαυτούς,
એકબીજાને
G1438

Καὶ
તો–પછી
G2532

τίς
કોણ
G5101

δύναται
શકે–છે
G1410

σωθῆναι?
ઉદ્ધાર–પામવું
G4982

  તેઓએ ઘણું આશ્ચયર્ પામીને અંદરોઅંદર કહંુ્ય, ‘તો કોણ ઉદ્ધાર પામી શકે?’”

27 ἐμβλέψας
તેઓની–તરફ–જાેઈને
G1689

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

λέγει,
કહે–છે
G3004

Παρὰ
માણસો–માટે
G3844

ἀνθρώποις
માણસો
G0444

ἀδύνατον,
અશક્ય–છે
G0102

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નહીં
G3756

παρὰ
ઈશ્વર–માટે
G3844

θεῷ;
ઈશ્વર
G2316

πάντα
બધું
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

δυνατὰ
શક્ય–છે
G1415

παρὰ
ઈશ્વર–માટે
G3844

τῷ
ઈશ્વર
G3588

θεῷ.
ઈશ્વર
G2316

  ઈસુ તેઓની તરફ જાેઈને કહે છે કે, ‘માણસોને એ અશક્ય છે, પણ ઈશ્વરને નથી, કેમ કે ઈશ્વરને સવર્ શક્ય છે.’”

28 Ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

λέγειν
કહેવાનું
G3004

ὁ
પેત્રોસે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસે
G4074

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀφήκαμεν
છોડ્યું–છે
G0863

πάντα,
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

ἠκολουθήκαμέν
અનુસયાર્–છીએ
G0190

σοι.
તમને
G4771

  િપતર તેમને કહેવા લાગ્યો, ‘જુઓ, અમે બધું મૂકીને તમારી પાછળ આવ્યા છીએ.’”
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માકર્

29 ἔφη
કહ્યું
G5346

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐδείς
કોઈ–નથી
G3762

ἐστιν
જણેે
G1510

ὃς
જણેે
G3739

ἀφῆκεν
છોડ્યું
G0863

οἰκίαν,
ઘર
G3614

ἢ
કે
G2228

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓ
G0080

ἢ
કે
G2228

ἀδελφὰς,
બહેનો
G0079

ἢ
કે
G2228

μητέρα,
માતા
G3384

ἢ
કે
G2228

πατέρα,
િપતા
G3962

ἢ
કે
G2228

τέκνα,
બાળકો
G5043

ἢ
કે
G2228

ἀγροὺς,
ખેતરો
G0068

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

ἐμοῦ
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્ના
G2098

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જ ેકોઈએ મારે લીધે અને સુવાતાર્ને લીધે ઘરને કે ભાઈઓને કે બહેનોને કે માતાને કે િપતાને કે છોકરાંને કે 
ખેતરોને છોડ્યાં છે,

30 ἐὰν
જાે–ન
G1437

μὴ
નહીં
G3361

λάβῃ
મેળવે
G2983

ἑκατονταπλασίονα
સો–ગણું
G1542

νῦν
હમણાં
G3568

ἐν
આ
G1722

τῷ
આ
G3588

καιρῷ
સમયમાં
G2540

τούτῳ--
આ
G3778

οἰκίας,
ઘરો
G3614

καὶ
અને
G2532

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓ
G0080

καὶ
અને
G2532

ἀδελφὰς,
બહેનો
G0079

καὶ
અને
G2532

μητέρας,
માતાઓ
G3384

καὶ
અને
G2532

τέκνα.
બાળકો
G5043

καὶ
અને
G2532

ἀγροὺς,
ખેતરો
G0068

μετὰ
સાથે
G3326

διωγμῶν--
સતાવણીઓ
G1375

καὶ
અને
G2532

ἐν
આવનારા
G1722

τῷ
આવનારા
G3588

αἰῶνι
યુગમાં
G0165

τῷ
આવનારા
G3588

ἐρχομένῳ,
આવનારા
G2064

ζωὴν
અનંત–જીવન
G2222

αἰώνιον.
અનંત
G0166

  તે હમણાં આ જીવનકાળમાં સોગણાં ઘરોને, ભાઈઓને, બહેનોને, માતાઓને, બાળકોને, ખેતરોને, પામશે. જાેકે તેઓની સતાવણી થશે. વળી તેઓ 
આવતા કાળમાં અનંતજીવન પામ્યા વગર રહેશે નિહ.

31 πολλοὶ
ઘણા
G4183

δὲ
પરંતુ
G1161

ἔσονται
થશે
G1510

πρῶτοι,
પહેલા
G4413

ἔσχατοι;
છેલ્લા
G2078

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

ἔσχατοι,
છેલ્લા
G2078

πρῶτοι.
પહેલા
G4413

  પણ ઘણાં જઓે પહેલા તેઓ છેલ્લાં અને જ ેછેલ્લાં તેઓ પહેલા થશે.’”

32 Ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
અને
G1161

ἐν
રસ્તામાં
G1722

τῇ
રસ્તામાં
G3588

ὁδῷ,
રસ્તામાં
G3598

ἀναβαίνοντες
ચઢતા
G0305

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

προάγων
આગળ–ચાલતા
G4254

αὐτοὺς
તેઓની–આગળ
G0846

ὁ
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐθαμβοῦντο,
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2284

οἱ
જઓે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀκολουθοῦντες
પાછળ–ચાલતા–હતા
G0190

ἐφοβοῦντο.
ડરતા–હતા
G5399

καὶ
અને
G2532

παραλαβὼν
પાસે–લઈને
G3880

πάλιν
ફરી
G3825

τοὺς
તે
G3588

δώδεκα,
બારને
G1427

ἤρξατο
લાગ્યા
G0756

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

λέγειν
કહેવા
G3004

τὰ
જે
G3588

μέλλοντα
થવાનું–હતું
G3195

αὐτῷ
તેમને
G0846

συμβαίνειν:
થવાનું
G4819

  યરુશાલેમની તરફ ઢાળ ચઢતાં તેઓ માગર્માં હતા. ઈસુ તેઓની આગળ ચાલતા હતા; તેઓ આશ્ચયર્ પામ્યા અને તેમની પાછળ અનુસરનારા ડરી ગયા. તે 
ફરીથી બાર િશષ્યોને પાસે બોલાવીને પોતાના પર જ ેવીતવાનું હતું તે તેઓને કહેવા લાગ્યા કે,
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માકર્

33 ὅτι
કે
G3754

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀναβαίνομεν
ચઢીએ–છીએ
G0305

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–પુત્ર
G5207

τοῦ
માણસનો
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

παραδοθήσεται
સોંપાશે
G3860

τοῖς
મુખ્ય
G3588

ἀρχιερεῦσιν
યાજકોને
G0749

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

γραμματεῦσιν,
શાસ્ત્રીઓને
G1122

καὶ
અને
G2532

κατακρινοῦσιν
મૃત્યુદંડ–આપશે
G2632

αὐτὸν
તેમને
G0846

θανάτῳ,
મૃત્યુનો
G2288

καὶ
અને
G2532

παραδώσουσιν
સોંપશે
G3860

αὐτὸν
તેમને
G0846

τοῖς
િવદેશીઓને
G3588

ἔθνεσιν.
િવદેશીઓને
G1484

  ‘જુઓ, આપણે યરુશાલેમમાં જઈએ છીએ; માણસના દીકરાની મુખ્ય યાજકો તથા શાસ્ત્રીઓ દ્વારા ધરપકડ કરવામાં આવશે, તેઓ તેના પર મૃત્યુદંડ 
ઠરાવશે અને તેને િવદેશીઓને સોંપશે;

34 καὶ
અને
G2532

ἐμπαίξουσιν
મશ્કરી–કરશે
G1702

αὐτῷ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐμπτύσουσιν
થૂંકશે
G1716

αὐτῷ,
તેમના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

μαστιγώσουσιν
કોરડા–મારશે
G3146

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀποκτενοῦσιν,
મારી–નાખશે
G0615

καὶ
અને
G2532

μετὰ
ત્રણ
G3326

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἡμέρας
િદવસ–પછી
G2250

ἀναστήσεται.
ઊઠશે
G0450

  તેઓ તેની મશ્કરી કરશે, તેના પર થૂંકશે, તેને કોરડા મારશે, અને મારી નાખશે અને ત્રીજ ેિદવસે તે પાછો ઊઠશે.’”

35 Καὶ
અને
G2532

προσπορεύονται
આવે–છે
G4365

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

Ἰάκωβος
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννης,
યોહાન
G2491

οἱ
તે
G3588

(δύο)
બે
G1417

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

Ζεβεδαίου,
ઝબદીના
G2199

λέγοντες
કહેતા
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

θέλομεν
ઇચ્છીએ–છીએ
G2309

ἵνα
કે
G2443

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
કંઈ
G1437

αἰτήσωμέν
માંગીએ
G0154

σε,
તમને
G4771

ποιήσῃς
કરો
G4160

ἡμῖν.
અમારે–માટે
G1473

  ઝબદીના દીકરા યાકૂબ તથા યોહાન ઈસુની પાસે આવીને કહે છે કે, ‘ઉપદેશક, અમારી ઇચ્છા છે કે, અમે જ ેકંઈ માગીએ તે તમે અમારે માટે કરો.’”

36 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τί
શું
G5101

θέλετε
ઇચ્છો–છો
G2309

με
હંુ
G1473

ποιήσω
કરું
G4160

ὑμῖν?
તમારે–માટે
G4771

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમારી શી ઇચ્છા છે? હંુ તમારે માટે શું કરું?’”

37 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Δὸς
આપો
G1325

ἡμῖν,
અમને
G1473

ἵνα
કે
G2443

εἷς
એક
G1520

σου
તમારી
G4771

ἐκ
જમણી–બાજુ
G1537

δεξιῶν,
જમણી
G1188

καὶ
અને
G2532

εἷς
એક
G1520

ἐξ
ડાબી–બાજુ
G1537

ἀριστερῶν,
ડાબી
G0710

καθίσωμεν
બેસીએ
G2523

ἐν
તમારા
G1722

τῇ
મિહમામાં
G3588

δόξῃ
મિહમામાં
G1391

σου.
તમારા
G4771

  ત્યારે તેઓએ તેમને કહ્યું  કે, ‘તમારા મિહમામાં અમે એક તમારે જમણે હાથે અને એક તમારે ડાબે હાથે બેસીએ, એવું અમારે માટે કરો.’”
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38 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Οὐκ
જાણતા–નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

τί
શું
G5101

αἰτεῖσθε.
માંગો–છો
G0154

δύνασθε
શકો–છો
G1410

πιεῖν
પીવું
G4095

τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ὃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

πίνω,
પીઉં–છંુ
G4095

ἢ
કે
G2228

τὸ
તે
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

ὃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

βαπτίζομαι
લઉં–છંુ
G0907

βαπτισθῆναι?
લેવું
G0907

  પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘તમે જ ેમાગો છો, તે તમે સમજતા નથી. જ ેપ્યાલો હંુ પીઉં છંુ તે શું તમે પી શકો છો? જ ેબાિપ્તસ્મા હંુ લઉં છંુ, તે બાિપ્તસ્મા 
શું તમે લઈ શકો છો?’”

39 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Δυνάμεθα.
શકીએ–છીએ
G1410

ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ὃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

πίνω,
પીઉં–છંુ
G4095

πίεσθε;
પીશો
G4095

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

ὃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

βαπτίζομαι,
લઉં–છંુ
G0907

βαπτισθήσεσθε;
પામશો
G0907

  તેઓએ તેમને કહંુ્ય કે, ‘અમે તેમ કરી શકીએ છીએ.’” પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘જ ેપ્યાલો હંુ પીઉં છંુ તે તમે પીશો અને જ ેબાિપ્તસ્મા હંુ લઉં છંુ, તે 
બાિપ્તસ્મા તમે લેશો;

40 τὸ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

καθίσαι
બેસવું
G2523

ἐκ
મારી
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુ
G1188

μου,
મારી
G1473

ἢ
કે
G2228

ἐξ
ડાબી–બાજુ
G1537

εὐωνύμων,
ડાબી
G2176

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐμὸν
મારું
G1699

δοῦναι,
આપવાનું
G1325

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οἷς
જમેના–માટે
G3739

ἡτοίμασται.
તૈયાર–કરાયું–છે
G2090

  પણ કોઈને મારે જમણે હાથે કે ડાબે હાથે બેસવા દેવા, એ મારા અિધકારમાં નથી, પણ જઓેને સારુ તે િનયત કરેલું છે તેઓને માટે તે છે.”

41 Καὶ
અને
G2532

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

οἱ
બાકીના
G3588

δέκα
દસ
G1176

ἤρξαντο
લાગ્યા
G0756

ἀγανακτεῖν
ગુસ્સે–થવા
G0023

περὶ
યાકૂબ–િવષે
G4012

Ἰακώβου
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννου.
યોહાન–િવષે
G2491

  પછી બાકીના દસ િશષ્યો તે સાંભળીને યાકૂબ તથા યોહાન પ્રત્યે ગુસ્સે થયા.

42 καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Οἴδατε
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

οἱ
જઓે
G3588

δοκοῦντες
માનવામાં–આવે–છે
G1380

ἄρχειν
શાસન–કરનારા
G0757

τῶν
પ્રજાઓના
G3588

ἐθνῶν
પ્રજાઓના
G1484

κατακυριεύουσιν
અિધકાર–ચલાવે–છે
G2634

αὐτῶν;
તેઓ–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેઓના
G3588

μεγάλοι
મોટા–માણસો
G3173

αὐτῶν
તેઓના
G0846

κατεξουσιάζουσιν
સત્તા–ચલાવે–છે
G2715

αὐτῶν.
તેઓ–પર
G0846
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માકર્

  પણ ઈસુ તેઓને પાસે બોલાવીને કહે છે કે, ‘તમે જાણો કે િવદેશીઓ પર જઓે રાજ કરનારા કહેવાય છે, તેઓ તેમના પર શાસન કરે છે અને તેઓમાં જ ે
મોટા છે તેઓ તેમના પર અિધકાર ચલાવે છે.

43 οὐχ
એવું–નહીં
G3756

οὕτως
એવું
G3779

δέ
પણ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν;
તમારામાં
G4771

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
કદાચ
G0302

θέλῃ
ઇચ્છે
G2309

μέγας
મોટો
G3173

γενέσθαι
થવા
G1096

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

ἔσται
થશે
G1510

ὑμῶν
તમારો
G4771

διάκονος;
સેવક
G1249

  પણ તમારામાં એવું ન થવા દો. તમારામાં જ ેકોઈ મોટો થવા ચાહે, તેણે તમારા ચાકર થવું.

44 καὶ
અને
G2532

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
કદાચ
G0302

θέλῃ
ઇચ્છે
G2309

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

εἶναι
થવું
G1510

πρῶτος,
પ્રથમ
G4413

ἔσται
થશે
G1510

πάντων
સૌનો
G3956

δοῦλος.
દાસ
G1401

  જ ેકોઈ પ્રથમ થવા માગે તે સહુનો દાસ થાય.

45 καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–પુત્ર
G5207

τοῦ
માણસનો
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

οὐκ
આવ્યા–નથી
G3756

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

διακονηθῆναι,
સેવા–કરાવવા
G1247

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

διακονῆσαι,
સેવા–કરવા
G1247

καὶ
અને
G2532

δοῦναι
આપવા
G1325

τὴν
પોતાનું
G3588

ψυχὴν
જીવન
G5590

αὐτοῦ
પોતાનું
G0846

λύτρον
ખંડણી–તરીકે
G3083

ἀντὶ
બદલામાં
G0473

πολλῶν.
ઘણાઓના
G4183

  કેમ કે માણસનો દીકરો સેવા કરાવવાને નિહ, પણ સેવા કરવાને, તથા ઘણાંનાં મુિક્તમૂલ્યને સારુ પોતાનો જીવ આપવાને આવ્યો છે.’”

46 Καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

εἰς
યરીખોમાં
G1519

Ἰεριχώ;
યરીખો
G2410

Καὶ
અને
G2532

ἐκπορευομένου
નીકળતા
G1607

αὐτοῦ
તેઓ
G0846

ἀπὸ
યરીખોથી
G0575

Ἰεριχὼ,
યરીખો
G2410

καὶ
અને
G2532

τῶν
તેમના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ὄχλου
મોટા–ટોળા–સાથે
G3793

ἱκανοῦ,
મોટા
G2425

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

Τιμαίου,
િતમાયનો
G5090

Βαρτιμαῖος,
બાિતર્માયસ
G0924

τυφλὸς
આંધળો
G5185

προσαίτης,
િભખારી
G4319

ἐκάθητο
બેઠો–હતો
G2521

παρὰ
રસ્તાની–બાજુમાં
G3844

τὴν
રસ્તાની
G3588

ὁδόν.
રસ્તાની
G3598

  તેઓ યરીખોમાં આવે છે. અને યરીખોમાંથી ઈસુ, તેમના િશષ્યો તથા ઘણાં લોકો બહાર જતા હતા, ત્યારે િતમાયનો દીકરો બાિતર્માય જ ેઅંધ િભખારી 
હતો તે માગર્ની બાજુએ બેઠો હતો.

47 καὶ
અને
G2532

ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ὁ
તે
G3588

Ναζαρηνός
નાઝારેથનો
G3479

ἐστιν,
છે
G1510

ἤρξατο
લાગ્યો
G0756

κράζειν
બૂમ–પાડવા
G2896

καὶ
અને
G2532

λέγειν,
કહેવા
G3004

Υἱὲ
દાઉદના–પુત્ર
G5207

Δαυὶδ,
દાઉદ
G1138

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

ἐλέησόν
દયા–કરો
G1653

με.
મારા–પર
G1473

  એ નાસરેથના ઈસુ છે, એમ સાંભળીને તે બૂમ પાડવા તથા કહેવા લાગ્યો કે, ‘ઓ ઈસુ, દાઉદના દીકરા, મારા પર દયા કરો.’”

48 καὶ
અને
G2532

ἐπετίμων
ઠપકો–આપતા–હતા
G2008

αὐτῷ
તેને
G0846

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἵνα
કે
G2443

σιωπήσῃ;
ચૂપ–રહે
G4623

ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

πολλῷ
વધારે
G4183

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἔκραζεν,
બૂમ–પાડતો–હતો
G2896

Υἱὲ
દાઉદના–પુત્ર
G5207

Δαυίδ,
દાઉદ
G1138

ἐλέησόν
દયા–કરો
G1653

με.
મારા–પર
G1473
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  લોકોએ તેને ધમકાવ્યો કે, ‘તું ચૂપ રહે;’ પણ તેણે વધારે મોટેથી બૂમ પાડતાં કહંુ્ય કે, ‘ઓ દાઉદના દીકરા, મારા પર દયા કરો.’”

49 καὶ
અને
G2532

στὰς,
ઊભા–રહીને
G2476

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

Φωνήσατε
બોલાવો
G5455

αὐτόν.
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

φωνοῦσιν
બોલાવે–છે
G5455

τὸν
તે
G3588

τυφλὸν,
આંધળાને
G5185

λέγοντες
કહેતા
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Θάρσει;
િહર્મત–રાખ
G2293

ἔγειρε,
ઊઠ
G1453

φωνεῖ
બોલાવે–છે
G5455

σε.
તને
G4771

  ઈસુએ ઊભા રહીને કહ્યું  કે, ‘તેને બોલાવો’ અને અંધને બોલાવીને લોકો તેને કહે છે કે, ‘િહર્મત રાખ, ઊઠ, ઈસુ તને બોલાવે છે.’”

50 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποβαλὼν
ફેંકી–દઈને
G0577

τὸ
પોતાનો
G3588

ἱμάτιον
ઝભ્ભો
G2440

αὐτοῦ,
પોતાનો
G0846

ἀναπηδήσας,
કૂદીને
G1530

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

πρὸς
ઈસુ–પાસે
G4314

τὸν
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુ
G2424

  પોતાનો ઝભ્ભો પડતો મૂકીને તે ઊઠ્યો, અને ઈસુની પાસે આવ્યો.

51 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

αὐτῷ,
તેને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τί
શું
G5101

σοι
તારે–માટે
G4771

θέλεις
ઇચ્છે–છે
G2309

ποιήσω?
કરું
G4160

ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

τυφλὸς
આંધળાએ
G5185

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ραββουνι,
ગુરુજી
G4462

ἵνα
કે
G2443

ἀναβλέψω.
જાેઈ–શકંુ
G0308

  ઈસુએ તેને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘હંુ તને શું કરું, એ િવષે તારી શી ઇચ્છા છે?’ અંધ વ્યિક્તએ કહ્યું  કે, ‘ગુરુ, હંુ દેખતો થાઉં.’”

52 καὶ
અને
G2532

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ὕπαγε,
જા
G5217

ἡ
તારા
G3588

πίστις
િવશ્વાસે
G4102

σου
તારા
G4771

σέσωκέν
બચાવ્યો–છે
G4982

σε.
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

ἀνέβλεψεν,
જાેવા–લાગ્યો
G0308

καὶ
અને
G2532

ἠκολούθει
અનુસરતો–ગયો
G0190

αὐτῷ
તેમની–પાછળ
G0846

ἐν
રસ્તામાં
G1722

τῇ
રસ્તામાં
G3588

ὁδῷ.
રસ્તામાં
G3598

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે ‘જા, તારા િવશ્વાસે તને સાજાે કયોર્ છે,’ અને તરત તે દેખતો થયો અને માગર્માં ઈસુની પાછળ ગયો.

Chapter 11
1 Καὶ

અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐγγίζουσιν
નજીક–આવે–છે
G1448

εἰς
યરૂશાલેમની
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

εἰς
બેથફાગે
G1519

Βηθφαγὴ
બેથફાગે
G0967

καὶ
અને
G2532

Βηθανίαν,
બેથાિનયા–પાસે
G0963

πρὸς
જતૈૂનના
G4314

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત–પાસે
G3735

τῶν
જતૈૂનના
G3588

Ἐλαιῶν,
જતૈૂનના
G1636

ἀποστέλλει
મોકલે–છે
G0649

δύο
બે
G1417

τῶν
પોતાના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંથી
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

  તેઓ યરુશાલેમની નજદીક, જતૈૂનનાં પહાડ આગળ બેથફાગે તથા બેથાિનયા પાસે આવે છે, ત્યારે ઈસુ બે િશષ્યોને આગળ મોકલે છે.
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2 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ὑπάγετε
જાઓ
G5217

εἰς
સામેના
G1519

τὴν
તે
G3588

κώμην,
ગામમાં
G2968

τὴν
જે
G3588

κατέναντι
સામે
G2713

ὑμῶν,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς,
તરત
G2112

εἰσπορευόμενοι
પ્રવેશ–કરતાં
G1531

εἰς
તેમાં
G1519

αὐτὴν,
તેમાં
G0846

εὑρήσετε
મળશે
G2147

πῶλον
વછેરું
G4454

δεδεμένον,
બાંધેલું
G1210

ἐφ’
જનેા–પર
G1909

ὃν
જનેા
G3739

οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

οὔπω
કદી
G3768

ἀνθρώπων
માણસોમાંથી
G0444

ἐκάθισεν;
બેઠો–નથી
G2523

λύσατε
છોડો
G3089

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

φέρετε.
લાવો
G5342

  અને તેઓને કહે છે કે, ‘સામેના ગામમાં જાઓ અને તેમાં તમે પેસશો કે તરત એક ગધેડાનો વછેરો જનેાં પર કોઈ માણસ કદી સવાર થયું નથી, તે તમને 
બાંધેલો મળશે; તેને છોડી લાવો.

3 καὶ
અને
G2532

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ὑμῖν
તમને
G4771

εἴπῃ,
કહે
G3004

Τί
શા–માટે
G5101

ποιεῖτε
કરો–છો
G4160

τοῦτο?
આ
G3778

εἴπατε,
કહો
G3004

‹ὅτι›
કે
G3754

Ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુને
G2962

αὐτοῦ
તેની
G0846

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχει,
છે
G2192

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

αὐτὸν
તેને
G0846

ἀποστέλλει
પાછંુ–મોકલશે
G0649

πάλιν
ફરી
G3825

ὧδε.
અહીં
G5602

  જાે કોઈ તમને પૂછે કે, તમે શા માટે એમ કરો છો તો કહેજાે કે, પ્રભુને તેની જરૂર છે. અને તે જલ્દી એને અહીં પાછંુ લાવવા મોકલશે.’”

4 καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθον,
ગયા
G0565

καὶ
અને
G2532

εὗρον
મળ્યું
G2147

πῶλον
વછેરું
G4454

δεδεμένον
બાંધેલું
G1210

πρὸς
દરવાજા–પાસે
G4314

θύραν
દરવાજા
G2374

ἔξω,
બહાર
G1854

ἐπὶ
રસ્તા–પર
G1909

τοῦ
રસ્તાના
G3588

ἀμφόδου,
ચોકમાં
G0296

καὶ
અને
G2532

λύουσιν
છોડ–ેછે
G3089

αὐτόν.
તેને
G0846

  તેઓ ગયા. અને ઘરની બહાર ખુલ્લાં રસ્તામાં બાંધેલો વછેરો તેઓને જાેવા મળ્યો અને તેઓ તેને છોડવા લાગ્યા.

5 καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
ત્યાં
G3588

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἑστηκότων
ઊભેલાઓએ
G2476

ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τί
શું
G5101

ποιεῖτε
કરો–છો
G4160

λύοντες
છોડતા
G3089

τὸν
આ
G3588

πῶλον?
વછેરુંને
G4454

  જઓે ત્યાં ઊભા હતા તેઓમાંના કેટલાકે તેઓને કહ્યું  કે, ‘વછેરાને તમે શું કરવા છોડો છો?’”

6 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

καθὼς
જમે
G2531

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἀφῆκαν
જવા–દીધા
G0863

αὐτούς.
તેઓને
G0846

  જમે ઈસુએ તેઓને આજ્ઞા આપી હતી, તેમ િશષ્યોએ લોકોને કહ્યું . અને તેઓએ તેમને જવા દીધાં.

7 καὶ
અને
G2532

φέρουσιν
લાવે–છે
G5342

τὸν
તે
G3588

πῶλον
વછેરુંને
G4454

πρὸς
ઈસુ–પાસે
G4314

τὸν
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐπιβάλλουσιν
નાખે–છે
G1911

αὐτῷ
તેના–પર
G0846

τὰ
પોતાનાં
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτῶν,
પોતાનાં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκάθισεν
બેઠો
G2523

ἐπ’
તેના–પર
G1909

αὐτόν;
તેના–પર
G0846
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માકર્

  તેઓ વછેરાને ઈસુની પાસે લાવ્યા; તેના પર પોતાનાં વસ્ત્ર િબછાવ્યાં અને તેના પર ઈસુ બેઠા.

8 καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણાએ
G4183

τὰ
પોતાનાં
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτῶν
પોતાનાં
G0846

ἔστρωσαν
પાથયાર્ં
G4766

εἰς
રસ્તા–પર
G1519

τὴν
રસ્તા
G3588

ὁδόν,
રસ્તામાં
G3598

ἄλλοι
બીજાએ
G0243

δὲ
તો
G1161

στιβάδας
ડાળીઓ
G4746

κόψαντες
કાપીને
G2875

ἐκ
ખેતરોમાંથી
G1537

τῶν
ખેતરોના
G3588

ἀγρῶν.
ખેતરોમાંથી
G0068

  ઘણાંઓએ પોતાના ડગલા રસ્તામાં પાથયાર્ં અને બીજાઓએ ખેતરમાંથી ડાળીઓ કાપીને રસ્તામાં પાથરી.

9 καὶ
અને
G2532

οἱ
આગળ–ચાલતા
G3588

προάγοντες
આગળ
G4254

καὶ
અને
G2532

οἱ
પાછળ–ચાલતા
G3588

ἀκολουθοῦντες
પાછળ
G0190

ἔκραζον,
પોકારતા–હતા
G2896

Ὡσαννά!
હોશાન્ના
G5614

Εὐλογημένος
ધન્ય–છે
G2127

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος
આવે–છે
G2064

ἐν
પ્રભુના
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

Κυρίου!
પ્રભુના
G2962

  આગળ તથા પાછળ ચાલનારાંઓએ બૂમ પાડતાં કહ્યું  કે, ‘હોસાન્ના, પ્રભુને નામે જ ેઆવે છે, તે આશીવાર્િદત છે.

10 Εὐλογημένη
ધન્ય–છે
G2127

ἡ
તે
G3588

ἐρχομένη
આવનારું
G2064

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
આપણા
G3588

πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Δαυίδ!
દાઉદનું
G1138

Ὡσαννὰ
હોશાન્ના
G5614

ἐν
સવોર્ચ્ચમાં
G1722

τοῖς
સવોર્ચ્ચ
G3588

ὑψίστοις!
સવોર્ચ્ચમાં
G5310

  આપણા િપતા દાઉદનું રાજ્ય જ ેઆવે છે, તે આશીવાર્િદત છે; પરમ ઊંચામાં હોસાન્ના�’”

11 Καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

εἰς
યરૂશાલેમમાં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

εἰς
મંિદરમાં
G1519

τὸ
મંિદર
G3588

ἱερόν;
મંિદરમાં
G2411

καὶ,
અને
G2532

περιβλεψάμενος
ચારે–તરફ–જાેઈને
G4017

πάντα,
બધું
G3956

ὀψὲ
મોડંુ–થઈ–ગયા–પછી
G3796

ἤδη
હવે
G2235

οὔσης
હોવાથી
G1510

τῆς
તે
G3588

ὥρας,
સમયના
G5610

ἐξῆλθεν
નીકળ્યા
G1831

εἰς
બેથાિનયા
G1519

Βηθανίαν,
બેથાિનયા
G0963

μετὰ
બાર–સાથે
G3326

τῶν
બારના
G3588

δώδεκα.
બાર
G1427

  ઈસુ યરુશાલેમમાં જઈને ભિક્તસ્થાનમાં ગયા અને ચારેબાજુ બધું જાેઈને સાંજ પડ્યા પછી બારે સુદ્ધાં નીકળીને તે બેથાિનયામાં ગયા.

12 Καὶ
અને
G2532

τῇ
બીજા–િદવસે
G3588

ἐπαύριον,
બીજા
G1887

ἐξελθόντων
નીકળ્યા–પછી
G1831

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἀπὸ
બેથાિનયાથી
G0575

Βηθανίας,
બેથાિનયા
G0963

ἐπείνασεν.
ભૂખ–લાગી
G3983

  બીજ ેિદવસે તેઓ બેથાિનયામાંથી બહાર આવ્યા પછી, ઈસુને ભૂખ લાગી.

13 καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

συκῆν
અંજીરનું–ઝાડ
G4808

ἀπὸ
દરૂથી
G0575

μακρόθεν,
દરૂથી
G3113

ἔχουσαν
પાંદડાવાળું
G2192

φύλλα,
પાંદડાં
G5444

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰ
કદાચ
G1487

ἄρα
કંઈ
G0687

τι
કંઈ
G5100

εὑρήσει
મળશે
G2147

ἐν
તેમાં
G1722

αὐτῇ.
તેમાં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν
આવીને
G2064

ἐπ’
તેમની–પાસે
G1909

αὐτὴν,
તેમની
G0846

οὐδὲν
કંઈ–ન
G3762

εὗρεν,
મળ્યું
G2147

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

φύλλα;
પાંદડાં
G5444

ὁ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કારણ
G1063

καιρὸς
સમય
G2540

οὐκ
નહોતો
G3756

ἦν
હતો
G1510

σύκων.
અંજીરનો
G4810
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માકર્

  એક અંજીરી જનેે પાંદડાં હતાં તેને દરૂથી જાેઈને ઈસુ તેની પાસે ગયા કે કદાચ તે પરથી કંઈ ફળ મળે; અને તેઓ તેની પાસે આવ્યા, ત્યારે પાંદડાં િવના 
તેમને કંઈ મળ્યું નિહ; કેમ કે અંજીરોની ઋતુ ન હતી.

14 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
બોલીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને
G0846

Μηκέτι
હવેથી–કદી
G3371

εἰς
સદાકાળ–માટે
G1519

τὸν
સદાકાળ
G3588

αἰῶνα,
સદાકાળ
G0165

ἐκ
તારામાંથી
G1537

σοῦ
તારા
G4771

μηδεὶς
કોઈ
G3367

καρπὸν
ફળ
G2590

φάγοι.
ખાશે
G5315

καὶ
અને
G2532

ἤκουον
સાંભળતા–હતા
G0191

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ.
તેમન�
G0846

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘હવેથી કદી કોઈ તારા પરથી ફળ નિહ ખાય’ અને તેમના િશષ્યોએ તે સાંભળ્યું.

15 Καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

εἰς
યરૂશાલેમમાં
G1519

Ἱεροσόλυμα;
યરૂશાલેમ
G2414

Καὶ
અને
G2532

εἰσελθὼν
પ્રવેશ–કરીને
G1525

εἰς
મંિદરમાં
G1519

τὸ
મંિદર
G3588

ἱερὸν,
મંિદરમાં
G2411

ἤρξατο
લાગ્યા
G0756

ἐκβάλλειν
કાઢવા
G1544

τοὺς
જઓે
G3588

πωλοῦντας
વેચનારા
G4453

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જઓે
G3588

ἀγοράζοντας
ખરીદનારા
G0059

ἐν
મંિદરમાં
G1722

τῷ
મંિદર
G3588

ἱερῷ;
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

τραπέζας
ટેબલો
G5132

τῶν
તે
G3588

κολλυβιστῶν,
નાણાં–બદલનારાઓના
G2855

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

καθέδρας
બેઠકો
G2515

τῶν
તે
G3588

πωλούντων
કબૂતર–વેચનારાઓના
G4453

τὰς
તે
G3588

περιστερὰς
કબૂતરો
G4058

κατέστρεψεν.
ઉલટાવ્યાં
G2690

  તેઓ યરુશાલેમમાં આવ્યા. ત્યારે તે ભિક્તસ્થાનમાં ગયા. તેમાંથી વેચનારાઓને તથા ખરીદનારાઓને નસાડી મૂકવા લાગ્યા; તેમણે નાણાવટીઓનાં બાજઠ 
તથા કબૂતર વેચનારાઓનાં આસનો ઊંધા વાળ્યાં.

16 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતા–આપતા
G3756

ἤφιεν
આપતા
G0863

ἵνα
કે
G2443

τις
કોઈ
G5100

διενέγκῃ
લઈ–જાય
G1308

σκεῦος
વાસણ
G4632

διὰ
મંિદરમાંથી
G1223

τοῦ
મંિદરના
G3588

ἱεροῦ.
મંિદરના
G2411

  અને કોઈને પણ ભિક્તસ્થાનમાં માલસામાન લાવવા દીધો નિહ.

17 καὶ
અને
G2532

ἐδίδασκεν,
શીખવતા–હતા
G1321

καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Οὐ
શું–નથી
G3756

γέγραπται,
લખાયેલું–છે
G1125

ὅτι
કે
G3754

Ὁ
મારું
G3588

οἶκός
ઘર
G3624

μου
મારું
G1473

οἶκος
ઘર
G3624

προσευχῆς
પ્રાથર્નાનું
G4335

κληθήσεται
કહેવાશે
G2564

πᾶσιν
બધી
G3956

τοῖς
પ્રજાઓને–માટે
G3588

ἔθνεσιν?
પ્રજાઓ
G1484

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પરંતુ
G1161

πεποιήκατε
બનાવ્યું–છે
G4160

αὐτὸν
તેને
G0846

σπήλαιον
ગુફા
G4693

λῃστῶν.
લૂંટારાઓનું
G3027

  તેઓને બોધ કરતાં ઈસુએ કહ્યું  કે, ‘શું એમ લખેલું નથી કે, મારું ઘર સવર્ દેશનાઓને સારું પ્રાથર્નાનું ઘર કહેવાશે? પણ તમે તો તેને લૂંટારાઓનું કોતર કયુર્ં 
છે.’”
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માકર્

18 καὶ
અને
G2532

ἤκουσαν
સાંભળ્યું
G0191

οἱ
મુખ્ય
G3588

ἀρχιερεῖς,
યાજકોએ
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
શાસ્ત્રીઓએ
G3588

γραμματεῖς;
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀπολέσωσιν;
મારી–નાખે
G0622

ἐφοβοῦντο
ડરતા–હતા
G5399

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτόν,
તેમનાથી
G0846

πᾶς
બધા
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
બધા
G3588

ὄχλος
લોકો
G3793

ἐξεπλήσσετο
આશ્ચયર્–પામતા–હતા
G1605

ἐπὶ
તેમન�
G1909

τῇ
તેમન�
G3588

διδαχῇ
િશક્ષણ–પર
G1322

αὐτοῦ.
તેમન�
G0846

  મુખ્ય યાજકોએ તથા શાસ્ત્રીઓએ તે સાંભળ્યું અને ઈસુને શી રીતે મારી નાખવા તે િવષે તક શોધવા લાગ્યા, કેમ કે તેઓ ડરી ગયા હતા, કારણ કે લોકો 
તેમના ઉપદેશથી નવાઈ પામ્યા હતા.

19 Καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

ὀψὲ
સાંજ
G3796

ἐγένετο,
થતી
G1096

ἐξεπορεύοντο
નીકળતા–હતા
G1607

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
શહેરની
G3588

πόλεως.
શહેરની
G4172

  દર સાંજ ેતેઓ શહેર બહાર જતા.

20 Καὶ
અને
G2532

παραπορευόμενοι
પસાર–થતાં
G3899

πρωῒ,
સવારે
G4404

εἶδον
જાેયું
G3708

τὴν
તે
G3588

συκῆν
અંજીરનું–ઝાડ
G4808

ἐξηραμμένην
સૂકાયેલું
G3583

ἐκ
મૂળમાંથી
G1537

ῥιζῶν.
મૂળમાંથી
G4491

  તેઓએ સવારે અંજીરીની પાસે થઈને જતા તેને મૂળમાંથી સુકાયેલી જાેઈ.

21 καὶ
અને
G2532

ἀναμνησθεὶς,
યાદ–કરીને
G0363

ὁ
પેત્રોસે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસે
G4074

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ῥαββί,
ગુરુજી
G4461

ἴδε,
જુઓ
G3708

ἡ
અંજીરનું–ઝાડ
G3588

συκῆ
જે
G4808

ἣν
જે
G3739

κατηράσω
શિપત–કરી–હતી
G2672

ἐξήρανται.
સૂકાઈ–ગયું–છે
G3583

  િપતરે યાદ કરીને ઈસુને કહ્યું  કે, ‘ગુરુજી, જુઓ, જ ેઅંજીરીને તમે શ્રાપ આપ્યો હતો તે સુકાઈ ગઈ છે.’”

22 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἔχετε
રાખો
G2192

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

θεοῦ.
ઈશ્વરમાં
G2316

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘ઈશ્વર પર િવશ્વાસ રાખો.’”

23 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
કદાચ
G0302

εἴπῃ
કહે
G3004

τῷ
આ
G3588

ὄρει
પવર્તને
G3735

τούτῳ,
આ
G3778

Ἄρθητι
ઊખડાઈ–જા
G0142

καὶ
અને
G2532

βλήθητι
સમુદ્રમાં–ફેંકાઈ–જા
G0906

εἰς
સમુદ્રમાં
G1519

τὴν
સમુદ્ર
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

καὶ
અને
G2532

μὴ
ના
G3361

διακριθῇ,
શંકા–કરે
G1252

ἐν
પોતાન�
G1722

τῇ
પોતાન�
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτοῦ,
પોતાન�
G0846

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πιστεύῃ
િવશ્વાસ–કરે
G4100

ὅτι
કે
G3754

ὃ
જે
G3739

λαλεῖ
બોલે–છે
G2980

γίνεται,
થાય–છે
G1096

ἔσται
થશે
G1510

αὐτῷ.
તેને
G0846

  કેમ કે હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘જ ેકોઈ આ પવર્તને કહે કે ખસેડાઈ જા અને સમુદ્રમાં પડ. અને પોતાના હૃદયમાં સંદેહ ન રાખતાં િવશ્વાસ રાખશે કે, હંુ જ ે
કહંુ છંુ તે થશે, તો તે તેને માટે થશે.
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માકર્

24 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
તેથી
G3778

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

πάντα
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

προσεύχεσθε
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

καὶ
અને
G2532

αἰτεῖσθε,
માંગો
G0154

πιστεύετε
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ὅτι
કે
G3754

ἐλάβετε,
મળ્યું–છે
G2983

καὶ
અને
G2532

ἔσται
મળશે
G1510

ὑμῖν.
તમને
G4771

  એ માટે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, જ ેસવર્ તમે પ્રાથર્નામાં માગો છો, તે અમને મળ્યું છે એવો િવશ્વાસ રાખો, તો તે તમને મળશે.

25 καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

στήκετε
ઊભા–રહો
G4739

προσευχόμενοι,
પ્રાથર્ના–કરતાં
G4336

ἀφίετε
માફ–કરો
G0863

εἴ
જાે
G1487

τι
કંઈ
G5100

ἔχετε
હોય
G2192

κατά
કોઈની–િવરુદ્ધ
G2596

τινος,
કોઈની
G5100

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
તમાર�
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν,
તમાર�
G4771

ὁ
જે
G3588

ἐν
સ્વગર્માં
G1722

τοῖς
સ્વગર્
G3588

οὐρανοῖς,
સ્વગર્માં
G3772

ἀφῇ
માફ–કરે
G0863

ὑμῖν
તમને
G4771

τὰ
તે
G3588

παραπτώματα
અપરાધો
G3900

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  જયારે તમે ઊભા રહીને પ્રાથર્ના કરો છો, ત્યારે જાે કોઈ તમારો અપરાધી હોય, તો તેને માફ કરો, એ માટે કે તમારા િપતા જ ેસ્વગર્માં છે, તે પણ તમારા 
અપરાધો તમને માફ કરે.

26 <Εἰ
પરંતુ–જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὖκ
નહીં
G3756

ἀφίετε,
માફ–કરો
G0863

οὐδὲ
તો–નહીં
G3761

ὁ
તમારા
G3588

πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમાર�
G4771

ὁ
જે
G3588

ἐν
સ્વગર્માં
G1722

τοῖς
સ્વગર્
G3588

οὐρανοῖς,
સ્વગર્માં
G3772

ἀφήσει
માફ–કરશે
G0863

τὰ
તે
G3588

παραπτώματα
અપરાધો
G3900

ὑμῶν>.
તમારા
G4771

  પણ જાે તમે માફ નિહ કરો, તો સ્વગર્માંના તમારા િપતા પણ તમારા અપરાધો માફ નિહ કરે.

27 Καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

πάλιν
ફરી
G3825

εἰς
યરૂશાલેમમાં
G1519

Ἱεροσόλυμα.
યરૂશાલેમ
G2414

καὶ
અને
G2532

ἐν
મંિદરમાં
G1722

τῷ
મંિદર
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

περιπατοῦντος
ચાલતા
G4043

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

οἱ
મુખ્ય
G3588

ἀρχιερεῖς
યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
મુખ્ય
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

οἱ
મુખ્ય
G3588

πρεσβύτεροι.
વડીલો
G4245

  પછી ફરી તેઓ યરુશાલેમમાં આવ્યા. અને ઈસુ ભિક્તસ્થાનમાં ફરતા હતા, ત્યારે મુખ્ય યાજકો, શાસ્ત્રીઓ તથા વડીલો તેમની પાસે આવ્યા.

28 καὶ
અને
G2532

ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἐν
કયા
G1722

ποίᾳ
કયા
G4169

ἐξουσίᾳ
અિધકારે
G1849

ταῦτα
આ
G3778

ποιεῖς?
કરો–છો
G4160

ἢ,
કે
G2228

τίς
કોણે
G5101

σοι
તમને
G4771

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

τὴν
આ
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ταύτην,
આ
G3778

ἵνα
કે
G2443

ταῦτα
આ
G3778

ποιῇς?
કરો
G4160

  તેઓએ ઈસુને પૂછ્યું કે, ‘કયા અિધકારથી તું આ કામો કરો છે,’ અથવા ‘કોણે તને આ કામો કરવાનો અિધકાર આપ્યો છે?’”
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માકર્

29 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἐπερωτήσω
પૂછીશ
G1905

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἕνα
એક
G1520

λόγον,
વાત
G3056

καὶ
અને
G2532

ἀποκρίθητέ
જવાબ–આપો
G0611

μοι,
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐρῶ
કહીશ
G2046

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐν
કયા
G1722

ποίᾳ
કયા
G4169

ἐξουσίᾳ
અિધકારે
G1849

ταῦτα
આ
G3778

ποιῶ.
કરું–છંુ
G4160

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘હંુ એક વાત તમને પૂછીશ અને જાે તમે મને જવાબ આપશો, તો કયા અિધકારથી હંુ આ કામો કરું છંુ તે હંુ તમને કહીશ.

30 τὸ
યોહાનનું
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

τὸ
યોહાનનું
G3588

Ἰωάννου,
યોહાનનું
G2491

ἐξ
સ્વગર્માંથી
G1537

οὐρανοῦ
સ્વગર્માંથી
G3772

ἦν,
હતું
G1510

ἢ
કે
G2228

ἐξ
માણસોમાંથી
G1537

ἀνθρώπων?
માણસો
G0444

ἀποκρίθητέ
જવાબ–આપો
G0611

μοι.
મને
G1473

  યોહાનનું બાિપ્તસ્મા શું સ્વગર્થી હતું કે માણસોથી? મને જવાબ આપો.’”

31 καὶ
અને
G2532

διελογίζοντο
િવચારતા–હતા
G1260

πρὸς
પોતાની–વચ્ચે
G4314

ἑαυτοὺς,
પોતાની
G1438

λέγοντες,
કહેતા
G3004

‹Τί
શું
G5101

εἴπωμεν›?
કહીએ
G3004

Ἐὰν
જાે
G1437

εἴπωμεν,
કહીએ
G3004

Ἐξ
સ્વગર્માંથી
G1537

οὐρανοῦ,
સ્વગર્માંથી
G3772

ἐρεῖ,
કહેશે
G2046

Διὰ
તો–પછી
G1223

τί
શા–માટે
G5101

οὖν
તો
G3767

οὐκ
નહોતો
G3756

ἐπιστεύσατε
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

αὐτῷ?
તેમનામાં
G0846

  તેઓએ પરસ્પર િવચારીને કહ્યું  કે, જાે કહીએ કે, સ્વગર્થી, તો તે કહેશે કે, ત્યારે તમે તેના પર િવશ્વાસ કેમ ન કયોર્?

32 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

εἴπωμεν,
કહીએ
G3004

Ἐξ
માણસોથી
G1537

ἀνθρώπων,
માણસો
G0444

ἐφοβοῦντο
ડરતા–હતા
G5399

τὸν
લોકોથી
G3588

ὄχλον;
લોકો
G3793

ἅπαντες
બધાએ
G0537

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἶχον
માનતા–હતા
G2192

τὸν
યોહાનને
G3588

Ἰωάννην
યોહાન
G2491

ὄντως
ખરેખર
G3689

ὅτι
કે
G3754

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

ἦν.
હતો
G1510

  અને જાે કહીએ કે માણસોથી, ત્યારે તેઓ લોકોથી ગભરાયા. કેમ કે બધા યોહાનને િનશ્ચે પ્રબોધક માનતા હતા.

33 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθέντες
જવાબ–આપીને
G0611

τῷ
ઈસુને
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

λέγουσιν,
કહે–છે
G3004

Οὐκ
નથી–જાણતા
G3756

οἴδαμεν.
જાણતા
G1492

καὶ
અને
G2532

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Οὐδὲ
ના–પણ
G3761

ἐγὼ
હંુ
G1473

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐν
કયા
G1722

ποίᾳ
કયા
G4169

ἐξουσίᾳ
અિધકારે
G1849

ταῦτα
આ
G3778

ποιῶ.
કરું–છંુ
G4160

  તેઓએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘અમે જાણતા નથી.’” ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘કયા અિધકારથી હંુ આ કામો કરું છંુ તે હંુ પણ તમને કહેતો નથી.’”

Chapter 12
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માકર્

1 Καὶ
અને
G2532

ἤρξατο
તેમણે–શરૂ–કયુર્ં
G0756

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς
દૃષ્ટાંતોમાં
G3850

λαλεῖν,
કહેવા,
G2980

ἀμπελῶνα
દ્રાક્ષાવાડી
G0290

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

ἐφύτευσεν,
રોપી,
G5452

καὶ
અને
G2532

περιέθηκεν
ફરતે–લગાવી
G4060

φραγμὸν,
વાડ,
G5418

καὶ
અને
G2532

ὤρυξεν
ખોદ્યો
G3736

ὑπολήνιον,
ખાડો–દ્રાક્ષ–માટે,
G5276

καὶ
અને
G2532

ᾠκοδόμησεν
બાંધ્યો
G3618

πύργον,
બુરજ,
G4444

καὶ
અને
G2532

ἐξέδετο
ભાડ–ેઆપી
G1554

αὐτὸν
તે
G0846

γεωργοῖς,
ખેડૂતોને,
G1092

καὶ
અને
G2532

ἀπεδήμησεν.
પરદેશ–ગયો.
G0589

  ઈસુ તેઓને દ્રષ્ટાંતોમાં કહેવા લાગ્યા કે, ‘એક માણસે દ્રાક્ષાવાડી રોપી, તેની આસપાસ વાડ કરી, દ્રાક્ષરસનો કંૂડ ખોદ્યો, બુરજ બાંધ્યો અને ખેડૂતોને વાડી 
ભાડ ેઆપીને પરદેશ ગયો.

2 καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

γεωργοὺς
ખેડૂતો–પાસે
G1092

τῷ
તે
G3588

καιρῷ
સમયે
G2540

δοῦλον,
દાસને,
G1401

ἵνα
કે
G2443

παρὰ
પાસેથી
G3844

τῶν
તે
G3588

γεωργῶν
ખેડૂતો–પાસેથી
G1092

λάβῃ
લે
G2983

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῶν
તે
G3588

καρπῶν
ફળો–માંથી
G2590

τοῦ
તે
G3588

ἀμπελῶνος.
દ્રાક્ષાવાડીનાં.
G0290

  મોસમે તેણે ખેડૂતોની પાસે ચાકર મોકલ્યો, કે તે ખેડૂતો પાસેથી દ્રાક્ષાવાડીના ફળનો ભાગ મેળવે.

3 καὶ
અને
G2532

λαβόντες
પકડીને
G2983

αὐτὸν,
તેને,
G0846

ἔδειραν,
માયોર્,
G1194

καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλαν
પાછો–મોકલ્યો
G0649

κενόν.
ખાલી–હાથે.
G2756

  પણ તેઓએ તેને પકડીને માયોર્ અને ખાલી હાથે પાછો મોકલ્યો.

4 καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

πρὸς
તેઓ–પાસે
G4314

αὐτοὺς
તેઓ–પાસે
G0846

ἄλλον
બીજા
G0243

δοῦλον,
દાસને,
G1401

κἀκεῖνον
તેને–પણ
G2548

ἐκεφαλίωσαν,
માથે–મારી,
G2775

καὶ
અને
G2532

ἠτίμασαν.
અપમાન–કયુર્ં.
G0818

  ફરી તેણે બીજાે ચાકર તેઓની પાસે મોકલ્યો. તેઓએ તેનું માથું ફોડી નાખ્યું અને તેને િધક્કારીને નસાડી મૂક્યો.

5 καὶ
અને
G2532

ἄλλον
બીજાને
G0243

ἀπέστειλεν,
મોકલ્યો,
G0649

κἀκεῖνον
તેને–પણ
G2548

ἀπέκτειναν;
મારી–નાખ્યો;
G0615

καὶ
અને
G2532

πολλοὺς
ઘણા
G4183

ἄλλους,
બીજાઓને,
G0243

οὓς
કેટલાકને
G3739

μὲν
તો
G3303

δέροντες,
મારતા,
G1194

οὓς
કેટલાકને
G3739

δὲ
તો
G1161

ἀποκτέννοντες.
મારી–નાખતા.
G0615

  તેણે બીજાે ચાકર મોકલ્યો અને તેઓએ તેને મારી નાખ્યો. પછી બીજા ઘણાં ચાકરો મોકલ્યા, તેઓએ કેટલાકને કોરડા માયાર્ અને કેટલાકને મારી નાખ્યા.

6 ἔτι
હજુ
G2089

ἕνα
એક
G1520

εἶχεν
હતો–તેની–પાસે
G2192

υἱὸν
દીકરો
G5207

ἀγαπητόν,
વહાલો,
G0027

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

αὐτὸν
તેને
G0846

ἔσχατον
છેલ્લે
G2078

πρὸς
તેઓ–પાસે
G4314

αὐτοὺς,
તેઓ–પાસે,
G0846

λέγων,
કહેતાં,
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἐντραπήσονται
માન–રાખશે
G1788

τὸν
તે
G3588

υἱόν
દીકરાનું
G5207

μου.
મારા.
G1473
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માકર્

  હવે છેલ્લે માિલકનો વહાલો દીકરો બાકી રહ્યો હતો. માિલકે આખરે તેને તેઓની પાસે એમ િવચારીને મોકલ્યો કે, તેઓ મારા દીકરાનું માન રાખશે.’”

7 ἐκεῖνοι
તે
G1565

δὲ
પણ
G1161

οἱ
તે
G3588

γεωργοὶ
ખેડૂતોએ
G1092

πρὸς
આપસમાં
G4314

ἑαυτοὺς
પોતાની–વચ્ચે
G1438

εἶπαν
કહ્યું
G3004

ὅτι,
કે,
G3754

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

κληρονόμος:
વારસદાર:
G2818

δεῦτε,
ચાલો,
G1205

ἀποκτείνωμεν
મારી–નાખીએ
G0615

αὐτόν,
તેને,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡμῶν
આપણો
G1473

ἔσται
થશે
G1510

ἡ
તે
G3588

κληρονομία.
વારસો.
G2817

  પણ તે ખેડૂતોએ અંદરોઅંદર કહંુ્ય કે, ‘એ તો વારસ છે; ચાલો, તેને મારી નાખીએ કે વારસો આપણો થાય.’”

8 καὶ
અને
G2532

λαβόντες,
પકડીને,
G2983

ἀπέκτειναν
મારી–નાખ્યો
G0615

αὐτόν,
તેને,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξέβαλον
ફેંકી–દીધો
G1544

αὐτὸν
તેને
G0846

ἔξω
બહાર
G1854

τοῦ
તે
G3588

ἀμπελῶνος.
દ્રાક્ષાવાડીની.
G0290

  તેઓએ તેને પકડીને મારી નાખ્યો. અને દ્રાક્ષાવાડીમાંથી બહાર ફેંકી દીધો.

9 τί
શું
G5101

[οὖν]
તો
G3767

ποιήσει
કરશે
G4160

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

τοῦ
તે
G3588

ἀμπελῶνος?
દ્રાક્ષાવાડીનો?
G0290

ἐλεύσεται
આવશે
G2064

καὶ
અને
G2532

ἀπολέσει
નાશ–કરશે
G0622

τοὺς
તે
G3588

γεωργούς,
ખેડૂતોનો,
G1092

καὶ
અને
G2532

δώσει
આપશે
G1325

τὸν
તે
G3588

ἀμπελῶνα
દ્રાક્ષાવાડી
G0290

ἄλλοις.
બીજાઓને.
G0243

  એ માટે દ્રાક્ષાવાડીનો માિલક શું કરશે? હવે તે પોતે આવશે, ખેડૂતોનો નાશ કરશે, અને દ્રાક્ષાવાડી બીજાઓને આપશે.

10 οὐδὲ
શું–નથી
G3761

τὴν
આ
G3588

γραφὴν
શાસ્ત્રવચન
G1124

ταύτην
આ
G3778

ἀνέγνωτε?
વાંચ્યું?
G0314

Λίθον
પથ્થર
G3037

ὃν
જે
G3739

ἀπεδοκίμασαν
નકાયોર્
G0593

οἱ
તે
G3588

οἰκοδομοῦντες,
બાંધનારાઓએ,
G3618

οὗτος
તે–જ
G3778

ἐγενήθη
બન્યો
G1096

εἰς
માટે
G1519

κεφαλὴν
ખૂણાનો–મુખ્ય
G2776

γωνίας;
પથ્થર;
G1137

  શું તમે આ શાસ્ત્રવચન નથી વાંચ્યું કે, ‘જ ેપથ્થરનો નકાર બાંધનારાઓએ કયોર્, ખૂણાનો મુખ્ય પથ્થર થયો;’

11 παρὰ
પ્રભુ–તરફથી
G3844

Κυρίου
પ્રભુ–તરફથી
G2962

ἐγένετο
થયું
G1096

αὕτη,
આ,
G3778

καὶ
અને
G2532

ἔστιν
છે
G1510

θαυμαστὴ
અદ્ભુત
G2298

ἐν
માં
G1722

ὀφθαλμοῖς
આંખોમાં
G3788

ἡμῶν.
આપણી.
G1473

  આ કામ પ્રભુએ કયુર્ં છે. આપણી દ્રિષ્ટમાં તે અદ્ભૂત છે�

12 Καὶ
અને
G2532

ἐζήτουν
ચાહતા–હતા
G2212

αὐτὸν
તેમને
G0846

κρατῆσαι,
પકડવા,
G2902

καὶ
પણ
G2532

ἐφοβήθησαν
ડરતા–હતા
G5399

τὸν
તે
G3588

ὄχλον;
ટોળાથી;
G3793

ἔγνωσαν
જાણ્યું
G1097

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

πρὸς
તેઓ–િવરુદ્ધ
G4314

αὐτοὺς
તેઓ–િવરુદ્ધ
G0846

τὴν
આ
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

εἶπεν.
કહ્યું .
G3004

καὶ
અને
G2532

ἀφέντες
છોડીને
G0863

αὐτὸν,
તેમને,
G0846

ἀπῆλθον.
ચાલ્યા–ગયા.
G0565

  તેઓએ ઈસુને પકડવાને શોધ કરી; પણ તેઓ લોકોથી ગભરાયા. કેમ કે તેઓ સમજ્યા કે તેમણે તેઓના પર આ દ્રષ્ટાંત કહંુ્ય હતું, અને તેઓ તેમને મૂકીને 
ચાલ્યા ગયા.

13 Καὶ
અને
G2532

ἀποστέλλουσιν
મોકલ્યા
G0649

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτόν
તેમની–પાસે
G0846

τινας
કેટલાક
G5100

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων,
ફરોશીઓમાંથી,
G5330

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

Ἡρῳδιανῶν,
હેરોદીઓમાંથી,
G2265

ἵνα
કે
G2443

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀγρεύσωσιν
ફસાવે
G0064

λόγῳ.
વાતમાં.
G3056
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માકર્

  તેઓએ ઈસુની પાસે કેટલાક ફરોશીઓને તથા હેરોદીઓને મોકલ્યા છે કે તેઓ વાતમાં તેમને ફસાવે.

14 καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες,
આવીને,
G2064

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુજી,
G1320

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀληθὴς
સાચા
G0227

εἶ,
છો,
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

μέλει
પરવા
G3199

σοι
તમને
G4771

περὶ
િવશે
G4012

οὐδενός;
કોઈની;
G3762

οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

βλέπεις
જુઓ–છો
G0991

εἰς
તરફ
G1519

πρόσωπον
ચહેરા
G4383

ἀνθρώπων,
માણસોના,
G0444

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐπ’
સાચાઈથી
G1909

ἀληθείας
સાચાઈથી
G0225

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

διδάσκεις.
શીખવો–છો.
G1321

ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

δοῦναι
આપવો
G1325

κῆνσον
કર
G2778

Καίσαρι
કૈસરને
G2541

ἢ
કે
G2228

οὔ,
નહીં,
G3756

δῶμεν
આપીએ
G1325

ἢ
કે
G2228

μὴ
ન
G3361

δῶμεν?
આપીએ?
G1325

  તેઓ આવીને તેમને કહે છે કે, ‘ઉપદેશક, અમે જાણીએ છીએ કે, તમે સાચા છો અને પક્ષપાત કરતા નથી, કેમ કે માણસોની શરમ તમે રાખતા નથી, પણ 
સત્યતાથી ઈશ્વરનો માગર્ શીખવો છો. કાઈસાર રાજાને કર આપવો ઉિચત છે કે નિહ?

15 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἰδὼς
જાણીને
G1492

αὐτῶν
તેઓનું
G0846

τὴν
તે
G3588

ὑπόκρισιν,
ઢોંગ,
G5272

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને,
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

πειράζετε?
પરખો–છો?
G3985

φέρετέ
લાવો
G5342

μοι
મને
G1473

δηνάριον,
દીનાર,
G1220

ἵνα
કે
G2443

ἴδω.
જાેઉં.
G3708

  આપીએ કે ન આપીએ?’ પણ ઈસુએ તેઓનો ઢોંગ જાણીને તેઓને કહ્યું  કે, ‘તમે મારી પરીક્ષા કરો છો? એક દીનાર મારી પાસે લાવો કે હંુ જાેઉં.’”

16 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

ἤνεγκαν.
લાવ્યો.
G5342

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને,
G0846

Τίνος
કોની
G5101

ἡ
આ
G3588

εἰκὼν
છબી
G1504

αὕτη,
આ,
G3778

καὶ
અને
G2532

ἡ
આ
G3588

ἐπιγραφή?
લખાણ?
G1923

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Καίσαρος.
કૈસરનું.
G2541

  તેઓ લાવ્યા તે તેઓને કહે છે કે, દીનાર પર છાપ તથા લેખ કોનાં છે?’ તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ‘કાઈસારનાં.’”

17 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને,
G0846

Τὰ
જે
G3588

Καίσαρος,
કૈસરનું,
G2541

ἀπόδοτε
આપો
G0591

Καίσαρι,
કૈસરને,
G2541

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું,
G2316

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને.
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐξεθαύμαζον
અચંબો–પામ્યા
G2296

ἐπ’
તેમના–િવષે
G1909

αὐτῷ.
તેમના–િવષે.
G0846

  ઈસુએ જવાબ આપતાં તેઓને કહ્યું  કે, ‘જ ેકાઈસારનાં છે કાઈસારને અને જ ેઈશ્વરનાં છે તે ઈશ્વરને ભરી આપો.’” અને તેઓ તેનાથી વધારે આશ્ચયર્ 
પામ્યા.

18 Καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવ્યા
G2064

Σαδδουκαῖοι
સાદકૂીઓ
G4523

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτόν,
તેમની–પાસે,
G0846

οἵτινες
જઓે
G3748

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

ἀνάστασιν
પુનરુત્થાન
G0386

μὴ
નથી
G3361

εἶναι.
હોતું.
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτων
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν,
તેમને,
G0846

λέγοντες,
કહેતાં,
G3004
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માકર્

  સદકૂીઓ જઓે કહે છે કે, પુનરુત્થાન નથી, તેઓ તેમની પાસે આવ્યા. અને તેઓએ ઈસુને પૂછ્યું કે,

19 Διδάσκαλε,
ગુરુજી,
G1320

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

ἔγραψεν
લખ્યું
G1125

ἡμῖν,
અમને,
G1473

ὅτι
કે
G3754

ἐάν
જાે
G1437

τινος
કોઈનો
G5100

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

ἀποθάνῃ,
મરે,
G0599

καὶ
અને
G2532

καταλίπῃ
છોડે
G2641

γυναῖκα,
પત્ની,
G1135

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

ἀφῇ
મૂકે
G0863

τέκνον,
સંતાન,
G5043

ἵνα
તો
G2443

λάβῃ
લે
G2983

ὁ
તેનો
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ,
તેની,
G0846

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα,
પત્ની,
G1135

καὶ
અને
G2532

ἐξαναστήσῃ
ઊભું–કરે
G1817

σπέρμα
વંશ
G4690

τῷ
તે
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈ–માટે
G0080

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  ‘ઉપદેશક, મૂસાએ અમારે વાસ્તે લખ્યું છે કે, જાે કોઈનો ભાઈ પત્નીને મૂકીને િન:સંતાન મૃત્યુ પામે, તો તેનો ભાઈ તેની પત્નીને રાખે અને પોતાના ભાઈને 
સારુ સંતાન ઉપજાવે.

20 ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

ἦσαν;
હતા;
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πρῶτος
પહેલાએ
G4413

ἔλαβεν
લીધી
G2983

γυναῖκα,
પત્ની,
G1135

καὶ,
અને,
G2532

ἀποθνῄσκων,
મરતાં,
G0599

οὐκ
ન
G3756

ἀφῆκεν
મૂક્યું
G0863

σπέρμα;
વંશ;
G4690

  હવે સાત ભાઈ હતા; પહેલો પત્ની સાથે લગ્ન કરીને સંતાન િવના મરણ પામ્યો.

21 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

δεύτερος
બીજાએ
G1208

ἔλαβεν
લીધી
G2983

αὐτήν,
તેને,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀπέθανεν,
મરી–ગયો,
G0599

μὴ
ન
G3361

καταλιπὼν
મૂકીને
G2641

σπέρμα;
વંશ;
G4690

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

τρίτος
ત્રીજાએ
G5154

ὡσαύτως.
એમ–જ.
G5615

  પછી બીજાએ તેને રાખી અને તે મરણ પામ્યો; તે પણ કંઈ સંતાન મૂકી ગયો નિહ; અને એ પ્રમાણે ત્રીજાનું પણ થયું.

22 καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાતે
G2033

οὐκ
ન
G3756

ἀφῆκαν
મૂક્યો
G0863

σπέρμα.
વંશ.
G4690

ἔσχατον
છેવટે
G2078

πάντων
બધાના
G3956

καὶ,
અને,
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી–પણ
G1135

ἀπέθανεν.
મરી–ગઈ.
G0599

  અને સાતે સંતાન વગર મરણ પામ્યા. છેવટે સ્ત્રીનું પણ મરણ થયું.

23 ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀναστάσει,
પુનરુત્થાનમાં,
G0386

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀναστῶσιν,
ઊઠશે,
G0450

τίνος
કોની
G5101

αὐτῶν
તેઓમાંની
G0846

ἔσται
થશે
G1510

γυνή?
પત્ની?
G1135

οἱ
તે
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἑπτὰ
સાતે
G2033

ἔσχον
રાખ્યું
G2192

αὐτὴν
તેને
G0846

γυναῖκα.
પત્ની–તરીકે.
G1135

  હવે મરણોત્થાનમાં, તે તેઓમાંના કોની પત્ની થશે? કેમ કે સાતેની તે પત્ની થઈ હતી.’”
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માકર્

24 ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Οὐ
શું–નથી
G3756

διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο
આ–કારણે
G3778

πλανᾶσθε,
ભૂલો–છો,
G4105

μὴ
ન
G3361

εἰδότες
જાણતાં
G1492

τὰς
તે
G3588

γραφὰς,
શાસ્ત્રવચનો,
G1124

μηδὲ
કે–નથી
G3366

τὴν
તે
G3588

δύναμιν
સામથ્યર્
G1411

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરનું?
G2316

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘શું તમે આ કારણથી ભૂલ નથી કરતા, કે તમે પિવત્રશાસ્ત્ર તથા ઈશ્વરનું પરાક્રમ જાણતા નથી?

25 ὅταν
જ્યારે
G3752

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν
મૂએલાંમાંથી
G3498

ἀναστῶσιν,
ઊઠશે,
G0450

οὔτε
ન–તો
G3777

γαμοῦσιν,
પરણે,
G1060

οὔτε
ન–તો
G3777

γαμίζονται;
પરણાવાય;
G1061

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

εἰσὶν
છે
G1510

ὡς
જવેા
G5613

ἄγγελοι
સ્વગર્દતૂો
G0032

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς.
આકાશમાં.
G3772

  કેમ કે મૃત્યુમાંથી ઊઠનારા લગ્ન કરતા કે કરાવતાં નથી, પણ તેઓ સ્વગર્માંના સ્વગર્દતૂોનાં જવેા હોય છે.

26 περὶ
િવશે
G4012

δὲ
પણ
G1161

τῶν
તે
G3588

νεκρῶν,
મૂએલાંના,
G3498

ὅτι
કે
G3754

ἐγείρονται,
ઊઠે–છે,
G1453

οὐκ
શું–નથી
G3756

ἀνέγνωτε
વાંચ્યું
G0314

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βίβλῳ
પુસ્તકમાં
G0976

Μωϋσέως,
મૂસાના,
G3475

ἐπὶ
પાસે
G1909

τοῦ
તે
G3588

Βάτου,
ઝાડી–પાસે,
G0942

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે,
G2316

λέγων,
કહેતાં,
G3004

Ἐγὼ
હંુ
G1473

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

Ἀβραὰμ,
ઈબ્રાહીમનો,
G0011

καὶ
અને
G2532

‹ὁ›
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

Ἰσαὰκ,
ઈસ્હાકનો,
G2464

καὶ
અને
G2532

‹ὁ›
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

Ἰακώβ?
યાકૂબનો?
G2384

  પણ મરણ પામેલા લોકો પાછા ઊઠે છે, તે સંબંધી, શું તમે મૂસાના પુસ્તકમાંના ઝાડી િવષેના પ્રકરણમાં નથી વાંચ્યું કે, ઈશ્વરે તેને એમ કહંુ્ય કે, હંુ 
ઇબ્રાિહમનો ઈશ્વર તથા ઇસહાકનો ઈશ્વર તથા યાકૂબનો ઈશ્વર છંુ.

27 οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
ઈશ્વર
G1510

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

νεκρῶν,
મૂએલાંનો,
G3498

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ζώντων.
જીવતાંનો.
G2198

πολὺ
ઘણું
G4183

πλανᾶσθε.
ભૂલો–છો.
G4105

  તે મૃત્યુ પામેલાંઓના ઈશ્વર નથી, પણ જીવતાંઓના ઈશ્વર છે. તમે ભારે ભૂલ કરો છો.’”

28 Καὶ
અને
G2532

προσελθὼν,
આવીને,
G4334

εἷς
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

γραμματέων,
શાસ્ત્રીઓમાંથી,
G1122

ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

αὐτῶν
તેઓને
G0846

συζητούντων,
ચચાર્–કરતાં,
G4802

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ὅτι
કે
G3754

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς,
તેઓને,
G0846

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτόν,
તેમને,
G0846

Ποία
કઈ
G4169

ἐστὶν
છે
G1510

ἐντολὴ
આજ્ઞા
G1785

πρώτη
પહેલી
G4413

πάντων?
બધામાં?
G3956

  શાસ્ત્રીઓમાંના એકે પાસે આવીને તેઓની વાતો સાંભળી. અને ઈસુએ તેઓને સારો ઉત્તર આપ્યો છે એમ જાણીને તેમને પૂછ્યું કે, ‘બધી આજ્ઞાઓમાં 
મુખ્ય કંઈ છે?’”

29 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

ὁ,
તે,
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

Πρώτη
પહેલી
G4413

ἐστίν,
છે,
G1510

Ἄκουε
સાંભળ
G0191

Ἰσραήλ:
ઈસ્રાએલ:
G2474

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν
આપણા
G1473

Κύριος
પ્રભુ
G2962

εἷς
એક
G1520

ἐστιν
છે
G1510
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માકર્

  ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘પહેલી એ છે કે, ઓ ઇઝરાયલ, સાંભળ, પ્રભુ આપણા ઈશ્વર તે એક જ છે;

30 καὶ
અને
G2532

ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કરજે
G0025

Κύριον
પ્રભુ
G2962

τὸν
તારા
G3588

Θεόν
ઈશ્વરને
G2316

σου,
તારા,
G4771

ἐξ
થી
G1537

ὅλης
આખા
G3650

τῆς
તારા
G3588

καρδίας
હૃદયથી
G2588

σου,
તારા,
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐξ
થી
G1537

ὅλης
આખા
G3650

τῆς
તારા
G3588

ψυχῆς
જીવથી
G5590

σου,
તારા,
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐξ
થી
G1537

ὅλης
આખા
G3650

τῆς
તારા
G3588

διανοίας
મનથી
G1271

σου,
તારા,
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐξ
થી
G1537

ὅλης
આખા
G3650

τῆς
તારા
G3588

ἰσχύος
શિક્તથી
G2479

σου.
તારા.
G4771

  તારા પૂરા હૃદયથી, તારા પૂરા જીવથી, તારા પૂરા મનથી અને તારા પૂરા સામથ્યર્થી પ્રભુ તારા ઈશ્વર પર તું પ્રેમ કર.

31 δευτέρα
બીજી
G1208

αὕτη:
આ:
G3778

Ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કરજે
G0025

τὸν
તારા
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

σου
તારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

σεαυτόν.
તારી–જાતને.
G4572

μείζων
મોટી
G3173

τούτων
આ–કરતાં
G3778

ἄλλη
બીજી
G0243

ἐντολὴ
આજ્ઞા
G1785

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν.
કોઈ.
G1510

  અને બીજી આજ્ઞા એ છે કે જમે તું તારા પોતાના પર પ્રેમ કરે છે તેમ તારા પડોશી પર પણ પ્રેમ કર. તેઓ કરતાં બીજી કોઈ મોટી આજ્ઞા નથી.’”

32 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

γραμματεύς,
શાસ્ત્રીએ,
G1122

Καλῶς,
સારું,
G2573

Διδάσκαλε,
ગુરુજી,
G1320

ἐπ’
સાચાઈથી
G1909

ἀληθείας
સાચાઈથી
G0225

εἶπες
કહ્યું
G3004

ὅτι
કે
G3754

εἷς
એક
G1520

ἐστιν,
છે,
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
કોઈ
G1510

ἄλλος
બીજાે
G0243

πλὴν
િસવાય
G4133

αὐτοῦ;
તેના;
G0846

  શાસ્ત્રીએ તેમને કહંુ્ય કે, ‘સરસ, ઉપદેશક, તમે સાચું કહ્યું  છે કે, તે એક જ છે, અને તેમના િવના બીજાે કોઈ નથી.

33 καὶ
અને
G2532

τὸ
તેનો
G3588

ἀγαπᾶν
પ્રેમ–કરવો
G0025

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐξ
થી
G1537

ὅλης
આખા
G3650

τῆς
તે
G3588

καρδίας,
હૃદયથી,
G2588

καὶ
અને
G2532

ἐξ
થી
G1537

ὅλης
આખી
G3650

τῆς
તે
G3588

συνέσεως,
સમજથી,
G4907

καὶ
અને
G2532

ἐξ
થી
G1537

ὅλης
આખી
G3650

τῆς
તે
G3588

ἰσχύος;
શિક્તથી;
G2479

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેનો
G3588

ἀγαπᾶν
પ્રેમ–કરવો
G0025

τὸν
તે
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

ὡς
જમે
G5613

ἑαυτὸν,
પોતાની–જાતને,
G1438

περισσότερόν
વધારે
G4053

ἐστιν
છે
G1510

πάντων
બધા
G3956

τῶν
તે
G3588

ὁλοκαυτωμάτων
દહનાપર્ણો
G3646

καὶ
અને
G2532

θυσιῶν.
બિલદાનો–કરતાં.
G2378

  અને પૂરા હૃદયથી, પૂરી સમજણથી, પૂરા સામથ્યર્થી તેમના પર પ્રેમ રાખવો, તથા પોતાના પર તેવો પોતાના પડોશી પર પ્રેમ રાખવો, તે બધી આજ્ઞાઓ 
દહનાપર્ણો તથા બિલદાનો કરતાં અિધક છે.’”

34 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

αὐτὸν
તેને
G0846

ὅτι
કે
G3754

νουνεχῶς
સમજદારીથી
G3562

ἀπεκρίθη,
જવાબ–આપ્યો,
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Οὐ
દરૂ–નથી
G3756

μακρὰν
દરૂ–નથી
G3112

εἶ
છો
G1510

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

βασιλείας
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

οὐκέτι
હવેથી
G3765

ἐτόλμα
િહર્મત–ન–કરી
G5111

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐπερωτῆσαι.
સવાલ–પૂછવાની.
G1905

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1271.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2479.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1208.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4139.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/4572.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1122.htm
https://biblehub.com/greek/2573.htm
https://biblehub.com/greek/1320.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/225.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4907.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2479.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4139.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/4053.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3646.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2378.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3562.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3112.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/5111.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1905.htm


માકર્

  તેણે ડહાપણથી ઉત્તર આપ્યો છે એ જાેઈને ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, ‘તું ઈશ્વરના રાજ્યથી દરૂ નથી.’” ત્યાર પછી કોઈએ તેમને પૂછવાની િહર્મત કરી નિહ.

35 Καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપતાં,
G0611

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

διδάσκων
શીખવતાં
G1321

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં,
G2411

Πῶς
કેમ
G4459

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત,
G5547

υἱὸς
દીકરો
G5207

Δαυίδ
દાઉદનો
G1138

ἐστιν?
છે?
G1510

  ભિક્તસ્થાનમાં બોધ કરતાં ઈસુએ કહ્યું  કે, ‘શાસ્ત્રીઓ કેમ કહે છે કે, િખ્રસ્ત દાઉદનો દીકરો છે?

36 αὐτὸς
પોતે
G0846

Δαυὶδ
દાઉદે
G1138

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

τῷ
તે
G3588

Ἁγίῳ,
પિવત્ર,
G0040

Εἶπεν
કહ્યું
G3004

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુને
G2962

μου,
મારા,
G1473

Κάθου
બેસ
G2521

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν
જમણે
G1188

μου,
મારે,
G1473

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
ન
G0302

θῶ
મૂકંુ
G5087

τοὺς
તારા
G3588

ἐχθρούς
દશુ્મનોને
G2190

σου
તારા
G4771

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τῶν
તારા
G3588

ποδῶν
પગ–નીચે
G4228

σου.
તારા.
G4771

  કેમ કે દાઉદે પોતે પિવત્ર આત્માથી કહ્યું  કે, પ્રભુએ મારા પ્રભુને કહ્યું  કે, તારા શત્રુઓને હંુ તારું પાયાસન કરું, ત્યાં સુધી મારે જમણે હાથે બેસ.

37 αὐτὸς
પોતે
G0846

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτὸν
તેને
G0846

Κύριον,
પ્રભુ,
G2962

καὶ
અને
G2532

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐστιν
છે
G1510

υἱός?
દીકરો?
G5207

Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πολὺς
મોટંુ
G4183

ὄχλος
ટોળું
G3793

ἤκουεν
સાંભળતું–હતું
G0191

αὐτοῦ
તેમને
G0846

ἡδέως.
આનંદથી.
G2234

  દાઉદ પોતે તેમને પ્રભુ કહે છે; તો તે તેનો દીકરો કેવી રીતે હોય?’ બધા લોકોએ ખુશીથી તેનું સાંભળ્યું.

38 Καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેમના
G3588

διδαχῇ
ઉપદેશમાં
G1322

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

ἔλεγεν,
કહેતા–હતા,
G3004

Βλέπετε
સાવધાન–રહો
G0991

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

γραμματέων,
શાસ્ત્રીઓથી,
G1122

τῶν
જઓે
G3588

θελόντων
ચાહે–છે
G2309

ἐν
માં
G1722

στολαῖς
ઝભ્ભામાં
G4749

περιπατεῖν,
ફરવું,
G4043

καὶ
અને
G2532

ἀσπασμοὺς
નમસ્કાર
G0783

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἀγοραῖς,
બજારોમાં,
G0058

  ઈસુએ બોધ કરતાં તેઓને કહ્યું  કે, ‘શાસ્ત્રીઓથી સાવધાન રહો; તેઓ ઝભ્ભા પહેરીને ફરવાનું, ચોકમાં સલામો,

39 καὶ
અને
G2532

πρωτοκαθεδρίας
મુખ્ય–બેઠકો
G4410

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς,
સભાસ્થાનોમાં,
G4864

καὶ
અને
G2532

πρωτοκλισίας
મુખ્ય–સ્થાનો
G4411

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

δείπνοις;
ભોજનોમાં;
G1173

  સભાસ્થાનોમાં મુખ્ય આસનો તથા જમણવારમાં મુખ્ય જગ્યાઓ ચાહે છે.

40 οἱ
જઓે
G3588

κατεσθίοντες
ખાઈ–જાય–છે
G2719

τὰς
તે
G3588

οἰκίας
ઘરો
G3614

τῶν
તે
G3588

χηρῶν,
િવધવાઓનાં,
G5503

καὶ
અને
G2532

προφάσει,
બહાને,
G4392

μακρὰ
લાંબી
G3117

προσευχόμενοι.
પ્રાથર્ના–કરે–છે.
G4336

οὗτοι
તેઓ
G3778

λήμψονται
પામશે
G2983

περισσότερον
વધારે
G4053

κρίμα.
દંડ.
G2917
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માકર્

  તેઓ િવધવાઓની િમલકત પડાવી લે છે અને ઢોંગ કરીને લાંબી પ્રાથર્નાઓ કરે છે; તેઓ િવશેષ િશક્ષા ભોગવશે.’”

41 Καὶ
અને
G2532

καθίσας
બેસીને
G2523

κατέναντι
સામે
G2713

τοῦ
તે
G3588

γαζοφυλακίου,
ભંડારની,
G1049

ἐθεώρει
જાેતા–હતા
G2334

πῶς
કેમ
G4459

ὁ
તે
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

βάλλει
નાખે–છે
G0906

χαλκὸν
િસક્કા
G5475

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

γαζοφυλάκιον;
ભંડારમાં;
G1049

καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણા
G4183

πλούσιοι
ધનવાનો
G4145

ἔβαλλον
નાખતા–હતા
G0906

πολλά.
ઘણું.
G4183

  ઈસુએ દાનપેટીની સામે બેસીને, લોકો પેટીમાં પૈસા કેવી રીતે નાખે છે, તે જાેયું અને ઘણાં શ્રીમંતો તેમાં વધારે નાખતા હતા.

42 καὶ
અને
G2532

ἐλθοῦσα
આવીને
G2064

μία
એક
G1520

χήρα
ગરીબ–િવધવાએ
G5503

πτωχὴ
ગરીબ–િવધવાએ
G4434

ἔβαλεν
નાખ્યા
G0906

λεπτὰ
બે–નાના–િસક્કા
G3016

δύο,
બે,
G1417

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

κοδράντης.
એક–પૈસો.
G2835

  એક ગરીબ િવધવાએ આવીને તેમાં બે નાના િસક્કા નાખ્યા.

43 καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

τοὺς
તેમના
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને,
G0846

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἡ
આ
G3588

χήρα
ગરીબ–િવધવાએ
G5503

αὕτη
આ
G3778

ἡ
આ
G3588

πτωχὴ,
ગરીબ,
G4434

πλεῖον
વધારે
G4119

πάντων
બધા–કરતાં
G3956

ἔβαλεν
નાખ્યું
G0906

τῶν
તે
G3588

βαλλόντων
નાખનારા
G0906

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

γαζοφυλάκιον.
ભંડારમાં.
G1049

  ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને પાસે બોલાવીને તેઓને કહ્યું  કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ગરીબ િવધવાએ તે સવર્ કરતાં વધારે દાન આપ્યું છે.

44 πάντες
બધાએ
G3956

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તેમના
G3588

περισσεύοντος
વધારાનામાંથી
G4052

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ἔβαλον,
નાખ્યું,
G0906

αὕτη
આણે
G3778

δὲ,
પણ,
G1161

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તેની
G3588

ὑστερήσεως
ખોટમાંથી
G5304

αὐτῆς,
તેની,
G0846

πάντα
બધું
G3956

ὅσα
જટેલું
G3745

εἶχεν
હતું–તેની–પાસે
G2192

ἔβαλεν,
નાખ્યું,
G0906

ὅλον
આખી
G3650

τὸν
તેની
G3588

βίον
જીવનિનવાર્હ
G0979

αὐτῆς.
તેની.
G0846

  કેમ કે એ સહુએ પોતાની જરૂિરયાત કરતાં વધારે હતું તેમાંથી દાન પેટીમાં કંઈક આપ્યું છે, પણ તેણે પોતાની તંગીમાંથી પોતાની પાસે જ ેહતું તે બધું જ 
આપી દીધું છે.’”

Chapter 13
1 Καὶ

અને
G2532

ἐκπορευομένου
નીકળતાં
G1607

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરમાંથી,
G2411

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

εἷς
એક
G1520

τῶν
તેમના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંના
G3101

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુજી,
G1320

ἴδε
જુઓ,
G3708

ποταποὶ
કેવા
G4217

λίθοι
પથ્થરો
G3037

καὶ
અને
G2532

ποταπαὶ
કેવી
G4217

οἰκοδομαί!
ઈમારતો�
G3619
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માકર્

  ઈસુ ભિક્તસ્થાનમાંથી બહાર જતા હતા. ત્યારે તેમનો એક િશષ્ય તેમને કહે છે કે, ‘ઉપદેશક, જુઓ, કેવાં પથ્થર તથા કેવાં બાંધકામો�’

2 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Βλέπεις
જુઓ–છો
G0991

ταύτας
આ
G3778

τὰς
આ
G3588

μεγάλας
મોટી
G3173

οἰκοδομάς?
ઈમારતો?
G3619

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કોઈ
G3361

ἀφεθῇ
રહેશે–નહીં
G0863

‹ὧδε›
અહીં
G5602

λίθος
પથ્થર
G3037

ἐπὶ
ઉપર
G1909

λίθον,
પથ્થર,
G3037

ὃς
જે
G3739

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કોઈ
G3361

καταλυθῇ.
તોડાશે–નહીં.
G2647

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘શું તું એ મોટાં બાંધકામો જુએ છે? પાડી નિહ નંખાય એવો એક પણ પથ્થર બીજા પર અહીં રહેવા દેવાશે નિહ.’”

3 Καὶ
અને
G2532

καθημένου
બેસતાં
G2521

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
ઉપર
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
જતૈૂનના–પહાડ
G3735

τῶν
તે
G3588

Ἐλαιῶν,
જતૈૂનના,
G1636

κατέναντι
સામે
G2713

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરની,
G2411

ἐπηρώτα
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

κατ’
ખાનગીમાં
G2596

ἰδίαν
ખાનગીમાં
G2398

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβος
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

καὶ
અને
G2532

Ἀνδρέας,
આંિદ્રયાસે,
G0406

  જતૈૂન પહાડ પર, મંિદરની સામે તે બેઠા હતા ત્યારે િપતરે, યાકૂબે, યોહાને તથા આિન્દ્રયાએ તેમને એકાંતમાં પૂછ્યું,

4 Εἰπὸν
કહો
G3004

ἡμῖν,
અમને,
G1473

πότε
ક્યારે
G4219

ταῦτα
આ
G3778

ἔσται?
થશે?
G1510

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ὅταν
જ્યારે
G3752

μέλλῃ
થવાનું–હશે
G3195

ταῦτα
આ
G3778

συντελεῖσθαι
પૂણર્–થવાનું
G4931

πάντα?
બધું?
G3956

  ‘અમને કહો, એ ક્યારે થશે? જયારે તે બધાં પૂરાં થવાનાં હશે, ત્યારે કયા િચહ્ન થશે?’”

5 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

λέγειν
કહેવા
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને,
G0846

Βλέπετε,
સાવધાન–રહો,
G0991

μή
કોઈ
G3361

τις
કોઈ
G5100

ὑμᾶς
તમને
G4771

πλανήσῃ.
ભૂલાવે–નહીં.
G4105

  ઈસુ તેઓને કહેવા લાગ્યા કે, ‘કોઈ તમને ભુલાવામાં ન નાખે, માટે સાવધાન રહો.

6 πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἐλεύσονται
આવશે
G2064

ἐπὶ
માં
G1909

τῷ
મારા
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા,
G1473

λέγοντες,
કહેતાં,
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι,
છંુ,
G1510

καὶ
અને
G2532

πολλοὺς
ઘણાને
G4183

πλανήσουσιν.
ભૂલાવશે.
G4105

  ઘણાં મારે નામે આવીને કહેશે કે, તે હંુ છંુ અને ઘણાંઓને ગેરમાગેર્ દોરશે.

7 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

ἀκούσητε
સાંભળશો
G0191

πολέμους,
યુદ્ધો,
G4171

καὶ
અને
G2532

ἀκοὰς
યુદ્ધોની–અફવાઓ
G0189

πολέμων,
યુદ્ધોની,
G4171

μὴ
ન
G3361

θροεῖσθε;
ગભરાશો;
G2360

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

γενέσθαι,
થવું,
G1096

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὔπω
હજુ–નહીં
G3768

τὸ
તે
G3588

τέλος.
અંત.
G5056
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માકર્

  પણ જયારે યુદ્ધ િવષે તથા યુદ્ધની અફવાઓ િવષે તમે સાંભળો, ત્યારે ગભરાશો નિહ; એમ થવું જ જાેઈએ; પણ તેટલેથી અંત નિહ આવે.

8 ἐγερθήσεται
ઊઠશે
G1453

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἔθνος
પ્રજા
G1484

ἐπ’
િવરુદ્ધ
G1909

ἔθνος,
પ્રજા,
G1484

καὶ
અને
G2532

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

βασιλείαν;
રાજ્ય;
G0932

ἔσονται
થશે
G1510

σεισμοὶ
ભૂકંપો
G4578

κατὰ
જગ્યાએ–જગ્યાએ
G2596

τόπους,
સ્થળે–સ્થળે,
G5117

ἔσονται
થશે
G1510

λιμοί.
દકુાળ.
G3042

ἀρχὴ
શરૂઆત
G0746

ὠδίνων
પ્રસૂિત–પીડાની
G5604

ταῦτα.
આ.
G3778

  કેમ કે પ્રજા પ્રજાની િવરુદ્ધ તથા રાજ્ય રાજ્યની િવરુદ્ધ ઊઠશે; જગ્યા જગ્યાએ ધરતીકંપ થશે અને દકુાળો પડશે; આ તો મહાદઃુખનો આરંભ છે.

9 Βλέπετε
સાવધાન–રહો
G0991

δὲ
પણ
G1161

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἑαυτούς;
પોતાની;
G1438

παραδώσουσιν
સોંપશે
G3860

ὑμᾶς
તમને
G4771

εἰς
માં
G1519

συνέδρια
ન્યાયસભાઓમાં
G4892

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

συναγωγὰς;
સભાસ્થાનોમાં;
G4864

δαρήσεσθε,
મારવામાં–આવશે,
G1194

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
આગળ
G1909

ἡγεμόνων
રાજ્યપાલો
G2232

καὶ
અને
G2532

βασιλέων
રાજાઓ
G0935

σταθήσεσθε,
ઊભા–કરાશો,
G2476

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

ἐμοῦ,
મારા,
G1473

εἰς
માટે
G1519

μαρτύριον
સાક્ષી–તરીકે
G3142

αὐτοῖς.
તેઓને.
G0846

  પણ પોતાના િવષે સાવધાન રહો; કેમ કે તેઓ તમને ન્યાયસભાઓને સોંપશે; સભાસ્થાનોમાં તમે કોરડાના માર ખાશો; અને તમને મારે લીધે અિધકારીઓ 
તથા રાજાઓ આગળ, તેઓને માટે સાક્ષી થવા સારુ, ઊભા કરવામાં આવશે.

10 καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

πάντα
બધી
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓમાં
G1484

πρῶτον
પહેલાં
G4412

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

κηρυχθῆναι
પ્રચાર–થવું
G2784

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον.
સુવાતાર્.
G2098

  પણ પહેલાં સવર્ દેશોમાં સુવાતાર્ પ્રગટ થવી જાેઈએ.

11 καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἄγωσιν
લઈ–જાય
G0071

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

παραδιδόντες,
સોંપતાં,
G3860

μὴ
ન
G3361

προμεριμνᾶτε
અગાઉથી–િચર્તા–કરશો
G4305

τί
શું
G5101

λαλήσητε,
બોલશો,
G2980

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

δοθῇ
અપાય
G1325

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ,
ઘડીએ,
G5610

τοῦτο
તે–જ
G3778

λαλεῖτε;
બોલજાે;
G2980

οὐ
નથી
G3756

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐστε
છો
G1510

ὑμεῖς
તમે
G4771

οἱ
જે
G3588

λαλοῦντες,
બોલનારા,
G2980

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον.
પિવત્ર.
G0040

  જયારે તેઓ તમને ધરપકડ કરશે, ત્યારે શું બોલવું તે િવષે અગાઉથી િચર્તા ન કરો; પણ તે વેળા તમને જ ેઆપવામાં આવશે તે પ્રમાણે બોલજાે; કેમ કે 
બોલનાર તે તમે નિહ, પણ પિવત્ર આત્મા હશે.

12 καὶ
અને
G2532

παραδώσει
સોંપશે
G3860

ἀδελφὸς,
ભાઈ,
G0080

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

εἰς
માટે
G1519

θάνατον,
મરણને,
G2288

καὶ
અને
G2532

πατὴρ,
િપતા,
G3962

τέκνον;
સંતાનને;
G5043

καὶ
અને
G2532

ἐπαναστήσονται
ઊઠશે
G1881

τέκνα
સંતાનો
G5043

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

γονεῖς,
માતા–િપતાના,
G1118

καὶ
અને
G2532

θανατώσουσιν
મારશે
G2289

αὐτούς.
તેઓને.
G0846

  ભાઈ ભાઈને તથા િપતા છોકરાંને મરણદંડને સારુ પકડાવશે; છોકરાં માબાપની સામે ઊઠશે અને તેઓને મારી નંખાવશે.
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માકર્

13 καὶ
અને
G2532

ἔσεσθε
થશો
G1510

μισούμενοι
�◌ૃણા–કરાયેલા
G3404

ὑπὸ
બધા–દ્વારા
G5259

πάντων
બધાન�
G3956

διὰ
કારણે
G1223

τὸ
મારા
G3588

ὄνομά
નામને;
G3686

μου;
મારા;
G1473

ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
જે
G1161

ὑπομείνας
સહન–કરશે
G5278

εἰς
અંત–સુધી
G1519

τέλος,
અંત–સુધી,
G5056

οὗτος
તે
G3778

σωθήσεται.
બચશે.
G4982

  મારા નામને લીધે બધા તમારો દ્વષે કરશે; પણ જ ેઅંત સુધી ટકશે તે જ ઉદ્ધાર પામશે.

14 Ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

ἴδητε
જાેશો
G3708

τὸ
તે
G3588

βδέλυγμα
ઘૃણાસ્પદતા
G0946

τῆς
તે
G3588

ἐρημώσεως,
ઉજ્જડની,
G2050

<τὸ
જે
G3588

ῥηθὲν
કહેવાયેલું
G2046

ὑπὸ
�ારા
G5259

Δανιὴλ
દાિનયેલ
G1158

τοῦ
તે
G3588

προφήτου>,
પ્રબોધકે,
G4396

ἑστηκότα
ઊભેલું
G2476

ὅπου
જ્યાં
G3699

οὐ
ન
G3756

δεῖ,
જાેઈએ,
G1163

ὁ
જે
G3588

ἀναγινώσκων
વાંચનાર
G0314

νοείτω,
સમજ,ે
G3539

τότε
ત્યારે
G5119

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἰουδαίᾳ,
યહૂિદયામાં,
G2449

φευγέτωσαν
નાસી–જાય
G5343

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

ὄρη,
પહાડોમાં,
G3735

  પણ જ્યારે તમે પાયમાલીની િધક્કારપાત્રતા જ્યાં ઘિટત નથી ત્યાં ભિક્તસ્થાનમાં ઊભેલી જુઓ, જ ેવાંચે છે તેણે સમજવું, ત્યારે જઓે યહૂિદયામાં હોય 
તેઓ પહાડોમાં નાસી જાય.

15 ὁ
જે
G3588

[δὲ]
પણ
G1161

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

δώματος,
ધાબાની,
G1430

μὴ
ન
G3361

καταβάτω,
ઉતરે,
G2597

μηδὲ
કે–નથી
G3366

εἰσελθάτω
જાય
G1525

τι�
કંઈપણ
G5100

ἆραι
લેવા
G0142

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તેના
G3588

οἰκίας
ઘરમાંથી
G3614

αὐτοῦ;
તેના;
G0846

  અગાશી પર હોય તે ઊતરીને ઘરમાંથી કંઈ લેવા સારુ અંદર ન જાય;

16 καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ἀγρὸν,
ખેતરમાં,
G0068

μὴ
ન
G3361

ἐπιστρεψάτω
પાછો–વળે
G1994

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

ὀπίσω,
પાછળ,
G3694

ἆραι
લેવા
G0142

τὸ
તેનું
G3588

ἱμάτιον
કપડંુ
G2440

αὐτοῦ.
તેનું.
G0846

  અને જ ેખેતરમાં હોય તે પોતાનું વસ્ત્ર લેવાને પાછો ન આવે.

17 οὐαὶ
અફસોસ
G3759

δὲ
પણ
G1161

ταῖς
તે
G3588

ἐν
જઓેને
G1722

γαστρὶ
પેટમાં
G1064

ἐχούσαις,
છે,
G2192

καὶ
અને
G2532

ταῖς
જઓેને
G3588

θηλαζούσαις,
ધવડાવે–છે,
G2337

ἐν
માં
G1722

ἐκείναις
તે
G1565

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις!
િદવસોમાં�
G2250

  તે િદવસોમાં જઓે સગભાર્ હોય અને સ્તનપાન કરાવતી હોય તેઓને અફસોસ છે�

18 προσεύχεσθε
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

δὲ
પણ
G1161

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ન
G3361

γένηται
થાય
G1096

χειμῶνος,
િશયાળામાં,
G5494
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માકર્

  તમારું નાસવું િશયાળામાં ન થાય, માટે પ્રાથર્ના કરો;

19 ἔσονται
થશે
G1510

γὰρ
કેમ–કે
G1063

αἱ
તે
G3588

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ἐκεῖναι
તે
G1565

θλῖψις,
સંકટ,
G2347

οἵα
જવેો
G3634

οὐ
નથી
G3756

γέγονεν
થયો
G1096

τοιαύτη,
એવો,
G5108

ἀπ’
શરૂઆતથી
G0575

ἀρχῆς
શરૂઆતથી
G0746

κτίσεως,
સૃિષ્ટની,
G2937

ἣν
જે
G3739

ἔκτισεν
સજીર્
G2936

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે,
G2316

ἕως
અત્યાર–સુધી
G2193

τοῦ
અત્યાર–સુધી
G3588

νῦν--
હવે–પછી–પણ–નહીં
G3568

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કોઈ
G3361

γένηται.
થશે–નહીં.
G1096

  કેમ કે તે િદવસોમાં જવેી િવપિત્ત થશે, તેવી િવપિત્ત ઈશ્વરે સૃજલેી સૃિષ્ટના આરંભથી તે આજ સુધી થઈ નથી અને થશે પણ નિહ.

20 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નહીં
G3361

ἐκολόβωσεν
ટંૂકાવ્યા–હોત
G2856

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας,
િદવસો,
G2250

οὐκ
નહીં
G3756

ἂν
કોઈ
G0302

ἐσώθη
બચી–શકત
G4982

πᾶσα
કોઈ–પણ
G3956

σάρξ;
શરીર;
G4561

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

διὰ
ખાતર
G1223

τοὺς
તે
G3588

ἐκλεκτοὺς
પસંદીતોને
G1588

οὓς
જઓેને
G3739

ἐξελέξατο,
પસંદ–કયાર્,
G1586

ἐκολόβωσεν
ટંૂકાવ્યા
G2856

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας.
િદવસો.
G2250

  જાે પ્રભુએ તે િદવસોને ઓછા કયાર્ ન હોત, તો કોઈ માણસ ન બચત; પણ જઓેને તેમણે પસંદ કયાર્ તેઓને માટે તેમણે આ િદવસોને ટંૂકા કયાર્ છે.

21 καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ὑμῖν
તમને
G4771

εἴπῃ,
કહે,
G3004

Ἴδε,
જુઓ,
G3708

ὧδε
અહીં
G5602

ὁ
છે
G3588

Χριστός,
િખ્રસ્ત,
G5547

Ἴδε,
જુઓ,
G3708

ἐκεῖ,
ત્યાં,
G1563

μὴ
ન
G3361

πιστεύετε.
માનશો.
G4100

  તે વેળાએ જાે કોઈ તમને કહે કે, જુઓ, અહીં િખ્રસ્ત છે; કે જુઓ, તે ત્યાં છે, તો માનશો નિહ.

22 ἐγερθήσονται
ઊઠશે
G1453

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ψευδόχριστοι
જૂઠા–િખ્રસ્તો
G5580

καὶ
અને
G2532

ψευδοπροφῆται,
જૂઠા–પ્રબોધકો,
G5578

καὶ
અને
G2532

δώσουσιν
બતાવશે
G1325

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

καὶ
અને
G2532

τέρατα,
અદ્ભુત–કાયોર્,
G5059

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
જથેી
G3588

ἀποπλανᾶν
ભટકાવવા
G0635

εἰ
જાે
G1487

δυνατὸν,
શક્ય–હોય,
G1415

τοὺς
તે
G3588

ἐκλεκτούς.
પસંદીતોને.
G1588

  કેમ કે નકલી િખ્રસ્તો તથા જૂઠાં પ્રબોધકો ઊઠશે; તેઓ ચમત્કાિરક િચહ્નો તથા આશ્ચયર્કમોર્ કરી દેખાડશે, એ માટે કે, જાે બની શકે તો, તેઓ પસંદ 
કરેલાઓને પણ છેતરે.

23 ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

βλέπετε;
સાવધાન–રહો;
G0991

προείρηκα
અગાઉથી–કહી–દીધું–છે
G4302

ὑμῖν
તમને
G4771

πάντα.
બધું.
G3956

  તમે સાવધાન રહો; જુઓ, મેં તમને સઘળું અગાઉથી કહ્યું  છે.

24 Ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

ἐκείναις
તે
G1565

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις,
િદવસોમાં,
G2250

μετὰ
પછી
G3326

τὴν
તે
G3588

θλῖψιν
સંકટ
G2347

ἐκείνην,
તે,
G1565

ὁ
તે
G3588

ἥλιος
સૂયર્
G2246

σκοτισθήσεται,
અંધકાર–થશે,
G4654

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

σελήνη
ચંદ્ર
G4582

οὐ
નહીં
G3756

δώσει
આપશે
G1325

τὸ
તેનું
G3588

φέγγος
પ્રકાશ
G5338

αὐτῆς;
તેનું;
G0846
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માકર્

  પણ તે િદવસોમાં, એ િવપિત્ત પછી, સૂયર્ અંધકારરૂપ થઈ જશે, અને ચંદ્ર પોતાનું અજવાળું નિહ આપે,

25 καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀστέρες
તારાઓ
G0792

ἔσονται
થશે
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
આકાશમાંથી
G3588

οὐρανοῦ
ખરતા,
G3772

πίπτοντες,
અને
G4098

καὶ
તે
G2532

αἱ
શિક્તઓ
G3588

δυνάμεις
શિક્તઓ
G1411

αἱ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς
આકાશોમાં
G3772

σαλευθήσονται.
હલાવશે.
G4531

  આકાશના તારાઓ ખરવા લાગશે; અને આકાશમાંના પરાક્રમો હલાવાશે.

26 καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ὄψονται
જાેશે
G3708

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
મનુષ્યન�–પુત્રને
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
મનુષ્યન�–પુત્રને
G0444

ἐρχόμενον
આવતા
G2064

ἐν
માં
G1722

νεφέλαις,
વાદળોમાં,
G3507

μετὰ
સાથે
G3326

δυνάμεως
સામથ્યર્
G1411

πολλῆς
ઘણા
G4183

καὶ
અને
G2532

δόξης;
મિહમા;
G1391

  ત્યારે તેઓ માણસના દીકરાને ભરપૂર પરાક્રમ તથા મિહમાસિહત વાદળામાં આવતા જાેશે.

27 καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ἀποστελεῖ
મોકલશે
G0649

τοὺς
તેમન�
G3588

ἀγγέλους,
સ્વગર્દતૂોને,
G0032

καὶ
અને
G2532

ἐπισυνάξει
એકઠા–કરશે
G1996

τοὺς
તેમન�
G3588

ἐκλεκτοὺς
પસંદીતોને
G1588

αὐτοῦ,
તેમન�,
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

τεσσάρων
ચારે
G5064

ἀνέμων,
પવનોની,
G0417

ἀπ’
પૃથ્વીન�
G0575

ἄκρου
છેડાથી
G0206

γῆς
પૃથ્વીન�
G1093

ἕως
અત્યાર–સુધી
G2193

ἄκρου
છેડાથી
G0206

οὐρανοῦ.
આકાશના.
G3772

  ત્યારે તે પોતાના સ્વગર્દતૂોને મોકલીને પૃથ્વીના છેડાથી આકાશના છેડા સુધી, ચારે િદશાથી પોતાના પસંદ કરેલાઓને એકઠા કરશે.

28 Ἀπὸ
માંથી
G0575

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

συκῆς,
અંજીરન�,
G4808

μάθετε
શીખો
G3129

τὴν
તે
G3588

παραβολήν:
દૃષ્ટાંત:
G3850

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἤδη
હવે
G2235

ὁ
તેની
G3588

κλάδος
ડાળી
G2798

αὐτῆς
તેની
G0846

ἁπαλὸς
કોમળ
G0527

γένηται,
થાય,
G1096

καὶ
અને
G2532

ἐκφύῃ
ઊગે
G1631

τὰ
તે
G3588

φύλλα,
પાંદડાં,
G5444

γινώσκετε
જાણો–છો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐγγὺς
નજીક
G1451

τὸ
તે
G3588

θέρος
ઉનાળો
G2330

ἐστίν.
છે.
G1510

  હવે અંજીરી પરથી તેનું દ્રષ્ટાંત શીખો; જયારે તેની ડાળી કુમળી જ હોય છે અને પાંદડાં ફૂટી નીકળે છે, ત્યારે તમે જાણો છો કે ઉનાળો પાસે છે.

29 οὕτως
એમ–જ
G3779

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς,
તમે,
G4771

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἴδητε
જાેશો
G3708

ταῦτα
આ
G3778

γινόμενα,
થતું,
G1096

γινώσκετε
જાણો–છો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐγγύς
નજીક
G1451

ἐστιν,
છે,
G1510

ἐπὶ
પાસે
G1909

θύραις.
બારણે.
G2374

  એમ જ તમે પણ જયારે આ બધું થતું જુઓ, ત્યારે તમારે જાણવું કે, િખ્રસ્ત પાસે એટલે બારણા આગળ જ છે.

30 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કોઈ
G3361

παρέλθῃ
વીતશે
G3928

ἡ
આ
G3588

γενεὰ
પેઢી
G1074

αὕτη,
આ,
G3778

μέχρις
જ્યાં–સુધી
G3360

οὗ
જ્યાં–સુધી
G3739

ταῦτα
આ
G3778

πάντα
બધું
G3956

γένηται.
થાય–નહીં.
G1096
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માકર્

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે આ બધાં પૂરાં થાય ત્યાં સુધી આ પેઢી મરણ પામશે નિહ.

31 ὁ
તે
G3588

οὐρανὸς
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γῆ
પૃથ્વી
G1093

παρελεύσονται,
વીતશે,
G3928

οἱ
પરંતુ
G3588

δὲ
મારા
G1161

λόγοι
વચનો
G3056

μου
મારા
G1473

οὐ
નહીં
G3756

‹μὴ›
કોઈ
G3361

παρελεύσονται.
વીતશે–નહીં.
G3928

  આકાશ તથા પૃથ્વી નાશ પામશે, પણ મારી વાતો પૂણર્ થયા િવના રહેશે નિહ.

32 Περὶ
િવશે
G4012

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસનો
G2250

ἐκείνης,
તે,
G1565

ἢ
કે
G2228

τῆς
તે
G3588

ὥρας,
ઘડીનો,
G5610

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

οἶδεν;
જાણતું–નથી;
G1492

οὐδὲ
કે–નથી
G3761

οἱ
તે
G3588

ἄγγελοι
સ્વગર્દતૂો
G0032

ἐν
માં
G1722

οὐρανῷ,
આકાશમાં,
G3772

οὐδὲ
કે–નથી
G3761

ὁ
તે
G3588

Υἱός,
પુત્ર,
G5207

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કોઈ
G3361

ὁ
તે
G3588

Πατήρ.
િપતા.
G3962

  પણ તે િદવસો તથા તે ઘડી સંબંધી િપતા વગર કોઈ જાણતું નથી, આકાશમાંના સ્વગર્દતૂો નિહ અને દીકરો પણ નિહ.

33 Βλέπετε,
સાવધાન–રહો,
G0991

ἀγρυπνεῖτε;
જાગતા–રહો;
G0069

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

γὰρ
કેમ–કે
G1063

πότε
ક્યારે
G4219

ὁ
તે
G3588

καιρός
સમય
G2540

ἐστιν.
છે.
G1510

  સાવધાન રહો, જાગતા રહીને પ્રાથર્ના કરો; કેમ કે એ સમય ક્યારે આવશે તે તમે જાણતા નથી.

34 ὡς
જમે
G5613

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἀπόδημος,
પરદેશ–ગયેલો,
G0590

ἀφεὶς
છોડીને
G0863

τὴν
તેનું
G3588

οἰκίαν
ઘર
G3614

αὐτοῦ,
તેનું,
G0846

καὶ
અને
G2532

δοὺς
આપીને
G1325

τοῖς
તેમના
G3588

δούλοις
દાસોને
G1401

αὐτοῦ
તેમન�
G0846

τὴν
તે
G3588

ἐξουσίαν,
અિધકાર,
G1849

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

τὸ
તેનું
G3588

ἔργον
કામ
G2041

αὐτοῦ,
તેનું,
G0846

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

θυρωρῷ
દ્વારપાળને
G2377

ἐνετείλατο
આદેશ–આપ્યો
G1781

ἵνα
કે
G2443

γρηγορῇ.
જાગતો–રહે.
G1127

  તે આ પ્રમાણે છે કે જાણે કોઈ પરદેશમાં મુસાફરી કરનાર માણસે પોતાનું ઘર છોડીને પોતાના ચાકરોને અિધકાર આપીને, એટલે પ્રત્યેકને પોતપોતાનું કામ 
સોંપીને, દરવાનને પણ જાગતા રહેવાની આજ્ઞા આપી હોય.

35 γρηγορεῖτε
જાગતા–રહો
G1127

οὖν--
માટે–જ–
G3767

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

γὰρ,
કેમ–કે,
G1063

πότε
ક્યારે
G4219

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

τῆς
તે
G3588

οἰκίας
ઘરનો
G3614

ἔρχεται:
આવે–છે:
G2064

ἢ
કે
G2228

ὀψὲ,
સાંજ,ે
G3796

ἢ
કે
G2228

μεσονύκτιον,
મધ્યરાત્રે,
G3317

ἢ
કે
G2228

ἀλεκτοροφωνίας,
મોરના–બાંગે,
G0219

ἢ
કે
G2228

πρωΐ;
સવારે;
G4404

  માટે તમે જાગતા રહો; કેમ કે તમે જાણતા નથી કે ઘરનો માિલક ક્યારે આવશે, સાંજ,ે મધરાતે, મરઘો બોલતી વખતે કે સવારે�

36 μὴ
ક્યાંક–નહીં
G3361

ἐλθὼν
આવીને
G2064

ἐξαίφνης,
અચાનક,
G1810

εὕρῃ
શોધે
G2147

ὑμᾶς
તમને
G4771

καθεύδοντας.
સૂતેલાં.
G2518

  એમ ન થાય કે તે અચાનક આવીને તમને ઊંઘતા જુએ.

37 ὃ
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν
તમને
G4771

λέγω,
કહંુ–છંુ,
G3004

πᾶσιν
બધાને
G3956

λέγω,
કહંુ–છંુ,
G3004

γρηγορεῖτε!
જાગતા–રહો�
G1127
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માકર્

  અને જ ેહંુ તમને કહંુ છંુ તે સવર્ને કહંુ છંુ કે, ‘જાગતા રહો.’”

Chapter 14
1 Ἦν

હતું
G1510

δὲ
અને
G1161

τὸ
તે
G3588

πάσχα,
પાસ્ખા
G3957

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἄζυμα,
બેખમીર–રોટલીનો–તહેવાર
G0106

μετὰ
પછી
G3326

δύο
બે
G1417

ἡμέρας.
િદવસ
G2250

καὶ
અને
G2532

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

δόλῳ
છળથી
G1388

κρατήσαντες,
પકડીને
G2902

ἀποκτείνωσιν.
મારી–નાખે
G0615

  હવે બે િદવસ પછી પાસ્ખા તથા બેખમીર રોટલીનું પવર્ હતું; અને કેવી રીતે ઈસુને દગાથી પકડીને મારી નાખવા એ િવષે મુખ્ય યાજકો તથા શાસ્ત્રીઓ શોધ 
કરતા હતા.

2 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

γάρ,
કારણ–કે
G1063

Μὴ
નહીં
G3361

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἑορτῇ,
તહેવારમાં
G1859

μή‿
ન–થાય
G3361

ποτε
ક્યારેય
G4219

ἔσται
થાય
G1510

θόρυβος
હુલ્લડ
G2351

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ.
લોકોનું
G2992

  તેઓએ કહંુ્ય કે, ‘પવર્માં નિહ કેમ કે રખેને ત્યાં લોકોમાં હુલ્લડ થાય.’”

3 Καὶ
અને
G2532

ὄντος
હતા
G1510

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

Βηθανίᾳ,
બેથાિનયામાં
G0963

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

Σίμωνος
િસમોનના
G4613

τοῦ
તે
G3588

λεπροῦ,
કોિઢયાના
G3015

κατακειμένου
જમતા–હતા
G2621

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἦλθεν
આવી
G2064

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἔχουσα
જનેી–પાસે–હતું
G2192

ἀλάβαστρον
આરસપહાણની–શીશી
G0211

μύρου
અત્તરની
G3464

νάρδου
જટામાંસીના
G3487

πιστικῆς
શુદ્ધ
G4101

πολυτελοῦς;
ઘણા–મોંઘા
G4185

συντρίψασα
તોડીને
G4937

τὴν
તે
G3588

ἀλάβαστρον,
શીશી
G0211

κατέχεεν
રેડ્યું
G2708

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τῆς
તે
G3588

κεφαλῆς.
માથા–પર
G2776

  જયારે ઈસુ બેથાિનયામાં િસમોન કુષ્ઠ રોગીના ઘરમાં હતા અને જમવા બેઠા હતા, ત્યારે એક સ્ત્રી શુદ્ધ જટામાંસીનું અિત મૂલ્યવાન અત્તર ભરેલી 
સંગેમરમરની ડબ્બી લઈને આવી; અને એ ડબ્બી ભાંગીને તેણે ઈસુના માથા પર અત્તર રેડ્યું.

4 ἦσαν
હતા
G1510

δέ
પણ
G1161

τινες
કેટલાક
G5100

ἀγανακτοῦντες
ગુસ્સે–થતા
G0023

πρὸς
પોતાની–વચ્ચે
G4314

ἑαυτούς,
એકબીજાને
G1438

Εἰς
શા–માટે
G1519

τί
શું
G5101

ἡ
આ
G3588

ἀπώλεια
બગાડ
G0684

αὕτη
આ
G3778

τοῦ
તે
G3588

μύρου
અત્તરનો
G3464

γέγονεν?
થયો
G1096

  પણ કેટલાક પોતાના મનમાં રોષે ભરાઈને કહેવા લાગ્યા કે, ‘અત્તરનો બગાડ શા માટે કયોર્?

5 ἠδύνατο
શકાતું–હતું
G1410

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

μύρον
અત્તર
G3464

πραθῆναι
વેચાઈ–શકતું
G4097

ἐπάνω
કરતાં–વધારે
G1883

δηναρίων
દીનારમાં
G1220

τριακοσίων,
ત્રણસોથી
G5145

καὶ
અને
G2532

δοθῆναι
અપાઈ–શકતું
G1325

τοῖς
તે
G3588

πτωχοῖς.
ગરીબોને
G4434

καὶ
અને
G2532

ἐνεβριμῶντο
ઠપકો–આપતા–હતા
G1690

αὐτῇ.
તેને
G0846
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માકર્

  કેમ કે એ અત્તર ત્રણસો દીનાર કરતાં વધારે િકર્મતે વેચી શકાત. અને એ પૈસા ગરીબોને અપાત.’” તેઓએ તેની િવરુદ્ધ કચકચ કરી.

6 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἄφετε
છોડો
G0863

αὐτήν;
તેને
G0846

τί
શા–માટે
G5101

αὐτῇ
તેને
G0846

κόπους
તકલીફ
G2873

παρέχετε?
આપો–છો
G3930

καλὸν
સારું
G2570

ἔργον
કામ
G2041

ἠργάσατο
કયુર્ં–છે
G2038

ἐν
માં
G1722

ἐμοί.
મારા–માટે
G1473

  પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘તેને રહેવા દો; તેને કેમ સતાવો છો? તેણે મારા પ્રત્યે સારુ કામ કયુર્ં છે.

7 πάντοτε
હંમેશાં
G3842

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοὺς
તે
G3588

πτωχοὺς
ગરીબોને
G4434

ἔχετε
રાખો–છો
G2192

μεθ’
સાથે
G3326

ἑαυτῶν,
તમારી–જાતે
G1438

καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

θέλητε
ઈચ્છો
G2309

δύνασθε
શકો–છો
G1410

αὐτοῖς
તેમનું
G0846

(πάντοτε)
હંમેશાં
G3842

εὖ
ભલું
G2095

ποιῆσαι;
કરી–શકો
G4160

ἐμὲ
મને
G1473

δὲ
પણ
G1161

οὐ
નહીં
G3756

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ἔχετε.
રાખો–છો
G2192

  કેમ કે ગરીબો સદા તમારી સાથે છે. જયારે તમે ચાહો ત્યારે તેઓનું ભલું કરી શકો છો; પણ હંુ સદા તમારી સાથે નથી.

8 ὃ
જે
G3739

ἔσχεν
હતું–તે
G2192

ἐποίησεν.
કયુર્ં
G4160

προέλαβεν
અગાઉથી
G4301

μυρίσαι
અત્તર–લગાવ્યું
G3462

τὸ
તે
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

μου
મારા
G1473

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

ἐνταφιασμόν.
દફનિવિધ
G1780

  જ ેતેનાથી થઈ શક્યું તે તેણે કયુર્ં છે; દફનને સારુ અગાઉથી તેણે મારા શરીરને અત્તર લગાવ્યું છે.

9 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅπου
જ્યાં–પણ
G3699

ἐὰν
કદાચ
G1437

κηρυχθῇ
પ્રચાર–થશે
G2784

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્નો
G2098

εἰς
માં
G1519

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતમાં
G2889

καὶ
ત્યાં
G2532

ὃ
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં–છે
G4160

αὕτη,
આણે
G3778

λαληθήσεται
કહેવાશે
G2980

εἰς
માં
G1519

μνημόσυνον
સ્મરણાથેર્
G3422

αὐτῆς.
તેના
G0846

  વળી હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, આખી દિુનયામાં, જ્યાં કંઈ સુવાતાર્ પ્રગટ કરાશે, ત્યાં આ સ્ત્રીએ જ ેસેવા કરી છે તે તેની યાદગીરીને અથેર્ કહેવામાં 
આવશે.’”

10 Καὶ
અને
G2532

Ἰούδας
યહૂદા
G2455

Ἰσκαριὼθ,
ઈસ્કાિરયોત
G2469

ὁ
તે
G3588

εἷς
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

δώδεκα,
બારમાંનો
G1427

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોની
G0749

ἵνα
જથેી
G2443

αὐτὸν
તેમને
G0846

παραδοῖ
પકડાવે
G3860

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  બારમાંનો એક, એટલે યહૂદા ઇશ્કાિરયોત, મુખ્ય યાજકોની પાસે ગયો, એ સારુ કે તે ઈસુને ધરપકડ કરીને તેઓના હાથમાં સોંપશે.

11 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

ἐχάρησαν,
ખુશ–થયા
G5463

καὶ
અને
G2532

ἐπηγγείλαντο
વચન–આપ્યું
G1861

αὐτῷ
તેને
G0846

ἀργύριον
રૂપા
G0694

δοῦναι.
આપવાનું
G1325

καὶ
અને
G2532

ἐζήτει
શોધતો–હતો
G2212

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

αὐτὸν
તેમને
G0846

εὐκαίρως
યોગ્ય–સમયે
G2122

παραδοῖ.
પકડાવે
G3860
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https://biblehub.com/greek/3860.htm


માકર્

  તેઓ તે સાંભળીને ખુશ થયા; અને તેને પૈસા આપવાનું વચન આપ્યું. ત્યારથી તે ઈસુની ધરપકડ કરવાની તક શોધતો રહ્યો.

12 Καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

πρώτῃ
પહેલા
G4413

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῶν
તે
G3588

ἀζύμων,
બેખમીર–રોટલીના
G0106

ὅτε
જ્યારે
G3753

τὸ
તે
G3588

πάσχα
પાસ્ખાનું
G3957

ἔθυον,
બિલદાન–ચઢાવતા
G2380

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Ποῦ
ક્યાં
G4226

θέλεις
ઈચ્છો–છો
G2309

ἀπελθόντες,
જઈને
G0565

ἑτοιμάσωμεν
તૈયાર–કરીએ
G2090

ἵνα
જથેી
G2443

φάγῃς
ખાઓ
G5315

τὸ
તે
G3588

πάσχα?
પાસ્ખાનું
G3957

  બેખમીર રોટલીના પવર્ને પહેલે િદવસે, જયારે લોકો પાસ્ખાનું બિલદાન કરતા હતા, ત્યારે ઈસુના િશષ્યો તેમને પૂછે છે કે, ‘તમે પાસ્ખા ખાઓ માટે અમે 
ક્યાં જઈને તૈયારી કરીએ, એ િવષે તમારી શી ઇચ્છા છે?’”

13 καὶ
અને
G2532

ἀποστέλλει
મોકલે–છે
G0649

δύο
બે
G1417

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὑπάγετε
જાઓ
G5217

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરમાં
G4172

καὶ
અને
G2532

ἀπαντήσει
મળશે
G0528

ὑμῖν
તમને
G4771

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

κεράμιον
માટીનું–વાસણ
G2765

ὕδατος
પાણીનું
G5204

βαστάζων.
ઉઠાવતો
G0941

ἀκολουθήσατε
પાછળ–જાઓ
G0190

αὐτῷ.
તેની
G0846

  ઈસુએ પોતાના િશષ્યોમાંના બે િશષ્યોને મોકલ્યા અને તેઓને કહ્યું  કે, ‘શહેરમાં જાઓ, પાણીનો ઘડો લઈને જતો એક માણસ તમને મળશે; તેની પાછળ 
જજાે.

14 καὶ
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐὰν
પણ
G1437

εἰσέλθῃ,
પ્રવેશ–કરે
G1525

εἴπατε
કહો
G3004

τῷ
તે
G3588

οἰκοδεσπότῃ,
ઘરમાિલકને
G3617

ὅτι
કે
G3754

Ὁ
તે
G3588

Διδάσκαλος
ગુરુ
G1320

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ποῦ
ક્યાં
G4226

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

κατάλυμά
ઓરડો
G2646

μου,
મારો
G1473

ὅπου
જ્યાં
G3699

τὸ
તે
G3588

πάσχα
પાસ્ખાનું
G3957

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

μου
મારા
G1473

φάγω?
ખાઉં
G5315

  અને જ ેઘરમાં તે જાય તેના માિલકને પૂછજાે કે, “ઉપદેશક કહે છે કે, મારી ઊતરવાની ઓરડી ક્યાં છે કે, જમેાં હંુ મારા િશષ્યો સાથે પાસ્ખા ખાઉં?”

15 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ὑμῖν
તમને
G4771

δείξει
બતાવશે
G1166

ἀνάγαιον
ઉપરનો–ઓરડો
G0508

μέγα,
મોટો
G3173

ἐστρωμένον
સજાવેલો
G4766

ἕτοιμον.
તૈયાર
G2092

καὶ
અને
G2532

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἑτοιμάσατε
તૈયાર–કરો
G2090

ἡμῖν.
અમારા–માટે
G1473

  તે પોતે તમને એક મોટી મેડી શણગારેલી અને તૈયાર કરેલી બતાવશે. ત્યાં આપણે સારું પાસ્ખા તૈયાર કરો.’”

16 καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθον
ગયા
G1831

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યો
G3101

καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરમાં
G4172

καὶ
અને
G2532

εὗρον
મળ્યું
G2147

καθὼς
જમે
G2531

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡτοίμασαν
તૈયાર–કયુર્ં
G2090

τὸ
તે
G3588

πάσχα.
પાસ્ખાનું
G3957

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/106.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3957.htm
https://biblehub.com/greek/2380.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4226.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3957.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5217.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/528.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2765.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/941.htm
https://biblehub.com/greek/190.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3617.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1320.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4226.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2646.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3957.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1166.htm
https://biblehub.com/greek/508.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/4766.htm
https://biblehub.com/greek/2092.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3957.htm


માકર્

  િશષ્યો શહેરમાં આવ્યા અને જવેું ઈસુએ તેઓને કહ્યું  હતું તેવું તેઓને મળ્યું; અને તેઓએ પાસ્ખા તૈયાર કયુર્.

17 Καὶ
અને
G2532

ὀψίας
સાંજ
G3798

γενομένης,
થતાં
G1096

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

δώδεκα.
બાર–િશષ્યો
G1427

  સાંજ પડી ત્યારે બાર િશષ્યોની સાથે તે આવ્યા.

18 καὶ
અને
G2532

ἀνακειμένων
જમતા–હતા
G0345

αὐτῶν,
તેઓ
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐσθιόντων,
ખાતા–હતા
G2068

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

εἷς
એક
G1520

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

παραδώσει
દગો–કરશે
G3860

με,
મને
G1473

ὁ
જે
G3588

ἐσθίων
ખાય–છે
G2068

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ.
મારી
G1473

  અને તેઓ બેસીને ખાતા હતા ત્યારે ઈસુએ કહ્યું  કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, તમારામાંનો એક, જ ેમારી સાથે ખાય છે, તે મને ધરપકડ કરશે.’”

19 ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

λυπεῖσθαι,
દઃુખી–થવા
G3076

καὶ
અને
G2532

λέγειν
કહેવા
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

εἷς
એક
G1520

κατὰ
પછી
G2596

εἷς,
એક
G1520

Μήτι
શું
G3385

ἐγώ?
હંુ
G1473

  તેઓ દ:ુખી થઈ ગયા; અને એક પછી એક ઈસુને કહેવા લાગ્યા કે, ‘શું તે હંુ છંુ?’”

20 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Εἷς
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

δώδεκα,
બારમાંનો
G1427

ὁ
જે
G3588

ἐμβαπτόμενος
બોળે–છે
G1686

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

(ἓν)
એક
G1520

τρύβλιον.
થાળીમાં
G5165

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘બારમાંનો એક, જ ેમારી સાથે થાળીમાં રોટલી બોળે છે તે જ તે છે.

21 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

Υἱὸς
માણસનો–પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ὑπάγει,
જાય–છે
G5217

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται
લખાયું–છે
G1125

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

οὐαὶ
અફસોસ
G3759

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

ἀνθρώπῳ
માણસને
G0444

ἐκείνῳ
તે
G1565

δι’
દ્વારા
G1223

οὗ
જનેા
G3739

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

παραδίδοται;
પકડાવાય–છે
G3860

καλὸν
સારું–હતું
G2570

αὐτῷ
તેના–માટે
G0846

εἰ
જાે
G1487

οὐκ
ન
G3756

ἐγεννήθη
જન્મ્યો–હોત
G1080

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐκεῖνος.
તે
G1565

  કેમ કે માણસના દીકરા સંબંધી જમે લખ્યું છે તેમ તે જાય છે ખરો; પણ જ ેમાણસના દીકરાની ધરપકડ કરાવે છે, તે માણસને અફસોસ. જાે તે માણસ 
જન્મ્યો ન હોત, તો તે તેને માટે સારું હોત.’”

22 Καὶ
અને
G2532

ἐσθιόντων
ખાતા–હતા
G2068

αὐτῶν,
તેઓ
G0846

λαβὼν
લઈને
G2983

ἄρτον,
રોટલી
G0740

εὐλογήσας,
આશીવાર્દ–આપીને
G2127

ἔκλασεν,
તોડી
G2806

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપી
G1325

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Λάβετε,
લો
G2983

τοῦτό
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

μου.
મારું
G1473
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માકર્

  તેઓ જમતા હતા, ત્યારે ઈસુએ રોટલી લઈને આશીવાર્દ માગીને ભાંગી અને તેઓને આપી; અને કહ્યું  કે, ‘લો, આ મારું શરીર છે.’”

23 καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

ποτήριον,
પ્યાલો
G4221

εὐχαριστήσας
આભાર–માનીને
G2168

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔπιον
પીધું
G4095

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτοῦ
તેમાંથી
G0846

πάντες.
બધાએ
G3956

  પ્યાલો લઈને તથા સ્તુિત કરીને તેમણે તેઓને આપ્યો; અને બધાએ તેમાંથી પીધું.

24 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τοῦτό
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

αἷμά
લોહી
G0129

μου
મારું
G1473

τῆς
તે
G3588

διαθήκης,
કરારનું
G1242

τὸ
જે
G3588

ἐκχυννόμενον
વહેવડાવાય–છે
G1632

ὑπὲρ
માટે
G5228

πολλῶν.
ઘણાઓના
G4183

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, નવા કરારનું આ મારું રક્ત છે, જ ેઘણાંને માટે વહેડાવવામાં આવ્યું છે.

25 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐκέτι
હવે–પછી
G3765

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
નહીં
G3361

πίω
પીઉં
G4095

ἐκ
તે
G1537

τοῦ
તે
G3588

γενήματος
ફળનો
G1081

τῆς
તે
G3588

ἀμπέλου,
દ્રાક્ષાવેલાનો
G0288

ἕως
સુધી
G2193

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἐκείνης
તે
G1565

ὅταν
જ્યારે
G3752

αὐτὸ
તે
G0846

πίνω
પીઉં
G4095

καινὸν,
નવું
G2537

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જ ેિદવસે હંુ ઈશ્વરના રાજ્યમાં નવો દ્રાક્ષારસ નિહ પીઉં, તે િદવસ સુધી હંુ ફરી દ્રાક્ષનો રસ પીનાર નથી.’”

26 Καὶ
અને
G2532

ὑμνήσαντες,
સ્તુિત–ગાઈને
G5214

ἐξῆλθον
ગયા
G1831

εἰς
તરફ
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત
G3735

τῶν
તે
G3588

Ἐλαιῶν.
જતૈૂનના
G1636

  તેઓ ગીત ગાયા પછી જતૈૂનનાં પહાડ પર ગયા.

27 Καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ὅτι
કે
G3754

Πάντες
બધા
G3956

σκανδαλισθήσεσθε
ઠોકર–ખાશો
G4624

<ἐν
મારા–િવશે
G1722

ἐμοὶ
મારા–લીધે
G1473

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

νυκτὶ
રાત્રે
G3571

ταύτῃ>;
આ
G3778

ὅτι
કારણ–કે
G3754

γέγραπται,
લખાયું–છે
G1125

Πατάξω
મારીશ
G3960

τὸν
તે
G3588

ποιμένα,
ઘેટાંપાળને
G4166

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

διασκορπισθήσονται.
િવખેરાઈ–જશે
G1287

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે સઘળા મારાથી દરૂ થઈ જશો, કેમ કે એવું લખેલું છે કે, હંુ પાળકને મારીશ અને ઘેટાં િવખેરાઈ જશે.

28 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

ἐγερθῆναί
ઊઠ્યા
G1453

με,
મારા
G1473

προάξω
આગળ–જઈશ
G4254

ὑμᾶς
તમારાથી
G4771

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν.
ગાલીલમાં
G1056
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માકર્

  પરંતુ મારા પાછા ઊઠ્યાં પછી હંુ તમારી અગાઉ ગાલીલમાં જઈશ.’”

29 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πέτρος
પેત્રોસે
G4074

ἔφη
કહ્યું
G5346

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Εἰ
જાે
G1487

καὶ
ભલે
G2532

πάντες
બધા
G3956

σκανδαλισθήσονται,
ઠોકર–ખાય
G4624

ἀλλ’
છતાં
G0235

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγώ.
હંુ
G1473

  પણ િપતરે ઈસુને કહ્યું  કે, ‘જાે બધા તમને ત્યજી દેશે, તોપણ હંુ તમારાથી દરૂ થઈશ નિહ.’”

30 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને
G4771

ὅτι
કે
G3754

σὺ
તું
G4771

σήμερον,
આજે
G4594

ταύτῃ
આ
G3778

τῇ
આ
G3588

νυκτὶ,
રાત્રે
G3571

πρὶν
પહેલાં
G4250

ἢ
કે
G2228

δὶς
બે–વાર
G1364

ἀλέκτορα
કૂકડો
G0220

φωνῆσαι,
બોલે
G5455

τρίς
ત્રણ–વાર
G5151

με
મને
G1473

ἀπαρνήσῃ.
નકારીશ
G0533

  ઈસુ તેને કહે છે, કે ‘હંુ તને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, આજ ેરાત્રે જ મરઘો બે વાર બોલ્યા અગાઉ તું ત્રણ વાર મારો નકાર કરીશ.’”

31 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐκπερισσῶς
વધારે–ભાર–દઈને
G4057

ἐλάλει,
બોલતો–હતો
G2980

Ἐὰν
જાે
G1437

δέῃ,
જરૂર–પડે
G1163

με
મારે
G1473

συναποθανεῖν
સાથે–મરવું–પડે
G4880

σοι,
તારી–સાથે
G4771

οὐ
નહીં
G3756

μή
નહીં
G3361

σε
તને
G4771

ἀπαρνήσομαι.
નકારીશ
G0533

ὡσαύτως
એ–જ–રીતે
G5615

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

πάντες
બધા
G3956

ἔλεγον.
કહેતા–હતા
G3004

  પણ તેણે વધારે િહર્મતથી કહ્યું  કે, ‘મારે તમારી સાથે મરવું પડ,ે તોપણ હંુ તમારો નકાર નિહ કરું’. બીજા બધાએ પણ એમ જ કહંુ્ય.

32 Καὶ
અને
G2532

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

εἰς
માં
G1519

χωρίον,
જગ્યાએ
G5564

οὗ
જનેું
G3739

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

Γεθσημανί;
ગેથસેમાની
G1068

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Καθίσατε
બેસો
G2523

ὧδε,
અહીં
G5602

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

προσεύξωμαι.
પ્રાથર્ના–કરું
G4336

  તેઓ ગેથસેમાને નામે એક જગ્યાએ આવે છે; ઈસુ પોતાના િશષ્યોને કહે છે કે, ‘હંુ પ્રાથર્ના કરું, ત્યાં સુધી અહીં બેસો.’”

33 καὶ
અને
G2532

παραλαμβάνει
સાથે–લે–છે
G3880

τὸν
તે
G3588

Πέτρον
પેત્રોસને
G4074

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Ἰάκωβον
યાકૂબને
G2385

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Ἰωάννην
યોહાનને
G2491

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ;
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἤρξατο
શરૂ–થયું
G0756

ἐκθαμβεῖσθαι
ભય–લાગવો
G1568

καὶ
અને
G2532

ἀδημονεῖν.
વ્યાકુળ–થવું
G0085

  ઈસુ પોતાની સાથે િપતરને, યાકૂબને તથા યોહાનને લઈ ગયા અને ઈસુ બહુ અકળાવા તથા ઉદાસ થવા લાગ્યા.

34 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Περίλυπός
અત્યંત–દઃુખી
G4036

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
મારો
G3588

ψυχή
જીવ
G5590

μου,
મારો
G1473

ἕως
સુધી
G2193

θανάτου;
મરણ
G2288

μείνατε
રહો
G3306

ὧδε
અહીં
G5602

καὶ
અને
G2532

γρηγορεῖτε.
જાગતા–રહો
G1127
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માકર્

  ઈસુ તેઓને કહે છે, ‘મારો જીવ મરવા જવેો અિત શોકાતુર છે; અહીં રહીને જાગતા રહો.’”

35 καὶ
અને
G2532

προελθὼν
આગળ–જઈને
G4281

μικρὸν
થોડે
G3398

ἔπιπτεν
પડ્યા
G4098

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς,
ધરતી–પર
G1093

καὶ
અને
G2532

προσηύχετο
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

ἵνα,
કે
G2443

εἰ
જાે
G1487

δυνατόν
શક્ય
G1415

ἐστιν,
હોય
G1510

παρέλθῃ
ટળી–જાય
G3928

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ
તેમનાથી
G0846

ἡ
તે
G3588

ὥρα.
ઘડી
G5610

  તેમણે થોડકે આગળ જઈને જમીન પર પડીને પ્રાથર્ના કરી કે, શક્ય હોય તો આ ક્ષણ મારાથી દરૂ કરાય.’”

36 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν,
કહ્યું
G3004

Ἀββᾶ,
અબ્બા
G0005

ὁ
હે
G3588

Πατήρ,
િપતા
G3962

πάντα
બધું
G3956

δυνατά
શક્ય–છે
G1415

σοι;
તારા–માટે
G4771

παρένεγκε
દરૂ–કર
G3911

τὸ
આ
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

τοῦτο
આ
G3778

ἀπ’
થી
G0575

ἐμοῦ;
મારાથી
G1473

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નહીં
G3756

τί
જે
G5101

ἐγὼ
હંુ
G1473

θέλω,
ઈચ્છંુ
G2309

ἀλλὰ
પણ
G0235

τί
જે
G5101

σύ.
તું
G4771

  તેમણે કહંુ્ય કે, ‘અબ્બા, િપતા, તમને સવર્ શક્ય છે; આ પ્યાલો મારાથી દરૂ કરો. તોપણ મારી ઇચ્છા પ્રમાણે નિહ, પણ તમારી ઇચ્છા પ્રમાણે થાઓ.’”

37 καὶ
અને
G2532

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

καὶ
અને
G2532

εὑρίσκει
જુએ–છે
G2147

αὐτοὺς
તેમને
G0846

καθεύδοντας.
ઊંઘતા
G2518

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ
પેત્રોસને
G4074

Σίμων,
િસમોન
G4613

καθεύδεις?
ઊંઘો–છો
G2518

οὐκ
ન–શક્યો
G3756

ἴσχυσας
સમથર્–થયો
G2480

μίαν
એક
G1520

ὥραν
ઘડી
G5610

γρηγορῆσαι?
જાગવા
G1127

  ઈસુ પાછા આવે છે, અને તેઓને ઊંઘતા જુએ છે અને િપતરને કહે છે, ‘િસમોન શું તું ઊંઘે છે? શું એક ઘડી સુધી તું જાગતો રહી શકતો નથી?

38 γρηγορεῖτε
જાગો
G1127

καὶ
અને
G2532

προσεύχεσθε,
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

ἔλθητε
આવો
G2064

εἰς
માં
G1519

πειρασμόν.
પરીક્ષામાં
G3986

τὸ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

πνεῦμα
આત્મા
G4151

πρόθυμον,
તૈયાર–છે
G4289

ἡ
પણ
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

σὰρξ
શરીર
G4561

ἀσθενής.
નબળું–છે
G0772

  જાગતા રહો અને પ્રાથર્ના કરો, કે તમે પરીક્ષણમાં ન પડો; આત્મા તત્પર છે ખરો, પણ શરીર િનબર્ળ છે.’”

39 καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરી
G3825

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

προσηύξατο,
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

τὸν
તે–જ
G3588

αὐτὸν
તે–જ
G0846

λόγον
વાત
G3056

εἰπών.
કહીને
G3004

  ફરી તેમણે જઈને એ જ શબ્દો બોલીને પ્રાથર્ના કરી.

40 καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરી
G3825

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

εὗρεν
જાેયા
G2147

αὐτοὺς
તેમને
G0846

καθεύδοντας.
ઊંઘતા
G2518

ἦσαν
હતી
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῶν
તેમની
G0846

οἱ
તે
G3588

ὀφθαλμοὶ
આંખો
G3788

καταβαρυνόμενοι;
ભારે–થઈ–ગઈ–હતી
G2599

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ᾔδεισαν
જાણતા–હતા
G1492

τί
શું
G5101

ἀποκριθῶσιν
જવાબ–આપે
G0611

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  ફરી પાછા આવીને ઈસુએ તેઓને ઊંઘતા જાેયા; તેઓની આંખો ઊંઘથી ઘણી ભારે હતી; અને તેમને શો જવાબ દેવો, એ તેઓને સમજાતું ન હતું.
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માકર્

41 καὶ
અને
G2532

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

τὸ
તે
G3588

τρίτον,
ત્રીજી–વાર
G5154

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Καθεύδετε
ઊંઘો
G2518

τὸ
હવે
G3588

λοιπὸν
બાકી
G3063

καὶ
અને
G2532

ἀναπαύεσθε.
આરામ–કરો
G0373

ἀπέχει;
પૂરું–થયું
G0568

ἦλθεν
આવી
G2064

ἡ
તે
G3588

ὥρα;
ઘડી
G5610

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

παραδίδοται
પકડાવાય–છે
G3860

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસનો
G0444

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથોમાં
G5495

τῶν
તે
G3588

ἁμαρτωλῶν.
પાપીઓના
G0268

  ઈસુ ત્રીજી વાર આવીને તેઓને કહે છે કે, ‘શું તમે હજુ ઊંઘ્યા કરો છો અને આરામ લો છો? બસ થયું. તે ઘડી આવી ચૂકી છે, જુઓ, માણસના દીકરાને 
પાપીઓના હાથમાં સોંપી દેવાશે.

42 ἐγείρεσθε,
ઊઠો
G1453

ἄγωμεν;
ચાલો
G0071

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὁ
તે
G3588

παραδιδούς
પકડાવનાર
G3860

με
મને
G1473

ἤγγικεν!
નજીક–આવ્યો–છે
G1448

  ઊઠો, આપણે જઈએ; જુઓ, જ ેમને પકડાવનાર છે તે આવી પહોંચ્યો છે.’”

43 Καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἔτι
હજી
G2089

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λαλοῦντος,
બોલતા–હતા
G2980

παραγίνεται
આવે–છે
G3854

�ὁ�
તે
G3588

Ἰούδας,
યહૂદા
G2455

εἷς
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

δώδεκα,
બારમાંનો
G1427

καὶ
અને
G2532

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેની
G0846

ὄχλος,
ટોળું
G3793

μετὰ
સાથે
G3326

μαχαιρῶν
તલવારો
G3162

καὶ
અને
G2532

ξύλων,
લાકડીઓ
G3586

παρὰ
તરફથી
G3844

τῶν
તે
G3588

ἀρχιερέων
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

γραμματέων
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

πρεσβυτέρων.
વડીલોની
G4245

  તરત, તે હજી બોલતા હતા, એટલામાં બારમાંનો એક, એટલે યહૂદા અને તેની સાથે મુખ્ય યાજકો, શાસ્ત્રીઓ તથા વડીલોએ મોકલેલા ઘણાં લોકો 
તલવારો તથા લાકડીઓ લઈને ઈસુની પાસે આવ્યા.

44 δεδώκει
આપ્યો–હતો
G1325

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

παραδιδοὺς
પકડાવનારે
G3860

αὐτὸν
તેમને
G0846

σύσσημον
િનશાની
G4953

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων:
કહીને
G3004

Ὃν
જનેે
G3739

ἂν
કદાચ
G0302

φιλήσω,
ચુંબન–કરું
G5368

αὐτός
તે–જ
G0846

ἐστιν;
છે
G1510

κρατήσατε
પકડો
G2902

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀπάγετε
લઈ–જાઓ
G0520

ἀσφαλῶς.
સુરિક્ષત–રીતે
G0806

  હવે ઈસુને ધરપકડ કરનારાઓએ તેઓને એવી િનશાની આપી હતી કે, ‘જનેે હંુ ચૂમીશ તે જ તે છે, તેમને પકડજાે અને ચોકસાઈથી લઈ જજાે.’”

45 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

προσελθὼν
પાસે–જઈને
G4334

αὐτῷ,
તેમની
G0846

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ῥαββί,
રાબ્બી
G4461

καὶ
અને
G2532

κατεφίλησεν
ચુંબન–કયુર્ં
G2705

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ઈસુ આવ્યા કે તરત તેમની પાસે જઈને યહૂદા કહે છે કે, ‘ગુરુજી.’” અને તે તેમને ચૂમ્યો.

46 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπέβαλαν
હાથ–નાખ્યા
G1911

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

αὐτῷ,
તેમના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκράτησαν
પકડ્યા
G2902

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ત્યારે તેઓએ ઈસુને પકડી લીધા.
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47 εἷς
એક
G1520

δέ,
પણ
G1161

τις
કોઈ
G5100

τῶν
તે
G3588

παρεστηκότων,
ત્યાં–ઊભેલાઓમાંથી
G3936

σπασάμενος
ખેંચીને
G4685

τὴν
તે
G3588

μάχαιραν,
તલવાર
G3162

ἔπαισεν
માયુર્ં
G3817

τὸν
તે
G3588

δοῦλον
દાસને
G1401

τοῦ
તે
G3588

ἀρχιερέως,
મુખ્ય–યાજકના
G0749

καὶ
અને
G2532

ἀφεῖλεν
કાપી–નાખ્યો
G0851

αὐτοῦ
તેનો
G0846

τὸ
તે
G3588

ὠτάριον.
કાન
G5621

  પણ પાસે ઊભા રહેનારાઓમાંના એકે તલવાર ઉગામીને પ્રમુખ યાજકના ચાકરને મારી અને તેનો કાન કાપી નાખ્યો.

48 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὡς
જમે
G5613

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

λῃστὴν
લૂંટારાના
G3027

ἐξήλθατε
આવ્યા–છો
G1831

μετὰ
સાથે
G3326

μαχαιρῶν
તલવારો
G3162

καὶ
અને
G2532

ξύλων
લાકડીઓ
G3586

συλλαβεῖν
પકડવા
G4815

με?
મને
G1473

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘જમે ચોરને પકડ ેતેમ તમે તલવારો તથા લાકડીઓ લઈને મને પકડવાને આવ્યા છો શું?

49 καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
િદવસે
G2250

ἤμην
હતો
G1510

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

διδάσκων,
શીખવતો
G1321

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἐκρατήσατέ
પકડ્યો
G2902

με.
મને
G1473

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
જથેી
G2443

πληρωθῶσιν
પૂણર્–થાય
G4137

αἱ
તે
G3588

γραφαί.
શાસ્ત્ર
G1124

  હંુ દરરોજ તમારી પાસે ભિક્તસ્થાનમાં બોધ કરતો હતો, ત્યારે તમે મને પકડ્યો નિહ; પણ શાસ્ત્રવચન પૂરાં થાય, માટે આમ થાય છે.

50 καὶ
અને
G2532

ἀφέντες
છોડીને
G0863

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἔφυγον
ભાગ્યા
G5343

πάντες.
બધા
G3956

  બધા ઈસુને મૂકીને નાસી ગયા.

51 Καὶ
અને
G2532

νεανίσκος
જુવાન
G3495

τις
કોઈ
G5100

συνηκολούθει
પાછળ–ચાલતો–હતો
G4870

αὐτῷ,
તેમની
G0846

περιβεβλημένος
વીંટાળેલી
G4016

σινδόνα
ચાદર
G4616

ἐπὶ
પર
G1909

γυμνοῦ;
નગ્ન
G1131

καὶ
અને
G2532

κρατοῦσιν
પકડ–ેછે
G2902

αὐτόν,
તેને
G0846

  એક જુવાન જણેે પોતાના ઉઘાડા અંગ પર શણનું વસ્ત્ર ઓઢેલું હતું તે તેમની પાછળ આવતો હતો; અને તેઓએ તેને પકડ્યો;

52 ὁ
તે
G3588

δὲ,
પણ
G1161

καταλιπὼν
છોડીને
G2641

τὴν
તે
G3588

σινδόνα,
ચાદર
G4616

γυμνὸς
નગ્ન
G1131

ἔφυγεν.
ભાગ્યો
G5343

  પણ તે વસ્ત્ર મૂકીને તે તેઓ પાસેથી ઉઘાડા શરીરે નાસી ગયો.

53 Καὶ
અને
G2532

ἀπήγαγον
લઈ–ગયા
G0520

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

ἀρχιερέα.
મુખ્ય–યાજકની
G0749

καὶ
અને
G2532

συνέρχονται
ભેગા–થાય–છે
G4905

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι,
વડીલો
G4245

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς.
શાસ્ત્રીઓ
G1122
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  તેઓ ઈસુને પ્રમુખ યાજકની પાસે લઈ ગયા; અને સવર્ મુખ્ય યાજકો, વડીલો તથા શાસ્ત્રીઓ તેમની સાથે ભેગા થયા.

54 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

ἀπὸ
થી
G0575

μακρόθεν
દરૂથી
G3113

ἠκολούθησεν
પાછળ–ચાલ્યો
G0190

αὐτῷ,
તેમની
G0846

ἕως
સુધી
G2193

ἔσω
અંદર
G2080

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

αὐλὴν
ચોકમાં
G0833

τοῦ
તે
G3588

ἀρχιερέως;
મુખ્ય–યાજકના
G0749

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

συνκαθήμενος
સાથે–બેઠેલો
G4775

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ὑπηρετῶν,
સેવકોની
G5257

καὶ
અને
G2532

θερμαινόμενος
તાપતો–હતો
G2328

πρὸς
પાસે
G4314

τὸ
તે
G3588

φῶς.
અિગ્ન
G5457

  િપતર ઘણે દરૂથી તેમની પાછળ ચાલ્યો અને છેક પ્રમુખ યાજકના ચોકની અંદર આવ્યો; અને ચોકીદારોની સાથે બેસીને અંગારાની તાપણીમાં તે તાપતો 
હતો.

55 Οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸ
તે
G3588

συνέδριον
ન્યાયસભા
G4892

ἐζήτουν
શોધતી–હતી
G2212

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુના
G2424

μαρτυρίαν,
સાક્ષી
G3141

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

θανατῶσαι
મારી–નાખે
G2289

αὐτόν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐχ
ન
G3756

ηὕρισκον.
મળતી–હતી
G2147

  હવે મુખ્ય યાજકોએ તથા આખી ન્યાયસભાએ ઈસુને મારી નંખાવવા સારુ તેની િવરુદ્ધ સાક્ષી શોધી, પણ તે તેઓને જડી નિહ.

56 πολλοὶ
ઘણાઓ
G4183

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐψευδομαρτύρουν
જૂઠી–સાક્ષી–આપતા–હતા
G5576

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἴσαι
સરખી
G2470

αἱ
તે
G3588

μαρτυρίαι
સાક્ષીઓ
G3141

οὐκ
ન
G3756

ἦσαν.
હતી
G1510

  કેમ કે ઘણાંઓએ તેની િવરુદ્ધ જૂઠી સાક્ષી પૂરી; પણ તેઓની સાક્ષી મળતી આવતી નહોતી.

57 καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

ἀναστάντες,
ઊભા–થઈને
G0450

ἐψευδομαρτύρουν
જૂઠી–સાક્ષી–આપતા–હતા
G5576

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

λέγοντες,
કહીને
G3004

  કેટલાકે ઊભા રહીને તેમની િવરુદ્ધ જૂઠી સાક્ષી પૂરતાં કહ્યું  કે,

58 ὅτι
કે
G3754

Ἡμεῖς
અમે
G1473

ἠκούσαμεν
સાંભળ્યું
G0191

αὐτοῦ
તેમને
G0846

λέγοντος,
કહેતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἐγὼ
હંુ
G1473

καταλύσω
તોડી–પાડીશ
G2647

τὸν
આ
G3588

ναὸν
મંિદર
G3485

τοῦτον,
આ
G3778

τὸν
આ
G3588

χειροποίητον,
હાથે–બનાવેલું
G5499

καὶ
અને
G2532

διὰ
માં
G1223

τριῶν
ત્રણ
G5140

ἡμερῶν
િદવસમાં
G2250

ἄλλον,
બીજંુ
G0243

ἀχειροποίητον,
હાથ–વગરનું–બનેલું
G0886

οἰκοδομήσω.
બાંધીશ
G3618

  અમે તેને એમ કહેતાં સાંભળ્યો છે કે, ‘હાથે બનાવેલા આ મંિદરને હંુ પાડી નાખીશ અને ત્રણ િદવસમાં વગર હાથે બનાવેલું હોય એવું ભિક્તસ્થાન 
બાંધીશ.’”

59 καὶ
અને
G2532

οὐδὲ
તો–પણ–ન
G3761

οὕτως
આમ–છતાં
G3779

ἴση
સરખી
G2470

ἦν
હતી
G1510

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

αὐτῶν.
તેમની
G0846
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  આ વાતમાં પણ તેઓ સહમત ન હતા.

60 καὶ
અને
G2532

ἀναστὰς
ઊભા–થઈને
G0450

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεὺς
મુખ્ય–યાજકે
G0749

εἰς
માં
G1519

μέσον,
વચ્ચે
G3319

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

λέγων,
કહીને
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

ἀποκρίνῃ
જવાબ–આપતો
G0611

οὐδέν?
કંઈ
G3762

τί
શું
G5101

οὗτοί
આ–લોકો
G3778

σου
તારા–િવરુદ્ધ
G4771

καταμαρτυροῦσιν?
સાક્ષી–આપે–છે
G2649

  પ્રમુખ યાજકે વચમાં ઊભા થઈને ઈસુને પૂછ્યું કે, ‘શું તારે કશો જવાબ આપવો નથી? તેઓ તારી િવરુદ્ધ આ કેવી સાક્ષી પૂરે છે?’”

61 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐσιώπα,
ચૂપ–રહ્યા
G4623

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἀπεκρίνατο
જવાબ–આપ્યો
G0611

οὐδέν.
કંઈ
G3762

πάλιν
ફરી
G3825

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεὺς
મુખ્ય–યાજકે
G0749

ἐπηρώτα
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Εὐλογητοῦ?
ધન્યનો
G2128

  પણ ઈસુ મૌન રહ્યા. તેમણે કશો જવાબ ન આપ્યો. ફરી પ્રમુખ યાજકે તેમને પૂછ્યું કે, ‘શું તું સ્તુિતમાનનો દીકરો િખ્રસ્ત છે?’”

62 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι.
છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

ὄψεσθε
જાેશો
G3708

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસના–પુત્રને
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

καθήμενον
બેઠેલો
G2521

τῆς
તે
G3588

δυνάμεως,
સામથ્યર્ના
G1411

καὶ
અને
G2532

ἐρχόμενον
આવતો
G2064

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

νεφελῶν
વાદળોના
G3507

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ.
આકાશના
G3772

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘હંુ છંુ; તમે માણસના દીકરાને પરાક્રમનાં જમણા હાથ તરફ બેઠેલા તથા આકાશના વાદળાં પર આવતા જાેશો.

63 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀρχιερεὺς,
મુખ્ય–યાજકે
G0749

διαρρήξας
ફાડીને
G1284

τοὺς
તે
G3588

χιτῶνας
વસ્ત્રો
G5509

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

λέγει,
કહે–છે
G3004

Τί
શું
G5101

ἔτι
હજી
G2089

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχομεν
છે–આપણને
G2192

μαρτύρων?
સાક્ષીઓની
G3144

  પ્રમુખ યાજકે પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડીને કહ્યું  કે, ‘હવે આપણને બીજી સાક્ષીની શી જરૂર છે?

64 ἠκούσατε
સાંભળ્યું
G0191

τῆς
તે
G3588

βλασφημίας.
ઈશ્વરિનર્દા
G0988

τί
શું
G5101

ὑμῖν
તમને
G4771

φαίνεται?
લાગે–છે
G5316

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

πάντες
બધાએ
G3956

κατέκριναν
દોિષત–ઠરાવ્યા
G2632

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἔνοχον
યોગ્ય
G1777

εἶναι
હોવા
G1510

θανάτου.
મરણના
G2288

  તમે આ દભુાર્ષણ સાંભળ્યું છે, તમને શું લાગે છે?’ બધાએ ઈસુને મૃત્યુદંડને યોગ્ય ઠરાવ્યાં.
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65 Καὶ
અને
G2532

ἤρξαντό
શરૂ–કયુર્ં
G0756

τινες
કેટલાકે
G5100

ἐμπτύειν
થૂંકવા
G1716

αὐτῷ,
તેમના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

περικαλύπτειν
ઢાંકવા
G4028

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

τὸ
તે
G3588

πρόσωπον,
ચહેરો
G4383

καὶ
અને
G2532

κολαφίζειν
મુક્કા–મારવા
G2852

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγειν
કહેવા
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Προφήτευσον!
ભિવષ્ય–કહો
G4395

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ὑπηρέται
સેવકોએ
G5257

ῥαπίσμασιν
થપ્પડો–વડે
G4475

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἔλαβον.
માયાર્
G2983

  કેટલાક તેમના પર થૂંકવા તથા તેમનું મોં ઢાંકવા લાગ્યા તથા તેમને મુક્કીઓ મારીને તેમને કહેવા લાગ્યા કે, ‘તું પ્રબોધક છે તો કહી બતાવ કે કોણે તને 
માયોર્? અને ચોકીદારોએ તેમને તમાચા મારીને તેમને સકંજામાં લીધા.

66 Καὶ
અને
G2532

ὄντος
હતા
G1510

τοῦ
તે
G3588

Πέτρου
પેત્રોસ
G4074

κάτω,
નીચે
G2736

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

αὐλῇ,
ચોકમાં
G0833

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

μία
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

παιδισκῶν
દાસીઓમાંથી
G3814

τοῦ
તે
G3588

ἀρχιερέως,
મુખ્ય–યાજકની
G0749

  હવે િપતર નીચે આંગણમાં હતો ત્યારે પ્રમુખ યાજકની એક સેિવકા આવી.

67 καὶ
અને
G2532

ἰδοῦσα
જાેઈને
G3708

τὸν
તે
G3588

Πέτρον
પેત્રોસને
G4074

θερμαινόμενον,
તાપતો
G2328

ἐμβλέψασα
ધ્યાનથી–જાેઈને
G1689

αὐτῷ,
તેને
G0846

λέγει,
કહે–છે
G3004

Καὶ
અને
G2532

σὺ
તું
G4771

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તે
G3588

Ναζαρηνοῦ
નાઝારેથના
G3479

ἦσθα--
હતો
G1510

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુની–સાથે
G2424

  અને િપતરને તાપતો જાેઈને તે કહે છે કે, ‘તું પણ નાસરેથના ઈસુની સાથે હતો.’”

68 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἠρνήσατο,
નકાયુર્ં
G0720

λέγων,
કહીને
G3004

Οὔτε
ન
G3777

οἶδα,
જાણું–છંુ
G1492

οὔτε
ન
G3777

ἐπίσταμαι
સમજંુ–છંુ
G1987

σὺ
તું
G4771

τί
શું
G5101

λέγεις.
કહે–છે
G3004

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
ગયો
G1831

ἔξω
બહાર
G1854

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

προαύλιον;
ઓસરીમાં
G4259

‹καὶ
અને
G2532

ἀλέκτωρ
કૂકડો
G0220

ἐφώνησεν›.
બોલ્યો
G5455

  પણ િપતરે ઇનકાર કરીને કહ્યું  કે, ‘તું શું કહે છે, તે હંુ જાણતો નથી તેમ જ સમજતો પણ નથી.’” તે બહાર પરસાળમાં ગયો અને મરઘો બોલ્યો.

69 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

παιδίσκη,
દાસીએ
G3814

ἰδοῦσα
જાેઈને
G3708

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

πάλιν
ફરી
G3825

λέγειν
કહેવા
G3004

τοῖς
તે
G3588

παρεστῶσιν,
ત્યાં–ઊભેલાઓને
G3936

ὅτι
કે
G3754

Οὗτος
આ
G3778

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

ἐστιν.
છે
G1510

  તે સેિવકા તેને જાેઈને પાસે ઊભા રહેનારાઓને ફરીથી કહેવા લાગી કે, ‘એ તેઓમાંનો છે.’”
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70 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

πάλιν
ફરી
G3825

ἠρνεῖτο.
નકાયુર્ં
G0720

καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

μικρὸν,
થોડી–વારે
G3398

πάλιν
ફરી
G3825

οἱ
તે
G3588

παρεστῶτες
ત્યાં–ઊભેલાઓ
G3936

ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ,
પેત્રોસને
G4074

Ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

εἶ,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Γαλιλαῖος
ગાલીલી
G1057

εἶ,
છે
G1510

‹καὶ
અને
G2532

ἡ
તારી
G3588

λαλιά
બોલી
G2981

σου
તારી
G4771

ὁμοιάζει›.
મળતી–આવે–છે
G3662

  પણ તેણે ફરી ઇનકાર કયોર્. થોડીવાર પછી ત્યાં ઊભેલાઓએ િપતરને કહ્યું  કે, ‘ખરેખર તું તેઓમાંનો છે; કેમ કે તું ગાલીલનો છે.’”

71 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ἀναθεματίζειν
શાપ–દેવા
G0332

καὶ
અને
G2532

ὀμνύναι,
સોગંદ–ખાવા
G3660

ὅτι
કે
G3754

Οὐκ
ન
G3756

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

τὸν
આ
G3588

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

τοῦτον,
આ
G3778

ὃν
જનેા–િવશે
G3739

λέγετε!
કહો–છો
G3004

  પણ િપતર શાપ દેવા તથા સમ ખાવા લાગ્યો કે, ‘જ ેમાણસ િવષે તમે કહો છો, તેને હંુ ઓળખતો નથી.’”

72 καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

ἐκ
થી
G1537

δευτέρου
બીજી–વાર
G1208

ἀλέκτωρ
કૂકડો
G0220

ἐφώνησεν.
બોલ્યો
G5455

καὶ
અને
G2532

ἀνεμνήσθη
યાદ–આવ્યું
G0363

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસને
G4074

τὸ
તે
G3588

ῥῆμα
વચન
G4487

ὡς
જમે
G5613

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

Πρὶν
પહેલાં
G4250

ἀλέκτορα
કૂકડો
G0220

δὶς�
બે–વાર
G1364

φωνῆσαι,
બોલે
G5455

τρίς
ત્રણ–વાર
G5151

με
મને
G1473

ἀπαρνήσῃ;
નકારીશ
G0533

καὶ
અને
G2532

ἐπιβαλὼν,
િવચાર–કરીને
G1911

ἔκλαιεν.
રડ્યો
G2799

  તરત મરઘો બીજી વાર બોલ્યો; અને ઈસુએ િપતરને જ ેવાત કહી હતી કે, મરઘો બે વાર બોલ્યા અગાઉ ત્રણ વાર તું મારો નકાર કરીશ, તે તેને યાદ 
આવ્યું; અને તે પર મન પર લાવીને તે ખૂબ રડ્યો.

Chapter 15
1 Καὶ

અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

πρωῒ,
સવારે
G4404

συμβούλιον
મંત્રણા
G4824

ποιήσαντες
કરીને
G4160

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

πρεσβυτέρων,
વડીલો
G4245

καὶ
અને
G2532

γραμματέων,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸ
તે
G3588

συνέδριον,
ન્યાયસભાએ
G4892

δήσαντες
બાંધીને
G1210

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

ἀπήνεγκαν,
લઈ–ગયા
G0667

καὶ
અને
G2532

παρέδωκαν
સોંપ્યા
G3860

Πιλάτῳ.
િપલાતસને
G4091

  સવાર થઈ કે મુખ્ય યાજકોએ, વડીલો, શાસ્ત્રીઓ તથા આખી ન્યાયસભાએ સાથે મળીને કાવતરું રચ્યું. પછી તેઓ ઈસુને બાંધીને લઈ ગયા અને 
િપલાતને સોંપી દીધાં.
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2 καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων?
યહૂદીઓનો
G2453

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

αὐτῷ,
તેમને
G0846

λέγει,
કહે–છે
G3004

Σὺ
તું
G4771

λέγεις.
કહે–છે
G3004

  િપલાતે ઈસુને પૂછ્યું કે, ‘શું તું યહૂદીઓનો રાજા છે?’ તેમણે જવાબ આપતાં તેને કહંુ્ય કે, ‘તું કહે છે તે જ હંુ છંુ.’”

3 καὶ
અને
G2532

κατηγόρουν
આરોપ–લગાવતા–હતા
G2723

αὐτοῦ
તેમના–પર
G0846

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

πολλά.
ઘણું–બધું
G4183

  મુખ્ય યાજકોએ તેમના પર ઘણાં આક્ષેપો મૂક્યા.

4 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πιλᾶτος
િપલાતસે
G4091

πάλιν
ફરી
G3825

ἐπηρώτα
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

ἀποκρίνῃ
જવાબ–આપતો
G0611

οὐδέν?
કંઈ
G3762

ἴδε,
જુઓ
G3708

πόσα
કેટલા
G4214

σου
તારા–િવરુદ્ધ
G4771

κατηγοροῦσιν!
આરોપ–લગાવે–છે
G2723

  િપલાતે ફરી તેમને પૂછતાં કહ્યું  કે, ‘શું તું કંઈ જ જવાબ આપતો નથી? જાે, તેઓ તારા પર કેટલા બધા આક્ષેપો મૂકે છે�’

5 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

οὐκέτι
હવે–પછી
G3765

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ἀπεκρίθη,
જવાબ–ન–આપ્યો
G0611

ὥστε
એટલે
G5620

θαυμάζειν
આશ્ચયર્–પામવા
G2296

τὸν
તે
G3588

Πιλᾶτον.
િપલાતસને
G4091

  પણ ઈસુએ બીજાે કોઈ જવાબ આપ્યો નિહ, જથેી િપલાતને આશ્ચયર્ થયું.

6 Κατὰ
દરેક
G2596

δὲ
પણ
G1161

ἑορτὴν,
તહેવારે
G1859

ἀπέλυεν
છોડતો–હતો
G0630

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἕνα
એક
G1520

δέσμιον,
કેદીને
G1198

ὃν
જનેે
G3739

παρῃτοῦντο.
માગતા–હતા
G3868

  આ પવર્માં જ ેએક બંદીવાનને લોકો માગે તેને તે છોડી દેતો હતો.

7 ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

λεγόμενος
કહેવાતો
G3004

Βαραββᾶς,
બારાબ્બાસ
G0912

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

στασιαστῶν
બળવાખોરોની
G4955

δεδεμένος,
બંધાયેલો
G1210

οἵτινες
જઓેએ
G3748

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

στάσει
બળવામાં
G4714

φόνον
ખૂન
G5408

πεποιήκεισαν.
કયુર્ં–હતું
G4160

  કેટલાક દંગો કરનારાઓએ હુલ્લડમાં ખૂન કયુર્ં હતું તેઓની સાથે કેદમાં પડલેો એવો બરાબાસ નામનો એક માણસ હતો.

8 καὶ
અને
G2532

ἀναβὰς,
આવીને
G0305

ὁ
તે
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

αἰτεῖσθαι
માગવા
G0154

καθὼς
જમે
G2531

ἐποίει
કરતો–હતો
G4160

αὐτοῖς,
તેમના–માટે
G0846

  લોકો ઉપર ચઢીને િપલાતને િવનંતી કરવા લાગ્યા કે, ‘જમે તમે અમારે સારુ દર વખતે કરતા હતા તે પ્રમાણે કરો.’”

9 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πιλᾶτος
િપલાતસે
G4091

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Θέλετε
ઈચ્છો–છો
G2309

ἀπολύσω
છોડી–દઉં
G0630

ὑμῖν
તમને
G4771

τὸν
તે
G3588

Βασιλέα
રાજાને
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων?
યહૂદીઓના
G2453
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માકર્

  િપલાતે તેઓને જવાબ આપતાં કહ્યું  કે, ‘શું તમારી મરજી એવી છે કે, હંુ તમારે સારુ યહૂદીઓના રાજાને મુક્ત કરું?’”

10 ἐγίνωσκεν
જાણતો–હતો
G1097

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

διὰ
થી
G1223

φθόνον
ઈષ્યાર્
G5355

παραδεδώκεισαν
સોંપ્યા–હતા
G3860

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς.
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

  કેમ કે તે જાણતો હતો કે મુખ્ય યાજકોએ અદેખાઈને લીધે તેમને સોંપી દીધાં હતા.

11 οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

ἀνέσεισαν
ઉશ્કેયુર્ં
G0383

τὸν
તે
G3588

ὄχλον,
ટોળુંને
G3793

ἵνα
જથેી
G2443

μᾶλλον
વધારે
G3123

τὸν
તે
G3588

Βαραββᾶν
બારાબ્બાસને
G0912

ἀπολύσῃ
છોડે
G0630

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  પણ મુખ્ય યાજકોએ લોકોને ઉશ્કેયાર્, એ સારુ કે ઈસુને બદલે તે તેઓને માટે બરાબાસને મુક્ત કરે.

12 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πιλᾶτος
િપલાતસે
G4091

πάλιν
ફરી
G3825

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

ἔλεγεν
કહેતું–હતું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
તો
G5101

οὖν
પછી
G3767

‹θέλετε›
ઈચ્છો–છો
G2309

ποιήσω
કરું
G4160

ὃν
જનેે
G3739

λέγετε
કહો–છો
G3004

τὸν
તે
G3588

Βασιλέα
રાજા
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων?
યહૂદીઓના
G2453

  પણ િપલાતે ફરી તેઓને કહ્યું  કે, ‘જનેે તમે યહૂદીઓનો રાજા કહો છો, તેનું હંુ શું કરું?’”

13 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
પણ
G1161

πάλιν
ફરી
G3825

ἔκραξαν,
બૂમો–પાડી
G2896

Σταύρωσον
વધસ્તંભે–ચડાવો
G4717

αὐτόν!
તેમને
G0846

  તેઓએ ફરી બૂમ પાડી કે, ‘તેને વધસ્તંભે જડાવો.’”

14 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πιλᾶτος
િપલાતસે
G4091

ἔλεγεν
કહેતું–હતું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
તો
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐποίησεν
કયુર્ં–છે
G4160

κακόν?
ખોટંુ–શું
G2556

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

περισσῶς
વધારે
G4057

ἔκραξαν,
બૂમો–પાડી
G2896

Σταύρωσον
વધસ્તંભે–ચડાવો
G4717

αὐτόν!
તેમને
G0846

  િપલાતે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘શા માટે? તેણે શું ખરાબ કયુર્ં છે?’ પણ તેઓએ વધારે ઊંચા અવાજ ેકહંુ્ય કે, ‘ઈસુને વધસ્તંભે જડાવો.’”

15 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

βουλόμενος
ઈચ્છતો–હતો
G1014

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ
ટોળુંને
G3793

τὸ
તે
G3588

ἱκανὸν
સંતોષ
G2425

ποιῆσαι,
આપવા
G4160

ἀπέλυσεν
છોડ્યો
G0630

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὸν
તે
G3588

Βαραββᾶν,
બારાબ્બાસને
G0912

καὶ
અને
G2532

παρέδωκεν
સોંપ્યા
G3860

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

φραγελλώσας,
કોરડા–મરાવીને
G5417

ἵνα
જથેી
G2443

σταυρωθῇ.
વધસ્તંભે–ચડાવાય
G4717

  ત્યારે િપલાતે લોકોને રાજી કરવા તેઓને સારુ બરાબાસને જતો કયોર્. અને ઈસુને કોરડા મરાવીને વધસ્તંભે જડવા સારુ સોંપ્યાં.
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માકર્

16 Οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

στρατιῶται
સૈિનકોએ
G4757

ἀπήγαγον
લઈ–ગયા
G0520

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἔσω
અંદર
G2080

τῆς
તે
G3588

αὐλῆς,
ચોકમાં
G0833

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Πραιτώριον,
પ્રાઇટોિરયમ
G4232

καὶ
અને
G2532

συνκαλοῦσιν
બોલાવે–છે
G4779

ὅλην
સમગ્ર
G3650

τὴν
તે
G3588

σπεῖραν.
પલટનને
G4686

  િસપાઈઓ ઈસુને પ્રૈતોયુર્મ નામે કચેરીમાં લઈ ગયા; અને તેઓએ ચોકીદારોની આખી ટુકડીને બોલાવ્યા.

17 καὶ
અને
G2532

ἐνδιδύσκουσιν
પહેરાવે–છે
G1737

αὐτὸν
તેમને
G0846

πορφύραν,
જાંબુડી
G4209

καὶ
અને
G2532

περιτιθέασιν
મૂકે–છે
G4060

αὐτῷ,
તેમના–પર
G0846

πλέξαντες,
ગૂંથીને
G4120

ἀκάνθινον
કાંટાનો
G0174

στέφανον,
મુકુટ
G4735

  તેઓએ તેમને જાંબુિડયો ઝભ્ભો પહેરાવ્યો અને કાંટાનો મુગટ ગૂંથીને તેમના માથા પર મૂક્યો;

18 καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ἀσπάζεσθαι
વંદન–કરવા
G0782

αὐτόν,
તેમને
G0846

Χαῖρε,
જય
G5463

Βασιλεῦ
રાજા
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων!
યહૂદીઓના
G2453

  અને ‘હે યહૂદીઓના રાજા, સલામ�’ એમ કહીને મશ્કરીમાં તેમને નમસ્કાર કરવા લાગ્યા.

19 καὶ
અને
G2532

ἔτυπτον
મારતા–હતા
G5180

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
માથા–પર
G2776

καλάμῳ,
વાંસથી
G2563

καὶ
અને
G2532

ἐνέπτυον
થૂંકતા–હતા
G1716

αὐτῷ;
તેમના–પર
G0846

καὶ,
અને
G2532

τιθέντες
રાખીને
G5087

τὰ
તે
G3588

γόνατα,
ઘૂંટણ
G1119

προσεκύνουν
પૂજતા–હતા
G4352

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  તેઓએ તેમના માથામાં સોટી મારી, ઈસુના પર થૂંક્યાં અને ઘૂંટણ ટેકીને તેમની આગળ નમ્યાં.

20 καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐνέπαιξαν
મશ્કરી–કરી
G1702

αὐτῷ,
તેમની
G0846

ἐξέδυσαν
ઉતારી
G1562

αὐτὸν
તેમનાથી
G0846

τὴν
તે
G3588

πορφύραν,
જાંબુડી
G4209

καὶ
અને
G2532

ἐνέδυσαν
પહેરાવ્યા
G1746

αὐτὸν
તેમને
G0846

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

‹ἴδια›
પોતાના
G2398

Καὶ
અને
G2532

ἐξάγουσιν
લઈ–જાય–છે
G1806

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

σταυρώσωσιν
વધસ્તંભે–ચડાવે
G4717

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તેમની મશ્કરી કરી રહ્યા પછી તેઓએ તેમના અંગ પરથી જાંબુિડયો ઝભ્ભો ઉતારી લીધો અને તેમના પોતાનાં વસ્ત્રો તેમને પહેરાવ્યાં; પછી વધસ્તંભે 
જડવા સારુ તેમને લઈ જવામાં આવ્યા.

21 καὶ
અને
G2532

ἀγγαρεύουσιν,
ફરજ–પાડ–ેછે
G0029

παράγοντά
પસાર–થતા
G3855

τινα,
કોઈને
G5100

Σίμωνα
િસમોન
G4613

Κυρηναῖον,
કુરેનીના
G2956

ἐρχόμενον
આવતા
G2064

ἀπ’
થી
G0575

ἀγροῦ,
ખેતરથી
G0068

τὸν
તે
G3588

πατέρα
િપતા
G3962

Ἀλεξάνδρου
એલેક્સાન્ડરના
G0223

καὶ
અને
G2532

Ῥούφου,
રૂફસના
G4504

ἵνα
જથેી
G2443

ἄρῃ
ઉઠાવે
G0142

τὸν
તે
G3588

σταυρὸν
વધસ્તંભ
G4716

αὐτοῦ.
તેમનો
G0846
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માકર્

  િસમોન નામે કુરેનીનો એક માણસ જ ેઆલેકસાંદરનો તથા રૂફસનો િપતા હતો, તે ખેતરથી આવતાં ત્યાં થઈને જતો હતો. તેની પાસે િસપાઈઓએ 
બળજબરીથી ઈસુનો વધસ્તંભ ઊંચકાવ્યો.

22 καὶ
અને
G2532

φέρουσιν
લાવે–છે
G5342

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐπὶ
પર
G1909

τὸν
તે
G3588

Γολγοθᾶν,
ગોલગોથા
G1115

τόπον
જગ્યાએ
G5117

ὅ
જનેો
G3739

ἐστιν
અથર્
G1510

μεθερμηνευόμενον,
અનુવાદ–થાય–છે
G3177

Κρανίου
ખોપરીની
G2898

τόπος.
જગ્યા
G5117

  ગલગથા નામની જગ્યા, જનેો અથર્ ‘ખોપરીની જગ્યા’ છે, ત્યાં તેઓ તેમને લાવ્યા.

23 καὶ
અને
G2532

ἐδίδουν
આપતા–હતા
G1325

αὐτῷ,
તેમને
G0846

ἐσμυρνισμένον,
ગંધરસ–િમિશ્રત
G4669

οἶνον;
દ્રાક્ષારસ
G3631

ὃς
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
ન
G3756

ἔλαβεν.
લીધો
G2983

  તેઓએ બોળ િમિશ્રત દ્રાક્ષારસ તેમને આપ્યો; પણ ઈસુએ તે પીવાની ના પાડી.

24 καὶ
અને
G2532

σταυροῦσιν
વધસ્તંભે–ચડાવે–છે
G4717

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

διαμερίζονται
વહેંચે–છે
G1266

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

βάλλοντες
નાખીને
G0906

κλῆρον
િચąી
G2819

ἐπ’
પર
G1909

αὐτὰ,
તેઓ
G0846

τίς
કોણ
G5101

τί
શું
G5101

ἄρῃ.
લે
G0142

  િસપાઈઓએ ઈસુને વધસ્તંભે જડ્યાં અને તેઓમાંના પ્રત્યેકે ઈસુના વસ્ત્રનો કયો ભાગ લેવો, તે જાણવા માટે િચઠ્ઠીઓ નાખી. તેઓએ તેમના વસ્ત્ર 
અંદરોઅંદર વહેંચી લીધાં.

25 ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ὥρα
ઘડી
G5610

τρίτη,
ત્રીજી
G5154

καὶ
અને
G2532

ἐσταύρωσαν
વધસ્તંભે–ચડાવ્યા
G4717

αὐτόν.
તેમને
G0846

  સવારમાં લગભગ નવ વાગ્યે તેઓએ ઈસુને વધસ્તંભે જડ્યાં.

26 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતું
G1510

ἡ
તે
G3588

ἐπιγραφὴ
લેખ
G1923

τῆς
તે
G3588

αἰτίας
આરોપનો
G0156

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἐπιγεγραμμένη,
લખાયેલો
G1924

Ὁ
તે
G3588

ΒΑΣΙΛΕΥΣ
રાજા
G0935

ΤΩΝ
તે
G3588

ΙΟΥΔΑΙΩΝ.
યહૂદીઓનો
G2453

  તેના ઉપર ઈસુનું એવું તહોમતનામું લખ્યું હતું કે “યહૂદીઓનો રાજા.”

27 Καὶ
અને
G2532

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ
તેમની
G0846

σταυροῦσιν
વધસ્તંભે–ચડાવે–છે
G4717

δύο
બે
G1417

λῃστάς,
લૂંટારાને
G3027

ἕνα
એકને
G1520

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν,
જમણી–બાજુએ
G1188

καὶ
અને
G2532

ἕνα
એકને
G1520

ἐξ
થી
G1537

εὐωνύμων
ડાબી–બાજુએ
G2176

αὐτοῦ.
તેમની
G0846

  ઈસુની સાથે તેઓએ બે ચોરોને વધસ્તંભે જડ્યાં, એકને તેમની જમણી તરફ અને બીજાને ડાબી તરફ.

28 <Καὶ
અને
G2532

ἐπληρώθη
પૂણર્–થયું
G4137

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

ἡ
જે
G3588

λέγουσα,
કહે–છે
G3004

Καὶ
અને
G2532

μετὰ
સાથે
G3326

ἀνόμων
અપરાધીઓમાં
G0459

ἐλογίσθη>.
ગણાયો
G3049
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માકર્

  “તે અપરાધીઓમાં ગણાયો,” એવું જ ેશાસ્ત્રવચન હતું તે પૂરું થયું.

29 Καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

παραπορευόμενοι
પસાર–થતા
G3899

ἐβλασφήμουν
િનર્દા–કરતા–હતા
G0987

αὐτὸν,
તેમની
G0846

κινοῦντες
હલાવતા
G2795

τὰς
તે
G3588

κεφαλὰς
માથાઓ
G2776

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Οὐὰ,
વાહ
G3758

ὁ
તે
G3588

καταλύων
તોડનારા
G2647

τὸν
આ
G3588

ναὸν
મંિદરના
G3485

καὶ
અને
G2532

οἰκοδομῶν
બાંધનારા
G3618

ἐν
માં
G1722

τρισὶν
ત્રણ
G5140

ἡμέραις,
િદવસોમાં
G2250

  પાસે થઈને જનારાંઓએ ઈસુનું અપમાન કયુર્ં તથા માથાં હલાવતાં કહ્યું  કે, ‘વાહ રે� મંિદરને પાડી નાખનાર તથા તેને ત્રણ િદવસમાં બાંધનાર,

30 σῶσον
બચાવ
G4982

σεαυτὸν,
તારી–જાતને
G4572

καταβὰς
ઉતરીને
G2597

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

σταυροῦ!
વધસ્તંભથી
G4716

  તું પોતાને બચાવ અને વધસ્તંભ પરથી ઊતરી આવ.’”

31 ὁμοίως
એ–જ–રીતે
G3668

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકો
G0749

ἐμπαίζοντες
મશ્કરી–કરતા
G1702

πρὸς
માં
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજાની
G0240

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

γραμματέων,
શાસ્ત્રીઓની
G1122

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Ἄλλους
બીજાઓને
G0243

ἔσωσεν,
બચાવ્યા
G4982

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકતો
G1410

σῶσαι.
બચાવી–શકે
G4982

  એ જ પ્રમાણે મુખ્ય યાજકોએ અંદરોઅંદર શાસ્ત્રીઓ સિહત મશ્કરી કરીને કહંુ્ય કે, ‘તેણે બીજાઓને બચાવ્યા, પણ પોતાને બચાવી શકતો નથી.

32 ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

Ἰσραὴλ:
ઇસ્રાએલનો
G2474

καταβάτω
ઉતરે
G2597

νῦν
હવે
G3568

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

σταυροῦ,
વધસ્તંભથી
G4716

ἵνα
જથેી
G2443

ἴδωμεν
જાેઈએ
G3708

καὶ
અને
G2532

πιστεύσωμεν!
િવશ્વાસ–કરીએ
G4100

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

συνεσταυρωμένοι
સાથે–વધસ્તંભે–ચડાવાયેલાઓ
G4957

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ
તેમની
G0846

ὠνείδιζον
મહેણા–કરતા–હતા
G3679

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ઇઝરાયલના રાજા, િખ્રસ્ત, હમણાં જ વધસ્તંભ પરથી ઊતરી આવ, કે અમે જાેઈને િવશ્વાસ કરીએ.’” વળી જઓે ઈસુની સાથે વધસ્તંભે જડાયેલા હતા 
તેઓએ પણ તેમની િનર્દા કરી.

33 Καὶ
અને
G2532

γενομένης
થતાં
G1096

ὥρας
ઘડી
G5610

ἕκτης,
છąી
G1623

σκότος
અંધારું
G4655

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐφ’
પર
G1909

ὅλην
સમગ્ર
G3650

τὴν
તે
G3588

γῆν,
ધરતી–પર
G1093

ἕως
સુધી
G2193

ὥρας
ઘડી
G5610

ἐνάτης;
નવમી
G1766

  બપોરના લગભગ બારથી ત્રણ વાગ્યા સુધી આખા દેશમાં અંધારપટ છવાયો.
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માકર્

34 καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

ἐνάτῃ
નવમી
G1766

ὥρᾳ,
ઘડીએ
G5610

ἐβόησεν
બૂમો–પાડ્યા
G0994

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

Ἐλωῒ,
એલોઈ
G1682

Ἐλωῒ,
એલોઈ
G1682

λεμὰ
લેમા
G2982

σαβαχθάνι?
શબકથાની
G4518

ὅ
જનેો
G3739

ἐστιν
અથર્
G1510

μεθερμηνευόμενον,
અનુવાદ–થાય–છે
G3177

Ὁ
હે
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

μου,
મારા
G1473

ὁ
હે
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

μου,
મારા
G1473

εἰς
માં
G1519

τί
શા–માટે
G5101

ἐγκατέλιπές
છોડી–દીધો
G1459

με?
મને
G1473

  બપોરે લગભગ ત્રણ વાગ્યે ઈસુએ મોટે ઘાંટે બૂમ પાડી કે, ‘એલોઈ, એલોઈ લમા શબક્થની, એટલે, મારા ઈશ્વર, મારા ઈશ્વર, તમે મને કેમ મૂકી દીધો છે?’”

35 καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
તે
G3588

παρεστηκότων,
ત્યાં–ઊભેલાઓમાંથી
G3936

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Ἴδε,
જુઓ
G3708

Ἠλίαν
એિલયાને
G2243

φωνεῖ.
બોલાવે–છે
G5455

  જઓે પાસે ઊભા રહેલા હતા તેઓમાંના કેટલાકે તે સાંભળીને કહ્યું  કે, ‘જુઓ, તે એિલયાને બોલાવે છે.’”

36 δραμὼν
દોડીને
G5143

δέ
પણ
G1161

τις,
કોઈએ
G5100

καὶ
અને
G2532

γεμίσας
ભરીને
G1072

σπόγγον
વંજ
G4699

ὄξους,
સરકાના
G3690

περιθεὶς
વીંટીને
G4060

καλάμῳ,
વાંસથી
G2563

ἐπότιζεν
પાતો–હતો
G4222

αὐτόν,
તેમને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Ἄφετε,
રહેવા–દો
G0863

ἴδωμεν
જાેઈએ
G3708

εἰ
કે
G1487

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

Ἠλίας
એિલયાસ
G2243

καθελεῖν
ઉતારવા
G2507

αὐτόν.
તેમને
G0846

  એક માણસે દોડીને િસરકામાં પલાળેલી વાદળી લાકડાની ટોચે બાંધીને તેમને ચૂસવા આપીને કહંુ્ય કે, ‘રહેવા દો, આપણે જાેઈએ કે, એિલયા તેને 
ઉતારવાને આવે છે કે નિહ?’”

37 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ἀφεὶς
મોટા–સાદે
G0863

φωνὴν
અવાજ
G5456

μεγάλην,
મોટો
G3173

ἐξέπνευσεν.
પ્રાણ–છોડ્યા
G1606

  ઈસુએ મોટી બૂમ પાડીને પ્રાણ છોડ્યો.

38 Καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

καταπέτασμα
પડદો
G2665

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ
મંિદરનો
G3485

ἐσχίσθη
ફાટ્યો
G4977

εἰς
માં
G1519

δύο,
બે
G1417

ἀπ’
થી
G0575

ἄνωθεν
ઉપરથી
G0509

ἕως
સુધી
G2193

κάτω.
નીચે
G2736

  મંિદરનો પડદો ઉપરથી નીચે સુધી ફાટીને તેના બે ભાગ થયા.

39 Ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

κεντυρίων
સેનાપિતએ
G2760

ὁ
જે
G3588

παρεστηκὼς
ઊભો–હતો
G3936

ἐξ
થી
G1537

ἐναντίας
સામે
G1727

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ὅτι
કે
G3754

οὕτως
આમ
G3779

ἐξέπνευσεν,
પ્રાણ–છોડ્યા
G1606

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀληθῶς
સાચે–જ
G0230

οὗτος
આ
G3778

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἦν!
હતો
G1510

  જ ેસૂબેદાર તેમની સામે ઊભો હતો, તેણે જયારે જાેયું કે તેમણે આવી રીતે પ્રાણ છોડ્યો, ત્યારે તેણે કહંુ્ય કે, ‘ખરેખર આ માણસ ઈશ્વરના દીકરા હતા.’”
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40 Ἦσαν
હતી
G1510

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

γυναῖκες
સ્ત્રીઓ
G1135

ἀπὸ
થી
G0575

μακρόθεν
દરૂથી
G3113

θεωροῦσαι,
જાેતી–હતી
G2334

ἐν
માં
G1722

αἷς
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνὴ,
મગ્દલીની
G3094

καὶ
અને
G2532

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Ἰακώβου
યાકૂબની
G2385

τοῦ
તે
G3588

μικροῦ
નાનાની
G3398

καὶ
અને
G2532

Ἰωσῆτος
યોસેસની
G2500

μήτηρ,
માતા
G3384

καὶ
અને
G2532

Σαλώμη;
સલોમી
G4539

  કેટલીક સ્ત્રીઓ પણ દરૂથી જાેતી હતી; તેઓમાં મગ્દલાની મિરયમ, નાના યાકૂબ તથા યોસેની મા મિરયમ અને શાલોમી હતી.

41 αἳ,
જઓે
G3739

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἦν
હતો
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Γαλιλαίᾳ,
ગાલીલમાં
G1056

ἠκολούθουν
પાછળ–ચાલતી–હતી
G0190

αὐτῷ
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

διηκόνουν
સેવા–કરતી–હતી
G1247

αὐτῷ;
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἄλλαι
બીજી
G0243

πολλαὶ,
ઘણી
G4183

αἱ
જઓે
G3588

συναναβᾶσαι
સાથે–આવી–હતી
G4872

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα.
યરુશાલેમમાં
G2414

  જયારે ઈસુ ગાલીલમાં હતા ત્યારે તેઓ તેમની પાછળ ચાલીને તેમની સેવા કરતી હતી; અને તેમની સાથે યરુશાલેમમાં આવેલી બીજી પણ ઘણી સ્ત્રીઓ 
ત્યાં હતી.

42 Καὶ
અને
G2532

ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

ὀψίας
સાંજ
G3798

γενομένης,
થતાં
G1096

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

ἦν
હતો
G1510

Παρασκευή,
તૈયારીનો–િદવસ
G3904

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

προσάββατον,
િવશ્રામવાર–પહેલાંનો
G4315

  સાંજ પડી ત્યારે િસદ્ધીકરણનો િદવસ, એટલે િવશ્રામવારની આગળનો િદવસ હતો, માટે,

43 ἐλθὼν
આવીને
G2064

Ἰωσὴφ
યૂસુફ
G2501

ὁ
તે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Ἁριμαθαίας,
અિરમાિથયાનો
G0707

εὐσχήμων
માન્ય
G2158

βουλευτής,
સભાસદ
G1010

ὃς
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἦν
હતો
G1510

προσδεχόμενος
રાહ–જાેતો
G4327

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યની
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

τολμήσας,
િહર્મત–કરીને
G5111

εἰσῆλθεν
ગયો
G1525

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πιλᾶτον
િપલાતસને
G4091

καὶ
અને
G2532

ᾐτήσατο
માગ્યું
G0154

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુનું
G2424

  ન્યાયસભાનો એક માનવંતો સભાસદ, એટલે અિરમથાઈનો યૂસફ આવ્યો. તે પોતે પણ ઈશ્વરના રાજ્યની વાટ જાેતો હતો; તેણે િહર્મત રાખીને િપલાતની 
પાસે જઈને ઈસુનો દેહ માગ્યો.

44 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πιλᾶτος
િપલાતસને
G4091

ἐθαύμασεν
આશ્ચયર્–થયું
G2296

εἰ
કે
G1487

ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

τέθνηκεν.
મયોર્–હતો
G2348

καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

τὸν
તે
G3588

κεντυρίωνα,
સેનાપિતને
G2760

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰ
કે
G1487

πάλαι
પહેલેથી–જ
G3819

ἀπέθανεν.
મયોર્–હતો
G0599
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માકર્

  િપલાત આશ્ચયર્ પામ્યો કે, ‘શું તે એટલો જલદી મૃત્યુ પામ્યો હોય�’ તેણે સૂબેદારને પોતાની પાસે બોલાવીને પૂછ્યું કે, ‘ઈસુને મૃત્યુ પામ્યાને કેટલો વખત 
થયો?’”

45 καὶ
અને
G2532

γνοὺς
જાણીને
G1097

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

κεντυρίωνος,
સેનાપિતની
G2760

ἐδωρήσατο
આપ્યું
G1433

τὸ
તે
G3588

πτῶμα
મૃતશરીર
G4430

τῷ
તે
G3588

Ἰωσήφ.
યૂસુફને
G2501

  સૂબેદાર પાસેથી તે િવષે ખબર મળી ત્યારે િપલાતે યૂસફને એ દેહ અપાવ્યો.

46 καὶ
અને
G2532

ἀγοράσας
ખરીદીને
G0059

σινδόνα,
ચાદર
G4616

καθελὼν
ઉતારીને
G2507

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἐνείλησεν
વીંટ્યું
G1750

τῇ
તે
G3588

σινδόνι,
ચાદરમાં
G4616

καὶ
અને
G2532

ἔθηκεν
મૂક્યું
G5087

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

μνημείῳ,
કબરમાં
G3419

ὃ
જે
G3739

ἦν
હતી
G1510

λελατομημένον
ખોદાયેલી
G2998

ἐκ
થી
G1537

πέτρας.
ખડકમાં
G4073

καὶ
અને
G2532

προσεκύλισεν
વળાવ્યો
G4351

λίθον
પથ્થર
G3037

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

θύραν
દરવાજે
G2374

τοῦ
તે
G3588

μνημείου.
કબરના
G3419

  યૂસફે શણનું વસ્ત્ર વેચાતું લીધું, મૃતદેહને ઉતારીને તેને શણના વસ્ત્રમાં વીંટાળ્યો અને ખડકમાં ખોદેલી એક કબરમાં દફનાવ્યો. અને તે કબર પર પથ્થર 
ગબડાવી મૂક્યોં.

47 ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνὴ,
મગ્દલીની
G3094

καὶ
અને
G2532

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Ἰωσῆτος
યોસેસની
G2500

ἐθεώρουν
જાેતી–હતી
G2334

ποῦ
ક્યાં
G4225

τέθειται.
મૂકાયો–હતો
G5087

  તેમને ક્યાં મૂક્યા એ મગ્દલાની મિરયમ તથા યોસેની મા મિરયમે જાેયું.

Chapter 16
1 Καὶ

અને
G2532

διαγενομένου
વીત્યા–પછી
G1230

τοῦ
તે
G3588

σαββάτου,
િવશ્રામવારના
G4521

(ἡ)
તે
G3588

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνὴ,
મગ્દલીની
G3094

καὶ
અને
G2532

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Ἰακώβου,
યાકૂબની
G2385

καὶ
અને
G2532

Σαλώμη,
સલોમીએ
G4539

ἠγόρασαν
ખરીદ્યા
G0059

ἀρώματα,
સુગંધો
G0759

ἵνα
જથેી
G2443

ἐλθοῦσαι,
આવીને
G2064

ἀλείψωσιν
લેપ–કરે
G0218

αὐτόν.
તેમને
G0846

  િવશ્રામવાર વીતી ગયા પછી મગ્દલાની મિરયમ, યાકૂબની મા મિરયમ તથા શાલોમીએ, સુગંધી ચીજાે વેચાતી લીધી, એ માટે કે તેઓ જઈને તેમને લગાવે.

2 καὶ
અને
G2532

λίαν
ઘણી
G3029

πρωῒ
વહેલી–સવારે
G4404

τῇ
તે
G3588

μιᾷ
પહેલા
G1520

τῶν
તે
G3588

σαββάτων,
િવશ્રામવારપછીના
G4521

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબરે
G3419

ἀνατείλαντος
ઊગતાં
G0393

τοῦ
તે
G3588

ἡλίου.
સૂયર્ના
G2246
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માકર્

  અઠવાિડયાને પહેલે િદવસે વહેલી સવારે સૂરજ ઊગતાં પહેલાં તેઓ કબરે આવી.

3 καὶ
અને
G2532

ἔλεγον
કહેતી–હતી
G3004

πρὸς
પરસ્પર
G4314

ἑαυτάς,
એકબીજાને
G1438

Τίς
કોણ
G5101

ἀποκυλίσει
વળાવશે
G0617

ἡμῖν
આપણા–માટે
G1473

τὸν
તે
G3588

λίθον
પથ્થર
G3037

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

θύρας
દરવાજાથી
G2374

τοῦ
તે
G3588

μνημείου?
કબરના
G3419

  તેઓ અંદરોઅંદર કહેતી હતી કે, ‘આપણે માટે કબર ઉપરનો પથ્થર કોણ ખસેડશે?’”

4 καὶ
અને
G2532

ἀναβλέψασαι
ઉપર–જાેઈને
G0308

θεωροῦσιν
જુએ–છે
G2334

ὅτι
કે
G3754

ἀποκεκύλισται
વળાવાયેલો–છે
G0617

ὁ
તે
G3588

λίθος;
પથ્થર
G3037

ἦν
હતો
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μέγας
મોટો
G3173

σφόδρα.
ઘણો
G4970

  તેઓ નજર ઊંચી કરીને જુએ છે કે, પથ્થર ગાબડાયેલો હતો. જાેકે તે ઘણો મોટો હતો.

5 καὶ
અને
G2532

εἰσελθοῦσαι
પ્રવેશ–કરીને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબરમાં
G3419

εἶδον
જાેયો
G3708

νεανίσκον
યુવાનને
G3495

καθήμενον
બેઠેલો
G2521

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

δεξιοῖς,
જમણી–બાજુએ
G1188

περιβεβλημένον
પહેરેલો
G4016

στολὴν
શ્વેત
G4749

λευκήν,
વસ્ત્ર
G3022

καὶ
અને
G2532

ἐξεθαμβήθησαν.
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1568

  તેઓએ કબરમાં પ્રવેશીને સફેદ ઝભ્ભો પહેરેલા, જમણી તરફ બેઠેલા, એક જુવાન માણસને જાેયો. તેથી તેઓ ગભરાઈ ગઈ.

6 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐταῖς,
તેમને
G0846

Μὴ
ન
G3361

ἐκθαμβεῖσθε.
આશ્ચયર્–પામો
G1568

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ζητεῖτε,
શોધો–છો
G2212

τὸν
તે
G3588

Ναζαρηνὸν,
નાઝારેથના
G3479

τὸν
તે
G3588

ἐσταυρωμένον.
વધસ્તંભે–ચડાવાયેલાને
G4717

ἠγέρθη!
ઊઠ્યા–છે
G1453

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ὧδε;
અહીં
G5602

ἴδε
જુઓ
G3708

ὁ
તે
G3588

τόπος
જગ્યા
G5117

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἔθηκαν
મૂક્યો–હતો
G5087

αὐτόν.
તેમને
G0846

  પણ તે તેઓને કહે છે કે, ‘ગભરાશો નિહ; વધસ્તંભે જડાયેલા નાસરેથના ઈસુને તમે શોધો છો; તે ઊઠ્યાં છે; તે અહીં નથી; જુઓ, જ ેજગ્યાએ તેમને 
દફનાવ્યાં હતા તે આ છે.

7 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὑπάγετε,
જાઓ
G5217

εἴπατε
કહો
G3004

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ,
પેત્રોસને
G4074

ὅτι
કે
G3754

Προάγει
આગળ–જાય–છે
G4254

ὑμᾶς
તમારાથી
G4771

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν;
ગાલીલમાં
G1056

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὄψεσθε,
જાેશો
G3708

καθὼς
જમે
G2531

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

ὑμῖν.
તમને
G4771

  પણ જાઓ, અને તેમના િશષ્યોને, અને ખાસ કરીને િપતરને કહો કે તેઓ તમારી આગળ ગાલીલમાં જાય છે, જમે તેમણે તમને કહંુ્ય હતું તેમ. તમે તેમને 
ત્યાં જાેશો.’”
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માકર્

8 καὶ
અને
G2532

ἐξελθοῦσαι,
બહાર–આવીને
G1831

ἔφυγον
ભાગી
G5343

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

μνημείου.
કબરથી
G3419

εἶχεν
પકડી–રાખતું–હતું
G2192

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτὰς
તેમને
G0846

τρόμος
કંપન
G5156

καὶ
અને
G2532

ἔκστασις,
આશ્ચયર્
G1611

καὶ
અને
G2532

οὐδενὶ
કોઈને
G3762

οὐδὲν
કંઈ
G3762

εἶπαν;
કહ્યું –નહીં
G3004

ἐφοβοῦντο
ડરતી–હતી
G5399

γάρ.
કારણ–કે
G1063

  તેઓ બહાર નીકળીને કબરની પાસેથી દોડી ગઈ; કેમ કે તેઓને સાચે ભય તથા આશ્ચયર્ લાગ્યું હતું; અને તેઓએ કોઈને કંઈ કહ્યું  નિહ; કેમ કે તેઓ ડરતી 
હતી.

9 «Ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

δὲ
પણ
G1161

πρωῒ
વહેલી–સવારે
G4404

πρώτῃ
પહેલા
G4413

σαββάτου,
િવશ્રામવાર–પછીના
G4521

ἐφάνη
દશર્ન–આપ્યા
G5316

πρῶτον
પહેલાં
G4412

Μαρίᾳ
મિરયમને
G3137

τῇ
તે
G3588

Μαγδαληνῇ,
મગ્દલીનીને
G3094

παρ’
થી
G3844

ἧς
જમેાંથી
G3739

ἐκβεβλήκει
કાઢ્યા–હતા
G1544

ἑπτὰ
સાત
G2033

δαιμόνια.
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

  (હવે અઠવાિડયાના પહેલા િદવસની સવારે ઈસુ પાછા ઊઠીને મગ્દલાની મિરયમ, જનેાંમાંથી તેમણે સાત દષુ્ટાત્માઓ કાઢ્યાં હતા, તેને તેઓ પ્રથમ દેખાયા.

10 ἐκείνη
તેએ
G1565

πορευθεῖσα,
જઈને
G4198

ἀπήγγειλεν
ખબર–આપી
G0518

τοῖς
તે
G3588

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

γενομένοις,
રહેલાઓને
G1096

πενθοῦσι
શોક–કરતા
G3996

καὶ
અને
G2532

κλαίουσιν.
રડતા
G2799

  જઓે તેમની સાથે રહેલા હતા, તેઓ શોક તથા રુદન કરતા હતા, ત્યારે તેણે તેઓની પાસે જઈને ખબર આપી.

11 κἀκεῖνοι,
અને–તેઓ
G2548

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

ὅτι
કે
G3754

ζῇ
જીિવત–છે
G2198

καὶ
અને
G2532

ἐθεάθη
દેખાયો
G2300

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτῆς,
તેણે
G0846

ἠπίστησαν.
િવશ્વાસ–ન–કયોર્
G0569

  ઈસુ જીિવત છે અને તેના જાેવામાં આવ્યા છે, એ તેઓએ સાંભળ્યું પણ િવશ્વાસ કયોર્ નિહ.

12 Μετὰ
પછી
G3326

δὲ
પણ
G1161

ταῦτα,
આ
G3778

δυσὶν
બેને
G1417

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

περιπατοῦσιν,
ચાલતા–હતા
G4043

ἐφανερώθη
પ્રકટ–થયા
G5319

ἐν
માં
G1722

ἑτέρᾳ
બીજા
G2087

μορφῇ,
રૂપમાં
G3444

πορευομένοις
જતા–હતા
G4198

εἰς
માં
G1519

ἀγρόν;
ખેતરમાં
G0068

  એ પછી તેઓમાંના બે જણ ચાલીને એમ્મૌસ ગામે જતા હતા, એટલામાં ઈસુ અન્ય સ્વરૂપે તેઓને દેખાયા.

13 κἀκεῖνοι,
અને–તેઓ
G2548

ἀπελθόντες,
જઈને
G0565

ἀπήγγειλαν
ખબર–આપી
G0518

τοῖς
તે
G3588

λοιποῖς;
બાકીઓને
G3062

οὐδὲ
નથી
G3761

ἐκείνοις
તેઓએ–પણ
G1565

ἐπίστευσαν.
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

  તેઓએ જઈને બાકી રહેલાઓને કહ્યું . જાેકે તેઓએ પણ તેઓનું માન્યું નિહ.
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14 Ὕστερον
પછીથી
G5305

δὲ
પણ
G1161

ἀνακειμένοις
જમતા–હતા
G0345

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

τοῖς
તે
G3588

ἕνδεκα
અિગયારને
G1733

ἐφανερώθη,
પ્રકટ–થયા
G5319

καὶ
અને
G2532

ὠνείδισεν
ટપલાયું
G3679

τὴν
તે
G3588

ἀπιστίαν
અિવશ્વાસને
G0570

αὐτῶν
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

σκληροκαρδίαν--
કટોર–હૃદયતાને
G4641

ὅτι
કે
G3754

τοῖς
જઓેએ
G3588

θεασαμένοις
જાેયા–હતા
G2300

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐγηγερμένον
ઊઠેલાને
G1453

(ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν),
મૃત્યુમાંથી
G3498

οὐκ
ન
G3756

ἐπίστευσαν.
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

  ત્યાર પછી અિગયાર િશષ્યો જમવા બેઠા હતા, ત્યારે ઈસુ તેઓને દેખાયા; અને તેમણે તેઓના અિવશ્વાસ તથા હૃદયની કઠણતાને લીધે તેઓને ઠપકો 
આપ્યો; કેમ કે તેઓ પાછા ઊઠ્યાં પછી જઓેએ તેમને જાેયા હતા, તેઓનું તેઓએ માન્યું ન હતું.

15 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Πορευθέντες
જઈને
G4198

εἰς
માં
G1519

τὸν
સમગ્ર
G3588

κόσμον
જગતમાં
G2889

ἅπαντα,
બધાને
G0537

κηρύξατε
પ્રચાર–કરો
G2784

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્નો
G2098

πάσῃ
બધી
G3956

τῇ
તે
G3588

κτίσει.
સૃિષ્ટને
G2937

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘આખી દિુનયામાં જઈને સમગ્ર સૃિષ્ટને સુવાતાર્ પ્રગટ કરો.

16 ὁ
જે
G3588

πιστεύσας,
િવશ્વાસ–કરે
G4100

καὶ
અને
G2532

βαπτισθεὶς,
બાિપ્તસ્મા–પામે
G0907

σωθήσεται,
ઉદ્ધાર–પામશે
G4982

ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀπιστήσας
અિવશ્વાસ–કરે
G0569

κατακριθήσεται.
દંિડત–થશે
G2632

  જ ેકોઈ િવશ્વાસ કરે તથા બાિપ્તસ્મા લે, તે ઉદ્ધાર પામશે; પણ જ ેિવશ્વાસ નિહ કરે, તે અપરાધી ઠરશે.

17 σημεῖα
િચહ્નો
G4592

δὲ
પણ
G1161

τοῖς
તે
G3588

πιστεύσασιν
િવશ્વાસીઓને
G4100

ταῦτα;
આ
G3778

παρακολουθήσει
અનુસરશે
G5023

ἐν
માં
G1722

τῷ
મારા
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου
મારા
G1473

δαιμόνια
દષુ્ટાત્માઓને
G1140

ἐκβαλοῦσιν;
કાઢશે
G1544

γλώσσαις
નવી–ભાષાઓમાં
G1100

λαλήσουσιν
બોલશે
G2980

καιναῖς;
નવી
G2537

  િવશ્વાસ કરનારાઓને હાથે આવાં ચમત્કાિરક િચહ્નો થશે, મારે નામે તેઓ દષુ્ટાત્માઓને કાઢશે, નવી ભાષાઓ બોલશે,

18 [και
અને–માં
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

χερσὶν]
હાથોમાં
G5495

ὄφεις
સાપોને
G3789

ἀροῦσιν;
ઉઠાવશે
G0142

κἂν
અને–જાે
G2579

θανάσιμόν
ઘાતક
G2286

τι
કંઈ
G5100

πίωσιν,
પીએ
G4095

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
નહીં
G3361

αὐτοὺς
તેમને
G0846

βλάψῃ;
નુકસાન–કરશે
G0984

ἐπὶ
પર
G1909

ἀρρώστους,
બીમારો–પર
G0732

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐπιθήσουσιν,
મૂકશે
G2007

καὶ
અને
G2532

καλῶς
સાજા–થશે
G2573

ἕξουσιν.
થશે
G2192

  સપોર્ને ઉઠાવી લેશે અને જાે તેઓથી કંઈ પ્રાણઘાતક વસ્તુ િપવાઈ જશે તો તેઓને કંઈ ઈજા થશે નિહ; તેઓ િબમારો પર હાથ મૂકશે અને તેઓ સાજાં 
થશે.’”
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માકર્

19 Ὁ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
પછી
G3767

Κύριος
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

λαλῆσαι
બોલવાનું
G2980

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ἀνελήμφθη
ઉઠાવાયા
G0353

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

ἐκάθισεν
બેઠા
G2523

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  પ્રભુ ઈસુ તેઓની સાથે બોલી રહ્યા પછી સ્વગર્માં લઈ લેવાયા અને ઈશ્વરને જમણે હાથે િબરાજ્યા.

20 ἐκεῖνοι
તેઓ
G1565

δὲ
પણ
G1161

ἐξελθόντες,
બહાર–જઈને
G1831

ἐκήρυξαν
પ્રચાર–કયોર્
G2784

πανταχοῦ,
બધે–જગ્યાએ
G3837

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુએ
G2962

συνεργοῦντος,
સાથે–કામ–કરતા
G4903

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચનને
G3056

βεβαιοῦντος
દૃઢ–કરતા
G0950

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તે
G3588

ἐπακολουθούντων
અનુસરંતી
G1872

σημείων»�.
િચહ્નોના
G4592

«[πάντα
બધું
G3956

δὲ
પણ
G1161

τὰ
તે
G3588

παρηγγελμένα
આજ્ઞા–અપાયેલાંને
G3853

τοῖς
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

τὸν
તે
G3588

Πέτρον
પેત્રોસને
G4074

συντόμως
ટંૂકમાં
G4935

ἐξήγγειλαν,
જણાવ્યા
G1804

μετὰ
પછી
G3326

δὲ
પણ
G1161

ταῦτα.
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἀπὸ,
થી
G0575

ἀνατολῆς
પૂવર્થી
G0395

καὶ
અને
G2532

ἄχρι
પિશ્ચમ–સુધી
G0891

δύσεως,
પિશ્ચમના
G1424

ἐξαπέστειλεν
મોકલ્યું
G1821

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτῶν,
તેમના
G0846

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν
પિવત્ર
G2413

καὶ
અને
G2532

ἄφθαρτον
અિવનાશી
G0862

κήρυγμα
સંદેશ
G2782

τῆς
તે
G3588

αἰωνίου
સનાતન
G0166

σωτηρίας.
ઉદ્ધારનો
G4991

ἀμήν]».
આમેન
G0281

  તેઓએ ત્યાંથી જઈને બધે સ્થળે સુવાતાર્ પ્રગટ કરી; અને પ્રભુ તેઓના કામમાં તેઓને સહાય કરતા અને તેઓને હાથે થયેલા ચમત્કાિરક િચહ્નોથી 
સુવાતાર્ની સત્યતા સાિબત કરતા હતા.)
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લૂક

લૂક

Chapter 1
1 Ἐπειδήπερ

કારણ–કે
G1895

πολλοὶ
ઘણાઓએ
G4183

ἐπεχείρησαν
પ્રયત્ન–કયોર્
G2021

ἀνατάξασθαι
ક્રમબદ્ધ–રીતે–લખવાનો
G0392

διήγησιν,
વૃત્તાંત
G1335

περὶ
િવશે
G4012

τῶν
તે
G3588

πεπληροφορημένων
પૂણર્–થયેલી
G4135

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν
આપણામાં
G1473

πραγμάτων,
બાબતોનો
G4229

  આરંભથી જઓે નજરે જાેનારા તથા વચનના સેવકો હતા, તેઓએ આપણને કહ્યું  છે તે પ્રમાણે,

2 καθὼς
જમે
G2531

παρέδοσαν
સોંપ્યું
G3860

ἡμῖν,
આપણને
G1473

οἱ
જઓે
G3588

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς,
શરૂઆતથી
G0746

αὐτόπται
પ્રત્યક્ષદશીર્ઓ
G0845

καὶ
અને
G2532

ὑπηρέται
સેવકો
G5257

γενόμενοι
બનેલા
G1096

τοῦ
તે
G3588

λόγου,
વચનના
G3056

  આપણામાં પૂરી થયેલી વાતોનું વણર્ન કરવાને ઘણાંએ સ્વીકાયુર્ં છે;

3 ἔδοξε
લાગ્યું
G1380

κἀμοὶ,
મને–પણ
G2504

παρηκολουθηκότι
અનુસયાર્–પછી
G3877

ἄνωθεν
ઉપરથી
G0509

πᾶσιν,
બધું
G3956

ἀκριβῶς,
ચોક્કસપણે
G0199

καθεξῆς
ક્રમબદ્ધ–રીતે
G2517

σοι
તને
G4771

γράψαι,
લખવું
G1125

κράτιστε
માનનીય
G2903

Θεόφιλε,
િથયોિફલસ
G2321

  માટે, ઓ માનનીય િથયોિફલ, મેં પણ શરૂઆતથી સઘળી વાતોની ચોકસાઈ કરીને, તને િવગતવાર લખવાનું નક્કી કયુર્ં,

4 ἵνα
જથેી
G2443

ἐπιγνῷς,
તું–જાણે
G1921

περὶ
િવશે
G4012

ὧν
જે
G3739

κατηχήθης,
શીખવવામાં–આવ્યું
G2727

λόγων,
વચનોની
G3056

τὴν
તે
G3588

ἀσφάλειαν.
સત્યતા
G0803

  કેમ કે જ ેવાતો તને શીખવવામાં આવી છે, તેઓની સત્યતા તું જાણે.

5 Ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

Ἡρῴδου
હેરોદના
G2264

βασιλέως
રાજાના
G0935

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας
યહૂિદયાના
G2449

ἱερεύς
યાજક
G2409

τις,
એક
G5100

ὀνόματι
નામે
G3686

Ζαχαρίας,
ઝખાયાર્
G2197

ἐξ
માંથી
G1537

ἐφημερίας
વગર્ના
G2183

Ἀβιά,
અિબયાના
G0007

καὶ
અને
G2532

γυνὴ
પત્ની
G1135

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

θυγατέρων
દીકરીઓમાંની
G2364

Ἀαρών,
હારુનની
G0002

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτῆς
તેણીનું
G0846

Ἐλισάβετ.
એિલસાબેથ
G1665
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લૂક

  યહૂિદયાના રાજા હેરોદની કારિકદીર્માં અિબયાના યાજક વગર્માંનો ઝખાયાર્ નામે એક યાજક હતો; તેની પત્ની હારુનની દીકરીઓમાંની હતી, તેનું નામ 
એિલસાબેત હતું.

6 ἦσαν
હતાં
G1510

δὲ
પણ
G1161

δίκαιοι
ન્યાયી
G1342

ἀμφότεροι
બંને
G0297

ἐναντίον
સમક્ષ
G1726

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

πορευόμενοι
ચાલતાં
G4198

ἐν
માં
G1722

πάσαις
બધી
G3956

ταῖς
તે
G3588

ἐντολαῖς
આજ્ઞાઓ
G1785

καὶ
અને
G2532

δικαιώμασιν
િવિધઓમાં
G1345

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

ἄμεμπτοι.
િનદોર્ષ
G0273

  તેઓ બન્ને ઈશ્વરની આગળ ન્યાયી હતાં, તથા પ્રભુની સવર્ આજ્ઞાઓ તથા િવિધઓ પ્રમાણે િનદોર્ષ રીતે વતર્તાં હતાં.

7 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતું
G3756

ἦν
હતું
G1510

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τέκνον,
સંતાન
G5043

καθότι
કારણ–કે
G2530

ἦν
હતી
G1510

ἡ
તે
G3588

Ἐλισάβετ
એિલસાબેથ
G1665

στεῖρα,
વાંઝણી
G4723

καὶ
અને
G2532

ἀμφότεροι
બંને
G0297

προβεβηκότες
વૃદ્ધ–થયેલાં
G4260

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἦσαν.
હતાં
G1510

  તેઓ િનઃસંતાન હતાં કેમ કે એિલસાબેત જન્મ આપવાને અસમથર્ હતી. તેઓ બન્ને ઘણાં વૃદ્ધ હતાં.

8 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερατεύειν
યાજકપદ–કરતો–હતો
G2407

αὐτὸν,
તે
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

τάξει
ક્રમમાં
G5010

τῆς
તેના
G3588

ἐφημερίας
વગર્ના
G2183

αὐτοῦ
તેના
G0846

ἔναντι
સમક્ષ
G1725

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

  તે છતાં ઝખાયાર્ પોતાના યાજક વગર્ના ક્રમ પ્રમાણે ઈશ્વરની આગળ યાજકનું કામ કરતો હતો,

9 κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

ἔθος
િરવાજ
G1485

τῆς
તે
G3588

ἱερατείας,
યાજકપદનો
G2405

ἔλαχε
િચઠ્ઠી–પડી
G2975

τοῦ
તેને
G3588

θυμιᾶσαι,
ધૂપ–બાળવાનું
G2370

εἰσελθὼν
પ્રવેશીને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ναὸν
મંિદરમાં
G3485

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου.
પ્રભુના
G2962

  એટલામાં યાજકપદના િરવાજ પ્રમાણે પ્રભુના ભિક્તસ્થાનમાં જઈને અપર્ણ કરવા માટે તેને પસંદ કરવામાં આવ્યો.

10 καὶ
અને
G2532

πᾶν
સવર્
G3956

τὸ
તે
G3588

πλῆθος
સમુદાય
G4128

ἦν
હતો
G1510

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ
લોકોનો
G2992

προσευχόμενον
પ્રાથર્ના–કરતો
G4336

ἔξω
બહાર
G1854

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
સમયે
G5610

τοῦ
તે
G3588

θυμιάματος.
ધૂપના
G2368

  ધૂપ સળગાવતા સમયે લોકોની સભા બહાર પ્રાથર્ના કરતી હતી.

11 ὤφθη
દેખાયો
G3708

δὲ
ત્યારે
G1161

αὐτῷ
તેને
G0846

ἄγγελος
દતૂ
G0032

Κυρίου,
પ્રભુનો
G2962

ἑστὼς
ઊભેલો
G2476

ἐκ
ના
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

τοῦ
તે
G3588

θυσιαστηρίου
વેદીની
G2379

τοῦ
તે
G3588

θυμιάματος.
ધૂપની
G2368
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લૂક

  તે સમય દરિમયાન યજ્ઞવેદીની જમણી બાજુમાં જ્યાં ધૂપ સળગાવવામાં આવતો હતો ત્યાં પ્રભુનો એક સ્વગર્દતૂ ઊભેલો તેના જાેવામાં આવ્યો.

12 καὶ
અને
G2532

ἐταράχθη
ગભરાયો
G5015

Ζαχαρίας
ઝખાયાર્
G2197

ἰδών,
જાેઈને
G3708

καὶ
અને
G2532

φόβος
ભય
G5401

ἐπέπεσεν
પડ્યો
G1968

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν.
તેના
G0846

  સ્વગર્દતૂને જાેઈને ઝખાયાર્ ગભરાઈ ગયો, અને તેને બીક લાગી.

13 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

πρὸς
તેને
G4314

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος,
દતૂે
G0032

Μὴ
નહીં
G3361

φοβοῦ,
ડર
G5399

Ζαχαρία,
ઝખાયાર્
G2197

διότι
કારણ–કે
G1360

εἰσηκούσθη
સાંભળવામાં–આવી
G1522

ἡ
તે
G3588

δέησίς
પ્રાથર્ના
G1162

σου,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνή
પત્ની
G1135

σου
તારી
G4771

Ἐλισάβετ
એિલસાબેથ
G1665

γεννήσει
જન્મ–આપશે
G1080

υἱόν
દીકરાને
G5207

σοι,
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

καλέσεις
રાખશે
G2564

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેનું
G0846

Ἰωάννην.
યોહાન
G2491

  સ્વગર્દતૂે તેને કહંુ્ય કે, ઝખાયાર્, બીશ નિહ; કેમ કે તારી પ્રાથર્ના સાંભળવામાં આવી છે, તારી પત્ની એિલસાબેતને દીકરો થશે, તેનું નામ તું યોહાન પાડશે.

14 καὶ
અને
G2532

ἔσται
હશે
G1510

χαρά
આનંદ
G5479

σοι
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀγαλλίασις,
ઉલ્લાસ
G0020

καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણાં
G4183

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તેના
G3588

γενέσει
જન્મથી
G1078

αὐτοῦ
તેના
G0846

χαρήσονται;
ખુશ–થશે
G5463

  તને આનંદ પ્રાપ્ત થશે, ને તેના જન્મથી ઘણાં લોકો હરખાશે;

15 ἔσται
હશે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μέγας
મોટો
G3173

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

‹τοῦ›
તે
G3588

Κυρίου;
પ્રભુની
G2962

καὶ
અને
G2532

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

καὶ
અને
G2532

σίκερα
મિદરા
G4608

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

πίῃ,
પીશે
G4095

καὶ
અને
G2532

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

πλησθήσεται
ભરાશે
G4130

ἔτι
હજુ
G2089

ἐκ
થી
G1537

κοιλίας
ગભર્માંથી
G2836

μητρὸς
માતાના
G3384

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  કેમ કે તે પ્રભુની દ્રિષ્ટમાં મહાન થશે, દ્રાક્ષાસવ કે કોઈ ઉન્મત્ત પીણું પીશે નિહ; અને માતાના પેટમાં હશે ત્યારથી જ પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થશે.

16 καὶ
અને
G2532

πολλοὺς
ઘણાંને
G4183

τῶν
તે
G3588

υἱῶν
સંતાનોને
G5207

Ἰσραὴλ
ઇઝરાયલના
G2474

ἐπιστρέψει
ફેરવશે
G1994

ἐπὶ
તરફ
G1909

Κύριον,
પ્રભુ
G2962

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તે ઇઝરાયલના ઘણાં વંશજાેને તેઓના ઈશ્વર યહોવાહ તરફ ફેરવશે.

17 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

προελεύσεται
આગળ–ચાલશે
G4281

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἐν
માં
G1722

πνεύματι
આત્મા
G4151

καὶ
અને
G2532

δυνάμει
સામથ્યર્માં
G1411

Ἠλίου,
એિલયાના
G2243

ἐπιστρέψαι
ફેરવવા
G1994

καρδίας
હૃદયો
G2588

πατέρων
િપતાઓનાં
G3962

ἐπὶ
તરફ
G1909

τέκνα,
સંતાનોની
G5043

καὶ
અને
G2532

ἀπειθεῖς
આજ્ઞા–ન–માનનારાઓને
G0545

ἐν
માં
G1722

φρονήσει
બુિદ્ધમાં
G5428

δικαίων,
ન્યાયીઓની
G1342

ἑτοιμάσαι
તૈયાર–કરવા
G2090

Κυρίῳ
પ્રભુ–માટે
G2962

λαὸν
પ્રજાને
G2992

κατεσκευασμένον.
સજ્જ
G2680

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5015.htm
https://biblehub.com/greek/2197.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5401.htm
https://biblehub.com/greek/1968.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/2197.htm
https://biblehub.com/greek/1360.htm
https://biblehub.com/greek/1522.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1162.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1665.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5479.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/20.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1078.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5463.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3631.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4608.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4095.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/4130.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2836.htm
https://biblehub.com/greek/3384.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2474.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4281.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/2243.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/545.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5428.htm
https://biblehub.com/greek/1342.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/2680.htm


લૂક

  તે એિલયાના આત્માએ તથા પરાક્રમે ઈશ્વરની આગળ ચાલશે, એ માટે કે તે િપતાઓનાં મન બાળકો તરફ તથા ન માનનારાઓને ન્યાયીઓના જ્ઞાન પ્રમાણે 
ચાલવાને ફેરવે, તથા પ્રભુને માટે િસદ્ધ થયેલી પ્રજા તૈયાર કરે.

18 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

Ζαχαρίας
ઝખાયાર્એ
G2197

πρὸς
તરફ
G4314

τὸν
તે
G3588

ἄγγελον,
દતૂને
G0032

Κατὰ
કેવી–રીતે
G2596

τί
શું
G5101

γνώσομαι
જાણીશ
G1097

τοῦτο?
આ
G3778

ἐγὼ
હંુ
G1473

γάρ
તો
G1063

εἰμι
છંુ
G1510

πρεσβύτης,
વૃદ્ધ
G4246

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνή
પત્ની
G1135

μου
મારી
G1473

προβεβηκυῖα
વૃદ્ધ–થયેલી
G4260

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તેના
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

αὐτῆς.
તેણીના
G0846

  ઝખાયાર્એ સ્વગર્દતૂને કહ્યું  કે, ‘એ મને કેવી રીતે જણાય? કેમ કે હંુ અને મારી પત્ની ઘણાં વૃદ્ધ છીએ.’”

19 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપતાં
G0611

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂે
G0032

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

Γαβριὴλ,
ગાિબ્રએલ
G1043

ὁ
જે
G3588

παρεστηκὼς
ઊભો–રહંુ–છંુ
G3936

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

ἀπεστάλην
મોકલવામાં–આવ્યો
G0649

λαλῆσαι
બોલવા
G2980

πρὸς
તરફ
G4314

σὲ,
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

εὐαγγελίσασθαί
સુવાતાર્–આપવા
G2097

σοι
તને
G4771

ταῦτα.
આ
G3778

  સ્વગર્દતૂે તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘હંુ ઈશ્વરની સમક્ષતામાં રહેનાર ગાિબ્રયેલ છંુ; તારી સાથે વાત કરીને તને આ શુભ સંદેશ આપવાને મને મોકલવામાં આવ્યો 
છે.’”

20 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જાે
G3708

ἔσῃ
થઈશ
G1510

σιωπῶν,
મૂંગો
G4623

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

δυνάμενος
શિક્તમાન
G1410

λαλῆσαι
બોલવા
G2980

ἄχρι
સુધી
G0891

ἧς
જે
G3739

ἡμέρας
િદવસ
G2250

γένηται
થશે
G1096

ταῦτα,
આ
G3778

ἀνθ’
બદલામાં
G0473

ὧν
જે
G3739

οὐκ
નહોતો
G3756

ἐπίστευσας
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

τοῖς
તે
G3588

λόγοις
વચનો
G3056

μου,
મારાં
G1473

οἵτινες
જે
G3748

πληρωθήσονται
પૂણર્–થશે
G4137

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

καιρὸν
સમયમાં
G2540

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  એ વાત બનશે તે િદવસ સુધી તું બોલી શકશે નિહ, કેમ કે મારી વાતો જ ેઠરાવેલા સમયે પૂણર્ થશે તેં તેઓનો િવશ્વાસ કયોર્ નિહ.

21 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

προσδοκῶν
રાહ–જાેતા
G4328

τὸν
તે
G3588

Ζαχαρίαν,
ઝખાયાર્ની
G2197

καὶ
અને
G2532

ἐθαύμαζον
આશ્ચયર્–કરતા–હતા
G2296

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

χρονίζειν
મોડંુ–થવામાં
G5549

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ναῷ
મંિદરમાં
G3485

αὐτόν.
તેને
G0846

  લોકો ઝખાયાર્ની રાહ જાેઈ રહયા હતા, તેને ભિક્તસ્થાનમાં વાર લાગી, માટે લોકો આશ્ચયર્ પામ્યા.
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22 ἐξελθὼν
બહાર–આવીને
G1831

δὲ,
પણ
G1161

οὐκ
નહોતો
G3756

ἐδύνατο
શિક્તમાન
G1410

λαλῆσαι
બોલવા
G2980

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐπέγνωσαν
સમજ્યા
G1921

ὅτι
કે
G3754

ὀπτασίαν
દશર્ન
G3701

ἑώρακεν
જાેયું–છે
G3708

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ναῷ.
મંિદરમાં
G3485

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἦν
હતો
G1510

διανεύων
ઇશારા–કરતો
G1269

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

διέμενεν
રહ્યો
G1265

κωφός.
મૂંગો
G2974

  તે બહાર આવ્યો ત્યારે તેઓની સાથે તે બોલી શક્યો નિહ; ત્યારે લોકો એવું સમજ્યા કે અંદર ભિક્તસ્થાનમાં તેને કંઈ દશર્ન થયું હશે; તે તેઓને ઇશારો 
કરતો હતો, અને બોલી શક્યો નિહ.

23 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο,
થયું
G1096

ὡς
જ્યારે
G5613

ἐπλήσθησαν
પૂરા–થયા
G4130

αἱ
તે
G3588

ἡμέραι
િદવસો
G2250

τῆς
તેની
G3588

λειτουργίας
સેવાના
G3009

αὐτοῦ,
તેની
G0846

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

εἰς
માં
G1519

τὸν
તેના
G3588

οἶκον
ઘરે
G3624

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તેના સેવા કરવાના િદવસો પૂરા થયા ત્યારે એમ થયું કે તે પોતાના ઘરે પાછો ગયો.

24 Μετὰ
પછી
G3326

δὲ
અને
G1161

ταύτας
આ
G3778

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસો
G2250

συνέλαβεν
ગભર્વતી–થઈ
G4815

Ἐλισάβετ
એિલસાબેથ
G1665

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
પત્ની
G1135

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

περιέκρυβεν
છુપાવતી–રહી
G4032

ἑαυτὴν
પોતાને
G1438

μῆνας
મિહના
G3376

πέντε,
પાંચ
G4002

λέγουσα,
કહેતી
G3004

  તે િદવસ પછી તેની પત્ની એિલસાબેતને ગભર્ રહ્યો, તે પાંચ મિહના સુધી ગુપ્ત રહી, અને તેણે કહંુ્ય કે,

25 ὅτι
કે
G3754

Οὕτως
આ–રીતે
G3779

μοι
મારા–માટે
G1473

πεποίηκεν
કયુર્ં–છે
G4160

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

ἐν
માં
G1722

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

αἷς
જ્યારે
G3739

ἐπεῖδεν,
જાેયું
G1896

ἀφελεῖν
દરૂ–કરવા
G0851

ὄνειδός
અપમાન
G3681

μου
મારું
G1473

ἐν
માં
G1722

ἀνθρώποις.
લોકોમાં
G0444

  ‘માણસોમાં મારું મહેણું દરૂ કરવા મારા પ્રભુએ પોતાની કૃપાદિષ્ટનાં સમયમાં મને સારા િદવસો આપ્યા છે.’”

26 Ἐν
માં
G1722

δὲ
અને
G1161

τῷ
તે
G3588

μηνὶ
મિહનામાં
G3376

τῷ
તે
G3588

ἕκτῳ,
છઠ્ઠા
G1623

ἀπεστάλη
મોકલવામાં–આવ્યો
G0649

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂ
G0032

Γαβριὴλ
ગાિબ્રએલ
G1043

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર–તરફથી
G2316

εἰς
માં
G1519

πόλιν
શહેર
G4172

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલના
G1056

ᾗ
જનેું
G3739

ὄνομα
નામ
G3686

Ναζαρὲθ,
નાઝારેથ
G3478

  છઠે્ઠ મિહને ગાિબ્રયેલ સ્વગર્દતૂને ગાલીલના નાસરેથ નામે એક શહેરમાં એક કુમાિરકાની પાસે ઈશ્વર તરફથી મોકલવામાં આવ્યો હતો.

27 πρὸς
પાસે
G4314

παρθένον
કંુવારી
G3933

ἐμνηστευμένην
મંગેતર–થયેલી
G3423

ἀνδρὶ,
પુરુષ–સાથે
G0435

ᾧ
જનેું
G3739

ὄνομα
નામ
G3686

Ἰωσὴφ,
યૂસફ
G2501

ἐξ
માંથી
G1537

οἴκου
ઘરાનાના
G3624

Δαυὶδ;
દાઉદના
G1138

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τῆς
તે
G3588

παρθένου
કંુવારીનું
G3933

Μαριάμ.
મિરયમ
G3137
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લૂક

  દાઉદના વંશના, યૂસફ નામે, એક પુરુષ સાથે તેની સગાઈ થઈ હતી; તેનું નામ મિરયમ હતું.

28 καὶ
અને
G2532

εἰσελθὼν
અંદર–આવીને
G1525

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὴν,
તેણીની
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Χαῖρε,
આનંદ–કર
G5463

κεχαριτωμένη!
કૃપા–પામેલી
G5487

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

μετὰ
સાથે
G3326

σοῦ.
તારી
G4771

<εὐλογημένη
ધન્ય
G2127

σὺ
તું
G4771

ἐν
માં
G1722

γυναιξίν>
સ્ત્રીઓમાં
G1135

  સ્વગર્દતૂે તેની પાસે આવીને કહ્યું  કે, ‘હે કૃપા પામેલી, સુખી રહે, પ્રભુ તારી સાથે છે�’

29 ἡ
તેણી
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

λόγῳ
વચનથી
G3056

διεταράχθη,
મૂંઝાઈ
G1298

καὶ
અને
G2532

διελογίζετο
િવચાર–કરતી–હતી
G1260

ποταπὸς
કેવો
G4217

εἴη
હશે
G1510

ὁ
આ
G3588

ἀσπασμὸς
અિભવાદન
G0783

οὗτος.
આ
G3778

  પણ એ વચન સાંભળીને તે ઘણી ગભરાઈ અને િવચાર કરવા લાગી કે, આ તે કઈ જાતની સલામ હશે�

30 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂે
G0032

αὐτῇ,
તેણીને
G0846

Μὴ
નહીં
G3361

φοβοῦ,
ડર
G5399

Μαριάμ;
મિરયમ
G3137

εὗρες
મળી–છે
G2147

γὰρ
કારણ–કે
G1063

χάριν
કૃપા
G5485

παρὰ
પાસે
G3844

τῷ
તે
G3588

Θεῷ;
ઈશ્વરની
G2316

  સ્વગર્દતૂે તેને કહંુ્ય કે, ‘હે મિરયમ, બીશ નહીં; કેમ કે તું ઈશ્વરથી કૃપા પામી છે.

31 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જાે
G3708

συλλήμψῃ
ગભર્–ધારણ–કરીશ
G4815

ἐν
માં
G1722

γαστρὶ,
ઉદરમાં
G1064

καὶ
અને
G2532

τέξῃ
જન્મ–આપીશ
G5088

υἱόν,
દીકરાને
G5207

καὶ
અને
G2532

καλέσεις
રાખીશ
G2564

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેનું
G0846

Ἰησοῦν.
ઈસુ
G2424

  જાે, તને ગભર્ રહેશે, તને દીકરો થશે, અને તું તેમનું નામ ઈસુ પાડશે.

32 οὗτος
તે
G3778

ἔσται
હશે
G1510

μέγας,
મહાન
G3173

καὶ
અને
G2532

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

Ὑψίστου
સવોર્ચ્ચનો
G5310

κληθήσεται;
કહેવાશે
G2564

καὶ
અને
G2532

δώσει
આપશે
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τὸν
તે
G3588

θρόνον
િસર્હાસન
G2362

Δαυὶδ,
દાઉદનું
G1138

τοῦ
તેના
G3588

πατρὸς
િપતાનું
G3962

αὐτοῦ;
તેના
G0846

  તે મોટા થશે અને પરાત્પર ઈશ્વરના દીકરા કહેવાશે; અને ઈશ્વર પ્રભુ તેમને તેમના િપતા દાઉદનું રાજ્યાસન આપશે.

33 καὶ
અને
G2532

βασιλεύσει
રાજ–કરશે
G0936

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘરાના–ઉપર
G3624

Ἰακὼβ,
યાકૂબના
G2384

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας;
સદાકાળ
G0165

καὶ
અને
G2532

τῆς
તેના
G3588

βασιλείας
રાજ્યનો
G0932

αὐτοῦ,
તેના
G0846

οὐκ
નહીં
G3756

ἔσται
હશે
G1510

τέλος.
અંત
G5056
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લૂક

  તે યાકૂબના વંશજાે પર સવર્કાળ રાજ્ય કરશે, અને તેમના રાજ્યનો અંત આવશે નિહ.’”

34 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
ત્યારે
G1161

Μαριὰμ
મિરયમે
G3137

πρὸς
તરફ
G4314

τὸν
તે
G3588

ἄγγελον,
દતૂને
G0032

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἔσται
થશે
G1510

τοῦτο,
આ
G3778

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

ἄνδρα
પુરુષને
G0435

οὐ
નથી
G3756

γινώσκω?
ઓળખતી
G1097

  મિરયમે સ્વગર્દતૂને કહ્યું  કે, ‘એ કેમ કરીને થશે? કેમ કે હંુ કંુવારી છંુ, અને હંુ કોઈ પુરુષ સાથે સંબંધમાં આવી નથી.’”

35 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપતાં
G0611

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂે
G0032

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેણીને
G0846

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἐπελεύσεται
આવશે
G1904

ἐπὶ
ઉપર
G1909

σέ,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

δύναμις
સામથ્યર્
G1411

Ὑψίστου
સવોર્ચ્ચનું
G5310

ἐπισκιάσει
છાયા–કરશે
G1982

σοι;
તારા–ઉપર
G4771

διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

τὸ
તે
G3588

γεννώμενον
જન્મનાર
G1080

ἅγιον
પિવત્ર
G0040

κληθήσεται
કહેવાશે
G2564

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

  સ્વગર્દતૂે તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘પિવત્ર આત્મા તારા પર આવશે, અને પરાત્પર ઈશ્વરનું પરાક્રમ તારા પર આચ્છાદન કરશે; માટે જ ેતારાથી જન્મ લેશે તેને 
પિવત્ર ઈશ્વરનો દીકરો કહેવાશે.

36 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જાે
G3708

Ἐλισάβετ,
એિલસાબેથ
G1665

ἡ
તે
G3588

συγγενίς
સગી
G4773

σου,
તારી
G4771

καὶ
પણ
G2532

αὐτὴ
તેણી
G0846

συνείληφεν
ગભર્વતી–થઈ–છે
G4815

υἱὸν
દીકરાથી
G5207

ἐν
માં
G1722

γήρει
ઘડપણમાં
G1094

αὐτῆς,
તેણીના
G0846

καὶ
અને
G2532

οὗτος
આ
G3778

μὴν
મિહનો
G3376

ἕκτος
છઠ્ઠો
G1623

ἐστὶν
છે
G1510

αὐτῇ
તેણીનો
G0846

τῇ
જે
G3588

καλουμένῃ
કહેવાતી–હતી
G2564

στείρᾳ.
વાંઝણી
G4723

  જાે, તારી સગી એિલસાબેતે પણ તેની વૃદ્ધાવસ્થામાં દીકરાનો ગભર્ ધયોર્ છે; અને જ ેિન:સંતાન કહેવાતી હતી, તેને આ છઠ્ઠો મિહનો જાય છે.

37 ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નહીં
G3756

ἀδυνατήσει
અશક્ય–હશે
G0101

παρὰ
પાસે
G3844

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

πᾶν
કોઈ–પણ
G3956

ῥῆμα.
વાત
G4487

  ‘કેમ કે ઈશ્વર માટે કશું જ અશક્ય નથી�’

38 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
ત્યારે
G1161

Μαριάμ,
મિરયમે
G3137

Ἰδοὺ,
જાે
G3708

ἡ
તે
G3588

δούλη
દાસી
G1399

Κυρίου;
પ્રભુની
G2962

γένοιτό
થાઓ
G1096

μοι
મને
G1473

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

ῥῆμά
વચન
G4487

σου.
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῆς
તેણીની–પાસેથી
G0846

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος.
દતૂ
G0032

  મિરયમે સ્વગર્દતૂને કહ્યું  કે, ‘જાે, હંુ પ્રભુની સેિવકા છંુ, તારા કહ્યાં પ્રમાણે મને થાઓ.’ ત્યારે સ્વગર્દતૂ તેની પાસેથી ગયો.

39 Ἀναστᾶσα
ઊઠીને
G0450

δὲ,
અને
G1161

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ταύταις,
આ
G3778

ἐπορεύθη
ગઈ
G4198

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ὀρεινὴν
પહાડી–પ્રદેશમાં
G3714

μετὰ
સાથે
G3326

σπουδῆς,
ઉતાવળે
G4710

εἰς
માં
G1519

πόλιν
શહેર
G4172

Ἰούδα,
યહૂદાના
G2448
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લૂક

  તે િદવસોમાં મિરયમ ઊઠીને પહાડી દેશમાં યહૂિદયાના એક શહેરમાં તરત જ ગઈ.

40 καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
પ્રવેશી
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘરમાં
G3624

Ζαχαρίου,
ઝખાયાર્ના
G2197

καὶ
અને
G2532

ἠσπάσατο
અિભવાદન–કયુર્ં
G0782

τὴν
તે
G3588

Ἐλισάβετ.
એિલસાબેથને
G1665

  ઝખાયાર્ને ઘરે જઈને એિલસાબેતને સલામ કહી.

41 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο,
થયું
G1096

ὡς
જ્યારે
G5613

ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

τὸν
તે
G3588

ἀσπασμὸν
અિભવાદન
G0783

τῆς
તે
G3588

Μαρίας
મિરયમનું
G3137

ἡ
તે
G3588

Ἐλισάβετ,
એિલસાબેથે
G1665

ἐσκίρτησεν
કૂદ્યું
G4640

τὸ
તે
G3588

βρέφος
બાળક
G1025

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κοιλίᾳ
ઉદરમાં
G2836

αὐτῆς;
તેણીના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐπλήσθη
ભરાઈ
G4130

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

ἡ
તે
G3588

Ἐλισάβετ,
એિલસાબેથ
G1665

  એિલસાબેતે મિરયમની સલામ સાંભળી ત્યારે બાળક તેના પેટમાં કૂદ્યું; અને એિલસાબેતે પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થઈને.

42 καὶ
અને
G2532

ἀνεφώνησεν
પોકાર–કયોર્
G0400

κραυγῇ
મોટા–અવાજથી
G2906

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Εὐλογημένη
ધન્ય
G2127

σὺ
તું
G4771

ἐν
માં
G1722

γυναιξίν,
સ્ત્રીઓમાં
G1135

καὶ
અને
G2532

εὐλογημένος
ધન્ય
G2127

ὁ
તે
G3588

καρπὸς
ફળ
G2590

τῆς
તારા
G3588

κοιλίας
ઉદરનું
G2836

σου.
તારા
G4771

  તથા ઊંચા સ્વરથી કહ્યું  કે, ‘સ્ત્રીઓમાં તું આશીવાર્િદત છે, તારું બાળક પણ આશીવાર્િદત છે�’

43 καὶ
અને
G2532

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

μοι
મને
G1473

τοῦτο,
આ
G3778

ἵνα
કે
G2443

ἔλθῃ
આવે
G2064

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

μου
મારા
G1473

πρὸς
પાસે
G4314

ἐμέ?
મારી
G1473

  એ કૃપા મને ક્યાંથી કે, મારા પ્રભુની મા મારી પાસે આવે?

44 ἰδοὺ
જાે
G3708

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὡς
જ્યારે
G5613

ἐγένετο
થયો
G1096

ἡ
તે
G3588

φωνὴ
અવાજ
G5456

τοῦ
તારા
G3588

ἀσπασμοῦ
અિભવાદનનો
G0783

σου
તારો
G4771

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

ὦτά
કાનમાં
G3775

μου,
મારા
G1473

ἐσκίρτησεν
કૂદ્યું
G4640

ἐν
માં
G1722

ἀγαλλιάσει
આનંદથી
G0020

τὸ
તે
G3588

βρέφος
બાળક
G1025

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κοιλίᾳ
ઉદરમાં
G2836

μου;
મારા
G1473

  કેમ કે, જાે, તારી સલામનો અવાજ મારે કાને પડતાં બાળક મારા પેટમાં આનંદથી કૂદ્યું.

45 καὶ
અને
G2532

μακαρία
ધન્ય
G3107

ἡ
તે
G3588

πιστεύσασα,
િવશ્વાસ–કરનારી
G4100

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἔσται
થશે
G1510

τελείωσις
પૂણર્તા
G5050

τοῖς
તે
G3588

λελαλημένοις
કહેલી–બાબતોની
G2980

αὐτῇ
તેણીને
G0846

παρὰ
તરફથી
G3844

Κυρίου.
પ્રભુની
G2962

  જણેે િવશ્વાસ કયોર્ તે આશીવાર્િદત છે, કેમ કે પ્રભુ તરફથી જ ેવાતો તેને કહેવામાં આવી છે તેઓ પૂણર્ થશે.

46 Καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

Μαριάμ,
મિરયમે
G3137

Μεγαλύνει
મોટાઈ–કરે–છે
G3170

ἡ
તે
G3588

ψυχή
જીવ
G5590

μου
મારો
G1473

τὸν
તે
G3588

Κύριον,
પ્રભુની
G2962
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લૂક

  મિરયમે કહંુ્ય કે, મારો જીવ પ્રભુને મહાન માને છે,

47 καὶ
અને
G2532

ἠγαλλίασεν
આનંદ–કયોર્
G0021

τὸ
તે
G3588

πνεῦμά
આત્માએ
G4151

μου
મારા
G1473

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વર
G2316

τῷ
તે
G3588

Σωτῆρί
ઉદ્ધારક
G4990

μου.
મારા
G1473

  અને ઈશ્વર, મારા ઉદ્ધારકમાં મારો આત્મા હરખાયો છે.

48 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐπέβλεψεν
જાેયું
G1914

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

ταπείνωσιν
દીનતા
G5014

τῆς
તેની
G3588

δούλης
દાસીની
G1399

αὐτοῦ;
તેમની
G0846

ἰδοὺ
જાે
G3708

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ἀπὸ
હવેથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νῦν
હવે
G3568

μακαριοῦσίν
ધન્ય–કહેશે
G3106

με
મને
G1473

πᾶσαι
સવર્
G3956

αἱ
તે
G3588

γενεαί.
પેઢીઓ
G1074

  કારણ કે તેમણે પોતાની સેિવકાની દીનાવસ્થા પર દ્ર Ěિષ્ટ કરી છે; કેમ કે, જાે, હવેથી સઘળી પેઢીઓ મને આશીવાર્િદત કહેશે.

49 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐποίησέν
કયુર્ં
G4160

μοι
મારા–માટે
G1473

μεγάλα
મોટા–કામ
G3173

ὁ
તે
G3588

δυνατός,
સવર્શિક્તમાને
G1415

καὶ
અને
G2532

ἅγιον
પિવત્ર
G0040

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

  કેમ કે પરાક્રમી ઈશ્વરે મારે સારુ મહાન કૃત્યો કયાર્ છે, તેમનું નામ પિવત્ર છે.

50 καὶ
અને
G2532

τὸ
તેની
G3588

ἔλεος
દયા
G1656

αὐτοῦ
તેમની
G0846

εἰς
માં
G1519

γενεὰς
પેઢી–દર
G1074

καὶ
અને
G2532

γενεὰς,
પેઢીમાં
G1074

τοῖς
જઓે
G3588

φοβουμένοις
ડરનારાઓ–ઉપર
G5399

αὐτόν.
તેમનાથી
G0846

  જઓે તેમનું સન્માન કરે છે, તેઓ પર તેમની દયા પેઢી દરપેઢી રહે છે.

51 Ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

κράτος
સામથ્યર્
G2904

ἐν
માં
G1722

βραχίονι
ભુજા–વડે
G1023

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

διεσκόρπισεν
વેરિવખેર–કયાર્
G1287

ὑπερηφάνους
અિભમાનીઓને
G5244

διανοίᾳ
િવચારોમાં
G1271

καρδίας
હૃદયના
G2588

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેમણે પોતાના પરાક્રમી હાથો વડ ેઘણાં પરાક્રમી કાયોર્ કયાર્ં છે, અિભમાનીઓને તેઓનાં હૃદયની કલ્પનામાં તેમણે િવખેરી નાખ્યા છે.

52 καθεῖλεν
ઉતાયાર્
G2507

δυνάστας
બળવાનોને
G1413

ἀπὸ
થી
G0575

θρόνων,
િસર્હાસનો–પરથી
G2362

καὶ
અને
G2532

ὕψωσεν
ઉચ્ચ–કયાર્
G5312

ταπεινούς.
દીનોને
G5011

  તેમણે રાજકતાર્ઓને રાજ્યાસન પરથી ઉતારી નાખ્યા છે, અને ગરીબોને ઊંચા કયાર્ છે.

53 πεινῶντας
ભૂખ્યાઓને
G3983

ἐνέπλησεν
ભરપૂર–કયાર્
G1705

ἀγαθῶν,
સારી–વસ્તુઓથી
G0018

καὶ
અને
G2532

πλουτοῦντας
ધનવાનોને
G4147

ἐξαπέστειλεν
િવદાય–કયાર્
G1821

κενούς.
ખાલી–હાથે
G2756

  તેમણે ભૂખ્યાંઓને સારાં વાનાંથી તૃપ્ત કયાર્ છે; અને શ્રીમંતોને ખાલી હાથે પાછા કાઢ્યાં છે.

54 ἀντελάβετο
સહાય–કરી
G0482

Ἰσραὴλ
ઇઝરાયલ
G2474

παιδὸς
સેવક
G3816

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

μνησθῆναι
યાદ–કરીને
G3403

ἐλέους,
દયા
G1656

  આપણા પૂવર્જાેને તેમના કહ્યાં પ્રમાણે, ઇબ્રાિહમ પર તથા તેના વંશ પર
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55 καθὼς
જમે
G2531

ἐλάλησεν
કહ્યું –હતું
G2980

πρὸς
તરફ
G4314

τοὺς
તે
G3588

πατέρας
પૂવર્જાેને
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

τῷ
તે
G3588

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમને
G0011

καὶ
અને
G2532

τῷ
તેના
G3588

σπέρματι
વંશને
G4690

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
સદાકાળ
G0165

  સદા દયા કરવાનું સંભારીને, તેમણે પોતાના સેવક ઇઝરાયલને સહાય કરી.’”

56 Ἔμεινεν
રહી
G3306

δὲ
અને
G1161

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῇ
તેણીની
G0846

ὡς
લગભગ
G5613

μῆνας
મિહના
G3376

τρεῖς,
ત્રણ
G5140

καὶ
અને
G2532

ὑπέστρεψεν
પાછી–ગઈ
G5290

εἰς
માં
G1519

τὸν
તેના
G3588

οἶκον
ઘરે
G3624

αὐτῆς.
તેણીના
G0846

  મિરયમ આશરે ત્રણ મિહના સુધી તેની સાથે રહી, પછી પોતાને ઘરે પાછી ગઈ.

57 Τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἐλισάβετ
એિલસાબેથનો
G1665

ἐπλήσθη
પૂરો–થયો
G4130

ὁ
તે
G3588

χρόνος,
સમય
G5550

τοῦ
તેનો
G3588

τεκεῖν
પ્રસવનો
G5088

αὐτήν,
તેણીનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐγέννησεν
જન્મ–આપ્યો
G1080

υἱόν.
દીકરાને
G5207

  હવે એિલસાબેતના િદવસો પૂરા થયા, એટલે તેને દીકરો જનમ્યો.

58 καὶ
અને
G2532

ἤκουσαν
સાંભળ્યું
G0191

οἱ
તે
G3588

περίοικοι
પડોશીઓએ
G4040

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

συγγενεῖς
સગાંઓએ
G4773

αὐτῆς,
તેણીના
G0846

ὅτι
કે
G3754

ἐμεγάλυνεν
મોટી–કરી
G3170

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

τὸ
તે
G3588

ἔλεος
દયા
G1656

αὐτοῦ
તેમની
G0846

μετ’
તેણી–સાથે
G3326

αὐτῆς,
તેણીની
G0846

καὶ
અને
G2532

συνέχαιρον
આનંદ–કયોર્
G4796

αὐτῇ.
તેણી–સાથે
G0846

  તેના પડોશીઓએ તથા સગાંઓએ સાંભળ્યું કે, પ્રભુએ તેના પર મોટી દયા કરી છે, ત્યારે તેઓએ તેની સાથે આનંદ કયોર્.

59 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῇ
તે
G3588

ὀγδόῃ,
આઠમા
G3590

ἦλθον
આવ્યા
G2064

περιτεμεῖν
સુન્નત–કરવા
G4059

τὸ
તે
G3588

παιδίον,
બાળકની
G3813

καὶ
અને
G2532

ἐκάλουν
રાખતા–હતા
G2564

αὐτὸ
તેનું
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામ
G3686

τοῦ
તેના
G3588

πατρὸς
િપતાના
G3962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

Ζαχαρίαν.
ઝખાયાર્
G2197

  આઠમે િદવસે તેઓ છોકરાંની સુન્નત કરવા આવ્યાં, ત્યારે તેઓ તેના િપતાના નામ ઉપરથી તેનું નામ ઝખાયાર્ પાડવા માંગતા હતા;

60 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεῖσα,
જવાબ–આપતાં
G0611

ἡ
તેની
G3588

μήτηρ
માતાએ
G3384

αὐτοῦ
તેની
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐχί
નહીં
G3780

ἀλλὰ;
પણ
G0235

κληθήσεται
કહેવાશે
G2564

Ἰωάννης.
યોહાન
G2491

  પણ તેની માએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘એમ નિહ, પણ તેનું નામ યોહાન પાડવું.’”

61 καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તેણીને
G4314

αὐτὴν,
તેણીને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Οὐδείς
કોઈ–નથી
G3762

ἐστιν
છે
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

συγγενείας
કુટંુબમાંથી
G4772

σου,
તારા
G4771

ὃς
જે
G3739

καλεῖται
બોલાવાય–છે
G2564

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામથી
G3686

τούτῳ.
આ
G3778
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  તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તારાં સગામાંના કોઈનું એવું નામ પાડલેું નથી.’”

62 ἐνένευον
ઇશારા–કરતા–હતા
G1770

δὲ
ત્યારે
G1161

τῷ
તેના
G3588

πατρὶ
િપતાને
G3962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

τὸ
તે
G3588

τί
શું
G5101

ἂν
કદાચ
G0302

θέλοι
ઇચ્છે–છે
G2309

καλεῖσθαι
રાખવું
G2564

αὐτό.
તેનું
G0846

  તેઓએ ઇશારો કરીને તેના િપતાને પૂછ્યું કે, ‘તું તેનું શું નામ પાડવા ચાહે છે?’”

63 καὶ
અને
G2532

αἰτήσας
માંગીને
G0154

πινακίδιον,
પાટી
G4093

ἔγραψεν,
લખ્યું
G1125

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ἐστὶν
છે
G1510

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ.
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐθαύμασαν
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

πάντες.
સવર્
G3956

  તેણે પથ્થરપાટી માગીને તેના પર લખ્યું કે, ‘તેનું નામ યોહાન છે.’”

64 ἀνεῴχθη
ખૂલ્યું
G0455

δὲ
ત્યારે
G1161

τὸ
તેનું
G3588

στόμα
મોં
G4750

αὐτοῦ
તેનું
G0846

παραχρῆμα,
તરત–જ
G3916

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેની
G3588

γλῶσσα
જીભ
G1100

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐλάλει,
બોલતો–હતો
G2980

εὐλογῶν
સ્તુિત–કરતાં
G2127

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરની
G2316

  તેથી તેઓ સવર્ અચંબો પામ્યા. તરત ઝખાયાર્નું મુખ ઊઘડી ગયું, ને તેની જીભ છૂટી થઈ, તે ઈશ્વરની સ્તુિત કરતો બોલવા લાગ્યો.

65 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
આવ્યો
G1096

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντας
સવર્–ઉપર
G3956

φόβος,
ભય
G5401

τοὺς
તે
G3588

περιοικοῦντας
આસપાસ–રહેનારાઓ–ઉપર
G4039

αὐτούς;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
આખા
G3650

τῇ
તે
G3588

ὀρεινῇ
પહાડી–પ્રદેશમાં
G3714

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας
યહૂિદયાના
G2449

διελαλεῖτο
ચચાર્–થતી–હતી
G1255

πάντα
સવર્
G3956

τὰ,
આ
G3588

ῥήματα
વાતોની
G4487

ταῦτα.
આ
G3778

  તેઓની આસપાસના સવર્ રહેવાસીઓને બીક લાગી, અને યહૂિદયાના આખા પહાડી દેશમાં એ વાતોની ચચાર્ ચાલી.

66 καὶ
અને
G2532

ἔθεντο
રાખ્યું
G5087

πάντες
સવેર્
G3956

οἱ
જમેણે
G3588

ἀκούσαντες,
સાંભળ્યું
G0191

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેમના
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτῶν,
તેમના
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Τί
શું
G5101

ἄρα
ખરેખર
G0686

τὸ
આ
G3588

παιδίον
બાળક
G3813

τοῦτο
આ
G3778

ἔσται?
થશે
G1510

καὶ
અને
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

χεὶρ
હાથ
G5495

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

ἦν
હતો
G1510

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  જઓેએ તે વાતો સાંભળી તે સવર્એ તે મનમાં રાખીને કહ્યું  કે, ત્યારે આ છોકરો કેવો થશે? કેમ કે પ્રભુનો હાથ તેના પર હતો.

67 Καὶ
અને
G2532

Ζαχαρίας,
ઝખાયાર્
G2197

ὁ
તે
G3588

πατὴρ
િપતા
G3962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἐπλήσθη
ભરાયો
G4130

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

ἐπροφήτευσεν,
ભિવષ્યવાણી–કરી
G4395

λέγων,
કહેતાં
G3004

  તેના િપતા ઝખાયાર્એ પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થઈને એવો પ્રબોધ કયોર્ કે,
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68 Εὐλογητὸς
ધન્ય
G2128

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τοῦ
તે
G3588

Ἰσραήλ,
ઇઝરાયલના
G2474

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐπεσκέψατο
મુલાકાત–લીધી
G1980

καὶ
અને
G2532

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

λύτρωσιν
છુટકારો
G3085

τῷ
તે
G3588

λαῷ
પ્રજા–માટે
G2992

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

  ઇઝરાયલના ઈશ્વર પ્રભુ સ્તુિતમાન થાઓ; કેમ કે તેમણે પોતાના લોકની મુલાકાત લઈને તેઓનો ઉદ્ધાર કયોર્ છે.

69 καὶ
અને
G2532

ἤγειρεν
ઊભું–કયુર્ં
G1453

κέρας
િશર્ગ
G2768

σωτηρίας
ઉદ્ધારનું
G4991

ἡμῖν,
આપણા–માટે
G1473

ἐν
માં
G1722

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

Δαυὶδ
દાઉદના
G1138

παιδὸς
સેવક
G3816

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

  જગતના પહેલાથી ઈશ્વરે પિવત્ર પ્રબોધકોના મુખથી કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે,

70 καθὼς
જમે
G2531

ἐλάλησεν
બોલ્યા–હતા
G2980

διὰ
દ્વારા
G1223

στόματος
મુખથી
G4750

τῶν
તેમના
G3588

ἁγίων
પિવત્ર
G0040

ἀπ’
પ્રાચીનકાળથી
G0575

αἰῶνος
યુગોથી
G0165

προφητῶν
પ્રબોધકોના
G4396

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  તેમણે પોતાના સેવક દાઉદના કુળમાં, આપણે સારુ એક પરાક્રમી ઉદ્ધારનાર આપ્યા છે,

71 σωτηρίαν
ઉદ્ધાર
G4991

ἐξ
થી
G1537

ἐχθρῶν
શત્રુઓથી
G2190

ἡμῶν,
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐκ
થી
G1537

χειρὸς
હાથમાંથી
G5495

πάντων
સવર્ના
G3956

τῶν
જઓે
G3588

μισούντων
િધક્કારનારાઓના
G3404

ἡμᾶς;
આપણને
G1473

  એટલે તે આપણા શત્રુઓથી તથા આપણા પર દ્વષે રાખનારા સવર્ના હાથમાંથી આપણને બચાવે;

72 ποιῆσαι
કરવા
G4160

ἔλεος
દયા
G1656

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

πατέρων
પૂવર્જાે–સાથે
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

μνησθῆναι
યાદ–કરવા
G3403

διαθήκης
કરારને
G1242

ἁγίας
પિવત્ર
G0040

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  એ સારુ કે તે આપણા પૂવર્જાે પ્રત્યે દયા દશાર્વે, તથા પોતાનો પિવત્ર કરાર યાદ કરે,

73 ὅρκον
સોગંદ
G3727

ὃν
જે
G3739

ὤμοσεν
લીધો–હતો
G3660

πρὸς
તરફ
G4314

Ἀβραὰμ,
ઇબ્રાહીમ
G0011

τὸν
તે
G3588

πατέρα
િપતા
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

τοῦ
તેનો
G3588

δοῦναι
આપવાનો
G1325

ἡμῖν,
આપણને
G1473

  એટલે તેમણે આપણા િપતા ઇબ્રાિહમની સાથે જ ેસમ ખાધા તે;

74 ἀφόβως,
િનભર્યપણે
G0870

ἐκ
થી
G1537

χειρὸς
હાથમાંથી
G5495

ἐχθρῶν
શત્રુઓના
G2190

ῥυσθέντας,
છોડાવીને
G4506

λατρεύειν
સેવા–કરવી
G3000

αὐτῷ,
તેમની
G0846

  એ માટે કે તે આપણે સારુ એવું કરે કે, આપણે પોતાના શત્રુઓના હાથમાંથી છૂટકો પામીને, િનભર્યતાથી આપણા આખા આયુષ્યભર તેમની આગળ

75 ἐν
માં
G1722

ὁσιότητι
પિવત્રતામાં
G3742

καὶ
અને
G2532

δικαιοσύνῃ
ન્યાયીપણામાં
G1343

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

πάσαις
સવર્
G3956

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἡμῶν.
આપણા
G1473

  પિવત્રાઈથી તથા ન્યાયીપણાથી તેમની સેવા કરીએ.
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76 Καὶ
અને
G2532

σὺ
તું
G4771

δέ,
પણ
G1161

παιδίον,
બાળક
G3813

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

Ὑψίστου
સવોર્ચ્ચનો
G5310

κληθήσῃ;
કહેવાઈશ
G2564

προπορεύσῃ
આગળ–ચાલીશ
G4313

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

Κυρίου,
પ્રભુની
G2962

ἑτοιμάσαι
તૈયાર–કરવા
G2090

ὁδοὺς
માગોર્
G3598

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

  અને, ઓ પુત્ર, તું પરાત્પર ઈશ્વરનો પ્રબોધક કહેવાશે; કેમ કે તું પ્રભુની આગળ ચાલશે, એ માટે કે તું પ્રભુનો માગર્ તૈયાર કરે,

77 τοῦ
તેનો
G3588

δοῦναι
આપવા
G1325

γνῶσιν
જ્ઞાન
G1108

σωτηρίας
ઉદ્ધારનું
G4991

τῷ
તેની
G3588

λαῷ
પ્રજાને
G2992

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ἐν
માં
G1722

ἀφέσει
ક્ષમામાં
G0859

ἁμαρτιῶν
પાપોની
G0266

αὐτῶν,
તેમના
G0846

  તથા તેમના લોકોને પાપની માફી મળવા માટે તેઓને ઉદ્ધારનું જ્ઞાન આપશે.

78 διὰ
દ્વારા
G1223

σπλάγχνα
કરુણા
G4698

ἐλέους
દયાની
G1656

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ἐν
માં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

ἐπισκέψεται
મુલાકાત–લેશે
G1980

ἡμᾶς
આપણી
G1473

ἀνατολὴ
પ્રભાત
G0395

ἐξ
થી
G1537

ὕψους,
ઊંચાઈથી
G5311

  અને આપણી માફી એ માટે થઈ કેમ કે આપણા ઈશ્વરની ઘણી દયા સ્વગર્માંથી ઉદ્ધારનાર ઊગતાં સૂયર્ સમાન આપણી પાસે આવે છે,

79 ἐπιφᾶναι
પ્રકાશ–આપવા
G2014

τοῖς
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

σκότει
અંધારામાં
G4655

καὶ
અને
G2532

σκιᾷ
છાયામાં
G4639

θανάτου
મૃત્યુની
G2288

καθημένοις;
બેઠેલાઓને
G2521

τοῦ
તેનો
G3588

κατευθῦναι
દોરવા
G2720

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગલાં
G4228

ἡμῶν,
આપણાં
G1473

εἰς
માં
G1519

ὁδὸν
માગર્–ઉપર
G3598

εἰρήνης.
શાંિતના
G1515

  એ માટે કે અંધારામાં તથા મરણની છાયામાં જઓે બેઠેલા છે તેઓને તે પ્રકાશ આપે તથા આપણા પગલાંને શાંિતના માગર્માં દોરી જાય.

80 Τὸ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

παιδίον
બાળક
G3813

ηὔξανεν
વધતું–હતું
G0837

καὶ
અને
G2532

ἐκραταιοῦτο
બળવાન–થતું–હતું
G2901

πνεύματι;
આત્મામાં
G4151

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતું
G1510

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἐρήμοις
રણમાં
G2048

ἕως
સુધી
G2193

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἀναδείξεως
પ્રગટ–થવાના
G0323

αὐτοῦ
તેના
G0846

πρὸς
તરફ
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰσραήλ.
ઇઝરાયલ
G2474

  પુત્ર મોટો થયો, આત્મામાં બળવાન થતો ગયો, અને ઇઝરાયલમાં તેના જાહેર થવાનાં િદવસ સુધી તે અરણ્યમાં રહ્યો.

Chapter 2
1 Ἐγένετο

થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐκείναις,
તે
G1565

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

δόγμα
ફરમાન
G1378

παρὰ
તરફથી
G3844

Καίσαρος
કૈસરનો
G2541

Αὐγούστου,
ઔગુસ્તસનો
G0828

ἀπογράφεσθαι
નોંધણી–કરાવવાનો
G0583

πᾶσαν
સવર્
G3956

τὴν
તે
G3588

οἰκουμένην;
જગતનો
G3625

  તે િદવસોમાં કાઈસાર ઓગસ્તસે ફરમાન બહાર પાડયું કે, સવર્ દેશોના લોકોની વસ્તીગણતરી કરવામાં આવે.

2 αὕτη
આ
G3778

ἀπογραφὴ
નોંધણી
G0582

πρώτη,
પ્રથમ
G4413

ἐγένετο
થઈ
G1096

ἡγεμονεύοντος
રાજ્યપાલ–હતા–ત્યારે
G2230

τῆς
તે
G3588

Συρίας
સીિરયાના
G4947

Κυρηνίου.
કુરેિનયસ
G2958
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લૂક

  કુરેિનયસ િસિરયા પ્રાંતનો રાજ્યપાલ હતો, તેના વખતમાં એ પ્રથમ વસ્તીગણતરી હતી.

3 καὶ
અને
G2532

ἐπορεύοντο
જતા–હતા
G4198

πάντες
સવર્
G3956

ἀπογράφεσθαι,
નોંધણી–કરાવવા
G0583

ἕκαστος
દરેક
G1538

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાના
G1438

πόλιν:
શહેરમાં
G4172

  બધા લોકો પોતાનાં નામ નોંધાવવા સારુ પોતપોતાનાં નગરમાં ગયા.

4 Ἀνέβη
ગયો
G0305

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

Ἰωσὴφ,
યૂસફ
G2501

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલના
G1056

ἐκ
માંથી
G1537

πόλεως
શહેરમાંથી
G4172

Ναζαρὲθ,
નાઝારેથથી
G3478

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἰουδαίαν,
યહૂિદયામાં
G2449

εἰς
માં
G1519

πόλιν
શહેર
G4172

Δαυὶδ,
દાઉદના
G1138

ἥτις
જે
G3748

καλεῖται
કહેવાય–છે
G2564

Βηθλεέμ,
બેથલેહેમ
G0965

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

εἶναι
હતો
G1510

αὐτὸν
તે
G0846

ἐξ
માંથી
G1537

οἴκου
ઘરાનાના
G3624

καὶ
અને
G2532

πατριᾶς
વંશના
G3965

Δαυίδ--
દાઉદના
G1138

  યૂસફ પણ ગાલીલના નાસરેથ શહેરમાંથી યહૂિદયામાં દાઉદનું શહેર જ ેબેથલેહેમ કહેવાય છે તેમાં,

5 ἀπογράψασθαι
નોંધણી–કરાવવા
G0583

σὺν
સાથે
G4862

Μαριὰμ,
મિરયમ
G3137

τῇ
તે
G3588

ἐμνηστευμένῃ
મંગેતર–થયેલી
G3423

αὐτῷ,
તેની
G0846

οὔσῃ
હતી
G1510

ἐγκύῳ.
ગભર્વતી
G1471

  પોતાનું તથા પોતાની ગભર્વતી વેિવશાળી પત્ની મિરયમનું નામ નોંધાવવા ગયો, કેમ કે તે દાઉદના વંશ તથા કુળમાંનો હતો.

6 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

εἶναι
હોવાથી
G1510

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

ἐπλήσθησαν
પૂરા–થયા
G4130

αἱ
તે
G3588

ἡμέραι
િદવસો
G2250

τοῦ
તે
G3588

τεκεῖν
પ્રસવના
G5088

αὐτήν.
તેણીના
G0846

  તેઓ ત્યાં હતાં, એટલામાં મિરયમના પ્રસવાવસ્થાના િદવસો પૂરા થયા.

7 καὶ
અને
G2532

ἔτεκεν
જન્મ–આપ્યો
G5088

τὸν
તે
G3588

υἱὸν
દીકરાને
G5207

αὐτῆς,
તેણીના
G0846

τὸν
તે
G3588

πρωτότοκον,
પ્રથમજિનતને
G4416

καὶ
અને
G2532

ἐσπαργάνωσεν
કપડાંમાં–વીંટ્યો
G4683

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀνέκλινεν
સુવાડ્યો
G0347

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

φάτνῃ,
ગમાણમાં
G5336

διότι
કારણ–કે
G1360

οὐκ
નહોતો
G3756

ἦν
હતો
G1510

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τόπος
જગ્યા
G5117

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

καταλύματι.
ધમર્શાળામાં
G2646

  અને તેણે પોતાના પ્રથમ દીકરાને જન્મ આપ્યો; તેને વસ્ત્રમાં લપેટીને ગભાણમાં સુવડાવ્યો, કારણ કે તેઓને સારુ ધમર્શાળામાં કંઈ જગ્યા નહોતી.

8 Καὶ
અને
G2532

ποιμένες
ઘેટાંપાળકો
G4166

ἦσαν
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

χώρᾳ
પ્રદેશમાં
G5561

τῇ
તે
G3588

αὐτῇ,
જ
G0846

ἀγραυλοῦντες
ખુલ્લામાં–રહેતા
G0063

καὶ
અને
G2532

φυλάσσοντες
ચોકી–કરતા
G5442

φυλακὰς
પહેરા
G5438

τῆς
તે
G3588

νυκτὸς
રાતના
G3571

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

ποίμνην
ઘેટાંના–ટોળા
G4167

αὐτῶν;
તેમના
G0846
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લૂક

  તે દેશમાં ઘેટાંપાળકો રાત્રે ખેતરમાં રહીને પોતાનાં ઘેટાંને સાચવતા હતા.

9 καὶ
અને
G2532

ἄγγελος
દતૂ
G0032

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

ἐπέστη
આવ્યો
G2186

αὐτοῖς,
તેમની–પાસે
G0846

καὶ
અને
G2532

δόξα
મિહમા
G1391

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

περιέλαμψεν
પ્રકાશ્યો
G4034

αὐτούς,
તેમના–ઉપર
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐφοβήθησαν
ડયાર્
G5399

φόβον
ભય
G5401

μέγαν.
મોટો
G3173

  પ્રભુનો એક સ્વગર્દતૂ તેઓની આગળ પ્રગટ થયો, પ્રભુના ગૌરવનો પ્રકાશ તેઓની આસપાસ પ્રકાશ્યો, તેથી તેઓ ઘણાં ભયભીત થયા.

10 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος,
દતૂે
G0032

Μὴ
નહીં
G3361

φοβεῖσθε;
ડરો
G5399

ἰδοὺ
જુઓ
G3708

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

εὐαγγελίζομαι
સુવાતાર્–આપું–છંુ
G2097

ὑμῖν
તમને
G4771

χαρὰν
આનંદના
G5479

μεγάλην,
મોટા
G3173

ἥτις
જે
G3748

ἔσται
થશે
G1510

παντὶ
સવર્
G3956

τῷ
તે
G3588

λαῷ;
લોકો–માટે
G2992

  સ્વગર્દતૂે તેઓને કહંુ્ય કે ‘બીશો નહીં; કેમ કે, જુઓ, હંુ મોટા આનંદની સુવાતાર્ તમને કહંુ છંુ, અને તે સવર્ લોકોને માટે થશે;

11 ὅτι
કે
G3754

ἐτέχθη
જન્મ્યા
G5088

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

σήμερον
આજે
G4594

Σωτήρ,
ઉદ્ધારક
G4990

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

ἐν
માં
G1722

πόλει
શહેરમાં
G4172

Δαυίδ.
દાઉદના
G1138

  કેમ કે આજ દાઉદના શહેરમાં તમારે સારુ એક ઉદ્ધારક, એટલે િખ્રસ્ત પ્રભુ જનમ્યાં છે.

12 καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

‹τὸ›
તે
G3588

σημεῖον:
િચહ્ન
G4592

εὑρήσετε
શોધશો
G2147

βρέφος
બાળકને
G1025

ἐσπαργανωμένον,
કપડાંમાં–વીંટેલા
G4683

καὶ
અને
G2532

κείμενον
સૂતેલા
G2749

ἐν
માં
G1722

φάτνῃ.
ગમાણમાં
G5336

  તમારે માટે એ િનશાની છે કે, તમે એક બાળકને વસ્ત્રમાં લપેટેલું તથા ગભાણમાં સૂતેલું જાેશો.’”

13 καὶ
અને
G2532

ἐξαίφνης
અચાનક
G1810

ἐγένετο
થયું
G1096

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

ἀγγέλῳ
દતૂની
G0032

πλῆθος
સમુદાય
G4128

στρατιᾶς
સૈન્યનો
G4756

οὐρανίου,
સ્વગીર્ય
G3770

αἰνούντων
સ્તુિત–કરતા
G0134

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

λεγόντων,
કહેતા
G3004

  પછી એકાએક સ્વગર્દતૂની સાથે આકાશના બીજા સ્વગર્દતૂોનો સમુદાય પ્રગટ થયો; તેઓ ઈશ્વરની સ્તુિત કરીને કહેતાં હતા કે,

14 Δόξα
મિહમા
G1391

ἐν
માં
G1722

ὑψίστοις
સવોર્ચ્ચમાં
G5310

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

γῆς
પૃથ્વી–ઉપર
G1093

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ἐν
માં
G1722

ἀνθρώποις,
માણસોમાં
G0444

εὐδοκίας!
સદ્ભાવના
G2107
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લૂક

  ‘સ્વગર્માં ઈશ્વરને મિહમા, તથા પૃથ્વી પર જ ેમાણસો િવષે તે પ્રસન્ન છે, તેઓ મધ્યે શાંિત થાઓ.’”

15 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο,
થયું
G1096

ὡς
જ્યારે
G5613

ἀπῆλθον
ગયા
G0565

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν
તેમનાથી
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
સ્વગર્માં
G3772

οἱ
તે
G3588

ἄγγελοι,
દતૂો
G0032

οἱ
તે
G3588

ποιμένες
ઘેટાંપાળકો
G4166

ἐλάλουν
બોલ્યા
G2980

πρὸς
તરફ
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

Διέλθωμεν
ચાલો–જઈએ
G1330

δὴ
ખરેખર
G1211

ἕως
સુધી
G2193

Βηθλεὲμ,
બેથલેહેમ
G0965

καὶ
અને
G2532

ἴδωμεν
જાેઈએ
G3708

τὸ
આ
G3588

ῥῆμα
વાત
G4487

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
જે
G3588

γεγονὸς,
બનેલી
G1096

ὃ
જે
G3739

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

ἐγνώρισεν
જણાવી
G1107

ἡμῖν.
આપણને
G1473

  જયારે સ્વગર્દતૂો તેઓની પાસેથી આકાશમાં ગયા તે પછી, ઘેટાંપાળકોએ એકબીજાને કહ્યું  કે, ‘ચાલો, આપણે બેથલેહેમ જઈને આ બનેલી િબના જનેી 
ખબર પ્રભુએ આપણને આપી છે તે જાેઈએ.’”

16 καὶ
અને
G2532

ἦλθαν
આવ્યા
G2064

σπεύσαντες,
ઉતાવળે
G4692

καὶ
અને
G2532

ἀνεῦραν
શોધ્યા
G0429

τήν
તે
G3588

τε
બંને
G5037

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Ἰωσὴφ,
યૂસફને
G2501

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

βρέφος,
બાળકને
G1025

κείμενον
સૂતેલા
G2749

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

φάτνῃ.
ગમાણમાં
G5336

  તેઓ ઉતાવળથી ગયા, અને મિરયમને, યૂસફને, તથા ગભાણમાં સૂતેલા બાળકને જાેયા.

17 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ,
અને
G1161

ἐγνώρισαν
જણાવ્યું
G1107

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

ῥήματος
વાતની
G4487

τοῦ
જે
G3588

λαληθέντος
કહેવામાં–આવી–હતી
G2980

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
આ
G3588

παιδίου
બાળકના
G3813

τούτου.
આ
G3778

  તેઓને જાેયા પછી જ ેવાત એ બાળક સંબંધી તેઓને કહેવામાં આવી હતી, તે તેઓએ કહી બતાવી.

18 καὶ
અને
G2532

πάντες
સવર્
G3956

οἱ
જમેણે
G3588

ἀκούσαντες,
સાંભળ્યું
G0191

ἐθαύμασαν
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

περὶ
િવશે
G4012

τῶν
તે
G3588

λαληθέντων
કહેવામાં–આવેલી
G2980

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

ποιμένων
ઘેટાંપાળકોએ
G4166

πρὸς
તરફ
G4314

αὐτούς.
તેમની
G0846

  જ ેવાતો ઘેટાંપાળકોએ કહી, તેથી સઘળા સાંભળનારાઓ આશ્ચયર્ પામ્યા,

19 ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Μαρία
મિરયમ
G3137

πάντα
સવર્
G3956

συνετήρει
સાચવતી–હતી
G4933

τὰ
આ
G3588

ῥήματα
વાતો
G4487

ταῦτα,
આ
G3778

συμβάλλουσα
િવચારતી
G4820

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτῆς.
તેણીના
G0846

  પણ મિરયમ એ સઘળી વાતો મનમાં રાખીને વારંવાર તે િવષે િવચાર કરતી રહી.
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લૂક

20 καὶ
અને
G2532

ὑπέστρεψαν
પાછા–ફયાર્
G5290

οἱ
તે
G3588

ποιμένες,
ઘેટાંપાળકો
G4166

δοξάζοντες
મિહમા–આપતા
G1392

καὶ
અને
G2532

αἰνοῦντες
સ્તુિત–કરતા
G0134

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરની
G2316

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσιν
સવર્
G3956

οἷς
જે
G3739

ἤκουσαν
સાંભળ્યું–હતું
G0191

καὶ
અને
G2532

εἶδον,
જાેયું–હતું
G3708

καθὼς
જમે
G2531

ἐλαλήθη
કહેવાયું–હતું
G2980

πρὸς
તરફ
G4314

αὐτούς.
તેમને
G0846

  ઘેટાંપાળકોને જ ેકહેવામાં આવ્યું હતું તે તેઓએ બધું સાંભળ્યું તથા જાેયું, તેથી તેઓ ઈશ્વરનો મિહમા તથા સ્તુિત કરતા પોતાનાં ઘેટાં પાસે પાછા ગયા.

21 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐπλήσθησαν
પૂરા–થયા
G4130

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ὀκτὼ
આઠ
G3638

τοῦ
તેનું
G3588

περιτεμεῖν
સુન્નત–કરવાના
G4059

αὐτόν,
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκλήθη
રાખવામાં–આવ્યું
G2564

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેનું
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

τὸ
જે
G3588

κληθὲν
કહેવાયું–હતું
G2564

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

ἀγγέλου
દતૂે
G0032

πρὸ
પહેલાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

συλλημφθῆναι
ગભર્ધારણ–થવાના
G4815

αὐτὸν
તેનું
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κοιλίᾳ.
ગભર્માં
G2836

  આઠ િદવસ પૂરા થયા પછી બાળકની સુન્નત કરવાનો વખત આવ્યો, તેમનું નામ ઈસુ પાડવામાં આવ્યું, જ ેનામ, જન્મ પહેલાં સ્વગર્દતૂે આપ્યું હતું.

22 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐπλήσθησαν
પૂરા–થયા
G4130

αἱ
તે
G3588

ἡμέραι
િદવસો
G2250

τοῦ
તેમના
G3588

καθαρισμοῦ
શુિદ્ધકરણના
G2512

αὐτῶν
તેમના
G0846

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમ
G3551

Μωϋσέως,
મૂસાના
G3475

ἀνήγαγον
લઈ–ગયા
G0321

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમમાં
G2414

παραστῆσαι
રજૂ–કરવા
G3936

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુ–સમક્ષ
G2962

  મૂસાના િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે તેઓના શુિદ્ધકરણના િદવસો પૂરા થયા,

23 καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

ἐν
માં
G1722

νόμῳ
િનયમમાં
G3551

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

ὅτι
કે
G3754

Πᾶν
દરેક
G3956

ἄρσεν
પુરુષ
G0730

διανοῖγον
ઉઘાડનારો
G1272

μήτραν
ગભર્ને
G3388

ἅγιον
પિવત્ર
G0040

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ–માટે
G2962

κληθήσεται;
કહેવાશે
G2564

  ત્યારે જમે પ્રભુના િનયમશાસ્ત્રમાં લખેલું છે કે, પ્રથમ જન્મેલો દરેક બાળક પ્રભુને સારુ પિવત્ર કહેવાય, તે પ્રમાણે તેઓ તેને પ્રભુની સમક્ષ રજૂ કરવાને,

24 καὶ
અને
G2532

τοῦ
તેનું
G3588

δοῦναι
આપવાનું
G1325

θυσίαν,
બિલદાન
G2378

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

εἰρημένον
કહેવાયેલા
G2046

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
િનયમમાં
G3551

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

ζεῦγος
જાેડી
G2201

τρυγόνων,
હોલાઓની
G5167

ἢ
અથવા
G2228

δύο
બે
G1417

νοσσοὺς
બચ્ચાં
G3502

περιστερῶν.
કબૂતરોના
G4058

  તથા પ્રભુના િનયમશાસ્ત્રમાં કહ્યાં પ્રમાણે એક જાેડ હોલાને અથવા કબૂતરનાં બે બચ્ચાનું બિલદાન કરવા સારુ, તેને યરુશાલેમમાં લાવ્યાં.
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લૂક

25 Καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἦν
હતો
G1510

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમમાં
G2419

ᾧ
જનેું
G3739

ὄνομα
નામ
G3686

Συμεών;
િશમયોન
G4826

καὶ
અને
G2532

ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

οὗτος
આ
G3778

δίκαιος
ન્યાયી
G1342

καὶ
અને
G2532

εὐλαβής,
ભક્ત
G2126

προσδεχόμενος
રાહ–જાેનારો
G4327

παράκλησιν
િદલાસા
G3874

τοῦ
તે
G3588

Ἰσραήλ,
ઇઝરાયલના
G2474

καὶ
અને
G2532

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἦν
હતો
G1510

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν.
તેના
G0846

  ત્યારે જુઓ, િશમયોન નામે એક માણસ યરુશાલેમમાં હતો, તે ન્યાયી તથા ધાિમર્ક હતો, તે ઇઝરાયલને િદલાસો મળે તેની રાહ જાેતો હતો, અને પિવત્ર 
આત્મા તેના પર હતો.

26 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતું
G1510

αὐτῷ
તેને
G0846

κεχρηματισμένον
જણાવવામાં–આવ્યું–હતું
G5537

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος
આત્માના
G4151

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

μὴ
નહીં
G3361

ἰδεῖν
જાેશે
G3708

θάνατον
મૃત્યુ
G2288

πρὶν
પહેલાં
G4250

ἢ
કે
G2228

ἂν
ક્યારેય
G0302

ἴδῃ
જુએ
G3708

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

Κυρίου.
પ્રભુના
G2962

  પિવત્ર આત્માએ તેને જણાવ્યું હતું કે, ‘પ્રભુના િખ્રસ્તને જાેયા પહેલાં તું મરશે નિહ.’”

27 καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Πνεύματι
આત્માથી
G4151

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερόν;
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

εἰσαγαγεῖν
લાવ્યા–ત્યારે
G1521

τοὺς
તે
G3588

γονεῖς
માતાિપતાએ
G1118

τὸ
તે
G3588

παιδίον
બાળક
G3813

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

τοῦ
તેનું
G3588

ποιῆσαι
કરવા
G4160

αὐτοὺς
તેમનું
G0846

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

εἰθισμένον
િરવાજ
G1480

τοῦ
તે
G3588

νόμου
િનયમનો
G3551

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેના
G0846

  તે આત્માની પ્રેરણાથી ભિક્તસ્થાનમાં આવ્યો, ત્યાં િનયમશાસ્ત્રની િવિધ પ્રમાણે કરવા માટે બાળક ઈસુના માતાિપતા તેમને િસમયોનની પાસે લાવ્યા.

28 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેણે
G0846

ἐδέξατο
ઉઠાવ્યું
G1209

αὐτὸ
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

ἀγκάλας,
બાહુઓમાં
G0043

καὶ
અને
G2532

εὐλόγησεν
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

  ત્યારે તેણે બાળકને હાથમાં ઊંચકીને ઈશ્વરની સ્તુિત કરીને કહ્યું  કે,

29 Νῦν
હવે
G3568

ἀπολύεις
િવદાય–આપો
G0630

τὸν
તે
G3588

δοῦλόν
દાસને
G1401

σου,
તારા
G4771

Δέσποτα,
પ્રભુ
G1203

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

ῥῆμά
વચન
G4487

σου,
તારા
G4771

ἐν
માં
G1722

εἰρήνῃ;
શાંિતમાં
G1515

  ‘હે પ્રભુ, હવે તમારા વચન પ્રમાણે તમે તમારા સેવકને શાંિતથી જવા દો;

30 ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἶδον
જાેયું
G3708

οἱ
તે
G3588

ὀφθαλμοί
આંખોએ
G3788

μου
મારી
G1473

τὸ
તે
G3588

σωτήριόν
ઉદ્ધાર
G4992

σου,
તારો
G4771
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લૂક

  કેમ કે મારી આંખોએ તમારો ઉદ્ધાર જાેયો છે,

31 ὃ
જે
G3739

ἡτοίμασας
તૈયાર–કયોર્
G2090

κατὰ
સમક્ષ
G2596

πρόσωπον
મુખ
G4383

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
તે
G3588

λαῶν,
લોકોના
G2992

  જનેે તમે સવર્ લોકોની સન્મુંખ તૈયાર કયાર્ છે;

32 φῶς
પ્રકાશ
G5457

εἰς
માટે
G1519

ἀποκάλυψιν
પ્રગટ–કરવા
G0602

ἐθνῶν,
રાષ્ટ્રોને
G1484

καὶ
અને
G2532

δόξαν
મિહમા
G1391

λαοῦ
પ્રજાનો
G2992

σου,
તારી
G4771

Ἰσραήλ.
ઇઝરાયલ
G2474

  તેઓ િબનયહૂદીઓ માટે પ્રકટીકરણનો પ્રકાશ અને તમારા ઇઝરાયલી લોકોનો મિહમા છે.’”

33 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

ὁ
તે
G3588

πατὴρ
િપતા
G3962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

μήτηρ,
માતા
G3384

θαυμάζοντες
આશ્ચયર્–પામતા
G2296

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῖς
તે
G3588

λαλουμένοις
કહેવામાં–આવતી
G2980

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તેમના બાળક સંબંધી જ ેવાતો કહેવામાં આવી, તેથી તેમના માતાિપતા આશ્ચયર્ પામ્યા.

34 καὶ
અને
G2532

εὐλόγησεν
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

αὐτοὺς
તેમને
G0846

Συμεὼν,
િશમયોને
G4826

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તરફ
G4314

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

τὴν
તે
G3588

μητέρα
માતા
G3384

αὐτοῦ,
તેની
G0846

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

οὗτος
આ
G3778

κεῖται
રાખવામાં–આવ્યો–છે
G2749

εἰς
માટે
G1519

πτῶσιν
પતન
G4431

καὶ
અને
G2532

ἀνάστασιν
ઉત્થાન
G0386

πολλῶν
ઘણાંના
G4183

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰσραὴλ,
ઇઝરાયલમાં
G2474

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἀντιλεγόμενον;
િવરોધ–થનારું
G0483

  િશમયોને તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો, અને તેમની મા મિરયમને કહ્યું  કે, ‘જાે, આ બાળક ઇઝરાયલમાંનાં ઘણાંનાં પડવા, તથા પાછા ઊઠવા સારુ, તથા 
જનેી િવરુદ્ધ વાંધા લેવામાં આવે તેની િનશાની થવા સારુ ઠરાવેલો છે.

35 καὶ
અને
G2532

σοῦ
તારા
G4771

δὲ
પણ
G1161

αὐτῆς
તેણીના
G0846

τὴν
તે
G3588

ψυχὴν
જીવ
G5590

διελεύσεται
વીંધાશે
G1330

ῥομφαία;
તલવારથી
G4501

ὅπως
જથેી
G3704

ἂν
ક્યારેય
G0302

ἀποκαλυφθῶσιν
પ્રગટ–થાય
G0601

ἐκ
થી
G1537

πολλῶν
ઘણાં
G4183

καρδιῶν
હૃદયોના
G2588

διαλογισμοί.
િવચારો
G1261

  હા, તારા પોતાના જીવને તલવાર વીંધી નાખશે; એ માટે કે ઘણાં મનોની કલ્પના પ્રગટ થાય.’”

36 Καὶ
અને
G2532

ἦν
હતી
G1510

Ἅννα,
આન્ના
G0451

προφῆτις,
પ્રબોિધકા
G4398

θυγάτηρ
દીકરી
G2364

Φανουήλ,
ફનુએલની
G5323

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Ἀσήρ.
આશેરના
G0768

αὕτη
તે
G3778

προβεβηκυῖα
વૃદ્ધ–થયેલી
G4260

ἐν
માં
G1722

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

πολλαῖς,
ઘણા
G4183

ζήσασα
જીવેલી
G2198

μετὰ
સાથે
G3326

ἀνδρὸς
પિત
G0435

ἔτη
વષર્
G2094

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તેની
G3588

παρθενίας
કંુવારાપણાથી
G3932

αὐτῆς,
તેણીના
G0846
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લૂક

  આશેરના કુળની ફનુએલની દીકરી હાન્ના, એક પ્રબોિધકા હતી. તે ઘણી વૃદ્ધ થઈ હતી. અને તે પોતાનાં લગ્ન પછી પોતાના પિતની સાથે સાત વષર્ સુધી 
રહી હતી.

37 καὶ
અને
G2532

αὐτὴ
તે
G0846

χήρα,
િવધવા
G5503

ἕως
સુધી
G2193

ἐτῶν
વષર્
G2094

ὀγδοήκοντα
ચોરાસી
G3589

τεσσάρων,
ચાર
G5064

ἣ
જે
G3739

οὐκ
નહોતી
G3756

ἀφίστατο
છૂટતી
G0868

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરથી
G2411

νηστείαις
ઉપવાસ
G3521

καὶ
અને
G2532

δεήσεσιν
પ્રાથર્નાઓથી
G1162

λατρεύουσα
સેવા–કરતી
G3000

νύκτα
રાત
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέραν.
િદવસ
G2250

  તે ચોયાર્સી વષર્થી િવધવા હતી; તે ભિક્તસ્થાનમાં જ રહેતી હતી, અને રાતિદવસ ઉપવાસ તથા પ્રાથર્નાસિહત ભજન કયાર્ કરતી હતી.

38 καὶ
અને
G2532

αὐτῇ
તે–જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

ἐπιστᾶσα,
આવીને
G2186

ἀνθωμολογεῖτο
આભાર–માનતી–હતી
G0437

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐλάλει
બોલતી–હતી
G2980

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેના
G0846

πᾶσιν
સવર્ને
G3956

τοῖς
જઓે
G3588

προσδεχομένοις
રાહ–જાેનારા–હતા
G4327

λύτρωσιν
છુટકારાની
G3085

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમના
G2419

  તેણે તે જ ઘડીએ ત્યાં આવીને ઈશ્વરની સ્તુિત કરી, અને જઓે યરુશાલેમના ઉદ્ધારની રાહ જાેતાં હતા તે સઘળાને તે બાળક સંબંધી વાત કરી.

39 Καὶ
અને
G2532

ὡς
જ્યારે
G5613

ἐτέλεσαν
પૂરું–કયુર્ં
G5055

πάντα
સવર્
G3956

τὰ
તે
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમ
G3551

Κυρίου,
પ્રભુનો
G2962

ἐπέστρεψαν
પાછા–ફયાર્
G1994

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν,
ગાલીલમાં
G1056

εἰς
માં
G1519

πόλιν
શહેર
G4172

ἑαυτῶν,
પોતાના
G1438

Ναζαρέθ.
નાઝારેથમાં
G3478

  તેઓ પ્રભુના િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે બધું કરી ચૂક્યા પછી ગાલીલમાં પોતાના શહેર નાસરેથમાં પાછા ગયા.

40 Τὸ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

παιδίον
બાળક
G3813

ηὔξανεν
વધતું–હતું
G0837

καὶ
અને
G2532

ἐκραταιοῦτο,
બળવાન–થતું–હતું
G2901

πληρούμενον
ભરાતું
G4137

σοφίᾳ,
ડહાપણથી
G4678

καὶ
અને
G2532

χάρις
કૃપા
G5485

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἦν
હતી
G1510

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτό.
તેના
G0846

  ત્યાં તે છોકરો મોટો થયો, અને જ્ઞાનથી ભરપૂર થઈને બળવાન થયો, અને ઈશ્વરની કૃપા તેના પર હતી.

41 Καὶ
અને
G2532

ἐπορεύοντο
જતા–હતા
G4198

οἱ
તેના
G3588

γονεῖς
માતાિપતા
G1118

αὐτοῦ
તેના
G0846

κατ’
દર
G2596

ἔτος
વષેર્
G2094

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમમાં
G2419

τῇ
ના
G3588

ἑορτῇ
તહેવારે
G1859

τοῦ
તે
G3588

πάσχα.
પાસ્ખાના
G3957

  તેનાં માતાિપતા વરસોવરસ પાસ્ખાપવર્માં યરુશાલેમ જતા હતાં.

42 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐγένετο
થયો
G1096

ἐτῶν
વષર્નો
G2094

δώδεκα,
બાર
G1427

ἀναβαινόντων
જતા–હોય–ત્યારે
G0305

αὐτῶν,
તેમના
G0846

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

ἔθος
િરવાજ
G1485

τῆς
તે
G3588

ἑορτῆς,
તહેવારનો
G1859
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લૂક

  જયારે ઈસુ બાર વરસના થયા, ત્યારે તેઓ િરવાજ પ્રમાણે પવર્માં ત્યાં ગયા.

43 καὶ
અને
G2532

τελειωσάντων
પૂરા–કરીને
G5048

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας,
િદવસો
G2250

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὑποστρέφειν
પાછા–ફરતા–હોય–ત્યારે
G5290

αὐτοὺς,
તેઓ
G0846

ὑπέμεινεν
રહ્યો
G5278

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ὁ
તે
G3588

παῖς
બાળક
G3816

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમમાં
G2419

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતું
G3756

ἔγνωσαν
જાણ્યું
G1097

οἱ
તે
G3588

γονεῖς
માતાિપતાએ
G1118

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  પવર્ના િદવસો પૂરા કરીને તેઓ પાછા જવા લાગ્યાં, ત્યારે ઈસુ યરુશાલેમમાં રોકાઈ ગયા, અને તેમના માતાિપતાને તેની ખબર પડી નિહ.

44 νομίσαντες
ધારતાં
G3543

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν
તેને
G0846

εἶναι
હોવું
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

συνοδίᾳ,
સંગતમાં
G4923

ἦλθον
ગયા
G2064

ἡμέρας
િદવસનો
G2250

ὁδὸν,
માગર્
G3598

καὶ
અને
G2532

ἀνεζήτουν
શોધતા–હતા
G0327

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

συγγενεῦσιν,
સગાંઓમાં
G4773

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

γνωστοῖς:
ઓળખીતાઓમાં
G1110

  પણ તે સમૂહમાં હશે, એમ ધારીને તેઓએ એક િદવસ સુધી મુસાફરી કરી અને પછી પોતાનાં સગામાં તથા ઓળખીતામાં ઈસુને શોધ્યા.

45 καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

εὑρόντες,
શોધતાં
G2147

ὑπέστρεψαν
પાછા–ફયાર્
G5290

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમમાં
G2419

ἀναζητοῦντες
શોધતા–શોધતા
G0327

αὐτόν.
તેને
G0846

  ઈસુ તેઓને મળ્યા નિહ, ત્યારે તેઓ તેમને શોધતાં શોધતાં યરુશાલેમમાં પાછા ગયા.

46 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

μετὰ
પછી
G3326

ἡμέρας
િદવસ
G2250

τρεῖς,
ત્રણ
G5140

εὗρον
શોધ્યો
G2147

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

καθεζόμενον
બેઠેલો
G2516

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῶν
તે
G3588

διδασκάλων,
ઉપદેશકોના
G1320

καὶ
અને
G2532

ἀκούοντα
સાંભળતો
G0191

αὐτῶν
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐπερωτῶντα
પ્રશ્નો–પૂછતો
G1905

αὐτούς.
તેમને
G0846

  ત્રણ િદવસ પછી તેઓએ તેમને ભિક્તસ્થાનમાં ધમર્ગુરુઓની વચમાં બેઠેલા, તેઓનું સાંભળતાં તથા તેઓને સવાલો પૂછતાં જાેયા.

47 ἐξίσταντο
ચિકત–થતા–હતા
G1839

δὲ
અને
G1161

πάντες
સવર્
G3956

οἱ
જઓે
G3588

ἀκούοντες
સાંભળનારા
G0191

αὐτοῦ
તેની
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

συνέσει
સમજણ
G4907

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તે
G3588

ἀποκρίσεσιν
જવાબો
G0612

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  જઓેએ તેમનું સાંભળ્યું તેઓ બધા તેમની બુિદ્ધથી તથા તેમના ઉત્તરોથી િવિસ્મત થયા.

48 καὶ
અને
G2532

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἐξεπλάγησαν,
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તરફ
G4314

αὐτὸν
તેને
G0846

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતાએ
G3384

αὐτοῦ,
તેની
G0846

Τέκνον
દીકરા
G5043

τί
શા–માટે
G5101

ἐποίησας
કયુર્ં
G4160

ἡμῖν
અમારા–સાથે
G1473

οὕτως?
આમ
G3779

ἰδοὺ,
જાે
G3708

ὁ
તે
G3588

πατήρ
િપતા
G3962

σου
તારા
G4771

κἀγὼ,
અને–હંુ
G2504

ὀδυνώμενοι,
િચર્તાતુર–થઈને
G3600

ἐζητοῦμέν
શોધતા–હતા
G2212

σε.
તને
G4771
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લૂક

  તેમને જાેઈને તેમના માતાિપતા આશ્ચયર્ પામ્યા; અને તેમની માએ તેમને કહ્યું  કે, ‘દીકરા, અમારી સાથે તું આવી રીતે કેમ વત્યોર્? જાે, તારા િપતાએ તથા મેં 
દઃુખી થઈને તારી કેટલી શોધ કરી�’

49 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તરફ
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

ὅτι
કે
G3754

ἐζητεῖτέ
શોધતા–હતા
G2212

με?
મને
G1473

οὐκ
નહોતું
G3756

ᾔδειτε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતાના
G3962

μου
મારા
G1473

δεῖ
જાેઈએ
G1163

εἶναί
હોવું
G1510

με?
મારે
G1473

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે ‘તમે મારી શોધ શા માટે કરી? શું તમે જાણતા નહોતાં કે મારે મારા િપતાના ઘરમાં હોવું જાેઈએ?’”

50 καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

οὐ
નહીં
G3756

συνῆκαν
સમજ્યા
G4920

τὸ
તે
G3588

ῥῆμα
વચન
G4487

ὃ
જે
G3739

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  જ ેવાત ઈસુએ તેઓને કહી તે તેઓ સમજ્યાં નિહ.

51 καὶ
અને
G2532

κατέβη
ઊતયોર્
G2597

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

εἰς
માં
G1519

Ναζαρὲθ,
નાઝારેથમાં
G3478

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

ὑποτασσόμενος
આધીન–રહેતો
G5293

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

αὐτοῦ
તેની
G0846

διετήρει
સાચવતી–હતી
G1301

πάντα
સવર્
G3956

τὰ
આ
G3588

ῥήματα
વાતો
G4487

‹ταῦτα›
આ
G3778

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτῆς.
તેણીના
G0846

  ઈસુ તેઓની સાથે ગયા, અને નાસરેથમાં આવ્યા, માતાિપતાને આધીન રહ્યા અને તેમની માએ એ સઘળી વાતો પોતાના મનમાં રાખી.

52 Καὶ
અને
G2532

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

προέκοπτεν
વધતા–જતા–હતા
G4298

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σοφίᾳ
ડહાપણમાં
G4678

καὶ
અને
G2532

ἡλικίᾳ,
કદમાં
G2244

καὶ
અને
G2532

χάριτι
કૃપામાં
G5485

παρὰ
પાસે
G3844

Θεῷ
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

ἀνθρώποις.
માણસો–પાસે
G0444

  ઈસુ જ્ઞાનમાં તથા કદમાં, ઈશ્વરની તથા માણસોની પ્રસન્નતામાં વૃિદ્ધ પામતા ગયા.

Chapter 3
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લૂક

1 Ἐν
માં
G1722

ἔτει
વષેર્
G2094

δὲ
અને
G1161

πεντεκαιδεκάτῳ
પંદરમા
G4003

τῆς
તે
G3588

ἡγεμονίας
શાસનના
G2231

Τιβερίου
િતબેિરયસ
G5086

Καίσαρος,
કૈસરના
G2541

ἡγεμονεύοντος
રાજ્યપાલ–હતા–ત્યારે
G2230

Ποντίου
પોિન્તયસ
G4194

Πιλάτου
િપલાતસ
G4091

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાના
G2449

καὶ
અને
G2532

τετρααρχοῦντος
ચતુથાર્ંશ–રાજા–હતા
G5075

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલના
G1056

Ἡρῴδου,
હેરોદ
G2264

Φιλίππου
િફિલપ્પસ
G5376

δὲ
અને
G1161

τοῦ
તે
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ
તેનો
G0846

τετρααρχοῦντος
ચતુથાર્ંશ–રાજા–હતો
G5075

τῆς
તે
G3588

Ἰτουραίας
ઇતુિરયા
G2484

καὶ
અને
G2532

Τραχωνίτιδος
ત્રાખોનીિતસ
G5139

χώρας,
પ્રદેશનો
G5561

καὶ
અને
G2532

Λυσανίου
લુસાિનયસ
G3078

τῆς
તે
G3588

Ἀβιληνῆς
અિબલેનેનો
G0009

τετρααρχοῦντος,
ચતુથાર્ંશ–રાજા
G5075

  હવે િતબેિરયસ કાઈસારની કારિકદીર્ને પંદરમે વષેર્, જયારે પોંિતયસ િપલાત યહૂિદયાનો અિધપિત, તથા હેરોદ ગાલીલનો રાજ્યકતાર્ તથા તેનો ભાઈ િફિલપ 
ઇતુરાઈ તથા ત્રાખોિનતી દેશનો રાજ્યકતાર્ તથા લુસાિનયસ આબીલેનેનો રાજ્યકતાર્ હતો

2 ἐπὶ
સમયે
G1909

ἀρχιερέως
પ્રમુખ–યાજક
G0749

Ἅννα
આન્ના
G0452

καὶ
અને
G2532

Καϊάφα,
કાયાફાના
G2533

ἐγένετο
આવ્યું
G1096

ῥῆμα
વચન
G4487

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐπὶ
ઉપર
G1909

Ἰωάννην,
યોહાન
G2491

τὸν
તે
G3588

Ζαχαρίου
ઝખાયાર્ના
G2197

υἱὸν,
દીકરા
G5207

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ.
રણમાં
G2048

  આન્નાસ તથા કાયાફા પ્રમુખ યાજકો હતા ત્યારે ઝખાયાર્નાં દીકરા યોહાનની પાસે ઈશ્વરનું વચન અરણ્યમાં આવ્યું.

3 καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

εἰς
માં
G1519

πᾶσαν
સવર્
G3956

τὴν
તે
G3588

περίχωρον
આસપાસના–પ્રદેશમાં
G4066

τοῦ
તે
G3588

Ἰορδάνου,
યદર્નના
G2446

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતો
G2784

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

μετανοίας
પસ્તાવાનું
G3341

εἰς
માટે
G1519

ἄφεσιν
ક્ષમા
G0859

ἁμαρτιῶν;
પાપોની
G0266

  તે યદર્નની આસપાસના સઘળા પ્રદેશમાં પાપોની માફીને સારુ પસ્તાવાનું બાિપ્તસ્મા જાહેર કરતો પ્રગટ થયો.

4 ὡς
જમે
G5613

γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

ἐν
માં
G1722

βίβλῳ
પુસ્તકમાં
G0976

λόγων
વચનોના
G3056

Ἠσαΐου
યશાયાહ
G2268

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધકના
G4396

Φωνὴ
અવાજ
G5456

βοῶντος
પોકારનારનો
G0994

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
રણમાં
G2048

Ἑτοιμάσατε
તૈયાર–કરો
G2090

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

Κυρίου;
પ્રભુનો
G2962

εὐθείας
સીધા
G2117

ποιεῖτε
કરો
G4160

τὰς
તે
G3588

τρίβους
રસ્તા
G5147

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  યશાયા પ્રબોધકનાં વચનોના પુસ્તકમાં લખ્યું છે તેમ કે, ‘અરણ્યમાં ઘાંટો કરનારની વાણી કે, પ્રભુનો માગર્ તૈયાર કરો, તેમના રસ્તા સીધા કરો;
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લૂક

5 πᾶσα
દરેક
G3956

φάραγξ
ખીણ
G5327

πληρωθήσεται,
ભરાશે
G4137

καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

ὄρος
પવર્ત
G3735

καὶ
અને
G2532

βουνὸς
ટેકરી
G1015

ταπεινωθήσεται;
નીચી–થશે
G5013

καὶ
અને
G2532

ἔσται
થશે
G1510

τὰ
તે
G3588

σκολιὰ
વાંકા
G4646

εἰς
માં
G1519

εὐθείαν,
સીધા
G2117

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

τραχεῖαι
ખરબચડા
G5138

εἰς
માં
G1519

ὁδοὺς
રસ્તા
G3598

λείας;
સમતલ
G3006

  દરેક નીચાણ પુરાશે, દરેક પહાડ તથા ટેકરો નીચાં કરાશે, વાંકંુ સીધું કરાશે અને ખાડા ટેકરાવાળાં માગર્ સપાટ કરવામાં આવશે.

6 καὶ
અને
G2532

ὄψεται
જાેશે
G3708

πᾶσα
સવર્
G3956

σὰρξ
શરીર
G4561

τὸ
તે
G3588

σωτήριον
ઉદ્ધાર
G4992

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

  સઘળાં મનુષ્યો ઈશ્વરનો ઉદ્ધાર જાેશે.’”

7 Ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તેથી
G3767

τοῖς
તે
G3588

ἐκπορευομένοις
આવનારા
G1607

ὄχλοις
ટોળાઓને
G3793

βαπτισθῆναι
બાિપ્તસ્મા–લેવા
G0907

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Γεννήματα
સાપના–બચ્ચાઓ
G1081

ἐχιδνῶν,
ઝેરી–સાપોના
G2191

τίς
કોણે
G5101

ὑπέδειξεν
બતાવ્યું
G5263

ὑμῖν
તમને
G4771

φυγεῖν
ભાગવા
G5343

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

μελλούσης
આવનાર
G3195

ὀργῆς?
ક્રોધથી
G3709

  તેનાથી બાિપ્તસ્મા પામવાને આવતા ઘણાં લોકોને યોહાને કહ્યું  કે, ‘ઓ સપોર્ના વંશ, આવનાર કોપથી નાસવાને તમને કોણે ચેતવ્યાં?

8 ποιήσατε
કરો
G4160

οὖν
તેથી
G3767

καρποὺς
ફળ
G2590

ἀξίους
યોગ્ય
G0514

τῆς
તે
G3588

μετανοίας;
પસ્તાવાના
G3341

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ἄρξησθε
શરૂ–કરો
G0756

λέγειν
કહેવા
G3004

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
પોતાનામાં
G1438

Πατέρα
િપતા
G3962

ἔχομεν
છે–અમારે
G2192

τὸν
તે
G3588

Ἀβραάμ;
ઇબ્રાહીમ
G0011

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

δύναται
શિક્તમાન–છે
G1410

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
આ
G3588

λίθων
પથ્થરોમાંથી
G3037

τούτων,
આ
G3778

ἐγεῖραι
ઉભા–કરવા
G1453

τέκνα
સંતાનો
G5043

τῷ
તે
G3588

Ἀβραάμ.
ઇબ્રાહીમના
G0011

  તો પસ્તાવો કરનારને શોભે તેવાં ફળ ઉપજાવો, અને પોતાના મનમાં એમ ન કહેવા માંડો કે, ઇબ્રાિહમ અમારા િપતા છે,’ કેમ કે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ઈશ્વર 
આ પથ્થરોમાંથી ઇબ્રાિહમને સારુ સંતાન ઉત્પન્ન કરી શકે છે.’”

9 ἤδη
પહેલેથી
G2235

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

ἀξίνη
કુહાડી
G0513

πρὸς
પાસે
G4314

τὴν
તે
G3588

ῥίζαν
મૂળ
G4491

τῶν
તે
G3588

δένδρων
વૃક્ષોના
G1186

κεῖται;
મૂકેલી–છે
G2749

πᾶν
દરેક
G3956

οὖν
તેથી
G3767

δένδρον
વૃક્ષ
G1186

μὴ
નહીં
G3361

ποιοῦν
આપનારું
G4160

καρπὸν
ફળ
G2590

καλὸν,
સારું
G2570

ἐκκόπτεται
કાપી–નાખવામાં–આવે–છે
G1581

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

πῦρ
અિગ્નમાં
G4442

βάλλεται.
નાખવામાં–આવે–છે
G0906

  વળી હમણાં કુહાડો વૃક્ષોની જડ પર છે, માટે દરેક વૃક્ષ જ ેસારાં ફળ આપતું નથી, તે કપાય છે અને અિગ્નમાં નંખાય છે.’”

10 Καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτων
પૂછતા–હતા
G1905

αὐτὸν
તેને
G0846

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι,
ટોળાઓ
G3793

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ποιήσωμεν?
કરીએ
G4160
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લૂક

  લોકોએ યોહાનને પૂછ્યું, ‘ત્યારે અમારે શું કરવું?’”

11 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપતા
G0611

δὲ,
અને
G1161

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવે–છે
G2192

δύο
બે
G1417

χιτῶνας
ઝભ્ભા
G5509

μεταδότω
વહેંચી–આપે
G3330

τῷ
તે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ἔχοντι;
ધરાવનારને
G2192

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવે–છે
G2192

βρώματα
ખોરાક
G1033

ὁμοίως
તેવી–જ–રીતે
G3668

ποιείτω.
કરે
G4160

  તેણે તેઓને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘જનેી પાસે બે અંગરખા હોય તે જનેી પાસે એક પણ નથી તેને આપે; જનેી પાસે ખાવાનું હોય તે પણ એમ જ કરે.’”

12 ἦλθον
આવ્યા
G2064

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

τελῶναι
જકાતદારો
G5057

βαπτισθῆναι,
બાિપ્તસ્મા–લેવા
G0907

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તેને
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

τί
શું
G5101

ποιήσωμεν?
કરીએ
G4160

  દાણીઓ પણ બાિપ્તસ્મા પામવા સારુ આવ્યા, ને તેને પૂછ્યું કે, ‘ઉપદેશક, અમારે શું કરવું?’”

13 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Μηδὲν
કંઈ–નહીં
G3367

πλέον
વધારે
G4119

παρὰ
િસવાય
G3844

τὸ
તે
G3588

διατεταγμένον
ઠરાવેલા
G1299

ὑμῖν
તમારા
G4771

πράσσετε.
વસૂલ–કરો
G4238

  તેણે તેઓને કહંુ્ય કે, “જ ેતમારે સારુ િનયત કરાયેલો કર છે, તે કરતાં વધારે જબરદસ્તીથી ન લો.”

14 ἐπηρώτων
પૂછતા–હતા
G1905

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν
તેને
G0846

καὶ
પણ
G2532

στρατευόμενοι,
સૈિનકો
G4754

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Τί
શું
G5101

ποιήσωμεν
કરીએ
G4160

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς?
અમે
G1473

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Μηδένα
કોઈને–નહીં
G3367

διασείσητε
ધમકાવો
G1286

μηδὲ
અને–નહીં
G3366

συκοφαντήσητε,
ખોટો–આરોપ–મૂકો
G4811

καὶ
અને
G2532

ἀρκεῖσθε
સંતોષ–માનો
G0714

τοῖς
તે
G3588

ὀψωνίοις
પગારથી
G3800

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  સૈિનકોએ પણ તેને પૂછતાં કહ્યું  કે, ‘અમારે શું કરવું?’ તેણે તેઓને કહ્યું  કે, ‘જબરદસ્તીથી કોઈની પાસેથી પૈસા પડાવો નિહ. અને કોઈની ઉપર જૂઠા 
આરોપો ન મૂકો. તમારા પગારથી સંતોષી રહો.’”

15 Προσδοκῶντος
રાહ–જાેતા
G4328

δὲ
અને
G1161

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ,
લોકો
G2992

καὶ
અને
G2532

διαλογιζομένων
િવચારતા
G1260

πάντων
સવર્
G3956

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

αὐτῶν
તેમના
G0846

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

Ἰωάννου,
યોહાનના
G2491

μή‿
કે–કદાચ
G3361

ποτε
શું
G4219

αὐτὸς
તે
G0846

εἴη
હશે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός,
િખ્રસ્ત
G5547

  લોકો િખ્રસ્તની રાહ જાેતાં હતા, અને સઘળા યોહાન સંબંધી પોતાના મનમાં િવચાર કરતા હતા કે, ‘એ િખ્રસ્ત હશે કે નિહ;’
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લૂક

16 ἀπεκρίνατο
જવાબ–આપ્યો
G0611

λέγων
કહેતા
G3004

πᾶσιν
સવર્ને
G3956

ὁ
તે
G3588

Ἰωάννης,
યોહાને
G2491

Ἐγὼ
હંુ
G1473

μὲν
તો
G3303

ὕδατι
પાણીથી
G5204

βαπτίζω
બાિપ્તસ્મા–આપું–છંુ
G0907

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

ἰσχυρότερός
વધારે–શિક્તશાળી
G2478

μου,
મારા–કરતાં
G1473

οὗ
જનેા
G3739

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
હંુ
G1510

ἱκανὸς
યોગ્ય
G2425

λῦσαι
છોડવા
G3089

τὸν
તે
G3588

ἱμάντα
પટ્ટો
G2438

τῶν
તે
G3588

ὑποδημάτων
જાેડાઓનો
G5266

αὐτοῦ;
તેમનો
G0846

αὐτὸς
તે
G0846

ὑμᾶς
તમને
G4771

βαπτίσει
બાિપ્તસ્મા–આપશે
G0907

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્માથી
G4151

Ἁγίῳ,
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

πυρί;
અિગ્નથી
G4442

  ત્યારે યોહાને ઉત્તર આપતાં સવર્ને કહ્યું  કે, ‘હંુ તો પાણીથી તમારું બાિપ્તસ્મા કરું છંુ, પણ મારા કરતાં જ ેસામથ્યર્વાન છે તે આવે છે, તેમના ચંપલની દોરી 
છોડવાને પણ હંુ યોગ્ય નથી. તે પિવત્ર આત્માથી તથા અિગ્નથી તમારું બાિપ્તસ્મા કરશે.

17 οὗ
જનેું
G3739

τὸ
તે
G3588

πτύον
સૂપડંુ
G4425

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

χειρὶ
હાથમાં
G5495

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

διακαθᾶραι
સાફ–કરવા
G1245

τὴν
તે
G3588

ἅλωνα
ખળું
G0257

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

καὶ
અને
G2532

συναγαγεῖν
એકઠંુ–કરવા
G4863

τὸν
તે
G3588

σῖτον
ઘઉં
G4621

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἀποθήκην
ભંડારમાં
G0596

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

τὸ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἄχυρον
ભૂસું
G0892

κατακαύσει
બાળશે
G2618

πυρὶ
અિગ્નથી
G4442

ἀσβέστῳ.
ન–ઓલવાય–એવા
G0762

  તેમનું સૂપડંુ તેમના હાથમાં છે, તે પોતાની ખળીને પૂરેપૂરી સાફ કરશે અને ઘઉં તે પોતાની વખારમાં ભરશે; પણ ભૂસું ન હોલવાનાર અિગ્નમાં બાળી નાખશે.’”

18 Πολλὰ
ઘણી
G4183

μὲν
તો
G3303

οὖν
ખરેખર
G3767

καὶ
અને
G2532

ἕτερα
બીજી
G2087

παρακαλῶν,
ઉપદેશ–આપતા
G3870

εὐηγγελίζετο
સુવાતાર્–સંભળાવતા–હતા
G2097

τὸν
તે
G3588

λαόν.
લોકોને
G2992

  તેણે બીજાે ઘણો બોધ કરતાં લોકોને સુવાતાર્ પ્રગટ કરી.

19 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἡρῴδης
હેરોદ
G2264

ὁ
તે
G3588

τετραάρχης,
ચતુથાર્ંશ–રાજા
G5076

ἐλεγχόμενος
ઠપકો–પામતો
G1651

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ
તેમના
G0846

περὶ
િવશે
G4012

Ἡρῳδιάδος,
હેરોિદયાસ
G2266

τῆς
તે
G3588

γυναικὸς
પત્ની
G1135

τοῦ
તે
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈની
G0080

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
સવર્
G3956

ὧν
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

πονηρῶν
દષુ્ટ
G4190

ὁ
તે
G3588

Ἡρῴδης,
હેરોદે
G2264

  યોહાને હેરોદને તેના ભાઈની પત્ની હેરોિદયાસ સાથે લગ્ન કરવા બદલ તથા બીજા ઘણાં ખરાબ કામો કરવા બદલ ઠપકો આપ્યો,

20 προσέθηκεν
ઉમેયુર્ં
G4369

καὶ
પણ
G2532

τοῦτο
આ
G3778

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσιν
સવર્
G3956

‹καὶ›:
અને
G2532

κατέκλεισεν
બંધ–કયોર્
G2623

τὸν
તે
G3588

Ἰωάννην
યોહાનને
G2491

ἐν
માં
G1722

φυλακῇ.
જલેમાં
G5438

https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/907.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2478.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2425.htm
https://biblehub.com/greek/3089.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2438.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5266.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/907.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4425.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1245.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/257.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4621.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/596.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/892.htm
https://biblehub.com/greek/2618.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/762.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/2097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5076.htm
https://biblehub.com/greek/1651.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/2266.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/4369.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2623.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm


લૂક

  એ બધાં ઉપરાંત તેણે યોહાનને જલેમાં પૂયોર્.

21 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

βαπτισθῆναι,
બાિપ્તસ્મા–લીધા–પછી
G0907

ἅπαντα
સવર્
G0537

τὸν
તે
G3588

λαὸν,
લોકોએ
G2992

καὶ
અને
G2532

Ἰησοῦ
ઈસુના
G2424

βαπτισθέντος,
બાિપ્તસ્મા–લીધા–પછી
G0907

καὶ
અને
G2532

προσευχομένου,
પ્રાથર્ના–કરતા–હતા–ત્યારે
G4336

ἀνεῳχθῆναι
ખૂલ્યું
G0455

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ
G3772

  સવર્ લોક બાિપ્તસ્મા પામ્યા પછી ઈસુ પણ બાિપ્તસ્મા પામીને પ્રાથર્ના કરતા હતા, એટલામાં સ્વગર્ ઊઘડી ગયું;

22 καὶ
અને
G2532

καταβῆναι
ઊતયોર્
G2597

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

σωματικῷ
શારીિરક
G4984

εἴδει,
રૂપમાં
G1491

ὡς
જમે
G5613

περιστερὰν,
કબૂતર
G4058

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

φωνὴν
અવાજ
G5456

ἐξ
થી
G1537

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

γενέσθαι,
આવ્યો
G1096

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου,
મારો
G1473

ὁ
તે
G3588

ἀγαπητός;
િપ્રય
G0027

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

εὐδόκησα.
પ્રસન્ન–થયો
G2106

  અને પિવત્ર આત્મા કબૂતરનાં રૂપે તેમના પર ઊતયાર્; અને સ્વગર્માંથી એવી વાણી થઈ કે, ‘તું મારો વહાલો દીકરો છે, તારા પર હંુ પ્રસન્ન છંુ.’”

23 Καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἦν
હતા
G1510

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀρχόμενος
શરૂ–કરતા
G0756

ὡσεὶ
લગભગ
G5616

ἐτῶν
વષર્ના
G2094

τριάκοντα,
ત્રીસ
G5144

ὢν
હોતા
G1510

υἱός,
દીકરા
G5207

ὡς
જમે
G5613

ἐνομίζετο,
માનવામાં–આવતું–હતું
G3543

Ἰωσὴφ,
યૂસફના
G2501

τοῦ
તે
G3588

Ἠλὶ,
એલીના
G2242

  ઈસુ પોતે બોધ કરવા લાગ્યા, ત્યારે તે આશરે ત્રીસ વષર્ની ઉંમરના હતા, અને લોકોના ધાયાર્ પ્રમાણે તે યૂસફના દીકરા હતા, જ ેહેલીનો દીકરો,

24 τοῦ
તે
G3588

Μαθθὰτ,
મત્થાતના
G3158

τοῦ
તે
G3588

Λευὶ,
લેવીના
G3017

τοῦ
તે
G3588

Μελχὶ,
મેલ્ખીના
G3197

τοῦ
તે
G3588

Ἰανναὶ,
યાન્નાઈના
G2388

τοῦ
તે
G3588

Ἰωσὴφ,
યૂસફના
G2501

  મથ્થાતનો, જ ેલેવીનો, જ ેમલ્ખીનો, જ ેયન્નયનો, જ ેયૂસફનો.

25 τοῦ
તે
G3588

Ματταθίου,
મત્તિથયાના
G3161

τοῦ
તે
G3588

Ἀμὼς,
આમોસના
G0301

τοῦ
તે
G3588

Ναοὺμ,
નાહૂમના
G3486

τοῦ
તે
G3588

Ἑσλὶ,
એસ્લીના
G2069

τοῦ
તે
G3588

Ναγγαὶ,
નાગ્ગાઈના
G3477

  જ ેમિત્તયાનો, જ ેઆમોસનો, જ ેનાહૂમનો, જ ેહેસ્લીનો, જ ેનગ્ગયનો,

26 τοῦ
તે
G3588

Μαὰθ,
માઆથના
G3092

τοῦ
તે
G3588

Ματταθίου,
મત્તિથયાના
G3161

τοῦ
તે
G3588

Σεμεῒν,
િશમઈના
G4584

τοῦ
તે
G3588

Ἰωσὴχ,
યોસેખના
G2501

τοῦ
તે
G3588

Ἰωδὰ,
યોદાના
G2448

  જ ેમાહથનો, જ ેમિત્તયાનો, જ ેિશમઈનો, જ ેયોસેખનો, જ ેયોદાનો.

27 τοῦ
તે
G3588

Ἰωανὰν,
યોઆનાનના
G2490

τοῦ
તે
G3588

Ῥησὰ,
રેસાના
G4488

τοῦ
તે
G3588

Ζοροβάβελ
ઝરુબ્બાબેલના
G2216

τοῦ
તે
G3588

Σαλαθιὴλ,
શાલ્તીએલના
G4528

τοῦ
તે
G3588

Νηρὶ,
નેરીના
G3518

  જ ેયોહાનાનનો, જ ેરેસાનો, જ ેઝરુબ્બાબેલનો, જ ેશાલ્તીએલનો, જ ેનેરીનો,

28 τοῦ
તે
G3588

Μελχὶ,
મેલ્ખીના
G3197

τοῦ
તે
G3588

Ἀδδὶ,
અદ્દીના
G0078

τοῦ
તે
G3588

Κωσὰμ,
કોસામના
G2973

τοῦ
તે
G3588

Ἐλμαδὰμ,
એલ્માદામના
G1678

τοῦ
તે
G3588

Ἢρ,
એરના
G2262
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લૂક

  જ ેમલ્ખીનો, જ ેઅદ્દીનો, જ ેકોસામનો, જ ેઅલ્માદામનો, જ ેએરનો,

29 τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

τοῦ
તે
G3588

Ἐλιέζερ,
એલીએઝેરના
G1663

τοῦ
તે
G3588

Ἰωρὶμ,
યોરીમના
G2497

τοῦ
તે
G3588

Μαθθὰτ,
મત્થાતના
G3158

τοῦ
તે
G3588

Λευὶ,
લેવીના
G3017

  જ ેયહોશુઆનો, જ ેએલીએઝેરનો, જ ેયોરીમનો, જ ેમથ્થાતનો, જ ેલેવીનો.

30 τοῦ
તે
G3588

Συμεὼν,
િશમયોનના
G4826

τοῦ
તે
G3588

Ἰούδα,
યહૂદાના
G2455

τοῦ
તે
G3588

Ἰωσὴφ,
યૂસફના
G2501

τοῦ
તે
G3588

Ἰωνὰμ,
યોનામના
G2494

τοῦ
તે
G3588

Ἐλιακὶμ,
એલ્યાકીમના
G1662

  જ ેિશમયોનનો, જ ેયહૂદાનો, જ ેયૂસફનો, જ ેયોનામનો, જ ેએિલયાકીમનો,

31 τοῦ
તે
G3588

Μελεὰ,
મેલેઆના
G3190

τοῦ
તે
G3588

Μεννὰ,
મેન્નાના
G3104

τοῦ
તે
G3588

Ματταθὰ,
મત્તથાના
G3160

τοῦ
તે
G3588

Ναθὰμ,
નાથાનના
G3481

τοῦ
તે
G3588

Δαυὶδ,
દાઉદના
G1138

  જ ેમલેયાનો, જ ેિમન્નાનો, જ ેમત્તાથાનો, જ ેનાથાનનો, જ ેદાઉદનો,

32 τοῦ
તે
G3588

Ἰεσσαὶ,
િયશાઈના
G2421

τοῦ
તે
G3588

Ἰωβὴδ,
ઓબેદના
G5601

τοῦ
તે
G3588

Βοὸς,
બોઆઝના
G1003

τοῦ
તે
G3588

Σαλὰ,
સાલાના
G4527

τοῦ
તે
G3588

Ναασσὼν,
નાશોનના
G3476

  જ ેિયશાઈનો, જ ેઓબેદનો, જ ેબોઆઝનો, જ ેસલ્મોનનો, જ ેનાહશોનનો.

33 τοῦ
તે
G3588

Ἀμιναδὰβ,
અમ્મીનાદાબના
G0284

τοῦ
તે
G3588

Ἀδμὶν,
અદમીનના
G0689

τοῦ
તે
G3588

Ἀρνὶ,
અનીર્–ના
G0689

τοῦ
તે
G3588

Ἑσρὼμ,
હેસ્રોનના
G2074

τοῦ
તે
G3588

Φαρὲς,
ફારેસના
G5329

τοῦ
તે
G3588

Ἰούδα,
યહૂદાના
G2455

  જ ેઆમ્મીનાદાબનો, જ ેઅદમીનનો, જ ેઅનીર્નો, જ ેહેસ્રોનનો, જ ેપેરેસનો, જ ેયહૂદાનો,

34 τοῦ
તે
G3588

Ἰακὼβ,
યાકૂબના
G2384

τοῦ
તે
G3588

Ἰσαὰκ,
ઇસહાકના
G2464

τοῦ
તે
G3588

Ἀβραὰμ,
ઇબ્રાહીમના
G0011

τοῦ
તે
G3588

Θάρα,
તેરાહના
G2291

τοῦ
તે
G3588

Ναχὼρ,
નાખોરના
G3493

  જ ેયાકૂબનો, જ ેઇસહાકનો, જ ેઇબ્રાિહમનો, જ ેતેરાહનો, જ ેનાહોરનો,

35 τοῦ
તે
G3588

Σεροὺχ,
સરૂખના
G4562

τοῦ
તે
G3588

Ῥαγαῦ,
રગાઉના
G4466

τοῦ
તે
G3588

Φάλεκ,
ફાલેકના
G5317

τοῦ
તે
G3588

Ἔβερ,
એબેરના
G1443

τοῦ
તે
G3588

Σαλὰ,
સાલાના
G4527

  જ ેસરૂગનો, જ ેરયૂનો, જ ેપેલેગનો, જ ેએબરનો, જ ેશેલાનો.

36 τοῦ
તે
G3588

Καϊνὰμ,
કૈનામના
G2536

τοῦ
તે
G3588

Ἀρφαξὰδ,
અફાર્ક્ષાદના
G0742

τοῦ
તે
G3588

Σὴμ,
શેમના
G4590

τοῦ
તે
G3588

Νῶε,
નૂહના
G3575

τοῦ
તે
G3588

Λάμεχ,
લામેખના
G2984

  જ ેકેનાનનો, જ ેઅફાર્ક્ષદનો, જ ેશેમનો, જ ેનૂહનો, જ ેલામેખનો,

37 τοῦ
તે
G3588

Μαθουσαλὰ,
મથૂશેલાહના
G3103

τοῦ
તે
G3588

Ἑνὼχ,
હનોખના
G1802

τοῦ
તે
G3588

Ἰάρετ,
યારેદના
G2391

τοῦ
તે
G3588

Μαλελεὴλ,
મહલાલેલના
G3121

τοῦ
તે
G3588

Καϊνὰμ,
કૈનામના
G2536

  જ ેમથૂશેલાનો, જ ેહનોખનો, જ ેયારેદનો, જ ેમહાલાએલનો, જ ેકેનાનનો,

38 τοῦ
તે
G3588

Ἐνὼς,
અનોશના
G1800

τοῦ
તે
G3588

Σὴθ,
શેથના
G4589

τοῦ
તે
G3588

Ἀδὰμ,
આદમના
G0076

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316
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  જ ેઅનોશનો, જ ેશેથનો, જ ેઆદમનો, જ ેઈશ્વરનો દીકરો હતો.

Chapter 4
1 Ἰησοῦς

ઈસુ
G2424

δὲ,
અને
G1161

πλήρης
ભરપૂર
G4134

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

ὑπέστρεψεν
પાછા–ફયાર્
G5290

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Ἰορδάνου,
યદર્ન
G2446

καὶ
અને
G2532

ἤγετο
દોરાતા–હતા
G0071

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Πνεύματι
આત્માથી
G4151

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ.
અરણ્યમાં
G2048

  ઈસુ પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર યદર્નથી પાછા વળ્યા. અને ચાળીસ િદવસ સુધી આત્માથી અહીંતહીં દોરાઈને અરણ્યમાં રહયા,

2 ἡμέρας
િદવસો
G2250

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

πειραζόμενος
પરીક્ષાતા
G3985

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

διαβόλου;
શેતાન
G1228

Καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἔφαγεν
ખાધું
G5315

οὐδὲν
કંઈ–પણ
G3762

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐκείναις,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

συντελεσθεισῶν
પૂરા–થયા–પછી
G4931

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἐπείνασεν.
ભૂખ્યા–થયા
G3983

  તે દરિમયાન શેતાને ઈસુનું પરીક્ષણ કયુર્ં; તે િદવસોમાં તેમણે કંઈ ખાધું નિહ, તે સમય પૂરા થયા પછી તે ભૂખ્યા થયા.

3 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

διάβολος,
શેતાને
G1228

Εἰ
જાે
G1487

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

εἶ
છો
G1510

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

εἰπὲ
કહે
G3004

τῷ
આ
G3588

λίθῳ
પથ્થરને
G3037

τούτῳ,
આ
G3778

ἵνα
કે
G2443

γένηται
બને
G1096

ἄρτος.
રોટલી
G0740

  શેતાને ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘જાે તમે ઈશ્વરના દીકરા હોય તો આ પથ્થરને કહે કે, તે રોટલી થઈ જાય.

4 καὶ
અને
G2532

ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

ὅτι
કે
G3754

Οὐκ
નહીં
G3756

ἐπ’
પર
G1909

ἄρτῳ
રોટલીથી
G0740

μόνῳ
માત્ર
G3441

ζήσεται
જીવશે
G2198

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

<ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐπὶ
પર
G1909

παντὶ
દરેક
G3956

ῥήματι
વચનથી
G4487

θεοῦ>.
ઈશ્વરના
G2316

  ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘એમ લખ્યું છે કે, માણસ એકલી રોટલીથી જીવશે નિહ.’”

5 Καὶ
અને
G2532

ἀναγαγὼν
ઉપર–લઈ–જઈને
G0321

αὐτὸν
તેમને
G0846

<ὁ
તે
G3588

διάβολος
શેતાને
G1228

εἰς
પર
G1519

ὄρος
પવર્ત
G3735

ὑψηλὸν>,
ઊંચા
G5308

ἔδειξεν
બતાવ્યાં
G1166

αὐτῷ
તેમને
G0846

πάσας
બધાં
G3956

τὰς
તે
G3588

βασιλείας
રાજ્યો
G0932

τῆς
ના
G3588

οἰκουμένης
જગતનાં
G3625

ἐν
માં
G1722

στιγμῇ
ક્ષણમાં
G4743

χρόνου.
સમયની
G5550

  શેતાન તેમને ઊંચી જગ્યાએ લઈ ગયો, અને એક ક્ષણમાં દિુનયાના બધાં રાજ્યો તેને બતાવ્યા.
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6 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

διάβολος,
શેતાને
G1228

Σοὶ
તને
G4771

δώσω
આપીશ
G1325

τὴν
આ
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ταύτην
આ
G3778

ἅπασαν,
બધો
G0537

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેનો
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

αὐτῶν;
તેમનો
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐμοὶ
મને
G1473

παραδέδοται,
સોંપાયો–છે
G3860

καὶ
અને
G2532

ᾧ
જનેે
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

θέλω,
ઇચ્છંુ
G2309

δίδωμι
આપું–છંુ
G1325

αὐτήν.
તે
G0846

  શેતાને ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘આ બધાં પર રાજ કરવાનો અિધકાર તથા તેમનો વૈભવ હંુ તને આપીશ; કેમ કે રાજ કરવા તેઓ મને અપાયેલ છે, અને હંુ જનેે તે 
આપવા ચાહંુ તેને આપી શકંુ છંુ;

7 σὺ
તું
G4771

οὖν,
માટે
G3767

ἐὰν
જાે
G1437

προσκυνήσῃς
ભજન–કરે
G4352

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

ἐμοῦ,
મારી
G1473

ἔσται
થશે
G1510

σοῦ
તારું
G4771

πᾶσα.
બધું
G3956

  માટે જાે તું નમીને મારું ભજન કરશે તો તે સઘળું તારું થશે.’”

8 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Προσκυνήσεις�
ભજન–કરજે
G4352

«Κύριον
પ્રભુ
G2962

τὸν
તારા
G3588

Θεόν
ઈશ્વરનું
G2316

σου»,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

αὐτῷ
તેમની
G0846

μόνῳ
એકલાની
G3441

λατρεύσεις.
સેવા–કરજે
G3000

  અને ઈસુએ તેને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘એમ લખ્યું છે કે, તારે તારા ઈશ્વર પ્રભુનું ભજન કરવું અને એકલા તેમની જ સેવા કરવી.’”

9 Ἤγαγεν
લઈ–ગયો
G0071

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરુશાલેમ
G2419

καὶ
અને
G2532

ἔστησεν
ઊભા–કયાર્
G2476

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તે
G3588

πτερύγιον
ટોચ–પર
G4419

τοῦ
ના
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરની
G2411

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Εἰ
જાે
G1487

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

εἶ
છો
G1510

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

βάλε
ફેંક
G0906

σεαυτὸν
તારી–જાતને
G4572

ἐντεῦθεν
અહીંથી
G1782

κάτω;
નીચે
G2736

  તે ઈસુને યરુશાલેમ લઈ ગયો, અને ભિક્તસ્થાનના િશખર પર તેમને ઊભા રાખીને તેણે તેમને કહંુ્ય કે, ‘જાે તું ઈશ્વરનો દીકરો છે, તો અહીંથી પોતાને નીચે 
પાડી નાખ.

10 γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

τοῖς
પોતાના
G3588

ἀγγέλοις
દતૂોને
G0032

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐντελεῖται
આજ્ઞા–આપશે
G1781

περὶ
િવશે
G4012

σοῦ,
તારા
G4771

τοῦ
કે
G3588

διαφυλάξαι
સાચવે
G1314

σε;
તને
G4771

  કેમ કે લખ્યું છે કે, તે પોતાના સ્વગર્દતૂોને તારા સંબંધી આજ્ઞા કરશે કે તેઓ તારું રક્ષણ કરે;

11 καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ἐπὶ
પર
G1909

χειρῶν
હાથો–પર
G5495

ἀροῦσίν
ઊંચકશે
G0142

σε,
તને
G4771

μή‿
ન
G3361

ποτε
ક્યારેય
G4219

προσκόψῃς
ટકરાવે
G4350

πρὸς
સાથે
G4314

λίθον
પથ્થર
G3037

τὸν
તારો
G3588

πόδα
પગ
G4228

σου.
તારો
G4771
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લૂક

  તેઓ પોતાના હાથે તમને ઝીલી લેશે, રખેને તમારો પગ પથ્થર પર અફળાય.’”

12 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

Εἴρηται,
કહેવાયું–છે
G2046

Οὐκ
નહીં
G3756

ἐκπειράσεις
પરીક્ષા–કરજે
G1598

Κύριον
પ્રભુ
G2962

τὸν
તારા
G3588

Θεόν
ઈશ્વરની
G2316

σου.
તારા
G4771

  ઈસુએ તેને ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, ‘એમ લખેલું છે કે, તારે તારા ઈશ્વર પ્રભુની કસોટી ન કરવી.’”

13 Καὶ
અને
G2532

συντελέσας
પૂરી–કરીને
G4931

πάντα
બધી
G3956

πειρασμὸν,
પરીક્ષા
G3986

ὁ
તે
G3588

διάβολος
શેતાન
G1228

ἀπέστη
દરૂ–ગયો
G0868

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ
તેમનાથી
G0846

ἄχρι
સુધી
G0891

καιροῦ.
યોગ્ય–સમય
G2540

  શેતાન સવર્ પ્રકારના પરીક્ષણ કરીને કેટલીક મુદ્ત સુધી તેમની પાસેથી ગયો.

14 Καὶ
અને
G2532

ὑπέστρεψεν
પાછા–ફયાર્
G5290

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

δυνάμει
સામથ્યર્માં
G1411

τοῦ
ના
G3588

Πνεύματος
આત્માના
G4151

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν;
ગાલીલ
G1056

καὶ
અને
G2532

φήμη
ખબર
G5345

ἐξῆλθεν
ફેલાઈ
G1831

καθ’
આખા
G2596

ὅλης
આખા
G3650

τῆς
તે
G3588

περιχώρου,
આસપાસના–પ્રદેશમાં
G4066

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  ઈસુ આત્માને પરાક્રમે ગાલીલમાં પાછા આવ્યા, અને તેમના િવષેની વાતો આસપાસ આખા દેશમાં ફેલાઈ ગઈ.

15 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἐδίδασκεν
શીખવતા–હતા
G1321

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તેમના
G3588

συναγωγαῖς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

αὐτῶν,
તેમના
G0846

δοξαζόμενος
મિહમા–પામતા
G1392

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

πάντων.
સવર્થી
G3956

  અને તેમણે તેઓનાં સભાસ્થાનોમાં બોધ કયોર્, અને બધાથી માન પામ્યા.

16 Καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Ναζαρά,
નાઝારેથ
G3478

οὗ
જ્યાં
G3757

ἦν
હતા
G1510

τεθραμμένος;
ઉછયાર્
G5142

καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
ગયા
G1525

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

εἰωθὸς
રીવાજ
G1486

αὐτῷ,
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῶν
ના
G3588

σαββάτων,
િવશ્રામવારના
G4521

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

συναγωγήν,
સભાસ્થાનમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

ἀνέστη
ઊભા–થયા
G0450

ἀναγνῶναι.
વાંચવા
G0314

  નાસરેથ જ્યાં ઈસુ મોટા થયા હતા ત્યાં તે આવ્યા, અને પોતાની રીત પ્રમાણે િવશ્રામવારે તે સભાસ્થાનમાં ગયા, અને વાંચવા સારુ તે ઊભા થયા.

17 καὶ
અને
G2532

ἐπεδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1929

αὐτῷ
તેમને
G0846

βιβλίον
પુસ્તક
G0975

τοῦ
ના
G3588

προφήτου
પ્રબોધક
G4396

Ἠσαΐου,
યશાયાનું
G2268

καὶ
અને
G2532

ἀναπτύξας
ખોલીને
G0380

τὸ
તે
G3588

βιβλίον,
પુસ્તક
G0975

εὗρεν
શોધ્યું
G2147

τὸν
તે
G3588

τόπον
જગ્યા
G5117

οὗ
જ્યાં
G3739

ἦν
હતું
G1510

γεγραμμένον,
લખેલું
G1125
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લૂક

  યશાયા પ્રબોધકનું પુસ્તક તેમને આપવામાં આવ્યું, તેમણે તે ઉઘાડીને, જ્યાં નીચે દશાર્વ્યાં પ્રમાણે લખ્યું છે તેનું વાચન કયુર્ કે,

18 Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

ἐπ’
પર
G1909

ἐμέ,
મારા
G1473

οὗ
જનેા–કારણે
G3739

εἵνεκεν
તેથી
G1752

ἔχρισέν
અિભષેક–કયોર્
G5548

με
મને
G1473

εὐαγγελίσασθαι
સુવાતાર્–સંભળાવવા
G2097

πτωχοῖς.
ગરીબોને
G4434

ἀπέσταλκέν
મોકલ્યો–છે
G0649

με
મને
G1473

<ἰάσασθαι
સાજા–કરવા
G2390

τοὺς
જઓેના
G3588

συντετριμμένους
ભાંગેલાં
G4937

τὴν
તેમનાં
G3588

καρδίαν>,
હૃદય
G2588

κηρῦξαι
જાહેર–કરવા
G2784

αἰχμαλώτοις
બંદીવાનોને
G0164

ἄφεσιν,
મુિક્ત
G0859

καὶ
અને
G2532

τυφλοῖς
અંધજનોને
G5185

ἀνάβλεψιν,
દૃિષ્ટ
G0309

ἀποστεῖλαι
મોકલવા
G0649

τεθραυσμένους
કચડાયેલાઓને
G2352

ἐν
માં
G1722

ἀφέσει,
સ્વતંત્રતામાં
G0859

  ‘પ્રભુનો આત્મા મારા પર છે, કેમ કે દિરદ્રીઓને સુવાતાર્ પ્રગટ કરવા સારુ ઈશ્વરે મારો અિભષેક કયોર્ છે; બંદીવાનોને છુટકારો આપવા તથા દ્રિષ્ટહીનોને 
દ્રિષ્ટ આપવા, પીિડતોને છોડાવવાં

19 κηρῦξαι
જાહેર–કરવા
G2784

ἐνιαυτὸν
વષર્
G1763

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

δεκτόν.
માન્ય
G1184

  તથા પ્રભુનું માન્ય વષર્ પ્રગટ કરવા સારુ ઈશ્વરે મને મોકલ્યો છે.’”

20 καὶ
અને
G2532

πτύξας
બંધ–કરીને
G4428

τὸ
તે
G3588

βιβλίον,
પુસ્તક
G0975

ἀποδοὺς
પાછંુ–આપીને
G0591

τῷ
તે
G3588

ὑπηρέτῃ,
સેવકને
G5257

ἐκάθισεν,
બેઠા
G2523

καὶ
અને
G2532

πάντων
સવર્ની
G3956

οἱ
તેમની
G3588

ὀφθαλμοὶ
નજરો
G3788

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

συναγωγῇ
સભાસ્થાનમાં
G4864

ἦσαν
હતી
G1510

ἀτενίζοντες
ટકી–રહેલી
G0816

αὐτῷ.
તેમના–પર
G0846

  પછી તેમણે પુસ્તક બંધ કયુર્, સેવકને પાછંુ આપીને બેસી ગયા, પછી સભાસ્થાનમાં બધા ઈસુને એક નજરે જાેઈ રહયા.

21 ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

δὲ
અને
G1161

λέγειν
કહેવા
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Σήμερον
આજે
G4594

πεπλήρωται
પૂણર્–થયું
G4137

ἡ
આ
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

αὕτη,
આ
G3778

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તમારા
G3588

ὠσὶν
કાનોમાં
G3775

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  ઈસુ તેઓને કહેવા લાગ્યા કે, ‘આજ ેઆ શાસ્ત્રવચન તમારા સાંભળતાં પૂરું થયું છે.’”

22 καὶ
અને
G2532

πάντες
સવર્
G3956

ἐμαρτύρουν
સાક્ષી–આપતા–હતા
G3140

αὐτῷ,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐθαύμαζον
આશ્ચયર્–પામતા–હતા
G2296

ἐπὶ
પર
G1909

τοῖς
તે
G3588

λόγοις
વચનો–પર
G3056

τῆς
ની
G3588

χάριτος
કૃપાના
G5485

τοῖς
જે
G3588

ἐκπορευομένοις
નીકળતાં–હતાં
G1607

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તેમના
G3588

στόματος
મુખમાંથી
G4750

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

υἱός
પુત્ર
G5207

ἐστιν
છે
G1510

Ἰωσὴφ
યૂસુફનો
G2501

οὗτος?
આ
G3778
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લૂક

  બધાએ તેમના િવષે સાક્ષી આપી, અને જ ેકૃપાની વાતો તેમણે કહી તેથી તેઓએ આશ્ચયર્ પામીને કહંુ્ય કે, ‘શું એ યૂસફનો દીકરો નથી?’”

23 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Πάντως
ચોક્કસ
G3843

ἐρεῖτέ
કહેશો
G2046

μοι
મને
G1473

τὴν
આ
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

ταύτην,
આ
G3778

Ἰατρέ
વૈદ
G2395

θεράπευσον
સાજા–કર
G2323

σεαυτόν;
તારી–જાતને
G4572

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἠκούσαμεν
સાંભળ્યું–છે
G0191

γενόμενα
થયું
G1096

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Καφαρναοὺμ,
કફનાર્હૂમમાં
G2584

ποίησον
કર
G4160

καὶ
પણ
G2532

ὧδε
અહીં
G5602

ἐν
માં
G1722

τῇ
તારા
G3588

πατρίδι
વતનમાં
G3968

σου.
તારા
G4771

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે મને િનશ્રે કહેશો કે, વૈદ, તમે પોતાને સાજાં કરો.’ કપરનાહૂમમાં કરેલા જ ેજ ેકામો િવષે અમે સાંભળ્યું તેવા કામો અહીં તમારા 
પોતાના વતનપ્રદેશમાં પણ કરો.

24 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δέ,
પણ
G1161

Ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

δεκτός
માન્ય
G1184

ἐστιν
નથી
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
પોતાના
G3588

πατρίδι
વતનમાં
G3968

αὐτοῦ.
પોતાના
G0846

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, કોઈ પ્રબોધક પોતાના વતનમાં સ્વીકાયર્ નથી.

25 ἐπ’
ખરેખર
G1909

ἀληθείας
સત્યથી
G0225

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

πολλαὶ
ઘણી
G4183

χῆραι
િવધવાઓ
G5503

ἦσαν
હતી
G1510

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

Ἠλίου
એિલયાના
G2243

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰσραήλ,
ઇઝરાયલમાં
G2474

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐκλείσθη
બંધ–થયું
G2808

ὁ
તે
G3588

οὐρανὸς
આકાશ
G3772

ἐπὶ
સુધી
G1909

ἔτη
વષર્
G2094

τρία
ત્રણ
G5140

καὶ
અને
G2532

μῆνας
મિહના
G3376

ἕξ,
છ
G1803

ὡς
જ્યારે
G5613

ἐγένετο
આવ્યો
G1096

λιμὸς
દકુાળ
G3042

μέγας
મોટો
G3173

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσαν
આખી
G3956

τὴν
તે
G3588

γῆν;
ભૂિમ–પર
G1093

  પણ હંુ તમને સાચું કહંુ કે એિલયાના સમયમાં સાડાત્રણ વષર્ સુધી વરસાદ વરસ્યો નિહ, આખા દેશમાં મોટો દકુાળ પડ્યો, ત્યારે ઘણી િવધવાઓ 
ઇઝરાયલમાં હતી;

26 καὶ
અને
G2532

πρὸς
પાસે
G4314

οὐδεμίαν
કોઈની–પણ
G3762

αὐτῶν
તેમાંની
G0846

ἐπέμφθη
મોકલાયા–નહીં
G3992

Ἠλίας,
એિલયા
G2243

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
માત્ર
G3361

εἰς
માં
G1519

Σάρεπτα
સારફાથ
G4558

τῆς
ના
G3588

Σιδωνίας,
સીદોનના
G4606

πρὸς
પાસે
G4314

γυναῖκα,
સ્ત્રી
G1135

χήραν.
િવધવા
G5503

  તેઓમાંની અન્ય કોઈ પાસે નિહ, પણ િસદોનના સારફાથમાં જ ેિવધવા હતી તેની જ પાસે એિલયાને મોકલવામાં આવ્યો હતો.

27 καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણા
G4183

λεπροὶ
કોિઢયા
G3015

ἦσαν
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰσραὴλ,
ઇઝરાયલમાં
G2474

ἐπὶ
ના–સમયમાં
G1909

Ἐλισαίου
એિલશાના
G1666

τοῦ
તે
G3588

προφήτου,
પ્રબોધકના
G4396

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

αὐτῶν
તેમાંનો
G0846

ἐκαθαρίσθη,
શુદ્ધ–થયો–નહીં
G2511

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
માત્ર
G3361

Ναιμὰν
નામાન
G3497

ὁ
તે
G3588

Σύρος.
સીિરયાનો
G4948
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  વળી એિલશા પ્રબોધકના વખતમાં ઘણાં કુષ્ઠ રોગીઓ ઇઝરાયલમાં હતા, પરંતુ અરામી નામાન િસવાય તેઓમાંનો અન્ય કોઈ શુદ્ધ કરાયો ન હતો.

28 καὶ
અને
G2532

ἐπλήσθησαν
ભરાઈ–ગયા
G4130

πάντες
બધા
G3956

θυμοῦ
ક્રોધથી
G2372

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

συναγωγῇ,
સભાસ્થાનમાં
G4864

ἀκούοντες
સાંભળીને
G0191

ταῦτα;
આ
G3778

  એ વાત સાંભળીને સભાસ્થાનમાંના સૌ ગુસ્સે ભરાયા;

29 καὶ
અને
G2532

ἀναστάντες,
ઊભા–થઈને
G0450

ἐξέβαλον
કાઢ્યા
G1544

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
ના
G3588

πόλεως,
શહેરની
G4172

καὶ
અને
G2532

ἤγαγον
લઈ–ગયા
G0071

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἕως
સુધી
G2193

ὀφρύος
િકનારા–પર
G3790

τοῦ
ના
G3588

ὄρους
પવર્તના
G3735

ἐφ’
પર
G1909

οὗ
જનેા
G3739

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

ᾠκοδόμητο
બાંધેલું–હતું
G3618

αὐτῶν,
તેમનું
G0846

ὥστε
કે
G5620

κατακρημνίσαι
ફેંકી–દે
G2630

αὐτόν;
તેમને
G0846

  તેઓએ ઊઠીને ઈસુને શહેર બહાર કાઢી મૂક્યા, અને તેમને નીચે પાડી નાખવા સારુ જ ેપહાડ પર તેઓનું શહેર બાંધેલું હતું તેના ઢોળાવ પર તેઓ ઈસુને 
લઈ ગયા.

30 αὐτὸς
તે
G0846

δὲ,
પણ
G1161

διελθὼν
પસાર–થઈને
G1330

διὰ
વચ્ચેથી
G1223

μέσου
વચ્ચેથી
G3319

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἐπορεύετο.
ચાલ્યા–ગયા
G4198

  પણ ઈસુ તેઓની વચમાં થઈને ચાલ્યા ગયા.

31 Καὶ
અને
G2532

κατῆλθεν
ઊતયાર્
G2718

εἰς
માં
G1519

Καφαρναοὺμ,
કફનાર્હૂમ
G2584

πόλιν
શહેર
G4172

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલના
G1056

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

διδάσκων
શીખવતા
G1321

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

σάββασιν.
િવશ્રામવારે
G4521

  પછી તે ગાલીલના કપરનાહૂમ શહેરમાં આવ્યા. એક િવશ્રામવારે ઈસુ સભાસ્થાનમાં તેઓને બોધ આપતા હતા;

32 καὶ
અને
G2532

ἐξεπλήσσοντο
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

ἐπὶ
પર
G1909

τῇ
તે
G3588

διδαχῇ
ઉપદેશ–પર
G1322

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐν
માં
G1722

ἐξουσίᾳ
અિધકારમાં
G1849

ἦν
હતું
G1510

ὁ
તેમનું
G3588

λόγος
વચન
G3056

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

  ત્યારે તેઓ તેમના બોધથી આશ્ચયર્ પામ્યા, કેમ કે તેઓ અિધકારથી બોલ્યા.

33 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

συναγωγῇ
સભાસ્થાનમાં
G4864

ἦν
હતો
G1510

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἔχων
ધરાવતો
G2192

πνεῦμα
આત્મા
G4151

δαιμονίου
ભૂતનો
G1140

ἀκαθάρτου;
અશુદ્ધ
G0169

καὶ
અને
G2532

ἀνέκραξεν
બૂમ–પાડી
G0349

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

  ત્યાં દષુ્ટાત્મા વળગેલો એક માણસ હતો, તેણે મોટેથી બૂમ પાડીને કહંુ્ય કે,
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34 Ἔα!
અરે
G1436

τί
શું
G5101

ἡμῖν
અમારે
G1473

καὶ
અને
G2532

σοί,
તારે
G4771

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

Ναζαρηνέ?
નાઝારેથના
G3479

ἦλθες
આવ્યો–છે
G2064

ἀπολέσαι
નાશ–કરવા
G0622

ἡμᾶς?
અમારો
G1473

οἶδά
જાણું–છંુ
G1492

σε
તને
G4771

τίς
કોણ
G5101

εἶ,
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

Ἅγιος
પિવત્ર
G0040

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  ‘અરે, ઈસુ નાઝારી, તમારે અને અમારે શું છે? શું તમે અમારો નાશ કરવા આવ્યા છો? તમે કોણ છો તે હંુ જાણું છંુ, એટલે ઈશ્વરના પિવત્ર�’”

35 καὶ
અને
G2532

ἐπετίμησεν
ધમકાવ્યું
G2008

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

λέγων,
કહીને
G3004

Φιμώθητι,
ચૂપ–રહે
G5392

καὶ
અને
G2532

ἔξελθε
નીકળ
G1831

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ!
તેનાથી
G0846

καὶ
અને
G2532

ῥίψαν
પછાડીને
G4496

αὐτὸν
તેને
G0846

τὸ
તે
G3588

δαιμόνιον
ભૂતે
G1140

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

μέσον,
વચ્ચે
G3319

ἐξῆλθεν
નીકળી–ગયું
G1831

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેનાથી
G0846

μηδὲν
કંઈ–પણ
G3367

βλάψαν
નુકસાન–કયાર્
G0984

αὐτόν.
તેને
G0846

  ઈસુએ તેને ધમકાવીને કહ્યું  કે, ‘ચૂપ રહે, અને તેનામાંથી નીકળ’. દષુ્ટાત્મા તેને લોકોની વચમાં પાડી નાખીને તેને કંઈ નુકસાન કયાર્ િવના નીકળી ગયો.

36 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયો
G1096

θάμβος
આશ્ચયર્
G2285

ἐπὶ
પર
G1909

πάντας,
સવર્–પર
G3956

καὶ
અને
G2532

συνελάλουν
વાત–કરતા–હતા
G4814

πρὸς
સાથે
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજા
G0240

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Τίς
શું
G5101

ὁ
આ
G3588

λόγος
વચન
G3056

οὗτος,
આ
G3778

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

ἐξουσίᾳ
અિધકારથી
G1849

καὶ
અને
G2532

δυνάμει
સામથ્યર્થી
G1411

ἐπιτάσσει
આજ્ઞા–કરે–છે
G2004

τοῖς
તે
G3588

ἀκαθάρτοις
અશુદ્ધ
G0169

πνεύμασιν,
આત્માઓને
G4151

καὶ
અને
G2532

ἐξέρχονται?
નીકળી–જાય–છે
G1831

  બધાને આશ્ચયર્ લાગ્યું, અને તેઓએ એકબીજાને કહ્યું  કે, ‘આ કેવાં શબ્દો છે� કેમ કે તે અિધકાર તથા પરાક્રમસિહત અશુદ્ધ આત્માઓને હુકમ કરે છે, ને 
તેઓ નીકળી જાય છે?’”

37 καὶ
અને
G2532

ἐξεπορεύετο
ફેલાતી–હતી
G1607

ἦχος
ખબર
G2279

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

πάντα
દરેક
G3956

τόπον
જગ્યાએ
G5117

τῆς
ના
G3588

περιχώρου.
આસપાસના–પ્રદેશમાં
G4066

  આસપાસના પ્રદેશનાં સવર્ સ્થાનોમાં ઈસુ િવષેની વાતો ફેલાઈ ગઈ.

38 Ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

δὲ
અને
G1161

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

συναγωγῆς,
સભાસ્થાનમાંથી
G4864

εἰσῆλθεν
ગયા
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

Σίμωνος.
િશમોનના
G4613

πενθερὰ
સાસુ
G3994

δὲ
અને
G1161

τοῦ
ના
G3588

Σίμωνος
િશમોનની
G4613

ἦν
હતી
G1510

συνεχομένη
પીડાતી
G4912

πυρετῷ
તાવથી
G4446

μεγάλῳ;
ભારે
G3173

καὶ
અને
G2532

ἠρώτησαν
િવનંતી–કરી
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

περὶ
િવશે
G4012

αὐτῆς.
તેના
G0846

  સભાસ્થાનમાંથી ઊઠીને ઈસુ િસમોનના ઘરે ગયા. િસમોનની સાસુ સખત તાવથી િબમાર હતી, તેને મટાડવા માટે તેઓએ તેમને િવનંતી કરી.
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39 καὶ
અને
G2532

ἐπιστὰς
ઊભા–રહીને
G2186

ἐπάνω
ઉપર
G1883

αὐτῆς,
તેના
G0846

ἐπετίμησεν
ધમકાવ્યો
G2008

τῷ
તે
G3588

πυρετῷ,
તાવને
G4446

καὶ
અને
G2532

ἀφῆκεν
છોડ્યો
G0863

αὐτήν;
તેને
G0846

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

δὲ
અને
G1161

ἀναστᾶσα,
ઊઠીને
G0450

διηκόνει
સેવા–કરવા–લાગી
G1247

αὐτοῖς.
તેમની
G0846

  તેથી ઈસુએ તેની પાસે ઊભા રહીને તાવને ધમકાવ્યો, અને તેનો તાવ ઊતરી ગયો; તેથી તે તરત ઊઠીને તેઓની સેવા કરવા લાગી.

40 Δύνοντος
ડૂબતા
G1416

δὲ
અને
G1161

τοῦ
ના
G3588

ἡλίου,
સૂયર્ના
G2246

ἅπαντες
બધા
G0537

ὅσοι
જટેલા
G3745

εἶχον
ધરાવતા–હતા
G2192

ἀσθενοῦντας
બીમારોને
G0770

νόσοις
રોગોથી
G3554

ποικίλαις,
િવિવધ
G4164

ἤγαγον
લાવ્યા
G0071

αὐτοὺς
તેમને
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν,
તેમના
G0846

ὁ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

ἑνὶ
દરેક
G1520

ἑκάστῳ
એક–પર
G1538

αὐτῶν,
તેમના
G0846

τὰς
પોતાના
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐπιτιθεὶς,
મૂકીને
G2007

ἐθεράπευεν
સાજા–કરતા–હતા
G2323

αὐτούς;
તેમને
G0846

  સૂયર્ ડૂબતી વખતે જઓે િવિવધ પ્રકારના રોગથી પીડાતાં માણસો હતાં તેઓને તેઓ ઈસુની પાસે લાવ્યા, અને તેમણે તેઓમાંના દરેક પર હાથ મૂકીને 
તેઓને સાજાં કયાર્ં.

41 ἐξήρχετο
નીકળતાં–હતાં
G1831

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

δαιμόνια
ભૂતો
G1140

ἀπὸ
થી
G0575

πολλῶν,
ઘણાંમાંથી
G4183

κραυγάζοντα
બૂમો–પાડતાં
G2905

καὶ
અને
G2532

λέγοντα,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐπιτιμῶν,
ધમકાવીને
G2008

οὐκ
નહીં
G3756

εἴα
દેતા–હતા
G1439

αὐτὰ
તેમને
G0846

λαλεῖν,
બોલવા
G2980

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ᾔδεισαν
જાણતાં–હતાં
G1492

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

αὐτὸν
તે
G0846

εἶναι.
છે
G1510

  ઘણાંઓમાંથી દષુ્ટાત્માઓ નીકળી ગયા, અને ઘાંટો પાડીને કહેતાં હતા કે, ‘તમે ઈશ્વરના દીકરા છો�’ તેમણે તેઓને ધમકાવ્યાં, અને બોલવા દીધાં નિહ, 
કેમ કે તેઓ જાણતા હતા કે, ‘તે િખ્રસ્ત છે.’”

42 Γενομένης
થતાં
G1096

δὲ
અને
G1161

ἡμέρας,
િદવસ
G2250

ἐξελθὼν,
નીકળીને
G1831

ἐπορεύθη
ગયા
G4198

εἰς
માં
G1519

ἔρημον
િનજર્ન
G2048

τόπον,
જગ્યાએ
G5117

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

ἐπεζήτουν
શોધતાં–હતાં
G1934

αὐτόν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યાં
G2064

ἕως
સુધી
G2193

αὐτοῦ
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

κατεῖχον
રોકતાં–હતાં
G2722

αὐτὸν,
તેમને
G0846

τοῦ
કે
G3588

μὴ
ન
G3361

πορεύεσθαι
જાય
G4198

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν.
તેમનાથી
G0846

  િદવસ ઊગ્યો ત્યારે ઈસુ નીકળીને ઉજ્જડ જગ્યાએ ગયા, લોકો તેમને શોધતાં શોધતાં તેમની પાસે આવ્યા, તે તેઓની પાસેથી ચાલ્યા ન જાય માટે 
તેઓએ તેમને રોકવા પ્રયત્નો કયાર્ં.

43 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Καὶ
પણ
G2532

ταῖς
તે
G3588

ἑτέραις
બીજા
G2087

πόλεσιν
શહેરોમાં
G4172

εὐαγγελίσασθαί
સુવાતાર્–સંભળાવવી
G2097

με
મારે
G1473

δεῖ,
જાેઈએ
G1163

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યની
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના
G2316

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐπὶ
માટે
G1909

τοῦτο
આ
G3778

ἀπεστάλην.
મોકલાયો–છંુ
G0649
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  પણ તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, ‘મારે બીજાં શહેરોમાં પણ ઈશ્વરના રાજ્યની સુવાતાર્ પ્રગટ કરવી જાેઈએ, કેમ કે એ માટે મને મોકલવામાં આવ્યો છે.’”

44 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

κηρύσσων
ઉપદેશ–આપતા
G2784

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

συναγωγὰς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

τῆς
ના
G3588

Ἰουδαίας.
યહૂિદયાના
G2449

  યહૂિદયાના દરેક સભાસ્થાનોમાં તે સુવાતાર્ પ્રગટ કરતા રહ્યા.

Chapter 5
1 Ἐγένετο

થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ,
તે
G3588

τὸν
તે
G3588

ὄχλον
ટોળું
G3793

ἐπικεῖσθαι
દબાણ–કરતું–હતું
G1945

αὐτῷ
તેમના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀκούειν
સાંભળવા
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἦν
હતા
G1510

ἑστὼς
ઊભા
G2476

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
તે
G3588

λίμνην
સરોવર
G3041

Γεννησαρέτ:
ગન્નેસારેથના
G1082

  હવે એમ થયું કે ઘણાં લોકો ઈસુ પર પડાપડી કરીને ઈશ્વરના વચનને સાંભળતાં હતા, ત્યારે ગન્નેસારેતના સરોવરને િકનારે તે ઊભા રહ્યા હતા.

2 καὶ
અને
G2532

εἶδεν
જાેયા
G3708

πλοῖα�
હોડી
G4143

δύο,
બે
G1417

ἑστῶτα
ઊભેલી
G2476

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
તે
G3588

λίμνην,
સરોવરના
G3041

οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἁλιεῖς
માછીમારો
G0231

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν
તેમાંથી
G0846

ἀποβάντες,
ઊતરીને
G0576

ἔπλυνον
ધોતા–હતા
G4150

τὰ
તે
G3588

δίκτυα.
જાળ
G1350

  તેમણે સરોવરને િકનારે ઊભેલી બે હોડી જાેઈ, પણ માછીમારો તેઓ પરથી ઊતરીને જાળો ધોતા હતા.

3 ἐμβὰς
ચઢીને
G1684

δὲ
અને
G1161

εἰς
માં
G1519

ἓν
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

πλοίων,
હોડીઓમાંથી
G4143

ὃ
જે
G3739

ἦν
હતી
G1510

Σίμωνος,
િશમોનની
G4613

ἠρώτησεν
િવનંતી–કરી
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

γῆς
િકનારાથી
G1093

ἐπαναγαγεῖν
થોડી–દરૂ–લઈ–જવા
G1877

ὀλίγον.
થોડી
G3641

καθίσας
બેસીને
G2523

δὲ,
અને
G1161

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

πλοίου
હોડીમાંથી
G4143

ἐδίδασκεν
શીખવતા–હતા
G1321

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους.
ટોળાંઓને
G3793

  તે હોડીઓમાંની એક િસમોનની હતી, ઈસુ તે હોડીમાં ગયા. અને તેને િકનારેથી થોડ ેદરૂ હડસેલવાનું કહ્યું . પછી તેમણે હોડીમાં બેસીને લોકોને બોધ કયોર્.

4 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἐπαύσατο
બંધ–કયુર્ં
G3973

λαλῶν,
બોલવાનું
G2980

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
તે
G3588

Σίμωνα,
િશમોનને
G4613

Ἐπανάγαγε
ઊંડામાં–લઈ–જા
G1877

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

βάθος
ઊંડાણમાં
G0899

καὶ
અને
G2532

χαλάσατε
નાખો
G5465

τὰ
તમારી
G3588

δίκτυα
જાળ
G1350

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰς
માં
G1519

ἄγραν.
પકડવા–માટે
G0061

  ઉપદેશ સમાપ્ત કયાર્ પછી ઈસુએ િસમોનને કહ્યું  કે, ‘હોડીને ઊંડા પાણીમાં જવા દો, અને માછલાં પકડવા સારુ તમારી જાળો નાખો.’”

5 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

Σίμων
િશમોને
G4613

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐπιστάτα,
ગુરુજી
G1988

δι’
દરિમયાન
G1223

ὅλης
આખી
G3650

νυκτὸς
રાતની
G3571

κοπιάσαντες,
મહેનત–કરીને
G2872

οὐδὲν
કંઈ–પણ
G3762

ἐλάβομεν,
ના–પકડ્યું
G2983

ἐπὶ
પર
G1909

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

ῥήματί
વચન
G4487

σου,
તમારા
G4771

χαλάσω
નાખીશ
G5465

τὰ
તે
G3588

δίκτυα.
જાળ
G1350
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લૂક

  િસમોને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘ગુરુ, અમે આખી રાત મહેનત કરી, પણ કશું પકડાયું નિહ, તોપણ તમારા કહેવાથી હંુ જાળ નાખીશ.’”

6 καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

ποιήσαντες,
કયુર્ં–ત્યારે
G4160

συνέκλεισαν
ઘેયાર્
G4788

πλῆθος
જથ્થો
G4128

ἰχθύων
માછલીઓનો
G2486

πολύ;
મોટો
G4183

διερρήσσετο
ફાટતી–હતી
G1284

δὲ
અને
G1161

τὰ
તેમની
G3588

δίκτυα
જાળ
G1350

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  તેઓએ જાળ નાખી તો માછલાંનો મોટો જથ્થો પકડાયો અને તેઓની જાળ તૂટવા લાગી.

7 καὶ
અને
G2532

κατένευσαν
ઈશારો–કયોર્
G2656

τοῖς
તે
G3588

μετόχοις
ભાગીદારોને
G3353

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἑτέρῳ
બીજી
G2087

πλοίῳ,
હોડીમાં
G4143

τοῦ
કે
G3588

ἐλθόντας,
આવીને
G2064

συλλαβέσθαι
મદદ–કરે
G4815

αὐτοῖς;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἦλθον,
આવ્યા
G2064

καὶ
અને
G2532

ἔπλησαν
ભરી
G4130

ἀμφότερα
બંને
G0297

τὰ
તે
G3588

πλοῖα,
હોડીઓ
G4143

ὥστε
એટલે
G5620

βυθίζεσθαι
ડૂબવા–લાગી
G1036

αὐτά.
તે
G0846

  તેઓના ભાગીદાર બીજી હોડીમાં હતા તેઓને તેઓએ ઇશારો કયોર્ કે, તેઓ આવીને તેમને મદદ કરે; અને તેઓએ આવીને બન્ને હોડીઓ માછલાંથી એવી 
ભરી કે તેઓની હોડીઓ ડૂબવા લાગી.

8 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ,
અને
G1161

Σίμων
િશમોન
G4613

Πέτρος
િપત્રસ
G4074

προσέπεσεν
પડ્યા
G4363

τοῖς
તે
G3588

γόνασιν
ઘૂંટણે
G1119

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

λέγων,
કહીને
G3004

Ἔξελθε
ચાલ્યા–જાઓ
G1831

ἀπ’
થી
G0575

ἐμοῦ,
મારાથી
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀνὴρ
માણસ
G0435

ἁμαρτωλός
પાપી
G0268

εἰμι,
છંુ
G1510

Κύριε.
પ્રભુ
G2962

  તે જાેઈને િસમોન િપતરે ઈસુના પગ આગળ પડીને કહ્યું  કે, ‘ઓ પ્રભુ, મારી પાસેથી જાઓ. કેમ કે હંુ પાપી માણસ છંુ.’”

9 θάμβος
આશ્ચયર્
G2285

γὰρ
કારણ–કે
G1063

περιέσχεν
ઘેરી–વળ્યું
G4023

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

πάντας
બધાને
G3956

τοὺς
તે
G3588

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેમની
G0846

ἐπὶ
પર
G1909

τῇ
તે
G3588

ἄγρᾳ
પકડ–પર
G0061

τῶν
ના
G3588

ἰχθύων
માછલીઓની
G2486

ὧν
જે
G3739

συνέλαβον;
પકડી–હતી
G4815

  કેમ કે તે તથા તેના સઘળા સાથીઓ માછલાંનો જ ેજથ્થો પકડાયો હતો, તેથી આશ્ચયર્ પામ્યા હતા.

10 ὁμοίως
એવી–જ–રીતે
G3668

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

Ἰάκωβον
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην,
યોહાન
G2491

υἱοὺς
પુત્રો
G5207

Ζεβεδαίου,
ઝબદીના
G2199

οἳ
જઓે
G3739

ἦσαν
હતા
G1510

κοινωνοὶ
ભાગીદારો
G2844

τῷ
ના
G3588

Σίμωνι.
િશમોનના
G4613

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
તે
G3588

Σίμωνα,
િશમોનને
G4613

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Μὴ
ના
G3361

φοβοῦ;
ડર
G5399

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νῦν
હવેથી
G3568

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

ἔσῃ
થશે
G1510

ζωγρῶν.
પકડનાર
G2221
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લૂક

  તેમાં ઝબદીના દીકરા યાકૂબ તથા યોહાન, જઓે િસમોનના ભાગીદાર હતા, તેઓને પણ આશ્ચયર્ થયું. ઈસુએ િસમોનને કહંુ્ય કે, ‘બીશ નિહ કારણ કે, 
હવેથી તું માણસો પકડનાર થશે.’”

11 καὶ
અને
G2532

καταγαγόντες
લાવીને
G2609

τὰ
તે
G3588

πλοῖα
હોડીઓ
G4143

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν,
િકનારા–પર
G1093

ἀφέντες
છોડીને
G0863

πάντα,
બધું
G3956

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  તેઓ હોડીઓને િકનારે લાવ્યા પછી બધું મૂકીને ઈસુની પાછળ ચાલ્યા.

12 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

εἶναι
હોવાથી
G1510

αὐτὸν
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

μιᾷ
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

πόλεων,
શહેરોમાં
G4172

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀνὴρ
માણસ
G0435

πλήρης
ભરપૂર
G4134

λέπρας,
કોઢથી
G3014

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

πεσὼν
પડીને
G4098

ἐπὶ
પર
G1909

πρόσωπον,
મોઢા–પર
G4383

ἐδεήθη
િવનંતી–કરી
G1189

αὐτοῦ,
તેમને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἐὰν
જાે
G1437

θέλῃς,
ઇચ્છો
G2309

δύνασαί
શકો–છો
G1410

με
મને
G1473

καθαρίσαι.
શુદ્ધ–કરવા
G2511

  એમ થયું કે ઈસુ શહેરમાં હતા, ત્યારે જુઓ, એક કુષ્ઠ રોગી માણસ ત્યાં હતો; તે ઈસુને જાેઈને તેમના પગે પડ્યો અને તેમને િવનંતી કરતાં બોલ્યો, ‘પ્રભુ, 
જાે તમે ઇચ્છો તો મને શુદ્ધ કરી શકો છો.’”

13 καὶ
અને
G2532

ἐκτείνας
લંબાવીને
G1614

τὴν
પોતાનો
G3588

χεῖρα,
હાથ
G5495

ἥψατο
સ્પશર્–કયોર્
G0680

αὐτοῦ,
તેમને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Θέλω;
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

καθαρίσθητι!
શુદ્ધ–થા
G2511

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἡ
તે
G3588

λέπρα
કોઢ
G3014

ἀπῆλθεν
ચાલ્યો–ગયો
G0565

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ.
તેમનાથી
G0846

  ઈસુએ હાથ લાંબો કયોર્, અને તેને સ્પશર્ કરીને કહ્યું  કે, ‘હંુ ચાહંુ છંુ, તું શુદ્ધ થા.’ અને તરત તેનો કુષ્ઠ રોગ મટી ગયો.

14 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેમણે
G0846

παρήγγειλεν
આજ્ઞા–આપી
G3853

αὐτῷ
તેમને
G0846

μηδενὶ
કોઈને–પણ
G3367

εἰπεῖν;
ના–કહેવા
G3004

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

δεῖξον
બતાવ
G1166

σεαυτὸν
તારી–જાતને
G4572

τῷ
તે
G3588

ἱερεῖ,
યાજકને
G2409

καὶ
અને
G2532

προσένεγκε
અપર્ણ–કર
G4374

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
ના
G3588

καθαρισμοῦ
શુિદ્ધકરણના
G2512

σου,
તારા
G4771

καθὼς
જમે
G2531

προσέταξεν
આજ્ઞા–આપી
G4367

Μωϋσῆς,
મૂસાએ
G3475

εἰς
માટે
G1519

μαρτύριον
સાક્ષી
G3142

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  ઈસુએ તેને આજ્ઞા કરી કે, ‘તારે કોઈને કહેવું નિહ, પણ મૂસાએ ફરમાવ્યા પ્રમાણે સાક્ષી તરીકે જઈને પોતાને યાજકને બતાવ, ને તારા શુિદ્ધકરણને લીધે, 
તેઓને માટે અપર્ણ ચઢાવ.’”

15 διήρχετο
ફેલાતા–હતા
G1330

δὲ
અને
G1161

μᾶλλον
વધુ
G3123

ὁ
તે
G3588

λόγος
વાત
G3056

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

συνήρχοντο
ભેગા–થતા–હતા
G4905

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἀκούειν,
સાંભળવા
G0191

καὶ
અને
G2532

θεραπεύεσθαι
સાજા–થવા
G2323

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તેમની
G3588

ἀσθενειῶν
બીમારીઓથી
G0769

αὐτῶν.
તેમની
G0846
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લૂક

  પણ ઈસુના સંબંધીની વાતો વધારે પ્રમાણમાં ફેલાઈ, અને અિત ઘણાં લોકો તેનું સાંભળવા સારુ તથા પોતાના રોગમાંથી સાજાં થવા સારુ તેમની પાસે 
ભેગા થતાં હતા.

16 αὐτὸς
તે
G0846

δὲ
પણ
G1161

ἦν
હતા
G1510

ὑποχωρῶν
એકાંતમાં–જતા
G5298

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἐρήμοις
અરણ્યોમાં
G2048

καὶ
અને
G2532

προσευχόμενος.
પ્રાથર્ના–કરતા
G4336

  પણ ઈસુ પોતે એકાંતમાં અરણ્યમાં જઈ પ્રાથર્ના કરતા.

17 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

μιᾷ
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

ἡμερῶν
િદવસોમાં
G2250

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἦν
હતા
G1510

διδάσκων,
શીખવતા
G1321

καὶ
અને
G2532

ἦσαν
હતા
G1510

καθήμενοι
બેઠેલા
G2521

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

νομοδιδάσκαλοι,
શાસ્ત્રિશક્ષકો
G3547

οἳ
જઓે
G3739

ἦσαν
હતા
G1510

ἐληλυθότες
આવેલા
G2064

ἐκ
થી
G1537

πάσης
દરેક
G3956

κώμης
ગામ
G2968

τῆς
ના
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલના
G1056

καὶ
અને
G2532

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાના
G2449

καὶ
અને
G2532

Ἰερουσαλήμ.
યરુશાલેમના
G2419

καὶ
અને
G2532

δύναμις
સામથ્યર્
G1411

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

ἦν
હતું
G1510

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἰᾶσθαι
સાજા–કરવા
G2390

αὐτόν.
તેમના
G0846

  એક િદવસ ઈસુ બોધ કરતા હતા, ત્યારે ફરોશીઓ તથા શાસ્ત્રીઓ ગાલીલના ઘણાં ગામોમાંથી, યહૂિદયાથી તથા યરુશાલેમથી આવીને ત્યાં બેઠા હતા, 
અને બીમારને સાજાં કરવા સારુ ઈશ્વરનું પરાક્રમ ઈસુની પાસે હતું.

18 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄνδρες
માણસો
G0435

φέροντες
લાવતા–હતા
G5342

ἐπὶ
પર
G1909

κλίνης
ખાટલા–પર
G2825

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

ὃς
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

παραλελυμένος,
લકવાગ્રસ્ત
G3886

καὶ
અને
G2532

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰσενεγκεῖν,
અંદર–લાવવા
G1533

καὶ
અને
G2532

θεῖναι
મૂકવા
G5087

[αὐτὸν]
તેમને
G0846

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  જુઓ, કેટલાક માણસો લકવાગ્રસ્તથી પીડાતી એક વ્યિક્તને ખાટલા પર લાવ્યા, તેને ઈસુની પાસે લઈ જઈને તેમની આગળ મૂકવાનો તેઓએ પ્રયત્ન કયોર્;

19 καὶ
અને
G2532

μὴ
ના
G3361

εὑρόντες
શોધી–શક્યા
G2147

ποίας
કેવી–રીતે
G4169

εἰσενέγκωσιν
અંદર–લાવે
G1533

αὐτὸν
તેમને
G0846

διὰ
કારણે
G1223

τὸν
તે
G3588

ὄχλον,
ટોળાના
G3793

ἀναβάντες
ચઢીને
G0305

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તે
G3588

δῶμα,
છત–પર
G1430

διὰ
થી
G1223

τῶν
ના
G3588

κεράμων
નિળયા
G2766

καθῆκαν
ઉતાયોર્
G2524

αὐτὸν,
તેમને
G0846

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

κλινιδίῳ
ખાટલા–સાથે
G2826

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

μέσον
વચ્ચે
G3319

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

τοῦ
ના
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુના
G2424

  પણ ભીડને લીધે તેને અંદર લઈ જવાની જગ્યા ન હોવાથી તેઓ છાપરા પર ચઢ્યાં. ત્યાંથી છાપરામાં થઈને તે રોગીને ખાટલા સાથે ઈસુની આગળ ઉતાયોર્.

20 καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

τὴν
તેમનો
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἄνθρωπε,
હે–માણસ
G0444

ἀφέωνταί
માફ–થયા
G0863

σοι
તને
G4771

αἱ
તારા
G3588

ἁμαρτίαι
પાપો
G0266

σου.
તારા
G4771
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લૂક

  ઈસુએ તેઓનો િવશ્વાસ જાેઈને તેને કહ્યું  કે, ‘હે માણસ, તારાં પાપ તને માફ થયાં છે.’”

21 καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

διαλογίζεσθαι
િવચારવા
G1260

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

οὗτος
આ
G3778

ὃς
જે
G3739

λαλεῖ
બોલે–છે
G2980

βλασφημίας?
િનર્દા
G0988

τίς
કોણ
G5101

δύναται
શકે–છે
G1410

ἁμαρτίας
પાપો
G0266

ἀφεῖναι,
માફ–કરવા
G0863

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
માત્ર
G3361

μόνος
એકલા
G3441

ὁ
તે
G3588

Θεός?
ઈશ્વર
G2316

  તે સાંભળીને શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ અંદરોઅંદર િવચાર કરીને કહેવા લાગ્યા કે, ‘આ દભુાર્ષણ કરનાર કોણ છે? એકલા ઈશ્વર િસવાય બીજંુ કોણ 
પાપની માફી આપી શકે છે?’”

22 ἐπιγνοὺς
ઓળખીને
G1921

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τοὺς
તેમના
G3588

διαλογισμοὺς
િવચારો
G1261

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Τί
શું
G5101

διαλογίζεσθε
િવચારો–છો
G1260

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તમારા
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ὑμῶν?
તમારા
G4771

  ઈસુએ તેઓના િવચાર જાણીને તેઓને જવાબ આપ્યો કે, ‘તમે પોતાના મનમાં શા પ્રશ્નો કરો છો?

23 τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

εὐκοπώτερον,
સહેલું
G2123

εἰπεῖν,
કહેવું
G3004

Ἀφέωνταί
માફ–થયા
G0863

σοι
તને
G4771

αἱ
તારા
G3588

ἁμαρτίαι
પાપો
G0266

σου,
તારા
G4771

ἢ
કે
G2228

εἰπεῖν,
કહેવું
G3004

Ἔγειρε
ઊઠ
G1453

καὶ
અને
G2532

περιπάτει?
ચાલ
G4043

  વધારે સહેલું કયું છે, ‘તારાં પાપ તને માફ થયાં છે,’ એમ કહેવું કે, ‘ઊઠીને ચાલ્યો જા, એમ કહેવું?’”

24 ἵνα
કે
G2443

δὲ
પણ
G1161

εἰδῆτε
જાણો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
ના
G3588

γῆς
પૃથ્વી–પર
G1093

ἀφιέναι
માફ–કરવાનો
G0863

ἁμαρτίας...
પાપોને
G0266

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

παραλελυμένῳ,
લકવાગ્રસ્તને
G3886

Σοὶ
તને
G4771

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

ἔγειρε,
ઊઠ
G1453

καὶ
અને
G2532

ἄρας
ઉઠાવીને
G0142

τὸ
તારો
G3588

κλινίδιόν
ખાટલો
G2826

σου,
તારો
G4771

πορεύου
જા
G4198

εἰς
માં
G1519

τὸν
તારા
G3588

οἶκόν
ઘરે
G3624

σου.
તારા
G4771

  પણ પૃથ્વી પર માણસના દીકરાને પાપ માફ કરવાનો અિધકાર છે, એ તમે જાણો માટે, તેમણે લકવાગ્રસ્ત માણસને કહંુ્ય કે હંુ તને કહંુ છંુ કે ‘ઊઠ તારો 
ખાટલો ઊંચકીને તારે ઘરે જા.’”

25 καὶ
અને
G2532

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἄρας
ઉઠાવીને
G0142

ἐφ’
જનેા–પર
G1909

ὃ
તે
G3739

κατέκειτο,
સૂતો–હતો
G2621

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

εἰς
માં
G1519

τὸν
પોતાના
G3588

οἶκον
ઘરે
G3624

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

δοξάζων
મિહમા–આપતો
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને
G2316
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લૂક

  તરત તે તેઓની આગળ ઊઠીને જ ેપર તે સૂતો હતો તે ખાટલાને ઊંચકીને ઈશ્વરનો મિહમા કરતો પોતાને ઘરે ગયો.

26 καὶ
અને
G2532

ἔκστασις
આશ્ચયર્
G1611

ἔλαβεν
છવાયું
G2983

ἅπαντας,
બધા–પર
G0537

καὶ
અને
G2532

ἐδόξαζον
મિહમા–આપતા–હતા
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐπλήσθησαν
ભરાઈ–ગયા
G4130

φόβου,
ભયથી
G5401

λέγοντες,
કહેતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Εἴδομεν
જાેયું
G3708

παράδοξα
અદ્ભુત
G3861

σήμερον.
આજે
G4594

  સઘળા આશ્ચયર્ પામ્યા, તેઓએ ઈશ્વરનો મિહમા કયોર્; અને તેઓએ ભયભીત થઈને કહ્યું  કે, ‘આજ ેઆપણે અજાયબ વાતો જાેઈ છે.’”

27 Καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα
આ
G3778

ἐξῆλθεν,
નીકળ્યા
G1831

καὶ
અને
G2532

ἐθεάσατο
જાેયો
G2300

τελώνην,
કર–વસૂલનાર
G5057

ὀνόματι
નામે
G3686

Λευὶν,
લેવી
G3018

καθήμενον
બેઠેલો
G2521

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તે
G3588

τελώνιον,
કર–નાકા–પર
G5058

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι.
મને
G1473

  ત્યાર પછી ઈસુ ત્યાંથી રવાના થયા, ત્યારે લેવી નામે એક દાણીને ચોકી પર બેઠેલો જાેઈને ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘મારી પાછળ આવ.’”

28 καὶ
અને
G2532

καταλιπὼν
છોડીને
G2641

πάντα,
બધું
G3956

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἠκολούθει
અનુસયોર્
G0190

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  અને તે સઘળું મૂકીને, તેમની પાછળ ગયો.

29 Καὶ
અને
G2532

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

δοχὴν
ભોજન
G1403

μεγάλην
મોટંુ
G3173

Λευὶς
લેવીએ
G3018

αὐτῷ
તેમના–માટે
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતું
G1510

ὄχλος
ટોળું
G3793

πολὺς
મોટંુ
G4183

τελωνῶν
કર–વસૂલનારોનું
G5057

καὶ
અને
G2532

ἄλλων,
બીજાઓનું
G0243

οἳ
જઓે
G3739

ἦσαν
હતા
G1510

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમની
G0846

κατακείμενοι.
ભોજનમાં–બેઠેલા
G2621

  લેવીએ પોતાને ઘરે ઈસુને માટે મોટો સત્કાર સમારંભ યોજ્યો. દાણીઓ તથા બીજાઓનું મોટંુ જૂથ તેમની સાથે જમવા બેઠંુ હતું.

30 καὶ
અને
G2532

ἐγόγγυζον
બડબડતા–હતા
G1111

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

αὐτῶν
તેમના
G0846

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
શું
G5101

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

τελωνῶν
કર–વસૂલનારો
G5057

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλῶν
પાપીઓ
G0268

ἐσθίετε
ખાઓ–છો
G2068

καὶ
અને
G2532

πίνετε?
પીઓ–છો
G4095

  ફરોશીઓએ તથા તેઓના શાસ્ત્રીઓએ તેમના િશષ્યોની િવરુદ્ધ બડબડાટ કરીને કહ્યું  કે, ‘તમે દાણીઓ તથા પાપીઓની સાથે કેમ ખાઓ પીઓ છો?’”

31 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Οὐ
નહીં
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχουσιν
હોય
G2192

οἱ
તે
G3588

ὑγιαίνοντες
તંદરુસ્તોને
G5198

ἰατροῦ,
વૈદની
G2395

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

οἱ
જઓે
G3588

κακῶς
ખરાબ–રીતે
G2560

ἔχοντες.
બીમાર–છે
G2192
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લૂક

  ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘જઓે તંદરુસ્ત છે તેઓને વૈદની અગત્ય નથી, પણ જઓે િબમાર છે તેઓને છે;

32 οὐκ
નથી
G3756

ἐλήλυθα
આવ્યો
G2064

καλέσαι
બોલાવવા
G2564

δικαίους,
ધમીર્ઓને
G1342

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἁμαρτωλοὺς,
પાપીઓને
G0268

εἰς
માટે
G1519

μετάνοιαν.
પસ્તાવા
G3341

  ન્યાયીઓને નિહ, પણ પાપીઓને પસ્તાવાને સારુ બોલાવવા હંુ આવ્યો છંુ.’”

33 Οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

Ἰωάννου
યોહાનના
G2491

νηστεύουσιν
ઉપવાસ–કરે–છે
G3522

πυκνὰ,
વારંવાર
G4437

καὶ
અને
G2532

δεήσεις
પ્રાથર્નાઓ
G1162

ποιοῦνται,
કરે–છે
G4160

ὁμοίως
એવી–જ–રીતે
G3668

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

τῶν
ના
G3588

Φαρισαίων;
ફરોશીઓના
G5330

οἱ
પણ
G3588

δὲ
પણ
G1161

σοὶ
તમારા
G4674

ἐσθίουσιν
ખાય–છે
G2068

καὶ
અને
G2532

πίνουσιν?
પીએ–છે
G4095

  તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ‘યોહાનના િશષ્યો અને ફરોશીઓના િશષ્યો ઉપવાસ તથા પ્રાથર્ના કરે છે, પણ તમારા િશષ્યો ખાય અને પીવે છે.’”

34 ὁ
અને
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Μὴ
શું
G3361

δύνασθε
શકો–છો
G1410

τοὺς
તે
G3588

υἱοὺς
પુત્રોને
G5207

τοῦ
ના
G3588

νυμφῶνος
લગ્ન–ઓરડાના
G3567

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જ્યારે
G3739

ὁ
તે
G3588

νυμφίος
વર
G3566

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમની
G0846

ἐστιν,
છે
G1510

ποιῆσαι
કરાવી
G4160

νηστεῦσαι?
ઉપવાસ
G3522

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘વરરાજા જાનૈયાઓની સાથે છે, ત્યાં સુધી તેઓની પાસે તમે ઉપવાસ કરાવી શકો છો શું?

35 ἐλεύσονται
આવશે
G2064

δὲ
પણ
G1161

ἡμέραι
િદવસો
G2250

καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀπαρθῇ
લઈ–લેવાશે
G0522

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν
તેમનાથી
G0846

ὁ
તે
G3588

νυμφίος,
વર
G3566

τότε
ત્યારે
G5119

νηστεύσουσιν
ઉપવાસ–કરશે
G3522

ἐν
માં
G1722

ἐκείναις
તે
G1565

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις.
િદવસોમાં
G2250

  પણ એવા િદવસો આવશે કે વરરાજાને તેઓની પાસેથી લઈ લેવામાં આવશે ત્યારે તે િદવસોમાં તેઓ ઉપવાસ કરશે.’”

36 Ἔλεγεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

ἐπίβλημα
થીગડંુ
G1915

ἀπὸ
થી
G0575

ἱματίου
વસ્ત્ર
G2440

καινοῦ
નવા
G2537

σχίσας,
ફાડીને
G4977

ἐπιβάλλει
લગાવે
G1911

ἐπὶ
પર
G1909

ἱμάτιον
વસ્ત્ર
G2440

παλαιόν;
જૂના
G3820

εἰ
નહીંતર
G1487

δὲ
તો
G1161

μή¦γε
પણ
G1490

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

καινὸν
નવું
G2537

σχίσει,
ફાટશે
G4977

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

παλαιῷ
જૂના–સાથે
G3820

οὐ
નહીં
G3756

συμφωνήσει,
મેળ–ખાશે
G4856

τὸ
તે
G3588

ἐπίβλημα
થીગડંુ
G1915

τὸ
તે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

καινοῦ.
નવાનું
G2537

  ઈસુએ તેઓને એક દ્રષ્ટાંત પણ કહ્યું  કે,’ નવા વસ્ત્રમાંથી કટકો ફાડીને કોઈ માણસ જૂના વસ્ત્રને થીંગડંુ મારતું નથી; જાે લગાવે તો તે નવાને ફાડશે, વળી 
નવામાંથી લીધેલું થીંગડંુ જૂનાને મળતું નિહ આવે.
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37 καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

βάλλει
નાખે
G0906

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

νέον
નવો
G3501

εἰς
માં
G1519

ἀσκοὺς
મશકોમાં
G0779

παλαιούς;
જૂની
G3820

εἰ
નહીંતર
G1487

δὲ
તો
G1161

μή¦γε
પણ
G1490

ῥήξει
ફોડશે
G4486

ὁ
તે
G3588

οἶνος
દ્રાક્ષારસ
G3631

ὁ
તે
G3588

νέος
નવો
G3501

τοὺς
તે
G3588

ἀσκούς,
મશકોને
G0779

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἐκχυθήσεται,
ઢોળાઈ–જશે
G1632

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀσκοὶ
મશકો
G0779

ἀπολοῦνται;
નાશ–પામશે
G0622

  તે જ રીતે નવો દ્રાક્ષારસ જૂની મશકોમાં કોઈ ભરતું નથી, જાે ભરે તો નવો દ્રાક્ષારસ મશકોને ફાડી નાખશે, અને પોતે ઢળી જશે અને મશકોનો નાશ થશે.

38 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

νέον
નવો
G3501

εἰς
માં
G1519

ἀσκοὺς
મશકોમાં
G0779

καινοὺς
નવી
G2537

βλητέον,
નાખવો–જાેઈએ
G0992

  પણ નવો દ્રાક્ષારસ નવી મશકોમાં ભરવો જાેઈએ.

39 καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

πιὼν
પીને
G4095

παλαιὸν
જૂનો
G3820

θέλει
ઇચ્છે
G2309

νέον;
નવો
G3501

λέγει
કહે–છે
G3004

γάρ,
કારણ–કે
G1063

Ὁ
તે
G3588

παλαιὸς
જૂનો
G3820

χρηστός
સારો
G5543

ἐστιν.
છે
G1510

  વળી જૂનો દ્રાક્ષારસ પીધા પછી કોઈ નવો દ્રાક્ષારસ માગતો નથી, કેમ કે તે કહે છે કે. જૂનો સારો છે.’”

Chapter 6
1 Ἐγένετο

થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

σαββάτῳ
િવશ્રામવારે
G4521

διαπορεύεσθαι
પસાર–થતા
G1279

αὐτὸν
તેમના
G0846

διὰ
માંથી
G1223

σπορίμων;
ખેતરોમાં
G4702

καὶ
અને
G2532

ἔτιλλον
ચૂંટતા–હતા
G5089

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἤσθιον
ખાતા–હતા
G2068

τοὺς
તે
G3588

στάχυας,
ડંૂડા
G4719

ψώχοντες
હાથમાં–ચોળીને
G5597

ταῖς
તે
G3588

χερσίν.
હાથોથી
G5495

  “એક િવશ્રામવારે ઈસુ ખેતરોમાં થઈને જતા હતા, ત્યારે તેમના િશષ્યો ઘઉંના કણસલાં તોડીને હાથમાં મસળીને ખાતા હતા.

2 τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ
અને
G1161

τῶν
ના
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓએ
G5330

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Τί
શા–માટે
G5101

ποιεῖτε
કરો–છો
G4160

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔξεστιν
યોગ્ય
G1832

τοῖς
ના
G3588

σάββασιν?
િવશ્રામવારે
G4521

  આથી ફરોશીઓમાંના કેટલાકે કહ્યું  કે, ‘િવશ્રામવારે જ ેકરવું ઉિચત નથી, તે તમે કેમ કરો છો?’”

3 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Οὐδὲ
શું–નથી
G3761

τοῦτο
આ
G3778

ἀνέγνωτε,
વાંચ્યું
G0314

ὃ
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

Δαυὶδ,
દાઉદે
G1138

ὁπότε
જ્યારે
G3753

ἐπείνασεν
ભૂખ્યા–થયા
G3983

αὐτὸς,
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ὄντες;
હતા
G1510
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લૂક

  ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, ‘દાઉદ તથા તેના સાથીઓ ભૂખ્યા હતા, ત્યારે તેઓએ જ ેકયુર્, તે શું તમે વાંચ્યું નથી કે

4 ὡς
કેમ
G5613

εἰσῆλθεν
ગયા
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘરમાં
G3624

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἄρτους
રોટલી
G0740

τῆς
ની
G3588

προθέσεως
ધરાવવાની
G4286

λαβὼν,
લઈને
G2983

ἔφαγεν,
ખાધી
G5315

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપી
G1325

τοῖς
તે
G3588

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

οὓς
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔξεστιν
યોગ્ય
G1832

φαγεῖν,
ખાવા
G5315

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
માત્ર
G3361

μόνους
એકલા
G3441

τοὺς
તે
G3588

ἱερεῖς?
યાજકો
G2409

  તેણે ઈશ્વરના ઘરમાં જઈને જ ેઅપેર્લી રોટલી યાજક િસવાય બીજા કોઈને ખાવી ઉિચત ન હતી તે તેણે લઈને ખાધી, અને પોતાના સાથીઓને પણ 
આપી?’”

5 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Κύριός
પ્રભુ
G2962

ἐστιν
છે
G1510

τοῦ
ના
G3588

σαββάτου
િવશ્રામવારનો
G4521

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου.
માણસનો
G0444

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘માણસનો દીકરો િવશ્રામવારનો પ્રભુ છે.’”

6 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

ἑτέρῳ
બીજા
G2087

σαββάτῳ,
િવશ્રામવારે
G4521

εἰσελθεῖν
જવાનું–થયું
G1525

αὐτὸν
તેમનું
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

συναγωγὴν
સભાસ્થાનમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

διδάσκειν;
શીખવવા
G1321

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેનો
G3588

χεὶρ
હાથ
G5495

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἡ
તે
G3588

δεξιὰ
જમણો
G1188

ἦν
હતો
G1510

ξηρά.
સૂકાયેલો
G3584

  બીજા એક િવશ્રામવારે ઈસુ સભાસ્થાનમાં જઈને બોધ કરતા હતા; ત્યારે એક માણસ ત્યાં હતો કે જનેો જમણો હાથ સુકાઈ ગયેલો હતો.

7 παρετηροῦντο
નજર–રાખતા–હતા
G3906

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν
તેમના–પર
G0846

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

εἰ
શું
G1487

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σαββάτῳ
િવશ્રામવારે
G4521

θεραπεύει,
સાજા–કરે–છે
G2323

ἵνα
કે
G2443

εὕρωσιν
શોધે
G2147

κατηγορεῖν
દોષ–લગાડવાનું
G2723

αὐτοῦ.
તેમના–પર
G0846

  િવશ્રામવારના િદવસે ઈસુ કોઈને સાજાે કરશે કે નિહ, તે િવષે શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ તેમને જાેયા કરતા હતા, એ માટે કે ઈસુ પર દોષ મૂકવાની તેઓને 
તક મળે.

8 αὐτὸς
તે
G0846

δὲ
પણ
G1161

ᾔδει
જાણતા–હતા
G1492

τοὺς
તેમના
G3588

διαλογισμοὺς
િવચારો
G1261

αὐτῶν,
તેમના
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

τῷ
તે
G3588

ἀνδρὶ
માણસને
G0435

τῷ
જનેો
G3588

ξηρὰν
સૂકાયેલો
G3584

ἔχοντι
ધરાવતો
G2192

τὴν
તે
G3588

χεῖρα,
હાથ
G5495

Ἔγειρε,
ઊઠ
G1453

καὶ
અને
G2532

στῆθι
ઊભો–રહે
G2476

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

μέσον.
વચ્ચે
G3319

καὶ
અને
G2532

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἔστη.
ઊભો–રહ્યો
G2476
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લૂક

  પણ ઈસુએ તેઓના િવચારો જાણી લઈને જ ેવ્યિક્તનો હાથ સુકાઈ ગયેલો હતો તેને કહંુ્ય કે, ‘ઊઠીને વચમાં ઊભો રહે.’ તે ઊઠીને વચમાં આવીને ઊભો 
રહ્યો.

9 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ἐπερωτῶ
પૂછંુ–છંુ
G1905

ὑμᾶς,
તમને
G4771

εἰ
શું
G1487

ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

τῷ
ના
G3588

σαββάτῳ
િવશ્રામવારે
G4521

ἀγαθοποιῆσαι
ભલું–કરવું
G0015

ἢ
કે
G2228

κακοποιῆσαι?
ખરાબ–કરવું
G2554

ψυχὴν
જીવ
G5590

σῶσαι
બચાવવો
G4982

ἢ
કે
G2228

ἀπολέσαι?
નાશ–કરવો
G0622

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘હંુ તમને પૂછંુ છંુ, કે િવશ્રામવારે સારું કરવું કે ખોટંુ કરવું, જીવને બચાવવો કે તે જીવનો નાશ કરવો, એ બન્નેમાંથી કયું ઉિચત 
છે?’”

10 καὶ
અને
G2532

περιβλεψάμενος
ફરતી–નજર–કરીને
G4017

πάντας
બધા–પર
G3956

αὐτοὺς,
તેમના–પર
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἔκτεινον
લંબાવ
G1614

τὴν
તારો
G3588

χεῖρά
હાથ
G5495

σου.
તારો
G4771

ὁ
તેણે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐποίησεν,
કયુર્ં
G4160

καὶ
અને
G2532

ἀπεκατεστάθη
સાજાે–થયો
G0600

ἡ
તેનો
G3588

χεὶρ
હાથ
G5495

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  ઈસુએ બધી બાજુ નજર ફેરવીને તે વ્યિક્તને કહ્યું  કે, ‘તારો હાથ લાંબો કર.’ તેણે તેમ કયુર્ં, એટલે તેનો હાથ સાજાે થયો.

11 αὐτοὶ
તેઓ
G0846

δὲ
પણ
G1161

ἐπλήσθησαν
ભરાઈ–ગયા
G4130

ἀνοίας,
ગુસ્સાથી
G0454

καὶ
અને
G2532

διελάλουν
ચચાર્–કરતા–હતા
G1255

πρὸς
સાથે
G4314

ἀλλήλους
એકબીજા
G0240

τί
શું
G5101

ἂν
તો
G0302

ποιήσαιεν
કરે
G4160

τῷ
ના
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુને
G2424

  પણ તેઓ ક્રોધે ભરાયા; અને એકબીજાને કહેવા લાગ્યા કે, ‘ઈસુ િવષે આપણે શું કરીએ?’”

12 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ταύταις,
તે
G3778

ἐξελθεῖν
જવાનું–થયું
G1831

αὐτὸν
તેમનું
G0846

εἰς
પર
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત–પર
G3735

προσεύξασθαι,
પ્રાથર્ના–કરવા
G4336

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

διανυκτερεύων
આખી–રાત–િવતાવતા
G1273

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

προσευχῇ
પ્રાથર્નામાં
G4335

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  તે િદવસોમાં એમ થયું કે ઈસુ ઘરમાંથી નીકળીને પ્રાથર્ના કરવા સારુ પહાડ પર ગયા; ત્યાં તેમણે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરવામાં આખી રાત િવતાવી.

13 καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐγένετο
થયું
G1096

ἡμέρα,
િદવસ
G2250

προσεφώνησεν
બોલાવ્યા
G4377

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκλεξάμενος
પસંદ–કરીને
G1586

ἀπ’
માંથી
G0575

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

δώδεκα,
બાર
G1427

οὓς
જમેને
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἀποστόλους
પ્રેિરતો
G0652

ὠνόμασεν;
નામ–આપ્યું
G3687

  સવાર થતાં ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને બોલાવીને તેઓમાંના બારને પસંદ કયાર્, જઓેને તેમણે પસંદ કયાર્ તેઓને ‘પ્રેિરતો’ એવું નામ આપ્યું.

14 Σίμωνα
િશમોન
G4613

ὃν
જનેે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ὠνόμασεν
નામ–આપ્યું
G3687

Πέτρον,
િપત્રસ
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἀνδρέαν
આિન્દ્રયા
G0406

τὸν
તેનો
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ;
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβον
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην;
યોહાન
G2491

καὶ
અને
G2532

Φίλιππον
િફિલપ
G5376

καὶ
અને
G2532

Βαρθολομαῖον;
બથોર્િલ્મ
G0918
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લૂક

  િસમોન જનેું નામ ઈસુએ િપતર રાખ્યું હતું તેને તથા તેના ભાઈ આિન્દ્રયા, યાકૂબ, યોહાન, િફિલપ અને બથોર્લ્મીને,

15 καὶ
અને
G2532

Μαθθαῖον
મત્થી
G3156

καὶ
અને
G2532

Θωμᾶν;
થોમા
G2381

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβον
યાકૂબ
G2385

Ἁλφαίου;
અલ્ફાનો
G0256

καὶ
અને
G2532

Σίμωνα
િશમોન
G4613

τὸν
તે
G3588

καλούμενον
કહેવાતો
G2564

Ζηλωτὴν;
ઝીલોટ
G2207

  માથ્થી, થોમા, અલ્ફીના દીકરા યાકૂબ અને િસમોન, જ ેઝનૂની હતો તેને,

16 καὶ
અને
G2532

Ἰούδαν
યહૂદા
G2455

Ἰακώβου;
યાકૂબનો
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰούδαν
યહૂદા
G2455

Ἰσκαριὼθ,
ઇસ્કાિરયોત
G2469

ὃς
જે
G3739

ἐγένετο
બન્યો
G1096

προδότης.
િવશ્વાસઘાતી
G4273

  યાકૂબના દીકરા યહૂદાને, અને યહૂદા ઇશ્કાિરયોત જ ેિવશ્વાસઘાતી હતો તેને.

17 καὶ
અને
G2532

καταβὰς
ઊતરીને
G2597

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν,
તેમની
G0846

ἔστη
ઊભા–રહ્યા
G2476

ἐπὶ
પર
G1909

τόπου
જગ્યા
G5117

πεδινοῦ,
સપાટ
G3977

καὶ
અને
G2532

ὄχλος
ટોળું
G3793

πολὺς
મોટંુ
G4183

μαθητῶν
િશષ્યોનું
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

πλῆθος
સમુદાય
G4128

πολὺ
મોટો
G4183

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ
લોકોનો
G2992

ἀπὸ
થી
G0575

πάσης
આખા
G3956

τῆς
ના
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાના
G2449

καὶ
અને
G2532

Ἰερουσαλὴμ,
યરુશાલેમ
G2419

καὶ
અને
G2532

τῆς
ના
G3588

παραλίου
દિરયાિકનારાના
G3882

Τύρου,
તૂર
G5184

καὶ
અને
G2532

Σιδῶνος,
સીદોનના
G4605

  પછી ઈસુ િશષ્યોની સાથે પહાડ પરથી ઊતરીને મેદાનમાં ઊભા રહ્યા, તેમના િશષ્યોનો મોટો સમુદાય તથા આખા યહૂિદયામાંથી, યરુશાલેમમાંથી, તેમ જ 
તૂર તથા િસદોનના દિરયાિકનારાંનાં લોકોનો મોટો સમુદાય ત્યાં હતો કે, જઓે તેમના વચનો સાંભળવા તથા પોતાના રોગથી સાજાં થવા આવ્યા હતા;

18 οἳ
જઓે
G3739

ἦλθον
આવ્યા
G2064

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

αὐτοῦ,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἰαθῆναι
સાજા–થવા
G2390

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તેમના
G3588

νόσων
રોગોથી
G3554

αὐτῶν.
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

ἐνοχλούμενοι
પીડાતા–હતા
G1776

ἀπὸ
થી
G0575

πνευμάτων
આત્માઓથી
G4151

ἀκαθάρτων
અશુદ્ધ
G0169

ἐθεραπεύοντο.
સાજા–થતા–હતા
G2323

  જઓે અશુદ્ધ આત્માઓથી પીડાતા હતા તેમને પણ સાજાં કરવામાં આવ્યા.

19 καὶ
અને
G2532

πᾶς
આખું
G3956

ὁ
તે
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

ἐζήτουν
શોધતું–હતું
G2212

ἅπτεσθαι
સ્પશર્–કરવા
G0680

αὐτοῦ;
તેમને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

δύναμις
સામથ્યર્
G1411

παρ’
થી
G3844

αὐτοῦ
તેમનાથી
G0846

ἐξήρχετο
નીકળતું–હતું
G1831

καὶ
અને
G2532

ἰᾶτο
સાજા–કરતું–હતું
G2390

πάντας.
બધાને
G3956

  સવર્ લોકો ઈસુને સ્પશર્ કરવાનો પ્રયત્ન કરતા હતા; કેમ કે તેમનાંમાંથી પરાક્રમ નીકળીને સઘળાંને સાજાં કરતું હતું.

20 Καὶ
અને
G2532

αὐτὸς,
તે
G0846

ἐπάρας
ઉઠાવીને
G1869

τοὺς
પોતાની
G3588

ὀφθαλμοὺς
નજર
G3788

αὐτοῦ
પોતાની
G0846

εἰς
પ્રત્યે
G1519

τοὺς
તેમના
G3588

μαθητὰς
િશષ્યો–પ્રત્યે
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

ἔλεγεν,
કહેતા–હતા
G3004

Μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
તે
G3588

πτωχοί,
ગરીબો
G4434

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὑμετέρα
તમારું
G5212

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316
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લૂક

  ત્યાર પછી ઈસુએ પોતાના િશષ્યો તરફ જાેઈને કહ્યું  કે, ‘ઓ િનધર્નો, તમે આશીવાર્િદત છો કેમ કે ઈશ્વરનું રાજ્ય તમારું છે.

21 μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
તે
G3588

πεινῶντες
ભૂખ્યા
G3983

νῦν,
હવે
G3568

ὅτι
કારણ–કે
G3754

χορτασθήσεσθε.
ધરાશો
G5526

μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
તે
G3588

κλαίοντες
રડનારા
G2799

νῦν,
હવે
G3568

ὅτι
કારણ–કે
G3754

γελάσετε.
હસશો
G1070

  અત્યારે ભૂખ વેઠનારાઓ, તમે આશીવાર્િદત છો કેમ કે તમે તૃપ્ત થશો. અત્યારે રડનારાઓ, તમે આશીવાર્િદત છો કેમ કે તમે હસશો.

22 μακάριοί
ધન્ય
G3107

ἐστε
છો
G1510

ὅταν
જ્યારે
G3752

μισήσωσιν
િધક્કારે
G3404

ὑμᾶς
તમને
G4771

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι,
માણસો
G0444

καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀφορίσωσιν
અલગ–કરે
G0873

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

ὀνειδίσωσιν,
મહેણાં–મારે
G3679

καὶ
અને
G2532

ἐκβάλωσιν
કાઢી–નાખે
G1544

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

ὑμῶν
તમારું
G4771

ὡς
જમે
G5613

πονηρὸν,
ખરાબ
G4190

ἕνεκα
ખાતર
G1752

τοῦ
ના
G3588

Υἱοῦ
પુત્રના
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου;
માણસના
G0444

  જયારે માણસના દીકરાને લીધે લોકો તમારો દ્વષે કરશે તમને બહાર કાઢશે, તમને મહેણાં મારશે, તમારું અપમાન કરશે, તમારા નામને કલંિકત માનીને 
તમને કાઢી મૂકશે, ત્યારે તમે આશીવાર્િદત છો.

23 χάρητε
આનંદ–કરો
G5463

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

καὶ
અને
G2532

σκιρτήσατε;
કૂદો
G4640

ἰδοὺ
જુઓ
G3708

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

μισθὸς
બદલો
G3408

ὑμῶν
તમારો
G4771

πολὺς
મોટો
G4183

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ.
સ્વગર્માં
G3772

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰ
તે
G3588

αὐτὰ
એ–જ
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐποίουν
કરતા–હતા
G4160

τοῖς
તે
G3588

προφήταις
પ્રબોધકો–સાથે
G4396

οἱ
તે
G3588

πατέρες
િપતાઓ
G3962

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તે િદવસે તમે આનંદ કરો અને ખુશીથી કૂદો કેમ કે જુઓ, સ્વગર્માં તમારો બદલો મોટો છે; કેમ કે તેઓના પૂવર્જાેએ પ્રબોધકોની પ્રત્યે એવું જ વતર્ન કયુર્ 
હતું.

24 Πλὴν
પરંતુ
G4133

οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν
તમને
G4771

τοῖς
તે
G3588

πλουσίοις,
ધનવાનો
G4145

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀπέχετε
પામી–ચૂક્યા–છો
G0568

τὴν
તે
G3588

παράκλησιν
િદલાસો
G3874

ὑμῶν.
તમારો
G4771

  પણ ઓ ધનવાનો તમને અફસોસ છે� કેમ કે તમે તમારો િદલાસો પામી ચૂક્યા છો�

25 οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν
તમને
G4771

οἱ
જે
G3588

ἐμπεπλησμένοι
ધરાયેલા
G1705

νῦν,
હવે
G3568

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πεινάσετε.
ભૂખ્યા–થશો
G3983

οὐαί
અફસોસ
G3759

οἱ
જે
G3588

γελῶντες
હસનારા
G1070

νῦν,
હવે
G3568

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πενθήσετε
શોક–કરશો
G3996

καὶ
અને
G2532

κλαύσετε.
રડશો
G2799

  ઓ અત્યારે ધરાયેલાઓ તમને અફસોસ છે� કેમ કે તમે ભૂખ્યા થશો. ઓ હાલનાં હસનારાઓ, તમને અફસોસ છે� કેમ કે તમે શોક કરશો અને રડશો.
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26 οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὅταν
જ્યારે
G3752

καλῶς�
સારું
G2573

ὑμᾶς
તમારું
G4771

εἴπωσιν
બોલે
G3004

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι,
માણસો
G0444

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰ
તે
G3588

αὐτὰ
એ–જ
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐποίουν
કરતા–હતા
G4160

τοῖς
તે
G3588

ψευδοπροφήταις
જૂઠા–પ્રબોધકો–સાથે
G5578

οἱ
તે
G3588

πατέρες
િપતાઓ
G3962

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  જયારે સઘળા લોકો તમારું સારું બોલે ત્યારે તમને અફસોસ છે� કેમ કે તેઓના પૂવર્જાે જૂઠાં પ્રબોધકો પ્રત્યે તેમ જ વત્યાર્ હતા.

27 Ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὑμῖν
તમને
G4771

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

τοῖς
જે
G3588

ἀκούουσιν:
સાંભળો–છો
G0191

Ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

τοὺς
તે
G3588

ἐχθροὺς
દશુ્મનોને
G2190

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καλῶς
ભલું
G2573

ποιεῖτε
કરો
G4160

τοῖς
જે
G3588

μισοῦσιν
િધક્કારે–છે
G3404

ὑμᾶς,
તમને
G4771

  પણ હંુ તમને સાંભળનારાઓને કહંુ છંુ કે, તમારા શત્રુઓ પર પ્રેમ કરો, જઓે તમારો દ્વષે કરે છે તેઓનું ભલું કરો,

28 εὐλογεῖτε
આશીવાર્દ–આપો
G2127

τοὺς
જઓે
G3588

καταρωμένους
શ્રાપ–આપે–છે
G2672

ὑμᾶς,
તમને
G4771

προσεύχεσθε
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

περὶ
િવશે
G4012

τῶν
જઓે
G3588

ἐπηρεαζόντων
દઃુખ–દે–છે
G1908

ὑμᾶς.
તમને
G4771

  જઓે તમને શાપ દે છે તેઓને આશીવાર્દ દો, જઓે તમારું અપમાન કરે છે તેઓને સારુ પ્રાથર્ના કરો.

29 τῷ
જે
G3588

τύπτοντί
મારે–છે
G5180

σε
તને
G4771

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તારા
G3588

σιαγόνα,
ગાલ–પર
G4600

πάρεχε
ધર
G3930

καὶ
પણ
G2532

τὴν
તે
G3588

ἄλλην;
બીજાે
G0243

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
જે
G3588

αἴροντός
લે–છે
G0142

σου
તારો
G4771

τὸ
તે
G3588

ἱμάτιον,
ઝભ્ભો
G2440

καὶ
પણ
G2532

τὸν
તે
G3588

χιτῶνα
અંગરખું
G5509

μὴ
ના
G3361

κωλύσῃς.
રોકતો
G2967

  જ ેકોઈ તારા એક ગાલ પર તમાચો મારે, તેની આગળ બીજાે ગાલ પણ ધર; કોઈ તારા વસ્ત્રો લઈ લે, તેનાથી તારું પહેરણ પણ પાછંુ રાખીશ નિહ.

30 παντὶ
દરેકને
G3956

αἰτοῦντί
માગનારને
G0154

σε,
તને
G4771

δίδου;
આપ
G1325

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
જે
G3588

αἴροντος
લે–છે
G0142

τὰ
તે
G3588

σὰ,
તારું
G4674

μὴ
ના
G3361

ἀπαίτει;
પાછંુ–માગતો
G0523

  જાે કોઈ તારી પાસે માગે તેને આપ; કોઈ તારું કશું પણ લઈ જાય તેની પાસેથી તું પાછંુ માગીશ નિહ.

31 καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

θέλετε
ઇચ્છો–છો
G2309

ἵνα
કે
G2443

ποιῶσιν
કરે
G4160

ὑμῖν
તમને
G4771

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι,
માણસો
G0444

ποιεῖτε
કરો
G4160

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁμοίως.
એવું–જ
G3668

  લોકો જમે તમારી સાથે જ ેરીતે વતેર્ તેમ જ તમે પણ તેઓની સાથે વતર્ન કરો.

32 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો–છો
G0025

τοὺς
જે
G3588

ἀγαπῶντας
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ποία
કેવી
G4169

ὑμῖν
તમને
G4771

χάρις
કૃપા
G5485

ἐστίν?
છે
G1510

καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
પણ
G1063

οἱ
તે
G3588

ἁμαρτωλοὶ
પાપીઓ
G0268

τοὺς
જે
G3588

ἀγαπῶντας
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ἀγαπῶσιν.
પ્રેમ–કરે–છે
G0025
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  તમારા પર જઓે પ્રેમ રાખે છે તેઓ પર જ તમે પ્રેમ રાખો, તો તમારી મહેરબાની શાની? કેમ કે પાપીઓ પણ પોતાની ઉપર પ્રેમ રાખનારાઓ પર જ પ્રેમ 
રાખે છે.

33 καὶ
અને
G2532

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ἐὰν
જાે
G1437

ἀγαθοποιῆτε
ભલું–કરો–છો
G0015

τοὺς
જઓે
G3588

ἀγαθοποιοῦντας
ભલું–કરે–છે
G0015

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ποία
કેવી
G4169

ὑμῖν
તમને
G4771

χάρις
કૃપા
G5485

ἐστίν?
છે
G1510

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

ἁμαρτωλοὶ
પાપીઓ
G0268

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
એ–જ
G0846

ποιοῦσιν.
કરે–છે
G4160

  જ ેતમારું સારું કરે છે માત્ર તેઓનું જ સારું જાે તમે કરો, તો તમારી મહેરબાની શાની? કેમ કે પાપીઓ પણ એમ જ કરે છે.

34 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

δανίσητε
ઉધાર–આપો
G1155

παρ’
જમેનાથી
G3844

ὧν
જમેની–પાસેથી
G3739

ἐλπίζετε
આશા–રાખો–છો
G1679

λαβεῖν,
પાછંુ–લેવાની
G2983

ποία
કેવી
G4169

ὑμῖν
તમને
G4771

χάρις
કૃપા
G5485

ἐστίν?
છે
G1510

καὶ
પણ
G2532

ἁμαρτωλοὶ
પાપીઓ
G0268

ἁμαρτωλοῖς
પાપીઓને
G0268

δανίζουσιν,
ઉધાર–આપે–છે
G1155

ἵνα
કે
G2443

ἀπολάβωσιν
પાછંુ–મળે
G0618

τὰ
તે
G3588

ἴσα.
એટલું–જ
G2470

  જનેી પાસેથી તમે પાછંુ મેળવાની અપેક્ષા રાખો છો, તેઓને જ તમે ઉછીનું આપો, તો તમારી મહેરબાની શાની? કેમ કે પૂરેપૂરું પાછંુ મળવાનું હોય તો 
પાપીઓ પણ પાપીઓને ઉછીનું આપે છે.

35 πλὴν
પરંતુ
G4133

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

τοὺς
તમારા
G3588

ἐχθροὺς
દશુ્મનોને
G2190

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀγαθοποιεῖτε,
ભલું–કરો
G0015

καὶ
અને
G2532

δανίζετε,
ઉધાર–આપો
G1155

μηδὲν
કંઈ–પણ
G3367

ἀπελπίζοντες;
પાછા–ની–આશા–રાખ્યા–િવના
G0560

καὶ
અને
G2532

ἔσται
થશે
G1510

ὁ
તે
G3588

μισθὸς
બદલો
G3408

ὑμῶν
તમારો
G4771

πολύς,
મોટો
G4183

καὶ
અને
G2532

ἔσεσθε
થશો
G1510

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

Ὑψίστου;
પરાત્પરના
G5310

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτὸς
તે
G0846

χρηστός
ઉદાર
G5543

ἐστιν
છે
G1510

ἐπὶ
પ્રત્યે
G1909

τοὺς
તે
G3588

ἀχαρίστους
અકૃતજ્ઞો
G0884

καὶ
અને
G2532

πονηρούς.
દષુ્ટો
G4190

  પણ તમે તમારા શત્રુઓ પર પ્રેમ રાખો, અને તેઓનું સારું કરો, પાછંુ મળવાની ઇચ્છા રાખ્યા વગર ઉછીનું આપો; અને તમને મોટો બદલો મળશે અને તમે 
પરાત્પરના દીકરા થશો; કેમ કે અનુપકારીઓ તથા પાપીઓ પર તેઓ માયાળુ છે.

36 Γίνεσθε
થાઓ
G1096

οἰκτίρμονες,
દયાળુ
G3629

καθὼς
જમે
G2531

[καὶ]
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

οἰκτίρμων
દયાળુ
G3629

ἐστίν.
છે
G1510

  માટે જમે તમારા ઈશ્વરિપતા દયાળુ છે, તેમ તમે દયાળુ થાઓ.

37 καὶ
અને
G2532

μὴ
ના
G3361

κρίνετε,
ન્યાય–કરો
G2919

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

κριθῆτε;
ન્યાય–થશે
G2919

καὶ
અને
G2532

μὴ
ના
G3361

καταδικάζετε,
દોિષત–ઠેરવો
G2613

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

καταδικασθῆτε.
દોિષત–ઠેરવાશો
G2613

ἀπολύετε,
માફ–કરો
G0630

καὶ
અને
G2532

ἀπολυθήσεσθε.
માફ–થશો
G0630

  કોઈનો ન્યાય ન કરો, અને તમારો ન્યાય નિહ કરાશે. કોઈને દોિષત ન ઠરાવો અને તમે દોિષત નિહ ઠરાવાશો. માફ કરો અને તમને પણ માફ કરાશે.
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38 δίδοτε,
આપો
G1325

καὶ
અને
G2532

δοθήσεται
આપવામાં–આવશે
G1325

ὑμῖν.
તમને
G4771

μέτρον
માપ
G3358

καλὸν,
સારું
G2570

πεπιεσμένον,
દબાવેલું
G4085

σεσαλευμένον,
હલાવેલું
G4531

ὑπερεκχυννόμενον,
છલકાતું
G5240

δώσουσιν
આપશે
G1325

εἰς
માં
G1519

τὸν
તમારા
G3588

κόλπον
ખોળામાં
G2859

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ᾧ
જે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μέτρῳ
માપથી
G3358

μετρεῖτε,
માપો–છો
G3354

ἀντιμετρηθήσεται
માપવામાં–આવશે
G0488

ὑμῖν.
તમને
G4771

  આપો ને તમને પણ આપવામાં આવશે; સારું માપ દાબેલું ને હલાવેલું તથા ઊભરાતું તમારા ખોળામાં તેઓ ઠાલવી દેશે. કેમ કે જ ેમાપથી તમે માપી 
આપો છો, તેથી તમને પાછંુ માપી અપાશે.

39 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Μήτι
શું
G3385

δύναται
શકે–છે
G1410

τυφλὸς,
આંધળો
G5185

τυφλὸν
આંધળાને
G5185

ὁδηγεῖν?
દોરવા
G3594

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

ἀμφότεροι
બંને
G0297

εἰς
માં
G1519

βόθυνον
ખાડામાં
G0999

ἐμπεσοῦνται?
પડશે
G1706

  ઈસુએ તેઓને એક દ્રષ્ટાંત પણ કહ્યું  કે, ‘શું દ્રિષ્ટહીન વ્યિક્ત અન્ય દ્રિષ્ટહીનને દોરી શકે? શું બન્ને ખાડામાં પડશે નિહ?

40 οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

ὑπὲρ
ઉપર
G5228

τὸν
ના
G3588

διδάσκαλον;
ગુરુ–કરતાં
G1320

κατηρτισμένος
સંપૂણર્–તૈયાર
G2675

δὲ
પણ
G1161

πᾶς
દરેક
G3956

ἔσται,
થશે
G1510

ὡς
જવેો
G5613

ὁ
તે
G3588

διδάσκαλος
ગુરુ
G1320

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  િશષ્ય પોતાના ગુરુ કરતાં મોટો નથી, પણ પ્રત્યેક િશષ્ય સંપૂણર્ રીતે તૈયાર થયા પછી પોતાના ગુરુ જવેો થશે.

41 Τί
શા–માટે
G5101

δὲ
અને
G1161

βλέπεις
જુએ–છે
G0991

τὸ
તે
G3588

κάρφος
કણું
G2595

τὸ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
ના
G3588

ὀφθαλμῷ
આંખમાં
G3788

τοῦ
ના
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈની
G0080

σου,
તારા
G4771

τὴν
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

δοκὸν
ભાટંુ
G1385

τὴν
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
ના
G3588

ἰδίῳ,
પોતાની
G2398

ὀφθαλμῷ
આંખમાં
G3788

οὐ
નથી
G3756

κατανοεῖς?
જાેતો
G2657

  તું તારા ભાઈની આંખમાંનું ફોતરું ધ્યાનમાં લે છે, અને તારી પોતાની આંખમાંનો ભારોટીયો કેમ જાેતો નથી?
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42 πῶς
કેમ
G4459

δύνασαι
શકે–છે
G1410

λέγειν
કહેવા
G3004

τῷ
ના
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈને
G0080

σου,
તારા
G4771

Ἀδελφέ,
ભાઈ
G0080

ἄφες
દે
G0863

ἐκβάλω
કાઢંુ
G1544

τὸ
તે
G3588

κάρφος
કણું
G2595

τὸ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
ના
G3588

ὀφθαλμῷ
આંખમાંથી
G3788

σου,
તારા
G4771

αὐτὸς
તું
G0846

τὴν
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
ના
G3588

ὀφθαλμῷ
આંખમાંનું
G3788

σοῦ
તારા
G4771

δοκὸν
ભાટંુ
G1385

οὐ
નથી
G3756

βλέπων?
જાેતો
G0991

ὑποκριτά,
ઢોંગી
G5273

ἔκβαλε
પહેલાં–કાઢ
G1544

πρῶτον
પહેલાં
G4412

τὴν
તે
G3588

δοκὸν
ભાટંુ
G1385

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

ὀφθαλμοῦ
આંખમાંથી
G3788

σοῦ,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

τότε
પછી
G5119

διαβλέψεις
સ્પષ્ટ–જાેશે
G1227

τὸ
તે
G3588

κάρφος
કણું
G2595

τὸ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
ના
G3588

ὀφθαλμῷ
આંખમાંથી
G3788

τοῦ
ના
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈની
G0080

σου
તારા
G4771

ἐκβαλεῖν.
કાઢવા
G1544

  તારી પોતાની આંખમાંનો ભારોટીયો ન જાેતો હોય તો પછી તું તારા ભાઈને કઈ રીતે કહી શકે કે, ભાઈ, તારી આંખમાંથી મને તણખલું ફોતરું દે? ઓ 
ઢોંગી, તું પહેલાં પોતાની આંખમાંથી ભારોટીયો કાઢ, અને ત્યાર પછી તને તારા ભાઈની આંખમાંથી ફોતરું કાઢવાને સારી રીતે દેખાશે.

43 Οὐ
નથી
G3756

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
હોતું
G1510

δένδρον
ઝાડ
G1186

καλὸν,
સારું
G2570

ποιοῦν
આપતું
G4160

καρπὸν
ફળ
G2590

σαπρόν;
ખરાબ
G4550

οὐδὲ
અને–ના
G3761

πάλιν
ફરીથી
G3825

δένδρον
ઝાડ
G1186

σαπρὸν,
ખરાબ
G4550

ποιοῦν
આપતું
G4160

καρπὸν
ફળ
G2590

καλόν;
સારું
G2570

  કોઈ સારા વૃક્ષને ખરાબ ફળ આવતું નથી; વળી કોઈ ખરાબ ઝાડને સારું ફળ આવતું નથી.

44 ἕκαστον
દરેક
G1538

γὰρ
કારણ–કે
G1063

δένδρον,
ઝાડ
G1186

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

ἰδίου
પોતાના
G2398

καρποῦ,
ફળથી
G2590

γινώσκεται.
ઓળખાય–છે
G1097

οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐξ
થી
G1537

ἀκανθῶν
કાંટાઓથી
G0173

συλλέγουσιν
ભેગી–કરે–છે
G4816

σῦκα,
અંજીર
G4810

οὐδὲ
અને–ના
G3761

ἐκ
થી
G1537

βάτου
ઝાડી–માંથી
G0942

σταφυλὴν
દ્રાક્ષ
G4718

τρυγῶσιν.
વીણે–છે
G5166

  દરેક ઝાડ પોતાનાં ફળથી ઓળખાય છે; કેમ કે કાંટાનાં ઝાડ પરથી લોકો અંજીર વીણતા નથી, અને ઝાંખરાં પરથી દ્રાક્ષ વીણતા નથી.

45 ὁ
તે
G3588

ἀγαθὸς
ભલો
G0018

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

ἀγαθοῦ
ભલા
G0018

θησαυροῦ
ખજાનામાંથી
G2344

τῆς
ના
G3588

καρδίας
હૃદયના
G2588

‹αὐτοῦ›,
પોતાના
G0846

προφέρει
બહાર–લાવે–છે
G4393

τὸ
તે
G3588

ἀγαθόν;
ભલું
G0018

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πονηρὸς,
ખરાબ–માણસ
G4190

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

πονηροῦ,
ખરાબ–માંથી
G4190

προφέρει
બહાર–લાવે–છે
G4393

τὸ
તે
G3588

πονηρόν.
ખરાબ
G4190

ἐκ
માંથી
G1537

γὰρ
કારણ–કે
G1063

περισσεύματος
પુષ્કળતાથી
G4051

καρδίας,
હૃદયની
G2588

λαλεῖ
બોલે–છે
G2980

τὸ
તે
G3588

στόμα
મોઢંુ
G4750

αὐτοῦ.
તેનું
G0846

  સારો માણસ પોતાના મનના ભંડારમાંથી સારુ કાઢે છે; ખરાબ માણસ પોતાના મનના ખરાબ ભંડારમાંથી ખરાબ કાઢે છે; કારણ કે મનમાં જ ેભરપૂર ભરેલું 
હોય તે જ મુખથી બોલાય છે.

46 Τί
શા–માટે
G5101

δέ
અને
G1161

με
મને
G1473

καλεῖτε
બોલાવો–છો
G2564

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

κύριε,
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

ποιεῖτε
કરતા
G4160

ἃ
જે
G3739

λέγω?
કહંુ–છંુ
G3004
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લૂક

  તમે મને પ્રભુ, પ્રભુ, કેમ કહો છો, અને જ ેહંુ કહંુ છંુ તે કરતા નથી?

47 Πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος
આવે–છે
G2064

πρός
પાસે
G4314

με,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀκούων
સાંભળે–છે
G0191

μου
મારાં
G1473

τῶν
ના
G3588

λόγων,
વચનો
G3056

καὶ
અને
G2532

ποιῶν
કરે–છે
G4160

αὐτούς,
તેમને
G0846

ὑποδείξω
બતાવીશ
G5263

ὑμῖν
તમને
G4771

τίνι
કોના
G5101

ἐστὶν
જવેો
G1510

ὅμοιος.
છે
G3664

  જ ેકોઈ મારી પાસે આવે છે, અને મારાં વચન સાંભળે છે તથા પાળે છે, તે કોનાં જવેા છે, એ હંુ તમને કહીશ.

48 ὅμοιός
જવેો
G3664

ἐστιν
છે
G1510

ἀνθρώπῳ
માણસ–જવેો
G0444

οἰκοδομοῦντι
બાંધનાર
G3618

οἰκίαν,
ઘર
G3614

ὃς
જણેે
G3739

ἔσκαψεν
ખોદ્યું
G4626

καὶ
અને
G2532

ἐβάθυνεν,
ઊંડંુ–કયુર્ં
G0900

καὶ
અને
G2532

ἔθηκεν
નાખ્યો
G5087

θεμέλιον
પાયો
G2310

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

πέτραν;
ખડક–પર
G4073

πλημμύρης
પૂરનું
G4132

δὲ
અને
G1161

γενομένης,
આવ્યું–ત્યારે
G1096

προσέρηξεν
અથડાયું
G4366

ὁ
તે
G3588

ποταμὸς
નદી
G4215

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘર–સાથે
G3614

ἐκείνῃ,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ના
G3756

ἴσχυσεν
શક્યું
G2480

σαλεῦσαι
હલાવી
G4531

αὐτὴν,
તેને
G0846

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

οἰκοδομῆσθαι
બાંધેલું–હતું
G3618

αὐτήν.
તે
G0846

  તે એક ઘર બાંધનાર માણસના જવેો છે, જણેે ઊંડંુ ખોદીને ખડક પર પાયો નાખ્યો; અને જયારે પૂર આવ્યું, ત્યારે તે ઘરને નદીનો સપાટો લાગ્યો, પણ તેને 
હલાવી ન શક્યો, કેમ કે તે મજબૂત બાંધેલું હતું.

49 ὁ
પણ
G3588

δὲ
જે
G1161

ἀκούσας,
સાંભળીને
G0191

καὶ
અને
G2532

μὴ
ના
G3361

ποιήσας,
કરીને
G4160

ὅμοιός
જવેો
G3664

ἐστιν
છે
G1510

ἀνθρώπῳ
માણસ–જવેો
G0444

οἰκοδομήσαντι
બાંધનાર
G3618

οἰκίαν
ઘર
G3614

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν
જમીન–પર
G1093

χωρὶς
િવના
G5565

θεμελίου;
પાયા
G2310

ᾗ
જનેે
G3739

προσέρηξεν
અથડાયું
G4366

ὁ
તે
G3588

ποταμός,
નદી
G4215

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

συνέπεσεν,
તૂટી–પડ્યું
G4098

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયો
G1096

τὸ
તે
G3588

ῥῆγμα
િવનાશ
G4485

τῆς
ના
G3588

οἰκίας
ઘરનો
G3614

ἐκείνης,
તે
G1565

μέγα.
મોટો
G3173

  પણ જ ેમારાં વચનને સાંભળે છે પણ તે પ્રમાણે કરતો નથી તે આ માણસના જવેો છે કે જણેે પાયો નાખ્યા િવના જમીન પર ઘર બાંધ્યું; અને તે નદીમાં પૂર 
આવ્યું અને તે ઘર તરત પડી ગયું; અને તે ઘરનો સંપૂણર્ નાશ થયો.’”

Chapter 7
1 Ἐπειδὴ

પછી–જ્યારે
G1894

ἐπλήρωσεν
તેમણે–પૂણર્–કયાર્ં
G4137

πάντα
સવર્
G3956

τὰ
તે
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

αὐτοῦ,
તેમનાં
G0846

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

ἀκοὰς
કાનો
G0189

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ,
લોકોના
G2992

εἰσῆλθεν
તે–પ્રવેશ્યા
G1525

εἰς
માં
G1519

Καφαρναούμ.
કફનાર્હૂમ
G2584

  લોકોને બધી વાતો કહી રહ્યા પછી ઈસુ કપરનાહૂમમાં ગયા.
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2 Ἑκατοντάρχου
સૂબેદારનો
G1543

δέ
પણ
G1161

τινος
એક–કોઈ
G5100

δοῦλος,
દાસ
G1401

κακῶς
બીમાર–હોઈને
G2560

ἔχων,
હતો
G2192

ἤμελλεν
મરવા–લાગ્યો–હતો
G3195

τελευτᾶν,
મરવાની–અણી–પર
G5053

ὃς
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

αὐτῷ
તેને
G0846

ἔντιμος.
વહાલો
G1784

  ત્યાં એક સૂબેદારનો ચાકર જ ેતેને િપ્રય હતો તે બીમાર પડ્યો હતો અને મરવાની અણી પર હતો.

3 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

ἀπέστειλεν
તેણે–મોકલ્યા
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

πρεσβυτέρους
વડીલોને
G4245

τῶν
ના
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

ἐρωτῶν
િવનંતી–કરતાં
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὅπως
કે
G3704

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

διασώσῃ
બચાવે
G1295

τὸν
તેના
G3588

δοῦλον
દાસને
G1401

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  ઈસુ િવશે સૂબેદારે સાંભળતાં તેણે યહૂદીઓના કેટલાક વડીલોને તેમની પાસે મોકલ્યા અને એવી િવનંતી કરી કે, ‘તમે આવીને મારા ચાકરને બચાવો.’”

4 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
અને
G1161

παραγενόμενοι
આવીને
G3854

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુની
G2424

παρεκάλουν
તેઓ–િવનંતી–કરવા–લાગ્યા
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

σπουδαίως,
આગ્રહથી
G4709

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

ἄξιός
યોગ્ય
G0514

ἐστιν,
છે
G1510

ᾧ
જનેે
G3739

παρέξῃ
તમે–આ–આપો
G3930

τοῦτο;
આ
G3778

  ત્યારે લોકોએ ઈસુની પાસે આવીને તેમને આગ્રહથી િવનંતી કરતાં કહ્યું  કે, ‘જનેે સારુ તમે આટલું કરો તેને તે યોગ્ય છે;

5 ἀγαπᾷ
તે–પ્રેમ–કરે–છે
G0025

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
આપણા
G3588

ἔθνος
પ્રજાને
G1484

ἡμῶν,
આપણી
G1473

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

συναγωγὴν
સભાસ્થાન
G4864

αὐτὸς
તેણે–પોતે
G0846

ᾠκοδόμησεν
બંધાવ્યું
G3618

ἡμῖν.
અમારા–માટે
G1473

  કારણ કે તે આપણા લોકો પર પ્રેમ રાખે છે; અને તેણે પોતાના ખચેર્ આપણે સારુ આપણું સભાસ્થાન બંધાવ્યું છે.’”

6 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐπορεύετο
ચાલ્યા
G4198

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς;
તેઓની
G0846

ἤδη
હવે
G2235

δὲ,
પણ
G1161

αὐτοῦ
તે
G0846

οὐ
નિહ
G3756

μακρὰν
દરૂ
G3112

ἀπέχοντος
હોતાં
G0568

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

οἰκίας,
ઘરથી
G3614

ἔπεμψεν
મોકલ્યા
G3992

φίλους
િમત્રોને
G5384

ὁ
તે
G3588

ἑκατοντάρχης,
સૂબેદારે
G1543

λέγων
કહેતાં
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

μὴ
નિહ
G3361

σκύλλου,
તકલીફ–લો
G4660

οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἱκανός
યોગ્ય
G2425

εἰμι,
હંુ–છંુ
G1510

ἵνα
કે
G2443

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

τὴν
તે
G3588

στέγην
છત
G4721

μου
મારી
G1473

εἰσέλθῃς;
તમે–આવો
G1525

  એટલે ઈસુ તેઓની સાથે ગયા. અને ઈસુ તેના ઘરથી થોડ ેદરૂ હતા એટલામાં સૂબેદારે ઈસુ પાસે િમત્રો મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, ‘પ્રભુ, આપ તસ્દી ન લેશો, 
કેમ કે તમે મારે ઘરે આવો એવો હંુ યોગ્ય નથી;
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7 διὸ
તેથી
G1352

οὐδὲ
નિહ
G3761

ἐμαυτὸν
મારી–જાતને
G1683

ἠξίωσα
હંુ–યોગ્ય–ગણ્યો
G0515

πρὸς
પાસે
G4314

σὲ
તમારી
G4771

ἐλθεῖν;
આવવા
G2064

ἀλλὰ
પણ
G0235

εἰπὲ
કહો
G3004

λόγῳ,
વચનથી
G3056

καὶ
અને
G2532

ἰαθήτω
સાજાે–થાય
G2390

ὁ
મારો
G3588

παῖς
સેવક
G3816

μου.
મારો
G1473

  એ કારણથી હંુ મારી જાતને પણ તમારી પાસે આવવા લાયક ગણ્યો નિહ; પણ તમે કેવળ શબ્દ બોલો, એટલે મારો ચાકર સાજાે થશે.

8 καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
પણ
G1063

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἄνθρωπός
માણસ
G0444

εἰμι
છંુ
G1510

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

τασσόμενος,
મૂકાયેલો
G5021

ἔχων
રાખતો
G2192

ὑπ’
નીચે
G5259

ἐμαυτὸν
મારી
G1683

στρατιώτας;
િસપાઈઓ
G4757

καὶ
અને
G2532

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

τούτῳ,
આને
G3778

Πορεύθητι,
જા
G4198

καὶ
અને
G2532

πορεύεται;
તે–જાય–છે
G4198

καὶ
અને
G2532

ἄλλῳ,
બીજાને
G0243

Ἔρχου,
આવ
G2064

καὶ
અને
G2532

ἔρχεται;
તે–આવે–છે
G2064

καὶ
અને
G2532

τῷ
મારા
G3588

δούλῳ
દાસને
G1401

μου,
મારા
G1473

Ποίησον
આ–કર
G4160

τοῦτο,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ποιεῖ.
તે–કરે–છે
G4160

  કેમ કે હંુ પણ કોઈ માણસના હાથ નીચે કામ કરું છંુ; અને મારે પોતાના અિધકાર નીચે પણ િસપાઈઓ છે; હંુ એકને કહંુ છંુ કે, જા, અને તે જાય છે; અને 
બીજાને કહંુ છંુ કે, આવ, અને તે આવે છે; મારા ચાકરને કહંુ છંુ કે આ પ્રમાણે કર, તે કરે છે.’”

9 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ
તો
G1161

ταῦτα,
આ–વાતો
G3778

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐθαύμασεν
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

αὐτόν;
તેના–િવશે
G0846

καὶ
અને
G2532

στραφεὶς
ફરીને
G4762

τῷ
તે
G3588

ἀκολουθοῦντι
અનુસરતા
G0190

αὐτῷ
તેમની–પાછળ
G0846

ὄχλῳ,
ટોળાને
G3793

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐδὲ
આવો–નિહ
G3761

ἐν
માં–પણ
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰσραὴλ
ઇઝરાયલમાં
G2474

τοσαύτην
આટલો
G5118

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

εὗρον.
મેં–જાેયો
G2147

  એ વાત સાંભળીને ઈસુ તેનાથી આશ્ચયર્ પામ્યા, અને ફરીને પોતાની પાછળ આવેલા લોકોને ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘હંુ તમને કહંુ છંુ કે, આટલો બધો િવશ્વાસ મેં 
ઇઝરાયલમાં પણ જાેયો નથી.’”

10 καὶ
અને
G2532

ὑποστρέψαντες
પાછા–ફરીને
G5290

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον,
ઘરમાં
G3624

οἱ
તે
G3588

πεμφθέντες,
મોકલેલાઓએ
G3992

εὗρον
જાેયો
G2147

τὸν
તે
G3588

δοῦλον
દાસને
G1401

ὑγιαίνοντα.
સાજાે
G5198

  સૂબેદારે જઓેને મોકલ્યા હતા તેઓ પાછા ઘરે આવ્યા, ત્યારે તેઓએ બીમાર ચાકરને સાજાે થયેલો જાેયો.

11 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
બન્યું
G1096

ἐν
પછી
G1722

τῷ
તે
G3588

ἑξῆς,
બીજ–ેિદવસે
G1836

ἐπορεύθη
તે–ગયા
G4198

εἰς
માં
G1519

πόλιν
શહેર
G4172

καλουμένην
જનેું–નામ–હતું
G2564

Ναΐν,
નાઈન
G3484

καὶ
અને
G2532

συνεπορεύοντο
સાથે–ચાલતા–હતા
G4848

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ὄχλος
ટોળું
G3793

πολύς.
મોટંુ
G4183
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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https://biblehub.com/greek/846.htm
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લૂક

  થોડા િદવસ પછી નાઈન નામના શહેરમાં ઈસુ ગયા, અને તેમના િશષ્યો તથા ઘણાં લોકો પણ તેમની સાથે ગયા.

12 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
તો
G1161

ἤγγισεν
નજીક–આવ્યા
G1448

τῇ
તે
G3588

πύλῃ
દરવાજા–પાસે
G4439

τῆς
ના
G3588

πόλεως,
શહેરના
G4172

καὶ
ત્યાં
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐξεκομίζετο
બહાર–લઈ–જવાતો–હતો
G1580

τεθνηκὼς,
મૃત
G2348

μονογενὴς
એકનો–એક
G3439

υἱὸς
દીકરો
G5207

τῇ
તે
G3588

μητρὶ
માતાનો
G3384

αὐτοῦ;
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

αὐτὴ
તે
G0846

ἦν
હતી
G1510

χήρα.
િવધવા
G5503

καὶ
અને
G2532

ὄχλος
ટોળું
G3793

τῆς
ના
G3588

πόλεως,
શહેરનું
G4172

ἱκανὸς,
ઘણું–મોટંુ
G2425

ἦν
હતું
G1510

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῇ.
તેણીની
G0846

  હવે તેઓ શહેરના દરવાજા પાસે આવ્યા ત્યારે જુઓ, તેઓ એક મરેલા માણસને બહાર લઈ જતા હતા; તે તેની માનો એકનો એક દીકરો હતો, અને તે 
િવધવા હતી; શહેરના ઘણાં લોક તેની સાથે હતા.

13 καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

αὐτὴν,
તેણીને
G0846

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુને
G2962

ἐσπλαγχνίσθη
દયા–આવી
G4697

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτῇ,
તેણીની
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેણીને
G0846

Μὴ
નિહ
G3361

κλαῖε.
રડ
G2799

  તેને જાેઈને પ્રભુને તેના પર અનુકંપા આવી, અને ઈસુએ તે સ્ત્રીને કહ્યું  કે, ‘રડીશ નિહ.’”

14 καὶ
અને
G2532

προσελθὼν,
નજીક–આવીને
G4334

ἥψατο
તેમણે–અડક્યું
G0680

τῆς
તે
G3588

σοροῦ;
ઠાઠડીને
G4673

οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

βαστάζοντες
ઉપાડનારા
G0941

ἔστησαν.
ઊભા–રહ્યા
G2476

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Νεανίσκε,
જુવાન
G3495

σοὶ
તને
G4771

λέγω,
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ἐγέρθητι!
ઊઠ
G1453

  ઈસુએ મૃત્યુ પામેલી વ્યિક્તની પાસે જઈને તેની ઠાઠડી અડક્યા એટલે તે મૃતદેહ ઊંચકનારા ઊભા રહ્યા. અને ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘જુવાન, હંુ તને કહંુ છંુ કે, 
ઊઠ સજીવન થા.’”

15 καὶ
અને
G2532

ἀνεκάθισεν
બેઠો–થયો
G0339

ὁ
તે
G3588

νεκρὸς,
મૃત
G3498

καὶ
અને
G2532

ἤρξατο
તેણે–શરૂ–કયુર્ં
G0756

λαλεῖν,
બોલવાનું
G2980

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
તેમણે–આપ્યો
G1325

αὐτὸν
તેને
G0846

τῇ
તેની
G3588

μητρὶ
માતાને
G3384

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  જ ેમૃત્યુ પામેલો હતો તે ઊભો થયો, અને બોલવા લાગ્યો. ઈસુએ તેને તેની માને સોંપ્યો.

16 ἔλαβεν
ભય–લાગ્યો
G2983

δὲ
તો
G1161

φόβος
ભય
G5401

πάντας,
બધાંને
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐδόξαζον
તેઓ–મિહમા–આપવા–લાગ્યા
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરનો
G2316

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Προφήτης
પ્રબોધક
G4396

μέγας
મોટો
G3173

ἠγέρθη
ઊઠ્યો–છે
G1453

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν!
આપણામાં
G1473

καὶ
અને
G2532

ὅτι,
કે
G3754

Ἐπεσκέψατο
મુલાકાત–લીધી
G1980

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὸν
તેમના
G3588

λαὸν
લોકોની
G2992

αὐτοῦ!
તેમના
G0846
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લૂક

  આ જાેઈને સવર્ને ઘણો ભય લાગ્યો; અને તેઓએ ઈશ્વરનો મિહમા કરીને કહ્યું  કે, ‘એક મોટો પ્રબોધક આપણામાં ઊભો થયો છે, અને ઈશ્વરે પોતાના 
લોકોની મુલાકાત લીધી છે.’”

17 καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
ફેલાયો
G1831

ὁ
આ
G3588

λόγος
સમાચાર
G3056

οὗτος
આ
G3778

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
આખા
G3650

τῇ
તે
G3588

Ἰουδαίᾳ
યહૂિદયામાં
G2449

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

πάσῃ
સમગ્ર
G3956

τῇ
તે
G3588

περιχώρῳ.
આજુબાજુના–પ્રદેશમાં
G4066

  તેમના સંબંધીની વાતો આખા યહૂિદયામાં તથા આસપાસના સઘળા પ્રદેશમાં ફેલાઈ ગઈ.

18 Καὶ
અને
G2532

ἀπήγγειλαν
ખબર–આપી
G0518

Ἰωάννῃ
યોહાનને
G2491

οἱ
તેના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
સવર્
G3956

τούτων.
આ–બાબતોની
G3778

  યોહાનના િશષ્યોએ એ સવર્ વાતો િવષે તેને કહી જણાવ્યું.

19 καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

δύο
બે
G1417

τινὰς
અમુક
G5100

τῶν
ના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંથી
G3101

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

ἔπεμψεν
મોકલ્યા
G3992

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Κύριον,
પ્રભુની
G2962

λέγων,
કહેતાં
G3004

Σὺ
તમે
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

ἐρχόμενος?
આવનાર
G2064

ἢ
કે
G2228

ἄλλον
બીજાની
G0243

προσδοκῶμεν?
અપેક્ષા–રાખીએ
G4328

  યોહાને પોતાના િશષ્યોમાંના બેને પોતાની પાસે બોલાવીને તેઓને પ્રભુની પાસે મોકલીને પુછાવ્યું કે, ‘જ ેઆવનાર છે તે શું તમે છો, કે અમે બીજાની રાહ 
જાેઈએ?’”

20 παραγενόμενοι
આવીને
G3854

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેમની
G0846

οἱ
તે
G3588

ἄνδρες
માણસોએ
G0435

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ὁ
તે
G3588

Βαπτιστὴς
બાિપ્તસ્મા–આપનારે
G0910

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા–છે
G0649

ἡμᾶς
અમને
G1473

πρὸς
પાસે
G4314

σὲ,
તમારી
G4771

λέγων,
કહેતાં
G3004

Σὺ
તમે
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

ἐρχόμενος?
આવનાર
G2064

ἢ
કે
G2228

ἄλλον
બીજાની
G0243

προσδοκῶμεν?
અપેક્ષા–રાખીએ
G4328

  તે માણસોએ તેમની પાસે આવીને કહ્યું  કે, બાિપ્તસ્મા કરનાર યોહાને તમારી પાસે અમને એવું પૂછવા મોકલ્યા છે કે, ‘જ ેઆવનાર છે તે શું તમે છો, કે 
અમે બીજાની રાહ જાેઈએ?’”

21 ἐν
તે
G1722

ἐκείνῃ
તે–જ
G1565

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ,
ઘડીએ
G5610

ἐθεράπευσεν
તેમણે–સાજા–કયાર્
G2323

πολλοὺς
ઘણાંને
G4183

ἀπὸ
થી
G0575

νόσων,
રોગોથી
G3554

καὶ
અને
G2532

μαστίγων,
પીડાઓથી
G3148

καὶ
અને
G2532

πνευμάτων
આત્માઓના
G4151

πονηρῶν,
દષુ્ટ
G4190

καὶ
અને
G2532

τυφλοῖς
આંધળાઓને
G5185

πολλοῖς,
ઘણાં
G4183

ἐχαρίσατο
તેમણે–કૃપા–કરી
G5483

βλέπειν.
જાેવાની
G0991

  તે જ વખતે ઈસુએ િવિભન્ન પ્રકારના રોગથી, પીડાથી તથા દષુ્ટાત્માઓથી િરબાતા ઘણાંઓને સાજાં કયાર્, અને ઘણાં અંધજનોને દેખતા કયાર્.
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22 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Πορευθέντες,
જઈને
G4198

ἀπαγγείλατε
ખબર–આપો
G0518

Ἰωάννῃ
યોહાનને
G2491

ἃ
જે
G3739

εἴδετε
તમે–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἠκούσατε:
સાંભળ્યું
G0191

τυφλοὶ
આંધળા
G5185

ἀναβλέπουσιν,
દેખતા–થાય–છે
G0308

χωλοὶ
લંગડા
G5560

περιπατοῦσιν,
ચાલે–છે
G4043

λεπροὶ
કોઢીઓ
G3015

καθαρίζονται;
શુદ્ધ–થાય–છે
G2511

καὶ
અને
G2532

κωφοὶ
બહેરા
G2974

ἀκούουσιν,
સાંભળે–છે
G0191

νεκροὶ
મૃત
G3498

ἐγείρονται,
ઊઠે–છે
G1453

πτωχοὶ
ગરીબોને
G4434

εὐαγγελίζονται.
સુવાતાર્–સંભળાય–છે
G2097

  ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘જ ેજ ેતમે જાેયું તથા સાંભળ્યું તે જઈને યોહાનને કહી સંભળાવો; એટલે કે અંધજનો દેખતા થાય છે, પગથી અપંગ 
માણસો ચાલતા થાય છે, રક્તિપત્તીઓને શુદ્ધ કરાય છે, અને બિધર સાંભળતાં થાય છે, મૂએલાંને સજીવન કરવામાં આવે છે, દિરદ્રીઓને સુવાતાર્ પ્રગટ કરાય છે,

23 καὶ
અને
G2532

μακάριός
ધન્ય
G3107

ἐστιν
છે
G1510

ὃς
જે
G3739

ἐὰν
કદી
G1437

μὴ
નિહ
G3361

σκανδαλισθῇ
ઠોકર–ખાય
G4624

ἐν
માં
G1722

ἐμοί.
મારામાં
G1473

  અને જ ેકોઈ મારાથી દરૂ ન થાય તે આશીવાર્િદત છે.’”

24 Ἀπελθόντων
ગયા–પછી
G0565

δὲ
તો
G1161

τῶν
ના
G3588

ἀγγέλων,
સંદેશાવાહકો
G0032

Ἰωάννου
યોહાનના
G2491

ἤρξατο
તેમણે–શરૂ–કયુર્ં
G0756

λέγειν
કહેવાનું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους
ટોળાઓને
G3793

περὶ
િવશે
G4012

Ἰωάννου:
યોહાન–િવશે
G2491

Τί
શું
G5101

ἐξήλθατε
તમે–ગયા–હતા
G1831

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἔρημον
અરણ્યમાં
G2048

θεάσασθαι?
જાેવા
G2300

κάλαμον
બરુ
G2563

ὑπὸ
થી
G5259

ἀνέμου
પવનથી
G0417

σαλευόμενον?
હલતું
G4531

  યોહાનના સંદેશવાહકો ગયા એટલે ઈસુએ લોકોને યોહાન િવશે કહ્યું  કે, ‘અરણ્યમાં તમે શું જાેવા ગયા હતા? શું પવનથી હાલતા ઘાસને?

25 ἀλλὰ
પણ
G0235

τί
શું
G5101

ἐξήλθατε
તમે–ગયા–હતા
G1831

ἰδεῖν?
જાેવા
G3708

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

ἐν
માં
G1722

μαλακοῖς
નરમ
G3120

ἱματίοις
વસ્ત્રો
G2440

ἠμφιεσμένον?
પહેરેલો
G0294

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

ἱματισμῷ
ભવ્ય–વસ્ત્રો
G2441

ἐνδόξῳ,
શોભાયમાન
G1741

καὶ
અને
G2532

τρυφῇ
ઐશ્વયર્માં
G5172

ὑπάρχοντες,
રહે–છે
G5225

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

βασιλείοις
રાજમહેલોમાં
G0934

εἰσίν.
છે
G1510

  પણ તમે શું જાેવા ગયા હતા? શું મુલાયમ વસ્ત્ર પહેરેલા માણસને? જુઓ, જ ેભપકાદાર વસ્ત્ર પહેરે છે તથા એશઆરામમાં રહે છે, તેઓ રાજમહેલોમાં 
હોય છે�

26 ἀλλὰ
પણ
G0235

τί
શું
G5101

ἐξήλθατε
તમે–ગયા–હતા
G1831

ἰδεῖν?
જાેવા
G3708

προφήτην?
પ્રબોધક
G4396

ναί,
હા
G3483

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

περισσότερον
કરતાં–વધારે
G4053

προφήτου.
પ્રબોધક–કરતાં
G4396
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  પણ તમે શું જાેવા ગયા હતા? શું પ્રબોધકને? હંુ તમને કહંુ છંુ કે, હા, અને પ્રબોધકના કરતાં પણ જ ેવધારે છે, તેને.

27 οὗτός
આ–તે–છે
G3778

ἐστιν
છે
G1510

περὶ
િવશે
G4012

οὗ
જનેા
G3739

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀποστέλλω
હંુ–મોકલું–છંુ
G0649

τὸν
મારા
G3588

ἄγγελόν
દતૂને
G0032

μου
મારો
G1473

πρὸ
આગળ
G4253

προσώπου
ચહેરાની
G4383

σου,
તારા
G4771

ὃς
જે
G3739

κατασκευάσει
તૈયાર–કરશે
G2680

τὴν
તે
G3588

ὁδόν
માગર્
G3598

σου
તારો
G4771

ἔμπροσθέν
આગળ
G1715

σου.
તારી
G4771

  જનેાં િવશે લખ્યું છે કે, જુઓ, હંુ મારા સંદેશવાહકને તારા આગળ મોકલું છંુ, કે જ ેતારી આગળ તારો માગર્ તૈયાર કરશે, તે એ જ છે.

28 λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

μείζων
મોટો
G3173

ἐν
માં
G1722

γεννητοῖς
જન્મેલાઓમાં
G1084

γυναικῶν
સ્ત્રીઓના
G1135

Ἰωάννου
યોહાન–કરતાં
G2491

οὐδείς
કોઈ–નિહ
G3762

ἐστιν;
છે
G1510

ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

μικρότερος
નાનામાં–નાનો
G3398

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

μείζων
મોટો
G3173

αὐτοῦ
તેના–કરતાં
G0846

ἐστιν.
છે
G1510

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, સ્ત્રીઓથી જઓે જનમ્યાં છે, તેઓમાં યોહાન કરતાં મોટો કોઈ નથી, તોપણ ઈશ્વરના રાજ્યમાં જ ેસૌથી નાનો છે, તે પણ તેના કરતાં 
મોટો છે.’”

29 καὶ
અને
G2532

πᾶς
સવર્
G3956

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકોએ
G2992

ἀκούσας,
સાંભળીને
G0191

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

τελῶναι,
જકાતદારોએ
G5057

ἐδικαίωσαν
ઈશ્વરને–ન્યાયી–ઠરાવ્યા
G1344

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

βαπτισθέντες
બાિપ્તસ્મા–પામીને
G0907

τὸ
તે
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

Ἰωάννου;
યોહાનના
G2491

  એ સાંભળીને બધા લોકોએ તથા દાણીઓએ યોહાનના બાિપ્તસ્માના કારણે, ‘ઈશ્વર ન્યાયી છે’ એમ કબૂલ કયુર્ં.

30 οἱ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

νομικοὶ,
શાસ્ત્રીઓએ
G3544

τὴν
તે
G3588

βουλὴν
ઈરાદાને
G1012

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἠθέτησαν
નકાયોર્
G0114

εἰς
માટે
G1519

ἑαυτούς,
પોતાના–માટે
G1438

μὴ
નિહ
G3361

βαπτισθέντες
બાિપ્તસ્મા–પામીને
G0907

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  પણ ફરોશીઓ તથા શાસ્ત્રીઓ તેનાથી બાિપ્તસ્મા પામ્યા નહોતા, માટે તેઓના સંબંધી ઈશ્વરની જ ેયોજના હતી તે તેઓએ નકાર કયાર્.

31 Τίνι
કોની
G5101

οὖν
તો
G3767

ὁμοιώσω
સાથે–સરખાવું
G3666

τοὺς
આ
G3588

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

τῆς
ની
G3588

γενεᾶς
પેઢીના
G1074

ταύτης?
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

τίνι
કોના
G5101

εἰσὶν
તેઓ–છે
G1510

ὅμοιοι?
જવેા
G3664

  ‘આ પેઢીના માણસોને હંુ શાની ઉપમા આપું? તેઓ કોનાં જવેા છે?
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32 ὅμοιοί
જવેા
G3664

εἰσιν
છે
G1510

παιδίοις
બાળકો
G3813

τοῖς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

ἀγορᾷ
બજારમાં
G0058

καθημένοις,
બેઠેલા
G2521

καὶ
અને
G2532

προσφωνοῦσιν
બૂમ–પાડ–ેછે
G4377

ἀλλήλοις
એકબીજાને
G0240

ἃ,
જે
G3739

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ηὐλήσαμεν
અમે–વાંસળી–વગાડી
G0832

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ὠρχήσασθε;
તમે–નાચ્યા
G3738

ἐθρηνήσαμεν,
અમે–રડ્યા
G2354

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἐκλαύσατε.
તમે–રડ્યા
G2799

  તેઓ તો છોકરાંનાં જવેા છે કે, જઓે ચોકમાં બેસીને એકબીજાને કહે છે કે, અમે તમારી આગળ વાંસળી વગાડી, પણ તમે નાચ્યા નિહ; અમે િવલાપ 
કયોર્, પણ તમે રડ્યાં નિહ.

33 ἐλήλυθεν
આવ્યા–છે
G2064

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ὁ
તે
G3588

Βαπτιστὴς,
બાિપ્તસ્મા–આપનાર
G0910

μὴ
નિહ
G3361

ἐσθίων
ખાતા
G2068

ἄρτον,
રોટલી
G0740

μήτε
કે–નિહ
G3383

πίνων
પીતા
G4095

οἶνον,
દ્રાક્ષારસ
G3631

καὶ
અને
G2532

λέγετε,
તમે–કહો–છો
G3004

Δαιμόνιον
દષુ્ટાત્મા
G1140

ἔχει.
તેનામાં–છે
G2192

  કેમ કે યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનાર રોટલી ખાતો કે દ્રાક્ષારસ પીતો આવ્યો નથી; અને તમે કહો છો કે તેને દષુ્ટાત્મા વળગ્યો છે.

34 ἐλήλυθεν
આવ્યા–છે
G2064

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου,
માણસનો
G0444

ἐσθίων
ખાતાં
G2068

καὶ
અને
G2532

πίνων,
પીતાં
G4095

καὶ
અને
G2532

λέγετε,
તમે–કહો–છો
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

φάγος
ખાઉધરો
G5314

καὶ
અને
G2532

οἰνοπότης,
િપયક્કડ
G3630

φίλος
િમત્ર
G5384

τελωνῶν
જકાતદારોનો
G5057

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλῶν;
પાપીઓનો
G0268

  માણસનો દીકરો ખાતો પીતો આવ્યો છે, ત્યારે તમે કહો છો કે, જુઓ, ખાઉધરો અને દારૂબાજ માણસ, દાણીઓનો તથા પાપીઓનો િમત્ર�

35 καὶ
અને
G2532

ἐδικαιώθη
ન્યાયી–ઠરી
G1344

ἡ
તે
G3588

σοφία
જ્ઞાન
G4678

ἀπὸ
દ્વારા
G0575

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
ના
G3588

τέκνων
સંતાનો
G5043

αὐτῆς.
તેનાં
G0846

  પણ જ્ઞાન તેનાં બાળકોથી યથાથર્ મનાય છે.’”

36 Ἠρώτα
િવનંતી–કરી
G2065

δέ
અને
G1161

τις
એક
G5100

αὐτὸν
તેમને
G0846

τῶν
ના
G3588

Φαρισαίων,
ફરોશીઓમાંના
G5330

ἵνα
કે
G2443

φάγῃ
ખાય
G5315

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰσελθὼν
પ્રવેશીને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘરમાં
G3624

τοῦ
ના
G3588

Φαρισαίου,
ફરોશીના
G5330

κατεκλίθη;
બેઠા
G2625

  કોઈ એક ફરોશીએ ઈસુને પોતાની સાથે જમવા સારુ િવનંતી કરી. ઈસુ ફરોશીના ઘરમાં જઈને જમવા બેઠા.

37 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἥτις
જે
G3748

ἦν
હતી
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πόλει,
શહેરમાં
G4172

ἁμαρτωλός.
પાપી
G0268

καὶ
અને
G2532

ἐπιγνοῦσα
જાણીને
G1921

ὅτι
કે
G3754

κατάκειται
જમે–છે
G2621

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

τοῦ
ના
G3588

Φαρισαίου,
ફરોશીના
G5330

κομίσασα
લાવીને
G2865

ἀλάβαστρον
આરસપહાણની–શીશી
G0211

μύρου,
અત્તરની
G3464
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લૂક

  જુઓ, એ શહેરમાં એક પાપી સ્ત્રી હતી; તેણે જયારે જાણ્યું કે ફરોશીના ઘરમાં ઈસુ જમવા બેઠા છે, ત્યારે અત્તરની સંગેમરમરની ડબ્બી લાવીને,

38 καὶ
અને
G2532

στᾶσα
ઊભી–રહીને
G2476

ὀπίσω
પાછળ
G3694

παρὰ
પાસે
G3844

τοὺς
તેમના
G3588

πόδας
પગ
G4228

αὐτοῦ
તેમના
G0846

κλαίουσα,
રડતાં
G2799

τοῖς
તેના
G3588

δάκρυσιν
આંસુઓથી
G1144

ἤρξατο
તેણીએ–શરૂ–કયુર્ં
G0756

βρέχειν
ભીંજવવાનું
G1026

τοὺς
તેમના
G3588

πόδας
પગ
G4228

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તેના
G3588

θριξὶν
વાળથી
G2359

τῆς
ના
G3588

κεφαλῆς
માથાના
G2776

αὐτῆς,
તેણીના
G0846

ἐξέμασσεν,
લૂછતી–હતી
G1591

καὶ
અને
G2532

κατεφίλει
ચુંબન–કરતી–હતી
G2705

τοὺς
તેમના
G3588

πόδας
પગને
G4228

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἤλειφεν
લગાવતી–હતી
G0218

τῷ
તે
G3588

μύρῳ.
અત્તર
G3464

  તેમના પગ પાસે રડતી રડતી પાછળ ઊભી રહી, તથા પોતાનાં આંસુઓથી તેમના પગ પલાળવા તથા પોતાના માથાના વાળથી લૂછવા લાગી, તેણે તેમના 
પગને ચૂમ્યાં, તેમને અત્તર લગાવ્યું.

39 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Φαρισαῖος,
ફરોશીએ
G5330

ὁ
જણેે
G3588

καλέσας
બોલાવ્યા–હતા
G2564

αὐτὸν,
તેમને
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ,
પોતાના–મનમાં
G1438

λέγων,
કહેતાં
G3004

Οὗτος
આ
G3778

εἰ
જાે
G1487

ἦν
હોત
G1510

(ὁ)
તે
G3588

προφήτης,
પ્રબોધક
G4396

ἐγίνωσκεν
તો–જાણતો
G1097

ἂν
હોત
G0302

τίς
કોણ
G5101

καὶ
અને
G2532

ποταπὴ
કેવી
G4217

ἡ
આ
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἥτις
જે
G3748

ἅπτεται
અડકે–છે
G0680

αὐτοῦ,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

ἁμαρτωλός
પાપી
G0268

ἐστιν.
છે
G1510

  હવે તે જાેઈને જ ેફરોશીએ ઈસુને જમવા બોલાવ્યા હતા તે મનમાં એમ કહેવા લાગ્યો કે, ‘જાે આ માણસ પ્રબોધક હોત, તો આ જ ેસ્ત્રી તેમને અડકે છે, 
તે સ્ત્રી કોણ છે અને કેવી છે તે તેઓ જાણત, એટલે કે તે તો પાપી છે.’”

40 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Σίμων,
િશમોન
G4613

ἔχω
મારે
G2192

σοί
તને
G4771

τι
કંઈક
G5100

εἰπεῖν.
કહેવું–છે
G3004

ὁ
તે
G3588

δέ,
એ
G1161

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

εἰπέ,
કહો
G3004

φησίν.
તેણે–કહંુ્ય
G5346

  આથી ઈસુએ તેને ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, ‘િસમોન, મારે તને કંઈ કહેવું છે.’ ત્યારે તેણે ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘કહો ને, પ્રભુ.’”

41 δύο
બે
G1417

χρεοφειλέται
દેવાદારો
G5533

ἦσαν
હતા
G1510

δανιστῇ
શાહુકાર–એકના
G1157

τινι;
કોઈ–એક
G5100

ὁ
તે
G3588

εἷς
એક
G1520

ὤφειλεν
દેવું–હતું
G3784

δηνάρια
દીનાર
G1220

πεντακόσια;
પાંચસો
G4001

ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἕτερος,
બીજાે
G2087

πεντήκοντα.
પચાસ
G4004

  ઈસુએ કહંુ્ય ‘એક લેણદારને બે દેવાદાર માણસો હતા; એકને પાંચસો દીનારનું દેવું, અને બીજાને પચાસનું હતું.

42 μὴ
નિહ
G3361

ἐχόντων
ચૂકવી–શકતાં
G2192

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἀποδοῦναι,
ચૂકવવાનું
G0591

ἀμφοτέροις
બંનેને
G0297

ἐχαρίσατο.
માફ–કયુર્ં
G5483

τίς
કોણ
G5101

οὖν
તો
G3767

αὐτῶν,
તેઓમાંથી
G0846

πλεῖον
વધારે
G4119

ἀγαπήσει
પ્રેમ–કરશે
G0025

αὐτόν?
તેને
G0846
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લૂક

  જયારે તેઓની પાસે ચૂકવવાનું કંઈ નહોતું, ત્યારે તેણે બન્નેનું દેવું માફ કયુર્. તો તેઓમાંનો કોણ તેના પર વધારે પ્રેમ રાખશે?’”

43 ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

Σίμων
િશમોને
G4613

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὑπολαμβάνω
મને–લાગે–છે
G5274

ὅτι
કે
G3754

ᾧ
જનેું
G3739

τὸ
તે
G3588

πλεῖον
વધારે
G4119

ἐχαρίσατο.
માફ–કયુર્ં
G5483

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ὀρθῶς
સાચું
G3723

ἔκρινας.
તેં–ઠરાવ્યું
G2919

  િસમોને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘મને લાગે છે કે જનેે તેણે સૌથી વધારે દેવું માફ કયુર્ તે.’ અને તેમણે કહંુ્ય, ‘તેં સાચો જવાબ આપ્યો.’”

44 καὶ
અને
G2532

στραφεὶς
ફરીને
G4762

πρὸς
તરફ
G4314

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα,
સ્ત્રી–તરફ
G1135

τῷ
તેમણે
G3588

Σίμωνι
િશમોનને
G4613

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Βλέπεις
જાે–છે
G0991

ταύτην
આ
G3778

τὴν
આ
G3588

γυναῖκα?
સ્ત્રીને
G1135

εἰσῆλθόν
હંુ–આવ્યો
G1525

σου
તારા
G4771

εἰς
માં
G1519

τὴν
તારા
G3588

οἰκίαν;
ઘરમાં
G3614

ὕδωρ
પાણી
G5204

μοι
મને
G1473

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πόδας
પગ–ઉપર
G4228

οὐκ
તેં–નિહ
G3756

ἔδωκας;
આપ્યું
G1325

αὕτη
આ–સ્ત્રીએ
G3778

δὲ
પણ
G1161

τοῖς
તેનાં
G3588

δάκρυσιν
આંસુઓથી
G1144

ἔβρεξέν
ભીંજવ્યા
G1026

μου
મારા
G1473

τοὺς
મારા
G3588

πόδας,
પગ
G4228

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તેના
G3588

θριξὶν
વાળથી
G2359

αὐτῆς
તેણીના
G0846

ἐξέμαξεν.
લૂછ્યા
G1591

  પછી ઈસુએ પેલી સ્ત્રીની તરફ જાેઈને િસમોનને કહ્યું  કે, ‘આ સ્ત્રીને તું જુએ છે? હંુ તારે ઘરે આવ્યો ત્યારે મારા પગને ધોવા સારુ તેં મને પાણી આપ્યું 
નિહ; પણ આ સ્ત્રીએ મારા પગ આંસુએ પલાળીને તેમને પોતાના માથાના વાળથી લૂછ્યા છે.

45 φίλημά
ચુંબન
G5370

μοι
મને
G1473

οὐκ
તેં–નિહ
G3756

ἔδωκας,
આપ્યું
G1325

αὕτη
આ–સ્ત્રીએ
G3778

δὲ,
પણ
G1161

ἀφ’
જ્યારથી
G0575

ἧς
તે
G3739

εἰσῆλθον,
હંુ–આવ્યો
G1525

οὐ
નિહ
G3756

διέλιπεν
અટકી
G1257

καταφιλοῦσά
ચુંબન–કરવાનું
G2705

μου
મારા
G1473

τοὺς
મારા
G3588

πόδας.
પગને
G4228

  તેં મને ચુંબન કયુર્ નિહ; પણ હંુ અંદર આવ્યો ત્યારથી તે સ્ત્રી જરા પણ રોકાયા વગર મારા પગને ચુંબન કયાર્ કરે છે.

46 ἐλαίῳ
તેલથી
G1637

τὴν
મારું
G3588

κεφαλήν
માથું
G2776

μου
મારું
G1473

οὐκ
તેં–નિહ
G3756

ἤλειψας;
ચોળ્યું
G0218

αὕτη
આ–સ્ત્રીએ
G3778

δὲ,
પણ
G1161

μύρῳ
અત્તરથી
G3464

ἤλειψεν
ચોળ્યા
G0218

τοὺς
મારા
G3588

πόδας
પગ
G4228

μου.
મારા
G1473

  તેં મારે માથે તેલ લગાવ્યું નિહ; પણ તેણે મારા પગે અત્તર લગાવ્યું છે.

47 οὗ
જનેા–કારણે
G3739

χάριν
કૃપાથી
G5484

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને
G4771

ἀφέωνται
માફ–થયાં–છે
G0863

αἱ
તેનાં
G3588

ἁμαρτίαι
પાપો
G0266

αὐτῆς
તેણીનાં
G0846

αἱ
તે
G3588

πολλαί;
ઘણાં
G4183

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἠγάπησεν
તેણીએ–પ્રેમ–કયોર્
G0025

πολύ;
ઘણો
G4183

ᾧ
જનેે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ὀλίγον
થોડંુ
G3641

ἀφίεται,
માફ–થાય–છે
G0863

ὀλίγον
થોડો
G3641

ἀγαπᾷ.
પ્રેમ–કરે–છે
G0025
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  એ માટે હંુ તને કહંુ છંુ કે, એનાં પાપ જ ેઘણાં છે તે તેને માફ થયાં છે; કેમ કે તેણે ઘણો પ્રેમ રાખ્યો; જનેે થોડંુ માફ થયું છે તે થોડો પ્રેમ રાખે છે.’”

48 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

αὐτῇ,
તેણીને
G0846

Ἀφέωνταί
માફ–થયાં–છે
G0863

σου
તારાં
G4771

αἱ
તે
G3588

ἁμαρτίαι.
પાપો
G0266

  ઈસુએ તે સ્ત્રીને કહંુ્ય કે, ‘તારાં પાપ માફ કરવામાં આવ્યાં છે.’”

49 καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
લાગ્યા
G0756

οἱ
તે
G3588

συνανακείμενοι
સાથે–જમનારાઓ
G4873

λέγειν
કહેવા
G3004

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
પોતાનામાં
G1438

Τίς
કોણ
G5101

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὃς
જે
G3739

καὶ
તો
G2532

ἁμαρτίας
પાપોને
G0266

ἀφίησιν?
માફ–કરે–છે
G0863

  ઈસુની સાથે જઓે જમવા બેઠા હતા, તેઓ પોતાના મનમાં િવચારવા લાગ્યા કે, ‘આ કોણ છે કે જ ેપાપને પણ માફ કરે છે?’”

50 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα,
સ્ત્રીને
G1135

Ἡ
તારા
G3588

πίστις
િવશ્વાસે
G4102

σου
તારો
G4771

σέσωκέν
તને–બચાવી
G4982

σε;
તને
G4771

πορεύου
જા
G4198

εἰς
માં
G1519

εἰρήνην.
શાંિતમાં
G1515

  ઈસુએ તે સ્ત્રીને કહંુ્ય કે, ‘તારા િવશ્વાસે તને બચાવી છે; શાંિતએ જા.’”

Chapter 8
1 Καὶ

અને
G2532

ἐγένετο
બન્યું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

καθεξῆς,
પછીથી
G2517

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

διώδευεν
ફરતા–હતા
G1353

κατὰ
દરેક
G2596

πόλιν
શહેર
G4172

καὶ
અને
G2532

κώμην,
ગામમાં
G2968

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતા
G2784

καὶ
અને
G2532

εὐαγγελιζόμενος,
સુવાતાર્–સંભળાવતા
G2097

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યની
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

δώδεκα
બારે
G1427

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેમની
G0846

  થોડા સમય પછી ઈસુએ શહેરેશહેર તથા ગામેગામ ઈશ્વરના રાજ્યની સુવાતાર્ પ્રગટ કરી અને બાર િશષ્યો પણ તેમની સાથે હતા,

2 καὶ
અને
G2532

γυναῖκές
સ્ત્રીઓ
G1135

τινες
અમુક
G5100

αἳ
જે
G3739

ἦσαν
હતી
G1510

τεθεραπευμέναι
સાજી–થયેલી
G2323

ἀπὸ
થી
G0575

πνευμάτων
આત્માઓના
G4151

πονηρῶν
દષુ્ટ
G4190

καὶ
અને
G2532

ἀσθενειῶν,
બીમારીઓથી
G0769

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

καλουμένη
જનેે–કહેવાતી
G2564

Μαγδαληνή,
મગ્દલીની
G3094

ἀφ’
જમેાંથી
G0575

ἧς
તે
G3739

δαιμόνια
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἐξεληλύθει;
નીકળ્યા–હતા
G1831

  કેટલીક સ્ત્રીઓને દષુ્ટાત્માઓથી તથા રોગોથી સાજી કરવામાં આવી હતી, તેઓમાં જનેાંમાંથી સાત દષુ્ટાત્માઓને કાઢવામાં આવ્યા હતા તે મગ્દલાની 
મિરયમ,
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3 καὶ
અને
G2532

Ἰωάννα
યોહાન્ના
G2489

γυνὴ
પત્ની
G1135

Χουζᾶ,
ખૂઝાની
G5529

ἐπιτρόπου
કારભારી
G2012

Ἡρῴδου;
હેરોદના
G2264

καὶ
અને
G2532

Σουσάννα,
સુસાન્ના
G4677

καὶ
અને
G2532

ἕτεραι
બીજી
G2087

πολλαί,
ઘણી
G4183

αἵτινες
જઓે
G3748

διηκόνουν
સેવા–કરતી–હતી
G1247

αὐτοῖς
તેઓની
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તેમની
G3588

ὑπαρχόντων
સંપિત્ત
G5225

αὐταῖς.
પોતાની
G0846

  હેરોદના કારભારી ખોઝાની પત્ની યોહાન્ના, સુસાન્ના તથા બીજી ઘણી સ્ત્રીઓ, જઓે પોતાના નાણાં વાપરીને ઈસુની સેવા કરતી હતી તેઓ પણ તેમની 
સાથે હતી.

4 Συνιόντος
ભેગા–થતા
G4896

δὲ
તો
G1161

ὄχλου
ટોળાના
G3793

πολλοῦ,
મોટા
G4183

καὶ
અને
G2532

τῶν
ના
G3588

κατὰ
દરેક
G2596

πόλιν
શહેરમાંથી
G4172

ἐπιπορευομένων
આવતા–હતા
G1975

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેમની
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

διὰ
દ્વારા
G1223

παραβολῆς.
દૃષ્ટાંતના
G3850

  જયારે ઘણાં લોકો એકઠા થયા, અને શહેરે શહેરના લોક તેમની પાસે આવ્યા, ત્યારે તેમણે દ્રષ્ટાંત કહંુ્ય કે,

5 Ἐξῆλθεν
ગયો
G1831

ὁ
તે
G3588

σπείρων
વાવનાર
G4687

τοῦ
માટે
G3588

σπεῖραι
વાવવા
G4687

τὸν
તે
G3588

σπόρον
બીજ
G4703

αὐτοῦ;
પોતાનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σπείρειν
વાવતા
G4687

αὐτὸν,
તે
G0846

ὃ
કેટલાક
G3739

μὲν
તો
G3303

ἔπεσεν
પડ્યા
G4098

παρὰ
ઉપર
G3844

τὴν
તે
G3588

ὁδόν,
રસ્તાની
G3598

καὶ
અને
G2532

κατεπατήθη,
કચડાયા
G2662

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πετεινὰ
પક્ષીઓએ
G4071

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ
આકાશના
G3772

κατέφαγεν
ખાઈ–ગયા
G2719

αὐτό.
તેને
G0846

  ‘એક માણસ બીજ વાવવાને ગયો, વાવતાં વાવતાં કેટલાક બીજ માગર્ની કોરે પડ્યાં. તે પગ નીચે કચરાઈ ગયા અને આકાશના પક્ષીઓ તે બીજ ખાઈ 
ગયા.

6 καὶ
અને
G2532

ἕτερον
બીજા
G2087

κατέπεσεν
પડ્યા
G2667

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

πέτραν,
ખડક
G4073

καὶ
અને
G2532

φυὲν
ઊગીને
G5453

ἐξηράνθη,
સુકાઈ–ગયા
G3583

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

μὴ
નિહ
G3361

ἔχειν
ધરાવતા–હતા
G2192

ἰκμάδα;
ભેજ
G2429

  બીજાં બીજ પથ્થરવાળી જમીન પર પડયાં અને ઊગ્યાં તેવા જ તે ચીમળાઈ ગયા, કારણ, ત્યાં ભેજ નહોતો.

7 καὶ
અને
G2532

ἕτερον
બીજા
G2087

ἔπεσεν
પડ્યા
G4098

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῶν
ના
G3588

ἀκανθῶν,
કાંટાઓના
G0173

καὶ
અને
G2532

συμφυεῖσαι,
ઊગીને–સાથે
G4855

αἱ
તે
G3588

ἄκανθαι
કાંટાઓએ
G0173

ἀπέπνιξαν
ગૂંગળાવી–નાખ્યા
G0638

αὐτό;
તેને
G0846

  કેટલાક બીજ કાંટાનાં જાળાંમાં પડ્યાં; અને કાંટાનાં જાળાંએ વધીને તેઓને દાબી નાખ્યાં.
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8 καὶ
અને
G2532

ἕτερον
બીજા
G2087

ἔπεσεν
પડ્યા
G4098

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν
જમીન
G1093

τὴν
તે
G3588

ἀγαθήν,
સારી
G0018

καὶ
અને
G2532

φυὲν,
ઊગીને
G5453

ἐποίησεν
આપ્યું
G4160

καρπὸν
ફળ
G2590

ἑκατονταπλασίονα.
સોગણું
G1542

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

λέγων
કહેતા
G3004

ἐφώνει,
તેમણે–પોકાયુર્ં
G5455

Ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
હોય
G2192

ὦτα
કાન
G3775

ἀκούειν,
સાંભળવા
G0191

ἀκουέτω.
સાંભળે
G0191

  વળી બીજાં બીજ સારી જમીનમાં પડ્યાં, તે ઊગ્યાં અને તેને સોગણો પાક થયો,’ એ વાતો કહેતાં ઈસુએ ઊંચા અવાજ ેકહંુ્ય કે, જનેે સાંભળવાને કાન છે 
તે સાંભળે.’”

9 Ἐπηρώτων
પૂછ્યું
G1905

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

τίς
શું
G5101

αὕτη
આ
G3778

εἴη,
હોય
G1510

ἡ
આ
G3588

παραβολή?
દૃષ્ટાંત
G3850

  તેમના િશષ્યોએ ઈસુને પૂછ્યું કે, ‘એ દ્રષ્ટાંતનો અથર્ શો છે?’”

10 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὑμῖν
તમને
G4771

δέδοται
અપાયું–છે
G1325

γνῶναι
જાણવાનું
G1097

τὰ
તે
G3588

μυστήρια
રહસ્યો
G3466

τῆς
ના
G3588

βασιλείας
રાજ્યના
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

τοῖς
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

λοιποῖς,
બાકીનાને
G3062

ἐν
માં
G1722

παραβολαῖς;
દૃષ્ટાંતોમાં
G3850

ἵνα
જથેી
G2443

βλέποντες,
જાેતા
G0991

μὴ
નિહ
G3361

βλέπωσιν;
જુએ
G0991

καὶ
અને
G2532

ἀκούοντες,
સાંભળતા
G0191

μὴ
નિહ
G3361

συνιῶσιν.
સમજે
G4920

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘ઈશ્વરના રાજ્યના મમર્ જાણવાનું તમને આપેલું છે, પણ બીજાઓને દ્રષ્ટાંતોમાં, કે જથેી જાેતાં તેઓ જુએ નિહ, ને સાંભળતાં તેઓ સમજ ે
નિહ.

11 ἔστιν
છે
G1510

δὲ
હવે
G1161

αὕτη
આ
G3778

ἡ
તે
G3588

παραβολή:
દૃષ્ટાંત
G3850

ὁ
તે
G3588

σπόρος
બીજ
G4703

ἐστὶν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરનું
G2316

  હવે દ્રષ્ટાંતનો અથર્ આ છે; બીજ તો ઈશ્વરનું વચન છે.

12 οἱ
જઓે
G3588

δὲ
તો
G1161

παρὰ
ઉપર
G3844

τὴν
તે
G3588

ὁδόν
રસ્તાની
G3598

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
તે
G3588

ἀκούσαντες;
સાંભળનારા
G0191

εἶτα
પછી
G1534

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὁ
તે
G3588

διάβολος
શેતાન
G1228

καὶ
અને
G2532

αἴρει
ઉઠાવી–લે–છે
G0142

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચનને
G3056

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તેમના
G3588

καρδίας
હૃદયમાંથી
G2588

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નિહ
G3361

πιστεύσαντες
િવશ્વાસ–કરીને
G4100

σωθῶσιν.
ઉદ્ધાર–પામે
G4982

  અને માગર્ની કોર પરનાં તો સાંભળનારાં માણસો છે; પછી શેતાન આવીને તેઓનાં મનમાંથી સંદેશ લઈ જાય છે, એ માટે કે તેઓ િવશ્વાસ ન કરે અને 
ઉદ્ધાર ન પામે.

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/18.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5453.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2590.htm
https://biblehub.com/greek/1542.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3775.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1905.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3850.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3466.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3062.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3850.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4920.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3850.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4703.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1534.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1228.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm


લૂક

13 οἱ
જઓે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ના
G3588

πέτρας,
ખડકના
G4073

οἳ
જઓે
G3739

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀκούσωσιν,
સાંભળે
G0191

μετὰ
સાથે
G3326

χαρᾶς
આનંદ
G5479

δέχονται
સ્વીકારે–છે
G1209

τὸν
તે
G3588

λόγον,
વચનને
G3056

καὶ
પણ
G2532

οὗτοι
એઓ
G3778

ῥίζαν
મૂળ
G4491

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν,
ધરાવતા
G2192

οἳ
જઓે
G3739

πρὸς
માટે
G4314

καιρὸν
થોડા–સમય
G2540

πιστεύουσιν,
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

καιρῷ
સમયે
G2540

πειρασμοῦ
પરીક્ષાના
G3986

ἀφίστανται.
દરૂ–ખસી–જાય–છે
G0868

  પથ્થર પર પડલેાં બીજ તો એ છે કે, જઓે સાંભળીને સંદેશને આનંદથી માની લે છે; અને તેઓને મૂળ કે આધાર ન હોવાથી, તેઓ થોડીવાર સુધી 
િવશ્વાસ કરે છે, પણ પરીક્ષણના સમયે પાછા હઠી જાય છે.

14 τὸ
જે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

ἀκάνθας
કાંટાઓમાં
G0173

πεσόν,
પડ્યા
G4098

οὗτοί
એ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
જઓે
G3588

ἀκούσαντες,
સાંભળનારા
G0191

καὶ
પણ
G2532

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

μεριμνῶν,
િચર્તાઓ
G3308

καὶ
અને
G2532

πλούτου,
ધનની
G4149

καὶ
અને
G2532

ἡδονῶν
આનંદોના
G2237

τοῦ
ના
G3588

βίου,
જીવનના
G0979

πορευόμενοι
જતા–જતા
G4198

συμπνίγονται,
ગૂંગળાઈ–જાય–છે
G4846

καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

τελεσφοροῦσιν.
ફળ–લાવે–છે
G5052

  કાંટાઓમાં પડલેાં બી એ છે કે, જઓેએ સંદેશ સાંભળ્યો છે, પણ પોતાને માગેર્ ચાલતાં ભૌિતક જગતની િચર્તાઓ તથા દ્રવ્ય તથા િવલાસથી તે દબાઈ 
જાય છે, અને તેઓને પાકંુ ફળ આવતું નથી.

15 τὸ
જે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

καλῇ
સારી
G2570

γῇ,
જમીનમાં
G1093

οὗτοί
એ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

οἵτινες
જઓે
G3748

ἐν
માં
G1722

καρδίᾳ
હૃદય
G2588

καλῇ
ભલા
G2570

καὶ
અને
G2532

ἀγαθῇ,
સારા
G0018

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચનને
G3056

κατέχουσιν,
સાચવી–રાખે–છે
G2722

καὶ
અને
G2532

καρποφοροῦσιν
ફળ–આપે–છે
G2592

ἐν
માં
G1722

ὑπομονῇ.
ધીરજથી
G5281

  અને સારી જમીનમાં પડલેાં એ છે કે, જઓે સંદેશો સાંભળીને પ્રમાિણક તથા સારાં હૃદયથી વાત ગ્રહણ કરે છે, અને ધીરજથી ફળ આપે છે.

16 Οὐδεὶς
કોઈ–નિહ
G3762

δὲ
તો
G1161

λύχνον
દીવો
G3088

ἅψας,
પ્રગટાવીને
G0681

καλύπτει
ઢાંકે–છે
G2572

αὐτὸν
તેને
G0846

σκεύει,
વાસણથી
G4632

ἢ
કે
G2228

ὑποκάτω
નીચે
G5270

κλίνης
ખાટલાની
G2825

τίθησιν,
મૂકે–છે
G5087

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐπὶ
ઉપર
G1909

λυχνίας
દીવાદાની
G3087

τίθησιν,
મૂકે–છે
G5087

ἵνα
જથેી
G2443

οἱ
જઓે
G3588

εἰσπορευόμενοι
અંદર–આવનારા
G1531

βλέπωσιν
જુએ
G0991

τὸ
તે
G3588

φῶς.
પ્રકાશ
G5457

  વળી કોઈ માણસ દીવો સળગાવીને તેને વાસણ નીચે ઢાંકતો નથી, અથવા ખાટલા નીચે મૂકતો નથી; પણ તેને દીવી પર મૂકે છે કે અંદર આવનારાઓને 
અજવાળું મળે.

17 οὐ
નિહ
G3756

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

κρυπτὸν
છુપું
G2927

ὃ
જે
G3739

οὐ
નિહ
G3756

φανερὸν
પ્રગટ
G5318

γενήσεται;
થાય
G1096

οὐδὲ
કે–નિહ
G3761

ἀπόκρυφον
ગુપ્ત
G0614

ὃ
જે
G3739

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

γνωσθῇ,
જણાય
G1097

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

φανερὸν
પ્રકાશમાં
G5318

ἔλθῃ.
આવે
G2064
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  કારણ કે, એવી કોઈ છૂપી વસ્તુ નથી કે તે ખુલ્લી નિહ થાય અને જણાશે નિહ, તથા ઉધાડંુ થશે નિહ, એવું કંઈ ગુપ્ત નથી.

18 βλέπετε
ધ્યાન–રાખો
G0991

οὖν
તો
G3767

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἀκούετε:
સાંભળો–છો
G0191

ὃς
જનેી
G3739

ἂν
કદી
G0302

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔχῃ,
પાસે–હોય
G2192

δοθήσεται
આપવામાં–આવશે
G1325

αὐτῷ;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὃς
જનેી
G3739

ἂν
કદી
G0302

μὴ
પાસે–નિહ
G3361

ἔχῃ,
હોય
G2192

καὶ
તો
G2532

ὃ
જે
G3739

δοκεῖ
માને–છે
G1380

ἔχειν
પોતાની–પાસે–છે
G2192

ἀρθήσεται
લઈ–લેવાશે
G0142

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  માટે તમે કેવી રીતે સાંભળો છો તે િવષે સાવધાન રહો; કેમ કે જનેી પાસે છે તેને અપાશે; અને જનેી પાસે નથી તેની પાસેથી તેનું જ ેછે તે પણ લઈ 
લેવાશે.’”

19 Παρεγένετο
આવ્યા
G3854

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

ἡ
તેમના
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેમના
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἠδύναντο
શકતા–હતા
G1410

συντυχεῖν
મળવા
G4940

αὐτῷ,
તેમને
G0846

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸν
ના
G3588

ὄχλον.
ટોળાને–કારણે
G3793

  ઈસુનાં મા તથા ભાઈઓ તેમની પાસે આવ્યાં, પણ લોકોની ભીડને લીધે તેઓ તેમની પાસે જઈ શક્યા નિહ.

20 ἀπηγγέλη
ખબર–આપવામાં–આવી
G0518

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἡ
તારી
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

σου,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

οἱ
તારા
G3588

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

σου,
તારા
G4771

ἑστήκασιν
ઊભા–છે
G2476

ἔξω,
બહાર
G1854

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

θέλοντές
ઈચ્છતા
G2309

σε�.
તને
G4771

  અને ઈસુને કોઈએ ખબર આપી કે, ‘તમારી મા તથા તમારા ભાઈઓ બહાર ઊભા રહ્યાં છે, અને તમને મળવા માગે છે.’”

21 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Μήτηρ
માતા
G3384

μου
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા
G1473

οὗτοί
એ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
જઓે
G3588

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἀκούοντες
સાંભળે–છે
G0191

καὶ
અને
G2532

ποιοῦντες.
પાળે–છે
G4160

  પણ તેમણે ઉત્તર આપતાં તેઓને કહ્યું  કે, ‘આ જઓે ઈશ્વરનાં વચનને સાંભળે છે તથા પાળે છે તેઓ મારાં મા તથા ભાઈઓ છે.’”

22 Ἐγένετο
બન્યું
G1096

δὲ,
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

μιᾷ
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

ἡμερῶν
િદવસોના
G2250

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

ἐνέβη
ચઢ્યા
G1684

εἰς
માં
G1519

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Διέλθωμεν
ચાલો–જઈએ
G1330

εἰς
ઉપર
G1519

τὸ
તે
G3588

πέραν
સામેની–બાજુએ
G4008

τῆς
ની
G3588

λίμνης.
સરોવરની
G3041

καὶ
અને
G2532

ἀνήχθησαν.
ચાલ્યા
G0321

  એક િદવસે એમ થયું કે, ઈસુ પોતાના િશષ્યોની સાથે હોડીમાં બેઠા; ત્યારે ઈસુએ િશષ્યોને કહંુ્ય કે, ‘આપણે સરોવરને સામે પાર જઈએ;’ અને તેઓ 
નીકળ્યા.
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23 πλεόντων
ચાલતા
G4126

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν,
તેઓ
G0846

ἀφύπνωσεν.
ઊંઘી–ગયા
G0879

καὶ
અને
G2532

κατέβη
ઊતયુર્ં
G2597

λαῖλαψ
તોફાન
G2978

ἀνέμου
પવનનું
G0417

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

λίμνην,
સરોવરમાં
G3041

καὶ
અને
G2532

συνεπληροῦντο,
ભરાઈ–રહ્યા–હતા
G4845

καὶ
અને
G2532

ἐκινδύνευον.
જાેખમમાં–હતા
G2793

  અને તેઓ હંકારતા હતા એટલામાં ઈસુ ઊંધી ગયા; અને સરોવર પર પવનનું ભારે તોફાન આવ્યું; પાણીથી હોડી ભરાઈ જવા લાગી, ને તેઓ જાેખમમાં 
આવી પડ્યા.

24 προσελθόντες
નજીક–આવીને
G4334

δὲ,
અને
G1161

διήγειραν
જગાડ્યા
G1326

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ἐπιστάτα,
ગુરુજી
G1988

ἐπιστάτα,
ગુરુજી
G1988

ἀπολλύμεθα!
અમે–ડૂબીએ–છીએ
G0622

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

διεγερθεὶς,
જાગીને
G1326

ἐπετίμησεν
ધમકાવ્યા
G2008

τῷ
તે
G3588

ἀνέμῳ
પવનને
G0417

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

κλύδωνι
મોજાંને
G2830

τοῦ
ના
G3588

ὕδατος,
પાણીના
G5204

καὶ
અને
G2532

ἐπαύσαντο,
શાંત–થયા
G3973

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થઈ
G1096

γαλήνη.
શાંિત
G1055

  એટલે િશષ્યો ઈસુ પાસે આવ્યા, અને તેમને જગાડીને કહ્યું  કે, ‘ગુરુજી ગુરુજી, અમે નાશ પામીએ છીએ�’ ત્યારે તેમણે ઊભા થઈને પવનને તથા પાણીનાં 
મોજાંને ધમકાવ્યાં, એટલે તોફાન બંધ થયું અને શાંિત થઈ.

25 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ποῦ
ક્યાં
G4226

ἡ
છે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν?
તમારો
G4771

φοβηθέντες
ભયભીત–થઈને
G5399

δὲ,
અને
G1161

ἐθαύμασαν,
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

λέγοντες
કહેતા
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

Τίς
કોણ
G5101

ἄρα
ખરેખર
G0686

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν?
છે
G1510

ὅτι
કે
G3754

καὶ
તો
G2532

τοῖς
ને
G3588

ἀνέμοις
પવનોને
G0417

ἐπιτάσσει
આજ્ઞા–કરે–છે
G2004

καὶ
અને
G2532

τῷ
ને
G3588

ὕδατι,
પાણીને
G5204

καὶ
અને
G2532

ὑπακούουσιν
આધીન–થાય–છે
G5219

αὐτῷ?
તેમના
G0846

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમારો િવશ્વાસ ક્યાં છે?’ તેઓ ભયથી આશ્ચયર્ પામ્યા અને એકબીજાને કહેવા લાગ્યા કે, ‘આ તે કોણ છે કે પવનને તથા પાણીને 
પણ આજ્ઞા કરે છે અને તે તેમનું માને છે?’”

26 Καὶ
અને
G2532

κατέπλευσαν
ઉતયાર્
G2668

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

χώραν
પ્રદેશમાં
G5561

τῶν
ના
G3588

Γερασηνῶν,
ગેરાસેનીઓના
G1086

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

ἀντιπέρα
સામેની–બાજુએ
G0495

τῆς
ની
G3588

Γαλιλαίας.
ગાલીલની
G1056

  ગાલીલને પેલે પાર આવેલા ગેરાસાનીઓના દેશમાં તેઓ પહોંચ્યા.

27 ἐξελθόντι
ઊતરતા
G1831

δὲ
તો
G1161

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν,
જમીન–પર
G1093

ὑπήντησεν
મળ્યો
G5221

ἀνήρ
માણસ
G0435

τις
કોઈ–એક
G5100

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

πόλεως,
શહેરનો
G4172

ἔχων
ધરાવતો
G2192

δαιμόνια,
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

καὶ
અને
G2532

χρόνῳ
ઘણા–સમયથી
G5550

ἱκανῷ
લાંબા
G2425

οὐκ
નિહ
G3756

ἐνεδύσατο
પહેયુર્ં–હતું
G1746

ἱμάτιον,
વસ્ત્ર
G2440

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

οὐκ
નિહ
G3756

ἔμενεν,
રહેતો–હતો
G3306

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

μνήμασιν.
કબરોમાં
G3418
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  પછી ઈસુ િકનારે ઊતયાર્, ત્યારે શહેરમાંથી એક માણસ તેમની સામે આવ્યો. તેને દષુ્ટાત્માઓ વળગેલો હતો; ઘણાં સમયથી તે પોતાનાં વસ્ત્રો પહેરતો ન 
હતો. અને ઘરમાં નિહ, પણ કબરોમાં રહેતો હતો.

28 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
તો
G1161

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

ἀνακράξας
બૂમ–પાડીને
G0349

προσέπεσεν
તે–પડ્યો
G4363

αὐτῷ,
તેમની–સામે
G0846

καὶ
અને
G2532

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ
મોટા
G3173

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τί
શું–છે
G5101

ἐμοὶ
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

σοί,
તમને
G4771

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

Υἱὲ
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

τοῦ
ના
G3588

Ὑψίστου?
પરાત્પરના
G5310

δέομαί
િવનંતી–કરું–છંુ
G1189

σου
તમને
G4771

μή
નિહ
G3361

με
મને
G1473

βασανίσῃς!
યાતના–આપો
G0928

  તેણે ઈસુને જાેયા ત્યારે તે બૂમ પાડીને તેમની આગળ પડ્યો અને મોટે ઘાંટે કહ્યું  કે, ‘ઓ ઈસુ, પરાત્પર ઈશ્વરના દીકરા, મારે અને તમારે શું છે? હંુ તમને 
િવનંતી કરું છંુ કે મને પીડા ન દો.’”

29 παρήγγελλεν
કારણ–કે
G3853

γὰρ
તેમણે
G1063

τῷ
તે
G3588

πνεύματι
આત્માને
G4151

τῷ
તે
G3588

ἀκαθάρτῳ
અશુદ્ધ
G0169

ἐξελθεῖν
નીકળવાની
G1831

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου.
માણસમાંથી
G0444

πολλοῖς
ઘણા
G4183

γὰρ
કારણ–કે
G1063

χρόνοις
સમયોથી
G5550

συνηρπάκει
પકડ્યો–હતો
G4884

αὐτόν;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐδεσμεύετο,
બાંધવામાં–આવતો–હતો
G1195

ἁλύσεσιν
સાંકળોથી
G0254

καὶ
અને
G2532

πέδαις
બેડીઓથી
G3976

φυλασσόμενος,
રિક્ષત
G5442

καὶ
અને
G2532

διαρρήσσων
તોડીને
G1284

τὰ
તે
G3588

δεσμὰ,
બંધનોને
G1199

ἠλαύνετο
ધકેલાતો–હતો
G1643

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

δαιμονίου
દષુ્ટાત્માથી
G1140

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

ἐρήμους.
અરણ્યોમાં
G2048

  કારણ કે ઈસુએ અશુદ્ધ આત્માને તે માણસમાંથી બહાર નીકળવાની આજ્ઞા કરી હતી. એ દષુ્ટાત્મા તે માણસને વારંવાર વળગ્યા કરતો હતો; અને તેઓ 
તેને સાંકળોથી તથા બેડીઓથી બાંધતા, પણ તે બંધનો તોડી નાખતો અને દષુ્ટાત્મા તેને જંગલમાં લઈ જતો હતો.

30 ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Τί
શું
G5101

σοι
તારું
G4771

ὄνομά
નામ
G3686

ἐστιν?
છે
G1510

ὁ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Λεγιών,
લીજન
G3003

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ્યા–હતા
G1525

δαιμόνια
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

πολλὰ
ઘણા
G4183

εἰς
માં
G1519

αὐτόν.
તેનામાં
G0846

  ઈસુએ તેને પૂછ્યું કે, ‘તારું નામ શું છે?’ તેણે કહ્યું  કે, ‘સેના,’ કેમ કે તેનામાં ઘણાં દષુ્ટાત્માઓ હતાં.

31 καὶ
અને
G2532

παρεκάλουν
તેઓ–િવનંતી–કરતા–હતા
G3870

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નિહ
G3361

ἐπιτάξῃ
આજ્ઞા–કરે
G2004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἄβυσσον
અતળ–ઊંડાણમાં
G0012

ἀπελθεῖν.
જવાની
G0565

  દષુ્ટાત્માઓએ ઈસુને િવનંતી કરી કે, ‘અમને નીકળીને અનંતઊંડાણમાં જવાનો હુકમ ન કરો.’”
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32 ἦν
હતું
G1510

δὲ
અને
G1161

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἀγέλη
ટોળું
G0034

χοίρων
ભૂંડોનું
G5519

ἱκανῶν
ઘણું
G2425

βοσκομένη,
ચરતું
G1006

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὄρει,
ડંુગર–પર
G3735

καὶ
અને
G2532

παρεκάλεσαν
તેઓએ–િવનંતી–કરી
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

ἐπιτρέψῃ
રજા–આપે
G2010

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

εἰς
માં
G1519

ἐκείνους
તેઓમાં
G1565

εἰσελθεῖν;
પ્રવેશવા
G1525

καὶ
અને
G2532

ἐπέτρεψεν
રજા–આપી
G2010

αὐτοῖς.
તેઓને
G0846

  હવે ત્યાં ઘણાં ભૂંડોનું ટોળું પવર્તની બાજુ પર ચરતું હતું; અને તેઓએ તેમને િવનંતી કરી કે, અમને ‘તેઓમાં પેસવાની રજા આપો.’ ઈસુએ તેઓને રજા 
આપી.

33 ἐξελθόντα
નીકળીને
G1831

δὲ
તો
G1161

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસમાંથી
G0444

εἰσῆλθον
પ્રવેશ્યા
G1525

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

χοίρους,
ભૂંડોમાં
G5519

καὶ
અને
G2532

ὥρμησεν
ધસ્યું
G3729

ἡ
તે
G3588

ἀγέλη
ટોળું
G0034

κατὰ
નીચે
G2596

τοῦ
ના
G3588

κρημνοῦ,
કરાડ–ઉપરથી
G2911

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

λίμνην,
સરોવરમાં
G3041

καὶ
અને
G2532

ἀπεπνίγη.
ડૂબી–ગયા
G0638

  દષુ્ટાત્માઓ તે માણસમાંથી નીકળીને ભૂંડોમાં ગયાં; અને ટોળું ટેકરા ઉપરથી સમુદ્રમાં પડી ગયું અને ડૂબી મયુર્ં.

34 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ
તો
G1161

οἱ
તે
G3588

βόσκοντες
ભરવાડો
G1006

τὸ
જે
G3588

γεγονὸς,
બન્યું–હતું
G1096

ἔφυγον,
ભાગ્યા
G5343

καὶ
અને
G2532

ἀπήγγειλαν
ખબર–આપી
G0518

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν
શહેરમાં
G4172

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

ἀγρούς.
ખેતરોમાં
G0068

  જ ેથયું તે જાેઈને ભૂંડ ચરાવનારા ભાગ્યા, અને શહેરમાં તથા ગામડાંઓમાં જઈને તે િવષે ખબર આપી.

35 ἐξῆλθον
આવ્યા
G1831

δὲ
તો
G1161

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

τὸ
જે
G3588

γεγονὸς,
બન્યું–હતું
G1096

καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુની
G2424

καὶ
અને
G2532

εὗρον
જાેયો
G2147

καθήμενον
બેઠેલો
G2521

τὸν
તે
G3588

ἄνθρωπον
માણસ
G0444

ἀφ’
જમેાંથી
G0575

οὗ
તે
G3739

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

ἐξῆλθεν,
નીકળ્યા–હતા
G1831

ἱματισμένον
વસ્ત્ર–પહેરેલો
G2439

καὶ
અને
G2532

σωφρονοῦντα,
સમજદાર
G4993

παρὰ
પાસે
G3844

τοὺς
ના
G3588

πόδας
પગ
G4228

τοῦ
ના
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુના
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐφοβήθησαν.
તેઓ–ભયભીત–થયા
G5399

  જ ેથયું તે જાેવા સારુ લોકો નીકળ્યા, અને ઈસુની પાસે આવ્યા; ત્યારે જ ેમાણસમાંથી દષુ્ટાત્માઓ નીકળ્યાં હતાં તેને તેઓએ વસ્ત્ર પહેરેલો તથા હોશમાં 
આવેલો ઈસુના પગ આગળ બેઠેલો જાેયો; અને તેઓ ભયભીત થયા.

36 ἀπήγγειλαν
ખબર–આપી
G0518

δὲ
અને
G1161

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

οἱ
જઓેએ
G3588

ἰδόντες,
જાેયું–હતું
G3708

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐσώθη
બચ્યો
G4982

ὁ
તે
G3588

δαιμονισθείς.
દષુ્ટાત્મા–ગ્રસ્ત
G1139
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લૂક

  દષુ્ટાત્મા વળગેલો માણસ શી રીતે સાજાે થયો, તે જઓેએ જાેયું હતું તેઓએ તેમને કહી જણાવ્યું.

37 καὶ
અને
G2532

ἠρώτησεν
િવનંતી–કરી
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἅπαν
સમગ્ર
G0537

τὸ
તે
G3588

πλῆθος
લોકોએ
G4128

τῆς
ના
G3588

περιχώρου
આજુબાજુના–પ્રદેશના
G4066

τῶν
ના
G3588

Γερασηνῶν,
ગેરાસેનીઓના
G1086

ἀπελθεῖν
ચાલ્યા–જવાની
G0565

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν,
તેઓથી
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

φόβῳ
ભયથી
G5401

μεγάλῳ
મોટા
G3173

συνείχοντο.
ઘેરાયેલા–હતા
G4912

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

δὲ,
તો
G1161

ἐμβὰς
ચઢીને
G1684

εἰς
માં
G1519

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

ὑπέστρεψεν.
પાછા–ફયાર્
G5290

  ગેરાસાનીઓની આસપાસના દેશમાં સવર્ લોકોએ ઈસુને િવનંતી કરી કે, ‘અમારી પાસેથી ચાલ્યા જાઓ.’ તેઓ ખૂબ ડરી ગયા હતા. પછી હોડીમાં બેસીને 
તે પાછા ગયા.

38 ἐδεῖτο
િવનંતી–કરતો–હતો
G1189

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

ἀνὴρ
માણસ
G0435

ἀφ’
જમેાંથી
G0575

οὗ
તે
G3739

ἐξεληλύθει
નીકળ્યા–હતા
G1831

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια,
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

εἶναι
રહેવાની
G1510

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ.
તેમની
G0846

ἀπέλυσεν
િવદાય–કયોર્
G0630

δὲ
પણ
G1161

αὐτὸν
તેને
G0846

λέγων,
કહેતા
G3004

  પણ જ ેમાણસમાંથી દષુ્ટાત્માઓ નીકળ્યા હતા તેણે તેમની સાથે રહેવા સારુ િવનંતી કરી; પણ ઈસુએ તેને િવદાય કરતાં કહંુ્ય કે,

39 Ὑπόστρεφε
પાછો–જા
G5290

εἰς
માં
G1519

τὸν
તારા
G3588

οἶκόν
ઘરમાં
G3624

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

διηγοῦ
વણર્ન–કર
G1334

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

σοι
તને
G4771

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વરે
G2316

καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν,
ગયો
G0565

καθ’
આખા
G2596

ὅλην
સમગ્ર
G3650

τὴν
તે
G3588

πόλιν
શહેરમાં
G4172

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતા
G2784

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς.
ઈસુએ
G2424

  ‘તારે ઘરે પાછો જા, અને ઈશ્વરે તારે માટે કેવાં મોટાં કામ કયાર્ં છે તે કહી જણાવ.’ અને તેણે જઈને ઈસુએ કેવાં મોટાં કામ તેને સારુ કયાર્ હતાં, તે આખા 
શહેરમાં કહી જણાવ્યું.

40 Ἐν
માં
G1722

δὲ
અને
G1161

τῷ
તે
G3588

ὑποστρέφειν
પાછા–ફરતા
G5290

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુ
G2424

ἀπεδέξατο
સ્વાગત–કયુર્ં
G0588

αὐτὸν
તેમનું
G0846

ὁ
તે
G3588

ὄχλος;
ટોળાએ
G3793

ἦσαν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πάντες
બધા
G3956

προσδοκῶντες
રાહ–જાેતા
G4328

αὐτόν.
તેમની
G0846

  ઈસુ પાછા આવ્યા, ત્યારે લોકોએ તેમનો આવકાર કયોર્; કેમ કે બધા ઈસુની રાહ જાેતાં હતા.

41 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ἀνὴρ
માણસ
G0435

ᾧ
જનેું
G3739

ὄνομα
નામ
G3686

Ἰάϊρος,
યાઈર
G2383

καὶ
અને
G2532

οὗτος
આ
G3778

ἄρχων
અિધકારી
G0758

τῆς
ના
G3588

συναγωγῆς
સભાસ્થાનનો
G4864

ὑπῆρχεν,
હતો
G5225

καὶ
અને
G2532

πεσὼν
પડીને
G4098

παρὰ
પાસે
G3844

τοὺς
ના
G3588

πόδας
પગ
G4228

‹τοῦ›
ના
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

παρεκάλει
િવનંતી–કરી
G3870

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰσελθεῖν
આવવાની
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તેના
G3588

οἶκον
ઘરમાં
G3624

αὐτοῦ,
તેના
G0846
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  જુઓ, યાઈરસ નામે એક માણસ આવ્યો, અને તે સભાસ્થાનનો અિધકારી હતો; અને તેણે ઈસુને પગે પડીને તેને િવનંતી કરી કે, ‘મારે ઘરે પધારો.’”

42 ὅτι
કારણ–કે
G3754

θυγάτηρ
દીકરી
G2364

μονογενὴς
એકની–એક
G3439

ἦν
હતી
G1510

αὐτῷ,
તેને
G0846

ὡς
આશરે
G5613

ἐτῶν
વષર્ની
G2094

δώδεκα,
બાર
G1427

καὶ
અને
G2532

αὐτὴ
તે
G0846

ἀπέθνῃσκεν.
મરી–રહી–હતી
G0599

Ἐν
માં
G1722

δὲ
અને
G1161

τῷ
તે
G3588

ὑπάγειν
જતા
G5217

αὐτὸν,
તેમના
G0846

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι
ટોળાઓ
G3793

συνέπνιγον
દબાવી–રહ્યા–હતા
G4846

αὐτόν.
તેમને
G0846

  કેમ કે તેને આશરે બાર વષર્ની એકની એક દીકરી હતી અને તે મરવાની અણી પર હતી. ઈસુ જતા હતા તે દરિમયાન ઘણાં લોકોએ તેમના પર પડાપડી 
કરી.

43 καὶ
અને
G2532

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

οὖσα
હોઈને
G1510

ἐν
માં
G1722

ῥύσει
વહેતા
G4511

αἵματος
લોહીના
G0129

ἀπὸ
થી
G0575

ἐτῶν
વષોર્થી
G2094

δώδεκα,
બાર
G1427

ἥτις
જણેે
G3748

‹ἰατροῖς
વૈદો–પર
G2395

προσαναλώσασα
ખચર્–કરી–નાખ્યું
G4321

ὅλον
બધું
G3650

τὸν
તેનું
G3588

βίον›,
જીવન
G0979

οὐκ
નિહ
G3756

ἴσχυσεν
શકી
G2480

ἀπ’
થી
G0575

οὐδενὸς
કોઈથી–પણ
G3762

θεραπευθῆναι,
સાજી–થવા
G2323

  એક સ્ત્રીને બાર વષર્થી લોહીવાનો રોગ થયો હતો, અને તેણે પોતાનાં બધાં નાણાં વૈદો પાછળ ખરચી નાખ્યાં હતાં પણ કોઈ તેનો રોગ મટાડી શક્યા ન 
હતા.

44 προσελθοῦσα
નજીક–આવીને
G4334

ὄπισθεν,
પાછળથી
G3693

ἥψατο
અડક્યું
G0680

τοῦ
ના
G3588

κρασπέδου
છેડાને
G2899

τοῦ
ના
G3588

ἱματίου
વસ્ત્રના
G2440

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

ἔστη
બંધ–થયું
G2476

ἡ
તે
G3588

ῥύσις
વહેણ
G4511

τοῦ
ના
G3588

αἵματος
લોહીનું
G0129

αὐτῆς.
તેનું
G0846

  તે ઈસુની પાછળ આવીને તેમના ઝભ્ભાની કોરને સ્પશીર્, અને તરત તેનો લોહીવા બંધ થયો.

45 καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Τίς
કોણે
G5101

ὁ
તે
G3588

ἁψάμενός
અડક્યું
G0680

μου?
મને
G1473

ἀρνουμένων
ના–પાડતા
G0720

δὲ
તો
G1161

πάντων,
બધાએ
G3956

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Πέτρος,
િપત્રસે
G4074

Ἐπιστάτα,
ગુરુજી
G1988

οἱ
આ
G3588

ὄχλοι
ટોળાઓ
G3793

συνέχουσίν
ઘેરે–છે
G4912

σε
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀποθλίβουσιν,
દબાવે–છે
G0598

<καὶ
અને
G2532

λέγεις,
કહો–છો
G3004

Tίς
કોણે
G5100

ὁ
તે
G3588

ἁψάμενός
અડક્યું
G0680

μου>?
મને
G1473

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘મને કોણે સ્પશર્ કયોર્? અને બધાએ ના પાડી, ત્યારે િપતર તથા જ ેતેની સાથે હતા તેઓએ કહંુ્ય કે, ‘ગુરુ, ઘણાં લોકો તમારા ઉપર પડાપડી 
કરે છે, અને તમને દબાવી દે છે.’”

46 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἥψατό
અડક્યું
G0680

μού
મને
G1473

τις;
કોઈએ
G5100

ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔγνων
જાણ્યું
G1097

δύναμιν
શિક્ત
G1411

ἐξεληλυθυῖαν
નીકળી
G1831

ἀπ’
થી
G0575

ἐμοῦ.
મારાથી
G1473

  પણ ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘કોઈ મને અડક્યું ખરું; કેમ કે મારામાંથી પરાક્રમ નીકળ્યું એવી મને ખબર પડી.’”
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47 ἰδοῦσα
જાેઈને
G3708

δὲ
તો
G1161

ἡ
તે
G3588

γυνὴ,
સ્ત્રીએ
G1135

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નિહ
G3756

ἔλαθεν,
છુપી–શકાયું
G2990

τρέμουσα
ધ્રૂજતી
G5141

ἦλθεν,
આવી
G2064

καὶ
અને
G2532

προσπεσοῦσα
પડીને
G4363

αὐτῷ,
તેમની–સામે
G0846

δι’
શા–કારણે
G1223

ἣν
તે
G3739

αἰτίαν
કારણ
G0156

ἥψατο
અડક્યું
G0680

αὐτοῦ
તેમને
G0846

ἀπήγγειλεν,
જણાવ્યું
G0518

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

παντὸς
સમગ્ર
G3956

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ,
લોકોના
G2992

καὶ
અને
G2532

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἰάθη
સાજી–થઈ
G2390

παραχρῆμα.
તરત–જ
G3916

  જયારે તે સ્ત્રીએ જાણ્યું કે હંુ છૂપી રહી શકી નિહ, ત્યારે તે ધ્રૂજતી ધ્રૂજતી આવી, અને તેમને પગે પડીને શા કારણથી તેણે તેમને સ્પશર્ કયોર્ હતો અને શી 
રીતે તરત સાજી થઈ હતી, તે તેણે બધા લોકોની આગળ ઈસુને કહી સંભળાવ્યું.

48 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને
G0846

Θυγάτηρ,
દીકરી
G2364

ἡ
તારા
G3588

πίστις
િવશ્વાસે
G4102

σου
તારા
G4771

σέσωκέν
તને–બચાવી
G4982

σε;
તને
G4771

πορεύου
જા
G4198

εἰς
માં
G1519

εἰρήνην.
શાંિતમાં
G1515

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘દીકરી, તારા િવશ્વાસે તને સાજી કરી છે; શાંિતએ જા.’”

49 Ἔτι
હજુ
G2089

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λαλοῦντος,
બોલતા
G2980

ἔρχεταί
આવે–છે
G2064

τις
કોઈ
G5100

παρὰ
થી
G3844

τοῦ
ના
G3588

ἀρχισυναγώγου,
સભાસ્થાનના–અિધકારીના–ઘરેથી
G0752

λέγων
કહેતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Τέθνηκεν
મરી–ગઈ–છે
G2348

ἡ
તારી
G3588

θυγάτηρ
દીકરી
G2364

σου;
તારી
G4771

μηκέτι
હવે–નિહ
G3371

σκύλλε
તકલીફ–આપો
G4660

τὸν
તે
G3588

Διδάσκαλον.
ગુરુજીને
G1320

  ઈસુ હજી બોલતા હતા એટલામાં સભાસ્થાનના અિધકારીને ત્યાંથી એક માણસે આવીને તેને કહંુ્ય કે, ‘તારી દીકરી મરી ગઈ છે, ગુરુને તસ્દી ન આપીશ.’”

50 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἀκούσας,
સાંભળીને
G0191

ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτῷ,
તેને
G0846

Μὴ
નિહ
G3361

φοβοῦ;
ડર
G5399

μόνον
ફક્ત
G3440

πίστευσον,
િવશ્વાસ–કર
G4100

καὶ
અને
G2532

σωθήσεται.
બચશે
G4982

  પણ તે સાંભળીને ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘ગભરાઈશ નિહ, માત્ર િવશ્વાસ કર, અને તારી દીકરી સાજી થશે.’”

51 ἐλθὼν
આવીને
G2064

δὲ
તો
G1161

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν,
ઘરમાં
G3614

οὐκ
નિહ
G3756

ἀφῆκεν
દીધી
G0863

εἰσελθεῖν
પ્રવેશવા
G1525

τινα
કોઈને
G5100

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેમની
G0846

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

Πέτρον,
િપત્રસ
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην,
યોહાન
G2491

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβον,
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

πατέρα
િપતા
G3962

τῆς
ની
G3588

παιδὸς,
બાળકીના
G3816

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેની
G3588

μητέρα.
માતા
G3384

  ઈસુ ઘરમાં પહોંચ્યા, ત્યારે િપતર, યાકૂબ, યોહાન, અને છોકરીનાં માબાપ િસવાય ઈસુએ કોઈને પોતાની સાથે આવવા દીધાં નિહ.
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52 ἔκλαιον
રડતા–હતા
G2799

δὲ
અને
G1161

πάντες
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐκόπτοντο
છાતી–પીટતા–હતા
G2875

αὐτήν.
તેના–માટે
G0846

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Μὴ
નિહ
G3361

κλαίετε;
રડો
G2799

οὐ
નિહ
G3756

‹γὰρ›
કારણ–કે
G1063

ἀπέθανεν,
મરી–ગઈ
G0599

ἀλλὰ
પણ
G0235

καθεύδει.
ઊંઘે–છે
G2518

  ત્યાં બધાં લોકો છોકરી પાછળ રડતાં તથા િવલાપ કરતાં હતાં; પણ ઈસુએ કહ્યું  કે, રડશો નિહ; તે મરી ગઈ નથી, પણ ઊંઘે છે.

53 καὶ
અને
G2532

κατεγέλων
હસ્યા
G2606

αὐτοῦ,
તેમના–ઉપર
G0846

εἰδότες
જાણતા–હોવાથી
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀπέθανεν.
મરી–ગઈ–છે
G0599

  તે મરી ગઈ છે એમ જાણીને તેઓએ ઈસુને હસી કાઢ્યાં.

54 αὐτὸς
તેમણે
G0846

δὲ,
પણ
G1161

κρατήσας
પકડીને
G2902

τῆς
તેનો
G3588

χειρὸς
હાથ
G5495

αὐτῆς,
તેનો
G0846

ἐφώνησεν,
બોલાવ્યું
G5455

λέγων,
કહેતા
G3004

Ἡ
હે
G3588

παῖς,
બાળકી
G3816

ἔγειρε!
ઊઠ
G1453

  પણ ઈસુએ તેનો હાથ પકડીને મોટે અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘દીકરી, ઊઠ.’”

55 καὶ
અને
G2532

ἐπέστρεψεν
પાછો–આવ્યો
G1994

τὸ
તેનો
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

αὐτῆς,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀνέστη
ઊઠી
G0450

παραχρῆμα;
તરત–જ
G3916

καὶ
અને
G2532

διέταξεν
આજ્ઞા–કરી
G1299

αὐτῇ
તેમણે
G0846

δοθῆναι
આપવામાં–આવે
G1325

φαγεῖν.
ખાવાનું
G5315

  અને તેનો આત્મા પાછો આવ્યો, અને તે તરત ઊભી થઈ. અને ઈસુએ તે છોકરીને ખાવાનું આપવાનો હુકમ કયોર્.

56 καὶ
અને
G2532

ἐξέστησαν
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1839

οἱ
તેના
G3588

γονεῖς
માતાિપતા
G1118

αὐτῆς;
તેના
G0846

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

παρήγγειλεν
આજ્ઞા–કરી
G3853

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

μηδενὶ
કોઈને–પણ
G3367

εἰπεῖν
ન–કહેવા
G3004

τὸ
જે
G3588

γεγονός.
બન્યું–હતું
G1096

  તેનાં માબાપ આશ્ચયર્ચિકત થયાં; પણ તેણે તેઓને તાકીદ કરી કે, ‘જ ેથયું તે િવષે કોઈને કશું કહેશો નિહ.’”

Chapter 9
1 Συνκαλεσάμενος

એકત્ર–કરીને
G4779

δὲ
તો
G1161

τοὺς
તે
G3588

δώδεκα,
બાર–િશષ્યોને
G1427

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

δύναμιν
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντα
બધા
G3956

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια,
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

καὶ
અને
G2532

νόσους
રોગોને
G3554

θεραπεύειν,
સાજા–કરવા
G2323

  ઈસુએ પોતાના બાર િશષ્યોને પાસે બોલાવીને તેઓને સઘળા દષુ્ટાત્માઓને તાબે કરવાની, તથા રોગો મટાડવાની શિક્ત અને અિધકાર આપ્યાં;

2 καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

κηρύσσειν
પ્રચાર–કરવા
G2784

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યનો
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

ἰᾶσθαι
સાજા–કરવા
G2390

‹τοὺς
તે
G3588

ἀσθενεῖς›.
માંદાઓને
G0772
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  ઈશ્વરના રાજ્યની ઘોષણા તથા માંદાઓને સાજાં કરવા ઈસુએ તેઓને મોકલ્યા.

3 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Μηδὲν
કંઈ–પણ
G3367

αἴρετε
લો–નિહ
G0142

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

ὁδόν;
માગર્
G3598

μήτε
ન–તો
G3383

ῥάβδον,
લાકડી
G4464

μήτε
ન–તો
G3383

πήραν,
ઝોળી
G4082

μήτε
ન–તો
G3383

ἄρτον,
રોટલી
G0740

μήτε
ન–તો
G3383

ἀργύριον,
ચાંદી
G0694

μήτε
ન–તો
G3383

ἀνὰ
દરેકને
G0303

δύο
બે
G1417

χιτῶνας
અંગરખા
G5509

ἔχειν.
રાખવા
G2192

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમારી મુસાફરીને સારુ કંઈ લેતા નિહ; લાકડી, થેલી, રોટલી કે નાણાં, વળી બે જાેડી વસ્ત્ર પણ લેશો નિહ.

4 καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

ἣν
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
પણ
G0302

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

εἰσέλθητε,
દાખલ–થાઓ
G1525

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

μένετε,
રહો
G3306

καὶ
અને
G2532

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

ἐξέρχεσθε.
નીકળો
G1831

  જ ેઘરમાં તમે જાઓ, ત્યાં જ રહો, અને ત્યાંથી જ બીજ ેસ્થળે જવા રવાના થજાે.

5 καὶ
અને
G2532

ὅσοι
જટેલા
G3745

ἂν
પણ
G0302

μὴ
ન
G3361

δέχωνται
સ્વીકારે
G1209

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἐξερχόμενοι
નીકળતાં
G1831

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

πόλεως
શહેરમાંથી
G4172

ἐκείνης,
તે
G1565

τὸν
તે
G3588

κονιορτὸν
ધૂળ
G2868

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તમારા
G3588

ποδῶν
પગોની
G4228

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἀποτινάσσετε,
ખંખેરી–નાખો
G0660

εἰς
માટે
G1519

μαρτύριον
સાક્ષીરૂપે
G3142

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτούς.
તેઓની
G0846

  તે શહેરમાંથી તમે નીકળો ત્યારે જટેલાંએ તમારો સત્કાર કયોર્ ન હોય તેમની િવરુદ્ધ સાક્ષી તરીકે તમારા પગની ધૂળ ખંખેરી નાખજાે.’”

6 ἐξερχόμενοι
નીકળીને
G1831

δὲ,
તો
G1161

διήρχοντο
ફરતા–હતા
G1330

κατὰ
દરેક
G2596

τὰς
તે
G3588

κώμας,
ગામોમાં
G2968

εὐαγγελιζόμενοι
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરતા
G2097

καὶ
અને
G2532

θεραπεύοντες
સાજા–કરતા
G2323

πανταχοῦ.
બધે–ઠેકાણે
G3837

  અને િશષ્યો ત્યાંથી નીકળ્યા, અને ગામેગામ સુવાતાર્નો પ્રચાર કરતા અને બીમાર લોકોને સાજાં કરતા બધે ફરવા લાગ્યા.

7 Ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

δὲ
તો
G1161

Ἡρῴδης
હેરોદ
G2264

ὁ
તે
G3588

τετραάρχης
રાજ્યપાલે
G5076

τὰ
તે
G3588

γινόμενα
થતી
G1096

πάντα,
બધી–બાબતો
G3956

καὶ
અને
G2532

διηπόρει,
મૂંઝાયો
G1280

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

λέγεσθαι
કહેવાતું–હતું
G3004

ὑπό
દ્વારા
G5259

τινων,
કેટલાક–લોકો
G5100

ὅτι
કે
G3754

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ἠγέρθη
ઊઠ્યો–છે
G1453

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν;
મૃત્યુમાંથી
G3498

  જ ેથયું તે સઘળું સાંભળીને હેરોદ રાજા બહુ મૂંઝવણમાં પડ્યો, કેમ કે કેટલાક એમ કહેતાં હતા કે, મૃત્યુ પામેલો યોહાન ફરી પાછો આવ્યો છે.’”

8 ὑπό
દ્વારા
G5259

τινων
કેટલાક
G5100

δὲ,
તો
G1161

ὅτι
કે
G3754

Ἠλίας
એિલયા
G2243

ἐφάνη;
પ્રગટ–થયો
G5316

ἄλλων
બીજાઓ
G0243

δὲ,
તો
G1161

ὅτι
કે
G3754

προφήτης,
પ્રબોધક
G4396

τις
કોઈ
G5100

τῶν
તે
G3588

ἀρχαίων,
પ્રાચીનોમાંથી
G0744

ἀνέστη.
ઊઠ્યો–છે
G0450
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લૂક

  કેટલાક કહેતાં હતા કે, ‘એિલયા પ્રગટ થયો છે’; અને બીજાઓ કહેતાં હતા કે, ‘પ્રાચીન પ્રબોધકોમાંનો એક પાછો ઊઠ્યો છે.’”

9 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

‹ὁ›
તે
G3588

Ἡρῴδης,
હેરોદે
G2264

Ἰωάννην
યોહાનનું
G2491

ἐγὼ
મેં
G1473

ἀπεκεφάλισα,
િશર–છેદ–કયુર્ં
G0607

τίς
કોણ
G5101

δέ
પણ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

οὗτος
આ
G3778

περὶ
િવશે
G4012

οὗ
જનેા
G3739

ἀκούω
હંુ–સાંભળું–છંુ
G0191

τοιαῦτα?
આવું
G5108

καὶ
અને
G2532

ἐζήτει
શોધતો–હતો
G2212

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

αὐτόν.
તેને
G0846

  હેરોદે કહ્યું  કે, ‘યોહાનનું માથું મેં કાપી નંખાવ્યું; પણ આ કોણ છે કે જનેે િવશે હંુ આવી બધી વાતો સાંભળું છંુ?’ અને હેરોદે ઈસુને જાેવા માટે ઈચ્છા કરી.

10 Καὶ
અને
G2532

ὑποστρέψαντες,
પાછા–ફરીને
G5290

οἱ
તે
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતોએ
G0652

διηγήσαντο
વણર્ન–કયુર્ં
G1334

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐποίησαν.
કયુર્ં–હતું
G4160

Καὶ
અને
G2532

παραλαβὼν
લઈ–જઈને
G3880

αὐτοὺς,
તેઓને
G0846

ὑπεχώρησεν
ખસી–ગયા
G5298

κατ’
એકાંતમાં
G2596

ἰδίαν
અંગત–રીતે
G2398

εἰς
તરફ
G1519

πόλιν
શહેર
G4172

καλουμένην
નામનું
G2564

Βηθσαϊδά.
બેથસૈદા
G0966

  પ્રેિરતોએ પાછા આવીને જ ેજ ેકયુર્ં હતું તે ઈસુને કહી સંભળાવ્યું. અને ઈસુ તેઓને સાથે લઈને બેથસાઈદા નામના શહેરમાં એકાંતમાં ગયા.

11 οἱ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ὄχλοι
ટોળાંએ
G3793

γνόντες,
જાણીને
G1097

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

αὐτῷ;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀποδεξάμενος
આવકારીને
G0588

αὐτοὺς,
તેઓને
G0846

ἐλάλει
બોલતા–હતા
G2980

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તે
G3588

βασιλείας
રાજ્યના
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જઓેને
G3588

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχοντας
હતી
G2192

θεραπείας
સાજાપણાની
G2322

ἰᾶτο.
સાજા–કરતા–હતા
G2390

  લોકોને ખબર પડતાં જ તેઓનાં ટોળેટોળાં તેમની પાછળ ગયા; અને ઈસુએ તેઓને આવકાર કરીને તેઓને ઈશ્વરના રાજ્ય િવશે સંદેશ કહ્યો, અને જઓેને 
સાજાં થવાની ગરજ હતી તેઓને સાજાં કયાર્.

12 Ἡ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἡμέρα
િદવસ
G2250

ἤρξατο
લાગ્યો
G0756

κλίνειν,
ઢળવા
G2827

προσελθόντες
આવીને
G4334

δὲ
તો
G1161

οἱ
તે
G3588

δώδεκα
બારે–િશષ્યોએ
G1427

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἀπόλυσον
િવદાય–કરો
G0630

τὸν
તે
G3588

ὄχλον,
ટોળાંને
G3793

ἵνα
જથેી
G2443

πορευθέντες
જઈને
G4198

εἰς
તરફ
G1519

τὰς
તે
G3588

κύκλῳ
આસપાસનાં
G2945

κώμας
ગામોમાં
G2968

καὶ
અને
G2532

ἀγροὺς
ખેતરોમાં
G0068

καταλύσωσιν,
ઊતરે
G2647

καὶ
અને
G2532

εὕρωσιν
શોધે
G2147

ἐπισιτισμόν;
ખોરાક
G1979

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὧδε
અહીં
G5602

ἐν
માં
G1722

ἐρήμῳ
ઉજ્જડ
G2048

τόπῳ
જગ્યાએ
G5117

ἐσμέν.
છીએ
G1510

  િદવસ પૂરો થવા આવ્યો, ત્યારે બાર િશષ્યોએ આવીને ઈસુને કહ્યું  કે, ‘લોકોને િવદાય કરો કે તેઓ આસપાસનાં ગામોમાં તથા પરાંમાં જઈને ઊતરે, અને 
ખાવાનું મેળવે; કેમ કે આપણે અહીં ઉજ્જડ જગ્યાએ છીએ.’”
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13 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Δότε
આપો
G1325

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

φαγεῖν�
ખાવાનું
G5315

ὑμεῖς.
તમે
G4771

οἱ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

εἰσὶν
છે
G1510

ἡμῖν
અમારી–પાસે
G1473

πλεῖον
વધારે
G4119

ἢ
કરતાં
G2228

ἄρτοι
રોટલી
G0740

πέντε,
પાંચ
G4002

καὶ
અને
G2532

ἰχθύες
માછલીઓ
G2486

δύο,
બે
G1417

εἰ
િસવાય–કે
G1487

μήτι
કદાચ
G3385

πορευθέντες,
જઈને
G4198

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀγοράσωμεν
ખરીદીએ
G0059

εἰς
માટે
G1519

πάντα
બધા
G3956

τὸν
આ
G3588

λαὸν
લોકોને
G2992

τοῦτον
આ
G3778

βρώματα;
ખોરાક
G1033

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે તેઓને ખાવાનું આપો.’ િશષ્યોએ કહ્યું  કે, ‘અમારી પાસે તો જવની પાંચ રોટલી અને બે માછલી િસવાય બીજંુ કશું નથી. અમે 
જાતે જઈને આ લોકો માટે ખાવાનું ખરીદી લાવીએ તો જ તેમને આપી શકાય.’”

14 ἦσαν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὡσεὶ
લગભગ
G5616

ἄνδρες
પુરુષો
G0435

πεντακισχίλιοι.
પાંચ–હજાર
G4000

εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Κατακλίνατε
બેસાડો
G2625

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

κλισίας
ટોળીઓમાં
G2828

ὡσεὶ
લગભગ
G5616

ἀνὰ
દરેક
G0303

πεντήκοντα.
પચાસનાં
G4004

  કેમ કે તેઓ આશરે પાંચ હજાર પુરુષ હતા. ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને કહ્યું  કે, આશરે પચાસ પચાસની પંગતમાં તેઓને બેસાડો.

15 καὶ
અને
G2532

ἐποίησαν
કયુર્ં
G4160

οὕτως,
એમ
G3779

καὶ
અને
G2532

κατέκλιναν
બેસાડ્યા
G2625

ἅπαντας.
બધાને
G0537

  િશષ્યોએ તે પ્રમાણે કયુર્ં, અને લોકોને બેસાડ્યા.

16 λαβὼν
લઈને
G2983

δὲ
તો
G1161

τοὺς
તે
G3588

πέντε
પાંચ
G4002

ἄρτους
રોટલી
G0740

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

δύο
બે
G1417

ἰχθύας,
માછલીઓ
G2486

ἀναβλέψας
આકાશ–તરફ–જાેઈને
G0308

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ
G3772

εὐλόγησεν
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

καὶ
અને
G2532

κατέκλασεν,
તોડ્યા
G2622

καὶ
અને
G2532

ἐδίδου
આપતા–હતા
G1325

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

παραθεῖναι
પીરસવા
G3908

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ.
ટોળાંને
G3793

  પછી ઈસુએ પાંચ રોટલી અને બે માછલી લઈને સ્વગર્ તરફ જાેઈને તેઓને માટે ઈશ્વરની સ્તુિત કરી અને તેના ટુકડાં કરીને લોકોને પીરસવા માટે િશષ્યોને 
આપી.

17 καὶ
અને
G2532

ἔφαγον
ખાધું
G5315

καὶ
અને
G2532

ἐχορτάσθησαν
તૃપ્ત–થયા
G5526

πάντες;
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

ἤρθη
ઉઠાવવામાં–આવ્યું
G0142

τὸ
તે
G3588

περισσεῦσαν
વધેલાં
G4052

αὐτοῖς
તેઓનાં
G0846

κλασμάτων,
ટુકડાઓનાં
G2801

κόφινοι
ટોપલા
G2894

δώδεκα.
બાર
G1427

  તેઓ સવર્ જમ્યાં અને તૃપ્ત થયા; ભાણામાં વધી પડલેા ટુકડાંઓથી તેઓએ બાર ટોપલીઓ ભરી.
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18 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

εἶναι
હોવાથી
G1510

αὐτὸν
તેમના
G0846

προσευχόμενον
પ્રાથર્ના–કરતા
G4336

κατὰ
માં
G2596

μόνας,
એકાંતમાં
G3441

συνῆσαν
ભેગા–હતા
G4895

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταί,
િશષ્યો
G3101

καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτοὺς,
તેઓને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Τίνα
કોણ
G5101

με
મને
G1473

«οἱ
તે
G3588

ὄχλοι»�
ટોળાં
G3793

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

εἶναι?
હોવાનું
G1510

  એમ થયું કે ઈસુ એકાંતમાં પ્રાથર્ના કરતા હતા, ત્યારે િશષ્યો તેમની સાથે હતા; ઈસુએ િશષ્યોને પૂછ્યું કે, ‘હંુ કોણ છંુ, તે િવષે લોકો શું કહે છે?’”

19 οἱ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθέντες,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἰωάννην
યોહાન
G2491

τὸν
તે
G3588

Βαπτιστήν;
બાિપ્તસ્મા–આપનાર
G0910

ἄλλοι
બીજાઓ
G0243

δὲ,
તો
G1161

Ἠλίαν;
એિલયા
G2243

ἄλλοι
બીજાઓ
G0243

δὲ,
તો
G1161

ὅτι
કે
G3754

προφήτης,
પ્રબોધક
G4396

τις
કોઈ
G5100

τῶν
તે
G3588

ἀρχαίων,
પ્રાચીનોમાંથી
G0744

ἀνέστη.
ઊઠ્યો–છે
G0450

  િશષ્યોએ ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘યોહાન બાિપ્તસ્મા કરનાર, પણ કેટલાક કહે છે કે, એિલયા; અને બીજા કહે છે કે, ભૂતકાળના પ્રબોધકોમાંના એક પાછા 
સજીવન થયેલ પ્રબોધક.’”

20 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ,
તો
G1161

τίνα
કોણ
G5101

με
મને
G1473

λέγετε
કહો–છો
G3004

εἶναι?
હોવાનું
G1510

Πέτρος
િપતર
G4074

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘પણ હંુ કોણ છંુ તે િવષે તમે શું કહો છો?’ િપતરે ઉત્તર આપતા કહંુ્ય કે, ‘ઈશ્વરના િખ્રસ્ત.’”

21 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἐπιτιμήσας
ઠપકો–આપીને
G2008

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

παρήγγειλεν
આજ્ઞા–કરી
G3853

μηδενὶ
કોઈને–પણ
G3367

λέγειν
કહેવા–નિહ
G3004

τοῦτο,
આ
G3778

  પણ ઈસુએ તેઓને કડક આજ્ઞા આપી કે, ‘એ વાત કોઈને કહેશો નિહ.’”

22 εἰπὼν
કહીને
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Δεῖ
જાેઈએ–છે
G1163

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

πολλὰ
ઘણું
G4183

παθεῖν;
સહન–કરવું
G3958

καὶ
અને
G2532

ἀποδοκιμασθῆναι
નકારાવું
G0593

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

πρεσβυτέρων,
વડીલો
G4245

καὶ
અને
G2532

ἀρχιερέων,
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

γραμματέων,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

ἀποκτανθῆναι,
મારી–નાખવું
G0615

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

τρίτῃ
ત્રીજે
G5154

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐγερθῆναι.
ઊઠાડવું
G1453

  વળી, ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘માણસના દીકરાને ઘણું દ:ુખ સહેવું, વડીલોથી તથા મુખ્ય યાજકો તથા શાસ્ત્રીઓથી નાપસંદ થવું, મરવું, અને ત્રીજ ેિદવસે 
પાછા સજીવન થવું આવશ્યક છે.’”

23 Ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

πάντας,
બધાને
G3956

Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

θέλει
ઇચ્છે
G2309

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου
મારી
G1473

ἔρχεσθαι,
આવવા
G2064

ἀρνησάσθω
નકારે
G0720

ἑαυτὸν,
પોતાને
G1438

καὶ
અને
G2532

ἀράτω
ઉઠાવે
G0142

τὸν
તેનો
G3588

σταυρὸν
વધસ્તંભ
G4716

αὐτοῦ
તેનો
G0846

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν,
િદવસે
G2250

καὶ
અને
G2532

ἀκολουθείτω
અનુસરે
G0190

μοι.
મને
G1473
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  ઈસુએ બધાને કહંુ્ય કે, ‘જાે કોઈ મારી પાછળ આવવા ચાહે, તો તેણે પોતાનો નકાર કરવો, અને રોજ પોતાનો વધસ્તંભ ઊંચકીને મારી પાછળ ચાલવું.

24 ὃς
કારણ–કે–જે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἂν
પણ
G0302

θέλῃ
ઇચ્છે
G2309

τὴν
તેનો
G3588

ψυχὴν
જીવ
G5590

αὐτοῦ
તેનો
G0846

σῶσαι,
બચાવવા
G4982

ἀπολέσει
ગુમાવશે
G0622

αὐτήν;
તે
G0846

ὃς
પરંતુ–જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
પણ
G0302

ἀπολέσῃ
ગુમાવે
G0622

τὴν
તેનો
G3588

ψυχὴν
જીવ
G5590

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

ἐμοῦ,
મારા
G1473

οὗτος
તે
G3778

σώσει
બચાવશે
G4982

αὐτήν.
તે
G0846

  કેમ કે જ ેકોઈ પોતાનું જીવન બચાવવા ચાહે છે, તે તેને ગુમાવશે; પણ જ ેકોઈ મારે લીધે પોતાનું જીવન ગુમાવશે, તે તેને બચાવશે.

25 τί
શું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὠφελεῖται
લાભ–થાય–છે
G5623

ἄνθρωπος,
માણસને
G0444

κερδήσας
મેળવીને
G2770

τὸν
તે
G3588

κόσμον
જગત
G2889

ὅλον,
આખું
G3650

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

δὲ
પણ
G1161

ἀπολέσας,
ગુમાવીને
G0622

ἢ
અથવા
G2228

ζημιωθείς?
હાિન–પામીને
G2210

  જાે કોઈ માણસ આખું ભૌિતક જગત જીતે પણ પોતાની જાતને ખોઈ બેસે અથવા તેને હાિન પહોંચવા દે તો તેને શો લાભ?

26 ὃς
કારણ–કે–જે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἂν
પણ
G0302

ἐπαισχυνθῇ
શરમાશે
G1870

με
મારાથી
G1473

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἐμοὺς
મારા
G1699

λόγους,
વચનોથી
G3056

τοῦτον
તેનાથી
G3778

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐπαισχυνθήσεται,
શરમાશે
G1870

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃ
આવશે
G2064

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

δόξῃ
મિહમામાં
G1391

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς,
િપતાના
G3962

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

ἁγίων
પિવત્ર
G0040

ἀγγέλων.
દતૂોના
G0032

  કેમ કે જ ેકોઈ મારે લીધે તથા મારાં વચનોને લીધે શરમાશે, તેને લીધે માણસનો દીકરો જયારે પોતે પોતાના તથા બાપના તથા પિવત્ર સ્વગર્દતૂોનાં મિહમામાં 
આવશે ત્યારે શરમાશે.

27 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
તો
G1161

ὑμῖν
તમને
G4771

ἀληθῶς,
સાચે–જ
G0230

εἰσίν
છે
G1510

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
તે
G3588

αὐτοῦ
અહીં
G0847

ἑστηκότων,
ઊભેલાઓમાંથી
G2476

οἳ
જઓે
G3739

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
જરાપણ
G3361

γεύσωνται
ચાખશે
G1089

θανάτου,
મૃત્યુ
G2288

ἕως
ત્યાં–સુધી
G2193

ἂν
કે
G0302

ἴδωσιν
જાેશે
G3708

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, અહીં જ ેઊભા છે તેઓમાંના કેટલાક એવા છે કે જઓે ઈશ્વરનું રાજ્ય જાેશે ત્યાં સુધી મૃત્યુ પામશે નિહ.

28 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
તો
G1161

μετὰ
પછી
G3326

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους,
આ
G3778

ὡσεὶ
લગભગ
G5616

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ὀκτὼ,
આઠ
G3638

καὶ
અને
G2532

παραλαβὼν
લઈ–જઈને
G3880

Πέτρον
િપતરને
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην
યોહાનને
G2491

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβον,
યાકૂબને
G2385

ἀνέβη
ચડ્યા
G0305

εἰς
ઉપર
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત
G3735

προσεύξασθαι.
પ્રાથર્ના–કરવા
G4336

  એ વચનો કહ્યાંને આશરે આઠ િદવસ પછી એમ થયું કે ઈસુ િપતર, યોહાન તથા યાકૂબને લઈને પ્રાથર્ના કરવા માટે પહાડ ઉપર ગયા.
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લૂક

29 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

προσεύχεσθαι
પ્રાથર્ના–કરતા
G4336

αὐτὸν,
તેમના
G0846

τὸ
તે
G3588

εἶδος
દેખાવ
G1491

τοῦ
તેમના
G3588

προσώπου
ચહેરાનો
G4383

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἕτερον,
જુદો–થયો
G2087

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἱματισμὸς
વસ્ત્ર
G2441

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

λευκὸς
સફેદ
G3022

ἐξαστράπτων.
ચમકતું
G1823

  ઈસુ પોતે પ્રાથર્ના કરતા હતા તે સમયે તેમના ચહેરાનું સ્વરૂપ બદલાઈ ગયું, અને તેમના વસ્ત્ર ઊજળાં તથા ચળકતાં થયાં.

30 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄνδρες
પુરુષો
G0435

δύο
બે
G1417

συνελάλουν
વાત–કરતા–હતા
G4814

αὐτῷ,
તેમની–સાથે
G0846

οἵτινες
જઓે
G3748

ἦσαν
હતા
G1510

Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

καὶ
અને
G2532

Ἠλίας,
એિલયા
G2243

  અને, જુઓ, બે પુરુષ, એટલે મૂસા તથા એિલયા, તેમની સાથે વાત કરતા હતા.

31 οἳ
જઓે
G3739

ὀφθέντες
દેખાઈને
G3708

ἐν
માં
G1722

δόξῃ,
મિહમામાં
G1391

ἔλεγον
બોલતા–હતા
G3004

τὴν
તેમના
G3588

ἔξοδον
પ્રસ્થાન
G1841

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἣν
જે
G3739

ἤμελλεν
પૂરું–કરવાના–હતા
G3195

πληροῦν
પૂરું–કરવા
G4137

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમમાં
G2419

  તેઓ બન્ને મિહમાવાન દેખાતા હતા, અને ઈસુનું મૃત્યુ જ ેયરુશાલેમમાં થવાનું હતું તે સંબંધી વાત કરતા હતા.

32 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

Πέτρος
િપતર
G4074

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

σὺν
જઓે–સાથે
G4862

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

ἦσαν
હતા
G1510

βεβαρημένοι
ઊંઘથી–ભારે
G0916

ὕπνῳ;
ઊંઘથી
G5258

διαγρηγορήσαντες
જાગીને
G1235

δὲ
તો
G1161

εἶδον
જાેયો
G3708

τὴν
તેમનો
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

αὐτοῦ,
તેમનો
G0846

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

δύο
બે
G1417

ἄνδρας
પુરુષોને
G0435

τοὺς
જે
G3588

συνεστῶτας
ઊભેલા–હતા
G4921

αὐτῷ.
તેમની–સાથે
G0846

  હવે િપતર તથા જઓે ઈસુની સાથે હતા તેઓ ઊંઘે ઘેરાયલા હતા; પણ જયારે તેઓ જાગ્રત થયા, ત્યારે તેઓએ ઈસુનો મિહમા જાેયું અને પેલા બે 
પુરુષોને પણ જાેયા.

33 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

διαχωρίζεσθαι
જુદા–પડતા
G1316

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેમનાથી
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતરે
G4074

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

Ἐπιστάτα,
ગુરુજી
G1988

καλόν
સારું
G2570

ἐστιν
છે
G1510

ἡμᾶς
આપણે
G1473

ὧδε
અહીં
G5602

εἶναι;
હોવું
G1510

καὶ
અને
G2532

ποιήσωμεν
બનાવીએ
G4160

σκηνὰς
મંડપો
G4633

τρεῖς,
ત્રણ
G5140

μίαν
એક
G1520

σοὶ,
તમારા–માટે
G4771

καὶ
અને
G2532

μίαν
એક
G1520

Μωϋσεῖ,
મૂસા–માટે
G3475

καὶ
અને
G2532

μίαν
એક
G1520

Ἠλίᾳ;
એિલયા–માટે
G2243

μὴ
નિહ
G3361

εἰδὼς
જાણતા
G1492

ὃ
જે
G3739

λέγει.
કહે–છે
G3004

  તેઓ ઈસુની પાસેથી િવદાય થતાં હતાં, ત્યારે િપતરે ઈસુને કહ્યું  કે, ગુરુ, અહીં રહેવું આપણે માટે સારું છે; તો અમે ત્રણ મંડપ બનાવીએ, એક તમારે 
માટે, એક મૂસાને માટે અને એક એિલયાને માટે; પણ તે પોતે શું કહી રહ્યો છે તે સમજતો નહોતો.
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34 ταῦτα
આ
G3778

δὲ
તો
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λέγοντος,
કહેતા
G3004

ἐγένετο
થયું
G1096

νεφέλη
વાદળ
G3507

καὶ
અને
G2532

ἐπεσκίαζεν
છાયા–કરી
G1982

αὐτούς;
તેઓ–ઉપર
G0846

ἐφοβήθησαν
ડયાર્
G5399

δὲ
તો
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

εἰσελθεῖν
દાખલ–થતા
G1525

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

νεφέλην.
વાદળમાં
G3507

  તે એમ કહેતો હતો, એટલામાં એક વાદળું આવ્યું, અને તેઓ પર તેની છાયા પડી; અને તેઓ વાદળમાં પ્રવેશ્યા ત્યારે િશષ્યો ભયભીત થઈ ગયા.

35 καὶ
અને
G2532

φωνὴ
વાણી
G5456

ἐγένετο
આવી
G1096

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

νεφέλης,
વાદળમાંથી
G3507

λέγουσα,
કહેતી
G3004

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου,
મારો
G1473

ὁ
તે
G3588

ἐκλελεγμένος;
પસંદ–કરેલો
G1586

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἀκούετε.
સાંભળો
G0191

  વાદળામાંથી એવી વાણી થઈ કે, ‘આ મારો પસંદ કરેલો દીકરો છે; તેનું સાંભળો.’”

36 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

γενέσθαι
થતા
G1096

τὴν
તે
G3588

φωνὴν,
વાણી
G5456

εὑρέθη
મળ્યા
G2147

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

μόνος.
એકલા
G3441

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἐσίγησαν,
ચૂપ–રહ્યા
G4601

καὶ
અને
G2532

οὐδενὶ
કોઈને
G3762

ἀπήγγειλαν
જણાવ્યું–નિહ
G0518

ἐν
માં
G1722

ἐκείναις
તે
G1565

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

οὐδὲν
કંઈ–પણ
G3762

ὧν
જે
G3739

ἑώρακαν.
જાેયું–હતું
G3708

  તે વાણી થઈ રહી, ત્યારે ઈસુ એકલા દેખાયા. અને તેઓ મૌન રહ્યા, અને જ ેજાેયું હતું તેમાંનું કંઈ તેઓએ તે િદવસોમાં કોઈને કહંુ્ય નિહ.

37 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
તો
G1161

τῇ
તે
G3588

ἑξῆς
બીજે
G1836

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

κατελθόντων
ઊતરતા
G2718

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ὄρους,
પવર્ત–પરથી
G3735

συνήντησεν
મળ્યું
G4876

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὄχλος
ટોળું
G3793

πολύς.
મોટંુ
G4183

  બીજ ેિદવસે તેઓ પહાડ પરથી ઊતયાર્, ત્યારે ઘણાં લોકો ઈસુને મળ્યા.

38 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀνὴρ
માણસ
G0435

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου
ટોળામાંથી
G3793

ἐβόησεν,
પોકાયોર્
G0994

λέγων,
કહીને
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

δέομαί
િવનંતી–કરું–છંુ
G1189

σου
તમને
G4771

ἐπιβλέψαι
જાેવા
G1914

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
મારા
G3588

υἱόν
પુત્ર
G5207

μου,
મારા
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μονογενής
એકનો–એક
G3439

μοί
મારો
G1473

ἐστιν.
છે
G1510

  અને, જુઓ, લોકો વચ્ચેથી એક માણસે બૂમો પાડીને કહ્યું  કે, ‘ઉપદેશક, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, મારા દીકરા પર દૃિષ્ટ કરો. કેમ કે તે મારો એકનો એક 
પુત્ર છે;

39 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

πνεῦμα
આત્મા
G4151

λαμβάνει
પકડ–ેછે
G2983

αὐτόν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξαίφνης
અચાનક
G1810

κράζει,
ચીસો–પાડ–ેછે
G2896

καὶ
અને
G2532

σπαράσσει
ખેંચે–છે
G4682

αὐτὸν
તેને
G0846

μετὰ
સાથે
G3326

ἀφροῦ,
ફીણ
G0876

καὶ
અને
G2532

μόγις
મુશ્કેલીથી
G3425

ἀποχωρεῖ
જાય–છે
G0672

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેનાથી
G0846

συντρῖβον
કચડીને
G4937

αὐτόν.
તેને
G0846
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  એક દષુ્ટાત્મા તેને વળગે છે, અને એકાએક તે બૂમ પાડ ેછે; અને તે તેને એવો મરડ ેછે કે તેને ફીણ આવે છે, અને તેને ઘણી ઈજા કરીને માંડમાંડ તેને જતો 
કરે છે.

40 καὶ
અને
G2532

ἐδεήθην
િવનંતી–કરી
G1189

τῶν
તમારા
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોને
G3101

σου,
તમારા
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἐκβάλωσιν
કાઢે
G1544

αὐτό,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἠδυνήθησαν.
શક્યા
G1410

  તેને કાઢવાની મેં તમારા િશષ્યોને િવનંતી કરી, પણ તેઓ તેને કાઢી શક્યા નિહ.’”

41 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὦ
ઓ
G5599

γενεὰ
પેઢી
G1074

ἄπιστος
અિવશ્વાસી
G0571

καὶ
અને
G2532

διεστραμμένη,
િવકૃત
G1294

ἕως
ક્યાં–સુધી
G2193

πότε
ક્યારે–સુધી
G4219

ἔσομαι
રહીશ
G1510

πρὸς
સાથે
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀνέξομαι
સહન–કરીશ
G0430

ὑμῶν?
તમારું
G4771

προσάγαγε
લાવ
G4317

ὧδε
અહીં
G5602

τὸν
તારા
G3588

υἱόν
પુત્રને
G5207

σου.
તારા
G4771

  ઈસુએ ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, ‘ઓ અિવશ્વાસી તથા ભ્રષ્ટ પેઢી, હંુ ક્યાં સુધી તમારી સાથે રહીશ, અને તમારું સહન કરીશ? તારા દીકરાને અહીં લાવ.’”

42 ἔτι
હજુ
G2089

δὲ
તો
G1161

προσερχομένου
આવતા
G4334

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἔρρηξεν
પછાડ્યો
G4486

αὐτὸν
તેને
G0846

τὸ
તે
G3588

δαιμόνιον,
દષુ્ટાત્માએ
G1140

καὶ
અને
G2532

συνεσπάραξεν.
ખેંચ્યો
G4952

ἐπετίμησεν
ઠપકો–આપ્યો
G2008

δὲ
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τῷ
તે
G3588

πνεύματι
આત્માને
G4151

τῷ
તે
G3588

ἀκαθάρτῳ,
અશુદ્ધ
G0169

καὶ
અને
G2532

ἰάσατο
સાજાે–કયોર્
G2390

τὸν
તે
G3588

παῖδα,
છોકરાને
G3816

καὶ
અને
G2532

ἀπέδωκεν
સોંપ્યો
G0591

αὐτὸν
તેને
G0846

τῷ
તેના
G3588

πατρὶ
િપતાને
G3962

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તે આવતો હતો એટલામાં દષુ્ટાત્માએ તેને પછાડી નાખ્યો, અને તેને બહુ મરડ્યો પણ ઈસુએ અશુદ્ધ આત્માને ધમકાવ્યો, છોકરાંને સાજાે કયોર્, અને તેને 
તેના બાપને પાછો સોંપ્યો.

43 ἐξεπλήσσοντο
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1605

δὲ
તો
G1161

πάντες
બધા
G3956

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

μεγαλειότητι
મહાનતા
G3168

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

Πάντων
બધા
G3956

δὲ
તો
G1161

θαυμαζόντων
આશ્ચયર્–કરતા–હતા
G2296

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσιν
બધી
G3956

οἷς
જે
G3739

ἐποίει;
કરતા–હતા
G4160

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  ઈશ્વરના મહા પરાક્રમથી તેઓ બધા ચિકત થઈ ગયા. પણ ઈસુએ જ ેજ ેકયુર્ં તે સઘળું જાેઈને બધા આશ્ચયર્માં ડૂબેલા હતા.

44 Θέσθε
રાખો
G5087

ὑμεῖς
તમે
G4771

εἰς
માં
G1519

τὰ
તમારા
G3588

ὦτα
કાનોમાં
G3775

ὑμῶν
તમારા
G4771

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους:
આ
G3778

ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

μέλλει
સોંપાવાનો–છે
G3195

παραδίδοσθαι
સોંપાવું
G3860

εἰς
માં
G1519

χεῖρας
હાથોમાં
G5495

ἀνθρώπων.
માણસોના
G0444
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લૂક

  ત્યારે ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને કહ્યું , ‘આ વચનો તમારા મનમાં ઊતરવા દો; કેમ કે માણસનો દીકરો માણસોના હાથમાં સોંપાશે.’”

45 οἱ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἠγνόουν
સમજ્યા–નિહ
G0050

τὸ
આ
G3588

ῥῆμα
વાત
G4487

τοῦτο,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતી
G1510

παρακεκαλυμμένον
છુપાવેલી
G3871

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν,
તેઓથી
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

αἴσθωνται
સમજે
G0143

αὐτό.
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐφοβοῦντο
ડરતા–હતા
G5399

ἐρωτῆσαι
પૂછવા
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
આ
G3588

ῥήματος
વાત
G4487

τούτου.
આ
G3778

  પણ એ વચન તેઓ સમજ્યા નિહ, અને તેઓથી તે ગુપ્ત રખાયું, એ માટે કે તેઓ તે સમજ ેનિહ અને આ વચન સંબંધી ઈસુને પૂછતાં તેમને બીક લાગતી 
હતી.

46 Εἰσῆλθεν
દાખલ–થયો
G1525

δὲ
તો
G1161

διαλογισμὸς
િવચાર
G1261

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς,
તેઓમાં
G0846

τὸ,
એ
G3588

τίς
કોણ
G5101

ἂν
કદાચ
G0302

εἴη
હોય
G1510

μείζων
મોટો
G3173

αὐτῶν.
તેઓમાંથી
G0846

  િશષ્યોમાં ચચાર્ શરૂ થઈ કે, ‘આપણામાં સૌથી મોટો કોણ છે?’”

47 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἰδὼς
જાણીને
G1492

τὸν
તે
G3588

διαλογισμὸν
િવચાર
G1261

τῆς
તેઓના
G3588

καρδίας
હૃદયનો
G2588

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

ἐπιλαβόμενος
પકડીને
G1949

παιδίον,
બાળકને
G3813

ἔστησεν
ઊભું–કયુર્ં
G2476

αὐτὸ
તેને
G0846

παρ’
પાસે
G3844

ἑαυτῷ,
પોતાની
G1438

  પણ ઈસુએ તેઓના મનના િવચાર જાણીને એક બાળકને લઈને તેને પોતાની પાસે ઊભું રાખ્યું,

48 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

δέξηται
સ્વીકારે
G1209

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

παιδίον
બાળકને
G3813

ἐπὶ
માં
G1909

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામમાં
G3686

μου,
મારા
G1473

ἐμὲ
મને
G1473

δέχεται;
સ્વીકારે–છે
G1209

καὶ
અને
G2532

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
પણ
G0302

ἐμὲ
મને
G1473

δέξηται,
સ્વીકારે
G1209

δέχεται
સ્વીકારે–છે
G1209

τὸν
તેને
G3588

ἀποστείλαντά
મોકલનારને
G0649

με.
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μικρότερος
નાનામાં–નાનો
G3398

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
બધા
G3956

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ὑπάρχων,
જ–ેછે
G5225

οὗτός
તે
G3778

ἐστιν
છે
G1510

μέγας.
મોટો
G3173

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘જ ેકોઈ મારે નામે આ બાળકનો સ્વીકાર કરે છે, તે મારો સ્વીકાર કરે છે અને જ ેકોઈ મારો સ્વીકાર કરે છે તે મને મોકલનારનો 
સ્વીકાર કરે છે; કેમ કે તમારામાંનો જ ેવ્યિક્ત નાનામાં નાનું છે એ સૌથી મહાન છે.’”

49 Ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
તો
G1161

�ὁ�
તે
G3588

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐπιστάτα,
ગુરુજી
G1988

εἴδομέν
અમે–જાેયો
G3708

τινα
કોઈકને
G5100

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામમાં
G3686

σου
તમારા
G4771

ἐκβάλλοντα
કાઢતો
G1544

δαιμόνια,
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

καὶ
અને
G2532

ἐκωλύομεν
અમે–રોક્યો
G2967

αὐτὸν,
તેને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નિહ
G3756

ἀκολουθεῖ
અનુસરતો
G0190

μεθ’
સાથે
G3326

ἡμῶν.
અમારી
G1473
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લૂક

  યોહાને કહંુ્ય કે, ગુરુ, અમે એક માણસને તમારે નામે દષુ્ટાત્માઓ કાઢતાં જાેયો; પણ તે અમારી સાથે આપનો અનુયાયી નહોતો એટલે અમે તેને મના કરી.’”

50 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτὸν
તેને
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Μὴ
ન
G3361

κωλύετε;
રોકો
G2967

ὃς
કારણ–કે–જે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὐκ
નિહ
G3756

ἔστιν
છે
G1510

καθ’
િવરુદ્ધ
G2596

ὑμῶν,
તમારી
G4771

ὑπὲρ
પક્ષે
G5228

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἐστιν.
છે
G1510

  પણ ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘તેને મના ન કરો, કેમ કે જ ેતમારી િવરુદ્ધ નથી તે તમારા પક્ષનો છે.’”

51 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
તો
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

συμπληροῦσθαι
પૂરા–થવા
G4845

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસો
G2250

τῆς
તેમના
G3588

ἀναλήμψεως
ઉપર–લેવાના
G0354

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેમણે
G0846

τὸ
તેમનો
G3588

πρόσωπον
ચહેરો
G4383

ἐστήρισεν,
િસ્થર–કયોર્
G4741

τοῦ
તે
G3588

πορεύεσθαι
જવા–માટે
G4198

εἰς
તરફ
G1519

Ἰερουσαλήμ
યરૂશાલેમ
G2419

  એમ થયું કે ઈસુને ઉપર લઈ લેવાના િદવસો પૂરા થવા આવ્યા, ત્યારે તેમણે યરુશાલેમ જવાનો મક્કમ િનણર્ય કયોર્.

52 καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

ἀγγέλους
દતૂોને
G0032

πρὸ
આગળ
G4253

προσώπου
ચહેરાની
G4383

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

πορευθέντες,
જઈને
G4198

εἰσῆλθον
દાખલ–થયા
G1525

εἰς
માં
G1519

κώμην
ગામમાં
G2968

Σαμαριτῶν,
સમરૂનીઓના
G4541

ὡς
માટે
G5613

ἑτοιμάσαι
તૈયારી–કરવા
G2090

αὐτῷ.
તેમના–માટે
G0846

  ઈસુએ પોતાની આગળ સંદેશવાહકો મોકલી આપ્યા, તેઓ તેમને માટે વ્યવસ્થા કરવા માટે સમરૂનીઓના એક ગામમાં ગયા.

53 καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἐδέξαντο
સ્વીકાયાર્
G1209

αὐτόν,
તેમને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸ
તેમનો
G3588

πρόσωπον
ચહેરો
G4383

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἦν
હતો
G1510

πορευόμενον
જતો
G4198

εἰς
તરફ
G1519

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમ
G2419

  પણ ઈસુ યરુશાલેમ જતા હતા એટલે ગામના લોકોએ તેમનો સ્વીકાર કયોર્ નિહ.

54 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ,
તો
G1161

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

Ἰάκωβος
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

θέλεις
ઇચ્છો–છો
G2309

εἴπωμεν
કહીએ
G3004

πῦρ
આગ
G4442

καταβῆναι
ઊતરે
G2597

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

καὶ
અને
G2532

ἀναλῶσαι
ભસ્મ–કરે
G0355

αὐτούς?
તેઓને
G0846

  તેમના િશષ્યો યાકૂબ તથા યોહાને એ જાેઈને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, શું, તમારી એવી ઇચ્છા છે કે અમે આજ્ઞા કરીએ કે સ્વગર્થી આગ પડીને તેઓનો નાશ કરે?’”

55 στραφεὶς
ફરીને
G4762

δὲ,
તો
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ἐπετίμησεν
ઠપકો–આપ્યો
G2008

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

<καὶ
અને
G2532

εἴπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

οἵου
કેવા
G3634

πνεύματός
આત્માના
G4151

ἐστε
છો
G1510

ὑμεῖς>.
તમે
G4771
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લૂક

  ઈસુએ પાછા ફરીને તેઓને ધમકાવ્યાં.

56 <ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

οὐκ
નિહ
G3756

ἦλθεν,
આવ્યો
G2064

ψυχὰς
જીવોને
G5590

ἀνθρώπων
માણસોના
G0444

ἀπολέσαι,
નાશ–કરવા
G0622

ἀλλὰ
પણ
G0235

σῶσαι>.
બચાવવા
G4982

καὶ
અને
G2532

ἐπορεύθησαν
ગયા
G4198

εἰς
તરફ
G1519

ἑτέραν
બીજા
G2087

κώμην.
ગામમાં
G2968

  અને તેઓ બીજ ેગામ ગયા.

57 Καὶ
અને
G2532

πορευομένων
જતા
G4198

αὐτῶν
તેઓ
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ,
માગર્માં
G3598

εἶπέν
કહ્યું
G3004

τις
કોઈકે
G5100

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Ἀκολουθήσω
અનુસરીશ
G0190

σοι
તમને
G4771

ὅπου
જ્યાં–પણ
G3699

ἐὰν
પણ
G1437

ἀπέρχῃ.
જાઓ
G0565

  તેઓ માગેર્ ચાલતા હતા, તેવામાં કોઈ એકે ઈસુને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, જ્યાં કહીં તમે જશો ત્યાં હંુ તમારી પાછળ આવીશ.’”

58 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Αἱ
તે
G3588

ἀλώπεκες
િશયાળોને
G0258

φωλεοὺς
બીલ
G5454

ἔχουσιν,
છે
G2192

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πετεινὰ
પક્ષીઓને
G4071

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશનાં
G3772

κατασκηνώσεις;
માળા
G2682

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει
ધરાવતો
G2192

ποῦ
ક્યાં
G4226

τὴν
તેનું
G3588

κεφαλὴν
માથું
G2776

κλίνῃ.
નમાવે
G2827

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘િશયાળોને દર હોય છે અને આકાશના પક્ષીઓને માળા હોય છે; પણ માણસના દીકરાને માથું મૂકવાની જગ્યા નથી.’”

59 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

ἕτερον,
બીજાને
G2087

Ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι.
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

‹Κύριε›,
પ્રભુ
G2962

Ἐπίτρεψόν
મને–આજ્ઞા–આપો
G2010

μοι
મને
G1473

πρῶτον�,
પહેલાં
G4412

ἀπελθόντι,
જઈને
G0565

θάψαι
દફનાવવા
G2290

τὸν
મારા
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

μου.
મારા
G1473

  ઈસુએ બીજાને કહંુ્ય કે, ‘મારી પાછળ આવ.’ પણ તેણે કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ મને રજા આપ કે હંુ જઈને પહેલાં મારા િપતાને દફનાવીને આવું.’”

60 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἄφες
રહેવા–દો
G0863

τοὺς
તે
G3588

νεκροὺς
મૃતકોને
G3498

θάψαι
દફનાવવા
G2290

τοὺς
તે
G3588

ἑαυτῶν
પોતાના
G1438

νεκρούς;
મૃતકોને
G3498

σὺ
તું
G4771

δὲ,
પણ
G1161

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

διάγγελλε
ઘોષણા–કર
G1229

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યની
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  પણ તેમણે કહંુ્ય કે, ‘મરણ પામેલાંઓને પોતાનાં મરણ પામેલાંઓને દફનાવવા દો. પણ તું જઈને ઈશ્વરના રાજ્યની વાત પ્રગટ કર.’”

61 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἕτερος,
બીજાએ
G2087

Ἀκολουθήσω
અનુસરીશ
G0190

σοι,
તમને
G4771

Κύριε;
પ્રભુ
G2962

πρῶτον
પહેલાં
G4412

δὲ
પણ
G1161

ἐπίτρεψόν
મને–આજ્ઞા–આપો
G2010

μοι
મને
G1473

ἀποτάξασθαι
િવદાય–લેવા
G0657

τοῖς
તેઓને
G3588

εἰς
માં
G1519

τὸν
મારા
G3588

οἶκόν
ઘરમાં
G3624

μου.
મારા
G1473
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લૂક

  અને બીજાએ પણ કહ્યું  કે, ‘હે પ્રભુ, હંુ તમારી પાછળ આવીશ; પણ પહેલાં જ ેમારે ઘરે છે તેઓને છેલ્લી સલામ કરી આવવાની મને રજા આપો.’”

62 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

ἐπιβαλὼν
મૂકીને
G1911

τὴν
તેનો
G3588

χεῖρα
હાથ
G5495

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἄροτρον,
હળ
G0723

καὶ
અને
G2532

βλέπων
જાેતો
G0991

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

ὀπίσω,
પાછળ
G3694

εὔθετός
યોગ્ય
G2111

ἐστιν
નથી
G1510

τῇ
માટે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

  પણ ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘કોઈ માણસ હળ ઉપર હાથ મૂક્યા પછી પાછળ જુએ તો તે ઈશ્વરના રાજ્યને યોગ્ય નથી.’”

Chapter 10
1 Μετὰ

પછી
G3326

δὲ
તો
G1161

ταῦτα,
આ
G3778

ἀνέδειξεν
િનયુક્ત–કયાર્
G0322

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

‹καὶ›
પણ
G2532

ἑτέρους
બીજા
G2087

ἑβδομήκοντα
િસત્તેર
G1440

‹δύο›,
બે
G1417

καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἀνὰ
દરેક
G0303

δύο
બે
G1417

‹δύο›
બે
G1417

πρὸ
આગળ
G4253

προσώπου
ચહેરાની
G4383

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

πᾶσαν
દરેક
G3956

πόλιν
શહેરમાં
G4172

καὶ
અને
G2532

τόπον
જગ્યામાં
G5117

οὗ
જ્યાં
G3739

ἤμελλεν
જવાના–હતા
G3195

αὐτὸς
તેમણે–પોતે
G0846

ἔρχεσθαι.
આવવા
G2064

  આ બનાવો બન્યા પછી પ્રભુએ બીજા િસત્તેર િશષ્યોને નીમીને જ ેજ ેશહેર તથા જગ્યામાં તે પોતે જવાના હતા, તેમાં તેઓમાંના બબ્બેને પોતાની આગળ 
મોકલ્યા.

2 ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Ὁ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

θερισμὸς
કાપણી
G2326

πολύς;
ઘણી
G4183

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐργάται
મજૂરો
G2040

ὀλίγοι.
ઓછા
G3641

δεήθητε
પ્રાથર્ના–કરો
G1189

οὖν
માટે
G3767

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુને
G2962

τοῦ
તે
G3588

θερισμοῦ,
કાપણીના
G2326

ὅπως
કે
G3704

ἐργάτας
મજૂરો
G2040

ἐκβάλῃ
મોકલે
G1544

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

θερισμὸν
કાપણી
G2326

αὐτοῦ.
તેમની
G0846

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘ફસલ પુષ્કળ છે, પણ મજૂરો થોડા છે; માટે તમે ફસલના માિલકને પ્રાથર્ના કરો કે તે પોતાની ફસલને માટે મજૂરો મોકલે.’”

3 ὑπάγετε;
જાઓ
G5217

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀποστέλλω
મોકલું–છંુ
G0649

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὡς
જમે
G5613

ἄρνας
ઘેટાં
G0704

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

λύκων.
વરુઓમાં
G3074

  જાઓ; અને ધ્યાન રાખજાે કે, હંુ તમને વરુઓની વચ્ચે ઘેટાંના બચ્ચાં જવેા મોકલું છંુ.

4 μὴ
ન
G3361

βαστάζετε
ઉઠાવો
G0941

βαλλάντιον,
થેલી
G0905

μὴ
ન
G3361

πήραν,
ઝોળી
G4082

μὴ
ન
G3361

ὑποδήματα;
જાેડા
G5266

καὶ
અને
G2532

μηδένα
કોઈને–પણ
G3367

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્માં
G3598

ἀσπάσησθε.
સલામ–ન–કરો
G0782
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લૂક

  પૈસાની થેલી, ઝોળી કે ચંપલ લેતા નહી; અને માગેર્ કોઈને સલામ કરશો નિહ.

5 εἰς
માં
G1519

ἣν
જ–ેકોઈ
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
પણ
G0302

εἰσέλθητε
દાખલ–થાઓ
G1525

οἰκίαν,
ઘરમાં
G3614

πρῶτον
પહેલાં
G4412

λέγετε
કહો
G3004

Εἰρήνη
શાંિત
G1515

τῷ
આ
G3588

οἴκῳ
ઘરને
G3624

τούτῳ.
આ
G3778

  જ ેકોઈ ઘરમાં તમે જાઓ ત્યાં પ્રથમ એમ કહો કે, ‘આ ઘરને શાંિત થાઓ.’”

6 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ἐκεῖ�
ત્યાં
G1563

ᾖ
હોય
G1510

υἱὸς
પુત્ર
G5207

εἰρήνης,
શાંિતનો
G1515

ἐπαναπαήσεται
ઠહેરશે
G1879

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτὸν
તેના
G0846

ἡ
તે
G3588

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ὑμῶν;
તમારી
G4771

εἰ
જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

μή¦γε,
નિહ–તો
G1490

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἀνακάμψει.
પાછી–આવશે
G0344

  અને જાે કોઈ શાંિતપુત્ર ત્યાં હશે તો તમારી શાંિત તેના પર રહેશે; પણ જાે નિહ હોય, તો તે તમારી પાસે પાછી આવશે.

7 ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તે–જ
G0846

δὲ
તો
G1161

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

μένετε,
રહો
G3306

ἐσθίοντες
ખાતા
G2068

καὶ
અને
G2532

πίνοντες
પીતા
G4095

τὰ
જે
G3588

παρ’
તેઓ–પાસેથી
G3844

αὐτῶν;
તેઓનું
G0846

ἄξιος
યોગ્ય
G0514

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

ἐργάτης
મજૂર
G2040

τοῦ
તેના
G3588

μισθοῦ
મજૂરીને
G3408

αὐτοῦ.
તેના
G0846

μὴ
ન
G3361

μεταβαίνετε
જાઓ
G3327

ἐξ
થી
G1537

οἰκίας
ઘરથી
G3614

εἰς
માં
G1519

οἰκίαν.
ઘરમાં
G3614

  તે જ ઘરમાં રહો, અને જ ેતેઓની પાસે જ ેહોય તે ખાતાંપીતાં રહેજાે; કેમ કે મજૂર પોતાના પગારને યોગ્ય છે; ઘરેઘરે ફરતા નિહ.

8 καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

ἣν
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
પણ
G0302

πόλιν
શહેરમાં
G4172

εἰσέρχησθε,
દાખલ–થાઓ
G1525

καὶ
અને
G2532

δέχωνται
સ્વીકારે
G1209

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἐσθίετε
ખાઓ
G2068

τὰ
જે
G3588

παρατιθέμενα
પીરસવામાં–આવે
G3908

ὑμῖν.
તમને
G4771

  જ ેકોઈ ઘરમાં તમે જાઓ અને તેઓ તમારો આવકાર કરે, તો જ ેકંઈ તેઓ તમારી આગળ મૂકે તે ખાઓ;

9 καὶ
અને
G2532

θεραπεύετε
સાજા–કરો
G2323

τοὺς
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તેમાંના
G0846

ἀσθενεῖς,
માંદાઓને
G0772

καὶ
અને
G2532

λέγετε
કહો
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἤγγικεν
નજીક–આવ્યું–છે
G1448

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  અને તેમાંના બીમારને સાજાં કરો, અને તેઓને કહો કે, ‘ઈશ્વરનું રાજ્ય તમારી પાસે આવ્યું છે.’”

10 εἰς
માં
G1519

ἣν
જ–ેકોઈ
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
પણ
G0302

πόλιν
શહેરમાં
G4172

εἰσέλθητε,
દાખલ–થાઓ
G1525

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

δέχωνται
સ્વીકારે
G1209

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἐξελθόντες
નીકળીને
G1831

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

πλατείας
ચોકોમાં
G4113

αὐτῆς,
તેના
G0846

εἴπατε,
કહો
G3004
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લૂક

  પણ જ ેકોઈ શહેરમાં તમે જાઓ, ત્યાંના લોકો તમારો આવકાર કરે નિહ, તો ત્યાંથી નીકળી જઈને કહો કે,

11 Καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

κονιορτὸν,
ધૂળ
G2868

τὸν
જે
G3588

κολληθέντα
ચોંટી–છે
G2853

ἡμῖν
અમને
G1473

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

πόλεως
શહેરની
G4172

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰς
ઉપર
G1519

τοὺς
તે
G3588

πόδας,
પગો
G4228

ἀπομασσόμεθα
લૂછી–નાખીએ–છીએ
G0631

ὑμῖν;
તમારા–ઉપર
G4771

πλὴν
પરંતુ
G4133

τοῦτο
આ
G3778

γινώσκετε,
જાણો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἤγγικεν
નજીક–આવ્યું–છે
G1448

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  તમારા શહેરની ધૂળ જ ેઅમારા પગમાં લાગેલી છે તે પણ તમારી િવરુદ્ધ અમે લૂછી નાખીએ છીએ; તોપણ એટલું જાણો કે ઈશ્વરનું રાજ્ય પાસે આવ્યું છે.

12 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

Σοδόμοις
સદોમને
G4670

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐκείνῃ,
તે
G1565

ἀνεκτότερον
વધારે–સહ્ય
G0414

ἔσται
હશે
G1510

ἢ
કરતાં
G2228

τῇ
તે
G3588

πόλει
શહેરને
G4172

ἐκείνῃ.
તે
G1565

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, તે દહાડ ેતે શહેરના કરતાં સદોમના હાલ સહેલ થશે.

13 Οὐαί
અફસોસ
G3759

σοι,
તને
G4771

Χοραζίν!
ખોરાઝીન
G5523

οὐαί
અફસોસ
G3759

σοι,
તને
G4771

Βηθσαϊδά!
બેથસૈદા
G0966

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἰ
જાે
G1487

ἐν
માં
G1722

Τύρῳ
તૂર
G5184

καὶ
અને
G2532

Σιδῶνι
િસદોનમાં
G4605

ἐγενήθησαν
થયા–હોત
G1096

αἱ
તે
G3588

δυνάμεις,
ચમત્કારો
G1411

αἱ
જે
G3588

γενόμεναι
થયા
G1096

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

πάλαι
ક્યારનાય
G3819

ἂν
તો
G0302

ἐν
માં
G1722

σάκκῳ
ટાટમાં
G4526

καὶ
અને
G2532

σποδῷ
રાખમાં
G4700

καθήμενοι,
બેસીને
G2521

μετενόησαν.
પસ્તાવો–કયોર્–હોત
G3340

  ઓ ખોરાજીન, તને હાય� ઓ બેથસાઈદા, તને હાય� કેમ કે તમારામાં જ ેપરાક્રમી કામ થયાં છે, તે જાે તૂર તથા િસદોનમાં થયાં હોત, તો તેઓએ ટાટમાં 
તથા રાખમાં બેસીને ક્યારનોય પસ્તાવો કયોર્ હોત.

14 πλὴν
પરંતુ
G4133

Τύρῳ
તૂર
G5184

καὶ
અને
G2532

Σιδῶνι,
િસદોનને
G4605

ἀνεκτότερον
વધારે–સહ્ય
G0414

ἔσται
હશે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κρίσει
ન્યાયમાં
G2920

ἢ
કરતાં
G2228

ὑμῖν.
તમારા–માટે
G4771

  તોપણ ન્યાયકાળે તમારા કરતાં તૂર તથા િસદોનને સહેલું પડશે.

15 καὶ
અને
G2532

σύ,
તું
G4771

Καφαρναούμ,
કફરનાહૂમ
G2584

μὴ
શું
G3361

ἕως
સુધી
G2193

οὐρανοῦ
આકાશ–સુધી
G3772

ὑψωθήσῃ,
ઊંચો–થઈશ
G5312

ἕως
સુધી
G2193

τοῦ
તે
G3588

ᾅδου
અધોલોક–સુધી
G0086

καταβήσῃ.
ઊતરીશ
G2597

  વળી, ઓ કપરનાહૂમ, તું સ્વગર્ સુધી ઊંચું કરાશે શું? તને પાતાળ સુધી નીચું કરી નંખાશે.

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2868.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2853.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4228.htm
https://biblehub.com/greek/631.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1448.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4670.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/414.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3759.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5523.htm
https://biblehub.com/greek/3759.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/966.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5184.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4605.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3819.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4526.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4700.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/5184.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4605.htm
https://biblehub.com/greek/414.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2920.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2584.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/5312.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/86.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm


લૂક

16 Ὁ
જે
G3588

ἀκούων
સાંભળે–છે
G0191

ὑμῶν,
તમારું
G4771

ἐμοῦ
મારું
G1473

ἀκούει;
સાંભળે–છે
G0191

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἀθετῶν
નકારે–છે
G0114

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἐμὲ
મને
G1473

ἀθετεῖ;
નકારે–છે
G0114

ὁ
જે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἐμὲ
મને
G1473

ἀθετῶν,
નકારે–છે
G0114

ἀθετεῖ
નકારે–છે
G0114

τὸν
તેને
G3588

ἀποστείλαντά
મોકલનારને
G0649

με.
મને
G1473

  જ ેકોઈ તમારું સાંભળે છે તે મારું સાંભળે છે; અને જ ેતમારો નકાર કરે છે તે મારો પણ નકાર કરે છે; અને જ ેમારો નકાર કરે છે તે મારા મોકલનાર 
ઈશ્વરનો નકાર કરે છે.’”

17 Ὑπέστρεψαν
પાછા–ફયાર્
G5290

δὲ
તો
G1161

οἱ
તે
G3588

ἑβδομήκοντα
િસત્તેર
G1440

‹δύο›
બે
G1417

μετὰ
સાથે
G3326

χαρᾶς,
આનંદથી
G5479

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

καὶ
પણ
G2532

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια
દષુ્ટાત્માઓ
G1140

ὑποτάσσεται
આધીન–થાય–છે
G5293

ἡμῖν,
અમને
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામમાં
G3686

σου.
તમારા
G4771

  તે િસત્તેર ખુશ થતાં પાછા આવ્યા, અને તેઓએ કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, તમારા નામથી દષુ્ટાત્માઓ પણ અમારે તાબે થયાં છે.’”

18 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἐθεώρουν
જાેતો–હતો
G2334

τὸν
તે
G3588

Σατανᾶν
શેતાનને
G4567

ὡς
જમે
G5613

ἀστραπὴν
વીજળી
G0796

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

πεσόντα.
પડતો
G4098

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘મેં શેતાનને વીજળીની જમે સ્વગર્થી પડતો જાેયો.

19 ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

δέδωκα
આપ્યો–છે
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

τὴν
તે
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

τοῦ
તે
G3588

πατεῖν
ચાલવાનો
G3961

ἐπάνω
ઉપર
G1883

ὄφεων
સપોર્
G3789

καὶ
અને
G2532

σκορπίων,
વીંછીઓ
G4651

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσαν
સવર્
G3956

τὴν
તે
G3588

δύναμιν
સામથ્યર્
G1411

τοῦ
તે
G3588

ἐχθροῦ,
શત્રુની
G2190

καὶ
અને
G2532

οὐδὲν
કંઈ–પણ
G3762

ὑμᾶς
તમને
G4771

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
જરાપણ
G3361

ἀδικήσῃ.
નુકસાન–કરશે
G0091

  જુઓ, સપોર્ તથા વીંછીઓ અને દશુ્મનની બધી શિક્ત પર મેં તમને અિધકાર આપ્યો છે; કશાથી પણ તમને ઈજા થશે નિહ.

20 πλὴν
પરંતુ
G4133

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આમાં
G3778

μὴ
ન
G3361

χαίρετε,
આનંદ–કરો
G5463

ὅτι
કે
G3754

τὰ
તે
G3588

πνεύματα
આત્માઓ
G4151

ὑμῖν
તમને
G4771

ὑποτάσσεται;
આધીન–થાય–છે
G5293

χαίρετε
આનંદ–કરો
G5463

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

τὰ
તે
G3588

ὀνόματα
નામો
G3686

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐνγέγραπται
લખાયેલાં–છે
G1449

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં
G3772

  પણ દષુ્ટાત્માઓ તમારે તાબે થયા છે, તેને લીધે ખુશ થતાં નિહ; પણ તમારાં નામ સ્વગર્માં લખવામાં આવ્યા છે, તેને લીધે હરખાઓ.’”
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લૂક

21 Ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તે–જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ,
ઘડીમાં
G5610

ἠγαλλιάσατο
આનંિદત–થયા
G0021

[ἐν]
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Πνεύματι
આત્મા
G4151

τῷ
તે
G3588

Ἁγίῳ,
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐξομολογοῦμαί
આભાર–માનું–છંુ
G1843

σοι,
તને
G4771

Πάτερ,
હે–િપતા
G3962

Κύριε
પ્રભુ
G2962

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશના
G3772

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

ὅτι
કે
G3754

ἀπέκρυψας
છુપાવ્યું–છે
G0613

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἀπὸ
થી
G0575

σοφῶν
જ્ઞાનીઓથી
G4680

καὶ
અને
G2532

συνετῶν,
બુિદ્ધમાનોથી
G4908

καὶ
અને
G2532

ἀπεκάλυψας
પ્રગટ–કયુર્ં–છે
G0601

αὐτὰ
તે
G0846

νηπίοις;
બાળકોને
G3516

ναί,
હા
G3483

ὁ
હે
G3588

Πατήρ,
િપતા
G3962

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὕτως
આમ
G3779

εὐδοκία
સદ્ભાવના
G2107

ἐγένετο
થયું
G1096

ἔμπροσθέν
સામે
G1715

σου.
તારી
G4771

  તે જ સમયે તે પિવત્ર આત્માથી હરખાયા, અને બોલ્યા કે, ‘ઓ ઈશ્વરિપતા, આકાશ તથા પૃથ્વીના પ્રભુ, હંુ તમારી સ્તુિત કરું છંુ કે, જ્ઞાનીઓથી તથા 
બુિદ્ધમંતોથી તમે એ વાતો ગુપ્ત રાખી અને બાળકોને પ્રગટ કરી છે; હા ઈશ્વરિપતા, કેમ કે તમને તે સારું લાગ્યું.

22 πάντα
બધું
G3956

μοι
મને
G1473

παρεδόθη
સોંપાયું–છે
G3860

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતા
G3962

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–નિહ
G3762

γινώσκει
જાણે–છે
G1097

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς,
પુત્ર
G5207

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὁ
તે
G3588

Πατήρ;
િપતા
G3962

καὶ
અને
G2532

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતા
G3962

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς,
પુત્ર
G5207

καὶ
અને
G2532

ᾧ
જનેે
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

βούληται
ઈચ્છે
G1014

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

ἀποκαλύψαι.
પ્રગટ–કરવા
G0601

  મારા ઈશ્વરિપતાએ મને સઘળું સોંપ્યું છે; દીકરો કોણ છે, એ ઈશ્વરિપતા િવના કોઈ જાણતું નથી; ને ઈશ્વરિપતા કોણ છે, એ દીકરા િવના તથા જનેે દીકરો 
પ્રગટ કરવા ચાહે તેમના િવના બીજાે કોઈ જાણતું નથી.’”

23 Καὶ
અને
G2532

στραφεὶς
ફરીને
G4762

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યો–તરફ
G3101

κατ’
માં
G2596

ἰδίαν,
એકાંતમાં
G2398

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
તે
G3588

ὀφθαλμοὶ
આંખો
G3788

οἱ
જે
G3588

βλέποντες
જુએ–છે
G0991

ἃ
જે
G3739

βλέπετε!
જુઓ–છો
G0991

  ઈસુએ િશષ્યો તરફ ફરીને તેઓને એકાંતમાં કહ્યું  કે, ‘જ ેતમે જુઓ છો, તે જાેનાર આંખો આશીવાર્િદત છે.

24 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πολλοὶ
ઘણા
G4183

προφῆται
પ્રબોધકોએ
G4396

καὶ
અને
G2532

βασιλεῖς
રાજાઓએ
G0935

ἠθέλησαν
ઈચ્છ્યું
G2309

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

ἃ
જે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

βλέπετε,
જુઓ–છો
G0991

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

εἶδαν;
જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

ἃ
જે
G3739

ἀκούετε,
સાંભળો–છો
G0191

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἤκουσαν.
સાંભળ્યું
G0191

  કેમ કે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, જ ેતમે જુઓ છો તે ઘણાં પ્રબોધકો તથા રાજાઓ જાેવાની ઇચ્છા રાખતા હતા, પણ તેઓ જાેવા પામ્યા નિહ. અને તમે જ ે
સાંભળો છો તે તેઓ સાંભળવા ઇચ્છતા હતા, પણ સાંભળવા પામ્યા નિહ.’”
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લૂક

25 Καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

νομικός
િનયમશાસ્ત્રી
G3544

τις
એક
G5100

ἀνέστη,
ઊભો–થયો
G0450

ἐκπειράζων
પરીક્ષા–કરતો
G1598

αὐτὸν,
તેમની
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

τί
શું
G5101

ποιήσας,
કરીને
G4160

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον
અનંત
G0166

κληρονομήσω?
વારસામાં–પામીશ
G2816

  જુઓ, એક િનયમશાસ્ત્રીએ ઊભા થઈને તેમનું પરીક્ષણ કરતાં કહ્યું  કે, ‘ઉપદેશક, અનંતજીવનનો વારસો પામવા માટે મારે શું કરવું?’”

26 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
િનયમશાસ્ત્રમાં
G3551

τί
શું
G5101

γέγραπται?
લખ્યું–છે
G1125

πῶς
કેમ
G4459

ἀναγινώσκεις?
વાંચો–છો
G0314

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘િનયમશાસ્ત્રમાં શું લખ્યું છે? તું શું વાંચે છે?’”

27 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપીને
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કર
G0025

Κύριον
પ્રભુ
G2962

τὸν
તારા
G3588

Θεόν
ઈશ્વરને
G2316

σου,
તારા
G4771

ἐξ
થી
G1537

ὅλης
સમગ્ર
G3650

τῆς
તારા
G3588

καρδίας
હૃદયથી
G2588

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
સમગ્ર
G3650

τῇ
તારા
G3588

ψυχῇ
જીવથી
G5590

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
સમગ્ર
G3650

τῇ
તારી
G3588

ἰσχύϊ
શિક્તથી
G2479

σου,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
સમગ્ર
G3650

τῇ
તારા
G3588

διανοίᾳ
મનથી
G1271

σου;
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

τὸν
તારા
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

σου
તારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

σεαυτόν.
તારી–જાતને
G4572

  તેણે ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, ‘તમારા ઈશ્વર પ્રભુ પર તારા પૂરા હૃદયથી, પૂરા જીવથી, પૂરા સામથ્યર્થી તથા પૂરા મનથી પ્રેમ રાખવો અને જવેા પોતાના પર 
તેવો તારા પડોશી પર પ્રેમ રાખવો.’”

28 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ὀρθῶς
બરાબર
G3723

ἀπεκρίθης.
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

τοῦτο
આ
G3778

ποίει,
કર
G4160

καὶ
અને
G2532

ζήσῃ.
જીવીશ
G2198

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તેં સાચો ઉત્તર આપ્યો છે; એમ કર અને તું જીવીશ.’”

29 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

θέλων
ઈચ્છતો
G2309

δικαιῶσαι
ન્યાયી–ઠરાવવા
G1344

ἑαυτὸν,
પોતાને
G1438

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

Καὶ
અને
G2532

τίς
કોણ
G5101

ἐστίν
છે
G1510

μου
મારો
G1473

πλησίον?
પડોશી
G4139

  પણ તેણે પોતાને ન્યાયી ઠરાવવાં ચાહીને ઈસુને કહ્યું , ‘તો મારો પડોશી કોણ છે?’”
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30 ὑπολαβὼν,
જવાબ–આપીને
G5274

‹δὲ›
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἄνθρωπός
માણસ
G0444

τις
એક
G5100

κατέβαινεν
ઊતરતો–હતો
G2597

ἀπὸ
થી
G0575

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમથી
G2419

εἰς
તરફ
G1519

Ἰεριχὼ,
યરીખો
G2410

καὶ
અને
G2532

λῃσταῖς
લૂંટારાઓમાં
G3027

περιέπεσεν,
ઘેરાયો
G4045

οἳ
જઓેએ
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐκδύσαντες
ઉતારીને
G1562

αὐτὸν,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

πληγὰς
ઘા
G4127

ἐπιθέντες,
મારીને
G2007

ἀπῆλθον,
ચાલ્યા–ગયા
G0565

ἀφέντες
છોડીને
G0863

ἡμιθανῆ.
અધર્મૂઆ
G2253

  ઈસુએ ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘એક પુરુષ યરુશાલેમથી યરીખો જતો હતો; અને તે લૂંટારાના હાથમાં પડ્યો, તેઓ તેનાં વસ્ત્ર ઉતારી લઈને તથા તેને મારીને 
અધમૂઓ મૂકીને ચાલ્યા ગયા.

31 κατὰ
સંયોગે
G2596

συγκυρίαν
કરીને
G4795

δὲ
તો
G1161

ἱερεύς
યાજક
G2409

τις
એક
G5100

κατέβαινεν
ઊતરતો–હતો
G2597

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ
માગર્માં
G3598

ἐκείνῃ,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

αὐτὸν
તેને
G0846

ἀντιπαρῆλθεν;
સામેથી–પસાર–થઈ–ગયો
G0492

  સંજાેગોવસાત એક યાજક તે રસ્તે થઈને જતો હતો. તે તેને જાેઈને બીજી બાજુએ થઈને ચાલ્યો ગયો.

32 ὁμοίως
એવી–જ–રીતે
G3668

δὲ
તો
G1161

καὶ
પણ
G2532

Λευίτης
લેવી
G3019

[γενόμενος]
આવીને
G1096

κατὰ
માં
G2596

τὸν
તે
G3588

τόπον,
જગ્યાએ
G5117

ἐλθὼν
આવ્યો
G2064

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν,
જાેઈને
G3708

ἀντιπαρῆλθεν.
સામેથી–પસાર–થઈ–ગયો
G0492

  એમ જ એક લેવી પણ તે જગ્યાએ આવ્યો, ત્યારે તેને જાેઈને તે પણ બીજી બાજુએ થઈને ચાલ્યો ગયો.

33 Σαμαρίτης
સમરૂની
G4541

δέ
પણ
G1161

τις
એક
G5100

ὁδεύων
મુસાફર
G3593

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

κατ’
પાસે
G2596

αὐτὸν,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ἐσπλαγχνίσθη,
દયા–આવી
G4697

  પણ એક સમરૂની તે રસ્તે મુસાફરીએ જતા જ્યાં તે પડ્યો હતો ત્યાં આવ્યો, અને એને જાેઈને તેને અનુકંપા આવી.

34 καὶ
અને
G2532

προσελθὼν,
પાસે–આવીને
G4334

κατέδησεν
બાંધ્યા
G2611

τὰ
તેના
G3588

τραύματα
ઘા
G5134

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἐπιχέων
રેડીને
G2022

ἔλαιον
તેલ
G1637

καὶ
અને
G2532

οἶνον;
દ્રાક્ષારસ
G3631

ἐπιβιβάσας
બેસાડીને
G1913

δὲ
તો
G1161

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
પોતાના
G3588

ἴδιον
પોતાના
G2398

κτῆνος,
પ્રાણી
G2934

ἤγαγεν
લાવ્યો
G0071

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

πανδοχεῖον,
ધમર્શાળામાં
G3829

καὶ
અને
G2532

ἐπεμελήθη
સંભાળ–લીધી
G1959

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  તે તેની પાસે ગયો, અને તેના ઘા પર તેલ તથા દ્રાક્ષારસ રેડીને પાટા બાંધ્યા, અને તેને પોતાના જાનવર પર બેસાડીને તેને સરાઈમાં લઈ ગયો, અને તેની 
સારવાર કરી.
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35 καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

αὔριον,
બીજા–િદવસે
G0839

ἐκβαλὼν
કાઢીને
G1544

«δύο
બે
G1417

δηνάρια»�,
દીનાર
G1220

ἔδωκεν
આપ્યા
G1325

τῷ
તે
G3588

πανδοχεῖ,
ધમર્શાળાના–માિલકને
G3830

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐπιμελήθητι
સંભાળ–રાખ
G1959

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ὅ
જે
G3739

τι
કંઈ
G5100

ἂν
પણ
G0302

προσδαπανήσῃς,
વધારે–ખચર્–કરો
G4325

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἐπανέρχεσθαί,
પાછા–ફરતાં
G1880

με
મને
G1473

ἀποδώσω
ચૂકવીશ
G0591

σοι.
તને
G4771

  બીજ ેિદવસે તેણે બે દીનાર ઉતારાવાળાને આપ્યા, અને તેને કહ્યું  કે, તેની સારવાર કરજ,ે એ કરતાં જ ેકંઈ વધારે ખચર્ તને લાગશે તે હંુ પાછો આવીશ 
ત્યારે તને ભરપાઈ કરીશ.’”

36 τίς
કોણ
G5101

τούτων
આમાંથી
G3778

τῶν
તે
G3588

τριῶν
ત્રણમાંથી
G5140

πλησίον
પડોશી
G4139

δοκεῖ
લાગે–છે
G1380

σοι
તને
G4771

γεγονέναι,
થયો
G1096

τοῦ
તે
G3588

ἐμπεσόντος
પડલેાનો
G1706

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

λῃστάς?
લૂંટારાઓમાં
G3027

  ‘હવે તું શું ધારે છે, લૂંટારાના હાથમાં પડલેા માણસનો પડોશી એ ત્રણમાંથી કોણ કહેવાય?’”

37 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὁ
જણેે
G3588

ποιήσας
કયુર્ં
G4160

τὸ
તે
G3588

ἔλεος
દયા
G1656

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ.
તેની
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Πορεύου
જા
G4198

καὶ
અને
G2532

σὺ
તું
G4771

ποίει
કર
G4160

ὁμοίως.
એવું–જ
G3668

  તેણે કહંુ્ય કે, ‘જણેે તેના પર દયા કરી તે.’ અને ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, ‘તું જઈને એ પ્રમાણે કર.’”

38 Ἐν
માં
G1722

δὲ
તો
G1161

τῷ
તે
G3588

πορεύεσθαι
જતાં
G4198

αὐτοὺς,
તેઓ
G0846

αὐτὸς
તેમણે
G0846

εἰσῆλθεν
દાખલ–થયા
G1525

εἰς
માં
G1519

κώμην
ગામમાં
G2968

τινά;
એક
G5100

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

δέ
પણ
G1161

τις
એક
G5100

ὀνόματι
નામની
G3686

Μάρθα,
માથાર્
G3136

ὑπεδέξατο
આવકાયાર્
G5264

αὐτὸν
તેમને
G0846

�εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν�.
ઘરમાં
G3614

  તેઓ રસ્તે ચાલતા હતા એ દરિમયાન ઈસુ એક ગામમાં આવ્યા; અને માથાર્ નામે એક સ્ત્રીએ પોતાના ઘરમાં તેમનો આવકાર કયોર્.

39 καὶ
અને
G2532

τῇδε
આને
G3592

ἦν
હતી
G1510

ἀδελφὴ
બહેન
G0079

καλουμένη
નામની
G2564

Μαριάμ,
મિરયમ
G3137

ἣ
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

παρακαθεσθεῖσα
બેસીને
G3869

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

πόδας
ચરણોમાં
G4228

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

ἤκουεν
સાંભળતી–હતી
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

  મિરયમ નામે તેની એક બહેન હતી, તે ઈસુના પગ આગળ બેસીને તેમની વાત સાંભળતી હતી.
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લૂક

40 ἡ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

Μάρθα
માથાર્
G3136

περιεσπᾶτο
વ્યસ્ત–હતી
G4049

περὶ
િવશે
G4012

πολλὴν
ઘણી
G4183

διακονίαν;
સેવાકાયર્
G1248

ἐπιστᾶσα
પાસે–આવીને
G2186

δὲ,
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

οὐ
નથી
G3756

μέλει
િચર્તા
G3199

σοι,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἡ
મારી
G3588

ἀδελφή
બહેને
G0079

μου
મારી
G1473

μόνην
એકલી
G3441

με
મને
G1473

κατέλειπεν
છોડી–છે
G2641

διακονεῖν?
સેવા–કરવા
G1247

εἰπὲ
કહો
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῇ
તેણીને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μοι
મારી
G1473

συναντιλάβηται!
મદદ–કરે
G4878

  પણ માથાર્ કામ ઘણું હોવાથી િવચિલત થઈ, તેથી તેણે તેમની પાસે આવીને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, મારી બહેને મને કામ કરવાને એકલી મૂકી છે, તેની શું તમને 
િચર્તા નથી? એ માટે તેને કહો કે તે મને મદદ કરે.’”

41 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ
તેણીને
G0846

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

Μάρθα,
માથાર્
G3136

Μάρθα,
માથાર્
G3136

μεριμνᾷς
િચર્તા–કરે–છે
G3309

καὶ
અને
G2532

θορυβάζῃ
મૂંઝાય–છે
G2350

περὶ
િવશે
G4012

πολλά;
ઘણું
G4183

  પણ ઈસુએ તેને ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, ‘માથાર્, માથાર્, તું ઘણી વાતો િવશે િચર્તા કરે છે અને િવચિલત થાય છે;

42 ὀλίγων
થોડાની
G3641

δέ
પરંતુ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

χρεία;
જરૂર
G5532

ἢ
અથવા
G2228

ἑνός
એકની
G1520

Μαριὰμ
મિરયમે
G3137

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὴν
તે
G3588

ἀγαθὴν
સારો
G0018

μερίδα
ભાગ
G3310

ἐξελέξατο,
પસંદ–કયોર્–છે
G1586

ἥτις
જે
G3748

οὐκ
નિહ
G3756

ἀφαιρεθήσεται
છીનવાશે
G0851

αὐτῆς.
તેણીથી
G0846

  પણ એક વાતની જરૂર છે; અને મિરયમે સારો ભાગ પસંદ કયોર્ છે, જ ેતેની પાસેથી લઈ લેવાશે નિહ.

Chapter 11
1 Καὶ

અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

εἶναι
હતો
G1510

αὐτὸν
તે
G0846

ἐν
એક
G1722

τόπῳ
સ્થળે
G5117

τινὶ
કોઈ
G5100

προσευχόμενον,
પ્રાથર્ના–કરતો
G4336

ὡς
જ્યારે
G5613

ἐπαύσατο,
પૂરી–કરી
G3973

εἶπέν
કહ્યું
G3004

τις
એકે
G5100

τῶν
તેના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંથી
G3101

αὐτοῦ
તેના
G0846

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

δίδαξον
શીખવો
G1321

ἡμᾶς
અમને
G1473

προσεύχεσθαι,
પ્રાથર્ના–કરતાં
G4336

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

ἐδίδαξεν
શીખવ્યું
G1321

τοὺς
તેના
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  એમ થયું કે ઈસુ એક જગ્યાએ પ્રાથર્ના કરતા હતા. ઈસુ પ્રાથર્ના કરી રહ્યા પછી, તેમના િશષ્યોમાંના એકે ઈસુને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, યોહાને તેમના િશષ્યોને 
પ્રાથર્ના કરતા શીખવ્યું હતું તેમ આપ પણ અમને શીખવો.’”
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લૂક

2 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ὅταν
જ્યારે
G3752

προσεύχησθε
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

λέγετε,
કહો
G3004

Πάτερ
િપતા
G3962

<ἡμῶν,
અમારા
G1473

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς>,
સ્વગર્માં
G3772

ἁγιασθήτω
પિવત્ર–મનાઓ
G0037

τὸ
તારું
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

σου;
તારું
G4771

ἐλθέτω
આવો
G2064

ἡ
તારું
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

σου;
તારું
G4771

<Γενηθήτω
થાઓ
G1096

τὸ
તારી
G3588

θέλημά
ઇચ્છા
G2307

σου,
તારી
G4771

ὡς
જમે
G5613

ἐν
માં
G1722

οὐρανῷ,
સ્વગર્માં
G3772

καὶ
તેમ
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς>.
પૃથ્વી–પર
G1093

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, તમે પ્રાથર્ના કરો, ત્યારે કહો કે, ઓ સ્વગર્માંના અમારા િપતા, તમારું નામ પિવત્ર મનાઓ; તમારું રાજ્ય આવો; જમે સ્વગર્માં તેમ 
પૃથ્વી પર તમારી ઇચ્છા પૂરી થાઓ.

3 τὸν
અમારી
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

ἡμῶν
અમારી
G1473

τὸν
તે
G3588

ἐπιούσιον,
રોિજર્દી
G1967

δίδου
આપો
G1325

ἡμῖν
અમને
G1473

τὸ
દરેક
G3588

καθ’
પ્રત્યેક
G2596

ἡμέραν.
િદવસ
G2250

  િદવસની અમારી રોટલી આજ અમને આપો;

4 καὶ
અને
G2532

ἄφες
માફ–કરો
G0863

ἡμῖν
અમને
G1473

τὰς
અમારાં
G3588

ἁμαρτίας
પાપો
G0266

ἡμῶν,
અમારાં
G1473

καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

αὐτοὶ
અમે–પોતે
G0846

ἀφίομεν
માફ–કરીએ–છીએ
G0863

παντὶ
દરેકને
G3956

ὀφείλοντι
ઋણી
G3784

ἡμῖν;
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

εἰσενέγκῃς
લઈ–જાઓ
G1533

ἡμᾶς
અમને
G1473

εἰς
માં
G1519

πειρασμόν,
પરીક્ષામાં
G3986

<ἀλλὰ
પણ
G0235

ῥῦσαι
છોડાવો
G4506

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

πονηροῦ>.
દષુ્ટ–થી
G4190

  અને અમારાં પાપ અમને માફ કરો; કેમ કે અમે પોતે પણ અમારા દરેક ઋણીને માફ કરીએ છીએ. અને અમને પરીક્ષણમાં પડવા ન દો, પણ દષુ્ટથી 
અમારો છુટકારો કરો.

5 Καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Τίς
કોણ
G5101

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

ἕξει
રાખશે
G2192

φίλον,
િમત્ર
G5384

καὶ
અને
G2532

πορεύσεται
જશે
G4198

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેની
G0846

μεσονυκτίου,
મધરાતે
G3317

καὶ
અને
G2532

εἴπῃ
કહે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Φίλε,
િમત્ર
G5384

χρῆσόν
ઉછીનું–આપ
G5531

μοι
મને
G1473

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἄρτους;
રોટલીઓ
G0740

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમારામાંના કોઈને િમત્ર હોય, અને મધરાતે તે તેની પાસે જઈને તેને એવું કહે કે, િમત્ર, મને ત્રણ રોટલી ઉછીની આપ,

6 ἐπειδὴ
કારણ–કે
G1894

φίλος
િમત્ર
G5384

μου
મારો
G1473

παρεγένετο
આવ્યો–છે
G3854

ἐξ
થી
G1537

ὁδοῦ
મુસાફરી
G3598

πρός
પાસે
G4314

με,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔχω
મારી–પાસે
G2192

ὃ
જે
G3739

παραθήσω
પીરસું
G3908

αὐτῷ.
તેને
G0846

  કેમ કે મારો એક િમત્ર મુસાફરીએથી મારે ત્યાં આવ્યો છે, અને તેની આગળ પીરસવાનું મારી પાસે કંઈ નથી,
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7 κἀκεῖνος
અને–તે
G2548

ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને
G0611

εἴπῃ,
કહે
G3004

Μή
ના
G3361

μοι
મને
G1473

κόπους
તકલીફ
G2873

πάρεχε;
આપો
G3930

ἤδη
પહેલેથી
G2235

ἡ
તે
G3588

θύρα
બારણું
G2374

κέκλεισται,
બંધ–છે
G2808

καὶ
અને
G2532

τὰ
મારાં
G3588

παιδία
બાળકો
G3813

μου
મારાં
G1473

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

εἰς
માં
G1519

τὴν
પથારીમાં
G3588

κοίτην
પથારી
G2845

εἰσίν;
છે
G1510

οὐ
નથી
G3756

δύναμαι
શકતો
G1410

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

δοῦναί
આપવા
G1325

σοι.
તને
G4771

  તો શું, તે અંદરથી ઉત્તર આપતાં એમ કહેશે કે, મને હેરાન કરીશ નિહ, હમણાં બારણું બંધ છે, મારાં છોકરાં મારી પાસે ખાટલામાં છે, હંુ તો ઊઠીને તને તે 
આપી શકતો નથી?

8 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

εἰ
જાે
G1487

καὶ
ભલે
G2532

οὐ
નહીં
G3756

δώσει
આપે
G1325

αὐτῷ,
તેને
G0846

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

διὰ
કારણે
G1223

τὸ
તે
G3588

εἶναι
હોવાના
G1510

φίλον
િમત્ર
G5384

αὐτοῦ,
તેના
G0846

διά
કારણે
G1223

γε
ખરેખર
G1065

τὴν
તેની
G3588

ἀναίδειαν
દૃઢતાને–લીધે
G0335

αὐτοῦ,
તેની
G0846

ἐγερθεὶς
ઊઠીને
G1453

δώσει
આપશે
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ὅσων
જટેલું
G3745

χρῄζει.
જાેઈએ–છે
G5535

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, તે તેનો િમત્ર છે, તેને લીધે તે ઊઠીને તેને આપે નિહ, તોપણ તેના આગ્રહને લીધે તે ઊઠશે, અને તેને જાેઈએ તેટલી રોટલી તેને આપશે.

9 Κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ὑμῖν
તમને
G4771

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

αἰτεῖτε,
માગો
G0154

καὶ
અને
G2532

δοθήσεται
આપવામાં–આવશે
G1325

ὑμῖν;
તમને
G4771

ζητεῖτε,
શોધો
G2212

καὶ
અને
G2532

εὑρήσετε;
મળશે
G2147

κρούετε,
ખટખટાવો
G2925

καὶ
અને
G2532

ἀνοιγήσεται
ખોલવામાં–આવશે
G0455

ὑμῖν.
તમને
G4771

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, માગો તો તમને અપાશે; શોધો, તો તમને જડશે; ખટખટાવો, તો તમારે સારુ ઉઘાડાશે.

10 πᾶς
દરેક
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
જે
G3588

αἰτῶν
માગે–છે
G0154

λαμβάνει;
પામે–છે
G2983

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ζητῶν
શોધે–છે
G2212

εὑρίσκει;
મળે–છે
G2147

καὶ
અને
G2532

τῷ
જે
G3588

κρούοντι
ખટખટાવે–છે
G2925

ἀνοιγήσεται.
ખોલવામાં–આવશે
G0455

  કેમ કે જ ેકોઈ માગે છે તેઓ પામે છે, અને જ ેશોધે છે તેઓને જડ ેછે, અને જ ેખટખટાવે છે તેઓને સારુ ઉઘાડવામાં આવશે.

11 τίνα
કોનાથી
G5101

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

τὸν
તેના
G3588

πατέρα,
િપતાને
G3962

αἰτήσει
માગે
G0154

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
દીકરો
G5207

ἰχθύν,
માછલી
G2486

καὶ
શું
G2532

ἀντὶ
બદલે
G0473

ἰχθύος,
માછલીને
G2486

ὄφιν
સાપ
G3789

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐπιδώσει?
આપશે
G1929

  વળી તમારામાંનો એવો કોઈ િપતા છે ખરો, જ ેછોકરો રોટલી માગે તો તે તેને પથ્થર આપશે? અથવા જાે માછલી માગે તો શું માછલીને બદલે તે તેને સાપ 
આપશે?

12 ἢ
અથવા
G2228

καὶ
પણ
G2532

αἰτήσει
માગે
G0154

ᾠόν,
ઈંડંુ
G5609

ἐπιδώσει
આપશે
G1929

αὐτῷ
તેને
G0846

σκορπίον?
વીંછી
G4651
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  અથવા જાે તે ઈડંુ માગે તો શું તે તેને વીંછી આપશે?

13 εἰ
જાે
G1487

οὖν
તો
G3767

ὑμεῖς,
તમે
G4771

πονηροὶ
દષુ્ટ
G4190

ὑπάρχοντες,
હોવા–છતાં
G5225

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

δόματα
ભેટો
G1390

ἀγαθὰ
સારી
G0018

διδόναι
આપવી
G1325

τοῖς
તમારાં
G3588

τέκνοις
બાળકોને
G5043

ὑμῶν,
તમારાં
G4771

πόσῳ
કેટલું
G4214

μᾶλλον
વધારે
G3123

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὁ
જે
G3588

ἐξ
થી
G1537

οὐρανοῦ,
સ્વગર્માંથી
G3772

δώσει
આપશે
G1325

Πνεῦμα
પિવત્ર–આત્મા
G4151

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

τοῖς
તેઓને
G3588

αἰτοῦσιν
માગનારાઓને
G0154

αὐτόν?
તેને
G0846

  માટે જાે તમે ખરાબ હોવા છતાં તમારાં છોકરાંને સારાં વાનાં આપી જાણો છો, તો સ્વગર્માંના બાપની પાસે જઓે માગે, તેઓને તે પિવત્ર આત્મા આપશે, 
તે કેટલું િવશેષ ખાતરીપૂવર્ક છે?’”

14 Καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

ἐκβάλλων
કાઢતો
G1544

δαιμόνιον,
દષુ્ટાત્મા
G1140

καὶ
અને
G2532

αὐτὸ
તે
G0846

ἦν
હતો
G1510

κωφόν;
મૂંગો
G2974

ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
પણ
G1161

τοῦ
તે
G3588

δαιμονίου
દષુ્ટાત્મા
G1140

ἐξελθόντος,
નીકળ્યા–પછી
G1831

ἐλάλησεν
બોલ્યો
G2980

ὁ
તે
G3588

κωφός.
મૂંગો
G2974

καὶ
અને
G2532

ἐθαύμασαν
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

οἱ
તે
G3588

ὄχλοι.
ટોળાં
G3793

  ઈસુ એક મૂંગા દષુ્ટાત્માને કાઢતા હતા. એમ થયું કે દષુ્ટાત્મા નીકળ્યા પછી જ ેમાણસ પહેલા બોલતો ન હતો તે બોલ્યો. તેથી લોકોને આશ્ચયર્ લાગ્યું.

15 τινὲς
કેટલાકે
G5100

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓમાંથી
G0846

εἶπον,
કહ્યું
G3004

Ἐν
દ્વારા
G1722

Βεελζεβοὺλ
બઆલઝબૂલ
G0954

τῷ
તે
G3588

ἄρχοντι
અિધપિત
G0758

τῶν
ના
G3588

δαιμονίων,
દષુ્ટાત્માઓના
G1140

ἐκβάλλει
કાઢે–છે
G1544

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια.
દષુ્ટાત્માઓને
G1140

  પણ તેઓમાંના કેટલાકે કહ્યું  કે, ‘દષુ્ટાત્માઓના સરદાર બાલઝબૂલની મદદથી તે દષુ્ટાત્માને કાઢે છે.’”

16 ἕτεροι
બીજાઓ
G2087

δὲ,
પણ
G1161

πειράζοντες,
પરીક્ષા–કરતાં
G3985

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἐξ
થી
G1537

οὐρανοῦ
સ્વગર્માંથી
G3772

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

παρ’
પાસેથી
G3844

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  બીજાઓએ પરીક્ષા કરતાં તેમની પાસે સ્વગર્માંથી ચમત્કાિરક િચહ્ન માગ્યું.

17 αὐτὸς
તેણે–પોતે
G0846

δὲ,
પણ
G1161

εἰδὼς
જાણીને
G1492

αὐτῶν
તેઓના
G0846

τὰ
તે
G3588

διανοήματα
િવચારો
G1270

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Πᾶσα
દરેક
G3956

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

ἐφ’
પોતાની–િવરુદ્ધ
G1909

ἑαυτὴν
પોતાની
G1438

διαμερισθεῖσα,
વહેંચાયેલું
G1266

ἐρημοῦται;
ઉજ્જડ–થાય–છે
G2049

καὶ
અને
G2532

οἶκος
ઘર
G3624

ἐπὶ
ઉપર
G1909

οἶκον
ઘર
G3624

πίπτει.
પડ–ેછે
G4098

  પણ ઈસુએ તેઓના િવચાર જાણીને તેઓને કહ્યું  કે, ‘દરેક રાજ્ય જમેાં ભાગલો પડ ેછે તે ઉજ્જડ થાય છે; અને દરેક ઘર જમેાં ભાગલો પડ,ે તો તે પડી 
જાય છે.
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લૂક

18 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς
શેતાન
G4567

ἐφ’
પોતાની–િવરુદ્ધ
G1909

ἑαυτὸν
પોતાની
G1438

διεμερίσθη,
વહેંચાયો–છે
G1266

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

σταθήσεται
ટકશે
G2476

ἡ
તેનું
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

αὐτοῦ?
તેનું
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

λέγετε,
તમે–કહો–છો
G3004

ἐν
દ્વારા
G1722

Βεελζεβοὺλ,
બઆલઝબૂલ
G0954

ἐκβάλλειν
કાઢે–છે
G1544

με
હંુ
G1473

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια.
દષુ્ટાત્માઓને
G1140

  જાે શેતાન પણ પોતાની વચ્ચે ભાગલો પાડ ેતો તેનું રાજ્ય કેમ ટકે? હંુ એટલા માટે કહંુ છંુ કેમ કે તમે કહો છો કે, બાલઝબૂલની મદદથી હંુ દષુ્ટાત્માઓને 
કાઢંુ છંુ.

19 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐν
દ્વારા
G1722

Βεελζεβοὺλ
બઆલઝબૂલ
G0954

ἐκβάλλω
કાઢંુ–છંુ
G1544

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια,
દષુ્ટાત્માઓને
G1140

οἱ
તો
G3588

υἱοὶ
દીકરાઓ
G5207

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἐν
દ્વારા
G1722

τίνι
કોના
G5101

ἐκβάλλουσιν?
કાઢે–છે
G1544

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ–કારણે
G3778

αὐτοὶ
તેઓ–જ
G0846

ὑμῶν
તમારા
G4771

κριταὶ
ન્યાયાધીશો
G2923

ἔσονται.
થશે
G1510

  જાે હંુ બાલઝબૂલની મદદથી દષુ્ટાત્માઓને કાઢંુ છંુ તો તમારા દીકરાઓ કોની મદદથી દષુ્ટાત્માઓ કાઢે છે? માટે તેઓ તમારા ન્યાયાધીશ થશે.

20 εἰ
પણ–જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

ἐν
દ્વારા
G1722

δακτύλῳ
આંગળી
G1147

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐκβάλλω
કાઢંુ–છંુ
G1544

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια,
દષુ્ટાત્માઓને
G1140

ἄρα
તો–ખરેખર
G0686

ἔφθασεν
આવી–પહોંચ્યું–છે
G5348

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  પણ જાે હંુ ઈશ્વરની આંગળીથી દષુ્ટાત્માઓ કાઢંુ છંુ, તો ઈશ્વરનું રાજ્ય તમારી મધ્યે આવ્યું છે.

21 ὅταν
જ્યારે
G3752

ὁ
તે
G3588

ἰσχυρὸς
બળવાન
G2478

καθωπλισμένος,
સશસ્ત્ર
G2528

φυλάσσῃ
રક્ષા–કરે–છે
G5442

τὴν
તેના
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાના
G1438

αὐλήν,
આંગણાની
G0833

ἐν
માં
G1722

εἰρήνῃ
શાંિતમાં
G1515

ἐστὶν
છે
G1510

τὰ
તેની
G3588

ὑπάρχοντα
સંપિત્ત
G5225

αὐτοῦ;
તેની
G0846

  બળવાન માણસ હિથયારબંધ થઈને પોતાના ઘરને સાચવે છે, ત્યારે તેનો માલ સલામત રહે છે;

22 ἐπὰν
પણ–જ્યારે
G1875

δὲ
તો
G1161

ἰσχυρότερος
વધુ–બળવાન
G2478

αὐτοῦ,
તેનાથી
G0846

ἐπελθὼν,
આવીને
G1904

νικήσῃ
જીતે–છે
G3528

αὐτόν,
તેને
G0846

τὴν
તેનું
G3588

πανοπλίαν
બધું–શસ્ત્ર
G3833

αὐτοῦ
તેનું
G0846

αἴρει,
લઈ–લે–છે
G0142

ἐφ’
જનેા–ઉપર
G1909

ᾗ
જનેા
G3739

ἐπεποίθει,
ભરોસો–રાખતો–હતો
G3982

καὶ
અને
G2532

τὰ
તેની
G3588

σκῦλα
લૂંટ
G4661

αὐτοῦ
તેની
G0846

διαδίδωσιν.
વહેંચે–છે
G1239

  પણ જયારે તેના કરતાં વધારે બળવાન માણસ તેના પર આવી પડીને તેને જીતે ત્યારે તેનાં સઘળા હિથયાર જનેાં પર તે ભરોસો રાખતો હતો તે તેની 
પાસેથી લઈ લે છે, અને તેની લૂટ વહેંચે છે.

23 Ὁ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

ὢν
તે
G1510

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ,
મારી
G1473

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

ἐμοῦ
મારી
G1473

ἐστιν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

συνάγων
ભેગું–કરતો
G4863

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

σκορπίζει.
વેરિવખેર–કરે–છે
G4650
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લૂક

  જ ેમારા પક્ષનો નથી તે મારી િવરુદ્ધ છે, અને જ ેમારી સાથે ભેગું નથી કરતો તે ફેલાવે છે.

24 Ὅταν
જ્યારે
G3752

τὸ
તે
G3588

ἀκάθαρτον
અશુદ્ધ
G0169

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἐξέλθῃ
નીકળે–છે
G1831

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસમાંથી
G0444

διέρχεται
ભટકે–છે
G1330

δι’
થઈને
G1223

ἀνύδρων
સૂકાં
G0504

τόπων,
સ્થળોમાં
G5117

ζητοῦν
શોધતો
G2212

ἀνάπαυσιν;
િવશ્રામ
G0372

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

εὑρίσκον
મળે–ત્યારે
G2147

[τότε]
પછી
G5119

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ὑποστρέψω
પાછો–ફરીશ
G5290

εἰς
માં
G1519

τὸν
મારા
G3588

οἶκόν
ઘરમાં
G3624

μου,
મારા
G1473

ὅθεν
જ્યાંથી
G3606

ἐξῆλθον.
નીકળ્યો–હતો
G1831

  અશુદ્ધ આત્મા કોઈ માણસમાંથી નીકળ્યા પછી િનજર્ન જગ્યાઓમાં િવસામો શોધતો ફરે છે; પણ તે ન મળતાં, તે કહે છે કે, મારા જ ેઘરમાંથી હંુ નીકળ્યો 
તેમાં હંુ પાછો જઈશ.

25 καὶ
અને
G2532

ἐλθὸν,
આવીને
G2064

εὑρίσκει
જુએ–છે
G2147

(σχολάζοντα),
ખાલી
G4980

σεσαρωμένον,
વાળેલું
G4563

καὶ
અને
G2532

κεκοσμημένον.
શણગારેલું
G2885

  અને આવીને જુએ છે ત્યારે તો ઘર વાળેલું તથા શોભાયમાન કરેલું હોય છે.

26 τότε
પછી
G5119

πορεύεται
જાય–છે
G4198

καὶ
અને
G2532

παραλαμβάνει
લઈ–આવે–છે
G3880

ἕτερα
બીજા
G2087

πνεύματα
આત્માઓ
G4151

πονηρότερα
વધુ–દષુ્ટ
G4190

ἑαυτοῦ,
પોતાનાથી
G1438

ἑπτά,
સાત
G2033

καὶ
અને
G2532

εἰσελθόντα,
પ્રવેશીને
G1525

κατοικεῖ
રહે–છે
G2730

ἐκεῖ;
ત્યાં
G1563

καὶ
અને
G2532

γίνεται
થાય–છે
G1096

τὰ
તે
G3588

ἔσχατα
છેલ્લી
G2078

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસની
G0444

ἐκείνου,
તે
G1565

χείρονα
ખરાબ
G5501

τῶν
તેના
G3588

πρώτων.
પહેલાં–કરતાં
G4413

  ત્યારે તે જઈને પોતાના કરતા દષુ્ટ એવા બીજા સાત દષુ્ટાત્માઓને સાથે લઈ આવે છે; અને તેઓ એકસાથે ત્યાં રહે છે; અને તે માણસની છેલ્લી અવસ્થા 
પહેલીના કરતાં ખરાબ થાય છે.’”

27 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ,
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

λέγειν
કહેતા
G3004

αὐτὸν
તે
G0846

ταῦτα,
આ–બાબતો
G3778

ἐπάρασά
ઉઠાવીને
G1869

τις
એક
G5100

φωνὴν
અવાજ
G5456

γυνὴ
સ્ત્રીએ
G1135

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου,
ટોળામાંથી
G3793

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Μακαρία
ધન્ય
G3107

ἡ
તે
G3588

κοιλία
ગભર્
G2836

ἡ
જણેે
G3588

βαστάσασά
ધારણ–કયોર્
G0941

σε,
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

μαστοὶ
સ્તનો
G3149

οὓς
જનેાથી
G3739

ἐθήλασας.
ધાવ્યો
G2337

  એમ થયું કે ઈસુ આ બોધ કરતા હતા, ત્યારે લોકોમાંથી એક સ્ત્રીએ મોટે અવાજ ેતેમને કહંુ્ય કે, ‘જ ેજનેતાએ તમને જન્મ આપ્યો અને જણેે તમને 
સ્તનપાન કરાવ્યું તે આશીવાર્િદત છે.’”

28 αὐτὸς
તેણે–પોતે
G0846

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Μενοῦν,
ખરેખર
G3304

μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
તેઓ–છે
G3588

ἀκούοντες
સાંભળનારાઓ
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

καὶ
અને
G2532

φυλάσσοντες.
પાળનારાઓ
G5442
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  પણ ઈસુએ કહંુ્ય હા, પણ તે કરતા જઓે ઈશ્વરનું વચન સાંભળે છે અને પાળે છે તે આશીવાર્િદત છે.’”

29 Τῶν
જ્યારે
G3588

δὲ
તો
G1161

ὄχλων,
ટોળાં
G3793

ἐπαθροιζομένων
ભેગાં–થતાં–હતાં
G1865

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

λέγειν,
કહેવાનું
G3004

Ἡ
આ
G3588

γενεὰ
પેઢી
G1074

αὕτη,
આ
G3778

γενεὰ
પેઢી
G1074

πονηρά
દષુ્ટ
G4190

ἐστιν;
છે
G1510

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ζητεῖ,
શોધે–છે
G2212

καὶ
અને
G2532

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

οὐ
નહીં
G3756

δοθήσεται
આપવામાં–આવશે
G1325

αὐτῇ,
તેને
G0846

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

τὸ
તે
G3588

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

Ἰωνᾶ.
યોનાનું
G2495

  સંખ્યાબંધ લોકો તેમની પાસે ભેગા થયા હતા ત્યારે તે કહેવા લાગ્યા કે, ‘આ પેઢી તો દષુ્ટ પેઢી છે; તે ચમત્કાિરક િચહ્ન માગે છે, પણ યૂનાનાં ચમત્કાિરક 
િચહ્ન િવના બીજંુ ચમત્કાિરક િચહ્ન તેને અપાશે નિહ.

30 καθὼς
જમે
G2531

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐγένετο
થયો
G1096

(ὁ)
તે
G3588

Ἰωνᾶς
યોના
G2495

τοῖς
માટે
G3588

Νινευίταις
િનનવેવાસીઓ–માટે
G3536

σημεῖον,
િચહ્ન
G4592

οὕτως
તેમ
G3779

ἔσται
થશે
G1510

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–દીકરો
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

τῇ
આ
G3588

γενεᾷ
પેઢી–માટે
G1074

ταύτῃ.
આ
G3778

  કેમ કે જમે યૂના િનનવેહના લોકોને માટે િનશાનીરૂપ થયો, તેમ માણસનો દીકરો પણ આ પેઢીને િનશાનીરૂપ થશે.’”

31 βασίλισσα
દિક્ષણની–રાણી
G0938

νότου
દિક્ષણની
G3558

ἐγερθήσεται
ઊઠશે
G1453

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κρίσει
ન્યાયમાં
G2920

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ἀνδρῶν
માણસોની
G0435

τῆς
આ
G3588

γενεᾶς
પેઢીના
G1074

ταύτης,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

κατακρινεῖ
દોિષત–ઠરાવશે
G2632

αὐτούς;
તેઓને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦλθεν
આવી
G2064

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

περάτων
છેડાઓથી
G4009

τῆς
આ
G3588

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

τὴν
તે
G3588

σοφίαν
જ્ઞાન
G4678

Σολομῶνος,
સુલેમાનનું
G4672

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

πλεῖον
વધુ–મોટંુ
G4119

Σολομῶνος
સુલેમાન–કરતાં
G4672

ὧδε.
અહીં
G5602

  દિક્ષણની રાણી આ પેઢીનાં માણસોની સાથે ન્યાયકાળે ઊઠશે, અને તેઓને અપરાધી ઠરાવશે; કેમ કે તે પૃથ્વીના છેડાથી સુલેમાનનું જ્ઞાન સાંભળવા આવી 
હતી, અને જુઓ, અહીં જ ેછે તે સુલેમાન કરતાં મહાન છે.

32 ἄνδρες
માણસો
G0435

Νινευῖται
િનનવેવાસીઓ
G3536

ἀναστήσονται
ઊભા–થશે
G0450

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κρίσει
ન્યાયમાં
G2920

μετὰ
સાથે
G3326

τῆς
આ
G3588

γενεᾶς
પેઢીની
G1074

ταύτης,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

κατακρινοῦσιν
દોિષત–ઠરાવશે
G2632

αὐτήν,
તેને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μετενόησαν
પસ્તાવો–કયોર્
G3340

εἰς
વડે
G1519

τὸ
તે
G3588

κήρυγμα
ઉપદેશ
G2782

Ἰωνᾶ;
યોનાના
G2495

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

πλεῖον
વધુ–મોટંુ
G4119

Ἰωνᾶ
યોના–કરતાં
G2495

ὧδε.
અહીં
G5602

  િનનવેહના માણસો આ પેઢીની સાથે ન્યાયકાળે ઊઠશે, અને તેને અપરાધી ઠરાવશે; કેમ કે યૂનાનો ઉપદેશ સાંભળીને તેઓએ પસ્તાવો કયોર્; અને જુઓ, 
યૂના કરતાં અહીં એક મોટો છે.
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33 Οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

λύχνον
દીવો
G3088

ἅψας,
પ્રગટાવીને
G0681

εἰς
માં
G1519

κρύπτην
છુપાવેલી–જગ્યામાં
G2926

τίθησιν,
મૂકે–છે
G5087

οὐδὲ
કે–ન
G3761

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὸν
તે
G3588

μόδιον,
ટોપલા
G3426

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

λυχνίαν,
દીવી–ઉપર
G3087

ἵνα
જથેી
G2443

οἱ
તેઓ
G3588

εἰσπορευόμενοι
અંદર–આવનારાઓ
G1531

τὸ
તે
G3588

φέγγος
પ્રકાશ
G5338

βλέπωσιν.
જુએ
G0991

  કોઈ માણસ દીવો સળગાવીને તેને સંતાડી મૂકતો નથી, પણ દીવી પર મૂકે છે એ માટે કે અંદર આવનારાઓ તેનું અજવાળું જુએ.

34 ὁ
તે
G3588

λύχνος
દીવો
G3088

τοῦ
ના
G3588

σώματός
શરીરનો
G4983

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તારી
G3588

ὀφθαλμός
આંખ
G3788

σου.
તારી
G4771

ὅταν
જ્યારે
G3752

ὁ
તારી
G3588

ὀφθαλμός
આંખ
G3788

σου
તારી
G4771

ἁπλοῦς
સ્વસ્થ
G0573

ᾖ,
હોય
G1510

καὶ
તો
G2532

ὅλον
આખું
G3650

τὸ
તારું
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

σου
તારું
G4771

φωτεινόν
પ્રકાિશત
G5460

ἐστιν;
છે
G1510

ἐπὰν
પણ–જ્યારે
G1875

δὲ
તો
G1161

πονηρὸς
દષુ્ટ
G4190

ᾖ,
હોય
G1510

καὶ
તો
G2532

τὸ
તારું
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

σου
તારું
G4771

σκοτεινόν.
અંધારું
G4652

  તારા શરીરનો દીવો તારી આંખ છે; જયારે તારી આંખ સ્વચ્છ હોય છે, ત્યારે તારું આખું શરીર પણ પ્રકાશે ભરેલું થશે; પણ તે ખરાબ હોય છે, ત્યારે તારું 
આખું શરીર પણ અંધકારે ભરેલું રહેશે;

35 σκόπει
ધ્યાન–રાખ
G4648

οὖν,
તેથી
G3767

μὴ
ન–હોય
G3361

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τὸ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

σκότος
અંધકાર
G4655

ἐστίν.
ન–હોય
G1510

  તેથી તારામાં જ ેઅજવાળું છે તે અંધકાર ન હોય, માટે સાવધાન રહે.

36 εἰ
જાે
G1487

οὖν
તેથી
G3767

τὸ
તારું
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

σου
તારું
G4771

ὅλον
આખું
G3650

φωτεινόν,
પ્રકાિશત
G5460

μὴ
ન
G3361

ἔχον
ધરાવતું
G2192

μέρος
ભાગ
G3313

τι
કોઈ
G5100

σκοτεινόν,
અંધારો
G4652

ἔσται
થશે
G1510

φωτεινὸν
પ્રકાિશત
G5460

ὅλον,
સંપૂણર્
G3650

ὡς
જમે
G5613

ὅταν
જ્યારે
G3752

ὁ
તે
G3588

λύχνος
દીવો
G3088

τῇ
તેના
G3588

ἀστραπῇ
પ્રકાશથી
G0796

φωτίζῃ
પ્રકાિશત–કરે
G5461

σε.
તને
G4771

  જાે તારું આખું શરીર પ્રકાશથી ભરેલું હોય, અને તેનો કોઈ પણ ભાગ અંધકારરૂપ ન હોય, તો જમે દીવો પોતાની રોશનીથી તને અજવાળું આપે છે તેમ 
તારું આખું શરીર પ્રકાશથી ભરેલું થશે.’”

37 Ἐν
જ્યારે
G1722

δὲ
તો
G1161

τῷ
તે
G3588

λαλῆσαι,
બોલ્યા–પછી
G2980

ἐρωτᾷ
આમંત્રણ–આપ્યું
G2065

αὐτὸν
તેને
G0846

Φαρισαῖος
ફરોશીએ
G5330

ὅπως
કે
G3704

ἀριστήσῃ
ભોજન–કરે
G0709

παρ’
પાસે
G3844

αὐτῷ,
તેની
G0846

εἰσελθὼν
અંદર–જઈને
G1525

δὲ
તો
G1161

ἀνέπεσεν.
બેઠો
G0377

  ઈસુ બોલતા હતા ત્યારે એક ફરોશીએ પોતાની સાથે જમવાને તેમને િનમંત્રણ આપ્યું, ઈસુ તેની પાસે જઈને જમવા બેઠા.

38 ὁ
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

Φαρισαῖος,
ફરોશીએ
G5330

ἰδὼν,
જાેઈને
G3708

ἐθαύμασεν
આશ્ચયર્–કયુર્ં
G2296

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

πρῶτον
પહેલાં
G4412

ἐβαπτίσθη
હાથ–ધોયા
G0907

πρὸ
પહેલાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

ἀρίστου.
ભોજન–પહેલાં
G0712
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લૂક

  ભોજન પહેલાં ઈસુએ હાથ ધોયા નિહ, તે જાેઈને ફરોશી આશ્ચયર્ પામ્યો.

39 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Νῦν
હવે
G3568

ὑμεῖς
તમે
G4771

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ
G5330

τὸ
બહારનું
G3588

ἔξωθεν
બહારનું
G1855

τοῦ
ના
G3588

ποτηρίου
પ્યાલાનું
G4221

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

πίνακος
થાળીનું
G4094

καθαρίζετε,
શુદ્ધ–કરો–છો
G2511

τὸ
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

ἔσωθεν
અંદરનું
G2081

ὑμῶν
તમારું
G4771

γέμει
ભરેલું–છે
G1073

ἁρπαγῆς
લૂંટથી
G0724

καὶ
અને
G2532

πονηρίας.
દષુ્ટતાથી
G4189

  પ્રભુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તમે ફરોશીઓ તો થાળીવાટકો બહારથી સાફ કરો છો; પણ તમારું અંતર લોભ તથા દષુ્ટતાથી ભરેલું છે.

40 ἄφρονες!
મૂખોર્
G0878

οὐχ
શું–નહીં
G3756

ὁ
જણેે
G3588

ποιήσας
બનાવ્યું
G4160

τὸ
બહારનું
G3588

ἔξωθεν,
બહારનું
G1855

καὶ
તેણે–જ
G2532

τὸ
તે
G3588

ἔσωθεν
અંદરનું
G2081

ἐποίησεν?
બનાવ્યું
G4160

  અરે મૂખોર્, જણેે બહારનું બનાવ્યું, તેણે અંદરનું પણ બનાવ્યું નથી શું?

41 πλὴν
પણ
G4133

τὰ
જે
G3588

ἐνόντα
અંદર–છે
G1751

δότε
આપો
G1325

ἐλεημοσύνην,
દાન
G1654

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

πάντα
બધું
G3956

καθαρὰ
શુદ્ધ
G2513

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

ἐστιν.
છે
G1510

  જ ેઅંદર છે તે પ્રમાણે તમારે દાન આપવું અને જુઓ, પછી તમને બધું શુદ્ધ છે.

42 ἀλλὰ
પણ
G0235

οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν
તમને
G4771

τοῖς
તે
G3588

Φαρισαίοις,
ફરોશીઓ
G5330

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀποδεκατοῦτε
દસમો–ભાગ–આપો–છો
G0586

τὸ
તે
G3588

ἡδύοσμον,
ફુદીનાનો
G2238

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πήγανον,
સૂદાબનો
G4076

καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

λάχανον;
શાકભાજીનો
G3001

καὶ
અને
G2532

παρέρχεσθε
ચૂકી–જાઓ–છો
G3928

τὴν
તે
G3588

κρίσιν
ન્યાય
G2920

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

ταῦτα
આ
G3778

δὲ
તો
G1161

ἔδει
કરવું–જાેઈતું–હતું
G1163

ποιῆσαι,
કરવા
G4160

κἀκεῖνα
અને–તે–પણ
G2548

μὴ
ન
G3361

παρεῖναι.
છોડવા–જાેઈતા–હતા
G3935

  પણ તમ ફરોશીઓને અફસોસ છે� કેમ કે તમે ફુદીનાનો તથા િસતાબનું તથા સઘળી ખાવાલાયક વનસ્પિતનો દસમો ભાગ આપો છો; પણ ન્યાય તથા 
ઈશ્વરનો પ્રેમ પડતાં મૂકો છો; તમારે આ કરવાં જાેઈતાં હતાં અને એ પડતાં મૂકવા જાેઈતાં ન હતાં.

43 οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν
તમને
G4771

τοῖς
તે
G3588

Φαρισαίοις,
ફરોશીઓ
G5330

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀγαπᾶτε
ચાહો–છો
G0025

τὴν
તે
G3588

πρωτοκαθεδρίαν
અગ્ર–આસન
G4410

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς,
સભાસ્થાનોમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἀσπασμοὺς
અિભવાદન
G0783

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἀγοραῖς.
બજારોમાં
G0058

  તમો ફરોશીઓને અફસોસ છે� કેમ કે તમે સભાસ્થાનોમાં મુખ્ય આસનો તથા ચોકમાં સલામો ચાહો છે.

44 οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐστὲ
છો
G1510

ὡς
જમે
G5613

τὰ
તે
G3588

μνημεῖα
કબરો
G3419

τὰ
તે
G3588

ἄδηλα,
અદૃશ્ય
G0082

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

οἱ
જે
G3588

περιπατοῦντες
ચાલનારા
G4043

ἐπάνω
ઉપર
G1883

οὐκ
નથી
G3756

οἴδασιν.
જાણતા
G1492
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  તમને અફસોસ છે� કેમ કે જ ેકબરો દેખાતી નથી, અને જનેાં ઉપર માણસો અજાણતાં ચાલે છે, તેઓના જવેા તમે છો.’”

45 Ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δέ,
તો
G1161

τις
એક
G5100

τῶν
ના
G3588

νομικῶν
શાસ્ત્રીઓમાંથી
G3544

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

ταῦτα
આ
G3778

λέγων,
કહીને
G3004

καὶ
પણ
G2532

ἡμᾶς
અમારું
G1473

ὑβρίζεις.
અપમાન–કરો–છો
G5195

  ત્યારે િનયમશાસ્ત્રીઓમાંના એકે તેને ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, ‘ઉપદેશક, એમ કહેવાથી તમે અમારું પણ અપમાન કરો છો.’”

46 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Καὶ
અને
G2532

ὑμῖν
તમને
G4771

τοῖς
તે
G3588

νομικοῖς
શાસ્ત્રીઓ
G3544

οὐαί!
અફસોસ
G3759

ὅτι
કારણ–કે
G3754

φορτίζετε
લાદો–છો
G5412

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους
માણસો–ઉપર
G0444

φορτία
બોજ
G5413

δυσβάστακτα,
અસહ્ય
G1419

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

ἑνὶ
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

δακτύλων
આંગળીઓથી
G1147

ὑμῶν,
તમારી
G4771

οὐ
નથી
G3756

προσψαύετε
અડકતા
G4379

τοῖς
તે
G3588

φορτίοις.
બોજને
G5413

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘ઓ િનયમશાસ્ત્રીઓ, તમને પણ અફસોસ છે� કારણ કે તમે માણસો પર એવા બોજા ચઢાવો છો કે જ ેઊંચકતાં મહામુસીબત પડ ેછે, 
અને તમે પોતે એ બોજાને તમારી એક આંગળી પણ લગાડતા નથી.

47 οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οἰκοδομεῖτε
બાંધો–છો
G3618

τὰ
તે
G3588

μνημεῖα
કબરો
G3419

τῶν
ના
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોની
G4396

οἱ
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

πατέρες
િપતાઓએ
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἀπέκτειναν
મારી–નાખ્યા
G0615

αὐτούς.
તેઓને
G0846

  તમને અફસોસ છે� કેમ કે તમે પ્રબોધકોની કબરો બાંધો છો, જઓેને તમારા બાપદાદાઓએ મારી નાખ્યા હતા.

48 ἄρα
તેથી
G0686

μάρτυρές
સાક્ષીઓ
G3144

ἐστε,
છો
G1510

καὶ
અને
G2532

συνευδοκεῖτε
સંમત–છો
G4909

τοῖς
ના
G3588

ἔργοις
કાયોર્માં
G2041

τῶν
ના
G3588

πατέρων
િપતાઓના
G3962

ὑμῶν;
તમારા
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτοὶ
તેઓએ–તો
G0846

μὲν
ખરેખર
G3303

ἀπέκτειναν
મારી–નાખ્યા
G0615

αὐτοὺς;
તેઓને
G0846

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
તો
G1161

οἰκοδομεῖτε.
બાંધો–છો
G3618

  તો તમે સાક્ષીઓ છો, અને તમારા બાપદાદાઓનાં કામોને સંમિત આપો છો; કેમ કે તેઓએ તેમને મારી નાખ્યા હતા, અને તમે તેમની કબરો બાંધો છો.

49 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ–કારણે
G3778

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

σοφία
જ્ઞાન
G4678

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀποστελῶ
મોકલીશ
G0649

εἰς
પાસે
G1519

αὐτοὺς
તેઓની
G0846

προφήτας
પ્રબોધકો
G4396

καὶ
અને
G2532

ἀποστόλους,
પ્રેિરતો
G0652

καὶ
અને
G2532

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓમાંથી
G0846

ἀποκτενοῦσιν
મારી–નાખશે
G0615

καὶ
અને
G2532

διώξουσιν,
સતાવશે
G1377

  એ માટે ઈશ્વરના જ્ઞાને પણ કહ્યું  કે, હંુ પ્રબોધકો તથા પ્રેિરતોને તેઓની પાસે મોકલીશ, અને તેઓમાંના કેટલાકને તેઓ મારી નાખશે તથા સતાવશે;
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50 ἵνα
જથેી
G2443

ἐκζητηθῇ
લેખું–લેવાય
G1567

τὸ
તે
G3588

αἷμα
રક્ત
G0129

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
ના
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોનું
G4396

τὸ
જે
G3588

ἐκκεχυμένον
વહેવડાવેલું
G1632

ἀπὸ
થી
G0575

καταβολῆς
સ્થાપનાથી
G2602

κόσμου,
જગતની
G2889

ἀπὸ
પાસેથી
G0575

τῆς
આ
G3588

γενεᾶς
પેઢી
G1074

ταύτης,
આ
G3778

  જથેી સૃિષ્ટના આરંભથી સઘળા પ્રબોધકોના વહેવડાવેલા લોહી આ પેઢીના લોકો પાસેથી માગવામાં આવશે;

51 ἀπὸ
થી
G0575

αἵματος
રક્ત
G0129

Ἅβελ,
હાબેલના
G0006

ἕως
થી–લઈને
G2193

αἵματος
રક્ત
G0129

Ζαχαρίου,
ઝખાયાર્ના
G2197

τοῦ
જે
G3588

ἀπολομένου
નાશ–પામ્યો
G0622

μεταξὺ
વચ્ચે
G3342

τοῦ
તે
G3588

θυσιαστηρίου
વેદી
G2379

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

οἴκου;
મંિદરના
G3624

ναί,
હા
G3483

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐκζητηθήσεται
લેખું–લેવાશે
G1567

ἀπὸ
પાસેથી
G0575

τῆς
આ
G3588

γενεᾶς
પેઢી
G1074

ταύτης.
આ
G3778

  હા, હંુ તમને કહંુ છંુ કે ‘હાબેલના લોહીથી તે ઝખાયાર્ જ ેયજ્ઞવેદી તથા પિવત્રસ્થાનની વચ્ચે માયોર્ ગયો, તેના લોહી સુધી એ સવર્નો બદલો આ પેઢીના લોક 
પાસેથી લેવાશે.

52 οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ὑμῖν
તમને
G4771

τοῖς
તે
G3588

νομικοῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G3544

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἤρατε
લઈ–લીધી
G0142

τὴν
તે
G3588

κλεῖδα
ચાવી
G2807

τῆς
ના
G3588

γνώσεως;
જ્ઞાનની
G1108

αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

οὐκ
નથી
G3756

εἰσήλθατε,
પ્રવેશ્યા
G1525

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

εἰσερχομένους
પ્રવેશતાઓને
G1525

ἐκωλύσατε.
રોક્યા
G2967

  તમો િનયમશાસ્ત્રીઓને અફસોસ છે� કેમ કે તમે જ્ઞાનની ચાવી લઈ લીધી છે; તમે પોતે અંદર ગયા નિહ, અને જઓે અંદર જતા હતા તેઓને તમે 
અટકાવ્યા.’”

53 Κἀκεῖθεν
ત્યાંથી
G2547

ἐξελθόντος
નીકળ્યા–પછી
G1831

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

δεινῶς
ભયંકર–રીતે
G1171

ἐνέχειν,
દબાવવા
G1758

καὶ
અને
G2532

ἀποστοματίζειν
ઉશ્કેરવા
G0653

αὐτὸν
તેને
G0846

περὶ
િવશે
G4012

πλειόνων;
ઘણી–બાબતો
G4119

  ઈસુ ત્યાંથી નીકળ્યા, ત્યાર પછી શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ ઝનૂનથી તેમની સામે થઈને તેમને ઘણી વાતો િવષે પ્રશ્નોના ઉત્તર આપવા પ્રયત્ન કરીને 
ઉશ્કેરવા લાગ્યા.

54 ἐνεδρεύοντες
ઘાત–લગાવીને
G1748

αὐτὸν
તેને
G0846

θηρεῦσαί
પકડવા
G2340

τι
કંઈક
G5100

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તેના
G3588

στόματος
મુખમાંથી
G4750

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તેમના મુખમાંથી કંઈ વાત પકડી લેવા સારુ તેઓ ટાંપી રહ્યા.

Chapter 12
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લૂક

1 Ἐν
માં
G1722

οἷς,
જમેાં
G3739

ἐπισυναχθεισῶν
ભેગા–થયા–પછી
G1996

τῶν
તે
G3588

μυριάδων
હજારો
G3461

τοῦ
ના
G3588

ὄχλου,
ટોળાના
G3793

ὥστε
એટલે–કે
G5620

καταπατεῖν
કચડતા–હતા
G2662

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

λέγειν
કહેવાનું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ
તેના
G0846

πρῶτον,
પહેલાં
G4412

Προσέχετε
સાવધ–રહો
G4337

ἑαυτοῖς
તમે–પોતે
G1438

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ζύμης
ખમીરથી
G2219

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

ὑπόκρισις,
દંભ
G5272

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων;
ફરોશીઓનો
G5330

  એટલામાં હજારો લોકો એકઠા થયા, એટલે સુધી કે તેઓ એકબીજા પર પડાપડી કરતા હતા. ત્યારે સૌથી પહેલાં તે પોતાના િશષ્યોને કહેવા લાગ્યા કે, 
‘ફરોશીઓના ખમીરથી સાવધાન રહો, કે જ ેઢોંગ છે.

2 οὐδὲν
કંઈ–નહીં
G3762

δὲ
પણ
G1161

συγκεκαλυμμένον
ઢાંકેલું
G4780

ἐστὶν,
છે
G1510

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἀποκαλυφθήσεται,
પ્રગટ–થશે
G0601

καὶ
અને
G2532

κρυπτὸν
છુપું
G2927

ὃ
જે
G3739

οὐ
નહીં
G3756

γνωσθήσεται;
જાણવામાં–આવશે
G1097

  પણ પ્રગટ નિહ કરાશે એવું કશું ઢંકાયેલું નથી; અને જાણવામાં ન આવે એવું કંઈ ગુપ્ત નથી.

3 ἀνθ’
તેથી
G0473

ὧν
જે
G3739

ὅσα
જટેલું
G3745

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σκοτίᾳ
અંધારામાં
G4653

εἴπατε,
કહ્યું
G3004

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φωτὶ
અજવાળામાં
G5457

ἀκουσθήσεται;
સંભળાશે
G0191

καὶ
અને
G2532

ὃ
જે
G3739

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸ
તે
G3588

οὖς
કાને
G3775

ἐλαλήσατε,
કહ્યું
G2980

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ταμείοις,
ઓરડાઓમાં
G5009

κηρυχθήσεται
પ્રચાર–કરાશે
G2784

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
તે
G3588

δωμάτων.
ધાબાઓ–પરથી
G1430

  માટે જ ેકંઈ તમે અંધકારમાં કહ્યું  છે તે અજવાળામાં સંભળાશે; અને ઓરડીમાં જ ેકંઈ તમે કાનમાં કહંુ્ય હશે તે ધાબાઓ પર પ્રગટ કરાશે.

4 Λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

τοῖς
તે
G3588

φίλοις
િમત્રોને
G5384

μου,
મારા
G1473

μὴ
ન
G3361

φοβηθῆτε
ડરો
G5399

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἀποκτεινόντων
મારનારાઓથી
G0615

τὸ
તે
G3588

σῶμα,
શરીરને
G4983

καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα
એ
G3778

μὴ
નહીં
G3361

ἐχόντων
કરી–શકનારાઓથી
G2192

περισσότερόν
વધારે
G4053

τι
કંઈ
G5100

ποιῆσαι.
કરવાનું
G4160

  મારા િમત્રો, હંુ તમને કહંુ છંુ કે, જઓે શરીરને મારી નાખે, અને ત્યાર પછી બીજંુ કંઈ ન કરી શકે, તેમનાંથી ડરશો નિહ.

5 ὑποδείξω
બતાવું
G5263

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν
તમને
G4771

τίνα
કોનાથી
G5101

φοβηθῆτε;
ડરવું
G5399

φοβήθητε
ડરો
G5399

τὸν
તે
G3588

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

ἀποκτεῖναι,
મારી–નાખ્યા
G0615

ἔχοντα
ધરાવનારાથી
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἐμβαλεῖν
નાખવાનો
G1685

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

γέενναν;
નરકમાં
G1067

ναί,
હા
G3483

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

τοῦτον
એનાથી
G3778

φοβήθητε.
ડરો
G5399
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લૂક

  પણ તમારે કોનાથી બીવું તે િવષે હંુ તમને જણાવું છંુ; કે ‘મારી નાખ્યા પછી નકર્માં નાખી દેવાનો જમેને અિધકાર છે તે ઈશ્વરથી તમે ડરજાે; હા, હંુ તમને 
કહંુ છંુ કે, તેમની બીક રાખજાે.

6 οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

πέντε
પાંચ
G4002

στρουθία
ચકલીઓ
G4765

πωλοῦνται
વેચાય–છે
G4453

ἀσσαρίων
પૈસા
G0787

δύο,
બે
G1417

καὶ
છતાં
G2532

ἓν
એક
G1520

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમાંથી
G0846

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐπιλελησμένον
ભૂલાયેલી
G1950

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  શું પાંચ ચકલી બે પૈસે વેચાતી નથી? પણ ઈશ્વર પોતાની દ્રિષ્ટમાં તેઓમાંની એકને પણ ભૂલતા નથી.

7 ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
તો
G2532

αἱ
તે
G3588

τρίχες
વાળ
G2359

τῆς
ના
G3588

κεφαλῆς
માથાના
G2776

ὑμῶν
તમારા
G4771

πᾶσαι
બધા
G3956

ἠρίθμηνται.
ગણાયેલા–છે
G0705

μὴ
ન
G3361

φοβεῖσθε,
ડરો
G5399

πολλῶν
ઘણી
G4183

στρουθίων
ચકલીઓ–કરતાં
G4765

διαφέρετε.
મૂલ્યવાન–છો
G1308

  તમારા માથાના બધા જ વાળ ગણેલા છે. બીશો નિહ. ઘણી ચકલીઓ કરતાં તમે મૂલ્યવાન છો.

8 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

πᾶς
દરેક
G3956

ὃς
જે
G3739

ἂν
કોઈ
G0302

ὁμολογήσῃ
કબૂલ–કરશે
G3670

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મને
G1473

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોની
G0444

καὶ
તો
G2532

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–દીકરો
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ὁμολογήσει,
કબૂલ–કરશે
G3670

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેને
G0846

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

τῶν
તે
G3588

ἀγγέλων
દતૂોની
G0032

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના
G2316

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, માણસોની આગળ જ ેકોઈ મને કબૂલ કરશે તેને ઈશ્વરના સ્વગર્દતૂો આગળ માણસનો દીકરો પણ કબૂલ કરશે.

9 ὁ
જે
G3588

δὲ,
પણ
G1161

ἀρνησάμενός
નકારે–છે
G0720

με
મને
G1473

ἐνώπιον
સામે
G1799

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોની
G0444

ἀπαρνηθήσεται
નકારાશે
G0533

ἐνώπιον
સામે
G1799

τῶν
તે
G3588

ἀγγέλων
દતૂોની
G0032

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના
G2316

  પણ માણસોની આગળ જ ેકોઈ મારો નકાર કરશે તેનો નકાર ઈશ્વરના સ્વગર્દતૂોની આગળ કરવામાં આવશે.

10 καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

ὃς
જે
G3739

ἐρεῖ
બોલશે
G2046

λόγον
વચન
G3056

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસના–દીકરાની
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના
G0444

ἀφεθήσεται
માફ–કરાશે
G0863

αὐτῷ;
તેને
G0846

τῷ
પણ–જે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

Πνεῦμα
આત્માની
G4151

βλασφημήσαντι,
િનર્દા–કરનારને
G0987

οὐκ
નહીં
G3756

ἀφεθήσεται.
માફ–કરાશે
G0863
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લૂક

  જ ેકોઈ માણસના દીકરાની િવરુદ્ધ વાત બોલશે, તેને તે માફ કરવામાં આવશે; પણ પિવત્ર આત્માની િવરુદ્ધ કોઈ દભુાર્ષણ કરે તો તેને તે માફ કરવામાં 
આવશે નિહ.

11 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

εἰσφέρωσιν
લઈ–જાય
G1533

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐπὶ
સામે
G1909

τὰς
તે
G3588

συναγωγὰς,
સભાસ્થાનોમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

ἀρχὰς,
અિધકારીઓ
G0746

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

ἐξουσίας,
સત્તાઓ–સામે
G1849

μὴ
ન
G3361

μεριμνήσητε
િચર્તા–કરો
G3309

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἢ
અથવા
G2228

τί
શું
G5101

ἀπολογήσησθε,
જવાબ–આપશો
G0626

ἢ
અથવા
G2228

τί
શું
G5101

εἴπητε;
કહેશો
G3004

  જયારે તેઓ તમને સભાસ્થાનોમાં તથા રાજકતાર્ઓ તથા અિધકારીઓ આગળ લઈ જશે, ત્યારે અમારે કેવી રીતે અથવા શો ઉત્તર આપવો, અથવા 
અમારે શું કહેવું, તે િવષે િચર્તા ન કરો;

12 τὸ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

διδάξει
શીખવશે
G1321

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તે–જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
ઘડીમાં
G5610

ἃ
જે
G3739

δεῖ
જાેઈએ
G1163

εἰπεῖν.
કહેવું
G3004

  કેમ કે તમારે જ ેકહેવું જાેઈએ તે તેજ ઘડીએ પિવત્ર આત્મા તમને શીખવશે.

13 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δέ
તો
G1161

τις
એકે
G5100

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου
ટોળામાંથી
G3793

αὐτῷ,
તેને
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

εἰπὲ
કહો
G3004

τῷ
તે
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈને
G0080

μου
મારા
G1473

μερίσασθαι
વહેંચવા
G3307

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

τὴν
તે
G3588

κληρονομίαν.
વારસો
G2817

  લોકોમાંથી એક જણે તેને કહ્યું  કે, ‘ગુરુ, મારા ભાઈને કહે કે તે વારસાનો ભાગ મને આપે.’”

14 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἄνθρωπε,
માણસ
G0444

τίς
કોણે
G5101

με
મને
G1473

κατέστησεν
નીમ્યો
G2525

κριτὴν
ન્યાયાધીશ
G2923

ἢ
કે
G2228

μεριστὴν
વહેંચનાર
G3312

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς?
તમારા
G4771

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘ઓ માણસ, મને તમારા પર ન્યાયાધીશ કોણે ઠરાવ્યો?’”

15 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Ὁρᾶτε
જુઓ
G3708

καὶ
અને
G2532

φυλάσσεσθε
સાચવો
G5442

ἀπὸ
થી
G0575

πάσης
સવર્
G3956

πλεονεξίας;
લોભથી
G4124

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

περισσεύειν
પુષ્કળ–હોવાથી
G4052

τινὶ,
કોઈના
G5100

ἡ
તે
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἐστιν
છે
G1510

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

ὑπαρχόντων
સંપિત્તથી
G5225

αὐτῷ.
તેને
G0846
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લૂક

  પછી ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘સાવધાન રહો, અને બધા લોભથી પોતાને દરૂ રાખો; કેમ કે કોઈનું જીવન તેની િમલકતની પુષ્કળતામાં હોતું નથી.’”

16 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτοὺς,
તેઓને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Ἀνθρώπου
માણસની
G0444

τινὸς
કોઈ
G5100

πλουσίου
ધનવાન
G4145

εὐφόρησεν
ફળ્યો
G2164

ἡ
તેની
G3588

χώρα.
ખેતી
G5561

  ઈસુએ તેઓને એવું દ્રષ્ટાંત કહ્યું  કે, એક ધનવાન માણસની જમીનમાંથી ઘણી ઊપજ થઈ;

17 καὶ
અને
G2532

διελογίζετο
િવચાર–કયોર્
G1260

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ,
પોતામાં
G1438

λέγων,
કહીને
G3004

Τί
શું
G5101

ποιήσω,
કરું
G4160

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἔχω
મારી–પાસે
G2192

ποῦ
ક્યાં
G4226

συνάξω
ભેગું–કરું
G4863

τοὺς
તે
G3588

καρπούς
ફળો
G2590

μου?
મારા
G1473

  તેણે મનમાં એવો િવચાર કયોર્ કે, હંુ શું કરું? કેમ કે મારી ઊપજ ભરી મૂકવાને મારી પાસે જગ્યા નથી.

18 καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τοῦτο
આ
G3778

ποιήσω:
કરીશ
G4160

καθελῶ
તોડી–નાખીશ
G2507

μου
મારા
G1473

τὰς
તે
G3588

ἀποθήκας,
કોઠારો
G0596

καὶ
અને
G2532

μείζονας
મોટા
G3173

οἰκοδομήσω,
બાંધીશ
G3618

καὶ
અને
G2532

συνάξω
ભેગું–કરીશ
G4863

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

πάντα
બધું
G3956

τὸν
તે
G3588

σῖτον,
અનાજ
G4621

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἀγαθά
સારી–વસ્તુઓ
G0018

μου.
મારી
G1473

  તેણે કહંુ્ય કે, હંુ આમ કરીશ; મારી વખારોને હંુ પાડી નાખીશ, અને તે કરતાં હંુ મોટી બંધાવીશ; અને ત્યાં મારું બધું અનાજ તથા મારી માલિમલકત હંુ 
ભરી મૂકીશ.

19 καὶ
અને
G2532

ἐρῶ
કહીશ
G2046

τῇ
તે
G3588

ψυχῇ
જીવને
G5590

μου,
મારા
G1473

Ψυχή,
જીવ
G5590

ἔχεις
તારી–પાસે–છે
G2192

πολλὰ
ઘણી
G4183

ἀγαθὰ
સારી–વસ્તુઓ
G0018

κείμενα
રાખેલી
G2749

εἰς
માટે
G1519

ἔτη
વષોર્
G2094

πολλά;
ઘણાં
G4183

ἀναπαύου;
આરામ–કર
G0373

φάγε,
ખા
G5315

πίε,
પી
G4095

εὐφραίνου.
આનંદ–કર
G2165

  હંુ મારા જીવને કહીશ કે, ઓ જીવ, ઘણાં વષર્ને માટે ઘણી માલિમલકત તારે સારુ રાખી મૂકેલી છે; આરામ લે, ખા, પી, આનંદ કર.

20 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે
G2316

Ἄφρων,
મૂખર્
G0878

ταύτῃ
આ
G3778

τῇ
તે
G3588

νυκτὶ,
રાત્રે
G3571

τὴν
તારો
G3588

ψυχήν
જીવ
G5590

σου
તારો
G4771

ἀπαιτοῦσιν
માગશે
G0523

ἀπὸ
પાછો
G0575

σοῦ;
તારાથી
G4771

ἃ
જે
G3739

δὲ
તો
G1161

ἡτοίμασας,
તૈયાર–કયુર્ં
G2090

τίνι
કોનું
G5101

ἔσται?
થશે
G1510

  પણ ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય કે, ઓ મૂખર્, આ રાત્રે તારો જીવ તારી પાસેથી માગી લેવામાં આવે છે; ત્યારે જ ેવસ્તુઓ તે િસદ્ધ કરી છે તે કોની થશે?

21 οὕτως
એવો–જ
G3779

ὁ
છે–જે
G3588

θησαυρίζων
સંઘરે–છે
G2343

ἑαυτῷ,
પોતાના–માટે
G1438

καὶ
અને
G2532

μὴ
નથી
G3361

εἰς
માટે
G1519

Θεὸν
ઈશ્વર–માટે
G2316

πλουτῶν.
ધનવાન
G4147

  જ ેપોતાને સારુ દ્રવ્યો સંગ્રહ કરે છે, અને ઈશ્વર પ્રત્યે ધનવાન નથી, તે તેવો જ છે.
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22 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેના
G0846

Διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ–કારણે
G3778

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

μὴ
ન
G3361

μεριμνᾶτε
િચર્તા–કરો
G3309

τῇ
તે
G3588

ψυχῇ,
જીવ–િવશે
G5590

τί
શું
G5101

φάγητε,
ખાશો
G5315

μηδὲ
કે–ન
G3366

τῷ
તે
G3588

σώματι
શરીર–િવશે
G4983

(ὑμῶν),
તમારા
G4771

τί
શું
G5101

ἐνδύσησθε.
પહેરશો
G1746

  ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને કહ્યું , એ માટે હંુ તમને કહંુ છંુ કે તમારા જીવને સારુ િચર્તા ન કરો કે અમે શું ખાઈશું, તથા તમારા શરીરને સારુ પણ ન કરો, કે 
અમે શું પહેરીશું.

23 ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

ψυχὴ
જીવ
G5590

πλεῖόν
વધારે
G4119

ἐστιν
છે
G1510

τῆς
તે
G3588

τροφῆς,
ખોરાક–કરતાં
G5160

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
તે
G3588

ἐνδύματος.
વસ્ત્ર–કરતાં
G1742

  કેમ કે ખોરાક કરતા જીવ, અને વસ્ત્ર કરતા શરીર, અિધક છે.

24 κατανοήσατε
િવચાર–કરો
G2657

τοὺς
તે
G3588

κόρακας,
કાગડાઓ–િવશે
G2876

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

σπείρουσιν,
વાવતા
G4687

οὐδὲ
કે–ન
G3761

θερίζουσιν,
લણતા
G2325

οἷς
જમેની–પાસે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ταμεῖον,
ભંડાર
G5009

οὐδὲ
કે–ન
G3761

ἀποθήκη,
કોઠાર
G0596

καὶ
છતાં
G2532

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τρέφει
ખવડાવે–છે
G5142

αὐτούς.
તેઓને
G0846

πόσῳ
કેટલું
G4214

μᾶλλον
વધારે
G3123

ὑμεῖς
તમે
G4771

διαφέρετε
મૂલ્યવાન–છો
G1308

τῶν
તે
G3588

πετεινῶν!
પક્ષીઓ–કરતાં
G4071

  કાગડાઓનો િવચાર કરો; તેઓ તો વાવતા નથી અને કાપતા નથી; તેઓની પાસે વખાર કે કોઠાર નથી; તોપણ ઈશ્વર તેઓનું પોષણ કરે છે; પક્ષીઓ કરતા 
તમે કેટલા િવશેષ મૂલ્યવાન છો�

25 τίς
કોણ
G5101

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν,
તમારામાંથી
G4771

μεριμνῶν,
િચર્તા–કરીને
G3309

δύναται
શકે–છે
G1410

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તેની
G3588

ἡλικίαν
ઉંમર
G2244

αὐτοῦ
તેની
G0846

προσθεῖναι
ઉમેરવા
G4369

πῆχυν?
એક–હાથ
G4083

  િચર્તા કરવાથી તમારામાંનો કોણ પોતાના જીવનકાળનો એકાદ પળનો વધારો શકો છે?

26 εἰ
જાે
G1487

οὖν
તો
G3767

οὐδὲ
ન–તો
G3761

ἐλάχιστον
સૌથી–નાનું
G1646

δύνασθε,
કરી–શકો
G1410

τί
શા–માટે
G5101

περὶ
િવશે
G4012

τῶν
તે
G3588

λοιπῶν
બાકીના–િવશે
G3062

μεριμνᾶτε?
િચર્તા–કરો
G3309

  માટે જ ેસૌથી નાનું કામ તે જાે તમે કરી નથી શકતા, તો બીજાં િવષે તમે કેમ િચર્તા કરો છો?

27 κατανοήσατε
િવચાર–કરો
G2657

τὰ
તે
G3588

κρίνα,
ફૂલો–િવશે
G2918

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

‹αὐξάνει;
ઉગે–છે
G0837

οὐ
નથી
G3756

κοπιᾷ,
મહેનત–કરતા
G2872

οὐδὲ
કે–ન
G3761

νήθει›;
કાંતતા
G3514

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐδὲ
ન–તો
G3761

Σολομὼν
સુલેમાન
G4672

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સવર્
G3956

τῇ
તે
G3588

δόξῃ
વૈભવમાં
G1391

αὐτοῦ,
તેના
G0846

περιεβάλετο
પહેયાર્
G4016

ὡς
જમે
G5613

ἓν
એક
G1520

τούτων.
એમાંનું
G3778
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  ફૂલઝાડોનો િવચાર કરો; તેઓ કેવાં વધે છે; તેઓ મહેનત કરતા નથી, તેઓ કાંતતાં પણ નથી; તોપણ હંુ તમને કહંુ છંુ કે, સુલેમાન પણ પોતાના સઘળા 
વૈભવમાં તેઓમાંના એકના જવેો પહેરેલો ન હતો.

28 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

ἀγρῷ
ખેતરમાં
G0068

τὸν
તે
G3588

χόρτον,
ઘાસને
G5528

ὄντα
જ–ેછે
G1510

σήμερον,
આજ
G4594

καὶ
અને
G2532

αὔριον
કાલે
G0839

εἰς
માં
G1519

κλίβανον
ભઠ્ઠીમાં
G2823

βαλλόμενον,
નાખવામાં–આવે–છે
G0906

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

οὕτως
એમ
G3779

ἀμφιέζει,
પહેરાવે–છે
G0294

πόσῳ
કેટલું
G4214

μᾶλλον
વધારે
G3123

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ὀλιγόπιστοι?
ઓછા–િવશ્વાસવાળા
G3640

  એ માટે ખેતરનું ઘાસ જ ેઆજ ેછે અને કાલે ભઠ્ઠીમાં ફેંકાય છે, તેને જાે ઈશ્વર એવું પહેરાવે છે, તો, ઓ અલ્પિવશ્વાસીઓ, તે તમને પહેરાવશે, એ કેટલું 
િવશેષ ખાતરીપૂવર્ક છે?

29 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

μὴ
ન
G3361

ζητεῖτε
શોધો
G2212

τί
શું
G5101

φάγητε,
ખાશો
G5315

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

πίητε,
પીશો
G4095

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

μετεωρίζεσθε;
િચર્તામાં–પડો
G3349

  અમે શું ખાઈશું કે શું પીશું, એની શોધ ન કરો, અને એમ કહેતાં િચર્તા ન કરો.

30 ταῦτα
આ
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πάντα
બધું
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓ
G1484

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતની
G2889

ἐπιζητοῦσιν;
શોધે–છે
G1934

ὑμῶν
તમારા
G4771

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

οἶδεν
જાણે–છે
G1492

ὅτι
કે
G3754

χρῄζετε
જરૂર–છે
G5535

τούτων.
એની
G3778

  કેમ કે દિુનયાના લોકો તે સઘળા વાનાં શોધે છે; પણ તમારો િપતા જાણે છે કે તે વાનાંની તમને અગત્ય છે.

31 πλὴν
પણ
G4133

ζητεῖτε
શોધો
G2212

τὴν
તેનું
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

αὐτοῦ,
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બધું
G3778

προστεθήσεται
ઉમેરાશે
G4369

ὑμῖν.
તમને
G4771

  પરંતુ તમે ઈશ્વરનું રાજ્ય શોધો; અને એ વાનાં પણ તમને અપાશે.

32 Μὴ
ન
G3361

φοβοῦ,
ડર
G5399

τὸ
તે
G3588

μικρὸν
નાના
G3398

ποίμνιον,
ટોળું
G4168

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εὐδόκησεν
પ્રસન્ન–થયા
G2106

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν,
તમારા
G4771

δοῦναι
આપવા
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν.
રાજ્ય
G0932

  ઓ નાની ટોળી, ડરશો નિહ; કેમ કે તમને રાજ્ય આપવાની તમારા િપતાની ખુશી છે.
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33 Πωλήσατε
વેચો
G4453

τὰ
તમારી
G3588

ὑπάρχοντα
સંપિત્ત
G5225

ὑμῶν,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

δότε
આપો
G1325

ἐλεημοσύνην;
દાન
G1654

ποιήσατε
બનાવો
G4160

ἑαυτοῖς
તમારા–માટે
G1438

βαλλάντια
થેલીઓ
G0905

μὴ
ન
G3361

παλαιούμενα,
જૂની–થતી
G3822

θησαυρὸν
ખજાનો
G2344

ἀνέκλειπτον
અખૂટ
G0413

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς,
સ્વગર્માં
G3772

ὅπου
જ્યાં
G3699

κλέπτης
ચોર
G2812

οὐκ
નથી
G3756

ἐγγίζει,
આવતો
G1448

οὐδὲ
કે–ન
G3761

σὴς
જીવાત
G4597

διαφθείρει.
નાશ–કરે–છે
G1311

  તમારી પાસે જ ેછે તે વેચીને દાનધમર્ કરો; જીણર્ નિહ થાય એવી થેલીઓ, એટલે સ્વગર્માં દ્રવ્ય, પોતાને સારુ મેળવો જ ેસદાને માટે રહેશે; કે જ્યાં ચોર 
આવતો નથી, અને કીડો ખાઈ જતો નથી.

34 ὅπου
જ્યાં
G3699

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તમારો
G3588

θησαυρὸς
ખજાનો
G2344

ὑμῶν,
તમારો
G4771

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તમારું
G3588

καρδία
હૃદય
G2588

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἔσται.
હશે
G1510

  કેમ કે જ્યાં તમારું દ્રવ્ય છે ત્યાં જ તમારું િચત્ત પણ રહેશે.

35 Ἔστωσαν
રહો
G1510

ὑμῶν
તમારી
G4771

αἱ
તે
G3588

ὀσφύες
કમરો
G3751

περιεζωσμέναι,
બાંધેલી
G4024

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

λύχνοι
દીવાઓ
G3088

καιόμενοι;
સળગતા
G2545

  તમારી કમરો બાંધેલી તથા તમારો દીવો સળગેલો રાખો;

36 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ὅμοιοι
સમાન
G3664

ἀνθρώποις
માણસો–જવેા
G0444

προσδεχομένοις
રાહ–જાેતા–હોય
G4327

τὸν
તે
G3588

κύριον
પ્રભુની
G2962

ἑαυτῶν,
પોતાની
G1438

πότε
ક્યારે
G4219

ἀναλύσῃ
પાછા–આવે
G0360

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

γάμων,
લગ્નમાંથી
G1062

ἵνα
જથેી
G2443

ἐλθόντος
આવીને
G2064

καὶ
અને
G2532

κρούσαντος,
ખટખટાવીને
G2925

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἀνοίξωσιν
ખોલે
G0455

αὐτῷ.
તેને
G0846

  અને જ ેમાણસો પોતાનો માિલક લગ્નમાંથી ક્યારે પાછો આવે તેની વાટ જુએ છે, એ માટે કે તે આવીને ખટખટાવે કે તત્કાળ તેઓ તેને સારુ દ્વાર ઉધાડ,ે 
તેઓના જવેો તમે થાઓ.

37 μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
તે
G3588

δοῦλοι
સેવકો
G1401

ἐκεῖνοι,
તે
G1565

οὓς
જઓેને
G3739

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

ὁ
તે
G3588

κύριος
પ્રભુ
G2962

εὑρήσει
શોધે
G2147

γρηγοροῦντας.
જાગતા
G1127

ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

περιζώσεται
કમર–બાંધશે
G4024

καὶ
અને
G2532

ἀνακλινεῖ
બેસાડશે
G0347

αὐτοὺς,
તેઓને
G0846

καὶ
અને
G2532

παρελθὼν,
આવીને
G3928

διακονήσει
સેવા–કરશે
G1247

αὐτοῖς.
તેઓને
G0846

  જ ેદાસોને માિલક આવીને જાગતા જાેશે તેઓ આશીવાર્િદત છે; હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, તે પોતાની કમર બાંધીને તેઓને જમવા બેસાડશે, અને આવીને 
તેઓની સેવા કરશે.
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38 κἂν
ભલે
G2579

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

δευτέρᾳ
બીજા
G1208

κἂν
ભલે
G2579

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

τρίτῃ
ત્રીજા
G5154

φυλακῇ
પહોરમાં
G5438

ἔλθῃ,
આવે
G2064

καὶ
અને
G2532

εὕρῃ
શોધે
G2147

οὕτως,
એમ
G3779

μακάριοί
ધન્ય
G3107

εἰσιν
છે
G1510

ἐκεῖνοι!
તેઓ
G1565

  જાે તે મધરાત પછી મોડથેી આવે, અને તેઓને એમ કરતાં જુએ, તો તે દાસો આશીવાર્િદત છે.

39 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

γινώσκετε,
જાણો
G1097

ὅτι
કે
G3754

εἰ
જાે
G1487

ᾔδει
જાણતો
G1492

ὁ
તે
G3588

οἰκοδεσπότης
ઘરનો–માિલક
G3617

ποίᾳ
કયા
G4169

ὥρᾳ
સમયે
G5610

ὁ
તે
G3588

κλέπτης
ચોર
G2812

ἔρχεται,
આવે–છે
G2064

(ἐγρηγόρησεν)
જાગતો
G1127

οὐκ
નહીં
G3756

ἂν,
કોઈ
G0302

(καὶ)
અને
G2532

ἀφῆκεν
છોડતો
G0863

διορυχθῆναι
તોડવા–દેતો
G1358

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘરને
G3624

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  પણ આટલું સમજાે કે ઘરનો માિલક જાણતો હોત કે, કઈ ઘડીએ ચોર આવશે, તો તે જાગતો રહેત, ને પોતાના ઘરમાં ચોરી થવા ન દેત.

40 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

γίνεσθε
તૈયાર–રહો
G1096

ἕτοιμοι;
તૈયાર
G2092

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ᾗ
જે
G3739

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

οὐ
નહીં
G3756

δοκεῖτε,
િવચારો
G1380

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–દીકરો
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἔρχεται.
આવે–છે
G2064

  તમે પણ તૈયાર રહો; કેમ કે તમારા ધારવામાં નિહ હોય તે ઘડીએ માણસનો દીકરો આવશે.

41 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Πέτρος,
પીતરે
G4074

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ἡμᾶς
અમારા
G1473

τὴν
આ
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

ταύτην
આ
G3778

λέγεις,
કહો–છો
G3004

ἢ
કે
G2228

καὶ
પણ
G2532

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

πάντας?
સવર્ને
G3956

  િપતરે કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, તમે આ દ્રષ્ટાંત અમને, કે સવર્ને કહો છો?’”

42 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

Τίς
કોણ
G5101

ἄρα
તો–ખરેખર
G0686

ἐστὶν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

οἰκονόμος
કારભારી
G3623

ὁ
જે
G3588

φρόνιμος,
બુિદ્ધમાન
G5429

ὃν
જનેે
G3739

καταστήσει
નીમશે
G2525

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તેની
G3588

θεραπείας
સેવાકોની
G2322

αὐτοῦ,
તેની
G0846

τοῦ
માટે
G3588

διδόναι
આપવાનો
G1325

ἐν
માં
G1722

καιρῷ
સમયે
G2540

τὸ
તે
G3588

σιτομέτριον?
અનાજનો–ભાગ
G4620

  પ્રભુએ કહ્યું  કે, જનેે તેનો માિલક પોતાના ઘરનાંઓને યોગ્ય સમયે અન્ન આપવા સારુ પોતાના ઘર પર ઠરાવશે એવો િવશ્વાસુ તથા બુિદ્ધમાન કારભારી 
કોણ છે?

https://biblehub.com/greek/2579.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1208.htm
https://biblehub.com/greek/2579.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/3107.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3617.htm
https://biblehub.com/greek/4169.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2812.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1127.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/1358.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2092.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1380.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3850.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/686.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4103.htm
https://biblehub.com/greek/3623.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5429.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2525.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2322.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2540.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4620.htm


લૂક

43 μακάριος
ધન્ય
G3107

ὁ
તે
G3588

δοῦλος
સેવક
G1401

ἐκεῖνος
તે
G1565

ὃν
જનેે
G3739

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

ὁ
તેનો
G3588

κύριος
માિલક
G2962

αὐτοῦ
તેનો
G0846

εὑρήσει
શોધશે
G2147

ποιοῦντα
કરતો
G4160

οὕτως.
એમ
G3779

  જ ેચાકરને તેનો માિલક એમ કરતો જાેશે તે આશીવાર્િદત છે.

44 ἀληθῶς
સાચે–જ
G0230

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσιν
સવર્
G3956

τοῖς
તે
G3588

ὑπάρχουσιν
સંપિત્ત–ઉપર
G5225

αὐτοῦ
તેની
G0846

καταστήσει
નીમશે
G2525

αὐτόν.
તેને
G0846

  હંુ તમને સાચું કહંુ છંુ કે, તે પોતાની સવર્ માલિમલકત પર તેને કારભારી ઠરાવશે.

45 ἐὰν
પણ–જાે
G1437

δὲ
તો
G1161

εἴπῃ
કહે
G3004

ὁ
તે
G3588

δοῦλος
સેવક
G1401

ἐκεῖνος,
તે
G1565

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτοῦ,
તેના
G0846

Χρονίζει
મોડંુ–કરે–છે
G5549

ὁ
મારો
G3588

κύριός
માિલક
G2962

μου
મારો
G1473

ἔρχεσθαι,
આવવામાં
G2064

καὶ
અને
G2532

ἄρξηται
શરૂ–કરે
G0756

τύπτειν
મારવા
G5180

τοὺς
તે
G3588

παῖδας
દાસોને
G3816

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

παιδίσκας,
દાસીઓને
G3814

ἐσθίειν
ખાવા
G2068

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

πίνειν
પીવા
G4095

καὶ
અને
G2532

μεθύσκεσθαι,
મચવા
G3182

  પણ જાે તે દાસ પોતાના મનમાં કહેશે કે મારો માિલક આવતાં વાર લગાડ ેછે, અને દાસોને તથા દાસીઓને મરવા લાગશે, અને ખાવાપીવા અને છાકટો 
થવા લાગશે;

46 ἥξει
આવશે
G2240

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

τοῦ
તે
G3588

δούλου
સેવકનો
G1401

ἐκείνου
તે
G1565

ἐν
માં
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ᾗ
જે
G3739

οὐ
નહીં
G3756

προσδοκᾷ,
ધારતો
G4328

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

ᾗ
જે
G3739

οὐ
નહીં
G3756

γινώσκει,
જાણે–છે
G1097

καὶ
અને
G2532

διχοτομήσει
કાપી–નાખશે
G1371

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેનો
G3588

μέρος
ભાગ
G3313

αὐτοῦ
તેનો
G0846

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ἀπίστων
અિવશ્વાસુઓના
G0571

θήσει.
મૂકશે
G5087

  તો જ ેદહાડ ેતે વાટ જાેતો નથી, ને જ ેઘડી તે જાણતો નથી, તેવામાં તે દાસનો માિલક આવશે, અને તેને કાપી નાખશે, અને તેનો ભાગ અિવશ્વાસીઓની 
સાથે ઠરાવશે.

47 ἐκεῖνος
તે
G1565

δὲ
પણ
G1161

ὁ
જે
G3588

δοῦλος
સેવક
G1401

ὁ
જે
G3588

γνοὺς
જાણતો–હતો
G1097

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
ના
G3588

κυρίου
માિલકની
G2962

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ἑτοιμάσας,
તૈયાર–કયુર્ં
G2090

ἢ
કે–ન
G2228

ποιήσας
કયુર્ં
G4160

πρὸς
પ્રમાણે
G4314

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

αὐτοῦ,
તેની
G0846

δαρήσεται
માર–ખાશે
G1194

πολλάς;
ઘણી
G4183
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  જ ેદાસ પોતાના માિલકની ઇચ્છા જાણ્યાં છતાં પોતે િસદ્ધ થયો નિહ હોય, અને તેની ઇચ્છા પ્રમાણે વત્યોર્ નિહ હોય, તે ઘણો માર ખાશે.

48 ὁ
પણ–જે
G3588

δὲ
તો
G1161

μὴ
નહીં
G3361

γνοὺς,
જાણતો–હતો
G1097

ποιήσας
કયુર્ં
G4160

δὲ
પણ
G1161

ἄξια
યોગ્ય
G0514

πληγῶν,
મારનું
G4127

δαρήσεται
માર–ખાશે
G1194

ὀλίγας.
થોડી
G3641

παντὶ
દરેકને
G3956

δὲ
પણ
G1161

ᾧ
જનેે
G3739

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1325

πολύ,
ઘણું
G4183

πολὺ
ઘણું
G4183

ζητηθήσεται
માગવામાં–આવશે
G2212

παρ’
પાસેથી
G3844

αὐτοῦ;
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ᾧ
જનેે
G3739

παρέθεντο
સોંપવામાં–આવ્યું
G3908

πολύ,
ઘણું
G4183

περισσότερον
વધારે
G4053

αἰτήσουσιν
માગશે
G0154

αὐτόν.
તેની–પાસેથી
G0846

  પણ જણેે વગર જાણે ફટકા યોગ્ય કામ કયુર્ં હશે, તે થોડો માર ખાશે. અને જ ેકોઈને ઘણું આપેલું છે, તેની પાસેથી ઘણું માંગવામાં આવશે, અને જનેે ઘણું 
સોંપેલું છે તેની પાસેથી વધારે માંગવામાં આવશે.

49 Πῦρ
અિગ્ન
G4442

ἦλθον
આવ્યો
G2064

βαλεῖν
નાખવા
G0906

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
આ
G3588

γῆν,
પૃથ્વી–ઉપર
G1093

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

εἰ
જાે
G1487

ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

ἀνήφθη?
સળગી–ગયો–હોત
G0381

  હંુ પૃથ્વી પર આગ નાખવા આવ્યો છંુ, અને જાે તે સળગી ચૂકી હોય તો એનાથી િવશેષ હંુ શું માંગું?

50 βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

δὲ
પણ
G1161

ἔχω
મારી–પાસે–છે
G2192

βαπτισθῆναι,
બાિપ્તસ્મા–પામવાનો
G0907

καὶ
અને
G2532

πῶς
કેવું
G4459

συνέχομαι
બંધાયેલો–છંુ
G4912

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ὅτου
જ્યાં–સુધી
G3755

τελεσθῇ!
પૂરું–થાય
G5055

  પણ મારે એક બાિપ્તસ્મા પામવાનું છે, અને તે પૂરું થાય ત્યાં સુધી હંુ કેવું દબાણ અનુભવું છંુ?

51 δοκεῖτε
િવચારો–છો
G1380

ὅτι
કે
G3754

εἰρήνην
શાંિત
G1515

παρεγενόμην
આવ્યો
G3854

δοῦναι
આપવા
G1325

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

γῇ?
પૃથ્વી–ઉપર
G1093

οὐχί,
નહીં
G3780

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀλλ’
પણ
G0235

ἢ
બલ્કે
G2228

διαμερισμόν;
િવભાજન
G1267

  શું તમે ધારો છો કે પૃથ્વી પર શાંિત કરાવવાં હંુ આવ્યો છંુ? હંુ તમને કહંુ છંુ કે ના, પણ તે કરતા ફૂટ પાડવા આવ્યો છંુ.

52 ἔσονται
હશે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀπὸ
હવેથી
G0575

τοῦ
આની
G3588

νῦν,
પછી
G3568

πέντε
પાંચ
G4002

ἐν
માં
G1722

ἑνὶ
એક
G1520

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

διαμεμερισμένοι,
વહેંચાયેલા
G1266

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

δυσὶν,
બે
G1417

καὶ
અને
G2532

δύο
બે
G1417

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

τρισίν.
ત્રણ
G5140

  કેમ કે હવે એક ઘરમાં પાંચ મધ્યે ફૂટ પડશે, એટલે ત્રણ બેની સામા, અને બે ત્રણની સામા થશે.
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53 διαμερισθήσονται
વહેંચાશે
G1266

πατὴρ
િપતા
G3962

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

υἱῷ,
દીકરાની
G5207

καὶ
અને
G2532

υἱὸς
દીકરો
G5207

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

πατρί,
િપતાની
G3962

μήτηρ
માતા
G3384

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

[τὴν]
તે
G3588

θυγατέρα,
દીકરીની
G2364

καὶ
અને
G2532

θυγάτηρ
દીકરી
G2364

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

τὴν
તે
G3588

μητέρα;
માતાની
G3384

πενθερὰ
સાસુ
G3994

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

τὴν
તે
G3588

νύμφην
વહુની
G3565

αὐτῆς,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

νύμφη
વહુ
G3565

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

τὴν
તે
G3588

πενθεράν.
સાસુની
G3994

  બાપ દીકરાની સામો, તથા દીકરો બાપની સામો થશે; મા દીકરીની સામે, અને દીકરી પોતાની માની સામે થશે; સાસુ પોતાની વહુની સામે, અને વહુ પોતાની 
સાસુની સામે થશે, એમ તેઓમાં ફૂટ પડશે.

54 Ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

τοῖς
તે
G3588

ὄχλοις,
ટોળાઓને
G3793

Ὅταν
જ્યારે
G3752

ἴδητε
જુઓ
G3708

[τὴν]
તે
G3588

νεφέλην
વાદળ
G3507

ἀνατέλλουσαν
ઊગતું
G0393

ἐπὶ
થી
G1909

δυσμῶν,
પિશ્ચમમાં
G1424

εὐθέως
તરત–જ
G2112

λέγετε
કહો–છો
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Ὄμβρος
વરસાદ
G3655

ἔρχεται;
આવે–છે
G2064

καὶ
અને
G2532

γίνεται
થાય–છે
G1096

οὕτως.
એમ
G3779

  તેમણે લોકોને પણ કહ્યું  કે, તમે પિશ્ચમથી વાદળી ચઢતી જુઓ છો, કે તરત તમે કહો છો કે, ઝાપટંુ આવશે, અને એમ જ થાય છે.

55 καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

νότον
દિક્ષણનો–પવન
G3558

πνέοντα,
વાયો
G4154

λέγετε
કહો–છો
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Καύσων
ગરમી
G2742

ἔσται;
થશે
G1510

καὶ
અને
G2532

γίνεται.
થાય–છે
G1096

  જયારે દિક્ષણનો પવન ચાલે છે ત્યારે તમે કહો છો કે, લૂ વહેશે, અને એમ જ થાય છે.

56 ὑποκριταί!
દંભીઓ
G5273

τὸ
આ
G3588

πρόσωπον
ચહેરો
G4383

τῆς
આ
G3588

γῆς
પૃથ્વીનો
G1093

καὶ
અને
G2532

τοῦ
આ
G3588

οὐρανοῦ
આકાશનો
G3772

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

δοκιμάζειν,
પરખવા
G1381

τὸν
આ
G3588

καιρὸν�
સમયને
G2540

δὲ
પણ
G1161

τοῦτον,
આને
G3778

πῶς
કેમ
G4459

οὐκ
નથી
G3756

‹οἴδατε›
જાણતા
G1492

δοκιμάζειν?
પરખવા
G1381

  ઓ ઢોંગીઓ, પૃથ્વીનું તથા આકાશનું રૂપ તમે પારખી જાણો છો, તો આ સમય તમે કેમ પારખી નથી જાણતા?

57 Τί
શા–માટે
G5101

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἀφ’
પોતે–જ
G0575

ἑαυτῶν,
તમારામાંથી
G1438

οὐ
નહીં
G3756

κρίνετε
આંકો–છો
G2919

τὸ
તે
G3588

δίκαιον?
યોગ્ય
G1342

  અને વાજબી શું છે તે તમે પોતાની જાતે કેમ પારખતા નથી?

58 ὡς
જમે
G5613

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑπάγεις
જાઓ–છો
G5217

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તમારા
G3588

ἀντιδίκου
િવરોધીની
G0476

σου
તમારા
G4771

ἐπ’
પાસે
G1909

ἄρχοντα,
અિધકારી
G0758

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ
રસ્તામાં
G3598

δὸς
પ્રયત્ન–કરો
G1325

ἐργασίαν
મહેનત–કરો
G2039

ἀπηλλάχθαι
છૂટવા
G0525

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેનાથી
G0846

μή‿
નહીં–તો
G3361

ποτε
ક્યારેક
G4219

κατασύρῃ
ઘસડે
G2694

σε
તને
G4771

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

κριτήν,
ન્યાયાધીશ
G2923

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κριτής
ન્યાયાધીશ
G2923

σε
તને
G4771

παραδώσει
સોંપશે
G3860

τῷ
તે
G3588

πράκτορι,
િસપાહીને
G4233

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πράκτωρ
િસપાહી
G4233

σε
તને
G4771

βαλεῖ
નાખશે
G0906

εἰς
માં
G1519

φυλακήν.
કેદમાં
G5438
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  તું તારા િવરોધીની સાથે અિધકારીની આગળ જતો હોય ત્યારે માગર્માં તું તેની સાથે સમાધાન કરવા સારુ યત્ન કર, એમ ન થાય કે તે તને ન્યાયાધીશ 
આગળ ઘસડી લઈ જાય, અને ન્યાયાધીશ તને િસપાઈને સ્વાધીન કરે, અને િસપાઈ તને બંદીખાનામાં નાખે.

59 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને
G4771

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

ἐξέλθῃς
નીકળશો
G1831

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

καὶ
પણ
G2532

τὸ
તે
G3588

ἔσχατον
છેલ્લો
G2078

λεπτὸν
પૈસો
G3016

ἀποδῷς.
ચૂકવો
G0591

  હંુ તને કહંુ છંુ કે, તું પૂરેપૂરા નાણાં ચૂકવીશ નિહ, ત્યાં સુધી તું ત્યાંથી નીકળવાનો નથી.

Chapter 13
1 Παρῆσαν

હાજર–હતા
G3918

δέ
પણ
G1161

τινες
કેટલાક
G5100

ἐν
તે
G1722

αὐτῷ
જ
G0846

τῷ
તે
G3588

καιρῷ,
સમયે,
G2540

ἀπαγγέλλοντες
ખબર–આપનારા
G0518

αὐτῷ
તેમને
G0846

περὶ
િવશે
G4012

τῶν
તે
G3588

Γαλιλαίων,
ગાલીલીઓના,
G1057

ὧν
જમેનું
G3739

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

Πιλᾶτος
િપલાતે
G4091

ἔμιξεν
ભેળવ્યું–હતું
G3396

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તેમના
G3588

θυσιῶν
બિલદાનો
G2378

αὐτῶν.
તેમના.
G0846

  તે જ સમયે ત્યાં હાજર કેટલાક માણસોએ આવીને ઈસુને તે ગાલીલીઓ િવશે જણાવ્યું કે, િપલાતે તેમના યજ્ઞોના લોહીમાં તેઓનું લોહી ભેળવી દીધું.

2 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપતાં,
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Δοκεῖτε
શું–તમે–માનો–છો
G1380

ὅτι
કે
G3754

οἱ
આ
G3588

Γαλιλαῖοι
ગાલીલીઓ
G1057

οὗτοι,
આ,
G3778

ἁμαρτωλοὶ
પાપી
G0268

παρὰ
કરતાં
G3844

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

Γαλιλαίους
ગાલીલીઓ
G1057

ἐγένοντο,
હતા,
G1096

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ταῦτα
આવું
G3778

πεπόνθασιν?
સહન–કયુર્ં?
G3958

  ઈસુએ તેઓને જવાબ આપતાં કહ્યું  કે, ‘તે ગાલીલીઓ અન્ય ગાલીલીઓ કરતાં વધારે પાપી હતા તેથી તેઓ પર આવી િવપિત્ત આવી પડી એમ તમે માનો 
છો?’”

3 οὐχί,
ના,
G3780

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν;
તમને;
G4771

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

μετανοῆτε,
પસ્તાવો–કરો,
G3340

πάντες
બધા
G3956

ὁμοίως
એ–જ–રીતે
G3668

ἀπολεῖσθε.
નાશ–પામશો.
G0622

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે ના; પણ જાે તમે પસ્તાવો નિહ કરો, તો તમે પણ એ જ રીતે નાશ પામશો.

4 ἢ
અથવા
G2228

ἐκεῖνοι
તે
G1565

οἱ
જે
G3588

δέκα‿
અઢાર
G1176

οκτὼ
[જણ]
G3638

ἐφ’
ઉપર
G1909

οὓς
જમેના
G3739

ἔπεσεν
પડ્યો
G4098

ὁ
તે
G3588

πύργος
બુરજ
G4444

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Σιλωὰμ,
િસલોઆમમાં,
G4611

καὶ
અને
G2532

ἀπέκτεινεν
મારી–નાખ્યા
G0615

αὐτούς:
તેમને:
G0846

δοκεῖτε
શું–તમે–માનો–છો
G1380

ὅτι
કે
G3754

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ὀφειλέται
દેવાદાર
G3781

ἐγένοντο
હતા
G1096

παρὰ
કરતાં
G3844

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους
માણસો
G0444

τοὺς
જે
G3588

κατοικοῦντας
રહેનારા
G2730

Ἰερουσαλήμ?
યરૂશાલેમમાં?
G2419

  અથવા િશલોઆહમાં જ ેઅઢાર માણસો પર બુરજ તૂટી પડવાથી તેઓ મરણ પામ્યા, તેઓ યરુશાલેમમાં વસતા બીજા બધા માણસો કરતાં વધારે પાપી 
હતા એમ તમે માનો છો?

5 οὐχί,
ના,
G3780

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν;
તમને;
G4771

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

μετανοῆτε,
પસ્તાવો–કરો,
G3340

πάντες
બધા
G3956

ὡσαύτως
તે–જ–રીતે
G5615

ἀπολεῖσθε.
નાશ–પામશો.
G0622
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લૂક

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે ના; પણ જાે તમે પસ્તાવો નિહ કરો, તો તમે બધા પણ એ જ રીતે નાશ પામશો.’”

6 Ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

δὲ
અને
G1161

ταύτην
આ
G3778

τὴν
એક
G3588

παραβολήν:
દૃષ્ટાંત:
G3850

συκῆν
અંજીરનું–ઝાડ
G4808

εἶχέν
હતું
G2192

τις
કોઈકનું
G5100

πεφυτευμένην
વાવેલું
G5452

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેના
G3588

ἀμπελῶνι
દ્રાક્ષાવાડીમાં;
G0290

αὐτοῦ;
તેના.
G0846

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

ζητῶν
શોધતા
G2212

καρπὸν
ફળ
G2590

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ,
તેમાં,
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નહીં
G3756

εὗρεν.
મળ્યું.
G2147

  ઈસુએ આ દ્રષ્ટાંત કહ્યું  કે, એક માણસની દ્રાક્ષાવાડીમાં એક અંજીરનું ઝાડ હતું. તે તેના પર ફળ શોધતો આવ્યો, પણ તેને એક પણ ફળ મળ્યું નિહ.

7 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

πρὸς
ને
G4314

τὸν
તે
G3588

ἀμπελουργόν,
માળીને,
G0289

Ἰδοὺ,
જાે,
G3708

τρία
ત્રણ
G5140

ἔτη
વષર્
G2094

ἀφ’
થી
G0575

οὗ
જ્યારે
G3739

ἔρχομαι
હંુ–આવું–છંુ
G2064

ζητῶν
શોધતો
G2212

καρπὸν
ફળ
G2590

ἐν
આ
G1722

τῇ
આ
G3588

συκῇ
અંજીરના–ઝાડ
G4808

ταύτῃ,
પર,
G3778

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નથી
G3756

εὑρίσκω.
મળતું.
G2147

ἔκκοψον
કાપી–નાખ
G1581

[οὖν]
[તો]
G3767

αὐτήν,
તેને,
G0846

ἵνα‿
શા–માટે
G2443

τί
[તે]
G5101

καὶ
પણ
G2532

τὴν
આ
G3588

γῆν
જમીનને
G1093

καταργεῖ?
બગાડ–ેછે?
G2673

  ત્યારે તેણે દ્રાક્ષાવાડીના માળીને કહ્યું  કે, ‘જાે, ત્રણ વષર્થી આ અંજીરી પર હંુ ફળ શોધતો આવું છંુ, પણ મને એક પણ ફળ મળતું નથી; એને કાપી નાખ; 
તે જમીન કેમ નકામી રોકી રહી છે?’”

8 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને,
G0611

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Κύριε,
પ્રભુ,
G2962

ἄφες
રહેવા–દો
G0863

αὐτὴν
તેને
G0846

καὶ
આ
G2532

τοῦτο
એક
G3778

τὸ
વધુ
G3588

ἔτος,
વષર્,
G2094

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ὅτου
કે
G3755

σκάψω
હંુ–ખોદું
G4626

περὶ
ફરતે
G4012

αὐτὴν,
તેના,
G0846

καὶ
અને
G2532

βάλω
નાખું
G0906

κόπρια,
ખાતર,
G2874

  ત્યારે માળીએ ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, ‘શેઠ, તેને આ વષર્ રહેવા દો, તે દરિમયાન હંુ એની આસપાસ ખાડો કરીશ અને ખાતર નાખીશ.

9 κἂν
અને–જાે
G2579

μὲν
ખરેખર
G3303

ποιήσῃ
આપે
G4160

καρπὸν,
ફળ,
G2590

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

μέλλον;
આવનારામાં;
G3195

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

μή¦γε,
નહીં–તો,
G1490

ἐκκόψεις
કાપી–નાખજાે
G1581

αὐτήν.
તેને.
G0846

  જાે ત્યાર પછી તેને ફળ આવે તો ઠીક; નિહ તો તેને કાપી નાખજાે.’”

10 Ἦν
હતા
G1510

δὲ
અને
G1161

διδάσκων
શીખવતા
G1321

ἐν
માં
G1722

μιᾷ
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

συναγωγῶν
સભાસ્થાનોમાં
G4864

ἐν
પર
G1722

τοῖς
એક
G3588

σάββασιν.
િવશ્રામવારે.
G4521

  િવશ્રામવારે ઈસુ એક સભાસ્થાનમાં ઉપદેશ કરતા હતા.

11 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἔχουσα
ધરાવતી
G2192

ἀσθενείας,
નબળાઈનો,
G0769

ἔτη
વષર્
G2094

δέκα‿
અઢાર
G1176

οκτώ.
[થી].
G3638

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતી
G1510

συνκύπτουσα
વળેલી
G4794

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

δυναμένη
શકતી
G1410

ἀνακύψαι
સીધી–થવા
G0352

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

παντελές.
સંપૂણર્પણે.
G3838
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લૂક

  ત્યાં એક સ્ત્રી એવી હતી કે જનેે અઢાર વષર્થી બીમારીનો દષુ્ટાત્મા વળગેલો હતો. તે કૂબડી હતી અને સીધી ઊભી થઈ કે રહી શકતી જ નહોતી.

12 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
પણ
G1161

αὐτὴν,
તેને,
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

προσεφώνησεν
બોલાવી
G4377

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને,
G0846

Γύναι,
સ્ત્રી,
G1135

ἀπολέλυσαι
તું–મુક્ત–છે
G0630

τῆς
તારી
G3588

ἀσθενείας
નબળાઈથી
G0769

σου.
તારી.
G4771

  ઈસુએ તેને જાેઈને તેને બોલાવી, અને તેને કહ્યું  કે, ‘બહેન, તારી બીમારી મટી ગઈ છે.’”

13 καὶ
અને
G2532

ἐπέθηκεν
મૂક્યા
G2007

αὐτῇ
તેના–પર
G0846

τὰς
તેમના
G3588

χεῖρας,
હાથ,
G5495

καὶ
અને
G2532

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

ἀνωρθώθη,
સીધી–થઈ,
G0461

καὶ
અને
G2532

ἐδόξαζεν
મિહમા–આપવા–લાગી
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરનો.
G2316

  ઈસુએ તેના પર હાથ મૂક્યો; અને તરત તે ટટ્ટાર થઈ અને ઈશ્વરનો મિહમા કરવા લાગી.

14 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપતાં
G0611

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

ἀρχισυνάγωγος,
સભાસ્થાનના–અિધકારી,
G0752

ἀγανακτῶν
ગુસ્સે–થઈને
G0023

ὅτι
કે
G3754

τῷ
તે
G3588

σαββάτῳ
િવશ્રામવારે
G4521

ἐθεράπευσεν
સાજી–કરી
G2323

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ,
ટોળાને,
G3793

ὅτι
કે
G3754

Ἓξ
છ
G1803

ἡμέραι
િદવસો
G2250

εἰσὶν,
છે,
G1510

ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
જે
G3739

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ἐργάζεσθαι;
કામ–કરવું;
G2038

ἐν
તેમાં
G1722

αὐταῖς
તે–િદવસોમાં
G0846

οὖν
તો
G3767

ἐρχόμενοι
આવીને
G2064

θεραπεύεσθε,
સાજા–થાઓ,
G2323

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τοῦ
તે
G3588

σαββάτου.
િવશ્રામવારના.
G4521

  પણ િવશ્રામવારે ઈસુએ તેને સાજી કરી, તેથી સભાસ્થાનના અિધકારીએ ગુસ્સે થઈને લોકોને કહ્યું  કે, ‘છ િદવસ છે જમેાં માણસોએ કામ કરવું જાેઈએ, 
એ માટે તે િદવસોમાં આવીને સાજાં થાઓ, પણ િવશ્રામવારે નિહ.’”

15 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

δὲ
તો
G1161

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ,
G2962

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Ὑποκριταί!
ઢોંગીઓ�
G5273

ἕκαστος
દરેક
G1538

ὑμῶν
તમારામાંનો
G4771

τῷ
તે
G3588

σαββάτῳ
િવશ્રામવારે
G4521

οὐ
શું–નથી
G3756

λύει
છોડતો
G3089

τὸν
પોતાના
G3588

βοῦν
બળદને,
G1016

αὐτοῦ,
પોતાના,
G0846

ἢ
અથવા
G2228

τὸν
પોતાના
G3588

ὄνον,
ગધેડાને,
G3688

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

φάτνης,
ગમાણથી,
G5336

καὶ
અને
G2532

ἀπαγαγὼν
લઈ–જઈને
G0520

ποτίζει?
પાણી–પાતો?
G4222

  પ્રભુએ તેઓને ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, ‘ઓ ઢોંગીઓ, શું તમારામાં એક પણ માણસ એવો છે જ ેિવશ્રામવારે પોતાના બળદને કે ગધેડાને ગભાણમાંથી 
છોડીને પાણી પીવા સારુ લઈ જતો નથી?
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લૂક

16 ταύτην
આ–સ્ત્રીને
G3778

δὲ,
તો,
G1161

θυγατέρα
દીકરી
G2364

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમની
G0011

οὖσαν,
હોવાથી,
G1510

ἣν
જનેે
G3739

ἔδησεν
બાંધી–હતી
G1210

ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς,
શેતાને,
G4567

ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

δέκα
અઢાર
G1176

καὶ
અને
G2532

ὀκτὼ
અઢાર
G3638

ἔτη,
વષર્,
G2094

οὐκ
શું–ન
G3756

ἔδει
જાેઈતું–હતું
G1163

λυθῆναι
છોડાવવું
G3089

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
આ
G3588

δεσμοῦ
બંધનથી
G1199

τούτου
આ
G3778

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τοῦ
તે
G3588

σαββάτου?
િવશ્રામવારના?
G4521

  આ સ્ત્રી જ ેઇબ્રાિહમની દીકરી છે, જનેે શેતાને અઢાર વષર્થી બાંધી રાખી હતી, તેને િવશ્રામવારે છૂટી કરી એ શું ખોટંુ કયુર્ં?’”

17 καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ
G3778

λέγοντος
કહેતાં
G3004

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

κατῃσχύνοντο
શરમાઈ–ગયા
G2617

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

ἀντικείμενοι
િવરોધી
G0480

αὐτῷ;
તેમના;
G0846

καὶ
અને
G2532

πᾶς
આખું
G3956

ὁ
તે
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

ἔχαιρεν
આનંદ–કરતું–હતું
G5463

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
તે
G3588

ἐνδόξοις
મિહમાવંત–કાયોર્
G1741

τοῖς
જે
G3588

γινομένοις
થતાં–હતાં
G1096

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846

  ઈસુ એ તે વાતો કહી ત્યારે તેમના સામેવાળા શરિમર્દા થઈ ગયા; પણ અન્ય લોકો તો ઈસુ જ ેઅદભુત કામો કરી રહ્યા હતા તે જાેઈને આનંદ પામ્યા.

18 Ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

οὖν,
તેથી,
G3767

Τίνι
શાના–જવેું
G5101

ὁμοία
સમાન
G3664

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરનું?
G2316

καὶ
અને
G2532

τίνι
શાની–સાથે
G5101

ὁμοιώσω
સરખાવું
G3666

αὐτήν?
તેને?
G0846

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘ઈશ્વરનું રાજ્ય શાના જવેું છે, અને હંુ એને શાની ઉપમા આપું?

19 ὁμοία
સમાન
G3664

ἐστὶν
છે
G1510

κόκκῳ
રાઈના
G2848

σινάπεως,
દાણાને,
G4615

ὃν
જે
G3739

λαβὼν,
લઈને,
G2983

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

ἔβαλεν
નાખ્યો
G0906

εἰς
માં
G1519

κῆπον
બાગમાં
G2779

ἑαυτοῦ;
પોતાના;
G1438

καὶ
અને
G2532

ηὔξησεν
વધ્યો
G0837

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયો
G1096

εἰς
એક
G1519

δένδρον,
ઝાડ,
G1186

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πετεινὰ
પક્ષીઓ
G4071

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશના
G3772

κατεσκήνωσεν
માળો–બાંધ્યા
G2681

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તેની
G3588

κλάδοις
ડાળીઓમાં
G2798

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  તે રાઈના દાણા જવેું છે. કોઈ માણસે દાણો લઈને પોતાની વાડીમાં વાવ્યો. પછી છોડ ઊગ્યો અને તે વધીને મોટંુ ઝાડ થયું, અને આકાશના પક્ષીઓએ 
તેની ડાળીઓ પર વાસો કયોર્.’”

20 Καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરી
G3825

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Τίνι
શાની–સાથે
G5101

ὁμοιώσω
સરખાવું
G3666

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરનું?
G2316

  ફરીથી ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘ઈશ્વરનું રાજ્ય શાના જવેું છે અને હંુ એને શાની ઉપમા આપું?
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21 ὁμοία
સમાન
G3664

ἐστὶν
છે
G1510

ζύμῃ,
ખમીરને,
G2219

ἣν
જે
G3739

λαβοῦσα,
લઈને,
G2983

γυνὴ
સ્ત્રીએ
G1135

ἔκρυψεν
છુપાવ્યું
G2928

εἰς
માં
G1519

ἀλεύρου
લોટના
G0224

σάτα
ત્રણ–માપ
G4568

τρία,
ત્રણ,
G5140

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
કે
G3739

ἐζυμώθη
ખમીરાઈ–ગયું
G2220

ὅλον.
બધું.
G3650

  તે ખમીર જવેું છે. એક મિહલાએ ખમીર લઈને ત્રણ માપ લોટમાં મેળવ્યું. પિરણામે બધો લોટ ખમીરવાળો થયો.’”

22 Καὶ
અને
G2532

διεπορεύετο
પસાર–થતા–હતા
G1279

κατὰ
માંથી
G2596

πόλεις
શહેરો
G4172

καὶ
અને
G2532

κώμας,
ગામડાંઓ,
G2968

διδάσκων,
શીખવતા,
G1321

καὶ
અને
G2532

πορείαν
મુસાફરી
G4197

ποιούμενος
કરતા
G4160

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα.
યરૂશાલેમ.
G2414

  ઈસુ યરુશાલેમ તરફ મુસાફરી કરતા હતા ત્યારે માગર્ પર આવતાં શહેર અને ગામોની મુલાકાત કરીને લોકોને બોધ કરતા હતા.’”

23 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δέ
તો
G1161

τις
કોઈએ
G5100

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Κύριε,
પ્રભુ,
G2962

εἰ
શું
G1487

ὀλίγοι
થોડા
G3641

οἱ
જ
G3588

σῳζόμενοι?
બચનારા–છે?
G4982

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તેમને,
G4314

αὐτούς,
તેમને,
G0846

  એક માણસે ઈસુને પૂછ્યું કે, ‘પ્રભુ, ઉદ્ધાર પામનાર લોકો થોડા છે શું?’ પછી ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે,

24 Ἀγωνίζεσθε
મહેનત–કરો
G0075

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવા
G1525

διὰ
થી
G1223

τῆς
તે
G3588

στενῆς
સાંકડા
G4728

θύρας;
દરવાજાથી;
G2374

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πολλοί,
ઘણા,
G4183

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ζητήσουσιν
શોધશે
G2212

εἰσελθεῖν,
પ્રવેશ–કરવા,
G1525

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἰσχύσουσιν.
શકશે.
G2480

  ‘સાંકડા દરવાજામાં થઈને પ્રવેશ કરવા કષ્ટ કરો, કારણ, હંુ તમને કહંુ છંુ કે ઘણાં અંદર પ્રવેશ કરવા પ્રયત્ન કરશે, પણ અંદર પ્રવેશી શકશે નિહ.

25 ἀφ’
જ્યારે–થી
G0575

οὗ
જ્યારે
G3739

ἂν
[પછી]
G0302

ἐγερθῇ
ઊભો–થશે
G1453

ὁ
તે
G3588

οἰκοδεσπότης,
ઘરનો–માિલક,
G3617

καὶ
અને
G2532

ἀποκλείσῃ
બંધ–કરશે
G0608

τὴν
તે
G3588

θύραν,
દરવાજાે,
G2374

καὶ
અને
G2532

ἄρξησθε
શરૂ–કરશો
G0756

ἔξω
બહાર
G1854

ἑστάναι
ઊભા–રહીને
G2476

καὶ
અને
G2532

κρούειν
ખટખટાવવા
G2925

τὴν
તે
G3588

θύραν,
દરવાજાે,
G2374

λέγοντες,
કહેતા,
G3004

Κύριε,
પ્રભુ,
G2962

ἄνοιξον
ખોલો
G0455

ἡμῖν;
અમને;
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને,
G0611

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

ὑμῖν,
તમને,
G4771

Οὐκ
નથી
G3756

οἶδα
ઓળખતો
G1492

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἐστέ.
છો.
G1510

  જયારે ઘરનો માિલક ઊઠીને બારણું બંધ કરશે, અને તમે બહાર ઊભા રહીને બારણું ખટખટાવીને કહેશો કે, ‘પ્રભુ, પ્રભુ, અમારે માટે બારણાં ઉઘાડો’; 
અને તે તમને ઉત્તર આપતાં કહેશે કે, ‘હંુ તમને ઓળખતો નથી કે તમે ક્યાંનાં છો?

26 τότε
ત્યારે
G5119

ἄρξεσθε
શરૂ–કરશો
G0756

λέγειν,
કહેવા,
G3004

Ἐφάγομεν
અમે–ખાધું
G5315

ἐνώπιόν
સામે
G1799

σου
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐπίομεν,
પીધું,
G4095

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
અમારા
G3588

πλατείαις
ચોકોમાં
G4113

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐδίδαξας.
શીખવ્યું.
G1321
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  ત્યારે તમે કહેશો કે, અમે તારી સમક્ષ ખાધું પીધું હતું અને તમે અમારા રસ્તાઓમાં બોધ કયોર્ હતો.

27 καὶ
અને
G2532

ἐρεῖ,
કહેશે,
G2046

λέγων
કહેતા
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

Οὐκ
નથી
G3756

οἶδα
ઓળખતો
G1492

[ὑμᾶς],
[તમને],
G4771

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἐστέ;
છો;
G1510

ἀπόστητε
દરૂ–જાઓ
G0868

ἀπ’
થી
G0575

ἐμοῦ,
મારાથી,
G1473

πάντες
બધા
G3956

ἐργάται
કરનારાઓ
G2040

ἀδικίας.
અન્યાયના.
G0093

  પણ તે કહેશે કે, હંુ તમને કહંુ છંુ કે, તમે ક્યાંનાં છો એ હંુ જાણતો નથી; હે અન્યાય કરનારાઓ, તમે લોકો મારી પાસેથી દરૂ જાઓ.

28 ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἔσται
હશે
G1510

ὁ
તે
G3588

κλαυθμὸς
રડવું
G2805

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

βρυγμὸς
દાંત–કચકચાવવું
G1030

τῶν
તે
G3588

ὀδόντων,
દાંતનું,
G3599

ὅταν
જ્યારે
G3752

ὄψησθε
જાેશો
G3708

Ἀβραὰμ,
ઈબ્રાહીમ,
G0011

καὶ
અને
G2532

Ἰσαὰκ,
ઈસ્હાક,
G2464

καὶ
અને
G2532

Ἰακὼβ,
યાકૂબ,
G2384

καὶ
અને
G2532

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

προφήτας,
પ્રબોધકોને,
G4396

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના;
G2316

ὑμᾶς
તમને
G4771

δὲ
પણ
G1161

ἐκβαλλομένους
બહાર–ફેંકાયેલા
G1544

ἔξω.
બહાર.
G1854

  જયારે તમે ઇબ્રાિહમને, ઇસહાકને, યાકૂબને અને બધા પ્રબોધકોને ઈશ્વરના રાજ્યમાં જાેશો, અને પોતાને બહાર કાઢી મૂકેલા જાેશો, જ્યાં રડવું અને દાંત 
પીસવું થશે.

29 καὶ
અને
G2532

ἥξουσιν
આવશે
G2240

ἀπὸ
થી
G0575

ἀνατολῶν
પૂવર્
G0395

καὶ
અને
G2532

δυσμῶν,
પિશ્ચમ,
G1424

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

βορρᾶ
ઉત્તર
G1005

καὶ
અને
G2532

νότου,
દિક્ષણ,
G3558

καὶ
અને
G2532

ἀνακλιθήσονται
બેસશે
G0347

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

  તેઓ પૂવર્માંથી, પિશ્ચમમાંથી, ઉત્તરમાંથી તથા દિક્ષણમાંથી લોકો આવશે, અને ઈશ્વરના રાજ્યમાં ભોજન સમારંભમાં બેસશે.

30 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

εἰσὶν
છે
G1510

ἔσχατοι
છેલ્લા
G2078

οἳ
જે
G3739

ἔσονται
થશે
G1510

πρῶτοι,
પહેલા,
G4413

καὶ
અને
G2532

εἰσὶν
છે
G1510

πρῶτοι
પહેલા
G4413

οἳ
જે
G3739

ἔσονται
થશે
G1510

ἔσχατοι.
છેલ્લા.
G2078

  જાેજાે, જઓે કેટલાક છેલ્લાં છે તેઓ પહેલા થશે અને જ ેપહેલા છે તેઓ છેલ્લાં થશે.

31 Ἐν
તે
G1722

αὐτῇ
જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

προσῆλθάν
આવ્યા
G4334

τινες
કેટલાક
G5100

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ,
G5330

λέγοντες
કહેતા
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Ἔξελθε
નીકળો
G1831

καὶ
અને
G2532

πορεύου
જાઓ
G4198

ἐντεῦθεν,
અહીંથી,
G1782

ὅτι
કારણ–કે
G3754

Ἡρῴδης
હેરોદ
G2264

θέλει
ઇચ્છે–છે
G2309

σε
તમને
G4771

ἀποκτεῖναι.
મારી–નાખવા.
G0615

  તે જ ઘડીએ કેટલાક ફરોશીઓએ ઈસુ પાસે આવીને કહ્યું  કે, અહીંથી જતા રહો. કેમ કે હેરોદ તમને મારી નાખવા માગે છે.
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32 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Πορευθέντες
જઈને
G4198

εἴπατε
કહો
G3004

τῇ
તે
G3588

ἀλώπεκι
િશયાળને
G0258

ταύτῃ,
આ,
G3778

Ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

ἐκβάλλω
કાઢંુ–છંુ
G1544

δαιμόνια,
દષુ્ટાત્માઓ,
G1140

καὶ
અને
G2532

ἰάσεις
સાજાપણું
G2392

ἀποτελῶ
પૂરું–કરું–છંુ
G0658

σήμερον
આજે
G4594

καὶ
અને
G2532

αὔριον,
આવતીકાલે,
G0839

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

τρίτῃ
ત્રીજે
G5154

τελειοῦμαι;
સંપૂણર્–થઈશ;
G5048

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય, તમે જઈને એ િશયાળવાને કહો કે, જુઓ, હંુ આજ ેઅને કાલે દષુ્ટાત્માઓને કાઢંુ છંુ અને રોગ મટાડંુ છંુ અને ત્રીજ ેિદવસે મારું કામ 
પૂરું થશે.

33 πλὴν
પરંતુ
G4133

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

με,
મારે,
G1473

σήμερον
આજે
G4594

καὶ
અને
G2532

αὔριον
આવતીકાલે
G0839

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

ἐχομένῃ
આવતા
G2192

πορεύεσθαι;
ચાલવું;
G4198

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἐνδέχεται
શક્ય
G1735

προφήτην
પ્રબોધકનું
G4396

ἀπολέσθαι
નાશ–થવું
G0622

ἔξω
બહાર
G1854

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમ.
G2419

  કોઈ પણ સંજાેગોમાં આજ,ે કાલે તથા પરમ િદવસે મારે ચાલવું જાેઈએ, કેમ કે કોઈ પ્રબોધક યરુશાલેમની બહાર મૃત્યુ પામે એ શક્ય નથી.

34 Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમ,
G2419

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમ,
G2419

ἡ
જે
G3588

ἀποκτείνουσα
મારનારી
G0615

τοὺς
તે
G3588

προφήτας,
પ્રબોધકોને,
G4396

καὶ
અને
G2532

λιθοβολοῦσα
પથ્થર–મારનારી
G3036

τοὺς
તે
G3588

ἀπεσταλμένους
મોકલાયેલાઓને
G0649

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτήν,
તેની,
G0846

ποσάκις
કેટલીવાર
G4212

ἠθέλησα
ઇચ્છ્યું
G2309

ἐπισυνάξαι
ભેગાં–કરવા
G1996

τὰ
તારાં
G3588

τέκνα
બાળકોને
G5043

σου,
તારા,
G4771

ὃν
જે
G3739

τρόπον
રીતે
G5158

ὄρνις
મરઘી
G3733

τὴν
પોતાના
G3588

ἑαυτῆς
પોતાના
G1438

νοσσιὰν
બચ્ચાંઓને
G3555

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὰς
પોતાની
G3588

πτέρυγας,
પાંખો,
G4420

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἠθελήσατε.
ઇચ્છ્યું.
G2309

  ઓ યરુશાલેમ, યરુશાલેમ, પ્રબોધકોને મારી નાખનાર તથા તારી પાસે મોકલેલાને પથ્થરે મારનાર, મરઘી જમે પોતાનાં બચ્ચાંને પાંખો નીચે એકત્ર કરે છે, 
તે પ્રમાણે મેં કેટલી વખત તારાં બાળકોને એકઠાં કરવાનું ચાહ્યું , પણ તમે તે થવા દીધું નિહ.

35 ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

ἀφίεται
છોડવામાં–આવે–છે
G0863

ὑμῖν
તમારું
G4771

ὁ
તમારું
G3588

οἶκος
ઘર
G3624

ὑμῶν.
તમારું.
G4771

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν,
તમને,
G4771

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

ἴδητέ
જાેશો
G3708

με
મને
G1473

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἥξει
આવે
G2240

ὅτε
જ્યારે
G3753

εἴπητε,
કહેશો,
G3004

Εὐλογημένος
ધન્ય–છે
G2127

ὁ
તે
G3588

ἐρχόμενος
આવનાર
G2064

ἐν
માં
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

Κυρίου.
પ્રભુના.
G2962

  જુઓ, તમારું ઘર તમારે માટે ઉજ્જડ કરી મુકાયું છે, અને હંુ તમને કહંુ છંુ કે, તમે કહેશો કે ‘પ્રભુને નામે જ ેઆવે છે તે આશીવાર્િદત છે,’ ત્યાં સુધી તમે 
મને ફરીથી જાેઈ શકવાના નથી.’”
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Chapter 14
1 Καὶ

અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἐλθεῖν
જવામાં
G2064

αὐτὸν
તેમણે
G0846

εἰς
માં
G1519

οἶκόν
ઘરમાં
G3624

τινος
કોઈક
G5100

τῶν
તે
G3588

ἀρχόντων
અિધકારીઓના
G0758

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων,
ફરોશીઓના,
G5330

σαββάτῳ
િવશ્રામવારે
G4521

φαγεῖν
ખાવા
G5315

ἄρτον,
રોટી,
G0740

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἦσαν
હતા
G1510

παρατηρούμενοι
િનરીક્ષણ–કરતા
G3906

αὐτόν.
તેમને.
G0846

  અને એમ થયું કે ફરોશીઓના અિધકારીઓમાંના એકને ઘરે િવશ્રામવારના િદવસે ઈસુ જમવા ગયા હતા, ત્યારે તેઓ તેમને એક નજરે જાેઈ રહ્યા હતા.

2 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

ἄνθρωπός
માણસ
G0444

τις
એક
G5100

ἦν
હતો
G1510

ὑδρωπικὸς
જલોદરવાળો
G5203

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846

  એક માણસ ત્યાં હાજર હતો જનેે જલંદર નામનો રોગ થયો હતો.

3 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપતાં,
G0611

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

νομικοὺς
શાસ્ત્રીઓને
G3544

καὶ
અને
G2532

Φαρισαίους,
ફરોશીઓને,
G5330

λέγων,
કહેતા,
G3004

Ἔξεστιν
શું–છે–યોગ્ય
G1832

τῷ
તે
G3588

σαββάτῳ
િવશ્રામવારે
G4521

θεραπεῦσαι
સાજા–કરવું
G2323

ἢ
કે
G2228

οὔ?
નહીં?
G3756

  ઈસુએ િનયમશાસ્ત્રીઓને અને ફરોશીઓને ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, િવશ્રામવારે કોઈને સાજાં કરવા તે ઉિચત છે કે નિહ?

4 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
તો
G1161

ἡσύχασαν.
ચૂપ–રહ્યા.
G2270

καὶ
અને
G2532

ἐπιλαβόμενος,
પકડીને,
G1949

ἰάσατο
સાજાે–કયોર્
G2390

αὐτὸν,
તેને,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀπέλυσεν.
િવદાય–કયોર્.
G0630

  પણ તેઓ મૌન રહ્યા. ઈસુએ તે રોગીને સ્પશીર્ને તેને સાજાે કયોર્, અને તેને િવદાય કયોર્.

5 καὶ
અને
G2532

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Τίνος
કોના
G5101

ὑμῶν
તમારામાંના
G4771

υἱὸς
દીકરો
G5207

ἢ
અથવા
G2228

βοῦς
બળદ
G1016

εἰς
માં
G1519

φρέαρ
કૂવામાં
G5421

πεσεῖται,
પડશે,
G4098

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἀνασπάσει
ખેંચી–કાઢશે
G0385

αὐτὸν,
તેને,
G0846

ἐν
પર
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τοῦ
તે
G3588

σαββάτου?
િવશ્રામવારના?
G4521

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, તમારામાંના કોઈનું ગધેડંુ અથવા બળદ કૂવામાં પડી જાય તો શું તમે િવશ્રામવારે તરત તેને બહાર કાઢશો કે નિહ?

6 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἴσχυσαν
શક્યા
G2480

ἀνταποκριθῆναι
જવાબ–આપવા
G0470

πρὸς
પ્રિત
G4314

ταῦτα.
આ–બાબતોનો.
G3778

  એ વાતોનો પ્રત્યુત્તર તેઓ તેમને આપી શક્યા નિહ.

7 Ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

κεκλημένους
આમંિત્રતોને
G2564

παραβολήν,
દૃષ્ટાંત,
G3850

ἐπέχων
જાેતા
G1907

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

τὰς
તે
G3588

πρωτοκλισίας
મુખ્ય–બેઠકો
G4411

ἐξελέγοντο,
પસંદ–કરતા–હતા,
G1586

λέγων
કહેતા
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને,
G0846
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લૂક

  ભોજનમાં િનમંિત્રતો કેવી રીતે મુખ્ય આસનો પસંદ કરતા, તે જાેઈને તેમણે તેઓને દ્રષ્ટાંત કહંુ્ય કે,

8 Ὅταν
જ્યારે
G3752

κληθῇς
બોલાવાઓ
G2564

ὑπό
દ્વારા
G5259

τινος
કોઈના
G5100

εἰς
માં
G1519

γάμους,
લગ્નમાં,
G1062

μὴ
ન
G3361

κατακλιθῇς
બેસો
G2625

εἰς
પર
G1519

τὴν
તે
G3588

πρωτοκλισίαν,
મુખ્ય–બેઠકે,
G4411

μή‿
કદાચ
G3361

ποτε
[કે]
G4219

ἐντιμότερός
વધુ–માનનીય
G1784

σου
તમારા–કરતાં
G4771

ᾖ
હોય
G1510

κεκλημένος
આમંિત્રત
G2564

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

  ‘કોઈ તને લગ્નમાં િનમંત્રે ત્યારે મુખ્ય આસન પર બેસી ન જા. એમ ન થાય કે તારા કરતાં કોઈ િવશેષ માનવંતા માણસને તેણે િનમંત્રણ આપેલું હોય.

9 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν,
આવીને,
G2064

ὁ
જે
G3588

σὲ
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

αὐτὸν
તેને
G0846

καλέσας,
બોલાવનાર,
G2564

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

σοι,
તમને,
G4771

Δὸς
આપો
G1325

τούτῳ
આને
G3778

τόπον,
જગ્યા,
G5117

καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ἄρξῃ
શરૂ–કરશો
G0756

μετὰ
સાથે
G3326

αἰσχύνης
શરમનો
G0152

τὸν
તે
G3588

ἔσχατον
છેલ્લી
G2078

τόπον
જગ્યા
G5117

κατέχειν.
રાખવા.
G2722

  જણેે તને તથા તેને િનમંત્રણ આપેલું હોય તે આવીને તને કહે કે, ‘એને જગ્યા આપ’; ત્યારે તારે અપમાિનત થઈને સહુથી છેલ્લે સ્થાને બેસવું પડ.ે

10 ἀλλ’
પણ
G0235

ὅταν
જ્યારે
G3752

κληθῇς,
બોલાવાઓ,
G2564

πορευθεὶς
જઈને
G4198

ἀνάπεσε
બેસો
G0377

εἰς
પર
G1519

τὸν
તે
G3588

ἔσχατον
છેલ્લી
G2078

τόπον,
જગ્યાએ,
G5117

ἵνα
જથેી
G2443

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃ
આવે
G2064

ὁ
તે
G3588

κεκληκώς
બોલાવનાર
G2564

σε,
તમને,
G4771

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

σοι,
તમને,
G4771

Φίλε,
િમત્ર,
G5384

προσανάβηθι
ઉપર–આવો
G4320

ἀνώτερον.
ઉપરના–સ્થાને.
G0511

τότε
ત્યારે
G5119

ἔσται
થશે
G1510

σοι
તમને
G4771

δόξα
માન
G1391

ἐνώπιον
સામે
G1799

πάντων
બધાના
G3956

τῶν
તે
G3588

συνανακειμένων
સાથે–બેઠેલાંના
G4873

σοι;
તમારી;
G4771

  પણ કોઈ તને િનમંત્રે ત્યારે સહુથી છેવટની જગ્યાએ જઈ બેસ, કે તને િનમંત્રણ આપનાર તને કહે કે, ‘િમત્ર ઉપર આવ’; ત્યારે તારી સાથે જમવા બેઠેલા 
સવર્ની આગળ તને માન મળશે.

11 ὅτι
કારણ–કે
G3754

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ὑψῶν
ઊંચો–કરે
G5312

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ταπεινωθήσεται,
નીચો–કરાશે,
G5013

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ταπεινῶν
નીચો–કરે
G5013

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ὑψωθήσεται.
ઊંચો–કરાશે.
G5312

  કેમ કે જ ેકોઈ પોતાને ઊંચો કરે છે તેને નીચો કરવામાં આવશે, અને જ ેપોતાને નીચો કરે છે તેને ઊંચો કરવામાં આવશે.’”

12 Ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

τῷ
તે
G3588

κεκληκότι
બોલાવનારને
G2564

αὐτόν,
તેમના,
G0846

Ὅταν
જ્યારે
G3752

ποιῇς
બનાવો
G4160

ἄριστον
ભોજન
G0712

ἢ
અથવા
G2228

δεῖπνον,
રાિત્રભોજન,
G1173

μὴ
ન
G3361

φώνει
બોલાવો
G5455

τοὺς
તમારા
G3588

φίλους
િમત્રોને
G5384

σου,
તમારા,
G4771

μηδὲ
ન–તો
G3366

τοὺς
તમારા
G3588

ἀδελφούς
ભાઈઓને
G0080

σου,
તમારા,
G4771

μηδὲ
ન–તો
G3366

τοὺς
તમારા
G3588

συγγενεῖς
સગાંઓને
G4773

σου,
તમારા,
G4771

μηδὲ
ન–તો
G3366

γείτονας
પડોશીઓ
G1069

πλουσίους,
ધનવાન,
G4145

μή‿
કદાચ
G3361

ποτε
[કે]
G4219

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἀντικαλέσωσίν
બદલો–બોલાવે
G0479

σε,
તમને,
G4771

καὶ
અને
G2532

γένηται
થાય
G1096

ἀνταπόδομά
બદલો
G0468

σοι;
તમને;
G4771
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લૂક

  જણેે તેમને િનમંĤયા હતા તેને પણ ઈસુએ કહ્યું  કે, જયારે તું િદવસનું કે રાતનું ભોજન આપે, ‘ત્યારે કેવળ તારા િમત્રોને, ભાઈઓને, સગાંઓને, કે શ્રીમંત 
પડોશીઓને ન બોલાવ; એમ ન થાય કે કદાચ તેઓ પણ તને પાછા બોલાવે, અને તને બદલો મળે.

13 ἀλλ’
પણ
G0235

ὅταν
જ્યારે
G3752

δοχὴν
િમજબાની
G1403

ποιῇς,
કરો,
G4160

κάλει
બોલાવો
G2564

πτωχούς,
ગરીબોને,
G4434

ἀναπείρους,
અપંગોને,
G0376

χωλούς,
લંગડાઓને,
G5560

τυφλούς;
આંધળાઓને;
G5185

  પણ જયારે તું િમજબાની આપે ત્યારે ગરીબોને, અપંગોને, પાંગળાઓને તથા અંધજનોને તેડાવ.

14 καὶ
અને
G2532

μακάριος
ધન્ય
G3107

ἔσῃ;
થશો;
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν
શકતા
G2192

ἀνταποδοῦναί
બદલો–આપવા
G0467

σοι;
તમને;
G4771

ἀνταποδοθήσεται
બદલો–અપાશે
G0467

γάρ
કારણ–કે
G1063

σοι
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀναστάσει
પુનરુત્થાનમાં
G0386

τῶν
તે
G3588

δικαίων.
ન્યાયીઓના.
G1342

  તેથી તું આશીવાર્િદત થઈશ; કેમ કે તને બદલો આપવાને તેઓની પાસે કંઈ નથી; પણ ન્યાયીઓના મરણોત્થાનમાં તને બદલો આપવામાં આવશે.’”

15 Ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δέ
તો
G1161

τις
કોઈ
G5100

τῶν
તે
G3588

συνανακειμένων
સાથે–બેઠેલાંમાંના
G4873

ταῦτα,
આ–બાબતો,
G3778

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Μακάριος
ધન્ય
G3107

ὅστις
જ–ેકોઈ
G3748

φάγεται
ખાશે
G5315

ἄρτον
રોટી
G0740

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

  તેમની સાથે જમવા બેઠેલાઓમાંના એકે એ વાત સાંભળીને તેમને કહ્યું  કે, ‘ઈશ્વરના રાજ્યમાં જ ેરોટલી ખાશે તે આશીવાર્િદત છે.’”

16 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Ἄνθρωπός
માણસ
G0444

τις
એક
G5100

ἐποίει
કરતો–હતો
G4160

δεῖπνον
રાિત્રભોજન
G1173

μέγα,
મોટંુ,
G3173

καὶ
અને
G2532

ἐκάλεσεν
બોલાવ્યા
G2564

πολλούς.
ઘણાને.
G4183

  પણ ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘કોઈ એક માણસે રાતના મોટો ભોજન સમારંભ યોજ્યો. તેણે ઘણાંને આમંત્રણ આપ્યું.

17 καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

τὸν
તેના
G3588

δοῦλον
દાસને
G1401

αὐτοῦ
તેના
G0846

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

τοῦ
તે
G3588

δείπνου,
ભોજનની,
G1173

εἰπεῖν
કહેવા
G3004

τοῖς
તે
G3588

κεκλημένοις,
આમંિત્રતોને,
G2564

Ἔρχεσθε,
આવો,
G2064

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἤδη
હવે
G2235

ἕτοιμά
તૈયાર
G2092

ἐστιν.
છે.
G1510

  તે સમયે તેણે પોતાના નોકરને મોકલીને આમંિત્રત મહેમાનોને એમ કહેવડાવ્યું કે આવો; ‘કેમ કે હમણાં બધું ભોજન તૈયાર થયું છે’.

18 καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ἀπὸ
થી
G0575

μιᾶς
એક–સાથે
G1520

πάντες
બધાએ
G3956

παραιτεῖσθαι.
બહાનાં–કાઢવા.
G3868

ὁ
પહેલાએ
G3588

πρῶτος
[એ]
G4413

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Ἀγρὸν
ખેતર
G0068

ἠγόρασα,
ખરીદ્યું–છે,
G0059

καὶ
અને
G2532

ἔχω
મારે–છે
G2192

ἀνάγκην
જરૂર
G0318

ἐξελθὼν
જઈને
G1831

ἰδεῖν
જાેવાની
G3708

αὐτόν;
તેને;
G0846

ἐρωτῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G2065

σε
તમને
G4771

ἔχε
માનો
G2192

με
મને
G1473

παρῃτημένον.
માફ–કરેલો.
G3868
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લૂક

  સવર્ એકસાથે બહાનાં કાઢવા લાગ્યા. પહેલાએ તેને કહ્યું  કે, ‘મેં ખેતર વેચાતું લીધું છે, મારે જઈને તે જાેવાની અગત્ય છે; હંુ તને િવનંતી કરું છંુ કે મને માફ 
કર.’”

19 καὶ
અને
G2532

ἕτερος
બીજાએ
G2087

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Ζεύγη
જાેડી
G2201

βοῶν
બળદોની
G1016

ἠγόρασα
ખરીદી–છે
G0059

πέντε,
પાંચ,
G4002

καὶ
અને
G2532

πορεύομαι
જઈ–રહ્યો–છંુ
G4198

δοκιμάσαι
ચકાસવા
G1381

αὐτά;
તેમને;
G0846

ἐρωτῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G2065

σε
તમને
G4771

ἔχε
માનો
G2192

με
મને
G1473

παρῃτημένον.
માફ–કરેલો.
G3868

  બીજાએ કહંુ્ય કે, ‘મેં પાંચ જાેડ બળદ વેચાતા લીધા છે, અને હંુ તેમને પારખવા જાઉં છંુ; હંુ તને િવનંતી કરું છંુ કે મને માફ કર.’”

20 καὶ
અને
G2532

ἕτερος
બીજાએ
G2087

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Γυναῖκα
પત્ની
G1135

ἔγημα,
પરણ્યો–છંુ,
G1060

καὶ
અને
G2532

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

οὐ
નથી
G3756

δύναμαι
શકતો
G1410

ἐλθεῖν.
આવવા.
G2064

  અન્ય એકે કહ્યું  કે, ‘મારું લગ્ન હમણાં જ થયું છે, માટે મારાથી અવાશે નિહ.’”

21 καὶ
અને
G2532

παραγενόμενος,
આવીને,
G3854

ὁ
તે
G3588

δοῦλος
દાસે
G1401

ἀπήγγειλεν
જણાવ્યું
G0518

τῷ
તે
G3588

κυρίῳ
માિલકને
G2962

αὐτοῦ
તેના
G0846

ταῦτα.
આ–બાબતો.
G3778

τότε
ત્યારે
G5119

ὀργισθεὶς,
ક્રોિધત–થઈને,
G3710

ὁ
તે
G3588

οἰκοδεσπότης
ઘરમાિલકે
G3617

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

δούλῳ
દાસને
G1401

αὐτοῦ,
તેના,
G0846

Ἔξελθε
નીકળ
G1831

ταχέως
ઝડપથી
G5030

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

πλατείας
ચોકોમાં
G4113

καὶ
અને
G2532

ῥύμας
ગલીઓમાં
G4505

τῆς
તે
G3588

πόλεως,
શહેરની,
G4172

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

πτωχοὺς,
ગરીબોને,
G4434

καὶ
અને
G2532

ἀναπείρους,
અપંગોને,
G0376

καὶ
અને
G2532

τυφλοὺς,
આંધળાઓને,
G5185

καὶ
અને
G2532

χωλοὺς,
લંગડાઓને,
G5560

εἰσάγαγε
લાવ
G1521

ὧδε.
અહીં.
G5602

  પછી તે નોકરે આવીને પોતાના માિલકને બધી વાત કરી; ત્યારે ઘરના માિલકે ગુસ્સે થઈને પોતાના નોકરને કહંુ્ય કે, ‘શહેરના રસ્તાઓમાં તથા ગલીઓમાં 
જઈને ગરીબોને, અપંગોને, પાંગળાઓને અને અંધજનોને બોલાવી લાવ.’”

22 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

δοῦλος,
દાસે,
G1401

Κύριε,
પ્રભુ,
G2962

γέγονεν
થઈ–ગયું–છે
G1096

ὃ
જે
G3739

ἐπέταξας,
તમે–આજ્ઞા–કરી,
G2004

καὶ
અને
G2532

ἔτι
હજુ
G2089

τόπος
જગ્યા
G5117

ἐστίν.
છે.
G1510

  તે નોકરે કહ્યું  કે, માિલક, તમારા હુકમ પ્રમાણે કરવામાં આવ્યું છે, અને હજી પણ ત્યાં ઘણી જગ્યા ખાલી છે.’”

23 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

δοῦλον,
દાસને,
G1401

Ἔξελθε
નીકળ
G1831

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

ὁδοὺς
રસ્તાઓ
G3598

καὶ
અને
G2532

φραγμοὺς,
વાડાઓમાં,
G5418

καὶ
અને
G2532

ἀνάγκασον
ફરજ–પાડ
G0315

εἰσελθεῖν,
પ્રવેશ–કરવા,
G1525

ἵνα
જથેી
G2443

γεμισθῇ
ભરાઈ–જાય
G1072

μου
મારું
G1473

ὁ
તે
G3588

οἶκος;
ઘર;
G3624

  માિલકે કહ્યું  કે, ‘રસ્તા પર તથા ગામડાંઓમાં જઈને તેઓને આગ્રહ કરીને બોલાવી લાવ, કે મારું ઘર ભરાઈ જાય.
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લૂક

24 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

τῶν
તે
G3588

ἀνδρῶν
માણસોમાંનો
G0435

ἐκείνων
તે
G1565

τῶν
તે
G3588

κεκλημένων,
આમંિત્રતોમાંનો,
G2564

γεύσεταί
ચાખશે
G1089

μου
મારું
G1473

τοῦ
તે
G3588

δείπνου.
ભોજન.
G1173

  કેમ કે હંુ તને કહંુ છંુ કે, પેલા માણસો જઓે આમંિત્રત હતા તેઓમાંના કોઈ પણ હવે મારી િમજબાનીમાંથી ચાખશે નિહ.’”

25 Συνεπορεύοντο
ચાલતા–હતા–સાથે
G4848

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

πολλοί;
ઘણા;
G4183

καὶ
અને
G2532

στραφεὶς,
ફરીને,
G4762

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને,
G0846

  હવે ઘણાં લોક ઈસુની સાથે જતા હતા, અને તેઓને તેમણે પાછા ફરીને કહ્યું  કે,

26 Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἔρχεται
આવે
G2064

πρός
પ્રિત
G4314

με,
મારી,
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

μισεῖ
ત્યાગે
G3404

τὸν
તેના
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

ἑαυτοῦ,
પોતાના,
G1438

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેની
G3588

μητέρα,
માતાને,
G3384

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેની
G3588

γυναῖκα,
પત્નીને,
G1135

καὶ
અને
G2532

τὰ
તેના
G3588

τέκνα,
બાળકોને,
G5043

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેના
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને,
G0080

καὶ
અને
G2532

τὰς
તેની
G3588

ἀδελφάς;
બહેનોને;
G0079

ἔτι
વળી
G2089

τε
તો
G5037

καὶ
પણ
G2532

τὴν
તેના
G3588

ψυχὴν
જીવનને
G5590

ἑαυτοῦ,
પોતાના,
G1438

οὐ
નહીં
G3756

δύναται
શકે
G1410

εἶναί
થવા
G1510

μου
મારો
G1473

μαθητής;
િશષ્ય;
G3101

  ‘જાે કોઈ મારી પાસે આવે, અને પોતાનાં માતાનો અને િપતાનો, પત્નીનો, બાળકોનો, ભાઈઓનો તથા બહેનોનો, હા, પોતાના જીવનો પણ દ્રષે ન કરે, તો તે 
મારો િશષ્ય થઈ શકતો નથી.

27 ὅστις
જ–ેકોઈ
G3748

οὐ
નહીં
G3756

βαστάζει
ઉઠાવે
G0941

τὸν
તેનો
G3588

σταυρὸν
કૂ્રસ
G4716

ἑαυτοῦ,
પોતાનો,
G1438

καὶ
અને
G2532

ἔρχεται
આવે
G2064

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου,
મારી,
G1473

οὐ
નહીં
G3756

δύναται
શકે
G1410

εἶναί
થવા
G1510

μου
મારો
G1473

μαθητής.
િશષ્ય.
G3101

  જ ેકોઈ પોતાનો વધસ્તંભ ઊંચકીને મારી પાછળ આવતો નથી, તે મારો િશષ્ય થઈ શકતો નથી.

28 Τίς
કોણ
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν,
તમારામાં,
G4771

θέλων
ઈચ્છતો
G2309

πύργον
બુરજ
G4444

οἰκοδομῆσαι,
બાંધવા,
G3618

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

πρῶτον
પહેલાં
G4412

καθίσας,
બેસીને,
G2523

ψηφίζει
ગણે
G5585

τὴν
તે
G3588

δαπάνην,
ખચર્,
G1160

εἰ
શું
G1487

ἔχει
છે
G2192

εἰς
માટે
G1519

ἀπαρτισμόν?
પૂણર્–કરવા?
G0535

  કેમ કે તમારામાં એવો કોણ છે કે જ ેબુરજ બાંધવા ચાહે, પણ પહેલાં બેસીને ખચર્ નિહ ગણે, કે તે પૂરો કરવા જટેલું મારી પાસે છે કે નિહ?

29 ἵνα
જથેી
G2443

μή
ન
G3361

ποτε
કદી
G4219

θέντος
નાખ્યા–પછી
G5087

αὐτοῦ
તેનો
G0846

θεμέλιον,
પાયો,
G2310

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ἰσχύοντος
શક્તા
G2480

ἐκτελέσαι,
પૂરું–કરવા,
G1615

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

θεωροῦντες
જાેનારા
G2334

ἄρξωνται
શરૂ–કરે
G0756

αὐτῷ
તેની
G0846

ἐμπαίζειν,
મજાક–ઉડાવવા,
G1702
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લૂક

  રખેને કદાચ પાયો નાખ્યા પછી તે પૂરો કરી શકે નિહ; ત્યારે જ ેજુએ તેઓ સવર્ તેની મશ્કરી કરવા લાગે,

30 λέγοντες
કહેતા
G3004

ὅτι,
કે,
G3754

Οὗτος
આ
G3778

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

οἰκοδομεῖν,
બાંધવાનું,
G3618

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἴσχυσεν
શક્યો
G2480

ἐκτελέσαι.
પૂરું–કરવા.
G1615

  અને કહે કે, આ માણસ બાંધવા લાગ્યો, પણ પૂરું કરી શક્યો નિહ.

31 Ἢ
અથવા
G2228

τίς
કયો
G5101

βασιλεὺς,
રાજા,
G0935

πορευόμενος
જતો
G4198

ἑτέρῳ
બીજા
G2087

βασιλεῖ
રાજા–સાથે
G0935

συμβαλεῖν
લડવા
G4820

εἰς
માં
G1519

πόλεμον,
યુદ્ધમાં,
G4171

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

καθίσας,
બેસીને,
G2523

πρῶτον
પહેલાં
G4412

βουλεύσεται
િવચારે
G1011

εἰ
શું
G1487

δυνατός
સમથર્
G1415

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
સાથે
G1722

δέκα
દસ
G1176

χιλιάσιν,
હજાર,
G5505

ὑπαντῆσαι
સામનો–કરવા
G5221

τῷ
તેનો
G3588

μετὰ
સાથે
G3326

εἴκοσι
વીસ
G1501

χιλιάδων
હજારના
G5505

ἐρχομένῳ
આવનારનો
G2064

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν?
તેના?
G0846

  અથવા કયો રાજા એવો છે કે બીજા રાજાની સામે લડાઈ કરવા જતો હોય, પણ પહેલાં બેસીને િવચાર નિહ કરે, કે જ ેવીસ હજાર સૈિનકો લઈને મારી 
સામે આવે છે, તેની સામે હંુ દસ હજાર સૈિનકોને લઈ લડી શકીશ કે નિહ?

32 εἰ
જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

μή¦γε,
નહીં–તો,
G1490

ἔτι
હજુ
G2089

αὐτοῦ
તેના
G0846

πόρρω
દરૂ
G4206

ὄντος,
હોતાં,
G1510

πρεσβείαν
દતૂ–મંડળ
G4242

ἀποστείλας,
મોકલીને,
G0649

ἐρωτᾷ
માગે
G2065

τὰ
તે
G3588

πρὸς
િવષે
G4314

εἰρήνην.
સંિધ.
G1515

  નિહ તો બીજાે રાજા હજી ઘણો દરૂ છે, એટલામાં તે એલચીઓને મોકલીને સુલેહની શરતો િવષે પૂછશે.

33 οὕτως
એ–રીતે
G3779

οὖν
તો
G3767

πᾶς
દરેક
G3956

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાં
G4771

ὃς
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἀποτάσσεται
ત્યાગ–કરે
G0657

πᾶσιν
બધી
G3956

τοῖς
તે
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાની
G1438

ὑπάρχουσιν,
સંપિત્તનો,
G5225

οὐ
નહીં
G3756

δύναται
શકે
G1410

εἶναί
થવા
G1510

μου
મારો
G1473

μαθητής.
િશષ્ય.
G3101

  તે પ્રમાણે તમારામાંનો જ ેકોઈ પોતાની સવર્ વસ્તુઓનો ત્યાગ કરતો નથી, તે મારો િશષ્ય થઈ શકતો નથી.

34 Καλὸν
સારું
G2570

οὖν
ખરું
G3767

τὸ
તે
G3588

ἅλας,
મીઠંુ,
G0217

ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

τὸ
તે
G3588

ἅλας
મીઠંુ
G0217

μωρανθῇ,
ફીકંુ–થઈ–જાય,
G3471

ἐν
માં
G1722

τίνι
શાનાથી
G5101

ἀρτυθήσεται?
સ્વાદ–લાવશે?
G0741

  મીઠંુ તો સારુ છે, પરંતુ જાે મીઠંુ પણ સ્વાદ વગરનું થયું હોય, તો તે શાથી ખારું કરાશે?
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35 οὔτε
ન–તો
G3777

εἰς
માટે
G1519

γῆν,
જમીન,
G1093

οὔτε
ન–તો
G3777

εἰς
માટે
G1519

κοπρίαν
ખાતરમાં
G2874

εὔθετόν
યોગ્ય
G2111

ἐστιν;
છે;
G1510

ἔξω
બહાર
G1854

βάλλουσιν
ફેંકી–દે–છે
G0906

αὐτό.
તેને.
G0846

ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
હોય
G2192

ὦτα
કાન
G3775

ἀκούειν,
સાંભળવાના,
G0191

ἀκουέτω.
સાંભળે.
G0191

  તે જમીનને સારુ અથવા ખાતરને સારુ યોગ્ય નથી; પણ માણસો તેને બહાર નાખી દે છે. જનેે સાંભળવાને કાન છે તે સાંભળે.’”

Chapter 15
1 Ἦσαν

હતા
G1510

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

ἐγγίζοντες
નજીક–આવતા–હતા
G1448

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

τελῶναι
કર–ઉઘરાવનારા
G5057

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἁμαρτωλοὶ
પાપીઓ
G0268

ἀκούειν
સાંભળવા
G0191

αὐτοῦ;
તેમને;
G0846

  હવે ઈસુનું સાંભળવા સારુ સઘળા દાણીઓ તથા પાપીઓ તેમની પાસે આવતા હતા.

2 καὶ
અને
G2532

διεγόγγυζον
બડબડાટ–કરતા–હતા
G1234

οἵ
તે
G3588

τε
તો
G5037

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ,
G1122

λέγοντες,
કહેતા,
G3004

ὅτι
કે
G3754

Οὗτος
આ
G3778

ἁμαρτωλοὺς
પાપીઓને
G0268

προσδέχεται
આવકારે–છે
G4327

καὶ
અને
G2532

συνεσθίει
સાથે–ખાય–છે
G4906

αὐτοῖς.
તેમની–સાથે.
G0846

  ફરોશીઓએ તથા શાસ્ત્રીઓએ કચકચ કરીને કહ્યું  કે, ‘આ માણસ પાપીઓનો સ્વીકાર કરે છે, અને તેઓની સાથે ભોજન પણ કરે છે.’”

3 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτοὺς
તેમને
G0846

τὴν
આ
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

ταύτην,
આ,
G3778

λέγων,
કહેતા,
G3004

  ઈસુએ તેઓને આ દ્રષ્ટાંત કહ્યું  કે,

4 Τίς
કયો
G5101

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν,
તમાર�માં,
G4771

ἔχων
ધરાવતો
G2192

ἑκατὸν
સો
G1540

πρόβατα,
ઘેટાં,
G4263

καὶ
અને
G2532

ἀπολέσας
ગુમાવતાં
G0622

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમાંનું
G0846

ἓν,
એક,
G1520

οὐ
શું–નહીં
G3756

καταλείπει
છોડે
G2641

τὰ
તે
G3588

ἐνενήκοντα
નવ્વાણું
G1768

ἐννέα
નવ
G1767

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં,
G2048

καὶ
અને
G2532

πορεύεται
જાય
G4198

ἐπὶ
પાછળ
G1909

τὸ
તે
G3588

ἀπολωλὸς,
ખોવાયેલાને,
G0622

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

εὕρῃ
શોધે
G2147

αὐτό?
તેને?
G0846

  ‘જાે કોઈ માણસ પાસે સો ઘેટાં હોય, અને એ સો ઘેટાંમાંથી એક ઘેટંુ ખોવાય, તો શું તે પેલાં બાકીનાં નવ્વાણું ઘેટાંને અરણ્યમાં મૂકીને ખોવયેલું ઘેટંુ મળે 
નિહ ત્યાં સુધી તેની શોધમાં નિહ જાય?

5 καὶ
અને
G2532

εὑρὼν,
શોધીને,
G2147

ἐπιτίθησιν
મૂકે–છે
G2007

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
પોતાના
G3588

ὤμους
ખભાઓમાં
G5606

αὐτοῦ,
પોતાના,
G0846

χαίρων.
આનંિદત.
G5463
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  તે ઘેટંુ તેને મળે છે ત્યારે તે હષર્થી પોતાના ખભા પર ઊંચકીને ઘરે લઈ જાય છે.

6 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν
આવીને
G2064

εἰς
માં
G1519

τὸν
તેના
G3588

οἶκον,
ઘરે,
G3624

συνκαλεῖ
બોલાવે–છે
G4779

τοὺς
તેના
G3588

φίλους
િમત્રોને
G5384

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેના
G3588

γείτονας,
પડોશીઓને,
G1069

λέγων
કહેત�
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Συνχάρητέ
આનંદ–મનાવો
G4796

μοι,
મારી–સાથે,
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εὗρον
મળ્યું–છે
G2147

τὸ
મારું
G3588

πρόβατόν
ઘેટંુ
G4263

μου,
મારું,
G1473

τὸ
જે
G3588

ἀπολωλός!
ખોવાયેલું–હતું�
G0622

  ઘરે આવીને પોતાના િમત્રોને તથા પડોશીઓને બોલાવે છે, અને તેઓને કહે છે કે, મારી સાથે આનંદ કરો, કેમ કે મારું ઘેટંુ જ ેખોવાયું હતું તે મને પાછંુ 
મળ્યું છે.

7 λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὕτως
એ–રીતે
G3779

χαρὰ
આનંદ
G5479

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ
સ્વગર્માં
G3772

ἔσται
હશે
G1510

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ἑνὶ
એક
G1520

ἁμαρτωλῷ
પાપી
G0268

μετανοοῦντι,
પસ્તાવો–કરનારા,
G3340

ἢ
કરતાં
G2228

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ἐνενήκοντα
નવ્વાણું
G1768

ἐννέα
નવ
G1767

δικαίοις,
ન્યાયીઓ,
G1342

οἵτινες
જમેને
G3748

οὐ
નથી
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχουσιν
હોય
G2192

μετανοίας.
પસ્તાવ�ની.
G3341

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, તે જ રીતે નવ્વાણું ન્યાયીઓ કે જઓેને પસ્તાવાની જરૂર નથી, તેઓના કરતાં એક પાપી પસ્તાવો કરે તેને લીધે સ્વગર્માં આનંદ થશે.

8 Ἢ
અથવા
G2228

τίς
કઈ
G5101

γυνὴ,
સ્ત્રી,
G1135

δραχμὰς
િસક્કા
G1406

ἔχουσα
ધરાવતી
G2192

δέκα,
દસ,
G1176

ἐὰν
જાે
G1437

ἀπολέσῃ
ગુમાવે
G0622

δραχμὴν
િસક્કો
G1406

μίαν,
એક,
G1520

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

ἅπτει
પ્રગટાવે
G0681

λύχνον,
દીવો,
G3088

καὶ
અને
G2532

σαροῖ
વાળે
G4563

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν,
ઘર,
G3614

καὶ
અને
G2532

ζητεῖ
શોધે
G2212

ἐπιμελῶς
કાળજીપૂવર્ક
G1960

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
કે
G3739

εὕρῃ?
શોધે?
G2147

  અથવા એક સ્ત્રી કે જનેી પાસે ચાંદીના દસ િસક્કા હોય, અને તેઓમાંનો એક િસક્કો ખોવાય, તો તે દીવો કરીને, ઘર નિહ વાળે અને તે મળે નિહ ત્યાં 
સુધી તેની શોધ સારી રીતે નિહ કરે?

9 καὶ
અને
G2532

εὑροῦσα,
શોધીને,
G2147

συνκαλεῖ
બોલાવે–છે
G4779

τὰς
તેની
G3588

φίλας
સખીઓને
G5384

καὶ
અને
G2532

γείτονας,
પડોશીઓને,
G1069

λέγουσα,
કહેતા,
G3004

Συνχάρητέ
આનંદ–મનાવો
G4796

μοι,
મારી–સાથે,
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εὗρον
મળ્યો–છે
G2147

τὴν
તે
G3588

δραχμὴν
િસક્કો
G1406

ἣν
જે
G3739

ἀπώλεσα.
ખોવાઈ–ગયો–હતો.
G0622

  તેને તે િસક્કો મળે છે ત્યારે તે પોતાની સખીઓને તથા પડોશીઓને બોલાવીને કહે છે કે, મારી સાથે આનંદ કરો, કેમ કે મારો િસક્કો ખોવાઈ ગયો હતો તે 
મને પાછો મળ્યો છે.

10 οὕτως,
એ–રીતે,
G3779

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

γίνεται
થાય–છે
G1096

χαρὰ
આનંદ
G5479

ἐνώπιον
સામે
G1799

τῶν
તે
G3588

ἀγγέλων
દતૂોના
G0032

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ἑνὶ
એક
G1520

ἁμαρτωλῷ
પાપી
G0268

μετανοοῦντι.
પસ્તાવો–કરનારા.
G3340
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લૂક

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે એ જ પ્રમાણે એક પાપી પસ્તાવો કરે, તેને લઈને ઈશ્વરના સ્વગર્દતૂોની સમક્ષ આનંદ થાય છે.’”

11 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δέ,
તો,
G1161

Ἄνθρωπός
માણસ
G0444

τις
એકને
G5100

εἶχεν
હતા
G2192

δύο
બે
G1417

υἱούς.
દીકરા.
G5207

  વળી ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘એક માણસને બે દીકરા હતા.

12 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

νεώτερος
નાનાએ
G3501

αὐτῶν
તેમાંન�
G0846

τῷ
તે
G3588

πατρί,
િપતાને,
G3962

Πάτερ,
િપતા,
G3962

δός
આપો
G1325

μοι
મને
G1473

τὸ
તે
G3588

ἐπιβάλλον
આવતો
G1911

μέρος
ભાગ
G3313

τῆς
તે
G3588

οὐσίας.
સંપિત્તનો.
G3776

ὁ
અને–તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

διεῖλεν
વહેંચી–આપી
G1244

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὸν
તે
G3588

βίον.
જીવન.
G0979

  તેઓમાંના નાનાએ િપતાને કહ્યું  કે, િપતાજી, િમલકતનો જ ેમારો ભાગ આવે તે મને આપો; તેથી િપતાએ તેઓને ભાઈઓને પોતાની િમલકત વહેંચી આપી.

13 καὶ
અને
G2532

μετ’
પછી
G3326

οὐ
નહીં
G3756

πολλὰς
ઘણા
G4183

ἡμέρας,
િદવસો,
G2250

συναγαγὼν
બધું–ભેગું–કરીને,
G4863

πάντα,
બધું,
G3956

ὁ
તે
G3588

νεώτερος
નાનો
G3501

υἱὸς
દીકરો
G5207

ἀπεδήμησεν
ગયો–હતો
G0589

εἰς
માં
G1519

χώραν
દેશ
G5561

μακράν,
દરૂના,
G3117

καὶ
અને
G2532

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

διεσκόρπισεν
વેડફી–દીધી
G1287

τὴν
તેની
G3588

οὐσίαν
સંપિત્ત
G3776

αὐτοῦ,
તેની,
G0846

ζῶν
જીવતો
G2198

ἀσώτως.
ઉડાઉપણે.
G0811

  અને થોડા િદવસો પછી નાનો દીકરો બધું ભેગું કરીને દરૂ દેશમાં ચાલ્યો ગયો, અને ત્યાં મોજમજામાં પોતાની સંપિત્ત વેડફી નાખી.

14 δαπανήσαντος
ખચીર્–નાખ્યા–પછી
G1159

δὲ
તો
G1161

αὐτοῦ
તેમંનું
G0846

πάντα,
બધું,
G3956

ἐγένετο
આવ્યો
G1096

λιμὸς
દકુાળ
G3042

ἰσχυρὰ
આકરો
G2478

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

χώραν
દેશમાં
G5561

ἐκείνην,
તે,
G1565

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ὑστερεῖσθαι.
તંગીમાં–આવવા.
G5302

  અને તેણે બધું ખલાસ કરી નાખ્યું, ત્યાર પછી તે દેશમાં ભારે દકુાળ પડ્યો અને તેને તંગી પડવા લાગી.

15 καὶ
અને
G2532

πορευθεὶς,
જઈને,
G4198

ἐκολλήθη
જાેડાયો
G2853

ἑνὶ
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

πολιτῶν
નાગિરકોને
G4177

τῆς
તે
G3588

χώρας
દેશન�,
G5561

ἐκείνης,
તે,
G1565

καὶ
અને
G2532

ἔπεμψεν
મોકલ્યો
G3992

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તેના
G3588

ἀγροὺς
ખેતરોમાં
G0068

αὐτοῦ
તેના
G0846

βόσκειν
ચરાવવા
G1006

χοίρους.
ડુક્કરો.
G5519

  તે જઈને તે દેશના વતનીઓમાંના એકને ત્યાં રહ્યો; તેણે તેને પોતાના ખેતરમાં ભૂંડો ચરવા માટે તેને મોકલ્યો.

16 καὶ
અને
G2532

ἐπεθύμει
ઇચ્છતો–હતો
G1937

γεμίσαι
ભરવા
G1072

τὴν
તેનું
G3588

κοιλίαν
પેટ
G2836

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

κερατίων
શીંગોથી
G2769

ὧν
જે
G3739

ἤσθιον
ખાતા–હતા
G2068

οἱ
તે
G3588

χοῖροι;
ડુક્કરો;
G5519

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

ἐδίδου
આપતું–હતું
G1325

αὐτῷ.
તેને.
G0846
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લૂક

  ખેતરમાં જ ેિસર્ગો ભૂંડો ખાતાં હતાં તેનાથી પોતાનું પેટ ભરવાનું તેને મન થતું હતું; કોઈ તેને કશું ખાવાનું આપતું નિહ.

17 εἰς
પોતાની–જાતમાં
G1519

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

δὲ
તો
G1161

ἐλθὼν,
આવીને,
G2064

ἔφη,
કહ્યું ,
G5346

Πόσοι
કેટલા
G4214

μίσθιοι
મજૂરો
G3407

τοῦ
મારા
G3588

πατρός
િપતાના
G3962

μου
મારા
G1473

περισσεύονται
પાસે–વધારે–છે
G4052

ἄρτων,
રોટી,
G0740

ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

λιμῷ
ભૂખથી
G3042

ὧδε
અહીં
G5602

ἀπόλλυμαι?
મરી–રહ્યો–છંુ?
G0622

  એવામાં તે ભાનમાં આવ્યો અને તેને થયું કે, મારા િપતાના કેટલા બધા મજૂરોને પુષ્કળ રોટલી મળે છે ને હંુ તો અહીં ભૂખે મરું છંુ�

18 ἀναστὰς,
ઊઠીને,
G0450

πορεύσομαι
જઈશ
G4198

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
મારા
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

μου,
મારા,
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐρῶ
કહીશ
G2046

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Πάτερ,
િપતા,
G3962

ἥμαρτον
પાપ–કયુર્ં–છે
G0264

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
સ્વગર્ના
G3772

καὶ
અને
G2532

ἐνώπιόν
સામે
G1799

σου;
તમારી;
G4771

  હંુ ઊઠીને મારા િપતાની પાસે જઈશ, અને તેમને કહીશ કે, િપતાજી, મેં સ્વગર્ િવરુદ્ધ તથા તમારી આગળ પાપ કયુર્ં છે;

19 οὐκέτι
હવે–નથી
G3765

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἄξιος
યોગ્ય
G0514

κληθῆναι
કહેવાવ�
G2564

υἱός
દીકરો
G5207

σου.
તમારો.
G4771

ποίησόν
રાખો
G4160

με
મને
G1473

ὡς
જમે
G5613

ἕνα
એક
G1520

τῶν
તમારા
G3588

μισθίων
મજૂરોમાંન�
G3407

σου.
તમાર�.
G4771

  હંુ તમારો દીકરો કહેવાને યોગ્ય નથી; તારા મજૂરોમાંના એકના જવેો મને રાખ.

20 καὶ
અને
G2532

ἀναστὰς,
ઊઠીને,
G0450

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
પોતાન�
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

ἑαυτοῦ.
પોતાન�.
G1438

ἔτι
હજુ
G2089

δὲ
તો
G1161

αὐτοῦ
તે
G0846

μακρὰν
દરૂ
G3112

ἀπέχοντος,
હતો,
G0568

εἶδεν
જાેયો
G3708

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તેના
G3588

πατὴρ
િપતાએ
G3962

αὐτοῦ,
તેન�,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐσπλαγχνίσθη,
કરુણા–આવી,
G4697

καὶ
અને
G2532

δραμὼν,
દોડીને,
G5143

ἐπέπεσεν
પડ્યો
G1968

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તેન�
G3588

τράχηλον
ગળામાં
G5137

αὐτοῦ,
તેન�,
G0846

καὶ
અને
G2532

κατεφίλησεν
ચૂમ્યો
G2705

αὐτόν.
તેને.
G0846

  પછી તે ઊઠીને પોતાના િપતાની પાસે ગયો, અને તે હજી ઘણો દરૂ હતો એટલામાં તેના િપતાએ તેને જાેયો, તેમને અનુકંપા આવી, અને તેના િપતા દોડીને 
તેને ભેટ્યા તથા તેને ચુંબન કયુર્ં.

21 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
દીકરાએ
G5207

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Πάτερ,
િપતા,
G3962

ἥμαρτον
પાપ–કયુર્ં–છે
G0264

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
સ્વગર્ન�
G3772

καὶ
અને
G2532

ἐνώπιόν
સામે
G1799

σου;
તમારી;
G4771

οὐκέτι
હવે–નથી
G3765

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἄξιος
યોગ્ય
G0514

κληθῆναι
કહેવાવ�
G2564

υἱός
દીકરો
G5207

σου.
તમારો.
G4771

(ποίησόν
(રાખો
G4160

με
મને
G1473

ὡς
જમે
G5613

ἕνα
એક
G1520

τῶν
તમાર�
G3588

μισθίων
મજૂરોમાંનૺ
G3407

σου).
તમારૺ).
G4771
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લૂક

  દીકરાએ તેમને કહંુ્ય કે, િપતાજી, મેં સ્વગર્ િવરુદ્ધ તથા તમારી આગળ પાપ કયુર્ં છે, હવે હંુ તમારો દીકરો કહેવાવાને યોગ્ય નથી.

22 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

πατὴρ
િપતાએ
G3962

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તેન�
G3588

δούλους
દાસોને
G1401

αὐτοῦ,
તેન�,
G0846

Ταχὺ
ઝડપથી
G5035

ἐξενέγκατε
લાવો
G1627

στολὴν
કપડંુ
G4749

τὴν
તે
G3588

πρώτην,
શ્રેષ્ઠ,
G4413

καὶ
અને
G2532

ἐνδύσατε
પહેરાવો
G1746

αὐτόν,
તેને,
G0846

καὶ
અને
G2532

δότε
આપો
G1325

δακτύλιον
વીંટી
G1146

εἰς
માં
G1519

τὴν
તેના
G3588

χεῖρα
હાથમાં
G5495

αὐτοῦ,
તેન�,
G0846

καὶ
અને
G2532

ὑποδήματα
જૂતાં
G5266

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તેનૺ
G3588

πόδας;
પગમાં;
G4228

  પણ િપતાએ પોતાના નોકરોને કહ્યું  કે, સારાંમાં સારો ઝભ્ભો જલદી લાવીને એને પહેરાવો; એને હાથે વીંટી અને પગમાં પગરખું પહેરાવો;

23 καὶ
અને
G2532

φέρετε
લાવો
G5342

τὸν
તે
G3588

μόσχον
વાછરડાંને
G3448

τὸν
તે
G3588

σιτευτόν,
પુષ્ટ,
G4618

θύσατε,
વધેરો,
G2380

καὶ
અને
G2532

φαγόντες,
ખાઈને,
G5315

εὐφρανθῶμεν.
આનંદ–મનાવીએ.
G2165

  ઉત્તમ ભોજનની વ્યવસ્થા કરો. આવો આપણે િમજબાની કરીએ અને આનંદ મનાવીએ.

24 ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὗτος
આ
G3778

ὁ
મારો
G3588

υἱός
દીકરો
G5207

μου
મારો
G1473

νεκρὸς
મૃત
G3498

ἦν,
હતો,
G1510

καὶ
અને
G2532

ἀνέζησεν;
સજીવન–થયો;
G0326

ἦν
હતો
G1510

ἀπολωλὼς,
ખોવાયેલો,
G0622

καὶ
અને
G2532

εὑρέθη.
મળ્યો.
G2147

καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

εὐφραίνεσθαι.
આનંદ–મનાવવા.
G2165

  કેમ કે આ મારો દીકરો મૃત્યુ પામ્યો હતો, તે પાછો સજીવન થયો છે; તે ખોવાયેલો હતો, તે પાછો મળ્યો છે અને તેઓ આનંદ કરવા લાગ્યા.

25 ἦν
હતો
G1510

δὲ
તો
G1161

ὁ
તેનો
G3588

υἱὸς
દીકરો
G5207

αὐτοῦ,
તેના,
G0846

ὁ
તે
G3588

πρεσβύτερος,
મોટો,
G4245

ἐν
માં
G1722

ἀγρῷ;
ખેતરમાં;
G0068

καὶ
અને
G2532

ὡς
જમે
G5613

ἐρχόμενος,
આવતો,
G2064

ἤγγισεν
નજીક–આવ્યો
G1448

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ,
ઘરન�,
G3614

ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

συμφωνίας
સંગીતનું
G4858

καὶ
અને
G2532

χορῶν.
નૃત્યનું.
G5525

  હવે િપતાનો મોટો દીકરો ખેતરમાં હતો; તે ત્યાંથી ઘરે આવતાં ઘરની નજીક આવી પહોંચ્યો, ત્યારે તેણે નાચગાનનો અવાજ સાંભળ્યો.

26 καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

ἕνα
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

παίδων,
નોકરોને,
G3816

ἐπυνθάνετο
પૂછ્યું
G4441

τί
શું
G5101

ἂν
[ખરેખર]
G0302

εἴη
હોય
G1510

ταῦτα.
આ–બધું.
G3778

  તેણે ચાકરોમાંના એકને બોલાવીને પૂછ્યું કે, આ શું ચાલી રહ્યું  છે?

27 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὅτι,
કે,
G3754

Ὁ
તમારો
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

σου
તમારો
G4771

ἥκει,
આવ્યો–છે,
G2240

καὶ
અને
G2532

ἔθυσεν
વધેયોર્–છે
G2380

ὁ
તમાર�
G3588

πατήρ
િપતાએ
G3962

σου
તમારૺ
G4771

τὸν
તે
G3588

μόσχον
વાછરડંુ
G3448

τὸν
તે
G3588

σιτευτόν,
પુષ્ટ,
G4618

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὑγιαίνοντα
સલામત
G5198

αὐτὸν
તેને
G0846

ἀπέλαβεν.
પાછો–મેળવ્યો.
G0618

  ચાકરે તેને કહ્યું  કે, તમારો ભાઈ પાછો આવ્યો છે, ને તમારા િપતાએ મોટી િમજબાની આપી છે, કેમ કે તે તેમને સહીસલામત પાછો મળ્યો છે.
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28 ὠργίσθη
ગુસ્સે–થયો
G3710

δὲ,
તો,
G1161

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἤθελεν
ઇચ્છતો–હતો
G2309

εἰσελθεῖν.
અંદર–જવ�.
G1525

ὁ
તેન�
G3588

δὲ
તો
G1161

πατὴρ
િપતા
G3962

αὐτοῦ,
તેનૺ,
G0846

ἐξελθὼν,
બહાર–આવીને,
G1831

παρεκάλει
િવનંતી–કરતા–હત�
G3870

αὐτόν.
તેને.
G0846

  પણ તે ગુસ્સે થયો, અને અંદર જવા માટે રાજી ન હતો. તેના િપતાએ બહાર આવીને તેને િવનંતી કરી.

29 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀποκριθεὶς,
જવાબ–આપીને,
G0611

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῷ
તેન�
G3588

πατρὶ
િપતાને
G3962

‹αὐτοῦ›,
ĵતેનૺĶ,
G0846

Ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

τοσαῦτα
આટલાં
G5118

ἔτη
વષોર્થી
G2094

δουλεύω
સેવા–કરું–છંુ
G1398

σοι,
તમારી,
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐδέποτε
કદી–નહીં
G3763

ἐντολήν
આજ્ઞા
G1785

σου
તમારી
G4771

παρῆλθον,
તોડી–છે,
G3928

καὶ
અને
G2532

ἐμοὶ
મને
G1473

οὐδέποτε
કદી–નહીં
G3763

ἔδωκας
આપ્યું–છે
G1325

ἔριφον,
બકરો,
G2056

ἵνα
જથેી
G2443

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
મારા
G3588

φίλων
િમત્રોન�
G5384

μου
મારૺ
G1473

εὐφρανθῶ.
આનંદ–મનાવું.
G2165

  પણ તેણે તેના િપતાને ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે, જાે, આટલાં બધાં વષર્થી હંુ તમારી ચાકરી કરું છંુ, અને તમારી આજ્ઞા મેં કદી ઉથાપી નથી, તોપણ મારા 
િમત્રોની સાથે ખુશાલી કરવા સારુ તમે મને લવારુંય કદી આપ્યું નથી.

30 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તમારો
G3588

υἱός
દીકરો
G5207

σου
તમારો
G4771

οὗτος,
આ,
G3778

ὁ
જમેણે
G3588

καταφαγών
ખાઈ–ગયું–છે
G2719

σου
તમારું
G4771

τὸν
તે
G3588

βίον
જીવન
G0979

μετὰ
સાથે
G3326

πορνῶν,
વેશ્યાઓન�,
G4204

ἦλθεν,
આવ્યો,
G2064

ἔθυσας
વધેયુર્ં–છે
G2380

αὐτῷ
તેને–માટે
G0846

τὸν
તે
G3588

σιτευτὸν
પુષ્ટ
G4618

μόσχον!
વાછરડંુ�
G3448

  પણ આ તમારો દીકરો કે જણેે વેશ્યાઓ પાછળ તમારી િમલકત વેડફી નાખી છે, તે પાછો આવ્યો ત્યારે તમે તેને સારુ િમજબાની આપી છે.

31 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Τέκνον,
બાળક,
G5043

σὺ
તું
G4771

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

εἶ,
છો,
G1510

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધું
G3956

τὰ
જે
G3588

ἐμὰ,
મારું,
G1699

σά
તારું
G4674

ἐστιν.
છે.
G1510

  િપતાએ તેને કહંુ્ય કે, દીકરા, તું મારી સાથે િનત્ય છે, અને જ ેમારું છે તે સઘળું તારું જ છે.

32 εὐφρανθῆναι
આનંદ–મનાવવું
G2165

δὲ
તો
G1161

καὶ
અને
G2532

χαρῆναι
હિષર્ત–થવું
G5463

ἔδει,
જાેઈતું–હતું,
G1163

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તમારો
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

σου
તમારો
G4771

οὗτος,
આ,
G3778

νεκρὸς
મૃત
G3498

ἦν,
હતો,
G1510

καὶ
અને
G2532

ἔζησεν;
જીિવત–થયો;
G2198

καὶ
અને
G2532

ἀπολωλὼς,
ખોવાયેલો–હતો,
G0622

καὶ
અને
G2532

εὑρέθη.
મળ્યો.
G2147

  આપણે માટે ખુશી થવું તથા આનંદ કરવો તે ઉિચત હતું, કેમ કે આ તારો ભાઈ જ ેમૃત્યુ પામ્યો હતો, તે સજીવન થયો છે; જ ેખોવાયેલો હતો, તે પાછો 
મળી આવ્યો છે.’”

Chapter 16
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લૂક

1 Ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તેન�
G3588

μαθητάς,
િશષ્યોને,
G3101

Ἄνθρωπός
માણસ
G0444

τις
એક
G5100

ἦν
હતો
G1510

πλούσιος,
ધનવાન,
G4145

ὃς
જનેી–પાસે
G3739

εἶχεν
હતો
G2192

οἰκονόμον,
કારભારી,
G3623

καὶ
અને
G2532

οὗτος
આ
G3778

διεβλήθη
આરોપ–લગાવાયો
G1225

αὐτῷ
તેને
G0846

ὡς
કે
G5613

διασκορπίζων
વેડફી–રહ્યો–છે
G1287

τὰ
તે
G3588

ὑπάρχοντα
સંપિત્ત
G5225

αὐτοῦ.
તેની.
G0846

  પછી ઈસુએ િશષ્યોને પણ કહ્યું  કે, ‘એક શ્રીમંત માણસ હતો, તેણે એક કારભારી રાખ્યો; અને શ્રીમંતની આગળ કારભારી પર એવો આરોપ મૂકવામાં 
આવ્યો કે, તે તમારી િમલકત ઉડાવી દે છે.

2 καὶ
અને
G2532

φωνήσας
બોલાવીને
G5455

αὐτὸν,
તેને,
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Τί
શું
G5101

τοῦτο
આ
G3778

ἀκούω
સાંભળું–છંુ
G0191

περὶ
િવશે
G4012

σοῦ?
તાર�?
G4771

ἀπόδος
આપ
G0591

τὸν
તે
G3588

λόγον
િહસાબ
G3056

τῆς
તારી
G3588

οἰκονομίας
કારભારીનો
G3622

σου;
તારો;
G4771

οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
હવે
G1063

δύνῃ
શકતો–નથી
G1410

ἔτι
હવે
G2089

οἰκονομεῖν.
કારભારી–કરવા.
G3621

  અને તેણે તેને બોલાવીને કહ્યું  કે, આ જ ેતારે િવષે હંુ સાંભળું છંુ તે શું છે? તારા વહીવટનો િહસાબ આપ; કેમ કે હવેથી તું કારભારી રહી શકશે નિહ.

3 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ
પોતાન�માં
G1438

ὁ
તે
G3588

οἰκονόμος,
કારભારીએ,
G3623

Τί
શું
G5101

ποιήσω,
કરું,
G4160

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
મારો
G3588

κύριός
માિલક
G2962

μου
મારો
G1473

ἀφαιρεῖται
લઈ–રહ્યો–છે
G0851

τὴν
તે
G3588

οἰκονομίαν
કારભારી
G3622

ἀπ’
થી
G0575

ἐμοῦ?
મારી?
G1473

σκάπτειν
ખોદવા
G4626

οὐκ
નથી
G3756

ἰσχύω;
શકતો;
G2480

ἐπαιτεῖν
ભીખ–માગવા
G1871

αἰσχύνομαι.
શરમાઉં–છંુ.
G0153

  કારભારીએ પોતાના મનમાં કહ્યું  કે, હંુ શું કરું? કેમ કે મારો માિલક મારી પાસેથી કારભાર લઈ લે છે. મારામાં મજૂરી કરવાની શકતી નથી; ભીખ માગતાં 
મને શરમ લાગે છે.

4 ἔγνων
જાણું–છંુ
G1097

τί
શું
G5101

ποιήσω,
કરું,
G4160

ἵνα
જથેી
G2443

ὅταν
જ્યારે
G3752

μετασταθῶ
કાઢી–મૂકાઉં
G3179

ἐκ
થી
G1537

τῆς
આ
G3588

οἰκονομίας,
કારભારી,
G3622

δέξωνταί
આવકારે
G1209

με
મને
G1473

εἰς
માં
G1519

τοὺς
પોતાનૺ
G3588

οἴκους
ઘરોમાં
G3624

ἑαυτῶν.
પોતાનૺ.
G1438

  તે મને કારભારમાંથી કાઢી મૂકે ત્યારે લોકો મારા સાથમાં રહે તે માટે શું કરવું તેની મને સૂઝ પડ ેછે.

5 καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

ἕνα
એક
G1520

ἕκαστον
દરેક
G1538

τῶν
તે
G3588

χρεοφειλετῶν,
લેણદારોને,
G5533

τοῦ
તેનૺ
G3588

κυρίου
માિલકનૺ
G2962

ἑαυτοῦ,
પોતાનૺ,
G1438

ἔλεγεν
કહેતો–હતો
G3004

τῷ
તે
G3588

πρώτῳ,
પહેલાને,
G4413

Πόσον
કેટલું
G4214

ὀφείλεις
દેવાદાર–છે
G3784

τῷ
માર�
G3588

κυρίῳ
માિલકને
G2962

μου?
મારૺ?
G1473
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લૂક

  તેણે પોતાના માિલકના દરેક કરજદારને બોલાવ્યા. તેમાંના પહેલાને કહ્યું  કે, મારા માિલકનું તારે કેટલું દેવું છે?

6 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Ἑκατὸν
સો
G1540

βάτους
માપ
G0943

ἐλαίου.
તેલનૺ.
G1637

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Δέξαι
લો
G1209

σου
તારૺ
G4771

τὰ
તે
G3588

γράμματα
કાગળો
G1121

καὶ,
અને,
G2532

καθίσας
બેસીને
G2523

ταχέως,
ઝડપથી,
G5030

γράψον
લખ
G1125

πεντήκοντα.
પચાસ.
G4004

  અને તેણે કહંુ્ય કે, સો માપ તેલ. અને તેણે તેને કહ્યું  કે, તારું ખાતું લે, અને જલદી બેસીને પચાસ લખ.

7 ἔπειτα
પછી
G1899

ἑτέρῳ
બીજાને
G2087

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Σὺ
તું
G4771

δὲ
તો
G1161

πόσον
કેટલું
G4214

ὀφείλεις?
દેવાદાર–છે?
G3784

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Ἑκατὸν
સો
G1540

κόρους
માપ
G2884

σίτου.
ઘઉંનૺ.
G4621

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Δέξαι
લો
G1209

σου
તારૺ
G4771

τὰ
તે
G3588

γράμματα
કાગળો
G1121

καὶ
અને
G2532

γράψον
લખ
G1125

ὀγδοήκοντα.
એંશી.
G3589

  પછી તેણે બીજાને કહ્યું  કે, તારે કેટલું દેવું છે? અને તેણે કહ્યું  કે, સો માપ ઘઉં, તેણે તેને કહંુ્ય કે, તારું ખાતું લે, અને એંસી લખ.

8 καὶ
અને
G2532

ἐπῄνεσεν
વખાણ્યો
G1867

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

τὸν
તે
G3588

οἰκονόμον
કારભારીને
G3623

τῆς
તે
G3588

ἀδικίας,
અન્યાયનૺ,
G0093

ὅτι
કારણ–કે
G3754

φρονίμως
ચતુરાઈથી
G5430

ἐποίησεν.
કયુર્ં.
G4160

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οἱ
આ
G3588

υἱοὶ
દીકરાઓ
G5207

τοῦ
આ
G3588

αἰῶνος
યુગન�
G0165

τούτου,
આ,
G3778

φρονιμώτεροι
વધુ–ચતુર
G5429

ὑπὲρ
કરતાં
G5228

τοὺς
તે
G3588

υἱοὺς
દીકરાઓ
G5207

τοῦ
તે
G3588

φωτὸς
પ્રકાશનૺ
G5457

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

γενεὰν
પેઢીમૺ
G1074

τὴν
તે
G3588

ἑαυτῶν
પોતાનૺ
G1438

εἰσιν.
છે.
G1510

  તેના માિલકે અન્યાયી કારભારીનાં વખાણ કયાર્ં, કારણ કે તે હોિશયારીથી વત્યોર્ હતો; કેમ કે આ જગતના દીકરા પોતાની પેઢી િવષે અજવાળાનાં દીકરા 
કરતાં વધારે હોિશયાર હોય છે.

9 Καὶ
અને
G2532

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὑμῖν
તમને
G4771

λέγω,
કહંુ–છંુ,
G3004

ἑαυτοῖς
પોતાનૺ–માટે
G1438

ποιήσατε
બનાવો
G4160

φίλους
િમત્રો
G5384

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

μαμωνᾶ
મામોનૺ
G3126

τῆς
તે
G3588

ἀδικίας,
અન્યાયનૺ,
G0093

ἵνα
જથેી
G2443

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἐκλίπῃ,
ખૂટે,
G1587

δέξωνται
આવકારે
G1209

ὑμᾶς
તમને
G4771

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

αἰωνίους
શાશ્વત
G0166

σκηνάς.
િનવાસોમૺ.
G4633

  અને હંુ તમને કહંુ છંુ કે, અન્યાયીપણાના દ્રવ્ય વડ ેપોતાને સારુ િમત્રો કરો, કે જયારે તે થઈ રહે, ત્યારે તેઓ અનંતકાળના રહેઠાણોમાં તમારો અંગીકાર 
કરે.

10 ὁ
જે
G3588

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

ἐν
માં
G1722

ἐλαχίστῳ,
નાનામ૾,
G1646

καὶ
તે
G2532

ἐν
માં
G1722

πολλῷ
મોટામ૾
G4183

πιστός
િવશ્વાસુ
G4103

ἐστιν;
છે;
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

ἐλαχίστῳ
નાનામ૾
G1646

ἄδικος,
અન્યાયી,
G0094

καὶ
તે
G2532

ἐν
માં
G1722

πολλῷ
મોટ�મ૾
G4183

ἄδικός
અન્યાયી
G0094

ἐστιν.
છે.
G1510

  જ ેબહુ થોડામાં િવશ્વાસુ છે તે ઘણાંમાં પણ િવશ્વાસુ છે; અને જ ેબહુ થોડામાં અન્યાયી છે તે ઘણાંમાં પણ અન્યાયી છે.
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લૂક

11 εἰ
જાે
G1487

οὖν
તો
G3767

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀδίκῳ
અન્યાયી
G0094

μαμωνᾷ,
મામોન૾મ૾,
G3126

πιστοὶ
િવશ્વાસુ
G4103

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγένεσθε,
થયા,
G1096

τὸ
તે
G3588

ἀληθινὸν
સાચું
G0228

τίς
કોણ
G5101

ὑμῖν
તમને
G4771

πιστεύσει?
સોંપશે?
G4100

  માટે જાે અન્યાયી દ્રવ્યમાં તમે િવશ્વાસુ ન થયા હો, તો ખરું દ્રવ્ય તમને કોણ સોંપશે?

12 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ἐν
માં
G1722

τῷ
બીજાન૾
G3588

ἀλλοτρίῳ,
ન૾,
G0245

πιστοὶ
િવશ્વાસુ
G4103

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγένεσθε,
થયા,
G1096

τὸ
તે
G3588

ὑμέτερον
તમારું
G5212

τίς
કોણ
G5101

δώσει�
આપશે
G1325

ὑμῖν?
તમને?
G4771

  જાે તમે બીજાના દ્રવ્ય સંબંધી િવશ્વાસુ ન થયા હો, તો જ ેતમારું પોતાનું તે કોણ તમને સોંપશે?

13 Οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

οἰκέτης
નોકર
G3610

δύναται
શકતો–નથી
G1410

δυσὶ
બે
G1417

κυρίοις
માિલકોની
G2962

δουλεύειν,
સેવા–કરવા,
G1398

ἢ
કારણ–કે
G2228

γὰρ
કે
G1063

τὸν
એકને
G3588

ἕνα
એકને
G1520

μισήσει,
િધક્કારશે,
G3404

καὶ
અને
G2532

τὸν
બીજાને
G3588

ἕτερον
બીજાને
G2087

ἀγαπήσει;
પ્રેમ–કરશે;
G0025

ἢ
અથવા
G2228

ἑνὸς
એકને
G1520

ἀνθέξεται,
વળગી–રહેશે,
G0472

καὶ
અને
G2532

τοῦ
બીજાને
G3588

ἑτέρου
બીજાને
G2087

καταφρονήσει.
િતરસ્કારશે.
G2706

οὐ
નહીં
G3756

δύνασθε
શકો
G1410

Θεῷ
ઈશ્વરની
G2316

δουλεύειν,
સેવા–કરવા,
G1398

καὶ
અને
G2532

μαμωνᾷ.
મામોન૾ની.
G3126

  કોઈ ચાકર બે માિલકોની ચાકરી કરી શકતો નથી; કેમ કે તે એકનો દ્વષે કરશે, ને બીજા પર પ્રેમ કરશે, અથવા તે એકના પક્ષનો થશે, ને બીજાનો િતરસ્કાર 
કરશે. એકસાથે તમે ઈશ્વરની તથા દ્રવ્યની ચાકરી કરી શકો નિહ.

14 Ἤκουον
સાંભળતા–હતા
G0191

δὲ
તો
G1161

ταῦτα
આ–બધું
G3778

πάντα
બધું
G3956

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓ,
G5330

φιλάργυροι
પૈસા–પ્રેમી
G5366

ὑπάρχοντες,
હોવાથી,
G5225

καὶ
અને
G2532

ἐξεμυκτήριζον
મશ્કરી–કરતા–હત�
G1592

αὐτόν.
તેમને.
G0846

  અને ફરોશીઓ જઓે દ્રવ્યના લોભી હતા તેઓએ તે સઘળી વાતો સાંભળીને ઈસુની મશ્કરી કરી.

15 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε
છો
G1510

οἱ
જે
G3588

δικαιοῦντες
ધાિમર્ક–ગણનાર�
G1344

ἑαυτοὺς
પોત�ને
G1438

ἐνώπιον
સામે
G1799

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોનૺ,
G0444

ὁ
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

γινώσκει
જાણે–છે
G1097

τὰς
તમ૾રૺ
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

ὑμῶν;
તમ૾રૺ;
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

ἀνθρώποις
માણસોમાં
G0444

ὑψηλὸν,
ઊંચું,
G5308

βδέλυγμα
િધક્કારયોગ્ય
G0946

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
ઈશ્વરન૾
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરન૾.
G2316

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, માણસોની આગળ તમે પોતાને ન્યાયી બતાવો છો, પણ ઈશ્વર તમારાં હૃદય જાણે છે; કેમ કે માણસોમાં જ ેઉત્તમ ગણેલું છે તે 
ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં િધક્કારપાત્ર છે.
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16 Ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

προφῆται
પ્રબોધકો
G4396

μέχρι
સુધી
G3360

Ἰωάννου;
યોહાનન૾;
G2491

ἀπὸ
ત્યારથી
G0575

τότε
ત્યારે
G5119

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

εὐαγγελίζεται,
શુભસંદેશ–અપાય–છે,
G2097

καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

εἰς
માં
G1519

αὐτὴν
તેમ૾ં
G0846

βιάζεται.
જાેરથી–પ્રવેશે–છે.
G0971

  િનયમશાસ્ત્ર તથા પ્રબોધકો યોહાનના સમય સુધી હતા; તે સમયથી ઈશ્વરના રાજ્યની સુવાતાર્ પ્રગટ કરાય છે, અને દરેક માણસ તેમાં જબરદસ્તીથી 
પ્રવેશવા મથે છે.

17 εὐκοπώτερον
સહેલું
G2123

δέ
તો
G1161

ἐστιν
છે
G1510

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

γῆν
પૃથ્વીનું
G1093

παρελθεῖν,
જતું–કરવું,
G3928

ἢ
કરતાં
G2228

τοῦ
િનયમની
G3588

νόμου
િનયમની
G3551

μίαν
એક
G1520

κεραίαν
િબર્દનુું
G2762

πεσεῖν.
પડવું.
G4098

  પણ િનયમશાસ્ત્રની એક પણ માત્રા રદ થાય, તે કરતાં આકાશ તથા પૃથ્વીને જતું રહેવું સહેલ છે.

18 Πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἀπολύων
છોડ–ેછે
G0630

τὴν
પોતાની
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

αὐτοῦ,
પોતાની,
G0846

καὶ
અને
G2532

γαμῶν
પરણે–છે
G1060

ἑτέραν,
બીજીને,
G2087

μοιχεύει.
વ્યિભચાર–કરે–છે.
G3431

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἀπολελυμένην
છૂટાછેડા–અપાયેલી
G0630

ἀπὸ
થી
G0575

ἀνδρὸς,
પિતન૾,
G0435

γαμῶν,
પરણે–છે,
G1060

μοιχεύει.
વ્યિભચાર–કરે–છે.
G3431

  જ ેકોઈ પોતાની પત્નીને છૂટાછેડા આપીને બીજી સ્ત્રી સાથે લગ્ન કરે છે, તે વ્યિભચાર કરે છે, અને જ ેકોઈ છૂટાછેડા પામેલી સ્ત્રી સાથે લગ્ન કરે છે, તે 
વ્યિભચાર કરે છે.

19 Ἄνθρωπος
માણસ
G0444

δέ
તો
G1161

τις
એક
G5100

ἦν
હતો
G1510

πλούσιος,
ધનવાન,
G4145

καὶ
અને
G2532

ἐνεδιδύσκετο
પહેરતો–હતો
G1737

πορφύραν
જાંબૂડી
G4209

καὶ
અને
G2532

βύσσον,
રેશમ,
G1040

εὐφραινόμενος
આનંદ–કરતો
G2165

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
િદવસે
G2250

λαμπρῶς.
વૈભવથી.
G2988

  એક શ્રીમંત માણસ હતો, તે િકરમજી રંગના વણાયેલા િકર્મતી વસ્ત્ર પહેરતો હતો, અને િનત્ય મોજમઝામાં રહેતો હતો.

20 πτωχὸς
ગરીબ
G4434

δέ
તો
G1161

τις
એક
G5100

ὀνόματι
નામે
G3686

Λάζαρος,
લાઝારસ,
G2976

ἐβέβλητο
પડલેો–હતો
G0906

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તેન૾
G3588

πυλῶνα
દરવાજાએ
G4440

αὐτοῦ,
તેન૾,
G0846

εἱλκωμένος,
ઘાવોવાળો,
G1669

  લાજરસ નામે એક િભખારી જનેે આખા શરીરે ફોલ્લા હતા, તે તેના દરવાજા આગળ પડી રહેતો હતો.

21 καὶ
અને
G2532

ἐπιθυμῶν
ઇચ્છતો–હતો
G1937

χορτασθῆναι
પેટ–ભરવા
G5526

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

πιπτόντων
પડતાં
G4098

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

τραπέζης
મેજની
G5132

τοῦ
તે
G3588

πλουσίου;
ધનવાનની;
G4145

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
વળી
G2532

οἱ
તે
G3588

κύνες
કૂતરાઓ
G2965

ἐρχόμενοι
આવીને
G2064

ἐπέλειχον
ચાટતા–હતૺ
G0621

τὰ
તેન૾
G3588

ἕλκη
ઘાવ
G1668

αὐτοῦ.
તેન૾.
G0846
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  શ્રીમંતની મેજ પરથી પડલેા ભોંયમાંના કકડા વડ ેતે પેટ ભરવા ચાહતો હતો; વળી કૂતરા પણ આવીને તેના ફોલ્લા ચાટતા હતા.

22 ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἀποθανεῖν
મયોર્
G0599

τὸν
તે
G3588

πτωχὸν,
ગરીબ,
G4434

καὶ
અને
G2532

ἀπενεχθῆναι
લઈ–જવાયો
G0667

αὐτὸν
તે
G0846

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

ἀγγέλων,
દતૂોને,
G0032

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόλπον
ખોળ�મ૾
G2859

Ἀβραάμ.
ઈબ્રાહીમન૾.
G0011

ἀπέθανεν
મયોર્
G0599

δὲ
તો
G1161

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

πλούσιος,
ધનવાન,
G4145

καὶ
અને
G2532

ἐτάφη.
દફનાવ�યો.
G2290

  પછી એમ થયું કે તે િભખારી મરણ પામ્યો, સ્વગર્દતૂો તેને ઇબ્રાિહમની ગોદમાં લઈ ગયા; અને શ્રીમંત માણસ પણ મરણ પામ્યો અને તેને દફનાવવામાં 
આવ્યો.

23 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ᾅδῃ
નરકમ૾
G0086

ἐπάρας
ઊંચી–કરીને
G1869

τοὺς
તેન૾
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

αὐτοῦ,
તેન૾,
G0846

ὑπάρχων
હોવાથી
G5225

ἐν
માં
G1722

βασάνοις,
યાતનાઓમ૾,
G0931

ὁρᾷ
જુએ–છે
G3708

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમને
G0011

ἀπὸ
થી
G0575

μακρόθεν,
દરૂથી,
G3113

καὶ
અને
G2532

Λάζαρον
લાઝારસને
G2976

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તેન૾
G3588

κόλποις
ખોળ૾મ૾
G2859

αὐτοῦ.
તેન૾.
G0846

  પાતાળમાં પીડા ભોગવતાં તેણે પોતાની આંખો ઊંચી કરીને દરૂથી ઇબ્રાિહમને તથા તેના ખોળામાં લાજરસને જાેયા.

24 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેમણે
G0846

φωνήσας
બૂમ–પાડીને
G5455

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Πάτερ
િપતા
G3962

Ἀβραάμ,
ઈબ્રાહીમ,
G0011

ἐλέησόν
દયા–કરો
G1653

με,
મારી–પર,
G1473

καὶ
અને
G2532

πέμψον
મોકલો
G3992

Λάζαρον,
લાઝારસને,
G2976

ἵνα
જથેી
G2443

βάψῃ
બોળે
G0911

τὸ
ટોચો
G3588

ἄκρον
આંગળીન૾
G0206

τοῦ
તેન૾
G3588

δακτύλου
આંગળીની
G1147

αὐτοῦ
તેન૾
G0846

ὕδατος,
પાણીમ૾,
G5204

καὶ
અને
G2532

καταψύξῃ
ઠંડી–કરે
G2711

τὴν
મારી
G3588

γλῶσσάν
જીભ
G1100

μου;
મારી;
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὀδυνῶμαι
પીડાઈ–રહ્યો–છંુ
G3600

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

φλογὶ
જ્વાળામ૾
G5395

ταύτῃ.
આ.
G3778

  તેણે બૂમ પાડીને કહંુ્ય કે, િપતા ઇબ્રાિહમ, મારા પર દયા કરીને લાજરસને મોકલ, કે તે પોતાની આંગળી પાણીમાં બોળીને મારી જીભને ઠંડી કરે, કેમ કે આ 
આગમાં હંુ વેદના પામું છંુ.

25 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

Ἀβραάμ,
ઈબ્રાહીમે,
G0011

Τέκνον,
બાળક,
G5043

μνήσθητι
યાદ–કર
G3403

ὅτι
કે
G3754

ἀπέλαβες
મળ્યું–હતું
G0618

τὰ
તારી
G3588

ἀγαθά
સારી
G0018

σου,
બાબતો,
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
તારી
G3588

ζωῇ
જંીદગીમ૾,
G2222

σου,
તારી,
G4771

καὶ
અને
G2532

Λάζαρος
લાઝારસે
G2976

ὁμοίως
એ–રીતે
G3668

τὰ
તે
G3588

κακά.
ખરાબ.
G2556

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

ὧδε
અહીં
G5602

παρακαλεῖται;
શાંિત–મળે–છે;
G3870

σὺ
તું
G4771

δὲ
તો
G1161

ὀδυνᾶσαι.
પીડામ૾–છે.
G3600
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લૂક

  પણ ઇબ્રાિહમે તેને કહ્યું , દીકરા, યાદ કર કે તારા જીવનમાં તું સારી સામગ્રી પામ્યો, અને લાજરસ તો તેવું પામ્યો ન હતો; પણ હમણાં અહીં તે િદલાસો 
પામે છે, અને તું વેદના પામે છે.

26 καὶ
અને
G2532

ἐν
આ–બધ૾મ૾
G1722

πᾶσι
બધ૾મ૾
G3956

τούτοις,
આમ૾,
G3778

μεταξὺ
વચ્ચે
G3342

ἡμῶν
અમારૺમ૾
G1473

καὶ
અને
G2532

ὑμῶν
તમારૺમ૾
G4771

χάσμα
ખાઈ
G5490

μέγα
મોટી
G3173

ἐστήρικται,
સ્થાિપત–છે,
G4741

ὅπως
જથેી
G3704

οἱ
જે
G3588

θέλοντες
ઇચ્છત�
G2309

διαβῆναι
પાર–કરવૺ
G1224

ἔνθεν
અહીંથી
G1759

πρὸς
પ્રિત
G4314

ὑμᾶς
તમારૺ
G4771

μὴ
નહીં
G3361

δύνωνται,
શકે,
G1410

μηδὲ
અને–નહીં
G3366

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

πρὸς
પ્રિત
G4314

ἡμᾶς
અમાર૾
G1473

διαπερῶσιν.
આવી–શકે.
G1276

  વળી તે સવર્ ઉપરાંત અમારી તથા તમારી વચ્ચે મોટી ખાઈ આવેલી છે, એ માટે કે જઓે અહીંથી તમારી પાસે આવવા ચાહે, તેઓ ત્યાં આવી ન શકે, 
અને ત્યાંથી કોઈ અમારી પાસે આ બાજુ પણ આવી શકે નિહ.

27 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δέ,
તો,
G1161

Ἐρωτῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G2065

σε
તમને
G4771

οὖν,
તો,
G3767

πάτερ,
િપત�,
G3962

ἵνα
જથેી
G2443

πέμψῃς
મોકલો
G3992

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘરે
G3624

τοῦ
મારૺ
G3588

πατρός
િપતાન૾
G3962

μου,
માર૾,
G1473

  તેણે કહંુ્ય કે, િપતા, એ માટે હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, લાજરસને મારા િપતાને ઘરે મોકલો,

28 ἔχω
માર૾–પાસે–છે
G2192

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πέντε
પાંચ
G4002

ἀδελφούς,
ભાઈઓ,
G0080

ὅπως
જથેી
G3704

διαμαρτύρηται
ચેતવે
G1263

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἔλθωσιν
આવે
G2064

εἰς
માં
G1519

τὸν
આ
G3588

τόπον
જગ્યાએ
G5117

τοῦτον
આ
G3778

τῆς
તે
G3588

βασάνου.
યાતન�ન૾.
G0931

  કેમ કે મારા પાંચ ભાઈઓ છે. લાજરસ તેઓને સાક્ષી આપે, એમ ન થાય કે તેઓ પર પણ આ પીડા આવી પડ.ે

29 λέγει
કહે–છે
G3004

δὲ
તો
G1161

Ἀβραάμ,
ઈબ્રાહીમે,
G0011

Ἔχουσι
પાસે–છે–તેમની
G2192

Μωϋσέα
મૂસ�
G3475

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

προφήτας:
પ્રબોધકો:
G4396

ἀκουσάτωσαν
સાંભળે
G0191

αὐτῶν.
તેમને.
G0846

  પણ ઇબ્રાિહમે કહંુ્ય, તેઓની પાસે મૂસાનું િનયમશાસ્ત્ર તથા પ્રબોધકો છે; તેઓનું તેઓ સાંભળે.

30 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Οὐχί,
ના,
G3780

πάτερ
િપત�
G3962

Ἀβραάμ,
ઈબ્રાહીમ,
G0011

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἀπὸ
થી
G0575

νεκρῶν
મૃતકોમ૾થી
G3498

πορευθῇ
જાય
G4198

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτοὺς,
તેમન૾,
G0846

μετανοήσουσιν.
પસ્તાવો–કરશે.
G3340

  અને તેણે કહંુ્ય કે, િપતા ઇબ્રાિહમ, એમ નિહ, પણ જાે કોઈ મૃત્યુમાંથી સજીવન પામીને તેઓની પાસે જાય, તો તેઓ પસ્તાવો કરે.
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31 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Εἰ
જાે
G1487

Μωϋσέως
મૂસ�નું
G3475

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

προφητῶν
પ્રબોધકોનું
G4396

οὐκ
નહીં
G3756

ἀκούουσιν,
સાંભળે,
G0191

οὐδ’
નહીં–તો
G3761

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν
મૃતકોમ૾થી
G3498

ἀναστῇ,
જીિવત–થાય,
G0450

πεισθήσονται.
માનશે.
G3982

  અને ઇબ્રાિહમે તેને કહ્યું  કે, જાે તેઓ મૂસાનું િનયમશાસ્ત્ર તથા પ્રબોધકોનું નિહ સાંભળે, તો પછી મૃત્યુ પામેલાઓમાંથી કોઈ ઊઠીને જાય, તોપણ તેઓ 
માનવાના નથી.’”

Chapter 17
1 Εἶπεν

કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Ἀνένδεκτόν
અશક્ય–છે
G0418

ἐστιν
છે
G1510

τοῦ
કે
G3588

τὰ
તે
G3588

σκάνδαλα
ઠોકર–ખાવાના–કારણો
G4625

μὴ
ન
G3361

ἐλθεῖν,
આવે
G2064

πλὴν
પરંતુ
G4133

οὐαὶ
અફસોસ
G3759

δι’
જનેા–દ્વારા
G1223

οὗ
જનેા
G3739

ἔρχεται!
આવે–છે
G2064

  ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને કહ્યું  કે, લોકો પાપ કરે એવી પ્રસંગ તો બનવાના જ, પણ જનેાંથી પાપ થાય છે તેને અફસોસ છે�

2 λυσιτελεῖ
વધુ–સારું–છે
G3081

αὐτῷ
તેના–માટે
G0846

εἰ
જાે
G1487

λίθος
ઘંટીનો–પથ્થર
G3037

μυλικὸς
ઘંટીનો
G3457

περίκειται
બાંધવામાં–આવે
G4029

περὶ
આસપાસ
G4012

τὸν
તેના
G3588

τράχηλον
ગળામાં
G5137

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔρριπται
ફેંકવામાં–આવે
G4496

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

ἢ
કરતાં
G2228

ἵνα
કે
G2443

σκανδαλίσῃ
ઠોકર–ખવડાવે
G4624

τῶν
આ
G3588

μικρῶν
નાનાઓમાંથી
G3398

τούτων
આ
G3778

ἕνα.
એકને
G1520

  કોઈ આ નાનાઓમાંના એકને પાપ કરવા પ્રેરે, એ કરતાં તેના ગળે ઘંટી નો પથ્થર બાંધીને તેને સમુદ્રમાં ડુબાડવામાં આવે, તે તેને માટે વધારે સારુ છે.

3 προσέχετε
સાવધાન–રહો
G4337

ἑαυτοῖς:
તમે–પોતે
G1438

ἐὰν
જાે
G1437

ἁμάρτῃ
પાપ–કરે
G0264

ὁ
તારો
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

σου,
તારો
G4771

ἐπιτίμησον
ઠપકો–આપ
G2008

αὐτῷ;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

μετανοήσῃ,
પસ્તાવો–કરે
G3340

ἄφες
માફ–કર
G0863

αὐτῷ.
તેને
G0846

  સાવચેત રહો; જાે તમારો ભાઈ અપરાધ કરે, તો તેને ઠપકો આપો; અને જાે તે પસ્તાવો કરે, તો તેને માફ કરો.

4 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ἑπτάκις
સાત–વાર
G2034

τῆς
એક
G3588

ἡμέρας
િદવસમાં
G2250

ἁμαρτήσῃ
પાપ–કરે
G0264

εἰς
તારી–સામે
G1519

σὲ,
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἑπτάκις
સાત–વાર
G2034

ἐπιστρέψῃ
પાછો–ફરે
G1994

πρὸς
તારી–પાસે
G4314

σὲ,
તને
G4771

λέγων
કહેતાં
G3004

Μετανοῶ,
હંુ–પસ્તાવો–કરું–છંુ
G3340

ἀφήσεις
માફ–કરજે
G0863

αὐτῷ.
તેને
G0846

  જાે તે એક િદવસમાં સાત વાર અપરાધ કરે, અને સાત વાર તમારી તરફ ફરીને કહે કે, હંુ પસ્તાઉં છંુ, તો તેને માફ કરો.

5 Καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

οἱ
તે
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતોએ
G0652

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુને
G2962

Πρόσθες
વધારો
G4369

ἡμῖν
અમારો
G1473

πίστιν!
િવશ્વાસ
G4102

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3475.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/418.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4625.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/3759.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3081.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3037.htm
https://biblehub.com/greek/3457.htm
https://biblehub.com/greek/4029.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5137.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4496.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4624.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3398.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/4337.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/264.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/2034.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/264.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2034.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/652.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/4369.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm


લૂક

  પ્રેિરતોએ પ્રભુને કહ્યું  કે, ‘અમારો િવશ્વાસ વધારો.’”

6 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

Εἰ
જાે
G1487

ἔχετε
તમારી–પાસે–હોય
G2192

πίστιν,
િવશ્વાસ
G4102

ὡς
જટેલો
G5613

κόκκον
રાઈના–દાણા
G2848

σινάπεως,
જટેલો
G4615

ἐλέγετε
તમે–કહેત
G3004

ἂν
તો
G0302

τῇ
આ
G3588

συκαμίνῳ
તુતના–ઝાડને
G4807

ταύτῃ,
આ
G3778

Ἐκριζώθητι,
ઉખડી–જા
G1610

καὶ
અને
G2532

φυτεύθητι
વાવાઈ–જા
G5452

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

θαλάσσῃ,
સમુદ્રમાં
G2281

καὶ
અને
G2532

ὑπήκουσεν
તે–માનત
G5219

ἂν
તો
G0302

ὑμῖν.
તમને
G4771

  પ્રભુએ કહ્યું  કે, ‘જાે તમને રાઈના દાણા જટેલો િવશ્વાસ હોય તો તમે આ ગુલ્લર ઝાડને કહો કે અહીંથી ઊખડીને સમુદ્રમાં રોપાઈ જા તો તે તમારું માનશે.

7 Τίς
કોણ
G5101

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
તમારામાંથી
G1537

ὑμῶν
તમારા
G4771

δοῦλον
દાસ
G1401

ἔχων,
જનેી–પાસે–હોય
G2192

ἀροτριῶντα
ખેતર–ખેડતો
G0722

ἢ
અથવા
G2228

ποιμαίνοντα,
ઘેટાં–ચરાવતો
G4165

ὃς
જે
G3739

εἰσελθόντι
ઘરમાં–આવે
G1525

ἐκ
ખેતરમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἀγροῦ,
ખેતરમાંથી
G0068

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

αὐτῷ
તેને
G0846

Εὐθέως,
તરત
G2112

παρελθὼν
આવીને
G3928

ἀνάπεσε?
ભોજન–કર
G0377

  પણ તમારામાંનો એવો કોણ છે કે જનેો ચાકર ખેતર ખેડતો હોય અથવા ઘેટાં ચરાવતો હોય, અને તે ચાકર જયારે ખેતરમાંથી આવે, ત્યારે તેને કહે કે, 
આવીને તરત જમવા બેસ?

8 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἑτοίμασον
તૈયારી–કર
G2090

τί
શું
G5101

δειπνήσω,
હંુ–જમું
G1172

καὶ
અને
G2532

περιζωσάμενος,
કમર–બાંધીને
G4024

διακόνει
સેવા–કર
G1247

μοι,
મને
G1473

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

φάγω
હંુ–ખાઉં
G5315

καὶ
અને
G2532

πίω;
પીઉં
G4095

καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα
આ–પછી
G3778

φάγεσαι
તું–ખાજે
G5315

καὶ
અને
G2532

πίεσαι
પીજે
G4095

σύ?
તું
G4771

  તે કરતાં, શું તે એમ નિહ કહેશે કે, મારું ભોજન તૈયાર કર, અને હંુ ખાઈ પી રહંુ ત્યાં સુધી કમર બાંધીને મારી સેવા કર; અને તું પછી ખાજ ેપીજ?ે

9 μὴ
શું
G3361

ἔχει
ઋણી–છે
G2192

χάριν
આભાર
G5485

τῷ
તે
G3588

δούλῳ,
દાસનો
G1401

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐποίησεν
તેણે–કયુર્ં
G4160

τὰ
જે
G3588

διαταχθέντα?
આદેશ–આપ્યા–હતા
G1299

  તે દાસે તેની આજ્ઞાઓ પાળી હોય તે માટે તે તેનો આભાર માને છે શું?

10 οὕτως
એવું–જ
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ὅταν
જ્યારે
G3752

ποιήσητε
કરો
G4160

πάντα
બધું
G3956

τὰ
જે
G3588

διαταχθέντα
આદેશ–આપ્યા–હતા
G1299

ὑμῖν,
તમને
G4771

λέγετε,
કહો
G3004

ὅτι
કે
G3754

Δοῦλοι
નકામા
G1401

ἀχρεῖοί
નકામા
G0888

ἐσμεν,
દાસો–છીએ
G1510

ὃ
જે
G3739

ὠφείλομεν
કરવાના–હતા
G3784

ποιῆσαι
કરવાનું
G4160

πεποιήκαμεν.
અમે–કયુર્ં–છે
G4160

  તેમ જ ેઆજ્ઞા તમને આપેલી છે તે સવર્ પાળ્યા પછી તમારે પણ એમ કહેવું કે, અમે નકામા ચાકરો છીએ, કેમ કે જ ેકરવાની અમારી ફરજ હતી એટલું જ 
અમે કયુર્ં છે.’”

11 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
તેમના
G1722

τῷ
તે
G3588

πορεύεσθαι
જતાં
G4198

εἰς
તરફ
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરુશાલેમ
G2419

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

διήρχετο
પસાર–થતા–હતા
G1330

διὰ
વચ્ચેથી
G1223

μέσον
વચ્ચે
G3319

Σαμαρείας
સમરૂનના
G4540

καὶ
અને
G2532

Γαλιλαίας.
ગાલીલના
G1056
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લૂક

  એમ થયું કે યરુશાલેમ જતા ઈસુ સમરુન તથા ગાલીલમાં થઈને જતા હતા.

12 καὶ
અને
G2532

εἰσερχομένου
પ્રવેશ–કરતાં
G1525

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἴς
માં
G1519

τινα
એક
G5100

κώμην,
ગામમાં
G2968

ἀπήντησαν
મળ્યા
G0528

[αὐτῷ]
તેમને
G0846

δέκα
દસ
G1176

λεπροὶ,
કોિઢયા
G3015

ἄνδρες
માણસો
G0435

οἳ
જઓે
G3739

ἔστησαν
ઊભા–રહ્યા
G2476

πόρρωθεν.
દરૂથી
G4207

  એક ગામમાં ઈસુએ પ્રવેશ કયોર્, એટલામાં રક્તિપત્તી દસ દદીર્ઓ તેમને સામે મળ્યા. તેઓએ દરૂ ઊભા રહીને

13 καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓએ
G0846

ἦραν
ઊંચો–કયોર્
G0142

φωνὴν,
અવાજ
G5456

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἰησοῦ.
ઈસુ
G2424

Ἐπιστάτα,
ગુરુ
G1988

ἐλέησον
દયા–કરો
G1653

ἡμᾶς.
અમારા–પર
G1473

  બૂમ પાડીને કહંુ્ય કે, ‘ઓ ઈસુ, સ્વામી, અમારા પર દયા કરો.’”

14 καὶ
અને
G2532

ἰδὼν,
જાેઈને
G3708

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Πορευθέντες,
જાઓ
G4198

ἐπιδείξατε
બતાવો
G1925

ἑαυτοὺς
તમારી–જાતને
G1438

τοῖς
તે
G3588

ἱερεῦσιν.
યાજકોને
G2409

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
જતાં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὑπάγειν
જતાં
G5217

αὐτοὺς,
તેઓ
G0846

ἐκαθαρίσθησαν.
શુદ્ધ–થયા
G2511

  અને તેઓને જાેઈને તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, ‘જાઓ, પોતાને યાજકોને બતાવો અને એમ થયું કે તેઓને રસ્તે ચાલતાં ચાલતાં શુદ્ધ કરવામાં આવ્યા.

15 εἷς
એક
G1520

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
તેમાંથી
G1537

αὐτῶν,
તેમનામાંથી
G0846

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ὅτι
કે
G3754

ἰάθη,
સાજાે–થયો
G2390

ὑπέστρεψεν,
પાછો–ફયોર્
G5290

μετὰ
સાથે
G3326

φωνῆς
અવાજ
G5456

μεγάλης;
મોટા
G3173

δοξάζων
મિહમા–આપતાં
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરનો
G2316

  તેઓમાંનો એક, પોતે સાજાે થયો છે તે જાેઈને, મોટા અવાજ ેઈશ્વરનો મિહમા કરતાં પાછો વળ્યો.

16 καὶ
અને
G2532

ἔπεσεν
પડ્યો
G4098

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πρόσωπον,
મોં–ભર
G4383

παρὰ
પાસે
G3844

τοὺς
તેમના
G3588

πόδας
પગ
G4228

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εὐχαριστῶν
આભાર–માનતાં
G2168

αὐτῷ;
તેમનો
G0846

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἦν
હતો
G1510

Σαμαρίτης.
સમરૂની
G4541

  તેણે ઈસુને સાષ્ટાંગ દંડવત પ્રણામ કરીને તેમનો આભાર માન્યો; તે સમરૂની હતો.

17 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપતાં
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

οἱ
તે
G3588

δέκα
દસ
G1176

ἐκαθαρίσθησαν?
શુદ્ધ–થયા
G2511

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐννέα
નવ
G1767

ποῦ?
ક્યાં
G4226

  ઈસુએ ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘શું દસે જણને શુદ્ધ કરાયા નહોતા? તો બીજા નવ ક્યાં છે?
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18 οὐχ
નથી
G3756

εὑρέθησαν
મળ્યા
G2147

ὑποστρέψαντες
પાછા–ફરીને
G5290

δοῦναι
આપવા
G1325

δόξαν
મિહમા
G1391

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
આ
G3361

ὁ
આ
G3588

ἀλλογενὴς
િવદેશી
G0241

οὗτος?
આ
G3778

  ઈશ્વરને મિહમા આપવાને પાછો આવે, એવો આ પરદેશી િવના અન્ય કોઈ નથી શું?

19 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἀναστὰς
ઊઠ
G0450

πορεύου;
ચાલ્યો–જા
G4198

ἡ
તારા
G3588

πίστις
િવશ્વાસે
G4102

σου
તારા
G4771

σέσωκέν
બચાવ્યો–છે
G4982

σε!
તને
G4771

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘તું ઊઠીને ચાલ્યો જા; તારા િવશ્વાસે તને બચાવ્યો છે.’”

20 Ἐπερωτηθεὶς
પૂછવામાં–આવ્યું
G1905

δὲ
અને
G1161

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων,
ફરોશીઓ–દ્વારા
G5330

πότε
ક્યારે
G4219

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

ἔρχεται
આવતું
G2064

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

μετὰ
સાથે
G3326

παρατηρήσεως;
િનરીક્ષણ–સાથે
G3907

  ફરોશીઓએ તેમને પૂછ્યું કે, ઈશ્વરનું રાજ્ય ક્યારે આવશે? ત્યારે તેમણે તેઓને ઉત્તર આપતા કહંુ્ય કે, ઈશ્વરનું રાજ્ય દૃશ્ય રીતે નથી આવતું.

21 οὐδὲ
નહીં
G3761

ἐροῦσιν,
કહેશે
G2046

Ἰδοὺ
જુઓ
G3708

ὧδε,
અહીં
G5602

ἤ
અથવા
G2228

Ἐκεῖ;
ત્યાં
G1563

ἰδοὺ
જુઓ
G3708

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐντὸς
અંદર
G1787

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἐστιν.
છે
G1510

  વળી એમ નિહ કહેવામાં આવશે કે, જુઓ, આ રહ્યું � કે, પેલું રહંુ્ય� કેમ કે ઈશ્વરનું રાજ્ય તમારામાં છે.’”

22 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητάς,
િશષ્યોને
G3101

Ἐλεύσονται
આવશે
G2064

ἡμέραι,
િદવસો
G2250

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐπιθυμήσετε
ઇચ્છશો
G1937

μίαν
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

ἡμερῶν
િદવસોમાંથી
G2250

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ
દીકરાના
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

ἰδεῖν,
જાેવા
G3708

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ὄψεσθε.
જાેશો
G3708

  તેમણે િશષ્યોને કહંુ્ય કે, ‘એવા િદવસો આવશે કે માણસના દીકરાના િદવસોમાંના એકને તમે જાેવાની ઇચ્છા રાખશો, પણ તમે જાેઈ શકશો નિહ.

23 καὶ
અને
G2532

ἐροῦσιν
કહેશે
G2046

ὑμῖν,
તમને
G4771

Ἰδοὺ
જુઓ
G3708

ἐκεῖ;
ત્યાં
G1563

[ἤ]
અથવા
G2228

Ἰδοὺ
જુઓ
G3708

ὧδε.
અહીં
G5602

μὴ
ન
G3361

ἀπέλθητε
જશો
G0565

μηδὲ
નહીં
G3366

διώξητε.
પાછળ–દોડશો
G1377

  તેઓ તમને કહેશે હે ‘જુઓ, પેલો રહ્યો, જુઓ, આ રહ્યો, તમે જતા ના, અને એમની પાછળ ચાલતા ના.
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24 ὥσπερ
કારણ–કે–જમે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

ἀστραπὴ
વીજળી
G0796

ἀστράπτουσα
ચમકતી
G0797

ἐκ
એક–છેડથેી
G1537

τῆς
આ
G3588

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
આકાશના
G3772

εἰς
થી
G1519

τὴν
તે
G3588

ὑπ’
નીચે
G5259

οὐρανὸν
આકાશના–બીજા–છેડા–સુધી
G3772

λάμπει,
પ્રકાશે–છે
G2989

οὕτως
તેમ
G3779

ἔσται
હશે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  કેમ કે વીજળી આકાશમાં ચમકે છે ને તે એક િદશાથી બીજી િદશા સુધી પ્રકાશે છે, તેમ માણસના દીકરાનું તેમના સમયમાં આગમન થશે.

25 πρῶτον
પ્રથમ
G4412

δὲ
પણ
G1161

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

αὐτὸν
તેને
G0846

πολλὰ
ઘણું
G4183

παθεῖν,
સહન–કરવું
G3958

καὶ
અને
G2532

ἀποδοκιμασθῆναι
નકારાઈ–જવું
G0593

ἀπὸ
દ્વારા
G0575

τῆς
આ
G3588

γενεᾶς
પેઢી
G1074

ταύτης.
આ
G3778

  પણ તે પહેલાં તેમને ઘણું સહન કરવું પડશે, અને આ પેઢીથી તેમને નાપસંદ થવું પડશે.

26 καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

ἐγένετο
થયું–હતું
G1096

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

Νῶε,
નૂહના
G3575

οὕτως
તેમ
G3779

ἔσται
થશે
G1510

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ
દીકરાના
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου.
માણસના
G0444

  અને જમે નૂહના િદવસોમાં થયું, તેમ જ માણસના દીકરાના િદવસોમાં પણ થશે.

27 ἤσθιον,
ખાતા–હતા
G2068

ἔπινον,
પીતા–હતા
G4095

ἐγάμουν,
પરણતા–હતા
G1060

ἐγαμίζοντο,
પરણાવાતા–હતા
G1061

ἄχρι
ત્યાં–સુધી
G0891

ἧς
જે
G3739

ἡμέρας
િદવસે
G2250

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

Νῶε
નૂહે
G3575

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

κιβωτόν,
વહાણમાં
G2787

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ὁ
તે
G3588

κατακλυσμὸς
જળપ્રલય
G2627

καὶ
અને
G2532

ἀπώλεσεν
નાશ–કયોર્
G0622

πάντας.
બધાનો
G3956

  નૂહ વહાણમાં ગયો, અને જળપ્રલયે આવીને બધાનો િવનાશ કયોર્ તે િદવસ સુધી તેઓ ખાતા, પીતા, પરણતા, પરણાવતા હતા.

28 ὁμοίως,
એવી–જ–રીતે
G3668

καθὼς
જમે
G2531

ἐγένετο
થયું–હતું
G1096

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

Λώτ;
લોતના
G3091

ἤσθιον,
ખાતા–હતા
G2068

ἔπινον,
પીતા–હતા
G4095

ἠγόραζον,
ખરીદતા–હતા
G0059

ἐπώλουν,
વેચતા–હતા
G4453

ἐφύτευον,
વાવતા–હતા
G5452

ᾠκοδόμουν;
બાંધતા–હતા
G3618

  તેમ જ લોતના િદવસોમાં પણ થયું, તેઓ ખાતા, પીતા, વેચાતું લેતા, આપતા, રોપતા, બાંધતા હતા;

29 ᾗ
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

Λὼτ
લોત
G3091

ἀπὸ
થી
G0575

Σοδόμων,
સદોમમાંથી
G4670

ἔβρεξεν
વરસ્યો
G1026

πῦρ
અિગ્ન
G4442

καὶ
અને
G2532

θεῖον
ગંધક
G2303

ἀπ’
થી
G0575

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

καὶ
અને
G2532

ἀπώλεσεν
નાશ–કયોર્
G0622

πάντας.
બધાનો
G3956
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લૂક

  પણ લોત સદોમમાંથી નીકળ્યો તે િદવસે આગ તથા ગંધક સ્વગર્માંથી વરસ્યાં, અને તેથી બધાનો િવનાશ થયો.

30 κατὰ
મુજબ
G2596

τὰ
આ
G3588

αὐτὰ
જ
G0846

ἔσται
થશે
G1510

ᾗ
જે
G3739

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἀποκαλύπτεται.
પ્રગટ–થશે
G0601

  જ ેિદવસે માણસનો દીકરો પ્રગટ થશે તે િદવસે તે પ્રમાણે જ થશે.

31 ἐν
તે
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

ὃς
જે
G3739

ἔσται
હશે
G1510

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તેના
G3588

δώματος,
ધાબા–ઉપર
G1430

καὶ
અને
G2532

τὰ
તેનો
G3588

σκεύη
સામાન
G4632

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ,
ઘરમાં
G3614

μὴ
ન
G3361

καταβάτω
ઉતરે
G2597

ἆραι
લેવા
G0142

αὐτά;
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

ἀγρῷ,
ખેતરમાં–હોય
G0068

ὁμοίως
એવી–જ–રીતે
G3668

μὴ
ન
G3361

ἐπιστρεψάτω
પાછો–ફરે
G1994

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
જે
G3588

ὀπίσω.
પાછળ–રહ્યું
G3694

  તે િદવસે જઓે ઘરની અગાશી પર હોય, તેઓએ સામાન લેવા સારુ નીચે ઊતરવું નિહ, અને જ ેખેતરમાં હોય તેણે પણ ત્યાંથી પાછા આવવું નિહ.

32 μνημονεύετε
યાદ–રાખો
G3421

τῆς
તે
G3588

γυναικὸς
પત્ની
G1135

Λώτ.
લોતની
G3091

  લોતની પત્નીને યાદ કરો.

33 ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

ζητήσῃ
ઇચ્છે
G2212

τὴν
તેના
G3588

ψυχὴν
જીવને
G5590

αὐτοῦ
તેના
G0846

περιποιήσασθαι,
બચાવવા
G4046

ἀπολέσει
ગુમાવશે
G0622

αὐτήν;
તે
G0846

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
જાે
G0302

ἀπολέσῃ,
ગુમાવે
G0622

ζωογονήσει
જીવાડશે
G2225

αὐτήν.
તેને
G0846

  કેમ કે જ ેકોઈ પોતાનું જીવન બચાવવા ચાહે છે, તે તેને ગુમાવશે; પણ જ ેકોઈ તેને ગુમાવશે, તે તેને બચાવશે.

34 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ταύτῃ
તે
G3778

τῇ
તે
G3588

νυκτὶ
રાત્રે
G3571

ἔσονται
હશે
G1510

δύο
બે
G1417

ἐπὶ
ઉપર
G1909

κλίνης
પથારી
G2825

μιᾶς;
એક
G1520

ὁ
તે
G3588

εἷς
એકને
G1520

παραλημφθήσεται,
લેવાશે
G3880

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἕτερος
બીજાને
G2087

ἀφεθήσεται.
છોડવાશે
G0863

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, તે રાત્રે એક પથારીમાં બે જણ સૂતા હશે; તેઓમાંના એકને લઈ લેવાશે અને બીજાને પડતો મુકાશે.

35 ἔσονται
હશે
G1510

δύο
બે
G1417

ἀλήθουσαι
દળતી
G0229

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτό;
સાથે
G0846

ἡ
તે
G3588

μία
એકને
G1520

παραλημφθήσεται,
લેવાશે
G3880

ἡ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἑτέρα
બીજીને
G2087

ἀφεθήσεται.
છોડવાશે
G0863

  બે સ્ત્રીઓ સાથે દળતી હશે; તેમાંથી એકને લઈ લેવાશે, અને બીજીને પડતી મૂકવામાં આવશે.
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36 {δύο
બે
G1417

ἔσονται
હશે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀγρῷ;
ખેતરમાં
G0068

ὁ
તે
G3588

εἷς
એકને
G1520

παραληφθήσεται,
લેવાશે
G3880

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἕτερος
બીજાને
G2087

ἀφεθήσεται}.
છોડવાશે
G0863

  ખેતરમાં બે જણ હશે, તેઓમાંનો એક લેવાશે, અને બીજાે પડતો મુકાશે,’

37 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθέντες,
જવાબ–આપતાં
G0611

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ποῦ,
ક્યાં
G4226

Κύριε?
પ્રભુ
G2962

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὅπου
જ્યાં
G3699

τὸ
તે
G3588

σῶμα,
શબ
G4983

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀετοὶ
ગીધો
G0105

ἐπισυναχθήσονται.
ભેગાં–થશે
G1996

  અને તેઓએ તેમને ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, ક્યાં?’ અને ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘જ્યાં મૃતદેહ પડ્યો હશે ત્યાં ગીધો પણ એકઠાં થશે.’”

Chapter 18
1 Ἔλεγεν

કહેતાં–હતા
G3004

δὲ
અને
G1161

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

πρὸς
િવશે
G4314

τὸ
તે
G3588

δεῖν
જાેઈએ
G1163

πάντοτε
હમેશાં
G3842

προσεύχεσθαι
પ્રાથર્ના–કરવી
G4336

αὐτοὺς,
તેમણે
G0846

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

ἐνκακεῖν,
િનરાશ–થવું
G1573

  સવર્દા પ્રાથર્ના કરવી જાેઈએ, અને નાિહર્મત થવું નિહ, તે શીખવવા સારુ ઈસુએ એક દ્રષ્ટાંત તેઓને કહંુ્ય કે,

2 λέγων,
કહેતાં
G3004

Κριτής
ન્યાયાધીશ
G2923

τις
એક
G5100

ἦν,
હતો
G1510

ἔν
એક–માં
G1722

τινι
કોઈક
G5100

πόλει,
શહેરમાં
G4172

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરથી
G2316

μὴ
ન
G3361

φοβούμενος,
ડરતો
G5399

καὶ
અને
G2532

ἄνθρωπον
માણસની
G0444

μὴ
ન
G3361

ἐντρεπόμενος.
પરવા–કરતો
G1788

  ‘એક શહેરમાં એક ન્યાયાધીશ હતો, જ ેઈશ્વરથી બીતો ન હતો અને માણસને ગણકારતો ન હતો.

3 χήρα
િવધવા
G5503

δὲ
અને
G1161

ἦν
હતી
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πόλει
શહેરમાં
G4172

ἐκείνῃ,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

ἤρχετο
આવતી–હતી
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેના
G0846

λέγουσα,
કહેતી
G3004

Ἐκδίκησόν
ન્યાય–અપાવો
G1556

με
મને
G1473

ἀπὸ
મારા–થી
G0575

τοῦ
મારા
G3588

ἀντιδίκου
િવરોધીના
G0476

μου.
મારા
G1473

  તે શહેરમાં એક િવધવા સ્ત્રી હતી; તે વારંવાર તેની પાસે આવતી હતી કે ‘મારા પ્રિતવાદીની પાસેથી મને ન્યાય અપાવ.’”

4 καὶ
અને
G2532

οὐκ
તેણે–નહોતું–ઇચ્છ્યું
G3756

ἤθελεν
ઇચ્છ્યું–નહોતું
G2309

ἐπὶ
ઘણા–સમય–સુધી
G1909

χρόνον;
સમય–પછી
G5550

μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα�
આ–પછી
G3778

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ,
પોતાના–મનમાં
G1438

Εἰ
જાે–કે
G1487

καὶ
પણ
G2532

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરથી
G2316

οὐ
નહીં
G3756

φοβοῦμαι,
ડરતો
G5399

οὐδὲ
નહીં
G3761

ἄνθρωπον
માણસની
G0444

ἐντρέπομαι,
પરવા–કરતો
G1788
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લૂક

  કેટલીક મુદત સુધી તે એમ કરવા ઇચ્છતો ન હતો; પણ પછીથી તેણે પોતાના મનમાં િવચાયુર્ં કે, જાેકે હંુ ઈશ્વરથી બીતો નથી, અને માણસને ગણકારતો 
નથી,

5 διά
કારણ–કે
G1223

γε
ખરેખર
G1065

τὸ
આ
G3588

παρέχειν
આપે–છે
G3930

μοι
મને
G1473

κόπον
તકલીફ
G2873

τὴν
આ
G3588

χήραν
િવધવા
G5503

ταύτην,
આ
G3778

ἐκδικήσω
ન્યાય–અપાવીશ
G1556

αὐτήν,
તેને
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

εἰς
સુધી
G1519

τέλος
અંતે
G5056

ἐρχομένη,
આવતી–રહે
G2064

ὑπωπιάζῃ
થકવી–નાખે
G5299

με.
મને
G1473

  તોપણ આ િવધવા સ્ત્રી મને તસ્દી આપે છે, માટે હંુ તેને ન્યાય અપાવીશ, કે જથેી તે વારેઘડીએ આવીને મને તંગ કરે નિહ.’”

6 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

Ἀκούσατε
સાંભળો
G0191

τί
શું
G5101

ὁ
તે
G3588

κριτὴς
અન્યાયી–ન્યાયાધીશ
G2923

τῆς
તે
G3588

ἀδικίας
અન્યાયનો
G0093

λέγει.
કહે–છે
G3004

  પ્રભુએ કહ્યું  કે, ‘એ અન્યાયી ન્યાયાધીશ શું કહે છે તે સાંભળો.

7 ὁ
શું–પછી
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

οὐ
શું–નહીં
G3756

μὴ
શું–નહીં
G3361

ποιήσῃ
કરશે
G4160

τὴν
તે
G3588

ἐκδίκησιν
ન્યાય
G1557

τῶν
તેમના
G3588

ἐκλεκτῶν
પસંદ–કરેલાઓનો
G1588

αὐτοῦ,
તેમનો
G0846

τῶν
જઓે
G3588

βοώντων
પોકારે–છે
G0994

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἡμέρας
િદવસ–રાત
G2250

καὶ
અને
G2532

νυκτός,
રાતે
G3571

καὶ
અને
G2532

μακροθυμεῖ
ધીરજ–રાખે–છે
G3114

ἐπ’
તેમના–પ્રિત
G1909

αὐτοῖς?
તેમના–માટે
G0846

  એ ન્યાયાધીશની માફક ઈશ્વર પોતાના પસંદ કરેલા, જઓે તેમની આગળ રાતિદવસ હાંક મારે છે, અને જઓે િવષે તે ખામોશી રાખે છે, તેઓને શું ન્યાય 
નિહ આપશે?’”

8 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ποιήσει
કરશે
G4160

τὴν
તેમનો
G3588

ἐκδίκησιν
ન્યાય
G1557

αὐτῶν
તેમનો
G0846

ἐν
માં
G1722

τάχει.
જલ્દીથી
G5034

πλὴν
પરંતુ
G4133

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

ἆρα
શું
G0687

εὑρήσει
શોધશે
G2147

τὴν
તે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς?
પૃથ્વી–ઉપર
G1093

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ‘તે જલદી તેઓને ન્યાય આપશે. પરંતુ માણસનો દીકરો આવશે, ત્યારે તેમને શું પૃથ્વી પર િવશ્વાસ જડશે?’”

9 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

πρός
પ્રિત
G4314

τινας
કેટલાક
G5100

τοὺς
જઓે
G3588

πεποιθότας
િવશ્વાસ–રાખતા–હતા
G3982

ἐφ’
પોતાન�–પર
G1909

ἑαυτοῖς
પોતાના–માં
G1438

ὅτι
કે
G3754

εἰσὶν
છે
G1510

δίκαιοι
ધાિમર્ક
G1342

καὶ
અને
G2532

ἐξουθενοῦντας
તુચ્છ–ગણતા–હતા
G1848

τοὺς
બાકીના
G3588

λοιποὺς,
લોકોને
G3062

τὴν
આ
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

ταύτην:
આ
G3778

  કેટલાક પોતાના િવષે ઘમંડ રાખતા હતા કે અમે ન્યાયી છીએ, અને બીજાને તુચ્છકારતા હતા, તેઓને પણ ઈસુએ આ દ્રષ્ટાંત કહંુ્ય કે,

10 Ἄνθρωποι
માણસો
G0444

δύο
બે
G1417

ἀνέβησαν
ગયા
G0305

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν
મંિદરમાં
G2411

προσεύξασθαι;
પ્રાથર્ના–કરવા
G4336

ὁ
એક
G3588

εἷς
એક
G1520

Φαρισαῖος,
ફરોશી
G5330

καὶ
અને
G2532

ὁ
બીજાે
G3588

ἕτερος
બીજાે
G2087

τελώνης.
જકાતદાર
G5057
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લૂક

  બે માણસો પ્રાથર્ના કરવા સારુ ભિક્તસ્થાનમાં ગયા; એક ફરોશી, અને બીજાે દાણી હતો.

11 ὁ
તે
G3588

Φαρισαῖος,
ફરોશી
G5330

σταθεὶς
ઊભો–રહીને
G2476

ταῦτα�
આ
G3778

«πρὸς
પોતાની–પાસે
G4314

ἑαυτὸν»,
પોતાની–સાથે
G1438

προσηύχετο,
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

Ὁ
હે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

εὐχαριστῶ
આભાર–માનું–છંુ
G2168

σοι
તને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ὥσπερ
જવેો
G5618

οἱ
બાકીના
G3588

λοιποὶ
લોકો
G3062

τῶν
જે
G3588

ἀνθρώπων,
માણસો
G0444

ἅρπαγες,
લૂંટારા
G0727

ἄδικοι,
અન્યાયી
G0094

μοιχοί,
વ્યિભચારી
G3432

ἢ
અથવા
G2228

καὶ
પણ
G2532

ὡς
જવેો
G5613

οὗτος
આ
G3778

ὁ
આ
G3588

τελώνης.
જકાતદાર
G5057

  ફરોશીએ ઊભા રહીને પોતાના મનમાં એવી પ્રાથર્ના કરી કે, ‘ઓ ઈશ્વર, બીજા માણસોના જવેો જુલમી, અન્યાયી, વ્યિભચારી અથવા આ દાણીના જવેો 
હંુ નથી, માટે હંુ તમારી ઉપકારસ્તુિત કરું છંુ.

12 νηστεύω
ઉપવાસ–કરું–છંુ
G3522

δὶς
બે–વાર
G1364

τοῦ
અંદર
G3588

σαββάτου;
સબ્બાથમાં
G4521

ἀποδεκατῶ
દશમો–આપું–છંુ
G0586

πάντα,
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકાંઈ
G3745

κτῶμαι.
કમાઉં–છંુ
G2932

  અઠવાિડયામાં બે વાર હંુ ઉપવાસ કરું છંુ અને મારી બધી આવકનો દસમો ભાગ આપું છંુ.’”

13 ὁ
પરંતુ–તે
G3588

δὲ
અને
G1161

τελώνης,
જકાતદાર
G5057

μακρόθεν
દરૂથી
G3113

ἑστὼς
ઊભો–રહીને
G2476

οὐκ
ઇચ્છતો–નહોતો
G3756

ἤθελεν
ઇચ્છતો–નહોતો
G2309

οὐδὲ
નહીં
G3761

τοὺς
તેની
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ἐπᾶραι
ઊંચી–કરવા
G1869

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν,
આકાશમાં
G3772

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἔτυπτεν
મારતો–હતો
G5180

τὸ
તેની
G3588

στῆθος
છાતી
G4738

αὐτοῦ,
તેની
G0846

λέγων
કહેતાં
G3004

Ὁ,
હે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

ἱλάσθητί
દયા–કરો
G2433

μοι,
મારા–ઉપર
G1473

τῷ
આ
G3588

ἁμαρτωλῷ!
પાપી–ઉપર
G0268

  પણ દાણીએ દરૂ ઊભા રહીને પોતાની આંખો સ્વગર્ તરફ ઊંચી કરવા ન ચાહતા, દ:ુખ સાથે છાતી કૂટીને કહંુ્ય કે, ‘ઓ ઈશ્વર, મુજ પાપી પર દયા કરો.’”

14 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

κατέβη
ઉતયોર્
G2597

οὗτος
આ
G3778

δεδικαιωμένος
િનદોર્ષ–ગણાયેલો
G1344

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તેના
G3588

οἶκον
ઘરે
G3624

αὐτοῦ,
તેના
G0846

παρ’
કરતાં
G3844

ἐκεῖνον.
તેના–કરતાં
G1565

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ὑψῶν
ઊંચો–કરે–છે
G5312

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ταπεινωθήσεται;
નીચો–કરાશે
G5013

ὁ
જે
G3588

δὲ
અને
G1161

ταπεινῶν
નમ્ર–કરે–છે
G5013

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ὑψωθήσεται.
ઊંચો–કરાશે
G5312

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ‘પેલા કરતા એ માણસ ન્યાયી ઠરીને પોતાને ઘરે ગયો; કેમ કે જ ેકોઈ પોતાને ઊંચો કરે છે તે નીચો કરાશે, અને જ ેપોતાને નીચો કરે છે 
તેને ઊંચો કરવામાં આવશે.’”

15 Προσέφερον
લાવતા–હતા
G4374

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

καὶ
પણ
G2532

τὰ
તે
G3588

βρέφη,
બાળકોને
G1025

ἵνα
જથેી
G2443

αὐτῶν
તેમને
G0846

ἅπτηται;
સ્પશર્–કરે
G0680

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ,
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

ἐπετίμων
વાયાર્
G2008

αὐτοῖς.
તેમને
G0846
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લૂક

  તેઓ ઈસુ પાસે પોતાનાં બાળકો પણ લાવ્યા, એ સારુ કે તે તેઓને આશીવાર્દ આપે. પણ િશષ્યોએ તેઓને ધમકાવ્યાં.

16 ὁ
પરંતુ–તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

προσεκαλέσατο
બોલાવ્યા
G4341

αὐτὰ,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἄφετε
આવવા–દો
G0863

τὰ
તે
G3588

παιδία
બાળકોને
G3813

ἔρχεσθαι
આવવા
G2064

πρός
પાસે
G4314

με,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

κωλύετε
રોકો
G2967

αὐτά;
તેમને
G0846

τῶν
એવાઓનું
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοιούτων
એવાઓનું
G5108

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  તેથી ઈસુએ તેઓને બોલાવીને કહ્યું  કે, ‘બાળકોને મારી પાસે આવવા દો, ને તેઓને અટકાવો નિહ; કેમ કે ઈશ્વરનું રાજ્ય એવાઓનું જ છે.

17 ἀμὴν
સાચે–સાચે
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἂν
પણ
G0302

μὴ
નહીં
G3361

δέξηται
સ્વીકારે
G1209

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યને
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ὡς
જમે
G5613

παιδίον,
બાળક–જવેું
G3813

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદાિપ
G3361

εἰσέλθῃ
પ્રવેશ–કરશે
G1525

εἰς
માં
G1519

αὐτήν.
તેમાં
G0846

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જ ેકોઈ બાળકની માફક ઈશ્વરનું રાજ્ય સ્વીકારશે નિહ, તે તેમાં પ્રવેશી શકશે નિહ.’”

18 Καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησέν
પૂછ્યું
G1905

τις
કોઈક
G5100

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἄρχων,
અિધકારીએ
G0758

λέγων,
કહેતાં
G3004

Διδάσκαλε
સારા–ગુરુ
G1320

ἀγαθέ,
સારા
G0018

τί
શું
G5101

ποιήσας,
કરીને
G4160

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον
સનાતન
G0166

κληρονομήσω?
વારસો–મેળવું
G2816

  એક અિધકારીએ ઈસુને પૂછ્યું કે, ‘ઉત્તમ ઉપદેશક, અનંતજીવનનો વારસો પામવા હંુ શું કરું?’”

19 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

λέγεις
કહે–છે
G3004

ἀγαθόν?
સારા
G0018

οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

ἀγαθὸς,
સારો–છે
G0018

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કેવળ
G3361

εἷς,
એક
G1520

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તું મને ઉત્તમ કેમ કહે છે? એક એટલે ઈશ્વર િવના અન્ય કોઈ ઉત્તમ નથી.

20 τὰς
આદેશો
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

οἶδας:
જાણો–છો
G1492

Μὴ
ન
G3361

μοιχεύσῃς;
વ્યિભચાર–કર
G3431

Μὴ
ન
G3361

φονεύσῃς;
હત્યા–કર
G5407

Μὴ
ન
G3361

κλέψῃς;
ચોરી–કર
G2813

Μὴ
ન
G3361

ψευδομαρτυρήσῃς;
જૂટી–સાખી–આપ
G5576

Τίμα
સન્માન–કર
G5091

τὸν
તારા
G3588

πατέρα
િપતાનું
G3962

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

τὴν
તારી
G3588

μητέρα.
માતાનું
G3384

  તું આજ્ઞાઓ જાણે છે કે, વ્યિભચાર ન કર, હત્યા ન કર, ચોરી ન કર, જૂઠી સાક્ષી ન પૂર, પોતાના માબાપને માન આપ.’”

21 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ταῦτα
આ–બધું
G3778

πάντα
બધું
G3956

ἐφύλαξα
પાળ્યાં–છે
G5442

ἐκ
મારી–યુવાનીથી
G1537

νεότητος
યુવાનીથી
G3503

‹μου›.
મારી
G1473
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લૂક

  તેણે કહંુ્ય કે, એ બધું તો હંુ મારા નાનપણથી પાળતો આવ્યો છંુ.’”

22 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἔτι
હજી
G2089

ἕν
એક
G1520

σοι
તને
G4771

λείπει:
ખૂટે–છે
G3007

πάντα,
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકાંઈ
G3745

ἔχεις,
તારી–પાસે–છે
G2192

πώλησον,
વેચ
G4453

καὶ
અને
G2532

διάδος
વહેંચ
G1239

πτωχοῖς,
ગરીબોને
G4434

καὶ
અને
G2532

ἕξεις
મળશે
G2192

θησαυρὸν
ધન
G2344

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς;
સ્વગર્માં
G3772

καὶ
અને
G2532

δεῦρο,
આવ
G1204

ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι.
મને
G1473

  ઈસુએ તે સાંભળીને તેને કહ્યું  કે, ‘તું હજી એક વાત સંબંધી અધૂરો છે; તારું જ ેછે તે બધું વેચી નાખ, અને તે ગરીબોને આપી દે, એટલે સ્વગર્માં તને દ્રવ્ય 
મળશે; પછી આવીને મારી પાછળ ચાલ.’”

23 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀκούσας
આ–સાંભળીને
G0191

ταῦτα,
આ
G3778

περίλυπος
અત્યંત–દખુી
G4036

ἐγενήθη;
થયો
G1096

ἦν
હતો–કારણ–કે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πλούσιος
ધનવાન
G4145

σφόδρα.
ખૂબ–જ
G4970

  પણ એ સાંભળીને તે અિત ઉદાસ થયો, કેમ કે તેની િમલકત ઘણી હતી.

24 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν,
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

[περίλυπον
દખુી–થયેલા
G4036

γενόμενον],
થયેલા–જાેઈને
G1096

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Πῶς
કેટલું
G4459

δυσκόλως
મુશ્કેલીથી
G1423

οἱ
જઓે
G3588

τὰ
તે
G3588

χρήματα
સંપિત્ત
G5536

ἔχοντες,
રાખે–છે
G2192

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἰσπορεύονται.
પ્રવેશ–કરે–છે
G1531

  ઈસુ તેને જાેઈને ઉદાસ થયા અને કહ્યું  કે, ‘જઓે ધનવાન છે, તેઓને ઈશ્વરના રાજ્યમાં પ્રવેશવું એ ખૂબ અઘરું છે�

25 εὐκοπώτερον
વધુ–સહેલું–છે
G2123

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

κάμηλον
ઊંટને
G2574

διὰ
માંથી
G1223

τρήματος
સોઈના–િછદ્રમાંથી
G5169

βελόνης
સોઈના
G0956

εἰσελθεῖν,
પસાર–થવું
G1525

ἢ
કરતાં
G2228

πλούσιον
ધનવાન–માટે
G4145

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἰσελθεῖν.
પ્રવેશ–કરવું
G1525

  કેમ કે શ્રીમંતને ઈશ્વરના રાજ્યમાં પ્રવેશવા કરતાં ઊંટને સોયના નાકામાંથી પસાર થવું સહેલું છે.’”

26 εἶπαν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

οἱ
જઓે
G3588

ἀκούσαντες,
સાંભળનારાએ
G0191

Καὶ
અને
G2532

τίς
કોણ
G5101

δύναται
શકે–છે
G1410

σωθῆναι?
બચવા
G4982

  તે વચન સાંભળનારાઓએ કહંુ્ય કે, ‘તો કોણ ઉદ્ધાર પામી શકે?’”

27 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τὰ
જે
G3588

ἀδύνατα
અશક્ય–છે
G0102

παρὰ
માં
G3844

ἀνθρώποις,
માણસોમાં
G0444

δυνατὰ
શક્ય–છે
G1415

παρὰ
માં
G3844

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરમાં
G2316

ἐστιν.
છે
G1510
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લૂક

  પણ ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘માણસોને જ ેઅશક્ય છે તે ઈશ્વરને શક્ય છે.’”

28 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Πέτρος,
પીતરે
G4074

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀφέντες
છોડીને
G0863

τὰ
અમારું
G3588

ἴδια
પોતાનું
G2398

ἠκολουθήσαμέν
અનુસરણ–કયુર્ં–છે
G0190

σοι.
તને
G4771

  િપતરે કહ્યું  કે, ‘જુઓ, અમે પોતાનું બધું મૂકીને તમારી પાછળ આવ્યા છીએ.’”

29 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἀμὴν
સાચે–સાચે
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐδείς
કોઈ–નથી
G3762

ἐστιν
છે
G1510

ὃς
જણેે
G3739

ἀφῆκεν
છોડ્યું–છે
G0863

οἰκίαν,
ઘર
G3614

ἢ
અથવા
G2228

γυναῖκα,
પત્ની
G1135

ἢ
અથવા
G2228

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓ
G0080

ἢ
અથવા
G2228

γονεῖς,
માતા–િપતા
G1118

ἢ
અથવા
G2228

τέκνα,
બાળકો
G5043

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

τῆς
આ
G3588

βασιλείας
રાજ્યના
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘જ ેકોઈએ ઘરને, પત્નીને, ભાઈઓને, માબાપને કે સંતાનોને ઈશ્વરના રાજ્યને લીધે ત્યાગ્યા હશે,

30 ὃς
જે
G3739

οὐχὶ
ખરેખર
G3780

μὴ
કદાિપ–નહીં
G3361

ἀπολάβῃ
પાછંુ–મેળવશે
G0618

πολλαπλασίονα
ઘણું–વધારે
G4179

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

καιρῷ
સમયમાં
G2540

τούτῳ;
આ–માં
G3778

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

αἰῶνι
આવનારા
G0165

τῷ
આ
G3588

ἐρχομένῳ,
આવનારા
G2064

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
સનાતન
G0166

  તેને આ જીવનકાળમાં અનેકગણું તથા આવનાર જમાનામાં અનંતજીવન પ્રાપ્ત થશે જ.’”

31 Παραλαβὼν
લઈને
G3880

δὲ
અને
G1161

τοὺς
તે
G3588

δώδεκα,
બારને
G1427

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀναβαίνομεν
જઈએ–છીએ
G0305

εἰς
તરફ
G1519

Ἰερουσαλήμ,
યરુશાલેમ
G2419

καὶ
અને
G2532

τελεσθήσεται
પૂણર્–થશે
G5055

πάντα
બધું
G3956

τὰ
જે
G3588

γεγραμμένα
લખાયેલું–છે
G1125

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
આ
G3588

προφητῶν
પ્રબોધકોને
G4396

τῷ
તે
G3588

Υἱῷ
દીકરા–િવશે
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου.
માણસના
G0444

  ઈસુએ બારે િશષ્યોને પાસે બોલાવીને તેઓને કહ્યું  કે,’ જુઓ, આપણે યરુશાલેમ જઈએ છીએ, અને માણસના દીકરા સંબંધી પ્રબોધકોથી જ ેલખાયું છે 
તે સવર્ પૂરું કરાશે.

32 παραδοθήσεται
સોંપવાશે
G3860

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοῖς
પ્રજાઓને
G3588

ἔθνεσιν,
િવદેશીઓને
G1484

καὶ
અને
G2532

ἐμπαιχθήσεται,
મશ્કરી–કરાશે
G1702

καὶ
અને
G2532

ὑβρισθήσεται,
અપમાિનત–કરાશે
G5195

καὶ
અને
G2532

ἐμπτυσθήσεται.
થૂંકાશે
G1716

  કેમ કે તેમને િબનયહૂદીઓને આધીન કરાશે, અને તેમની મશ્કરી તથા અપમાન કરાશે, અને તેમના પર તેઓ થૂંકશે;
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33 καὶ
અને
G2532

μαστιγώσαντες,
કોરડા–મારીને
G3146

ἀποκτενοῦσιν
મારી–નાખશે
G0615

αὐτόν;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῇ
તે
G3588

τρίτῃ,
ત્રીજા
G5154

ἀναστήσεται.
સજીવન–થશે
G0450

  વળી કોરડા મારીને તેઓ તેમને મારી નાખશે, અને ત્રીજ ેિદવસે તે પાછા સજીવન થશે.’”

34 καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

οὐδὲν
કાંઈ–નહીં
G3762

τούτων
આમાંથી
G3778

συνῆκαν;
સમજ્યું
G4920

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતું
G1510

τὸ
આ
G3588

ῥῆμα
વચન
G4487

τοῦτο
આ
G3778

κεκρυμμένον
છુપાયેલું
G2928

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν;
તેમનાથી
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતા–જાણતા
G3756

ἐγίνωσκον
જાણતા–હતા
G1097

τὰ
જે
G3588

λεγόμενα.
કહેવાયેલું
G3004

  પણ તેમાંનું કંઈ તેઓના સમજવામાં આવ્યું; નિહ અને આ વાત તેઓથી ગુપ્ત રહી, અને જ ેકહેવામાં આવ્યું તે તેઓ સમજ્યા નિહ.

35 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἐγγίζειν
નજીક–આવતાં
G1448

αὐτὸν
તેના–માં
G0846

εἰς
ઇિરકોને
G1519

Ἰεριχὼ,
આંધળો
G2410

τυφλός
કોઈક
G5185

τις
સામે
G5100

ἐκάθητο
બેસી–રહ્યો–હતો
G2521

παρὰ
પાસે
G3844

τὴν
રસ્તાની
G3588

ὁδὸν,
રસ્તાની
G3598

ἐπαιτῶν.
ભીખ–માગતો
G1871

  એમ થયું કે ઈસુ યરીખો પાસે આવતા હતા, ત્યારે માગર્ની બાજુએ એક અંધ જન બેઠો હતો, તે ભીખ માગતો હતો.

36 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ὄχλου
ભીડ–પસાર–થતી
G3793

διαπορευομένου,
પસાર–થતાં
G1279

ἐπυνθάνετο
પૂછ્યું
G4441

τί
શું
G5101

εἴη
હોઈ–શકે
G1510

τοῦτο.
આ
G3778

  ઘણાં લોકો પાસે થઈને જતા હોય એવું સાંભળીને તેણે પૂછ્યું કે, ‘આ શું હશે?’”

37 ἀπήγγειλαν
જણાવ્યું
G0518

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેને
G0846

ὅτι,
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ὁ
તે
G3588

Ναζωραῖος
નાઝરેથીનો
G3480

παρέρχεται.
પસાર–થઈ–રહ્યો–છે
G3928

  તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ‘ઈસુ નાઝારી પાસે થઈને જાય છે.’”

38 καὶ
અને
G2532

ἐβόησεν
બૂમો–પાડી
G0994

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

υἱὲ
દીકરા
G5207

Δαυίδ,
દાવીદના
G1138

ἐλέησόν
દયા–કરો
G1653

με.
મારા–ઉપર
G1473

  તેણે બૂમ પાડીને કહંુ્ય કે, ‘ઓ ઈસુ, દાઉદના દીકરા, મારા પર દયા કરો.’”

39 καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

προάγοντες
આગળ–ચાલતા–હતા
G4254

ἐπετίμων
વાયાર્
G2008

αὐτῷ,
તેને
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

σιγήσῃ.
ચૂપ–રહે
G4601

αὐτὸς
તેમણે
G0846

δὲ
અને
G1161

πολλῷ
ઘણું–વધારે
G4183

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἔκραζεν,
બૂમો–પાડતો–હતો
G2896

Υἱὲ
દીકરા
G5207

Δαυίδ,
દાવીદના
G1138

ἐλέησόν
દયા–કરો
G1653

με.
મારા–ઉપર
G1473

  જઓે આગળ જતા હતા તેઓએ તેને ધમકાવ્યો, કે ‘ચૂપ રહે;’ પણ તેણે વધારે મોટેથી બૂમ પાડીને કહંુ્ય કે, ‘દાઉદના દીકરા, મારા પર દયા કરો.’”
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લૂક

40 σταθεὶς
ઊભા–રહીને
G2476

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

αὐτὸν
તેને
G0846

ἀχθῆναι
લાવવામાં–આવે
G0071

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν.
તેમની
G0846

ἐγγίσαντος
નજીક–આવતાં
G1448

δὲ,
અને
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτόν,
તેમને
G0846

  ઈસુએ ઊભા રહીને તેને પોતાની પાસે લાવવાની આજ્ઞા કરી અને તે પાસે આવ્યો, ત્યારે ઈસુએ તેને પૂછ્યું કે,

41 Τί
શું
G5101

σοι
તને
G4771

θέλεις
ઇચ્છો–છો
G2309

ποιήσω?
કરું
G4160

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἵνα
જથેી
G2443

ἀναβλέψω.
જાેઈ–શકંુ
G0308

  ‘હંુ તારે માટે શું કરું, તારી ઇચ્છા શી છે?’ તેણે કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ હંુ દ્રિષ્ટ પામું.

42 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἀνάβλεψον;
જાે
G0308

ἡ
તારા
G3588

πίστις
િવશ્વાસે
G4102

σου
તારા
G4771

σέσωκέν
બચાવ્યો–છે
G4982

σε.
તને
G4771

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તું દ્રિષ્ટ પામ; તારા િવશ્વાસે તને બચાવ્યો છે,’

43 καὶ
અને
G2532

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

ἀνέβλεψεν,
જાેઈ–શક્યો
G0308

καὶ
અને
G2532

ἠκολούθει
અનુસરણ–કયુર્ં
G0190

αὐτῷ,
તેમને
G0846

δοξάζων
મિહમા–આપતાં
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
અને
G2532

πᾶς
બધા
G3956

ὁ
જે
G3588

λαὸς,
લોકોએ
G2992

ἰδὼν,
જાેઈને
G3708

ἔδωκεν
આપ્યી
G1325

αἶνον
સ્તુિત
G0136

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને
G2316

  અને તરત તે દ્રિષ્ટ પામ્યો અને ઈશ્વરને મિહમા આપતો તે તેમની પાછળ ચાલ્યો; બધા લોકોએ તે જાેઈને ઈશ્વરની સ્તુિત કરી.

Chapter 19
1 Καὶ

અને
G2532

εἰσελθὼν,
પ્રવેશ–કરીને
G1525

διήρχετο
પસાર–થતો–હતો
G1330

τὴν
તે
G3588

Ἰεριχώ.
ઇિરકોમાંથી
G2410

  ઈસુ યરીખોમાં થઈને જતા હતા.

2 Καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀνὴρ
માણસ
G0435

ὀνόματι
નામે
G3686

καλούμενος
કહેવાતો
G2564

Ζακχαῖος,
ઝક્ખી
G2195

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἦν
હતો
G1510

ἀρχιτελώνης,
મુખ્ય–જકાતદાર
G0754

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

πλούσιος.
ધનવાન–હતો
G4145

  ત્યાં જાખ્ખી નામે એક પુરુષ હતો; તે મુખ્ય દાણી હતો, અને શ્રીમંત હતો.

3 καὶ
અને
G2532

ἐζήτει
શોધતો–હતો
G2212

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐκ
શકતો–નહોતો
G3756

ἠδύνατο
શકતો–નહોતો
G1410

ἀπὸ
કારણે
G0575

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου,
ભીડના
G3793

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τῇ
આ
G3588

ἡλικίᾳ
કદમાં
G2244

μικρὸς
નાનો
G3398

ἦν.
હતો
G1510
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લૂક

  તેણે ઈસુને જાેવા કોિશશ કરી કે તે કોણ છે, પણ ભીડને લીધે તે તેમને જાેઈ શક્યો નિહ, કેમ કે તે નીચા કદનો હતો.

4 καὶ
અને
G2532

προδραμὼν
આગળ–દોડીને
G4390

εἰς
તરફ
G1519

τὸ
તે
G3588

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

ἀνέβη
ચઢ્યો
G0305

ἐπὶ
ઉપર
G1909

συκομορέαν,
ગૂલરના–ઝાડમાં
G4809

ἵνα
જથેી
G2443

ἴδῃ
જુએ
G3708

αὐτόν,
તેમને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐκείνης
તે–રસ્તેથી
G1565

ἤμελλεν
પસાર–થવાના–હતો
G3195

διέρχεσθαι.
પસાર–થવાના
G1330

  તેથી આગળ દોડી જઈને ઈસુને જાેવા સારુ ગુલ્લર ઝાડ પર તે ચડ્યો; ઈસુ તે રસ્તે થઈને પસાર થવાનાં હતા.

5 καὶ
અને
G2532

ὡς
જ્યારે
G5613

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

τόπον,
જગ્યાએ
G5117

ἀναβλέψας,
ઉપર–જાેઈને
G0308

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Ζακχαῖε,
ઝક્ખી
G2195

σπεύσας
જલ્દી–કરીને
G4692

κατάβηθι;
નીચે–આવ
G2597

σήμερον
આજે
G4594

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

τῷ
તારા
G3588

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

σου
તારા
G4771

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

με
મને
G1473

μεῖναι.
રહેવું
G3306

  તે જગ્યાએ ઈસુ આવ્યા. તેમણે ઊંચે જાેઈને કહ્યું , ‘જાખ્ખી, તું જલદી નીચે ઊતરી આવ, મારો આજનો ઉતારો તારે ઘરે છે.’”

6 καὶ
અને
G2532

σπεύσας,
જલ્દી–કરીને
G4692

κατέβη
નીચે–આવ્યો
G2597

καὶ
અને
G2532

ὑπεδέξατο
સ્વાગત–કયાર્
G5264

αὐτὸν,
તેમને
G0846

χαίρων.
આનંદપૂવર્ક
G5463

  તે જલદી નીચે ઊતયોર્. તેણે આનંદથી ઈસુને આવકાયાર્.

7 καὶ
અને
G2532

ἰδόντες,
જાેઈને
G3708

πάντες
બધાએ
G3956

διεγόγγυζον,
બડબડાટ–કયોર્
G1234

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Παρὰ
પાસે
G3844

ἁμαρτωλῷ
પાપી–માણસ
G0268

ἀνδρὶ
માણસની
G0435

εἰσῆλθεν
ગયો
G1525

καταλῦσαι.
રહેવા
G2647

  બધાએ તે જાેઈને કચકચ કરી કે, ઈસુ પાપી માણસને ઘરે મહેમાન તરીકે રહેવા ગયો છે.

8 σταθεὶς
ઊભો–રહીને
G2476

δὲ,
અને
G1161

Ζακχαῖος
ઝક્ખીએ
G2195

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Κύριον,
પ્રભુને
G2962

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

τὰ
મારી
G3588

ἡμίσιά
અધીર્
G2255

μου
મારી
G1473

τῶν
તે
G3588

ὑπαρχόντων,
સંપિત્તની
G5225

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

τοῖς
તે
G3588

πτωχοῖς
ગરીબોને
G4434

δίδωμι,
આપું–છંુ
G1325

καὶ
અને
G2532

εἴ
જાે
G1487

τινός
કોઈનું
G5100

τι
કાંઈ
G5100

ἐσυκοφάντησα,
છેતરિપર્ડીથી–પડાવ્યું–હોય
G4811

ἀποδίδωμι
પાછંુ–આપું–છંુ
G0591

τετραπλοῦν.
ચાર–ગણું
G5073

  જાખ્ખીએ ઊભા રહીને પ્રભુને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, હંુ મારી સંપિત્તનો અડધો ભાગ ગરીબોને આપું છંુ; અને જાે અન્યાયથી મેં કોઈનાં નાણાં પડાવી લીધા હોય 
તો હંુ ચારગણાં પાછા આપીશ,’
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9 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

Σήμερον
આજે
G4594

σωτηρία
ઉદ્ધાર
G4991

τῷ
આ
G3588

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

τούτῳ
આ–ઘરમાં
G3778

ἐγένετο,
આવ્યો
G1096

καθότι
કારણ–કે
G2530

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

υἱὸς
દીકરો
G5207

Ἀβραάμ
ઇબ્રાહીમનો
G0011

ἐστιν:
છે
G1510

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘આજ ેઆ ઘરે ઉદ્ધાર આવ્યો છે, કારણ કે જાખ્ખી પણ ઇબ્રાિહમનો દીકરો છે.

10 ἦλθεν
આવ્યો
G2064

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ζητῆσαι,
શોધવા
G2212

καὶ
અને
G2532

σῶσαι
બચાવવા
G4982

τὸ
જે
G3588

ἀπολωλός.
ખોવાયેલાને
G0622

  કેમ કે જ ેખોવાયું છે તેને શોધવા તથા ઉદ્ધાર કરવા સારુ માણસનો દીકરો આવ્યો છે.’”

11 Ἀκουόντων
સાંભળતાં
G0191

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν
તેમના
G0846

ταῦτα,
આ
G3778

προσθεὶς,
ઉમેરીને
G4369

εἶπεν
કહ્યું
G3004

παραβολὴν,
દૃષ્ટાંત
G3850

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
આ
G3588

ἐγγὺς
નજીક
G1451

εἶναι
હોવું
G1510

Ἰερουσαλὴμ
યરુશાલેમ
G2419

αὐτὸν,
તેમનું
G0846

καὶ
અને
G2532

δοκεῖν
માનતા–હતા
G1380

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

ὅτι
કે
G3754

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

μέλλει
આવવાનું–હતું
G3195

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἀναφαίνεσθαι.
પ્રગટ–થવાનું
G0398

  તેઓ આ વચન સાંભળતાં હતા, ત્યારે ઈસુએ અન્ય એક દ્રષ્ટાંત પણ કહંુ્ય, કેમ કે તે યરુશાલેમ પાસે આવ્યા હતા, અને તેઓ એમ ધારતા હતા કે, 
ઈશ્વરનું રાજ્ય હમણાં જ પ્રગટ થશે.

12 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν,
તેથી
G3767

Ἄνθρωπός
માણસ
G0444

τις
કોઈક
G5100

εὐγενὴς
ઉચ્ચ–કુળનો
G2104

ἐπορεύθη
ગયો
G4198

εἰς
માં
G1519

χώραν
દેશ–દરૂના
G5561

μακρὰν,
દરૂના
G3117

λαβεῖν
મેળવવા
G2983

ἑαυτῷ
પોતાના–માટે
G1438

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

καὶ
અને
G2532

ὑποστρέψαι.
પાછા–ફરવા
G5290

  માટે ઈસુએ કહ્યું  કે, ‘એક કુળવાન માણસ પોતાને માટે રાજ્ય મેળવીને પાછા આવવાના ઇરાદાથી દરૂ દેશ ગયો.

13 καλέσας
બોલાવીને
G2564

δὲ
અને
G1161

δέκα
દસ
G1176

δούλους
દાસોને
G1401

ἑαυτοῦ,
પોતાના
G1438

ἔδωκεν
આપ્યા
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

δέκα
દસ
G1176

μνᾶς,
મનાઓ
G3414

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Πραγματεύσασθε
વેપાર–કરો
G4231

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જ્યાં–સુધી
G3739

ἔρχομαι.
હંુ–આવું
G2064

  તે અગાઉ તેણે પોતાના દસ ચાકરોને બોલાવીને તેઓને દરેકને એક એમ કુલ દસ મહોર આપીને તેઓને કહંુ્ય કે, હંુ આવું ત્યાં લગી તમે તેનો વહીવટ કરો.

14 οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

πολῖται
નાગિરકો
G4177

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐμίσουν
િધક્કારતા–હતા
G3404

αὐτόν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

πρεσβείαν
પ્રિતિનિધમંડળ
G4242

ὀπίσω
પાછળ
G3694

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Οὐ
નથી
G3756

θέλομεν
ઇચ્છીએ
G2309

τοῦτον
આં
G3778

βασιλεῦσαι
રાજ્ય–કરવું
G0936

ἐφ’
અમારા–ઉપર
G1909

ἡμᾶς.
અમારા–ઉપર
G1473
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લૂક

  પણ તેના શહેરના માણસો તેના પર દ્વષે રાખતા હતા, અને તેની પાછળ એલચીઓને મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, ‘એ માણસ અમારા પર રાજ્ય કરે એવું અમે 
ઇચ્છતા નથી.’”

15 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἐπανελθεῖν
પાછા–આવ્યા
G1880

αὐτὸν,
તેમના
G0846

λαβόντα
મેળવીને
G2983

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν,
રાજ્ય
G0932

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહંુ્ય
G3004

φωνηθῆναι
બોલાવવા
G5455

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

τοὺς
આ
G3588

δούλους
દાસોને
G1401

τούτους
આ
G3778

οἷς
જમેને
G3739

δεδώκει
આપ્યા–હતા
G1325

τὸ
આ
G3588

ἀργύριον,
પૈસા
G0694

ἵνα
જથેી
G2443

γνοῖ
જાણે
G1097

�τίς�
કોણે
G5101

τί
શું
G5101

διεπραγματεύσαντο.
કમાયું
G1281

  એમ થયું કે તે રાજ્ય મેળવીને પાછો આવ્યો, ત્યારે જ ેનોકરોને તેણે નાણું આપ્યું હતું, તેઓને પોતાની પાસે બોલાવવાનું કહંુ્ય, એ માટે કે તેઓ શું શું 
કમાયા, તે એ જાણે.

16 παρεγένετο
આવ્યો
G3854

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

πρῶτος,
પહેલો
G4413

λέγων,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἡ
તારી
G3588

μνᾶ
મના
G3414

σου,
તારી
G4771

δέκα
દસ
G1176

προσηργάσατο
કમાઈ
G4333

μνᾶς.
મનાઓ
G3414

  ત્યારે પહેલાએ તેની પાસે આવીને કહ્યું  કે, ‘માિલક, તમારી એક મહોરે બીજી દસ મહોર પેદા કરી છે.

17 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Εὖγε,
શાબાશ
G2095

ἀγαθὲ
સારા
G0018

δοῦλε!
દાસ
G1401

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐν
માં
G1722

ἐλαχίστῳ,
અિત–નાનામાં
G1646

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

ἐγένου,
થયો
G1096

ἴσθι
થા
G1510

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχων
રાખતો
G2192

ἐπάνω
ઉપર
G1883

δέκα
દસ
G1176

πόλεων.
શહેરોપર
G4172

  તેણે તેને કહંુ્ય કે, ‘શાબાશ, સારાં તથા િવશ્વાસુ ચાકર, તું થોડામાં િવશ્વાસુ માલૂમ પડ્યો છે, માટે દસ શહેરોનો અિધકારી થા.’”

18 καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ὁ
બીજાે
G3588

δεύτερος,
બીજાે
G1208

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἡ
તારી
G3588

μνᾶ
મના
G3414

σου,
તારી
G4771

κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἐποίησεν
કમાઈ
G4160

πέντε
પાંચ
G4002

μνᾶς.
મનાઓ
G3414

  બીજાએ આવીને કહંુ્ય કે, ‘શેઠ, તમારી એક મહોરે પાંચ મહોર પેદા કરી છે.’”

19 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

τούτῳ,
આને
G3778

Καὶ
અને
G2532

σὺ,
તું
G4771

ἐπάνω
ઉપર
G1883

γίνου
હો
G1096

πέντε
પાંચ
G4002

πόλεων.
શહેરોપર
G4172

  તેણે તેને પણ કહંુ્ય કે, ‘તું પણ પાંચ શહેરનો ઉપરી થા.’”

20 καὶ
અને
G2532

ὁ
બીજાે
G3588

ἕτερος
બીજાે
G2087

ἦλθεν,
આવ્યો
G2064

λέγων,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἰδοὺ
જુઓ
G3708

ἡ
તારી
G3588

μνᾶ
મના
G3414

σου,
તારી
G4771

ἣν
જે
G3739

εἶχον
રાખેલી–હતી
G2192

ἀποκειμένην
મૂકેલી
G0606

ἐν
માં
G1722

σουδαρίῳ.
રૂમાલમાં
G4676
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લૂક

  બીજા ચાકરે આવીને કહ્યું  કે, ‘માિલક, જુઓ, તમારી મહોર આ રહી, મેં રૂમાલમાં બાંધીને તેને સાચવી રાખી હતી,

21 ἐφοβούμην
ડરતો–હતો
G5399

γάρ
કારણ–કે
G1063

σε,
તમનાથી
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

αὐστηρὸς
કઠોર
G0840

εἶ;
છો
G1510

αἴρεις
લો–છો
G0142

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἔθηκας,
મૂક્યું
G5087

καὶ
અને
G2532

θερίζεις
લણો–છો
G2325

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἔσπειρας.
વાવ્યું
G4687

  કારણ કે તમારી મને બીક લાગતી હતી, કેમ કે તમે કડક માણસ છો; તમે જ ેમૂક્યું ન હોય તે ઉઠાવો છો, અને જ ેવાવ્યું ન હોય તે તમે કાપો છો.’”

22 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તારા
G3588

στόματός
મોંના
G4750

σου
તારા
G4771

κρίνω
ન્યાય–કરું–છંુ
G2919

σε,
તને
G4771

πονηρὲ
દષુ્ટ
G4190

δοῦλε;
દાસ
G1401

ᾔδεις
જાણતો–હતો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

αὐστηρός
કઠોર
G0840

εἰμι,
છંુ
G1510

αἴρων
લેતો
G0142

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἔθηκα
મૂક્યું
G5087

καὶ
અને
G2532

θερίζων
લણતો
G2325

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἔσπειρα?
વાવ્યું
G4687

  કુલવાન માણસે તેને કહ્યું , ‘ઓ દષુ્ટ નોકર, તારા પોતાના મુખથી હંુ તારો ન્યાય કરીશ; હંુ કડક માણસ છંુ, જ ેમૂક્યું ન હોય, તે હંુ ઉઠાવું છંુ, અને જ ેવાવ્યું 
ન હોય તે કાપું છંુ, એમ તું જાણતો હતો;

23 καὶ
અને
G2532

διὰ
શા–માટે
G1223

τί
શા–માટે
G5101

οὐκ
નહીં
G3756

ἔδωκάς
આપ્યા
G1325

μου
મારા
G1473

τὸ
આ
G3588

ἀργύριον
પૈસા
G0694

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τράπεζαν,
વ્યાજના–મેજમાં
G5132

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

σὺν
સાથે
G4862

τόκῳ
વ્યાજ–સાથે
G5110

ἂν
તો
G0302

αὐτὸ
તે
G0846

ἔπραξα?
વસૂલ–કયુર્ં–હોત
G4238

  માટે તેં શાહુકારને ત્યાં મારું નાણું કેમ નહોતું આપ્યું, કે હંુ આવીને વ્યાજ સિહત તે મેળવી શકત.

24 καὶ
અને
G2532

τοῖς
જઓે
G3588

παρεστῶσιν
ઉભા–હતા
G3936

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἄρατε
લઈ–લો
G0142

ἀπ’
તેની–પાસેથી
G0575

αὐτοῦ
તેની
G0846

τὴν
આ
G3588

μνᾶν,
મના
G3414

καὶ
અને
G2532

δότε
આપો
G1325

τῷ
જનેી–પાસે
G3588

τὰς
આ
G3588

δέκα
દસ
G1176

μνᾶς
મનાઓ
G3414

ἔχοντι.
છે–તેને
G2192

  પછી જઓે પાસે ઊભા હતા તેઓને તેણે કહ્યું  કે, તેની પાસેથી તે મહોર લઈ લો, અને જનેી પાસે દસ મહોર છે તેને આપો.’”

25 καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἔχει
તેની–પાસે
G2192

δέκα
દસ
G1176

μνᾶς.
મનાઓ–છે
G3414

  તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ‘માિલક, તેની પાસે તો દસ મહોર છે�’”

26 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

παντὶ
દરેકને
G3956

τῷ
જનેી–પાસે
G3588

ἔχοντι
છે–તેને
G2192

δοθήσεται;
અપાશે
G1325

ἀπὸ
પરંતુ–થી
G0575

δὲ
અને
G1161

τοῦ
જનેી–પાસે
G3588

μὴ
નથી
G3361

ἔχοντος,
નથી–તેની–પાસેથી
G2192

καὶ
પણ
G2532

ὃ
જે
G3739

ἔχει
છે
G2192

ἀρθήσεται.
લેવાશે
G0142
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લૂક

  હંુ તમને કહંુ છંુ કે, જ ેકોઈની પાસે છે, તેને અપાશે, અને જનેી પાસે નથી તેનું જ ેછે તે પણ તેની પાસેથી લઈ લેવાશે.

27 πλὴν
પરંતુ
G4133

τοὺς
આ
G3588

ἐχθρούς
શત્રુઓને
G2190

μου
મારા
G1473

τούτους,
આ
G3778

τοὺς
જઓેએ
G3588

μὴ
નહીં
G3361

θελήσαντάς
ઇચ્છ્યા
G2309

με
મને
G1473

βασιλεῦσαι
રાજ્ય–કરવું
G0936

ἐπ’
તેમના–ઉપર
G1909

αὐτοὺς,
તેમના–ઉપર
G0846

ἀγάγετε
લાવો
G0071

ὧδε
અહીં
G5602

καὶ
અને
G2532

κατασφάξατε
મારી–નાખો
G2695

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἔμπροσθέν
આગળ
G1715

μου.
મારી
G1473

  પરંતુ આ મારા વૈરીઓ કે જઓે ચાહતા નહોતા કે હંુ તેઓ પર રાજ કરું, તેઓને અહીં પકડી લાવો, અને મારી આગળ મારી નાખો.’”

28 Καὶ
અને
G2532

εἰπὼν
કહીને
G3004

ταῦτα
આ
G3778

ἐπορεύετο
આગળ–ચાલતા–હત�
G4198

ἔμπροσθεν,
આગળ
G1715

ἀναβαίνων
ચઢતાં
G0305

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα.
યરુશાલેમ
G2414

  એમ કહ્યાં પછી તે યરુશાલેમને માગેર્ તેમની આગળ ચાલવા લાગ્યા.

29 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ὡς
જ્યારે
G5613

ἤγγισεν
નજીક–આવ્યો
G1448

εἰς
તરફ
G1519

Βηθφαγὴ
બેથફાગે
G0967

καὶ
અને
G2532

Βηθανίαν,
બેથ�િનયા
G0963

πρὸς
પાસે
G4314

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત
G3735

τὸ
જે
G3588

καλούμενον
કહેવાતો
G2564

Ἐλαιῶν,
જતૈૂનનો
G1636

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

δύο
બે
G1417

τῶν
તેમના
G3588

μαθητῶν,
િશષ્યોમાંથી
G3101

  એમ થયું કે ઈસુ બેથફાગે તથા બેથાિનયા પાસે જતૈૂન નામના પહાડ આગળ આવ્યા, ત્યારે ઈસુએ બે િશષ્યોને એવું કહી મોકલ્યા કે,

30 λέγων,
કહેતાં
G3004

Ὑπάγετε
જાઓ
G5217

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

κατέναντι
સામેના
G2713

κώμην,
ગામમાં
G2968

ἐν
માં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

εἰσπορευόμενοι
પ્રવેશ–કરતાં
G1531

εὑρήσετε
મળશે
G2147

πῶλον
વાછરડંુ
G4454

δεδεμένον,
બાંધેલું
G1210

ἐφ’
જનેા–ઉપર
G1909

ὃν
જને�–ઉપર
G3739

οὐδεὶς
કોઈએ
G3762

πώποτε
કદી
G4455

ἀνθρώπων
માણસોમાંથી
G0444

ἐκάθισεν;
બેસ્યો–નથી
G2523

καὶ
અને
G2532

λύσαντες
છોડીને
G3089

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἀγάγετε.
લાવો
G0071

  ‘તમે સામેના ગામમાં જાઓ, અને તેમાં પેસતાં જ ગધેડાનું એક વછેરું બાંધેલું તમને મળશે, તેના પર કોઈ માણસ કદી બેઠંુ નથી; તેને છોડી લાવો.

31 καὶ
અને
G2532

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐρωτᾷ,
પૂછે
G2065

Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
શા–માટે
G5101

λύετε?
છોડો–છો
G3089

οὕτως
અમ
G3779

ἐρεῖτε,
કહેજાે
G2046

ὅτι
કે
G3754

Ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુને
G2962

αὐτοῦ,
તેની
G0846

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχει.
છે
G2192

  જાે કોઈ તમને પૂછે કે, તેને કેમ છોડો છો? તો એમ કહો કે, પ્રભુને તેની જરૂર છે.’”

32 ἀπελθόντες
ગયેલા
G0565

δὲ
અને
G1161

οἱ
જઓે
G3588

ἀπεσταλμένοι,
મોકલેલા
G0649

εὗρον
મળ્યું
G2147

καθὼς
જમે
G2531

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  જઓેને મોકલ્યા તેઓ ગયા, જમે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  હતું તે પ્રમાણે તેઓને વછેરું મળ્યું.
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33 λυόντων
છોડતાં
G3089

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν
તેમન�
G0846

τὸν
તે
G3588

πῶλον,
વાછરડંુને
G4454

εἶπαν
કહ્યું
G3004

οἱ
તે
G3588

κύριοι
માિલકોએ
G2962

αὐτοῦ
તેના
G0846

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

λύετε
છોડો–છો
G3089

τὸν
આ
G3588

πῶλον?
વાછરડંુને
G4454

  તેઓ તેને છોડતા હતા ત્યારે તેના માિલકોએ તેઓને કહ્યું  કે, તમે વછેરાને કેમ છોડો છો?’”

34 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુને
G2962

αὐτοῦ
તેની
G0846

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχει.
છે
G2192

  તેઓએ કહંુ્ય કે, ‘પ્રભુને તેની જરૂર છે.’”

35 καὶ
અને
G2532

ἤγαγον
લાવ્યા
G0071

αὐτὸν
તેને
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν;
ઈસુની
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐπιρίψαντες
નાખીને
G1977

αὐτῶν
તેમના
G0846

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια
કપડાં
G2440

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

πῶλον,
વાછરડંુના
G4454

ἐπεβίβασαν
બેસાડ્યા
G1913

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુને
G2424

  તેઓ તેને ઈસુની પાસે લાવ્યા, અને વછેરા પર પોતાનાં વસ્ત્ર નાખીને ઈસુને તેના પર સવાર થયા.

36 πορευομένου
જતાં
G4198

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

ὑπεστρώννυον
પાથરતા–હત�
G5291

τὰ
તેમના
G3588

ἱμάτια
કપડાં
G2440

ἑαυτῶν
પોતાના
G1438

ἐν
ઉપર
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ.
રસ્તામાં
G3598

  ઈસુ જતા હતા ત્યારે લોકોએ પોતાનાં વસ્ત્ર માગર્માં પાથયાર્ં.

37 ἐγγίζοντος
નજીક–આવતાં
G1448

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

ἤδη
હવે
G2235

πρὸς
પાસે
G4314

τῇ
તે
G3588

καταβάσει
ઉતરાણમાં
G2600

τοῦ
તે
G3588

ὄρους
પવર્તન�
G3735

τῶν
તે
G3588

Ἐλαιῶν,
જતૈૂનના
G1636

ἤρξαντο
શરૂ–કયોર્
G0756

ἅπαν
સમગ્ર
G0537

τὸ
તે
G3588

πλῆθος
સમૂહ
G4128

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν,
િશષ્યોન�
G3101

χαίροντες,
આનંિદત
G5463

αἰνεῖν
સ્તુિત–કરવા
G0134

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરની
G2316

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ
મોટા
G3173

περὶ
િવશે
G4012

πασῶν
બધા
G3956

ὧν
જે
G3739

εἶδον
જાેયા
G3708

δυνάμεων,
સામથ્યોર્
G1411

  ઈસુ નજીકમાં જતૈૂન પહાડના ઢોળાવ પાસે આવી પહોંચ્યાં, ત્યારે જ ેપરાક્રમી કામો તેઓએ જાેયાં હતાં, તે સઘળાંને લીધે િશષ્યોનો આખો સમુદાય હષર્ 
કરીને ઊંચે અવાજ ેઈશ્વરની સ્તુિત કરતાં કહેવા લાગ્યા કે,

38 λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Εὐλογημένος
ધન્ય
G2127

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος
આવે–છે
G2064

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

ἐν
માં
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

Κυρίου.
પ્રભુના
G2962

ἐν
માં
G1722

οὐρανῷ
સ્વગર્માં
G3772

εἰρήνη,
શાંિત
G1515

καὶ
અને
G2532

δόξα
મિહમા
G1391

ἐν
માં
G1722

ὑψίστοις.
સવોર્ચ્ચમાં
G5310

  ‘પ્રભુને નામે જ ેરાજા આવે છે તે આશીવાર્િદત છે� આકાશમાં શાંિત તથા પરમ ઊંચામાં મિહમા�’”
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39 καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓએ
G5330

ἀπὸ
માંથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου
ભીડમાંથી
G3793

εἶπαν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

ἐπιτίμησον
વારો
G2008

τοῖς
તારા
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

σου.
તારા
G4771

  લોકોમાંથી કેટલાક ફરોશીઓએ ઈસુને કહ્યું  કે, ‘ઉપદેશક, તમારા િશષ્યોને ધમકાવો.’”

40 καὶ
અને
G2532

ἀποκριθεὶς,
ઉત્તર–આપતાં
G0611

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

‹ὅτι›
કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

οὗτοι
આ
G3778

σιωπήσουσιν,
ચૂપ–રહેશે
G4623

οἱ
તો
G3588

λίθοι
પથ્થરો
G3037

κράξουσιν.
બૂમો–પાડશે
G2896

  ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘હંુ તમને કહંુ છંુ કે જાે તેઓ ચૂપ રહેશે તો પથ્થરો પોકારી ઊઠશે.’”

41 Καὶ
અને
G2532

ὡς
જ્યારે
G5613

ἤγγισεν,
નજીક–આવ્યો
G1448

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

τὴν
આ
G3588

πόλιν,
શહેરને
G4172

ἔκλαυσεν
રડ્યા
G2799

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτήν,
તેના
G0846

  ઈસુ પાસે આવ્યા ત્યારે શહેરને જાેઈને તેને લીધે રડ્યા, અને કહ્યું  કે,

42 λέγων
કહેતાં
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Εἰ
જાે
G1487

ἔγνως,
જાણતી
G1097

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ταύτῃ,
આ
G3778

καὶ
પણ
G2532

σὺ,
તું
G4771

τὰ
જે
G3588

πρὸς
િવશે
G4314

εἰρήνην,
શાંિતના
G1515

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પરંતુ
G1161

ἐκρύβη
છુપાયેલું–છે
G2928

ἀπὸ
થી
G0575

ὀφθαλμῶν
આંખો
G3788

σου.
તારી
G4771

  ‘હે યરુશાલેમ, જાે તેં, હા તેં, શાંિતને લગતી જ ેબાબતો છે તે જાે તેં આજ ેજાણી હોત તો કેવું સારું� પણ હમણાં તેઓ તારી આંખોથી ગુપ્ત રખાયેલી 
છે.

43 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἥξουσιν
આવશે
G2240

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ἐπὶ
ઉપર
G1909

σὲ
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

παρεμβαλοῦσιν
ઘેરાશે
G3925

οἱ
તાર�
G3588

ἐχθροί
શત્રુઓ
G2190

σου
તારા
G4771

χάρακά
િકલ્લો
G5482

σοι;
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

περικυκλώσουσίν
ઘેરાશે
G4033

σε
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

συνέξουσίν
સંકોચશે
G4912

σε
તને
G4771

πάντοθεν,
ચોતરફથી
G3840

  કેમ કે તારા ઉપર એવા િદવસો આવી પડશે કે જયારે તારા વૈરીઓ તારી આજુબાજુ દીવાલ બાંધશે. તને ઘેરી લેશે, અને ચારેબાજુથી તને દબાવશે.

44 καὶ
અને
G2532

ἐδαφιοῦσίν
જમીનદોસ્ત–કરશે
G1474

σε
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

τὰ
તારા
G3588

τέκνα
બાળકોને
G5043

σου
તાર�
G4771

ἐν
માં
G1722

σοί,
તારામાં
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἀφήσουσιν
છોડશે
G0863

λίθον
પથ્થર
G3037

ἐπὶ
ઉપર
G1909

λίθον
પથ્થર
G3037

ἐν
માં
G1722

σοί,
તારામાં
G4771

ἀνθ’
કારણે–કે
G0473

ὧν
જનેા
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἔγνως
જાણ્યો
G1097

τὸν
તે
G3588

καιρὸν
સમય
G2540

τῆς
તારી
G3588

ἐπισκοπῆς
મુલાકાતનો
G1984

σου.
તારો
G4771
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  તેઓ તને તથા તારી સાથે રહેતાં તારાં છોકરાંને જમીન પર પછાડી નાખશે, અને તેઓ તારામાં એક પથ્થર પર બીજાે પથ્થર રહેવા દેશે નિહ, કેમ કે તારી 
કૃપાદ્રિષ્ટનો સમય તેં જાણ્યો નિહ.’”

45 Καὶ
અને
G2532

εἰσελθὼν
પ્રવેશ–કરીને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν,
મંિદરમાં
G2411

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ἐκβάλλειν
કાઢવા
G1544

τοὺς
જઓેને
G3588

πωλοῦντας,
વેચતા–હત�
G4453

  ઈસુ ભિક્તસ્થાનમાં ગયા અને ત્યાંનાં દકુાનદારોને અંદરથી કાઢી મૂક્યાં.’”

46 λέγων
કહેતાં
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Γέγραπται,
લખાયેલું–છે
G1125

Καὶ
અને
G2532

ἔσται
હશે
G1510

ὁ
મારું
G3588

οἶκός
ઘર
G3624

μου
મારું
G1473

οἶκος
ઘર
G3624

προσευχῆς;
પ્રાથર્નાનું
G4335

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પરંતુ
G1161

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐποιήσατε
બનાવ્યું
G4160

σπήλαιον
લૂંટારાઓની–ગુફા
G4693

λῃστῶν.
ચોરોની
G3027

  તેણે તેઓને કહંુ્ય કે, એમ લખ્યું છે કે, ‘મારું ઘર પ્રાથર્નાનું ઘર થશે, પણ તમે તેને લૂંટારાઓનું કોતર કયુર્ં છે.’”

47 Καὶ
અને
G2532

ἦν
હત�
G1510

διδάσκων
શીખવત�
G1321

τὸ
દર–રોજ
G3588

καθ’
તે
G2596

ἡμέραν
િદવસે
G2250

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ;
મંિદરમાં
G2411

οἱ
પરંતુ–તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀπολέσαι,
નાશ–કરવા
G0622

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρῶτοι
મુખ્ય
G4413

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ,
લોકોન�
G2992

  ઈસુ રોજ ભિક્તસ્થાનમાં બોધ કરતા હતા, પણ મુખ્ય યાજકો, શાસ્ત્રીઓ તથા લોકોના આગેવાનો તેમને મારી નાખવાની કોિશશ કરતા હતા;

48 καὶ
અને
G2532

οὐχ
શોધી–શકતા–નહોત�
G3756

εὕρισκον
શોધતા–હત�
G2147

τὸ
શું
G3588

τί
શું
G5101

ποιήσωσιν;
કરે
G4160

ὁ
કારણ–કે–તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἅπας
બધા
G0537

ἐξεκρέματο
લટકતા–હતા
G1582

αὐτοῦ
તેમને
G0846

ἀκούων.
સાંભળતાં
G0191

  શું કરવું તે તેઓને સમજાયું નિહ; કેમ કે બધા લોકો એક િચત્તે ઈસુને સાંભળતાં હતા.

Chapter 20
1 Καὶ

અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

μιᾷ
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

ἡμερῶν,
િદવસોમાંથી
G2250

διδάσκοντος
શીખવતાં
G1321

αὐτοῦ
તેમન�
G0846

τὸν
તે
G3588

λαὸν
લોકોને
G2992

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

εὐαγγελιζομένου,
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરતાં
G2097

ἐπέστησαν
આવ્યા
G2186

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તે
G3588

πρεσβυτέροις.
વડીલો
G4245
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લૂક

  એક િદવસે એમ થયું કે ઈસુ ભિક્તસ્થાનમાં લોકોને બોધ આપતા અને સુવાતાર્ પ્રગટ કરતા હતા, ત્યારે મુખ્ય યાજકો, શાસ્ત્રીઓ અને વડીલો પાસે 
આવીને ઊભા રહ્યા.

2 καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Εἰπὸν
કહો
G3004

ἡμῖν
અમને
G1473

ἐν
કોણા
G1722

ποίᾳ
કોણા
G4169

ἐξουσίᾳ
અિધકારથી
G1849

ταῦτα
આ
G3778

ποιεῖς,
કરો–છો
G4160

ἢ
અથવા
G2228

τίς
કોણે
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જણેે
G3588

δούς
આપ્યો
G1325

σοι
તને
G4771

τὴν
આ
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ταύτην?
આ
G3778

  તેમની સાથે વાત કરતાં તેઓએ કહ્યું  કે, ‘અમને કહે કે, કયા અિધકારથી તું આ કામો કરે છે? આ અિધકાર તને કોણે આપ્યો છે?’”

3 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપતાં
G0611

δὲ,
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ἐρωτήσω
પૂછીશ
G2065

ὑμᾶς
તમને
G4771

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

λόγον,
વાત
G3056

καὶ
અને
G2532

εἴπατέ
કહો
G3004

μοι:
મને
G1473

  ઈસુએ તેઓને જવાબ આપતા કહ્યું  કે, ‘હંુ પણ તમને એક વાત પૂછંુ છંુ, તે મને કહો

4 Τὸ
યોહાનનું
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

Ἰωάννου,
યોહાનનું
G2491

ἐξ
થી
G1537

οὐρανοῦ
સ્વગર્માંથી
G3772

ἦν,
હતું
G1510

ἢ
અથવા
G2228

ἐξ
થી
G1537

ἀνθρώπων?
માણસોમાંથી
G0444

  યોહાનનું બાિપ્તસ્મા સ્વગર્થી હતું કે માણસોથી?’”

5 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
અને
G1161

συνελογίσαντο
િવચાયુર્ં
G4817

πρὸς
માં
G4314

ἑαυτοὺς,
પોતાનામાં
G1438

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἐὰν
જાે
G1437

εἴπωμεν
કહીએ
G3004

Ἐξ
કે–થી
G1537

οὐρανοῦ,
સ્વગર્માંથી
G3772

ἐρεῖ,
કહેશે
G2046

Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
શા–માટે
G5101

οὐκ
નહીં
G3756

ἐπιστεύσατε
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

αὐτῷ?
તેમના–પર
G0846

  તેઓએ અંદરોઅંદર િવચાર કરીને કહ્યું  કે, ‘જાે કહીએ કે સ્વગર્થી, તો તે કહેશે, તો તમે તેના પર કેમ િવશ્વાસ કયોર્ નિહ?

6 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પરંતુ
G1161

εἴπωμεν,
કહીએ
G3004

Ἐξ
કે–થી
G1537

ἀνθρώπων,
માણસોમાંથી
G0444

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

ἅπας
બધા
G0537

καταλιθάσει
પથ્થરમારો–કરશે
G2642

ἡμᾶς;
અમને
G1473

πεπεισμένος
ખાતરી–હતા
G3982

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

Ἰωάννην
યોહાનને
G2491

προφήτην
પ્રબોધક
G4396

εἶναι.
હોવું
G1510

  અને જાે કહીએ કે ‘માણસોથી’, તો બધા લોકો આપણને પથ્થર મારશે, કેમ કે તેઓને ખાતરી છે કે યોહાન પ્રબોધક હતો.’”

7 καὶ
અને
G2532

ἀπεκρίθησαν,
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

μὴ
નહીં
G3361

εἰδέναι
જાણીએ
G1492

πόθεν.
ક્યાંથી
G4159

  તેઓએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘તે ક્યાંથી હતું એ અમે નથી જાણતા.’”

8 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οὐδὲ
નહીં
G3761

ἐγὼ
હંુ
G1473

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐν
કોણા
G1722

ποίᾳ
કોણા
G4169

ἐξουσίᾳ
અિધકારથી
G1849

ταῦτα
આ
G3778

ποιῶ.
કરું–છંુ
G4160
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લૂક

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “હંુ પણ તમને કહેતો નથી કે કયા અિધકારથી હંુ આ કામો કરું છંુ.’”

9 Ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

λαὸν
લોકોને
G2992

λέγειν
કહેવા
G3004

τὴν
આ
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

ταύτην:
આ
G3778

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

[τις]
કોઈકે
G5100

ἐφύτευσεν
વાવ્યો
G5452

ἀμπελῶνα,
દ્રાક્ષાવાડી
G0290

καὶ
અને
G2532

ἐξέδετο
સોંપ્યો
G1554

αὐτὸν
તેને
G0846

γεωργοῖς,
ખેડૂતોને
G1092

καὶ
અને
G2532

ἀπεδήμησεν
પરદેશ–ગયો
G0589

χρόνους
સમયો
G5550

ἱκανούς.
ઘણા
G2425

  તે લોકોને આ દ્રષ્ટાંત કહેવા લાગ્યા કે, ‘એક માણસે દ્રાક્ષાવાડી રોપી, અને તે ખેડૂતોને ભાડ ેઆપી, પછી લાંબા સમય સુધી તે પરદેશ જઈને રહ્યો.

10 καὶ
અને
G2532

καιρῷ,
સમયે
G2540

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
આ
G3588

γεωργοὺς
ખેડૂતોને
G1092

δοῦλον,
દાસ
G1401

ἵνα
જથેી
G2443

ἀπὸ
માંથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

καρποῦ
ફળમાંથી
G2590

τοῦ
તે
G3588

ἀμπελῶνος
દ્રાક્ષાવાડીના
G0290

δώσουσιν
આપે
G1325

αὐτῷ.
તેને
G0846

οἱ
પરંતુ–તે
G3588

δὲ
અને
G1161

γεωργοὶ
ખેડૂતોએ
G1092

ἐξαπέστειλαν,
પાછા–મોકલ્યો
G1821

αὐτὸν
તેને
G0846

δείραντες,
મારીને
G1194

κενόν.
ખાલી–હાથે
G2756

  મોસમે તેણે ખેડૂતોની પાસે એક નોકરને મોકલ્યો કે તેઓ દ્રાક્ષાવાડીના ફળનો ભાગ તેને આપે; પણ ખેડૂતોએ તેને મારીને ખાલી હાથે પાછો મોકલ્યો.

11 καὶ
અને
G2532

προσέθετο
ફરીથી–મોકલ્યો
G4369

ἕτερον
બીજાને
G2087

πέμψαι
મોકલ્યો
G3992

δοῦλον;
દાસ
G1401

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

κἀκεῖνον,
તેને–પણ
G2548

δείραντες
મારીને
G1194

καὶ
અને
G2532

ἀτιμάσαντες,
અપમાિનત–કરીને
G0818

ἐξαπέστειλαν
પાછા–મોકલ્યો
G1821

κενόν.
ખાલી–હાથે
G2756

  પછી તેણે બીજા એક ચાકરને મોકલ્યો; તેઓએ તેને પણ મારીને તથા અપમાન કરીને ખાલી હાથે કાઢી મૂક્યો.

12 καὶ
અને
G2532

προσέθετο
ફરીથી–મોકલ્યો
G4369

τρίτον
ત્રીજાને
G5154

πέμψαι;
મોકલ્યો
G3992

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

τοῦτον
આને
G3778

τραυματίσαντες,
ઘાયલ–કરીને
G5135

ἐξέβαλον.
કાઢી–મૂક્યો
G1544

  તેણે ત્રીજા નોકરને મોકલ્યો; અને તેઓએ તેને પણ ઘાયલ કરીને કાઢી મૂક્યો.

13 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલકે
G2962

τοῦ
તે
G3588

ἀμπελῶνος,
દ્રાક્ષાવાડીના
G0290

Τί
શું
G5101

ποιήσω?
કરું
G4160

πέμψω
મોકલીશ
G3992

τὸν
મારા
G3588

υἱόν
દીકરાને
G5207

μου,
મારા
G1473

τὸν
મારા
G3588

ἀγαπητόν;
વહાલાને
G0027

ἴσως
કદાચ
G2481

τοῦτον
આનો
G3778

ἐντραπήσονται.
માન–આપશે
G1788

  દ્રાક્ષાવાડીના માિલકે કહ્યું  કે, ‘હંુ શું કરું? હંુ મારા વહાલા દીકરાને મોકલીશ, તેને જાેઈને કદાિપ તેઓ તેનું માન રાખે.’”
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14 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν,
તેને
G0846

οἱ
તે
G3588

γεωργοὶ
ખેડૂતોએ
G1092

διελογίζοντο
િવચાયુર્ં
G1260

πρὸς
એકબીજા–સાથે
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

κληρονόμος;
વારસદાર
G2818

ἀποκτείνωμεν
મારી–નાખીએ
G0615

αὐτόν,
તેને
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

ἡμῶν
અમારો
G1473

γένηται
થાય
G1096

ἡ
તે
G3588

κληρονομία.
વારસો
G2817

  પણ ખેડૂતોએ જયારે તેને જાેયો ત્યારે તેઓએ માંહોમાંહે મનસૂબો કરીને કહ્યું  કે, આ વારસ છે, ચાલો, આપણે તેને મારી નાખીએ કે વારસો આપણો થાય.

15 καὶ
અને
G2532

ἐκβαλόντες
બહાર–કાઢીને
G1544

αὐτὸν
તેને
G0846

ἔξω
બહાર
G1854

τοῦ
તે
G3588

ἀμπελῶνος,
દ્રાક્ષાવાડીમાંથી
G0290

ἀπέκτειναν.
મારી–નાખ્યો
G0615

τί
શું
G5101

οὖν
તેથી
G3767

ποιήσει
કરશે
G4160

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

κύριος
માિલક
G2962

τοῦ
તે
G3588

ἀμπελῶνος?
દ્રાક્ષાવાડીનો
G0290

  તેઓએ તેને વાડીમાંથી બહાર ધકેલીને મારી નાખ્યો. માટે હવે દ્રાક્ષાવાડીનો માિલક તેઓને શું કરશે?

16 ἐλεύσεται
આવશે
G2064

καὶ
અને
G2532

ἀπολέσει
નાશ–કરશે
G0622

τοὺς
આ
G3588

γεωργοὺς
ખેડૂતોને
G1092

τούτους,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

δώσει
આપશે
G1325

τὸν
તે
G3588

ἀμπελῶνα
દ્રાક્ષાવાડી
G0290

ἄλλοις.
બીજાઓને
G0243

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Μὴ
નહીં
G3361

γένοιτο!
થાઓ
G1096

  તે આવીને ખેડૂતોનો નાશ કરશે, અને દ્રાક્ષાવાડી બીજાઓને આપશે. અને એ સાંભળીને તેઓએ કહ્યું  કે, ‘એવું ન થાઓ.’”

17 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐμβλέψας
જાેઈને
G1689

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τί
તો–શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
આ
G3588

γεγραμμένον
લખાયેલું
G1125

τοῦτο,
આ
G3778

Λίθον
પથ્થર
G3037

ὃν
જનેે
G3739

ἀπεδοκίμασαν
નકાયોર્
G0593

οἱ
તે
G3588

οἰκοδομοῦντες,
બાંધનારાઓએ
G3618

οὗτος
તે–જ
G3778

ἐγενήθη
થયો
G1096

εἰς
તરફ
G1519

κεφαλὴν
ખૂણાનો–પથ્થર
G2776

γωνίας?
ખૂણાનો
G1137

  પણ ઈસુએ તેઓની તરફ જાેઈને કહ્યું , કે ‘આ જ ેલખેલું છે તેનો અથર્ શો છે?, એટલે, જ ેપથ્થરનો બાંધનારાઓએ નકાર કયોર્ તે ખૂણાનો મુખ્ય પથ્થર 
થયો.

18 πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

πεσὼν
પડે
G4098

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἐκεῖνον
તે
G1565

τὸν
આ
G3588

λίθον
પથ્થર–ઉપર
G3037

συνθλασθήσεται,
ચકનાચૂર–થશે
G4917

ἐφ’
જને�–ઉપર
G1909

ὃν
જને�–ઉપર
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
જાે
G0302

πέσῃ,
પડે
G4098

λικμήσει
ચૂરો–કરશે
G3039

αὐτόν.
તેને
G0846

  તે પથ્થર પર જ ેકોઈ પડશે તેના ટુકડટુેકડાં થઈ જશે, પણ જનેાં પર તે પડશે, તેને તે કચડી નાખશે.
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19 Καὶ
અને
G2532

ἐζήτησαν
શોધ્યા
G2212

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓએ
G1122

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

ἐπιβαλεῖν
હાથ–નાખવા
G1911

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτὸν
તેમના
G0846

τὰς
તેમન�
G3588

χεῖρας,
હાથ
G5495

ἐν
તે–જ
G1722

αὐτῇ
તે
G0846

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ;
ઘડીએ
G5610

καὶ
અને
G2532

ἐφοβήθησαν
ડયાર્
G5399

τὸν
તે
G3588

λαόν;
લોકોથી
G2992

ἔγνωσαν
જાણત�–હતૺ
G1097

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

τὴν
આ
G3588

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

ταύτην.
આ
G3778

  શાસ્ત્રીઓએ તથા મુખ્ય યાજકોએ તે જ ઘડીએ તેમના પર હાથ નાખવાની કોિશશ કરી; પણ તેઓ લોકોથી બીધા, કેમ કે તેઓ સમજ્યા કે, તેમણે આ 
દ્રષ્ટાંત આપણા પર કહ્યું  છે.

20 Καὶ
અને
G2532

παρατηρήσαντες,
નજર–રાખીને
G3906

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

ἐνκαθέτους,
જાસૂસોને
G1455

ὑποκρινομένους
ઢોંગ–કરતા
G5271

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

δικαίους
ધાિમર્ક
G1342

εἶναι,
હોવાનો
G1510

ἵνα
જથેી
G2443

ἐπιλάβωνται
પકડે
G1949

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λόγου,
વચનને
G3056

ὥστε
જથેી
G5620

παραδοῦναι
સોંપે
G3860

αὐτὸν
તેમને
G0846

τῇ
આ
G3588

ἀρχῇ
અિધકારીને
G0746

καὶ
અને
G2532

τῇ
આ
G3588

ἐξουσίᾳ
સત્તાને
G1849

τοῦ
તે
G3588

ἡγεμόνος.
રાજ્યપાલન�
G2232

  તેમના પર નજર રાખીને તેઓએ ન્યાયી હોવાનો દેખાવ કરનારા જાસૂસોને મોકલ્યા, એ સારુ કે તેઓ તેમને વાતમાં પકડીને તેમને રાજ્યપાલના હવાલામાં 
તથા અિધકારમાં સોંપી દે.

21 καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησαν
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὀρθῶς
સાચું
G3723

λέγεις
બોલો–છો
G3004

καὶ
અને
G2532

διδάσκεις,
શીખવો–છો
G1321

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

λαμβάνεις
જુઓ–છો
G2983

πρόσωπον,
મોં
G4383

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐπ’
સાચાઈમાં
G1909

ἀληθείας
સત્યતાનો
G0225

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

διδάσκεις.
શીખવો–છો
G1321

  તેઓએ ઈસુને પૂછ્યું કે, ‘ઉપદેશક, અમે જાણીએ છીએ, કે તમે જ ેકહો છો અને શીખવો છો સત્ય છે, અને તમે કઈ પણ વાતથી પ્રભાિવત થતા નથી, 
પણ સચ્ચાઈથી ઈશ્વરનો માગર્ શીખવો છો;

22 ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

ἡμᾶς
અમાર�–માટે
G1473

Καίσαρι
કૈસરને
G2541

φόρον
કર
G5411

δοῦναι,
આપવો
G1325

ἢ
અથવા
G2228

οὔ?
નહીં
G3756

  તો આપણે કાઈસારને કર આપવો ઉિચત છે કે નિહ?’”

23 κατανοήσας
સમજીને
G2657

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν
તેમની
G0846

τὴν
આ
G3588

πανουργίαν,
ચાલાકીને
G3834

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

  પણ તેઓનું કપટ જાણીને ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે,
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24 Δείξατέ
બતાવો
G1166

μοι
મને
G1473

δηνάριον:
દીનાર
G1220

τίνος
કોની
G5101

ἔχει
છે–તેની
G2192

εἰκόνα,
છબી
G1504

καὶ
અને
G2532

ἐπιγραφήν?
લેખ
G1923

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Καίσαρος.
કૈસરની
G2541

  ‘મને એક દીનાર િસક્કો દેખાડો; એના પર કોની છાપ તથા કોનો લેખ છે?’ અને તેઓએ કહંુ્ય કે, ‘કાઈસારનાં.’”

25 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Τοίνυν
તો–પછી
G5106

ἀπόδοτε
આપો
G0591

τὰ
જે
G3588

Καίσαρος
કૈસરનું–છે
G2541

Καίσαρι,
કૈસરને
G2541

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

τοῦ
ઈશ્વરનું–છે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને
G2316

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘તો જ ેકાઈસારનું છે તે કાઈસારને અને જ ેઈશ્વરનું છે તે ઈશ્વરને ચૂકવી આપો.’”

26 καὶ
અને
G2532

οὐκ
શક્યા–નહીં
G3756

ἴσχυσαν
શક્યા
G2480

ἐπιλαβέσθαι
પકડવા
G1949

αὐτοῦ
તેમનૺ
G0846

ῥήματος
વચનને
G4487

ἐναντίον
સામે
G1726

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ;
લોકોનૺ
G2992

καὶ
અને
G2532

θαυμάσαντες
આશ્ચયર્–પામીને
G2296

ἐπὶ
પ્રિત
G1909

τῇ
તેનૺ
G3588

ἀποκρίσει
ઉત્તરથી
G0612

αὐτοῦ,
તેમનૺ
G0846

ἐσίγησαν.
ચૂપ–રહ્યૺ
G4601

  લોકોની આગળ તેઓ આ વાતમાં ઈસુને પકડી શક્યા નિહ, અને તેમના ઉત્તરથી આશ્ચયર્ પામીને તેઓ ચૂપ રહ્યા.

27 Προσελθόντες
આવીને
G4334

δέ
અને
G1161

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
તે
G3588

Σαδδουκαίων,
સદકૂીઓમાંથી
G4523

οἱ
જઓે
G3588

ἀντιλέγοντες
િવરોધ–કરે–છે
G0483

ἀνάστασιν
પુનરુત્થાનને
G0386

μὴ
નહીં
G3361

εἶναι,
હોવું
G1510

ἐπηρώτησαν
પૂછ્યું
G1905

αὐτὸν,
તેમને
G0846

  સદકૂીઓ જ ેકહે છે કે પુનરુત્થાન નથી, તેઓમાંના કેટલાકે તેમની પાસે આવીને પૂછ્યું કે,

28 λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

ἔγραψεν
લખ્યું
G1125

ἡμῖν,
અમારૺ–માટે
G1473

ἐάν
જાે
G1437

τινος
કોઈનો
G5100

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

ἀποθάνῃ
મરે
G0599

ἔχων
રાખીને
G2192

γυναῖκα,
પત્ની
G1135

καὶ
અને
G2532

οὗτος
તે
G3778

ἄτεκνος
સંતાન–િવનાનો
G0815

ᾖ,
હોય
G1510

ἵνα
તો
G2443

λάβῃ
લે
G2983

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ
તેની
G0846

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα,
પત્નીને
G1135

καὶ
અને
G2532

ἐξαναστήσῃ
ઉચીત–કરે
G1817

σπέρμα
વંશ
G4690

τῷ
તે
G3588

ἀδελφῷ
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  ‘ઉપદેશક, મૂસાએ અમારે વાસ્તે લખ્યું છે કે, જાે કોઈનો ભાઈ, તેની પત્ની જીવતી છતાં, સંતાન િવના મૃત્યુ પામે, તો તેનો ભાઈ તેની પત્નીને પરણે અને 
પોતાના ભાઈને સારુ સંતાન ઉપજાવે.

29 ἑπτὰ
સાત
G2033

οὖν
તેથી
G3767

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

ἦσαν;
હતા
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πρῶτος,
પહેલાએ
G4413

λαβὼν
લઈને
G2983

γυναῖκα,
પત્ની
G1135

ἀπέθανεν
મયોર્
G0599

ἄτεκνος;
સંતાન–િવના
G0815
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  હવે, સાત ભાઈ હતા; અને પહેલો પત્નીને પરણીને સંતાન િવના મરણ પામ્યો;

30 καὶ
અને
G2532

ὁ
બીજાએ
G3588

δεύτερος,
બીજાએ
G1208

<τὴν
તે
G3588

γυναῖκα,
પત્નીને
G1135

καὶ
અને
G2532

οὗτος
તે–પણ
G3778

ἀπέθανεν
મયોર્
G0599

ἄτεκνος>;
સંતાન–િવના
G0815

  પછી બીજાએ તેને પત્ની કરી અને તેના મરણ પછી

31 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

τρίτος
ત્રીજાએ
G5154

ἔλαβεν
લીધી
G2983

αὐτήν;
તેને
G0846

ὡσαύτως
એવી–જ–રીતે
G5615

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

ἑπτὰ,
સાતેયે
G2033

οὐ
નહીં
G3756

κατέλιπον
છોડ્યાં
G2641

τέκνα,
સંતાનો
G5043

καὶ
અને
G2532

ἀπέθανον.
મયાર્
G0599

  ત્રીજાએ તેને પત્ની કરી. એમ સાતેય ભાઈઓ િન:સંતાન મરણ પામ્યા.

32 ὕστερον
છેવટે
G5305

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
પત્ની
G1135

ἀπέθανεν.
મરી
G0599

  પછી તે સ્ત્રી પણ મરણ પામી.

33 ἡ
તે
G3588

γυνὴ
પત્ની
G1135

οὖν,
તેથી
G3767

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀναστάσει,
પુનરુત્થાનમાં
G0386

τίνος
કોની
G5101

αὐτῶν
તેમની
G0846

γίνεται
થશે
G1096

γυνή?
પત્ની
G1135

οἱ
કારણ–કે–તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἑπτὰ
સાતેયે
G2033

ἔσχον
રાખી
G2192

αὐτὴν
તેને
G0846

γυναῖκα.
પત્ની–તરીકે
G1135

  તો મરણોત્થાનમાં તે તેઓમાંના કોની પત્ની થશે? કેમ કે તે સાતેયની પત્ની થઈ હતી.’”

34 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Οἱ
આ
G3588

υἱοὶ
સંતાનો
G5207

τοῦ
આ
G3588

αἰῶνος
યુગનૺ
G0165

τούτου
આ–નૺ
G3778

γαμοῦσιν
પરણે–છે
G1060

καὶ
અને
G2532

γαμίσκονται;
પરણાવે–છે
G1061

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘આ જગતના છોકરાં પરણે છે તથા પરણાવાય છે;

35 οἱ
પરંતુ–જઓે
G3588

δὲ
અને
G1161

καταξιωθέντες
યોગ્ય–ગણાયેલા
G2661

τοῦ
તે
G3588

αἰῶνος
યુગનૺ
G0165

ἐκείνου
તે–નૺ
G1565

τυχεῖν,
પામવૺ
G5177

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાનનૺ
G0386

τῆς
જે
G3588

ἐκ
મરેલ૾માંથી
G1537

νεκρῶν,
મરેલ૾ન૾
G3498

οὔτε
નહીં
G3777

γαμοῦσιν
પરણે–છે
G1060

οὔτε
નહીં
G3777

γαμίζονται;
પરણાવે–છે
G1061

  પણ જઓે જગતને તથા મરેલામાંથી પુનરુત્થાન પામવાને યોગ્ય ગણાય છે, તેઓ પરણતા નથી તથા પરણાવતા નથી;

36 οὐδὲ
નહીં
G3761

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀποθανεῖν
મરવાન૾
G0599

ἔτι
હવે
G2089

δύνανται:
શકે–છે
G1410

ἰσάγγελοι
દતૂો–સમાન
G2465

γάρ
કારણ–કે
G1063

εἰσιν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

υἱοί
દીકરાઓ
G5207

εἰσιν
છે
G1510

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

τῆς
તે
G3588

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાનન૾
G0386

υἱοὶ
દીકરાઓ
G5207

ὄντες.
હોવાન૾
G1510
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લૂક

  કેમ કે તેઓ ફરીથી મરણ પામી શકતા નથી; કારણ કે તેઓ સ્વગર્દતૂો સમાન છે; પુનરુત્થાનના દીકરા હોવાથી તેઓ ઈશ્વરના દીકરા છે.

37 ὅτι
કે
G3754

δὲ
અને
G1161

ἐγείρονται
ઉચીતે–છે
G1453

οἱ
તે
G3588

νεκροὶ,
મરેલા
G3498

καὶ
પણ
G2532

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

ἐμήνυσεν
જણાવ્યું
G3377

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

Βάτου,
બળતી–ઝાડીમાં
G0942

ὡς
જ્યારે
G5613

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριον
પ્રભુને
G2962

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

Ἀβραὰμ,
ઇબ્રાહીમનૺ
G0011

καὶ
અને
G2532

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

Ἰσαὰκ,
ઇસહાકનૺ
G2464

καὶ
અને
G2532

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

Ἰακώβ;
યાકૂબનૺ
G2384

  વળી ‘ઝાડવાં’ નામના પ્રકરણમાં મૂસા પ્રભુને ઇબ્રાિહમનાં ઈશ્વર તથા ઇસહાકના ઈશ્વર તથા યાકૂબના ઈશ્વર કહે છે, ત્યારે તે પણ એવું જણાવે છે કે 
મૂએલાં ઉઠાડાય છે.

38 Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

δὲ
પરંતુ
G1161

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

νεκρῶν,
મરેલ૾ન૾
G3498

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ζώντων;
જીવત૾ન૾
G2198

πάντες
બધા
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῷ
તેમન૾–માટે
G0846

ζῶσιν.
જીવે–છે
G2198

  હવે તે મૂએલાના ઈશ્વર નથી, પણ જીવતાંઓના ઈશ્વર છે; કેમ કે બધા તેમને અથેર્ જીવે છે.’”

39 ἀποκριθέντες
ઉત્તર–આપતાં
G0611

δέ,
અને
G1161

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
તે
G3588

γραμματέων
શાસ્ત્રીઓએ
G1122

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુ
G1320

καλῶς
સારું
G2573

εἶπας.
કહ્યું
G3004

  શાસ્ત્રીઓમાંના કેટલાકે જવાબ આપતાં કહ્યું  કે, ‘ઉપદેશક, તમે સાચું કહ્યું .’”

40 οὐκέτι
હવે–પછી
G3765

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐτόλμων
િહર્મત–કરત૾–નહોત૾
G5111

ἐπερωτᾶν
પૂછવા
G1905

αὐτὸν
તેમને
G0846

οὐδέν.
કાંઈ–પણ
G3762

  પછીથી તેમને કશું પૂછવાની તેઓની િહર્મત ચાલી નિહ.

41 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

τὸν
િખ્રસ્તને
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

εἶναι
હોવું
G1510

Δαυὶδ
દાવીદનો
G1138

υἱόν?
દીકરો
G5207

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘િખ્રસ્ત દાઉદ નો દીકરો છે, એમ લોકો કેમ કહે છે?

42 αὐτὸς
ખુદ
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Δαυὶδ
દાવીદે
G1138

λέγει
કહે–છે
G3004

ἐν
માં
G1722

βίβλῳ
પુસ્તકમાં
G0976

ψαλμῶν,
ગીતોનૺ
G5568

Εἶπεν
કહ્યું
G3004

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

τῷ
મારૺ
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુને
G2962

μου,
મારૺ
G1473

Κάθου
બેસ
G2521

ἐκ
મારી–જમણે
G1537

δεξιῶν
જમણે–બાજુએ
G1188

μου,
મારી
G1473

  કેમ કે દાઉદ પોતે ગીતશાસ્ત્રમાં કહે છે કે, પ્રભુએ મારા પ્રભુને કહ્યું  કે,

43 ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
હંુ–નહીં
G0302

θῶ
મૂકંુ
G5087

τοὺς
તારૺ
G3588

ἐχθρούς
શત્રુઓને
G2190

σου,
તારૺ
G4771

ὑποπόδιον
પગની–ચોકી
G5286

τῶν
તારૺ
G3588

ποδῶν
પગોનૺ
G4228

σου.
તારી
G4771

  હંુ તારા શત્રુઓને તારું પાયાસન કરું ત્યાં સુધી તું મારે જમણે હાથે બેસ.

44 Δαυὶδ
દાવીદે
G1138

οὖν
તેથી
G3767

αὐτὸν�
તેમને
G0846

Κύριον
પ્રભુ
G2962

καλεῖ,
કહે–છે
G2564

καὶ
અને
G2532

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

υἱός
દીકરો
G5207

ἐστιν?
છે
G1510
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લૂક

  દાઉદ તો તેમને પ્રભુ કહે છે, માટે તે તેનો દીકરો કેમ હોય?’”

45 Ἀκούοντος
સાંભળતાં
G0191

δὲ
અને
G1161

παντὸς
બધા
G3956

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ,
લોકોનૺ
G2992

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τοῖς
તેમનૺ
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

[αὐτοῦ],
તેમનૺ
G0846

  સઘળા લોકોના સાંભળતાં ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને કહ્યું  કે,

46 Προσέχετε
સાવધાન–રહો
G4337

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

γραμματέων,
શાસ્ત્રીઓથી
G1122

τῶν
જઓે
G3588

θελόντων
ઇચ્છે–છે
G2309

περιπατεῖν
ચાલવા
G4043

ἐν
માં
G1722

στολαῖς,
ઝબ્બાઓમાં
G4749

καὶ
અને
G2532

φιλούντων
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

ἀσπασμοὺς
અિભવાદનો
G0783

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἀγοραῖς,
બજારોમાં
G0058

καὶ
અને
G2532

πρωτοκαθεδρίας
મુખ્ય–બેટકો
G4410

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς,
સમાજમંિદરોમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

πρωτοκλισίας
મુખ્ય–સ્થાનો
G4411

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

δείπνοις;
ભોજનોમાં
G1173

  ‘શાસ્ત્રીઓથી સાવધાન રહો, કેમ કે તેઓ ઝભ્ભા પહેરીને ફરવાનું, તથા ચોકમાં સલામો પામવાનું તથા સભાસ્થાનોમાં મુખ્ય આસનો તથા જમણવારમાં 
મુખ્ય જગ્યાઓ ચાહે છે;

47 οἳ
જઓે
G3739

κατεσθίουσιν
ખાઈ–જાય–છે
G2719

τὰς
તે
G3588

οἰκίας
ઘરો
G3614

τῶν
તે
G3588

χηρῶν,
િવધવાઓનૺ
G5503

καὶ
અને
G2532

προφάσει
બહાને
G4392

μακρὰ
લાંબી
G3117

προσεύχονται.
પ્રાથર્ના–કરે–છે
G4336

οὗτοι
આ
G3778

λήμψονται
મેળવશે
G2983

περισσότερον
વધારે
G4053

κρίμα.
દંડ
G2917

  જઓે િવધવાઓની િમલકત પડાવી લે છે અને ઢોંગથી લાંબી પ્રાથર્નાઓ કરે છે; તેઓ િવશેષ િશક્ષા ભોગવશે.’”

Chapter 21
1 Ἀναβλέψας

ઊપર–જાેઈને
G0308

δὲ,
અને
G1161

εἶδεν
તેમણે–જાેયા
G3708

τοὺς
તે
G3588

βάλλοντας
નાખતા
G0906

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

γαζοφυλάκιον
ભંડારમાં
G1049

τὰ
તેમનાં
G3588

δῶρα
દાન
G1435

αὐτῶν
તેમનાં
G0846

πλουσίους;
ધનવાનોને
G4145

  ઈસુ ભિક્તસ્થાનમાં ઊંચું જાેતાં હતા. ત્યાં તેમણે શ્રીમંતોને ભંડારમાં પોતાનાં દાન નાખતા જાેયા.

2 εἶδεν
તેમણે–જાેઈ
G3708

δέ
અને
G1161

τινα
એક
G5100

χήραν
િવધવાને
G5503

πενιχρὰν,
ગરીબ
G3998

βάλλουσαν
નાખતી
G0906

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

λεπτὰ
નાના–િસક્કા
G3016

δύο.
બે
G1417

  એક દિરદ્રી િવધવાને તેમાં નજીવા મૂલવાળા બે નાના િસક્કા નાખતા જાેઈ,

3 καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
તેમણે–કહ્યું
G3004

Ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἡ
આ
G3588

χήρα
િવધવાએ
G5503

αὕτη�
આ
G3778

«ἡ
જે
G3588

πτωχὴ»,
ગરીબ–છે
G4434

πλεῖον
વધારે
G4119

πάντων
સૌ–કરતાં
G3956

ἔβαλεν;
નાખ્યું
G0906
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લૂક

  ત્યારે ઈસુએ કહ્યું  કે, ‘હંુ તમને સાચું કહંુ છંુ કે, આ ગરીબ િવધવાએ તે સવર્ કરતાં વધારે દાન આપ્યું છે.

4 πάντες
કારણ–કે–સૌએ
G3956

γὰρ
તો
G1063

οὗτοι
આ–લોકોએ
G3778

ἐκ
પોતાની
G1537

τοῦ
તે
G3588

περισσεύοντος
વધારાનીમાંથી
G4052

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἔβαλον
નાખ્યું
G0906

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

δῶρα;
દાનમાં
G1435

αὕτη
પણ–આ–સ્ત્રીએ
G3778

δὲ,
તો
G1161

ἐκ
પોતાની
G1537

τοῦ
તે
G3588

ὑστερήματος
ખોટમાંથી
G5303

αὐτῆς,
પોતાની
G0846

πάντα
બધી
G3956

τὸν
તે
G3588

βίον
આજીિવકા
G0979

ὃν
જે
G3739

εἶχεν
તેની–પાસે–હતી
G2192

ἔβαλεν.
નાખી
G0906

  કેમ કે એ સહુએ પોતાની જરૂિરયાત કરતાં વધારે હતું તેમાંથી દાન પેટીમાં કંઈક આપ્યું છે, પણ તેણે પોતાની તંગીમાંથી પોતાની પાસે જ ેહતું તે બધું જ 
આપી દીધું છે.’”

5 Καί
અને
G2532

τινων
કેટલાક
G5100

λεγόντων
કહેતા–હતા
G3004

περὶ
િવષે
G4012

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરના
G2411

ὅτι
કે
G3754

λίθοις
સુંદર–પથ્થરોથી
G3037

καλοῖς
સુંદર
G2570

καὶ
અને
G2532

ἀναθήμασιν
ભેટવસ્તુઓથી
G0334

κεκόσμηται,
શણગારેલું–છે
G2885

εἶπεν,
તેમણે–કહ્યું
G3004

  સુંદર પથ્થરોથી તથા દાનોથી ભિક્તસ્થાન કેવું સુશોિભત કરાયેલું છે તે િવષે કેટલાક વાત કરતા હતા, ત્યારે ઈસુએ કહ્યું  કે,

6 Ταῦτα
જે
G3778

ἃ
તમે
G3739

θεωρεῖτε,
જુઓ–છો
G2334

ἐλεύσονται
આવશે
G2064

ἡμέραι
એવા–િદવસો
G2250

ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
જ્યારે
G3739

οὐκ
નિહ
G3756

ἀφεθήσεται
રહેશે
G0863

λίθος
પથ્થર
G3037

ἐπὶ
ઉપર
G1909

λίθῳ
પથ્થર
G3037

(ὧδε)
અહીં
G5602

ὃς
જે
G3739

οὐ
નિહ
G3756

καταλυθήσεται.
તોડી–પાડવામાં–આવે
G2647

  ‘આ બધું તમે જુઓ છો ખરા, પણ એવા િદવસો આવશે કે જયારે અહીં પાડી નંખાશે નિહ એવો એક પથ્થર બીજા પર રહેવા દેવાશે નિહ.’”

7 ἐπηρώτησαν
તેમણે–પૂછ્યું
G1905

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહીને
G3004

Διδάσκαλε,
ગુરુજી
G1320

πότε
ક્યારે
G4219

οὖν
તો
G3767

ταῦτα
આ–બધું
G3778

ἔσται,
થશે
G1510

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

σημεῖον
િચહ્ન–હશે
G4592

ὅταν
જ્યારે
G3752

μέλλῃ
થવાનું–હશે
G3195

ταῦτα
આ–બધું
G3778

γίνεσθαι?
થવાનું
G1096

  તેઓએ તેમને પૂછ્યું કે, ‘ઉપદેશક, તો એ ક્યારે થશે? જયારે આ વાતો પૂરી થવાની હશે ત્યારે કઈ િનશાની દેખાશે?’”

8 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Βλέπετε
ચેતો
G0991

μὴ
કે–તમે
G3361

πλανηθῆτε;
ભટકાવાઓ–નિહ
G4105

πολλοὶ
ઘણા
G4183

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐλεύσονται
આવશે
G2064

ἐπὶ
માં
G1909

τῷ
મારા
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા
G1473

λέγοντες,
કહીને
G3004

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι,
છંુ
G1510

καί
અને
G2532

Ὁ
તે
G3588

καιρὸς
સમય
G2540

ἤγγικεν.
નજીક–આવ્યો–છે
G1448

μὴ
તેમની–પાછળ
G3361

πορευθῆτε
જશો
G4198

ὀπίσω
નિહ
G3694

αὐτῶν.
તેમની
G0846
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https://biblehub.com/greek/1448.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
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લૂક

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘કોઈ તમને ભુલાવે નિહ માટે સાવધાન રહો; કેમ કે મારે નામે ઘણાં આવીને કહેશે કે, તે હંુ છંુ; અને સમય પાસે આવ્યો છે; તો તમે તેઓને 
અનુસરશો નિહ.’”

9 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
અને
G1161

ἀκούσητε
તમે–સાંભળો
G0191

πολέμους
યુદ્ધો
G4171

καὶ
અને
G2532

ἀκαταστασίας,
ઉથલપાથલ
G0181

μὴ
તો
G3361

πτοηθῆτε;
ગભરાશો–નિહ
G4422

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ταῦτα
આ–બધું
G3778

γενέσθαι
પહેલાં–થવું
G1096

πρῶτον,
પ્રથમ
G4412

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐκ
તરત
G3756

εὐθέως
નિહ
G2112

τὸ
તે
G3588

τέλος.
અંત
G5056

  જયારે તમે યુદ્ધોના તથા બળવાઓના સમાચાર સાંભળો ત્યારે ગભરાશો નિહ, કેમ કે આ બધું પ્રથમ હોવું જ જાેઈએ; પણ એટલેથી અંત આવવાનો નથી.

10 Τότε
પછી
G5119

ἔλεγεν
તેમણે–કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἐγερθήσεται
ઊઠશે
G1453

ἔθνος
પ્રજા
G1484

ἐπ’
પ્રજા–સામે
G1909

ἔθνος,
પ્રજા
G1484

καὶ
અને
G2532

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

ἐπὶ
રાજ્ય–સામે
G1909

βασιλείαν;
રાજ્ય
G0932

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે,’ પ્રજા પ્રજા િવરુદ્ધ તથા રાજ્ય રાજ્યની િવરુદ્ધ ઊઠશે;

11 σεισμοί
ધરતીકંપો
G4578

τε
અને
G5037

μεγάλοι,
મોટા
G3173

καὶ
અને
G2532

κατὰ
જગ્યાએ–જગ્યાએ
G2596

τόπους
સ્થળોએ
G5117

λιμοὶ
દકુાળો
G3042

καὶ
અને
G2532

λοιμοὶ.
રોગચાળા
G3061

ἔσονται
થશે
G1510

φόβητρά
ભયંકર–દૃશ્યો
G5400

τε,
અને
G5037

καὶ
અને
G2532

«ἀπ’
આકાશમાંથી
G0575

οὐρανοῦ»�
આકાશના
G3772

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

μεγάλα
મોટાં
G3173

ἔσται.
થશે
G1510

  અને મોટા ધરતીકંપો થશે, તથા ઠેરઠેર દષુ્કાળ તથા મરકીઓ થશે; સ્વગર્માંથી ભયંકર ઉત્પાત તથા ભયાનક ચમત્કાિરક િચહ્નો થશે.

12 πρὸ
પણ–પહેલાં
G4253

δὲ
અને
G1161

τούτων
આ–બધાની
G3778

πάντων,
પહેલાં
G3956

ἐπιβαλοῦσιν
તેઓ–હાથ–ઉઠાવશે
G1911

ἐφ’
તમારા–ઉપર
G1909

ὑμᾶς
તમારા
G4771

τὰς
પોતાના
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

διώξουσιν,
સતાવશે
G1377

παραδιδόντες
સોંપીને
G3860

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

συναγωγὰς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

φυλακάς,
જલેોમાં
G5438

ἀπαγομένους
લઈ–જવાઈને
G0520

ἐπὶ
સમક્ષ
G1909

βασιλεῖς
રાજાઓ
G0935

καὶ
અને
G2532

ἡγεμόνας,
હાકેમોની
G2232

ἕνεκεν
માટે
G1752

τοῦ
મારા
G3588

ὀνόματός
નામના
G3686

μου.
મારા
G1473

  પણ એ સવર્ થયા પહેલાં મારા નામને લીધે તેઓ તમારા પર હાથ નાખશે, તમને સતાવશે અને સભાસ્થાનો તથા જલેના અિધકારીઓને હવાલે કરશે, અને 
રાજાઓ તથા રાજ્યપાલ સમક્ષ લઈ જશે.

13 ἀποβήσεται
આ–થશે
G0576

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

εἰς
એક
G1519

μαρτύριον.
સાક્ષી
G3142

  એ તમારે સારુ સુવાતાર્ સંભળાવવી તે તમારે સારુ સાક્ષીરૂપ બની રહેશે.

14 θέτε
તો–િનશ્ચય–કરો
G5087

οὖν
માટે
G3767

ἐν
તમારા
G1722

ταῖς
તે
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ὑμῶν,
તમારા
G4771

μὴ
કે–પહેલેથી
G3361

προμελετᾶν
અગાઉથી–િવચારશો
G4304

ἀπολογηθῆναι;
નિહ–કે–શું–જવાબ–આપવો
G0626
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લૂક

  માટે તમે પોતાના મનમાં િનશ્ચય કરો કે, પ્રત્યુત્તર કેવી રીતે આપવો તે િવષે અગાઉથી િચર્તા કરવી નિહ.

15 ἐγὼ
કારણ–કે–હંુ
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

δώσω
આપીશ
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

στόμα
વાણી
G4750

καὶ
અને
G2532

σοφίαν,
બુિદ્ધ
G4678

ᾗ
જનેો
G3739

οὐ
નિહ
G3756

δυνήσονται
કરી–શકશે
G1410

ἀντιστῆναι,
સામનો
G0436

ἢ
કે
G2228

ἀντειπεῖν,
િવરોધ
G0483

ἅπαντες
બધા
G0537

οἱ
તે
G3588

ἀντικείμενοι
િવરોધીઓ
G0480

ὑμῖν.
તમારા
G4771

  કેમ કે હંુ તમને એવું મુખ તથા એવી બુિદ્ધ આપીશ, કે તમારો કોઈ પણ િવરોધી તમારી સાથે વાદિવવાદ કરી શકશે નિહ અને તમારી સામે થઈ શકશે નિહ.

16 παραδοθήσεσθε
પકડાવી–દેવાશો
G3860

δὲ
અને
G1161

καὶ
તમે
G2532

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

γονέων,
માતાિપતા
G1118

καὶ
અને
G2532

ἀδελφῶν,
ભાઈઓ
G0080

καὶ
અને
G2532

συγγενῶν,
સગાંઓ
G4773

καὶ
અને
G2532

φίλων;
િમત્રો
G5384

καὶ
અને
G2532

θανατώσουσιν
મારી–નાખશે
G2289

ἐξ
તમારામાંના–કેટલાકને
G1537

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  માબાપથી, ભાઈઓથી, સગાંથી તથા િમત્રોથી પણ તમે પરાધીન કરાશો; તમારામાંના કેટલાકને તેઓ મારી નંખાવશે.

17 καὶ
અને
G2532

ἔσεσθε
તમે–થશો
G1510

μισούμενοι
િધક્કારાયેલા
G3404

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

πάντων
સૌ
G3956

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὸ
મારા
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

μου.
મારા
G1473

  મારા નામને લીધે સઘળા તમારો દ્વષે કરશે.

18 καὶ
અને
G2532

θρὶξ
વાળ
G2359

ἐκ
પણ
G1537

τῆς
તમારા
G3588

κεφαλῆς
માથાનો
G2776

ὑμῶν,
તમારા
G4771

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નિહ
G3361

ἀπόληται.
નાશ–પામશે
G0622

  પણ તમારા માથાના એક વાળનો પણ નાશ થશે નિહ.

19 ἐν
તમારી
G1722

τῇ
તે
G3588

ὑπομονῇ
ધીરજથી
G5281

ὑμῶν,
તમારી
G4771

κτήσασθε
મેળવો
G2932

τὰς
તમારા
G3588

ψυχὰς
જીવો
G5590

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  તમારી ધીરજથી તમારા જીવને તમે બચાવશો.

20 Ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
અને
G1161

ἴδητε
તમે–જુઓ
G3708

κυκλουμένην
ઘેરાયેલું
G2944

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

στρατοπέδων
સૈન્યો
G4760

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમને
G2419

τότε
ત્યારે
G5119

γνῶτε
જાણો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἤγγικεν
નજીક–આવ્યો–છે
G1448

ἡ
તેનો
G3588

ἐρήμωσις
િવનાશ
G2050

αὐτῆς.
તેનો
G0846

  પણ જયારે યરુશાલેમને લશ્કરોથી ઘેરાયેલું તમે જાેશો, ત્યારે જાણજાે કે તેનો નાશ થવાનો સમય પાકી ગયો છે.

21 τότε
ત્યારે
G5119

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἰουδαίᾳ,
યહૂિદયામાં–છે
G2449

φευγέτωσαν
પવર્તો–પર–ભાગે
G5343

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

ὄρη;
પવર્તો
G3735

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
તેની
G1722

μέσῳ
વચ્ચે–છે
G3319

αὐτῆς,
તેની
G0846

ἐκχωρείτωσαν;
નીકળી–જાય
G1633

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

χώραις,
ગ્રામ્ય–િવસ્તારોમાં–છે
G5561

μὴ
તેમાં
G3361

εἰσερχέσθωσαν
પ્રવેશ–ન–કરે
G1525

εἰς
માં
G1519

αὐτήν;
તેમાં
G0846
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લૂક

  ત્યારે જઓે યહૂિદયામાં હોય તેઓએ પહાડોમાં નાસી જવું; જઓે શહેરમાં હોય તેઓએ બહાર નીકળી જવું; અને જઓે ખેતરોમાં હોય તેઓએ શહેરમાં 
આવવું નિહ.

22 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡμέραι
બદલાના–િદવસો
G2250

ἐκδικήσεως
બદલાના
G1557

αὗταί
એ
G3778

εἰσιν,
છે
G1510

τοῦ
જથેી
G3588

πλησθῆναι
પૂણર્–થાય
G4130

πάντα
બધું
G3956

τὰ
જે
G3588

γεγραμμένα.
લખાયેલું–છે
G1125

  કેમ કે એ વેર વાળવાના િદવસો છે, એ માટે કે જ ેલખેલું છે, તે બધું પૂરું થાય.

23 οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ταῖς
તે
G3588

ἐν
જઓે
G1722

γαστρὶ
ગભર્વતી
G1064

ἐχούσαις,
સ્ત્રીઓને
G2192

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તે
G3588

θηλαζούσαις,
ધવડાવતી–સ્ત્રીઓને
G2337

ἐν
તે
G1722

ἐκείναις
એ
G1565

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις;
િદવસોમાં
G2250

ἔσται
થશે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀνάγκη
મોટી–િવપિત્ત
G0318

μεγάλη
મોટી
G3173

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

καὶ
અને
G2532

ὀργὴ
કોપ
G3709

τῷ
આ
G3588

λαῷ
લોકો–ઉપર
G2992

τούτῳ.
આ
G3778

  એ િદવસોમાં જઓે સગભાર્ હશે તથા જઓે સ્તનપાન કરાવતી હશે તેઓની હાલત દઃુખદાયક થશે. કેમ કે દેશ પર મોટી િવપિત્ત, અને આ લોકો પર કોપ 
આવી પડશે.

24 καὶ
અને
G2532

πεσοῦνται
તેઓ–પડશે
G4098

στόματι
ધારથી
G4750

μαχαίρης,
તલવારની
G3162

καὶ
અને
G2532

αἰχμαλωτισθήσονται
બંદીવાન–થશે
G0163

εἰς
માં
G1519

τὰ
બધા
G3588

ἔθνη;
દેશોમાં
G1484

πάντα
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમ
G2419

ἔσται
થશે
G1510

πατουμένη
ખૂંદાયેલું
G3961

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ἐθνῶν,
િવદેશીઓ
G1484

ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

οὗ
ન
G3739

πληρωθῶσιν
પૂણર્–થાય
G4137

(καὶ
અને
G2532

ἔσονται)
થશે
G1510

καιροὶ
સમયો
G2540

ἐθνῶν.
િવદેશીઓના
G1484

  તેઓ તલવારની ધારથી માયાર્ જશે, અને કેટલાકને ગુલામ બનાવીને અન્ય દેશોમાં લઈ જવાશે; અને િવદેશીઓના સમયો પૂરા થશે, ત્યાં લગી યરુશાલેમ 
તેઓથી ખૂંદી નંખાશે.

25 Καὶ
અને
G2532

ἔσονται
થશે
G1510

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ἐν
માં
G1722

ἡλίῳ,
સૂયર્માં
G2246

καὶ
અને
G2532

σελήνῃ,
ચંદ્રમાં
G4582

καὶ
અને
G2532

ἄστροις;
તારાઓમાં
G0798

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς
પૃથ્વી–પર
G1093

συνοχὴ
સંકટ
G4928

ἐθνῶν
પ્રજાઓનું
G1484

ἐν
માં
G1722

ἀπορίᾳ,
મૂંઝવણમાં
G0640

ἤχους
ઘૂઘવાટ
G2279

θαλάσσης
દિરયાના
G2281

καὶ
અને
G2532

σάλου,
મોજાંના
G4535

  સૂયર્ તથા ચંદ્ર તથા તારાઓમાં ચમત્કાિરક િચહ્નો થશે; અને પૃથ્વી પર દેશજાિતઓ, સમુદ્રના મોજાંઓની ગજર્નાથી ત્રાસીને ગભરાઈ જશે.

26 ἀποψυχόντων
મૂછાર્–ખાતા
G0674

ἀνθρώπων
માણસો
G0444

ἀπὸ
થી
G0575

φόβου
ભયથી
G5401

καὶ
અને
G2532

προσδοκίας
િચર્તાથી
G4329

τῶν
જે
G3588

ἐπερχομένων
આવી–રહ્યું –છે
G1904

τῇ
તે
G3588

οἰκουμένῃ;
જગત–ઉપર
G3625

αἱ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

δυνάμεις
સામથ્યોર્
G1411

τῶν
તે
G3588

οὐρανῶν
આકાશોનાં
G3772

σαλευθήσονται.
હલાવાશે
G4531
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લૂક

  દિુનયા ઉપર જ ેઆવી પડવાનું છે તેની બીકથી તથા તેની આશંકાથી માણસો બેભાન થઈ જશે; કેમ કે આકાશમાં પરાક્રમો હલાવાશે.

27 καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ὄψονται
તેઓ–જાેશે
G3708

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસના–દીકરાને
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના
G0444

ἐρχόμενον
આવતા
G2064

ἐν
માં
G1722

νεφέλῃ,
વાદળમાં
G3507

μετὰ
સાથે
G3326

δυνάμεως
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

δόξης
મિહમા
G1391

πολλῆς.
ઘણા
G4183

  ત્યારે તેઓ માણસના દીકરાને પરાક્રમ તથા મહા મિહમા સિહત વાદળામાં આવતા જાેશે.

28 ἀρχομένων
જ્યારે–આ
G0756

δὲ
અને
G1161

τούτων
બધું
G3778

γίνεσθαι,
થવા–લાગે
G1096

ἀνακύψατε
સીધા–ઊભા–થાઓ
G0352

καὶ
અને
G2532

ἐπάρατε
ઊંચાં–કરો
G1869

τὰς
તમારાં
G3588

κεφαλὰς
માથાં
G2776

ὑμῶν,
તમારાં
G4771

διότι
કારણ–કે
G1360

ἐγγίζει
નજીક–આવે–છે
G1448

ἡ
તમારો
G3588

ἀπολύτρωσις
ઉદ્ધાર
G0629

ὑμῶν.
તમારો
G4771

  પણ આ વાતો થવા લાગે ત્યારે તમે નજર ઉઠાવીને તમારાં માથાં ઊંચા કરો, કેમ કે તમારો છુટકારો પાસે આવ્યો છે, એવું સમજવું.

29 Καὶ
અને
G2532

εἶπεν
તેમણે–કહ્યું
G3004

παραβολὴν
દૃષ્ટાંત
G3850

αὐτοῖς:
તેમને
G0846

Ἴδετε
જુઓ
G3708

τὴν
તે
G3588

συκῆν
અંજીરના–ઝાડને
G4808

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધાં
G3956

τὰ
તે
G3588

δένδρα:
વૃક્ષોને
G1186

  ઈસુએ તેઓને દ્રષ્ટાંત કહ્યું  કે, અંજીરી તથા સવર્ વૃક્ષોને જુઓ.

30 ὅταν
જ્યારે
G3752

προβάλωσιν
કંૂપળો–ફૂટે
G4261

ἤδη,
પહેલેથી
G2235

βλέποντες
જાેઈને
G0991

ἀφ’
તમે–પોતે
G0575

ἑαυτῶν,
પોતે
G1438

γινώσκετε
જાણો–છો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἤδη
હવે
G2235

ἐγγὺς
નજીક–છે
G1451

τὸ
તે
G3588

θέρος
ઉનાળો
G2330

ἐστίν.
છે
G1510

  હવે તેઓ જયારે ફૂટવા માંડ ેછે ત્યારે તમે તે જાેઈને સમજાે છો કે ઉનાળો નજીક છે.

31 οὕτως
એમ–જ
G3779

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς,
તમે–પણ
G4771

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἴδητε
જુઓ
G3708

ταῦτα
આ–બધું
G3778

γινόμενα,
થતું
G1096

γινώσκετε
જાણો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐγγύς
નજીક–છે
G1451

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
ઈશ્વરનું–રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  તેમ જ તમે પણ આ સઘળું થતાં જુઓ, ત્યારે જાણજાે કે ઈશ્વરનું રાજ્ય પાસે છે.

32 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નિહ
G3361

παρέλθῃ
જશે–વીતી
G3928

ἡ
આ
G3588

γενεὰ
પેઢી
G1074

αὕτη,
આ
G3778

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
ન
G0302

πάντα
બધું
G3956

γένηται.
થાય
G1096
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લૂક

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, તે બધાં પૂરાં નિહ થશે ત્યાં સુધી આ પેઢી મરણ પામશે નિહ.

33 ὁ
તે
G3588

οὐρανὸς
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γῆ
પૃથ્વી
G1093

παρελεύσονται,
જતાં–રહેશે
G3928

οἱ
પણ–મારાં
G3588

δὲ
મારાં
G1161

λόγοι
વચનો
G3056

μου
મારાં
G1473

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નિહ
G3361

παρελεύσονται.
જતાં–રહે
G3928

  આકાશ તથા પૃથ્વી નાશ પામશે, પણ મારી વાતો પૂણર્ થયા િવના રહેશે નિહ.

34 Προσέχετε
ચેતો
G4337

δὲ
અને
G1161

ἑαυτοῖς,
તમે–પોતે
G1438

μή‿
કે–ક્યારેય
G3361

ποτε
ક્યારેય
G4219

βαρηθῶσιν
ભારે–ન–થાય
G0916

ὑμῶν
તમારાં
G4771

αἱ
તે
G3588

καρδίαι
હૃદયો
G2588

ἐν
માં
G1722

κραιπάλῃ,
મદ્યપાનથી
G2897

καὶ
અને
G2532

μέθῃ,
નશાથી
G3178

καὶ
અને
G2532

μερίμναις
સાંસાિરક–િચર્તાઓથી
G3308

βιωτικαῖς;
સાંસાિરક
G0982

καὶ
અને
G2532

ἐπιστῇ
આવી–પડે
G2186

ἐφ’
તમારા–ઉપર
G1909

ὑμᾶς
તમારા
G4771

αἰφνίδιος
અચાનક
G0160

ἡ
તે
G3588

ἡμέρα
િદવસ
G2250

ἐκείνη;
તે
G1565

  તમે સાવધાન રહો, રખેને અિતશય ખાવાથી કે પીવાથી તથા સંસારી િચર્તાથી તમારાં મન જડ થાય, અને તે િદવસ જાળની જમે તમારા પર ઓિચર્તો 
આવી પડ.ે

35 ὡς
જમે
G5613

παγίς
ફાંદાની–જમે
G3803

ἐπεισελεύσεται
આવી–પડશે
G1904

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

καθημένους
વસનારાઓ–ઉપર
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πρόσωπον
સમગ્ર
G4383

πάσης
સમગ્ર
G3956

τῆς
આ
G3588

γῆς.
પૃથ્વી–પર
G1093

  કેમ કે તે િદવસ આખી પૃથ્વી ઉપર વસનારાં સવર્ પર ફાંદારૂપ આવી પડવાનો છે.

36 ἀγρυπνεῖτε
જાગતા–રહો
G0069

δὲ
અને
G1161

ἐν
હર
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

καιρῷ,
સમયે
G2540

δεόμενοι
પ્રાથર્ના–કરીને
G1189

ἵνα
કે
G2443

κατισχύσητε
તમે–સમથર્–થાઓ
G2729

ἐκφυγεῖν
બચી–જવા
G1628

ταῦτα
આ–બધાથી
G3778

πάντα
બધાથી
G3956

τὰ
જે
G3588

μέλλοντα
થવાનું–છે
G3195

γίνεσθαι,
થવાનું
G1096

καὶ
અને
G2532

σταθῆναι
ઊભા–રહેવા
G2476

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ
માણસના–દીકરાની
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου.
માણસના
G0444

  તમે સતત જાગતા રહો અને પ્રાથર્ના કરો કે, આ બધું જ ેથવાનું છે, તેમાંથી બચી જવાને તથા માણસના દીકરાની સમક્ષ રજૂ થવા માટે તમે સક્ષમ થાઓ.’”

37 Ἦν
તે
G1510

δὲ
અને
G1161

τὰς
િદવસો–દરિમયાન
G3588

ἡμέρας
િદવસો
G2250

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

διδάσκων,
શીખવતા–હતા
G1321

τὰς
અને–રાતો
G3588

δὲ
અને
G1161

νύκτας
રાતોએ
G3571

ἐξερχόμενος,
બહાર–જઈને
G1831

ηὐλίζετο
રહેતા–હતા
G0835

εἰς
ઉપર
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત–ઉપર
G3735

τὸ
જે
G3588

καλούμενον
કહેવાય–છે
G2564

Ἐλαιῶν.
જતૈૂનનો
G1636
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લૂક

  ઈસુ દરરોજ િદવસે ભિક્તસ્થાનમાં બોધ કરતા હતા અને રાતવાસો જતૈૂન પહાડ પર કરતા હતા.

38 καὶ
અને
G2532

πᾶς
બધા
G3956

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

ὤρθριζεν
સવારે–વહેલા–આવતા
G3719

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

ἀκούειν
સાંભળવા
G0191

αὐτοῦ.
તેમને
G0846

  બધા લોકો તેમનું સાંભળવા સારુ વહેલી સવારે તેમની પાસે ભિક્તસ્થાનમાં આવતા હતા.

Chapter 22
1 Ἤγγιζεν

નજીક–આવતો–હતો
G1448

δὲ
અને
G1161

ἡ
તે
G3588

ἑορτὴ
બેખમીર–રોટીનો–તહેવાર
G1859

τῶν
જે
G3588

ἀζύμων,
બેખમીર–રોટીનો
G0106

ἡ
જે
G3588

λεγομένη
કહેવાય–છે
G3004

Πάσχα.
પાસ્ખા
G3957

  હવે બેખમીર રોટલીનું પવર્ જ ેપાસ્ખાપવર્ કહેવાય છે, તે પાસે આવ્યું.

2 καὶ
અને
G2532

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

τὸ
તે
G3588

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἀνέλωσιν
મારી–નાખે
G0337

αὐτόν;
તેમને
G0846

ἐφοβοῦντο
ડરતા–હતા
G5399

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸν
તે
G3588

λαόν.
લોકોથી
G2992

  ઈસુને શી રીતે મારી નાખવા, તેની તજવીજ મુખ્ય યાજકો તથા શાસ્ત્રીઓ કરતા હતા; કેમ કે તેઓ લોકોથી બીતા હતા.

3 Εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

δὲ
અને
G1161

Σατανᾶς
શેતાને
G4567

εἰς
માં
G1519

Ἰούδαν,
યહૂદામાં
G2455

τὸν
જે
G3588

καλούμενον
કહેવાતો
G2564

Ἰσκαριώτην,
ઇસ્કાિરયોત
G2469

ὄντα
જ–ેહતો
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἀριθμοῦ
ગણતરીમાં
G0706

τῶν
તે
G3588

δώδεκα.
બારની
G1427

  યહૂદા જ ેઇશ્કાિરયોત કહેવાતો હતો, જ ેબાર િશષ્યોમાંનો એક હતો, તેનામાં શેતાને પ્રવેશ કયોર્.

4 καὶ
અને
G2532

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

συνελάλησεν
વાત–કરી
G4814

τοῖς
તે
G3588

ἀρχιερεῦσιν
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

στρατηγοῖς,
સેનાપિતઓ–સાથે
G4755

τὸ
તે
G3588

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

αὐτοῖς
તેમને
G0846

παραδῷ
પકડાવે
G3860

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તેણે જઈને મુખ્ય યાજકો તથા સરદારોના હાથમાં ઈસુને શી રીતે સ્વાધીન કરવા, તે સંબંધી તેઓની સાથે મસલત કરી.

5 καὶ
અને
G2532

ἐχάρησαν,
તેઓ–રાજી–થયા
G5463

καὶ
અને
G2532

συνέθεντο
સંમત–થયા
G4934

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἀργύριον
ચાંદી
G0694

δοῦναι.
આપવા
G1325

  તેથી તેઓ ખુશ થયા, અને યહૂદાને પૈસા આપવાનું વચન આપ્યું;
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લૂક

6 καὶ
અને
G2532

ἐξωμολόγησεν,
તેણે–કબૂલ–કયુર્ં
G1843

καὶ
અને
G2532

ἐζήτει
શોધતો–હતો
G2212

εὐκαιρίαν
યોગ્ય–તક
G2120

τοῦ
માટે
G3588

παραδοῦναι
પકડાવવાની
G3860

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἄτερ
િવના
G0817

ὄχλου
ટોળા
G3793

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  તે સહમત થયો, અને લોકો હાજર ન હોય ત્યારે ઈસુને તેઓના હાથમાં સોંપવાની તક તે શોધતો રહ્યો.

7 Ἦλθεν
આવ્યો
G2064

δὲ
અને
G1161

ἡ
તે
G3588

ἡμέρα
િદવસ
G2250

τῶν
બેખમીર–રોટીનો
G3588

ἀζύμων
બેખમીર–રોટીનો
G0106

[ἐν]
જમેાં
G1722

ᾗ
જ્યારે
G3739

ἔδει
જરૂરી–હતું
G1163

θύεσθαι
વધેરવું
G2380

τὸ
તે
G3588

πάσχα.
પાસ્ખાનું–ઘેટંુ
G3957

  બેખમીર રોટલીનો િદવસ આવ્યો કે જયારે પાસ્ખાના યજ્ઞમાં ઘેંટાઓનું બિલદાન કરવાનું હતું.

8 καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
તેમણે–મોકલ્યા
G0649

Πέτρον
િપતરને
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην,
યોહાનને
G2491

εἰπών,
કહીને
G3004

Πορευθέντες
જઈને
G4198

ἑτοιμάσατε
તૈયાર–કરો
G2090

ἡμῖν
અમારા–માટે
G1473

τὸ
તે
G3588

πάσχα,
પાસ્ખા
G3957

ἵνα
કે–જથેી
G2443

φάγωμεν.
આપણે–ખાઈએ
G5315

  ઈસુએ િપતરને તથા યોહાનને એમ કહીને મોકલ્યા કે, ‘જઈને આપણે સારુ પાસ્ખા તૈયાર કરો કે આપણે તે ખાઈએ.’”

9 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν
પૂછ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ποῦ
ક્યાં
G4226

θέλεις
તમે–ઇચ્છો–છો
G2309

ἑτοιμάσωμεν?
અમે–તૈયાર–કરીએ
G2090

  તેઓએ ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘અમે ક્યાં તૈયાર કરીએ એ િવષે તમારી શી ઇચ્છા છે?’”

10 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

εἰσελθόντων
દાખલ–થતાં
G1525

ὑμῶν
તમારા
G4771

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરમાં
G4172

συναντήσει
તમને–મળશે
G4876

ὑμῖν
તમને
G4771

ἄνθρωπος,
એક–માણસ
G0444

κεράμιον
પાણીનો–ઘડો
G2765

ὕδατος
પાણીનો
G5204

βαστάζων;
ઉપાડતો
G0941

ἀκολουθήσατε
તેની–પાછળ–ચાલો
G0190

αὐτῷ
તેની
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

εἰς
જમેાં
G1519

ἣν
જ્યાં
G3739

εἰσπορεύεται;
તે–પ્રવેશ–કરે–છે
G1531

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘જુઓ, તમને શહેરમાં પેસતાં પાણીનો ઘડો લઈને જતો એક પુરુષ મળશે, તે જ ેઘરમાં જાય ત્યાં તેની પાછળ જજાે.’”

11 καὶ
અને
G2532

ἐρεῖτε
કહેજાે
G2046

τῷ
તે
G3588

οἰκοδεσπότῃ
ઘરધણીને
G3617

τῆς
તે
G3588

οἰκίας,
ઘરના
G3614

Λέγει
કહે–છે
G3004

σοι
તમને
G4771

ὁ
તે
G3588

Διδάσκαλος,
ગુરુ
G1320

Ποῦ
ક્યાં
G4226

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

κατάλυμα,
ઓરડો
G2646

ὅπου
જ્યાં
G3699

τὸ
તે
G3588

πάσχα
પાસ્ખા
G3957

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
મારા
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

μου
મારા
G1473

φάγω?
ખાઉં
G5315
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લૂક

  ઘરના માિલકને કહેજાે કે,’ ઉપદેશક તને કહે છે કે, જ્યાં મારા િશષ્યોની સાથે હંુ પાસ્ખા ખાઉં તે ઉતારાની ઓરડી ક્યાં છે?

12 κἀκεῖνος
અને–તે
G2548

ὑμῖν
તમને
G4771

δείξει
બતાવશે
G1166

ἀνάγαιον
ઉપરનો–મોટો–ઓરડો
G0508

μέγα,
મોટો
G3173

ἐστρωμένον;
સજ્જ
G4766

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἑτοιμάσατε.
તૈયાર–કરો
G2090

  તે પોતે તમને એક મોટી મેડી સુસજ્જ અને તૈયાર કરેલી બતાવશે. ત્યાં આપણે સારું પાસ્ખા તૈયાર કરો.’”

13 ἀπελθόντες
જઈને
G0565

δὲ,
અને
G1161

εὗρον
તેમણે–શોધ્યું
G2147

καθὼς
જમે
G2531

εἰρήκει
તેમણે–કહ્યું –હતું
G2046

αὐτοῖς;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡτοίμασαν
તૈયાર–કયુર્ં
G2090

τὸ
તે
G3588

πάσχα.
પાસ્ખા
G3957

  તેઓ ગયા, જમે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  હતું તેમ તેઓને મળ્યું, અને તેઓએ પાસ્ખા તૈયાર કયુર્ં.

14 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐγένετο
આવી
G1096

ἡ
તે
G3588

ὥρα,
ઘડી
G5610

ἀνέπεσεν,
તેમણે–બેઠક–લીધી
G0377

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતો
G0652

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ.
તેમની
G0846

  વખત થયો ત્યારે તે બેઠા, તથા બાર પ્રેિરતો તેમની સાથે બેઠા.

15 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
તેમણે–કહ્યું
G3004

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ἐπιθυμίᾳ
ઉત્કટ–ઇચ્છાથી
G1939

ἐπεθύμησα
મેં–ઇચ્છ્યું–છે
G1937

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

πάσχα
પાસ્ખા
G3957

φαγεῖν
ખાવાનું
G5315

μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ὑμῶν,
તમારી
G4771

πρὸ
પહેલાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

με
હંુ
G1473

παθεῖν.
દઃુખ–સહન–કરું
G3958

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘મરણ સહ્યાં પહેલાં આ પાસ્ખા તમારી સાથે ખાવાની મારી ઘણી ઇચ્છા હતી.

16 λέγω
કારણ–કે–હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

�οὐκέτι�
હવેથી
G3765

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નિહ
G3361

φάγω
ખાઈશ
G5315

αὐτὸ,
તે
G0846

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ὅτου
ન
G3755

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  કેમ કે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ઈશ્વરના રાજ્યમાં તે પૂરું થાય ત્યાં સુધી હંુ તે ફરી ખાઈશ નિહ.’”

17 καὶ
અને
G2532

δεξάμενος
લઈને
G1209

ποτήριον,
પ્યાલો
G4221

εὐχαριστήσας
આભાર–માનીને
G2168

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Λάβετε
લો
G2983

τοῦτο,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

διαμερίσατε
વહેંચો
G1266

εἰς
આપસમાં
G1519

ἑαυτούς.
તમારામાં
G1438

  ઈસુએ પ્યાલો લઈને આભાર માની અને કહ્યું  કે, ‘આ લો, અને માંહોમાંહે વહેંચો.

18 λέγω
કારણ–કે–હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

[ὅτι]
કે
G3754

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નિહ
G3361

πίω
પીઉં
G4095

ἀπὸ
હવેથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νῦν
હવેથી
G3568

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

γενήματος
ફળ
G1081

τῆς
તે
G3588

ἀμπέλου,
દ્રાક્ષાવેલાનું
G0288

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
ન
G3739

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἔλθῃ.
આવે
G2064
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લૂક

  કેમ કે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ઈશ્વરનું રાજ્ય આવે ત્યાં સુધી હંુ હવેથી દ્રાક્ષનો રસ પીનાર નથી.’”

19 καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

ἄρτον,
રોટી
G0740

εὐχαριστήσας,
આભાર–માનીને
G2168

ἔκλασεν,
તોડી
G2806

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપી
G1325

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Τοῦτό
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
મારું
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

μου,
મારું
G1473

τὸ
જે
G3588

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν
તમારા
G4771

διδόμενον;
આપવામાં–આવે–છે
G1325

τοῦτο
આ
G3778

ποιεῖτε
કરો
G4160

εἰς
માટે
G1519

τὴν
મારી
G3588

ἐμὴν
મારી
G1699

ἀνάμνησιν.
યાદમાં
G0364

  પછી ઈસુએ રોટલી લઈને આભાર માની અને ભાંગી, અને તેઓને આપીને કહ્યું  કે, ‘આ મારું શરીર છે જ ેતમારે સારુ આપવામાં આવે છે, મારી 
યાદગીરીમાં આ કરો.’”

20 καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ὡσαύτως
એ–જ–રીતે
G5615

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

δειπνῆσαι,
ભોજન–પછી
G1172

λέγων,
કહીને
G3004

Τοῦτο
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ἡ
તે
G3588

καινὴ
નવો
G2537

διαθήκη
કરાર
G1242

ἐν
માં
G1722

τῷ
મારા
G3588

αἵματί
લોહીમાં
G0129

μου,
મારા
G1473

τὸ
જે
G3588

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐκχυννόμενον.
રેડાય–છે
G1632

  તે પ્રમાણે ભોજન કયાર્ પછી તેમણે પ્યાલો લઈને કહ્યું  કે, ‘આ પ્યાલો તમારે સારુ વહેવડાવેલા મારા રક્તમાંનો નવો કરાર છે.

21 πλὴν,
પરંતુ–જુઓ
G4133

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡ
તે
G3588

χεὶρ
હાથ
G5495

τοῦ
જે
G3588

παραδιδόντος
દગો–આપે–છે
G3860

με
મને
G1473

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

τραπέζης;
મેજ–ઉપર
G5132

  પણ જુઓ, જ ેમને પરાધીન કરે છે તેનો હાથ મારી સાથે મેજ પર છે.

22 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–દીકરો
G5207

μὲν
ખરેખર
G3303

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસનો
G0444

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
જે
G3588

ὡρισμένον
ઠરાવેલું–છે
G3724

πορεύεται,
જાય–છે
G4198

πλὴν
પણ
G4133

οὐαὶ
અફસોસ
G3759

τῷ
તે
G3588

ἀνθρώπῳ
માણસને
G0444

ἐκείνῳ,
તે
G1565

δι’
દ્વારા
G1223

οὗ
જનેા
G3739

παραδίδοται.
પકડાવાય–છે
G3860

  માણસનો દીકરો ઠરાવ્યાં પ્રમાણે જાય છે ખરો, પણ જ ેમાણસથી તે પરાધીન કરાય છે તેને અફસોસ છે�’

23 καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἤρξαντο
પૂછવા–લાગ્યા
G0756

συζητεῖν
ચચાર્–કરવા
G4802

πρὸς
આપસમાં
G4314

ἑαυτοὺς
આપસમાં
G1438

τὸ,
કે
G3588

τίς
કોણ
G5101

ἄρα
તો
G0686

εἴη
હોઈ–શકે
G1510

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν,
તેમનામાંથી
G0846

ὁ
જે
G3588

τοῦτο
આ
G3778

μέλλων
કરવાનો–હોય
G3195

πράσσειν.
કરે
G4238
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લૂક

  તેઓ અંદરોઅંદર પૂછપરછ કરવા લાગ્યા, કે’ આપણામાંનો કોણ આ કામ કરવાનો હશે?’”

24 Ἐγένετο
ઊભો–થયો
G1096

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

φιλονεικία
ઝઘડો
G5379

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς
તેમનામાં
G0846

τὸ,
કે
G3588

τίς
કોણ
G5101

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

δοκεῖ
ગણાય
G1380

εἶναι
હોવું
G1510

μείζων.
મોટો
G3173

  આપણામાં કોણ મોટો ગણાય તે સંબંધી પણ તેઓમાં વાદિવવાદ શરૂ થયો.

25 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Οἱ
દેશોના
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓ
G0935

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν
દેશોના
G1484

κυριεύουσιν
શાસન–કરે–છે
G2961

αὐτῶν,
તેમના–ઉપર
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

ἐξουσιάζοντες
અિધકાર–ચલાવે–છે
G1850

αὐτῶν,
તેમના–ઉપર
G0846

εὐεργέται
ઉપકારી
G2110

καλοῦνται.
કહેવાય–છે
G2564

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘િવદેશીઓના રાજાઓ તેમના પર સત્તા ચલાવે છે અને જઓે તેમના પર અિધકાર ચલાવે છે તેઓ પરોપકારી કહેવાય છે.

26 ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

οὐχ
નિહ
G3756

οὕτως;
એમ
G3779

ἀλλ’
પણ
G0235

ὁ
જે
G3588

μείζων
મોટો
G3173

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

γινέσθω
થાય
G1096

ὡς
જમે
G5613

ὁ
તે
G3588

νεώτερος;
નાનો
G3501

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἡγούμενος,
આગેવાન
G2233

ὡς
જમે
G5613

ὁ
તે
G3588

διακονῶν.
સેવા–કરનાર
G1247

  પણ તમે એવા ન થાઓ; પણ તમારામાં જ ેમોટો હોય તેણે નાના જવેા થવું, અને જ ેઆગેવાન હોય તેણે સેવકના જવેા થવું.

27 τίς
કારણ–કે–કોણ
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μείζων,
મોટો–છે
G3173

ὁ
જે
G3588

ἀνακείμενος
ખાનાર–બેઠેલો
G0345

ἢ
કે
G2228

ὁ
જે
G3588

διακονῶν?
સેવા–કરનાર
G1247

οὐχὶ
શું–નિહ
G3780

ὁ
જે
G3588

ἀνακείμενος?
ખાનાર–બેઠેલો
G0345

ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰμι,
છંુ
G1510

ὡς
જમે
G5613

ὁ
જે
G3588

διακονῶν.
સેવા–કરનાર
G1247

  કેમ કે આ બેમાં કયો મોટો છે, જમવા બેસનાર કે સેવા કરનાર? શું જમવા બેસનાર મોટો નથી? પણ હંુ તમારામાં સેવા કરનારનાં જવેો છંુ.

28 ὑμεῖς
તમે
G4771

δέ
જ
G1161

ἐστε
છો
G1510

οἱ
જઓે
G3588

διαμεμενηκότες
ટકી–રહ્યા–છો
G1265

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ,
મારી
G1473

ἐν
માં
G1722

τοῖς
મારા
G3588

πειρασμοῖς
પરીક્ષાઓમાં
G3986

μου.
મારા
G1473

  પણ મારી કપરી કસોટીઓમાં મારી સાથે રહેનાર તમે થયા છો.

29 κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

διατίθεμαι
ઠરાવું–છંુ
G1303

ὑμῖν,
તમને
G4771

καθὼς
જમે
G2531

διέθετό
ઠરાવ્યું
G1303

μοι
મને
G1473

ὁ
મારા
G3588

Πατήρ
િપતાએ
G3962

μου,
મારા
G1473

βασιλείαν;
રાજ્ય
G0932

  જમે મારા િપતાએ મને રાજ્ય ઠરાવી આપ્યું, તેમ હંુ તમને રાજ્ય ઠરાવી આપું છંુ;

30 ἵνα
કે–જથેી
G2443

ἔσθητε,
ખાઓ
G2068

καὶ
અને
G2532

πίνητε,
પીઓ
G4095

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
મારા
G3588

τραπέζης
મેજ–ઉપર
G5132

μου
મારા
G1473

ἐν
માં
G1722

τῇ
મારા
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

μου;
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

καθήσεσθε
બેસશો
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

θρόνων,
િસર્હાસનો–ઉપર
G2362

τὰς
તે
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

φυλὰς
કુળોનો
G5443

κρίνοντες
ન્યાય–કરતા
G2919

τοῦ
તે
G3588

Ἰσραήλ.
ઇઝરાયલના
G2474
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લૂક

  કે તમે મારા રાજ્યમાં મારી મેજ પર ખાઓ અને પીઓ; અને તમે ઇઝરાયલનાં બાર કુળોનો ન્યાય કરતાં રાજ્યાસનો પર િબરાજાે.’”

31 Σίμων,
િસમોન
G4613

Σίμων,
િસમોન
G4613

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς
શેતાને
G4567

ἐξῃτήσατο
માંગ્યું–છે
G1809

ὑμᾶς,
તમને
G4771

τοῦ
માટે
G3588

σινιάσαι
ચાળવા
G4617

ὡς
જમે
G5613

τὸν
તે
G3588

σῖτον;
ઘઉંને
G4621

  ‘િસમોન, િસમોન, જાે, શેતાને તમને ઘઉંની પેઠે ચાળવા સારુ કબજ ેલેવા માગ્યા.

32 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

ἐδεήθην
પ્રાથર્ના–કરી–છે
G1189

περὶ
માટે
G4012

σοῦ,
તારા–માટે
G4771

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ન
G3361

ἐκλίπῃ
ખૂટે
G1587

ἡ
તારો
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

σου;
તારો
G4771

καὶ
અને
G2532

σύ,
તું
G4771

ποτε
ફરીથી
G4218

ἐπιστρέψας,
ફરીને
G1994

στήρισον
મજબૂત–કર
G4741

τοὺς
તારા
G3588

ἀδελφούς
ભાઈઓને
G0080

σου.
તારા
G4771

  પણ મેં તારે સારુ પ્રાથર્ના કરી કે, તારો િવશ્વાસ ખૂટે નિહ; અને તું તારા ફયાર્ પછી તારા ભાઈઓને િસ્થર કરજ.ે’”

33 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

μετὰ
તમારી–સાથે
G3326

σοῦ
તમારી
G4771

ἕτοιμός
તૈયાર
G2092

εἰμι
છંુ
G1510

καὶ
બંને
G2532

εἰς
જલેમાં
G1519

φυλακὴν,
જલેમાં
G5438

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

θάνατον
મૃત્યુ–માટે
G2288

πορεύεσθαι.
જવા
G4198

  તેણે તેમને કહંુ્ય કે, ‘પ્રભુ, હંુ તમારી સાથે જલેમાં જવા તથા મરવા પણ તૈયાર છંુ.’”

34 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

σοι
તને
G4771

Πέτρε,
િપતર
G4074

οὐ
નિહ
G3756

φωνήσει
બોલશે
G5455

σήμερον
આજે
G4594

ἀλέκτωρ,
કૂકડો
G0220

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

τρίς
ત્રણ–વાર
G5151

με
મને
G1473

ἀπαρνήσῃ
નકારે
G0533

�μὴ�
ન
G3361

εἰδέναι.
ઓળખતો
G1492

  પણ ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘િપતર, હંુ તને કહંુ છંુ કે, આજ ેમરઘો બોલ્યા અગાઉ, હંુ તને ઓળખતો નથી, એમ કહીને તું ત્રણ વાર મારો નકાર કરશે.’”

35 Καὶ
અને
G2532

εἶπεν
તેમણે–કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ὅτε
જ્યારે
G3753

ἀπέστειλα
મેં–મોકલ્યા
G0649

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἄτερ
િવના
G0817

βαλλαντίου,
થેલી
G0905

καὶ
અને
G2532

πήρας,
ઝોળી
G4082

καὶ
અને
G2532

ὑποδημάτων,
જૂતા
G5266

μή
શું
G3361

τινος
કંઈ
G5100

ὑστερήσατε?
ખૂટ્યું
G5302

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οὐθενός.
કંઈ–નિહ
G3762

  પછી તેમણે તેઓને પૂછ્યું કે, ‘જયારે થેલી, ઝોળી તથા પગરખાં િવના મેં તમને મોકલ્યા ત્યારે તમને કશાની ખોટ પડી?’ તેઓએ કહંુ્ય કે, ‘કશાની નિહ.’”

36 εἶπεν
તેમણે–કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἀλλὰ
પણ–હવે
G0235

νῦν
હવે
G3568

ὁ
જનેી–પાસે
G3588

ἔχων
છે
G2192

βαλλάντιον
થેલી
G0905

ἀράτω,
લે
G0142

ὁμοίως
એવી–જ–રીતે
G3668

καὶ
અને
G2532

πήραν;
ઝોળી–પણ
G4082

καὶ
અને
G2532

ὁ
જનેી–પાસે
G3588

μὴ
નથી
G3361

ἔχων,
છે
G2192

πωλησάτω
વેચે
G4453

τὸ
તેનો
G3588

ἱμάτιον
ઝભ્ભો
G2440

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀγορασάτω
ખરીદે
G0059

μάχαιραν;
તલવાર
G3162
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લૂક

  ત્યારે તેમણે તેઓને કહ્યું , ‘પણ હમણાં જનેી પાસે નાણાં હોય તે રાખે, થેલી પણ રાખે, અને જનેી પાસે તલવાર ના હોય તે પોતાનું વસ્ત્ર વેચીને તલવાર 
ખરીદી રાખે.

37 λέγω
કારણ–કે–હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
જે
G3588

γεγραμμένον,
લખાયેલું–છે
G1125

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

τελεσθῆναι
પૂણર્–થવું
G5055

ἐν
માં
G1722

ἐμοί,
મારામાં
G1473

τό
કે
G3588

Καὶ
અને
G2532

μετὰ
સાથે
G3326

ἀνόμων
અધમીર્ઓ–સાથે
G0459

ἐλογίσθη;
ગણાયો
G3049

καὶ
અને
G2532

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
જે
G3588

περὶ
િવષે
G4012

ἐμοῦ
મારા–િવષે
G1473

τέλος
અંત–છે
G5056

ἔχει.
છે
G2192

  કેમ કે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ‘તે અપરાધીઓની સાથે ગણાયો’, એવું જ ેલખેલું છે તે મારા સંદભેર્ હજી પૂરું થવું જાેઈએ; કારણ કે મારા સંબંધીની વાતો પૂરી 
થાય છે.’”

38 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

μάχαιραι
તલવારો
G3162

ὧδε
અહીં
G5602

δύο.
બે
G1417

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἱκανόν
પૂરતું
G2425

ἐστιν.
છે
G1510

  તેઓએ કહંુ્ય કે, ‘પ્રભુ, જાે બે તલવાર આ રહી;’ તેણે તેઓને કહ્યું  કે, ‘એ બસ છે.’”

39 Καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν,
બહાર–જઈને
G1831

ἐπορεύθη
ગયા
G4198

κατὰ
િરવાજ–મુજબ
G2596

τὸ
તે
G3588

ἔθος
િરવાજ–મુજબ
G1485

εἰς
તરફ
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
જતૈૂન–પવર્ત
G3735

τῶν
તે
G3588

Ἐλαιῶν;
જતૈૂનના
G1636

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેમને
G0846

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

μαθηταί.
િશષ્યો
G3101

  બહાર નીકળીને પોતાની રીત પ્રમાણે ઈસુ જતૈૂન પહાડ પર ગયા; િશષ્યો પણ તેમની પાછળ ગયા.

40 γενόμενος
પહોંચીને
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

τόπου,
જગ્યાએ
G5117

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Προσεύχεσθε
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

μὴ
ન
G3361

εἰσελθεῖν
પડો
G1525

εἰς
માં
G1519

πειρασμόν.
પરીક્ષામાં
G3986

  ઈસુ તે જગ્યાએ આવ્યા, ત્યારે તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, ‘પ્રાથર્ના કરો કે તમે પરીક્ષણમાં ન પડો.’”

41 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

ἀπεσπάσθη
દરૂ–ગયા
G0645

ἀπ’
તેમનાથી
G0575

αὐτῶν,
તેમનાથી
G0846

ὡσεὶ
લગભગ
G5616

λίθου
પથ્થરના
G3037

βολήν,
ફેંક–જટેલા
G1000

καὶ
અને
G2532

θεὶς
ઘૂંટણ–ટેકીને
G5087

τὰ
તે
G3588

γόνατα,
ઘૂંટણ
G1119

προσηύχετο,
પ્રાથર્ના–કરતા–હતા
G4336

  આશરે પથ્થર ફેંકાય તેટલે દરૂ તે તેઓથી ગયા, અને ઘૂંટણ ટેકવીને તેમણે પ્રાથર્ના કરતાં કહંુ્ય કે,
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લૂક

42 λέγων,
કહીને
G3004

Πάτερ,
િપતા
G3962

εἰ
જાે
G1487

βούλει
તમે–ઇચ્છો
G1014

παρένεγκε
દરૂ–કરો
G3911

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ἀπ’
મારાથી
G0575

ἐμοῦ;
મારાથી
G1473

πλὴν
પરંતુ
G4133

μὴ
નિહ
G3361

τὸ
મારી
G3588

θέλημά
ઇચ્છા
G2307

μου,
મારી
G1473

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὸ
તમારી
G3588

σὸν
તમારી
G4674

γινέσθω.
થાઓ
G1096

  ‘હે િપતા, જાે તમારી ઇચ્છા હોય, તો આ પ્યાલો મારાથી દરૂ કરો, તોપણ મારી ઇચ્છા પ્રમાણે નિહ, પણ તમારી ઇચ્છા પ્રમાણે થાઓ.’”

43 ὤφθη
દેખાયો
G3708

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ἀπ’
થી
G0575

(τοῦ)
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

ἐνισχύων
બળ–આપતો
G1765

αὐτόν.
તેમને
G0846

  આકાશમાંથી ઈસુને બળ આપતો એક સ્વગર્દતૂ તેમને દેખાયો.

44 καὶ
અને
G2532

γενόμενος
થઈને
G1096

ἐν
માં
G1722

ἀγωνίᾳ,
વેદનામાં
G0074

ἐκτενέστερον
વધુ–ઉત્કટતાથી
G1617

προσηύχετο.
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયો
G1096

ὁ
તેમનો
G3588

ἱδρὼς
પરસેવો
G2402

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ὡσεὶ
જમે
G5616

θρόμβοι
ટીપાં
G2361

αἵματος,
લોહીના
G0129

καταβαίνοντες
પડતા
G2597

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν.
ધરતી–ઉપર
G1093

  તેમણે વેદના સાથે િવશેષ આગ્રહથી પ્રાથર્ના કરી, અને તેમનો પરસેવો જમીન પર પડતાં લોહીનાં ટીપાં જવેો થયો.

45 καὶ
અને
G2532

ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

προσευχῆς,
પ્રાથર્નાથી
G4335

ἐλθὼν
આવીને
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς,
િશષ્યો–પાસે
G3101

εὗρεν
તેમણે–જાેયું
G2147

κοιμωμένους
ઊંઘતા
G2837

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

λύπης,
દઃુખથી
G3077

  પ્રાથર્ના કરીને ઊઠયા પછી ઈસુ પોતાના િશષ્યોની પાસે પાછા આવ્યા, ત્યારે તેઓને દઃુખને લીધે િનદ્રાવશ થયેલા જાેયા,

46 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
કેમ
G5101

καθεύδετε?
સૂઈ–રહ્યા–છો
G2518

ἀναστάντες
ઊઠો–અને
G0450

προσεύχεσθε,
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

ἵνα
કે–જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

εἰσέλθητε
પડો
G1525

εἰς
માં
G1519

πειρασμόν.
પરીક્ષામાં
G3986

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘કેમ ઊંઘો છો? ઊઠીને પ્રાથર્ના કરો, કે તમે પરીક્ષણમાં ન પડો.’”

47 Ἔτι
હજુ
G2089

αὐτοῦ
તે
G0846

λαλοῦντος,
બોલતા–હતા
G2980

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὄχλος,
ટોળું
G3793

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

λεγόμενος
કહેવાતો
G3004

Ἰούδας,
યહૂદા
G2455

εἷς
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

δώδεκα,
બારમાંનો
G1427

προήρχετο
આગળ–ચાલતો–હતો
G4281

αὐτούς,
તેમની–આગળ
G0846

καὶ
અને
G2532

ἤγγισεν
નજીક–આવ્યો
G1448

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુની
G2424

φιλῆσαι
ચુંબન–કરવા
G5368

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તે હજી બોલતા હતા એટલામાં, જુઓ, ઘણાં લોકો આવ્યા, યહૂદા નામે બાર િશષ્યોમાંનો એક તેઓની આગળ ચાલતો હતો; તે ઈસુને ચુંબન કરવા સારુ 
તેમની પાસે આવ્યો.
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48 Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

δὲ
અને
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἰούδα,
યહૂદા
G2455

φιλήματι
ચુંબનથી
G5370

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસના–દીકરાને
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

παραδίδως?
પકડાવે–છે
G3860

  પણ ઈસુએ તેને કહંુ્ય, ‘શું તું માણસના દીકરાને ચુંબન કરીને પરાધીન કરે છે?’”

49 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

οἱ
જઓે
G3588

περὶ
તેમની–આસપાસ
G4012

αὐτὸν
તેમની
G0846

τὸ
જે
G3588

ἐσόμενον,
થવાનું–હતું
G1510

εἶπαν
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

εἰ
શું
G1487

πατάξομεν
અમે–મારીએ
G3960

ἐν
તલવારથી
G1722

μαχαίρῃ?
તલવારથી
G3162

  જઓે તેમની આસપાસ હતા તેઓએ શું થવાનું છે તે જાેઈને તેમને પૂછ્યું, ‘પ્રભુ, અમે તલવાર મારીએ શું?’”

50 καὶ
અને
G2532

ἐπάταξεν
માયોર્
G3960

εἷς
એકે
G1520

τις
કોઈકે
G5100

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

τοῦ
તે
G3588

ἀρχιερέως,
મુખ્ય–યાજકના
G0749

τὸν
તે
G3588

δοῦλον,
ચાકરને
G1401

καὶ
અને
G2532

ἀφεῖλεν
કાપી–નાખ્યો
G0851

τὸ
તેનો
G3588

οὖς,
કાન
G3775

αὐτοῦ
તેનો
G0846

τὸ
તે
G3588

δεξιόν.
જમણો
G1188

  તેઓમાંનાં એકે પ્રમુખ યાજકના ચાકરને તલવારનો ઝટકો માયોર્, અને તેનો જમણો કાન કાપી નાખ્યો.

51 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐᾶτε
છોડો–દો
G1439

ἕως
અહીં–સુધી
G2193

τούτου!
બસ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἁψάμενος
સ્પશર્–કરીને
G0680

τοῦ
તેના
G3588

ὠτίου,
કાનને
G5621

ἰάσατο
સાજાે–કયોર્
G2390

αὐτόν.
તેને
G0846

  પણ ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘હવે બસ કરો’. અને તેમણે ચાકરનાં કાનને સ્પશીર્ને સાજાે કયોર્.

52 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τοὺς
તે
G3588

παραγενομένους
આવેલા
G3854

ἐπ’
તેમની–િવરુદ્ધ
G1909

αὐτὸν,
તેમની
G0846

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

στρατηγοὺς
મંિદરના–સેનાપિતઓ
G4755

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરના
G2411

καὶ
અને
G2532

πρεσβυτέρους,
વડીલો–પ્રત્યે
G4245

Ὡς
જમે–કે
G5613

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

λῃστὴν
લૂંટારા–સામે
G3027

ἐξήλθατε
નીકળ્યા
G1831

μετὰ
સાથે
G3326

μαχαιρῶν
તલવારો
G3162

καὶ
અને
G2532

ξύλων?
લાકડીઓ–સાથે
G3586

  જ ેમુખ્ય યાજકો તથા ભિક્તસ્થાનના સરદારો તથા વડીલો તેમની સામે આવ્યા હતા, તેઓને ઈસુએ કહ્યું , ‘જમે લૂંટારાની સામે આવતા હો તેમ તલવારો 
તથા લાકડીઓ લઈને કેમ આવ્યા છો?
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53 καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
દરરોજ
G2250

ὄντος
હોવા–છતાં
G1510

μου
મારા
G1473

μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

οὐκ
તમે–નહોતા
G3756

ἐξετείνατε
લંબાવ્યા
G1614

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐπ’
મારા–ઉપર
G1909

ἐμέ;
મારા
G1473

ἀλλ’
પણ
G0235

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἡ
તે
G3588

ὥρα,
ઘડી
G5610

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἐξουσία
અિધકાર
G1849

τοῦ
તે
G3588

σκότους.
અંધકારનો
G4655

  હંુ રોજ તમારી સાથે ભિક્તસ્થાનમાં બોધ કરતો હતો, ત્યારે તમે મને પકડ્યો નિહ; પણ હાલ તમારો અને અંધકારનાં અિધકારનો સમય છે.’”

54 Συλλαβόντες
પકડીને
G4815

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἤγαγον,
લઈ–ગયા
G0071

καὶ
અને
G2532

εἰσήγαγον
અંદર–લઈ–ગયા
G1521

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

τοῦ
તે
G3588

ἀρχιερέως.
મુખ્ય–યાજકના
G0749

ὁ
અને
G3588

δὲ
અને
G1161

Πέτρος
િપતર
G4074

ἠκολούθει
અનુસરતો–હતો
G0190

μακρόθεν.
દરૂથી
G3113

  તેઓ ઈસુની ધરપકડ કરીને લઈ ગયા. પ્રમુખ યાજકના ઘરમાં તેમને લાવ્યા. પણ િપતર દરૂ રહીને તેમની પાછળ ચાલતો હતો.

55 περιαψάντων
સળગાવીને
G0681

δὲ
અને
G1161

πῦρ
આગ
G4442

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῆς
તે
G3588

αὐλῆς,
આંગણામાં
G0833

καὶ
અને
G2532

συνκαθισάντων,
સાથે–બેસીને
G4776

ἐκάθητο
બેઠો–હતો
G2521

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતર
G4074

μέσος
વચ્ચે
G3319

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  ચોકની વચમાં તાપણું સળગાવીને તેઓ તાપવા બેઠા ત્યારે િપતર તેઓની સાથે બેઠો હતો.

56 ἰδοῦσα
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν,
તેને
G0846

παιδίσκη
એક–દાસીએ
G3814

τις
કોઈ
G5100

καθήμενον
બેઠેલો
G2521

πρὸς
પાસે
G4314

τὸ
તે
G3588

φῶς,
અજવાળા–પાસે
G5457

καὶ
અને
G2532

ἀτενίσασα
ધ્યાનથી–જાેઈને
G0816

αὐτῷ,
તેને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Καὶ
આ–પણ
G2532

οὗτος
આ–માણસ
G3778

σὺν
તેમની–સાથે
G4862

αὐτῷ
તેમની
G0846

ἦν.
હતો
G1510

  એક દાસીએ તેને અિગ્નના પ્રકાશમાં બેઠેલો જાેઈને તેની તરફ સતત જાેઈ રહીને કહંુ્ય કે, ‘આ માણસ પણ તેમની સાથે હતો.’”

57 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἠρνήσατο,
નકાયુર્ં
G0720

λέγων,
કહીને
G3004

Οὐκ
હંુ–નથી
G3756

οἶδα
ઓળખતો
G1492

αὐτόν,
તેમને
G0846

γύναι.
સ્ત્રી
G1135

  પણ િપતરે ઇનકાર કરીને કહ્યું  કે, ‘બહેન, હંુ તેમને ઓળખતો નથી.’”

58 καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

βραχὺ,
થોડા–સમય–પછી
G1024

ἕτερος
બીજાએ
G2087

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Καὶ
તું–પણ
G2532

σὺ
તું
G4771

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

εἶ.
છે
G1510

ὁ
પણ
G3588

δὲ
અને
G1161

Πέτρος
િપતરે
G4074

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ἄνθρωπε,
ઓ–માણસ
G0444

οὐκ
હંુ–નથી
G3756

εἰμί.
છંુ
G1510
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  થોડીવાર પછી બીજાએ તેને જાેઈને કહ્યું  કે, “તું પણ તેઓમાંનો છે.” પણ િપતરે કહ્યું , “અરે, ભાઈ, હંુ એમાંનો નથી.”

59 καὶ
અને
G2532

διαστάσης
વીત્યા–પછી
G1339

ὡσεὶ
લગભગ
G5616

ὥρας
એક–કલાક
G5610

μιᾶς,
એક
G1520

ἄλλος
બીજાે
G0243

τις
કોઈ
G5100

διϊσχυρίζετο,
ભારપૂવર્ક–કહેવા–લાગ્યો
G1340

λέγων,
કહીને
G3004

Ἐπ’
ખરેખર
G1909

ἀληθείας
ખરેખર
G0225

καὶ
અને
G2532

οὗτος
આ–માણસ–પણ
G3778

μετ’
તેમની–સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἦν;
હતો
G1510

καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Γαλιλαῖός
ગાલીલી
G1057

ἐστιν.
છે
G1510

  આશરે એક કલાક પછી બીજાએ ખાતરીથી કહ્યું  કે, “ખરેખર આ માણસ પણ તેમની સાથે હતો, કેમ કે તે ગાલીલનો છે.”

60 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Πέτρος,
િપતરે
G4074

Ἄνθρωπε,
ઓ–માણસ
G0444

οὐκ
હંુ–નથી
G3756

οἶδα
જાણતો
G1492

ὃ
જે
G3739

λέγεις.
તું–કહે–છે
G3004

καὶ
અને
G2532

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

ἔτι
હજુ
G2089

λαλοῦντος
બોલતો–હતો
G2980

αὐτοῦ,
તે
G0846

ἐφώνησεν
બોલ્યો
G5455

ἀλέκτωρ.
કૂકડો
G0220

  પણ િપતરે કહ્યું , “અરે ભાઈ, તું શું કહે છે તે હંુ જાણતો નથી.” અને તરત, તે બોલતો હતો એટલામાં મરઘો બોલ્યો.

61 καὶ
અને
G2532

στραφεὶς,
ફરીને
G4762

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

ἐνέβλεψεν
જાેયું
G1689

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ;
િપતર–તરફ
G4074

καὶ
અને
G2532

ὑπεμνήσθη
યાદ–આવ્યું
G5279

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતરને
G4074

τοῦ
તે
G3588

λόγου
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου,
પ્રભુનું
G2962

ὡς
જમે
G5613

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Πρὶν
પહેલાં
G4250

ἀλέκτορα
કૂકડો
G0220

φωνῆσαι
બોલે
G5455

σήμερον,
આજે
G4594

ἀπαρνήσῃ
નકારશે
G0533

με
મને
G1473

τρίς.
ત્રણ–વાર
G5151

  પ્રભુએ ફરીને િપતરની સામે જાેયું. અને િપતરને પ્રભુનું વચન યાદ આવ્યું કે, “ઈસુએ તેને કહ્યું  હતું કે, આજ મરઘો બોલ્યા અગાઉ તું ત્રણ વાર મારો નકાર 
કરશે.”

62 καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν
બહાર–જઈને
G1831

ἔξω,
બહાર
G1854

ἔκλαυσεν
રડ્યો
G2799

πικρῶς.
કડવાશથી
G4090

  તે બહાર જઈને બહુ જ રડ્યો.

63 Καὶ
અને
G2532

οἱ
જે
G3588

ἄνδρες
માણસો
G0435

οἱ
જઓે
G3588

συνέχοντες
પકડી–રાખતા–હતા
G4912

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐνέπαιζον
મશ્કરી–કરતા–હતા
G1702

αὐτῷ,
તેમની
G0846

δέροντες.
મારતા–હતા
G1194

  ઈસુ જ ેમાણસોના હવાલે હતા તેઓએ તેમની ઠેકડી ઉડાવી અને તેમને માર માયોર્.

64 καὶ
અને
G2532

περικαλύψαντες
ઢાંકીને
G4028

αὐτὸν,
તેમને
G0846

<ἔτυπτον
મારતા–હતા
G5180

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὸ
તે
G3588

πρόσωπον,
મોં–ઉપર
G4383

καὶ>
અને
G2532

ἐπηρώτων
પૂછતા–હતા
G1905

λέγοντες,
કહીને
G3004

Προφήτευσον,
ભિવષ્યવાણી–કર
G4395

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જણેે
G3588

παίσας
માયોર્
G3817

σε?
તને
G4771

  તેઓએ તેમની આંખોએ પાટો બાંધીને તેને પૂછ્યું કે ‘કહી બતાવ, તને કોણે માયુર્ં?’”

65 καὶ
અને
G2532

ἕτερα
બીજા–ઘણા
G2087

πολλὰ
ઘણા
G4183

βλασφημοῦντες,
િનર્દા–કરીને
G0987

ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

αὐτόν.
તેમની
G0846
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લૂક

  તેઓએ દભુાર્ષણ કરીને તેમની િવરુદ્ધ બીજંુ ઘણું કહ્યું .

66 Καὶ
અને
G2532

ὡς
જ્યારે
G5613

ἐγένετο
થયું
G1096

ἡμέρα,
સવાર
G2250

συνήχθη
ભેગા–થયા
G4863

τὸ
તે
G3588

πρεσβυτέριον
વડીલ–મંડળ
G4244

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ,
લોકોનું
G2992

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

τε
અને
G5037

καὶ
અને
G2532

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

ἀπήγαγον
લઈ–ગયા
G0520

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તેમના
G3588

συνέδριον
મહાસભામાં
G4892

αὐτῶν,
તેમના
G0846

λέγοντες,
કહીને
G3004

  િદવસ ઊગતાં જ લોકોના વડીલોની સભા, મુખ્ય યાજકો તથા શાસ્ત્રીઓ ભેગા થયા; અને તેમને પોતાની ન્યાયસભામાં લઈ જઈને તેઓએ કહંુ્ય કે,

67 Εἰ
જાે
G1487

σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός,
િખ્રસ્ત
G5547

εἰπὸν
કહે
G3004

ἡμῖν.
અમને
G1473

εἶπεν
તેમણે–કહંુ્ય
G3004

δὲ
અને
G1161

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἐὰν
જાે
G1437

ὑμῖν
તમને
G4771

εἴπω,
કહંુ
G3004

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નિહ
G3361

πιστεύσητε;
િવશ્વાસ–કરો
G4100

  “જાે તમે િખ્રસ્ત હો, તો અમને કહો.” પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, “જાે હંુ તમને કહંુ, તો તમે િવશ્વાસ કરવાના નથી

68 ἐὰν
અને–જાે
G1437

δὲ
અને
G1161

ἐρωτήσω,
પૂછંુ
G2065

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નિહ
G3361

ἀποκριθῆτε.
જવાબ–આપો
G0611

  વળી જાે હંુ પૂછીશ તો તમે મને જવાબ આપવાના નથી.

69 ἀπὸ
હવેથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νῦν
હવેથી
G3568

δὲ
અને
G1161

ἔσται
હશે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

καθήμενος
બેઠેલો
G2521

ἐκ
ઉપર
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

τῆς
તે
G3588

δυνάμεως
સામથ્યર્ની
G1411

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  પણ હવે પછી માણસનો દીકરો ઈશ્વરના પરાક્રમને જમણે હાથે િબરાજશે.”

70 εἶπαν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

πάντες,
બધાએ
G3956

Σὺ
તો–શું–તું
G4771

οὖν
તો
G3767

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
ઈશ્વરનો–દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરનો
G2316

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ὑμεῖς
તમે
G4771

λέγετε
કહો–છો
G3004

ὅτι
કે
G3754

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι.
છંુ
G1510

  લોકોએ કહંુ્ય, “તો શું, તમે ઈશ્વરના દીકરા છો?” તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, “તમે કહો છો તે મુજબ હંુ તે છંુ.”

71 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Τί
હવે–શા–માટે
G5101

ἔτι
હજુ
G2089

ἔχομεν
જાેઈએ–છે
G2192

μαρτυρίας
સાક્ષીની
G3141

χρείαν?
જરૂર
G5532

αὐτοὶ
આપણે–પોતે
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἠκούσαμεν,
સાંભળ્યું–છે
G0191

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તેમના
G3588

στόματος
મોંમાંથી
G4750

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/4863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4244.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1122.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/520.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4892.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2065.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/1188.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5346.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3141.htm
https://biblehub.com/greek/5532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4750.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


લૂક

  અને તેઓએ કહંુ્ય કે, “હવે આપણને પુરાવાની શી જરૂર છે? કેમ કે આપણે પોતે તેમના મુખથી જ સાંભળ્યું છે.”

Chapter 23
1 Καὶ

અને
G2532

ἀναστὰν
ઊઠીને
G0450

ἅπαν
આખો
G0537

τὸ
તે
G3588

πλῆθος
સમૂહ
G4128

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

ἤγαγον
લઈ–ગયા
G0071

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐπὶ
પાસે
G1909

τὸν
તે
G3588

Πιλᾶτον.
િપલાતની
G4091

  અને તેઓનો આખો સમુદાય ઊઠીને ઈસુને િપલાતની પાસે લઈ ગયા.

2 ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

δὲ
અને
G1161

κατηγορεῖν
આરોપ–મૂકવા
G2723

αὐτοῦ,
તેમના–ઉપર
G0846

λέγοντες,
કહીને
G3004

Τοῦτον
આ–માણસને
G3778

εὕραμεν
અમે–શોધ્યો
G2147

διαστρέφοντα
ભટકાવતો
G1294

τὸ
આ
G3588

ἔθνος
પ્રજાને
G1484

ἡμῶν,
અમારી
G1473

καὶ
અને
G2532

κωλύοντα
મનાઈ–કરતો
G2967

φόρους
કર
G5411

Καίσαρι
કૈસરને
G2541

διδόναι,
આપવાથી
G1325

καὶ
અને
G2532

λέγοντα
કહેતો
G3004

ἑαυτὸν
પોતે
G1438

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

βασιλέα
રાજા
G0935

εἶναι.
છે
G1510

  અને તેઓ તેમના પર એવો આરોપ મૂકવા લાગ્યા કે, ‘અમને એવું માલૂમ પડ્યું છે કે આ માણસ અમારા લોકોને ભુલાવે છે, અને કાઈસાર રાજાને કર 
આપવાની મના કરે છે, અને કહે છે કે, હંુ પોતે િખ્રસ્ત એક રાજા છંુ.’”

3 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

Πιλᾶτος
િપલાતે
G4091

ἠρώτησεν
પૂછ્યું
G2065

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Σὺ
શું–તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων?
યહૂદીઓનો
G2453

ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

αὐτῷ,
તેમને
G0846

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Σὺ
તું
G4771

λέγεις.
કહે–છે
G3004

  અને િપલાતે ઈસુને પૂછ્યું, ‘શું તું યહૂદીઓનો રાજા છે?’ અને તેમણે તેનો ઉત્તર આપતા કહંુ્ય, ‘તમે કહો છો તે બરાબર છે.’”

4 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

Πιλᾶτος
િપલાતે
G4091

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકોને
G0749

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
ટોળાઓને
G3793

Οὐδὲν
કંઈ
G3762

εὑρίσκω
શોધતો–નથી
G2147

αἴτιον
દોષ
G0159

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

ἀνθρώπῳ
માણસમાં
G0444

τούτῳ.
આ
G3778

  અને િપલાતે મુખ્ય યાજકોને તથા લોકોને કહ્યું , ‘આ માણસમાં મને કંઈ અપરાધ જણાતો નથી.’”

5 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπίσχυον,
ભાર–દેતા–હતા
G2001

λέγοντες,
કહીને
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἀνασείει
ઉશ્કેરે–છે
G0383

τὸν
તે
G3588

λαὸν,
લોકોને
G2992

διδάσκων
શીખવતો
G1321

καθ’
આખા
G2596

ὅλης
સમગ્ર
G3650

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયામાં
G2449

καὶ
અને
G2532

ἀρξάμενος
શરૂ–કરીને
G0756

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલથી
G1056

ἕως
અહીં–સુધી
G2193

ὧδε.
અહીં
G5602

  પણ તેઓએ િવશેષ આગ્રહથી કહ્યું  કે, ‘ગાલીલથી માંડીને અહીં સુધી આખા યહૂિદયામાં ઈસુ બોધ કરીને લોકોને ઉશ્કેરે છે.’”

6 Πιλᾶτος
િપલાતે
G4091

δὲ
અને
G1161

ἀκούσας,
સાંભળીને
G0191

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

εἰ
શું
G1487

ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

Γαλιλαῖός
ગાલીલી
G1057

ἐστιν;
છે
G1510
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https://biblehub.com/greek/537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4128.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/71.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm
https://biblehub.com/greek/756.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2723.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/1294.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2967.htm
https://biblehub.com/greek/5411.htm
https://biblehub.com/greek/2541.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm
https://biblehub.com/greek/2065.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5346.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/159.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2001.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/383.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2449.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/756.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1056.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/5602.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1905.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1057.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
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  પણ િપલાતે તે સાંભળ્યું ત્યારે તેણે પૂછ્યું કે, શું, ‘આ માણસ ગાલીલના છે?’”

7 καὶ
અને
G2532

ἐπιγνοὺς
જાણીને
G1921

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
તે
G1537

τῆς
તેના
G3588

ἐξουσίας
અિધકારક્ષેત્રમાંનો
G1849

Ἡρῴδου
હેરોદનો
G2264

ἐστὶν,
છે
G1510

ἀνέπεμψεν
મોકલ્યો
G0375

αὐτὸν
તેમને
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

Ἡρῴδην,
હેરોદ–પાસે
G2264

ὄντα
જ–ેહતો
G1510

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸν
તે–પણ
G0846

ἐν
માં
G1722

Ἱεροσολύμοις
યરૂશાલેમમાં
G2414

ἐν
માં
G1722

ταύταις
એ
G3778

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις.
િદવસોમાં
G2250

  અને ઈસુ હેરોદના અિધકાર નીચે છે એમ તેણે જાણ્યું, ત્યારે તેમને હેરોદની પાસે મોકલ્યા; હેરોદ પોતે પણ તે િદવસોમાં યરુશાલેમમાં હતો.

8 ὁ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

Ἡρῴδης,
હેરોદ
G2264

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

ἐχάρη
ઘણો–ખુશ–થયો
G5463

λίαν;
ઘણો
G3029

ἦν
કારણ–કે–તે–હતો
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐξ
ઘણા
G1537

ἱκανῶν
ઘણા
G2425

χρόνων
સમયથી
G5550

θέλων
ઇચ્છતો
G2309

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

αὐτὸν,
તેમને
G0846

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

ἀκούειν
સાંભળતો–હતો
G0191

περὶ
િવષે
G4012

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἤλπιζέν
આશા–રાખતો–હતો
G1679

τι
કોઈ
G5100

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ
તેમના
G0846

γινόμενον.
થતું
G1096

  હવે હેરોદ ઈસુને જાેઈને ઘણો ખુશ થયો; કેમ કે તેમના સંબંધી તેણે સાંભળ્યું હતું, માટે ઘણાં િદવસથી તે તેમને જાેવા ઇચ્છતો હતો; અને તેના દેખતા તે 
કંઈ ચમત્કાિરક િચહ્ન કરશે એવી આશા તે રાખતો હતો.

9 ἐπηρώτα
પૂછતો–હતો
G1905

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

λόγοις
ઘણા–શબ્દોમાં
G3056

ἱκανοῖς;
ઘણા
G2425

αὐτὸς
પણ–તેમણે
G0846

δὲ
તો
G1161

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ἀπεκρίνατο
ઉત્તર–ન–આપ્યો
G0611

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  હેરોદે તેમને ઘણી વાતો પૂછી, પણ ઈસુએ તેને કશો જવાબ આપ્યો નિહ.

10 εἱστήκεισαν
ઊભા–હતા
G2476

δὲ
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓ
G1122

εὐτόνως
જાેરથી
G2159

κατηγοροῦντες
આરોપ–મૂકતા
G2723

αὐτοῦ.
તેમના–ઉપર
G0846

  અને મુખ્ય યાજકો તથા શાસ્ત્રીઓ તેમના ઉપર આવેશથી આરોપ મૂકતા હતા.

11 ἐξουθενήσας
િતરસ્કાર–કરીને
G1848

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν,
તેમનો
G0846

‹καὶ›
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Ἡρῴδης
હેરોદે
G2264

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તેના
G3588

στρατεύμασιν
સૈિનકો
G4753

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐμπαίξας,
મશ્કરી–કરીને
G1702

περιβαλὼν
પહેરાવીને
G4016

ἐσθῆτα
વસ્ત્ર
G2066

λαμπρὰν,
ભવ્ય
G2986

ἀνέπεμψεν
પાછા–મોકલ્યો
G0375

αὐτὸν
તેમને
G0846

τῷ
પાસે
G3588

Πιλάτῳ.
િપલાત–પાસે
G4091

  અને હેરોદે પોતાના િસપાઈઓ સિહત તેમનો તુચ્છકાર કરીને તથા મશ્કરી કરીને તેમને રાજવી વસ્ત્ર પહેરાવીને િપલાતની પાસે પાછા મોકલ્યા.
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12 ἐγένοντο
થયા
G1096

δὲ
અને
G1161

φίλοι
િમત્ર
G5384

ὅ
બંને
G3588

τε
તે
G5037

Ἡρῴδης
હેરોદ
G2264

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાત
G4091

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તે–જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

μετ’
એકબીજા–સાથે
G3326

ἀλλήλων;
એકબીજા
G0240

προϋπῆρχον
કારણ–કે–પહેલાં
G4391

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

ἔχθρᾳ,
દશુ્મનાવટમાં
G2189

ὄντες
હોવા–છતાં
G1510

πρὸς
એકબીજા
G4314

αὑτούς.
પ્રત્યે
G0848

  અને તે જ િદવસે િપલાત તથા હેરોદ એકબીજાના િમત્ર થયા; એ પહેલા તો તેઓ એકબીજા પર વેર રાખતા હતા.

13 Πιλᾶτος
િપલાતે
G4091

δὲ,
અને
G1161

συνκαλεσάμενος
ભેગા–કરીને
G4779

τοὺς
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોને
G0749

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἄρχοντας,
અિધકારીઓને
G0758

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

λαὸν,
લોકોને
G2992

  અને િપલાતે મુખ્ય યાજકોને તથા અિધકારીઓને તથા લોકને સમૂહમાં બોલાવીને

14 εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Προσηνέγκατέ
તમે–લાવ્યા
G4374

μοι
મારી–પાસે
G1473

τὸν
આ
G3588

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

τοῦτον,
આ
G3778

ὡς
જાણે
G5613

ἀποστρέφοντα
ભડકાવનાર
G0654

τὸν
આ
G3588

λαόν;
લોકોનો
G2992

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγὼ
મેં
G1473

ἐνώπιον
તમારી–સમક્ષ
G1799

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἀνακρίνας,
ન્યાય–તપાસીને
G0350

οὐθὲν
કંઈ
G3762

εὗρον
શોધ્યું–નથી
G2147

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

ἀνθρώπῳ
માણસમાં
G0444

τούτῳ
આ
G3778

αἴτιον
દોષ
G0159

ὧν
જે
G3739

κατηγορεῖτε
તમે–આરોપ–મૂકો–છો
G2723

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτοῦ.
તેમની
G0846

  તેઓને કહંુ્ય કે, ‘આ માણસ લોકને ભુલાવે છે, એવું કહીને તમે તેમને મારી પાસે લાવ્યા છો; પણ, જુઓ, મેં તમારી આગળ ઈસુની તપાસ કયાર્ છતાં, જ ે
વાતોનો તમે તેમના પર આરોપ મૂકો છો તે સંબંધી કંઈ પણ અપરાધ ઈસુમાં મને જણાયો નથી.

15 ἀλλ’
પણ
G0235

οὐδὲ
નથી
G3761

Ἡρῴδης;
હેરોદે–પણ
G2264

ἀνέπεμψεν
કારણ–કે–પાછા–મોકલ્યા
G0375

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτὸν
તેમને
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

ἡμᾶς.
આપણી
G1473

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ἄξιον
યોગ્ય
G0514

θανάτου
મૃત્યુ–યોગ્ય
G2288

ἐστὶν
નથી
G1510

πεπραγμένον
કરવામાં–આવ્યું
G4238

αὐτῷ.
તેમના–દ્વારા
G0846

  તેમ જ હેરોદને પણ જણાયો નથી; કેમ કે તેણે તેમને અમારી પાસે પાછા મોકલ્યા; અને જુઓ, મરણદંડને યોગ્ય તેમણે કશું જ કયુર્ં નથી.

16 παιδεύσας
તેથી–િશક્ષા–આપીને
G3811

οὖν
તેથી
G3767

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἀπολύσω.
છોડી–મૂકીશ
G0630

  માટે હંુ તેમને િશક્ષા કરીને છોડી દઈશ.’”

17 <Ἀνάγκην
કારણ–કે–જરૂરી–હતું
G0318

δὲ
અને
G1161

εἴχεν
તેણે–જરૂર–હતી
G2192

ἀπολύειν
છોડવા
G0630

αὐτοῖς
તેમને
G0846

κατὰ
દર
G2596

ἑορτὴν
તહેવારે
G1859

ἕνα>.
એકને
G1520
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લૂક

  હવે પાસ્ખાપવર્ િનિમતે તેઓને સારુ કોઈ એક અપરાધીને છોડી દેવો પડતો હતો.

18 ἀνέκραγον
બૂમો–પાડી
G0349

δὲ
અને
G1161

παμπληθεὶ,
સવેર્–મળીને
G3826

λέγοντες,
કહીને
G3004

Αἶρε
લઈ–જા
G0142

τοῦτον,
આને
G3778

ἀπόλυσον
છોડી–મૂક
G0630

δὲ
અને
G1161

ἡμῖν
અમને
G1473

τὸν
તે
G3588

Βαραββᾶν!
બરાબ્બાને
G0912

  પણ તેઓએ ઊંચે અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘ઈસુને લઈ જાઓ, અને બરાબાસને અમારે સારુ છોડી દો.’”

19 ὅστις
જે
G3748

ἦν
હતો
G1510

διὰ
ના–કારણે
G1223

στάσιν
બળવો
G4714

τινὰ
કોઈ
G5100

γενομένην
થયેલો
G1096

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πόλει,
શહેરમાં
G4172

καὶ
અને
G2532

φόνον,
ખૂન
G5408

βληθεὶς
નાખવામાં–આવેલો
G0906

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

φυλακῇ.
જલેમાં
G5438

  એ બરાબાસ તો શહેરમાં કેટલાક દંગા તથા હત્યા કરવાને લીધે જલેમાં નંખાયો હતો.

20 πάλιν
ફરીથી
G3825

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος
િપલાતે
G4091

προσεφώνησεν
પોકાર–કયોર્
G4377

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

θέλων
ઇચ્છતો–હતો
G2309

ἀπολῦσαι
છોડવા
G0630

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુને
G2424

  ત્યારે ઈસુને છોડી દેવાની ઇચ્છા રાખીને િપલાત ફરીથી તેઓની સાથે બોલ્યો.

21 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπεφώνουν,
બૂમો–પાડતા–હતા
G2019

λέγοντες,
કહીને
G3004

Σταύρου,
વધસ્તંભે–ચડાવ
G4717

σταύρου
વધસ્તંભે–ચડાવ
G4717

αὐτόν.
તેમને
G0846

  પણ તેઓએ પોકારીને કહ્યું  કે, ‘એને વધસ્તંભે જડાવો, વધસ્તંભે જડાવો.’”

22 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

τρίτον
ત્રીજી–વાર
G5154

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Τί
શું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κακὸν
ખોટંુ
G2556

ἐποίησεν
કયુર્ં–છે
G4160

οὗτος?
આણે
G3778

οὐδὲν
કંઈ
G3762

αἴτιον
દોષ
G0159

θανάτου
મૃત્યુ–યોગ્ય
G2288

εὗρον
શોધ્યો–નથી
G2147

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

παιδεύσας
તેથી–િશક્ષા–આપીને
G3811

οὖν
તેથી
G3767

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἀπολύσω.
છોડી–મૂકીશ
G0630

  અને તેણે ત્રીજી વાર તેઓને કહ્યું  કે, ‘શા માટે? તેણે શું ખોટંુ કયુર્ં છે? તેમનાંમાં મરણદંડને યોગ્ય મને કંઈ માલૂમ પડ્યું નથી; માટે હંુ તેને થોડી િશક્ષા કરીને 
મુક્ત કરી દઈશ.’”

23 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπέκειντο
દબાણ–કરતા–હતા
G1945

φωναῖς
મોટા–અવાજાેથી
G5456

μεγάλαις,
મોટા
G3173

αἰτούμενοι
માંગતા
G0154

αὐτὸν
તેમને
G0846

σταυρωθῆναι.
વધસ્તંભે–ચડાવવા
G4717

καὶ
અને
G2532

κατίσχυον
જીત્યા
G2729

αἱ
તે
G3588

φωναὶ
અવાજાે
G5456

αὐτῶν,
તેમના
G0846

<καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

ἀρχιερέων>.
મુખ્ય–યાજકોના
G0749

  પણ તેઓએ મોટે અવાજ ેદરુાગ્રહથી માગ્યું કે ‘તેમને વધસ્તંભે જડાવો.’ અને છેવટે તેઓના ધાયાર્ પ્રમાણે તેઓએ તેને મનાવ્યો.

24 καὶ
અને
G2532

Πιλᾶτος
િપલાતે
G4091

ἐπέκρινεν
ચુકાદો–આપ્યો
G1948

γενέσθαι
પૂરું–થાય
G1096

τὸ
તે
G3588

αἴτημα
માંગણી
G0155

αὐτῶν.
તેમની
G0846
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લૂક

  અને િપલાતે ફેંસલો કયોર્ કે ‘તેઓના માગ્યા પ્રમાણે કરવામાં આવે.’”

25 ἀπέλυσεν
છોડી–મૂક્યો
G0630

δὲ
અને
G1161

τὸν
જે
G3588

διὰ
ના–કારણે
G1223

στάσιν
બળવા
G4714

καὶ
અને
G2532

φόνον
ખૂન
G5408

βεβλημένον
નાખવામાં–આવેલાને
G0906

εἰς
માં
G1519

φυλακὴν,
જલેમાં
G5438

ὃν
જનેે
G3739

ᾐτοῦντο;
તેઓ–માંગતા–હતા
G0154

τὸν
પણ–તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

παρέδωκεν
સોંપી–દીધા
G3860

τῷ
તે
G3588

θελήματι
ઇચ્છા
G2307

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  અને દંગો તથા ખૂન કરવાને લીધે જ ેમાણસ જલેમાં પુરાયો હતો, અને જનેે તેઓએ માગ્યો હતો, તેને તેણે છોડી દીધો, પણ ઈસુને તેઓની ઇચ્છાને 
સ્વાધીન કયાર્.

26 Καὶ
અને
G2532

ὡς
જ્યારે
G5613

ἀπήγαγον
લઈ–ગયા
G0520

αὐτόν,
તેમને
G0846

ἐπιλαβόμενοι
પકડીને
G1949

Σίμωνά,
િસમોન
G4613

τινα
કોઈ
G5100

Κυρηναῖον,
કુરેનીનો
G2956

ἐρχόμενον
આવતો
G2064

ἀπ’
થી
G0575

ἀγροῦ,
ખેતરથી
G0068

ἐπέθηκαν
મૂક્યો
G2007

αὐτῷ
તેના–ઉપર
G0846

τὸν
તે
G3588

σταυρὸν,
વધસ્તંભ
G4716

φέρειν
ઉઠાવવા
G5342

ὄπισθεν
પાછળ
G3693

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુની
G2424

  અને તેઓ તેમને લઈ જતા હતા ત્યારે િસમોન નામે કુરેનીનો એક માણસ જ ેબહાર ગામથી આવતો હતો તેને તેઓએ પકડ્યો, અને તેના ખભા પર 
વધસ્તંભ ચઢાવ્યો, કે તે ઊંચકીને તે ઈસુની પાછળ ચાલે.

27 Ἠκολούθει
અનુસરતું–હતું
G0190

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેમની–પાછળ
G0846

πολὺ
મોટંુ
G4183

πλῆθος
ટોળું
G4128

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ,
લોકોનું
G2992

καὶ
અને
G2532

γυναικῶν,
સ્ત્રીઓ
G1135

αἳ
જઓે
G3739

ἐκόπτοντο
છાતી–કૂટતી–હતી
G2875

καὶ
અને
G2532

ἐθρήνουν
શોક–કરતી–હતી
G2354

αὐτόν.
તેમના–માટે
G0846

  લોકો તેમ જ રડનારી તથા િવલાપ કરનારી સ્ત્રીઓ, સંખ્યાબંધ માણસો, ઈસુની પાછળ પાછળ ચાલતા હતા.

28 στραφεὶς
ફરીને
G4762

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτὰς,
તેમની–તરફ
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Θυγατέρες
દીકરીઓ
G2364

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમની
G2419

μὴ
નિહ
G3361

κλαίετε
રડો
G2799

ἐπ’
માટે
G1909

ἐμέ,
મારા
G1473

πλὴν
પરંતુ
G4133

ἐφ’
માટે
G1909

ἑαυτὰς
તમારા–પોતાના
G1438

κλαίετε,
રડો
G2799

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
માટે
G1909

τὰ
તમારા
G3588

τέκνα
સંતાનો
G5043

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  પણ ઈસુએ તેઓની તરફ ફરીને કહ્યું  કે, ‘યરુશાલેમની દીકરીઓ, મારે માટે રડો નિહ, પણ પોતાને માટે તથા તમારા બાળકોને માટે રડો.

29 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
જ્યારે
G3739

ἐροῦσιν,
કહેશે
G2046

Μακάριαι
ધન્ય
G3107

αἱ
તે
G3588

στεῖραι,
વાંઝણીઓ
G4723

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

κοιλίαι
ગભર્
G2836

αἳ
જણેે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἐγέννησαν,
જન્મ–આપ્યો
G1080

καὶ
અને
G2532

μαστοὶ
સ્તન
G3149

οἳ
જણેે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔθρεψαν.
ધવરાવ્યા
G5142

  કેમ કે એવા િદવસો આવશે કે જમેાં તેઓ કહેશે કે, જઓે િન:સંતાન છે તથા જઓેને પેટે કદી સંતાન થયું નથી, અને જઓેએ કદી સ્તનપાન કરાવ્યું નથી, 
તેઓ આશીવાર્િદત છે.’”

30 τότε
ત્યારે
G5119

ἄρξονται
શરૂ–કરશે
G0756

λέγειν
કહેવા
G3004

τοῖς
તે
G3588

ὄρεσιν,
પવર્તોને
G3735

Πέσετε
પડો
G4098

ἐφ’
અમારા–ઉપર
G1909

ἡμᾶς;
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

βουνοῖς,
ટેકરીઓને
G1015

Καλύψατε
ઢાંકી–દો
G2572

ἡμᾶς:
અમને
G1473
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લૂક

  ત્યારે તેઓ પહાડોને કહેશે કે, ‘અમારા પર પડો’; અને ટેકરીઓને કહેશે કે, અમને ઢાંકી દો.’”

31 ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἰ
જાે
G1487

ἐν
માં
G1722

‹τῷ›
તે
G3588

ὑγρῷ
લીલા
G5200

ξύλῳ,
લાકડામાં
G3586

ταῦτα
આ
G3778

ποιοῦσιν;
કરે–છે
G4160

ἐν
તો–માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ξηρῷ,
સૂકામાં
G3584

τί
શું
G5101

γένηται?
થશે
G1096

  કેમ કે જાે તેઓ લીલા ઝાડને આમ કરે છે તો સૂકાને શું કરશે?

32 Ἤγοντο
લઈ–જવાતા–હતા
G0071

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἕτεροι
બીજા
G2087

κακοῦργοι
ગુનેગારો
G2557

δύο,
બે
G1417

σὺν
તેમની–સાથે
G4862

αὐτῷ
તેમની
G0846

ἀναιρεθῆναι.
મારી–નાખવા
G0337

  બીજા બે માણસ, જ ેગુનેગાર હતા, તેઓને મારી નાખવા સારુ તેમની સાથે લઈ જતા હતા.

33 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἦλθον
આવ્યા
G2064

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

τόπον
જગ્યાએ
G5117

τὸν
જે
G3588

καλούμενον
કહેવાય–છે
G2564

Κρανίον,
ખોપરી
G2898

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἐσταύρωσαν
વધસ્તંભે–ચડાવ્યા
G4717

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

κακούργους,
ગુનેગારોને
G2557

ὃν
એક
G3739

μὲν
તો
G3303

ἐκ
તે
G1537

δεξιῶν,
જમણી–બાજુએ
G1188

ὃν
એક
G3739

δὲ
અને
G1161

ἐξ
તે
G1537

ἀριστερῶν.
ડાબી–બાજુએ
G0710

  ખોપરી નામની જગ્યાએ તેઓ આવ્યા, ત્યારે તેઓએ ત્યાં તેમને તથા ગુનેગારોમાંના એકને જમણી તરફ, અને બીજાને ડાબી તરફ, વધસ્તંભે જડ્યાં.

34 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἔλεγεν,
કહ્યું
G3004

Πάτερ,
િપતા
G3962

ἄφες
માફ–કર
G0863

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἴδασιν
જાણતા
G1492

τί
શું
G5101

ποιοῦσιν.
કરે–છે
G4160

διαμεριζόμενοι
વહેંચીને
G1266

δὲ
અને
G1161

τὰ
તેમના
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἔβαλον
િચઠ્ઠી–નાખી
G0906

κλήρους.
િચઠ્ઠીઓ
G2819

  ઈસુએ કહંુ્ય, ‘હે િપતા, તેઓને માફ કરો, કેમ કે તેઓ જ ેકરે છે તે તેઓ જાણતા નથી.’ િચઠ્ઠીઓ નાખીને તેઓએ તેમના વસ્ત્ર અંદરોઅંદર વહેંચી લીધા.

35 καὶ
અને
G2532

εἱστήκει
ઊભા–હતા
G2476

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

θεωρῶν.
જાેતા
G2334

ἐξεμυκτήριζον
મશ્કરી–કરતા–હતા
G1592

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

ἄρχοντες,
અિધકારીઓ
G0758

λέγοντες,
કહીને
G3004

Ἄλλους
બીજાઓને
G0243

ἔσωσεν,
બચાવ્યા
G4982

σωσάτω
બચાવે
G4982

ἑαυτόν
પોતાને
G1438

εἰ
જાે
G1487

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

τοῦ
ઈશ્વરનો
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ὁ
તે
G3588

ἐκλεκτός.
પસંદ–કરેલો
G1588

  લોકો એ જાેતાં ઊભા રહ્યા હતા. અને અિધકારીઓ પણ તેમનો તુચ્છકાર કરીને કહેતાં હતા કે, ‘તેમણે બીજાઓને બચાવ્યા; જાે એ ઈશ્વરનો િખ્રસ્ત, 
એટલે તેમનો પસંદ કરેલો હોય તો તે પોતાને બચાવે.’”
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36 ἐνέπαιξαν
મશ્કરી–કરી
G1702

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેમની
G0846

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

στρατιῶται,
સૈિનકોએ
G4757

προσερχόμενοι,
નજીક–આવીને
G4334

ὄξος
સરકો
G3690

προσφέροντες
આપતા
G4374

αὐτῷ,
તેમને
G0846

  સૈિનકોએ પણ તેમની મશ્કરી કરી, અને પાસે આવીને સરકો આપવા લાગ્યા,

37 καὶ
અને
G2532

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Εἰ
જાે
G1487

σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓનો
G2453

σῶσον
બચાવ
G4982

σεαυτόν!
તારી–જાતને
G4572

  અને કહ્યું  કે, ‘જાે તું યહૂદીઓનો રાજા હો તો પોતાને બચાવ.’”

38 ἦν
હતું
G1510

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἐπιγραφὴ
િશલાલેખ
G1923

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτῷ,
તેમના
G0846

Ὁ
આ
G3588

ΒΑΣΙΛΕΥΣ
રાજા
G0935

ΤΩΝ
છે
G3588

ΙΟΥΔΑΙΩΝ
યહૂદીઓનો
G2453

οὗτος,
આ
G3778

{γράμμασιν
ગ્રીક
G1121

Ἑλληνικοῖς
ગ્રીક
G1673

καὶ
અને
G2532

Ρωμαϊκοῖς
રોમન
G4513

καὶ
અને
G2532

Ἑβραϊκοῖς}.
િહબ્રૂ–અક્ષરોમાં
G1444

  તેમના ઉપર એવો લેખ પણ લખેલો હતો કે, ‘આ યહૂદીઓના રાજા છે.

39 Εἷς
એક
G1520

δὲ
અને
G1161

τῶν
તે
G3588

κρεμασθέντων
લટકાવેલા
G2910

κακούργων,
ગુનેગારોમાંના
G2557

ἐβλασφήμει
િનર્દા–કરતો–હતો
G0987

αὐτόν,
તેમની
G0846

‹λέγων›,
કહીને
G3004

Οὐχὶ
શું–નથી
G3780

σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός?
િખ્રસ્ત
G5547

σῶσον
બચાવ
G4982

σεαυτὸν
તારી–જાતને
G4572

καὶ
અને
G2532

ἡμᾶς!
અમને
G1473

  તેમની સાથે લટકાયેલા ગુનેગારોમાંના એકે તેમનું અપમાન કરીને કહ્યું  કે, ‘શું તમે િખ્રસ્ત નથી? તમે પોતાને તથા અમને બચાવો.’”

40 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

ἕτερος
બીજાએ
G2087

ἐπιτιμῶν
ઠપકો–આપતા
G2008

αὐτῷ,
તેમને
G0846

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Οὐδὲ
શું–તને–પણ
G3761

φοβῇ
ડર–નથી
G5399

σὺ
તને
G4771

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરનો
G2316

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે–જ
G3588

αὐτῷ
તે–જ
G0846

κρίματι
ન્યાય–દંડમાં
G2917

εἶ?
છે
G1510

  પણ બીજાએ ઉત્તર આપતાં તેને ધમકાવીને કહ્યું  કે, ‘તું તે જ િશક્ષા ભોગવે છે તે છતાં શું તું ઈશ્વરથી પણ બીતો નથી?’”

41 καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
આપણે
G1473

μὲν
ખરેખર
G3303

δικαίως,
ન્યાયથી
G1346

ἄξια
યોગ્ય
G0514

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὧν
જે
G3739

ἐπράξαμεν
કયુર્ં–છે
G4238

ἀπολαμβάνομεν;
ભોગવીએ–છીએ
G0618

οὗτος
પણ–આણે
G3778

δὲ
તો
G1161

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ἄτοπον
ખોટંુ
G0824

ἔπραξεν.
કયુર્ં–નથી
G4238

  આપણે તો વાજબી રીતે િશક્ષા ભોગવીએ છીએ, કેમ કે આપણા કામનું ઉિચત ફળ આપણે પામીએ છીએ; પણ એમણે તો કશું ખોટંુ કયુર્ં નથી.

42 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહ્યું
G3004

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

μνήσθητί
યાદ–કરજાે
G3403

μου,
મને
G1473

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃς
આવો
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તમારા
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

σου!
તમારા
G4771

https://biblehub.com/greek/1702.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4757.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/3690.htm
https://biblehub.com/greek/4374.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/4572.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1923.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1121.htm
https://biblehub.com/greek/1673.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4513.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1444.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2910.htm
https://biblehub.com/greek/2557.htm
https://biblehub.com/greek/987.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3780.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/4572.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5346.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2917.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/1346.htm
https://biblehub.com/greek/514.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4238.htm
https://biblehub.com/greek/618.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/824.htm
https://biblehub.com/greek/4238.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3403.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm


લૂક

  તેણે કહંુ્ય કે, ‘હે ઈસુ, તમે તમારા રાજ્યમાં આવો ત્યારે મને યાદ કરજાે.’”

43 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἀμήν
સાચે–જ
G0281

σοι,
તને
G4771

λέγω,
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

σήμερον
આજે
G4594

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

ἔσῃ
હોઈશ
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Παραδείσῳ.
સ્વગર્માં
G3857

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, હંુ તને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે,’ આજ તું મારી સાથે પારાદૈસમાં હોઈશ.’”

44 Καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

ἤδη
આશરે
G2235

ὡσεὶ
લગભગ
G5616

ὥρα
છઠ્ઠો–કલાક
G5610

ἕκτη,
છઠ્ઠો
G1623

καὶ
અને
G2532

σκότος
અંધારું
G4655

ἐγένετο
છવાયું
G1096

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὅλην
આખી
G3650

τὴν
તે
G3588

γῆν
ધરતી–ઉપર
G1093

ἕως
સુધી
G2193

ὥρας
નવમા–કલાક
G5610

ἐνάτης.
નવમા
G1766

  હમણાં લગભગ બપોર થઈ હતી, અને બપોરના ત્રણ કલાક સુધી સૂયર્નું તેજ ઘેરાઈ જવાથી આખા દેશમાં અંધારપટ છવાયો.

45 τοῦ
તે
G3588

ἡλίου
સૂયર્
G2246

ἐκλιπόντος,
અદૃશ્ય–થઈ–ગયો
G1587

ἐσχίσθη
ફાટ્યો
G4977

δὲ
અને
G1161

τὸ
તે
G3588

καταπέτασμα
પડદો
G2665

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ
મંિદરનો
G3485

μέσον.
વચ્ચેથી
G3319

  વળી સભાસ્થાનનો પડદો વચમાંથી ફાટી ગયો.

46 καὶ
અને
G2532

φωνήσας
મોટા–અવાજે
G5455

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Πάτερ,
િપતા
G3962

εἰς
માં
G1519

χεῖράς
હાથોમાં
G5495

σου
તમારા
G4771

παρατίθεμαι
સોંપું–છંુ
G3908

τὸ
મારો
G3588

πνεῦμά
આત્મા
G4151

μου.
મારો
G1473

τοῦτο
આ
G3778

δὲ
અને
G1161

εἰπὼν,
કહીને
G3004

ἐξέπνευσεν.
પ્રાણ–ત્યાગ્યા
G1606

  ઈસુએ મોટી બૂમ પાડી, અને કહ્યું  કે,’ ઓ િપતા, હંુ મારો આત્મા આપના હાથમાં સોંપું છંુ;’ તે એમ કહીને મૃત્યુ પામ્યા.

47 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

ἑκατοντάρχης
સૂબેદારે
G1543

τὸ
જે
G3588

γενόμενον,
બન્યું
G1096

ἐδόξαζεν
ઈશ્વરની–સ્તુિત–કરી
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરની
G2316

λέγων,
કહીને
G3004

Ὄντως
ખરેખર
G3689

ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

οὗτος
આ
G3778

δίκαιος
ન્યાયી
G1342

ἦν.
હતો
G1510

  જ ેથયું હતું તે જાેઈને સૂબેદારે ઈશ્વરનો મિહમા કરીને કહ્યું  કે, ‘ખરેખર આ તો ન્યાયી માણસ હતા.’”

48 καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જે
G3588

συμπαραγενόμενοι
ભેગા–થયેલા
G4836

ὄχλοι
ટોળા
G3793

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
આ
G3588

θεωρίαν
દૃશ્ય
G2335

ταύτην,
આ
G3778

θεωρήσαντες
જાેઈને
G2334

τὰ
જે
G3588

γενόμενα,
બન્યું
G1096

τύπτοντες
છાતી–કૂટતા
G5180

τὰ
તેમની
G3588

στήθη,
છાતી
G4738

ὑπέστρεφον.
પાછા–ફયાર્
G5290

  જ ેલોકો એ જાેવા સારુ એકઠા થયા હતા તેઓ સઘળા, જ ેથએલું હતું તે જાેઈને છાતી ફૂટતા કરતા પાછા ગયા.
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લૂક

49 εἱστήκεισαν
ઊભા–હતા
G2476

δὲ
અને
G1161

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જે
G3588

γνωστοὶ
ઓળખીતા
G1110

αὐτῷ,
તેમના
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

μακρόθεν,
દરૂથી
G3113

καὶ
અને
G2532

γυναῖκες,
સ્ત્રીઓ
G1135

αἱ
જઓે
G3588

συνακολουθοῦσαι
અનુસરતી–હતી
G4870

αὐτῷ
તેમની
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલથી
G1056

ὁρῶσαι
જાેતી–હતી
G3708

ταῦτα.
આ–બધું
G3778

  તેમના સઘળા ઓળખીતાઓ તથા જ ેસ્ત્રીઓ ગાલીલમાંથી તેમની પાછળ પાછળ આવી હતી, તેઓ દરૂ ઊભા રહીને આ જાેતાં હતાં.

50 Καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀνὴρ
એક–માણસ
G0435

ὀνόματι
નામે
G3686

Ἰωσὴφ,
યૂસફ
G2501

βουλευτὴς,
મંત્રી
G1010

ὑπάρχων
જ–ેહતો
G5225

[καὶ]
અને
G2532

ἀνὴρ
માણસ
G0435

ἀγαθὸς
ભલો
G0018

καὶ
અને
G2532

δίκαιος,
ન્યાયી
G1342

  હવે યૂસફ નામે ન્યાયસભાનો એક સભ્ય હતો. તે સારો તથા ન્યાયી માણસ હતો,

51 οὗτος
તે
G3778

οὐκ
નહોતો
G3756

ἦν
સંમત–થયેલો
G1510

συνκατατεθειμένος
સંમત
G4784

τῇ
તેમના
G3588

βουλῇ,
િનણર્યમાં
G1012

καὶ
અને
G2532

τῇ
તેમના
G3588

πράξει
કાયર્માં
G4234

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

Ἁριμαθαίας,
અિરમથાઈયાનો
G0707

πόλεως
શહેરનો
G4172

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓનો
G2453

ὃς
જે
G3739

προσεδέχετο
રાહ–જાેતો–હતો
G4327

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યની
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  તે યહૂદીઓના એક શહેર અિરમથાઈનો હતો, તેણે ન્યાયસભાનો િનણર્ય તથા કામમાં સંમિત આપી નહોતી. અને તે પણ ઈશ્વરના રાજ્યની રાહ જાેતો 
હતો.

52 οὗτος
તેણે
G3778

προσελθὼν
જઈને
G4334

τῷ
પાસે
G3588

Πιλάτῳ,
િપલાત–પાસે
G4091

ᾐτήσατο
માંગ્યું
G0154

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુનું
G2424

  તેણે િપલાતની પાસે જઈને ઈસુનો મૃતદેહ માગ્યો.

53 καὶ
અને
G2532

καθελὼν,
ઉતારીને
G2507

ἐνετύλιξεν
વીંટાળ્યું
G1794

αὐτὸ
તેને
G0846

σινδόνι,
મલમલના–કાપડમાં
G4616

καὶ
અને
G2532

ἔθηκεν
મૂક્યા
G5087

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

μνήματι
કબરમાં
G3418

λαξευτῷ,
ખોદેલી
G2991

οὗ
જ્યાં
G3739

οὐκ
નહોતું
G3756

ἦν
કોઈ–પણ
G1510

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

οὔπω
હજુ–સુધી
G3768

κείμενος.
મુકાયેલું
G2749

  તેણે ઈસુના મૃતદેહને ઉતારીને શણના કાપડમાં વીંટીને ખડકમાં ખોદેલી કબરમાં મૂક્યો, જ્યાં કદી કોઈને દફનાવવામાં આવ્યો નહોતો.

54 καὶ
અને
G2532

ἡμέρα
િદવસ–હતો
G2250

ἦν
હતો
G1510

Παρασκευῆς,
તૈયારીનો
G3904

καὶ
અને
G2532

σάββατον
િવશ્રામવાર
G4521

ἐπέφωσκεν.
શરૂ–થતો–હતો
G2020

  તે િદવસ શુિદ્ધકરણનો હતો, અને િવશ્રામવાર નજીક આવ્યો હતો.
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55 Κατακολουθήσασαι
અનુસરીને
G2628

δὲ,
અને
G1161

αἱ
તે
G3588

γυναῖκες
સ્ત્રીઓ
G1135

αἵτινες
જઓે
G3748

ἦσαν
હતી
G1510

συνεληλυθυῖαι
સાથે–આવેલી
G4905

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલથી
G1056

αὐτῷ,
તેમની–સાથે
G0846

ἐθεάσαντο
જાેઈ
G2300

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον
કબર
G3419

καὶ
અને
G2532

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἐτέθη
મૂકવામાં–આવ્યું
G5087

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

  જ ેસ્ત્રીઓ તેમની સાથે ગાલીલમાંથી આવી હતી, તેઓએ પણ પાછળ પાછળ જઈને કબર જાેઈ, અને તેમનો મૃતદેહ શી રીતે મુકાયો હતો તે જાેયું.

56 ὑποστρέψασαι
પાછી–જઈને
G5290

δὲ,
અને
G1161

ἡτοίμασαν
તૈયાર–કયાર્
G2090

ἀρώματα
સુગંધી–દ્રવ્યો
G0759

καὶ
અને
G2532

μύρα,
અત્તર
G3464

Καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

σάββατον
િવશ્રામવારે
G4521

ἡσύχασαν,
આરામ–કયોર્
G2270

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

ἐντολήν.
આજ્ઞા
G1785

  તેઓએ પાછા આવીને સુગંધી તથા અત્તર તૈયાર કયાર્ં. આજ્ઞા પ્રમાણે િવશ્રામવારે તેઓએ િવશ્રામ લીધો.

Chapter 24
1 τῇ

પણ
G3588

δὲ
અને
G1161

μιᾷ
પહેલા
G1520

τῶν
તે
G3588

σαββάτων,
િવશ્રામવારના
G4521

ὄρθρου
વહેલી–સવારે
G3722

βαθέως,
વહેલી
G0901

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

μνῆμα
કબરે
G3418

ἦλθον,
આવી
G2064

φέρουσαι
લાવતી
G5342

ἃ
જે
G3739

ἡτοίμασαν
તૈયાર–કરેલા
G2090

ἀρώματα,
સુગંધી–દ્રવ્યો
G0759

  અઠવાિડયાને પહેલે િદવસે, પ્રભાતે, જ ેસુગંધીદ્રવ્યો તેઓએ તૈયાર કયાર્ં હતાં તે લઈને તે સ્ત્રીઓ તેમની કબરે આવી.

2 εὗρον
શોધ્યું
G2147

δὲ
અને
G1161

τὸν
તે
G3588

λίθον
પથ્થર
G3037

ἀποκεκυλισμένον
ગબડાવેલો
G0617

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

μνημείου.
કબરથી
G3419

  તેઓએ કબર પરથી પથ્થર ગબડાવેલો દીઠો.

3 εἰσελθοῦσαι
અંદર–જઈને
G1525

δὲ,
અને
G1161

οὐχ
નિહ
G3756

εὗρον
શોધ્યું
G2147

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

Ἰησοῦ.
ઈસુનું
G2424

  તેઓએ કબરમાં પ્રવેશ કયોર્ પણ પ્રભુ ઈસુનું શબ તેઓને જાેવા મળ્યું નિહ.

4 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
બન્યું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀπορεῖσθαι
મૂંઝવણમાં–હતાં
G0639

αὐτὰς
તેઓ
G0846

περὶ
િવષે
G4012

τούτου,
આના
G3778

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄνδρες
બે–માણસો
G0435

δύο
બે
G1417

ἐπέστησαν
ઊભા–રહ્યા
G2186

αὐταῖς,
તેમની–પાસે
G0846

ἐν
માં
G1722

ἐσθῆτι
ચમકતા
G2066

ἀστραπτούσῃ.
ચમકતા–વસ્ત્રોમાં
G0797

  એમ થયું કે, એ સંબંધી તેઓ ગૂંચવણમાં પડી હતી, ત્યારે ચળકતાં વસ્ત્ર પહેરેલા બે પુરુષો તેઓને દેખાયા.
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5 ἐμφόβων
ડરેલી
G1719

δὲ
અને
G1161

γενομένων
થઈને
G1096

αὐτῶν,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

κλινουσῶν
નમાવીને
G2827

τὰ
મુખ
G3588

πρόσωπα
મોં
G4383

εἰς
પ્રત્યે
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν,
ધરતી
G1093

εἶπαν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτάς,
તેમને
G0846

Τί
કેમ
G5101

ζητεῖτε
શોધો–છો
G2212

τὸν
જે
G3588

ζῶντα
જીવતાને
G2198

μετὰ
વચ્ચે
G3326

τῶν
તે
G3588

νεκρῶν?
મૃતકોમાં
G3498

  તેઓએ ડરીને જમીન સુધી પોતાનાં માથાં નમાવ્યાં, ત્યારે તેઓએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘મૂએલાંઓમાં જીવતાંને કેમ શોધો છો?

6 οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ὧδε,
અહીં
G5602

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἠγέρθη!
જીવતો–ઊઠ્યા–છે
G1453

μνήσθητε
યાદ–કરો
G3403

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἐλάλησεν
બોલ્યા–હતા
G2980

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἔτι
હજુ
G2089

ὢν
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Γαλιλαίᾳ,
ગાલીલમાં
G1056

  તે અહીં નથી, પણ ઊઠયા છે; યાદ કરો કે તે ગાલીલમાં હતા ત્યારે તેમણે તમને શું કહંુ્ય હતું?

7 λέγων
કહીને–કે
G3004

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસનો–દીકરો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ὅτι,
કે
G3754

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

παραδοθῆναι
સોંપવામાં–આવે
G3860

εἰς
માં
G1519

χεῖρας
હાથોમાં
G5495

ἀνθρώπων
માણસોના–પાપીઓના
G0444

ἁμαρτωλῶν,
પાપીઓના
G0268

καὶ
અને
G2532

σταυρωθῆναι,
વધસ્તંભે–ચડાવવામાં–આવે
G4717

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

τρίτῃ
ત્રીજા
G5154

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἀναστῆναι.
જીવતા–ઊઠવાના
G0450

  પાપી માણસોના હાથમાં માણસનો દીકરો પરસ્વાધીન કરાય તથા વધસ્તંભે જડાય અને ત્રીજ ેિદવસે પાછા ઊઠે એ જરૂરનું છે.’”

8 καὶ
અને
G2532

ἐμνήσθησαν
યાદ–આવ્યા
G3403

τῶν
તેમના
G3588

ῥημάτων
વચનો
G4487

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  તેમને ઈસુની વાતો યાદ આવી.

9 καὶ
અને
G2532

ὑποστρέψασαι
પાછા–આવીને
G5290

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

μνημείου,
કબરથી
G3419

ἀπήγγειλαν
ખબર–આપી
G0518

ταῦτα
આ–બધું
G3778

πάντα
બધું
G3956

τοῖς
તે
G3588

ἕνδεκα,
અિગયારને
G1733

καὶ
અને
G2532

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
બાકીના–લોકોને
G3588

λοιποῖς.
બાકીના
G3062

  કબર આગળથી પાછી આવીને તેઓએ અિગયાર િશષ્યોને તથા બીજા સવર્ને એ બધી વાતો કહી.

10 ἦσαν
હતી
G1510

δὲ
અને
G1161

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνὴ
મગ્દાલીન
G3094

Μαρία,
મિરયમ
G3137

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννα,
યોહાન્ના
G2489

καὶ
અને
G2532

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
જે
G3588

Ἰακώβου,
યાકૂબની
G2385

καὶ
અને
G2532

αἱ
જે
G3588

λοιπαὶ
બાકી
G3062

σὺν
સાથે
G4862

αὐταῖς,
તેમની–સાથે
G0846

ἔλεγον
કહેતી–હતી
G3004

πρὸς
તે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἀποστόλους
પ્રેિરતોને
G0652

ταῦτα.
આ–બધું
G3778
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લૂક

  હવે જઓેએ આ વાત પ્રેિરતોને કહી તે મિરયમ મગ્દલાની, યોહાન્ના, યાકૂબની મા મિરયમ તથા તેમની સાથેની બીજી સ્ત્રીઓ હતી.

11 καὶ
અને
G2532

ἐφάνησαν
લાગ્યા
G5316

ἐνώπιον
સામે
G1799

αὐτῶν
તેમન�
G0846

ὡσεὶ
જમે
G5616

λῆρος
બકવાસ
G3026

τὰ
આ
G3588

ῥήματα
વાતો
G4487

ταῦτα,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἠπίστουν
િવશ્વાસ–ન–કયોર્
G0569

αὐταῖς.
તેમની–ઉપર
G0846

  એ વાતો તેઓને અક્કલ વગરની લાગી, અને તેઓએ તેઓનો િવશ્વાસ કયોર્ નિહ.

12 Ὁ
પણ
G3588

δὲ
અને
G1161

Πέτρος,
િપતર
G4074

ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

ἔδραμεν
દોડ્યો
G5143

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબરે
G3419

καὶ
અને
G2532

παρακύψας,
ઝૂકીને
G3879

βλέπει
જુએ–છે
G0991

τὰ
ફક્ત
G3588

ὀθόνια
મલમલના–કાપડાં
G3608

μόνα,
એકલા
G3441

καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν,
ગયો
G0565

πρὸς
પોતાના–મનમાં
G4314

αὑτὸν
પોતે
G0848

θαυμάζων
આશ્ચયર્–પામતો
G2296

τὸ
જે
G3588

γεγονός.
બન્યું–હતું
G1096

  પણ િપતર ઊઠીને કબરે દોડી ગયો; અને નીચા વળીને અંદર જાેયું તો તેણે શણના વસ્ત્રો એકલા પડલેા જાેયા; અને જ ેથયું હતું તે સંબંધી પોતાના મનમાં 
તે આશ્ચયર્ પામતો પોતાને ઘરે ગયો.

13 Καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

δύο
બે
G1417

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν,
તેમનામાંથી
G0846

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તે–જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

ἦσαν
હતા
G1510

πορευόμενοι
જતા
G4198

εἰς
તરફ
G1519

κώμην
ગામ
G2968

ἀπέχουσαν,
દરૂ
G0568

σταδίους
સાઠ–અંતર
G4712

ἑξήκοντα
સાંચ
G1835

ἀπὸ
થી
G0575

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમથી
G2419

ᾗ
જનેું
G3739

ὄνομα
નામ
G3686

Ἐμμαοῦς;
એમ્માઉસ
G1695

  તે જ િદવસે તેઓમાં બે, એમ્મૌસ નામનું એક ગામ યરુશાલેમથી લગભગ સાત માઇલ દરૂ છે, ત્યાં જતા હતા.

14 καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ὡμίλουν
વાત–કરતા–હતા
G3656

πρὸς
એકબીજા–સાથે
G4314

ἀλλήλους
એકબીજા–સાથે
G0240

περὶ
િવષે
G4012

πάντων
બધી
G3956

τῶν
આ
G3588

συμβεβηκότων
બનેલી
G4819

τούτων.
આ–બધી
G3778

  આ બધી બનેલી બીનાઓ િવષે તેઓ એકબીજાની સાથે વાત કરતા હતા.

15 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο,
બન્યું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
જ્યારે
G3588

ὁμιλεῖν
તેઓ–વાત–કરતા–હતા
G3656

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

καὶ
અને
G2532

συζητεῖν,
ચચાર્–કરતા–હતા
G4802

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ἐγγίσας,
નજીક–આવીને
G1448

συνεπορεύετο
સાથે–ચાલવા–લાગ્યા
G4848

αὐτοῖς;
તેમની–સાથે
G0846

  એમ થયું કે તેઓ એકબીજાની સાથે વાત કરતા તથા અંદરોઅંદર સવાલ પૂછતાં હતા, ત્યારે ઈસુ પોતે તેઓની પાસે આવીને તેઓની સાથે ચાલ્યા.

16 οἱ
પણ–તેમની
G3588

δὲ
અને
G1161

ὀφθαλμοὶ
આંખો
G3788

αὐτῶν
તેમની
G0846

ἐκρατοῦντο
રોકાયેલી–હતી
G2902

τοῦ
જથેી
G3588

μὴ
નિહ
G3361

ἐπιγνῶναι
ઓળખે
G1921

αὐτόν.
તેમને
G0846
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લૂક

  પણ તેઓની આંખો બંધાઈ ગયેલી હોવાથી તેઓ તેમને ઓળખી શક્યા નિહ.  

17 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Τίνες
કેવી–વાતો
G5101

οἱ
આ
G3588

λόγοι
શબ્દો–છે
G3056

οὗτοι
આ
G3778

οὓς
જે
G3739

ἀντιβάλλετε
તમે–આપસમાં–કરો–છો
G0474

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ἀλλήλους
એકબીજા–સાથે
G0240

περιπατοῦντες?
ચાલતા–ચાલતા
G4043

καὶ
અને
G2532

ἐστάθησαν,
તેઓ–ઊભા–રહ્યા
G2476

σκυθρωποί?
ઉદાસ
G4659

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “તમે ચાલતાં ચાલતાં એકબીજાની સાથે શી વાત કરો છો?” તેઓ ઉદાસ થઈને ઊભા રહ્યા.

18 ἀποκριθεὶς
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
અને
G1161

εἷς
એકે
G1520

ὀνόματι
નામે
G3686

Κλεοπᾶς
િક્લયોપાસે
G2810

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Σὺ
શું–તું–એકલા
G4771

μόνος
એકલા
G3441

παροικεῖς
રહે–છે
G3939

Ἰερουσαλὴμ?
યરૂશાલેમમાં
G2419

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔγνως
જાણતા
G1097

τὰ
જે
G3588

γενόμενα
બન્યું–છે
G1096

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ,
તેમાં
G0846

ἐν
માં
G1722

ταῖς
આ
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ταύταις?
આ
G3778

  િક્લયોપાસ નામે એકે ઉત્તર આપતાં કહ્યું  કે, “શું, યરુશાલેમમાં રહેનારાઓમાંના એકલા તમે જ આ િદવસોમાં બનેલી િબનાઓ નથી જાણતા?”

19 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ποῖα?
કેવી
G4169

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Τὰ
િવષે
G3588

περὶ
િવષે
G4012

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τοῦ
તે
G3588

Ναζαρηνοῦ,
નાઝરેથનો
G3479

ὃς
જે
G3739

ἐγένετο
હતો
G1096

ἀνὴρ,
માણસ
G0435

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

δυνατὸς
સમથર્
G1415

ἐν
માં
G1722

ἔργῳ,
કાયર્માં
G2041

καὶ
અને
G2532

λόγῳ,
વચનમાં
G3056

ἐναντίον
સામે
G1726

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

παντὸς
બધ�
G3956

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ;
લોકોના
G2992

  તેણે તેઓને કહંુ્ય કે, “કઈ િબનાઓ?” તેઓએ તેને કહ્યું  કે, “ઈસુ નાઝારી, જ ેઈશ્વરની આગળ તથા સઘળા લોકોની આગળ કામમાં તથા વચનમાં પરાક્રમી 
પ્રબોધક હતા, તે સંબંધીની િબનાઓ;

20 ὅπως
કેવી–રીતે
G3704

τε
અને
G5037

παρέδωκαν
સોંપ્યા
G3860

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
અમારા
G3588

ἄρχοντες
અિધકારીઓએ
G0758

ἡμῶν,
અમારા
G1473

εἰς
માં
G1519

κρίμα
મૃત્યુના–ન્યાયદંડમાં
G2917

θανάτου,
મૃત્યુના
G2288

καὶ
અને
G2532

ἐσταύρωσαν
વધસ્તંભે–ચડાવ્યા
G4717

αὐτόν.
તેમને
G0846

  વળી કેવી રીતે મુખ્ય યાજકોએ તથા અમારા અિધકારીઓએ તેમને મૃત્યુદંડ ભોગવવા સારુ પરાધીન કયાર્, અને તેમને વધસ્તંભે જડાવ્યાં.

21 ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
પણ
G1161

ἠλπίζομεν
આશા–રાખતા–હતા
G1679

ὅτι
કે
G3754

αὐτός
તે–જ
G0846

ἐστιν,
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

μέλλων
જ–ેઆવવાના–હત�
G3195

λυτροῦσθαι
ઉદ્ધાર–કરવાના
G3084

τὸν
તે
G3588

Ἰσραήλ.
ઇઝરાયલને
G2474

ἀλλά
પણ
G0235

γε
ખરેખર
G1065

καὶ
અને
G2532

σὺν
સાથે
G4862

πᾶσιν
આ–બધા
G3956

τούτοις,
આ–બધા
G3778

τρίτην
ત્રીજાે
G5154

ταύτην
આ
G3778

ἡμέραν
િદવસ
G2250

ἄγει,
વીતી–રહ્યો–છે
G0071

ἀφ’
જ્યારથી
G0575

οὗ
જ્યારથી
G3739

ταῦτα
આ–બધું
G3778

ἐγένετο.
બન્યું
G1096
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લૂક

  પણ અમે આશા રાખતા હતા કે, ઇઝરાયલને જ ેઉદ્ધાર આપવાના હતા તે એ છે; વળી એ સવર્ ઉપરાંત આ બનાવ બન્યાને આજ ત્રીજાે િદવસ થયો.

22 ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
અને
G2532

γυναῖκές
સ્ત્રીઓ
G1135

τινες
કેટલીક
G5100

ἐξ
અમારામાંથી
G1537

ἡμῶν
અમારી
G1473

ἐξέστησαν
આશ્ચયર્–પમાડ્યા
G1839

ἡμᾶς.
અમને
G1473

γενόμεναι
આવીને
G1096

ὀρθριναὶ
વહેલી–સવારે
G3720

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબરે
G3419

  વળી અમારામાંની કેટલીક સ્ત્રીઓ જઓે કબર આગળ વહેલી ગઈ હતી, તેઓએ અમને આશ્ચયર્ પમાડ્યું,

23 καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

εὑροῦσαι
શોધીને
G2147

τὸ
તેમનું
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

ἦλθον
આવી
G2064

λέγουσαι
કહીને
G3004

καὶ
અને
G2532

ὀπτασίαν
દૃશ્ય
G3701

ἀγγέλων
દતૂોનું
G0032

ἑωρακέναι,
જાેયું–છે
G3708

οἳ
જઓે
G3739

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

αὐτὸν
તેમને
G0846

ζῆν.
જીવતા–છે
G2198

  એટલે તેઓએ તેમનો મૃતદેહ જાેયો નિહ, ત્યારે તેઓએ આવીને કહ્યું  કે, અમને સ્વગર્દતૂોનું દશર્ન પણ થયું હતું, કે જઓેએ કહ્યું  કે તે જીિવત છે.

24 καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθόν
ગયા
G0565

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
અમારામાંના
G3588

σὺν
સાથે
G4862

ἡμῖν
અમારી
G1473

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબરે
G3419

καὶ
અને
G2532

εὗρον
શોધ્યું
G2147

οὕτως,
એવું–જ
G3779

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

αἱ
તે
G3588

γυναῖκες
સ્ત્રીઓએ
G1135

εἶπον;
કહ્યું
G3004

αὐτὸν
પણ–તેમને
G0846

δὲ
અને
G1161

οὐκ
નિહ
G3756

εἶδον.
જાેયા
G3708

  અમારી સાથેના કેટલાક કબર આગળ ગયા, અને જમે સ્ત્રીઓએ કહ્યું  હતું તેમ જ તેઓને જાેવા મળ્યું; પણ તેમને તેઓએ જાેયા નિહ.”

25 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેમણે
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ὦ
ઓ
G5599

ἀνόητοι
અબુધ
G0453

καὶ
અને
G2532

βραδεῖς
ધીમા
G1021

τῇ
હૃદયમાં
G3588

καρδίᾳ
હૃદયના
G2588

τοῦ
માટે
G3588

πιστεύειν
િવશ્વાસ–કરવામાં
G4100

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσιν
બધા
G3956

οἷς
જે
G3739

ἐλάλησαν
બોલ્યા
G2980

οἱ
તે
G3588

προφῆται.
પ્રબોધકોએ
G4396

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, “ઓ મૂખાર્ઓ તમે પ્રબોધકોએ જ ેકહ્યું  છે, તે સવર્ પર િવશ્વાસ કરવામાં ધીમા છો.

26 οὐχὶ
શું–નિહ
G3780

ταῦτα
આ–બધું
G3778

ἔδει
જરૂરી–હતું
G1163

παθεῖν
સહન–કરવું
G3958

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν?
િખ્રસ્તે
G5547

καὶ
અને
G2532

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવું
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તેમની
G3588

δόξαν
મિહમામાં
G1391

αὐτοῦ?
તેમની
G0846

  શું િખ્રસ્તે એ બધું સહેવું અને પોતાના મિહમામાં પેસવું જાેઈતું નહોતું?”

27 καὶ
અને
G2532

ἀρξάμενος
શરૂ–કરીને
G0756

ἀπὸ
થી
G0575

Μωϋσέως
મૂસાથી
G3475

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

πάντων
બધા
G3956

τῶν
તે
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોથી
G4396

διερμήνευσεν
સમજાવ્યા
G1329

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

πάσαις
બધા
G3956

ταῖς
તે
G3588

γραφαῖς
શાસ્ત્રોમાં
G1124

τὰ
જે
G3588

περὶ
િવષે
G4012

ἑαυτοῦ.
પોતાન�
G1438
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લૂક

  મૂસાના િનયમશાસ્ત્રથી તથા સઘળા પ્રબોધકોથી માંડીને તેમણે બધા પિવત્રશાસ્ત્રમાંથી પોતાના સંબંધીની વાતોનો ખુલાસો કરી બતાવ્યો.

28 Καὶ
અને
G2532

ἤγγισαν
નજીક–આવ્યા
G1448

εἰς
પાસે
G1519

τὴν
તે
G3588

κώμην
ગામની
G2968

οὗ
જ્યાં
G3757

ἐπορεύοντο,
જતા–હતા
G4198

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેમણે
G0846

προσεποιήσατο
દેખાવ–કયોર્
G4364

πορρώτερον
આગળ
G4206

πορεύεσθαι.
જવાનું
G4198

  જ ેગામે તેઓ જતા હતા તેની નજીક તેઓ પહોંચ્યા, ત્યારે તેમણે જાણે કે આગળ જવાનું કયુર્ં.

29 καὶ
અને
G2532

παρεβιάσαντο
આગ્રહ–કયોર્
G3849

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહીને
G3004

Μεῖνον
રહો
G3306

μεθ’
અમારી–સાથે
G3326

ἡμῶν,
અમારી
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ἑσπέραν
સાંજ
G2073

ἐστὶν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

κέκλικεν
ઢળી–ગયો–છે
G2827

ἤδη
પહેલેથી
G2235

ἡ
તે
G3588

ἡμέρα.
િદવસ
G2250

καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
અંદર–ગયા
G1525

τοῦ
માટે
G3588

μεῖναι
રહેવા
G3306

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς.
તેમની
G0846

  તેઓએ તેમને આગ્રહ કરીને કહંુ્ય કે, “અમારી સાથે રહો; કેમ કે સાંજ થવા આવી છે અને િદવસ નમી ગયો છે.” અને તેઓની સાથે રહેવા સારુ તે અંદર 
ગયા.

30 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
બન્યું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
જ્યારે
G3588

κατακλιθῆναι
બેસવા
G2625

αὐτὸν
તેમને
G0846

μετ’
તેમની–સાથે
G3326

αὐτῶν,
તેમની
G0846

λαβὼν
લઈને
G2983

τὸν
તે
G3588

ἄρτον
રોટી
G0740

εὐλόγησεν,
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

καὶ
અને
G2532

κλάσας,
તોડીને
G2806

ἐπεδίδου
આપતો–હતો
G1929

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  એમ થયું કે, તે તેઓની સાથે જમવા બેઠા, ત્યારે તેમણે રોટલી લઈને આશીવાર્દ કયોર્, અને તેઓને આપી.

31 αὐτῶν
તેમની
G0846

δὲ
અને
G1161

διηνοίχθησαν
ઉઘાડી
G1272

οἱ
તેમની
G3588

ὀφθαλμοὶ,
આંખો
G3788

καὶ
અને
G2532

ἐπέγνωσαν
ઓળખ્યા
G1921

αὐτόν.
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

ἄφαντος
અદૃશ્ય
G0855

ἐγένετο
થઈ–ગયા
G1096

ἀπ’
તેમન�થી
G0575

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  ત્યારે તેઓની આંખો ઊઘડી અને તેઓએ તેમને ઓળખ્યા; એટલામાં તેઓની દ્રિષ્ટમાંથી તે અદ્રશ્ય થઈ ગયા.

32 καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

πρὸς
એકબીજા–ને
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજા
G0240

Οὐχὶ
શું–નહોતું
G3780

ἡ
આપણું
G3588

καρδία
હૃદય
G2588

ἡμῶν
આપણું
G1473

καιομένη
બળતું
G2545

ἦν
હતું
G1510

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
આપણામાં
G1473

ὡς
જમે
G5613

ἐλάλει
બોલતા–હતા
G2980

ἡμῖν
આપણને
G1473

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ,
માગેર્
G3598

ὡς
જમે
G5613

διήνοιγεν
ખોલતા–હતા
G1272

ἡμῖν
આપણને
G1473

τὰς
તે
G3588

γραφάς?
શાસ્ત્રો
G1124
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લૂક

  તેઓએ એકબીજાને કહ્યું  કે, “જયારે તેઓ માગર્માં આપણી સાથે વાત કરતા હતા, અને પિવત્રશાસ્ત્રનો ખુલાસો આપણને કરી બતાવતા હતા, ત્યારે 
આપણા મન આપણામાં જ્વલંત નહોતાં થતાં શું?”

33 Καὶ
અને
G2532

ἀναστάντες
ઊઠીને
G0450

αὐτῇ
તે–જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ,
ઘડીએ
G5610

ὑπέστρεψαν
પાછા–ફયાર્
G5290

εἰς
તરફ
G1519

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમ
G2419

καὶ
અને
G2532

εὗρον
શોધ્યા
G2147

ἠθροισμένους
ભેગા–થયેલા
G4867

τοὺς
તે
G3588

ἕνδεκα
અિગયાર
G1733

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જઓે
G3588

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς,
તેમની–સાથે
G0846

  તે જ ઘડીએ તેઓ ઊઠીને યરુશાલેમ તરફ પાછા વળ્યા, અને અિગયાર િશષ્યો ને તથા તેઓની સાથેનાઓને એકઠા થએલાં જાેયા,

34 λέγοντας,
કહેતા–કે
G3004

ὅτι
કે
G3754

ὄντως,
ખરેખર
G3689

ἠγέρθη
જીવતો–ઊઠ્યા–છે
G1453

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

ὤφθη
દેખાયા
G3708

Σίμωνι.
િસમોનને
G4613

  કે, જઓે કહેતાં હતા કે, ‘પ્રભુ ખરેખર ઊઠ્યાં છે, અને િસમોનને તેમનું દશર્ન થયું છે.’”

35 καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓએ
G0846

ἐξηγοῦντο
વણર્ન–કયુર્ં
G1834

τὰ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁδῷ,
માગેર્
G3598

καὶ
અને
G2532

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἐγνώσθη
ઓળખાયા
G1097

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κλάσει
તોડવામાં
G2800

τοῦ
તે
G3588

ἄρτου.
રોટીન�
G0740

  ત્યારે તેઓએ માગર્માં બનેલા બનાવ તથા રોટલી ભાંગતાં તેઓએ ઈસુને કેવી રીતે ઓળખ્યા તે િવષે પણ વાત કરી.

36 Ταῦτα
આ–બધું
G3778

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν
તેમન�
G0846

λαλούντων,
બોલતા
G2980

αὐτὸς
પોતે–તે
G0846

ἔστη
ઊભા–રહ્યા
G2476

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

αὐτῶν
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Εἰρήνη
શાંિત
G1515

ὑμῖν.
તમને
G4771

  તેઓ એ વાતો કહેતાં હતા, ત્યારે ઈસુ પોતે તેઓની વચમાં ઊભા રહીને તેઓને કહે છે કે, ‘તમને શાંિત થાઓ.’”

37 πτοηθέντες
ગભરાઈને
G4422

δὲ,
અને
G1161

καὶ
અને
G2532

ἔμφοβοι
ભયભીત
G1719

γενόμενοι,
થઈને
G1096

ἐδόκουν
ધારતા–હત�
G1380

πνεῦμα
આત્મા
G4151

θεωρεῖν.
જાેઈ–રહ્યા–છે
G2334

  પણ તેઓએ ગભરાઈને તથા ભયભીત થઈને એમ ધાયુર્ં કે, અમારા જાેવામાં કોઈ આત્મા આવે છે.

38 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τί
કેમ
G5101

τεταραγμένοι
વ્યાકુળ
G5015

ἐστέ?
છો
G1510

καὶ
અને
G2532

διὰ
કેમ
G1223

τί
શા–માટે
G5101

διαλογισμοὶ
િવચારો
G1261

ἀναβαίνουσιν
ઊઠે–છે
G0305

ἐν
માં
G1722

τῇ
તમારા
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

ὑμῶν?
તમારા
G4771

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે કેમ ગભરાઓ છો, અને તમારાં મનમાં શંકા કેમ થાય છે?
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39 ἴδετε
જુઓ
G3708

τὰς
મારા
G3588

χεῖράς
હાથ
G5495

μου
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

τοὺς
મારા
G3588

πόδας
પગ
G4228

μου,
મારા
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγώ
હંુ–જ–છંુ
G1473

εἰμι
છંુ–તે–જ
G1510

αὐτός.
તે–જ
G0846

ψηλαφήσατέ
સ્પશર્–કરો
G5584

με
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

ἴδετε,
જુઓ
G3708

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πνεῦμα
આત્માને
G4151

σάρκα
માંસ
G4561

καὶ
અને
G2532

ὀστέα
હાડકાં
G3747

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει,
હોતાં
G2192

καθὼς
જમે
G2531

ἐμὲ
મને
G1473

θεωρεῖτε
તમે–જુઓ–છો
G2334

ἔχοντα.
હોવાનું
G2192

  મારા હાથ તથા મારા પગ જુઓ, કે એ હંુ પોતે છંુ; મને હાથ અડકાડીને જુઓ; કેમ કે જમે તમે જુઓ છે કે મને માંસ તથા હાડકાં છે તેમ આત્માને હોતા 
નથી.’”

40 καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ–કહીને
G3778

εἰπὼν,
કહ્યું
G3004

ἔδειξεν
બતાવ્યા
G1166

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὰς
મારા
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

καὶ
અને
G2532

τοὺς
મારા
G3588

πόδας.
પગ
G4228

  એમ કહીને તેમણે પોતાના હાથ તથા પગ તેઓને બતાવ્યાં.

41 ἔτι
હજુ
G2089

δὲ,
અને
G1161

ἀπιστούντων
િવશ્વાસ–ન–કરતા
G0569

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

χαρᾶς
આનંદથી
G5479

καὶ
અને
G2532

θαυμαζόντων,
આશ્ચયર્–પામત�
G2296

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἔχετέ
છે–તમારી–પાસે
G2192

τι
કંઈ
G5100

βρώσιμον
ખાવાનું
G1034

ἐνθάδε?
અહીં
G1759

  તેઓ હષર્ને લીધે હજી િવશ્વાસ કરતા નહોતા, અને દંગ થઈ ગયા હતા, ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમારી પાસે કંઈ ખાવાનું છે?’”

42 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐπέδωκαν
આપ્યો
G1929

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἰχθύος
માછલીનો
G2486

ὀπτοῦ
શેકેલો
G3702

μέρος.
ટુકડો
G3313

  તેઓએ ઈસુને શેકેલી માછલીનો ટુકડો આપ્યો,

43 καὶ
અને
G2532

λαβὼν,
લઈને
G2983

ἐνώπιον
સામે
G1799

αὐτῶν
તેમની
G0846

ἔφαγεν.
ખાધું
G5315

  ઈસુએ તે લઈને તેઓની આગળ ખાધો.

44 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Οὗτοι
આ
G3778

οἱ
તે
G3588

λόγοι
વચનો
G3056

μου,
મારા
G1473

οὓς
જે
G3739

ἐλάλησα
મેં–બોલ્યા–હત�
G2980

πρὸς
તમને
G4314

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἔτι
હજુ
G2089

ὢν
હત�
G1510

σὺν
સાથે
G4862

ὑμῖν,
તમારી
G4771

ὅτι
કે
G3754

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

πληρωθῆναι
પૂણર્–થાય
G4137

πάντα
બધું
G3956

τὰ
જે
G3588

γεγραμμένα
લખાયેલું–છે
G1125

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
મૂસાના–િનયમમાં
G3551

Μωϋσέως,
મૂસાના
G3475

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

προφήταις
પ્રબોધકોમાં
G4396

καὶ
અને
G2532

ψαλμοῖς
ગીતશાસ્ત્રમાં
G5568

περὶ
િવષે
G4012

ἐμοῦ.
મારા–િવષે
G1473

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘હંુ તમારી સાથે હતો, ત્યારે મેં એ વાતો તમને કહી હતી કે, જ ેમૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં તથા પ્રબોધકોના પુસ્તકોમાં તથા 
ગીતશાસ્ત્રમાં મારા સંબંધી લખ્યું છે તે બધું પૂરું થવું જાેઈએ.’”

45 τότε
પછી
G5119

διήνοιξεν
ખોલ્યું
G1272

αὐτῶν
તેમનું
G0846

τὸν
તેમનું
G3588

νοῦν
મન
G3563

τοῦ
માટે
G3588

συνιέναι
સમજવા
G4920

τὰς
તે
G3588

γραφάς,
શાસ્ત્રોને
G1124
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  ત્યારે પિવત્રશાસ્ત્ર સમજવા સારુ ઈસુએ તેઓનાં મન ખોલ્યાં.

46 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

οὕτως
એમ
G3779

γέγραπται,
લખાયેલું–છે
G1125

παθεῖν
સહન–કરે
G3958

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν,
િખ્રસ્ત
G5547

καὶ
અને
G2532

ἀναστῆναι
જીવતો–ઊઠે
G0450

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν
મૃતકોમાંથી
G3498

τῇ
તે
G3588

τρίτῃ
ત્રીજા
G5154

ἡμέρᾳ;
િદવસે
G2250

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘એમ લખ્યું છે, કે િખ્રસ્તે દઃુખ સહન કરવું, અને ત્રીજ ેિદવસે મૂએલાંઓમાંથી પાછા ઊઠવું જાેઈએ;

47 καὶ
અને
G2532

κηρυχθῆναι
પ્રચાર–થાય
G2784

ἐπὶ
માં
G1909

τῷ
તેમના
G3588

ὀνόματι
નામે
G3686

αὐτοῦ
તેમન�
G0846

μετάνοιαν
પશ્ચાત્તાપ
G3341

εἰς
માટે
G1519

ἄφεσιν
પાપોની–માફી
G0859

ἁμαρτιῶν,
પાપોની
G0266

εἰς
માં
G1519

πάντα
બધી
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη,
પ્રજાઓમાં
G1484

ἀρξάμενοι
શરૂ–કરીને
G0756

ἀπὸ
થી
G0575

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમથી
G2419

  યરુશાલેમથી માંડીને સઘળી પ્રજાઓને તેમના નામમાં પસ્તાવો તથા પાપોની માફી પ્રગટ કરાવાં જાેઈએ.

48 ὑμεῖς
તમે
G4771

‹ἐστε›
છો
G1510

μάρτυρες
સાક્ષીઓ
G3144

τούτων.
આ–બધાન�
G3778

  એ વાતના સાક્ષીઓ તમે છો.

49 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐξαποστέλλω
મોકલું–છંુ
G0649

τὴν
તે
G3588

ἐπαγγελίαν
વચન
G1860

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός
િપતાનું
G3962

μου
મારા
G1473

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς;
તમારા
G4771

ὑμεῖς
પણ–તમે
G4771

δὲ
અને
G1161

καθίσατε
બેસો
G2523

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πόλει,
શહેરમાં
G4172

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
જ્યાં–સુધી
G3739

ἐνδύσησθε
પહેરો–નિહ
G1746

ἐξ
ઉચ્ચાઈથી
G1537

ὕψους
ઉચ્ચાઈનું
G5311

δύναμιν.
સામથ્યર્
G1411

  હંુ મારા િપતાનું આશાવચન તમારા પર મોકલું છંુ; પણ તમે ઉપરથી પરાક્રમે વેિષ્ટત થાઓ ત્યાં સુધી શહેરમાં રહેજાે.’”

50 Ἐξήγαγεν
લઈ–ગયા
G1806

δὲ
અને
G1161

αὐτοὺς
તેમને
G0846

[ἔξω],
બહાર
G1854

ἕως
સુધી
G2193

πρὸς
પાસે
G4314

Βηθανίαν,
બેથાિનયા–પાસે
G0963

καὶ
અને
G2532

ἐπάρας
ઊંચાં–કરીને
G1869

τὰς
મારા
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

εὐλόγησεν
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

αὐτούς.
તેમને
G0846

  બેથાિનયાની સામે તેઓને બહાર લઈ ગયા પછી તેમણે પોતાના હાથ પ્રસારીને તેઓને આશીવાર્દ આપ્યો.

51 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
બન્યું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
જ્યારે
G3588

εὐλογεῖν
આશીવાર્દ–આપત�–હતા
G2127

αὐτὸν
તેમને
G0846

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

διέστη
અલગ–થયા
G1339

ἀπ’
તેમનાથી
G0575

αὐτῶν
તેમન�થી
G0846

καὶ,
અને
G2532

ἀνεφέρετο
ઊપર–લઈ–જવાયા
G0399

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν.
આકાશમાં
G3772
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લૂક

  એમ થયું કે ઈસુ તેઓને આશીવાર્દ આપતા હતા એટલામાં તે તેઓથી છૂટા પડ્યા, અને સ્વગર્માં લઈ લેવાયા.

52 καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓએ
G0846

προσκυνήσαντες
પૂજા–કરીને
G4352

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ὑπέστρεψαν
પાછા–ફયાર્
G5290

εἰς
તરફ
G1519

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમ
G2419

μετὰ
સાથે
G3326

χαρᾶς
આનંદ
G5479

μεγάλης.
મોટા
G3173

  તેમનું ભજન કરીને તેઓ બહુ આનંદ કરતા યરુશાલેમમાં પાછા વળ્યા.

53 καὶ
અને
G2532

ἦσαν
હતા
G1510

διὰ
સતત
G1223

παντὸς
સતત
G3956

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

εὐλογοῦντες
સ્તુિત–કરતા
G2127

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરની
G2316

  અને તેઓ િનત્ય ભિક્તસ્થાનમાં ઈશ્વરની સ્તુિત કરતા હતા.
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યોહાન

યોહાન

Chapter 1
1 Ἐν

શરૂઆતમાં
G1722

ἀρχῇ
આરંભમાં
G0746

ἦν
હતો
G1510

ὁ
તે
G3588

Λόγος,
વચન,
G3056

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Λόγος
વચન
G3056

ἦν
હતો
G1510

πρὸς
સાથે
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરની,
G2316

καὶ
અને
G2532

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἦν
હતો
G1510

ὁ
તે
G3588

Λόγος.
વચન.
G3056

  પ્રારંભમાં શબ્દ હતા. તે ઈશ્વરની સાથે હતા. તે ઈશ્વર હતા.

2 Οὗτος
આ
G3778

ἦν
હતો
G1510

ἐν
શરૂઆતમાં
G1722

ἀρχῇ
આરંભથી
G0746

πρὸς
સાથે
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરની.
G2316

  તે જ પ્રારંભમાં ઈશ્વરની સાથે હતા.

3 πάντα
બધું
G3956

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐγένετο,
બન્યું,
G1096

καὶ
અને
G2532

χωρὶς
િવના
G5565

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐγένετο
બન્યું
G1096

οὐδὲ
નિહ
G3761

ἕν
એક–પણ
G1520

ὃ
જે
G3739

γέγονεν.
બન્યું–છે.
G1096

  તેમના થી જ સઘળું ઉત્પન્ન થયું; એટલે જ ેકંઈ ઉત્પન્ન થયું તે તેમના િવના થયું નિહ.

4 ἐν
તેમનામાં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

ζωὴ
જીવન
G2222

ἦν,
હતું,
G1510

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

ἦν
હતું
G1510

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τῶν
માણસોનું
G3588

ἀνθρώπων.
માણસોનું.
G0444

  તેમનાંમાં જીવન હતું; તે જીવન માણસોનું અજવાળું હતું.

5 καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἐν
અંધકારમાં
G1722

τῇ
તે
G3588

σκοτίᾳ
અંધકારમાં
G4653

φαίνει,
ચમકે–છે,
G5316

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

σκοτία
અંધકારે
G4653

αὐτὸ
તેને
G0846

οὐ
નિહ
G3756

κατέλαβεν.
સમજ્યો.
G2638

  તે અજવાળું અંધારામાં પ્રકાશે છે, પણ અંધારાએ તેને બુજાવ્યું નિહ.

6 Ἐγένετο
આવ્યો
G1096

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἀπεσταλμένος
મોકલેલો
G0649

παρὰ
તરફથી
G3844

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτῷ
તેનું
G0846

Ἰωάννης.
યોહાન.
G2491

https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4653.htm
https://biblehub.com/greek/5316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4653.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2638.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm


યોહાન

  ઈશ્વરે મોકલેલો એક માણસ આવ્યો, તેનું નામ યોહાન હતું.

7 οὗτος
આ
G3778

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

εἰς
માટે
G1519

μαρτυρίαν,
સાક્ષી,
G3141

ἵνα
કે
G2443

μαρτυρήσῃ
સાક્ષી–આપે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

φωτός,
પ્રકાશના,
G5457

ἵνα
જથેી
G2443

πάντες
બધા
G3956

πιστεύσωσιν
િવશ્વાસ–કરે
G4100

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846

  તે સાક્ષી માટે આવ્યો કે અજવાળા િવષે સાક્ષી કરાવે, કે જથેી સવર્ તેના દ્વારા િવશ્વાસ કરે.

8 οὐκ
નહોતો
G3756

ἦν
હતો
G1510

ἐκεῖνος
તે
G1565

τὸ
તે
G3588

φῶς,
પ્રકાશ,
G5457

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે
G2443

μαρτυρήσῃ
સાક્ષી–આપે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

φωτός.
પ્રકાશના.
G5457

  યોહાન પોતે તે અજવાળું ન હતો, પણ અજવાળા િવષે સાક્ષી આપવાને આવ્યો હતો.

9 Ἦν
હતો
G1510

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τὸ
તે
G3588

ἀληθινὸν,
સાચો,
G0228

ὃ
જે
G3739

φωτίζει
પ્રકાિશત–કરે–છે
G5461

πάντα
દરેક
G3956

ἄνθρωπον,
માણસને,
G0444

ἐρχόμενον
આવતો
G2064

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον.
જગતમાં.
G2889

  ખરું અજવાળું તે ઈસુ હતા કે, જ ેદિુનયામાં આવીને દરેક માણસને પ્રકાશ આપે છે.

10 ἐν
જગતમાં
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ
જગતમાં
G2889

ἦν,
હતો,
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐγένετο,
બન્યું,
G1096

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગતે
G2889

αὐτὸν
તેમને
G0846

οὐκ
નિહ
G3756

ἔγνω.
ઓળખ્યા.
G1097

  તેઓ દિુનયામાં હતા અને તેમના દ્વારા દિુનયા ઉત્પન્ન થઇ છે અને મનુષ્યોએ તેમને ઓળખ્યા નિહ.

11 εἰς
પોતાનામાં
G1519

τὰ
તે
G3588

ἴδια
પોતાનામાં
G2398

ἦλθεν,
આવ્યા,
G2064

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἴδιοι
પોતાના–લોકોએ
G2398

αὐτὸν
તેમને
G0846

οὐ
નિહ
G3756

παρέλαβον;
સ્વીકાયાર્.
G3880

  તે પોતાના લોકોની પાસે આવ્યા, પણ તેમણે તેમનો અંગીકાર કયોર્ નિહ.

12 ὅσοι
જટેલાએ
G3745

δὲ
પણ
G1161

ἔλαβον
સ્વીકાયાર્
G2983

αὐτόν,
તેમને,
G0846

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἐξουσίαν,
અિધકાર,
G1849

τέκνα
સંતાન
G5043

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

γενέσθαι,
થવાનો,
G1096

τοῖς
જઓે
G3588

πιστεύουσιν
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

  છતાં જટેલાંએ તેમનો અંગીકાર કયોર્, એટલે જટેલાં તેમના નામ પર િવશ્વાસ કરે છે, તેટલાંને તેમણે ઈશ્વરનાં સંતાન થવાનો અિધકાર આપ્યો.

13 οἳ
જઓે
G3739

οὐκ
નિહ
G3756

ἐξ
થી
G1537

αἱμάτων,
લોહીથી,
G0129

οὐδὲ
નિહ
G3761

ἐκ
થી
G1537

θελήματος
ઇચ્છાથી
G2307

σαρκὸς,
દેહની,
G4561

οὐδὲ
નિહ
G3761

ἐκ
થી
G1537

θελήματος
ઇચ્છાથી
G2307

ἀνδρὸς,
પુરુષની,
G0435

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐκ
થી
G1537

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

ἐγεννήθησαν.
જન્મ્યા.
G1080
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યોહાન

  તેઓ લોહીથી નિહ કે, દેહની ઇચ્છાથી નિહ કે, મનુષ્યની ઇચ્છાથી નિહ, પણ ઈશ્વરથી જન્મ પામ્યા.

14 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Λόγος
વચન
G3056

σὰρξ
દેહ
G4561

ἐγένετο,
થયો,
G1096

καὶ
અને
G2532

ἐσκήνωσεν
વસ્યો
G4637

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
આપણામાં,
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐθεασάμεθα
જાેયો–અમે
G2300

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

αὐτοῦ,
તેમનો,
G0846

δόξαν
મિહમા
G1391

ὡς
જવેો
G5613

μονογενοῦς
એકના–એકનો
G3439

παρὰ
તરફથી
G3844

Πατρός,
િપતાના,
G3962

πλήρης
ભરપૂર
G4134

χάριτος
કૃપા
G5485

καὶ
અને
G2532

ἀληθείας.
સત્યથી.
G0225

  અને શબ્દ સદેહ થઈને આપણામાં વસ્યા અને િપતાના એકનાએક પુત્રના મિહમા જવેો તેમનો મિહમા અમે જાેયો; તે કૃપા તથા સત્યતાથી ભરપૂર હતા.

15 Ἰωάννης
યોહાન
G2491

μαρτυρεῖ
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

καὶ
અને
G2532

κέκραγεν,
પોકાર–કયોર્,
G2896

λέγων,
કહેતાં,
G3004

Οὗτος
આ
G3778

ἦν
હતા
G1510

ὃν
જનેા
G3739

εἶπον,
િવશે–કહ્યું ,
G3004

Ὁ
જે
G3588

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου
મારી
G1473

ἐρχόμενος,
આવનાર,
G2064

ἔμπροσθέν
આગળ
G1715

μου
મારાથી
G1473

γέγονεν,
થયા–છે,
G1096

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πρῶτός
પહેલા
G4413

μου
મારાથી
G1473

ἦν.
હતા.
G1510

  યોહાને તેમના િવષે સાક્ષી આપી અને પોકારીને કહ્યું  કે, “જમેનાં િવષે મેં કહંુ્ય હતું કે, તેઓ એ જ છે, ‘જ ેમારી પાછળ આવે છે તે મારા કરતા પણ મોટો 
છે, કેમ કે તે મારી અગાઉ હતા.”

16 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

πληρώματος
પૂણર્તામાંથી
G4138

αὐτοῦ,
તેમની,
G0846

ἡμεῖς
આપણે
G1473

πάντες
બધાએ
G3956

ἐλάβομεν
પામ્યા
G2983

καὶ
અને
G2532

χάριν
કૃપા
G5485

ἀντὶ
ઉપર
G0473

χάριτος.
કૃપા.
G5485

  કેમ કે અમે સવર્ તેમની ભરપૂરીમાંથી કૃપા ઉપર કૃપા પામ્યા.

17 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

διὰ
દ્વારા
G1223

Μωϋσέως
મૂસા
G3475

ἐδόθη;
અપાયો;
G1325

ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

ἐγένετο.
આવ્યાં.
G1096

  િનયમશાસ્ત્ર મૂસા દ્વારા આપવામાં આવ્યું; પણ કૃપા તથા સત્યતા ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા આવ્યાં.

18 Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

οὐδεὶς
કોઈએ
G3762

ἑώρακεν
જાેયા
G3708

πώποτε;
ક્યારેય–નિહ;
G4455

μονογενὴς
એકનો–એક
G3439

Θεὸς,
ઈશ્વર,
G2316

ὁ
જે
G3588

ὢν
છે
G1510

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόλπον
છાતીમાં
G2859

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς,
િપતાના,
G3962

ἐκεῖνος
તેમણે
G1565

ἐξηγήσατο.
પ્રગટ–કયાર્.
G1834
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યોહાન

  ઈશ્વરને કોઈ માણસે કદી જાેયા નથી; તેમનો એકનો એક દીકરો, કે જ ેિપતાની ગોદમાં છે, તેણે ઈશ્વરને પ્રગટ કયાર્ છે.

19 Καὶ
અને
G2532

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

τοῦ
તે
G3588

Ἰωάννου,
યોહાનની,
G2491

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

ἐξ
થી
G1537

Ἱεροσολύμων,
યરૂશાલેમથી,
G2414

ἱερεῖς
યાજકો
G2409

καὶ
અને
G2532

Λευίτας,
લેવીઓને,
G3019

ἵνα
કે
G2443

ἐρωτήσωσιν
પૂછે
G2065

αὐτόν,
તેમને,
G0846

Σὺ
તું
G4771

τίς
કોણ
G5101

εἶ?
છે?
G1510

  જયારે યહૂદીઓએ યરુશાલેમથી યાજકોને તથા લેવીઓને યોહાન પાસે એવું પૂછવા મોકલ્યા કે, તું કોણ છે? ત્યારે તેની સાક્ષી આ હતી;

20 καὶ
અને
G2532

ὡμολόγησεν
કબૂલ–કયુર્ં
G3670

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἠρνήσατο,
નકાયુર્ં,
G0720

καὶ
અને
G2532

ὡμολόγησεν
કબૂલ–કયુર્ં
G3670

ὅτι,
કે,
G3754

Ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός.
િખ્રસ્ત.
G5547

  એટલે તેણે નકાર કયોર્ નિહ, પણ કબૂલ કયુર્ં કે, “હંુ તો િખ્રસ્ત નથી.”

21 καὶ
અને
G2532

ἠρώτησαν
પૂછ્યું
G2065

αὐτόν,
તેમને,
G0846

Τί
તો–શું
G5101

οὖν?
તો?
G3767

σὺ
તું
G4771

Ἠλίας
એિલયા
G2243

εἶ?
છે?
G1510

καὶ
અને
G2532

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Οὐκ
નથી
G3756

εἰμί.
હંુ.
G1510

Ὁ
તે
G3588

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

εἶ
છે
G1510

σύ?
તું?
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀπεκρίθη,
જવાબ–આપ્યો,
G0611

Οὔ.
ના.
G3756

  તેઓએ તેને પૂછ્યું, “તો શું તું એિલયા છે?” તેણે કહ્યું , “હંુ તે નથી.” શું તું આવનાર પ્રબોધક છે? તેણે ઉત્તર આપ્યો કે, ‘ના.’”

22 εἶπαν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Τίς
કોણ
G5101

εἶ?
છે–તું?
G1510

ἵνα
જથેી
G2443

ἀπόκρισιν
જવાબ
G0612

δῶμεν
આપીએ
G1325

τοῖς
તેઓને
G3588

πέμψασιν
મોકલનારાઓને
G3992

ἡμᾶς:
અમારા:
G1473

τί
શું
G5101

λέγεις
કહે–છે
G3004

περὶ
િવશે
G4012

σεαυτοῦ?
તારા–િવશે?
G4572

  માટે તેઓએ તેને પૂછ્યું કે, ‘તું કોણ છે?’ કે જઓેએ અમને મોકલ્યા તેઓને અમે ઉત્તર આપીએ. તું પોતાના િવષે શું કહે છે?

23 ἔφη,
કહ્યું ,
G5346

Ἐγὼ
હંુ
G1473

φωνὴ
અવાજ
G5456

βοῶντος
પોકારનારાનો
G0994

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં,
G2048

Εὐθύνατε
સીધો–કરો
G2116

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

Κυρίου,
પ્રભુનો,
G2962

καθὼς
જમે
G2531

εἶπεν
કહ્યું
G3004

Ἠσαΐας
યશાયા
G2268

ὁ
તે
G3588

προφήτης.
પ્રબોધકે.
G4396

  તેણે કહંુ્ય, “યશાયા પ્રબોધકે જ ેકહ્યું  હતું કે “અરણ્યમાં પોકારનારની એવી વાણી કે, ‘પ્રભુનો માગર્ તૈયાર કરો, તેમના રસ્તા સીધા કરો.’”

24 Καὶ
અને
G2532

ἀπεσταλμένοι
મોકલેલા
G0649

ἦσαν
હતા
G1510

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων.
ફરોશીઓમાંથી.
G5330
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યોહાન

  ફરોશીઓ તરફથી તેઓને મોકલવામાં આવ્યા હતા.

25 καὶ
અને
G2532

ἠρώτησαν
પૂછ્યું
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Τί
શા–માટે
G5101

οὖν
તો
G3767

βαπτίζεις,
બાિપ્તસ્મા–આપે–છે,
G0907

εἰ
જાે
G1487

σὺ
તું
G4771

οὐκ
નથી
G3756

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત,
G5547

οὐδὲ
કે–નિહ
G3761

Ἠλίας,
એિલયા,
G2243

οὐδὲ
કે–નિહ
G3761

ὁ
તે
G3588

προφήτης?
પ્રબોધક?
G4396

  તેઓએ તેને પૂછ્યું કે, ‘જાે તું તે િખ્રસ્ત, એિલયા અથવા આવનાર પ્રબોધક નથી, તો તું બાિપ્તસ્મા કેમ આપે છે?’”

26 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

λέγων,
કહેતાં,
G3004

Ἐγὼ
હંુ
G1473

βαπτίζω
બાિપ્તસ્મા–આપું–છંુ
G0907

ἐν
માં
G1722

ὕδατι;
પાણીથી;
G5204

μέσος
વચ્ચે
G3319

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἕστηκεν
ઊભા–છે
G2476

ὃν
જનેે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐκ
નિહ
G3756

οἴδατε,
ઓળખો,
G1492

  યોહાને તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, “હંુ પાણીથી બાિપ્તસ્મા આપું છંુ, પણ તમારી મધ્યે એક ઊભા છે, જમેને તમે ઓળખતા નથી;

27 ὁ
જે
G3588

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου
મારી
G1473

ἐρχόμενος,
આવનાર,
G2064

οὗ
જનેા
G3739

οὐκ
નિહ
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἄξιος,
યોગ્ય,
G0514

ἵνα
કે
G2443

λύσω
છોડંુ
G3089

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὸν
તે
G3588

ἱμάντα
વાધરી
G2438

τοῦ
તે
G3588

ὑποδήματος.
જાેડાની.
G5266

  તેઓ એ જ છે જ ેમારી પાછળ આવે છે અને તેમના ચંપલની દોરી છોડવા હંુ યોગ્ય નથી.”

28 Ταῦτα
આ–બધું
G3778

ἐν
માં
G1722

Βηθανίᾳ
બેથિનયામાં
G0963

ἐγένετο,
બન્યું,
G1096

πέραν
સામે–પાર
G4008

τοῦ
તે
G3588

Ἰορδάνου,
યદર્નની,
G2446

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν
હતો
G1510

ὁ
તે
G3588

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

βαπτίζων.
બાિપ્તસ્મા–આપતો.
G0907

  યદર્નને પેલે પાર બેથાની જ્યાં યોહાન બાિપ્તસ્મા આપતો હતો, ત્યાં એ ઘટનાઓ ઘટી.

29 Τῇ
બીજ–ેિદવસે
G3588

ἐπαύριον
બીજ–ેિદવસે
G1887

βλέπει
જુએ–છે
G0991

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἐρχόμενον
આવતા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν,
તેમની,
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Ἴδε
જુઓ
G3708

ὁ
તે
G3588

Ἀμνὸς
ઘેટંુ
G0286

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું,
G2316

ὁ
જે
G3588

αἴρων
ઉઠાવી–લે–છે
G0142

τὴν
તે
G3588

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

τοῦ
તે
G3588

κόσμου.
જગતનું.
G2889

  બીજ ેિદવસે તે પોતાની પાસે ઈસુને આવતા જાેઈને કહે છે કે, “જુઓ, ઈશ્વરનું હલવાન, જ ેમાનવજગતનું પાપ દરૂ કરે છે�

30 οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὑπὲρ
િવશે
G5228

οὗ
જનેા
G3739

ἐγὼ
મેં
G1473

εἶπον,
કહ્યું ,
G3004

Ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου
મારી
G1473

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ἀνὴρ,
પુરુષ,
G0435

ὃς
જે
G3739

ἔμπροσθέν
આગળ
G1715

μου
મારાથી
G1473

γέγονεν,
થયા–છે,
G1096

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πρῶτός
પહેલા
G4413

μου
મારાથી
G1473

ἦν.
હતા.
G1510
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યોહાન

  તેઓ એ જ છે જમેનાં િવષે મેં કહ્યું  હતું, ‘મારી પાછળ જ ેએક પુરુષ આવે છે, તે મારા કરતા પણ મોટો છે, કેમ કે તે મારી અગાઉ હતા.

31 κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

οὐκ
નિહ
G3756

ᾔδειν
ઓળખતો–હતો
G1492

αὐτόν;
તેમને;
G0846

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે
G2443

φανερωθῇ
પ્રગટ–થાય
G5319

τῷ
તે
G3588

Ἰσραὴλ,
ઇઝરાયલને,
G2474

διὰ
માટે
G1223

τοῦτο,
આ–કારણે,
G3778

ἦλθον
આવ્યો
G2064

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐν
માં
G1722

ὕδατι
પાણીથી
G5204

βαπτίζων.
બાિપ્તસ્મા–આપતો.
G0907

  મેં તેમને ઓળખ્યા ન હતા; પણ તે ઇઝરાયલની આગળ પ્રગટ થાય, માટે હંુ પાણીથી બાિપ્તસ્મા આપતો આવ્યો છંુ.’”

32 Καὶ
અને
G2532

ἐμαρτύρησεν
સાક્ષી–આપી
G3140

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

λέγων,
કહેતાં,
G3004

ὅτι
કે
G3754

Τεθέαμαι
જાેયો–મેં
G2300

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα,
આત્મા,
G4151

καταβαῖνον
ઊતરતો
G2597

ὡς
જમે
G5613

περιστερὰν
કબૂતર
G4058

ἐξ
થી
G1537

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી,
G3772

καὶ
અને
G2532

ἔμεινεν
રહ્યો
G3306

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν.
તેમના.
G0846

  યોહાને સાક્ષી આપી કે, ‘મેં પિવત્ર આત્માને કબૂતરની જમે સ્વગર્થી ઊતરતા જાેયા; અને તે તેમના પર રહ્યા.

33 κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

οὐκ
નિહ
G3756

ᾔδειν
ઓળખતો–હતો
G1492

αὐτόν;
તેમને;
G0846

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὁ
જમેણે
G3588

πέμψας
મોકલ્યો
G3992

με
મને
G1473

βαπτίζειν
બાિપ્તસ્મા–આપવા
G0907

ἐν
માં
G1722

ὕδατι,
પાણીથી,
G5204

ἐκεῖνός
તેમણે
G1565

μοι
મને
G1473

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Ἐφ’
જનેા–ઉપર
G1909

ὃν
જનેે
G3739

ἂν
તું
G0302

ἴδῃς
જુએ
G3708

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

καταβαῖνον
ઊતરતો
G2597

καὶ
અને
G2532

μένον
રહેતો
G3306

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν,
તેમના,
G0846

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

βαπτίζων
બાિપ્તસ્મા–આપનાર
G0907

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
પિવત્ર–આત્માથી
G4151

Ἁγίῳ.
પિવત્ર.
G0040

  મેં તેમને ઓળખ્યા ન હતા; પણ જમેણે મને પાણીથી બાિપ્તસ્મા આપવા મોકલ્યો, તેમણે જ મને કહંુ્ય હતું કે, જમેનાં પર તું આત્માને ઊતરતા તથા રહેતા 
જાેશે, તે જ પિવત્ર આત્માથી બાિપ્તસ્મા કરનાર છે.

34 κἀγὼ
અને–મેં
G2504

ἑώρακα,
જાેયું,
G3708

καὶ
અને
G2532

μεμαρτύρηκα
સાક્ષી–આપી–છે
G3140

ὅτι
કે
G3754

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો.
G2316

  મેં જાેયું છે અને સાક્ષી આપી છે કે આ જ ઈશ્વરના દીકરા છે.’”

35 Τῇ
બીજ–ેિદવસે
G3588

ἐπαύριον
બીજ–ેિદવસે
G1887

πάλιν
ફરીથી
G3825

εἱστήκει
ઊભા–હતા
G2476

ὁ
તે
G3588

Ἰωάννης,
યોહાન,
G2491

καὶ
અને
G2532

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંથી
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

δύο.
બે.
G1417

  વળી બીજ ેિદવસે યોહાન પોતાના બે િશષ્યોની સાથે ઊભો હતો.

36 καὶ
અને
G2532

ἐμβλέψας
જાેઈને
G1689

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુને
G2424

περιπατοῦντι,
ચાલતા,
G4043

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Ἴδε
જુઓ
G3708

ὁ
તે
G3588

Ἀμνὸς
ઘેટંુ
G0286

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ!
ઈશ્વરનું�
G2316

  તેણે ઈસુને ચાલતા જાેઈને કહ્યું  કે, ‘જુઓ, ઈશ્વરનું હલવાન�’”
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યોહાન

37 καὶ
અને
G2532

ἤκουσαν
સાંભળ્યું
G0191

οἱ
તે
G3588

δύο
બે
G1417

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λαλοῦντος,
બોલતા,
G2980

καὶ
અને
G2532

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુને.
G2424

  તે બે િશષ્યો યોહાનનું બોલવું સાંભળીને ઈસુની પાછળ ગયા.

38 στραφεὶς
ફયાર્
G4762

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

καὶ
અને
G2532

θεασάμενος
જાેઈને
G2300

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἀκολουθοῦντας,
અનુસરતા,
G0190

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Τί
શું
G5101

ζητεῖτε?
શોધો–છો?
G2212

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Ῥαββί -- 
રાબ્બી–
G4461

ὃ
જનેો
G3739

λέγεται
અથર્–થાય–છે
G3004

μεθερμηνευόμενον,
ભાષાંતર,
G3177

Διδάσκαλε -- 
ગુરુજી–
G1320

ποῦ
ક્યાં
G4226

μένεις?
રહો–છો?
G3306

  ઈસુએ ફરીને તેઓને પાછળ આવતા જાેઈને કહ્યું  કે, ‘તમે શું શોધો છો?’ તેઓએ તેમને કહંુ્ય, ‘રાબ્બી ‘એટલે ગુરુજી,’ તમે ક્યાં રહો છો?’”

39 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Ἔρχεσθε
આવો
G2064

καὶ
અને
G2532

ὄψεσθε.
જુઓ.
G3708

ἦλθαν
આવ્યા
G2064

οὖν
તો
G3767

καὶ
અને
G2532

εἶδαν
જાેયું
G3708

ποῦ
ક્યાં
G4225

μένει;
રહે–છે;
G3306

καὶ
અને
G2532

παρ’
સાથે
G3844

αὐτῷ
તેમની
G0846

ἔμειναν
રહ્યા
G3306

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν
િદવસ
G2250

ἐκείνην.
તે.
G1565

ὥρα
સમય
G5610

ἦν
હતો
G1510

ὡς
આશરે
G5613

δεκάτη.
દસમો.
G1182

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘આવી અને જુઓ.’ માટે તેઓ ગયા અને ઈસુ જ્યાં રહેતા હતા તે જાેયું; તે િદવસે તેઓ ઈસુની સાથે રહ્યા; તે સમયે આશરે 
સાંજના ચાર વાગ્યા હતા.

40 Ἦν
હતો
G1510

Ἀνδρέας,
આંદ્રઆેસ,
G0406

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

Σίμωνος
િસમોનનો
G4613

Πέτρου,
પેત્રોસનો,
G4074

εἷς
એક
G1520

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

δύο
બેમાંથી
G1417

τῶν
જઓેએ
G3588

ἀκουσάντων
સાંભળ્યું–હતું
G0191

παρὰ
પાસેથી
G3844

Ἰωάννου,
યોહાનની,
G2491

καὶ
અને
G2532

ἀκολουθησάντων
અનુસયાર્–હતા
G0190

αὐτῷ.
તેમને.
G0846

  જ ેબે િશષ્યો યોહાનનું બોલવું સાંભળીને તેમની પાછળ ગયા હતા, તેઓમાંનો એક િસમોન િપતરનો ભાઈ આિન્દ્રયા હતો.

41 εὑρίσκει
શોધ્યો
G2147

οὗτος
તેણે
G3778

πρῶτον
પહેલાં
G4412

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

τὸν
તે
G3588

ἴδιον
પોતાના
G2398

Σίμωνα,
િસમોનને,
G4613

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Εὑρήκαμεν
મળ્યા–અમે
G2147

τὸν
તે
G3588

Μεσσίαν,
મસીહાને,
G3323

ὅ
જનેો
G3739

ἐστιν
અથર્–છે
G1510

μεθερμηνευόμενον
ભાષાંતર
G3177

Χριστός.
િખ્રસ્ત.
G5547

  તેણે પ્રથમ પોતાના ભાઈ િસમોનને મળીને કહ્યું  કે, ‘મસીહ એટલે િખ્રસ્ત અમને મળ્યા છે.’”

42 ἤγαγεν
લાવ્યો
G0071

αὐτὸν
તેને
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુની.
G2424

ἐμβλέψας
જાેઈને
G1689

αὐτῷ,
તેને,
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

Σίμων
િસમોન
G4613

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

Ἰωάννου;
યોહાનનો;
G2491

σὺ
તું
G4771

κληθήσῃ
કહેવાશે
G2564

Κηφᾶς,
કેફાસ,
G2786

ὃ
જનેો
G3739

ἑρμηνεύεται
અથર્–છે
G2059

Πέτρος.
પેત્રોસ.
G4074
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  તે તેને ઈસુ પાસે લઈ આવ્યો. ઈસુએ તેની સામે જાેઈને કહ્યું  કે, ‘તું યોનાનો દીકરો િસમોન છે. તું િપતર એટલે કેફા કહેવાશે જનેો અથર્ છે પથ્થર.’”

43 Τῇ
બીજ–ેિદવસે
G3588

ἐπαύριον
બીજ–ેિદવસે
G1887

ἠθέλησεν
ઇચ્છ્યું
G2309

ἐξελθεῖν
નીકળવા
G1831

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν,
ગાલીલમાં,
G1056

καὶ
અને
G2532

εὑρίσκει
શોધ્યો
G2147

Φίλιππον.
િફિલપને.
G5376

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

Ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι.
મને.
G1473

  બીજ ેિદવસે ઈસુને ગાલીલમાં જવાની ઇચ્છા થઈ અને તેમણે િફિલપને મળીને કહ્યું  કે, ‘મારી પાછળ આવ.’”

44 ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Φίλιππος
િફિલપ
G5376

ἀπὸ
થી
G0575

Βηθσαϊδά,
બેથસૈદાથી,
G0966

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

πόλεως
શહેરથી
G4172

Ἀνδρέου
આંદ્રઆેસ
G0406

καὶ
અને
G2532

Πέτρου.
પેત્રોસના.
G4074

  હવે િફિલપ તો બેથસાઈદાનો એટલે આિન્દ્રયા તથા િપતરના શહેરનો હતો.

45 εὑρίσκει
શોધ્યો
G2147

Φίλιππος
િફિલપે
G5376

τὸν
તે
G3588

Ναθαναὴλ,
નાથનાએલને,
G3482

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Ὃν
જનેા–િવશે
G3739

ἔγραψεν
લખ્યું
G1125

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
િનયમમાં
G3551

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

προφῆται,
પ્રબોધકોએ,
G4396

εὑρήκαμεν,
મળ્યા–અમે,
G2147

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

υἱὸν
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Ἰωσὴφ,
યૂસુફનો,
G2501

τὸν
જે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Ναζαρέτ.
નાઝારેથનો.
G3478

  િફિલપે નથાિનયેલને મળીને કહ્યું  કે, ‘િનયમશાસ્ત્રમાં જમેનાં સંબંધી મૂસાએ તથા પ્રબોધકોએ લખેલું છે તેઓ, એટલે નાસરેથના ઈસુ, યૂસફના દીકરા, 
અમને મળ્યા છે.’”

46 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

Ναθαναήλ,
નાથનાએલે,
G3482

Ἐκ
થી
G1537

Ναζαρὲτ
નાઝારેથમાંથી
G3478

δύναταί
શકે–છે
G1410

τι
કંઈ
G5100

ἀγαθὸν
સારું
G0018

εἶναι?
આવવા?
G1510

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Φίλιππος,
િફિલપ,
G5376

Ἔρχου
આવ
G2064

καὶ
અને
G2532

ἴδε.
જાે.
G3708

  નથાિનયેલે તેને પૂછ્યું, ‘શું નાસરેથમાંથી કંઈ સારું નીકળી શકે?’ િફિલપ તેને કહે છે કે, ‘આવ અને જાે.’”

47 εἶδεν
જાેયો
G3708

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τὸν
તે
G3588

Ναθαναὴλ
નાથનાએલને
G3482

ἐρχόμενον
આવતો
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેમની,
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેના,
G0846

Ἴδε
જુઓ
G3708

ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

Ἰσραηλίτης,
ઇઝરાયેલી,
G2475

ἐν
જનેામાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

δόλος
કપટ
G1388

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν.
છે.
G1510

  ઈસુ નથાિનયેલને પોતાની પાસે આવતો જાેઈને તેને િવષે કહે છે, ‘જુઓ, આ સાચો ઇઝરાયલી છે, એનામાં કંઈ કપટ નથી�’
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48 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

Ναθαναήλ,
નાથનાએલ,
G3482

Πόθεν
ક્યાંથી
G4159

με
મને
G1473

γινώσκεις?
ઓળખો–છો?
G1097

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Πρὸ
પહેલાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

σε
તને
G4771

Φίλιππον
િફિલપે
G5376

φωνῆσαι,
બોલાવ્યો,
G5455

ὄντα
હોતાં
G1510

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὴν
તે
G3588

συκῆν,
અંજીરના–ઝાડ,
G4808

εἶδόν
જાેયો–મેં
G3708

σε.
તને.
G4771

  નથાિનયેલે ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘તમે મને ક્યાંથી ઓળખો છો?’ ઈસુએ તેને જવાબ આપ્યો, ‘િફિલપે તને બોલાવ્યો તે પહેલાં, તું અંજીરી નીચે હતો, ત્યારે મેં તને 
જાેયો.’”

49 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

Ναθαναήλ,
નાથનાએલે,
G3482

Ῥαββί,
રાબ્બી,
G4461

σὺ
તમે
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

σὺ
તમે
G4771

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

εἶ
છો
G1510

τοῦ
તે
G3588

Ἰσραήλ.
ઇઝરાયેલના.
G2474

  નથાિનયેલે તેમને જવાબ આપ્યો, ‘ગુરુજી, તમે ઈશ્વરના દીકરા છો; તમે ઇઝરાયલના રાજા છો.’”

50 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἶπόν
કહ્યું
G3004

σοι,
તને,
G4771

ὅτι
કે
G3754

εἶδόν
જાેયો–મેં
G3708

σε
તને
G4771

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τῆς
તે
G3588

συκῆς,
અંજીરના–ઝાડ,
G4808

πιστεύεις?
િવશ્વાસ–કરે–છે?
G4100

μείζω
મોટંુ
G3173

τούτων
આનાથી
G3778

ὄψῃ.
જાેશે.
G3708

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘મેં તને અંજીરી નીચે જાેયો એવું કહ્યું  તેથી શું તું િવશ્વાસ કરે છે? આ કરતાં તું મોટી બાબતો જાેશે.’”

51 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ὄψεσθε
જાેશો
G3708

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
આકાશ
G3772

ἀνεῳγότα,
ખુલ્લું,
G0455

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἀγγέλους
દતૂોને
G0032

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἀναβαίνοντας
ચડતા
G0305

καὶ
અને
G2532

καταβαίνοντας
ઊતરતા
G2597

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસના–પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου.
માણસના.
G0444

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય, ‘હંુ તને ખરેખર કહંુ છંુ કે, તું સ્વગર્ ઊઘડલેું અને ઈશ્વરના સ્વગર્દતૂોને માણસના દીકરા ઉપર ચઢતાં અને ઊતરતા જાેશે.’”

Chapter 2
1 Καὶ

અને
G2532

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῇ
તે
G3588

τρίτῃ
ત્રીજા
G5154

γάμος
લગ્ન
G1062

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐν
માં
G1722

Κανὰ
કાના
G2580

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલના,
G1056

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતી
G1510

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુની
G2424

ἐκεῖ.
ત્યાં.
G1563
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યોહાન

  ત્રીજ ેિદવસે ગાલીલના કાના ગામમાં લગ્ન હતું; અને ઈસુનાં મા ત્યાં હતાં.

2 ἐκλήθη
આમંિત્રત–કરાયા
G2564

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

γάμον.
લગ્નમાં.
G1062

  ઈસુને તથા તેમના િશષ્યોને પણ તે લગ્નમાં આમંત્રણ આપવામાં આવ્યું હતું.

3 καὶ
અને
G2532

ὑστερήσαντος
ખૂટ્યો–જ્યારે
G5302

οἴνου,
દ્રાક્ષારસ,
G3631

λέγει
કહે–છે
G3004

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુની
G2424

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν,
તેમની,
G0846

Οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν.
તેમની–પાસે.
G2192

  જ્યારે દ્રાક્ષારસ ખૂટ્યો ત્યારે મિરયમ ઈસુને કહે છે કે, ‘તેઓની પાસે દ્રાક્ષારસ નથી.’”

4 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῇ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

Τί
શું
G5101

ἐμοὶ
મારે
G1473

καὶ
અને
G2532

σοί,
તમારે,
G4771

γύναι?
સ્ત્રી?
G1135

οὔπω
હજુ–નથી
G3768

ἥκει
આવ્યો
G2240

ἡ
તે
G3588

ὥρα
સમય
G5610

μου.
મારો.
G1473

  ઈસુ તેને કહે છે, ‘સ્ત્રી, મારે અને તારે શું? મારો સમય હજી આવ્યો નથી.’”

5 λέγει
કહે–છે
G3004

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

αὐτοῦ
તેમની
G0846

τοῖς
તે
G3588

διακόνοις,
સેવકોને,
G1249

Ὅ
જે
G3739

τι
કંઈ–પણ
G5100

ἂν
તે
G0302

λέγῃ
કહે
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ποιήσατε.
કરો.
G4160

  તેમની મા ચાકરોને કહે છે કે, ‘જ ેકંઈ તે તમને કહે તે કરો.’”

6 ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
પણ
G1161

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

λίθιναι,
પથ્થરના,
G3035

ὑδρίαι
પાણીના–ઘડા
G5201

ἓξ,
છ,
G1803

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

καθαρισμὸν
શુિદ્ધકરણ
G2512

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના,
G2453

κείμεναι,
મૂકેલા,
G2749

χωροῦσαι
જમેાં–સમાતું
G5562

ἀνὰ
દરેકમાં
G0303

μετρητὰς
માપ
G3355

δύο
બે
G1417

ἢ
કે
G2228

τρεῖς.
ત્રણ.
G5140

  હવે યહૂદીઓની શુિદ્ધકરણની રીત પ્રમાણે દરેકમાં સો લીટર પાણી ભરાય એવાં પથ્થરના છ કંુડાં ત્યાં મૂકેલાં હતાં.

7 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

Γεμίσατε
ભરો
G1072

τὰς
તે
G3588

ὑδρίας
ઘડાઓ
G5201

ὕδατος.
પાણીથી.
G5204

καὶ
અને
G2532

ἐγέμισαν
ભયાર્
G1072

αὐτὰς
તે
G0846

ἕως
છલોછલ
G2193

ἄνω.
ઉપર.
G0507
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યોહાન

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય, ‘તે કંુડાંઓમાં પાણી ભરો.’ એટલે તેઓએ કંુડાંને છલોછલ ભયાર્ં.

8 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Ἀντλήσατε
કાઢો
G0501

νῦν
હવે
G3568

καὶ
અને
G2532

φέρετε
લઈ–જાઓ
G5342

τῷ
તે
G3588

ἀρχιτρικλίνῳ.
ભોજન–પ્રમુખ–પાસે.
G0755

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἤνεγκαν.
લઈ–ગયા.
G5342

  પછી ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘હવે કાઢીને જમણનાં કારભારી પાસે લઈ જાઓ.’ અને તેઓ લઈ ગયા.

9 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἐγεύσατο
ચાખ્યો
G1089

ὁ
તે
G3588

ἀρχιτρίκλινος,
ભોજન–પ્રમુખે,
G0755

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ
પાણી
G5204

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

γεγενημένον,
થયેલું,
G1096

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ᾔδει
જાણતો–હતો
G1492

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἐστίν,
છે,
G1510

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

διάκονοι
સેવકો
G1249

ᾔδεισαν
જાણતા–હતા
G1492

οἱ
જઓે
G3588

ἠντληκότες
કાઢ્યું–હતું
G0501

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ,
પાણી,
G5204

φωνεῖ
બોલાવે–છે
G5455

τὸν
તે
G3588

νυμφίον
વરરાજાને
G3566

ὁ
તે
G3588

ἀρχιτρίκλινος,
ભોજન–પ્રમુખ,
G0755

  જયારે જમણનાં કારભારીએ પાણીનો બનેલો દ્રાક્ષારસ ચાખ્યો, પણ તે ક્યાંથી આવ્યો એ તે જાણતો ન હતો પણ જ ેચાકરોએ પાણી ભયુર્ં હતું તેઓ 
જાણતા હતા, ત્યારે જમણનાં કારભારીએ વરને બોલાવીને,

10 καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને,
G0846

Πᾶς
દરેક
G3956

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

πρῶτον
પહેલાં
G4412

τὸν
તે
G3588

καλὸν
સારો
G2570

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

τίθησιν,
મૂકે–છે,
G5087

καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

μεθυσθῶσιν,
પી–લીધો–હોય,
G3184

τὸν
તે
G3588

ἐλάσσω;
ઓછો;
G1640

σὺ
તેં
G4771

τετήρηκας
રાખ્યો–છે
G5083

τὸν
તે
G3588

καλὸν
સારો
G2570

οἶνον
દ્રાક્ષારસ
G3631

ἕως
સુધી
G2193

ἄρτι.
અત્યાર–સુધી.
G0737

  કહ્યું , ‘દરેક માણસ પહેલાં ઉત્તમ દ્રાક્ષારસ પીરસે છે; અને માણસોએ તે સારી રીતે પીધા પછી સામાન્ય દ્રાક્ષારસ પીરસે છે. પણ તમે અત્યાર સુધી ઉત્તમ 
દ્રાક્ષારસ રાખી મૂક્યો છે.’”

11 Ταύτην
આ
G3778

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

ἀρχὴν
આરંભ
G0746

τῶν
તે
G3588

σημείων,
િચહ્નોનો,
G4592

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἐν
માં
G1722

Κανὰ
કાના
G2580

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલના,
G1056

καὶ
અને
G2532

ἐφανέρωσεν
પ્રગટ–કયોર્
G5319

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

αὐτοῦ;
તેમનો;
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν
તેમનામાં
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846

  ઈસુએ પોતાના અદ્ભૂત ચમત્કાિરક િચહ્નોનો આરંભ ગાલીલના કાના ગામમાં કરીને પોતાનો મિહમા પ્રગટ કયોર્; અને તેમના િશષ્યોએ ઈસુ પર િવશ્વાસ કયોર્.

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/501.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5342.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/755.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5342.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1089.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/755.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/3631.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/4159.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1249.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/501.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3566.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/755.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4412.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/3631.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/3184.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1640.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5083.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/3631.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/737.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4592.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2580.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1056.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5319.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


યોહાન

12 Μετὰ
પછી
G3326

τοῦτο
આ
G3778

κατέβη
ઊતયાર્
G2597

εἰς
માં
G1519

Καφαρναοὺμ,
કફનાર્હૂમમાં,
G2584

αὐτὸς
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

αὐτοῦ
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

[αὐτοῦ],
તેમના,
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἔμειναν
રહ્યા
G3306

οὐ
નિહ
G3756

πολλὰς
ઘણા
G4183

ἡμέρας.
િદવસો.
G2250

  ત્યાર પછી ઈસુ, તેમની મા, તેમના ભાઈઓ તથા તેમના િશષ્યો કપરનાહૂમમાં આવ્યાં પણ ત્યાં તેઓ વધારે િદવસ રહ્યાં નિહ.

13 Καὶ
અને
G2532

ἐγγὺς
નજીક
G1451

ἦν
હતો
G1510

τὸ
તે
G3588

πάσχα
પાસ્ખા
G3957

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓનો,
G2453

καὶ
અને
G2532

ἀνέβη
ગયા
G0305

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα
યરૂશાલેમ
G2414

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς.
ઈસુ.
G2424

  હવે યહૂદીઓનું પાસ્ખાપવર્ પાસે આવ્યું હતું, તેથી ઈસુ યરુશાલેમ ગયા.

14 καὶ
અને
G2532

εὗρεν
જાેયા
G2147

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

τοὺς
તે
G3588

πωλοῦντας
વેચનારાઓ
G4453

βόας
બળદો
G1016

καὶ
અને
G2532

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

καὶ
અને
G2532

περιστερὰς,
કબૂતરો,
G4058

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

κερματιστὰς
નાણાં–બદલનારાઓ
G2773

καθημένους.
બેઠેલા.
G2521

  ત્યાં ભિક્તસ્થાનમાં તેમણે બળદ, ઘેટાં, કબૂતર વેચનારાઓને તથા નાણાવટીઓને બેઠેલા જાેયા.

15 καὶ
અને
G2532

ποιήσας
બનાવીને
G4160

φραγέλλιον
ચાબુક
G5416

ἐκ
થી
G1537

σχοινίων,
દોરડાંથી,
G4979

πάντας
બધાને
G3956

ἐξέβαλεν
કાઢ્યા
G1544

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરમાંથી,
G2411

τά
તે
G3588

τε
પણ
G5037

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

βόας;
બળદો;
G1016

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

κολλυβιστῶν
નાણાં–બદલનારાઓના
G2855

ἐξέχεεν
ઢોળ્યા
G1632

τὰ
તે
G3588

κέρματα,
િસક્કા,
G2772

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

τραπέζας
મેજાે
G5132

ἀνέτρεψεν.
ઊંધા–કયાર્.
G0396

  ત્યારે ઈસુએ દોરીઓનો કોરડો બનાવીને તે સવર્ને, ઘેટાં, બળદ સિહત, ભિક્તસ્થાનમાંથી કાઢી મૂક્યાં; નાણાવટીઓનાં નાણાં વેરી નાખ્યાં અને આસનો 
ઊંધા વાળ્યાં;

16 καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

τὰς
તે
G3588

περιστερὰς
કબૂતરો
G4058

πωλοῦσιν
વેચનારાઓને
G4453

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Ἄρατε
લઈ–જાઓ
G0142

ταῦτα
આ–બધું
G3778

ἐντεῦθεν;
અહીંથી;
G1782

μὴ
ના
G3361

ποιεῖτε
બનાવો
G4160

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘર
G3624

τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતાનું
G3962

μου
મારા
G1473

οἶκον
ઘર
G3624

ἐμπορίου.
વેપારનું.
G1712

  કબૂતર વેચનારાઓને પણ તેમણે કહ્યું  કે, ‘આ બધું અહીંથી લઈ જાઓ; મારા િપતાના ઘરને વેપારનું ઘર ન બનાવો.’”
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17 ἐμνήσθησαν
યાદ–આવ્યું
G3403

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ὅτι
કે
G3754

γεγραμμένον
લખેલું
G1125

ἐστίν,
છે,
G1510

Ὁ
તે
G3588

ζῆλος
ઉત્સાહ
G2205

τοῦ
તે
G3588

οἴκου
ઘરનો
G3624

σου
તારા
G4771

καταφάγεταί
ખાઈ–જશે
G2719

με.
મને.
G1473

  તેમના િશષ્યોને યાદ આવ્યું કે એમ લખેલું છે કે, ‘તારા ઘરનો ઉત્સાહ મને કોરી ખાય છે.’”

18 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

οὖν
તો
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Τί
શું
G5101

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

δεικνύεις
બતાવે–છે
G1166

ἡμῖν,
અમને,
G1473

ὅτι
કે
G3754

ταῦτα
આ–બધું
G3778

ποιεῖς?
કરે–છે?
G4160

  તેથી યહૂદીઓએ તેમને પૂછ્યું કે, ‘તું આ કામો કરે છે, તો અમને કયું ચમત્કાિરક િચહ્ન બતાવીશ?’”

19 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Λύσατε
તોડો
G3089

τὸν
તે
G3588

ναὸν
મંિદર
G3485

τοῦτον,
આ,
G3778

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τρισὶν
ત્રણ
G5140

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐγερῶ
ઊભું–કરીશ
G1453

αὐτόν.
તેને.
G0846

  ઈસુએ તેઓને જવાબ આપ્યો કે, ‘આ સભાસ્થાનને તોડી પાડો અને ત્રણ િદવસમાં હંુ તેને ઊભું કરીશ.’”

20 εἶπαν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ,
G2453

Τεσσεράκοντα
છેતાલીસ
G5062

καὶ
અને
G2532

ἓξ
છ
G1803

ἔτεσιν,
વષોર્માં,
G2094

οἰκοδομήθη
બાંધ્યું–હતું
G3618

ὁ
તે
G3588

ναὸς
મંિદર
G3485

οὗτος,
આ,
G3778

καὶ
અને
G2532

σὺ
તું
G4771

ἐν
માં
G1722

τρισὶν
ત્રણ
G5140

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐγερεῖς
ઊભું–કરીશ
G1453

αὐτόν?
તેને?
G0846

  ત્યારે યહૂદીઓએ કહ્યું  કે, ‘આ સભાસ્થાનને બાંધતા છેંતાળીસ વષર્ લાગ્યાં છે અને શું તું તેને ત્રણ િદવસમાં ઊભું કરશે?’”

21 ἐκεῖνος
તે
G1565

δὲ
પણ
G1161

ἔλεγεν
બોલતા–હતા
G3004

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ
મંિદરના
G3485

τοῦ
તે
G3588

σώματος
શરીરના
G4983

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846

  પણ ઈસુ પોતાના શરીરરૂપી ભિક્તસ્થાન િવષે બોલ્યા હતા.

22 ὅτε
જ્યારે
G3753

οὖν
તો
G3767

ἠγέρθη
સજીવન–થયા
G1453

ἐκ
થી
G1537

νεκρῶν,
મૃત્યુમાંથી,
G3498

ἐμνήσθησαν
યાદ–આવ્યું
G3403

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ὅτι
કે
G3754

τοῦτο
આ
G3778

ἔλεγεν,
કહ્યું –હતું,
G3004

καὶ
અને
G2532

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

τῇ
તે
G3588

γραφῇ
શાસ્ત્ર
G1124

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

λόγῳ
વચન
G3056

ὃν
જે
G3739

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς.
ઈસુએ.
G2424

  માટે જયારે તેમને મૃત્યુમાંથી સજીવન કરવામાં આવ્યા, ત્યારે તેમના િશષ્યોને યાદ આવ્યું કે, તેમણે તેઓને એ કહંુ્ય હતું; અને તેઓએ શાસ્ત્રવચન પર 
તથા ઈસુએ કહેલા વચન પર િવશ્વાસ કયોર્.
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23 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἦν
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

Ἱεροσολύμοις
યરૂશાલેમમાં
G2414

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πάσχα,
પાસ્ખામાં,
G3957

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἑορτῇ,
ઉત્સવમાં,
G1859

πολλοὶ
ઘણાએ
G4183

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

θεωροῦντες
જાેઈને
G2334

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὰ
તે
G3588

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ἃ
જે
G3739

ἐποίει.
કયાર્.
G4160

  હવે પાસ્ખાપવર્ના સમયે ઈસુ યરુશાલેમમાં હતા, ત્યારે જ ેચમત્કાિરક િચહ્નો તેઓ કરતા હતા તે જાેઈને ઘણાંએ તેમના નામ પર િવશ્વાસ કયોર્.

24 αὐτὸς
પરંતુ
G0846

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

οὐκ
નથી
G3756

ἐπίστευεν
સોંપતા–હતા
G4100

αὑτὸν
પોતાને
G0848

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

αὐτὸν
તેમને
G0846

γινώσκειν
જાણતા–હતા
G1097

πάντας.
બધાને.
G3956

  પણ ઈસુએ તેમનો િવશ્વાસ ન કયોર્, કેમ કે તે સવર્ને જાણતા હતા,

25 καὶ
અને
G2532

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નહોતી
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

εἶχεν
હતી
G2192

ἵνα
કે
G2443

τις
કોઈ
G5100

μαρτυρήσῃ
સાક્ષી–આપે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના,
G0444

αὐτὸς
તે
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐγίνωσκεν
જાણતા–હતા
G1097

τί
શું
G5101

ἦν
હતું
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀνθρώπῳ.
માણસમાં.
G0444

  અને મનુષ્ય િવષે કોઈની સાક્ષીની તેમને જરૂર ન હતી; કેમ કે મનુષ્યમાં શું છે તે તેઓ પોતે જાણતા હતા.

Chapter 3
1 Ἦν

હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων,
ફરોશીઓમાંથી,
G5330

Νικόδημος
િનકોદેમસ
G3530

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτῷ,
તેનું,
G0846

ἄρχων
અિધકારી
G0758

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων;
યહૂદીઓનો;
G2453

  િનકોદેમસ નામે ફરોશીઓમાં એક માણસ હતો, તે યહૂદીઓની સભાનો સભ્ય હતો.

2 οὗτος
આ
G3778

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

νυκτὸς,
રાત્રે,
G3571

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Ῥαββί,
રાબ્બી,
G4461

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀπὸ
થી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

ἐλήλυθας,
આવ્યા–છો,
G2064

διδάσκαλος;
ગુરુજી;
G1320

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

γὰρ
કારણ–કે
G1063

δύναται
શકે–નિહ
G1410

ταῦτα
આ
G3778

τὰ
તે
G3588

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ποιεῖν,
કરવા,
G4160

ἃ
જે
G3739

σὺ
તમે
G4771

ποιεῖς,
કરો–છો,
G4160

ἐὰν
િસવાય–કે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

ᾖ
હોય
G1510

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846
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  તે માણસે રાત્રે ઈસુની પાસે આવીને કહ્યું  કે, ‘ગુરુજી, અમે જાણીએ છીએ કે તમે ઈશ્વરની પાસેથી આવેલા ઉપદેશક છો; કેમ કે જાે કોઈ માણસની સાથે 
ઈશ્વર ન હોય તો જ ેચમત્કાિરક િચહ્નો તમે કરો છો તે તે કરી શકે નિહ.’”

3 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Ἀμὴν,
ખરેખર,
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને,
G4771

ἐὰν
િસવાય–કે
G1437

μή
નિહ
G3361

τις
કોઈ
G5100

γεννηθῇ
જન્મે
G1080

ἄνωθεν,
ઉપરથી,
G0509

οὐ
નિહ
G3756

δύναται
શકે
G1410

ἰδεῖν
જાેઈ
G3708

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું.
G2316

  ઈસુએ તેને જવાબ આપ્યો કે, ‘હંુ તને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જાે કોઈ મનુષ્ય નવો જન્મ પામ્યું ન હોય, તો તે ઈશ્વરનું રાજ્ય જાેઈ શકતું નથી.’”

4 λέγει
કહે–છે
G3004

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

ὁ
તે
G3588

Νικόδημος,
િનકોદેમસ,
G3530

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δύναται
શકે
G1410

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

γεννηθῆναι,
જન્મવા,
G1080

γέρων
ઘરડો
G1088

ὤν?
હોઈને?
G1510

μὴ
શું
G3361

δύναται
શકે
G1410

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

κοιλίαν
ગભર્માં
G2836

τῆς
તે
G3588

μητρὸς
માતાના
G3384

αὐτοῦ
તેની
G0846

δεύτερον
બીજી–વાર
G1208

εἰσελθεῖν,
પ્રવેશવા,
G1525

καὶ
અને
G2532

γεννηθῆναι?
જન્મવા?
G1080

  િનકોદેમસે ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘માણસ વૃદ્ધ હોય તો તે કેવી રીતે જન્મ પામી શકે? શું તે બીજી વાર પોતાની માના ગભર્માં પ્રવેશીને જન્મ લઈ શકે?’”

5 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

(ὁ)
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને,
G4771

ἐὰν
િસવાય–કે
G1437

μή
નિહ
G3361

τις
કોઈ
G5100

γεννηθῇ
જન્મે
G1080

ἐξ
થી
G1537

ὕδατος
પાણી
G5204

καὶ
અને
G2532

Πνεύματος,
આત્મા,
G4151

οὐ
નિહ
G3756

δύναται
શકે
G1410

εἰσελθεῖν
પ્રવેશવા
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું.
G2316

  ઈસુએ જવાબ આપ્યો કે, ‘હંુ તને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જાે કોઈ મનુષ્ય પાણીથી તથા પિવત્ર આત્માથી જનમ્યું ન હોય, તો તે ઈશ્વરના રાજ્યમાં પ્રવેશી શકતું 
નથી.

6 τὸ
તે
G3588

γεγεννημένον
જન્મેલું
G1080

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

σαρκὸς,
દેહનું,
G4561

σάρξ
દેહ
G4561

ἐστιν;
છે;
G1510

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

γεγεννημένον
જન્મેલું
G1080

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος,
આત્મા,
G4151

πνεῦμά
આત્મા
G4151

ἐστιν.
છે.
G1510

  જ ેમનુષ્યદેહથી જન્મેલું છે તે મનુષ્યદેહ છે; અને જ ેપિવત્ર આત્માથી જન્મેલું છે તે આત્મા છે.

7 μὴ
નિહ
G3361

θαυμάσῃς
નવાઈ–પામો
G2296

ὅτι
કે
G3754

εἶπόν
કહ્યું
G3004

σοι,
તને,
G4771

Δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

ὑμᾶς
તમારે
G4771

γεννηθῆναι
જન્મવું
G1080

ἄνωθεν.
ઉપરથી.
G0509

  મેં તને કહંુ્ય કે, તમારે નવો જન્મ પામવો જાેઈએ, તેથી આશ્ચયર્ પામતો નિહ.
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8 τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
પવન
G4151

ὅπου
જ્યાં
G3699

θέλει
ઈચ્છે
G2309

πνεῖ,
ફૂંકે–છે,
G4154

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

φωνὴν
અવાજ
G5456

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἀκούεις,
સાંભળો–છો,
G0191

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐκ
નથી
G3756

οἶδας
જાણતા
G1492

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἔρχεται,
આવે–છે,
G2064

καὶ
અને
G2532

ποῦ
ક્યાં
G4226

ὑπάγει;
જાય–છે;
G5217

οὕτως
એવો
G3779

ἐστὶν
છે
G1510

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

γεγεννημένος
જન્મેલો
G1080

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος.
આત્માથી.
G4151

  પવન જ્યાં ચાહે છે ત્યાં વાય છે અને તું તેનો અવાજ સાંભળે છે, પણ તે ક્યાંથી આવે છે અને ક્યાં જાય છે, તે તું જાણતો નથી; દરેક જ ેઆત્માથી 
જન્મેલું છે તે તેના જવેું જ છે.’”

9 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Νικόδημος
િનકોદેમસે
G3530

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δύναται
શકે
G1410

ταῦτα
આ–બધું
G3778

γενέσθαι?
થવા?
G1096

  િનકોદેમસે તેમને કહંુ્ય કે, ‘તે બાબતો કેવી રીતે બની શકે?’”

10 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Σὺ
તમે
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

διδάσκαλος
ગુરુ
G1320

τοῦ
તે
G3588

Ἰσραὴλ,
ઇઝરાયેલના,
G2474

καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બધું
G3778

οὐ
નથી
G3756

γινώσκεις?
જાણતા?
G1097

  ઈસુએ તેને જવાબ આપ્યો કે, ‘શું તું ઇઝરાયલનો િશક્ષક થઈને આ િવષે જાણતો નથી?

11 ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને,
G4771

ὅτι
કે
G3754

ὃ
જે
G3739

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

λαλοῦμεν,
બોલીએ–છીએ,
G2980

καὶ
અને
G2532

ὃ
જે
G3739

ἑωράκαμεν
જાેયું–છે
G3708

μαρτυροῦμεν;
સાક્ષી–આપીએ–છીએ;
G3140

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

ἡμῶν
અમારી
G1473

οὐ
નથી
G3756

λαμβάνετε.
સ્વીકારતા.
G2983

  હંુ તને િનશ્ચે હંુ છંુ કે, અમે જ ેજાણીએ છીએ તે કહીએ છીએ અને જ ેજાેયું છે તેની સાક્ષી આપીએ છીએ; પણ તમે અમારી સાક્ષી માનતા નથી.

12 εἰ
જાે
G1487

τὰ
તે
G3588

ἐπίγεια
પૃથ્વીનું
G1919

εἶπον
કહ્યું
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

πιστεύετε,
િવશ્વાસ–કરતા,
G4100

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐὰν
જાે
G1437

εἴπω
કહંુ
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

τὰ
તે
G3588

ἐπουράνια,
સ્વગીર્ય,
G2032

πιστεύσετε?
િવશ્વાસ–કરશો?
G4100

  જાે મેં તમને પૃથ્વી પરની વાતો કહી, છતાં તમે િવશ્વાસ કરતા નથી, તો હંુ તમને સ્વગર્માંની વાતો કહંુ તો તમે કેવી રીતે િવશ્વાસ કરશો?

13 καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–નિહ
G3762

ἀναβέβηκεν
ચઢ્યો–છે
G0305

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
સ્વગર્માં,
G3772

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
નિહ
G3361

ὁ
જે
G3588

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
સ્વગર્થી
G3772

καταβάς,
ઊતયોર્,
G2597

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
માણસનો–પુત્ર,
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસનો,
G0444

<ὁ
ĳજે
G3588

ὢν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ>.
સ્વગર્માંĴ.
G3772
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  સ્વગર્માંથી ઊતરેલો માણસનો દીકરો જ ેસ્વગર્માં છે તેમના િસવાય સ્વગર્માં કોઈ ઊંચે ગયું નથી.

14 καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

ὕψωσεν
ઊંચો–કયોર્
G5312

τὸν
તે
G3588

ὄφιν
સાપ
G3789

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં,
G2048

οὕτως
તેમ
G3779

ὑψωθῆναι
ઊંચો–કરાવો–જરૂરી–છે
G5312

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસના–પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના,
G0444

  જમે મૂસાએ અરણ્યમાં સપર્ને ઊંચો કયોર્, તેમ માણસના દીકરા ઈસુને ઊંચા કરાવાની જરૂર છે;

15 ἵνα
જથેી
G2443

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે
G4100

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

ἔχῃ
પામે
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
અનંત.
G0166

  જથેી જ ેકોઈ તેમના પર િવશ્વાસ કરે તે અનંતજીવન પામે.

16 Οὕτως
કારણ–કે–એવો
G3779

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἠγάπησεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગત–પર,
G2889

ὥστε
એટલે
G5620

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν,
પુત્ર,
G5207

τὸν
તે
G3588

μονογενῆ,
એકનો–એક,
G3439

ἔδωκεν,
આપ્યો,
G1325

ἵνα
જથેી
G2443

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν,
તેમનામાં,
G0846

μὴ
નિહ
G3361

ἀπόληται,
નાશ–પામે,
G0622

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἔχῃ
પામે
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
અનંત.
G0166

  કેમ કે ઈશ્વરે માનવજગત પર એટલો બધો પ્રેમ કયોર્ કે તેમણે પોતાનો એકનો એક દીકરો આપ્યો, એ સારુ કે જ ેકોઈ તેમના પર િવશ્વાસ કરે તેનો નાશ ન 
થાય પણ તે અનંતજીવન પામે.

17 οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતમાં,
G2889

ἵνα
કે
G2443

κρίνῃ
ન્યાય–કરે
G2919

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતનો,
G2889

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે
G2443

σωθῇ
ઉદ્ધાર–થાય
G4982

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846

  કેમ કે માનવજગતને દોિષત ઠરાવવા માટે નિહ, પણ તેમનાંથી માનવજગતનો ઉદ્ધાર થાય, માટે ઈશ્વરે પોતાના દીકરા ઈસુને દિુનયામાં મોકલ્યા છે.

18 ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν
તેમનામાં
G0846

οὐ
નથી
G3756

κρίνεται;
દોિષત–થતો;
G2919

ὁ
જે
G3588

‹δὲ›
પણ
G1161

μὴ
નથી
G3361

πιστεύων,
િવશ્વાસ–કરતો,
G4100

ἤδη
પહેલાંથી
G2235

κέκριται,
દોિષત–ઠયોર્–છે,
G2919

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μὴ
નથી
G3361

πεπίστευκεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
તે
G3588

μονογενοῦς
એકના–એક
G3439

Υἱοῦ
પુત્રના
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

  તેમના પર જ ેિવશ્વાસ કરે છે, તે અપરાધી ઠરતો નથી; પણ જ ેિવશ્વાસ નથી કરતો, તે અપરાધી ગણાઈ ચૂક્યો છે, કેમ કે ઈશ્વરના એકનાએક દીકરા 
ઈસુના નામ પર તેણે િવશ્વાસ કયોર્ નથી.
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યોહાન

19 αὕτη
આ
G3778

δέ
પણ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

κρίσις,
ન્યાય,
G2920

ὅτι
કે
G3754

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἐλήλυθεν
આવ્યો
G2064

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતમાં,
G2889

καὶ
અને
G2532

ἠγάπησαν
ચાહ્યો
G0025

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι
માણસોએ
G0444

μᾶλλον
વધારે
G3123

τὸ
તે
G3588

σκότος,
અંધકાર,
G4655

ἢ
કરતા
G2228

τὸ
તે
G3588

φῶς;
પ્રકાશ;
G5457

ἦν
હતાં
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῶν
તેમનાં
G0846

πονηρὰ
ખરાબ
G4190

τὰ
તે
G3588

ἔργα.
કમોર્.
G2041

  અપરાધી ઠરાવવાંનું કારણ એ છે કે, દિુનયામાં અજવાળું આવ્યા છતાં લોકોએ અજવાળાંને બદલે અંધારું પસંદ કયુર્ં; કેમ કે તેઓનાં કામ દષુ્ટ હતાં.

20 πᾶς
દરેક
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
જે
G3588

φαῦλα
ખોટંુ
G5337

πράσσων,
કરે–છે,
G4238

μισεῖ
િધક્કારે–છે
G3404

τὸ
તે
G3588

φῶς,
પ્રકાશને,
G5457

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔρχεται
આવતો
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τὸ
તે
G3588

φῶς,
પ્રકાશની,
G5457

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નિહ
G3361

ἐλεγχθῇ
ઉઘાડાં–થાય
G1651

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કમોર્
G2041

αὐτοῦ;
તેનાં;
G0846

  કેમ કે જ ેકોઈ દષુ્ટ કામો કરે છે તે અજવાળાનો દ્વષે કરે છે અને પોતાનાં કામ ખુલ્લાં ન પડ ેમાટે તે અજવાળા પાસે આવતો નથી.

21 ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ποιῶν
કરે–છે
G4160

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν,
સત્ય,
G0225

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τὸ
તે
G3588

φῶς,
પ્રકાશની,
G5457

ἵνα
જથેી
G2443

φανερωθῇ
પ્રગટ–થાય
G5319

αὐτοῦ
તેનાં
G0846

τὰ
તે
G3588

ἔργα,
કમોર્,
G2041

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

Θεῷ
ઈશ્વરમાં
G2316

ἐστιν
છે
G1510

εἰργασμένα.
કરેલાં.
G2038

  પણ જ ેસત્ય કરે છે તે પોતાનાં કામ ઈશ્વરથી કરાવવામાં આવ્યાં છે એમ પ્રગટ થાય માટે અજવાળા પાસે આવે છે.’”

22 Μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα
આ–બધું
G3778

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἰουδαίαν
યહૂિદયા
G2453

γῆν;
પ્રદેશમાં;
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

διέτριβεν
રહ્યા
G1304

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν,
તેમની,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐβάπτιζεν.
બાિપ્તસ્મા–આપતા.
G0907

  આ પછી, ઈસુ પોતાના િશષ્યો સિહત યહૂિદયા પ્રાંતમાં ગયા; ત્યાં તેઓની સાથે રહીને લોકોને બાિપ્તસ્મા આપતા હતા.

23 ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

βαπτίζων
બાિપ્તસ્મા–આપતો
G0907

ἐν
માં
G1722

Αἰνὼν,
ઐનોનમાં,
G0137

ἐγγὺς
નજીક
G1451

τοῦ
તે
G3588

Σαλείμ,
સાલેમના,
G4530

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὕδατα
પાણી
G5204

πολλὰ
ઘણાં
G4183

ἦν
હતાં
G1510

ἐκεῖ;
ત્યાં;
G1563

καὶ
અને
G2532

παρεγίνοντο
આવતા–હતા
G3854

καὶ
અને
G2532

ἐβαπτίζοντο.
બાિપ્તસ્મા–પામતા.
G0907

  યોહાન પણ સાલીમ પાસે એનોનમાં બાિપ્તસ્મા કરતો હતો, કેમ કે ત્યાં પાણી ઘણું હતું; લોકો આવીને બાિપ્તસ્મા પામતા હતા.

24 οὔπω
હજુ
G3768

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἦν
નહોતો
G1510

βεβλημένος
નાખ્યો
G0906

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

φυλακὴν
કેદખાનામાં
G5438

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰωάννης.
યોહાન.
G2491
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યોહાન

  કેમ કે હજી સુધી યોહાનને જલેમાં પૂરવામાં આવ્યો ન હતો.

25 Ἐγένετο
ઊભો–થયો
G1096

οὖν
તો
G3767

ζήτησις
િવવાદ
G2214

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંથી
G3101

Ἰωάννου,
યોહાનના,
G2491

μετὰ
સાથે
G3326

Ἰουδαίου,
યહૂદીના,
G2453

περὶ
િવશે
G4012

καθαρισμοῦ.
શુિદ્ધકરણ.
G2512

  ત્યાં યોહાનના િશષ્યોને એક યહૂદી સાથે શુિદ્ધકરણ િવષે વાદિવવાદ થયો.

26 καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Ἰωάννην
યોહાનની
G2491

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Ῥαββί,
રાબ્બી,
G4461

ὃς
જે
G3739

ἦν
હતા
G1510

μετὰ
સાથે
G3326

σοῦ
તમારી
G4771

πέραν
સામે–પાર
G4008

τοῦ
તે
G3588

Ἰορδάνου,
યદર્નની,
G2446

ᾧ
જમેના
G3739

σὺ
તમે
G4771

μεμαρτύρηκας,
સાક્ષી–આપી,
G3140

ἴδε
જુઓ
G3708

οὗτος
આ
G3778

βαπτίζει,
બાિપ્તસ્મા–આપે–છે,
G0907

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

ἔρχονται
આવે–છે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν.
તેમની.
G0846

  તેઓએ યોહાનની પાસે આવીને તેને કહ્યું  કે, ‘ગુરુજી, જ ેતારી સાથે યદર્ન નદીને પેલે પાર હતા, જનેે િવષે તેં સાક્ષી પૂરી છે, તે તો બાિપ્તસ્મા આપે છે અને 
સઘળાં તેની પાસે આવે છે.’”

27 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Οὐ
નિહ
G3756

δύναται
શકે
G1410

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

λαμβάνειν,
લેવા,
G2983

οὐδὲ
પણ–નિહ
G3761

‹ἓν›
એક–પણ
G1520

ἐὰν
િસવાય–કે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

ᾖ
હોય
G1510

δεδομένον
આપેલું
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ.
સ્વગર્થી.
G3772

  યોહાને જવાબ આપ્યો કે, ‘જાે કોઈ માણસને સ્વગેર્થી આપવામાં આવ્યું ન હોય, તો તે કંઈ પામી શકતો નથી.

28 αὐτοὶ
તમે
G0846

ὑμεῖς
તમે–જ
G4771

μοι
મારા
G1473

μαρτυρεῖτε,
સાક્ષી–છો,
G3140

ὅτι
કે
G3754

εἶπον
કહ્યું
G3004

[ὅτι]
કે
G3754

Οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὁ
તે
G3588

Χριστός,
િખ્રસ્ત,
G5547

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὅτι
કે
G3754

Ἀπεσταλμένος
મોકલેલો
G0649

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

ἐκείνου.
તેમના.
G1565

  તમે પોતે મારા સાક્ષી છો કે, મેં કહ્યું  તે પ્રમાણે, હંુ તો િખ્રસ્ત નથી, પણ તેમની અગાઉ મોકલાયેલો છંુ.

29 Ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવે
G2192

τὴν
તે
G3588

νύμφην,
વધૂને,
G3565

νυμφίος
વરરાજા
G3566

ἐστίν;
છે;
G1510

ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

φίλος
િમત્ર
G5384

τοῦ
તે
G3588

νυμφίου,
વરરાજાનો,
G3566

ὁ
જે
G3588

ἑστηκὼς
ઊભો–રહીને
G2476

καὶ
અને
G2532

ἀκούων
સાંભળે–છે
G0191

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

χαρᾷ
આનંદથી
G5479

χαίρει
આનંદ–પામે–છે
G5463

διὰ
લીધે
G1223

τὴν
તે
G3588

φωνὴν
અવાજના
G5456

τοῦ
તે
G3588

νυμφίου,
વરરાજાના,
G3566

αὕτη
આ
G3778

οὖν,
તો,
G3767

ἡ
તે
G3588

χαρὰ
આનંદ
G5479

ἡ
તે
G3588

ἐμὴ,
મારો,
G1699

πεπλήρωται.
પૂરો–થયો.
G4137
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યોહાન

  જનેે કન્યા છે તેને જ વર છે; પણ વરનો જ ેિમત્ર ઊભો રહીને તેનું સાંભળે છે, તે વરના શબ્દોથી બહુ આનંદ પામે છે; માટે મારો એ આનંદ સંપૂણર્ થયો છે.

30 ἐκεῖνον
તેમનું
G1565

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

αὐξάνειν,
વધવું,
G0837

ἐμὲ
મારું
G1473

δὲ
પણ
G1161

ἐλαττοῦσθαι.
ઘટવું.
G1642

  તે વધતા જાય, પણ હંુ ઘટતો જાઉં, એ જરૂરનું છે.

31 Ὁ
જે
G3588

ἄνωθεν
ઉપરથી
G0509

ἐρχόμενος,
આવે–છે,
G2064

ἐπάνω
ઉપર
G1883

πάντων
બધાથી
G3956

ἐστίν.
છે.
G1510

ὁ
જે
G3588

ὢν
છે
G1510

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીથી,
G1093

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

γῆς
પૃથ્વીનો
G1093

ἐστιν,
છે,
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

γῆς
પૃથ્વીનું
G1093

λαλεῖ.
બોલે–છે.
G2980

ὁ
જે
G3588

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
સ્વગર્થી
G3772

ἐρχόμενος,
આવે–છે,
G2064

ἐπάνω
ઉપર
G1883

πάντων
બધાથી
G3956

ἐστίν.
છે.
G1510

  જ ેસ્વગર્માંથી આવ્યા છે તે સવોર્પરી છે; જ ેપૃથ્વીનો છે તે ઐિહક છે તે પૃથ્વીની વાતો કરે છે; જ ેસ્વગર્માંથી આવ્યા છે તે સવર્ની ઉપર છે.

32 ὃ
જે
G3739

ἑώρακεν
જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἤκουσεν,
સાંભળ્યું,
G0191

τοῦτο
એ
G3778

μαρτυρεῖ;
સાક્ષી–આપે–છે;
G3140

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

αὐτοῦ,
તેમની,
G0846

οὐδεὶς
કોઈ–નિહ
G3762

λαμβάνει.
સ્વીકારતું.
G2983

  તેમણે જ ેજાેયું અને સાંભળ્યું છે, તેની સાક્ષી તે પૂરે છે પણ તેમની સાક્ષી કોઈ માનતું નથી.

33 ὁ
જે
G3588

λαβὼν
લીધી
G2983

αὐτοῦ
તેમની
G0846

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν,
સાક્ષી,
G3141

ἐσφράγισεν,
મહોર–મારી,
G4972

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἀληθής
સત્ય
G0227

ἐστιν;
છે;
G1510

  જણેે તેની સાક્ષી માની છે, તેમણે ઈશ્વર સત્ય છે, તે વાત પર મહોર કરી છે.

34 ὃν
જનેે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે,
G2316

τὰ
તે
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનાં
G2316

λαλεῖ;
બોલે–છે;
G2980

οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐκ
થી
G1537

μέτρου,
માપથી,
G3358

δίδωσιν
આપે–છે
G1325

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα.
આત્મા.
G4151

  જનેે ઈશ્વરે મોકલ્યા છે તે ઈશ્વરનાં શબ્દો બોલે છે; કેમ કે તેઓ માપથી આત્મા નથી આપતા.

35 ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἀγαπᾷ
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

τὸν
તે
G3588

Υἱόν,
પુત્રને,
G5207

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધું
G3956

δέδωκεν
આપ્યું–છે
G1325

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

χειρὶ
હાથમાં
G5495

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846

  િપતા દીકરા પર પ્રેમ કરે છે, અને તેમણે સવર્સ્વ તેમના હાથમાં સોંપ્યું છે.

36 ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે
G4100

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
પુત્રમાં
G5207

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον;
અનંત;
G0166

ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀπειθῶν
આજ્ઞા–ન–પાળે
G0544

τῷ
તે
G3588

Υἱῷ,
પુત્રની,
G5207

οὐκ
નિહ
G3756

ὄψεται
જાેશે
G3708

ζωήν,
જીવન,
G2222

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἡ
તે
G3588

ὀργὴ
ક્રોધ
G3709

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

μένει
રહે–છે
G3306

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν.
તેમના.
G0846
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યોહાન

  દીકરા પર જ ેિવશ્વાસ કરે છે, તેને અનંતજીવન છે; પણ દીકરા િવષે ન સમજનાર જીવન નિહ જાેશે, પણ તેના પર ઈશ્વરનો કોપ રહે છે.’”

Chapter 4
1 Ὡς

જ્યારે
G5613

οὖν
તો
G3767

ἔγνω
જાણ્યું
G1097

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

ὅτι
કે
G3754

ἤκουσαν
સાંભળ્યું
G0191

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓએ,
G5330

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

πλείονας
વધારે
G4119

μαθητὰς
િશષ્યો
G3101

ποιεῖ
બનાવે–છે
G4160

καὶ
અને
G2532

βαπτίζει
બાિપ્તસ્મા–આપે–છે
G0907

ἢ
કરતાં
G2228

Ἰωάννης,
યોહાન,
G2491

  હવે ઈસુએ જાણ્યું ફરોશીઓના સાંભળવામાં આવ્યું છે કે, યોહાનના કરતાં ઈસુ ઘણાંને િશષ્ય બનાવીને તેઓને બાિપ્તસ્મા આપે છે.

2 καίτοιγε
જાે–કે
G2544

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

αὐτὸς
પોતે
G0846

οὐκ
નહોતા
G3756

ἐβάπτιζεν,
બાિપ્તસ્મા–આપતા,
G0907

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

  ઈસુ પોતે તો નિહ, પણ તેમના િશષ્યો બાિપ્તસ્મા આપતા હતા,

3 ἀφῆκεν
છોડ્યું
G0863

τὴν
તે
G3588

Ἰουδαίαν,
યહૂિદયાને,
G2449

καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

πάλιν
ફરીથી
G3825

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν.
ગાલીલમાં.
G1056

  ત્યારે તે યહૂિદયા મૂકીને ફરી ગાલીલમાં ગયા.

4 Ἔδει
જરૂરી–હતું
G1163

δὲ
પણ
G1161

αὐτὸν
તેમને
G0846

διέρχεσθαι
પસાર–થવું
G1330

διὰ
માંથી
G1223

τῆς
તે
G3588

Σαμαρείας.
સામિરયા.
G4540

  સમરુનમાં થઈને તેમને જવું પડ્યું.

5 ἔρχεται
આવે–છે
G2064

οὖν
તો
G3767

εἰς
માં
G1519

πόλιν
શહેર
G4172

τῆς
તે
G3588

Σαμαρείας
સામિરયાના
G4540

λεγομένην
કહેવાતા
G3004

Συχὰρ,
સુખાર,
G4965

πλησίον
નજીક
G4139

τοῦ
તે
G3588

χωρίου
જમીનના
G5564

ὃ
જે
G3739

ἔδωκεν
આપી–હતી
G1325

Ἰακὼβ
યાકોબે
G2384

‹τῷ›
તે
G3588

Ἰωσὴφ,
યૂસુફને,
G2501

τῷ
તે
G3588

υἱῷ
પુત્રને
G5207

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846

  માટે જ ેખેતર યાકૂબે પોતાના દીકરા યૂસફને આપ્યું હતું તેની પાસે સમરુનના સૂખાર નામે એક શહેર આગળ તે આવ્યા.

6 ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ἐκεῖ,
ત્યાં,
G1563

πηγὴ
કૂવો
G4077

τοῦ
તે
G3588

Ἰακώβ;
યાકોબનો;
G2384

ὁ
તે
G3588

οὖν
તો
G3767

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

κεκοπιακὼς
થાકેલા
G2872

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

ὁδοιπορίας,
મુસાફરીથી,
G3597

ἐκαθέζετο
બેસી–રહ્યા
G2516

οὕτως
એમ
G3779

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

πηγῇ.
કૂવામાં.
G4077

ὥρα
સમય
G5610

ἦν
હતો
G1510

ὡς
આશરે
G5613

ἕκτη.
છĆટો.
G1623

  ત્યાં યાકૂબનો કૂવો હતો. ઈસુ ચાલવાથી થાકેલાં હોવાથી તે કૂવા પર બેઠા; તે સમયે આશરે બપોર થઈ હતી.

7 ἔρχεται
આવે–છે
G2064

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

Σαμαρείας
સામિરયાથી
G4540

ἀντλῆσαι
પાણી–કાઢવા
G0501

ὕδωρ.
પાણી.
G5204

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῇ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

Δός
આપ
G1325

μοι
મને
G1473

πεῖν;
પીવા;
G4095
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યોહાન

  એક સમરુની સ્ત્રી પાણી ભરવાને કૂવા પર આવી; ઈસુએ તેની પાસે પાણી માગ્યું.’”

8 οἱ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἀπεληλύθεισαν
ગયા–હતા
G0565

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરમાં,
G4172

ἵνα
કે
G2443

τροφὰς
ખોરાક
G5160

ἀγοράσωσιν.
ખરીદે.
G0059

  તેમના િશષ્યો ભોજન વેચાતું લેવાને શહેરમાં ગયા હતા.

9 λέγει
કહે–છે
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἡ
તે
G3588

Σαμαρῖτις,
સામરી,
G4542

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

σὺ
તમે
G4771

Ἰουδαῖος
યહૂદી
G2453

ὢν,
હોઈને,
G1510

παρ’
પાસેથી
G3844

ἐμοῦ
મારી
G1473

πεῖν
પીવા
G4095

αἰτεῖς,
માગો–છો,
G0154

γυναικὸς
સ્ત્રી
G1135

Σαμαρίτιδος
સામરી
G4542

οὔσης?
હોતાં?
G1510

οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

συνχρῶνται
વ્યવહાર–કરતા
G4798

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

Σαμαρίταις.
સામરીઓ–સાથે.
G4541

  ત્યારે તે સમરૂની સ્ત્રીએ તેમને કહ્યું  કે, ‘હંુ સમરૂની છતાં તમે યહૂદી થઈને મારી પાસે પાણી કેમ માગો છો?’ કેમ કે સમરૂનીઓ સાથે યહૂદીઓ કંઈ પણ 
વ્યવહાર રાખતા નથી.

10 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને,
G0846

Εἰ
જાે
G1487

ᾔδεις
જાણતી–હોત
G1492

τὴν
તે
G3588

δωρεὰν
દાન
G1431

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું,
G2316

καὶ
અને
G2532

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

λέγων
કહેનારો
G3004

σοι,
તને,
G4771

Δός
આપ
G1325

μοι
મને
G1473

πεῖν,
પીવા,
G4095

σὺ
તેં
G4771

ἂν
તો
G0302

ᾔτησας
માગતી–હોત
G0154

αὐτὸν,
તેમને,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપતી–હોત
G1325

ἄν
તો
G0302

σοι
તને
G4771

ὕδωρ
પાણી
G5204

ζῶν.
જીવતું.
G2198

  ઈસુએ તેને જવાબ આપ્યો કે, ‘ઈશ્વરના દાનને તથા જ ેતને કહે છે કે, મને પાણી આપ, તે કોણ છે, તે જાે તું જાણતી હોત, તો તું તેમની પાસે પાણી 
માગત અને તે તને જીવતું પાણી આપત.’”

11 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

‹ἡ
તે
G3588

γυνή›,
સ્ત્રી,
G1135

Κύριε,
પ્રભુ,
G2962

οὔτε
તો–નિહ
G3777

ἄντλημα
ડોલ
G0502

ἔχεις,
ધરાવો–છો,
G2192

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

φρέαρ
કૂવો
G5421

ἐστὶν
છે
G1510

βαθύ;
ઊંડો;
G0901

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

οὖν
તો
G3767

ἔχεις
ધરાવો–છો
G2192

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ
પાણી
G5204

τὸ
તે
G3588

ζῶν?
જીવતું?
G2198

  સ્ત્રીએ તેમને કહંુ્ય કે, ‘પ્રભુ, તમારી પાસે પાણી કાઢવાનું કંઈ સાધન નથી અને કૂવો ઊંડો છે; તો તે જીવતું પાણી તમારી પાસે ક્યાંથી હોય?

12 μὴ
શું
G3361

σὺ
તમે
G4771

μείζων
મોટા
G3173

εἶ
છો
G1510

τοῦ
કરતાં
G3588

πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν
અમારા
G1473

Ἰακώβ,
યાકોબ,
G2384

ὃς
જએે
G3739

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

ἡμῖν
અમને
G1473

τὸ
તે
G3588

φρέαρ,
કૂવો,
G5421

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેં
G0846

ἐξ
થી
G1537

αὐτοῦ
તેમાંથી
G0846

ἔπιεν,
પીધું,
G4095

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

θρέμματα
ઝાનવરો
G2353

αὐτοῦ?
તેમના?
G0846
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યોહાન

  અમારા પૂવર્જ યાકૂબે અમને આ કૂવો આપ્યો અને યાકૂબે પોતે, તેનાં સંતાનોએ તથા જાનવરોએ તેમાંનું પાણી પીધું, તેઓ કરતાં શું તમે મોટા છો?’”

13 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને,
G0846

Πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

πίνων
પીએ–છે
G4095

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ὕδατος
પાણીમાંથી
G5204

τούτου,
આ,
G3778

διψήσει
તરસશે
G1372

πάλιν;
ફરીથી;
G3825

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘જ ેકોઈ આ પાણી પીએ તેને ફરી તરસ લાગશે;

14 ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
કોઈ–પણ
G0302

πίῃ
પીએ
G4095

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ὕδατος
પાણીમાંથી
G5204

οὗ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

δώσω
આપીશ
G1325

αὐτῷ,
તેને,
G0846

οὐ
ક્યારેય–નિહ
G3756

μὴ
ક્યારેય–નિહ
G3361

διψήσει,
તરસશે,
G1372

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
અનંતકાળ.
G0165

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ
પાણી
G5204

ὃ
જે
G3739

δώσω
આપીશ
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

γενήσεται
થશે
G1096

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

πηγὴ
કૂવો
G4077

ὕδατος,
પાણીનો,
G5204

ἁλλομένου
ઊછળતો
G0242

εἰς
માં
G1519

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
અનંત.
G0166

  પણ જ ેપાણી હંુ આપીશ, તે જ ેકોઈ પીએ તેને કદી તરસ લાગશે નિહ. પણ જ ેપાણી હંુ તેને આપીશ તે તેનામાં પાણીનો ઝરો થશે, તે ઝરો અનંતજીવન 
સુધી વહ્યા કરશે.’”

15 λέγει
કહે–છે
G3004

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

ἡ
તે
G3588

γυνή,
સ્ત્રી,
G1135

Κύριε,
પ્રભુ,
G2962

δός
આપો
G1325

μοι
મને
G1473

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ,
પાણી,
G5204

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નિહ
G3361

διψῶ,
તરસું,
G1372

μηδὲ
નિહ
G3366

διέρχωμαι
આવું–પડે
G1330

ἐνθάδε
અહીં
G1759

ἀντλεῖν.
કાઢવા.
G0501

  સ્ત્રીએ ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘પ્રભુ, તે પાણી મને આપો કે, મને તરસ ન લાગે અને પાણી ભરવા મારે આટલે દરૂ આવવું ન પડ.ે’”

16 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῇ
તેને
G0846

Ὕπαγε,
જાઓ,
G5217

φώνησον
બોલાવો
G5455

τὸν
તે
G3588

ἄνδρα,
પિતને,
G0435

σου
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐλθὲ
આવો
G2064

ἐνθάδε.
અહીં.
G1759

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘જા, તારા પિતને અહીં બોલાવી લાવ.’”

17 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રીએ
G1135

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

‹αὐτῷ›,
તેમને,
G0846

Οὐκ
નથી
G3756

ἔχω
મારે
G2192

ἄνδρα.
પિત.
G0435

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῇ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

Καλῶς
સારું
G2573

εἶπας
કહ્યું
G3004

ὅτι,
કે,
G3754

Ἄνδρα
પિત
G0435

οὐκ
નથી
G3756

ἔχω;
મારે;
G2192

  સ્ત્રીએ ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘મારે પિત નથી.’”

18 πέντε
પાંચ
G4002

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἄνδρας
પિતઓ
G0435

ἔσχες,
હતા–તને,
G2192

καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

ὃν
જનેી
G3739

ἔχεις,
સાથે–છે,
G2192

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

σου
તારો
G4771

ἀνήρ;
પિત;
G0435

τοῦτο
આ
G3778

ἀληθὲς
સાચું
G0227

εἴρηκας.
કહ્યું –છે.
G2046
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યોહાન

  ઈસુ તેને કહે છે, “તેં સાચું કહ્યું  કે, ‘તારે પિત નથી’; કેમ કે તને પાંચ પિત હતા, અને હમણાં જ ેતારી સાથે રહે છે તે તારો પિત નથી; એ તેં સાચું કહંુ્ય.”

19 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἡ
તે
G3588

γυνή,
સ્ત્રી,
G1135

Κύριε,
પ્રભુ,
G2962

θεωρῶ
જુઉં–છંુ
G2334

ὅτι
કે
G3754

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

εἶ
છો
G1510

σύ.
તમે.
G4771

  સ્ત્રીએ કહંુ્ય કે. ‘પ્રભુ, તમે પ્રબોધક છો એમ મને માલૂમ પડ ેછે.

20 οἱ
તે
G3588

πατέρες
િપતાઓએ
G3962

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐν
ઉપર
G1722

τῷ
તે
G3588

ὄρει
પવર્ત
G3735

τούτῳ
આ
G3778

προσεκύνησαν,
પૂજા–કરી,
G4352

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

λέγετε
કહો–છો
G3004

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

Ἱεροσολύμοις
યરૂશાલેમ
G2414

ἐστὶν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

τόπος
જગ્યા
G5117

ὅπου
જ્યાં
G3699

προσκυνεῖν
પૂજા–કરવી
G4352

δεῖ.
જરૂરી–છે.
G1163

  અમારા િપતૃઓ આ પહાડ પર ભજન કરતા હતા. પણ તમે કહો છો કે, જ ેજગ્યાએ ભજન કરવું જાેઈએ તે યરુશાલેમમાં છે.’”

21 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῇ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

Πίστευέ
િવશ્વાસ–કર
G4100

μοι,
મને,
G1473

γύναι,
સ્ત્રી,
G1135

ὅτι
કે
G3754

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὥρα,
સમય,
G5610

ὅτε
જ્યારે
G3753

οὔτε
નિહ
G3777

ἐν
ઉપર
G1722

τῷ
તે
G3588

ὄρει
પવર્ત
G3735

τούτῳ,
આ,
G3778

οὔτε
નિહ
G3777

ἐν
માં
G1722

Ἱεροσολύμοις,
યરૂશાલેમમાં,
G2414

προσκυνήσετε
પૂજા–કરશો
G4352

τῷ
તે
G3588

Πατρί.
િપતાની.
G3962

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘સ્ત્રી, મારું માન; એવો સમય આવે છે કે જ્યારે તમે આ પહાડ પર અથવા યરુશાલેમમાં પણ િપતાનું ભજન કરી શકશો નિહ.

22 ὑμεῖς
તમે
G4771

προσκυνεῖτε
પૂજા–કરો–છો
G4352

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε;
જાણતા;
G1492

ἡμεῖς
અમે
G1473

προσκυνοῦμεν
પૂજા–કરીએ–છીએ
G4352

ὃ
જે
G3739

οἴδαμεν;
જાણીએ–છીએ;
G1492

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡ
તે
G3588

σωτηρία
ઉદ્ધાર
G4991

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων
યહૂદીઓમાંથી
G2453

ἐστίν.
છે.
G1510

  જનેે તમે જાણતા નથી તેને તમે ભજાે છો; અમે જનેે જાણીએ છીએ તેને ભજીએ છીએ� કેમ કે ઉદ્ધાર યહૂદીઓમાંથી છે.

23 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὥρα
સમય
G5610

καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

ἐστιν,
છે,
G1510

ὅτε
જ્યારે
G3753

οἱ
તે
G3588

ἀληθινοὶ
સાચા
G0228

προσκυνηταὶ
ભક્તો
G4353

προσκυνήσουσιν
પૂજા–કરશે
G4352

τῷ
તે
G3588

Πατρὶ
િપતાની
G3962

ἐν
માં
G1722

πνεύματι
આત્માથી
G4151

καὶ
અને
G2532

ἀληθείᾳ;
સત્યથી;
G0225

καὶ
અને
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

τοιούτους
એવા
G5108

ζητεῖ,
શોધે–છે,
G2212

τοὺς
તે
G3588

προσκυνοῦντας
પૂજા–કરનારાઓને
G4352

αὐτόν.
તેમની.
G0846

  પણ એવો સમય આવે છે અને હાલ આવી ચૂક્યો છે કે, જયારે ખરા ભજનારા આત્માથી તથા સચ્ચાઈથી િપતાનું ભજન કરશે; કેમ કે એવા 
ભજનારાઓને િપતા ઇચ્છે છે.

24 Πνεῦμα
આત્મા
G4151

ὁ
છે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર,
G2316

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

προσκυνοῦντας
પૂજા–કરનારાઓએ
G4352

‹αὐτὸν›,
તેમની,
G0846

ἐν
માં
G1722

πνεύματι
આત્માથી
G4151

καὶ
અને
G2532

ἀληθείᾳ
સત્યથી
G0225

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

προσκυνεῖν.
પૂજા–કરવી.
G4352
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યોહાન

  ઈશ્વર આત્મા છે અને જઓે તેમને ભજ ેછે, તેઓએ આત્માથી તથા સચ્ચાઈથી તેમનું ભજન કરવું જાેઈએ.’”

25 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἡ
તે
G3588

γυνή,
સ્ત્રી,
G1135

Οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

Μεσσίας
મસીહા
G3323

ἔρχεται,
આવે–છે,
G2064

ὁ
જે
G3588

λεγόμενος
કહેવાય–છે
G3004

Χριστός;
િખ્રસ્ત;
G5547

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃ
આવશે
G2064

ἐκεῖνος,
તે,
G1565

ἀναγγελεῖ
જણાવશે
G0312

ἡμῖν
અમને
G1473

ἅπαντα.
બધું.
G0537

  સ્ત્રીએ તેમને કહંુ્ય કે ‘મસીહ જ ેિખ્રસ્ત કહેવાય છે તે આવે છે, એ હંુ જાણું છંુ; તે આવશે ત્યારે તે આપણને બધું કહી બતાવશે.’”

26 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῇ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι,
છંુ,
G1510

ὁ
જે
G3588

λαλῶν
બોલે–છે
G2980

σοι.
તને.
G4771

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘તારી સાથે જ ેબોલે છે તે હંુ છંુ.’”

27 Καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τούτῳ
આમાં
G3778

ἦλθαν
આવ્યા
G2064

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐθαύμαζον
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

ὅτι
કે
G3754

μετὰ
સાથે
G3326

γυναικὸς
સ્ત્રીની
G1135

ἐλάλει;
વાત–કરતા–હતા;
G2980

οὐδεὶς
કોઈએ
G3762

μέντοι
તોય
G3305

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Τί
શું
G5101

ζητεῖς?
શોધો–છો?
G2212

ἢ
કે
G2228

τί
શું
G5101

λαλεῖς
બોલો–છો
G2980

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῆς?
તેની?
G0846

  એટલામાં તેમના િશષ્યો આવ્યા; અને ઈસુ જ ેસ્ત્રી સાથે વાત કરતા હતા તે જાેઈને આશ્ચયર્ પામ્યા; પણ કોઈએ ઈસુને કંઈ કહ્યું  નિહ કે, ‘તમે શું ચાહો છો 
અથવા તે સ્ત્રી સાથે કેમ વાત કરો છો.’”

28 ἀφῆκεν
છોડ્યું
G0863

οὖν
તો
G3767

τὴν
તે
G3588

ὑδρίαν
ઘડો
G5201

αὐτῆς
તેનો
G0846

ἡ
તે
G3588

γυνὴ,
સ્ત્રી,
G1135

καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ગઈ
G0565

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરમાં,
G4172

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις,
લોકોને,
G0444

  પછી તે સ્ત્રી પોતાનો પાણીનો ઘડો ત્યાં જ રહેવા દઈને શહેરમાં ગઈ અને લોકોને કહેવા લાગી કે,

29 Δεῦτε,
આવો,
G1205

ἴδετε
જુઓ
G3708

ἄνθρωπον
માણસ
G0444

ὃς
જએે
G3739

εἶπέν
કહ્યું
G3004

μοι
મને
G1473

πάντα
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐποίησα;
કયુર્ં–મેં;
G4160

μήτι
શું–આ
G3385

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός?
િખ્રસ્ત?
G5547

  ‘આવો, મેં જ ેકયુર્ં હતું તે બધું જમેણે મને કહી બતાવ્યું તે માણસને જુઓ; તે જ િખ્રસ્ત છે કે શું?’”

30 ἐξῆλθον
નીકળ્યા
G1831

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

πόλεως,
શહેરમાંથી,
G4172

καὶ
અને
G2532

ἤρχοντο
આવતા–હતા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν.
તેમની.
G0846

  ત્યારે તેઓ શહેરમાંથી બહાર આવીને તેમની પાસે આવવા લાગ્યા.

31 Ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

μεταξὺ
દરમ્યાન
G3342

ἠρώτων
િવનંતી–કરતા–હતા
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યો,
G3101

λέγοντες,
કહેતાં,
G3004

Ῥαββί,
રાબ્બી,
G4461

φάγε.
ખાઓ.
G5315
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યોહાન

  તેટલાંમાં િશષ્યોએ તેમને િવનંતી કરી કે, ‘ગુરુજી, ભોજન કરો.’”

32 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Ἐγὼ
મારું
G1473

βρῶσιν
ભોજન
G1035

ἔχω
ધરાવું–છંુ
G2192

φαγεῖν,
ખાવા,
G5315

ἣν
જે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε.
જાણતા.
G1492

  પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘મારી પાસે ખાવા માટે ભોજન છે કે જનેાં િવષે તમે જાણતા નથી.’”

33 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તો
G3767

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

πρὸς
પાસે
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજાને,
G0240

Μή
શું
G3361

τις
કોઈએ
G5100

ἤνεγκεν
લાવ્યું
G5342

αὐτῷ
તેમને
G0846

φαγεῖν?
ખાવા?
G5315

  િશષ્યોએ અંદરોઅંદર કહ્યું  કે, ‘એમને માટે શું કોઈ કંઈ જમવાનું લાવ્યો હશે?’”

34 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

Ἐμὸν
મારું
G1699

βρῶμά
ભોજન
G1033

ἐστιν
છે
G1510

ἵνα
કે
G2443

ποιήσω
કરું
G4160

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
તે
G3588

πέμψαντός
મોકલનારની
G3992

με,
મને,
G1473

καὶ
અને
G2532

τελειώσω
પૂરું–કરું
G5048

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

τὸ
તે
G3588

ἔργον.
કાયર્.
G2041

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “જમેણે મને મોકલ્યો છે, તેમની ઇચ્છા અને તેમનું કામ પૂણર્ કરવું, તે જ મારો ખોરાક છે.”

35 οὐχ
શું–નિહ
G3756

ὑμεῖς
તમે
G4771

λέγετε,
કહો–છો,
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἔτι
હજુ
G2089

τετράμηνός
ચાર–મિહના
G5072

ἐστιν
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

θερισμὸς
કાપણી
G2326

ἔρχεται?
આવે–છે?
G2064

ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ἐπάρατε
ઊંચી–કરો
G1869

τοὺς
તે
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ὑμῶν,
તમારી,
G4771

καὶ
અને
G2532

θεάσασθε
જુઓ
G2300

τὰς
તે
G3588

χώρας,
ખેતરોને,
G5561

ὅτι
કે
G3754

λευκαί
સફેદ
G3022

εἰσιν
છે
G1510

πρὸς
માટે
G4314

θερισμόν
કાપણીના
G2326

ἤδη.
પહેલાંથી.
G2235

  તમે શું નથી કહેતાં કે, ‘ચાર મિહના પછી ફસલ પાકશે? હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ‘તમારી આંખો ઊંચી કરીને ખેતરો તરફ જુઓ કે, તેઓ કાપણીને માટે સફેદ 
થઈ ચૂક્યાં છે.

36 ὁ
જે
G3588

θερίζων
લણે–છે
G2325

μισθὸν,
વેતન,
G3408

λαμβάνει
પામે–છે
G2983

καὶ
અને
G2532

συνάγει
એકઠા–કરે–છે
G4863

καρπὸν
ફળ
G2590

εἰς
માં
G1519

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον,
અનંતમાં,
G0166

ἵνα
જથેી
G2443

ὁ
જે
G3588

σπείρων
વાવનારો
G4687

ὁμοῦ
સાથે
G3674

χαίρῃ,
આનંદ–પામે,
G5463

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

θερίζων.
લણનારો.
G2325

  જ ેકાપે છે તે બદલો પામે છે અને અનંતજીવન માટે ફળનો સંગ્રહ કરે છે; જથેી વાવનાર તથા કાપનાર બન્ને સાથે હષર્ પામે.

37 ἐν
કારણ–કે
G1722

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τούτῳ
આમાં
G3778

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

ἐστὶν
છે
G1510

ἀληθινὸς,
સાચું,
G0228

ὅτι
કે
G3754

ἄλλος
જુદો
G0243

ἐστὶν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

σπείρων,
વાવનારો,
G4687

καὶ
અને
G2532

ἄλλος
જુદો
G0243

ὁ
જે
G3588

θερίζων.
લણનારો.
G2325

  કેમ કે આમાં તે કહેવત સાચી પડ ેછે કે, ‘એક વાવે છે અને અન્ય કોઈ કાપે છે.’”
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યોહાન

38 ἐγὼ
મેં
G1473

ἀπέστειλα
મોકલ્યા
G0649

ὑμᾶς
તમને
G4771

θερίζειν
લણવા
G2325

ὃ
જે
G3739

οὐχ
માં–નિહ
G3756

ὑμεῖς
તમે
G4771

κεκοπιάκατε;
મહેનત–કરી;
G2872

ἄλλοι
બીજાઓએ
G0243

κεκοπιάκασιν,
મહેનત–કરી,
G2872

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόπον
મહેનતમાં
G2873

αὐτῶν
તેમની
G0846

εἰσεληλύθατε.
પ્રવેશ્યા.
G1525

  જનેે માટે તમે મહેનત કરી નથી, તે કાપવાને મેં તમને મોકલ્યા છે. બીજાઓએ મહેનત કરી છે અને તમે તેમની મહેનતમાં પ્રવેશ્ય છો.’”

39 Ἐκ
થી
G1537

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

πόλεως
શહેરમાંથી
G4172

ἐκείνης,
તે,
G1565

πολλοὶ
ઘણાએ
G4183

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν
તેમનામાં
G0846

τῶν
તે
G3588

Σαμαριτῶν,
સામરીઓમાંથી,
G4541

διὰ
લીધે
G1223

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચનના
G3056

τῆς
તે
G3588

γυναικὸς
સ્ત્રીના
G1135

μαρτυρούσης
સાક્ષી–આપતી
G3140

ὅτι,
કે,
G3754

Εἶπέν
કહ્યું
G3004

μοι
મને
G1473

πάντα
બધું
G3956

ἃ
જ–ેકંઈ
G3739

ἐποίησα.
કયુર્ં–મેં.
G4160

  જ ેસ્ત્રીએ સાક્ષી આપી કે, ‘મેં જ ેકયુર્ં હતું તે બધું તેમણે મને કહી બતાવ્યું,’ તે સ્ત્રીની વાતથી શહેરના ઘણાં સમરૂનીઓએ ઈસુ પર િવશ્વાસ કયોર્.

40 ὡς
જ્યારે
G5613

οὖν
તો
G3767

ἦλθον
આવ્યા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

οἱ
તે
G3588

Σαμαρῖται,
સામરીઓ,
G4541

ἠρώτων
િવનંતી–કરી
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

μεῖναι
રહેવા
G3306

παρ’
સાથે
G3844

αὐτοῖς,
તેઓની,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔμεινεν
રહ્યા
G3306

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

δύο
બે
G1417

ἡμέρας.
િદવસ.
G2250

  સમરૂનીઓએ તેમની પાસે આવીને તેમને િવનંતી કરી કે, ‘તમે આવીને અમારી સાથે રહો;’ અને ઈસુ બે િદવસ સુધી ત્યાં રહ્યા.

41 καὶ
અને
G2532

πολλῷ
ઘણાં–વધારે
G4183

πλείους
વધારેએ
G4119

ἐπίστευσαν,
િવશ્વાસ–કયોર્,
G4100

διὰ
લીધે
G1223

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

αὐτοῦ;
તેમના;
G0846

  તેમના ઉપદેશથી બીજા ઘણાંએ િવશ્વાસ કયોર્;

42 τῇ
અને
G3588

τε
પણ
G5037

γυναικὶ
સ્ત્રીને
G1135

ἔλεγον,
કહેતાં,
G3004

ὅτι
કે
G3754

Οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

διὰ
લીધે
G1223

τὴν
તે
G3588

σὴν
તારી
G4674

λαλιὰν
વાતથી
G2981

πιστεύομεν;
િવશ્વાસ–કરીએ–છીએ;
G4100

αὐτοὶ
અમે–પોતે
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀκηκόαμεν,
સાંભળ્યું–છે,
G0191

καὶ
અને
G2532

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

ὁ
તે
G3588

Σωτὴρ
ઉદ્ધારક
G4990

τοῦ
તે
G3588

κόσμου,
જગતનો.
G2889

  તેઓએ તે સ્ત્રીને કહંુ્ય કે, ‘હવે અમે ફક્ત તારા કહેવાથી િવશ્વાસ કરતા નથી; પણ અમે પોતે સાંભળીને જાણીએ છીએ કે માનવજગતના ઉદ્ધારક િનશ્ચે 
તેઓ જ છે.’”

43 Μετὰ
પછી
G3326

δὲ
પણ
G1161

τὰς
તે
G3588

δύο
બે
G1417

ἡμέρας,
િદવસો,
G2250

ἐξῆλθεν
નીકળ્યા
G1831

ἐκεῖθεν,
ત્યાંથી,
G1564

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν;
ગાલીલમાં;
G1056
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  બે િદવસ ત્યાં રહ્યા પછી ઈસુ ત્યાંથી ગાલીલમાં ગયા.

44 αὐτὸς
પોતે
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἐμαρτύρησεν,
સાક્ષી–આપી,
G3140

ὅτι
કે
G3754

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἰδίᾳ
પોતાના
G2398

πατρίδι,
વતનમાં,
G3968

τιμὴν
માન
G5092

οὐκ
નિહ
G3756

ἔχει.
પામે–છે.
G2192

  કેમ કે ઈસુએ પોતે સાક્ષી આપી કે, ‘પ્રબોધકને પોતાના િપતાના વતનમાં કંઈ માન નથી.’”

45 ὅτε
જ્યારે
G3753

οὖν
તો
G3767

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν,
ગાલીલમાં,
G1056

ἐδέξαντο
આવકાયાર્
G1209

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

Γαλιλαῖοι,
ગાલીલીઓએ,
G1057

πάντα
બધું
G3956

ἑωρακότες
જાેઈને
G3708

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

ἐν
માં
G1722

Ἱεροσολύμοις,
યરૂશાલેમમાં,
G2414

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἑορτῇ;
ઉત્સવમાં;
G1859

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ–પણ
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἦλθον
આવ્યા–હતા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἑορτήν.
ઉત્સવમાં.
G1859

  જયારે ઈસુ ગાલીલમાં આવ્યા, ત્યારે ગાલીલીઓએ તેમનો આવકાર કયોર્; કેમ કે જ ેકામ તેમણે યરુશાલેમમાં પવર્ની વેળાએ કયાર્ં હતાં, તે સવર્ કામ 
તેઓએ જાેયાં હતાં; કેમ કે તેઓ પણ પવર્માં ગયા હતા.

46 Ἦλθεν
આવ્યા
G2064

οὖν
તો
G3767

πάλιν
ફરીથી
G3825

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Κανὰ
કાના
G2580

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલના,
G1056

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐποίησεν
બનાવ્યું–હતું
G4160

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ
પાણી
G5204

οἶνον.
દ્રાક્ષારસ.
G3631

Καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

τις
કોઈ–એક
G5100

βασιλικὸς,
રાજ–અિધકારી,
G0937

οὗ
જનેો
G3739

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

ἠσθένει
માંદો–હતો
G0770

ἐν
માં
G1722

Καφαρναούμ.
કફનાર્હૂમમાં.
G2584

  ઈસુ ફરીથી ગાલીલમાંનું જ ેકાના ગામ છે, જ્યાં તેમણે પાણીનો દ્રાક્ષારસ બનાવ્યો હતો, ત્યાં આવ્યા; ત્યાં એક અિધકારી માણસ હતો, તેનો દીકરો 
કપરનાહૂમમાં માંદો હતો.

47 οὗτος
આએ
G3778

ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἥκει
આવ્યા–છે
G2240

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας
યહૂિદયાથી
G2449

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν,
ગાલીલમાં,
G1056

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેમની,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἠρώτα
િવનંતી–કરી
G2065

ἵνα
કે
G2443

καταβῇ,
આવે,
G2597

καὶ
અને
G2532

ἰάσηται
સાજાે–કરે
G2390

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὸν
તે
G3588

υἱόν;
પુત્રને;
G5207

ἤμελλεν
મરવા–પર
G3195

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀποθνήσκειν.
હતો.
G0599

  તેણે સાંભળ્યું હતું કે ઈસુ યહૂિદયાથી ગાલીલમાં આવ્યા છે, ત્યારે તેણે તેમની પાસે જઈને તેમને િવનંતી કરી કે, ‘આવીને મારા દીકરાને સાજાે કરો;’ કેમ કે 
તે મરવાની અણી પર હતો.
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48 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν,
તેની,
G0846

Ἐὰν
િસવાય–કે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

καὶ
અને
G2532

τέρατα
અદ્ભુતો
G5059

ἴδητε,
જુઓ,
G3708

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
ક્યારેય–નિહ
G3361

πιστεύσητε.
િવશ્વાસ–કરશો.
G4100

  ત્યારે ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, ‘ચમત્કાિરક િચહ્નો તથા આશ્ચયર્કમોર્ જાેયા વગર તમે િવશ્વાસ કરવાના નથી.’”

49 λέγει
કહે–છે
G3004

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

ὁ
તે
G3588

βασιλικός,
રાજ–અિધકારી,
G0937

Κύριε,
પ્રભુ,
G2962

κατάβηθι
આવો–નીચે
G2597

πρὶν
પહેલાં
G4250

ἀποθανεῖν
મરે
G0599

τὸ
તે
G3588

παιδίον
બાળક
G3813

μου.
મારું.
G1473

  તે અિધકારીએ ઈસુને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, મારો દીકરો મરણ પામે તે અગાઉ આવો.’”

50 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

Πορεύου,
જાઓ,
G4198

ὁ
તે
G3588

υἱός
પુત્ર
G5207

σου
તારો
G4771

ζῇ.
જીવે–છે.
G2198

ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

τῷ
તે
G3588

λόγῳ
વચન
G3056

ὃν
જે
G3739

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐπορεύετο.
ચાલ્યો.
G4198

  ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘ચાલ્યો જા, તારો દીકરો જીવતો રહ્યો છે.’ જ ેવાત ઈસુએ તેને કહી, તે પર િવશ્વાસ રાખીને તે માણસ રવાના થયો.

51 ἤδη
પહેલાંથી
G2235

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

καταβαίνοντος,
ઊતરતાં,
G2597

οἱ
તે
G3588

δοῦλοι
દાસો
G1401

‹αὐτοῦ›
તેમના
G0846

ὑπήντησαν
મળ્યા
G5221

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

λέγοντες,
કહેતાં,
G3004

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

παῖς
બાળક
G3816

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ζῇ.
જીવે–છે.
G2198

  તે જતો હતો એટલામાં તેના નોકરો તેને મળ્યા અને તેઓએ કહ્યું  કે, ‘તારો દીકરો જીવતો રહ્યો છે.’”

52 ἐπύθετο
પૂછ્યું
G4441

οὖν
તો
G3767

τὴν
તે
G3588

ὥραν
સમય
G5610

παρ’
પાસેથી
G3844

αὐτῶν,
તેમની,
G0846

ἐν
જમેાં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

κομψότερον
સારું–થયો
G2866

ἔσχεν.
થયું.
G2192

εἶπαν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὅτι,
કે,
G3754

Ἐχθὲς
ગઈકાલે
G5504

ὥραν
સમયે
G5610

ἑβδόμην,
સાતમા,
G1442

ἀφῆκεν
છોડ્યો
G0863

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

πυρετός.
તાવ.
G4446

  તેણે તેઓને પૂછ્યું કે, ‘કયા સમયથી તે સાજાે થવા લાગ્યો?’ ત્યારે તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ‘ગઈકાલે બપોરના એક વાગ્યા પછી તેનો તાવ જતો રહ્યો.’”

53 ἔγνω
જાણ્યું
G1097

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

πατὴρ
િપતાએ
G3962

ὅτι
કે
G3754

[ἐν]
તે
G1722

ἐκείνῃ
તે–જ
G1565

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
સમયે
G5610

ἐν
જમેાં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Ὁ
તે
G3588

υἱός
પુત્ર
G5207

σου
તારો
G4771

ζῇ.
જીવે–છે.
G2198

καὶ
અને
G2532

ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

αὐτὸς,
તેએ,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

οἰκία
ઘર
G3614

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ὅλη.
આખું.
G3650
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યોહાન

  તેથી િપતાએ જાણ્યું કે, “જ ેસમયે ઈસુએ તેને કહ્યું  હતું કે, ‘તારો દીકરો જીવતો રહ્યો છે’ તે જ સમયે એમ થયું;” અને તેણે પોતે તથા તેના કુટંુબનાં 
બધાએ િવશ્વાસ કયોર્.

54 Τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

πάλιν
ફરીથી
G3825

δεύτερον
બીજંુ
G1208

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

ἐλθὼν
આવીને
G2064

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας
યહૂિદયાથી
G2449

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Γαλιλαίαν.
ગાલીલમાં.
G1056

  ઈસુએ ફરી યહૂિદયાથી ગાલીલમાં આવીને આ બીજંુ ચમત્કાિરક િચહ્ન કયુર્ં.

Chapter 5
1 Μετὰ

આ–પછી
G3326

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἦν
હતો
G1510

ἑορτὴ
તહેવાર
G1859

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓનો
G2453

καὶ
અને
G2532

ἀνέβη
ગયા
G0305

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα.
યરુશાલેમ
G2414

  એ બન્યા પછી યહૂદીઓનું એક પવર્ હતું; તે સમયે ઈસુ યરુશાલેમ ગયા.

2 Ἔστιν
છે
G1510

δὲ
હવે
G1161

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

Ἱεροσολύμοις
યરુશાલેમમાં
G2414

ἐπὶ
પાસે
G1909

τῇ
તે
G3588

προβατικῇ
ઘેટાં–દરવાજા
G4262

κολυμβήθρα,
કંુડ
G2861

ἡ
જે
G3588

ἐπιλεγομένη
કહેવાય–છે
G1951

Ἑβραϊστὶ
િહબ્રૂમાં
G1447

Βηθζαθά,
બેથઝાથા
G0964

πέντε
પાંચ
G4002

στοὰς
ઓસરીઓ
G4745

ἔχουσα.
ધરાવતો
G2192

  હવે યરુશાલેમમાં ‘ઘેટાંનો દરવાજાે’ નામે જગ્યા પાસે એક કંૂડ છે, તે િહબ્રૂ ભાષામાં બેથઝાથા કહેવાય છે. તેને લગતી પાંચ પરસાળ છે.

3 ἐν
માં
G1722

ταύταις
આમાં
G3778

κατέκειτο
પડ્યા–હતા
G2621

πλῆθος
ઘણા
G4128

τῶν
તે
G3588

ἀσθενούντων,
બીમાર–લોકો
G0770

τυφλῶν,
આંધળા
G5185

χωλῶν,
લંગડા
G5560

ξηρῶν,
સૂકાયેલા
G3584

�ἐκδεχομένων
રાહ–જાેતા
G1551

τὴν
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

ὕδατος
પાણીની
G5204

κίνησιν�.
હલનચલનની
G2796

  તેમાં રોગી, અંધજનો, અપંગ, લકવાગ્રસ્તો એવાં ઘણાં બીમાર લોકો હતા. તેઓ તે કંૂડમાં પાણી હલવાની રાહ જાેતાં હતા.

4 �ἄγγελος
દતૂ
G0032

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κατὰ
અમુક
G2596

καιρὸν
સમયે
G2540

κατέβαινεν
ઊતરતો–હતો
G2597

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κολυμβήθρᾳ,
કંુડમાં
G2861

καὶ
અને
G2532

ἐτάρασσε
હલાવતો–હતો
G5015

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ.
પાણી
G5204

ὁ
જે
G3588

οὖν
તેથી
G3767

πρῶτος
પહેલો
G4413

ἐμβὰς
ઊતરતો
G1684

μετὰ
પછી
G3326

τὴν
તે
G3588

ταραχὴν
હલનચલન
G5016

τοῦ
તે
G3588

ὕδατος,
પાણીના
G5204

ὑγιὴς
સાજાે
G5199

ἐγίνετο,
થતો–હતો
G1096

ᾧ
જ–ેકોઈ
G3739

δήποτε
પણ
G1221

κατείχετο
પકડાયેલો–હોય
G2722

νοσήματι�.
રોગથી
G3553
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યોહાન

  (કેમ કે કોઈ કોઈ સમયે એક દતૂ તે કંૂડમાં ઊતરીને પાણીને હલાવતો હતો; પાણી હલાવ્યાં પછી જ ેકોઈ પહેલો તેમાં ઊતરતો, તેને જ ેકંઈ રોગ હોય તેથી 
તે રોગી સાજાે થતો.)

5 ἦν
હતો
G1510

δέ
પણ
G1161

τις
એક
G5100

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

τριάκοντα
આડત્રીસ
G5144

καὶ
અને
G2532

ὀκτὼ
આઠ
G3638

ἔτη
વષર્
G2094

ἔχων
ધરાવતો
G2192

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેની
G3588

ἀσθενείᾳ
બીમારીમાં
G0769

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  ત્યાં એક માણસ હતો, જ ેઆડત્રીસ વષર્થી બીમાર હતો.

6 τοῦτον
આને
G3778

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

κατακείμενον,
પડલેો
G2621

καὶ
અને
G2532

γνοὺς
જાણીને
G1097

ὅτι
કે
G3754

πολὺν
ઘણો
G4183

ἤδη
પહેલેથી
G2235

χρόνον
સમય
G5550

ἔχει,
િવતાવ્યો–છે
G2192

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Θέλεις
ઈચ્છો–છો
G2309

ὑγιὴς
સાજા
G5199

γενέσθαι?
થવા?
G1096

  તેને પડી રહેલો જાેઈને તથા ઘણાં સમયથી તે એવો જ છે, તે જાણીને ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘શું તું સાજાે થવા ચાહે છે?’”

7 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

ἀσθενῶν,
બીમાર–માણસે
G0770

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἄνθρωπον
માણસ
G0444

οὐκ
નથી
G3756

ἔχω,
મારી–પાસે
G2192

ἵνα
કે
G2443

ὅταν
જ્યારે
G3752

ταραχθῇ
હલાવાય
G5015

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ,
પાણી
G5204

βάλῃ
નાખે
G0906

με
મને
G1473

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

κολυμβήθραν;
કંુડમાં
G2861

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἔρχομαι
આવું–છંુ
G2064

ἐγὼ,
હંુ
G1473

ἄλλος
બીજાે
G0243

πρὸ
મારા–પહેલાં
G4253

ἐμοῦ
મારા
G1473

καταβαίνει.
ઊતરે–છે
G2597

  તે બીમાર માણસે ઈસુને એવો જવાબ આપ્યો કે, ‘પ્રભુ, જ ેસમયે પાણી હાલે છે, તે સમયે મને કંૂડમાં ઉતારવાને મારી પાસે કોઈ હોતું નથી. પણ હંુ 
ઊતરવા જાઉં છંુ, એટલામાં બીજાે મારી અગાઉ ઊતરી પડ ેછે.’”

8 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Ἔγειρε,
ઊઠ
G1453

ἆρον
ઉપાડ
G0142

τὸν
તારી
G3588

κράβαττόν
પથારી
G2895

σου,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

περιπάτει.
ચાલ
G4043

  ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘ઊઠ, તારું િબછાનું ઊંચકીને ચાલતો થા.’”

9 καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત
G2112

ἐγένετο
થયો
G1096

ὑγιὴς
સાજાે
G5199

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

καὶ
અને
G2532

ἦρεν
ઉપાડી
G0142

τὸν
તેની
G3588

κράβαττον
પથારી
G2895

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

περιεπάτει;
ચાલવા–લાગ્યો
G4043

Ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

σάββατον
િવશ્રામવાર
G4521

ἐν
તે
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ.
િદવસે
G2250

  તરત તે માણસ સાજાે થયો અને પોતાનું િબછાનું ઊંચકીને ચાલવા લાગ્યો. તે િદવસે િવશ્રામવાર હતો.

10 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તેથી
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

τῷ
તે
G3588

τεθεραπευμένῳ,
સાજા–થયેલાને
G2323

Σάββατόν
િવશ્રામવાર
G4521

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔξεστίν
યોગ્ય
G1832

σοι
તારા–માટે
G4771

ἆραι
ઉપાડવી
G0142

τὸν
તારી
G3588

κράβαττον
પથારી
G2895

[σου].
તારી
G4771
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યોહાન

  તેથી જનેે સાજાે કરવામાં આવ્યો હતો તેને યહૂદીઓએ કહ્યું  કે, ‘આજ ેિવશ્રામવાર છે, એટલે તારે િબછાનું ઊંચકવું યોગ્ય નથી.’”

11 ὃς
જણેે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ὁ
જણેે
G3588

ποιήσας
સાજાે–કયોર્
G4160

με
મને
G1473

ὑγιῆ,
સાજાે
G5199

ἐκεῖνός
તેણે
G1565

μοι
મને
G1473

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἆρον
ઉપાડ
G0142

τὸν
તારી
G3588

κράβαττόν
પથારી
G2895

σου
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

περιπάτει.
ચાલ
G4043

  પણ તેણે તેઓને એવો જવાબ આપ્યો કે, ‘જમેણે મને સાજાે કયોર્ તેમણે મને કહંુ્ય કે, તારું િબછાનું ઊંચકીને ચાલતો થા.’”

12 ἠρώτησαν
પૂછ્યું
G2065

‹οὖν›
તેથી
G3767

αὐτόν,
તેને
G0846

Τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ὁ
જણેે
G3588

εἰπών
કહ્યું
G3004

σοι,
તને
G4771

Ἆρον
ઉપાડ
G0142

καὶ
અને
G2532

περιπάτει?
ચાલ?
G4043

  તેઓએ તેને પૂછ્યું કે, “તને જણેે એમ કહ્યું  કે, ‘િબછાનું ઊંચકીને ચાલ,’ તે માણસ કોણ છે?”

13 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἰαθεὶς
સાજાે–થયેલો
G2390

οὐκ
નહોતો
G3756

ᾔδει
જાણતો
G1492

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν,
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐξένευσεν,
ખસી–ગયા–હતા
G1593

ὄχλου
ટોળું
G3793

ὄντος
હોવાથી
G1510

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

τόπῳ.
જગ્યામાં
G5117

  પણ તે કોણ છે, તે સાજાે થયેલો માણસ જાણતો નહોતો; કેમ કે તે જગ્યાએ ભીડ હતી, ઈસુ ત્યાંથી આગળ ગયા હતા.

14 Μετὰ
આ–પછી
G3326

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

εὑρίσκει
શોધે–છે
G2147

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἴδε,
જાે
G3708

ὑγιὴς
સાજા
G5199

γέγονας;
થયા–છો
G1096

μηκέτι
હવેથી
G3371

ἁμάρτανε,
પાપ–ન–કરો
G0264

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

χεῖρόν
વધારે–ખરાબ
G5501

σοί
તમને
G4771

τι
કંઈ
G5100

γένηται.
થાય
G1096

  પછીથી ઈસુએ તે માણસને ભિક્તસ્થાનમાં મળીને તેને કહ્યું  કે, ‘જાે તું સાજાે થયો છે; હવેથી પાપ ન કર, રખેને તારા પર િવશેષ િવપિત્ત આવી પડ.ે’”

15 ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

καὶ
અને
G2532

ἀνήγγειλεν
જણાવ્યું
G0312

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓને
G2453

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જણેે
G3588

ποιήσας
કયોર્
G4160

αὐτὸν
તેને
G0846

ὑγιῆ.
સાજાે
G5199

  તે માણસે જઈને યહૂદીઓને કહ્યું  કે, ‘જમેણે મને સાજાે કયોર્ તે ઈસુ છે.’”

16 καὶ
અને
G2532

διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο,
આ
G3778

ἐδίωκον
સતાવતા–હતા
G1377

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἐποίει
કરતા–હતા
G4160

ἐν
તે
G1722

σαββάτῳ.
િવશ્રામવારે
G4521
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યોહાન

  તે કામો ઈસુએ િવશ્રામવારે કયાર્ં હતાં, માટે યહૂદીઓ તેમને સતાવવા લાગ્યા.

17 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

[Ἰησοῦς]
ઈસુએ
G2424

ἀπεκρίνατο
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ὁ
મારા
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

μου,
મારા
G1473

ἕως
અત્યાર–સુધી
G2193

ἄρτι
હજી
G0737

ἐργάζεται,
કામ–કરે–છે
G2038

κἀγὼ
અને–હંુ–પણ
G2504

ἐργάζομαι.
કામ–કરું–છંુ
G2038

  પણ ઈસુએ તેઓને જવાબ આપ્યો કે, ‘મારા િપતા અત્યાર સુધી કામ કરે છે અને હંુ પણ કાયર્રત છંુ.’”

18 διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο
આ
G3778

οὖν,
તેથી
G3767

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἐζήτουν
ઈચ્છતા–હતા
G2212

αὐτὸν
તેને
G0846

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

ἀποκτεῖναι,
મારી–નાખવા
G0615

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

ἔλυεν
તોડતા–હતા
G3089

τὸ
તે
G3588

σάββατον,
િવશ્રામવાર
G4521

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
તેમજ
G2532

Πατέρα
િપતા
G3962

ἴδιον
પોતાના
G2398

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

ἴσον
સમાન
G2470

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ποιῶν
બનાવતા
G4160

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરના
G2316

  તે માટે ઈસુને મારી નાખવા યહૂદીઓએ િવશેષ પ્રયત્ન કયોર્; કેમ કે ઈસુએ િવશ્રામવારનો ભંગ કયોર્ એટલું જ નિહ, પણ ઈશ્વરને પોતાના િપતા કહીને 
પોતાને ઈશ્વર સમાન કયાર્.

19 Ἀπεκρίνατο
જવાબ–આપ્યો
G0611

οὖν
તેથી
G3767

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકતો
G1410

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

ποιεῖν
કરવા
G4160

ἀφ’
પોતાની–રીતે
G0575

ἑαυτοῦ
પોતાનાથી
G1438

οὐδὲν,
કંઈ
G3762

ἐὰν
જાે
G1437

μή
નહીં
G3361

τι
કંઈ
G5100

βλέπῃ
જુએ
G0991

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

ποιοῦντα;
કરતા
G4160

ἃ
જે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἂν
પણ
G0302

ἐκεῖνος
તે
G1565

ποιῇ,
કરે
G4160

ταῦτα
તે–બાબતો
G3778

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

ὁμοίως
તે–જ–રીતે
G3668

ποιεῖ.
કરે–છે
G4160

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને જવાબ આપ્યો કે, ‘હંુ તમને ખરેખર કહંુ છંુ કે, દીકરો િપતાને જ ેકંઈ કરતા જુએ છે તે િસવાય પોતે અન્ય કંઈ કરી નથી શકતો; કેમ કે 
તે જ ેજ ેકરે છે તે તે દીકરો પણ કરે છે.

20 ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Πατὴρ
િપતા
G3962

φιλεῖ
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν,
પુત્રને
G5207

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધું
G3956

δείκνυσιν
બતાવે–છે
G1166

αὐτῷ
તેને
G0846

ἃ
જે
G3739

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

ποιεῖ;
કરે–છે
G4160

καὶ
અને
G2532

μείζονα
મોટાં
G3173

τούτων
આનાં–કરતાં
G3778

δείξει
બતાવશે
G1166

αὐτῷ
તેને
G0846

ἔργα,
કામો
G2041

ἵνα
કે
G2443

ὑμεῖς
તમે
G4771

θαυμάζητε.
આશ્ચયર્–પામો
G2296

  કેમ કે િપતા દીકરા પર પ્રેમ કરે છે અને પોતે જ ેકંઈ કરે છે તે બધું તે તેને બતાવે છે; અને તે તેને એ કરતાં મોટાં કામ બતાવશે, એ માટે કે તમે આશ્ચયર્ 
પામો.
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યોહાન

21 ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἐγείρει
ઊઠાડ–ેછે
G1453

τοὺς
તે
G3588

νεκροὺς
મૃતકોને
G3498

καὶ
અને
G2532

ζωοποιεῖ,
જીવાડ–ેછે
G2227

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

οὓς
જનેે
G3739

θέλει,
ઈચ્છે
G2309

ζωοποιεῖ;
જીવાડ–ેછે
G2227

  કેમ કે જ ેિપતા મૃત્યુ પામેલાઓને સજીવન કરે છે, તેમ જ દીકરો પણ ચાહે તેમને જીવન આપે છે.

22 οὐδὲ
નથી
G3761

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

κρίνει
ન્યાય–કરતા
G2919

οὐδένα,
કોઈનો
G3762

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὴν
તે
G3588

κρίσιν
ન્યાય
G2920

πᾶσαν
સવર્
G3956

δέδωκεν
આપ્યો–છે
G1325

τῷ
તે
G3588

Υἱῷ,
પુત્રને
G5207

  કેમ કે િપતા કોઈનો ન્યાય કરતા નથી, પણ ન્યાય કરવાનું સઘળું કામ તેમણે દીકરાને સોંપ્યું છે

23 ἵνα
કે
G2443

πάντες
બધા
G3956

τιμῶσι
માન–આપે
G5091

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν,
પુત્રને
G5207

καθὼς
જમે
G2531

τιμῶσι
માન–આપે–છે
G5091

τὸν
તે
G3588

Πατέρα.
િપતાને
G3962

ὁ
જે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

τιμῶν
માન–આપે
G5091

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν,
પુત્રને
G5207

οὐ
નથી
G3756

τιμᾷ
માન–આપતો
G5091

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતાને
G3962

τὸν
જણેે
G3588

πέμψαντα
મોકલ્યો
G3992

αὐτόν.
તેને
G0846

  કે, જમે બધા િપતાને માન આપે છે, તેમ દીકરાને પણ માન આપે. દીકરાને જ ેમાન આપતો નથી, તે તેના મોકલનાર િપતાને પણ માન આપતો નથી.

24 ἀμὴν,
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ὁ
જે
G3588

τὸν
મારું
G3588

λόγον
વચન
G3056

μου
મારું
G1473

ἀκούων,
સાંભળે–છે
G0191

καὶ
અને
G2532

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

τῷ
જણેે
G3588

πέμψαντί
મોકલ્યો
G3992

με,
મને
G1473

ἔχει
પાસે–છે
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον,
અનંત
G0166

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

κρίσιν
ન્યાયમાં
G2920

οὐκ
નથી
G3756

ἔρχεται,
આવતો
G2064

ἀλλὰ
પણ
G0235

μεταβέβηκεν
પસાર–થયો–છે
G3327

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

θανάτου
મૃત્યુમાંથી
G2288

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ζωήν.
જીવનમાં
G2222

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જ ેમારાં વચન સાંભળે છે અને મને મોકલનાર પર િવશ્વાસ કરે છે, તેને અનંતજીવન છે; તે અપરાધી ઠરશે નિહ, પણ તે 
મૃત્યુમાંથી નીકળીને જીવનમાં આવ્યો છે.

25 ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὥρα,
ઘડી
G5610

καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

ἐστιν,
છે
G1510

ὅτε
જ્યારે
G3753

οἱ
તે
G3588

νεκροὶ
મૃતકો
G3498

ἀκούσουσιν
સાંભળશે
G0191

τῆς
તે
G3588

φωνῆς
અવાજ
G5456

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ
પુત્રનો
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

ἀκούσαντες
સાંભળ્યું
G0191

ζήσουσιν.
જીવશે
G2198

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, એવો સમય આવે છે અને હમણાં આવી ચૂક્યો છે કે, જયારે મૃત્યુ પામેલાંઓ ઈશ્વરના દીકરા ઈસુનાં વચન સાંભળશે અને 
સાંભળનારાંઓ જીવશે.
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26 ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ,
પોતાનામાં
G1438

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

τῷ
તે
G3588

Υἱῷ
પુત્રને
G5207

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

ζωὴν,
જીવન
G2222

ἔχειν
ધરાવવા
G2192

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ,
પોતાનામાં
G1438

  કેમ કે જમે િપતાને પોતાનામાં જીવન છે, તેમ દીકરાને પણ પોતાનામાં જીવન રાખવાનું તેમણે આપ્યું.

27 καὶ
અને
G2532

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτῷ,
તેને
G0846

κρίσιν
ન્યાય
G2920

ποιεῖν,
કરવાનો
G4160

ὅτι
કારણ–કે
G3754

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐστίν.
છે
G1510

  ન્યાય કરવાનો અિધકાર પણ તેમણે તેને આપ્યો, કેમ કે તે માણસનો દીકરો છે.

28 μὴ
ન–કરો
G3361

θαυμάζετε
આશ્ચયર્
G2296

τοῦτο,
આનાથી
G3778

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὥρα,
ઘડી
G5610

ἐν
જમેાં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

μνημείοις
કબરોમાં
G3419

ἀκούσουσιν
સાંભળશે
G0191

τῆς
તેનો
G3588

φωνῆς
અવાજ
G5456

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

  તેથી તમે આશ્ચયર્ ન પામો; કેમ કે એવો સમય આવે છે કે જયારે સવર્ જઓે કબરમાં છે તેઓ તેમનો અવાજ સાંભળશે;

29 καὶ
અને
G2532

ἐκπορεύσονται,
બહાર–આવશે
G1607

οἱ
જઓેએ
G3588

τὰ
તે
G3588

ἀγαθὰ
સારાં
G0018

ποιήσαντες,
કયાર્ં–છે
G4160

εἰς
માં
G1519

ἀνάστασιν
પુનરુત્થાનમાં
G0386

ζωῆς;
જીવનના
G2222

οἱ
જઓેએ
G3588

‹δὲ›
પણ
G1161

τὰ
તે
G3588

φαῦλα
ખરાબ
G5337

πράξαντες,
કયાર્ં–છે
G4238

εἰς
માં
G1519

ἀνάστασιν
પુનરુત્થાનમાં
G0386

κρίσεως.
ન્યાયના
G2920

  અને જઓેએ સારાં કામ કયાર્ છે, તેઓ જીવનનું પુનરુત્થાન પામવા માટે અને જઓેએ ખરાબ કામ કયાર્ં છે, તેઓ િશક્ષાત્મક પુનરુત્થાન પામવા માટે, 
નીકળી આવશે.

30 Οὐ
નથી
G3756

δύναμαι
શકતો
G1410

ἐγὼ
હંુ
G1473

ποιεῖν
કરવા
G4160

ἀπ’
મારાથી
G0575

ἐμαυτοῦ
મારાથી
G1683

οὐδέν;
કંઈ
G3762

καθὼς
જમે
G2531

ἀκούω,
સાંભળું–છંુ
G0191

κρίνω;
ન્યાય–કરું–છંુ
G2919

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

κρίσις
ન્યાય
G2920

ἡ
તે
G3588

ἐμὴ
મારો
G1699

δικαία
ન્યાયી
G1342

ἐστίν,
છે
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

ζητῶ
ઈચ્છતો
G2212

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઈચ્છા
G2307

τὸ
તે
G3588

ἐμὸν,
મારી
G1699

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઈચ્છા
G2307

τοῦ
જણેે
G3588

πέμψαντός
મોકલ્યો
G3992

με.
મને
G1473

  હંુ મારી પોતાની તરફથી કંઈ કરી શકતો નથી; પરંતુ જ ેપ્રમાણે હંુ સાંભળું છંુ, તે પ્રમાણે ન્યાય કરું છંુ; અને મારો ન્યાયચુકાદો અદલ છે. કેમ કે હંુ મારી 
પોતાની ઇચ્છા નિહ, પણ જમેણે મને મોકલ્યો છે, તેમની ઇચ્છા પૂરી કરવા ચાહંુ છંુ.

31 Ἐὰν
જાે
G1437

ἐγὼ
હંુ
G1473

μαρτυρῶ
સાક્ષી–આપું
G3140

περὶ
િવશે
G4012

ἐμαυτοῦ,
મારા
G1683

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

μου
મારી
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἀληθής.
સાચી
G0227

  જાે હંુ પોતાના િવષે સાક્ષી આપું, તો મારી સાક્ષી સાચી નથી.
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32 ἄλλος
બીજા
G0243

ἐστὶν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

μαρτυρῶν
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

ἐμοῦ,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀληθής
સાચી
G0227

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

ἣν
જે
G3739

μαρτυρεῖ,
આપે–છે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

ἐμοῦ.
મારા
G1473

  પણ મારા િવષે જ ેસાક્ષી આપે છે, તે બીજાે છે; અને જ ેસાક્ષી મારા િવષે તે આપે છે, તે સાચી છે, એ હંુ જાણું છંુ.

33 ὑμεῖς
તમે
G4771

ἀπεστάλκατε
મોકલ્યું
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

Ἰωάννην,
યોહાનના
G2491

καὶ
અને
G2532

μεμαρτύρηκεν
સાક્ષી–આપી–છે
G3140

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ.
સત્યની
G0225

  તમે યોહાન પાસે માણસો મોકલ્યા, તમને તેણે સત્ય િવષે સાક્ષી આપી છે.

34 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

οὐ
નથી
G3756

παρὰ
માંથી
G3844

ἀνθρώπου
માણસની
G0444

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

λαμβάνω,
લેતો
G2983

ἀλλὰ
પણ
G0235

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ἵνα
કે
G2443

ὑμεῖς
તમે
G4771

σωθῆτε.
ઉદ્ધાર–પામો
G4982

  તોપણ જ ેસાક્ષી હંુ સ્વીકારું છંુ તે માણસો તરફથી નથી; પણ તમે ઉદ્ધાર પામો માટે હંુ એ વાતો કહંુ છંુ.

35 ἐκεῖνος
તે
G1565

ἦν
હતો
G1510

ὁ
તે
G3588

λύχνος
દીવો
G3088

ὁ
જે
G3588

καιόμενος
સળગતો
G2545

καὶ
અને
G2532

φαίνων;
પ્રકાશતો
G5316

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

ἠθελήσατε
ઈચ્છ્યું
G2309

ἀγαλλιαθῆναι
આનંદ–માણવા
G0021

πρὸς
થોડા
G4314

ὥραν
સમય–માટે
G5610

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેના
G3588

φωτὶ
પ્રકાશમાં
G5457

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તે સળગતો તથા પ્રગટતો દીવો હતો, તેના પ્રકાશમાં તમે ઘડીભર આનંદ કરવાને રાજી હતા.

36 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

ἔχω
ધરાવું–છંુ
G2192

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

μείζω
મોટી
G3173

τοῦ
તે
G3588

Ἰωάννου.
યોહાનથી
G2491

τὰ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔργα
કામો
G2041

ἃ
જે
G3739

δέδωκέν
આપ્યાં–છે
G1325

μοι
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતાએ
G3962

ἵνα
કે
G2443

τελειώσω
પૂણર્–કરું
G5048

αὐτά,
તે
G0846

αὐτὰ
તે–જ
G0846

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામો
G2041

ἃ
જે
G3739

ποιῶ,
કરું–છંુ
G4160

μαρτυρεῖ
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

ἐμοῦ,
મારા
G1473

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Πατήρ
િપતાએ
G3962

με
મને
G1473

ἀπέσταλκεν.
મોકલ્યો–છે
G0649

  પણ યોહાનના કરતાં મારી પાસે મોટી સાક્ષી છે; કેમ કે િપતાએ જ ેકામો મને પૂરાં કરવાને આપ્યાં છે, એટલે જ ેકામો હંુ કરું છંુ, તે જ મારે િવષે સાક્ષી 
આપે છે કે િપતાએ મને મોકલ્યો છે.

37 καὶ
અને
G2532

ὁ
જણેે
G3588

πέμψας
મોકલ્યો
G3992

με,
મને
G1473

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἐκεῖνος,
તેણે–પોતે
G1565

μεμαρτύρηκεν
સાક્ષી–આપી–છે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

ἐμοῦ.
મારા
G1473

οὔτε
ન–તો
G3777

φωνὴν
અવાજ
G5456

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

πώποτε
ક્યારેય
G4455

ἀκηκόατε,
સાંભળ્યો–છે
G0191

οὔτε
ન–તો
G3777

εἶδος
સ્વરૂપ
G1491

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἑωράκατε.
જાેયું–છે
G3708
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  વળી િપતાએ મને મોકલ્યો છે, તેમણે પણ મારે િવષે સાક્ષી આપી છે. તમે કદી તેમની વાણી નથી સાંભળી અને તેમનું સ્વરૂપ પણ િનહાળ્યું નથી.

38 καὶ
અને
G2532

τὸν
તેમનું
G3588

λόγον
વચન
G3056

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

οὐκ
નથી
G3756

ἔχετε
રાખ્યું
G2192

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

μένοντα
રહેતું
G3306

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὃν
જનેે
G3739

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

ἐκεῖνος,
તેણે
G1565

τούτῳ
તેના–પર
G3778

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐ
નથી
G3756

πιστεύετε.
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

  તેમના વચન તમારામાં રહેલાં નથી; કેમ કે જનેે તેમણે મોકલ્યો, તેના પર તમે િવશ્વાસ કરતા નથી.

39 ἐραυνᾶτε
શોધો–છો
G2045

τὰς
તે
G3588

γραφάς,
શાસ્ત્રોમાં
G1124

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὑμεῖς
તમે
G4771

δοκεῖτε
માનો–છો
G1380

ἐν
તેમાં
G1722

αὐταῖς
તેમાં
G0846

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον
અનંત
G0166

ἔχειν,
મેળવવા
G2192

καὶ
અને
G2532

ἐκεῖναί
તે–જ
G1565

εἰσιν
છે
G1510

αἱ
જે
G3588

μαρτυροῦσαι
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

ἐμοῦ;
મારા
G1473

  તમે પિવત્રશાસ્ત્ર તપાસી જુઓ છો, કેમ કે તેઓથી તમને અનંતજીવન છે, એમ તમે ધારો છો; અને મારે િવષે સાક્ષી આપનાર તે એ જ છે.

40 καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

θέλετε
ઈચ્છતા
G2309

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

πρός
પાસે
G4314

με,
મારી
G1473

ἵνα
કે
G2443

ζωὴν
જીવન
G2222

ἔχητε.
પામો
G2192

  અને જીવન પામવા માટે તમે મારી પાસે આવવા ચાહતા નથી.

41 Δόξαν
મિહમા
G1391

παρὰ
માંથી
G3844

ἀνθρώπων
માણસો
G0444

οὐ
નથી
G3756

λαμβάνω;
લેતો
G2983

  હંુ માણસો તરફથી પ્રશંસાની ઇચ્છા રાખતો નથી.

42 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἔγνωκα
ઓળખું–છંુ
G1097

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

οὐκ
નથી
G3756

ἔχετε
રાખ્યો
G2192

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς.
તમારામાં
G1438

  પણ હંુ જાણું છંુ કે ઈશ્વર પરનો પ્રેમ તમારામાં નથી.

43 ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐλήλυθα
આવ્યો–છંુ
G2064

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામે
G3686

τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતાના
G3962

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

λαμβάνετέ
સ્વીકારતા
G2983

με;
મને
G1473

ἐὰν
જાે
G1437

ἄλλος
બીજાે
G0243

ἔλθῃ
આવે
G2064

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામે
G3686

τῷ
તે
G3588

ἰδίῳ,
પોતાના
G2398

ἐκεῖνον
તેને
G1565

λήμψεσθε.
સ્વીકારશો
G2983

  હંુ મારા િપતાના નામે આવ્યો છંુ, પણ તમે મારો સ્વીકાર કરતા નથી; જાે કોઈ બીજાે પોતાને નામે આવશે, તો તેનો તમે સ્વીકાર કરશો.

44 πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δύνασθε
શકો–છો
G1410

ὑμεῖς
તમે
G4771

πιστεῦσαι,
િવશ્વાસ–કરી
G4100

δόξαν
મિહમા
G1391

παρὰ
માંથી
G3844

ἀλλήλων
એકબીજા
G0240

λαμβάνοντες,
લેતા
G2983

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τὴν
જે
G3588

παρὰ
માંથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

μόνου
એકમાત્ર
G3441

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

οὐ
નથી
G3756

ζητεῖτε?
શોધતા?
G2212

  તમે એકબીજાથી પ્રશંસા પામો છો, પણ જ ેપ્રશંસા એકલા ઈશ્વરથી છે તે તમે શોધતાં નથી, તો તમે િવશ્વાસ શી રીતે કરી શકો?

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/2045.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1124.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1380.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3140.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/26.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/240.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3441.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm


યોહાન

45 μὴ
ન–માનો
G3361

δοκεῖτε
િવચારો
G1380

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

κατηγορήσω
દોષ–લગાવીશ
G2723

ὑμῶν
તમારા–પર
G4771

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα.
િપતા
G3962

ἔστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

κατηγορῶν
દોષ–લગાવે–છે
G2723

ὑμῶν,
તમારા–પર
G4771

Μωϋσῆς,
મૂસા
G3475

εἰς
જમેાં
G1519

ὃν
જનેા–પર
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἠλπίκατε.
આશા–રાખી–છે
G1679

  હંુ િપતાની આગળ તમારા પર દોષ મૂકીશ, એમ ન ધારો; તમારા પર દોષ મૂકનાર એક, એટલે મૂસા છે, તેના પર તમે ભરોસો રાખો છો.

46 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐπιστεύετε
િવશ્વાસ–કયોર્–હોત
G4100

Μωϋσεῖ,
મૂસા–પર
G3475

ἐπιστεύετε
િવશ્વાસ–કયોર્–હોત
G4100

ἂν
તો
G0302

ἐμοί;
મારા–પર
G1473

περὶ
િવશે
G4012

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐμοῦ
મારા
G1473

ἐκεῖνος
તેણે
G1565

ἔγραψεν.
લખ્યું
G1125

  કેમ કે જાે તમે મૂસા પર િવશ્વાસ કયોર્ હોત, તો તમે મારા પર િવશ્વાસ કરત; કેમ કે તેણે મારે િવષે લખેલું છે.

47 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

τοῖς
તેના
G3588

ἐκείνου
તેના
G1565

γράμμασιν
લખાણો–પર
G1121

οὐ
નથી
G3756

πιστεύετε,
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

τοῖς
મારા
G3588

ἐμοῖς
મારાં
G1699

ῥήμασιν,
વચનો–પર
G4487

πιστεύσετε?
િવશ્વાસ–કરશો?
G4100

  પણ જાે તમે તેનાં લખેલાં વચન પર િવશ્વાસ નથી કરતા, તો મારી વાતો પર તમે કેમ િવશ્વાસ કરશો?’”

Chapter 6
1 Μετὰ

આ–પછી
G3326

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

πέραν
પેલે–પાર
G4008

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης
સમુદ્રના
G2281

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલના
G1056

τῆς
એટલે–કે
G3588

Τιβεριάδος,
િતબેિરયાસના
G5085

  પછી ઈસુ ગાલીલનો સમુદ્ર જ ેિતબેિરયસ કહેવાય છે, તેની સામે બાજુએ ગયા.

2 ἠκολούθει
અનુસરતું–હતું
G0190

δὲ
પણ
G1161

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὄχλος
ટોળું
G3793

πολύς,
મોટંુ
G4183

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐθεώρουν
જાેતા–હતા
G2334

τὰ
તે
G3588

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ἃ
જે
G3739

ἐποίει
કરતા–હતા
G4160

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
તે
G3588

ἀσθενούντων.
બીમાર–લોકો
G0770

  ત્યાં લોકોનો મોટો સમુદાય તેમની પાછળ ગયો; કેમ કે તેમણે જ ેચમત્કાિરક િચહ્નો બીમાર લોકો પર કયાર્ હતા, તે તેઓએ જાેયા હતા.

3 ἀνῆλθεν
ચડ્યા
G0424

δὲ
પણ
G1161

εἰς
પર
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત
G3735

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἐκάθητο
બેઠા–હતા
G2521

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ.
તેમના
G0846
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યોહાન

  પછી ઈસુ પહાડ પર ગયા અને ત્યાં પોતાના િશષ્યો સાથે બેઠા.

4 ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ἐγγὺς
નજીક
G1451

τὸ
તે
G3588

πάσχα,
પાસ્ખા
G3957

ἡ
તે
G3588

ἑορτὴ
તહેવાર
G1859

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων.
યહૂદીઓનો
G2453

  હવે યહૂદીઓનું પાસ્ખાપવર્ પાસે આવ્યું હતું.

5 ἐπάρας
ઊંચી–કરીને
G1869

οὖν
તેથી
G3767

τοὺς
તે
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

θεασάμενος
જાેઈને
G2300

ὅτι
કે
G3754

πολὺς
મોટંુ
G4183

ὄχλος
ટોળું
G3793

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેમના
G0846

λέγει
કહે–છે
G3004

πρὸς
ને
G4314

Φίλιππον,
િફિલપને
G5376

Πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἀγοράσωμεν
ખરીદીએ
G0059

ἄρτους
રોટલીઓ
G0740

ἵνα
કે
G2443

φάγωσιν
ખાય
G5315

οὗτοι?
આ–લોકો?
G3778

  માટે ઈસુ ઊંચી નજર કરીને પોતાની પાસે આવતા મોટા સમુદાયને જાેઈને િફિલપને પૂછે છે કે, ‘તેમના ભોજનને માટે આપણે રોટલી ક્યાંથી વેચાતી 
લઈએ?’”

6 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

πειράζων
કસોટી–કરતા
G3985

αὐτόν;
તેમની
G0846

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ᾔδει
જાણતા–હતા
G1492

τί
શું
G5101

ἔμελλεν
કરવાના–હતા
G3195

ποιεῖν.
કરવા
G4160

  જાેકે ઈસુએ િફિલપને પારખવા માટે એ પૂછ્યું હતું; કેમ કે ઈસુ પોતે શું કરવાના હતા તે તે પોતે જાણતા હતા.

7 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Φίλιππος,
િફિલપે
G5376

Διακοσίων
બસો
G1250

δηναρίων,
દીનારની
G1220

ἄρτοι
રોટલીઓ
G0740

οὐκ
નથી
G3756

ἀρκοῦσιν
પૂરતી
G0714

αὐτοῖς
તેઓ–માટે
G0846

ἵνα
કે
G2443

ἕκαστος
દરેક
G1538

βραχύ
થોડંુ
G1024

τι
કંઈ
G5100

λάβῃ.
મેળવે
G2983

  િફિલપે તેમને જવાબ આપ્યો, ‘બસો દીનારની રોટલી તેઓને સારુ પૂરતી નથી કે, તેઓમાંના દરેકને થોડંુ થોડંુ મળે.’”

8 λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

εἷς
એક
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Ἀνδρέας,
આિન્દ્રયાસ
G0406

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

Σίμωνος
િસમોનનો
G4613

Πέτρου,
પેત્રોસનો
G4074

  તેમના િશષ્યોમાંના એક, એટલે િસમોન િપતરનો ભાઈ આિન્દ્રયા, તેમને કહે છે કે,

9 Ἔστιν
છે
G1510

παιδάριον
છોકરો
G3808

ὧδε,
અહીં
G5602

ὃς
જનેી–પાસે
G3739

ἔχει
છે
G2192

πέντε
પાંચ
G4002

ἄρτους
રોટલી
G0740

κριθίνους,
જવની
G2916

καὶ
અને
G2532

δύο
બે
G1417

ὀψάρια;
માછલીઓ
G3795

ἀλλὰ
પણ
G0235

ταῦτα
આ
G3778

τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

εἰς
માટે
G1519

τοσούτους?
આટલા–બધા?
G5118
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યોહાન

  ‘એક જુવાન અહીં છે, તેની પાસે જવની પાંચ રોટલી અને બે માછલી છે; પણ તે આટલાં બધાને કેવી રીતે પૂરાં પડ?ે’”

10 εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ποιήσατε
બેસાડો
G4160

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους
લોકોને
G0444

ἀναπεσεῖν.
બેસાડો
G0377

ἦν
હતું
G1510

δὲ
પણ
G1161

χόρτος
ઘાસ
G5528

πολὺς
ઘણું
G4183

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

τόπῳ;
જગ્યાએ
G5117

ἀνέπεσαν
બેઠા
G0377

οὖν
તેથી
G3767

οἱ
તે
G3588

ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

τὸν
તે
G3588

ἀριθμὸν
સંખ્યામાં
G0706

ὡς
આશરે
G5613

πεντακισχίλιοι
પાંચ–હજાર
G4000

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘લોકોને બેસાડો.’ તે જગ્યાએ ઘણું ઘાસ હતું. અને તેઓ બેસી ગયા, પુરુષોની સંખ્યા આશરે પાંચ હજારની હતી.

11 ἔλαβεν
લીધી
G2983

οὖν
તેથી
G3767

τοὺς
તે
G3588

ἄρτους
રોટલી
G0740

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εὐχαριστήσας,
આભાર–માનીને
G2168

διέδωκεν
વહેંચી
G1239

τοῖς
તે
G3588

ἀνακειμένοις;
બેઠેલાઓને
G0345

ὁμοίως
તેમ–જ
G3668

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

ὀψαρίων,
માછલીઓમાંથી
G3795

ὅσον
જટેલું
G3745

ἤθελον.
ઈચ્છતા–હતા
G2309

  ત્યારે ઈસુએ તે રોટલીઓ લીધી અને સ્તુિત કરીને બેઠેલાઓને વહેંચી; માછલીઓમાંથી પણ જટેલું જાેઈએ તેટલું વહેચ્યું.

12 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἐνεπλήσθησαν,
ધરાઈ–ગયા
G1705

λέγει
કહે–છે
G3004

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Συναγάγετε
ભેગા–કરો
G4863

τὰ
તે
G3588

περισσεύσαντα
વધેલા
G4052

κλάσματα,
ટુકડા
G2801

ἵνα
કે
G2443

μή
નહીં
G3361

τι
કંઈ
G5100

ἀπόληται.
ખોવાય
G0622

  તેઓ તૃપ્ત થયા પછી ઈસુ પોતાના િશષ્યોને કહે છે કે, ‘કંઈ નકામું ન જાય માટે વધેલા ટુકડાં એકઠા કરો.’”

13 συνήγαγον
ભેગા–કયાર્
G4863

οὖν,
તેથી
G3767

καὶ
અને
G2532

ἐγέμισαν
ભયાર્
G1072

δώδεκα
બાર
G1427

κοφίνους
ટોપલા
G2894

κλασμάτων
ટુકડાઓના
G2801

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

πέντε
પાંચ
G4002

ἄρτων
રોટલીમાંથી
G0740

τῶν
તે
G3588

κριθίνων,
જવની
G2916

ἃ
જે
G3739

ἐπερίσσευσαν
વધ્યા–હતા
G4052

τοῖς
તે
G3588

βεβρωκόσιν.
ખાનાર–લોકોને
G0977

  માટે તેઓએ તે એકઠા કયાર્ અને તે જવની પાંચ રોટલીમાંના જ ેવધેલા ટુકડાં જમનારાંઓએ રહેવા દીધાં હતા, તેઓની બાર ટોપલી ભરી.

14 Οἱ
તે
G3588

οὖν
તેથી
G3767

ἄνθρωποι,
લોકોએ
G0444

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

ὃ
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

σημεῖον,
િચહ્ન
G4592

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

ὁ
તે
G3588

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος
આવનાર
G2064

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον.
જગતમાં
G2889

  માટે તે લોકોએ ઈસુએ કરેલું એ ચમત્કાિરક િચહ્ન જાેઈને કહ્યું  કે, ‘જ ેપ્રબોધક દિુનયામાં આવનાર છે, તે ખરેખર આ જ છે.’”

15 Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

οὖν,
તેથી
G3767

γνοὺς
જાણીને
G1097

ὅτι
કે
G3754

μέλλουσιν
આવવાના–છે
G3195

ἔρχεσθαι
આવવા
G2064

καὶ
અને
G2532

ἁρπάζειν
પકડવા
G0726

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

ποιήσωσιν
બનાવે
G4160

βασιλέα,
રાજા
G0935

ἀνεχώρησεν
ખસી–ગયા
G0402

πάλιν
ફરીથી
G3825

εἰς
પર
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત
G3735

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

μόνος.
એકલા
G3441
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  લોકો આવીને મને રાજા બનાવવા માટે જબરદસ્તીથી પકડવાના છે, એ જાણીને ઈસુ બીજી વાર પહાડ પર એકલા ચાલ્યા ગયા.

16 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ὀψία
સાંજ
G3798

ἐγένετο,
થઈ
G1096

κατέβησαν
ઊતયાર્
G2597

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્ર
G2281

  સાંજ પડી ત્યારે તેમના િશષ્યો સમુદ્રિકનારે ગયા.

17 καὶ
અને
G2532

ἐμβάντες
ચડીને
G1684

εἰς
માં
G1519

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

ἤρχοντο
જતા–હતા
G2064

πέραν
પેલે–પાર
G4008

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης
સમુદ્રના
G2281

εἰς
તરફ
G1519

Καφαρναούμ.
કફરનાહૂમ
G2584

καὶ
અને
G2532

σκοτία
અંધારું
G4653

ἤδη
પહેલેથી
G2235

ἐγεγόνει,
થઈ–ગયું–હતું
G1096

καὶ
અને
G2532

οὔπω
હજી–સુધી
G3768

ἐληλύθει
આવ્યા–ન–હતા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτοὺς
તેઓની
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς.
ઈસુ
G2424

  હોડીમાં બેસીને તેઓ કપરનાહૂમ જવાને સમુદ્રના સામેના િકનારે જતા હતા. તે સમયે અંધારું થયું હતું અને ઈસુ હજી તેઓની પાસે આવ્યા ન હતા.

18 ἥ
તે
G3588

τε
અને
G5037

θάλασσα
સમુદ્ર
G2281

ἀνέμου
પવનના
G0417

μεγάλου
મોટા
G3173

πνέοντος
ફૂંકાવાથી
G4154

διεγείρετο.
ઊછળતો–હતો
G1326

  ભારે પવન આવવાથી સમુદ્ર ઊછળતો હતો.

19 ἐληλακότες
હલેસાં–મારીને
G1643

οὖν
તેથી
G3767

ὡς
આશરે
G5613

σταδίους
Ĩટેિડયા
G4712

εἴκοσι
પચીસ
G1501

πέντε
પાંચ
G4002

ἢ
કે
G2228

τριάκοντα,
ત્રીસ
G5144

θεωροῦσιν
જુએ–છે
G2334

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

περιπατοῦντα
ચાલતા
G4043

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્ર–પર
G2281

καὶ
અને
G2532

ἐγγὺς
નજીક
G1451

τοῦ
તે
G3588

πλοίου
હોડીની
G4143

γινόμενον,
આવતા
G1096

καὶ
અને
G2532

ἐφοβήθησαν.
ડરી–ગયા
G5399

  જયારે તેઓ હલેસાં મારીને આશરે પાંચ કે છ િકલોિમટર ગયા, ત્યારે ઈસુને સમુદ્ર પર ચાલતા અને હોડીની પાસે આવતા જાેઈને તેઓ ગભરાઈ ગયા.

20 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι;
છંુ
G1510

μὴ
નહીં
G3361

φοβεῖσθε.
ડરો
G5399

  પણ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘એ તો હંુ છંુ, ગભરાશો નિહ.’”

21 ἤθελον
ઈચ્છતા–હતા
G2309

οὖν
તેથી
G3767

λαβεῖν
લેવા
G2983

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત
G2112

ἐγένετο
થઈ
G1096

τὸ
તે
G3588

πλοῖον
હોડી
G4143

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς
જમીન–પર
G1093

εἰς
તરફ
G1519

ἣν
જ્યાં
G3739

ὑπῆγον.
જતા–હતા
G5217

  ત્યારે આનંદથી તેઓએ ઈસુને હોડીમાં લીધા અને તેઓ જ્યાં જતા હતા તે જગ્યાએ હોડી તરત આવી પહોંચી.
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22 Τῇ
બીજ–ેિદવસે
G3588

ἐπαύριον
તે
G1887

ὁ
તે
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

ὁ
જે
G3588

ἑστηκὼς
ઊભું–હતું
G2476

πέραν
પેલે–પાર
G4008

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્રના
G2281

εἶδον
જાેયું
G3708

ὅτι
કે
G3754

πλοιάριον
હોડી
G4142

ἄλλο,
બીજી
G0243

οὐκ
ન–હતી
G3756

ἦν
હતી
G1510

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἕν,
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

συνεισῆλθεν
ચડ્યા–હતા
G4897

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યો–સાથે
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

ἀλλὰ
પણ
G0235

μόνοι
એકલા
G3441

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἀπῆλθον;
ગયા–હતા
G0565

  બીજ ેિદવસે, જ ેલોકો સમુદ્રને પેલે િકનારે ઊભા રહ્યા હતા તેઓએ જાેયું કે, એક હોડી િવના બીજી તે સ્થળે ન હતી. અને તે હોડીમાં ઈસુ પોતાના િશષ્યો 
સાથે ગયા ન હતા, પણ એકલા તેમના િશષ્યો ગયા હતા.

23 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἦλθεν
આવી
G2064

πλοιάρια
હોડીઓ
G4142

ἐκ
માંથી
G1537

Τιβεριάδος,
િતબેિરયાસથી
G5085

ἐγγὺς
નજીક
G1451

τοῦ
તે
G3588

τόπου
જગ્યાની
G5117

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἔφαγον
ખાધો–હતો
G5315

τὸν
તે
G3588

ἄρτον,
રોટલી
G0740

εὐχαριστήσαντος
આભાર–માન્યા–પછી
G2168

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου;
પ્રભુએ
G2962

  તોપણ જ્યાં પ્રભુએ આભાર માન્યા પછી તેઓએ રોટલી ખાધી હતી, તે સ્થળ પાસેના િતબેિરયસથી બીજી હોડીઓ આવી.

24 ὅτε
જ્યારે
G3753

οὖν
તેથી
G3767

εἶδεν
જાેયું
G3708

ὁ
તે
G3588

ὄχλος
ટોળાએ
G3793

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હાજર
G1510

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐνέβησαν
ચડ્યા
G1684

αὐτοὶ
તેઓ–પોતે
G0846

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

πλοιάρια,
હોડીઓમાં
G4142

καὶ
અને
G2532

ἦλθον
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Καφαρναοὺμ,
કફરનાહૂમ
G2584

ζητοῦντες
શોધતા
G2212

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુને
G2424

  માટે જયારે તે લોકોએ જાેયું કે ઈસુ તેમ જ તેમના િશષ્યો તે સ્થળે નથી, ત્યારે તેઓ પોતે હોડીઓમાં બેસીને ઈસુની શોધ કરતા કરતા કપરનાહૂમ આવ્યા.

25 καὶ
અને
G2532

εὑρόντες
શોધીને
G2147

αὐτὸν
તેમને
G0846

πέραν
પેલે–પાર
G4008

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્રના
G2281

εἶπον
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ῥαββί,
રાબ્બી
G4461

πότε
ક્યારે
G4219

ὧδε
અહીં
G5602

γέγονας?
આવ્યા?
G1096

  પછી સમુદ્રને પેલે િકનારે તેઓએ તેમને મળીને પૂછ્યું કે, ‘ગુરુજી, તમે અહીં ક્યારે આવ્યા?’”
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26 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ζητεῖτέ
શોધો–છો
G2212

με,
મને
G1473

οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἴδετε
જાેયાં
G3708

σημεῖα,
િચહ્નો
G4592

ἀλλ’
પણ
G0235

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐφάγετε
ખાધા
G5315

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἄρτων
રોટલીમાંથી
G0740

καὶ
અને
G2532

ἐχορτάσθητε.
ધરાઈ–ગયા
G5526

  ઈસુએ તેઓને જવાબ આપ્યો કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, તમે ચમત્કાિરક િચહ્નો જાેયા તે માટે મને શોધતાં નથી, પણ તમે રોટલી ખાઈને તૃપ્ત થયા તે 
માટે શોધો છો.

27 ἐργάζεσθε
મહેનત–કરો
G2038

μὴ
નહીં
G3361

τὴν
તે
G3588

βρῶσιν
ખોરાક–માટે
G1035

τὴν
જે
G3588

ἀπολλυμένην,
નાશ–થતા
G0622

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὴν
તે
G3588

βρῶσιν
ખોરાક–માટે
G1035

τὴν
જે
G3588

μένουσαν
ટકે–છે
G3306

εἰς
માટે
G1519

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον,
અનંત
G0166

ἣν
જે
G3739

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ὑμῖν
તમને
G4771

δώσει;
આપશે
G1325

τοῦτον
આને
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતાએ
G3962

ἐσφράγισεν,
મહોર–લગાવી–છે
G4972

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  જ ેખોરાક નાશવંત છે તેને માટે નિહ, પણ જ ેખોરાક અનંતજીવન સુધી ટકે છે, જ ેમાણસનો દીકરો તમને આપશે, તેને માટે મહેનત કરો; કેમ કે 
ઈશ્વરિપતાએ તેના પર મહોર કરી છે.’”

28 εἶπον
કહ્યું
G3004

οὖν
તેથી
G3767

πρὸς
ને
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Τί
શું
G5101

ποιῶμεν,
કરીએ
G4160

ἵνα
કે
G2443

ἐργαζώμεθα
કામ–કરીએ
G2038

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામો
G2041

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરના?
G2316

  ત્યારે તેઓએ તેમને પૂછ્યું કે, ‘અમે ઈશ્વરનાં કામ કરીએ તે માટે અમારે શું કરવું જાેઈએ?’”

29 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τοῦτό
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કાયર્
G2041

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ἵνα
કે
G2443

πιστεύητε
િવશ્વાસ–કરો
G4100

εἰς
માં
G1519

ὃν
જનેે
G3739

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

ἐκεῖνος.
તેણે
G1565

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘જનેે તેમણે મોકલ્યો છે તેના પર તમે િવશ્વાસ કરો, એ જ ઈશ્વરનું કામ છે.’”

30 εἶπον
કહ્યું
G3004

οὖν
તેથી
G3767

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ποιεῖς
કરો–છો
G4160

σὺ
તમે
G4771

σημεῖον,
િચહ્ન
G4592

ἵνα
કે
G2443

ἴδωμεν
જાેઈએ
G3708

καὶ
અને
G2532

πιστεύσωμέν
િવશ્વાસ–કરીએ
G4100

σοι?
તમારા–પર?
G4771

τί
શું
G5101

ἐργάζῃ?
કામ–કરો–છો?
G2038
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  માટે તેઓએ તેમને કહ્યું , “તમે કયું ચમત્કાિરક િચહ્ન દેખાડો છો કે અમે તે જાેઈને તમારા પર િવશ્વાસ કરીએ? તમે શું કામ કરો છો?

31 οἱ
અમારા
G3588

πατέρες
િપતૃઓએ
G3962

ἡμῶν
અમારા
G1473

τὸ
તે
G3588

μάννα
માન્ના
G3131

ἔφαγον
ખાધું
G5315

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
રણમાં
G2048

καθώς
જમે
G2531

ἐστιν
છે
G1510

γεγραμμένον,
લખાયેલું
G1125

Ἄρτον
રોટલી
G0740

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

ἔδωκεν
આપી
G1325

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

φαγεῖν.
ખાવા
G5315

  અમારા પૂવર્જાેએ તો અરણ્યમાં માન્ના ખાધું, જમે લખેલું છે કે, તેમણે સ્વગર્માંથી તેઓને ખાવાને રોટલી આપી.”

32 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તેથી
G3767

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐ
નહીં
G3756

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

δέδωκεν
આપી–છે
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

τὸν
તે
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ;
આકાશમાંથી
G3772

ἀλλ’
પણ
G0235

ὁ
મારા
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

μου
મારા
G1473

δίδωσιν
આપે–છે
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

τὸν
તે
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

τὸν
તે
G3588

ἀληθινόν.
ખરી
G0228

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું , ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘તે રોટલી મૂસાએ સ્વગર્માંથી તમને આપી નથી, પણ સ્વગર્માંથી જ ેખરી રોટલી આવે છે, તે મારા 
િપતા તમને આપે છે.

33 ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἄρτος
રોટલી
G0740

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

καταβαίνων
ઊતરે–છે
G2597

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

καὶ
અને
G2532

ζωὴν
જીવન
G2222

διδοὺς
આપે–છે
G1325

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ.
જગતને
G2889

  કેમ કે સ્વગર્માંથી જ ેઊતરીને માનવજગતને જીવન આપે છે, તે ઈશ્વરની રોટલી છે.’”

34 εἶπον
કહ્યું
G3004

οὖν
તેથી
G3767

πρὸς
ને
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

δὸς
આપો
G1325

ἡμῖν
અમને
G1473

τὸν
આ
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

τοῦτον.
આ
G3778

  ત્યારે તેઓએ ઈસુને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, તે રોટલી સદા અમને આપો.’”

35 εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄρτος
રોટલી
G0740

τῆς
તે
G3588

ζωῆς;
જીવનની
G2222

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος
આવે–છે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ἐμὲ,
મારી
G1473

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

πεινάσῃ;
ભૂખ્યો–થાય
G3983

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
માં
G1519

ἐμὲ,
મારા
G1473

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

διψήσει
તરસશે
G1372

πώποτε.
ક્યારેય
G4455

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય, ‘જીવનની રોટલી હંુ છંુ; જ ેમારી પાસે આવે છે તેને ભૂખ નિહ જ લાગશે અને જ ેમારા પર િવશ્વાસ કરે છે, તેને કદી તરસ નિહ જ 
લાગશે.

36 ἀλλ’
પણ
G0235

εἶπον
કહ્યું
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

καὶ
ભલે
G2532

ἑωράκατέ
જાેયા–છે
G3708

με,
મને
G1473

καὶ
છતાં
G2532

οὐ
નથી
G3756

πιστεύετε.
િવશ્વાસ–કરતા
G4100
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યોહાન

  પણ મેં તમને કહંુ્ય કે, તમે મને જાેયો છે, તોપણ િવશ્વાસ કરતા નથી.

37 Πᾶν
બધું
G3956

ὃ
જે
G3739

δίδωσίν
આપે–છે
G1325

μοι
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતા
G3962

πρὸς
પાસે
G4314

ἐμὲ
મારી
G1473

ἥξει,
આવશે
G2240

καὶ
અને
G2532

τὸν
જે
G3588

ἐρχόμενον
આવે–છે
G2064

πρός
પાસે
G4314

με,
મારી
G1473

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

ἐκβάλω
કાઢી–મૂકંુ
G1544

ἔξω.
બહાર
G1854

  િપતા મને જ ેઆપે છે તે સવર્ મારી પાસે આવશે અને જ ેમારી પાસે આવે છે તેને હંુ કાઢી નિહ જ મૂકીશ.

38 ὅτι
કારણ–કે
G3754

καταβέβηκα
ઊતયોર્–છંુ
G2597

ἀπὸ
માંથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

οὐχ
નહીં
G3756

ἵνα
કે
G2443

ποιῶ
કરું
G4160

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઈચ્છા
G2307

τὸ
તે
G3588

ἐμὸν,
મારી
G1699

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઈચ્છા
G2307

τοῦ
જણેે
G3588

πέμψαντός
મોકલ્યો
G3992

με.
મને
G1473

  કેમ કે હંુ મારી પોતાની ઇચ્છા નિહ, પણ જમેણે મને મોકલ્યો છે તેમની ઇચ્છા પૂરી કરવાને સ્વગર્થી ઊતયોર્ છંુ.

39 τοῦτο
આ
G3778

δέ
પણ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઈચ્છા
G2307

τοῦ
જણેે
G3588

πέμψαντός
મોકલ્યો
G3992

με,
મને
G1473

ἵνα
કે
G2443

πᾶν
બધું
G3956

ὃ
જે
G3739

δέδωκέν
આપ્યું–છે
G1325

μοι,
મને
G1473

μὴ
ન–કરું
G3361

ἀπολέσω
ગુમાવું
G0622

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτοῦ,
તેમાંથી
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀναστήσω
ઊઠાડંુ
G0450

αὐτὸ
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐσχάτῃ
છેલ્લા
G2078

ἡμέρᾳ.
િદવસે
G2250

  જમેણે મને મોકલ્યો છે તેમની ઇચ્છા એ છે કે, તેમણે મને જ ેસવર્ આપ્યું છે, તેમાંથી હંુ કંઈ ખોઉં નહીં, પણ છેલ્લાં િદવસે તેને પાછંુ ઉઠાડંુ.

40 τοῦτο
આ
G3778

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઈચ્છા
G2307

τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતાની
G3962

μου,
મારા
G1473

ἵνα
કે
G2443

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

θεωρῶν
જુએ–છે
G2334

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν,
પુત્રને
G5207

καὶ
અને
G2532

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν,
તેના
G0846

ἔχῃ
પાસે–હોય
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον;
અનંત
G0166

καὶ
અને
G2532

ἀναστήσω
ઊઠાડીશ
G0450

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐγὼ,
હંુ
G1473

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐσχάτῃ
છેલ્લા
G2078

ἡμέρᾳ.
િદવસે
G2250

  કેમ કે મારા િપતાની ઇચ્છા એ છે કે, જ ેકોઈ દીકરાને જાેઈને તેના પર િવશ્વાસ કરશે, તેને અનંતજીવન મળશે; અને છેલ્લાં િદવસે હંુ તેને પાછો સજીવન 
કરીશ.’”

41 Ἐγόγγυζον
બબડાટ–કરતા–હતા
G1111

οὖν
તેથી
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄρτος
રોટલી
G0740

ὁ
જે
G3588

καταβὰς
ઊતરી
G2597

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ.
આકાશમાંથી
G3772

https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2240.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1699.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2334.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1111.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm


યોહાન

  એ માટે યહૂદીઓએ તેમને િવષે બડબડાટ કયોર્; કેમ કે તેમણે કહ્યું  હતું કે, ‘સ્વગર્માંથી ઊતરેલી રોટલી હંુ છંુ.’”

42 καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Οὐχ
શું–નહીં
G3756

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

Ἰωσήφ,
યૂસુફનો
G2501

οὗ
જનેા
G3739

ἡμεῖς
આપણે
G1473

οἴδαμεν
ઓળખીએ–છીએ
G1492

τὸν
તે
G3588

πατέρα
િપતા
G3962

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

μητέρα?
માતાને?
G3384

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

νῦν
હવે
G3568

λέγει,
કહે–છે
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

καταβέβηκα?
ઊતયોર્–છંુ?
G2597

  તેઓએ કહંુ્ય કે, ‘યૂસફનો દીકરો, ઈસુ જનેાં માતાિપતાને અમે ઓળખીએ છીએ, તે શું એ જ નથી? ત્યારે તે હમણાં એમ કેમ કહે છે કે, સ્વગર્માંથી હંુ 
ઊતયોર્ છંુ?’”

43 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Μὴ
ન–કરો
G3361

γογγύζετε
બબડાટ
G1111

μετ’
વચ્ચે
G3326

ἀλλήλων.
એકબીજા
G0240

  ઈસુએ જવાબ આપ્યો કે, ‘તમે અંદરોઅંદર બડબડાટ ન કરો.

44 οὐδεὶς
કોઈ–નથી
G3762

δύναται
શક્તો
G1410

ἐλθεῖν
આવી
G2064

πρός
પાસે
G4314

με,
મારી
G1473

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
ન–હોય
G3361

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતા
G3962

ὁ
જણેે
G3588

πέμψας
મોકલ્યો
G3992

με,
મને
G1473

ἑλκύσῃ
ખેંચે
G1670

αὐτόν,
તેને
G0846

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἀναστήσω
ઊઠાડીશ
G0450

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐσχάτῃ
છેલ્લા
G2078

ἡμέρᾳ.
િદવસે
G2250

  જ ેમારા િપતાએ મને મોકલ્યો છે, તેમના તેડ્યાં વગર કોઈ મનુષ્ય મારી પાસે આવી શકતો નથી; અને છેલ્લાં િદવસે હંુ તેને પાછો સજીવન કરીશ.

45 ἔστιν
છે
G1510

γεγραμμένον
લખાયેલું
G1125

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

προφήταις,
પ્રબોધકોમાં
G4396

Καὶ
અને
G2532

ἔσονται
હશે
G1510

πάντες
બધા
G3956

διδακτοὶ
શીખવેલા
G1318

Θεοῦ.
ઈશ્વર–દ્વારા
G2316

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જણેે
G3588

ἀκούσας
સાંભળ્યું
G0191

παρὰ
પાસેથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς
િપતા
G3962

καὶ
અને
G2532

μαθὼν,
શીખ્યો
G3129

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ἐμέ.
મારી
G1473

  પ્રબોધકના પુસ્તકમાં એમ લખેલું છે કે, ‘તેઓ સઘળા ઈશ્વરથી શીખેલા થશે. તો જ ેકોઈ િપતાની પાસેથી સાંભળીને શીખ્યો છે, તે મારી પાસે આવે છે.

46 οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કે
G3754

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

ἑώρακέν
જાેયા–છે
G3708

τις,
કોઈએ
G5100

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὁ
જે
G3588

ὢν
છે
G1510

παρὰ
પાસેથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના
G2316

οὗτος
આણે
G3778

ἑώρακεν
જાેયા–છે
G3708

τὸν
તે
G3588

Πατέρα.
િપતાને
G3962

  કેમ કે કોઈ માણસે િપતાને જાેયા નથી; ઈશ્વરની પાસેથી જ ેઆવ્યો છે; તેણે જ િપતાને જાેયા છે.’”

47 ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

ἔχει
પાસે–છે
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
અનંત
G0166

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘જ ેિવશ્વાસ કરે છે, તેને અનંતજીવન છે.

48 ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄρτος
રોટલી
G0740

τῆς
તે
G3588

ζωῆς.
જીવનની
G2222
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યોહાન

  જીવનની રોટલી હંુ છંુ.

49 οἱ
તમારા
G3588

πατέρες
િપતૃઓએ
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἔφαγον
ખાધું
G5315

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ
રણમાં
G2048

τὸ
તે
G3588

μάννα,
માન્ના
G3131

καὶ
અને
G2532

ἀπέθανον.
મરી–ગયા
G0599

  તમારા પૂવર્જાેએ અરણ્યમાં માન્ના ખાધું, અને તેઓ મૃત્યુ પામ્યા.

50 οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄρτος
રોટલી
G0740

ὁ
જે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

καταβαίνων,
ઊતરે–છે
G2597

ἵνα
કે
G2443

τις
કોઈ
G5100

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτοῦ
તેમાંથી
G0846

φάγῃ,
ખાય
G5315

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

ἀποθάνῃ.
મરે
G0599

  પણ જ ેરોટલી સ્વગર્માંથી ઊતરી છે, તે એ જ છે કે જાે કોઈ તે ખાય તો તે મૃત્યુ પામે નિહ.

51 ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄρτος
રોટલી
G0740

ὁ
તે
G3588

ζῶν,
જીવતી
G2198

ὁ
જે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

καταβάς;
ઊતરી
G2597

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

φάγῃ
ખાય
G5315

ἐκ
માંથી
G1537

τούτου
આ
G3778

τοῦ
તે
G3588

ἄρτου,
રોટલીમાંથી
G0740

ζήσει
જીવશે
G2198

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα;
અનંતકાળ
G0165

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἄρτος
રોટલી
G0740

δὲ
પણ
G1161

ὃν
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

δώσω,
આપીશ
G1325

ἡ
તે
G3588

σάρξ
દેહ
G4561

μού
મારો
G1473

ἐστιν,
છે
G1510

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

ζωῆς.
જીવન–માટે
G2222

  સ્વગર્માંથી ઊતરેલી જીવનની રોટલી હંુ છંુ; જાે કોઈ એ રોટલી ખાય, તો તે સદા જીવતો રહેશે; જ ેરોટલી હંુ આપીશ તે મારું માંસ છે, તે માનવજગતના 
જીવનને માટે હંુ આપીશ.’”

52 Ἐμάχοντο
ઝઘડતા–હતા
G3164

οὖν
તેથી
G3767

πρὸς
વચ્ચે
G4314

ἀλλήλους
એકબીજા
G0240

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δύναται
શકે–છે
G1410

οὗτος
આ
G3778

ἡμῖν
અમને
G1473

δοῦναι
આપવા
G1325

τὴν
તેનો
G3588

σάρκα
દેહ
G4561

‹αὐτοῦ›
તેમનો
G0846

φαγεῖν?
ખાવા?
G5315

  તે માટે યહૂદીઓએ અંદરોઅંદર વાદિવવાદ કરતાં કહ્યું  કે, ‘એ માણસ પોતાનું માંસ આપણને ખાવાને શી રીતે આપી શકે?’”

53 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તેથી
G3767

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
ન–ખાઓ
G3361

φάγητε
ખાઓ
G5315

τὴν
તે
G3588

σάρκα
દેહ
G4561

τοῦ
તે
G3588

Υἱοῦ
પુત્રનો
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના
G0444

καὶ
અને
G2532

πίητε
પીઓ
G4095

αὐτοῦ
તેનું
G0846

τὸ
તે
G3588

αἷμα,
લોહી
G0129

οὐκ
નથી
G3756

ἔχετε
ધરાવતા
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς.
તમારામાં
G1438
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યોહાન

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જાે તમે માણસના દીકરાનું માંસ ન ખાઓ અને તેનું રક્ત ન પીઓ, તો તમારામાં જીવન નથી.

54 ὁ
જે
G3588

τρώγων
ખાય–છે
G5176

μου
મારો
G1473

τὴν
તે
G3588

σάρκα,
દેહ
G4561

καὶ
અને
G2532

πίνων
પીએ–છે
G4095

μου
મારું
G1473

τὸ
તે
G3588

αἷμα,
લોહી
G0129

ἔχει
પાસે–છે
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον,
અનંત
G0166

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἀναστήσω
ઊઠાડીશ
G0450

αὐτὸν
તેને
G0846

τῇ
તે
G3588

ἐσχάτῃ
છેલ્લા
G2078

ἡμέρᾳ.
િદવસે
G2250

  જ ેકોઈ મારું માંસ ખાય છે અને મારું રક્ત પીવે છે, તેને અનંતજીવન છે; છેલ્લાં િદવસે હંુ તેને પાછો સજીવન કરીશ.

55 ἡ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

σάρξ
દેહ
G4561

μου,
મારો
G1473

ἀληθής
ખરો
G0227

ἐστιν
છે
G1510

βρῶσις,
ખોરાક
G1035

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

αἷμά
લોહી
G0129

μου,
મારું
G1473

ἀληθής
ખરું
G0227

ἐστιν
છે
G1510

πόσις.
પીણું
G4213

  કેમ કે મારું માંસ ખરેખરો ખોરાક છે અને મારું રક્ત ખરેખરું પીણું છે.

56 ὁ
જે
G3588

τρώγων
ખાય–છે
G5176

μου
મારો
G1473

τὴν
તે
G3588

σάρκα,
દેહ
G4561

καὶ
અને
G2532

πίνων
પીએ–છે
G4095

μου
મારું
G1473

τὸ
તે
G3588

αἷμα,
લોહી
G0129

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

μένει,
રહે–છે
G3306

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેનામાં
G0846

  જ ેમારું માંસ ખાય છે અને મારું રક્ત પીવે છે, તે મારામાં રહે છે અને હંુ તેનામાં રહંુ છંુ.

57 καθὼς
જમે
G2531

ἀπέστειλέν
મોકલ્યો
G0649

με
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

ζῶν
જીવતા
G2198

Πατὴρ,
િપતાએ
G3962

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ζῶ
જીવું–છંુ
G2198

διὰ
દ્વારા
G1223

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતા–દ્વારા
G3962

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

τρώγων
ખાય–છે
G5176

με,
મને
G1473

κἀκεῖνος
તે–પણ
G2548

ζήσει
જીવશે
G2198

δι’
દ્વારા
G1223

ἐμέ.
મારા–દ્વારા
G1473

  જમે જીવતા િપતાએ મને મોકલ્યો છે અને હંુ િપતા દ્વારા જીવું છંુ; તેમ જ ેમને ખાય છે, તે પણ મારે સહારે જીવશે.

58 οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄρτος
રોટલી
G0740

ὁ
જે
G3588

ἐξ
માંથી
G1537

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

καταβάς.
ઊતરી
G2597

οὐ
નહીં
G3756

καθὼς
જમે
G2531

ἔφαγον
ખાધું
G5315

οἱ
તે
G3588

πατέρες
િપતૃઓએ
G3962

καὶ
અને
G2532

ἀπέθανον.
મરી–ગયા
G0599

ὁ
જે
G3588

τρώγων
ખાય–છે
G5176

τοῦτον
આ
G3778

τὸν
તે
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

ζήσει
જીવશે
G2198

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
અનંતકાળ
G0165

  જ ેરોટલી સ્વગર્માંથી ઊતરી તે એ જ છે; જમે તમારા પૂવર્જાે ખાઈને મૃત્યુ પામ્યા તેવી રોટલી એ નથી; પણ આ રોટલી જ ેખાય છે, તે સદા જીવતો 
રહેશે.’”

59 Ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

εἶπεν
કહી
G3004

ἐν
માં
G1722

συναγωγῇ,
સભાસ્થાનમાં
G4864

διδάσκων
શીખવતા
G1321

ἐν
માં
G1722

Καφαρναούμ.
કફરનાહૂમમાં
G2584
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યોહાન

  તેમણે કપરનાહૂમના સભાસ્થાનમાં બોધ કરતાં એ વાતો કહી.

60 Πολλοὶ
ઘણા
G4183

οὖν,
તેથી
G3767

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Σκληρός
કઠણ
G4642

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
આ
G3588

λόγος
વાત
G3056

οὗτος;
આ
G3778

τίς
કોણ
G5101

δύναται
શકે–છે
G1410

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἀκούειν?
સાંભળવું?
G0191

  એ માટે તેમના િશષ્યોમાંના ઘણાંએ તે સાંભળીને કહ્યું  કે, ‘આ વાત કઠણ છે, તે કોણ સાંભળી શકે?’”

61 εἰδὼς
જાણીને
G1492

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ,
પોતાનામાં
G1438

ὅτι
કે
G3754

γογγύζουσιν
બબડ–ેછે
G1111

περὶ
િવશે
G4012

τούτου
આના
G3778

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Τοῦτο
આ
G3778

ὑμᾶς
તમને
G4771

σκανδαλίζει?
ઠોકર–ખવડાવે–છે?
G4624

  પણ મારા િશષ્યો જ તે િવષે કચકચ કરે છે એ ઈસુએ પોતાના મનમાં જાણીને તેઓને કહંુ્ય કે, ‘શું તમને આ વાતથી માઠંુ લાગ્યું છે?

62 ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તો
G3767

θεωρῆτε
જુઓ
G2334

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના
G0444

ἀναβαίνοντα
ચડતા
G0305

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν
હતા
G1510

τὸ
તે
G3588

πρότερον?
પહેલાં?
G4386

  ત્યારે માણસનો દીકરો જ્યાં પહેલાં હતો ત્યાં જાે તેને પાછો ચઢતાં તમે જુઓ તો કેમ?

63 τὸ
તે
G3588

πνεῦμά
આત્મા
G4151

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
જે
G3588

ζωοποιοῦν;
જીવન–આપે–છે
G2227

ἡ
તે
G3588

σὰρξ
દેહ
G4561

οὐκ
નથી
G3756

ὠφελεῖ
ફાયદો–કરતો
G5623

οὐδέν.
કંઈ
G3762

τὰ
તે
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

ἃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

λελάληκα
બોલ્યો–છંુ
G2980

ὑμῖν,
તમને
G4771

πνεῦμά
આત્મા
G4151

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ζωή
જીવન
G2222

ἐστιν.
છે
G1510

  જ ેજીવાડ ેછે તે આત્મા છે; શરીરથી કંઈ લાભ થતો નથી. જ ેબાબતો મેં તમને કહી છે, તે આત્મા તથા જીવન છે.

64 ἀλλ’
પણ
G0235

εἰσὶν
છે
G1510

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

τινες,
કેટલાક
G5100

οἳ
જે
G3739

οὐ
નથી
G3756

πιστεύουσιν.
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

ᾔδει
જાણતા–હતા
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐξ
થી
G1537

ἀρχῆς
શરૂઆતથી
G0746

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

τίνες
કોણ
G5101

εἰσὶν
છે
G1510

οἱ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

πιστεύοντες,
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

καὶ
અને
G2532

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

παραδώσων
દગો–કરનાર
G3860

αὐτόν.
તેમનો
G0846

  પણ તમારામાંના કેટલાક િવશ્વાસ કરતા નથી.’ કેમ કે કોણ અિવશ્વાસી છે અને કોણ તેમને પરસ્વાધીન કરવાનો છે, તે ઈસુ પહેલેથી જાણતા હતા.

65 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν,
કહેતા–હતા
G3004

Διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο
આ
G3778

εἴρηκα
કહ્યું –છે
G2046

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐδεὶς
કોઈ–નથી
G3762

δύναται
શકતો
G1410

ἐλθεῖν
આવી
G2064

πρός
પાસે
G4314

με,
મારી
G1473

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
ન–હોય
G3361

ᾖ
હોય
G1510

δεδομένον
અપાયેલું
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Πατρός.
િપતા–તરફથી
G3962
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યોહાન

  તેમણે કહંુ્ય કે, ‘મેં એ જ કારણથી તમને કહ્યું  કે, િપતા તરફથી તેને આપવામાં આવ્યું ન હોય તો કોઈ મારી પાસે આવી શકતો નથી.’”

66 Ἐκ
થી
G1537

τούτου,
આના–લીધે
G3778

πολλοὶ
ઘણા
G4183

‹ἐκ›
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἀπῆλθον
ગયા
G0565

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

ὀπίσω,
પાછા
G3694

καὶ
અને
G2532

οὐκέτι
હવેથી–નહીં
G3765

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

περιεπάτουν.
ચાલતા–હતા
G4043

  આ સાંભળીને તેમના િશષ્યોમાંના ઘણાં પાછા પડી ગયા. અને તેમની સાથે ચાલ્યા નિહ.

67 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તેથી
G3767

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τοῖς
તે
G3588

δώδεκα,
બાર–ને
G1427

Μὴ
શું
G3361

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

θέλετε
ઈચ્છો–છો
G2309

ὑπάγειν?
જવા?
G5217

  તે માટે ઈસુએ બાર િશષ્યો ને પૂછ્યું કે, ‘શું તમે પણ જતા રહેવા ચાહો છો?’”

68 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

Σίμων
િસમોન
G4613

Πέτρος,
પેત્રોસે
G4074

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

πρὸς
પાસે
G4314

τίνα
કોની
G5101

ἀπελευσόμεθα?
જઈશું?
G0565

ῥήματα
વચનો
G4487

ζωῆς
જીવનના
G2222

αἰωνίου
અનંત
G0166

ἔχεις;
ધરાવો–છો
G2192

  િસમોન િપતરે તેમને જવાબ આપ્યો કે, ‘પ્રભુ, અમે કોની પાસે જઈએ? અનંતજીવનની વાતો તો તમારી પાસે છે.

69 καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

πεπιστεύκαμεν,
િવશ્વાસ–કયોર્–છે
G4100

καὶ
અને
G2532

ἐγνώκαμεν
જાણ્યું–છે
G1097

ὅτι
કે
G3754

σὺ
તમે
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

Ἅγιος
પિવત્ર
G0040

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  અમે િવશ્વાસ કયોર્ છે અને જાણીએ છીએ કે, ઈશ્વરના પિવત્ર તે તમે છો.’”

70 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Οὐκ
શું–નહીં
G3756

ἐγὼ
મેં
G1473

ὑμᾶς
તમને
G4771

τοὺς
તે
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

ἐξελεξάμην,
પસંદ–કયાર્
G1586

καὶ
અને
G2532

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

εἷς
એક
G1520

διάβολός
શેતાન
G1228

ἐστιν?
છે?
G1510

  ઈસુએ તેઓને જવાબ આપ્યો કે, ‘શું મેં તમો બારને પસંદ નહોતા કયાર્? પણ તમારામાંની એક વ્યિક્ત તો શેતાન છે.’”

71 ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

δὲ
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

Ἰούδαν
યહૂદાસ
G2455

Σίμωνος
િસમોનના
G4613

Ἰσκαριώτου;
ઈસ્કાિરઓતના
G2469

οὗτος
આ
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔμελλεν
કરવાનો–હતો
G3195

παραδιδόναι
દગો–કરવાનો
G3860

αὐτόν,
તેમનો
G0846

εἷς
એક
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

δώδεκα.
બારમાંથી
G1427

  તેમણે તો િસમોનના દીકરા યહૂદા ઇશ્કાિરયોત િવષે તે કહ્યું ; કેમ કે તે, બાર િશષ્યોમાંનો હોવા છતાં, તેમને પરાધીન કરનાર હતો.
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યોહાન

1 Καὶ
અને
G2532

μετὰ
આ–પછી
G3326

ταῦτα,
આ–બાબતો
G3778

περιεπάτει
ફરતા–હતા
G4043

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Γαλιλαίᾳ;
ગાલીલમાં
G1056

οὐ
નહોતા
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἤθελεν
ઇચ્છતા–હતા
G2309

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἰουδαίᾳ
યહૂિદયામાં
G2449

περιπατεῖν,
ફરવા
G4043

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐζήτουν
ઇચ્છતા–હતા
G2212

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

ἀποκτεῖναι.
મારી–નાખવા
G0615

  અને પછી ઈસુ ગાલીલમાં ફયાર્, કેમ કે યહૂદીઓ તેમને મારી નાખવા શોધતાં હતા, માટે યહૂિદયામાં ફરવાને તે ચાહતા નહોતા.

2 ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ἐγγὺς
નજીક
G1451

ἡ
તે
G3588

ἑορτὴ
તહેવાર
G1859

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓનો
G2453

ἡ
તે
G3588

σκηνοπηγία.
મંડપ–પવર્
G4634

  હવે યહૂદીઓનું માંડવાપવર્ પાસે આવ્યું હતું.

3 εἶπον
કહ્યું
G3004

οὖν
તેથી
G3767

πρὸς
ને
G4314

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Μετάβηθι
જાઓ–અહીંથી
G3327

ἐντεῦθεν,
અહીંથી
G1782

καὶ
અને
G2532

ὕπαγε
જાઓ
G5217

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἰουδαίαν,
યહૂિદયામાં
G2449

ἵνα
કે
G2443

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

μαθηταί
િશષ્યો
G3101

σου
તમારા
G4771

θεωρήσουσιν
જુએ
G2334

«τὰ
તે
G3588

ἔργα»�
કામો
G2041

σοῦ
તમારા
G4771

ἃ
જે
G3739

ποιεῖς.
કરો–છો
G4160

  માટે તેમના ભાઈઓએ તેને કહ્યું  કે, ‘અહીંથી યહૂિદયામાં જાઓ કે, તમે જ ેકામો કરો છો તે તમારા િશષ્યો પણ જુએ.

4 οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

γάρ
કારણ–કે
G1063

τι
કંઈ
G5100

ἐν
માં
G1722

κρυπτῷ
ગુપ્તમાં
G2927

ποιεῖ,
કરે
G4160

καὶ
અને
G2532

ζητεῖ
ઇચ્છે–છે
G2212

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

ἐν
માં
G1722

παρρησίᾳ
પ્રગટપણે
G3954

εἶναι.
હોવા
G1510

εἰ
જાે
G1487

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ποιεῖς,
કરો–છો
G4160

φανέρωσον
પ્રગટ–કરો
G5319

σεαυτὸν
તમારા–પોતાને
G4572

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ.
જગતને
G2889

  કેમ કે કોઈ પોતે પ્રિસદ્ધ થવાને ચાહતો હોવાથી ગુપ્ત રીતે કંઈ કરતો નથી; જાે તમે એ કામો કરો છો, તો દિુનયાની આગળ પોતાને જાહેર કરો.’”

5 οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐπίστευον
િવશ્વાસ–કરતા–હતા
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτόν.
તેમના
G0846

  કેમ કે તેમના ભાઈઓએ પણ તેમના પર િવશ્વાસ કયોર્ ન હતો.

6 λέγει
કહે–છે
G3004

οὖν
તેથી
G3767

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Ὁ
મારો
G3588

καιρὸς
સમય
G2540

ὁ
તે
G3588

ἐμὸς
મારો
G1699

οὔπω
હજી–સુધી
G3768

πάρεστιν,
આવ્યો–નથી
G3918

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

καιρὸς
સમય
G2540

ὁ
તે
G3588

ὑμέτερος
તમારો
G5212

πάντοτέ
હંમેશાં
G3842

ἐστιν
છે
G1510

ἕτοιμος.
તૈયાર
G2092
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યોહાન

  ત્યારે ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘મારો સમય હજી આવ્યો નથી; પણ તમારા માટે સવર્ સમય એક સમાન છે.

7 οὐ
નથી
G3756

δύναται
શક્તો
G1410

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

μισεῖν
િધક્કારી
G3404

ὑμᾶς;
તમને
G4771

ἐμὲ
મને
G1473

δὲ
પણ
G1161

μισεῖ,
િધક્કારે–છે
G3404

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

μαρτυρῶ
સાક્ષી–આપું–છંુ
G3140

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ὅτι
કે
G3754

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામો
G2041

αὐτοῦ
તેના
G0846

πονηρά
ખરાબ
G4190

ἐστιν.
છે
G1510

  જગત તમારો દ્વષે કરી નથી શકતું, પણ મારો તો તે દ્વષે કરે છે; કેમ કે તે િવષે હંુ એવી સાક્ષી આપું છંુ કે, તેનાં કામ દષુ્ટ છે.

8 ὑμεῖς,
તમે
G4771

ἀνάβητε
જાઓ
G0305

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἑορτήν.
તહેવારમાં
G1859

ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἀναβαίνω
જતો
G0305

εἰς
માં
G1519

τὴν
આ
G3588

ἑορτὴν
તહેવારમાં
G1859

ταύτην,
આ
G3778

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
મારો
G3588

ἐμὸς
મારો
G1699

καιρὸς
સમય
G2540

οὔπω
હજી–સુધી
G3768

πεπλήρωται.
પૂરો–થયો–નથી
G4137

  તમે આ પવર્માં જાઓ; મારો સમય હજી પિરપૂણર્ થયો નથી, માટે હંુ આ પવર્માં જતો નથી.’”

9 ταῦτα
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

εἰπὼν
કહીને
G3004

αὐτὸς,
તે–પોતે
G0846

ἔμεινεν
રહ્યા
G3306

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Γαλιλαίᾳ.
ગાલીલમાં
G1056

  ઈસુ તેઓને એ વાત કહીને ગાલીલમાં જ રહ્યા.

10 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἀνέβησαν
ગયા
G0305

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἑορτήν,
તહેવારમાં
G1859

τότε
ત્યારે
G5119

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

ἀνέβη,
ગયા
G0305

οὐ
નહીં
G3756

φανερῶς,
ખુલ્લેઆમ
G5320

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὡς
જાણે
G5613

ἐν
માં
G1722

κρυπτῷ.
ગુપ્તમાં
G2927

  પરંતુ ઈસુના ભાઈઓ પવર્માં ગયા, તે પણ જાહેરમાં નિહ, પણ ખાનગી રીતે ગયા.

11 οἱ
તે
G3588

οὖν
તેથી
G3767

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἑορτῇ,
તહેવારમાં
G1859

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Ποῦ
ક્યાં
G4226

ἐστιν
છે
G1510

ἐκεῖνος?
તે?
G1565

  ત્યારે યહૂદીઓએ પવર્માં તેમની શોધ કરતાં કહ્યું  કે, ‘તે ક્યાં છે?’”

12 καὶ
અને
G2532

γογγυσμὸς
બબડાટ
G1112

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἦν
હતો
G1510

πολὺς
ઘણો
G4183

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ὄχλοις.
ટોળાંઓમાં
G3793

οἱ
કેટલાક
G3588

μὲν
તો
G3303

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἀγαθός
સારા
G0018

ἐστιν;
છે
G1510

ἄλλοι
બીજા
G0243

δὲ
પણ
G1161

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Οὔ;
ના
G3756

ἀλλὰ
પણ
G0235

πλανᾷ
ભટકાવે–છે
G4105

τὸν
તે
G3588

ὄχλον.
ટોળાને
G3793

  તેમને િવષે લોકોમાં ઘણી ચચાર્ ચાલી; કેમ કે કેટલાકે કહ્યું  કે, ‘તે સારો માણસ છે;’ બીજાઓએ કહ્યું  કે, ‘એમ નથી, પણ લોકોને તે ગેરમાગેર્ દોરે છે.’”
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યોહાન

13 οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

μέντοι
છતાં
G3305

παρρησίᾳ
ખુલ્લેઆમ
G3954

ἐλάλει
બોલતા–હતા
G2980

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

διὰ
ના–કારણે
G1223

τὸν
તે
G3588

φόβον
ભય
G5401

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων.
યહૂદીઓનો
G2453

  તોપણ યહૂદીઓના ડરને લીધે તેમને િવષે કોઈ ખુલ્લી રીતે કંઈ બોલ્યું નિહ.

14 Ἤδη
પહેલેથી
G2235

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

ἑορτῆς
તહેવારના
G1859

μεσούσης,
મધ્યમાં
G3322

ἀνέβη
ગયા
G0305

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν,
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

ἐδίδασκεν.
શીખવતા–હતા
G1321

  પણ પવર્ અધુર્ં થવા આવ્યું ત્યારે ઈસુએ ભિક્તસ્થાનમાં જઈને ઉપદેશ કયોર્.

15 ἐθαύμαζον
આશ્ચયર્–પામતા–હતા
G2296

οὖν
તેથી
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

οὗτος
આ
G3778

γράμματα
શાસ્ત્ર
G1121

οἶδεν,
જાણે–છે
G1492

μὴ
નહીં
G3361

μεμαθηκώς?
ભણ્યા–હોવા–છતાં?
G3129

  ત્યારે યહૂદીઓએ આશ્ચયર્ પામીને કહ્યું  કે, ‘એ માણસ કદી પણ શીખ્યો નથી, તેમ છતાં તે િવદ્યા ક્યાંથી જાણે છે?’”

16 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

οὖν
તેથી
G3767

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἡ
મારું
G3588

ἐμὴ
મારું
G1699

διδαχὴ
િશક્ષણ
G1322

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐμὴ,
મારું
G1699

ἀλλὰ
પણ
G0235

τοῦ
જણેે
G3588

πέμψαντός
મોકલ્યો
G3992

με.
મને
G1473

  માટે ઈસુએ તેઓને જવાબ આપ્યો કે, ‘મારો ઉપદેશ મારો પોતાનો નથી, પણ જમેણે મને મોકલ્યો તેમનો છે.

17 ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

θέλῃ
ઇચ્છે
G2309

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ποιεῖν,
કરવા
G4160

γνώσεται
જાણશે
G1097

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તે
G3588

διδαχῆς,
િશક્ષણના
G1322

πότερον
શું
G4220

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐστιν,
છે
G1510

ἢ
કે
G2228

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀπ’
મારાથી
G0575

ἐμαυτοῦ
મારાથી
G1683

λαλῶ.
બોલું–છંુ
G2980

  જાે કોઈ તેમની ઇચ્છા પૂરી કરવા ચાહે, તો આ બોધ િવષે તે સમજશે કે, તે ઈશ્વરથી છે કે હંુ પોતાથી બોલું છંુ.

18 ὁ
જે
G3588

ἀφ’
પોતાનાથી
G0575

ἑαυτοῦ
પોતાનાથી
G1438

λαλῶν,
બોલે–છે
G2980

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τὴν
તે
G3588

ἰδίαν
પોતાનો
G2398

ζητεῖ;
શોધે–છે
G2212

ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ζητῶν
શોધે–છે
G2212

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τοῦ
જણેે
G3588

πέμψαντος
મોકલ્યો
G3992

αὐτὸν,
તેમને
G0846

οὗτος
તે
G3778

ἀληθής
સાચો
G0227

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἀδικία
અન્યાય
G0093

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν.
છે
G1510
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યોહાન

  જ ેપોતાથી બોલે છે તે પોતાનો મિહમા શોધે છે; પણ જ ેપોતાના મોકલનારનો મિહમા શોધે છે, તે જ સત્ય છે અને તેનામાં કંઈ અન્યાય નથી.

19 οὐ
શું–નહીં
G3756

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

δέδωκεν
આપ્યો
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમ
G3551

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

ποιεῖ
પાળે–છે
G4160

τὸν
તે
G3588

νόμον?
િનયમ?
G3551

τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

ζητεῖτε
શોધો–છો
G2212

ἀποκτεῖναι?
મારી–નાખવા?
G0615

  શું મૂસાએ તમને િનયમશાસ્ત્ર આપ્યું નથી? પણ તમારામાંનો કોઈ તે િનયમશાસ્ત્ર પાળતો નથી. તમે મને મારી નાખવાની કેમ કોિશશ કરો છો?’”

20 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

ὁ
તે
G3588

ὄχλος,
ટોળાએ
G3793

Δαιμόνιον
ભૂત
G1140

ἔχεις;
ધરાવો–છો
G2192

τίς
કોણ
G5101

σε
તમને
G4771

ζητεῖ
શોધે–છે
G2212

ἀποκτεῖναι?
મારી–નાખવા?
G0615

  લોકોએ જવાબ આપ્યો કે, ‘તારામાં દષુ્ટાત્મા છે; કોણ તને મારી નાખવાની કોિશશ કરે છે?’”

21 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἓν
એક
G1520

ἔργον
કામ
G2041

ἐποίησα,
કયુર્ં
G4160

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

θαυμάζετε.
આશ્ચયર્–પામો–છો
G2296

  ઈસુએ તેઓને જવાબ આપ્યો કે, ‘મેં એક કાયર્ કયુર્ં અને તમે સવર્ આશ્ચયર્ પામ્યા છો.

22 διὰ
આ–માટે
G1223

τοῦτο,
આ
G3778

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

δέδωκεν
આપી
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

τὴν
તે
G3588

περιτομήν,
સુન્નત
G4061

οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Μωϋσέως
મૂસાથી
G3475

ἐστὶν,
છે
G1510

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

πατέρων,
િપતૃઓથી
G3962

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

σαββάτῳ
િવશ્રામવારે
G4521

περιτέμνετε
સુન્નત–કરો–છો
G4059

ἄνθρωπον.
માણસની
G0444

  આ કારણથી મૂસાએ તમને સુન્નતનો િનયમ આપ્યો છે તે મૂસાથી છે એમ તો નિહ, પણ પૂવર્જાેથી છે; અને તમે િવશ્રામવારે માણસની સુન્નત કરો છો.

23 εἰ
જાે
G1487

περιτομὴν
સુન્નત
G4061

λαμβάνει
લે–છે
G2983

(ὁ)
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐν
માં
G1722

σαββάτῳ,
િવશ્રામવારે
G4521

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ન–હોય
G3361

λυθῇ
તૂટે
G3089

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

Μωϋσέως,
મૂસાનો
G3475

ἐμοὶ
મારા–પર
G1473

χολᾶτε
ગુસ્સે–થાઓ–છો
G5520

ὅτι
કે
G3754

ὅλον
આખા
G3650

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

ὑγιῆ
સાજાે
G5199

ἐποίησα
કયોર્
G4160

ἐν
માં
G1722

σαββάτῳ?
િવશ્રામવારે?
G4521

  મૂસાના િનયમશાસ્ત્રનું ઉલ્લંઘન ન થાય, માટે જાે કોઈ માણસની સુન્નત િવશ્રામવારે કરવામાં આવે છે; તો મેં િવશ્રામવારે એક માણસને પૂરો સાજાે કયોર્, તે 
માટે શું તમે મારા પર ગુસ્સે થયા છો?

24 μὴ
ન–કરો
G3361

κρίνετε
ન્યાય
G2919

κατ’
પ્રમાણે
G2596

ὄψιν,
દેખાવ
G3799

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὴν
તે
G3588

δικαίαν
ન્યાયી
G1342

κρίσιν
ન્યાય
G2920

κρίνετε.
ન્યાય–કરો
G2919
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યોહાન

  દેખાવ પ્રમાણે ન્યાય ન કરો, પણ સચ્ચાઈપૂવર્ક ન્યાય કરો.’”

25 Ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તેથી
G3767

τινες
કેટલાક
G5100

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

Ἱεροσολυμιτῶν,
યરુશાલેમવાસીઓ
G2415

Οὐχ
શું–નહીં
G3756

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὃν
જનેે
G3739

ζητοῦσιν
શોધે–છે
G2212

ἀποκτεῖναι?
મારી–નાખવા?
G0615

  ત્યારે યરુશાલેમમાંના કેટલાકે કહ્યું  કે, ‘જમેને તેઓ મારી નાખવાનો પ્રયત્ન કરે છે, તે શું એ જ નથી?

26 καὶ
અને
G2532

ἴδε,
જુઓ
G3708

παρρησίᾳ
ખુલ્લેઆમ
G3954

λαλεῖ,
બોલે–છે
G2980

καὶ
અને
G2532

οὐδὲν
કંઈ
G3762

αὐτῷ
તેમને
G0846

λέγουσιν
કહેતા–નથી
G3004

Μή‿
શું
G3361

ποτε.
ખરેખર
G4219

ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

ἔγνωσαν
જાણ્યું
G1097

οἱ
તે
G3588

ἄρχοντες,
અિધકારીઓએ
G0758

ὅτι
કે
G3754

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός?
િખ્રસ્ત?
G5547

  પણ જુઓ, તે તો જાહેર રીતે બોલે છે અને તેઓ તેમને કંઈ કહેતાં નથી� અિધકારીઓ શું ખરેખર જાણતા હશે કે એ િખ્રસ્ત જ છે?

27 ἀλλὰ
પણ
G0235

τοῦτον,
આને
G3778

οἴδαμεν
ઓળખીએ–છીએ
G1492

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἐστίν.
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔρχηται,
આવે
G2064

οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

γινώσκει
જાણે–છે
G1097

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἐστίν.
છે
G1510

  તોપણ અમે તે માણસને જાણીએ છીએ કે તે ક્યાંથી આવેલો છે; પણ જયારે િખ્રસ્ત આવશે ત્યારે કોઈ જાણશે નિહ કે તે ક્યાંથી આવ્યો છે.’”

28 ἔκραξεν
પોકાયોર્
G2896

οὖν
તેથી
G3767

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

διδάσκων
શીખવતા
G1321

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

λέγων,
કહેતા
G3004

Κἀμὲ
મને–પણ
G2504

οἴδατε,
ઓળખો–છો
G1492

καὶ
અને
G2532

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

εἰμί;
છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

ἀπ’
મારાથી
G0575

ἐμαυτοῦ
મારાથી
G1683

οὐκ
નથી
G3756

ἐλήλυθα,
આવ્યો
G2064

ἀλλ’
પણ
G0235

ἔστιν
છે
G1510

ἀληθινὸς
સાચા
G0228

ὁ
જણેે
G3588

πέμψας
મોકલ્યો
G3992

με,
મને
G1473

ὃν
જનેે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε.
ઓળખતા
G1492

  એ માટે ઈસુએ ભિક્તસ્થાનમાં બોધ કરતાં બૂમ પાડીને કહ્યું  કે, ‘તમે મને જાણો છો અને હંુ ક્યાંથી આવ્યો છંુ તે પણ તમે જાણો છો; અને હંુ તો મારી 
પોતાની રીતે નથી આવ્યો, પણ જમેણે મને મોકલ્યો છે તે સત્ય છે, તેમને તમે જાણતા નથી.

29 ἐγὼ
હંુ
G1473

οἶδα
ઓળખું–છંુ
G1492

αὐτόν,
તેમને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

παρ’
પાસેથી
G3844

αὐτοῦ
તેમની
G0846

εἰμι,
છંુ
G1510

κἀκεῖνός
અને–તેમણે
G2548

με
મને
G1473

ἀπέστειλεν.
મોકલ્યો
G0649

  હંુ તેમને જાણું છંુ; કેમ કે હંુ તેમની પાસેથી આવ્યો છંુ અને તેમણે મને મોકલ્યો છે.’”

30 Ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

οὖν
તેથી
G3767

αὐτὸν
તેમને
G0846

πιάσαι,
પકડવા
G4084

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈએ–નહીં
G3762

ἐπέβαλεν
મૂક્યો
G1911

ἐπ’
પર
G1909

αὐτὸν
તેમના
G0846

τὴν
તે
G3588

χεῖρα,
હાથ
G5495

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὔπω
હજી–સુધી
G3768

ἐληλύθει
આવ્યો–ન–હતો
G2064

ἡ
તે
G3588

ὥρα
ઘડી
G5610

αὐτοῦ.
તેમનો
G0846

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2415.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3954.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4219.htm
https://biblehub.com/greek/230.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/758.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/4159.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/4159.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2896.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2504.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/4159.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/1683.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2548.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4084.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/1911.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3768.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


યોહાન

  માટે તેઓએ ઈસુને પકડવાનો પ્રયત્ન કયોર્, પણ તેમનો સમય હજી સુધી આવ્યો ન હતો, માટે કોઈએ તેમના પર હાથ નાખ્યો નિહ.

31 Ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου
ટોળામાંથી
G3793

δὲ
પણ
G1161

πολλοὶ
ઘણાએ
G4183

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτόν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃ,
આવે
G2064

μὴ
શું
G3361

πλείονα
વધારે
G4119

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ποιήσει
કરશે
G4160

ὧν
આના–કરતાં
G3739

οὗτος
આણે
G3778

ἐποίησεν?
કયાર્?
G4160

  પણ લોકોમાંથી ઘણાંએ તેમના પર િવશ્વાસ કયોર્ અને તેઓએ કહ્યું  કે, ‘િખ્રસ્ત આવશે, ત્યારે આ માણસે જ ેચમત્કાિરક િચહ્નો કયાર્ છે તે કરતાં શું તેઓ 
વધારે કરશે?’”

32 Ἤκουσαν
સાંભળ્યું
G0191

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου
ટોળાને
G3793

γογγύζοντος
બબડાટ–કરતા
G1111

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ταῦτα,
આ–બાબતો
G3778

καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

ὑπηρέτας,
િસપાહીઓ
G5257

ἵνα
કે
G2443

πιάσωσιν
પકડે
G4084

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તેમને િવષે લોકો એવી ગણગણાટ કરતા હતા, તે ફરોશીઓએ સાંભળ્યું, ત્યારે મુખ્ય યાજકોએ તથા ફરોશીઓએ તેમને પકડવાને અિધકારીઓ મોકલ્યા.

33 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તેથી
G3767

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἔτι
હજી
G2089

χρόνον
સમય
G5550

μικρὸν
થોડો
G3398

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰμι,
છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

ὑπάγω
જાઉં–છંુ
G5217

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

πέμψαντά
મોકલનાર
G3992

με.
મને
G1473

  ત્યારે ઈસુએ કહ્યું  કે, ‘હજી થોડો સમય હંુ તમારી સાથે છંુ, પછી જમેણે મને મોકલ્યો છે તેમની પાસે હંુ જાઉં છંુ.

34 ζητήσετέ
શોધશો
G2212

με,
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નહીં
G3756

εὑρήσετέ
મળશો
G2147

[με];
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં
G3699

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐ
નથી
G3756

δύνασθε
શક્તા
G1410

ἐλθεῖν.
આવી
G2064

  તમે મને શોધશો, પણ હંુ તમને મળીશ નિહ; અને જ્યાં હંુ જાઉં છંુ ત્યાં તમે આવી શકતા નથી.’”

35 εἶπον
કહ્યું
G3004

οὖν
તેથી
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

πρὸς
ને
G4314

ἑαυτούς,
પોતાને
G1438

Ποῦ
ક્યાં
G4226

οὗτος
આ
G3778

μέλλει
જવાનો–છે
G3195

πορεύεσθαι
જવા
G4198

ὅτι
કે
G3754

ἡμεῖς
આપણે
G1473

οὐχ
નહીં
G3756

εὑρήσομεν
શોધી–શકીએ
G2147

αὐτόν
તેમને
G0846

μὴ?
શું?
G3361

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Διασπορὰν
િવખેરાયેલા
G1290

τῶν
તે
G3588

Ἑλλήνων
ગ્રીકોના
G1672

μέλλει
જવાનો–છે
G3195

πορεύεσθαι,
જવા
G4198

καὶ
અને
G2532

διδάσκειν
શીખવવા
G1321

τοὺς
તે
G3588

Ἕλληνας?
ગ્રીકોને?
G1672

  ત્યારે યહૂદીઓએ અંદરોઅંદર કહ્યું  કે, ‘આ માણસ ક્યાં જશે કે આપણને જડશે જ નિહ? શું ગ્રીકોમાં વેરાઈ ગયેલાઓની પાસે જઈને તે ગ્રીકોને બોધ 
કરશે?

https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4119.htm
https://biblehub.com/greek/4592.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/1111.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/5257.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4084.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/5550.htm
https://biblehub.com/greek/3398.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5217.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/4226.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1290.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1672.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1672.htm


યોહાન

36 τίς
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
આ
G3588

λόγος
વાત
G3056

οὗτος
આ
G3778

ὃν
જે
G3739

εἶπεν,
કહી
G3004

Ζητήσετέ
શોધશો
G2212

με,
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નહીં
G3756

εὑρήσετέ
મળશો
G2147

[με];
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં
G3699

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐ
નથી
G3756

δύνασθε
શક્તા
G1410

ἐλθεῖν?
આવી?
G2064

  ‘તમે મને શોધશો, પણ હંુ તમને મળીશ નિહ અને જ્યાં હંુ જાઉં છંુ, ત્યાં તમે આવી શકતા નથી એવી જ ેવાત તેણે કહી તે શી છે?’”

37 Ἐν
માં
G1722

δὲ
પણ
G1161

τῇ
તે
G3588

ἐσχάτῃ
છેલ્લા
G2078

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

τῇ
તે
G3588

μεγάλῃ,
મહાન
G3173

τῆς
તે
G3588

ἑορτῆς
તહેવારના
G1859

εἱστήκει
ઊભા–હતા
G2476

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἔκραξεν,
પોકાયુર્ં
G2896

λέγων,
કહેતા
G3004

Ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

διψᾷ,
તરસે
G1372

ἐρχέσθω
આવે
G2064

πρός
પાસે
G4314

με
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

πινέτω.
પીએ
G4095

  હવે પવર્ના છેલ્લાં તથા મહાન િદવસે ઈસુએ ઊભા રહીને ઊંચા અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘જાે કોઈ તરસ્યો હોય, તો તે મારી પાસે આવીને પીએ.

38 ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
માં
G1519

ἐμέ,
મારા
G1473

καθὼς
જમે
G2531

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ἡ
તે
G3588

γραφή,
શાસ્ત્રે
G1124

ποταμοὶ
નદીઓ
G4215

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તેના
G3588

κοιλίας
હૃદયમાંથી
G2836

αὐτοῦ
તેના
G0846

ῥεύσουσιν
વહેશે
G4482

ὕδατος
પાણીની
G5204

ζῶντος.
જીવંત
G2198

  શાસ્ત્રવચન પ્રમાણે જ ેકોઈ મારા પર િવશ્વાસ કરે છે, તેના હૃદયમાંથી જીવતા પાણીની નદીઓ વહેશે.’”

39 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος,
આત્માના
G4151

οὗ
જે
G3739

ἔμελλον
મેળવવાના–હતા
G3195

λαμβάνειν
મેળવવા
G2983

οἱ
તે
G3588

πιστεύσαντες
િવશ્વાસ–કરનારાઓ
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτόν;
તેમના
G0846

οὔπω
હજી–સુધી
G3768

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἦν
હતો
G1510

Πνεῦμα,
આત્મા
G4151

ὅτι
કારણ–કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

οὐδέπω
હજી–નહીં
G3764

ἐδοξάσθη.
મિહમાવંત–થયા–હતા
G1392

  પણ તેમના પર િવશ્વાસ કરનારાઓને જ ેઆત્મા મળવાનો હતો તે િવષે તેમણે એ કહંુ્ય; કેમ કે ઈસુને હજી મિહમાવાન કરવામાં આવ્યા ન હતા, માટે 
પિવત્ર આત્મા હજી આપવામાં આવ્યો ન હતો.

40 Ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου
ટોળામાંથી
G3793

οὖν,
તેથી
G3767

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

τῶν
તે
G3588

λόγων
વચનો
G3056

τούτων,
આ
G3778

ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

(ὅτι),
કે
G3754

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

ὁ
તે
G3588

προφήτης.
પ્રબોધક
G4396

  તે માટે લોકોમાંથી કેટલાકે તે વાતો સાંભળીને કહ્યું  કે, ‘આવનાર પ્રબોધક ખરેખર તે જ છે.’”
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41 ἄλλοι
બીજા
G0243

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

οἱ
પણ
G3588

δὲ
કેટલાક
G1161

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Μὴ
શું
G3361

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલમાંથી
G1056

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἔρχεται?
આવે?
G2064

  બીજાઓએ કહંુ્ય, ‘એ જ િખ્રસ્ત છે.’ પણ કેટલાકે કહ્યું  કે, ‘શું ગાલીલમાંથી િખ્રસ્ત આવવાનો છે?’”

42 οὐχ
શું–નહીં
G3756

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્રે
G1124

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

σπέρματος
વંશમાંથી
G4690

Δαυὶδ,
દાઉદના
G1138

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
માંથી
G0575

Βηθλεὲμ,
બેથલેહેમ
G0965

τῆς
તે
G3588

κώμης
ગામમાંથી
G2968

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν
હતા
G1510

Δαυὶδ,
દાઉદ
G1138

ἔρχεται
આવે
G2064

ὁ
તે
G3588

Χριστός?
િખ્રસ્ત?
G5547

  શું શાસ્ત્રવચનોમાં એવું નથી લખેલું કે, દાઉદના વંશમાંથી તથા બેથલેહેમ ગામમાં દાઉદ હતો ત્યાંથી િખ્રસ્ત આવવાનો છે?’”

43 σχίσμα
ફૂટ
G4978

οὖν
તેથી
G3767

ἐγένετο
પડી
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ
ટોળામાં
G3793

δι’
ને–કારણે
G1223

αὐτόν.
તેમને
G0846

  એ માટે તેને િવષે લોકોમાં ભાગલાં પડ્યાં.

44 τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ
પણ
G1161

ἤθελον
ઇચ્છતા–હતા
G2309

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓમાંથી
G0846

πιάσαι
પકડવા
G4084

αὐτόν,
તેમને
G0846

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐδεὶς
કોઈએ–નહીં
G3762

ἐπέβαλεν
મૂક્યા
G1911

ἐπ’
પર
G1909

αὐτὸν
તેમના
G0846

τὰς
તે
G3588

χεῖρας.
હાથ
G5495

  તેઓમાંના કેટલાકે તેને પકડવા ચાહ્યું ; પણ તેમના પર કોઈએ હાથ નાખ્યો નિહ.

45 Ἦλθον
આવ્યા
G2064

οὖν
તેથી
G3767

οἱ
તે
G3588

ὑπηρέται
િસપાહીઓ
G5257

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

Φαρισαίους,
ફરોશીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

εἶπον
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ἐκεῖνοι,
તેઓએ
G1565

Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
શા–માટે
G5101

οὐκ
નથી
G3756

ἠγάγετε
લાવ્યા
G0071

αὐτόν?
તેમને?
G0846

  ત્યારે અિધકારીઓ મુખ્ય યાજકોની તથા ફરોશીઓની પાસે આવ્યા; અિધકારીઓએ તેઓને પૂછ્યું કે, ‘તમે તેને કેમ લાવ્યા નિહ?’”

46 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

οἱ
તે
G3588

ὑπηρέται,
િસપાહીઓએ
G5257

Οὐδέποτε
ક્યારેય–નહીં
G3763

ἐλάλησεν
બોલ્યો
G2980

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

�ὡς
જમે
G5613

οὗτος
આ
G3778

λαλεῖ
બોલે–છે
G2980

ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος�.
માણસ
G0444

  ત્યારે અિધકારીઓએ ઉત્તર આપ્યો કે ‘એમના જવેું કદી કોઈ માણસ બોલ્યું નથી.’”

47 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

οὖν
તેથી
G3767

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓએ
G5330

Μὴ
શું
G3361

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

πεπλάνησθε?
ભટકાઈ–ગયા?
G4105
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  ત્યારે ફરોશીઓએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘શું, તમે પણ ગેરમાગેર્ ખેંચાયા?

48 μή
શું
G3361

τις
કોઈ
G5100

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἀρχόντων
અિધકારીઓમાંથી
G0758

ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν,
તેમના
G0846

ἢ
કે
G2228

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων?
ફરોશીઓમાંથી?
G5330

  અિધકારીઓ અથવા ફરોશીઓમાંથી શું કોઈએ તેના પર િવશ્વાસ કયોર્ છે?

49 ἀλλὰ
પણ
G0235

ὁ
આ
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

οὗτος,
આ
G3778

ὁ
જે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

γινώσκων
જાણતું
G1097

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમ
G3551

ἐπάρατοί
શાિપત
G1944

εἰσιν.
છે
G1510

  પણ આ જ ેલોકો િનયમશાસ્ત્ર નથી જાણતા તેઓ શાિપત છે.’”

50 λέγει
કહે–છે
G3004

Νικόδημος
િનકોદેમસ
G3530

πρὸς
ને
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

ὁ
જે
G3588

ἐλθὼν
આવ્યો–હતો
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેમની
G0846

[τὸ]
તે
G3588

πρότερον
પહેલાં
G4386

εἷς
એક
G1520

ὢν
હોવાને
G1510

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν,
તેઓમાંથી
G0846

  િનકોદેમસ તેઓમાંનો એક, જ ેઅગાઉ ઈસુની પાસે આવ્યો હતો, તે તેઓને પૂછે છે,

51 Μὴ
શું
G3361

ὁ
આપણો
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

ἡμῶν
આપણો
G1473

κρίνει
ન્યાય–કરે–છે
G2919

τὸν
તે
G3588

ἄνθρωπον,
માણસનો
G0444

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
ન–હોય
G3361

ἀκούσῃ
સાંભળે
G0191

πρῶτον
પહેલાં
G4412

παρ’
પાસેથી
G3844

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

γνῷ
જાણે
G1097

τί
શું
G5101

ποιεῖ?
કરે–છે?
G4160

  ‘માણસનું સાંભળ્યાં અગાઉ અને જ ેતે કરે છે તે જાણ્યાં િવના, આપણું િનયમશાસ્ત્ર શું તેનો ન્યાય કરે છે?’”

52 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Μὴ
શું
G3361

καὶ
પણ
G2532

σὺ
તમે
G4771

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલમાંથી
G1056

εἶ?
છો?
G1510

ἐραύνησον
શોધો
G2045

καὶ
અને
G2532

ἴδε,
જુઓ
G3708

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલમાંથી
G1056

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

οὐκ
નથી
G3756

ἐγείρεται.
ઊઠતો
G1453

  તેઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘શું તું પણ ગાલીલનો છે? શોધ કરીને જાે, કેમ કે કોઈ પ્રબોધક ગાલીલમાંથી ઉત્પન્ન થવાનો નથી.’”

53 Καὶ
અને
G2532

ἐπορεύθησαν
ગયા
G4198

ἕκαστος
દરેક
G1538

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
પોતાના
G3588

οἶκον
ઘર
G3624

αὐτοῦ.
પોતાના
G0846

  પછી તેઓ પોતપોતાને ઘરે ગયા.

Chapter 8
1 Ἰησοῦς

ઈસુ
G2424

δὲ
તો
G1161

ἐπορεύθη
ગયા
G4198

εἰς
પર
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત
G3735

τῶν
ના
G3588

ἐλαιῶν.
જતૈૂનોના.
G1636
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યોહાન

  ઈસુ જતૈૂન નામના પહાડ પર ગયા.

2 Ὄρθρου
વહેલી–સવારે
G3722

δὲ,
તો
G1161

πάλιν
ફરીથી
G3825

παρεγένετο
આવ્યા
G3854

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερόν,
મંિદરમાં,
G2411

καὶ
અને
G2532

πᾶς
બધા
G3956

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

ἤρχετο
આવતા–હતા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν;
તેમની;
G0846

καὶ
અને
G2532

καθίσας
બેસીને
G2523

ἐδίδασκεν
શીખવતા–હતા
G1321

αὐτούς.
તેમને.
G0846

  વહેલી સવારે તે ફરી ભિક્તસ્થાનમાં આવ્યા, સઘળા લોકો તેમની પાસે આવ્યા અને તેમણે નીચે બેસીને તેઓને બોધ કયોર્.

3 ἄγουσιν
લાવ્યા
G0071

δὲ
તો
G1161

οἱ
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

�πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν�
તેમની
G0846

γυναῖκα
સ્ત્રીને
G1135

ἐπὶ
માં
G1909

μοιχείᾳ
વ્યિભચારમાં
G3430

κατειλημμένην,
પકડાયેલી,
G2638

καὶ
અને
G2532

στήσαντες
ઊભી–રાખીને
G2476

αὐτὴν
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

μέσῳ,
વચ્ચે,
G3319

  ત્યારે શાસ્ત્રીઓ તથા ફરોશીઓ વ્યિભચારમાં પકડાયેલી એક સ્ત્રીને ત્યાં લાવ્યા; અને તેને વચમાં ઊભી રાખીને.

4 λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Διδάσκαλε,
ગુરુ,
G1320

αὕτη
આ
G3778

ἡ
આ
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

κατείληπται
પકડાઈ–છે
G2638

ἐπ’
પર
G1909

αυτοφώρῳ,
હાથોહાથ,
G1888

μοιχευομένη.
વ્યિભચાર–કરતાં.
G3431

  ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘ગુરુ, આ સ્ત્રી વ્યિભચાર કરતાં જ પકડાઈ છે.

5 ἐν
માં
G1722

δὲ
તો
G1161

τῷ
તે
G3588

νόμῳ,
િનયમશાસ્ત્રમાં,
G3551

Μωϋσῆς*�
મૂસાએ
G3475

ἡμῖν
અમને
G1473

ἐνετείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1781

τὰς
તે
G3588

τοιαύτας
એવીઓને
G5108

λιθάζειν;
પથ્થરમારો–કરવાની;
G3034

σὺ
તું
G4771

οὖν
તો
G3767

τί
શું
G5101

λέγεις?
કહે–છે?
G3004

  હવે મૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં આપણને આજ્ઞા આપી છે કે, તેવી સ્ત્રીઓને પથ્થરે મારવી; તો તમે તેને િવષે શું કહો છો?’”

6 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
તો
G1161

ἔλεγον,
કહેતા–હતા,
G3004

πειράζοντες
પરીક્ષા–કરતાં
G3985

αὐτόν
તેમની
G0846

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ἔχωσιν
તેમની–પાસે–હોય
G2192

κατηγορεῖν
દોષ–મૂકવા
G2723

αὐτοῦ.
તેમના–પર.
G0846

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

κάτω
નીચે
G2736

κύψας,
નમીને,
G2955

τῷ
તે
G3588

δακτύλῳ
આંગળીથી
G1147

κατέγραφεν
લખતા–હતા
G1125

εἰς
પર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν.
જમીન–પર.
G1093

  તેમના પર દોષ મૂકવાનું કારણ તેમને મળી આવે એ માટે તેમનું પરીક્ષણ કરતાં તેઓએ આ કહંુ્ય. પણ ઈસુએ નીચા નમીને જમીન પર આંગળીએ લખ્યું.

7 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἐπέμενον
તેઓ–ટકી–રહ્યા
G1961

ἐρωτῶντες
પૂછતાં
G2065

αὐτόν,
તેમને,
G0846

ἀνέκυψεν
ઊભા–થયા
G0352

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Ὁ
જે
G3588

ἀναμάρτητος
િનદોર્ષ–છે
G0361

ὑμῶν,
તમારામાંથી,
G4771

πρῶτος
પહેલો
G4413

�τὸν�
તે
G3588

λίθον�
પથ્થર
G3037

«ἐπ’
પર
G1909

αὐτῇ
તેના
G0846

βαλέτω».
ફેંકે.
G0906
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યોહાન

  તેઓએ તેમને પૂછ્યા કયુર્ં, ત્યારે તેમણે ઊભા થઈને તેઓને કહ્યું  કે, ‘તમારામાં જ ેકોઈ પાપ વગરનો હોય તે તેના પર પહેલો પથ્થર મારે.’”

8 καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરીથી
G3825

κάτω¦κύψας,
નીચે–નમીને,
G2955

ἔγραφεν
લખતા–હતા
G1125

εἰς
પર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν.
જમીન–પર.
G1093

  ફરીથી પણ તેમણે નીચા નમીને આંગળી વડ ેજમીન પર લખ્યું.

9 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
તો
G1161

ἀκούσαντες,
સાંભળીને,
G0191

�καὶ
અને
G2532

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῆς
તે
G3588

συνειδήσεως
અંતઃકરણ
G4893

ἐλεγχόμενοι�,
ઠપકો–પામીને,
G1651

ἐξήρχοντο
નીકળી–ગયા
G1831

εἷς
એક
G1520

καθ‿
પછી
G2596

εἷς,
એક,
G1520

ἀρξάμενοι
શરૂ–કરીને
G0756

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

πρεσβυτέρων
વડીલોથી
G4245

�ἕως
થી
G2193

τῶν
તે
G3588

ἐσχάτων�,
છેલ્લા–સુધી,
G2078

καὶ
અને
G2532

κατελείφθη
રહી–ગયા
G2641

μόνος,
એકલા,
G3441

�ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς�
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

οὖσα.
ઊભેલી.
G1510

  જયારે તેઓએ સાંભળ્યું, ત્યારે વૃદ્ધથી માંડીને એક પછી એક બધા ચાલ્યા ગયા. અને એકલા ઈસુ તથા ઊભેલી સ્ત્રી જ ત્યાં રહ્યાં.

10 ἀνακύψας
ઊભા–થઈને
G0352

δὲ
તો
G1161

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

�καὶ
અને
G2532

μηδένα
કોઈને–નિહ
G3367

θεασάμενος,
જાેઈને,
G2300

πλὴν
િસવાય
G4133

τὴς
તે
G3588

γυναικὸς�,
સ્ત્રીના,
G1135

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ,
તેને,
G0846

�Ἡ�
હે
G3588

γύναι,
સ્ત્રી,
G1135

ποῦ
ક્યાં
G4226

εἰσιν
છે
G1510

�ἐκεῖνοι
તે
G1565

οἱ
તારા
G3739

κατήγοροί
દોષ–મૂકનારા
G2725

σου�?
તારા?
G4771

οὐδείς
કોઈએ–નિહ
G3762

σε
તને
G4771

κατέκρινεν?
દોિષત–ઠરાવી?
G2632

  ઈસુ ઊભા થયા અને તેને પૂછ્યું કે, ‘સ્ત્રી, તારા પર દોષ મૂકનારાઓ ક્યાં છે? શું કોઈએ તને દોિષત ઠરાવી નથી?’”

11 ἡ
તેણે
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Οὐδείς,
કોઈએ–નિહ,
G3762

κύριε.
પ્રભુ.
G2962

εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
તો
G1161

�αὐτῇ�
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Οὐδὲ
હંુ–પણ–નિહ
G3761

ἐγώ
હંુ
G1473

σε
તને
G4771

κατακρίνω;
દોિષત–ઠરાવું;
G2632

πορεύου,
જા,
G4198

καὶ
અને
G2532

[ἀπὸ
હવેથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νῦν]
હવે
G3568

μηκέτι
ફરી–ક્યારેય
G3371

ἁμάρτανε.
પાપ–કરીશ–નિહ.
G0264

  તેણે કહંુ્ય, ‘પ્રભુ, કોઈએ નિહ.’ ઈસુએ કહ્યું , ‘હંુ પણ તને દોિષત નથી ઠરાવતો; તું ચાલી જા; હવેથી પાપ કરીશ નિહ.’”

12 Πάλιν
ફરીથી
G3825

οὖν
તો
G3767

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ,
G2424

λέγων,
કહેતાં,
G3004

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τοῦ
ના
G3588

κόσμου;
જગતનો;
G2889

ὁ
જે
G3588

ἀκολουθῶν
અનુસરે–છે
G0190

ἐμοὶ
મને
G1473

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

περιπατήσῃ
ચાલશે
G4043

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σκοτίᾳ,
અંધકારમાં,
G4653

ἀλλ’
પણ
G0235

ἕξει
પામશે
G2192

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τῆς
ના
G3588

ζωῆς.
જીવનનો.
G2222

  ફરીથી ઈસુએ તેઓને કહ્યું , ‘હંુ માનવજગતનું અજવાળું છંુ; જ ેકોઈ મારી પાછળ આવે છે તે અંધકારમાં નિહ ચાલશે, પણ જીવનનું અજવાળું પામશે.’”
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યોહાન

13 εἶπον
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι,
ફરોશીઓએ,
G5330

Σὺ
તું
G4771

περὶ
િવષે
G4012

σεαυτοῦ
તારા–પોતાના
G4572

μαρτυρεῖς;
સાક્ષી–આપે–છે;
G3140

ἡ
તારી
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

σου
તારી
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἀληθής.
સાચી.
G0227

  ફરોશીઓએ તેમને કહ્યું , ‘તમે તમારે પોતાને િવષે સાક્ષી આપો છો; તમારી સાક્ષી સાચી નથી.’”

14 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Κἂν
ભલે
G2579

ἐγὼ
હંુ
G1473

μαρτυρῶ
સાક્ષી–આપું
G3140

περὶ
િવષે
G4012

ἐμαυτοῦ,
મારા–પોતાના,
G1683

ἀληθής
સાચી
G0227

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
મારી
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

μου,
મારી,
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οἶδα
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἦλθον
આવ્યો
G2064

καὶ
અને
G2532

ποῦ
ક્યાં
G4226

ὑπάγω.
જાઉં–છંુ.
G5217

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἔρχομαι
આવું–છંુ
G2064

ἢ
કે
G2228

ποῦ
ક્યાં
G4226

ὑπάγω.
જાઉં–છંુ.
G5217

  ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘જાે હંુ પોતાના િવષે સાક્ષી આપું છંુ, તોપણ મારી સાક્ષી સાચી છે; કેમ કે હંુ ક્યાંથી આવ્યો છંુ અને ક્યાં જાઉં છંુ, તે હંુ 
જાણું છંુ; પણ તમે નથી જાણતા કે હંુ ક્યાંથી આવું છંુ, અને ક્યાં જાઉં છંુ.

15 ὑμεῖς
તમે
G4771

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

σάρκα
દેહના
G4561

κρίνετε;
ન્યાય–કરો–છો;
G2919

ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐ
નથી
G3756

κρίνω
ન્યાય–કરતો
G2919

οὐδένα.
કોઈનો.
G3762

  તમે માનવીય રીતે ન્યાય કરો છો; હંુ કોઈનો ન્યાય કરતો નથી.

16 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

κρίνω
ન્યાય–કરું
G2919

δὲ
પણ
G1161

ἐγώ,
હંુ,
G1473

ἡ
મારો
G3588

κρίσις
ન્યાય
G2920

ἡ
તે
G3588

ἐμὴ
મારો
G1699

ἀληθινή
સાચો
G0228

ἐστιν,
છે,
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μόνος
એકલો
G3441

οὐκ
નથી
G3756

εἰμί,
હંુ,
G1510

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐγὼ
હંુ
G1473

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πέμψας
મોકલનાર
G3992

με,
મને,
G1473

‹πατήρ›.
િપતા.
G3962

  વળી જાે હંુ ન્યાય કરું, તો મારો ન્યાયચુકાદો સાચો છે; કેમ કે હંુ એકલો નથી, પણ હંુ તથા િપતા જમેણે મને મોકલ્યો છે.

17 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
િનયમશાસ્ત્રમાં
G3551

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

ὑμετέρῳ
તમારા
G5212

γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

ὅτι,
કે,
G3754

δύο
બે
G1417

ἀνθρώπων
માણસોની
G0444

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

ἀληθής
સાચી
G0227

ἐστιν.
છે.
G1510

  તમારા િનયમશાસ્ત્રમાં પણ લખેલું છે કે, ‘બે માણસની સાક્ષી સાચી છે.

18 ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

μαρτυρῶν
સાક્ષી–આપનાર
G3140

περὶ
િવષે
G4012

ἐμαυτοῦ,
મારા–પોતાના,
G1683

καὶ
અને
G2532

μαρτυρεῖ
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

περὶ
િવષે
G4012

ἐμοῦ
મારા
G1473

ὁ
તે
G3588

πέμψας
મોકલનાર
G3992

με
મને
G1473

Πατήρ.
િપતા.
G3962
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યોહાન

  હંુ મારે પોતાને િવષે સાક્ષી આપનાર છંુ અને િપતા જમેણે મને મોકલ્યો છે તે મારે િવષે સાક્ષી આપે છે.’”

19 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Ποῦ
ક્યાં
G4226

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તારા
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

σου?
તારા?
G4771

ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Οὔτε
તમે–નથી
G3777

ἐμὲ
મને
G1473

οἴδατε,
ઓળખતા,
G1492

οὔτε
કે–નથી
G3777

τὸν
મારા
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

μου.
મારા.
G1473

εἰ
જાે
G1487

ἐμὲ
મને
G1473

ᾔδειτε,
ઓળખતા,
G1492

καὶ
તો
G2532

τὸν
મારા
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

μου
મારા
G1473

ἂν
પણ
G0302

ᾔδειτε.
ઓળખતા.
G1492

  તેઓએ તેમને કહંુ્ય કે, ‘તારો િપતા ક્યાં છે?’ ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘તમે મને તેમ જ મારા િપતાને પણ ઓળખતા નથી; જાે તમે મને ઓળખત, તો તમે 
મારા િપતાને પણ ઓળખત.’”

20 Ταῦτα
આ
G3778

τὰ
તે
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

γαζοφυλακίῳ,
ભંડારમાં,
G1049

διδάσκων
શીખવતાં
G1321

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ;
મંિદરમાં;
G2411

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈએ–નિહ
G3762

ἐπίασεν
પકડ્યા
G4084

αὐτόν,
તેમને,
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὔπω
હજી–નહોતી
G3768

ἐληλύθει
આવી
G2064

ἡ
તેમની
G3588

ὥρα
ઘડી
G5610

αὐτοῦ.
તેમની.
G0846

  ઈસુ ભિક્તસ્થાનમાં બોધ કરતા હતા ત્યારે તેમણે ભંડાર આગળ એ વાતો કહી, પણ કોઈએ તેમને પકડ્યા નિહ; કેમ કે તેમનો સમય હજી સુધી આવ્યો ન 
હતો.

21 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

πάλιν
ફરીથી
G3825

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Ἐγὼ
હંુ
G1473

ὑπάγω
જાઉં–છંુ
G5217

καὶ
અને
G2532

ζητήσετέ
શોધશો
G2212

με,
મને,
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તમારા
G3588

ἁμαρτίᾳ
પાપમાં
G0266

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἀποθανεῖσθε;
મરશો;
G0599

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὑπάγω,
જાઉં–છંુ,
G5217

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐ
નથી
G3756

δύνασθε
શકતા
G1410

ἐλθεῖν.
આવી.
G2064

  તેમણે તેઓને ફરીથી કહ્યું  કે, ‘હંુ જવાનો છંુ, તમે મને શોધશો અને તમે તમારાં પાપમાં મરશો; જ્યાં હંુ જાઉં છંુ, ત્યાં તમે આવી શકતા નથી.’”

22 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તો
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ,
G2453

Μήτι
શું
G3385

ἀποκτενεῖ
મારી–નાખશે
G0615

ἑαυτὸν,
પોતાને,
G1438

ὅτι
કે
G3754

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὑπάγω
જાઉં–છંુ
G5217

ὑμεῖς,
તમે,
G4771

οὐ
નથી
G3756

δύνασθε
શકતા
G1410

ἐλθεῖν?
આવી?
G2064

  યહૂદીઓએ કહંુ્ય કે, ‘શું તે આપઘાત કરશે? કેમ કે તે કહે છે કે, જ્યાં હંુ જવાનો છંુ, ત્યાં તમે આવી શકતા નથી.’”

23 καὶ
અને
G2532

ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

κάτω
નીચેના
G2736

ἐστέ,
છો,
G1510

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἄνω
ઉપરના
G0507

εἰμί;
છંુ;
G1510

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐκ
ના
G1537

τούτου
આ
G3778

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

ἐστέ,
છો,
G1510

ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐκ
ના
G1537

τοῦ
આ
G3588

κόσμου
જગતનો
G2889

τούτου.
આ.
G3778
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યોહાન

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે પૃથ્વી પરના છો, હંુ ઉપરનો છંુ; તમે આ જગતના છો, હંુ આ જગતનો નથી.

24 εἶπον
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἀποθανεῖσθε
મરશો
G0599

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તમારાં
G3588

ἁμαρτίαις
પાપોમાં
G0266

ὑμῶν;
તમારાં;
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μὴ
નિહ
G3361

πιστεύσητε
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ὅτι
કે
G3754

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι,
છંુ,
G1510

ἀποθανεῖσθε
મરશો
G0599

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તમારાં
G3588

ἁμαρτίαις
પાપોમાં
G0266

ὑμῶν.
તમારાં.
G4771

  માટે મેં તમને કહંુ્ય કે, તમે તમારાં પાપોમાં મરશો; કેમ કે તે હંુ છંુ, એવો જાે તમે િવશ્વાસ નિહ કરો, તો તમે તમારાં પાપોમાં મરશો.’”

25 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Σὺ
તું
G4771

τίς
કોણ
G5101

εἶ?
છે?
G1510

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Τὴν
તે
G3588

ἀρχὴν
શરૂઆતથી
G0746

ὅ¦τι
જે
G3754

καὶ
પણ
G2532

λαλῶ
કહંુ–છંુ
G2980

ὑμῖν.
તમને.
G4771

  માટે તેઓએ તેમને પૂછ્યું, ‘તમે કોણ છો?’ ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘પ્રથમથી જ ેહંુ તમને કહેતો આવ્યો છંુ તે જ.’”

26 πολλὰ
ઘણું
G4183

ἔχω
છે–મારી–પાસે
G2192

περὶ
િવષે
G4012

ὑμῶν
તમારા
G4771

λαλεῖν,
કહેવાનું,
G2980

καὶ
અને
G2532

κρίνειν;
ન્યાય–કરવાનું;
G2919

ἀλλ’
પણ
G0235

ὁ
જણેે
G3588

πέμψας
મોકલ્યો
G3992

με
મને
G1473

ἀληθής
સાચા
G0227

ἐστιν,
છે,
G1510

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἃ
જે
G3739

ἤκουσα
સાંભળ્યું
G0191

παρ’
પાસેથી
G3844

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

ταῦτα
તે
G3778

λαλῶ
કહંુ–છંુ
G2980

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον.
જગતમાં.
G2889

  મારે તમારે િવષે કહેવાની તથા ન્યાય કરવાની ઘણી બાબતો છે; તોપણ જમેણે મને મોકલ્યો છે, તેઓ સત્ય છે; અને જ ેવાતો મેં તેમની પાસેથી સાંભળી 
છે, તે હંુ માનવજગતને કહંુ છંુ.’”

27 οὐκ
નહોતું
G3756

ἔγνωσαν
સમજ્યા
G1097

ὅτι
કે
G3754

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતા–િવષે
G3962

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἔλεγεν.
કહેતા–હતા.
G3004

  તે તેઓની સાથે િપતા િવષે વાત કરે છે, તે તેઓ સમજ્યા નિહ.

28 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

[αὐτοῖς]
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Ὅταν
જ્યારે
G3752

ὑψώσητε
ઊંચો–કરશો
G5312

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
માણસના–પુત્રને,
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου,
માણસના,
G0444

τότε
ત્યારે
G5119

γνώσεσθε
જાણશો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι,
છંુ,
G1510

καὶ
અને
G2532

ἀπ’
થી
G0575

ἐμαυτοῦ
મારા–પોતાનાથી
G1683

ποιῶ
કરું–છંુ
G4160

οὐδέν,
કંઈ–નિહ,
G3762

ἀλλὰ
પણ
G0235

καθὼς
જમે
G2531

ἐδίδαξέν
શીખવ્યું
G1321

με
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતાએ,
G3962

ταῦτα
તે
G3778

λαλῶ.
બોલું–છંુ.
G2980

  ઈસુએ કહંુ્ય, ‘જ્યારે તમે માણસના દીકરાને ઊંચો કરશો ત્યારે તમે જાણશો કે હંુ તે જ છંુ અને હંુ મારી પોતાની જાતે કંઈ કરતો નથી, પણ જમે િપતાએ 
મને શીખવ્યું છે, તેમ હંુ તે વાતો બોલું છંુ.

29 καὶ
અને
G2532

ὁ
જણેે
G3588

πέμψας
મોકલ્યો
G3992

με,
મને,
G1473

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

ἐστιν;
છે;
G1510

οὐκ
નથી
G3756

ἀφῆκέν
છોડ્યો
G0863

με
મને
G1473

μόνον,
એકલો,
G3441

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

τὰ
તે
G3588

ἀρεστὰ
ગમતું
G0701

αὐτῷ
તેમને
G0846

ποιῶ
કરું–છંુ
G4160

πάντοτε.
હંમેશાં.
G3842
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યોહાન

  જમેણે મને મોકલ્યો છે તે મારી સાથે છે; અને તેમણે મને એકલો મૂક્યો નથી; કેમ કે જ ેકામો તેમને ગમે છે તે હંુ િનત્ય કરું છંુ.’”

30 Ταῦτα
આ
G3778

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λαλοῦντος,
બોલતાં,
G2980

πολλοὶ
ઘણાએ
G4183

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτόν.
તેમનામાં.
G0846

  ઈસુ તે કહેતાં હતા, ત્યારે ઘણાંએ તેમના પર િવશ્વાસ કયોર્.

31 Ἔλεγεν
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

πρὸς
ને
G4314

τοὺς
તે
G3588

πεπιστευκότας
િવશ્વાસ–કરનારા
G4100

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

Ἰουδαίους,
યહૂદીઓને,
G2453

Ἐὰν
જાે
G1437

ὑμεῖς
તમે
G4771

μείνητε
ટકી–રહો
G3306

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

λόγῳ
વચનમાં
G3056

τῷ
તે
G3588

ἐμῷ,
મારા,
G1699

ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

μαθηταί
િશષ્યો
G3101

μού
મારા
G1473

ἐστε.
છો.
G1510

  તેથી જ ેયહૂદીઓએ તેમના પર િવશ્વાસ કયોર્ હતો, તેઓને ઈસુએ કહ્યું  કે, ‘જાે તમે મારા વચનમાં રહો, તો િનશ્ચે તમે મારા િશષ્યો છો;

32 καὶ
અને
G2532

γνώσεσθε
જાણશો
G1097

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν,
સત્યને,
G0225

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

ἐλευθερώσει
મુક્ત–કરશે
G1659

ὑμᾶς.
તમને.
G4771

  અને તમે સત્યને જાણશો અને સત્ય તમને મુક્ત કરશે.’”

33 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

πρὸς
ને
G4314

αὐτόν,
તેમને,
G0846

Σπέρμα
વંશ
G4690

Ἀβραάμ
ઇબ્રાહીમના
G0011

ἐσμεν,
છીએ,
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐδενὶ
કોઈના
G3762

δεδουλεύκαμεν
ગુલામી–કરી–નથી
G1398

πώποτε;
ક્યારેય;
G4455

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

σὺ
તું
G4771

λέγεις
કહે–છે
G3004

ὅτι,
કે,
G3754

Ἐλεύθεροι
મુક્ત
G1658

γενήσεσθε?
થશો?
G1096

  તેઓએ તેમને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘અમે ઇબ્રાિહમનાં સંતાનો છીએ અને હજી કદી કોઈનાં દાસત્વમાં આવ્યા નથી; તો તમે કેમ કહો છો કે, તમને મુક્ત 
કરવામાં આવશે?’”

34 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ὅτι
કે
G3754

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ποιῶν
કરે–છે
G4160

τὴν
તે
G3588

ἁμαρτίαν,
પાપ,
G0266

δοῦλός
ગુલામ
G1401

ἐστιν
છે
G1510

τῆς
ના
G3588

ἁμαρτίας.
પાપનો.
G0266

  ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જ ેકોઈ પાપ કરે છે, તે પાપનો દાસ છે,

35 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

δοῦλος
ગુલામ
G1401

οὐ
નથી
G3756

μένει
રહેતો
G3306

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα;
સદાકાળ;
G0165

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

μένει
રહે–છે
G3306

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
સદાકાળ.
G0165

  હવે જ ેદાસ છે તે સદા ઘરમાં રહેતો નથી, પણ દીકરો સદા રહે છે.

36 ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐλευθερώσῃ,
મુક્ત–કરે,
G1659

ὄντως
ખરેખર
G3689

ἐλεύθεροι
મુક્ત
G1658

ἔσεσθε.
થશો.
G1510
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યોહાન

  માટે જાે દીકરો તમને મુક્ત કરે, તો તમે ખરેખર મુક્ત થશો.

37 οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

σπέρμα
વંશ
G4690

Ἀβραάμ
ઇબ્રાહીમના
G0011

ἐστε;
છો;
G1510

ἀλλὰ
પણ
G0235

ζητεῖτέ
શોધો–છો
G2212

με
મને
G1473

ἀποκτεῖναι,
મારી–નાખવા,
G0615

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
મારું
G3588

λόγος
વચન
G3056

ὁ
મારું
G3588

ἐμὸς,
મારું,
G1699

οὐ
નથી
G3756

χωρεῖ
સમાય–છે
G5562

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν.
તમારામાં.
G4771

  તમે ઇબ્રાિહમનાં વંશજાે છો એ હંુ જાણું છંુ; પણ મારું વચન તમારામાં વૃિદ્ધ પામતું નથી, માટે તમે મને મારી નાખવાનો પ્રયત્ન કરો છો.

38 ἃ
જે
G3739

ἐγὼ
મેં
G1473

ἑώρακα
જાેયું–છે
G3708

παρὰ
પાસે
G3844

τῷ
તે
G3588

Πατρὶ,
િપતાની,
G3962

λαλῶ;
બોલું–છંુ;
G2980

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὖν
પણ
G3767

ἃ
જે
G3739

ἠκούσατε
સાંભળ્યું
G0191

παρὰ
પાસેથી
G3844

τοῦ
તમારા
G3588

πατρὸς,
િપતાના,
G3962

ποιεῖτε.
કરો–છો.
G4160

  મેં મારા િપતાની પાસે જ ેજાેયું છે, તે હંુ કહંુ છંુ; અને તમે પણ તમારા િપતાની પાસેથી જ ેસાંભળ્યું છે, તેમ તે કરો છો.’”

39 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Ὁ
અમારા
G3588

πατὴρ
િપતા
G3962

ἡμῶν
અમારા
G1473

Ἀβραάμ
ઇબ્રાહીમ
G0011

ἐστιν.
છે.
G1510

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Εἰ
જાે
G1487

τέκνα
સંતાનો
G5043

τοῦ
ના
G3588

Ἀβραάμ
ઇબ્રાહીમના
G0011

ἐστε,
હોત,
G1510

τὰ
તો
G3588

ἔργα
કામો
G2041

τοῦ
ના
G3588

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમનાં
G0011

ἐποιεῖτε;
કરતા.
G4160

  તેઓએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘ઇબ્રાિહમ અમારો િપતા છે.’ ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘જાે તમે ઇબ્રાિહમનાં સંતાન હો, તો ઇબ્રાિહમનાં કામો કરો.

40 νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

ζητεῖτέ
શોધો–છો
G2212

με
મને
G1473

ἀποκτεῖναι,
મારી–નાખવા,
G0615

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

ὃς
જણેે
G3739

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

ὑμῖν
તમને
G4771

λελάληκα,
કહ્યું –છે,
G2980

ἣν
જે
G3739

ἤκουσα
સાંભળ્યું
G0191

παρὰ
પાસેથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

τοῦτο
આ
G3778

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમે
G0011

οὐκ
નહોતું
G3756

ἐποίησεν.
કયુર્ં.
G4160

  પણ મને, એટલે ઈશ્વરની પાસેથી જ ેસત્ય મેં સાંભળ્યું તે તમને કહેનાર મનુષ્યને, તમે હમણાં મારી નાખવાની કોિશશ કરો છો; ઇબ્રાિહમે એવું કયુર્ં નહોતું.

41 ὑμεῖς
તમે
G4771

ποιεῖτε
કરો–છો
G4160

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામો
G2041

τοῦ
ના
G3588

πατρὸς
િપતાના
G3962

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

εἶπαν
કહ્યું
G3004

[οὖν]
તો
G3767

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Ἡμεῖς
અમે
G1473

ἐκ
થી
G1537

πορνείας
વ્યિભચારથી
G4202

οὐ
નથી
G3756

γεγεννήμεθα;
જન્મ્યા;
G1080

ἕνα
એક
G1520

Πατέρα
િપતા
G3962

ἔχομεν,
છે–અમારા,
G2192

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વર.
G2316

  તમે તમારા િપતાનાં કામ કરો છો.’ તેઓએ તેમને કહ્યું , ‘અમે વ્યિભચારથી જન્મ્યાં નથી; અમારો એક જ િપતા છે, એટલે ઈશ્વર.’”

42 εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Εἰ
જાે
G1487

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

Πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἦν,
હોત,
G1510

ἠγαπᾶτε
પ્રેમ–કરત
G0025

ἂν
તો
G0302

ἐμέ,
મને,
G1473

ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

ἐξῆλθον
નીકળ્યો
G1831

καὶ
અને
G2532

ἥκω;
આવ્યો–છંુ;
G2240

οὐδὲ
નથી
G3761

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀπ’
થી
G0575

ἐμαυτοῦ
મારા–પોતાનાથી
G1683

ἐλήλυθα,
આવ્યો,
G2064

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐκεῖνός
તેમણે
G1565

με
મને
G1473

ἀπέστειλεν.
મોકલ્યો.
G0649

https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4690.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1699.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/5562.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/225.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/4202.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2240.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/1683.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm


યોહાન

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય, ‘જાે ઈશ્વર તમારો િપતા હોત, તો તમે મારા પર પ્રેમ રાખત; કેમ કે હંુ ઈશ્વરમાંથી નીકળીને આવ્યો છંુ; કેમ કે હંુ મારી પોતાની રીતે 
આવ્યો નથી, પણ તેમણે મને મોકલ્યો છે.

43 διὰ
શા–માટે
G1223

τί
શું
G5101

τὴν
મારી
G3588

λαλιὰν
વાણી
G2981

τὴν
મારી
G3588

ἐμὴν
મારી
G1699

οὐ
નથી
G3756

γινώσκετε?
સમજતા?
G1097

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

δύνασθε
શકતા
G1410

ἀκούειν
સાંભળી
G0191

τὸν
મારું
G3588

λόγον
વચન
G3056

τὸν
મારું
G3588

ἐμόν.
મારું.
G1699

  મારું બોલવું તમે કેમ સમજતા નથી? મારું વચન તમે સાંભળી શકતા નથી તે કારણથી.

44 ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐκ
ના
G1537

τοῦ
તમારા
G3588

πατρὸς
િપતા
G3962

τοῦ
તે
G3588

διαβόλου
શેતાનના
G1228

ἐστὲ,
છો,
G1510

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

ἐπιθυμίας
ઇચ્છાઓ
G1939

τοῦ
ના
G3588

πατρὸς
િપતાની
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

θέλετε
ચાહો–છો
G2309

ποιεῖν.
કરવા.
G4160

ἐκεῖνος
તે
G1565

ἀνθρωποκτόνος
ખૂની
G0443

ἦν
હતો
G1510

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς,
શરૂઆતથી,
G0746

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ
સત્યમાં
G0225

οὐκ
નથી
G3756

ἔστηκεν,
ટક્યો,
G4739

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેનામાં.
G0846

ὅταν
જ્યારે
G3752

λαλῇ
બોલે–છે
G2980

τὸ
તે
G3588

ψεῦδος,
જૂઠ,
G5579

ἐκ
થી
G1537

τῶν
પોતાના
G3588

ἰδίων
પોતાનામાંથી
G2398

λαλεῖ;
બોલે–છે;
G2980

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ψεύστης
જૂઠો
G5583

ἐστὶν,
છે,
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
તેનો
G3588

πατὴρ
િપતા
G3962

αὐτοῦ.
તેનો.
G0846

  તમે તમારા િપતા શેતાનના છો અને તમારા િપતાની દવુાર્સના પ્રમાણે તમે કરવા ચાહો છો. તે પ્રથમથી મનુષ્યઘાતક હતો અને તેનામાં સત્ય નથી, તેથી તે 
સત્યમાં િસ્થર રહ્યો નિહ; જયારે તે જૂઠંુ બોલે છે, ત્યારે તે પોતાથી જ બોલે છે, કેમ કે તે જૂઠો અને જૂઠાનો િપતા છે.

45 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

λέγω,
કહંુ–છંુ,
G3004

οὐ
નથી
G3756

πιστεύετέ
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

μοι!
મારા–પર�
G1473

  પણ હંુ સત્ય કહંુ છંુ, તેથી તમે મારું માનતા નથી.

46 τίς
કોણ
G5101

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

ἐλέγχει
ઠપકો–આપે–છે
G1651

με
મને
G1473

περὶ
િવષે
G4012

ἁμαρτίας?
પાપના?
G0266

εἰ
જાે
G1487

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

λέγω,
કહંુ–છંુ,
G3004

διὰ
તો–શા–માટે
G1223

τί
શું
G5101

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐ
નથી
G3756

πιστεύετέ
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

μοι?
મારા–પર?
G1473

  તમારામાંનો કોણ મારા પર પાપ સાિબત કરે છે? જાે હંુ સત્ય કહંુ છંુ, તો તમે શા માટે મારું માનતા નથી?

47 ὁ
જે
G3588

ὢν
છે
G1510

ἐκ
ના
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો,
G2316

τὰ
તે
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનાં
G2316

ἀκούει;
સાંભળે–છે;
G0191

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἀκούετε,
સાંભળતા,
G0191

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐκ
ના
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

οὐκ
નથી
G3756

ἐστέ.
છો.
G1510
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યોહાન

  જ ેઈશ્વરનો છે, તે ઈશ્વરનાં શબ્દો સાંભળે છે; તમે ઈશ્વરના નથી, માટે તમે સાંભળતાં નથી.’”

48 Ἀπεκρίθησαν
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

Οὐ
શું–નથી
G3756

καλῶς
સારું
G2573

λέγομεν
કહીએ–છીએ
G3004

ἡμεῖς
અમે
G1473

ὅτι
કે
G3754

Σαμαρίτης
સમરૂની
G4541

εἶ
છે
G1510

σὺ,
તું,
G4771

καὶ
અને
G2532

δαιμόνιον
ભૂત
G1140

ἔχεις?
ધરાવે–છે?
G2192

  યહૂદીઓએ તેમને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘તું સમરૂની છે અને તને દષુ્ટાત્મા વળગેલું છે, તે અમારું કહેવું શું વાજબી નથી?’”

49 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Ἐγὼ
હંુ
G1473

δαιμόνιον
ભૂત
G1140

οὐκ
નથી
G3756

ἔχω;
ધરાવતો;
G2192

ἀλλὰ
પણ
G0235

τιμῶ
માન–આપું–છંુ
G5091

τὸν
મારા
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

μου,
મારા,
G1473

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἀτιμάζετέ
અપમાન–કરો–છો
G0818

με.
મારું.
G1473

  ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘મને દષુ્ટાત્મા વળગેલો નથી, પણ હંુ મારા િપતાને માન આપું છંુ અને તમે મારું અપમાન કરો છો.

50 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

οὐ
નથી
G3756

ζητῶ
શોધતો
G2212

τὴν
મારું
G3588

δόξαν
ગૌરવ
G1391

μου;
મારું;
G1473

ἔστιν
છે
G1510

ὁ
એક–જે
G3588

ζητῶν
શોધે–છે
G2212

καὶ
અને
G2532

κρίνων.
ન્યાય–કરે–છે.
G2919

  પણ હંુ મારું પોતાનું માન શોધતો નથી; શોધનાર તથા ન્યાય કરનાર એક છે.

51 ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

τὸν
મારું
G3588

ἐμὸν
મારું
G1699

λόγον
વચન
G3056

τηρήσῃ,
પાળે,
G5083

θάνατον
મરણ
G2288

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

θεωρήσῃ,
જાેશે,
G2334

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
સદાકાળ.
G0165

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જાે કોઈ મારા વચનો પાળે, તો તે કદી મૃત્યુ પામશે નિહ.

52 εἶπον
કહ્યું
G3004

[οὖν]
તો
G3767

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ,
G2453

Νῦν
હવે
G3568

ἐγνώκαμεν
જાણ્યું–છે
G1097

ὅτι
કે
G3754

δαιμόνιον
ભૂત
G1140

ἔχεις.
ધરાવે–છે.
G2192

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમ
G0011

ἀπέθανεν,
મરી–ગયા,
G0599

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

προφῆται,
પ્રબોધકો,
G4396

καὶ
અને
G2532

σὺ
તું
G4771

λέγεις,
કહે–છે,
G3004

Ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

τὸν
મારું
G3588

λόγον
વચન
G3056

μου
મારું
G1473

τηρήσῃ,
પાળે,
G5083

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

γεύσηται
ચાખશે
G1089

θανάτου,
મરણનો,
G2288

εἰς
માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
સદાકાળ.
G0165

  યહૂદીઓએ તેમને કહ્યું , ‘તને દષુ્ટાત્મા વળગેલું છે, એવી અમને હવે ખાતરી થઈ છે. ઇબ્રાિહમ તેમ જ પ્રબોધકો પણ મરી ગયા છે; પણ તું કહે છે કે, જાે 
કોઈ મારાં વચનો પાળે, તો તે કદી મૃત્યુ પામશે નિહ.

53 μὴ
શું
G3361

σὺ
તું
G4771

μείζων
મોટો
G3173

εἶ
છે
G1510

τοῦ
કરતાં
G3588

πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν
અમારા
G1473

Ἀβραάμ,
ઇબ્રાહીમ,
G0011

ὅστις
જે
G3748

ἀπέθανεν?
મરી–ગયા?
G0599

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

προφῆται
પ્રબોધકો
G4396

ἀπέθανον!
મરી–ગયા�
G0599

τίνα
કોને
G5101

σεαυτὸν
તારા–પોતાને
G4572

ποιεῖς?
બનાવે–છે?
G4160
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યોહાન

  શું તું અમારા િપતા ઇબ્રાિહમ કરતાં મોટો છંુ? તે તો મરણ પામ્યો છે અને પ્રબોધકો પણ મરણ પામ્યા છે; તું કોણ હોવાનો દાવો કરે છે?’”

54 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Ἐὰν
જાે
G1437

ἐγὼ
હંુ
G1473

δοξάσω
મિહમા–આપું
G1392

ἐμαυτόν,
મારા–પોતાને,
G1683

ἡ
મારો
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

μου
મારો
G1473

οὐδέν
કંઈ–નથી
G3762

ἐστιν;
છે;
G1510

ἔστιν
છે
G1510

ὁ
મારા
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

μου
મારા
G1473

ὁ
જે
G3588

δοξάζων
મિહમા–આપે–છે
G1392

με,
મને,
G1473

ὃν
જનેે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

λέγετε
કહો–છો
G3004

ὅτι,
કે,
G3754

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐστιν.
છે.
G1510

  ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, “જાે હંુ પોતાને માન આપું, તો મારું માન કંઈ જ નથી; મને મિહમા આપનાર તો મારા િપતા છે, જમેનાં િવષે તમે કહો છો કે, ‘તે 
અમારા ઈશ્વર છે.’”

55 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἐγνώκατε
ઓળખ્યા
G1097

αὐτόν,
તેમને,
G0846

ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

οἶδα
ઓળખું–છંુ
G1492

αὐτόν;
તેમને;
G0846

κἂν
અને–જાે
G2579

εἴπω
કહંુ
G3004

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

οἶδα
ઓળખતો
G1492

αὐτόν,
તેમને,
G0846

ἔσομαι
થઈશ
G1510

ὅμοιος
જવેો
G3664

ὑμῖν,
તમારા,
G4771

ψεύστης.
જૂઠો.
G5583

ἀλλὰ
પણ
G0235

οἶδα
ઓળખું–છંુ
G1492

αὐτὸν,
તેમને,
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸν
તેમનું
G3588

λόγον
વચન
G3056

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

τηρῶ.
પાળું–છંુ.
G5083

  વળી તમે તેમને ઓળખ્યા નથી; પણ હંુ તેમને ઓળખું છંુ; જાે હંુ કહંુ કે હંુ તેમને નથી ઓળખતો, તો હંુ તમારા જવેો જૂઠો ઠરું; પણ હંુ તેમને ઓળખું છંુ 
અને તેમનું વચન પાળું છંુ.

56 Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમ
G0011

ὁ
તે
G3588

πατὴρ
િપતા
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἠγαλλιάσατο
ઉલ્લાસ–પામ્યા
G0021

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ἴδῃ
જુએ
G3708

τὴν
મારો
G3588

ἡμέραν
િદવસ
G2250

τὴν
મારો
G3588

ἐμήν,
મારો,
G1699

καὶ
અને
G2532

εἶδεν
જાેયો
G3708

καὶ
અને
G2532

ἐχάρη.
આનંદ–પામ્યા.
G5463

  તમારો િપતા ઇબ્રાિહમ મારો િદવસ જાેવાની આશાથી હષર્ પામ્યો અને તે જાેઈને તેને આનંદ થયો.”

57 εἶπον
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

πρὸς
ને
G4314

αὐτόν,
તેમને,
G0846

Πεντήκοντα
પચાસ
G4004

ἔτη
વષર્
G2094

οὔπω
હજી–નથી
G3768

ἔχεις,
છે–તારી–પાસે,
G2192

καὶ
અને
G2532

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમને
G0011

ἑώρακας?
જાેયા–છે?
G3708

  ત્યારે યહૂદીઓએ તેમને કહ્યું  કે, ‘હજી તો તમે પચાસ વષર્ના થયા નથી અને શું તમે ઇબ્રાિહમને જાેયો છે?’”

58 εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુએ,
G2424

Ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

πρὶν
પહેલાં
G4250

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમ
G0011

γενέσθαι,
થાય,
G1096

ἐγὼ
હંુ
G1473

εἰμί.
છંુ.
G1510
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  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ઇબ્રાિહમનો જન્મ થયા અગાઉથી હંુ છંુ.’”

59 ἦραν
ઉઠાવ્યા
G0142

οὖν
તો
G3767

λίθους,
પથ્થરો,
G3037

ἵνα
કે–જથેી
G2443

βάλωσιν
ફેંકે
G0906

ἐπ’
પર
G1909

αὐτόν;
તેમના–પર;
G0846

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

δὲ
પણ
G1161

ἐκρύβη,
સંતાઈ–ગયા,
G2928

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળી–ગયા
G1831

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરમાંથી,
G2411

<διελθὼν
પસાર–થઈને
G1330

διὰ
વચ્ચેથી
G1223

μέσου
વચ્ચે
G3319

αὐτῶν,
તેમના,
G0846

καὶ
અને
G2532

παρῆγεν
ચાલ્યા–ગયા
G3855

οὕτως>.
આમ.
G3779

  ત્યારે તેઓએ તેમને મારવાને પથ્થર હાથમાં લીધા; પણ ઈસુ સંતાઈ જઈને ભિક્તસ્થાનમાંથી ચાલ્યા ગયા.

Chapter 9
1 Καὶ

અને
G2532

παράγων,
પસાર–થતાં
G3855

εἶδεν
તેમણે–જાેયો
G3708

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

τυφλὸν
આંધળો
G5185

ἐκ
જન્મથી
G1537

γενετῆς.
જ
G1079

  ઈસુ રસ્તે જતા હતા તેવામાં તેમણે જન્મથી અંધ એવા એક માણસને જાેયો.

2 καὶ
અને
G2532

ἠρώτησαν
પૂછ્યું
G2065

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તેના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ῥαββί,
રાબ્બી
G4461

τίς
કોણે
G5101

ἥμαρτεν,
પાપ–કયુર્ં
G0264

οὗτος
આ–માણસે
G3778

ἢ
કે
G2228

οἱ
તેના
G3588

γονεῖς
માતાિપતાએ
G1118

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἵνα
કે
G2443

τυφλὸς
આંધળો
G5185

γεννηθῇ?
જન્મ્યો?
G1080

  તેમના િશષ્યોએ તેમને પૂછ્યું કે, ‘ગુરુજી, જ ેપાપને લીધે તે માણસ અંધ જનમ્યો, તે પાપ કોણે કયુર્ં? તેણે કે તેનાં માતાિપતાએ?’”

3 ἀπεκρίθη
ઈસુએ
G0611

Ἰησοῦς,
ઉત્તર–આપ્યો
G2424

Οὔτε
ન–તો
G3777

οὗτος
આ–માણસે
G3778

ἥμαρτεν,
પાપ–કયુર્ં
G0264

οὔτε
ન–તો
G3777

οἱ
તેના
G3588

γονεῖς
માતાિપતાએ
G1118

αὐτοῦ;
તેના
G0846

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
જથેી
G2443

φανερωθῇ
પ્રગટ–થાય
G5319

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

τοῦ
ઈશ્વરનાં
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનાં
G2316

ἐν
તેનામાં
G1722

αὐτῷ.
તેનામાં
G0846

  ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘તેણે કે તેનાં માતાિપતાએ તે પાપ કયુર્ં, તેથી નિહ; પણ ઈશ્વરનાં કામ તેનામાં પ્રગટ થાય માટે એમ થયું.

4 ἡμᾶς
આપણે
G1473

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ἐργάζεσθαι
કરવાં
G2038

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

τοῦ
મોકલનારનાં
G3588

πέμψαντός
મોકલનારનાં
G3992

με,
મને
G1473

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἡμέρα
િદવસ
G2250

ἐστίν;
છે
G1510

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

νὺξ,
રાત
G3571

ὅτε
જ્યારે
G3753

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

δύναται
કરી–શકતું–નથી
G1410

ἐργάζεσθαι.
કાયર્
G2038

  જ્યાં સુધી િદવસ છે, ત્યાં સુધી જમેણે મને મોકલ્યો છે તેમના કામ આપણે કરવાં જાેઈએ; રાત આવે છે કે, જયારે કોઈથી કામ કરી શકાતું નથી.

5 ὅταν
જ્યાં–સુધી
G3752

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

κόσμῳ
જગતમાં
G2889

ὦ,
છંુ
G1510

φῶς
પ્રકાશ
G5457

εἰμι
છંુ
G1510

τοῦ
આ
G3588

κόσμου.
જગતનો
G2889

  જયારે હંુ દિુનયામાં છંુ ત્યારે હંુ માનવજગતનું અજવાળું છંુ.’”
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6 ταῦτα
આ
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

ἔπτυσεν
થૂંક્યા
G4429

χαμαὶ,
જમીન–પર
G5476

καὶ
અને
G2532

ἐποίησεν
બનાવ્યો
G4160

πηλὸν
માટીનો–લેપ
G4081

ἐκ
તે
G1537

τοῦ
તે
G3588

πτύσματος,
થૂંકથી
G4427

καὶ
અને
G2532

ἐπέχρισεν
લગાવ્યો
G2025

αὐτοῦ
તેના
G0846

τὸν
તે
G3588

πηλὸν
માટીનો–લેપ
G4081

ἐπὶ
પર
G1909

τοὺς
તેની
G3588

ὀφθαλμούς.
આંખો–પર
G3788

  આ પ્રમાણે બોલીને ઈસુ જમીન પર થૂંક્યાં અને થૂંકથી કાદવ બનાવીને, તેમણે તે કાદવ તેની આંખો પર લગાડીને

7 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ὕπαγε,
જા
G5217

νίψαι
ધો
G3538

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

κολυμβήθραν
િસલોઆમના–કંુડમાં
G2861

τοῦ
જનેો
G3588

Σιλωάμ,
િસલોઆમ
G4611

ὃ
જનેો
G3739

ἑρμηνεύεται,
અથર્–થાય–છે
G2059

Ἀπεσταλμένος.
મોકલાયેલો
G0649

ἀπῆλθεν
તે–ગયો
G0565

οὖν
તેથી
G3767

καὶ
અને
G2532

ἐνίψατο,
ધોયું
G3538

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

βλέπων.
જાેતો–જાેતો
G0991

  તેને કહંુ્ય કે, “તું જઈને આંખોને િશલોઆહ એટલે ‘મોકલેલાના’ હોજમાં ધો.” તે ગયો અને આંખોને ધોઈને દેખતો થઈને ઘરે આવ્યો.

8 Οἱ
તેના
G3588

οὖν
ત્યારે
G3767

γείτονες,
પડોશીઓ
G1069

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

θεωροῦντες
જાેતા–હતા
G2334

αὐτὸν
તેને
G0846

τὸ
તે
G3588

πρότερον,
પહેલાં
G4386

ὅτι
કે
G3754

προσαίτης
િભખારી
G4319

ἦν,
હતો
G1510

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Οὐχ
શું–આ–નથી
G3756

οὗτός
એ–જ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

καθήμενος
બેસીને
G2521

καὶ
અને
G2532

προσαιτῶν?
ભીખ–માગતો–હતો?
G4319

  પછી તેના પડોશીઓએ તથા જઓેએ તેને અગાઉ િભખારી જાેયો હતો તેઓએ કહંુ્ય કે, ‘જ ેબેસીને ભીખ માગતો હતો, તે શું એ જ નથી?’”

9 ἄλλοι
કેટલાક
G0243

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Οὗτός
આ–જ
G3778

ἐστιν,
છે
G1510

ἄλλοι,
બીજા
G0243

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Οὐχί,
ના
G3780

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὅμοιος
સરખો
G3664

αὐτῷ
તેના–જવેો
G0846

ἐστιν.
છે
G1510

ἐκεῖνος
તેણે
G1565

ἔλεγεν
કહ્યું
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
જ–છંુ
G1510

  કેટલાકે કહ્યું , ‘હા તે એ જ છે;’ બીજાઓએ કહ્યું , ‘ના, પણ તે તેના જવેો છે;’ પણ તેણે પોતે કહંુ્ય, ‘હંુ તે જ છંુ.’”

10 ἔλεγον
તેઓએ–પૂછ્યું
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

αὐτῷ,
તેને
G0846

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

οὖν
તો
G3767

ἠνεῴχθησάν
ખૂલી
G0455

σου
તારી
G4771

οἱ
તારી
G3588

ὀφθαλμοί?
આંખો?
G3788

  તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ‘ત્યારે તારી આંખો શી રીતે ઊઘડી?’”

11 ἀπεκρίθη
તેણે
G0611

ἐκεῖνος,
ઉત્તર–આપ્યો
G1565

Ὁ
જે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ὁ
જનેે
G3588

λεγόμενος
કહેવાય–છે
G3004

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

πηλὸν
માટીનો–લેપ
G4081

ἐποίησεν,
બનાવ્યો
G4160

καὶ
અને
G2532

ἐπέχρισέν
લગાવ્યો
G2025

μου
મારી
G1473

τοὺς
મારી
G3588

ὀφθαλμοὺς;
આંખો–પર
G3788

καὶ
અને
G2532

εἶπέν
કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

ὅτι
કે
G3754

Ὕπαγε
જા
G5217

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

Σιλωὰμ
િસલોઆમમાં
G4611

καὶ
અને
G2532

νίψαι.
ધો
G3538

ἀπελθὼν
ગયો
G0565

οὖν
તેથી
G3767

καὶ
અને
G2532

νιψάμενος,
ધોયું
G3538

ἀνέβλεψα.
દેખાવા–લાગ્યું
G0308
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  તેણે ઉત્તર આપ્યો કે, ‘જ ેમાણસ ઈસુ કહેવાય છે તેમણે કાદવ બનાવ્યો અને મારી આંખો પર લગાવીને મને કહંુ્ય કે, તું િશલોઆહમાં જઈને ધો; તેથી હંુ 
ગયો અને આંખો ધોઈને દેખતો થયો.’”

12 καὶ
અને
G2532

εἶπαν
તેઓએ–કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ποῦ
ક્યાં
G4226

ἐστιν
છે
G1510

ἐκεῖνος?
તે?
G1565

λέγει,
તેણે–કહંુ્ય
G3004

Οὐκ
મને–ખબર–નથી
G3756

οἶδα.
ખબર–નથી
G1492

  તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તે ક્યાં છે?’ તેણે કહ્યું , ‘હંુ જાણતો નથી.’”

13 Ἄγουσιν
લઈ–ગયા
G0071

αὐτὸν
તેને
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

Φαρισαίους,
ફરોશીઓ–પાસે
G5330

τόν
જે
G3588

ποτε
એક–સમયે
G4218

τυφλόν.
આંધળો–હતો
G5185

  જ ેઅગાઉ અંધ હતો, તેને તેઓ ફરોશીઓની પાસે લાવ્યા.

14 ἦν
હતો
G1510

δὲ
વળી
G1161

σάββατον
સાબ્બાથ
G4521

ἐν
તે
G1722

ᾗ
જે
G3739

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τὸν
તે
G3588

πηλὸν
માટીનો–લેપ
G4081

ἐποίησεν
બનાવ્યો–હતો
G4160

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἀνέῳξεν
ખોલી–હતી
G0455

αὐτοῦ
તેની
G0846

τοὺς
તેની
G3588

ὀφθαλμούς.
આંખો
G3788

  હવે જ ેિદવસે ઈસુએ કાદવ બનાવીને તેની આંખો ઉઘાડી હતી, તે િદવસ િવશ્રામવાર હતો.

15 πάλιν
ફરીથી
G3825

οὖν
ત્યારે
G3767

ἠρώτων
પૂછતા–હતા
G2065

αὐτὸν
તેને
G0846

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓ
G5330

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἀνέβλεψεν.
દેખાવા–લાગ્યું
G0308

ὁ
તેણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Πηλὸν
માટીનો–લેપ
G4081

ἐπέθηκέν
મૂક્યો
G2007

μου
મારી
G1473

ἐπὶ
પર
G1909

τοὺς
મારી
G3588

ὀφθαλμούς,
આંખો–પર
G3788

καὶ
અને
G2532

ἐνιψάμην,
ધોયું
G3538

καὶ
અને
G2532

βλέπω.
દેખાય–છે
G0991

  માટે ફરોશીઓએ ફરીથી તેને પૂછ્યું કે, ‘તું શી રીતે દેખતો થયો?’ તેણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તેમણે મારી આંખો પર કાદવ લગાડ્યો અને હંુ આંખો ધોઈને દેખતો 
થયો છંુ.’”

16 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓમાંથી
G5330

τινές,
કેટલાક
G5100

Οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

οὗτος
આ–માણસ
G3778

παρὰ
ઈશ્વર–તરફથી
G3844

Θεοῦ
ઈશ્વર–તરફથી
G2316

ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸ
તે
G3588

σάββατον
સાબ્બાથ
G4521

οὐ
નથી
G3756

τηρεῖ.
પાળતો
G5083

ἄλλοι
બીજાઓ
G0243

[δὲ]
પણ
G1161

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δύναται
કરી–શકે
G1410

ἄνθρωπος
પાપી–માણસ
G0444

ἁμαρτωλὸς
પાપી
G0268

τοιαῦτα
આવાં
G5108

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ποιεῖν?
કરી–શકે?
G4160

καὶ
અને
G2532

σχίσμα
ભાગલા
G4978

ἦν
હતા
G1510

ἐν
તેઓમાં
G1722

αὐτοῖς.
તેઓમાં
G0846

  ફરોશીઓમાંના કેટલાકે કહ્યું  કે, ‘તે માણસ ઈશ્વરની પાસેથી આવ્યો નથી, કેમ કે તે િવશ્રામવાર પાળતો નથી;’ પણ બીજાઓએ કહંુ્ય કે, ‘પાપી માણસ 
એવા ચમત્કાિરક િચહ્નો શી રીતે કરી શકે?’ એમ તેઓમાં બે ભાગલા પડ્યા.
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17 λέγουσιν
પૂછ્યું
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

τῷ
તે
G3588

τυφλῷ
આંધળાને
G5185

πάλιν,
ફરીથી
G3825

Τί
તું–શું
G5101

σὺ
તું
G4771

λέγεις
કહે–છે
G3004

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેના–િવશે
G0846

ὅτι
કે
G3754

ἠνέῳξέν
ખોલી
G0455

σου
તારી
G4771

τοὺς
તારી
G3588

ὀφθαλμούς?
આંખો?
G3788

ὁ
તેણે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

ὅτι
કે
G3754

Προφήτης
પ્રબોધક
G4396

ἐστίν.
છે
G1510

  ત્યારે તેઓએ ફરીથી તે અંધને પૂછ્યું કે, ‘તેણે તારી આંખો ઉઘાડી, માટે તેને િવષે તું શું કહે છે?’ ત્યારે તેણે કહંુ્ય કે, ‘તે પ્રબોધક છે.’”

18 οὐκ
િવશ્વાસ–ન–કયોર્
G3756

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–ન–કયોર્
G4100

οὖν
ત્યારે
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

περὶ
તેના–િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેના–િવશે
G0846

ὅτι
કે
G3754

ἦν
હતો
G1510

τυφλὸς
આંધળો
G5185

καὶ
અને
G2532

ἀνέβλεψεν,
દેખતો–થયો
G0308

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ὅτου
કે
G3755

ἐφώνησαν
બોલાવ્યા
G5455

τοὺς
તેના
G3588

γονεῖς
માતાિપતાને
G1118

αὐτοῦ
તેના
G0846

τοῦ
જણેે
G3588

ἀναβλέψαντος.
દેખતો–થયો–તેના
G0308

  પણ યહૂદીઓએ તે દેખતા થયેલાનાં માતાિપતાને બોલાવ્યા ત્યાં સુધી તેઓ તેને િવષે માનતા ન હતા કે, તે અંધ હતો અને દેખતો થયો છે.

19 καὶ
અને
G2532

ἠρώτησαν
પૂછ્યું
G2065

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Οὗτός
શું–આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તમારો
G3588

υἱὸς
દીકરો
G5207

ὑμῶν,
તમારો
G4771

ὃν
જનેા–િવશે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

λέγετε
કહો–છો
G3004

ὅτι
કે
G3754

τυφλὸς
આંધળો
G5185

ἐγεννήθη?
જન્મ્યો–હતો?
G1080

πῶς
તો–પછી–કેવી–રીતે
G4459

οὖν
તો
G3767

βλέπει
જુએ–છે
G0991

ἄρτι?
હવે?
G0737

  તેઓએ તેમને પૂછ્યું કે, ‘શું આ તમારો દીકરો છે, જનેે િવષે તમે કહો છો કે, તે જન્મથી અંધ હતો? તો પછી તે કેવી રીતે દેખતો થયો છે?’”

20 ἀπεκρίθησαν
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

οὖν
ત્યારે
G3767

οἱ
તેના
G3588

γονεῖς
માતાિપતાએ
G1118

αὐτοῦ
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οἴδαμεν
અમે–જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
અમારો
G3588

υἱὸς
દીકરો
G5207

ἡμῶν,
અમારો
G1473

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

τυφλὸς
આંધળો
G5185

ἐγεννήθη.
જન્મ્યો–હતો
G1080

  તેનાં માતાિપતાએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘તે અમારો દીકરો છે અને જન્મથી અંધ હતો, તે અમે જાણીએ છીએ.

21 πῶς
પણ–કેવી–રીતે
G4459

δὲ
પણ
G1161

νῦν
હવે
G3568

βλέπει,
જુએ–છે
G0991

οὐκ
અમે–નથી
G3756

οἴδαμεν,
જાણતા
G1492

ἢ
કે
G2228

τίς
કોણે
G5101

ἤνοιξεν
ખોલી
G0455

αὐτοῦ
તેની
G0846

τοὺς
તેની
G3588

ὀφθαλμοὺς,
આંખો
G3788

ἡμεῖς
અમે
G1473

οὐκ
નથી
G3756

οἴδαμεν;
જાણતા
G1492

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐρωτήσατε;
પૂછો
G2065

ἡλικίαν
ઉંમર
G2244

ἔχει
છે
G2192

αὐτὸς;
તેની
G0846

περὶ
પોતાના–િવશે
G4012

ἑαυτοῦ,
પોતે
G1438

λαλήσει.
બોલશે
G2980

  પણ હમણાં તે કેવી રીતે દેખતો થયો છે, તે અમે જાણતા નથી; અને તેની આંખો કોણે ઉઘાડી તે પણ અમે જાણતા નથી; તે પુખ્તવયનો છે; તેને પૂછો, તે 
પોતે કહેશે.’”
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22 ταῦτα
આ
G3778

εἶπαν
કહ્યું
G3004

οἱ
તેના
G3588

γονεῖς
માતાિપતાએ
G1118

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐφοβοῦντο
ડરતા–હતા
G5399

τοὺς
તે
G3588

Ἰουδαίους;
યહૂદીઓથી
G2453

ἤδη
કેમ–કે–પહેલેથી
G2235

γὰρ
કેમ–કે
G1063

συνετέθειντο
નક્કી–કયુર્ં–હતું
G4934

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

ἵνα
કે
G2443

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁμολογήσῃ
માને
G3670

Χριστόν,
િખ્રસ્ત
G5547

ἀποσυνάγωγος
સભામાંથી–બહાર
G0656

γένηται.
કાઢવામાં–આવે
G1096

  તેનાં માતાિપતા યહૂદીઓથી ડરતા હતાં માટે તેઓએ તેમ કહ્યું ; કેમ કે યહૂદીઓએ અગાઉથી એવો ઠરાવ કયોર્ હતો કે, ‘તે િખ્રસ્ત છે’ એવું જાે કોઈ કબૂલ 
કરે, તો તેને સભાસ્થાનમાંથી કાઢી મૂકવો.

23 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
તેથી
G3778

οἱ
તેના
G3588

γονεῖς
માતાિપતાએ
G1118

αὐτοῦ
તેના
G0846

εἶπαν
કહ્યું
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Ἡλικίαν
ઉંમર
G2244

ἔχει,
છે
G2192

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐπερωτήσατε.
પૂછો
G1905

  માટે તેનાં માતાિપતાએ કહંુ્ય કે, ‘તે પુખ્તવયનો છે, તેને પૂછો.’”

24 Ἐφώνησαν
બોલાવ્યો
G5455

οὖν
ત્યારે
G3767

τὸν
તે
G3588

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

ἐκ
ફરીથી
G1537

δευτέρου
બીજીવાર
G1208

ὃς
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

τυφλὸς,
આંધળો
G5185

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Δὸς
આપ
G1325

δόξαν
મિહમા
G1391

τῷ
ઈશ્વરને
G3588

Θεῷ;
ઈશ્વરને
G2316

ἡμεῖς
અમે
G1473

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

οὗτος
આ
G3778

ὁ
માણસ
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἁμαρτωλός
પાપી
G0268

ἐστιν.
છે
G1510

  તેથી અગાઉ જ ેઅંધ હતો, તેને તેઓએ બીજી વાર બોલાવીને કહ્યું , ‘ઈશ્વરની સ્તુિત કર; અમે જાણીએ છીએ કે તે માણસ તો પાપી છે.’”

25 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

οὖν
ત્યારે
G3767

ἐκεῖνος,
તેણે
G1565

Εἰ
જાે
G1487

ἁμαρτωλός
પાપી
G0268

ἐστιν
છે
G1510

οὐκ
મને–ખબર–નથી
G3756

οἶδα.
ખબર–નથી
G1492

ἓν
એક
G1520

οἶδα,
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

τυφλὸς
આંધળો
G5185

ὢν,
હતો
G1510

ἄρτι
હવે
G0737

βλέπω.
દેખાય–છે
G0991

  ત્યારે તેણે ઉત્તર આપ્યો, ‘તે પાપી છે કે નિહ, તે હંુ જાણતો નથી; પણ એક વાત હંુ જાણું છંુ કે, હંુ અંધ હતો અને હવે હંુ દેખતો થયો છંુ.’”

26 εἶπον
પૂછ્યું
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

αὐτῷ,
તેને
G0846

Τί
શું
G5101

ἐποίησέν
કયુર્ં
G4160

σοι?
તને?
G4771

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἤνοιξέν
ખોલી
G0455

σου
તારી
G4771

τοὺς
તારી
G3588

ὀφθαλμούς?
આંખો?
G3788

  ત્યારે તેઓએ તેને કહ્યું  કે, ‘તેણે તને શું કયુર્ં? તારી આંખો તેણે શી રીતે ઉઘાડી?’”

27 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Εἶπον
કહ્યું
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

ἤδη,
પહેલેથી
G2235

καὶ
અને
G2532

οὐκ
તમે
G3756

ἠκούσατε.
સાંભળ્યું–નહીં
G0191

τί
શા–માટે
G5101

πάλιν
ફરીથી
G3825

θέλετε
ઇચ્છો–છો
G2309

ἀκούειν?
સાંભળવા?
G0191

μὴ
શું
G3361

καὶ
તમે–પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

θέλετε
ઇચ્છો–છો
G2309

αὐτοῦ
તેના
G0846

μαθηταὶ
િશષ્ય
G3101

γενέσθαι?
બનવા?
G1096
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યોહાન

  તેણે તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘મેં હમણાં જ તમને કહ્યું , પણ તમે સાંભળ્યું નિહ; તમે શા માટે ફરીથી સાંભળવા માગો છો? શું તમે પણ તેમના િશષ્યો થવા 
ચાહો છો?’”

28 καὶ
અને
G2532

ἐλοιδόρησαν
ઠપકો–આપ્યો
G3058

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπον,
કહ્યું
G3004

Σὺ
તું
G4771

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

εἶ
છે
G1510

ἐκείνου;
તેનો
G1565

ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
તો
G1161

τοῦ
મૂસાના
G3588

Μωϋσέως
મૂસાના
G3475

ἐσμὲν
છીએ
G1510

μαθηταί.
િશષ્યો
G3101

  ત્યારે તેઓએ તેની િનર્દા કરતાં કહ્યું  કે, ‘તું તેમનો િશષ્ય છે; પણ અમે તો મૂસાના િશષ્યો છીએ.

29 ἡμεῖς
અમે
G1473

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

Μωϋσεῖ
મૂસા–સાથે
G3475

λελάληκεν
બોલ્યા–છે
G2980

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεός;
ઈશ્વર
G2316

τοῦτον
આ–માણસ–િવશે
G3778

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
અમે–નથી
G3756

οἴδαμεν
જાણતા
G1492

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἐστίν.
છે
G1510

  ઈશ્વર મૂસાની સાથે બોલ્યા, તે અમે જાણીએ છીએ; પણ અમે નથી જાણતા કે, તે માણસ તો ક્યાંનાં છે.’”

30 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἐν
આમાં
G1722

τούτῳ
આ–જ
G3778

γὰρ
તો
G1063

τὸ
તે
G3588

θαυμαστόν
અજાયબી
G2298

ἐστιν,
છે
G1510

ὅτι
કે
G3754

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἐστίν,
છે
G1510

καὶ
છતાં
G2532

ἤνοιξέν
ખોલી
G0455

μου
મારી
G1473

τοὺς
મારી
G3588

ὀφθαλμούς.
આંખો
G3788

  તે માણસે ઉત્તર આપતાં તેઓને કહ્યું  કે, ‘એ તો અજાયબ જવેું છે કે, તેમણે મારી આંખો ઉઘાડી તે છતાં પણ તે ક્યાંનાં છે, તે તમે જાણતા નથી.

31 οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

«ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεὸς»�
ઈશ્વર
G2316

ἁμαρτωλῶν
પાપીઓનું
G0268

οὐκ
નથી
G3756

ἀκούει;
સાંભળતા
G0191

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

θεοσεβὴς
ઈશ્વરભક્ત
G2318

ᾖ,
હોય
G1510

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેમની
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ποιῇ,
પૂરી–કરે
G4160

τούτου
તેનું
G3778

ἀκούει.
સાંભળે–છે
G0191

  આપણે જાણીએ છીએ કે, ઈશ્વર પાપીઓનું સાંભળતાં નથી; પણ જાે કોઈ ઈશ્વરને ભજનાર હોય અને તેમની ઇચ્છા પ્રમાણે કરતો હોય, તો તે તેમનું 
સાંભળે છે.

32 ἐκ
જગતની
G1537

τοῦ
શરૂઆતથી
G3588

αἰῶνος
શરૂઆતથી
G0165

οὐκ
ક્યારેય
G3756

ἠκούσθη,
સાંભળ્યું–નથી
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἠνέῳξέν
ખોલી–હોય
G0455

τις
કોઈએ
G5100

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

τυφλοῦ
જન્મથી–આંધળાની
G5185

γεγεννημένου.
જન્મથી–આંધળાની
G1080

  સૃિષ્ટના આરંભથી એવું કદી પણ સાંભળવામાં આવ્યું નથી કે, જન્મથી અંધ માણસની આંખો કોઈએ ઉઘાડી હોય.

33 εἰ
જાે
G1487

μὴ
ન
G3361

ἦν
હોત
G1510

οὗτος
આ–માણસ
G3778

παρὰ
ઈશ્વર–તરફથી
G3844

Θεοῦ,
ઈશ્વર–તરફથી
G2316

οὐκ
તો–ન
G3756

ἠδύνατο
કરી–શકત
G1410

ποιεῖν
કંઈ–પણ
G4160

οὐδέν.
કંઈ–પણ
G3762
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યોહાન

  જાે તે મનુષ્ય ઈશ્વરની પાસેથી આવ્યા ન હોય, તો તે કંઈ કરી શકતા નથી.’”

34 ἀπεκρίθησαν
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἐν
પાપમાં
G1722

ἁμαρτίαις
પાપોમાં
G0266

σὺ
તું
G4771

ἐγεννήθης
જન્મ્યો–છે
G1080

ὅλος,
સંપૂણર્
G3650

καὶ
અને
G2532

σὺ
તું
G4771

διδάσκεις
શીખવાડ–ેછે
G1321

ἡμᾶς?
અમને?
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐξέβαλον
કાઢી–મૂક્યો
G1544

αὐτὸν
તેને
G0846

ἔξω.
બહાર
G1854

  તેઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘તું તો તદ્દન પાપોમાં જનમ્યો છે અને શું તું અમને બોધ કરે છે?’ પછી તેઓએ તેને સભાસ્થાનમાંથી બહાર કાઢી મૂક્યો.

35 Ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

ἐξέβαλον
કાઢી–મૂક્યો
G1544

αὐτὸν
તેને
G0846

ἔξω,
બહાર
G1854

καὶ
અને
G2532

εὑρὼν
શોધીને
G2147

αὐτὸν
તેને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Σὺ
તું
G4771

πιστεύεις
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
પુત્ર–પર
G5207

τοῦ
માણસના
G3588

ἀνθρώπου?
માણસના?
G0444

  તેઓએ તેને બહાર કાઢી મૂક્યો છે, એવું ઈસુએ સાંભળ્યું ત્યારે તેમણે તેને શોધીને કહંુ્ય કે, ‘તું શું માણસના દીકરા પર િવશ્વાસ કરે છે?’”

36 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

ἐκεῖνος
તેણે
G1565

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Καὶ
અને
G2532

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν,
છે
G1510

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἵνα
કે
G2443

πιστεύσω
િવશ્વાસ–કરું
G4100

εἰς
તેના–પર
G1519

αὐτόν?
તેના–પર?
G0846

  તેણે ઉત્તર આપ્યો કે, ‘હે પ્રભુ, તે કોણ છે કે, હંુ તેમના પર િવશ્વાસ કરું?’”

37 εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Καὶ
તેં
G2532

ἑώρακας
જાેયો–છે
G3708

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

λαλῶν
બોલે–છે
G2980

μετὰ
સાથે
G3326

σοῦ
તારી–સાથે
G4771

ἐκεῖνός
તે–જ
G1565

ἐστιν.
છે
G1510

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તેં તેમને જાેયા છે અને જ ેતારી સાથે વાત કરે છે, તે જ તે છે.’”

38 ὁ
તેણે
G3588

δὲ
પછી
G1161

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Πιστεύω,
િવશ્વાસ–કરું–છંુ
G4100

Κύριε;
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

προσεκύνησεν
નમન–કયુર્ં
G4352

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  તેણે કહંુ્ય કે, ‘પ્રભુ, હંુ િવશ્વાસ કરું છંુ.’ પછી તેણે તેમનું ભજન કયુર્ં.

39 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Εἰς
ન્યાય–માટે
G1519

κρίμα
ન્યાય–માટે
G2917

ἐγὼ
હંુ
G1473

εἰς
આ
G1519

τὸν
આ
G3588

κόσμον
જગતમાં
G2889

τοῦτον
આ
G3778

ἦλθον,
આવ્યો
G2064

ἵνα
જથેી
G2443

οἱ
જઓે
G3588

μὴ
નથી
G3361

βλέποντες,
જાેતા
G0991

βλέπωσιν;
જુએ
G0991

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

βλέποντες,
જુએ–છે
G0991

τυφλοὶ
આંધળા
G5185

γένωνται.
થાય
G1096
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  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘જઓે દેખતા નથી તેઓ દેખતા થાય અને જઓે દેખતા છે તેઓ અંધ થાય, માટે ન્યાયને સારુ હંુ આ દિુનયામાં આવ્યો છંુ.’”

40 ἤκουσαν
સાંભળ્યું
G0191

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓમાંથી
G5330

ταῦτα,
આ
G3778

οἱ
જઓે
G3588

μετ’
તેમની–સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ὄντες.
હતા
G1510

καὶ
અને
G2532

εἶπον
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Μὴ
શું
G3361

καὶ
અમે–પણ
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

τυφλοί
આંધળા
G5185

ἐσμεν?
છીએ?
G1510

  જ ેફરોશીઓ તેમની પાસે હતા તેઓએ તે વાતો સાંભળીને તેમને પૂછ્યું, ‘તો શું અમે પણ અંધ છીએ?’”

41 εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Εἰ
જાે
G1487

τυφλοὶ
આંધળા
G5185

ἦτε,
હોત
G1510

οὐκ
તો–ન
G3756

ἂν
હોત
G0302

εἴχετε
હોત
G2192

ἁμαρτίαν;
પાપ
G0266

νῦν
પણ–હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

λέγετε
કહો–છો
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Βλέπομεν,
અમે–જાેઈએ–છીએ
G0991

ἡ
તેથી
G3588

ἁμαρτία
પાપ
G0266

ὑμῶν
તમારું
G4771

μένει.
રહે–છે
G3306

  ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય કે, “જાે તમે અંધ હોત તો તમને પાપ ન લાગત; પણ હવે તમે કહો છો કે, ‘અમે દેખતા છીએ,’ માટે તમારું પાપ કાયમ રહે છે.”

Chapter 10
1 Ἀμὴν

સાચે–સાચે
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચે
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὁ
જે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

εἰσερχόμενος
દરવાજાથી–પ્રવેશે
G1525

διὰ
વાટે
G1223

τῆς
તે
G3588

θύρας,
દરવાજાની
G2374

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

αὐλὴν
વાડામાં
G0833

τῶν
ઘેટાંના
G3588

προβάτων,
ઘેટાંના
G4263

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀναβαίνων
બીજથેી–ચડે
G0305

ἀλλαχόθεν,
બીજથેી
G0237

ἐκεῖνος
તે
G1565

κλέπτης
ચોર
G2812

ἐστὶν
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

λῃστής.
લૂંટારો
G3027

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘જ ેદરવાજામાંથી ઘેટાંના વાડામાં પ્રવેશતો નથી, પણ બીજ ેકોઈ રસ્તેથી પ્રવેશે છે, તે ચોર તથા લૂંટારો છે.

2 ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἰσερχόμενος
દરવાજાથી–પ્રવેશે
G1525

διὰ
વાટે
G1223

τῆς
તે
G3588

θύρας,
દરવાજાની
G2374

ποιμήν
ઘેટાંપાળ
G4166

ἐστιν
છે
G1510

τῶν
ઘેટાંનો
G3588

προβάτων.
ઘેટાંનો
G4263

  પણ દરવાજામાંથી જ ેપ્રવેશે છે, તે ઘેટાંપાળક છે.

3 τούτῳ
તેના–માટે
G3778

ὁ
તે
G3588

θυρωρὸς
દરવાન
G2377

ἀνοίγει,
ખોલે–છે
G0455

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

τῆς
તેના
G3588

φωνῆς
અવાજ
G5456

αὐτοῦ
તેના
G0846

ἀκούει,
સાંભળે–છે
G0191

καὶ
અને
G2532

τὰ
પોતાનાં
G3588

ἴδια
પોતાનાં
G2398

πρόβατα
ઘેટાંને
G4263

φωνεῖ
બોલાવે–છે
G5455

κατ’
નામ–થી
G2596

ὄνομα,
નામે
G3686

καὶ
અને
G2532

ἐξάγει
બહાર–લાવે–છે
G1806

αὐτά.
તેમને
G0846

  દ્વારપાળ તેને સારુ દ્વાર ઉઘાડ ેછે; અને ઘેટાં તેનો અવાજ સાંભળે છે; અને તે પોતાનાં ઘેટાંને નામ લઈને બોલાવે છે અને તેઓને બહાર દોરીને લઈ જાય 
છે.
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4 ὅταν
જ્યારે
G3752

τὰ
પોતાનાં
G3588

ἴδια
પોતાનાં
G2398

πάντα
બધાં
G3956

ἐκβάλῃ
બહાર–કાઢે
G1544

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

αὐτῶν,
તેમની
G0846

πορεύεται;
ચાલે–છે
G4198

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

αὐτῷ
તેની
G0846

ἀκολουθεῖ,
પાછળ–ચાલે–છે
G0190

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οἴδασιν
ઓળખે–છે
G1492

τὴν
તેનો
G3588

φωνὴν
અવાજ
G5456

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  જયારે તે પોતાનાં સવર્ ઘેટાંને બહાર લાવે છે, ત્યારે તે તેઓની આગળ ચાલે છે અને ઘેટાં તેની પાછળ પાછળ ચાલે છે; કેમ કે તેઓ તેનો અવાજ ઓળખે 
છે.

5 ἀλλοτρίῳ
અજાણ્યાની
G0245

δὲ
પણ
G1161

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

ἀκολουθήσουσιν,
પાછળ–ચાલશે
G0190

ἀλλὰ
પણ
G0235

φεύξονται
ભાગશે
G5343

ἀπ’
તેનાથી
G0575

αὐτοῦ,
તેનાથી
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

οἴδασιν
ઓળખતાં
G1492

τῶν
અજાણ્યાનો
G3588

ἀλλοτρίων
અજાણ્યાઓનો
G0245

τὴν
તેમનો
G3588

φωνήν.
અવાજ
G5456

  તેઓ અજાણ્યાની પાછળ ચાલશે નિહ, પણ તેની પાસેથી નાસી જશે; કેમ કે તેઓ અજાણ્યાનો અવાજ ઓળખતા નથી.’”

6 Ταύτην
આ
G3778

τὴν
તે
G3588

παροιμίαν
દૃષ્ટાંત
G3942

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς;
ઈસુએ
G2424

ἐκεῖνοι
તેઓ
G1565

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નહીં
G3756

ἔγνωσαν
સમજ્યા
G1097

τίνα
શું
G5101

ἦν,
હતું
G1510

ἃ
જે
G3739

ἐλάλει
બોલતા–હતા
G2980

αὐτοῖς.
તેઓને
G0846

  ઈસુએ તેઓને દૃષ્ટાંતમાં કહ્યું , પણ જ ેવાતો તેમણે તેઓને કહી તે તેઓ સમજ્યા નિહ.

7 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

πάλιν
ફરીથી
G3825

‹αὐτοῖς›
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἀμὴν
સાચે–સાચે
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચે
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ἡ
તે
G3588

θύρα
દરવાજાે
G2374

τῶν
ઘેટાંનો
G3588

προβάτων.
ઘેટાંનો
G4263

  તેથી ઈસુએ ફરીથી તેઓને કહ્યું  કે, ‘હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ઘેટાંનું પ્રવેશદ્વાર હંુ છંુ.

8 πάντες
બધા
G3956

ὅσοι
જટેલા
G3745

ἦλθον
આવ્યા
G2064

πρὸ
મારા–પહેલાં
G4253

ἐμοῦ,
મારા–પહેલાં
G1473

κλέπται
ચોર
G2812

εἰσὶν
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

λῃσταί;
લૂંટારા
G3027

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐκ
નહીં
G3756

ἤκουσαν
સાંભળ્યું
G0191

αὐτῶν
તેઓનું
G0846

τὰ
ઘેટાંએ
G3588

πρόβατα.
ઘેટાંએ
G4263

  જટેલાં મારી અગાઉ આવ્યા, તેઓ સવર્ ચોર તથા લૂંટારા છે; પણ ઘેટાંએ તેઓનું સાંભળ્યું નિહ.

9 ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ἡ
તે
G3588

θύρα;
દરવાજાે
G2374

δι’
મારા–દ્વારા
G1223

ἐμοῦ
મારા–દ્વારા
G1473

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

εἰσέλθῃ
પ્રવેશે
G1525

σωθήσεται,
ઉદ્ધાર–પામશે
G4982

καὶ
અને
G2532

εἰσελεύσεται,
અંદર–જશે
G1525

καὶ
અને
G2532

ἐξελεύσεται,
બહાર–આવશે
G1831

καὶ
અને
G2532

νομὴν
ચરાણ
G3542

εὑρήσει.
પામશે
G2147
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યોહાન

  પ્રવેશદ્વાર હંુ છંુ, મારા દ્વારા જ ેકોઈ પ્રવેશે, તે ઉદ્ધાર પામશે, તે અંદર આવશે અને બહાર જશે અને તેને ચરવાનું મળશે.

10 ὁ
તે
G3588

κλέπτης
ચોર
G2812

οὐκ
નથી
G3756

ἔρχεται
આવતો
G2064

εἰ
િસવાય–કે
G1487

μὴ
િસવાય–કે
G3361

ἵνα
ફક્ત
G2443

κλέψῃ,
ચોરવા
G2813

καὶ
અને
G2532

θύσῃ,
મારવા
G2380

καὶ
અને
G2532

ἀπολέσῃ.
નાશ–કરવા
G0622

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἦλθον
આવ્યો
G2064

ἵνα
જથેી
G2443

ζωὴν
જીવન
G2222

ἔχωσιν,
પામે
G2192

καὶ
અને
G2532

περισσὸν
િવપુલ
G4053

ἔχωσιν.
પામે
G2192

  ચોરી કરવા, મારી નાખવા તથા નાશ કરવા િસવાય બીજાકોઈ મતલબથી ચોર આવતો નથી. પણ હંુ તો તેઓને જીવન મળે અને તે પુષ્કળ મળે, માટે હંુ 
આવ્યો છંુ.

11 ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

ποιμὴν
ઘેટાંપાળ
G4166

ὁ
તે
G3588

καλός.
સારો
G2570

ὁ
તે
G3588

ποιμὴν
ઘેટાંપાળ
G4166

ὁ
તે
G3588

καλὸς,
સારો
G2570

τὴν
પોતાનો
G3588

ψυχὴν
જીવ
G5590

αὐτοῦ
પોતાનો
G0846

τίθησιν
આપે–છે
G5087

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
ઘેટાં
G3588

προβάτων:
ઘેટાં–માટે
G4263

  ઉત્તમ ઘેટાંપાળક હંુ છંુ; ઉત્તમ ઘેટાંપાળક ઘેટાંને સારુ પોતાનો જીવ આપે છે.

12 ὁ
તે
G3588

μισθωτὸς
ભાડૂતી
G3411

καὶ
અને
G2532

οὐκ
જ–ેનથી
G3756

ὢν
નથી
G1510

ποιμήν,
ઘેટાંપાળ
G4166

οὗ
જનેાં
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

τὰ
તે
G3588

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

ἴδια,
પોતાનાં
G2398

θεωρεῖ
જુએ–છે
G2334

τὸν
તે
G3588

λύκον
વરુને
G3074

ἐρχόμενον,
આવતું
G2064

καὶ
અને
G2532

ἀφίησιν
છોડી–દે–છે
G0863

τὰ
તે
G3588

πρόβατα,
ઘેટાંને
G4263

καὶ
અને
G2532

φεύγει;
ભાગે–છે
G5343

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

λύκος
વરુ
G3074

ἁρπάζει
પકડ–ેછે
G0726

αὐτὰ,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

σκορπίζει,
વેરિવખેર–કરે–છે
G4650

  જ ેનોકર છે અને ઘેટાંપાળક નથી, એટલે જ ેપોતે ઘેટાંનો માિલક નથી, તે વરુને આવતું જાેઈને ઘેટાંને મૂકીને નાસી જાય છે; પછી વરુ તેઓને પકડીને 
િવખેરી નાખે છે.

13 ὅτι
કારણ–કે
G3754

μισθωτός
ભાડૂતી
G3411

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

μέλει
િચર્તા
G3199

αὐτῷ
તેને
G0846

περὶ
ઘેટાંની
G4012

τῶν
ઘેટાં
G3588

προβάτων.
ઘેટાં–િવશે
G4263

  તે નાસી જાય છે, કેમ કે તે નોકર છે અને ઘેટાંની તેને કંઈ િચર્તા નથી.

14 ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
તે
G3588

ποιμὴν
ઘેટાંપાળ
G4166

ὁ
તે
G3588

καλός;
સારો
G2570

καὶ
અને
G2532

γινώσκω
ઓળખું–છંુ
G1097

τὰ
મારાંને
G3588

ἐμὰ,
મારાંને
G1699

καὶ
અને
G2532

γινώσκουσί
ઓળખે–છે
G1097

με
મને
G1473

τὰ
મારાં
G3588

ἐμά.
મારાં
G1699

  ઉત્તમ ઘેટાંપાળક હંુ છંુ અને પોતાનાં ઘેટાંને ઓળખું છંુ અને મારા પોતાનાં ઘેટાં મને ઓળખે છે.

15 καθὼς
જમે
G2531

γινώσκει
ઓળખે–છે
G1097

με
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતા
G3962

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

γινώσκω
ઓળખું–છંુ
G1097

τὸν
તે
G3588

Πατέρα;
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

τὴν
મારો
G3588

ψυχήν
જીવ
G5590

μου
મારો
G1473

τίθημι
આપું–છંુ
G5087

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
ઘેટાં
G3588

προβάτων.
ઘેટાં–માટે
G4263
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યોહાન

  જમે િપતા મને ઓળખે છે અને હંુ િપતાને ઓળખું છંુ તેમ મારાં પોતાનાં મને ઓળખે છે; અને ઘેટાંને સારુ હંુ મારો જીવ આપું છંુ.

16 καὶ
અને
G2532

ἄλλα
બીજાં
G0243

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

ἔχω,
છે–મારી–પાસે
G2192

ἃ
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐκ
આ
G1537

τῆς
આ
G3588

αὐλῆς
વાડામાંનાં
G0833

ταύτης;
આ–વાડાનાં
G3778

κἀκεῖνα
તેમને–પણ
G2548

δεῖ
જાેઈએ
G1163

με
મારે
G1473

ἀγαγεῖν,
લાવવાં
G0071

καὶ
અને
G2532

τῆς
મારો
G3588

φωνῆς
અવાજ
G5456

μου
મારો
G1473

ἀκούσουσιν;
સાંભળશે
G0191

καὶ
અને
G2532

γενήσονται
થશે
G1096

μία
એક
G1520

ποίμνη,
ટોળું
G4167

εἷς
એક
G1520

ποιμήν.
ઘેટાંપાળ
G4166

  મારાં બીજાં ઘેટાં પણ છે, તેઓ આ વાડામાંના નથી; તેઓને પણ મારે લાવવાની જરૂર છે અને તેઓ મારો અવાજ સાંભળશે; અને એક ટોળું, એક 
ઘેટાંપાળક થશે.

17 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτό,
તેથી
G3778

με
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἀγαπᾷ,
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

τίθημι
આપું–છંુ
G5087

τὴν
મારો
G3588

ψυχήν
જીવ
G5590

μου,
મારો
G1473

ἵνα
જથેી
G2443

πάλιν
ફરીથી
G3825

λάβω
લઉં
G2983

αὐτήν.
તે
G0846

  િપતા મારા પર પ્રેમ કરે છે, કારણ કે હંુ મારો જીવ આપું છંુ કે હંુ તે પાછો લઉં.

18 οὐδεὶς
કોઈ
G3762

αἴρει
લેતું–નથી
G0142

αὐτὴν
તે
G0846

ἀπ’
મારી–પાસેથી
G0575

ἐμοῦ,
મારી–પાસેથી
G1473

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐγὼ
હંુ
G1473

τίθημι
આપું–છંુ
G5087

αὐτὴν
તે
G0846

ἀπ’
મારી
G0575

ἐμαυτοῦ.
મારી–જાતે
G1683

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχω
છે–મારી–પાસે
G2192

θεῖναι
આપવાનો
G5087

αὐτήν,
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχω
છે–મારી–પાસે
G2192

πάλιν
ફરીથી
G3825

λαβεῖν
લેવાનો
G2983

αὐτήν.
તે
G0846

ταύτην
આ
G3778

τὴν
તે
G3588

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

ἔλαβον
પામી–છે
G2983

παρὰ
મારા
G3844

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός
િપતા
G3962

μου.
પાસેથી
G1473

  કોઈ મારી પાસેથી તે લેતો નથી, પણ હંુ મારી પોતાની જાતે તે આપું છંુ; તે આપવાનો મને અિધકાર છે અને પાછો લેવાનો પણ મને અિધકાર છે; તે આજ્ઞા 
મને મારા િપતા તરફથી મળી છે.’”

19 Σχίσμα
ભાગલા
G4978

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἐγένετο
પડ્યા
G1096

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓમાં
G2453

διὰ
આ
G1223

τοὺς
તે
G3588

λόγους
વાતોને–કારણે
G3056

τούτους;
આ–વાતોને–કારણે
G3778

  આ વાતોને લીધે યહૂદીઓમાં ફરીથી ભાગલા પડ્યા.

20 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

δὲ
અને
G1161

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἐξ
તેઓમાંથી
G1537

αὐτῶν,
તેઓમાંથી
G0846

Δαιμόνιον
દષુ્ટાત્મા
G1140

ἔχει,
છે–તેનામાં
G2192

καὶ
અને
G2532

μαίνεται;
ઘેલો–છે
G3105

τί
શા–માટે
G5101

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἀκούετε?
સાંભળો–છો?
G0191

  તેઓમાંના ઘણાંએ કહંુ્ય કે, ‘તેને દષુ્ટાત્મા વળગેલું છે અને તે પાગલ છે; તમે તેનું કેમ સાંભળો છો?’”
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21 ἄλλοι
બીજા
G0243

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Ταῦτα
આ
G3778

τὰ
તે
G3588

ῥήματα
વાતો
G4487

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

δαιμονιζομένου.
દષુ્ટાત્મા–વળગેલાની
G1139

μὴ
શું
G3361

δαιμόνιον
દષુ્ટાત્મા
G1140

δύναται
કરી–શકે
G1410

τυφλῶν
આંધળાની
G5185

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ἀνοῖξαι?
ખોલી–શકે?
G0455

  બીજાઓએ કહંુ્ય કે, ‘દષુ્ટાત્મા વળગેલા માણસની તે વાતો નથી. શું ભૂત અંધજનોની આંખો ઉઘાડી શકે છે?’”

22 Ἐγένετο
થયો
G1096

τότε
ત્યારે
G5119

τὰ
તે
G3588

ἐνκαίνια,
સમપર્ણ–ઉત્સવ
G1456

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

Ἱεροσολύμοις.
યરુશાલેમમાં
G2414

χειμὼν
િશયાળો
G5494

ἦν.
હતો
G1510

  હવે યરુશાલેમમાં અપર્ણ કરવાનું પવર્ હતું; અને તે િશયાળાનો સમય હતો.

23 καὶ
અને
G2532

περιεπάτει
ચાલતા–હતા
G4043

ὁ
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

στοᾷ
સુલેમાનના–ઓસરીમાં
G4745

τοῦ
સુલેમાનની
G3588

Σολομῶνος.
સુલેમાનની
G4672

  ઈસુ ભિક્તસ્થાનમાં સુલેમાનની પરસાળમાં ફરતા હતા.

24 ἐκύκλωσαν
ઘેરી–વળ્યા
G2944

οὖν
ત્યારે
G3767

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἕως
ક્યાં–સુધી
G2193

πότε
ક્યાં–સુધી
G4219

τὴν
અમારા
G3588

ψυχὴν
જીવ
G5590

ἡμῶν
અમારા
G1473

αἴρεις?
ઉચકાવો–છો?
G0142

εἰ
જાે
G1487

σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός,
િખ્રસ્ત
G5547

εἰπὲ
કહે
G3004

ἡμῖν
અમને
G1473

παρρησίᾳ.
સ્પષ્ટપણે
G3954

  ત્યારે યહૂદીઓએ તેમની આસપાસ ફરી વળીને તેમને કહ્યું , ‘તમે ક્યાં સુધી અમને સંદેહમાં રાખશો? જાે તમે િખ્રસ્ત હો તો તે અમને સ્પષ્ટ કહો.’”

25 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Εἶπον
કહ્યું
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

πιστεύετε.
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

ἃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

ποιῶ
કરું–છંુ
G4160

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામમાં
G3686

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός
િપતાના
G3962

μου,
મારા
G1473

ταῦτα
એ
G3778

μαρτυρεῖ
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

περὶ
મારા–િવશે
G4012

ἐμοῦ.
મારા–િવશે
G1473

  ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘મેં તો તમને કહ્યું , પણ તમે િવશ્વાસ કરતા નથી. મારા િપતાને નામે જ ેકામો હંુ કરું છંુ, તેઓ મારા િવષે સાક્ષી આપે છે.

26 ἀλλὰ
પણ
G0235

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐ
નથી
G3756

πιστεύετε,
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἐστὲ
છો
G1510

ἐκ
મારાં
G1537

τῶν
મારાં
G3588

προβάτων
ઘેટાંમાંનાં
G4263

τῶν
ઘેટાં
G3588

ἐμῶν.
મારાંમાંનાં
G1699
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  તોપણ તમે િવશ્વાસ કરતા નથી, કેમ કે તમે મારાં ઘેટાં નથી.

27 τὰ
મારાં
G3588

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

τὰ
મારાં
G3588

ἐμὰ,
મારાં
G1699

τῆς
મારો
G3588

φωνῆς
અવાજ
G5456

μου
મારો
G1473

ἀκούουσιν,
સાંભળે–છે
G0191

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

γινώσκω
ઓળખું–છંુ
G1097

αὐτά,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀκολουθοῦσίν
અનુસરે–છે
G0190

μοι;
મને
G1473

  મારાં ઘેટાં મારો અવાજ સાંભળે છે, હંુ તેઓને ઓળખું છંુ અને તેઓ મારી પાછળ આવે છે.

28 κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

δίδωμι
આપું–છંુ
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον;
અનંત
G0166

καὶ
અને
G2532

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નહીં
G3361

ἀπόλωνται,
નાશ–પામશે
G0622

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα,
સવર્કાળ
G0165

καὶ
અને
G2532

οὐχ
કોઈ
G3756

ἁρπάσει
છીનવશે–નહીં
G0726

τις
કોઈ
G5100

αὐτὰ
તેમને
G0846

ἐκ
મારા
G1537

τῆς
મારા
G3588

χειρός
હાથમાંથી
G5495

μου.
મારા
G1473

  હંુ તેઓને અનંતજીવન આપું છંુ; કદી તેઓનો નાશ થશે નિહ અને મારા હાથમાંથી કોઈ તેઓને છીનવી લેશે નિહ.

29 ὁ
મારા
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

μου
મારા
G1473

ὃ
જમેણે
G3739

δέδωκέν
આપ્યાં
G1325

μοι,
મને
G1473

πάντων
સવર્થી
G3956

μεῖζόν
મહાન
G3173

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

δύναται
શકતું–નથી
G1410

ἁρπάζειν
છીનવી
G0726

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
મારા
G3588

χειρὸς
હાથમાંથી
G5495

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός.
િપતાના
G3962

  મારા િપતા, જમેણે મને તેઓને આપ્યાં છે, તે સહુથી મહાન છે; અને િપતાના હાથમાંથી કોઈ તેઓને છીનવી લેવા સમથર્ નથી.

30 ἐγὼ
હંુ
G1473

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἕν
એક
G1520

ἐσμεν.
છીએ
G1510

  હંુ તથા િપતા એક છીએ.’”

31 Ἐβάστασαν
ઉઠાવ્યા
G0941

‹οὖν›
ત્યારે
G3767

πάλιν
ફરીથી
G3825

λίθους
પથ્થરો
G3037

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

ἵνα
જથેી
G2443

λιθάσωσιν
પથ્થર–મારે
G3034

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ત્યારે યહૂદીઓએ તેમને મારવાને ફરીથી પથ્થર હાથમાં લીધા.

32 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Πολλὰ
ઘણાં
G4183

ἔργα
કાયોર્
G2041

«ἔδειξα
બતાવ્યાં
G1166

ὑμῖν»�
તમને
G4771

καλὰ
સારાં
G2570

ἐκ
િપતા
G1537

τοῦ
િપતા
G3588

Πατρός;
તરફથી
G3962

διὰ
કયા
G1223

ποῖον
કયા
G4169

αὐτῶν
તેમાંના
G0846

ἔργον,
કાયર્–માટે
G2041

ἐμὲ
મને
G1473

λιθάζετε?
પથ્થર–મારો–છો?
G3034

  ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘મેં િપતા તરફથી તમને ઘણાં સારાં કામો બતાવ્યાં છે, તેઓમાંના કયા કામને લીધે મને પથ્થર મારો છો?’”
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33 ἀπεκρίθησαν
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

Περὶ
સારા
G4012

καλοῦ
સારા
G2570

ἔργου
કાયર્–માટે
G2041

οὐ
નથી
G3756

λιθάζομέν
પથ્થર–મારતા
G3034

σε,
તને
G4771

ἀλλὰ
પણ
G0235

περὶ
કારણે
G4012

βλασφημίας,
િનર્દાને
G0988

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કારણ–કે
G3754

σὺ,
તું
G4771

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ὢν,
હોવા–છતાં
G1510

ποιεῖς
બનાવે–છે
G4160

σεαυτὸν
તારી–જાતને
G4572

Θεόν.
ઈશ્વર
G2316

  યહૂદીઓએ તેમને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘કોઈ સારા કામને લીધે અમે તમને પથ્થર મારતા નથી, પણ દભુાર્ષણને કારણે; અને તમે માણસ હોવા છતાં પોતાને 
ઈશ્વર ઠરાવો છો, તેને કારણે.’”

34 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
શું
G1510

γεγραμμένον
લખેલું
G1125

ἐν
માં
G1722

τῷ
તમારા
G3588

νόμῳ
િનયમશાસ્ત્રમાં
G3551

ὑμῶν
તમારા
G4771

ὅτι,
કે
G3754

Ἐγὼ
મેં
G1473

εἶπα,
કહ્યું
G3004

Θεοί
દેવો
G2316

ἐστε?
છો?
G1510

  ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો, “હંુ કહંુ છંુ કે, ‘તમે દેવો છો’ એ શું તમારા િનયમશાસ્ત્રમાં લખેલું નથી?

35 εἰ
જાે
G1487

ἐκείνους
તેઓને
G1565

εἶπεν
કહ્યા
G3004

θεοὺς,
દેવો
G2316

πρὸς
જમેને
G4314

οὓς
જમેને
G3739

ὁ
ઈશ્વરનું
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
ઈશ્વરનું
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐγένετο,
આવ્યું
G1096

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકાતું
G1410

λυθῆναι
તોડી
G3089

ἡ
તે
G3588

γραφή,
શાસ્ત્ર
G1124

  જઓેની પાસે ઈશ્વરનું વચન આવ્યું, તેઓને જાે તેમણે દેવો કહ્યાં તેથી શાસ્ત્રવચનનો ભંગ થતો નથી,

36 ὃν
જનેે
G3739

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતાએ
G3962

ἡγίασεν
પિવત્ર–કયોર્
G0037

καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

εἰς
માં
G1519

τὸν
આ
G3588

κόσμον,
જગતમાં
G2889

ὑμεῖς
તમે
G4771

λέγετε
કહો–છો
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Βλασφημεῖς,
િનર્દા–કરે–છે
G0987

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἶπον,
મેં–કહ્યું
G3004

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ઈશ્વરનો
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

εἰμι?
છંુ?
G1510

  તો જનેે િપતાએ પિવત્ર કરીને દિુનયામાં મોકલ્યા, તેમણે કહ્યું  કે, હંુ ઈશ્વરનો દીકરો છંુ; તો શું તમે તેમને એમ કહો છો કે તમે દભુાર્ષણ કરો છો?

37 εἰ
જાે
G1487

οὐ
નથી
G3756

ποιῶ
કરતો
G4160

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός
િપતાનાં
G3962

μου,
મારા
G1473

μὴ
તો
G3361

πιστεύετέ
િવશ્વાસ–ન–કરો
G4100

μοι.
મારા–પર
G1473

  જાે હંુ મારા િપતાનાં કામ કરતો નથી, તો મારા પર િવશ્વાસ ન કરો.

38 εἰ
પણ–જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ποιῶ,
કરું–છંુ
G4160

κἂν
ભલે
G2579

ἐμοὶ
મારા–પર
G1473

μὴ
ન
G3361

πιστεύητε,
િવશ્વાસ–કરો
G4100

τοῖς
તે
G3588

ἔργοις
કાયોર્–પર
G2041

πιστεύετε,
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ἵνα
જથેી
G2443

γνῶτε,
જાણો
G1097

καὶ
અને
G2532

γινώσκητε
સમજાે
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐν
મારામાં
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતા
G3962

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Πατρί.
િપતામાં
G3962
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  પણ જાે હંુ કરું છંુ, તો જાેકે તમે મારા પર િવશ્વાસ ન કરો, તોપણ તે કામો પર િવશ્વાસ કરો; જથેી તમે જાણો અને સમજાે કે, િપતા મારામાં છે અને હંુ 
િપતામાં છંુ.’”

39 Ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

οὖν
ત્યારે
G3767

αὐτὸν�
તેમને
G0846

πάλιν
ફરીથી
G3825

πιάσαι,
પકડવા
G4084

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળી–ગયા
G1831

ἐκ
તેઓના
G1537

τῆς
તેઓના
G3588

χειρὸς
હાથમાંથી
G5495

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

  ત્યારે તેઓએ ફરીથી તેમને પકડવાનો પ્રયત્ન કયોર્, પણ ઈસુ તેઓના હાથમાંથી સરકી ગયા.

40 Καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

πάλιν
ફરીથી
G3825

πέραν
પાર
G4008

τοῦ
તે
G3588

Ἰορδάνου,
યદર્નની
G2446

εἰς
જ્યાં
G1519

τὸν
તે
G3588

τόπον
જગ્યાએ
G5117

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν
હતા
G1510

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

τὸ
તે
G3588

πρῶτον
પહેલાં
G4413

βαπτίζων.
બાિપ્તસ્મા–આપતા
G0907

καὶ
અને
G2532

ἔμεινεν
રહ્યા
G3306

ἐκεῖ.
ત્યાં
G1563

  પછી ઈસુ યદર્ન નદીને સામે િકનારે, જ્યાં પહેલાં યોહાન બાિપ્તસ્મા આપતો હતો, તે સ્થળે પાછા ગયા, અને ત્યાં રહ્યા.

41 καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἦλθον
આવ્યા
G2064

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેમની–પાસે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

μὲν
તો
G3303

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

οὐδέν;
કોઈ–નહીં
G3762

πάντα
બધું
G3956

δὲ
પણ
G1161

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

εἶπεν
કહ્યું
G3004

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

περὶ
આ–િવશે
G4012

τούτου,
આ–માણસ–િવશે
G3778

ἀληθῆ
સાચું
G0227

ἦν.
હતું
G1510

  ઘણાં લોકો તેમની પાસે આવ્યા; તેઓએ કહ્યું , ‘યોહાને કંઈ ચમત્કાિરક િચહ્નો કયાર્ ન હતા તે સાચું; પણ યોહાને એમને િવષે જ ેજ ેકહ્યું , તે બધું સત્ય 
હતું.’”

42 καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણાએ
G4183

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
તેમના–પર
G1519

αὐτὸν
તેમના–પર
G0846

ἐκεῖ.
ત્યાં
G1563

  ઘણાં લોકોએ તેમના પર િવશ્વાસ કયોર્.

Chapter 11
1 Ἦν

હતો
G1510

δέ
અને
G1161

τις
કોઈ
G5100

ἀσθενῶν,
માંદો
G0770

Λάζαρος
લાજરસ
G2976

ἀπὸ
બેથાિનયાનો
G0575

Βηθανίας,
બેથાિનયાનો
G0963

ἐκ
તે
G1537

τῆς
તે
G3588

κώμης
ગામમાંથી
G2968

Μαρίας,
મિરયમના
G3137

καὶ
અને
G2532

Μάρθας,
માથાર્ના
G3136

τῆς
તેની
G3588

ἀδελφῆς
બહેનના
G0079

αὐτῆς.
તેના
G0846

  બેથાિનયા ગામનો લાજરસ નામે એક માણસ બીમાર હતો. તેની બહેનો માથાર્ અને મિરયમ પણ એ જ ગામના હતા.

2 ἦν
હતી
G1510

δὲ
અને
G1161

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

ἡ
જણેે
G3588

ἀλείψασα
અિભષેક–કયોર્–હતો
G0218

τὸν
પ્રભુ–પર
G3588

Κύριον
પ્રભુ–પર
G2962

μύρῳ,
અત્તરથી
G3464

καὶ
અને
G2532

ἐκμάξασα
લૂછ્યા–હતા
G1591

τοὺς
તેમના
G3588

πόδας
પગ
G4228

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ταῖς
પોતાના
G3588

θριξὶν
વાળથી
G2359

αὐτῆς,
તેના
G0846

ἧς
જનેો
G3739

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

Λάζαρος
લાજરસ
G2976

ἠσθένει.
માંદો–હતો
G0770

  મિરયમે ઈસુને અત્તર લગાવ્યું હતું અને પોતાના વાળથી તેમના પગ લૂછ્યા હતા. લાજરસ કે જ ેબીમાર હતો તે આ જ મિરયમનો ભાઈ હતો.
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3 ἀπέστειλαν
મોકલ્યું
G0649

οὖν
તેથી
G3767

αἱ
તે
G3588

ἀδελφαὶ
બહેનોએ
G0079

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેમની–પાસે
G0846

λέγουσαι,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἴδε,
જુઓ
G3708

ὃν
જનેે
G3739

φιλεῖς
તમે–પ્રેમ–કરો–છો
G5368

ἀσθενεῖ.
માંદો–છે
G0770

  તેથી બહેનોએ તેમને ખબર મોકલી કે, પ્રભુ, જમેનાં પર તમે પ્રેમ રાખો છે, તે બીમાર છે.

4 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Αὕτη
આ
G3778

ἡ
તે
G3588

ἀσθένεια
માંદગી
G0769

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

πρὸς
મરણ–માટે
G4314

θάνατον,
મરણ–માટે
G2288

ἀλλ’
પણ
G0235

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
ઈશ્વરની
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἵνα
જથેી
G2443

δοξασθῇ
મિહમા–પામે
G1392

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ઈશ્વરનો
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

δι’
તેના–દ્વારા
G1223

αὐτῆς.
તેના–દ્વારા
G0846

  પણ ઈસુએ એ સાંભળીને કહ્યું  કે, મૃત્યુ થાય એવી આ બીમારી નથી; પણ તે ઈશ્વરના મિહમાથેર્ છે, જથેી ઈશ્વરના દીકરાનો મિહમા થાય.

5 ἠγάπα
પ્રેમ–કરતા–હતા
G0025

δὲ
અને
G1161

ὁ
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

τὴν
માથાર્ને
G3588

Μάρθαν,
માથાર્ને
G3136

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેની
G3588

ἀδελφὴν
બહેનને
G0079

αὐτῆς,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸν
લાજરસને
G3588

Λάζαρον.
લાજરસને
G2976

  માથાર્, તેની બહેન મિરયમ તથા લાજરસ પર ઈસુ પ્રેમ રાખતા હતા.

6 ὡς
જ્યારે
G5613

οὖν
તેથી
G3767

ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἀσθενεῖ,
માંદો–છે
G0770

τότε
ત્યારે
G5119

μὲν
તો
G3303

ἔμεινεν
રહ્યા
G3306

ἐν
જ્યાં
G1722

ᾧ
જ્યાં
G3739

ἦν
હતા
G1510

τόπῳ,
જગ્યાએ
G5117

δύο
બે
G1417

ἡμέρας.
િદવસ
G2250

  તે બીમાર છે, એવા સમાચાર તેમને મળ્યા ત્યારે પોતે જ્યાં હતા, તે જ સ્થળે તે બે િદવસ સુધી રહ્યા.

7 ἔπειτα
પછી
G1899

μετὰ
તે–પછી
G3326

τοῦτο
તે–પછી
G3778

λέγει
કહ્યું
G3004

τοῖς
િશષ્યોને
G3588

μαθηταῖς,
િશષ્યોને
G3101

Ἄγωμεν
ચાલો–જઈએ
G0071

εἰς
પાછા
G1519

τὴν
યહૂિદયામાં
G3588

Ἰουδαίαν
યહૂિદયામાં
G2449

πάλιν.
ફરીથી
G3825

  ત્યાર પછી િશષ્યોને કહે છે કે, ‘ચાલો, આપણે ફરીથી યહૂિદયા જઈએ.

8 λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
િશષ્યોએ
G3588

μαθηταί,
િશષ્યોએ
G3101

Ῥαββί,
રાબ્બી
G4461

νῦν
હમણાં–જ
G3568

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

σε
તમને
G4771

λιθάσαι
પથ્થર–મારવા
G3034

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરીથી
G3825

ὑπάγεις
જાઓ–છો
G5217

ἐκεῖ?
ત્યાં?
G1563
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  િશષ્યો તેમને કહે છે કે, ‘ગુરુજી, હમણાં જ યહૂદીઓ તમને પથ્થરે મારવાનો પ્રયત્ન કરતા હતા, તે છતાં તમે ત્યાં પાછા જાઓ છો?’”

9 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Οὐχὶ
શું–નથી
G3780

δώδεκα
બાર
G1427

ὧραί
કલાક
G5610

εἰσιν
છે
G1510

τῆς
િદવસના
G3588

ἡμέρας?
િદવસના?
G2250

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

περιπατῇ
ચાલે
G4043

ἐν
િદવસમાં
G1722

τῇ
િદવસમાં
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસમાં
G2250

οὐ
નથી
G3756

προσκόπτει,
ઠોકર–ખાતો
G4350

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τοῦ
આ
G3588

κόσμου
જગતનો
G2889

τούτου
આ
G3778

βλέπει;
જુએ–છે
G0991

  ઈસુએ જવાબ આપ્યો કે, ‘શું િદવસના બાર કલાક નથી? જાે િદવસે કોઈ ચાલે, તો તે આ દિુનયાનું અજવાળું જુએ છે, માટે ઠોકર ખાતો નથી.

10 ἐὰν
પણ–જાે
G1437

δέ
પણ
G1161

τις
કોઈ
G5100

περιπατῇ
ચાલે
G4043

ἐν
રાતમાં
G1722

τῇ
રાતમાં
G3588

νυκτί,
રાતમાં
G3571

προσκόπτει,
ઠોકર–ખાય–છે
G4350

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐν
તેનામાં
G1722

αὐτῷ.
તેનામાં
G0846

  પણ જાે કોઈ રાત્રે ચાલે, તો તેનામાં અજવાળું ન હોવાથી ઠોકર ખાય છે.’”

11 ταῦτα
આ
G3778

εἶπεν;
કહ્યું
G3004

καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

τοῦτο,
તે–પછી
G3778

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Λάζαρος
લાજરસ
G2976

ὁ
આપણો
G3588

φίλος
િમત્ર
G5384

ἡμῶν
આપણો
G1473

κεκοίμηται;
ઊંઘી–ગયો–છે
G2837

ἀλλὰ
પણ
G0235

πορεύομαι
જાઉં–છંુ
G4198

ἵνα
જથેી
G2443

ἐξυπνίσω
જગાડંુ
G1852

αὐτόν.
તેને
G0846

  તેમણે એ વાતો કહી, ત્યાર પછી તે તેઓને કહે છે કે, ‘આપણો િમત્ર લાજરસ ઊંઘી ગયો છે; હંુ તેને ઊંઘમાંથી જગાડવા માટે જવાનો છંુ.’”

12 εἶπαν
કહ્યું
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

οἱ
િશષ્યોએ
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

εἰ
જાે
G1487

κεκοίμηται
ઊંઘી–ગયો–છે
G2837

σωθήσεται.
સાજાે–થશે
G4982

  ત્યારે િશષ્યોએ તેમને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, જાે તે ઊંઘી ગયો હોય તો તે સાજાે થશે.’”

13 εἰρήκει
કહ્યું –હતું
G2046

δὲ
પણ
G1161

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તેના
G3588

θανάτου
મરણ
G2288

αὐτοῦ;
તેના
G0846

ἐκεῖνοι
તેઓ
G1565

δὲ
પણ
G1161

ἔδοξαν
માન્યું
G1380

ὅτι
કે
G3754

περὶ
ઊંઘની
G4012

τῆς
ઊંઘની
G3588

κοιμήσεως
ઊંઘની
G2838

τοῦ
તેની
G3588

ὕπνου
ઊંઘની
G5258

λέγει.
કહે–છે
G3004

  ઈસુએ તો તેના મૃત્યુ િવષે કહ્યું  હતું, પણ તેઓને એમ લાગ્યું કે તેમણે ઊંઘમાં િવસામો લેવા િવષે કહંુ્ય હતું.

14 τότε
ત્યારે
G5119

οὖν
તેથી
G3767

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

παρρησίᾳ,
સ્પષ્ટપણે
G3954

Λάζαρος
લાજરસ
G2976

ἀπέθανεν.
મરી–ગયો–છે
G0599

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને સ્પષ્ટ કહ્યું  કે, ‘લાજરસ મૃત્યુ પામ્યો છે.

https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3780.htm
https://biblehub.com/greek/1427.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/4043.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4350.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/4043.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/4350.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2976.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5384.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2837.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1852.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/2837.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1380.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2838.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5258.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3954.htm
https://biblehub.com/greek/2976.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm


યોહાન

15 καὶ
અને
G2532

χαίρω
રાજી–છંુ
G5463

δι’
તમારા–માટે
G1223

ὑμᾶς,
તમારા–માટે
G4771

ἵνα
જથેી
G2443

πιστεύσητε,
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નહોતો
G3756

ἤμην
હતો
G1510

ἐκεῖ.
ત્યાં
G1563

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἄγωμεν
ચાલો–જઈએ
G0071

πρὸς
તેની–પાસે
G4314

αὐτόν.
તેની–પાસે
G0846

  હંુ ત્યાં નહોતો, માટે હંુ તમારે માટે હષર્ પામું છંુ, એટલા માટે કે તમે િવશ્વાસ કરો; પણ ચાલો, આપણે તેમની પાસે જઈએ.’”

16 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

Θωμᾶς,
થોમાસે
G2381

ὁ
જનેે
G3588

λεγόμενος
કહેવાય–છે
G3004

Δίδυμος
િદદમુસ
G1324

τοῖς
સહ–િશષ્યોને
G3588

συμμαθηταῖς,
સહ–િશષ્યોને
G4827

Ἄγωμεν
ચાલો–જઈએ
G0071

καὶ
આપણે–પણ
G2532

ἡμεῖς,
આપણે–પણ
G1473

ἵνα
જથેી
G2443

ἀποθάνωμεν
મરીએ
G0599

μετ’
તેમની–સાથે
G3326

αὐτοῦ.
તેમની–સાથે
G0846

  ત્યારે થોમા, જ ેદીદીમસ કહેવાય છે, તેણે પોતાના સાથી િશષ્યોને કહ્યું  કે, ‘આપણે પણ જઈએ અને તેની સાથે મરણ પામીએ.’”

17 Ἐλθὼν
આવીને
G2064

οὖν,
ત્યારે
G3767

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

εὗρεν
જાેયું–કે
G2147

αὐτὸν,
તેને
G0846

τέσσαρας
ચાર
G5064

ἤδη
પહેલેથી
G2235

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἔχοντα
થઈ–ગયા–હતા
G2192

ἐν
કબરમાં
G1722

τῷ
કબરમાં
G3588

μνημείῳ.
કબરમાં
G3419

  હવે જયારે ઈસુ ત્યાં આવ્યા ત્યારે તેમને ખબર પડી કે, લાજરસને કબરમાં મૂક્યાને ચાર િદવસ થઈ ગયા છે.

18 ἦν
હતું
G1510

δὲ
અને
G1161

‹ἡ›
બેથાિનયા
G3588

Βηθανία
બેથાિનયા
G0963

ἐγγὺς
નજીક
G1451

τῶν
યરુશાલેમની
G3588

Ἱεροσολύμων,
યરુશાલેમની
G2414

ὡς
આશરે
G5613

ἀπὸ
લગભગ
G0575

σταδίων
Ĩટેિડયા
G4712

δεκαπέντε,
પંદર
G1178

  હવે બેથાિનયા યરુશાલેમની નજદીક, એટલે માત્ર ત્રણેક િકલોિમટર દરૂ હતું.

19 πολλοὶ
ઘણા
G4183

δὲ
અને
G1161

ἐκ
યહૂદીઓમાંથી
G1537

τῶν
યહૂદીઓમાંથી
G3588

Ἰουδαίων
યહૂદીઓમાંથી
G2453

ἐληλύθεισαν
આવ્યા–હતા
G2064

πρὸς
માથાર્–પાસે
G4314

τὴν
માથાર્–પાસે
G3588

Μάρθαν
માથાર્–પાસે
G3136

καὶ
અને
G2532

Μαριὰμ,
મિરયમ–પાસે
G3137

ἵνα
જથેી
G2443

παραμυθήσωνται
િદલાસો–આપે
G3888

αὐτὰς
તેઓને
G0846

περὶ
ભાઈ–િવશે
G4012

τοῦ
ભાઈ–િવશે
G3588

ἀδελφοῦ.
ભાઈ–િવશે
G0080

  માથાર્ તથા મિરયમની પાસે તેઓના ભાઈ સંબંધી િદલાસો આપવા માટે યહૂદીઓમાંના ઘણાં આવ્યા હતા.

20 ἡ
માથાર્
G3588

οὖν
તેથી
G3767

Μάρθα,
માથાર્
G3136

ὡς
જ્યારે
G5613

ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἔρχεται,
આવે–છે
G2064

ὑπήντησεν
મળવા–ગઈ
G5221

αὐτῷ;
તેમને
G0846

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

δὲ
પણ
G1161

ἐν
ઘરમાં
G1722

τῷ
ઘરમાં
G3588

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

ἐκαθέζετο.
બેઠી–હતી
G2516
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  ઈસુ આવે છે, એ સાંભળીને માથાર્ તેમને મળવા ગઈ; પણ મિરયમ ઘરમાં જ બેસી રહી.

21 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

ἡ
માથાર્એ
G3588

Μάρθα
માથાર્એ
G3136

πρὸς
ઈસુને
G4314

‹τὸν›
ઈસુને
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

εἰ
જાે
G1487

ἦς
હોત
G1510

ὧδε,
અહીં
G5602

οὐκ
ન
G3756

ἂν
તો
G0302

ἀπέθανεν
મયોર્–હોત
G0599

ὁ
મારો
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

μου.
મારો
G1473

  ત્યારે માથાર્એ ઈસુને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, જાે તમે અહીં હોત, તો મારો ભાઈ મૃત્યુ પામત નિહ.

22 [ἀλλὰ]
પણ
G0235

καὶ
હજુ–પણ
G2532

νῦν
હવે
G3568

οἶδα,
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἂν
પણ
G0302

αἰτήσῃ
માગશો
G0154

τὸν
ઈશ્વર–પાસે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વર–પાસે
G2316

δώσει
આપશે
G1325

σοι
તમને
G4771

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  પણ તમે ઈશ્વર પાસે જ ેકંઈ માગશો, તે ઈશ્વર તમને આપશે, એ હંુ જાણું છંુ.’”

23 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῇ
તેને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἀναστήσεται
સજીવન–થશે
G0450

ὁ
તારો
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

σου.
તારો
G4771

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તારો ભાઈ પાછો ઊઠશે.’”

24 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἡ
માથાર્એ
G3588

Μάρθα,
માથાર્એ
G3136

Οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀναστήσεται,
સજીવન–થશે
G0450

ἐν
છેલ્લા
G1722

τῇ
છેલ્લા
G3588

ἀναστάσει,
પુનરુત્થાનમાં
G0386

ἐν
છેલ્લા
G1722

τῇ
છેલ્લા
G3588

ἐσχάτῃ
છેલ્લા
G2078

ἡμέρᾳ.
િદવસે
G2250

  માથાર્એ કહંુ્ય કે, ‘છેલ્લે િદવસે તે પુનરુત્થાન પામશે, એ હંુ જાણું છંુ.’”

25 εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ
તેને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ἡ
તે
G3588

ἀνάστασις
પુનરુત્થાન
G0386

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ζωή;
જીવન
G2222

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
મારા–પર
G1519

ἐμὲ,
મારા–પર
G1473

κἂν
ભલે
G2579

ἀποθάνῃ,
મરે
G0599

ζήσεται;
જીવશે
G2198

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘પુનરુત્થાન તથા જીવન હંુ છંુ; જ ેમારા પર િવશ્વાસ કરે છે, તે જાેકે મૃત્યુ પામે તોપણ તે સજીવન થશે.

26 καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ζῶν
જીવે–છે
G2198

καὶ
અને
G2532

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
મારા–પર
G1519

ἐμὲ,
મારા–પર
G1473

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નહીં
G3361

ἀποθάνῃ
મરશે
G0599

εἰς,
સવર્કાળ
G1519

τὸν
સવર્કાળ
G3588

αἰῶνα.
સવર્કાળ
G0165

πιστεύεις
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

τοῦτο?
આ?
G3778

  અને જ ેકોઈ જીવંત વ્યિક્ત મારા પર િવશ્વાસ કરે છે, તે કદી મરશે નહીં જ; તું શું એવો િવશ્વાસ રાખે છે?’”
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
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https://biblehub.com/greek/3136.htm
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https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/386.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
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https://biblehub.com/greek/2532.htm
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https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
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https://biblehub.com/greek/1519.htm
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27 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ναί,
હા
G3483

Κύριε;
પ્રભુ
G2962

ἐγὼ
મેં
G1473

πεπίστευκα
િવશ્વાસ–કયોર્–છે
G4100

ὅτι
કે
G3754

σὺ
તમે
G4771

εἶ
છો
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ὁ
જે
G3588

εἰς
આ
G1519

τὸν
આ
G3588

κόσμον
જગતમાં
G2889

ἐρχόμενος.
આવનાર
G2064

  તેણે તેમને કહંુ્ય કે, ‘હા પ્રભુ, મેં િવશ્વાસ કયોર્ છે કે તમે ઈશ્વરના દીકરા િખ્રસ્ત છો, જ ેદિુનયામાં આવનાર છે, તે જ તમે છો.

28 καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

εἰποῦσα
કહીને
G3004

ἀπῆλθεν,
ગઈ
G0565

καὶ
અને
G2532

ἐφώνησεν
બોલાવી
G5455

Μαριὰμ,
મિરયમને
G3137

τὴν
પોતાની
G3588

ἀδελφὴν
બહેનને
G0079

αὐτῆς,
પોતાની
G0846

λάθρᾳ,
ગુપ્ત–રીતે
G2977

εἰποῦσα,
કહીને
G3004

Ὁ
ગુરુ
G3588

Διδάσκαλος
ગુરુ
G1320

πάρεστιν,
આવ્યા–છે
G3918

καὶ
અને
G2532

φωνεῖ
બોલાવે–છે
G5455

σε.
તને
G4771

  એમ કહીને માથાર્ ચાલી ગઈ, અને પોતાની બહેન મિરયમને છાની રીતે બોલાવીને કહંુ્ય કે, ગુરુ આવ્યા છે, અને તને બોલાવે છે.’”

29 ἐκείνη
તે
G1565

δὲ
પણ
G1161

ὡς
જ્યારે
G5613

ἤκουσεν,
સાંભળ્યું
G0191

ἠγέρθη
ઊઠી
G1453

ταχὺ
જલ્દી
G5035

καὶ
અને
G2532

ἤρχετο
આવતી–હતી
G2064

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτόν.
તેમની–પાસે
G0846

  એ સાંભળતાં જ મિરયમ તરત જ ઊઠીને તેમની પાસે ગઈ.

30 οὔπω
હજુ–નહોતા
G3768

δὲ
પણ
G1161

ἐληλύθει
આવ્યા
G2064

ὁ
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
ગામમાં
G1519

τὴν
ગામમાં
G3588

κώμην,
ગામમાં
G2968

ἀλλ’
પણ
G0235

ἦν
હતા
G1510

ἔτι
હજુ
G2089

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

τόπῳ
જગ્યાએ
G5117

ὅπου
જ્યાં
G3699

ὑπήντησεν
મળી–હતી
G5221

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἡ
માથાર્
G3588

Μάρθα.
માથાર્
G3136

  ઈસુ તો હજી ગામમાં આવ્યા ન હતા, પણ જ્યાં માથાર્ તેમને મળી હતી તે જગ્યાએ હતા.

31 οἱ
તે
G3588

οὖν
ત્યારે
G3767

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

οἱ
જઓે
G3588

ὄντες
હતા
G1510

μετ’
તેની–સાથે
G3326

αὐτῆς
તેની–સાથે
G0846

ἐν
ઘરમાં
G1722

τῇ
ઘરમાં
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

καὶ
અને
G2532

παραμυθούμενοι
િદલાસો–આપતા–હતા
G3888

αὐτήν,
તેને
G0846

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

τὴν
મિરયમને
G3588

Μαριὰμ
મિરયમને
G3137

ὅτι
કે
G3754

ταχέως
જલ્દી
G5030

ἀνέστη
ઊઠી
G0450

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν,
બહાર–ગઈ
G1831

ἠκολούθησαν
પાછળ–ગયા
G0190

αὐτῇ,
તેની–પાછળ
G0846

δόξαντες
િવચારીને
G1380

ὅτι
કે
G3754

ὑπάγει
જાય–છે
G5217

εἰς
કબર–પર
G1519

τὸ
કબર–પર
G3588

μνημεῖον,
કબર–પર
G3419

ἵνα
જથેી
G2443

κλαύσῃ
રડે
G2799

ἐκεῖ.
ત્યાં
G1563

  ત્યારે જ ેયહૂદીઓ તેમની સાથે ઘરમાં હતા અને તેને સાંત્વના આપતા હતા, તેઓએ જાેયું કે મિરયમ જલદી ઊઠીને બહાર ગઈ, ત્યારે તે કબર પર રડવાને 
જાય છે, એવું ધારીને તેઓ મિરયમની પાછળ ગયા.
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https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2799.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
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32 ἡ
માથાર્
G3588

οὖν
ત્યારે
G3767

Μαριὰμ,
મિરયમ
G3137

ὡς
જ્યારે
G5613

ἦλθεν
આવી
G2064

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν
હતા
G1510

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ἰδοῦσα
જાેઈને
G3708

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἔπεσεν
પડી
G4098

αὐτοῦ
તેમના
G0846

πρὸς
તેમના
G4314

τοὺς
પગ
G3588

πόδας,
પગ–પાસે
G4228

λέγουσα
કહેતાં
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

εἰ
જાે
G1487

ἦς
હોત
G1510

ὧδε,
અહીં
G5602

οὐκ
ન
G3756

ἄν
તો
G0302

μου
મારો
G1473

ἀπέθανεν
મયોર્–હોત
G0599

ὁ
મારો
G3588

ἀδελφός.
ભાઈ
G0080

  ઈસુ જ્યાં હતા ત્યાં મિરયમે આવીને તેમને જાેયા, ત્યારે તેણે તેમને પગે પડીને ઈસુને કહંુ્ય કે, ‘પ્રભુ, જાે તમે અહીં હોત, તો મારો ભાઈ મૃત્યુ પામત નહીં.

33 Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

οὖν
ત્યારે
G3767

ὡς
જ્યારે
G5613

εἶδεν
જાેઈ
G3708

αὐτὴν
તેને
G0846

κλαίουσαν,
રડતી
G2799

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જે
G3588

συνελθόντας
આવેલા
G4905

αὐτῇ
તેની–સાથેના
G0846

Ἰουδαίους
યહૂદીઓને
G2453

κλαίοντας,
રડતા
G2799

ἐνεβριμήσατο
ઊંડ–ેકંપ્યા
G1690

τῷ
આત્મામાં
G3588

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

καὶ
અને
G2532

ἐτάραξεν
વ્યાકુળ–થયા
G5015

ἑαυτόν.
પોતે
G1438

  ત્યારે ઈસુએ તેને રડતી જાેઈને તથા જ ેયહૂદીઓ તેની સાથે આવ્યા હતા તેઓને પણ રડતા જાેઈને, મનમાં િનસાસો મૂકી તથા આત્મામાં વ્યાકુળ થઈને,

34 καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ποῦ
ક્યાં
G4226

τεθείκατε
મૂક્યો–છે
G5087

αὐτόν.
તેને
G0846

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἔρχου
આવો
G2064

καὶ
અને
G2532

ἴδε.
જુઓ
G3708

  પૂછ્યું કે, ‘તમે તેને ક્યાં મૂક્યો છે?’ તેઓ તેમને કહે છે કે, પ્રભુ આવીને જુઓ.

35 ἐδάκρυσεν
રડ્યા
G1145

ὁ
ઈસુ
G3588

Ἰησοῦς.
ઈસુ
G2424

  ઈસુ રડ્યા.

36 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

Ἴδε
જુઓ
G3708

πῶς
કેટલો
G4459

ἐφίλει
પ્રેમ–કરતા–હતા
G5368

αὐτόν!
તેને�
G0846

  એ જાેઈને યહૂદીઓએ કહ્યું  કે, ‘જુઓ, તે તેના પર કેટલો બધો પ્રેમ રાખતા હતા�

37 τινὲς
કેટલાકે
G5100

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
તેઓમાંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓમાંથી
G0846

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
શું–ન
G3756

ἐδύνατο
શકતો–હતો
G1410

οὗτος
આ–માણસ
G3778

ὁ
જણેે
G3588

ἀνοίξας
ખોલી
G0455

τοὺς
આંધળાની
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

τοῦ
આંધળાની
G3588

τυφλοῦ,
આંધળાની
G5185

ποιῆσαι
કરવા
G4160

ἵνα
કે
G2443

καὶ
આ–પણ
G2532

οὗτος
આ–પણ
G3778

μὴ
ન
G3361

ἀποθάνῃ?
મરે?
G0599

  પણ તેઓમાંના કેટલાકે કહ્યું  કે, જમેણે અંધજનોની આંખો ઉઘાડી, તેમનાંમાં શું આ માણસ મૃત્યુ ન પામે એવું કરવાની પણ શિક્ત ન હતી?’”

38 Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

οὖν
ત્યારે
G3767

πάλιν,
ફરીથી
G3825

ἐμβριμώμενος
ઊંડ–ેકંપતા
G1690

ἐν
પોતાનામાં
G1722

ἑαυτῷ,
પોતાનામાં
G1438

ἔρχεται
આવ્યા
G2064

εἰς
કબર–પાસે
G1519

τὸ
કબર–પાસે
G3588

μνημεῖον.
કબર–પાસે
G3419

ἦν
હતી
G1510

δὲ
તે
G1161

σπήλαιον,
ગુફા
G4693

καὶ
અને
G2532

λίθος
પથ્થર
G3037

ἐπέκειτο
મૂકેલો–હતો
G1945

ἐπ’
તેના–પર
G1909

αὐτῷ.
તેના–પર
G0846
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યોહાન

  ફરીથી ઈસુ િનસાસો નાખીને કબર પાસે આવ્યા. તે તો ગુફા હતી, અને તેના પર એક પથ્થર મૂકેલો હતો.

39 λέγει
કહ્યું
G3004

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἄρατε
હટાવો
G0142

τὸν
તે
G3588

λίθον.
પથ્થર
G3037

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἡ
મૃત્યુ–પામેલાની
G3588

ἀδελφὴ
બહેન
G0079

τοῦ
મૃત્યુ–પામેલાની
G3588

τετελευτηκότος,
મૃત્યુ–પામેલાની
G5053

Μάρθα,
માથાર્એ
G3136

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἤδη
અત્યારે–તો
G2235

ὄζει,
દગુર્ંધ–આવે–છે
G3605

τεταρταῖος
ચાર–િદવસ
G5066

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν.
થયા–છે
G1510

  ઈસુએ કહંુ્ય કે, ‘પથ્થરને ખસેડો.’ મૃત્યુ પામેલાની બહેન માથાર્એ તેમને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, હવે તો તે દેહમાંથી દગુર્ંધ આવતી હશે; કેમ કે આજ તેના મૃત્યુને ચાર 
િદવસ થઈ ગયા છે.’”

40 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῇ
તેને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Οὐκ
શું–ન
G3756

εἶπόν
કહ્યું –હતું
G3004

σοι,
તને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

πιστεύσῃς,
િવશ્વાસ–કરે
G4100

ὄψῃ
જાેશે
G3708

τὴν
ઈશ્વરની
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘જાે તું િવશ્વાસ કરશે, તો તું ઈશ્વરનો મિહમા જાેશે, એવું મેં તને નથી કહ્યું  શું?’”

41 ἦραν
હટાવ્યો
G0142

οὖν
ત્યારે
G3767

τὸν
પથ્થર
G3588

λίθον.
પથ્થર
G3037

ὁ
ઈસુએ
G3588

δὲ
પછી
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἦρεν
ઉઠાવી
G0142

τοὺς
આંખો
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ἄνω,
ઉપર
G0507

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Πάτερ,
િપતા
G3962

εὐχαριστῶ
આભાર–માનું–છંુ
G2168

σοι
તારો
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἤκουσάς
સાંભળ્યું
G0191

μου.
મારું
G1473

  ત્યારે તેઓએ પથ્થર ખેસેડ્યો, ઈસુએ આંખો ઊંચી કરીને કહ્યું  કે, ‘ઓ બાપ, તમે મારું સાંભળ્યું છે, માટે હંુ તમારો આભાર માનું છંુ.

42 ἐγὼ
મને
G1473

δὲ
તો
G1161

ᾔδειν
ખબર–હતી
G1492

ὅτι
કે
G3754

πάντοτέ
હંમેશાં
G3842

μου
મારું
G1473

ἀκούεις;
સાંભળે–છે
G0191

ἀλλὰ
પણ
G0235

διὰ
આ–લોકો
G1223

τὸν
આ–લોકો
G3588

ὄχλον
ટોળા
G3793

τὸν
જે
G3588

περιεστῶτα
ઊભેલા–છે
G4026

εἶπον,
કહ્યું
G3004

ἵνα
જથેી
G2443

πιστεύσωσιν
િવશ્વાસ–કરે
G4100

ὅτι
કે
G3754

σύ
તેં
G4771

με
મને
G1473

ἀπέστειλας.
મોકલ્યો–છે
G0649

  તમે િનત્ય મારું સાંભળો છો, એ હંુ જાણતો હતો; પણ જ ેલોક આસપાસ ઊભા રહેલા છે, તેઓ િવશ્વાસ કરે કે, તમે મને મોકલ્યો છે, માટે તેઓને લીધે 
મેં એ કહ્યું .’”

43 καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

φωνῇ
મોટા
G5456

μεγάλῃ
મોટા–અવાજે
G3173

ἐκραύγασεν,
બૂમ–પાડી
G2905

Λάζαρε,
લાજરસ
G2976

δεῦρο
બહાર
G1204

ἔξω.
આવ
G1854

  એમ બોલ્યા પછી તેમણે મોટા અવાજ ેહાંક મારી કે, ‘લાજરસ, બહાર આવ.’”

44 ἐξῆλθεν
બહાર–આવ્યો
G1831

ὁ
તે
G3588

τεθνηκὼς,
મૃત
G2348

δεδεμένος
બાંધેલો
G1210

τοὺς
પગ
G3588

πόδας,
પગ
G4228

καὶ
અને
G2532

τὰς
હાથ
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

κειρίαις,
કપડાંથી
G2750

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેનો
G3588

ὄψις
ચહેરો
G3799

αὐτοῦ
તેનો
G0846

σουδαρίῳ
રૂમાલથી
G4676

περιεδέδετο.
વીંટાળેલો–હતો
G4019

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

ὁ
ઈસુએ
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

Λύσατε
છોડો
G3089

αὐτὸν
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἄφετε
જવા–દો
G0863

αὐτὸν
તેને
G0846

ὑπάγειν.
જવા–દો
G5217
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યોહાન

  ત્યારે જ ેમૃત્યુ પામેલો હતો તે હાથે પગે દફનના વસ્ત્રો બાંધેલો બહાર આવ્યો, તેના મૂખ પર રૂમાલ વીંટાળેલો હતો. ઈસુએ તેઓને કહંુ્ય, તેનાં બંધન છોડી 
નાખો અને તેને જવા દો.

45 Πολλοὶ
ઘણા
G4183

οὖν
ત્યારે
G3767

ἐκ
યહૂદીઓમાંથી
G1537

τῶν
યહૂદીઓમાંથી
G3588

Ἰουδαίων
યહૂદીઓમાંથી
G2453

οἱ
જઓે
G3588

ἐλθόντες
આવ્યા–હતા
G2064

πρὸς
મિરયમ–પાસે
G4314

τὴν
મિરયમ–પાસે
G3588

Μαριὰμ,
મિરયમ–પાસે
G3137

καὶ
અને
G2532

θεασάμενοι
જાેયું
G2300

ἃ
જે
G3739

ἐποίησεν,
કયુર્ં
G4160

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
તેમના–પર
G1519

αὐτόν;
તેમના–પર
G0846

  તેથી જ ેયહૂદીઓ મિરયમની પાસે આવ્યા હતા, અને તેમણે ઈસુએ જ ેકયુર્ં તે જાેયું હતું, તેઓમાંથી ઘણાંએ તેમના પર િવશ્વાસ કયોર્.

46 τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
તેઓમાંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓમાંથી
G0846

ἀπῆλθον
ગયા
G0565

πρὸς
ફરોશીઓ–પાસે
G4314

τοὺς
ફરોશીઓ–પાસે
G3588

Φαρισαίους,
ફરોશીઓ–પાસે
G5330

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહંુ્ય
G3004

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ἃ
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

Ἰησοῦς.
ઈસુએ
G2424

  પણ તેઓમાંના કેટલાકે ફરોશીઓની પાસે જઈને ઈસુએ જ ેકામ કયાર્ં હતા, તે તેઓને કહી સંભળાવ્યાં.

47 Συνήγαγον
ભેગા–કયાર્
G4863

οὖν
ત્યારે
G3767

οἱ
મુખ્ય–યાજકોએ
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
ફરોશીઓએ
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

συνέδριον,
સભા
G4892

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહ્યું
G3004

Τί
શું
G5101

ποιοῦμεν?
કરીએ–છીએ?
G4160

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὗτος
આ
G3778

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

πολλὰ
ઘણા
G4183

ποιεῖ
કરે–છે
G4160

σημεῖα.
િચહ્નો
G4592

  એ માટે મુખ્ય યાજકોએ તથા ફરોશીઓએ સભા બોલાવીને કહ્યું  કે, ‘આપણે શું કરીએ? કેમ કે એ માણસ તો ઘણાં ચમત્કાિરક િચહ્નો કરે છે.

48 ἐὰν
જાે
G1437

ἀφῶμεν
છોડીએ
G0863

αὐτὸν
તેને
G0846

οὕτως,
એમ–જ
G3779

πάντες
બધા
G3956

πιστεύσουσιν
િવશ્વાસ–કરશે
G4100

εἰς
તેના–પર
G1519

αὐτόν,
તેના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐλεύσονται
આવશે
G2064

οἱ
રોમનો
G3588

Ῥωμαῖοι,
રોમનો
G4514

καὶ
અને
G2532

ἀροῦσιν
છીનવી–લેશે
G0142

ἡμῶν
આપણું
G1473

καὶ
આપણું
G2532

τὸν
આપણું
G3588

τόπον
સ્થાન
G5117

καὶ
અને
G2532

τὸ
આપણી
G3588

ἔθνος.
પ્રજા
G1484

  જાે આપણે તેમને એમ જ રહેવા દઈશું, તો સવર્ તેના પર િવશ્વાસ કરશે અને રોમનો આવીને આપણું રહેઠાણ તથા આપણો દેશ લઈ લેશે.

49 εἷς
એક
G1520

δέ
પણ
G1161

τις
કોઈ
G5100

ἐξ
તેઓમાંથી
G1537

αὐτῶν,
તેઓમાંથી
G0846

Καϊάφας,
કાયાફાસે
G2533

ἀρχιερεὺς
મુખ્ય–યાજક
G0749

ὢν
હતો
G1510

τοῦ
તે
G3588

ἐνιαυτοῦ
વષર્નો
G1763

ἐκείνου,
તે
G1565

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

οὐδέν!
કંઈ–પણ�
G3762

  પણ કાયાફા નામે તેઓમાંનો એક જ ેતે વષેર્ પ્રમુખ યાજક હતો, તેણે તેઓને કહ્યું  કે, ‘તમે કંઈ જાણતા નથી,

50 οὐδὲ
કે–ન
G3761

λογίζεσθε
િવચારો–છો
G3049

ὅτι
કે
G3754

συμφέρει
સારું–છે
G4851

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

ἵνα
કે
G2443

εἷς
એક
G1520

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἀποθάνῃ
મરે
G0599

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
લોકો
G3588

λαοῦ,
લોકો–માટે
G2992

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

ὅλον
આખી
G3650

τὸ
આખી
G3588

ἔθνος
પ્રજા
G1484

ἀπόληται.
નાશ–પામે
G0622
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યોહાન

  િવચારતા નથી કે લોકોને માટે એક માણસ બિલદાન આપે અને તેથી સવર્ પ્રજાનો નાશ થાય નિહ, એ તમારે માટે િહતકારક છે.’”

51 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

ἀφ’
પોતાની
G0575

ἑαυτοῦ
પોતાની–તરફથી
G1438

οὐκ
ન
G3756

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀρχιερεὺς
મુખ્ય–યાજક
G0749

ὢν
હતો
G1510

τοῦ
તે
G3588

ἐνιαυτοῦ
વષર્નો
G1763

ἐκείνου,
તે
G1565

ἐπροφήτευσεν
ભિવષ્યવાણી–કરી
G4395

ὅτι
કે
G3754

ἔμελλεν
થવાનું–હતું
G3195

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀποθνήσκειν
મરવાનું
G0599

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
તે
G3588

ἔθνους;
પ્રજા–માટે
G1484

  તેણે તો એ પોતાના તરફથી કહ્યું  ન હતું, પણ તે વરસમાં તે પ્રમુખ યાજક હોવાથી તેણે ભિવષ્ય કહંુ્ય કે, લોકોને માટે ઈસુ મૃત્યુ પામશે.

52 καὶ
અને
G2532

οὐχ
માત્ર
G3756

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
પ્રજા
G3588

ἔθνους
પ્રજા–માટે
G1484

μόνον,
માત્ર–નહીં
G3440

ἀλλ’
પણ
G0235

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
િવખેરાયેલા
G2532

τὰ
િવખેરાયેલા
G3588

τέκνα
સંતાનોને
G5043

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

τὰ
જે
G3588

διεσκορπισμένα,
િવખેરાયેલા
G1287

συναγάγῃ
ભેગા–કરે
G4863

εἰς
એકમાં
G1519

ἕν.
એકમાં
G1520

  અને એકલા યહૂદી લોકોના માટે નિહ, પણ એ માટે કે ઈશ્વરનાં િવખૂટાં પડલેાં બાળકોને પણ તે એકઠાં કરીને તેઓને એક કરે.

53 ἀπ’
તે
G0575

ἐκείνης
તે
G1565

οὖν
ત્યારે
G3767

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας,
િદવસથી
G2250

ἐβουλεύσαντο
િનણર્ય–કયોર્
G1011

ἵνα
કે
G2443

ἀποκτείνωσιν
મારી–નાખે
G0615

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તેથી તે િદવસથી માંડીને તેમને મારી નાખવાની તેઓ યોજના કરવા લાગ્યા.

54 Ὁ
ઈસુ
G3588

οὖν
ત્યારે
G3767

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

οὐκέτι
હવે–નહીં
G3765

παρρησίᾳ
ખુલ્લેઆમ
G3954

περιεπάτει
ફરતા–હતા
G4043

ἐν
યહૂદીઓમાં
G1722

τοῖς
યહૂદીઓમાં
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓમાં
G2453

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπῆλθεν
ગયા
G0565

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

εἰς
એફ્રાઈમ
G1519

τὴν
એફ્રાઈમ
G3588

χώραν
પ્રદેશમાં
G5561

ἐγγὺς
નજીક
G1451

τῆς
રણની
G3588

ἐρήμου,
રણની
G2048

εἰς
જનેે
G1519

Ἐφραὶμ
એફ્રાઈમ
G2187

λεγομένην
કહેવાય–છે
G3004

πόλιν,
નગરમાં
G4172

κἀκεῖ
અને–ત્યાં
G2546

ἔμεινεν
રહ્યા
G3306

μετὰ
િશષ્યો–સાથે
G3326

τῶν
િશષ્યો–સાથે
G3588

μαθητῶν.
િશષ્યો–સાથે
G3101

  તે માટે ત્યાર પછી યહૂદીઓમાં ઈસુ જાહેર રીતે ફયાર્ નિહ, પણ ત્યાંથી અરણ્ય પાસેના પ્રાંતના એફ્રાઈમ નામના શહેરમાં ગયા અને પોતાના િશષ્યો સિહત 
ત્યાં રહ્યાં.

55 Ἦν
હતો
G1510

δὲ
અને
G1161

ἐγγὺς
નજીક
G1451

τὸ
તે
G3588

πάσχα
પાસ્ખા
G3957

τῶν
યહૂદીઓનો
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓનો
G2453

καὶ
અને
G2532

ἀνέβησαν
ગયા
G0305

πολλοὶ
ઘણા
G4183

εἰς
યરુશાલેમ
G1519

Ἱεροσόλυμα
યરુશાલેમ
G2414

ἐκ
પ્રદેશમાંથી
G1537

τῆς
પ્રદેશમાંથી
G3588

χώρας
પ્રદેશમાંથી
G5561

πρὸ
પાસ્ખા–પહેલાં
G4253

τοῦ
પાસ્ખા–પહેલાં
G3588

πάσχα,
પાસ્ખા–પહેલાં
G3957

ἵνα
જથેી
G2443

ἁγνίσωσιν
શુદ્ધ–કરે
G0048

ἑαυτούς.
પોતાને
G1438

  હવે યહૂદીઓનું પાસ્ખાપવર્ પાસે આવ્યું હતું, પાસ્ખા અગાઉ ઘણાં લોકો પોતાને શુદ્ધ કરવાને બીજા ગામથી યરુશાલેમમાં ગયા હતા.
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56 ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

οὖν
ત્યારે
G3767

τὸν
ઈસુને
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

μετ’
એકબીજા–સાથે
G3326

ἀλλήλων
એકબીજા–સાથે
G0240

ἐν
મંિદરમાં
G1722

τῷ
મંિદરમાં
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

ἑστηκότες,
ઊભા–રહીને
G2476

Τί
શું
G5101

δοκεῖ
લાગે–છે
G1380

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
નહીં
G3361

ἔλθῃ
આવે
G2064

εἰς
ઉત્સવમાં
G1519

τὴν
ઉત્સવમાં
G3588

ἑορτήν?
ઉત્સવમાં?
G1859

  માટે તેઓએ ઈસુની શોધ કરી અને ભિક્તસ્થાનમાં ઊભા રહેલાઓએ પરસ્પર કહંુ્ય કે, તમને શું લાગે છે? શું પવર્માં તે આવવાના નથી?’”

57 δεδώκεισαν
આપ્યા–હતા
G1325

δὲ
અને
G1161

οἱ
મુખ્ય–યાજકોએ
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
ફરોશીઓએ
G3588

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

ἐντολὰς,
હુકમો
G1785

ἵνα
કે
G2443

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈને
G5100

γνῷ
ખબર–પડે
G1097

ποῦ
ક્યાં
G4226

ἐστιν,
છે
G1510

μηνύσῃ,
જાણ–કરે
G3377

ὅπως
જથેી
G3704

πιάσωσιν
પકડે
G4084

αὐτόν.
તેમને
G0846

  હવે મુખ્ય યાજકોએ તથા ફરોશીઓએ એવી આજ્ઞા આપી હતી કે, જાે કોઈ માણસને માલૂમ પડ ેકે તે ઈસુ ક્યાં છે તો તેણે ખબર આપવી, એ માટે કે 
તેઓ ફરોશીઓ તેમને પકડ.ે

Chapter 12
1 Ὁ

—
G3588

οὖν
તેથી
G3767

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

πρὸ
પહેલાં
G4253

ἓξ
છ
G1803

ἡμερῶν
િદવસ
G2250

τοῦ
—
G3588

πάσχα,
પાસ્ખા–પવર્ના
G3957

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
—
G1519

Βηθανίαν,
બેથાિનયામાં
G0963

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν
હતો
G1510

Λάζαρος,
લાજરસ
G2976

ὃν
જનેે
G3739

ἤγειρεν
સજીવન–કયોર્–હતો
G1453

ἐκ
—
G1537

νεκρῶν
મૃત્યુમાંથી
G3498

Ἰησοῦς.
ઈસુએ
G2424

  પાસ્ખાપવર્ના છ િદવસ અગાઉ ઈસુ બેથાિનયા આવ્યા, લાજરસ, જનેે ઈસુએ મરણમાંથી સજીવન કયોર્ હતો તે ત્યાં હતો.

2 ἐποίησαν
તેઓએ–બનાવ્યું
G4160

οὖν
તેથી
G3767

αὐτῷ
તેમને–માટે
G0846

δεῖπνον
ભોજન
G1173

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

καὶ
અને
G2532

ἡ
—
G3588

Μάρθα
માથાર્
G3136

διηκόνει,
સેવા–કરતી–હતી
G1247

ὁ
—
G3588

δὲ
અને
G1161

Λάζαρος
લાજરસ
G2976

εἷς
એક
G1520

ἦν,
હતો
G1510

ἐκ
—
G1537

τῶν
—
G3588

ἀνακειμένων
ભોજનમાં–બેઠેલાઓમાંનો
G0345

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ.
તેમની
G0846

  માટે તેઓએ તેને માટે ખોરાક તૈયાર કયોર્ હતો અને માથાર્ ભોજન પીરસતી હતી, લાજરસ ઈસુની સાથે જમવા બેઠેલાઓમાંનો એક હતો.

3 ἡ
—
G3588

οὖν
ત્યારે
G3767

Μαριὰμ,
મિરયમે
G3137

λαβοῦσα
લઈને
G2983

λίτραν
એક–રતલ
G3046

μύρου
અત્તર
G3464

νάρδου
જટામાંસીનું
G3487

πιστικῆς,
શુદ્ધ
G4101

πολυτίμου,
બહુમૂલ્ય
G4186

ἤλειψεν
લગાવ્યું
G0218

τοὺς
—
G3588

πόδας
પગ–પર
G4228

τοῦ
—
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐξέμαξεν
લૂછ્યા
G1591

ταῖς
—
G3588

θριξὶν
વાળથી
G2359

αὐτῆς
પોતાના
G0846

τοὺς
—
G3588

πόδας
પગ
G4228

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

ἡ
—
G3588

δὲ
અને
G1161

οἰκία
ઘર
G3614

ἐπληρώθη
ભરાઈ–ગયું
G4137

ἐκ
—
G1537

τῆς
—
G3588

ὀσμῆς
સુગંધથી
G3744

τοῦ
—
G3588

μύρου.
અત્તરની
G3464

  તે વેળા મિરયમે અિત મૂલ્યવાન શુદ્ધ જટામાંસીનું અડધો િકલો અત્તર લઈને ઈસુને પગે લગાવ્યું અને તેના વાળથી તેમના પગ લૂછ્યા; અત્તરની સુગંધ 
આખા ઘરમાં પ્રસરી ગઈ.
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4 λέγει
કહ્યું
G3004

δὲ
પરંતુ
G1161

Ἰούδας
યહૂદા
G2455

ὁ
—
G3588

Ἰσκαριώτης,
ઇસ્કાિરયોતે
G2469

εἷς
એક
G1520

[ἐκ]
—
G1537

τῶν
—
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંના
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὁ
જે
G3588

μέλλων
કરનારો–હતો
G3195

αὐτὸν
તેમને
G0846

παραδιδόναι,
દગો–દેવાનો
G3860

  તેમના િશષ્યોમાંનો એક, યહૂદા ઇશ્કાિરયોત, જ ેતેમને પરસ્વાધીન કરનાર હતો, તેણે કહંુ્ય કે,

5 Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
—
G5101

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
—
G3588

μύρον
અત્તર
G3464

οὐκ
નહીં
G3756

ἐπράθη
વેચાયું
G4097

τριακοσίων
ત્રણસો
G5145

δηναρίων,
દીનારમાં
G1220

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
અપાયું
G1325

πτωχοῖς?
ગરીબોને
G4434

  ‘એ અત્તર ત્રણસો દીનારે ઇઝરાયલનું નાણું વેચીને ગરીબોને શા માટે આપવામાં આવ્યા નિહ?’”

6 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પરંતુ
G1161

τοῦτο,
આ
G3778

οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કેમ–કે
G3754

περὶ
િવશે
G4012

τῶν
—
G3588

πτωχῶν
ગરીબોની
G4434

ἔμελεν
િચર્તા–હતી
G3199

αὐτῷ,
તેને
G0846

ἀλλ’
પણ
G0235

ὅτι
કેમ–કે
G3754

κλέπτης
ચોર
G2812

ἦν,
હતો
G1510

καὶ
અને
G2532

τὸ
—
G3588

γλωσσόκομον
થેલી
G1101

ἔχων,
રાખીને
G2192

τὰ
જે
G3588

βαλλόμενα
નાખવામાં–આવતું
G0906

ἐβάσταζεν.
ઉઠાવી–લેતો–હતો
G0941

  હવે આ જ ેતેણે કહ્યું  તેનું કારણ એ નહોતું કે તેને ગરીબોને માટે લાગણી હતી; પણ તે ચોર હતો અને થેલી રાખતો હતો. તેમાં જ ેનાખવામાં આવતું તે તે 
ચોરી લેતો હતો તે માટે કહંુ્ય.

7 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἄφες
રહેવા–દો
G0863

αὐτήν:
તેને
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

εἰς
માટે
G1519

τὴν
—
G3588

ἡμέραν
િદવસના
G2250

τοῦ
—
G3588

ἐνταφιασμοῦ
દફનિવિધના
G1780

μου,
મારા
G1473

τηρήσῃ
સાચવી–રાખે
G5083

αὐτό:
તે
G0846

  ત્યારે ઈસુએ કહ્યું  કે, ‘મારા દફનાવવાનાં િદવસને માટે મિરયમને એવું કરવા દે.

8 τοὺς
—
G3588

πτωχοὺς
ગરીબોને
G4434

γὰρ
કેમ–કે
G1063

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ἔχετε
તમારી–પાસે–છે
G2192

μεθ’
સાથે
G3326

ἑαυτῶν;
તમારી
G1438

ἐμὲ
મને
G1473

δὲ
પરંતુ
G1161

οὐ
નહીં
G3756

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ἔχετε.
તમારી–પાસે–હોઉં
G2192

  કેમ કે ગરીબો હંમેશા તમારી સાથે છે; પણ હંુ સદા તમારી સાથે નથી.’”

9 Ἔγνω
જાણ્યું
G1097

οὖν
ત્યારે
G3767

ὁ
—
G3588

ὄχλος
ટોળાએ
G3793

πολὺς
મોટા
G4183

ἐκ
—
G1537

τῶν
—
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

ὅτι
કે
G3754

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἐστιν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἦλθον,
આવ્યા
G2064

οὐ
નહીં
G3756

διὰ
માટે
G1223

τὸν
—
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

μόνον,
જ–માટે
G3440

ἀλλ’
પણ
G0235

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

τὸν
—
G3588

Λάζαρον
લાજરસને
G2976

ἴδωσιν,
જાેઈ–શકે
G3708

ὃν
જનેે
G3739

ἤγειρεν
સજીવન–કયોર્–હતો
G1453

ἐκ
—
G1537

νεκρῶν.
મૃત્યુમાંથી
G3498
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યોહાન

  ત્યારે યહૂદીઓમાંના ઘણાં લોકોએ જાણ્યું કે તે ત્યાં છે, ત્યારે તેઓ એકલા ઈસુને લીધે નિહ, પણ લાજરસ જનેે તેમણે મરણમાંથી જીિવત કયોર્ હતો, તેને 
પણ જાેવા માટે આવ્યા.

10 ἐβουλεύσαντο
યોજના–બનાવી
G1011

δὲ
અને
G1161

οἱ
—
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

ἵνα
કે
G2443

καὶ
પણ
G2532

τὸν
—
G3588

Λάζαρον
લાજરસને
G2976

ἀποκτείνωσιν,
મારી–નાખે
G0615

  મુખ્ય યાજકોએ લાજરસને પણ મારી નાખવાની મસલત કરી.

11 ὅτι
કેમ–કે
G3754

πολλοὶ
ઘણા
G4183

δι’
તેને–લીધે
G1223

αὐτὸν,
—
G0846

ὑπῆγον
જતા–હતા
G5217

τῶν
—
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓમાંના
G2453

καὶ
અને
G2532

ἐπίστευον
િવશ્વાસ–કરતા–હતા
G4100

εἰς
—
G1519

τὸν
—
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુમાં
G2424

  કેમ કે તેના કારણથી ઘણાં યહૂદીઓ ચાલ્યા ગયા અને ઈસુ પર િવશ્વાસ કયોર્.

12 Τῇ
—
G3588

ἐπαύριον
બીજ–ેિદવસે
G1887

ὁ
—
G3588

ὄχλος,
ટોળાએ
G3793

πολὺς
મોટા
G4183

ὁ
જે
G3588

ἐλθὼν
આવ્યું–હતું
G2064

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

ἑορτήν,
ઉત્સવમાં
G1859

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

‹ὁ›
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
—
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરુશાલેમમાં
G2414

  બીજ ેિદવસે પવર્માં આવેલા ઘણાં લોકોએ એવું સાંભળ્યું કે, ઈસુ યરુશાલેમ આવે છે;

13 ἔλαβον
લીધી
G2983

τὰ
—
G3588

βαΐα
ડાળીઓ
G0902

τῶν
—
G3588

φοινίκων
ખજૂરીની
G5404

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθον
નીકળ્યા
G1831

εἰς
—
G1519

ὑπάντησιν
સામે–મળવા
G5222

αὐτῷ,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκραύγαζον,
પોકારતા–હતા
G2905

Ὡσαννά!
હોસાન્ના�
G5614

εὐλογημένος
ધન્ય–છે
G2127

ὁ
—
G3588

ἐρχόμενος
આવનાર
G2064

ἐν
—
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

καὶ
અને
G2532

ὁ
—
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τοῦ
—
G3588

Ἰσραήλ!
ઇઝરાયલનો�
G2474

  ત્યારે ખજૂરીની ડાળીઓ લઈને તેઓ તેમને મળવાને બહાર ગયા; અને ઊંચા અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘હોસાન્ના; પ્રભુને નામે ઇઝરાયલના જ ેરાજા આવે છે, તે 
આશીવાર્િદત છે.

14 εὑρὼν
શોધીને
G2147

δὲ
પછી
G1161

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ὀνάριον,
ગધેડંુ
G3678

ἐκάθισεν
બેઠા
G2523

ἐπ’
પર
G1909

αὐτό,
તેના
G0846

καθώς
જમે
G2531

ἐστιν
છે
G1510

γεγραμμένον,
લખેલું
G1125

  ઈસુને ગધેડાનો એક વછેરો મળ્યો ત્યારે તેના પર તેઓ બેઠા, જમે લખેલું છે તેમ કે,

15 Μὴ
નહીં
G3361

φοβοῦ,
ડરો
G5399

θυγάτηρ
પુત્રી
G2364

Σιών;
િસયોનની
G4622

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὁ
—
G3588

Βασιλεύς
રાજા
G0935

σου
તારો
G4771

ἔρχεται,
આવે–છે
G2064

καθήμενος
બેઠેલો
G2521

ἐπὶ
પર
G1909

πῶλον
બચ્ચા–પર
G4454

ὄνου.
ગધેડીના
G3688
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યોહાન

  ‘ઓ િસયોનની દીકરી, બીશ નિહ; જાે, તારા રાજા ગધેડાના વછેરા પર બેસીને આવે છે.’”

16 Ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

οὐκ
નહોતી
G3756

ἔγνωσαν
સમજ્યા
G1097

αὐτοῦ
તેમના
G0846

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

τὸ
—
G3588

πρῶτον,
પહેલાં
G4413

ἀλλ’
પણ
G0235

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐδοξάσθη
મિહમા–પામ્યા
G1392

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

τότε
ત્યારે
G5119

ἐμνήσθησαν
યાદ–આવ્યું
G3403

ὅτι
કે
G3754

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἦν
હતી
G1510

ἐπ’
િવશે
G1909

αὐτῷ
તેમના
G0846

γεγραμμένα,
લખેલી
G1125

καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἐποίησαν
કરી–હતી
G4160

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  પ્રથમ તેના િશષ્યો એ વાતો સમજ્યા ન હતા, પણ ઈસુ મિહમાવાન થયા, ત્યારે તેઓને યાદ આવ્યું કે, ઈસુના સંબંધી એ વાતો લખેલી છે, તે જ પ્રમાણે 
તેઓએ તેમને કયુર્ં છે.

17 Ἐμαρτύρει
સાક્ષી–આપતું–હતું
G3140

οὖν
તેથી
G3767

ὁ
—
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

ὁ
જે
G3588

ὢν
હતું
G1510

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ὅτε
જ્યારે
G3753

τὸν
—
G3588

Λάζαρον
લાજરસને
G2976

ἐφώνησεν
બોલાવ્યો–હતો
G5455

ἐκ
—
G1537

τοῦ
—
G3588

μνημείου,
કબરમાંથી
G3419

καὶ
અને
G2532

ἤγειρεν
સજીવન–કયોર્–હતો
G1453

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐκ
—
G1537

νεκρῶν.
મૃત્યુમાંથી
G3498

  તેમણે લાજરસને કબરમાંથી બોલાવ્યો અને મરેલાઓમાંથી જીિવત કયોર્, તે વખતે જ ેલોક તેમની સાથે હતા, તેઓએ આ બીનાને સમથર્ન આપ્યું.

18 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ–કારણે
G3778

καὶ
પણ
G2532

ὑπήντησεν
સામે–મળ્યું
G5221

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

ὄχλος,
ટોળું
G3793

ὅτι
કેમ–કે
G3754

ἤκουσαν
સાંભળ્યું–હતું
G0191

τοῦτο
આ
G3778

αὐτὸν
તેમણે
G0846

πεποιηκέναι
કયુર્ં–હતું
G4160

τὸ
—
G3588

σημεῖον.
િચહ્ન
G4592

  તે કારણથી પણ લોકો તેમને મળવા ગયા; કેમ કે તેમણે એ ચમત્કાિરક િચહ્ન કયુર્ં હતું એવું તેઓએ સાંભળ્યું હતું.

19 οἱ
—
G3588

οὖν
ત્યારે
G3767

Φαρισαῖοι
ફરોશીઓએ
G5330

εἶπαν
કહ્યું
G3004

πρὸς
—
G4314

ἑαυτούς,
એકબીજાને
G1438

Θεωρεῖτε
જુઓ
G2334

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
કંઈ
G3756

ὠφελεῖτε
લાભ–થતો–નથી
G5623

οὐδέν?
તમને
G3762

ἴδε,
જુઓ
G3708

ὁ
—
G3588

κόσμος
દિુનયા
G2889

ὀπίσω
પાછળ
G3694

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἀπῆλθεν.
ગઈ–છે
G0565

  તે માટે ફરોશીઓએ પરસ્પર કહંુ્ય કે, ‘જુઓ, આપણું તો કંઈ વળતું નથી; જુઓ, આખું માનવજગત તેમની પાછળ ગયું છે.

20 Ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
અને
G1161

Ἕλληνές
ગ્રીક
G1672

τινες,
કેટલાક
G5100

ἐκ
—
G1537

τῶν
—
G3588

ἀναβαινόντων
આવનારાઓમાંના
G0305

ἵνα
જથેી
G2443

προσκυνήσωσιν,
ભજન–કરે
G4352

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

ἑορτῇ;
ઉત્સવમાં
G1859

  હવે પવર્માં ભજન કરવાને જઓે આવ્યા હતા, તેઓમાંના કેટલાક લોકો ગ્રીક હતા;
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21 οὗτοι
તેઓ
G3778

οὖν
તેથી
G3767

προσῆλθον
આવ્યા
G4334

Φιλίππῳ,
િફિલપ–પાસે
G5376

τῷ
જે
G3588

ἀπὸ
—
G0575

Βηθσαϊδὰ
બેથસૈદાનો–હતો
G0966

τῆς
—
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલનો
G1056

καὶ
અને
G2532

ἠρώτων
િવનંતી–કરતા–હતા
G2065

αὐτὸν
તેને
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

θέλομεν
અમે–ઈચ્છીએ–છીએ
G2309

τὸν
—
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἰδεῖν.
જાેવા
G3708

  માટે તેઓએ ગાલીલના બેથસાઈદાના િફિલપની પાસે આવીને તેમને િવનંતી કરતાં કહંુ્ય કે, ‘ભાઈ, અમે ઈસુને જાેવા ચાહીએ છીએ.’”

22 ἔρχεται
આવ્યો
G2064

ὁ
—
G3588

Φίλιππος
િફિલપ
G5376

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
—
G3588

Ἀνδρέᾳ;
આિન્દ્રયાને
G0406

ἔρχεται
આવ્યા
G2064

Ἀνδρέας
આિન્દ્રયા
G0406

καὶ
અને
G2532

Φίλιππος
િફિલપ
G5376

καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

τῷ
—
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુને
G2424

  િફિલપે આવીને આિન્દ્રયાને કહ્યું ; આિન્દ્રયા તથા િફિલપે આવીને ઈસુને કહ્યું .

23 ὁ
—
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἀποκρίνεται
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἐλήλυθεν
આવી–છે
G2064

ἡ
—
G3588

ὥρα
ઘડી
G5610

ἵνα
કે
G2443

δοξασθῇ
મિહમા–પામે
G1392

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου.
માણસનો
G0444

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને જવાબ કહ્યું  કે, ‘માણસના દીકરાને મિહમાવાન થવાનો સમય આવ્યો છે.

24 ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

ἀμὴν
સાચે–જ
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

ὁ
—
G3588

κόκκος
દાણો
G2848

τοῦ
—
G3588

σίτου,
ઘઉંનો
G4621

πεσὼν
પડીને
G4098

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

γῆν,
ભૂિમમાં
G1093

ἀποθάνῃ,
મરે
G0599

αὐτὸς
તે
G0846

μόνος
એકલો
G3441

μένει;
રહે–છે
G3306

ἐὰν
પણ–જાે
G1437

δὲ
—
G1161

ἀποθάνῃ,
મરે
G0599

πολὺν
ઘણું
G4183

καρπὸν
ફળ
G2590

φέρει.
આપે–છે
G5342

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ, જાે ઘઉંનો દાણો જમીનમાં પડીને મરતો નથી, તો તે એકલો રહે છે; પણ જાે તે મરે, તો તે ઘણાં ફળ આપે છે.

25 ὁ
જે
G3588

φιλῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

τὴν
—
G3588

ψυχὴν
જીવન
G5590

αὐτοῦ,
પોતાનું
G0846

ἀπολλύει
ગુમાવે–છે
G0622

αὐτήν,
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

μισῶν
િધક્કારે–છે
G3404

τὴν
—
G3588

ψυχὴν
જીવનને
G5590

αὐτοῦ
પોતાના
G0846

ἐν
—
G1722

τῷ
—
G3588

κόσμῳ
દિુનયામાં
G2889

τούτῳ,
આ
G3778

εἰς
માટે
G1519

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον
અનંત
G0166

φυλάξει
સાચવશે
G5442

αὐτήν.
તે
G0846

  જ ેપોતાનો જીવ સાચવે છે, તે તેને ગુમાવે છે; જ ેઆ જગતમાં પોતાના જીવ પર દ્વષે કરે છે, તે અનંતજીવનને સારુ તેને બચાવી રાખશે.
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26 ἐὰν
જાે
G1437

ἐμοί
મારી
G1473

τις
કોઈ
G5100

διακονῇ,
સેવા–કરે
G1247

ἐμοὶ
મારી
G1473

ἀκολουθείτω;
પાછળ–આવે
G0190

καὶ
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં
G3699

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐγὼ,
હંુ
G1473

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

καὶ
પણ
G2532

ὁ
—
G3588

διάκονος
સેવક
G1249

ὁ
—
G3588

ἐμὸς
મારો
G1699

ἔσται.
હશે
G1510

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἐμοὶ
મારી
G1473

διακονῇ,
સેવા–કરે
G1247

τιμήσει
સન્માન–કરશે
G5091

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
—
G3588

Πατήρ.
િપતા
G3962

  જાે કોઈ મારી સેવા કરતો હોય, તો તેણે મારી પાછળ ચાલવું; અને જ્યાં હંુ છંુ, ત્યાં મારો સેવક પણ રહેશે; જાે કોઈ મારી સેવા કરતો હોય, તો બાપ તેને 
માન આપશે.

27 νῦν
હવે
G3568

ἡ
—
G3588

ψυχή
આત્મા
G5590

μου
મારો
G1473

τετάρακται,
વ્યાકુળ–છે
G5015

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

εἴπω?
કહંુ?
G3004

Πάτερ,
િપતા
G3962

σῶσόν
બચાવો
G4982

με
મને
G1473

ἐκ
—
G1537

τῆς
—
G3588

ὥρας
ઘડીમાંથી
G5610

ταύτης.
આ
G3778

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

διὰ
માટે
G1223

τοῦτο
આ–કારણે
G3778

ἦλθον
આવ્યો–છંુ
G2064

εἰς
—
G1519

τὴν
—
G3588

ὥραν
ઘડીમાં
G5610

ταύτην.
આ
G3778

  હવે મારો જીવ વ્યાકુળ થયો છે; હંુ શું કહંુ? ઓ બાપ, મને આ ઘડીથી બચાવ. પણ આને લીધે જ તો હંુ આ ઘડી સુધી આવ્યો છંુ.

28 Πάτερ,
િપતા
G3962

δόξασόν
મિહમા–આપો
G1392

σου
તારા
G4771

τὸ
—
G3588

ὄνομα.
નામને
G3686

ἦλθεν
આવી
G2064

οὖν
ત્યારે
G3767

φωνὴ
વાણી
G5456

ἐκ
—
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

Καὶ
અને
G2532

ἐδόξασα,
મિહમા–આપી–છે
G1392

καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરીથી
G3825

δοξάσω.
મિહમા–આપીશ
G1392

  ઓ બાપ, તમારા નામનો મિહમા થાઓ, ત્યારે સ્વગર્માંથી એવી વાણી થઈ કે, ‘મેં તેનો મિહમા કયોર્ છે અને ફરી કરીશ.’”

29 ὁ
—
G3588

οὖν
તેથી
G3767

ὄχλος
ટોળું
G3793

ὁ
જે
G3588

ἑστὼς
ઉભું–હતું
G2476

καὶ
અને
G2532

ἀκούσας,
સાંભળીને
G0191

ἔλεγεν,
કહેતું–હતું
G3004

βροντὴν
ગજજર્ના
G1027

γεγονέναι.
થયો
G1096

ἄλλοι
બીજાઓ
G0243

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Ἄγγελος
દતૂે
G0032

αὐτῷ
તેમને
G0846

λελάληκεν.
બોલ્યું–છે
G2980

  ત્યારે જ ેલોકોએ પાસે ઊભા રહીને તે સાંભળ્યું હતું, તેઓએ કહ્યું  કે, ‘ગજર્ના થઈ;’ બીજાઓએ કહંુ્ય કે, ‘સ્વગર્દતૂે તેમની સાથે વાત કરી.’”

30 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

Οὐ
નહીં
G3756

δι’
માટે
G1223

ἐμὲ,
મારા
G1473

ἡ
—
G3588

φωνὴ
વાણી
G5456

αὕτη
આ
G3778

γέγονεν,
આવી–છે
G1096

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

δι’
માટે
G1223

ὑμᾶς.
તમારા
G4771

  ઈસુએ જવાબ આપતાં કહ્યું  કે, ‘એ વાણી મારે માટે નિહ, પણ તમારે માટે થઈ છે.’”

31 νῦν
હવે
G3568

κρίσις
ન્યાય
G2920

ἐστὶν
છે
G1510

τοῦ
—
G3588

κόσμου
દિુનયાનો
G2889

τούτου;
આનો
G3778

νῦν
હવે
G3568

ὁ
—
G3588

ἄρχων
અિધપિત
G0758

τοῦ
—
G3588

κόσμου
દિુનયાનો
G2889

τούτου
આનો
G3778

ἐκβληθήσεται
કાઢી–મૂકાશે
G1544

ἔξω.
બહાર
G1854
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યોહાન

  હવે આ માનવજગતનો ન્યાય કરવામાં આવે છે; હવે આ જગતના અિધકારીને બહાર કાઢી મૂકવામાં આવશે.

32 κἀγὼ,
અને–હંુ
G2504

ἐὰν
જાે
G1437

ὑψωθῶ
ઊંચો–કરાઉં
G5312

ἐκ
—
G1537

τῆς
—
G3588

γῆς,
ભૂિમથી
G1093

πάντας
બધાને
G3956

ἑλκύσω
ખેંચીશ
G1670

πρὸς
—
G4314

ἐμαυτόν.
મારી–તરફ
G1683

  અને જાે હંુ પૃથ્વી પરથી ઊંચો કરાઈશ, તો હંુ સવર્ને મારી પોતાની તરફ ખેંચીશ.

33 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પરંતુ
G1161

ἔλεγεν,
કહેતા–હતા
G3004

σημαίνων
સૂચવતાં
G4591

ποίῳ
કેવા
G4169

θανάτῳ
મૃત્યુથી
G2288

ἤμελλεν
મરવાના–હતા
G3195

ἀποθνήσκειν.
મરવા
G0599

  પોતાનું મૃત્યુ શી રીતે થવાનું છે, એ સૂચવતાં તેમણે એ પ્રમાણે કહ્યું .

34 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

οὖν
ત્યારે
G3767

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
—
G3588

ὄχλος,
ટોળાએ
G3793

Ἡμεῖς
અમે
G1473

ἠκούσαμεν
સાંભળ્યું–છે
G0191

ἐκ
—
G1537

τοῦ
—
G3588

νόμου,
િનયમમાંથી
G3551

ὅτι
કે
G3754

ὁ
—
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

μένει
રહે–છે
G3306

εἰς
—
G1519

τὸν
—
G3588

αἰῶνα,
સદાકાળ
G0165

καὶ
અને
G2532

πῶς
કેમ
G4459

λέγεις
કહો–છો
G3004

σὺ
તમે
G4771

ὅτι,
કે
G3754

δεῖ
જાેઈએ–છે
G1163

ὑψωθῆναι
ઊંચો–કરાવો
G5312

τὸν
—
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου?
માણસના?
G0444

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

οὗτος
આ
G3778

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου?
માણસનો?
G0444

  એ માટે લોકોએ તેમને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘િખ્રસ્ત સદા રહેશે, એમ અમે િનયમશાસ્ત્રમાંથી સાંભળ્યું છે; તો માણસનો દીકરો ઊંચો કરાવો જાેઈએ, એમ તમે 
કેમ કહો છો? એ માણસનો દીકરો કોણ છે?’”

35 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
ત્યારે
G3767

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἔτι
હજુ
G2089

μικρὸν
થોડો
G3398

χρόνον,
સમય
G5550

τὸ
—
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἐν
—
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ἐστιν.
છે
G1510

περιπατεῖτε
ચાલો
G4043

ὡς
જ્યારે
G5613

τὸ
—
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἔχετε,
તમારી–પાસે–છે
G2192

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

σκοτία
અંધકાર
G4653

ὑμᾶς
તમને
G4771

καταλάβῃ.
પકડે
G2638

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

περιπατῶν
ચાલે–છે
G4043

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

σκοτίᾳ,
અંધકારમાં
G4653

οὐκ
નથી
G3756

οἶδεν
જાણતો
G1492

ποῦ
ક્યાં
G4226

ὑπάγει.
જાય–છે
G5217

  ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું  કે, ‘હજી થોડીવાર તમારી મધ્યે પ્રકાશ છે; જ્યાં સુધી તમને પ્રકાશ છે, ત્યાં સુધી ચાલો, રખેને અંધકાર તમારા પર આવી પડ;ે 
અને જ ેઅંધકારમાં ચાલે છે તે જાણતો નથી કે તે પોતે ક્યાં જાય છે.

36 ὡς
જ્યારે
G5613

τὸ
—
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἔχετε,
તમારી–પાસે–છે
G2192

πιστεύετε
િવશ્વાસ–કરો
G4100

εἰς
—
G1519

τὸ
—
G3588

φῶς,
પ્રકાશમાં
G5457

ἵνα
જથેી
G2443

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

φωτὸς
પ્રકાશના
G5457

γένησθε.
બનો
G1096

Ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

ἐκρύβη
છુપાઈ–ગયા
G2928

ἀπ’
—
G0575

αὐτῶν.
તેઓથી
G0846

  જ્યાં સુધી તમને પ્રકાશ છે, ત્યાં સુધી પ્રકાશ પર િવશ્વાસ કરો, એ માટે કે તમે અજવાળાનાં બાળકો થાઓ. એ વાતો કહીને ઈસુ ચાલ્યા ગયા, અને 
તેઓથી સંતાઈ રહ્યા.
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37 Τοσαῦτα
આટલાં
G5118

δὲ
પરંતુ
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

πεποιηκότος
કયાર્ં–છતાં
G4160

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

οὐκ
નહોતા
G3756

ἐπίστευον
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

εἰς
—
G1519

αὐτόν,
તેમનામાં
G0846

  ઈસુએ આટલાં બધાં ચમત્કાિરક િચહ્નો તેઓના દેખતા કયાર્ં હતાં, તોપણ તેઓએ તેમના પર િવશ્વાસ કયોર્ નિહ.

38 ἵνα
જથેી
G2443

ὁ
—
G3588

λόγος
વચન
G3056

Ἠσαΐου
યશાયા
G2268

τοῦ
—
G3588

προφήτου
પ્રબોધકનું
G4396

πληρωθῇ,
પૂણર્–થાય
G4137

ὃν
જે
G3739

εἶπεν,
કહ્યું –હતું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

τίς
કોણે
G5101

ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

τῇ
—
G3588

ἀκοῇ
સંદેશામાં
G0189

ἡμῶν?
અમારા?
G1473

καὶ
અને
G2532

ὁ
—
G3588

βραχίων
બાહુ
G1023

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

τίνι
કોને
G5101

ἀπεκαλύφθη?
પ્રગટ–થયો?
G0601

  એ માટે કે યશાયા પ્રબોધકનું વચન પૂરું થાય કે, ‘પ્રભુ, અમને જ ેકહેવામાં આવ્યું તે પર કોણે િવશ્વાસ કયોર્ છે? પ્રભુનો હાથ કોની સમક્ષ પ્રગટ થયો છે?’”

39 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ–કારણે
G3778

οὐκ
નહોતા
G3756

ἠδύναντο
શકતા–હતા
G1410

πιστεύειν,
િવશ્વાસ–કરવા
G4100

ὅτι
કેમ–કે
G3754

πάλιν
ફરીથી
G3825

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

Ἠσαΐας,
યશાયાએ
G2268

  તે માટે તેઓ િવશ્વાસ કરી ન શક્યા, કેમ કે વળીપાછંુ યશાયા પ્રબોધકે કહ્યું  હતું કે,

40 Τετύφλωκεν
આંધી–કરી–છે
G5186

αὐτῶν
તેઓની
G0846

τοὺς
—
G3588

ὀφθαλμοὺς,
આંખો
G3788

καὶ
અને
G2532

ἐπώρωσεν
કઠોર–કયુર્ં–છે
G4456

αὐτῶν
તેઓનું
G0846

τὴν
—
G3588

καρδίαν,
હૃદય
G2588

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ἴδωσιν
જુએ
G3708

τοῖς
—
G3588

ὀφθαλμοῖς,
આંખોથી
G3788

καὶ
અને
G2532

νοήσωσιν
સમજે
G3539

τῇ
—
G3588

καρδίᾳ,
હૃદયથી
G2588

καὶ
અને
G2532

στραφῶσιν,
ફરે
G4762

καὶ
અને
G2532

ἰάσομαι
સાજા–કરું
G2390

αὐτούς.
તેઓને
G0846

  ‘તેઓ આંખોથી દેખે નિહ, મનથી સમજ ેનિહ, પાછા ફરે નિહ, હંુ તેઓને સારા કરું નિહ, એ માટે તેમણે તેઓની આંખો અંધ કરી છે. અને તેઓનાં મન 
કઠોર થઈ ગયા છે.’”

41 ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

εἶπεν
કહ્યું
G3004

Ἠσαΐας,
યશાયાએ
G2268

ὅτι
કેમ–કે
G3754

εἶδεν
જાેઈ
G3708

τὴν
—
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐλάλησεν
બોલ્યું
G2980

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  યશાયાએ તેમનો મિહમા જાેયો હતો તેણે એ વાતો જણાવી; અને તે તેમના િવષે બોલ્યો.

42 ὅμως
છતાં
G3676

μέντοι
તોયે
G3305

καὶ
પણ
G2532

ἐκ
—
G1537

τῶν
—
G3588

ἀρχόντων
અિધકારીઓમાંથી
G0758

πολλοὶ
ઘણાએ
G4183

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
—
G1519

αὐτόν,
તેમનામાં
G0846

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

διὰ
લીધે
G1223

τοὺς
—
G3588

Φαρισαίους
ફરીશીઓના
G5330

οὐχ
નહોતા
G3756

ὡμολόγουν,
કબૂલ–કરતા
G3670

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ἀποσυνάγωγοι
સભામાંથી–બિહષ્કૃત
G0656

γένωνται;
થાય
G1096

https://biblehub.com/greek/5118.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4592.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1715.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/2268.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/189.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1023.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/601.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3825.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2268.htm
https://biblehub.com/greek/5186.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4456.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3539.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4762.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2390.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2268.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3676.htm
https://biblehub.com/greek/3305.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/758.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3670.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/656.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm


યોહાન

  તોપણ અિધકારીઓમાંના પણ ઘણાંએ તેમના પર િવશ્વાસ કયોર્; પણ રખેને ફરોશીઓ અમને સભાસ્થાનમાંથી કાઢી મૂકે, એ બીકથી તેઓએ તેમને 
જાહેરમાં કબૂલ કયાર્ નિહ.

43 ἠγάπησαν
પ્રેમ–કરતા–હતા
G0025

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τὴν
—
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τῶν
—
G3588

ἀνθρώπων
માણસોની
G0444

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἤπερ
કરતાં
G2260

τὴν
—
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  કેમ કે ઈશ્વરના તરફથી થતી પ્રશંસા કરતાં તેઓ માણસો તરફથી થતી પ્રશંસા વધારે ચાહતા હતા.

44 Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

δὲ
પરંતુ
G1161

ἔκραξεν
પોકાયુર્ં
G2896

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
—
G1519

ἐμὲ,
મારામાં
G1473

οὐ
નહીં
G3756

πιστεύει
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
—
G1519

ἐμὲ,
મારામાં
G1473

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

εἰς
—
G1519

τὸν
—
G3588

πέμψαντά
મોકલનારામાં
G3992

με;
મને
G1473

  ત્યારે ઈસુએ ઊંચા અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘મારા પર જ ેિવશ્વાસ કરે છે, તે એકલો મારા પર નિહ, પણ જમેણે મને મોકલ્યો છે, તેમના પર પણ િવશ્વાસ રાખે છે.

45 καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

θεωρῶν
જુએ–છે
G2334

ἐμὲ,
મને
G1473

θεωρεῖ
જુએ–છે
G2334

τὸν
—
G3588

πέμψαντά
મોકલનારને
G3992

με.
મને
G1473

  જ ેમને જુએ છે, તે જણેે મને મોકલ્યો છે તેમને પણ જુએ છે.

46 ἐγὼ
હંુ
G1473

φῶς
પ્રકાશ–રૂપે
G5457

εἰς
—
G1519

τὸν
—
G3588

κόσμον
દિુનયામાં
G2889

ἐλήλυθα,
આવ્યો–છંુ
G2064

ἵνα
જથેી
G2443

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
—
G1519

ἐμὲ,
મારામાં
G1473

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

σκοτίᾳ
અંધકારમાં
G4653

μὴ
નહીં
G3361

μείνῃ.
રહે
G3306

  જ ેકોઈ મારા પર િવશ્વાસ રાખે છે, તે અંધકારમાં રહે નિહ માટે દિુનયામાં હંુ પ્રકાશરૂપે આવ્યો છંુ.

47 καὶ
અને
G2532

ἐάν
જાે
G1437

τίς
કોઈ
G5100

μου
મારા
G1473

ἀκούσῃ
સાંભળે
G0191

τῶν
—
G3588

ῥημάτων,
વચનો
G4487

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

φυλάξῃ,
પાળે
G5442

ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐ
નહીં
G3756

κρίνω
ન્યાય–કરું–છંુ
G2919

αὐτόν,
તેનો
G0846

οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἦλθον
આવ્યો–છંુ
G2064

ἵνα
કે
G2443

κρίνω
ન્યાય–કરું
G2919

τὸν
—
G3588

κόσμον,
દિુનયાનો
G2889

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે
G2443

σώσω
બચાવું
G4982

τὸν
—
G3588

κόσμον.
દિુનયાને
G2889

  જાે કોઈ મારી વાતો સાંભળીને તેને પાળતો નથી, તો હંુ તેનો ન્યાય કરતો નથી; કેમ કે હંુ માનવજગતનો ન્યાય કરવા માટે નહીં, પણ માનવ જગતનો ઉદ્ધાર 
કરવા માટે આવ્યો છંુ.
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48 ὁ
જે
G3588

ἀθετῶν
િતરસ્કાર–કરે–છે
G0114

ἐμὲ
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

λαμβάνων
સ્વીકારતો
G2983

τὰ
—
G3588

ῥήματά
વચનો
G4487

μου,
મારાં
G1473

ἔχει
છે
G2192

τὸν
—
G3588

κρίνοντα
ન્યાય–કરનાર
G2919

αὐτόν:
તેનો
G0846

ὁ
—
G3588

λόγος
વચન
G3056

ὃν
જે
G3739

ἐλάλησα,
બોલ્યું–છંુ
G2980

ἐκεῖνος
તે
G1565

κρινεῖ
ન્યાય–કરશે
G2919

αὐτὸν
તેનો
G0846

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

ἐσχάτῃ
છેલ્લા
G2078

ἡμέρᾳ.
િદવસે
G2250

  જ ેમારો ઇનકાર કરે છે અને મારી વાતો સ્વીકારતો નથી, તેનો ન્યાય કરનાર એક છે; જ ેવાત મેં કહી છે, તે જ અંિતમ િદવસે તેનો ન્યાય કરશે.

49 ὅτι
કેમ–કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐξ
—
G1537

ἐμαυτοῦ
મારી–જાતેથી
G1683

οὐκ
નહોતો
G3756

ἐλάλησα,
બોલ્યો
G2980

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὁ
—
G3588

πέμψας
મોકલનાર
G3992

με
મને
G1473

Πατὴρ
િપતાએ
G3962

αὐτός,
પોતે
G0846

μοι
મને
G1473

ἐντολὴν -- 
આજ્ઞા
G1785

δέδωκεν
આપી–છે
G1325

τί
શું
G5101

εἴπω,
કહંુ
G3004

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

λαλήσω.
બોલું
G2980

  કેમ કે મેં પોતાના તરફથી નથી કહ્યું , પણ મારે શું કહેવું, તથા મારે શું બોલવું, એ િવષે િપતા જમેણે મને મોકલ્યો છે તેમણે મને આજ્ઞા આપી છે.

50 καὶ
અને
G2532

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἡ
—
G3588

ἐντολὴ
આજ્ઞા
G1785

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ζωὴ
જીવન
G2222

αἰώνιός
અનંત
G0166

ἐστιν.
છે
G1510

ἃ
જે
G3739

οὖν
તેથી
G3767

ἐγὼ
હંુ
G1473

λαλῶ,
બોલું–છંુ
G2980

καθὼς
જમે
G2531

εἴρηκέν
કહ્યું –છે
G2046

μοι
મને
G1473

ὁ
—
G3588

Πατήρ,
િપતાએ
G3962

οὕτως
તેમ
G3779

λαλῶ.
બોલું–છંુ
G2980

  તેમની આજ્ઞામાં અનંતજીવન છે, એ હંુ જાણું છંુ; તે માટે હંુ જ ેકંઈ બોલું છંુ, તે જવેું િપતાએ મને કહંુ્ય છે તેવું જ બોલું છંુ.

Chapter 13
1 Πρὸ

પહેલાં
G4253

δὲ
અને
G1161

τῆς
તે
G3588

ἑορτῆς
તહેવારના
G1859

τοῦ
તે
G3588

πάσχα,
પાસ્ખાના
G3957

εἰδὼς
જાણીને
G1492

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

ἦλθεν
આવી–ગઈ–છે
G2064

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἡ
તે
G3588

ὥρα,
ઘડી
G5610

ἵνα
કે
G2443

μεταβῇ
જવું
G3327

ἐκ
આ
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતમાંથી
G2889

τούτου,
આ
G3778

πρὸς
તે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતા–પાસે
G3962

ἀγαπήσας
પ્રેમ–કયોર્–હતો
G0025

τοὺς
તે
G3588

ἰδίους
પોતાના–લોકોને
G2398

τοὺς
જઓે
G3588

ἐν
આ
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ,
જગતમાં–હતા
G2889

εἰς
તે
G1519

τέλος
છેવટ–સુધી
G5056

ἠγάπησεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

αὐτούς.
તેઓને
G0846

  હવે પાસ્ખાપવર્ અગાઉ પોતાનો આ દિુનયામાંથી િપતાની પાસે જવાનો સમય આવ્યો છે એ જાણીને ઈસુએ દિુનયામાંનાં પોતાના લોક, જઓેનાં ઉપર 
તેઓ પ્રેમ રાખતા હતા, તેઓ પર અંત સુધી પ્રેમ રાખ્યો.
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2 καὶ
અને
G2532

δείπνου
ભોજન
G1173

γινομένου,
થઈ–રહ્યું –હતું
G1096

τοῦ
તે
G3588

διαβόλου
શેતાનએ
G1228

ἤδη
પહેલેથી
G2235

βεβληκότος
નાખ્યું–હતું
G0906

εἰς
તેના
G1519

τὴν
તે
G3588

καρδίαν
હૃદયમાં
G2588

ἵνα
કે
G2443

παραδοῖ
દગો–કરે
G3860

αὐτὸν,
તેમને
G0846

Ἰούδας,
યહૂદા
G2455

Σίμωνος
િસમોનના–પુત્ર
G4613

Ἰσκαριώτου,
ઇસ્કાિરયોત
G2469

  તેઓ જમતા હતા તેવામાં, શેતાને તો અગાઉથી િસમોનના દીકરા યહૂદા ઇશ્કાિરયોતના મનમાં તેમને પરસ્વાધીન કરવાનો િવચાર મૂક્યો હતો.

3 εἰδὼς
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

πάντα
બધું
G3956

ἔδωκεν
આપ્યું–છે
G1325

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતાએ
G3962

εἰς
તેમના
G1519

τὰς
તે
G3588

χεῖρας,
હાથમાં
G5495

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ἀπὸ
ઈશ્વર–પાસેથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

ἐξῆλθεν
આવ્યા–હતા
G1831

καὶ
અને
G2532

πρὸς
ઈશ્વર
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વર–પાસે
G2316

ὑπάγει,
જાય–છે
G5217

  ઈસુએ જાણ્યું કે િપતાએ સઘળી વસ્તુઓ તેમના હાથમાં આપી છે, અને તે ઈશ્વરની પાસેથી આવ્યો છે અને ઈશ્વરની પાસે જાય છે.

4 ἐγείρεται
ઊઠ્યા
G1453

ἐκ
તે
G1537

τοῦ
તે
G3588

δείπνου,
ભોજનમાંથી
G1173

καὶ
અને
G2532

τίθησιν
ઉતાયાર્ં
G5087

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια,
વસ્ત્રો
G2440

καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

λέντιον
રૂમાલ
G3012

διέζωσεν
બાંધ્યો
G1241

ἑαυτόν.
પોતાને
G1438

  ઈસુ ભોજન સ્થળ પરથી ઊભા થયા અને પોતાનો ઝભ્ભો ઉતાયોર્; પછી તેમણે રૂમાલ લઈને પોતાની કમરે બાંધ્યો.

5 εἶτα
પછી
G1534

βάλλει
રેડ્યું
G0906

ὕδωρ
પાણી
G5204

εἰς
તે
G1519

τὸν
તે
G3588

νιπτῆρα,
વાસણમાં
G3537

καὶ
અને
G2532

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

νίπτειν
ધોવા
G3538

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગ
G4228

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν,
િશષ્યોના
G3101

καὶ
અને
G2532

ἐκμάσσειν
લૂછવા
G1591

τῷ
તે
G3588

λεντίῳ
રૂમાલથી
G3012

ᾧ
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

διεζωσμένος,
બાંધેલો
G1241

  ત્યાર બાદ વાસણમાં પાણી લઈને, િશષ્યોના પગ ધોવા તથા જ ેરૂમાલ પોતાની કમરે બાંધ્યો હતો તેનાથી લૂંછવા લાગ્યા.

6 ἔρχεται
આવ્યા
G2064

οὖν
પછી
G3767

πρὸς
તે
G4314

Σίμωνα
િસમોન
G4613

Πέτρον,
પેત્રોસ–પાસે
G4074

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

σύ
તમે
G4771

μου
મારા
G1473

νίπτεις
ધોઓ–છો
G3538

τοὺς
તે
G3588

πόδας?
પગ
G4228

  એ પ્રમાણે કરતા કરતા તે િસમોન િપતરની પાસે આવ્યા. ત્યારે િસમોને કહંુ્ય કે, ‘પ્રભુ, શું તમે મારા પગ ધૂઓ છો?’”

7 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ὃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

ποιῶ
કરું–છંુ
G4160

σὺ
તું
G4771

οὐκ
નથી
G3756

οἶδας
જાણતો
G1492

ἄρτι,
હમણાં
G0737

γνώσῃ
સમજીશ
G1097

δὲ
પરંતુ
G1161

μετὰ
પછીથી
G3326

ταῦτα.
આ
G3778
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યોહાન

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘હંુ જ ેકરું છંુ, તે તું હમણાં જાણતો નથી; પણ હવે પછી તું સમજશે.’”

8 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

Πέτρος,
પેત્રોસે
G4074

Οὐ
ક્યારેય–નહીં
G3756

μὴ
નહીં
G3361

νίψῃς
ધોશો
G3538

μου
મારા
G1473

τοὺς
તે
G3588

πόδας,
પગ
G4228

εἰς
ક્યારેય
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
ક્યારેય
G0165

ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

αὐτῷ,
તેને
G0846

Ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

νίψω
ધોઉં
G3538

σε,
તને
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἔχεις
છે
G2192

μέρος
ભાગ
G3313

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ.
મારો
G1473

  િપતર તેમને કહે છે કે, ‘હંુ કદી તમને મારા પગ ધોવા દઈશ નિહ.’ ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, ‘જાે હંુ તને ન ધોઉં તો મારી સાથે તારે કંઈ લાગભાગ નથી.’”

9 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

Σίμων
િસમોન
G4613

Πέτρος,
પેત્રોસે
G4074

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

μὴ
માત્ર–નહીં
G3361

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગ
G4228

μου
મારા
G1473

μόνον,
જ–નહીં
G3440

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

κεφαλήν.
માથું
G2776

  િસમોન િપતર તેને કહે છે કે, ‘પ્રભુ, એકલા મારા પગ જ નિહ, પણ મારા હાથ તથા મુખ પણ ધૂઓ.’”

10 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ὁ
જે
G3588

λελουμένος
નાહેલો–છે
G3068

οὐκ
તેને–નથી
G3756

ἔχει
જરૂર
G2192

χρείαν,
જરૂર
G5532

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગ
G4228

νίψασθαι,
ધોવાની
G3538

ἀλλ’
પણ
G0235

ἔστιν
છે
G1510

καθαρὸς
શુદ્ધ
G2513

ὅλος;
સંપૂણર્
G3650

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

καθαροί
શુદ્ધ
G2513

ἐστε,
છો
G1510

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐχὶ
નહીં
G3780

πάντες.
બધા
G3956

  ઈસુ તેને કહે છે, ‘જણેે સ્નાન કયુર્ં છે, તેના પગ િસવાય બીજંુ કંઈ ધોવાની અગત્ય નથી, તે પૂરો શુદ્ધ છે; તમે શુદ્ધ છો, પણ બધા નિહ.

11 ᾔδει
જાણતા–હતા
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸν
તે
G3588

παραδιδόντα
દગાખોરને
G3860

αὐτόν;
તેમના
G0846

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Οὐχὶ
નહીં
G3780

πάντες
બધા
G3956

καθαροί
શુદ્ધ
G2513

ἐστε.
છો
G1510

  કેમ કે પોતાને પરસ્વાધીન કરનારને જાણતા હતા; માટે તેમણે કહ્યું  કે, ‘તમે બધા શુદ્ધ નથી.’”

12 Ὅτε
જ્યારે
G3753

οὖν
પછી
G3767

ἔνιψεν
ધોયા
G3538

τοὺς
તેઓના
G3588

πόδας
પગ
G4228

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔλαβεν
લીધાં
G2983

τὰ
તેમનાં
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτοῦ,
તેમનાં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀνέπεσεν
બેઠા–ફરીથી
G0377

πάλιν,
ફરીથી
G3825

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Γινώσκετε
સમજાે–છો
G1097

τί
શું
G5101

πεποίηκα
કયુર્ં–છે
G4160

ὑμῖν?
તમને
G4771

  એ પ્રમાણે તેઓના પગ ધોઈ રહ્યા પછી તેમણે પોતાનાં વસ્ત્રો પહેયાર્ અને પાછા જમવા બેસીને તેઓને કહંુ્ય કે, ‘મેં તમને શું કયુર્ં છે, તે તમે સમજાે છો?’”

13 ὑμεῖς
તમે
G4771

φωνεῖτέ
બોલાવો–છો
G5455

με
મને
G1473

Ὁ
તે
G3588

Διδάσκαλος
ગુરુ
G1320

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

καλῶς
સારું
G2573

λέγετε,
કહો–છો
G3004

εἰμὶ
છંુ
G1510

γάρ.
કારણ–કે
G1063
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યોહાન

  તમે મને ગુરુ તથા પ્રભુ કહો છો, અને તમે સાચું જ કહો છો, કેમ કે હંુ એ જ છંુ.’”

14 εἰ
જાે
G1487

οὖν
તો
G3767

ἐγὼ
મેં
G1473

ἔνιψα
ધોયા
G3538

ὑμῶν
તમારા
G4771

τοὺς
તે
G3588

πόδας,
પગ
G4228

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Διδάσκαλος,
ગુરુએ
G1320

καὶ
તો
G2532

ὑμεῖς
તમારે–પણ
G4771

ὀφείλετε
જાેઈએ
G3784

ἀλλήλων
એકબીજાના
G0240

νίπτειν
ધોવા
G3538

τοὺς
તે
G3588

πόδας.
પગ
G4228

  એ માટે મેં પ્રભુએ તથા ગુરુએ જાે તમારા પગ ધોયા, તો તમારે પણ એકબીજાના પગ ધોવા જાેઈએ.

15 ὑπόδειγμα
દાખલો
G5262

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔδωκα
આપ્યો
G1325

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἵνα
કે
G2443

καθὼς
જમે
G2531

ἐγὼ
મેં
G1473

ἐποίησα
કયુર્ં
G4160

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
તેમ
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ποιῆτε.
કરો
G4160

  કેમ કે જવેું મેં તમને કયુર્ં, તેવું તમે પણ કરો, એ માટે મેં તમને નમુનો આપ્યો છે.

16 ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

δοῦλος
દાસ
G1401

μείζων
મોટો
G3173

τοῦ
તેના
G3588

κυρίου
માિલક–કરતાં
G2962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

οὐδὲ
અને–ન
G3761

ἀπόστολος
મોકલેલો
G0652

μείζων
મોટો
G3173

τοῦ
તેના
G3588

πέμψαντος
મોકલનાર–કરતાં
G3992

αὐτόν.
તેનો
G0846

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘નોકર પોતાના શેઠ કરતાં મોટો નથી; અને જ ેમોકલાયેલો છે તે પોતાના મોકલનાર કરતાં મોટો નથી.’”

17 εἰ
જાે
G1487

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

οἴδατε,
જાણો–છો
G1492

μακάριοί
ધન્ય
G3107

ἐστε
છો
G1510

ἐὰν
જાે
G1437

ποιῆτε
કરો
G4160

αὐτά.
તે
G0846

  જાે તમે એ બાબતો જાણીને તેઓનું અનુકરણ કરો, તો તમે આશીવાર્િદત છો.

18 οὐ
નથી
G3756

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
બધાના
G3956

ὑμῶν
તમારા
G4771

λέγω.
કહેતો
G3004

ἐγὼ
હંુ
G1473

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

τίνας
કોને
G5101

ἐξελεξάμην,
પસંદ–કયાર્
G1586

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે
G2443

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

πληρωθῇ,
પૂણર્–થાય
G4137

Ὁ
જે
G3588

τρώγων
ખાનાર
G5176

μου
મારી
G1473

τὸν
તે
G3588

ἄρτον,
રોટલી
G0740

ἐπῆρεν
ઉઠાવી
G1869

ἐπ’
મારી–િવરુદ્ધ
G1909

ἐμὲ
મારી
G1473

τὴν
તેની
G3588

πτέρναν
એડી
G4418

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  હંુ તમારા સઘળાં સંબંધી નથી કહેતો; જઓેને મેં પસંદ કયાર્ છે તેઓને હંુ જાણું છંુ; એ લખેલું પૂરું થાય માટે એમ થવું જાેઈએ ‘પણ જ ેમારી સાથે રોટલી 
ખાય છે, તેણે મારી િવરુદ્ધ પોતાની લાત ઉગામી છે.’”

19 ἀπ’
અત્યારથી
G0575

ἄρτι
હમણાં
G0737

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

πρὸ
બનતાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

γενέσθαι,
પહેલાં
G1096

ἵνα
જથેી
G2443

πιστεύσητε
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ὅταν
જ્યારે
G3752

γένηται,
બને
G1096

ὅτι
કે
G3754

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι.
છંુ
G1510
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  એ બીના બન્યા પહેલાં હંુ તમને કહંુ છંુ એ માટે કે, ‘જયારે એ બાબત થાય, ત્યારે તમે િવશ્વાસ કરો, કે હંુ તે છંુ.’”

20 ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὁ
જે
G3588

λαμβάνων
સ્વીકારે
G2983

ἄν
કોઈ–પણ
G0302

τινα
કોઈને
G5100

πέμψω,
મોકલું
G3992

ἐμὲ
મને
G1473

λαμβάνει;
સ્વીકારે–છે
G2983

ὁ
અને–જે
G3588

δὲ
તે
G1161

ἐμὲ
મને
G1473

λαμβάνων,
સ્વીકારે–છે
G2983

λαμβάνει
સ્વીકારે–છે
G2983

τὸν
તે
G3588

πέμψαντά
મોકલનારને
G3992

με.
મને
G1473

  િનશ્ચે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, ‘જ ેકોઈને હંુ મોકલું છંુ તેનો અંગીકાર જ ેકરે છે, તે મારો અંગીકાર કરે છે; અને જ ેમારો અંગીકાર કરે છે તે મને મોકલનારનો 
અંગીકાર કરે છે.

21 Ταῦτα
આ–વાતો
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐταράχθη
વ્યાકુળ–થયા
G5015

τῷ
તેમના
G3588

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

καὶ
અને
G2532

ἐμαρτύρησεν
સાક્ષી–આપી
G3140

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

εἷς
એક
G1520

ἐξ
તમારામાંથી
G1537

ὑμῶν
તમારા
G4771

παραδώσει
દગો–કરશે
G3860

με.
મને
G1473

  એમ કહ્યાં પછી ઈસુ આત્મામાં વ્યાકુળ થયા; અને ગંભીરતાથી કહ્યું  કે, હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘તમારામાંનો એક મને પરસ્વાધીન કરશે.

22 ἔβλεπον
જાેવા–લાગ્યા
G0991

εἰς
તરફ
G1519

ἀλλήλους
એકબીજાની
G0240

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યો
G3101

ἀπορούμενοι
મૂંઝાતા
G0639

περὶ
િવશે
G4012

τίνος
કોના
G5101

λέγει.
કહે–છે
G3004

  તે કોને િવષે બોલે છે એ સંબંધી િશષ્યોએ આશ્ચયર્થી એકબીજા તરફ જાેયું.

23 ἦν
હતા
G1510

ἀνακείμενος
બેઠેલા
G0345

εἷς
એક
G1520

ἐκ
તેમના
G1537

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંનો
G3101

αὐτοῦ,
તેમનો
G0846

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

κόλπῳ
ખોળામાં
G2859

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

ὃν
જનેે
G3739

ἠγάπα
પ્રેમ–કરતા–હતા
G0025

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς.
ઈસુ
G2424

  હવે જમણ સમયે તેમના િશષ્યોમાંનો એક, જનેાં પર ઈસુ પ્રેમ રાખતા હતા, તે ઈસુની છાતીએ અઢેલીને બેઠો હતો.

24 νεύει
ઈશારો–કયોર્
G3506

οὖν
તો
G3767

τούτῳ
આ–િશષ્યને
G3778

Σίμων
િસમોન
G4613

Πέτρος,
પેત્રોસે
G4074

�καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ�,
તેને
G0846

πυθέσθαι
પૂછવા
G4441

τίς
કોણ
G5101

‹ἂν›
હશે
G0302

εἴη
હોય
G1510

περὶ
િવશે
G4012

οὗ
જનેા
G3739

λέγει?
કહે–છે
G3004

  િસમોન િપતર તેને ઇશારો કરીને કહે છે કે, ‘તેઓ કોનાં િવષે બોલે છે, તે અમને કહે.’”

25 ἀναπεσὼν
ઢળીને
G0377

[οὖν]
પછી
G3767

ἐκεῖνος
તે
G1565

οὕτως
આ–રીતે
G3779

ἐπὶ
તે
G1909

τὸ
તે
G3588

στῆθος
છાતી–પર
G4738

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν?
છે
G1510

  ત્યારે તે જમે ઈસુની છાતીએ અઢેલીને બેઠો હતો, તેમ ને તેમ જ તેમને પૂછે છે કે, ‘પ્રભુ, તે કોણ છે?’”
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26 ἀποκρίνεται
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

�οὖν�
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἐκεῖνός
તે–છે
G1565

ἐστιν
છે
G1510

ᾧ
જનેે
G3739

ἐγὼ,
હંુ
G1473

βάψω
બોળીશ
G0911

τὸ
તે
G3588

ψωμίον,
કોિળયો
G5596

καὶ
અને
G2532

δώσω.
આપીશ
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

βάψας
બોળીને
G0911

οὖν
પછી
G3767

τὸ
તે
G3588

ψωμίον,
કોિળયો
G5596

λαμβάνει
લે–છે
G2983

καὶ
અને
G2532

δίδωσιν
આપે–છે
G1325

Ἰούδᾳ,
યહૂદાને
G2455

Σίμωνος
િસમોનના–પુત્ર
G4613

Ἰσκαριώτου.
ઇસ્કાિરયોત
G2469

  ઈસુ કહે છે કે, ‘હંુ કોિળયો બોળીને જનેે આપીશ, તે જ તે છે.’ પછી તેઓ કોિળયો લઈને તે િસમોન ઇશ્કાિરયોતના દીકરા યહૂદાને આપે છે.

27 καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

ψωμίον,
કોિળયા–પછી
G5596

τότε
ત્યારે
G5119

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ્યો
G1525

εἰς
તેનામાં
G1519

ἐκεῖνον
તે
G1565

ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς.
શેતાન
G4567

λέγει
કહ્યું
G3004

οὖν
પછી
G3767

αὐτῷ
તેને
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ὃ
જે
G3739

ποιεῖς,
કરે–છે
G4160

ποίησον
જલ્દી–કર
G4160

τάχιον.
વહેલું
G5032

  અને કોિળયો લીધા પછી તેનામાં શેતાન આવ્યો, માટે ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘જ ેતું કરવાનો છે, તે જલદી કર.’”

28 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પરંતુ
G1161

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἔγνω,
સમજ્યું–નહીં
G1097

τῶν
તે
G3588

ἀνακειμένων,
બેઠેલાઓમાંથી
G0345

πρὸς
શા–માટે
G4314

τί
શું
G5101

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ;
તેને
G0846

  હવે તેમણે તેને શા માટે એ કહ્યું  એ જમવા બેઠેલાઓમાંથી કોઈ સમજ્યો નિહ.

29 τινὲς
કેટલાક
G5100

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐδόκουν,
િવચારતા–હતા
G1380

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

τὸ
તે
G3588

γλωσσόκομον
પૈસાની–થેલી
G1101

εἶχεν
રાખતો–હતો
G2192

Ἰούδας,
યહૂદા
G2455

ὅτι
કે
G3754

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

Ἀγόρασον
ખરીદ
G0059

ὧν
જનેી
G3739

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχομεν,
છે–આપણને
G2192

εἰς
તે
G1519

τὴν
તે
G3588

ἑορτήν;
તહેવાર–માટે
G1859

ἢ
અથવા
G2228

τοῖς
તે
G3588

πτωχοῖς,
ગરીબોને
G4434

ἵνα
કે
G2443

τι
કંઈક
G5100

δῷ.
આપે
G1325

  કેમ કે કેટલાકે એમ ધાયુર્ં કે, યહૂદાની પાસે થેલી છે તેથી ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, પવર્ને માટે આપણને જનેી અગત્ય છે તે ખરીદવાને અથવા ગરીબોને કંઈ 
આપવાનું કહ્યું .

30 λαβὼν
લઈને
G2983

οὖν
પછી
G3767

τὸ
તે
G3588

ψωμίον,
કોિળયો
G5596

ἐκεῖνος
તે
G1565

ἐξῆλθεν
ગયો–બહાર
G1831

εὐθύς;
તરત
G2112

ἦν
હતી
G1510

δὲ
અને
G1161

νύξ.
રાત
G3571

  ત્યારે કોિળયો લઈને તે તરત બહાર ગયો; અને તે સમયે રાત હતી.

31 Ὅτε
જ્યારે
G3753

οὖν
પછી
G3767

ἐξῆλθεν,
ગયો
G1831

λέγει
કહ્યું
G3004

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Νῦν
હવે
G3568

ἐδοξάσθη
મિહમા–પામ્યો
G1392

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου,
માણસનો
G0444

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐδοξάσθη
મિહમા–પામ્યા
G1392

ἐν
તેનામાં
G1722

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846
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યોહાન

  જયારે તે બહાર ગયો, ત્યારે ઈસુ કહે છે કે, ‘હવે માણસનો દીકરો મિહમાવાન થયો છે, તેનામાં ઈશ્વર મિહમાવાન થયા છે.

32 εἰ
જાે
G1487

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐδοξάσθη
મિહમા–પામ્યા
G1392

ἐν
તેમનામાં
G1722

αὐτῷ,
તેનામાં
G0846

καὶ
તો
G2532

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર–પણ
G2316

δοξάσει
મિહમા–આપશે
G1392

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
તેમનામાં
G1722

αὑτῷ,
પોતાનામાં
G0848

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત–જ
G2112

δοξάσει
મિહમા–આપશે
G1392

αὐτόν.
તેને
G0846

  ઈશ્વર તેને પોતામાં મિહમાવાન કરશે અને તેને વહેલો મિહમાવાન કરશે.

33 τεκνία,
બાળકો
G5040

ἔτι
હજુ
G2089

μικρὸν
થોડા–સમય
G3398

μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰμι.
છંુ
G1510

ζητήσετέ
શોધશો
G2212

με;
મને
G1473

καὶ,
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

εἶπον
કહ્યું –હતું
G3004

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓને
G2453

ὅτι
કે
G3754

Ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὑπάγω,
જાઉં–છંુ
G5217

ὑμεῖς
તમે
G4771

οὐ
નથી
G3756

δύνασθε
શકતા
G1410

ἐλθεῖν;
આવી
G2064

καὶ
તે
G2532

ὑμῖν
તમને–પણ
G4771

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ἄρτι.
હમણાં
G0737

  ઓ નાનાં બાળકો, હવે પછી થોડા સમય સુધી હંુ તમારી સાથે છંુ; તમે મને શોધશો.’ જમે મેં યહૂદીઓને કહંુ્ય હતું કે, ‘જ્યાં હંુ જાઉં છંુ ત્યાં તમે આવી 
શકતા નથી, તેમ હંુ હમણાં તમને પણ કહંુ છંુ.

34 ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

καινὴν
નવી
G2537

δίδωμι
આપું–છંુ
G1325

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

ἀλλήλους;
એકબીજાને
G0240

καθὼς
જમે
G2531

ἠγάπησα
પ્રેમ–કયોર્
G0025

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἵνα
તેમ
G2443

καὶ
તે
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

ἀλλήλους.
એકબીજાને
G0240

  ‘હંુ તમને નવી આજ્ઞા આપું છંુ, કે તમે એકબીજા પર પ્રેમ રાખો,

35 ἐν
આનાથી
G1722

τούτῳ
આ
G3778

γνώσονται
ઓળખશે
G1097

πάντες
બધા
G3956

ὅτι
કે
G3754

ἐμοὶ
મારા
G1699

μαθηταί
િશષ્યો
G3101

ἐστε,
છો
G1510

ἐὰν
જાે
G1437

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

ἔχητε
રાખો
G2192

ἐν
એકબીજા
G1722

ἀλλήλοις.
માટે
G0240

  જાે એકબીજા પર તમે પ્રેમ રાખો તો તેથી સવર્ માણસો જાણશે કે તમે મારા િશષ્યો છો.

36 Λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

Σίμων
િસમોન
G4613

Πέτρος,
પેત્રોસે
G4074

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ποῦ
ક્યાં
G4226

ὑπάγεις?
જાઓ–છો
G5217

ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

[αὐτῷ]
તેને
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ὅπου
જ્યાં
G3699

ὑπάγω,
જાઉં–છંુ
G5217

οὐ
નથી
G3756

δύνασαί
શકતો
G1410

μοι
મારી–પાછળ
G1473

νῦν
હમણાં
G3568

ἀκολουθῆσαι;
આવવા
G0190

ἀκολουθήσεις
આવીશ
G0190

δὲ
પરંતુ
G1161

ὕστερον.
પછીથી
G5305
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યોહાન

  િસમોન િપતર તેમને કહે છે કે, ‘પ્રભુ, તમે ક્યાં જાઓ છો? ઈસુએ કહ્યું , ‘જ્યાં હંુ જાઉં છંુ, ત્યાં તું હમણાં મારી પાછળ આવી શકતો નથી; પણ પછી મારી 
પાછળ આવીશ.

37 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Πέτρος,
પેત્રોસે
G4074

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

διὰ
શા–માટે
G1223

τί
કેમ
G5101

οὐ
નથી
G3756

δύναμαί
શકતો
G1410

σοι
તમારી–પાછળ
G4771

ἀκολουθῆσαι
આવવા
G0190

ἄρτι?
હમણાં
G0737

τὴν
મારો
G3588

ψυχήν
જીવ
G5590

μου
મારો
G1473

ὑπὲρ
તમારા–માટે
G5228

σοῦ
તમારા
G4771

θήσω.
આપીશ
G5087

  િપતર તેમને કહે છે કે, ‘પ્રભુ, હંુ હમણાં જ તમારી પાછળ કેમ આવી શકતો નથી? તમારે માટે હંુ મારો જીવ પણ આપીશ.

38 ἀποκρίνεται
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Τὴν
તારો
G3588

ψυχήν
જીવ
G5590

σου
તારો
G4771

ὑπὲρ
મારા–માટે
G5228

ἐμοῦ
મારા
G1473

θήσεις?
આપીશ
G5087

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને
G4771

οὐ
ક્યારેય–નહીં
G3756

μὴ
નહીં
G3361

ἀλέκτωρ
મરઘો
G0220

φωνήσῃ,
બોલે
G5455

ἕως
ત્યાં–સુધી
G2193

οὗ
કે
G3739

ἀρνήσῃ
નકારીશ
G0720

με
મને
G1473

τρίς.
ત્રણ–વાર
G5151

  ઈસુ કહે છે કે, ‘શું તું મારે માટે તારો જીવ આપશે?’ હંુ તને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, “મરઘો બોલ્યા અગાઉ તું ત્રણ વાર મારો નકાર કરશે.’”

Chapter 14
1 Μὴ

ના
G3361

ταρασσέσθω
વ્યાકુળ–થાઓ
G5015

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἡ
તે
G3588

καρδία;
હૃદય
G2588

πιστεύετε
િવશ્વાસ–કરો
G4100

εἰς
તે
G1519

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વર–પર
G2316

καὶ
અને
G2532

εἰς
તે
G1519

ἐμὲ
મારા–પર
G1473

πιστεύετε.
િવશ્વાસ–કરો
G4100

  ‘તમારા હૃદયોને વ્યાકુળ થવા ન દો; તમે ઈશ્વર પર િવશ્વાસ રાખો છો, મારા પર પણ િવશ્વાસ રાખો.

2 ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતાના
G3962

μου,
મારા
G1473

μοναὶ
સ્થાનો
G3438

πολλαί
ઘણાં
G4183

εἰσιν;
છે
G1510

εἰ
જાે
G1487

δὲ
તે
G1161

μή,
ન–હોત
G3361

εἶπον
કહ્યું –હોત
G3004

ἂν
શું
G0302

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι,
કે
G3754

πορεύομαι
જાઉં–છંુ
G4198

ἑτοιμάσαι
તૈયાર–કરવા
G2090

τόπον
સ્થાન
G5117

ὑμῖν?
તમારા–માટે
G4771

  મારા િપતાના ઘરમાં રહેવા માટે ઘણી જગ્યાઓ છે, ના હોત તો હંુ તમને કહેત; હંુ તો તમારે માટે જગ્યા તૈયાર કરવાને જાઉં છંુ.

3 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

πορευθῶ
જાઉં
G4198

καὶ
અને
G2532

ἑτοιμάσω
તૈયાર–કરું
G2090

τόπον
સ્થાન
G5117

ὑμῖν,
તમારા–માટે
G4771

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἔρχομαι
આવીશ
G2064

καὶ
અને
G2532

παραλήμψομαι
લઈ–જઈશ
G3880

ὑμᾶς
તમને
G4771

πρὸς
તે
G4314

ἐμαυτόν,
મારી–પાસે
G1683

ἵνα
કે
G2443

ὅπου
જ્યાં
G3699

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐγὼ,
હંુ
G1473

καὶ
ત્યાં
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ἦτε.
હો
G1510

  હંુ જઈને તમારે માટે જગા તૈયાર કરીશ, પછી હંુ પાછો આવીશ અને તમને મારી પાસે લઈ જઈશ, એ માટે કે જ્યાં હંુ રહંુ છંુ ત્યાં તમે પણ રહો.

4 καὶ
અને
G2532

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὑπάγω,
જાઉં–છંુ
G5217

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

τὴν
તે
G3588

ὁδόν.
માગર્
G3598
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યોહાન

  હંુ જ્યાં જાઉં છંુ ત્યાંનો માગર્ તમે જાણો છો.’”

5 Λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

Θωμᾶς,
થોમાએ
G2381

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

οὐκ
નથી
G3756

οἴδαμεν
જાણતા
G1492

ποῦ
ક્યાં
G4226

ὑπάγεις;
જાઓ–છો
G5217

πῶς
કેમ
G4459

δυνάμεθα
શકીએ
G1410

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

‹εἰδέναι›?
જાણી
G1492

  થોમા તેમને કહે છે કે, ‘પ્રભુ, તમે ક્યાં જાઓ છો, તે અમે જાણતા નથી; ત્યારે અમે માગર્ કેવી રીતે જાણીએ?’”

6 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ἡ
તે
G3588

ὁδὸς,
માગર્
G3598

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἀλήθεια,
સત્ય
G0225

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ζωή.
જીવન
G2222

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἔρχεται
આવતું–નથી
G2064

πρὸς
તે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતા–પાસે
G3962

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

δι’
મારા
G1223

ἐμοῦ.
દ્વારા
G1473

  ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘માગર્, સત્ય તથા જીવન હંુ છંુ; મારા આશ્રય િવના િપતાની પાસે કોઈ આવતું નથી.

7 εἰ
જાે
G1487

ἐγνώκειτέ
ઓળખ્યો–હોત
G1097

με,
મને
G1473

καὶ
તો
G2532

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

μου
મારા
G1473

‹ἂν
પણ
G0302

ᾔδειτε›;
ઓળખ્યા–હોત
G1492

ἀπ’
અત્યારથી
G0575

ἄρτι
હવે
G0737

γινώσκετε
ઓળખો–છો
G1097

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἑωράκατε
જાેયા–છે
G3708

‹αὐτόν›.
તેમને
G0846

  તમે જાે મને ઓળખત તો મારા િપતાને પણ ઓળખત; હવેથી તમે તેમને ઓળખો છો અને તેમને જાેયા છે.

8 Λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

Φίλιππος,
િફિલપે
G5376

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

δεῖξον
બતાવો
G1166

ἡμῖν
અમને
G1473

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

ἀρκεῖ
પૂરતું–છે
G0714

ἡμῖν.
અમને
G1473

  િફિલપ તેમને કહે છે કે, ‘પ્રભુ, અમને િપતા દેખાડો, એ અમારે માટે પૂરતું છે.

9 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Τοσούτῳ
આટલા
G5118

χρόνῳ
સમયથી
G5550

μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰμι,
છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔγνωκάς
ઓળખ્યો
G1097

με,
મને
G1473

Φίλιππε?
િફિલપ
G5376

ὁ
જણેે
G3588

ἑωρακὼς
જાેયો
G3708

ἐμὲ,
મને
G1473

ἑώρακεν
જાેયા–છે
G3708

τὸν
તે
G3588

Πατέρα;
િપતાને
G3962

πῶς
કેમ
G4459

σὺ
તું
G4771

λέγεις,
કહે–છે
G3004

Δεῖξον
બતાવો
G1166

ἡμῖν
અમને
G1473

τὸν
તે
G3588

Πατέρα?
િપતાને
G3962

  ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘િફિલપ, લાંબા સમય સુધી હંુ તમારી સાથે રહ્યો છંુ, તોપણ શું તું મને ઓળખતો નથી? જણેે મને જાેયો છે તેણે િપતાને જાેયા છે; તો 
તું શા માટે કહે છે કે, ‘અમને િપતા દેખાડો?
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10 οὐ
શું–નથી
G3756

πιστεύεις
િવશ્વાસ–કરતો
G4100

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

Πατρὶ,
િપતામાં
G3962

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἐν
તે
G1722

ἐμοί
મારામાં
G1473

ἐστιν?
છે
G1510

τὰ
તે
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

ἃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀπ’
મારી
G0575

ἐμαυτοῦ
પોતાની–રીતે
G1683

οὐ
નથી
G3756

λαλῶ;
બોલતો
G2980

ὁ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἐν
તે
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

μένων,
રહીને
G3306

ποιεῖ
કરે–છે
G4160

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામો
G2041

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  હંુ બાપમાં છંુ અને બાપ મારામાં છે, એવો િવશ્વાસ તું કરે છે કે નિહ? જ ેવાતો હંુ તમને કહંુ છંુ તે હંુ મારા પોતાના તરફથી નથી કહેતો; પણ િપતા મારામાં 
રહીને પોતાના કામ કરે છે.

11 πιστεύετέ
િવશ્વાસ–કરો
G4100

μοι
મને
G1473

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

Πατρὶ,
િપતામાં
G3962

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἐν
તે
G1722

ἐμοί;
મારામાં
G1473

εἰ
નહીંતર
G1487

δὲ
તો
G1161

μή
છતાં
G3361

διὰ
માટે
G1223

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામોને–લીધે
G2041

αὐτὰ,
પોતે
G0846

πιστεύετε.
િવશ્વાસ–કરો
G4100

  હંુ બાપમાં છંુ અને બાપ મારામાં છે, એવો િવશ્વાસ મારા પર કરો, નિહ તો કામોને જ લીધે મારા પર િવશ્વાસ રાખો.’”

12 ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે
G4100

εἰς
તે
G1519

ἐμὲ,
મારામાં
G1473

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામો
G2041

ἃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

ποιῶ,
કરું–છંુ
G4160

κἀκεῖνος
તે–પણ
G2548

ποιήσει,
કરશે
G4160

καὶ
અને
G2532

μείζονα
મોટાં–કામો
G3173

τούτων
આ–કરતાં
G3778

ποιήσει,
કરશે
G4160

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

πρὸς
તે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતા–પાસે
G3962

πορεύομαι.
જાઉં–છંુ
G4198

  હંુ તમને સાચે જ કહંુ છંુ કે, ‘હંુ જ ેકામો કરું છંુ તે જ મારા પર િવશ્વાસ કરનાર પણ કરશે અને એના કરતાં પણ મોટાં કામો કરશે, કેમ કે હંુ િપતાની પાસે 
જાઉં છંુ.

13 καὶ
અને
G2532

ὅ¦τι
જ–ેકંઈ
G3754

ἂν
પણ
G0302

αἰτήσητε
માગશો
G0154

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા
G1473

τοῦτο
તે
G3778

ποιήσω,
કરીશ
G4160

ἵνα
કે
G2443

δοξασθῇ
મિહમા–પામે
G1392

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

Υἱῷ.
પુત્રમાં
G5207

  જ ેકંઈ મારે નામે તમે માગશો, તે હંુ કરીશ, એ માટે કે િપતા દીકરામાં મિહમાવાન થાય.

14 ἐάν
જાે
G1437

τι
કંઈ
G5100

αἰτήσητέ
માગશો
G0154

με
મને
G1473

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા
G1473

ἐγὼ
હંુ
G1473

ποιήσω.
કરીશ
G4160

  જાે તમે મારે નામે મારી પાસે કંઈ માગશો તો તે પ્રમાણે હંુ કરીશ.

15 Ἐὰν
જાે
G1437

ἀγαπᾶτέ
પ્રેમ–કરો
G0025

με,
મને
G1473

τὰς
તે
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

τὰς
તે
G3588

ἐμὰς
મારી
G1699

τηρήσετε.
પાળશો
G5083
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  જાે તમે મારા પર પ્રેમ કરતા હો તો મારી આજ્ઞાઓ પાળશો.

16 κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἐρωτήσω
િવનંતી–કરીશ
G2065

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

ἄλλον
બીજા
G0243

Παράκλητον
સહાયક
G3875

δώσει
આપશે
G1325

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἵνα
કે
G2443

ᾖ�
રહે
G1510

«μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ὑμῶν,
તમારી
G4771

εἰς
તે
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα»,
સદાકાળ
G0165

  અને હંુ િપતાને પ્રાથર્ના કરીશ અને તે તમને બીજા એક સહાયક તમારી પાસે સદા રહેવા માટે આપશે,

17 τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας,
સત્યનો
G0225

ὃ
જનેે
G3739

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકતું
G1410

λαβεῖν,
સ્વીકારી
G2983

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

θεωρεῖ
જાેતું
G2334

αὐτὸ,
તેને
G0846

οὐδὲ
અને–ના
G3761

γινώσκει.
ઓળખતું
G1097

ὑμεῖς
તમે
G4771

γινώσκετε
ઓળખો–છો
G1097

αὐτό,
તેને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

παρ’
તમારી–સાથે
G3844

ὑμῖν
તમારી
G4771

μένει,
રહે–છે
G3306

καὶ
અને
G2532

ἐν
તે
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ἔσται.
રહેશે
G1510

  એટલે સત્યનો આત્મા, જનેે માનવજગત પામી નથી શકતું; કેમ કે તેમને તે જાેઈ શકતું નથી અને તેમને જાણતું નથી; પણ તમે તેમને જાણો છો; કેમ કે 
તેઓ તમારી સાથે રહે છે અને તમારામાં વાસો કરશે.

18 οὐκ
નહીં
G3756

ἀφήσω
છોડીશ
G0863

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὀρφανούς;
અનાથ
G3737

ἔρχομαι
આવીશ
G2064

πρὸς
તે
G4314

ὑμᾶς.
તમારી–પાસે
G4771

  હંુ તમને અનાથ મૂકી દઈશ નિહ; હંુ તમારી પાસે આવીશ.

19 ἔτι
હજુ
G2089

μικρὸν
થોડંુ
G3398

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

με
મને
G1473

οὐκέτι
હવે–નહીં
G3765

θεωρεῖ,
જુએ
G2334

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પરંતુ
G1161

θεωρεῖτέ
જાેશો
G2334

με;
મને
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ζῶ,
જીવું–છંુ
G2198

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ζήσετε.
જીવશો
G2198

  થોડીવાર પછી દિુનયા મને ફરીથી નિહ જાેશે, પણ તમે મને જાેશો; હંુ જીવું છંુ માટે તમે પણ જીવશો.

20 ἐν
તે
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

γνώσεσθε
જાણશો
G1097

ὑμεῖς
તમે
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

Πατρί
િપતામાં
G3962

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐν
તે
G1722

ἐμοὶ,
મારામાં
G1473

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἐν
તે
G1722

ὑμῖν.
તમારામાં
G4771

  તે િદવસે તમે જાણશો કે, હંુ મારા િપતામાં છંુ. તમે મારામાં છો અને હંુ તમારામાં છંુ.
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21 ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવે–છે
G2192

τὰς
તે
G3588

ἐντολάς
આજ્ઞાઓ
G1785

μου
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

τηρῶν
પાળે–છે
G5083

αὐτὰς,
તે
G0846

ἐκεῖνός
તે–જ–છે
G1565

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

με;
મને
G1473

ὁ
અને–જે
G3588

δὲ
તે
G1161

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

με,
મને
G1473

ἀγαπηθήσεται
પ્રેમ–કરાશે
G0025

ὑπὸ
તે
G5259

τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતા–દ્વારા
G3962

μου;
મારા
G1473

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἀγαπήσω
પ્રેમ–કરીશ
G0025

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐμφανίσω
પ્રગટ–કરીશ
G1718

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐμαυτόν.
મારી–જાતને
G1683

  જનેી પાસે મારી આજ્ઞાઓ છે અને જ ેતેઓને પાળે છે, તે જ મારા પર પ્રેમ રાખે છે; અને જ ેમારા પર પ્રેમ રાખે છે તેના પર મારા િપતા પ્રેમ રાખશે અને હંુ 
તેના પર પ્રેમ રાખીશ અને તેની આગળ હંુ પોતાને પ્રગટ કરીશ.’”

22 Λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

Ἰούδας,
યહૂદાએ
G2455

οὐχ
નહીં
G3756

ὁ
તે
G3588

Ἰσκαριώτης,
ઇસ્કાિરયોત
G2469

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

γέγονεν
થયું–છે
G1096

ὅτι
કે
G3754

ἡμῖν
અમને
G1473

μέλλεις
ઇચ્છો–છો
G3195

ἐμφανίζειν
પ્રગટ–કરવા
G1718

σεαυτὸν,
તમારી–જાતને
G4572

καὶ
અને
G2532

οὐχὶ
નહીં
G3780

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ?
જગતને
G2889

  યહૂદા, જ ેઇશ્કાિરયોત ન હતો, તે તેને કહે છે કે, ‘પ્રભુ, તમે પોતાને અમારી આગળ પ્રગટ કરશો અને દિુનયાની સમક્ષ નિહ, એનું શું કારણ છે?’”

23 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἀγαπᾷ
પ્રેમ–કરે
G0025

με,
મને
G1473

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

μου
મારું
G1473

τηρήσει,
પાળશે
G5083

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

μου
મારા
G1473

ἀγαπήσει
પ્રેમ–કરશે
G0025

αὐτόν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

πρὸς
તે
G4314

αὐτὸν
તેની–પાસે
G0846

ἐλευσόμεθα,
આવીશું
G2064

καὶ
અને
G2532

μονὴν
િનવાસ
G3438

παρ’
તેની–પાસે
G3844

αὐτῷ
તેના
G0846

ποιησόμεθα.
કરીશું
G4160

  ઈસુએ જવાબ આપ્યો કે, ‘જાે કોઈ મારા પર પ્રેમ રાખતો હશે, તો તે મારું વચન પાળશે; અને મારા િપતા તેના પર પ્રેમ રાખશે; અને અમે તેની પાસે 
આવીને તેની સાથે રહીશું.

24 ὁ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરતો
G0025

με,
મને
G1473

τοὺς
તે
G3588

λόγους
વચનો
G3056

μου
મારાં
G1473

οὐ
નથી
G3756

τηρεῖ;
પાળતો
G5083

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

ὃν
જે
G3739

ἀκούετε,
સાંભળો–છો
G0191

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐμὸς,
મારું
G1699

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τοῦ
તે
G3588

πέμψαντός
મોકલનાર
G3992

με
મને
G1473

Πατρός.
િપતાનું
G3962

  જ ેમારા પર પ્રેમ રાખતો નથી તે મારા વચનોનું પાલન કરતો નથી. જ ેવચન તમે સાંભળો છો તે મારા નથી, પણ જ ેિપતાએ મને મોકલ્યો છે તેમના છે.

25 Ταῦτα
આ–બધું
G3778

λελάληκα
કહ્યું –છે
G2980

ὑμῖν,
તમને
G4771

παρ’
તમારી–સાથે
G3844

ὑμῖν
તમારી
G4771

μένων;
રહીને
G3306

  હંુ હજી તમારી સાથે રહંુ છંુ એટલામાં મેં તમને એ વચનો કહ્યાં છે.
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26 ὁ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

Παράκλητος,
સહાયક
G3875

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον,
પિવત્ર
G0040

ὃ
જનેે
G3739

πέμψει
મોકલશે
G3992

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા
G1473

ἐκεῖνος
તે
G1565

ὑμᾶς
તમને
G4771

διδάξει
શીખવશે
G1321

πάντα,
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

ὑπομνήσει
યાદ–કરાવશે
G5279

ὑμᾶς
તમને
G4771

πάντα
બધું
G3956

ἃ
જે
G3739

εἶπον
કહ્યું –હતું
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐγώ.
મેં
G1473

  પણ સહાયક, એટલે પિવત્ર આત્મા, જમેને િપતા મારે નામે મોકલી આપશે, તે તમને બધું શીખવશે અને મેં જ ેસવર્ તમને કહંુ્ય તે સઘળું તમારાં સ્મરણમાં 
લાવશે.

27 Εἰρήνην
શાંિત
G1515

ἀφίημι
છોડંુ–છંુ
G0863

ὑμῖν;
તમને
G4771

εἰρήνην
શાંિત
G1515

τὴν
તે
G3588

ἐμὴν
મારી
G1699

δίδωμι
આપું–છંુ
G1325

ὑμῖν;
તમને
G4771

οὐ
નહીં
G3756

καθὼς
જમે
G2531

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

δίδωσιν,
આપે–છે
G1325

ἐγὼ
હંુ
G1473

δίδωμι
આપું–છંુ
G1325

ὑμῖν.
તમને
G4771

μὴ
ના
G3361

ταρασσέσθω
વ્યાકુળ–થાઓ
G5015

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἡ
તે
G3588

καρδία,
હૃદય
G2588

μηδὲ
અને–ના
G3366

δειλιάτω.
ગભરાઓ
G1168

  હંુ તમને શાંિત આપીને જાઉં છંુ; મારી શાંિત હંુ તમને આપું છંુ; જમે માનવજગત આપે છે તેમ હંુ તમને આપતો નથી. તમારાં હૃદયોને વ્યાકુળ થવા ન દો; 
અને બીવા પણ દેશો નહીં.

28 ἠκούσατε
સાંભળ્યું
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
મેં
G1473

εἶπον
કહ્યું
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

Ὑπάγω
જાઉં–છંુ
G5217

καὶ
અને
G2532

ἔρχομαι
આવીશ
G2064

πρὸς
તે
G4314

ὑμᾶς.
તમારી–પાસે
G4771

εἰ
જાે
G1487

ἠγαπᾶτέ
પ્રેમ–કરતા–હો
G0025

με,
મને
G1473

ἐχάρητε
આનંદ–થાત
G5463

ἄν
તમને
G0302

ὅτι
કે
G3754

πορεύομαι
જાઉં–છંુ
G4198

πρὸς
તે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતા–પાસે
G3962

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

μείζων
મોટા
G3173

μού
મારા–કરતાં
G1473

ἐστιν.
છે
G1510

  મેં તમને જ ેકહ્યું  તે તમે સાંભળ્યું છે કે, ‘હંુ જાઉં છંુ, તમારી પાસે પાછો આવું છંુ. જાે તમે મારા પર પ્રેમ રાખતા હોત, તો હંુ િપતાની પાસે જાઉં છંુ, એથી 
તમને આનંદ થાત; કેમ કે મારા કરતાં િપતા મહાન છે.

29 καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

εἴρηκα
કહ્યું –છે
G2046

ὑμῖν
તમને
G4771

πρὶν
પહેલાં
G4250

γενέσθαι,
બનતાં
G1096

ἵνα
કે
G2443

ὅταν
જ્યારે
G3752

γένηται,
બને
G1096

πιστεύσητε.
િવશ્વાસ–કરો
G4100

  હવે જયારે એ બાબતો થાય ત્યારે તમે િવશ્વાસ કરો માટે તે થયા અગાઉ મેં હમણાંથી તમને કહંુ્ય છે.

30 οὐκέτι
હવેથી–નહીં
G3765

πολλὰ
ઘણું
G4183

λαλήσω
બોલીશ
G2980

μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ὑμῶν;
તમારી
G4771

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતનો
G2889

ἄρχων,
રાજકુમાર
G0758

καὶ
અને
G2532

ἐν
તે
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει
ધરાવતો
G2192

οὐδέν;
કંઈ
G3762
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  હવેથી તમારી સાથે હંુ ઘણી વાતો કરવાનો નથી, કેમ કે આ જગતનો અિધકારી આવે છે, અને તેનો મારા પર કોઈ િહસ્સો નથી;

31 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે
G2443

γνῷ
જાણે
G1097

ὁ
તે
G3588

κόσμος,
જગત
G2889

ὅτι
કે
G3754

ἀγαπῶ
પ્રેમ–કરું–છંુ
G0025

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

ἐνετείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1781

(ἔδωκέν)
(આપી)
G1325

μοι
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતાએ
G3962

οὕτως
તેમ
G3779

ποιῶ.
કરું–છંુ
G4160

Ἐγείρεσθε,
ઊઠો
G1453

ἄγωμεν
ચાલો
G0071

ἐντεῦθεν.
અહીંથી
G1782

  પણ માનવજગત જાણે કે હંુ િપતા પર પ્રેમ રાખું છંુ અને િપતાએ મને આજ્ઞા આપી છે, તેમ હંુ કરું છંુ એ માટે આ થાય છે, ઊભા થાઓ, અહીંથી 
આપણે જઈએ.’”

Chapter 15
1 Ἐγώ

હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ἡ
તે
G3588

ἄμπελος
દ્રાક્ષવેલો
G0288

ἡ
તે
G3588

ἀληθινή,
સાચો
G0228

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

μου,
મારા
G1473

ὁ
તે
G3588

γεωργός
ખેડૂત
G1092

ἐστιν.
છે
G1510

  ખરો દ્રાક્ષાવેલો હંુ છંુ અને મારા િપતા માળી છે.

2 πᾶν
દરેક
G3956

κλῆμα
ડાળી
G2814

ἐν
તે
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

μὴ
નહીં
G3361

φέρον
આપતી
G5342

καρπὸν,
ફળ
G2590

αἴρει
કાપે–છે
G0142

αὐτό;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

τὸ
તે
G3588

καρπὸν
ફળ
G2590

φέρον,
આપતી
G5342

καθαίρει
છાંટે–છે
G2508

αὐτὸ,
તેને
G0846

ἵνα
કે
G2443

καρπὸν
ફળ
G2590

πλείονα
વધુ
G4119

φέρῃ.
આપે
G5342

  મારામાંની દરેક ડાળી જનેે ફળ આવતાં નથી તેને તે કાપી નાખે છે; અને જ ેડાળીઓને ફળ આવે છે, તે દરેકને વધારે ફળ આવે માટે તે તેને શુદ્ધ કરે છે.

3 ἤδη
પહેલેથી
G2235

ὑμεῖς
તમે
G4771

καθαροί
શુદ્ધ
G2513

ἐστε,
છો
G1510

διὰ
ના–કારણે
G1223

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

ὃν
જે
G3739

λελάληκα
કહ્યું –છે
G2980

ὑμῖν.
તમને
G4771

  જ ેવચનો મેં તમને કહ્યાં છે તેના દ્વારા હવે તમે શુદ્ધ થઈ ગયા છો.

4 μείνατε
રહો
G3306

ἐν
તે
G1722

ἐμοί,
મારામાં
G1473

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἐν
તે
G1722

ὑμῖν.
તમારામાં
G4771

καθὼς
જમે
G2531

τὸ
તે
G3588

κλῆμα
ડાળી
G2814

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકતી
G1410

καρπὸν
ફળ
G2590

φέρειν
આપવા
G5342

ἀφ’
થી
G0575

ἑαυτοῦ,
પોતાની–જાતે
G1438

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

μένῃ
રહે
G3306

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀμπέλῳ,
દ્રાક્ષવેલામાં
G0288

οὕτως
તેમ
G3779

οὐδὲ
અને–ન
G3761

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

ἐν
તે
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

μένητε.
રહો
G3306

  તમે મારામાં રહો અને હંુ તમારામાં રહીશ; જમે ડાળી વેલામાં રહ્યા િવના પોતાની જાતે ફળ આપી શકતી નથી, તેમ તમે પણ મારામાં રહ્યા િવના ફળ 
આપી શકતા નથી.
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5 ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ἡ
તે
G3588

ἄμπελος;
દ્રાક્ષવેલો
G0288

ὑμεῖς
તમે
G4771

τὰ
તે
G3588

κλήματα.
ડાળીઓ
G2814

ὁ
જે
G3588

μένων
રહે–છે
G3306

ἐν
તે
G1722

ἐμοὶ,
મારામાં
G1473

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἐν
તે
G1722

αὐτῷ,
તેનામાં
G0846

οὗτος
તે
G3778

φέρει
આપે–છે
G5342

καρπὸν
ફળ
G2590

πολύν;
ઘણું
G4183

ὅτι
કારણ–કે
G3754

χωρὶς
િવના
G5565

ἐμοῦ
મારા
G1473

οὐ
નથી
G3756

δύνασθε
શકતા
G1410

ποιεῖν
કરી
G4160

οὐδέν.
કંઈ
G3762

  હંુ તો દ્રાક્ષાવેલો છંુ; અને તમે ડાળીઓ છો; જ ેમારામાં રહે છે અને હંુ તેનામાં રહંુ છંુ, તે જ ઘણાં ફળ આપે છે; કેમ કે મારાથી િનરાળા રહીને તમે કંઈ 
કરી શકતા નથી.

6 ἐὰν
જાે
G1437

μή
નહીં
G3361

τις
કોઈ
G5100

μένῃ
રહે
G3306

ἐν
તે
G1722

ἐμοί,
મારામાં
G1473

ἐβλήθη
ફેંકાય–છે
G0906

ἔξω
બહાર
G1854

ὡς
જમે
G5613

τὸ
તે
G3588

κλῆμα,
ડાળી
G2814

καὶ
અને
G2532

ἐξηράνθη,
સૂકાય–છે
G3583

καὶ
અને
G2532

συνάγουσιν
ભેગી–કરે–છે
G4863

αὐτὰ,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰς
તે
G1519

τὸ
તે
G3588

πῦρ
અિગ્નમાં
G4442

βάλλουσιν,
નાખે–છે
G0906

καὶ
અને
G2532

καίεται.
બળે–છે
G2545

  જાે કોઈ મારામાં રહેતો નથી, તો ડાળીની પેઠે તેને બહાર ફેંકી દેવામાં આવે છે; નાખી દેવાયેલી ડાળીઓ સુકાઈ જાય છે; પછી લોક તેઓને એકઠી કરીને 
અિગ્નમાં નાખે છે અને તેઓને બાળવામાં આવે છે.

7 ἐὰν
જાે
G1437

μείνητε
રહો
G3306

ἐν
તે
G1722

ἐμοὶ,
મારામાં
G1473

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ῥήματά
વચનો
G4487

μου
મારા
G1473

ἐν
તે
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

μείνῃ,
રહે
G3306

ὃ
જ–ેકંઈ
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

θέλητε,
ઇચ્છો
G2309

αἰτήσασθε,
માગો
G0154

καὶ
અને
G2532

γενήσεται
થશે
G1096

ὑμῖν.
તમને
G4771

  જાે તમે મારામાં રહો; અને મારાં વચનો તમારામાં રહે, તો જ ેકંઈ તમે ચાહો તે માગો, એટલે તે તમને મળશે.

8 ἐν
આનાથી
G1722

τούτῳ
આ
G3778

ἐδοξάσθη
મિહમા–પામ્યા
G1392

ὁ
તે
G3588

Πατήρ
િપતા
G3962

μου,
મારા
G1473

ἵνα
કે
G2443

καρπὸν
ફળ
G2590

πολὺν
ઘણું
G4183

φέρητε,
આપો
G5342

καὶ
અને
G2532

γένησθε
થાઓ
G1096

ἐμοὶ
મારા
G1699

μαθηταί.
િશષ્યો
G3101

  તમે બહુ ફળ આપો, એમાં મારા િપતા મિહમાવાન થાય છે; અને એથી તમે મારા િશષ્ય થશો.

9 καθὼς
જમે
G2531

ἠγάπησέν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

με
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατήρ,
િપતાએ
G3962

κἀγὼ
અને–મેં
G2504

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἠγάπησα.
પ્રેમ–કયોર્
G0025

μείνατε
રહો
G3306

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀγάπῃ
પ્રેમમાં
G0026

τῇ
તે
G3588

ἐμῇ.
મારા
G1699

  જમે િપતાએ મારા પર પ્રેમ રાખ્યો છે, તેમ મેં પણ તમારા પર પ્રેમ રાખ્યો છે; તમે મારા પ્રેમમાં રહો.
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https://biblehub.com/greek/1437.htm
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https://biblehub.com/greek/4183.htm
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https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
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10 ἐὰν
જાે
G1437

τὰς
તે
G3588

ἐντολάς
આજ્ઞાઓ
G1785

μου
મારી
G1473

τηρήσητε,
પાળો
G5083

μενεῖτε
રહેશો
G3306

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀγάπῃ
પ્રેમમાં
G0026

μου,
મારા
G1473

καθὼς
જમે
G2531

ἐγὼ,
મેં
G1473

«τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતાની
G3962

μου»�
મારા
G1473

«τὰς
તે
G3588

ἐντολὰς»,
આજ્ઞાઓ
G1785

τετήρηκα,
પાળી–છે
G5083

καὶ
અને
G2532

μένω
રહંુ–છંુ
G3306

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀγάπῃ.
પ્રેમમાં
G0026

  જમે હંુ મારા િપતાની આજ્ઞાઓ પાળીને તેમના પ્રેમમાં રહંુ છંુ, તેમ જાે તમે મારી આજ્ઞાઓ પાળો તો તમે મારા પ્રેમમાં રહેશો.

11 Ταῦτα
આ–બધું
G3778

λελάληκα
કહ્યું –છે
G2980

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἡ
તે
G3588

χαρὰ
આનંદ
G5479

ἡ
તે
G3588

ἐμὴ
મારો
G1699

ἐν
તે
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ᾖ,
હોય
G1510

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

χαρὰ
આનંદ
G5479

ὑμῶν
તમારો
G4771

πληρωθῇ.
પૂણર્–થાય
G4137

  મારો આનંદ તમારામાં રહે; અને તમારો આનંદ સંપૂણર્ થાય, એ માટે મેં તમને એ વાતો કહી છે.

12 αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἐντολὴ
આજ્ઞા
G1785

ἡ
તે
G3588

ἐμὴ,
મારી
G1699

ἵνα
કે
G2443

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

καθὼς
જમે
G2531

ἠγάπησα
પ્રેમ–કયોર્
G0025

ὑμᾶς.
તમને
G4771

  મારી આજ્ઞા એ છે કે, ‘જમે મેં તમારા પર પ્રેમ રાખ્યો છે, તેમ તમે એકબીજા પર પ્રેમ રાખો.’”

13 μείζονα
મોટો
G3173

ταύτης
આ–કરતાં
G3778

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

οὐδεὶς
કોઈનો
G3762

ἔχει,
નથી
G2192

ἵνα
કે
G2443

τις
કોઈ
G5100

τὴν
તે
G3588

ψυχὴν
જીવ
G5590

αὐτοῦ
પોતાનો
G0846

θῇ
આપે
G5087

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
તે
G3588

φίλων
િમત્રોના
G5384

αὐτοῦ.
પોતાના
G0846

  પોતાના િમત્રોને સારું પોતાનો જીવ આપવો, તે કરતાં મહાન અન્ય કોઈ પ્રેમ નથી.

14 ὑμεῖς
તમે
G4771

φίλοι
િમત્રો
G5384

μού
મારા
G1473

ἐστε,
છો
G1510

ἐὰν
જાે
G1437

ποιῆτε
કરો
G4160

ἃ
જે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐντέλλομαι
આજ્ઞા–આપું–છંુ
G1781

ὑμῖν.
તમને
G4771

  જ ેઆજ્ઞાઓ હંુ તમને આપું છંુ તે જાે તમે પાળો છો તો તમે મારા િમત્ર છો.

15 οὐκέτι
હવેથી–નહીં
G3765

λέγω
કહંુ
G3004

ὑμᾶς
તમને
G4771

δούλους,
દાસો
G1401

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

δοῦλος
દાસ
G1401

οὐκ
નથી
G3756

οἶδεν
જાણતો
G1492

τί
શું
G5101

ποιεῖ
કરે–છે
G4160

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ὁ
તે
G3588

κύριος.
માિલક
G2962

ὑμᾶς
તમને
G4771

δὲ
પરંતુ
G1161

εἴρηκα
કહ્યા
G2046

φίλους,
િમત્રો
G5384

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πάντα
બધું
G3956

ἃ
જે
G3739

ἤκουσα
સાંભળ્યું
G0191

παρὰ
તે
G3844

τοῦ
તે
G3588

Πατρός
િપતા–પાસેથી
G3962

μου,
મારા
G1473

ἐγνώρισα
જણાવ્યું
G1107

ὑμῖν.
તમને
G4771
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  હવેથી હંુ તમને દાસ કહેતો નથી; કેમ કે પોતાનો શેઠ જ ેકરે છે તે દાસ જાણતો નથી; પણ મેં તમને િમત્ર કહ્યાં છે; કેમ કે જ ેવાતો મેં મારા િપતા પાસેથી 
સાંભળી હતી તે બધી મેં તમને જણાવી છે.

16 οὐχ
નહીં
G3756

ὑμεῖς
તમે
G4771

με
મને
G1473

ἐξελέξασθε,
પસંદ–કયોર્
G1586

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐγὼ
મેં
G1473

ἐξελεξάμην
પસંદ–કયાર્
G1586

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἔθηκα
નીમ્યા
G5087

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἵνα
કે
G2443

ὑμεῖς
તમે
G4771

ὑπάγητε
જાઓ
G5217

καὶ
અને
G2532

καρπὸν
ફળ
G2590

φέρητε,
આપો
G5342

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

καρπὸς
ફળ
G2590

ὑμῶν
તમારું
G4771

μένῃ;
ટકે
G3306

ἵνα
કે
G2443

ὅ¦τι
જ–ેકંઈ
G3754

ἂν
પણ
G0302

αἰτήσητε
માગો
G0154

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου,
મારા
G1473

δῷ
આપે
G1325

ὑμῖν.
તમને
G4771

  તમે મને પસંદ કયોર્ નથી, પણ મેં તમને પસંદ કયાર્ં છે; અને તમને મોકલ્યા છે, કે તમે જઈને ફળ આપો; અને તમારાં ફળ કાયમ રહે. જથેી તમે મારે નામે 
િપતાની પાસે જ ેકંઈ માગો તે તમને તે આપે.

17 ταῦτα
આ
G3778

ἐντέλλομαι
આજ્ઞા–આપું–છંુ
G1781

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

ἀλλήλους.
એકબીજાને
G0240

  તમે એકબીજા પર પ્રેમ રાખો માટે હંુ તમને એ આજ્ઞાઓ આપું છંુ.

18 Εἰ
જાે
G1487

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

ὑμᾶς
તમને
G4771

μισεῖ,
િધક્કારે–છે
G3404

γινώσκετε
જાણો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐμὲ
મને
G1473

πρῶτον
પહેલાં
G4412

ὑμῶν
તમારા–કરતાં
G4771

μεμίσηκεν.
િધક્કાયોર્–છે
G3404

  જાે જગત તમારો દ્વષે રાખે છે તો તમારા પહેલાં તેણે મારો દ્વષે કયોર્ છે, એ તમે જાણો છો.

19 εἰ
જાે
G1487

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

ἦτε,
હોત
G1510

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

ἂν
તો
G0302

τὸ
તે
G3588

ἴδιον
પોતાનાને
G2398

ἐφίλει;
ચાહત
G5368

ὅτι
કારણ–કે
G3754

δὲ
પરંતુ
G1161

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

οὐκ
નથી
G3756

ἐστέ,
છો
G1510

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐγὼ
મેં
G1473

ἐξελεξάμην
પસંદ–કયાર્
G1586

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου,
જગતમાંથી
G2889

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

μισεῖ
િધક્કારે–છે
G3404

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὁ
તે
G3588

κόσμος.
જગત
G2889

  જાે તમે જગતના હોત તો પોતાના હોવાથી જગત તમારા ઉપર પ્રેમ રાખત; પરંતુ તમે જગતના નથી, પણ મેં તમને જગતમાંથી પસંદ કયાર્ં છે, તેથી જગત 
તમારા પર દ્વષે રાખે છે.

20 μνημονεύετε
યાદ–રાખો
G3421

τοῦ
તે
G3588

λόγου
વચન
G3056

οὗ
જે
G3739

ἐγὼ
મેં
G1473

εἶπον
કહ્યું
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

Οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

δοῦλος
દાસ
G1401

μείζων
મોટો
G3173

τοῦ
તે
G3588

κυρίου
માિલક–કરતાં
G2962

αὐτοῦ.
તેના
G0846

εἰ
જાે
G1487

ἐμὲ
મને
G1473

ἐδίωξαν,
સતાવ્યો
G1377

καὶ
તો
G2532

ὑμᾶς
તમને–પણ
G4771

διώξουσιν;
સતાવશે
G1377

εἰ
જાે
G1487

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

μου
મારું
G1473

ἐτήρησαν,
પાળ્યું
G5083

καὶ
તો
G2532

τὸν
તે
G3588

ὑμέτερον
તમારું–પણ
G5212

τηρήσουσιν.
પાળશે
G5083
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  દાસ પોતાના શેઠથી મોટો નથી, એવી જ ેવાત મેં તમને કહી તે યાદ રાખો. જાે તેઓએ મને સતાવ્યો છે, તો તમને પણ સતાવશે. જાે તેઓએ મારાં 
વચનોનું પાલન કયુર્ં તો તમારા પણ પાળશે.

21 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ταῦτα
આ–બધું
G3778

πάντα
બધું
G3956

ποιήσουσιν
કરશે
G4160

εἰς
તે
G1519

ὑμᾶς
તમને
G4771

διὰ
ના–કારણે
G1223

τὸ
તે
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

μου,
મારા
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

οἴδασιν
ઓળખતા
G1492

τὸν
તે
G3588

πέμψαντά
મોકલનારને
G3992

με.
મને
G1473

  પણ એ બધું મારા નામને માટે તેઓ તમને કરશે, કેમ કે તેઓ મારા મોકલનારને જાણતા નથી.

22 εἰ
જાે
G1487

μὴ
નહીં
G3361

ἦλθον
આવ્યો–હોત
G2064

καὶ
અને
G2532

ἐλάλησα
બોલ્યો–હોત
G2980

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

οὐκ
નહોતું
G3756

εἴχοσαν;
હોત
G2192

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પરંતુ
G1161

πρόφασιν
બહાનું
G4392

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν
ધરાવતા
G2192

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας
પાપના
G0266

αὐτῶν.
તેઓના
G0846

  જાે હંુ આવ્યો ન હોત અને તેઓને કહ્યું  ન હોત, તો તેઓને પાપ લાગત નિહ; પણ હવે તેઓના પાપ સંબંધી તેઓને કંઈ બહાનું રહ્યું  નથી.

23 ὁ
જે
G3588

ἐμὲ
મને
G1473

μισῶν,
િધક્કારે–છે
G3404

καὶ
તે
G2532

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને–પણ
G3962

μου
મારા
G1473

μισεῖ.
િધક્કારે–છે
G3404

  જ ેમારો દ્વષે કરે છે, તે મારા િપતાનો પણ દ્વષે કરે છે.

24 εἰ
જાે
G1487

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કામો
G2041

μὴ
નહીં
G3361

ἐποίησα
કયાર્–હોત
G4160

ἐν
તે
G1722

αὐτοῖς,
તેઓમાં
G0846

ἃ
જે
G3739

οὐδεὶς
કોઈએ
G3762

ἄλλος
બીજાએ
G0243

ἐποίησεν,
કયાર્ં–નથી
G4160

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

οὐκ
નહોતું
G3756

εἴχοσαν;
હોત
G2192

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પરંતુ
G1161

καὶ
તેમ–છતાં
G2532

ἑωράκασιν,
જાેયું–છે
G3708

καὶ
અને
G2532

μεμισήκασιν,
િધક્કાયાર્–છે
G3404

καὶ
તેમ–છતાં
G2532

ἐμὲ
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Πατέρα -- 
િપતા–બંનેને
G3962

μου.
મારા
G1473

  જ ેકામો બીજા કોઈએ કયાર્ં નથી, તે જાે મેં તેઓ મધ્યે કયાર્ં ન હોત, તો તેઓને પાપ ન લાગત; પણ હવે તેઓએ મને તથા મારા િપતાને પણ જાેયા છે, 
અને તોપણ દ્વષે રાખ્યો છે.

25 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે
G2443

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

ὁ
તે
G3588

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
િનયમમાં
G3551

αὐτῶν
તેઓના
G0846

γεγραμμένος
લખેલું
G1125

ὅτι,
કે
G3754

Ἐμίσησάν
િધક્કાયોર્
G3404

με
મને
G1473

δωρεάν.
િવના–કારણ
G1432

  તેઓના િનયમશાસ્ત્રમાં વચન લખેલું છે કે, ‘તેઓએ િવનાકારણ મારા પર દ્વષે રાખ્યો છે, તે પૂણર્ થાય તે માટે એવું થયું.
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26 Ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃ
આવે
G2064

ὁ
તે
G3588

Παράκλητος,
સહાયક
G3875

ὃν
જનેે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

πέμψω
મોકલીશ
G3992

ὑμῖν
તમને
G4771

παρὰ
તે
G3844

τοῦ
તે
G3588

Πατρός,
િપતા–પાસેથી
G3962

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας,
સત્યનો
G0225

ὃ
જે
G3739

παρὰ
તે
G3844

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς
િપતા–પાસેથી
G3962

ἐκπορεύεται,
આવે–છે
G1607

ἐκεῖνος
તે
G1565

μαρτυρήσει
સાક્ષી–આપશે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

ἐμοῦ.
મારા
G1473

  પણ સહાયક, એટલે સત્યનો આત્મા, જ ેિપતાની પાસેથી આવે છે, તેને હંુ િપતાની પાસેથી તમારી પાસે મોકલી દઈશ; તે જયારે આવશે, ત્યારે મારા 
સંબંધી સાક્ષી આપશે.

27 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

δὲ
તે
G1161

μαρτυρεῖτε,
સાક્ષી–આપો–છો
G3140

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀπ’
શરૂ–થી
G0575

ἀρχῆς
શરૂઆતથી
G0746

μετ’
ની–સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

ἐστε.
છો
G1510

  તમે પણ સાક્ષી આપશો, કેમ કે તમે આરંભથી મારી સાથે છો.

Chapter 16
1 Ταῦτα

આ–બધું
G3778

λελάληκα
કહ્યું –છે
G2980

ὑμῖν
તમને
G4771

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ના
G3361

σκανδαλισθῆτε.
ઠોકર–ખાઓ
G4624

  ‘કોઈ તમને ગેરમાગેર્ દોરે નિહ, માટે મેં તમને એ વચનો કહ્યાં છે.

2 ἀποσυναγώγους
સમાજમંિદરમાંથી–બહાર
G0656

ποιήσουσιν
કરશે
G4160

ὑμᾶς;
તમને
G4771

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὥρα,
સમય
G5610

ἵνα
કે
G2443

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἀποκτείνας
મારનાર
G0615

ὑμᾶς,
તમને
G4771

δόξῃ
માને
G1380

λατρείαν
સેવા
G2999

προσφέρειν
અપર્ણ–કરે–છે
G4374

τῷ
તે
G3588

Θεῷ;
ઈશ્વરને
G2316

  તેઓ તમને સભાસ્થાનોમાંથી કાઢી મૂકશે; ખરેખર, એવો સમય આવે છે કે જાે કોઈ તમને મારી નાખે તો તે ઈશ્વરની સેવા કરે છે, એમ તેને લાગશે.

3 καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બધું
G3778

ποιήσουσιν,
કરશે
G4160

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἔγνωσαν
ઓળખ્યા
G1097

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતાને
G3962

οὐδὲ
અને–ના
G3761

ἐμέ.
મને
G1473

  તેઓ િપતાને તથા મને જાણતા નથી, માટે તેઓ એ કામો કરશે.

4 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ταῦτα
આ–બધું
G3778

λελάληκα
કહ્યું –છે
G2980

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἵνα
કે
G2443

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃ
આવે
G2064

ἡ
તે
G3588

ὥρα
સમય
G5610

αὐτῶν,
તેઓનો
G0846

μνημονεύητε
યાદ–કરો
G3421

αὐτῶν,
તેઓનો
G0846

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
મેં
G1473

εἶπον
કહ્યું –હતું
G3004

ὑμῖν.
તમને
G4771

ταῦτα
આ–બધું
G3778

δὲ
પરંતુ
G1161

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐξ
તે
G1537

ἀρχῆς
શરૂઆતથી
G0746

οὐκ
નહીં
G3756

εἶπον,
કહ્યું
G3004

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἤμην.
હતો
G1510
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યોહાન

  પણ જયારે તે સમય આવે ત્યારે તમે યાદ કરો કે મેં તે તમને કહ્યું  હતું, માટે એ વચનો મેં તમને કહ્યાં છે. અગાઉ મેં એ વચનો તમને કહ્યાં ન હતાં, કેમ કે હંુ 
તમારી સાથે હતો.

5 νῦν
હવે
G3568

δὲ
પરંતુ
G1161

ὑπάγω
જાઉં–છંુ
G5217

πρὸς
તે
G4314

τὸν
તે
G3588

πέμψαντά
મોકલનાર–પાસે
G3992

με,
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἐξ
તમારામાંથી
G1537

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐρωτᾷ
પૂછતું–નથી
G2065

με,
મને
G1473

Ποῦ
ક્યાં
G4226

ὑπάγεις?
જાઓ–છો
G5217

  પણ હવે હંુ મારા મોકલનારની પાસે જાઉં છંુ; અને તમે ક્યાં જાઓ છો એવું તમારામાંનો કોઈ મને પૂછતો નથી.

6 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ταῦτα
આ–બધું
G3778

λελάληκα
કહ્યું –છે
G2980

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἡ
તે
G3588

λύπη
દખુે
G3077

πεπλήρωκεν
ભરાઈ–ગયું–છે
G4137

ὑμῶν
તમારું
G4771

τὴν
તે
G3588

καρδίαν.
હૃદય
G2588

  પણ મેં તમને એ વચનો કહ્યાં છે, માટે તમારાં મન શોકથી ભરપૂર છે.

7 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐγὼ
હંુ
G1473

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

συμφέρει
સારું–છે
G4851

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀπέλθω;
જાઉં
G0565

ἐὰν
જાે
G1437

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μὴ
નહીં
G3361

ἀπέλθω,
જાઉં
G0565

ὁ
તે
G3588

Παράκλητος
સહાયક
G3875

οὐ
ક્યારેય–નહીં
G3756

μὴ
નહીં
G3361

ἔλθῃ
આવશે
G2064

πρὸς
તે
G4314

ὑμᾶς;
તમારી–પાસે
G4771

ἐὰν
પરંતુ–જાે
G1437

δὲ
તે
G1161

πορευθῶ,
જાઉં
G4198

πέμψω
મોકલીશ
G3992

αὐτὸν
તેમને
G0846

πρὸς
તે
G4314

ὑμᾶς.
તમારી–પાસે
G4771

  તોપણ હંુ તમને સત્ય કહંુ છંુ; મારું જવું તમને િહતકારક છે; કેમ કે જાે હંુ નિહ જાઉં, તો સહાયક તમારી પાસે આવશે નહીં; પણ જાે હંુ જાઉં, તો હંુ 
તેમને તમારી પાસે મોકલી આપીશ.

8 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

ἐκεῖνος
તે
G1565

ἐλέγξει
ખાતરી–આપશે
G1651

τὸν
તે
G3588

κόσμον
જગતને
G2889

περὶ
િવશે
G4012

ἁμαρτίας,
પાપના
G0266

καὶ
અને
G2532

περὶ
િવશે
G4012

δικαιοσύνης,
ધાિમર્કતાના
G1343

καὶ
અને
G2532

περὶ
િવશે
G4012

κρίσεως:
ન્યાયના
G2920

  જયારે તેઓ આવશે ત્યારે તેઓ પાપ િવષે, ન્યાયીપણા િવષે તથા ન્યાય ચૂકવવા િવષે જગતને ખાતરી કરી આપશે;

9 περὶ
િવશે
G4012

ἁμαρτίας
પાપના
G0266

μέν,
તો
G3303

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

πιστεύουσιν
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

εἰς
તે
G1519

ἐμέ;
મારામાં
G1473

  પાપ િવષે, કેમ કે તેઓ મારા પર િવશ્વાસ કરતા નથી;

10 περὶ
િવશે
G4012

δικαιοσύνης
ધાિમર્કતાના
G1343

δέ,
તો
G1161

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πρὸς
તે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતા–પાસે
G3962

ὑπάγω,
જાઉં–છંુ
G5217

καὶ
અને
G2532

οὐκέτι
હવે–નહીં
G3765

θεωρεῖτέ
જુઓ–છો
G2334

με;
મને
G1473
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યોહાન

  ન્યાયીપણા િવષે, કેમ કે હંુ િપતાની પાસે જાઉં છંુ, અને હવેથી તમે મને જાેશો નિહ;

11 περὶ
િવશે
G4012

δὲ
તે
G1161

κρίσεως,
ન્યાયના
G2920

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

ἄρχων
રાજકુમાર
G0758

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતનો
G2889

τούτου
આ
G3778

κέκριται.
દંડાયેલો–છે
G2919

  ન્યાયચુકાદા િવષે, કેમ કે આ જગતના અિધકારીનો ન્યાય કરવામાં આવ્યો છે.

12 Ἔτι
હજુ
G2089

πολλὰ
ઘણું
G4183

ἔχω
છે–મારી–પાસે
G2192

ὑμῖν
તમને
G4771

λέγειν,
કહેવાનું
G3004

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નથી
G3756

δύνασθε
શકતા
G1410

βαστάζειν
સહન–કરી
G0941

ἄρτι.
હમણાં
G0737

  હજુ પણ મારે તમને ઘણી વાતો કહેવાની છે, પણ હમણાં તે તમે સમજી શકો તેમ નથી.

13 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પરંતુ
G1161

ἔλθῃ
આવશે
G2064

ἐκεῖνος,
તે
G1565

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας,
સત્યનો
G0225

ὁδηγήσει
માગર્દશર્ન–કરશે
G3594

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ
સંપૂણર્–સત્યમાં
G0225

πάσῃ;
બધા
G3956

οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

λαλήσει
બોલશે
G2980

ἀφ’
થી
G0575

ἑαυτοῦ,
પોતાની–જાતે
G1438

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἀκούσει,
સાંભળશે
G0191

λαλήσει;
બોલશે
G2980

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἐρχόμενα
આવનારી
G2064

ἀναγγελεῖ
જણાવશે
G0312

ὑμῖν.
તમને
G4771

  તોપણ જયારે સત્યનો આત્મા આવશે, ત્યારે તે તમને સવર્ સત્યમાં દોરી જશે; કેમ કે તે પોતાના તરફથી કહેશે નિહ; પણ જ ેકંઈ તે સાંભળશે તે જ તે 
કહેશે; અને જ ેજ ેથવાનું છે તે તમને કહી બતાવશે.

14 ἐκεῖνος
તે
G1565

ἐμὲ
મારું
G1473

δοξάσει,
મિહમા–આપશે
G1392

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἐμοῦ
મારું
G1699

λήμψεται,
લેશે
G2983

καὶ
અને
G2532

ἀναγγελεῖ
જણાવશે
G0312

ὑμῖν.
તમને
G4771

  તે મને મિહમાવાન કરશે, કેમ કે મારું જ ેછે તેમાંથી તે લઈને તમને કહી બતાવશે.

15 πάντα
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἔχει
છે
G2192

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતાનું
G3962

ἐμά
મારું
G1699

ἐστιν;
છે
G1510

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ
G3778

εἶπον
કહ્યું
G3004

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἐμοῦ
મારું
G1699

λαμβάνει,
લે–છે
G2983

καὶ
અને
G2532

ἀναγγελεῖ
જણાવશે
G0312

ὑμῖν.
તમને
G4771

  જ ેિપતાનાં છે, તે સવર્ મારાં છે; માટે મેં કહ્યું  કે, મારું જ ેછે તેમાંથી લઈને તે તમને કહી બતાવશે.

16 Μικρὸν
થોડંુ
G3398

καὶ
અને
G2532

οὐκέτι
હવેથી–નહીં
G3765

θεωρεῖτέ
જાેશો
G2334

με;
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરીથી
G3825

μικρὸν
થોડંુ
G3398

καὶ
અને
G2532

ὄψεσθέ
જાેશો
G3708

με,
મને
G1473

<ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὑπάγω
જાઉં–છંુ
G5217

πρὸς
તે
G4314

τὸν
તે
G3588

πατέρα>.
િપતા–પાસે
G3962

  થોડીવાર પછી તમે મને જાેશો નિહ; અને ફરી થોડીવાર પછી તમે મને જાેશો.’”
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
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17 Εἶπαν
કહ્યું
G3004

οὖν
પછી
G3767

ἐκ
તેમનામાંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

πρὸς
તે
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

Τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

τοῦτο
આ
G3778

ὃ
જે
G3739

λέγει
કહે–છે
G3004

ἡμῖν,
અમને
G1473

Μικρὸν
થોડંુ
G3398

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

θεωρεῖτέ
જાેશો
G2334

με;
મને
G1473

καὶ,
અને
G2532

πάλιν
ફરીથી
G3825

μικρὸν
થોડંુ
G3398

καὶ
અને
G2532

ὄψεσθέ
જાેશો
G3708

με?
મને
G1473

καί
અને
G2532

Ὅτι
કે
G3754

ὑπάγω
જાઉં–છંુ
G5217

πρὸς
તે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα?
િપતા–પાસે
G3962

  એથી તેમના િશષ્યોમાંના કેટલાકે એકબીજાને કહ્યું , ‘ઈસુ આપણને કહે છે કે, થોડીવાર પછી તમે મને જાેશો નિહ; અને ફરી થોડીવાર પછી તમે મને જાેશો, 
કેમ કે હંુ િપતાની પાસે જાઉં છંુ, તે શું હશે?’”

18 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν,
પછી
G3767

Τοῦτο�
આ
G3778

«τί
શું
G5101

ἐστιν»
છે
G1510

ὃ
જે
G3739

λέγει,
કહે–છે
G3004

τὸ
આ
G3588

μικρόν?
થોડંુ
G3398

οὐκ
નથી
G3756

οἴδαμεν
જાણતા
G1492

τί
શું
G5101

λαλεῖ.
બોલે–છે
G2980

  તેઓએ કહંુ્ય કે, ‘થોડીવાર પછી, એમ ઈસુ કહે છે તે શું છે? ઈસુ શું કહે છે એ આપણે સમજતા નથી.’”

19 ἔγνω
જાણ્યું
G1097

[ὁ]
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

ἤθελον
ઇચ્છતા–હતા
G2309

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐρωτᾶν,
પૂછવા
G2065

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Περὶ
િવશે
G4012

τούτου
આના
G3778

ζητεῖτε
શોધો–છો
G2212

μετ’
તેમાં
G3326

ἀλλήλων,
એકબીજા–સાથે
G0240

ὅτι
કે
G3754

εἶπον,
કહ્યું
G3004

Μικρὸν
થોડંુ
G3398

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

θεωρεῖτέ
જાેશો
G2334

με;
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

πάλιν,
ફરીથી
G3825

μικρὸν
થોડંુ
G3398

καὶ
અને
G2532

ὄψεσθέ
જાેશો
G3708

με?
મને
G1473

  તેઓ મને કશું પૂછવા ઇચ્છે છે, એ ઈસુએ જાણ્યું, તેથી તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, થોડીવાર પછી તમે મને જાેશો નિહ, અને ફરી થોડીવાર પછી તમે મને 
જાેશો, એ જ ેમેં કહ્યું , તે િવષે તમે અંદરોઅંદર શું પૂછો છો?

20 ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

κλαύσετε
રડશો
G2799

καὶ
અને
G2532

θρηνήσετε
િવલાપ–કરશો
G2354

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ὁ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

κόσμος
જગત
G2889

χαρήσεται;
આનંદ–કરશે
G5463

ὑμεῖς
તમે
G4771

λυπηθήσεσθε,
દખુી–થશો
G3076

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἡ
તે
G3588

λύπη
દખુ
G3077

ὑμῶν
તમારું
G4771

εἰς
તે
G1519

χαρὰν
આનંદમાં
G5479

γενήσεται.
બદલાશે
G1096

  હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘તમે રડશો અને શોક કરશો, પણ આ જગત આનંદ કરશે; તમે ઉદાસ થશો, પણ તમારી ઉદાસી આનંદમાં પલટાઈ જશે.’”
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21 ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ὅταν
જ્યારે
G3752

τίκτῃ,
જન્મ–આપે–છે
G5088

λύπην
દખુ
G3077

ἔχει,
ધરાવે–છે
G2192

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦλθεν
આવી
G2064

ἡ
તેની
G3588

ὥρα
ઘડી
G5610

αὐτῆς;
તેની
G0846

ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પરંતુ
G1161

γεννήσῃ
જન્મ–આપે
G1080

τὸ
તે
G3588

παιδίον,
બાળક
G3813

οὐκέτι
હવેથી–નહીં
G3765

μνημονεύει
યાદ–કરે–છે
G3421

τῆς
તે
G3588

θλίψεως,
કષ્ટનું
G2347

διὰ
ના–કારણે
G1223

τὴν
તે
G3588

χαρὰν,
આનંદના
G5479

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγεννήθη
જન્મ્યો
G1080

ἄνθρωπος
મનુષ્ય
G0444

εἰς
તે
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον.
જગતમાં
G2889

  જયારે સ્ત્રીને પ્રસવવેદના થતી હોય છે ત્યારે તેને દઃુખ થાય છે, કેમ કે તેનો સમય આવ્યો હોય છે; પણ બાળકનો જન્મ થયા પછી, દિુનયામાં બાળક 
જનમ્યું છે તેના આનંદથી તે દઃુખ તેને ફરીથી યાદ આવતું નથી.

22 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

οὖν,
પછી
G3767

νῦν
હવે
G3568

μὲν
તો
G3303

λύπην
દખુ
G3077

ἔχετε;
ધરાવો–છો
G2192

πάλιν
ફરીથી
G3825

δὲ
પરંતુ
G1161

ὄψομαι
જાેઈશ
G3708

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

χαρήσεται
આનંદ–થશે
G5463

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἡ
તે
G3588

καρδία,
હૃદય
G2588

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

χαρὰν
આનંદ
G5479

ὑμῶν,
તમારો
G4771

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

αἴρει
લઈ–લેશે–નહીં
G0142

ἀφ’
તમારી–પાસેથી
G0575

ὑμῶν.
તમારો
G4771

  હમણાં તો તમે ઉદાસ છો ખરા; પણ હંુ ફરી તમને મળીશ ત્યારે તમે તમારા મનમાં આનંદ પામશો, અને તમારો આનંદ તમારી પાસેથી કોઈ છીનવી લેનાર 
નથી.

23 καὶ
અને
G2532

ἐν
તે
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

ἐμὲ
મને
G1473

οὐκ
નહીં
G3756

ἐρωτήσετε
પૂછશો
G2065

οὐδέν.
કંઈ
G3762

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

ἀμὴν
ખરેખર
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἄν
જ–ેકંઈ
G0302

τι
કંઈ
G5100

αἰτήσητε,
માગો
G0154

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

«δώσει
આપશે
G1325

ὑμῖν»�,
તમને
G4771

«ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου».
મારા
G1473

  તે િદવસે તમે મને કંઈ પૂછશો નિહ. હંુ તમને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, જથેી તમે મારે નામે િપતાની પાસે જ ેકંઈ માગો તે તમને તે આપે.

24 ἕως
અત્યાર–સુધી
G2193

ἄρτι
હમણાં
G0737

οὐκ
નથી
G3756

ᾐτήσατε
માગ્યું
G0154

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου.
મારા
G1473

αἰτεῖτε,
માગો
G0154

καὶ
અને
G2532

λήμψεσθε,
પામશો
G2983

ἵνα
કે
G2443

ἡ
તે
G3588

χαρὰ
આનંદ
G5479

ὑμῶν
તમારો
G4771

ᾖ
હોય
G1510

πεπληρωμένη.
પૂણર્
G4137

  હજી સુધી તમે મારે નામે કંઈ માગ્યું નથી; માગો અને તમને મળશે, એ માટે તમારો આનંદ સંપૂણર્ થાય.

25 Ταῦτα
આ–બધું
G3778

ἐν
તે
G1722

παροιμίαις
દૃષ્ટાંતોમાં
G3942

λελάληκα
કહ્યું –છે
G2980

ὑμῖν;
તમને
G4771

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὥρα
સમય
G5610

ὅτε
જ્યારે
G3753

οὐκέτι
હવેથી–નહીં
G3765

ἐν
તે
G1722

παροιμίαις
દૃષ્ટાંતોમાં
G3942

λαλήσω
બોલીશ
G2980

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

παρρησίᾳ,
સ્પષ્ટતાથી
G3954

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς
િપતાના
G3962

ἀπαγγελῶ
જણાવીશ
G0518

ὑμῖν.
તમને
G4771
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યોહાન

  એ વાતો મેં તમને દ્રષ્ટાંતોમાં કહી છે; એવો સમય આવે છે કે જયારે હંુ દ્રષ્ટાંતોમાં તમારી સાથે બોલીશ નિહ, પણ િપતા સંબંધી હંુ તમને સ્પષ્ટ રીતે કહી 
સંભળાવીશ.

26 ἐν
તે
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

μου
મારા
G1473

αἰτήσεσθε;
માગશો
G0154

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

λέγω
કહેતો
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐρωτήσω
િવનંતી–કરીશ
G2065

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν,
તમારા
G4771

  તે િદવસે તમે મારે નામે માગશો; અને હંુ તમને એમ નથી કહેતો કે હંુ તમારે માટે િપતાને પ્રાથર્ના કરીશ;

27 αὐτὸς
ખુદ
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

φιλεῖ
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐμὲ
મને
G1473

πεφιλήκατε,
પ્રેમ–કયોર્–છે
G5368

καὶ
અને
G2532

πεπιστεύκατε
િવશ્વાસ–કયોર્–છે
G4100

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

παρὰ
તે
G3844

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર–પાસેથી
G2316

ἐξῆλθον.
આવ્યો
G1831

  કારણ કે િપતા પોતે તમારા પર પ્રેમ કરે છે, કેમ કે તમે મારા પર પ્રેમ રાખ્યો છે અને િવશ્વાસ પણ કયોર્ છે કે હંુ િપતાની પાસેથી આવ્યો છંુ.

28 ἐξῆλθον
આવ્યો
G1831

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς,
િપતા–પાસેથી
G3962

καὶ
અને
G2532

ἐλήλυθα
આવ્યો–છંુ
G2064

εἰς
તે
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον;
જગતમાં
G2889

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἀφίημι
છોડંુ–છંુ
G0863

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતને
G2889

καὶ
અને
G2532

πορεύομαι
જાઉં–છંુ
G4198

πρὸς
તે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα.
િપતા–પાસે
G3962

  હંુ િપતા પાસેથી આ દિુનયામાં આવ્યો છંુ અને હવે હંુ આ દિુનયા ત્યજીને િપતાની પાસે જાઉં છંુ.’”

29 Λέγουσιν
કહ્યું
G3004

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Ἴδε,
જુઓ
G3708

νῦν
હવે
G3568

ἐν
તે
G1722

παρρησίᾳ
સ્પષ્ટતાથી
G3954

λαλεῖς,
બોલો–છો
G2980

καὶ
અને
G2532

παροιμίαν
કોઈ
G3942

οὐδεμίαν
દૃષ્ટાંત
G3762

λέγεις.
નથી–કહો–છો
G3004

  તેમના િશષ્યો કહે છે કે, ‘હવે તમે સ્પષ્ટ રીતે બોલો છો અને કંઈ દ્રષ્ટાંતોમાં બોલતા નથી.

30 νῦν
હવે
G3568

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

οἶδας
જાણો–છો
G1492

πάντα,
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχεις,
છે
G2192

ἵνα
કે
G2443

τίς
કોઈ
G5100

σε
તમને
G4771

ἐρωτᾷ.
પૂછે
G2065

ἐν
આનાથી
G1722

τούτῳ
આ
G3778

πιστεύομεν,
િવશ્વાસ–કરીએ–છીએ
G4100

ὅτι
કે
G3754

ἀπὸ
થી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર–પાસેથી
G2316

ἐξῆλθες.
આવ્યા
G1831

  હવે અમે જાણીએ છીએ કે તમે સઘળી બાબતો જાણો છો; અને કોઈ માણસ તમને કંઈ પૂછે એવી અગત્ય નથી; તેથી અમે િવશ્વાસ કરીએ છીએ કે તમે 
ઈશ્વર પાસેથી આવ્યા છો.’”

31 ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἄρτι
હવે
G0737

πιστεύετε?
િવશ્વાસ–કરો–છો
G4100
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યોહાન

  ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘શું હવે તમે િવશ્વાસ કરો છો?

32 ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ὥρα,
સમય
G5610

καὶ
અને
G2532

ἐλήλυθεν,
આવી–ગયો–છે
G2064

ἵνα
કે
G2443

σκορπισθῆτε,
િવખેરાશો
G4650

ἕκαστος
પ્રત્યેક
G1538

εἰς
તે
G1519

τὰ
તેમના
G3588

ἴδια,
પોતાના–માં
G2398

κἀμὲ
અને–મને
G2504

μόνον
એકલા
G3441

ἀφῆτε;
છોડી–દો
G0863

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

μόνος,
એકલો
G3441

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

ἐστιν.
છે
G1510

  જુઓ, એવો સમય આવે છે, હા, હમણાં જ આવ્યો છે કે, તમે દરેક માણસ પોતપોતાની ગમ િવખેરાઈ જશો અને તમે મને એકલો મૂકશો. તે છતાં પણ 
હંુ એકલો નથી, કેમ કે િપતા મારી સાથે છે.

33 ταῦτα
આ–બધું
G3778

λελάληκα
કહ્યું –છે
G2980

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἐν
તે
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

εἰρήνην
શાંિત
G1515

ἔχητε.
રાખો
G2192

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ
જગતમાં
G2889

θλῖψιν
કષ્ટ
G2347

ἔχετε.
છે–તમને
G2192

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

θαρσεῖτε;
િહર્મત–રાખો
G2293

ἐγὼ
મેં
G1473

νενίκηκα
જીત્યો–છે
G3528

τὸν
તે
G3588

κόσμον.
જગતને
G2889

  મેં તમને એ વાતો કહી છે કે, ‘મારામાં તમને શાંિત પ્રાપ્ત થાય. દિુનયામાં તમને સંકટ છે; પણ િહર્મત રાખો; મેં જગતને જીત્યું છે.’”

Chapter 17
1 Ταῦτα

આ–બધું
G3778

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐπάρας
ઊંચી–કરીને
G1869

τοὺς
તેમની
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

αὐτοῦ
તેમની
G0846

εἰς
તે
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ–તરફ
G3772

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Πάτερ,
િપતા
G3962

ἐλήλυθεν
આવી–છે
G2064

ἡ
તે
G3588

ὥρα;
ઘડી
G5610

δόξασόν
મિહમા–આપો
G1392

σου
તમારા
G4771

τὸν
તે
G3588

Υἱόν,
પુત્રને
G5207

ἵνα
કે
G2443

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

δοξάσῃ
મિહમા–આપે
G1392

σέ.
તમને
G4771

  ઈસુએ એ વાતો કહ્યાં પછી સ્વગર્ તરફ પોતાની આંખો ઊંચી કરીને કહંુ્ય કે, ‘િપતા, સમય આવ્યો છે; તમે તમારા દીકરાને મિહમાવાન કરો, જથેી દીકરો 
તમને મિહમાવાન કરે.

2 καθὼς
જમે
G2531

ἔδωκας
આપ્યો
G1325

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

πάσης
બધાં–શરીર–પર
G3956

σαρκός,
શરીરનો
G4561

ἵνα
કે
G2443

πᾶν
બધાં
G3956

ὃ
જે
G3739

δέδωκας
આપ્યા–છે
G1325

αὐτῷ,
તેમને
G0846

δώσῃ
આપે
G1325

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ζωὴν
અનંત–જીવન
G2222

αἰώνιον.
શાશ્વત
G0166

  કેમ કે તે સવર્ માણસો પર તમે અિધકાર આપ્યો છે કે, જ ેસવર્ તમે તેને આપ્યાં છે તેઓને તે અનંતજીવન આપે.

3 αὕτη
અને–આ
G3778

δέ
તે
G1161

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

αἰώνιος
શાશ્વત
G0166

ζωὴ,
જીવન
G2222

ἵνα
કે
G2443

γινώσκωσιν
ઓળખે
G1097

σὲ,
તમને
G4771

τὸν
તે
G3588

μόνον
એકમાત્ર
G3441

ἀληθινὸν
સાચા
G0228

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

ὃν
જનેે
G3739

ἀπέστειλας,
મોકલ્યા
G0649

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστόν.
િખ્રસ્તને
G5547
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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યોહાન

  અનંતજીવન એ છે કે તે તમને એકલાને, સત્ય ઈશ્વરને તથા ઈસુ િખ્રસ્તને કે જનેે તેમણે મોકલ્યો છે તેને ઓળખે.

4 ἐγώ
મેં
G1473

σε
તમને
G4771

ἐδόξασα
મિહમા–આપ્યો
G1392

ἐπὶ
તે
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કામ
G2041

τελειώσας,
પૂણર્–કયુર્ં
G5048

ὃ
જે
G3739

δέδωκάς
આપ્યું–હતું
G1325

μοι
મને
G1473

ἵνα
કે
G2443

ποιήσω.
કરું
G4160

  જ ેકામ કરવાનું તમે મને સોંપ્યું હતું તે પૂરું કરીને મેં તમને પૃથ્વી પર મિહમાવાન કયાર્ં છે.

5 καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

δόξασόν
મિહમા–આપો
G1392

με
મને
G1473

σύ,
તમે
G4771

Πάτερ,
િપતા
G3962

παρὰ
તમારી–પાસે
G3844

σεαυτῷ,
પોતાની–પાસે
G4572

τῇ
તે
G3588

δόξῃ
મિહમાથી
G1391

ᾗ
જે
G3739

εἶχον
હતી–મારી–પાસે
G2192

πρὸ
પહેલાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

τὸν
જગત
G3588

κόσμον,
જગતના
G2889

εἶναι
હોવાથી–પહેલાં
G1510

παρὰ
તમારી–પાસે
G3844

σοί.
તમારી
G4771

  હવે, ઓ િપતા, સૃિષ્ટની ઉત્પિત્ત અગાઉ તમારી સાથે જ ેમિહમા હંુ ભોગવતો હતો તેથી તમે હમણાં પોતાની સાથે મને મિહમાવાન કરો.

6 Ἐφανέρωσά
પ્રગટ–કયુર્ં
G5319

σου
તમારું
G4771

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

οὓς
જઓેને
G3739

ἔδωκάς
આપ્યા
G1325

μοι
મને
G1473

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου.
જગતમાંથી
G2889

σοὶ
તમારા
G4674

ἦσαν,
હતા
G1510

κἀμοὶ
અને–મને
G2504

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἔδωκας,
આપ્યા
G1325

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

σου
તમારું
G4771

τετήρηκαν.
પાળ્યું–છે
G5083

  માનવજગતમાંથી જ ેમાણસો તમે મને આપ્યાં છે, તેઓને મેં તમારું નામ પ્રગટ કયુર્ં છે; તેઓ તમારાં હતાં, તેઓને તમે મને આપ્યાં છે; અને તેઓએ તમારાં 
વચન પાળ્યા છે.

7 νῦν
હવે
G3568

ἔγνωκαν
જાણ્યું–છે
G1097

ὅτι
કે
G3754

πάντα
બધું
G3956

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

δέδωκάς
આપ્યું–છે
G1325

μοι,
મને
G1473

παρὰ
તે
G3844

σοῦ
તમારી–પાસેથી
G4771

εἰσιν;
છે
G1510

  હવે તેઓ જાણે છે કે જ ેજ ેતમે મને આપ્યાં છે, તે સવર્ તમારા તરફથી જ છે.

8 ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὰ
તે
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

ἃ
જે
G3739

ἔδωκάς
આપ્યાં
G1325

μοι,
મને
G1473

δέδωκα
આપ્યાં
G1325

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓએ
G0846

ἔλαβον,
સ્વીકાયાર્ં
G2983

καὶ
અને
G2532

ἔγνωσαν
જાણ્યું
G1097

ἀληθῶς
સાચે–જ
G0230

ὅτι
કે
G3754

παρὰ
તે
G3844

σοῦ
તમારી–પાસેથી
G4771

ἐξῆλθον;
આવ્યો
G1831

καὶ
અને
G2532

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

ὅτι
કે
G3754

σύ
તમે
G4771

με
મને
G1473

ἀπέστειλας.
મોકલ્યા
G0649

  કેમ કે જ ેવાતો તમે મને કહેલી હતી તે મેં તેઓને કહી છે; અને તેઓએ તે સ્વીકારી છે; અને હંુ તમારી પાસેથી આવ્યો છંુ, એ તેઓએ િનશ્ચે જાણ્યું છે, 
તમે મને મોકલ્યો છે, એવો િવશ્વાસ તેઓએ કયોર્ છે.

9 Ἐγὼ
હંુ
G1473

περὶ
િવશે
G4012

αὐτῶν
તેઓના
G0846

ἐρωτῶ.
િવનંતી–કરું–છંુ
G2065

οὐ
નહીં
G3756

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

ἐρωτῶ,
િવનંતી–કરું–છંુ
G2065

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

περὶ
િવશે
G4012

ὧν
જઓેને
G3739

δέδωκάς
આપ્યા–છે
G1325

μοι,
મને
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

σοί
તમારા
G4674

εἰσιν.
છે
G1510

https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1392.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/5048.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1392.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/4572.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/4253.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5319.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/4674.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2504.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5083.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4487.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/230.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2065.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/2065.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4674.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm


યોહાન

  જઓેએ િવશ્વાસ કયોર્ છે તેઓને માટે હંુ પ્રાથર્ના કરું છંુ; માનવજગતને સારું હંુ પ્રાથર્ના કરતો નથી, પણ જઓેને તમે મને આપ્યાં છે તેઓને માટે; કેમ કે 
તેઓ તમારાં છે;

10 καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἐμὰ
મારું–બધું
G1699

πάντα,
બધું
G3956

σά
તમારું
G4674

ἐστιν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

σὰ,
તમારું
G4674

ἐμά;
મારું
G1699

καὶ
અને
G2532

δεδόξασμαι
મિહમા–પામ્યો–છે
G1392

ἐν
તે
G1722

αὐτοῖς.
તેઓમાં
G0846

  જ ેબધા મારાં તે તમારા છે અને જ ેતમારા તે મારાં છે; હંુ તેઓમાં મિહમાવાન થયો છંુ.

11 καὶ
અને
G2532

οὐκέτι
હવેથી–નહીં
G3765

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ,
જગતમાં
G2889

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ
જગતમાં
G2889

εἰσίν,
છે
G1510

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

πρὸς
તે
G4314

σὲ
તમારી–પાસે
G4771

ἔρχομαι.
આવું–છંુ
G2064

Πάτερ
િપતા
G3962

ἅγιε,
પિવત્ર
G0040

τήρησον
સાચવો
G5083

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

σου,
તમારા
G4771

ᾧ
જે
G3739

δέδωκάς
આપ્યું–છે
G1325

μοι,
મને
G1473

ἵνα
કે
G2443

ὦσιν
હોય
G1510

ἓν,
એક
G1520

καθὼς
જમે
G2531

ἡμεῖς.
આપણે
G1473

  હંુ લાંબા સમય સુધી દિુનયામાં નથી, પણ તેઓ આ દિુનયામાં છે અને હંુ તમારી પાસે આવું છંુ. ઓ પિવત્ર િપતા, તમારું નામ જ ેતમે મને આપ્યું છે, તેમાં 
તેઓને પણ આપણા જવેા એક થવા માટે સંભાળી રાખો.

12 ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤμην
હતો
G1510

μετ’
તેઓની–સાથે
G3326

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

ἐγὼ
મેં
G1473

ἐτήρουν
સાચવતો–હતો
G5083

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματί
નામે
G3686

σου,
તમારા
G4771

ᾧ
જે
G3739

δέδωκάς
આપ્યું–છે
G1325

μοι.
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐφύλαξα,
રક્ષા–કયાર્
G5442

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἐξ
તેઓમાંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓના
G0846

ἀπώλετο,
નાશ–પામ્યો
G0622

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

τῆς
તે
G3588

ἀπωλείας,
િવનાશનો
G0684

ἵνα
કે
G2443

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

πληρωθῇ.
પૂણર્–થાય
G4137

  હંુ તેઓની સાથે જગતમાં હતો ત્યાં સુધી તમારું નામ જ ેતમે મને આપ્યું છે તેમાં મેં તેઓને સંભાળી રાખ્યાં; અને મેં તેઓનું રક્ષણ કયુર્ં છે શાસ્ત્રવચનો 
પૂરા થાય માટે િવનાશના દીકરા િસવાય તેઓમાંના કોઈનો િવનાશ થયો નિહ.

13 νῦν
હવે
G3568

δὲ
પરંતુ
G1161

πρὸς
તે
G4314

σὲ
તમારી–પાસે
G4771

ἔρχομαι;
આવું–છંુ
G2064

καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બધું
G3778

λαλῶ
બોલું–છંુ
G2980

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ,
જગતમાં
G2889

ἵνα
કે
G2443

ἔχωσιν
ધરાવે
G2192

τὴν
તે
G3588

χαρὰν
આનંદ
G5479

τὴν
તે
G3588

ἐμὴν
મારો
G1699

πεπληρωμένην
પૂણર્
G4137

ἐν
તે
G1722

ἑαυτοῖς.
પોતાનામાં
G1438

  હવે હંુ તમારી પાસે આવું છંુ; ‘તેઓમાં મારો આનંદ સંપૂણર્ થાય,’ માટે હંુ આ બાબતો દિુનયામાં કહંુ છંુ.
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14 ἐγὼ
મેં
G1473

δέδωκα
આપ્યું–છે
G1325

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

σου,
તમારું
G4771

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગતે
G2889

ἐμίσησεν
િધક્કાયુર્ં
G3404

αὐτούς,
તેઓને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

εἰσὶν
છે
G1510

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου,
જગતના
G2889

καθὼς
જમે
G2531

ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου.
જગતનો
G2889

  તમારાં વચનો મેં તેઓને આપ્યાં છે; માનવજગતે તેઓનો દ્વષે કયોર્ છે કેમ કે જમે હંુ જગતનો નથી તેમ તેઓ આ જગતના નથી.

15 οὐκ
નથી
G3756

ἐρωτῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G2065

ἵνα
કે
G2443

ἄρῃς
લઈ–જાઓ
G0142

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου,
જગતમાંથી
G2889

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે
G2443

τηρήσῃς
સાચવો
G5083

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

πονηροῦ.
દષુ્ટથી
G4190

  તમે તેઓને દિુનયામાંથી લઈ લો એવી પ્રાથર્ના હંુ કરતો નથી, પણ તમે તેઓને દષુ્ટથી દરૂ રાખો.

16 ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

οὐκ
નથી
G3756

εἰσὶν,
છે
G1510

καθὼς
જમે
G2531

ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου.
જગતનો
G2889

  જમે હંુ જગતનો નથી, તેમ તેઓ આ જગતના નથી.

17 ἁγίασον
પિવત્ર–કરો
G0037

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ;
સત્યમાં
G0225

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

ὁ
તે
G3588

σὸς
તમારું
G4674

ἀλήθειά
સત્ય
G0225

ἐστιν.
છે
G1510

  સત્યથી તેઓને પિવત્ર કરો; તમારું વચન સત્ય છે.

18 καθὼς
જમે
G2531

ἐμὲ
મને
G1473

ἀπέστειλας
મોકલ્યા
G0649

εἰς
તે
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતમાં
G2889

κἀγὼ
અને–મેં
G2504

ἀπέστειλα
મોકલ્યા
G0649

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

εἰς
તે
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον;
જગતમાં
G2889

  જમે તમે મને દિુનયામાં મોકલ્યો છે, તેમ મેં પણ તેઓને દિુનયામાં મોકલ્યા છે.

19 καὶ
અને
G2532

ὑπὲρ
માટે
G5228

αὐτῶν
તેઓના
G0846

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἁγιάζω
પિવત્ર–કરું–છંુ
G0037

ἐμαυτόν,
મારી–જાતને
G1683

ἵνα
કે
G2443

ὦσιν
હોય
G1510

καὶ
તેમ–છતાં
G2532

αὐτοὶ
તેઓ–પણ
G0846

ἡγιασμένοι
પિવત્ર–કરેલા
G0037

ἐν
તે
G1722

ἀληθείᾳ.
સત્યમાં
G0225

  તેઓ પોતે પણ સત્યથી પિવત્ર થાય માટે તેઓને સારું હંુ પોતાને પિવત્ર કરું છંુ.

20 Οὐ
નહીં
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περὶ
િવશે
G4012

τούτων
આ–લોકો
G3778

δὲ
પરંતુ
G1161

ἐρωτῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G2065

μόνον,
માત્ર
G3440

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
તેમ–છતાં
G2532

περὶ
િવશે–પણ
G4012

τῶν
જઓે
G3588

πιστευόντων
િવશ્વાસ–કરશે
G4100

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

λόγου
વચનના
G3056

αὐτῶν
તેઓના
G0846

εἰς
તે
G1519

ἐμέ -- 
મારામાં–પણ
G1473
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  વળી હંુ એકલો તેઓને માટે નિહ, પણ તેઓની વાતથી જઓે મારા પર િવશ્વાસ કરશે, તેઓને માટે પણ પ્રાથર્ના કરું છંુ કે,

21 ἵνα
કે
G2443

πάντες
બધા
G3956

ἓν
એક
G1520

ὦσιν,
હોય
G1510

καθὼς
જમે
G2531

σύ,
તમે
G4771

πάτερ,
િપતા
G3962

ἐν
તે
G1722

ἐμοὶ,
મારામાં
G1473

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἐν
તે
G1722

σοί,
તમારામાં
G4771

ἵνα
કે
G2443

καὶ
તેમ–છતાં
G2532

αὐτοὶ
તેઓ–પણ
G0846

ἐν
તે
G1722

ἡμῖν
આપણામાં
G1473

ὦσιν,
હોય
G1510

ἵνα
કે
G2443

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

πιστεύῃ
િવશ્વાસ–કરે
G4100

ὅτι
કે
G3754

σύ
તમે
G4771

με
મને
G1473

ἀπέστειλας.
મોકલ્યા
G0649

  તેઓ બધા એક થાય. ઓ િપતા, જમે તમે મારામાં અને હંુ તમારામાં, તેમ તેઓ પણ આપણામાં થાય, જથેી માનવજગત િવશ્વાસ કરે કે તમે મને મોકલ્યો 
છે.

22 κἀγὼ
અને–મેં
G2504

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

ἣν
જે
G3739

δέδωκάς
આપ્યી–છે
G1325

μοι,
મને
G1473

δέδωκα
આપી–છે
G1325

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

ἵνα
કે
G2443

ὦσιν
હોય
G1510

ἓν,
એક
G1520

καθὼς
જમે
G2531

ἡμεῖς
આપણે
G1473

ἕν:
એક
G1520

  જ ેમિહમા તમે મને આપ્યો છે તે મેં તેઓને આપ્યો છે, જથેી જવેા આપણે એક છીએ તેમ તેઓ પણ એક થાય;

23 ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐν
તે
G1722

αὐτοῖς,
તેઓમાં
G0846

καὶ
અને
G2532

σὺ
તમે
G4771

ἐν
તે
G1722

ἐμοί,
મારામાં
G1473

ἵνα
કે
G2443

ὦσιν
હોય
G1510

τετελειωμένοι
સંપૂણર્–કરેલા
G5048

εἰς
તે
G1519

ἕν,
એકમાં
G1520

ἵνα
કે
G2443

γινώσκῃ
જાણે
G1097

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

ὅτι
કે
G3754

σύ
તમે
G4771

με
મને
G1473

ἀπέστειλας,
મોકલ્યા
G0649

καὶ
અને
G2532

ἠγάπησας
પ્રેમ–કયોર્
G0025

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

καθὼς
જમે
G2531

ἐμὲ
મને
G1473

ἠγάπησας.
પ્રેમ–કયોર્
G0025

  એટલે હંુ તેઓમાં અને તમે મારામાં થાઓ જથેી તેઓ સંપૂણર્ રીતે એક કરાય, એ સારું કે માનવજગત સમજ ેકે તમે મને મોકલ્યો છે અને જમે તમે મારા 
પર પ્રેમ કયોર્ છે તેમ તેઓના પર પણ પ્રેમ કયોર્ છે.

24 πάτερ,
િપતા
G3962

ὃ
જે
G3739

δέδωκάς
આપ્યું–છે
G1325

μοι,
મને
G1473

θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

ἵνα
કે
G2443

ὅπου
જ્યાં
G3699

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐγὼ,
હંુ
G1473

κἀκεῖνοι
તેઓ–પણ
G2548

ὦσιν
હોય
G1510

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ,
મારી
G1473

ἵνα
કે
G2443

θεωρῶσιν
જુએ
G2334

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τὴν
તે
G3588

ἐμὴν,
મારી
G1699

ἣν
જે
G3739

δέδωκάς
આપ્યી–છે
G1325

μοι
મને
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἠγάπησάς
પ્રેમ–કયોર્
G0025

με
મને
G1473

πρὸ
પહેલાં
G4253

καταβολῆς
સૃિષ્ટના
G2602

κόσμου.
જગતના
G2889

  હે િપતા, હંુ એવું ઇચ્છંુ છંુ કે, જ્યાં હંુ છંુ ત્યાં જઓેને તમે મને આપ્યાં છે તેઓ પણ મારી પાસે રહે, જથેી તેઓ મારો મિહમા જુએ, કે જ ેતમે મને આપ્યો 
છે; કેમ કે સૃિષ્ટનો પાયો નંખાયા અગાઉ તમે મારા પર પ્રેમ કયોર્ હતો.
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25 Πάτερ
િપતા
G3962

δίκαιε,
ન્યાયી
G1342

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગતે
G2889

σε
તમને
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἔγνω,
ઓળખ્યા
G1097

ἐγὼ
હંુ
G1473

δέ
પરંતુ
G1161

σε
તમને
G4771

ἔγνων,
ઓળખ્યા
G1097

καὶ
અને
G2532

οὗτοι
આ–લોકોએ
G3778

ἔγνωσαν
જાણ્યું
G1097

ὅτι
કે
G3754

σύ
તમે
G4771

με
મને
G1473

ἀπέστειλας.
મોકલ્યા
G0649

  ઓ ન્યાયી િપતા, માનવજગતે તો તમને ઓળખ્યા નથી; પણ મેં તમને ઓળખ્યા છે; અને તમે મને મોકલ્યો છે, એમ તેઓએ જાણ્યું છે;

26 καὶ
અને
G2532

ἐγνώρισα
જણાવ્યું–છે
G1107

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

τὸ
તે
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

σου,
તમારું
G4771

καὶ
અને
G2532

γνωρίσω,
જણાવીશ
G1107

ἵνα
કે
G2443

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

ἣν
જથેી
G3739

ἠγάπησάς
પ્રેમ–કયોર્
G0025

με,
મને
G1473

ἐν
તે
G1722

αὐτοῖς
તેઓમાં
G0846

ᾖ,
હોય
G1510

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἐν
તે
G1722

αὐτοῖς.
તેઓમાં
G0846

  મેં તેઓને તમારું નામ જણાવ્યું છે; અને જણાવીશ; એ માટે કે, જ ેપ્રેમથી તમે મારા પર પ્રેમ રાખ્યો છે તે તેઓમાં રહે અને હંુ તેઓમાં રહંુ.’”

Chapter 18
1 Ταῦτα

આ–વાતો
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐξῆλθεν
નીકળ્યા
G1831

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
પોતાના
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

πέραν
પેલી–બાજુ
G4008

τοῦ
તે
G3588

χειμάρρου
િકદ્રોન–નાળાના
G5493

τοῦ
તે
G3588

Κέδρων,
િકદ્રોનના
G2748

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν
હતો
G1510

κῆπος,
બગીચો
G2779

εἰς
માં
G1519

ὃν
જમેાં
G3739

εἰσῆλθεν
દાખલ–થયા
G1525

αὐτὸς,
તે–પોતે
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેમના
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  એ વાતો કહ્યાં પછી ઈસુ પોતાના િશષ્યો સાથે િકન્દ્રોન ખીણને પેલે પાર ગયા, ત્યાં એક વાડી હતી, તેમાં તેઓ પોતે તથા તેમના િશષ્યો ગયા.

2 ᾔδει
જાણતો–હતો
G1492

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

Ἰούδας,
યહૂદા
G2455

ὁ
તે
G3588

παραδιδοὺς
દગો–કરનાર
G3860

αὐτὸν,
તેમને
G0846

τὸν
તે
G3588

τόπον,
જગ્યા
G5117

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πολλάκις
ઘણી–વાર
G4178

συνήχθη
ભેગા–થયા–હતા
G4863

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
પોતાના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  હવે તેમને પરસ્વાધીન કરનાર યહૂદા પણ તે જગ્યા િવષે જાણતો હતો; કેમ કે ઈસુ પોતાના િશષ્યોની સાથે ઘણી વખત ત્યાં જતા હતા.

3 ὁ
તેથી
G3588

οὖν
તો
G3767

Ἰούδας,
યહૂદાએ
G2455

λαβὼν
લઈને
G2983

τὴν
તે
G3588

σπεῖραν,
ટુકડીને
G4686

καὶ
અને
G2532

ἐκ
તરફથી
G1537

τῶν
મુખ્ય
G3588

ἀρχιερέων
યાજકોના
G0749

καὶ
અને
G2532

ἐκ
તરફથી
G1537

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓના
G5330

ὑπηρέτας,
ચોકીદારોને
G5257

ἔρχεται
આવ્યો
G2064

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

μετὰ
સાથે
G3326

φανῶν,
મશાલો
G5322

καὶ
અને
G2532

λαμπάδων,
દીવાઓ
G2985

καὶ
અને
G2532

ὅπλων.
હિથયારો
G3696
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https://biblehub.com/greek/2443.htm
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https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
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https://biblehub.com/greek/1519.htm
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https://biblehub.com/greek/2532.htm
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https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
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https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/5257.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
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https://biblehub.com/greek/2532.htm
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યોહાન

  ત્યારે યહૂદા સૈિનકોની ટુકડી લઈને અને મુખ્ય યાજકો તથા ફરોશીઓની પાસેથી િસપાઈઓને લઈને ફાનસો, મશાલો તથા હિથયારો સિહત ત્યાં આવ્યો.

4 Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

οὖν
તો
G3767

εἰδὼς
જાણીને
G1492

πάντα
બધું
G3956

τὰ
જે
G3588

ἐρχόμενα
આવનારું–હતું
G2064

ἐπ’
તેમના–પર
G1909

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἐξῆλθεν
આગળ–આવ્યા
G1831

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Τίνα
કોને
G5101

ζητεῖτε?
શોધો–છો
G2212

  ત્યારે ઈસુ પોતાનાં પર જ ેસવર્ આવી પડવાનું હતું તે બધું જાણતા હતા, તે માટે તેમણે બહાર જઈને તેઓને કહંુ્ય કે, ‘તમે કોને શોધો છો?’”

5 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

τὸν
તે
G3588

Ναζωραῖον.
નાઝારેથના
G3480

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι.
છંુ
G1510

εἱστήκει
ઊભો–હતો
G2476

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

Ἰούδας,
યહૂદા
G2455

ὁ
તે
G3588

παραδιδοὺς
દગો–કરનાર
G3860

αὐτὸν,
તેમને
G0846

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેઓએ તેમને ઉત્તર દીધો કે, ‘ઈસુ નાઝારીને.’ ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘તે હંુ છંુ.’ અને યહૂદા જ ેતેમને પરસ્વાધીન કરનાર હતો તે પણ સૈિનકોની સાથે 
ઊભો હતો.

6 ὡς
જ્યારે
G5613

οὖν
તો
G3767

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι,
છંુ
G1510

ἀπῆλθον
પાછા–હટ્યા
G0565

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
પાછળની
G3588

ὀπίσω,
બાજુ
G3694

καὶ
અને
G2532

ἔπεσαν
પડી–ગયા
G4098

χαμαί.
જમીન–પર
G5476

  એ માટે જયારે તેમણે તેઓને કહ્યું  કે, ‘તે હંુ છંુ,’ ત્યારે તેઓ પાછા હટીને જમીન પર પડ્યા.

7 πάλιν
ફરીથી
G3825

οὖν
તો
G3767

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτούς,
તેમને
G0846

Τίνα
કોને
G5101

ζητεῖτε?
શોધો–છો
G2212

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

τὸν
તે
G3588

Ναζωραῖον.
નાઝારેથના
G3480

  ત્યારે તેમણે ફરી તેઓને પૂછ્યું કે, ‘તમે કોને શોધો છો?’ અને તેઓએ કહ્યું  કે, ‘નાસરેથના ઈસુને.’”

8 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Εἶπον
કહ્યું
G3004

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι.
છંુ
G1510

εἰ
જાે
G1487

οὖν
તો
G3767

ἐμὲ
મને
G1473

ζητεῖτε,
શોધો–છો
G2212

ἄφετε
જવા–દો
G0863

τούτους
આ–લોકોને
G3778

ὑπάγειν;
જવા–દો
G5217

  ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘મેં તમને કહ્યું  કે, તે હંુ છંુ;’ એ માટે જાે તમે મને શોધતાં હો તો, આ માણસોને જવા દો.’”

9 ἵνα
જથેી
G2443

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

ὃν
જે
G3739

εἶπεν
કહ્યું –હતું
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Οὓς
જઓે
G3739

δέδωκάς
તેં–આપ્યા
G1325

μοι,
મને
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἀπώλεσα
ગુમાવ્યો
G0622

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમાંથી
G0846

οὐδένα.
એકને–પણ
G3762
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https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
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યોહાન

  એ માટે કે જ ેવચન તેઓ બોલ્યા હતા તે પૂણર્ થાય; ‘જઓેને તમે મને આપ્યા છે તેઓમાંથી એકને પણ મેં ગુમાવ્યો નથી.’”

10 Σίμων
િશમોન
G4613

οὖν
તો
G3767

Πέτρος,
પેત્રોસ
G4074

ἔχων
પાસે–હતી
G2192

μάχαιραν,
તલવાર
G3162

εἵλκυσεν
ખેંચી
G1670

αὐτὴν,
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔπαισεν
માયોર્
G3817

τὸν
તે
G3588

τοῦ
મુખ્ય
G3588

ἀρχιερέως
યાજકના
G0749

δοῦλον,
દાસને
G1401

καὶ
અને
G2532

ἀπέκοψεν
કાપી–નાખ્યો
G0609

αὐτοῦ
તેનો
G0846

τὸ
તે
G3588

ὠτάριον
કાન
G5621

τὸ
તે
G3588

δεξιόν.
જમણો
G1188

ἦν
હતું
G1510

δὲ
અને
G1161

ὄνομα
નામ
G3686

τῷ
તે
G3588

δούλῳ,
દાસનું
G1401

Μάλχος.
માલ્ખુસ
G3124

  ત્યારે િસમોન િપતરે તેની પાસે તલવાર હતી, તે કાઢીને પ્રમુખ યાજકના ચાકરનો જમણો કાન કાપી નાખ્યો. તે ચાકરનું નામ માલ્ખસ હતું.

11 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ,
પેત્રોસને
G4074

Βάλε
મૂકી–દે
G0906

τὴν
તારી
G3588

μάχαιραν
તલવાર
G3162

εἰς
માં
G1519

τὴν
તેના
G3588

θήκην;
મ્યાનમાં
G2336

τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ὃ
જે
G3739

δέδωκέν
આપ્યો–છે
G1325

μοι
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατήρ,
િપતાએ
G3962

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
શું
G3361

πίω
પીઉં
G4095

αὐτό?
તે
G0846

  તેથી ઈસુએ િપતરને કહંુ્ય કે, ‘તારી તલવાર મ્યાનમાં મૂક; જ ેપ્યાલો મારા િપતાએ મને આપ્યો છે ‘તે શું હંુ ના પીઉં?’”

12 Ἡ
તે
G3588

οὖν
તો
G3767

σπεῖρα,
ટુકડી
G4686

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

χιλίαρχος,
સેનાપિત
G5506

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ὑπηρέται
ચોકીદારોએ
G5257

τῶν
યહૂદીઓના
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓએ
G2453

συνέλαβον
પકડ્યા
G4815

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

καὶ
અને
G2532

ἔδησαν
બાંધ્યા
G1210

αὐτὸν;
તેમને
G0846

  ત્યારે િસપાઈઓએ, સેનાપિત તથા યહૂદીઓના અિધકારીઓએ ઈસુને પકડ્યા અને તેમને બાંધ્યા.

13 καὶ
અને
G2532

ἤγαγον
લઈ–ગયા
G0071

πρὸς
પાસે
G4314

Ἅνναν
આન્નાસ
G0452

πρῶτον;
પહેલાં
G4412

ἦν
હતો
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πενθερὸς
સસરો
G3995

τοῦ
તે
G3588

Καϊάφα,
કાયાફાનો
G2533

ὃς
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

ἀρχιερεὺς
મુખ્ય–યાજક
G0749

τοῦ
તે
G3588

ἐνιαυτοῦ
વષર્નો
G1763

ἐκείνου.
તે
G1565

  તેઓ પહેલાં તેમને આન્નાસની પાસે લઈ ગયા; કેમ કે તે વષર્ના પ્રમુખ યાજક કાયાફાનો તે સસરો હતો.

14 ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

Καϊάφας
કાયાફા
G2533

ὁ
તે–જ
G3588

συμβουλεύσας
સલાહ–આપનાર
G4823

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓને
G2453

ὅτι
કે
G3754

συμφέρει
સારું–છે
G4851

ἕνα
એક
G1520

ἄνθρωπον
માણસ
G0444

ἀποθανεῖν
મરે
G0599

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ.
લોકોના
G2992

  હવે કાયાફાએ યહૂદીઓને એવી સલાહ આપી હતી કે, લોકોને માટે એક માણસે મરવું િહતકારક છે.
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15 Ἠκολούθει
પાછળ–ચાલતા–હતા
G0190

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુની
G2424

Σίμων
િશમોન
G4613

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

καὶ
અને
G2532

ἄλλος
બીજાે
G0243

μαθητής,
િશષ્ય
G3101

ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

ἐκεῖνος
તે
G1565

ἦν
હતો
G1510

γνωστὸς
ઓળખીતો
G1110

τῷ
તે
G3588

ἀρχιερεῖ,
મુખ્ય–યાજકનો
G0749

καὶ
અને
G2532

συνεισῆλθεν
અંદર–ગયો
G4897

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુ–સાથે
G2424

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

αὐλὴν
આંગણામાં
G0833

τοῦ
તે
G3588

ἀρχιερέως.
મુખ્ય–યાજકના
G0749

  િસમોન િપતર તથા બીજાે એક િશષ્ય ઈસુની પાછળ ગયા. હવે તે િશષ્ય પ્રમુખ યાજકનો ઓળખીતો હતો તેથી ઈસુની સાથે પ્રમુખ યાજકના ઘરના 
ચોકમાં ગયો.

16 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

εἱστήκει
ઊભો–હતો
G2476

πρὸς
પાસે
G4314

τῇ
તે
G3588

θύρᾳ
દરવાજાના
G2374

ἔξω.
બહાર
G1854

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

ὁ
તે
G3588

ἄλλος,
બીજાે
G0243

ὁ
તે
G3588

γνωστὸς
ઓળખીતો
G1110

τοῦ
તે
G3588

ἀρχιερέως,
મુખ્ય–યાજકનો
G0749

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τῇ
તે
G3588

θυρωρῷ,
દ્વારપાળને
G2377

καὶ
અને
G2532

εἰσήγαγεν
અંદર–લાવ્યો
G1521

τὸν
તે
G3588

Πέτρον.
પેત્રોસને
G4074

  પણ િપતર બારણા આગળ બહાર ઊભો રહ્યો. માટે તે બીજાે િશષ્ય જ ેપ્રમુખ યાજકનો ઓળખીતો હતો તે બહાર આવ્યો અને દરવાજાે સાચવનારી 
દાસીને કહીને િપતરને અંદર લઈ ગયો.

17 λέγει
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ
પેત્રોસને
G4074

ἡ
તે
G3588

παιδίσκη,
દાસીએ
G3814

ἡ
તે
G3588

θυρωρός,
દ્વારપાળ
G2377

Μὴ
શું
G3361

καὶ
પણ
G2532

σὺ,
તું
G4771

ἐκ
માંનો
G1537

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંનો
G3101

εἶ
છે
G1510

τοῦ
આ
G3588

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

τούτου?
આ
G3778

λέγει
કહ્યું
G3004

ἐκεῖνος,
તેણે
G1565

Οὐκ
ના
G3756

εἰμί.
હંુ–નથી
G1510

  ત્યારે તે દાસીએ િપતરને કહંુ્ય કે, ‘શું તું પણ તે માણસના િશષ્યોમાંનો એક છે?’ િપતરે કહ્યું  કે, ‘હંુ નથી.’”

18 εἱστήκεισαν
ઊભા–હતા
G2476

δὲ
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

δοῦλοι
દાસો
G1401

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ὑπηρέται,
ચોકીદારો
G5257

ἀνθρακιὰν
કોલસાનો–તાપ
G0439

πεποιηκότες -- 
સળગાવીને
G4160

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ψῦχος
ઠંડી
G5592

ἦν -- 
હતી
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐθερμαίνοντο.
તાપતા–હતા
G2328

ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἑστὼς,
ઊભો
G2476

καὶ
અને
G2532

θερμαινόμενος.
તાપતો–હતો
G2328

  ત્યાં ચાકરો તથા િસપાઈઓ ઠંડીને કારણે કોલસાની તાપણી કરીને તાપતા હતા; કેમ કે ઠંડી હતી; અને િપતર પણ તેઓની સાથે ઊભો રહીને તાપતો હતો.

19 Ὁ
તે
G3588

οὖν
તો
G3767

ἀρχιερεὺς
મુખ્ય–યાજકે
G0749

ἠρώτησεν
પૂછ્યું
G2065

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

περὶ
િવશે
G4012

τῶν
તેમના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તેમના
G3588

διδαχῆς
ઉપદેશ
G1322

αὐτοῦ.
તેમના
G0846
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  ત્યારે પ્રમુખ યાજકે ઈસુને તેના િશષ્યો તથા િશક્ષણ િવષે પૂછ્યું.

20 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἐγὼ
હંુ
G1473

παρρησίᾳ
ખુલ્લેઆમ
G3954

λελάληκα
બોલ્યો–છંુ
G2980

τῷ
આ
G3588

κόσμῳ;
જગતને
G2889

ἐγὼ
હંુ
G1473

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ἐδίδαξα
શીખવતો–હતો
G1321

ἐν
માં
G1722

συναγωγῇ
સભાસ્થાનમાં
G4864

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

ὅπου
જ્યાં
G3699

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

συνέρχονται,
ભેગા–થાય–છે
G4905

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

κρυπτῷ
છુપાઈને
G2927

ἐλάλησα
બોલ્યો
G2980

οὐδέν.
કંઈ–નહીં
G3762

  ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘દિુનયાની સમક્ષ હંુ પ્રગટ રીતે બોલતો આવ્યો છંુ; સભાસ્થાનોમાં તથા ભિક્તસ્થાનમાં જ્યાં સવર્ યહૂદીઓ એકઠા થાય છે, 
ત્યાં હંુ િનત્ય બોધ કરતો હતો; અને હંુ ગુપ્તમાં કંઈ બોલ્યો નથી.

21 τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

ἐρωτᾷς?
પૂછો–છો
G2065

ἐρώτησον
પૂછો
G2065

τοὺς
તે
G3588

ἀκηκοότας
સાંભળનારાઓને
G0191

τί
શું
G5101

ἐλάλησα
બોલ્યો
G2980

αὐτοῖς;
તેમને
G0846

ἴδε,
જુઓ
G3708

οὗτοι
આ–લોકો
G3778

οἴδασιν
જાણે–છે
G1492

ἃ
જે
G3739

εἶπον
કહ્યું
G3004

ἐγώ.
મેં
G1473

  ‘તું મને કેમ પૂછે છે?’ તેઓને પૂછ; ‘મેં જ ેકહ્યું  તે મારા સાંભળનારાઓને પૂછ; જાે, મેં જ ેવાતો કહી તે તેઓ જાણે છે.

22 ταῦτα
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰπόντος,
કહેતાં
G3004

εἷς
એકે
G1520

παρεστηκὼς
ઊભેલા
G3936

τῶν
તે
G3588

ὑπηρετῶν
ચોકીદારોમાંથી
G5257

ἔδωκεν
માયોર્
G1325

ῥάπισμα
તમાચો
G4475

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુને
G2424

εἰπών,
કહીને
G3004

Οὕτως
આ–રીતે
G3779

ἀποκρίνῃ
જવાબ–આપે–છે
G0611

τῷ
તે
G3588

ἀρχιερεῖ?
મુખ્ય–યાજકને
G0749

  ઈસુએ એમ કહંુ્ય ત્યારે, િસપાઈઓમાંનો એક પાસે ઊભો હતો, તેણે ઈસુને તમાચો મારીને કહંુ્ય કે, શું તું પ્રમુખ યાજકને એવી રીતે જવાબ આપે છે?’”

23 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Εἰ
જાે
G1487

κακῶς
ખોટંુ
G2560

ἐλάλησα,
બોલ્યો
G2980

μαρτύρησον
સાિબત–કરો
G3140

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

κακοῦ;
ખોટાનું
G2556

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

καλῶς,
સાચું
G2573

τί
તો–શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

δέρεις?
મારો–છો
G1194

  ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘જાે મેં કંઈ ખોટંુ કહ્યું  હોય તો તે િવષે સાિબત કર. પણ જાે સાચું હોય, ‘તો તું મને કેમ મારે છે?’”

24 ἀπέστειλεν
મોકલ્યો
G0649

οὖν
તો
G3767

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἅννας,
આન્નાસે
G0452

δεδεμένον,
બાંધેલા
G1210

πρὸς
પાસે
G4314

Καϊάφαν
કાયાફા
G2533

τὸν
તે
G3588

ἀρχιερέα.
મુખ્ય–યાજક
G0749

  ત્યારે આન્નાસે ઈસુને બાંધીને પ્રમુખ યાજક કાયાફા પાસે મોકલ્યા.
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યોહાન

25 Ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

Σίμων
િશમોન
G4613

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

ἑστὼς
ઊભો
G2476

καὶ
અને
G2532

θερμαινόμενος.
તાપતો–હતો
G2328

εἶπον
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Μὴ
શું
G3361

καὶ
પણ
G2532

σὺ
તું
G4771

ἐκ
માંનો
G1537

τῶν
તેમના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંનો
G3101

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἶ?
છે
G1510

ἠρνήσατο
નકાયુર્ં
G0720

ἐκεῖνος,
તેણે
G1565

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
ના
G3756

εἰμί.
હંુ–નથી
G1510

  હવે િસમોન િપતર ઊભો રહીને તાપતો હતો, ત્યારે તેઓએ તેને પૂછ્યું કે, ‘શું તું પણ તેના િશષ્યોમાંનો એક છે?’ તેણે નકાર કરતાં કહંુ્ય કે, ‘હંુ નથી.’”

26 λέγει
કહ્યું
G3004

εἷς
એકે
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

δούλων
દાસોમાંથી
G1401

τοῦ
તે
G3588

ἀρχιερέως,
મુખ્ય–યાજકના
G0749

συγγενὴς
સગો
G4773

ὢν
હતો
G1510

οὗ
જનેો
G3739

ἀπέκοψεν
કાપી–નાખ્યો–હતો
G0609

Πέτρος
પેત્રોસે
G4074

τὸ
તે
G3588

ὠτίον,
કાન
G5621

Οὐκ
શું
G3756

ἐγώ
મેં
G1473

σε
તને
G4771

εἶδον
જાેયો–નથી
G3708

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κήπῳ
બગીચામાં
G2779

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ?
તેમના
G0846

  જનેો કાન િપતરે કાપી નાખ્યો હતો તેનો સગો જ ેપ્રમુખ યાજકના ચાકરોમાંનો એક હતો તેણે કહંુ્ય, વાડીમાં મેં તને તેની સાથે જાેયો નથી શું?

27 πάλιν
ફરીથી
G3825

οὖν
તો
G3767

ἠρνήσατο
નકાયુર્ં
G0720

Πέτρος,
પેત્રોસે
G4074

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἀλέκτωρ
મરઘો
G0220

ἐφώνησεν.
બોલ્યો
G5455

  ત્યારે િપતરે ફરીથી ઇનકાર કયોર્; અને તરત જ મરઘો બોલ્યો.

28 Ἄγουσιν
લઈ–ગયા
G0071

οὖν
તો
G3767

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Καϊάφα
કાયાફા–પાસેથી
G2533

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πραιτώριον.
પ્રેટોિરયમમાં
G4232

ἦν
હતી
G1510

δὲ
અને
G1161

πρωΐ.
સવાર
G4404

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ–પોતે
G0846

οὐκ
નહીં
G3756

εἰσῆλθον
ગયા
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πραιτώριον,
પ્રેટોિરયમમાં
G4232

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ના
G3361

μιανθῶσιν,
અશુદ્ધ–થાય
G3392

ἀλλὰ
પણ
G0235

φάγωσιν
ખાઈ–શકે
G5315

τὸ
તે
G3588

πάσχα.
પાસ્ખાનું–ભોજન
G3957

  ત્યારે તેઓ ઈસુને કાયાફા પાસેથી દરબારમાં લઈ જતા હતા; તે વહેલી સવારનો સમય હતો; અને તેઓ અશુદ્ધ ન થાય, પાસ્ખા ખાઈ શકે, માટે દરબારમાં 
ગયા નિહ.

29 ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος
િપલાતસ
G4091

ἔξω
બહાર
G1854

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτοὺς,
તેમની–પાસે
G0846

καὶ
અને
G2532

φησίν,
કહ્યું
G5346

Τίνα
કયો
G5101

κατηγορίαν
આરોપ
G2724

φέρετε
લાવો–છો
G5342

‹κατὰ›
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
આ
G3588

ἀνθρώπου
માણસ
G0444

τούτου?
આ
G3778

  તેથી િપલાતે બહાર આવીને તેઓને કહ્યું  કે, ‘એ માણસ પર તમે કયું તહોમત મૂકો છો?’”

30 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

καὶ
અને
G2532

εἶπαν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Εἰ
જાે
G1487

μὴ
ના
G3361

ἦν
હોત
G1510

οὗτος
આ
G3778

κακὸν,
ખરાબ–કરનાર
G2556

ποιῶν
કરનાર
G4160

οὐκ
ના
G3756

ἄν
તો
G0302

σοι
તમને
G4771

παρεδώκαμεν
સોંપ્યો–હોત
G3860

αὐτόν.
તેમને
G0846
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યોહાન

  તેઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો, ‘જાે એ માણસ ખોટંુ કરનાર ન હોત, તો અમે તેને તમને સોંપત નિહ.’”

31 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

Λάβετε
લઈ–જાઓ
G2983

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὑμεῖς,
તમે
G4771

καὶ
અને
G2532

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તમારા
G3588

νόμον
િનયમ
G3551

ὑμῶν,
તમારા
G4771

κρίνατε
ન્યાય–કરો
G2919

αὐτόν.
તેમનો
G0846

εἶπον
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

Ἡμῖν
અમને
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἔξεστιν
અિધકાર
G1832

ἀποκτεῖναι
મારી–નાખવાનો
G0615

οὐδένα;
કોઈને–પણ
G3762

  ત્યારે િપલાતે તેઓને કહ્યું  કે, ‘તમે પોતે તેને લઈને તમારા િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે તેનો ન્યાય કરો,’ યહૂદીઓએ તેમને કહંુ્ય કે, ‘કોઈ માણસને મારી નાખવાનો 
અમને અિધકાર નથી.’”

32 ἵνα
જથેી
G2443

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુનું
G2424

πληρωθῇ,
પૂણર્–થાય
G4137

ὃν
જે
G3739

εἶπεν,
કહ્યું –હતું
G3004

σημαίνων
સૂચવતાં
G4591

ποίῳ
કેવા
G4169

θανάτῳ
મૃત્યુથી
G2288

ἤμελλεν
પોતે
G3195

ἀποθνήσκειν.
મરવાના–હતા
G0599

  પોતે કયા મોતથી મરનાર હતા તે સૂચવતાં ઈસુએ જ ેવચન કહ્યું  હતું તે પૂણર્ થાય માટે એમ થયું.

33 Εἰσῆλθεν
ગયો
G1525

οὖν
તો
G3767

πάλιν
ફરીથી
G3825

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πραιτώριον
પ્રેટોિરયમમાં
G4232

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસ
G4091

καὶ
અને
G2532

ἐφώνησεν
બોલાવ્યા
G5455

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων?
યહૂદીઓનો
G2453

  એથી િપલાતે ફરી દરબારમાં જઈને ઈસુને બોલાવીને તેને પૂછ્યું કે, ‘શું તું યહૂદીઓનો રાજા છે?’”

34 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἀπὸ
તારી
G0575

σεαυτοῦ
પોતાની–મેળે
G4572

σὺ
તું
G4771

τοῦτο
આ
G3778

λέγεις,
કહે–છે
G3004

ἢ
કે
G2228

ἄλλοι
બીજાઓએ
G0243

εἶπόν
કહ્યું
G3004

σοι
તને
G4771

περὶ
િવશે
G4012

ἐμοῦ?
મારા
G1473

  ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘આ શું તું પોતાના તરફથી કહે છે કે, કોઈ બીજાઓએ મારા સંબંધી એ તને કહંુ્ય?’”

35 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

Μήτι
શું
G3385

ἐγὼ
હંુ
G1473

Ἰουδαῖός
યહૂદી
G2453

εἰμι?
છંુ
G1510

τὸ
તારા
G3588

ἔθνος
લોકોએ
G1484

τὸ
તારા
G3588

σὸν,
તારા
G4674

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

παρέδωκάν
સોંપ્યો
G3860

σε
તને
G4771

ἐμοί.
મને
G1473

τί
શું
G5101

ἐποίησας?
કયુર્ં–છે
G4160

  િપલાતે ઉત્તર આપ્યો કે, ‘શું હંુ યહૂદી છંુ?’ તારા દેશના લોકોએ તથા મુખ્ય યાજકોએ તને મારે હવાલે કયોર્; ‘તેં શું કયુર્ં છે?’”
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36 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἡ
મારું
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

ἡ
મારું
G3588

ἐμὴ,
મારું
G1699

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐκ
આ
G1537

τοῦ
આ
G3588

κόσμου
જગતનું
G2889

τούτου;
આ
G3778

εἰ
જાે
G1487

ἐκ
આ
G1537

τοῦ
આ
G3588

κόσμου
જગતનું
G2889

τούτου,
આ
G3778

ἦν
હોત
G1510

ἡ
મારું
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

ἡ
મારું
G3588

ἐμή,
મારું
G1699

οἱ
મારા
G3588

ὑπηρέται
સેવકો
G5257

ἄν�
તો
G0302

«οἱ
મારા
G3588

ἐμοὶ
મારા
G1699

ἠγωνίζοντο»
લડત
G0075

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ના
G3361

παραδοθῶ
સોંપાઉં
G3860

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις.
યહૂદીઓને
G2453

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

ἡ
મારું
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

ἡ
મારું
G3588

ἐμὴ
મારું
G1699

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐντεῦθεν.
અહીંનું
G1782

  ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘મારું રાજ્ય આ જગતનું નથી; જાે મારું રાજ્ય આ જગતનું હોત, તો મને યહૂદીઓને સ્વાધીન કરવામાં આવત નિહ, તે માટે 
મારા સેવકો લડાઈ કરત, પણ મારું રાજ્ય તો અહીંનું નથી.

37 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

Οὐκοῦν
તો–પછી
G3766

βασιλεὺς
રાજા
G0935

εἶ
છે
G1510

σύ?
તું
G4771

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Σὺ
તું
G4771

λέγεις
કહે–છે
G3004

ὅτι
કે
G3754

βασιλεύς
રાજા
G0935

εἰμι
છંુ
G1510

ἐγὼ.
હંુ
G1473

εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ
G3778

γεγέννημαι,
જન્મ્યો–છંુ
G1080

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ
G3778

ἐλήλυθα
આવ્યો–છંુ
G2064

εἰς
માં
G1519

τὸν
આ
G3588

κόσμον,
જગતમાં
G2889

ἵνα
જથેી
G2443

μαρτυρήσω
સાક્ષી–આપું
G3140

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ.
સત્યની
G0225

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ὢν
છે
G1510

ἐκ
તે
G1537

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας,
સત્યનો
G0225

ἀκούει
સાંભળે–છે
G0191

μου
મારો
G1473

τῆς
તે
G3588

φωνῆς.
અવાજ
G5456

  તેથી િપલાતે ઈસુને પૂછ્યું કે, ‘ત્યારે શું તું રાજા છે?’ ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘તું કહે છે કે હંુ રાજા છંુ.’ એ જ માટે હંુ જન્મ્યો છંુ; અને એ જ માટે હંુ આ 
દિુનયામાં આવ્યો છંુ, જથેી હંુ સત્ય િવષે સાક્ષી આપું; સવર્ જ ેસત્યનો છે, તે મારી વાણી સાંભળે છે.’”

38 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

Τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ἀλήθεια?
સત્ય
G0225

Καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἐξῆλθεν
બહાર–ગયો
G1831

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

Ἰουδαίους,
યહૂદીઓ–પાસે
G2453

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἐγὼ
મને
G1473

οὐδεμίαν
કોઈ
G3762

εὑρίσκω
મળતો–નથી
G2147

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

αἰτίαν.
દોષ
G0156

  િપલાત તેને કહે છે કે, ‘સત્ય શું છે?’ જયારે તેણે એમ કહ્યું  ત્યારે, તે ફરીથી યહૂદીઓની પાસે બહાર ગયો અને તેઓને કહંુ્ય મને આ માણસમાં કંઈ 
અપરાધ જણાતો નથી.

39 ἔστιν
છે
G1510

δὲ
પણ
G1161

συνήθεια
િરવાજ
G4914

ὑμῖν,
તમારો
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἕνα
એકને
G1520

ἀπολύσω
છોડી–દઉં
G0630

ὑμῖν,
તમારા–માટે
G4771

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πάσχα;
પાસ્ખામાં
G3957

βούλεσθε
ઇચ્છો–છો
G1014

οὖν
તો
G3767

ἀπολύσω
છોડી–દઉં
G0630

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

τὸν
તે
G3588

Βασιλέα
રાજાને
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων?
યહૂદીઓના
G2453
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યોહાન

  પણ પાસ્ખાપવર્માં તમારે માટે એક બંદીવાનને હંુ છોડી દઉં, એવો તમારો િરવાજ છે. તેથી હંુ તમારે માટે યહૂદીઓના રાજાને છોડી દઉં, એમ તમે ચાહો 
છો શું?

40 ἐκραύγασαν
પોકાયાર્
G2905

οὖν
તો
G3767

πάλιν
ફરીથી
G3825

λέγοντες,
કહીને
G3004

Μὴ
નહીં
G3361

τοῦτον,
આને
G3778

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὸν
તે
G3588

Βαραββᾶν!
બરાબ્બાસને
G0912

ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Βαραββᾶς
બરાબ્બાસ
G0912

λῃστής.
લૂંટારો
G3027

  ત્યારે તેઓએ ફરીથી ઊંચા અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘એને તો નિહ જ, પણ બરાબાસને. હવે બરાબાસ તો લુંટારો હતો.

Chapter 19
1 Τότε

ત્યારે
G5119

οὖν
તો
G3767

ἔλαβεν
લીધા
G2983

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος
િપલાતસે
G4091

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐμαστίγωσεν.
ચાબુક–મારી
G3146

  ત્યાર પછી િપલાતે ઈસુને કોરડા મરાવ્યા.

2 καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

στρατιῶται,
સૈિનકોએ
G4757

πλέξαντες
વણીને
G4120

στέφανον
મુગટ
G4735

ἐξ
માંથી
G1537

ἀκανθῶν,
કાંટાઓનો
G0173

ἐπέθηκαν
મૂક્યો
G2007

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τῇ
તે
G3588

κεφαλῇ,
માથા–પર
G2776

καὶ
અને
G2532

ἱμάτιον
ઝભ્ભો
G2440

πορφυροῦν
જાંબલી
G4210

περιέβαλον
પહેરાવ્યો
G4016

αὐτόν,
તેમને
G0846

  િસપાઈઓએ કાંટાનો મુગટ ગૂંથીને તેમના માથા પર મૂક્યો અને તેમને જાંબુડા રંગનો ઝભ્ભો પહેરાવ્યો;

3 καὶ
અને
G2532

ἤρχοντο
આવતા–હતા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Χαῖρε,
જય–હો
G5463

ὁ
હે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων!
યહૂદીઓના
G2453

καὶ
અને
G2532

ἐδίδοσαν
મારતા–હતા
G1325

αὐτῷ
તેમને
G0846

ῥαπίσματα.
તમાચા
G4475

  તેઓએ તેમની પાસે આવીને કહ્યું  કે, ‘ઓ યહૂદીઓના રાજા, સલામ�’ અને તેઓએ તેમને મુક્કીઓ મારી.

4 Καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
ગયો
G1831

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἔξω
બહાર
G1854

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસ
G4091

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἴδε,
જુઓ
G3708

ἄγω
લાવું–છંુ
G0071

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἔξω,
બહાર
G1854

ἵνα
જથેી
G2443

γνῶτε
જાણો
G1097

ὅτι
કે
G3754

οὐδεμίαν
કોઈ
G3762

αἰτίαν
દોષ
G0156

εὑρίσκω
મળતો–નથી
G2147

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

  પછી િપલાતે ફરીથી બહાર જઈને લોકોને કહ્યું  કે, ‘હંુ તેને તમારી પાસે બહાર લાવું છંુ, કે જથેી તમે જાણો કે, મને તેનામાં કંઈ અપરાધ જણાતો નથી.’”

5 ἐξῆλθεν
નીકળ્યા
G1831

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἔξω,
બહાર
G1854

φορῶν
પહેરીને
G5409

τὸν
તે
G3588

ἀκάνθινον
કાંટાનો
G0174

στέφανον
મુગટ
G4735

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πορφυροῦν
જાંબલી
G4210

ἱμάτιον;
ઝભ્ભો
G2440

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἰδοὺ
જુઓ
G3708

ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος!
માણસ
G0444
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યોહાન

  ત્યારે ઈસુ કાંટાનો મુગટ તથા જાંબુડા રંગનો ઝભ્ભો પહેરેલા જ બહાર નીકળ્યા. પછી િપલાતે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘આ માણસને જુઓ�’

6 ὅτε
જ્યારે
G3753

οὖν
તો
G3767

εἶδον
જાેયા
G3708

αὐτὸν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ὑπηρέται,
ચોકીદારોએ
G5257

ἐκραύγασαν
પોકાયુર્ં
G2905

λέγοντες,
કહીને
G3004

Σταύρωσον!
વધસ્તંભે–જડો
G4717

σταύρωσον!
વધસ્તંભે–જડો
G4717

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

Λάβετε
લઈ–જાઓ
G2983

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὑμεῖς
તમે
G4771

καὶ
અને
G2532

σταυρώσατε;
વધસ્તંભે–જડો
G4717

ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὐχ
નથી
G3756

εὑρίσκω
મળતો
G2147

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

αἰτίαν.
દોષ
G0156

  જયારે મુખ્ય યાજકોએ તથા અિધકારીઓએ તેમને જાેયા, ત્યારે તેઓએ બૂમ પાડતાં કહંુ્ય કે, તેને વધસ્તંભે જડો, વધસ્તંભે જડો.’ િપલાતે તેઓને કહંુ્ય કે, 
‘તમે પોતે તેને લઈ જાઓ અને વધસ્તંભે જડો; કેમ કે મને તેનામાં કંઈ અપરાધ જણાતો નથી.’”

7 ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

Ἡμεῖς
અમારી–પાસે
G1473

νόμον
િનયમ
G3551

ἔχομεν,
છે
G2192

καὶ
અને
G2532

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમના
G3551

ὀφείλει
જાેઈએ
G3784

ἀποθανεῖν,
મરવું
G0599

ὅτι
કારણ–કે
G3754

Υἱὸν
પુત્ર
G5207

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἐποίησεν.
ઠેરવ્યો
G4160

  યહૂદીઓએ િપલાતને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘અમારો એક િનયમ છે અને તે પ્રમાણે તેણે મૃત્યુદંડ ભોગવવો જાેઈએ; કેમ કે તેણે પોતે ઈશ્વરનો દીકરો હોવાનો 
દાવો કયોર્ છે.

8 Ὅτε
જ્યારે
G3753

οὖν
તો
G3767

ἤκουσεν
સાંભળ્યો
G0191

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος
િપલાતસે
G4091

τοῦτον
આ
G3778

τὸν
તે
G3588

λόγον,
વચન
G3056

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἐφοβήθη.
ડયોર્
G5399

  તે વાત સાંભળીને િપલાત વધારે ગભરાયો;

9 καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
ગયો
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πραιτώριον
પ્રેટોિરયમમાં
G4232

πάλιν,
ફરીથી
G3825

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુને
G2424

Πόθεν
ક્યાંથી
G4159

εἶ
છે
G1510

σύ?
તું
G4771

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἀπόκρισιν
જવાબ
G0612

οὐκ
ન
G3756

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  અને તેણે ફરી દરબારમાં જઈને ઈસુને કહ્યું  કે, ‘તું ક્યાંનો છે?’ પણ ઈસુએ તેને કંઈ જવાબ આપ્યો નિહ.

10 λέγει
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

Ἐμοὶ
મારી–સાથે
G1473

οὐ
નથી
G3756

λαλεῖς?
બોલતો
G2980

οὐκ
નથી
G3756

οἶδας
જાણતો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχω
છે–મારી–પાસે
G2192

ἀπολῦσαί
છોડી–મૂકવાનો
G0630

σε,
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχω
છે–મારી–પાસે
G2192

σταυρῶσαί
વધસ્તંભે–જડવાનો
G4717

σε?
તને
G4771

  ત્યારે િપલાતે તેમને કહ્યું  કે, ‘શું તું મને કશું કહેતો નથી?’ શું તું જાણતો નથી કે તને છોડવાનો અને વધસ્તંભે જડવાનો અિધકાર મને છે?’”
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11 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

‹αὐτῷ›
તેમને
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Οὐκ
ન
G3756

εἶχες
હોત
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

ἐμοῦ
મારી
G1473

οὐδεμίαν,
કોઈ–પણ
G3762

εἰ
જાે
G1487

μὴ
ના
G3361

ἦν
હોત
G1510

δεδομένον
અપાયેલો
G1325

σοι
તને
G4771

ἄνωθεν.
ઉપરથી
G0509

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ–માટે
G3778

ὁ
જણેે
G3588

παραδούς
સોંપ્યો
G3860

μέ
મને
G1473

σοι,
તને
G4771

μείζονα
મોટંુ
G3173

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

ἔχει.
છે–તેનું
G2192

  ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘ઉપરથી અપાયાં િવના તને મારા પર કંઈ પણ અિધકાર હોત નિહ; તે માટે જણેે મને તને સોંપ્યો છે તેનું પાપ વધારે મોટંુ છે.’”

12 ἐκ
આ–થી
G1537

τούτου
પછી
G3778

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος
િપલાતસ
G4091

ἐζήτει
શોધતો–હતો
G2212

ἀπολῦσαι
છોડી–મૂકવા
G0630

αὐτόν;
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

ἐκραύγασαν,
પોકાયુર્ં
G2905

λέγοντες,
કહીને
G3004

Ἐὰν
જાે
G1437

τοῦτον
આને
G3778

ἀπολύσῃς,
છોડે
G0630

οὐκ
નથી
G3756

εἶ
છે
G1510

φίλος
િમત્ર
G5384

τοῦ
તે
G3588

Καίσαρος.
કૈસરનો
G2541

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

βασιλέα
રાજા
G0935

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ποιῶν,
ઠેરવે–છે
G4160

ἀντιλέγει
િવરોધ–કરે–છે
G0483

τῷ
તે
G3588

Καίσαρι.
કૈસરનો
G2541

  આથી િપલાતે તેમને છોડવાની કોિશશ કરી; પણ યહૂદીઓએ ઊંચા અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘જાે તમે આ માણસને છોડી દો, તો તમે કાઈસારનાં િમત્ર નથી; જ ે
કોઈ પોતાને રાજા ઠરાવે છે, તે કાઈસારની િવરુદ્ધ બોલે છે.

13 Ὁ
તો
G3588

οὖν
તો
G3767

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

τῶν
આ
G3588

λόγων
વચનોને
G3056

τούτων,
આ
G3778

ἤγαγεν
બહાર–લાવ્યા
G0071

ἔξω
બહાર
G1854

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐκάθισεν
બેઠો
G2523

ἐπὶ
પર
G1909

βήματος,
ન્યાય–આસન
G0968

εἰς
ના
G1519

τόπον
જગ્યાએ
G5117

λεγόμενον
કહેવાતી
G3004

Λιθόστρωτον;
પથ્થર–ફરશ
G3038

Ἑβραϊστὶ,
િહબ્રૂમાં
G1447

δὲ,
પણ
G1161

Γαββαθα:
ગાબ્બાથા
G1042

  ત્યારે તે સાંભળીને િપલાત ઈસુને બહાર લાવ્યો અને ફરસબંદી નામની જગ્યા જનેે િહબ્રૂ ભાષામાં ‘ગાબ્બાથા’ કહે છે, ત્યાં ન્યાયાસન પર બેઠો.

14 ἦν
હતો
G1510

δὲ
અને
G1161

Παρασκευὴ
તૈયારી–િદવસ
G3904

τοῦ
તે
G3588

πάσχα;
પાસ્ખાનો
G3957

ὥρα
કલાક
G5610

ἦν
હતો
G1510

ὡς
આશરે
G5613

ἕκτη.
છઠ્ઠો
G1623

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓને
G2453

Ἴδε
જુઓ
G3708

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

ὑμῶν!
તમારો
G4771

  હવે પાસ્ખાની તૈયારીનો િદવસ હતો અને લગભગ બપોરનો એક વાગ્યો હતો. િપલાતે યહૂદીઓને કહંુ્ય કે, ‘જુઓ, તમારો રાજા�’
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15 ἐκραύγασαν,
પોકાયુર્ં
G2905

οὖν
તો
G3767

ἐκεῖνοι
તેઓએ
G1565

Ἆρον,
દરૂ–કરો
G0142

ἆρον!
દરૂ–કરો
G0142

σταύρωσον
વધસ્તંભે–જડો
G4717

αὐτόν!
તેમને
G0846

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

Τὸν
તમારા
G3588

Βασιλέα
રાજાને
G0935

ὑμῶν
તમારા
G4771

σταυρώσω?
વધસ્તંભે–જડંુ
G4717

ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
મુખ્ય–યાજકોએ
G0749

Οὐκ
નથી–અમારી–પાસે
G3756

ἔχομεν
છે
G2192

βασιλέα,
રાજા
G0935

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કોઈ
G3361

Καίσαρα.
કૈસર
G2541

  ત્યારે તેઓએ પોકારીને કહ્યું  કે, ‘તેને દરૂ કરો, દરૂ કરો, તેને વધસ્તંભે જડો.’ િપલાત તેઓને કહે છે કે, ‘શું હંુ તમારા રાજાને વધસ્તંભે જડાવું?’ મુખ્ય 
યાજકોએ ઉત્તર આપ્યો કે, ‘કાઈસાર િસવાય અમારે બીજાે કોઈ રાજા નથી.’”

16 τότε
ત્યારે
G5119

οὖν
તો
G3767

παρέδωκεν
સોંપ્યો
G3860

αὐτὸν
તેમને
G0846

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

σταυρωθῇ.
વધસ્તંભે–જડાય
G4717

Παρέλαβον
લઈ–ગયા
G3880

οὖν
તો
G3767

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુને
G2424

  ત્યારે ઈસુને વધસ્તંભે જડવાને િપલાતે તેઓને સોંપ્યાં. તેથી તેઓ ઈસુને પકડી લઈ ગયા.

17 καὶ
અને
G2532

βαστάζων
ઉપાડીને
G0941

ἑαυτῷ
પોતે
G1438

τὸν
તે
G3588

σταυρὸν,
વધસ્તંભ
G4716

ἐξῆλθεν
ગયા
G1831

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

λεγόμενον
કહેવાતી
G3004

Κρανίου,
ખોપરીની
G2898

τόπον,
જગ્યા
G5117

ὃ
જે
G3739

λέγεται,
કહેવાય–છે
G3004

Ἑβραϊστὶ,
િહબ્રૂમાં
G1447

Γολγοθᾶ;
ગોલ્ગોથા
G1115

  પછી ઈસુ પોતાનો વધસ્તંભ ઊંચકીને ખોપરીની જગ્યા, જ ેિહબ્રૂ ભાષામાં ‘ગલગથા’ કહેવાય છે, ત્યાં બહાર ગયા.

18 ὅπου
જ્યાં
G3699

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐσταύρωσαν,
વધસ્તંભે–જડ્યા
G4717

καὶ
અને
G2532

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἄλλους
બીજા
G0243

δύο,
બે
G1417

ἐντεῦθεν
એક–બાજુ
G1782

καὶ
અને
G2532

ἐντεῦθεν,
બીજી–બાજુ
G1782

μέσον
વચ્ચે
G3319

δὲ
અને
G1161

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુને
G2424

  તેઓએ ઈસુને તથા તેમની સાથે બીજા બેને વધસ્તંભે જડ્યાં; બંને બાજુએ એકને તથા વચમાં ઈસુને.

19 ἔγραψεν
લખ્યું
G1125

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

τίτλον
શીષર્ક
G5102

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

καὶ
અને
G2532

ἔθηκεν
મૂક્યું
G5087

ἐπὶ
પર
G1909

τοῦ
તે
G3588

σταυροῦ.
વધસ્તંભના
G4716

ἦν
હતું
G1510

δὲ
અને
G1161

γεγραμμένον,
લખેલું
G1125

ΙΗΣΟΥΣ
ઈસુ
G2424

ὁ
તે
G3588

ΝΑΖΩΡΑΙΟΣ,
નાઝારેથનો
G3480

ὁ
તે
G3588

ΒΑΣΙΛΕΥΣ
રાજા
G0935

ΤΩΝ
તે
G3588

ΙΟΥΔΑΙΩΝ.
યહૂદીઓનો
G2453

  િપલાતે એવું લખાણ લખીને વધસ્તંભ પર લટકાવ્યું કે; ‘નાસરેથનો ઈસુ, યહૂદીઓનો રાજા.’”
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20 τοῦτον
આ
G3778

οὖν
તો
G3767

τὸν
તે
G3588

τίτλον
શીષર્ક
G5102

πολλοὶ
ઘણાએ
G4183

ἀνέγνωσαν
વાંચ્યું
G0314

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓમાંથી
G2453

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγγὺς
નજીક
G1451

ἦν
હતી
G1510

ὁ
તે
G3588

τόπος,
જગ્યા
G5117

τῆς
તે
G3588

πόλεως,
શહેરની
G4172

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐσταυρώθη
વધસ્તંભે–જડાયા
G4717

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς;
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતું
G1510

γεγραμμένον
લખેલું
G1125

Ἑβραϊστί,
િહબ્રૂમાં
G1447

Ῥωμαϊστί,
લેિટનમાં
G4515

Ἑλληνιστί.
ગ્રીકમાં
G1676

  જ્યાં ઈસુને વધસ્તંભે જડવામાં આવ્યા હતા, તે જગ્યા શહેરની પાસે હતી અને તે લખાણ િહબ્રૂ, લેિટન તથા ગ્રીક ભાષામાં લખેલું હતું, માટે ઘણાં 
યહૂદીઓએ તે વાંચ્યું.

21 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તો
G3767

τῷ
તે
G3588

Πιλάτῳ
િપલાતસને
G4091

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

Μὴ
ના
G3361

γράφε,
લખો
G1125

Ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓનો
G2453

ἀλλ’
પણ
G0235

ὅτι
કે
G3754

ἐκεῖνος
તેણે
G1565

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Βασιλεύς
રાજા
G0935

εἰμι�.
છંુ–હંુ
G1510

«τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων»
યહૂદીઓનો
G2453

  તેથી યહૂદીઓના મુખ્ય યાજકોએ િપલાતને કહ્યું  કે, ‘યહૂદીઓનો રાજા,’ એમ ન લખો, પણ તેણે કહંુ્ય કે, ‘હંુ યહૂદીઓનો રાજા છંુ.’ એમ લખો.

22 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος,
િપલાતસે
G4091

Ὃ
જે
G3739

γέγραφα,
લખ્યું–છે
G1125

γέγραφα.
લખ્યું–છે
G1125

  િપલાતે ઉત્તર આપ્યો કે, ‘મેં જ ેલખ્યું તે લખ્યું.’”

23 Οἱ
તે
G3588

οὖν
તો
G3767

στρατιῶται,
સૈિનકોએ
G4757

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐσταύρωσαν
વધસ્તંભે–જડ્યા
G4717

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

ἔλαβον
લીધાં
G2983

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτοῦ,
તેમનાં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐποίησαν
વહેંચ્યાં
G4160

τέσσαρα
ચાર
G5064

μέρη,
ભાગમાં
G3313

ἑκάστῳ
દરેક
G1538

στρατιώτῃ
સૈિનકને
G4757

μέρος,
ભાગ
G3313

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

χιτῶνα.
ઝભ્ભો
G5509

ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

χιτὼν
ઝભ્ભો
G5509

ἄραφος,
સીવ્યા–વગરનો
G0729

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ઉપરથી
G3588

ἄνωθεν
ઉપરથી
G0509

ὑφαντὸς
વણેલો
G5307

δι’
આખે–આખો
G1223

ὅλου.
સંપૂણર્
G3650

  િસપાઈઓએ ઈસુને વધસ્તંભે જડ્યાં પછી તેમના વસ્ત્રો લઈ લીધાં અને તેના ચાર ભાગ પાડ્યા, દરેક િસપાઈને માટે એક; ઝભ્ભો પણ લઈ લીધો હતો; તે 
ઝભ્ભો સાંધા વગરનો ઉપરથી આખો વણેલો હતો.
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24 εἶπαν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

πρὸς
એકબીજાને
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

Μὴ
ના
G3361

σχίσωμεν
ફાડીએ
G4977

αὐτόν,
તેને
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

λάχωμεν
િચઠ્ઠી–નાખીએ
G2975

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ,
તેના
G0846

τίνος
કોનો
G5101

ἔσται;
થશે
G1510

ἵνα
જથેી
G2443

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

πληρωθῇ,
પૂણર્–થાય
G4137

‹ἡ
જે
G3588

λέγουσα›,
કહે–છે
G3004

Διεμερίσαντο
વહેંચ્યાં
G1266

τὰ
તે
G3588

ἱμάτιά
વસ્ત્રો
G2440

μου
મારાં
G1473

ἑαυτοῖς,
પોતાનામાં
G1438

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
પર
G1909

τὸν
તે
G3588

ἱματισμόν
પોશાક
G2441

μου
મારા
G1473

ἔβαλον
નાખ્યો
G0906

κλῆρον.
િચઠ્ઠો
G2819

Οἱ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

στρατιῶται
સૈિનકોએ
G4757

ταῦτα
આ
G3778

ἐποίησαν.
કયુર્ં
G4160

  પછી તેઓએ પરસ્પર કહંુ્ય કે, ‘આપણે તેને ફાડીએ નિહ; પણ તે કોને મળે તે જાણવા માટે િચઠ્ઠીઓ નાખીએ�’ ‘તેઓએ પરસ્પર મારાં વસ્ત્રો વહેંચી લીધાં 
અને મારા ઝભ્ભા માટે િચઠ્ઠીઓ નાખી.’ એમ િનયમશાસ્ત્રમાં જ ેલખેલું છે તે પૂણર્ થાય માટે આ બન્યું, તેથી એ કાયર્ િસપાઈઓએ કયુર્.

25 εἱστήκεισαν
ઊભાં–હતાં
G2476

δὲ
પણ
G1161

παρὰ
પાસે
G3844

τῷ
તે
G3588

σταυρῷ
વધસ્તંભના
G4716

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

ἡ
તેમનાં
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

αὐτοῦ,
તેમનાં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેમનાં
G3588

ἀδελφὴ
બહેન
G0079

τῆς
તે
G3588

μητρὸς
માતાનાં
G3384

αὐτοῦ,
તેમનાં
G0846

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Κλωπᾶ,
ક્લોપાસનાં
G2832

καὶ
અને
G2532

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνή.
માગ્દાલેની
G3094

  પણ ઈસુના વધસ્તંભ પાસે તેમના મા, તેમના માસી, ક્લોપાસની પત્ની મિરયમ તથા મગ્દલાની મિરયમ ઊભા રહેલાં હતાં.

26 Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

οὖν,
તો
G3767

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

τὴν
તે
G3588

μητέρα,
માતાને
G3384

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

μαθητὴν
િશષ્યને
G3101

παρεστῶτα,
ઊભેલા
G3936

ὃν
જનેે
G3739

ἠγάπα,
ચાહતા–હતા
G0025

λέγει
કહ્યું
G3004

τῇ
તેમનાં
G3588

μητρί,
માતાને
G3384

Γύναι,
સ્ત્રી
G1135

ἴδε,
જુઓ
G3708

ὁ
તારો
G3588

υἱός
પુત્ર
G5207

σου.
તારો
G4771

  તેથી જયારે ઈસુએ પોતાની માને તથા જનેાં પર પોતે પ્રેમ કરતા હતા તે િશષ્યને પાસે ઊભા રહેલાં જાેયાં, ત્યારે તેમણે પોતાની માને કહંુ્ય કે, ‘બાઈ, જાે 
તારો દીકરો�’

27 εἶτα
પછી
G1534

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

μαθητῇ,
િશષ્યને
G3101

Ἴδε
જુઓ
G3708

ἡ
તારી
G3588

μήτηρ
માતા
G3384

σου.
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀπ’
થી
G0575

ἐκείνης
તે
G1565

τῆς
તે
G3588

ὥρας
ઘડી
G5610

ἔλαβεν
લઈ–ગયો
G2983

ὁ
તે
G3588

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

αὐτὴν,
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὰ
પોતાના
G3588

ἴδια.
ઘરમાં
G2398

  ત્યાર પછી તે પેલા િશષ્યને કહે છે કે, ‘જાે, તારી મા�’ અને તે જ સમયથી તે િશષ્ય મિરયમને પોતાને ઘરે લઈ ગયો.

28 Μετὰ
પછી
G3326

τοῦτο,
આ
G3778

εἰδὼς
જાણીને
G1492

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

ἤδη
હવે
G2235

πάντα
બધું
G3956

τετέλεσται,
પૂણર્–થયું
G5055

ἵνα
જથેી
G2443

τελειωθῇ
પૂરું–થાય
G5048

ἡ
તે
G3588

γραφὴ,
શાસ્ત્ર
G1124

λέγει,
કહ્યું
G3004

Διψῶ.
તરસ–લાગી–છે
G1372
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યોહાન

  તે પછી ઈસુ, હવે સઘળું પૂણર્ થયું એ જાણીને, શાસ્ત્રવચન પૂણર્ થાય તે માટે કહે છે કે, ‘મને તરસ લાગી છે.’”

29 σκεῦος
વાસણ
G4632

ἔκειτο.
પડ્યું–હતું
G2749

ὄξους
સરકાનું
G3690

μεστόν;
ભરેલું
G3324

σπόγγον
સ્પંજ
G4699

οὖν
તો
G3767

μεστὸν
ભરેલો
G3324

τοῦ
તે
G3588

ὄξους,
સરકાથી
G3690

ὑσσώπῳ
ઝુફા–પર
G5301

περιθέντες,
મૂકીને
G4060

προσήνεγκαν
ધયુર્ં
G4374

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τῷ
તે
G3588

στόματι.
મોં–આગળ
G4750

  ત્યાં સરકાથી ભરેલું એક વાસણ મૂક્યું હતું; તેઓએ એક વાદળી લઈને સરકામાં ભીંજવીને લાકડી પર બાંધીને તેમના મોં આગળ ધરી.

30 ὅτε
જ્યારે
G3753

οὖν
તો
G3767

ἔλαβεν
લીધો
G2983

τὸ
તે
G3588

ὄξος
સરકો
G3690

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τετέλεσται;
પૂણર્–થયું
G5055

καὶ
અને
G2532

κλίνας
નમાવીને
G2827

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν,
માથું
G2776

παρέδωκεν
સોંપ્યો
G3860

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα.
આત્મા
G4151

  ત્યારે ઈસુએ સરકો ચાખ્યાં પછી કહ્યું  કે, ‘સંપૂણર્ થયું;’ અને માથું નમાવીને તેમણે પ્રાણ છોડ્યો.

31 Οἱ
તે
G3588

οὖν
તો
G3767

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

Παρασκευὴ
તૈયારી–િદવસ
G3904

ἦν,
હતો
G1510

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ના
G3361

μείνῃ
રહે
G3306

ἐπὶ
પર
G1909

τοῦ
તે
G3588

σταυροῦ
વધસ્તંભના
G4716

τὰ
તે
G3588

σώματα
શરીરો
G4983

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σαββάτῳ--
સાબ્બાથમાં
G4521

ἦν
હતો
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μεγάλη
મહાન
G3173

ἡ
તે
G3588

ἡμέρα
િદવસ
G2250

ἐκείνου
તે
G1565

τοῦ
તે
G3588

σαββάτου--
સાબ્બાથનો
G4521

ἠρώτησαν
િવનંતી–કરી
G2065

τὸν
તે
G3588

Πιλᾶτον
િપલાતસને
G4091

ἵνα
કે
G2443

κατεαγῶσιν
તોડી–નાખે
G2608

αὐτῶν
તેમના
G0846

τὰ
તે
G3588

σκέλη,
પગ
G4628

καὶ
અને
G2532

ἀρθῶσιν.
ઉતારી–લે
G0142

  તે પાસ્ખાની તૈયારીનો િદવસ હતો, અને તે િવશ્રામવાર મહķવનો િદવસ હતો, એ માટે િવશ્રામવારે તેઓના મૃતદેહ વધસ્તંભ પર રહે નિહ માટે યહૂદીઓએ 
િપલાતને િવનંતી કરી કે, ‘તેઓના પગ ભાંગીને તેઓને નીચે ઉતારવામાં આવે.’”

32 ἦλθον
આવ્યા
G2064

οὖν
તો
G3767

οἱ
તે
G3588

στρατιῶται,
સૈિનકો
G4757

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

πρώτου
પહેલાના
G4413

κατέαξαν
તોડ્યા
G2608

τὰ
તે
G3588

σκέλη,
પગ
G4628

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

ἄλλου
બીજાના
G0243

τοῦ
તે
G3588

συσταυρωθέντος
સાથે–વધસ્તંભે–જડાયેલાના
G4957

αὐτῷ;
તેમની–સાથે
G0846

  એ માટે િસપાઈઓએ આવીને ઈસુની સાથે વધસ્તંભે જડાયેલા બંને જણાનાં પગ ભાંગ્યાં.

33 ἐπὶ
પર
G1909

δὲ
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુ–પાસે
G2424

ἐλθόντες,
આવીને
G2064

ὡς
જ્યારે
G5613

εἶδον
જાેયું
G3708

ἤδη
પહેલેથી
G2235

αὐτὸν
તેમને
G0846

τεθνηκότα,
મૃત
G2348

οὐ
નથી
G3756

κατέαξαν
તોડ્યા
G2608

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὰ
તે
G3588

σκέλη.
પગ
G4628
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યોહાન

  જયારે તેઓ ઈસુની પાસે આવ્યા ત્યારે તેમને મૃત જાેઈને તેમના પગ ભાંગ્યા નિહ.

34 ἀλλ’
પણ
G0235

εἷς
એક
G1520

τῶν
તે
G3588

στρατιωτῶν
સૈિનકોમાંથી
G4757

λόγχῃ
ભાલાથી
G3057

αὐτοῦ
તેમની
G0846

τὴν
તે
G3588

πλευρὰν
કૂખમાં
G4125

ἔνυξεν,
વીંધ્યું
G3572

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળ્યું
G1831

εὐθὺς
તરત
G2112

αἷμα
લોહી
G0129

καὶ
અને
G2532

ὕδωρ.
પાણી
G5204

  તોપણ િસપાઈઓમાંના એકે ભાલાથી તેમની કૂખ વીંધી અને તરત તેમાંથી લોહી તથા પાણી નીકળ્યાં.

35 καὶ
અને
G2532

ὁ
જણેે
G3588

ἑωρακὼς
જાેયું
G3708

μεμαρτύρηκεν,
સાક્ષી–આપી–છે
G3140

καὶ
અને
G2532

ἀληθινὴ
સાચી
G0228

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία,
સાક્ષી
G3141

καὶ
અને
G2532

ἐκεῖνος
તે
G1565

οἶδεν
જાણે–છે
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀληθῆ
સત્ય
G0227

λέγει,
કહે–છે
G3004

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

πιστεύητε.
િવશ્વાસ–કરો
G4100

  જણેે એ જાેયું છે તેણે જ આ સાક્ષી આપી છે જથેી તમે પણ િવશ્વાસ કરો, તેની સાક્ષી સાચી છે. તે સત્ય કહે છે, એ તે જાણે છે.

36 ἐγένετο
થયું
G1096

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ταῦτα
આ
G3778

ἵνα
જથેી
G2443

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

πληρωθῇ,
પૂણર્–થાય
G4137

Ὀστοῦν
હાડકંુ
G3747

οὐ
નહીં
G3756

συντριβήσεται
તૂટશે
G4937

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

  કેમ કે, ‘તેમનું એક પણ હાડકંુ ભાંગવામાં આવશે નિહ’ એ શાસ્ત્રવચન પૂણર્ થાય માટે એમ થયું;

37 καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἑτέρα
બીજંુ
G2087

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ὄψονται
જાેશે
G3708

εἰς
તે–તરફ
G1519

ὃν
જનેે
G3739

ἐξεκέντησαν.
વીંધ્યો
G1574

  વળી બીજંુ શાસ્ત્રવચન કહે છે કે, ‘જમેને તેઓએ વીંધ્યા તેમને તેઓ જાેશે.’”

38 Μετὰ
પછી
G3326

δὲ
પણ
G1161

ταῦτα,
આ
G3778

ἠρώτησεν
િવનંતી–કરી
G2065

τὸν
તે
G3588

Πιλᾶτον
િપલાતસને
G4091

Ἰωσὴφ
યોસેફે
G2501

[ὁ]
તે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Ἁριμαθαίας -- 
અિરમાિથયાથી
G0707

ὢν
હતો
G1510

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુનો
G2424

κεκρυμμένος
છુપાયેલો
G2928

δὲ
પણ
G1161

διὰ
ને–લીધે
G1223

τὸν
તે
G3588

φόβον
ભય
G5401

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων -- 
યહૂદીઓના
G2453

ἵνα
કે
G2443

ἄρῃ
લઈ–જાય
G0142

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ:
ઈસુનું
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐπέτρεψεν
પરવાનગી–આપી
G2010

ὁ
તે
G3588

Πιλᾶτος.
િપલાતસે
G4091

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

οὖν
તો
G3767

καὶ
અને
G2532

ἦρεν
લઈ–ગયો
G0142

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

  આ બાબતો બન્યા પછી અિરમથાઈનો યૂસફ, જ ેયહૂદીઓની બીકને લીધે ગુપ્ત રીતે ઈસુનો િશષ્ય હતો, તેણે ઈસુનો પાિથર્વ દેહ લઈ જવાની િપલાત 
પાસે માગણી કરી; અને િપલાતે તેને પરવાનગી આપી. તેથી તે આવીને તેમનો દેહ ઉતારીને લઈ ગયો.
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39 ἦλθεν
આવ્યો
G2064

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

Νικόδημος,
િનકોદેમસ
G3530

ὁ
જે
G3588

ἐλθὼν
આવ્યો–હતો
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

νυκτὸς
રાત્રે
G3571

τὸ
તે
G3588

πρῶτον,
પહેલાં
G4413

φέρων
લાવીને
G5342

μίγμα
િમશ્રણ
G3395

σμύρνης
બોળનું
G4666

καὶ
અને
G2532

ἀλόης,
અગરનું
G0250

ὡς
આશરે
G5613

λίτρας
રતલ
G3046

ἑκατόν.
સો
G1540

  જ ેઅગાઉ એક રાત્રે ઈસુની પાસે આવ્યો હતો, તે િનકોદેમસ પણ બોળ અને અગરનું આશરે 30 િકલોગ્રામ િમશ્રણ લઈને આવ્યો.

40 ἔλαβον
લીધું
G2983

οὖν
તો
G3767

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુનું
G2424

καὶ
અને
G2532

ἔδησαν
બાંધ્યું
G1210

αὐτὸ
તે
G0846

ὀθονίοις,
કાપડમાં
G3608

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ἀρωμάτων,
સુગંધીઓ
G0759

καθὼς
જમે
G2531

ἔθος
િરવાજ
G1485

ἐστὶν
છે
G1510

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓનો
G2453

ἐνταφιάζειν.
દફનાવવાનો
G1779

  ત્યારે યહૂદીઓની દફનાવવાની રીત પ્રમાણે તેઓએ ઈસુનો પાિથર્વ દેહ લઈને, સુગંધીદ્રવ્યો સિહત શણના વસ્ત્રમાં લપેટ્યો.

41 ἦν
હતો
G1510

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

τόπῳ
જગ્યાએ
G5117

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἐσταυρώθη
વધસ્તંભે–જડાયા
G4717

κῆπος,
બગીચો
G2779

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κήπῳ
બગીચામાં
G2779

μνημεῖον
કબર
G3419

καινόν,
નવી
G2537

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

οὐδέπω
હજુ–સુધી
G3764

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἦν
હતું
G1510

τεθειμένος.
મૂકાયેલું–નહોતું
G5087

  હવે જ્યાં તેમને વધસ્તંભે જડ્યાં હતા ત્યાં એક વાડી હતી અને તે વાડીમાં એક નવી કબર હતી કે જમેાં કોઈને કદી દફનાવવામાં આવ્યો ન હતો.

42 ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

οὖν,
તો
G3767

διὰ
ને–લીધે
G1223

τὴν
તે
G3588

Παρασκευὴν
તૈયારી–િદવસ
G3904

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγγὺς
નજીક
G1451

ἦν
હતી
G1510

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબર
G3419

ἔθηκαν
મૂક્યા
G5087

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુને
G2424

  તે કબર પાસે હતી અને તે િદવસ યહૂદીઓના પાસ્ખાની તૈયારીનો હતો માટે ઈસુને ત્યાં જ દફનાવવામાં આવ્યા.

Chapter 20
1 Τῇ

તે
G3588

δὲ
અને
G1161

μιᾷ
પ્રથમ
G1520

τῶν
તે
G3588

σαββάτων,
સાબ્બાથ–પછી
G4521

Μαρία
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνὴ
માગ્દાલેની
G3094

ἔρχεται
આવી
G2064

πρωῒ,
સવારે
G4404

σκοτίας
અંધારું
G4653

ἔτι
હજુ
G2089

οὔσης,
હતું–ત્યારે
G1510

εἰς
આગળ
G1519

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબર–આગળ
G3419

καὶ
અને
G2532

βλέπει
જુએ–છે
G0991

τὸν
તે
G3588

λίθον
પથ્થર
G3037

ἠρμένον
ખસેડાયેલો
G0142

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

μνημείου.
કબર–માંથી
G3419

  હવે અઠવાિડયાને પહેલે િદવસે રિવવારે વહેલી સવારે અંધારું હતું તેવામાં મગ્દલાની મિરયમ કબરે આવી અને તેણે કબર પરથી પથ્થર ગબડાવેલો દીઠો.
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2 τρέχει
દોડી
G5143

οὖν
તો
G3767

καὶ
અને
G2532

ἔρχεται
આવી
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

Σίμωνα
િશમોન
G4613

Πέτρον,
પેત્રોસ
G4074

καὶ
અને
G2532

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

ἄλλον
બીજા
G0243

μαθητὴν
િશષ્ય
G3101

ὃν
જનેે
G3739

ἐφίλει
ચાહતા–હતા
G5368

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἦραν
લઈ–ગયા
G0142

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુને
G2962

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

μνημείου,
કબર–માંથી
G3419

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

οἴδαμεν
જાણતા
G1492

ποῦ
ક્યાં
G4226

ἔθηκαν
મૂક્યા
G5087

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ત્યારે તે દોડીને િસમોન િપતર તથા બીજાે િશષ્ય, જનેાં પર ઈસુ પ્રેમ રાખતા હતા, તેમની પાસે આવીને તેઓને કહે છે કે, ‘તેઓએ પ્રભુને કબરમાંથી ઉઠાવી 
લીધા છે અને તેઓએ તેમને ક્યાં મૂક્યાં છે તે અમે જાણતા નથી.’”

3 Ἐξῆλθεν
નીકળ્યા
G1831

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἄλλος
બીજાે
G0243

μαθητής,
િશષ્ય
G3101

καὶ
અને
G2532

ἤρχοντο
આવતા–હતા
G2064

εἰς
તરફ
G1519

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον.
કબર–આગળ
G3419

  તેથી િપતર તથા તે બીજાે િશષ્ય કબર તરફ જવા રવાના થયા.

4 ἔτρεχον
દોડતા–હતા
G5143

δὲ
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

δύο
બંને
G1417

ὁμοῦ,
સાથે
G3674

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἄλλος
બીજાે
G0243

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

προέδραμεν
આગળ–દોડ્યો
G4390

τάχιον
વધારે–ઝડપથી
G5032

τοῦ
તે
G3588

Πέτρου,
પેત્રોસ–કરતાં
G4074

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

πρῶτος
પહેલાં
G4413

εἰς
આગળ
G1519

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον.
કબર–આગળ
G3419

  તેઓ બંને સાથે દોડ્યા; પણ તે બીજાે િશષ્ય િપતરથી વધારે ઝડપથી દોડીને કબર આગળ પહેલો પહોંચ્યો.

5 καὶ
અને
G2532

παρακύψας,
નમીને–જાેતાં
G3879

βλέπει
જુએ–છે
G0991

κείμενα
પડલેાં
G2749

τὰ
તે
G3588

ὀθόνια;
કાપડ–પટ્ટીઓ
G3608

οὐ
નહીં
G3756

μέντοι
છતાં
G3305

εἰσῆλθεν.
અંદર–ગયો
G1525

  તેણે નમીને અંદર જાેયું તો શણનાં વસ્ત્રો પડલેાં તેના જાેવામાં આવ્યા; પણ તે અંદર ગયો નિહ.

6 ἔρχεται
આવ્યો
G2064

οὖν
તો
G3767

καὶ
પણ
G2532

Σίμων
િશમોન
G4613

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

ἀκολουθῶν
પાછળ–આવતો
G0190

αὐτῷ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
અંદર–ગયો
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબર–માં
G3419

καὶ
અને
G2532

θεωρεῖ
જુએ–છે
G2334

τὰ
તે
G3588

ὀθόνια
કાપડ–પટ્ટીઓ
G3608

κείμενα,
પડલેી
G2749

  પછી િસમોન િપતર પણ તેની પાછળ આવ્યો અને તે કબરની અંદર ગયો; તેણે શણના વસ્ત્રો પડલેાં જાેયાં;

7 καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

σουδάριον,
રૂમાલ
G4676

ὃ
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તેના
G3588

κεφαλῆς
માથાના
G2776

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

οὐ
નહીં
G3756

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ὀθονίων
કાપડ–પટ્ટીઓના
G3608

κείμενον,
પડલેો
G2749

ἀλλὰ
પણ
G0235

χωρὶς
અલગ
G5565

ἐντετυλιγμένον
વળેલો
G1794

εἰς
માં
G1519

ἕνα
એક
G1520

τόπον.
જગ્યાએ
G5117
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  અને જ ેરૂમાલ તેમના માથા પર વીંટાળેલો હતો, તે શણનાં વસ્ત્રોની પાસે પડલેો ન હતો, પણ વાળીને એક જગ્યાએ અલગથી મૂકેલો હતો.

8 τότε
ત્યારે
G5119

οὖν
તો
G3767

εἰσῆλθεν
અંદર–ગયો
G1525

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

ἄλλος
બીજાે
G0243

μαθητὴς,
િશષ્ય
G3101

ὁ
જે
G3588

ἐλθὼν
આવ્યો–હતો
G2064

πρῶτος
પહેલાં
G4413

εἰς
આગળ
G1519

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબર–આગળ
G3419

καὶ
અને
G2532

εἶδεν
જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἐπίστευσεν;
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

  પછી બીજાે િશષ્ય કે જ ેકબર પાસે પહેલો આવ્યો હતો, તેણે પણ અંદર જઈને જાેયું અને િવશ્વાસ કયોર્.

9 οὐδέπω
હજુ–સુધી
G3764

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ᾔδεισαν
જાણતા–ન–હતા
G1492

τὴν
તે
G3588

γραφὴν,
શાસ્ત્ર
G1124

ὅτι
કે
G3754

δεῖ
જાેઈએ
G1163

αὐτὸν
તેમણે
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν
મૃતકો
G3498

ἀναστῆναι.
ઊઠવું
G0450

  કેમ કે ઈસુએ મૃત્યુ પામેલાંઓમાંથી પાછા ઊઠવું જાેઈએ, તે શાસ્ત્રવચન ત્યાં સુધી તેઓ સમજતા ન હતા.

10 ἀπῆλθον
ગયા
G0565

οὖν
તો
G3767

πάλιν
ફરીથી
G3825

πρὸς
તરફ
G4314

αὑτοὺς
પોતાના–ઘરે
G0848

οἱ
તે
G3588

μαθηταί.
િશષ્યો
G3101

  ત્યારે િશષ્યો ફરી પોતાને ઘરે પાછા ગયા.

11 Μαρία
મિરયમ
G3137

δὲ
પણ
G1161

εἱστήκει
ઊભી–હતી
G2476

πρὸς
પાસે
G4314

τῷ
તે
G3588

μνημείῳ
કબર–આગળ
G3419

ἔξω
બહાર
G1854

κλαίουσα.
રડતી
G2799

ὡς
જ્યારે
G5613

οὖν
તો
G3767

ἔκλαιεν,
રડતી–હતી
G2799

παρέκυψεν
નમીને–જાેયું
G3879

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

μνημεῖον,
કબર–માં
G3419

  જાેકે મિરયમ બહાર કબરની પાસે રડતી ઊભી રહી. તે રડતાં રડતાં નમીને કબરમાં વારંવાર જાેયા કરતી હતી;

12 καὶ
અને
G2532

θεωρεῖ
જુએ–છે
G2334

δύο
બે
G1417

ἀγγέλους
દતૂોને
G0032

ἐν
માં
G1722

λευκοῖς
સફેદ–વસ્ત્રોમાં
G3022

καθεζομένους,
બેઠેલા
G2516

ἕνα
એક
G1520

πρὸς
પાસે
G4314

τῇ
તે
G3588

κεφαλῇ,
માથા–આગળ
G2776

καὶ
અને
G2532

ἕνα
એક
G1520

πρὸς
પાસે
G4314

τοῖς
તે
G3588

ποσίν,
પગ–આગળ
G4228

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἔκειτο
પડ્યું–હતું
G2749

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુનું
G2424

  અને જ્યાં ઈસુનો પાિથર્વ દેહ દફનાવેલો હતો ત્યાં પ્રકાિશત વસ્ત્ર પહેરેલા બે સ્વગર્દતૂોને, એકને માથા બાજુ અને બીજાને પગ બાજુ, બેઠેલા તેણે જાેયા.

13 καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ
તેમણે
G0846

ἐκεῖνοι,
તેઓએ
G1565

Γύναι,
સ્ત્રી
G1135

τί
શા–માટે
G5101

κλαίεις?
રડ–ેછે
G2799

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

Ἦραν
લઈ–ગયા
G0142

τὸν
તે
G3588

Κύριόν
પ્રભુને
G2962

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

οἶδα
જાણતી
G1492

ποῦ
ક્યાં
G4226

ἔθηκαν
મૂક્યા
G5087

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તેઓ તેને કહે છે કે, ‘બહેન, તું કેમ રડ ેછે?’ તે તેમને કહે છે, ‘તેઓ મારા પ્રભુને લઈ ગયા છે અને તેઓએ તેમને ક્યાં મૂક્યા છે તે હંુ જાણતી નથી, માટે હંુ 
રડંુ છંુ.’”
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14 ταῦτα
આ
G3778

εἰποῦσα,
કહીને
G3004

ἐστράφη
ફરી
G4762

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
પાછળ
G3588

ὀπίσω,
પાછળ
G3694

καὶ
અને
G2532

θεωρεῖ
જુએ–છે
G2334

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἑστῶτα,
ઊભેલા
G2476

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ᾔδει
જાણતી–હતી
G1492

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐστιν.
છે
G1510

  એમ કહીને તેણે પાછા વળીને જાેયું તો ઈસુને ઊભેલા જાેયા; પણ તેઓ ઈસુ છે, એમ તેને ખબર પડી નિહ.

15 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῇ
તેમને
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Γύναι,
સ્ત્રી
G1135

τί
શા–માટે
G5101

κλαίεις?
રડ–ેછે
G2799

τίνα
કોને
G5101

ζητεῖς?
શોધે–છે
G2212

ἐκείνη
તે
G1565

δοκοῦσα
ધારીને
G1380

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

κηπουρός
માળી
G2780

ἐστιν,
છે
G1510

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

εἰ
જાે
G1487

σὺ
તમે
G4771

ἐβάστασας
ઉપાડ્યા–છે
G0941

αὐτόν,
તેમને
G0846

εἰπέ
કહો
G3004

μοι
મને
G1473

ποῦ
ક્યાં
G4226

ἔθηκας
મૂક્યા
G5087

αὐτόν,
તેમને
G0846

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀρῶ.
લઈ–જઈશ
G0142

  ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘બહેન, તું કેમ રડ ેછે?’ તું કોને શોધે છે?’ તે માળી છે એમ ધારીને તેણે તેને કહંુ્ય કે, ‘ભાઈ, જાે તમે તેમને અહીંથી લઈ ગયા છો, તો 
તમે તેમને ક્યાં મૂક્યા છે તે મને કહો, એટલે હંુ તેમને લઈ જઈશ.’”

16 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῇ
તેમને
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Μαριάμ.
મિરયમ
G3137

στραφεῖσα
ફરીને
G4762

ἐκείνη
તેણે
G1565

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

Ἑβραϊστί,
િહબ્રૂમાં
G1447

Ραββουνι,
રાબ્બૂની
G4462

ὃ
જનેો–અથર્
G3739

λέγεται,
કહેવાય–છે
G3004

Διδάσκαλε.
ગુરુ
G1320

  ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘મિરયમ;’ અને તેણે પાછા ફરીને તેમને િહબ્રૂ ભાષામાં કહ્યું  કે, ‘રાબ્બોની�’ એટલે ‘ગુરુજી.’”

17 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῇ
તેમને
G0846

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Μή
ના
G3361

μου
મારો
G1473

ἅπτου,
સ્પશર્–કર
G0680

οὔπω
હજુ–નથી
G3768

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀναβέβηκα
ચઢ્યો
G0305

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα;
િપતા
G3962

πορεύου
જા
G4198

δὲ
પણ
G1161

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφούς
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

εἰπὲ
કહે
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἀναβαίνω
ચઢંુ–છંુ
G0305

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતા
G3962

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

Πατέρα
િપતા
G3962

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

Θεόν
ઈશ્વર
G2316

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘હજી સુધી હંુ િપતા પાસે સ્વગર્માં ગયો નથી, માટે મને સ્પશર્ ન કર; પણ મારા ભાઈઓની પાસે જઈને તેઓને કહે કે, ‘જ ેમારા િપતા 
તથા તમારા િપતા અને મારા ઈશ્વર તથા તમારા ઈશ્વર, તેમની પાસે હંુ જાઉં છંુ.’”

18 ἔρχεται
આવી
G2064

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

ἡ
તે
G3588

Μαγδαληνὴ
માગ્દાલેની
G3094

ἀγγέλλουσα
જાહેર–કરતી
G0518

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

ὅτι,
કે
G3754

Ἑώρακα
જાેયા–છે
G3708

τὸν
તે
G3588

Κύριον,
પ્રભુને
G2962

καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ
G3778

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῇ.
તેમણે
G0846
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  મગ્દલાની મિરયમે આવીને િશષ્યોને જણાવ્યું કે, ‘મેં પ્રભુને જાેયા છે અને તેમણે મને એ વાતો કહી છે.

19 Οὔσης
હતું
G1510

οὖν
તો
G3767

ὀψίας
સાંજે
G3798

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐκείνῃ,
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

μιᾷ
પ્રથમ
G1520

σαββάτων,
સાબ્બાથ–પછી
G4521

καὶ
અને
G2532

τῶν,
જ્યારે
G3588

θυρῶν
દરવાજા
G2374

κεκλεισμένων,
બંધ–હતા
G2808

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦσαν
હતા
G1510

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યો
G3101

διὰ
ને–લીધે
G1223

τὸν
તે
G3588

φόβον
ભય
G5401

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

ἔστη
ઊભા–રહ્યા
G2476

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

μέσον,
વચ્ચે
G3319

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Εἰρήνη
શાંિત
G1515

ὑμῖν.
તમને
G4771

  તે જ િદવસે, એટલે અઠવાિડયાને પહેલે િદવસે સાંજ,ે િશષ્યો જ્યાં એકઠા થયા હતા ત્યાંનાં બારણાં યહૂદીઓના ભયથી બંધ રાખવામાં આવ્યાં હતા, 
ત્યારે ઈસુએ આવીને તેઓની મધ્યે ઊભા રહીને કહ્યું  કે, ‘તમને શાંિત થાઓ.’”

20 καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

ἔδειξεν
બતાવ્યા
G1166

�καὶ�
પણ
G2532

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

πλευρὰν
કૂખ
G4125

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

ἐχάρησαν
આનંદ–પામ્યા
G5463

οὖν
તો
G3767

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યો
G3101

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

τὸν
તે
G3588

Κύριον.
પ્રભુને
G2962

  એમ કહીને તેમણે પોતાના હાથ તથા ફૂખ તેઓને બતાવ્યાં. માટે િશષ્યો પ્રભુને જાેઈને હષર્ પામ્યા.

21 εἶπεν
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

πάλιν,
ફરીથી
G3825

Εἰρήνη
શાંિત
G1515

ὑμῖν;
તમને
G4771

καθὼς
જમે
G2531

ἀπέσταλκέν
મોકલ્યો
G0649

με
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατήρ,
િપતાએ
G3962

κἀγὼ
તેમ–હંુ
G2504

πέμπω
મોકલું–છંુ
G3992

ὑμᾶς.
તમને
G4771

  ઈસુએ ફરી તેઓને કહ્યું  કે, ‘તમને શાંિત હો;’ જમે િપતાએ મને મોકલ્યો છે, તેમ હંુ તમને પણ મોકલું છંુ.

22 καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

εἰπὼν
કહીને
G3004

ἐνεφύσησεν,
ફૂંક–મારી
G1720

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Λάβετε
પ્રાપ્ત–કરો
G2983

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Ἅγιον.
પિવત્ર
G0040

  પછી ઈસુએ તેઓ પર શ્વાસ ફૂંકીને કહ્યું  કે, ‘તમે પિવત્ર આત્મા પામો.

23 ἄν
જાે
G0302

τινων
કોઈના
G5100

ἀφῆτε
માફ–કરો
G0863

τὰς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપો
G0266

ἀφέωνται
માફ–થાય–છે
G0863

αὐτοῖς;
તેમને
G0846

ἄν
જાે
G0302

τινων
કોઈના
G5100

κρατῆτε,
પકડી–રાખો
G2902

κεκράτηνται.
પકડી–રખાય–છે
G2902

  જઓેનાં પાપ તમે માફ કરો છો, તેઓના પાપ માફ કરવામાં આવે છે; અને જઓેનાં પાપ તમે રાખો છો, તેઓના પાપ રહે છે.’”
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24 Θωμᾶς
થોમા
G2381

δὲ,
પણ
G1161

εἷς
એક
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

δώδεκα,
બારમાંથી
G1427

ὁ
જે
G3588

λεγόμενος
કહેવાતો
G3004

Δίδυμος,
જાેિડયો
G1324

οὐκ
ન–હતો
G3756

ἦν
હતો
G1510

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમના
G0846

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

Ἰησοῦς.
ઈસુ
G2424

  જયારે ઈસુ આવ્યા ત્યારે થોમા, બારમાંનો એક, જ ેદીદીમસ કહેવાતો હતો, તે તેઓની સાથે ન હતો.

25 ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἄλλοι
બીજા
G0243

μαθηταί,
િશષ્યોએ
G3101

Ἑωράκαμεν
જાેયા–છે
G3708

τὸν
તે
G3588

Κύριον.
પ્રભુને
G2962

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἐὰν
જ્યાં–સુધી
G1437

μὴ
ના
G3361

ἴδω
જાેઈશ
G3708

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

χερσὶν
હાથોમાં
G5495

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὸν
તે
G3588

τύπον
ખીલાની–છાપ
G5179

τῶν
તે
G3588

ἥλων,
ખીલાઓની
G2247

καὶ
અને
G2532

βάλω
નાખીશ
G0906

τὸν
મારી
G3588

δάκτυλόν
આંગળી
G1147

μου
મારી
G1473

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

τύπον
ખીલાની–છાપમાં
G5179

τῶν
તે
G3588

ἥλων,
ખીલાઓની
G2247

καὶ
અને
G2532

βάλω
નાખીશ
G0906

μου
મારો
G1473

τὴν
તે
G3588

χεῖρα
હાથ
G5495

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πλευρὰν
કૂખમાં
G4125

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

πιστεύσω.
િવશ્વાસ–કરીશ
G4100

  તેથી બીજા િશષ્યોએ તેને કહ્યું  કે, ‘અમે પ્રભુને જાેયા છે.’ તેણે તેઓને કહ્યું  કે, ‘તેમના હાથમાં ખીલાઓના ઘા જાેયા િસવાય, મારી આંગળી ખીલાઓના 
ઘામાં મૂક્યા િસવાય તથા તેમની ફૂખમાં મારો હાથ નાખ્યા િસવાય, હંુ િવશ્વાસ કરવાનો નથી.’”

26 Καὶ
અને
G2532

μεθ’
પછી
G3326

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ὀκτὼ
આઠ
G3638

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἦσαν
હતા
G1510

ἔσω
અંદર
G2080

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

Θωμᾶς
થોમા
G2381

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν.
તેમના
G0846

ἔρχεται
આવ્યા
G2064

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

τῶν
જ્યારે
G3588

θυρῶν
દરવાજા
G2374

κεκλεισμένων,
બંધ–હતા
G2808

καὶ
અને
G2532

ἔστη
ઊભા–રહ્યા
G2476

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

μέσον,
વચ્ચે
G3319

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Εἰρήνη
શાંિત
G1515

ὑμῖν.
તમને
G4771

  આઠ િદવસ પછી ફરી તેમના િશષ્યો અંદર હતા; અને થોમા પણ તેઓની સાથે હતો; ત્યારે બારણાં બંધ હોવા છતાં ઈસુએ આવીને વચમાં ઊભા રહીને 
કહ્યું  કે, ‘તમને શાંિત હો.’”

27 εἶτα
પછી
G1534

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

Θωμᾷ,
થોમાને
G2381

Φέρε
લાવ
G5342

τὸν
તારી
G3588

δάκτυλόν
આંગળી
G1147

σου
તારી
G4771

ὧδε,
અહીં
G5602

καὶ
અને
G2532

ἴδε
જાે
G3708

τὰς
મારા
G3588

χεῖράς
હાથો
G5495

μου;
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

φέρε
લાવ
G5342

τὴν
તારો
G3588

χεῖρά
હાથ
G5495

σου,
તારો
G4771

καὶ
અને
G2532

βάλε
નાખ
G0906

εἰς
માં
G1519

τὴν
મારી
G3588

πλευράν
કૂખમાં
G4125

μου;
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

μὴ
ના
G3361

γίνου
થા
G1096

ἄπιστος,
અિવશ્વાસી
G0571

ἀλλὰ
પણ
G0235

πιστός.
િવશ્વાસી
G4103

  પછી તેઓ થોમાને કહે છે કે, ‘તારી આંગળી અહીં સુધી પહોંચાડીને મારા હાથ જાે; અને તારો હાથ લાંબો કરીને મારી ફૂખમાં નાખ; અિવશ્વાસી ન રહે, 
પણ િવશ્વાસી થા.’”

28 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Θωμᾶς
થોમાએ
G2381

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ὁ
મારા
G3588

Κύριός
પ્રભુ
G2962

μου
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ὁ
મારા
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

μου!
મારા
G1473
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  થોમાએ ઉત્તર આપતાં તેમને કહ્યું  કે, ‘મારા પ્રભુ અને મારા ઈશ્વર�’

29 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἑώρακάς
જાેયા
G3708

με,
મને
G1473

πεπίστευκας;
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

μακάριοι
ધન્ય–છે
G3107

οἱ
જઓે
G3588

μὴ
િવના
G3361

ἰδόντες,
જાેયા
G3708

καὶ
અને
G2532

πιστεύσαντες.
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તેં િવશ્વાસ કયોર્ કારણ કે તેં મને જાેયો છે, જઓેએ મને જાેયો નથી અને છતાં પણ િવશ્વાસ કયોર્ છે તેઓ આશીવાર્િદત છે.’”

30 Πολλὰ
ઘણાં
G4183

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

καὶ
પણ
G2532

ἄλλα
બીજાં
G0243

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ἐποίησεν
કયાર્ં
G4160

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἐνώπιον
આગળ
G1799

τῶν
તેમના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોના
G3101

[αὐτοῦ],
તેમના
G0846

ἃ
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

γεγραμμένα
લખાયેલાં
G1125

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

βιβλίῳ
પુસ્તકમાં
G0975

τούτῳ;
આ
G3778

  ઈસુએ બીજા ઘણાં ચમત્કાિરક િચહ્નો િશષ્યોની સમક્ષ કયાર્, કે જનેું વણર્ન આ પુસ્તકમાં કરેલું નથી.

31 ταῦτα
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

γέγραπται,
લખાયેલું–છે
G1125

ἵνα
જથેી
G2443

πιστεύητε
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
અને
G2532

ἵνα
જથેી
G2443

πιστεύοντες,
િવશ્વાસ–કરીને
G4100

ζωὴν
જીવન
G2222

ἔχητε
પામો
G2192

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેમના
G3588

ὀνόματι
નામમાં
G3686

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  પણ ઈસુ તે જ િખ્રસ્ત, ઈશ્વરના દીકરા છે, એવો તમે િવશ્વાસ કરો અને િવશ્વાસ કરીને તેમના નામથી જીવન પામો, માટે આટલી વાતો લખેલી છે.

Chapter 21
1 Μετὰ

પછી
G3326

ταῦτα,
આના
G3778

ἐφανέρωσεν
પ્રકટ–કયોર્
G5319

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

πάλιν
ફરીથી
G3825

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς,
િશષ્યોને
G3101

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης
સમુદ્ર
G2281

τῆς
તે
G3588

Τιβεριάδος.
િતબેિરયાસના
G5085

ἐφανέρωσεν
પ્રકટ–કયોર્
G5319

δὲ
અને
G1161

οὕτως:
આ–રીતે
G3779

  એ બીનાઓ બન્યા પછી િતબેિરયસના સમુદ્રિકનારે ફરીથી ઈસુએ િશષ્યોને દશર્ન આપ્યું; તેમણે આ રીતે દશર્ન આપ્યું;

2 ἦσαν
હતા
G1510

ὁμοῦ;
સાથે
G3674

Σίμων
િશમોન
G4613

Πέτρος;
પેત્રોસ
G4074

καὶ
અને
G2532

Θωμᾶς
થોમા
G2381

ὁ
જે
G3588

λεγόμενος
કહેવાતો
G3004

Δίδυμος;
જાેિડયો
G1324

καὶ
અને
G2532

Ναθαναὴλ
નાથનાએલ
G3482

ὁ
જે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Κανᾶ
કાના
G2580

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας;
ગાલીલના
G1056

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

τοῦ
ઝેબેદીના
G3588

Ζεβεδαίου;
ઝેબેદીના
G2199

καὶ
અને
G2532

ἄλλοι
બીજા
G0243

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તેમના
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંથી
G3101

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

δύο.
બે
G1417

  િસમોન િપતર, થોમા જ ેદીદીમસ કહેવાતો હતો તે, ગાલીલના કાનાનો નથાિનયેલ, ઝબદીના દીકરા તથા તેમના િશષ્યોમાંના બીજા બે એકત્ર થયા હતા.
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યોહાન

3 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

Σίμων
િશમોન
G4613

Πέτρος,
પેત્રોસે
G4074

Ὑπάγω
જાઉં–છંુ
G5217

ἁλιεύειν.
માછીમારી–કરવા
G0232

λέγουσιν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἐρχόμεθα
આવીએ–છીએ
G2064

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

σὺν
સાથે
G4862

σοί.
તારી
G4771

ἐξῆλθον
ગયા
G1831

καὶ
અને
G2532

ἐνέβησαν
ચઢ્યા
G1684

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
હોડીમાં
G4143

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

νυκτὶ
રાતે
G3571

ἐπίασαν
પકડ્યું
G4084

οὐδέν.
કંઈ–નહીં
G3762

  િસમોન િપતર તેઓને કહે છે કે, ‘હંુ માછલીઓ પકડવા જાઉં છંુ.’ તેઓ તેને કહે છે કે, અમે પણ તારી સાથે આવીએ છીએ. ત્યારે તેઓ નીકળીને હોડીમાં 
બેઠા; પણ તે રાત્રે તેઓને કંઈ મળ્યું નિહ.

4 πρωΐας
સવાર
G4405

δὲ
પણ
G1161

ἤδη
પહેલેથી
G2235

γενομένης,
થતાં
G1096

ἔστη
ઊભા–રહ્યા
G2476

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

εἰς
પર
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰγιαλόν;
િકનારા–પર
G0123

οὐ
નહીં
G3756

μέντοι
છતાં
G3305

ᾔδεισαν
જાણતા–હતા
G1492

οἱ
તે
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐστιν.
છે
G1510

  પણ વહેલી સવારે ઈસુ િકનારે ઊભા હતા; પરંતુ તેઓ ઈસુ છે એમ િશષ્યોએ જાણ્યું નિહ.

5 λέγει
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

αὐτοῖς
તેમને
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Παιδία,
બાળકો
G3813

μή
શું
G3361

τι
કંઈ
G5100

προσφάγιον
ખાવાનું
G4371

ἔχετε?
છે–તમારી–પાસે
G2192

ἀπεκρίθησαν
જવાબ–આપ્યો
G0611

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Οὔ.
ના
G3756

  ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘જુવાનો, તમારી પાસે કંઈ ખાવાનું છે?’ તેઓએ તેમને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘નથી.’”

6 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Βάλετε
નાખો
G0906

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

δεξιὰ
જમણી
G1188

μέρη
બાજુ
G3313

τοῦ
તે
G3588

πλοίου
હોડીના
G4143

τὸ
તે
G3588

δίκτυον,
જાળ
G1350

καὶ
અને
G2532

εὑρήσετε.
મળશે
G2147

ἔβαλον
નાખ્યું
G0906

οὖν,
તો
G3767

καὶ
અને
G2532

οὐκέτι
હવે
G3765

αὐτὸ
તેને
G0846

ἑλκύσαι
ખેંચવા
G1670

ἴσχυον,
સમથર્–ન–હતા
G2480

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તેમના
G3588

πλήθους
ભરપૂર
G4128

τῶν
તે
G3588

ἰχθύων.
માછલીઓના
G2486

  તેમણે તેઓને કહંુ્ય કે, ‘હોડીની જમણી તરફ જાળ નાખો, એટલે તમને કંઈક મળશે.’ તેથી તેઓએ જાળ નાખી; પણ એટલી બધી માછલીઓ તેમાં ભરાઈ 
કે તેઓ તેને ખેંચી શક્યા નિહ.

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4613.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/5217.htm
https://biblehub.com/greek/232.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1684.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/4084.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/4405.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2235.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/123.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3305.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3813.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/4371.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1188.htm
https://biblehub.com/greek/3313.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1350.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1670.htm
https://biblehub.com/greek/2480.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4128.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2486.htm


યોહાન

7 λέγει
કહ્યું
G3004

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

ἐκεῖνος
તે
G1565

ὃν
જનેે
G3739

ἠγάπα
ચાહતા–હતા
G0025

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ,
પેત્રોસને
G4074

Ὁ
પ્રભુ
G3588

Κύριός
પ્રભુ
G2962

ἐστιν.
છે
G1510

Σίμων
િશમોન
G4613

οὖν
તો
G3767

Πέτρος,
પેત્રોસે
G4074

ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

ὅτι
કે
G3754

ὁ
પ્રભુ
G3588

Κύριός
પ્રભુ
G2962

ἐστιν,
છે
G1510

τὸν
તે
G3588

ἐπενδύτην
ઉપરનો–કપડો
G1903

διεζώσατο,
બાંધ્યો
G1241

ἦν
હતો
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

γυμνός,
નગ્ન
G1131

καὶ
અને
G2532

ἔβαλεν
નાખ્યો
G0906

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν.
સમુદ્રમાં
G2281

  ત્યારે જ ેિશષ્ય પર ઈસુ પ્રેમ રાખતા હતા તે િપતરને કહે છે કે, ‘આ તો પ્રભુ છે�’ જ્યારે િસમોન િપતરે સાંભળ્યું કે તેઓ પ્રભુ છે ત્યારે તેણે પોતાનો 
ઝભ્ભો પહેયોર્ કેમ કે તે ઉઘાડો હતો અને સમુદ્રમાં કૂદી પડ્યો.

8 οἱ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

ἄλλοι
બીજા
G0243

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

τῷ
નાની
G3588

πλοιαρίῳ
હોડીથી
G4142

ἦλθον,
આવ્યા
G2064

οὐ
નહોતા
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἦσαν
હતા
G1510

μακρὰν
દરૂ
G3112

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

γῆς,
જમીનથી
G1093

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὡς
આશરે
G5613

ἀπὸ
થી
G0575

πηχῶν
હાથોના
G4083

διακοσίων,
બસો
G1250

σύροντες
ખેંચતા
G4951

τὸ
તે
G3588

δίκτυον
જાળ
G1350

τῶν
તે
G3588

ἰχθύων.
માછલીઓનું
G2486

  બીજા િશષ્યો હોડીમાં જ રહીને માછલીઓથી ભરાયેલી જાળ ખેંચતા આવ્યા, કેમ કે તેઓ િકનારાથી દરૂ નિહ, પણ લગભગ 100 મીટર જટેલે અંતરે 
હતા.

9 ὡς
જ્યારે
G5613

οὖν
તો
G3767

ἀπέβησαν
ઉતયાર્
G0576

εἰς
પર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν,
જમીન–પર
G1093

βλέπουσιν
જુએ–છે
G0991

ἀνθρακιὰν
કોલસાનો–તાપ
G0439

κειμένην,
પડલેો
G2749

καὶ
અને
G2532

ὀψάριον
માછલી
G3795

ἐπικείμενον,
તેના–પર
G1945

καὶ
અને
G2532

ἄρτον.
રોટલી
G0740

  તેઓ િકનારે ઊતયાર્ ત્યારે ત્યાં તેઓએ અંગારા પર મૂકેલી માછલી તથા રોટલી જાેયાં.

10 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἐνέγκατε
લાવો
G5342

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ὀψαρίων
માછલીઓમાંથી
G3795

ὧν
જે
G3739

ἐπιάσατε
પકડ્યાં
G4084

νῦν.
હવે
G3568

  ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘તમે અત્યારે પકડલેી માછલીઓમાંથી થોડી લાવો.’”

11 ἀνέβη
ચઢ્યો
G0305

‹οὖν›
તો
G3767

Σίμων
િશમોન
G4613

Πέτρος,
પેત્રોસ
G4074

καὶ
અને
G2532

εἵλκυσεν
ખેંચ્યું
G1670

τὸ
તે
G3588

δίκτυον
જાળ
G1350

εἰς
પર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν,
જમીન–પર
G1093

μεστὸν
ભરેલું
G3324

ἰχθύων
માછલીઓના
G2486

μεγάλων,
મોટી
G3173

ἑκατὸν
સો–ત્રેપન
G1540

πεντήκοντα
પચાસ
G4004

τριῶν;
ત્રણ
G5140

καὶ
અને
G2532

τοσούτων
આટલ�◌ા
G5118

ὄντων,
હોવા–છતાં
G1510

οὐκ
ન
G3756

ἐσχίσθη
ફાટ્યું
G4977

τὸ
તે
G3588

δίκτυον.
જાળ
G1350
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યોહાન

  તેથી િસમોન િપતર હોડી પર ચઢીને એક્સો ત્રેપન મોટી માછલીઓથી ભરાયેલી જાળ િકનારે ખેંચી લાવ્યો; જાેકે એટલી બધી માછલીઓ હોવા છતાં પણ 
જાળ ફાટી નિહ.

12 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Δεῦτε
આવો
G1205

ἀριστήσατε.
નાસ્તો–કરો
G0709

οὐδεὶς
કોઈએ
G3762

‹δὲ›
પણ
G1161

ἐτόλμα
િહર્મત–ન–કરી
G5111

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોમાંથી
G3101

ἐξετάσαι
પૂછવા
G1833

αὐτόν,
તેમને
G0846

Σὺ
તું
G4771

τίς
કોણ
G5101

εἶ?
છે
G1510

εἰδότες
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὁ
પ્રભુ
G3588

Κύριός
પ્રભુ
G2962

ἐστιν.
છે
G1510

  ઈસુ તેઓને કહે છે કે, ‘આવો, નાસ્તો કરો.’ તેઓ પ્રભુ છે તે જાણીને િશષ્યોમાંના કોઈની ‘તમે કોણ છે? એમ પૂછવાની િહર્મત ચાલી નિહ.

13 ἔρχεται
આવ્યા
G2064

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

λαμβάνει
લે–છે
G2983

τὸν
તે
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

καὶ
અને
G2532

δίδωσιν
આપે–છે
G1325

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ὀψάριον
માછલી
G3795

ὁμοίως.
પણ–તેમ–જ
G3668

  ઈસુએ આવીને રોટલી તેમ જ માછલી પણ તેઓને આપી.

14 τοῦτο
આ
G3778

ἤδη
હવે
G2235

τρίτον
ત્રીજી–વાર
G5154

ἐφανερώθη
પ્રકટ–થયા
G5319

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς,
િશષ્યોને
G3101

ἐγερθεὶς
ઊઠ્યા–પછી
G1453

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν.
મૃતકો
G3498

  મૃત્યુમાંથી પાછા ઊઠ્યાં પછી ઈસુએ પોતાના િશષ્યોને આ ત્રીજી વાર દશર્ન આપ્યું.

15 Ὅτε
જ્યારે
G3753

οὖν
તો
G3767

ἠρίστησαν,
નાસ્તો–કયોર્
G0709

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

Σίμωνι
િશમોન
G4613

Πέτρῳ
પેત્રોસને
G4074

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Σίμων
િશમોન
G4613

Ἰωάννου,
યોહાનના
G2491

ἀγαπᾷς
ચાહે–છે–મને
G0025

με
મને
G1473

πλέον
વધારે
G4119

τούτων?
આ–બધાં–કરતાં
G3778

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ναί,
હા
G3483

Κύριε;
પ્રભુ
G2962

σὺ
તું
G4771

οἶδας
જાણે–છે
G1492

ὅτι
કે
G3754

φιλῶ
પ્રેમ–કરું–છંુ
G5368

σε.
તને
G4771

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Βόσκε
ચરાવ
G1006

τὰ
મારાં
G3588

ἀρνία
ઘેટાંને
G0721

μου.
મારાં
G1473

  હવે તેઓએ નાસ્તો કયાર્ બાદ ઈસુએ િસમોન િપતરને કહ્યું  કે, ‘યોનાના દીકરા િસમોન, શું તું મારા પર તેઓના કરતા વધારે પ્રેમ રાખે છે? તેણે જવાબ 
આપ્યો કે, ‘હા પ્રભુ, તમે જાણો છો કે હંુ તમારા પર હેત રાખું છંુ.’ ઈસુએ તેને કહ્યું  કે, ‘મારાં ઘેટાંને પાળ.’”

16 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

πάλιν
ફરીથી
G3825

δεύτερον,
બીજી–વાર
G1208

Σίμων
િશમોન
G4613

Ἰωάννου,
યોહાનના
G2491

ἀγαπᾷς
ચાહે–છે–મને
G0025

με?
મને
G1473

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ναί,
હા
G3483

Κύριε;
પ્રભુ
G2962

σὺ
તું
G4771

οἶδας
જાણે–છે
G1492

ὅτι
કે
G3754

φιλῶ
પ્રેમ–કરું–છંુ
G5368

σε.
તને
G4771

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ποίμαινε
સંભાળ–રાખ
G4165

τὰ
મારાં
G3588

πρόβατά
ઘેટાંને
G4263

μου.
મારાં
G1473

  તેઓ બીજી વખત તેને કહે છે કે, ‘યોનાના દીકરા િસમોન, શું તું મારા પર પ્રેમ રાખે છે? તેણે તેમને કહંુ્ય કે, ‘હા, પ્રભુ, તમે જાણો છો કે હંુ તમારા પર હેત 
રાખું છંુ.’ ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘મારાં ઘેટાંઓની સંભાળ રાખ.’”
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17 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

τὸ
તે
G3588

τρίτον,
ત્રીજી–વાર
G5154

Σίμων
િશમોન
G4613

Ἰωάννου,
યોહાનના
G2491

φιλεῖς
ચાહે–છે–મને
G5368

με?
મને
G1473

ἐλυπήθη
દખુી–થયો
G3076

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

τὸ
તે
G3588

τρίτον,
ત્રીજી–વાર
G5154

Φιλεῖς
ચાહે–છે–મને
G5368

με?
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

πάντα
બધું
G3956

σὺ
તું
G4771

οἶδας;
જાણે–છે
G1492

σὺ
તું
G4771

γινώσκεις
ઓળખે–છે
G1097

ὅτι
કે
G3754

φιλῶ
પ્રેમ–કરું–છંુ
G5368

σε.
તને
G4771

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

‹ὁ›
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Βόσκε
ચરાવ
G1006

τὰ
મારાં
G3588

πρόβατά
ઘેટાંને
G4263

μου.
મારાં
G1473

  તેમણે ત્રીજી વખત તેને કહ્યું  કે, ‘યોનાના દીકરા િસમોન, શું તું મારા પર હેત રાખે છે?’ િપતર િદલગીર થયો, કારણ કે ઈસુએ ત્રીજી વખત તેને પૂછ્યું હતું 
કે, ‘શું તું મારા પર હેત રાખે છે?’ અને તેણે તેમને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, તમે સવર્ જાણો છો;’ તમે જાણો છો કે હંુ તમારા પર હેત રાખું છંુ. ઈસુ તેને કહે છે કે, ‘મારા ઘેટાંને 
પાળ.’”

18 ἀμὴν
સાચે–સાચે
G0281

ἀμὴν
સાચે–સાચે
G0281

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

σοι,
તને
G4771

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἦς
હતો
G1510

νεώτερος,
જુવાન
G3501

ἐζώννυες
બાંધતો–હતો
G2224

σεαυτὸν,
પોતાને
G4572

καὶ
અને
G2532

περιεπάτεις
ચાલતો–હતો
G4043

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἤθελες;
ઇચ્છતો–હતો
G2309

ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

γηράσῃς,
વૃદ્ધ–થઈશ
G1095

ἐκτενεῖς
લંબાવીશ
G1614

τὰς
તારા
G3588

χεῖράς
હાથોને
G5495

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἄλλος
બીજાે
G0243

ζώσει�
બાંધશે
G2224

σε,
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

οἴσει
લઈ–જશે
G5342

ὅπου
જ્યાં
G3699

οὐ
ના
G3756

θέλεις.
ઇચ્છો
G2309

  હંુ તને િનશ્ચે કહંુ છંુ કે, ‘જયારે તું જુવાન હતો ત્યારે જાતે પોશાક પહેરીને જ્યાં તું ચાહતો હતો ત્યાં જતો હતો; પણ તું વૃધ્ધ થશે ત્યારે તું તારો હાથ 
લંબાવશે અને બીજાે કોઈ તને પોશાક પહેરાવશે, અને જ્યાં તું જવા નિહ ચાહે ત્યાં તને લઈ જશે.

19 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

σημαίνων
સૂચવતાં
G4591

ποίῳ
કેવા
G4169

θανάτῳ
મૃત્યુથી
G2288

δοξάσει
મિહમા–આપશે
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Ἀκολούθει
અનુસરો
G0190

μοι.
મને
G1473

  હવે કઈ રીતના મૃત્યુથી િપતર ઈશ્વરને મિહમા આપશે એ સૂચવતાં ઈસુએ એમ કહ્યું  હતું. ઈસુએ તેમને કહ્યું  કે, ‘મારી પાછળ આવ.’”

20 ἐπιστραφεὶς,
ફરીને
G1994

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસે
G4074

βλέπει
જુએ–છે
G0991

τὸν
તે
G3588

μαθητὴν
િશષ્યને
G3101

ὃν
જનેે
G3739

ἠγάπα
ચાહતા–હતા
G0025

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀκολουθοῦντα,
પાછળ–આવતા
G0190

ὃς
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἀνέπεσεν
અટક્યો
G0377

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

δείπνῳ
ભોજનમાં
G1173

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તેમની
G3588

στῆθος
છાતી
G4738

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

παραδιδούς
દગો–કરનાર
G3860

σε?
તને
G4771

  ત્યારે, જ ેિશષ્ય પર ઈસુ પ્રેમ રાખતા હતા, જમતી વેળાએ ઈસુની છાતીએ ટેકો દઈને બેઠો હતો અને પૂછ્યું હતું કે, ‘પ્રભુ જ ેતમને પરસ્વાધીન કરશે તે 
કોણ છે?’ ત્યારે િપતરે પાછળ આવતા તે િશષ્યને જાેયો.
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21 τοῦτον
આને
G3778

οὖν
તો
G3767

ἰδὼν,
જાેઈને
G3708

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
પેત્રોસ
G4074

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુને
G2424

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

οὗτος
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

τί?
શું
G5101

  ત્યારે િપતરે તેને જાેઈને ઈસુને પૂછ્યું કે, ‘પ્રભુ, એ માણસનું શું થશે?’”

22 λέγει
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

Ἐὰν
જાે
G1437

αὐτὸν
તેમને
G0846

θέλω
ઇચ્છંુ
G2309

μένειν
રહેવું
G3306

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἔρχομαι,
આવું
G2064

τί
શું
G5101

πρὸς
છે–તને
G4314

σέ?
તારી
G4771

σύ
તું
G4771

μοι
મારી
G1473

ἀκολούθει!
પાછળ–આવ
G0190

  ઈસુએ તેને કહંુ્ય કે, હંુ આવું ત્યાં સુધી તે રહે એવી મારી ઇચ્છા હોય તો તેમાં તારે શું? તું મારી પાછળ આવ.

23 ἐξῆλθεν
ફેલાયો
G1831

οὖν
તો
G3767

οὗτος
આ
G3778

ὁ
વાત
G3588

λόγος
તે
G3056

εἰς
ભાઈઓમાં
G1519

τοὺς
કે
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓ
G0080

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

ἐκεῖνος,
તે
G1565

οὐκ
ન
G3756

ἀποθνήσκει.
મરે
G0599

οὐκ
નથી
G3756

εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἀποθνήσκει;
મરે
G0599

ἀλλ’,
પણ
G0235

Ἐὰν
જાે
G1437

αὐτὸν
તેમને
G0846

θέλω
ઇચ્છંુ
G2309

μένειν
રહેવું
G3306

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἔρχομαι,
આવું
G2064

τί
શું
G5101

πρὸς
છે–તને
G4314

σέ?
તારી
G4771

  તેથી એ વાત ભાઈઓમાં ફેલાઇ ગઈ કે તે િશષ્ય મરવાનો નથી. પણ ઈસુએ તેને એમ કહ્યું  ન હતું કે, તે મરશે નિહ; પણ એમ કે, હંુ આવું ત્યાં સુધી તે રહે 
એવી મારી ઇચ્છા હોય, તો તેમાં તારે શું?

24 Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

ὁ
જે
G3588

μαρτυρῶν
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

περὶ
િવશે
G4012

τούτων,
આંનું
G3778

καὶ
અને
G2532

ὁ
જણેે
G3588

γράψας
લખ્યું
G1125

ταῦτα:
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀληθὴς
સાચી
G0227

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

ἐστίν.
છે
G1510

  જ ેિશષ્યે આ વાતો સંબંધી સાક્ષી આપી છે અને આ વાતો લખી છે, તે એ જ છે; અને તેની સાક્ષી સાચી છે, એ અમે જાણીએ છીએ.

25 Ἔστιν
છે
G1510

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

ἄλλα
બીજી
G0243

πολλὰ
ઘણી
G4183

ἃ
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ἅτινα
જે
G3748

ἐὰν
જાે
G1437

γράφηται
લખાય
G1125

καθ’
એક–એક
G2596

ἕν,
એક
G1520

οὐδ’
ના–તો
G3761

αὐτὸν
ખુદ
G0846

οἶμαι
માનું–છંુ
G3633

τὸν
તે
G3588

κόσμον
જગત
G2889

χωρήσειν
સમાવી–ના–શકે
G5562

τὰ
તે
G3588

γραφόμενα
લખાયેલાં
G1125

βιβλία.
પુસ્તકોને
G0975

  ઈસુએ બીજાં ઘણાં કરેલાં કામ છે, જાે તેઓમાંનું દરેક લખવામાં આવે તો એટલા બધાં પુસ્તકો થાય કે તેનો સમાવેશ આ દિુનયામાં થાય નિહ, એવું મારું 
માનવું છે.
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

Chapter 1
1 Τὸν

પ્રથમ
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

πρῶτον
પહેલું
G4413

λόγον
વૃત્તાંત
G3056

ἐποιησάμην
મેં–લખ્યું
G4160

περὶ
િવશે
G4012

πάντων,
બધાનાં
G3956

ὦ
હે
G5599

Θεόφιλε,
િથઓિફલ
G2321

ὧν
જે
G3739

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ποιεῖν
કરવા
G4160

τε
અને
G5037

καὶ
તથા
G2532

διδάσκειν,
શીખવવા
G1321

  િપ્રય િથયોિફલ, ઈસુએ પોતાના પસંદ કરેલા પ્રેિરતોને પિવત્ર આત્માથી જ ેઆજ્ઞા આપી,

2 ἄχρι
ત્યાં–સુધી
G0891

ἧς
જે
G3739

ἡμέρας,
િદવસે
G2250

ἐντειλάμενος
આજ્ઞા–આપીને
G1781

τοῖς
તે
G3588

ἀποστόλοις,
પ્રેિરતોને
G0652

διὰ
દ્વારા
G1223

Πνεύματος
આત્માના
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

οὓς
જમેને
G3739

ἐξελέξατο,
તેમણે–પસંદ–કયાર્
G1586

ἀνελήμφθη.
ઉપર–લેવાયા
G0353

  અને તેમને ઉપર લઈ લેવામાં આવ્યા, તે િદવસ સુધી તેઓ જ ેકાયર્ કરતા તથા િશક્ષણ આપતા રહ્યા, તે બધી િબના િવષે મેં પહેલું પુસ્તક લખ્યું છે;

3 οἷς
જમેને
G3739

καὶ
પણ
G2532

παρέστησεν
તેમણે–બતાવ્યું
G3936

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ζῶντα,
જીવતા
G2198

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તેમના
G3588

παθεῖν
દઃુખ–સહન
G3958

αὐτὸν,
તેમના
G0846

ἐν
દ્વારા
G1722

πολλοῖς
ઘણા
G4183

τεκμηρίοις,
પુરાવાઓ
G5039

δι’
દરિમયાન
G1223

ἡμερῶν
િદવસો
G2250

τεσσεράκοντα,
ચાળીસ
G5062

ὀπτανόμενος
દેખાતા
G3700

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγων
બોલતા
G3004

τὰ
તે–બાબતો
G3588

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તે
G3588

βασιλείας
રાજ્યની
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ:
ઈશ્વરના
G2316

  ઈસુએ મરણ સહ્યાં પછી તેઓને ઘણી સાિબતીઓથી પોતાને સજીવન થયેલા બતાવ્યા, ચાળીસ િદવસ સુધી તે તેઓની સમક્ષ પ્રગટ થતાં અને ઈશ્વરના 
રાજ્ય િવશેની વાતો કહેતાં રહ્યા.

4 καὶ
અને
G2532

συναλιζόμενος,
ભેગા–થઈને
G4871

παρήγγειλεν
તેમણે–આજ્ઞા–આપી
G3853

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

Ἱεροσολύμων
યરૂશાલેમ
G2414

μὴ
ન
G3361

χωρίζεσθαι,
ખસવું
G5563

ἀλλὰ
પણ
G0235

περιμένειν
રાહ–જાેવી
G4037

τὴν
તે
G3588

ἐπαγγελίαν
વચનની
G1860

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς,
િપતાના
G3962

ἣν
જે
G3739

ἠκούσατέ
તમે–સાંભળ્યું
G0191

μου.
મારા–તરફથી
G1473
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  તેઓની સાથે મળીને ઈસુએ તેઓને આજ્ઞા આપી કે, તમે યરુશાલેમથી જતા ના, પણ ઈશ્વરિપતાનું જ ેઆશાવચન તમે મારા મુખથી સાંભળ્યું છે તેની 
રાહ જાેતાં રહેજાે;

5 ὅτι
કારણ–કે
G3754

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

μὲν
તો
G3303

ἐβάπτισεν
બાિપ્તસ્મા–આપ્યું
G0907

ὕδατι;
પાણીથી
G5204

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્માથી
G4151

βαπτισθήσεσθε
બાિપ્તસ્મા–પામશો
G0907

Ἁγίῳ,
પિવત્ર
G0040

οὐ
નિહ
G3756

μετὰ
પછી
G3326

πολλὰς
ઘણા
G4183

ταύτας
આ
G3778

ἡμέρας.
િદવસો
G2250

  કેમ કે યોહાને પાણીથી બાિપ્તસ્મા આપ્યું હતું, પણ થોડા િદવસ પછી તમે પિવત્ર આત્માથી બાિપ્તસ્મા પામશો.

6 Οἱ
તેઓ
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તેથી
G3767

συνελθόντες,
ભેગા–થઈને
G4905

ἠρώτων
પૂછ્યું
G2065

αὐτὸν,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

εἰ
શું
G1487

ἐν
આ
G1722

τῷ
તે
G3588

χρόνῳ
સમયે
G5550

τούτῳ,
આ
G3778

ἀποκαθιστάνεις
તમે–પુનઃસ્થાિપત–કરશો
G0600

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τῷ
તે
G3588

Ἰσραήλ?
ઇઝરાયલને
G2474

  હવે તેઓ એકઠા થયા ત્યારે તેઓએ ઈસુને પૂછ્યું કે, પ્રભુ, શું તમે આ સમયે ઇઝરાયલના રાજ્યને પુનઃસ્થાિપત કરશો?

7 εἶπεν
તેમણે–કહ્યું
G3004

‹δὲ›
પણ
G1161

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Οὐχ
નિહ
G3756

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἐστιν
છે
G1510

γνῶναι
જાણવું
G1097

χρόνους
સમયો
G5550

ἢ
કે
G2228

καιροὺς,
કાળ
G2540

οὓς
જે
G3739

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતાએ
G3962

ἔθετο
ઠરાવ્યા–છે
G5087

ἐν
પોતાના
G1722

τῇ
તે
G3588

ἰδίᾳ
પોતાના
G2398

ἐξουσίᾳ.
અિધકારમાં
G1849

  ઈસુએ તેઓને જણાવ્યું કે, જ ેયુગો તથા સમયો િપતાએ પોતાના અિધકારમાં રાખ્યા છે, તે જાણવાનું કામ તમારું નથી.

8 ἀλλὰ
પણ
G0235

λήμψεσθε
તમે–પામશો
G2983

δύναμιν,
સામથ્યર્
G1411

ἐπελθόντος
આવ્યા–પછી
G1904

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Πνεύματος
આત્મા
G4151

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἔσεσθέ
તમે–થશો
G1510

μου
મારા
G1473

μάρτυρες,
સાક્ષીઓ
G3144

ἔν
માં
G1722

τε
બંને
G5037

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમ
G2419

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સમગ્ર
G3956

τῇ
તે
G3588

Ἰουδαίᾳ,
યહૂિદયા
G2449

καὶ
અને
G2532

Σαμαρείᾳ,
સમિરયા
G4540

καὶ
અને
G2532

ἕως
છેડા–સુધી
G2193

ἐσχάτου
છેલ્લા
G2078

τῆς
તે
G3588

γῆς.
પૃથ્વીના
G1093

  પણ પિવત્ર આત્મા તમારા પર આવશે ત્યારે તમે સામથ્યર્ પામશો; અને યરુશાલેમમાં, સમગ્ર યહૂિદયામાં, સમરુનમાં તથા પૃથ્વીના છેડા સુધી તમે મારા 
સાક્ષી થશો.

9 καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

βλεπόντων
જાેતાં
G0991

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἐπήρθη,
તે–ઊંચકાયા
G1869

καὶ
અને
G2532

νεφέλη
વાદળે
G3507

ὑπέλαβεν
ઉઠાવી–લીધા
G5274

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તેમની
G3588

ὀφθαλμῶν
આંખો
G3788

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  એ વાતો કહી રહ્યા પછી, તેઓના દેખતા તેમને ઉપર લઈ લેવાયા; અને વાદળોએ તેઓની દૃિષ્ટથી તેમને ઢાંકી દીધાં.
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https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/907.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
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https://biblehub.com/greek/932.htm
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https://biblehub.com/greek/1722.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
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10 καὶ
અને
G2532

ὡς
જ્યારે
G5613

ἀτενίζοντες
તાકી–રહ્યા–હતા
G0816

ἦσαν,
તેઓ
G1510

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ
G3772

πορευομένου
જતાં
G4198

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ
જુઓ
G3708

ἄνδρες
માણસો
G0435

δύο
બે
G1417

παρειστήκεισαν
ઊભા–હતા
G3936

αὐτοῖς,
તેમની–પાસે
G0846

ἐν
માં
G1722

ἐσθήσεσι
વસ્ત્રોમાં
G2066

λευκαῖς,
સફેદ
G3022

  તે જતા હતા ત્યારે તેઓ સ્વગર્ તરફ અિનમેષ નયને જાેઈ રહ્યા હતા, એવામાં ચળકતાં વસ્ત્ર પહેરેલા બે દતૂ તેઓની પાસે ઊભા રહ્યા.

11 οἳ
જમેણે
G3739

καὶ
પણ
G2532

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἄνδρες,
માણસો
G0435

Γαλιλαῖοι,
ગાલીલના
G1057

τί
કેમ
G5101

ἑστήκατε
ઊભા–છો
G2476

βλέποντες
જાેતા
G0991

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν?
આકાશ
G3772

οὗτος
આ
G3778

ὁ
જ
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ὁ
જે
G3588

ἀναλημφθεὶς
ઉપર–લેવાયા
G0353

ἀφ’
તમારાથી
G0575

ὑμῶν
તમારા
G4771

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ
G3772

οὕτως
એ–રીતે
G3779

ἐλεύσεται
આવશે
G2064

ὃν
જે
G3739

τρόπον
રીતે
G5158

ἐθεάσασθε
તમે–જાેયા
G2300

αὐτὸν
તેમને
G0846

πορευόμενον
જતા
G4198

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν.
આકાશ
G3772

  તેઓએ કહંુ્ય કે, ગાલીલના માણસો, તમે સ્વગર્ તરફ જાેતાં કેમ ઊભા રહ્યા છો? એ જ ઈસુ જમેને તમારી પાસેથી સ્વગર્માં લઈ લેવામાં આવ્યા છે, તેઓને 
જમે તમે સ્વગર્માં જતા જાેયા તે જ રીતે તેઓ પાછા આવશે.

12 Τότε
ત્યારે
G5119

ὑπέστρεψαν
તેઓ–પાછા–ફયાર્
G5290

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમ
G2419

ἀπὸ
થી
G0575

ὄρους
પવર્ત
G3735

τοῦ
તે
G3588

καλουμένου
કહેવાતા
G2564

Ἐλαιῶνος,
જતૈૂનના
G1638

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἐγγὺς
નજીક
G1451

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમ
G2419

σαββάτου
િવશ્રામવારનું
G4521

ἔχον
હોવાનું
G2192

ὁδόν.
અંતર
G3598

  ત્યારે જતૈૂન નામનો પહાડ જ ેયરુશાલેમની પાસે, િવશ્રામવારની મુસાફરી જટેલે દરૂ છે, ત્યાંથી તેઓ યરુશાલેમમાં પાછા આવ્યા.

13 καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

εἰσῆλθον
તેઓ–આવ્યા
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὑπερῷον,
ઉપરનો–ઓરડો
G5253

ἀνέβησαν
ગયા
G0305

οὗ
જ્યાં
G3757

ἦσαν
તેઓ–હતા
G1510

καταμένοντες
રહેતા
G2650

ὅ
તે
G3588

τε
જ
G5037

Πέτρος
િપતર
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννης,
યોહાન
G2491

καὶ
અને
G2532

Ἰάκωβος
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Ἀνδρέας,
આિન્દ્રયા
G0406

Φίλιππος
િફિલપ
G5376

καὶ
અને
G2532

Θωμᾶς,
થોમા
G2381

Βαρθολομαῖος
બથોર્લોમી
G0918

καὶ
અને
G2532

Μαθθαῖος,
માથ્થી
G3156

Ἰάκωβος
યાકૂબ
G2385

Ἁλφαίου,
હલ્ફીનો
G0256

καὶ
અને
G2532

Σίμων
િસમોન
G4613

ὁ
તે
G3588

Ζηλωτὴς,
ઉત્સાહી
G2207

καὶ
અને
G2532

Ἰούδας
યહૂદા
G2455

Ἰακώβου.
યાકૂબનો
G2385

  તેઓ ત્યાં આવ્યા ત્યારે જ ેઉપરના માળ પર તેઓ રહેતા હતા ત્યાં ગયા. એટલે િપતર, યોહાન, યાકૂબ, આિન્દ્રયા, િફિલપ, થોમા, બથોર્લ્મી, માથ્થી, 
અલ્ફીનો દીકરો યાકૂબ, િસમોન ઝેલોતસ, તથા યાકૂબનો ભાઈ યહૂદા મેડી પર ગયા.
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14 οὗτοι
આ–બધા
G3778

πάντες
સવર્
G3956

ἦσαν
હતા
G1510

προσκαρτεροῦντες
લાગુ–રહેતા
G4342

ὁμοθυμαδὸν
એકિચત્તે
G3661

τῇ
તે
G3588

προσευχῇ,
પ્રાથર્નામાં
G4335

σὺν
સાથે
G4862

γυναιξὶν,
સ્ત્રીઓ
G1135

καὶ
અને
G2532

Μαριὰμ
મિરયમ
G3137

τῇ
તે
G3588

μητρὶ
માતા
G3384

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

καὶ
અને
G2532

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તેમના
G3588

ἀδελφοῖς
ભાઈઓ
G0080

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  તેઓ સવર્ સ્ત્રીઓ સિહત, ઈસુની મા મિરયમ તથા તેમના ભાઈઓ એક િચત્તે પ્રાથર્નામાં લાગુ રહેતાં હતાં.

15 Καὶ
અને
G2532

ἐν
તે
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ταύταις,
આ
G3778

ἀναστὰς
ઊભા–થઈને
G0450

Πέτρος
િપતરે
G4074

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῶν
તે
G3588

ἀδελφῶν,
ભાઈઓના
G0080

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

ἦν
હતી
G1510

τε
અને
G5037

ὄχλος
ભીડ
G3793

ὀνομάτων
નામોની
G3686

ἐπὶ
લગભગ
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ,
ભેગા
G0846

ὡσεὶ
આશરે
G5616

ἑκατὸν
સો
G1540

εἴκοσι,
વીસ
G1501

  તે િદવસોમાં િપતરે, આશરે એકસો વીસ િવશ્વાસી લોકોની વચ્ચે ઊભા થઈને કહ્યું  કે,

16 Ἄνδρες,
માણસો
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἔδει
જરૂરી–હતું
G1163

πληρωθῆναι
પૂણર્–થવું
G4137

τὴν
તે
G3588

γραφὴν,
શાસ્ત્ર
G1124

ἣν
જે
G3739

προεῖπεν
ભાખ્યું–હતું
G4277

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્માએ
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον,
પિવત્ર
G0040

διὰ
દ્વારા
G1223

στόματος
મુખ
G4750

Δαυὶδ,
દાઉદના
G1138

περὶ
િવશે
G4012

Ἰούδα,
યહૂદા
G2455

τοῦ
જે
G3588

γενομένου
થયો
G1096

ὁδηγοῦ
માગર્દશર્ક
G3595

τοῖς
તેમનો
G3588

συλλαβοῦσιν
પકડનારાઓનો
G4815

Ἰησοῦν;
ઈસુને
G2424

  ભાઈઓ, જઓેએ ઈસુને પકડ્યા તેઓને દોરનાર યહૂદા િવષે દાઉદના મુખદ્વારા પિવત્ર આત્માએ અગાઉથી જ ેકહંુ્ય હતું તે શાસ્ત્રવચન પૂણર્ થવાની 
આવશ્યકતા હતી.

17 ὅτι
કારણ–કે
G3754

κατηριθμημένος
ગણાયેલો–હતો
G2674

ἦν
તે
G1510

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
અમારામાં
G1473

καὶ
અને
G2532

ἔλαχεν
પામ્યો–હતો
G2975

τὸν
તે
G3588

κλῆρον
ભાગ
G2819

τῆς
તે
G3588

διακονίας
સેવાકાયર્નો
G1248

ταύτης.
આ
G3778

  કેમ કે તે આપણામાંનો એક ગણાયો હતો, અને આ સેવાકાયર્માં તેને ભાગ મળ્યો હતો.

18 οὗτος
તેણે
G3778

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

ἐκτήσατο
ખરીદ્યું
G2932

χωρίον
ખેતર
G5564

ἐκ
થી
G1537

μισθοῦ
મજૂરીના
G3408

τῆς
તે
G3588

ἀδικίας,
અન્યાયના
G0093

καὶ
અને
G2532

πρηνὴς
ઊંધો
G4248

γενόμενος,
પડીને
G1096

ἐλάκησεν
ફાટી–ગયો
G2997

μέσος,
વચ્ચેથી
G3319

καὶ
અને
G2532

ἐξεχύθη
ઢોળાઈ–ગયાં
G1632

πάντα
બધાં
G3956

τὰ
તેનાં
G3588

σπλάγχνα
આંતરડાં
G4698

αὐτοῦ.
તેનાં
G0846

  હવે એ માણસે પોતાની દષુ્ટતાના બદલામાં મળેલા દ્રવ્યથી એક ખેતર વેચાતું લીધું. અને પછી પ્રથમ તે ઊંધા મોઢે પટકાયો, વચમાંથી ફાટી ગયો અને તેનાં 
બધાં આંતરડાં નીકળી પડ્યાં.
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https://biblehub.com/greek/2424.htm
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https://biblehub.com/greek/5037.htm
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https://biblehub.com/greek/1909.htm
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https://biblehub.com/greek/40.htm
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https://biblehub.com/greek/2424.htm
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19 καὶ
અને
G2532

γνωστὸν
જાણીતું
G1110

ἐγένετο
થયું
G1096

πᾶσι
સવર્
G3956

τοῖς
તે
G3588

κατοικοῦσιν
રહેનારાઓને
G2730

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમના
G2419

ὥστε
એટલે
G5620

κληθῆναι
કહેવાયું
G2564

τὸ
તે
G3588

χωρίον
ખેતર
G5564

ἐκεῖνο
તે
G1565

τῇ
તેમની
G3588

ἰδίᾳ
પોતાની
G2398

διαλέκτῳ
ભાષામાં
G1258

αὐτῶν
તેમની
G0846

Ἁκελδαμάχ,
હકલદમા
G0184

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
છે
G1510

Χωρίον
ખેતર
G5564

αἵματος.
લોહીનું
G0129

  યરુશાલેમના બધા રહેવાસીઓએ તે જાણ્યું, તેથી તે ખેતરનું નામ તેઓની ભાષામાં હકેલ્દમા, એટલે લોહીનું ખેતર, એવું પાડવામાં આવ્યું.

20 γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

βίβλῳ
પુસ્તક
G0976

Ψαλμῶν,
ગીતશાસ્ત્રના
G5568

Γενηθήτω
થાઓ
G1096

ἡ
તેનું
G3588

ἔπαυλις
રહેઠાણ
G1886

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἔρημος,
ઉજ્જડ
G2048

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

ἔστω
હો
G1510

ὁ
કોઈ
G3588

κατοικῶν
રહેનાર
G2730

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ;
તેમાં
G0846

καί,
અને
G2532

Τὴν
તેનું
G3588

ἐπισκοπὴν
અિધકારીપદ
G1984

αὐτοῦ
તેનું
G0846

λαβέτω
લે
G2983

ἕτερος.
બીજાે
G2087

  કેમ કે ગીતશાસ્ત્રમાં લખેલું છે કે, “તેની રહેવાની જગ્યા ઉજ્જડ થાઓ; અને તેમાં કોઈ ન વસે,” અને, “તેનું અધ્યક્ષપદ બીજાે લે.”

21 δεῖ
જાેઈએ
G1163

οὖν
તેથી
G3767

τῶν
તે
G3588

συνελθόντων
ભેગા–થયેલા
G4905

ἡμῖν
અમારી–સાથે
G1473

ἀνδρῶν,
માણસોમાંથી
G0435

ἐν
સમગ્ર
G1722

παντὶ
આખા
G3956

χρόνῳ
સમય
G5550

ᾧ
જમેાં
G3739

εἰσῆλθεν
આવ્યા
G1525

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
ગયા
G1831

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἡμᾶς
આપણા
G1473

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

  માટે યોહાનના બાિપ્તસ્માથી માંડીને પ્રભુ ઈસુને આપણી પાસેથી ઉપર લઈ લેવામાં આવ્યા તે િદવસ સુધી ઈસુએ આપણામાં આવ જા કરી.

22 ἀρξάμενος
શરૂ–કરીને
G0756

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

βαπτίσματος
બાિપ્તસ્મા
G0908

Ἰωάννου
યોહાનના
G2491

ἕως
ત્યાં–સુધી
G2193

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἧς
જ્યારે
G3739

ἀνελήμφθη
ઉપર–લેવાયા
G0353

ἀφ’
આપણાથી
G0575

ἡμῶν,
આપણામાંથી
G1473

μάρτυρα
સાક્ષી
G3144

τῆς
તેમના
G3588

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાનનો
G0386

αὐτοῦ
તેમના
G0846

σὺν
સાથે
G4862

ἡμῖν,
આપણી
G1473

γενέσθαι
થવા
G1096

ἕνα
એક
G1520

τούτων.
આમાંથી
G3778

  તે સઘળા સમયોમાં જ ેમાણસો આપણી સાથે ફરતા હતા તેઓમાંથી એક જણે આપણી સાથે ઈસુના મરણોત્થાનના સાક્ષી થવું જાેઈએ.

23 Καὶ
અને
G2532

ἔστησαν
તેમણે–ઊભા–કયાર્
G2476

δύο,
બે
G1417

Ἰωσὴφ
યોસેફ
G2501

τὸν
જનેે
G3588

καλούμενον
કહેવાતા
G2564

Βαρσαββᾶν,
બસર્બ્બા
G0923

ὃς
જે
G3739

ἐπεκλήθη
ઉપનામ–હતું
G1941

Ἰοῦστος,
યુસ્તસ
G2459

καὶ
અને
G2532

Μαθθίαν.
મિથ્થયા
G3159
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  ત્યારે યૂસફ જ ેબસર્બા કહેવાય છે, જનેી અટક યુસ્તસ હતી તેને તથા માિથ્થયાસને તેઓએ રજૂ કયાર્.

24 καὶ
અને
G2532

προσευξάμενοι,
પ્રાથર્ના–કરીને
G4336

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Σὺ
તું
G4771

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

καρδιογνῶστα
સવર્ના–હૃદય–જાણનાર
G2589

πάντων,
સવર્ના
G3956

ἀνάδειξον
બતાવ
G0322

ὃν
જનેે
G3739

ἐξελέξω,
તેં–પસંદ–કયોર્
G1586

ἐκ
આમાંથી
G1537

τούτων
આ
G3778

τῶν
તે
G3588

δύο
બે–માંથી
G1417

ἕνα,
એકને
G1520

  તેઓએ પ્રાથર્ના કરી કે, હે અંતયાર્મી પ્રભુ,

25 λαβεῖν
લેવા
G2983

τὸν
તે
G3588

τόπον
સ્થાન
G5117

τῆς
તે
G3588

διακονίας
સેવાકાયર્નું
G1248

ταύτης
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἀποστολῆς,
પ્રેિરતપદનું
G0651

ἀφ’
જમેાંથી
G0575

ἧς
જે
G3739

παρέβη
ભટકી–ગયો
G3845

Ἰούδας,
યહૂદા
G2455

πορευθῆναι
જવા
G4198

εἰς
માં
G1519

τὸν
પોતાના
G3588

τόπον
સ્થાન
G5117

τὸν
તે
G3588

ἴδιον.
પોતાના
G2398

  જ ેસેવાકાયર્ તથા પ્રેિરતપદમાંથી પિતત થઈને યહૂદા પોતાને ઠેકાણે ગયો, તેની જગ્યા પૂરવાને આ બેમાંથી તમે કોને પસંદ કયોર્ છે તે અમને બતાવો.

26 καὶ
અને
G2532

ἔδωκαν
તેમણે–િચઠ્ઠીઓ–નાખી
G1325

κλήρους
િચઠ્ઠીઓ
G2819

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔπεσεν
પડી
G4098

ὁ
તે
G3588

κλῆρος
િચઠ્ઠી
G2819

ἐπὶ
ઉપર
G1909

Μαθθίαν,
મિથ્થયા
G3159

καὶ
અને
G2532

συνκατεψηφίσθη
ગણાયો
G4785

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ἕνδεκα
અિગયાર
G1733

ἀποστόλων.
પ્રેિરતોની
G0652

  પછી તેઓએ તેઓને સારુ િચઠ્ઠીઓ નાખી. તેમાં માિથ્થયાસના નામની િચઠ્ઠી નીકળી; પછી અિગયાર પ્રેિરતોની સાથે તે પણ પ્રેિરત તરીકે ગણાયો.

Chapter 2
1 Καὶ

અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

συμπληροῦσθαι
પૂણર્–થતાં
G4845

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν
િદવસ
G2250

τῆς
તે
G3588

Πεντηκοστῆς,
પચાસમાનો
G4005

ἦσαν
હતા
G1510

πάντες
સવર્
G3956

ὁμοῦ
ભેગા
G3674

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτό.
સ્થાને
G0846

  પચાસમાનો િદવસ આવ્યો, તે સમયે તેઓ સવર્ એક સ્થળે એકત્ર થયા હતા.

2 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયો
G1096

ἄφνω
અચાનક
G0869

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશ
G3772

ἦχος,
અવાજ
G2279

ὥσπερ
જવેો
G5618

φερομένης
આવતા
G5342

πνοῆς
પવન
G4157

βιαίας,
જાેરદાર
G0972

καὶ
અને
G2532

ἐπλήρωσεν
ભરી–દીધું
G4137

ὅλον
આખું
G3650

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘર
G3624

οὗ
જ્યાં
G3757

ἦσαν
તેઓ–હતા
G1510

καθήμενοι.
બેઠેલા
G2521

  ત્યારે સ્વગર્માંથી એકાએક ભારે આંધીના ઘુઘવાટ જવેો અવાજ આવ્યો, અને તેઓ જ્યાં બેઠા હતા તે આખું ઘર ગાજી ઊઠયું.

3 καὶ
અને
G2532

ὤφθησαν
દેખાઈ
G3708

αὐτοῖς
તેમને
G0846

διαμεριζόμεναι
વહેંચાતી
G1266

γλῶσσαι
જીભો
G1100

ὡσεὶ
જવેી
G5616

πυρός,
અિગ્નની
G4442

καὶ
અને
G2532

ἐκάθισεν
બેઠી
G2523

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἕνα
એક
G1520

ἕκαστον
દરેક
G1538

αὐτῶν.
તેમના
G0846

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2589.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/322.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1586.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1248.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/651.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3845.htm
https://biblehub.com/greek/2455.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/2819.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2819.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3159.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4785.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1733.htm
https://biblehub.com/greek/652.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4845.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4005.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3674.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/869.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2279.htm
https://biblehub.com/greek/5618.htm
https://biblehub.com/greek/5342.htm
https://biblehub.com/greek/4157.htm
https://biblehub.com/greek/972.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm
https://biblehub.com/greek/3757.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1266.htm
https://biblehub.com/greek/1100.htm
https://biblehub.com/greek/5616.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2523.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1538.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  અિગ્નના જવેી છૂટી પડતી જીભો તેઓને દેખાઈ, અને તેઓમાંના દરેક ઉપર બેઠી.

4 καὶ
અને
G2532

ἐπλήσθησαν
ભરાઈ–ગયા
G4130

πάντες
સવર્
G3956

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

ἤρξαντο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

λαλεῖν
બોલવા
G2980

ἑτέραις
બીજી
G2087

γλώσσαις,
ભાષાઓમાં
G1100

καθὼς
જમે
G2531

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્માએ
G4151

ἐδίδου
આપ્યું
G1325

ἀποφθέγγεσθαι
બોલવાનું
G0669

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  તેઓ સવર્ પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થયા, અને આત્માએ જમે તેઓને બોલવાની શિક્ત આપી તેમ તેઓ અન્ય ભાષાઓમાં બોલવા લાગ્યા.

5 Ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
પણ
G1161

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમ
G2419

κατοικοῦντες
રહેનારા
G2730

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

ἄνδρες
માણસો
G0435

εὐλαβεῖς
ધાિમર્ક
G2126

ἀπὸ
થી
G0575

παντὸς
દરેક
G3956

ἔθνους
પ્રજા
G1484

τῶν
તે
G3588

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν.
આકાશ
G3772

  હવે આકાશની નીચેના દરેક દેશમાંથી ધાિમર્ક યહૂદીઓ યરુશાલેમમાં રહેતા હતા.

6 γενομένης
થયા
G1096

δὲ
પછી
G1161

τῆς
તે
G3588

φωνῆς
અવાજનું
G5456

ταύτης,
આ
G3778

συνῆλθεν
ભેગું–થયું
G4905

τὸ
તે
G3588

πλῆθος
ટોળું
G4128

καὶ
અને
G2532

συνεχύθη,
મૂંઝાયા
G4797

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἤκουον
સાંભળતા–હતા
G0191

εἷς
એક
G1520

ἕκαστος
દરેક
G1538

τῇ
તે
G3588

ἰδίᾳ
પોતાની
G2398

διαλέκτῳ
ભાષામાં
G1258

λαλούντων
બોલતા
G2980

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તે અવાજ સંભળાયો ત્યારે ઘણાં લોકો ભેગા થયા, અને ચિકત થઈ ગયા, કેમ કે તેઓમાંના દરેકે પોતપોતાની ભાષામાં તેઓને બોલતા સાંભળ્યાં.

7 ἐξίσταντο
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1839

δὲ
અને
G1161

καὶ
તથા
G2532

ἐθαύμαζον,
અચંબો–પામ્યા
G2296

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Οὐχ
શું
G3756

ἰδοὺ
જુઓ
G3708

πάντες
સવર્
G3956

οὗτοί
આ
G3778

εἰσιν,
છે
G1510

οἱ
જઓે
G3588

λαλοῦντες,
બોલે–છે
G2980

Γαλιλαῖοι?
ગાલીલના
G1057

  તેઓ સઘળા િવિસ્મત થયા અને નવાઈ પામીને એકબીજાને કહેવા લાગ્યા કે, જુઓ, શું આ તમામ બોલનારા ગાલીલના નથી?

8 καὶ
અને
G2532

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἡμεῖς
આપણે
G1473

ἀκούομεν
સાંભળીએ–છીએ
G0191

ἕκαστος
દરેક
G1538

τῇ
તે
G3588

ἰδίᾳ
પોતાની
G2398

διαλέκτῳ
ભાષામાં
G1258

ἡμῶν,
આપણી
G1473

ἐν
માં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

ἐγεννήθημεν?
જન્મ્યા–હતા
G1080

  તો કેમ તેઓને આપણે આપણી માતૃભાષામાં બોલતાં સાંભળીએ છીએ?

9 Πάρθοι,
પાથીર્
G3934

καὶ
અને
G2532

Μῆδοι,
માદી
G3370

καὶ
અને
G2532

Ἐλαμῖται;
એલામી
G1639

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

κατοικοῦντες
રહેનારા
G2730

τὴν
તે
G3588

Μεσοποταμίαν,
મેસોપોટેિમયા
G3318

Ἰουδαίαν,
યહૂિદયા
G2449

τε
અને
G5037

καὶ
તથા
G2532

Καππαδοκίαν,
કાપ્પાદોિકયા
G2587

Πόντον
પોĐટસ
G4195

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

Ἀσίαν;
આિસયા
G0773
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પાથીર્ઓ, માદીઓ, એલામીઓ, મેસોપોટેિમયાના, યહૂિદયાના, કપાદોિકયાના, પોન્તસના, આિસયાના,

10 Φρυγίαν
ĸુિગયા
G5435

τε
અને
G5037

καὶ
તથા
G2532

Παμφυλίαν,
પામ્ફુિલયા
G3828

Αἴγυπτον
િમસર
G0125

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

μέρη
ભાગો
G3313

τῆς
તે
G3588

Λιβύης
િલિબયાના
G3033

τῆς
તે
G3588

κατὰ
પાસે
G2596

Κυρήνην,
કુરેનીના
G2957

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἐπιδημοῦντες
પ્રવાસી
G1927

Ῥωμαῖοι;
રોમન
G4514

  ĸુિગયાના, પામ્ફૂિલયાના, િમસરના તથા કુરેની પાસેના િલિબયાના પ્રાંતોમાંના રહેવાસીઓ તથા રોમન પ્રવાસીઓ, યહૂદીઓ તથા નવા થયેલા યહૂદીઓ,

11 Ἰουδαῖοί
યહૂદીઓ
G2453

τε
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

προσήλυτοι,
ધમર્માં–આવેલા
G4339

Κρῆτες
કે્રતી
G2912

καὶ
અને
G2532

Ἄραβες,
આરબો
G0690

ἀκούομεν
સાંભળીએ–છીએ
G0191

λαλούντων
બોલતા
G2980

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ταῖς
તે
G3588

ἡμετέραις
આપણી
G2251

γλώσσαις,
ભાષાઓમાં
G1100

τὰ
તે
G3588

μεγαλεῖα
મોટા–કાયોર્
G3167

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરના
G2316

  ક્રીતીઓ તથા આરબો, તેઓને આપણી પોતાની ભાષાઓમાં ઈશ્વરનાં પરાક્રમી કામો િવષે બોલતાં સાંભળીએ છીએ.

12 ἐξίσταντο
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1839

δὲ
અને
G1161

πάντες,
સવર્
G3956

καὶ
તથા
G2532

διηπόρουν,
મૂંઝાતા–હતા
G1280

ἄλλος
એક
G0243

πρὸς
બીજાને
G4314

ἄλλον
બીજાને
G0243

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Τί
શું
G5101

θέλει
છે
G2309

τοῦτο
આ
G3778

εἶναι?
હોવું
G1510

  તેઓ સવર્ િવિસ્મત થયા અને ગૂંચવણમાં પડીને એકબીજાને કહેવા લાગ્યા કે, “આ શું હશે?”

13 ἕτεροι
બીજાઓ
G2087

δὲ
તો
G1161

διαχλευάζοντες
મજાક–કરતા
G5512

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Γλεύκους
દારૂથી
G1098

μεμεστωμένοι
ભરેલા
G3325

εἰσίν.
છે
G1510

  પણ બીજાઓએ ઠઠ્ઠામશ્કરી કરતાં કહ્યું  કે, “એ માણસોએ નવો દ્રાક્ષારસ પીધો છે.”

14 Σταθεὶς
ઊભો–થઈને
G2476

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતરે
G4074

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તે
G3588

ἕνδεκα,
અિગયાર
G1733

ἐπῆρεν
ઊંચો–કયોર્
G1869

τὴν
તે
G3588

φωνὴν
અવાજ
G5456

αὐτοῦ,
તેમનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀπεφθέγξατο
બોલ્યા
G0669

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἄνδρες
માણસો
G0435

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

κατοικοῦντες
રહેનારા
G2730

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમના
G2419

πάντες,
સવર્
G3956

τοῦτο
આ
G3778

ὑμῖν
તમને
G4771

γνωστὸν
જાણીતું
G1110

ἔστω,
હો
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐνωτίσασθε
કાન–દો
G1801

τὰ
તે
G3588

ῥήματά
વાતો
G4487

μου:
મારી
G1473

  ત્યારે િપતરે અિગયારની સાથે ઊભા થઈ ઊંચે સ્વરે તેઓને કહ્યું  કે, “યહૂિદયાના માણસો તથા યરુશાલેમના રહેવાસીઓ, તમે સવર્ જાણી લો અને મારી 
વાતોને કાન દો.”

15 οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὡς
જમે
G5613

ὑμεῖς
તમે
G4771

ὑπολαμβάνετε,
ધારો–છો
G5274

οὗτοι
આ–લોકો
G3778

μεθύουσιν,
નશામાં–છે
G3184

ἔστιν
છે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὥρα
ઘડી
G5610

τρίτη
ત્રીજી
G5154

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας;
િદવસની
G2250
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  આ માણસો પીધેલા છે એમ તમે ધારો છો, પણ એમ નથી; કેમ કે હજી તો સવારના નવ થયા છે.

16 ἀλλὰ
પણ
G0235

τοῦτό
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

εἰρημένον
કહેવાયેલું
G2046

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

προφήτου
પ્રબોધક
G4396

Ἰωήλ,
યોએલ
G2493

  પણ એ તો યોએલ પ્રબોધકે જ ેકહ્યું  હતું તે જ છે; એટલે કે,

17 Καὶ
અને
G2532

ἔσται
થશે
G1510

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἐσχάταις
છેલ્લા
G2078

ἡμέραις,
િદવસોમાં
G2250

λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

ἐκχεῶ
રેડીશ
G1632

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματός
આત્માનો
G4151

μου
મારા
G1473

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσαν
સવર્
G3956

σάρκα;
શરીર
G4561

καὶ
અને
G2532

προφητεύσουσιν
ભિવષ્ય–કહેશે
G4395

οἱ
તે
G3588

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

θυγατέρες
પુત્રીઓ
G2364

ὑμῶν;
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

νεανίσκοι
જુવાનો
G3495

ὑμῶν
તમારા
G4771

ὁράσεις
દશર્નો
G3706

ὄψονται,
જાેશે
G3708

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલો
G4245

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐνυπνίοις
સ્વપ્નો
G1798

ἐνυπνιασθήσονται;
જાેશે
G1797

  ઈશ્વર કહે છે કે, “છેલ્લાં િદવસોમાં એમ થશે કે, હંુ મારો પિવત્ર આત્મા સવર્ માણસો પર રેડી દઈશ; અને તમારા દીકરા તથા તમારી દીકરીઓ પ્રબોધ 
કરશે, તમારા જુવાનોને સંદશર્નો થશે, અને તમારા વૃદ્ધોને સ્વપ્નો આવશે;

18 καί‿
અને
G2532

γε
ખરેખર
G1065

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તે
G3588

δούλους
દાસો
G1401

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
તે
G3588

δούλας
દાસીઓ
G1399

μου,
મારી
G1473

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐκείναις,
તે
G1565

ἐκχεῶ
રેડીશ
G1632

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματός
આત્માનો
G4151

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

προφητεύσουσιν;
ભિવષ્ય–કહેશે
G4395

  વળી તે સમયોમાં હંુ મારા સેવકો પર તથા મારી સેિવકાઓ પર મારો આત્મા રેડી દઈશ; અને તેઓ પ્રબોધ કરશે;

19 καὶ
અને
G2532

δώσω
આપીશ
G1325

τέρατα
ચમત્કારો
G5059

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ
આકાશમાં
G3772

ἄνω,
ઉપર
G0507

καὶ
અને
G2532

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς
પૃથ્વી
G1093

κάτω,
નીચે
G2736

αἷμα
લોહી
G0129

καὶ
અને
G2532

πῦρ
અિગ્ન
G4442

καὶ
અને
G2532

ἀτμίδα
ધુમાડાનું
G0822

καπνοῦ.
વરાળ
G2586

  વળી હંુ ઉપર આકાશમાં આશ્ચયર્કમોર્ તથા નીચે પૃથ્વી પર ચમત્કાિરક િચહ્નો બતાવીશ; લોહી, અિગ્ન તથા ધુમાડાના ગોટેગોટા;

20 ὁ
તે
G3588

ἥλιος
સૂયર્
G2246

μεταστραφήσεται
ફેરવાઈ–જશે
G3344

εἰς
માં
G1519

σκότος,
અંધકાર
G4655

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

σελήνη
ચંદ્ર
G4582

εἰς
માં
G1519

αἷμα,
લોહી
G0129

πρὶν
પહેલાં
G4250

‹ἢ›
કે
G2228

ἐλθεῖν
આવે
G2064

ἡμέραν
િદવસ
G2250

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

τὴν,
તે
G3588

μεγάλην
મહાન
G3173

καὶ
અને
G2532

ἐπιφανῆ.
ભવ્ય
G2016

  પ્રભુનો તે મહાન તથા પ્રિસદ્ધ િદવસ આવ્યા અગાઉ સૂયર્ અંધકારરૂપ અને ચંદ્ર લોહીરૂપ થઈ જશે;

21 καὶ
અને
G2532

ἔσται,
થશે
G1510

πᾶς
દરેક
G3956

ὃς
જે
G3739

ἐὰν
કોઈ
G1437

ἐπικαλέσηται
પોકારશે
G1941

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

σωθήσεται.
બચાવાશે
G4982
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તે સમયે એમ થશે કે જ ેકોઈ પ્રભુને નામે પ્રાથર્ના કરશે તે ઉદ્ધાર પામશે.”

22 Ἄνδρες,
માણસો
G0435

Ἰσραηλῖται,
ઇઝરાયલીઓ
G2475

ἀκούσατε
સાંભળો
G0191

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વાતો
G3056

τούτους:
આ
G3778

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

τὸν
તે
G3588

Ναζωραῖον,
નાઝરેથી
G3480

ἄνδρα
માણસ
G0435

ἀποδεδειγμένον
પ્રમાિણત–કરાયેલો
G0584

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

εἰς
તરફ
G1519

ὑμᾶς
તમારી
G4771

δυνάμεσι
સામથ્યોર્થી
G1411

καὶ
અને
G2532

τέρασι
ચમત્કારોથી
G5059

καὶ
અને
G2532

σημείοις,
િચહ્નોથી
G4592

οἷς
જે
G3739

ἐποίησεν
કયાર્
G4160

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καθὼς
જમે
G2531

αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

οἴδατε.
જાણો–છો
G1492

  ઓ ઇઝરાયલી માણસો, તમે આ વાતો સાંભળો. ઈસુ નાઝારી, જમેની મારફતે પ્રભુએ તમારામાં જ ેપરાક્રમી કામો, આશ્ચયર્કમોર્ તથા ચમત્કાિરક િચહ્નો 
કરાવ્યાં, જ ેિવષે તમે પોતે પણ જાણો છો, તેઓ વડ ેતે ઈશ્વરને પસંદ પડલેા માણસ તરીકે તમારી આગળ સાિબત થયા તે છતાં,

23 τοῦτον,
આ–વ્યિક્તને
G3778

τῇ
તે
G3588

ὡρισμένῃ
ઠરાવેલી
G3724

βουλῇ
યોજના
G1012

καὶ
અને
G2532

προγνώσει
પૂવર્જ્ઞાન
G4268

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἔκδοτον
સોંપાયેલા
G1560

διὰ
દ્વારા
G1223

χειρὸς
હાથ
G5495

ἀνόμων,
અધમીર્ઓના
G0459

προσπήξαντες
ખીલા–ઠોકીને
G4362

ἀνείλατε.
મારી–નાખ્યા
G0337

  ઈશ્વરના સંકલ્પ તથા પૂવર્જ્ઞાન પ્રમાણે તેમને પરસ્વાધીન કરાયા, તેમને પકડીને દષુ્ટોની હસ્તક વધસ્તંભે જડાવીને મારી નખાયા.

24 ὃν
જમેને
G3739

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἀνέστησεν,
ઉઠાડ્યા
G0450

λύσας
છોડાવીને
G3089

τὰς
તે
G3588

ὠδῖνας
વેદના
G5604

τοῦ
તે
G3588

θανάτου,
મૃત્યુની
G2288

καθότι
કારણ–કે
G2530

οὐκ
નહોતું
G3756

ἦν
હતું
G1510

δυνατὸν
શક્ય
G1415

κρατεῖσθαι
પકડી–રાખવું
G2902

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  ઈશ્વરે તેમને મરણની વેદનાથી અિલપ્ત રાખી ઉઠાડ્યાં; કેમ કે તેઓ મૃત્યુના બંધનમાં રહે તે અસંભવ હતું.

25 Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

γὰρ
કારણ–કે
G1063

λέγει
કહે–છે
G3004

εἰς
િવશે
G1519

αὐτόν,
તેમના
G0846

Προορώμην
જાેતો–હતો
G4308

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુને
G2962

ἐνώπιόν
સામે
G1799

μου
મારી
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

παντός,
સવર્દા
G3956

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુ
G1188

μού
મારી
G1473

ἐστιν,
છે
G1510

ἵνα
માટે
G2443

μὴ
નિહ
G3361

σαλευθῶ.
હલું
G4531

  કેમ કે દાઉદ તેમના િવષે કહે છે કે, મેં પોતાની સંમુખ પ્રભુને િનત્ય જાેયા; તે મારે જમણે હાથે છે, તેથી મને ખસેડવામાં આવે નિહ.

26 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

ηὐφράνθη
આનંિદત–થયું
G2165

μου�
મારું
G1473

«ἡ
તે
G3588

καρδία»,
હૃદય
G2588

καὶ
અને
G2532

ἠγαλλιάσατο
ઉલ્લાસ–કયોર્
G0021

ἡ
તે
G3588

γλῶσσά
જીભે
G1100

μου;
મારી
G1473

ἔτι
વળી
G2089

δὲ,
તો
G1161

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

σάρξ
શરીર
G4561

μου
મારું
G1473

κατασκηνώσει
રહેશે
G2681

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἐλπίδι,
આશામાં
G1680
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  એથી મારું હૃદય મગ્ન થયું, અને મારી જીભે હષર્ કયોર્; વળી મારો મનુષ્યદેહ પણ આશામાં રહેશે;

27 ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નિહ
G3756

ἐνκαταλείψεις
છોડીશ
G1459

τὴν
તે
G3588

ψυχήν
આત્મા
G5590

μου
મારો
G1473

εἰς
માં
G1519

ᾅδην,
અધોલોક
G0086

οὐδὲ
નિહ
G3761

δώσεις
આપીશ
G1325

τὸν
તે
G3588

Ὅσιόν
પિવત્ર–જનને
G3741

σου
તારા
G4771

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

διαφθοράν.
સડો
G1312

  કેમ કે તમે મારા આત્માને હાદેસમાં રહેવા દેશો નિહ, વળી તમે તમારા પિવત્રને કોહવાણ પણ જાેવા દેશો નિહ.

28 ἐγνώρισάς
જણાવ્યા
G1107

μοι
મને
G1473

ὁδοὺς
માગોર્
G3598

ζωῆς;
જીવનના
G2222

πληρώσεις
ભરીશ
G4137

με
મને
G1473

εὐφροσύνης
આનંદથી
G2167

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તારા
G3588

προσώπου
મુખ
G4383

σου.
તારા
G4771

  તમે મને જીવનના માગર્ જણાવ્યાં છે; તમારા મુખના દશર્નથી તમે મને આનંદથી ભરપૂર કરશો.

29 Ἄνδρες,
માણસો
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἐξὸν
યોગ્ય–છે
G1832

εἰπεῖν
કહેવું
G3004

μετὰ
સાથે
G3326

παρρησίας
િહર્મતથી
G3954

πρὸς
પ્રિત
G4314

ὑμᾶς,
તમને
G4771

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

πατριάρχου
કુળપિત
G3966

Δαυὶδ,
દાઉદ
G1138

ὅτι
કે
G3754

καὶ
બંને
G2532

ἐτελεύτησεν
મરણ–પામ્યા
G5053

καὶ
અને
G2532

ἐτάφη,
દફનાવાયા
G2290

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

μνῆμα
કબર
G3418

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἔστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν
આપણામાં
G1473

ἄχρι
આજ–સુધી
G0891

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ταύτης.
આ
G3778

  ભાઈઓ, આપણા પૂવર્જ દાઉદ િવષે હંુ તમને ખુલ્લી રીતે કહી શકંુ છંુ કે, તે મરણ પામ્યો છે, અને દફનાવાયો પણ છે, અને તેની કબર આજ સુધી અહીં 
આપણે ત્યાં છે.

30 προφήτης
પ્રબોધક
G4396

οὖν
તેથી
G3767

ὑπάρχων,
હોવાથી
G5225

καὶ
અને
G2532

εἰδὼς
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὅρκῳ
સોગંદથી
G3727

ὤμοσεν
વચન–આપ્યું
G3660

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ἐκ
થી
G1537

καρποῦ
ફળ
G2590

τῆς
તે
G3588

ὀσφύος
કમર
G3751

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καθίσαι
બેસાડવા
G2523

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

θρόνον
િસર્હાસન
G2362

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  તે પ્રબોધક હતો, અને જાણતો હતો કે ઈશ્વરે સમ ખાઈને તેને કહ્યું  છે કે, તારા સંતાનમાંના એકને હંુ તારા રાજ્યાસન પર બેસાડીશ;

31 προϊδὼν,
પૂવર્–જાેઈને
G4308

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તે
G3588

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાન
G0386

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ὅτι
કે
G3754

οὔτε
નિહ
G3777

ἐνκατελείφθη
છોડાયા
G1459

εἰς
માં
G1519

ᾅδην,
અધોલોક
G0086

οὔτε
નિહ
G3777

ἡ
તે
G3588

σὰρξ
શરીરે
G4561

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἶδεν
જાેયો
G3708

διαφθοράν.
સડો
G1312

  એવું અગાઉથી જાણીને તેણે િખ્રસ્તનાં પુનરુત્થાન િવષે કહ્યું  કે, તેમને હાદેસમાં રહેવા દેવામાં આવ્યા નિહ, અને તેમના દેહને સડી જવા દીધો નહીં.

32 τοῦτον
આ
G3778

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἀνέστησεν
ઉઠાડ્યા
G0450

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે
G2316

οὗ
જનેા
G3739

πάντες
સવર્
G3956

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἐσμεν
છીએ
G1510

μάρτυρες.
સાક્ષીઓ
G3144
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  એ ઈસુને ઈશ્વરે સજીવન કયાર્ છે, અને તે િવષે અમે સવર્ સાક્ષી છીએ.

33 τῇ
તે
G3588

δεξιᾷ
જમણા–હાથે
G1188

οὖν
તેથી
G3767

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ὑψωθεὶς,
ઊંચા–કરાયા
G5312

τήν
તે
G3588

τε
અને
G5037

ἐπαγγελίαν
વચન
G1860

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος
આત્માનું
G4151

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

λαβὼν
પામીને
G2983

παρὰ
પાસેથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς,
િપતા
G3962

ἐξέχεεν
રેડ્યો
G1632

τοῦτο
આ
G3778

ὃ
જે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

καὶ
બંને
G2532

βλέπετε
જુઓ–છો
G0991

καὶ
અને
G2532

ἀκούετε.
સાંભળો–છો
G0191

  માટે ઈશ્વરને જમણે હાથે તેમને ઉપર લઈ લેવામાં આવ્યા, અને આશાવચન અનુસાર ઈશ્વરિપતા પાસેથી પિવત્ર આત્મા પામીને, આ જ ેતમે જુઓ છો 
તથા સાંભળો છો, તેમ તેમણે આપણને પિવત્ર આત્મા આપ્યાં છે.

34 οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

ἀνέβη
ચઢ્યા
G0305

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

οὐρανούς,
આકાશો
G3772

λέγει
કહે–છે
G3004

δὲ
પણ
G1161

αὐτός,
તે–પોતે
G0846

Εἶπεν
કહ્યું
G3004

‹ὁ›
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
મારા–પ્રભુને
G2962

μου,
મારા
G1473

Κάθου
બેસ
G2521

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુ
G1188

μου,
મારી
G1473

  કેમ કે દાઉદ તો સ્વગર્માં ચઢ્યો નહોતો; પણ તે પોતે કહે છે,

35 ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
હંુ
G0302

θῶ
મૂકંુ
G5087

τοὺς
તે
G3588

ἐχθρούς
દશુ્મનોને
G2190

σου,
તારા
G4771

ὑποπόδιον
પગ–ટેકવાની–જગ્યા
G5286

τῶν
તે
G3588

ποδῶν
પગ
G4228

σου.
તારા
G4771

  પ્રભુએ મારા પ્રભુને કહ્યું  કે, તારા શત્રુઓને હંુ તારું પાયાસન કરું ત્યાં લગી તું મારે જમણે હાથે બેસ.

36 ἀσφαλῶς
ચોક્કસપણે
G0806

οὖν
તેથી
G3767

γινωσκέτω
જાણે
G1097

πᾶς
સવર્
G3956

οἶκος
ઘર
G3624

Ἰσραὴλ,
ઇઝરાયલનું
G2474

ὅτι
કે
G3754

καὶ
બંને
G2532

Κύριον
પ્રભુ
G2962

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

ἐποίησεν
બનાવ્યા
G4160

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે
G2316

τοῦτον
આ
G3778

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

ὃν
જમેને
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐσταυρώσατε.
વધસ્તંભે–ચઢાવ્યા
G4717

  એ માટે ઇઝરાયલના તમામ લોકોએ િનશ્ચે જાણવું કે, જ ેઈસુને તમે વધસ્તંભ પર મારી નાખ્યા, તેમને ઈશ્વરે પ્રભુ તથા િખ્રસ્ત બનાવ્યા છે.

37 Ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
તો
G1161

κατενύγησαν
ભોંકાયા
G2660

τὴν
તે
G3588

καρδίαν,
હૃદયમાં
G2588

εἶπόν
કહ્યું
G3004

τε
અને
G5037

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Πέτρον
િપતરને
G4074

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

λοιποὺς
બાકીના
G3062

ἀποστόλους,
પ્રેિરતોને
G0652

Τί
શું
G5101

ποιήσωμεν,
કરીએ
G4160

ἄνδρες,
માણસો
G0435

ἀδελφοί?
ભાઈઓ
G0080

  હવે આ સાંભળીને તેઓનાં મન વીંધાઈ ગયા, અને તેઓએ િપતરને તથા બીજા પ્રેિરતોને કહંુ્ય કે, ભાઈઓ, અમે શું કરીએ?
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38 Πέτρος
િપતરે
G4074

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Μετανοήσατε,
પસ્તાવો–કરો
G3340

[φησίν],
કહ્યું
G5346

καὶ
અને
G2532

βαπτισθήτω,
બાિપ્તસ્મા–લો
G0907

ἕκαστος
દરેક
G1538

ὑμῶν,
તમારામાંથી
G4771

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામ
G3686

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

εἰς
માટે
G1519

ἄφεσιν
માફી
G0859

τῶν
તે
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપોની
G0266

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

λήμψεσθε
પામશો
G2983

τὴν
તે
G3588

δωρεὰν
ભેટ
G1431

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Πνεύματος.
આત્માની
G4151

  ત્યારે િપતરે તેઓને કહ્યું  કે, પસ્તાવો કરો, અને તમારાં પાપોની માફીને માટે ઈસુ િખ્રસ્તને નામે તમારામાંના પ્રત્યેક બાિપ્તસ્મા પામો, અને તમને પિવત્ર 
આત્માનું દાન પ્રાપ્ત થશે.

39 ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἐπαγγελία,
વચન
G1860

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

τέκνοις
સંતાનો
G5043

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

πᾶσιν
સવર્
G3956

τοῖς
તે
G3588

εἰς
માટે
G1519

μακρὰν,
દરૂ
G3117

ὅσους
જટેલાને
G3745

ἂν
પણ
G0302

προσκαλέσηται
બોલાવે
G4341

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν.
આપણા
G1473

  કેમ કે તે આશાવચન તમારે સારુ તથા તમારાં છોકરાંને તથા જઓે દરૂ છે તેઓને સારુ છે, એટલે આપણા ઈશ્વર પ્રભુ જટેલાંને પોતાની પાસે બોલાવશે તે 
સવર્ને સારુ છે.

40 ἑτέροις
બીજી
G2087

τε
અને
G5037

λόγοις
વાતોથી
G3056

πλείοσιν
ઘણી
G4119

διεμαρτύρατο,
સાક્ષી–આપી
G1263

καὶ
અને
G2532

παρεκάλει
િવનંતી–કરી
G3870

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

λέγων,
કહેતા
G3004

Σώθητε
બચો
G4982

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
આ
G3588

γενεᾶς
પેઢી
G1074

τῆς
તે
G3588

σκολιᾶς
વક્ર
G4646

ταύτης.
આ
G3778

  િપતરે બીજી ઘણી વાતો કહીને સાક્ષી આપી તથા બોધ કયોર્ કે, તમે આ જમાનાનાં દષુ્ટ લોકથી બચી જાઓ.

41 οἱ
જમેણે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તેથી
G3767

ἀποδεξάμενοι
સ્વીકાયુર્ં
G0588

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἐβαπτίσθησαν;
બાિપ્તસ્મા–લીધું
G0907

καὶ
અને
G2532

προσετέθησαν
ઉમેરાયા
G4369

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐκείνῃ,
તે
G1565

ψυχαὶ
આત્માઓ
G5590

ὡσεὶ
આશરે
G5616

τρισχίλιαι.
ત્રણ–હજાર
G5153

  ત્યારે જઓેએ તેની વાત સ્વીકારી તેઓ બાિપ્તસ્મા પામ્યા. અને તે જ િદવસે ત્રણેક હજાર માણસો ઉમેરાયાં.

42 ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
અને
G1161

προσκαρτεροῦντες
લાગુ–રહેતા
G4342

τῇ
તે
G3588

διδαχῇ
િશક્ષામાં
G1322

τῶν
તે
G3588

ἀποστόλων,
પ્રેિરતોની
G0652

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

κοινωνίᾳ,
સંગતમાં
G2842

τῇ
તે
G3588

κλάσει
ભાંગવામાં
G2800

τοῦ
તે
G3588

ἄρτου,
રોટલીના
G0740

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તે
G3588

προσευχαῖς.
પ્રાથર્નાઓમાં
G4335

  તેઓ પ્રેિરતોના બોધમાં, સંગતમાં, રોટલી ભાંગવામાં પ્રભુ ભોજન લેવામાં તથા પ્રાથર્નામાં દૃઢતાથી લાગુ રહ્યાં.

43 Ἐγίνετο
આવતો–હતો
G1096

δὲ
અને
G1161

πάσῃ
દરેક
G3956

ψυχῇ
આત્મા–ઉપર
G5590

φόβος,
ડર
G5401

πολλά
ઘણા
G4183

τε
અને
G5037

τέρατα
ચમત્કારો
G5059

καὶ
તથા
G2532

σημεῖα,
િચહ્નો
G4592

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તે
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિરતો
G0652

ἐγίνετο.
થતા–હતા
G1096
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  દરેકે આદરયુક્ત ભીિત અનુભવી; અને પ્રેિરતોથી ઘણાં આશ્ચયર્કમોર્ તથા ચમત્કાિરક િચહ્નો થયા.

44 πάντες
સવર્
G3956

δὲ
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

πιστεύοντες
િવશ્વાસીઓ
G4100

‹ἦσαν›
હતા
G1510

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ,
ભેગા
G0846

‹καὶ›
અને
G2532

εἶχον
રાખતા–હતા
G2192

ἅπαντα
સવર્–વસ્તુઓ
G0537

κοινά;
સમાન
G2839

  તમામ િવશ્વાસીઓ એકઠા રહેતા હતા અને તેઓની બધી િમલકત સિહયારી હતી.

45 καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

κτήματα
સંપિત્ત
G2933

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

ὑπάρξεις
િમલકતો
G5223

ἐπίπρασκον,
વેચતા–હતા
G4097

καὶ
અને
G2532

διεμέριζον
વહેંચતા–હતા
G1266

αὐτὰ
તે
G0846

πᾶσιν,
સવર્ને
G3956

καθότι
જમે
G2530

ἄν
પણ
G0302

τις
કોઈને
G5100

χρείαν
જરૂર
G5532

εἶχεν.
હોય
G2192

  તેઓ પોતાની િમલકત તથા સરસામાન વેચી નાખતા, અને દરેકની અગત્ય પ્રમાણે સવર્ને વહેંચી આપતા.

46 καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
િદવસ
G2250

τε
અને
G5037

προσκαρτεροῦντες
લાગુ–રહેતા
G4342

ὁμοθυμαδὸν
એકમત–થઈને
G3661

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

κλῶντές
તોડતા
G2806

τε
અને
G5037

κατ’
ઘરે–ઘરે
G2596

οἶκον
ઘરે
G3624

ἄρτον,
રોટલી
G0740

μετελάμβανον
ખાતા–હતા
G3335

τροφῆς
ખોરાક
G5160

ἐν
માં
G1722

ἀγαλλιάσει
આનંદ
G0020

καὶ
અને
G2532

ἀφελότητι
સરળતા
G0858

καρδίας,
હૃદયની
G2588

  તેઓ િનત્ય ભિક્તસ્થાનમાં એક િચત્તે હાજર રહેતા તથા ઘરેઘરે રોટલી ભાંગીને ઉમંગથી તથા િનખાલસ મનથી ભોજન કરતા હતા.

47 αἰνοῦντες
સ્તુિત–કરતા
G0134

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

ἔχοντες
પામતા
G2192

χάριν
કૃપા
G5485

πρὸς
પ્રિત
G4314

ὅλον
સવર્
G3650

τὸν
તે
G3588

λαόν.
લોકોની
G2992

ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Κύριος
પ્રભુ
G2962

προσετίθει
ઉમેરતા–હતા
G4369

τοὺς
તે
G3588

σῳζομένους
બચાવાતા
G4982

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
િદવસ
G2250

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτό.
ભેગા
G0846

  તેઓ ઈશ્વરની સ્તુિત કરતા હતા, અને સવર્ લોકો તેમના પર પ્રસન્ન હતા. અને પ્રભુ રોજરોજ ઉદ્ધાર પામનારાઓને તેઓની સંગતમાં ઉમેરતા હતા.

Chapter 3
1 Πέτρος

િપતર
G4074

δὲ
અને
G1161

καὶ
તથા
G2532

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ἀνέβαινον
જતા–હતા
G0305

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν
મંિદર
G2411

ἐπὶ,
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

ὥραν
ઘડીએ
G5610

τῆς
તે
G3588

προσευχῆς,
પ્રાથર્નાની
G4335

τὴν
તે
G3588

ἐνάτην.
નવમી
G1766

  પ્રાથર્નાની વેળાએ, બપોરે ત્રણ વાગે, િપતર તથા યોહાન ભિક્તસ્થાનમાં જતા હતા.
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2 καί
અને
G2532

τις
એક
G5100

ἀνὴρ,
માણસ
G0435

χωλὸς
લંગડો
G5560

ἐκ
થી
G1537

κοιλίας
કૂખ
G2836

μητρὸς
માતાની
G3384

αὐτοῦ
તેની
G0846

ὑπάρχων,
હોવાથી
G5225

ἐβαστάζετο,
ઉચક�◌ાતો–હતો
G0941

ὃν
જનેે
G3739

ἐτίθουν
મૂકતા–હતા
G5087

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
િદવસ
G2250

πρὸς
પાસે
G4314

τὴν
તે
G3588

θύραν
દરવાજે
G2374

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરના
G2411

τὴν
તે
G3588

λεγομένην
કહેવાતા
G3004

Ὡραίαν,
સુંદર
G5611

τοῦ
માટે
G3588

αἰτεῖν
માંગવા
G0154

ἐλεημοσύνην
દાન
G1654

παρὰ
પાસેથી
G3844

τῶν
તે
G3588

εἰσπορευομένων
આવનારા
G1531

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερόν;
મંિદર
G2411

  જન્મથી પગે અપંગ એક માણસને, ઊંચકીને લવાતો અને ભિક્તસ્થાનના સુંદર નામના દરવાજા આગળ િનત્ય બેસાડાતો કે જથેી ભિક્તસ્થાનમાં જનારાની 
પાસે તે ભીખ માંગી શકે.

3 ὃς
તેણે
G3739

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

Πέτρον
િપતરને
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην
યોહાનને
G2491

μέλλοντας
આવવા–વાળા
G3195

εἰσιέναι
પ્રવેશ–કરવા
G1524

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν,
મંિદર
G2411

ἠρώτα
માંગ્યું
G2065

ἐλεημοσύνην
દાન
G1654

λαβεῖν.
પામવા
G2983

  તેણે િપતરને તથા યોહાનને ભિક્તસ્થાનમાં જતા જાેઈને ભીખ માગી.

4 ἀτενίσας
તાકીને
G0816

δὲ
પછી
G1161

Πέτρος
િપતરે
G4074

εἰς
તરફ
G1519

αὐτὸν,
તેને
G0846

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

Ἰωάννῃ,
યોહાન
G2491

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Βλέψον
જાે
G0991

εἰς
તરફ
G1519

ἡμᾶς.
અમારી
G1473

  ત્યારે િપતર તથા યોહાને તેની સામે એકીટસે જાેઈને કહ્યું  કે, અમારી તરફ જાે.

5 ὁ
તે
G3588

δὲ
પછી
G1161

ἐπεῖχεν
ધ્યાન–આપ્યું
G1907

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

προσδοκῶν
અપેક્ષા–રાખતા
G4328

τι
કંઈક
G5100

παρ’
પાસેથી
G3844

αὐτῶν
તેમના
G0846

λαβεῖν.
પામવા
G2983

  તેઓની પાસેથી કંઈક મળશે એવી આશાથી તેણે તેઓના પર ધ્યાન આપ્યું.

6 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પછી
G1161

Πέτρος,
િપતરે
G4074

Ἀργύριον
ચાંદી
G0694

καὶ
અને
G2532

χρυσίον
સોનું
G5553

οὐχ
નિહ
G3756

ὑπάρχει
છે
G5225

μοι,
મારી–પાસે
G1473

ὃ
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἔχω,
છે–મારી–પાસે
G2192

τοῦτό
તે
G3778

σοι
તને
G4771

δίδωμι:
આપું–છંુ
G1325

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામ
G3686

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

τοῦ
તે
G3588

Ναζωραίου,
નાઝરેથીના
G3480

[ἔγειρε
ઊઠ
G1453

καὶ]
અને
G2532

περιπάτει!
ચાલ
G4043

  પણ િપતરે કહ્યું  કે, સોનુંચાંદી તો મારી પાસે નથી; પણ મારી પાસે જ ેછે તે હંુ તને આપું છંુ. નાસરેથના ઈસુ િખ્રસ્તનાં નામે ચાલતો થા.

7 καὶ
અને
G2532

πιάσας
પકડીને
G4084

αὐτὸν
તેને
G0846

τῆς
તે
G3588

δεξιᾶς
જમણા
G1188

χειρὸς,
હાથથી
G5495

ἤγειρεν
ઊઠાડ્યો
G1453

αὐτόν;
તેને
G0846

παραχρῆμα
તરત–જ
G3916

δὲ
પછી
G1161

ἐστερεώθησαν
મજબૂત–થયા
G4732

αἱ
તે
G3588

βάσεις
પગ
G0939

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

σφυδρά.
ઘૂંટીઓ
G4974
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  િપતરે તેનો જમણો હાથ પકડીને તેને ઊભો કયોર્. અને તરત જ તેના પગની ઘૂંટીમાં તાકાત આવી.

8 καὶ
અને
G2532

ἐξαλλόμενος,
કૂદતો
G1814

ἔστη
ઊભો–થયો
G2476

καὶ
અને
G2532

περιεπάτει,
ચાલતો–હતો
G4043

καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ્યો
G1525

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς
તેમની
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν,
મંિદર
G2411

περιπατῶν,
ચાલતો
G4043

καὶ
અને
G2532

ἁλλόμενος,
કૂદતો
G0242

καὶ
અને
G2532

αἰνῶν
સ્તુિત–કરતો
G0134

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરની
G2316

  તે કૂદીને ઊભો થયો, અને ચાલવા લાગ્યો; ચાલતાં અને કૂદતાં તથા ઈશ્વરની સ્તુિત કરતાં તે તેઓની સાથે ભિક્તસ્થાનમાં ગયો.

9 καὶ
અને
G2532

εἶδεν
જાેયું
G3708

πᾶς
સવર્
G3956

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકોએ
G2992

αὐτὸν
તેને
G0846

περιπατοῦντα
ચાલતો
G4043

καὶ
અને
G2532

αἰνοῦντα
સ્તુિત–કરતો
G0134

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરની
G2316

  સવર્ લોકોએ તેને ચાલતો તથા ઈશ્વરની સ્તુિત કરતો જાેયો;

10 ἐπεγίνωσκον
ઓળખતા–હત�
G1921

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν,
તેને
G0846

ὅτι
કે
G3754

οὗτος
આ
G3778

ἦν
હતો
G1510

ὁ
તે
G3588

πρὸς
માટે
G4314

τὴν
તે
G3588

ἐλεημοσύνην
દાન
G1654

καθήμενος
બેઠેલો
G2521

ἐπὶ
પર
G1909

τῇ
તે
G3588

Ὡραίᾳ
સુંદર
G5611

Πύλῃ
દરવાજે
G4439

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ;
મંિદરના
G2411

καὶ
અને
G2532

ἐπλήσθησαν
ભરાઈ–ગયા
G4130

θάμβους
આશ્ચયર્થી
G2285

καὶ
અને
G2532

ἐκστάσεως
િવસ્મયથી
G1611

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

συμβεβηκότι
બનેલા
G4819

αὐτῷ.
તેને
G0846

  લોકોએ તેને ઓળખ્યો કે ભિક્તસ્થાનના સુંદર નામના દરવાજા આગળ જ ેભીખ માંગવા બેસતો હતો તે એ જ છે; અને તેને જ ેથયું હતું તેથી લોકો બહુ 
આશ્ચયર્ પામ્યા.

11 Κρατοῦντος
પકડતાં
G2902

δὲ
પછી
G1161

αὐτοῦ
તેએ
G0846

τὸν
તે
G3588

Πέτρον
િપતરને
G4074

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Ἰωάννην,
યોહાન
G2491

συνέδραμεν
દોડ્યા
G4936

πᾶς
સવર્
G3956

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

πρὸς
તરફ
G4314

αὐτοὺς
તેમની
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

στοᾷ
પરસાળ
G4745

τῇ
તે
G3588

καλουμένῃ
કહેવાતી
G2564

Σολομῶντος,
સોલોમોનની
G4672

ἔκθαμβοι.
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1569

  તે સાજાે કરાયેલો માણસ િપતર તથા યોહાનને પકડી રહ્યો હતો એટલામાં આશ્ચયર્સભર સઘળા લોક, સુલેમાન નામની પરસાળમાં તેઓની પાસે દોડી 
આવ્યા.

12 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ,
પછી
G1161

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતરે
G4074

ἀπεκρίνατο
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

λαόν,
લોકોને
G2992

Ἄνδρες,
માણસો
G0435

Ἰσραηλῖται,
ઇઝરાયલીઓ
G2475

τί
કેમ
G5101

θαυμάζετε
આશ્ચયર્–પામો–છો
G2296

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τούτῳ?
આ
G3778

ἢ
કે
G2228

ἡμῖν
અમારી–તરફ
G1473

τί
કેમ
G5101

ἀτενίζετε,
તાકી–રહ્યા–છો
G0816

ὡς
જમે
G5613

ἰδίᾳ
પોતાની
G2398

δυνάμει
સામથ્યર્થી
G1411

ἢ
કે
G2228

εὐσεβείᾳ
ભિક્તથી
G2150

πεποιηκόσιν
કરાવ્યું–હોય
G4160

τοῦ
કે
G3588

περιπατεῖν
ચાલવા
G4043

αὐτόν?
તેને
G0846

  તે જાેઈને િપતરે લોકોને ઉત્તર આપ્યો કે, ઇઝરાયલી માણસો, આ જાેઈ તમે આશ્ચયર્ કેમ પામો છો? અને જાણે અમારા સામથ્યર્થી અથવા ધાિમર્કપણાથી 
અમે તેને ચાલતો કયોર્ હોય તેમ શા માટે અમને ધારીઘારીને જાેઈ રહ્યા છો?
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13 ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

Ἀβραὰμ,
ઇબ્રાહીમના
G0011

καὶ
અને
G2532

[ὁ
તે
G3588

θεὸς]
ઈશ્વર
G2316

Ἰσαὰκ,
ઇસહાકના
G2464

καὶ
અને
G2532

[ὁ
તે
G3588

θεὸς]
ઈશ્વર
G2316

Ἰακώβ,
યાકૂબના
G2384

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῶν
તે
G3588

πατέρων
િપતાઓના
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ἐδόξασεν
મિહમાવાન–કયાર્
G1392

τὸν
તે
G3588

Παῖδα
સેવક
G3816

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

ὃν
જનેે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

μὲν
ખરેખર
G3303

παρεδώκατε,
સોંપ્યા
G3860

καὶ
અને
G2532

ἠρνήσασθε
નકાયાર્
G0720

κατὰ
સામે
G2596

πρόσωπον
મુખ
G4383

Πιλάτου,
િપલાતના
G4091

κρίναντος
નક્કી–કરતાં
G2919

ἐκείνου
તેએ
G1565

ἀπολύειν.
છોડવા
G0630

  ઇબ્રાિહમનાં, ઇસહાકના તથા યાકૂબના ઈશ્વરે, એટલે આપણા પૂવર્જાેના ઈશ્વરે, પોતાના સેવક ઈસુને મિહમાવાન કયાર્, જમેને તમે પકડાવ્યા અને િપલાતે 
તેમને છોડી દેવાનું ઠરાવ્યું હતું ત્યારે તેની આગળ તમે તેમનો નકાર કયોર્ હતો.

14 ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

Δίκαιον
ન્યાયીને
G1342

ἠρνήσασθε,
નકાયાર્
G0720

καὶ
અને
G2532

ᾐτήσασθε
માંગ્યું
G0154

ἄνδρα,
માણસ
G0435

φονέα
ખૂનીને
G5406

χαρισθῆναι
છોડાવવા
G5483

ὑμῖν;
તમને
G4771

  તમે તે પિવત્ર તથા ન્યાયીનો િવરોધ કયોર્, અને અમારે સારુ એક ખૂનીને છોડી દેવામાં આવે એવું માગીને,

15 τὸν
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἀρχηγὸν
આગેવાનને
G0747

τῆς
તે
G3588

ζωῆς
જીવનના
G2222

ἀπεκτείνατε,
મારી–નાખ્યા
G0615

ὃν
જનેે
G3739

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἤγειρεν
ઉઠાડ્યા
G1453

ἐκ
થી
G1537

νεκρῶν.
મૃતોમાંથી
G3498

οὗ
જનેા
G3739

ἡμεῖς
અમે
G1473

μάρτυρές
સાક્ષીઓ
G3144

ἐσμεν.
છીએ
G1510

  તમે જીવનનાં અિધકારી ઈસુને મારી નાખ્યા; તેમને ઈશ્વરે મૂએલાંઓમાંથી સજીવન કયાર્; અને અમે તેના સાક્ષી છીએ.

16 καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

τοῦ
તે
G3588

ὀνόματος
નામના
G3686

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

τοῦτον
આને
G3778

ὃν
જનેે
G3739

θεωρεῖτε
જુઓ–છો
G2334

καὶ
અને
G2532

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

ἐστερέωσεν;
મજબૂત–કયાર્
G4732

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ἡ
જે
G3588

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

τὴν
આ
G3588

ὁλοκληρίαν
સંપૂણર્તા
G3647

ταύτην,
આ
G3778

ἀπέναντι
સામે
G0561

πάντων
સવર્
G3956

ὑμῶν.
તમારી
G4771

  આ માણસ જનેે તમે જુઓ છો અને ઓળખો છો, તેને ઈસુના નામ પરના િવશ્વાસે શિક્તમાન કયોર્; હા, તમો સવર્ની આગળ ઈસુ પરના િવશ્વાસે તેને આ 
પૂરું આરોગ્ય આપ્યું છે.

17 καὶ
અને
G2532

νῦν,
હવે
G3568

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

οἶδα
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

κατὰ
મુજબ
G2596

ἄγνοιαν
અજ્ઞાનથી
G0052

ἐπράξατε,
કયુર્ં
G4238

ὥσπερ
જમે
G5618

καὶ
બંને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἄρχοντες
અિધકારીઓએ
G0758

ὑμῶν;
તમારા
G4771
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  હવે ભાઈઓ, તમે તેમ જ તમારા અિધકારીઓએ પણ અજ્ઞાનપણાથી તે કામ કયુર્ં એ હંુ જાણું છંુ.

18 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἃ
જે
G3739

προκατήγγειλεν
પહેલેથી–જાહેર–કયુર્ં
G4293

διὰ
દ્વારા
G1223

στόματος
મુખ
G4750

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
તે
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોના
G4396

παθεῖν
દઃુખ–સહવું
G3958

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્તે
G5547

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐπλήρωσεν
પૂણર્–કયુર્ં
G4137

οὕτως.
આ–રીતે
G3779

  પણ ઈશ્વરે બધા પ્રબોધકોના મુખદ્વારા અગાઉથી જ ેકહ્યું  હતું કે, ‘તેમના િખ્રસ્ત દઃુખ સહેશે’, તે એ રીતે તેમણે પૂણર્ કયુર્ં.

19 μετανοήσατε
પસ્તાવો–કરો
G3340

οὖν
તેથી
G3767

καὶ
અને
G2532

ἐπιστρέψατε,
ફરો
G1994

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
કે
G3588

ἐξαλειφθῆναι
િમટાવાય
G1813

ὑμῶν
તમારા
G4771

τὰς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપો
G0266

  માટે તમે પસ્તાવો કરો ને ફરો, જથેી તમારાં પાપ માફ કરવામાં આવે; અને એમ પ્રભુની હજૂરમાંથી તાજગીના સમયો આવે;

20 ὅπως
જથેી
G3704

ἂν
પણ
G0302

ἔλθωσιν
આવે
G2064

καιροὶ
સમયો
G2540

ἀναψύξεως
તાજગીના
G0403

ἀπὸ
થી
G0575

προσώπου
મુખ
G4383

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

καὶ
અને
G2532

ἀποστείλῃ
મોકલે
G0649

τὸν
તે
G3588

προκεχειρισμένον
પૂવર્–ઠરાવેલા
G4400

ὑμῖν,
તમારા–માટે
G4771

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν.
ઈસુને
G2424

  અને િખ્રસ્ત જમેને તમારે સારુ ઠરાવવામાં આવ્યા છે, તેમને એટલે ઈસુને, તેઓ મોકલે.

21 ὃν
જમેને
G3739

δεῖ
જાેઈએ
G1163

οὐρανὸν
આકાશે
G3772

μὲν
ખરેખર
G3303

δέξασθαι,
સ્વીકારવું
G1209

ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

χρόνων
સમયો
G5550

ἀποκαταστάσεως
પુનઃસ્થાપનના
G0605

πάντων,
સવર્ના
G3956

ὧν
જનેા–િવશે
G3739

ἐλάλησεν
બોલ્ય�
G2980

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

στόματος
મુખ
G4750

τῶν
તે
G3588

ἁγίων
પિવત્ર
G0040

ἀπ’
પૂવર્કાળથી
G0575

αἰῶνος
સદી
G0165

αὐτοῦ
તેમના
G0846

προφητῶν.
પ્રબોધકોના
G4396

  ઈશ્વરે જગતના આરંભથી પોતાના પિવત્ર પ્રબોધકોનાં મુખદ્વારા જ ેિવષે કહ્યું  છે તે સઘળાની પુનઃસ્થાપના થવાનાં સમયો સુધી ઈસુએ સ્વગર્માં રહેવું 
જાેઈએ.

22 Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

μὲν
ખરેખર
G3303

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

ὅτι
કે
G3754

Προφήτην
પ્રબોધક
G4396

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

ἀναστήσει
ઉભો–કરશે
G0450

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

[ὑμῶν]
તમારા
G4771

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἀδελφῶν
ભાઈઓ
G0080

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

ἐμέ:
મારા–જવેા
G1473

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἀκούσεσθε
સાંભળશો
G0191

κατὰ
મુજબ
G2596

πάντα,
બધું
G3956

ὅσα
જટેલું
G3745

ἂν
પણ
G0302

λαλήσῃ
બોલે
G2980

πρὸς
પ્રિત
G4314

ὑμᾶς.
તમને
G4771
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  મૂસાએ તો કહંુ્ય હતું કે, ‘પ્રભુ ઈશ્વર તમારા ભાઈઓમાંથી મારા જવેા એક પ્રબોધકને તમારે સારુ ઊભો કરશે, તે જ ેકંઈ તમને કહે તે બધી બાબતો િવષે 
તમારે તેમનું સાંભળવું.

23 ἔσται
થશે
G1510

δὲ
અને
G1161

πᾶσα
દરેક
G3956

ψυχὴ
આત્મા
G5590

ἥτις,
જે
G3748

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

ἀκούσῃ
સાંભળે
G0191

τοῦ
તે
G3588

προφήτου
પ્રબોધકનું
G4396

ἐκείνου,
તે
G1565

ἐξολεθρευθήσεται
નાશ–કરાશે
G1842

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ.
લોકો
G2992

  જ ેકોઈ માણસ તે પ્રબોધકનું નિહ સાંભળે, તેનો લોકમાંથી પૂરેપૂરો નાશ થશે’.

24 καὶ
અને
G2532

πάντες
સવર્
G3956

δὲ
પણ
G1161

οἱ
તે
G3588

προφῆται
પ્રબોધકો
G4396

ἀπὸ
શમુએલથી
G0575

Σαμουὴλ,
શમુએલ
G4545

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

καθεξῆς,
પછીના
G2517

ὅσοι
જટેલાએ
G3745

ἐλάλησαν,
બોલ્યા
G2980

καὶ
અને
G2532

κατήγγειλαν
જાહેર–કયાર્
G2605

τὰς
આ
G3588

ἡμέρας
િદવસો
G2250

ταύτας.
આ
G3778

  વળી શમુએલથી માંડીને તેની પાછળ આવનાર જટેલાં પ્રબોધકો બોલ્યા છે, તે સવર્એ પણ આ િદવસો િવષે કહંુ્ય છે.

25 ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε
છો
G1510

οἱ
તે
G3588

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

τῶν
તે
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોના
G4396

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

διαθήκης
કરારન�
G1242

ἧς
જે
G3739

«ὁ
તે
G3588

Θεὸς»�
ઈશ્વરે
G2316

διέθετο
બાંધ્યો
G1303

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

πατέρας
િપતાઓ
G3962

ὑμῶν,
તમારા
G4771

λέγων
કહેતા
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

Ἀβραάμ,
ઇબ્રાહીમ
G0011

Καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તારા
G3588

σπέρματί
વંશ
G4690

σου
તારા
G4771

ἐνευλογηθήσονται
આશીવાર્દ–પામશે
G1757

πᾶσαι
સવર્
G3956

αἱ
તે
G3588

πατριαὶ
કુળો
G3965

τῆς
તે
G3588

γῆς.
પૃથ્વીના
G1093

  તમે પ્રબોધકોના સંતાન છો, અને ‘ઇબ્રાિહમનાં સંતાનો દ્વારા પૃથ્વી પરનાં સવર્ કુટંુબ આશીવાર્િદત થશે,’ એવું ઇબ્રાિહમને કહીને ઈશ્વરે તમારા પૂવર્જાે સાથે 
કરાર કયોર્, તેનાં સંતાન તમે છો.

26 ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

πρῶτον,
પહેલાં
G4412

ἀναστήσας
ઉઠાડીને
G0450

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὸν
તે
G3588

Παῖδα
સેવક
G3816

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

αὐτὸν,
તેમને
G0846

εὐλογοῦντα
આશીવાર્દ–આપતા
G2127

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀποστρέφειν
ફેરવવામાં
G0654

ἕκαστον
દરેકને
G1538

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

πονηριῶν
દષુ્ટતાઓ
G4189

ὑμῶν.
તમારી
G4771

  ઈશ્વરે પોતાના સેવકને સજીવન કરી, તેમને પ્રથમ તમારી પાસે મોકલ્યા, જથેી તે તમને દરેકને તમારાં દષુ્કૃત્યોથી ફેરવીને આશીવાર્દ આપે.

Chapter 4
1 Λαλούντων

બોલતાં
G2980

δὲ
જ્યારે
G1161

αὐτῶν
તેઓ
G0846

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

λαὸν,
લોકોને
G2992

ἐπέστησαν
આવી–પહોંચ્યા
G2186

αὐτοῖς
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἱερεῖς,
યાજકો
G2409

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

στρατηγὸς
સેનાપિત
G4755

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરના
G2411

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

Σαδδουκαῖοι,
સદ્દૂકીઓ
G4523
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  િપતર અને યોહાન લોકોની આગળ વાત કરતા હતા, એટલામાં યાજકો, ભિક્તસ્થાનના અગ્રેસર તથા સદકૂીઓ તેઓ પર ધસી આવ્યા;

2 διαπονούμενοι
દઃુખી–થઈને
G1278

διὰ
કારણે
G1223

τὸ
કે
G3588

διδάσκειν
શીખવતા–હતા
G1321

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

τὸν
તે
G3588

λαὸν,
લોકોને
G2992

καὶ
અને
G2532

καταγγέλλειν
જાહેર–કરતા–હતા
G2605

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુમાં
G2424

τὴν
તે
G3588

ἀνάστασιν,
પુનરુત્થાન
G0386

τὴν
તે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν;
મૃતો
G3498

  કેમ કે તેઓ લોકોને બોધ કરતા હતા અને ઈસુમાં મૃત્યુ પામેલાંઓનું પુનરુત્થાન થાય છે એવું પ્રગટ કરતા હતા, તેથી તેઓ બહુ ઉશ્કેરાયા હતા.

3 καὶ
અને
G2532

ἐπέβαλον
પકડ્યા
G1911

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὰς
તે
G3588

χεῖρας,
હાથ
G5495

καὶ
અને
G2532

ἔθεντο
રાખ્યા
G5087

εἰς
માં
G1519

τήρησιν
કેદમાં
G5084

εἰς
સુધી
G1519

τὴν
તે
G3588

αὔριον;
બીજાે–િદવસ
G0839

ἦν
હતી
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἑσπέρα
સાંજ
G2073

ἤδη.
પહેલેથી–જ
G2235

  તેઓએ િપતર તથા યોહાનની ધરપકડ કરી. તે વેળા સાંજ પડી હતી માટે બીજા િદવસ સુધી તેઓને જલેમાં રાખ્યા.

4 πολλοὶ
ઘણા
G4183

δὲ
પછી
G1161

τῶν
તે
G3588

ἀκουσάντων
સાંભળનારા
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον,
વચન
G3056

ἐπίστευσαν,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

καὶ
અને
G2532

ἐγενήθη
થઈ
G1096

‹ὁ›
તે
G3588

ἀριθμὸς
સંખ્યા
G0706

τῶν
તે
G3588

ἀνδρῶν
માણસોની
G0435

ὡς
આશરે
G5613

χιλιάδες
હજાર
G5505

πέντε.
પાંચ
G4002

  તોપણ જઓેએ તેમનું પ્રવચન સાંભળ્યું હતું તેઓમાંના ઘણાંએ િવશ્વાસ કયોર્, અને િવશ્વાસ કરનાર માણસોની સંખ્યા આશરે પાંચ હજારની થઈ.

5 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

αὔριον
બીજાે–િદવસે
G0839

συναχθῆναι
ભેગા–થયા
G4863

αὐτῶν
તેમના
G0846

τοὺς
તે
G3588

ἄρχοντας
અિધકારીઓ
G0758

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

πρεσβυτέρους
વડીલો
G4245

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

γραμματεῖς
શાસ્ત્રીઓ
G1122

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમ
G2419

  બીજ ેિદવસે તેઓના અિધકારીઓ, વડીલો, શાસ્ત્રીઓ,

6 καὶ
અને
G2532

Ἅννας
હાન્ના
G0452

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεὺς,
મહાયાજક
G0749

καὶ
અને
G2532

Καϊάφας,
કાયાફા
G2533

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννης,
યોહાન
G2491

καὶ
અને
G2532

Ἀλέξανδρος,
અલેક્ઝાંડર
G0223

καὶ
અને
G2532

ὅσοι
જટેલા
G3745

ἦσαν
હતા
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

γένους
કુળના
G1085

ἀρχιερατικοῦ.
મહાયાજકીય
G0748

  તથા આન્નાસ પ્રમુખ યાજક, કાયાફા, યોહાન, આલેકસાંદર તથા પ્રમુખ યાજકના સવર્ સગાં યરુશાલેમમાં એકઠા થયા.

7 καὶ
અને
G2532

στήσαντες
ઊભા–કરીને
G2476

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

μέσῳ,
વચ્ચે
G3319

ἐπυνθάνοντο,
પૂછ્યું
G4441

Ἐν
કોની
G1722

ποίᾳ
કોની
G4169

δυνάμει
સામથ્યર્થી
G1411

ἢ
કે
G2228

ἐν
કોના
G1722

ποίῳ
કોના
G4169

ὀνόματι
નામથી
G3686

ἐποιήσατε
કયુર્ં
G4160

τοῦτο
આ
G3778

ὑμεῖς?
તમે
G4771
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  િપતર તથા યોહાનને તેઓની મધ્યમાં ઊભા રાખી, તેઓએ તેઓને પૂછ્યું કે, કયા પરાક્રમથી કે કયા નામથી તમે એ કયુર્ં છે?

8 τότε
ત્યારે
G5119

Πέτρος,
િપતર
G4074

πλησθεὶς
ભરાઈને
G4130

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ἄρχοντες
અિધકારીઓ
G0758

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ
લોકોના
G2992

καὶ
અને
G2532

πρεσβύτεροι,
વડીલો
G4245

  ત્યારે િપતરે પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થઈને તેઓને કહ્યું  કે, ઓ લોકોના અિધકારીઓ તથા વડીલો,

9 εἰ
જાે
G1487

ἡμεῖς
અમે
G1473

σήμερον
આજે
G4594

ἀνακρινόμεθα,
પૂછપરછ–કરાઈએ–છીએ
G0350

ἐπὶ
ઉપર
G1909

εὐεργεσίᾳ
ઉપકારથી
G2108

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

ἀσθενοῦς,
નબળાના
G0772

ἐν
માં
G1722

τίνι
કોનાથી
G5101

οὗτος
આ
G3778

σέσωσται,
સાજાે–થયો–છે
G4982

  જ ેસારું કામ એક અશક્ત માણસના િહતમાં થયું છે તે િવષે જાે આજ ેઅમને પૂછવામાં આવે છે, કે તે શાથી સાજાે કરાયો છે;

10 γνωστὸν
જાણીતું
G1110

ἔστω
હો
G1510

πᾶσιν
સવર્ને
G3956

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

παντὶ
સમગ્ર
G3956

τῷ
તે
G3588

λαῷ
લોકોને
G2992

Ἰσραὴλ,
ઇઝરાયલના
G2474

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામ
G3686

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

τοῦ
તે
G3588

Ναζωραίου,
નાઝરેથીના
G3480

ὃν
જનેે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐσταυρώσατε,
વધસ્તંભે–ચઢાવ્યા
G4717

ὃν
જનેે
G3739

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἤγειρεν
ઉઠાડ્યા
G1453

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃતો
G3498

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

οὗτος
આ
G3778

παρέστηκεν
ઊભો–છે
G3936

ἐνώπιον
સામે
G1799

ὑμῶν
તમારી
G4771

ὑγιής.
સાજાે
G5199

  તો તમો સવર્ને તથા સવર્ ઇઝરાયલી લોકોને એ માલૂમ થાય કે, ઈસુ િખ્રસ્ત નાઝારી, જમેને તમે વધસ્તંભ પર મારી નાખ્યા, જમેને ઈશ્વરે મરણમાંથી 
સજીવન કયાર્ તેમના નામથી આ માણસ સાજાે થઈ અહીં તમારી આગળ ઊભો રહ્યો છે.

11 οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

λίθος
પથ્થર
G3037

ὁ
જે
G3588

ἐξουθενηθεὶς
તુચ્છકારાયો
G1848

ὑφ’
દ્વારા
G5259

ὑμῶν,
તમારા
G4771

τῶν
તે
G3588

οἰκοδόμων,
બાંધકામોના
G3618

ὁ
જે
G3588

γενόμενος
થયો
G1096

εἰς
માં
G1519

κεφαλὴν
શીષર્
G2776

γωνίας.
ખૂણાનો
G1137

  જ ેપથ્થર તમો બાંધનારાઓએ નકાયોર્ હતો તે એ જ છે, ને તે ખૂણાનો મુખ્ય પથ્થર થયો છે.

12 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

ἄλλῳ
બીજા–કોઈમાં
G0243

οὐδενὶ
કોઈમાં
G3762

ἡ
તે
G3588

σωτηρία,
મુિક્ત
G4991

οὐδὲ
નિહ
G3761

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὄνομά
નામ
G3686

ἐστιν
છે
G1510

ἕτερον
બીજંુ
G2087

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ
G3772

τὸ
જે
G3588

δεδομένον
અપાયેલું
G1325

ἐν
માં
G1722

ἀνθρώποις,
માણસોમાં
G0444

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જથેી
G3739

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

σωθῆναι
બચાવવું
G4982

ἡμᾶς.
આપણને
G1473
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  બીજા કોઈથી ઉદ્ધાર નથી, કેમ કે જથેી આપણો ઉદ્ધાર થાય એવું બીજંુ કોઈ નામ આકાશની નીચે માણસો મધ્યે અપાયેલું નથી.

13 Θεωροῦντες
જાેઈને
G2334

δὲ
પછી
G1161

τὴν
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Πέτρου
િપતરની
G4074

παρρησίαν,
િહર્મત
G3954

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννου,
યોહાનની
G2491

καὶ
અને
G2532

καταλαβόμενοι
સમજીને
G2638

ὅτι
કે
G3754

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

ἀγράμματοί
અભણ
G0062

εἰσιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἰδιῶται,
સામાન્ય
G2399

ἐθαύμαζον.
આશ્ચયર્–પામ્યા
G2296

ἐπεγίνωσκόν
ઓળખત�–હતા
G1921

τε
અને
G5037

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

ἦσαν.
હતા
G1510

  ત્યારે િપતર તથા યોહાનની િહર્મત જાેઈને તથા તેઓ સાધારણ તથા અિશિક્ષત માણસો છે, એ જાણીને તેઓ આશ્ચયર્ પામ્યા; અને તેઓએ િપતર તથા 
યોહાનને ઓળખ્યા કે તેઓ ઈસુની સાથે હતા.

14 τόν
અને
G3588

τε
તે
G5037

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

βλέποντες
જાેતાં
G0991

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς
તેમની
G0846

ἑστῶτα,
ઊભેલા
G2476

τὸν
તે
G3588

τεθεραπευμένον,
સાજા–થયેલાને
G2323

οὐδὲν
કંઈ
G3762

εἶχον
કહેવાનું–હતું
G2192

ἀντειπεῖν.
િવરુદ્ધ
G0483

  પેલા સાજાં થયેલા માણસને તેઓની સાથે ઊભો રહેલો જાેઈને તેઓથી કંઈ િવરુદ્ધ બોલી શકાયું નિહ.

15 κελεύσαντες
આજ્ઞા–આપીને
G2753

δὲ
પછી
G1161

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἔξω
બહાર
G1854

τοῦ
તે
G3588

συνεδρίου
સભામાંથી
G4892

ἀπελθεῖν,
જવા
G0565

συνέβαλλον
ચચાર્–કરી
G4820

πρὸς
માં
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજા
G0240

  પણ તેઓને સભામાંથી બહાર જવાનો હુકમ કયાર્ પછી તેઓએ અંદરોઅંદર ચચાર્ કરી કે, આ માણસોને આપણે શું કરીએ?

16 λέγοντες,
કહેતા
G3004

Τί
શું
G5101

ποιήσωμεν
કરીએ
G4160

τοῖς
આ
G3588

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

τούτοις?
આ
G3778

ὅτι
કે
G3754

μὲν
ખરેખર
G3303

γὰρ
કારણ–કે
G1063

γνωστὸν
જાણીતું
G1110

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

γέγονεν
થયું–છે
G1096

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτῶν,
તેમના
G0846

πᾶσιν
સવર્ને
G3956

τοῖς
તે
G3588

κατοικοῦσιν
રહેનારાઓને
G2730

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમના
G2419

φανερόν,
સ્પષ્ટ
G5318

καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

δυνάμεθα
કરી–શકીએ
G1410

ἀρνεῖσθαι.
નકારવું
G0720

  કેમ કે તેઓના દ્વારા એક પ્રિસદ્ધ ચમત્કાિરક િચહ્ન થયું છે, જનેી યરુશાલેમના સઘળા રહેવાસીઓને ખબર છે; અને આપણે તેનો ઇનકાર કરી શકતા નથી.

17 ἀλλ’
પણ
G0235

ἵνα
માટે
G2443

μὴ
નિહ
G3361

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πλεῖον
વધુ
G4119

διανεμηθῇ
ફેલાય
G1268

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

λαόν,
લોકોમાં
G2992

ἀπειλησώμεθα
ધમકાવીએ
G0546

αὐτοῖς
તેમને
G0846

μηκέτι
હવે–પછી
G3371

λαλεῖν
બોલવા
G2980

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
આ
G3588

ὀνόματι
નામે
G3686

τούτῳ
આ
G3778

μηδενὶ
કોઈને–પણ
G3367

ἀνθρώπων.
માણસોને
G0444
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https://biblehub.com/greek/444.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પણ લોકોમાં તે વધારે ફેલાય નિહ, માટે આપણે તેઓને એવી ધમકી આપીએ કે હવે પછી તમારે કોઈ પણ માણસની સાથે વાત કરતાં ઈસુનું નામ લેવું 
નિહ.

18 καὶ
અને
G2532

καλέσαντες
બોલાવીને
G2564

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

παρήγγειλαν
આજ્ઞા–આપી
G3853

‹τὸ›
કે
G3588

καθόλου
િબલકુલ
G2527

μὴ
નિહ
G3361

φθέγγεσθαι
બોલવું
G5350

μηδὲ
નિહ
G3366

διδάσκειν,
શીખવવું
G1321

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
આ
G3588

ὀνόματι
નામ
G3686

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુન�
G2424

  પછી તેઓએ િપતર તથા યોહાનને બોલાવીને આજ્ઞા આપી કે, વાત કરતાં તેમ જ બોધ કરતાં પણ તમારે ઈસુનું નામ િબલકુલ લેવું નિહ.

19 ὁ
તે
G3588

δὲ
પછી
G1161

Πέτρος
િપતરે
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννης,
યોહાને
G2491

ἀποκριθέντες,
ઉત્તર–આપતાં
G0611

εἶπον
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Εἰ
શું
G1487

δίκαιόν
યોગ્ય
G1342

ἐστιν
છે
G1510

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἀκούειν,
સાંભળવું
G0191

μᾶλλον
વધુ
G3123

ἢ
કે
G2228

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

κρίνατε;
નક્કી–કરો
G2919

  પણ િપતર તથા યોહાને તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, શું ઈશ્વરના કરતાં તમારું સાંભળવું એ ઈશ્વરની સમક્ષ ઉિચત છે કે નિહ, એ તમે જ નક્કી કરો.

20 οὐ
નિહ
G3756

δυνάμεθα
કરી–શકીએ
G1410

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡμεῖς,
અમે
G1473

ἃ
જે
G3739

εἴδαμεν
જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἠκούσαμεν,
સાંભળ્યું
G0191

μὴ
નિહ
G3361

λαλεῖν.
બોલવું
G2980

  કેમ કે અમે તો જ ેજ ેજાેયું તથા સાંભળ્યું, તે કહ્યાં િવના અમારાથી રહેવાય એમ નથી.

21 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
તો
G1161

προσαπειλησάμενοι
વધુ–ધમકાવીને
G4324

ἀπέλυσαν
છોડી–મૂક્યા
G0630

αὐτούς,
તેમને
G0846

μηδὲν
કંઈ
G3367

εὑρίσκοντες
શોધતા
G2147

τὸ
કે
G3588

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

κολάσωνται
સજા–કરે
G2849

αὐτούς,
તેમને
G0846

διὰ
કારણે
G1223

τὸν
તે
G3588

λαόν,
લોકો
G2992

ὅτι
કે
G3754

πάντες
સવર્
G3956

ἐδόξαζον
મિહમા–આપતા–હતા
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરની
G2316

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
જે
G3588

γεγονότι;
બનેલા
G1096

  િપતર તથા યોહાનને િશક્ષા કરવાનું કંઈ કારણ ન મળ્યાથી તેઓએ લોકોને લીધે તેઓને ફરી ચેતવણી આપીને છોડી દીધાં; કેમ કે જ ેથયું હતું તેને લીધે 
સવર્ લોકો ઈશ્વરને મિહમા આપતા હતા.

22 ἐτῶν
વષોર્નો
G2094

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἦν
હતો
G1510

πλειόνων
ચાળીસથી–વધુ
G4119

τεσσεράκοντα,
ચાળીસ
G5062

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὃν
જનેે
G3739

γεγόνει
થયું–હતું
G1096

τὸ
આ
G3588

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

τοῦτο,
આ
G3778

τῆς
તે
G3588

ἰάσεως.
સાજાનું
G2392

  કેમ કે જ ેમાણસના હકમાં સાજાપણાંનો આ ચમત્કાર થયો હતો તે ચાળીસ વરસથી વધારે ઉંમરનો હતો.

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3853.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2527.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5350.htm
https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1342.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3123.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4324.htm
https://biblehub.com/greek/630.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/2849.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1392.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4119.htm
https://biblehub.com/greek/5062.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4592.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2392.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

23 Ἀπολυθέντες
છૂટ્યા–પછી
G0630

δὲ,
પછી
G1161

ἦλθον
આવ્યા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἰδίους,
પોતાના
G2398

καὶ
અને
G2532

ἀπήγγειλαν
જણાવ્યું
G0518

ὅσα
જટેલું
G3745

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτοὺς
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મહાયાજકોએ
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલોએ
G4245

εἶπαν.
કહ્યું
G3004

  પછી છૂટીને તેઓ પોતાના સાથીઓની પાસે ગયા. અને મુખ્ય યાજકોએ તથા વડીલોએ તેમને જ ેકંઈ કહ્યું  હતું, તે સઘળું તેમને કહી સંભળાવ્યું.

24 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
પછી
G1161

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

ὁμοθυμαδὸν
એકિચત્તે
G3661

ἦραν
ઊંચો–કયોર્
G0142

φωνὴν
અવાજ
G5456

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Δέσποτα,
સ્વામી
G1203

σὺ
તું
G4771

ὁ
જએે
G3588

ποιήσας
બનાવ્યું
G4160

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્ર
G2281

καὶ
અને
G2532

πάντα
સવર્
G3956

τὰ
જે
G3588

ἐν
તેમાં
G1722

αὐτοῖς,
છે
G0846

  તે સાંભળીને તેઓએ એક િચત્તે ઈશ્વરની આગળ મોટે સાદે કહ્યું  કે, ઓ પ્રભુ, આકાશ, પૃથ્વી તથા સમુદ્ર અને તેઓમાંનાં સવર્ને ઉત્પન્ન કરનાર તમે છો;

25 ὁ
જએે
G3588

τοῦ,
આપણા
G3588

πατρὸς
િપતાન�
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

Πνεύματος
આત્માન�
G4151

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

στόματος
મુખ
G4750

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

παιδός
સેવક
G3816

σου
તારા
G4771

εἰπών,
કહ્યું
G3004

Ἵνα‿
કેમ
G2443

τί
શા–માટે
G5101

ἐφρύαξαν
ગુસ્સાયા
G5433

ἔθνη,
પ્રજાઓ
G1484

καὶ
અને
G2532

λαοὶ
લોકોએ
G2992

ἐμελέτησαν
િવચાયુર્ં
G3191

κενά?
વ્યથર્
G2756

  તમે પિવત્ર આત્માથી તમારા સેવક અમારા પૂવર્જ દાઉદના મુખે કહ્યું  હતું કે, િવદેશીઓએ કેમ તોફાન કયુર્ં છે? અને લોકોએ વ્યથર્ કલ્પના કેમ કરી છે?

26 παρέστησαν
ઊભા–રહ્યા
G3936

οἱ
તે
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓ
G0935

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἄρχοντες
અિધકારીઓ
G0758

συνήχθησαν
ભેગા–થયા
G4863

ἐπὶ,
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
ભેગા
G0846

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου,
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

αὐτοῦ.
તેમન�
G0846

  પ્રભુની િવરુદ્ધ તથા તેના િખ્રસ્તની િવરુદ્ધ દિુનયાના રાજાઓ સજ્જ થયા, તથા અિધકારીઓ એકઠા થયા.

27 συνήχθησαν
ભેગા–થયા
G4863

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἀληθείας,
સત્યમાં
G0225

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

πόλει
શહેરમાં
G4172

ταύτῃ,
આ
G3778

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

τὸν
તારા
G3588

ἅγιον
પિવત્ર
G0040

Παῖδά
સેવક
G3816

σου
તારા
G4771

Ἰησοῦν,
ઈસુ
G2424

ὃν
જનેે
G3739

ἔχρισας,
અિભિષક્ત–કયાર્
G5548

Ἡρῴδης
હેરોદ
G2264

τε
અને
G5037

καὶ
તથા
G2532

Πόντιος
પોંિતયસ
G4194

Πιλᾶτος,
િપલાત
G4091

σὺν
સાથે
G4862

ἔθνεσιν
પ્રજાઓ
G1484

καὶ
અને
G2532

λαοῖς
લોકો
G2992

Ἰσραήλ,
ઇઝરાયલના
G2474

  કેમ કે ખરેખર તમારા પિવત્ર સેવક ઈસુ જમેને તમે અિભિષક્ત કયાર્, તેમની િવરુદ્ધ હેરોદ તથા પોંિતયસ િપલાત, િવદેશીઓ તથા ઇઝરાયલી લોકો સિહત 
આ શહેરમાં એકઠા થયા હતા;

28 ποιῆσαι
કરવા
G4160

ὅσα
જટેલું
G3745

ἡ
તારો
G3588

χείρ
હાથ
G5495

σου,
તારો
G4771

καὶ
અને
G2532

ἡ
તારી
G3588

βουλὴ
યોજના
G1012

[σου]
તારી
G4771

προώρισεν
પૂવર્–ઠરાવ્યું–હતું
G4309

γενέσθαι.
થવા
G1096
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  જથેી તમારા હાથે તથા તમારા સંકલ્પે જ ેથવાનું અગાઉથી િનમાર્ણ થયું હતું તે બધું તેઓ કરે.

29 καὶ
અને
G2532

τὰ
હવે
G3588

νῦν,
હવે
G3568

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἔπιδε
જુઓ
G1896

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
આ
G3588

ἀπειλὰς
ધમકીઓ
G0547

αὐτῶν,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

δὸς
આપ
G1325

τοῖς
તારા
G3588

δούλοις
દાસોને
G1401

σου,
તારા
G4771

μετὰ
સાથે
G3326

παρρησίας
િહર્મતથી
G3954

πάσης
સંપૂણર્
G3956

λαλεῖν
બોલવા
G2980

τὸν
તારું
G3588

λόγον
વચન
G3056

σου,
તારું
G4771

  હવે, હે પ્રભુ, તમે તેઓની ધમકીઓ ધ્યાનમાં લો, અને તમારા સેવકોને તમારી વાત પૂરી િહર્મતથી કહેવાનું સામથ્યર્ આપો;

30 ἐν
માં
G1722

τῷ
કે
G3588

τὴν
તારો
G3588

χεῖρά
હાથ
G5495

‹σου›,
તારો
G4771

ἐκτείνειν
લંબાવવામાં
G1614

σε
તું
G4771

εἰς
માટે
G1519

ἴασιν,
સાજા
G2392

καὶ
અને
G2532

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

καὶ
અને
G2532

τέρατα
ચમત્કારો
G5059

γίνεσθαι,
થાય
G1096

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તારા
G3588

ὀνόματος
નામના
G3686

τοῦ
તારા
G3588

ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Παιδός
સેવક
G3816

σου,
તારા
G4771

Ἰησοῦ.
ઈસુનૺ
G2424

  તે દરિમયાન તમે લોકોને નીરોગી કરવાને તમારો હાથ લંબાવો; અને તમારા પિવત્ર સેવક ઈસુને નામે ચમત્કાિરક િચહ્નો તથા આશ્ચયર્કમોર્ કરાવો.

31 καὶ
અને
G2532

δεηθέντων
પ્રાથર્ના–કયાર્–પછી
G1189

αὐτῶν,
તેમની
G0846

ἐσαλεύθη
કાંપ્યું
G4531

ὁ
તે
G3588

τόπος
સ્થાન
G5117

ἐν
જ્યાં
G1722

ᾧ
તેઓ
G3739

ἦσαν
હતા
G1510

συνηγμένοι,
ભેગા–થયેલા
G4863

καὶ
અને
G2532

ἐπλήσθησαν
ભરાઈ–ગયા
G4130

ἅπαντες
સવર્
G0537

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Πνεύματος,
આત્માથી
G4151

καὶ
અને
G2532

ἐλάλουν
બોલતા–હતા
G2980

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

μετὰ
સાથે
G3326

παρρησίας.
િહર્મતથી
G3954

  અને તેઓ પ્રાથર્ના કરી રહ્યા ત્યારે જ ેમકાનમાં તેઓ ભેગા થયા હતા તે હાલ્યું; અને તેઓ સવર્ પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થયા, અને ઈશ્વરનું વચન 
િહર્મતથી બોલવા લાગ્યા.

32 Τοῦ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

πλήθους
સમૂહન�
G4128

τῶν
તે
G3588

πιστευσάντων,
િવશ્વાસીઓનૺ
G4100

ἦν
હતું
G1510

καρδία
હૃદય
G2588

καὶ
અને
G2532

ψυχὴ
આત્મા
G5590

μία,
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

οὐδὲ
નિહ
G3761

εἷς
એકે
G1520

τι
કંઈ
G5100

τῶν
જે
G3588

ὑπαρχόντων
હતું
G5225

αὐτῷ,
તેના
G0846

ἔλεγεν
કહેતા–હત�
G3004

ἴδιον
પોતાનું
G2398

εἶναι,
હોવું
G1510

ἀλλ’
પણ
G0235

ἦν
હતું
G1510

αὐτοῖς
તેમને
G0846

πάντα
સવર્–વસ્તુઓ
G3956

κοινά.
સમાન
G2839

  િવશ્વાસ કરનારાઓનો સમુદાય એક મનનો તથા એક જીવનો હતો અને પોતાની જ ેવસ્તુઓ હતી તેમાંની કોઈ પોતાની માિલકીની છે એવું કોઈ કહેતું નિહ; 
પણ તમામ વસ્તુઓ સિહયારી હતી.

33 καὶ
અને
G2532

δυνάμει
સામથ્યર્થી
G1411

μεγάλῃ,
મોટી
G3173

ἀπεδίδουν
આપતા–હત�
G0591

τὸ
તે
G3588

μαρτύριον
સાક્ષી
G3142

οἱ
તે
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતો
G0652

«τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ»�
ઈસુનૺ
G2424

«τῆς
તે
G3588

ἀναστάσεως»;
પુનરુત્થાનની
G0386

χάρις
કૃપા
G5485

τε
અને
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μεγάλη
મોટી
G3173

ἦν
હતી
G1510

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντας
સવર્
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αὐτούς.
તેમનૺ
G0846
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પ્રેિરતોએ મહા પરાક્રમથી પ્રભુ ઈસુના મરણોત્થાનની સાક્ષી પૂરી; અને તેઓ સવર્ના ઉપર ઘણી કૃપા હતી.

34 οὐδὲ
નિહ
G3761

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐνδεής
જરૂિરયાતમંદ
G1729

τις
કોઈ
G5100

ἦν
હતું
G1510

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς;
તેમનામાં
G0846

ὅσοι
જટેલા
G3745

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κτήτορες
માિલકો
G2935

χωρίων
ખેતરો
G5564

ἢ
કે
G2228

οἰκιῶν,
ઘરોના
G3614

ὑπῆρχον
હતા
G5225

πωλοῦντες,
વેચતા
G4453

ἔφερον
લાવતા–હતૺ
G5342

τὰς
તે
G3588

τιμὰς
િકર્મતો
G5092

τῶν
જે
G3588

πιπρασκομένων,
વેચાતા–હતૺ
G4097

  તેઓમાંના કોઈને કશાની અછત નહોતી; કારણ કે જટેલાંની પાસે જમીન કે ઘર હતાં તેટલાંએ તે વેચી નાખ્યાં,

35 καὶ
અને
G2532

ἐτίθουν
મૂકતા–હતૺ
G5087

παρὰ
પાસે
G3844

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગ
G4228

τῶν
તે
G3588

ἀποστόλων;
પ્રેિરતોનૺ
G0652

διεδίδετο
વહેંચાતું–હતું
G1239

δὲ
અને
G1161

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

καθότι
જમે
G2530

ἄν
પણ
G0302

τις
કોઈને
G5100

χρείαν
જરૂર
G5532

εἶχεν.
હોય
G2192

  વેચેલી વસ્તુઓનું મૂલ્ય લાવીને તેઓ પ્રેિરતોના પગ આગળ મૂકતા; અને જનેી જનેે અગત્ય હતી તે પ્રમાણે તેમને વહેંચી આપવામાં આવતું હતું.

36 Ἰωσὴφ
યોસેફ
G2501

δὲ
પછી
G1161

ὁ
જે
G3588

ἐπικληθεὶς
ઉપનામ–હતું
G1941

Βαρνάβας,
બાનાર્બાસ
G0921

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિરતો
G0652

ὅ
જનેો
G3739

ἐστιν,
અથર્
G1510

μεθερμηνευόμενον,
અનુવાદ–કરતાં
G3177

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

παρακλήσεως,
પ્રોત્સાહનનો
G3874

Λευίτης,
લેવી
G3019

Κύπριος
સાયપ્રસી
G2953

τῷ
તે
G3588

γένει,
જાિતથી
G1085

  યૂસફ કરીને એક લેવી હતો, તે સાયપ્રસનો વતની હતો, તેની અટક પ્રેિરતોએ બાનાર્બાસ એટલે સુબોધનો દીકરો રાખી હતી.

37 ὑπάρχοντος
હોવાથી
G5225

αὐτῷ
તેની–પાસે
G0846

ἀγροῦ,
ખેતર
G0068

πωλήσας,
વેચીને
G4453

ἤνεγκεν
લાવ્યા
G5342

τὸ
તે
G3588

χρῆμα
નાણાં
G5536

καὶ
અને
G2532

ἔθηκεν
મૂક્યા
G5087

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગ
G4228

τῶν
તે
G3588

ἀποστόλων.
પ્રેિરતોનૺ
G0652

  તેની પાસે જમીન હતી, તે તેણે વેચી દીધી, અને તેનાં નાણાં લાવીને પ્રેિરતોના પગ આગળ મૂક્યાં.

Chapter 5
1 Ἀνὴρ

એક–માણસ
G0435

δέ
પણ
G1161

τις,
કોઈ
G5100

Ἁνανίας
અનાન્યા
G0367

ὀνόματι,
નામે
G3686

σὺν
સાથે
G4862

Σαπφίρῃ,
સફીરા
G4551

τῇ
તેની
G3588

γυναικὶ
પત્ની
G1135

αὐτοῦ,
તેની
G0846

ἐπώλησεν
વેચ્યું
G4453

κτῆμα,
િમલકત
G2933

  પણ અનાન્યા નામે એક માણસે તથા તેની પત્ની સાફીરાએ પોતાની િમલકત વેચી.

2 καὶ
અને
G2532

ἐνοσφίσατο
છુપાવ્યા
G3557

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῆς
તે
G3588

τιμῆς,
િકર્મતમાંથી
G5092

συνειδυίης
જાણકારી–સાથે
G4894

καὶ
પણ
G2532

τῆς
તેની
G3588

γυναικός,
પત્નીની
G1135

καὶ
અને
G2532

ἐνέγκας
લાવીને
G5342

μέρος
ભાગ
G3313

τι,
કંઈક
G5100

παρὰ
પાસે
G3844

τοὺς
ના
G3588

πόδας
પગ
G4228

τῶν
ના
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિરતોના
G0652

ἔθηκεν.
મૂક્યા
G5087
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  સાફીરાની સંમિતથી અનાન્યાએ તેના મૂલ્યમાંથી થોડંુ પોતાની પાસે પણ રાખ્યું; અને કેટલોક ભાગ લાવીને પ્રેિરતોના પગ આગળ મૂક્યો.

3 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὁ
એ
G3588

Πέτρος,
િપતરે
G4074

Ἁνανία,
અનાન્યા
G0367

διὰ
શા–માટે
G1223

τί
કેમ
G5101

ἐπλήρωσεν
ભયુર્ં
G4137

ὁ
એ
G3588

Σατανᾶς
શેતાને
G4567

τὴν
તારું
G3588

καρδίαν
હૃદય
G2588

σου,
તારું
G4771

ψεύσασθαί
જૂઠંુ–બોલવા
G5574

σε
તને
G4771

τὸ
એ
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
એ
G3588

Ἅγιον,
પિવત્રને
G0040

καὶ
અને
G2532

νοσφίσασθαι
છુપાવવા
G3557

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῆς
તે
G3588

τιμῆς
િકર્મત
G5092

τοῦ
ના
G3588

χωρίου?
જમીનની
G5564

  પણ િપતરે કહ્યું  કે, ‘ઓ અનાન્યા, પિવત્ર આત્માને જૂઠંુ કહેવાનું, તથા જમીનનાં મૂલ્યમાંથી થોડંુ પોતાની પાસે રાખવાનું શેતાને તારા મનમાં કેમ ભયુર્ં છે?

4 οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

μένον
રહેતું
G3306

σοὶ
તારું
G4771

ἔμενεν?
રહેતું
G3306

καὶ
અને
G2532

πραθὲν,
વેચ્યા–પછી
G4097

ἐν
માં
G1722

τῇ
તારા
G3588

σῇ
તારા
G4674

ἐξουσίᾳ
અિધકારમાં
G1849

ὑπῆρχεν?
હતું
G5225

τί
કેમ
G5101

ὅτι
કે
G3754

ἔθου
મૂક્યું
G5087

ἐν
માં
G1722

τῇ
તારા
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

σου,
તારા
G4771

τὸ
આ
G3588

πρᾶγμα
કામ
G4229

τοῦτο?
આ
G3778

οὐκ
નહીં
G3756

ἐψεύσω
જૂઠંુ–બોલ્યો
G5574

ἀνθρώποις,
માણસોને
G0444

ἀλλὰ
પણ
G0235

τῷ
એ
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને
G2316

  તે જમીન તારી પાસે હતી ત્યારે શું તારી નહોતી? અને તેને વેચ્યા પછી શું તેનું મૂલ્ય તારે સ્વાધીન નહોતું? તેં પોતાના મનમાં આવો િવચાર કેમ આવવા 
દીધો? તેં માણસોને નિહ પણ ઈશ્વરને જૂઠંુ કહ્યું  છે.’

5 ἀκούων
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ὁ
એ
G3588

Ἁνανίας
અનાન્યા
G0367

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους,
આ
G3778

πεσὼν,
પડીને
G4098

ἐξέψυξεν.
મરી–ગયો
G1634

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
આવ્યો
G1096

φόβος
ભય
G5401

μέγας
મોટો
G3173

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
એ
G3588

ἀκούοντας.
સાંભળનારાઓ–ઉપર
G0191

  એ વાતો સાંભળતાં જ અનાન્યાએ પડીને પોતાનો પ્રાણ છોડ્યો, અને જઓેએ એ વાત સાંભળી તે સવર્ને ઘણી બીક લાગી.

6 ἀναστάντες
ઊઠીને
G0450

δὲ,
અને
G1161

οἱ
એ
G3588

νεώτεροι
જુવાનોએ
G3501

συνέστειλαν
લપેટ્યું
G4958

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξενέγκαντες,
બહાર–લઈ–જઈને
G1627

ἔθαψαν.
દફનાવ્યો
G2290

  પછી જુવાનોએ ઊઠીને તેને વસ્ત્રમાં વીંટાળ્યો, અને બહાર લઈ જઈને દફનાવ્યો.

7 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

ὡς
આશરે
G5613

ὡρῶν
કલાકો
G5610

τριῶν
ત્રણ
G5140

διάστημα,
અંતર–પછી
G1292

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેની
G3588

γυνὴ
પત્ની
G1135

αὐτοῦ,
તેની
G0846

μὴ
નહીં
G3361

εἰδυῖα
જાણતી
G1492

τὸ
જે
G3588

γεγονὸς,
બન્યું–હતું
G1096

εἰσῆλθεν.
અંદર–આવી
G1525

  ત્રણેક કલાક પછી તેની પત્ની અંદર આવી, જ ેથયું હતું તેની તેને ખબર નહોતી.
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8 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

δὲ
અને
G1161

πρὸς
ને
G4314

αὐτὴν
તેને
G0846

Πέτρος,
િપતરે
G4074

Εἰπέ
કહે
G3004

μοι
મને
G1473

εἰ
શું
G1487

τοσούτου,
આટલામાં
G5118

τὸ
એ
G3588

χωρίον
જમીન
G5564

ἀπέδοσθε?
વેચી
G0591

ἡ
એ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ναί,
હા
G3483

τοσούτου.
આટલામાં
G5118

  ત્યારે િપતરે સાફીરાને પૂછ્યું કે, મને કહે, તમે શું આટલી જ િકર્મતે તે જમીન વેચી? તેણે તેને કહંુ્ય કે, હા, એટલી જ િકર્મતે.

9 ὁ
એ
G3588

δὲ
અને
G1161

Πέτρος
િપતરે
G4074

πρὸς
ને
G4314

αὐτήν,
તેણીને
G0846

Τί
કેમ
G5101

ὅτι
કે
G3754

συνεφωνήθη
સંમત–થયાં
G4856

ὑμῖν
તમે
G4771

πειράσαι
પરીક્ષા–કરવા
G3985

τὸ
એ
G3588

Πνεῦμα
આત્માની
G4151

Κυρίου?
પ્રભુના
G2962

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

οἱ
એ
G3588

πόδες
પગ
G4228

τῶν
ના
G3588

θαψάντων
દફનાવનારાઓના
G2290

τὸν
એ
G3588

ἄνδρα
તારા–પિતને
G0435

σου
તારા
G4771

ἐπὶ
આગળ
G1909

τῇ
એ
G3588

θύρᾳ,
દરવાજે
G2374

καὶ
અને
G2532

ἐξοίσουσίν
બહાર–લઈ–જશે
G1627

σε.
તને
G4771

  ત્યારે િપતરે તેને કહંુ્ય કે, પ્રભુના આત્માનું પરીક્ષણ કરવાને તમે બન્નેએ કેમ સંપ કયોર્ છે? જાે, તારા પિતને દફનાવનારાંઓ હવે બારણા પાસે આવી 
પહોંચ્યા છે, અને તેઓ તને પણ લઈ જશે.

10 ἔπεσεν
પડી
G4098

δὲ
અને
G1161

παραχρῆμα
તરત
G3916

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
ના
G3588

πόδας
પગ
G4228

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξέψυξεν.
મરી–ગઈ
G1634

εἰσελθόντες
અંદર–આવીને
G1525

δὲ,
અને
G1161

οἱ
એ
G3588

νεανίσκοι
જુવાનોએ
G3495

εὗρον
જાેઈ
G2147

αὐτὴν
તેણીને
G0846

νεκράν;
મરેલી
G3498

καὶ
અને
G2532

ἐξενέγκαντες,
બહાર–લઈ–જઈને
G1627

ἔθαψαν
દફનાવી
G2290

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તેના
G3588

ἄνδρα
પિતના
G0435

αὐτῆς.
તેણીના
G0846

  તત્કાળ સાફીરાએ તેમના પગ પાસે પડીને પોતાનો પ્રાણ છોડ્યો; પછી તે જુવાનોએ આવીને તેને મરણ પામેલી જાેઈ, અને બહાર લઈ જઈને તેને તેના 
પિતની કબર પાસે દફનાવી.

11 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
આવ્યો
G1096

φόβος
ભય
G5401

μέγας
મોટો
G3173

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὅλην
આખી
G3650

τὴν
એ
G3588

ἐκκλησίαν,
મંડળી–ઉપર
G1577

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
એ
G3588

ἀκούοντας
સાંભળનારાઓ
G0191

ταῦτα.
આ–બાબતો
G3778

  આથી આખા િવશ્વાસી સમુદાયને તથા જ ેલોકોએ એ વાતો સાંભળી તે સવર્ને ઘણો ડર લાગ્યો.

12 Διὰ
દ્વારા
G1223

δὲ
અને
G1161

τῶν
ના
G3588

χειρῶν
હાથો
G5495

τῶν
ના
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિરતોના
G0652

ἐγίνετο
થતાં–હતાં
G1096

σημεῖα,
િચહ્નો
G4592

καὶ
અને
G2532

τέρατα
અદ્ભુત–કામો
G5059

πολλὰ,
ઘણાં
G4183

ἐν
માં
G1722

τῷ
એ
G3588

λαῷ;
લોકોમાં
G2992

καὶ
અને
G2532

ἦσαν
હતા
G1510

ὁμοθυμαδὸν,
એકમતે
G3661

ἅπαντες
બધા
G0537

ἐν
માં
G1722

τῇ
એ
G3588

στοᾷ
ઓસરીમાં
G4745

Σολομῶντος,
સુલેમાનની
G4672
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  પ્રેિરતોની હસ્તક લોકોમાં ઘણાં ચમત્કાિરક િચહ્નો તથા આશ્ચયર્કમોર્ થયાં. તેઓ સવર્ એક િચત્તે સુલેમાનની પરસાળમાં િનયિમત મળતા હતા;

13 τῶν
ના
G3588

δὲ
અને
G1161

λοιπῶν,
બીજાઓમાંથી
G3062

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἐτόλμα
િહર્મત–કરતું–નહોતું
G5111

κολλᾶσθαι
જાેડાવાની
G2853

αὐτοῖς,
તેમની–સાથે
G0846

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐμεγάλυνεν
મોટંુ–માનતા–હતા
G3170

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὁ
એ
G3588

λαός;
લોકો
G2992

  પણ બીજાઓમાંથી કોઈને તેઓની સાથે મળી જવાની િહર્મત થતી ન હતી; તોપણ લોકો તેઓને માન આપતા.

14 μᾶλλον
વધુ
G3123

δὲ
અને
G1161

προσετίθεντο
ઉમેરાતા–હતા
G4369

πιστεύοντες
િવશ્વાસ–કરનારાઓ
G4100

τῷ
એ
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962

πλήθη
ટોળાં
G4128

ἀνδρῶν
પુરુષોનાં
G0435

τε,
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

γυναικῶν;
સ્ત્રીઓનાં
G1135

  અને પ્રભુ પર િવશ્વાસ કરનારાં, સંખ્યાબંધ પુરુષો તથા સ્ત્રીઓ, વધારે પ્રમાણમાં ઉમેરાતાં ગયા;

15 ὥστε
એટલે–કે
G5620

καὶ
પણ
G2532

εἰς
માં
G1519

τὰς
એ
G3588

πλατείας
શેરીઓમાં
G4113

ἐκφέρειν
બહાર–લાવતા
G1627

τοὺς
એ
G3588

ἀσθενεῖς,
બીમારોને
G0772

καὶ
અને
G2532

τιθέναι
મૂકતા
G5087

ἐπὶ
ઉપર
G1909

κλιναρίων
ખાટલાઓ
G2826

καὶ
અને
G2532

κραβάττων,
પથારીઓ–ઉપર
G2895

ἵνα
જથેી
G2443

ἐρχομένου
આવતા
G2064

Πέτρου,
િપતરના
G4074

κἂν
ઓછામાં–ઓછંુ
G2579

ἡ
એ
G3588

σκιὰ
છાયા
G4639

ἐπισκιάσῃ
પડે
G1982

τινὶ
કોઈ–ઉપર
G5100

αὐτῶν.
તેમનામાંથી
G0846

  એટલે સુધી કે તેઓએ માંદાઓને લાવીને પથારીઓ તથા ખાટલાઓ પર સુવાડ્યાં, જથેી િપતર પાસે થઈને જાય તો તેનો પડછાયો પણ તેઓમાંના કોઈનાં 
ઉપર પડ.ે

16 συνήρχετο
ભેગા–થતા–હતા
G4905

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

τὸ
એ
G3588

πλῆθος,
ટોળું
G4128

τῶν
ના
G3588

πέριξ
આસપાસના
G4038

πόλεων
શહેરોમાંથી
G4172

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમના
G2419

φέροντες
લાવતાં
G5342

ἀσθενεῖς,
બીમારોને
G0772

καὶ
અને
G2532

ὀχλουμένους
સતાવેલાઓને
G3791

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

πνευμάτων
આત્માઓ
G4151

ἀκαθάρτων,
અશુદ્ધ
G0169

οἵτινες
જઓે
G3748

ἐθεραπεύοντο
સાજા–થતા–હતા
G2323

ἅπαντες.
બધા
G0537

  વળી યરુશાલેમની આસપાસનાં શહેરોમાંના ઘણાં લોક બીમારોને તથા અશુદ્ધ આત્માઓથી પીડાતાંઓને લઈને ત્યાં આવતા હતા, અને તેઓ બધાને 
સાજાં કરવામાં આવતાં હતાં.

17 Ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

δὲ
પણ
G1161

ὁ
એ
G3588

ἀρχιερεὺς,
પ્રમુખ–યાજક
G0749

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જઓે
G3588

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેની
G0846

ἡ
જે
G3588

οὖσα
હતો
G1510

αἵρεσις
પંથ
G0139

τῶν
ના
G3588

Σαδδουκαίων,
સાદકૂીઓનો
G4523

ἐπλήσθησαν
ભરાયા
G4130

ζήλου,
ઈષ્યાર્થી
G2205
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પણ પ્રમુખ યાજક તથા તેના સઘળા સાથીઓ જઓે સદકૂી પંથના હતા, તેઓને ખૂબ ઈષાર્ આવી,

18 καὶ
અને
G2532

ἐπέβαλον
હાથ–નાખ્યા
G1911

τὰς
એ
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
એ
G3588

ἀποστόλους,
પ્રેિરતો–ઉપર
G0652

καὶ
અને
G2532

ἔθεντο
મૂક્યા
G5087

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τηρήσει
કેદમાં
G5084

δημοσίᾳ.
જાહેર
G1219

  અને પ્રેિરતોને પકડીને તેઓએ તેમને જલેમાં પૂયાર્.

19 Ἄγγελος
દતૂ
G0032

δὲ
પણ
G1161

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

διὰ
દ્વારા
G1223

νυκτὸς,
રાત્રે
G3571

ἤνοιξε
ખોલ્યાં
G0455

τὰς
એ
G3588

θύρας
દ્વારો
G2374

τῆς
ના
G3588

φυλακῆς,
કેદખાનાનાં
G5438

ἐξαγαγών
બહાર–લાવીને
G1806

τε
અને
G5037

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

  પણ રાત્રે પ્રભુના સ્વગર્દતૂે જલેના બારણાં ઉઘાડ્યાં, અને તેઓને બહાર લાવીને કહ્યું  કે,

20 Πορεύεσθε,
જાઓ
G4198

καὶ
અને
G2532

σταθέντες,
ઊભા–રહીને
G2476

λαλεῖτε
બોલો
G2980

ἐν
માં
G1722

τῷ
એ
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

τῷ
એ
G3588

λαῷ
લોકોને
G2992

πάντα
બધાં
G3956

τὰ
એ
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

τῆς
ના
G3588

Ζωῆς
જીવનનાં
G2222

ταύτης.
આ
G3778

  તમે જાઓ, અને ભિક્તસ્થાનમાં ઊભા રહીને એ જીવન િવષેની બધી વાતો લોકોને સંભળાવો.

21 ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ,
અને
G1161

εἰσῆλθον
ગયા
G1525

ὑπὸ
વહેલી–સવારે
G5259

τὸν
એ
G3588

ὄρθρον
પ્રભાતમાં
G3722

εἰς
માં
G1519

τὸ
એ
G3588

ἱερὸν,
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

ἐδίδασκον.
શીખવતા–હતા
G1321

Παραγενόμενος
આવીને
G3854

δὲ
અને
G1161

ὁ
એ
G3588

ἀρχιερεὺς
પ્રમુખ–યાજક
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેના
G0846

συνεκάλεσαν
બોલાવ્યું
G4779

τὸ
એ
G3588

συνέδριον
ન્યાયસભા
G4892

καὶ
અને
G2532

πᾶσαν
આખી
G3956

τὴν
એ
G3588

γερουσίαν
વડીલ–સભા
G1087

τῶν
ના
G3588

υἱῶν
પુત્રોની
G5207

Ἰσραήλ,
ઇઝરાયલના
G2474

καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

εἰς
માં
G1519

τὸ
એ
G3588

δεσμωτήριον
કેદખાનામાં
G1201

ἀχθῆναι
લાવવા
G0071

αὐτούς.
તેમને
G0846

  એ સાંભળીને િપતર તથા યોહાને વહેલી સવારે ભિક્તસ્થાનમાં જઈને પ્રવચન કયુર્ં. પણ પ્રમુખ યાજક તથા તેના સાથીઓએ આવીને સભા બોલાવી 
ભિક્તસ્થાનમાં ઇઝરાયલી લોકોના વડીલોને એકઠા કયાર્ અને િપતર તથા યોહાનને લાવવાને માટે જલેમાં માણસ મોકલ્યા.

22 οἱ
એ
G3588

δὲ
પણ
G1161

παραγενόμενοι,
પહોંચીને
G3854

ὑπηρέται
િસપાહીઓએ
G5257

οὐχ
નહીં
G3756

εὗρον
જાેયા
G2147

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
એ
G3588

φυλακῇ;
કેદખાનામાં
G5438

ἀναστρέψαντες
પાછા–ફરીને
G0390

δὲ
પણ
G1161

ἀπήγγειλαν,
ખબર–આપી
G0518
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પણ િસપાઈઓ ત્યાં ગયા ત્યારે તેઓ તેમને જલેમાં મળ્યા નિહ; તેઓએ પાછા આવીને ખબર આપી કે,

23 λέγοντες
કહેતાં
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Τὸ
એ
G3588

δεσμωτήριον
કેદખાનું
G1201

εὕρομεν
અમે–જાેયું
G2147

κεκλεισμένον,
બંધ
G2808

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
બધી
G3956

ἀσφαλείᾳ,
સુરક્ષામાં
G0803

καὶ
અને
G2532

τοὺς
એ
G3588

φύλακας
ચોકીદારો
G5441

ἑστῶτας
ઊભેલા
G2476

ἐπὶ
આગળ
G1909

τῶν
ના
G3588

θυρῶν;
દરવાજે
G2374

ἀνοίξαντες
ખોલીને
G0455

δὲ,
પણ
G1161

ἔσω
અંદર
G2080

οὐδένα
કોઈને
G3762

εὕρομεν.
ન–જાેયું
G2147

  અમે જલેના દરવાજાને સારી રીતે બંધ કરેલ તથા ચોકીદારોને દરવાજા આગળ ઊભા રહેલા જાેયા; પણ અમે દરવાજાે ઉઘાડ્યો ત્યારે અમને અંદર કોઈ 
માલૂમ પડ્યા નિહ.

24 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἤκουσαν
સાંભળ્યાં
G0191

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους,
આ
G3778

ὅ
એ
G3588

τε
અને
G5037

στρατηγὸς
મંિદરનો–અિધકારી
G4755

τοῦ
ના
G3588

ἱεροῦ
મંિદરના
G2411

καὶ
અને
G2532

οἱ
એ
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

διηπόρουν
મૂંઝાતા–હતા
G1280

περὶ
િવશે
G4012

αὐτῶν,
તેમના
G0846

τί
શું
G5101

ἂν
કદાચ
G0302

γένοιτο
થાય
G1096

τοῦτο.
આ
G3778

  હવે જ્યારે ભિક્તસ્થાનના સરદારે તથા મુખ્ય યાજકોએ આ વાતો સાંભળી ત્યારે એ સંબંધી તેઓ બહુ ગૂંચવણ પામ્યા કે, આનું શું પિરણામ આવશે?

25 παραγενόμενος
આવીને
G3854

δέ,
પણ
G1161

τις
કોઈએ
G5100

ἀπήγγειλεν
ખબર–આપી
G0518

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ὅτι
કે
G3754

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

οἱ
એ
G3588

ἄνδρες
માણસો
G0435

οὓς
જમેને
G3739

ἔθεσθε
મૂક્યા–હતા
G5087

ἐν
માં
G1722

τῇ
એ
G3588

φυλακῇ
કેદખાનામાં
G5438

εἰσὶν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
એ
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

ἑστῶτες
ઊભા
G2476

καὶ
અને
G2532

διδάσκοντες
શીખવતા
G1321

τὸν
એ
G3588

λαόν!
લોકોને
G2992

  એટલામાં એક વ્યિક્તએ આવી તેઓને ખબર આપી કે, જુઓ, જ ેમાણસોને તમે જલેમાં પૂયાર્ હતા, તેઓ તો ભિક્તસ્થાનમાં ઊભા રહીને લોકોને ઉપદેશ 
આપે છે.

26 Τότε
ત્યારે
G5119

ἀπελθὼν,
જઈને
G0565

ὁ
એ
G3588

στρατηγὸς
અિધકારી
G4755

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
એ
G3588

ὑπηρέταις
િસપાહીઓ–સાથે
G5257

ἦγεν
લાવ્યા
G0071

αὐτούς,
તેમને
G0846

οὐ
નહીં
G3756

μετὰ
સાથે
G3326

βίας,
બળજબરીથી
G0970

ἐφοβοῦντο
ડરતા–હતા
G5399

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸν
એ
G3588

λαόν
લોકોથી
G2992

μὴ
કદાચ
G3361

λιθασθῶσιν.
પથ્થરમાર–થાય
G3034

  ત્યારે સરદાર િસપાઈઓને સાથે લઈને જબરદસ્તી કયાર્ િવના તેઓને લઈ આવ્યો; કેમ કે તેઓ લોકોથી બીતા હતા કે, કદાચ તેઓ અમને પથ્થરે મારે.

27 ἀγαγόντες
લાવીને
G0071

δὲ
અને
G1161

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ἔστησαν
ઊભા–કયાર્
G2476

ἐν
માં
G1722

τῷ
એ
G3588

συνεδρίῳ.
ન્યાયસભામાં
G4892

καὶ
અને
G2532

ἐπηρώτησεν
પૂછ્યું
G1905

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὁ
એ
G3588

ἀρχιερεὺς,
પ્રમુખ–યાજકે
G0749

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1201.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/2808.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/803.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5441.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2374.htm
https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2080.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/4755.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/1280.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3854.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4755.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5257.htm
https://biblehub.com/greek/71.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/970.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3034.htm
https://biblehub.com/greek/71.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4892.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1905.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેઓએ તેઓને લાવીને સભા આગળ હાજર કયાર્, અને પ્રમુખ યાજકે તેઓને પૂછ્યું કે,

28 λέγων,
કહેતાં
G3004

[οὐ]
નહીં
G3756

Παραγγελίᾳ
સખત–આજ્ઞાથી
G3852

παρηγγείλαμεν
આજ્ઞા–આપી–હતી
G3853

ὑμῖν
તમને
G4771

μὴ
નહીં
G3361

διδάσκειν
શીખવવા
G1321

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
આ
G3588

ὀνόματι
નામથી
G3686

τούτῳ?
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

πεπληρώκατε
ભરી–દીધું–છે
G4137

τὴν
એ
G3588

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમ
G2419

τῆς
ના
G3588

διδαχῆς
િશક્ષણથી
G1322

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

βούλεσθε
ઇચ્છો–છો
G1014

ἐπαγαγεῖν
લાવવા
G1863

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἡμᾶς
અમારા
G1473

τὸ
એ
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસનું
G0444

τούτου.
આ
G3778

  “અમે તમને સખત મના કરી હતી કે તમારે બોધ કરતાં એ નામ લેવું નિહ; પણ જુઓ, તમે તો તમારા પ્રવચનથી યરુશાલેમને ગજવી મૂક્યું છે, એ 
માણસનું રક્ત પાડવાનો દોષ તમે અમારા પર મૂકવા માગો છો.”

29 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપતાં
G0611

δὲ,
પણ
G1161

Πέτρος
િપતર
G4074

καὶ
અને
G2532

οἱ
એ
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતોએ
G0652

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Πειθαρχεῖν
આધીન–રહેવું–જાેઈએ
G3980

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἢ
કરતાં
G2228

ἀνθρώποις.
માણસોને
G0444

  પણ િપતર તથા પ્રેિરતોએ ઉત્તર આપ્યો કે, માણસોના કરતાં અમારે ઈશ્વરનું વધારે માનવું જાેઈએ.

30 ὁ
એ
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τῶν
ના
G3588

πατέρων
િપતાઓના
G3962

ἡμῶν
આપણા
G1473

ἤγειρεν
ઉઠાડ્યા
G1453

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

ὃν
જનેે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

διεχειρίσασθε,
મારી–નાખ્યા
G1315

κρεμάσαντες
લટકાવીને
G2910

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ξύλου.
લાકડા–ઉપર
G3586

  જ ેઈસુને તમે વધસ્તંભ પર જડીને મારી નાખ્યા, તેમને આપણા પૂવર્જાેના ઈશ્વરે ઉઠાડ્યાં છે.

31 τοῦτον
આને
G3778

ὁ
એ
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

Ἀρχηγὸν
અગ્રણી
G0747

καὶ
અને
G2532

Σωτῆρα,
ઉદ્ધારક
G4990

ὕψωσεν,
ઊંચા–કયાર્
G5312

τῇ
ના
G3588

δεξιᾷ
જમણે–હાથે
G1188

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

τοῦ
માટે
G3588

δοῦναι
આપવા
G1325

μετάνοιαν
પસ્તાવો
G3341

τῷ
એ
G3588

Ἰσραὴλ,
ઇઝરાયલને
G2474

καὶ
અને
G2532

ἄφεσιν
માફી
G0859

ἁμαρτιῶν.
પાપોની
G0266

  તેમને ઈશ્વરે પોતાને જમણે હાથે રાજા તથા ઉદ્ધારક થવાને ઊંચા કયાર્ છે, કે તેઓ ઇઝરાયલને પશ્ચાતાપ કરાવે તથા તેઓને પાપની માફી આપે.

32 καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἐσμεν
છીએ
G1510

μάρτυρες
સાક્ષી
G3144

τῶν
ના
G3588

ῥημάτων
વચનોના
G4487

τούτων,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

τὸ
એ
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
એ
G3588

Ἅγιον,
પિવત્ર
G0040

ὃ
જે
G3739

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

ὁ
એ
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τοῖς
એ
G3588

πειθαρχοῦσιν
આધીન–રહેનારાઓને
G3980

αὐτῷ.
તેમના
G0846

  અમે એ વાતોના સાક્ષી છીએ, અને ઈશ્વરે પોતાની આજ્ઞા માનનારાઓને જ ેપિવત્ર આત્મા આપ્યા છે તેઓ પણ સાક્ષી છે.

33 οἱ
એ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

διεπρίοντο,
ક્રોધે–ભરાયા
G1282

καὶ
અને
G2532

ἐβούλοντο
ઇચ્છતા–હતા
G1014

ἀνελεῖν
મારી–નાખવા
G0337

αὐτούς.
તેમને
G0846
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  આ સાંભળીને તેઓનાં મન વીંધાઈ ગયા, અને તેઓએ તેમને મારી નાખવાનો િનણર્ય કયોર્.

34 Ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

δέ
પણ
G1161

τις
કોઈ
G5100

ἐν
માં
G1722

τῷ
એ
G3588

συνεδρίῳ,
ન્યાયસભામાં
G4892

Φαρισαῖος,
ફરોશી
G5330

ὀνόματι
નામે
G3686

Γαμαλιήλ,
ગમાલીએલ
G1059

νομοδιδάσκαλος,
િનયમશાસ્ત્રી
G3547

τίμιος
માનનીય
G5093

παντὶ
બધા
G3956

τῷ
એ
G3588

λαῷ,
લોકોમાં
G2992

ἐκέλευσεν
હુકમ–કયોર્
G2753

ἔξω
બહાર
G1854

βραχὺ
થોડી–વાર
G1024

τοὺς
એ
G3588

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

ποιῆσαι.
મૂકવા
G4160

  પણ ગમાલીએલ નામે એક ફરોશી ન્યાયશાસ્ત્રી, જનેે સવર્ લોકો માન આપતા હતા, તેણે સભામાં ઊભા થઈને હુકમ કયોર્ કે આ વ્યિક્તઓને થોડીવાર 
સુધી બહાર લઈ જાઓ.

35 εἶπέν
કહ્યું
G3004

τε
અને
G5037

πρὸς
ને
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ἄνδρες,
માણસો
G0435

Ἰσραηλῖται,
ઇઝરાયલીઓ
G2475

προσέχετε
સાવધાન–રહો
G4337

ἑαυτοῖς
તમે–પોતે
G1438

ἐπὶ
િવશે
G1909

τοῖς
આ
G3588

ἀνθρώποις
માણસો–િવશે
G0444

τούτοις,
આ
G3778

τί
શું
G5101

μέλλετε
કરવાના–છો
G3195

πράσσειν;
કરવા
G4238

  પછી તેણે તેઓને કહ્યું  કે, ઓ ઇઝરાયલી માણસો, આ લોકોને તમે જ ેકરવા ઇચ્છો છો તે િવષે સાવચેત રહો.

36 πρὸ
પહેલાં
G4253

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τούτων
આ
G3778

τῶν
ના
G3588

ἡμερῶν
િદવસોમાં
G2250

ἀνέστη
ઊભો–થયો
G0450

Θευδᾶς,
થેઉદાસ
G2333

λέγων
કહેતો
G3004

εἶναί
હોવાનો
G1510

τινα
કોઈ
G5100

ἑαυτόν,
પોતે
G1438

ᾧ
જનેી–સાથે
G3739

προσεκλίθη,
જાેડાયા
G4346

ἀνδρῶν
માણસોની
G0435

ἀριθμὸς,
સંખ્યા
G0706

ὡς
આશરે
G5613

τετρακοσίων;
ચારસો
G5071

ὃς
જે
G3739

ἀνῃρέθη,
મારી–નખાયો
G0337

καὶ
અને
G2532

πάντες,
બધા
G3956

ὅσοι
જટેલા
G3745

ἐπείθοντο
માનતા–હતા
G3982

αὐτῷ,
તેનું
G0846

διελύθησαν
િવખેરાઈ–ગયા
G1262

καὶ
અને
G2532

ἐγένοντο
થયા
G1096

εἰς
માં
G1519

οὐδέν.
કંઈ–નહીં
G3762

  કેમ કે કેટલાક સમય પહેલાં થ્યુદાએ બળવો કરીને કહ્યું  કે, હંુ એક મહાન વ્યિક્ત છંુ; તેની સાથે આશરે ચારસો માણસ સામેલ થયા હતા, તે માયાર્ ગયા, 
અને જટેલાંએ તેનું માન્યું તેઓ સવર્ નાશ પામ્યા.

37 μετὰ
પછી
G3326

τοῦτον,
આના
G3778

ἀνέστη
ઊભો–થયો
G0450

Ἰούδας
યહૂદા
G2455

ὁ
એ
G3588

Γαλιλαῖος
ગાલીલીનો
G1057

ἐν
માં
G1722

ταῖς
એ
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

τῆς
ના
G3588

ἀπογραφῆς,
વસ્તીગણતરીના
G0582

καὶ
અને
G2532

ἀπέστησεν
ખેંચી–ગયો
G0868

λαὸν
લોકોને
G2992

ὀπίσω
પાછળ
G3694

αὐτοῦ;
પોતાની
G0846

κἀκεῖνος
તે–પણ
G2548

ἀπώλετο,
નાશ–પામ્યો
G0622

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

ὅσοι
જટેલા
G3745

ἐπείθοντο
માનતા–હતા
G3982

αὐτῷ
તેનું
G0846

διεσκορπίσθησαν.
િવખેરાઈ–ગયા
G1287

  એના પછી વસ્તી ગણતરીના સમયે ગાલીલના યહૂદાએ બળવો કરીને ઘણાં લોકોને પોતાની પાછળ ખેંચ્યા; તે પણ નાશ પામ્યો, અને જટેલાં લોકોએ તેનું 
માન્યું તેઓ સવર્ િવખેરાઈ ગયા.
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

38 καὶ
અને
G2532

τὰ
એ
G3588

νῦν
હવે
G3568

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀπόστητε
દરૂ–રહો
G0868

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
આ
G3588

ἀνθρώπων
માણસોથી
G0444

τούτων,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἄφετε
છોડી–દો
G0863

αὐτούς,
તેમને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

ᾖ
હોય
G1510

ἐξ
થી
G1537

ἀνθρώπων,
માણસોથી
G0444

ἡ
આ
G3588

βουλὴ
યોજના
G1012

αὕτη
આ
G3778

ἢ
અથવા
G2228

τὸ
આ
G3588

ἔργον
કામ
G2041

τοῦτο,
આ
G3778

καταλυθήσεται;
નાશ–પામશે
G2647

  હવે હંુ તમને કહંુ છંુ કે, આ માણસોથી તમે દરૂ રહો, અને તેઓને રહેવા દો; કેમ કે જાે એ મત અથવા એ કામ માણસોથી હશે તો તે ઊથલી પડશે;

39 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἐκ
થી
G1537

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

ἐστιν,
છે
G1510

οὐ
નહીં
G3756

δυνήσεσθε
શકશો
G1410

καταλῦσαι
નાશ–કરી
G2647

αὐτούς,
તેમનો
G0846

μή‿
ક્યાંક
G3361

ποτε
કદાચ
G4219

καὶ
પણ
G2532

θεομάχοι
ઈશ્વર–િવરોધી
G2314

εὑρεθῆτε.
જણાઓ
G2147

  પણ જાે ઈશ્વરથી હશે તો તમારાથી તે ઊથલાવી નંખાશે નિહ; નિહ તો કદાચ તમે ઈશ્વરની સામે પણ લડનારા જણાશો.

40 ἐπείσθησαν
માન્યું
G3982

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ;
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενοι
બોલાવીને
G4341

τοὺς
એ
G3588

ἀποστόλους,
પ્રેિરતોને
G0652

δείραντες,
મારીને
G1194

παρήγγειλαν
આજ્ઞા–આપી
G3853

μὴ
નહીં
G3361

λαλεῖν
બોલવા
G2980

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
આ
G3588

ὀνόματι
નામથી
G3686

τοῦ
ના
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

καὶ
અને
G2532

ἀπέλυσαν.
છોડી–દીધા
G0630

  તેઓએ તેમનું માન્યું; પછી તેઓએ પ્રેિરતોને પોતાની પાસે પાછા બોલાવીને માર માયોર્; અને વાત કરતાં ઈસુનું નામ લેવું નિહ, એવી આજ્ઞા કરીને તેઓએ 
તેમને છોડી દીધાં.

41 Οἱ
એ
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તેથી
G3767

ἐπορεύοντο,
જતા–હતા
G4198

χαίροντες,
આનંદ–કરતાં
G5463

ἀπὸ
થી
G0575

προσώπου
સામેથી
G4383

τοῦ
ના
G3588

συνεδρίου,
ન્યાયસભાથી
G4892

ὅτι
કારણ–કે
G3754

κατηξιώθησαν
યોગ્ય–ગણાયા
G2661

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
ના
G3588

Ὀνόματος
નામને–લીધે
G3686

ἀτιμασθῆναι.
અપમાન–સહેવા
G0818

  તેઓ તે નામને લીધે અપમાન પામવા યોગ્ય ગણાયા, તેથી તેઓ આનંદ કરતા સભામાંથી ચાલ્યા ગયા.

42 πᾶσάν
દરેક
G3956

τε
અને
G5037

ἡμέραν,
િદવસે
G2250

ἐν
માં
G1722

τῷ
એ
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

κατ’
ઘરે–ઘરે
G2596

οἶκον,
ઘરમાં
G3624

οὐκ
નહોતા–અટકતા
G3756

ἐπαύοντο
બંધ–કરતા
G3973

διδάσκοντες
શીખવવાનું
G1321

καὶ
અને
G2532

εὐαγγελιζόμενοι
સુવાતાર્–સંભળાવવાનું
G2097

τὸν
એ
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν.
ઈસુ
G2424

  પણ તેઓએ િનત્ય ભિક્તસ્થાનમાં તથા ઘરે ઈસુ તે જ િખ્રસ્ત છે તે િવષે શીખવવાનું તથા પ્રગટ કરવાનું ચાલુ રાખ્યું.
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

1 Ἐν
તે
G1722

δὲ
અને
G1161

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ταύταις,
આ
G3778

πληθυνόντων
વધતા–જતા
G4129

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν,
િશષ્યોમાં
G3101

ἐγένετο
થયું
G1096

γογγυσμὸς
ફિરયાદ
G1112

τῶν
તે
G3588

Ἑλληνιστῶν
ગ્રીક–ભાષીઓની
G1675

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

τοὺς
તે
G3588

Ἑβραίους,
િહબ્રૂઓ–સામે
G1445

ὅτι
કારણ–કે
G3754

παρεθεωροῦντο
અવગણના–થતી–હતી
G3865

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

διακονίᾳ
સેવામાં
G1248

τῇ
તે
G3588

καθημερινῇ,
રોિજર્દી
G2522

αἱ
તેમની
G3588

χῆραι
િવધવાઓની
G5503

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  તે િદવસોમાં િશષ્યોની સંખ્યા વધતી જતી હતી, ત્યારે િહબ્રૂઓની સામે ગ્રીક યહૂદીઓએ ફિરયાદ કરી, કેમ કે રોજ વહેંચણીમાં તેઓની િવધવાઓને 
ટાળવામાં આવતી હતી.

2 προσκαλεσάμενοι
બોલાવીને
G4341

δὲ
પછી
G1161

οἱ
તે
G3588

δώδεκα,
બારે
G1427

τὸ
તે
G3588

πλῆθος
સમૂહને
G4128

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν,
િશષ્યોના
G3101

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οὐκ
યોગ્ય–નથી
G3756

ἀρεστόν
ઉિચત
G0701

ἐστιν
છે
G1510

ἡμᾶς,
અમારા–માટે
G1473

καταλείψαντας
છોડીને
G2641

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

διακονεῖν
સેવા–કરવી
G1247

τραπέζαις.
ભોજન–પીરસવાની
G5132

  ત્યારે બાર પ્રેિરતોએ બધા િશષ્યોને પોતાની પાસે બોલાવીને કહ્યું  કે, અમે ઈશ્વરનું વચન પડતું મૂકીને ભોજન પીરસવાની સેવા કરીએ, એ ઉિચત નથી.

3 ἐπισκέψασθε
પસંદ–કરો
G1980

δέ,
માટે
G1161

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἄνδρας
માણસો
G0435

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

μαρτυρουμένους,
સાક્ષી–આપેલા
G3140

ἑπτὰ
સાત
G2033

πλήρεις
ભરપૂર
G4134

Πνεύματος,
આત્માથી
G4151

καὶ
અને
G2532

σοφίας,
જ્ઞાનથી
G4678

οὓς
જમેને
G3739

καταστήσομεν
નીમીશું
G2525

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

χρείας
કામ
G5532

ταύτης.
આના
G3778

  માટે, ભાઈઓ, તમે તમારામાંથી પિવત્ર આત્માથી તથા જ્ઞાનથી ભરપૂર એવા સાત પ્રિતિષ્ઠત માણસોને શોધી કાઢો, કે જઓેને અમે એ કામ પર નીમીએ.

4 ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
તો
G1161

τῇ
તે
G3588

προσευχῇ
પ્રાથર્નામાં
G4335

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

διακονίᾳ
સેવામાં
G1248

τοῦ
ના
G3588

λόγου
વચનની
G3056

προσκαρτερήσομεν.
લાગુ–રહીશું
G4342

  પણ અમે તો પ્રાથર્નામાં તથા ઈશ્વરના વચનનાં સેવાકાયર્માં લાગુ રહીશું.

5 καὶ
અને
G2532

ἤρεσεν
ગમ્યું
G0700

ὁ
તે
G3588

λόγος
વાત
G3056

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

παντὸς
સમગ્ર
G3956

τοῦ
તે
G3588

πλήθους;
સમૂહને
G4128

καὶ
અને
G2532

ἐξελέξαντο
પસંદ–કયાર્
G1586

Στέφανον,
સ્તેફનને
G4736

ἄνδρα
માણસ
G0435

πλήρης
ભરપૂર
G4134

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

καὶ
અને
G2532

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

Φίλιππον,
િફિલપને
G5376

καὶ
અને
G2532

Πρόχορον,
પ્રોખોરસને
G4402

καὶ
અને
G2532

Νικάνορα,
િનકાનોરને
G3527

καὶ
અને
G2532

Τίμωνα,
તીમોનને
G5096

καὶ
અને
G2532

Παρμενᾶν,
પામેર્નાસને
G3937

καὶ
અને
G2532

Νικόλαον
િનકોલાસને
G3532

προσήλυτον
ધમાર્ંતિરત
G4339

Ἀντιοχέα,
અંત્યોિખયાનો
G0491
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  એ વાત આખા િવશ્વાસી સમુદાયને સારી લાગી; અને િવશ્વાસ તથા પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર એવા સ્તેફન નામના એક પુરુષને, િફિલપને, પ્રોખરસને, 
િનકાનોરને, િતમોનને, પાિમર્નાસને તથા અંત્યોખના યહૂદી થયેલા િનકોલસને તેઓએ પસંદ કયાર્.

6 οὓς
જમેને
G3739

ἔστησαν
ઊભા–કયાર્
G2476

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τῶν
તે
G3588

ἀποστόλων;
પ્રેિરતોની
G0652

καὶ
અને
G2532

προσευξάμενοι,
પ્રાથર્ના–કરીને
G4336

ἐπέθηκαν
મૂક્યા
G2007

αὐτοῖς
તેમના–ઉપર
G0846

τὰς
તે
G3588

χεῖρας.
હાથ
G5495

  તેઓએ તેમને પ્રેિરતોની આગળ રજૂ કયાર્; અને તેઓએ પ્રાથર્ના કરીને તેમના પર હાથ મૂક્યા.

7 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ηὔξανεν,
વધતું–ગયું
G0837

καὶ
અને
G2532

ἐπληθύνετο
વધતી–ગઈ
G4129

ὁ
તે
G3588

ἀριθμὸς
સંખ્યા
G0706

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યોની
G3101

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમમાં
G2419

σφόδρα;
ખૂબ
G4970

πολύς
ઘણા
G4183

τε
પણ
G5037

ὄχλος
યાજકો
G3793

τῶν
તે
G3588

ἱερέων
યાજકોના
G2409

ὑπήκουον
આધીન–થયા
G5219

τῇ
તે
G3588

πίστει.
િવશ્વાસને
G4102

  ઈશ્વરના વચનોનો પ્રચાર થતો ગયો અને યરુશાલેમમાં િશષ્યોની સંખ્યા ઘણી વધી ગઈ; ઘણાં યાજકો પણ િવશ્વાસને આધીન થયા.

8 Στέφανος
સ્તેફન
G4736

δὲ,
અને
G1161

πλήρης
ભરપૂર
G4134

χάριτος
કૃપાથી
G5485

καὶ
અને
G2532

δυνάμεως,
સામથ્યર્થી
G1411

ἐποίει
કરતો–હતો
G4160

τέρατα
ચમત્કારો
G5059

καὶ
અને
G2532

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

μεγάλα
મોટાં
G3173

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

λαῷ.
લોકોમાં
G2992

  સ્તેફન કૃપાથી તથા સામથ્યર્થી ભરપૂર હતો, તેણે લોકોમાં મોટાં અદભુત આશ્ચયર્કમોર્ તથા ચમત્કાિરક િચહ્નો કયાર્ં.

9 ἀνέστησαν
ઊઠ્યા
G0450

δέ
તો
G1161

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
તે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

συναγωγῆς
સભાસ્થાનમાંથી
G4864

τῆς
તે
G3588

λεγομένης
કહેવાતા
G3004

Λιβερτίνων,
સ્વતંત્રોના
G3032

καὶ
અને
G2532

Κυρηναίων,
કુરેનીઓના
G2956

καὶ
અને
G2532

Ἀλεξανδρέων,
એલેક્ઝાિન્āયાના
G0221

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Κιλικίας,
િકિલિકયાના
G2791

καὶ
અને
G2532

Ἀσίας,
આિસયાના
G0773

συζητοῦντες
વાદિવવાદ–કરતા
G4802

τῷ
તે
G3588

Στεφάνῳ.
સ્તેફન–સાથે
G4736

  પણ િલબતીર્ની કહેવાતી સભાસ્થાનમાંના, કુરેનીના, આલેકસાંિદ્રયાના, િકલીિકયાના તથા આિસયાના કેટલાક આગળ આવીને સ્તેફન સાથે વાદિવવાદ 
કરવા લાગ્યા.

10 καὶ
અને
G2532

οὐκ
સામનો–ન–કરી–શક્યા
G3756

ἴσχυον
તેઓ–સક્ષમ–ન–હતા
G2480

ἀντιστῆναι
ટકી–રહેવા
G0436

τῇ
તે
G3588

σοφίᾳ
જ્ઞાનની
G4678

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

Πνεύματι
આત્માની
G4151

ᾧ
જનેાથી
G3739

ἐλάλει.
તે–બોલતો–હતો
G2980
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પણ સ્તેફન એવા જ્ઞાનથી તથા આત્માની પ્રેરણાથી બોલતો હતો કે તેઓ તેની સામે ટકી શક્યા નિહ.

11 τότε
ત્યારે
G5119

ὑπέβαλον
ઉશ્કેયાર્
G5260

ἄνδρας,
માણસોને
G0435

λέγοντας,
કહેનારા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἀκηκόαμεν
અમે–સાંભળ્યું–છે
G0191

αὐτοῦ
તેનાથી
G0846

λαλοῦντος
બોલતા
G2980

ῥήματα
વચનો
G4487

βλάσφημα
િનર્દાનાં
G0989

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

Μωϋσῆν
મૂસા
G3475

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરનાં
G2316

  ત્યારે તેઓએ કેટલાક માણસોને સમજાવ્યાં, જઓેએ કહ્યું  કે, અમે તેને મૂસાના િનયમશાસ્ત્ર તથા ઈશ્વરની િવરુદ્ધ દભુાર્ષણ બોલતા સાંભળ્યો છે.

12 συνεκίνησάν
ઉશ્કેયાર્
G4787

τε
પણ
G5037

τὸν
તે
G3588

λαὸν,
લોકોને
G2992

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

πρεσβυτέρους,
વડીલોને
G4245

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

γραμματεῖς,
શાસ્ત્રીઓને
G1122

καὶ
અને
G2532

ἐπιστάντες,
આવીને
G2186

συνήρπασαν
પકડ્યો
G4884

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἤγαγον
લઈ–ગયા
G0071

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

συνέδριον,
ન્યાયસભામાં
G4892

  તેઓ લોકોને, વડીલોને તથા શાસ્ત્રીઓને ઉશ્કેરીને તેના પર તૂટી પડ્યા, અને તેને પકડીને સભામાં લાવ્યા.

13 ἔστησάν
ઊભા–કયાર્
G2476

τε
પણ
G5037

μάρτυρας
સાક્ષીઓ
G3144

ψευδεῖς,
જૂઠા
G5571

λέγοντας,
કહેનારા
G3004

Ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

οὗτος,
આ
G3778

οὐ
બંધ–કરતો–નથી
G3756

παύεται
થોભતો
G3973

λαλῶν
બોલતો
G2980

ῥήματα
વચનો
G4487

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
આ
G3588

τόπου
સ્થાનની
G5117

τοῦ
આ
G3588

ἁγίου
પિવત્ર
G0040

[τούτου],
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

νόμου;
િનયમશાસ્ત્રની
G3551

  તેઓએ જૂઠા સાક્ષીઓ ઊભા કયાર્, જઓેએ કહ્યું  કે, એ માણસ આ પિવત્રસ્થાન તથા િનયમશાસ્ત્ર િવરુદ્ધ દભુાર્ષણ કયાર્ કરે છે;

14 ἀκηκόαμεν
કારણ–કે
G0191

γὰρ
ખરેખર
G1063

αὐτοῦ
તેનાથી
G0846

λέγοντος,
કહેતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ὁ
તે
G3588

Ναζωραῖος
નાઝરેથનો
G3480

οὗτος,
આ
G3778

καταλύσει
તોડી–પાડશે
G2647

τὸν
આ
G3588

τόπον
સ્થાનને
G5117

τοῦτον,
આને
G3778

καὶ
અને
G2532

ἀλλάξει
બદલી–નાખશે
G0236

τὰ
તે
G3588

ἔθη
િરવાજાે
G1485

ἃ
જે
G3739

παρέδωκεν
સોંપ્યા–હતા
G3860

ἡμῖν
અમને
G1473

Μωϋσῆς.
મૂસાએ
G3475

  કેમ કે અમે તેને એમ કહેતાં સાંભળ્યો છે કે, ઈસુ નાઝારી આ સ્થાનનો નાશ કરશે, અને જ ેરીતિરવાજાે મૂસાએ આપણને ફરમાવ્યા છે તેઓને બદલી 
નાખશે.

15 καὶ
અને
G2532

ἀτενίσαντες
ધ્યાનથી–જાેઈને
G0816

εἰς
તરફ
G1519

αὐτὸν,
તેની
G0846

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જઓે
G3588

καθεζόμενοι
બેઠેલા
G2516

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

συνεδρίῳ
ન્યાયસભામાં
G4892

εἶδον
જાેયું
G3708

τὸ
તેનું
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ὡσεὶ
જમે–કે
G5616

πρόσωπον
મુખ
G4383

ἀγγέλου.
દતૂનું
G0032
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  જઓે સભામાં બેઠા હતા તેઓ સવર્ સ્તેફનની તરફ એક નજરે જાેઈ રહ્યા, અને તેનો ચહેરો સ્વગર્દતૂના ચહેરા જવેો દેખાયો.

Chapter 7
1 Εἶπεν

કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεύς,
મુખ્ય–યાજકે
G0749

Εἰ
શું
G1487

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

οὕτως
એમ
G3779

ἔχει?
છે?
G2192

  ત્યારે પ્રમુખ યાજકે પૂછ્યું કે, “શું હકીકત આ પ્રમાણે છે?”

2 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

ἀδελφοὶ,
ભાઈઓ
G0080

καὶ
અને
G2532

πατέρες,
િપતાઓ
G3962

ἀκούσατε!
સાંભળો�
G0191

Ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
ના
G3588

δόξης
મિહમાના
G1391

ὤφθη
દેખાયા
G3708

τῷ
તે
G3588

πατρὶ
િપતા
G3962

ἡμῶν
આપણા
G1473

Ἀβραὰμ,
ઇબ્રાિહમને
G0011

ὄντι
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Μεσοποταμίᾳ,
મેસોપોટેિમયામાં
G3318

πρὶν
પહેલાં
G4250

ἢ
કે
G2228

κατοικῆσαι
વસવાટ–કરે
G2730

αὐτὸν
તે
G0846

ἐν
માં
G1722

Χαρράν,
ખારાનમાં
G5488

  સ્તેફને કહંુ્ય કે, “ભાઈઓ તથા વડીલો, સાંભળો. આપણો પૂવર્જ ઇબ્રાિહમ હારાનમાં રહેવા આવ્યો તે અગાઉ તે મેસોપોટેિમયામાં રહેતો હતો, ત્યારે 
મિહમાવાન ઈશ્વરે તેને દશર્ન આપીને

3 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Ἔξελθε
નીકળ
G1831

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તારી
G3588

γῆς
ભૂિમમાંથી
G1093

σου,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

‹ἐκ›
થી
G1537

τῆς
તારા
G3588

συγγενείας
કુટંુબમાંથી
G4772

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

δεῦρο
આવ
G1204

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν
ભૂિમમાં
G1093

ἣν
જે
G3739

ἄν
કદાચ
G0302

σοι
તને
G4771

δείξω.
બતાવીશ
G1166

  કહ્યું  કે, ‘તું તારા દેશમાંથી તથા તારા સગામાંથી નીકળ, અને જ ેદેશ હંુ તને બતાવું તેમાં જઈને રહે’.

4 τότε
ત્યારે
G5119

ἐξελθὼν
નીકળીને
G1831

ἐκ
થી
G1537

γῆς
ભૂિમમાંથી
G1093

Χαλδαίων,
ખાલ્દીઓની
G5466

κατῴκησεν
વસ્યો
G2730

ἐν
માં
G1722

Χαρράν,
ખારાનમાં
G5488

κἀκεῖθεν
ત્યાંથી
G2547

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

ἀποθανεῖν
મૃત્યુ–થયા
G0599

τὸν
ના
G3588

πατέρα
િપતાનું
G3962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

μετῴκισεν
ખસેડ્યા
G3351

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
આ
G3588

γῆν
ભૂિમમાં
G1093

ταύτην,
આ
G3778

εἰς
માં
G1519

ἣν
જમેાં
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

νῦν
હવે
G3568

κατοικεῖτε.
રહો–છો
G2730

  ત્યારે ખાલ્દી દેશમાંથી નીકળીને તે હારાનમાં જઈને વસ્યો, અને ત્યાં તેના િપતા અવસાન પામ્યા ત્યાર પછી આ દેશ જમેાં તમે હમણાં રહો છો, તેમાં 
ઈશ્વરે તેને લાવીને વસાવ્યો.

5 καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

κληρονομίαν
વારસો
G2817

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ,
તેમાં
G0846

οὐδὲ
એક–પણ–નહીં
G3761

βῆμα
પગલું
G0968

ποδός;
પગનું
G4228

καὶ
અને
G2532

ἐπηγγείλατο
વચન–આપ્યું
G1861

δοῦναι
આપવા
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

εἰς
માટે
G1519

κατάσχεσιν
અિધકાર
G2697

αὐτὴν,
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

τῷ
તેના
G3588

σπέρματι
સંતાનને
G4690

αὐτοῦ
તેના
G0846

μετ’
પછી
G3326

αὐτόν,
તેના
G0846

οὐκ
નહોતું
G3756

ὄντος
હોવા
G1510

αὐτῷ
તેને
G0846

τέκνου.
સંતાન
G5043
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેમણે એ દેશમાં તેને કંઈ વતન આપ્યું નિહ; ના, એક પગલાભર પણ નિહ; અને જાેકે હજી સુધી તેને સંતાન થયું નહોતું તોપણ તેમણે તેને તથા તેના પછી 
તેના વંશજાેને વતન તરીકે આ દેશ આપવાનું વચન આપ્યું.

6 ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

δὲ
અને
G1161

οὕτως
એમ
G3779

ὁ
તે
G3588

Θεὸς:
ઈશ્વરે
G2316

ὅτι
કે
G3754

ἔσται
થશે
G1510

τὸ
તે
G3588

σπέρμα
સંતાન
G4690

αὐτοῦ
તેનું
G0846

πάροικον
પરદેશી
G3941

ἐν
માં
G1722

γῇ
ભૂિમમાં
G1093

ἀλλοτρίᾳ,
પારકી
G0245

καὶ
અને
G2532

δουλώσουσιν
ગુલામ–બનાવશે
G1402

αὐτὸ,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

κακώσουσιν
દવુ્યર્વહાર–કરશે
G2559

ἔτη
વષર્
G2094

τετρακόσια;
ચારસો
G5071

  ઈશ્વરે તેને કહંુ્ય કે, તારા વંશજાે પરદેશમાં રહેશે, અને ત્યાંના લોકો ચારસો વષર્ સુધી તેઓને ગુલામગીરીમાં રાખીને દઃુખ આપશે.

7 καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἔθνος
પ્રજાનો
G1484

ᾧ
જનેો
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

δουλεύσουσιν,
ગુલામી–કરશે
G1398

κρινῶ
ન્યાય–કરીશ
G2919

ἐγώ,
હંુ
G1473

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

εἶπεν;
કહ્યું
G3004

καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα
આ
G3778

ἐξελεύσονται,
નીકળશે
G1831

καὶ
અને
G2532

λατρεύσουσίν
ભજન–કરશે
G3000

μοι
મને
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

τόπῳ
સ્થાનમાં
G5117

τούτῳ.
આ
G3778

  વળી ઈશ્વરે કહ્યું  કે, ‘તેઓ જ ેલોકોના ગુલામ થશે તેઓનો ન્યાય હંુ કરીશ, અને ત્યાર પછી તેઓ ત્યાંથી આવીને આ સ્થળે મારી સેવા કરશે.’

8 καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

διαθήκην
કરાર
G1242

περιτομῆς;
સુન્નતનો
G4061

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એમ
G3779

ἐγέννησεν
જન્મ–આપ્યો
G1080

τὸν
ને
G3588

Ἰσαὰκ,
ઇસહાકને
G2464

καὶ
અને
G2532

περιέτεμεν
સુન્નત–કરી
G4059

αὐτὸν
તેની
G0846

τῇ
ને
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῇ
ને
G3588

ὀγδόῃ;
આઠમે
G3590

καὶ
અને
G2532

Ἰσαὰκ
ઇસહાકે
G2464

τὸν
ને
G3588

Ἰακώβ,
યાકૂબને
G2384

καὶ
અને
G2532

Ἰακὼβ
યાકૂબે
G2384

τοὺς
ને
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

πατριάρχας.
કુળિપતાઓને
G3966

  પરમેશ્વરે તેને સુન્નતનો કરાર ઠરાવી આપ્યો; ત્યાર પછી ઇબ્રાિહમથી ઇસહાક થયો, તેણે આઠમે િદવસે તેની સુન્નત કરી; પછી ઇસહાકથી યાકૂબ થયો, 
અને યાકૂબથી બાર પૂવર્જાે થયા.

9 Καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πατριάρχαι,
કુળિપતાઓએ
G3966

ζηλώσαντες
ઈષ્યાર્–કરીને
G2206

τὸν
ને
G3588

Ἰωσὴφ,
યૂસુફને
G2501

ἀπέδοντο
વેચ્યો
G0591

εἰς
માં
G1519

Αἴγυπτον.
િમસરમાં
G0125

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતા
G1510

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેની
G0846

  પછી પૂવર્જાેએ યૂસફ પર અદેખાઈ રાખીને તેને િમસરમાં લઈ જવા સારુ વેચી દીધો; પણ ઈશ્વર તેની સાથે હતા,

10 καὶ
અને
G2532

ἐξείλατο
છોડાવ્યો
G1807

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐκ
થી
G1537

πασῶν
બધી
G3956

τῶν
તેની
G3588

θλίψεων
િવપિત્તઓથી
G2347

αὐτοῦ;
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપી
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

χάριν
કૃપા
G5485

καὶ
અને
G2532

σοφίαν
જ્ઞાન
G4678

ἐναντίον
સમક્ષ
G1726

Φαραὼ,
ફારુનની
G5328

βασιλέως
રાજાની
G0935

Αἰγύπτου;
િમસરના
G0125

καὶ
અને
G2532

κατέστησεν
નીમ્યો
G2525

αὐτὸν
તેને
G0846

ἡγούμενον
અિધકારી
G2233

ἐπ’
ઉપર
G1909

Αἴγυπτον,
િમસર–ઉપર
G0125

καὶ
અને
G2532

[ἐφ’]
ઉપર
G1909

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸν
તેના
G3588

οἶκον
ઘર–ઉપર
G3624

αὐτοῦ.
તેના
G0846
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેમણે તેનાં સવર્ સંકટોમાંથી તેને છોડાવ્યો અને િમસરના રાજા ફારુનની સમક્ષ તેને િવદ્વતા તથા કૃપા આપી. પછી ફારુને તેને િમસર પર તથા પોતાના 
સમગ્ર પિરવાર પર અિધકારી ઠરાવ્યો.

11 ἦλθεν
આવ્યો
G2064

δὲ
અને
G1161

λιμὸς
દકુાળ
G3042

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὅλην
સમગ્ર
G3650

τὴν
તે
G3588

Αἴγυπτον
િમસર–ઉપર
G0125

καὶ
અને
G2532

Χανάαν,
કનાન–ઉપર
G5477

καὶ
અને
G2532

θλῖψις
સંકટ
G2347

μεγάλη,
મોટંુ
G3173

καὶ
અને
G2532

οὐχ
ન
G3756

ηὕρισκον
મળતું–હતું
G2147

χορτάσματα
ખોરાક
G5527

οἱ
ને
G3588

πατέρες
િપતાઓને
G3962

ἡμῶν.
આપણા
G1473

  પછી આખા િમસરમાં તથા કનાનમાં દકુાળ પડ્યો, જથેી ભારે સંકટ આવ્યું, અને આપણા પૂવર્જાેને ખાવાનું મળ્યું નિહ.

12 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

Ἰακὼβ,
યાકૂબે
G2384

ὄντα
છે–એવું
G1510

σιτία
અનાજ
G4621

εἰς
માં
G1519

Αἴγυπτον,
િમસરમાં
G0125

ἐξαπέστειλεν
મોકલ્યા
G1821

τοὺς
ને
G3588

πατέρας
િપતાઓને
G3962

ἡμῶν
આપણા
G1473

πρῶτον;
પહેલી–વાર
G4412

  પણ યાકૂબે જાણ્યું કે િમસરમાં અનાજ છે, ત્યારે તેણે આપણા પૂવર્જાેને પ્રથમ વાર િમસરમાં મોકલ્યા.

13 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

δευτέρῳ,
બીજી–વારે
G1208

ἀνεγνωρίσθη
ઓળખાયો
G0319

Ἰωσὴφ
યૂસુફ
G2501

τοῖς
ને
G3588

ἀδελφοῖς
ભાઈઓને
G0080

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

φανερὸν
જાણીતું
G5318

ἐγένετο
થયું
G1096

τῷ
ને
G3588

Φαραὼ
ફારુનને
G5328

τὸ
તે
G3588

γένος
કુળ
G1085

[τοῦ]
નું
G3588

Ἰωσήφ.
યૂસુફનું
G2501

  પછી બીજી વાર યૂસફે પોતાના ભાઈઓની આગળ પોતાની ઓળખાણ આપી; એટલે યુસફનું કુળ ફારુનના જાણવામાં આવ્યું.

14 ἀποστείλας
મોકલીને
G0649

δὲ,
પછી
G1161

Ἰωσὴφ
યૂસુફે
G2501

μετεκαλέσατο
બોલાવ્યા
G3333

Ἰακὼβ,
યાકૂબને
G2384

τὸν
ને
G3588

πατέρα
િપતા
G3962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

πᾶσαν
સમગ્ર
G3956

τὴν
તે
G3588

συγγένειαν,
કુટંુબને
G4772

ἐν
માં
G1722

ψυχαῖς
જીવોમાં
G5590

ἑβδομήκοντα
પંચોતેર
G1440

πέντε.
પાંચ
G4002

  ત્યારે યૂસફે સંદેશો મોકલીને પોતાના િપતા યાકૂબને તથા પોતાનાં સવર્ સગાંને, એટલે પંચોતેર માણસને પોતાની પાસે તેડાવ્યાં.

15 καὶ
અને
G2532

κατέβη
ગયો
G2597

Ἰακὼβ
યાકૂબ
G2384

εἰς
માં
G1519

Αἴγυπτον
િમસરમાં
G0125

καὶ
અને
G2532

ἐτελεύτησεν,
મૃત્યુ–પામ્યો
G5053

αὐτὸς
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πατέρες
િપતાઓ
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

  યાકૂબ િમસરમાં ગયો, અને ત્યાં તે તથા આપણા પૂવર્જાે અવસાન પામ્યા.

16 καὶ
અને
G2532

μετετέθησαν
ખસેડવામાં–આવ્યા
G3346

εἰς
માં
G1519

Συχὲμ,
શખેમમાં
G4966

καὶ
અને
G2532

ἐτέθησαν
મૂકવામાં–આવ્યા
G5087

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

μνήματι,
કબરમાં
G3418

ᾧ
જે
G3739

ὠνήσατο
ખરીદી–હતી
G5608

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાિહમે
G0011

τιμῆς
િકર્મતે
G5092

ἀργυρίου
ચાંદીની
G0694

παρὰ
પાસેથી
G3844

τῶν
ના
G3588

υἱῶν
પુત્રોના
G5207

Ἑμμὼρ
હમોરના
G1697

ἐν
માં
G1722

Συχέμ.
શખેમમાં
G4966
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેઓને શખેમ લઈ જવામાં આવ્યા, ને જ ેકબરસ્તાન ઇબ્રાિહમે રૂપાનાણું આપીને હમોરના દીકરાઓ પાસેથી વેચાતું લીધું હતું તેમાં દફનાવ્યાં.

17 Καθὼς
જમે–જમે
G2531

δὲ
અને
G1161

ἤγγιζεν
નજીક–આવ્યો
G1448

ὁ
તે
G3588

χρόνος
સમય
G5550

τῆς
ના
G3588

ἐπαγγελίας,
વચનનો
G1860

ἧς
જે
G3739

ὡμολόγησεν
કબૂલ–કયુર્ં–હતું
G3670

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τῷ
ને
G3588

Ἀβραάμ,
ઇબ્રાિહમને
G0011

ηὔξησεν
વધ્યા
G0837

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

καὶ
અને
G2532

ἐπληθύνθη
વધતા–ગયા
G4129

ἐν
માં
G1722

Αἰγύπτῳ,
િમસરમાં
G0125

  પણ જ ેવચન ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમને આપ્યું હતું, તેનો સમય જમે જમે પાસે આવતો ગયો તેમ તેમ િમસરમાં આપણાં લોકોની વૃિદ્ધ થઈ અને તેઓની સંખ્યા 
પુષ્કળ થઈ.

18 ἄχρι
ત્યાં–સુધી–કે
G0891

οὗ
જ્યારે
G3739

ἀνέστη
ઊઠ્યો
G0450

βασιλεὺς
રાજા
G0935

ἕτερος
બીજાે
G2087

ἐπ’
ઉપર
G1909

Αἴγυπτον,
િમસર–ઉપર
G0125

ὃς
જે
G3739

οὐκ
ન
G3756

ᾔδει
જાણતો–હતો
G1492

τὸν
ને
G3588

Ἰωσήφ.
યૂસુફને
G2501

  એવામાં િમસરમાં એક બીજાે રાજા થયો, જ ેયૂસફને ઓળખતો નહોતો.

19 οὗτος
આણે
G3778

κατασοφισάμενος
છળ–કયુર્ં
G2686

τὸ
ના
G3588

γένος
વંશ–સાથે
G1085

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ἐκάκωσεν
દવુ્યર્વહાર–કયોર્
G2559

τοὺς
ને
G3588

πατέρας
િપતાઓ–સાથે
G3962

[ἡμῶν],
આપણા
G1473

τοῦ
માટે
G3588

ποιεῖν
કરાવવા
G4160

τὰ
ને
G3588

βρέφη
બાળકોને
G1025

ἔκθετα
ત્યજી–દેવા
G1570

αὐτῶν,
તેમના
G0846

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

μὴ
ન
G3361

ζωογονεῖσθαι.
જીવતા–રહે
G2225

  તેણે આપણા લોકોની સાથે કપટ કરીને આપણા પૂવર્જાેને દઃુખ દીધું, એટલે તેઓનાં બાળકો જીવે નિહ માટે, તેઓને તેમની પાસે નાખી દેવડાવ્યાં.

20 Ἐν
તે
G1722

ᾧ
જ
G3739

καιρῷ
સમયે
G2540

ἐγεννήθη
જન્મ્યો
G1080

Μωϋσῆς,
મૂસા
G3475

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

ἀστεῖος
સુંદર
G0791

τῷ
ને
G3588

Θεῷ;
ઈશ્વરને
G2316

ὃς
જે
G3739

ἀνετράφη
ઉછેયોર્–ગયો
G0397

μῆνας
મિહના
G3376

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἐν
માં
G1722

τῷ
ના
G3588

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

τοῦ
ના
G3588

πατρός.
િપતાના
G3962

  તે અરસામાં મૂસાનો જન્મ થયો, તે ઈશ્વર સમક્ષ ઘણો સુંદર હતો; પોતાના િપતાના ઘરમાં ત્રણ મિહના સુધી તેનું પાલન થયું;

21 ἐκτεθέντος
મૂકવામાં–આવ્યો–ત્યારે
G1620

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ,
તેને
G0846

ἀνείλατο
ઉઠાવી–લીધો
G0337

αὐτὸν
તેને
G0846

ἡ
તે
G3588

θυγάτηρ
પુત્રીએ
G2364

Φαραὼ,
ફારુનની
G5328

καὶ
અને
G2532

ἀνεθρέψατο
ઉછેયોર્
G0397

αὐτὸν
તેને
G0846

ἑαυτῇ
પોતાને–માટે
G1438

εἰς
તરીકે
G1519

υἱόν.
પુત્ર
G5207

  પછી તેને નદીમાં તજી દેવાયો. ત્યારે ફારુનની દીકરીએ તેને અપનાવી લીધો અને પોતાના દીકરા તરીકે તેનો ઉછેર કયોર્.

22 καὶ
અને
G2532

ἐπαιδεύθη
શીખવાડવામાં–આવ્યું
G3811

Μωϋσῆς
મૂસાને
G3475

[ἐν]
માં
G1722

πάσῃ
સવર્
G3956

σοφίᾳ
જ્ઞાનમાં
G4678

Αἰγυπτίων;
િમસરીઓના
G0124

ἦν
હતો
G1510

δὲ
અને
G1161

δυνατὸς
સમથર્
G1415

ἐν
માં
G1722

λόγοις
વચનોમાં
G3056

καὶ
અને
G2532

ἔργοις
કાયોર્માં
G2041

αὐτοῦ.
તેના
G0846
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  મૂસાને િમસરીઓની સવર્ િવદ્યા શીખવવામાં આવી હતી; તે બોલવામાં બાહોશ તથા કાયર્ કરવામાં પરાક્રમી હતો.

23 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἐπληροῦτο
પૂરા–થયા
G4137

αὐτῷ
તેને
G0846

τεσσερακονταέτης
ચાળીસ–વષર્નો
G5063

χρόνος,
સમય
G5550

ἀνέβη
ઊઠ્યું
G0305

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
ના
G3588

καρδίαν
હૃદયમાં
G2588

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἐπισκέψασθαι
ભેટ–આપવી
G1980

τοὺς
ને
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈઓને
G0080

αὐτοῦ,
તેના
G0846

τοὺς
ને
G3588

υἱοὺς
પુત્રોને
G5207

Ἰσραήλ;
ઇસ્રાએલના
G2474

  પણ તે લગભગ ચાળીસ વષર્નો થયો ત્યારે તેને પોતાના ઇઝરાયલી ભાઈઓને મળવાનું મન થયું.

24 καὶ
અને
G2532

ἰδών
જાેઈને
G3708

τινα
કોઈને
G5100

ἀδικούμενον,
અન્યાય–થતો
G0091

ἠμύνατο,
બચાવ્યો
G0292

καὶ
અને
G2532

ἐποίησεν
કયોર્
G4160

ἐκδίκησιν
બદલો
G1557

τῷ
ને
G3588

καταπονουμένῳ,
દબાયેલાને–માટે
G2669

πατάξας
મારીને
G3960

τὸν
ને
G3588

Αἰγύπτιον.
િમસરીને
G0124

  તેઓમાંના એક પર અન્યાય થતો જાેઈને મૂસાએ તેની સહાય કરી, અને િમસરીને મારી નાખીને પોતાના જ ેભાઈ પર જુલમ થતો હતો તેનું વૈર વાળ્યું.

25 ἐνόμιζεν
ધારતો–હતો
G3543

δὲ,
અને
G1161

συνιέναι
સમજશે–એવું
G4920

τοὺς
ને
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈઓ
G0080

[αὐτοῦ],
તેના
G0846

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

χειρὸς
હાથ
G5495

αὐτοῦ
તેના
G0846

δίδωσιν
આપે–છે
G1325

σωτηρίαν
મુિક્ત
G4991

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

οὐ
ન
G3756

συνῆκαν.
સમજ્યા
G4920

  ઈશ્વર મારી હસ્તક તેઓનો છુટકારો કરશે, એમ મારા ભાઈઓ સમજતા હશે, એવું તેણે ધાયુર્ં; પણ તેઓ સમજ્યા નિહ.

26 τῇ
ને
G3588

τε
પણ
G5037

ἐπιούσῃ
બીજે
G1966

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

ὤφθη
દેખાયો
G3708

αὐτοῖς
તેમને
G0846

μαχομένοις,
લડતા
G3164

καὶ
અને
G2532

συνήλλασσεν
સમાધાન–કરાવવા–લાગ્યો
G4900

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

εἰρήνην,
શાંિતમાં
G1515

εἰπών,
કહીને
G3004

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

ἐστε.
છો
G1510

ἱνα‿
શા–માટે
G2443

τί
શા–માટે
G5101

ἀδικεῖτε
અન્યાય–કરો–છો
G0091

ἀλλήλους?
એકબીજાને?
G0240

  તેને બીજ ેિદવસે તેઓમાં ઝઘડો ચાલતો હતો તે સમયે મૂસા તેઓની પાસે આવ્યો તેણે તેઓની વચ્ચે સલાહ કરાવવાની ઇચ્છાથી કહંુ્ય કે, ‘ભલા માણસો, 
તમે ભાઈઓ છો તો શા માટે એકબીજા પર અન્યાય ગુજારો છો?’

27 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀδικῶν
અન્યાય–કરનારે
G0091

τὸν
ને
G3588

πλησίον
પાડોશીને
G4139

ἀπώσατο
ધકેલ્યો
G0683

αὐτὸν,
તેને
G0846

εἰπών,
કહીને
G3004

Τίς
કોણે
G5101

σε
તને
G4771

κατέστησεν,
નીમ્યો
G2525

ἄρχοντα
અિધકારી
G0758

καὶ
અને
G2532

δικαστὴν
ન્યાયાધીશ
G1348

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἡμῶν?
અમારા?
G1473

  પણ જ ેપોતાના પડોશી પર અન્યાય ગુજારતો હતો તેણે તેને ધક્કો મારીને કહ્યું  કે, ‘અમારા પર તને કોણે અિધકારી તથા ન્યાયાધીશ નીમ્યો છે?

28 μὴ
શું
G3361

ἀνελεῖν
મારી–નાખવા
G0337

με
મને
G1473

σὺ
તું
G4771

θέλεις,
ચાહે–છે
G2309

ὃν
જમે
G3739

τρόπον
રીતે
G5158

ἀνεῖλες
માયોર્–હતો
G0337

ἐχθὲς
ગઈકાલે
G5504

τὸν
ને
G3588

Αἰγύπτιον?
િમસરીને?
G0124
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પેલા િમસરીને તેં ગઈકાલે મારી નાખ્યો તેમ શું તું મને પણ મારી નાખવા ઇચ્છે છે?’

29 ἔφυγεν
ભાગ્યો
G5343

δὲ
અને
G1161

Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

λόγῳ
વચને
G3056

τούτῳ,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયો
G1096

πάροικος
પરદેશી
G3941

ἐν
માં
G1722

γῇ
ભૂિમમાં
G1093

Μαδιάμ,
િમદ્યાનની
G3099

οὗ
ત્યાં
G3757

ἐγέννησεν
જન્મ–આપ્યો
G1080

υἱοὺς
પુત્રોને
G5207

δύο.
બે
G1417

  મૂસા આ વાત સાંભળીને નાસી ગયો, અને િમદ્યાન દેશમાં જઈને વસ્યો, ત્યાં તેને બે દીકરા થયા.

30 Καὶ
અને
G2532

πληρωθέντων
પૂરા–થયા
G4137

ἐτῶν
વષોર્ના
G2094

τεσσεράκοντα,
ચાળીસ
G5062

ὤφθη
દેખાયો
G3708

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ
અરણ્યમાં
G2048

τοῦ
ના
G3588

ὄρους
પવર્તના
G3735

Σινᾶ,
િસનાઈના
G4614

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ἐν
માં
G1722

φλογὶ
જ્વાળામાં
G5395

πυρὸς
અિગ્નની
G4442

βάτου.
ઝાડીની
G0942

  ચાળીસ વષર્ પૂરાં થયાં ત્યારે સ્વગર્દતૂે િસનાઈ પહાડના અરણ્યમાં ઝાડવાં મધ્યે અિગ્નની જ્વાળામાં તેને દશર્ન દીધું.

31 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

ἰδὼν,
જાેઈને
G3708

ἐθαύμαζεν
આશ્ચયર્–પામ્યો
G2296

τὸ
તે
G3588

ὅραμα;
દ્રશ્ય–થી
G3705

προσερχομένου
નજીક–આવતા
G4334

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેના
G0846

κατανοῆσαι,
િનહાળવા
G2657

ἐγένετο
થઈ
G1096

φωνὴ
વાણી
G5456

Κυρίου:
પ્રભુની
G2962

  મૂસા તે દ્રશ્ય જાેઈને આશ્ચયર્ પામ્યો; અને તે એ દ્રશ્યને જાેવા સારુ પાસે જતો હતો તેવામાં પ્રભુની વાણી થઈ કે,

32 Ἐγὼ
હંુ
G1473

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῶν
ના
G3588

πατέρων
િપતાઓનો
G3962

σου,
તારા
G4771

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

Ἀβραὰμ,
ઇબ્રાિહમનો
G0011

καὶ
અને
G2532

Ἰσαὰκ,
ઇસહાકનો
G2464

καὶ
અને
G2532

Ἰακώβ.
યાકૂબનો
G2384

ἔντρομος
ધ્રૂજતો
G1790

δὲ,
અને
G1161

γενόμενος
થઈને
G1096

Μωϋσῆς,
મૂસા
G3475

οὐκ
ન
G3756

ἐτόλμα
િહર્મત–કરી
G5111

κατανοῆσαι.
જાેવાની
G2657

  ‘હંુ તારા પૂવર્જાેનો ઈશ્વર, એટલે ઇબ્રાિહમનો, ઇસહાકનો તથા યાકૂબનો ઈશ્વર છંુ.’ ત્યારે મૂસા ધ્રૂજી ઊઠ્યો અને તેને જાેવાની તેની જીગર ચાલી નિહ.

33 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

Λῦσον
ઉતાર
G3089

τὸ
તે
G3588

ὑπόδημα
જાેડા
G5266

τῶν
ના
G3588

ποδῶν
પગના
G4228

σου,
તારા
G4771

ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τόπος
સ્થાન
G5117

ἐφ’
ઉપર
G1909

ᾧ
જનેા
G3739

ἕστηκας,
ઊભો–છે
G2476

γῆ
ભૂિમ
G1093

ἁγία
પિવત્ર
G0040

ἐστίν.
છે
G1510

  પ્રભુએ તેને કહંુ્ય કે, ‘તું તારા પગમાંથી ચંપલ ઉતાર; કેમ કે જ ેજગ્યાએ તું ઊભો છે તે પિવત્ર ભૂિમ છે.

34 ἰδὼν,
ખરેખર
G3708

εἶδον
જાેયું
G3708

τὴν
તે
G3588

κάκωσιν
દદુર્શા
G2561

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ
લોકોની
G2992

μου
મારા
G1473

τοῦ
ના
G3588

ἐν
જે
G1722

Αἰγύπτῳ,
િમસરમાં–છે
G0125

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તેમનો
G3588

στεναγμοῦ
િનસાસો
G4726

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἤκουσα,
સાંભળ્યો
G0191

καὶ
અને
G2532

κατέβην
ઊતયોર્
G2597

ἐξελέσθαι
છોડાવવા
G1807

αὐτούς;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

δεῦρο,
ચાલ
G1204

ἀποστείλω
મોકલું
G0649

σε
તને
G4771

εἰς
માં
G1519

Αἴγυπτον.
િમસરમાં
G0125
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  િમસરમાં જ ેમારા લોક છે તેઓનું દઃુખ મેં િનશ્ચે જાેયું છે, તેઓના િનસાસા મેં સાંભળ્યાં છે, અને તેઓને છોડાવવાં હંુ ઊતયોર્ છંુ; હવે ચાલ, હંુ તને 
િમસરમાં મોકલીશ.’

35 Τοῦτον
આ
G3778

τὸν
તે
G3588

Μωϋσῆν,
મૂસાને
G3475

ὃν
જનેે
G3739

ἠρνήσαντο,
નકાયોર્
G0720

εἰπόντες,
કહીને
G3004

Τίς
કોણે
G5101

σε
તને
G4771

κατέστησεν
નીમ્યો
G2525

ἄρχοντα
અિધકારી
G0758

καὶ
અને
G2532

δικαστήν?
ન્યાયાધીશ?
G1348

τοῦτον
આને
G3778

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

καὶ
પણ
G2532

ἄρχοντα
અિધકારી
G0758

καὶ
અને
G2532

λυτρωτὴν
મુિક્તદાતા
G3086

ἀπέσταλκεν,
મોકલ્યો
G0649

σὺν
સાથે
G4862

χειρὶ
હાથ
G5495

ἀγγέλου
દતૂના
G0032

τοῦ
જે
G3588

ὀφθέντος
દેખાયો–હતો
G3708

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βάτῳ.
ઝાડીમાં
G0942

  જ ેમૂસાનો નકાર કરીને તેઓએ કહ્યું  હતું કે, ‘તને કોણે અિધકારી તથા ન્યાયાધીશ નીમ્યો છે?’ તેને જ ેસ્વગર્દતૂ તેને ઝાડવાં મધ્યે દેખાયો હતો તેની હસ્તક 
ઈશ્વરે અિધકારી તથા ઉદ્ધારક થવા સારુ મોકલ્યો.

36 οὗτος
આણે
G3778

ἐξήγαγεν
બહાર–લાવ્યા
G1806

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ποιήσας
કરીને
G4160

τέρατα
ચમત્કારો
G5059

καὶ
અને
G2532

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ἐν
માં
G1722

γῇ
ભૂિમમાં
G1093

Αἰγύπτῳ,
િમસરની
G0125

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

Ἐρυθρᾷ
લાલ
G2063

Θαλάσσῃ,
સમુદ્રમાં
G2281

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ
અરણ્યમાં
G2048

ἔτη
વષર્
G2094

τεσσεράκοντα.
ચાળીસ
G5062

  મૂસાએ તેઓને બહાર લાવતાં િમસર દેશમાં, સૂફ લાલ સમુદ્રમાં તથા ચાળીસ વષર્ સુધી અરણ્યમાં આશ્ચયર્કમોર્ તથા ચમત્કાિરક િચહ્નો કયાર્.

37 οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

ὁ
જણેે
G3588

εἴπας
કહ્યું
G3004

τοῖς
ને
G3588

υἱοῖς
પુત્રોને
G5207

Ἰσραήλ,
ઇસ્રાએલના
G2474

Προφήτην
પ્રબોધક
G4396

ὑμῖν
તમને
G4771

ἀναστήσει
ઊભો–કરશે
G0450

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

ἀδελφῶν
ભાઈઓમાંથી
G0080

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

ἐμέ,
મને
G1473

  જ ેમૂસાએ ઇઝરાયલીઓને કહ્યું  હતું કે, ‘ઈશ્વર તમારા ભાઈઓમાંથી મારા જવેા એક પ્રબોધકને તમારે સારુ ઊભા કરશે,’ તે એ જ છે.

38 οὗτός
આ–જ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

γενόμενος
થયો
G1096

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ
સભામાં
G1577

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં
G2048

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તે
G3588

ἀγγέλου
દતૂના
G0032

τοῦ
જે
G3588

λαλοῦντος
બોલનારા–ના
G2980

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐν
ઉપર
G1722

τῷ
તે
G3588

ὄρει
પવર્ત–ઉપર
G3735

Σινᾶ,
િસનાઈના
G4614

καὶ
અને
G2532

τῶν
ના
G3588

πατέρων
િપતાઓના
G3962

ἡμῶν.
આપણા
G1473

ὃς
જણેે
G3739

ἐδέξατο
પ્રાપ્ત–કયાર્
G1209

λόγια
વચનો
G3051

ζῶντα
જીવંત
G2198

δοῦναι
આપવા
G1325

ἡμῖν,
આપણને
G1473

  જ ેમૂસા અરણ્યમાંના સમુદાયમાં હતો, જનેી સાથે િસનાઈ પવર્ત પર ઈશ્વરનો સ્વગર્દતૂ વાત કરતો હતો, અને આપણા પૂવર્જાેની સાથે હતો તે એ જ છે; 
અને આપણને આપવા સારું તેને જીવનનાં વચનો આપવામાં આવ્યાં;

39 ᾧ
જનેે
G3739

οὐκ
ન
G3756

ἠθέλησαν
ચાહ્યું
G2309

ὑπήκοοι
આધીન
G5255

γενέσθαι
થવા
G1096

οἱ
ને
G3588

πατέρες
િપતાઓએ
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπώσαντο,
ધકેલી–દીધો
G0683

καὶ
અને
G2532

ἐστράφησαν
ફેરવ્યા
G4762

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ના
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

αὐτῶν
તેમના
G0846

εἰς
તરફ
G1519

Αἴγυπτον,
િમસર–તરફ
G0125
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  આપણા પૂવર્જાેએ તેને આધીન થવાને ઇચ્છ્યું નિહ, પણ પોતાની પાસેથી તેને હડસેલી મૂક્યો, અને તેઓ પાછા િમસર જવાને મનમાં આતુર થયા;

40 εἰπόντες
કહીને
G3004

τῷ
ને
G3588

Ἀαρών,
હારુનને
G0002

Ποίησον
બનાવ
G4160

ἡμῖν
અમને
G1473

θεοὺς
દેવો
G2316

οἳ
જે
G3739

προπορεύσονται
આગળ–ચાલે
G4313

ἡμῶν.
અમારા
G1473

ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

οὗτος,
આ
G3778

ὃς
જણેે
G3739

ἐξήγαγεν
બહાર–લાવ્યા
G1806

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἐκ
થી
G1537

γῆς
ભૂિમમાંથી
G1093

Αἰγύπτου,
િમસરની
G0125

οὐκ
ન
G3756

οἴδαμεν
જાણીએ
G1492

τί
શું
G5101

ἐγένετο
થયું
G1096

αὐτῷ.
તેને
G0846

  તેઓએ હારુનને કહ્યું  કે, ‘અમારી આગળ ચાલવા સારુ અમારે માટે દેવો બનાવ; કેમ કે એ મૂસા જ ેઅમને િમસરમાંથી દોરી લાવ્યો તેનું શું થયું એ અમે 
જાણતા નથી.’

41 καὶ
અને
G2532

ἐμοσχοποίησαν
વાછરડંુ–બનાવ્યું
G3447

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐκείναις,
તે
G1565

καὶ
અને
G2532

ἀνήγαγον
ચઢાવ્યું
G0321

θυσίαν
બિલદાન
G2378

τῷ
ને
G3588

εἰδώλῳ,
મૂિતર્ને
G1497

καὶ
અને
G2532

εὐφραίνοντο
આનંદ–કયોર્
G2165

ἐν
માં
G1722

τοῖς
ના
G3588

ἔργοις
કાયોર્માં
G2041

τῶν
ના
G3588

χειρῶν
હાથોના
G5495

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તે િદવસોમાં તેઓએ સોનાનું વાછરડંુ બનાવ્યું, અને મૂિતર્ને તેનું બિલદાન ચઢાવ્યું, અને પોતાના હાથની કૃિતમાં તેઓ હષર્ પામ્યા.

42 ἔστρεψεν
ફેરવ્યા
G4762

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

καὶ
અને
G2532

παρέδωκεν
સોંપ્યા
G3860

αὐτοὺς
તેમને
G0846

λατρεύειν
ભજન–કરવા
G3000

τῇ
ને
G3588

στρατιᾷ
સૈન્યની
G4756

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશના
G3772

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

ἐν
માં
G1722

βίβλῳ
પુસ્તકમાં
G0976

τῶν
ના
G3588

προφητῶν:
પ્રબોધકોના
G4396

Μὴ
શું
G3361

σφάγια
વધ–બિલ
G4968

καὶ
અને
G2532

θυσίας
યજ્ઞો
G2378

προσηνέγκατέ
અપર્ણ–કયાર્
G4374

μοι,
મને
G1473

ἔτη
વષર્
G2094

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં
G2048

οἶκος
ઘર
G3624

Ἰσραήλ?
ઇસ્રાએલ?
G2474

  પણ ઈશ્વરે તેઓથી િવમુખ થઈને તેઓને તજી દીધાં, કે તેઓ આકાશના સૈન્યની પૂજા કરે; પ્રબોધકોના પુસ્તકમાં લખ્યું છે તે પ્રમાણે, ‘ઓ ઇઝરાયલના 
વંશજાે, અરણ્યમાં ચાળીસ વષર્ સુધી શું તમે યજ્ઞ તથા બિલદાનો મને ચઢાવ્યાં હતાં?

43 καὶ
અને
G2532

ἀνελάβετε
ઉઠાવ્યો
G0353

τὴν
તે
G3588

σκηνὴν
તંબુ
G4633

τοῦ
નો
G3588

Μολὸχ,
મોલોખનો
G3434

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἄστρον
તારો
G0798

τοῦ
ના
G3588

θεοῦ
દેવ
G2316

[ὑμῶν]
તમારા
G4771

Ῥαιφάν,
રાઈફાનનો
G4481

τοὺς
ને
G3588

τύπους
આકૃિતઓ
G5179

οὓς
જે
G3739

ἐποιήσατε
બનાવ્યા
G4160

προσκυνεῖν
પૂજવા
G4352

αὐτοῖς;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

μετοικιῶ
દેશવટો–દઈશ
G3351

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐπέκεινα
પાર
G1900

Βαβυλῶνος.
બાિબલોનથી–પાર
G0897

  તમે મોલોખનો માંડવો તથા રમ્ફા દેવનો તારો, એટલે કે પૂજા કરવાને તમે જ ેમૂિતર્ઓ બનાવી તેઓને ઊંચકીને ચાલ્યા. હવે હંુ તમને બાિબલથી આગળ 
લઈ જઈશ.’
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44 Ἡ
તે
G3588

σκηνὴ
તંબુ
G4633

τοῦ
નો
G3588

μαρτυρίου
સાક્ષ્યનો
G3142

ἦν
હતો
G1510

τοῖς
ને
G3588

πατράσιν
િપતાઓને
G3962

ἡμῶν
આપણા
G1473

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં
G2048

καθὼς
જમે
G2531

διετάξατο
આદેશ–આપ્યો
G1299

ὁ
તે
G3588

λαλῶν
બોલનારે
G2980

τῷ
ને
G3588

Μωϋσῇ,
મૂસાને
G3475

ποιῆσαι
બનાવવો
G4160

αὐτὴν
તેને
G0846

κατὰ
મુજબ
G2596

τὸν
તે
G3588

τύπον
નમૂનાના
G5179

ὃν
જે
G3739

ἑωράκει,
જાેયો–હતો
G3708

  જમેણે મૂસાને કહ્યું  કે, જ ેનમૂનો તેં િનહાળ્યો છે તે પ્રમાણે તારે સાક્ષ્યમંડપ બનાવવો, તેમના ઠરાવ મુજબ અરણ્યમાં આપણા પૂવર્જાેની પાસે તે 
સાક્ષ્યમંડપ હતો.

45 ἣν
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

εἰσήγαγον,
લાવ્યા
G1521

διαδεξάμενοι,
વારસામાં–મેળવીને
G1237

οἱ
ને
G3588

πατέρες
િપતાઓએ
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

μετὰ
સાથે
G3326

Ἰησοῦ
યહોશુઆ–સાથે
G2424

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

κατασχέσει
અિધકારમાં
G2697

τῶν
ના
G3588

ἐθνῶν,
પ્રજાઓના
G1484

ὧν
જનેે
G3739

ἐξῶσεν
હાંકી–કાઢ્યા
G1856

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἀπὸ
થી
G0575

προσώπου
સામેથી
G4383

τῶν
ના
G3588

πατέρων
િપતાઓના
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ἕως
સુધી
G2193

τῶν
ના
G3588

ἡμερῶν
િદવસો–સુધી
G2250

Δαυίδ,
દાઉદના
G1138

  આપણા પૂવર્જાે, યહોશુઆ સિહત આ સાક્ષ્યમંડપને પોતાના ક્રમાનુસાર ઊંચકીને અન્ય દેશજાિતઓનું જઓેને ઈશ્વરે આપણા પૂવર્જાેની આગળથી હાંકી 
કાઢી તેઓનું વતન પ્રાપ્ત કરીને તેમાં લાવ્યા તે સાક્ષ્યમંડપ દાઉદના સમય સુધી રહ્યો.

46 ὃς
જનેે
G3739

εὗρεν
મળી
G2147

χάριν
કૃપા
G5485

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

ᾐτήσατο
માંગ્યું
G0154

εὑρεῖν
શોધવા
G2147

σκήνωμα
િનવાસસ્થાન
G4638

τῷ
ને
G3588

οἴκῳ
ઘરને–માટે
G3624

Ἰακώβ.
યાકૂબના
G2384

  દાઉદ પર ઈશ્વરની કૃપાદ્રિષ્ટ થઈ; તેમણે યાકૂબના ઈશ્વરને સારુ ઘર બનાવવાની રજા માગી.

47 Σολομῶν
સુલેમાને
G4672

δὲ
તો
G1161

οἰκοδόμησεν
બાંધ્યું
G3618

αὐτῷ
તેને
G0846

οἶκον.
ઘર
G3624

  પણ સુલેમાને તેમને સારુ ભિક્તસ્થાન િનમાર્ણ કયુર્ં.

48 ἀλλ’
પણ
G0235

οὐχ
નહીં
G3756

ὁ
તે
G3588

Ὕψιστος
સવોર્ચ્ચ
G5310

ἐν
માં
G1722

χειροποιήτοις
હાથે–બનાવેલામાં
G5499

κατοικεῖ;
વસતા–નથી
G2730

καθὼς
જમે
G2531

ὁ
તે
G3588

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

λέγει,
કહે–છે
G3004

  તોપણ હાથે બાંધેલા ઘરમાં પરાત્પર ઈશ્વર રહેતા નથી; જમે પ્રબોધક કહે છે તેમ,
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49 Ὁ
તે
G3588

οὐρανός
આકાશ
G3772

μοι
મારું
G1473

θρόνος,
રાજ્યાસન
G2362

ἡ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

γῆ
પૃથ્વી
G1093

ὑποπόδιον
પાયાની–ચોકી
G5286

τῶν
ના
G3588

ποδῶν
પગની
G4228

μου.
મારા
G1473

ποῖον
કેવું
G4169

οἶκον
ઘર
G3624

οἰκοδομήσετέ
બાંધશો
G3618

μοι?
મને?
G1473

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

ἢ,
અથવા
G2228

τίς
કયું
G5101

τόπος
સ્થાન
G5117

τῆς
ના
G3588

καταπαύσεώς
િવશ્રામનું
G2663

μου?
મારા?
G1473

  ‘સ્વગર્ મારું રાજ્યાસન, તથા પૃથ્વી મારું પાયાસન છે; તો તમે મારે સારુ કેવું િનવાસસ્થાન બાંધશો? એમ ઈશ્વર કહે છે અથવા મારું િનવાસસ્થાન કયું 
હોય?

50 οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

ἡ
તે
G3588

χείρ
હાથે
G5495

μου
મારા
G1473

ἐποίησεν
બનાવ્યું
G4160

ταῦτα
આ–બધું
G3778

πάντα?
સવર્?
G3956

  શું, મેં મારે હાથે એ બધાં નથી બનાવ્યાં?’

51 Σκληροτράχηλοι
હઠીલા
G4644

καὶ
અને
G2532

ἀπερίτμητοι
બેસુન્નતી
G0564

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

καὶ
અને
G2532

τοῖς
ના
G3588

ὠσίν,
કાનોમાં
G3775

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἀεὶ
હંમેશાં
G0104

τῷ
ને
G3588

Πνεύματι
આત્માની
G4151

τῷ
ને
G3588

Ἁγίῳ
પિવત્ર
G0040

ἀντιπίπτετε;
િવરોધ–કરો–છો
G0496

ὡς
જમે
G5613

οἱ
તે
G3588

πατέρες
િપતાઓ
G3962

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
તેમ
G2532

ὑμεῖς.
તમે
G4771

  ઓ સખત હઠીલાઓ, અને બેસુન્નત મન તથા કાનવાળાઓ, તમે સદા પિવત્ર આત્માની સામા થાઓ છો. જમે તમારા પૂવર્જાેએ કયુર્ં તેમ જ તમે પણ કરો 
છો.

52 τίνα
કયા
G5101

τῶν
ના
G3588

προφητῶν
પ્રબોધકોને
G4396

οὐκ
ન
G3756

ἐδίωξαν
સતાવ્યા
G1377

οἱ
ને
G3588

πατέρες
િપતાઓએ
G3962

ὑμῶν?
તમારા?
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀπέκτειναν
મારી–નાખ્યા
G0615

τοὺς
ને
G3588

προκαταγγείλαντας
આગાહી–કરનારાઓને
G4293

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
ના
G3588

ἐλεύσεως
આગમનના
G1660

τοῦ
ના
G3588

Δικαίου,
ન્યાયીના
G1342

οὗ
જનેા
G3739

νῦν
હવે
G3568

ὑμεῖς
તમે
G4771

προδόται
દ્રોહી
G4273

καὶ
અને
G2532

φονεῖς
ખૂની
G5406

ἐγένεσθε!
થયા�
G1096

  પ્રબોધકોમાંના કોને તમારા પૂવર્જાેએ સતાવ્યા નહોતા? જઓેએ તે ન્યાયીના આવવા િવષે અગાઉથી ખબર આપી હતી તેઓને તેઓએ મારી નાખ્યા; અને 
હવે તમે, જઓેને સ્વગર્દતૂો દ્વારા િનયમ મળ્યો, પણ તમે તે પાળ્યો નિહ.

53 οἵτινες
જમેણે
G3748

ἐλάβετε
પ્રાપ્ત–કયોર્
G2983

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

εἰς
દ્વારા
G1519

διαταγὰς
આદેશો
G1296

ἀγγέλων,
દતૂોના
G0032

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἐφυλάξατε.
પાળ્યો
G5442

  તે તમે, તે ન્યાયીને પરસ્વાધીન કરનારા તથા તેમની હત્યા કરનારા થયા છો.”

54 Ἀκούοντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ταῦτα
આ
G3778

διεπρίοντο
ક્રોધે–ભરાયા
G1282

ταῖς
ના
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔβρυχον
કચકચાવ્યા
G1031

τοὺς
ને
G3588

ὀδόντας
દાંત
G3599

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν.
તેના
G0846
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  આ વાતો સાંભળીને તેઓનાં મન વીંધાઈ ગયા, અને તેઓ તેની સામે દાંત પીસવા લાગ્યા.

55 ὑπάρχων
હોવા–છતાં
G5225

δὲ
અને
G1161

πλήρης
ભરપૂર
G4134

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

ἀτενίσας
ધ્યાનથી–જાેઈને
G0816

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ–તરફ
G3772

εἶδεν
જાેયો
G3708

δόξαν
મિહમા
G1391

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
અને
G2532

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἑστῶτα
ઊભેલા
G2476

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν
જમણે–હાથે
G1188

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

  પણ પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થઈને સ્તેફને સ્વગર્ તરફ એક નજરે જાેઈ રહેતાં, ઈશ્વરનું ગૌરવ તથા ઈશ્વરને જમણે હાથે ઈસુને ઊભેલા જાેયા.

56 καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

θεωρῶ
હંુ–જાેઉં–છંુ
G2334

τοὺς
ને
G3588

οὐρανοὺς
આકાશો
G3772

διηνοιγμένους,
ખુલ્લા
G1272

καὶ
અને
G2532

τὸν
ને
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

ἐκ
થી
G1537

δεξιῶν
જમણે–હાથે
G1188

ἑστῶτα
ઊભેલા
G2476

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  તેણે કહંુ્ય કે, “જુઓ, સ્વગર્ ઊઘડલેું તથા ઈશ્વરને જમણે હાથે માણસના દીકરાને ઊભેલા હંુ જાેઉં છંુ.”

57 κράξαντες
બૂમ–પાડીને
G2896

δὲ
અને
G1161

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

συνέσχον
બંધ–કયાર્
G4912

τὰ
ને
G3588

ὦτα
કાન
G3775

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ὥρμησαν
ધસ્યા
G3729

ὁμοθυμαδὸν
એક–મનથી
G3661

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτόν.
તેના–ઉપર
G0846

  પણ તેઓએ બૂમ પાડીને પોતાના કાન બંધ કયાર્, અને તેઓ એકસાથે તેના પર ધસી આવ્યા.

58 καὶ
અને
G2532

ἐκβαλόντες
બહાર–કાઢીને
G1544

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
ના
G3588

πόλεως,
શહેરની
G4172

ἐλιθοβόλουν.
પથ્થરમારો–કયોર્
G3036

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μάρτυρες
સાક્ષીઓએ
G3144

ἀπέθεντο
ઉતાયાર્
G0659

τὰ
ના
G3588

ἱμάτια
કપડા
G2440

αὐτῶν,
તેમના
G0846

παρὰ
પાસે
G3844

τοὺς
ના
G3588

πόδας
પગ–પાસે
G4228

νεανίου
જુવાન
G3494

καλουμένου
કહેવાતા
G2564

Σαύλου.
શાઉલના
G4569

  તેઓએ તેને શહેરની બહાર લઈ જઈને માયોર્; સાક્ષીઓએ શાઉલ નામે એક જુવાનનાં પગ આગળ પોતાનાં વસ્ત્રો મૂક્યાં હતાં.

59 καὶ
અને
G2532

ἐλιθοβόλουν
પથ્થરમારો–કયોર્
G3036

τὸν
ને
G3588

Στέφανον,
સ્તેફનને
G4736

ἐπικαλούμενον
િવનંતી–કરતા
G1941

καὶ
અને
G2532

λέγοντα,
કહેતા
G3004

Κύριε
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

δέξαι
સ્વીકાર–કર
G1209

τὸ
મારો
G3588

πνεῦμά
આત્મા
G4151

μου.
મારો
G1473

  તેઓ સ્તેફનને પથ્થરે મારતા હતા ત્યારે તેણે પ્રભુની પ્રાથર્ના કરતા કહ્યું  કે, “ઓ પ્રભુ ઈસુ, મારા આત્માનો અંગીકાર કરો.”

60 θεὶς
ઘૂંટણે–પડીને
G5087

δὲ
અને
G1161

τὰ
ને
G3588

γόνατα,
ઘૂંટણે
G1119

ἔκραξεν
પોકાયોર્
G2896

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

μὴ
ન
G3361

στήσῃς
ગણ
G2476

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ταύτην
આ
G3778

τὴν
તે
G3588

ἁμαρτίαν.
પાપ
G0266

καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

ἐκοιμήθη.
ઊંઘી–ગયો
G2837
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેણે ઘૂંટિણયે પડીને મોટા અવાજ ેકહ્યું  કે, “ઓ પ્રભુ, આ પાપ તેઓને લેખે ન ગણો. એમ કહીને તે ઊંઘી ગયો.”

Chapter 8
1 Σαῦλος

શાઉલ
G4569

δὲ
અને
G1161

ἦν
હતો
G1510

συνευδοκῶν
સંમિત–આપતો
G4909

τῇ
ને
G3588

ἀναιρέσει
હત્યાને
G0336

αὐτοῦ.
તેની
G0846

Ἐγένετο
થયો
G1096

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
ને
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

διωγμὸς
સતાવણી
G1375

μέγας
મોટી
G3173

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
ને
G3588

ἐκκλησίαν
મંડળી–ઉપર
G1577

τὴν
ને
G3588

ἐν
માં
G1722

Ἱεροσολύμοις.
યરૂશાલેમમાં
G2414

πάντες
બધા
G3956

δὲ
અને
G1161

διεσπάρησαν
િવખેરાયા
G1289

κατὰ
માં
G2596

τὰς
ના
G3588

χώρας
પ્રદેશોમાં
G5561

τῆς
ના
G3588

Ἰουδαίας
યહૂિદયાના
G2449

καὶ
અને
G2532

Σαμαρείας,
સમિરયાના
G4540

πλὴν
િસવાય
G4133

τῶν
ના
G3588

ἀποστόλων.
પ્રેિરતોના
G0652

  શાઉલે તેની હત્યા કરવાની સંમિત આપી હતી, તે જ િદવસે યરુશાલેમના િવશ્વાસી સમુદાય પર ભારે સતાવણી શરૂ થઈ, અને પ્રેિરતો િસવાય તેઓ સવર્ 
યહૂિદયા તથા સમરુનના પ્રાંતોમાં િવખેરાઈ ગયા.

2 συνεκόμισαν
દફનાવ્યો
G4792

δὲ
અને
G1161

τὸν
ને
G3588

Στέφανον
સ્તેફનને
G4736

ἄνδρες
માણસોએ
G0435

εὐλαβεῖς,
ભિક્તમાન
G2126

καὶ
અને
G2532

ἐποίησαν
કયોર્
G4160

κοπετὸν
શોક
G2870

μέγαν
મોટો
G3173

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτῷ.
તેના
G0846

  ધમર્િનષ્ઠ પુરુષોએ સ્તેફનને દફનાવ્યો, અને તેને સારુ ઘણો િવલાપ કયોર્.

3 Σαῦλος
શાઉલ
G4569

δὲ
તો
G1161

ἐλυμαίνετο
ઉજાડતો–હતો
G3075

τὴν
ને
G3588

ἐκκλησίαν,
મંડળીને
G1577

κατὰ
દરેક
G2596

τοὺς
ના
G3588

οἴκους
ઘરોમાં
G3624

εἰσπορευόμενος,
પ્રવેશ–કરીને
G1531

σύρων
ખેંચીને
G4951

τε
પણ
G5037

ἄνδρας
પુરુષોને
G0435

καὶ
અને
G2532

γυναῖκας,
સ્ત્રીઓને
G1135

παρεδίδου
સોંપતો–હતો
G3860

εἰς
માં
G1519

φυλακήν.
બંદીખાનામાં
G5438

  પણ શાઉલે િવશ્વાસી સમુદાયને ભારે ત્રાસ આપ્યો, એટલે ઘેરેઘેરથી પુરુષો તથા સ્ત્રીઓને ઘસડી લઈ જઈને જલેમાં પૂયાર્.

4 Οἱ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

διασπαρέντες
િવખેરાયેલા
G1289

διῆλθον,
ગયા
G1330

εὐαγγελιζόμενοι,
સુવાતાર્–સંભળાવતા
G2097

τὸν
ને
G3588

λόγον.
વચન
G3056

  જઓે િવખેરાઈ ગયા હતા તેઓ બધે સુવાતાર્ પ્રગટ કરતા ગયા.

5 Φίλιππος
િફિલપ
G5376

δὲ,
અને
G1161

κατελθὼν
જઈને
G2718

εἰς
માં
G1519

τὴν
ના
G3588

πόλιν
શહેરમાં
G4172

τῆς
ના
G3588

Σαμαρείας,
સમિરયાના
G4540

ἐκήρυσσεν
પ્રચાર–કયોર્
G2784

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὸν
ને
G3588

Χριστόν.
િખ્રસ્તનો
G5547

https://biblehub.com/greek/4569.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/336.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1375.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2414.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1289.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5561.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2449.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4540.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/652.htm
https://biblehub.com/greek/4792.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4736.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/2126.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2870.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4569.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3075.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm
https://biblehub.com/greek/1531.htm
https://biblehub.com/greek/4951.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/3860.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1289.htm
https://biblehub.com/greek/1330.htm
https://biblehub.com/greek/2097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/5376.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2718.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4540.htm
https://biblehub.com/greek/2784.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  િફિલપે સમારીઆ શહેરમાં જઈને તેઓને િખ્રસ્ત િવષે પ્રચાર કયોર્.

6 προσεῖχον
ધ્યાન–આપતા–હતા
G4337

δὲ
અને
G1161

οἱ
ના
G3588

ὄχλοι
ટોળાઓ
G3793

τοῖς
ને
G3588

λεγομένοις
કહેવાતી–વાતોને
G3004

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
ના
G3588

Φιλίππου
િફિલપ–દ્વારા
G5376

ὁμοθυμαδὸν,
એક–મનથી
G3661

ἐν
માં
G1722

τῷ
ને
G3588

ἀκούειν
સાંભળવામાં
G0191

αὐτοὺς
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

βλέπειν
જાેવામાં
G0991

τὰ
ના
G3588

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ἃ
જે
G3739

ἐποίει.
કરતો–હતો
G4160

  િફિલપે કહેલી વાતો સાંભળીને તથા કરેલા ચમત્કાિરક િચહ્નો જાેઈને લોકોએ તેની વાતો પર એક િચત્તે ધ્યાન આપ્યું.

7 πολλοὶ
ઘણાના
G4183

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῶν
ના
G3588

ἐχόντων
ધરાવતા
G2192

πνεύματα
આત્માઓ
G4151

ἀκάθαρτα,
અશુદ્ધ
G0169

βοῶντα
બૂમ–પાડીને
G0994

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

ἐξήρχοντο;
નીકળતા–હતા
G1831

πολλοὶ
ઘણા
G4183

δὲ,
અને
G1161

παραλελυμένοι
લકવાગ્રસ્ત
G3886

καὶ
અને
G2532

χωλοὶ,
લંગડા
G5560

ἐθεραπεύθησαν.
સાજા–થયા
G2323

  કેમ કે જઓેને અશુદ્ધ આત્માઓ વળગ્યા હતા તેઓમાંના ઘણાંમાંથી તેઓ મોટી બૂમ પાડતા બહાર નીકળ્યા, અને ઘણાં પક્ષઘાતીઓ તથા પગે અપંગો 
સાજાં કરવામાં આવ્યા.

8 ἐγένετο
થયો
G1096

δὲ
અને
G1161

πολλὴ
ઘણો
G4183

χαρὰ
આનંદ
G5479

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πόλει
શહેરમાં
G4172

ἐκείνῃ.
તે
G1565

  અને તે શહેરમાં બહુ આનંદ થયો.

9 Ἀνὴρ
માણસ
G0435

δέ
કોઈ
G1161

τις,
એક
G5100

ὀνόματι
નામે
G3686

Σίμων,
િસમોન
G4613

προϋπῆρχεν
પહેલેથી–હતો
G4391

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πόλει
શહેરમાં
G4172

μαγεύων,
જાદ–ુકરતો
G3096

καὶ
અને
G2532

ἐξιστάνων
આશ્ચયર્–પમાડતો
G1839

τὸ
ને
G3588

ἔθνος
પ્રજાને
G1484

τῆς
ના
G3588

Σαμαρείας,
સમિરયાની
G4540

λέγων
કહેતો
G3004

εἶναί
છે–એવું
G1510

τινα
કોઈક
G5100

ἑαυτὸν
પોતે
G1438

μέγαν.
મોટો
G3173

  પણ િસમોન નામે એક માણસ તે શહેરમાં અગાઉ જાદ ુકરતો હતો, અને હંુ કોઈ મહાન વ્યિક્ત છંુ એમ કહીને સમરુનના લોકોને આશ્ચયર્ચિકત કરી 
નાખતો હતો;

10 ᾧ
જનેે
G3739

προσεῖχον
ધ્યાન–આપતા–હતા
G4337

πάντες,
બધા
G3956

ἀπὸ
થી
G0575

μικροῦ
નાનાથી
G3398

ἕως
થી
G2193

μεγάλου,
મોટા–સુધી
G3173

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

δύναμις
શિક્ત
G1411

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἡ
તે
G3588

καλουμένη
કહેવાતી
G2564

Μεγάλη.
મોટી
G3173

  તેઓ નાનાથી તે મોટા સુધી સવર્ તેનું સાંભળતાં, તેઓ કહેતાં કે, ઈશ્વરનું જ ેમહાન પરાક્રમ કહેવાય છે, તે આ વ્યિક્ત છે.

11 προσεῖχον
ધ્યાન–આપતા–હતા
G4337

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ,
તેને
G0846

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
ને
G3588

ἱκανῷ
લાંબા
G2425

χρόνῳ
સમયથી
G5550

ταῖς
ના
G3588

μαγείαις,
જાદઓુથી
G3095

ἐξεστακέναι
આશ્ચયર્–પમાડ્યા–હતા
G1839

αὐτούς.
તેમને
G0846
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેણે ઘણાં સમય સુધી પોતાની જાદિુક્રયાઓથી તેઓને આશ્ચયર્ચિકત કરી નાખ્યા હતા, તેથી તેઓ તેનું સાંભળતાં હતા.

12 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
અને
G1161

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

τῷ
ને
G3588

Φιλίππῳ,
િફિલપ–ઉપર
G5376

εὐαγγελιζομένῳ
સુવાતાર્–સંભળાવનાર
G2097

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
ના
G3588

βασιλείας
રાજ્યના
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

ὀνόματος
નામના
G3686

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ἐβαπτίζοντο
બાિપ્તસ્મા–લીધું
G0907

ἄνδρες
પુરુષોએ
G0435

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

γυναῖκες.
સ્ત્રીઓએ
G1135

  પણ િફિલપ ઈશ્વરના રાજ્ય તથા ઈસુ િખ્રસ્તનાં નામ િવષે સુવાતાર્ પ્રગટ કરતો હતો ત્યારે તેઓનો િવશ્વાસ તેના પર બેઠો, અને પુરુષોએ તેમ જ સ્ત્રીઓએ 
બાિપ્તસ્મા લીધું.

13 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Σίμων
િસમોને
G4613

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἐπίστευσεν,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

καὶ
અને
G2532

βαπτισθεὶς,
બાિપ્તસ્મા–લઈને
G0907

ἦν
હતો
G1510

προσκαρτερῶν
લાગેલો–રહેતો
G4342

τῷ
ને
G3588

Φιλίππῳ.
િફિલપ–સાથે
G5376

θεωρῶν
જાેઈને
G2334

τε
પણ
G5037

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

καὶ
અને
G2532

δυνάμεις
પરાક્રમો
G1411

μεγάλας
મોટાં
G3173

γινομένας,
થતાં
G1096

ἐξίστατο.
આશ્ચયર્–પામતો–હતો
G1839

  િસમોને પોતે પણ િવશ્વાસ કયોર્, અને બાિપ્તસ્મા પામીને િફિલપ સાથે રહ્યો; અને ચમત્કારો તથા મોટા પરાક્રમી કામો બનતાં જાેઈને તે આશ્ચયર્ પામ્યો.

14 Ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

οἱ
ના
G3588

ἐν
માં
G1722

Ἱεροσολύμοις
યરૂશાલેમના
G2414

ἀπόστολοι,
પ્રેિરતોએ
G0652

ὅτι
કે
G3754

δέδεκται
સ્વીકાયુર્ં–છે
G1209

ἡ
ને
G3588

Σαμάρεια
સમિરયાએ
G4540

τὸν
ને
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτοὺς
તેમની–પાસે
G0846

Πέτρον
િપતરને
G4074

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννην,
યોહાનને
G2491

  હવે સમરુનીઓએ ઈશ્વરનું વચન સ્વીકાયુર્ં છે એવું યરુશાલેમમાં પ્રેિરતોએ સાંભળ્યું, ત્યારે તેઓએ િપતર તથા યોહાનને તેઓની પાસે મોકલ્યા.

15 οἵτινες
જઓે
G3748

καταβάντες,
જઈને
G2597

προσηύξαντο
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

περὶ
માટે
G4012

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ὅπως
જથેી
G3704

λάβωσιν
પ્રાપ્ત–કરે
G2983

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Ἅγιον.
પિવત્ર
G0040

  તેઓએ ત્યાં પહોંચ્યાં પછી તેઓને સારુ પ્રાથર્ના કરી કે તેઓ પિવત્ર આત્મા પામે;

16 οὐδέπω
હજુ–સુધી
G3764

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἦν
હતો
G1510

ἐπ’
ઉપર
G1909

οὐδενὶ.
કોઈના–ઉપર
G3762

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐπιπεπτωκός,
ઊતયોર્–નહોતો
G1968

μόνον
ફક્ત
G3440

δὲ
પણ
G1161

βεβαπτισμένοι
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા–હતા
G0907

ὑπῆρχον
તેઓ–હતા
G5225

εἰς
માં
G1519

τὸ
ને
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
ના
G3588

κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ.
ઈસુના
G2424
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  કેમ કે ત્યાર સુધી તેઓમાંના કોઈ પર પિવત્ર આત્મા ઊતયોર્ નહોતો; પણ તેઓ માત્ર પ્રભુ ઈસુને નામે બાિપ્તસ્મા પામ્યા હતા.

17 τότε
ત્યારે
G5119

ἐπετίθεσαν
મૂક્યા
G2007

τὰς
ના
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτούς,
તેમના–ઉપર
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐλάμβανον
પ્રાપ્ત–કયોર્
G2983

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Ἅγιον.
પિવત્ર
G0040

  પછી િપતર તથા યોહાને તેઓ પર હાથ મૂક્યા, અને તેઓ પિવત્ર આત્મા પામ્યા.

18 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

ὁ
ને
G3588

Σίμων,
િસમોને
G4613

ὅτι
કે
G3754

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
ની
G3588

ἐπιθέσεως
મૂકવાથી
G1936

τῶν
ના
G3588

χειρῶν
હાથોના
G5495

τῶν
ના
G3588

ἀποστόλων,
પ્રેિરતોના
G0652

δίδοται
અપાય–છે
G1325

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα,
આત્મા
G4151

προσήνεγκεν
આપ્યા
G4374

αὐτοῖς
તેમને
G0846

χρήματα,
પૈસા
G5536

  હવે પ્રેિરતોના હાથ મૂકવાથી પિવત્ર આત્મા આપવામાં આવે છે, એ જાેઈને િસમોને તેઓને પૈસા આપવા માંડ્યા.

19 λέγων,
કહીને
G3004

Δότε
આપો
G1325

κἀμοὶ
મને–પણ
G2504

τὴν
આ
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ταύτην,
આ
G3778

ἵνα
જથેી
G2443

ᾧ
જનેા–ઉપર
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

ἐπιθῶ
મૂકંુ
G2007

τὰς
ના
G3588

χεῖρας,
હાથ
G5495

λαμβάνῃ
પ્રાપ્ત–કરે
G2983

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Ἅγιον.
પિવત્ર
G0040

  તેણે કહંુ્ય કે, તમે મને પણ એ અિધકાર આપો કે જનેાં પર હંુ હાથ મૂકંુ તે પિવત્ર આત્મા પામે.

20 Πέτρος
િપતરે
G4074

δὲ
તો
G1161

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Τὸ
તારું
G3588

ἀργύριόν
ચાંદી
G0694

σου,
તારી
G4771

σὺν
સાથે
G4862

σοὶ
તારી
G4771

εἴη
જાઓ
G1510

εἰς
માં
G1519

ἀπώλειαν,
િવનાશમાં
G0684

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὴν
ની
G3588

δωρεὰν
ભેટ
G1431

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἐνόμισας
ધાયુર્ં
G3543

διὰ
દ્વારા
G1223

χρημάτων
પૈસાથી
G5536

κτᾶσθαι.
ખરીદી–શકાય
G2932

  પણ િપતરે તેને કહંુ્ય કે, ઈશ્વરનું દાન પૈસાથી વેચાતું લેવાનું તેં િવચાયુર્ં માટે તારા પૈસા તારી સાથે નાશ પામો.

21 οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

σοι
તને
G4771

μερὶς,
ભાગ
G3310

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

κλῆρος,
િહસ્સો
G2819

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

λόγῳ
વાતમાં
G3056

τούτῳ;
આ
G3778

ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

καρδία
હૃદય
G2588

σου
તારું
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

εὐθεῖα
સીધું
G2117

ἔναντι
સમક્ષ
G1725

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  આ બાબતમાં તારે કશી લેવા દેવા નથી. કારણ કે તારું અંતઃકરણ ઈશ્વરની આગળ પ્રમાિણક નથી.

22 μετανόησον
પસ્તાવો–કર
G3340

οὖν
માટે
G3767

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
આ
G3588

κακίας
દષુ્ટતાથી
G2549

σου
તારી
G4771

ταύτης,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

δεήθητι
િવનંતી–કર
G1189

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου,
પ્રભુને
G2962

εἰ
જાે
G1487

ἄρα
કદાચ
G0687

ἀφεθήσεταί
માફ–થાય
G0863

σοι
તને
G4771

ἡ
નો
G3588

ἐπίνοια
િવચાર
G1963

τῆς
ના
G3588

καρδίας
હૃદયનો
G2588

σου;
તારા
G4771

  માટે તારી આ દષુ્ટતાનો પસ્તાવો કર, અને પ્રભુને પ્રાથર્ના કર કે, કદાચ તારા અંતઃકરણના િવચાર તને માફ થાય.

23 εἰς
માં
G1519

γὰρ
કારણ–કે
G1063

χολὴν
િપત્તમાં
G5521

πικρίας
કડવાશના
G4088

καὶ
અને
G2532

σύνδεσμον
બંધનમાં
G4886

ἀδικίας,
અન્યાયના
G0093

ὁρῶ
જાેઉં–છંુ
G3708

σε
તને
G4771

ὄντα.
છે–એવો
G1510
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  કેમ કે હંુ જાેઉં છંુ કે તું કડવાશમાં અને પાપના બંધનમાં છે.

24 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
ને
G3588

Σίμων
િસમોને
G4613

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Δεήθητε
પ્રાથર્ના–કરો
G1189

ὑμεῖς
તમે
G4771

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἐμοῦ,
મારા
G1473

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
ને
G3588

Κύριον,
પ્રભુને
G2962

ὅπως
જથેી
G3704

μηδὲν
કંઈ–પણ
G3367

ἐπέλθῃ
આવે–ન
G1904

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἐμὲ
મારા
G1473

ὧν
જે
G3739

εἰρήκατε.
કહ્યું –છે–તે
G2046

  ત્યારે િસમોને ઉત્તર આપ્યો કે, તમારી કહેલી વાતો મુજબ કંઈ પણ મને ના થાય તે માટે તમે મારે માટે પ્રભુને પ્રાથર્ના કરો.

25 Οἱ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

διαμαρτυράμενοι,
સાક્ષી–આપીને
G1263

καὶ
અને
G2532

λαλήσαντες
બોલીને
G2980

τὸν
ને
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
નું
G3588

Κυρίου,
પ્રભુનું
G2962

ὑπέστρεφον
પાછા–ફયાર્
G5290

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમમાં
G2414

πολλάς
ઘણાં
G4183

τε
પણ
G5037

κώμας
ગામોમાં
G2968

τῶν
ના
G3588

Σαμαριτῶν
સમિરયાનાં
G4541

εὐηγγελίζοντο.
સુવાતાર્–સંભળાવી
G2097

  હવે ત્યાં સાક્ષી આપ્યા પછી તથા પ્રભુની વાત પ્રગટ કયાર્ પછી સમરૂનીઓનાં ઘણાં ગામોમાં સુવાતાર્ પ્રગટ કરીને તેઓ યરુશાલેમમાં પાછા આવ્યા.

26 Ἄγγελος
દતૂ
G0032

δὲ
અને
G1161

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

ἐλάλησεν
બોલ્યો
G2980

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

Φίλιππον,
િફિલપને
G5376

λέγων,
કહીને
G3004

Ἀνάστηθι
ઊઠ
G0450

καὶ
અને
G2532

πορεύου
જા
G4198

κατὰ
તરફ
G2596

μεσημβρίαν,
દિક્ષણ–તરફ
G3314

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
ને
G3588

ὁδὸν
માગર્–ઉપર
G3598

τὴν
ને
G3588

καταβαίνουσαν
ઊતરતા
G2597

ἀπὸ
થી
G0575

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમથી
G2419

εἰς
માં
G1519

Γάζαν;
ગાઝા–તરફ
G1048

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἔρημος.
ઉજ્જડ
G2048

  હવે પ્રભુના એક સ્વગર્દતૂે િફિલપને કહ્યું  કે, ઊઠ, ને યરુશાલેમથી ગાઝા જવાના માગર્ સુધી દિક્ષણ તરફ જા; ત્યાં અરણ્ય છે.

27 καὶ
અને
G2532

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἐπορεύθη.
ગયો
G4198

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀνὴρ
માણસ
G0435

Αἰθίοψ,
ઈિથયોિપયાનો
G0128

εὐνοῦχος,
ખોજાે
G2135

δυνάστης
અિધકારી
G1413

Κανδάκης,
કંદાકેનો
G2582

βασιλίσσης
રાણીનો
G0938

Αἰθιόπων,
ઈિથયોિપયાનાં–લોકોની
G0128

ὃς
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάσης
સવર્
G3956

τῆς
ના
G3588

γάζης
ખજાના–ઉપર
G1047

αὐτῆς,
તેના
G0846

ὃς
જે
G3739

ἐληλύθει
આવ્યો–હતો
G2064

προσκυνήσων
ભજન–કરવા
G4352

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમમાં
G2419

  તે ઊઠીને ગયો; અને જુઓ, ત્યાં ઇિથયોિપયાનો એક ખોજાે કે જ ેઇિથયોિપયાની રાણી કંિદકાના હાથ નીચે મોટો અિધકારી તથા તેના સઘળા ભંડારનો 
કારભારી હતો, તે ભજન કરવા સારુ યરુશાલેમમાં આવ્યો હતો.

28 ἦν
હતો
G1510

τε
પણ
G5037

ὑποστρέφων,
પાછો–ફરતો
G5290

καὶ
અને
G2532

καθήμενος
બેઠેલો
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
ના
G3588

ἅρματος
રથ–ઉપર
G0716

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀνεγίνωσκεν
વાંચતો–હતો
G0314

τὸν
ને
G3588

προφήτην
પ્રબોધક
G4396

Ἠσαΐαν.
યશાયાને
G2268
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તે પાછા જતા પોતાના રથમાં બેસીને પ્રબોધક યશાયાનું પુસ્તક વાંચતો હતો.

29 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

τὸ
ને
G3588

Πνεῦμα
આત્માએ
G4151

τῷ
ને
G3588

Φιλίππῳ,
િફિલપને
G5376

Πρόσελθε
નજીક–જા
G4334

καὶ
અને
G2532

κολλήθητι
જાેડાઈ–જા
G2853

τῷ
ને
G3588

ἅρματι
રથ–સાથે
G0716

τούτῳ.
આ
G3778

  આત્માએ િફિલપને કહ્યું  કે, તું પાસે જઈને એ રથની સાથે થઈ જા.

30 προσδραμὼν
દોડીને
G4370

δὲ,
અને
G1161

ὁ
ને
G3588

Φίλιππος
િફિલપે
G5376

ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

αὐτοῦ
તેને
G0846

ἀναγινώσκοντος
વાંચતા
G0314

Ἠσαΐαν
યશાયા
G2268

τὸν
ને
G3588

προφήτην,
પ્રબોધકને
G4396

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἆρά
શું
G0686

γε
ખરેખર
G1065

γινώσκεις
સમજ–ેછે
G1097

ἃ
જે
G3739

ἀναγινώσκεις?
વાંચે–છે?
G0314

  ત્યારે િફિલપ તેની પાસે દોડી ગયો, અને તેને પ્રબોધક યશાયાનું પુસ્તક વાંચતા સાંભળીને પૂછ્યું કે, તું જ ેવાંચે છે તે શું તું સમજ ેછે?

31 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἂν
તો
G0302

δυναίμην
શકંુ
G1410

ἐὰν
જાે
G1437

μή
ન
G3361

τις
કોઈ
G5100

ὁδηγήσει
માગર્દશર્ન–કરે
G3594

με?
મને?
G1473

παρεκάλεσέν
િવનંતી–કરી
G3870

τε
પણ
G5037

τὸν
ને
G3588

Φίλιππον,
િફિલપને
G5376

ἀναβάντα,
ચડીને
G0305

καθίσαι
બેસવા
G2523

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ.
તેની
G0846

  ત્યારે તેણે કહ્યું  કે, કોઈનાં સમજાવ્યાં િસવાય હંુ કેમ કરીને સમજી શકંુ? તેણે િફિલપને િવનંતી કરી કે, મારા રથમાં ઉપર આવી મારી પાસે બેસ.

32 ἡ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

περιοχὴ
ફકરો
G4042

τῆς
નો
G3588

γραφῆς
શાસ્ત્રનો
G1124

ἣν
જે
G3739

ἀνεγίνωσκεν
વાંચતો–હતો
G0314

ἦν
હતો
G1510

αὕτη,
આ
G3778

Ὡς
જમે
G5613

πρόβατον
ઘેટંુ
G4263

ἐπὶ
ઉપર
G1909

σφαγὴν
વધ–માટે
G4967

ἤχθη,
લઈ–જવાયું
G0071

καὶ
અને
G2532

ὡς
જમે
G5613

ἀμνὸς
હલવાન
G0286

ἐναντίον
સમક્ષ
G1726

τοῦ
ના
G3588

κείραντος
ઊન–કાપનારના
G2751

αὐτὸν
તેના
G0846

ἄφωνος,
મૂંગું
G0880

οὕτως
તેમ
G3779

οὐκ
ન
G3756

ἀνοίγει
ખોલે–છે
G0455

τὸ
નું
G3588

στόμα
મોઢંુ
G4750

αὐτοῦ.
તેનું
G0846

  શાસ્ત્રવચનનું જ ેપ્રકરણ તે વાંચતો હતો તે એ હતું કે, “ઘેટાંની પેઠે મારી નંખાવાને તેમને લઈ જવાયા; અને જમે હલવાન પોતાના કાતરનારની આગળ મૂંગું 
રહે છે, તેમ તેમણે પોતાનું મુખ ઉઘાડ્યું નિહ;

33 Ἐν
માં
G1722

τῇ
ની
G3588

ταπεινώσει
દીનતામાં
G5014

[αὐτοῦ],
તેની
G0846

ἡ
નો
G3588

κρίσις
ન્યાય
G2920

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἤρθη.
ઉઠાવી–લેવાયો
G0142

τὴν
ની
G3588

γενεὰν
પેઢી
G1074

αὐτοῦ,
તેની
G0846

τίς
કોણ
G5101

διηγήσεται?
વણર્વશે?
G1334

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αἴρεται
ઉઠાવી–લેવાય–છે
G0142

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ની
G3588

γῆς
પૃથ્વી–પરથી
G1093

ἡ
નું
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

αὐτοῦ.
તેનું
G0846

  તેમની દીનાવસ્થામાં તેમનો ન્યાય ડૂબી ગયો; તેમના જમાનાનાં લોકનું વણર્ન કોણ કહી દેખાડશે? કેમ કે તેમનો જીવ પૃથ્વી પરથી લઈ લેવામાં આવ્યો.”
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34 ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δὲ,
અને
G1161

ὁ
ને
G3588

εὐνοῦχος
ખોજાએ
G2135

τῷ
ને
G3588

Φιλίππῳ
િફિલપને
G5376

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Δέομαί
િવનંતી–કરું–છંુ
G1189

σου,
તને
G4771

περὶ
િવશે
G4012

τίνος
કોના
G5101

ὁ
ને
G3588

προφήτης
પ્રબોધક
G4396

λέγει
કહે–છે
G3004

τοῦτο?
આ?
G3778

περὶ
િવશે
G4012

ἑαυτοῦ,
પોતાના
G1438

ἢ
કે
G2228

περὶ
િવશે
G4012

ἑτέρου
બીજા
G2087

τινός?
કોઈના?
G5100

  ત્યારે તે ખોજાએ િફિલપને ઉત્તર દેતાં કહ્યું  કે, હંુ તને િવનંતી કરું છંુ કે, પ્રબોધક કોનાં િવષે એ કહે છે? પોતાના િવષે કે કોઈ બીજાના િવષે?

35 ἀνοίξας
ખોલીને
G0455

δὲ
અને
G1161

ὁ
ને
G3588

Φίλιππος
િફિલપે
G5376

τὸ
નું
G3588

στόμα
મોઢંુ
G4750

αὐτοῦ,
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀρξάμενος
શરૂ–કરીને
G0756

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ના
G3588

γραφῆς
શાસ્ત્ર–પરથી
G1124

ταύτης,
આ
G3778

εὐηγγελίσατο
સુવાતાર્–સંભળાવી
G2097

αὐτῷ,
તેને
G0846

τὸν
ને
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુની
G2424

  ત્યારે િફિલપે કહેવાનું શરૂ કયુર્ં અને શાસ્ત્રવચનની તે વાતથી આરંભ કરીને તેને ઈસુ િવષેની સુવાતાર્ પ્રગટ કરી.

36 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἐπορεύοντο
જતા–હતા
G4198

κατὰ
માં
G2596

τὴν
ને
G3588

ὁδόν,
માગર્–ઉપર
G3598

ἦλθον
આવ્યા
G2064

ἐπί
પાસે
G1909

τι
કોઈ
G5100

ὕδωρ,
પાણી–પાસે
G5204

καί
અને
G2532

φησιν
કહે–છે
G5346

ὁ
ને
G3588

εὐνοῦχος,
ખોજાે
G2135

Ἰδοὺ
જુઓ
G3708

ὕδωρ;
પાણી
G5204

τί
શું
G5101

κωλύει
રોકે–છે
G2967

με
મને
G1473

βαπτισθῆναι?
બાિપ્તસ્મા–લેતા?
G0907

  માગર્માં તેઓ એક જળાશય પાસે આવી પહોંચ્યા; ત્યારે ખોજાએ કહ્યું  કે, જાે, અહીં પાણી છે, બાિપ્તસ્મા પામવાથી મને શું અટકાવી શકે?

37 {εἰπε
કહ્યું
G2036

δὲ
અને
G1161

ὁ
ને
G3588

Φίλιππος,
િફિલપે
G5376

Εἰ
જાે
G1487

πιστεύεις
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

ἐξ
થી
G1537

ὅλης
સમગ્ર
G3650

τὴς
ના
G3588

καρδίας,
હૃદયથી
G2588

ἔξεστιν.
છૂટ–છે
G1832

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

δὲ
અને
G1161

εἷπε,
કહ્યું
G2036

Πιστεύω
િવશ્વાસ–કરું–છંુ
G4100

τὸν
ને
G3588

ὑιὸν
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐιναι
છે–એવું
G1511

τὸν
ને
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστόν}.
િખ્રસ્ત
G5547

  ત્યારે િફિલપે કહ્યું  કે, જાે તું તારા પૂરા મનથી િવશ્વાસ કરે છે તો એ ઉિચત છે; ખોજાએ ઉત્તર દેતાં કહંુ્ય કે, ઈસુ િખ્રસ્ત ઈશ્વરના પુત્ર છે, એવું હંુ માનું છંુ.

38 καὶ
અને
G2532

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

στῆναι
ઊભા–રહેવા
G2476

τὸ
ને
G3588

ἅρμα.
રથને
G0716

καὶ
અને
G2532

κατέβησαν,
ઊતયાર્
G2597

ἀμφότεροι
બંને
G0297

εἰς
માં
G1519

τὸ
ને
G3588

ὕδωρ,
પાણીમાં
G5204

ὅ
ને
G3588

τε
પણ
G5037

Φίλιππος
િફિલપ
G5376

καὶ
અને
G2532

ὁ
ને
G3588

εὐνοῦχος,
ખોજાે
G2135

καὶ
અને
G2532

ἐβάπτισεν
બાિપ્તસ્મા–આપ્યું
G0907

αὐτόν.
તેને
G0846

  પછી તેણે રથ ઊભો રાખવાનો હુકમ કયોર્, અને િફિલપ તથા ખોજાે બન્ને જણ પાણીમાં ઊતયાર્, િફિલપે તેને બાિપ્તસ્મા આપ્યું.
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39 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
અને
G1161

ἀνέβησαν
ચઢ્યા
G0305

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

ὕδατος,
પાણીમાંથી
G5204

Πνεῦμα
આત્માએ
G4151

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

ἥρπασεν
ઉઠાવી–લીધો
G0726

τὸν
ને
G3588

Φίλιππον,
િફિલપને
G5376

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

εἶδεν
જાેયો
G3708

αὐτὸν
તેને
G0846

οὐκέτι
ફરીથી
G3765

ὁ
ને
G3588

εὐνοῦχος;
ખોજાએ
G2135

ἐπορεύετο
ચાલતો–રહ્યો
G4198

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὴν
ને
G3588

ὁδὸν
માગર્–ઉપર
G3598

αὐτοῦ,
તેના
G0846

χαίρων.
આનંદ–કરતો
G5463

  તેઓ પાણીમાંથી બહાર આવ્યા ત્યારે પ્રભુનો આત્મા િફિલપને લઈ ગયો; અને ખોજાએ ફરી િફિલપને જાેયો નિહ, પરંતુ તે આનંદ કરતા કરતા પોતાના 
માગેર્ ચાલ્યો ગયો.

40 Φίλιππος
િફિલપ
G5376

δὲ
તો
G1161

εὑρέθη
મળ્યો
G2147

εἰς
માં
G1519

Ἄζωτον,
આઝોતસમાં
G0108

καὶ
અને
G2532

διερχόμενος,
પસાર–થતા
G1330

εὐηγγελίζετο
સુવાતાર્–સંભળાવતો–હતો
G2097

τὰς
ને
G3588

πόλεις
શહેરોમાં
G4172

πάσας,
સવર્
G3956

ἕως
સુધી
G2193

τοῦ
ના
G3588

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

αὐτὸν
તેના
G0846

εἰς
માં
G1519

Καισάρειαν.
કૈસિરયામાં
G2542

  પણ િફિલપ આશ્દોદમાં દેખાયો; તે કાઈસાિરયા પહોંચતાં સુધી માગર્માંના સવર્ શહેરમાં સુવાતાર્ પ્રગટ કરતો કરતો ગયો.

Chapter 9
1 Ὁ

તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Σαῦλος,
શાઉલ
G4569

ἔτι
હજુ
G2089

ἐμπνέων
શ્વાસ–લેતો
G1709

ἀπειλῆς
ધમકીના
G0547

καὶ
અને
G2532

φόνου
હત્યાના
G5408

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

τοὺς
ના
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોના
G3101

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου.
પ્રભુના
G2962

προσελθὼν
જઈને
G4334

τῷ
ને
G3588

ἀρχιερεῖ,
મુખ્ય–યાજક–પાસે
G0749

  શાઉલ હજુ સુધી પ્રભુના િશષ્યોને મારી નાખવાની ધમકીઓ આપતો હતો. પ્રમુખ યાજકની પાસે જઈને

2 ᾐτήσατο
માંગ્યા
G0154

παρ’
પાસેથી
G3844

αὐτοῦ
તેની
G0846

ἐπιστολὰς
પત્રો
G1992

εἰς
માં
G1519

Δαμασκὸν,
દમાસકસ–માં
G1154

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὰς
ની
G3588

συναγωγάς,
સભાસ્થાનોમાં
G4864

ὅπως
જથેી
G3704

ἐάν
જાે
G1437

τινας
કોઈને
G5100

εὕρῃ
શોધે
G2147

τῆς
ના
G3588

Ὁδοῦ,
માગર્ના
G3598

ὄντας
હોય–એવા
G1510

ἄνδρας
પુરુષો
G0435

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

γυναῖκας,
સ્ત્રીઓ
G1135

δεδεμένους
બાંધીને
G1210

ἀγάγῃ
લઈ–જાય
G0071

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમમાં
G2419

  તેણે તેની પાસેથી દમસ્કસમાંનાં સભાસ્થાનો પર પત્રો માગ્યા કે જાે તેને એ માગર્નો કોઈ પુરુષ કે સ્ત્રી મળે, તો તે તેઓને બાંધીને યરુશાલેમ લઈ આવે.
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તેને
G0846

ἐγγίζειν
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G3588
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αὐτὸν
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περιήστραψεν
ચમક્યું
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φῶς
પ્રકાશ
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ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ.
આકાશમાંથી
G3772
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  મુસાફરી કરતાં તે દમસ્કસ નજીક પહોંચ્યો; ત્યારે એવું બન્યું કે એકાએક તેની આસપાસ સ્વગર્માંથી અજવાળું પ્રગટ્યું.

4 καὶ
અને
G2532

πεσὼν
પડીને
G4098

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
ને
G3588

γῆν,
ભૂિમ–ઉપર
G1093

ἤκουσεν
સાંભળ્યો
G0191

φωνὴν
વાણી
G5456

λέγουσαν
કહેતી
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Σαοὺλ,
શાઉલ
G4549

Σαούλ,
શાઉલ
G4549

τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

διώκεις?
સતાવે–છે?
G1377

  તે જમીન પર પડી ગયો, અને તેની સાથે વાત કરતી એક વાણી તેણે સાંભળી કે, શાઉલ, શાઉલ, તું મને કેમ સતાવે છે?

5 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δέ,
અને
G1161

Τίς
કોણ
G5101

εἶ,
છે
G1510

Κύριε?
પ્રભુ?
G2962

ὁ
અને
G3588

δέ,
તેએ
G1161

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ὃν
જનેે
G3739

σὺ
તું
G4771

διώκεις.
સતાવે–છે
G1377

{σκληρόν
કિઠન
G4642

σοι
તારા–માટે
G4771

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

κέντρα
અંકુશોને
G2759

λακτίζειν}.
લાત–મારવી
G2979

{τρέμων
ધ્રૂજતો
G5141

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

θαμβῶν
આશ્ચયર્–પામતો
G2284

εἶπε
કહ્યું
G2036

Κύριε
પ્રભુ
G2962

τί
શું
G5101

με
મને
G1473

θέλεις
ચાહો–છો
G2309

ποιῆσαι}
કરવા
G4160

  ત્યારે તેણે કહ્યું  કે પ્રભુ, તમે કોણ છો? તેમણે કહ્યું  કે, હંુ ઈસુ છંુ, જનેે તું સતાવે છે;

6 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀνάστηθι
ઊઠ
G0450

καὶ
અને
G2532

εἴσελθε
પ્રવેશ–કર
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
ના
G3588

πόλιν,
શહેરમાં
G4172

καὶ
અને
G2532

λαληθήσεταί
કહેવાશે
G2980

σοι
તને
G4771

ὅ
જે
G3739

τί
શું
G5101

σε
તારે
G4771

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ποιεῖν.
કરવું
G4160

  પણ તું ઊઠ, ને શહેરમાં જા, અને તારે શું કરવું તે તને કહેવામાં આવશે.

7 οἱ
ના
G3588

δὲ
અને
G1161

ἄνδρες
માણસો
G0435

οἱ
ના
G3588

συνοδεύοντες
સાથે–મુસાફરી–કરતા
G4922

αὐτῷ
તેની–સાથે
G0846

εἱστήκεισαν
ઊભા–રહ્યા
G2476

ἐνεοί,
અવાક
G1769

ἀκούοντες
સાંભળતા
G0191

μὲν
ખરેખર
G3303

τῆς
નો
G3588

φωνῆς,
અવાજનો
G5456

μηδένα
કોઈને
G3367

δὲ
પણ
G1161

θεωροῦντες.
જાેયા–વગર
G2334

  તેની સાથે ચાલનારાં માણસો સ્તબ્ધ થઈ ગયા, કેમ કે તેઓએ વાણી સાંભળી ખરી, પણ કોઈને જાેયા નિહ.

8 ἠγέρθη
ઊઠ્યો
G1453

δὲ
અને
G1161

Σαῦλος
શાઉલ
G4569

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ની
G3588

γῆς,
ભૂિમ–ઉપરથી
G1093

ἀνεῳγμένων
ખૂલેલી
G0455

δὲ
પણ
G1161

τῶν
ની
G3588

ὀφθαλμῶν
આંખોમાંથી
G3788

αὐτοῦ,
તેની
G0846

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ἔβλεπεν.
જાેતો–ન–હતો
G0991

χειραγωγοῦντες
હાથ–પકડીને
G5496

δὲ
પણ
G1161

αὐτὸν,
તેને
G0846

εἰσήγαγον
લઈ–ગયા
G1521

εἰς
માં
G1519

Δαμασκόν.
દમાસકસમાં
G1154

  પછી શાઉલ જમીન પરથી ઊઠયો; અને તેની આંખો ખૂલી ત્યારે તે કંઈ જાેઈ શકયો નિહ. એટલે તેઓ તેનો હાથ પકડીને તેને દમસ્કસમાં દોરી ગયા.
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ἡμέρας
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G2250

τρεῖς
ત્રણ
G5140

μὴ
ન
G3361

βλέπων,
જાેતો
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καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

ἔφαγεν
ખાધું
G5315

οὐδὲ
કે–ન
G3761

ἔπιεν.
પીધું
G4095
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  ત્રણ િદવસ સુધી તે જાેઈ શક્યો નિહ; અને તેણે કશું ખાધું કે પીધું નિહ.

10 Ἦν
હતો
G1510

δέ
કોઈ
G1161

τις
એક
G5100

μαθητὴς
િશષ્ય
G3101

ἐν
માં
G1722

Δαμασκῷ,
દમાસકસમાં
G1154

ὀνόματι
નામે
G3686

Ἁνανίας.
અનાિનયાસ
G0367

καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

ὁράματι
દશર્નમાં
G3705

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

Ἁνανία.
અનાિનયાસ
G0367

ὁ
અને
G3588

δὲ
તેએ
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγώ,
હંુ
G1473

Κύριε.
પ્રભુ
G2962

  હવે દમસ્કસમાં અનાન્યા નામે એક િશષ્ય હતો, તેને પ્રભુએ દશર્ન દઈને કહ્યું  કે, અનાન્યા; ત્યારે તેણે કહંુ્ય કે, પ્રભુ, હંુ આ રહ્યો.

11 ὁ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

πορεύθητι
જા
G4198

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
ને
G3588

ῥύμην
ગલી–ઉપર
G4505

τὴν
ને
G3588

καλουμένην
કહેવાતી
G2564

Εὐθεῖαν,
સીધી
G2117

καὶ
અને
G2532

ζήτησον
શોધ
G2212

ἐν
માં
G1722

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

Ἰούδα
યહૂદાના
G2455

Σαῦλον
શાઉલને
G4569

ὀνόματι,
નામન�
G3686

Ταρσέα.
તારસસન�
G5018

ἰδοὺ
જુઓ
G3708

γὰρ
કારણ–કે
G1063

προσεύχεται,
પ્રાથર્ના–કરે–છે
G4336

  પ્રભુએ તેને કહંુ્ય કે, ઊઠીને પાધરા નામના રસ્તામાં જા. અને શાઉલ નામે તાસર્સનાં એક માણસ િવષે યહૂિદયાના ઘરમાં ખબર કાઢ; કેમ કે જાે, તે પ્રાથર્ના 
કરે છે;

12 καὶ
અને
G2532

εἶδεν
જાેયું–છે
G3708

ἄνδρα
માણસ
G0435

‹ἐν
માં
G1722

ὁράματι›,
દશર્નમાં
G3705

Ἁνανίαν
અનાિનયાસ–નામન�
G0367

ὀνόματι,
નામે
G3686

εἰσελθόντα
આવીને
G1525

καὶ
અને
G2532

ἐπιθέντα
મૂકીને
G2007

αὐτῷ
તેન�–ઉપર
G0846

[τὰς]
ના
G3588

χεῖρας,
હાથ
G5495

ὅπως
જથેી
G3704

ἀναβλέψῃ.
દૃિષ્ટ–પાછી–મળે
G0308

  તેણે દશર્નમાં જાેયું છે કે, અનાન્યા નામે એક માણસ અંદર આવીને, તે દેખતો થાય માટે તેના પર હાથ મૂકે છે.

13 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

δὲ
અને
G1161

Ἁνανίας,
અનાિનયાસે
G0367

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું–છે
G0191

ἀπὸ
પાસેથી
G0575

πολλῶν
ઘણાંની
G4183

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
આ
G3588

ἀνδρὸς
માણસની
G0435

τούτου,
આ
G3778

ὅσα
જટેલું
G3745

κακὰ
નુકસાન
G2556

τοῖς
ના
G3588

ἁγίοις
પિવત્રોને
G0040

σου
તારા
G4771

ἐποίησεν
કયુર્ં–છે
G4160

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλήμ;
યરૂશાલેમમાં
G2419

  પણ અનાન્યાએ ઉત્તર આપ્યો કે, પ્રભુ યરુશાલેમમાંના તમારા સંતોને એ માણસે કેટલું બધું દઃુખ દીધું છે એ મેં ઘણાંનાં મોંથી સાંભળ્યું છે;

14 καὶ
અને
G2532

ὧδε
અહીં
G5602

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

παρὰ
પાસેથી
G3844

τῶν
ના
G3588

ἀρχιερέων,
મુખ્ય–યાજકોના
G0749

δῆσαι
બાંધવા
G1210

πάντας
બધાને
G3956

τοὺς
ના
G3588

ἐπικαλουμένους
પોકારતા
G1941

τὸ
ને
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

σου.
તારું
G4771

  અને જઓે તમારા નામે પ્રાથર્ના કરે છે તેઓ સવર્ને બાંધીને લઈ જવા સારુ મુખ્ય યાજકો પાસેથી અહીં પણ તેને અિધકાર મળ્યો છે.
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15 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

Πορεύου,
જા
G4198

ὅτι
કારણ–કે
G3754

σκεῦος
પાત્ર
G4632

ἐκλογῆς
પસંદગીનું
G1589

ἐστίν
છે
G1510

μοι
મને
G1473

οὗτος,
આ
G3778

τοῦ
માટે–કે
G3588

βαστάσαι
ઉઠાવવા
G0941

τὸ
ને
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

μου
મારું
G1473

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

(τῶν)
ના
G3588

ἐθνῶν,
પ્રજાઓના
G1484

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

βασιλέων,
રાજાઓના
G0935

υἱῶν
પુત્રોન�
G5207

τε
પણ
G5037

Ἰσραήλ:
ઇસ્રાએલન�
G2474

  પણ પ્રભુએ તેને કહંુ્ય કે, તું ચાલ્યો જા; કેમ કે િવદેશીઓ, રાજાઓ તથા ઇઝરાયલપુત્રોની આગળ મારું નામ પ્રગટ કરવા સારુ એ મારું પસંદ કરેલું પાત્ર 
છે.

16 ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑποδείξω
બતાવીશ
G5263

αὐτῷ
તેને
G0846

ὅσα
કેટલું
G3745

δεῖ
જાેઈએ
G1163

αὐτὸν
તેને
G0846

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
ના
G3588

ὀνόματός
નામના
G3686

μου
મારા
G1473

παθεῖν.
સહન–કરવું
G3958

  કેમ કે મારા નામને લીધે તેને કેટલું બધું દઃુખ સહન કરવું પડશે, એ હંુ તેને બતાવીશ.

17 Ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

δὲ
અને
G1161

Ἁνανίας,
અનાિનયાસ
G0367

καὶ
અને
G2532

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
ના
G3588

οἰκίαν;
ઘરમાં
G3614

καὶ
અને
G2532

ἐπιθεὶς
મૂકીને
G2007

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτὸν
તેન�–ઉપર
G0846

τὰς
ના
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Σαοὺλ
શાઉલ
G4549

ἀδελφέ,
ભાઈ
G0080

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

ἀπέσταλκέν
મોકલ્યો–છે
G0649

με,
મને
G1473

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ὁ
જે
G3588

ὀφθείς
દેખાયો
G3708

σοι
તને
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
ને
G3588

ὁδῷ,
માગર્–ઉપર
G3598

ᾗ
જમેાં
G3739

ἤρχου,
આવતો–હતો
G2064

ὅπως
જથેી
G3704

ἀναβλέψῃς
દૃિષ્ટ–પાછી–મળે
G0308

καὶ
અને
G2532

πλησθῇς
ભરાઈ–જાય
G4130

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

Ἁγίου.
પિવત્ર
G0040

  ત્યારે અનાન્યા ચાલ્યો ગયો, અને તેણે ઘરમાં પ્રવેશીને શાઉલ પર હાથ મૂકીને કહ્યું  કે, ભાઈ શાઉલ, પ્રભુ, એટલે ઈસુ જ ેતને માગર્માં આવતા દેખાયા, 
તેમણે તું દેખતો થાય, અને પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થાય માટે મને મોકલ્યો છે.

18 καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἀπέπεσαν
પડ્યા
G0634

αὐτοῦ
તેની–પાસેથી
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
ની
G3588

ὀφθαλμῶν
આંખોમાંથી
G3788

ὡς
જમે
G5613

λεπίδες,
ફોલકાં
G3013

ἀνέβλεψέν
દૃિષ્ટ–પાછી–મળી
G0308

τε.
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἐβαπτίσθη;
બાિપ્તસ્મા–લીધું
G0907

  ત્યારે શાઉલની આંખો પરથી તત્કાળ છાલાં જવેું કશું ખરી પડ્યું, અને તે દેખતો થયો, અને ઊઠીને તે બાિપ્તસ્મા પામ્યો;

19 καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

τροφὴν,
ભોજન
G5160

ἐνίσχυσεν.
બળ–મળ્યું
G1765

Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ના
G3588

ἐν
માં
G1722

Δαμασκῷ
દમાસકસન�
G1154

μαθητῶν
િશષ્યોના
G3101

ἡμέρας
િદવસો
G2250

τινὰς.
કેટલાક
G5100
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  તેણે ભોજન કયુર્ં એટલે તેને શિક્ત આવી. પછી તે દમસ્કસમાંનાં િશષ્યોની સાથે કેટલાક િદવસ સુધી રહ્યો.

20 καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ની
G3588

συναγωγαῖς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

ἐκήρυσσεν
પ્રચાર–કયોર્
G2784

τὸν
ને
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુનો
G2424

ὅτι
કે
G3754

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
નો
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

  તેણે તરત જ સભાસ્થાનોમાં ઈસુને પ્રગટ કયાર્ કે, તે ઈશ્વરના દીકરા છે.

21 ἐξίσταντο
આશ્ચયર્–પામતા–હતા
G1839

δὲ
અને
G1161

πάντες
બધા
G3956

οἱ
ના
G3588

ἀκούοντες,
સાંભળનારા
G0191

καὶ
અને
G2532

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Οὐχ
શું–નહીં
G3756

οὗτός
આ–જ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

πορθήσας
ઉજાડતો–હતો
G4199

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમમાં
G2419

τοὺς
ના
G3588

ἐπικαλουμένους
પોકારત�
G1941

τὸ
ને
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦτο?
આ?
G3778

καὶ
અને
G2532

ὧδε
અહીં
G5602

εἰς
માં
G1519

τοῦτο
આ–માટે
G3778

ἐληλύθει,
આવ્યો–હતો
G2064

ἵνα
જથેી
G2443

δεδεμένους,
બાંધીને
G1210

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἀγάγῃ
લઈ–જાય
G0071

ἐπὶ
પાસે
G1909

τοὺς
ન�
G3588

ἀρχιερεῖς.
મુખ્ય–યાજકોના
G0749

  જઓેએ તેનું સાંભળ્યું તેઓ સવર્ િવસ્મય પામીને બોલ્યા કે, જણેે આ નામની પ્રાથર્ના કરનારાઓની યરુશાલેમમાં સતાવણી કરી, અને તેઓને બાંધીને 
મુખ્ય યાજકોની પાસે લઈ જવા માટે જ ેઅહીં આવ્યો છે, તે શું એ નથી?

22 Σαῦλος
શાઉલ
G4569

δὲ
તો
G1161

μᾶλλον
વધુ
G3123

ἐνεδυναμοῦτο,
બળવાન–થતો–હતો
G1743

καὶ
અને
G2532

συνέχυννεν
ગૂંચવણમાં–મૂકતો–હતો
G4797

‹τοὺς›
ન�
G3588

Ἰουδαίους
યહૂદીઓને
G2453

τοὺς
ન�
G3588

κατοικοῦντας
વસત�
G2730

ἐν
માં
G1722

Δαμασκῷ,
દમાસકસમાં
G1154

συμβιβάζων
સાિબત–કરતો
G4822

ὅτι
કે
G3754

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  પણ શાઉલમાં િવશેષ શિક્ત આવતી ગઈ. ઈસુ તે જ િખ્રસ્ત છે એ ઘણી સાિબતીઓ આપીને દમસ્કસમાં રહેનારા યહૂદીઓને તેણે આશ્ચયર્ પમાડ્યું.

23 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἐπληροῦντο
પૂરા–થયા
G4137

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ἱκαναί,
ઘણા
G2425

συνεβουλεύσαντο
યોજના–બનાવી
G4823

οἱ
ના
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

ἀνελεῖν
મારી–નાખવા
G0337

αὐτόν,
તેને
G0846

  ઘણાં િદવસો પસાર થયા પછી યહૂદીઓએ તેમને મારી નાખવાની યોજના ઘડી.

24 ἐγνώσθη
જાણીતું–થયું
G1097

δὲ
અને
G1161

τῷ
ને
G3588

Σαύλῳ
શાઉલને
G4569

ἡ
નો
G3588

ἐπιβουλὴ
કાવતરું
G1917

αὐτῶν.
તેમનું
G0846

παρετηροῦντο
ચોકી–કરતા–હતા
G3906

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

τὰς
ન�
G3588

πύλας
દરવાજાઓને
G4439

ἡμέρας
િદવસે
G2250

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

νυκτὸς,
રાતે
G3571

ὅπως
જથેી
G3704

αὐτὸν
તેને
G0846

ἀνέλωσιν;
મારી–નાખે
G0337

  પણ તેઓનું કાવતરું શાઉલને માલૂમ પડ્યું. તેઓએ તેને મારી નાખવા સારુ રાતિદવસ દરવાજાઓની ચોકી પણ કરી;
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25 λαβόντες
લઈને
G2983

δὲ
અને
G1161

οἱ
ન�
G3588

μαθηταὶ
િશષ્યોએ
G3101

αὐτοῦ
તેન�
G0846

νυκτὸς,
રાતે
G3571

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
ની
G3588

τείχους
દીવાલમાંથી
G5038

καθῆκαν
ઉતાયોર્
G2524

αὐτὸν,
તેને
G0846

χαλάσαντες
નીચે–ઉતારીને
G5465

ἐν
માં
G1722

σπυρίδι.
ટોકરીમાં
G4711

  પણ તેના િશષ્યોએ રાત્રે તેને ટોપલામાં બેસાડીને કોટ ઉપરથી ઉતારી મૂક્યો.

26 Παραγενόμενος
આવીને
G3854

δὲ
અને
G1161

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમમાં
G2419

ἐπείραζεν
પ્રયત્ન–કયોર્
G3985

κολλᾶσθαι
જાેડાવા
G2853

τοῖς
ન�
G3588

μαθηταῖς.
િશષ્યો–સાથે
G3101

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

ἐφοβοῦντο
બીક–લાગતા–હત�
G5399

αὐτόν,
તેનાથી
G0846

μὴ
ન
G3361

πιστεύοντες
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

ὅτι
કે
G3754

ἐστὶν
છે
G1510

μαθητής.
િશષ્ય
G3101

  શાઉલે યરુશાલેમમાં આવ્યા પછી િશષ્યોની સાથે ભળી જવાની કોિશશ કરી, પણ તેઓ બધા તેનાથી બીતા હતા, કેમ કે તે િશષ્ય છે એવું તેઓ માનતા 
નહોતા.

27 Βαρνάβας
બાનાર્બાસે
G0921

δὲ,
તો
G1161

ἐπιλαβόμενος
પકડીને
G1949

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἤγαγεν
લઈ–ગયો
G0071

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
ન�
G3588

ἀποστόλους;
પ્રેિરતો–પાસે
G0652

καὶ
અને
G2532

διηγήσατο
વણર્વ્યું
G1334

αὐτοῖς
તેમને
G0846

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐν
માં
G1722

τῇ
ને
G3588

ὁδῷ
માગર્–ઉપર
G3598

εἶδεν
જાેયો
G3708

τὸν
ને
G3588

Κύριον;
પ્રભુને
G2962

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

αὐτῷ;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐν
માં
G1722

Δαμασκῷ
દમાસકસમાં
G1154

ἐπαρρησιάσατο
િહર્મતપૂવર્ક–બોલ્યો
G3955

ἐν
માં
G1722

τῷ
ન�
G3588

ὀνόματι
નામમાં
G3686

‹τοῦ›
ન�
G3588

Ἰησοῦ.
ઈસુન�
G2424

  પણ બાનાર્બાસ તેને પ્રેિરતોની પાસે લઈ ગયો, અને કેવી રીતે તેણે માગર્માં પ્રભુને જાેયા, અને કેવી રીતે પ્રભુ તેની સાથે બોલ્યા, અને તેણે કેવી રીતે 
દમસ્કસમાં ઈસુને નામે િહર્મતથી ઉપદેશ કયોર્, એ તેઓને કહી સંભળાવ્યું.

28 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν,
તેમના
G0846

εἰσπορευόμενος
આવતો–જતો
G1531

καὶ
અને
G2532

ἐκπορευόμενος
જતો–રહેતો
G1607

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમમાં
G2419

παρρησιαζόμενος
િહર્મતપૂવર્ક–બોલતો
G3955

ἐν
માં
G1722

τῷ
નૺ
G3588

ὀνόματι
નામમાં
G3686

τοῦ
નૺ
G3588

Κυρίου.
પ્રભુનૺ
G2962

  અને ત્યાર પછી યરુશાલેમમાં તેઓની સાથે તે અવરજવર કરતો રહ્યો;

29 ἐλάλει
બોલતો–હતો
G2980

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

συνεζήτει
વાદિવવાદ–કરતો–હતો
G4802

πρὸς
સાથે
G4314

τοὺς
નૺ
G3588

Ἑλληνιστάς;
ગ્રીક–ભાષીઓ–સાથે
G1675

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπεχείρουν
પ્રયત્ન–કરતા–હત�
G2021

ἀνελεῖν
મારી–નાખવા
G0337

αὐτόν.
તેને
G0846
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  તે િહર્મતથી પ્રભુને નામે ઉપદેશ કરતો હતો, અને ગ્રીક યહૂદીઓ સાથે વાદિવવાદ કરતો હતો, પણ તેઓ તેને મારી નાખવાની તક શોધતાં હતા.

30 ἐπιγνόντες
જાણીને
G1921

δὲ,
અને
G1161

οἱ
નૺ
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓએ
G0080

κατήγαγον
લઈ–ગય�
G2609

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

Καισάρειαν,
કૈસિરયામાં
G2542

καὶ
અને
G2532

ἐξαπέστειλαν
મોકલ્યો
G1821

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

Ταρσόν.
તારસસમાં
G5019

  જ્યારે ભાઈઓના જાણવામાં તે આવ્યું ત્યારે તેઓ તેને કાઈસાિરયા લઈ ગયા, અને ત્યાંથી તેઓએ તેને તાસર્સ મોકલી દીધો.

31 Ἡ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

ἐκκλησία
મંડળી
G1577

καθ’
માં
G2596

ὅλης
સમગ્ર
G3650

τῆς
ના
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાન�
G2449

καὶ
અને
G2532

Γαλιλαίας,
ગાિલલનૺ
G1056

καὶ
અને
G2532

Σαμαρείας,
સમિરયાનૺ
G4540

εἶχεν
પાસે–હતી
G2192

εἰρήνην;
શાંિત
G1515

οἰκοδομουμένη
બંધાતી–જતી
G3618

καὶ
અને
G2532

πορευομένη
ચાલતી–રહેતી
G4198

τῷ
માં
G3588

φόβῳ
ભયમાં
G5401

τοῦ
ન�
G3588

Κυρίου,
પ્રભુનૺ
G2962

καὶ
અને
G2532

τῇ
માં
G3588

παρακλήσει
આશ્વાસન
G3874

τοῦ
નૺ
G3588

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Πνεύματος
આત્માનૺ
G4151

ἐπληθύνετο.
વધતી–જતી–હતી
G4129

  ત્યારે આખા યહૂિદયા, ગાલીલ, તથા સમરુનમાંનો િવશ્વાસી સમુદાય દ્રઢ થઈને શાંિત પામ્યો; અને પ્રભુના ભયમાં તથા પિવત્ર આત્માનાં િદલાસામાં વૃિદ્ધ 
પામતો ગયો.

32 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
અને
G1161

Πέτρον,
િપતરને
G4074

διερχόμενον
ફરત�–ફરત�
G1330

διὰ
થી
G1223

πάντων,
બધામાંથી
G3956

κατελθεῖν
જવા
G2718

καὶ
પણ
G2532

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
નૺ
G3588

ἁγίους
પિવત્રોનૺ
G0040

τοὺς
નૺ
G3588

κατοικοῦντας
વસતૺ
G2730

Λύδδα,
લુદ્દામાં
G3069

  િપતર એક સ્થળેથી બીજ ેસ્થળે ફરતો ફરતો લુદામાં રહેનારા સંતોની પાસે પણ આવ્યો.

33 εὗρεν
શોધ્યો
G2147

δὲ
અને
G1161

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἄνθρωπόν
માણસ
G0444

τινα,
એક
G5100

ὀνόματι
નામે
G3686

Αἰνέαν,
એિનયાસ
G0132

ἐξ
થી
G1537

ἐτῶν
વષોર્નૺ
G2094

ὀκτὼ
આઠ
G3638

κατακείμενον
પડલેો
G2621

ἐπὶ
ઉપર
G1909

κραβάττου,
પલંગ–ઉપર
G2895

ὃς
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

παραλελυμένος.
લકવાગ્રસ્ત
G3886

  ત્યાં તેને એિનયસ નામે એક માણસ મળ્યો. તે પક્ષઘાતી હતો, અને આઠ વષર્થી પથારીવશ હતો.

34 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
ને
G3588

Πέτρος,
િપતરે
G4074

Αἰνέα,
એિનયાસ
G0132

ἰᾶταί
સાજાે–કરે–છે
G2390

σε
તને
G4771

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

Χριστός;
િખ્રસ્ત
G5547

ἀνάστηθι,
ઊઠ
G0450

καὶ
અને
G2532

στρῶσον
પાથર
G4766

σεαυτῷ.
તાર�–માટે
G4572

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἀνέστη.
ઊઠ્યો
G0450

  િપતરે તેને કહ્યું  કે, એિનયસ, ઈસુ િખ્રસ્ત તને સાજાે કરે છે; ઊઠ, અને તારું િબછાનું ઉઠાવી લે. એટલે તે તરત જ ઊઠ્યો.
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35 καὶ
અને
G2532

εἶδαν
જાેયો
G3708

αὐτὸν,
તેને
G0846

πάντες
બધા
G3956

οἱ
નૺ
G3588

κατοικοῦντες
વસતૺ
G2730

Λύδδα
લુદ્દાનૺ
G3069

καὶ
અને
G2532

τὸν
નૺ
G3588

Σαρῶνα,
શારોનનૺ
G4565

οἵτινες
જઓે
G3748

ἐπέστρεψαν
વળ્યૺ
G1994

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὸν
નૺ
G3588

Κύριον.
પ્રભુનૺ
G2962

  ત્યારે લુદા તથા શારોનના બધા લોકો તેને જાેઈને પ્રભુ તરફ વળ્યા.

36 Ἐν
માં
G1722

Ἰόππῃ
યોપ્પામાં
G2445

δέ
કોઈ
G1161

τις
એક
G5100

ἦν
હતી
G1510

μαθήτρια,
િશષ્યા
G3102

ὀνόματι
નામે
G3686

Ταβιθά,
તાિબથા
G5000

ἣ
જનેું
G3739

διερμηνευομένη
અનુવાદ–કરતાં
G1329

λέγεται
કહેવાય–છે
G3004

Δορκάς.
દોરકાસ
G1393

αὕτη
આ
G3778

ἦν
હતી
G1510

πλήρης
ભરપૂર
G4134

ἔργων
કાયોર્થી
G2041

ἀγαθῶν,
સારાં
G0018

καὶ
અને
G2532

ἐλεημοσυνῶν
દાનોથી
G1654

ὧν
જે
G3739

ἐποίει.
કરતી–હતી
G4160

  હવે જાેપ્પામાં એક િશષ્યા હતી, તેનું નામ તાબીથા, એટલે દરકાસ, હતું; તે સ્ત્રી ભલાઈ કરવામાં તથા દાનધમર્ કરવામાં આગળ પડતી હતી.

37 ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ,
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐκείναις,
તે
G1565

ἀσθενήσασαν,
બીમાર–પડીને
G0770

αὐτὴν
તે
G0846

ἀποθανεῖν.
મૃત્યુ–પામી
G0599

λούσαντες
ધોઈને
G3068

δὲ
અને
G1161

ἔθηκαν
મૂકી
G5087

‹αὐτὴν›
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

ὑπερῴῳ.
માળમાં
G5253

  તે િદવસોમાં એમ થયું કે તે બીમાર પડીને મરણ પામી. અને તેઓએ તેને સ્નાન કરાવીને મેડી પર સુવાડી.

38 ἐγγὺς
નજીક
G1451

δὲ
અને
G1161

οὔσης
હોવાથી
G1510

Λύδδας
લુદ્દાની
G3069

τῇ
ને
G3588

Ἰόππῃ,
યોપ્પાની
G2445

οἱ
નૺ
G3588

μαθηταὶ,
િશષ્યોએ
G3101

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

ὅτι
કે
G3754

Πέτρος
િપતર
G4074

ἐστὶν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ,
તેમાં
G0846

ἀπέστειλαν
મોકલ્ય�
G0649

δύο
બે
G1417

ἄνδρας
માણસોને
G0435

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેનૺ
G0846

παρακαλοῦντες
િવનંતી–કરતૺ
G3870

Μὴ
મોડંુ–ન
G3361

ὀκνήσῃς
ખચકાઓ
G3635

διελθεῖν
આવવા
G1330

ἕως
સુધી
G2193

ἡμῶν.
અમારી–પાસે
G1473

  હવે લુદા જાેપ્પાથી નજીક હતું અને િપતર ત્યાં છે એવું સાંભળીને િશષ્યોએ બે વ્યિક્તઓને તેની પાસે મોકલીને એવી આજીજી કરી કે, અમારી પાસે 
આવવાને તું િવલંબ કરીશ નિહ.
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

39 ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

δὲ,
અને
G1161

Πέτρος
િપતર
G4074

συνῆλθεν
ગયો
G4905

αὐτοῖς,
તેમની–સાથે
G0846

ὃν
જનેે
G3739

παραγενόμενον,
આવીને
G3854

ἀνήγαγον
લઈ–ગયૺ
G0321

εἰς
માં
G1519

τὸ
નૺ
G3588

ὑπερῷον.
માળમાં
G5253

καὶ
અને
G2532

παρέστησαν
ઊભી–રહી
G3936

αὐτῷ
તેનૺ–પાસે
G0846

πᾶσαι
બધી
G3956

αἱ
નૺ
G3588

χῆραι,
િવધવાઓ
G5503

κλαίουσαι
રોતી
G2799

καὶ
અને
G2532

ἐπιδεικνύμεναι
બતાવતી
G1925

χιτῶνας
કપડાં
G5509

καὶ
અને
G2532

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

ὅσα
જટેલાં
G3745

ἐποίει,
બનાવતી–હતી
G4160

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમનૺ
G0846

οὖσα,
હોવા–છતાં
G1510

ἡ
તે
G3588

Δορκάς.
દોરકાસ
G1393

  ત્યારે િપતર ઊઠીને તેઓની સાથે ગયો, જ્યારે તે ત્યાં પહોંચ્યો ત્યારે તેઓ તેને મેડી પર લઈ ગયા; સવર્ િવધવા બહેનો તેની પાસે ઊભી રહીને રુદન કરતી 
જ્યારે દરકાસ તેઓની સાથે હતી ત્યારે જ ેઅંગરખા તથા વસ્ત્રો તેણે બનાવ્યાં હતા તે તેઓ િપતરને બતાવવા લાગી.

40 ἐκβαλὼν
બહાર–કાઢીને
G1544

δὲ
અને
G1161

ἔξω
બહાર
G1854

πάντας
બધાને
G3956

ὁ
ને
G3588

Πέτρος,
િપતરે
G4074

καὶ
અને
G2532

θεὶς
ઘૂંટણે–પડીને
G5087

τὰ
નૺ
G3588

γόνατα,
ઘૂંટણ
G1119

προσηύξατο.
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

καὶ
અને
G2532

ἐπιστρέψας
ફરીને
G1994

πρὸς
તરફ
G4314

τὸ
નૺ
G3588

σῶμα
શરીરને
G4983

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ταβιθά,
તાિબથા
G5000

ἀνάστηθι!
ઊઠ�
G0450

ἡ
અને
G3588

δὲ
તેએ
G1161

ἤνοιξεν
ખોલી
G0455

τοὺς
નૺ
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

αὐτῆς,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἰδοῦσα
જાેઈને
G3708

τὸν
ને
G3588

Πέτρον,
િપતરને
G4074

ἀνεκάθισεν.
બેઠી
G0339

  પણ િપતરે તે સવર્ને બહાર જવાનું કહી, ઘૂંટણ ટેકવીને પ્રાથર્ના કરી, પછી મૃતદેહ તરફ ફરીને તેણે કહંુ્ય કે, તાબીથા, ઊઠ; ત્યારે તાબીથાએ પોતાની આંખો 
ખોલી, અને િપતરને જાેઈને તે બેઠી થઈ.

41 δοὺς
આપીને
G1325

δὲ
અને
G1161

αὐτῇ
તેને
G0846

χεῖρα,
હાથ
G5495

ἀνέστησεν
ઊઠાડી
G0450

αὐτήν.
તેને
G0846

φωνήσας
બોલાવીને
G5455

δὲ
અને
G1161

τοὺς
નૺ
G3588

ἁγίους
પિવત્રોને
G0040

καὶ
અને
G2532

τὰς
નૺ
G3588

χήρας,
િવધવાઓને
G5503

παρέστησεν
રજૂ–કરી
G3936

αὐτὴν
તેને
G0846

ζῶσαν.
જીવતી
G2198

  પછી િપતરે તેને હાથ આપીને ઊભી કરી. અને સંતોને તથા િવધવાઓને બોલાવીને તેને જીવતી થયેલી બતાવી.

42 γνωστὸν
જાણીતું
G1110

δὲ
અને
G1161

ἐγένετο
થયું
G1096

καθ’
માં
G2596

ὅλης
સમગ્ર
G3650

τῆς
નૺ
G3588

Ἰόππης,
યોપ્પામાં
G2445

καὶ
અને
G2532

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયર્ૺ
G4100

πολλοὶ
ઘણાએ
G4183

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
નૺ
G3588

Κύριον.
પ્રભુનૺ
G2962

  અને આખા જાેપ્પામાં દરકાસના ચમત્કારની વાત ફેલાઈ, અને ઘણાંએ પ્રભુ પર િવશ્વાસ કયોર્.

43 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ,
અને
G1161

ἡμέρας
િદવસો
G2250

ἱκανὰς
ઘણાં
G2425

μεῖναι
રહ્યો
G3306

ἐν
માં
G1722

Ἰόππῃ,
યોપ્પામાં
G2445

παρά
પાસે
G3844

τινι
કોઈક
G5100

Σίμωνι,
િસમોન–પાસે
G4613

βυρσεῖ.
ચમડાંનૺ
G1038
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  પછી જાેપ્પામાં િસમોન નામે એક ચમારને ત્યાં તે ઘણાં િદવસ સુધી રહ્યો.

Chapter 10
1 Ἀνὴρ

માણસ
G0435

δέ
પણ
G1161

τις
એક
G5100

ἐν
માં
G1722

Καισαρείᾳ,
કૈસિરયામાં
G2542

ὀνόματι
નામે
G3686

Κορνήλιος,
કનેર્િલયસ
G2883

ἑκατοντάρχης,
સૂબેદાર
G1543

ἐκ
માંથી
G1537

σπείρης
ટુકડીનો
G4686

τῆς
તે
G3588

καλουμένης
કહેવાતી
G2564

Ἰταλικῆς,
ઈટાિલયન
G2483

  હવે કાઈસાિરયામાં કનેર્લ્યસ નામે એક માણસ ઇટાિલયન નામે ઓળખાતી પલટણનો સૂબેદાર હતો.

2 εὐσεβὴς
ભક્ત
G2152

καὶ
અને
G2532

φοβούμενος
ઈશ્વરથી–ડરનાર
G5399

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરથી
G2316

σὺν
સાથે
G4862

παντὶ
આખા
G3956

τῷ
તેના
G3588

οἴκῳ
ઘરના
G3624

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ποιῶν
આપતો
G4160

ἐλεημοσύνας
દાન
G1654

πολλὰς
ઘણું
G4183

τῷ
તે
G3588

λαῷ,
લોકોને
G2992

καὶ
અને
G2532

δεόμενος
પ્રાથર્ના–કરતો
G1189

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરને
G2316

διὰ
હંમેશાં
G1223

παντός.
સતત
G3956

  તે તથા તેનાં ઘરનાં સવર્ માણસો ઈશ્વરનો ભય રાખતાં હતાં. તે લોકોને ઘણાં દાન આપતો અને િનત્ય ઈશ્વરની પ્રાથર્ના કરતો હતો.

3 εἶδεν
જાેયું
G3708

ἐν
માં
G1722

ὁράματι
દશર્નમાં
G3705

φανερῶς,
સ્પષ્ટ–રીતે
G5320

ὡσεὶ
આશરે
G5616

περὶ
લગભગ
G4012

ὥραν
કલાકે
G5610

ἐνάτην
નવમા
G1766

τῆς
તે
G3588

ἡμέρας,
િદવસના
G2250

ἄγγελον
દતૂને
G0032

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἰσελθόντα
આવતા
G1525

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰπόντα
કહેતા
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Κορνήλιε!
કનેર્િલયસ�
G2883

  તેણે એક િદવસ બપોરે આશરે ત્રણ કલાકે દશર્નમાં ઈશ્વરના સ્વગર્દતૂને પોતાની પાસે આવતો, તથા પોતાને, ઓ કનેર્લ્યસ, એમ કહેતો પ્રત્યક્ષ જાેયો.

4 ὁ
તે
G3588

δὲ,
પણ
G1161

ἀτενίσας
તાકીને–જાેઈ
G0816

αὐτῷ,
તેની–તરફ
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔμφοβος
ભયભીત
G1719

γενόμενος,
થઈને
G1096

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τί
શું
G5101

ἐστιν,
છે
G1510

Κύριε?
પ્રભુ?
G2962

εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ,
તેને
G0846

Αἱ
તારી
G3588

προσευχαί
પ્રાથર્નાઓ
G4335

σου,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

αἱ
તારાં
G3588

ἐλεημοσύναι
દાનો
G1654

σου,
તારાં
G4771

ἀνέβησαν
ચઢ્યાં–છે
G0305

εἰς
માં
G1519

μνημόσυνον
સ્મરણાથેર્
G3422

ἔμπροσθεν
સમક્ષ
G1715

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  ત્યારે સ્વગર્દતૂની સામે એક નજરે જાેઈ રહીને તથા ભયભીત થઈને તેણે કહ્યું  કે, પ્રભુ શું છે? સ્વગર્દતૂે કહ્યું  કે, તારી પ્રાથર્નાઓ તથા તારાં દાન ઈશ્વરની 
આગળ યાદગીરીને સારુ પહોંચ્યાં છે.

5 καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

πέμψον
મોકલ
G3992

ἄνδρας
માણસોને
G0435

εἰς
માં
G1519

Ἰόππην,
યાફામાં
G2445

καὶ
અને
G2532

μετάπεμψαι
બોલાવ
G3343

Σίμωνά
િસમોનને
G4613

τινα
એક–ચોક્કસ
G5100

ὃς
જે
G3739

ἐπικαλεῖται
કહેવાય–છે
G1941

Πέτρος.
િપતર
G4074
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  હવે તું જાેપ્પામાં માણસો મોકલીને િસમોન, જનેું બીજંુ નામ િપતર છે, તેને તેડાવ.

6 οὗτος
તે
G3778

ξενίζεται
રહે–છે
G3579

παρά
પાસે
G3844

τινι
એક
G5100

Σίμωνι
િસમોન
G4613

βυρσεῖ,
ચામડાંવાળાને–ત્યાં
G1038

ᾧ
જનેું
G3739

ἐστιν
છે
G1510

οἰκία
ઘર
G3614

παρὰ
પાસે
G3844

θάλασσαν;
સમુદ્ર–િકનારે
G2281

{οὗτος
તે
G3778

λαλήσει
કહેશે
G2980

σοι
તને
G4771

τί
શું
G5101

σε
તારે
G4771

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ποιεῖν}.
કરવું
G4160

  િસમોન ચમાર, કે જનેું ઘર સમુદ્રિકનારે છે, તેને ત્યાં તે અિતિથ છે.

7 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ὁ
જે
G3588

λαλῶν
બોલતો–હતો
G2980

αὐτῷ,
તેની–સાથે
G0846

φωνήσας
બોલાવીને
G5455

δύο
બે
G1417

τῶν
તેના
G3588

οἰκετῶν,
ઘરનાં–સેવકોને
G3610

καὶ
અને
G2532

στρατιώτην
સૈિનકને
G4757

εὐσεβῆ
ભક્ત
G2152

τῶν,
તેના
G3588

προσκαρτερούντων
સતત–સેવા–કરનારાઓમાંથી
G4342

αὐτῷ,
તેને
G0846

  જ ેસ્વગર્દતૂે તેની સાથે વાત કરી હતી, તેના અદ્રશ્ય થઈ ગયા પછી કનેર્લ્યસે પોતાના ઘરના ચાકરોમાંના બેને, તથા જઓે સતત તેની સમક્ષ હાજર રહેતા 
હતા તેઓમાંના ઈશ્વરમાં શ્રદ્ધાળુ એક િસપાઈને બોલાવ્યા.

8 καὶ
અને
G2532

ἐξηγησάμενος
સમજાવીને
G1834

ἅπαντα
બધું
G0537

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἰόππην.
યાફામાં
G2445

  અને તેઓને બધી વાત કહીને તેણે તેઓને જાેપ્પામાં મોકલ્યા.

9 Τῇ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπαύριον,
બીજ–ેિદવસે
G1887

ὁδοιπορούντων
મુસાફરી–કરતાં
G3596

ἐκείνων
તેઓ
G1565

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

πόλει
શહેરની
G4172

ἐγγιζόντων,
નજીક–આવતાં
G1448

ἀνέβη
ચઢ્યો
G0305

Πέτρος
િપતર
G4074

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

δῶμα
ધાબા–ઉપર
G1430

προσεύξασθαι,
પ્રાથર્ના–કરવા
G4336

περὶ
લગભગ
G4012

ὥραν
કલાકે
G5610

ἕκτην.
છઠ્ઠા
G1623

  હવે તેને બીજ ેિદવસે તેઓ ચાલતાં ચાલતાં શહેરની પાસે આવી પહોંચ્યા, તેવામાં આશરે બપોરના સમયે િપતર પ્રાથર્ના કરવાને ઘરની અગાશી પર ગયો.

10 ἐγένετο
થયો
G1096

δὲ
પણ
G1161

πρόσπεινος,
ભૂખ્યો
G4361

καὶ
અને
G2532

ἤθελεν
ઇચ્છતો–હતો
G2309

γεύσασθαι,
ખાવા
G1089

παρασκευαζόντων
તૈયારી–કરતાં
G3903

δὲ
પણ
G1161

αὐτῶν,
તેમની
G0846

ἐγένετο
આવી
G1096

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτὸν
તેના
G0846

ἔκστασις,
સમાિધ
G1611

  તે ભૂખ્યો થયો, અને તેને ભોજન કરવાની ઇચ્છા થઈ; પરંતુ તેઓ રસોઈ તૈયાર કરતા હતા તે સમયે િપતર મૂછાર્ગત થયો;

11 καὶ
અને
G2532

θεωρεῖ
જુએ–છે
G2334

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
આકાશને
G3772

ἀνεῳγμένον,
ખુલ્લું
G0455

καὶ
અને
G2532

καταβαῖνον
ઊતરતું
G2597

σκεῦός
વાસણ
G4632

τι,
એક
G5100

ὡς
જમે
G5613

ὀθόνην
ચાદર
G3607

μεγάλην,
મોટી
G3173

τέσσαρσιν
ચાર
G5064

ἀρχαῖς
ખૂણાથી
G0746

καθιέμενον
ઊતારેલું
G2524

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

  અને સ્વગર્ ખુલ્લું થયેલું તથા મોટી ચાદરનાં જવેું એક વાસણ તેના ચાર ખૂણાથી લટકાવેલું ધરતી પર ઊતરી આવતું તેણે િનહાળ્યું.
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12 ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ὑπῆρχεν
હતાં
G5225

πάντα
બધાં
G3956

τὰ
તે
G3588

τετράποδα,
ચાર–પગાં–પ્રાણીઓ
G5074

καὶ
અને
G2532

ἑρπετὰ
સરીસૃપો
G2062

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીનાં
G1093

καὶ
અને
G2532

πετεινὰ
પક્ષીઓ
G4071

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ.
આકાશનાં
G3772

  તેમાં પૃથ્વી પરનાં સવર્ જાતનાં ચોપગા તથા પેટે ચાલનારાં પ્રાણીઓ તથા આકાશનાં પક્ષીઓ હતાં.

13 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
આવ્યો
G1096

φωνὴ
અવાજ
G5456

πρὸς
તેને
G4314

αὐτόν,
કહેતો
G0846

Ἀναστάς,
ઊઠ
G0450

Πέτρε,
િપતર
G4074

θῦσον
વધેર
G2380

καὶ
અને
G2532

φάγε!
ખા�
G5315

  ત્યારે એવી વાણી તેના સાંભળવામાં આવી કે, િપતર, ઊઠ; મારીને ખા.

14 ὁ
પણ
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

Πέτρος
િપતરે
G4074

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Μηδαμῶς,
કદાિપ–નિહ
G3365

Κύριε;
પ્રભુ
G2962

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐδέποτε
કદી
G3763

ἔφαγον
ખાધું–નથી
G5315

πᾶν
કોઈ
G3956

κοινὸν
હરામ
G2839

καὶ
કે
G2532

ἀκάθαρτον.
અશુદ્ધ
G0169

  પણ િપતરે કહ્યું  કે, પ્રભુ, એમ તો નિહ; કેમ કે કોઈ નાપાક કે અશુદ્ધ વસ્તુ મેં કદી ખાધી નથી.

15 καὶ
અને
G2532

φωνὴ
અવાજ
G5456

πάλιν
ફરી
G3825

ἐκ
થી
G1537

δευτέρου
બીજી–વાર
G1208

πρὸς
તેને
G4314

αὐτόν,
કહેતો
G0846

Ἃ
જે
G3739

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐκαθάρισεν,
શુદ્ધ–કયુર્ં–છે
G2511

σὺ
તું
G4771

μὴ
ના
G3361

κοίνου.
અશુદ્ધ–ગણ
G2840

  ત્યારે બીજી વાર તેના સાંભળવામાં એવી વાણી આવી કે, ઈશ્વરે જ ેશુદ્ધ કયુર્ં છે, તેને તું અશુદ્ધ ન ગણ.

16 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐπὶ
ત્રણ
G1909

τρίς,
વાર
G5151

καὶ
અને
G2532

εὐθὺς
તરત
G2112

ἀνελήμφθη
ઉઠાવી–લેવાયું
G0353

τὸ
તે
G3588

σκεῦος
વાસણ
G4632

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν.
આકાશમાં
G3772

  એમ ત્રણ વાર થયું; પછી તરત તે વાસણ સ્વગર્માં પાછંુ ખેંચી લેવામાં આવ્યું.

17 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ
પોતાનામાં
G1438

διηπόρει
મૂંઝાતો–હતો
G1280

ὁ
તે
G3588

Πέτρος,
િપતર
G4074

τί
શું
G5101

ἂν
કદાચ
G0302

εἴη
હોય
G1510

τὸ
તે
G3588

ὅραμα
દશર્ન
G3705

ὃ
જે
G3739

εἶδεν,
જાેયું
G3708

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

οἱ
તે
G3588

ἄνδρες
માણસો
G0435

οἱ
જે
G3588

ἀπεσταλμένοι
મોકલેલા
G0649

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Κορνηλίου,
કનેર્િલયસના
G2883

διερωτήσαντες
પૂછતાં–પૂછતાં
G1331

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘર
G3614

τοῦ
તે
G3588

Σίμωνος,
િસમોનનું
G4613

ἐπέστησαν
આવી–ઊભા
G2186

ἐπὶ
આગળ
G1909

τὸν
તે
G3588

πυλῶνα.
દરવાજે
G4440
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  હવે આ જ ેદશર્ન મને થયું છે તેનો શો અથર્ હશે, એ િવષે િપતર બહુ મૂંઝાતો હતો એવામાં, જુઓ, કનેર્લ્યસે મોકલેલા માણસો િસમોનનું ઘર પૂછતાં 
પૂછતાં બારણા આગળ આવીને ઊભા રહ્યા.

18 καὶ
અને
G2532

φωνήσαντες,
બોલાવીને
G5455

ἐπυνθάνοντο
પૂછતા–હતા
G4441

εἰ
કે
G1487

Σίμων
િસમોન
G4613

ὁ
જે
G3588

ἐπικαλούμενος
કહેવાતો
G1941

Πέτρος,
િપતર
G4074

ἐνθάδε
અહીં
G1759

ξενίζεται.
રહે–છે?
G3579

  તેઓએ હાંક મારીને પૂછ્યું કે, િસમોન, જનેું બીજંુ નામ િપતર છે, તે શું અહીં રોકાયેલ છે?

19 Τοῦ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πέτρου
િપતર
G4074

διενθυμουμένου
િવચારતો–હતો
G1760

περὶ
િવષે
G4012

τοῦ
તે
G3588

ὁράματος,
દશર્નના
G3705

εἶπεν
કહ્યું
G3004

‹αὐτῷ›
તેને
G0846

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα,
આત્માએ
G4151

Ἰδοὺ,
જાે
G3708

ἄνδρες
માણસો
G0435

[τρεῖς]
ત્રણ
G5140

ζητοῦντές
શોધે–છે
G2212

σε;
તને
G4771

  હવે િપતર તે દશર્ન િવષે િવચાર કરતો હતો ત્યારે આત્માએ તેને કહ્યું  કે, જાે, ત્રણ માણસો તને શોધે છે.

20 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

κατάβηθι,
નીચે–ઊતર
G2597

καὶ
અને
G2532

πορεύου
જા
G4198

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς,
તેમની
G0846

μηδὲν
કશું
G3367

διακρινόμενος,
સંકોચ–કયાર્–િવના
G1252

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγὼ
મેં
G1473

ἀπέσταλκα
મોકલ્યા–છે
G0649

αὐτούς.
તેમને
G0846

  માટે તું ઊઠ અને નીચે ઊતરીને કંઈ સંદેહ રાખ્યા િવના તેઓની સાથે જા, કેમ કે મેં તેઓને મોકલ્યા છે.

21 καταβὰς
નીચે–ઊતરીને
G2597

δὲ
પણ
G1161

Πέτρος
િપતરે
G4074

πρὸς
તે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἄνδρας,
માણસોને
G0435

{τοῦς
જે
G3588

ἀπεσταλμένους
મોકલેલા
G0649

ἀπὸ
તરફથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Κορνηλίου
કનેર્િલયસ
G2883

πρὸς
તેની–પાસે
G4314

αὑτόν},
કહ્યું
G0848

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὃν
જનેે
G3739

ζητεῖτε;
તમે–શોધો–છો
G2212

τίς
શું
G5101

ἡ
તે
G3588

αἰτία
કારણ
G0156

δι’
જથેી
G1223

ἣν
જથેી
G3739

πάρεστε?
તમે–આવ્યા–છો?
G3918

  ત્યારે િપતર ઊતરીને તે માણસો પાસે ગયો, અને કહ્યું  કે, જુઓ, જનેે તમે શોધો છો તે હંુ છંુ, તમે શા માટે આવ્યા છો?

22 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
પણ
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Κορνήλιος
કનેર્િલયસ
G2883

ἑκατοντάρχης,
સૂબેદાર
G1543

ἀνὴρ
માણસ
G0435

δίκαιος
ન્યાયી
G1342

καὶ
અને
G2532

φοβούμενος
ઈશ્વરથી–ડરનાર
G5399

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરથી
G2316

μαρτυρούμενός
સાક્ષી–આપેલો
G3140

τε
પણ
G5037

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ὅλου
સમગ્ર
G3650

τοῦ
તે
G3588

ἔθνους
પ્રજાના
G1484

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

ἐχρηματίσθη
સૂચના–મળી
G5537

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ἀγγέλου
દતૂની
G0032

ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

μεταπέμψασθαί
બોલાવવા
G3343

σε
તને
G4771

εἰς
માં
G1519

τὸν
તેના
G3588

οἶκον
ઘરમાં
G3624

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

ῥήματα
વચનો
G4487

παρὰ
તારી–પાસેથી
G3844

σοῦ.
તારાં
G4771
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યારે તેઓએ કહ્યું  કે, કનેર્લ્યસ નામે એક સેનાપિત જ ેન્યાયી તથા ઈશ્વરનું સન્માન જાળવનાર વ્યિક્ત છે, અને તેને િવષે આખી યહૂદી કોમ સારું બોલે 
છે, તેને પિવત્ર સ્વગર્દતૂની મારફતે આજ્ઞા મળી છે કે તે તને તેના ઘરે તેડાવીને તારી વાતો સાંભળે.

23 εἰσκαλεσάμενος
અંદર–બોલાવીને
G1528

οὖν
તેથી
G3767

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐξένισεν.
આિતથ્ય–આપ્યું
G3579

Τῇ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπαύριον
બીજ–ેિદવસે
G1887

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς,
તેમની
G0846

καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
તે
G3588

ἀδελφῶν
ભાઈઓ
G0080

τῶν
જે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Ἰόππης
યાફાથી
G2445

συνῆλθον
ગયા
G4905

αὐτῷ.
તેની–સાથે
G0846

  ત્યારે તેણે તેઓને અંદર બોલાવીને મહેમાન તરીકે ઘરમાં રાખ્યા. બીજા િદવસે તે તેઓની સાથે ગયો, અને જાેપ્પામાંનાં કેટલાક ભાઈઓ પણ તેની સાથે 
ગયા.

24 τῇ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπαύριον,
બીજ–ેિદવસે
G1887

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ્યો
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Καισάρειαν.
કૈસિરયામાં
G2542

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Κορνήλιος
કનેર્િલયસ
G2883

ἦν
હતો
G1510

προσδοκῶν
રાહ–જાેતો
G4328

αὐτοὺς,
તેમની
G0846

συνκαλεσάμενος
ભેગા–કરીને
G4779

τοὺς
તેના
G3588

συγγενεῖς
સગાંઓને
G4773

αὐτοῦ
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેના
G3588

ἀναγκαίους
ગાઢ
G0316

φίλους.
િમત્રોને
G5384

  બીજ ેિદવસે તેઓ કાઈસાિરયા આવી પહોંચ્યા, તે સમયે કનેર્લ્યસ પોતાનાં સગાંઓને તથા િપ્રય િમત્રોને એકત્ર કરીને તેઓની રાહ જાેતો હતો.

25 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἐγένετο
થયું
G1096

τοῦ
કે
G3588

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

τὸν
તે
G3588

Πέτρον,
િપતરે
G4074

συναντήσας
મળીને
G4876

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Κορνήλιος,
કનેર્િલયસે
G2883

πεσὼν
પડીને
G4098

ἐπὶ
પર
G1909

τοὺς
તેના
G3588

πόδας,
પગે
G4228

προσεκύνησεν.
પ્રણામ–કયાર્
G4352

  િપતર અંદર આવ્યો ત્યારે કનેર્લ્યસ તેને મળ્યો, અને તેના ચરણે ઝૂકીને દંડવત પ્રણામ કયાર્.

26 ὁ
પણ
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

Πέτρος
િપતરે
G4074

ἤγειρεν
ઊભો–કયોર્
G1453

αὐτὸν,
તેને
G0846

λέγων,
કહીને
G3004

Ἀνάστηθι,
ઊભો–થા
G0450

καὶ
કારણ–કે
G2532

ἐγὼ
હંુ
G1473

αὐτὸς
પોતે–પણ
G0846

ἄνθρωπός
માણસ
G0444

εἰμι.
છંુ
G1510

  પણ િપતરે તેને ઉઠાડીને કહ્યું  કે, ઊભો થા, હંુ પણ માણસ છંુ.

27 καὶ
અને
G2532

συνομιλῶν
વાત–કરતાં
G4926

αὐτῷ
તેની–સાથે
G0846

εἰσῆλθεν,
અંદર–ગયો
G1525

καὶ
અને
G2532

εὑρίσκει
જુએ–છે
G2147

συνεληλυθότας
ભેગા–થયેલા
G4905

πολλούς.
ઘણાને
G4183

  તેની સાથે વાત કરતાં કરતાં િપતર અંદર ગયો, ત્યારે તેણે ઘણાંને એકઠાં થયેલાં જાેયાં;
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28 ἔφη
કહ્યું
G5346

τε
પણ
G5037

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐπίστασθε
જાણો–છો
G1987

ὡς
કે
G5613

ἀθέμιτόν
િનષેધ–છે
G0111

ἐστιν
તે
G1510

ἀνδρὶ
માણસ–માટે
G0435

Ἰουδαίῳ
યહૂદી
G2453

κολλᾶσθαι
સંગત–કરવી
G2853

ἢ
કે
G2228

προσέρχεσθαι
મળવું
G4334

ἀλλοφύλῳ.
પરદેશી–સાથે
G0246

κἀμοὶ
પણ–મને
G2504

ὁ,
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἔδειξεν,
બતાવ્યું
G1166

μηδένα
કોઈ–પણ
G3367

κοινὸν
અશુદ્ધ
G2839

ἢ
કે
G2228

ἀκάθαρτον
હરામ
G0169

λέγειν
કહેવું–નિહ
G3004

ἄνθρωπον.
માણસને
G0444

  તેણે તેઓને કહંુ્ય કે, તમે પોતે જાણો છો કે બીજી જાિતના માણસોની સાથે સંબંધ રાખવો, અથવા તેના ત્યાં જવું, એ યહૂદી માણસને માટે યોગ્ય નથી; 
પણ ઈશ્વરે મને બતાવ્યું છે કે, મારે કોઈ વ્યિક્તને અપિવત્ર અથવા અશુદ્ધ ગણવી નિહ.

29 διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

ἀναντιρρήτως
િવના–વાંધે
G0369

ἦλθον,
આવ્યો
G2064

μεταπεμφθείς.
બોલાવાયેલો
G3343

πυνθάνομαι
પૂછંુ–છંુ
G4441

οὖν,
તેથી
G3767

Τίνι
કયા
G5101

λόγῳ
કારણથી
G3056

μετεπέμψασθέ
બોલાવ્યો
G3343

με?
મને?
G1473

  તેથી જ જ્યારે તમે મને આમંત્રણ આપ્યું ત્યારે કંઈ આનાકાની કયાર્ વગર હંુ આવ્યો; માટે હંુ પૂછંુ છંુ કે, તમે શા કારણથી મને બોલાવ્યો છે?

30 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Κορνήλιος
કનેર્િલયસે
G2883

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ἀπὸ
થી
G0575

τετάρτης
ચોથા
G5067

ἡμέρας,
િદવસથી
G2250

μέχρι
સુધી
G3360

ταύτης
આ
G3778

τῆς
તે
G3588

ὥρας,
કલાક–સુધી
G5610

ἤμην
હતો–હંુ
G1510

τὴν
તે
G3588

ἐνάτην
નવમા
G1766

προσευχόμενος
પ્રાથર્ના–કરતો
G4336

ἐν
માં
G1722

τῷ
મારા
G3588

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

μου;
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

ἔστη
ઊભો–રહ્યો
G2476

ἐνώπιόν
સામે
G1799

μου
મારી
G1473

ἐν
માં
G1722

ἐσθῆτι
ઝળહળતા
G2066

λαμπρᾷ,
વસ્ત્રમાં
G2986

  કનેર્લ્યસે કહ્યું  કે, ચાર િદવસ પહેલાં હંુ આ જ સમયે મારા ઘરમાં બપોરના ત્રણ કલાકે પ્રાથર્ના કરતો હતો; ત્યારે જુઓ, તેજસ્વી પોશાક પહેરેલા એક 
માણસને મેં મારી સામે ઊભો રહેલો જાેયો;

31 καὶ
અને
G2532

φησίν,
કહે–છે
G5346

Κορνήλιε,
કનેર્િલયસ
G2883

εἰσηκούσθη
સાંભળાઈ
G1522

σου
તારી
G4771

ἡ
તે
G3588

προσευχὴ
પ્રાથર્ના
G4335

καὶ
અને
G2532

αἱ
તારાં
G3588

ἐλεημοσύναι
દાનો
G1654

σου
તારાં
G4771

ἐμνήσθησαν
યાદ–કરાયાં
G3403

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  તે બોલ્યો કે, કનેર્લ્યસ, તારી પ્રાથર્ના સાંભળવામાં આવી છે, અને તારાં દાન ઈશ્વરની સમક્ષ સ્મરણમાં આવ્યાં છે.

32 πέμψον
મોકલ
G3992

οὖν
તેથી
G3767

εἰς
માં
G1519

Ἰόππην,
યાફામાં
G2445

καὶ
અને
G2532

μετακάλεσαι
બોલાવ
G3333

Σίμωνα,
િસમોનને
G4613

ὃς
જે
G3739

ἐπικαλεῖται
કહેવાય–છે
G1941

Πέτρος;
િપતર
G4074

οὗτος
તે
G3778

ξενίζεται
રહે–છે
G3579

ἐν
માં
G1722

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

Σίμωνος,
િસમોનના
G4613

βυρσέως
ચામડાંવાળાના
G1038

παρὰ
પાસે
G3844

θάλασσαν;
સમુદ્ર–િકનારે
G2281
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  માટે તું માણસને જાેપ્પામાં મોકલીને િસમોન, જનેું બીજુ નામ િપતર છે, તેને તારી પાસે બોલાવ; તે સમુદ્રના િકનારે િસમોન ચમારના િનવાસસ્થાને અિતિથ 
છે.

33 ἐξαυτῆς
તરત
G1824

οὖν
તેથી
G3767

ἔπεμψα
મોકલ્યા
G3992

πρὸς
તારી–પાસે
G4314

σέ;
તને
G4771

σύ
તેં
G4771

τε
પણ
G5037

καλῶς
સારું
G2573

ἐποίησας,
કયુર્ં
G4160

παραγενόμενος.
આવીને
G3854

νῦν
હવે
G3568

οὖν,
તેથી
G3767

πάντες
બધા
G3956

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

πάρεσμεν,
હાજર–છીએ
G3918

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

πάντα
બધું
G3956

τὰ
તે
G3588

προστεταγμένα
આજ્ઞા–આપેલું
G4367

σοι
તને
G4771

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου.
પ્રભુના
G2962

  માટે મેં તરત તને બોલાવ્યો; અને તું આવ્યો તે તેં બહુ સારું કયુર્ં. હવે પ્રભુએ જ ેવાતો તને ફરમાવી છે, તે સવર્ સાંભળવા સારુ અમે સઘળા અહીં 
ઈશ્વરની સમક્ષ ઉપિસ્થત થયા છીએ.

34 Ἀνοίξας
ખોલીને
G0455

δὲ
પણ
G1161

Πέτρος
િપતરે
G4074

τὸ
તેનું
G3588

στόμα,
મોં
G4750

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐπ’
ખરેખર
G1909

ἀληθείας
સત્ય–રૂપે
G0225

καταλαμβάνομαι,
સમજંુ–છંુ
G2638

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

προσωπολήμπτης
પક્ષપાતી
G4381

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

  ત્યારે િપતરે પ્રવચન શરૂ કરતાં કહ્યું  કે. હવે હંુ િનશ્ચે સમજંુ છંુ કે ઈશ્વર પક્ષપાતી નથી;

35 ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
દરેક
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

ἔθνει,
પ્રજામાં
G1484

ὁ
જે
G3588

φοβούμενος
ડરે–છે
G5399

αὐτὸν
તેનાથી
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐργαζόμενος
કરે–છે
G2038

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણું
G1343

δεκτὸς
સ્વીકાયર્
G1184

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐστιν.
છે
G1510

  પણ દરેક દેશમાં જ ેકોઈ તેમનું સન્માન જાળવે છે, અને ન્યાયીપણે વતેર્ છે, તેઓ તેમને માન્ય છે.

36 τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

ὃν
જે
G3739

ἀπέστειλεν
મોકલ્યું
G0649

τοῖς
તે
G3588

υἱοῖς
સંતાનોને
G5207

Ἰσραὴλ,
ઇઝરાયલના
G2474

εὐαγγελιζόμενος,
સુવાતાર્–આપતાં
G2097

εἰρήνην
શાંિતની
G1515

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ:
િખ્રસ્તના
G5547

οὗτός
તે
G3778

ἐστιν
છે
G1510

πάντων
સવર્નો
G3956

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

  ઈસુ િખ્રસ્ત જ ેસવર્નાં પ્રભુ છે તેમની મારફતે શાંિતની સુવાતાર્ પ્રગટ કરતા ઈશ્વરે ઇઝરાયલપુત્રોની પાસે જ ેવાત મોકલી,

37 ὑμεῖς
તમે
G4771

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

τὸ
તે
G3588

γενόμενον
બનેલી
G1096

ῥῆμα
વાત
G4487

καθ’
સમગ્ર
G2596

ὅλης
સમગ્ર
G3650

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયામાં
G2449

ἀρξάμενος
શરૂ–થઈ
G0756

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας,
ગાલીલથી
G1056

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

ὃ
જે
G3739

ἐκήρυξεν
પ્રચાર–કયોર્
G2784

Ἰωάννης:
યોહાને
G2491

  એટલે યોહાને બાિપ્તસ્મા પ્રગટ કયાર્ પછી ગાલીલથી શરૂ કરીને આખા યહૂિદયામાં જ ેવાત જાહેર કરવામાં આવી તે તમે પોતે જાણો છો;
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

38 Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

τὸν
જે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Ναζαρέθ,
નાઝારેથના
G3478

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἔχρισεν
અિભષેક–કયોર્
G5548

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

Πνεύματι
પિવત્ર–આત્માથી
G4151

Ἁγίῳ
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

δυνάμει;
સામથ્યર્થી
G1411

ὃς
જે
G3739

διῆλθεν
ફયોર્
G1330

εὐεργετῶν
ભલાઈ–કરતો
G2109

καὶ
અને
G2532

ἰώμενος
સાજા–કરતો
G2390

πάντας
સવર્ને
G3956

τοὺς
જઓે
G3588

καταδυναστευομένους
જુલમ–પામેલા–હતા
G2616

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

διαβόλου,
શેતાનના
G1228

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἦν
હતો
G1510

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  એટલે કે નાસરેથના ઈસુની વાત કે જમેને પરમેશ્વરે પિવત્ર આત્માથી તથા સામથ્યર્થી અિભિષક્ત કયાર્; તે ભલું કરતા તથા શેતાનથી જઓે પીડાતા હતા 
તેઓ સવર્ને સાજાં કરતા ફયાર્; કેમ કે ઈશ્વર તેમની સાથે હતા.

39 καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

μάρτυρες
સાક્ષી–છીએ
G3144

πάντων
બધાના
G3956

ὧν
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

ἔν
માં
G1722

τε
પણ
G5037

τῇ
તે
G3588

χώρᾳ
દેશમાં
G5561

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων
યહૂદીઓના
G2453

καὶ
અને
G2532

[ἐν]
માં
G1722

Ἰερουσαλήμ;
યરુશાલેમમાં
G2419

ὃν
જનેે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἀνεῖλαν,
મારી–નાખ્યો
G0337

κρεμάσαντες
લટકાવીને
G2910

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ξύλου.
વૃક્ષ–પર
G3586

  તેમણે યહૂદીઓના પ્રાંતમાં તથા યરુશાલેમમાં જ ેકાયોર્ કયાર્ તે સવર્ના અમે સાક્ષી છીએ; વળી તેમને તેઓએ વધસ્તંભ પર જડીને મારી નાખ્યા.

40 τοῦτον
તેને
G3778

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἤγειρεν
ઉઠાડ્યો
G1453

ἐν
ત્રીજે
G1722

τῇ
તે
G3588

τρίτῃ
ત્રીજે
G5154

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐμφανῆ
પ્રગટ
G1717

γενέσθαι,
થવા
G1096

  તેમને ઈશ્વરે ત્રીજા િદવસે સજીવન કયાર્, અને સવર્ લોકોની આગળ નિહ,

41 οὐ
નિહ
G3756

παντὶ
બધા
G3956

τῷ
તે
G3588

λαῷ,
લોકોને
G2992

ἀλλὰ
પણ
G0235

μάρτυσιν
સાક્ષીઓને
G3144

τοῖς
જઓે
G3588

προκεχειροτονημένοις
અગાઉથી–પસંદ–કરેલા
G4401

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἡμῖν,
અમને
G1473

οἵτινες
જઓે
G3748

συνεφάγομεν
ખાધું
G4906

καὶ
અને
G2532

συνεπίομεν
પીધું
G4844

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

ἀναστῆναι
સજીવન–થવાના
G0450

αὐτὸν
તેના
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν.
મૃત્યુમાંથી
G3498

  પણ અગાઉથી ઈશ્વરના પસંદ કરેલા સાક્ષીઓ, જઓેએ તેમના મૃત્યુમાંથી સજીવન થયા પછી તેમની સાથે ખાધું પીધું હતું તેઓની આગળ, એટલે 
અમારી આગળ, તેમને પ્રગટ કયાર્.

42 καὶ
અને
G2532

παρήγγειλεν
આજ્ઞા–આપી
G3853

ἡμῖν
અમને
G1473

κηρύξαι
પ્રચાર–કરવા
G2784

τῷ
તે
G3588

λαῷ,
લોકોને
G2992

καὶ
અને
G2532

διαμαρτύρασθαι,
સાક્ષી–આપવા
G1263

ὅτι
કે
G3754

οὗτός
તે
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ὡρισμένος
ઠરાવેલો
G3724

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

Κριτὴς
ન્યાયાધીશ
G2923

ζώντων
જીવતાંનો
G2198

καὶ
અને
G2532

νεκρῶν.
મૃતકોનો
G3498
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેમણે અમને આજ્ઞા આપી કે લોકોને ઉપદેશ કરો, અને સાક્ષી આપો કે, ઈશ્વર એમને જ જીવતાંના તથા મૂએલાંના ન્યાયાધીશ નીમ્યા છે.

43 τούτῳ
તેના–િવષે
G3778

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

προφῆται
પ્રબોધકો
G4396

μαρτυροῦσιν,
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

ἄφεσιν
માફી
G0859

ἁμαρτιῶν
પાપોની
G0266

λαβεῖν
પામવા
G2983

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તેના
G3588

ὀνόματος
નામના
G3686

αὐτοῦ
તેના
G0846

πάντα
દરેક
G3956

τὸν
જે
G3588

πιστεύοντα
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
માં
G1519

αὐτόν.
તેનામાં
G0846

  તેમને િવષે સવર્ પ્રબોધકો સાક્ષી આપે છે કે જ ેકોઈ તેમના પર િવશ્વાસ કરે છે તે તેમના નામથી પાપની માફી પામશે.

44 Ἔτι
હજુ
G2089

λαλοῦντος
બોલતો–હતો
G2980

τοῦ
તે
G3588

Πέτρου
િપતર
G4074

τὰ
આ
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

ταῦτα,
આ
G3778

ἐπέπεσεν
ઊતયોર્
G1968

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
પિવત્ર–આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντας
સવર્–ઉપર
G3956

τοὺς
જઓે
G3588

ἀκούοντας
સાંભળતા–હતા
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον.
વચન
G3056

  િપતર એ વાતો કહેતો હતો એટલામાં જ ેલોકો વાત સાંભળતાં હતા તે સવર્ ઉપર પિવત્ર આત્માએ આચ્છાદન કયુર્ં.

45 καὶ
અને
G2532

ἐξέστησαν
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1839

οἱ
જઓે
G3588

ἐκ
તે
G1537

περιτομῆς
સુન્નતના
G4061

πιστοὶ,
િવશ્વાસીઓ
G4103

ὅσοι
જટેલા
G3745

συνῆλθαν
આવ્યા–હતા
G4905

τῷ
તે
G3588

Πέτρῳ,
િપતરની–સાથે
G4074

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰ
તે
G3588

ἔθνη,
િવદેશીઓ–ઉપર
G1484

ἡ
તે
G3588

δωρεὰ
દાન
G1431

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

(τοῦ)
તે
G3588

Πνεύματος
આત્માનું
G4151

ἐκκέχυται.
રેડાયું
G1632

  ત્યારે િબનયહૂદીઓ પર પણ પિવત્ર આત્માનું દાન રેડાયું છે એ જાેઈને સુન્નતીઓમાંના જ ેિવશ્વાસીઓ િપતરની સાથે આવ્યા હતા તે સવર્ િવસ્મય પામ્યા.

46 ἤκουον
સાંભળતા–હતા
G0191

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῶν
તેમને
G0846

λαλούντων
બોલતા
G2980

γλώσσαις,
ભાષાઓમાં
G1100

καὶ
અને
G2532

μεγαλυνόντων
મિહમા–ગાતા
G3170

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરનો
G2316

τότε
ત્યારે
G5119

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

Πέτρος,
િપતરે
G4074

  કેમ કે તેઓને અન્ય ભાષાઓમાં બોલતા, તથા ઈશ્વરની સ્તુિત કરતા તેઓએ સાંભળ્યાં. ત્યારે િપતરે ઉત્તર આપ્યો કે,

47 Μήτι
શું
G3385

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ
પાણી
G5204

δύναται
રોકી–શકે
G1410

κωλῦσαί
રોકવા
G2967

τις
કોઈ
G5100

τοῦ
કે
G3588

μὴ
ના
G3361

βαπτισθῆναι
બાિપ્તસ્મા–લે
G0907

τούτους,
આ–લોકો
G3778

οἵτινες
જઓેએ
G3748

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
પિવત્ર–આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἔλαβον,
પામ્યો–છે
G2983

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς?
આપણે?
G1473

  “આપણી માફક તેઓ પણ પિવત્ર આત્મા પામ્યા છે, તો તેઓને પાણીનું બાિપ્તસ્મા આપવાને કોણ મના કરી શકે?”

48 προσέταξεν
આજ્ઞા–આપી
G4367

δὲ
પણ
G1161

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામે
G3686

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

βαπτισθῆναι.
બાિપ્તસ્મા–લેવા
G0907

τότε
ત્યારે
G5119

ἠρώτησαν
િવનંતી–કરી
G2065

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐπιμεῖναι
રહેવા
G1961

ἡμέρας
િદવસો
G2250

τινάς.
કેટલાક
G5100
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેણે ઈસુ િખ્રસ્તને નામે તેઓને બાિપ્તસ્મા આપવાની આજ્ઞા આપી, પછી તેઓએ કેટલાક િદવસ ત્યાં રહેવાની તેને િવનંતી કરી.

Chapter 11
1 Ἤκουσαν

સાંભળ્યું
G0191

δὲ
પણ
G1161

οἱ
તે
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતોએ
G0652

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓએ
G0080

οἱ
જઓે
G3588

ὄντες
હતા
G1510

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

Ἰουδαίαν,
યહૂિદયામાં
G2449

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
િવદેશીઓએ
G1484

ἐδέξαντο
સ્વીકાયુર્ં
G1209

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  હવે જ ેપ્રેિરતો તથા ભાઈઓ યહૂિદયામાં હતા તેઓએ સાંભળ્યું કે, િવદેશીઓએ પણ ઈશ્વરનાં વચનનો અંગીકાર કયોર્ છે.

2 Ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

ἀνέβη
ગયો
G0305

Πέτρος
િપતર
G4074

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλήμ,
યરુશાલેમમાં
G2419

διεκρίνοντο
વાદ–કયોર્
G1252

πρὸς
તેની–સાથે
G4314

αὐτὸν
તેના
G0846

οἱ
તે
G3588

ἐκ
જઓે
G1537

περιτομῆς,
સુન્નતના
G4061

  જ્યારે િપતર યરુશાલેમ પાછો આવ્યો, ત્યારે સુન્નતીઓએ તેની ટીકા કરતા કહંુ્ય કે,

3 λέγοντες
કહેતા
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Εἰσῆλθες,
ગયો–હતો
G1525

πρὸς
પાસે
G4314

ἄνδρας
માણસોની
G0435

ἀκροβυστίαν
બેસુન્નત
G0203

ἔχοντας,
ધરાવતા
G2192

καὶ
અને
G2532

συνέφαγες
ખાધું
G4906

αὐτοῖς.
તેમની–સાથે
G0846

  ‘તેં બેસુન્નતીઓના ઘરમાં જઈને તેઓની સાથે ભોજન કયુર્ં.’

4 ἀρξάμενος
શરૂ–કરીને
G0756

δὲ
પણ
G1161

Πέτρος,
િપતરે
G4074

ἐξετίθετο
સમજાવ્યું
G1620

αὐτοῖς
તેમને
G0846

καθεξῆς
ક્રમશઃ
G2517

λέγων,
કહેતા
G3004

  ત્યારે િપતરે તેઓને તે વાતનો િવગતવાર ખુલાસો કરતા કહ્યું  કે,

5 Ἐγὼ
હંુ
G1473

ἤμην
હતો
G1510

ἐν
માં
G1722

πόλει
શહેર
G4172

Ἰόππῃ
યાફામાં
G2445

προσευχόμενος,
પ્રાથર્ના–કરતો
G4336

καὶ
અને
G2532

εἶδον
જાેયું
G3708

ἐν
માં
G1722

ἐκστάσει
સમાિધમાં
G1611

ὅραμα,
દશર્ન
G3705

καταβαῖνον
ઊતરતું
G2597

σκεῦός
વાસણ
G4632

τι
એક
G5100

ὡς
જમે
G5613

ὀθόνην
ચાદર
G3607

μεγάλην,
મોટી
G3173

τέσσαρσιν
ચાર
G5064

ἀρχαῖς
ખૂણાથી
G0746

καθιεμένην
ઊતારેલું
G2524

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યું
G2064

ἄχρι
સુધી
G0891

ἐμοῦ.
મારી–પાસે
G1473

  ‘હંુ જાેપ્પા શહેરમાં પ્રાથર્ના કરતો હતો, તે વખતે મને મૂછાર્ આવી; અને મેં દશર્નમાં જાણે કે એક મોટી ચાદર તેના ચાર ખૂણાથી લટકાવેલુ હોય તેવું એક 
વાસણ સ્વગર્માંથી ઊતરતું જાેયું; તે મારી પાસે આવ્યું.’
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6 εἰς
માં
G1519

ἣν
જમેાં
G3739

ἀτενίσας
તાકીને–જાેઈ
G0816

κατενόουν,
ધ્યાન–આપ્યું
G2657

καὶ
અને
G2532

εἶδον
જાેયા
G3708

τὰ
તે
G3588

τετράποδα
ચાર–પગાં–પ્રાણીઓ
G5074

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીનાં
G1093

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

θηρία,
જંગલી–પ્રાણીઓ
G2342

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἑρπετὰ,
સરીસૃપો
G2062

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πετεινὰ
પક્ષીઓ
G4071

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ.
આકાશનાં
G3772

  તેના પર એકીટસે જાેઈને મેં ધ્યાન આપ્યું, તો મેં તેમાં પૃથ્વી પરનાં ચોપગા પ્રાણીઓ, રાની પશુઓ, પેટે ચાલનારાં પ્રાણીઓ તથા આકાશનાં પક્ષીઓ જાેયાં.

7 ἤκουσα
સાંભળ્યો
G0191

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

φωνῆς
અવાજ
G5456

λεγούσης
કહેતો
G3004

μοι,
મને
G1473

Ἀναστάς,
ઊઠ
G0450

Πέτρε,
િપતર
G4074

θῦσον
વધેર
G2380

καὶ
અને
G2532

φάγε.
ખા
G5315

  વળી મેં એક વાણીને મને એમ કહેતી સાંભળી કે, િપતર, ઊઠ, મારીને ખા.

8 εἶπον
કહ્યું
G3004

δέ,
પણ
G1161

Μηδαμῶς,
કદાિપ–નિહ
G3365

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

ὅτι
કારણ–કે
G3754

κοινὸν
હરામ
G2839

ἢ
કે
G2228

ἀκάθαρτον,
અશુદ્ધ
G0169

οὐδέποτε
કદી
G3763

εἰσῆλθεν
ગયું–નથી
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

στόμα
મોં
G4750

μου.
મારા
G1473

  પણ મેં કહંુ્ય, પ્રભુ, એમ નિહ; કેમ કે કોઈ પણ નાપાક અથવા અશુદ્ધ ખોરાકનો આહાર મેં કયોર્ નથી.

9 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

δὲ
પણ
G1161

«ἐκ
બીજી
G1537

δευτέρου»�
વાર
G1208

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

Ἃ
જે
G3739

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐκαθάρισεν,
શુદ્ધ–કયુર્ં–છે
G2511

σὺ
તું
G4771

μὴ
ના
G3361

κοίνου.
અશુદ્ધ–ગણ
G2840

  પણ તેના ઉત્તરમાં સ્વગર્માંથી બીજી વાર વાણી થઈ કે, ઈશ્વરે જનેે શુદ્ધ કયુર્ં છે, તેને તું અશુદ્ધ ન ગણ.

10 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐπὶ
ત્રણ
G1909

τρίς,
વાર
G5151

καὶ
અને
G2532

ἀνεσπάσθη
ખેંચાઈ–ગયું
G0385

πάλιν
ફરી
G3825

ἅπαντα
બધું
G0537

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν.
આકાશમાં
G3772

  એમ ત્રણ વાર થયું; પછી તે બધાને સ્વગર્માં પાછા ખેંચી લેવામાં આવ્યાં.

11 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐξαυτῆς
તરત
G1824

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἄνδρες
માણસો
G0435

ἐπέστησαν
આવી–ઊભા
G2186

ἐπὶ
આગળ
G1909

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘર
G3614

ἐν
માં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

ἦμεν,
હતા–અમે
G1510

ἀπεσταλμένοι
મોકલેલા
G0649

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Καισαρείας
કૈસિરયાથી
G2542

πρός
પાસે
G4314

με.
મારી
G1473

  અને જુઓ, તે જ સમયે કાઈસાિરયાથી મારી પાસે મોકલેલા ત્રણ માણસો, જ ેઘરમાં અમે હતા તેની આગળ આવી ઊભા રહ્યા.
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12 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμά,
આત્માએ
G4151

μοι
મને
G1473

συνελθεῖν
જવા
G4905

αὐτοῖς,
તેમની–સાથે
G0846

μηδὲν
કશું
G3367

διακρίναντα.
સંકોચ–કયાર્–િવના
G1252

ἦλθον
ગયા
G2064

δὲ
પણ
G1161

σὺν
સાથે
G4862

ἐμοὶ
મારી
G1473

καὶ
પણ
G2532

οἱ
આ
G3588

ἓξ
છ
G1803

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

οὗτοι,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

εἰσήλθομεν
પ્રવેશ્યા
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘરમાં
G3624

τοῦ
તે
G3588

ἀνδρός,
માણસના
G0435

  આત્માએ મને કહ્યું  કે, કંઈ પણ ભેદ રાખ્યા િવના તેઓની સાથે જા. આ છ ભાઈઓ પણ મારી સાથે આવ્યા; અને અમે તે વ્યિક્તના ઘરમાં ગયા;

13 ἀπήγγειλεν
જણાવ્યું
G0518

δὲ
પણ
G1161

ἡμῖν
અમને
G1473

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

εἶδεν
જાેયો
G3708

τὸν
તે
G3588

ἄγγελον
દતૂને
G0032

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેના
G3588

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

αὐτοῦ,
તેના
G0846

σταθέντα
ઊભેલા
G2476

καὶ
અને
G2532

εἰπόντα,
કહેતા
G3004

Ἀπόστειλον
મોકલ
G0649

εἰς
માં
G1519

Ἰόππην,
યાફામાં
G2445

καὶ
અને
G2532

μετάπεμψαι
બોલાવ
G3343

Σίμωνα,
િસમોનને
G4613

τὸν
જે
G3588

ἐπικαλούμενον
કહેવાતો
G1941

Πέτρον,
િપતર
G4074

  ત્યારે તેણે અમને ખબર આપી કે, મેં મારા ઘરમાં એક સ્વગર્દતૂને ઊભેલો જાેયો, તેણે મને કહંુ્ય કે, જાેપ્પામાં માણસ મોકલી િસમોન જમેનું બીજંુ નામ 
િપતર છે, તેને બોલાવ;

14 ὃς
જે
G3739

λαλήσει
કહેશે
G2980

ῥήματα
વચનો
G4487

πρὸς
તારી–તરફ
G4314

σὲ,
તને
G4771

ἐν
માં
G1722

οἷς
જનેા–દ્વારા
G3739

σωθήσῃ
ઉદ્ધાર–થશે
G4982

σὺ
તું
G4771

καὶ
અને
G2532

πᾶς
આખું
G3956

ὁ
તે
G3588

οἶκός
ઘર
G3624

σου.
તારું
G4771

  તે તને એવી વાતો કહેશે કે તેથી તું તથા તારાં ઘરનાં સવર્ વ્યિક્તઓ ઉદ્ધાર પામશો.

15 ἐν
માં
G1722

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

ἄρξασθαί
શરૂ–કયુર્ં
G0756

με
મેં
G1473

λαλεῖν,
બોલવા
G2980

ἐπέπεσεν
ઊતયોર્
G1968

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
પિવત્ર–આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτοὺς,
તેમના
G0846

ὥσπερ
જમે
G5618

καὶ
પણ
G2532

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἡμᾶς
આપણા
G1473

ἐν
માં
G1722

ἀρχῇ.
શરૂઆતમાં
G0746

  હંુ જમે પ્રવચન કરવા લાગ્યો કે તરત જમે પ્રથમ આપણા પર પિવત્ર આત્માએ આચ્છાદન કયુર્ં હતું, તેમ તેઓ પર પણ પિવત્ર આત્મા ઊતયોર્.

16 ἐμνήσθην
યાદ–આવ્યું
G3403

δὲ
પણ
G1161

τοῦ
તે
G3588

ῥήματος
વચન
G4487

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου,
પ્રભુનું
G2962

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἔλεγεν,
કહેતા–હતા
G3004

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

μὲν
તો
G3303

ἐβάπτισεν
બાિપ્તસ્મા–આપ્યું
G0907

ὕδατι,
પાણીથી
G5204

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

βαπτισθήσεσθε
બાિપ્તસ્મા–પામશો
G0907

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
પિવત્ર–આત્માથી
G4151

Ἁγίῳ.
પિવત્ર
G0040

  ત્યારે પ્રભુની એ કહેલી વાત મને યાદ આવી કે, યોહાને પાણીથી બાિપ્તસ્મા કયુર્ં ખરું, પણ તમે પિવત્ર આત્માથી બાિપ્તસ્મા પામશો.
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17 εἰ
જાે
G1487

οὖν
તેથી
G3767

τὴν
તે
G3588

ἴσην
સમાન
G2470

δωρεὰν
દાન
G1431

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

ἡμῖν,
આપણને
G1473

πιστεύσασιν
િવશ્વાસ–કરનારાને
G4100

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστόν,
િખ્રસ્ત
G5547

ἐγὼ,
હંુ
G1473

τίς
કોણ
G5101

ἤμην,
હતો
G1510

δυνατὸς
સમથર્
G1415

κωλῦσαι
રોકવા
G2967

τὸν
તે
G3588

Θεόν?
ઈશ્વરને?
G2316

  માટે જ્યારે આપણે પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત પર િવશ્વાસ કયોર્ ત્યારે આપણને જવેું દાન મળ્યું તેવું જ દાન ઈશ્વરે તેઓને પણ આપ્યું, તો હંુ કોણ કે, ઈશ્વરને 
અટકાવું?

18 ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
પણ
G1161

ταῦτα
આ
G3778

ἡσύχασαν,
શાંત–થયા
G2270

καὶ
અને
G2532

ἐδόξασαν
મિહમા–આપ્યો
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ἄρα
ખરેખર
G0686

καὶ
પણ
G2532

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν
િવદેશીઓને
G1484

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὴν
તે
G3588

μετάνοιαν
પસ્તાવો
G3341

εἰς
માં
G1519

ζωὴν
જીવનમાં
G2222

ἔδωκεν.
આપ્યો
G1325

  આ વાતો સાંભળીને તેઓ ચૂપ રહ્યા, અને ઈશ્વરને મિહમા આપતા કહ્યું  કે, ઈશ્વરે િબનયહૂદીઓને પણ પશ્ચાતાપ કરવાનું મન આપ્યું છે કે તેઓ જીવન 
પામે.

19 Οἱ
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν
તેથી
G3767

διασπαρέντες
િવખેરાયેલા
G1289

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

θλίψεως
સંકટથી
G2347

τῆς
જે
G3588

γενομένης
થયેલા
G1096

ἐπὶ
પર
G1909

Στεφάνῳ,
સ્તેફનને–લઈને
G4736

διῆλθον
ફયાર્
G1330

ἕως
સુધી
G2193

Φοινίκης,
િફિનિકયા
G5403

καὶ
અને
G2532

Κύπρου,
સાયપ્રસ
G2954

καὶ
અને
G2532

Ἀντιοχείας,
અંત્યોિખયા
G0490

μηδενὶ
કોઈને
G3367

λαλοῦντες
બોલતા
G2980

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
ના
G3361

μόνον
ફક્ત
G3440

Ἰουδαίοις.
યહૂદીઓને
G2453

  સ્તેફનના સંબંધમાં થયેલી સતાવણીથી જઓે િવખેરાઈ ગયા હતા તેઓ િફનીિકયા, સાયપ્રસ તથા અંત્યોખ સુધી ગયા, પણ તેઓએ યહૂદીઓ િસવાય 
કોઈને પ્રભુની વાત પ્રગટ કરી ન હતી.

20 Ἦσαν
હતા
G1510

δέ
પણ
G1161

τινες
કેટલાક
G5100

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἄνδρες,
માણસો
G0435

Κύπριοι
સાયપ્રસના
G2953

καὶ
અને
G2532

Κυρηναῖοι,
કુરેનીના
G2956

οἵτινες
જઓે
G3748

ἐλθόντες
આવીને
G2064

εἰς
માં
G1519

Ἀντιόχειαν,
અંત્યોિખયામાં
G0490

ἐλάλουν
બોલતા–હતા
G2980

καὶ
પણ
G2532

πρὸς
તરફ
G4314

τοὺς
તે
G3588

Ἑλληνιστάς,
ગ્રીકભાષીઓને
G1675

εὐαγγελιζόμενοι -- 
સુવાતાર્–આપતા
G2097

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦν.
ઈસુની
G2424

  પણ તેઓમાંના કેટલાક સાયપ્રસના તથા કુરેનીના માણસો હતા, તેઓએ અંત્યોખ આવીને ગ્રીક લોકોને પણ પ્રભુ ઈસુ િવષેની સુવાતાર્ કહી સંભળાવી.

21 καὶ
અને
G2532

ἦν
હતો
G1510

χεὶρ
હાથ
G5495

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν;
તેમની
G0846

πολύς
મોટી
G4183

τε
પણ
G5037

ἀριθμὸς
સંખ્યા
G0706

ὁ
જે
G3588

πιστεύσας,
િવશ્વાસ–કરીને
G4100

ἐπέστρεψεν
ફયાર્
G1994

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὸν
તે
G3588

Κύριον.
પ્રભુ–તરફ
G2962

https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2470.htm
https://biblehub.com/greek/1431.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1415.htm
https://biblehub.com/greek/2967.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2270.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1392.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/686.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3341.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1289.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/4736.htm
https://biblehub.com/greek/1330.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/5403.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2954.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/490.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3440.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/2953.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2956.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/490.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1675.htm
https://biblehub.com/greek/2097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/706.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પ્રભુનો હાથ તેઓની સાથે હતો, અને ઘણાં લોકો િવશ્વાસ કરીને પ્રભુ તરફ વળ્યા.

22 Ἠκούσθη
સંભળાયું
G0191

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

λόγος
સમાચાર
G3056

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

ὦτα
કાનોમાં
G3775

τῆς
તે
G3588

ἐκκλησίας
મંડળીના
G1577

τῆς
જે
G3588

οὔσης
હતી
G1510

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλὴμ,
યરુશાલેમમાં
G2419

περὶ
િવષે
G4012

αὐτῶν;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξαπέστειλαν
મોકલ્યો
G1821

Βαρνάβαν
બાનાર્બાસને
G0921

[διελθεῖν]
જવા
G1330

ἕως
સુધી
G2193

Ἀντιοχείας,
અંત્યોિખયા
G0490

  તેઓ િવષેના સમાચાર યરુશાલેમના િવશ્વાસી સમુદાયના કાને આવ્યા, ત્યારે તેઓએ બાનાર્બાસને અંત્યોખ સુધી મોકલ્યો;

23 ὃς
જે
G3739

παραγενόμενος,
આવીને
G3854

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

τὴν
તે
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τὴν
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἐχάρη,
આનંદ–પામ્યો
G5463

καὶ
અને
G2532

παρεκάλει
ઉત્તેજન–આપ્યું
G3870

πάντας
બધાને
G3956

τῇ
તે
G3588

προθέσει
િનશ્ચય–સાથે
G4286

τῆς
તે
G3588

καρδίας,
હૃદયના
G2588

προσμένειν
ટકી–રહેવા
G4357

(ἐν)
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  તે ત્યાં આવ્યો, ત્યારે ઈશ્વરની કૃપા જાેઈને તે આનંદ પામ્યો; અને તેણે તેઓ સવર્ને દ્દ્રઢ હૃદયથી પ્રભુને વળગી રહેવાનો બોધ કયોર્;

24 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦν
હતો
G1510

ἀνὴρ
માણસ
G0435

ἀγαθὸς,
ભલો
G0018

καὶ
અને
G2532

πλήρης
ભરપૂર
G4134

Πνεύματος
પિવત્ર–આત્માથી
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

πίστεως.
િવશ્વાસથી
G4102

καὶ
અને
G2532

προσετέθη
ઉમેરાયો
G4369

ὄχλος
સમુદાય
G3793

ἱκανὸς
ઘણો
G2425

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  કેમ કે તે સારો માણસ હતો, અને પિવત્ર આત્માથી તથા િવશ્વાસથી ભરપૂર હતો; અને ઘણાં લોક પ્રભુના િવશ્વાસી સમુદાયમાં જાેડાયાં.

25 ἐξῆλθεν
ગયો
G1831

δὲ
પણ
G1161

εἰς
માં
G1519

Ταρσὸν
તાસર્સમાં
G5019

ἀναζητῆσαι
શોધવા
G0327

Σαῦλον,
શાઉલને
G4569

  પછી બાનાર્બાસ શાઉલની શોધ કરવા સારુ તાસર્સ ગયો;

26 καὶ
અને
G2532

εὑρὼν,
શોધીને
G2147

ἤγαγεν
લાવ્યો
G0071

εἰς
માં
G1519

Ἀντιόχειαν.
અંત્યોિખયામાં
G0490

ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῖς
તેમને
G0846

καὶ
પણ
G2532

ἐνιαυτὸν
આખું–વષર્
G1763

ὅλον
આખું
G3650

συναχθῆναι
ભેગા–થવા
G4863

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ,
મંડળીમાં
G1577

καὶ
અને
G2532

διδάξαι
શીખવવા
G1321

ὄχλον
સમુદાયને
G3793

ἱκανόν.
ઘણાને
G2425

χρηματίσαι
કહેવાયા
G5537

τε
પણ
G5037

πρώτως
પહેલીવાર
G4413

ἐν
માં
G1722

Ἀντιοχείᾳ
અંત્યોિખયામાં
G0490

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς,
િશષ્યો
G3101

Χριστιανούς.
િખ્રસ્તી
G5546

  અને તે મળ્યો ત્યારે બાનાર્બાસ તેને અંત્યોખમાં લાવ્યો. તેઓએ એક આખું વષર્ િવશ્વાસી સમુદાયની સાથે રહીને ઘણાં લોકોને બોધ કયોર્; િશષ્યો પ્રથમ 
અંત્યોખમાં િખ્રસ્તી કહેવાયા.

27 Ἐν
માં
G1722

ταύταις
તે
G3778

δὲ
પણ
G1161

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις,
િદવસોમાં
G2250

κατῆλθον
આવ્યા
G2718

ἀπὸ
થી
G0575

Ἱεροσολύμων
યરુશાલેમથી
G2414

προφῆται
પ્રબોધકો
G4396

εἰς
માં
G1519

Ἀντιόχειαν.
અંત્યોિખયામાં
G0490
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  હવે એ િદવસોમાં કેટલાક પ્રબોધકો યરુશાલેમથી અંત્યોખ આવ્યા.

28 ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

δὲ
પણ
G1161

εἷς
એક
G1520

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν,
તેમનામાંથી
G0846

ὀνόματι
નામે
G3686

Ἅγαβος,
આગાબસે
G0013

ἐσήμανεν
સૂચવ્યું
G4591

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος,
આત્માના
G4151

λιμὸν
દકુાળ
G3042

μεγάλην
મોટો
G3173

μέλλειν
આવવાનો–છે
G3195

ἔσεσθαι
થવાનો
G1510

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὅλην
આખી
G3650

τὴν
તે
G3588

οἰκουμένην--
દિુનયા–ઉપર
G3625

ἥτις
જે
G3748

ἐγένετο
થયો
G1096

ἐπὶ
સમયે
G1909

Κλαυδίου.
ક્લાઉિદયસના
G2804

  તેઓમાંના આગાબસ નામે એક જણે ઊભા થઈને આત્માની પ્રેરણાથી સૂચવ્યું કે, આખી દિુનયામાં મોટો દકુાળ સજાર્શે; અને કલોિડયસના રાજ્યકાળમાં 
તેમ જ થયું.

29 τῶν
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

μαθητῶν
િશષ્યોએ
G3101

καθὼς
જમે
G2531

εὐπορεῖτό
સમથર્–હતો
G2141

τις,
કોઈ
G5100

ὥρισαν
નક્કી–કયુર્ં
G3724

ἕκαστος
દરેકે
G1538

αὐτῶν,
તેમણે
G0846

εἰς
માટે
G1519

διακονίαν,
સેવાકાયર્–માટે
G1248

πέμψαι
મોકલવા
G3992

τοῖς
તે
G3588

κατοικοῦσιν
રહેતા
G2730

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἰουδαίᾳ
યહૂિદયામાં
G2449

ἀδελφοῖς,
ભાઈઓને
G0080

  ત્યારે િશષ્યોએ ઠરાવ કયોર્ કે, આપણામાંના દરેક માણસે પોતપોતાની શિક્ત પ્રમાણે યહૂિદયામાં રહેનાર ભાઈઓને કંઈ મદદ મોકલવી.

30 ὃ
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐποίησαν,
કયુર્ં
G4160

ἀποστείλαντες
મોકલીને
G0649

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

πρεσβυτέρους,
વડીલો–પાસે
G4245

διὰ
દ્વારા
G1223

χειρὸς
હાથે
G5495

Βαρνάβα
બાનાર્બાસના
G0921

καὶ
અને
G2532

Σαύλου.
શાઉલના
G4569

  તેઓએ તેમ કયુર્ં, અને બાનાર્બાસ તથા શાઉલની મારફતે વડીલો પર નાણાં મોકલ્યાં.

Chapter 12
1 Κατ’

તે
G2596

ἐκεῖνον
તે
G1565

δὲ
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

καιρὸν,
સમયે
G2540

ἐπέβαλεν
હાથ–ઉઠાવ્યો
G1911

Ἡρῴδης
હેરોદ
G2264

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς
રાજાએ
G0935

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

κακῶσαί
ત્રાસ–આપવા
G2559

τινας
કેટલાકને
G5100

τῶν
તે
G3588

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῆς
તે
G3588

ἐκκλησίας.
મંડળીના
G1577

  આશરે તે જ સમયે હેરોદ રાજાએ િવશ્વાસી સમુદાયના કેટલાકની સતાવણી કરવા હાથ લંબાવ્યા.

2 ἀνεῖλεν
મારી–નાખ્યો
G0337

δὲ
પણ
G1161

Ἰάκωβον,
યાકૂબને
G2385

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

Ἰωάννου,
યોહાનના
G2491

μαχαίρῃ.
તલવારથી
G3162

  તેણે યોહાનના ભાઈ યાકૂબને તરવારથી મારી નંખાવ્યો.
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3 ἰδὼν
જાેઈને
G3708

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

ἀρεστόν
ખુશ–કરનારું
G0701

ἐστιν
છે
G1510

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓને
G2453

προσέθετο
આગળ–વધ્યો
G4369

συλλαβεῖν
પકડવા
G4815

καὶ
પણ
G2532

Πέτρον.
િપતરને
G4074

ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
પણ
G1161

[αἱ]
તે
G3588

ἡμέραι
િદવસો
G2250

τῶν
તે
G3588

ἀζύμων -- 
બેખમીર–રોટીના
G0106

  યહૂદીઓને એ વાતથી ખુશી થાય છે તે જાેઈને તેણે િપતરની પણ ધરપકડ કરી. તે બેખમીર રોટલીના પવર્ના િદવસો હતા.

4 ὃν
જનેે
G3739

καὶ
પણ
G2532

πιάσας,
પકડીને
G4084

ἔθετο
મૂક્યો
G5087

εἰς
માં
G1519

φυλακήν,
કેદખાનામાં
G5438

παραδοὺς
સોંપીને
G3860

τέσσαρσιν
ચાર
G5064

τετραδίοις
ચાર–ચારની–ટુકડીઓને
G5069

στρατιωτῶν
સૈિનકોને
G4757

φυλάσσειν
ચોકી–કરવા
G5442

αὐτόν,
તેને
G0846

βουλόμενος
ઇચ્છતો–હતો
G1014

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

πάσχα
પાસ્ખા
G3957

ἀναγαγεῖν
રજૂ–કરવા
G0321

αὐτὸν
તેને
G0846

τῷ
તે
G3588

λαῷ.
લોકો–સમક્ષ
G2992

  તેણે િપતરને પકડીને જલેમાં પૂયોર્, અને તેની ચોકી કરવા સારુ ચાર ચાર િસપાઈઓની ચાર ટુકડીઓને આધીન કયોર્, અને પાસ્ખાપવર્ પછી લોકોની સમક્ષ 
તેને બહાર લાવવાનો ઇરાદો રાખ્યો.

5 ὁ
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν
તેથી
G3767

Πέτρος
િપતર
G4074

ἐτηρεῖτο
રાખવામાં–આવ્યો–હતો
G5083

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

φυλακῇ;
કેદખાનામાં
G5438

προσευχὴ
પ્રાથર્ના
G4335

δὲ
પણ
G1161

ἦν
હતી
G1510

ἐκτενῶς
આગ્રહપૂવર્ક
G1619

γινομένη
થતી–હતી
G1096

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῆς
તે
G3588

ἐκκλησίας
મંડળીની
G1577

πρὸς
તરફ
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

περὶ
િવષે
G4012

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  તેથી તેણે િપતરને જલેમાં રાખ્યો; પણ િવશ્વાસી સમુદાયે તેને સારુ આગ્રહથી ઈશ્વરની પ્રાથર્ના કરી.

6 Ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

ἤμελλεν
આવવાનો–હતો
G3195

προαγαγεῖν
રજૂ–કરવા
G4254

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Ἡρῴδης,
હેરોદ
G2264

τῇ
તે
G3588

νυκτὶ
રાત્રે
G3571

ἐκείνῃ,
તે
G1565

ἦν
હતો
G1510

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતર
G4074

κοιμώμενος
ઊંઘતો
G2837

μεταξὺ
વચ્ચે
G3342

δύο
બે
G1417

στρατιωτῶν,
સૈિનકોના
G4757

δεδεμένος
બાંધેલો
G1210

ἁλύσεσιν
સાંકળોથી
G0254

δυσίν,
બે
G1417

φύλακές
ચોકીદારો
G5441

τε
પણ
G5037

πρὸ
આગળ
G4253

τῆς
તે
G3588

θύρας
દરવાજાની
G2374

ἐτήρουν
ચોકી–કરતા–હતા
G5083

τὴν
તે
G3588

φυλακήν.
કેદની
G5438

  હેરોદ તેને બહાર લાવવાનો હતો તેની આગલી રાત્રે િપતર બે િસપાઈઓની વચ્ચે બે સાંકળોથી બંધાયેલી િસ્થિતમાં ઊંઘતો હતો; અને ચોકીદારો જલેના 
દરવાજા આગળ ચોકી કરતા હતા.

7 καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἄγγελος
દતૂ
G0032

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

ἐπέστη,
આવી–ઊભો
G2186

καὶ
અને
G2532

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἔλαμψεν
ચમક્યો
G2989

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οἰκήματι.
ઓરડામાં
G3612

πατάξας
મારીને
G3960

δὲ
પણ
G1161

τὴν
તે
G3588

πλευρὰν
પડખામાં
G4125

τοῦ
તે
G3588

Πέτρου,
િપતરના
G4074

ἤγειρεν
ઉઠાડ્યો
G1453

αὐτὸν,
તેને
G0846

λέγων,
કહેતા
G3004

Ἀνάστα
જલ્દી–ઊઠ
G0450

ἐν
માં
G1722

τάχει.
ઝડપથી
G5034

καὶ
અને
G2532

ἐξέπεσαν
પડી–ગઈ
G1601

αὐτοῦ
તેની
G0846

αἱ
તે
G3588

ἁλύσεις,
સાંકળો
G0254

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તેના
G3588

χειρῶν.
હાથોમાંથી
G5495
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યારે જુઓ, પ્રભુનો સ્વગર્દતૂ તેની પાસે ઊભો રહ્યો, અને જલેમાં પ્રકાશ પ્રગટ્યો; તેણે િપતરને કૂખમાં હલકો હાથ મારીને જગાળ્યો, અને કહંુ્ય કે, જલદી 
ઊઠ. ત્યારે તેની સાંકળો તેના હાથ પરથી સરકી પડી.

8 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂે
G0032

πρὸς
તેને
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Ζῶσαι,
કમર–બાંધ
G2224

καὶ
અને
G2532

ὑπόδησαι
પહેર
G5265

τὰ
તારાં
G3588

σανδάλιά
ચંપલો
G4547

σου.
તારાં
G4771

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

δὲ
પણ
G1161

οὕτως.
એમ
G3779

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ,
તેને
G0846

Περιβαλοῦ
ઓઢ
G4016

τὸ
તારો
G3588

ἱμάτιόν
ઝભ્ભો
G2440

σου,
તારો
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀκολούθει
અનુસર
G0190

μοι.
મને
G1473

  સ્વગર્દતૂે તેને કહંુ્ય કે, કમર બાંધ, અને તારાં ચંપલ પહેર. તેણે તેમ કયુર્ં. પછી સ્વગર્દતૂે કહંુ્ય કે, તારો કોટ પહેરી લે અને મારી પાછળ આવ.

9 καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν,
બહાર–આવીને
G1831

ἠκολούθει
અનુસયોર્
G0190

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતું–જાણતો
G3756

ᾔδει
જાણતો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀληθές
સાચું
G0227

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
જે
G3588

γινόμενον
થઈ–રહ્યું –છે
G1096

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

ἀγγέλου;
દતૂના
G0032

ἐδόκει
ધારતો–હતો
G1380

δὲ
પણ
G1161

ὅραμα
દશર્ન
G3705

βλέπειν.
જાેતો–હોય
G0991

  તે બહાર નીકળીને સ્વગર્દતૂની પાછળ ગયો; અને સ્વગર્દતૂ જ ેકરે છે તે વાસ્તિવક છે એમ તે સમજતો નહોતો, પણ તે દશર્ન જાેઈ રહ્યો છે એમ તેને લાગ્યું.

10 διελθόντες
પસાર–થઈને
G1330

δὲ
પણ
G1161

πρώτην
પહેલી
G4413

φυλακὴν
ચોકી
G5438

καὶ
અને
G2532

δευτέραν,
બીજી
G1208

ἦλθαν
આવ્યા
G2064

ἐπὶ
પાસે
G1909

τὴν
તે
G3588

πύλην
દરવાજા
G4439

τὴν
તે
G3588

σιδηρᾶν
લોખંડના
G4603

τὴν
જે
G3588

φέρουσαν
જાય–છે
G5342

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરમાં
G4172

ἥτις
જે
G3748

αὐτομάτη
આપોઆપ
G0844

ἠνοίγη
ખૂલ્યો
G0455

αὐτοῖς;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξελθόντες
બહાર–નીકળીને
G1831

προῆλθον
આગળ–ગયા
G4281

ῥύμην
ગલી
G4505

μίαν,
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત
G2112

ἀπέστη
છૂટો–થયો
G0868

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ.
તેનાથી
G0846

  તેઓ પહેલી તથા બીજી ચોકી વટાવીને શહેરમાં જવાના લોખંડના દરવાજ ેપહોંચ્યા; અને તે દરવાજાે આપોઆપ ખૂલી ગયો; તેઓએ આગળ ચાલીને 
એક મહોલ્લો ઓળંગ્યો; એટલે તરત સ્વગર્દતૂ તેની પાસેથી ચાલ્યો ગયો.

11 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતર
G4074

ἐν
માં
G1722

ἑαυτῷ
પોતાનામાં
G1438

γενόμενος,
આવીને
G1096

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Νῦν
હવે
G3568

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

ὅτι
કે
G3754

ἐξαπέστειλεν
મોકલ્યો–છે
G1821

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

τὸν
તેનો
G3588

ἄγγελον
દતૂ
G0032

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξείλατό
છોડાવ્યો
G1807

με
મને
G1473

ἐκ
થી
G1537

χειρὸς
હાથમાંથી
G5495

Ἡρῴδου,
હેરોદના
G2264

καὶ
અને
G2532

πάσης
બધી
G3956

τῆς
તે
G3588

προσδοκίας
અપેક્ષા
G4329

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ
લોકોની
G2992

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων.
યહૂદીઓની
G2453
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  જયારે િપતર સભાન થયો ત્યારે તેણે કહ્યું  કે, હવે હંુ ચોક્કસ રીતે જાણું છંુ કે પ્રભુએ પોતાના સ્વગર્દતૂને મોકલીને હેરોદના હાથમાંથી તથા યહૂદીઓની 
સવર્ ધારણાથી મને છોડાવ્યો છે.

12 συνιδών
િવચારીને
G4894

τε,
પણ
G5037

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ἐπὶ
પાસે
G1909

τὴν
તે
G3588

οἰκίαν
ઘર
G3614

τῆς
તે
G3588

Μαρίας
મિરયમના
G3137

τῆς
જે
G3588

μητρὸς
માતા–હતી
G3384

Ἰωάννου,
યોહાનની
G2491

τοῦ
જે
G3588

ἐπικαλουμένου
કહેવાતો
G1941

Μάρκου,
માકર્
G3138

οὗ
જ્યાં
G3757

ἦσαν
હતા
G1510

ἱκανοὶ
ઘણા
G2425

συνηθροισμένοι
ભેગા–થયેલા
G4867

καὶ
અને
G2532

προσευχόμενοι.
પ્રાથર્ના–કરતા
G4336

  પછી તે િવચાર કરીને યોહાન, જનેું બીજંુ નામ માકર્  હતું, તેની મા મિરયમના ઘરે આવ્યો, ત્યાં ઘણાં માણસો એકઠા થઈને પ્રાથર્ના કરતા હતા.

13 κρούσαντος
ટકોરા–મારતાં
G2925

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῦ
તેણે
G0846

τὴν
તે
G3588

θύραν
દરવાજે
G2374

τοῦ
તે
G3588

πυλῶνος,
પ્રવેશદ્વારના
G4440

προσῆλθεν
આવી
G4334

παιδίσκη
દાસી
G3814

ὑπακοῦσαι,
જવાબ–આપવા
G5219

ὀνόματι
નામે
G3686

Ῥόδη.
રોદા
G4498

  તે આગળનો દરવાજાે ખટખટાવતો હતો ત્યારે રોદા નામે એમ જુવાન દાસી દરવાજાે ખોલવા આવી.

14 καὶ
અને
G2532

ἐπιγνοῦσα
ઓળખીને
G1921

τὴν
તે
G3588

φωνὴν
અવાજ
G5456

τοῦ
તે
G3588

Πέτρου,
િપતરનો
G4074

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

χαρᾶς
આનંદને–લીધે
G5479

οὐκ
નહોતો–ખોલ્યો
G3756

ἤνοιξεν
ખોલ્યો
G0455

τὸν
તે
G3588

πυλῶνα,
દરવાજાે
G4440

εἰσδραμοῦσα;
દોડીને–અંદર–ગઈ
G1532

δὲ
પણ
G1161

ἀπήγγειλεν
કહ્યું
G0518

ἑστάναι
ઊભો–છે
G2476

τὸν
તે
G3588

Πέτρον
િપતર
G4074

πρὸ
આગળ
G4253

τοῦ
તે
G3588

πυλῶνος.
દરવાજા–આગળ
G4440

  તેણે િપતરનો અવાજ પારખીને આનંદને લીધે બારણું ન ઉઘાડતાં, અંદર દોડી જઈને કહંુ્ય કે, િપતર બારણા આગળ ઊભો છે.

15 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
પણ
G1161

πρὸς
તેને
G4314

αὐτὴν
તેણીને
G0846

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Μαίνῃ.
ગાંડી–છે
G3105

ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

διϊσχυρίζετο
ખાતરી–આપતી–હતી
G1340

οὕτως
એમ–જ
G3779

ἔχειν.
છે
G2192

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἔλεγον,
કહેતા–હતા
G3004

Ὁ
તે
G3588

ἄγγελός
દતૂ
G0032

ἐστιν
છે
G1510

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, તું પાગલ છે. પણ તેણે ખાતરીપૂવર્ક કહ્યું  કે હંુ કહંુ છંુ તેમ જ છે. ત્યારે તેઓએ કહંુ્ય કે તેનો સ્વગર્દતૂ હશે.

16 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πέτρος
િપતર
G4074

ἐπέμενεν
સતત–ટકોરા–મારતો–રહ્યો
G1961

κρούων;
ટકોરા–મારતો
G2925

ἀνοίξαντες
ખોલીને
G0455

δὲ
પણ
G1161

εἶδαν
જાેયો
G3708

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξέστησαν.
આશ્ચયર્–પામ્યા
G1839
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પણ િપતરે દરવાજાે ખટખટાવ્યા કયોર્; અને તેઓએ બારણું ઉઘાડીને તેને જાેયો, ત્યારે તેઓ આશ્ચયર્ પામ્યા.

17 κατασείσας
ઇશારો–કરીને
G2678

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τῇ
તે
G3588

χειρὶ
હાથથી
G5495

σιγᾶν,
ચૂપ–રહેવા
G4601

διηγήσατο
વણર્વ્યું
G1334

αὐτοῖς
તેમને
G0846

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐξήγαγεν
બહાર–કાઢ્યો
G1806

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

φυλακῆς.
કેદખાનામાંથી
G5438

εἶπέν
કહ્યું
G3004

τε,
પણ
G5037

Ἀπαγγείλατε
કહો
G0518

Ἰακώβῳ
યાકૂબને
G2385

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

ἀδελφοῖς
ભાઈઓને
G0080

ταῦτα.
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

ἐξελθὼν,
બહાર–નીકળીને
G1831

ἐπορεύθη
ગયો
G4198

εἰς
માં
G1519

ἕτερον
બીજી
G2087

τόπον.
જગ્યાએ
G5117

  પણ િપતરે ચૂપ રહેવાને તેઓને હાથથી ઈશારો કયોર્; અને પ્રભુ તેમને શી રીતે જલેમાંથી બહાર લાવ્યા તે તેઓને કહી સંભળાવ્યું, તેમણે કહંુ્ય કે, એ 
સમાચાર યાકૂબને તથા બીજા ભાઈઓને પહોંચાડજાે. પછી તે બીજી જગ્યાએ ચાલ્યો ગયો.

18 Γενομένης
થતાં
G1096

δὲ
પણ
G1161

ἡμέρας,
સવાર
G2250

ἦν
હતો
G1510

τάραχος
હલચલ
G5017

οὐκ
નહોતી–ઓછી
G3756

ὀλίγος
ઓછી
G3641

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

στρατιώταις,
સૈિનકોમાં
G4757

τί
શું
G5101

ἄρα
ખરેખર
G0686

ὁ
તે
G3588

Πέτρος
િપતરને
G4074

ἐγένετο.
થયું
G1096

  સૂયોર્દય થયો ત્યારે િસપાઈઓમાં ઘણી ઉત્કંઠા ઉત્પન્ન થઈ કે, િપતરનું શું થયું હશે?

19 Ἡρῴδης
હેરોદે
G2264

δὲ
પણ
G1161

ἐπιζητήσας
શોધીને
G1934

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહોતો–મળ્યો
G3361

εὑρὼν,
મળ્યો
G2147

ἀνακρίνας
પૂછપરછ–કરીને
G0350

τοὺς
તે
G3588

φύλακας,
ચોકીદારોની
G5441

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

ἀπαχθῆναι.
મારી–નાખવાની
G0520

καὶ
અને
G2532

κατελθὼν
જઈને
G2718

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας
યહૂિદયાથી
G2449

εἰς
માં
G1519

Καισάρειαν,
કૈસિરયામાં
G2542

διέτριβεν.
રહ્યો
G1304

  હેરોદે તેની શોધ કરી, પણ તે તેને મળ્યો નિહ, ત્યારે તેણે ચોકીદારોને પૂછપરછ કરી, અને તેઓને મારી નાખવાનો હુકમ કયોર્; પછી યહૂિદયાથી નીકળીને 
હેરોદ કાઈસાિરયામાં ગયો, અને ત્યાં રહ્યો.

20 Ἦν
હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

θυμομαχῶν
ક્રોિધત–હતો
G2371

Τυρίοις
તૂરના–લોકો
G5183

καὶ
અને
G2532

Σιδωνίοις;
સીદોનના–લોકો–સાથે
G4606

ὁμοθυμαδὸν
એકમતે
G3661

δὲ
પણ
G1161

παρῆσαν
આવ્યા
G3918

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

πείσαντες
મનાવીને
G3982

Βλάστον -- 
બ્લાĨટસને
G0986

τὸν
જે
G3588

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

κοιτῶνος
શયનખંડના
G2846

τοῦ
તે
G3588

βασιλέως -- 
રાજાના
G0935

ᾐτοῦντο
માંગતા–હતા
G0154

εἰρήνην,
શાંિત
G1515

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

τρέφεσθαι
પોષાતો–હતો
G5142

αὐτῶν
તેમનો
G0846

τὴν
તે
G3588

χώραν
પ્રદેશ
G5561

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

βασιλικῆς.
રાજકીય–ભૂિમથી
G0937
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  હવે તૂરના તથા િસદોનના લોક પર હેરોદ ઘણો ગુસ્સે થયો હતો; પણ તેઓ સવર્ સંપ કરીને તેની પાસે આવ્યા, અને રાજાના મુખ્ય સેવક બ્લાસ્તસને 
પોતાના પક્ષમાં લઈને સુલેહની માગણી કરી, કેમ કે તેઓના દેશના પોષણનો આધાર રાજાના દેશ પર હતો.

21 τακτῇ
િનયુક્ત
G5002

δὲ
પણ
G1161

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

ὁ
તે
G3588

Ἡρῴδης,
હેરોદે
G2264

ἐνδυσάμενος
પહેરીને
G1746

ἐσθῆτα
વસ્ત્ર
G2066

βασιλικὴν,
રાજકીય
G0937

‹καὶ›
અને
G2532

καθίσας
બેસીને
G2523

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

βήματος,
ન્યાયાસન–પર
G0968

ἐδημηγόρει
ભાષણ–આપ્યું
G1215

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτούς.
તેમને
G0846

  પછી ઠરાવેલા િદવસે હેરોદે રાજપોશાક પહેરીને, તથા રાજ્યાસન પર બેસીને, તેઓની આગળ ભાષણ કયુર્ં.

22 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

δῆμος
લોકોએ
G1218

ἐπεφώνει,
બૂમ–પાડી
G2019

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

φωνὴ,
અવાજ
G5456

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતો
G3756

ἀνθρώπου!
માણસનો�
G0444

  ત્યારે લોકોએ પોકાર કયોર્ કે, આ વાણી તો દેવની છે, માણસની નથી.

23 παραχρῆμα
તરત
G3916

δὲ
પણ
G1161

ἐπάταξεν
માયોર્
G3960

αὐτὸν
તેને
G0846

ἄγγελος
દતૂે
G0032

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

ἀνθ’
કારણ–કે
G0473

ὧν
જે
G3739

οὐκ
નહોતો–આપ્યો
G3756

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

γενόμενος
થઈને
G1096

σκωληκόβρωτος,
કીડા–ખાધેલો
G4662

ἐξέψυξεν.
મરી–ગયો
G1634

  તેણે ઈશ્વરને મિહમા આપ્યો નિહ, માટે પ્રભુના સ્વગર્દતૂે તરત તેને માયોર્; અને તેના શરીરમાં કીડા પડ્યા અને તે મરણ પામ્યો.

24 Ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ηὔξανεν
વધતું–હતું
G0837

καὶ
અને
G2532

ἐπληθύνετο.
ફેલાતું–હતું
G4129

  પણ ઈશ્વરનું વચન પ્રસરતું અને વૃિદ્ધ પામતું ગયું.

25 Βαρνάβας
બાનાર્બાસ
G0921

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

Σαῦλος
શાઉલ
G4569

ὑπέστρεψαν
પાછા–ફયાર્
G5290

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરુશાલેમથી
G2419

πληρώσαντες
પૂરી–કરીને
G4137

τὴν
તે
G3588

διακονίαν,
સેવાકાયર્
G1248

συμπαραλαβόντες
સાથે–લઈને
G4838

Ἰωάννην,
યોહાનને
G2491

τὸν
જે
G3588

ἐπικληθέντα
કહેવાતો
G1941

Μάρκον.
માકર્
G3138

  બાનાર્બાસ તથા શાઉલ દાનસેવા પૂરી કરીને યોહાન, જનેું બીજંુ નામ માકર્  હતું, તેને સાથે લઈને યરુશાલેમથી પાછા આવ્યા.
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1 Ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

Ἀντιοχείᾳ,
અંત્યોિખયામાં
G0490

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

οὖσαν
હતી–જે
G1510

ἐκκλησίαν,
મંડળીમાં
G1577

προφῆται
પ્રબોધકો
G4396

καὶ
અને
G2532

διδάσκαλοι,
િશક્ષકો
G1320

ὅ
જઓેમાં
G3588

τε
પણ
G5037

Βαρνάβας
બાનાર્બાસ
G0921

καὶ
અને
G2532

Συμεὼν,
િસમયોન
G4826

ὁ
જે
G3588

καλούμενος
કહેવાતો
G2564

Νίγερ,
િનગર
G3526

καὶ
અને
G2532

Λούκιος
લુિકયસ
G3066

ὁ
જે
G3588

Κυρηναῖος,
કુરેનીનો
G2956

Μαναήν
મનાહેન
G3127

τε
પણ
G5037

Ἡρῴδου
હેરોદ
G2264

τοῦ
તે
G3588

τετραάρχου
રાજ્યપાલના
G5076

σύντροφος,
બાળપણનો–સાથી
G4939

καὶ
અને
G2532

Σαῦλος.
શાઉલ
G4569

  હવે અંત્યોખમાં જ ેિવશ્વાસી સમુદાય હતો તેમાં કેટલાક પ્રબોધકો તથા ઉપદેશકો હતા, એટલે બાનાર્બાસ તથા િશમયોન જ ેિનગેર કહેવાતો હતો તે, તથા 
કુરેનીનો લુિકયસ, તથા હેરોદ રાજાનો દધૂભાઈ મનાહેમ, તથા શાઉલ.

2 Λειτουργούντων
સેવા–કરતાં
G3008

δὲ
પણ
G1161

αὐτῶν
તેઓ
G0846

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુની
G2962

καὶ
અને
G2532

νηστευόντων,
ઉપવાસ–કરતાં
G3522

εἶπεν
કહ્યું
G3004

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
પિવત્ર–આત્માએ
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον,
પિવત્ર
G0040

Ἀφορίσατε
અલગ–કરો
G0873

δή
હવે
G1211

μοι
મારે–માટે
G1473

τὸν
તે
G3588

Βαρνάβαν
બાનાર્બાસને
G0921

καὶ
અને
G2532

Σαῦλον,
શાઉલને
G4569

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કાયર્
G2041

ὃ
જમેાં
G3739

προσκέκλημαι
બોલાવ્યા–છે
G4341

αὐτούς.
તેમને
G0846

  તેઓ પ્રભુનું ભજન કરતા તથા ઉપવાસ કરતા હતા, ત્યારે પિવત્ર આત્માએ તેઓને કહંુ્ય કે, જ ેસેવાકામ કરવા સારુ મેં બાનાર્બાસ તથા શાઉલને બોલાવ્યા 
છે તે સેવાકામને વાસ્તે તેઓને મારે સારુ અલગ કરો.

3 τότε
ત્યારે
G5119

νηστεύσαντες,
ઉપવાસ–કરીને
G3522

καὶ
અને
G2532

προσευξάμενοι,
પ્રાથર્ના–કરીને
G4336

καὶ
અને
G2532

ἐπιθέντες
હાથ–મૂકીને
G2007

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

αὐτοῖς,
તેમના–ઉપર
G0846

ἀπέλυσαν.
િવદાય–આપ્યા
G0630

  ત્યારે તેઓએ ઉપવાસ તથા પ્રાથર્ના કરીને તથા તેઓ પર હાથ મૂકીને તેઓને િવદાય કયાર્.

4 Αὐτοὶ
તેઓ
G0846

μὲν
તો
G3303

οὖν
તેથી
G3767

ἐκπεμφθέντες
મોકલાયેલા
G1599

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Πνεύματος,
આત્માના
G4151

κατῆλθον
ગયા
G2718

εἰς
માં
G1519

Σελεύκειαν.
સેલેઉિકયામાં
G4581

ἐκεῖθέν
ત્યાંથી
G1564

τε
પણ
G5037

ἀπέπλευσαν
વહાણ–ચડ્યા
G0636

εἰς
માં
G1519

Κύπρον.
સાયપ્રસમાં
G2954

  એ પ્રમાણે પિવત્ર આત્માનાં મોકલવાથી તેઓ સલૂિકયા ગયા; તેઓ ત્યાંથી વહાણમાં બેસીને સાઈપ્રસમાં ગયા.

5 καὶ
અને
G2532

γενόμενοι
આવીને
G1096

ἐν
માં
G1722

Σαλαμῖνι,
સલાિમસમાં
G4529

κατήγγελλον
પ્રચાર–કયોર્
G2605

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς
સભાસ્થાનોમાં
G4864

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων.
યહૂદીઓન�
G2453

εἶχον
હતો
G2192

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

Ἰωάννην
યોહાનને
G2491

ὑπηρέτην.
સહાયક–તરીકે
G5257
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેઓ સાલાિમસ આવ્યા, ત્યારે તેઓએ યહૂદીઓના સભાસ્થાનોમાં ઈશ્વરનું વચન પ્રગટ કયુર્ં; યોહાન પણ સહાયક તરીકે તેઓની સાથે હતો.

6 διελθόντες
પસાર–થઈને
G1330

δὲ
પણ
G1161

ὅλην
આખા
G3650

τὴν
તે
G3588

νῆσον,
ટાપુમાં
G3520

ἄχρι
સુધી
G0891

Πάφου,
પાફોસ
G3974

εὗρον
મળ્યો
G2147

ἄνδρα--
માણસને
G0435

τινὰ
એક
G5100

μάγον,
જાદગુર
G3097

ψευδοπροφήτην,
જૂઠો–પ્રબોધક
G5578

Ἰουδαῖον--
યહૂદી
G2453

ᾧ
જનેું
G3739

ὄνομα
નામ
G3686

Βαριησοῦ,
બાર–યેશુઆ
G0919

  તેઓ તે ટાપુ ઓળંગીને પાફોસ ગયા, ત્યાં બાર-ઈસુ નામનો એક યહૂદી તેઓને મળ્યો, તે જાદગુર તથા જૂઠો પ્રબોધક હતો.

7 ὃς
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

ἀνθυπάτῳ
રાજ્યપાલ
G0446

Σεργίῳ
સિગર્યસ
G4588

Παύλῳ,
પાઉલસ
G3972

ἀνδρὶ
માણસ
G0435

συνετῷ.
બુિદ્ધમાન
G4908

οὗτος
તેણે
G3778

προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

Βαρνάβαν
બાનાર્બાસને
G0921

καὶ
અને
G2532

Σαῦλον,
શાઉલને
G4569

ἐπεζήτησεν
ઇચ્છ્યો
G1934

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  ટાપુનો હાકેમ, સĢજર્યસ પાઉલ, જ ેબુિદ્ધશાળી માણસ હતો, તેની સાથે તે હતો. તે હાકેમે બાનાર્બાસ તથા શાઉલને પોતાની પાસે બોલાવીને ઈશ્વરનું 
વચન સાંભળવાની ઇચ્છા બતાવી.

8 ἀνθίστατο
િવરોધ–કરતો–હતો
G0436

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῖς
તેમનો
G0846

Ἐλύμας
એલુમાસ
G1681

ὁ
તે
G3588

μάγος -- 
જાદગુર
G3097

οὕτως
એમ
G3779

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μεθερμηνεύεται
ભાષાંતર–થાય–છે
G3177

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ -- 
તેનું
G0846

ζητῶν
શોધતો–હતો
G2212

διαστρέψαι
ફેરવવા
G1294

τὸν
તે
G3588

ἀνθύπατον
રાજ્યપાલને
G0446

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

πίστεως.
િવશ્વાસથી
G4102

  પણ એિલમાસ જાદગુર કેમ કે તેના નામનો અથર્ એ જ છે, તે હાકેમને િવશ્વાસ કરતાં અટકાવવાના ઇરાદા સાથે તેઓની સામો થયો.

9 Σαῦλος
શાઉલ
G4569

δέ,
પણ
G1161

ὁ
જે
G3588

καὶ
એટલે
G2532

Παῦλος,
પાઉલ
G3972

πλησθεὶς
ભરાઈને
G4130

Πνεύματος
પિવત્ર–આત્માથી
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

ἀτενίσας
તાકીને–જાેઈ
G0816

εἰς
તરફ
G1519

αὐτὸν,
તેની
G0846

  પણ શાઉલે જ ેપાઉલ પણ કહેવાય છે, પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થઈને તેની સામે એક નજરે જાેઈને કહ્યું  કે,

10 εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὦ
ઓ
G5599

πλήρης
ભરપૂર
G4134

παντὸς
બધા
G3956

δόλου
છળના
G1388

καὶ
અને
G2532

πάσης
બધી
G3956

ῥᾳδιουργίας,
દષુ્ટતાના
G4468

υἱὲ
પુત્ર
G5207

διαβόλου,
શેતાનના
G1228

ἐχθρὲ
શત્રુ
G2190

πάσης
બધી
G3956

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણુંના
G1343

οὐ
શું–નિહ
G3756

παύσῃ
છોડો
G3973

διαστρέφων
વાંકા–કરવાનું
G1294

τὰς
તે
G3588

ὁδοὺς
માગોર્ને
G3598

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

τὰς
તે
G3588

εὐθείας?
સીધા–માગોર્ને?
G2117
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ‘અરે સવર્ કપટ તથા સવર્ કાવતરાંથી ભરપૂર, શેતાનના દીકરા અને સવર્ ન્યાયીપણાના શત્રુ, શું પ્રભુના સીધા માગર્ને વાંકા કરવાનું તું મૂકી દઈશ નિહ?’

11 καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

χεὶρ
હાથ
G5495

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

ἐπὶ
ઉપર
G1909

σέ,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἔσῃ
હોશો
G1510

τυφλὸς,
આંધળો
G5185

μὴ
નહોતો–જાેતો
G3361

βλέπων
જાેતો
G0991

τὸν
તે
G3588

ἥλιον
સૂયર્
G2246

ἄχρι
સુધી
G0891

καιροῦ.
સમય–સુધી
G2540

παραχρῆμα
તરત
G3916

δὲ
પણ
G1161

ἔπεσεν
પડ્યો
G4098

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτὸν
તેના
G0846

ἀχλὺς
ધૂંધળું
G0887

καὶ
અને
G2532

σκότος,
અંધારું
G4655

καὶ
અને
G2532

περιάγων
ફરતો–ફરતો
G4013

ἐζήτει
શોધતો–હતો
G2212

χειραγωγούς.
માગર્દશર્કોને
G5497

  હવે, જાે, પ્રભુનો હાથ તારી િવરુદ્ધ છે, કેટલીક મુદત સુધી તું અંધ રહેશે, અને તને સૂયર્ દેખાશે નિહ. ત્યારે એકાએક ઘૂમર તથા અંધકાર તેના પર આવી 
પડ્યાં, અને હાથ પકડીને પોતાને દોરે એવાની તેણે શોધ કરવા માંડી.

12 τότε
ત્યારે
G5119

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ὁ
તે
G3588

ἀνθύπατος
રાજ્યપાલે
G0446

τὸ
તે
G3588

γεγονὸς,
બનેલું
G1096

ἐπίστευσεν,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

ἐκπλησσόμενος
આશ્ચયર્–પામીને
G1605

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

διδαχῇ
િશક્ષા
G1322

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου.
પ્રભુની
G2962

  અને જ ેથયું તે હાકેમે જાેયું ત્યારે તેણે પ્રભુ િવષેના બોધથી િવસ્મય પામીને િવશ્વાસ કયોર્.

13 Ἀναχθέντες
વહાણ–ચડીને
G0321

δὲ
પણ
G1161

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Πάφου
પાફોસથી
G3974

οἱ
તે
G3588

περὶ,
પાઉલના–સાથીઓ
G4012

Παῦλον
પાઉલ
G3972

ἦλθον
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Πέργην
પેગાર્માં
G4011

τῆς
તે
G3588

Παμφυλίας.
પાિમ્ફિલયાની
G3828

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

δὲ
પણ
G1161

ἀποχωρήσας
અલગ–થઈને
G0672

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν,
તેમનાથી
G0846

ὑπέστρεψεν
પાછો–ફયોર્
G5290

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα.
યરુશાલેમમાં
G2414

  પછી પાઉલ તથા તેના સાથીઓ પાફોસથી વહાણમાં બેસીને પામ્ફૂિલયાના પેગાર્ બંદરમાં આવ્યા, અને યોહાન તેઓને મૂકીને યરુશાલેમ પાછો ચાલ્યો ગયો.

14 Αὐτοὶ
તેઓ
G0846

δὲ,
પણ
G1161

διελθόντες
આગળ–વધીને
G1330

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Πέργης,
પેગાર્થી
G4011

παρεγένοντο
પહોંચ્યા
G3854

εἰς
માં
G1519

Ἀντιόχειαν
અંત્યોિખયા
G0490

τὴν
તે
G3588

Πισιδίαν,
િપિસિદયાની
G4099

καὶ
અને
G2532

εἰσελθόντες
અંદર–જઈને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

συναγωγὴν
સભાસ્થાનમાં
G4864

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῶν
તે
G3588

σαββάτων,
િવશ્રામના
G4521

ἐκάθισαν.
બેસી–ગયા
G2523

  પણ તેઓ પેગાર્થી આગળ જતા પીસીિદયાના અંત્યોખ આવ્યા; અને િવશ્રામવારે સભાસ્થાનમાં જઈને બેઠા.
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15 μετὰ
પછી
G3326

δὲ
પણ
G1161

τὴν
તે
G3588

ἀνάγνωσιν
વાંચન
G0320

τοῦ
તે
G3588

νόμου
એંના
G3551

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોના
G4396

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

οἱ
તે
G3588

ἀρχισυνάγωγοι
સભાસ્થાનના–અધ્યક્ષોએ
G0752

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ἄνδρες,
ભાઈઓ
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

εἴ
જાે
G1487

τίς
કોઈ
G5100

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

λόγος
વચન
G3056

παρακλήσεως
ઉત્તેજનનું
G3874

πρὸς
માટે
G4314

τὸν
તે
G3588

λαόν,
લોકોને
G2992

λέγετε.
બોલો
G3004

  ત્યારે િનયમશાસ્ત્ર તથા પ્રબોધકોના વચનોનું વાંચન પૂરું થયા પછી સભાસ્થાનના અિધકારીઓએ તેઓને કહેવડાવ્યું કે, ભાઈઓ, જાે તમારે લોકોને 
બોધરૂપી કંઈ વાત કહેવી હોય તો કહી સંભળાવો.

16 ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

δὲ
પણ
G1161

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

καὶ
અને
G2532

κατασείσας
હાથ–હલાવીને
G2678

τῇ
તે
G3588

χειρὶ,
હાથથી
G5495

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἄνδρες,
ભાઈઓ
G0435

Ἰσραηλῖται,
ઇઝરાયલીઓ
G2475

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

φοβούμενοι
ડરો–છો
G5399

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરથી
G2316

ἀκούσατε.
સાંભળો
G0191

  ત્યારે પાઉલ ઊભો થઈને અને હાથથી ઇશારો કરીને બોલ્યો કે, ઓ ઇઝરાયલી માણસો તથા તમે ઈશ્વરનું સન્માન જાળવનારાઓ, સાંભળો;

17 ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τοῦ
આ
G3588

λαοῦ
લોકોના
G2992

τούτου
આ
G3778

Ἰσραὴλ
ઇઝરાયલના
G2474

ἐξελέξατο
પસંદ–કયાર્
G1586

τοὺς
આપણા
G3588

πατέρας
િપતાઓને
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

λαὸν
લોકોને
G2992

ὕψωσεν
ઊંચા–કયાર્
G5312

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

παροικίᾳ
પરદેશમાં
G3940

ἐν
માં
G1722

γῇ
ભૂિમ–માં
G1093

Αἰγύπτου,
િમસરની
G0125

καὶ
અને
G2532

μετὰ
સાથે
G3326

βραχίονος
બાહુની
G1023

ὑψηλοῦ,
ઊંચી
G5308

ἐξήγαγεν
બહાર–કાઢ્યા
G1806

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῆς,
તેમાંથી
G0846

  આ ઇઝરાયલી લોકોના ઈશ્વરે આપણા પૂવર્જાેને પસંદ કયાર્, અને તેઓ િમસર દેશમાં રહેતા હતા, ત્યારે તેઓને આઝાદ કયાર્, અને તે તેઓને ત્યાંથી 
પરાક્રમી હાથ વડ ેકાઢી લાવ્યા.

18 καί
અને
G2532

ὡς
આશરે
G5613

τεσσερακονταετῆ
ચાળીસ–વષર્
G5063

χρόνον
સમય
G5550

ἐτροποφόρησεν
સહન–કયુર્ં
G5159

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં
G2048

  ઈશ્વરે ચાળીસ વષર્ સુધી અરણ્યમાં તેઓની વતર્Ĉૂક સહન કરી.

19 καὶ
અને
G2532

καθελὼν
નાશ–કરીને
G2507

ἔθνη
પ્રજાઓ
G1484

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἐν
માં
G1722

γῇ
ભૂિમ–માં
G1093

Χανάαν,
કનાનની
G5477

κατεκληρονόμησεν
વારસા–આપી
G2624

τὴν
તેમની
G3588

γῆν
ભૂિમ
G1093

αὐτῶν--
તેમની
G0846

  અને કનાન દેશમાંના સાત રાજ્યોના લોકોનો નાશ કરીને તેમણે તેઓનો દેશ આશરે ચારસો પચાસ વષર્ સુધી તેઓને વતન તરીકે આપ્યો;

20 ὡς
આશરે
G5613

ἔτεσιν
વષોર્માં
G2094

τετρακοσίοις
ચારસો–પચાસ
G5071

καὶ
અને
G2532

πεντήκοντα.
પચાસ
G4004

καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα,
આ
G3778

ἔδωκεν
આપ્યા
G1325

κριτὰς
ન્યાયાધીશો
G2923

ἕως
સુધી
G2193

Σαμουὴλ
શમુએલ
G4545

‹τοῦ›
તે
G3588

προφήτου.
પ્રબોધકના
G4396
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  એ પછી તેમણે શમુએલ પ્રબોધકના સમય સુધી તેઓને ન્યાયાધીશો આપ્યા.

21 κἀκεῖθεν
અને–ત્યારબાદ
G2547

ᾐτήσαντο
માંગ્યો
G0154

βασιλέα,
રાજા
G0935

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

τὸν
તે
G3588

Σαοὺλ
શાઉલને
G4549

υἱὸν
પુત્ર
G5207

Κίς,
કીશનો
G2797

ἄνδρα
માણસ
G0435

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળનો
G5443

Βενιαμίν,
િબન્યામીનના
G0958

ἔτη
વષોર્
G2094

τεσσεράκοντα.
ચાળીસ
G5062

  ત્યાર પછી તેઓએ રાજા માગ્યો; ત્યારે ઈશ્વરે ચાળીસ વષર્ સુધી િબન્યામીનના કુળનો કીશનો દીકરો શાઉલ તેઓને રાજા તરીકે આપ્યો.

22 καὶ
અને
G2532

μεταστήσας
હટાવીને
G3179

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἤγειρεν
ઊઠાડ્યો
G1453

τὸν
તે
G3588

Δαυὶδ
દાઊદને
G1138

αὐτοῖς
તેમને
G0846

εἰς
માટે
G1519

βασιλέα,
રાજા–તરીકે
G0935

ᾧ
જનેે
G3739

καὶ
પણ
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

μαρτυρήσας,
સાક્ષી–આપીને
G3140

Εὗρον
શોધ્યો
G2147

Δαυὶδ
દાઊદને
G1138

τὸν
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Ἰεσσαί,
િયશાઈનો
G2421

ἄνδρα
માણસ
G0435

κατὰ
મુજબ
G2596

τὴν
મારા
G3588

καρδίαν
હૃદયનો
G2588

μου,
મારા
G1473

ὃς
જે
G3739

ποιήσει
કરશે
G4160

πάντα
બધું
G3956

τὰ
તે
G3588

θελήματά
ઇચ્છાઓ
G2307

μου.
મારી
G1473

  પછી તેને દરૂ કરીને તેમણે દાઉદને તેઓનો રાજા થવા સારુ ઊભો કયોર્, અને તેમણે તેના સંબંધી સાક્ષી આપી કે, ‘મારો મનગમતો એક માણસ, એટલે 
િયશાઈનો દીકરો દાઉદ, મને મળ્યો છે; તે મારી બધી ઇચ્છા પૂરી કરશે.’

23 τούτου
તેના
G3778

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

σπέρματος,
વંશમાંથી
G4690

κατ’
વચન–મુજબ
G2596

ἐπαγγελίαν,
વચનના
G1860

ἤγαγεν
લાવ્યો
G0071

τῷ
તે
G3588

Ἰσραὴλ
ઇઝરાયલને
G2474

Σωτῆρα
ઉદ્ધારક
G4990

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

  એ માણસના વંશમાંથી ઈશ્વરે વચન પ્રમાણે ઇઝરાયલને સારુ એક ઉદ્ધારકને એટલે ઈસુને ઊભા કયાર્.

24 προκηρύξαντος
પહેલાં–પ્રચાર–કરીને
G4296

Ἰωάννου,
યોહાને
G2491

πρὸ
આગળ
G4253

προσώπου,
આગમનના
G4383

τῆς
તે
G3588

εἰσόδου
આવવાના
G1529

αὐτοῦ,
તેના
G0846

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

μετανοίας,
પસ્તાવાના
G3341

παντὶ
બધા
G3956

τῷ
તે
G3588

λαῷ
લોકોને
G2992

Ἰσραήλ.
ઇઝરાયલના
G2474

  તેમના આવ્યા અગાઉ યોહાને બધા ઇઝરાયલી લોકોને પસ્તાવાનું બાિપ્તસ્મા પ્રગટ કયુર્ં હતું.

25 ὡς
જમે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἐπλήρου
પૂરો–કરતો–હતો
G4137

Ἰωάννης
યોહાન
G2491

τὸν
તેનો
G3588

δρόμον,
માગર્
G1408

ἔλεγεν,
કહેતો–હતો
G3004

Τί
શું
G5101

ἐμὲ
મને
G1473

ὑπονοεῖτε
માનો–છો
G5282

εἶναι?
હોવા?
G1510

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐγώ,
હંુ
G1473

ἀλλ’
પણ
G0235

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

μετ’
પછી
G3326

ἐμὲ,
મારા
G1473

οὗ
જનેા
G3739

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ–હંુ
G1510

ἄξιος
યોગ્ય
G0514

τὸ
તેના
G3588

ὑπόδημα
જૂતાની
G5266

τῶν
તેના
G3588

ποδῶν
પગની
G4228

λῦσαι.
છોડવા
G3089
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  યોહાન પોતાની દોડ પૂરી કરી રહેવા આવ્યો હતો એ દરિમયાન તે બોલ્યો કે, ‘હંુ કોણ છંુ એ િવષે તમે શું ધારો છો? હંુ તે નથી. પણ જુઓ, જ ેમારી 
પાછળ આવે છે, જમેનાં પગનાં ચંપલની દોરી છોડવાને હંુ યોગ્ય નથી.’

26 Ἄνδρες,
ભાઈઓ
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

υἱοὶ
સંતાનો
G5207

γένους
વંશના
G1085

Ἀβραὰμ,
અબ્રાહામના
G0011

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

φοβούμενοι
ડરનારા
G5399

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરથી
G2316

ἡμῖν
અમને
G1473

ὁ
આ
G3588

λόγος
વચન
G3056

τῆς
આ
G3588

σωτηρίας
ઉદ્ધારનું
G4991

ταύτης
આ
G3778

ἐξαπεστάλη.
મોકલાયું–છે
G1821

  ભાઈઓ, ઇબ્રાિહમનાં વંશજાે તથા ઈશ્વરનું ભય રાખનારા િવદેશીઓ, આપણી પાસે એ ઉદ્ધારની વાત મોકલવામાં આવી છે.

27 οἱ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
જઓે
G1063

κατοικοῦντες
રહેતા
G2730

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλὴμ
યરુશાલેમમાં
G2419

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેમન�
G3588

ἄρχοντες
અિધકારીઓ
G0758

αὐτῶν,
તેમના
G0846

τοῦτον
તેને
G3778

ἀγνοήσαντες,
નહોતો–ઓળખીને
G0050

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

φωνὰς
અવાજાે
G5456

τῶν
તે
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોના
G4396

τὰς
જે
G3588

κατὰ
દરેક
G2596

πᾶν
બધા
G3956

σάββατον
િવશ્રામે
G4521

ἀναγινωσκομένας,
વાંચવામાં–આવતી
G0314

κρίναντες
દંડ–કરીને
G2919

ἐπλήρωσαν.
પૂરા–કયાર્
G4137

  કેમ કે યરુશાલેમના રહેવાસીઓએ તથા તેઓના અિધકારીઓએ તેમને િવષે તથા પ્રબોધકોની જ ેવાતો દરેક િવશ્રામવારે વાંચવામાં આવે છે તે િવષે પણ 
અજ્ઞાન હોવાથી તેમને અપરાધી ઠરાવીને તે ભિવષ્યની વાતો પૂણર્ કરી.

28 καὶ
અને
G2532

μηδεμίαν
કોઈ
G3367

αἰτίαν
કારણ
G0156

θανάτου
મૃત્યુનું
G2288

εὑρόντες,
શોધ્યા–િવના
G2147

ᾐτήσαντο
માંગ્યું
G0154

Πιλᾶτον
િપલાતોસને
G4091

ἀναιρεθῆναι
મારી–નાખવાનું
G0337

αὐτόν.
તેને
G0846

  મૃત્યુને યોગ્ય િશક્ષા કરાય એવું કંઈ કારણ તેઓને મળ્યું નિહ, તેમ છતાં પણ તેઓએ િપલાતને એવી િવનંતી કરી કે તેમને મારી નંખાવો.

29 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પણ
G1161

ἐτέλεσαν
પૂરું–કયુર્ં
G5055

πάντα
બધું
G3956

τὰ
જે
G3588

περὶ
િવષે
G4012

αὐτοῦ
તેના
G0846

γεγραμμένα,
લખાયેલું
G1125

καθελόντες
ઉતારીને
G2507

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ξύλου,
વૃક્ષથી
G3586

ἔθηκαν
મૂક્યો
G5087

εἰς
માં
G1519

μνημεῖον.
કબરમાં
G3419

  તેમને િવષે જ ેલખ્યું હતું તે સઘળું તેઓએ પૂણર્ કયુર્ં ત્યારે વધસ્તંભ પરથી તેમને ઉતારીને તેઓએ તેમને કબરમાં મૂક્યા.

30 ὁ
પણ
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἤγειρεν
ઉઠાડ્યો
G1453

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃત્યુમાંથી
G3498

  પણ ઈશ્વરે તેમને મૃત્યુમાંથી સજીવન કયાર્.

31 ὃς
જે
G3739

ὤφθη
દેખાયો
G3708

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ἡμέρας
િદવસોમાં
G2250

πλείους
ઘણા
G4119

τοῖς
જઓેને
G3588

συναναβᾶσιν
આવેલા–હતા
G4872

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Γαλιλαίας
ગાલીલથી
G1056

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλήμ,
યરુશાલેમમાં
G2419

οἵτινες
જઓે
G3748

νῦν
હવે
G3568

εἰσιν
છે
G1510

μάρτυρες
સાક્ષીઓ
G3144

αὐτοῦ
તેન�
G0846

πρὸς
માટે
G4314

τὸν
તે
G3588

λαόν.
લોકોના
G2992
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  અને તેમની સાથે ગાલીલથી યરુશાલેમમાં આવેલા માણસોને ઘણાં િદવસ સુધી તે દશર્ન આપતા રહ્યા, અને તેઓ હમણાં લોકોની આગળ તેમના સાક્ષી છે.

32 καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

ὑμᾶς
તમને
G4771

εὐαγγελιζόμεθα,
સુવાતાર્–આપીએ–છીએ
G2097

τὴν
તે
G3588

πρὸς
માટે
G4314

τοὺς
તે
G3588

πατέρας
િપતાઓને
G3962

ἐπαγγελίαν
વચન
G1860

γενομένην,
આપેલું
G1096

  અને જ ેઆશાવચનો આપણા પૂવર્જાેને આપવામાં આવ્યા હતા તેનો શુભસંદેશ અમે તમારી પાસે લાવ્યા છીએ કે,

33 ὅτι
કે
G3754

ταύτην
આ
G3778

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐκπεπλήρωκεν,
પૂરું–કયુર્ં–છે
G1603

τοῖς
તે
G3588

τέκνοις
સંતાનોને
G5043

[αὐτῶν]
તેમન�
G0846

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ἀναστήσας
ઉઠાડીને
G0450

Ἰησοῦν;
ઈસુને
G2424

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ψαλμῷ
ગીતશાસ્ત્રમાં
G5568

γέγραπται
લખાયેલું–છે
G1125

τῷ
તે
G3588

δευτέρῳ,
બીજામાં
G1208

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου
મારો
G1473

εἶ
છે
G1510

σύ,
તું
G4771

ἐγὼ
મેં
G1473

σήμερον
આજે
G4594

γεγέννηκά
જન્મ–આપ્યો–છે
G1080

σε.
તને
G4771

  ઈસુને મૃત્યુમાંથી સજીવન કરીને ઈશ્વરે આપણાં છોકરાં પ્રત્યે તે વચન પૂણર્ કયુર્ં છે, અને તે પ્રમાણે બીજા ગીતમાં પણ લખેલું છે કે, તું મારો દીકરો છે, 
આજ મેં તને જન્મ આપ્યો છે.

34 ὅτι
કે
G3754

δὲ
પણ
G1161

ἀνέστησεν
ઉઠાડ્યો
G0450

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃત્યુમાંથી
G3498

μηκέτι
હવે–કદી–નિહ
G3371

μέλλοντα
આવવાનો
G3195

ὑποστρέφειν
પાછા–ફરવાનો
G5290

εἰς
માં
G1519

διαφθοράν,
િવનાશમાં
G1312

οὕτως
એમ
G3779

εἴρηκεν:
કહ્યું –છે
G2046

ὅτι
કે
G3754

Δώσω
આપીશ
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

τὰ
તે
G3588

ὅσια
પિવત્ર
G3741

Δαυὶδ,
દાઊદના
G1138

τὰ
તે
G3588

πιστά.
િવશ્વસનીય
G4103

  તેમણે તેમને મરણમાંથી ઉઠાડ્યાં, અને તેમનો દેહ સડો પામશે નિહ, તે િવષે તેમણે એમ કહંુ્ય છે કે, દાઉદ પરના પિવત્ર તથા િનિશ્ચત આશીવાર્દો હંુ તમને 
આપીશ.

35 διότι
તેથી
G1360

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

ἑτέρῳ
બીજામાં
G2087

λέγει,
કહે–છે
G3004

Οὐ
નહોતો–આપો
G3756

δώσεις
તારા
G1325

τὸν
તે
G3588

Ὅσιόν
પિવત્રને
G3741

σου
તારા
G4771

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

διαφθοράν.
િવનાશ
G1312

  એ માટે તેઓ બીજા વચનોમાં પણ કહે છે કે, તમે પોતાના પિવત્રના દેહને સડવા દેશો નહીં.

36 Δαυὶδ
દાઊદ
G1138

μὲν,
તો
G3303

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἰδίᾳ
પોતાની
G2398

γενεᾷ
પેઢીમાં
G1074

ὑπηρετήσας
સેવા–કરીને
G5256

τῇ
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

βουλῇ,
યોજનાથી
G1012

ἐκοιμήθη,
સૂઈ–ગયો
G2837

καὶ
અને
G2532

προσετέθη
ઉમેરાયો
G4369

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તેન�
G3588

πατέρας
િપતાઓને
G3962

αὐτοῦ,
તેન�
G0846

καὶ
અને
G2532

εἶδεν
જાેયો
G3708

διαφθοράν.
િવનાશ
G1312

  કેમ કે દાઉદ તો પોતાના જમાનામાં ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે સેવા કરીને ઊંઘી ગયો, અને તેને પોતાના પૂવર્જાેની બાજુમાં દફનાવવામાં આવ્યો, અને તેનો 
દેહ સડો પામ્યો.

37 ὃν
જનેે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἤγειρεν
ઉઠાડ્યો
G1453

οὐκ
નહોતો–જાેયો
G3756

εἶδεν
જાેયો
G3708

διαφθοράν.
િવનાશ
G1312

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1603.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5568.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1208.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/3371.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/5290.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1312.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3741.htm
https://biblehub.com/greek/1138.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4103.htm
https://biblehub.com/greek/1360.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3741.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1312.htm
https://biblehub.com/greek/1138.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/1074.htm
https://biblehub.com/greek/5256.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1012.htm
https://biblehub.com/greek/2837.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4369.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1312.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1312.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પણ જમેને ઈશ્વરે મૃત્યુમાંથી સજીવન કયાર્, તેમના દેહને સડો લાગ્યો નિહ.

38 γνωστὸν
જાણીતું
G1110

οὖν
તેથી
G3767

ἔστω
હો
G1510

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἄνδρες,
ભાઈઓ
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ὅτι
કે
G3754

διὰ
દ્વારા
G1223

τούτου,
તેન�
G3778

ὑμῖν
તમને
G4771

ἄφεσις
માફી
G0859

ἁμαρτιῶν
પાપોની
G0266

καταγγέλλεται,
જાહેર–કરાય–છે
G2605

  એ માટે, ભાઈઓ, તમને માલૂમ થાય કે, એમના દ્વારા પાપોની માફી છે; તે તમને પ્રગટ કરવામાં આવે છે.

39 καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
બધામાંથી
G0575

πάντων
બધા
G3956

ὧν
જમેાંથી
G3739

οὐκ
નહોતા–શક્યા
G3756

ἠδυνήθητε
શક્યા
G1410

ἐν
માં
G1722

νόμῳ
એંનાથી
G3551

Μωϋσέως
મૂસાના
G3475

δικαιωθῆναι,
ન્યાયી–ઠરવા
G1344

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
તેનામાં
G3778

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

δικαιοῦται.
ન્યાયી–ઠરાય–છે
G1344

  અને જ ેબાબતો િવષે મૂસાના િનયમશાસ્ત્રથી તમે ન્યાય કરી શક્યા નિહ, તે સવર્ િવષે દરેક િવશ્વાસ કરનાર તેમના દ્વારા ન્યાયી ઠરે છે.

40 βλέπετε
સાવધાન–રહો
G0991

οὖν,
તેથી
G3767

μὴ
કદાચ
G3361

ἐπέλθῃ,
આવે
G1904

τὸ
જે
G3588

εἰρημένον
કહેવાયેલું–છે
G2046

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

προφήταις:
પ્રબોધકોમાં
G4396

  માટે સાવધાન રહો, રખેને પ્રબોધકોના લેખમાંનું આ વચન તમારા ઉપર આવી પડ ેકે,

41 Ἴδετε,
જુઓ
G3708

οἱ
તમે
G3588

καταφρονηταί,
િતરસ્કાર–કરનારાઓ
G2707

καὶ
અને
G2532

θαυμάσατε
આશ્ચયર્–પામો
G2296

καὶ
અને
G2532

ἀφανίσθητε;
નાશ–પામો
G0853

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἔργον
કાયર્
G2041

ἐργάζομαι
કરું–છંુ
G2038

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તમારા
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἔργον
કાયર્
G2041

ὃ
જે
G3739

οὐ
કદાિપ
G3756

μὴ
નહોતા
G3361

πιστεύσητε,
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἐκδιηγῆται
વણર્વે
G1555

ὑμῖν.
તમને
G4771

  ‘ઓ િતરસ્કાર કરનારાઓ, તમે જુઓ, અને આશ્ચયર્ અનુભવો અને નાશ પામો; કેમ કે તમારા િદવસોમાં હંુ એવું કાયર્ કરવાનો છંુ કે, તે િવષે કોઈ તમને 
કહે, તો તમે તે માનશો જ નિહ.’

42 Ἐξιόντων
જતાં
G1826

δὲ,
પણ
G1161

αὐτῶν
તેઓએ
G0846

παρεκάλουν
િવનંતી–કરી
G3870

εἰς
માં
G1519

τὸ
આવતા
G3588

μεταξὺ
વચ્ચેના
G3342

σάββατον,
િવશ્રામે
G4521

λαληθῆναι
કહેવાય
G2980

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὰ
આ
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

ταῦτα.
આ
G3778

  અને તેઓ ભિક્તસ્થાનમાંથી બહાર આવતા હતા ત્યારે લોકોએ િવનંતી કરી કે, ‘આવતા િવશ્રામવારે એ વચનો ફરીથી અમને કહી સંભળાવજાે’.
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43 λυθείσης
છૂટ્યા–પછી
G3089

δὲ,
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

συναγωγῆς,
સભાસ્થાનથી
G4864

ἠκολούθησαν
અનુસયાર્
G0190

πολλοὶ
ઘણા
G4183

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων
યહૂદીઓમાંથી
G2453

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

σεβομένων
ભિક્તવાં–ખેલનારા
G4576

προσηλύτων
યહૂદી–ધમાર્ંતિરતોન�
G4339

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ
પાઉલને
G3972

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

Βαρνάβᾳ,
બાનાર્બાસને
G0921

οἵτινες
જઓેએ
G3748

προσλαλοῦντες
બોલતાં–બોલતાં
G4354

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἔπειθον
સમજાવતા–હતા
G3982

αὐτοὺς
તેમને
G0846

προσμένειν
ટકી–રહેવા
G4357

τῇ
માં
G3588

χάριτι
કૃપામાં
G5485

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  સભાનું િવસજર્ન થયા પછી યહૂદીઓ તથા નવા યહૂદી થયેલા ભિક્તમય માણસોમાંના ઘણાં પાઉલ તથા બાનાર્બાસની પાછળ ગયા; તેઓએ તેઓની 
સાથે વાત કરી, અને તેમને સમજાવ્યું કે ઈશ્વરની કૃપામાં ટકી રહેવું.

44 Τῷ
આવતા
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐρχομένῳ
આવતા
G2064

σαββάτῳ,
િવશ્રામે
G4521

σχεδὸν
લગભગ
G4975

πᾶσα
આખું
G3956

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

συνήχθη
ભેગું–થયું
G4863

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

κυρίου.
પ્રભુનું
G2962

  બીજ ેિવશ્રામવારે લગભગ આખું શહેર ઈશ્વરનું વચન સાંભળવા ભેગું થયું.

45 ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ
પણ
G1161

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
લોકોને
G3793

ἐπλήσθησαν
ભરાઈ–ગયા
G4130

ζήλου,
ઈષ્યાર્થી
G2205

καὶ
અને
G2532

ἀντέλεγον
િવરોધ–કરતા–હતા
G0483

τοῖς
જે
G3588

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Παύλου
પાઉલન�
G3972

λαλουμένοις,
કહેવાતા
G2980

βλασφημοῦντες.
િનર્દા–કરતા
G0987

  પણ લોકોની ભીડ જાેઈને યહૂદીઓને અદેખાઈ આવી. તેઓએ પાઉલની કહેલી વાતોની િવરુદ્ધ બોલીને તેનું અપમાન કયુર્ં.

46 παρρησιασάμενοί
િહર્મતથી–બોલીને
G3955

τε,
પણ
G5037

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Βαρνάβας
બાનાર્બાસે
G0921

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ὑμῖν
તમને
G4771

ἦν
હતું
G1510

ἀναγκαῖον
જરૂરી
G0316

πρῶτον
પહેલાં
G4412

λαληθῆναι
કહેવાય
G2980

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરનું
G2316

ἐπειδὴ
જાેકે
G1894

ἀπωθεῖσθε
નકારો–છો
G0683

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતા
G3756

ἀξίους
યોગ્ય
G0514

κρίνετε
ગણો–છો
G2919

ἑαυτοὺς
તમે–પોતાને
G1438

τῆς
તે
G3588

αἰωνίου
અનંત
G0166

ζωῆς,
જીવનન�
G2222

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

στρεφόμεθα
ફરીએ–છીએ
G4762

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

ἔθνη.
િવદેશીઓને
G1484

  ત્યારે પાઉલે તથા બાનાર્બાસે િહર્મતથી કહ્યું  કે, ‘ઈશ્વરનું વચન પ્રથમ તમને કહેવાની જરૂર હતી. પણ તમે તેનો નકાર કરો છો અને અનંતજીવન પામવાને 
પોતાને અયોગ્ય ઠરાવો છો, માટે, જુઓ, અમે િબનયહૂદીઓ તરફ ફરીએ છીએ.

47 οὕτως
એમ
G3779

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐντέταλται
આજ્ઞા–આપી–છે
G1781

ἡμῖν
અમને
G1473

ὁ
તે
G3588

Κύριος:
પ્રભુએ
G2962

Τέθεικά
મૂક્યો–છે
G5087

σε
તને
G4771

εἰς
માટે
G1519

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἐθνῶν,
પ્રજાઓના
G1484

τοῦ
કે
G3588

εἶναί
હોવા
G1510

σε
તને
G4771

εἰς
માટે
G1519

σωτηρίαν
ઉદ્ધાર
G4991

ἕως
સુધી
G2193

ἐσχάτου
છેવાડા
G2078

τῆς
તે
G3588

γῆς.
પૃથ્વીના
G1093
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  કેમ કે અમને પ્રભુએ એવો હુકમ આપ્યો છે કે, “મેં તમને િબનયહૂદીઓને સારુ અજવાળા તરીકે ઠરાવ્યાં છે કે તમે પૃથ્વીના અંતભાગ સુધી ઉદ્ધાર િસદ્ધ 
કરનારા થાઓ.”

48 ἀκούοντα
સાંભળતાં
G0191

δὲ,
પણ
G1161

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
િવદેશીઓ
G1484

ἔχαιρον,
આનંદ–પામ્યા
G5463

καὶ
અને
G2532

ἐδόξαζον
મિહમા–આપતા–હત�
G1392

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચનને
G3056

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου,
પ્રભુનું
G2962

καὶ
અને
G2532

ἐπίστευσαν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

ὅσοι
જટેલા
G3745

ἦσαν
હતા
G1510

τεταγμένοι
િનયુક્ત
G5021

εἰς
માં
G1519

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
અનંત
G0166

  એ સાંભળીને િબનયહૂદીઓએ ખુશ થઈને ઈશ્વરનું વચન મિહમાવાન માન્યું; અને અનંતજીવનને સારુ જટેલાં િનમાર્ણ કરાયેલા હતા તેટલાંએ િવશ્વાસ 
કયોર્.

49 διεφέρετο
ફેલાતું–હતું
G1308

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

δι’
મારફતે
G1223

ὅλης
આખા
G3650

τῆς
તે
G3588

χώρας.
પ્રદેશમાં
G5561

  તે આખા પ્રદેશમાં પ્રભુની વાત ફેલાઈ ગઈ.

50 οἱ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

παρώτρυναν
ઉશ્કેયાર્
G3951

τὰς
તે
G3588

σεβομένας
ભક્ત
G4576

γυναῖκας
સ્ત્રીઓને
G1135

τὰς
તે
G3588

εὐσχήμονας,
પ્રિતિષ્ઠત
G2158

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

πρώτους
મુખ્ય
G4413

τῆς
તે
G3588

πόλεως,
શહેરન�
G4172

καὶ
અને
G2532

ἐπήγειραν
ઉઠાવ્યો
G1892

διωγμὸν
સતાવણી
G1375

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઉલન�
G3972

καὶ
અને
G2532

Βαρνάβαν,
બાનાર્બાસન�
G0921

καὶ
અને
G2532

ἐξέβαλον
કાઢ્યા
G1544

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તેમન�
G3588

ὁρίων
સીમાઓમાંથી
G3725

αὐτῶν,
તેમન�
G0846

  પણ યહૂદીઓએ ધાિમર્ક તથા કુલીન મિહલાઓને, તથા શહેરના અિધકારીઓને ઉશ્કેરીને પાઉલ તથા બાનાર્બાસને કાઢી મૂક્યા.

51 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐκτιναξάμενοι
ઝાટકીને
G1621

τὸν
તે
G3588

κονιορτὸν
ધૂળ
G2868

τῶν
તેમના
G3588

ποδῶν
પગોની
G4228

ἐπ’
િવરુદ્ધ
G1909

αὐτοὺς,
તેમન�
G0846

ἦλθον
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Ἰκόνιον.
ઇકોિનયમમાં
G2430

  પણ પોતાના પગની ધૂળ તેઓની િવરુદ્ધ ખંખેરીને તેઓ ઈકોિનયા ગયા.

52 οἵ
અને
G3588

τε
પણ
G5037

μαθηταὶ
િશષ્યો
G3101

ἐπληροῦντο
ભરાતા–હતા
G4137

χαρᾶς
આનંદથી
G5479

καὶ
અને
G2532

Πνεύματος
પિવત્ર–આત્માથી
G4151

Ἁγίου.
પિવત્ર
G0040

  િશષ્યો આનંદથી તથા પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર હતા.

Chapter 14
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

1 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ,
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

Ἰκονίῳ
ઈકોિનયમમાં
G2430

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
જ
G0846

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

αὐτοὺς
તેઓએ
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

συναγωγὴν
સભાસ્થાનમાં
G4864

τῶν
ના
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

καὶ
અને
G2532

λαλῆσαι
બોલ્યા
G2980

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ὥστε
કે
G5620

πιστεῦσαι,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

Ἰουδαίων
યહૂદીઓનો
G2453

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

Ἑλλήνων,
ગ્રીકોનો
G1672

πολὺ
મોટો
G4183

πλῆθος.
સમુદાય
G4128

  ઈકોિનયામાં તેઓ બંને યહૂદીઓના સભાસ્થાનમાં ગયા, અને એવી રીતે બોલ્યા કે ઘણાં યહૂદીઓએ તથા ગ્રીક લોકોએ િવશ્વાસ કયોર્.

2 οἱ
પરંતુ
G3588

δὲ
જે
G1161

ἀπειθήσαντες
અિવશ્વાસી
G0544

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

ἐπήγειραν
ઉશ્કેયાર્
G1892

καὶ
અને
G2532

ἐκάκωσαν
ખરાબ–કયાર્
G2559

τὰς
તે
G3588

ψυχὰς
મનોને
G5590

τῶν
ના
G3588

ἐθνῶν
િવદેશીઓના
G1484

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τῶν
તે
G3588

ἀδελφῶν.
ભાઈઓના
G0080

  પણ અિવશ્વાસી યહૂદીઓએ િબનયહૂદીઓને ઉશ્કેરીને તેઓનાં મનમાં ભાઈઓની સામે ઉશ્કેરાટ ઊભો કયોર્.

3 ἱκανὸν
ઘણો
G2425

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તેથી
G3767

χρόνον
સમય
G5550

διέτριψαν,
રહ્યા
G1304

παρρησιαζόμενοι,
િહર્મતથી–બોલતા
G3955

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુ–ઉપર
G2962

τῷ
જે
G3588

μαρτυροῦντι
સાક્ષી–આપતા–હતા
G3140

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

λόγῳ
વચનને
G3056

τῆς
ની
G3588

χάριτος
કૃપાના
G5485

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

διδόντι
આપતા
G1325

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

καὶ
અને
G2532

τέρατα
અદ્ભુત–કાયોર્
G5059

γίνεσθαι,
થવા
G1096

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તેમના
G3588

χειρῶν
હાથો
G5495

αὐτῶν.
તેઓના
G0846

  તેથી તેઓ લાંબા સમય સુધી ત્યાં રહીને પ્રભુની સહાયથી િહર્મતથી બોલતા રહ્યા અને પ્રભુએ તેઓની મધ્યે ચમત્કાિરક િચહ્નો તથા આશ્ચયર્કમોર્ થવા 
દઈને પોતાની કૃપાના વચનના સમથર્નમાં સાક્ષી આપી.

4 ἐσχίσθη
િવભાિજત–થયો
G4977

δὲ
અને
G1161

τὸ
તે
G3588

πλῆθος
સમુદાય
G4128

τῆς
ના
G3588

πόλεως;
નગરનો
G4172

καὶ
અને
G2532

οἱ
કેટલાક
G3588

μὲν
તો
G3303

ἦσαν
હતા
G1510

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓની
G2453

οἱ
કેટલાક
G3588

δὲ
તો
G1161

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તે
G3588

ἀποστόλοις.
પ્રેિરતોની
G0652

  પણ શહેરના લોકોમાં ભાગલા પડ્યા, કેટલાક યહૂદીઓના પક્ષમાં રહ્યા અને કેટલાક પ્રેિરતોના પક્ષમાં રહ્યા.

5 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
પછી
G1161

ἐγένετο
થયો
G1096

ὁρμὴ
હુમલો
G3730

τῶν
ના
G3588

ἐθνῶν
િવદેશીઓનો
G1484

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

Ἰουδαίων
યહૂદીઓનો
G2453

σὺν,
સાથે
G4862

τοῖς
તેમના
G3588

ἄρχουσιν
અિધકારીઓ
G0758

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ὑβρίσαι
અપમાન–કરવા
G5195

καὶ
અને
G2532

λιθοβολῆσαι
પથ્થરમારો–કરવા
G3036

αὐτούς,
તેમને
G0846

  તેઓનું અપમાન કરવા તથા તેઓને પથ્થરે મારવા સારુ જયારે િબનયહૂદીઓએ તથા યહૂદીઓએ પોતાના અિધકારીઓ સિહત યોજના કરી.
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6 συνιδόντες,
સમજીને
G4894

κατέφυγον
ભાગી–ગયા
G2703

εἰς
તરફ
G1519

τὰς
તે
G3588

πόλεις
નગરોમાં
G4172

τῆς
ના
G3588

Λυκαονίας,
લુકાઓિનયાના
G3071

Λύστραν,
લુસ્ત્રા
G3082

καὶ
અને
G2532

Δέρβην,
દબેર્
G1191

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

περίχωρον,
આસપાસના–પ્રદેશમાં
G4066

  ત્યારે તેઓ તે જાણીને લુકાિનયાનાં શહેરો લુસ્ત્રા તથા દેબેર્માં તથા આસપાસના પ્રાંતોમાં િવખેરાઈ ગયા;

7 κἀκεῖ
અને–ત્યાં
G2546

εὐαγγελιζόμενοι
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરતા
G2097

ἦσαν.
હતા
G1510

  ત્યાં તેઓએ સુવાતાર્ પ્રગટ કરી.

8 Καί
અને
G2532

τις
એક
G5100

ἀνὴρ
માણસ
G0435

ἀδύνατος,
અશક્ત
G0102

ἐν
માં
G1722

Λύστροις,
લુસ્ત્રામાં
G3082

τοῖς
ના
G3588

ποσὶν,
પગે
G4228

ἐκάθητο,
બેઠો–હતો
G2521

χωλὸς
લંગડો
G5560

ἐκ
થી
G1537

κοιλίας
ગભર્થી
G2836

μητρὸς
માતાના
G3384

αὐτοῦ,
તેની
G0846

ὃς
જે
G3739

οὐδέποτε
કદી
G3763

περιεπάτησεν.
ચાલ્યો–ન–હતો
G4043

  લુસ્ત્રામાં એક અપંગ માણસ બેઠેલો હતો, તે જન્મથી જ અપંગ હતો અને કદી ચાલ્યો ન હતો.

9 οὗτος
આ–માણસે
G3778

ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

τοῦ
તે
G3588

Παύλου
પાઉલને
G3972

λαλοῦντος,
બોલતા
G2980

ὃς,
જણેે
G3739

ἀτενίσας
ધ્યાનથી–જાેઈને
G0816

αὐτῷ,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેયું
G3708

ὅτι
કે
G3754

ἔχει
તેનામાં–છે
G2192

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

τοῦ
નો
G3588

σωθῆναι,
સાજા–થવાનો
G4982

  તેણે પાઉલને બોલતાં સાંભળ્યો. પાઉલે તેની તરફ એક નજરે જાેઈ રહીને તથા તેને સાજાે થવાનો િવશ્વાસ છે,

10 εἶπεν
કહ્યું
G3004

μεγάλῃ
મોટા
G3173

φωνῇ,
અવાજે
G5456

Ἀνάστηθι
ઊભો–થા
G0450

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તારા
G3588

πόδας
પગ
G4228

σου
તારા
G4771

ὀρθός!
સીધો�
G3717

καὶ
અને
G2532

ἥλατο
કૂદ્યો
G0242

καὶ
અને
G2532

περιεπάτει.
ચાલવા–લાગ્યો
G4043

  એ જાણીને મોટે સ્વરે કહ્યું  કે, ‘તું પોતાને પગે સીધો ઊભો રહે.’ ત્યારે તે કૂદીને ઊભો થયો અને ચાલવા લાગ્યો.

11 οἵ
અને
G3588

τε
તે
G5037

ὄχλοι
ટોળાએ
G3793

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

ὃ
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં–હતું
G4160

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

ἐπῆραν
ઊંચો–કયોર્
G1869

τὴν
તેમનો
G3588

φωνὴν
અવાજ
G5456

αὐτῶν
તેમનો
G0846

Λυκαονιστὶ
લુકાઓિનયન–ભાષામાં
G3072

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Οἱ
આ
G3588

θεοὶ,
દેવો
G2316

ὁμοιωθέντες
સમાન–થઈને
G3666

ἀνθρώποις,
માણસોના
G0444

κατέβησαν
ઊતયાર્–છે
G2597

πρὸς
પાસે
G4314

ἡμᾶς.
આપણી
G1473

  પાઉલે જ ેચમત્કાર કયોર્ હતો તે જાેઈને લોકોએ લુકાિનયાની ભાષામાં મોટે સ્વરે કહંુ્ય કે, માણસોનું રૂપ ધારણ કરીને દેવો આપણી પાસે ઊતરી આવ્યા છે.

12 ἐκάλουν
બોલાવતા–હતા
G2564

τε
અને
G5037

τὸν
તે
G3588

Βαρνάβαν,
બાનાર્બાસને
G0921

Δία;
િઝયસ
G2203

τὸν
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

Παῦλον,
પાઉલને
G3972

Ἑρμῆν,
હમેર્સ
G2060

ἐπειδὴ
કારણ–કે
G1894

αὐτὸς
તે
G0846

ἦν
હતો
G1510

ὁ
તે
G3588

ἡγούμενος
મુખ્ય–વક્તા
G2233

τοῦ
ના
G3588

λόγου.
વચનનો
G3056
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેઓએ બાનાર્બાસને ઝૂસ માન્યો, અને પાઉલને હેમેર્સ માન્યો, કેમ કે પાઉલ મુખ્ય બોલનાર હતો.

13 ὅ
અને
G3588

τε
તે
G5037

ἱερεὺς
યાજકે
G2409

τοῦ
ના
G3588

Διὸς,
િઝયસના
G2203

τοῦ
જે
G3588

ὄντος
હતું
G1510

πρὸ
આગળ
G4253

τῆς
તે
G3588

πόλεως,
નગરની
G4172

ταύρους
બળદો
G5022

καὶ
અને
G2532

στέμματα
ફૂલમાળાઓ
G4725

ἐπὶ
પાસે
G1909

τοὺς
તે
G3588

πυλῶνας
દરવાજા–પર
G4440

ἐνέγκας,
લાવીને
G5342

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તે
G3588

ὄχλοις
ટોળા
G3793

ἤθελεν
ઇચ્છતો–હતો
G2309

θύειν.
બિલદાન–ચઢાવવા
G2380

  ઝૂસનું મંિદર એ શહેરની બહાર હતું તેનો પૂજારી બળદો તથા ફૂલના હાર શહેરના દરવાજાએ લાવીને લોકો સાથે બિલદાન ચઢાવવા ઇચ્છતો હતો.

14 ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
પરંતુ
G1161

οἱ
તે
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતો
G0652

Βαρνάβας
બાનાર્બાસ
G0921

καὶ
અને
G2532

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

διαρρήξαντες
ફાડીને
G1284

τὰ
તેમના
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἐξεπήδησαν
દોડી–ગયા
G1530

εἰς
વચ્ચે
G1519

τὸν
તે
G3588

ὄχλον
ટોળાની
G3793

κράζοντες,
બૂમ–પાડતા
G2896

  પણ બાનાર્બાસ તથા પાઉલ તથા પ્રેિરતોએ તે િવષે સાંભળ્યું ત્યારે તેઓએ પોતાનાં વસ્ત્રો ફાડ્યાં, અને લોકોમાં દોડીને મોટે સ્વરે કહ્યું  કે,

15 καὶ
અને
G2532

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ἄνδρες,
ભાઈઓ
G0435

τί
શા–માટે
G5101

ταῦτα
આ
G3778

ποιεῖτε?
કરો–છો?
G4160

καὶ
અમે–પણ
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

ὁμοιοπαθεῖς
સમાન–લાગણીવાળા
G3663

ἐσμεν
છીએ
G1510

ὑμῖν
તમારા–જવેા
G4771

ἄνθρωποι,
માણસો
G0444

εὐαγγελιζόμενοι
સુવાતાર્–સંભળાવીએ–છીએ
G2097

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀπὸ
થી
G0575

τούτων
આ
G3778

τῶν
આ
G3588

ματαίων
વ્યથર્–બાબતોથી
G3152

ἐπιστρέφειν
ફરવા
G1994

ἐπὶ
તરફ
G1909

θεὸν
ઈશ્વર
G2316

ζῶντα,
જીવતા
G2198

ὃς
જણેે
G3739

ἐποίησεν
બનાવ્યાં
G4160

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્ર
G2281

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધું
G3956

τὰ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς;
તેમાં
G0846

  ‘સદ્દગૃહસ્થો તમે એ કામ કેમ કરો છો? અમે પણ તમારા જવેા માણસ છીએ, આ વ્યથર્ વાતો મૂકીને આકાશ, પૃથ્વી તથા સમુદ્ર અને તેઓમાંનાં સવર્ને 
ઉત્પન્ન કરનાર તમે છો, કે જ ેજીવતા ઈશ્વર છે તેમની તરફ તમે ફરો, માટે અમે તમને સુવાતાર્ પ્રગટ કરીએ છીએ.

16 ὃς,
જણેે
G3739

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

παρῳχημέναις
વીતેલી
G3944

γενεαῖς,
પેઢીઓમાં
G1074

εἴασεν
છોડી–દીધા
G1439

πάντα
બધા
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
રાષ્ટ્રોને
G1484

πορεύεσθαι
ચાલવા
G4198

ταῖς
તેમના
G3588

ὁδοῖς
માગોર્માં
G3598

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેમણે તો ભૂતકાળમાં સવર્ લોકોને પોતપોતાને માગેર્ ચાલવા દીધાં.

17 καίτοι
છતાં
G2543

οὐκ
નિહ
G3756

ἀμάρτυρον
સાક્ષી–િવના
G0267

αὑτὸν
પોતાને
G0848

ἀφῆκεν,
છોડ્યા
G0863

ἀγαθουργῶν,
ભલાઈ–કરતા
G0014

οὐρανόθεν
આકાશમાંથી
G3771

ὑμῖν
તમને
G4771

ὑετοὺς
વરસાદ
G5205

διδοὺς,
આપતા
G1325

καὶ
અને
G2532

καιροὺς
ઋતુઓ
G2540

καρποφόρους,
ફળદાયી
G2593

ἐμπιπλῶν
ભરતા
G1705

τροφῆς
ખોરાકથી
G5160

καὶ
અને
G2532

εὐφροσύνης
આનંદથી
G2167

τὰς
તે
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

ὑμῶν.
તમારા
G4771
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તોપણ ભલું કરીને આકાશમાંથી વરસાદ તથા ફળવંત ઋતુઓ તમને આપીને, અને અન્નથી તથા આનંદથી તમારાં મન તૃપ્ત કરીને તેઓ ઈશ્વર પોતાના િવષે 
સાક્ષી આપ્યા વગર રહ્યા નથી.

18 καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ
G3778

λέγοντες,
કહીને
G3004

μόλις
માંડ–માંડ
G3433

κατέπαυσαν
અટકાવ્યા
G2664

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους
ટોળાને
G3793

τοῦ
એ
G3588

μὴ
નિહ
G3361

θύειν
બિલદાન–ચઢાવે
G2380

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  પાઉલે અને બાનાર્બાસે લોકોને એ વાતો કહીને પોતાને બિલદાન આપતાં તેઓને મુશ્કેલીથી અટકાવ્યા.

19 Ἐπῆλθαν
આવ્યા
G1904

δὲ
પછી
G1161

ἀπὸ
થી
G0575

Ἀντιοχείας
અંિતયોખથી
G0490

καὶ
અને
G2532

Ἰκονίου
ઈકોિનયમથી
G2430

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

καὶ
અને
G2532

πείσαντες
સમજાવીને
G3982

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους,
ટોળાને
G3793

καὶ
અને
G2532

λιθάσαντες
પથ્થરમારો–કરીને
G3034

τὸν
તે
G3588

Παῦλον,
પાઉલને
G3972

ἔσυρον
ઘસડ્યો
G4951

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
તે
G3588

πόλεως,
નગરની
G4172

νομίζοντες
ધારીને
G3543

αὐτὸν
તેને
G0846

τεθνηκέναι.
મરી–ગયો–છે
G2348

  પણ અંત્યોખ તથા ઈકોિનયાથી કેટલાક યહૂદીઓ ત્યાં આવ્યા, અને તેઓએ લોકોને સમજાવીને પાઉલને પથ્થરે માયોર્ અને તે મરી ગયો છે એવું માનીને 
તેને ઘસડીને શહેર બહાર લઈ ગયા.

20 κυκλωσάντων
ઘેરી–વળ્યા
G2944

δὲ
પછી
G1161

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

πόλιν.
નગરમાં
G4172

Καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

ἐπαύριον
બીજ–ેિદવસે
G1887

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

Βαρνάβᾳ
બાનાર્બાસ–સાથે
G0921

εἰς
તરફ
G1519

Δέρβην.
દબેર્
G1191

  પણ તેની આસપાસ િશષ્યો ઊભા હતા એવામાં તે ઊઠીને શહેરમાં આવ્યો; અને બીજ ેિદવસે બાનાર્બાસ સાથે દેબેર્ ગયો.

21 Εὐαγγελισάμενοί
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરીને
G2097

τε
અને
G5037

τὴν
તે
G3588

πόλιν
નગરમાં
G4172

ἐκείνην,
તેમાં
G1565

καὶ
અને
G2532

μαθητεύσαντες
િશષ્ય–બનાવીને
G3100

ἱκανοὺς,
ઘણાને
G2425

ὑπέστρεψαν
પાછા–ફયાર્
G5290

εἰς
તરફ
G1519

τὴν
તે
G3588

Λύστραν,
લુસ્ત્રામાં
G3082

καὶ
અને
G2532

εἰς
તરફ
G1519

Ἰκόνιον,
ઈકોિનયમમાં
G2430

καὶ
અને
G2532

εἰς
તરફ
G1519

Ἀντιόχειαν,
અંિતયોખમાં
G0490

  તે શહેરમાં સુવાતાર્ પ્રગટ કયાર્ પછી, ઘણાં િશષ્યો બનાવ્યા પછી તેઓ લુસ્ત્રા, ઈકોિનયા થઈને અંત્યોખમાં પાછા આવ્યા,

22 ἐπιστηρίζοντες
મજબૂત–કરતા
G1991

τὰς
તે
G3588

ψυχὰς
આત્માઓને
G5590

τῶν
ના
G3588

μαθητῶν,
િશષ્યોના
G3101

παρακαλοῦντες
ઉત્તેજન–આપતા
G3870

ἐμμένειν
ટકી–રહેવા
G1696

τῇ
માં
G3588

πίστει,
િવશ્વાસમાં
G4102

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

διὰ
થી
G1223

πολλῶν
ઘણી
G4183

θλίψεων,
િવપિત્તઓ–દ્વારા
G2347

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ἡμᾶς
આપણે
G1473

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવો
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316
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  િશષ્યોનાં મન િસ્થર કરતાં પાઉલ તથા બાનાર્બાસે િવશ્વાસીઓને િવશ્વાસમાં ટકી રહેવાને વચનમાંથી શીખવ્યું, અને કહંુ્ય કે, આપણને ઘણાં સંકટમાં થઈને 
ઈશ્વરના રાજ્યમાં જવું પડ ેછે.’

23 χειροτονήσαντες
િનયુક્ત–કરીને
G5500

δὲ
અને
G1161

αὐτοῖς
તેમના–માટે
G0846

κατ’
દરેક
G2596

ἐκκλησίαν
મંડળીમાં
G1577

πρεσβυτέρους,
વડીલો
G4245

προσευξάμενοι,
પ્રાથર્ના–કરીને
G4336

μετὰ
સાથે
G3326

νηστειῶν
ઉપવાસ
G3521

παρέθεντο
સોંપી–દીધા
G3908

αὐτοὺς
તેમને
G0846

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુને
G2962

εἰς
માં
G1519

ὃν
જનેા–ઉપર
G3739

πεπιστεύκεισαν.
િવશ્વાસ–કયોર્–હતો
G4100

  તેઓએ દરેક િવશ્વાસી સમુદાયમાં તેઓને સારુ વડીલોની િનમĈૂક કરી અને ઉપવાસ સિહત પ્રાથર્ના કરીને તેઓને જ ેપ્રભુ પર તેઓએ િવશ્વાસ કયોર્ હતો 
તેમને સોંપ્યાં.

24 καὶ
અને
G2532

διελθόντες
પસાર–થઈને
G1330

τὴν
તે
G3588

Πισιδίαν,
િપિસિદયામાંથી
G4099

ἦλθον
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Παμφυλίαν,
પામ્ફુિલયામાં
G3828

  પછી તેઓ પીસીિદયા થઈને પામ્ફૂિલયા આવ્યા.

25 καὶ
અને
G2532

λαλήσαντες
પ્રચાર–કરીને
G2980

ἐν
માં
G1722

Πέργῃ
પગાર્માં
G4011

τὸν
તે
G3588

λόγον,
વચન
G3056

κατέβησαν
ઊતયાર્
G2597

εἰς
તરફ
G1519

Ἀττάλειαν;
આત્તાિલયામાં
G0825

  અને પેગાર્માં ઉપદેશ કયાર્ પછી તેઓ અત્તાિલયા આવ્યા.

26 κἀκεῖθεν
અને–ત્યાંથી
G2547

ἀπέπλευσαν
વહાણમાં–ગયા
G0636

εἰς
તરફ
G1519

Ἀντιόχειαν,
અંિતયોખમાં
G0490

ὅθεν
જ્યાંથી
G3606

ἦσαν
તેઓ–હતા
G1510

παραδεδομένοι
સોંપાયેલા
G3860

τῇ
તે
G3588

χάριτι
કૃપાને
G5485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કાયર્
G2041

ὃ
જે
G3739

ἐπλήρωσαν.
પૂરું–કયુર્ં
G4137

  પછી ત્યાંથી તેઓ વહાણમાં બેસીને અંત્યોખ ગયા, કે જ્યાં તેઓ જ ેકામ પૂણર્ કરી આવ્યા તેને સારુ તેઓ ઈશ્વરની કૃપાને સમિપર્ત થયા હતા.

27 Παραγενόμενοι
આવીને
G3854

δὲ
અને
G1161

καὶ
અને
G2532

συναγαγόντες
એકઠી–કરીને
G4863

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν,
મંડળીને
G1577

ἀνήγγελλον
જણાવ્યું
G0312

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐποίησεν
કયુર્ં–હતું
G4160

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ἤνοιξεν
ઉઘાડ્યું–હતું
G0455

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν
િવદેશીઓ–માટે
G1484

θύραν
દ્વાર
G2374

πίστεως.
િવશ્વાસનું
G4102

  તેઓએ ત્યાં આવીને િવશ્વાસી સમુદાયને એકત્ર કરીને જ ેકામ ઈશ્વરે તેઓની હસ્તક કરાવ્યાં હતાં તે, અને શી રીતે તેમણે િવદેશીઓને સારુ િવશ્વાસનું 
દ્વાર ખોલ્યું છે તે િવશે તેઓને કહી સંભળાવ્યું.

28 διέτριβον
રહ્યા
G1304

δὲ,
અને
G1161

χρόνον
સમય
G5550

οὐκ
ઓછો–નિહ
G3756

ὀλίγον,
ઘણો
G3641

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς.
િશષ્યો–સાથે
G3101

  િશષ્યોની સાથે તેઓ ત્યાં ઘણાં િદવસ રહ્યા.

Chapter 15
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1 Καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

κατελθόντες
આવીને
G2718

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાથી
G2449

ἐδίδασκον
શીખવતા–હતા
G1321

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને
G0080

ὅτι
કે
G3754

Ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

περιτμηθῆτε
સુન્નત–કરાવો
G4059

τῷ
તે
G3588

ἔθει
રીત–પ્રમાણે
G1485

τῷ
તે
G3588

Μωϋσέως,
મૂસાની
G3475

οὐ
નિહ
G3756

δύνασθε
શકો
G1410

σωθῆναι.
ઉદ્ધાર–પામવા
G4982

  કેટલાકે યહૂિદયાથી આવીને ભાઈઓને એવું શીખવ્યું કે, જાે મૂસાની રીત પ્રમાણે તમારી સુન્નત ન કરાય તો તમે ઉદ્ધાર પામી શકતા નથી.

2 γενομένης
થયા–પછી
G1096

δὲ
પણ
G1161

στάσεως
િવવાદ
G4714

καὶ
અને
G2532

ζητήσεως
ચચાર્
G2214

οὐκ
ન
G3756

ὀλίγης
થોડી
G3641

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ
પાઉલને
G3972

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

Βαρνάβᾳ
બાનાર્બાસને
G0921

πρὸς
સાથે
G4314

αὐτοὺς,
તેમની
G0846

ἔταξαν
ઠરાવ્યું
G5021

ἀναβαίνειν,
જવા–માટે
G0305

Παῦλον
પાઉલ
G3972

καὶ
અને
G2532

Βαρνάβαν,
બાનાર્બાસ
G0921

καί
અને
G2532

τινας
કેટલાકને
G5100

ἄλλους
બીજાઓને
G0243

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν,
તેમનામાંથી
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἀποστόλους
પ્રેિરતો
G0652

καὶ
અને
G2532

πρεσβυτέρους,
વડીલો–પાસે
G4245

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમમાં
G2419

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
આ
G3588

ζητήματος
પ્રશ્નના
G2213

τούτου.
આ–િવશે
G3778

  અને પાઉલ તથા બાનાર્બાસને તેઓની સાથે બહુ તકરાર ને વાદિવવાદ થયા પછી ભાઈઓએ ઠરાવ્યું કે પાઉલ તથા બાનાર્બાસ અને તેમના બીજા કેટલાક 
આ િવવાદ સંબંધી સલાહ માટે યરુશાલેમના પ્રેિરતો તથા વડીલો પાસે જાય.

3 Οἱ
તેઓ
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν
એટલે
G3767

προπεμφθέντες
િવદાય–થઈને
G4311

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῆς
તે
G3588

ἐκκλησίας
મંડળીથી
G1577

διήρχοντο
પસાર–થતા–હતા
G1330

τήν
તે
G3588

τε
અને
G5037

Φοινίκην
િફનીિકયા
G5403

καὶ
અને
G2532

Σαμάρειαν,
સમિરયામાંથી
G4540

ἐκδιηγούμενοι
વણર્વતા
G1555

τὴν
તે
G3588

ἐπιστροφὴν
ફેરબદલ
G1995

τῶν
ના
G3588

ἐθνῶν.
િવદેશીઓના
G1484

καὶ
અને
G2532

ἐποίουν
આપતા–હતા
G4160

χαρὰν
આનંદ
G5479

μεγάλην
મોટો
G3173

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
તે
G3588

ἀδελφοῖς.
ભાઈઓને
G0080

  એ માટે િવશ્વાસી સમુદાયે તેઓને વળાવ્યા પછી તેઓએ િફનીિકયા તથા સમરુનમાં થઈને જતા િવદેશીઓના પ્રભુ તરફ ફયાર્ના સમાચાર પ્રગટ કયાર્, અને 
સઘળાં ભાઈઓને ઘણો આનંદ થયો.

4 παραγενόμενοι
આવ્યા–પછી
G3854

δὲ
અને
G1161

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમમાં
G2414

παρεδέχθησαν
સ્વીકારવામાં–આવ્યા
G3858

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ἐκκλησίας
મંડળી
G1577

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિરતો
G0652

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

πρεσβυτέρων.
વડીલો–દ્વારા
G4245

ἀνήγγειλάν
જણાવ્યું
G0312

τε
અને
G5037

ὅσα
જટેલું
G3745

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐποίησεν
કયુર્ં–હતું
G4160

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν.
તેમની–સાથે
G0846

  તેઓ યરુશાલેમ પહોંચ્યા ત્યારે િવશ્વાસી સમુદાયે, પ્રેિરતોએ તથા વડીલોએ તેઓનો આવકાર કયોર્, ઈશ્વરે જ ેઅદભુત કયાર્ તેઓની મારફતે કરાવ્યું હતું તે 
સવર્ તેઓએ તેઓને કહી સંભળાવ્યું.
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5 Ἐξανέστησαν
ઊભા–થયા
G1817

δέ
પણ
G1161

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
જઓે
G3588

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῆς
તે
G3588

αἱρέσεως
ફરોશી–સંપ્રદાયના
G0139

τῶν
તે
G3588

Φαρισαίων
ફરોશીઓમાંથી
G5330

πεπιστευκότες,
િવશ્વાસ–કરનારા
G4100

λέγοντες,
કહેતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

περιτέμνειν
સુન્નત–કરવી
G4059

αὐτοὺς,
તેમની
G0846

παραγγέλλειν
આજ્ઞા–કરવી
G3853

τε
અને
G5037

τηρεῖν
પાળવા
G5083

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમ
G3551

Μωϋσέως.
મૂસાનો
G3475

  પણ ફરોશીપંથના કેટલાક િવશ્વાસીઓએ ઊઠીને કહ્યું  કે, ‘તેઓની સુન્નત કરાવવી, તથા મૂસાનું િનયમશાસ્ત્ર પાળવાનું તેઓને ફરમાવવું જાેઈએ.’

6 Συνήχθησάν
એકત્ર–થયા
G4863

τε
અને
G5037

οἱ
તે
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતો
G0652

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι,
વડીલો
G4245

ἰδεῖν
િવચારવા
G3708

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
આ
G3588

λόγου
બાબતની
G3056

τούτου.
આ–િવશે
G3778

  ત્યારે પ્રેિરતો તથા વડીલો એ વાત િવષે િવચાર કરવાને એકઠા થયા.

7 Πολλῆς
ઘણી
G4183

δὲ
અને
G1161

ζητήσεως
ચચાર્
G2214

γενομένης,
થયા–પછી
G1096

ἀναστὰς,
ઊઠીને
G0450

Πέτρος
િપતર
G4074

εἶπεν
બોલ્યો
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐπίστασθε
જાણો–છો
G1987

ὅτι
કે
G3754

ἀφ’
પ્રાચીન
G0575

ἡμερῶν
િદવસોથી
G2250

ἀρχαίων,
પ્રાચીનકાળમાં
G0744

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

ἐξελέξατο
પસંદ–કયુર્ં
G1586

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
મારા
G3588

στόματός
મુખ–દ્વારા
G4750

μου,
મારા
G1473

ἀκοῦσαι
સાંભળે
G0191

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
િવદેશીઓ
G1484

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ની
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્નું
G2098

καὶ
અને
G2532

πιστεῦσαι.
િવશ્વાસ–કરે
G4100

  અને ઘણો વાદિવવાદ થયા પછી િપતરે ઊભા થઈને તેઓને કહ્યું  કે. ભાઈઓ તમે જાણો છો કે શરૂઆતથી જ ઈશ્વરે તમારામાંથી મને પસંદ કરીને ઠરાવ્યું 
કે, મારા મુખથી િબનયહૂદીઓ સુવાતાર્ સાંભળે અને િવશ્વાસ કરે.

8 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

καρδιογνώστης
હૃદયને–જાણનાર
G2589

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐμαρτύρησεν
સાક્ષી–આપી
G3140

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

δοὺς
આપીને
G1325

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον,
પિવત્ર
G0040

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ἡμῖν,
અમને
G1473

  અંતઃકરણના જાણનાર ઈશ્વરે જમે આપણને તેમ તેઓને પણ પિવત્ર આત્મા આપ્યાથી તેઓના િવષે સાક્ષી પૂરી,

9 καὶ
અને
G2532

οὐθὲν
કંઈ–નિહ
G3762

διέκρινεν
ભેદ–કયોર્
G1252

μεταξὺ
વચ્ચે
G3342

ἡμῶν
અમારી
G1473

τε
અને
G5037

καὶ
અને
G2532

αὐτῶν,
તેમની–વચ્ચે
G0846

τῇ
તે
G3588

πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

καθαρίσας
શુદ્ધ–કરીને
G2511

τὰς
તે
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

αὐτῶν.
તેમનાં
G0846
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  અને િવશ્વાસથી તેઓનાં હૃદય પિવત્ર કરીને આપણામાં તથા તેઓમાં કંઈ ભેદ રાખ્યો નિહ.

10 νῦν
હવે
G3568

οὖν,
એટલે
G3767

τί
શા–માટે
G5101

πειράζετε
પરીક્ષા–કરો–છો
G3985

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરની
G2316

ἐπιθεῖναι
મૂકવા
G2007

ζυγὸν
ઝંૂસરી
G2218

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

τράχηλον
ગરદન–ઉપર
G5137

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν,
િશષ્યોની
G3101

ὃν
જે
G3739

οὔτε
ન–તો
G3777

οἱ
તે
G3588

πατέρες
િપતાઓ
G3962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

οὔτε
ન–તો
G3777

ἡμεῖς,
આપણે
G1473

ἰσχύσαμεν
ઊંચકી–શક્યા
G2480

βαστάσαι?
ઉઠાવવા?
G0941

  તો હવે જ ેઝંૂસરી આપણા પૂવર્જાે તેમ જ આપણે પણ સહી શક્યા નિહ તે િશષ્યોની ગરદન પર મૂકીને ઈશ્વરનું પરીક્ષણ કેમ કરો છો?

11 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

χάριτος
કૃપા
G5485

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

πιστεύομεν
િવશ્વાસ–કરીએ–છીએ
G4100

σωθῆναι,
ઉદ્ધાર–પામવા
G4982

καθ’
પ્રમાણે
G2596

ὃν
જે
G3739

τρόπον
રીતે
G5158

κἀκεῖνοι.
તેઓ–પણ
G2548

  પણ જમે તેઓ પ્રભુ ઈસુની કૃપાથી ઉદ્ધાર પામશે, તેમ આપણે પણ પામીશું, એવો િવશ્વાસ આપણે કરીએ છીએ.

12 Ἐσίγησεν
ચૂપ–થયું
G4601

δὲ
અને
G1161

πᾶν
સઘળું
G3956

τὸ
તે
G3588

πλῆθος,
સમૂહ
G4128

καὶ
અને
G2532

ἤκουον
સાંભળતા–હતા
G0191

Βαρνάβα
બાનાર્બાસ
G0921

καὶ
અને
G2532

Παύλου
પાઉલને
G3972

ἐξηγουμένων
વણર્વતા
G1834

ὅσα
જટેલાં
G3745

ἐποίησεν
કયાર્ં–હતાં
G4160

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

καὶ
અને
G2532

τέρατα,
ચમત્કારો
G5059

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν
િવદેશીઓમાં
G1484

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτῶν.
તેમના–દ્વારા
G0846

  ત્યારે સઘળાં લોકો ચૂપ રહ્યા; અને બાનાર્બાસ તથા પાઉલની મારફતે ઈશ્વરે જ ેચમત્કાિરક િચહ્નો તથા આશ્ચયર્કમોર્ િબનયહૂદીઓમાં કરાવ્યાં હતાં તેઓની 
હકીકત તેઓએ તેમના મુખથી સાંભળી.

13 Μετὰ
પછી
G3326

δὲ
અને
G1161

τὸ
તે
G3588

σιγῆσαι
ચૂપ–થયા–પછી
G4601

αὐτοὺς,
તેમના
G0846

ἀπεκρίθη
ઉત્તર–આપ્યો
G0611

Ἰάκωβος,
યાકૂબે
G2385

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἀκούσατέ
સાંભળો
G0191

μου.
મને
G1473

  તેઓ બોલી રહ્યા પછી યાકૂબે ઉત્તર આપતા કહ્યું  કે. ભાઈઓ, મારું સાંભળો;

14 Συμεὼν
િશમઓને
G4826

ἐξηγήσατο
વણર્વ્યું
G1834

καθὼς
કેવી–રીતે
G2531

πρῶτον
પ્રથમ
G4412

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐπεσκέψατο,
મુલાકાત–લીધી
G1980

λαβεῖν
લેવા–માટે
G2983

ἐξ
માંથી
G1537

ἐθνῶν
િવદેશીઓમાંથી
G1484

λαὸν,
લોકોને
G2992

τῷ
તેમના
G3588

ὀνόματι
નામ–માટે
G3686

αὐτοῦ.
તેમના–માટે
G0846

  પહેલાં ઈશ્વરે િબનયહૂદીઓમાંથી પોતાના નામને સારુ એક પ્રજાને પસંદ કરી લેવાને કઈ રીતે તેઓની મુલાકાત લીધી, એ તો િસમોને કહી બતાવ્યું છે.

15 καὶ
અને
G2532

τούτῳ
આની–સાથે
G3778

συμφωνοῦσιν
સંમત–છે
G4856

οἱ
તે
G3588

λόγοι
વચનો
G3056

τῶν
ના
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોનાં
G4396

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται:
લખેલું–છે
G1125
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પ્રબોધકોની વાતો એની સાથે મળતી આવે છે, જમે લખેલું છે કે,

16 Μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἀναστρέψω
હંુ–પાછો–ફરીશ
G0390

καὶ
અને
G2532

ἀνοικοδομήσω
ફરી–બાંધીશ
G0456

τὴν
તે
G3588

σκηνὴν
મંડપ
G4633

Δαυὶδ
દાઉદનો
G1138

τὴν
તે
G3588

πεπτωκυῖαν;
પડલેો
G4098

καὶ
અને
G2532

τὰ
તેના
G3588

κατεσκαμμένα
ખંડરેોને
G2679

αὐτῆς
તેના
G0846

ἀνοικοδομήσω,
ફરી–બાંધીશ
G0456

καὶ
અને
G2532

ἀνορθώσω
સીધો–કરીશ
G0461

αὐτήν,
તેને
G0846

  “એ પછી હંુ પાછો આવીશ, અને દાઉદનો પડલેો મંડપ હંુ પાછો બાંધીશ; તેનાં ખંિડયેર હંુ સમારીશ, અને તેને પાછો ઊભો કરીશ;

17 ὅπως
જથેી
G3704

ἂν
કદાચ
G0302

ἐκζητήσωσιν
શોધે
G1567

οἱ
તે
G3588

κατάλοιποι
બાકી–રહેલા
G2645

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων
માણસોના
G0444

τὸν
તે
G3588

Κύριον,
પ્રભુને
G2962

καὶ
અને
G2532

πάντα
સવર્
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη,
િવદેશીઓ
G1484

ἐφ’
જમેના–ઉપર
G1909

οὓς
જમેના
G3739

ἐπικέκληται
ઓળખાયું–છે
G1941

τὸ
તે
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

μου
મારું
G1473

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτούς,
તેમના–ઉપર
G0846

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

ποιῶν
કરનાર
G4160

ταῦτα,
આ–બાબતો
G3778

  એ માટે કે બાકી રહેલા લોક તથા સઘળાં િબનયહૂદીઓ જઓે મારા નામથી ઓળખાય છે તેઓ પ્રભુને શોધે;

18 γνωστὰ
જાણીતી
G1110

ἀπ’
થી
G0575

αἰῶνος,
અનાિદકાળથી
G0165

<ἐστιν
છે
G1510

τῷ
તે
G3588

θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

πάντα
સવર્
G3956

τὰ
તેમનાં
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

αὐτοῦ>.
તેમનાં
G0846

  પ્રભુ જ ેદિુનયાના આરંભથી એ વાતો પ્રગટ કરે છે તે એમ કહે છે.”

19 διὸ
માટે
G1352

ἐγὼ
હંુ
G1473

κρίνω
ન્યાય–કરું–છંુ
G2919

μὴ
નિહ
G3361

παρενοχλεῖν
હેરાન–કરવા
G3926

τοῖς,
તે
G3588

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν,
િવદેશીઓમાંથી
G1484

ἐπιστρέφουσιν
ફરનારાઓને
G1994

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὸν
તે
G3588

Θεόν;
ઈશ્વર–તરફ
G2316

  માટે મારો અિભપ્રાય એવો છે કે િબનયહૂદીઓમાંથી ઈશ્વર તરફ જ ેફરે છે તેઓને આપણે હેરાન ન કરીએ;

20 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐπιστεῖλαι
લખવું
G1989

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τοῦ
કે
G3588

ἀπέχεσθαι
દરૂ–રહેવું
G0568

τῶν
તે
G3588

ἀλισγημάτων
અશુિદ્ધઓથી
G0234

τῶν
ના
G3588

εἰδώλων,
મૂિતર્ઓની
G1497

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

πορνείας,
વ્યિભચારથી
G4202

καὶ
અને
G2532

‹τοῦ›
તે
G3588

πνικτοῦ,
ગૂંગળાવેલાથી
G4156

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

αἵματος.
લોહીથી
G0129

  પણ તેઓને લખી મોકલીએ કે તમારે મૂિતર્ઓની ભ્રષ્ટતાથી, વ્યિભચારથી, ગૂંગળાવીને મારેલાથી, તથા લોહીથી દરૂ રહેવું.

21 Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐκ
થી
G1537

γενεῶν
પ્રાચીન–પેઢીઓથી
G1074

ἀρχαίων,
પ્રાચીનકાળથી
G0744

κατὰ
દરેક
G2596

πόλιν
શહેરમાં
G4172

τοὺς
તે
G3588

κηρύσσοντας
પ્રચાર–કરનારાઓ
G2784

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς,
સભાસ્થાનોમાં
G4864

κατὰ
દરેક
G2596

πᾶν
દરેક
G3956

σάββατον
િવશ્રામવારે
G4521

ἀναγινωσκόμενος.
વંચાતો
G0314
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https://biblehub.com/greek/1484.htm
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https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/3475.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/1074.htm
https://biblehub.com/greek/744.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  કેમ કે મૂસાના િનયમશાસ્ત્રની વાત પ્રગટ કરવામાં આવે છે અને તેના વચનો દર િવશ્રામવારે સભાસ્થાનોમાં વાંચવામાં આવે છે. તેને પ્રગટ કરનારા 
પ્રાચીનકાળથી દરેક શહેરમાં છે.

22 Τότε
ત્યારે
G5119

ἔδοξε
ઠરાવ્યું
G1380

τοῖς
તે
G3588

ἀποστόλοις
પ્રેિરતોને
G0652

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

πρεσβυτέροις,
વડીલોને
G4245

σὺν
સાથે
G4862

ὅλῃ
આખી
G3650

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ,
મંડળી–સાથે
G1577

ἐκλεξαμένους
પસંદ–કરીને
G1586

ἄνδρας
માણસોને
G0435

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν,
તેમનામાંથી
G0846

πέμψαι
મોકલવા
G3992

εἰς
માં
G1519

Ἀντιόχειαν,
અંત્યોિખયામાં
G0490

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ
પાઉલ
G3972

καὶ
અને
G2532

Βαρνάβᾳ:
બાનાર્બાસ–સાથે
G0921

Ἰούδαν
યહૂદાને
G2455

τὸν
તે
G3588

καλούμενον
કહેવાતા
G2564

Βαρσαββᾶν,
બાસાર્બ્બાસ
G0923

καὶ
અને
G2532

Σιλᾶν,
િસલાસને
G4609

ἄνδρας
માણસો
G0435

ἡγουμένους
આગેવાન
G2233

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἀδελφοῖς,
ભાઈઓમાં
G0080

  ત્યારે િવશ્વાસી સમુદાય સિહત પ્રેિરતોને તથા વડીલોને એ સારુ લાગ્યું કે પોતાનામાંથી પસંદ કરેલા માણસોને, એટલે યહૂદા જ ેબસર્બા કહેવાય છે તે, 
તથા િસલાસ, જઓે ભાઈઓમાં આગેવાન હતા, તેઓને પાઉલની તથા બાનાર્બાસની સાથે અંત્યોખ મોકલવા.

23 γράψαντες
લખીને
G1125

διὰ
દ્વારા
G1223

χειρὸς
હાથ–દ્વારા
G5495

αὐτῶν,
તેમના
G0846

Οἱ
તે
G3588

ἀπόστολοι
પ્રેિરતો
G0652

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι,
વડીલો
G4245

ἀδελφοὶ,
ભાઈઓ
G0080

τοῖς
ને
G3588

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

Ἀντιόχειαν
અંત્યોિખયા
G0490

καὶ
અને
G2532

Συρίαν
િસિરયા
G4947

καὶ
અને
G2532

Κιλικίαν:
િકલીિકયાના
G2791

ἀδελφοῖς
ભાઈઓને
G0080

τοῖς
જઓે
G3588

ἐξ
માંથી
G1537

ἐθνῶν,
િવદેશીઓમાંના
G1484

χαίρειν.
શુભેચ્છા
G5463

  તેઓની મારફતે તેઓને લખી મોકલ્યું કે, અંત્યોખમાં, િસિરયામાં, િકલીિકયામાં તથા િવદેશીઓમાંના જ ેભાઈઓ છે, તેઓને પ્રેિરતો, વડીલો તથા 
ભાઈઓની કુશળતા.

24 Ἐπειδὴ
કારણ–કે
G1894

ἠκούσαμεν
અમે–સાંભળ્યું
G0191

ὅτι
કે
G3754

τινὲς
કેટલાક
G5100

ἐξ
માંથી
G1537

ἡμῶν
અમારામાંથી
G1473

‹ἐξελθόντες›,
નીકળીને
G1831

ἐτάραξαν
વ્યાકુળ–કયાર્
G5015

ὑμᾶς
તમને
G4771

λόγοις,
વચનોથી
G3056

ἀνασκευάζοντες
ઉથલાવતા
G0384

τὰς
તે
G3588

ψυχὰς
મનોને
G5590

ὑμῶν,
તમારાં
G4771

<λέγοντες
કહેતા
G3004

περιτέμνεσθαι
સુન્નત–કરાવો
G4059

καὶ
અને
G2532

τηρεῖν
પાળો
G5083

τὸν
તે
G3588

νόμον>,
િનયમ
G3551

οἷς
જમેને
G3739

οὐ
નિહ
G3756

διεστειλάμεθα;
અમે–આજ્ઞા–આપી–ન–હતી
G1291

  અમે એવું સાંભળ્યું છે કે અમારામાંથી કેટલાક જઓેને અમે કંઈ આજ્ઞા આપી ન હતી તેઓએ તમારી પાસે આવીને પોતાની વાતોથી તમારા મન ભમાવીને 
તમને ગૂંચવણમાં મૂક્યા છે.

25 ἔδοξεν
ઠરાવ્યું
G1380

ἡμῖν
અમને
G1473

γενομένοις
એકત્ર–થઈને
G1096

ὁμοθυμαδὸν,
એકમતે
G3661

ἐκλεξαμένοις
પસંદ–કરીને
G1586

ἄνδρας,
માણસોને
G0435

πέμψαι
મોકલવા
G3992

πρὸς
પ્રિત
G4314

ὑμᾶς,
તમારી–પાસે
G4771

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
અમારા
G3588

ἀγαπητοῖς
િપ્રય
G0027

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Βαρνάβᾳ
બાનાર્બાસ
G0921

καὶ
અને
G2532

Παύλῳ,
પાઉલ–સાથે
G3972
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https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  માટે અમોએ સવાર્નુમતે ઠરાવ કયોર્ કે, માણસોને પસંદ કરીને તેઓને આપણા વહાલા બાનાર્બાસ તથા પાઉલ.

26 ἀνθρώποις
માણસો–જમેણે
G0444

παραδεδωκόσι
સમિપર્ત–કયાર્–છે
G3860

τὰς
પોતાના
G3588

ψυχὰς
જીવ
G5590

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
ના
G3588

ὀνόματος
નામ
G3686

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  કે જઓેએ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં નામને સારુ પોતાના જીવ જાેખમમાં નાખ્યા છે, તેઓની સાથે તમારી પાસે મોકલવા.

27 ἀπεστάλκαμεν
મોકલ્યા–છે
G0649

οὖν
એટલે
G3767

Ἰούδαν
યહૂદાને
G2455

καὶ
અને
G2532

Σιλᾶν,
િસલાસને
G4609

καὶ
અને
G2532

αὐτοὺς
તેઓ–પોતે
G0846

διὰ
દ્વારા
G1223

λόγου
વચન–દ્વારા
G3056

ἀπαγγέλλοντας
જણાવનારા
G0518

τὰ
તે
G3588

αὐτά.
એ–જ–બાબતો
G0846

  માટે અમે યહૂદાને તથા િસલાસને મોકલ્યા છે, ને તેઓ પોતે પણ તમને રૂબરૂ એ જ વાતો કહેશે.

28 ἔδοξεν
ઠરાવ્યું
G1380

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῷ
તે
G3588

Πνεύματι
આત્મા
G4151

τῷ
તે
G3588

Ἁγίῳ
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

ἡμῖν,
અમને
G1473

μηδὲν
કોઈ–નિહ
G3367

πλέον
વધારે
G4119

ἐπιτίθεσθαι
મૂકવો
G2007

ὑμῖν
તમારા–ઉપર
G4771

βάρος,
ભાર
G0922

πλὴν
િસવાય
G4133

τούτων
આ
G3778

τῶν
તે
G3588

ἐπάναγκες:
આવશ્યક–બાબતો
G1876

  કેમ કે પિવત્ર આત્માને તથા અમને એ સારુ લાગ્યું કે આ અગત્યની વાતો કરતાં ભારે બોજાે તમારા પર મૂકવો નિહ.

29 ἀπέχεσθαι
દરૂ–રહેવું
G0568

εἰδωλοθύτων,
મૂિતર્ભોગથી
G1494

καὶ
અને
G2532

αἵματος,
લોહીથી
G0129

καὶ
અને
G2532

πνικτῶν,
ગૂંગળાવેલાથી
G4156

καὶ
અને
G2532

πορνείας.
વ્યિભચારથી
G4202

ἐξ
જનેાથી
G1537

ὧν
જમેાંથી
G3739

διατηροῦντες
બચાવતા
G1301

ἑαυτοὺς,
તમારા–જાતને
G1438

εὖ
સારું
G2095

πράξετε.
કરશો
G4238

Ἔρρωσθε.
શુભ–હો
G4517

  એટલે કે, મૂિતર્ઓને અપર્ણ કરેલી વસ્તુઓથી, લોહીથી, ગૂંગળાવીને મારેલાંથી, તથા વ્યિભચારથી તમારે દરૂ રહેવું; જાે તમે એ વાતોથી દરૂ રહેશો, તો 
તમારું ભલું થશે; તમે કુશળ રહો.

30 Οἱ
તેઓ
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν,
એટલે
G3767

ἀπολυθέντες,
િવદાય–થઈને
G0630

κατῆλθον
ઊતયાર્
G2718

εἰς
માં
G1519

Ἀντιόχειαν,
અંત્યોિખયામાં
G0490

καὶ
અને
G2532

συναγαγόντες
ભેગા–કરીને
G4863

τὸ
તે
G3588

πλῆθος,
સમૂહને
G4128

ἐπέδωκαν
આપ્યો
G1929

τὴν
તે
G3588

ἐπιστολήν.
પત્ર
G1992

  પછી તેઓ િવદાયગીરી પામીને અંત્યોખમાં આવ્યા; લોકોને એકઠા કરીને તેઓએ પત્ર આપ્યો.

31 ἀναγνόντες
વાંચીને
G0314

δὲ,
અને
G1161

ἐχάρησαν
આનંદ–પામ્યા
G5463

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

παρακλήσει.
િદલાસાથી
G3874

  તેઓ તે વાંચીને તેમના િદલાસાથી આનંદ પામ્યા.
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32 Ἰούδας
યહૂદા
G2455

τε
અને
G5037

καὶ
અને
G2532

Σιλᾶς,
િસલાસ
G4609

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
પોતે
G0846

προφῆται
પ્રબોધકો
G4396

ὄντες,
હોવાથી
G1510

διὰ
દ્વારા
G1223

λόγου
વચન–દ્વારા
G3056

πολλοῦ,
ઘણાં
G4183

παρεκάλεσαν
ઉત્તેજન–આપ્યું
G3870

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને
G0080

καὶ
અને
G2532

ἐπεστήριξαν.
દૃઢ–કયાર્
G1991

  યહૂદા તથા િસલાસ કે જઓે પોતે પણ પ્રબોધક હતા, તેઓએ ઈશ્વરના વચનોથી ભાઈઓને િશક્ષણ આપ્યું, અને તેઓનાં મન િસ્થર કયાર્ં.

33 ποιήσαντες
રહ્યા–પછી
G4160

δὲ
અને
G1161

χρόνον,
સમય
G5550

ἀπελύθησαν
િવદાય–કરવામાં–આવ્યા
G0630

μετ’
સાથે
G3326

εἰρήνης
શાંિત–સાથે
G1515

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἀδελφῶν,
ભાઈઓ–તરફથી
G0080

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἀποστείλαντας
મોકલનારાઓ–પાસે
G0649

αὐτούς.
તેમને
G0846

  તેઓ કેટલાક િદવસો સુધી ત્યાં રહ્યાં પછી, જઓેએ તેમને મોકલ્યા હતા તેઓની પાસે પાછા જવા સારુ ભાઈઓ પાસેથી તેઓ શાંિતથી િવદાય થયા.

34 {ἔδοξε
ઠરાવ્યું
G1380

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

Σίλᾳ
િસલાસે
G4609

ἐπιμεῖναι
રહેવા
G1961

αὐτοῦ}.
ત્યાં
G0847

  પણ િસલાસને તો ત્યાં જ રહેવું સારું લાગ્યું

35 Παῦλος
પાઉલ
G3972

δὲ
અને
G1161

καὶ
અને
G2532

Βαρνάβας
બાનાર્બાસ
G0921

διέτριβον
રહ્યા
G1304

ἐν
માં
G1722

Ἀντιοχείᾳ,
અંત્યોિખયામાં
G0490

διδάσκοντες
શીખવતા
G1321

καὶ
અને
G2532

εὐαγγελιζόμενοι,
સુવાતાર્–પ્રચારતા
G2097

μετὰ
સાથે
G3326

καὶ
પણ
G2532

ἑτέρων
બીજા
G2087

πολλῶν,
ઘણા–સાથે
G4183

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου.
પ્રભુનું
G2962

  પણ પાઉલ તથા બાનાર્બાસ અંત્યોખમાં રહ્યા, અને બીજા ઘણાંઓની સાથે પ્રભુના વચનોનું િશક્ષણ તથા ઉપદેશ આપતા રહ્યા.

36 Μετὰ
પછી
G3326

δέ
અને
G1161

τινας
કેટલાક
G5100

ἡμέρας,
િદવસો–પછી
G2250

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

Βαρνάβαν,
બાનાર્બાસને
G0921

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

Ἐπιστρέψαντες
પાછા–ફરીને
G1994

δὴ
ચાલો
G1211

ἐπισκεψώμεθα
મુલાકાત–લઈએ
G1980

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈઓની
G0080

κατὰ
દરેક
G2596

πόλιν
શહેરમાં
G4172

πᾶσαν,
દરેક
G3956

ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
જ્યાં
G3739

κατηγγείλαμεν
પ્રચાર–કયુર્ં
G2605

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου,
પ્રભુનું
G2962

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἔχουσιν.
છે–તેઓ
G2192

  કેટલાક િદવસ પછી પાઉલે બાનાર્બાસને કહ્યું  કે, ‘ચાલો, હવે આપણે પાછા વળીએ, અને જ ેજ ેશહેરમાં આપણે પ્રભુનું વચન પ્રગટ કયુર્ં હતું, ત્યાંના 
આપણા ભાઈઓની મુલાકાત લઈને જાેઈએ કે તેઓ કેમ છે.’

37 Βαρνάβας
બાનાર્બાસ
G0921

δὲ
તો
G1161

ἐβούλετο
ઈચ્છતો–હતો
G1014

συμπαραλαβεῖν,
સાથે–લેવા
G4838

καὶ
પણ
G2532

τὸν
તે
G3588

Ἰωάννην
યોહાનને
G2491

τὸν
તે
G3588

καλούμενον
કહેવાતા
G2564

Μάρκον;
માકર્ ને
G3138
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  યોહાન જ ેમાકર્  કહેવાય છે, તેને પણ સાથે લેવાનું બાનાર્બાસનું મન હતું.

38 Παῦλος
પાઉલ
G3972

δὲ
પણ
G1161

ἠξίου,
ઉિચત–માનતો–હતો
G0515

τὸν
તેને–જે
G3588

ἀποστάντα
છોડી–ગયેલો
G0868

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν
તેમનાથી
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

Παμφυλίας,
પામ્ફુિલયાથી
G3828

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

συνελθόντα
સાથે–ગયો
G4905

αὐτοῖς
તેમની–સાથે
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἔργον,
કામમાં
G2041

μὴ
નિહ
G3361

συμπαραλαμβάνειν
સાથે–લેવા
G4838

τοῦτον.
તેને
G3778

  પણ પાઉલે એવું િવચાયુર્ં કે જ ેઆપણને પામ્ફૂિલયામાં મૂકીને જતો રહ્યો, આપણી સાથે કામ કરવા આવ્યો નિહ, તેને સાથે લઈ જવો તે યોગ્ય નથી.

39 ἐγένετο
થયો
G1096

δὲ
અને
G1161

παροξυσμός,
તીવ્ર–મતભેદ
G3948

ὥστε
એટલો–કે
G5620

ἀποχωρισθῆναι
જુદા–પડ્યા
G0673

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

ἀπ’
થી
G0575

ἀλλήλων.
એકબીજાથી
G0240

τόν
અને
G3588

τε
તો
G5037

Βαρνάβαν,
બાનાર્બાસ
G0921

παραλαβόντα
લઈને
G3880

τὸν
તે
G3588

Μάρκον,
માકર્ ને
G3138

ἐκπλεῦσαι
વહાણે–ગયો
G1602

εἰς
માં
G1519

Κύπρον;
કૂĹુસ–તરફ
G2954

  ત્યારે એવો વાદિવવાદ થયો કે તેઓ એકબીજાથી અલગ થયા, બાનાર્બાસ માકર્ ને સાથે લઈને વહાણમાં બેસીને સાયપ્રસ ગયો.

40 Παῦλος
પાઉલ
G3972

δὲ,
પણ
G1161

ἐπιλεξάμενος
પસંદ–કરીને
G1951

Σιλᾶν,
િસલાસને
G4609

ἐξῆλθεν,
નીકળ્યો
G1831

παραδοθεὶς
સોંપાઈને
G3860

τῇ
તે
G3588

χάριτι
કૃપામાં
G5485

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

ἀδελφῶν.
ભાઈઓ–દ્વારા
G0080

  પણ પાઉલે િસલાસને પસંદ કયોર્, અને ભાઈઓએ તેને ઈશ્વરની કૃપાને સોંપ્યો. પછી તેઓ ચાલી નીકળ્યા.

41 διήρχετο
પસાર–થતો–હતો
G1330

δὲ
અને
G1161

τὴν
તે
G3588

Συρίαν
િસિરયા
G4947

καὶ
અને
G2532

‹τὴν›
તે
G3588

Κιλικίαν,
િકલીિકયામાંથી
G2791

ἐπιστηρίζων
દૃઢ–કરતો
G1991

τὰς
તે
G3588

ἐκκλησίας.
મંડળીઓને
G1577

  િસિરયામાં તથા િકલીિકયામાં ફરીને તેઓએ િવશ્વાસી સમુદાયને દૃઢ કયોર્.

Chapter 16
1 Κατήντησεν

પહોંચ્યો
G2658

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

εἰς
માં
G1519

Δέρβην
દબેર્માં
G1191

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

Λύστραν.
લુસ્ત્રામાં
G3082

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

μαθητής
િશષ્ય
G3101

τις
એક
G5100

ἦν
હતો
G1510

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

ὀνόματι
નામે
G3686

Τιμόθεος,
િતમોથી
G5095

υἱὸς
પુત્ર
G5207

γυναικὸς
સ્ત્રીનો
G1135

Ἰουδαίας
યહૂદી
G2453

πιστῆς,
િવશ્વાસુ
G4103

πατρὸς
િપતા
G3962

δὲ
પણ
G1161

Ἕλληνος,
ગ્રીક
G1672

  પછી પાઉલ દેબેર્ તથા લુસ્ત્રામાં આવ્યો, િતમોથી નામે એક િશષ્ય હતો; તે એક િવશ્વાસી યહૂદી સ્ત્રીનો દીકરો હતો, પણ તેનો િપતા ગ્રીક હતો.

2 ὃς
જે
G3739

ἐμαρτυρεῖτο
સાક્ષી–આપવામાં–આવતી–હતી
G3140

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

Λύστροις
લુસ્ત્રા
G3082

καὶ
અને
G2532

Ἰκονίῳ
ઈકોિનયમના
G2430

ἀδελφῶν.
ભાઈઓ–દ્વારા
G0080
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https://biblehub.com/greek/1135.htm
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https://biblehub.com/greek/2430.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  લુસ્ત્રા તથા ઈકોિનયામાંના ભાઈઓમાં િતમોથીની સાક્ષી સારી હતી.

3 τοῦτον
તેને
G3778

ἠθέλησεν
ઈચ્છ્યું
G2309

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ
તેની–સાથે
G0846

ἐξελθεῖν,
જવા
G1831

καὶ
અને
G2532

λαβὼν,
લઈને
G2983

περιέτεμεν
સુન્નત–કરી
G4059

αὐτὸν,
તેની
G0846

διὰ
કારણે
G1223

τοὺς
તે
G3588

Ἰουδαίους
યહૂદીઓના
G2453

τοὺς
જઓે
G3588

ὄντας
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

τόποις
સ્થળોમાં
G5117

ἐκείνοις;
તે
G1565

ᾔδεισαν
જાણતા–હતા
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἅπαντες,
બધા
G0537

ὅτι
કે
G3754

Ἕλλην
ગ્રીક
G1672

ὁ
તે
G3588

πατὴρ
િપતા
G3962

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ὑπῆρχεν.
હતો
G5225

  તેને પાઉલ પોતાની સાથે લઈ જવાની ઇચ્છા રાખતો હતો, તેને લઈને તે પ્રાંતોમાંના યહૂદીઓને લીધે તેણે તેની સુન્નત કરાવી; કેમ કે સવર્ જાણતા હતા કે 
તેનો િપતા ગ્રીક હતો.

4 Ὡς
જમે
G5613

δὲ
અને
G1161

διεπορεύοντο
પસાર–થતા–હતા
G1279

τὰς
તે
G3588

πόλεις,
શહેરોમાંથી
G4172

παρεδίδοσαν
આપતા–હતા
G3860

αὐτοῖς
તેમને
G0846

φυλάσσειν,
પાળવા
G5442

τὰ
તે
G3588

δόγματα
ઠરાવો
G1378

τὰ
જે
G3588

κεκριμένα
નક્કી–કરાયેલા
G2919

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિરતો
G0652

καὶ
અને
G2532

πρεσβυτέρων
વડીલો
G4245

τῶν
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

Ἱεροσολύμοις.
યરૂશાલેમમાં
G2414

  જ ેજ ેશહેરમાં થઈને પાઉલ અને િતમોથી ગયા ત્યાંના લોકોને તેઓએ યરુશાલેમમાંના પ્રેિરતોએ તથા વડીલોએ કરેલા ઠરાવો પાળવા સારુ સોંપ્યાં.

5 Αἱ
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν
એટલે
G3767

ἐκκλησίαι
મંડળીઓ
G1577

ἐστερεοῦντο
દૃઢ–થતી–હતી
G4732

τῇ
માં
G3588

πίστει,
િવશ્વાસમાં
G4102

καὶ
અને
G2532

ἐπερίσσευον
વધતી–હતી
G4052

τῷ
માં
G3588

ἀριθμῷ
સંખ્યામાં
G0706

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν.
દરરોજ
G2250

  એ રીતે િવશ્વાસી સમુદાય િવશ્વાસમાં બળવાન બનતો ગયો, અને રોજરેોજ તેઓની સંખ્યા વધતી ગઈ.

6 Διῆλθον
પસાર–થયા
G1330

δὲ
અને
G1161

τὴν
તે
G3588

Φρυγίαν,
ĸુિગયા
G5435

καὶ
અને
G2532

Γαλατικὴν
ગલાિતયાના
G1054

χώραν,
પ્રદેશમાંથી
G5561

κωλυθέντες
રોકાયેલા
G2967

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Πνεύματος
આત્મા–દ્વારા
G4151

λαλῆσαι
બોલવાથી
G2980

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἀσίᾳ,
આિસયામાં
G0773

  તેઓને આિસયામાં સુવાતાર્ પ્રગટ કરવાની પિવત્ર આત્માએ મના કરી તેથી તેઓ ĸૂિગયા તથા ગલાિતયાના પ્રદેશમાં ફયાર્.

7 ἐλθόντες
આવીને
G2064

δὲ
અને
G1161

κατὰ
પાસે
G2596

τὴν
તે
G3588

Μυσίαν,
મુિસયા
G3465

ἐπείραζον
પ્રયત્ન–કયોર્
G3985

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Βιθυνίαν
િબથુિનયા
G0978

πορευθῆναι;
જવા
G4198

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન
G3756

εἴασεν
રજા–આપી
G1439

αὐτοὺς
તેમને
G0846

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Ἰησοῦ;
ઈસુના
G2424
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  મુિસયાની સરહદ સુધી આવીને તેઓએ િબથુિનયામાં જવાનો પ્રયત્ન કયોર્; પણ ઈસુના આત્માએ તેઓને જવા દીધાં નિહ;

8 παρελθόντες
પસાર–થઈને
G3928

δὲ
અને
G1161

τὴν
તે
G3588

Μυσίαν,
મુિસયા
G3465

κατέβησαν
ઊતયાર્
G2597

εἰς
માં
G1519

Τρῳάδα.
ત્રોઆસમાં
G5174

  માટે તેઓ મુિસયાને બાજુએ મૂકીને ત્રોઆસ આવ્યા.

9 καὶ
અને
G2532

ὅραμα
દશર્ન
G3705

διὰ
દ્વારા
G1223

[τῆς]
તે
G3588

νυκτὸς
રાત્રે
G3571

τῷ
ને
G3588

Παύλῳ
પાઉલને
G3972

ὤφθη:
દેખાયું
G3708

ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

Μακεδών
મકદોિનયાનો
G3110

τις
એક
G5100

ἦν
હતો
G1510

ἑστὼς,
ઊભેલો
G2476

καὶ
અને
G2532

παρακαλῶν
િવનંતી–કરતો
G3870

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγων,
કહેતો
G3004

Διαβὰς
આવીને
G1224

εἰς
માં
G1519

Μακεδονίαν,
મકદોિનયામાં
G3109

βοήθησον
મદદ–કરો
G0997

ἡμῖν.
અમને
G1473

  રાત્રે પાઉલને એવું દશર્ન થયું કે મકદોિનયાના એક માણસે ઊભા રહીને તેને િવનંતી કરીને કહંુ્ય કે મકદોિનયામાં આવીને અમને સહાય કર.

10 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

τὸ
તે
G3588

ὅραμα
દશર્ન
G3705

εἶδεν,
જાેયું
G3708

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἐζητήσαμεν
પ્રયત્ન–કયોર્
G2212

ἐξελθεῖν
જવા
G1831

εἰς
માં
G1519

Μακεδονίαν,
મકદોિનયામાં
G3109

συμβιβάζοντες
સમજીને
G4822

ὅτι
કે
G3754

προσκέκληται
બોલાવ્યા–છે
G4341

ἡμᾶς
અમને
G1473

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

εὐαγγελίσασθαι
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરવા
G2097

αὐτούς.
તેમને
G0846

  પાઉલને દશર્ન થયા પછી તેઓને સુવાતાર્ પ્રગટ કરવા સારુ ઈશ્વરે અમને બોલાવ્યા છે, એવું અનુમાન કરીને અમે તરત મકદોિનયામાં જવાની તૈયારી કરી.

11 Ἀναχθέντες
નીકળીને
G0321

δὲ
અને
G1161

ἀπὸ
થી
G0575

Τρῳάδος,
ત્રોઆસથી
G5174

εὐθυδρομήσαμεν
સીધા–ચાલ્યા
G2113

εἰς
માં
G1519

Σαμοθρᾴκην,
સામોથ્રાકે
G4543

τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐπιούσῃ,
બીજ–ેિદવસે
G1966

εἰς
માં
G1519

Νέαν
નવા
G3501

Πόλιν,
શહેરમાં
G4172

  એ માટે અમે વહાણમાં બેસીને ત્રોઆસથી સીધા સામોથ્રાકી આવ્યા, બીજ ેિદવસે િનઆપોલીસ પહોંચ્યા;

12 κἀκεῖθεν
અને–ત્યાંથી
G2547

εἰς
માં
G1519

Φιλίππους,
િફિલપ્પીમાં
G5375

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

πρώτη
પ્રથમ
G4413

τῆς�
તે
G3588

μερίδος
ભાગની
G3310

Μακεδονίας
મકદોિનયાના
G3109

πόλις,
શહેર
G4172

κολωνία.
વસાહત
G2862

Ἦμεν
હતા
G1510

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

ταύτῃ
આ
G3778

τῇ
તે
G3588

πόλει
શહેરમાં
G4172

διατρίβοντες
રહેતા
G1304

ἡμέρας
િદવસો
G2250

τινάς.
કેટલાક
G5100

  ત્યાંથી િફિલપ્પી ગયા, જ ેમકદોિનયા પ્રાંતમાંનું મુખ્ય શહેર છે, અને તે રોમનોએ વસાવેલું છે; તે શહેરમાં અમે કેટલાક િદવસ રહ્યા.

13 τῇ
તે
G3588

τε
અને
G5037

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῶν
ના
G3588

σαββάτων,
િવશ્રામવારના
G4521

ἐξήλθομεν
નીકળ્યા
G1831

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
ના
G3588

πύλης,
દરવાજાની–બહાર
G4439

παρὰ
પાસે
G3844

ποταμὸν,
નદી–પાસે
G4215

οὗ
જ્યાં
G3757

ἐνομίζομεν
ધારતા–હતા
G3543

προσευχὴν
પ્રાથર્નાસ્થાન
G4335

εἶναι,
હોવું
G1510

καὶ
અને
G2532

καθίσαντες,
બેસીને
G2523

ἐλαλοῦμεν
બોલ્યા
G2980

ταῖς
તે
G3588

συνελθούσαις
ભેગી–થયેલી
G4905

γυναιξίν.
સ્ત્રીઓ–સાથે
G1135
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  શહેરની બહાર નદીના િકનારે પ્રાથર્નાસ્થાન હોવું જાેઈએ એવું ધારીને િવશ્રામવારે અમે ત્યાં ગયા; ત્યાં જ ેસ્ત્રીઓ એકઠી થઈ હતી તેઓને અમે બેસીને 
બોધ કયોર્.

14 καί
અને
G2532

τις
એક
G5100

γυνὴ,
સ્ત્રી
G1135

ὀνόματι
નામે
G3686

Λυδία,
લુિદયા
G3070

πορφυρόπωλις
જાંબલી–કાપડ–વેચનારી
G4211

πόλεως
શહેરની
G4172

Θυατείρων,
થુઆતીરા
G2363

σεβομένη
ભજનારી
G4576

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

ἤκουεν;
સાંભળતી–હતી
G0191

ἧς
જનેું
G3739

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

διήνοιξεν
ખોલ્યું
G1272

τὴν
તે
G3588

καρδίαν,
હૃદય
G2588

προσέχειν
ધ્યાન–દેવા
G4337

τοῖς
તે
G3588

λαλουμένοις
બોલાતી–વાતો–પ્રિત
G2980

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

‹τοῦ›
તે
G3588

Παύλου.
પાઉલના
G3972

  અને થૂઆતૈરા શહેરની, જાંબુિડયાં વસ્ત્ર વેચનારી લુિદયા નામની એક સ્ત્રી હતી જ ેઈશ્વરને ભજનારી હતી, તેણે અમારું સાંભળ્યું, તેનું અંતઃકરણ પ્રભુએ 
એવું ઉઘાડ્યું કે, તેણે પાઉલના કહેલા વચનો મનમાં રાખ્યા.

15 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἐβαπτίσθη,
બાિપ્તસ્મા–પામી
G0907

καὶ
અને
G2532

ὁ
તેનું
G3588

οἶκος
ઘર
G3624

αὐτῆς,
તેનું
G0846

παρεκάλεσεν,
િવનંતી–કરી
G3870

λέγουσα,
કહેતાં
G3004

Εἰ
જાે
G1487

κεκρίκατέ
ગણ્યા–છો
G2919

με
મને
G1473

πιστὴν
િવશ્વાસુ
G4103

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુને
G2962

εἶναι,
હોવા
G1510

εἰσελθόντες
આવીને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκόν
ઘરમાં
G3624

μου,
મારા
G1473

μένετε.
રહો
G3306

καὶ
અને
G2532

παρεβιάσατο
આગ્રહ–કયોર્
G3849

ἡμᾶς.
અમને
G1473

  તેનું તથા તેના ઘરનાનું બાિપ્તસ્મા થયા પછી તેણે િવનંતી કરીને કહ્યું  કે, જાે તમે મને પ્રભુ પ્રત્યે િવશ્વાસુ ગણતા હો, તો મારા ઘરમાં આવીને રહો; તેણે 
અમને ઘણો આગ્રહ કયોર્.

16 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ,
અને
G1161

πορευομένων
જતા
G4198

ἡμῶν
અમારા
G1473

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

προσευχὴν,
પ્રાથર્નાસ્થાને
G4335

παιδίσκην
દાસી
G3814

τινὰ,
એક
G5100

ἔχουσαν
ધરાવતી
G2192

πνεῦμα
ભૂત
G4151

Πύθωνα,
ભિવષ્યવાણીનું
G4436

ὑπαντῆσαι
મળી
G5221

ἡμῖν,
અમને
G1473

ἥτις
જે
G3748

ἐργασίαν
કમાણી
G2039

πολλὴν
ઘણી
G4183

παρεῖχεν
આપતી–હતી
G3930

τοῖς
તે
G3588

κυρίοις
માિલકોને
G2962

αὐτῆς
તેના
G0846

μαντευομένη.
ભિવષ્ય–કહીને
G3132

  અમે પ્રાથર્નાસ્થાને જતા હતા ત્યારે એમ થયું કે, એક જુવાન દાસી અમને મળી, કે જનેે અગમસૂચક દષુ્ટાત્મા વળગ્યો હતો, તે ભિવષ્યકથન કરીને પોતાના 
માિલકોને ખૂબ કમાણી કરી આપતી હતી.

17 αὕτη,
તે
G3778

κατακολουθοῦσα
પાછળ–આવીને
G2628

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ
પાઉલની
G3972

καὶ
અને
G2532

ἡμῖν
અમારી
G1473

ἔκραζεν,
બૂમો–પાડતી–હતી
G2896

λέγουσα,
કહેતી
G3004

Οὗτοι
આ
G3778

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

δοῦλοι
દાસો
G1401

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

τοῦ
તે
G3588

Ὑψίστου
સવોર્ચ્ચ
G5310

εἰσίν,
છે
G1510

οἵτινες
જઓે
G3748

καταγγέλλουσιν
જાહેર–કરે–છે
G2605

ὑμῖν
તમને
G4771

ὁδὸν
માગર્
G3598

σωτηρίας.
ઉદ્ધારનો
G4991
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેણે પાઉલની તથા અમારી પાછળ આવીને બૂમ પાડીને કહ્યું  કે, આ માણસો પરાત્પર ઈશ્વરના સેવકો છે, જઓે તમને ઉદ્ધારનો માગર્ પ્રગટ કરે છે.

18 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
અને
G1161

ἐποίει
કરતી–હતી
G4160

ἐπὶ
ઘણા
G1909

πολλὰς
ઘણા
G4183

ἡμέρας.
િદવસો–સુધી
G2250

διαπονηθεὶς
કંટાળીને
G1278

δὲ,
અને
G1161

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

καὶ
અને
G2532

ἐπιστρέψας
ફરીને
G1994

τῷ
તે
G3588

πνεύματι,
ભૂત–તરફ
G4151

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Παραγγέλλω
હુકમ–કરું–છંુ
G3853

σοι
તને
G4771

ἐν
માં
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

ἐξελθεῖν
નીકળ
G1831

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῆς.
તેનામાંથી
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળ્યું
G1831

αὐτῇ
તે–જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ.
ઘડીએ
G5610

  તેણે ઘણાં િદવસો સુધી એમ કયાર્ કયુર્ં, ત્યારે પાઉલે બહુ નારાજ થઈને પાછા ફરીને તે દષુ્ટાત્માને કહંુ્ય કે, ઈસુ િખ્રસ્તને નામે હંુ તને આજ્ઞા કરું છંુ કે 
એનામાંથી નીકળ; અને તે જ ઘડીએ તે તેનામાંથી નીકળી ગયો.

19 Ἰδόντες
જાેઈને
G3708

δὲ
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

κύριοι
માિલકોએ
G2962

αὐτῆς,
તેના
G0846

ὅτι
કે
G3754

ἐξῆλθεν
ગઈ
G1831

ἡ
તે
G3588

ἐλπὶς
આશા
G1680

τῆς
ની
G3588

ἐργασίας
કમાણીની
G2039

αὐτῶν,
તેમની
G0846

ἐπιλαβόμενοι
પકડીને
G1949

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઉલને
G3972

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Σιλᾶν,
િસલાસને
G4609

εἵλκυσαν
ખેંચ્યા
G1670

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἀγορὰν
બજારમાં
G0058

ἐπὶ
પાસે
G1909

τοὺς
તે
G3588

ἄρχοντας;
અિધકારીઓ–પાસે
G0758

  પણ તેના માિલકોએ પોતાના લાભની આશા નષ્ટ થઈ છે, એ જાેઈને પાઉલ તથા િસલાસને પકડ્યા, અને તેઓને ચૌટાનાં અિધકારીઓની પાસે ઘસડી 
લાવ્યા.

20 καὶ
અને
G2532

προσαγαγόντες
લાવીને
G4317

αὐτοὺς
તેમને
G0846

τοῖς
તે
G3588

στρατηγοῖς,
સેનાપિતઓ–પાસે
G4755

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Οὗτοι
આ
G3778

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

ἐκταράσσουσιν
ખળભળાવે–છે
G1613

ἡμῶν
અમારા
G1473

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરને
G4172

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

ὑπάρχοντες,
હોવાથી
G5225

  તેઓને અિધકારીઓની આગળ લાવીને કહ્યું  કે, આ માણસો યહૂદી છતાં આપણા શહેરમાં બહુ ધમાલ મચાવે છે.

21 καὶ
અને
G2532

καταγγέλλουσιν
પ્રચાર–કરે–છે
G2605

ἔθη,
રીત–િરવાજાે
G1485

ἃ
જે
G3739

οὐκ
ન
G3756

ἔξεστιν
રજા–છે
G1832

ἡμῖν
અમને
G1473

παραδέχεσθαι
સ્વીકારવા
G3858

οὐδὲ
ન–તો
G3761

ποιεῖν,
કરવા
G4160

Ῥωμαίοις
રોમનો
G4514

οὖσιν.
હોવાથી
G1510

  અને આપણ રોમનોને જ ેરીતિરવાજાે માનવા અથવા પાળવા ઉિચત નથી, તે તેઓ શીખવે છે.

22 καὶ
અને
G2532

συνεπέστη
ઊભું–થયું
G4911

ὁ
તે
G3588

ὄχλος
ટોળું
G3793

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτῶν,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

στρατηγοὶ
સેનાપિતઓએ
G4755

περιρήξαντες
ફાડીને
G4048

αὐτῶν
તેમના
G0846

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια,
વસ્ત્રો
G2440

ἐκέλευον
આજ્ઞા–કરી
G2753

ῥαβδίζειν.
સોટા–મારવા
G4463
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યારે સવર્ લોકો તેમની સામે ઊઠ્યાં, અને અિધકારીઓએ તેઓનાં વસ્ત્રો ફાડી નાખીને તેઓને ફટકા મારવાની આજ્ઞા આપી.

23 πολλάς
ઘણા
G4183

τε
અને
G5037

ἐπιθέντες
મારીને
G2007

αὐτοῖς
તેમને
G0846

πληγὰς,
માર
G4127

ἔβαλον
નાખ્યા
G0906

εἰς
માં
G1519

φυλακήν,
બંદીખાનામાં
G5438

παραγγείλαντες
આજ્ઞા–કરીને
G3853

τῷ
તે
G3588

δεσμοφύλακι
જલે–રક્ષકને
G1200

ἀσφαλῶς
સુરિક્ષત–રીતે
G0806

τηρεῖν
રાખવા
G5083

αὐτούς.
તેમને
G0846

  અને અિધકારીઓએ ઘણાં ફટકા મારીને તેઓને પાઉલ અને િસલાસને જલેમાં પૂયાર્ તથા જલેરને તેઓની ચોકસાઈ રાખવાની આજ્ઞા આપી.

24 ὃς
જણેે
G3739

παραγγελίαν
આજ્ઞા
G3852

τοιαύτην
એવી
G5108

λαβὼν,
મેળવીને
G2983

ἔβαλεν
નાખ્યા
G0906

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἐσωτέραν
અંદરના
G2082

φυλακὴν,
બંદીખાનામાં
G5438

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગ
G4228

ἠσφαλίσατο
બાંધ્યા
G0805

αὐτῶν
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ξύλον.
કાઠમાં
G3586

  અને અમલદારને એવી આજ્ઞા મળવાથી તેઓને અંદરનાં જલેખાનામાં પૂરવામાં આવ્યા, અને તેઓના પગ હેડમાં બાંધી દીધાં.

25 Κατὰ
લગભગ
G2596

δὲ
અને
G1161

τὸ
તે
G3588

μεσονύκτιον,
મધરાતે
G3317

Παῦλος
પાઉલ
G3972

καὶ
અને
G2532

Σιλᾶς,
િસલાસ
G4609

προσευχόμενοι,
પ્રાથર્ના–કરતાં
G4336

ὕμνουν
ભજન–ગાતા–હતા
G5214

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને
G2316

ἐπηκροῶντο
સાંભળતા–હતા
G1874

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν
તેમને
G0846

οἱ
તે
G3588

δέσμιοι.
કેદીઓ
G1198

  ત્યાં મધરાતને સુમારે પાઉલ તથા િસલાસ પ્રાથર્ના કરતા તથા ઈશ્વરનાં સ્ત્રોત્ર ગાતા હતા, બીજા કેદીઓ તે સાંભળતાં હતા;

26 ἄφνω
અચાનક
G0869

δὲ
અને
G1161

σεισμὸς
ધરતીકંપ
G4578

ἐγένετο
થયો
G1096

μέγας,
મોટો
G3173

ὥστε
એટલો–કે
G5620

σαλευθῆναι
હલી–ગયા
G4531

τὰ
તે
G3588

θεμέλια
પાયા
G2310

τοῦ
ના
G3588

δεσμωτηρίου.
બંદીખાનાના
G1201

ἠνεῴχθησαν
ખૂલ્યા
G0455

δὲ
અને
G1161

παραχρῆμα
તરત
G3916

αἱ
તે
G3588

θύραι
દરવાજા
G2374

πᾶσαι,
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

πάντων
સૌના
G3956

τὰ
તે
G3588

δεσμὰ
બંધનો
G1199

ἀνέθη.
છૂટ્યા
G0447

  ત્યારે એકાએક એવો મોટો ધરતીકંપ થયો કે, જલેના પાયા હાલ્યા; અને બધા દરવાજા તરત ઊઘડી ગયા; અને સવર્ના બંધનો છૂટી ગયા.

27 ἔξυπνος
જાગીને
G1853

δὲ
અને
G1161

γενόμενος
થઈને
G1096

ὁ
તે
G3588

δεσμοφύλαξ,
જલે–રક્ષક
G1200

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ἀνεῳγμένας
ખુલ્લા
G0455

τὰς
તે
G3588

θύρας
દરવાજા
G2374

τῆς
ના
G3588

φυλακῆς,
બંદીખાનાના
G5438

σπασάμενος
ખેંચીને
G4685

τὴν
તે
G3588

μάχαιραν,
તલવાર
G3162

ἤμελλεν
તૈયાર–હતો
G3195

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἀναιρεῖν,
મારી–નાખવા
G0337

νομίζων
ધારીને
G3543

ἐκπεφευγέναι
ભાગી–ગયા–છે
G1628

τοὺς
તે
G3588

δεσμίους.
કેદીઓ
G1198

  જલેર ઊંઘમાંથી જાગી ઊઠ્યો, અને જલેના દરવાજા ખુલ્લાં જાેઈને કેદીઓ નાસી ગયા હશે, એમ િવચારીને તે તરવાર ઉગામીને આત્મહત્યા કરવા જતો 
હતો.
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28 ἐφώνησεν
બૂમ–પાડી
G5455

δὲ
અને
G1161

«‹ὁ›
તે
G3588

Παῦλος»�,
પાઉલે
G3972

«μεγάλῃ
મોટા
G3173

φωνῇ»,
અવાજે
G5456

λέγων,
કહેતાં
G3004

Μηδὲν
કંઈ–નહીં
G3367

πράξῃς
કરીશ
G4238

σεαυτῷ
તારી–જાતને
G4572

κακόν;
નુકસાન
G2556

ἅπαντες
બધા
G0537

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐσμεν
છીએ
G1510

ἐνθάδε.
અહીં
G1759

  પણ પાઉલે મોટેથી બૂમ પાડીને કહ્યું  કે, અમે સહુ અહીં છીએ, માટે તું પોતાને કંઈ પણ ઈજા કરીશ નિહ.

29 αἰτήσας
માંગીને
G0154

δὲ
અને
G1161

φῶτα,
દીવા
G5457

εἰσεπήδησεν,
કૂદી–પડ્યો
G1530

καὶ
અને
G2532

ἔντρομος
ધ્રૂજતો
G1790

γενόμενος,
થઈને
G1096

προσέπεσεν
પડ્યો
G4363

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ
પાઉલ
G3972

καὶ
અને
G2532

‹τῷ›
તે
G3588

Σιλᾷ.
િસલાસના–ચરણે
G4609

  ત્યારે તે દીવો મંગાવીને અંદર કૂદી આવ્યો, અને ધ્રૂજતો ધ્રૂજતો પાઉલ તથા િસલાસને પગે પડ્યો.

30 καὶ
અને
G2532

προαγαγὼν
બહાર–લાવીને
G4254

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἔξω
બહાર
G1854

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Κύριοι,
સાહેબો
G2962

τί
શું
G5101

με
મારે
G1473

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

ποιεῖν,
કરવું
G4160

ἵνα
જથેી
G2443

σωθῶ?
ઉદ્ધાર–પામું?
G4982

  તેઓને બહાર લાવીને તેણે કહ્યું  કે, હે સાહેબો, ઉદ્ધાર પામવા સારુ મારે શું કરવું જાેઈએ?

31 οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Πίστευσον
િવશ્વાસ–કર
G4100

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦν,
ઈસુ–ઉપર
G2424

καὶ
અને
G2532

σωθήσῃ,
ઉદ્ધાર–પામશે
G4982

σὺ
તું
G4771

καὶ
અને
G2532

ὁ
તારું
G3588

οἶκός
ઘર
G3624

σου.
તારું
G4771

  ત્યારે તેઓએ કહ્યું  કે, પ્રભુ ઈસુ પર િવશ્વાસ કર, એટલે તું તથા તારા ઘરના સવર્ ઉદ્ધાર પામશો.

32 καὶ
અને
G2532

ἐλάλησαν
બોલ્યા
G2980

αὐτῷ
તેને
G0846

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
નું
G3588

κυρίου,
પ્રભુનું
G2962

σὺν
સાથે
G4862

πᾶσιν
બધાને
G3956

τοῖς
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘરમાં
G3614

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  ત્યારે તેઓએ જલેરને તથા જ ેતેનાં ઘરમાં હતાં તે સવર્ને પ્રભુનાં વચનો કહી સંભળાવ્યાં.

33 καὶ
અને
G2532

παραλαβὼν
લઈને
G3880

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

τῆς
ની
G3588

νυκτὸς,
રાત્રીની
G3571

ἔλουσεν
ધોયા
G3068

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

πληγῶν;
ઘા
G4127

καὶ
અને
G2532

ἐβαπτίσθη,
બાિપ્તસ્મા–પામ્યો
G0907

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેના
G3588

αὐτοῦ
તેના
G0846

πάντες
બધા
G3956

παραχρῆμα.
તરત
G3916
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  પછી રાતના તે જ સમયે તે જલેરે તેઓના સોળ ધોયા અને તરત તે તથા તેનાં ઘરનાં બધા માણસો બાિપ્તસ્મા પામ્યા.

34 ἀναγαγών
લઈ–જઈને
G0321

τε
અને
G5037

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον,
ઘરમાં
G3624

παρέθηκεν
ભોજન–પીરસ્યું
G3908

τράπεζαν,
મેજ–પર
G5132

καὶ
અને
G2532

ἠγαλλιάσατο
આનંદ–માણ્યો
G0021

πανοικεὶ,
આખા–ઘર–સાથે
G3832

πεπιστευκὼς
િવશ્વાસ–કરીને
G4100

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વર–ઉપર
G2316

  જલેરે તેઓને પોતાને ઘરે લાવીને તેઓની આગળ ભોજન પીરસ્યું, અને તેના ઘરનાં સવર્એ ઈશ્વર પર િવશ્વાસ કરીને ઘણો આનંદ કયોર્.

35 Ἡμέρας
િદવસ
G2250

δὲ
અને
G1161

γενομένης,
થતાં
G1096

ἀπέστειλαν
મોકલ્યા
G0649

οἱ
તે
G3588

στρατηγοὶ
સેનાપિતઓએ
G4755

τοὺς
તે
G3588

ῥαβδούχους,
િસપાઈઓને
G4465

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἀπόλυσον
છોડી–દો
G0630

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

ἐκείνους.
તે
G1565

  િદવસ ઊગતાં અિધકારીઓએ સુરક્ષા કમર્ચારીઓને મોકલીને કહેવડાવ્યું કે, તે માણસોને છોડી દો.

36 ἀπήγγειλεν
જણાવ્યું
G0518

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

δεσμοφύλαξ
જલે–રક્ષકે
G1200

τοὺς
તે
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τούτους
આ
G3778

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઉલને
G3972

ὅτι,
કે
G3754

Ἀπέσταλκαν
મોકલ્યો–છે
G0649

οἱ
તે
G3588

στρατηγοὶ,
સેનાપિતઓએ
G4755

ἵνα
કે
G2443

ἀπολυθῆτε.
છોડવામાં–આવે
G0630

νῦν
હવે
G3568

οὖν
એટલે
G3767

ἐξελθόντες,
નીકળીને
G1831

πορεύεσθε
જાઓ
G4198

ἐν
માં
G1722

εἰρήνῃ.
શાંિતમાં
G1515

  પછી જલેરે પાઉલને એ વાતની ખબર આપી કે, અિધકારીઓએ તમને છોડી દેવાનું કહેવડાવ્યું છે, માટે હવે તમે નીકળીને શાંિતએ ચાલ્યા જાઓ.

37 ὁ
પણ
G3588

δὲ
અને
G1161

Παῦλος
પાઉલે
G3972

ἔφη
કહ્યું
G5346

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Δείραντες
મારીને
G1194

ἡμᾶς
અમને
G1473

δημοσίᾳ
જાહેરમાં
G1219

ἀκατακρίτους,
ન્યાય–િવના
G0178

ἀνθρώπους,
માણસોને
G0444

Ῥωμαίους
રોમનો
G4514

ὑπάρχοντας,
હોવા–છતાં
G5225

ἔβαλαν
નાખ્યા
G0906

εἰς
માં
G1519

φυλακήν,
બંદીખાનામાં
G5438

καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

λάθρᾳ
છૂપી–રીતે
G2977

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἐκβάλλουσιν?
કાઢે–છે?
G1544

οὐ
ના
G3756

γάρ;
ખરેખર
G1063

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐλθόντες
આવીને
G2064

αὐτοὶ,
પોતે
G0846

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἐξαγαγέτωσαν.
બહાર–લઈ–જાય
G1806

  પણ પાઉલે તેઓને કહ્યું  કે, અમને ગુનેગાર ઠરાવ્યાં વગર તેઓએ અમો રોમનોને જાહેર રીતે માર મારીને જલેમાં નાખ્યા છે, અને હવે શું તેઓ અમને 
છાની રીતે બહાર કાઢી મૂકે છે? ના, એમ તો નિહ, પણ તેઓ પોતે આવીને અમને બહાર કાઢે.

38 ἀπήγγειλαν
જણાવ્યા
G0518

δὲ
અને
G1161

τοῖς
તે
G3588

στρατηγοῖς
સેનાપિતઓને
G4755

οἱ
તે
G3588

ῥαβδοῦχοι
િસપાઈઓએ
G4465

τὰ
આ
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

ταῦτα.
આ
G3778

ἐφοβήθησαν
ડયાર્
G5399

δὲ,
અને
G1161

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

ὅτι
કે
G3754

Ῥωμαῖοί
રોમન
G4514

εἰσιν.
છે
G1510
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  ત્યારે સુરક્ષા કમર્ચારીઓએ અિધકારીઓને એ વાતની ખબર આપી. ત્યારે તેઓ રોમન છે, એ સાંભળીને તેઓ ગભરાઈ ગયા.

39 καὶ
અને
G2532

ἐλθόντες,
આવીને
G2064

παρεκάλεσαν
િવનંતી–કરી
G3870

αὐτούς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξαγαγόντες,
બહાર–લાવીને
G1806

ἠρώτων
કહ્યું
G2065

ἀπελθεῖν
જવા
G0565

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

πόλεως.
શહેરમાંથી
G4172

  પછી અિધકારીઓએ આવીને તેઓને કાલાવાલા કયાર્, અને તેઓને બહાર લાવીને શહેરમાંથી નીકળી જવાને િવનંતી કરી.

40 ἐξελθόντες
નીકળીને
G1831

δὲ
અને
G1161

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

φυλακῆς,
બંદીખાનામાંથી
G5438

εἰσῆλθον
ગયા
G1525

πρὸς
પાસે
G4314

τὴν
તે
G3588

Λυδίαν;
લુિદયા–પાસે
G3070

καὶ
અને
G2532

ἰδόντες,
જાેઈને
G3708

παρεκάλεσαν
ઉત્તેજન–આપ્યું
G3870

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈઓને
G0080

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθαν.
ચાલ્યા–ગયા
G1831

  પછી તેઓ જલેમાંથી નીકળીને લુિદયાને ત્યાં આવ્યા; અને ભાઈઓને મળીને તેઓને િદલાસો આપ્યો, પછી ત્યાંથી િવદાય થયા.

Chapter 17
1 Διοδεύσαντες

પસાર–થઈને
G1353

δὲ
અને
G1161

τὴν
તે
G3588

Ἀμφίπολιν
આમ્ફીપોિલસ
G0295

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

Ἀπολλωνίαν,
આપોલોિનયા
G0624

ἦλθον
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Θεσσαλονίκην,
થેસ્સાલોનીકામાં
G2332

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἦν
હતી
G1510

συναγωγὴ
સભાસ્થાન
G4864

τῶν
ના
G3588

Ἰουδαίων.
યહૂદીઓનું
G2453

  તેઓ આમ્ફીપોલીસ તથા આપલોિનયા થઈને થેસ્સાલોિનકામાં આવ્યા; ત્યાં યહૂદીઓનું ભિક્તસ્થાન હતું;

2 κατὰ
પ્રમાણે
G2596

δὲ
અને
G1161

τὸ
તે
G3588

εἰωθὸς
િરવાજ–પ્રમાણે
G1486

τῷ
ના
G3588

Παύλῳ,
પાઉલના
G3972

εἰσῆλθεν
ગયો
G1525

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτοὺς,
તેમની–પાસે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
પર
G1909

σάββατα
િવશ્રામવાર
G4521

τρία,
ત્રણ
G5140

διελέξατο
ચચાર્–કરી
G1256

αὐτοῖς
તેમની–સાથે
G0846

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῶν
તે
G3588

γραφῶν,
શાસ્ત્રોમાંથી
G1124

  પાઉલ પોતાની રીત પ્રમાણે તેઓની (સભામાં) ગયો, ત્રણ િવશ્રામવારે તેણે ધમર્શાસ્ત્રને આધારે તેઓની સાથે વાદિવવાદ કયોર્,

3 διανοίγων
ખોલીને
G1272

καὶ
અને
G2532

παρατιθέμενος,
સમજાવતા
G3908

ὅτι
કે
G3754

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્તે
G5547

ἔδει
જરૂરી–હતું
G1163

παθεῖν,
દઃુખ–સહેવું
G3958

καὶ
અને
G2532

ἀναστῆναι
ઊઠવું
G0450

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃત્યુમાંથી
G3498

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός
િખ્રસ્ત
G5547

ὁ
તે
G3588

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ὃν
જનેે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

καταγγέλλω
જાહેર–કરું–છંુ
G2605

ὑμῖν.
તમને
G4771

  પાઉલે તેઓને ખુલાસો આપીને િસદ્ધ કયુર્ં કે િખ્રસ્તે સહેવું, મરણ પામેલાઓમાંથી પાછા ઊઠવું એ જરૂરનું હતું, (અને એવું પણ કહંુ્ય કે) જ ેઈસુને હંુ 
તમારી આગળ પ્રગટ કરું છંુ તે જ િખ્રસ્ત છે.
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4 καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

ἐπείσθησαν,
માન્યા
G3982

καὶ
અને
G2532

προσεκληρώθησαν
જાેડાયા
G4345

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ
પાઉલ
G3972

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

Σιλᾷ,
િસલાસ–સાથે
G4609

τῶν
ના
G3588

τε
અને
G5037

σεβομένων
ભજનારા
G4576

Ἑλλήνων,
ગ્રીકોમાંથી
G1672

πλῆθος
સમૂહ
G4128

πολὺ,
મોટો
G4183

γυναικῶν
સ્ત્રીઓમાં
G1135

τε
અને
G5037

τῶν
ના
G3588

πρώτων
અગ્રણી
G4413

οὐκ
નિહ
G3756

ὀλίγαι.
થોડી
G3641

  ત્યારે તેઓમાંના કેટલાક તથા ધાિમર્ક ગ્રીકોમાંના ઘણા લોકો, તથા ઘણી પ્રિતિષ્ઠત સ્ત્રીઓ એ વાત સ્વીકારી પાઉલ તથા િસલાસની સંગતમાં જાેડાયાં.

5 Ζηλώσαντες
ઈષાર્–કરીને
G2206

δὲ
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

καὶ
અને
G2532

προσλαβόμενοι
લઈને
G4355

τῶν
ના
G3588

ἀγοραίων
બજારના
G0060

ἄνδρας
માણસો
G0435

τινὰς
કેટલાક
G5100

πονηροὺς,
દષુ્ટ
G4190

καὶ
અને
G2532

ὀχλοποιήσαντες,
ટોળું–ભેગું–કરીને
G3792

ἐθορύβουν
ખળભળાવ્યું
G2350

τὴν
તે
G3588

πόλιν;
શહેરને
G4172

καὶ
અને
G2532

ἐπιστάντες
આવીને
G2186

τῇ
તે
G3588

οἰκίᾳ
ઘર–પાસે
G3614

Ἰάσονος,
યાસોનના
G2394

ἐζήτουν
શોધતા–હતા
G2212

αὐτοὺς
તેમને
G0846

προαγαγεῖν
બહાર–લાવવા
G4254

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

δῆμον.
લોકો–સમક્ષ
G1218

  પણ યહૂદીઓએ અદેખાઈ રાખીને ચોકમાંના કેટલાક દષુ્કમીર્ઓને સાથે લીધા, ભીડ જમાવીને આખા શહેરને ખળભળાવી મૂક્યું, યાસોનના ઘર પર હુમલો 
કરીને તેઓને લોકો આગળ બહાર કાઢી લાવવાનો પ્રયત્ન કયોર્.

6 μὴ
નિહ
G3361

εὑρόντες
મળતાં
G2147

δὲ
અને
G1161

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ἔσυρον
ઘસડ્યા
G4951

Ἰάσονα
યાસોનને
G2394

καί
અને
G2532

τινας
કેટલાક
G5100

ἀδελφοὺς
ભાઈઓને
G0080

ἐπὶ
પાસે
G1909

τοὺς
તે
G3588

πολιτάρχας,
નગરશાસકો–પાસે
G4173

βοῶντες
બૂમો–પાડતાં
G0994

ὅτι,
કે
G3754

Οἱ
જમેણે
G3588

τὴν
તે
G3588

οἰκουμένην
દિુનયાને
G3625

ἀναστατώσαντες,
ઊથલાવી–નાખી
G0387

οὗτοι
તેઓ
G3778

καὶ
પણ
G2532

ἐνθάδε
અહીં
G1759

πάρεισιν,
આવ્યા–છે
G3918

  પણ (પાઉલ અને િસલાસ) તેઓને મળ્યા નિહ ત્યારે યાસોનને તથા કેટલાક ભાઈઓને શહેરના અિધકારીઓ પાસે ખેંચી જઈને તેઓએ બૂમ પાડી કે, ‘આ 
લોક કે જઓેએ જગતને ઉથલપાથલ કયુર્ં છે તેઓ અહી પણ આવ્યા છે.

7 οὓς
જમેને
G3739

ὑποδέδεκται
આશરો–આપ્યો–છે
G5264

Ἰάσων;
યાસોને
G2394

καὶ
અને
G2532

οὗτοι
આ–બધા
G3778

πάντες,
સવર્
G3956

ἀπέναντι
િવરુદ્ધ
G0561

τῶν
ના
G3588

δογμάτων
હુકમોના
G1378

Καίσαρος
કૈસરના
G2541

πράσσουσι,
કરે–છે
G4238

βασιλέα
રાજા
G0935

ἕτερον
બીજાે
G2087

λέγοντες
કહેતા
G3004

εἶναι:
છે
G1510

Ἰησοῦν.
ઈસુ
G2424

  યાસોને પાઉલ અને િસલાસને પોતાના ઘરમાં રાખ્યા છે; અને તેઓ સવર્ કાઈસારની આજ્ઞાની િવરુદ્ધ થઈને કહે છે કે, ઈસુ (નામે) બીજાે એક રાજા છે.’”

8 ἐτάραξαν
વ્યાકુળ–કયાર્
G5015

δὲ
અને
G1161

τὸν
તે
G3588

ὄχλον,
ટોળાને
G3793

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

πολιτάρχας,
નગરશાસકોને
G4173

ἀκούοντας
સાંભળીને
G0191

ταῦτα.
આ–બાબતો
G3778
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેઓની એ વાતો સાંભળીને લોકો તથા શહેરના અિધકારીઓ ગભરાયા.

9 καὶ
અને
G2532

λαβόντες
લઈને
G2983

τὸ
તે
G3588

ἱκανὸν
જામીન
G2425

παρὰ
પાસેથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

Ἰάσονος,
યાસોન
G2394

καὶ
અને
G2532

τῶν
ના
G3588

λοιπῶν
બાકીના
G3062

ἀπέλυσαν
છોડ્યા
G0630

αὐτούς.
તેમને
G0846

  ત્યારે તેઓએ યાસોનને તથા બીજાઓને જામીન પર છોડી દીધા.

10 Οἱ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀδελφοὶ
ભાઈઓએ
G0080

εὐθέως
તરત–જ
G2112

διὰ
દ્વારા
G1223

νυκτὸς
રાત્રે
G3571

ἐξέπεμψαν
મોકલ્યા
G1599

τόν
તે
G3588

τε
અને
G5037

Παῦλον
પાઉલને
G3972

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Σιλᾶν
િસલાસને
G4609

εἰς
માં
G1519

Βέροιαν;
બેરોયામાં
G0960

οἵτινες
જઓે
G3748

παραγενόμενοι,
પહોંચીને
G3854

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

συναγωγὴν
સભાસ્થાન
G4864

τῶν
ના
G3588

Ἰουδαίων
યહૂદીઓના
G2453

ἀπῄεσαν.
ગયા
G0549

  પછી ભાઈઓએ રાત્રે પાઉલ તથા િસલાસને તરત બૈિરયામાં મોકલી દીધા; અને તેઓ ત્યાં પહોંચીને યહૂદીઓના ભિક્તસ્થાનમાં ગયા.

11 οὗτοι
તેઓ
G3778

δὲ
અને
G1161

ἦσαν
હતા
G1510

εὐγενέστεροι
વધુ–ઉમદા
G2104

τῶν
ના
G3588

ἐν
માંના
G1722

Θεσσαλονίκῃ,
થેસ્સાલોનીકાના–કરતાં
G2332

οἵτινες
જમેણે
G3748

ἐδέξαντο
સ્વીકાયુર્ં
G1209

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

μετὰ
સાથે
G3326

πάσης
પૂણર્
G3956

προθυμίας,
ઉત્સાહ–સાથે
G4288

τὸ
તે
G3588

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν,
દરરોજ
G2250

ἀνακρίνοντες
ચકાસતા
G0350

τὰς
તે
G3588

γραφὰς
શાસ્ત્રોને
G1124

εἰ
કે–શું
G1487

ἔχοι
હતું
G2192

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

οὕτως.
એમ–જ
G3779

  થેસ્સાલોિનકાના લોક કરતા તેઓ અિધક ગુણવાન હતા, કેમ કે તેઓ મનની પૂરી આતુરતાથી વચનોનો અંગીકાર કરીને, એ વચનો એમ જ છે કે નિહ, એ 
િવષે િનત્ય ધમર્શાસ્ત્ર તપાસતા હતા.

12 πολλοὶ
ઘણા
G4183

μὲν
તો
G3303

οὖν
એટલે
G3767

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેમનામાંથી
G0846

ἐπίστευσαν,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

καὶ
અને
G2532

τῶν
ના
G3588

Ἑλληνίδων
ગ્રીક
G1674

γυναικῶν
સ્ત્રીઓ
G1135

τῶν
ના
G3588

εὐσχημόνων,
પ્રિતિષ્ઠત
G2158

καὶ
અને
G2532

ἀνδρῶν,
પુરુષોમાં
G0435

οὐκ
નિહ
G3756

ὀλίγοι.
થોડા
G3641

  તેઓમાંના ઘણાંઓએ િવશ્વાસ કયોર્, આબરૂદાર ગ્રીક સ્ત્રીઓ તથા પુરુષોમાંના પણ ઘણાએ (િવશ્વાસ કયોર્).

13 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἔγνωσαν
જાણ્યું
G1097

οἱ
તે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ના
G3588

Θεσσαλονίκης
થેસ્સાલોનીકાના
G2332

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Βεροίᾳ
બેરોયામાં
G0960

κατηγγέλη
પ્રચાર–થયું
G2605

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Παύλου
પાઉલ–દ્વારા
G3972

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ἦλθον
આવ્યા
G2064

κἀκεῖ,
ત્યાં–પણ
G2546

σαλεύοντες
હલાવતા
G4531

καὶ
અને
G2532

ταράσσοντες
ખળભળાવતા
G5015

τοὺς
તે
G3588

ὄχλους.
ટોળાંને
G3793
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પણ જયારે થેસ્સાલોિનકાના યહૂદીઓએ જાણ્યું કે પાઉલ ઈશ્વરની વાત બૈિરયામાં પણ જાહેર કરે છે ત્યારે ત્યાં પણ આવીને તેઓએ લોકોને ઉશ્કેરી 
મૂક્યા.

14 εὐθέως
તરત–જ
G2112

δὲ
અને
G1161

τότε,
ત્યારે
G5119

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઉલને
G3972

ἐξαπέστειλαν
મોકલ્યો
G1821

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ,
ભાઈઓએ
G0080

πορεύεσθαι
જવા
G4198

ἕως
સુધી
G2193

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν;
સમુદ્ર–તરફ
G2281

ὑπέμεινάν
રહ્યા
G5278

τε
અને
G5037

ὅ
તે
G3588

τε
અને
G5037

Σιλᾶς
િસલાસ
G4609

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Τιμόθεος
િતમોથી
G5095

ἐκεῖ.
ત્યાં
G1563

  ત્યારે ભાઈઓએ તરત પાઉલને સમુદ્ર સુધી મોકલી દીધો, પણ િસલાસ તથા િતમોથી ત્યાં જ રહ્યા.

15 οἱ
જઓે
G3588

δὲ
અને
G1161

καθιστάνοντες
સાથે–લઈ–જનારા
G2525

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઉલને
G3972

ἤγαγον
લાવ્યા
G0071

ἕως
સુધી
G2193

Ἀθηνῶν;
આથેન્સ–સુધી
G0116

καὶ
અને
G2532

λαβόντες
મેળવીને
G2983

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

πρὸς
માટે
G4314

τὸν
તે
G3588

Σιλᾶν
િસલાસ
G4609

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Τιμόθεον,
િતમોથીને
G5095

ἵνα
કે
G2443

ὡς
શક્ય–તેટલું
G5613

τάχιστα
જલ્દી
G5033

ἔλθωσιν
આવે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેની–પાસે
G0846

ἐξῄεσαν.
ગયા
G1826

  પણ પાઉલને મૂકવા જનારાંઓએ તેને આથેન્સ સુધી પહોંચાડ્યો. પછી િસલાસ તથા િતમોથી તેની પાસે વહેલી તકે આવે, એવી આજ્ઞા એમને સારુ લઈને 
તેઓ િવદાય થયા.

16 Ἐν
માં
G1722

δὲ
અને
G1161

ταῖς
તે
G3588

Ἀθήναις,
આથેન્સમાં
G0116

ἐκδεχομένου
રાહ–જાેતા
G1551

αὐτοὺς
તેમની
G0846

τοῦ
ના
G3588

Παύλου,
પાઉલના
G3972

παρωξύνετο
ઉશ્કેરાયો
G3947

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેનામાં
G0846

θεωροῦντος
જાેતા
G2334

κατείδωλον
મૂિતર્ઓથી–ભરેલું
G2712

οὖσαν
હોવાનું
G1510

τὴν
તે
G3588

πόλιν.
શહેર
G4172

  અને પાઉલ આથેન્સમાં તેઓની રાહ જાેતો હતો એટલામાં તે શહેરમાં ઠેરઠેર મૂિતર્ઓને જાેઈને તેનો અંતરાત્મા ઊકળી ઊઠ્યો.

17 διελέγετο
ચચાર્–કરતો–હતો
G1256

μὲν
તો
G3303

οὖν
એટલે
G3767

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

συναγωγῇ
સભાસ્થાનમાં
G4864

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓ–સાથે
G2453

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

σεβομένοις,
ભજનારા–સાથે
G4576

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀγορᾷ
બજારમાં
G0058

κατὰ
દરરોજ
G2596

πᾶσαν
દરેક
G3956

ἡμέραν
િદવસે
G2250

πρὸς
સાથે
G4314

τοὺς
તે
G3588

παρατυγχάνοντας.
મળનારા–સાથે
G3909

  તે માટે તે ભિક્તસ્થાનમાં યહૂદીઓ તથા ધાિમર્ક પુરુષો સાથે, ચોકમાં જઓે તેને મળતા તેઓની સાથે િનત્ય વાદિવવાદ કરતો હતો.
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18 τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

τῶν
ના
G3588

Ἐπικουρείων
ઈપીક્યુરીયન
G1946

καὶ
અને
G2532

Στοϊκῶν,
Ĩટોઈક
G4770

φιλοσόφων,
િફલસૂફો
G5386

συνέβαλλον
ચચાર્–કરતા
G4820

αὐτῷ.
તેની–સાથે
G0846

καί
અને
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

ἔλεγον,
કહેતા
G3004

Τί
શું
G5101

ἂν
કદાચ
G0302

θέλοι
કહેવા–માંગે–છે
G2309

ὁ
આ
G3588

σπερμολόγος
વાચાળ
G4691

οὗτος
આ
G3778

λέγειν?
બોલવા?
G3004

οἱ
બીજા
G3588

δέ,
અને
G1161

Ξένων
પરદેશી
G3581

δαιμονίων.
દેવતાઓનો
G1140

δοκεῖ
લાગે–છે
G1380

καταγγελεὺς
પ્રચારક
G2604

εἶναι,
છે
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ἀνάστασιν
પુનરુત્થાનનો
G0386

εὐηγγελίζετο.
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરતો–હતો
G2097

  ત્યારે એપીકયુરી તથા Ĩટોઈક (મત માનનારા) પંિડતોમાંના કેટલાક તેની સામા થયા, તેઓમાંના કેટલાકે કહ્યું  કે, આ ગુપ્ત વાત પ્રગટ કરનાર શું કહેવા માગે 
છે? બીજા કેટલાકે કહ્યું  કે, પારકા ઈશ્વરને પ્રગટ કરનારો દેખાય છે; કેમ કે તે ઈસુ તથા પુનરુત્થાન િવષે (નું વચન) પ્રગટ કરતો હતો.

19 ἐπιλαβόμενοί
પકડીને
G1949

τε
અને
G5037

αὐτοῦ,
તેને
G0846

ἐπὶ
પાસે
G1909

τὸν
તે
G3588

Ἄρειον
આિરયોસ
G0697

πάγον
પાગોસ–પર
G0697

ἤγαγον,
લાવ્યા
G0071

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Δυνάμεθα
શકીએ–છીએ
G1410

γνῶναι
જાણવા
G1097

τίς
શું
G5101

ἡ
આ
G3588

καινὴ
નવું
G2537

αὕτη,
આ
G3778

ἡ
જે
G3588

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

σοῦ
તારા–દ્વારા
G4771

λαλουμένη,
બોલાતું
G2980

διδαχή?
િશક્ષણ?
G1322

  તેઓ તેને એિરયોપગસમાં લઈ ગયા, અને કહ્યું  કે, જ ેનવો ઉપદેશ તું કરે છે તે અમારાથી સમજાય એમ છે?

20 ξενίζοντα
અજાણ્યું
G3579

γάρ
કારણ–કે
G1063

τινα
કંઈક
G5100

εἰσφέρεις
લાવે–છે
G1533

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

ἀκοὰς
કાન
G0189

ἡμῶν.
અમારા
G1473

βουλόμεθα
ઇચ્છીએ–છીએ
G1014

οὖν
એટલે
G3767

γνῶναι
જાણવા
G1097

τίνα
શું
G5101

θέλει
ચાહે–છે
G2309

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

εἶναι.
હોવું
G1510

  કેમ કે તુ અમોને કેટલીક નવીન વાતો સંભળાવે છે; માટે તેનો અથર્ અમે જાણવા ઇચ્છીએ છીએ.

21 Ἀθηναῖοι
આથેન્સના–લોકો
G0117

δὲ
અને
G1161

πάντες,
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἐπιδημοῦντες
રહેનારા
G1927

ξένοι,
પરદેશીઓ
G3581

εἰς
માટે
G1519

οὐδὲν
કંઈ–નિહ
G3762

ἕτερον
બીજંુ
G2087

ηὐκαίρουν,
સમય–િવતાવતા–હતા
G2119

ἢ
િસવાય
G2228

λέγειν
કહેવા
G3004

τι,
કંઈક
G5100

ἢ
અથવા
G2228

ἀκούειν
સાંભળવા
G0191

τι
કંઈક
G5100

καινότερον.
નવું
G2537

  (હવે, આથેન્સના સવર્ લોકો તથા ત્યાં રહેનારા પરદેશીઓ, કંઈ નવા વચન કહેવા અથવા સાંભળવા તે િસવાય બીજા કશામાં પોતાનો સમય ગાળતા ન 
હતા.)

22 Σταθεὶς
ઊભા–થઈને
G2476

δὲ
અને
G1161

[ὁ]
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τοῦ
ના
G3588

Ἀρείου
આિરયોસ
G0697

Πάγου,
પાગોસના
G0697

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

Ἀθηναῖοι,
આથેન્સવાસીઓ
G0117

κατὰ
બધી
G2596

πάντα
બાબતોમાં
G3956

ὡς
જમે
G5613

δεισιδαιμονεστέρους
ઘણા–ધાિમર્ક
G1174

ὑμᾶς,
તમને
G4771

θεωρῶ;
જાેઉં–છંુ
G2334
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  પાઉલે એિરયોપગસની વચ્ચે ઊભા રહીને કહ્યું  કે, ‘આથેન્સના સદ્દગૃહસ્થો, હંુ જાેઉં છંુ કે તમે બધી બાબતોમાં અિતશય ધમર્ચુસ્ત છો.

23 διερχόμενος
પસાર–થતાં
G1330

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καὶ
અને
G2532

ἀναθεωρῶν
જાેતાં
G0333

τὰ
તે
G3588

σεβάσματα
પૂજાની–વસ્તુઓ
G4574

ὑμῶν,
તમારી
G4771

εὗρον
મળ્યું
G2147

καὶ
પણ
G2532

βωμὸν
વેદી
G1041

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જનેા–પર
G3739

ἐπεγέγραπτο,
લખેલું–હતું
G1924

ΑΓΝΩΣΤΩ
અજ્ઞાત
G0057

ΘΕΩ.
ઈશ્વર–માટે
G2316

ὃ
જનેે
G3739

οὖν
એટલે
G3767

ἀγνοοῦντες
જાણ્યા–વગર
G0050

εὐσεβεῖτε,
ભજાે–છો
G2151

τοῦτο
તે–જ
G3778

ἐγὼ
હંુ
G1473

καταγγέλλω
જાહેર–કરું–છંુ
G2605

ὑμῖν.
તમને
G4771

  કેમ કે જ ે(દેવ દેવીઓને) તમે ભજાે છો તેઓને હંુ માગોર્માં ચાલતા ચાલતા જાેતો હતો, ત્યારે મેં એક વેદી પણ જાેઈ, જનેા પર એવો લેખ કોતરેલો હતો 
કે, “અજાણ્યા દેવના માનમાં;” માટે જનેે તમે જાણ્યા િવના ભજાે છો તેને હંુ તમારી આગળ પ્રગટ કરું છંુ.

24 ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ὁ
જમેણે
G3588

ποιήσας
બનાવ્યું
G4160

τὸν
તે
G3588

κόσμον
જગત
G2889

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધું–જ
G3956

τὰ
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેમાં
G0846

οὗτος
તે
G3778

οὐρανοῦ
આકાશના
G3772

καὶ
અને
G2532

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

ὑπάρχων
હોવાથી
G5225

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

οὐκ
નિહ
G3756

ἐν
માં
G1722

χειροποιήτοις
હાથે–બનાવેલા
G5499

ναοῖς
મંિદરોમાં
G3485

κατοικεῖ,
વસે–છે
G2730

  જ ેઈશ્વરે જગત તથા તેમાંનું સઘળું ઉત્પન્ન કયુર્ં, તે આકાશ તથા પૃથ્વીના પ્રભુ હોવાથી હાથે બાંધેલા મંિદરોમાં રહેતાં નથી.

25 οὐδὲ
ન–તો
G3761

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

χειρῶν
હાથો
G5495

ἀνθρωπίνων
માનવના
G0442

θεραπεύεται,
સેવાય–છે
G2323

προσδεόμενός
જરૂિરયાતવાળો
G4326

τινος,
કંઈની
G5100

αὐτὸς
પોતે
G0846

διδοὺς
આપીને
G1325

πᾶσι
બધાને
G3956

ζωὴν
જીવન
G2222

καὶ
અને
G2532

πνοὴν,
શ્વાસ
G4157

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πάντα;
સવર્
G3956

  અને જાણે તેમને કશાની ગરજ હોય એમ માણસોના હાથની સેવા તેમને જાેઈએ છે એવું નિહ, કેમ કે જીવન, શ્વાસોચ્છવાસ તથા સવર્ વસ્તુ તે પોતે સવર્ને 
આપે છે.

26 ἐποίησέν
બનાવ્યું
G4160

τε
અને
G5037

ἐξ
માંથી
G1537

ἑνὸς
એકમાંથી
G1520

πᾶν
દરેક
G3956

ἔθνος
પ્રજા
G1484

ἀνθρώπων,
માણસોની
G0444

κατοικεῖν
વસવા
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

παντὸς
સમગ્ર
G3956

προσώπου
સપાટી–ઉપર
G4383

τῆς
ની
G3588

γῆς,
પૃથ્વીની
G1093

ὁρίσας
ઠરાવીને
G3724

προστεταγμένους
નક્કી–કરેલા
G4367

καιροὺς
સમયો
G2540

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

ὁροθεσίας
સીમાઓ
G3734

τῆς
ની
G3588

κατοικίας
વસવાટની
G2733

αὐτῶν,
તેમના
G0846

  તેમણે માણસોની સવર્ દેશજાિતઓને આખી પૃથ્વીના પૃષ્ઠ પર રહેવા સારુ એકમાંથી ઉત્પન્ન કરી, તેણે તેઓને સારુ નીમેલા સમય તથા તેઓના િનવાસની 
સીમાઓ ઠરાવી આપી.

27 ζητεῖν
શોધે
G2212

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

εἰ
કે–કદાચ
G1487

ἄρα
ખરેખર
G0687

γε
ખરેખર
G1065

ψηλαφήσειαν
ટટોળીને
G5584

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

εὕροιεν.
મળે
G2147

καί
અને
G2532

γε,
ખરેખર
G1065

οὐ
નિહ
G3756

μακρὰν
દરૂ
G3112

ἀπὸ
થી
G0575

ἑνὸς
એક
G1520

ἑκάστου
દરેક
G1538

ἡμῶν
આપણામાંથી
G1473

ὑπάρχοντα.
છે
G5225
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  એ માટે કે તેઓ ઈશ્વરને શોધે, કે કદાિપ તેઓ તેમને માટે શોધીને તેમને પામે; પરંતુ ઈશ્વર આપણામાંના કોઈથી દરુ નથી.

28 ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ζῶμεν
જીવીએ–છીએ
G2198

καὶ
અને
G2532

κινούμεθα
હાલીએ–છીએ
G2795

καὶ
અને
G2532

ἐσμέν;
છીએ
G1510

ὡς
જમે
G5613

καί
પણ
G2532

τινες
કેટલાક
G5100

τῶν
ના
G3588

καθ’
તમારા
G2596

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ποιητῶν
કિવઓએ
G4163

εἰρήκασιν,
કહ્યું –છે
G2046

Τοῦ
ના
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καὶ
પણ
G2532

γένος
સંતાન
G1085

ἐσμέν.
છીએ
G1510

  કેમ કે આપણે તેમનામાં જીવીએ છીએ, હાલીએ છીએ, હોઈએ છીએ, જમે તમારા પોતાના જ કિવઓમાંના કેટલાકે કહ્યું  છે કે, ‘આપણે પણ તેમના 
વંશજાે છીએ.’”

29 γένος
સંતાન
G1085

οὖν
એટલે
G3767

ὑπάρχοντες
હોવાથી
G5225

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

οὐκ
ન
G3756

ὀφείλομεν
ધારવું–જાેઈએ
G3784

νομίζειν
માનવું
G3543

χρυσῷ,
સોના
G5557

ἢ
અથવા
G2228

ἀργύρῳ,
ચાંદી
G0696

ἢ
અથવા
G2228

λίθῳ,
પથ્થર
G3037

χαράγματι,
કોતરણી
G5480

τέχνης
કળાની
G5078

καὶ
અને
G2532

ἐνθυμήσεως
કલ્પનાની
G1761

ἀνθρώπου,
માણસની
G0444

τὸ
તે
G3588

Θεῖον
િદવ્ય–તķવ
G2304

εἶναι
છે
G1510

ὅμοιον.
સમાન
G3664

  હવે આપણે ઈશ્વરના વંશજાે છીએ માટે આપણે એમ ન ધારવું જાેઈએ કે ઈશ્વર માણસોની કારીગરી તથા ચતુરાઈથી કોતરેલા સોના કે રૂપા કે પથ્થરના 
જવેા છે.

30 τοὺς
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν
એટલે
G3767

χρόνους
સમયો
G5550

τῆς
ના
G3588

ἀγνοίας
અજ્ઞાનતાના
G0052

ὑπεριδὼν
અવગણીને
G5237

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

τὰ
તે
G3588

νῦν
હવે
G3568

παραγγέλλει
આજ્ઞા–કરે–છે
G3853

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

πάντας
સવર્ને
G3956

πανταχοῦ
સવર્ત્ર
G3837

μετανοεῖν,
પસ્તાવો–કરવા
G3340

  એ અજ્ઞાનપણાના સમયો પ્રત્યે ઈશ્વરે ઉપેક્ષા કરી ખરી; પણ હવે સવર્ સ્થળે સઘળાં માણસોને પસ્તાવો કરવાની તે આજ્ઞા કરે છે.

31 καθότι
કારણ–કે
G2530

ἔστησεν
ઠરાવ્યો–છે
G2476

ἡμέραν
િદવસ
G2250

ἐν
માં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

μέλλει
કરવાના–છે
G3195

κρίνειν
ન્યાય–કરવાનો
G2919

τὴν
તે
G3588

οἰκουμένην
દિુનયાનો
G3625

ἐν
માં
G1722

δικαιοσύνῃ,
ન્યાયીપણામાં
G1343

ἐν
દ્વારા
G1722

ἀνδρὶ
પુરુષ–દ્વારા
G0435

ᾧ
જનેે
G3739

ὥρισεν,
ઠરાવ્યો–છે
G3724

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

παρασχὼν
આપીને
G3930

πᾶσιν
સવર્ને
G3956

ἀναστήσας
ઊઠાડીને
G0450

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν.
મૃત્યુમાંથી
G3498

  કેમ કે તેણે એક િદવસ િનયત કયોર્ છે કે જ ેિદવસે તે પોતાના ઠરાવેલા માણસ દ્વારા જગતનો અદલ ન્યાય કરશે; જ ેિવષે તેમણે તેમને મરણ 
પામેલાઓમાંથી સજીવન કરીને સવર્ને ખાતરી કરી આપી છે.

32 ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ἀνάστασιν
પુનરુત્થાન
G0386

νεκρῶν,
મૃત્યુમાંથી
G3498

οἱ
કેટલાક
G3588

μὲν
તો
G3303

ἐχλεύαζον,
મજાક–ઉડાવતા
G5512

οἱ
કેટલાક
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἀκουσόμεθά
સાંભળીશું
G0191

σου
તારું
G4771

περὶ
િવશે
G4012

τούτου
આ–િવશે
G3778

καὶ
પણ
G2532

πάλιν.
ફરીથી
G3825
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  હવે તેઓએ મરણ પામેલાઓના પુનરુત્થાન િવષે સાંભળ્યું, ત્યારે કેટલાકે મશ્કરી કરી. પણ બીજાઓએ કહંુ્ય કે, અમે એ સંબંધી કોઈ બીજી વાર તારું 
સાંભળીશું.’”

33 οὕτως
આમ
G3779

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલ
G3972

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

ἐκ
માંથી
G1537

μέσου
વચ્ચેથી
G3319

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  એવી રીતે પાઉલ તેઓની મધ્યેથી ચાલ્યો ગયો.

34 τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ
પણ
G1161

ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

κολληθέντες
જાેડાઈને
G2853

αὐτῷ,
તેને
G0846

ἐπίστευσαν,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

ἐν
માં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

Διονύσιος
િદયોનુિસયોસ
G1354

ὁ
તે
G3588

Ἀρεοπαγίτης,
આિરયોપાગીિતસ
G0698

καὶ
અને
G2532

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ὀνόματι
નામે
G3686

Δάμαρις,
દામાિરસ
G1152

καὶ
અને
G2532

ἕτεροι
બીજાઓ
G2087

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς.
તેમની–સાથે
G0846

  પણ કેટલાક માણસોએ પાઉલની સંગતમાં રહીને િવશ્વાસ કયોર્; તેઓમાં અિરયોપાગસનો સભ્ય િદઓનુસીઅસ, તથા દામિરસ નામની એક સ્ત્રી, તેઓના 
ઉપરાંત બીજા પણ હતા.

Chapter 18
1 Μετὰ

પછી
G3326

ταῦτα,
આ–બાબતો
G3778

χωρισθεὶς
છૂટા–પડીને
G5563

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

Ἀθηνῶν,
આથેન્સમાંથી
G0116

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

εἰς
માં
G1519

Κόρινθον.
કોરીન્થમાં
G2882

  પછી (પાઉલ) આથેન્સથી નીકળીને કિરર્થમાં આવ્યો.

2 καὶ
અને
G2532

εὑρών
મળીને
G2147

τινα
એક
G5100

Ἰουδαῖον,
યહૂદીને
G2453

ὀνόματι
નામે
G3686

Ἀκύλαν
આકુલાસ
G0207

Ποντικὸν
પોĐટસનો
G4193

τῷ
તે
G3588

γένει,
જન્મે
G1085

προσφάτως
તાજતેરમાં
G4373

ἐληλυθότα
આવેલા
G2064

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Ἰταλίας,
ઈટાલીથી
G2482

καὶ
અને
G2532

Πρίσκιλλαν
િપ્રિસ્કલ્લા
G4252

γυναῖκα
પત્ની
G1135

αὐτοῦ,
તેની
G0846

διὰ
કારણે
G1223

τὸ
તે
G3588

διατεταχέναι
આજ્ઞા–આપી–હતી
G1299

Κλαύδιον
ક્લાઉિદયસે
G2804

χωρίζεσθαι
છૂટા–પડવા
G5563

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

Ἰουδαίους
યહૂદીઓને
G2453

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Ῥώμης.
રોમથી
G4516

προσῆλθεν
ગયો
G4334

αὐτοῖς,
તેમની–પાસે
G0846

  પોન્તસનો વતની, આકુલા નામે એક યહૂદી, જ ેથોડા સમય માટે ઇટાલીથી આવેલો હતો, તે તથા તેની પત્ની િપ્રસ્કીલા તેને મળ્યાં, કેમ કે બધા યહૂદીઓને 
રોમમાંથી નીકળી જવાની ક્લોિડયસે (કાઈસાર) આજ્ઞા આપી હતી; પાઉલ તેઓને ત્યાં ગયો;

3 καὶ
અને
G2532

διὰ
કારણે
G1223

τὸ
તે
G3588

ὁμότεχνον
સમાન–વ્યવસાયનું
G3673

εἶναι,
હોવાથી
G1510

ἔμενεν
રહ્યો
G3306

παρ’
પાસે
G3844

αὐτοῖς
તેમની–પાસે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἠργάζετο;
કામ–કરતો–હતો
G2038

ἦσαν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

σκηνοποιοὶ
તંબુ–બનાવનારા
G4635

τῇ
તે
G3588

τέχνῃ.
વ્યવસાયે
G5078

  પાઉલ તેઓના જવેો જ વ્યવસાય કરતો હતો, માટે તે તેઓને ઘરે રહ્યો, અને તેઓ સાથે કામ કરતા હતા; કેમ કે તેઓનો વ્યવસાય પણ તંબુ બનાવવાનો 
(તંબુ ના વસ્ત્રો વણવાનો) હતો.
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

4 διελέγετο
ચચાર્–કરતો–હતો
G1256

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

συναγωγῇ
સભાસ્થાનમાં
G4864

κατὰ
દરેક
G2596

πᾶν
દરેક
G3956

σάββατον.
િવશ્રામવારે
G4521

ἔπειθέν
સમજાવતો–હતો
G3982

τε
અને
G5037

Ἰουδαίους
યહૂદીઓને
G2453

καὶ
અને
G2532

Ἕλληνας.
ગ્રીકોને
G1672

  દરેક િવશ્રામવારે પાઉલ ભિક્તસ્થાનમાં વાતચીત કરતો, યહૂદીઓને તથા ગ્રીકોને (વચનમાંથી) સમજાવતો હતો.

5 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

κατῆλθον
આવ્યા
G2718

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Μακεδονίας
મકદોિનયાથી
G3109

ὅ
તે
G3588

τε
અને
G5037

Σιλᾶς
િસલાસ
G4609

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Τιμόθεος,
િતમોથી
G5095

συνείχετο
સમિપર્ત–થયો
G4912

τῷ
તે
G3588

λόγῳ
વચનમાં
G3056

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલ
G3972

διαμαρτυρόμενος
સાક્ષી–આપતો
G1263

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓને
G2453

εἶναι
છે
G1510

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν.
ઈસુ
G2424

  પણ જયારે િસલાસ તથા િતમોથી મકદોિનયાથી આવ્યા, ત્યારે પાઉલે ઉત્સાહથી (ઈસુની) વાત પ્રગટ કરતા યહૂદીઓને સાક્ષી આપી કે, ‘ઈસુ તે જ િખ્રસ્ત 
છે.’”

6 ἀντιτασσομένων
િવરોધ–કરતા
G0498

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

βλασφημούντων;
િનર્દા–કરતા
G0987

ἐκτιναξάμενος
ઝાટકીને
G1621

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια,
વસ્ત્રો
G2440

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
માથા–ઉપર
G2776

ὑμῶν;
તમારા
G4771

καθαρὸς
િનદોર્ષ
G2513

ἐγώ.
હંુ
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νῦν,
હવેથી
G3568

εἰς
પાસે
G1519

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
િવદેશીઓ–પાસે
G1484

πορεύσομαι.
જઈશ
G4198

  પણ યહૂદીઓ તેની િવરુદ્ધ થઈને દભુાર્ષણ કરવા લાગ્યા ત્યારે પાઉલે પોતાના વસ્ત્ર ખંખેરીને તેઓને કહંુ્ય કે, તમારું લોહી તમારે માથે; હંુ તો િનદોર્ષ છંુ, 
હવેથી હંુ િબનયહૂદીઓ પાસે જઈશ.

7 καὶ
અને
G2532

μεταβὰς
ત્યાંથી–જઈને
G3327

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

εἰσῆλθεν
ગયો
G1525

εἰς
માં
G1519

οἰκίαν
ઘરમાં
G3614

τινὸς
એક–ના
G5100

ὀνόματι
નામે
G3686

Τιτίου
િતિતયસ
G5103

Ἰούστου,
યુસ્તસના
G2459

σεβομένου
ભજનારા
G4576

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

οὗ
જનેું
G3739

ἡ
તે
G3588

οἰκία
ઘર
G3614

ἦν
હતું
G1510

συνομοροῦσα
જાેડાયેલું
G4927

τῇ
તે
G3588

συναγωγῇ.
સભાસ્થાન–પાસે
G4864

  પછી ત્યાંથી જઈને તે િતતસ યુસ્તસ નામે એક ઈશ્વરભક્ત હતો તેને ઘરે ગયો; તેનું ઘર ભિક્તસ્થાનની તદ્દન પાસે હતું.

8 Κρίσπος
િક્રસ્પસ
G2921

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

ἀρχισυνάγωγος,
સભાસ્થાનનો–અિધકારી
G0752

ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુ–ઉપર
G2962

σὺν
સાથે
G4862

ὅλῳ
આખા
G3650

τῷ
તે
G3588

οἴκῳ
ઘર–સાથે
G3624

αὐτοῦ.
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણા
G4183

τῶν
ના
G3588

Κορινθίων
કોરીન્થના
G2881

ἀκούοντες,
સાંભળીને
G0191

ἐπίστευον
િવશ્વાસ–કરતા–હતા
G4100

καὶ
અને
G2532

ἐβαπτίζοντο.
બાિપ્તસ્મા–પામતા–હતા
G0907
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  અને સભાસ્થાનના અિધકારી િક્રસ્પસે અને તેના ઘરના માણસોએ પ્રભુ પર િવશ્વાસ કયોર્; અને ઘણા કિરર્થીઓએ પણ વચન સાંભળીને િવશ્વાસ કયોર્, 
અને તેઓ બાિપ્તસ્મા પામ્યા.

9 Εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

ἐν
માં
G1722

νυκτὶ
રાત્રે
G3571

δι’
દ્વારા
G1223

ὁράματος
દશર્નમાં
G3705

τῷ
ને
G3588

Παύλῳ,
પાઉલને
G3972

Μὴ
નિહ
G3361

φοβοῦ,
ડર
G5399

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

λάλει,
બોલ
G2980

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

σιωπήσῃς,
ચૂપ–રહે
G4623

  પ્રભુએ રાત્રે પાઉલને દશર્નમાં કહ્યું  કે, તું બીશ નહીં, પણ બોલજ,ે શાંત ન રહેતો;

10 διότι
કારણ–કે
G1360

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

μετὰ
સાથે
G3326

σοῦ,
તારી–સાથે
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–નિહ
G3762

ἐπιθήσεταί
હાથ–નાખશે
G2007

σοι
તને
G4771

τοῦ
તે
G3588

κακῶσαί
નુકસાન–કરવા
G2559

σε,
તને
G4771

διότι
કારણ–કે
G1360

λαός
લોકો
G2992

ἐστί
છે
G1510

μοι
મારા
G1473

πολὺς
ઘણા
G4183

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

πόλει
શહેરમાં
G4172

ταύτῃ.
આ–શહેરમાં
G3778

  કેમ કે હંુ તારી સાથે છંુ, અને તને ઈજા થાય એવો હુમલો કોઈ તારા પર કરશે નિહ, કારણ કે આ શહેરમાં મારા ઘણા લોક છે.

11 Ἐκάθισεν
રહ્યો
G2523

δὲ
અને
G1161

ἐνιαυτὸν
વષર્
G1763

καὶ
અને
G2532

μῆνας
મિહના
G3376

ἓξ,
છ
G1803

διδάσκων
શીખવતો
G1321

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς
તેમનામાં
G0846

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  તે (પાઉલ) તેઓને ઈશ્વરના વચનોનો બોધ કરતો રહીને દોઢ વરસ સુધી (ત્યાં) રહ્યો.

12 Γαλλίωνος
ગાિલ્લયોન
G1058

δὲ
અને
G1161

ἀνθυπάτου
હાકેમ
G0446

ὄντος
હોવાથી
G1510

τῆς
ના
G3588

Ἀχαΐας,
આખાયાનો
G0882

κατεπέστησαν
ઊઠ્યા
G2721

ὁμοθυμαδὸν
એકમતે
G3661

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

τῷ
ના
G3588

Παύλῳ,
પાઉલ–િવરુદ્ધ
G3972

καὶ
અને
G2532

ἤγαγον
લાવ્યા
G0071

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐπὶ
પાસે
G1909

τὸ
તે
G3588

βῆμα,
ન્યાયાસન–પાસે
G0968

  પણ ગાિલયો અખાયાનો અિધકારી હતો, ત્યારે યહૂદીઓ (સંપ કરીને) પાઉલની સામે ઊભા થયા, અને તેઓએ તેને (પાઉલને) ન્યાયાસન આગળ લાવીને 
કહ્યું  કે,

13 λέγοντες
કહેતા
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Παρὰ
િવરુદ્ધ
G3844

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમની
G3551

ἀναπείθει
સમજાવે–છે
G0374

οὗτος
આ–માણસ
G3778

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους
લોકોને
G0444

σέβεσθαι
ભજવા
G4576

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને
G2316

  આ માણસ ઈશ્વરનું ભજન િનયમશાસ્ત્રથી િવપરીત રીતે કરવાનું લોકોને સમજાવે છે.

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3705.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4623.htm
https://biblehub.com/greek/1360.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/2007.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2559.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1360.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2523.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1763.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3376.htm
https://biblehub.com/greek/1803.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1058.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/446.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/882.htm
https://biblehub.com/greek/2721.htm
https://biblehub.com/greek/3661.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/71.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/968.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/374.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4576.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

14 μέλλοντος
તૈયાર–થતા
G3195

δὲ
અને
G1161

τοῦ
ના
G3588

Παύλου
પાઉલના
G3972

ἀνοίγειν
ખોલવા
G0455

τὸ
તે
G3588

στόμα,
મોઢંુ
G4750

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Γαλλίων
ગાિલ્લયોને
G1058

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

Ἰουδαίους,
યહૂદીઓને
G2453

Εἰ
જાે
G1487

μὲν
તો
G3303

ἦν
હતો
G1510

ἀδίκημά
અન્યાય
G0092

τι,
કોઈ
G5100

ἢ
અથવા
G2228

ῥᾳδιούργημα
દષુ્કમર્
G4467

πονηρόν,
દષુ્ટ
G4190

ὦ
ઓ
G5599

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

λόγον
ન્યાય
G3056

ἂν
કદાચ
G0302

ἀνεσχόμην
સહન–કરત
G0430

ὑμῶν;
તમારું
G4771

  પાઉલ બોલવા જતો હતો, એટલામાં ગાિલયોએ યહૂદીઓને કહ્યું  કે, ‘ઓ યહૂદીઓ. જાે અન્યાયની અથવા દરુાચારણની વાત હોત, તો તમારું સાંભળવું 
વાજબી ગણાત;

15 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ζητήματά
પ્રશ્નો
G2213

ἐστιν
છે
G1510

περὶ
િવશે
G4012

λόγου,
શબ્દોના
G3056

καὶ
અને
G2532

ὀνομάτων,
નામોના
G3686

καὶ
અને
G2532

νόμου
િનયમ
G3551

τοῦ
ના
G3588

καθ’
પ્રમાણે
G2596

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

ὄψεσθε
જુઓ
G3708

αὐτοί;
તમે–જ
G0846

κριτὴς
ન્યાયાધીશ
G2923

ἐγὼ
હંુ
G1473

τούτων
આ–બાબતોનો
G3778

οὐ
નિહ
G3756

βούλομαι
ઈચ્છંુ–છંુ
G1014

εἶναι.
થવા
G1510

  પણ જાે શબ્દો, નામો, અથવા તમારા પોતાના િનયમશાસ્ત્ર િવષેની એ તકરાર હોય તો, તમે પોતે તે િવષે ન્યાય કરો, કેમ કે એવી વાતોનો ન્યાય ચૂકવવા હંુ 
ઇચ્છતો નથી.’”

16 καὶ
અને
G2532

ἀπήλασεν
કાઢ્યા
G0556

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

βήματος.
ન્યાયાસનથી
G0968

  એમ કહીને તેણે તેઓને ન્યાયાસન આગળથી કાઢી મૂક્યા.

17 ἐπιλαβόμενοι
પકડીને
G1949

δὲ
અને
G1161

πάντες
બધાએ
G3956

Σωσθένην,
સોસ્થેનેસને
G4988

τὸν
તે
G3588

ἀρχισυνάγωγον,
સભાસ્થાનના–અિધકારીને
G0752

ἔτυπτον
માયોર્
G5180

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τοῦ
ના
G3588

βήματος.
ન્યાયાસનની–આગળ
G0968

καὶ
અને
G2532

οὐδὲν
કંઈ–નિહ
G3762

τούτων
આ–બાબતોની
G3778

τῷ
ને
G3588

Γαλλίωνι
ગાિલ્લયોનને
G1058

ἔμελεν.
પરવા–હતી
G3199

  ત્યારે તેઓ સવર્એ સભાસ્થાનના અિધકારી સોસ્થેનેસને પકડીને ન્યાયાસન આગળ માર માયોર્, પણ ગાિલયોએ તે વાત િવષે કંઈ પરવા કરી નિહ.

18 Ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

Παῦλος,
પાઉલ
G3972

ἔτι
હજી
G2089

προσμείνας
રહીને
G4357

ἡμέρας
િદવસો
G2250

ἱκανὰς,
ઘણા
G2425

τοῖς
તે
G3588

ἀδελφοῖς
ભાઈઓને
G0080

ἀποταξάμενος,
િવદાય–લઈને
G0657

ἐξέπλει
વહાણે–ચાલ્યો
G1602

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Συρίαν,
િસિરયા–તરફ
G4947

καὶ
અને
G2532

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ
તેની–સાથે
G0846

Πρίσκιλλα
િપ્રિસ્કલ્લા
G4252

καὶ
અને
G2532

Ἀκύλας,
આકુલાસ
G0207

κειράμενος
વાળ–કપાવીને
G2751

ἐν
માં
G1722

Κενχρεαῖς
કેિન્ખ્રયામાં
G2747

τὴν
તે
G3588

κεφαλήν;
માથાના
G2776

εἶχεν
હતી
G2192

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εὐχήν.
બાધા
G2171

  ત્યાર પછી ઘણા િદવસ ત્યાં રહ્યા બાદ પાઉલે ભાઈઓથી િવદાય લીધી, અને િપ્રસ્કીલા તથા આકુલાની સાથે વહાણમાં બેસીને િસિરયા જવા ઊપડ્યો; (તે 
પહેલાં) તેણે કેંિખ્રયામાં પોતાના વાળ ઉતારી નાખ્યાં, કેમ કે પાઉલે શપથ લીધી હતી.
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19 κατήντησαν
પહોંચ્યા
G2658

δὲ
અને
G1161

εἰς
માં
G1519

Ἔφεσον,
એફેસસમાં
G2181

κἀκείνους
અને–તેમને
G2548

κατέλιπεν
છોડ્યા
G2641

αὐτοῦ.
ત્યાં
G0847

αὐτὸς
પોતે
G0846

δὲ
અને
G1161

εἰσελθὼν
જઈને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

συναγωγὴν,
સભાસ્થાનમાં
G4864

διελέξατο
ચચાર્–કરી
G1256

τοῖς
ના
G3588

Ἰουδαίοις.
યહૂદીઓ–સાથે
G2453

  તેઓ એફેસસમાં પહોંચ્યાં ત્યારે તેણે (પાઉલે) તેઓને ત્યાં મૂક્યાં, ને પોતે ભિક્તસ્થાનમાં જઈને યહૂદીઓની સાથે વાદિવવાદ કયોર્.

20 ἐρωτώντων
િવનંતી–કરતા
G2065

δὲ
અને
G1161

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐπὶ
માટે
G1909

πλείονα
વધારે
G4119

χρόνον
સમય
G5550

μεῖναι,
રહેવા
G3306

οὐκ
નિહ
G3756

ἐπένευσεν,
સંમત–થયો
G1962

  પોતાની સાથે વધારે સમય રહેવાની તેઓએ તેને િવનંતી કરી, પણ તેણે માન્યું નિહ.

21 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἀποταξάμενος,
િવદાય–લઈને
G0657

καὶ
અને
G2532

εἰπών,
કહીને
G3004

<Δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

με
મારે
G1473

πάντως,
જરૂર
G3843

τὴν
તે
G3588

ἑορτὴν
તહેવાર
G1859

τὴν
તે
G3588

ἐρχομένην
આવતો
G2064

ποιῆσαι
ઉજવવો
G4160

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα>;
યરૂશાલેમમાં
G2414

Πάλιν
ફરીથી
G3825

ἀνακάμψω
પાછો–આવીશ
G0344

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી–પાસે
G4771

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

θέλοντος.
ઈચ્છા–હશે–તો
G2309

ἀνήχθη
ઉપાડ્યું–વહાણ
G0321

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Ἐφέσου.
એફેસસથી
G2181

  પણ ઈશ્વરની ઇચ્છા હશે તો હંુ તમારી પાસે પાછો આવીશ, એમ કહીને તેણે તેઓથી િવદાય લીધી, અને એફેસસથી જવા સારુ વહાણમાં બેઠો.

22 καὶ
અને
G2532

κατελθὼν
ઊતરીને
G2718

εἰς
માં
G1519

Καισάρειαν,
કૈસિરયામાં
G2542

ἀναβὰς
ચઢીને
G0305

καὶ
અને
G2532

ἀσπασάμενος
શુભેચ્છા–આપીને
G0782

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν,
મંડળીને
G1577

κατέβη
ગયો
G2597

εἰς
માં
G1519

Ἀντιόχειαν.
અંત્યોિખયામાં
G0490

  કાઈસાિરયા પહોંચ્યા પછી, તેણે યરુશાલેમ જઈને મંડળીના માણસો સાથે મુલાકાત કરી, અને પછી અંત્યોખમાં ગયો.

23 καὶ
અને
G2532

ποιήσας
રહીને
G4160

χρόνον
સમય
G5550

τινὰ,
કેટલાક
G5100

ἐξῆλθεν,
નીકળ્યો
G1831

διερχόμενος
પસાર–થતો
G1330

καθεξῆς
ક્રમે–ક્રમે
G2517

τὴν
તે
G3588

Γαλατικὴν
ગલાિતયાના
G1054

χώραν
પ્રદેશમાં
G5561

καὶ
અને
G2532

Φρυγίαν,
ĸુિગયામાં
G5435

στηρίζων
દૃઢ–કરતો
G1991

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

μαθητάς.
િશષ્યોને
G3101

  થોડા સમય સુધી ત્યાં રહ્યા પછી તે નીકળ્યો, અને સવર્ િશષ્યોને દૃઢ કરતો કરતો ગલાિતયા પ્રાંત તથા ĸુિગયામાં ફયોર્.

24 Ἰουδαῖος
યહૂદી
G2453

δέ
અને
G1161

τις,
એક
G5100

Ἀπολλῶς
આપોલોસ
G0625

ὀνόματι,
નામે
G3686

Ἀλεξανδρεὺς
આલેક્ઝાિન્āયાનો
G0221

τῷ
તે
G3588

γένει,
જન્મે
G1085

ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

λόγιος,
િવદ્વાન
G3052

κατήντησεν
આવ્યો
G2658

εἰς
માં
G1519

Ἔφεσον.
એફેસસમાં
G2181

δυνατὸς
સામથ્યર્વાન
G1415

ὢν
હોવાથી
G1510

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

γραφαῖς.
શાસ્ત્રોમાં
G1124
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  આપોલસ નામનો એક િવદ્વાન યહૂદી જ ેધમર્લેખોમાં પ્રવીણ હતો, અને આલેકસાંિદ્રયાનો વતની હતો, તે એફેસસ આવ્યો.

25 οὗτος
તે
G3778

ἦν
હતો
G1510

κατηχημένος
શીખવાયેલો
G2727

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

τοῦ
નો
G3588

Κυρίου.
પ્રભુનો
G2962

καὶ
અને
G2532

ζέων
ઉત્સાહી–હોઈને
G2204

τῷ
તે
G3588

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

ἐλάλει
બોલતો–હતો
G2980

καὶ
અને
G2532

ἐδίδασκεν
શીખવતો–હતો
G1321

ἀκριβῶς
ચોક્કસ–રીતે
G0199

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
ના
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

ἐπιστάμενος
જાણતો
G1987

μόνον
માત્ર
G3440

τὸ
તે
G3588

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

Ἰωάννου.
યોહાનનું
G2491

  એ માણસ પ્રભુના માગર્ િવષેનું િશક્ષણ પામેલો હતો, અને પિવત્ર આત્મામાં ઘણો આતુર હોવાથી તે કાળજીથી ઈસુ િવષેની વાતો પ્રગટ કરતો તથા 
શીખવતો હતો, પણ તે એકલું યોહાનનું બાિપ્તસ્મા જાણતો હતો;

26 οὗτός
તે
G3778

τε
અને
G5037

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

παρρησιάζεσθαι
િહર્મતથી–બોલવા
G3955

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

συναγωγῇ.
સભાસ્થાનમાં
G4864

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ,
તેને
G0846

Πρίσκιλλα
િપ્રિસ્કલ્લા
G4252

καὶ
અને
G2532

Ἀκύλας,
આકુલાસે
G0207

προσελάβοντο
પાસે–રાખ્યો
G4355

αὐτὸν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀκριβέστερον
વધુ–ચોક્કસ–રીતે
G0199

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐξέθεντο
સમજાવ્યો
G1620

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

τοῦ
નો
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

  તે િહર્મતથી સભાસ્થાનમાં બોલવા લાગ્યો, પણ િપ્રસ્કીલાએ તથા આકુલાએ તેની વાત સાંભળી ત્યારે તેઓએ તેને પોતાને ઘરે લઈ જઈને ઈશ્વરના માગર્નો 
વધારે ચોકસાઈથી ખુલાસો આપ્યો.

27 βουλομένου
ઈચ્છતા
G1014

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેના
G0846

διελθεῖν
જવા
G1330

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἀχαΐαν,
આખાયામાં
G0882

προτρεψάμενοι
પ્રોત્સાહન–આપીને
G4389

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓએ
G0080

ἔγραψαν
લખ્યું
G1125

τοῖς
તે
G3588

μαθηταῖς
િશષ્યોને
G3101

ἀποδέξασθαι
આવકારવા
G0588

αὐτόν,
તેને
G0846

ὃς
જણેે
G3739

παραγενόμενος,
આવીને
G3854

συνεβάλετο
મદદ–કરી
G4820

πολὺ
ઘણી
G4183

τοῖς
તે
G3588

πεπιστευκόσιν
િવશ્વાસ–કરનારાઓને
G4100

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

χάριτος.
કૃપાથી
G5485

  પછી તે અખાયા જવાને ઇચ્છતો હતો, ત્યારે ભાઈઓએ તેને ઉત્તેજન આપીને િશષ્યો પર લખી મોકલ્યું કે તેઓ તેનો (આપોલસનો) આવકાર કરે; તે ત્યાં 
આવ્યો ત્યારે જઓેએ (પ્રભુની) કૃપાથી િવશ્વાસ કયોર્ હતો, તેઓને તેણે ઘણી સહાય કરી;

28 εὐτόνως
બળવાન–રીતે
G2159

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓને
G2453

διακατηλέγχετο
ખંડન–કરતો–હતો
G1246

δημοσίᾳ,
જાહેરમાં
G1219

ἐπιδεικνὺς
બતાવતો
G1925

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તે
G3588

γραφῶν
શાસ્ત્રો–દ્વારા
G1124

εἶναι
છે
G1510

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν.
ઈસુ
G2424

  કેમ કે ઈસુ તે જ િખ્રસ્ત છે, એવું ધમર્શાસ્ત્ર દ્વારા પુરવાર કરીને તેણે જાહેર (વાદિવવાદ) માં યહૂદીઓને સંપૂણર્ રીતે હરાવ્યા.

Chapter 19
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

1 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ,
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

τὸν
તે
G3588

Ἀπολλῶ
આપોલોસ
G0625

εἶναι
હોવાથી
G1510

ἐν
માં
G1722

Κορίνθῳ,
કોરીન્થમાં
G2882

Παῦλον,
પાઉલ
G3972

διελθόντα
પસાર–થઈને
G1330

τὰ
તે
G3588

ἀνωτερικὰ
ઉપરના
G0510

μέρη,
ભાગોમાંથી
G3313

ἐλθεῖν
આવ્યો
G2064

εἰς
માં
G1519

Ἔφεσον,
એફેસસમાં
G2181

καὶ
અને
G2532

εὑρεῖν
મળ્યા
G2147

τινας
કેટલાક
G5100

μαθητάς,
િશષ્યોને
G3101

  એમ થયું કે જયારે આપોલસ કિરર્થમાં હતો, ત્યારે પાઉલ ઉપલા પ્રદેશમાં ફરીને એફેસસમાં આવ્યો, અને કેટલાક િશષ્યો તેને મળ્યા.

2 εἶπέν
કહ્યું
G3004

τε
અને
G5037

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτούς,
તેમને
G0846

Εἰ
શું
G1487

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἐλάβετε,
મેળવ્યો
G2983

πιστεύσαντες?
િવશ્વાસ–કરીને?
G4100

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

αὐτόν,
તેને
G0846

Ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐδ’
નિહ–તો
G3761

εἰ
કે–શું
G1487

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἔστιν,
છે
G1510

ἠκούσαμεν.
સાંભળ્યું
G0191

  તેણે તેઓને પૂછ્યું કે, ‘તમે િવશ્વાસ કયોર્ ત્યારે શું પિવત્ર આત્મા પામ્યા? તેઓએ તેને કહંુ્ય કે, ના, પિવત્ર આત્મા છે એ અમે સાંભળ્યું પણ નથી.’”

3 εἶπέν
કહ્યું
G3004

τε,
અને
G5037

Εἰς
માં
G1519

τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐβαπτίσθητε?
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા?
G0907

οἱ
તેઓએ
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

Ἰωάννου
યોહાનના
G2491

βάπτισμα.
બાિપ્તસ્મામાં
G0908

  પાઉલે પૂછ્યું કે, ‘ત્યારે તમે કોનું બાિપ્તસ્મા પામ્યા?’ અને તેઓએ કહ્યું  કે, ‘યોહાનનું બાિપ્તસ્મા.’”

4 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

Ἰωάννης
યોહાને
G2491

ἐβάπτισεν
બાિપ્તસ્મા–આપ્યું
G0907

βάπτισμα
બાિપ્તસ્મા
G0908

μετανοίας,
પસ્તાવાનું
G3341

τῷ
તે
G3588

λαῷ
લોકોને
G2992

λέγων,
કહેતા
G3004

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ἐρχόμενον
આવનારા–ઉપર
G2064

μετ’
પછી
G3326

αὐτὸν,
તેના–પછી
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

πιστεύσωσιν,
િવશ્વાસ–કરે
G4100

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
છે
G1510

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν.
ઈસુ–ઉપર
G2424

  ત્યારે પાઉલે કહ્યું  કે, યોહાને પશ્ચાતાપનું બાિપ્તસ્મા કયુર્ં ખરું, અને લોકોને કહ્યું  કે, ‘મારી પાછળ જ ેઆવે છે તેના પર એટલે ઈસુ પર તમારે િવશ્વાસ 
કરવો.’”

5 ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ,
અને
G1161

ἐβαπτίσθησαν
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા
G0907

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ.
ઈસુના
G2424

  તેઓએ એ સાંભળીને પ્રભુ ઈસુને નામે બાિપ્તસ્મા લીધું.

6 καὶ
અને
G2532

ἐπιθέντος
મૂકતાં
G2007

αὐτοῖς
તેમના–ઉપર
G0846

τοῦ
ના
G3588

Παύλου
પાઉલે
G3972

[τὰς]
તે
G3588

χεῖρας,
હાથ
G5495

ἦλθε
આવ્યો
G2064

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτούς;
તેમના–ઉપર
G0846

ἐλάλουν
બોલતા–હતા
G2980

τε
અને
G5037

γλώσσαις
ભાષાઓમાં
G1100

καὶ
અને
G2532

ἐπροφήτευον.
ભિવષ્યવાણી–કહેતા
G4395
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  જયારે પાઉલે તેઓ પર હાથ મૂક્યા ત્યારે પિવત્ર આત્મા તેઓ પર આવ્યો; તેઓ (અન્ય) ભાષાઓ બોલવા તથા પ્રબોધ કરવા લાગ્યા.

7 ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
અને
G1161

οἱ
તે
G3588

πάντες
બધા
G3956

ἄνδρες
પુરુષો
G0435

ὡσεὶ
લગભગ
G5616

δώδεκα.
બાર
G1427

  તેઓ બધા મળીને બાર પુરુષ હતા.

8 Εἰσελθὼν
જઈને
G1525

δὲ
અને
G1161

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

συναγωγὴν,
સભાસ્થાનમાં
G4864

ἐπαρρησιάζετο,
િહર્મતથી–બોલતો
G3955

ἐπὶ
પર
G1909

μῆνας
મિહના
G3376

τρεῖς,
ત્રણ
G5140

διαλεγόμενος,
ચચાર્–કરતો
G1256

καὶ
અને
G2532

πείθων
સમજાવતો
G3982

[τὰ]
િવશે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
ના
G3588

βασιλείας
રાજ્યની
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  પછી ભિક્તસ્થાનમાં જઈને તેણે ત્રણ મિહના સુધી િહર્મતથી ઈસુના વચનો કહ્યા, અને વાદિવવાદ કરીને ઈશ્વરના રાજ્ય િવષેની બાબતો સમજાવી.

9 ὡς
જ્યારે
G5613

δέ
અને
G1161

τινες
કેટલાક
G5100

ἐσκληρύνοντο
કઠોર–થતા
G4645

καὶ
અને
G2532

ἠπείθουν,
ન–માનતા
G0544

κακολογοῦντες
િનર્દા–કરતા
G2551

τὴν
તે
G3588

Ὁδὸν,
માગર્ની
G3598

ἐνώπιον
આગળ
G1799

τοῦ
ના
G3588

πλήθους,
સમૂહના
G4128

ἀποστὰς
છૂટા–પડીને
G0868

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν,
તેમનાથી
G0846

ἀφώρισεν,
અલગ–કયાર્
G0873

τοὺς
તે
G3588

μαθητάς,
િશષ્યોને
G3101

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
દરરોજ
G2250

διαλεγόμενος
ચચાર્–કરતો
G1256

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σχολῇ
શાળામાં
G4981

Τυράννου.
તુરાન્નોસની
G5181

  પણ કેટલાકે મનમાં કઠણ થઈને, તથા પ્રભુની વાતનો અનાદર કરીને, લોકોની આગળ એ માગર્ની િનર્દા કરી, ત્યારે તેણે તેઓની પાસેથી જઈને િશષ્યોને 
જુદા પાડ્યા અને તે તુરાનસના સભાગૃહમાં રોજ ઉપદેશ આપતો રહ્યો.

10 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
અને
G1161

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐπὶ
પર
G1909

ἔτη
વષોર્
G2094

δύο,
બે
G1417

ὥστε
એટલે–કે
G5620

πάντας
બધાએ
G3956

τοὺς
જઓે
G3588

κατοικοῦντας
વસનારા
G2730

τὴν
તે
G3588

Ἀσίαν
આિસયામાંના
G0773

ἀκοῦσαι
સાંભળે
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου,
પ્રભુનું
G2962

Ἰουδαίους
યહૂદીઓ
G2453

τε
અને
G5037

καὶ
અને
G2532

Ἕλληνας.
ગ્રીકો
G1672

  બે વષર્ સુધી એવું ચાલતું રહ્યું ; તેથી આિસયામાં રહેનાર સવર્ યહૂદીઓએ, તથા ગ્રીકોએ પણ પ્રભુની વાત સાંભળી.

11 Δυνάμεις
ચમત્કારો
G1411

τε
અને
G5037

οὐ
નિહ
G3756

τὰς
તે
G3588

τυχούσας,
સાધારણ
G5177

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐποίει
કરતો–હતો
G4160

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
ના
G3588

χειρῶν
હાથો
G5495

Παύλου,
પાઉલના
G3972

  ઈશ્વરે પાઉલના હાથથી એવા અદ્દભુત ચમત્કારો કયાર્ કે,
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https://biblehub.com/greek/5613.htm
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https://biblehub.com/greek/873.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/773.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1672.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5177.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
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12 ὥστε
એટલે–કે
G5620

καὶ
પણ
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તે
G3588

ἀσθενοῦντας
બીમારો–પાસે
G0770

ἀποφέρεσθαι
લઈ–જવાતા
G0667

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

χρωτὸς
શરીરથી
G5559

αὐτοῦ
તેના
G0846

σουδάρια
રૂમાલ
G4676

ἢ
અથવા
G2228

σιμικίνθια,
એપ્રન
G4612

καὶ
અને
G2532

ἀπαλλάσσεσθαι
દરૂ–થતા
G0525

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν
તેમનાથી
G0846

τὰς
તે
G3588

νόσους,
બીમારીઓ
G3554

τά
અને
G3588

τε
તો
G5037

πνεύματα
ભૂતો
G4151

τὰ
તે
G3588

πονηρὰ
દષુ્ટ
G4190

ἐκπορεύεσθαι.
નીકળતા–હતા
G1607

  તેના વપરાયેલા રૂમાલો તથા વસ્ત્રો તેઓ માંદાઓની પાસે લાવીને સ્પશર્ કરાવતાં, એટલે તેઓના રોગ દરૂ થતા, અને તેઓમાંથી અશુદ્ધ આત્માઓ નીકળી 
જતા હતા.

13 Ἐπεχείρησαν
પ્રયત્ન–કયોર્
G2021

δέ
અને
G1161

τινες
કેટલાકે
G5100

καὶ
પણ
G2532

τῶν
ના
G3588

περιερχομένων
ફરનારા
G4022

Ἰουδαίων,
યહૂદી
G2453

ἐξορκιστῶν,
ભૂત–ઉતારકો
G1845

ὀνομάζειν
નામ–લેવા
G3687

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તે
G3588

ἔχοντας
ધરાવનારા
G2192

τὰ
તે
G3588

πνεύματα
ભૂતો
G4151

τὰ
તે
G3588

πονηρὰ,
દષુ્ટ
G4190

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુનું
G2424

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ὁρκίζω
સોગંદ–ખાઉં–છંુ
G3726

ὑμᾶς,
તમને
G4771

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

ὃν
જનેે
G3739

Παῦλος
પાઉલ
G3972

κηρύσσει.
પ્રચાર–કરે–છે
G2784

  પણ કેટલાક ભટકતા યહૂદી ભૂવા પણ અશુદ્ધ આત્મા વળગેલાઓ પર ઈસુનું નામ ઉચ્ચારીને કહેવા લાગ્યા કે, જ ેઈસુને પાઉલ પ્રગટ કરે છે, તેમને નામે 
અમે હુકમ કરીએ છીએ કે ‘નીકળી જાઓ.’”

14 ἦσαν
હતા
G1510

δέ
અને
G1161

τινος
એકના
G5100

Σκευᾶ,
સ્કેવાના
G4630

Ἰουδαίου
યહૂદી
G2453

ἀρχιερέως,
મુખ્ય–યાજકના
G0749

ἑπτὰ
સાત
G2033

υἱοὶ,
પુત્રો
G5207

τοῦτο
આ
G3778

ποιοῦντες.
કરનારા
G4160

  સ્કેવા નામે એક યહૂદી મુખ્ય યાજકના સાત દીકરા એ પ્રમાણે કરતા હતા.

15 ἀποκριθὲν
ઉત્તર–આપીને
G0611

δὲ,
અને
G1161

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
ભૂત
G4151

τὸ
તે
G3588

πονηρὸν
દષેુ્ટ
G4190

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς
તેમને
G0846

Τὸν,
તે
G3588

[μὲν]
તો
G3303

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

γινώσκω,
જાણું–છંુ
G1097

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઉલને
G3972

ἐπίσταμαι;
ઓળખું–છંુ
G1987

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ,
પણ
G1161

τίνες
કોણ
G5101

ἐστέ?
છો?
G1510

  પણ અશુદ્ધ આત્માએ ઉત્તર દેતાં કહ્યું  કે, ‘ઈસુ િવષે હંુ જાણું છંુ, પાઉલને પણ હંુ ઓળખું છંુ, પણ તમે કોણ છો?’

16 καὶ
અને
G2532

ἐφαλόμενος
કૂદીને
G2177

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસે
G0444

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτοὺς,
તેમના–ઉપર
G0846

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ἦν
હતો
G1510

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
ભૂત
G4151

τὸ
તે
G3588

πονηρὸν,
દષુ્ટ
G4190

κατακυριεύσας
કાબૂ–કરીને
G2634

ἀμφοτέρων,
બંનેન�–ઉપર
G0297

ἴσχυσεν
જાેર–કયુર્ં
G2480

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτῶν,
તેમના–ઉપર
G0846

ὥστε
એટલે–કે
G5620

γυμνοὺς
નગ્ન
G1131

καὶ
અને
G2532

τετραυματισμένους
ઘાયલ
G5135

ἐκφυγεῖν
ભાગ્યા
G1628

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οἴκου
ઘરમાંથી
G3624

ἐκείνου.
તે
G1565
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  જ ેમાણસમાં અશુદ્ધ આત્મા હતો તે તેઓમાંના બે જન પર કૂદી પડ્યો, બન્નેને હરાવીને તેઓ પર એવો જય પામ્યો કે તેઓ વસ્ત્રો વગરના ઉઘાડા તથા 
ઘાયલ થઈને તે ઘરમાંથી જતા રહ્યા.

17 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
અને
G1161

ἐγένετο
જાણીતું–થયું
G1096

γνωστὸν
જાણીતું
G1110

πᾶσιν
બધાને
G3956

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓ
G2453

τε
અને
G5037

καὶ
અને
G2532

Ἕλλησιν.
ગ્રીકોને
G1672

τοῖς
જઓે
G3588

κατοικοῦσιν
વસનારા
G2730

τὴν
તે
G3588

Ἔφεσον,
એફેસસમાં
G2181

καὶ
અને
G2532

ἐπέπεσεν
પડ્યો
G1968

φόβος
ભય
G5401

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντας
બધાના
G3956

αὐτούς,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐμεγαλύνετο
મિહમા–પામતું
G3170

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
નું
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ.
ઈસુનું
G2424

  એફેસસમાં જ ેયહૂદીઓ તથા ગ્રીકો રહેતા હતા તેઓ સવર્ને એ વાત માલૂમ પડી, તે સવર્ ભય પામ્યા, અને પ્રભુ ઈસુનું નામ મિહમાવંત મનાયું.

18 πολλοί
ઘણા
G4183

τε
અને
G5037

τῶν
ના
G3588

πεπιστευκότων
િવશ્વાસ–કરનારા
G4100

ἤρχοντο,
આવતા–હતા
G2064

ἐξομολογούμενοι
કબૂલ–કરતા
G1843

καὶ
અને
G2532

ἀναγγέλλοντες
જાહેર–કરતા
G0312

τὰς
તે
G3588

πράξεις
કામો
G4234

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  િવશ્વાસી થયેલાઓમાંના ઘણાં આવ્યાં, અને પોતાનાં કૃત્યો કબૂલ કરીને કહી બતાવ્યાં.

19 ἱκανοὶ
ઘણા
G2425

δὲ
અને
G1161

τῶν
ના
G3588

τὰ
તે
G3588

περίεργα
જાદટૂોની
G4021

πραξάντων,
કરનારાએ
G4238

συνενέγκαντες
લાવીને
G4851

τὰς
તે
G3588

βίβλους,
પુસ્તકો
G0976

κατέκαιον
બાળતા–હતા
G2618

ἐνώπιον
આગળ
G1799

πάντων.
બધાની
G3956

καὶ
અને
G2532

συνεψήφισαν
ગણ્યા
G4860

τὰς
તે
G3588

τιμὰς
િકર્મતો
G5092

αὐτῶν,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

εὗρον
મળી
G2147

ἀργυρίου
ચાંદીના
G0694

μυριάδας
પચાસ–હજાર
G3461

πέντε.
પાંચ
G4002

  ઘણા જાદગુરોએ પોતાના પુસ્તકો ભેગાં કરીને સવર્ના દેખતાં બાળી નાખ્યાં; તેઓની િકર્મત ગણી જાેતાં તે પચીસ હજાર રૂિપયા જટેલી થઈ.

20 Οὕτως
આમ
G3779

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

κράτος
શિક્તથી
G2904

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

ηὔξανεν
વધતું–હતું
G0837

καὶ
અને
G2532

ἴσχυεν.
બળવાન–થતું–હતું
G2480

  એ રીતે પ્રભુની વાત પરાક્રમથી ફેલાઈ અને પ્રબળ થઈ.

21 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἐπληρώθη
પૂણર્–થયું
G4137

ταῦτα,
આ–બાબતો
G3778

ἔθετο
ઠરાવ્યું
G5087

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

διελθὼν
પસાર–થઈને
G1330

τὴν
તે
G3588

Μακεδονίαν
મકદોિનયા
G3109

καὶ
અને
G2532

Ἀχαΐαν,
આખાયા
G0882

πορεύεσθαι
જવા
G4198

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમમાં
G2414

εἰπὼν,
કહેતા
G3004

ὅτι
કે
G3754

Μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

γενέσθαι
થયા–પછી
G1096

με
મારે
G1473

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

με
મારે
G1473

καὶ
પણ
G2532

Ῥώμην
રોમને
G4516

ἰδεῖν.
જાેવું
G3708
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  એ બનાવ પછી પાઉલે મકદોિનયા તથા અખાયામાં થઈને મનમાં યરુશાલેમ જવાનો િનશ્ચય કરીને કહંુ્ય કે, ‘ત્યાં ગયા પછી રોમમાં પણ મારે જવું જાેઈએ.’”

22 ἀποστείλας
મોકલીને
G0649

δὲ
અને
G1161

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Μακεδονίαν,
મકદોિનયામાં
G3109

δύο
બે
G1417

τῶν
ના
G3588

διακονούντων
સેવકોમાંથી
G1247

αὐτῷ,
તેના
G0846

Τιμόθεον
િતમોથી
G5095

καὶ
અને
G2532

Ἔραστον,
એરાસ્તસને
G2037

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἐπέσχεν
રહ્યો
G1907

χρόνον
સમય
G5550

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἀσίαν.
આિસયામાં
G0773

  તેણે પોતાને સહાય કરનારાઓમાંનાં બેને એટલે િતમોથી તથા એરાસ્તસને મકદોિનયામાં મોકલ્યા, અને પોતે કેટલાક િદવસ આિસયામાં રહ્યો.

23 Ἐγένετο
થયો
G1096

δὲ,
અને
G1161

κατὰ
તે
G2596

τὸν
તે
G3588

καιρὸν
સમયે
G2540

ἐκεῖνον,
તે
G1565

τάραχος
ખળભળાટ
G5017

οὐκ
ઓછો–નિહ
G3756

ὀλίγος
થોડો
G3641

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તે
G3588

Ὁδοῦ.
માગર્ના
G3598

  તે અરસામાં એ માગર્ િવષે ઘણી ચળવળ ઊભી થઈ.

24 Δημήτριος
િદમીિત્રયોસ
G1216

γάρ
કારણ–કે
G1063

τις
એક
G5100

ὀνόματι,
નામે
G3686

ἀργυροκόπος,
ચાંદીનો–કારીગર
G0695

ποιῶν
બનાવંતો
G4160

ναοὺς
મંિદરો
G3485

ἀργυροῦς
ચાંદીના
G0693

Ἀρτέμιδος,
આતેર્િમસના
G0735

παρείχετο
આપતો–હતો
G3930

τοῖς
તે
G3588

τεχνίταις
કારીગરોને
G5079

οὐκ
ઓછી–નિહ
G3756

ὀλίγην
થોડી
G3641

ἐργασίαν;
કમાણી
G2039

  દેમેિત્રયસ નામે એક સોની હતો, જ ેઆતેર્િમસના રૂપાના દેવસ્થાનો બનાવીને કારીગરોને ઘણું કામ અપાવતો હતો,

25 οὓς
જમેને
G3739

συναθροίσας,
ભેગા–કરીને
G4867

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

τὰ
આવી
G3588

τοιαῦτα
બાબતોના
G5108

ἐργάτας,
કારીગરોને
G2040

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

ἐπίστασθε
જાણો–છો
G1987

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
માંથી
G1537

ταύτης
આ
G3778

τῆς
આ
G3588

ἐργασίας
કમાણીથી
G2039

ἡ
તે
G3588

εὐπορία
સમૃિદ્ધ
G2142

ἡμῖν
અમને
G1473

ἐστιν.
છે
G1510

  તેણે તેઓને તથા એના જવેા બીજા કારીગરોને એકઠા કરીને કહ્યું  કે, ‘ભાઈઓ, તમે જાણો છો કે આ ધંધાથી આપણને ઘણી કમાણી થાય છે.

26 καὶ
અને
G2532

θεωρεῖτε
જુઓ–છો
G2334

καὶ
અને
G2532

ἀκούετε
સાંભળો–છો
G0191

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નિહ
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

Ἐφέσου,
એફેસસના
G2181

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

σχεδὸν
લગભગ
G4975

πάσης
સમગ્ર
G3956

τῆς
તે
G3588

Ἀσίας,
આિસયાના
G0773

ὁ
આ
G3588

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

οὗτος
આ–માણસે
G3778

πείσας,
સમજાવીને
G3982

μετέστησεν
વળાવ્યો–છે
G3179

ἱκανὸν
ઘણા
G2425

ὄχλον,
ટોળાને
G3793

λέγων
કહેતો
G3004

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નિહ
G3756

εἰσὶν
છે
G1510

θεοὶ,
દેવો
G2316

οἱ
જઓે
G3588

διὰ
દ્વારા
G1223

χειρῶν
હાથોથી
G5495

γινόμενοι.
બનેલા
G1096

  અને તમે જુઓ છો અને સાંભળો છો તેમ, એકલા એફેસસમાં નિહ, પણ લગભગ આખા આિસયામાં, કે જ ેહાથથી બનાવેલા છે તે દેવો નથી, એવું 
સમજાવીને પાઉલે બહુ લોકોના મન ફેરવી નાખ્યા છે;
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

27 οὐ
નિહ
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

δὲ
અને
G1161

τοῦτο
આ
G3778

κινδυνεύει
જાેખમમાં–છે
G2793

ἡμῖν,
અમને
G1473

τὸ
આ
G3588

μέρος
ભાગ
G3313

εἰς
માં
G1519

ἀπελεγμὸν
િતરસ્કાર
G0557

ἐλθεῖν,
આવવા
G2064

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τὸ
તે
G3588

τῆς
તેની
G3588

μεγάλης
મહાન
G3173

θεᾶς
દેવી
G2299

Ἀρτέμιδος
આતેર્િમસનું
G0735

ἱερὸν,
મંિદર
G2411

εἰς
માં
G1519

οὐθὲν
કંઈ–નિહ
G3762

λογισθῆναι,
ગણવામાં–આવે
G3049

μέλλειν
કરવાનું–છે
G3195

τε
અને
G5037

καὶ
પણ
G2532

καθαιρεῖσθαι
ઉતારવાનું–છે
G2507

τῆς
તેની
G3588

μεγαλειότητος
મહાનતાને
G3168

αὐτῆς,
તેની
G0846

ἣν
જનેે
G3739

ὅλη
આખું
G3650

ἡ
તે
G3588

Ἀσία
આિસયા
G0773

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

οἰκουμένη
દિુનયા
G3625

σέβεται.
ભજ–ેછે
G4576

  તેથી આપણો આ વ્યવસાય વખોડવામાં આવે એવો ભય છે, એટલું જ નિહ, પણ આતેર્િમસ મહાદેવી જનેે આખો આિસયા તથા જગત પૂજ ેછે, તેનું 
મંિદર તુચ્છ ગણાવાનો અને તેનો મિહમા નષ્ટ થવાનો સંભવ છે.

28 Ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ,
અને
G1161

καὶ
અને
G2532

γενόμενοι
થઈને
G1096

πλήρεις
ભરેલા
G4134

θυμοῦ,
ક્રોધથી
G2372

ἔκραζον
બૂમો–પાડતા
G2896

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Μεγάλη
મહાન
G3173

ἡ
છે
G3588

Ἄρτεμις
આતેર્િમસ
G0735

Ἐφεσίων.
એફેસીઓની
G2180

  એ સાંભળીને તેઓ ક્રોધે ભરાયા, અને બૂમ પાડીને કહેવા લાગ્યા કે, ‘એફેસીઓની આતેર્િમસની જય�’

29 καὶ
અને
G2532

ἐπλήσθη
ભરાયું
G4130

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

τῆς
ની
G3588

συγχύσεως;
ગંદરબદીથી
G4799

ὥρμησάν
ધસી–ગયા
G3729

τε
અને
G5037

ὁμοθυμαδὸν
એકમતે
G3661

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

θέατρον,
રંગભૂિમમાં
G2302

συναρπάσαντες
પકડીને
G4884

Γάϊον
ગાયસને
G1050

καὶ
અને
G2532

Ἀρίσταρχον,
આિરસ્તાખર્સને
G0708

Μακεδόνας,
મકદોિનયાના
G3110

συνεκδήμους
સહપ્રવાસીઓ
G4898

Παύλου.
પાઉલના
G3972

  આખા શહેરમાં એ ગડબડાટ પ્રસરી ગયો. ત્યારે તેઓ મકદોિનયાના ગાયસ તથા આિરસ્તાખર્સ, જઓે મુસાફરીમાં પાઉલના સાથીઓ હતા, તેઓને 
પકડીને બધા ભેગા મળીને શલ્યખંડમાં દોડી ગયા.

30 Παύλου
પાઉલ
G3972

δὲ,
અને
G1161

βουλομένου
ઈચ્છતો–હતો
G1014

εἰσελθεῖν
જવા
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

δῆμον;
લોકો–માં
G1218

οὐκ
નિહ
G3756

εἴων
રજા–આપી
G1439

αὐτὸν
તેને
G0846

οἱ
તે
G3588

μαθηταί,
િશષ્યોએ
G3101

  જયારે પાઉલે લોકોની ભીડની અંદર જવા ઇચ્છા કરી, ત્યારે િશષ્યોએ તેને જવા દીધો નિહ.

31 τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

τῶν
ના
G3588

Ἀσιαρχῶν,
આિસયાના–અિધકારીઓ
G0775

ὄντες
હોવાથી
G1510

αὐτῷ
તેના
G0846

φίλοι,
િમત્રો
G5384

πέμψαντες
મોકલીને
G3992

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેની–પાસે
G0846

παρεκάλουν
િવનંતી–કરતા
G3870

μὴ
નિહ
G3361

δοῦναι
જવા–દેવું
G1325

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

θέατρον.
રંગભૂિમમાં
G2302
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  આિસયાના મુખ્ય અિધકારીઓમાંના કેટલાક તેના િમત્ર હતા, તેઓએ પણ તેને કહેવડાવ્યું ‘તારે શલ્યખંડમાં જવાનું સાહસ કરવું નિહ.

32 ἄλλοι
બીજા
G0243

μὲν
તો
G3303

οὖν
એટલે
G3767

ἄλλο
બીજંુ
G0243

τι
કંઈક
G5100

ἔκραζον;
બૂમો–પાડતા
G2896

ἦν
હતી
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

ἐκκλησία
સભા
G1577

συγκεχυμένη,
ગંદરબદીમાં–હતી
G4797

καὶ
અને
G2532

οἱ
મોટાભાગન�
G3588

πλείους
નિહ
G4119

οὐκ
જાણતા
G3756

ᾔδεισαν
કશા
G1492

τίνος
કારણે
G5101

ἕνεκα
માટે
G1752

συνεληλύθεισαν.
ભેગા–થયા–હતા
G4905

  તે વેળાએ કેટલાક આમ બૂમ પાડતા, અને બીજા કેટલાક તેમ બૂમ પાડતા હતા, કેમ કે સભામાં ગડબડ થઈ રહી હતી, અને પોતે શા માટે ભેગા થયા છે, 
એ તેઓમાંના કેટલાક જાણતા પણ ન હતા.

33 ἐκ
માંથી
G1537

δὲ
અને
G1161

τοῦ
તે
G3588

ὄχλου
ટોળામાંથી
G3793

συνεβίβασαν
આગળ–કયાર્
G4822

Ἀλέξανδρον,
આલેક્ઝાંડરને
G0223

προβαλόντων
આગળ–કરીને
G4261

αὐτὸν
તેને
G0846

τῶν
ન�
G3588

Ἰουδαίων.
યહૂદીઓએ
G2453

ὁ
પણ
G3588

δὲ
અને
G1161

Ἀλέξανδρος,
આલેક્ઝાંડર
G0223

κατασείσας
હાથ–હલાવીને
G2678

τὴν
તે
G3588

χεῖρα,
હાથ
G5495

ἤθελεν
ઈચ્છતો–હતો
G2309

ἀπολογεῖσθαι
બચાવ–કરવા
G0626

τῷ
તે
G3588

δήμῳ.
લોકો–સમક્ષ
G1218

  તેઓ (યહૂદીઓ) આલેકસાંદરને ભીડમાંથી બહાર ખેંચી કાઢીને તેને આગળ ધકેલતા હતા ત્યારે આલેકસાંદર હાથે ઇશારો કરીને લોકોને પ્રત્યુત્તર આપવા 
ચાહતો હતો.

34 ἐπιγνόντες
ઓળખીને
G1921

δὲ
અને
G1161

ὅτι
કે
G3754

Ἰουδαῖός
યહૂદી
G2453

ἐστιν,
છે
G1510

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἐγένετο
થયો
G1096

μία
એક
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

πάντων,
બધાનો
G3956

ὡς
જમે
G5613

ἐπὶ
પર
G1909

ὥρας
ઘડીઓ
G5610

δύο
બે
G1417

κραζόντων,
બૂમો–પાડતાંનો
G2896

Μεγάλη
મહાન
G3173

ἡ
છે
G3588

Ἄρτεμις
આતેર્િમસ
G0735

Ἐφεσίων.
એફેસીઓની
G2180

  પણ તે યહૂદી છે, એ તેઓએ જાણ્યું, ત્યારે તેઓ સવર્એ આશરે બે કલાક સુધી એકસામટા અવાજ ેબૂમ પાડી કે, ‘એફેસીઓની આતેર્િમસની જય�’

35 καταστείλας
શાંત–કરીને
G2687

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

γραμματεὺς
િલિપકે
G1122

τὸν
તે
G3588

ὄχλον,
ટોળાને
G3793

φησίν,
કહે–છે
G5346

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

Ἐφέσιοι,
એફેસીઓ
G2180

τίς
કોણ
G5101

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἀνθρώπων
માણસોમાંથી
G0444

ὃς
જે
G3739

οὐ
નિહ
G3756

γινώσκει
જાણે
G1097

τὴν
તે
G3588

Ἐφεσίων
એફેસીઓના
G2180

πόλιν
શહેરને
G4172

νεωκόρον
મંિદર–રક્ષક
G3511

οὖσαν
હોવાનું
G1510

τῆς
તે
G3588

μεγάλης
મહાન
G3173

Ἀρτέμιδος,
આતેર્િમસનું
G0735

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

διοπετοῦς?
આકાશમાંથી–પડલેાનું?
G1356

  ત્યારે શહેરના નગરશેઠે લોકોને શાંત કરીને કહ્યું  કે, ‘ઓ એફેસસના લોકો, કોણ નથી જાણતું કે એફેસીઓનું શહેર આતેર્િમસ મહાદેવીને તથા ઝૂસ પાસેથી 
પડલેી મૂિતર્ને પૂજનારું છે?

36 ἀναντιρρήτων
અિવવાિદત
G0368

οὖν
એટલે
G3767

ὄντων
હોવાથી
G1510

τούτων,
આ–બાબતો
G3778

δέον
જાેઈએ–છે
G1163

ἐστὶν
છે
G1510

ὑμᾶς
તમારે
G4771

κατεσταλμένους
શાંત–રહેવું
G2687

ὑπάρχειν,
જાેઈએ
G5225

καὶ
અને
G2532

μηδὲν
કંઈ–નિહ
G3367

προπετὲς
ઉતાવળું
G4312

πράσσειν.
કરવું
G4238
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  એ વાતોની િવરુદ્ધ કોઈથી બોલી શકાય એમ નથી, માટે તમારે શાંત રહેવું જાેઈએ, અને કંઈ અયોગ્ય કૃત્ય કરવું નિહ.

37 ἠγάγετε
લાવ્યા–છો
G0071

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοὺς
આ
G3588

ἄνδρας
માણસોને
G0435

τούτους,
આ
G3778

οὔτε
ન–તો
G3777

ἱεροσύλους
મંિદર–લૂંટનારા
G2417

οὔτε
ન–તો
G3777

βλασφημοῦντας
િનર્દા–કરનારા
G0987

τὴν
તે
G3588

θεὸν
દેવીના
G2316

ἡμῶν.
અમારી
G1473

  કેમ કે તમે આ માણસોને અહીં લાવ્યા છો, તેઓ મંિદરોને લૂંટનારા નથી, આપણા દેવીની િનર્દા કરનારા પણ નથી.

38 εἰ
જાે
G1487

μὲν
તો
G3303

οὖν
એટલે
G3767

Δημήτριος
િદમીિત્રયોસ
G1216

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

σὺν
સાથેન�
G4862

αὐτῷ
તેની–સાથેન�
G0846

τεχνῖται
કારીગરો
G5079

ἔχουσι,
ધરાવે–છે
G2192

πρός
િવરુદ્ધ
G4314

τινα
કોઈની
G5100

λόγον,
વાત
G3056

ἀγοραῖοι
બજારના–િદવસો
G0060

ἄγονται,
છે
G0071

καὶ
અને
G2532

ἀνθύπατοί
હાકેમો
G0446

εἰσιν;
છે
G1510

ἐγκαλείτωσαν
આરોપ–કરે
G1458

ἀλλήλοις.
એકબીજા–ઉપર
G0240

  માટે જાે દેમેિત્રયસને તથા તેના સાથેના સાથી કારીગરોને કોઈના પર કશી ફિરયાદ કરવી હોય તો અદાલત ખુલ્લી છે, અને અિધકારીઓ પણ છે, માટે 
તેઓ એકબીજાની સામે ફિરયાદ કરી શકે.

39 εἰ
જાે
G1487

δέ
અને
G1161

τι
કંઈક
G5100

περαιτέρω
વધારે
G4008

ἐπιζητεῖτε,
શોધો–છો
G1934

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐννόμῳ
કાયદેસરની
G1772

ἐκκλησίᾳ
સભામાં
G1577

ἐπιλυθήσεται.
ઉકેલાશે
G1956

  પણ જાે કોઈ બીજી બાબતો િવષે તમે ન્યાય માંગતા હો, તો કાયદેસર નીમેલી સભામાં તેનો િનણર્ય કરવામાં આવશે.

40 καὶ
અને
G2532

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κινδυνεύομεν
જાેખમમાં–છીએ
G2793

ἐγκαλεῖσθαι
આરોપ–થવાનો
G1458

στάσεως
બળવાના
G4714

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
આજના
G3588

σήμερον,
આજના
G4594

μηδενὸς
કોઈ–નિહ
G3367

αἰτίου
કારણ
G0159

ὑπάρχοντος
હોવાથી
G5225

περὶ,
િવશે
G4012

οὗ
જનેો
G3739

οὐ
નિહ
G3756

δυνησόμεθα
શકીશું
G1410

ἀποδοῦναι
ઉત્તર–આપવા
G0591

λόγον
કારણ
G3056

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
આ
G3588

συστροφῆς
એકિત્રકરણન�
G4963

ταύτης.
આનૺ
G3778

  કેમ કે આજ ેકારણ િવના હંગામો થયો તે િવષે આપણી સામે ફિરયાદ થવાનો ખરેખર સંભવ છે; અને તેના સંબંધમાં આ ભીડ થયાનો ખુલાસો આપણે 
આપી શકવાના નથી.

41 καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

ἀπέλυσεν
િવદાય–કરી
G0630

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν.
સભાને
G1577

  તેણે એ વાતો કહીને સભાને સમાપ્ત કરી.

Chapter 20
1 Μετὰ

પછી
G3326

δὲ
અને
G1161

τὸ
તે
G3588

παύσασθαι
તોફાન–શમ્યા
G3973

τὸν
તે
G3588

θόρυβον,
ઘોંઘાટ
G2351

μεταπεμψάμενος
બોલાવીને
G3343

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς,
િશષ્યોને
G3101

καὶ
અને
G2532

παρακαλέσας
ઉત્તેજન–આપીને
G3870

ἀσπασάμενος,
િવદાય–લીધી
G0782

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

πορεύεσθαι
જવા
G4198

εἰς
તરફ
G1519

Μακεδονίαν.
મકદોિનયા
G3109
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  હંગામો બંધ થયા પછી પાઉલે િશષ્યોને બોલાવીને તેઓને બોધ કયોર્, અને તેમની િવદાય લઈને મકદોિનયા જવા સારુ નીકળ્યો.

2 διελθὼν
પસાર–થઈને
G1330

δὲ
અને
G1161

τὰ
તે
G3588

μέρη
પ્રદેશોમાં
G3313

ἐκεῖνα,
ત્યાંના
G1565

καὶ
અને
G2532

παρακαλέσας
ઉત્તેજન–આપીને
G3870

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

λόγῳ
વચનથી
G3056

πολλῷ,
ઘણા
G4183

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἑλλάδα.
ગ્રીસ
G1671

  તે પ્રાંતોમાં ફરીને, લોકોને ઘણો ઉપદેશ આપ્યા પછી તે ગ્રીસ દેશમાં આવ્યો.

3 ποιήσας
રહીને
G4160

τε
અને
G5037

μῆνας
મિહના
G3376

τρεῖς,
ત્રણ
G5140

γενομένης
થયેલા
G1096

ἐπιβουλῆς
ષડ્યંત્રને–લીધે
G1917

αὐτῷ
તેની–િવરુદ્ધ
G0846

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

μέλλοντι
જ્યારે–તે
G3195

ἀνάγεσθαι
જહાજ–ેચડવાનો–હતો
G0321

εἰς
તરફ
G1519

τὴν
તે
G3588

Συρίαν,
સીિરયા
G4947

ἐγένετο
િનણર્ય–થયો
G1096

γνώμης
િવચારનો
G1106

τοῦ
તે
G3588

ὑποστρέφειν
પાછા–ફરવાનો
G5290

διὰ
થઈને
G1223

Μακεδονίας.
મકદોિનયા
G3109

  તે ત્યાં ત્રણ મિહના રહયો, પછી િસિરયા જવા સારુ જળમાગેર્ ઊપડવાની તૈયારીમાં હતો, ત્યારે યહૂદીઓએ તેની િવરુદ્ધ કાવતરું રચ્યું, માટે તેણે 
મકદોિનયામાં થઈને પાછા જવાનો િનણર્ય કયોર્.

4 συνείπετο
સાથે–ગયા
G4902

δὲ
અને
G1161

αὐτῷ
તેની–સાથે
G0846

Σώπατρος
સોપાત્રોસ
G4986

Πύρρου,
પુરોર્સનો–પુત્ર
G4450

Βεροιαῖος;
બેિરયાનો
G0961

Θεσσαλονικέων
થેસ્સાલોિનકાના
G2331

δὲ,
અને
G1161

Ἀρίσταρχος
અિરસ્તાખોર્સ
G0708

καὶ
અને
G2532

Σεκοῦνδος;
સેકુન્દોસ
G4580

καὶ
અને
G2532

Γάϊος
ગાયોસ
G1050

Δερβαῖος
દબેર્નો
G1190

καὶ
અને
G2532

Τιμόθεος;
િતમોથી
G5095

Ἀσιανοὶ
આિસયાના
G0774

δὲ,
અને
G1161

Τυχικὸς
તુિખકોસ
G5190

καὶ
અને
G2532

Τρόφιμος.
ત્રોિફમોસ
G5161

  પૂહર્સનો (દીકરો) બેિરયાનો સોપાતર; થેસ્સાલોિનકીઓમાંનાં આિરસ્તાખર્સ; સેકંુદસ; દેબેર્નો ગાયસ, િતમોથી; આિસયાના તુિખકસ તથા ત્રોિફમસ; તેઓ 
તેની સાથે આિસયા સુધી ગયા.

5 οὗτοι
આ–લોકો
G3778

δὲ
તો
G1161

προελθόντες,
આગળ–જઈને
G4281

ἔμενον
રાહ–જાેતા–હતા
G3306

ἡμᾶς
અમારી
G1473

ἐν
માં
G1722

Τρῳάδι;
ત્રોઆસમાં
G5174

  તેઓ આગળ જઈને ત્રોઆસમાં અમારી રાહ જાેતા હતા.

6 ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
તો
G1161

ἐξεπλεύσαμεν,
વહાણમાં–નીકળ્યા
G1602

μετὰ
પછી
G3326

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસો
G2250

τῶν
ના
G3588

ἀζύμων,
બેખમીર–રોટીના
G0106

ἀπὸ
થી
G0575

Φιλίππων,
િફિલપ્પી
G5375

καὶ
અને
G2532

ἤλθομεν
આવ્યા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτοὺς
તેઓની
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Τρῳάδα;
ત્રોઆસમાં
G5174

ἄχρι
સુધી
G0891

ἡμερῶν
િદવસો
G2250

πέντε,
પાંચ
G4002

ὅπου
જ્યાં
G3699

διετρίψαμεν
રહ્યા
G1304

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἑπτά.
સાત
G2033
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  બેખમીર રોટલીના િદવસ પછી અમે વહાણમાં બેસીને િફિલપ્પીથી નીકળ્યા, અને પાંચ િદવસમાં તેઓની પાસે ત્રોઆસ પહોંચ્યા, અને સાત િદવસ ત્યાં 
રહ્યા.

7 Ἐν
તે
G1722

δὲ
અને
G1161

τῇ
તે
G3588

μιᾷ
પ્રથમ
G1520

τῶν
ના
G3588

σαββάτων,
સાબ્બાથના–િદવસે
G4521

συνηγμένων
ભેગા–થયા–હતા
G4863

ἡμῶν
અમે
G1473

κλάσαι
ભાંગવા
G2806

ἄρτον,
રોટી
G0740

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલ
G3972

διελέγετο
બોલતો–હતો
G1256

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

μέλλων
જવાનો–હતો
G3195

ἐξιέναι
નીકળવા
G1826

τῇ
તે
G3588

ἐπαύριον;
બીજ–ેિદવસે
G1887

παρέτεινέν
લંબાવ્યું
G3905

τε
અને
G5037

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

μέχρι
સુધી
G3360

μεσονυκτίου.
મધ્યરાિત્ર
G3317

  અઠવાિડયાને પહેલે િદવસે અમે પ્રભુ ભોજન માટે એકઠા થયા હતા, ત્યારે પાઉલે, પોતે બીજ ેિદવસે અહીંથી જવાનો હોવાથી, (િશષ્યોને) ઉપદેશ આપ્યો, 
મધરાત સુધી પોતાનો ઉપદેશ ચાલુ રાખ્યો.

8 ἦσαν
હતી
G1510

δὲ
અને
G1161

λαμπάδες
દીવાઓ
G2985

ἱκαναὶ
ઘણી
G2425

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὑπερῴῳ,
ઉપરના–ઓરડામાં
G5253

οὗ
જ્યાં
G3757

ἦμεν
અમે–હતા
G1510

συνηγμένοι.
ભેગા–થયેલા
G4863

  જ ેમેડી પર અમે એકઠા થયા હતા ત્યાં ઘણા દીવા (પ્રકાશતા) હતા.

9 καθεζόμενος
બેઠો–હતો
G2516

δέ
અને
G1161

τις
એક
G5100

νεανίας,
યુવાન
G3494

ὀνόματι
નામે
G3686

Εὔτυχος,
યુતુખોસ
G2161

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તે
G3588

θυρίδος,
બારીમાં
G2376

καταφερόμενος
ઊંઘમાં–ઝોલા–ખાતો
G2702

ὕπνῳ
ઊંઘથી
G5258

βαθεῖ,
ગાઢી
G0901

διαλεγομένου
બોલતા–હતા
G1256

τοῦ
તે
G3588

Παύλου
પાઉલ
G3972

ἐπὶ
વધારે
G1909

πλεῖον,
લાંબુ
G4119

κατενεχθεὶς
ઊંઘમાં–દબાઈ–જઈને
G2702

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

ὕπνου,
ઊંઘમાંથી
G5258

ἔπεσεν
પડ્યો
G4098

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

τριστέγου
ત્રીજા–માળેથી
G5152

κάτω,
નીચે
G2736

καὶ
અને
G2532

ἤρθη
ઉઠાવ્યો
G0142

νεκρός.
મરેલો
G3498

  બારીમાં બેઠેલો યુતુખસ નામે એક જુવાન ભરઊંઘમાં ઘેરાઈ ગયો હતો, પાઉલ વધારે વાર સુધી ઉપદેશ કરતો હતો માટે ઊંઘમાં ગરકાવ થયેલો હોવાથી તે 
(યુતુખસ) ત્રીજા માળેથી નીચે પડ્યો, અને મરણ પામ્યો.

10 καταβὰς
નીચે–ઊતરીને
G2597

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલ
G3972

ἐπέπεσεν
તેના–પર–પડ્યો
G1968

αὐτῷ,
તેના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

συμπεριλαβὼν
ભેટીને
G4843

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Μὴ
ના
G3361

θορυβεῖσθε;
ગભરાઓ
G2350

ἡ
તેનો
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ψυχὴ
જીવ
G5590

αὐτοῦ,
તેનામાં
G0846

ἐν
હજી
G1722

αὐτῷ
તેનામાં
G0846

ἐστιν.
છે
G1510

  ત્યારે પાઉલે નીચે ઊતરીને તેને બાથમાં લઈને કહ્યું  કે, ‘ગભરાઓ નિહ, કેમ કે તે જીવતો છે.’”

11 ἀναβὰς
ઉપર–જઈને
G0305

δὲ,
અને
G1161

καὶ
અને
G2532

κλάσας
ભાંગીને
G2806

τὸν
તે
G3588

ἄρτον,
રોટી
G0740

καὶ
અને
G2532

γευσάμενος,
ખાઈને
G1089

ἐφ’
ઘણા
G1909

ἱκανόν
લાંબા–સમય–સુધી
G2425

τε
અને
G5037

ὁμιλήσας
વાત–કરીને
G3656

ἄχρι
સુધી
G0891

αὐγῆς,
પરોઢ
G0827

οὕτως
એમ
G3779

ἐξῆλθεν.
ગયો
G1831

  અને તેણે ઉપર આવીને રોટલી ભાંગીને ખાધી અને પ્રભુ ભોજન લીધું અને તેઓની સાથે ઘણા સમય સુધી, એટલે છેક સવાર થતાં સુધી, સંદેશો આપ્યો, 
ત્યાર પછી પાઉલ િવદાય થયો.

12 ἤγαγον
લાવ્યા
G0071

δὲ
અને
G1161

τὸν
તે
G3588

παῖδα
છોકરાને
G3816

ζῶντα,
જીવતો
G2198

καὶ
અને
G2532

παρεκλήθησαν
િદલાસો–પામ્યા
G3870

οὐ
ન–થોડો
G3756

μετρίως.
થોડો
G3357
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેઓ તે જુવાનને જીવતો લાવ્યા, તેથી ઘણો આનંદ પામ્યા.

13 Ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ,
તો
G1161

προελθόντες
આગળ–જઈને
G4281

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
વહાણ–પર
G4143

ἀνήχθημεν
ચડ્યા
G0321

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὴν
તે
G3588

Ἆσσον,
આસ્સોસ
G0789

ἐκεῖθεν
ત્યાંથી
G1564

μέλλοντες
જ્યાંથી
G3195

ἀναλαμβάνειν
લેવાના–હતા
G0353

τὸν
તે
G3588

Παῦλον.
પાઉલને
G3972

οὕτως
એવી
G3779

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διατεταγμένος,
ગોઠવણ–હતી
G1299

ἦν
હતી
G1510

μέλλων
જવાનો–હતો
G3195

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

πεζεύειν.
પગે–ચાલીને
G3978

  પણ અમે આગળ જઈને વહાણમાં બેસીને આસોસ જવાને ઊપડી ગયા, ત્યાંથી પાઉલને વહાણમાં લેવાનો અમારો ઇરાદો હતો, કેમ કે ત્યાંથી પગરસ્તે 
આવવા ધારીને તેણે એ વ્યવસ્થા કરી હતી.

14 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

συνέβαλλεν
મળ્યો
G4820

ἡμῖν
અમને
G1473

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἆσσον,
આસ્સોસમાં
G0789

ἀναλαβόντες
લઈને
G0353

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἤλθομεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Μιτυλήνην;
િમતુલેને
G3412

  આસોસમાં તે અમને મળ્યો, ત્યારે અમે તેને વહાણમાં લઈને િમતુલેનેમાં આવ્યા.

15 κἀκεῖθεν
ત્યાંથી
G2547

ἀποπλεύσαντες,
વહાણમાં–નીકળીને
G0636

τῇ
તે
G3588

ἐπιούσῃ
બીજ–ેિદવસે
G1966

κατηντήσαμεν
પહોંચ્યા
G2658

ἄντικρυς
સામે
G0481

Χίου.
િખયોસ
G5508

τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἑτέρᾳ
બીજ–ેિદવસે
G2087

παρεβάλομεν
અડક્યા
G3846

εἰς
માં
G1519

Σάμον;
સામોસ
G4544

τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐχομένῃ
પછીના–િદવસે
G2192

ἤλθομεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Μίλητον.
િમલેતોસ
G3399

  ત્યાંથી હંકારીને બીજ ેિદવસે ખીઓસ પાસે પહોંચ્યા, અને બીજ ેિદવસે સામોસ પહોંચ્યા, પછીના િદવસે, (ત્રોગુિલયામાં થોડંુક થોભ્યા પછી) અમે 
િમલેતસમાં આવ્યા.

16 κεκρίκει
નક્કી–કયુર્ં–હતું
G2919

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

παραπλεῦσαι
પસાર–થવું
G3896

τὴν
તે
G3588

Ἔφεσον,
એફેસસથી
G2181

ὅπως
જથેી
G3704

μὴ
ન
G3361

γένηται
થાય
G1096

αὐτῷ
તેને
G0846

χρονοτριβῆσαι
સમય–બગાડવો
G5551

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἀσίᾳ;
આિસયામાં
G0773

ἔσπευδεν
ઉતાવળ–કરતો–હતો
G4692

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

εἰ
જાે
G1487

δυνατὸν
શક્ય
G1415

εἴη
હોય
G1510

αὐτῷ,
તેને
G0846

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν
િદવસે
G2250

τῆς
ના
G3588

Πεντηκοστῆς
પેન્તેકોસ્તના
G4005

γενέσθαι
પહોંચવું
G1096

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα.
યરૂશાલેમ
G2414

  કેમ કે આિસયામાં વખત પસાર કરવો ન પડ ેતે માટે પાઉલે એફેસસને બાજુ પર મૂકીને હંકારી જવાનું નક્કી કયુર્ં હતું, કેમ કે તે એ માટે ઉતાવળ કરતો 
હતો કે જાે બની શકે તો પચાસમાના પવર્ને િદવસે પોતે યરુશાલેમમાં હાજર થાય.

17 Ἀπὸ
થી
G0575

δὲ
અને
G1161

τῆς
તે
G3588

Μιλήτου,
િમલેતોસથી
G3399

πέμψας
મોકલીને
G3992

εἰς
માં
G1519

Ἔφεσον,
એફેસસમાં
G2181

μετεκαλέσατο
બોલાવ્યા
G3333

τοὺς
તે
G3588

πρεσβυτέρους
વડીલોને
G4245

τῆς
ના
G3588

ἐκκλησίας.
મંડળીના
G1577
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  પછી તેણે િમલેતસથી એફેસસમાં (સંદેશો) મોકલીને મંડળીના વડીલોને પોતાની પાસે બોલાવ્યા.

18 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

παρεγένοντο
આવ્યા
G3854

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેની
G0846

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐπίστασθε,
જાણો–છો
G1987

ἀπὸ
થી
G0575

πρώτης
પ્રથમ
G4413

ἡμέρας
િદવસથી
G2250

ἀφ’
જ્યારે
G0575

ἧς
જે
G3739

ἐπέβην
પગ–મૂક્યો
G1910

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἀσίαν,
આિસયામાં
G0773

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν
તમારી
G4771

τὸν
તે
G3588

πάντα
બધો
G3956

χρόνον
સમય
G5550

ἐγενόμην,
વીતાવ્યો
G1096

  તેઓ તેની પાસે આવ્યા ત્યારે તેણે તેઓને કહ્યું  કે, આિસયામાં મેં પગ મૂક્યો તે િદવસથી માંડીને એ બધો વખત હંુ તમારી સાથે રહીને કેવી રીતે વત્યોર્ છંુ.

19 δουλεύων
સેવા–કરીને
G1398

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુની
G2962

μετὰ
સાથે
G3326

πάσης
બધી
G3956

ταπεινοφροσύνης,
નમ્રતાથી
G5012

καὶ
અને
G2532

δακρύων,
આંસુઓથી
G1144

καὶ
અને
G2532

πειρασμῶν,
પરીક્ષાઓથી
G3986

τῶν
જે
G3588

συμβάντων
આવી–પડ્યા
G4819

μοι
મને
G1473

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἐπιβουλαῖς
ષડ્યંત્રોમાં
G1917

τῶν
ના
G3588

Ἰουδαίων;
યહૂદીઓના
G2453

  મનની પૂરી નમ્રતાથી, તથા આંસુઓ સિહત, જ ેસંતાપ યહૂદીઓના કાવતરાથી મારા પર આવી પડયા તે સહન કરીને હંુ પ્રભુની સેવા કરતો હતો; એ 
તમારી જાણ બહાર નથી.

20 ὡς
કેવી–રીતે
G5613

οὐδὲν
કંઈ–પણ
G3762

ὑπεστειλάμην
છુપાવ્યું–નહીં
G5288

τῶν
જે
G3588

συμφερόντων,
ઉપયોગી–હતું
G4851

τοῦ
તે
G3588

μὴ
ન
G3361

ἀναγγεῖλαι
જણાવવામાં
G0312

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

διδάξαι
શીખવવામાં
G1321

ὑμᾶς
તમને
G4771

δημοσίᾳ
જાહેરમાં
G1219

καὶ
અને
G2532

κατ’
ઘરે
G2596

οἴκους,
ઘરે
G3624

  જ ેકોઈ વચન લાભકારક હોય તે તમને જણાવવામાં હંુ અચકાયો નથી, પણ જાહેરમાં તથા ઘરેઘરે તમને ઉપદેશ કયોર્;

21 διαμαρτυρόμενος
સાક્ષી–આપતાં
G1263

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓને
G2453

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

Ἕλλησιν,
ગ્રીકોને
G1672

τὴν
તે
G3588

εἰς
તરફ
G1519

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

μετάνοιαν,
પસ્તાવો
G3341

καὶ
અને
G2532

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

{Χριστόν}.
િખ્રસ્ત
G5547

  ઈશ્વર સમક્ષ પસ્તાવો કરવો, તથા આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત પર િવશ્વાસ રાખવો, એવી સાક્ષી મેં યહૂદીઓને તથા ગ્રીકોને આપી.

22 καὶ
અને
G2532

νῦν,
હવે
G3568

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

δεδεμένος
બંધાયેલો
G1210

ἐγὼ
હંુ
G1473

τῷ
તે
G3588

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

πορεύομαι
જાઉં–છંુ
G4198

εἰς
તરફ
G1519

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમ
G2419

τὰ
જ–ેબાબતો
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
ત્યાં
G0846

συναντήσοντά
મળશે
G4876

μοι,
મને
G1473

μὴ
નથી
G3361

εἰδώς;
જાણતો
G1492

  હવે જુઓ, હંુ પિવત્ર આત્માના બંધનમાં યરુશાલેમ જાઉં છંુ, ત્યાં મારા પર શું શું વીતશે એ હંુ જાણતો નથી;
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23 πλὴν
િસવાય–કે
G4133

ὅτι
કે
G3754

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

κατὰ
દરેક
G2596

πόλιν
શહેરમાં
G4172

διαμαρτύρεταί
સાક્ષી–આપે–છે
G1263

μοι,
મને
G1473

λέγον
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

δεσμὰ
બંધનો
G1199

καὶ
અને
G2532

θλίψεις
સંકટો
G2347

με
મને
G1473

μένουσιν.
રાહ–જાેવે–છે
G3306

  માત્ર એટલું જ હંુ (જાણું છંુ) કે, દરેક શહેરમાં પિવત્ર આત્મા મને ખાસ જણાવે છે કે તારે માટે બંધનો તથા સંકટો રાહ જુએ છે.

24 ἀλλ’
પણ
G0235

οὐδενὸς
કોઈ–પણ
G3762

λόγου
બાબતની
G3056

ποιοῦμαι
ગણતો–નથી
G4160

τὴν
મારો
G3588

ψυχὴν
જીવ
G5590

τιμίαν
કીમતી
G5093

ἐμαυτῷ,
મારે–માટે
G1683

ὡς
જથેી
G5613

τελειῶσαι
પૂણર્–કરું
G5048

τὸν
મારી
G3588

δρόμον
દોડ
G1408

μου,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

διακονίαν
સેવા
G1248

ἣν
જે
G3739

ἔλαβον
મળી
G2983

παρὰ
તરફથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

διαμαρτύρασθαι
સાક્ષી–આપવાની
G1263

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્ની
G2098

τῆς
ની
G3588

χάριτος
કૃપાની
G5485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  પણ હંુ મારો જીવ વહાલો ગણીને તેની કંઈ પણ દરકાર કરતો નથી એ માટે કે મારી દોડ અને ઈશ્વરની કૃપાની સુવાતાર્ની સાક્ષી આપવાની જ ેસેવા પ્રભુ 
ઈસુ તરફથી મને મળી છે તે હંુ પૂરી કરું.

25 καὶ
અને
G2532

νῦν,
હવે
G3568

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγὼ
હંુ
G1473

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

οὐκέτι
ફરી–કદી
G3765

ὄψεσθε
જાેશો
G3708

τὸ
મારું
G3588

πρόσωπόν
મુખ
G4383

μου,
મારું
G1473

ὑμεῖς
તમે
G4771

πάντες,
બધા
G3956

ἐν
જઓે–વચ્ચે
G1722

οἷς
જઓેમાં
G3739

διῆλθον
ફયોર્
G1330

κηρύσσων
પ્રચાર–કરતાં
G2784

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν.
રાજ્યનો
G0932

  હવે જુઓ, હંુ જાણું છંુ કે, તમે સવર્ જઓેમાં હંુ ઈશ્વરનું રાજ્ય પ્રગટ કરતો ફયોર્ છંુ, તેઓ (માંનો કોઈ પણ) મારું મુખ ફરી જાેશે નિહ.

26 διότι
માટે
G1360

μαρτύρομαι
સાક્ષી–આપું–છંુ
G3143

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐν
આ
G1722

τῇ
તે
G3588

σήμερον
આજના
G4594

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

ὅτι
કે
G3754

καθαρός
િનદોર્ષ
G2513

εἰμι
છંુ
G1510

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

αἵματος
લોહીથી
G0129

πάντων,
સૌના
G3956

  તે સારુ આજ ેહંુ તમને સાક્ષી આપું છંુ કે સવર્ માણસના લોહી િવષે હંુ િનદોર્ષ છંુ.

27 οὐ
નથી
G3756

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὑπεστειλάμην
છુપાવ્યું
G5288

τοῦ
તે
G3588

μὴ
ન
G3361

ἀναγγεῖλαι
જણાવવામાં
G0312

πᾶσαν
સમગ્ર
G3956

τὴν
તે
G3588

βουλὴν
ઇચ્છા
G1012

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ὑμῖν.
તમને
G4771

  કેમ કે ઈશ્વરની પૂરી ઇચ્છા તમને જણાવવાંને મેં ઢીલ કરી નથી.
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

28 προσέχετε
ચેતતા–રહો
G4337

ἑαυτοῖς
તમારા–િવષે
G1438

καὶ
અને
G2532

παντὶ
સમગ્ર
G3956

τῷ
તે
G3588

ποιμνίῳ,
ટોળા–િવષે
G4168

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ὑμᾶς
તમને
G4771

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્માએ
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἔθετο
ઠરાવ્યા–છે
G5087

ἐπισκόπους,
દેખરેખ–રાખનારા
G1985

ποιμαίνειν
ચરાવવા
G4165

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν
મંડળીને
G1577

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἣν
જે
G3739

περιεποιήσατο
ખરીદી
G4046

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
ના
G3588

αἵματος
લોહીથી
G0129

τοῦ
ના
G3588

ἰδίου.
પોતાના
G2398

  તમે પોતા સંબંધી તથા જ ેટોળાં ઉપર પિવત્ર આત્માએ તમને અધ્યક્ષો ઠરાવ્યા છે તે સવર્ સંબંધી સાવધ રહો, એટલે કે ઈશ્વરનો જ ેિવશ્વાસી સમુદાય જ ે
તેમણે પોતાના લોહીથી ખરીદ્યો છે, તેનું તમે પાલન કરો.

29 ἐγὼ
હંુ
G1473

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

εἰσελεύσονται
આવશે
G1525

μετὰ
પછી
G3326

τὴν
મારા
G3588

ἄφιξίν
ગયા
G0867

μου,
પછી
G1473

λύκοι
વરુઓ
G3074

βαρεῖς,
કૂ્રર
G0926

εἰς
તમારામાં
G1519

ὑμᾶς,
તમારી–વચ્ચે
G4771

μὴ
નહીં
G3361

φειδόμενοι
છોડનારા
G5339

τοῦ
તે
G3588

ποιμνίου,
ટોળાને
G4168

  હંુ જાણું છંુ કે, મારા ગયા પછી ટોળાં પર દયા નિહ કરે એવા કૂ્રર વરુઓ તમારામાં દાખલ થશે;

30 καὶ
અને
G2532

ἐξ
તમારામાંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

αὐτῶν,
જ
G0846

ἀναστήσονται
ઊભા–થશે
G0450

ἄνδρες
માણસો
G0435

λαλοῦντες
બોલનારા
G2980

διεστραμμένα,
િવકૃત–વાતો
G1294

τοῦ
જથેી
G3588

ἀποσπᾶν
ખેંચી–લે
G0645

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς
િશષ્યોને
G3101

ὀπίσω
પાછળ
G3694

ἑαυτῶν.
પોતાની
G1438

  તમારા પોતાનામાંથી પણ કેટલાક માણસો ઊભા થશે. અને િશષ્યોને પોતાની પાછળ ખેંચી લઈ જવા માટે િવપરીત વાતો કહેશે.

31 διὸ
માટે
G1352

γρηγορεῖτε,
જાગતા–રહો
G1127

μνημονεύοντες
યાદ–રાખીને
G3421

ὅτι
કે
G3754

τριετίαν,
ત્રણ–વષર્
G5148

νύκτα
રાત
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέραν,
િદવસ
G2250

οὐκ
નથી
G3756

ἐπαυσάμην
થાક્યો
G3973

μετὰ
સાથે
G3326

δακρύων
આંસુઓથી
G1144

νουθετῶν
ચેતવણી–આપતાં
G3560

ἕνα
દરેકને
G1520

ἕκαστον.
એકેકને
G1538

  માટે જાગતા રહો, અને યાદ રાખો કે ત્રણ વષર્ સુધી રાત િદવસ આંસુઓ પાડીને દરેકને ઉપદેશ આપવાનું હંુ ચૂક્યો નથી.

32 καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

νῦν
હવે
G3568

παρατίθεμαι
સોંપું–છંુ
G3908

ὑμᾶς,
તમને
G4771

τῷ
તે
G3588

θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

λόγῳ
વચનને
G3056

τῆς
ની
G3588

χάριτος
કૃપાના
G5485

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

τῷ
જે
G3588

δυναμένῳ
સમથર્–છે
G1410

οἰκοδομῆσαι
બાંધવા
G3618

καὶ
અને
G2532

δοῦναι
આપવા
G1325

τὴν
તે
G3588

κληρονομίαν
વારસો
G2817

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἡγιασμένοις
પિવત્ર–કરાયેલાઓમાં
G0037

πᾶσιν.
બધા
G3956

  હવે હંુ તમને ઈશ્વરને તથા ઈશ્વરની કૃપાની વાત જ ેતમને સંસ્થાપન કરવાને તથા સવર્ પિવત્ર થયેલાઓમાં તમને વારસો આપવાને સમથર્ છે, તેને સોંપું છંુ.

33 ἀργυρίου
ચાંદી
G0694

ἢ
કે
G2228

χρυσίου
સોનું
G5553

ἢ
કે
G2228

ἱματισμοῦ
વસ્ત્ર
G2441

οὐδενὸς
કોઈનું
G3762

ἐπεθύμησα.
ઇચ્છ્યું–નથી
G1937
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  મેં કોઈના રૂપાનો સોનાનો કે વસ્ત્રનો લોભ કયોર્ નથી.

34 αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

γινώσκετε
જાણો–છો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ταῖς
મારી
G3588

χρείαις
જરૂિરયાતોને
G5532

μου,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

τοῖς
જઓે
G3588

οὖσιν
હતા
G1510

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ,
મારી–સાથે
G1473

ὑπηρέτησαν
પૂરી–પાડી
G5256

αἱ
આ
G3588

χεῖρες
હાથોએ
G5495

αὗται.
મારા
G3778

  તમે પોતે જાણો છો કે મને તથા મારા સાથીઓને જ ેજાેઈતું હતું તે મેં આ હાથોએ પૂરું પાડ્યું છે.

35 πάντα
બધું
G3956

ὑπέδειξα
બતાવ્યું
G5263

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὕτως
આ–રીતે
G3779

κοπιῶντας
મહેનત–કરીને
G2872

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ἀντιλαμβάνεσθαι
મદદ–કરવી
G0482

τῶν
તે
G3588

ἀσθενούντων,
નબળાઓની
G0770

μνημονεύειν
યાદ–રાખવું
G3421

τε
અને
G5037

τῶν
તે
G3588

λόγων
વચનો
G3056

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુના
G2424

ὅτι
કે
G3754

αὐτὸς
તેમણે–પોતે
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Μακάριόν
ધન્ય
G3107

ἐστιν
છે
G1510

μᾶλλον,
વધારે
G3123

διδόναι
આપવું
G1325

ἢ
કરતાં
G2228

λαμβάνειν.
લેવું
G2983

  મેં બધી બાબતો તમને કરી બતાવી છે કે, કેવી રીતે ઉદ્યોગ કરીને તમારે નબળાઓને સહાય કરવી જાેઈએ, અને પ્રભુ ઈસુનું વચન જ ેતેમણે પોતે કહંુ્ય, તેને 
યાદ રાખવું કે, “પામવા કરતાં આપવામાં વધારે ધન્યતા છે.”

36 καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બધું
G3778

εἰπὼν,
કહીને
G3004

θεὶς
ઘૂંટણે–પડીને
G5087

τὰ
તેના
G3588

γόνατα
ઘૂંટણે
G1119

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

σὺν
સાથે
G4862

πᾶσιν
બધાની
G3956

αὐτοῖς
તેઓની
G0846

προσηύξατο.
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

  એ પ્રમાણે વાત કયાર્ પછી તેણે ઘૂંટણે પડીને તે સવર્ની સાથે પ્રાથર્ના કરી.

37 ἱκανὸς
ઘણું
G2425

δὲ
અને
G1161

κλαυθμὸς
રડવું
G2805

ἐγένετο
થયું
G1096

πάντων;
બધાનું
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐπιπεσόντες
પડીને
G1968

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

τράχηλον
ગરદન–પર
G5137

τοῦ
ના
G3588

Παύλου,
પાઉલની
G3972

κατεφίλουν
ચૂમતા–હતા
G2705

αὐτόν,
તેને
G0846

  તેઓ સવર્ બહુ રડ્યા, અને પાઉલને ભેટીને તેઓએ તેને ચુંબન કયુર્ં.

38 ὀδυνώμενοι
દઃુખી–થતાં
G3600

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

ἐπὶ
િવષે
G1909

τῷ
તે
G3588

λόγῳ
વચન–િવષે
G3056

ᾧ
જે
G3739

εἰρήκει,
કહ્યું –હતું
G2046

ὅτι
કે
G3754

οὐκέτι
ફરી–કદી
G3765

μέλλουσιν
જાેવાના–નથી
G3195

τὸ
તેમનું
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

θεωρεῖν.
જાેવા
G2334

προέπεμπον
વળાવ્યા
G4311

δὲ
અને
G1161

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
સુધી
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον.
વહાણ–સુધી
G4143

  તમે મારું મુખ ફરી જાેશો નિહ એ જ ેવાત તેણે કહી હતી તેથી તેઓ વધારે ઉદાસ થયા. તેથી તેઓ પાઉલને િવદાય આપવાને વહાણ સુધી ગયા.
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

1 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἐγένετο
થયું
G1096

ἀναχθῆναι
નીકળવાનું
G0321

ἡμᾶς,
અમારે
G1473

ἀποσπασθέντας
છૂટા–પડીને
G0645

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν,
તેઓથી
G0846

εὐθυδρομήσαντες
સીધા–વહાણમાં–જઈને
G2113

ἤλθομεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Κῶ,
કોસ
G2972

τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἑξῆς
બીજ–ેિદવસે
G1836

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ῥόδον,
રોડોસ
G4499

κἀκεῖθεν
ત્યાંથી
G2547

εἰς
માં
G1519

Πάταρα.
પાતારા
G3959

  એમ થયું કે, અમે તેઓનાથી જુદા થયા પછી વહાણ હંકારીને સીધે રસ્તે કોસ આવ્યા, અને બીજ ેિદવસે રોડસે પછી ત્યાંથી પાતરા આવ્યા.

2 καὶ
અને
G2532

εὑρόντες
શોધીને
G2147

πλοῖον
વહાણ
G4143

διαπερῶν
જતું–હતું
G1276

εἰς
તરફ
G1519

Φοινίκην,
િફનીિકયા
G5403

ἐπιβάντες,
ચડીને
G1910

ἀνήχθημεν.
નીકળ્યા
G0321

  િફનીિકયા જનાર એક વહાણ મળ્યું તેથી અમે તેમાં બેસીને રવાના થયા.

3 ἀναφάναντες
દેખાયું
G0398

δὲ
અને
G1161

τὴν
તે
G3588

Κύπρον,
સાયપ્રસ
G2954

καὶ
અને
G2532

καταλιπόντες
છોડીને
G2641

αὐτὴν
તેને
G0846

εὐώνυμον,
ડાબે
G2176

ἐπλέομεν
તરતા–હતા
G4126

εἰς
તરફ
G1519

Συρίαν,
સીિરયા
G4947

καὶ
અને
G2532

κατήλθομεν
ઊતયાર્
G2718

εἰς
માં
G1519

Τύρον.
ટાયર
G5184

ἐκεῖσε
ત્યાં
G1566

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

πλοῖον
વહાણ
G4143

ἦν
હતું
G1510

ἀποφορτιζόμενον
માલ–ઉતારતું
G0670

τὸν
તે
G3588

γόμον.
સામાન
G1117

  પછી સાયપ્રસ (ટાપુ) નજરે પડ્યો, એટલે તેને ડાબી તરફ મૂકીને અમે િસિરયા ગયા, અને તૂર ઊતયાર્; કેમ કે ત્યાં વહાણનો માલ ઉતારવાનો હતો.

4 ἀνευρόντες
શોધીને
G0429

δὲ
અને
G1161

τοὺς
તે
G3588

μαθητὰς,
િશષ્યોને
G3101

ἐπεμείναμεν
રહ્યા
G1961

αὐτοῦ
ત્યાં
G0847

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἑπτά;
સાત
G2033

οἵτινες
જઓે
G3748

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ
પાઉલને
G3972

ἔλεγον
કહેતા–હતા
G3004

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος
આત્માના
G4151

μὴ
ન
G3361

ἐπιβαίνειν
જવું
G1910

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα.
યરૂશાલેમ
G2414

  અમને િશષ્યો મળી આવ્યા. તેથી અમે સાત િદવસ ત્યાં રહ્યા; તેઓએ પિવત્ર આત્મા (ની પ્રેરણા) થી પાઉલને કહંુ્ય કે, ‘તારે યરુશાલેમમાં પગ મૂકવો નિહ.’”

5 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
અને
G1161

ἐγένετο
થયું
G1096

ἐξαρτίσαι�
પૂરા–થયા
G1822

ἡμᾶς
અમારા
G1473

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας,
િદવસો
G2250

ἐξελθόντες,
નીકળીને
G1831

ἐπορευόμεθα,
ચાલ્યા
G4198

προπεμπόντων
વળાવતાં
G4311

ἡμᾶς
અમને
G1473

πάντων
બધા
G3956

σὺν
સાથે
G4862

γυναιξὶ
સ્ત્રીઓ
G1135

καὶ
અને
G2532

τέκνοις,
બાળકો
G5043

ἕως
સુધી
G2193

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
ના
G3588

πόλεως.
શહેરની
G4172

καὶ
અને
G2532

θέντες
ઘૂંટણે–પડીને
G5087

τὰ
તે
G3588

γόνατα
ઘૂંટણે
G1119

ἐπὶ
પર
G1909

τὸν
તે
G3588

αἰγιαλὸν,
િકનારે
G0123

προσευξάμενοι,
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

  તે િદવસો પૂરા થયા પછી એમ થયું કે અમે નીકળીને આગળ ચાલ્યા, ત્યારે તેઓ સવર્, સ્ત્રી છોકરાં સિહત, શહેરની બહાર સુધી અમને િવદાય આપવાને 
આવ્યા; અમે સમુદ્રકાંઠે ઘૂંટણે પાડીને પ્રાથર્ના કરી,
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6 ἀπησπασάμεθα
િવદાય–લીધી
G0782

ἀλλήλους.
એકબીજાની
G0240

καὶ
અને
G2532

ἐνέβημεν
ચડ્યા
G0305

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πλοῖον;
વહાણમાં
G4143

ἐκεῖνοι
તેઓ
G1565

δὲ
અને
G1161

ὑπέστρεψαν
પાછા–ગયા
G5290

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

ἴδια.
પોતાને–ઘેર
G2398

  એકબીજાને ભેટીને અમે વહાણમાં બેઠા, અને તેઓ પાછા ઘરે ગયાં.

7 Ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ,
તો
G1161

τὸν
તે
G3588

πλοῦν
સફર
G4144

διανύσαντες
પૂરો–કરીને
G1274

ἀπὸ
થી
G0575

Τύρου,
ટાયર
G5184

κατηντήσαμεν
પહોંચ્યા
G2658

εἰς
માં
G1519

Πτολεμαΐδα,
ટોલેમાઈસ
G4424

καὶ
અને
G2532

ἀσπασάμενοι
અિભવાદન–કરીને
G0782

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને
G0080

ἐμείναμεν
રહ્યા
G3306

ἡμέραν
િદવસ
G2250

μίαν
એક
G1520

παρ’
પાસે
G3844

αὐτοῖς.
તેઓની
G0846

  પછી અમે તૂરથી સફર પૂરી કરીને ટાલેમાઈસ આવી પહોંચ્યા; ભાઈઓને ભેટીને એક િદવસ તેઓની સાથે રહ્યા.

8 τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐπαύριον,
બીજ–ેિદવસે
G1887

ἐξελθόντες,
નીકળીને
G1831

ἤλθομεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Καισάρειαν;
કૈસિરયા
G2542

καὶ
અને
G2532

εἰσελθόντες
પ્રવેશીને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘર
G3624

Φιλίππου
િફિલપના
G5376

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελιστοῦ,
સુવાતાર્વાદીના
G2099

ὄντος
હતો–જે
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἑπτὰ,
સાત
G2033

ἐμείναμεν
રહ્યા
G3306

παρ’
પાસે
G3844

αὐτῷ.
તેની
G0846

  બીજ ેિદવસે અમે (ત્યાંથી) નીકળીને કાઈસાિરયામાં આવ્યા, સુવાિતર્ક િફિલપ જ ેસાત (સેવકો) માંનો એક હતો તેને ઘરે જઈને તેની સાથે રહ્યા.

9 τούτῳ
આને
G3778

δὲ
તો
G1161

ἦσαν
હતી
G1510

θυγατέρες
દીકરીઓ
G2364

τέσσαρες,
ચાર
G5064

παρθένοι,
કંુવારી
G3933

προφητεύουσαι.
પ્રબોધ–કરનારી
G4395

  આ માણસને ચાર કંુવારી દીકરીઓ હતી, તેઓ પ્રબોિધકાઓ હતી.

10 Ἐπιμενόντων
રહ્યા
G1961

δὲ
અને
G1161

ἡμέρας
િદવસ
G2250

πλείους,
ઘણા
G4119

κατῆλθέν
ઊતયોર્
G2718

τις
એક
G5100

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας.
યહૂિદયા
G2449

προφήτης,
પ્રબોધક
G4396

ὀνόματι
નામે
G3686

Ἅγαβος;
આગાબોસ
G0013

  અમે ત્યાં ઘણા િદવસ રહ્યા, એટલામાં આગાબસ નામે એક પ્રબોધક યહૂિદયાથી આવ્યો.
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11 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν
આવીને
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ἡμᾶς,
અમારી
G1473

καὶ
અને
G2532

ἄρας
લઈને
G0142

τὴν
તે
G3588

ζώνην
કમરપટ્ટો
G2223

τοῦ
ના
G3588

Παύλου,
પાઉલનો
G3972

δήσας
બાંધીને
G1210

ἑαυτοῦ
પોતાના
G1438

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગ
G4228

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τάδε
આ–બાબતો
G3592

λέγει
કહે–છે
G3004

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον,
પિવત્ર
G0040

Τὸν
તે
G3588

ἄνδρα
માણસને
G0435

οὗ
જનેો
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
આ
G3588

ζώνη
કમરપટ્ટો
G2223

αὕτη,
આ
G3778

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

δήσουσιν
બાંધશે
G1210

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમમાં
G2419

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

καὶ
અને
G2532

παραδώσουσιν
સોંપશે
G3860

εἰς
માં
G1519

χεῖρας
હાથ
G5495

ἐθνῶν.
િવદેશીઓના
G1484

  તેણે અમારી પાસે આવીને પાઉલનો કમરબંધ લીધો, અને પોતાના હાથ પગ બાંધીને કહંુ્ય કે, ‘પિવત્ર આત્મા એમ કહે છે કે, ‘જ ેમાણસનો આ કમરબંધ છે 
તેને યરુશાલેમમાંના યહૂદીઓ આવી રીતે બાંધીને િબનયહૂદીઓના હાથમાં સોંપશે.’”

12 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἠκούσαμεν
સાંભળ્યું
G0191

ταῦτα,
આ–બધું
G3778

παρεκαλοῦμεν
િવનંતી–કરી
G3870

ἡμεῖς
અમે
G1473

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἐντόπιοι,
સ્થાિનક–લોકોએ
G1786

τοῦ
કે
G3588

μὴ
ન
G3361

ἀναβαίνειν
જવું
G0305

αὐτὸν
તેમણે
G0846

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમ
G2419

  અમે એ સાંભળ્યું, ત્યારે અમે તથા ત્યાંના લોકોએ પણ તેને યરુશાલેમ ન જવાની િવનંતી કરી.

13 τότε
ત્યારે
G5119

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

Τί
શું
G5101

ποιεῖτε,
કરો–છો
G4160

κλαίοντες
રડીને
G2799

καὶ
અને
G2532

συνθρύπτοντές
તોડીને
G4919

μου
મારું
G1473

τὴν
તે
G3588

καρδίαν?
હૃદય
G2588

ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὐ
ન–માત્ર
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

δεθῆναι,
બંધાવા
G1210

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
અને
G2532

ἀποθανεῖν
મરવા
G0599

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમમાં
G2419

ἑτοίμως
તૈયાર
G2093

ἔχω,
છંુ
G2192

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
ના
G3588

ὀνόματος
નામ
G3686

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ.
ઈસુના
G2424

  ત્યારે પાઉલે ઉત્તર દીધો કે, તમે શા માટે રડો છો, અને મારું િદલ દ:ુખવો છો? હંુ તો એકલો બંધાવાને નિહ, પણ પ્રભુ ઈસુના નામને સારુ યરુશાલેમમાં 
મરવાને પણ તૈયાર છંુ.

14 μὴ
ન
G3361

πειθομένου
માનતાં
G3982

δὲ
તો
G1161

αὐτοῦ,
તેમને
G0846

ἡσυχάσαμεν,
શાંત–થયા
G2270

εἰπόντες,
કહીને
G3004

Τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

γινέσθω.
થાઓ
G1096

  જયારે તેણે માન્યું નિહ, ત્યારે ‘પ્રભુની ઇચ્છા પ્રમાણે થાઓ,’ એવું કહીને અમે શાંત રહ્યા.

15 Μετὰ
પછી
G3326

δὲ
અને
G1161

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસો
G2250

ταύτας,
આ
G3778

ἐπισκευασάμενοι
તૈયારી–કરીને
G0643

ἀνεβαίνομεν
ચડ્યા
G0305

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα.
યરૂશાલેમ
G2414
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  તે િદવસો પછી અમે અમારો સામાન લઈને યરુશાલેમ ગયા.

16 συνῆλθον
આવ્યા
G4905

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

τῶν
તે
G3588

μαθητῶν
િશષ્યો
G3101

ἀπὸ
થી
G0575

Καισαρείας
કૈસિરયાથી
G2542

σὺν
સાથે
G4862

ἡμῖν,
અમારી
G1473

ἄγοντες
લઈ–જતા
G0071

παρ’
પાસે
G3844

ᾧ
જનેી
G3739

ξενισθῶμεν,
મહેમાન–રહીએ
G3579

Μνάσωνί
મ્નાસોન
G3416

τινι,
એક
G5100

Κυπρίῳ,
સાયપ્રસનો
G2953

ἀρχαίῳ
જૂનો
G0744

μαθητῇ.
િશષ્ય
G3101

  િશષ્યોમાંના કેટલાક કાઈસાિરયામાંથી અમારી સાથે આવ્યા, અને સાયપ્રસના મનાસોન નામના એક જૂના િશષ્યના ઘરે, જ્યાં અમારે રોકવાનું હતું, તેને ત્યાં 
તેઓએ અમને પહોંચાડ્યા.

17 Γενομένων
થયા
G1096

δὲ
અને
G1161

ἡμῶν
અમારા
G1473

εἰς,
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα
યરૂશાલેમમાં
G2414

ἀσμένως
ખુશીથી
G0780

ἀπεδέξαντο
આવકાયાર્
G0588

ἡμᾶς
અમને
G1473

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοί.
ભાઈઓએ
G0080

  અમે યરુશાલેમ આવ્યા ત્યારે ભાઈઓએ આનંદથી અમારો આવકાર કયોર્.

18 τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐπιούσῃ,
બીજ–ેિદવસે
G1966

εἰσῄει
ગયો
G1524

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલ
G3972

σὺν
સાથે
G4862

ἡμῖν
અમારી
G1473

πρὸς
પાસે
G4314

Ἰάκωβον,
યાકૂબ
G2385

πάντες
બધા
G3956

τε
અને
G5037

παρεγένοντο
આવ્યા
G3854

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι.
વડીલો
G4245

  બીજ ેિદવસે પાઉલ અમારી સાથે યાકૂબને ઘરે ગયો, અને સઘળા વડીલો ત્યાં હાજર હતા.

19 καὶ
અને
G2532

ἀσπασάμενος
અિભવાદન–કરીને
G0782

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἐξηγεῖτο,
વણર્ન–કયુર્ં
G1834

καθ’
એક
G2596

ἓν
એક
G1520

ἕκαστον,
દરેક–બાબતનું
G1538

ὧν
જે
G3739

ἐποίησεν
કયુર્ં–હતું
G4160

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
િવદેશીઓમાં
G1484

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
ની
G3588

διακονίας
સેવા
G1248

αὐτοῦ.
તેમની
G0846

  તેણે તેઓને ભેટીને ઈશ્વરે તેની સેવા વડ ેિબનયહૂદીઓમાં જ ેકામ કરાવ્યા હતા તે િવષે િવગતવાર કહી સંભળાવ્યું.

20 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀκούσαντες,
સાંભળીને
G0191

ἐδόξαζον
મિહમા–આપ્યો
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરનો
G2316

εἶπόν
કહ્યું
G3004

τε
અને
G5037

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Θεωρεῖς,
જુઓ–છો
G2334

ἀδελφέ,
ભાઈ
G0080

πόσαι
કેટલા
G4214

μυριάδες
હજારો
G3461

εἰσὶν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓમાં
G2453

τῶν
જઓે
G3588

πεπιστευκότων,
િવશ્વાસ–કયોર્–છે
G4100

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

ζηλωταὶ
ઉત્સાહી
G2207

τοῦ
ના
G3588

νόμου
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

ὑπάρχουσιν.
છે
G5225

  તેઓએ તે સાંભળીને ઈશ્વરની સ્તુિત કરતા કહ્યું  કે, ભાઈ, યહૂદીઓમાંના હજારો િવશ્વાસીઓ થયા છે, એ તુ જુએ છે; અને તેઓ સવર્ ચુસ્ત રીતે 
િનયમશાસ્ત્રને પાળે છે.
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21 κατηχήθησαν
જાણ–કરાઈ
G2727

δὲ
અને
G1161

περὶ
િવશે
G4012

σοῦ,
તારા
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἀποστασίαν
ધમર્ત્યાગ
G0646

διδάσκεις,
શીખવે–છે
G1321

ἀπὸ
થી
G0575

Μωϋσέως,
મૂસાથી
G3475

τοὺς
તે
G3588

κατὰ
વચ્ચેના
G2596

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
િવદેશી
G1484

πάντας
બધા
G3956

Ἰουδαίους,
યહૂદીઓને
G2453

λέγων
કહીને
G3004

μὴ
ન
G3361

περιτέμνειν
સુન્નત–કરાવવી
G4059

αὐτοὺς
તેઓનાં
G0846

τὰ
તે
G3588

τέκνα,
બાળકોની
G5043

μηδὲ
ન–તો
G3366

τοῖς
તે
G3588

ἔθεσιν
રીતિરવાજાે
G1485

περιπατεῖν.
પ્રમાણે–ચાલવું
G4043

  તેઓએ તારા િવષે સાંભળ્યું છે કે, તું મૂસાના િનયમશાસ્ત્રનો તથા યહૂદી રીતિરવાજાેનો િવરોધી છે. િબનયહૂદીઓમાં વસતા યહૂદી િવશ્વાસીઓના 
છોકરાંનીઓની સુન્નત કરાવવી નિહ, પૂવર્જાેના રીતિરવાજ પ્રમાણે ચાલવું નિહ, એવું તું શીખવે છે.

22 τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐστιν?
છે
G1510

πάντως
ચોક્કસ
G3843

ἀκούσονται
સાંભળશે
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἐλήλυθας.
આવ્યો–છે
G2064

  તો હવે શું કરવું? તું આવ્યો છે એ િવષે લોકોને ચોક્કસ ખબર પડશે જ.

23 τοῦτο
આ
G3778

οὖν
તો
G3767

ποίησον
કર
G4160

ὅ
જે
G3739

σοι
તને
G4771

λέγομεν.
કહીએ–છીએ
G3004

εἰσὶν
છે
G1510

ἡμῖν
અમારી–પાસે
G1473

ἄνδρες
પુરુષો
G0435

τέσσαρες,
ચાર
G5064

εὐχὴν
માનતા
G2171

ἔχοντες
રાખનારા
G2192

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἑαυτῶν.
પોતાના
G1438

  માટે અમે તને કહીએ તેમ કર; અમારામાંના ચાર માણસોએ શપથ લીધેલ છે;

24 τούτους
તેઓને
G3778

παραλαβὼν,
લઈને
G3880

ἁγνίσθητι
શુદ્ધ–થા
G0048

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς,
તેઓની
G0846

καὶ
અને
G2532

δαπάνησον
ખચર્–કર
G1159

ἐπ’
માટે
G1909

αὐτοῖς,
તેઓ–માટે
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

ξυρήσονται
મુંડન–કરાવે
G3587

τὴν
તે
G3588

κεφαλήν;
માથું
G2776

καὶ
અને
G2532

γνώσονται
જાણશે
G1097

πάντες
બધા
G3956

ὅτι
કે
G3754

ὧν
જે
G3739

κατήχηνται,
સાંભળ્યું–છે
G2727

περὶ
િવશે
G4012

σοῦ
તારા
G4771

οὐδέν
કંઈ–નથી
G3762

ἐστιν,
છે
G1510

ἀλλὰ
પણ
G0235

στοιχεῖς
ચાલે–છે
G4748

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς,
તું–પોતે
G0846

φυλάσσων
પાળીને
G5442

τὸν
તે
G3588

νόμον.
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

  તેઓને લઈને તેઓની સાથે તું પણ પોતાને શુદ્ધ કર, અને તેઓને સારુ ખચર્ કર, કે તેઓ પોતાના માથાં મૂંડાવે; એટલે સઘળા જાણશે કે, તારા િવષે જ ે
તેઓએ સાંભળ્યું છે તેમાં કંઈ સાચું નથી, પરંતુ તું પોતે પણ િનયમશાસ્ત્ર પાળીને તે પ્રમાણે ચાલે છે.

25 περὶ
િવશે
G4012

δὲ
અને
G1161

τῶν
તે
G3588

πεπιστευκότων
િવશ્વાસ–કરનારા
G4100

ἐθνῶν,
િવદેશીઓના
G1484

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἐπεστείλαμεν,
લખ્યું–છે
G1989

κρίναντες
નક્કી–કરીને
G2919

φυλάσσεσθαι
દરૂ–રહેવું
G5442

αὐτοὺς,
તેઓએ
G0846

τό
તે
G3588

τε
એટલે
G5037

εἰδωλόθυτον,
મૂિતર્ને–ચડાવેલું
G1494

καὶ
અને
G2532

αἷμα,
લોહી
G0129

καὶ
અને
G2532

πνικτὸν,
ગૂંગળાવેલું
G4156

καὶ
અને
G2532

πορνείαν.
વ્યિભચાર
G4202
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  પણ િબનયહૂદી િવશ્વાસીઓ સંબંધી અમે ઠરાવીને લખી મોકલ્યું છે કે, તેઓ મૂિતર્ઓને અપર્ણ કરેલી વસ્તુઓથી, લોહીથી, ગૂંગળાવીને મારેલાથી, તથા 
વ્યિભચારથી દરૂ રહે.’”

26 τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

παραλαβὼν
લઈને
G3880

τοὺς
તે
G3588

ἄνδρας,
પુરુષોને
G0435

τῇ
તે
G3588

ἐχομένῃ
બીજ–ેિદવસે
G2192

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς
તેઓની
G0846

ἁγνισθεὶς,
શુદ્ધ–થઈને
G0048

εἰσῄει
ગયો
G1524

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερόν,
મંિદરમાં
G2411

διαγγέλλων
જાહેર–કરતાં
G1229

τὴν
ના
G3588

ἐκπλήρωσιν
પૂણર્તા
G1604

τῶν
ના
G3588

ἡμερῶν
િદવસોની
G2250

τοῦ
ના
G3588

ἁγνισμοῦ,
શુિદ્ધકરણના
G0049

ἕως
સુધી
G2193

οὗ
જ્યાં
G3739

προσηνέχθη
ચડાવાયું
G4374

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἑνὸς
દરેક
G1520

ἑκάστου
એક
G1538

αὐτῶν
તેઓમાંના
G0846

ἡ
તે
G3588

προσφορά.
અપર્ણ
G4376

  ત્યારે પાઉલ બીજ ેિદવસે તે માણસોને લઈને તેઓની સાથે શુદ્ધ થઈને ભિક્તસ્થાનમાં ગયો. અને એવું જાહેર કયુર્ં કે તેઓમાંના દરેકને સારુ અપર્ણ 
ચઢાવવામાં આવશે ત્યારે જ શુધ્ધીકરણના િદવસો પૂરા થશે.

27 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἔμελλον
થવાના–હતા
G3195

αἱ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἡμέραι
િદવસો
G2250

συντελεῖσθαι,
પૂરા
G4931

οἱ
તે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ના
G3588

Ἀσίας
આિસયાના
G0773

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

θεασάμενοι
જાેઈને
G2300

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

συνέχεον
ભડકાવ્યા
G4797

πάντα
બધા
G3956

τὸν
તે
G3588

ὄχλον,
ટોળાને
G3793

καὶ
અને
G2532

ἐπέβαλον
પકડ્યા
G1911

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτὸν
તેમના
G0846

τὰς
તે
G3588

χεῖρας,
હાથ
G5495

  તે સાત િદવસ પૂરા થવા આવ્યા ત્યારે આિસયાના યહૂદીઓએ તેને ભિક્તસ્થાનમાં જાેઈને સવર્ લોકોને ઉશ્કેરીને તેના પર હાથ નાખીને તેને પકડી લીધો;

28 κράζοντες,
બૂમ–પાડતા
G2896

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

Ἰσραηλῖται,
ઇઝરાયેલીઓ
G2475

βοηθεῖτε!
મદદ–કરો
G0997

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ὁ,
જે
G3588

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ,
લોકોના
G2992

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

νόμου,
િનયમશાસ્ત્રના
G3551

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

τόπου
સ્થાનના
G5117

τούτου.
આ
G3778

πάντας
બધાને
G3956

πανταχῇ
બધે
G3837

διδάσκων;
શીખવે–છે
G1321

ἔτι
વળી
G2089

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

Ἕλληνας
ગ્રીકોને
G1672

εἰσήγαγεν
લાવ્યો–છે
G1521

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν,
મંિદરમાં
G2411

καὶ
અને
G2532

κεκοίνωκεν
અશુદ્ધ–કયુર્ં–છે
G2840

τὸν
આ
G3588

ἅγιον
પિવત્ર
G0040

τόπον
સ્થાનને
G5117

τοῦτον.
આ
G3778

  તેઓએ બૂમ પાડી કે, ‘હે ઇઝરાયલી માણસો, સહાય કરો: જ ેમાણસ સવર્ જગ્યાએ લોકોની તથા િનયમશાસ્ત્રની તથા આ જગ્યાની િવરુદ્ધ સવર્ને શીખવે 
છે તે આ છે; વળી તેણે ગ્રીકોને પણ ભિક્તસ્થાનમાં લાવીને આ પિવત્ર જગ્યાને અશુદ્ધ કરી છે.

29 ἦσαν
હતા
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

προεωρακότες
જાેયો–હતો
G4308

Τρόφιμον
ત્રોિફમોસને
G5161

τὸν
તે
G3588

Ἐφέσιον
એફેસસનો
G2180

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πόλει
શહેરમાં
G4172

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેમની
G0846

ὃν
જનેે
G3739

ἐνόμιζον
ધારતા–હતા
G3543

ὅτι
કે
G3754

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν
મંિદરમાં
G2411

εἰσήγαγεν
લાવ્યો–છે
G1521

ὁ
તે
G3588

Παῦλος.
પાઉલ
G3972
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  (કેમ કે તેઓએ એફેસસના ત્રોફીમસને તેની સાથે શહેરમાં પહેલાં જાેયો હતો, પાઉલ તેને ભિક્તસ્થાનમાં લાવ્યો હશે એવું તેઓએ માન્યું.)

30 ἐκινήθη
હલી–ગયું
G2795

τε
અને
G5037

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

ὅλη,
આખું
G3650

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયો
G1096

συνδρομὴ
ધસારો
G4890

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ.
લોકોનો
G2992

καὶ
અને
G2532

ἐπιλαβόμενοι
પકડીને
G1949

τοῦ
ના
G3588

Παύλου,
પાઉલને
G3972

εἷλκον
ખેંચ્યો
G1670

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἔξω
બહાર
G1854

τοῦ
ના
G3588

ἱεροῦ,
મંિદરની
G2411

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત
G2112

ἐκλείσθησαν
બંધ–કરાયા
G2808

αἱ
તે
G3588

θύραι.
દરવાજા
G2374

  ત્યારે આખા શહેરમાં ધમાલ મચી ગઈ, લોકો દોડીને એકઠા થઈ ગયા, અને તેઓએ પાઉલને પકડીને ભિક્તસ્થાનમાંથી બહાર કાઢી મૂક્યો, અને તરત 
બારણાં બંધ કરવામાં આવ્યાં.

31 Ζητούντων
શોધતા–હતા
G2212

τε
અને
G5037

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀποκτεῖναι,
મારી–નાખવા
G0615

ἀνέβη
ગયો
G0305

φάσις
સમાચાર
G5334

τῷ
તે
G3588

χιλιάρχῳ
સેનાપિતને
G5506

τῆς
ની
G3588

σπείρης,
ટુકડીના
G4686

ὅτι
કે
G3754

ὅλη
આખું
G3650

συνχύννεται
ગડબડમાં–છે
G4797

Ἰερουσαλήμ;
યરૂશાલેમ
G2419

  તેઓ તેને મારી નાખવાની તૈયારીમાં હતા એટલામાં પલટણના આગેવાનને સમાચાર મળ્યા કે, આખા યરુશાલેમમાં હુલ્લડ મચી રહંુ્ય છે.

32 ὃς
જે
G3739

ἐξαυτῆς,
તરત
G1824

παραλαβὼν
લઈને
G3880

στρατιώτας
સૈિનકો
G4757

καὶ
અને
G2532

ἑκατοντάρχας,
સૂબેદારો
G1543

κατέδραμεν
દોડ્યો–ગયો
G2701

ἐπ’
તરફ
G1909

αὐτούς.
તેઓ–તરફ
G0846

οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
અને
G1161

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

τὸν
તે
G3588

χιλίαρχον
સેનાપિતને
G5506

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

στρατιώτας,
સૈિનકોને
G4757

ἐπαύσαντο
છોડ્યું
G3973

τύπτοντες
મારતાં
G5180

τὸν
તે
G3588

Παῦλον.
પાઉલને
G3972

  ત્યારે િસપાઈઓને તથા શતપિતઓને સાથે લઈને તે તેઓ પાસે દોડી આવ્યો, અને તેઓએ સરદારને તથા િસપાઈઓને જાેયા ત્યારે પાઉલને મારવાનું બંધ 
કયુર્ં.

33 τότε
ત્યારે
G5119

ἐγγίσας,
નજીક–આવીને
G1448

ὁ
તે
G3588

χιλίαρχος
સેનાપિતએ
G5506

ἐπελάβετο
પકડ્યો
G1949

αὐτοῦ,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

δεθῆναι
બાંધવા
G1210

ἁλύσεσι
સાંકળોથી
G0254

δυσί,
બે
G1417

καὶ
અને
G2532

ἐπυνθάνετο
પૂછ્યું
G4441

τίς
કોણ
G5101

εἴη,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

πεποιηκώς.
કયુર્ં–છે
G4160

  ત્યારે સરદારે પાસે આવીને તેને પકડીને બે સાંકળથી બાંધવાની આજ્ઞા આપી; અને પૂછ્યું કે, ‘એ કોણ છે, અને એણે શું કયુર્ં છે?’

34 ἄλλοι
બીજા
G0243

δὲ,
અને
G1161

ἄλλο
બીજંુ
G0243

τι,
કંઈ
G5100

ἐπεφώνουν
બૂમો–પાડતા–હતા
G2019

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὄχλῳ.
ટોળામાં
G3793

μὴ
ન
G3361

δυναμένου
શકતાં
G1410

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તે
G0846

γνῶναι
જાણી
G1097

τὸ
તે
G3588

ἀσφαλὲς
ચોક્કસ–વાત
G0804

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὸν
તે
G3588

θόρυβον,
ઘોંઘાટને
G2351

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

ἄγεσθαι
લઈ–જવા
G0071

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

παρεμβολήν.
છાવણીમાં
G3925
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યારે લોકોમાંના કેટલાકે એક વાત કરી અને કેટલાકે બીજી વાત કરી, તેથી ગડબડના કારણથી તે ચોક્કસ જાણી શક્યો નિહ, ત્યારે તેણે તેને િકલ્લામાં લઈ 
જવાની આજ્ઞા આપી.

35 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
અને
G1161

ἐγένετο
આવ્યા
G1096

ἐπὶ
પર
G1909

τοὺς
તે
G3588

ἀναβαθμούς,
પગિથયાં
G0304

συνέβη
થયું
G4819

βαστάζεσθαι
ઊંચકવા–પડ્યા
G0941

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
ના
G3588

στρατιωτῶν,
સૈિનકોના
G4757

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὴν
તે
G3588

βίαν
િહર્સા
G0970

τοῦ
ના
G3588

ὄχλου.
ટોળાની
G3793

  પાઉલ પગિથયાં પર ચઢયો ત્યારે એમ થયું કે, લોકોના ધસારાને લીધે િસપાઈઓને તેને ઊંચકી લઈ જવો પડ્યો;

36 ἠκολούθει
અનુસરતું–હતું
G0190

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

πλῆθος
ટોળું
G4128

τοῦ
ના
G3588

λαοῦ,
લોકોનું
G2992

κράζοντες,
બૂમો–પાડતા
G2896

Αἶρε
કાઢી–નાખો
G0142

αὐτόν.
તેને
G0846

  કેમ કે લોકોની ભીડ તેઓની પાછળ ને પાછળ ચાલીને બૂમ પાડતી હતી કે, ‘તેને મારી નાખો.’”

37 Μέλλων
જ્યારે–તેને
G3195

τε
અને
G5037

εἰσάγεσθαι
લઈ–જવાના–હતા
G1521

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

παρεμβολὴν,
છાવણીમાં
G3925

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

λέγει
કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

χιλιάρχῳ,
સેનાપિતને
G5506

Εἰ
શું
G1487

ἔξεστίν
મંજૂર–છે
G1832

μοι,
મને
G1473

εἰπεῖν
કહેવા
G3004

τι
કંઈક
G5100

πρὸς
ને
G4314

σέ?
તને
G4771

ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ἑλληνιστὶ
ગ્રીક
G1676

γινώσκεις?
જાણે–છે
G1097

  તેઓ પાઉલને િકલ્લામાં લઈ જતા હતા, એટલામાં તેણે સરદારને કહ્યું  કે, ‘મને તારી સાથે બોલવાની રજા છે?’ ત્યારે તેણે કહંુ્ય કે, શું તું ગ્રીક ભાષા જાણે 
છે?

38 οὐκ
તો–શું
G3756

ἄρα
ખરેખર
G0686

σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Αἰγύπτιος,
ઇિજપ્તી
G0124

ὁ
જે
G3588

πρὸ
પહેલાં
G4253

τούτων
આ
G3778

τῶν
ના
G3588

ἡμερῶν,
િદવસોમાં
G2250

ἀναστατώσας
બળવો–કરાવીને
G0387

καὶ
અને
G2532

ἐξαγαγὼν
લઈ–ગયો
G1806

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἔρημον
વેરાન–સ્થળમાં
G2048

τοὺς
તે
G3588

τετρακισχιλίους
ચાર–હજાર
G5070

ἄνδρας
માણસોને
G0435

τῶν
ના
G3588

σικαρίων?
હત્યારાઓના
G4607

  િમસરીએ કેટલાક સમય ઉપર ચાર હજાર ખૂનીઓને ઉશ્કેરીને બળવો કરાવ્યો અને તેઓનો (આગેવાન થઈને) તેઓને બહાર અરણ્યમાં લઈ ગયો તે શું તું 
નથી?’

39 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

Ἐγὼ
હંુ
G1473

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

μέν
તો
G3303

εἰμι
છંુ
G1510

Ἰουδαῖος
યહૂદી
G2453

Ταρσεὺς,
તાસર્સનો
G5018

τῆς
ના
G3588

Κιλικίας,
િકિલિકયાના
G2791

οὐκ
ન–કે
G3756

ἀσήμου
નાના–નહીં
G0767

πόλεως
શહેરનો
G4172

πολίτης.
નાગિરક
G4177

δέομαι
િવનંતી–કરું–છંુ
G1189

δέ
અને
G1161

σου,
તમારી
G4771

ἐπίτρεψόν
મંજૂરી–આપો
G2010

μοι
મને
G1473

λαλῆσαι
બોલવા
G2980

πρὸς
ને
G4314

τὸν
તે
G3588

λαόν.
લોકોને
G2992
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પણ પાઉલે કહંુ્ય કે, ‘હંુ િકલીિકયાના તાસર્સનો યહૂદી છંુ, હંુ કંઈ અપ્રિસદ્ધ શહેરનો વતની નથી; હંુ તને િવનંતી કરું છંુ કે, લોકોની આગળ મને બોલવાની 
રજા આપ.’”

40 ἐπιτρέψαντος
મંજૂરી–આપતાં
G2010

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ,
તેમણે
G0846

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલ
G3972

ἑστὼς
ઊભા–થઈને
G2476

ἐπὶ
પર
G1909

τῶν
ના
G3588

ἀναβαθμῶν
પગિથયાં–પર
G0304

κατέσεισεν
હાથ–હલાવ્યો
G2678

τῇ
તે
G3588

χειρὶ
હાથથી
G5495

τῷ
તે
G3588

λαῷ;
લોકોને
G2992

πολλῆς
ઘણી
G4183

δὲ
અને
G1161

σιγῆς
શાંિત
G4602

γενομένης,
થતાં
G1096

προσεφώνησεν
બોલ્યો
G4377

τῇ
માં
G3588

Ἑβραΐδι
િહબ્રુ
G1446

διαλέκτῳ,
ભાષામાં
G1258

λέγων,
કહીને
G3004

  તેણે તેને રજા આપી, ત્યારે પાઉલે પગિથયાં પર ઊભા રહીને લોકોને હાથે ઇશારો કયોર્, તેઓ બધા એકદમ શાંત થઈ ગયા, ત્યારે તેણે િહબ્રૂ ભાષામાં 
બોલતાં કહ્યું  કે.

Chapter 22
1 Ἄνδρες,

પુરુષો
G0435

ἀδελφοὶ,
ભાઈઓ
G0080

καὶ
અને
G2532

πατέρες,
િપતાઓ
G3962

ἀκούσατέ
સાંભળો
G0191

μου
મારી
G1473

τῆς
તે
G3588

πρὸς
તરફની
G4314

ὑμᾶς
તમારે
G4771

νυνὶ
હવે
G3570

ἀπολογίας.
બચાવ
G0627

  ‘ભાઈઓ તથા વડીલો, હવે હંુ મારા બચાવમાં જ ેપ્રત્યુત્તર તમને આપું છે તે સાંભળો.’”

2 ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ὅτι
કે
G3754

τῇ
માં
G3588

Ἑβραΐδι
િહબ્રુ
G1446

διαλέκτῳ
ભાષામાં
G1258

προσεφώνει
બોલતો–હતો
G4377

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

μᾶλλον
વધારે
G3123

παρέσχον
શાંિત–આપી
G3930

ἡσυχίαν.
ખામોશી
G2271

καὶ
અને
G2532

φησίν,
કહ્યું
G5346

  તેને િહબ્રૂ ભાષામાં બોલતો સાંભળીને તેઓએ વધારે શાંિત જાળવી; ત્યારે પાઉલે કહંુ્ય કે,

3 Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ἀνὴρ,
પુરુષ
G0435

Ἰουδαῖος,
યહૂદી
G2453

γεγεννημένος
જન્મેલો
G1080

ἐν
માં
G1722

Ταρσῷ
તાસર્સમાં
G5019

τῆς
ના
G3588

Κιλικίας,
િકિલિકયાના
G2791

ἀνατεθραμμένος
ઉછરેલો
G0397

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

πόλει
શહેરમાં
G4172

ταύτῃ,
આ
G3778

παρὰ
પાસે
G3844

τοὺς
તે
G3588

πόδας
ચરણોમાં
G4228

Γαμαλιήλ,
ગમલીએલના
G1059

πεπαιδευμένος
િશખેલો
G3811

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

ἀκρίβειαν
કઠોરતાથી
G0195

τοῦ
ના
G3588

πατρῴου
િપતૃઓના
G3971

νόμου,
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

ζηλωτὴς
ઉત્સાહી
G2207

ὑπάρχων
હતો
G5225

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

καθὼς
જવેા
G2531

πάντες
બધા
G3956

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε
છો
G1510

σήμερον;
આજે
G4594

  ‘હંુ યહૂદી માણસ છંુ, િકલીિકયાના તાસર્સમાં જન્મેલો, પણ આ શહેરના ગમાલીએલના ચરણમાં ઊછરેલો, આપણા પૂવર્જાેના િનયમ પ્રમાણે ચુસ્ત રીતે 
શીખેલો, અને અત્યારે તમે સવર્ જવેા ઈશ્વર િવષે ઝનૂની છો તેવો હંુ પણ હતો.
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4 ὃς
જમેણે
G3739

ταύτην
આ
G3778

τὴν
તે
G3588

Ὁδὸν
માગર્ને
G3598

ἐδίωξα
સતાવ્યો
G1377

ἄχρι
સુધી
G0891

θανάτου,
મરણના
G2288

δεσμεύων
બાંધીને
G1195

καὶ
અને
G2532

παραδιδοὺς
સોંપીને
G3860

εἰς
માં
G1519

φυλακὰς,
જલેમાં
G5438

ἄνδρας
પુરુષો
G0435

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

γυναῖκας -- 
સ્ત્રીઓને
G1135

  વળી હંુ આ માગર્ના પુરુષોને તેમ જ સ્ત્રીઓને બાંધીને જલેમાં નાખીને તેઓને મરણ પામતા સુધી સતાવતો હતો.

5 ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεὺς
મહાયાજક
G0749

μαρτυρεῖ
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

μοι,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

πᾶν
બધું
G3956

τὸ
તે
G3588

πρεσβυτέριον;
વડીલોની–સભા
G4244

παρ’
જઓેની–પાસેથી
G3844

ὧν
જઓેની
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐπιστολὰς,
પત્રો
G1992

δεξάμενος
લઈને
G1209

πρὸς
તરફ
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને
G0080

εἰς
માં
G1519

Δαμασκὸν
દમાસ્કસ
G1154

ἐπορευόμην,
જતો–હતો
G4198

ἄξων
લાવવા
G0071

καὶ
પણ
G2532

τοὺς
જઓે
G3588

ἐκεῖσε
ત્યાંના
G1566

ὄντας,
હતા
G1510

δεδεμένους
બાંધેલા
G1210

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમ
G2419

ἵνα
જથેી
G2443

τιμωρηθῶσιν.
િશક્ષા–પામે
G5097

  પ્રમુખ યાજક તથા આખો વડીલ વગર્ (એ િવષે) મારા સાક્ષી છે; વળી એમની પાસેથી ભાઈઓ ઉપર પત્ર લઈને હંુ દમસ્કસ જવા નીકળ્યો, એ માટે કે 
જઓે ત્યાં હતા તેઓને પણ બાંધીને િશક્ષા કરવા સારુ યરુશાલેમમાં લાવું.

6 Ἐγένετο
થયું
G1096

δέ
અને
G1161

μοι
મને
G1473

πορευομένῳ,
જતાં
G4198

καὶ
અને
G2532

ἐγγίζοντι
નજીક–આવતાં
G1448

τῇ
તે
G3588

Δαμασκῷ,
દમાસ્કસને
G1154

περὶ
આશરે
G4012

μεσημβρίαν,
બપોરે
G3314

ἐξαίφνης
અચાનક
G1810

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

περιαστράψαι
ચમક્યું
G4015

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἱκανὸν
પુષ્કળ
G2425

περὶ
આસપાસ
G4012

ἐμέ.
મારી
G1473

  હંુ ચાલતાં ચાલતાં દમસ્કસ પાસે પહોંચ્યો, ત્યારે એમ થયું કે લગભગ મધ્યાહને મારી આસપાસ આકાશથી એકાએક મોટો પ્રકાશ ચમક્યો.

7 ἔπεσά
પડ્યો
G4098

τε
અને
G5037

εἰς
પર
G1519

τὸ
તે
G3588

ἔδαφος,
જમીન
G1475

καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
સાંભળ્યો
G0191

φωνῆς
વાણી
G5456

λεγούσης
કહેતાં
G3004

μοι,
મને
G1473

Σαοὺλ,
શાઉલ
G4549

Σαούλ,
શાઉલ
G4549

τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

διώκεις?
સતાવે–છે
G1377

  ત્યારે હંુ જમીન પર પડી ગયો, અને મારી સાથે બોલતી હોય એવી એક વાણી મેં સાંભળી કે, શાઉલ, શાઉલ, તું મને કેમ સતાવે છે?

8 ἐγὼ
મેં
G1473

δὲ
અને
G1161

ἀπεκρίθην,
જવાબ–આપ્યો
G0611

Τίς
કોણ
G5101

εἶ,
છો
G1510

Κύριε?
પ્રભુ
G2962

εἶπέν
કહ્યું
G3004

τε
અને
G5037

πρὸς
મને
G4314

ἐμέ,
મને
G1473

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ὁ
તે
G3588

Ναζωραῖος,
નાઝારેથીઓ
G3480

ὃν
જનેે
G3739

σὺ
તું
G4771

διώκεις.
સતાવે–છે
G1377

  ત્યારે મેં ઉત્તર આપ્યો કે, પ્રભુ, તમે કોણ છો? તેમણે મને કહ્યું  કે, ‘હંુ ઈસુ નાઝારી છંુ, જનેે તું સતાવે છે.’”
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9 οἱ
જઓે
G3588

δὲ
અને
G1161

σὺν
સાથે
G4862

ἐμοὶ
મારી
G1473

ὄντες,
હતા
G1510

τὸ
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἐθεάσαντο;
જાેયો
G2300

τὴν
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

φωνὴν,
વાણી
G5456

οὐκ
નથી
G3756

ἤκουσαν
સાંભળી
G0191

τοῦ,
જે
G3588

λαλοῦντός
બોલતો–હતો
G2980

μοι.
મને
G1473

  મારી સાથે જ ેહતા તેઓએ તે પ્રકાશ જાેયો તો ખરો, પણ મારી સાથે બોલનારની વાણી તેઓએ સાંભળી નહી.

10 εἶπον
મેં–કહ્યું
G3004

δέ,
અને
G1161

Τί
શું
G5101

ποιήσω,
કરું
G4160

Κύριε?
પ્રભુ
G2962

ὁ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρός
તરફ
G4314

με,
મને
G1473

Ἀναστὰς
ઊઠીને
G0450

πορεύου
જા
G4198

εἰς
માં
G1519

Δαμασκόν,
દમાસ્કસ
G1154

κἀκεῖ
અને–ત્યાં
G2546

σοι
તને
G4771

λαληθήσεται
કહેવાશે
G2980

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
બધા
G3956

ὧν
જે
G3739

τέτακταί
ઠરાવાયેલું–છે
G5021

σοι
તને
G4771

ποιῆσαι.
કરવા
G4160

  ત્યારે મેં કહ્યું  કે, પ્રભુ હંુ શું કરું? ‘પ્રભુએ મને કહ્યું  કે, ઊઠીને દમસ્કસમાં જા, જ ેસઘળું તારે કરવાનું િનયત કરાયેલું છે તે િવષે ત્યાં તને કહેવામાં આવશે.

11 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ,
અને
G1161

οὐκ
નથી
G3756

ἐνέβλεπον
જાેઈ–શકતો
G1689

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

δόξης
તેજના
G1391

τοῦ
ના
G3588

φωτὸς
પ્રકાશના
G5457

ἐκείνου,
તે
G1565

χειραγωγούμενος
હાથ–પકડીને–દોરાયેલો
G5496

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
જઓે
G3588

συνόντων
સાથે–હતા
G4895

μοι,
મારી
G1473

ἦλθον
આવ્યો
G2064

εἰς
માં
G1519

Δαμασκόν.
દમાસ્કસ
G1154

  તે પ્રકાશના તેજના કારણથી હંુ જાેઈ શક્યો નિહ, માટે મારા સાથીઓના હાથ પકડીને હંુ દમસ્કસમાં આવ્યો.

12 Ἁνανίας
અનાિનયા
G0367

δέ
અને
G1161

τις,
એક
G5100

ἀνὴρ
માણસ
G0435

εὐλαβὴς
ભિક્તવાન
G2126

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમશાસ્ત્રનો
G3551

μαρτυρούμενος
સાક્ષી–આપેલો
G3140

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

πάντων
બધા
G3956

τῶν
તે
G3588

κατοικούντων
રહેનારા
G2730

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

  અનાન્યા નામે એક માણસ િનયમશાસ્ત્રને આધારે ચાલનારો ઈશ્વરભક્ત હતો, જનેા િવષે ત્યાં રહેનારા સઘળા યહૂદીઓ સારું બોલતા હતા.

13 ἐλθὼν
આવીને
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ἐμὲ
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐπιστὰς,
ઊભા–રહીને
G2186

εἶπέν
કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

Σαοὺλ
શાઉલ
G4549

ἀδελφέ,
ભાઈ
G0080

ἀνάβλεψον.
દૃિષ્ટ–પ્રાપ્ત–કર
G0308

κἀγὼ
અને–મેં
G2504

αὐτῇ
તે–જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

ἀνέβλεψα
જાેયું
G0308

εἰς
તરફ
G1519

αὐτόν.
તેમને
G0846

  તે મારી પાસે આવ્યો, તેણે મારી બાજુમાં ઊભા રહીને મને કહ્યું  કે, ‘ભાઈ શાઉલ, તું દેખતો થા.’ અને તે જ ઘડીએ દેખતો થઈને મેં તેને જાેયો.
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14 ὁ
તેમણે
G3588

δὲ
અને
G1161

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τῶν
ના
G3588

πατέρων
િપતાઓએ
G3962

ἡμῶν
આપણા
G1473

προεχειρίσατό
િનયુક્ત–કયોર્
G4400

σε
તને
G4771

γνῶναι
જાણવા
G1097

τὸ
તેમની
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

τὸν
તે
G3588

Δίκαιον,
ન્યાયીને
G1342

καὶ
અને
G2532

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

φωνὴν
વાણી
G5456

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તેમના
G3588

στόματος
મુખમાંથી
G4750

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  પછી તેણે કહંુ્ય કે, ‘આપણા પૂવર્જાેના ઈશ્વરે તેમની સેવા માટે તને પસંદ કયોર્ છે કે, તું તેમની ઇચ્છા જાણે, તે ન્યાયીને જુએ અને તેમના મુખની વાણી 
સાંભળે.

15 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἔσῃ
થઈશ
G1510

μάρτυς
સાક્ષી
G3144

αὐτῷ
તેમના
G0846

πρὸς
સામે
G4314

πάντας
બધા
G3956

ἀνθρώπους,
માણસોને
G0444

ὧν
જે
G3739

ἑώρακας
જાેયું–છે
G3708

καὶ
અને
G2532

ἤκουσας.
સાંભળ્યું–છે
G0191

  કેમ કે જ ેતેં જાેયું છે, અને સાંભળ્યું છે, તે િવષે સવર્ લોકોની આગળ તું તેમનો સાક્ષી થશે.

16 καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

τί
શા–માટે
G5101

μέλλεις?
રાહ–જુઓ–છો
G3195

ἀναστὰς,
ઊજીને
G0450

βάπτισαι
બાિપ્તસ્મા–લો
G0907

καὶ
અને
G2532

ἀπόλουσαι
ધોઈ–નાખો
G0628

τὰς
તે
G3588

ἁμαρτίας
પાપો
G0266

σου,
તારા
G4771

ἐπικαλεσάμενος
પોકારીને
G1941

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

  હવે તું કેમ ઢીલ કરે છે? ઊઠ અને તેમના નામની પ્રાથર્ના કરીને બાિપ્તસ્મા લે, તારાં પાપોની ક્ષમા પામ.

17 Ἐγένετο
થયું
G1096

δέ
અને
G1161

μοι,
મને
G1473

ὑποστρέψαντι
પાછા–ફરતાં
G5290

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમ
G2419

καὶ
અને
G2532

προσευχομένου
પ્રાથર્ના–કરતાં
G4336

μου
મારા
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

γενέσθαι
થવા–લાગ્યું
G1096

με
મને
G1473

ἐν
માં
G1722

ἐκστάσει,
તંદ્રાવસ્થામાં
G1611

  પછી એમ થયું કે હંુ યરુશાલેમમાં પાછો આવ્યો અને ભિક્તસ્થાનમાં પ્રાથર્ના કરતો હતો, એવામાં મૂછાર્ગત થઈ ગયો,

18 καὶ
અને
G2532

ἰδεῖν
જાેયા
G3708

αὐτὸν
તેમને
G0846

λέγοντά
કહેતાં
G3004

μοι,
મને
G1473

Σπεῦσον
જલ્દી–કર
G4692

καὶ
અને
G2532

ἔξελθε
નીકળ
G1831

ἐν
માં
G1722

τάχει
જલ્દીથી
G5034

ἐξ
થી
G1537

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમ
G2419

διότι
કારણ–કે
G1360

οὐ
નહીં
G3756

παραδέξονταί
સ્વીકારશે
G3858

σου
તારી
G4771

μαρτυρίαν
સાક્ષીને
G3141

περὶ
િવશે
G4012

ἐμοῦ.
મારા
G1473

  (પ્રભુએ) મને દશર્ન દઈને કહ્યું  કે, ‘ઉતાવળ કર, અને યરુશાલેમથી વહેલો નીકળ, કેમ કે મારા િવષે તારી સાક્ષી તેઓ માનશે નિહ.’”

19 κἀγὼ
અને–મેં
G2504

εἶπον,
કહ્યું
G3004

Κύριε,
પ્રભુ
G2962

αὐτοὶ
તેઓ–પોતે
G0846

ἐπίστανται
જાણે–છે
G1987

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἤμην
હતો
G1510

φυλακίζων
કેદ–કરતો
G5439

καὶ
અને
G2532

δέρων,
મારતો
G1194

κατὰ
માં
G2596

τὰς
તે
G3588

συναγωγὰς,
સભાસ્થાનોમાં
G4864

τοὺς
જઓે
G3588

πιστεύοντας
િવશ્વાસ–કરતાં–હતા
G4100

ἐπὶ
પર
G1909

σέ.
તને
G4771
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યારે મેં કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, તેઓ પોતે જાણે છે કે તારા પર િવશ્વાસ કરનારાઓને હંુ જલેમાં નાખતો હતો, દરેક ભિક્તસ્થાનમાં તેઓને મારતો હતો;

20 καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐξεχύννετο
વહેવડાવતું–હતું
G1632

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

Στεφάνου,
સ્તેફાનોસનું
G4736

τοῦ
તારા
G3588

μάρτυρός
સાક્ષીનું
G3144

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
પોતે–હંુ
G0846

ἤμην
હતો
G1510

ἐφεστὼς,
ઊભો–રહીને
G2186

καὶ
અને
G2532

συνευδοκῶν,
સંમિત–આપતો
G4909

καὶ
અને
G2532

φυλάσσων
સાચવતો–હતો
G5442

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια
કપડાં
G2440

τῶν
જઓે
G3588

ἀναιρούντων
મારી–નાખતા–હતા
G0337

αὐτόν.
તેમનાં
G0846

  તમારા સાક્ષી સ્તેફનનું લોહી વહેવડાવવામાં આવ્યું ત્યારે હંુ પણ પાસે ઊભો હતો, અને તે કામમાં રાજી હતો, તેને મારી નાખનારાઓના વસ્ત્રો હંુ 
સાચવતો હતો.’”

21 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρός
તરફ
G4314

με,
મને
G1473

Πορεύου,
જા
G4198

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

εἰς
તરફ
G1519

ἔθνη
િવદેશીઓને
G1484

μακρὰν
દરૂ
G3112

ἐξαποστελῶ
મોકલીશ
G1821

σε.
તને
G4771

  ત્યારે તેમણે મને કહંુ્ય કે, ‘તું ચાલ્યો જા, કેમ કે હંુ તને અહીંથી દરૂ િબનયહૂદીઓની પાસે મોકલી દઈશ.’”

22 Ἤκουον
સાંભળતા–હતા
G0191

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἄχρι
સુધી
G0891

τούτου
આ–વચન
G3778

τοῦ
ના
G3588

λόγου,
વચનને
G3056

καὶ
અને
G2532

ἐπῆραν
ઊંચો–કયોર્
G1869

τὴν
તે
G3588

φωνὴν
વાણી
G5456

αὐτῶν,
તેઓની
G0846

λέγοντες,
કહીને
G3004

Αἶρε
કાઢી–નાખો
G0142

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પરથી
G1093

τὸν
આવા
G3588

τοιοῦτον.
માણસને
G5108

οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καθῆκεν
યોગ્ય–નથી
G2520

αὐτὸν
તેને
G0846

ζῆν!
જીવવા
G2198

  તેઓએ તેની વાત સાંભળી, પછી બૂમ પાડીને કહ્યું  કે, ‘એવા માણસને પૃથ્વી પરથી દરૂ કરો, કેમ કે એ જીવવા યોગ્ય નથી.

23 κραυγαζόντων
બૂમો–પાડતાં
G2905

τε
અને
G5037

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

καὶ
અને
G2532

ῥιπτούντων
ફેંકતાં
G4495

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια,
કપડાં
G2440

καὶ
અને
G2532

κονιορτὸν
ધૂળ
G2868

βαλλόντων
ઉડાડતાં
G0906

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ἀέρα.
હવામાં
G0109

  તેઓ બૂમ પાડતા, તથા પોતાના ઝભ્ભા ઉછાળતા, તથા પવનમાં ધૂળ ઉડાવતા હતા;

24 ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

ὁ
તે
G3588

χιλίαρχος
સેનાપિતએ
G5506

εἰσάγεσθαι
લઈ–જવા
G1521

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

παρεμβολήν,
છાવણીમાં
G3925

εἴπας
કહીને
G3004

μάστιξιν
કોરડાથી
G3148

ἀνετάζεσθαι
પૂછપરછ–કરવી
G0426

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

ἐπιγνῷ
જાણે
G1921

δι’
શા–કારણે
G1223

ἣν
જે
G3739

αἰτίαν
કારણે
G0156

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ἐπεφώνουν
બૂમો–પાડતા–હતા
G2019

αὐτῷ.
તેમની–િવરુદ્ધ
G0846
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યારે સરદારે તેને િકલ્લામાં લાવવાની આજ્ઞા કરી, તેઓએ કયા કારણ માટે તેની સામે એવી બૂમ પાડી, તે જાણવા સારુ તેને કોરડા મારીને તપાસ કરવાનું 
ફરમાવ્યું.

25 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

προέτειναν
બાંધ્યો
G4385

αὐτὸν
તેમને
G0846

τοῖς
તે
G3588

ἱμᾶσιν,
પટ્ટાઓથી
G2438

εἶπεν
કહ્યું
G3004

πρὸς
તરફ
G4314

τὸν
તે
G3588

ἑστῶτα
ઊભેલા
G2476

ἑκατόνταρχον,
સૂબેદારને
G1543

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

Εἰ
શું
G1487

ἄνθρωπον,
માણસને
G0444

Ῥωμαῖον
રોમન
G4514

καὶ
અને
G2532

ἀκατάκριτον,
િબનદોિષત
G0178

ἔξεστιν
યોગ્ય–છે
G1832

ὑμῖν
તમને
G4771

μαστίζειν?
કોરડા–મારવા
G3147

  તેઓએ તેને ચામડાના દોરડાથી બાંધ્યો, ત્યારે પાઉલે પાસે ઊભેલા સૂબેદારને કહ્યું  કે, ‘જ ેમાણસ રોમન છે, તથા ગુનેગાર ઠરાવવામાં આવ્યો નથી, તેને 
તમારે કોરડા મારવા શું કાયદેસર છે?’

26 ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

ἑκατοντάρχης,
સૂબેદારે
G1543

προσελθὼν
આવીને
G4334

τῷ
તે
G3588

χιλιάρχῳ,
સેનાપિતને
G5506

ἀπήγγειλεν,
ખબર–આપી
G0518

λέγων,
કહીને
G3004

Τί
શું
G5101

μέλλεις
કરવાના–છો
G3195

ποιεῖν?
કરવા
G4160

ὁ
આ
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

οὗτος
આ
G3778

Ῥωμαῖός
રોમન
G4514

ἐστιν.
છે
G1510

  સૂબેદારે તે સાંભળ્યું એટલે તેણે જઈને સરદારને જણાવીને કહ્યું  કે, ‘તું શું કરવા માગે છે? એ માણસ તો રોમન છે.’”

27 προσελθὼν
આવીને
G4334

δὲ,
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

χιλίαρχος
સેનાપિતએ
G5506

εἶπεν
કહ્યું
G3004

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Λέγε
કહે
G3004

μοι,
મને
G1473

σὺ
તું
G4771

Ῥωμαῖος
રોમન
G4514

εἶ?
છે
G1510

ὁ
અને
G3588

δὲ
તેમણે
G1161

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ναί.
હા
G3483

  ત્યારે સરદારે આવીને તેને કહ્યું  કે, ‘મને કહે, તું શું રોમન છે?’ પાઉલે કહંુ્ય, ‘હા.’”

28 ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

χιλίαρχος,
સેનાપિતએ
G5506

Ἐγὼ
મેં
G1473

πολλοῦ
મોટી
G4183

κεφαλαίου
રકમથી
G2774

τὴν
આ
G3588

πολιτείαν
નાગિરકતા
G4174

ταύτην
આ
G3778

ἐκτησάμην.
મેળવી
G2932

ὁ
અને
G3588

δὲ
તો
G1161

Παῦλος
પાઉલે
G3972

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
તો
G1161

καὶ
પણ
G2532

γεγέννημαι.
જન્મથી–છંુ
G1080

  ત્યારે સરદારે ઉત્તર દીધો કે, ‘મોટી રકમ ચૂકવીને આ નાગિરકતાનો હક મેં ખરીદ્યો છે. પણ પાઉલે કહંુ્ય કે, ‘હંુ તો જન્મથી જ (નાગિરક) છંુ.’”

29 εὐθέως
તરત
G2112

οὖν
તો
G3767

ἀπέστησαν
દરૂ–થયા
G0868

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ
તેમનાથી
G0846

οἱ
જઓે
G3588

μέλλοντες
જવાના–હતા
G3195

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἀνετάζειν,
પૂછપરછ–કરવા
G0426

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

χιλίαρχος
સેનાપિત
G5506

δὲ
પણ
G1161

ἐφοβήθη,
બીયો
G5399

ἐπιγνοὺς
જાણીને
G1921

ὅτι
કે
G3754

Ῥωμαῖός
રોમન
G4514

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἦν
હતો
G1510

δεδεκώς.
બાંધ્યો
G1210
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યારે જઓે તેની તપાસ કરવાને તૈયાર હતા, તેઓ તરત તેને મૂકીને ચાલ્યા ગયા; અને તે રોમન છે, એ જાણ્યાંથી તથા પોતે તેને બંધાવ્યો હતો તેથી 
સરદાર પણ ડરી ગયો.

30 Τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐπαύριον,
બીજ–ેિદવસે
G1887

βουλόμενος
ઇચ્છતાં
G1014

γνῶναι
જાણવા
G1097

τὸ
તે
G3588

ἀσφαλὲς,
ખરું–શું
G0804

τὸ
જે
G3588

τί
શા–માટે
G5101

κατηγορεῖται
આરોપ–મૂકાયો–છે
G2723

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

ἔλυσεν
છોડ્યો
G3089

αὐτόν
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

συνελθεῖν
ભેગા–થવા
G4905

τοὺς
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકોને
G0749

καὶ
અને
G2532

πᾶν
બધા
G3956

τὸ
તે
G3588

συνέδριον.
મહાસભાને
G4892

καὶ
અને
G2532

καταγαγὼν
નીચે–લાવીને
G2609

τὸν
તે
G3588

Παῦλον,
પાઉલને
G3972

ἔστησεν
ઊભો–કયોર્
G2476

εἰς
માં
G1519

αὐτούς.
તેઓની–વચ્ચે
G0846

  યહૂદીઓ શા કારણથી તેના પર દોષ મૂકે છે એ િનશ્ચે જાણવા ચાહીને તેણે બીજ ેિદવસે તેનાં બંધનો છોડ્યાં; મુખ્ય યાજકોને તથા તેઓની આખી 
ન્યાયસભાને હાજર થવાને આજ્ઞા આપી, પછી તેણે પાઉલને લાવીને તેઓની આગળ ઊભો રાખ્યો.

Chapter 23
1 ἀτενίσας

નજર–કરીને
G0816

δὲ
અને
G1161

‹ὁ›
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

τῷ
તે
G3588

συνεδρίῳ,
મહાસભાને
G4892

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἐγὼ
હંુ
G1473

πάσῃ
બધી
G3956

συνειδήσει
સારી–અંતરાત્માથી
G4893

ἀγαθῇ,
સારી
G0018

πεπολίτευμαι
વત્યોર્–છંુ
G4176

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર–સમક્ષ
G2316

ἄχρι
સુધી
G0891

ταύτης
આ
G3778

τῆς
આ
G3588

ἡμέρας.
િદવસ–સુધી
G2250

  ત્યારે પાઉલે ન્યાયસભાની સામે એક નજરે જાેઈ રહીને કહ્યું  કે, ભાઈઓ, ‘હંુ આજ સુધી ઈશ્વર સમક્ષ શુદ્ધ અંતઃકરણથી વત્યોર્ છંુ.’”

2 ὁ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἀρχιερεὺς
મહાયાજક
G0749

Ἁνανίας
અનાિનયાએ
G0367

ἐπέταξεν
આજ્ઞા–આપી
G2004

τοῖς
જઓે
G3588

παρεστῶσιν
ઊભેલા–હતા
G3936

αὐτῷ,
તેમની
G0846

τύπτειν
મારવા
G5180

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὸ
તે
G3588

στόμα.
મોં–પર
G4750

  ત્યારે અનાન્યા પ્રમુખ યાજકે તેની પાસે ઊભા રહેનારાઓને તેના મુખ ઉપર (તમાચો) મારવાની આજ્ઞા કરી.

3 τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

πρὸς
તરફ
G4314

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τύπτειν
મારવા
G5180

σε
તને
G4771

μέλλει
જવાનો–છે
G3195

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

τοῖχε
હે–ચૂનો–કરેલી
G5109

κεκονιαμένε!
દીવાલ
G2867

καὶ
અને
G2532

σὺ,
તું
G4771

κάθῃ
બેસીને
G2521

κρίνων
ન્યાય–કરે–છે
G2919

με
મને
G1473

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમશાસ્ત્રના
G3551

καὶ
અને
G2532

παρανομῶν,
ઉલ્લંઘન–કરીને
G3891

κελεύεις
આજ્ઞા–આપે–છે
G2753

με
મને
G1473

τύπτεσθαι?
મારવા
G5180

  ત્યારે પાઉલે તેને કહ્યું  કે, ‘ઓ ધોળેલી ભીંત, ઈશ્વર તને મારશે; તું િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે મારો ન્યાય કરવા બેઠેલો છતાં િનયમશાસ્ત્ર િવરુદ્ધ મને મારવાની 
આજ્ઞા કરે છે શું?’

4 οἱ
જઓે
G3588

δὲ
અને
G1161

παρεστῶτες
ઊભેલાએ
G3936

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Τὸν
તે
G3588

ἀρχιερέα
મહાયાજકને
G0749

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

λοιδορεῖς?
િનર્દા–કરે–છે
G3058
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પાસે ઊભા રહેનારાઓએ કહ્યું  કે, ‘શું તું ઈશ્વરના પ્રમુખ યાજકની િનર્દા કરે છે?’

5 ἔφη
કહ્યું
G5346

τε
અને
G5037

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

Οὐκ
નથી
G3756

ᾔδειν,
જાણતો–હતો
G1492

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ὅτι
કે
G3754

ἐστὶν
છે
G1510

ἀρχιερεύς;
મહાયાજક
G0749

γέγραπται
લખાયેલું–છે
G1125

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

Ἄρχοντα
શાસકને
G0758

τοῦ
તારા
G3588

λαοῦ
લોકોના
G2992

σου,
તારા
G4771

οὐκ
નહીં
G3756

ἐρεῖς
કહેશો
G2046

κακῶς.
ખરાબ
G2560

  ત્યારે પાઉલે કહ્યું  કે, ભાઈઓ, એ પ્રમુખ યાજક છે, તે હંુ જાણતો ન હતો, કેમ કે એમ લખ્યું છે કે, તારા લોકોના અિધકારીનું તારે ખોટંુ બોલવું નિહ.

6 γνοὺς
જાણીને
G1097

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

ὅτι
કે
G3754

τὸ
એક
G3588

ἓν
એક
G1520

μέρος
ભાગ
G3313

ἐστὶν
છે
G1510

Σαδδουκαίων,
સદ્દૂકીઓનો
G4523

τὸ
અને
G3588

δὲ
બીજાે
G1161

ἕτερον
બીજાે
G2087

Φαρισαίων,
ફરીસીઓનો
G5330

ἔκραζεν
બોલ્યો
G2896

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

συνεδρίῳ,
મહાસભામાં
G4892

Ἄνδρες,
પુરુષો
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἐγὼ
હંુ
G1473

Φαρισαῖός
ફરીસી
G5330

εἰμι,
છંુ
G1510

υἱὸς
પુત્ર
G5207

Φαρισαίων;
ફરીસીઓનો
G5330

περὶ
િવશે
G4012

ἐλπίδος
આશાની
G1680

καὶ
અને
G2532

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાનની
G0386

νεκρῶν
મરેલાઓની
G3498

‹ἐγὼ›
હંુ
G1473

κρίνομαι.
ન્યાય–કરાઉં–છંુ
G2919

  પછી પાઉલે જાેયું કે એક ભાગ સદકૂીઓનો, અને બીજાે ફરોશીઓનો છે, ત્યારે તેણે સભામાં બૂમ પાડી કે, ‘ઓ ભાઈઓ, હંુ ફરોશી છંુ ને મારા પૂવર્જાે 
ફરોશી હતા, મરણ પામેલાઓના પુનરુત્થાન સંબંધી આશા બાબત િવષે મારો ન્યાય કરવામાં આવે છે.’”

7 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

λαλοῦντος,
બોલતાં
G2980

ἐγένετο
થયો
G1096

στάσις
િવવાદ
G4714

τῶν
ના
G3588

Φαρισαίων
ફરીસીઓ
G5330

καὶ
અને
G2532

Σαδδουκαίων,
સદ્દૂકીઓનો
G4523

καὶ
અને
G2532

ἐσχίσθη
િવભાિજત–થયું
G4977

τὸ
તે
G3588

πλῆθος.
સમૂહ
G4128

  તેણે એવું કહંુ્ય, ત્યારે ફરોશીઓ તથા સદકૂીઓની વચ્ચે તકરાર ઊભી થઈ, અને સભામાં પક્ષ પડયા.

8 Σαδδουκαῖοι
સદ્દૂકીઓ
G4523

‹μὲν›
તો
G3303

γὰρ
કારણ–કે
G1063

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

μὴ
નથી
G3361

εἶναι
હોતું
G1510

ἀνάστασιν,
પુનરુત્થાન
G0386

μήτε
ન–તો
G3383

ἄγγελον,
દતૂ
G0032

μήτε
ન–તો
G3383

πνεῦμα;
આત્મા
G4151

Φαρισαῖοι
ફરીસીઓ
G5330

δὲ
પણ
G1161

ὁμολογοῦσιν
સ્વીકારે–છે
G3670

τὰ
આ–બંને
G3588

ἀμφότερα.
બંને
G0297

  કેમ કે સદકૂીઓ કહે છે કે, ‘પુનરુત્થાન નથી, દતૂ કે આત્મા પણ નથી; પણ ફરોશીઓ એ બન્ને વાત માન્ય કરે છે.
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9 ἐγένετο
થયો
G1096

δὲ
અને
G1161

κραυγὴ
બૂમો
G2906

μεγάλη,
મોટી
G3173

καὶ,
અને
G2532

ἀναστάντες
ઊઠીને
G0450

τινὲς
કેટલાક
G5100

τῶν
ના
G3588

γραμματέων
શાસ્ત્રીઓ
G1122

τοῦ
ના
G3588

μέρους
પક્ષના
G3313

τῶν
ના
G3588

Φαρισαίων,
ફરીસીઓના
G5330

διεμάχοντο,
લડતા–હતા
G1264

λέγοντες,
કહીને
G3004

Οὐδὲν
કંઈ
G3762

κακὸν
ખરાબ
G2556

εὑρίσκομεν
શોધીએ–નથી
G2147

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

ἀνθρώπῳ
માણસમાં
G0444

τούτῳ.
આ
G3778

εἰ
જાે
G1487

δὲ
અને
G1161

πνεῦμα
આત્માએ
G4151

ἐλάλησεν
બોલ્યો
G2980

αὐτῷ,
તેમને
G0846

ἢ
કે
G2228

ἄγγελος?
દતૂે
G0032

<μὴ
ન
G3361

θεομαχῶμεν>
લડીએ–ઈશ્વર–સામે
G2313

  ત્યારે મોટી ગડબડ ઊભી થઈ; ફરોશીઓના પક્ષના કેટલાક શાસ્ત્રીઓ ઊઠ્યા, અને રકઝક કરતાં કહેવા લાગ્યા કે, ‘આ માણસમાં અમે કોઈ પણ અપરાધ 
જાેતા નથી; કદાચને (પિવત્ર) આત્માએ અથવા (પ્રભુના) દતૂે તેને કંઈ કહંુ્ય હોય પણ તેથી શું?’

10 πολλῆς
ઘણો
G4183

δὲ
અને
G1161

γινομένης
થતાં
G1096

στάσεως,
િવવાદનો
G4714

φοβηθεὶς
બીને
G5399

ὁ
તે
G3588

χιλίαρχος,
સેનાપિત
G5506

μὴ
કદાચ
G3361

διασπασθῇ
ફાડી–નખાય
G1288

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલ
G3972

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–આપી
G2753

τὸ
તે
G3588

στράτευμα
સેનાને
G4753

καταβὰν,
નીચે–જઈને
G2597

ἁρπάσαι
છીનવી–લેવા
G0726

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

μέσου
વચ્ચેથી
G3319

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

ἄγειν
લઈ–જવા
G0071

τε
અને
G5037

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

παρεμβολήν.
છાવણીમાં
G3925

  તકરાર વધી પડી, ત્યારે તેઓ પાઉલના કત્લેઆમ કરશે, એવો ભય લાગ્યાથી સરદારે િસપાઈઓને આજ્ઞા કરી કે, ‘જઈને જબરદસ્તીથી તેને તેઓ મધ્યેથી 
ખેંચી લાવીને િકલ્લામાં લાવો.’”

11 Τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐπιούσῃ
બીજી
G1966

νυκτὶ,
રાતે
G3571

ἐπιστὰς
ઊભા–રહીને
G2186

αὐτῷ,
તેમની–પાસે
G0846

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Θάρσει,
િહર્મત–રાખ
G2293

ὡς
જમે
G5613

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διεμαρτύρω
સાક્ષી–આપી
G1263

τὰ
જે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

ἐμοῦ
મારા
G1473

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમમાં
G2419

οὕτω
એવી–રીતે
G3779

σε
તારે
G4771

δεῖ
જાેઈએ
G1163

καὶ
પણ
G2532

εἰς
માં
G1519

Ῥώμην
રોમમાં
G4516

μαρτυρῆσαι.
સાક્ષી–આપવી
G3140

  તે જ રાત્રે પ્રભુએ તેની પાસે ઊભા રહીને કહ્યું  કે, ‘િહર્મત રાખ; કેમ કે જમે મારે િવષે તેં યરુશાલેમમાં સાક્ષી આપી છે, તેમ રોમમાં પણ તારે સાક્ષી 
આપવી પડશે.’”

12 Γενομένης
થતાં
G1096

δὲ
અને
G1161

ἡμέρας,
િદવસે
G2250

ποιήσαντες
કરીને
G4160

συστροφὴν,
કાવતરું
G4963

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

ἀνεθεμάτισαν
શપથ–લીધા
G0332

ἑαυτοὺς,
પોતાના
G1438

λέγοντες
કહીને
G3004

μήτε
ન–તો
G3383

φαγεῖν,
ખાવું
G5315

μήτε
ન–તો
G3383

πιεῖν,
પીવું
G4095

ἕως
સુધી
G2193

οὗ
જ્યાં–સુધી
G3739

ἀποκτείνωσιν
મારી–નાખે
G0615

τὸν
તે
G3588

Παῦλον.
પાઉલને
G3972
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https://biblehub.com/greek/2453.htm
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  િદવસ ઊગ્યા પછી યહૂદીઓએ સંપ કયોર્, અને સોગનથી પ્રિતજ્ઞા કરી કે, ‘પાઉલને મારી નાખીએ ત્યાં સુધી આપણે અન્નજળ લેવું નિહ.’”

13 ἦσαν
હતા
G1510

δὲ
અને
G1161

πλείους
વધારે
G4119

τεσσεράκοντα,
ચાળીસથી
G5062

οἱ
જઓેએ
G3588

ταύτην
આ
G3778

τὴν
આ
G3588

συνωμοσίαν
કાવતરું
G4945

ποιησάμενοι,
રચ્યું–હતું
G4160

  આ સંપ કરનારા ચાલીસથી વધારે હતા.

14 οἵτινες,
જઓેએ
G3748

προσελθόντες
આવીને
G4334

τοῖς
તે
G3588

ἀρχιερεῦσιν
મુખ્ય–યાજકોને
G0749

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

πρεσβυτέροις,
વડીલોને
G4245

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἀναθέματι
શપથથી
G0331

ἀνεθεματίσαμεν
શપથ–લીધા–છે
G0332

ἑαυτοὺς,
પોતાના
G1438

μηδενὸς
કંઈ–પણ
G3367

γεύσασθαι,
ચાખવા
G1089

ἕως
સુધી
G2193

οὗ
જ્યાં–સુધી
G3739

ἀποκτείνωμεν
મારી–નાખીએ
G0615

τὸν
તે
G3588

Παῦλον.
પાઉલને
G3972

  તેઓએ મુખ્ય યાજક તથા વડીલોની પાસે જઈને કહ્યું  કે, ‘અમે ગંભીર સોગનથી બંધાયા છીએ કે, પાઉલને મારી નાખીએ નિહ ત્યાં સુધી અમે મુખમાં કશું 
પણ મૂકીશું નિહ.

15 νῦν
હવે
G3568

οὖν
તો
G3767

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ἐμφανίσατε
જાણ–કરો
G1718

τῷ
તે
G3588

χιλιάρχῳ
સેનાપિતને
G5506

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

συνεδρίῳ,
મહાસભાને
G4892

ὅπως
જથેી
G3704

καταγάγῃ
નીચે–લાવે
G2609

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
તમારી–પાસે
G1519

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

ὡς
જાણે
G5613

μέλλοντας
જવાનાં–છે
G3195

διαγινώσκειν
વધારે–બરાબર
G1231

ἀκριβέστερον
વધારે–ચોક્કસથી
G0199

τὰ
જે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ,
તો
G1161

πρὸ
પહેલાંથી
G4253

τοῦ
તે
G3588

ἐγγίσαι
નજીક–આવે
G1448

αὐτὸν,
તેમના
G0846

ἕτοιμοί
તૈયાર
G2092

ἐσμεν
છીએ
G1510

τοῦ
તેને
G3588

ἀνελεῖν
મારી–નાખવા
G0337

αὐτόν.
તેમને
G0846

  માટે જાણે કે તેની બાબતે તમારે વધારે ઝીણવટથી તપાસ કરવી હોય (એવા બહાને) સભા સુદ્ધાં તમે સરદારને એવી સૂચના આપો કે, તે તેને તમારી પાસે 
રજૂ કરે, તે પહોંચે ત્યાર પહેલાં અમે તેને મારી નાખવાને તૈયાર છીએ.’”

16 Ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્રે
G5207

τῆς
ની
G3588

ἀδελφῆς
બહેનના
G0079

Παύλου,
પાઉલના
G3972

τὴν
આ
G3588

ἐνέδραν,
ઓિચર્તા–િવશે
G1747

παραγενόμενος
આવીને
G3854

καὶ
અને
G2532

εἰσελθὼν
જઈને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

παρεμβολὴν,
છાવણીમાં
G3925

ἀπήγγειλεν
ખબર–આપી
G0518

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ.
પાઉલને
G3972

  પણ પાઉલના ભાણેજ ેતેઓના સંતાઈ રહેવા િવષે સાંભળ્યું, ત્યારે તેણે િકલ્લામાં જઈને પાઉલને ખબર આપી.

17 προσκαλεσάμενος
બોલાવીને
G4341

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઉલે
G3972

ἕνα
એક
G1520

τῶν
ના
G3588

ἑκατονταρχῶν,
સૂબેદારોને
G1543

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Τὸν
આ
G3588

νεανίαν
યુવાનને
G3494

τοῦτον
આને
G3778

ἄπαγε
લઈ–જા
G0520

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

χιλίαρχον;
સેનાપિતને
G5506

ἔχει
છે
G2192

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀπαγγεῖλαί
ખબર–આપવા
G0518

τι
કંઈક
G5100

αὐτῷ.
તેમને
G0846
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https://biblehub.com/greek/3739.htm
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https://biblehub.com/greek/3972.htm
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https://biblehub.com/greek/4892.htm
https://biblehub.com/greek/3704.htm
https://biblehub.com/greek/2609.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
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https://biblehub.com/greek/199.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1448.htm
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https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/337.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/79.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1747.htm
https://biblehub.com/greek/3854.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3925.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/4341.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1543.htm
https://biblehub.com/greek/5346.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3494.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/520.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5506.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યારે પાઉલે સૂબેદારોમાંના એકને પોતાની પાસે બોલાવીને કહ્યું  કે, ‘આ જુવાનને સરદારની પાસે લઈ જા; કેમ કે એ તેને કંઈ કહેવા માગે છે.’”

18 ὁ
તેમણે
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν
તો
G3767

παραλαβὼν
લઈને
G3880

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἤγαγεν
લઈ–ગયો
G0071

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

χιλίαρχον,
સેનાપિતને
G5506

καὶ
અને
G2532

φησίν,
કહ્યું
G5346

Ὁ
તે
G3588

δέσμιος
કેદી
G1198

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

προσκαλεσάμενός
બોલાવીને
G4341

με,
મને
G1473

ἠρώτησεν
િવનંતી–કરી
G2065

τοῦτον
આ
G3778

τὸν
આ
G3588

νεανίσκον
યુવાનને
G3495

ἀγαγεῖν
લઈ–જવા
G0071

πρὸς
પાસે
G4314

σέ,
તારી
G4771

ἔχοντά
છે–જનેી–પાસે
G2192

τι
કંઈક
G5100

λαλῆσαί
કહેવા
G2980

σοι.
તને
G4771

  ત્યારે તેણે સરદારની પાસે તેને લઈ જઈને કહ્યું  કે, ‘પાઉલ બંદીવાને મને પોતાની પાસે બોલાવીને િવનંતી કરી કે, આ જુવાનને સરદારની પાસે લઈ જા, કેમ 
કે એ તેને કંઈ કહેવા માગે છે.’”

19 ἐπιλαβόμενος
હાથ–પકડીને
G1949

δὲ
અને
G1161

τῆς
ના
G3588

χειρὸς
હાથનો
G5495

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ὁ
તે
G3588

χιλίαρχος,
સેનાપિત
G5506

καὶ
અને
G2532

ἀναχωρήσας
એકાંતે–જઈને
G0402

κατ’
ખાનગીમાં
G2596

ἰδίαν,
એકાંતે
G2398

ἐπυνθάνετο,
પૂછ્યું
G4441

Τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὃ
જે
G3739

ἔχεις
છે–તારે
G2192

ἀπαγγεῖλαί
ખબર–આપવા
G0518

μοι?
મને
G1473

  ત્યારે સરદાર તેનો હાથ પકડીને તેને એકાંતમાં લઈ ગયો, અને ખાનગી રીતે પૂછ્યું કે, ‘તારે મને શું કહેવાનું છે?’

20 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ,
અને
G1161

ὅτι
કે
G3754

Οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

συνέθεντο
એકમત–કયુર્ં
G4934

τοῦ
કે
G3588

ἐρωτῆσαί
િવનંતી–કરવા
G2065

σε,
તને
G4771

ὅπως
જથેી
G3704

αὔριον
આવતીકાલે
G0839

τὸν
તે
G3588

Παῦλον,
પાઉલને
G3972

καταγάγῃς
નીચે–લાવે
G2609

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

συνέδριον,
મહાસભામાં
G4892

ὡς
જાણે
G5613

μέλλον
જવાના–હતા
G3195

τι
કંઈક
G5100

ἀκριβέστερον
વધારે–ચોક્કસથી
G0199

πυνθάνεσθαι
પૂછપરછ–કરવા
G4441

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  તેણે કહંુ્ય કે, ‘યહૂદીઓએ તારી પાસે િવનંતી કરવાનો સંપ કયોર્ છે કે, જાણે કે તું પાઉલ સંબંધી વધારે ઝીણવટથી તપાસ કરવા માગતો હોય એ હેતુથી તું 
આવતી કાલે તેને ન્યાયસભામાં લઈ આવે.

21 σὺ
તું
G4771

οὖν
તો
G3767

μὴ
ન
G3361

πεισθῇς
માનીશ
G3982

αὐτοῖς.
તેઓનું
G0846

ἐνεδρεύουσιν
ઓિચર્તામાં–છે
G1748

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν
તેઓના
G0846

ἄνδρες
માણસો
G0435

πλείους
વધારે
G4119

τεσσεράκοντα,
ચાળીસથી
G5062

οἵτινες
જઓેએ
G3748

ἀνεθεμάτισαν
શપથ–લીધો–છે
G0332

ἑαυτοὺς,
પોતાના
G1438

μήτε
ન–તો
G3383

φαγεῖν
ખાવું
G5315

μήτε
ન–તો
G3383

πιεῖν,
પીવું
G4095

ἕως
સુધી
G2193

οὗ
જ્યાં–સુધી
G3739

ἀνέλωσιν
મારી–નાખે
G0337

αὐτόν;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

εἰσιν
છે
G1510

ἕτοιμοι,
તૈયાર
G2092

προσδεχόμενοι
રાહ–જાેતાં
G4327

τὴν
તે
G3588

ἀπὸ
તારી–તરફથી
G0575

σοῦ
તારી
G4771

ἐπαγγελίαν.
મંજૂરીની
G1860
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  એ માટે તું તેઓનું કહેવું માનીશ નિહ, કેમ કે તેઓમાંના ચાળીસથી વધારે માણસ તારે સારુ સંતાઈ રહ્યા છે, તેઓ એવા સોગનથી બંધાયા છે કે, તને 
મારી નાખીએ નિહ ત્યાં સુધી અમે અન્નજળ લઈશું નિહ; હમણાં તેઓ તૈયાર છે અને તારા િનણર્યની રાહ જુએ છે.

22 ὁ
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν
તો
G3767

χιλίαρχος
સેનાપિતએ
G5506

ἀπέλυσε
િવદાય–આપ્યો
G0630

τὸν
તે
G3588

νεανίσκον,
યુવાનને
G3495

παραγγείλας,
બોધ–આપીને
G3853

μηδενὶ
કોઈને
G3367

ἐκλαλῆσαι
ન–કહેવા
G1583

ὅτι
કે
G3754

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἐνεφάνισας
જાણ–કરાવી
G1718

πρὸς
તરફ
G4314

ἐμέ.
મારે
G1473

  ત્યારે સરદારે તે જુવાનને એવી તાકીદ આપીને િવદાય કયોર્ કે, તેં આ વાતની ખબર મને આપ્યા િવષે કોઈને કહીશ નિહ.

23 Καὶ
અને
G2532

προσκαλεσάμενός
બોલાવીને
G4341

τινας�
કેટલાક
G5100

δύο
બે
G1417

τῶν
ના
G3588

ἑκατονταρχῶν,
સૂબેદારોને
G1543

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἑτοιμάσατε
તૈયાર–કરો
G2090

στρατιώτας
સૈિનકો
G4757

διακοσίους,
બસો
G1250

ὅπως
જથેી
G3704

πορευθῶσιν
જાય
G4198

ἕως
સુધી
G2193

Καισαρείας,
કૈસિરયા
G2542

καὶ
અને
G2532

ἱππεῖς
ઘોડસેવારો
G2460

ἑβδομήκοντα,
િસત્તેર
G1440

καὶ
અને
G2532

δεξιολάβους
ભાલાવાળાઓ
G1187

διακοσίους,
બસો
G1250

ἀπὸ
થી
G0575

τρίτης
ત્રીજી
G5154

ὥρας
ઘડીના
G5610

τῆς
ની
G3588

νυκτός.
રાતના
G3571

  પછી તેણે સૂબેદારોમાંના બેને પોતાની પાસે બોલાવીને કહ્યું  કે, ‘બસો િસપાઈઓને, તથા િસત્તેર સવારોને તથા બસો બરછીવાળાને, રાત્રે નવ વાગે 
કાઈસાિરયા સુધી જવાને તૈયાર રાખો;

24 κτήνη
ઘોડાઓ
G2934

τε
પણ
G5037

παραστῆσαι,
તૈયાર–કરવા
G3936

ἵνα
જથેી
G2443

ἐπιβιβάσαντες
બેસાડીને
G1913

τὸν
તે
G3588

Παῦλον,
પાઉલને
G3972

διασώσωσι
સલામત–પહોંચાડે
G1295

πρὸς
પાસે
G4314

Φήλικα
ફેિલક્સ
G5344

τὸν
તે
G3588

ἡγεμόνα,
રાજ્યપાલને
G2232

  અને પાઉલને માટે જાનવર તૈયાર રાખો કે તેને તે પર બેસાડીને હાકેમ ફેલીક્સ પાસે સહીસલામત પહોંચાડવામાં આવે.’”

25 γράψας
લખીને
G1125

ἐπιστολὴν,
પત્ર
G1992

ἔχουσαν
રાખતો–હતો
G2192

τὸν
આ
G3588

τύπον
સ્વરૂપ
G5179

τοῦτον:
આ
G3778

  તેણે નીચે પ્રમાણે પત્ર લખ્યો કે,

26 Κλαύδιος
ક્લોિડયસ
G2804

Λυσίας,
લુિસયાસ
G3079

τῷ
તે
G3588

κρατίστῳ
શ્રેષ્ટ
G2903

ἡγεμόνι,
રાજ્યપાલને
G2232

Φήλικι,
ફેિલક્સ
G5344

χαίρειν.
શુભેચ્છાઓ
G5463

  ‘નેક નામદાર ફેલીક્સ રાજ્યપાલને ક્લોિડયસ લુિકયસની સલામ.

27 Τὸν
આ
G3588

ἄνδρα
માણસને
G0435

τοῦτον,
આ
G3778

συλλημφθέντα
પકડાયેલા
G4815

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

καὶ
અને
G2532

μέλλοντα
જવાના–હતો
G3195

ἀναιρεῖσθαι
મારી–નખાવા
G0337

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

ἐπιστὰς
આવીને
G2186

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

στρατεύματι,
સેનાથી
G4753

ἐξειλάμην,
છોડાવ્યો
G1807

μαθὼν
જાણીને
G3129

ὅτι
કે
G3754

Ῥωμαῖός
રોમન
G4514

ἐστιν.
છે
G1510
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  આ માણસને યહૂદીઓએ પકડ્યો હતો ને તેઓ એને મારી નાખવાના હતા, ત્યારે એ રોમન છે એમ સાંભળીને હંુ િસપાઈઓ સાથે લઈને ત્યાં ગયો અને 
તેને છોડાવી લાવ્યો.

28 βουλόμενός
ઇચ્છતાં
G1014

τε
અને
G5037

ἐπιγνῶναι
જાણવા
G1921

τὴν
તે
G3588

αἰτίαν
કારણ
G0156

δι’
જ–ેમાટે
G1223

ἣν
જ–ેમાટે
G3739

ἐνεκάλουν
આરોપ–મૂકતા–હતા
G1458

αὐτῷ,
તેમને
G0846

κατήγαγον
લઈ–ગયો
G2609

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

συνέδριον
મહાસભામાં
G4892

αὐτῶν,
તેઓની
G0846

  તેઓ તેના પર શા કારણથી દોષ મૂકે છે એ જાણવા સારુ હંુ તેઓની ન્યાયસભામાં તેને લઈ ગયો.

29 ὃν
જનેે
G3739

εὗρον
શોધ્યો
G2147

ἐγκαλούμενον
આરોપ–મૂકાયેલો
G1458

περὶ
િવશે
G4012

ζητημάτων
પ્રશ્નોના
G2213

τοῦ
ના
G3588

νόμου
િનયમશાસ્ત્રના
G3551

αὐτῶν;
તેઓના
G0846

μηδὲν
કંઈ–પણ
G3367

δὲ
અને
G1161

ἄξιον
યોગ્ય
G0514

θανάτου
મરણના
G2288

ἢ
કે
G2228

δεσμῶν.
બંધનનો
G1199

ἔχοντα
રાખતો–હતો
G2192

ἔγκλημα,
આરોપ
G1462

  ત્યારે મને માલૂમ પડ્યું કે, તેઓના િનયમશાસ્ત્રની બાબતો સંબંધી તેઓ તેના પર દોષ મૂકે છે, પણ મોતની અથવા કેદની સજા થાય એવો દોષ તેઓ તેના 
પર મૂકતા નથી.

30 μηνυθείσης
જાણ–કરાયા
G3377

δέ
અને
G1161

μοι
મને
G1473

ἐπιβουλῆς
ષડ્યંત્રની
G1917

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

τὸν
તે
G3588

ἄνδρα
માણસની
G0435

ἔσεσθαι,
થવાની–હતી
G1510

ἐξαυτῆς
તરત
G1824

ἔπεμψα
મોકલ્યો
G3992

πρὸς
પાસે
G4314

σέ,
તારી
G4771

παραγγείλας
બોધ–આપીને
G3853

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

κατηγόροις
આરોપ–મૂકનારાઓને
G2725

λέγειν
કહેવા
G3004

[τὰ]
જે
G3588

πρὸς
તરફ
G4314

αὐτὸν
તેમને–િવરુદ્ધ
G0846

ἐπὶ
આગળ
G1909

σοῦ.
તારી
G4771

  જયારે મને ખબર મળી કે એ માણસની િવરુદ્ધ કાવતરું રચાવાનું છે, તેજ વેળાએ મેં તેને તરત તમારી પાસે મોકલ્યો, અને ફિરયાદીઓને પણ આજ્ઞા કરી 
કે, તેની િવરુદ્ધ તેઓને (જ ેકહેવું હોય તે) તેઓ તમારી આગળ કહે.’”

31 Οἱ
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν
તો
G3767

στρατιῶται,
સૈિનકોએ
G4757

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
જે
G3588

διατεταγμένον
આજ્ઞા–અનુસાર
G1299

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

ἀναλαβόντες
લઈને
G0353

τὸν
તે
G3588

Παῦλον,
પાઉલને
G3972

ἤγαγον
લઈ–ગયા
G0071

διὰ
થઈને
G1223

νυκτὸς
રાતે
G3571

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἀντιπατρίδα.
અંિતપાિત્રસ
G0494

  ત્યારે િસપાઈઓ તેમને મળેલી આજ્ઞા પ્રમાણે પાઉલને લઈને રાતોરાત આંિતપાત્રસમાં આવ્યા.

32 τῇ
તે
G3588

δὲ
અને
G1161

ἐπαύριον,
બીજ–ેિદવસે
G1887

ἐάσαντες
છોડીને
G1439

τοὺς
તે
G3588

ἱππεῖς
ઘોડસેવારોને
G2460

ἀπέρχεσθαι
જવા
G0565

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેમની
G0846

ὑπέστρεψαν
પાછા–ગયા
G5290

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

παρεμβολήν -- 
છાવણીમાં
G3925

  પણ બીજ ેિદવસે સવારોને તેની સાથે જવા સારુ મૂકીને તેઓ િકલ્લામાં પાછા આવ્યા.
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33 οἵτινες
જઓેએ
G3748

εἰσελθόντες
જઈને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Καισάρειαν,
કૈસિરયામાં
G2542

καὶ
અને
G2532

ἀναδόντες
આપીને
G0325

τὴν
તે
G3588

ἐπιστολὴν
પત્ર
G1992

τῷ
તે
G3588

ἡγεμόνι,
રાજ્યપાલને
G2232

παρέστησαν
રજૂ–કયોર્
G3936

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઉલને–પણ
G3972

αὐτῷ.
તેમને
G0846

  તેઓ કાઈસાિરયા પહોંચ્યા પછી રાજ્યપાલને પત્ર આપ્યો, પાઉલને પણ તેની સમક્ષ ઊભો કયોર્.

34 ἀναγνοὺς
વાંચીને
G0314

δὲ,
અને
G1161

καὶ
અને
G2532

ἐπερωτήσας
પૂછીને
G1905

ἐκ
કયા
G1537

ποίας
પ્રાંતનો
G4169

ἐπαρχείας
છે
G1885

ἐστὶν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

πυθόμενος
જાણીને
G4441

ὅτι
કે
G3754

ἀπὸ
થી
G0575

Κιλικίας,
િકિલિકયાના
G2791

  તેણે તે પત્ર વાંચીને પૂછ્યું કે, ‘એ કયા પ્રાંતનો છે?’ જયારે તેને માલુમ પડ્યું કે, તે િકલીિકયાનો છે,

35 Διακούσομαί
સાંભળીશ
G1251

σου,
તારું
G4771

ἔφη,
કહ્યું
G5346

ὅταν
જ્યારે
G3752

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

κατήγοροί
આરોપ–મૂકનારા
G2725

σου
તારા
G4771

παραγένωνται,
આવે
G3854

κελεύσας
આજ્ઞા–આપીને
G2753

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πραιτωρίῳ
હેરોદની–રાજમહેલમાં
G4232

τοῦ
ના
G3588

Ἡρῴδου
હેરોદના
G2264

φυλάσσεσθαι
રાખવા
G5442

αὐτόν.
તેમને
G0846

  ત્યારે તેણે કહ્યું  કે ફિરયાદીઓ આવ્યા પછી હંુ તારા મુકદ્દમાની તપાસ કરીશ;’ પછી તેણે એવી આજ્ઞા આપી કે, તેને હેરોદના દરબારમાં ચોકી પહેરામાં 
રાખવામાં આવે.’”

Chapter 24
1 Μετὰ

પછી
G3326

δὲ
અને
G1161

πέντε
પાંચ
G4002

ἡμέρας,
િદવસે
G2250

κατέβη
ઊતયાર્
G2597

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεὺς
પ્રમુખ–યાજક
G0749

Ἁνανίας,
અનાન્યા
G0367

μετὰ
સાથે
G3326

πρεσβυτέρων
વડીલો
G4245

τινῶν,
અમુક
G5100

καὶ
અને
G2532

ῥήτορος
વકીલ
G4489

Τερτύλλου
તેતુર્લ્લસ
G5061

τινός,
નામના
G5100

οἵτινες
જઓેએ
G3748

ἐνεφάνισαν
ફિરયાદ–કરી
G1718

τῷ
તે
G3588

ἡγεμόνι
રાજ્યપાલ–આગળ
G2232

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તે
G3588

Παύλου.
પાઊલની
G3972

  પાંચ િદવસ પછી અનાન્યા પ્રમુખ યાજક, કેટલાક વડીલોને તથા તતુર્લસ નામે એક વકીલને સાથે લઈને આવ્યો, તેઓએ રાજ્યપાલની સમક્ષ પાઉલની 
િવરુદ્ધ ફિરયાદ રજૂ કરી.

2 κληθέντος
બોલાવ્યા–પછી
G2564

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ,
તેને
G0846

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

κατηγορεῖν
આરોપ–લગાવવા
G2723

ὁ
તે
G3588

Τέρτυλλος,
તેતુર્લ્લસે
G5061

λέγων,
કહ્યું
G3004

Πολλῆς
ઘણી
G4183

εἰρήνης
શાંિત
G1515

τυγχάνοντες
પામીને
G5177

διὰ
દ્વારા
G1223

σοῦ,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

διορθωμάτων
સુધારાઓ
G1357

γινομένων
થતા–હોવાથી
G1096

τῷ
આ
G3588

ἔθνει,
પ્રજાને
G1484

τούτῳ
આ
G3778

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

σῆς
તમારી
G4674

προνοίας,
દરંૂદેશીની
G4307
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પાઉલને બોલાવવામાં આવ્યો ત્યારે તતુર્લસ નીચે દશાર્વ્યા પ્રમાણે બોલીને તેના િવરુદ્ધ આરોપ મૂકવાનું શરૂ કરતા કહંુ્ય કે, ‘ઓ નેકનામદાર ફેલીક્સ, 
આપનાથી અમે બહુ સુખશાંિત પામીએ છીએ, આપની સમજદારીથી આ પ્રજાના લાભમાં અનથોર્ દરૂ કરવામાં આવે છે,

3 πάντῃ
સવર્ત્ર
G3839

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

πανταχοῦ,
દરેક–જગ્યાએ
G3837

ἀποδεχόμεθα,
અમે–સ્વીકારીએ–છીએ
G0588

κράτιστε
ઉત્તમ
G2903

Φῆλιξ,
ફેિલક્સ
G5344

μετὰ
સાથે
G3326

πάσης
સંપૂણર્
G3956

εὐχαριστίας.
આભાર–માનીએ–છીએ
G2169

  તેથી અમે સવર્ પ્રકારે આપના ખૂબ આભારી છીએ.

4 ἵνα
જથેી
G2443

δὲ
પણ
G1161

μὴ
નિહ
G3361

ἐπὶ
વધુ
G1909

πλεῖόν
સમય
G4119

σε
તમારો
G4771

ἐνκόπτω,
લઉં
G1465

παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

ἀκοῦσαί
સાંભળવા
G0191

σε
તમે
G4771

ἡμῶν
અમારું
G1473

συντόμως,
ટંૂકમાં
G4935

τῇ
તમારી
G3588

σῇ
આ
G4674

ἐπιεικείᾳ.
કૃપાથી
G1932

  પણ હંુ આપને વધારે તસ્દી ન આપું માટે હંુ િવનંતી કરું છંુ કે, કૃપા કરીને અમારી થોડી વાતો સાંભળો.

5 εὑρόντες
શોધીને
G2147

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸν
આ
G3588

ἄνδρα
માણસને
G0435

τοῦτον
આ
G3778

λοιμὸν,
ઉપદ્રવી
G3061

καὶ
અને
G2532

κινοῦντα
ઉશ્કેરનાર
G2795

στάσεις
બળવા
G4714

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓમાં
G2453

τοῖς
જે
G3588

κατὰ
આખા
G2596

τὴν
તે
G3588

οἰκουμένην,
જગતમાં
G3625

πρωτοστάτην
મુખ્ય–આગેવાન
G4414

τε
અને
G5037

τῆς
તે
G3588

τῶν
તે
G3588

Ναζωραίων
નાઝરેથીઓના
G3480

αἱρέσεως;
પંથનો
G0139

  કે આ માણસ પીડાકારક તથા આખા જગતના સવર્ યહૂદીઓમાં હંગામો પેદા કરનાર તથા ઈસુ નાઝારી પંથનો આગેવાન હોવાનું અમને માલૂમ પડયું છે.

6 ὃς
જણેે
G3739

καὶ
પણ
G2532

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν
મંિદરને
G2411

ἐπείρασεν
પ્રયત્ન–કયોર્
G3985

βεβηλῶσαι,
અપિવત્ર–કરવા
G0953

ὃν
જનેે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐκρατήσαμεν.
અમે–પકડ્યો
G2902

{καὶ
અને
G2532

κατά
પ્રમાણે
G2596

τὸν
અમારા
G3588

ἡμέτερον
પોતાના
G2251

νόμον
િનયમ
G3551

ἠθελήσαμεν
અમે–ઇચ્છ્યું
G2309

κρίνειν};
ન્યાય–કરવા
G2919

  તેણે ભિક્તસ્થાનને પણ અશુદ્ધ કરવાનો પ્રયત્ન કયોર્ હતો, ત્યારે અમે તેની ધરપકડ કરી; અને અમે અમારા શાસ્ત્ર પ્રમાણે તેનો ન્યાય કરવા માગતા હતા.

7 {παρελθὼν
આવીને
G3928

δὲ
પણ
G1161

Λυσίας,
લુિસયાસે
G3079

ὁ
તે
G3588

χιλιαρχος,
સેનાપિતએ
G5506

μετὰ
ઘણા
G3326

πολλῆς
મોટા
G4183

βίας,
બળથી
G0970

ἐκ
થી
G1537

τῶν
અમારા
G3588

χειρῶν
હાથોમાંથી
G5495

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἀπήγαγε},
લઈ–ગયો
G0520

  પણ લુિકયસ સરદાર આવીને બહુ બળજબરી કરીને અમારા હાથમાંથી તેને છોડાવી લઈ ગયા.
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8 {κελεύσας
આજ્ઞા–કરીને
G2753

τοὺς
તેના
G3588

κατηγόρους
આરોપીઓને
G2725

αὐτοῦ
તેના
G0846

ἔρχεσθαι
આવવા
G2064

ἐπὶ
પાસે
G1909

σέ};
તમારા
G4771

παρ’
જનેી–પાસેથી
G3844

οὗ
જનેી
G3739

δυνήσῃ
તમે–શકશો
G1410

αὐτὸς,
જાતે
G0846

ἀνακρίνας
તપાસ–કરીને
G0350

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
બધા
G3956

τούτων,
આ–બાબતોની
G3778

ἐπιγνῶναι
જાણવા
G1921

ὧν
જનેો
G3739

ἡμεῖς
અમે
G1473

κατηγοροῦμεν
આરોપ–કરીએ–છીએ
G2723

αὐτοῦ.
તેના–પર
G0846

  તેના પર ફિરયાદ કરનારાઓને આપની પાસે આવવાની આજ્ઞા કરી. એની તપાસ આપ પોતે કરશો, જ ેસઘળા િવશે અમે એના પર દોષ મૂકીએ છીએ તે 
સવર્થી આપ વાકેફ થશો.

9 συνεπέθεντο
સંમત–થયા
G4934

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

φάσκοντες
કહીને
G5335

ταῦτα
આ–બધું
G3778

οὕτως
એમ–જ
G3779

ἔχειν.
છે
G2192

  યહૂદીઓએ પણ ફિરયાદમાં સામેલ થઈને કહ્યું  કે, એ વાતો એ પ્રમાણે જ છે.

10 Ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

τε
અને
G5037

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઊલે
G3972

νεύσαντος
ઇશારો–કયાર્–પછી
G3506

αὐτῷ
તેને
G0846

τοῦ
તે
G3588

ἡγεμόνος,
રાજ્યપાલે
G2232

λέγειν,
બોલવા
G3004

Ἐκ
ઘણાં
G1537

πολλῶν
ઘણા
G4183

ἐτῶν,
વષોર્થી
G2094

ὄντα
હોવાથી
G1510

σε
તમે
G4771

κριτὴν
ન્યાયાધીશ
G2923

τῷ
આ
G3588

ἔθνει
પ્રજાના
G1484

τούτῳ,
આના
G3778

ἐπιστάμενος,
જાણીને
G1987

εὐθύμως
ખુશીથી
G2115

τὰ
હંુ
G3588

περὶ
િવશે
G4012

ἐμαυτοῦ
મારા
G1683

ἀπολογοῦμαι.
બચાવ–કરું–છંુ
G0626

  પછી રાજ્યપાલે પાઉલને બોલવાનો ઇશારો કયોર્, ત્યારે તેણે ઉત્તર આપ્યો કે, ‘ઘણાં વષોર્થી તમે આ દેશના ન્યાયાધીશ છો, એ જાણીને હંુ ખુશીથી 
પોતાના બચાવમાં પ્રત્યુત્તર આપું છંુ.

11 δυναμένου
તમે–શકો–છો
G1410

σου
તમે
G4771

ἐπιγνῶναι
ખાતરી–કરવા
G1921

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

πλείους
વધુ
G4119

εἰσίν
છે
G1510

μοι
મને
G1473

ἡμέραι
િદવસો
G2250

δώδεκα,
બાર
G1427

ἀφ’
જ્યારથી
G0575

ἧς
હંુ
G3739

ἀνέβην
ગયો–હતો
G0305

προσκυνήσων
ભજન–કરવા
G4352

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમ
G2419

  કેમ કે (તપાસ કરવાથી) આપને માલૂમ પડશે કે ભજન કરવા સારુ યરુશાલેમમાં જવાને મને બાર કરતાં વધારે િદવસ થયા નથી.

12 καὶ
અને
G2532

οὔτε
ન–તો
G3777

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ
મંિદરમાં
G2411

εὗρόν
તેઓએ–જાેયો
G2147

με
મને
G1473

πρός
કોઈ–સાથે
G4314

τινα
કોઈ
G5100

διαλεγόμενον,
ચચાર્–કરતા
G1256

ἢ
કે
G2228

ἐπίστασιν
ટોળું
G1999

ποιοῦντα
ભેગું–કરતા
G4160

ὄχλου,
લોકોનું
G3793

οὔτε
ન–તો
G3777

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συναγωγαῖς,
સભાસ્થાનોમાં
G4864

οὔτε
ન–તો
G3777

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

πόλιν.
શહેરમાં
G4172

  સભાસ્થાનોમાં કે શહેરમાં કોઈની સાથે વાદિવવાદ કરતો, અથવા લોકોમાં હંગામો ઉઠાવતો તેઓએ મને જાેયો નથી.

13 οὐδὲ
ન–તો
G3761

παραστῆσαι
સાિબત–કરી–શકે
G3936

δύνανταί
તેઓ–શકે
G1410

σοι,
તમને
G4771

περὶ
િવશે
G4012

ὧν
જનેા
G3739

νυνὶ
હવે
G3570

κατηγοροῦσίν
તેઓ–આરોપ–લગાવે–છે
G2723

μου.
મારા–પર
G1473
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  મારા પર જ ેઆરોપો તેઓ હમણાં મૂકે છે તેની સાિબતી તેઓ આપની આગળ કરી શકતા નથી.

14 ὁμολογῶ
હંુ–કબૂલ–કરું–છંુ
G3670

δὲ
પરંતુ
G1161

τοῦτό
આ
G3778

σοι,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

Ὁδὸν
માગર્
G3598

ἣν
જનેે
G3739

λέγουσιν
તેઓ–કહે–છે
G3004

αἵρεσιν,
પંથ
G0139

οὕτως
એ–રીતે
G3779

λατρεύω
હંુ–ભજન–કરું–છંુ
G3000

τῷ
તે
G3588

πατρῴῳ
િપતૃઓના
G3971

Θεῷ,
ઈશ્વરની
G2316

πιστεύων
િવશ્વાસ–રાખતા
G4100

πᾶσι
બધા
G3956

τοῖς
જે
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમશાસ્ત્રમાં
G3551

καὶ
અને
G2532

τοῖς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

προφήταις,
પ્રબોધકોમાં
G4396

γεγραμμένοις,
લખેલું–છે
G1125

  પણ આપની આગળ હંુ આટલું કબૂલ કરું છંુ કે, જ ેમાગર્ને તેઓ દમુર્તે કહે છે તે પ્રમાણે હંુ અમારા પૂવર્જાેના ઈશ્વરની ભિક્ત કરું છંુ, જ ેવચનો 
િનયમશાસ્ત્રમાં તથા પ્રબોધકોના પુસ્તકમાં લખેલી છે તે સવર્ હંુ માનું છંુ.

15 ἐλπίδα
આશા
G1680

ἔχων
રાખતા
G2192

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરમાં
G2316

ἣν
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
તેઓ–પોતે
G0846

οὗτοι
આ
G3778

προσδέχονται,
સ્વીકારે–છે
G4327

ἀνάστασιν
પુનરુત્થાન
G0386

μέλλειν
થવાનું–છે
G3195

ἔσεσθαι,
હશે
G1510

δικαίων
ન્યાયીઓનું
G1342

τε
અને
G5037

καὶ
તેમ–જ
G2532

ἀδίκων.
અન્યાયીઓનું
G0094

  હંુ ઈશ્વર િવષે એવી આશા રાખું છંુ, જમે તેઓ પોતે પણ રાખે છે, કે ન્યાયીઓ તથા અન્યાયીઓનું પુનરુત્થાન થશે.

16 ἐν
આમાં
G1722

τούτῳ
આ
G3778

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
હંુ–પોતે
G0846

ἀσκῶ,
પ્રયત્ન–કરું–છંુ
G0778

ἀπρόσκοπον
િનદોર્ષ
G0677

συνείδησιν
અંતઃકરણ
G4893

ἔχειν
રાખવા
G2192

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους,
માણસો–પ્રત્યે
G0444

διὰ
સવર્દા
G1223

παντός.
હંમેશાં
G3956

  વળી હંુ એવો પ્રયત્ન કરું છંુ કે, ઈશ્વરની તથા માણસોની પ્રત્યે હંુ સદા િનદોર્ષ અંતઃકરણ રાખું.

17 δι’
ઘણાં
G1223

ἐτῶν
વષોર્–પછી
G2094

δὲ
અને
G1161

πλειόνων,
ઘણાં
G4119

ἐλεημοσύνας
દાન
G1654

ποιήσων
આપવા
G4160

εἰς
માં
G1519

τὸ
મારા
G3588

ἔθνος
પ્રજાને
G1484

μου,
મારી
G1473

παρεγενόμην,
હંુ–આવ્યો
G3854

καὶ
અને
G2532

προσφοράς,
અપર્ણો–લાવ્યો
G4376

  હવે ઘણા વષર્ પછી હંુ પોતાના લોકને દાન આપવાને અને અપર્ણ કરવાને આવ્યો.

18 ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
દરિમયાન
G3739

εὗρόν
તેઓએ–જાેયો
G2147

με
મને
G1473

ἡγνισμένον
શુદ્ધ–થયેલો
G0048

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

οὐ
નિહ
G3756

μετὰ
સાથે
G3326

ὄχλου,
ટોળાના
G3793

οὐδὲ
ન–તો
G3761

μετὰ
સાથે
G3326

θορύβου.
હંગામાના
G2351

τινὲς
અમુક
G5101

δὲ
પરંતુ
G1161

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Ἀσίας
આિસયાના
G0773

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

  તે દરમ્યાન તેઓએ મને ભિક્તસ્થાનમાં શુદ્ધ થયેલો જાેયો, ત્યાં ભીડ કે તોફાન થયું નહોતું; પણ આિસયાના કેટલાક યહૂદીઓ (ત્યાં હતા),
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19 οὓς
જઓેએ
G3739

ἔδει
જાેઈતું–હતું
G1163

ἐπὶ
સમક્ષ
G1909

σοῦ
તમારી
G4771

παρεῖναι
હાજર–હોવું
G3918

καὶ
અને
G2532

κατηγορεῖν,
આરોપ–લગાવવો
G2723

εἴ
જાે
G1487

τι
કંઈ
G5100

ἔχοιεν
હોય
G2192

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

ἐμέ.
મારી
G1473

  જાે મારી િવરુદ્ધમાં તેઓને કંઈ કહેવાનું હોત, તો તેઓ અહીં આપની પાસે આવીને આરોપો મૂકવા જાેઈતા હતા.

20 ἢ
અથવા
G2228

αὐτοὶ
તેઓ–પોતે
G0846

οὗτοι
આ
G3778

εἰπάτωσαν,
કહો
G3004

τί
શું
G5101

εὗρον
મળ્યો
G2147

ἀδίκημα,
અપરાધ
G0092

στάντος
ઊભા–રહેતા
G2476

μου
મારા
G1473

ἐπὶ
સમક્ષ
G1909

τοῦ
તે
G3588

συνεδρίου -- 
મહાસભાના
G4892

  હવે આ માણસો પોતે કહી બતાવે કે, હંુ ન્યાયસભાની આગળ ઊભો હતો ત્યારે મારામાં તેઓને કયો ગુનો માલૂમ પડ્યો હતો?

21 ἢ
િસવાય
G2228

περὶ
િવશે
G4012

μιᾶς
એક
G1520

ταύτης
આ
G3778

φωνῆς,
વાતના
G5456

ἧς
જે
G3739

ἐκέκραξα
હંુ–પોકાયોર્
G2896

ἐν
વચ્ચે
G1722

αὐτοῖς
તેઓના
G0846

ἑστὼς
ઊભા–રહીને
G2476

ὅτι:
કે
G3754

Περὶ
િવશે
G4012

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાનના
G0386

νεκρῶν
મૃતકોના
G3498

ἐγὼ
હંુ
G1473

κρίνομαι
ન્યાય–કરાવું–છંુ
G2919

σήμερον
આજે
G4594

ἐφ’
સમક્ષ
G1909

ὑμῶν.
તમારી
G4771

  એટલું તો ખરું કે, તેઓની મધ્યે ઊભા રહીને મેં આ એક વચન કહ્યું  કે, મૂએલાઓના પુનરુત્થાન િવષે તમારી રૂબરૂ આજ ેમારો ન્યાય કરવામાં આવે છે.’”

22 Ἀνεβάλετο
મુલતવી–રાખ્યું
G0306

δὲ
અને
G1161

αὐτοὺς,
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Φῆλιξ,
ફેિલક્સે
G5344

ἀκριβέστερον
વધુ–સારી–રીતે
G0199

εἰδὼς
જાણતા–હોવાથી
G1492

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તે
G3588

Ὁδοῦ,
માગર્ના
G3598

εἴπας,
કહ્યું
G3004

Ὅταν
જ્યારે
G3752

Λυσίας
લુિસયાસ
G3079

ὁ
તે
G3588

χιλίαρχος
સેનાપિત
G5506

καταβῇ,
આવશે
G2597

διαγνώσομαι
હંુ–િનણર્ય–કરીશ
G1231

τὰ
તે
G3588

καθ’
િવશે
G2596

ὑμᾶς,
તમારી–બાબતો
G4771

  પણ ફેલીક્સને તે માગર્ િવષે વધારે ચોક્કસ જ્ઞાન હતું, માટે તેણે મુકાદમાને મુલતવી રાખીને તેઓને કહંુ્ય કે લુિકયસ સરદાર આવશે ત્યારે હંુ તમારા કામનો 
િનણર્ય કરીશ.

23 διαταξάμενος
આજ્ઞા–કરીને
G1299

τῷ
તે
G3588

ἑκατοντάρχῃ
સૂબેદારને
G1543

τηρεῖσθαι
રાખવા
G5083

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἔχειν
આપવા
G2192

τε
અને
G5037

ἄνεσιν,
છૂટ
G0425

καὶ
અને
G2532

μηδένα
કોઈને–ન
G3367

κωλύειν
રોકવા
G2967

τῶν
તેના
G3588

ἰδίων
પોતાના
G2398

αὐτοῦ
તેના
G0846

ὑπηρετεῖν
સેવા–કરવાથી
G5256

αὐτῷ.
તેને
G0846

  તેણે સૂબેદારને આજ્ઞા કરી કે, તેને જાપતામાં રાખવો પણ તેને છૂટ આપવી, અને તેના િમત્રોમાંના કોઈને તેની સેવા કરવાની મના કરવી નિહ.

https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1163.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3918.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2723.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/92.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4892.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2896.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/386.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/306.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5344.htm
https://biblehub.com/greek/199.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/3079.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5506.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/1231.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1299.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1543.htm
https://biblehub.com/greek/5083.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/425.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/2967.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5256.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

24 Μετὰ
પછી
G3326

δὲ
અને
G1161

ἡμέρας
િદવસો
G2250

τινὰς,
અમુક
G5100

παραγενόμενος
આવીને
G3854

ὁ
તે
G3588

Φῆλιξ
ફેિલક્સ
G5344

σὺν
સાથે
G4862

Δρουσίλλῃ,
દ્રુિસલ્લા
G1409

τῇ
તેની
G3588

ἰδίᾳ
પોતાની
G2398

γυναικὶ,
પત્ની–સાથે
G1135

οὔσῃ
જ–ેહતી
G1510

Ἰουδαίᾳ,
યહૂદણ
G2453

μετεπέμψατο
બોલાવ્યો
G3343

τὸν
તે
G3588

Παῦλον,
પાઊલને
G3972

καὶ
અને
G2532

ἤκουσεν
સાંભળ્યું
G0191

αὐτοῦ
તેનું
G0846

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તે
G3588

εἰς
માં
G1519

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

πίστεως.
િવશ્વાસ–િવશે
G4102

  પણ કેટલાક િદવસ પછી ફેલીક્સ પોતાની પત્ની દ્રુિસલા, કે જ ેયહૂદી હતી, તેની સાથે આવ્યો, અને તેણે પાઉલને બોલાવીને િખ્રસ્ત પરના િવશ્વાસ િવષે 
વચન સાંભળ્યું.

25 διαλεγομένου
ચચાર્–કરતા
G1256

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તે
G0846

περὶ
િવશે
G4012

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણાના
G1343

καὶ
અને
G2532

ἐγκρατείας,
સંયમના
G1466

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

κρίματος;
ન્યાયના
G2917

τοῦ
જે
G3588

μέλλοντος
આવનારા–છે
G3195

ἔμφοβος
ભયભીત
G1719

γενόμενος,
થઈને
G1096

ὁ
તે
G3588

Φῆλιξ
ફેિલક્સે
G5344

ἀπεκρίθη,
જવાબ–આપ્યો
G0611

Τὸ
અત્યારે
G3588

νῦν
હમણાં
G3568

ἔχον
જ–ેછે
G2192

πορεύου;
જા
G4198

καιρὸν
સમય
G2540

δὲ
અને
G1161

μεταλαβὼν,
મળતાં
G3335

μετακαλέσομαί
હંુ–બોલાવીશ
G3333

σε.
તને
G4771

  પાઉલ સદાચાર, સંયમ તથા આવનાર ન્યાયકાળ િવષે સમજાવતો હતો, ત્યારે ફેલીક્સે ભયભીત થઈને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘હમણાં તો તું જા, મને અનુકૂળ 
પ્રસંગ મળશે ત્યારે હંુ તને મારી પાસે બોલાવીશ.’”

26 ἅμα
સાથે–સાથે
G0260

καὶ,
પણ
G2532

ἐλπίζων
આશા–રાખતા
G1679

ὅτι
કે
G3754

χρήματα
પૈસા
G5536

δοθήσεται
આપવામાં–આવશે
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ὑπὸ
તરફથી
G5259

τοῦ
તે
G3588

Παύλου,
પાઊલ–તરફથી
G3972

διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

πυκνότερον
વારંવાર
G4437

αὐτὸν
તેને
G0846

μεταπεμπόμενος,
બોલાવીને
G3343

ὡμίλει
વાત–કરતો–હતો
G3656

αὐτῷ.
તેની–સાથે
G0846

  તે એવી પણ આશા રાખતો હતો કે, પાઉલ મને પૈસા (લાંચ) આપશે; એ સારુ તે તેને ઘણી વાર બોલાવીને તેની સાથે વાતચીત કરતો હતો.

27 Διετίας
બે–વષર્
G1333

δὲ
અને
G1161

πληρωθείσης,
પૂરા–થયા–પછી
G4137

ἔλαβεν
મળ્યો
G2983

διάδοχον
અનુગામી
G1240

ὁ
તે
G3588

Φῆλιξ,
ફેિલક્સને
G5344

Πόρκιον
પોĺકર્યસ
G4201

Φῆστον;
ફેસ્તસ
G5347

θέλων
ઇચ્છતા
G2309

τε
અને
G5037

χάριτα
કૃપા
G5485

καταθέσθαι
બતાવવા
G2698

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓને
G2453

ὁ
તે
G3588

Φῆλιξ
ફેિલક્સે
G5344

κατέλιπε
છોડ્યો
G2641

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઊલને
G3972

δεδεμένον.
બાંધેલો
G1210

  પણ બે વષર્ પછી ફેલીક્સની જગ્યાએ પોĺકર્યસ ફેસ્તસ આવ્યો, યહૂદીઓને પ્રસન્ન કરવાની ઇચ્છાથી ફેલીક્સ પાઉલને બંધનમાં મૂકી ગયો.

Chapter 25
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

1 Φῆστος
ફેસ્તસ
G5347

οὖν
તેથી
G3767

ἐπιβὰς
આવીને
G1910

τῇ
તે
G3588

ἐπαρχείᾳ,
પ્રાંતમાં
G1885

μετὰ
પછી
G3326

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἡμέρας
િદવસે
G2250

ἀνέβη
ગયો
G0305

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα
યરૂશાલેમ
G2414

ἀπὸ
થી
G0575

Καισαρείας.
કૈસિરયાથી
G2542

  ફેસ્તસ પોતાના પ્રાંતમાં આવીને ત્રણ િદવસ પછી કાઈસાિરયાથી યરુશાલેમ ગયો.

2 ἐνεφάνισάν
ફિરયાદ–કરી
G1718

τε
અને
G5037

αὐτῷ,
તેને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρῶτοι
મુખ્ય
G4413

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓએ
G2453

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તે
G3588

Παύλου,
પાઊલની
G3972

καὶ
અને
G2532

παρεκάλουν
િવનંતી–કરી
G3870

αὐτὸν,
તેને
G0846

  ત્યારે મુખ્ય યાજકોએ તથા યહૂદીઓમાંના મુખ્ય માણસોએ પાઉલની િવરુદ્ધ ફિરયાદ કરી.

3 αἰτούμενοι
માગતા
G0154

χάριν
કૃપા
G5485

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτοῦ -- 
તેની
G0846

ὅπως
જથેી
G3704

μεταπέμψηται
બોલાવે
G3343

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλήμ -- 
યરૂશાલેમ
G2419

ἐνέδραν
છટકંુ
G1747

ποιοῦντες,
ગોઠવતા
G4160

ἀνελεῖν
મારી–નાખવા
G0337

αὐτὸν
તેને
G0846

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

ὁδόν.
માગર્માં
G3598

  તેઓએ પાઉલની િવરુદ્ધમાં તેને એવી િવનંિત કરી કે, ‘તેને યરુશાલેમ તેડાવી મંગાવ,’ (એવા હેતુથી) કે તેઓ માણસોને સંતાડી રાખી માગર્માં તેને મારી 
નંખાવે.

4 ὁ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તેથી
G3767

Φῆστος
ફેસ્તસે
G5347

ἀπεκρίθη,
જવાબ–આપ્યો
G0611

τηρεῖσθαι
રાખવા
G5083

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઊલને
G3972

εἰς
માં
G1519

Καισάρειαν,
કૈસિરયામાં
G2542

ἑαυτὸν
પોતે
G1438

δὲ
અને
G1161

μέλλειν
જવાનો–છે
G3195

ἐν
માં
G1722

τάχει
જલ્દી
G5034

ἐκπορεύεσθαι.
નીકળવા
G1607

  પણ ફેસ્તસે ઉત્તર આપ્યો કે, ‘પાઉલને કાઈસાિરયામાં જ પહેરામાં રાખેલો છે, અને હંુ પોતે ત્યાં થોડા િદવસોમાં જવાનો છંુ.

5 Οἱ
તેથી
G3588

οὖν
તો
G3767

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

φησίν,
કહ્યું
G5346

δυνατοὶ
સક્ષમ–લોકો
G1415

συνκαταβάντες,
સાથે–આવીને
G4782

εἴ
જાે
G1487

τί
કંઈ
G5100

ἐστιν
હોય
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀνδρὶ
માણસમાં
G0435

ἄτοπον,
ખોટંુ
G0824

κατηγορείτωσαν
આરોપ–લગાવો
G2723

αὐτοῦ.
તેના–પર
G0846

  માટે તમારામાંના જનેી પાસે દોષ મૂકવાનું કારણ હોય તેઓ મારી સાથે આવીને એ માણસનો જાે કંઈ દોષ હોય તો તેના પર આરોપ મૂકે એમ તેણે કહ્યું .

6 Διατρίψας
રહીને
G1304

δὲ
અને
G1161

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς
તેઓમાં
G0846

ἡμέρας,
િદવસો
G2250

οὐ
નિહ
G3756

πλείους
વધુ
G4119

ὀκτὼ
આઠ
G3638

ἢ
કે
G2228

δέκα,
દસ
G1176

καταβὰς
ઊતરીને
G2597

εἰς
માં
G1519

Καισάρειαν,
કૈસિરયા
G2542

τῇ
તે
G3588

ἐπαύριον
બીજ–ેિદવસે
G1887

καθίσας
બેસીને
G2523

ἐπὶ
પર
G1909

τοῦ
તે
G3588

βήματος,
ન્યાયાસનમાં
G0968

ἐκέλευσεν
આજ્ઞા–કરી
G2753

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઊલને
G3972

ἀχθῆναι.
લાવવા
G0071
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેઓ સાથે આઠ દસ િદવસથી વધારે ન રહેતાં તે કાઈસાિરયા ગયો, બીજ ેિદવસે ન્યાયાસન પર બેસીને તેણે પાઉલને પોતાની સમક્ષ લાવવાની આજ્ઞા કરી.

7 παραγενομένου
આવ્યા–પછી
G3854

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ,
તેના
G0846

περιέστησαν
ઘેરી–વળ્યા
G4026

αὐτὸν
તેને
G0846

οἱ
તે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

Ἱεροσολύμων
યરૂશાલેમથી
G2414

καταβεβηκότες
આવેલા
G2597

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

πολλὰ
ઘણા
G4183

καὶ
અને
G2532

βαρέα
ગંભીર
G0926

αἰτιώματα
આરોપો
G0157

καταφέροντες,
લગાવતા
G2702

ἃ
જે
G3739

οὐκ
નહોતા
G3756

ἴσχυον
તેઓ–શક્તા
G2480

ἀποδεῖξαι.
સાિબત–કરવા
G0584

  તે હાજર થયો ત્યારે યરુશાલેમથી આવેલા યહૂદીઓ તેની આસપાસ ઊભા રહીને તેના પર ઘણા ભારે આરોપ મૂકવા લાગ્યા, પણ તેઓ તે સાિબત કરી 
શક્યા નિહ.

8 τοῦ
તે
G3588

Παύλου
પાઊલે
G3972

ἀπολογουμένου
બચાવ–કરતાં
G0626

ὅτι:
કહ્યું
G3754

Οὔτε
ન–તો
G3777

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમશાસ્ત્રના
G3551

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

οὔτε
ન–તો
G3777

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

τὸ
તે
G3588

ἱερὸν,
મંિદરના
G2411

οὔτε
ન–તો
G3777

εἰς
િવરુદ્ધ
G1519

Καίσαρά,
કૈસરના
G2541

τι
કંઈ
G5100

ἥμαρτον.
મેં–પાપ–કયુર્ં–છે
G0264

  ત્યારે પાઉલે પોતાના બચાવમાં કહ્યું  કે, ‘યહૂદીઓના િનયમશાસ્ત્ર અથવા ભિક્તસ્થાનમાં અથવા કાઈસારની િવરુદ્ધ મેં કંઈ ખોટંુ કયુર્ં નથી.

9 ὁ
તે
G3588

Φῆστος
ફેસ્તસ
G5347

δὲ,
પરંતુ
G1161

θέλων
ઇચ્છતા
G2309

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓને
G2453

χάριν
કૃપા
G5485

καταθέσθαι,
બતાવવા
G2698

ἀποκριθεὶς
જવાબ–આપીને
G0611

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ,
પાઊલને
G3972

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Θέλεις
શું–તું–ઇચ્છે–છે
G2309

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

ἀναβὰς,
જઈને
G0305

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

περὶ
િવશે
G4012

τούτων
આ–બાબતોના
G3778

κριθῆναι
ન્યાય–કરાવવા
G2919

ἐπ’
સમક્ષ
G1909

ἐμοῦ?
મારી
G1473

  પણ ફેસ્તસે યહૂદીઓને ખુશ કરવાની ઇચ્છાથી પાઉલને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘શું તું યરુશાલેમમાં જઈને ત્યાં એ બાબતો િવષે મારી આગળ પોતાનો ન્યાય 
કરાવવાને રાજી છે?’

10 εἶπεν
કહ્યું
G3004

δὲ
અને
G1161

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઊલે
G3972

Ἑστὼς�
ઊભો–છંુ
G2476

«ἐπὶ
પર
G1909

τοῦ
તે
G3588

βήματος
ન્યાયાસન
G0968

Καίσαρος»
કૈસરના
G2541

εἰμι,
હંુ–છંુ
G1510

οὗ
જ્યાં
G3757

με
મારો
G1473

δεῖ
થવો–જાેઈએ
G1163

κρίνεσθαι.
ન્યાય
G2919

Ἰουδαίους
યહૂદીઓનું
G2453

οὐδὲν
કંઈ–નથી
G3762

ἠδίκησα,
મેં–અન્યાય–કયોર્
G0091

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

σὺ
તમે
G4771

κάλλιον
સારી–રીતે
G2566

ἐπιγινώσκεις.
જાણો–છો
G1921

  પણ પાઉલે કહંુ્ય કે, કાઈસાિરયાનાં ન્યાયાસન આગળ હંુ ઊભો છંુ, ત્યાં મારો ન્યાય થવો જાેઈએ; મેં યહૂદીઓનું કંઈ ખરાબ કયુર્ં નથી, તે આપ પણ સારી 
રીતે જાણો છો.
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11 εἰ
જાે
G1487

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

ἀδικῶ,
હંુ–અન્યાય–કરું–છંુ
G0091

καὶ
અને
G2532

ἄξιον
યોગ્ય
G0514

θανάτου
મૃત્યુને
G2288

πέπραχά
મેં–કયુર્ં–છે
G4238

τι,
કંઈ
G5100

οὐ
નિહ
G3756

παραιτοῦμαι
હંુ–ના–પાડતો
G3868

τὸ
તે
G3588

ἀποθανεῖν;
મરવાને
G0599

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પરંતુ
G1161

οὐδέν
કંઈ–નથી
G3762

ἐστιν
છે
G1510

ὧν
જનેો
G3739

οὗτοι
આ–લોકો
G3778

κατηγοροῦσίν
આરોપ–લગાવે–છે
G2723

μου,
મારા–પર
G1473

οὐδείς
કોઈ–નથી
G3762

με
મને
G1473

δύναται
શક્તો
G1410

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

χαρίσασθαι.
સોંપવા
G5483

Καίσαρα
કૈસરને
G2541

ἐπικαλοῦμαι!
હંુ–અપીલ–કરું–છંુ
G1941

  જાે હંુ ગુનેગાર હોઉં, અને મરણદંડને યોગ્ય મેં કંઈ કયુર્ં હોય, તો હંુ મરવાને ના નથી પાડતો, પણ જ ેિવષે તેઓ મારા પર આરોપ મૂકે છે તેમાંની જાે એકે 
વાત સાચી ન હોય તો તેઓના હાથમાં કોઈ મને સોંપી શકતો નથી. હંુ કાઈસારની પાસે દાદ માંગુ છંુ.’”

12 τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

Φῆστος,
ફેસ્તસે
G5347

συλλαλήσας
ચચાર્–કરીને
G4814

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તેની
G3588

συμβουλίου,
સભાની
G4824

ἀπεκρίθη,
જવાબ–આપ્યો
G0611

Καίσαρα
કૈસરને
G2541

ἐπικέκλησαι,
તેં–અપીલ–કરી–છે
G1941

ἐπὶ
પાસે
G1909

Καίσαρα
કૈસર–પાસે
G2541

πορεύσῃ!
તું–જઈશ
G4198

  ત્યારે ફેસ્તસે ન્યાયસભાની સલાહ લઈને ઉત્તર આપ્યો કે, ‘તેં કાઈસાર પાસે દાદ માગી છે; તો તારે કાઈસારની પાસે જવું પડશે.

13 Ἡμερῶν
િદવસો
G2250

δὲ
અને
G1161

διαγενομένων
વીત્યા–પછી
G1230

τινῶν,
અમુક
G5100

Ἀγρίππας
અિગ્રપ્પા
G0067

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς
રાજા
G0935

καὶ
અને
G2532

Βερνίκη
બિનર્કે
G0959

κατήντησαν
આવ્યા
G2658

εἰς
માં
G1519

Καισάρειαν,
કૈસિરયા
G2542

ἀσπασάμενοι
આવકારવા
G0782

τὸν
તે
G3588

Φῆστον.
ફેસ્તસને
G5347

  કેટલાક િદવસ પસાર થયા પછી આગ્રીપા રાજા તથા બેરનીકે કાઈસાિરયા આવ્યાં. અને ફેસ્તસની મુલાકાત લીધી.

14 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

πλείους
ઘણા
G4119

ἡμέρας
િદવસો
G2250

διέτριβον
રહ્યા
G1304

ἐκεῖ,
ત્યાં
G1563

ὁ
તે
G3588

Φῆστος
ફેસ્તસે
G5347

τῷ
તે
G3588

βασιλεῖ
રાજાને
G0935

ἀνέθετο
જણાવ્યું
G0394

τὰ
તે
G3588

κατὰ
િવશે
G2596

τὸν
તે
G3588

Παῦλον,
પાઊલની
G3972

λέγων,
કહીને
G3004

Ἀνήρ
એક–માણસ
G0435

τίς
અમુક
G5100

ἐστιν
છે
G1510

καταλελειμμένος
છોડી–દેવાયેલો
G2641

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Φήλικος
ફેિલક્સ
G5344

δέσμιος,
કેદી–તરીકે
G1198

  તેઓ ઘણા િદવસ ત્યાં રહ્યા પછી ફેસ્તસે પાઉલ સંબંધીની વાત રાજાને જાહેર કરતાં કહંુ્ય કે, ફેલીક્સ એક બંદીવાન માણસને મૂકી ગયો છે;

15 περὶ
િવશે
G4012

οὗ,
જનેા
G3739

γενομένου
ગયો–ત્યારે
G1096

μου
હંુ
G1473

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

ἐνεφάνισαν
ફિરયાદ–કરી
G1718

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς
મુખ્ય–યાજકો
G0749

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલો
G4245

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

αἰτούμενοι
માગતા
G0154

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτοῦ
તેની
G0846

καταδίκην;
સજા
G2613

  જયારે હંુ યરુશાલેમમાં હતો ત્યારે મુખ્ય યાજકોએ તથા યહૂદીઓના વડીલોએ તેના પર ફિરયાદ કરીને તેની િવરુદ્ધ તેને ગુનેગાર ઠરાવવાંની માગણી કરી.
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16 πρὸς
પ્રત્યે
G4314

οὓς
જઓેને
G3739

ἀπεκρίθην
મેં–જવાબ–આપ્યો
G0611

ὅτι,
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

ἔθος
િરવાજ
G1485

Ῥωμαίοις
રોમનોનો
G4514

χαρίζεσθαί
સોંપી–દેવાનો
G5483

τινα
કોઈ
G5100

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

πρὶν
પહેલાં
G4250

ἢ
કે
G2228

ὁ
તે
G3588

κατηγορούμενος,
આરોિપત
G2723

κατὰ
સામે
G2596

πρόσωπον
સામસામે
G4383

ἔχοι
મળે
G2192

τοὺς
તે
G3588

κατηγόρους
આરોપીઓને
G2725

τόπον,
તક
G5117

τε
અને
G5037

ἀπολογίας
બચાવની
G0627

λάβοι
પામે
G2983

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

ἐγκλήματος.
આરોપની
G1462

  મેં તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, કોઈ પણ તહોમતદારને ફિરયાદીઓની રૂબરૂ તહોમત િવષે પોતાના બચાવમાં પ્રત્યુત્તર આપવાની તક ન મળે ત્યાં સુધી તેને 
(મારી નાખવાને) સોંપી દેવો એ રોમનોની રીત નથી.

17 συνελθόντων
ભેગા–થયા–પછી
G4905

οὖν
તેથી
G3767

[αὐτῶν]
તેઓ
G0846

ἐνθάδε,
અહીં
G1759

ἀναβολὴν
િવલંબ
G0311

μηδεμίαν
કોઈ–નિહ
G3367

ποιησάμενος,
કરીને
G4160

τῇ
તે
G3588

ἑξῆς
બીજ–ેિદવસે
G1836

καθίσας
બેસીને
G2523

ἐπὶ
પર
G1909

τοῦ
તે
G3588

βήματος,
ન્યાયાસને
G0968

ἐκέλευσα
મેં–આજ્ઞા–કરી
G2753

ἀχθῆναι
લાવવા
G0071

τὸν
તે
G3588

ἄνδρα,
માણસને
G0435

  તે માટે તેઓ અહીં એકઠા થયા, ત્યારે િવલંબ કયાર્ િવના બીજ ેિદવસે ન્યાયાસન પર બેસીને તે માણસને મારી રૂબરૂ લાવવાનો હુકમ મેં આપ્યો.

18 περὶ
િવશે
G4012

οὗ,
જનેા
G3739

σταθέντες,
ઊભા–રહીને
G2476

οἱ
તે
G3588

κατήγοροι
આરોપીઓએ
G2725

οὐδεμίαν
કોઈ–નિહ
G3762

αἰτίαν
આરોપ
G0156

ἔφερον,
લાવ્યા
G5342

ὧν
જનેી
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὑπενόουν
ધારતો–હતો
G5282

πονηρῶν.
દષુ્ટતાના
G4190

  ફિરયાદીઓએ ઊભા થઈને, હંુ ધારતો હતો તેવા કોઈ પણ દષુ્કૃત્યો િવષે તેના પર આરોપ મૂક્યા નિહ.

19 ζητήματα
પ્રશ્નો
G2213

δέ
પરંતુ
G1161

τινα
અમુક
G5100

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તેઓના
G3588

ἰδίας
પોતાના
G2398

δεισιδαιμονίας,
ધમર્ના
G1175

εἶχον
તેઓને–હતા
G2192

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτὸν,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

περί
િવશે
G4012

τινος
એક–અમુક
G5100

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τεθνηκότος,
મૃત્યુ–પામેલા
G2348

ὃν
જનેે
G3739

ἔφασκεν
કહેતો–હતો
G5335

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઊલ
G3972

ζῆν.
જીવતો–છે
G2198

  પણ તેઓના પોતાના ધમર્ િવષે, તથા ઈસુ નામે કોઈ માણસ જ ેમરણ પામ્યા છે પણ જનેા િવષે પાઉલ કહે છે કે તે જીવતા છે, તે િવષે તેની િવરુદ્ધ 
તેઓએ કેટલાક સવાલ ઉઠાવ્યાં.

20 ἀπορούμενος
મૂંઝાયેલો–હોવાથી
G0639

δὲ,
અને
G1161

ἐγὼ
હંુ
G1473

τὴν
આ
G3588

περὶ
િવશે
G4012

τούτων
આ–બાબતોની
G3778

ζήτησιν
તપાસ
G2214

ἔλεγον,
પૂછ્યું
G3004

εἰ
શું
G1487

βούλοιτο
તે–ઇચ્છે
G1014

πορεύεσθαι
જવા
G4198

εἰς
માં
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરૂશાલેમ
G2414

κἀκεῖ
અને–ત્યાં
G2546

κρίνεσθαι
ન્યાય–કરાવવા
G2919

περὶ
િવશે
G4012

τούτων.
આ–બાબતોનો
G3778

  એ બાબત િવષે કેવી રીતે તપાસ કરવી તેની સૂઝ મને ન પડવાથી મેં પૂછ્યું કે, શું તું યરુશાલેમમાં જઈને ત્યાં આ બાબતો સંબંધી પોતાનો ન્યાય કરાવવા 
ઇચ્છે છે?
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21 τοῦ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

Παύλου,
પાઊલે
G3972

ἐπικαλεσαμένου
અપીલ–કરીને
G1941

τηρηθῆναι
રાખવા
G5083

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Σεβαστοῦ
સમ્રાટના
G4575

διάγνωσιν,
િનણર્યની
G1233

ἐκέλευσα
મેં–આજ્ઞા–કરી
G2753

τηρεῖσθαι
રાખવા
G5083

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
હંુ
G3739

ἀναπέμψω
મોકલું
G0375

αὐτὸν
તેને
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

Καίσαρα.
કૈસર
G2541

  પણ પાઉલે તેના મુકાદમા અંગે કાઈસાર પાસે દાદ માગી છે. તેથી મેં હુકમ કયોર્ કે ‘કાઈસારની પાસે હંુ તેને મોકલું ત્યાં સુધી તેને જલેમાં રાખવો.’”

22 Ἀγρίππας
અિગ્રપ્પાએ
G0067

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
તે
G3588

Φῆστον,
ફેસ્તસને
G5347

Ἐβουλόμην
હંુ–ઇચ્છતો–હતો
G1014

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
હંુ–પોતે
G0846

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસને
G0444

ἀκοῦσαι.
સાંભળવા
G0191

Αὔριον,
આવતીકાલે
G0839

φησίν,
કહ્યું
G5346

ἀκούσῃ
તું–સાંભળીશ
G0191

αὐτοῦ.
તેને
G0846

  ત્યારે આગ્રીપાએ ફેસ્તસને કહ્યું  કે, ‘એ માણસનું સાંભળવાની મારી પણ ઇચ્છા છે. ત્યારે તેણે કહંુ્ય કે, કાલે આપ તેને સાંભળી શકશો.’”

23 Τῇ
તે
G3588

οὖν
તેથી
G3767

ἐπαύριον,
બીજ–ેિદવસે
G1887

ἐλθόντος
આવ્યા–પછી
G2064

τοῦ
તે
G3588

Ἀγρίππα
અિગ્રપ્પા
G0067

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

Βερνίκης,
બિનર્કે
G0959

μετὰ
સાથે
G3326

πολλῆς
ઘણા
G4183

φαντασίας,
ઠાઠમાઠથી
G5325

καὶ
અને
G2532

εἰσελθόντων
પ્રવેશીને
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἀκροατήριον,
સભાગૃહમાં
G0201

σύν
સાથે
G4862

τε
તેમ–જ
G5037

χιλιάρχοις
સેનાપિતઓ
G5506

καὶ
અને
G2532

ἀνδράσιν
માણસો
G0435

τοῖς
જે
G3588

κατ’
તે
G2596

ἐξοχὴν
અગ્રણી
G1851

τῆς
તે
G3588

πόλεως,
શહેરના
G4172

καὶ
અને
G2532

κελεύσαντος
આજ્ઞા–કયાર્–પછી
G2753

τοῦ
તે
G3588

Φήστου,
ફેસ્તસે
G5347

ἤχθη
લાવવામાં–આવ્યો
G0071

ὁ
તે
G3588

Παῦλος.
પાઊલ
G3972

  માટે બીજ ેિદવસે આગ્રીપા તથા બેરનીકે મોટા દબદબા સાથે દરબારમાં આવ્યાં, સરદારો તથા શહેરના મુખ્ય માણસો પણ દરબારમાં હાજર થયા, 
ફેસ્તસની આજ્ઞાથી તેઓએ પાઉલને ત્યાં રજૂ કયોર્.

24 καί
અને
G2532

φησιν
કહ્યું
G5346

ὁ
તે
G3588

Φῆστος,
ફેસ્તસે
G5347

Ἀγρίππα
અિગ્રપ્પા
G0067

βασιλεῦ,
રાજા
G0935

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જે
G3588

συμπαρόντες
હાજર–છો
G4840

ἡμῖν,
અમારી–સાથે
G1473

ἄνδρες,
માણસો
G0435

θεωρεῖτε
જુઓ
G2334

τοῦτον,
આ–માણસને
G3778

περὶ
િવશે
G4012

οὗ
જનેા
G3739

ἅπαν
સમગ્ર
G0537

τὸ
તે
G3588

πλῆθος
સમુદાય
G4128

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων
યહૂદીઓનો
G2453

ἐνέτυχόν
અરજ–કરી
G1793

μοι,
મને
G1473

ἔν
માં
G1722

τε
તેમ–જ
G5037

Ἱεροσολύμοις
યરૂશાલેમમાં
G2414

καὶ
અને
G2532

ἐνθάδε,
અહીં
G1759

βοῶντες
પોકારીને
G0994

μὴ
નિહ
G3361

δεῖν
જાેઈએ
G1163

αὐτὸν
તેણે
G0846

ζῆν
જીવવું
G2198

μηκέτι.
વધુ
G3371
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  ત્યારે ફેસ્તસે કહ્યું  કે, ‘ઓ આગ્રીપા રાજા તથા હાજર થયેલા સવર્ ગૃહસ્થો, જ ેમાણસ િવષે યહૂદીઓના આખા સમુદાયે યરુશાલેમમાં તથા અહીં પણ મને 
િવનંતી કરી, અને બૂમ પાડી કે, તેને જીવતો રહેવા દેવો (યોગ્ય) નથી, તેને તમે જુઓ છો.

25 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ,
પરંતુ
G1161

κατελαβόμην
સમજ્યો
G2638

μηδὲν
કંઈ–નથી
G3367

ἄξιον
યોગ્ય
G0514

αὐτὸν
તેણે
G0846

θανάτου
મૃત્યુને
G2288

πεπραχέναι,
કયુર્ં–છે
G4238

αὐτοῦ
તેણે–પોતે
G0846

δὲ
અને
G1161

τούτου
આ
G3778

ἐπικαλεσαμένου
અપીલ–કરી
G1941

τὸν
તે
G3588

Σεβαστὸν,
સમ્રાટને
G4575

ἔκρινα
મેં–નક્કી–કયુર્ં
G2919

πέμπειν,
મોકલવા
G3992

  પણ મને એવું માલૂમ પડ્યું કે તેણે મરણની િશક્ષાને યોગ્ય કંઈ નથી કયુર્ં, તેણે પોતે કાઈસાર પાસે દાદ માગી, તેથી મેં તેને (રોમ) મોકલી આપવાનો િનશ્ચય 
કયોર્ છે.

26 περὶ
િવશે
G4012

οὗ,
જનેા
G3739

ἀσφαλές
ચોક્કસ
G0804

τι
કંઈ
G5100

γράψαι
લખવા
G1125

τῷ
તે
G3588

κυρίῳ,
પ્રભુને
G2962

οὐκ
નથી
G3756

ἔχω.
મારી–પાસે
G2192

διὸ
તેથી
G1352

προήγαγον
હંુ–લાવ્યો–છંુ
G4254

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐφ’
સમક્ષ
G1909

ὑμῶν,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

ἐπὶ
સમક્ષ
G1909

σοῦ,
તમારી
G4771

βασιλεῦ
રાજા
G0935

Ἀγρίππα,
અિગ્રપ્પા
G0067

ὅπως
જથેી
G3704

τῆς
તે
G3588

ἀνακρίσεως
તપાસ–પછી
G0351

γενομένης,
થયા–પછી
G1096

σχῶ
મારી–પાસે–હોય
G2192

τί
કંઈ
G5101

γράψω.
લખવા
G1125

  તેના િવષે એવી કંઈ ચોક્કસ વાત મારી પાસે નથી કે જ ેહંુ મારા અિધકારી પર લખું, માટે મેં તમારી આગળ, અને, ઓ આગ્રીપા રાજા, િવશેષે કરીને 
આપની આગળ, તેને રજૂ કયોર્ છે, એ માટે કે તપાસ થયા પછી મને કંઈ લખી જણાવવાંનું મળી આવે.

27 ἄλογον
અતાĺકર્ક
G0249

γάρ
કારણ–કે
G1063

μοι
મને
G1473

δοκεῖ
લાગે–છે
G1380

πέμποντα
મોકલતાં
G3992

δέσμιον,
કેદીને
G1198

μὴ
નિહ
G3361

καὶ
પણ
G2532

τὰς
તે
G3588

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτοῦ
તેની
G0846

αἰτίας
આરોપો
G0156

σημᾶναι.
જણાવવા
G4591

  કેમ કે કેદીને મોકલવો, અને તેના પરના આરોપ ન દશાર્વવાં એ મને અયોગ્ય લાગે છે.’”

Chapter 26
1 Ἀγρίππας

અિગ્રપ્પાએ
G0067

δὲ
અને
G1161

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
તે
G3588

Παῦλον
પાઊલને
G3972

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ἐπιτρέπεταί
પરવાનગી–છે
G2010

σοι
તને
G4771

ὑπὲρ
માટે
G5228

σεαυτοῦ
તારા–પોતાનો
G4572

λέγειν.
બોલવા
G3004

τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઊલે
G3972

ἐκτείνας
લંબાવીને
G1614

τὴν
તેનો
G3588

χεῖρα,
હાથ
G5495

ἀπελογεῖτο:
બચાવ–કયોર્
G0626

  આગ્રીપાએ પાઉલને કહ્યું  કે, તને તારી હકીકત જણાવવાની રજા છે; ત્યારે પાઉલે હાથ લંબાવીને પ્રત્યુત્તર આપ્યો કે

2 Περὶ
િવશે
G4012

πάντων
બધા
G3956

ὧν
જનેા
G3739

ἐγκαλοῦμαι
મારા–પર–આરોપ–છે
G1458

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

βασιλεῦ
રાજા
G0935

Ἀγρίππα,
અિગ્રપ્પા
G0067

ἥγημαι
હંુ–માનું–છંુ
G2233

ἐμαυτὸν
મારી–જાતને
G1683

μακάριον
ધન્ય
G3107

ἐπὶ
સમક્ષ
G1909

σοῦ,
તમારી
G4771

μέλλων
જવાનો–છંુ
G3195

σήμερον
આજે
G4594

ἀπολογεῖσθαι.
બચાવ–કરવા
G0626
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ઓ આગ્રીપા રાજા, યહૂદીઓ જ ેસંબંધી મારા પર આરોપ મૂકે છે, તે બધી બાબતો િવષે મારે આજ ેઆપની આગળ પ્રત્યુત્તર આપવાનો છે તેથી હંુ 
પોતાને આશીવાર્િદત ગણું છંુ;

3 μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

γνώστην
જાણકાર
G1109

ὄντα
હોવાથી
G1510

σε
તમે
G4771

πάντων
બધા
G3956

τῶν
તે
G3588

κατὰ
માં
G2596

Ἰουδαίους
યહૂદીઓના
G2453

ἐθῶν,
રીિતિરવાજાે
G1485

τε
અને
G5037

καὶ
તેમ–જ
G2532

ζητημάτων;
પ્રશ્નોના
G2213

διὸ
તેથી
G1352

δέομαι,
િવનંતી–કરું–છંુ
G1189

μακροθύμως
ધીરજથી
G3116

ἀκοῦσαί
સાંભળવા
G0191

μου.
મારું
G1473

  િવશેષે કરીને જ ેિરવાજાે તથા મતો યહૂદીઓમાં ચાલે છે, તે સવર્ િવષે તમે પિરિચત છો, માટે હંુ આપને િવનંતી કરું છંુ કે, ધીરજથી મારું સાંભળો.

4 Τὴν
મારું
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

βίωσίν
જીવન
G0981

μου,
મારું
G1473

‹τὴν›
જે
G3588

ἐκ
થી
G1537

νεότητος,
યુવાનીથી
G3503

τὴν
જે
G3588

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς
શરૂઆતથી
G0746

γενομένην
હતું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῷ
મારા
G3588

ἔθνει
પ્રજામાં
G1484

μου,
મારા
G1473

ἔν
માં
G1722

τε
અને
G5037

Ἱεροσολύμοις,
યરૂશાલેમમાં
G2414

ἴσασι
જાણે–છે
G1492

πάντες
બધા
G3956

[οἱ]
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

  બાળપણથી લઈને જ ેવતર્ન મારા પોતાના લોકમાં તથા યરુશાલેમમાં હંુ કરતો આવ્યો છંુ, તે બધા યહૂદીઓ જાણે છે.

5 προγινώσκοντές
ઓળખતા–હોવાથી
G4267

με
મને
G1473

ἄνωθεν,
શરૂઆતથી
G0509

ἐὰν
જાે
G1437

θέλωσι
તેઓ–ઇચ્છે
G2309

μαρτυρεῖν,
સાક્ષી–આપવા
G3140

ὅτι
કે
G3754

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

ἀκριβεστάτην
સીમાંત–કટ્ટર
G0196

αἵρεσιν
પંથ
G0139

τῆς
તે
G3588

ἡμετέρας
અમારા
G2251

θρησκείας,
ધમર્નો
G2356

ἔζησα
હંુ–જીવ્યો
G2198

Φαρισαῖος.
ફરીસી–તરીકે
G5330

  જાે તેઓ સાક્ષી આપવા માગે, તો તેઓ મારે િવષે પહેલાંથી જાણે છે કે અમારા ધમર્ના સવર્થી ચુસ્ત પંથના િનયમ પ્રમાણે હંુ ફરોશી હતો.

6 καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

ἐπ’
પર
G1909

ἐλπίδι
આશાના
G1680

τῆς
તે
G3588

εἰς
માં
G1519

τοὺς
અમારા
G3588

πατέρας
િપતૃઓને
G3962

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐπαγγελίας,
વચનના
G1860

γενομένης
આપવામાં–આવેલા
G1096

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἕστηκα
હંુ–ઊભો–છંુ
G2476

κρινόμενος,
ન્યાય–કરાવાતો
G2919

  હવે ઈશ્વરે જ ેવચન અમારા પૂવર્જાેને આપ્યું હતું તે (વચન) ની આશાને લીધે હંુ મારો ન્યાય કરાવવાને અહીં ઊભો છંુ;

7 εἰς
માં
G1519

ἣν
જનેે
G3739

τὸ
અમારી
G3588

δωδεκάφυλον
બાર–કુળો
G1429

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐν
માં
G1722

ἐκτενείᾳ,
ઉત્સાહથી
G1616

νύκτα
રાત
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέραν,
િદવસ
G2250

λατρεῦον,
ભજન–કરતા
G3000

ἐλπίζει
આશા–રાખે–છે
G1679

καταντῆσαι;
પહોંચવાની
G2658

περὶ
િવશે
G4012

ἧς
જે
G3739

ἐλπίδος
આશાના
G1680

ἐγκαλοῦμαι
મારા–પર–આરોપ–છે
G1458

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓના
G2453

βασιλεῦ.
રાજા
G0935
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  અમારાં બારે કુળો પણ (ઈશ્વરની) સેવા આતુરતાથી રાત િદવસ કરતાં તે (વચન) ની પૂણર્તાની આશા રાખે છે; અને હે રાજા, એ જ આશાને લઈને 
યહૂદીઓ મારા પર આરોપ મૂકે છે�

8 τί
શા–માટે
G5101

ἄπιστον
અિવશ્વસનીય
G0571

κρίνεται
માનવામાં–આવે–છે
G2919

παρ’
માં
G3844

ὑμῖν,
તમારી
G4771

εἰ
જાે
G1487

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

νεκροὺς
મૃતકોને
G3498

ἐγείρει?
ઉઠાડ–ેછે
G1453

  ઈશ્વર મરણ પામેલાઓને પાછાં ઉઠાડ,ે એ આપને કેમ અશક્ય લાગે છે?

9 ἐγὼ
હંુ
G1473

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

ἔδοξα
માનતો–હતો
G1380

ἐμαυτῷ
મારી–જાતમાં
G1683

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τοῦ
તે
G3588

Ναζωραίου,
નાઝરેથીના
G3480

δεῖν
જાેઈએ
G1163

πολλὰ
ઘણું
G4183

ἐναντία
િવરુદ્ધ
G1727

πρᾶξαι.
કરવું
G4238

  હંુ તો (પ્રથમ) મારા મનમાં એવું િવચારતો હતો કે, ઈસુ નાઝારીના નામની િવરુદ્ધ મારે ઘણું કરવું જાેઈએ.

10 ὃ
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐποίησα
મેં–કયુર્ં
G4160

ἐν
માં
G1722

Ἱεροσολύμοις;
યરૂશાલેમમાં
G2414

καὶ
અને
G2532

πολλούς
ઘણા
G4183

τε
અને
G5037

τῶν
તે
G3588

ἁγίων
સંતોને
G0040

ἐγὼ
મેં
G1473

ἐν
માં
G1722

φυλακαῖς
જલેોમાં
G5438

κατέκλεισα,
પૂયાર્
G2623

τὴν
તે
G3588

παρὰ
થી
G3844

τῶν
તે
G3588

ἀρχιερέων
મુખ્ય–યાજકોની
G0749

ἐξουσίαν
સત્તા
G1849

λαβών;
લઈને
G2983

ἀναιρουμένων
મારી–નાખવામાં
G0337

τε
અને
G5037

αὐτῶν,
તેઓની
G0846

κατήνεγκα
મેં–મત–આપ્યો
G2702

ψῆφον.
મત
G5586

  મેં યરુશાલેમમાં પણ તેમ જ કયુર્ં; મુખ્ય યાજકોથી અિધકાર પ્રાપ્ત કરીને સંતોમાંના ઘણાને મેં જલેમાં પુરાવ્યા, અને તેઓને મારી નખાતા હતા ત્યારે મેં 
તેઓની િવરુદ્ધ મત આપ્યો.

11 καὶ
અને
G2532

κατὰ
માં
G2596

πάσας
બધી
G3956

τὰς
તે
G3588

συναγωγὰς,
સભાસ્થાનોમાં
G4864

πολλάκις
વારંવાર
G4178

τιμωρῶν
સજા–કરીને
G5097

αὐτοὺς,
તેઓને
G0846

ἠνάγκαζον
હંુ–ફરજ–પાડતો–હતો
G0315

βλασφημεῖν.
િનર્દા–કરવા
G0987

περισσῶς
અત્યંત
G4057

τε
અને
G5037

ἐμμαινόμενος
ગુસ્સામાં–આવીને
G1693

αὐτοῖς,
તેઓની–િવરુદ્ધ
G0846

ἐδίωκον
હંુ–સતાવતો–હતો
G1377

ἕως
ત્યાં–સુધી
G2193

καὶ
પણ
G2532

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

ἔξω
બહારના
G1854

πόλεις,
શહેરોમાં
G4172

  સવર્ સભાસ્થાનોમાં મેં ઘણી વાર તેઓને િશક્ષા કરીને તેઓની પાસે દભુાર્ષણ કરાવવા પ્રયત્ન કયાર્; તેઓ પર અત્યંત ક્રોધાયમાન થઈને પરદેશી શહેરોમાં 
જઈને પણ તેઓને સતાવ્યા.

12 Ἐν
આમાં
G1722

οἷς,
જમેાં
G3739

πορευόμενος
જતાં
G4198

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Δαμασκὸν,
દમાસ્કસ
G1154

μετ’
સાથે
G3326

ἐξουσίας
સત્તા
G1849

καὶ
અને
G2532

ἐπιτροπῆς
આજ્ઞા
G2011

τῆς
તે
G3588

τῶν
તે
G3588

ἀρχιερέων,
મુખ્ય–યાજકોની
G0749

  એ કામ માટે મુખ્ય યાજકો પાસેથી અિધકાર તથા પરવાનો મેળવીને હંુ દમસ્કસ જતો હતો.
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13 ἡμέρας
બપોરે
G2250

μέσης
મધ્યે
G3319

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

ὁδὸν
માગર્માં
G3598

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

βασιλεῦ,
રાજા
G0935

οὐρανόθεν
આકાશમાંથી
G3771

ὑπὲρ,
કરતાં–વધુ
G5228

τὴν
તે
G3588

λαμπρότητα
તેજનું
G2987

τοῦ
તે
G3588

ἡλίου,
સૂયર્નું
G2246

περιλάμψαν
પ્રકાશી–રહ્યું
G4034

με,
મને
G1473

φῶς;
પ્રકાશ
G5457

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

σὺν
સાથે
G4862

ἐμοὶ
મારી
G1473

πορευομένους.
જતાંને
G4198

  ત્યારે, હે રાજા, બપોરના સમયે માગર્માં સૂયર્ના તેજ કરતા વધારે પ્રકાિશત એવો પ્રકાશ આકાશથી મારી તથા મારી સાથે ચાલનારાંઓની આસપાસ 
ચમકતો મેં જાેયો.

14 πάντων
બધા
G3956

τε
અને
G5037

καταπεσόντων
પડી–જતાં
G2667

ἡμῶν
અમારા
G1473

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν,
જમીન–પર
G1093

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

φωνὴν,
અવાજ
G5456

λέγουσαν
બોલતું
G3004

πρός
પ્રત્યે
G4314

με
મને
G1473

τῇ
માં
G3588

Ἑβραΐδι
િહબ્રૂ
G1446

διαλέκτῳ,
ભાષામાં
G1258

Σαοὺλ,
શાઉલ
G4549

Σαούλ,
શાઉલ
G4549

τί
શા–માટે
G5101

με
મને
G1473

διώκεις?
સતાવે–છે
G1377

σκληρόν
કટં્ટુ–છે
G4642

σοι
તારા–માટે
G4771

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

κέντρα
આંકડાને
G2759

λακτίζειν.
લાત–મારવી
G2979

  ત્યારે અમે બધા જમીન પર પડી ગયા, પછી એક વાણી મેં સાંભળી, તેણે િહબ્રૂ ભાષામાં મને કહંુ્ય કે, ‘શાઉલ, શાઉલ, તું મને કેમ સતાવે છે?’ આરને લાત 
મારવી તને કઠણ છે.

15 ἐγὼ
મેં
G1473

δὲ
અને
G1161

εἶπα,
કહ્યું
G3004

Τίς
કોણ
G5101

εἶ,
છો
G1510

Κύριε?
પ્રભુ
G2962

ὁ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ὃν
જનેે
G3739

σὺ
તું
G4771

διώκεις.
સતાવે–છે
G1377

  ત્યારે મેં કહ્યું  કે, ‘પ્રભુ, તમે કોણ છો?’ અને પ્રભુએ કહ્યું  કે, હંુ ઈસુ છંુ, જનેે તું સતાવે છે.’”

16 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἀνάστηθι,
ઊઠ
G0450

καὶ
અને
G2532

στῆθι
ઊભો–રહો
G2476

ἐπὶ
પર
G1909

τοὺς
તારા
G3588

πόδας
પગ
G4228

σου;
તારા
G4771

εἰς
માં
G1519

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὤφθην
હંુ–દેખાયો
G3708

σοι,
તને
G4771

προχειρίσασθαί
નીમવા
G4400

σε
તને
G4771

ὑπηρέτην,
સેવક
G5257

καὶ
અને
G2532

μάρτυρα,
સાક્ષી
G3144

ὧν
જનેો
G3739

τε
અને
G5037

εἶδές
તેં–જાેયું
G3708

με,
મને
G1473

ὧν
જનેા
G3739

τε
અને
G5037

ὀφθήσομαί
હંુ–દેખાઈશ
G3708

σοι,
તને
G4771

  પણ ઊઠ, ઊભો થા, કેમ કે હંુ તને મારો સેવક ઠરાવું, અને મારા િવષે જ ેજ ેતે જાેયું છે તથા જ ેદશર્ન હંુ હવે પછી તને આપીશ, તે િવષે તને સાક્ષી ઠરાવું, 
એ હેતુથી મેં તને દશર્ન આપ્યું છે.

17 ἐξαιρούμενός
છોડાવતા
G1807

σε
તને
G4771

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ
લોકોથી
G2992

καὶ
અને
G2532

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν,
િવદેશીઓથી
G1484

εἰς
માં
G1519

οὓς
જઓેની–પાસે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀποστέλλω
મોકલું–છંુ
G0649

σε,
તને
G4771
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  આ લોકો તથા િબનયહૂદીઓ કે જઓેની પાસે હંુ તને મોકલું છંુ તેઓથી હંુ તારું રક્ષણ કરીશ,

18 ἀνοῖξαι
ખોલવા
G0455

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

αὐτῶν,
તેઓની
G0846

τοῦ
તે
G3588

ἐπιστρέψαι
વળવા
G1994

ἀπὸ
થી
G0575

σκότους
અંધકારથી
G4655

εἰς
માં
G1519

φῶς,
પ્રકાશ
G5457

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

ἐξουσίας
સત્તાથી
G1849

τοῦ
તે
G3588

Σατανᾶ
શેતાનની
G4567

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરની
G2316

τοῦ
જથેી
G3588

λαβεῖν
પામે
G2983

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

ἄφεσιν
માફી
G0859

ἁμαρτιῶν,
પાપોની
G0266

καὶ
અને
G2532

κλῆρον
વારસો
G2819

ἐν
માં
G1722

τοῖς
જે
G3588

ἡγιασμένοις
પિવત્ર–કરાયેલા–છે
G0037

πίστει
િવશ્વાસ–દ્વારા
G4102

τῇ
જે
G3588

εἰς
માં
G1519

ἐμέ.
મારા
G1473

  કે તું તેઓની આંખો ખોલે, તેઓને અંધકારમાંથી અજવાળામાં તથા શેતાનના અિધકાર નીચેથી ઈશ્વરની તરફ ફેરવે, એ સારું કે તેઓ પાપની માફી તથા 
જઓે મારા પરના િવશ્વાસથી પિવત્ર થયા છે, તેઓમાં વારસો પામે.’”

19 Ὅθεν,
તેથી
G3606

βασιλεῦ
રાજા
G0935

Ἀγρίππα,
અિગ્રપ્પા
G0067

οὐκ
હંુ–નથી
G3756

ἐγενόμην
થયો
G1096

ἀπειθὴς
અનાજ્ઞાકારી
G0545

τῇ
તે
G3588

οὐρανίῳ
સ્વગીર્ય
G3770

ὀπτασίᾳ;
દશર્નનો
G3701

  તે માટે, ઓ આગ્રીપા રાજા, એ આકાશી દશર્નને હંુ આધીન થયો.

20 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τοῖς
જઓેને
G3588

ἐν
માં
G1722

Δαμασκῷ
દમાસ્કસમાં
G1154

πρῶτόν,
પહેલાં
G4412

τε
અને
G5037

καὶ
પછી
G2532

Ἱεροσολύμοις
યરૂશાલેમમાં
G2414

πᾶσάν,
સમગ્ર
G3956

τε
અને
G5037

τὴν
તે
G3588

χώραν
પ્રદેશમાં
G5561

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાના
G2449

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
િવદેશીઓને
G1484

ἀπήγγελλον
મેં–પ્રચાર–કયોર્
G0518

μετανοεῖν
પશ્ચાતાપ–કરવા
G3340

καὶ
અને
G2532

ἐπιστρέφειν
વળવા
G1994

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

ἄξια
યોગ્ય
G0514

τῆς
તે
G3588

μετανοίας
પશ્ચાતાપના
G3341

ἔργα
કાયોર્
G2041

πράσσοντας.
કરતા
G4238

  પણ પહેલાં દમસ્કસના, યરુશાલેમના, તથા યહૂિદયાના બધા પ્રાંતોના લોકોને તથા િબનયહૂદીઓને પણ ઉપદેશ આપ્યો કે તમે પસ્તાવો કરીને તથા 
ઈશ્વરની તરફ ફરીને પસ્તાવો કરનારને શોભે એવાં સુકૃત્યો કરો.

21 ἕνεκα
આ–કારણે
G1752

τούτων,
આ–બાબતોના
G3778

με
મને
G1473

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓએ
G2453

συλλαβόμενοι,
પકડીને
G4815

[ὄντα]
હોઈને
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἱερῷ,
મંિદરમાં
G2411

ἐπειρῶντο
મારી–નાખવાનો–પ્રયત્ન–કયોર્
G3987

διαχειρίσασθαι.
હાથે–મારી–નાખવા
G1315

  એ કારણ માટે યહૂદીઓએ ભિક્તસ્થાનમાં મને પકડીને મારી નાખવાની કોિશશ કરી.

22 ἐπικουρίας
સહાય
G1947

οὖν
તેથી
G3767

τυχὼν
પામીને
G5177

τῆς
જે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἄχρι
સુધી
G0891

τῆς
આ
G3588

ἡμέρας
િદવસના
G2250

ταύτης,
આ–િદવસે
G3778

ἕστηκα,
હંુ–ઊભો–છંુ
G2476

μαρτυρόμενος
સાક્ષી–આપત�
G3143

μικρῷ
નાનાંને
G3398

τε
અને
G5037

καὶ
તેમ–જ
G2532

μεγάλῳ,
મોટાંને
G3173

οὐδὲν
કંઈ–નિહ
G3762

ἐκτὸς
િસવાય
G1622

λέγων,
કહેતાં
G3004

ὧν
જે
G3739

τε
અને
G5037

οἱ
તે
G3588

προφῆται
પ્રબોધકોએ
G4396

ἐλάλησαν
કહ્યું
G2980

μελλόντων
થવાનાર
G3195

γίνεσθαι,
હોવાના–છે
G1096

καὶ
અને
G2532

Μωϋσῆς:
મૂસાએ
G3475

https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/4655.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4567.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/859.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2819.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/37.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3606.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/67.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/545.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3770.htm
https://biblehub.com/greek/3701.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1154.htm
https://biblehub.com/greek/4412.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2414.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5561.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2449.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/514.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3341.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/4238.htm
https://biblehub.com/greek/1752.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/4815.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/3987.htm
https://biblehub.com/greek/1315.htm
https://biblehub.com/greek/1947.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/5177.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/3143.htm
https://biblehub.com/greek/3398.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/1622.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3475.htm


પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પરંતુ ઈશ્વરના સામથ્યર્થી હંુ આજ સુધી ટકી રહ્યો છંુ, અને નાના મોટાને સાક્ષી આપું છંુ, પ્રબોધકો તથા મૂસા જ ેજ ેબનવાની બીનાઓ િવષે બોલ્યા હતા 
તે િસવાય હંુ બીજંુ કંઈ કહેતો નથી;

23 εἰ
કે
G1487

παθητὸς
પીડાયેલો
G3805

ὁ
તે
G3588

Χριστός;
િખ્રસ્ત
G5547

εἰ
કે
G1487

πρῶτος
પ્રથમ
G4413

ἐξ
થી
G1537

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાનના
G0386

νεκρῶν,
મૃતકોના
G3498

φῶς
પ્રકાશ
G5457

μέλλει
જાહેર–કરવાનો–છે
G3195

καταγγέλλειν
પ્રચાર–કરવા
G2605

τῷ
તેમ–જ
G3588

τε
અને
G5037

λαῷ,
લોકોને
G2992

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν.
િવદેશીઓને
G1484

  એટલે કે િખ્રસ્ત (મરણની) વેદના સહે અને તે પ્રથમ મરણમાંથી પાછા ઊઠ્યાંથી લોકોને તથા િબનયહૂદીઓને પ્રકાશ આપે.

24 Ταῦτα
આ–બધું
G3778

δὲ
અને
G1161

αὐτοῦ
તેએ
G0846

ἀπολογουμένου,
બચાવ–કરતાં
G0626

ὁ
તે
G3588

Φῆστος
ફેસ્તસે
G5347

μεγάλῃ
મોટે–સાદે
G3173

τῇ
તે
G3588

φωνῇ
સ્વરે
G5456

φησιν,
કહ્યું
G5346

Μαίνῃ,
પાગલ–છે
G3105

Παῦλε!
પાઊલ
G3972

τὰ
ઘણું
G3588

πολλά
વધુ
G4183

σε
તને
G4771

γράμματα,
િવદ્યા
G1121

εἰς
માં
G1519

μανίαν
પાગલપણામાં
G3130

περιτρέπει!
વાળે–છે
G4062

  પાઉલ આ પ્રમાણે પ્રત્યુત્તર આપતો હતો, ત્યારે ફેસ્તસે મોટે અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘પાઉલ તું પાગલ છે, પુષ્કળ ડહાપણને કારણે તુ પાગલ થઈ ગયો છે.’”

25 ὁ
અને
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

Παῦλος,
પાઊલે
G3972

Οὐ
નિહ
G3756

μαίνομαι,
હંુ–પાગલ–નથી
G3105

φησίν,
કહ્યું
G5346

κράτιστε
ઉત્તમ
G2903

Φῆστε,
ફેસ્તસ
G5347

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἀληθείας
સત્યન�
G0225

καὶ
અને
G2532

σωφροσύνης
સમજદારીના
G4997

ῥήματα
શબ્દો
G4487

ἀποφθέγγομαι.
હંુ–બોલું–છંુ
G0669

  પણ પાઉલે કહંુ્ય કે, ‘ઓ નેકનામદાર ફેસ્તસ, હંુ પાગલ નથી, પણ સત્યની તથા જ્ઞાનની વાતો કહંુ છંુ.

26 ἐπίσταται
જાણે–છે
G1987

γὰρ
કારણ–કે
G1063

περὶ
િવશે
G4012

τούτων
આ–બાબતોન�
G3778

ὁ
તે
G3588

βασιλεύς,
રાજા
G0935

πρὸς
જનેી–પાસે
G4314

ὃν
જનેે
G3739

καὶ
પણ
G2532

παρρησιαζόμενος
િહર્મતથી
G3955

λαλῶ.
હંુ–બોલું–છંુ
G2980

λανθάνειν
છૂપું–રહેવું
G2990

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτὸν
તેનાથી
G0846

[τι]
કંઈપણ
G5100

τούτων
આ–બાબતોનું
G3778

οὐ.
નિહ
G3756

πείθομαι
હંુ–માનું–છંુ
G3982

οὐθέν
કંઈપણ
G3762

οὐ
નિહ
G3756

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

γωνίᾳ
ખૂણામાં
G1137

πεπραγμένον,
થયેલું
G4238

τοῦτο.
આ
G3778

  કેમ કે આ રાજા કે જમેની આગળ પણ હંુ મુક્ત રીતે બોલું છંુ તે એ િવષે જાણે છે, કેમ કે મને ખાતરી છે કે તેઓમાંની કોઈ વાત તેમનાથી ગુપ્ત નથી; 
કારણ કે એમાંનું કશું ખૂણામાં બન્યું નથી.

27 πιστεύεις,
િવશ્વાસ–કરો–છો
G4100

βασιλεῦ
રાજા
G0935

Ἀγρίππα,
અિગ્રપ્પા
G0067

τοῖς
માં
G3588

προφήταις?
પ્રબોધકોને
G4396

οἶδα
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

πιστεύεις.
તું–િવશ્વાસ–કરો–છો
G4100

  હે આગ્રીપા રાજા, ‘શું આપ પ્રબોધકો (ની વાતો) પર િવશ્વાસ કરો છો?’ હા, હંુ જાણું છંુ કે આપ િવશ્વાસ કરો છો.’”

28 ὁ
અને
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

Ἀγρίππας
અિગ્રપ્પાએ
G0067

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
તે
G3588

Παῦλον,
પાઊલને
G3972

Ἐν
માં
G1722

ὀλίγῳ
થોડામાં
G3641

με
મને
G1473

πείθεις
તું–સમજાવે–છે
G3982

Χριστιανὸν
િખ્રસ્તી
G5546

ποιῆσαι?
બનાવવા
G4160
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યારે આગ્રીપાએ પાઉલને કહ્યું  કે, ‘તું તો થોડા જ પ્રયાસથી તું મને િખ્રસ્તી બનાવવા માગે છે.’”

29 ὁ
અને
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

Παῦλος,
પાઊલે
G3972

Εὐξαίμην
હંુ–પ્રાથર્ના–કરું
G2172

ἂν
કે
G0302

τῷ
માં
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

ὀλίγῳ
થોડામાં
G3641

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

μεγάλῳ,
ઘણામાં
G3173

οὐ
નિહ
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

σὲ
તમે
G4771

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
જે
G3588

ἀκούοντάς
સાંભળે–છે
G0191

μου
મારું
G1473

σήμερον,
આજે
G4594

γενέσθαι
બને
G1096

τοιούτους
એવા
G5108

ὁποῖος
જવેો
G3697

καὶ
પણ
G2532

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι -- 
છંુ
G1510

παρεκτὸς
િસવાય
G3924

τῶν
આ
G3588

δεσμῶν
બંધનોન�
G1199

τούτων.
આન�
G3778

  પાઉલે કહંુ્ય કે, ‘ઈશ્વર કરે કે ગમે તો થોડા પ્રયાસથી કે વધારેથી, એકલા આપ જ નિહ પણ જઓે આજ મારું સાંભળે છે તેઓ સવર્ પણ આ બેડીઓ 
િસવાય, મારા જવેો થાય.’”

30 Ἀνέστη
ઊઠ્યા
G0450

τε
અને
G5037

ὁ
તે
G3588

βασιλεὺς,
રાજા
G0935

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἡγεμὼν,
રાજ્યપાલ
G2232

ἥ
અને
G3588

τε
તેમ–જ
G5037

Βερνίκη,
બિનર્કે
G0959

καὶ
અને
G2532

οἱ
જે
G3588

συνκαθήμενοι
બેટેલા–હતા
G4775

αὐτοῖς,
તેઓની–સાથે
G0846

  પછી રાજા, રાજ્યપાલ, બેરનીકે તથા તેઓની સાથે બેઠેલા સવર્ ઊઠ્યાં;

31 καὶ
અને
G2532

ἀναχωρήσαντες
જતાં–રહીને
G0402

ἐλάλουν
બોલતા–હતા
G2980

πρὸς
એકબીજાને
G4314

ἀλλήλους
પરસ્પર
G0240

λέγοντες
કહેતા
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Οὐδὲν
કંઈ–નિહ
G3762

θανάτου,
મૃત્યુને
G2288

ἢ
કે
G2228

δεσμῶν
બંધનને
G1199

ἄξιον
યોગ્ય
G0514

‹τι›,
કંઈ
G5100

πράσσει
કરે–છે
G4238

ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

οὗτος.
આ
G3778

  તેઓએ એકાંતમાં જઈને પરસ્પર વાત કરી કે, ‘એ માણસે મરણની િશક્ષા અથવા કેદની સજાને યોગ્ય કંઈ જ ગુનો કયોર્ નથી.’”

32 Ἀγρίππας
અિગ્રપ્પાએ
G0067

δὲ
અને
G1161

τῷ
તે
G3588

Φήστῳ
ફેસ્તસને
G5347

ἔφη,
કહ્યું
G5346

Ἀπολελύσθαι
છોડી–દેવાય
G0630

ἐδύνατο
શકતો–હતો
G1410

ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

οὗτος,
આ
G3778

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નિહ
G3361

ἐπεκέκλητο
અપીલ–કરી–હોત
G1941

Καίσαρα.
કૈસરને
G2541

  ત્યારે આગ્રીપાએ ફેસ્તસને કહ્યું  કે, ‘જાે એ માણસે કાઈસારની પાસે દાદ માગી ન હોત તો એને છોડી દેવામાં આવત.’”

Chapter 27
1 Ὡς

જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

ἐκρίθη
નક્કી–થયું
G2919

τοῦ
કે
G3588

ἀποπλεῖν
વહાણ–ચલાવવ�
G0636

ἡμᾶς
અમારે
G1473

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἰταλίαν,
ઇટાલી
G2482

παρεδίδουν
સોંપી–દીધા
G3860

τόν
તેમ–જ
G3588

τε
અને
G5037

Παῦλον
પાઊલને
G3972

καί
અને
G2532

τινας
અમુક
G5100

ἑτέρους
બીજા
G2087

δεσμώτας
કેદીઓને
G1202

ἑκατοντάρχῃ,
સૂબેદારને
G1543

ὀνόματι
જનેું–નામ
G3686

Ἰουλίῳ,
યૂિલયસ–હતું
G2457

σπείρης
સેનાની
G4686

Σεβαστῆς.
સમ્રાટ–ટુકડીની
G4575
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  અમોને જળમાગેર્ ઇટાલી લઈ જવામાં આવે એવું નક્કી કરાયા પછી તેઓએ પાઉલને તથા બીજા કેટલાક કેદીઓને બાદશાહી પલટણના જુિલયસ નામના 
સૂબેદારને સોંપ્યા.

2 ἐπιβάντες
ચઢીને
G1910

δὲ
અને
G1161

πλοίῳ
વહાણમાં
G4143

Ἀδραμυττηνῷ,
અદ્રિમિત્તયમન�
G0098

μέλλοντι
જવાના–હતું
G3195

πλεῖν
વહાણ–ચલાવવા
G4126

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

Ἀσίαν
આિસયાના
G0773

τόπους,
સ્થળોમાં
G5117

ἀνήχθημεν -- 
અમે–ઉપડ્યા
G0321

ὄντος
હોવાથી
G1510

σὺν
સાથે
G4862

ἡμῖν
અમારી
G1473

Ἀριστάρχου,
અિરસ્તાખર્સ
G0708

Μακεδόνος
મેકેદોિનયાનો
G3110

Θεσσαλονικέως.
થેસ્સલોિનકીનો
G2331

  અદ્રમુિત્તયાનું એક વહાણ જ ેઆિસયાના િકનારા પરના બંદરોએ જવાનું હતું તેમાં બેસીને અમે સફર શરુ કરી; મકદોિનયાના થેસ્સાલોિનકાનો 
આિરસ્તાખર્સ અમારી સાથે હતો.

3 τῇ
બીજે
G3588

τε
અને
G5037

ἑτέρᾳ,
િદવસે
G2087

κατήχθημεν
અમે–ઉતયાર્
G2609

εἰς
માં
G1519

Σιδῶνα.
િસદોન
G4605

φιλανθρώπως
દયાળુપણે
G5364

τε
અને
G5037

ὁ
તે
G3588

Ἰούλιος
યૂિલયસે
G2457

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ
પાઊલ–સાથે
G3972

χρησάμενος,
વતીર્ને
G5530

ἐπέτρεψεν
પરવાનગી–આપી
G2010

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તેના
G3588

φίλους
િમત્રો
G5384

πορευθέντι,
જઈને
G4198

ἐπιμελείας
સંભાળ
G1958

τυχεῖν.
પામવા
G5177

  બીજ ેિદવસે અમે િસદોનના બંદરે પહોંચ્યા, અને જુિલયસે પાઉલ પર મહેરબાની રાખીને તેને તેના િમત્રોને ઘરે જઈને આરામ કરવાની પરવાનગી આપી.

4 κἀκεῖθεν
અને–ત્યાંથી
G2547

ἀναχθέντες,
ઉપડીને
G0321

ὑπεπλεύσαμεν
અમે–વહાણ–ચલાવ્યું
G5284

τὴν
તે
G3588

Κύπρον,
સાયપ્રસની–આડમાં
G2954

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
કે
G3588

τοὺς
તે
G3588

ἀνέμους
પવનો
G0417

εἶναι
હતા
G1510

ἐναντίους.
િવરુદ્ધન�
G1727

  ત્યાંથી નીકળ્યા પછી પવન સામો હોવાને લીધે અમે સાયપ્રસની બાજુએ રહીને હંકારી ગયા;

5 τό
અને
G3588

τε
તેમ–જ
G5037

πέλαγος
સમુદ્ર
G3989

τὸ
જે
G3588

κατὰ
માં
G2596

τὴν
તે
G3588

Κιλικίαν
િકિલિકયા
G2791

καὶ
અને
G2532

Παμφυλίαν,
પાિમ્ફિલયાનું
G3828

διαπλεύσαντες,
પાર–કરીને
G1277

κατήλθομεν
અમે–આવ્યા
G2718

εἰς
માં
G1519

Μύρα
મૂરા
G3460

τῆς
તે
G3588

Λυκίας.
િલિકયાના
G3073

  અને િકલીિકયા તથા પામ્ફૂિલયાની પાસેનો સમુદ્ર વટાવીને અમે લૂિકયોના મૂરા (બંદરે) પહોંચ્યા.

6 Κἀκεῖ,
અને–ત્યાં
G2546

εὑρὼν
શોધીને
G2147

ὁ
તે
G3588

ἑκατοντάρχης
સૂબેદારે
G1543

πλοῖον
વહાણ
G4143

Ἀλεξανδρῖνον,
અલેક્ઝાંિદ્રયાનું
G0222

πλέον
જતું–હતું
G4126

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἰταλίαν,
ઇટાલી
G2482

ἐνεβίβασεν
અમને–ચડાવ્યા
G1688

ἡμᾶς
અમને
G1473

εἰς
માં
G1519

αὐτό.
તેમાં
G0846
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્યાં સૂબેદારને ઇટાલી તરફ જનારું આલેકસાંિદ્રયાનું એક વહાણ મળ્યું; તેમાં તેણે અમને બેસાડ્યા.

7 ἐν
માં
G1722

ἱκαναῖς
ઘણા
G2425

δὲ
અને
G1161

ἡμέραις,
િદવસોમાં
G2250

βραδυπλοοῦντες
ધીમે–ધીમે–વહાણ–ચલાવતાં
G1020

καὶ
અને
G2532

μόλις,
મુશ્કેલીથી
G3433

γενόμενοι
પહોંચીને
G1096

κατὰ
પાસે
G2596

τὴν
તે
G3588

Κνίδον,
િક્નદસ
G2834

μὴ
નિહ
G3361

προσεῶντος
આવવા–દેત�
G4330

ἡμᾶς
અમને
G1473

τοῦ
તે
G3588

ἀνέμου,
પવને
G0417

ὑπεπλεύσαμεν
અમે–વહાણ–ચલાવ્યું
G5284

τὴν
તે
G3588

Κρήτην,
ક્રીટની–આડમાં
G2914

κατὰ
પાસે
G2596

Σαλμώνην.
સાલ્મોનેની
G4534

  પણ અમે ઘણા િદવસ સુધી ધીમે ધીમે વહાણ હંકારીને કિનદસની સામા મુશ્કેલીથી પહોંચ્યા, ત્યાર પછી પવનને લીધે આગળ જવાયું નિહ, માટે અમે 
સલ્મોનની આગળ ક્રીતની બાજુએ રહીને હંકાયુર્ં.

8 μόλις
મુશ્કેલીથી
G3433

τε
અને
G5037

παραλεγόμενοι
િકનારે–વહાણ–ચલાવતાં
G3881

αὐτὴν,
તેની
G0846

ἤλθομεν
અમે–આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τόπον
સ્થળ
G5117

τινὰ
અમુક
G5100

καλούμενον
કહેવાત�
G2564

Καλοὺς
સુંદર
G2570

Λιμένας,
બંદરો
G3040

ᾧ
જનેી
G3739

ἐγγὺς
નજીકમાં
G1451

ἦν�
હતી
G1510

πόλις
શહેર
G4172

Λασαία.
લાસાયાનું
G2996

  મુશ્કેલીથી તેને િકનારે િકનારે હંકારીને સુંદર બંદર નામની જગ્યાએ આવ્યા; તેની પાસે લાસીયા શહેર છે.

9 Ἱκανοῦ
ઘણો
G2425

δὲ
અને
G1161

χρόνου
સમય
G5550

διαγενομένου,
વીત્યા–પછી
G1230

καὶ
અને
G2532

ὄντος
હોવાથી
G1510

ἤδη
હવે
G2235

ἐπισφαλοῦς
જાેખમી
G2000

τοῦ
તે
G3588

πλοὸς,
વહાણ–મુસાફરીનું
G4144

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
કે
G3588

καὶ
પણ
G2532

τὴν
તે
G3588

Νηστείαν
ઉપવાસ
G3521

ἤδη
હવે
G2235

παρεληλυθέναι,
વીતી–ગયો–હતો
G3928

παρῄνει
ચેતવણી–આપી
G3867

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઊલે
G3972

  સમય ઘણો થઈ ગયો હોવાથી, હવે સફર કરવી એ જાેખમી હતું. ઉપવાસ (નો િદવસ) વીતી ગયો હતો, ત્યારે પાઉલે તેઓને સાવધ કરતા કહંુ્ય કે,

10 λέγων
કહીને
G3004

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

Ἄνδρες,
માણસો
G0435

θεωρῶ
હંુ–જાેઉં–છંુ
G2334

ὅτι
કે
G3754

μετὰ
સાથે
G3326

ὕβρεως
હાિન
G5196

καὶ
અને
G2532

πολλῆς
ઘણી
G4183

ζημίας,
નુકસાની
G2209

οὐ
નિહ
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

τοῦ
તે
G3588

φορτίου
માલની
G5413

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

πλοίου,
વહાણની
G4143

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τῶν
તે
G3588

ψυχῶν
જીવોન�
G5590

ἡμῶν,
અમારાંનૺ
G1473

μέλλειν
હોવાની–છે
G3195

ἔσεσθαι
હશે
G1510

τὸν
આ
G3588

πλοῦν.
સફર
G4144

  ‘ઓ ભાઈઓ, મને માલૂમ પડ ેછે કે, આ સફરમાં એકલા સામાનને તથા વહાણને જ નિહ, પણ આપણા જીવનું પણ જાેખમ છે; અને ઘણું નુકસાન થઈ 
શકે તેમ છે.

11 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

ἑκατοντάρχης,
સૂબેદાર
G1543

τῷ
તે
G3588

κυβερνήτῃ
કપ્તાનને
G2942

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

ναυκλήρῳ
વહાણમાિલકને
G3490

μᾶλλον
વધુ
G3123

ἐπείθετο,
માન્યો
G3982

ἢ
કરતાં
G2228

τοῖς
જે
G3588

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Παύλου
પાઊલે
G3972

λεγομένοις.
કહેવાયેલ�
G3004
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  પણ પાઉલે જ ેકહ્યું , તે કરતા કપ્તાન તથા વહાણના માિલકના કહેવા પર સૂબેદારે વધારે ભરોસો રાખ્યો.

12 ἀνευθέτου
અયોગ્ય
G0428

δὲ
અને
G1161

τοῦ
તે
G3588

λιμένος
બંદરના
G3040

ὑπάρχοντος
હોવાથી
G5225

πρὸς
માટે
G4314

παραχειμασίαν,
િશયાળો–ગાળવા
G3915

οἱ
મોટા–ભાગના
G3588

πλείονες
લોકોએ
G4119

ἔθεντο
યોજના–બનાવી
G5087

βουλὴν
વહાણ–ઉપાડવ�
G1012

ἀναχθῆναι
ત્યાંથી
G0321

ἐκεῖθεν,
જાે
G1564

εἴ
શક્ય–હોય
G1487

πως
કોઈક–રીતે
G4459

δύναιντο,
શકે
G1410

καταντήσαντες
પહોંચીને
G2658

εἰς
માં
G1519

Φοίνικα,
ફોઇિનક્સ
G5405

παραχειμάσαι,
િશયાળો–ગાળી
G3914

λιμένα
બંદર
G3040

τῆς
જે
G3588

Κρήτης,
ક્રીટનું
G2914

βλέποντα
જાેતું–હતું
G0991

κατὰ
તરફ
G2596

λίβα
નૈરૃત્ય–પિશ્ચમે
G3047

καὶ
અને
G2532

κατὰ
તરફ
G2596

χῶρον.
ઉત્તર–પિશ્ચમે
G5566

  વળી િશયાળો પસાર કરવા સારુ તે બંદર સગવડ ભરેલું નહોતું, માટે ઘણાને એ સલાહ આપી કે, આપણે અહીંથી નીકળીએ, કોઈ પણ રીતે ફેિનક્સ 
પહોંચીને ત્યાં િશયાળો ગાળીએ; ત્યાં ક્રીતનું બંદર છે, ઈશાન તથા અિગ્નકોણની સામે તેનું મુખ છે.

13 Ὑποπνεύσαντος
ફૂંકાયો
G5285

δὲ
અને
G1161

νότου,
દિક્ષણનો–પવન
G3558

δόξαντες
માનીને
G1380

τῆς
તેઓનો
G3588

προθέσεως
ઉદે્દશ
G4286

κεκρατηκέναι,
િસદ્ધ–થયો–છે
G2902

ἄραντες,
ઉપાડીને
G0142

ἆσσον
નજીકથી
G0788

παρελέγοντο
િકનારે–વહાણ–ચલાવતાં–હતા
G3881

τὴν
તે
G3588

Κρήτην.
ક્રીટને
G2914

  દિક્ષણ િદશાથી મંદ પવન વાવા લાગ્યો, ત્યારે અમારી ઇચ્છા પ્રમાણે થશે એમ સમજીને લંગર ઉપાડીને ક્રીતને િકનારે િકનારે હંકાયુર્ં.

14 μετ’
પછી
G3326

οὐ
નિહ
G3756

πολὺ
ઘણા
G4183

δὲ,
પરંતુ
G1161

ἔβαλεν
આવ્યો
G0906

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτῆς
તેન�
G0846

ἄνεμος
પવન
G0417

τυφωνικὸς,
વવાટોળો
G5189

ὁ
જે
G3588

καλούμενος
કહેવાતો
G2564

Εὐρακύλων.
યુરાિક્વલોન
G2148

  પણ થોડી વાર પછી તે તરફથી યુરાકુલોન નામનો તોફાની પવન ફુંકાયો.

15 συναρπασθέντος
ખેંચાઈ–જતાં
G4884

δὲ
અને
G1161

τοῦ
તે
G3588

πλοίου,
વહાણન�
G4143

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

δυναμένου
શકત�
G1410

ἀντοφθαλμεῖν
સામે–ઊભા–રહેવ�
G0503

τῷ
તે
G3588

ἀνέμῳ,
પવનને
G0417

ἐπιδόντες
છોડી–દઈને
G1929

ἐφερόμεθα.
અમે–વહી–ગયા
G5342

  વહાણ તેમાં એવું સપડાયું કે પવનની સામે ટકી શક્યું નિહ, ત્યારે અમે તેને ઘસડાવા દીધું.

16 νησίον
ટાપુ
G3519

δέ
અમુક
G1161

τι
એક
G5100

ὑποδραμόντες,
નીચેથી–પસાર–થઈને
G5295

καλούμενον
કહેવાતો
G2564

Καῦδα,
કાઉદા
G2802

ἰσχύσαμεν
અમે–મુશ્કેલીથી–શક્યા
G2480

μόλις,
મુશ્કેલીથી
G3433

περικρατεῖς
કાબૂમાં–રાખવ�
G4031

γενέσθαι
થવૺ
G1096

τῆς
તે
G3588

σκάφης;
હોડીનૺ
G4627
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  કૌદા નામના એક નાના બંદરની બાજુમાં થઈને અમે પસાર થયા, ત્યારે મછવાને (જીવનરક્ષક હોડીઓ) માં બચાવી લેવામાં ઘણી મુસીબત પડી;

17 ἣν
જનેે
G3739

ἄραντες,
ઉપાડીને
G0142

βοηθείαις
સાધનોનો
G0996

ἐχρῶντο,
ઉપયોગ–કયોર્
G5530

ὑποζωννύντες
જકડીને–બાંધતા
G5269

τὸ
તે
G3588

πλοῖον.
વહાણને
G4143

φοβούμενοί
ડરતા–હોવાથી
G5399

τε
અને
G5037

μὴ
કે–નિહ
G3361

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Σύρτιν
રેતીના–છીછરામાં
G4950

ἐκπέσωσιν,
પડે
G1601

χαλάσαντες
ઉતારીને
G5465

τὸ
તે
G3588

σκεῦος,
સામાનને
G4632

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ἐφέροντο.
વહી–જતાં–હતા
G5342

  તેને ઉપર તાણી લીધા પછી તેઓએ વહાણની નીચે બચાવના બંધ બાંધ્યા, અને સીતર્સ આગળ અથડાઈ પડવાની બીકથી સઢ છોડી નાખ્યાં, અને વહાણ 
સાથે અમે તણાવા લાગ્યા.

18 σφοδρῶς
તીવ્રતાથી
G4971

δὲ
અને
G1161

χειμαζομένων
તોફાનમાં–હોવાથી
G5492

ἡμῶν,
અમારા
G1473

τῇ
બીજે
G3588

ἑξῆς
િદવસે
G1836

ἐκβολὴν
માલ–સામાન–ફેંકવૺ
G1546

ἐποιοῦντο,
લાગ્યા
G4160

  અમને બહુ તોફાન નડવાથી બીજ ેિદવસે તેઓએ માલ બહાર નાખવા માંડ્યો;

19 καὶ
અને
G2532

τῇ
ત્રીજે
G3588

τρίτῃ,
િદવસે
G5154

αὐτόχειρες
પોતાના–હાથે
G0849

τὴν
વહાણનૺ
G3588

σκευὴν
સાધનો
G4631

τοῦ
તે
G3588

πλοίου
વહાણનૺ
G4143

ἔρριψαν.
ફેંક્યૺ
G4496

  ત્રીજ ેિદવસે તેઓએ પોતાને હાથે વહાણનો સામાન નાખી દીધો.

20 μήτε
ન–તો
G3383

δὲ
અને
G1161

ἡλίου
સૂયર્
G2246

μήτε
ન–તો
G3383

ἄστρων
તારાઓ
G0798

ἐπιφαινόντων
દેખાતાં–હોવાથી
G2014

ἐπὶ
માં
G1909

πλείονας
ઘણા
G4119

ἡμέρας,
િદવસોમાં
G2250

χειμῶνός
તોફાનનો
G5494

τε
અને
G5037

οὐκ
નિહ
G3756

ὀλίγου
થોડો
G3641

ἐπικειμένου,
બોજાે–પડતો–હોવાથી
G1945

λοιπὸν
છેવટે
G3063

περιῃρεῖτο
છીનવાઈ–જતી–હતી
G4014

ἐλπὶς
આશા
G1680

πᾶσα
બધી
G3956

τοῦ,
કે
G3588

σῴζεσθαι
બચવૺ–અમારૺ
G4982

ἡμᾶς.
અમારૺ
G1473

  ઘણા િદવસ સુધી સૂયર્ તથા તારાઓ દેખાયા નિહ, તોફાન સતત ચાલતું રહ્યું , તેથી અમારા બચવાની કોઈ આશા રહી નિહ.

21 Πολλῆς
ઘણો
G4183

τε
અને
G5037

ἀσιτίας
ઉપવાસ–થી–હોવાથી
G0776

ὑπαρχούσης,
વચ્ચે
G5225

τότε
ત્યારે
G5119

σταθεὶς
ઊભો–રહીને
G2476

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઊલ
G3972

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἔδει
જાેઈતું–હતું
G1163

μέν,
ખરેખર
G3303

ὦ
ઓ
G5599

ἄνδρες,
માણસો
G0435

πειθαρχήσαντάς
મારું–કહ્યું –માનીને
G3980

μοι,
મને
G1473

μὴ
નિહ
G3361

ἀνάγεσθαι
ઉપડવું–જાેઈતું–હતું
G0321

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Κρήτης,
ક્રીટથી
G2914

κερδῆσαί
બચાવી–લેતૺ
G2770

τε
અને
G5037

τὴν
આ
G3588

ὕβριν
હાિન
G5196

ταύτην,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

τὴν
આ
G3588

ζημίαν.
નુકસાન
G2209

  કેટલાક િદવસ સુધી ખોરાક પાણી િવના ચલાવ્યા પછી પાઉલે તેઓની વચ્ચે ઊભા રહીને કહ્યું  કે, ‘ભાઈઓ, તમારે મારું માનવું જાેઈતું હતું, ક્રીતથી 
નીકળીને આ હાિન તથા નુકસાન વહોરી લેવાની જરૂર ન હતી.
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22 καὶ
અને
G2532

τὰ
હવે
G3588

νῦν,
હંુ–કહંુ–છંુ
G3568

παραινῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3867

ὑμᾶς
તમને
G4771

εὐθυμεῖν;
આનંિદત–રહો
G2114

ἀποβολὴ
નુકસાન
G0580

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ψυχῆς
જીવનું
G5590

οὐδεμία
કોઈનું–નિહ
G3762

ἔσται
થશે
G1510

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν,
તમારામાંથી
G4771

πλὴν
િસવાય
G4133

τοῦ
તે
G3588

πλοίου.
વહાણનૺ
G4143

  પણ હવે હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, િહર્મત રાખો, કેમ કે તમારામાંથી કોઈના પણ જીવને નુકસાન નિહ થશે, એકલા વહાણને થશે.

23 παρέστη
આવી–ઊભો–રહ્યો
G3936

γάρ
કારણ–કે
G1063

μοι
મને
G1473

ταύτῃ
આ–રાતે
G3778

τῇ
આ
G3588

νυκτὶ
રાતે
G3571

τοῦ,
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

οὗ
જનેો
G3739

εἰμι
હંુ–છંુ
G1510

[ἐγώ]
હંુ
G1473

ᾧ
જનેી
G3739

καὶ
પણ
G2532

λατρεύω,
સેવા–કરું–છંુ
G3000

ἄγγελος,
દતૂ
G0032

  કેમ કે જ ેઈશ્વરનો હંુ છંુ, અને જમેની સેવા હંુ કરું છંુ તેમના દતૂે ગઈ રાત્રે મારી પાસે ઊભા રહીને કહંુ્ય કે,

24 λέγων,
કહીને
G3004

Μὴ
ડરીશ–નિહ
G3361

φοβοῦ,
ડર
G5399

Παῦλε;
પાઊલ
G3972

Καίσαρί
કૈસર–સમક્ષ
G2541

σε
તારે
G4771

δεῖ
થવો–જાેઈએ
G1163

παραστῆναι.
ઊભા–રહેવૺ
G3936

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

κεχάρισταί
કૃપા–આપી–છે
G5483

σοι
તને
G4771

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
જે
G3588

πλέοντας
વહાણ–ચલાવે–છે
G4126

μετὰ
સાથે
G3326

σοῦ.
તારી
G4771

  ‘પાઉલ, ડરીશ નિહ. કાઈસારની રૂબરૂ તારે ઊભા રહેવું પડશે, જાે તારી સાથે સફર કરનારા સવર્ને ઈશ્વરે તારી ખાતર બચાવ્યા છે.

25 διὸ
તેથી
G1352

εὐθυμεῖτε,
આનંિદત–રહો
G2114

ἄνδρες,
માણસો
G0435

πιστεύω
િવશ્વાસ–કરું–છંુ
G4100

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῷ
માં
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરમાં
G2316

ὅτι
કે
G3754

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ἔσται,
થશે
G1510

καθ’
જવેી–રીતે
G2596

ὃν
જે
G3739

τρόπον
રીતે
G5158

λελάληταί
કહેવાયું–છે
G2980

μοι.
મને
G1473

  એ માટે, ભાઈઓ, િહર્મત રાખો, કેમ કે ઈશ્વર પર મારો ભરોસો છે કે, જમે મને કહેવામાં આવ્યું છે તેમ જ થશે.

26 εἰς
માં
G1519

νῆσον
ટાપુ
G3520

δέ
પરંતુ
G1161

τινα,
અમુક
G5100

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ἡμᾶς
અમારે
G1473

ἐκπεσεῖν.
ટકરાવૺ
G1601

  તોપણ આપણને એક બેટ પર અથડાવું પડશે.

27 Ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ
અને
G1161

τεσσαρεσκαιδεκάτη
ચોદમી
G5065

νὺξ
રાત
G3571

ἐγένετο,
આવી
G1096

διαφερομένων
અડોલાતાં–હોવાથી
G1308

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἀδρίᾳ.
આિદ્રયામાં
G0099

κατὰ
માં
G2596

μέσον
મધ્ય
G3319

τῆς
રાતન�
G3588

νυκτὸς,
રાતે
G3571

ὑπενόουν
ધારત�–હતૺ
G5282

οἱ
તે
G3588

ναῦται,
ખલાસીઓએ
G3492

προσάγειν
નજીક–આવે–છે
G4317

τινὰ
અમુક
G5100

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

χώραν,
જમીન
G5561
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ચૌદમી રાત આવી ત્યારે અમે આિદ્રયા સમુદ્રમાં આમતેમ ઘસડાતા હતા, અને આશરે મધરાતે ખલાસીઓને લાગ્યું કે અમે કોઈ એક દેશની નજદીક આવી 
પહોંચ્યા છીએ.

28 καὶ
અને
G2532

βολίσαντες,
ઉંડાઈ–માપીને
G1001

εὗρον
મળ્યું
G2147

ὀργυιὰς
વીસ–હાથ
G3712

εἴκοσι.
વીસ
G1501

βραχὺ
થોડંુ
G1024

δὲ
અને
G1161

διαστήσαντες,
આગળ–જઈને
G1339

καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરી
G3825

βολίσαντες,
ઉંડાઈ–માપીને
G1001

εὗρον
મળ્યું
G2147

ὀργυιὰς
વીસ–હાથ
G3712

δεκαπέντε.
પંદર
G1178

  તેઓએ પાણી માપવાની દોરી નાખી, ત્યારે વીસ મીટર પાણી માલૂમ પડ્યું અને થોડ ેઆગળ ગયા પછી તેઓએ ફરીથી દોરી નાખી. ત્યારે પંદર મીટર 
પાણી માલૂમ પડ્યું.

29 φοβούμενοί
ડરતા–હોવાથી
G5399

τε
અને
G5037

μή
કે–ક્યાંક
G3361

που
ક્યાંક
G4225

κατὰ
માં
G2596

τραχεῖς
ખડકાળ
G5138

τόπους
જગ્યાઓમાં
G5117

ἐκπέσωμεν,
પડીએ
G1601

ἐκ
થી
G1537

πρύμνης
પાછળથી
G4403

ῥίψαντες
નાંખીને
G4496

ἀγκύρας
◌ંગરો
G0045

τέσσαρας,
ચાર
G5064

ηὔχοντο
પ્રાથર્ના–કરતા–હતા
G2172

ἡμέραν
સવાર
G2250

γενέσθαι.
થાય
G1096

  રખેને કદાચ અમે ખડક સાથે અથડાઈએ, એવી બીકથી તેઓ ડબૂસા પાછળના ભાગ પરથી ચાર લંગર નાખ્યાં, અને િદવસ ઊગવાની રાહ જાેતા બેઠા 
રહ્યા.

30 Τῶν
જ્યારે
G3588

δὲ
અને
G1161

ναυτῶν,
ખલાસીઓ
G3492

ζητούντων
શોધતા–હતા
G2212

φυγεῖν
ભાગવૺ
G5343

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

πλοίου,
વહાણમાંથી
G4143

καὶ
અને
G2532

χαλασάντων
ઉતારીને
G5465

τὴν
તે
G3588

σκάφην
હોડીને
G4627

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

προφάσει
બહાને–હેઠળ
G4392

ὡς
જાણે–કે
G5613

ἐκ
થી
G1537

πρῴρης,
આગળથી
G4408

ἀγκύρας
◌ંગરો
G0045

μελλόντων
જવાનૺ–હતૺ
G3195

ἐκτείνειν,
નાંખવૺ
G1614

  ખલાસીઓ વહાણમાંથી નાસી જવાનો લાગ શોધતા હતા, અને વહાણના અગલા ભાગ પરથી લંગર નાખવાનો ડોળ કરીને તેઓએ સમુદ્રમાં મછવા 
(જીવનરક્ષક હોડીઓ) ઉતાયાર્.

31 εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઊલે
G3972

τῷ
તે
G3588

ἑκατοντάρχῃ
સૂબેદારને
G1543

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

στρατιώταις,
િસપાહીઓને
G4757

Ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

οὗτοι
આ–લોકો
G3778

μείνωσιν
રહે
G3306

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πλοίῳ,
વહાણમાં
G4143

ὑμεῖς
તમે
G4771

σωθῆναι
બચવૺ
G4982

οὐ
નિહ
G3756

δύνασθε.
શકો
G1410

  ત્યારે પાઉલે સૂબેદારોને તથા િસપાઈઓને કહ્યું  કે, જાે તેઓ વહાણમાં નિહ રહે તો તમે બચી શકવાના નથી.

32 τότε
ત્યારે
G5119

ἀπέκοψαν
કાપી–નાંખ્યૺ
G0609

οἱ
તે
G3588

στρατιῶται
િસપાહીઓએ
G4757

τὰ
તે
G3588

σχοινία
દોરડાઓ
G4979

τῆς
તે
G3588

σκάφης,
હોડીના
G4627

καὶ
અને
G2532

εἴασαν
છોડી–દીધી
G1439

αὐτὴν
તેને
G0846

ἐκπεσεῖν.
વહી–જવૺ
G1601
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  તેથી િસપાઈઓએ મછવાના દોરડાં કાપી નાખીને તેઓને જવા દીધા.

33 Ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

δὲ
અને
G1161

οὗ
જ્યાં–સુધી
G3739

ἡμέρα
િદવસ
G2250

ἤμελλεν
આવવાનો–હતો
G3195

γίνεσθαι,
થાય
G1096

παρεκάλει
િવનંતી–કરી
G3870

ὁ
તે
G3588

Παῦλος
પાઊલે
G3972

ἅπαντας,
બધાને
G0537

μεταλαβεῖν
ખોરાક–લેવા
G3335

τροφῆς,
ખોરાકનો
G5160

λέγων,
કહીને
G3004

Τεσσαρεσκαιδεκάτην
ચોદમો
G5065

σήμερον
આજે
G4594

ἡμέραν,
િદવસ
G2250

προσδοκῶντες
રાહ–જાેત�
G4328

ἄσιτοι
ભૂખ્યા
G0777

διατελεῖτε,
રહો–છો
G1300

μηθὲν
કંઈ–નિહ
G3367

προσλαβόμενοι.
લીધું–છે
G4355

  િદવસ ઊગવાનો હતો એટલામાં પાઉલે સવર્ને અન્ન ખાવાને િવનંતી કરીને કહ્યું  કે, ‘આજ ચૌદ િદવસ થયા રાહ જાેતાં જાેતાં તમે છેલ્લા ઘણા િદવસથી કંઈ 
ખાધું નથી.

34 διὸ
તેથી
G1352

παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

ὑμᾶς
તમને
G4771

μεταλαβεῖν
ખોરાક–લેવૺ
G3335

τροφῆς,
ખોરાકનો
G5160

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πρὸς
માટે
G4314

τῆς
તે
G3588

ὑμετέρας
તમારૺ
G5212

σωτηρίας
બચાવનો
G4991

ὑπάρχει;
છે
G5225

οὐδενὸς
કોઈનો–નિહ
G3762

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

θρὶξ
વાળ
G2359

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

κεφαλῆς
માથામાંથી
G2776

ἀπολεῖται.
ખરશે–નિહ
G0622

  એ માટે હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, કંઈક ખોરાક લો, કેમ કે એ તમારા રક્ષણને માટે છે; કારણ કે તમારામાંના કોઈના માથાનો એક પણ વાળ ખરવાનો 
નથી.’”

35 εἴπας
કહીને
G3004

δὲ
અને
G1161

ταῦτα,
આ–બધું
G3778

καὶ
અને
G2532

λαβὼν
લઈને
G2983

ἄρτον,
રોટલી
G0740

εὐχαρίστησεν
આભાર–માન્યો
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

πάντων,
બધાનૺ
G3956

καὶ
અને
G2532

κλάσας,
તોડીને
G2806

ἤρξατο
શરૂ–કયુર્ં
G0756

ἐσθίειν,
ખાવૺ
G2068

  પાઉલે એવું કહીને રોટલી લીધી, અને તે સવર્ની આગળ ઈશ્વરની સ્તુિત કરી, અને તેને ભાંગીને ખાવા લાગ્યો.

36 εὔθυμοι
આનંિદત–થઈને
G2115

δὲ
અને
G1161

γενόμενοι,
બનીને
G1096

πάντες
બધાએ
G3956

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
તેઓએ–પોતે
G0846

προσελάβοντο
ખોરાક–લીધો
G4355

τροφῆς.
ખોરાકનો
G5160

  ત્યારે તેઓ સવર્ને િહર્મત આવી, અને તેઓએ પણ ભોજન કયુર્ં.

37 ἤμεθα
હતૺ
G1510

δὲ
અને
G1161

αἱ
બધ�
G3588

πᾶσαι
મળીને
G3956

ψυχαὶ
જીવો
G5590

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πλοίῳ,
વહાણમાં
G4143

διακόσιαι
બસો–છોતેર
G1250

ἑβδομήκοντα
િસત્તેર
G1440

ἕξ.
છ
G1803

  વહાણમાં અમે સવર્ મળીને બસ્સો છોતેર માણસો હતા.

38 κορεσθέντες
તૃપ્ત–થયા–પછી
G2880

δὲ
અને
G1161

τροφῆς,
ખોરાકનો
G5160

ἐκούφιζον
હળવું–કરતાં–હત�
G2893

τὸ
તે
G3588

πλοῖον,
વહાણને
G4143

ἐκβαλλόμενοι
ફેંકતાં–હતૺ
G1544

τὸν
તે
G3588

σῖτον
અનાજને
G4621

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν.
સમુદ્રમાં
G2281
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  બધા ખાઈને તૃપ્ત થયા પછી તેઓએ ઘઉં સમુદ્રમાં નાખી દઈને વહાણને હલકંુ કયુર્ં.

39 Ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
અને
G1161

ἡμέρα
િદવસ
G2250

ἐγένετο,
આવ્યો
G1096

τὴν
તે
G3588

γῆν
જમીનને
G1093

οὐκ
નહોતૺ
G3756

ἐπεγίνωσκον;
ઓળખતૺ
G1921

κόλπον
ખાડી
G2859

δέ
પરંતુ
G1161

τινα
અમુક
G5100

κατενόουν,
જાેતાં–હતૺ
G2657

ἔχοντα
જનેે
G2192

αἰγιαλὸν,
િકનારો
G0123

εἰς
માં
G1519

ὃν
જમેાં
G3739

ἐβουλεύοντο,
યોજના–કરતૺ–હતૺ
G1011

εἰ
જાે
G1487

δύναιντο
શકે
G1410

ἐξῶσαι
ચલાવવૺ
G1856

τὸ
તે
G3588

πλοῖον.
વહાણને
G4143

  િદવસ ઊગ્યો ત્યારે તેઓએ તે પ્રદેશ ઓળખ્યો નિહ, પણ (રેતીના) કાંઠાવાળી એક ખાડી દીઠી, અને વહાણને હંકારીને તે (િકનારા) પર પહોંચી શકાશે કે 
નિહ એ બાબતે તેઓ િવચારવા લાગ્યા.

40 καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

ἀγκύρας
◌ંગરોને
G0045

περιελόντες,
કાપીને
G4014

εἴων
છોડ્યૺ
G1439

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

ἅμα
સાથે–સાથે
G0260

ἀνέντες
છોડીને
G0447

τὰς
તે
G3588

ζευκτηρίας
સુકાનના–બંધનો
G2202

τῶν
તે
G3588

πηδαλίων,
પતવારોનૺ
G4079

καὶ
અને
G2532

ἐπάραντες
ચઢાવીને
G1869

τὸν
તે
G3588

ἀρτέμωνα
આગળનું–સહડંુ
G0736

τῇ
તે
G3588

πνεούσῃ,
ફૂંકાતૺ–પવનમાં
G4154

κατεῖχον
દોરતાં–હતૺ
G2722

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰγιαλόν.
િકનારા
G0123

  લંગરો છૂટાં કરીને સમુદ્રમાં રહેવા દીધાં, ને તેજ વખતે સુકાનના બંધ છોડીને આગલો સઢ પવન તરફ ચઢાવીને િકનારા તરફ જવા લાગ્યા.

41 περιπεσόντες
પહોંચીને
G4045

δὲ
અને
G1161

εἰς
માં
G1519

τόπον
જગ્યા
G5117

διθάλασσον,
બે–સમુદ્રનૺ
G1337

ἐπέκειλαν
અટકાવ્યું
G2027

τὴν
તે
G3588

ναῦν;
વહાણને
G3491

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

πρῷρα
આગળનો–ભાગ
G4408

ἐρείσασα,
અટકીને
G2043

ἔμεινεν
રહ્યું
G3306

ἀσάλευτος.
અચળ
G0761

ἡ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

πρύμνα
પાછળનો–ભાગ
G4403

ἐλύετο
તૂટતો–હતો
G3089

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῆς
તે
G3588

βίας
બળનૺ
G0970

[τῶν
તે
G3588

κυμάτων].
મોજાંઓનૺ
G2949

  વહાણ સમુદ્રમાં રેતીના ઢગલા સાથે અથડાવાથી રેતીમાં ખૂંપી ગયું, અને વહાણનો આગળનો ભાગ રેતીમાં સજ્જડ ભરાઈ ગયો. અને ડબૂસો મોજાના 
મારથી ભાંગી જવા લાગ્યો.

42 Τῶν
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

στρατιωτῶν,
િસપાહીઓની
G4757

βουλὴ
યોજન�
G1012

ἐγένετο
થઈ
G1096

ἵνα
કે
G2443

τοὺς
તે
G3588

δεσμώτας
કેદીઓને
G1202

ἀποκτείνωσιν;
મારી–નાખે
G0615

μή
કે–નિહ
G3361

τις
કોઈ
G5100

ἐκκολυμβήσας
તરીને–બચી–જાય
G1579

διαφύγῃ.
ભાગી–જાય
G1309

  ત્યારે િસપાઈઓએ એવી સલાહ આપી કે તેઓ બંદીવાનોને મારી નાખે કે રખેને તેઓમાંથી કોઈ તરીને નાસી જાય.
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43 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

ἑκατοντάρχης,
સૂબેદાર
G1543

βουλόμενος
ઇચ્છતા–હોવાથી
G1014

διασῶσαι
બચાવવૺ
G1295

τὸν
તે
G3588

Παῦλον,
પાઊલને
G3972

ἐκώλυσεν
રોક્યૺ
G2967

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

τοῦ
તે
G3588

βουλήματος,
ઇરાદાથી
G1013

ἐκέλευσέν
આજ્ઞા–કરી
G2753

τε
અને
G5037

τοὺς
જઓે
G3588

δυναμένους
શકતૺ–હતૺ
G1410

κολυμβᾶν,
તરવૺ
G2860

ἀπορίψαντας
કૂદીને
G0641

πρώτους,
પહેલા
G4413

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν
જમીન–પર
G1093

ἐξιέναι;
નીકળે
G1826

  પણ સૂબેદારે પાઉલને બચાવવાના ઇરાદાથી તેઓને એ સલાહને અમલમાં મૂકતા અટકાવ્યા, અને આજ્ઞા આપી કે, જઓેને તરતા આવડતું હોય તેઓએ 
દિરયામાં ઝંપલાવીને પહેલાં િકનારે જવું;

44 καὶ
અને
G2532

τοὺς
બાકીનૺ
G3588

λοιποὺς,
બચેલૺ
G3062

οὓς
અમુક
G3739

μὲν
તો
G3303

ἐπὶ
પર
G1909

σανίσιν,
પાિટયૺ–પર
G4548

οὓς
અમુક
G3739

δὲ
અને
G1161

ἐπί
પર
G1909

τινων
અમુક
G5100

τῶν,
તે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

πλοίου;
વહાણનૺ
G4143

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ἐγένετο,
બન્યું
G1096

πάντας
બધ�
G3956

διασωθῆναι
બચી–ગયૺ
G1295

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

γῆν.
જમીન–પર
G1093

  અને બાકીનામાંથી કેટલાકે પાિટયા પર તથા કેટલાકે વહાણના કંઈ બીજા સામાન પર ટેકીને િકનારે જવું. તેથી એમ થયું કે તેઓ સઘળા સહીસલામત 
િકનારા પર પહોંચ્યા.

Chapter 28
1 Καὶ

અને
G2532

διασωθέντες,
બચી–ગયા–પછી
G1295

τότε
ત્યારે
G5119

ἐπέγνωμεν
અમે–જાણ્યું
G1921

ὅτι
કે
G3754

Μελίτη
માલ્ટા
G3194

ἡ
એ
G3588

νῆσος
ટાપુ
G3520

καλεῖται.
કહેવાય–છે
G2564

  આ રીતે અમારો બચાવ થયા પછી અમે જાણ્યું કે તે ટાપુનું નામ માલ્ટા હતું.

2 οἵ
અને
G3588

τε
તે
G5037

βάρβαροι
વતનીઓએ
G0915

παρεῖχον
દશાર્વી
G3930

οὐ
ન–કહી–શકાય–એવી
G3756

τὴν
તે
G3588

τυχοῦσαν
અસાધારણ
G5177

φιλανθρωπίαν
માનવતા
G5363

ἡμῖν;
અમને
G1473

ἅψαντες
સળગાવીને
G0681

γὰρ
કેમ–કે
G1063

πυρὰν,
અિગ્ન
G4443

προσελάβοντο
તેઓએ–આવકાયાર્
G4355

πάντας
બધાંને
G3956

ἡμᾶς,
અમને
G1473

διὰ
કારણે
G1223

τὸν
તે
G3588

ὑετὸν
વરસાદ
G5205

τὸν
જે
G3588

ἐφεστῶτα,
પડતો–હતો
G2186

καὶ
અને
G2532

διὰ
કારણે
G1223

τὸ
તે
G3588

ψῦχος.
ઠંડીને
G5592

  ત્યાંના વતનીઓએ અમારા પર ખૂબ પ્રેમ દશાર્વ્યો. કેમ કે તે વખતે વરસાદ વરસતો હતો અને ઠંડી પડતી હતી તેથી અિગ્ન સળગાવીને તેઓએ અમારા 
સવર્નો આવકાર કયોર્.

3 συστρέψαντος
ભેગી–કરીને
G4962

δὲ
પણ
G1161

τοῦ
તે
G3588

Παύλου
પાઉલે
G3972

φρυγάνων
લાકડીઓનો
G5434

τι
એક
G5100

πλῆθος,
ઢગલો
G4128

καὶ
અને
G2532

ἐπιθέντος
મૂકતાં
G2007

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

πυράν,
અિગ્ન–પર
G4443

ἔχιδνα
ઝેરી–સાપ
G2191

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

θέρμης
ગરમી
G2329

ἐξελθοῦσα,
નીકળીને
G1831

καθῆψεν
વળગ્યો
G2510

τῆς
તેના
G3588

χειρὸς
હાથે
G5495

αὐτοῦ.
તેના
G0846
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  પાઉલે થોડાંક લાકડાં એકઠાં કરીને અિગ્નમાં નાખ્યાં, ત્યારે ગરમીને લીધે એક સપર્ તેમાંથી નીકળીને તેને હાથે વીંટળાઈ ગયો.

4 ὡς
જ્યારે
G5613

δὲ,
પણ
G1161

εἶδον
જાેયું
G3708

οἱ
તે
G3588

βάρβαροι
વતનીઓએ
G0915

κρεμάμενον
લટકતું
G2910

τὸ
તે
G3588

θηρίον
જાનવર
G2342

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તેના
G3588

χειρὸς
હાથ
G5495

αὐτοῦ,
તેના
G0846

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

ἔλεγον,
કહેવા–લાગ્યા
G3004

Πάντως
ચોક્કસ
G3843

φονεύς
ખૂની
G5406

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
આ
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

οὗτος,
આ
G3778

ὃν
જનેે
G3739

διασωθέντα
બચાવ્યા–પછી
G1295

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્ર
G2281

ἡ
તે
G3588

Δίκη
ન્યાયે
G1349

ζῆν
જીવવા
G2198

οὐκ
ન
G3756

εἴασεν.
દીધું
G1439

  ત્યાંના વતનીઓએ તે પ્રાણીને તેના હાથ પર લટકતો જાેઈને એક બીજાને કહ્યું  કે, િનશ્ચે આ માણસ ખૂની છે, જાે કે સમુદ્રમાંથી એ બચી ગયો છે ખરો, 
તોપણ ન્યાય એને જીવવા દેતો નથી.

5 ὁ
તેણે
G3588

μὲν
તો
G3303

οὖν,
પણ
G3767

ἀποτινάξας
ખંખેરીને
G0660

τὸ
તે
G3588

θηρίον
જાનવર
G2342

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πῦρ,
અિગ્ન
G4442

ἔπαθεν
સહ્યું
G3958

οὐδὲν
કોઈ–પણ
G3762

κακόν.
નુકસાન
G2556

  પણ તેણે તે પ્રાણીને અિગ્નમાં ઝાટકી નાખ્યો, અને તેને કંઈ ઈજા થઈ નિહ.

6 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

προσεδόκων
અપેક્ષા–રાખતા–હતા
G4328

αὐτὸν
તે
G0846

μέλλειν
થશે
G3195

πίμπρασθαι,
ફૂલી–જવાનું
G4092

ἢ
અથવા
G2228

καταπίπτειν
પડી–જવાનું
G2667

ἄφνω
અચાનક
G0869

νεκρόν.
મરેલો
G3498

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πολὺ
ઘણો
G4183

δὲ,
પણ
G1161

αὐτῶν
તેઓ
G0846

προσδοκώντων
રાહ–જાેતાં
G4328

καὶ
અને
G2532

θεωρούντων
જાેતાં
G2334

μηδὲν
કશું–પણ
G3367

ἄτοπον
ખોટંુ
G0824

εἰς
ને
G1519

αὐτὸν
તેને
G0846

γινόμενον,
થતું–જાેઈને
G1096

μεταβαλόμενοι,
બદલાઈ–ગયા
G3328

ἔλεγον
કહેવા–લાગ્યા
G3004

αὐτὸν
તે
G0846

εἶναι
છે
G1510

θεόν.
દેવ
G2316

  પણ તેઓ ધારતા હતા કે, તેનો હાથ હમણાં સૂજી જશે, અથવા તે એકાએક પડીને મરી જશે, પણ ઘણી વાર રાહ જાેયા પછી તેઓએ જાેયું કે તેને કશું 
નુકસાન થયું નથી, ત્યારે તેઓએ િવચાર ફેરવીને કહ્યું  કે, તે કોઈ દેવ છે.

7 Ἐν
માં
G1722

δὲ
પણ
G1161

τοῖς
તે
G3588

περὶ
ની–આસપાસ
G4012

τὸν
તે
G3588

τόπον
સ્થળ
G5117

ἐκεῖνον,
તે
G1565

ὑπῆρχεν
હતી
G5225

χωρία
જમીન
G5564

τῷ
તે
G3588

πρώτῳ
મુખ્ય
G4413

τῆς
તે
G3588

νήσου,
ટાપુના
G3520

ὀνόματι
નામે
G3686

Ποπλίῳ,
પુિબ્લયસની
G4196

ὃς
જણેે
G3739

ἀναδεξάμενος
આવકાયાર્
G0324

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἡμέρας�
િદવસ
G2250

τρεῖς,
ત્રણ
G5140

φιλοφρόνως
પ્રેમથી
G5390

ἐξένισεν.
મહેમાનગિત–કરી
G3579

  હવે તે ટાપુના પિબ્લયુસ નામના મુખ્ય માણસની જમીન તે જગ્યાની નજદીક હતી, તેણે અમારો ઉમળકાભેર આવકાર કરીને ત્રણ િદવસ સુધી િમત્રભાવથી 
અમારી પરોણાગત કરી.
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https://biblehub.com/greek/4196.htm
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https://biblehub.com/greek/1473.htm
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8 ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ,
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

πατέρα
િપતા
G3962

τοῦ
તે
G3588

Ποπλίου,
પુિબ્લયસના
G4196

πυρετοῖς
તાવ
G4446

καὶ
અને
G2532

δυσεντερίῳ
મરડા
G1420

συνεχόμενον,
પીડાતા
G4912

κατακεῖσθαι,
સૂતા–હતા
G2621

πρὸς
પાસે
G4314

ὃν
જનેી
G3739

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલ
G3972

εἰσελθὼν
જઈને
G1525

καὶ
અને
G2532

προσευξάμενος,
પ્રાથર્ના–કરીને
G4336

ἐπιθεὶς
મૂકીને
G2007

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

αὐτῷ,
તેના–પર
G0846

ἰάσατο
સાજા–કયાર્
G2390

αὐτόν.
તેને
G0846

  તે વેળાએ પિબ્લયુસના િપતાને તાવ આવ્યો હતો. અને મરડો થયો હતો, પાઉલ તેની પાસે અંદર ગયો, પછી પાઉલે પ્રાથર્ના કરી, તેના પર પોતાના હાથ 
મૂકીને તેને સાજાે કયોર્.

9 τούτου
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

γενομένου,
બન્યા–પછી
G1096

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

λοιποὶ
બાકીના
G3062

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

νήσῳ
ટાપુમાં
G3520

ἔχοντες
ધરાવતા–હતા
G2192

ἀσθενείας
રોગો
G0769

προσήρχοντο
આવતા–હતા
G4334

καὶ
અને
G2532

ἐθεραπεύοντο,
સાજા–થયા
G2323

  આ બનાવ પછી ટાપુમાંનાં અન્ય રોગીઓ પણ આવ્યા અને તેઓને સાજા કરાયા.

10 οἳ
જઓેએ
G3739

καὶ
પણ
G2532

πολλαῖς
ઘણા
G4183

τιμαῖς
માનથી
G5092

ἐτίμησαν
માન–આપ્યું
G5091

ἡμᾶς,
અમને
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀναγομένοις,
જતી–વખતે
G0321

ἐπέθεντο
આપ્યું
G2007

τὰ
તે
G3588

πρὸς
માટે
G4314

τὰς
તે
G3588

χρείας.
જરૂિરયાતોની
G5532

  વળી તેઓએ અમને ઘણું માન આપ્યું, અમે પ્રવાસ શરુ કયોર્ ત્યારે અમારે માટે જરૂરી સામગ્રી તેઓએ વહાણમાં મૂકી.

11 Μετὰ
પછી
G3326

δὲ
પણ
G1161

τρεῖς
ત્રણ
G5140

μῆνας,
મિહના
G3376

ἀνήχθημεν
અમે–નીકળ્યા
G0321

ἐν
માં
G1722

πλοίῳ
વહાણમાં
G4143

παρακεχειμακότι
િશયાળો–ગાળેલા
G3914

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

νήσῳ,
ટાપુમાં
G3520

Ἀλεξανδρινῷ,
એલેક્ઝાિન્āયાના
G0222

παρασήμῳ
િચહ્ન–ધરાવતા
G3902

Διοσκούροις.
િદયોસ્કુરોઈના
G1359

  ત્રણ મિહના પછી આલેકસાંિદ્રયાનું એક વહાણ િશયાળો ગાળવાને તે ટાપુમાં રહ્યું  હતું, તેની િનશાની િદયોસ્કુરી હતી, તેમાં બેસીને અમે રવાના થયા.

12 καὶ
અને
G2532

καταχθέντες
ઊતરીને
G2609

εἰς
માં
G1519

Συρακούσας,
િસરાક્યુઝ
G4946

ἐπεμείναμεν
રહ્યા
G1961

ἡμέρας
િદવસ
G2250

τρεῖς,
ત્રણ
G5140

  અમે િસરાકુસ બંદરે ત્રણ િદવસ સુધી રહ્યા.

13 ὅθεν
ત્યાંથી
G3606

περιελόντες,
ફરીને
G4014

κατηντήσαμεν
અમે–પહોંચ્યા
G2658

εἰς
માં
G1519

Ῥήγιον.
રેિગયમ
G4484

καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

μίαν
એક
G1520

ἡμέραν,
િદવસ
G2250

ἐπιγενομένου
આવતાં
G1920

νότου,
દિક્ષણ–પવન
G3558

δευτεραῖοι
બીજ–ેિદવસે
G1206

ἤλθομεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

Ποτιόλους,
પુિતયોલી
G4223
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  ત્યાંથી અમે વળાંક વળીને રેિગયમ આવ્યા, અને એક િદવસ પછી દિક્ષણનો પવન ફૂંકાવા લાગ્યો, જથેી અમે બીજ ેિદવસે પુતૌલી આવી પહોંચ્યા.

14 οὗ
જ્યાં
G3757

εὑρόντες
મળ્યા
G2147

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓ
G0080

παρεκλήθημεν
અમને–િવનંતી–થઈ
G3870

παρ’
તેઓની–પાસે
G3844

αὐτοῖς
તેઓની–સાથે
G0846

ἐπιμεῖναι
રહેવા
G1961

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἑπτά.
સાત
G2033

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એમ
G3779

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ῥώμην
રોમ
G4516

ἤλθαμεν.
આવ્યા
G2064

  ત્યાં અમને (િવશ્વાસી) ભાઈઓ મળ્યા, તેઓની સાથે સાત િદવસ સુધી રહેવાને તેઓએ અમને િવનંતી કરી; ત્યાર બાદ અમે રોમમાં આવ્યા.

15 κἀκεῖθεν
ત્યાંથી
G2547

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ,
ભાઈઓ
G0080

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ἦλθαν
આવ્યા
G2064

εἰς
માટે
G1519

ἀπάντησιν
મળવા
G0529

ἡμῖν
અમને
G1473

ἄχρι
સુધી
G0891

Ἀππίου
આિપ્પયસ
G0675

Φόρου
ફોરમ
G5410

καὶ
અને
G2532

Τριῶν
ત્રણ
G5140

Ταβερνῶν;
ધમર્શાળા
G4999

οὓς
જઓેને
G3739

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ὁ
તે
G3588

Παῦλος,
પાઉલે
G3972

εὐχαριστήσας
આભાર–માનીને
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરનો
G2316

ἔλαβε
પામ્યો
G2983

θάρσος.
િહર્મત
G2294

  રોમમાંના (િવશ્વાસી) ભાઈઓ અમારાં આગમન િવષે સાંભળીને ત્યાંથી આિપ્પયસ બજાર તથા ‘ત્રણ ધમર્શાળા’ નામના સ્થળો સુધી અમને સામેથી મળવા 
આવ્યા; પાઉલે તેઓને જાેઈને ઈશ્વરની સ્તુિત કરી અને િહર્મત રાખી.

16 Ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

εἰσήλθομεν
અમે–આવ્યા
G1525

εἰς
માં
G1519

Ῥώμην,
રોમ
G4516

<ὁ
તે
G3588

ἑκατόνταρχος
સૂબેદારે
G1543

παρέδωκεν
સોંપ્યા
G3860

τοὺς
તે
G3588

δεσμίους
કેદીઓ
G1198

τῷ
તે
G3588

στρατοπεδάρχῃ>,
સેનાપિતને
G4759

ἐπετράπη
આપવામાં–આવી
G2010

τῷ
તે
G3588

Παύλῳ
પાઉલને
G3972

μένειν
રહેવાની
G3306

καθ’
પ્રમાણે
G2596

ἑαυτὸν,
પોતાની–રીતે
G1438

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

φυλάσσοντι
ચોકીદાર
G5442

αὐτὸν
તેની
G0846

στρατιώτῃ.
િસપાઈ–સાથે
G4757

  અમે રોમમાં આવ્યા ત્યારે (સૂબેદારે બંદીવાનોને ચોકી કરનારા સરદારને સ્વાધીન કયાર્, પણ) પાઉલને તેના સાચવનાર િસપાઈની સાથે સ્વતંત્રતાથી રહેવાની 
પરવાનગી મળી.

17 Ἐγένετο
થયું
G1096

δὲ,
પણ
G1161

μετὰ
પછી
G3326

ἡμέρας
િદવસ
G2250

τρεῖς
ત્રણ
G5140

συνκαλέσασθαι
બોલાવ્યા
G4779

αὐτὸν
તેણે
G0846

τοὺς
તે
G3588

ὄντας
હતા–જે
G1510

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων
યહૂદીઓના
G2453

πρώτους.
મુખ્યોને
G4413

συνελθόντων
ભેગા–થતાં
G4905

δὲ
પણ
G1161

αὐτῶν,
તેઓ
G0846

ἔλεγεν
કહેવા–લાગ્યો
G3004

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેઓને
G0846

Ἐγώ,
હંુ
G1473

ἄνδρες,
ભાઈઓ
G0435

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

οὐδὲν
કશું–પણ
G3762

ἐναντίον
િવરુદ્ધ
G1727

ποιήσας
કયાર્–વગર
G4160

τῷ
તે
G3588

λαῷ,
લોકોના
G2992

ἢ
અથવા
G2228

τοῖς
તે
G3588

ἔθεσι
રીતિરવાજાે
G1485

τοῖς
તે
G3588

πατρῴοις;
પૂવર્જાેના
G3971

δέσμιος
કેદી–તરીકે
G1198

ἐξ
થી
G1537

Ἱεροσολύμων
યરૂશાલેમથી
G2414

παρεδόθην
સોંપાયો
G3860

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

χεῖρας
હાથ
G5495

τῶν
તે
G3588

Ῥωμαίων,
રોમનોના
G4514
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

  ત્રણ િદવસ પછી એમ થયું કે, (પાઉલે) યહૂદીઓના મુખ્ય (આગેવાનોને) બોલાવીને એકત્ર કયાર્ અને તેઓને કહંુ્ય કે, “ભાઈઓ, મેં કોઈનું અિહત કે કોઈની 
િવરુદ્ધ કશું કયુર્ં નથી, અને આપણા પૂવર્જાેના નીિતિનયમોનો ભંગ પણ કયોર્ નથી. તોપણ યરુશાલેમથી રોમન સરકારના હાથમાં મને બંદીવાન તરીકે સોંપવામાં 
આવેલો છે.

18 οἵτινες
જઓેએ
G3748

ἀνακρίναντές
તપાસ–કરીને
G0350

με,
મારી
G1473

ἐβούλοντο
ઇચ્છ્યું
G1014

ἀπολῦσαι,
છોડવા
G0630

διὰ
કારણે
G1223

τὸ
તે
G3588

μηδεμίαν
કોઈ–પણ
G3367

αἰτίαν
કારણ
G0156

θανάτου
મૃત્યુનું
G2288

ὑπάρχειν
હોવાનું
G5225

ἐν
માં
G1722

ἐμοί.
મારામાં
G1473

  મારી તપાસ કયાર્ પછી તેઓ મને છોડી દેવા ઇચ્છતા હતા, કેમ કે મને મોતની િશક્ષા થાય એવું કોઈ કારણ ન હતું.

19 ἀντιλεγόντων
િવરોધ–કરતાં
G0483

δὲ
પણ
G1161

τῶν
તે
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓ
G2453

ἠναγκάσθην
મજબૂર–થયો
G0315

ἐπικαλέσασθαι
અપીલ–કરવા
G1941

Καίσαρα,
કૈસરને
G2541

οὐχ
નહીં
G3756

ὡς
કે
G5613

τοῦ
તે
G3588

ἔθνους
પ્રજા
G1484

μου
મારી
G1473

ἔχων
ધરાવતો
G2192

τι
કોઈ
G5100

κατηγορεῖν.
આરોપ–મૂકવા
G2723

  પણ યહૂદીઓએ િવરોધ કયોર્, ત્યારે કાઈસાર પાસે દાદ માગવાની મને ફરજ પડી; એમાં મારે પોતાના સ્વદેશી ભાઈઓ પર કંઈ દોષ મૂકવાનો હતો એવું ન 
હતું.

20 διὰ
કારણે
G1223

ταύτην
આ
G3778

οὖν
માટે
G3767

τὴν
તે
G3588

αἰτίαν
કારણથી
G0156

παρεκάλεσα
િવનંતી–કરી
G3870

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

καὶ
અને
G2532

προσλαλῆσαι;
વાત–કરવા
G4354

ἕνεκεν
કેમ–કે
G1752

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τῆς
તે
G3588

ἐλπίδος
આશાને–લીધે
G1680

τοῦ
તે
G3588

Ἰσραὴλ,
ઇઝરાયલની
G2474

τὴν
આ
G3588

ἅλυσιν
સાંકળ
G0254

ταύτην
આ
G3778

περίκειμαι.
પહેરેલી–છે
G4029

  એ જ કારણ માટે મને મળીને મારી સાથે વાત કરવાની મેં આપને િવનંતી કરી, કેમ કે ઇઝરાયલની આશા એટલે કે િખ્રસ્તને લીધે મને આ સાંકળથી 
બાંધવામાં આવ્યો છે.

21 οἱ
તેઓ
G3588

δὲ
પણ
G1161

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτὸν
તેને
G0846

εἶπαν,
કહ્યું
G3004

Ἡμεῖς
અમને
G1473

οὔτε
ન–તો
G3777

γράμματα
પત્રો
G1121

περὶ
િવશે
G4012

σοῦ
તારા
G4771

ἐδεξάμεθα
મળ્યા
G1209

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાથી
G2449

οὔτε
ન–તો
G3777

παραγενόμενός
આવીને
G3854

τις
કોઈએ
G5100

τῶν
તે
G3588

ἀδελφῶν
ભાઈઓમાંથી
G0080

ἀπήγγειλεν,
જણાવ્યું
G0518

ἢ
અથવા
G2228

ἐλάλησέν
કહ્યું
G2980

τι
કંઈ
G5100

περὶ
િવશે
G4012

σοῦ
તારા
G4771

πονηρόν.
ખરાબ
G4190

  ત્યારે તેઓએ તેને કહ્યું  કે, યહૂિદયામાંથી અમને તારા િવષે કોઈ પત્રો મળ્યા નથી, તેમ જ (અમારા) ભાઈઓમાંથી પણ કોઈએ અહીં આવીને તારા િવષે 
કંઈ ખરાબ જાહેર કયુર્ં અથવા કહ્યું  નથી.

22 ἀξιοῦμεν
અમે–ઇચ્છીએ–છીએ
G0515

δὲ
પણ
G1161

παρὰ
તારી–પાસેથી
G3844

σοῦ
તારા
G4771

ἀκοῦσαι
સાંભળવા
G0191

ἃ
જે
G3739

φρονεῖς,
તું–માને–છે
G5426

περὶ
િવશે
G4012

μὲν
તો
G3303

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τῆς
આ
G3588

αἱρέσεως
પંથ
G0139

ταύτης,
આ
G3778

γνωστὸν
જાણીતું
G1110

ἡμῖν
અમને
G1473

ἐστιν,
છે
G1510

ὅτι
કે
G3754

πανταχοῦ
દરેક–જગ્યાએ
G3837

ἀντιλέγεται.
િવરોધ–થાય–છે
G0483
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  પણ તું શું માને છે, તે તારી પાસેથી અમે સાંભળવા ચાહીએ છીએ, કેમ કે લોકો સવર્ જગ્યાએ આ પંથના િવશ્વાસીઓ િવરુદ્ધ બોલે છે તે અમે જાણીએ 
છીએ.

23 Ταξάμενοι
નક્કી–કરીને
G5021

δὲ
પણ
G1161

αὐτῷ
તેની–સાથે
G0846

ἡμέραν,
િદવસ
G2250

ἦλθον
આવ્યા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτὸν
તેની
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
તેના
G3588

ξενίαν
રહેઠાણમાં
G3578

πλείονες,
ઘણા
G4119

οἷς
જઓેને
G3739

ἐξετίθετο,
તે–સમજાવતો–હતો
G1620

διαμαρτυρόμενος
સાક્ષી–આપતાં
G1263

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

πείθων
સમજાવતાં
G3982

τε
પણ
G5037

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

ἀπό
થી
G0575

τε
પણ
G5037

τοῦ
તે
G3588

νόμου
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

Μωϋσέως,
મૂસાના
G3475

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકો
G4396

ἀπὸ
થી
G0575

πρωῒ
સવારથી
G4404

ἕως
સુધી
G2193

ἑσπέρας.
સાંજ
G2073

  તેઓએ તેને સારુ એક િદવસ િનયત કયોર્ તે િદવસે ઘણા લોકો તેની પાસે તેના ઉતારામાં આવ્યા; તેઓને પાઉલે સાિબતીઓ સાથે ઈશ્વરના રાજ્ય િવષેની 
સાક્ષી આપી, અને મૂસાના િનયમશાસ્ત્ર તથા પ્રબોધકો ઉપરથી ઈસુ િવષેની વાત સવારથી સાંજ સુધી તેઓને કહી અને સમજાવી.

24 καὶ
અને
G2532

οἱ
કેટલાક
G3588

μὲν
તો
G3303

ἐπείθοντο
માન્યું
G3982

τοῖς
તે
G3588

λεγομένοις;
કહેવાયેલી–વાતો
G3004

οἱ
કેટલાકે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἠπίστουν.
ન–માન્યું
G0569

  જ ેવાતો કહેવામાં આવી તે કેટલાકે માની, અને બાકીનાઓએ માની નિહ.

25 ἀσύμφωνοι
અસંમત
G0800

δὲ
પણ
G1161

ὄντες
હોવાથી
G1510

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ἀλλήλους,
એકબીજા
G0240

ἀπελύοντο;
ગયા
G0630

εἰπόντος
કહ્યા–પછી
G3004

τοῦ
તે
G3588

Παύλου
પાઉલે
G3972

ῥῆμα
વચન
G4487

ἓν
એક
G1520

ὅτι:
કે
G3754

Καλῶς
યોગ્ય–રીતે
G2573

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἐλάλησεν
બોલ્યો
G2980

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἠσαΐου
યશાયા
G2268

τοῦ
તે
G3588

προφήτου
પ્રબોધક
G4396

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τοὺς
તે
G3588

πατέρας
પૂવર્જાે
G3962

ὑμῶν,
તમારા
G4771

  તેઓ પરસ્પર એક મતના ન થયાથી ચાલ્યા ગયા, પણ તે પહેલાં તેઓને પાઉલે કહંુ્ય કે, પિવત્ર આત્માએ યશાયા પ્રબોધક મારફતે તમારા પૂવર્જાેને સાચું 
જ કહ્યું  હતું કે;

26 λέγων,
કહેતાં
G3004

Πορεύθητι
જા
G4198

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
આ
G3588

λαὸν
લોકો
G2992

τοῦτον,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

εἰπόν,
કહે
G3004

Ἀκοῇ
કાનથી
G0189

ἀκούσετε,
સાંભળશો
G0191

καὶ
અને
G2532

οὐ
ન
G3756

μὴ
કદી
G3361

συνῆτε;
સમજશો
G4920

καὶ
અને
G2532

βλέποντες
જાેતાં
G0991

βλέψετε,
જાેશો
G0991

καὶ
અને
G2532

οὐ
ન
G3756

μὴ
કદી
G3361

ἴδητε.
દેખશો
G3708

  તું એ લોકની પાસે જઈને કહે કે, તમે સાંભળ્યા કરશો પણ સમજશો નિહ, અને જાેયા કરશો પણ તમને સૂઝશે નિહ.
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પ્રેિરતોનાં કૃત્યો

27 ἐπαχύνθη
જાડંુ–થયું–છે
G3975

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

καρδία
હૃદય
G2588

τοῦ
આ
G3588

λαοῦ
લોકોનું
G2992

τούτου,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

ὠσὶν
કાનથી
G3775

βαρέως
મુશ્કેલીથી
G0917

ἤκουσαν,
સાંભળ્યું
G0191

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેઓની
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

αὐτῶν
તેઓએ
G0846

ἐκάμμυσαν,
બંધ–કરી
G2576

μή‿
રખેને
G3361

ποτε
ક્યારેક
G4219

ἴδωσιν
જુએ
G3708

τοῖς
તે
G3588

ὀφθαλμοῖς,
આંખોથી
G3788

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

ὠσὶν
કાનથી
G3775

ἀκούσωσιν,
સાંભળે
G0191

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

καρδίᾳ
હૃદયથી
G2588

συνῶσιν,
સમજે
G4920

καὶ
અને
G2532

ἐπιστρέψωσιν,
ફરે
G1994

καὶ
અને
G2532

ἰάσομαι
હંુ–સાજા–કરું
G2390

αὐτούς.
તેઓને
G0846

  કેમ કે એ લોકોનાં મન જડ થઈ ગયાં છે, તેઓના કાન બહેર મારી ગયા છે, તેઓએ પોતાની આંખો બંધ કરેલી છે, કદાિપ તેઓને આંખે દેખાય, તેઓ કાને 
સાંભળે, મનથી સમજ ેઅને ફરે અને હંુ તેઓને સાજા કરું.

28 γνωστὸν
જાણીતું
G1110

οὖν
માટે
G3767

ἔστω,
હો
G1510

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν
િવદેશીઓને
G1484

ἀπεστάλη
મોકલાયું–છે
G0649

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

σωτήριον
ઉદ્ધાર
G4992

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરનો
G2316

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

καὶ
પણ
G2532

ἀκούσονται!
સાંભળશે
G0191

  તેથી જાણજાે કે, ઈશ્વરે બક્ષેલા આ ઉદ્ધાર િબનયહૂદીઓની પાસે મોકલવામાં આવ્યો છે, અને તેઓ તો તે સ્વીકારશે જ.’”

29 <Καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ
G3778

αὐτοῦ
તેણે
G0846

εἰπόντος,
કહ્યા–પછી
G3004

ἀπῆλθον
ગયા
G0565

οἱ
તે
G3588

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

πολλὴν
ઘણી
G4183

ἔχοντες
ધરાવતા
G2192

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς
પોતાનામાં
G1438

συζήτησιν>.
ચચાર્
G4803

  (પાઉલે એ વાતો કહી રહ્યા પછી યહૂદીઓ પરસ્પર ઉગ્ર િવવાદ કરતા ચાલ્યા ગયા.)

30 Ἐνέμεινεν
રહ્યો
G1696

δὲ
પણ
G1161

διετίαν
બે–વષર્
G1333

ὅλην
આખાં
G3650

ἐν
માં
G1722

ἰδίῳ
પોતાના
G2398

μισθώματι,
ભાડાના–ઘરમાં
G3410

καὶ
અને
G2532

ἀπεδέχετο
આવકારતો–હતો
G0588

πάντας
બધાંને
G3956

τοὺς
જઓે
G3588

εἰσπορευομένους
આવતા–હતા
G1531

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν,
તેની
G0846

  (પાઉલ) પોતાના ભાડાના ઘરમાં બે વષર્ સુધી રહ્યો, જઓે તેને ત્યાં આવતા તે સવર્નો તે આવકાર કરતો હતો.

31 κηρύσσων
પ્રચાર–કરતાં
G2784

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

διδάσκων
શીખવતાં
G1321

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

μετὰ
સાથે
G3326

πάσης
પૂણર્
G3956

παρρησίας
િહર્મતથી
G3954

ἀκωλύτως.
િનિવર્ઘ્ને
G0209

  તે પૂરી િહર્મતથી તથા અટકાવ િસવાય ઈશ્વરના રાજ્ય િવષે તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત િવષેનાં વચનોનો ઉપદેશ કરતો હતો.
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રોમનોને પત્ર

રોમનોને પત્ર

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

δοῦλος
દાસ
G1401

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુનો
G2424

κλητὸς
બોલાવાયેલો
G2822

ἀπόστολος,
પ્રેિરત
G0652

ἀφωρισμένος
અલગ–કરાયેલો
G0873

εἰς
માટે
G1519

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

  પ્રેિરત થવા સારુ તેડાયેલો અને ઈશ્વરની સુવાતાર્ માટે અલગ કરાયેલો ઈસુ િખ્રસ્તનો સેવક પાઉલ, રોમમાં રહેતા, ઈશ્વરના વહાલા અને પિવત્ર થવા સારુ 
પસંદ કરાયેલા સવર્ લોકોને લખે છે

2 ὃ
જે
G3739

προεπηγγείλατο,
તેણે–અગાઉથી–વચન–આપ્યું–હતું
G4279

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તેના
G3588

προφητῶν
પ્રબોધકો
G4396

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

γραφαῖς
શાસ્ત્રો
G1124

ἁγίαις,
પિવત્ર
G0040

  જ ેસુવાતાર્ િવષે ઈશ્વરે પોતાના પ્રબોધકોની મારફતે પિવત્રશાસ્ત્રમાં અગાઉથી આશાવચન આપ્યું હતું;

3 περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તેના
G3588

Υἱοῦ
પુત્ર
G5207

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

τοῦ
જે
G3588

γενομένου
જન્મ્યા
G1096

ἐκ
માંથી
G1537

σπέρματος
વંશ
G4690

Δαυὶδ,
દાઉદના
G1138

κατὰ
મુજબ
G2596

σάρκα,
દેહ
G4561

  તે સુવાતાર્ તેમના દીકરા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત િવષે છે, ઈસુ શારીિરક રીતે તો દાઉદના વંશમાં જનમ્યાં હતા.

4 τοῦ
જે
G3588

ὁρισθέντος
ઠરાવાયા
G3724

Υἱοῦ
પુત્ર
G5207

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐν
માં
G1722

δυνάμει,
સામથ્યર્
G1411

κατὰ
મુજબ
G2596

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἁγιωσύνης,
પિવત્રતાના
G0042

ἐξ
થી
G1537

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાન
G0386

νεκρῶν,
મૃતકોના
G3498

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્ત
G5547

τοῦ
એટલે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν;
અમારા
G1473

  પણ પિવત્રાઈના આત્માનાં સામથ્યર્ દ્વારા પુનરુત્થાન થયાથી પરાક્રમસિહત ઈશ્વરના દીકરા િખ્રસ્ત ઠયાર્ છે.

5 δι’
જનેા–દ્વારા
G1223

οὗ
જમેના
G3739

ἐλάβομεν
અમે–પામ્યા
G2983

χάριν
કૃપા
G5485

καὶ
અને
G2532

ἀποστολὴν
પ્રેિરતપણું
G0651

εἰς
માટે
G1519

ὑπακοὴν
આજ્ઞાપાલન
G5218

πίστεως,
િવશ્વાસનું
G4102

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
બધી
G3956

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
પ્રજાઓમાં
G1484

ὑπὲρ
ખાતર
G5228

τοῦ
તેમના
G3588

ὀνόματος
નામના
G3686

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  સવર્ પ્રજાઓ તેમના નામની ખાતર િવશ્વાસને આધીન થાય, તે માટે અમે તેમની મારફતે કૃપા તથા પ્રેિરતપદ પામ્યા છીએ;

6 ἐν
માં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

ἐστε
છો
G1510

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

κλητοὶ
બોલાવાયેલા
G2822

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547
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રોમનોને પત્ર

  અને આ પ્રજાઓમાંના તમને પણ ઈસુ િખ્રસ્તનાં થવા માટે તેડવામાં આવ્યા છે.

7 πᾶσιν
બધાને
G3956

τοῖς
જે
G3588

οὖσιν
રહે–છે
G1510

ἐν
માં
G1722

Ῥώμῃ,
રોમમાં
G4516

ἀγαπητοῖς
ઈશ્વરના–િપ્રયો
G0027

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

κλητοῖς
બોલાવાયેલા
G2822

ἁγίοις:
સંતો
G0040

χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત
G1515

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્ત
G5547

  ઈશ્વર આપણા િપતા તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત તરફથી તમને કૃપા તથા શાંિત હો.

8 Πρῶτον
પ્રથમ
G4412

μὲν,
તો
G3303

εὐχαριστῶ
આભાર–માનું–છંુ
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

μου,
મારા
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્ત
G5547

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
તમ–સૌ
G3956

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν
તમારો
G4771

καταγγέλλεται
જાહેર–થાય–છે
G2605

ἐν
માં
G1722

ὅλῳ
આખા
G3650

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ.
જગતમાં
G2889

  પ્રથમ તો આખી દિુનયામાં તમારો િવશ્વાસ જાહેર થયો છે તેથી તમારા િવષે હંુ ઈસુ િખ્રસ્તની મારફતે મારા ઈશ્વરનો આભાર માનું છંુ.

9 μάρτυς
સાક્ષી
G3144

γάρ
કેમ–કે
G1063

μού
મારો
G1473

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

ᾧ
જનેી
G3739

λατρεύω
સેવા–કરું–છંુ
G3000

ἐν
માં
G1722

τῷ
મારા
G3588

πνεύματί
આત્મા
G4151

μου
મારા
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

εὐαγγελίῳ
સુવાતાર્માં
G2098

τοῦ
તેમના
G3588

Υἱοῦ
પુત્રની
G5207

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἀδιαλείπτως
સતત
G0089

μνείαν
સ્મરણ
G3417

ὑμῶν
તમારું
G4771

ποιοῦμαι,
કરું–છંુ
G4160

  કેમ કે ઈશ્વર, જમેની સેવા હંુ મારા આત્મામાં તેમના દીકરાની સુવાતાર્માં કરું છંુ, તે મારા સાક્ષી છે કે હંુ િનરંતર તમારું સ્મરણ કરું છંુ

10 πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ἐπὶ
માં
G1909

τῶν
મારી
G3588

προσευχῶν
પ્રાથર્નાઓ
G4335

μου
મારી
G1473

δεόμενος,
િવનંતી–કરતાં
G1189

εἴ
જાે
G1487

πως
કોઈ–રીતે
G4459

ἤδη
હવે
G2235

ποτὲ
ક્યારેક
G4218

εὐοδωθήσομαι
માગર્–મળે
G2137

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

θελήματι
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
તેમની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἐλθεῖν
આવવાનો
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς.
તમારી
G4771

  અને સદા મારી પ્રાથર્નાઓમાં માગું છંુ કે, હવે આખરે કોઈ પણ રીતે ઈશ્વરની ઇચ્છાથી તમારી પાસે હંુ િનિવર્ધ્ને આવી શકંુ.

11 ἐπιποθῶ
ઇચ્છંુ–છંુ
G1971

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἵνα
જથેી
G2443

τι
કંઈક
G5100

μεταδῶ
આપું
G3330

χάρισμα
દાન
G5486

ὑμῖν
તમને
G4771

πνευματικὸν,
આિત્મક
G4152

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

στηριχθῆναι
િસ્થર–થવા
G4741

ὑμᾶς;
તમે
G4771

  કેમ કે હંુ તમને જાેવાની બહુ ઇચ્છા રાખું છંુ, જથેી તમને િસ્થર કરવાને અથેર્ હંુ તમને કેટલાક આિત્મક દાન પમાડંુ;

12 τοῦτο
એટલે–કે
G3778

δέ
છે
G1161

ἐστιν,
એ
G1510

συμπαρακληθῆναι
એકબીજાને–ઉત્તેજન–મળે
G4837

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

ἀλλήλοις
પરસ્પર
G0240

πίστεως,
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν
તમારા
G4771

τε
અને
G5037

καὶ
તથા
G2532

ἐμοῦ.
મારા
G1473

https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4516.htm
https://biblehub.com/greek/27.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2822.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1515.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/4412.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/2168.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2605.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/3144.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3000.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2098.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/89.htm
https://biblehub.com/greek/3417.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3842.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4335.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1189.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/2235.htm
https://biblehub.com/greek/4218.htm
https://biblehub.com/greek/2137.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1971.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3330.htm
https://biblehub.com/greek/5486.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4152.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4741.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4837.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/240.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm


રોમનોને પત્ર

  એટલે કે, તમારા અને મારા, એકબીજાના િવશ્વાસથી, તમારી સાથે મને િદલાસો મળે.

13 οὐ
નથી
G3756

θέλω
ઇચ્છતો
G2309

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἀγνοεῖν,
અજાણ–રહો
G0050

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ὅτι
કે
G3754

πολλάκις
ઘણી–વાર
G4178

προεθέμην
ધાયુર્ં–હતું
G4388

ἐλθεῖν
આવવાનું
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐκωλύθην,
અટકાવાયો
G2967

ἄχρι
અત્યાર–સુધી
G0891

τοῦ
આ
G3588

δεῦρο,
સુધી
G1204

ἵνα
જથેી
G2443

τινὰ
કંઈક
G5100

καρπὸν
ફળ
G2590

σχῶ
પામું
G2192

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

λοιποῖς
બાકીની
G3062

ἔθνεσιν.
પ્રજાઓમાં
G1484

  હવે ભાઈઓ, હંુ નથી ઇચ્છતો કે તમે તે િવષે અજાણ્યા રહો, કે મેં ઘણીવાર તમારી પાસે આવવાની યોજના કરી, કે જથેી જમે બાકીના િબનયહૂદીઓમાં 
તેમ તમારામાં પણ હંુ કેટલાક ફળ મેળવું, પણ હજી સુધી મને અડચણ નડી છે.

14 Ἕλλησίν
ગ્રીકો
G1672

τε
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

Βαρβάροις,
અસંસ્કૃતોનો
G0915

σοφοῖς
બુિદ્ધમાન
G4680

τε
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

ἀνοήτοις,
મૂખોર્નો
G0453

ὀφειλέτης
ઋણી
G3781

εἰμί.
છંુ
G1510

  ગ્રીકોનો તેમ જ બબર્રોનો, જ્ઞાનીઓનો તેમ જ મૂખોર્નો હંુ ઋણી છંુ.

15 οὕτως
એ–રીતે
G3779

τὸ
તે
G3588

κατ’
મારે–તરફથી
G2596

ἐμὲ,
મારી
G1473

πρόθυμον
ઉત્સુકતા
G4289

καὶ
પણ
G2532

ὑμῖν
તમને
G4771

τοῖς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

Ῥώμῃ,
રોમમાં
G4516

εὐαγγελίσασθαι.
સુવાતાર્–સંભળાવવાની
G2097

  તેથી, હંુ તમને રોમનોને પણ મારી શિક્ત પ્રમાણે સુવાતાર્ જાહેર કરવા તૈયાર છંુ.

16 οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐπαισχύνομαι
શરમાતો
G1870

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον,
સુવાતાર્થી
G2098

δύναμις
સામથ્યર્
G1411

γὰρ
કેમ–કે
G1063

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐστιν,
છે
G1510

εἰς
માટે
G1519

σωτηρίαν
ઉદ્ધાર
G4991

παντὶ
દરેક
G3956

τῷ
તે
G3588

πιστεύοντι,
િવશ્વાસ–કરનારને
G4100

Ἰουδαίῳ
યહૂદીને
G2453

τε
પણ
G5037

πρῶτον
પહેલાં
G4412

καὶ
અને
G2532

Ἕλληνι.
ગ્રીકને
G1672

  િખ્રસ્તની સુવાતાર્ િવષે હંુ શરમાતો નથી; કારણ કે તે દરેક િવશ્વાસ કરનારનાં ઉદ્ધારને માટે ઈશ્વરનું સામથ્યર્ છે, પ્રથમ યહૂદીને અને પછી ગ્રીકને માટે.

17 δικαιοσύνη
ન્યાયીપણું
G1343

γὰρ
કેમ–કે
G1063

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમાં
G0846

ἀποκαλύπτεται,
પ્રગટ–થાય–છે
G0601

ἐκ
થી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

εἰς
માટે
G1519

πίστιν;
િવશ્વાસ
G4102

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

δίκαιος
ન્યાયી
G1342

ἐκ
થી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

ζήσεται.
જીવશે
G2198

  કેમ કે તેમાં ઈશ્વરનું ન્યાયીપણું પ્રગટ થયેલું છે, તે ન્યાયીપણું િવશ્વાસથી છે અને િવશ્વાસને અથેર્ છે; જમે લખેલું છે તેમ, ‘ન્યાયી િવશ્વાસથી જીવશે.’”

18 Ἀποκαλύπτεται
પ્રગટ–થાય–છે
G0601

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὀργὴ
કોપ
G3709

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἀπ’
થી
G0575

οὐρανοῦ,
આકાશ
G3772

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσαν
બધી
G3956

ἀσέβειαν
અધમર્
G0763

καὶ
અને
G2532

ἀδικίαν
અન્યાય
G0093

ἀνθρώπων,
માણસોના
G0444

τῶν
જઓે
G3588

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

ἐν
માં
G1722

ἀδικίᾳ
અન્યાયમાં
G0093

κατεχόντων,
દબાવી–રાખે–છે
G2722
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રોમનોને પત્ર

  કેમ કે જ ેમનુષ્યો દષુ્ટતાથી સત્યને દબાવી રાખે છે તેઓના સવર્ િવıોહ અને અન્યાય પર સ્વગર્માંથી ઈશ્વરનો કોપ પ્રગટ થયેલો છે.

19 διότι
કારણ–કે
G1360

τὸ
તે
G3588

γνωστὸν
જાણવા–યોગ્ય
G1110

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વર–િવશે
G2316

φανερόν
પ્રગટ
G5318

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς,
તેમનામાં
G0846

ὁ
તે
G3588

θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

γὰρ
કેમ–કે
G1063

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἐφανέρωσεν.
પ્રગટ–કયુર્ં
G5319

  કારણ કે ઈશ્વર િવષે જ ેજાણી શકાય તે તેઓમાં પ્રગટ કરાયેલું છે; ઈશ્વરે તેઓને પ્રગટ કયુર્ં છે.

20 τὰ
તે
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἀόρατα
અદ્રશ્ય–ગુણો
G0517

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

κτίσεως
સૃિષ્ટ
G2937

κόσμου,
જગતની
G2889

τοῖς
તેમના
G3588

ποιήμασιν,
સજર્નોમાં
G4161

νοούμενα,
સમજાય–છે
G3539

καθορᾶται;
દેખાય–છે
G2529

ἥ
તે
G3588

τε
એટલે
G5037

ἀΐδιος
સનાતન
G0126

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

δύναμις
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

θειότης;
ઈશ્વરત્વ
G2305

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

εἶναι
હોવા
G1510

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

ἀναπολογήτους.
િનરુત્તર
G0379

  તેમની અદ્રશ્ય બાબતો, એટલે તેમનું અનંતકાિળક સામથ્યર્ અને ઈશ્વરીય સ્વભાવ સૃિષ્ટની ઉત્પિત્તના સમયથી સૃજલેી વસ્તુઓ ધ્યાનમાં લેવાથી સ્પષ્ટ 
જણાય છે. તેથી તેઓ બહાના વગરનાં છે.

21 διότι
કારણ–કે
G1360

γνόντες
જાણ્યા–છતાં
G1097

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

οὐχ
નિહ
G3756

ὡς
જમે
G5613

Θεὸν
ઈશ્વર–તરીકે
G2316

ἐδόξασαν,
મિહમા–આપ્યો
G1392

ἢ
કે
G2228

ηὐχαρίστησαν;
આભાર–માન્યો
G2168

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐματαιώθησαν
વ્યથર્–થયા
G3154

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તેમના
G3588

διαλογισμοῖς
િવચારોમાં
G1261

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐσκοτίσθη
અંધારું–થયું
G4654

ἡ
તેમનું
G3588

ἀσύνετος
મૂખર્
G0801

αὐτῶν
તેમનું
G0846

καρδία:
હૃદય
G2588

  કારણ કે ઈશ્વરને ઓળખીને તેઓએ તેમને ઈશ્વર તરીકે મિહમા આપ્યો નિહ કે આભાર માન્યો નિહ, પણ તેઓના તકર્ િવતર્કોમાં મૂખર્ બન્યા અને તેઓનાં 
નાસમજ મન અંધકારમય થયાં.

22 φάσκοντες
દાવો–કરતા
G5335

εἶναι
હોવાનો
G1510

σοφοὶ,
ડાહ્યા
G4680

ἐμωράνθησαν,
મૂખર્–બન્યા
G3471

  પોતે બુિદ્ધવાન છીએ એવો દાવો કરતાં તેઓ મૂખર્ થયા;

23 καὶ
અને
G2532

ἤλλαξαν
બદલ્યો
G0236

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τοῦ
તે
G3588

ἀφθάρτου
અિવનાશી
G0862

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

ἐν
માં
G1722

ὁμοιώματι
સ્વરૂપ
G3667

εἰκόνος
પ્રિતમા
G1504

φθαρτοῦ
િવનાશી
G5349

ἀνθρώπου,
માણસની
G0444

καὶ
અને
G2532

πετεινῶν,
પક્ષીઓની
G4071

καὶ
અને
G2532

τετραπόδων,
ચોપગાંની
G5074

καὶ
અને
G2532

ἑρπετῶν.
સરીસૃપોની
G2062

  તેઓએ અિવનાશી ઈશ્વરના મિહમાના બદલામાં નાશવંત મનુષ્ય, પક્ષી, ચોપગા પ્રાણીઓ અને પેટે ચાલનારાંના આકારની મૂિતર્ઓ બનાવી.
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રોમનોને પત્ર

24 Διὸ
તેથી
G1352

παρέδωκεν
સોંપી–દીધા
G3860

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તેમના
G3588

ἐπιθυμίαις
વાસનાઓ
G1939

τῶν
તેમના
G3588

καρδιῶν
હૃદયોની
G2588

αὐτῶν,
તેમના
G0846

εἰς
માટે
G1519

ἀκαθαρσίαν,
અશુદ્ધતા
G0167

τοῦ
તેમના
G3588

ἀτιμάζεσθαι
અપમાિનત–થાય
G0818

τὰ
તેમના
G3588

σώματα
શરીરો
G4983

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς;
પોતાનામાં
G0846

  તેથી ઈશ્વરે તેઓને તેઓનાં હૃદયોની દવુાર્સનાઓની અશુદ્ધતા માટે ત્યજી દીધાં કે તેઓ પરસ્પર પોતાનાં શરીરોને ભ્રષ્ટ કરે.

25 οἵτινες
જમેણે
G3748

μετήλλαξαν
બદલ્યું
G3337

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ψεύδει,
જૂઠ
G5579

καὶ
અને
G2532

ἐσεβάσθησαν
ભજ્યા
G4573

καὶ
અને
G2532

ἐλάτρευσαν
સેવા–કરી
G3000

τῇ
તે
G3588

κτίσει
સૃિષ્ટની
G2937

παρὰ
બદલે
G3844

τὸν
તે
G3588

Κτίσαντα,
સજર્નહારની
G2936

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

εὐλογητὸς
ધન્ય
G2128

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας!
યુગોયુગ
G0165

ἀμήν.
આમીન
G0281

  કેમ કે તેઓએ ઈશ્વરના સત્યને બદલે અસત્ય સ્વીકાયુર્ં અને સજર્નહાર જ ેસદાકાળ સ્તુત્ય છે. આમીન તેમને સ્થાને સૃિષ્ટની આરાધના અને સેવા કરી.

26 Διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο
આ
G3778

παρέδωκεν
સોંપી–દીધા
G3860

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

εἰς
માં
G1519

πάθη
િવકૃિતઓ
G3806

ἀτιμίας.
અપમાનજનક
G0819

αἵ
તે
G3588

τε
જ
G5037

γὰρ
કેમ–કે
G1063

θήλειαι
સ્ત્રીઓએ
G2338

αὐτῶν,
તેમની
G0846

μετήλλαξαν
બદલ્યો
G3337

τὴν
તે
G3588

φυσικὴν
સ્વાભાિવક
G5446

χρῆσιν,
ઉપયોગ
G5540

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

παρὰ
િવરુદ્ધ
G3844

φύσιν.
સ્વભાવ
G5449

  તેથી ઈશ્વરે તેઓને શરમજનક વાસના માટે તજી દીધાં, કેમ કે તેઓની સ્ત્રીઓએ સ્વાભાિવક વ્યવહારને બદલે અસ્વાભાિવક વ્યવહાર કયોર્.

27 ὁμοίως
એ–જ–રીતે
G3668

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἄρσενες,
પુરુષોએ
G0730

ἀφέντες
છોડીને
G0863

τὴν
તે
G3588

φυσικὴν
સ્વાભાિવક
G5446

χρῆσιν
ઉપયોગ
G5540

τῆς
તે
G3588

θηλείας,
સ્ત્રીનો
G2338

ἐξεκαύθησαν
સળગ્યા
G1572

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેમની
G3588

ὀρέξει
વાસના
G3715

αὐτῶν
તેમની
G0846

εἰς
માટે
G1519

ἀλλήλους -- 
એકબીજા
G0240

ἄρσενες
પુરુષો
G0730

ἐν
માં
G1722

ἄρσεσιν -- 
પુરુષોમાં
G0730

τὴν
તે
G3588

ἀσχημοσύνην
લજ્જાકારક–કૃત્ય
G0808

κατεργαζόμενοι,
કરતા
G2716

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ἀντιμισθίαν
બદલો
G0489

ἣν
જે
G3739

ἔδει
ઘટતો–હતો
G1163

τῆς
તેમની
G3588

πλάνης
ભૂલનો
G4106

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς
પોતાનામાં
G1438

ἀπολαμβάνοντες.
પામતા
G0618

  અને તે રીતે, પુરુષો પણ સ્ત્રીઓ સાથેનો સ્વાભાિવક વ્યવહાર છોડીને તેઓની દષુ્ટ ઇચ્છાઓમાં એકબીજાની સાથે લાલસામાં લપટાયા, એટલે પુરુષોએ 
પુરુષો સાથે અઘિટત વ્યવહાર કયોર્ અને તેઓ પોતાની ભૂલની યોગ્ય િશક્ષા પોતાનામાં પામ્યા.

28 Καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

οὐκ
ન
G3756

ἐδοκίμασαν,
યોગ્ય–ગણ્યું
G1381

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

ἔχειν
રાખવા
G2192

ἐν
માં
G1722

ἐπιγνώσει,
જ્ઞાનમાં
G1922

παρέδωκεν
સોંપી–દીધા
G3860

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

εἰς
માં
G1519

ἀδόκιμον
અયોગ્ય
G0096

νοῦν,
મન
G3563

ποιεῖν
કરવા
G4160

τὰ
તે
G3588

μὴ
જે
G3361

καθήκοντα;
ન–ઘટે
G2520
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રોમનોને પત્ર

  અને ઈશ્વરનું જ્ઞાન મનમાં રાખવાનું તેઓને ગમ્યું નિહ, માટે ઈશ્વરે તેઓને જ ેઅઘિટત છે એવાં કામ કરવાને માટે ભ્રષ્ટ બુિધ્ધને સોંપી દીધાં.

29 πεπληρωμένους
ભરપૂર
G4137

πάσῃ
બધા
G3956

ἀδικίᾳ,
અન્યાય
G0093

πονηρίᾳ,
દષુ્ટતા
G4189

πλεονεξίᾳ,
લોભ
G4124

κακίᾳ;
ખરાબી
G2549

μεστοὺς
ભરેલા
G3324

φθόνου,
ઈષ્યાર્
G5355

φόνου,
ખૂન
G5408

ἔριδος,
ઝઘડા
G2054

δόλου,
છળ
G1388

κακοηθείας;
દભુાર્વ
G2550

ψιθυριστάς,
કાનાફૂસી–કરનારા
G5588

  તેઓ તો સવર્ પ્રકારના અન્યાયીપણાથી, દરુાચારથી, લોભથી, દ્વષેથી ભરપૂર હતા; તેઓ અદેખાઇથી, હત્યાથી, ક્લેશથી, કપટથી, દષુ્ટ ઇરાદાથી ભરપૂર 
હતા; તેઓ કાન ભંભેરનારા,

30 καταλάλους,
િનર્દા–કરનારા
G2637

θεοστυγεῖς,
ઈશ્વર–િધક્કારનારા
G2319

ὑβριστάς,
ઉદ્ધત
G5197

ὑπερηφάνους,
અિભમાની
G5244

ἀλαζόνας;
બડાઈ–મારનારા
G0213

ἐφευρετὰς
શોધકો
G2182

κακῶν,
દષુ્ટતાના
G2556

γονεῦσιν
માતાિપતાને
G1118

ἀπειθεῖς;
આજ્ઞા–ન–માનનારા
G0545

  િનર્દાખોર, ઈશ્વરદ્વષેી, ઉદ્ધત, અિભમાની, બડાશ મારનારા, પ્રપંચી, માતાિપતાને અનાજ્ઞાંિકત,

31 ἀσυνέτους,
મૂખર્
G0801

ἀσυνθέτους,
િવશ્વાસઘાતી
G0802

ἀστόργους,
િનદર્ય
G0794

ἀνελεήμονας;
દયાહીન
G0415

  બુિધ્ધહીન, િવશ્વાસઘાતી, સ્વાભાિવક લાગણી વગરના અને િનદર્ય હતા.

32 οἵτινες
જઓે
G3748

τὸ
તે
G3588

δικαίωμα
ઠરાવ
G1345

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐπιγνόντες,
જાણતા–હોવા–છતાં
G1921

ὅτι
કે
G3754

οἱ
જઓે
G3588

τὰ
એવા
G3588

τοιαῦτα
આવાં
G5108

πράσσοντες,
કામ–કરે–છે
G4238

ἄξιοι
યોગ્ય
G0514

θανάτου
મૃત્યુના
G2288

εἰσίν,
છે
G1510

οὐ
માત્ર
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

αὐτὰ
એ
G0846

ποιοῦσιν,
કરતા–નથી
G4160

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

συνευδοκοῦσιν
સંમત–થાય–છે
G4909

τοῖς
તેમની–સાથે
G3588

πράσσουσιν.
જઓે–કરે–છે
G4238

  ‘આવાં કામ કરનારાઓ મરણને યોગ્ય છે’, એવો ઈશ્વરનો િનયમ જાણ્યાં છતાં તેઓ પોતે એ કામો કરે છે એટલું જ નિહ, પણ એવાં કામ કરનારાઓને 
ઉત્તેજન આપે છે.

Chapter 2
1 Διὸ

તેથી
G1352

ἀναπολόγητος
િનરુત્તર
G0379

εἶ,
છો
G1510

ὦ
ઓ
G5599

ἄνθρωπε,
માણસ
G0444

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
તે
G3588

κρίνων,
ન્યાય–કરનાર
G2919

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

γὰρ
કેમ–કે
G1063

κρίνεις
ન્યાય–કરો–છો
G2919

τὸν
તે
G3588

ἕτερον,
બીજાનો
G2087

σεαυτὸν
પોતાને
G4572

κατακρίνεις;
દોષી–ઠરાવો–છો
G2632

τὰ
તે
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

αὐτὰ
એ–જ
G0846

πράσσεις,
કરો–છો
G4238

ὁ
તે
G3588

κρίνων.
ન્યાય–કરનાર
G2919
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રોમનોને પત્ર

  તેથી, હે બીજાઓનો ન્યાય કરનાર મનુષ્ય, તું ગમે તે હોય, પણ બહાનું કાઢી શકશે નિહ, કેમ કે જ ેિવષે તું બીજાનો ન્યાય કરે છે તેમાં તું પોતાને અપરાધી 
ઠરાવે છે; કેમ કે ન્યાય કરનાર તું પોતે પણ એવાં જ કામ કરે છે.

2 οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

τὸ
તે
G3588

κρίμα
ન્યાય
G2917

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐστιν
છે
G1510

κατὰ
મુજબ
G2596

ἀλήθειαν,
સત્ય
G0225

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તે
G3588

τὰ
જઓે
G3588

τοιαῦτα
આવાં
G5108

πράσσοντας.
કામ–કરે–છે
G4238

  પણ આપણે જાણીએ છીએ કે એવો વ્યવહાર કરનારાઓ પર ઈશ્વરનો ન્યાયચુકાદો સત્યને આધારે આવે છે.

3 λογίζῃ
ધારો–છો
G3049

δὲ
પણ
G1161

τοῦτο,
આ
G3778

ὦ
ઓ
G5599

ἄνθρωπε,
માણસ
G0444

ὁ
તે
G3588

κρίνων
ન્યાય–કરનાર
G2919

τοὺς
તે
G3588

τὰ
જઓે
G3588

τοιαῦτα
આવાં
G5108

πράσσοντας,
કામ–કરે–છે
G4238

καὶ
અને
G2532

ποιῶν
કરતા
G4160

αὐτά,
એ
G0846

ὅτι
કે
G3754

σὺ
તું
G4771

ἐκφεύξῃ
બચી–જઈશ
G1628

τὸ
તે
G3588

κρίμα
ન્યાય
G2917

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરના
G2316

  અને, હે મનુષ્ય, તું એવાં કામ કરનારનો ન્યાય કરે છે અને પોતે જ તે પ્રમાણે કરે છે. શું તું ઈશ્વરના ન્યાયમાં બચશે ખરો?

4 ἢ
કે
G2228

τοῦ
તે
G3588

πλούτου
ધનની
G4149

τῆς
તે
G3588

χρηστότητος
ભલાઈની
G5544

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

ἀνοχῆς,
સહનશીલતાની
G0463

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

μακροθυμίας
ધીરજની
G3115

καταφρονεῖς,
તુચ્છ–ગણો–છો
G2706

ἀγνοῶν
ન–જાણતા
G0050

ὅτι
કે
G3754

τὸ
તે
G3588

χρηστὸν
ભલાઈ
G5543

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

εἰς
માટે
G1519

μετάνοιάν
પસ્તાવો
G3341

σε
તમને
G4771

ἄγει?
દોરે–છે
G0071

  અથવા ઈશ્વરની દયા તને પસ્તાવા તરફ પ્રેરે છે એવી અજ્ઞાનતામાં શું તેમની દયાની, સહનશીલતાની અને ધીરજની સંપિત્તને તુચ્છ ગણે છે?

5 κατὰ
મુજબ
G2596

δὲ
પણ
G1161

τὴν
તે
G3588

σκληρότητά
કઠોરતા
G4643

σου,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀμετανόητον
ન–ફરનાર
G0279

καρδίαν,
હૃદય
G2588

θησαυρίζεις
ભેગો–કરો–છો
G2343

σεαυτῷ
પોતાના–માટે
G4572

ὀργὴν
ક્રોધ
G3709

ἐν
માં
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ὀργῆς,
ક્રોધના
G3709

καὶ
અને
G2532

ἀποκαλύψεως
પ્રગટ–થવાના
G0602

δικαιοκρισίας
ન્યાયી–ન્યાયના
G1341

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

  તું તો તારા કઠણ અને પશ્ચાતાપ િવનાના હૃદયને લીધે પોતાને સારુ ઈશ્વરીય કોપના િદવસને માટે કોપનો સંગ્રહ કરે છે કે જયારે ઈશ્વરનો સચોટ 
ન્યાયચુકાદો જાહેર થશે.

6 ὃς
જે
G3739

ἀποδώσει
આપશે
G0591

ἑκάστῳ,
દરેકને
G1538

κατὰ
મુજબ
G2596

τὰ
તેના
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

αὐτοῦ:
તેમના
G0846

  તે દરેકને પોતપોતાનાં કામ પ્રમાણે બદલો આપશે.

7 τοῖς
જઓેને
G3588

μὲν
તો
G3303

καθ’
મુજબ
G2596

ὑπομονὴν
ધીરજ
G5281

ἔργου
કાયર્ની
G2041

ἀγαθοῦ,
સારા
G0018

δόξαν
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

τιμὴν
માન
G5092

καὶ
અને
G2532

ἀφθαρσίαν
અિવનાશીપણું
G0861

ζητοῦσιν,
શોધે–છે
G2212

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον;
અનંત
G0166
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રોમનોને પત્ર

  એટલે જઓે ધીરજથી સારાં કામ કરીને, પ્રશંસા, માન અને અિવનાશીપણું શોધે છે, તેઓને અનંતજીવન.

8 τοῖς
જઓેને
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
થી
G1537

ἐριθείας,
સ્વાથર્
G2052

καὶ
અને
G2532

ἀπειθοῦσι
ન–માનનારા
G0544

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ,
સત્યને
G0225

πειθομένοις
પણ–માનનારા
G3982

δὲ
પણ
G1161

τῇ
તે
G3588

ἀδικίᾳ,
અન્યાયને
G0093

ὀργὴ
ક્રોધ
G3709

καὶ
અને
G2532

θυμός;
કોપ
G2372

  પણ જઓે સ્વાથીર્, સત્યનું પાલન ન કરનારા પણ અન્યાયનું પાલન કરનાર છે,

9 θλῖψις
દઃુખ
G2347

καὶ
અને
G2532

στενοχωρία,
સંકટ
G4730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσαν
દરેક
G3956

ψυχὴν
જીવ
G5590

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

τοῦ
જે
G3588

κατεργαζομένου
કરનારના
G2716

τὸ
તે
G3588

κακόν,
ખરાબ
G2556

Ἰουδαίου
યહૂદીના
G2453

τε
પણ
G5037

πρῶτον,
પહેલાં
G4412

καὶ
અને
G2532

Ἕλληνος;
ગ્રીકના
G1672

  તેઓના ઉપર કોપ, ક્રોધ, િવપિત્ત અને વેદના આવશે, દષુ્ટતા કરનાર દરેક મનુષ્ય પર આવશે, પ્રથમ યહૂદી પર અને પછી ગ્રીક પર.

10 δόξα
મિહમા
G1391

δὲ,
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

τιμὴ,
માન
G5092

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη
શાંિત
G1515

παντὶ
દરેકને
G3956

τῷ
જે
G3588

ἐργαζομένῳ
કરનારને
G2038

τὸ
તે
G3588

ἀγαθόν,
સારું
G0018

Ἰουδαίῳ
યહૂદીને
G2453

τε
પણ
G5037

πρῶτον,
પહેલાં
G4412

καὶ
અને
G2532

Ἕλληνι.
ગ્રીકને
G1672

  પણ સારું કરનાર દરેક પર, પ્રશંસા, માન અને શાંિત આવશે, પ્રથમ યહૂદી પર અને પછી ગ્રીક પર;

11 οὐ
નથી
G3756

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

προσωπολημψία
પક્ષપાત
G4382

παρὰ
પાસે
G3844

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વર
G2316

  ઈશ્વર પાસે પક્ષપાત નથી.

12 Ὅσοι
જટેલાએ
G3745

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἀνόμως
િનયમ–િવના
G0460

ἥμαρτον,
પાપ–કયુર્ં
G0264

ἀνόμως
િનયમ–િવના
G0460

καὶ
પણ
G2532

ἀπολοῦνται;
નાશ–પામશે
G0622

καὶ
અને
G2532

ὅσοι
જટેલાએ
G3745

ἐν
માં
G1722

νόμῳ
િનયમ
G3551

ἥμαρτον,
પાપ–કયુર્ં
G0264

διὰ
દ્વારા
G1223

νόμου
િનયમ
G3551

κριθήσονται,
ન્યાય–થશે
G2919

  કેમ કે જટેલાંએ િનયમશાસ્ત્ર વગર પાપ કયુર્ં, તેઓ િનયમશાસ્ત્ર વગર નાશ પામશે; અને જટેલાંએ િનયમશાસ્ત્ર પામ્યા છતાં પાપ કયુર્ં, તેઓનો ન્યાય 
િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે કરવામાં આવશે.

13 οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

οἱ
તે
G3588

ἀκροαταὶ
સાંભળનારા
G0202

νόμου
િનયમના
G3551

δίκαιοι
ન્યાયી
G1342

παρὰ
પાસે
G3844

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરના
G2316

ἀλλ’
પણ
G0235

οἱ
તે
G3588

ποιηταὶ
પાળનારા
G4163

νόμου
િનયમના
G3551

δικαιωθήσονται.
ન્યાયી–ઠરશે
G1344

  કેમ કે િનયમશાસ્ત્ર સાંભળનારાં ઈશ્વરની દ્રિષ્ટમાં ન્યાયી નથી પણ િનયમશાસ્ત્ર પાળનારા ન્યાયી ઠરશે;
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14 ὅταν
જ્યારે
G3752

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἔθνη,
િવદેશીઓ
G1484

τὰ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

νόμον
િનયમ
G3551

ἔχοντα,
ધરાવતા
G2192

φύσει
સ્વભાવથી
G5449

τὰ
તે
G3588

τοῦ
જે
G3588

νόμου
િનયમનાં
G3551

ποιῶσιν,
કરે–છે
G4160

οὗτοι
તેઓ
G3778

νόμον
િનયમ
G3551

μὴ
ન
G3361

ἔχοντες
ધરાવતા
G2192

ἑαυτοῖς
પોતાના–માટે
G1438

εἰσιν
છે
G1510

νόμος,
િનયમ
G3551

  કેમ કે િબનયહૂદીઓ જઓેની પાસે િનયમશાસ્ત્ર નથી, તેઓ જયારે સ્વાભાિવક રીતે િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે કરે છે, ત્યારે તેઓને િનયમ ન છતાં તેઓ પોતાને 
માટે િનયમરૂપ છે.

15 οἵτινες
જઓે
G3748

ἐνδείκνυνται
દશાર્વે–છે
G1731

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કાયર્
G2041

τοῦ
તે
G3588

νόμου,
િનયમનું
G3551

γραπτὸν
લખાયેલું
G1123

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

καρδίαις
હૃદયો
G2588

αὐτῶν,
તેમનાં
G0846

συμμαρτυρούσης
સાક્ષી–આપતાં
G4828

αὐτῶν
તેમના
G0846

τῆς
તે
G3588

συνειδήσεως,
અંતઃકરણ
G4893

καὶ
અને
G2532

μεταξὺ
વચ્ચે
G3342

ἀλλήλων,
એકબીજાના
G0240

τῶν
તે
G3588

λογισμῶν
િવચારો
G3053

κατηγορούντων
દોષ–લગાડતા
G2723

ἢ
કે
G2228

καὶ
તો
G2532

ἀπολογουμένων,
બચાવ–કરતા
G0626

  તેઓની પ્રેરકબુિદ્ધ તેઓની સાથે સાક્ષી આપે છે અને તેઓના િવચાર પોતાને દોિષત અથવા િનદોર્ષ ઠરાવે છે અને તે પ્રમાણે તેઓ પોતાના અંતઃકરણમાં 
લખેલ િનયમશાસ્ત્ર મુજબનું કામ દેખાડ ેછે;

16 ἐν
માં
G1722

�ᾗ�
તે
G3739

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

‹ὅτε›
જ્યારે
G3753

κρίνει
ન્યાય–કરશે
G2919

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τὰ
તે
G3588

κρυπτὰ
ગુપ્ત–બાબતો
G2927

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોની
G0444

κατὰ
મુજબ
G2596

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιόν
સુવાતાર્
G2098

μου,
મારી
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુ
G2424

  ઈશ્વર મારી સુવાતાર્ પ્રમાણે ઈસુ િખ્રસ્તની મારફતે મનુષ્યોના ગુપ્ત કામોનો ન્યાય કરશે, તે િદવસે એમ થશે.

17 Εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

σὺ
તું
G4771

Ἰουδαῖος
યહૂદી
G2453

ἐπονομάζῃ,
કહેવાય–છો
G2028

καὶ
અને
G2532

ἐπαναπαύῃ
આશ્રય–લો–છો
G1879

νόμῳ,
િનયમનો
G3551

καὶ
અને
G2532

καυχᾶσαι
અિભમાન–કરો–છો
G2744

ἐν
માં
G1722

Θεῷ;
ઈશ્વરમાં
G2316

  પણ જાે તું પોતાને યહૂદી કહે છે અને િનયમશાસ્ત્ર પર આધાર રાખે છે, ઈશ્વરમાં ગૌરવ ધરાવે છે,

18 καὶ
અને
G2532

γινώσκεις
જાણો–છો
G1097

τὸ
તે
G3588

θέλημα,
ઇચ્છા
G2307

καὶ
અને
G2532

δοκιμάζεις
ચકાસો–છો
G1381

τὰ
તે
G3588

διαφέροντα,
િભન્ન–બાબતો
G1308

κατηχούμενος
િશક્ષા–પામેલા
G2727

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

νόμου;
િનયમ
G3551

  તેમની ઇચ્છા જાણે છે, િનયમશાસ્ત્ર શીખેલો હોઈને જ ેજુદું  છે તે પારખી લે છે

19 πέποιθάς
ભરોસો–રાખો–છો
G3982

τε
અને
G5037

σεαυτὸν
પોતાને
G4572

ὁδηγὸν
માગર્દશર્ક
G3595

εἶναι,
હોવાનું
G1510

τυφλῶν,
અંધજનોના
G5185

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τῶν
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

σκότει,
અંધકારમાં
G4655
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  જાે પોતાના િવષે એવી ખાતરી રાખે છે કે તું દ્રિષ્ટહીનોને દોરનાર, જ ેઅંધકારમાં છે તેઓને પ્રકાશ આપનાર,

20 παιδευτὴν
મૂખોર્ના–િશક્ષક
G3810

ἀφρόνων,
અબુદ્ધોના
G0878

διδάσκαλον
ગુરુ
G1320

νηπίων,
બાળકોના
G3516

ἔχοντα
ધરાવતા
G2192

τὴν
તે
G3588

μόρφωσιν
સ્વરૂપ
G3446

τῆς
તે
G3588

γνώσεως
જ્ઞાનનું
G1108

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας
સત્યનું
G0225

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ--
િનયમમાં
G3551

  બુિદ્ધહીનોનો િશક્ષક, બાળકોને શીખવનાર છે અને તને િનયમશાસ્ત્રમાં જ્ઞાન અને સત્યનું સ્વરૂપ પ્રાપ્ત થયું છે.

21 ὁ
તો
G3588

οὖν
તેથી
G3767

διδάσκων
શીખવનાર
G1321

ἕτερον,
બીજાને
G2087

σεαυτὸν
પોતાને
G4572

οὐ
નથી
G3756

διδάσκεις?
શીખવતા
G1321

ὁ
તે
G3588

κηρύσσων,
ઉપદેશ–કરનાર
G2784

μὴ
ન
G3361

κλέπτειν,
ચોરવું
G2813

κλέπτεις?
ચોરો–છો
G2813

  ત્યારે બીજાને શીખવનાર, શું તું પોતાને શીખવતો નથી? ચોરી ન કરવી એવો ઉપદેશ આપનાર, શું તું પોતે ચોરી કરે છે?

22 ὁ
તે
G3588

λέγων
કહેનાર
G3004

μὴ
ન
G3361

μοιχεύειν,
વ્યિભચાર–કરવો
G3431

μοιχεύεις?
વ્યિભચાર–કરો–છો
G3431

ὁ
તે
G3588

βδελυσσόμενος
િધક્કારનાર
G0948

τὰ
તે
G3588

εἴδωλα,
મૂિતર્ઓને
G1497

ἱεροσυλεῖς?
મંિદર–લૂંટો–છો
G2416

  વ્યિભચાર ન કરવો એવું કહેનાર, શું તું વ્યિભચાર કરે છે? મૂિતર્ઓથી કંટાળનાર, શું તું ભિક્તસ્થાનોને લૂંટે છે?

23 ὃς
જે
G3739

ἐν
માં
G1722

νόμῳ
િનયમ
G3551

καυχᾶσαι,
અિભમાન–કરો–છો
G2744

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

παραβάσεως
ઉલ્લંઘન
G3847

τοῦ
તે
G3588

νόμου,
િનયમના
G3551

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરનું
G2316

ἀτιμάζεις?
અપમાન–કરો–છો
G0818

  તું જ ેિનયમશાસ્ત્ર િવષે ગવર્ કરે છે તે િનયમશાસ્ત્રનો ભંગ કરીને શું ઈશ્વરનું અપમાન કરે છે?

24 τὸ
તે
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

δι’
તમારા–લીધે
G1223

ὑμᾶς
તમારા–કારણે
G4771

βλασφημεῖται
િનર્દા–થાય–છે
G0987

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
િવદેશીઓમાં
G1484

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται.
લખેલું–છે
G1125

  કેમ કે શાસ્ત્રમાં લખ્યું છે તે પ્રમાણે ‘તમારે લીધે િબનયહૂદીઓમાં ઈશ્વરનું નામ િનર્દાપાત્ર થાય છે.’”

25 περιτομὴ
સુન્નત
G4061

μὲν
તો
G3303

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὠφελεῖ,
ઉપયોગી–છે
G5623

ἐὰν
જાે
G1437

νόμον
િનયમ
G3551

πράσσῃς;
પાળો
G4238

ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

παραβάτης
ઉલ્લંઘન–કરનાર
G3848

νόμου
િનયમના
G3551

ᾖς,
હો
G1510

ἡ
તે
G3588

περιτομή
સુન્નત
G4061

σου,
તમારી
G4771

ἀκροβυστία
બેસુન્નત
G0203

γέγονεν.
થઈ–ગઈ–છે
G1096
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રોમનોને પત્ર

  જાે તું િનયમશાસ્ત્ર પાળનાર હોય, તો સુન્નત લાભકારક છે ખરી; પણ જાે તું િનયમશાસ્ત્રનું ઉલ્લંઘન કરનાર હોય, તો તે તારી સુન્નત બેસુન્નત થઈ જાય છે.

26 ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તેથી
G3767

ἡ
તે
G3588

ἀκροβυστία,
બેસુન્નત
G0203

τὰ
તે
G3588

δικαιώματα
આજ્ઞાઓ
G1345

τοῦ
તે
G3588

νόμου
િનયમની
G3551

φυλάσσῃ,
પાળે
G5442

οὐχ
નિહ
G3756

ἡ
તે
G3588

ἀκροβυστία
બેસુન્નત
G0203

αὐτοῦ,
તેની
G0846

εἰς
માટે
G1519

περιτομὴν
સુન્નત
G4061

λογισθήσεται?
ગણાશે
G3049

  માટે જાે બેસુન્નતી માણસ િનયમશાસ્ત્રના િવિધઓ પાળે તો શું તેની બેસુન્નત સુન્નત તરીકે નિહ ગણાય?

27 καὶ
અને
G2532

κρινεῖ
ન્યાય–કરશે
G2919

ἡ
તે
G3588

ἐκ
થી
G1537

φύσεως
સ્વભાવ
G5449

ἀκροβυστία,
બેસુન્નત
G0203

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમ
G3551

τελοῦσα,
પૂણર્–કરતા
G5055

σὲ
તને
G4771

τὸν
તે
G3588

διὰ
દ્વારા
G1223

γράμματος
અક્ષર
G1121

καὶ
અને
G2532

περιτομῆς,
સુન્નત
G4061

παραβάτην
ઉલ્લંઘન–કરનાર
G3848

νόμου?
િનયમના
G3551

  શરીરથી જ ેબેસુન્નતીઓ છે તેઓ િનયમ પાળીને તને એટલે કે જનેી પાસે પિવત્રશાસ્ત્ર અને સુન્નત હોવા છતાં િનયમશાસ્ત્રનું ઉલ્લંઘન કરનારને, શું 
અપરાધી નિહ ઠરાવશે?

28 οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

ἐν,
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φανερῷ
દેખીતો
G5318

Ἰουδαῖός
યહૂદી
G2453

ἐστιν;
છે
G1510

οὐδὲ
કે–નિહ
G3761

ἡ
તે
G3588

ἐν,
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φανερῷ
દેખીતી
G5318

ἐν
માં
G1722

σαρκὶ
દેહમાં
G4561

περιτομή;
સુન્નત
G4061

  કેમ કે જ ેદેખીતો યહૂદી તે યહૂદી નથી અને જ ેદેખીતી એટલે શરીરની સુન્નત તે સુન્નત નથી.

29 ἀλλ’
પણ
G0235

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κρυπτῷ
ગુપ્તમાં
G2927

Ἰουδαῖος;
યહૂદી
G2453

καὶ
અને
G2532

περιτομὴ
સુન્નત
G4061

καρδίας,
હૃદયની
G2588

ἐν
માં
G1722

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

οὐ
નિહ
G3756

γράμματι;
અક્ષરમાં
G1121

οὗ
જનેી
G3739

ὁ
તે
G3588

ἔπαινος
પ્રશંસા
G1868

οὐκ
નથી
G3756

ἐξ
થી
G1537

ἀνθρώπων,
માણસોથી
G0444

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરથી
G2316

  પણ જ ેઆંતિરક રીતે યહૂદી છે તે જ સાચો યહૂદી છે; અને જ ેસુન્નત હૃદયની, એટલે કેવળ શાસ્ત્રવચન પ્રમાણેની નિહ પણ આિત્મક, તે જ સાચી સુન્નત 
છે; અને તેની પ્રશંસા મનુષ્ય તરફથી નથી, પણ ઈશ્વર તરફથી છે.

Chapter 3
1 Τί

શું
G5101

οὖν
તેથી
G3767

τὸ
તે
G3588

περισσὸν
િવશેષતા
G4053

τοῦ
તે
G3588

Ἰουδαίου?
યહૂદીની
G2453

ἢ
કે
G2228

τίς
શું
G5101

ἡ
તે
G3588

ὠφέλεια
લાભ
G5622

τῆς
તે
G3588

περιτομῆς?
સુન્નતનો
G4061
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રોમનોને પત્ર

  તો પછી યહૂદીની િવશેષતા શી છે? અને સુન્નતથી શો લાભ છે?

2 πολὺ
ઘણો
G4183

κατὰ
મુજબ
G2596

πάντα
બધી
G3956

τρόπον,
રીતે
G5158

πρῶτον
પહેલાં
G4412

μὲν
તો
G3303

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐπιστεύθησαν
તેમને–સોંપવામાં–આવ્યા
G4100

τὰ
તે
G3588

λόγια
વચનો
G3051

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  સવર્ પ્રકારે ઘણાં લાભ છે. પ્રથમ તો એકે, ઈશ્વરનાં વચનો તેઓને સોંપવામાં આવ્યાં હતાં.

3 τί
શું
G5101

γάρ
કેમ–કે
G1063

εἰ
જાે
G1487

ἠπίστησάν
અિવશ્વાસી–હતા
G0569

τινες?
કેટલાક
G5100

μὴ
શું
G3361

ἡ
તે
G3588

ἀπιστία
અિવશ્વાસ
G0570

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

τὴν
તે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસુપાત્રતા
G4102

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

καταργήσει?
નષ્ટ–કરશે
G2673

  અને જાે કેટલાક અિવશ્વાસી હતા તો શું? તેઓનો અિવશ્વાસ શું ઈશ્વરના િવશ્વાસુપણાને િનરથર્ક કરે?

4 μὴ
ન–હો
G3361

γένοιτο!
કદાિપ
G1096

γινέσθω
રહે
G1096

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἀληθής,
સત્યવાદી
G0227

πᾶς
દરેક
G3956

δὲ
પણ
G1161

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ψεύστης,
જૂઠો
G5583

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Ὅπως
જથેી
G3704

ἂν
કદાચ
G0302

δικαιωθῇς
ન્યાયી–ઠરો
G1344

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તમારા
G3588

λόγοις
વચનોમાં
G3056

σου,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

νικήσεις
જીતો
G3528

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κρίνεσθαί
ન્યાય–કરાતાં
G2919

σε.
તમે
G4771

  ના, એવું ન થાય; હા, દરેક મનુષ્ય જૂઠંુ ઠરે તોપણ ઈશ્વર સાચા ઠરો; જમે લખેલું છે કે, ‘તમે પોતાનાં વચનોમાં ન્યાયી ઠરો, અને તમારો ન્યાય કરવામાં 
આવે ત્યારે તમારો િવજય થાય.’”

5 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἡ
અમારો
G3588

ἀδικία
અન્યાય
G0093

ἡμῶν,
અમારો
G1473

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણું
G1343

συνίστησιν,
સાિબત–કરે–છે
G4921

τί
શું
G5101

ἐροῦμεν?
કહીશું
G2046

μὴ
શું
G3361

ἄδικος
અન્યાયી
G0094

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

ὁ
જે
G3588

ἐπιφέρων
લાવે–છે
G2018

τὴν
તે
G3588

ὀργήν?
ક્રોધ
G3709

κατὰ
મુજબ
G2596

ἄνθρωπον
માણસની–રીતે
G0444

λέγω.
કહંુ–છંુ
G3004

  પણ જાે આપણું અન્યાયીપણું ઈશ્વરના ન્યાયીપણાને સ્થાિપત કરે છે, તો આપણે શું કહીએ? જ ેઆપણા પર ક્રોધ લાવે છે તે ઈશ્વર અન્યાયી છે શું? હંુ 
મનુષ્યની રીત પ્રમાણે બોલું છંુ.

6 μὴ
ન–હો
G3361

γένοιτο!
કદાિપ
G1096

ἐπεὶ
તો
G1893

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

κρινεῖ
ન્યાય–કરશે
G2919

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τὸν
તે
G3588

κόσμον?
જગતનો
G2889

  ના, એવું ન થાઓ; કેમ કે જાે એમ હોય તો ઈશ્વર માનવજગતનો ન્યાય કેવી રીતે કરે?

7 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἡ
તે
G3588

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ἐν
માં
G1722

τῷ
મારા
G3588

ἐμῷ
મારા
G1699

ψεύσματι,
જૂઠ
G5582

ἐπερίσσευσεν
વધ્યું
G4052

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તેની
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

τί
શા–માટે
G5101

ἔτι
હંુ
G2089

κἀγὼ
તો–પણ
G2504

ὡς
જમે
G5613

ἁμαρτωλὸς
પાપી
G0268

κρίνομαι?
ન્યાય–થાઉં–છંુ
G2919
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રોમનોને પત્ર

  પણ જાે મારા અસત્યથી ઈશ્વરનું સત્ય તેમના મિહમાને અથેર્ વધારે પ્રગટ થયું, તો હજુ સુધી અપરાધી તરીકે મારો ન્યાય કેમ કરવામાં આવે છે?

8 καὶ
અને
G2532

μὴ,
શા–માટે–નિહ
G3361

καθὼς
જમે
G2531

βλασφημούμεθα,
અમારી–િનર્દા–થાય–છે
G0987

καὶ
અને
G2532

καθώς
જમે
G2531

φασίν
કહે–છે
G5346

τινες
કેટલાક
G5100

ἡμᾶς
અમે
G1473

λέγειν,
કિહએ–િછએ
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ποιήσωμεν
કરીએ
G4160

τὰ
તે
G3588

κακὰ,
ખરાબ
G2556

ἵνα
જથેી
G2443

ἔλθῃ
આવે
G2064

τὰ
તે
G3588

ἀγαθά?
સારું
G0018

ὧν
જમેનો
G3739

τὸ
તે
G3588

κρίμα
ન્યાય
G2917

ἔνδικόν
યોગ્ય
G1738

ἐστιν.
છે
G1510

  અને અમારી િનર્દા કરનારા કેટલાક અમારા િવષે કહે છે કે, ‘તેઓનું બોલવું એવું છે કે, સારું થાય માટે આપણે દષુ્ટતા આચરીએ, એવું કેમ ન કરીએ?’ 
તેઓને કરાયેલી િશક્ષા ઉિચત છે.

9 Τί
શું
G5101

οὖν?
તેથી
G3767

προεχόμεθα?
આગળ–છીએ
G4284

οὐ
નિહ
G3756

πάντως;
િબલકુલ
G3843

προῃτιασάμεθα
પહેલેથી–આરોપ–મૂક્યો–છે
G4256

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

Ἰουδαίους
યહૂદીઓ
G2453

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

Ἕλληνας,
ગ્રીકો
G1672

πάντας
બધા
G3956

ὑφ’
નીચે
G5259

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

εἶναι.
છે
G1510

  તો પછી શું? આપણે તેઓના કરતાં સારા છીએ? ના તદ્દન નિહ. કારણ કે આપણે અગાઉ યહૂદીઓ તથા ગ્રીકો પર દોષ મૂક્યો કે તેઓ સઘળા પાપને 
આધીન છે.

10 καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

ὅτι
કે
G3754

Οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

δίκαιος,
ન્યાયી
G1342

οὐδὲ
કોઈ–પણ
G3761

εἷς;
એક
G1520

  જમે શાસ્ત્રમાં લખેલું છે તેમ કે; ‘કોઈ ન્યાયી નથી, એક પણ નથી;

11 οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ὁ
કોઈ
G3588

συνίων;
સમજનાર
G4920

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ὁ
કોઈ
G3588

ἐκζητῶν
શોધનાર
G1567

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને
G2316

  સમજનાર અને ઈશ્વરને શોધનાર કોઈ નથી;

12 πάντες
બધા
G3956

ἐξέκλιναν,
ભટકી–ગયા
G1578

ἅμα
સાથે
G0260

ἠχρεώθησαν;
નકામા–થયા
G0889

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ὁ
કોઈ
G3588

ποιῶν
કરનાર
G4160

χρηστότητα,
ભલાઈ
G5544

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἕως
સુધ્ધાં
G2193

ἑνός.
એક–પણ
G1520

  તેઓ સવર્ ભટકી ગયા છે, તેઓ બધા નકામા થયા છે; સારું કામ કરનાર કોઈ નથી, ના, એક પણ નથી

13 τάφος
કબર
G5028

ἀνεῳγμένος
ખુલ્લી
G0455

ὁ
છે
G3588

λάρυγξ
ગળું
G2995

αὐτῶν;
તેમનું
G0846

ταῖς
થી
G3588

γλώσσαις
જીભો
G1100

αὐτῶν
તેમની
G0846

ἐδολιοῦσαν;
છળકપટ–કરતા–હતા
G1387

ἰὸς
િવષ
G2447

ἀσπίδων
સાપોનું
G0785

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὰ
તે
G3588

χείλη
હોંઠ
G5491

αὐτῶν;
તેમના
G0846
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રોમનોને પત્ર

  તેઓનું ગળું ઉઘાડી કબર જવેું છે; પોતાની જીભથી તેઓએ કપટ કયુર્ં છે; તેઓના હોઠોમાં સાપનું ઝેર છે�

14 ὧν
જમેનું
G3739

τὸ
તે
G3588

στόμα,
મોં
G4750

ἀρᾶς
શાપ
G0685

καὶ
અને
G2532

πικρίας
કડવાશ
G4088

γέμει;
ભરેલું–છે
G1073

  તેઓનું મોં શ્રાપથી તથા કડવાશથી ભરેલું છે;

15 ὀξεῖς
તીવ્ર
G3691

οἱ
છે
G3588

πόδες
પગ
G4228

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἐκχέαι
વહેવડાવવા
G1632

αἷμα;
લોહી
G0129

  તેઓના પગ લોહી વહેવડાવવા માટે ઉતાવળા છે;

16 σύντριμμα
િવનાશ
G4938

καὶ
અને
G2532

ταλαιπωρία
દઃુખ
G5004

ἐν
છે
G1722

ταῖς
માં
G3588

ὁδοῖς
માગોર્
G3598

αὐτῶν;
તેમના
G0846

  તેઓના માગોર્માં િવનાશ તથા િવપિત્ત છે;

17 καὶ
અને
G2532

ὁδὸν
માગર્
G3598

εἰρήνης
શાંિતનો
G1515

οὐκ
નથી
G3756

ἔγνωσαν;
જાણ્યો
G1097

  શાંિતનો માગર્ તેઓએ જાણ્યો નથી

18 οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

φόβος
ભય
G5401

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἀπέναντι
સામે
G0561

τῶν
તેમની
G3588

ὀφθαλμῶν
આંખો
G3788

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  તેઓની આંખ આગળ ઈશ્વરનું ભય નથી.’”

19 Οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

δὲ,
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

λέγει,
કહે–છે
G3004

τοῖς
તેમને
G3588

ἐν
જે
G1722

τῷ
માં
G3588

νόμῳ
િનયમ
G3551

λαλεῖ,
કહે–છે
G2980

ἵνα
જથેી
G2443

πᾶν
દરેક
G3956

στόμα
મોં
G4750

φραγῇ,
બંધ–થાય
G5420

καὶ
અને
G2532

ὑπόδικος
જવાબદાર
G5267

γένηται
થાય
G1096

πᾶς
આખું
G3956

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વર–આગળ
G2316

  હવે આપણે જાણીએ છીએ કે જઓે િનયમશાસ્ત્રને આધીન છે, તેઓને િનયમશાસ્ત્ર કહે છે, જથેી દરેક મોં બંધ થાય, અને આખું માનવજગત ઈશ્વરની 
આગળ દોિષત ઠરે.

20 διότι
કારણ–કે
G1360

ἐξ
થી
G1537

ἔργων
કાયોર્
G2041

νόμου,
િનયમના
G3551

οὐ
નિહ
G3756

δικαιωθήσεται
ન્યાયી–ઠરશે
G1344

πᾶσα
કોઈ–પણ
G3956

σὰρξ
દેહ
G4561

ἐνώπιον
આગળ
G1799

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

διὰ
કેમ–કે
G1223

γὰρ
કેમ–કે
G1063

νόμου
િનયમથી
G3551

ἐπίγνωσις
જ્ઞાન
G1922

ἁμαρτίας.
પાપનું
G0266

  કેમ કે તેની આગળ કોઈ મનુષ્ય િનયમશાસ્ત્રની કરણીઓથી ન્યાયી ઠરશે નિહ, કેમ કે િનયમ દ્વારા તો પાપ િવષે સમજ પડ ેછે.
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રોમનોને પત્ર

21 Νυνὶ
પણ–હવે
G3570

δὲ,
પણ
G1161

χωρὶς
િવના
G5565

νόμου,
િનયમ
G3551

δικαιοσύνη
ન્યાયીપણું
G1343

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

πεφανέρωται,
પ્રગટ–થયું–છે
G5319

μαρτυρουμένη
સાક્ષી–આપાયેલું
G3140

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

νόμου
િનયમ
G3551

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

προφητῶν;
પ્રબોધકો
G4396

  પણ હમણાં ઈશ્વરનું એવું ન્યાયીપણું પ્રગટ થયું છે કે જ ેિનયમશાસ્ત્રને આધાિરત નથી, અને જનેી ખાતરી િનયમશાસ્ત્ર તથા પ્રબોધકો આપે છે;

22 δικαιοσύνη
ન્યાયીપણું
G1343

δὲ
પણ
G1161

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

εἰς
માટે
G1519

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

πιστεύοντας.
િવશ્વાસ–કરનારાં
G4100

οὐ
નથી
G3756

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

διαστολή.
ભેદ
G1293

  એટલે ઈશ્વરનું ન્યાયીપણું, જ ેઈસુ િખ્રસ્ત પરના િવશ્વાસદ્વારા સવર્ િવશ્વાસ કરનારાઓને માટે છે તે; કેમ કે એમાં કંઈ પણ તફાવત નથી.

23 πάντες
બધાએ
G3956

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἥμαρτον
પાપ–કયુર્ં–છે
G0264

καὶ
અને
G2532

ὑστεροῦνται
વંિચત–છે
G5302

τῆς
તે
G3588

δόξης
મિહમાથી
G1391

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

  કારણ કે બધાએ પાપ કયુર્ં છે અને ઈશ્વરના મિહમા િવષે બધા અધૂરાં રહે છે;

24 δικαιούμενοι
ન્યાયી–ઠરાવાયેલા
G1344

δωρεὰν
મફત
G1432

τῇ
તેમની
G3588

αὐτοῦ
તેમના
G0846

χάριτι,
કૃપાથી
G5485

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἀπολυτρώσεως
છુટકારા
G0629

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

  પણ િખ્રસ્ત ઈસુમાં જ ેઉદ્ધાર છે, તેમની મારફતે ઈશ્વરની કૃપાએ તેઓ િવનામૂલ્યે ન્યાયી ગણાય છે.

25 ὃν
જનેે
G3739

προέθετο
મૂક્યો
G4388

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἱλαστήριον,
પ્રાયિશ્ચત્ત–બિલદાન
G2435

διὰ
દ્વારા
G1223

[τῆς]
તે
G3588

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેમના
G3588

αὐτοῦ
તેમના
G0846

αἵματι,
લોહીમાં
G0129

εἰς
માટે
G1519

ἔνδειξιν
પ્રગટ–કરવા
G1732

τῆς
તેમની
G3588

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણુંની
G1343

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

διὰ
કારણે
G1223

τὴν
તે
G3588

πάρεσιν
માફી
G3929

τῶν
તે
G3588

προγεγονότων
પહેલાં–થયેલા
G4266

ἁμαρτημάτων -- 
પાપોની
G0265

  ઈશ્વરે તેમને તેમના રક્ત પરના િવશ્વાસથી લોકો માટે પ્રાયિશ્ચત થવા માટે ઠરાવ્યાં, કે જથેી અગાઉ થયેલાં પાપની માફી અપાઈ તે િવષે તે પોતાનું 
ન્યાયીપણું બતાવે;

26 ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀνοχῇ
સહનશીલતા
G0463

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરની
G2316

πρὸς
માટે
G4314

τὴν
તે
G3588

ἔνδειξιν
પ્રગટ–કરવા
G1732

τῆς
તેમની
G3588

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણુંની
G1343

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
અત્યારના
G3588

νῦν
હવે
G3568

καιρῷ,
સમયમાં
G2540

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

εἶναι
હોવા
G1510

αὐτὸν
તે
G0846

δίκαιον,
ન્યાયી
G1342

καὶ
અને
G2532

δικαιοῦντα
ન્યાયી–કરનાર
G1344

τὸν
તેના
G3588

ἐκ
થી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

Ἰησοῦ.
ઈસુના
G2424

https://biblehub.com/greek/3570.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/5319.htm
https://biblehub.com/greek/3140.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1293.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/264.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5302.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/1432.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/629.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4388.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2435.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1732.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3929.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4266.htm
https://biblehub.com/greek/265.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/463.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1732.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/2540.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1342.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm


રોમનોને પત્ર

  એટલે કે વતર્માન સમયમાં તે ઈશ્વરની ધીરજમાં પોતાનું ન્યાયીપણું પ્રદિશર્ત કરે, જથેી પોતે ન્યાયી રહીને ઈસુ પર િવશ્વાસ રાખનારને ન્યાયી ઠરાવનાર થાય.

27 Ποῦ
ક્યાં
G4226

οὖν
તેથી
G3767

ἡ
તે
G3588

καύχησις?
અિભમાન
G2746

ἐξεκλείσθη.
બંધ–થયું
G1576

διὰ
ક્યા
G1223

ποίου
કોના
G4169

νόμου?
િનયમના
G3551

τῶν
તે
G3588

ἔργων?
કાયોર્ના
G2041

οὐχί,
નિહ
G3780

ἀλλὰ
પણ
G0235

διὰ
ક્યા
G1223

νόμου
િનયમથી
G3551

πίστεως.
િવશ્વાસના
G4102

  તો આત્મપ્રશંસા કરવાનું ક્યાં રહ્યું ? તેનો સમાવેશ નથી. કયા િનયમથી? શું કરણીના? ના, પણ િવશ્વાસના િનયમથી.

28 λογιζόμεθα
માનીએ–છીએ
G3049

γὰρ
કેમ–કે
G1063

δικαιοῦσθαι
ન્યાયી–ઠરે–છે
G1344

πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

ἄνθρωπον,
માણસ
G0444

χωρὶς
િવના
G5565

ἔργων
કાયોર્
G2041

νόμου.
િનયમના
G3551

  માટે અમે એવું સમજીએ છીએ કે, મનુષ્ય િનયમશાસ્ત્રની કરણીઓ વગર િવશ્વાસથી ન્યાયી ઠરે છે.

29 ἢ
કે
G2228

Ἰουδαίων
યહૂદીઓના
G2453

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

μόνον,
માત્ર
G3440

οὐχὶ
નિહ
G3780

καὶ
પણ
G2532

ἐθνῶν?
િવદેશીઓના
G1484

ναὶ,
હા
G3483

καὶ
પણ
G2532

ἐθνῶν,
િવદેશીઓના
G1484

  નિહ તો શું ઈશ્વર કેવળ યહૂદીઓના જ છે? શું િબનયહૂદીઓના પણ નથી? હા, િબનયહૂદીઓના પણ છે;

30 εἴπερ
જાે–કે
G1512

εἷς
એક
G1520

ὁ
તે
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

ὃς
જે
G3739

δικαιώσει
ન્યાયી–ઠરાવશે
G1344

περιτομὴν
સુન્નતને
G4061

ἐκ
થી
G1537

πίστεως,
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

ἀκροβυστίαν
બેસુન્નતને
G0203

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

πίστεως.
િવશ્વાસ
G4102

  કારણ કે ઈશ્વર એક જ છે કે તે સુન્નતીને અને બેસુન્નતીને પણ િવશ્વાસદ્વારા ન્યાયી ઠરાવશે.

31 νόμον
િનયમને
G3551

οὖν
શું
G3767

καταργοῦμεν
નષ્ટ–કિરએ–િછએ
G2673

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

πίστεως?
િવશ્વાસ
G4102

μὴ
ન–હો
G3361

γένοιτο!
કદાિપ
G1096

ἀλλὰ
પણ
G0235

νόμον
િનયમને
G3551

ἱστάνομεν.
સ્થાિપત–કિરએ–િછએ
G2476

  ત્યારે શું અમે િવશ્વાસથી િનયમશાસ્ત્રને રદબાતલ કરીએ છીએ? ના, એવું ન થાઓ, તેથી ઊલટંુ અમે તો િનયમશાસ્ત્રને પ્રસ્થાિપત કરીએ છીએ.

Chapter 4
1 Τί

શું
G5101

οὖν
તેથી
G3767

ἐροῦμεν,
કહીશું
G2046

εὑρηκέναι
મળ્યું
G2147

Ἀβραὰμ,
ઇબ્રાહીમે
G0011

τὸν
અમારા
G3588

προπάτορα
પૂવર્જ
G3962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

κατὰ
મુજબ
G2596

σάρκα?
દેહ
G4561

  તો મનુષ્યદેહે આપણા પૂવર્જ ઇબ્રાિહમને જ ેમળ્યું, તે િવષે આપણે શું કહીએ?

2 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કેમ–કે
G1063

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમ
G0011

ἐξ
થી
G1537

ἔργων
કાયોર્થી
G2041

ἐδικαιώθη,
ન્યાયી–ઠયાર્
G1344

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

καύχημα,
અિભમાનનું–કારણ
G2745

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐ
નિહ
G3756

πρὸς
આગળ
G4314

Θεόν.
ઈશ્વર
G2316
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  કેમ કે ઇબ્રાિહમ જાે કરણીઓથી ન્યાયી ઠયોર્ હોત, તો તેને આત્મપ્રશંસા કરવાનું કારણ છે, પણ ઈશ્વર આગળ નિહ.

3 τί
શું
G5101

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

λέγει?
કહે–છે
G3004

Ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

δὲ
પણ
G1161

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમે
G0011

τῷ
માં
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐλογίσθη
ગણાયું
G3049

αὐτῷ
તેમને
G0846

εἰς
માટે
G1519

δικαιοσύνην.
ન્યાયીપણું
G1343

  કેમ કે શાસ્ત્રવચન શું કહે છે? કે ઇબ્રાિહમે ઈશ્વર પર િવશ્વાસ કયોર્ અને તે િવશ્વાસ તેને માટે ન્યાયીપણાને અથેર્ ગણાયો.

4 τῷ
તેને
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐργαζομένῳ,
કામ–કરનારને
G2038

ὁ
તે
G3588

μισθὸς
વેતન
G3408

οὐ
નથી
G3756

λογίζεται
ગણાતું
G3049

κατὰ
મુજબ
G2596

χάριν,
કૃપા
G5485

ἀλλὰ
પણ
G0235

κατὰ
મુજબ
G2596

ὀφείλημα.
ઋણ
G3783

  હવે કામ કરનારને જ ેપ્રિતફળ મળે છે તે કૃપારૂપ ગણાતું નથી, પણ હકરૂપ ગણાય છે.

5 τῷ
પણ
G3588

δὲ
જે
G1161

μὴ
નથી
G3361

ἐργαζομένῳ,
કામ–કરતો
G2038

πιστεύοντι
િવશ્વાસ–કરતો
G4100

δὲ
પણ
G1161

ἐπὶ
માં
G1909

τὸν
તેમાં
G3588

δικαιοῦντα
ન્યાયી–કરનારા
G1344

τὸν
તે
G3588

ἀσεβῆ,
અધમીર્ને
G0765

λογίζεται
ગણાય–છે
G3049

ἡ
તેમનો
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

εἰς
માટે
G1519

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણું
G1343

  પણ જ ેમનુષ્ય પોતે કરેલા કામ પર નિહ, પણ અધમીર્ને ન્યાયી ઠરાવનાર પર િવશ્વાસ કરે છે, તેનો િવશ્વાસ તેને લેખે ન્યાયીપણાને અથેર્ ગણાયો છે.

6 καθάπερ
જમે
G2509

καὶ
પણ
G2532

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

λέγει
કહે–છે
G3004

τὸν
તે
G3588

μακαρισμὸν
ધન્યતા
G3108

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસની
G0444

ᾧ
જનેે
G3739

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

λογίζεται
ગણે–છે
G3049

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણું
G1343

χωρὶς
િવના
G5565

ἔργων:
કાયોર્
G2041

  તે જ રીતે ઈશ્વર જ ેમનુષ્યને કરણીઓ વગર ન્યાયી ગણે છે તેને દાઉદ પણ નીચે પ્રમાણે આશીવાર્દ આપે છે કે,

7 Μακάριοι
ધન્ય
G3107

ὧν
જમેના
G3739

ἀφέθησαν
માફ–થયા
G0863

αἱ
તે
G3588

ἀνομίαι,
અન્યાયો
G0458

καὶ
અને
G2532

ὧν
જમેના
G3739

ἐπεκαλύφθησαν,
�ંકાઈ–ગયા
G1943

αἱ
તે
G3588

ἁμαρτίαι;
પાપો
G0266

  ‘જઓેનાં અપરાધ માફ થયા છે, અને જઓેનાં પાપ ઢંકાયા છે, તેઓ આશીવાર્િદત છે.

8 μακάριος
ધન્ય
G3107

ἀνὴρ
માણસ
G0435

οὗ,
જનેું
G3739

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
કદાિપ
G3361

λογίσηται
ગણશે
G3049

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἁμαρτίαν.
પાપ
G0266

  જનેાં પાપ પ્રભુ નિહ ગણે તે મનુષ્ય આશીવાર્િદત છે.’”
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9 ὁ
તે
G3588

μακαρισμὸς
ધન્યતા
G3108

οὖν
શું
G3767

οὗτος,
આ
G3778

ἐπὶ
માટે
G1909

τὴν
તે
G3588

περιτομὴν,
સુન્નતવાળાઓ
G4061

ἢ
કે
G2228

καὶ
પણ
G2532

ἐπὶ
માટે
G1909

τὴν
તે
G3588

ἀκροβυστίαν?
બેસુન્નતવાળાઓને
G0203

λέγομεν
કિહએ–િછએ
G3004

γάρ,
કેમ–કે
G1063

Ἐλογίσθη
ગણાયો
G3049

τῷ
માં
G3588

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાહીમને
G0011

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

εἰς
માટે
G1519

δικαιοσύνην.
ન્યાયીપણું
G1343

  ત્યારે તે આશીવાર્દ સુન્નતીને જ આપવામાં આવ્યો છે, કે બેસુન્નતીને પણ? આપણે એવું તો કહીએ છીએ કે ‘ઇબ્રાિહમનો િવશ્વાસ તેને લેખે ન્યાયીપણાને 
અથેર્ ગણાયો છે.’”

10 πῶς
કેવી–રીતે
G4459

οὖν
તેથી
G3767

ἐλογίσθη?
ગણાયું
G3049

ἐν
માં
G1722

περιτομῇ
સુન્નતમાં
G4061

ὄντι,
હોતાં
G1510

ἢ
કે
G2228

ἐν
માં
G1722

ἀκροβυστίᾳ?
બેસુન્નતમાં
G0203

οὐκ
નિહ
G3756

ἐν
માં
G1722

περιτομῇ,
સુન્નતમાં
G4061

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

ἀκροβυστίᾳ.
બેસુન્નતમાં
G0203

  ત્યારે તે શી રીતે ગણાયો? તે સુન્નતી હતો ત્યારે? કે બેસુન્નતી હતો ત્યારે? સુન્નતી હતો ત્યારે નિહ, પણ બેસુન્નતી હતો ત્યારે જ.

11 καὶ
અને
G2532

σημεῖον
િનશાની
G4592

ἔλαβεν
પામ્યું
G2983

περιτομῆς,
સુન્નતની
G4061

σφραγῖδα
મુહર
G4973

τῆς
તે
G3588

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણુંની
G1343

τῆς
તે
G3588

πίστεως
િવશ્વાસની
G4102

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀκροβυστίᾳ,
બેસુન્નતમાં–હતી
G0203

εἰς
માટે
G1519

τὸ
જથેી
G3588

εἶναι
હોય
G1510

αὐτὸν
તે
G0846

πατέρα
િપતા
G3962

πάντων
બધાંના
G3956

τῶν
તે
G3588

πιστευόντων
િવશ્વાસ–કરનારાના
G4100

δι’
દ્વારા
G1223

ἀκροβυστίας,
બેસુન્નતના
G0203

εἰς
માટે
G1519

τὸ
જથેી
G3588

λογισθῆναι
ગણાય
G3049

[καὶ]
પણ
G2532

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὴν
તે
G3588

δικαιοσύνην;
ન્યાયીપણું
G1343

  અને તે બેસુન્નતી હતો ત્યારે િવશ્વાસથી જ ેન્યાયીપણું તેને મળ્યું હતું, તેની ઓળખ થવા માટે તે સુન્નતની િનશાની પામ્યો, જથેી સવર્ બેસુન્નતી 
િવશ્વાસીઓનો તે પૂવર્જ થાય કે તેઓને લેખે તે પણ િવશ્વાસનું ન્યાયીપણું ગણાય.

12 καὶ
અને
G2532

πατέρα
િપતા
G3962

περιτομῆς,
સુન્નતના
G4061

τοῖς
તેમના–માટે
G3588

οὐκ
નિહ
G3756

ἐκ
થી
G1537

περιτομῆς
સુન્નત
G4061

μόνον,
માત્ર
G3440

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τοῖς
જઓે
G3588

στοιχοῦσιν
ચાલે–છે
G4748

τοῖς
તે
G3588

ἴχνεσιν
પગલાંમાં
G2487

τῆς
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

ἀκροβυστίᾳ
બેસુન્નત
G0203

πίστεως,
િવશ્વાસના
G4102

τοῦ
અમારા
G3588

πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν
અમારા
G1473

Ἀβραάμ.
ઇબ્રાહીમ
G0011

  અને સુન્નતીઓનો પૂવર્જ, એટલે જઓે સુન્નતી છે એટલું જ નિહ, પણ આપણો િપતા ઇબ્રાિહમ બેસુન્નતી હતો તે સમયના તેના િવશ્વાસનાં પગલામાં 
જઓે ચાલે છે તેઓનો પણ તે પૂવર્જ થાય.

13 Οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

διὰ
દ્વારા
G1223

νόμου
િનયમ
G3551

ἡ
તે
G3588

ἐπαγγελία
વચન
G1860

τῷ
માં
G3588

Ἀβραὰμ,
ઇબ્રાહીમને
G0011

ἢ
કે
G2228

τῷ
તેમન�
G3588

σπέρματι
વંશને
G4690

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

τὸ
તે
G3588

κληρονόμον
વારસદાર
G2818

αὐτὸν
તેમનો
G0846

εἶναι
હોવાનું
G1510

κόσμου,
જગતના
G2889

ἀλλὰ
પણ
G0235

διὰ
દ્વારા
G1223

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણુંની
G1343

πίστεως.
િવશ્વાસ
G4102
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રોમનોને પત્ર

  કેમ કે દિુનયાના વારસ થવાનું વચન ઇબ્રાિહમને કે તેના વંશજાેને િનયમશાસ્ત્ર દ્વારા મળ્યું ન હતું, પણ િવશ્વાસના ન્યાયીપણા દ્વારા મળ્યું હતું.

14 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કેમ–કે
G1063

οἱ
જઓે
G3588

ἐκ
થી
G1537

νόμου
િનયમ
G3551

κληρονόμοι,
વારસદારો
G2818

κεκένωται
વ્યથર્–થયો
G2758

ἡ
તે
G3588

πίστις,
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

κατήργηται
અસરકારક–થયું
G2673

ἡ
તે
G3588

ἐπαγγελία.
વચન
G1860

  કેમ કે જાે િનયમશાસ્ત્રને માનનારા વારસ હોય, તો િવશ્વાસ િનરથર્ક થાય છે અને વચન પણ વ્યથર્ થાય છે.

15 ὁ
તે
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

νόμος
િનયમ
G3551

ὀργὴν
ક્રોધ
G3709

κατεργάζεται;
ઉપજાવે–છે
G2716

οὗ
જ્યાં
G3757

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

νόμος,
િનયમ
G3551

οὐδὲ
ત્યાં–નથી
G3761

παράβασις.
ઉલ્લંઘન–પણ
G3847

  કેમ કે િનયમશાસ્ત્ર તો કોપ ઉપજાવે છે, પણ જ્યાં િનયમ નથી ત્યાં અપરાધ પણ નથી.

16 Διὰ
એ–કારણે
G1223

τοῦτο
એ
G3778

ἐκ
થી
G1537

πίστεως,
િવશ્વાસ
G4102

ἵνα
જથેી
G2443

κατὰ
મુજબ
G2596

χάριν,
કૃપા
G5485

εἰς
માટે
G1519

τὸ
જથેી
G3588

εἶναι
હોય
G1510

βεβαίαν,
િનિશ્ચત
G0949

τὴν
તે
G3588

ἐπαγγελίαν
વચન
G1860

παντὶ
બધા
G3956

τῷ
તે
G3588

σπέρματι,
વંશને
G4690

οὐ
નિહ
G3756

τῷ
ફક્ત
G3588

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

νόμου
િનયમ
G3551

μόνον,
માત્ર
G3440

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τῷ
તેને
G3588

ἐκ
થી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

Ἀβραάμ,
ઇબ્રાહીમના
G0011

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

πατὴρ
િપતા
G3962

πάντων
બધાંના
G3956

ἡμῶν,
અમાર�
G1473

  તે વચન કૃપાથી થાય, અને વચન બધા વંશજાેને માટે અચૂક થાય એટલે માત્ર જઓે િનયમશાસ્ત્ર પાળે છે તેઓને જ માટે નિહ, પણ જઓે ઇબ્રાિહમનાં 
િવશ્વાસના છે, તેઓને માટે પણ થાય;

17 καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

ὅτι
કે
G3754

Πατέρα
િપતા
G3962

πολλῶν
ઘણી
G4183

ἐθνῶν
પ્રજાઓના
G1484

τέθεικά
મેં–મૂક્યો–છે
G5087

σε.
તને
G4771

κατέναντι
આગળ
G2713

οὗ
જનેામાં
G3739

ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

τοῦ
જે
G3588

ζωοποιοῦντος
જીિવત–કરે–છે
G2227

τοὺς
તે
G3588

νεκροὺς,
મૃતકોને
G3498

καὶ
અને
G2532

καλοῦντος
બોલાવે–છે
G2564

τὰ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

ὄντα
હોય–તેને
G1510

ὡς
જમે
G5613

ὄντα;
હોય–તેમ
G1510

  જ ેઈશ્વર મૃત્યુ પામેલાઓને સજીવન કરનાર છે અને જ ેબાબતો નથી તે જાણે કે હોય એવું પ્રગટ કરે છે અને જમેનાં પર ઇબ્રાિહમે િવશ્વાસ કયોર્, તેમની 
આગળ તે આપણા બધાનો પૂવર્જ છે, જમે લખ્યું છે કે, ‘મેં તને ઘણી દેશજાિતઓનો પૂવર્જ બનાવ્યો છે તેમ’.

18 ὃς
જમેણે
G3739

παρ’
આશા–િવરુદ્ધ
G3844

ἐλπίδα,
આશામાં
G1680

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἐλπίδι
આશા
G1680

ἐπίστευσεν,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
માટે
G1519

τὸ
જથેી
G3588

γενέσθαι
થાય
G1096

αὐτὸν
તે
G0846

πατέρα
િપતા
G3962

πολλῶν
ઘણી
G4183

ἐθνῶν,
પ્રજાઓના
G1484

κατὰ
મુજબ
G2596

τὸ
જે
G3588

εἰρημένον,
કહેવાયેલું–હતું
G2046

Οὕτως
એવું
G3779

ἔσται
હશે
G1510

τὸ
તે
G3588

σπέρμα
વંશ
G4690

σου.
તમારો
G4771
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રોમનોને પત્ર

  આશાના કોઈ સંજાેગ ન હોવા છતાં તેણે આશાથી િવશ્વાસ રાખ્યો, કે જથેી જ ેવચન આપેલું હતું કે, ‘તારો વંશ એવો થશે’, તે મુજબ તે ઘણી 
દેશજાિતઓનો પૂવર્જ થાય.

19 καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

ἀσθενήσας
નબળો–થતાં
G0770

τῇ
માં
G3588

πίστει,
િવશ્વાસમાં
G4102

κατενόησεν
જાેયું
G2657

τὸ
પોતાનું
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાનું
G1438

σῶμα
શરીર
G4983

[ἤδη]
લગભગ
G2235

νενεκρωμένον,
મૃત–થયેલું
G3499

ἑκατονταετής
સો–વષીર્ય
G1541

που
લગભગ
G4225

ὑπάρχων,
હોતાં
G5225

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

νέκρωσιν
મૃત્યુતા
G3500

τῆς
તે
G3588

μήτρας
કૂખની
G3388

Σάρρας,
સારાહની
G4564

  તે પોતે આશરે સો વષર્નો હતો, તેનું શરીર હવે નજીવા જવેું થયું હતું અને સારાનું ગભર્સ્થાન મૃતપાય હોવા છતાં તે િવશ્વાસમાંથી ડગ્યો નિહ.

20 εἰς
પણમાં
G1519

δὲ
પણ
G1161

τὴν
તે
G3588

ἐπαγγελίαν
વચનમાં
G1860

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરન�
G2316

οὐ
નિહ
G3756

διεκρίθη
શંકા–કયોર્
G1252

τῇ
માં
G3588

ἀπιστίᾳ,
અિવશ્વાસથી
G0570

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐνεδυναμώθη
બળવાન–થયા
G1743

τῇ
માં
G3588

πίστει,
િવશ્વાસમાં
G4102

δοὺς
આપતાં
G1325

δόξαν
મિહમા
G1391

τῷ
માં
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

  ઈશ્વરના વચનને લક્ષમાં રાખીને, તેણે સંદેહ કે અિવશ્વાસ ન કયોર્; પણ ઈશ્વરને મિહમા આપીને,

21 καὶ
અને
G2532

πληροφορηθεὶς
પૂણર્–ખાતરી–રાખતાં
G4135

ὅτι
કે
G3754

ὃ
જે
G3739

ἐπήγγελται,
વચન–આપ્યું–હતું
G1861

δυνατός
સમથર્
G1415

ἐστιν
છે
G1510

καὶ
પણ
G2532

ποιῆσαι.
કરવા
G4160

  તથા જ ેવચન તેમણે આપ્યું હતું તે પૂરું કરવાને પણ તેઓ સમથર્ છે, તેવો સંપૂણર્ ભરોસો રાખીને તે િવશ્વાસમાં મક્કમ રહ્યો.

22 διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

ἐλογίσθη
ગણાયું
G3049

αὐτῷ
તેમને
G0846

εἰς
માટે
G1519

δικαιοσύνην.
ન્યાયીપણું
G1343

  તેથી તેનો િવશ્વાસ તેને લેખે ન્યાયીપણાને અથેર્ ગણાયો.

23 Οὐκ
પણ
G3756

ἐγράφη,
નથી–લખાયું
G1125

δὲ
પણ
G1161

δι’
માટે
G1223

αὐτὸν
તેમન�
G0846

μόνον,
માત્ર
G3440

ὅτι
કે
G3754

ἐλογίσθη
ગણાયું
G3049

αὐτῷ,
તેમને
G0846

  હવે તે તેને લેખે ગણવામાં આવ્યો, તે કેવળ તેને જ માટે લખેલું નથી, પરંતુ આપણે માટે પણ લખેલું છે,

24 ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

δι’
માટે
G1223

ἡμᾶς,
અમાર�
G1473

οἷς
જમેને
G3739

μέλλει
ગણવાનું–છે
G3195

λογίζεσθαι,
ગણાશે
G3049

τοῖς
જઓે
G3588

πιστεύουσιν
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

ἐπὶ
માં
G1909

τὸν
તેમના
G3588

ἐγείραντα
ઉઠાડનાર�
G1453

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

τὸν
અમાર�
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમાર�
G1473

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃતકોમાંથી
G3498

  એટલે આપણે જઓે આપણા પ્રભુ ઈસુને મૃત્યુ પામેલાઓમાંથી ઉઠાડનાર પર િવશ્વાસ કરીએ છીએ, તેઓને લેખે પણ ગણાશે.

25 ὃς
જમેને
G3739

παρεδόθη
સોંપવામાં–આવ્યા
G3860

διὰ
માટે
G1223

τὰ
અમાર�
G3588

παραπτώματα
અપરાધો
G3900

ἡμῶν,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἠγέρθη
ઉઠાડવામાં–આવ્યા
G1453

διὰ
માટે
G1223

τὴν
અમાર�
G3588

δικαίωσιν
ન્યાયીકરણ
G1347

ἡμῶν.
અમાર�
G1473
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રોમનોને પત્ર

  તે આપણા અપરાધોને લીધે પરાધીન કરાય, ને આપણા ન્યાયીકરણને માટે પાછા ઉઠાડવામાં આવ્યા.

Chapter 5
1 Δικαιωθέντες

ન્યાયી–ઠરાવાયેલા
G1344

οὖν
તેથી
G3767

ἐκ
થી
G1537

πίστεως,
િવશ્વાસ
G4102

εἰρήνην
શાંિત
G1515

ἔχομεν
રાિખએ–િછએ
G2192

πρὸς
સાથે
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વર
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
અમારા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્ત
G5547

  આપણે િવશ્વાસથી ન્યાયી ઠરાવાયેલાં છીએ, તે માટે આપણે આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તને આશ્રયે ઈશ્વરની સાથે સમાધાન પામીએ છીએ;

2 δι’
જમેના–દ્વારા
G1223

οὗ
જમેના
G3739

καὶ
પણ
G2532

τὴν
આ
G3588

προσαγωγὴν
પ્રવેશ
G4318

ἐσχήκαμεν,
મળ્યો–છે
G2192

τῇ
માં
G3588

πίστει,
િવશ્વાસ
G4102

εἰς
માં
G1519

τὴν
આ
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

ταύτην,
આમાં
G3778

ἐν
માં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

ἑστήκαμεν;
ઉભા–િછએ
G2476

καὶ
અને
G2532

καυχώμεθα
અિભમાન–કિરએ–િછએ
G2744

ἐπ’
માં
G1909

ἐλπίδι
આશા
G1680

τῆς
તે
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  આ જ ેકૃપામાં આપણે િસ્થર છીએ, તેમાં ઈસુને આશ્રયે િવશ્વાસથી પ્રવેશ પામેલા છીએ; વળી આપણે ઈશ્વરમાં મિહમાની આશાથી આનંદ કરીએ છીએ.

3 οὐ
માત્ર–નિહ
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

δέ,
પણ
G1161

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

καυχώμεθα
અિભમાન–કિરએ–િછએ
G2744

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

θλίψεσιν,
કષ્ટોમાં
G2347

εἰδότες
જાણતાં
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἡ
તે
G3588

θλῖψις,
કષ્ટ
G2347

ὑπομονὴν
ધીરજ
G5281

κατεργάζεται;
ઉપજાવે–છે
G2716

  માત્ર એટલું જ નિહ, પરંતુ આપણે િવપિત્તમાં પણ આનંદ કરીએ છીએ; કેમ કે આપણે જાણીએ છીએ કે િવપિત્તથી ધીરજ,

4 ἡ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

ὑπομονὴ,
ધીરજ
G5281

δοκιμήν;
િસદ્ધતા
G1382

ἡ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

δοκιμὴ,
િસદ્ધતા
G1382

ἐλπίδα.
આશા
G1680

  ધીરજથી અનુભવ અને અનુભવથી આશા ઉત્પન્ન થાય છે;

5 ἡ
અને
G3588

δὲ
તે
G1161

ἐλπὶς
આશા
G1680

οὐ
નથી
G3756

καταισχύνει,
શરમાવતી
G2617

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐκκέχυται,
રેડાયેલો–છે
G1632

ἐν
માં
G1722

ταῖς
અમારા
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ἡμῶν,
અમારાં
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

Πνεύματος
પિવત્ર–આત્મા
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

τοῦ
જે
G3588

δοθέντος
આપવામાં–આવ્યો–છે
G1325

ἡμῖν.
અમને
G1473

  આશા શરમાવતી નથી; કેમ કે આપણને આપેલા પિવત્ર આત્માથી આપણા અંતઃકરણમાં ઈશ્વરનો પ્રેમ વહેવડાવેલો છે.

6 ἔτι
હજુ
G2089

γὰρ
કેમ–કે
G1063

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ὄντων
હોતાં
G1510

ἡμῶν
અમે
G1473

ἀσθενῶν
િનબર્ળ
G0772

ἔτι,
હજુ
G2089

κατὰ
મુજબ
G2596

καιρὸν
સમયે
G2540

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἀσεβῶν
અધમીર્ઓ
G0765

ἀπέθανεν.
મયાર્
G0599
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રોમનોને પત્ર

  કેમ કે જયારે આપણે હજી િનબર્ળ હતા ત્યારે યોગ્ય સમયે અધમીર્ઓને માટે િખ્રસ્ત મરણ પામ્યા.

7 μόλις
મુશ્કેલીથી
G3433

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὑπὲρ
માટે
G5228

δικαίου
ન્યાયીના
G1342

τις
કોઈ
G5100

ἀποθανεῖται;
મરશે
G0599

ὑπὲρ
માટે
G5228

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τοῦ
કોઈ
G3588

ἀγαθοῦ,
સારાના
G0018

τάχα
કદાચ
G5029

τις
કોઈ
G5100

καὶ
તો
G2532

τολμᾷ
િહર્મત–કરે
G5111

ἀποθανεῖν.
મરવા
G0599

  ન્યાયી મનુષ્યને માટે કયારેક જ કોઈ પોતાનો જીવ આપે, સારા મનુષ્યને માટે મરવાને કદાચ કોઈ એક િહર્મત પણ કરે.

8 συνίστησιν
સાિબત–કરે–છે
G4921

δὲ
પણ
G1161

τὴν
પોતાનો
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાનો
G1438

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

εἰς
માં
G1519

ἡμᾶς
અમાર�–માટે
G1473

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

ὅτι
કે
G3754

ἔτι
હજુ
G2089

ἁμαρτωλῶν
પાપીઓ
G0268

ὄντων
હોતાં
G1510

ἡμῶν,
અમે
G1473

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν
અમ�
G1473

ἀπέθανεν.
મયાર્
G0599

  પણ આપણે જયારે પાપી હતા ત્યારે િખ્રસ્ત આપણે સારુ મરણ પામ્યા. એવું કરવામાં ઈશ્વરે આપણા પર પોતાનો પ્રેમ પ્રગટ કયોર્.

9 πολλῷ
ઘણું–વધુ
G4183

οὖν
તેથી
G3767

μᾶλλον,
િવશેષ
G3123

δικαιωθέντες
ન્યાયી–ઠરાવાયેલા
G1344

νῦν
હવે
G3568

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેમના
G3588

αἵματι
લોહી
G0129

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

σωθησόμεθα
બચાવીશું
G4982

δι’
તેમન�–દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમન�
G0846

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ὀργῆς.
ક્રોધ
G3709

  તેથી હવે આપણે હમણાં તેમના રક્તથી ન્યાયી ઠરાવાયા છીએ જથેી તેમના દ્વારા આપણે ઈશ્વરના ક્રોધથી બચીશું તે કેટલું બધું ખાતરીપૂવર્ક છે�

10 εἰ
જાે
G1487

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

ἐχθροὶ
શત્રુઓ
G2190

ὄντες,
હોતાં
G1510

κατηλλάγημεν
સમાધાન–પામ્યા
G2644

τῷ
માં
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર–સાથે
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તેમન�
G3588

θανάτου
મૃત્યુ
G2288

τοῦ
તેમન�
G3588

Υἱοῦ
પુત્રના
G5207

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

πολλῷ
ઘણું–વધુ
G4183

μᾶλλον,
િવશેષ
G3123

καταλλαγέντες,
સમાધાન–પામ્યા–પછી
G2644

σωθησόμεθα
બચાવીશું
G4982

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેમન�
G3588

ζωῇ
જીવન
G2222

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  કેમ કે જયારે આપણે ઈશ્વરના િવરોધી હતા, ત્યારે તેમના દીકરાના મૃત્યુથી ઈશ્વરની સાથે આપણું સમાધાન થયું. તેથી હવે તેમના જીવનને લીધે આપણે 
બચીશું તે કેટલું બધું ખાતરીપૂવર્ક છે�

11 οὐ
માત્ર–નિહ
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

δέ,
પણ
G1161

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

καυχώμενοι
અિભમાન–કરંતા
G2744

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરમાં
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
અમારા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν
અમાર�
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્ત
G5547

δι’
જમેન�–દ્વારા
G1223

οὗ
જમેન�
G3739

νῦν
હવે
G3568

τὴν
આ
G3588

καταλλαγὴν
સમાધાન
G2643

ἐλάβομεν.
પામ્યું
G2983

  અને એટલું જ નિહ, પણ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત કે જમેનાં દ્વારા હમણાં આપણું સમાધાન થયું છે, તેમને આશ્રયે આપણે ઈશ્વરમાં આનંદ પણ કરીએ 
છીએ.
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રોમનોને પત્ર

12 Διὰ
એ–કારણે
G1223

τοῦτο,
આ
G3778

ὥσπερ
જમે
G5618

δι’
દ્વારા
G1223

ἑνὸς
એક
G1520

ἀνθρώπου
માણસ
G0444

ἡ
તે
G3588

ἁμαρτία
પાપ
G0266

εἰς
માં
G1519

τὸν
આ
G3588

κόσμον
જગતમાં
G2889

εἰσῆλθεν,
પ્રવેશ્યું
G1525

καὶ
અને
G2532

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપના
G0266

ὁ
તે
G3588

θάνατος;
મૃત્યુ
G2288

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

εἰς
માં
G1519

πάντας
બધા
G3956

ἀνθρώπους
માણસોમાં
G0444

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મૃત્યુ
G2288

διῆλθεν,
ફેલાયું
G1330

ἐφ’
કારણ–કે
G1909

ᾧ
જમેાં
G3739

πάντες
બધાએ
G3956

ἥμαρτον -- 
પાપ–કયુર્ં
G0264

  તે માટે જમે એક મનુષ્યથી દિુનયામાં પાપ આવ્યું અને પાપથી મૃત્યુ આવ્યું; કેમ કે બધાએ પાપ કયુર્ં હોવાથી બધા મનુષ્યોમાં મૃત્યુનો સંચાર થયો.

13 ἄχρι
સુધી
G0891

γὰρ
કેમ–કે
G1063

νόμου,
િનયમ
G3551

ἁμαρτία
પાપ
G0266

ἦν
હતું
G1510

ἐν
માં
G1722

κόσμῳ;
જગતમાં
G2889

ἁμαρτία
પાપ
G0266

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નથી
G3756

ἐλλογεῖται,
ગણાતું
G1677

μὴ
જ્યાં–નથી
G3361

ὄντος
હોતો
G1510

νόμου.
િનયમ
G3551

  કેમ કે િનયમશાસ્ત્ર પ્રગટ થયા અગાઉ પાપ દિુનયામાં હતું ખરું, તોપણ જ્યાં િનયમ ન હોય ત્યાં પાપ ગણાય નિહ.

14 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐβασίλευσεν
રાજ–કયુર્ં
G0936

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મૃત્યુએ
G2288

ἀπὸ
થી
G0575

Ἀδὰμ
આદમ
G0076

μέχρι
સુધી
G3360

Μωϋσέως,
મૂસા
G3475

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તેમના
G3588

μὴ
જમેણે–નહોતા
G3361

ἁμαρτήσαντας
પાપ–કયુર્ં
G0264

ἐπὶ
માં
G1909

τῷ
તે
G3588

ὁμοιώματι
સમાનતામાં
G3667

τῆς
તે
G3588

παραβάσεως
અપરાધન�
G3847

Ἀδάμ,
આદમન�
G0076

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

τύπος
પ્રતીક
G5179

τοῦ
આવનારનો
G3588

μέλλοντος.
આવનારના
G3195

  પરંતુ આદમથી મૂસા સુધી મૃત્યુએ રાજ્ય કયુર્ં, જઓેએ આદમના અપરાધ સમાન પાપ કયુર્ં ન હતું, તેઓના ઉપર પણ મૃત્યુએ રાજ્ય કયુર્ં; આદમ તો તે 
આવનારના િચહ્નરૂપ હતો.

15 Ἀλλ’
પણ
G0235

οὐχ
નિહ
G3756

ὡς
જમે
G5613

τὸ
તે
G3588

παράπτωμα,
અપરાધ
G3900

οὕτως
એવું
G3779

καὶ
પણ
G2532

τὸ
તે
G3588

χάρισμα.
દાન
G5486

εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τῷ
માં
G3588

τοῦ
એકન�
G3588

ἑνὸς,
એકન�
G1520

παραπτώματι,
અપરાધથી
G3900

οἱ
તે
G3588

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἀπέθανον,
મયાર્
G0599

πολλῷ
ઘણું–વધુ
G4183

μᾶλλον
િવશેષ
G3123

ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δωρεὰ
દાન
G1431

ἐν
માં
G1722

χάριτι,
કૃપામાં
G5485

τῇ
જે
G3588

τοῦ
તે
G3588

ἑνὸς
એક
G1520

ἀνθρώπου,
માણસના
G0444

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

πολλοὺς
ઘણાં–ઉપર
G4183

ἐπερίσσευσεν.
િવપુલ–થયું
G4052

  પણ જવેું પાપ છે તેવું કૃપાદાન છે એમ નથી; કેમ કે જાે એકના અપરાધને લીધે ઘણાં મરણ પામ્યા, તો િવશેષ કરીને એક માણસની એટલે ઈસુ િખ્રસ્તની 
કૃપાથી ઘણાંનાં ઉપર ઈશ્વરની કૃપા તથા દાન પુષ્કળ થયાં છે.
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16 καὶ
અને
G2532

οὐχ
નિહ
G3756

ὡς
જમે
G5613

δι’
દ્વારા
G1223

ἑνὸς
એકન�
G1520

ἁμαρτήσαντος,
પાપ–કરનારન�
G0264

τὸ
તે
G3588

δώρημα.
દાન
G1434

τὸ
કેમ–કે
G3588

μὲν
તો
G3303

γὰρ
કેમ–કે
G1063

κρίμα,
ન્યાય
G2917

ἐξ
થી
G1537

ἑνὸς
એકના
G1520

εἰς
માં
G1519

κατάκριμα;
દોષારોપણ
G2631

τὸ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

χάρισμα
દાન
G5486

ἐκ
થી
G1537

πολλῶν
ઘણાં
G4183

παραπτωμάτων,
અપરાધોમાંથી
G3900

εἰς
માં
G1519

δικαίωμα.
િનદોર્ષીકરણ
G1345

  એકના પાપનું જ ેપિરણામ આવ્યું, તેવું એ દાનનું નથી; કેમ કે એકના અપરાધથી દંડરૂપ ન્યાયચુકાદો થયો, પણ ઘણાં અપરાધોથી કૃપાદાન તો 
ન્યાયીકરણરૂપ થયું.

17 εἰ
જાે
G1487

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

τῷ
માં
G3588

τοῦ
તે
G3588

ἑνὸς
એકન�
G1520

παραπτώματι,
અપરાધથી
G3900

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મૃત્યુએ
G2288

ἐβασίλευσεν
રાજ–કયુર્ં
G0936

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

ἑνός,
એકના
G1520

πολλῷ
ઘણું–વધુ
G4183

μᾶλλον
િવશેષ
G3123

οἱ
જઓે
G3588

τὴν
આ
G3588

περισσείαν
િવપુલતા
G4050

τῆς
કૃપાની
G3588

χάριτος,
કૃપા
G5485

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

δωρεᾶς
દાનની
G1431

τῆς
તે
G3588

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણુંની
G1343

λαμβάνοντες,
પામનારા
G2983

ἐν
માં
G1722

ζωῇ
જીવનમાં
G2222

βασιλεύσουσιν,
રાજ–કરશે
G0936

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

ἑνὸς,
એકના
G1520

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્ત
G5547

  કેમ કે જાે એકથી એટલે આદમના પાપને લીધે મરણે રાજ કયુર્ં, તો જઓે કૃપા તથા ન્યાયીપણાનું દાન પુષ્કળ પામે છે, તેઓ એકથી એટલે ઈસુ િખ્રસ્તથી, 
જીવનમાં રાજ કરશે તે કેટલું િવશેષ ખાતરીપૂવર્ક છે�

18 Ἄρα
તેથી
G0686

οὖν,
હં
G3767

ὡς
જમે
G5613

δι’
દ્વારા
G1223

ἑνὸς
એકન�
G1520

παραπτώματος,
અપરાધથી
G3900

εἰς
માં
G1519

πάντας
બધા
G3956

ἀνθρώπους
માણસો–માટે
G0444

εἰς
માં
G1519

κατάκριμα,
દોષારોપણ
G2631

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

δι’
દ્વારા
G1223

ἑνὸς
એકના
G1520

δικαιώματος,
ન્યાયી–કાયર્થી
G1345

εἰς
માં
G1519

πάντας
બધા
G3956

ἀνθρώπους
માણસો–માટે
G0444

εἰς
માં
G1519

δικαίωσιν
ન્યાયીકરણ
G1347

ζωῆς.
જીવનનું
G2222

  માટે જમે એક અપરાધથી બધા મનુષ્યોને િશક્ષા ફરમાવાઈ, તેમ એક ન્યાયી કાયર્થી બધા માણસોને જીવનરૂપ ન્યાયીકરણનું દાન મળ્યું.

19 ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કેમ–કે
G1063

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

παρακοῆς
અનાજ્ઞાપાલન
G3876

τοῦ
તે
G3588

ἑνὸς
એકન�
G1520

ἀνθρώπου,
માણસન�
G0444

ἁμαρτωλοὶ
પાપીઓ
G0268

κατεστάθησαν
ઠરાવ�યા
G2525

οἱ
તે
G3588

πολλοί,
ઘણા
G4183

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ὑπακοῆς
આજ્ઞાપાલન
G5218

τοῦ
તે
G3588

ἑνὸς,
એકના
G1520

δίκαιοι
ન્યાયીઓ
G1342

κατασταθήσονται
ઠરાવશે
G2525

οἱ
તે
G3588

πολλοί.
ઘણા
G4183
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  કેમ કે જમે એક મનુષ્યના આજ્ઞાભંગથી ઘણાં પાપી થયા, તેમ જ એકના આજ્ઞાપાલનથી ઘણાં િનદોર્ષ ઠરશે.

20 νόμος
િનયમ
G3551

δὲ
પણ
G1161

παρεισῆλθεν,
આવ્યો
G3922

ἵνα
જથેી
G2443

πλεονάσῃ
વધે
G4121

τὸ
તે
G3588

παράπτωμα;
અપરાધ
G3900

οὗ
જ્યાં
G3757

δὲ
પણ
G1161

ἐπλεόνασεν
વધ્યું
G4121

ἡ
તે
G3588

ἁμαρτία,
પાપ
G0266

ὑπερεπερίσσευσεν
અિત–િવપુલ–થઈ
G5248

ἡ
તે
G3588

χάρις,
કૃપા
G5485

  વળી અપરાધ અિધક થાય તે માટે િનયમશાસ્ત્રે પ્રવેશ કયોર્, પણ જ્યાં પાપ અિધક થયું, ત્યાં તેના કરતાં અિધક કૃપા થઈ.

21 ἵνα
જથેી
G2443

ὥσπερ
જમે
G5618

ἐβασίλευσεν
રાજ–કયુર્ં
G0936

ἡ
તે
G3588

ἁμαρτία
પાપે
G0266

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

θανάτῳ,
મૃત્યુમાં
G2288

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

βασιλεύσῃ
રાજ–કરે
G0936

διὰ
દ્વારા
G1223

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણું
G1343

εἰς
માટે
G1519

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον,
અનંત
G0166

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

τοῦ
અમારા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν.
અમાર�
G1473

  તેથી જમે પાપે મૃત્યુમાં રાજ કયુર્ં તેમ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા ન્યાયીકરણથી અનંતજીવનને અથેર્ કૃપા પણ રાજ કરે.

Chapter 6
1 Τί

શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐροῦμεν?
આપણે–કહીશું?
G2046

ἐπιμένωμεν
ટકી–રહીએ
G1961

τῇ
તે
G3588

ἁμαρτίᾳ,
પાપમાં,
G0266

ἵνα
જથેી
G2443

ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

πλεονάσῃ?
વધે?
G4121

  ત્યારે આપણે શું કહીએ? કૃપા અિધક થાય માટે શું આપણે પાપ કયાર્ કરીએ?

2 μὴ
કદી
G3361

γένοιτο!
નિહ�
G1096

οἵτινες
આપણે–જે
G3748

ἀπεθάνομεν
મરી–ગયા
G0599

τῇ
તે
G3588

ἁμαρτίᾳ,
પાપને,
G0266

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἔτι
હજી
G2089

ζήσομεν
જીવીશું
G2198

ἐν
તેમાં
G1722

αὐτῇ?
તેમાં?
G0846

  ના, એવું ન થાઓ; આપણે પાપના સંબંધી મૃત્યુ પામ્યા, તો પછી એમાં કેમ જીવીએ?

3 ἢ
અથવા
G2228

ἀγνοεῖτε
તમે–જાણતા–નથી
G0050

ὅτι,
કે,
G3754

ὅσοι
આપણે–જટેલા
G3745

ἐβαπτίσθημεν
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા
G0907

εἰς
માં
G1519

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν,
ઈસુમાં,
G2424

εἰς
તેમના
G1519

τὸν
તે
G3588

θάνατον
મૃત્યુમાં
G2288

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐβαπτίσθημεν?
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા?
G0907

  શું તમે નથી જાણતા કે, આપણે જઓે િખ્રસ્ત ઈસુમાં બાિપ્તસ્મા પામ્યા, તેઓ સવર્ તેમના મરણમાં બાિપ્તસ્મા પામ્યા.
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4 συνετάφημεν
આપણે–દફનાવાયા
G4916

οὖν
તો
G3767

αὐτῷ,
તેમની–સાથે,
G0846

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

βαπτίσματος
બાિપ્તસ્માના
G0908

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

θάνατον,
મૃત્યુમાં,
G2288

ἵνα
જથેી
G2443

ὥσπερ
જમે
G5618

ἠγέρθη
ઊઠાડવામાં–આવ્યા
G1453

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃતકોમાંથી,
G3498

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

δόξης
મિહમાના
G1391

τοῦ
તે
G3588

Πατρός,
િપતાના,
G3962

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς
આપણે
G1473

ἐν
નવા
G1722

καινότητι
જીવનની
G2538

ζωῆς
નવીનતામાં
G2222

περιπατήσωμεν.
ચાલીએ.
G4043

  તે માટે આપણે બાિપ્તસ્મા દ્વારા તેમની સાથે મરણમાં દફનાવાયા, કે જમે િખ્રસ્તને િપતાના મિહમાથી મૃત્યુ પામેલાઓમાંથી સજીવન કરવામાં આવ્યા તેમ 
જ આપણે પણ નવા જીવનમાં ચાલીએ.

5 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કેમકે
G1063

σύμφυτοι
એકરૂપ
G4854

γεγόναμεν
થયા–છીએ
G1096

τῷ
તેમના
G3588

ὁμοιώματι
સાદૃશ્યમાં
G3667

τοῦ
તેમના
G3588

θανάτου
મૃત્યુના,
G2288

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τῆς
તેમના
G3588

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાનમાં
G0386

ἐσόμεθα;
થઈશું;
G1510

  કેમ કે જાે આપણે તેમના મરણની સમાનતામાં તેમની સાથે જાેડાયાં, તો તેમના મરણોત્થાનની સમાનતામાં પણ જાેડાયેલાં થઈશું.

6 τοῦτο
આ
G3778

γινώσκοντες,
જાણીને,
G1097

ὅτι
કે
G3754

ὁ
આપણો
G3588

παλαιὸς
જૂનો
G3820

ἡμῶν
આપણો
G1473

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

συνεσταυρώθη,
વધસ્તંભે–જડાયો,
G4957

ἵνα
જથેી
G2443

καταργηθῇ
નાશ–થાય
G2673

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપનું,
G0266

τοῦ
કે
G3588

μηκέτι
હવેથી
G3371

δουλεύειν
ગુલામી–ન–કરીએ
G1398

ἡμᾶς
આપણે
G1473

τῇ
તે
G3588

ἁμαρτίᾳ.
પાપની.
G0266

  આપણે જાણીએ છીએ કે આપણું જૂનું મનુષ્યત્વ તેમની સાથે વધસ્તંભે એ માટે જડાયું કે પાપનું શરીર િનરથર્ક થાય; એટલે હવે પછી આપણે પાપના 
દાસત્વમાં રહીએ નિહ.

7 ὁ
જે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

ἀποθανὼν,
મરી–ગયો,
G0599

δεδικαίωται
મુક્ત–થયો–છે
G1344

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας.
પાપથી.
G0266

  કેમ કે જ ેમૃત્યુ પામેલો છે તે ન્યાયી ઠરીને પાપથી મુક્ત થયો છે.

8 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἀπεθάνομεν
આપણે–મરી–ગયા
G0599

σὺν
સાથે
G4862

Χριστῷ,
િખ્રસ્ત–સાથે,
G5547

πιστεύομεν
િવશ્વાસ–કરીએ–છીએ
G4100

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

συζήσομεν
જીવીશું
G4800

αὐτῷ,
તેમની–સાથે,
G0846

  પણ જાે આપણે િખ્રસ્તની સાથે મૃત્યુ પામેલા છીએ, તો આપણને િવશ્વાસ છે કે તેમની સાથે જીવીશું પણ ખરા.

9 εἰδότες
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત,
G5547

ἐγερθεὶς
ઊઠ્યા–પછી
G1453

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃતકોમાંથી,
G3498

οὐκέτι
ફરી–કદી
G3765

ἀποθνῄσκει;
મરતા–નથી;
G0599

θάνατος
મૃત્યુ
G2288

αὐτοῦ
તેમના–પર
G0846

οὐκέτι
હવે
G3765

κυριεύει.
રાજ–કરતું–નથી.
G2961
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  કેમ કે આપણે જાણીએ છીએ કે િખ્રસ્તને મૃત્યુ પામેલાઓમાંથી સજીવન કરવામાં આવ્યા અને તે ફરી મૃત્યુ પામનાર નથી; હવે પછી મૃત્યુનો અિધકાર 
તેમના પર નથી.

10 ὃ
જે
G3739

γὰρ
કેમકે
G1063

ἀπέθανεν,
તે–મયાર્,
G0599

τῇ
તે
G3588

ἁμαρτίᾳ
પાપ–માટે
G0266

ἀπέθανεν
મયાર્
G0599

ἐφάπαξ;
એકવાર–સદાને–માટે;
G2178

ὃ
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ζῇ,
જીવે–છે,
G2198

ζῇ
જીવે–છે
G2198

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વર–માટે.
G2316

  કેમ કે તેઓ મયાર્, એટલે પાપ સંબંધી એક જ વાર મૃત્યુ પામ્યા, પણ તેઓ જીવે છે એટલે ઈશ્વર સંબંધી જીવે છે.

11 οὕτως
એ–પ્રમાણે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς,
તમે,
G4771

λογίζεσθε
ગણો
G3049

ἑαυτοὺς
તમારી–જાતને
G1438

εἶναι
હોવાને
G1510

νεκροὺς
મરેલા
G3498

μὲν
ખરેખર
G3303

τῇ
તે
G3588

ἁμαρτίᾳ,
પાપ–માટે,
G0266

ζῶντας
જીવતા
G2198

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વર–માટે,
G2316

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં.
G2424

  તેમ તમે પોતાને પણ પાપ સંબંધી મૃત્યુ પામેલા, પણ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા ઈશ્વર સંબંધી જીવતા ગણો.

12 Μὴ
ન
G3361

οὖν
તો
G3767

βασιλευέτω
રાજ–કરવા–દો
G0936

ἡ
તે
G3588

ἁμαρτία
પાપને
G0266

ἐν
માં
G1722

τῷ
તમારા
G3588

θνητῷ
નાશવંત
G2349

ὑμῶν
તમારા
G4771

σώματι,
શરીરમાં,
G4983

εἰς
કે
G1519

τὸ
તેની
G3588

ὑπακούειν
આજ્ઞા–માનો
G5219

ταῖς
તેની
G3588

ἐπιθυμίαις
ઇચ્છાઓને
G1939

αὐτοῦ.
તેની.
G0846

  તે માટે તમે પાપની દવુાર્સનાઓને આધીન થઈને પાપને તમારા મત્યર્ શરીરમાં રાજ કરવા ન દો.

13 μηδὲ
અને–ન
G3366

παριστάνετε
સોંપો
G3936

τὰ
તમારા
G3588

μέλη
અંગોને
G3196

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

ὅπλα
હિથયાર–તરીકે
G3696

ἀδικίας
અન્યાયના
G0093

τῇ
તે
G3588

ἁμαρτίᾳ,
પાપને,
G0266

ἀλλὰ
પણ
G0235

παραστήσατε
સોંપો
G3936

ἑαυτοὺς
તમારી–જાતને
G1438

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને,
G2316

ὡσεὶ
જમે–કે
G5616

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν
મૃતકોમાંથી
G3498

ζῶντας,
જીવતા–થયેલા,
G2198

καὶ
અને
G2532

τὰ
તમારા
G3588

μέλη
અંગોને
G3196

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

ὅπλα
હિથયાર–તરીકે
G3696

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણાના
G1343

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને.
G2316

  અને તમારા અવયવોને અન્યાયનાં સાધનો થવા માટે પાપને ન સોંપો; પણ મૃત્યુમાંથી સજીવન થયેલા જવેા તમે પોતાને ઈશ્વરને સોંપો તથા તમારા 
અવયવોને ન્યાયીપણાનાં સાધનો થવા માટે ઈશ્વરને સોંપો.

14 ἁμαρτία
પાપ
G0266

γὰρ
કેમકે
G1063

ὑμῶν
તમારા–પર
G4771

οὐ
નિહ
G3756

κυριεύσει,
રાજ–કરશે,
G2961

οὐ
કેમકે
G3756

γάρ
કેમકે
G1063

ἐστε
તમે–છો
G1510

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

νόμον,
િનયમના,
G3551

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

χάριν.
કૃપાના.
G5485

  પાપને તમારા પર રાજ કરવા ન દો, કેમ કે તમે િનયમશાસ્ત્રને નિહ, પણ કૃપાને આધીન છો.
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રોમનોને પત્ર

15 Τί
શું
G5101

οὖν?
તો?
G3767

ἁμαρτήσωμεν
પાપ–કરીએ
G0264

ὅτι
કેમકે
G3754

οὐκ
નિહ
G3756

ἐσμὲν
આપણે–છીએ
G1510

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

νόμον,
િનયમના,
G3551

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

χάριν?
કૃપાના?
G5485

μὴ
કદી
G3361

γένοιτο!
નિહ�
G1096

  તો શું, આપણે િનયમશાસ્ત્રને નિહ, પણ કૃપાને આધીન છીએ, તેથી શું પાપ કયાર્ કરીએ? ના, એવું ન થાઓ.

16 οὐκ
શું–નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

ᾧ
જનેે
G3739

παριστάνετε
સોંપો–છો
G3936

ἑαυτοὺς,
તમારી–જાતને,
G1438

δούλους
ગુલામ–તરીકે
G1401

εἰς
માટે
G1519

ὑπακοήν,
આજ્ઞાપાલન,
G5218

δοῦλοί
ગુલામ
G1401

ἐστε
છો
G1510

ᾧ
જનેી
G3739

ὑπακούετε -- 
આજ્ઞા–માનો–છો—
G5219

ἤτοι
ક્યાં–તો
G2273

ἁμαρτίας
પાપના
G0266

εἰς
માટે
G1519

θάνατον,
મૃત્યુ,
G2288

ἢ
અથવા
G2228

ὑπακοῆς
આજ્ઞાપાલનના
G5218

εἰς
માટે
G1519

δικαιοσύνην?
ન્યાયીપણું?
G1343

  શું તમે નથી જાણતા કે, જનેી આજ્ઞા પાળવા માટે તમે પોતાને દાસ તરીકે સોંપો છો, એટલે જનેી આજ્ઞા તમે પાળો છો, તેના દાસ તમે છો; ગમે તો મોતને 
અથેર્ પાપના, અથવા ન્યાયીપણાને અથેર્ આજ્ઞાપાલનના?

17 χάρις
કૃપા
G5485

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરની,
G2316

ὅτι
કે
G3754

ἦτε
તમે–હતા
G1510

δοῦλοι
ગુલામ
G1401

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપના,
G0266

ὑπηκούσατε
માન્યું
G5219

δὲ
પણ
G1161

ἐκ
થી
G1537

καρδίας,
હૃદયથી,
G2588

εἰς
તે
G1519

ὃν
જે
G3739

παρεδόθητε
સોંપાયા–હતા
G3860

τύπον
સ્વરૂપને
G5179

διδαχῆς.
ઉપદેશના.
G1322

  પણ ઈશ્વરનો આભાર કે તમે પાપના દાસ હોવા છતાં જ ેબોધ તમને કરવામાં આવ્યો, તે તમે હૃદયપૂવર્ક સ્વીકાયોર્.

18 ἐλευθερωθέντες
મુક્ત–થયા
G1659

δὲ
અને
G1161

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપથી,
G0266

ἐδουλώθητε
ગુલામ–બન્યા
G1402

τῇ
તે
G3588

δικαιοσύνῃ.
ન્યાયીપણાના.
G1343

  તે રીતે તમે પાપથી મુક્ત થઈને, ન્યાયીપણાના દાસ થયા.

19 ἀνθρώπινον
માનવીય–રીતે
G0442

λέγω,
કહંુ–છંુ,
G3004

διὰ
કારણે
G1223

τὴν
તમારા
G3588

ἀσθένειαν
નબળાઈના
G0769

τῆς
તમારા
G3588

σαρκὸς
દેહના
G4561

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કેમકે
G1063

παρεστήσατε
સોંપ્યા–હતા
G3936

τὰ
તમારા
G3588

μέλη
અંગોને
G3196

ὑμῶν
તમારા
G4771

δοῦλα
ગુલામ–તરીકે
G1401

τῇ
તે
G3588

ἀκαθαρσίᾳ,
અશુદ્ધતાને,
G0167

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

ἀνομίᾳ
અધમર્ને
G0458

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

ἀνομίαν,
અધમર્,
G0458

οὕτως
તેમ
G3779

νῦν
હવે
G3568

παραστήσατε
સોંપો
G3936

τὰ
તમારા
G3588

μέλη
અંગોને
G3196

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

δοῦλα
ગુલામ–તરીકે
G1401

τῇ
તે
G3588

δικαιοσύνῃ
ન્યાયીપણાને
G1343

εἰς
માટે
G1519

ἁγιασμόν.
પિવત્રતા.
G0038

  તમારા દેહની િનબર્ળતાને લીધે હંુ મનુષ્યની રીતે વાત કરું છંુ. જમે તમે પોતાનાં અંગોને અન્યાયને અથેર્ અશુદ્ધતાને તથા અન્યાયને દાસ તરીકે સોંપ્યાં 
હતા, તેમ હમણાં પોતાનાં અંગો પિવત્રતાને અથેર્ ન્યાયીપણાને દાસ તરીકે સોંપો.

20 ὅτε
જ્યારે
G3753

γὰρ
કેમકે
G1063

δοῦλοι
ગુલામ
G1401

ἦτε
હતા
G1510

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપના,
G0266

ἐλεύθεροι
સ્વતંત્ર
G1658

ἦτε
હતા
G1510

τῇ
તે
G3588

δικαιοσύνῃ.
ન્યાયીપણાથી.
G1343
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રોમનોને પત્ર

  કેમ કે જવેા તમે પાપના દાસ હતા તેવા તમે ન્યાયીપણાથી સ્વતંત્ર હતા.

21 τίνα
કયો
G5101

οὖν
તો
G3767

καρπὸν
ફળ
G2590

εἴχετε
મળતો–હતો
G2192

τότε,
ત્યારે,
G5119

ἐφ’
જનેા–પર
G1909

οἷς
જનેા
G3739

νῦν
હવે
G3568

ἐπαισχύνεσθε?
શરમાવ–છો?
G1870

τὸ
તેનું
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

τέλος
પિરણામ
G5056

ἐκείνων
તેઓનું
G1565

θάνατος.
મૃત્યુ.
G2288

  તો જ ેખરાબ કામોથી તમે હમણાં શરમાઓ છો, તેનાથી તમને તે વખતે શું ફળ હતું? કેમ કે તે કામોનું પિરણામ મૃત્યુ છે.

22 νυνὶ
હવે
G3570

δέ,
પણ,
G1161

ἐλευθερωθέντες
મુક્ત–થઈને
G1659

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપથી,
G0266

δουλωθέντες
ગુલામ–બનીને
G1402

δὲ
અને
G1161

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરના,
G2316

ἔχετε
તમને–મળે–છે
G2192

τὸν
તમારો
G3588

καρπὸν
ફળ
G2590

ὑμῶν
તમારો
G4771

εἰς
માટે
G1519

ἁγιασμόν;
પિવત્રતા;
G0038

τὸ
અને
G3588

δὲ
તેનું
G1161

τέλος
પિરણામ
G5056

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
અનંત.
G0166

  પણ હમણાં પાપથી મુક્ત થઈને ઈશ્વરના દાસ થયા હોવાથી તમને પિવત્રતાને અથેર્ પ્રિતફળ અને અંતે અનંતજીવન મળે છે.

23 τὰ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

ὀψώνια
વેતન
G3800

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας
પાપનું
G0266

θάνατος;
મૃત્યુ;
G2288

τὸ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

χάρισμα
દાન
G5486

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું,
G2316

ζωὴ
જીવન
G2222

αἰώνιος
અનંત
G0166

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

τῷ
આપણા
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν.
આપણા.
G1473

  કેમ કે પાપનું પિરણામ મૃત્યુ છે, પણ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા ઈશ્વરનું કૃપાદાન અનંતજીવન છે.

Chapter 7
1 Ἢ

અથવા
G2228

ἀγνοεῖτε,
જાણતા–નથી,
G0050

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

γινώσκουσιν
જાણનારાઓને
G1097

γὰρ
કેમકે
G1063

νόμον
િનયમ
G3551

λαλῶ,
કહંુ–છંુ,
G2980

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

κυριεύει
રાજ–કરે–છે
G2961

τοῦ
તે
G3588

ἀνθρώπου
માણસ–ઉપર
G0444

ἐφ’
જટેલા
G1909

ὅσον
સમય
G3745

χρόνον
સુધી
G5550

ζῇ?
જીવે–છે?
G2198

  વળી ભાઈઓ, શું તમે એ નથી જાણતા જઓે િનયમશાસ્ત્ર જાણે છે તેઓને હંુ કહંુ છંુ કે, મનુષ્ય જીવે ત્યાં સુધી તે િનયમશાસ્ત્રના િનયંત્રણમાં હોય છે?

2 ἡ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

ὕπανδρος
પરણેલી
G5220

γυνὴ,
સ્ત્રી,
G1135

τῷ
તે
G3588

ζῶντι
જીવતા
G2198

ἀνδρὶ
પિત–સાથે
G0435

δέδεται
બંધાયેલી–છે
G1210

νόμῳ;
િનયમથી;
G3551

ἐὰν
પણ–જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

ἀποθάνῃ
મરી–જાય
G0599

ὁ
તે
G3588

ἀνήρ,
પિત,
G0435

κατήργηται
મુક્ત–થાય–છે
G2673

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νόμου
િનયમથી
G3551

τοῦ
તે
G3588

ἀνδρός.
પિતના.
G0435

  કેમ કે જ ેસ્ત્રીને પિત છે, તે તેના જીવતાં સુધી િનયમથી તેની સાથે બંધાયેલી છે, પણ જાે તે મરી જાય તો તેના િનયમથી તે મુક્ત થાય છે.
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3 ἄρα
તેથી
G0686

οὖν,
તો,
G3767

ζῶντος
જીવતા
G2198

τοῦ
તે
G3588

ἀνδρὸς,
પિતના,
G0435

μοιχαλὶς
વ્યિભચાિરણી
G3428

χρηματίσει,
કહેવાશે,
G5537

ἐὰν
જાે
G1437

γένηται
થાય
G1096

ἀνδρὶ
બીજા–પિત
G0435

ἑτέρῳ;
બીજાની;
G2087

ἐὰν
પણ–જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

ἀποθάνῃ
મરી–જાય
G0599

ὁ
તે
G3588

ἀνήρ,
પિત,
G0435

ἐλευθέρα
સ્વતંત્ર
G1658

ἐστὶν
છે
G1510

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νόμου;
િનયમથી;
G3551

τοῦ
તે
G3588

μὴ
ન
G3361

εἶναι
હોવાને
G1510

αὐτὴν
તે
G0846

μοιχαλίδα,
વ્યિભચાિરણી,
G3428

γενομένην
થઈને
G1096

ἀνδρὶ
બીજા–પિત
G0435

ἑτέρῳ.
બીજાની.
G2087

  તેથી જાે પિત જીવતો હોય અને તે બીજાે પિત કરે, તો તે વ્યિભચાિરણી કહેવાશે; પણ જાે તેનો પિત મરી જાય તો તે િનયમથી મુક્ત છે, તેથી જાે તે 
બીજાે પિત કરે તોપણ તે વ્યિભચાિરણી નથી.

4 ὥστε,
એ–રીતે,
G5620

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐθανατώθητε
મરી–ગયા
G2289

τῷ
તે
G3588

νόμῳ,
િનયમ–માટે,
G3551

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

σώματος
શરીરના
G4983

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

γενέσθαι
થવા
G1096

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἑτέρῳ,
બીજાના,
G2087

τῷ
તે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν
મૃતકોમાંથી
G3498

ἐγερθέντι,
ઊઠેલાના,
G1453

ἵνα
જથેી
G2443

καρποφορήσωμεν
ફળ–આપીએ
G2592

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને.
G2316

  તે માટે, મારા ભાઈઓ, તમે પણ િખ્રસ્તનાં શરીરદ્વારા િનયમશાસ્ત્ર સંબંધી મૃત છો, કે જથેી તમે બીજાના, એટલે જ ેમૃત્યુમાંથી સજીવન થયા છે તેમના 
થાઓ, કે આપણે ઈશ્વરને અથેર્ ફળ ઉત્પન્ન કરીએ.

5 ὅτε
જ્યારે
G3753

γὰρ
કેમકે
G1063

ἦμεν
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σαρκί,
દેહમાં,
G4561

τὰ
તે
G3588

παθήματα
પાપી–વાસનાઓ
G3804

τῶν
તે
G3588

ἁμαρτιῶν,
પાપોની,
G0266

τὰ
જે
G3588

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

νόμου,
િનયમના,
G3551

ἐνηργεῖτο
કાયર્–કરતી–હતી
G1754

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

μέλεσιν
અંગોમાં
G3196

ἡμῶν,
આપણાં,
G1473

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

καρποφορῆσαι
ફળ–આપવા
G2592

τῷ
તે
G3588

θανάτῳ;
મૃત્યુને;
G2288

  કેમ કે જયારે આપણે દૈિહક હતા ત્યારે િનયમશાસ્ત્ર વડ ેપાપવાસનાઓ આપણાં અંગોમાં મૃત્યુ માટે ફળ ઉત્પન્ન કરવાને પ્રયત્ન કરતી હતી.

6 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ
પણ
G1161

κατηργήθημεν
મુક્ત–થયા
G2673

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νόμου,
િનયમથી,
G3551

ἀποθανόντες
મરીને
G0599

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

κατειχόμεθα,
પકડાયેલા–હતા,
G2722

ὥστε
કે–જથેી
G5620

δουλεύειν
સેવા–કરીએ
G1398

ἡμᾶς
આપણે
G1473

ἐν
માં
G1722

καινότητι
નવીનતામાં
G2538

πνεύματος,
આત્માની,
G4151

καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

παλαιότητι
જૂનાપણામાં
G3821

γράμματος.
અક્ષરના.
G1121

  પણ હમણાં જમેાં આપણે બંધાયા હતા તેમાં આપણું મૃત્યુ થયાથી િનયમશાસ્ત્રથી મુક્ત થયા છીએ. તેથી િનયમશાસ્ત્રની જૂની રીતથી નિહ, પણ 
આત્માની નવી રીતથી સેવા કરીએ.
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7 Τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐροῦμεν?
કહીશું?
G2046

ὁ
શું
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

ἁμαρτία?
પાપ–છે?
G0266

μὴ
કદી
G3361

γένοιτο!
નિહ�
G1096

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὴν
તે
G3588

ἁμαρτίαν
પાપને
G0266

οὐκ
નિહ
G3756

ἔγνων,
ઓળખ્યું,
G1097

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નિહ
G3361

διὰ
દ્વારા
G1223

νόμου;
િનયમના;
G3551

τήν
તે
G3588

τε
પણ
G5037

γὰρ
કેમકે
G1063

ἐπιθυμίαν,
લોભને,
G1939

οὐκ
ન
G3756

ᾔδειν,
જાણ્યો,
G1492

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નિહ
G3361

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

ἔλεγεν,
કહેતો,
G3004

Οὐκ
લોભ–ન
G3756

ἐπιθυμήσεις.
કરો.
G1937

  ત્યારે આપણે શું કહીએ? શું િનયમશાસ્ત્ર પાપરૂપ છે? ના, એવું ન થાઓ; પરંતુ િનયમશાસ્ત્ર ન હોત તો મેં પાપ જાણ્યું ન હોત; કેમ કે િનયમશાસ્ત્રે જાે કહંુ્ય 
ન હોત કે લોભ ન રાખ, તો હંુ લોભ િવષે સમજ્યો ન હોત.

8 ἀφορμὴν
તક
G0874

δὲ
પણ
G1161

λαβοῦσα
લઈને
G2983

ἡ
તે
G3588

ἁμαρτία,
પાપે,
G0266

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἐντολῆς,
આજ્ઞાની,
G1785

κατειργάσατο
ઉત્પન્ન–કયોર્
G2716

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

πᾶσαν
દરેક–પ્રકારનો
G3956

ἐπιθυμίαν;
લોભ;
G1939

χωρὶς
કેમકે–િવના
G5565

γὰρ
કેમકે
G1063

νόμου,
િનયમના,
G3551

ἁμαρτία
પાપ
G0266

νεκρά.
મરેલું–છે.
G3498

  પણ પાપે, પ્રસંગ મળવાથી, આજ્ઞાથી મારામાં સઘળા પ્રકારનો લોભ ઉત્પન્ન કયોર્; કેમ કે િનયમશાસ્ત્ર િવના પાપ િનજીર્ વ છે.

9 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

ἔζων
જીવતો–હતો
G2198

χωρὶς
િવના
G5565

νόμου
િનયમ
G3551

ποτέ;
એક–સમયે;
G4218

ἐλθούσης
આવી
G2064

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

ἐντολῆς,
આજ્ઞા,
G1785

ἡ
તે
G3588

ἁμαρτία
પાપ
G0266

ἀνέζησεν,
સજીવન–થયું,
G0326

ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

ἀπέθανον.
મરી–ગયો.
G0599

  હંુ તો અગાઉ િનયમશાસ્ત્ર િવના જીવતો હતો, પણ આજ્ઞા આવી એટલે પાપ સજીવન થયું અને હંુ મૃત્યુ પામ્યો;

10 καὶ
અને
G2532

εὑρέθη
મળી
G2147

μοι
મને
G1473

ἡ
તે
G3588

ἐντολὴ,
આજ્ઞા,
G1785

ἡ
જે
G3588

εἰς
માટે
G1519

ζωὴν,
જીવન,
G2222

αὕτη
તે
G3778

εἰς
માટે
G1519

θάνατον.
મૃત્યુ.
G2288

  જ ેઆજ્ઞા જીવનને અથેર્ હતી તે તો મૃત્યુને અથેર્ છે તેવું મને માલૂમ પડ્યું.

11 ἡ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

ἁμαρτία,
પાપે,
G0266

ἀφορμὴν
તક
G0874

λαβοῦσα,
લઈને,
G2983

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἐντολῆς,
આજ્ઞાની,
G1785

ἐξηπάτησέν
છેતયોર્
G1818

με,
મને,
G1473

καὶ
અને
G2532

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτῆς
તેના
G0846

ἀπέκτεινεν.
મારી–નાખ્યો.
G0615

  કેમ કે પાપે, પ્રસંગ મળવાથી, આજ્ઞાથી મને છેતયોર્ અને તે દ્વારા મને મારી નાખ્યો.

12 ὥστε
માટે
G5620

ὁ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

νόμος
િનયમ
G3551

ἅγιος,
પિવત્ર,
G0040

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἐντολὴ
આજ્ઞા
G1785

ἁγία,
પિવત્ર,
G0040

καὶ
અને
G2532

δικαία,
ન્યાયી,
G1342

καὶ
અને
G2532

ἀγαθή.
સારી.
G0018
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  તે માટે િનયમશાસ્ત્ર તો પિવત્ર છે અને આજ્ઞા પિવત્ર, ન્યાયી તથા િહતકારી છે.

13 Τὸ
શું
G3588

οὖν
તો
G3767

ἀγαθὸν,
સારું,
G0018

ἐμοὶ
મારા–માટે
G1473

ἐγένετο
થયું
G1096

θάνατος?
મૃત્યુ?
G2288

μὴ
કદી
G3361

γένοιτο!
નિહ�
G1096

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἡ
તે
G3588

ἁμαρτία,
પાપ,
G0266

ἵνα
જથેી
G2443

φανῇ
દેખાય
G5316

ἁμαρτία,
પાપ–તરીકે,
G0266

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

ἀγαθοῦ
સારાના
G0018

μοι,
મારામાં,
G1473

κατεργαζομένη
ઉત્પન્ન–કરતું
G2716

θάνατον;
મૃત્યુ;
G2288

ἵνα
જથેી
G2443

γένηται
થાય
G1096

καθ’
અત્યંત
G2596

ὑπερβολὴν
અિતશય
G5236

ἁμαρτωλὸς,
પાપી,
G0268

ἡ
તે
G3588

ἁμαρτία
પાપ
G0266

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἐντολῆς.
આજ્ઞાની.
G1785

  ત્યારે જ ેિહતકારી છે, તે શું મને મૃત્યુકારક થયું? ના, કદી નિહ; પણ પાપ તે પાપ જ દેખાય અને આજ્ઞા દ્વારા તો પાપનો વ્યાપ વધી જાય, એ માટે જ ે
િહતકારી છે તેને લીધે તેણે મારું મરણ િનપજાવ્યું.

14 οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

γὰρ
કેમકે
G1063

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

πνευματικός
આિત્મક
G4152

ἐστιν;
છે;
G1510

ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

σάρκινός
દૈિહક
G4560

εἰμι,
છંુ,
G1510

πεπραμένος
વેચાયેલો
G4097

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

τὴν
તે
G3588

ἁμαρτίαν.
પાપના.
G0266

  કેમ કે આપણે જાણીએ છીએ કે િનયમશાસ્ત્ર આિત્મક છે, પણ હંુ દૈિહક છંુ અને પાપને વેચાયેલો છંુ.

15 ὃ
જે
G3739

γὰρ
કેમકે
G1063

κατεργάζομαι,
કરું–છંુ,
G2716

οὐ
નથી
G3756

γινώσκω;
જાણતો;
G1097

οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કેમકે
G1063

ὃ
જે
G3739

θέλω,
ઇચ્છંુ–છંુ,
G2309

τοῦτο
તે
G3778

πράσσω;
કરું–છંુ;
G4238

ἀλλ’
પણ
G0235

ὃ
જે
G3739

μισῶ,
િધક્કારું–છંુ,
G3404

τοῦτο
તે
G3778

ποιῶ.
કરું–છંુ.
G4160

  કેમ કે હંુ જ ેકરું છંુ, તે હંુ સમજથી કરતો નથી, કારણ કે હંુ જ ેઇચ્છંુ છંુ તે કરતો નથી, પણ જ ેહંુ િધક્કારું છંુ તે કરું છંુ.

16 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ὃ
જે
G3739

οὐ
નથી
G3756

θέλω,
ઇચ્છતો,
G2309

τοῦτο
તે
G3778

ποιῶ,
કરું–છંુ,
G4160

σύμφημι
સંમત–છંુ
G4852

τῷ
તે
G3588

νόμῳ,
િનયમ–સાથે,
G3551

ὅτι
કે
G3754

καλός.
સારો–છે.
G2570

  પણ હંુ જ ેઇચ્છતો નથી તે જાે કરું છંુ, તો હંુ િનયમશાસ્ત્ર િવષે માનું છંુ કે, િનયમશાસ્ત્ર સારું છે.

17 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ,
પણ,
G1161

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

ἐγὼ
હંુ
G1473

κατεργάζομαι
કરું–છંુ
G2716

αὐτὸ;
તે;
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἡ
તે
G3588

οἰκοῦσα
વસનારું
G3611

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

ἁμαρτία.
પાપ.
G0266

  તો હવે જ ેન કરવું જાેઈએ તે હંુ નથી કરતો, પણ મારામાં જ ેપાપ વસે છે તે કરે છે.
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18 οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

γὰρ
કેમકે
G1063

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

οἰκεῖ
વસતું
G3611

ἐν
માં
G1722

ἐμοί,
મારામાં,
G1473

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σαρκί
દેહમાં
G4561

μου -- 
મારા—
G1473

ἀγαθόν -- 
સારું—
G0018

τὸ
તે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

θέλειν
ઇચ્છવું
G2309

παράκειταί
પાસે–છે
G3873

μοι,
મારી,
G1473

τὸ
પણ
G3588

δὲ
પણ
G1161

κατεργάζεσθαι
કરી–શકવું
G2716

τὸ
તે
G3588

καλὸν,
સારું,
G2570

οὔ.
નિહ.
G3756

  કેમ કે હંુ જાણું છંુ કે મારામાં, એટલે મારા દેહમાં, કંઈ જ સારું વસતું નથી; કારણ કે ઇચ્છવાનું તો મારામાં છે, પણ સારું કરવાનું મારામાં નથી.

19 οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કેમકે
G1063

ὃ
જે
G3739

θέλω,
ઇચ્છંુ–છંુ,
G2309

ποιῶ
કરું–છંુ
G4160

ἀγαθόν;
સારું;
G0018

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὃ
જે
G3739

οὐ
નથી
G3756

θέλω
ઇચ્છતો
G2309

κακὸν,
ખરાબ,
G2556

τοῦτο
તે
G3778

πράσσω.
કરું–છંુ.
G4238

  કેમ કે જ ેસારું કરવાની હંુ ઇચ્છા રાખું છંુ તે કરતો નથી; પણ જ ેદષુ્ટતા હંુ ઇચ્છતો નથી તે કરું છંુ.

20 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ὃ
જે
G3739

οὐ
નથી
G3756

θέλω,
ઇચ્છતો,
G2309

ἐγὼ
હંુ
G1473

τοῦτο
તે
G3778

ποιῶ,
કરું–છંુ,
G4160

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

ἐγὼ
હંુ
G1473

κατεργάζομαι
કરું–છંુ
G2716

αὐτὸ,
તે,
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἡ
તે
G3588

οἰκοῦσα
વસનારું
G3611

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

ἁμαρτία.
પાપ.
G0266

  હવે જ ેહંુ ઇચ્છતો નથી તે હંુ કરું છંુ કેમ કે મારામાં જ ેપાપ વસે છે તે, તે કાયર્ કરે છે.

21 εὑρίσκω
શોધું–છંુ
G2147

ἄρα
તેથી
G0686

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમ,
G3551

τῷ
તે
G3588

θέλοντι
ઇચ્છનાર
G2309

ἐμοὶ
મારા
G1473

ποιεῖν
કરવા
G4160

τὸ
તે
G3588

καλὸν,
સારું,
G2570

ὅτι
કે
G3754

ἐμοὶ
મારી–પાસે
G1473

τὸ
તે
G3588

κακὸν
ખરાબ
G2556

παράκειται.
હાજર–છે.
G3873

  તો મને એવો િનયમ માલૂમ પડ ેછે, કે જયારે સારું કરવા હંુ ઇચ્છંુ છંુ ત્યારે દષુ્ટતા મારામાં હાજર હોય છે.

22 συνήδομαι
આનંદ–માણું–છંુ
G4913

γὰρ
કેમકે
G1063

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
િનયમમાં
G3551

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

ἔσω
અંદરના
G2080

ἄνθρωπον;
માણસના;
G0444

  કેમ કે હંુ આંતિરક મનુષ્યત્વ પ્રમાણે ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રમાં આનંદ કરું છંુ.

23 βλέπω
જાેઉં–છંુ
G0991

δὲ
પણ
G1161

ἕτερον
બીજાે
G2087

νόμον
િનયમ
G3551

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

μέλεσίν
અંગોમાં
G3196

μου,
મારા,
G1473

ἀντιστρατευόμενον
લડનારો
G0497

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
િનયમ–િવરુદ્ધ
G3551

τοῦ
તે
G3588

νοός
મનના
G3563

μου,
મારા,
G1473

καὶ
અને
G2532

αἰχμαλωτίζοντά
કેદી–બનાવતો
G0163

με
મને
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
િનયમમાં
G3551

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપના,
G0266

τῷ
જે
G3588

ὄντι
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

μέλεσίν
અંગોમાં
G3196

μου.
મારા.
G1473
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રોમનોને પત્ર

  પણ મારાં અંગોમાં હંુ એક અલગ િનયમ જાેઉં છંુ, જ ેમારા મનના િનયમની સામે લડ ેછે અને મારા અવયવોમાં પાપનો જ ેિનયમ છે તેના બંધનમાં મને 
લાવે છે.

24 Ταλαίπωρος
હાય
G5005

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἄνθρωπος!
દખુી–માણસ�
G0444

τίς
કોણ
G5101

με
મને
G1473

ῥύσεται,
છોડાવશે,
G4506

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
આ
G3588

σώματος
શરીર
G4983

τοῦ
આ
G3588

θανάτου
મૃત્યુના
G2288

τούτου?
આના?
G3778

  હંુ કેવો દઃુિખત મનુષ્ય� કે મને આ મરણના શરીરથી કોણ છોડાવશે?

25 χάρις
કૃપા
G5485

[δὲ]
[પણ]
G1161

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરની,
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν!
આપણા�
G1473

ἄρα
માટે
G0686

οὖν,
તો,
G3767

αὐτὸς
જાતે
G0846

ἐγὼ,
હંુ,
G1473

τῷ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

νοῒ
મન–વડે
G3563

δουλεύω
સેવા–કરું–છંુ
G1398

νόμῳ
િનયમ
G3551

Θεοῦ;
ઈશ્વરના;
G2316

τῇ
પણ
G3588

δὲ
પણ
G1161

σαρκὶ,
દેહ–વડ,ે
G4561

νόμῳ
િનયમ
G3551

ἁμαρτίας.
પાપના.
G0266

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા ઈશ્વરની આભારસ્તુિત કરું છંુ, તે માટે હંુ પોતે મનથી ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રની, પણ દેહથી પાપના િસદ્ધાંતની, સેવા કરું છંુ.

Chapter 8
1 Οὐδὲν

કોઈ
G3762

ἄρα
માટે
G0686

νῦν
હવે
G3568

κατάκριμα
દંડ
G2631

τοῖς
તેમને–માટે–નથી
G3588

ἐν
જે
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

<μὴ
ĳજે
G3361

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα
દેહને
G4561

περιπατοῦσιν,
ચાલતા–નથી,
G4043

ἀλλὰ
પણ
G0235

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

πνεῦμα>.
આત્માનેĴ.
G4151

  તેથી જઓે િખ્રસ્ત ઈસુમાં છે તેઓને હવે કોઈ િશક્ષા નથી.

2 ὁ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

νόμος
િનયમ
G3551

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος
આત્માનો
G4151

τῆς
તે
G3588

ζωῆς,
જીવનનો,
G2222

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

ἠλευθέρωσέν
મુક્ત–કયોર્
G1659

σε
તને
G4771

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

νόμου
િનયમથી
G3551

τῆς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપના,
G0266

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

θανάτου.
મૃત્યુના.
G2288

  કેમ કે ઈસુ િખ્રસ્તમાં જીવનનાં આત્માનો જ ેિનયમ છે તેણે મને પાપના તથા મરણના િનયમથી મુક્ત કયોર્ છે.

3 τὸ
જે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

ἀδύνατον
અશક્ય–હતું
G0102

τοῦ
તે
G3588

νόμου,
િનયમનું,
G3551

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જે
G3739

ἠσθένει
િનબર્ળ–હતું
G0770

διὰ
કારણે
G1223

τῆς
તે
G3588

σαρκός,
દેહના,
G4561

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે,
G2316

τὸν
તેમના
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાના
G1438

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

πέμψας,
મોકલીને,
G3992

ἐν
માં
G1722

ὁμοιώματι
સાદૃશ્યમાં
G3667

σαρκὸς
દેહના
G4561

ἁμαρτίας,
પાપી,
G0266

καὶ
અને
G2532

περὶ
માટે
G4012

ἁμαρτίας,
પાપના,
G0266

κατέκρινεν
દંિડત–કયોર્
G2632

τὴν
તે
G3588

ἁμαρτίαν
પાપને
G0266

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σαρκί,
દેહમાં,
G4561
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રોમનોને પત્ર

  કેમ કે મનુષ્યદેહનાં લીધે િનયમશાસ્ત્ર િનબર્ળ હતું, તેથી જ ેકામ તેને અશક્ય હતું તે ઈશ્વરે કયુર્ં, એટલે પોતાના દીકરાને પાપી મનુષ્યદેહની સમાનતામાં અને 
પાપના અપર્ણ તરીકે મોકલીને તેમના મનુષ્યદેહમાં પાપને દંડાજ્ઞા ફરમાવી;

4 ἵνα
જથેી
G2443

τὸ
તે
G3588

δικαίωμα
ન્યાયી–માગણી
G1345

τοῦ
તે
G3588

νόμου
િનયમની
G3551

πληρωθῇ
પૂરી–થાય
G4137

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
આપણામાં,
G1473

τοῖς
જે
G3588

μὴ
નિહ
G3361

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα
દેહને
G4561

περιπατοῦσιν,
ચાલે–છે,
G4043

ἀλλὰ
પણ
G0235

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

πνεῦμα.
આત્માને.
G4151

  કે જથેી આપણામાં, એટલે દેહ પ્રમાણે નિહ પણ આત્મા પ્રમાણે ચાલનારાંમાં, િનયમશાસ્ત્રની જરૂિરયાત પિરપૂણર્ થાય.

5 οἱ
જઓે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα
દેહ
G4561

ὄντες,
છે,
G1510

τὰ
તે
G3588

τῆς
તે
G3588

σαρκὸς
દેહની
G4561

φρονοῦσιν;
િવચારે–છે;
G5426

οἱ
પણ–જઓે
G3588

δὲ
પણ
G1161

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

πνεῦμα,
આત્માને,
G4151

τὰ
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

πνεύματος.
આત્માની.
G4151

  કેમ કે જઓે દૈિહક છે તેઓ દૈિહક અને જઓે આિત્મક છે તેઓ આત્માની બાબતો ઉપર મન લગાડ ેછે.

6 τὸ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

φρόνημα
િવચાર
G5427

τῆς
તે
G3588

σαρκὸς
દેહનો
G4561

θάνατος;
મૃત્યુ;
G2288

τὸ
પણ
G3588

δὲ
પણ
G1161

φρόνημα
િવચાર
G5427

τοῦ
તે
G3588

πνεύματος,
આત્માનો,
G4151

ζωὴ
જીવન
G2222

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη.
શાંિત.
G1515

  દૈિહક મન મરણ છે; પણ આિત્મક મન જીવન તથા શાંિત છે.

7 διότι
કેમકે
G1360

τὸ
તે
G3588

φρόνημα
િવચાર
G5427

τῆς
તે
G3588

σαρκὸς
દેહનો
G4561

ἔχθρα
શત્રુતા
G2189

εἰς
છે–પ્રિત
G1519

Θεόν;
ઈશ્વરની;
G2316

τῷ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

νόμῳ
િનયમને
G3551

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

οὐχ
નિહ
G3756

ὑποτάσσεται;
આધીન–હોતું;
G5293

οὐδὲ
અને–ન
G3761

γὰρ
કેમકે
G1063

δύναται.
શકે–છે.
G1410

  કારણ કે દૈિહક મન ઈશ્વર સાથે વૈર છે, કેમ કે તે ઈશ્વરના િનયમશાસ્ત્રને આધીન નથી અને થઈ શકતું પણ નથી.

8 οἱ
જઓે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

σαρκὶ
દેહમાં
G4561

ὄντες,
છે,
G1510

Θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

ἀρέσαι
પ્રસન્ન–કરી
G0700

οὐ
નિહ
G3756

δύνανται.
શકતા.
G1410

  અને જઓે દૈિહક છે તેઓ ઈશ્વરને પ્રસન્ન કરી શકતા નથી.

9 Ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નથી
G3756

ἐστὲ
છો
G1510

ἐν
માં
G1722

σαρκὶ,
દેહમાં,
G4561

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

πνεύματι,
આત્મામાં,
G4151

εἴπερ
જાે–ખરેખર
G1512

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

οἰκεῖ
વસે–છે
G3611

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν;
તમારામાં;
G4771

εἰ
પણ–જાે
G1487

δέ
પણ
G1161

τις
કોઈ–પાસે
G5100

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει,
હોય,
G2192

οὗτος
તે
G3778

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

αὐτοῦ.
તેમનો.
G0846
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રોમનોને પત્ર

  પણ જાે ઈશ્વરનો આત્મા તમારામાં વસે છે, તો તમે દૈિહક નથી, પણ આિત્મક છો; પણ જાે કોઈને િખ્રસ્તનો આત્મા નથી, તો તે િખ્રસ્તનો નથી.

10 εἰ
પણ–જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં,
G4771

τὸ
તો
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

σῶμα
શરીર
G4983

νεκρὸν
મૃત
G3498

διὰ
કારણે
G1223

ἁμαρτίαν,
પાપના,
G0266

τὸ
પણ
G3588

δὲ
પણ
G1161

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ζωὴ
જીવન
G2222

διὰ
કારણે
G1223

δικαιοσύνην.
ન્યાયીપણાના.
G1343

  અને જાે િખ્રસ્ત તમારામાં છે તો પાપને લીધે શરીર તો મૃત છે, પણ ન્યાયીપણાને લીધે આત્મા જીવે છે.

11 εἰ
પણ–જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τοῦ
જનેાં
G3588

ἐγείραντος
ઊઠાડનારે
G1453

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν
મૃતકોમાંથી
G3498

οἰκεῖ
વસે–છે
G3611

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં,
G4771

ὁ
તે
G3588

ἐγείρας
ઊઠાડનારે
G1453

«ἐκ
ĵમાંથી
G1537

νεκρῶν»�
મૃતકોમાંથીĶ
G3498

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

ζωοποιήσει
જીિવત–કરશે
G2227

καὶ
પણ
G2532

τὰ
તમારા
G3588

θνητὰ
નાશવંત
G2349

σώματα
શરીરોને
G4983

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તેમના
G3588

ἐνοικοῦντος
વસનારા
G1774

αὐτοῦ
તેમના
G0846

Πνεύματος
આત્માના
G4151

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν.
તમારામાં.
G4771

  જમેણે ઈસુને મરણમાંથી સજીવન કયાર્, તેમનો આત્મા જાે તમારામાં વસે છે, તો જણેે િખ્રસ્ત ઈસુને મરણમાંથી સજીવન કયાર્, તેઓ તમારામાં વસનાર 
પોતાના આત્મા દ્વારા તમારા મત્યર્ શરીરોને પણ સજીવન કરશે.

12 Ἄρα
માટે
G0686

οὖν,
તો,
G3767

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

ὀφειλέται
ઋણી
G3781

ἐσμέν,
છીએ,
G1510

οὐ
નિહ
G3756

τῇ
તે
G3588

σαρκὶ,
દેહના,
G4561

τοῦ
કે
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα
દેહ
G4561

ζῆν.
જીવીએ.
G2198

  તેથી, ભાઈઓ, આપણે ઋણી છીએ, પણ દેહ પ્રમાણે જીવવાને દેહનાં ઋણી નથી.

13 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કેમકે
G1063

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα
દેહ
G4561

ζῆτε,
જીવશો,
G2198

μέλλετε
મરવાના–છો
G3195

ἀποθνήσκειν;
મરવા;
G0599

εἰ
પણ–જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

πνεύματι,
આત્મા–દ્વારા,
G4151

τὰς
તે
G3588

πράξεις
કાયોર્ને
G4234

τοῦ
તે
G3588

σώματος
શરીરના
G4983

θανατοῦτε,
મારશો,
G2289

ζήσεσθε.
જીવશો.
G2198

  કેમ કે જાે તમે દેહ પ્રમાણે જીવો તો મરશો જ; પણ જાે તમે આત્માથી શરીરનાં કામોને મારી નાખો તો જીવશો.

14 ὅσοι
જટેલા
G3745

γὰρ
કેમકે
G1063

Πνεύματι
આત્મા–દ્વારા
G4151

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἄγονται,
દોરાય–છે,
G0071

οὗτοι
તેઓ
G3778

υἱοί
પુત્રો
G5207

εἰσιν�.
છે.
G1510

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

  કેમ કે જટેલાં ઈશ્વરના આત્માથી દોરાય છે, તેટલાં ઈશ્વરના દીકરા છે.

15 οὐ
કેમકે
G3756

γὰρ
કેમકે
G1063

ἐλάβετε
મળ્યો–નથી
G2983

πνεῦμα
આત્મા
G4151

δουλείας
ગુલામીનો
G1397

πάλιν
ફરીથી
G3825

εἰς
માટે
G1519

φόβον,
ભય,
G5401

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐλάβετε
મળ્યો–છે
G2983

πνεῦμα
આત્મા
G4151

υἱοθεσίας,
દત્તકપણાનો,
G5206

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

κράζομεν,
પોકારીએ–છીએ,
G2896

Ἀββᾶ!
અબ્બા�
G0005

ὁ
હે
G3588

Πατήρ!
િપતા�
G3962
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રોમનોને પત્ર

  કેમ કે ફરીથી ભય લાગે એવો દાસત્વનો આત્મા તમને મળ્યો નથી; પણ તમને દત્તકપુત્ર તરીકેનો આત્મા મળ્યો છે જનેે લીધે આપણે િપતા અબ્બા એવી 
હાંક મારીએ છીએ.

16 αὐτὸ
જાતે
G0846

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

συμμαρτυρεῖ
સાક્ષી–આપે–છે
G4828

τῷ
આપણા
G3588

πνεύματι
આત્માને
G4151

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

ὅτι
કે
G3754

ἐσμὲν
આપણે–છીએ
G1510

τέκνα
સંતાન
G5043

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

  પિવત્ર આત્મા પોતે આપણા આત્માની સાથે સાક્ષી આપે છે કે આપણે ઈશ્વરનાં સંતાનો છીએ.

17 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

τέκνα,
સંતાન,
G5043

καὶ
તો
G2532

κληρονόμοι:
વારસદાર–પણ:
G2818

κληρονόμοι
વારસદાર
G2818

μὲν
ખરેખર
G3303

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

συνκληρονόμοι
સહ–વારસદાર
G4789

δὲ
પણ
G1161

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના;
G5547

εἴπερ
જાે–ખરેખર
G1512

συμπάσχομεν,
સહ–દઃુખ–સહીએ,
G4841

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

συνδοξασθῶμεν.
સહ–મિહમા–પામીએ.
G4888

  જાે સંતાનો છીએ તો વારસ પણ છીએ, એટલે ઈશ્વરના વારસ છીએ અને િખ્રસ્તની સાથે મિહમા પામવાને માટે જાે આપણે ખરેખર તેની સાથે દઃુખ સહન 
કરીએ તો િખ્રસ્તની સાથે સહવારસ પણ છીએ.

18 Λογίζομαι
માનું–છંુ
G3049

γὰρ
કેમકે
G1063

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἄξια
યોગ્ય
G0514

τὰ
તે
G3588

παθήματα
દઃુખો
G3804

τοῦ
આ
G3588

νῦν,
હાલના,
G3568

καιροῦ
સમયના
G2540

πρὸς
તે
G4314

τὴν
આગામી
G3588

μέλλουσαν
પ્રગટ–થનારી
G3195

δόξαν
મિહમા
G1391

ἀποκαλυφθῆναι
પ્રકટ–થવાની
G0601

εἰς
માટે
G1519

ἡμᾶς.
આપણામાં.
G1473

  કેમ કે હંુ માનું છંુ કે, જ ેમિહમા આપણને પ્રગટ થનાર છે તેની સાથે વતર્માન સમયનાં દઃુખો સરખાવવા યોગ્ય નથી.

19 ἡ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

ἀποκαραδοκία
તીવ્ર–પ્રતીક્ષા
G0603

τῆς
તે
G3588

κτίσεως,
સૃિષ્ટની,
G2937

τὴν
તે
G3588

ἀποκάλυψιν
પ્રકટીકરણની
G0602

τῶν
તે
G3588

υἱῶν
પુત્રોની
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἀπεκδέχεται.
રાહ–જાેઈ–છે.
G0553

  કેમ કે સૃિષ્ટની ઉત્કંઠા ઈશ્વરનાં દીકરાઓના પ્રગટ થવાની રાહ જાેયા કરે છે.

20 τῇ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

ματαιότητι,
વ્યથર્તાને,
G3153

ἡ
તે
G3588

κτίσις
સૃિષ્ટ
G2937

ὑπετάγη,
આધીન–કરાઈ,
G5293

οὐχ
નિહ
G3756

ἑκοῦσα,
ઇચ્છાથી,
G1635

ἀλλὰ
પણ
G0235

διὰ
કારણે
G1223

τὸν
તે
G3588

ὑποτάξαντα -- 
આધીન–કરનારના—
G5293

ἐφ’
પર
G1909

ἑλπίδι,
આશામાં,
G1680

  કારણ કે સૃિષ્ટ પોતાની ઇચ્છાથી નિહ, પણ સ્વાધીન કરનારની ઇચ્છાથી વ્યથર્પણાને સ્વાધીન થઈ;

21 ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

αὐτὴ
જાતે
G0846

ἡ
તે
G3588

κτίσις
સૃિષ્ટ
G2937

ἐλευθερωθήσεται
મુક્ત–કરાશે
G1659

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

δουλείας
ગુલામીથી
G1397

τῆς
તે
G3588

φθορᾶς,
િવનાશની,
G5356

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἐλευθερίαν
સ્વતંત્રતામાં
G1657

τῆς
તે
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

τῶν
તે
G3588

τέκνων
સંતાનોની
G5043

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની.
G2316
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રોમનોને પત્ર

  અને તે એવી આશાથી સ્વાધીન થઈ કે સૃિષ્ટ પોતે પણ નાશના દાસત્વમાંથી મુક્ત થઈને ઈશ્વરના દીકરાના મિહમાની સાથે રહેલી મુિક્ત પામે.

22 οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

γὰρ
કેમકે
G1063

ὅτι
કે
G3754

πᾶσα
સમગ્ર
G3956

ἡ
તે
G3588

κτίσις
સૃિષ્ટ
G2937

συστενάζει
સહ–િનસાસા–નાખે–છે
G4959

καὶ
અને
G2532

συνωδίνει
સહ–પ્રસવ–વેદના–કરે–છે
G4944

ἄχρι
અત્યાર–સુધી
G0891

τοῦ
આ
G3588

νῦν.
હવે.
G3568

  કેમ કે આપણે જાણીએ છીએ કે અત્યાર સુધી આખી સૃિષ્ટ તમામ િનસાસા નાખીને પ્રસૂિતની વેદનાથી કષ્ટાય છે.

23 οὐ
નિહ
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

δέ,
પણ,
G1161

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ,
આપણે–પોતે,
G0846

τὴν
જમેની–પાસે
G3588

ἀπαρχὴν
પ્રથમફળ
G0536

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος
આત્માનું
G4151

ἔχοντες,
છે,
G2192

ἡμεῖς
આપણે
G1473

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
આપણે–પોતે
G0846

ἐν
અંદરથી
G1722

ἑαυτοῖς
આપણામાં
G1438

στενάζομεν,
િનસાસા–નાખીએ–છીએ,
G4727

υἱοθεσίαν
દત્તકપણાની
G5206

ἀπεκδεχόμενοι,
રાહ–જાેતા,
G0553

τὴν
એટલે–કે
G3588

ἀπολύτρωσιν
છુટકારાની
G0629

τοῦ
આપણા
G3588

σώματος
શરીરની
G4983

ἡμῶν.
આપણી.
G1473

  અને એકલી તે નિહ, પણ આપણે જઓેને આત્માનું પ્રથમફળ મળ્યું છે, તે આપણે પોતે પણ દત્તકપુત્ર તરીકેની એટલે આપણા શરીરનાં ઉદ્ધારની રાહ 
જાેતાં, પોતાના મનમાં િનસાસા નાખીએ છીએ.

24 τῇ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

ἐλπίδι
આશામાં
G1680

ἐσώθημεν;
ઉદ્ધાર–પામ્યા;
G4982

ἐλπὶς
આશા
G1680

δὲ
પણ
G1161

βλεπομένη,
દેખાતી,
G0991

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતી
G1510

ἐλπίς;
આશા;
G1680

ὃ
જે
G3739

γὰρ
કેમકે
G1063

βλέπει
જૂએ–છે
G0991

τις,
કોઈ,
G5101

τί
શા–માટે
G5101

ἐλπίζει?
આશા–રાખે?
G1679

  કેમ કે આપણે આશાથી ઉદ્ધાર પામ્યા છીએ, પણ જ ેઆશા દૃશ્ય હોય તે આશા નથી; કેમ કે કોઈ મનુષ્ય પોતે જ ેજુએ છે તેની આશા કેવી રીતે કરે?

25 εἰ
પણ–જાે
G1487

δὲ,
પણ,
G1161

ὃ
જે
G3739

οὐ
નિહ
G3756

βλέπομεν,
જાેઈએ–છીએ,
G0991

ἐλπίζομεν,
આશા–રાખીએ–છીએ,
G1679

δι’
દ્વારા
G1223

ὑπομονῆς
ધીરજથી
G5281

ἀπεκδεχόμεθα.
રાહ–જાેઈએ–છીએ.
G0553

  પણ જ ેઆપણે જાેતાં નથી તેની આશા જયારે રાખીએ છીએ, ત્યારે ધીરજથી તેની રાહ જાેઈએ છીએ.

26 Ὡσαύτως
એ–રીતે
G5615

δὲ
પણ
G1161

καὶ,
પણ,
G2532

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

συναντιλαμβάνεται
સહાય–કરે–છે
G4878

τῇ
આપણી
G3588

ἀσθενείᾳ
નબળાઈમાં
G0769

ἡμῶν;
આપણી;
G1473

τὸ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

τί
શું
G5101

προσευξώμεθα
પ્રાથર્ના–કરીએ
G4336

καθὸ
જમે
G2526

δεῖ,
જાેઈએ,
G1163

οὐκ
નથી
G3756

οἴδαμεν,
જાણતા,
G1492

ἀλλὰ
પણ
G0235

αὐτὸ
જાતે
G0846

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

ὑπερεντυγχάνει,
િવનંતી–કરે–છે,
G5241

στεναγμοῖς
િનસાસાઓ–વડે
G4726

ἀλαλήτοις.
અકથ્ય.
G0215

  તે જ પ્રમાણે આત્મા પણ આપણી િનબર્ળતામાં આપણને સહાય કરે છે; કેમ કે યથાયોગ્ય રીતે શી પ્રાથર્ના કરવી તે આપણે જાણતા નથી, પણ આત્મા 
પોતે અવાચ્ય િનસાસાથી આપણા માટે મધ્યસ્થી કરે છે;
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27 ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐραυνῶν
શોધક
G2045

τὰς
તે
G3588

καρδίας,
હૃદયોનો,
G2588

οἶδεν
જાણે–છે
G1492

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

φρόνημα
િવચાર
G5427

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος,
આત્માનો,
G4151

ὅτι
કેમકે
G3754

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

Θεὸν,
ઈશ્વરના,
G2316

ἐντυγχάνει
િવનંતી–કરે–છે
G1793

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἁγίων.
પિવત્રોના.
G0040

  અને અંતઃકરણ તપાસનાર જાણે છે કે આત્માની ઇચ્છા શી છે; કેમ કે તે સંતોને માટે ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે િવનંતી કરે છે.

28 Οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

τοῖς
જઓે–માટે
G3588

ἀγαπῶσιν
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને,
G2316

πάντα
બધું
G3956

συνεργεῖ
સહકાર–કરે–છે
G4903

(ὁ
(તે
G3588

θεὸς)
ઈશ્વર)
G2316

εἰς
માટે
G1519

ἀγαθόν,
સારા,
G0018

τοῖς
જઓે
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

πρόθεσιν
યોજના
G4286

κλητοῖς
બોલાવાયેલા
G2822

οὖσιν.
છે.
G1510

  આપણે જાણીએ છીએ કે જઓે ઈશ્વર ઉપર પ્રેમ રાખે છે અને જઓે તેમના સંકલ્પ પ્રમાણે તેડાયેલા છે, તેઓને એકંદરે સઘળું િહતકારક નીવડ ેછે.

29 ὅτι
કેમકે
G3754

οὓς
જમેને
G3739

προέγνω,
પહેલેથી–જાણ્યા,
G4267

καὶ
પણ
G2532

προώρισεν
િનધાર્િરત–કયાર્
G4309

συμμόρφους
સમાન–સ્વરૂપ
G4832

τῆς
તે
G3588

εἰκόνος
પ્રિતમાની
G1504

τοῦ
તેમના
G3588

Υἱοῦ
પુત્રની
G5207

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

εἶναι
હોવા
G1510

αὐτὸν
તેમને
G0846

πρωτότοκον
પ્રથમજિનત
G4416

ἐν
માં
G1722

πολλοῖς
ઘણા
G4183

ἀδελφοῖς.
ભાઈઓમાં.
G0080

  કેમ કે જઓેને તેઓ અગાઉથી ઓળખતા હતા, તેઓના િવષે તેમણે પહેલેથી નક્કી પણ કયુર્ં હતું, કે તેઓ તેમના દીકરાની પ્રિતમા જવેા થાય, જથેી તે 
ઘણાં ભાઈઓમાં જયેષ્ઠ થાય.

30 οὓς
જમેને
G3739

δὲ
પણ
G1161

προώρισεν,
િનધાર્િરત–કયાર્,
G4309

τούτους
તેમને
G3778

καὶ
પણ
G2532

ἐκάλεσεν;
બોલાવ્યા;
G2564

καὶ
અને
G2532

οὓς
જમેને
G3739

ἐκάλεσεν,
બોલાવ્યા,
G2564

τούτους
તેમને
G3778

καὶ
પણ
G2532

ἐδικαίωσεν;
ન્યાયી–ખયાર્;
G1344

οὓς
જમેને
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἐδικαίωσεν,
ન્યાયી–ખયાર્,
G1344

τούτους
તેમને
G3778

καὶ
પણ
G2532

ἐδόξασεν.
મિહમા–આપ્યા.
G1392

  વળી જઓેને તેમણે અગાઉથી ઠરાવ્યાં, તેઓને તેમણે તેડ્યાં, જઓેને તેમણે તેડ્યાં, તેઓને તેમણે ન્યાયી ઠરાવ્યાં અને જઓેને તેમણે ન્યાયી ઠરાવ્યાં, 
તેઓને તેમણે મિહમાવંત પણ કયાર્.

31 Τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐροῦμεν
કહીશું
G2046

πρὸς
પ્રિત
G4314

ταῦτα?
આને?
G3778

εἰ
જાે
G1487

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

τίς
કોણ
G5101

καθ’
િવરુદ્ધ
G2596

ἡμῶν?
આપણા?
G1473

  ત્યારે એ વાતો િવષે આપણે શું કહીએ? જાે ઈશ્વર આપણા પક્ષના તો આપણી િવરુદ્ધ કોણ?

32 ὅς
જણેે
G3739

γε
તો
G1065

τοῦ
તેમના
G3588

ἰδίου
પોતાના
G2398

Υἱοῦ
પુત્રને
G5207

οὐκ
નિહ
G3756

ἐφείσατο,
છોડ્યો,
G5339

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν
આપણા
G1473

πάντων
સવર્ના
G3956

παρέδωκεν
સોંપ્યો
G3860

αὐτόν,
તેમને,
G0846

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

οὐχὶ
શું–નિહ
G3780

καὶ
પણ
G2532

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેમની,
G0846

τὰ
બધું
G3588

πάντα
બધું
G3956

ἡμῖν,
આપણને,
G1473

χαρίσεται?
આપશે?
G5483
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  જમેણે પોતાના જ દીકરાને આપણા સવર્ને માટે સોંપી દીધો, તેઓ કૃપા કરીને આપણને તેમની સાથે બધુંએ કેમ નિહ આપશે?

33 τίς
કોણ
G5101

ἐγκαλέσει
આરોપ–લગાવશે
G1458

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

ἐκλεκτῶν
પસંદ–કરેલાં
G1588

Θεοῦ?
ઈશ્વરના?
G2316

Θεὸς
ઈશ્વર–છે
G2316

ὁ
જે
G3588

δικαιῶν.
ન્યાયી–ખરે–છે.
G1344

  ઈશ્વરના પસંદ કરેલા ઉપર કોણ દોષ મૂકશે? તેઓને ન્યાયી ઠરાવનાર ઈશ્વર છે;

34 τίς
કોણ
G5101

ὁ
છે
G3588

κατακρινῶν?
દંડ–કરનાર?
G2632

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦς
ઈસુ–છે
G2424

ὁ
જે
G3588

ἀποθανών,
મયાર્,
G0599

μᾶλλον
વધુ–સારું
G3123

δὲ
પણ
G1161

ἐγερθείς
ઊઠ્યા
G1453

(ἐκ
(માંથી
G1537

νεκρῶν),
મૃતકોમાંથી),
G3498

ὅς
જે
G3739

‹καί›
પણ
G2532

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

δεξιᾷ
જમણી–બાજુએ
G1188

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

ὃς
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐντυγχάνει
િવનંતી–કરે–છે
G1793

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν.
આપણા.
G1473

  તેઓને દોિષત ઠરાવનાર કોણ? જ ેમૃત્યુમાંથી સજીવન થયા તે િખ્રસ્ત ઈસુ છે, તે ઈશ્વરને જમણે હાથે છે, તે આપણે માટે મધ્યસ્થી પણ કરે છે.

35 τίς
કોણ
G5101

ἡμᾶς
આપણને
G1473

χωρίσει
અલગ–કરશે
G5563

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ἀγάπης
પ્રેમથી
G0026

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ?
િખ્રસ્તના?
G5547

θλῖψις,
ક્લેશ,
G2347

ἢ
અથવા
G2228

στενοχωρία,
સંકટ,
G4730

ἢ
અથવા
G2228

διωγμὸς,
સતાવણી,
G1375

ἢ
અથવા
G2228

λιμὸς,
દકુાળ,
G3042

ἢ
અથવા
G2228

γυμνότης,
નગ્નતા,
G1132

ἢ
અથવા
G2228

κίνδυνος,
જાેખમ,
G2794

ἢ
અથવા
G2228

μάχαιρα?
તલવાર?
G3162

  િખ્રસ્તનાં પ્રેમથી આપણને કોણ અલગ કરશે? શું િવપિત્ત, કે વેદના, કે સતાવણી, કે દકુાળ, કે િન:વસ્ત્રતા, કે જાેખમ, કે તલવાર?

36 καθὼς
જમે–લખાયેલું–છે,
G2531

γέγραπται,
લખાયેલું–છે,
G1125

ὅτι
કે
G3754

Ἕνεκεν
કારણે
G1752

σοῦ,
તારા,
G4771

θανατούμεθα
મરાઈએ–છીએ
G2289

ὅλην
આખો
G3650

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν;
િદવસ;
G2250

ἐλογίσθημεν
ગણાઈએ–છીએ
G3049

ὡς
જમે
G5613

πρόβατα
ઘેટાં
G4263

σφαγῆς.
કતલના.
G4967

  જમે લખ્યું છે કે, ‘તારે લીધે અમે આખો િદવસ માયાર્ જઈએ છીએ, કપાવાનાં ઘેટાંના જવેા અમે ગણાયેલા છીએ.’”

37 ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

τούτοις
આ–બધામાં
G3778

πᾶσιν,
બધામાં,
G3956

ὑπερνικῶμεν
મહા–િવજયી–છીએ
G5245

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તેમના
G3588

ἀγαπήσαντος
પ્રેમ–કરનારાના
G0025

ἡμᾶς.
આપણા.
G1473

  તોપણ જમેણે આપણને પ્રેમ કયોર્, તેના દ્વારા આપણે એ બધાં સંબંધી િવશેષ જય પામીએ છીએ.

38 πέπεισμαι
ખાતરી–છંુ
G3982

γὰρ
કેમકે
G1063

ὅτι
કે
G3754

οὔτε
નકી
G3777

θάνατος,
મૃત્યુ,
G2288

οὔτε
નકી
G3777

ζωὴ,
જીવન,
G2222

οὔτε
નકી
G3777

ἄγγελοι,
દતૂો,
G0032

οὔτε
નકી
G3777

ἀρχαὶ,
શાસનો,
G0746

οὔτε
નકી
G3777

ἐνεστῶτα,
વતર્માન,
G1764

οὔτε
નકી
G3777

μέλλοντα,
ભિવષ્ય,
G3195

οὔτε
નકી
G3777

δυνάμεις,
શિક્તઓ,
G1411
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રોમનોને પત્ર

  કેમ કે મને ખાતરી છે, કે ઈશ્વરનો જ ેપ્રેમ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તમાં છે, તેનાથી આપણને મરણ, જીવન, સ્વગર્દતૂો, અિધકારીઓ, વતર્માનનું, ભિવષ્યનું, 
પરાક્રમીઓ,

39 οὔτε
નકી
G3777

ὕψωμα,
ઊંચાઈ,
G5313

οὔτε
નકી
G3777

βάθος,
ઊંડાઈ,
G0899

οὔτε
નકી
G3777

τις
કોઈ–પણ
G5100

κτίσις
સૃિષ્ટ
G2937

ἑτέρα,
બીજી,
G2087

δυνήσεται
શકશે
G1410

ἡμᾶς
આપણને
G1473

χωρίσαι
અલગ–કરવા
G5563

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ἀγάπης
પ્રેમથી
G0026

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરન�,
G2316

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

τῷ
આપણા
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν.
આપણા.
G1473

  ઊંચાણ, ઊંડાણ, કે કોઈ પણ બીજી સૃજલેી વસ્તુ અલગ કરી શકશે નિહ.

Chapter 9
1 Ἀλήθειαν

સત્ય
G0225

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ.
િખ્રસ્તમાં.
G5547

οὐ
નથી
G3756

ψεύδομαι,
જૂઠંુ–બોલતો,
G5574

συμμαρτυρούσης
સાક્ષી–આપતું
G4828

μοι
મને
G1473

τῆς
મારા
G3588

συνειδήσεώς
અંતઃકરણનું
G4893

μου,
મારું,
G1473

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
પિવત્ર
G4151

Ἁγίῳ,
આત્મામાં,
G0040

  હંુ િખ્રસ્તમાં સત્ય બોલું છંુ, હંુ અસત્ય બોલતો નથી, મારું અંતઃકરણ પણ પિવત્ર આત્મામાં મારી સાક્ષી છે કે,

2 ὅτι
કે
G3754

λύπη
દઃુખ
G3077

μοί
મને
G1473

ἐστιν
છે
G1510

μεγάλη,
મોટંુ,
G3173

καὶ
અને
G2532

ἀδιάλειπτος
અિવરત
G0088

ὀδύνη
પીડા
G3601

τῇ
માં
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

μου,
મારા,
G1473

  મને ભારે શોક તથા મારા અંતઃકરણમાં ખૂબ જ વેદના થાય છે.

3 ηὐχόμην
ઇચ્છતો–હતો
G2172

γὰρ
કેમકે
G1063

ἀνάθεμα
શાિપત
G0331

εἶναι
હોવા
G1510

αὐτὸς,
જાતે,
G0846

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તથી
G5547

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
મારા
G3588

ἀδελφῶν
ભાઈઓના
G0080

μου,
મારા,
G1473

τῶν
મારા
G3588

συγγενῶν
સગાંઓના
G4773

μου,
મારા,
G1473

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα;
દેહના;
G4561

  કેમ કે મારા ભાઈઓને બદલે, એટલે દેહ સંબંધી મારા સગાં સંબંધીઓને બદલે હંુ પોતે જ શાિપત થઈને િખ્રસ્તથી બિહષ્કૃત થાઉં, એવી જાણે કે મને 
ઇચ્છા થાય છે.

4 οἵτινές
જઓે
G3748

εἰσιν
છે
G1510

Ἰσραηλῖται,
ઇસ્રાએલી,
G2475

ὧν
જમેના
G3739

ἡ
છે
G3588

υἱοθεσία,
દત્તકપણું,
G5206

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δόξα,
મિહમા,
G1391

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

διαθῆκαι,
કરારો,
G1242

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

νομοθεσία,
િનયમભેટ,
G3548

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

λατρεία,
આરાધના,
G2999

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

ἐπαγγελίαι;
વચનો;
G1860

  તેઓ ઇઝરાયલી છે અને દત્તકપુત્રપણું, મિહમા, કરારો, િનયમશાસ્ત્રદાન, ભજનિક્રયા તથા વચનો તેઓનાં જ છે.

5 ὧν
જમેના
G3739

οἱ
છે
G3588

πατέρες;
િપતાઓ;
G3962

καὶ
અને
G2532

ἐξ
જમેનાથી
G1537

ὧν
જમેન�થી
G3739

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત,
G5547

τὸ
જે
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα,
દેહ,
G4561

ὁ
જે
G3588

ὢν
છે
G1510

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντων
સવર્ના
G3956

Θεὸς,
ઈશ્વર,
G2316

εὐλογητὸς
ધન્ય
G2128

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας!
સદાકાળ�
G0165

ἀμήν.
આમેન.
G0281
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રોમનોને પત્ર

  પૂવર્જાે તેઓના છે અને િખ્રસ્ત દેહ પ્રમાણે તેઓમાંના છે; તેઓ સવોર્પરી સદાકાળ સ્તુત્ય ઈશ્વર છે. આમીન.

6 Οὐχ
નિહ
G3756

οἷον
એવું
G3634

δὲ,
પણ,
G1161

ὅτι
કે
G3754

ἐκπέπτωκεν
િનષ્ફળ–થયું–છે
G1601

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું.
G2316

οὐ
કેમકે–નિહ
G3756

γὰρ
કેમકે
G1063

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જે
G3588

ἐξ
માંથી
G1537

Ἰσραήλ,
ઇસ્રાએલના,
G2474

οὗτοι
તેઓ
G3778

Ἰσραήλ.
ઇસ્રાએલ.
G2474

  પણ ઈશ્વરનાં આશાવચનો જાણે કે વ્યથર્ ગયા હોય તેમ નથી. કેમ કે જઓે ઇઝરાયલના વંશજાે છે તેઓ બધા જ ઇઝરાયલી નથી.

7 οὐδ’
અને–ન
G3761

ὅτι
કેમકે
G3754

εἰσὶν
છે
G1510

σπέρμα
વંશ
G4690

Ἀβραάμ.
ઇબ્રાહીમનો.
G0011

πάντες
બધા
G3956

τέκνα;
સંતાન;
G5043

ἀλλ’,
પણ,
G0235

Ἐν
માં
G1722

Ἰσαὰκ
ઇસહાકમાં
G2464

κληθήσεταί
બોલાવાશે
G2564

σοι
તારો
G4771

σπέρμα.
વંશ.
G4690

  તેમ જ તેઓ ઇબ્રાિહમનાં વંશજાે છે માટે બધાં જ તેનાં સંતાનો છે, એવું પણ નથી; પણ એવું લખેલું છે કે, ‘ઇસહાકથી તારો વંશ ગણાશે.’”

8 τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
છે,
G1510

οὐ
નિહ
G3756

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાન
G5043

τῆς
તે
G3588

σαρκὸς,
દેહના,
G4561

ταῦτα
તેઓ
G3778

τέκνα
સંતાન
G5043

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના;
G2316

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાન
G5043

τῆς
તે
G3588

ἐπαγγελίας
વચનના
G1860

λογίζεται
ગણાય–છે
G3049

εἰς
માટે
G1519

σπέρμα.
વંશ.
G4690

  એટલે જઓે દૈિહક સંતાનો છે, તેઓ ઈશ્વરનાં સંતાનો છે એમ નિહ; પણ જઓે વચનનાં સંતાનો છે, તેઓ જ વંશ ગણાય છે.

9 ἐπαγγελίας
વચનનો
G1860

γὰρ,
કેમકે,
G1063

ὁ
આ
G3588

λόγος
વચન
G3056

οὗτος:
આ–છે:
G3778

Κατὰ
આ
G2596

τὸν
આ
G3588

καιρὸν
સમયે
G2540

τοῦτον,
આમાં,
G3778

ἐλεύσομαι,
આવીશ,
G2064

καὶ
અને
G2532

ἔσται
હશે
G1510

τῇ
તે
G3588

Σάρρᾳ
સારાહને
G4564

υἱός.
પુત્ર.
G5207

  કેમ કે વચન આ પ્રમાણે છે કે, ‘આ સમયે હંુ આવીશ અને સારાને દીકરો થશે.’”

10 οὐ
નિહ
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

δέ,
પણ,
G1161

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

Ῥεβέκκα,
િરબકા,
G4479

ἐξ
જમેનાથી
G1537

ἑνὸς
એકથી
G1520

κοίτην,
ગભર્વતી,
G2845

ἔχουσα
થયેલી
G2192

Ἰσαὰκ
ઇસહાક
G2464

τοῦ
આપણા
G3588

πατρὸς
િપતાથી
G3962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

  માત્ર એટલું જ નિહ, પરંતુ િરબકાએ પણ એકથી એટલે આપણા િપતા ઇસહાકથી ગભર્ ધયોર્

11 μήπω
હજી–જન્મ્યા–પહેલાં
G3380

γὰρ
કેમકે
G1063

γεννηθέντων,
જન્મ્યા–પહેલાં,
G1080

μηδὲ
અને–ન
G3366

πραξάντων
કયાર્–પહેલાં
G4238

τι
કંઈ–પણ
G5100

ἀγαθὸν
સારું
G0018

ἢ
અથવા
G2228

φαῦλον,
ખરાબ,
G5337

ἵνα
જથેી
G2443

ἡ,
તે,
G3588

κατ’
પ્રમાણે
G2596

ἐκλογὴν,
પસંદગીનો,
G1589

πρόθεσις
યોજના
G4286

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

μένῃ,
ટકી–રહે,
G3306
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રોમનોને પત્ર

  અને સંતાનોના જન્મ અગાઉ જયારે તેઓએ કંઈ પણ સારું કે ખરાબ કયુર્ં ન હતું, ત્યારે ઈશ્વરનો હેતુ જ ેતેમની પસંદગી પ્રમાણે છે તે, કરણીઓ પર નિહ, 
પણ તેડનારની ઇચ્છા પર આધાર રાખે,

12 οὐκ
નિહ
G3756

ἐξ
કાયોર્થી,
G1537

ἔργων,
કમોર્થી,
G2041

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

καλοῦντος,
બોલાવનારથી,
G2564

ἐρρέθη
કહેવાયું
G2046

αὐτῇ
તેને
G0846

ὅτι,
કે,
G3754

Ὁ
મોટો
G3588

μείζων
મોટો
G3173

δουλεύσει
સેવા–કરશે
G1398

τῷ
તે
G3588

ἐλάσσονι.
નાનાની.
G1640

  માટે િરબકાને એમ કહેવામાં આવ્યું કે, ‘મોટો દીકરો નાનાની ચાકરી કરશે.’”

13 καθὼς
જમે–લખાયેલું–છે,
G2531

γέγραπται,
લખાયેલું–છે,
G1125

Τὸν
યાકૂબને
G3588

Ἰακὼβ
યાકૂબને
G2384

ἠγάπησα,
પ્રેમ–કયોર્,
G0025

τὸν
પણ
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἠσαῦ
એસાવને
G2269

ἐμίσησα.
િધક્કાયોર્.
G3404

  જ ેપ્રમાણે લખેલું છે કે, ‘મેં યાકૂબ પર પ્રેમ રાખ્યો, પણ એસાવ પર દ્વષે કયોર્.

14 Τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐροῦμεν?
કહીશું?
G2046

μὴ
શું
G3361

ἀδικία
અન્યાય
G0093

παρὰ
છે–પાસે
G3844

τῷ
તે
G3588

θεῷ?
ઈશ્વરમાં?
G2316

μὴ
કદી
G3361

γένοιτο!
નિહ�
G1096

  ત્યારે આપણે શું અનુમાન કરીએ? શું ઈશ્વરને ત્યાં અન્યાય છે? ના, તેવું ન થાઓ;

15 τῷ
મૂસાને
G3588

Μωϋσεῖ
મૂસાને
G3475

γὰρ
કેમકે
G1063

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Ἐλεήσω
કૃપા–કરીશ
G1653

ὃν
જનેા–પર
G3739

ἂν
હંુ
G0302

ἐλεῶ,
કૃપા–કરું,
G1653

καὶ
અને
G2532

οἰκτιρήσω
દયા–કરીશ
G3627

ὃν
જનેા–પર
G3739

ἂν
હંુ
G0302

οἰκτίρω.
દયા–કરું.
G3627

  કેમ કે તે મૂસાને કહે છે કે, ‘જનેાં ઉપર હંુ દયા કરવા ચાહંુ, તેના ઉપર હંુ દયા કરીશ; અને જનેાં ઉપર હંુ કરુણા કરવા ચાહંુ, તેના ઉપર હંુ કરુણા કરીશ.’”

16 ἄρα
માટે
G0686

οὖν,
તો,
G3767

οὐ
નથી
G3756

τοῦ
આ
G3588

θέλοντος,
ઇચ્છનારન�,
G2309

οὐδὲ
અને–ન
G3761

τοῦ
આ
G3588

τρέχοντος,
દોડનારનું,
G5143

ἀλλὰ
પણ
G0235

τοῦ
આ
G3588

ἐλεῶντος
કૃપા–કરનાર
G1653

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું.
G2316

  માટે તે તો ઇચ્છનારથી નિહ અને દોડનારથી નિહ, પણ દયા કરનાર ઈશ્વરથી થાય છે.

17 λέγει
કહે–છે
G3004

γὰρ
કેમકે
G1063

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

τῷ
ફરોશને
G3588

Φαραὼ,
ફરોશને,
G5328

ὅτι
કે
G3754

Εἰς
આ–માટે–જ
G1519

αὐτὸ
આ–કારણે–જ
G0846

τοῦτο
આ–માટે–જ
G3778

ἐξήγειρά
ઉઠાડ્યો
G1825

σε,
તને,
G4771

ὅπως
જથેી
G3704

ἐνδείξωμαι
બતાવું
G1731

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

τὴν
મારું
G3588

δύναμίν
શિક્તને
G1411

μου,
મારી,
G1473

καὶ
અને
G2532

ὅπως
જથેી
G3704

διαγγελῇ
ફેલાય
G1229

τὸ
મારું
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

μου,
મારું,
G1473

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સમગ્ર
G3956

τῇ
આ
G3588

γῇ.
પૃથ્વીમાં.
G1093

  વળી શાસ્ત્રવચન ફારુનને કહે છે કે, ‘તારા દ્વારા હંુ મારું સામથ્યર્ બતાવું, અને મારું નામ આખી પૃથ્વી પર પ્રગટ થાય એ કામ માટે મેં તને ઊભો કયોર્ છે.’”

18 ἄρα
માટે
G0686

οὖν
તો
G3767

ὃν
જનેી–પર
G3739

θέλει,
ઇચ્છા,
G2309

ἐλεεῖ,
કૃપા–કરે,
G1653

ὃν
જનેી–પર
G3739

δὲ
પણ
G1161

θέλει,
ઇચ્છા,
G2309

σκληρύνει.
કટ્ટર–કરે.
G4645
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રોમનોને પત્ર

  તે માટે તે ચાહે તેના પર દયા કરે છે; અને ચાહે તેને હઠીલો કરે છે.

19 Ἐρεῖς
કહેશો
G2046

μοι
મને
G1473

οὖν,
તો,
G3767

Τί
શા–માટે
G5101

‹οὖν›
હજી
G3767

ἔτι
હજી
G2089

μέμφεται?
દોષ–આપે–છે?
G3201

τῷ
તેમની
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

βουλήματι
ઇચ્છાનો
G1013

αὐτοῦ,
તેમનો,
G0846

τίς
કોણે
G5101

ἀνθέστηκεν?
િવરોધ–કયોર્–છે?
G0436

  ત્યારે તું મને કહેશે કે, ‘એવું છે તો તે કેમ દોષ કાઢે છે? કેમ કે તેમની ઇચ્છાની િવરુદ્ધ કોણ થઈ શકે છે?’

20 ὦ
ઓ
G5599

ἄνθρωπε,
માણસ,
G0444

μενοῦνγε,
ખરેખર–તો,
G3304

σὺ
તું
G4771

τίς
કોણ
G5101

εἶ
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

ἀνταποκρινόμενος
િવરોધ–કરે–છે
G0470

τῷ
તે
G3588

Θεῷ?
ઈશ્વરને?
G2316

μὴ
શું
G3361

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

τὸ
આ
G3588

πλάσμα,
રચના,
G4110

τῷ
તે
G3588

πλάσαντι,
રચનારને,
G4111

Τί
કેમ
G5101

με
મને
G1473

ἐποίησας
બનાવ્યો
G4160

οὕτως?
આવો?
G3779

  પણ ભલા માણસ, તું વળી કોણ છે કે ઈશ્વરને સામો સવાલ કરે છે? જ ેઘડાયેલું છે, તે શું પોતાના ઘડનારને પૂછશે કે, ‘તેં મને આવું કેમ બનાવ્યું?’

21 ἢ
શું
G2228

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει
હોતો
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ὁ
તે
G3588

κεραμεὺς
કંુભારને
G2763

τοῦ
તે
G3588

πηλοῦ,
માટીનો,
G4081

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

αὐτοῦ
એક–જ
G0846

φυράματος
ગૂંદણમાંથી
G5445

ποιῆσαι
બનાવવા
G4160

ὃ
એક–તો
G3739

μὲν
ખરેખર
G3303

εἰς
માટે
G1519

τιμὴν
સન્માનનું
G5092

σκεῦος,
વાસણ,
G4632

ὃ
બીજંુ–તો
G3739

δὲ
પણ
G1161

εἰς
માટે
G1519

ἀτιμίαν?
અપમાનનું?
G0819

  શું કંુભારને એક જ માટીના એક ભાગનું ખાસ વપરાશ માટે તથા બીજાનું સામાન્ય વપરાશ માટે પાત્ર બનાવવાને માટી ઉપર અિધકાર નથી?

22 εἰ
પણ–જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

θέλων
ઇચ્છતા
G2309

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐνδείξασθαι
બતાવવા
G1731

τὴν
તેમનો
G3588

ὀργὴν,
ક્રોધ,
G3709

καὶ
અને
G2532

γνωρίσαι
જણાવવા
G1107

τὸ
તેમનું
G3588

δυνατὸν
સામથ્યર્
G1415

αὐτοῦ,
તેમનું,
G0846

ἤνεγκεν
સહન–કયુર્ં
G5342

ἐν
માં
G1722

πολλῇ
ઘણી
G4183

μακροθυμίᾳ,
ધીરજથી,
G3115

σκεύη
વાસણો
G4632

ὀργῆς,
ક્રોધના,
G3709

κατηρτισμένα
તૈયાર–કરાયેલા
G2675

εἰς
માટે
G1519

ἀπώλειαν;
િવનાશ;
G0684

  જાે ઈશ્વરે પોતાનો કોપ બતાવવાની તથા પોતાનું સામથ્યર્ પ્રગટ કરવાની ઇચ્છા રાખીને નાશને પાત્ર થયેલાં કોપના પાત્રોનું ઘણી ધીરજથી સહન કયુર્ં;

23 καὶ
અને
G2532

ἵνα
જથેી
G2443

γνωρίσῃ
જણાવે
G1107

τὸν
તેમની
G3588

πλοῦτον
સંપિત્તની
G4149

τῆς
તેમની
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

αὐτοῦ,
તેમની,
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

σκεύη
વાસણો
G4632

ἐλέους,
દયાના,
G1656

ἃ
જમેને
G3739

προητοίμασεν
અગાઉથી–તૈયાર–કયાર્
G4282

εἰς
માટે
G1519

δόξαν,
મિહમા,
G1391

  અને જાે મિહમાને માટે અગાઉથી તૈયાર કરેલાં દયાના પાત્રો પર.

24 οὓς
જમેને
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐκάλεσεν,
બોલાવ્યા,
G2564

ἡμᾶς
આપણને
G1473

οὐ
નિહ
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

ἐξ
માંથી
G1537

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓમાંથી,
G2453

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

ἐξ
માંથી
G1537

ἐθνῶν?
િબનયહૂદીઓમાંથી?
G1484
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રોમનોને પત્ર

  એટલે આપણા પર જઓેને તેમણે ફક્ત યહૂદીઓમાંથી નિહ, પણ િબનયહૂદીઓમાંથી પણ તેડ્યાં છે તેઓ પર, પોતાના મિહમાની સંપિત્ત જણાવવાં 
તેમની મરજી હતી તો તેમાં ખોટંુ શું?

25 ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ὡσηὲ
હોશેયામાં
G5617

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Καλέσω
બોલાવીશ
G2564

τὸν
જમેને
G3588

οὐ
નિહ
G3756

λαόν
પ્રજા
G2992

μου,
મારી,
G1473

λαόν
પ્રજા
G2992

μου;
મારી;
G1473

καὶ
અને
G2532

τὴν
જનેે
G3588

οὐκ
નિહ
G3756

ἠγαπημένην,
પ્રેમ–કરાયેલી,
G0025

ἠγαπημένην.
પ્રેમ–કરાયેલી.
G0025

  જમે કે તેઓ હોિશયાના પુસ્તકમાં પણ કહે છે કે, ‘જઓે મારા લોક ન હતા તેઓને હંુ મારા લોક અને જ ેિપ્રય ન હતી તેને હંુ િપ્રય કહીશ.

26 καὶ
અને
G2532

ἔσται,
થશે,
G1510

ἐν
જે
G1722

τῷ
તે
G3588

τόπῳ
સ્થળે
G5117

οὗ
જ્યાં
G3739

ἐρρέθη
કહેવાયું–હતું
G2046

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

Οὐ
નિહ
G3756

λαός
પ્રજા
G2992

μου
મારી
G1473

ὑμεῖς,
તમે,
G4771

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

κληθήσονται
બોલાવાશે
G2564

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ζῶντος.
જીવતા.
G2198

  અને એમ થશે કે જ ેસ્થળે તેઓને એવું કહેવામાં આવ્યું હતું કે તમે મારા લોકો નથી, ત્યાં તેઓ ‘જીવતા ઈશ્વરના દીકરાઓ’ કહેવાશે.”

27 Ἠσαΐας
યશાયા
G2268

δὲ
પણ
G1161

κράζει
પોકારે–છે
G2896

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
તે
G3588

Ἰσραήλ,
ઇસ્રાએલના,
G2474

Ἐὰν
જાે–પણ
G1437

ᾖ
હોય
G1510

ὁ
તે
G3588

ἀριθμὸς
સંખ્યા
G0706

τῶν
તે
G3588

υἱῶν
સંતાનોની
G5207

Ἰσραὴλ,
ઇસ્રાએલની,
G2474

ὡς
જમે
G5613

ἡ
તે
G3588

ἄμμος
રેતી
G0285

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης,
સાગરની,
G2281

τὸ
તે
G3588

ὑπόλειμμα
બાકી
G5275

σωθήσεται.
ઉદ્ધાર–પામશે.
G4982

  વળી યશાયા ઇઝરાયલ સંબંધી ઘાંટો પાડીને કહે છે કે, જાેકે ‘ઇઝરાયલના સંતાનોની સંખ્યા સમુદ્રની રેતીના જટેલી હોય, તોપણ તેનો શેષ જ ઉદ્ધાર 
પામશે’

28 λόγον
વચનને
G3056

γὰρ,
કેમકે,
G1063

συντελῶν
પૂણર્–કરતા
G4931

καὶ
અને
G2532

συντέμνων,
સંિક્ષપ્ત–કરતા,
G4932

ποιήσει
પૂરું–કરશે
G4160

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς.
પૃથ્વીમાં.
G1093

  કેમ કે પ્રભુ પોતાનું વચન જલદીથી અને સંપૂણર્પણે પૃથ્વી પર અમલમાં લાવશે.’”

29 καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

προείρηκεν
પહેલેથી–કહ્યું –હતું
G4302

Ἠσαΐας,
યશાયાએ,
G2268

Εἰ
જાે
G1487

μὴ
નિહ
G3361

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

Σαβαὼθ
સબાઓતે
G4519

ἐγκατέλιπεν
છોડી–હોત
G1459

ἡμῖν
આપણને
G1473

σπέρμα,
વંશ,
G4690

ὡς
જમે
G5613

Σόδομα
સદોમ
G4670

ἂν
તેમ
G0302

ἐγενήθημεν,
થઈ–ગયા–હોત,
G1096

καὶ
અને
G2532

ὡς
જમે
G5613

Γόμορρα
ગમોરાહ
G1116

ἂν
તેમ
G0302

ὡμοιώθημεν.
સમાન–થયા–હોત.
G3666

  એમ જ યશાયાએ અગાઉ પણ કહ્યું  હતું કે, ‘જાે સૈન્યોના પ્રભુએ આપણે સારુ બીજ રહેવા દીધું ન હોત, તો આપણા હાલ સદોમ તથા ગમોરાના જવેા 
થઈ ગયા હોત.’”

30 Τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐροῦμεν?
કહીશું?
G2046

ὅτι
કે
G3754

ἔθνη
િબનયહૂદીઓએ
G1484

τὰ
જઓે
G3588

μὴ
નિહ
G3361

διώκοντα
શોધતા–હતા
G1377

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણું,
G1343

κατέλαβεν
પ્રાપ્ત–કયુર્ં
G2638

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણું,
G1343

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણું
G1343

δὲ
પણ
G1161

τὴν
એટલે–કે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως;
િવશ્વાસથી;
G4102
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રોમનોને પત્ર

  ત્યારે આપણે શું અનુમાન કરીએ? કે િબનયહૂદીઓ ન્યાયીપણાની શોધ કરતા ન હતા, તોપણ તેઓને ન્યાયીપણું, એટલે જ ેન્યાયીપણું િવશ્વાસથી પ્રાપ્ત 
થાય છે તે, પ્રાપ્ત થયું.’”

31 Ἰσραὴλ
ઇસ્રાએલ
G2474

δὲ,
પણ,
G1161

διώκων
શોધતા
G1377

νόμον
િનયમ
G3551

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણાનો,
G1343

εἰς
માં
G1519

νόμον
િનયમ–સુધી
G3551

οὐκ
નિહ
G3756

ἔφθασεν.
પહોંચ્યા.
G5348

  પણ ઇઝરાયલ ન્યાયીપણું આપનાર િનયમશાસ્ત્રને અનુસયાર્ છતાં તે ન્યાયીપણાને પહોંચી શક્યા નિહ.

32 διὰ
શા–માટે?
G1223

τί?
કેમકે?
G5101

ὅτι
કેમકે
G3754

οὐκ
નિહ
G3756

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως,
િવશ્વાસથી,
G4102

ἀλλ’
પણ
G0235

ὡς
જમે–કે
G5613

ἐξ
માંથી
G1537

ἔργων.
કમોર્થી.
G2041

προσέκοψαν
ઠોકર–ખાધા
G4350

τῷ
તે
G3588

λίθῳ
પત્થર–સાથે
G3037

τοῦ
તે
G3588

προσκόμματος,
ઠોકરના,
G4348

  કેમ નિહ? કેમ કે તેઓ િવશ્વાસથી નિહ, પણ જાણે કે કરણીઓથી તેને શોધતાં હતા. તેઓએ ઠેસ ખવડાવનાર પથ્થરથી ઠોકર ખાધી;

33 καθὼς
જમે–લખાયેલું–છે,
G2531

γέγραπται,
લખાયેલું–છે,
G1125

Ἰδοὺ
જુઓ
G3708

τίθημι
મૂકંુ–છંુ
G5087

ἐν
માં
G1722

Σιὼν
િસયોનમાં
G4622

λίθον
પત્થર
G3037

προσκόμματος,
ઠોકરનો,
G4348

καὶ
અને
G2532

πέτραν
ખડક
G4073

σκανδάλου;
લથડવાનો;
G4625

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

ἐπ’
પર
G1909

αὐτῷ,
તેમના,
G0846

οὐ
નિહ
G3756

καταισχυνθήσεται.
શરમાવાશે.
G2617

  જમે લખેલું છે કે ‘જુઓ, હંુ િસયોનમાં ઠેસ ખવડાવનાર પથ્થર અને ઠોકરરૂપ ખડક મૂકંુ છંુ, જ ેકોઈ તેના ઉપર િવશ્વાસ કરશે તે શરમાશે નિહ.

Chapter 10
1 Ἀδελφοί,

ભાઈઓ,
G0080

ἡ
મારા
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

εὐδοκία
હૃદયની–ઇચ્છા
G2107

τῆς
તે
G3588

ἐμῆς
મારા
G1699

καρδίας,
હૃદયની,
G2588

καὶ
અને
G2532

ἡ
મારી
G3588

δέησις
પ્રાથર્ના
G1162

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને,
G2316

ὑπὲρ
માટે
G5228

αὐτῶν
તેમન�
G0846

εἰς
માટે
G1519

σωτηρίαν.
ઉદ્ધાર.
G4991

  ભાઈઓ, ઇઝરાયલને સારુ મારા અંતઃકરણની ઇચ્છા તથા ઈશ્વરને મારી પ્રાથર્ના છે કે તેઓ ઉદ્ધાર પામે.

2 μαρτυρῶ
સાક્ષી–આપું–છંુ
G3140

γὰρ
કેમકે
G1063

αὐτοῖς,
તેમને,
G0846

ὅτι
કે
G3754

ζῆλον
ઉત્સાહ
G2205

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἔχουσιν,
ધરાવે–છે,
G2192

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐ
નિહ
G3756

κατ’
પ્રમાણે
G2596

ἐπίγνωσιν.
જ્ઞાન.
G1922

  કેમ કે હંુ તેઓ િવષે સાક્ષી આપું છંુ કે, ઈશ્વર માટે તેઓને આતુરતા છે, પણ તે જ્ઞાન પ્રમાણે નથી.

3 ἀγνοοῦντες
અજાણ–રહીને
G0050

γὰρ
કેમકે
G1063

τὴν
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરન�
G2316

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણું,
G1343

καὶ
અને
G2532

τὴν
પોતાનું
G3588

ἰδίαν
પોતાનું
G2398

[δικαιοσύνην]
[ન્યાયીપણું]
G1343

ζητοῦντες
શોધતા
G2212

στῆσαι,
સ્થાપવા,
G2476

τῇ
તે
G3588

δικαιοσύνῃ
ન્યાયીપણુંને
G1343

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરન�,
G2316

οὐχ
નિહ
G3756

ὑπετάγησαν.
આધીન–થયા.
G5293

  કેમ કે ઈશ્વરના ન્યાયીપણા િવષે અજાણ્યા હોવાથી તથા પોતાના ન્યાયીપણા ને સ્થાપન કરવા યત્ન કરતા હોવાથી તેઓ ઈશ્વરના ન્યાયીપણાને આધીન 
થયા નિહ.

4 τέλος
કેમકે–અંત
G5056

γὰρ
કેમકે
G1063

νόμου
િનયમનો
G3551

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત–છે,
G5547

εἰς
માટે
G1519

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણું
G1343

παντὶ
દરેકને–માટે
G3956

τῷ
જે
G3588

πιστεύοντι.
િવશ્વાસ–કરે–છે.
G4100
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રોમનોને પત્ર

  કેમ કે િખ્રસ્ત તો દરેક િવશ્વાસ રાખનારને માટે ન્યાયીપણું પામવાના િનયમશાસ્ત્રની સંપૂણર્તા છે.

5 Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

γὰρ
કેમકે
G1063

γράφει
લખે–છે
G1125

ὅτι
કે
G3754

τὴν
તે
G3588

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણું
G1343

τὴν
જે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

‹τοῦ›
આ
G3588

νόμου,
િનયમના,
G3551

[ὅτι]
[કે]
G3754

ὁ
જે
G3588

ποιήσας
કરે–છે
G4160

[αὐτὰ]
[તેઓને]
G0846

ἄνθρωπος,
માણસ,
G0444

ζήσεται
જીવશે
G2198

ἐν
તેમાં
G1722

αὐτῇ.
તેના–દ્વારા.
G0846

  કેમ કે મૂસા ન્યાયીપણાના િનયમ િવષે લખે છે કે, ‘જ ેમાણસ િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે ન્યાયીપણું આચરે છે, તે તેના દ્વારા જીવશે.’”

6 ἡ
પણ–તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસનું
G4102

δικαιοσύνη,
ન્યાયીપણું,
G1343

οὕτως
આમ
G3779

λέγει:
કહે–છે:
G3004

Μὴ
ન
G3361

εἴπῃς
કહો
G3004

ἐν
માં
G1722

τῇ
તમારા
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

σου,
તમારા,
G4771

Τίς
કોણ
G5101

ἀναβήσεται
ચડશે
G0305

εἰς
માં
G1519

τὸν
આકાશમાં?
G3588

οὐρανόν?
એટલે–કે
G3772

τοῦτ’
છે,
G3778

ἔστιν,
િખ્રસ્તને
G1510

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

καταγαγεῖν.
નીચે–લાવવા.
G2609

  પણ જ ેન્યાયીપણું િવશ્વાસ ધ્વારા મળે છે તે એવું કહે છે કે, ‘તું તારા અંતઃકરણમાં ન કહે કે, ‘સ્વગર્માં કોણ ચઢશે?’ એટલે િખ્રસ્તને નીચે લાવવાને;

7 ἤ,
અથવા,
G2228

Τίς
કોણ
G5101

καταβήσεται
ઉતરશે
G2597

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἄβυσσον?
અતળમાં?
G0012

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
છે,
G1510

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν
મૃતકોમાંથી
G3498

ἀναγαγεῖν.
ઉપર–લાવવા.
G0321

  અથવા એ કે, ‘ઊંડાણમાં કોણ ઊતરશે?” એટલે િખ્રસ્તને મૃત્યુમાંથી સજીવન કરવાને.

8 ἀλλὰ
પણ
G0235

τί
શું
G5101

λέγει?
કહે–છે?
G3004

Ἐγγύς
નજીક
G1451

σου
તમારી
G4771

τὸ
તે
G3588

ῥῆμά
વચન
G4487

ἐστιν,
છે,
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તમારા
G3588

στόματί
મુખમાં
G4750

σου,
તમારા,
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તમારા
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

σου;
તમારા;
G4771

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
છે,
G1510

τὸ
આ
G3588

ῥῆμα
વચન
G4487

τῆς
તે
G3588

πίστεως
િવશ્વાસનું
G4102

ὃ
જે
G3739

κηρύσσομεν,
પ્રચાર–કરીએ–છીએ,
G2784

  પણ તે શું કહે છે? કે, ‘એ વચન તારી પાસે, તારા મુખમાં તથા તારા અંતઃકરણમાં છે.’” એટલે િવશ્વાસનું જ ેવચન અમે પ્રગટ કરીએ છીએ તે એ છે કે

9 ὅτι
કેમકે–જાે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

ὁμολογήσῃς
કબૂલ–કરો
G3670

(τὸ
(આ
G3588

ῥῆμα)
વચનને)
G4487

ἐν
માં
G1722

τῷ
તમારા
G3588

στόματί
મુખ–વડે
G4750

σου,
તમારા,
G4771

(ὅτι)
(કે)
G3754

Κύριον
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦν,
ઈસુને,
G2424

καὶ
અને
G2532

πιστεύσῃς
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ἐν
માં
G1722

τῇ
તમારા
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

σου,
તમારા,
G4771

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἤγειρεν
ઊઠાડ્યા
G1453

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃતકોમાંથી,
G3498

σωθήσῃ.
ઉદ્ધાર–પામશો.
G4982
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રોમનોને પત્ર

  જાે તું તારા મુખથી ઈસુને પ્રભુ તરીકે કબૂલ કરીશ અને ઈશ્વરે તેમને મૃત્યુમાંથી પાછા સજીવન કયાર્, એવો િવશ્વાસ તારા અંતઃકરણમાં કરીશ, તો તું ઉદ્ધાર 
પામીશ.

10 καρδίᾳ
હૃદયથી
G2588

γὰρ
કેમકે
G1063

πιστεύεται
િવશ્વાસ–કરાય–છે
G4100

εἰς
માટે
G1519

δικαιοσύνην;
ન્યાયીપણું;
G1343

στόματι
મુખથી
G4750

δὲ
પણ
G1161

ὁμολογεῖται
કબૂલાત–કરાય–છે
G3670

εἰς
માટે
G1519

σωτηρίαν.
ઉદ્ધાર.
G4991

  કારણ કે ન્યાયીપણું પ્રાપ્ત કરવાને માટે અંતઃકરણથી િવશ્વાસ કરવામાં આવે છે અને ઉદ્ધાર પ્રાપ્ત કરવા માટે મુખથી કબૂલાત કરવામાં આવે છે.

11 λέγει
કહે–છે
G3004

γὰρ
કેમકે
G1063

ἡ
તે
G3588

γραφή,
શાસ્ત્ર,
G1124

Πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

ἐπ’
તેમના–પર
G1909

αὐτῷ
તેમના–પર
G0846

οὐ
નિહ
G3756

καταισχυνθήσεται.
શરમાવશે.
G2617

  કેમ કે શાસ્ત્રવચનો કહે છે કે, ‘િખ્રસ્ત ઉપર જ ેકોઈ િવશ્વાસ કરશે તે શરમાશે નિહ.’”

12 οὐ
કેમકે–નિહ
G3756

γάρ
કેમકે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

διαστολὴ
ભેદ
G1293

Ἰουδαίου
યહૂદી
G2453

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

Ἕλληνος;
ગ્રીકમાં;
G1672

ὁ
કેમકે
G3588

γὰρ
કેમકે
G1063

αὐτὸς
તે–જ
G0846

Κύριος
પ્રભુ
G2962

πάντων
સવર્ના
G3956

πλουτῶν
સમૃદ્ધ–છે
G4147

εἰς
માટે
G1519

πάντας
બધાને
G3956

τοὺς
જે
G3588

ἐπικαλουμένους
પોકારે–છે
G1941

αὐτόν.
તેમને.
G0846

  અહીં યહૂદી તથા ગ્રીકમાં કશો તફાવત નથી, કેમ કે સવર્ના પ્રભુ એક જ છે અને જઓે તેને િવનંતી કરે છે તેઓ સવર્ પ્રત્યે તે ખૂબ જ ઉદાર છે.

13 Πᾶς
કેમકે–દરેક
G3956

γὰρ,
કેમકે,
G1063

ὃς
જે
G3739

ἂν
કોઈ–પણ
G0302

ἐπικαλέσηται
પોકારે
G1941

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

Κυρίου,
પ્રભુનું,
G2962

σωθήσεται.
ઉદ્ધાર–પામશે.
G4982

  કેમ કે ‘જ ેકોઈ પ્રભુને નામે પ્રાથર્ના કરશે તે ઉદ્ધાર પામશે.’”

14 πῶς
કેવી–રીતે
G4459

οὖν
તો
G3767

ἐπικαλέσωνται
પોકારે
G1941

εἰς
જમેાં
G1519

ὃν
જમેન�–પર
G3739

οὐκ
નિહ
G3756

ἐπίστευσαν?
િવશ્વાસ–કયોર્?
G4100

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δὲ
પણ
G1161

πιστεύσωσιν
િવશ્વાસ–કરે
G4100

οὗ
જમેના–િવશે
G3739

οὐκ
નિહ
G3756

ἤκουσαν?
સાંભળ્યું?
G0191

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δὲ
પણ
G1161

ἀκούσωσιν,
સાંભળે,
G0191

χωρὶς
િવના
G5565

κηρύσσοντος?
પ્રચાર–કરનારન�?
G2784

  પણ જમેનાં ઉપર તેઓએ િવશ્વાસ કયોર્ નથી, તેમને તેઓ કેવી રીતે િવનંતી કરી શકે? વળી જમેને િવષે તેઓએ સાંભળ્યું નથી, તેમના ઉપર તેઓ કેવી 
રીતે િવશ્વાસ કરી શકે? વળી ઉપદેશક વગર તેઓ કેવી રીતે સાંભળી શકે?

15 πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δὲ
પણ
G1161

κηρύξωσιν,
પ્રચાર–કરે,
G2784

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

ἀποσταλῶσιν?
મોકલાય?
G0649

καθὼς
જમે–લખાયેલું–છે,
G2531

γέγραπται,
લખાયેલું–છે,
G1125

Ὡς
કેવા
G5613

ὡραῖοι
સુંદર
G5611

οἱ
તે
G3588

πόδες
પગ
G4228

<τῶν
ĳજઓેન�
G3588

εὐαγγελιζομένων
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરે–છે
G2097

εἰρήνην>
શાંિતનાĴ
G1515

τῶν
જઓેન�
G3588

εὐαγγελιζομένων
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરે–છે
G2097

‹τὰ›
તે
G3588

ἀγαθά!
સારુંન��
G0018
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રોમનોને પત્ર

  વળી તેઓને મોકલ્યા વગર તેઓ કેવી રીતે ઉપદેશ કરી શકે? ‘જમે લખ્યું છે કે, શુભસંદેશ સંભળાવનારનાં પગલાં કેવાં સુંદર છે�’”

16 Ἀλλ’
પણ
G0235

οὐ
નિહ
G3756

πάντες
બધાએ
G3956

ὑπήκουσαν
માન્યું
G5219

τῷ
તે
G3588

εὐαγγελίῳ.
સુવાતાર્ને.
G2098

Ἠσαΐας
યશાયા
G2268

γὰρ
કેમકે
G1063

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Κύριε,
હે–પ્રભુ,
G2962

τίς
કોણે
G5101

ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

τῇ
આમારી
G3588

ἀκοῇ
સંદેશાને
G0189

ἡμῶν?
આમારી?
G1473

  પણ બધાએ તે સુવાતાર્ માની નિહ; કેમ કે યશાયા કહે છે કે, ‘હે પ્રભુ, અમારા સંદેશા પર કોણે િવશ્વાસ કયોર્ છે?’

17 ἄρα
માટે
G0686

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ἐξ
માંથી
G1537

ἀκοῆς,
સાંભળવાથી,
G0189

ἡ
અને
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀκοὴ
સાંભળવું
G0189

διὰ
દ્વારા
G1223

ῥήματος
વચનથી
G4487

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તન�.
G5547

  આમ, સંદેશો સાંભળવાથી િવશ્વાસ થાય છે તથા િખ્રસ્તનાં વચન દ્વારા સંદેશો સાંભળવામાં આવે છે.

18 ἀλλὰ
પણ
G0235

λέγω,
કહંુ–છંુ,
G3004

μὴ
શું
G3361

οὐκ
નિહ
G3756

ἤκουσαν?
સાંભળ્યું?
G0191

μενοῦνγε,
ખરેખર,
G3304

Εἰς
માં
G1519

πᾶσαν
સમગ્ર
G3956

τὴν
આ
G3588

γῆν,
પૃથ્વીમાં,
G1093

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

ὁ
તેમનો
G3588

φθόγγος
અવાજ
G5353

αὐτῶν;
તેમનો;
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

πέρατα
છેડાઓ
G4009

τῆς
તે
G3588

οἰκουμένης,
પૃથ્વીના,
G3625

τὰ
તે
G3588

ῥήματα
વચનો
G4487

αὐτῶν.
તેમન�.
G0846

  પણ હંુ પૂછંુ છંુ કે, ‘શું તેઓએ નથી સાંભળ્યું?’ ‘હા ખરેખર, સમગ્ર પૃથ્વી પર તેઓનો અવાજ તથા દિુનયાના છેડાઓ સુધી તેઓના વચનો ફેલાયા છે.’”

19 ἀλλὰ
પણ
G0235

λέγω,
કહંુ–છંુ,
G3004

μὴ
શું
G3361

Ἰσραὴλ
ઇસ્રાએલે
G2474

οὐκ
નિહ
G3756

ἔγνω?
જાણ્યું?
G1097

πρῶτος,
પહેલાં,
G4413

Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Ἐγὼ
હંુ
G1473

παραζηλώσω
ઈષ્યાર્–ઉપજાવીશ
G3863

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

ἐπ’
માં
G1909

οὐκ
એક–નિહ
G3756

ἔθνει;
પ્રજા–માં;
G1484

ἐπ’
એક
G1909

ἔθνει
મૂખર્
G1484

ἀσυνέτῳ,
પ્રજા–માં,
G0801

παροργιῶ
ક્રોિધત–કરીશ
G3949

ὑμᾶς.
તમને.
G4771

  વળી હંુ પૂછંુ છંુ કે, ‘શું ઇઝરાયલી લોકો જાણતા ન હતા?’ પ્રથમ મૂસા કહે છે કે, ‘જઓે પ્રજા નથી તેવા લોકો પર હંુ તમારામાં ઈષ્યાર્ ઉત્પન્ન કરીશ; 
અણસમજુ પ્રજા ઉપર હંુ તમારામાં ક્રોધ ઉત્પન્ન કરીશ.

20 Ἠσαΐας
યશાયા
G2268

δὲ
પણ
G1161

ἀποτολμᾷ
િહર્મતથી–કહે–છે
G0662

καὶ
અને
G2532

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Εὑρέθην
મળ્યો
G2147

‹ἐν›
માં
G1722

τοῖς
જઓેને
G3588

ἐμὲ
મને
G1473

μὴ
નિહ
G3361

ζητοῦσιν;
શોધતા–હતા;
G2212

ἐμφανὴς
પ્રગટ
G1717

ἐγενόμην,
થયો,
G1096

τοῖς
જઓેને
G3588

ἐμὲ
મને
G1473

μὴ
નિહ
G3361

ἐπερωτῶσιν.
પૂછતા–હતા.
G1905

  વળી યશાયા બહુ િહર્મતથી કહે છે કે, ‘જઓે મને શોધતાં ન હતા તેઓને હંુ મળ્યો; જઓે મને શોધતાં ન હતા તેઓ આગળ હંુ પ્રગટ થયો.’”

21 πρὸς
પ્રિત
G4314

δὲ
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

Ἰσραὴλ,
ઇસ્રાએલને,
G2474

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Ὅλην
આખો
G3650

τὴν
આ
G3588

ἡμέραν,
િદવસ,
G2250

ἐξεπέτασα
લંબાવ્યા
G1600

τὰς
મારા
G3588

χεῖράς
હાથ
G5495

μου,
મારા,
G1473

πρὸς
પ્રિત
G4314

λαὸν
પ્રજા
G2992

ἀπειθοῦντα
અિવશ્વાસી
G0544

καὶ
અને
G2532

ἀντιλέγοντα.
િવરોધ–કરતી.
G0483
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રોમનોને પત્ર

  પણ ઇઝરાયલ િવષે તો તે કહે છે કે, ‘આખો િદવસ ન માનનારા તથા િવરુદ્ધ બોલનારા લોકો તરફ મેં મારા હાથ લાંબા કયાર્.’”

Chapter 11
1 Λέγω

હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

οὖν,
તો,
G3767

μὴ
શું
G3361

ἀπώσατο
તજી–દીધા
G0683

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὸν
પોતાના
G3588

λαὸν
લોકોને
G2992

αὐτοῦ?
તેમના?
G0846

μὴ
કદી
G3361

γένοιτο!
નિહ�
G1096

καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἐγὼ
હંુ–પણ
G1473

Ἰσραηλίτης
ઈસ્રાએલી
G2475

εἰμί,
છંુ,
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

σπέρματος
વંશ
G4690

Ἀβραάμ,
ઈબ્રાહીમના,
G0011

φυλῆς
કુળ
G5443

Βενιαμίν.
િબન્યામીનના.
G0958

  તેથી હંુ પૂછંુ છંુ કે, શું ઈશ્વરે પોતાના લોકોને તજી દીધાં છે? ના, એવું ન થાઓ. કેમ કે હંુ પણ ઇઝરાયલી, ઇબ્રાિહમનાં વંશનો અને િબન્યામીનના કુળનો છંુ.

2 οὐκ
નથી
G3756

ἀπώσατο
તજી–દીધા
G0683

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે,
G2316

τὸν
પોતાના
G3588

λαὸν
લોકોને
G2992

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

ὃν
જમેને
G3739

προέγνω.
અગાઉથી–જાણ્યા.
G4267

ἢ
અથવા
G2228

οὐκ
શું
G3756

οἴδατε
જાણતા–નથી
G1492

ἐν
િવશે
G1722

Ἠλίᾳ
એિલયાના
G2243

τί
શું
G5101

λέγει
કહે–છે
G3004

ἡ
તે
G3588

γραφή?
શાસ્ત્ર?
G1124

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἐντυγχάνει
ફિરયાદ–કરે–છે
G1793

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર–પાસે
G2316

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તે
G3588

Ἰσραήλ,
ઈસ્રાએલની,
G2474

  પોતાના જ ેલોકોને ઈશ્વરે અગાઉથી પસંદ કયાર્ હતા તેઓને તેમણે તજ્યા નથી; વળી એિલયા સંબંધી શાસ્ત્રવચનો શું કહે છે, એ તમે નથી જાણતા? તે 
ઇઝરાયલની િવરુદ્ધ ઈશ્વરને િવનંતી કરે છે કે,

3 Κύριε,
પ્રભુ,
G2962

τοὺς
તારા
G3588

προφήτας
પ્રબોધકોને
G4396

σου
તારા
G4771

ἀπέκτειναν;
મારી–નાખ્યા;
G0615

τὰ
તારી
G3588

θυσιαστήριά
વેદીઓ
G2379

σου
તારી
G4771

κατέσκαψαν;
તોડી–પાડી;
G2679

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ὑπελείφθην
એકલો–બાકી–રહ્યો
G5275

μόνος,
એકલો,
G3441

καὶ
અને
G2532

ζητοῦσιν
શોધે–છે
G2212

τὴν
મારો
G3588

ψυχήν
જીવ
G5590

μου.
મારો.
G1473

  ‘ઓ પ્રભુ, તેઓએ તારા પ્રબોધકોને મારી નાખ્યા છે, તારી યજ્ઞવેદીઓને ખોદી નાખી છે, હંુ એકલો જ બચ્યો છંુ અને તેઓ મારો જીવ લેવા માગે છે.’”

4 ἀλλὰ
પણ
G0235

τί
શું
G5101

λέγει
કહે–છે
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

χρηματισμός?
ઈશ્વરી–ઉત્તર?
G5538

Κατέλιπον
રાખ્યા–છે
G2641

ἐμαυτῷ
મેં–પોતાના–માટે
G1683

ἑπτακισχιλίους
સાત–હજાર
G2035

ἄνδρας,
પુરુષો,
G0435

οἵτινες
જમેણે
G3748

οὐκ
નથી
G3756

ἔκαμψαν
ઝુકાવ્યો
G2578

γόνυ
ઘૂંટણ
G1119

τῇ
તે
G3588

Βάαλ.
બઆલ–આગળ.
G0896

  પણ ઈશ્વરવાણી તેને શું કહે છે? “જઓે બઆલની આગળ ઘૂંટણે પડ્યા નથી એવા સાત હજાર પુરુષોને મેં મારે માટે રાખી મૂક્યા છે,”

5 οὕτως
એવી–રીતે
G3779

οὖν
તો
G3767

καὶ,
પણ,
G2532

ἐν
આ
G1722

τῷ
તે
G3588

νῦν
હાલના
G3568

καιρῷ,
સમયમાં,
G2540

λεῖμμα
બાકીના
G3005

κατ’
પ્રમાણે
G2596

ἐκλογὴν
પસંદગી
G1589

χάριτος
કૃપાની
G5485

γέγονεν.
થયા–છે.
G1096
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રોમનોને પત્ર

  એમ જ વતર્માન સમયમાં પણ કૃપાની પસંદગી પ્રમાણે બહુ થોડા લોકો રહેલા છે.

6 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

χάριτι,
કૃપાથી,
G5485

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

ἐξ
થી
G1537

ἔργων;
કમોર્થી;
G2041

ἐπεὶ
નિહતર
G1893

ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

γίνεται
રહે
G1096

χάρις;
કૃપા;
G5485

<Εἰ
ĳજાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
થી
G1537

ἔργων,
કમોર્થી,
G2041

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

ἐστὶν
છે
G1510

χάρις;
કૃપા;
G5485

ἐπεὶ
નિહતર
G1893

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કમર્
G2041

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

ἐστὶν
છે
G1510

ἔργον>.
કમર્Ĵ.
G2041

  પણ જાે તે કૃપાથી થયું, તો તે કરણીઓથી થયું નથી, નિહ તો કૃપા તે કૃપા કહેવાય જ નિહ.

7 Τί
તો
G5101

οὖν?
શું?
G3767

ὃ
જે
G3739

ἐπιζητεῖ
શોધે–છે
G1934

Ἰσραήλ,
ઈસ્રાએલ,
G2474

τοῦτο
તે
G3778

οὐκ
નથી
G3756

ἐπέτυχεν;
પામ્યો;
G2013

ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐκλογὴ
પસંદગીએ
G1589

ἐπέτυχεν;
પામ્યું;
G2013

οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

λοιποὶ
બાકીના
G3062

ἐπωρώθησαν,
કઠણ–થયા,
G4456

  એટલે શું? ઇઝરાયલ જ ેશોધે છે તે તેઓને પ્રાપ્ત થયું નિહ; પણ પસંદ કરેલાઓને પ્રાપ્ત થયું અને બાકીનાં હૃદયો ને કઠણ કરવામાં આવ્યાં છે;

8 καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે,
G1125

Ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

πνεῦμα
ઘેન–આત્મા
G4151

κατανύξεως,
ઘોર–ઊંઘનો,
G2659

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

τοῦ
જથેી
G3588

μὴ
ન
G3361

βλέπειν,
જાેઈ–શકે,
G0991

καὶ
અને
G2532

ὦτα
કાન
G3775

τοῦ
જથેી
G3588

μὴ
ન
G3361

ἀκούειν,
સાંભળી–શકે,
G0191

ἕως
આજ
G2193

τῆς
ના
G3588

σήμερον
આજના
G4594

ἡμέρας.
િદવસ–સુધી.
G2250

  જમે લખેલું છે તેમ કે, ‘ઈશ્વરે તેઓને આજિદન સુધી મંદબુિદ્ધનો આત્મા, જાેઈ ન શકે તેવી આંખો તથા સાંભળી ન શકે તેવા કાન આપ્યા છે.

9 καὶ
અને
G2532

Δαυὶδ
દાઉદ
G1138

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Γενηθήτω
થાઓ
G1096

ἡ
તેમનું
G3588

τράπεζα
ભોજન
G5132

αὐτῶν,
તેમનું,
G0846

εἰς
માટે
G1519

παγίδα,
ફાંદો,
G3803

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

θήραν,
જાળ,
G2339

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

σκάνδαλον,
ઠોકર,
G4625

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

ἀνταπόδομα
બદલો
G0468

αὐτοῖς;
તેમને;
G0846

  દાઉદ પણ કહે છે કે, ‘તેઓની મેજ તેઓને માટે જાળ, ફાંસો, ઠોકર તથા બદલો થાઓ.

10 σκοτισθήτωσαν
અંધારી–થાઓ
G4654

οἱ
તેમની
G3588

ὀφθαλμοὶ
આંખો
G3788

αὐτῶν,
તેમની,
G0846

τοῦ
જથેી
G3588

μὴ
ન
G3361

βλέπειν,
જાેઈ–શકે,
G0991

καὶ
અને
G2532

τὸν
તેમની
G3588

νῶτον
પીઠ
G3577

αὐτῶν,
તેમની,
G0846

διὰ
સદા
G1223

παντὸς
સવર્દા
G3956

σύνκαμψον.
વાંકી–કરો.
G4781

  તેઓની આંખો અંધકારમય થાઓ કે જથેી તેઓ જાેઈ ન શકે અને તેઓની પીઠ તમે સદા વાંકી વાળો.’”

11 Λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

οὖν,
તો,
G3767

μὴ
શું
G3361

ἔπταισαν
ઠોકર–ખાધી
G4417

ἵνα
જથેી
G2443

πέσωσιν?
પડી–જાય?
G4098

μὴ
કદી
G3361

γένοιτο!
નિહ�
G1096

ἀλλὰ
પણ
G0235

τῷ
તેમના
G3588

αὐτῶν
તેમના
G0846

παραπτώματι,
અપરાધથી,
G3900

ἡ
તે
G3588

σωτηρία
ઉદ્ધાર
G4991

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
િવદેશીઓને,
G1484

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

παραζηλῶσαι
ઈષ્યાર્–જગાડવા
G3863

αὐτούς.
તેમને.
G0846
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રોમનોને પત્ર

  ત્યારે હંુ પૂછંુ છંુ કે, ‘શું તેઓએ એ માટે ઠોકર ખાધી કે તેઓ પડી જાય?’ ના, એવું ન થાઓ, પણ ઊલટંુ તેઓના પડવાથી િબનયહૂદીઓને ઉદ્ધાર મળ્યો 
છે, કે જનેાંથી ઇઝરાયલમાં ઈષ્યાર્ ઉત્પન્ન થાય.

12 εἰ
જાે
G1487

δὲ,
પણ,
G1161

τὸ
તેમનો
G3588

παράπτωμα
અપરાધ
G3900

αὐτῶν,
તેમનો,
G0846

πλοῦτος
સંપિત્ત
G4149

κόσμου,
જગતની,
G2889

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેમનો
G3588

ἥττημα
ઘટાડો
G2275

αὐτῶν,
તેમનો,
G0846

πλοῦτος
સંપિત્ત
G4149

ἐθνῶν,
િવદેશીઓની,
G1484

πόσῳ
કેટલી–વધારે
G4214

μᾶλλον
વધુ
G3123

τὸ
તેમની
G3588

πλήρωμα
પૂણર્તા
G4138

αὐτῶν?
તેમની?
G0846

  હવે જાે તેઓનું પડવું માનવજગતને સંપિત્તરૂપ થયું છે અને તેઓનું નુકસાન િબનયહૂદીઓને સંપિત્તરૂપ થયું છે, તો તેઓની સંપૂણર્તા કેટલી અિધક 
સંપિત્તરૂપ થશે�

13 Ὑμῖν
તમને
G4771

δὲ
પણ
G1161

λέγω,
કહંુ–છંુ,
G3004

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
િવદેશીઓને,
G1484

ἐφ’
જટેલું
G1909

ὅσον
જટેલું
G3745

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

εἰμι
છંુ
G1510

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐθνῶν
િવદેશીઓનો
G1484

ἀπόστολος,
પ્રેિરત,
G0652

τὴν
મારી
G3588

διακονίαν
સેવાને
G1248

μου
મારી
G1473

δοξάζω,
મિહમા–આપું–છંુ,
G1392

  હવે હંુ તમો િબનયહૂદીઓને કહંુ છંુ. હંુ મારું સેવાકાયર્ ખૂબ જ મહત્વનું માનું છંુ કારણ કે હંુ િબનયહૂદીઓનો પ્રેિરત છંુ.

14 εἴ
કદાચ
G1487

πως
કોઈક–રીતે
G4459

παραζηλώσω
ઈષ્યાર્–જગાડંુ
G3863

μου
મારા
G1473

τὴν
પોતાના
G3588

σάρκα,
દેહબંધુઓને,
G4561

καὶ
અને
G2532

σώσω
બચાવું
G4982

τινὰς
કેટલાકને
G5100

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν.
તેમનામાંથી.
G0846

  જથેી હંુ કોઈ પણ પ્રકારે મારા પોતાના લોકો યહૂદીઓ માં ઈષ્યાર્ ઉત્પન્ન કરીને તેઓમાંના કેટલાકને બચાવું.

15 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તેમનો
G3588

ἀποβολὴ
ત્યાગ
G0580

αὐτῶν
તેમનો
G0846

καταλλαγὴ
સમાધાન
G2643

κόσμου,
જગતનું,
G2889

τίς
તો–શું
G5101

ἡ
તેમનો
G3588

πρόσλημψις,
સ્વીકાર,
G4356

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નિહ
G3361

ζωὴ
જીવન
G2222

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν?
મૃત્યુમાંથી?
G3498

  કેમ કે જાે તેઓનો નકાર થવાથી માનવજગતનું ઈશ્વર સાથે સમાધાન થયું, તો તેઓનો સ્વીકાર થવાથી મૃત્યુમાંથી જીવન િસવાય બીજંુ શું થશે?

16 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἡ
તે
G3588

ἀπαρχὴ
પ્રથમફળ
G0536

ἁγία,
પિવત્ર,
G0040

καὶ
તો
G2532

τὸ
તે
G3588

φύραμα;
કણક–પણ;
G5445

καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ἡ
તે
G3588

ῥίζα
મૂળ
G4491

ἁγία,
પિવત્ર,
G0040

καὶ
તો
G2532

οἱ
તે
G3588

κλάδοι.
ડાળીઓ–પણ.
G2798

  જાે પ્રથમફળ પિવત્ર છે, તો આખો સમૂહ પણ પિવત્ર છે; અને જાે મૂળ પિવત્ર છે તો ડાળીઓ પણ પિવત્ર છે.

17 Εἰ
જાે
G1487

δέ
પણ
G1161

τινες
કેટલીક
G5100

τῶν
તે
G3588

κλάδων
ડાળીઓ
G2798

ἐξεκλάσθησαν,
તોડી–નખાઈ,
G1575

σὺ
તું
G4771

δὲ,
પણ,
G1161

ἀγριέλαιος
જંગલી–જતૈૂન
G0065

ὢν,
હોવા–છતાં,
G1510

ἐνεκεντρίσθης
કલમ–થયો
G1461

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς,
તેમનામાં,
G0846

καὶ
અને
G2532

συνκοινωνὸς
ભાગીદાર
G4791

τῆς
તે
G3588

ῥίζης
મૂળની
G4491

τῆς
તે
G3588

πιότητος
રસની
G4096

τῆς
તે
G3588

ἐλαίας
જતૈૂનના
G1636

ἐγένου,
થયો,
G1096
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રોમનોને પત્ર

  પણ જાે ડાળીઓમાંની કેટલીકને તોડી નાખવામાં આવી; અને તું જંગલી જતૈૂનની ડાળ હોવા છતાં તેઓમાં કલમરૂપે મેળવાયો અને જતૈૂનનાં રસ ભરેલા 
મૂળનો સહભાગી થયો,

18 μὴ
ન
G3361

κατακαυχῶ
અિભમાન–કર
G2620

τῶν
તે
G3588

κλάδων.
ડાળીઓ–ઉપર.
G2798

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

κατακαυχᾶσαι,
અિભમાન–કરે–છે,
G2620

οὐ
નિહ
G3756

σὺ
તું
G4771

τὴν
તે
G3588

ῥίζαν
મૂળને
G4491

βαστάζεις,
ધારણ–કરે–છે,
G0941

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἡ
તે
G3588

ῥίζα
મૂળ
G4491

σέ.
તને.
G4771

  તો એ ડાળીઓ પર તું ગવર્ ન કર. પરંતુ જાે તું ગવર્ કરે, તો મૂળને તારો આધાર નથી પણ તને મૂળનો આધાર છે.

19 ἐρεῖς
તું–કહીશ
G2046

οὖν,
તો,
G3767

Ἐξεκλάσθησαν
તોડી–નખાઈ
G1575

κλάδοι,
ડાળીઓ,
G2798

ἵνα
જથેી
G2443

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐγκεντρισθῶ.
કલમ–થાઉં.
G1461

  વળી તું કહેશે કે, ‘હંુ કલમરૂપે મેળવાઉં માટે ડાળીઓ તોડી નાખવામાં આવી.’”

20 καλῶς;
સાચું;
G2573

τῇ
તેમના
G3588

ἀπιστίᾳ
અિવશ્વાસથી
G0570

ἐξεκλάσθησαν,
તોડી–નખાઈ,
G1575

σὺ
તું
G4771

δὲ
પણ
G1161

τῇ
તારા
G3588

πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

ἕστηκας.
ટકેલો–છે.
G2476

μὴ
ન
G3361

ὑψηλὰ
ઊંચું
G5308

φρόνει,
િવચાર,
G5426

ἀλλὰ
પણ
G0235

φοβοῦ.
ડર.
G5399

  બરાબર, તેમના અિવશ્વાસને લીધે તેઓને તોડી નાખવામાં આવી, અને તું તારા િવશ્વાસથી િસ્થર રહે છે. ગિવર્ષ્ઠ ન થા, પણ ભય રાખ.

21 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τῶν
તે
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

φύσιν
સ્વભાિવક
G5449

κλάδων,
ડાળીઓને,
G2798

οὐκ
ન
G3756

ἐφείσατο,
છોડી,
G5339

[μή
[કદાચ
G3361

πως]
કોઈ–રીતે]
G4459

οὐδὲ
તો–નિહ
G3761

σοῦ
તને–પણ
G4771

φείσεται.
છોડશે.
G5339

  કેમ કે જાે ઈશ્વરે અસલ ડાળીઓને બચાવી નિહ, તો તેઓ તને પણ નિહ બચાવે.

22 ἴδε
જાે
G3708

οὖν
તો
G3767

χρηστότητα
ભલાઈ
G5544

καὶ
અને
G2532

ἀποτομίαν
કઠોરતા
G0663

Θεοῦ:
ઈશ્વરની:
G2316

ἐπὶ
ઉપર
G1909

μὲν
ખરેખર
G3303

τοὺς
તે
G3588

πεσόντας,
પડલેાઓ–ઉપર,
G4098

ἀποτομία;
કઠોરતા;
G0663

ἐπὶ
ઉપર
G1909

δὲ
પણ
G1161

σὲ,
તારા,
G4771

χρηστότης
ભલાઈ
G5544

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

ἐὰν
જાે
G1437

ἐπιμένῃς
ટકી–રહે
G1961

τῇ
તે
G3588

χρηστότητι,
ભલાઈમાં,
G5544

ἐπεὶ
નિહતર
G1893

καὶ
પણ
G2532

σὺ
તું
G4771

ἐκκοπήσῃ.
કાપી–નખાશે.
G1581

  તેથી ઈશ્વરની મહેરબાની તથા તેમની સખતાઈ પણ જાે; જઓે પડી ગયા તેઓના ઉપર તો સખતાઈ; પણ જાે તું તેમની કૃપા ટકી રહે તો તારા ઉપર 
ઈશ્વરની કૃપા; નિહ તો તને પણ કાપી નાખવામાં આવશે.

23 κἀκεῖνοι
અને–તેઓ
G2548

δέ
પણ
G1161

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
ન
G3361

ἐπιμένωσιν
ટકી–રહે
G1961

τῇ
તે
G3588

ἀπιστίᾳ,
અિવશ્વાસમાં,
G0570

ἐνκεντρισθήσονται;
કલમ–થશે;
G1461

δυνατὸς
સમથર્
G1415

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἐνκεντρίσαι
કલમ–કરવા
G1461

αὐτούς.
તેમને.
G0846

https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2620.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2798.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2620.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4491.htm
https://biblehub.com/greek/941.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4491.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1575.htm
https://biblehub.com/greek/2798.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1461.htm
https://biblehub.com/greek/2573.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/570.htm
https://biblehub.com/greek/1575.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5308.htm
https://biblehub.com/greek/5426.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/5449.htm
https://biblehub.com/greek/2798.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/5339.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5339.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/5544.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/663.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/663.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5544.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1961.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5544.htm
https://biblehub.com/greek/1893.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1581.htm
https://biblehub.com/greek/2548.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1961.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/570.htm
https://biblehub.com/greek/1461.htm
https://biblehub.com/greek/1415.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3825.htm
https://biblehub.com/greek/1461.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


રોમનોને પત્ર

  પણ જાે તેઓ પોતાના અિવશ્વાસમાં રહેશે નિહ, તો તેઓ પણ કલમરૂપે મેળવાશે; કેમ કે ઈશ્વર તેઓને કલમરૂપે પાછા મેળવી શકે છે.

24 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

σὺ,
તું,
G4771

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

κατὰ
સ્વભાિવક
G2596

φύσιν
સ્વભાવથી
G5449

ἐξεκόπης
કાપી–નખાયો
G1581

ἀγριελαίου,
જંગલી–જતૈૂનમાંથી,
G0065

καὶ,
અને,
G2532

παρὰ
સ્વભાવ–િવરુદ્ધ
G3844

φύσιν,
સ્વભાવથી,
G5449

ἐνεκεντρίσθης
કલમ–થયો
G1461

εἰς
માં
G1519

καλλιέλαιον,
સારા–જતૈૂનમાં,
G2565

πόσῳ
કેટલા–વધારે
G4214

μᾶλλον
વધુ
G3123

οὗτοι,
આ,
G3778

οἱ
તે
G3588

κατὰ
સ્વભાિવક
G2596

φύσιν,
સ્વભાવથી,
G5449

ἐνκεντρισθήσονται
કલમ–થશે
G1461

τῇ
તેમના
G3588

ἰδίᾳ
પોતાના
G2398

ἐλαίᾳ?
જતૈૂનમાં?
G1636

  કેમ કે જ ેજતૈૂનનું ઝાડ કુદરતી રીતે જંગલી હતું તેમાંથી જાે તને અલગ કરવામાં આવ્યો અને સારા જતૈૂનનાં ઝાડમાં કુદરતથી િવરુદ્ધ કલમરૂપે મેળવવામાં 
આવ્યો; તો તે કરતાં અસલ ડાળીઓ તેમના પોતાના જતૈૂનનાં ઝાડમાં કલમરૂપે પાછી મેળવાય તે કેટલું િવશેષ શક્ય છે?

25 Οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

θέλω
ઇચ્છતો
G2309

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀγνοεῖν,
અજાણ–રહેવા,
G0050

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

τὸ
આ
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

τοῦτο,
આ,
G3778

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

ἦτε
થાઓ
G1510

ἐν
તમારામાં
G1722

ἑαυτοῖς
તમારી–જાતમાં
G1438

φρόνιμοι:
ડાહ્યા:
G5429

ὅτι
કે
G3754

πώρωσις
કઠણતા
G4457

ἀπὸ
અમુક
G0575

μέρους
ભાગમાં
G3313

τῷ
તે
G3588

Ἰσραὴλ
ઈસ્રાએલ–ઉપર
G2474

γέγονεν,
આવી–છે,
G1096

ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

οὗ
કે
G3739

τὸ
તે
G3588

πλήρωμα
પૂણર્તા
G4138

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν
િવદેશીઓની
G1484

εἰσέλθῃ;
આવી–જાય;
G1525

  કેમ કે હે ભાઈઓ, તમે પોતાને બુિદ્ધવાન ન સમજાે, માટે મારી ઇચ્છા નથી કે આ ભેદ િવષે તમે અજાણ રહો કે િબનયહૂદીઓની સંપૂણર્તા માંહે આવે ત્યાં 
સુધી ઇઝરાયલને કેટલેક ભાગે કિઠનતા થઈ છે.

26 καὶ
અને
G2532

οὕτως
એ–રીતે
G3779

πᾶς
સમગ્ર
G3956

Ἰσραὴλ
ઈસ્રાએલ
G2474

σωθήσεται,
બચાવાશે,
G4982

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે,
G1125

Ἥξει
આવશે
G2240

ἐκ
માંથી
G1537

Σιὼν
િસયોનમાંથી
G4622

ὁ
તે
G3588

Ῥυόμενος,
છોડાવનાર,
G4506

ἀποστρέψει
દરૂ–કરશે
G0654

ἀσεβείας
અધમર્
G0763

ἀπὸ
માંથી
G0575

Ἰακώβ.
યાકૂબમાંથી.
G2384

  અને પછી તમામ ઇઝરાયલ ઉદ્ધાર પામશે, જમે લખેલું છે ‘િસયોનમાંથી ઉદ્ધાર આવશે; તે યાકૂબમાંથી અધમર્ને દરૂ કરશે;

27 καὶ
અને
G2532

αὕτη
આ
G3778

αὐτοῖς,
તેમની–સાથે,
G0846

ἡ
તે
G3588

παρ’
મારા–તરફથી
G3844

ἐμοῦ
મારા
G1473

διαθήκη,
કરાર,
G1242

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀφέλωμαι
દરૂ–કરીશ
G0851

τὰς
તેમના
G3588

ἁμαρτίας
પાપો
G0266

αὐτῶν.
તેમના.
G0846

  હંુ તેઓનાં પાપનું િનવારણ કરીશ, ત્યારે તેઓની સાથેનો મારો કરાર પૂરો થશે.

28 κατὰ
પ્રમાણે
G2596

μὲν
ખરેખર
G3303

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον,
સુવાતાર્,
G2098

ἐχθροὶ
શત્રુઓ
G2190

δι’
માટે
G1223

ὑμᾶς;
તમારા;
G4771

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

δὲ
પણ
G1161

τὴν
તે
G3588

ἐκλογὴν,
પસંદગી,
G1589

ἀγαπητοὶ
િપ્રય
G0027

διὰ
માટે
G1223

τοὺς
તે
G3588

πατέρας.
પૂવર્જાે.
G3962
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રોમનોને પત્ર

  સુવાતાર્નાં સંદભેર્ તો તમારે લીધે તેઓ શત્રુ છે ખરા, પણ પસંદગી સંદભેર્માં તો પૂવર્જાેને લીધે તેઓ તેમને વહાલા છે.

29 ἀμεταμέλητα
અફર
G0278

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὰ
તે
G3588

χαρίσματα
દાનો
G5486

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

κλῆσις
બોલાવણી
G2821

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની.
G2316

  કેમ કે ઈશ્વરનાં કૃપાદાન તથા તેડંુ રદ જાય એવાં નથી.

30 ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμεῖς
તમે
G4771

ποτε
એક–સમયે
G4218

ἠπειθήσατε
આજ્ઞા–ન–માની
G0544

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરની,
G2316

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

ἠλεήθητε,
દયા–પામ્યા,
G1653

τῇ
તેમના
G3588

τούτων
તેઓના
G3778

ἀπειθείᾳ;
આજ્ઞાભંગથી;
G0543

  કેમ કે જમે તમે અગાઉ ઈશ્વર પ્રત્યે અનાજ્ઞાંિકત હતા, પણ હમણાં તેઓના અનાજ્ઞાંિકતપણાને કારણથી તમે દયાપાત્ર બન્યા છો;

31 οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

οὗτοι
આ–લોકોએ
G3778

νῦν
હવે
G3568

ἠπείθησαν,
આજ્ઞા–ન–માની,
G0544

τῷ
તમારી
G3588

ὑμετέρῳ
તમારી
G5212

ἐλέει,
દયાથી,
G1656

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
તેઓ–પણ
G0846

νῦν,
હવે,
G3568

ἐλεηθῶσιν.
દયા–પામે.
G1653

  એમ જ તેઓ પણ હમણાં અણકહ્યાગરા થયા છે, એ માટે કે, તમારા પર દશાર્વેલી દયાના કારણે, તેઓને પણ હમણાં દયાદાન મળે.

32 συνέκλεισεν
બંધ–કયાર્
G4788

γὰρ,
કારણ–કે,
G1063

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τοὺς
તે
G3588

πάντας
સવર્ને
G3956

εἰς
માં
G1519

ἀπείθειαν,
આજ્ઞાભંગમાં,
G0543

ἵνα
જથેી
G2443

τοὺς
તે
G3588

πάντας
સવર્–ઉપર
G3956

ἐλεήσῃ.
દયા–કરે.
G1653

  કેમ કે ઈશ્વરે બધાને આજ્ઞાભંગને આધીન ઠરાવ્યાં છે, એ સારુ કે તે બધા ઉપર દયા કરે.

33 Ὦ,
ઓ,
G5599

βάθος
ઊંડાણ
G0899

πλούτου,
ધનનું,
G4149

καὶ
અને
G2532

σοφίας,
જ્ઞાનનું,
G4678

καὶ
અને
G2532

γνώσεως
બુિદ્ધનું
G1108

Θεοῦ!
ઈશ્વરનું�
G2316

ὡς
કેટલા
G5613

ἀνεξεραύνητα
અગમ્ય
G0419

τὰ
તેના
G3588

κρίματα
ન્યાયો
G2917

αὐτοῦ,
તેના,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀνεξιχνίαστοι
અશોધ્ય
G0421

αἱ
તેના
G3588

ὁδοὶ
માગોર્
G3598

αὐτοῦ!
તેના�
G0846

  આહા� ઈશ્વરની બુિદ્ધની, અને જ્ઞાનની સંપિત્ત કેવી અગાધ છે� તેમના ન્યાયચુકાદો કેવાં ગૂઢ અને તેમના માગોર્ કેવાં અગમ્ય છે�

34 Τίς
કોણે
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔγνω
જાણ્યું
G1097

νοῦν
મન
G3563

Κυρίου,
પ્રભુનું,
G2962

ἢ
અથવા
G2228

τίς
કોણ
G5101

σύμβουλος
સલાહકાર
G4825

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐγένετο?
થયો?
G1096

  કેમ કે પ્રભુનું મન કોણે જાણ્યું છે? અથવા તેમનો સલાહકાર કોણ થયો છે?

35 ἢ
અથવા
G2228

τίς
કોણે
G5101

προέδωκεν
પહેલાં–આપ્યું
G4272

αὐτῷ,
તેને,
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀνταποδοθήσεται
પાછંુ–મળશે
G0467

αὐτῷ?
તેને?
G0846

  અથવા કોણે તેમને પહેલાં કંઈ આપ્યું, કે તે તેને પાછંુ ભરી આપવામાં આવે?
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36 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐξ
તેનામાંથી,
G1537

αὐτοῦ,
તેનાથી,
G0846

καὶ
અને
G2532

δι’
તેના–દ્વારા,
G1223

αὐτοῦ,
તેનાથી,
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰς
તેના–માટે
G1519

αὐτὸν,
તેના,
G0846

τὰ
સવર્
G3588

πάντα.
વસ્તુઓ.
G3956

αὐτῷ
તેને
G0846

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

εἰς
યુગો
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας!
યુગોયુગો�
G0165

ἀμήν.
આમીન.
G0281

  કેમ કે તેમનાંમાંથી તથા તેમના વડ,ે તથા તેમને અથેર્, બધું છે. તેમને સવર્કાળ મિહમા હો. આમીન.

Chapter 12
1 Παρακαλῶ

િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

οὖν
તેથી
G3767

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તે
G3588

οἰκτιρμῶν
દયાઓ
G3628

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

παραστῆσαι
રજૂ–કરો
G3936

τὰ
તમારા
G3588

σώματα
શરીરો
G4983

ὑμῶν
તમારા
G4771

θυσίαν
બિલદાન
G2378

ζῶσαν,
જીવંત,
G2198

ἁγίαν,
પિવત્ર,
G0040

«τῷ
તે
G3588

Θεῷ»�,
ઈશ્વરને,
G2316

εὐάρεστον,
પ્રસન્ન,
G2101

τὴν
તે
G3588

λογικὴν
બુિદ્ધપૂણર્
G3050

λατρείαν
આરાધના
G2999

ὑμῶν.
તમારી.
G4771

  તેથી, ભાઈઓ, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, ઈશ્વરની દયા પ્રાપ્ત કરવા તમે તમારાં શરીરોનું જીવતું, પિવત્ર તથા ઈશ્વરને પસંદ પડ ેતેવું, અપર્ણ કરો; તે 
તમારી બુિદ્ધપૂવર્કની સેવા છે.

2 καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

συσχηματίζεσθε
ઢાળાઓ
G4964

τῷ
આ
G3588

αἰῶνι
યુગના
G0165

τούτῳ,
આ,
G3778

ἀλλὰ
પણ
G0235

μεταμορφοῦσθε
રૂપાંતિરત–થાઓ
G3339

τῇ
તે
G3588

ἀνακαινώσει
નવીનીકરણથી
G0342

τοῦ
તે
G3588

νοός,
મનના,
G3563

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

δοκιμάζειν
પારખવા
G1381

ὑμᾶς,
તમે,
G4771

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

τὸ
તે
G3588

ἀγαθὸν,
સારું,
G0018

καὶ
અને
G2532

εὐάρεστον,
પ્રસન્ન,
G2101

καὶ
અને
G2532

τέλειον.
સંપૂણર્.
G5046

  આ જગતનું રૂપ તમે ન ધરો; પણ તમારાં મનથી નવીનતાને યોગે તમે પૂણર્ રીતે પિરવતર્ન પામો, જથેી ઈશ્વરની સારી, માન્ય તથા સંપૂણર્ ઇચ્છા શી છે, તે 
તમે જાણી શકો.

3 Λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

χάριτος
કૃપા
G5485

τῆς
તે
G3588

δοθείσης
આપેલી
G1325

μοι,
મને,
G1473

παντὶ
દરેક
G3956

τῷ
તે
G3588

ὄντι
જ–ેછે
G1510

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં,
G4771

μὴ
ન
G3361

ὑπερφρονεῖν
વધુ–પડતું–િવચારો
G5252

παρ’
કરતાં
G3844

ὃ
જે
G3739

δεῖ
જાેઈએ
G1163

φρονεῖν;
િવચારવા;
G5426

ἀλλὰ
પણ
G0235

φρονεῖν
િવચારો
G5426

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

σωφρονεῖν,
સમજદારીથી–િવચારવા,
G4993

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

ὡς
જમે
G5613

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐμέρισεν
વહેંચ્યો
G3307

μέτρον
માપ
G3358

πίστεως.
િવશ્વાસનો.
G4102

  વળી મને આપેલા કૃપાદાનને આશરે હંુ તમારામાંના દરેક જણને કહંુ છંુ કે, પોતાને જવેો ગણવો જાેઈએ, તે કરતાં િવશેષ ન ગણવો; પણ જ ેપ્રમાણે ઈશ્વરે 
દરેકને િવશ્વાસનું માપ વહેંચી આપ્યું છે, તેના પ્રમાણમાં દરેકે પોતાને યોગ્ય ગણવો.
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4 καθάπερ
જમે
G2509

γὰρ,
કારણ–કે,
G1063

ἐν
એક
G1722

ἑνὶ
એક
G1520

σώματι
શરીરમાં
G4983

πολλὰ
ઘણા
G4183

μέλη
અંગો
G3196

ἔχομεν,
ધરાવીએ–છીએ,
G2192

τὰ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

μέλη
અંગો
G3196

πάντα
બધા
G3956

οὐ
ન
G3756

τὴν
તે
G3588

αὐτὴν
એક–જ
G0846

ἔχει
ધરાવે
G2192

πρᾶξιν;
કાયર્;
G4234

  કેમ કે જમે આપણા શરીરનાં ઘણાં અંગો છે અને તેઓને બધાને એક જ કામ કરવાનું હોતું નથી;

5 οὕτως
એ–રીતે
G3779

οἱ
તે
G3588

πολλοὶ,
ઘણા,
G4183

ἓν
એક
G1520

σῶμά
શરીર
G4983

ἐσμεν
છીએ
G1510

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ;
િખ્રસ્તમાં;
G5547

τὸ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

καθ’,
વ્યિક્તગત–રીતે,
G2596

εἷς
દરેક
G1520

ἀλλήλων
એકબીજાના
G0240

μέλη,
અંગો,
G3196

  તેમ આપણે ઘણાં હોવા છતાં િખ્રસ્તમાં એક શરીર છીએ અને અરસપરસ એકબીજાનાં અંગો છીએ.

6 ἔχοντες
ધરાવતા
G2192

δὲ
પણ
G1161

χαρίσματα
કૃપાદાનો
G5486

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τὴν
તે
G3588

δοθεῖσαν
આપેલી
G1325

ἡμῖν
આપણને
G1473

διάφορα:
િભન્ન:
G1313

εἴτε
ક્યાં–તો
G1535

προφητείαν,
ભિવષ્યવાણી,
G4394

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

ἀναλογίαν
પ્રમાણ
G0356

τῆς
તે
G3588

πίστεως;
િવશ્વાસના;
G4102

  આપણને જ ેકૃપા આપવામાં આવી છે, તે પ્રમાણે આપણને જુદાં જુદાં કૃપાદાન મળ્યાં છે; તેથી જાે બોધ કરવાનું કૃપાદાન મળ્યું હોય, તો પોતાના 
િવશ્વાસના પ્રમાણમાં તેણે બોધ કરવો;

7 εἴτε
ક્યાં–તો
G1535

διακονίαν,
સેવા,
G1248

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

διακονίᾳ;
સેવામાં;
G1248

εἴτε
ક્યાં–તો
G1535

ὁ
જે
G3588

διδάσκων,
શીખવાડનાર,
G1321

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

διδασκαλίᾳ;
િશક્ષણમાં;
G1319

  અથવા જાે સેવાનું, તો સેવામાં લાગુ રહેવું; વળી જ ેિશક્ષક હોય તેણે િશક્ષણ આપવામાં લાગુ રહેવું;

8 εἴτε
ક્યાં–તો
G1535

ὁ
જે
G3588

παρακαλῶν,
ઉત્સાિહત–કરનાર,
G3870

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

παρακλήσει;
ઉત્સાહમાં;
G3874

ὁ
જે
G3588

μεταδιδοὺς,
આપનાર,
G3330

ἐν
માં
G1722

ἁπλότητι;
સાદાઈથી;
G0572

ὁ
જે
G3588

προϊστάμενος,
આગેવાની–કરનાર,
G4291

ἐν
માં
G1722

σπουδῇ;
ઉત્સાહથી;
G4710

ὁ
જે
G3588

ἐλεῶν,
દયા–કરનાર,
G1653

ἐν
માં
G1722

ἱλαρότητι.
આનંદથી.
G2432

  જ ેસુબોધ કરનાર, તેણે સુબોધ કરવામાં વ્યસ્ત રહેવું; જ ેદાન આપે છે, તેણે ઉદારતાથી આપવું; જ ેઅિધકારી છે, તેણે ખંતથી અિધકાર ચલાવવો; અને 
જ ેદયા રાખે છે તેણે હખર્થી દયા રાખવી.

9 ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

ἀνυπόκριτος.
ઢોંગ–િવનાનો.
G0505

ἀποστυγοῦντες
િધક્કારતા
G0655

τὸ
તે
G3588

πονηρόν;
દષુ્ટને;
G4190

κολλώμενοι
વળગી–રહેતા
G2853

τῷ
તે
G3588

ἀγαθῷ;
સારાને;
G0018

  તમારો પ્રેમ ઢોંગ વગરનો હોય. જ ેખરાબ છે તેને િધક્કારો; જ ેસારું છે તેને વળગી રહો.
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10 τῇ
તે
G3588

φιλαδελφίᾳ
ભાઈચારા–પ્રેમમાં
G5360

εἰς,
પ્રિત,
G1519

ἀλλήλους
એકબીજા–માટે
G0240

φιλόστοργοι;
હેત–ભયાર્;
G5387

τῇ
તે
G3588

τιμῇ,
આદરમાં,
G5092

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

προηγούμενοι;
આગળ–ધરતા;
G4285

  ભાઈઓ પ્રત્યે જવેો પ્રેમ ઘટે તેવો ગાઢ પ્રેમ એકબીજા પર રાખો; માન આપવામાં પોતાના કરતાં બીજાને અિધક ગણો.

11 τῇ
તે
G3588

σπουδῇ,
ઉત્સાહમાં,
G4710

μὴ
ન
G3361

ὀκνηροί
આળસુ
G3636

τῷ
તે
G3588

πνεύματι,
આત્મામાં,
G4151

ζέοντες;
ઉત્કટ;
G2204

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુની
G2962

δουλεύοντες.
સેવા–કરતા.
G1398

  ઉદ્યોગમાં આળસુ ન થાઓ; આત્મામાં ઉત્સાહી થાઓ; પ્રભુની સેવા કરો;

12 τῇ
તે
G3588

ἐλπίδι,
આશામાં,
G1680

χαίροντες;
આનંિદત;
G5463

τῇ
તે
G3588

θλίψει,
સંકટમાં,
G2347

ὑπομένοντες;
ધીરજવાન;
G5278

τῇ
તે
G3588

προσευχῇ,
પ્રાથર્નામાં,
G4335

προσκαρτεροῦντες.
દૃઢ.
G4342

  આશામાં આનંદ કરો; સંકટમાં ધીરજ રાખો; પ્રાથર્નામાં લાગુ રહો;

13 ταῖς
તે
G3588

χρείαις
જરૂિરયાતોમાં
G5532

τῶν
તે
G3588

ἁγίων
સંતોની
G0040

κοινωνοῦντες,
ભાગ–લેતા,
G2841

τὴν
તે
G3588

φιλοξενίαν
મહેમાનગિત
G5381

διώκοντες.
અપનાવતા.
G1377

  સંતોની જરૂિરયાતો પૂરી પાડો; પરોણાગત કરવામાં તત્પર રહો.

14 εὐλογεῖτε
આશીવાર્દ–આપો
G2127

τοὺς
તે
G3588

διώκοντας
સતાવનારાઓને
G1377

[ὑμᾶς];
[તમને];
G4771

εὐλογεῖτε
આશીવાર્દ–આપો
G2127

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

καταρᾶσθε.
શ્રાપ–આપો.
G2672

  તમારા સતાવનારાઓને આશીવાર્દ આપો; આશીવાર્દ જ આપો અને શ્રાપ આપતા નિહ.

15 χαίρειν
આનંદ–કરો
G5463

μετὰ
સાથે
G3326

χαιρόντων,
આનંદ–કરનારાઓ–સાથે,
G5463

κλαίειν
રડો
G2799

μετὰ
સાથે
G3326

κλαιόντων;
રડનારાઓ–સાથે;
G2799

  આનંદ કરનારાઓની સાથે આનંદ કરો; રડનારાઓની સાથે રડો.

16 τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
જ
G0846

εἰς
પ્રિત
G1519

ἀλλήλους
એકબીજા
G0240

φρονοῦντες,
િવચારતા,
G5426

μὴ
ન
G3361

τὰ
તે
G3588

ὑψηλὰ
ઊંચું
G5308

φρονοῦντες,
િવચારતા,
G5426

ἀλλὰ
પણ
G0235

τοῖς
તે
G3588

ταπεινοῖς
નમ્રોની–સાથે
G5011

συναπαγόμενοι.
ચાલતા.
G4879

μὴ
ન
G3361

γίνεσθε
થાઓ
G1096

φρόνιμοι
ડાહ્યા
G5429

παρ’
તમારી
G3844

ἑαυτοῖς.
જાતમાં.
G1438

  અરસપરસ એક મનના થાઓ; તમારું મન મોટી બાબતો પર ન લગાડો, પણ નમ્ર ભાવે દીનોની કાળજી રાખો. તમે પોતાને બુિદ્ધમાન ન સમજાે.

17 μηδενὶ
કોઈને
G3367

κακὸν
ખોટંુ
G2556

ἀντὶ
બદલે
G0473

κακοῦ
ખોટાના
G2556

ἀποδιδόντες,
ન–ચૂકવતા,
G0591

προνοούμενοι
િવચારતા
G4306

καλὰ
સારું
G2570

ἐνώπιον
સામે
G1799

πάντων
સવર્
G3956

ἀνθρώπων.
માણસોના.
G0444
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  દષુ્ટતાની સામે દષુ્ટતા ન આચરો. બધા માણસોની નજરમાં જ ેશોભે છે, તે કરવાને કાળજી રાખો.

18 εἰ
જાે
G1487

δυνατόν
શક્ય
G1415

τὸ
તે
G3588

ἐξ
થી
G1537

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
સવર્
G3956

ἀνθρώπων
માણસોની
G0444

εἰρηνεύοντες;
શાંિત–રાખતા;
G1514

  જાે શક્ય હોય, તો ગમે તેમ કરીને બધાં માણસોની સાથે હળીમળીને રહો.

19 μὴ
ન
G3361

ἑαυτοὺς
જાતે
G1438

ἐκδικοῦντες,
બદલો–લેતા,
G1556

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

ἀλλὰ
પણ
G0235

δότε
આપો
G1325

τόπον
જગ્યા
G5117

τῇ
તે
G3588

ὀργῇ;
ક્રોધને;
G3709

γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

γάρ,
કારણ–કે,
G1063

Ἐμοὶ
મારો
G1473

ἐκδίκησις.
બદલો.
G1557

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀνταποδώσω,
ચૂકવીશ,
G0467

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος.
પ્રભુ.
G2962

  ઓ વહાલાઓ, તમે સામું વૈર ન વાળો, પણ ઈશ્વરના કોપને માટે માગર્ મૂકો; કેમ કે લખેલું છે કે, પ્રભુ કહે છે કે, ‘વૈર વાળવું એ મારું કામ છે; હંુ બદલો 
લઈશ.’”

20 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐὰν
જાે
G1437

πεινᾷ
ભૂખ્યો–હોય
G3983

ὁ
તે
G3588

ἐχθρός
શત્રુ
G2190

σου,
તારો,
G4771

ψώμιζε
ખવડાવ
G5595

αὐτόν;
તેને;
G0846

ἐὰν
જાે
G1437

διψᾷ,
તરસ્યો–હોય,
G1372

πότιζε
પીવડાવ
G4222

αὐτόν;
તેને;
G0846

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ποιῶν,
કરવાથી,
G4160

ἄνθρακας
અંગારા
G0440

πυρὸς
અિગ્નના
G4442

σωρεύσεις
ઢગલો–કરીશ
G4987

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તેના
G3588

κεφαλὴν
માથા
G2776

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  પણ જાે તારો વૈરી ભૂખ્યો હોય તો તેને ખવડાવ; જાે તરસ્યો હોય તો તેને પાણી પા; કેમ કે એવું કરવાથી તું તેના માથા પર ધગધગતા અંગારાના ઢગલા 
કરીશ.

21 μὴ
ન
G3361

νικῶ
જીતાઈ–જા
G3528

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

κακοῦ,
ખોટાથી,
G2556

ἀλλὰ
પણ
G0235

νίκα
જીત
G3528

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀγαθῷ
સારાથી
G0018

τὸ
તે
G3588

κακόν.
ખોટાને.
G2556

  દષુ્ટતાથી તું હારી ન જા, પણ ભલાઈથી દષુ્ટતાનો પરાજય કર.

Chapter 13
1 Πᾶσα

દરેક
G3956

ψυχὴ
વ્યિક્ત
G5590

ἐξουσίαις
અિધકારોને
G1849

ὑπερεχούσαις
ઉચ્ચ–અિધકારીઓને
G5242

ὑποτασσέσθω.
આધીન–રહો.
G5293

οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔστιν
છે
G1510

ἐξουσία,
અિધકાર,
G1849

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નિહ
G3361

ὑπὸ
થી
G5259

Θεοῦ;
ઈશ્વરથી;
G2316

αἱ
અને–જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

οὖσαι
છે–તે
G1510

ὑπὸ
થી
G5259

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

τεταγμέναι
િનયુક્ત
G5021

εἰσίν.
છે.
G1510

  દરેક માણસે મુખ્ય અિધકારીઓને આધીન રહેવું; કેમ કે ઈશ્વરના તરફથી ન હોય એવો કોઈ અિધકાર હોતો નથી; જ ેઅિધકારીઓ છે તેઓ ઈશ્વરથી 
િનમાયેલા છે;

2 ὥστε
તેથી
G5620

ὁ
જે
G3588

ἀντιτασσόμενος
િવરોધ–કરનાર
G0498

τῇ
તે
G3588

ἐξουσίᾳ,
અિધકારનો,
G1849

τῇ
તે
G3588

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

διαταγῇ
આજ્ઞાનો
G1296

ἀνθέστηκεν;
િવરોધ–કરે–છે;
G0436

οἱ
અને–જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀνθεστηκότες,
િવરોધ–કરનારાઓ,
G0436

ἑαυτοῖς
પોતાના–ઉપર
G1438

κρίμα
એક–દંડ
G2917

λήμψονται.
લાવશે.
G2983
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રોમનોને પત્ર

  એથી અિધકારીની સામે જ ેથાય છે તે ઈશ્વરના ઠરાવ િવરુદ્ધ થાય છે અને જઓે િવરુદ્ધ થાય છે તેઓ પોતાના પર િશક્ષા વહોરી લેશે.

3 οἱ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἄρχοντες
શાસકો
G0758

οὐκ
નથી
G3756

εἰσὶν
છે
G1510

φόβος
ભય
G5401

τῷ
તે
G3588

ἀγαθῷ
સારા
G0018

ἔργῳ,
કાયર્માટે,
G2041

ἀλλὰ
પણ
G0235

τῷ
તે
G3588

κακῷ.
ખોટાને.
G2556

θέλεις
ઇચ્છો–છો
G2309

δὲ
પણ
G1161

μὴ
ન
G3361

φοβεῖσθαι
ડરવા
G5399

τὴν
તે
G3588

ἐξουσίαν?
અિધકારથી?
G1849

τὸ
તે
G3588

ἀγαθὸν
સારું
G0018

ποίει,
કર,
G4160

καὶ
અને
G2532

ἕξεις
પામશો
G2192

ἔπαινον
પ્રશંસા
G1868

ἐξ
થી
G1537

αὐτῆς.
તેનાથી.
G0846

  કેમ કે સારાં કામ કરનારને અિધકારી ભયરૂપ નથી, પણ ખરાબ કામ કરનારને છે. અિધકારીની તને બીક ન લાગે, તેવી તારી ઇચ્છા છે? તો તું સારું કર; 
તેથી તે તારી પ્રશંસા કરશે.

4 Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διάκονός
સેવક
G1249

ἐστιν
છે
G1510

σοὶ,
તારા–માટે,
G4771

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἀγαθόν.
સારાના.
G0018

ἐὰν
પણ–જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

κακὸν
ખોટંુ
G2556

ποιῇς,
કરે,
G4160

φοβοῦ;
ડર;
G5399

οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἰκῇ
વ્યથર્
G1500

τὴν
તે
G3588

μάχαιραν
તલવાર
G3162

φορεῖ:
ધારણ–કરે–છે:
G5409

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διάκονός
સેવક
G1249

ἐστιν,
છે,
G1510

ἔκδικος
સજા–કરનાર
G1558

εἰς
માટે
G1519

ὀργὴν
ક્રોધ
G3709

τῷ
તે
G3588

τὸ
જે
G3588

κακὸν
ખોટંુ
G2556

πράσσοντι.
કરનાર–પ્રિત.
G4238

  કેમ કે તારા િહતને અથેર્ તે ઈશ્વરનો કારભારી છે; પણ જાે તું ખરાબ કરે તો ડર રાખ, કેમ કે તે કારણ િવના તલવાર રાખતો નથી; તે ઈશ્વરનો કારભારી છે, 
એટલે ખરાબ કરનારને તે કોપરૂપી બદલો આપનાર છે.

5 διὸ
તેથી
G1352

ἀνάγκη
જરૂરી–છે
G0318

ὑποτάσσεσθαι,
આધીન–રહેવું,
G5293

οὐ
નિહ
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

διὰ
માટે
G1223

τὴν
તે
G3588

ὀργὴν,
ક્રોધથી,
G3709

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

διὰ
માટે
G1223

τὴν
તે
G3588

συνείδησιν.
અંતઃકરણાને.
G4893

  તે માટે કેવળ કોપની બીકથી જ નિહ, પરંતુ પ્રેરકબુિદ્ધની ખાતર પણ તમારે તેને આધીન રહેવું જ જાેઈએ.

6 διὰ
માટે
G1223

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ,
કારણે,
G1063

καὶ
પણ
G2532

φόρους
કર
G5411

τελεῖτε;
ભરો–છો;
G5055

λειτουργοὶ
સેવકો
G3011

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἰσιν,
છે,
G1510

εἰς
માટે
G1519

αὐτὸ
આજ
G0846

τοῦτο
આ
G3778

προσκαρτεροῦντες.
લાગુ–રહેતા.
G4342

  વળી એ કારણ માટે તમે કર પણ ભરો છો, કેમ કે અિધકારીઓ ઈશ્વરના સેવક છે અને તે જ કામમાં લાગુ રહે છે.

7 ἀπόδοτε
આપો
G0591

πᾶσιν
સવર્ને
G3956

τὰς
તે
G3588

ὀφειλάς:
લેણા:
G3782

τῷ
જનેે
G3588

τὸν
જે
G3588

φόρον,
કર,
G5411

τὸν
જે
G3588

φόρον;
કર;
G5411

τῷ
જનેે
G3588

τὸ
જે
G3588

τέλος,
જકાત,
G5056

τὸ
જે
G3588

τέλος;
જકાત;
G5056

τῷ
જનેે
G3588

τὸν
જે
G3588

φόβον,
ભય,
G5401

τὸν
જે
G3588

φόβον;
ભય;
G5401

τῷ
જનેે
G3588

τὴν
જે
G3588

τιμὴν,
સંમાન,
G5092

τὴν
જે
G3588

τιμήν.
સંમાન.
G5092
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રોમનોને પત્ર

  પ્રત્યેકને તેના જ ેહક હોય તે આપો: જનેે કરનો તેને કર; જનેે દાણનો તેને દાણ; જનેે બીકનો તેને બીક; જનેે માનનો તેને માન.

8 Μηδενὶ
કોઈનું
G3367

μηδὲν
કશું
G3367

ὀφείλετε,
લેણું–ના–રાખો,
G3784

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નિહ
G3361

τὸ
તો
G3588

ἀλλήλους:
એકબીજાને:
G0240

ἀγαπᾶν;
પ્રેમ–કરવું;
G0025

ὁ
જે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરનાર
G0025

τὸν
બીજાને,
G3588

ἕτερον,
બીજાને,
G2087

νόμον
િનયમ
G3551

πεπλήρωκεν.
પૂરો–કયોર્.
G4137

  એકબીજા ઉપર પ્રેમ રાખવો એ િસવાય બીજંુ દેવું કોઈનું ન કરો, કેમ કે જ ેકોઈ અન્ય ઉપર પ્રેમ રાખે છે તેણે િનયમશાસ્ત્રને પૂરેપૂરું પાળ્યું છે.

9 τὸ
તે
G3588

γάρ,
કારણ–કે,
G1063

Οὐ
ન
G3756

μοιχεύσεις,
વ્યિભચાર–કરીશ,
G3431

Οὐ
ન
G3756

φονεύσεις,
હત્યા–કરીશ,
G5407

Οὐ
ન
G3756

κλέψεις,
ચોરી–કરીશ,
G2813

Οὐκ
ન
G3756

ἐπιθυμήσεις,
લાલચ–કરીશ,
G1937

καὶ
અને
G2532

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἑτέρα
બીજી
G2087

ἐντολή,
આજ્ઞા,
G1785

ἐν
આ
G1722

τῷ
એક
G3588

λόγῳ
વચનમાં
G3056

τούτῳ
આ
G3778

ἀνακεφαλαιοῦται,
સંિક્ષપ્ત–થાય–છે,
G0346

ἐν
આમાં:
G1722

τῷ:
કે:
G3588

Ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કરીશ
G0025

τὸν
તારા
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

σου
તારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

σεαυτόν.
જાતને.
G4572

  કારણ કે ‘તારે વ્યિભચાર ન કરવો, ખૂન ન કરવું, ચોરી ન કરવી, લોભ ન રાખવો એવી જ ેઆજ્ઞાઓ છે તેઓનો સાર આ વચનમાં સમાયેલો છે, ‘પોતાના 
પડોશી પર પ્રેમ રાખવો.’”

10 ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τῷ
તે
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

κακὸν
ખોટંુ
G2556

οὐκ
નથી
G3756

ἐργάζεται;
કરતો;
G2038

πλήρωμα
પૂણર્તા
G4138

οὖν
તેથી
G3767

νόμου
િનયમની
G3551

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη.
પ્રેમ.
G0026

  પ્રેમ પોતાના પડોશીનું કંઈ ખોટંુ કરતો નથી, તેથી પ્રેમ એ િનયમશાસ્ત્રનું સંપૂણર્ પાલન છે.

11 Καὶ
અને
G2532

τοῦτο,
આ,
G3778

εἰδότες
જાણતા
G1492

τὸν
આ
G3588

καιρόν,
સમયને,
G2540

ὅτι
કે
G3754

ὥρα
ઘડી
G5610

ἤδη
હવે–જ
G2235

ὑμᾶς
તમારા–માટે
G4771

ἐξ
માંથી
G1537

ὕπνου
ઊંઘમાંથી
G5258

ἐγερθῆναι;
જાગવાની;
G1453

νῦν
હવે
G3568

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐγγύτερον
વધુ–નજીક
G1452

ἡμῶν
આપણો
G1473

ἡ
તે
G3588

σωτηρία,
ઉદ્ધાર,
G4991

ἢ
કરતાં
G2228

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐπιστεύσαμεν.
િવશ્વાસ–કયોર્.
G4100

  સમય પારખીને એ યાદ રાખો કે હમણાં તમારે ઊંઘમાંથી ઊઠવાની વેળા આવી ચૂકી છે; કારણ કે જ ેવેળાએ આપણે િવશ્વાસ કરવા માંડ્યો, તે કરતાં 
હાલ આપણો ઉદ્ધાર નજીક આવેલો છે.

12 ἡ
તે
G3588

νὺξ
રાત
G3571

προέκοψεν,
વીતી–છે,
G4298

ἡ
અને–તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἡμέρα
િદવસ
G2250

ἤγγικεν;
નજીક–આવ્યો;
G1448

ἀποθώμεθα
ઉતારો
G0659

οὖν
તેથી
G3767

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

τοῦ
અંધકારના,
G3588

σκότους,
અંધકારનાં,
G4655

ἐνδυσώμεθα
પહેરો
G1746

δὲ
પણ
G1161

τὰ
તે
G3588

ὅπλα
હિથયારો
G3696

τοῦ
તે
G3588

φωτός.
પ્રકાશના.
G5457

  રાત ઘણી ગઈ છે, િદવસ પાસે આવ્યો છે; માટે આપણે અંધકારનાં કામો તજી દઈને પ્રકાશનાં હિથયારો સજીએ.
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રોમનોને પત્ર

13 ὡς
જમે
G5613

ἐν
માં
G1722

ἡμέρᾳ,
િદવસમાં,
G2250

εὐσχημόνως
શોભનીય–રીતે
G2156

περιπατήσωμεν;
ચાલીએ;
G4043

μὴ
ન
G3361

κώμοις
ઉજાણીઓમાં
G2970

καὶ
અને
G2532

μέθαις,
મદ્યપાનમાં,
G3178

μὴ
ન
G3361

κοίταις
વ્યિભચારમાં
G2845

καὶ
અને
G2532

ἀσελγείαις,
લંપટતામાં,
G0766

μὴ
ન
G3361

ἔριδι
ઝઘડામાં
G2054

καὶ
અને
G2532

ζήλῳ.
ઈષ્યાર્માં.
G2205

  િદવસે જમે ઘટે તેમ આપણે શોભતી રીતે વતીર્એ; મોજશોખમાં તથા નશામાં નિહ, િવષયભોગમાં તથા વાસનામાં નિહ, ઝઘડામાં તથા અદેખાઈમાં નિહ.

14 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐνδύσασθε
પહેરો
G1746

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστόν,
િખ્રસ્તનો,
G5547

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

σαρκὸς
શરીરની
G4561

πρόνοιαν
િચર્તા
G4307

μὴ
ન
G3361

ποιεῖσθε,
કરો,
G4160

εἰς
માટે
G1519

ἐπιθυμίας.
વાસનાઓની.
G1939

  પણ તમે પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તને પહેરી લો અને દેહને માટે, એટલે તેની દષુ્ટ ઇચ્છાઓને અથેર્, િવચારણા કરો નિહ.

Chapter 14
1 Τὸν

જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀσθενοῦντα
નબળાને
G0770

τῇ
તે
G3588

πίστει,
િવશ્વાસમાં,
G4102

προσλαμβάνεσθε,
અપનાવો,
G4355

μὴ
નિહ
G3361

εἰς
માટે
G1519

διακρίσεις
ચચાર્ઓ
G1253

διαλογισμῶν.
િવચારોની.
G1261

  િવશ્વાસમાં જ ેનબળો હોય તેનો અંગીકાર કરો, પણ સંદેહ પડતી બાબતોના વાદિવવાદને માટે નિહ.

2 ὃς
કોઈ
G3739

μὲν
ખરેખર
G3303

πιστεύει
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

φαγεῖν
ખાવા
G5315

πάντα;
બધું;
G3956

ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀσθενῶν,
નબળો,
G0770

λάχανα
શાકભાજી
G3001

ἐσθίει.
ખાય–છે.
G2068

  કોઈનો િવશ્વાસ તો એવો છે કે તે બધું જ ખાય છે, પણ કોઈ તો િવશ્વાસમાં નબળો હોવાથી માત્ર શાકભાજી જ ખાય છે.

3 ὁ
જે
G3588

ἐσθίων,
ખાય–છે,
G2068

τὸν
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

ἐσθίοντα
ખાતો
G2068

μὴ
તેને–ન
G3361

ἐξουθενείτω;
તુચ્છ–ગણે;
G1848

ὁ
અને–જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

μὴ
નથી
G3361

ἐσθίων,
ખાતો,
G2068

τὸν
જે
G3588

ἐσθίοντα
ખાય–છે
G2068

μὴ
તેને–ન
G3361

κρινέτω:
દોષ–આપે:
G2919

ὁ
કારણ–કે–તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

γὰρ
ખરેખર
G1063

αὐτὸν
તેને
G0846

προσελάβετο.
અપનાવ્યો–છે.
G4355

  જ ેખાય છે તેણે ન ખાનારને તુચ્છ ન ગણવો; અને જ ેખાતો નથી તેણે ખાનારને અપરાધી ન ઠરાવવો; કારણ કે ઈશ્વરે તેનો સ્વીકાર કયોર્ છે.

4 σὺ
તું
G4771

τίς
કોણ
G5101

εἶ,
છે,
G1510

ὁ
જે
G3588

κρίνων
દોષ–આપે–છે
G2919

ἀλλότριον
બીજાના
G0245

οἰκέτην?
સેવકને?
G3610

τῷ
પોતાના
G3588

ἰδίῳ
પોતાના
G2398

κυρίῳ,
સ્વામી–માટે,
G2962

στήκει
ઊભો–રહે
G4739

ἢ
કે
G2228

πίπτει.
પડ.ે
G4098

σταθήσεται
ઊભો–રહેશે
G2476

δέ;
પણ;
G1161

δυνατεῖ
સમથર્
G1414

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
છે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

στῆσαι
ઊભા–રાખવા
G2476

αὐτόν.
તેને.
G0846

  તું કોણ છે કે બીજાના નોકરને અપરાધી ઠરાવે? તેનું ઊભા રહેવું કે પડવું તે તેના પોતાના માિલકના હાથમાં છે. પણ તેને ઊભો રાખવામાં આવશે, કેમ કે 
પ્રભુ તેને ઊભો રાખવાને સમથર્ છે.
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5 ὃς
કોઈ
G3739

μὲν
ખરેખર
G3303

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κρίνει
માને–છે
G2919

ἡμέραν
િદવસ
G2250

παρ’
કરતાં
G3844

ἡμέραν;
િદવસ;
G2250

ὃς
કોઈ
G3739

δὲ
પણ
G1161

κρίνει
માને–છે
G2919

πᾶσαν
દરેક
G3956

ἡμέραν.
િદવસ.
G2250

ἕκαστος
દરેક
G1538

ἐν
માં
G1722

τῷ
પોતાના
G3588

ἰδίῳ
પોતાના
G2398

νοῒ,
મનમાં,
G3563

πληροφορείσθω.
પૂણર્–ખાત્રી–રાખો.
G4135

  કોઈ એક તો અમુક િદવસને અન્ય િદવસો કરતાં વધારે પિવત્ર માને છે અને બીજાે સવર્ િદવસોને સરખા ગણે છે; દરેકે પોતપોતાનાં મનમાં સંપૂણર્ ખાતરી 
કરવી.

6 ὁ
જે
G3588

φρονῶν
િવચારે–છે
G5426

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν,
િદવસને,
G2250

Κυρίῳ
પ્રભુ–માટે
G2962

φρονεῖ;
િવચારે;
G5426

<καὶ
ĳઅને
G2532

ὁ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

φρονῶν
િવચારતો
G5426

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν
િદવસને
G2250

κυρίῳ
પ્રભુ–માટે
G2962

οὐ
નથી
G3756

φρονεῖ>
િવચારતોĴ
G5426

ὁ
જે
G3588

ἐσθίων,
ખાય–છે,
G2068

Κυρίῳ
પ્રભુ–માટે
G2962

ἐσθίει,
ખાય–છે,
G2068

εὐχαριστεῖ
આભાર–માને–છે
G2168

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῷ
તે
G3588

Θεῷ;
ઈશ્વરનો;
G2316

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

ἐσθίων,
ખાતો,
G2068

Κυρίῳ
પ્રભુ–માટે
G2962

οὐκ
નથી
G3756

ἐσθίει,
ખાતો,
G2068

καὶ
અને
G2532

εὐχαριστεῖ
આભાર–માને–છે
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરનો.
G2316

  અમુક િદવસને જ ેપિવત્ર ગણે છે તે પ્રભુને માટે તેને પિવત્ર ગણે છે; જ ેખાય છે તે પ્રભુને માટે ખાય છે, કેમ કે તે ઈશ્વરનો આભાર માને છે; અને જ ેનથી 
ખાતો તે પ્રભુને માટે નથી ખાતો અને ઈશ્વરનો આભાર માને છે.

7 Οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡμῶν
આપણામાંથી
G1473

ἑαυτῷ
પોતાના–માટે
G1438

ζῇ,
જીવે–છે,
G2198

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

ἑαυτῷ
પોતાના–માટે
G1438

ἀποθνῄσκει.
મરે–છે.
G0599

  કેમ કે આપણામાંનો કોઈ પણ પોતાને અથેર્ જીવતો નથી અને કોઈ પોતાને અથેર્ મરતો નથી.

8 ἐάν
જાે
G1437

τε
તો
G5037

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ζῶμεν,
જીવીએ,
G2198

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ–માટે
G2962

ζῶμεν;
જીવીએ;
G2198

ἐάν
જાે
G1437

τε
તો
G5037

ἀποθνήσκωμεν,
મરીએ,
G0599

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ–માટે
G2962

ἀποθνήσκομεν.
મરીએ.
G0599

ἐάν
જાે
G1437

τε
તો
G5037

οὖν
તેથી
G3767

ζῶμεν,
જીવીએ,
G2198

ἐάν
જાે
G1437

τε
તો
G5037

ἀποθνήσκωμεν,
મરીએ,
G0599

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

ἐσμέν.
છીએ.
G1510

  કારણ કે જાે જીવીએ છીએ, તો પ્રભુની ખાતર જીવીએ છીએ; અથવા જાે મરીએ છીએ, તો પ્રભુની ખાતર મરીએ છીએ; તે માટે ગમે તો આપણે જીવીએ 
કે મરીએ, તોપણ આપણે પ્રભુના જ છીએ.

9 εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ,
કારણ–કે,
G1063

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἀπέθανεν
મયાર્
G0599

καὶ
અને
G2532

ἔζησεν,
જીિવત–થયા,
G2198

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

νεκρῶν
મરેલાઓ–ઉપર
G3498

καὶ
અને
G2532

ζώντων
જીવતા–ઉપર
G2198

κυριεύσῃ.
પ્રભુત્વ–કરે.
G2961

  કેમ કે મૃત અને જીવંત બન્નેના તે પ્રભુ થાય, એ જ હેતુથી િખ્રસ્ત મરણ પામ્યા અને પાછા સજીવન થયા.
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10 Σὺ
પણ–તું
G4771

δὲ,
તો,
G1161

τί
શા–માટે
G5101

κρίνεις
દોષ–આપે–છે
G2919

τὸν
તારા
G3588

ἀδελφόν
ભાઈને
G0080

σου,
તારા,
G4771

ἢ
અથવા
G2228

καὶ
પણ
G2532

σὺ
તું
G4771

τί
શા–માટે
G5101

ἐξουθενεῖς
તુચ્છ–ગણે–છે
G1848

τὸν
તારા
G3588

ἀδελφόν
ભાઈને
G0080

σου?
તારા?
G4771

πάντες
સવેર્
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

παραστησόμεθα
ઉભા–રહેશું
G3936

τῷ
તે
G3588

βήματι
ન્યાયાસન–આગળ
G0968

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

  પણ તું પોતાના ભાઈને કેમ અપરાધી ઠરાવે છે? તું પોતાના ભાઈને કેમ તુચ્છ ગણે છે? કેમ કે આપણે સવર્ને ઈશ્વરના ન્યાયાસનની આગળ ઊભા રહેવું 
પડશે.

11 γέγραπται
લખેલું–છે
G1125

γάρ,
કારણ–કે,
G1063

Ζῶ
જીવું–છંુ
G2198

ἐγώ,
હંુ,
G1473

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος,
પ્રભુ,
G2962

ὅτι
કે
G3754

ἐμοὶ
મારી–આગળ
G1473

κάμψει
ઝુકશે
G2578

πᾶν
દરેક
G3956

γόνυ,
ઘૂંટણ,
G1119

καὶ
અને
G2532

πᾶσα
દરેક
G3956

γλῶσσα
જીભ
G1100

ἐξομολογήσεται
અંગીકાર–કરશે
G1843

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને.
G2316

  એવું લખેલું છે કે, પ્રભુ કહે છે કે, મારા જીવના સમ કે, દરેક ધૂંટણ મારી આગળ વાંકો વળશે અને દરેક જીભ ઈશ્વરની સ્તુિત કરશે.

12 ἄρα
તેથી
G0686

οὖν,
તો,
G3767

ἕκαστος
દરેક
G1538

ἡμῶν
આપણામાંથી
G1473

περὶ
િવશે
G4012

ἑαυτοῦ,
પોતાના,
G1438

λόγον
િહસાબ
G3056

δώσει
આપશે
G1325

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને.
G2316

  એ માટે આપણ પ્રત્યેકને પોતપોતાનો િહસાબ ઈશ્વરને આપવો પડશે.

13 Μηκέτι
હવેથી
G3371

οὖν
તો
G3767

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

κρίνωμεν;
દોષ–ના–આપો;
G2919

ἀλλὰ
પણ
G0235

τοῦτο
આ
G3778

κρίνατε
નક્કી–કરો
G2919

μᾶλλον,
વધુ,
G3123

τὸ
કે
G3588

μὴ
ન
G3361

τιθέναι
મૂકવું
G5087

πρόσκομμα
અડચણ
G4348

τῷ
તે
G3588

ἀδελφῷ,
ભાઈને,
G0080

ἢ
કે
G2228

σκάνδαλον.
ઠોકર.
G4625

  તો હવેથી આપણે એકબીજા દોષારોપણ કરીએ નિહ; પણ તેના કરતાં કોઈએ પોતાના ભાઈના માગર્માં ઠેસ કે ઠોકરરૂપ કશું મૂકવું નિહ, એવો િનયમ 
કરવો, તે સારું છે.

14 οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

καὶ
અને
G2532

πέπεισμαι
ખાત્રી–છંુ
G3982

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

ὅτι
કે
G3754

οὐδὲν
કશું
G3762

κοινὸν
અશુદ્ધ
G2839

δι’
પોતાનાથી
G1223

ἑαυτοῦ;
પોતાનાથી;
G1438

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

τῷ
જનેે
G3588

λογιζομένῳ
ગણનાર
G3049

τι
કંઈ
G5100

κοινὸν
અશુદ્ધ
G2839

εἶναι,
હોવું,
G1510

ἐκείνῳ
તેને
G1565

κοινόν.
અશુદ્ધ.
G2839

  હંુ જાણું છંુ કે, પ્રભુ ઈસુમાં મને પૂરેપૂરી ખાતરી છે કે, કોઈ પણ ચીજ જાતે અશુદ્ધ નથી; પરંતુ જનેે જ ેકંઈ અશુદ્ધ લાગે છે તેને માટે તે અશુદ્ધ છે.

15 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διὰ
માટે
G1223

βρῶμα,
ભોજનના,
G1033

ὁ
તારો
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

σου
તારો
G4771

λυπεῖται,
દખુી–થાય–છે,
G3076

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

ἀγάπην
પ્રેમથી
G0026

περιπατεῖς.
ચાલે–છે.
G4043

μὴ
ન
G3361

τῷ
તારા
G3588

βρώματί
ભોજનથી
G1033

σου
તારા
G4771

ἐκεῖνον
તેને
G1565

ἀπόλλυε,
નાશ–ન–કર,
G0622

ὑπὲρ
જનેા–માટે
G5228

οὗ
જનેા–માટે
G3739

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἀπέθανεν.
મયાર્.
G0599
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  જાે તારા ભોજનને લીધે તારા ભાઈને ખેદ થાય છે, તો તે બાબતમાં તું પ્રેમના િનયમ પ્રમાણે વતર્તો નથી. જનેે સારુ િખ્રસ્ત મૃત્યુ પામ્યા તેનો નાશ તું તારા 
ભોજનથી ન કર.

16 μὴ
ન
G3361

βλασφημείσθω,
િનર્દા–થાવા–દો,
G0987

οὖν,
તેથી,
G3767

ὑμῶν
તમારું
G4771

τὸ
તે
G3588

ἀγαθόν.
સારું.
G0018

  તેથી તમારું જ ેસારું છે તે િવષે ખોટંુ બોલાય એવું થવા ન દો.

17 οὐ
નથી
G3756

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

βρῶσις
ખાદ્ય
G1035

καὶ
અને
G2532

πόσις;
પેય;
G4213

ἀλλὰ
પણ
G0235

δικαιοσύνη,
ન્યાયીપણું,
G1343

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત,
G1515

καὶ
અને
G2532

χαρὰ
આનંદ
G5479

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
પિવત્ર
G4151

Ἁγίῳ.
આત્મામાં.
G0040

  કેમ કે ઈશ્વરનું રાજ્ય તો ખાવાપીવામાં નથી; પણ ન્યાયીપણામાં, શાંિતમાં અને પિવત્ર આત્માથી મળતા આનંદમાં, છે.

18 ὁ
જે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
આમાં
G1722

τούτῳ
આ
G3778

δουλεύων
સેવા–કરનાર
G1398

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ
િખ્રસ્તની
G5547

εὐάρεστος
પ્રસન્ન
G2101

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને,
G2316

καὶ
અને
G2532

δόκιμος
માન્ય
G1384

τοῖς
તે
G3588

ἀνθρώποις.
માણસોને.
G0444

  કેમ કે તે બાબત માં જ ેિખ્રસ્તની સેવા કરે છે, તે ઈશ્વરને પસંદ તથા માણસોને માન્ય થાય છે.

19 ἄρα
તેથી
G0686

οὖν,
તો,
G3767

τὰ
જે
G3588

τῆς
તે
G3588

εἰρήνης
શાંિતનું
G1515

διώκωμεν,
અનુસરીએ,
G1377

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

τῆς
તે
G3588

οἰκοδομῆς
ઉન્નિતનું
G3619

τῆς
તે
G3588

εἰς
માટે
G1519

ἀλλήλους.
એકબીજાના.
G0240

  તેથી જ ેબાબતો શાંિતકારક છે તથા જ ેવડ ેઆપણે એકબીજામાં સુધારો કરી શકીએ તેવી છે. તેની પાછળ આપણે લાગુ રહેવું.

20 μὴ
ન
G3361

ἕνεκεν
ખાતર
G1752

βρώματος,
ભોજનના,
G1033

κατάλυε
તોડો–નાખો
G2647

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કાયર્
G2041

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું.
G2316

πάντα
સવર્
G3956

μὲν
ખરેખર
G3303

καθαρά,
શુદ્ધ,
G2513

ἀλλὰ
પણ
G0235

κακὸν
ખોટંુ
G2556

τῷ
તે
G3588

ἀνθρώπῳ,
માણસ–માટે,
G0444

τῷ
જે
G3588

διὰ
માટે
G1223

προσκόμματος
અડચણથી
G4348

ἐσθίοντι.
ખાનાર–માટે.
G2068

  ખાવાને કારણે ઈશ્વરનું કામ તોડી ન પાડો; બધું શુદ્ધ છે ખરું, પણ તે ખાવાથી જનેે ઠોકર લાગે છે તે માણસને માટે તે ખોટંુ છે.

21 καλὸν
સારું
G2570

τὸ
આ
G3588

μὴ
કે–ન
G3361

φαγεῖν
ખાવું
G5315

κρέα,
માંસ,
G2907

μηδὲ
અને–ન
G3366

πιεῖν
પીવું
G4095

οἶνον,
દ્રાક્ષારસ,
G3631

μηδὲ
અને–ન
G3366

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ὁ
તારો
G3588

ἀδελφός
ભાઈ
G0080

σου
તારો
G4771

προσκόπτει,
ઠોકર–ખાય,
G4350

‹ἢ
Ļકે
G2228

σκανδαλίζεται
ટોચ–ખાય
G4624

ἢ
કે
G2228

ἀσθενεῖ›.
નબળો–પડļે.
G0770

  માંસ ન ખાવું, દ્રાક્ષારસ ન પીવો અને બીજી જ ેકોઈ બાબતથી તારો ભાઈ ઠોકર ખાય છે, તે ન કરવું તે તને ઉિચત છે.
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22 σὺ
તું
G4771

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ἣν
જે
G3739

ἔχεις,
ધરાવે–છે,
G2192

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σεαυτὸν
તારા–માટે
G4572

ἔχε
રાખ
G2192

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

μακάριος
ધન્ય
G3107

ὁ
જે
G3588

μὴ
નથી
G3361

κρίνων
દોષ–આપતો
G2919

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જે
G3739

δοκιμάζει.
પારખે–છે.
G1381

  જ ેિવશ્વાસ તને છે તે તારા પોતામાં ઈશ્વરની સમક્ષ રાખ. પોતાને જ ેવાજબી લાગે છે, તે બાબતમાં જ ેપોતાને અપરાધી ઠરાવતો નથી તે આશીવાર્િદત છે.

23 ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

διακρινόμενος,
શંકા–કરનાર,
G1252

ἐὰν
જાે
G1437

φάγῃ,
ખાય–છે,
G5315

κατακέκριται,
દોષી–ઠરે–છે,
G2632

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως;
િવશ્વાસથી;
G4102

πᾶν
સવર્
G3956

δὲ
પણ
G1161

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως,
િવશ્વાસથી,
G4102

ἁμαρτία
પાપ
G0266

ἐστίν.
છે.
G1510

  પણ જનેે જ ેિવષે શંકા રહે છે તે જાે તે ખાય છે તો તે અપરાધી ઠરે છે, કેમ કે તે િવશ્વાસથી ખાતો નથી; અને જ ેિવશ્વાસથી નથી તે બધું તો પાપ છે.

Chapter 15
1 Ὀφείλομεν

આપણે–જાેઈએ
G3784

δὲ,
પણ,
G1161

ἡμεῖς
આપણે
G1473

οἱ
જે
G3588

δυνατοὶ,
સમથર્,
G1415

τὰ
તે
G3588

ἀσθενήματα
નબળાઈઓ
G0771

τῶν
તે
G3588

ἀδυνάτων
અસમથોર્ની
G0102

βαστάζειν,
સહન–કરવી,
G0941

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

ἑαυτοῖς
પોતાને
G1438

ἀρέσκειν.
પ્રસન્ન–કરવું.
G0700

  હવે િનબર્ળોની નબળાઈને ચલાવી લેવી અને પોતાની ખુશી પ્રમાણે ન કરવું, એ આપણ શિક્તમાનોની ફરજ છે.

2 ἕκαστος
દરેક
G1538

ἡμῶν
આપણામાંથી
G1473

τῷ
પોતાના
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

ἀρεσκέτω,
પ્રસન્ન–કરે,
G0700

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἀγαθὸν,
સારાના,
G0018

πρὸς
માટે
G4314

οἰκοδομήν.
ઉન્નિતના.
G3619

  આપણામાંના દરેકે પોતાના પડોશીને તેના કલ્યાણને માટે તેની ઉન્નિતને અથેર્ ખુશ કરવો.

3 καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્તે–પણ
G5547

οὐχ
નિહ
G3756

ἑαυτῷ
પોતાને
G1438

ἤρεσεν;
પ્રસન્ન–કયુર્ં;
G0700

ἀλλὰ,
પણ,
G0235

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે,
G1125

Οἱ
તે
G3588

ὀνειδισμοὶ
િનર્દા
G3680

τῶν
તે
G3588

ὀνειδιζόντων
િનર્દા–કરનારાઓની
G3679

σε,
તારી,
G4771

ἐπέπεσαν
પડી
G1968

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἐμέ.
મારી.
G1473

  કેમ કે િખ્રસ્ત પોતે પણ મનસ્વી રીતે વતર્તા ન હતા, પણ જમે લખ્યું છે કે, ‘તારી િનર્દા કરનારાઓની િનર્દા મારા પર પડી.’”

4 ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

γὰρ
કારણ–કે
G1063

προεγράφη,
પહેલાં–લખાયું,
G4270

(πάντα)
(સવર્)
G3956

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

ἡμετέραν
આપણી
G2251

διδασκαλίαν
િશક્ષણ
G1319

ἐγράφη,
લખાયું,
G1125

ἵνα
જથેી
G2443

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ὑπομονῆς
ધીરજ
G5281

καὶ
અને
G2532

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

παρακλήσεως
ઉત્સાહ
G3874

τῶν
તે
G3588

γραφῶν,
શાસ્ત્રોના,
G1124

τὴν
તે
G3588

ἐλπίδα
આશા
G1680

ἔχωμεν.
રાખીએ.
G2192
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રોમનોને પત્ર

  કેમ કે જટેલું અગાઉ લખેલું હતું, તે આપણને િશખામણ મળે તે માટે લખવામાં આવ્યું હતું કે, ધીરજથી તથા પિવત્રશાસ્ત્રમાંના િદલાસાથી આપણે આશા 
રાખીએ.

5 ὁ
અને–તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
તે
G3588

ὑπομονῆς
ધીરજનો
G5281

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

παρακλήσεως,
ઉત્સાહના,
G3874

δῴη
આપે
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
એક
G0846

φρονεῖν
િવચારવા
G5426

ἐν
માં
G1722

ἀλλήλοις,
એકબીજા–સાથે,
G0240

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν,
ઈસુના,
G2424

  તમે એક િચત્તે તથા એક અવાજ,ે ઈશ્વરનો, એટલે આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં િપતાનો મિહમા પ્રગટ કરો

6 ἵνα
જથેી
G2443

ὁμοθυμαδὸν,
એક–મને,
G3661

ἐν
એક
G1722

ἑνὶ
એક
G1520

στόματι,
મુખે,
G4750

δοξάζητε
મિહમા–આપો
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατέρα
િપતાને
G3962

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના.
G5547

  એ માટે ધીરજ તથા િદલાસો દેનાર ઈશ્વર તમને એવું વરદાન આપો કે તમે િખ્રસ્ત ઈસુને અનુસરીને અંદરોઅંદર એક જ મનના થાઓ.

7 Διὸ
તેથી
G1352

προσλαμβάνεσθε
અપનાવો
G4355

ἀλλήλους,
એકબીજાને,
G0240

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

προσελάβετο
અપનાવ્યા
G4355

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

εἰς
માટે
G1519

δόξαν
મિહમા
G1391

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની.
G2316

  માટે, િખ્રસ્તે જમે ઈશ્વરના મિહમાને અથેર્ તમારો સ્વીકાર કયોર્, તેમ તમે પણ એકબીજાનો સ્વીકાર કરો.

8 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

γὰρ,
કારણ–કે,
G1063

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

διάκονον
સેવક
G1249

γεγενῆσθαι
થયા–છે
G1096

περιτομῆς
સુન્નતના
G4061

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἀληθείας
સત્ય
G0225

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

βεβαιῶσαι
દૃઢ–કરવા
G0950

τὰς
તે
G3588

ἐπαγγελίας
વચનો
G1860

τῶν
તે
G3588

πατέρων,
પૂવર્જાેને,
G3962

  વળી હંુ કહંુ છંુ કે, જ ેવચનો પૂવર્જાેને આપેલાં હતાં, તેઓને તે સત્ય ઠરાવે,

9 τὰ
અને–તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἔθνη,
િવદેશીઓ,
G1484

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἐλέους,
દયાના,
G1656

δοξάσαι
મિહમા–આપે
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεόν;
ઈશ્વરને;
G2316

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે,
G1125

Διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

ἐξομολογήσομαί
અંગીકાર–કરીશ
G1843

σοι
તારો
G4771

ἐν
માં
G1722

ἔθνεσιν,
િવદેશીઓમાં,
G1484

καὶ
અને
G2532

τῷ
તારા
G3588

ὀνόματί
નામનું
G3686

σου
તારું
G4771

ψαλῶ.
ગાઈશ.
G5567

  અને વળી િવદેશીઓ પણ તેની દયાને લીધે ઈશ્વરનો મિહમા પ્રગટ કરે, એ માટે ઈસુ િખ્રસ્ત ઈશ્વરના સત્યને લીધે સુન્નતીઓના સેવક થયા. લખેલું છે કે, એ 
કારણ માટે હંુ િવદેશીઓમાં તમારી સ્તુિત કરીશ અને તમારા નામનું ગીત ગાઈશ.

10 καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરી
G3825

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Εὐφράνθητε
આનંદ–કરો
G2165

ἔθνη,
િવદેશીઓ,
G1484

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તેના
G3588

λαοῦ
લોકોની
G2992

αὐτοῦ.
તેના.
G0846
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રોમનોને પત્ર

  વળી તે કહે છે કે, ઓ િબનયહૂદીઓ, તમે તેના લોકોની સાથે આનંદ કરો.

11 καὶ
અને
G2532

πάλιν,
ફરી,
G3825

Αἰνεῖτε
વખાણો
G0134

πάντα
સવર્
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη,
િવદેશીઓ,
G1484

τὸν
તે
G3588

Κύριον;
પ્રભુને;
G2962

καὶ
અને
G2532

ἐπαινεσάτωσαν
સ્તુિત–કરે
G1867

αὐτὸν,
તેમને,
G0846

πάντες
સવર્
G3956

οἱ
તે
G3588

λαοί.
લોકો.
G2992

  વળી, હે સવર્ િબનયહૂદીઓ પ્રભુની સ્તુિત કરો અને સવર્ લોકો તેમનું સ્તવન કરો.

12 καὶ
અને
G2532

πάλιν,
ફરી,
G3825

Ἠσαΐας
યશાયાહ
G2268

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Ἔσται
હશે
G1510

ἡ
તે
G3588

ῥίζα
મૂળ
G4491

τοῦ
તે
G3588

Ἰεσσαί,
િયશાઈનું,
G2421

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἀνιστάμενος
ઊઠશે
G0450

ἄρχειν
શાસન–કરવા
G0757

ἐθνῶν;
િવદેશીઓને;
G1484

ἐπ’
તેના–ઉપર
G1909

αὐτῷ
તેના–ઉપર
G0846

ἔθνη
િવદેશીઓ
G1484

ἐλπιοῦσιν.
આશા–રાખશે.
G1679

  વળી યશાયા કહે છે કે, િયશાઈની જડ, એટલે િબનયહૂદીઓ ઉપર રાજ કરવાને જ ેઊભા થવાનાં છે, તે થશે; તેના પર િબનયહૂદીઓ આશા રાખશે.

13 Ὁ
અને–તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
તે
G3588

ἐλπίδος
આશાના
G1680

πληρώσαι
ભરે
G4137

ὑμᾶς
તમને
G4771

πάσης
સંપૂણર્
G3956

χαρᾶς
આનંદથી
G5479

καὶ
અને
G2532

εἰρήνης,
શાંિતથી,
G1515

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πιστεύειν;
િવશ્વાસ–કરવામાં;
G4100

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

περισσεύειν
ઉભરાવા
G4052

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐλπίδι,
આશામાં,
G1680

ἐν
માં
G1722

δυνάμει
સામથ્યર્થી
G1411

Πνεύματος
પિવત્ર
G4151

Ἁγίου.
આત્માના.
G0040

  હવે ઈશ્વર કે, જમેનાં પર તમે આશા રાખો છો, તે તમને િવશ્વાસ રાખવામાં અખંડ હષર્ તથા શાંિત વડ ેભરપૂર કરો, જથેી પિવત્ર આત્માની શિક્તથી 
તમારી આશા વૃિદ્ધ પામે.

14 Πέπεισμαι
ખાત્રી–છંુ
G3982

δέ,
પણ,
G1161

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
ખુદ
G0846

ἐγὼ
હંુ
G1473

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

μεστοί
ભરપૂર
G3324

ἐστε
છો
G1510

ἀγαθωσύνης,
સારાપણાથી,
G0019

πεπληρωμένοι
પિરપૂણર્
G4137

πάσης
સંપૂણર્
G3956

τῆς
તે
G3588

γνώσεως,
જ્ઞાનથી,
G1108

δυνάμενοι
સમથર્
G1410

καὶ
પણ
G2532

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

νουθετεῖν.
િશખામણ–આપવા.
G3560

  ઓ મારા ભાઈઓ, મને તમારા િવષે પૂરી ખાતરી છે કે તમે પોતે સંપૂણર્ ભલા, સવર્ જ્ઞાનસંપન્ન અને એકબીજાને ચેતવણી આપવાને શિક્તમાન છો.

15 τολμηρότερον
વધુ–િહર્મતથી
G5112

δὲ
પણ
G1161

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ἀπὸ
અમુક
G0575

μέρους,
ભાગમાં,
G3313

ὡς
જમે
G5613

ἐπαναμιμνήσκων
યાદ–અપાવતા
G1878

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τὴν
તે
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τὴν
જે
G3588

δοθεῖσάν
આપેલી
G1325

μοι
મને
G1473

ὑπὸ
થી
G5259

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરથી,
G2316
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  તે છતાં િબનયહૂદીઓ પિવત્ર આત્માથી પાવન થઈને માન્ય અપર્ણ થાય માટે ઈશ્વરની સુવાતાર્નો યાજક થઈને હંુ િબનયહૂદીઓ પ્રત્યે િખ્રસ્ત ઈસુનો સેવક 
થાઉં,

16 εἰς
માટે
G1519

τὸ
કે
G3588

εἶναί
હોવું
G1510

με
હંુ
G1473

λειτουργὸν
સેવક
G3011

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુનો
G2424

εἰς
માટે
G1519

τὰ
તે
G3588

ἔθνη,
િવદેશીઓને,
G1484

ἱερουργοῦντα
યાજક–સેવા–કરતો
G2418

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

ἵνα
જથેી
G2443

γένηται
થાય
G1096

ἡ
તે
G3588

προσφορὰ
અપર્ણ
G4376

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν
િવદેશીઓનું
G1484

εὐπρόσδεκτος,
સ્વીકાયર્,
G2144

ἡγιασμένη
પિવત્ર–કરાયેલી
G0037

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
પિવત્ર
G4151

Ἁγίῳ.
આત્મામાં.
G0040

  એ કારણથી ઈશ્વરે મને જ ેકૃપાદાન આપ્યું છે, તેને આધારે તમને ફરીથી સહેજ યાદ કરાવવાં માટે િવશેષ િહર્મત રાખીને મેં આ પત્ર તમારા પર લખ્યો છે.

17 ἔχω
ધરાવું–છંુ
G2192

οὖν
તેથી
G3767

τὴν
તે
G3588

καύχησιν
અિભમાન
G2746

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

τὰ
જે
G3588

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને.
G2316

  તેથી ઈશ્વરને અથેર્ કરેલાં કાયોર્ સંબંધી મને િખ્રસ્ત ઈસુમાં ગૌરવ કરવાનું પ્રયોજન છે.

18 οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τολμήσω
િહર્મત–કરીશ
G5111

τι
કંઈ
G5100

λαλεῖν,
બોલવાની,
G2980

ὧν
જે
G3739

οὐ
નથી
G3756

κατειργάσατο
કયુર્ં
G2716

Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

δι’
મારા–દ્વારા,
G1223

ἐμοῦ,
મારાથી,
G1473

εἰς
માટે
G1519

ὑπακοὴν
આજ્ઞાપાલન
G5218

ἐθνῶν,
િવદેશીઓનું,
G1484

λόγῳ
વચનથી
G3056

καὶ
અને
G2532

ἔργῳ,
કાયર્થી,
G2041

  કેમ કે પિવત્ર આત્માનાં પરાક્રમથી, વાણી અને કાયર્ વડ ેચમત્કાિરક િચહ્નો તથા આશ્ચયર્કમોર્ના પ્રભાવથી િબનયહૂદીઓને આજ્ઞાંિકત કરવા માટે િખ્રસ્તે જ ે
કામો મારી પાસે કરાવ્યાં છે, તે િસવાય બીજાં કોઈ કામો િવષે બોલવાની િહર્મત હંુ કરીશ નિહ;

19 ἐν
માં
G1722

δυνάμει
સામથ્યર્થી
G1411

σημείων
િચહ્નોની
G4592

καὶ
અને
G2532

τεράτων,
અદ્ભુતોની,
G5059

ἐν
માં
G1722

δυνάμει
સામથ્યર્થી
G1411

Πνεύματος
પિવત્ર
G4151

[θεοῦ];
[ઈશ્વરના];
G2316

ὥστε
એવી–રીતે
G5620

με
મેં
G1473

ἀπὸ
યરૂશાલેમથી,
G0575

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમથી,
G2419

καὶ
અને
G2532

κύκλῳ
ચોતરફ
G2945

μέχρι
સુધી
G3360

τοῦ
તે
G3588

Ἰλλυρικοῦ,
ઇલ્યુિરકમ–સુધી,
G2437

πεπληρωκέναι
પૂણર્–કયુર્ં
G4137

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તની;
G5547

  એટલે યરુશાલેમથી રવાના થઈને ફરતાં ફરતાં છેક ઇલુરીકમ સુધી મેં િખ્રસ્તની સુવાતાર્ સંપૂણર્ રીતે પ્રગટ કરી છે એ િવષે જ હંુ બોલીશ.

20 οὕτως
એ–રીતે
G3779

δὲ
પણ
G1161

φιλοτιμούμενον
મહત્વાકાંક્ષા–રાખતો
G5389

εὐαγγελίζεσθαι,
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરવાની,
G2097

οὐχ
નિહ
G3756

ὅπου
જ્યાં
G3699

ὠνομάσθη
નામ–લેવાયું
G3687

Χριστός,
િખ્રસ્તનું,
G5547

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἀλλότριον
બીજાના
G0245

θεμέλιον
પાયા
G2310

οἰκοδομῶ;
બાંધું;
G3618

  એવી રીતે તો સુવાતાર્ પ્રગટ કરવામાં મેં એવો િનયમ રાખ્યો છે કે, જ્યાં િખ્રસ્તનું નામ જાણવામાં આવ્યું હતું ત્યાં બોધ કરવો નિહ, રખેને બીજાના પાયા 
પર હંુ બાંધું;

https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3011.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/2418.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2098.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4376.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/2144.htm
https://biblehub.com/greek/37.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2746.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/5111.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2716.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5218.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/4592.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5059.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/5620.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2945.htm
https://biblehub.com/greek/3360.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2437.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2098.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5389.htm
https://biblehub.com/greek/2097.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/3687.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/245.htm
https://biblehub.com/greek/2310.htm
https://biblehub.com/greek/3618.htm


રોમનોને પત્ર

21 ἀλλὰ
પણ
G0235

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે,
G1125

Ὄψονται�,
જાેશે,
G3708

«οἷς
ĵજમેને
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἀνηγγέλη
કહેવાયું
G0312

περὶ
િવશે
G4012

αὐτοῦ»;
તેનાĶ;
G0846

καὶ
અને
G2532

οἳ
જમેણે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἀκηκόασιν,
સાંભળ્યું,
G0191

συνήσουσιν.
સમજશે.
G4920

  લખેલું છે કે ‘જઓેને તેમના સંબંધી જાણકારી મળી ન હતી તેઓ જાેશે અને જઓેએ સાંભળ્યું ન હતું તેઓ સમજશે.’”

22 Διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

ἐνεκοπτόμην
રોકાતો–રહ્યો
G1465

τὰ
ઘણી
G3588

πολλὰ
ઘણી
G4183

τοῦ
વાર
G3588

ἐλθεῖν
આવવાથી
G2064

πρὸς
પ્રિત
G4314

ὑμᾶς.
તમારી.
G4771

  તે જ કારણથી તમારી પાસે આવવામાં મને આટલી બધી વાર લાગી છે.

23 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ,
પણ,
G1161

μηκέτι
હવે–કોઈ
G3371

τόπον
જગ્યા
G5117

ἔχων
ન–રાખતા
G2192

ἐν
માં
G1722

τοῖς
આ
G3588

κλίμασι
પ્રદેશોમાં
G2824

τούτοις,
આ,
G3778

ἐπιποθίαν
ઇચ્છા
G1974

δὲ
પણ
G1161

ἔχων
રાખતા
G2192

τοῦ
તે
G3588

ἐλθεῖν
આવવાની
G2064

πρὸς
પ્રિત
G4314

ὑμᾶς,
તમારી,
G4771

ἀπὸ
ઘણાં
G0575

ἱκανῶν
ઘણા
G2425

ἐτῶν,
વષોર્થી,
G2094

  પણ હવે આ પ્રદેશમાં મારે કોઈ સ્થળ બાકી રહેલું નથી અને ઘણાં વષર્થી તમારી પાસે આવવાની અિભલાષા હંુ ધરાવું છંુ.

24 ὡς
જ્યારે
G5613

ἂν
ક્યારેક
G0302

πορεύωμαι
જાઉં
G4198

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Σπανίαν,
સ્પાિનયામાં,
G4681

ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διαπορευόμενος
પસાર–થતાં
G1279

θεάσασθαι
જાેવા
G2300

ὑμᾶς;
તમને;
G4771

καὶ
અને
G2532

ὑφ’
તમાર�થી
G5259

ὑμῶν
તમાર�થી
G4771

προπεμφθῆναι
િવદાય–થવા
G4311

ἐκεῖ,
ત્યાં,
G1563

ἐὰν
જાે
G1437

ὑμῶν
તમાર�
G4771

πρῶτον
પહેલાં
G4412

ἀπὸ
અમુક
G0575

μέρους
ભાગમાં
G3313

ἐμπλησθῶ.
તૃપ્ત–થાઉં.
G1705

  માટે જયારે હંુ સ્પેન જઈશ ત્યારે હંુ તમારી પાસે આવીશ; કેમ કે મને આશા છે કે ત્યાં જતા હંુ તમને મળીશ અને પ્રથમ તમારી સંગતથી કેટલેક દરજ્જ ે
સંતોષ પામ્યા પછી ત્યાં જવા માટે તમારી િવદાયગીરી લઈશ.

25 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ
પણ
G1161

πορεύομαι
જાઉં–છંુ
G4198

εἰς
માં
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમમાં,
G2419

διακονῶν
સેવા–કરતો
G1247

τοῖς
તે
G3588

ἁγίοις.
સંતોને.
G0040

  પણ હાલ તો હંુ સંતોની સેવામાં યરુશાલેમ જાઉં છંુ.

26 εὐδόκησαν
પ્રસન્ન–થયા
G2106

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Μακεδονία
માકેદોિનયા
G3109

καὶ
અને
G2532

Ἀχαΐα,
આખાયાએ,
G0882

κοινωνίαν
ભાગીદારી
G2842

τινὰ
કંઈક
G5100

ποιήσασθαι
કરવાની
G4160

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

πτωχοὺς
ગરીબોને
G4434

τῶν
તે
G3588

ἁγίων
સંતોના
G0040

τῶν
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમમાં.
G2419

  કેમ કે યરુશાલેમના સંતોમાં જઓે ગરીબ છે, તેઓને માટે કંઈ દાન એકત્ર કરવું, એ મકદોિનયાના તથા અખાયાના ભાઈઓને સારું લાગ્યું.
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રોમનોને પત્ર

27 εὐδόκησαν
પ્રસન્ન–થયા
G2106

γάρ,
કારણ–કે,
G1063

καὶ
અને
G2532

ὀφειλέται
લેણદાર
G3781

εἰσὶν
છે
G1510

αὐτῶν;
તેમના;
G0846

εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοῖς
તેમના
G3588

πνευματικοῖς
આિત્મક
G4152

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐκοινώνησαν
ભાગીદાર–થયા
G2841

τὰ
તે
G3588

ἔθνη,
િવદેશીઓએ,
G1484

ὀφείλουσιν
જાેઈએ–છે
G3784

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તેમના
G3588

σαρκικοῖς
શારીિરક
G4559

λειτουργῆσαι
સેવા–કરવી
G3008

αὐτοῖς.
તેમને.
G0846

  તેઓને સારું લાગ્યું; અને તેઓ તેમના ઋણીઓ છે. કેમ કે જાે િબનયહૂદીઓ તેઓની આિત્મક બાબતોમાં ભાગીદાર થયા, તો સાંસાિરક બાબતોમાં 
તેઓની સેવા કરવી એ તેઓની પણ ફરજ છે.

28 τοῦτο
આ
G3778

οὖν
તેથી
G3767

ἐπιτελέσας,
પૂણર્–કરીને,
G2005

καὶ
અને
G2532

σφραγισάμενος
મોહર–કરીને
G4972

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὸν
આ
G3588

καρπὸν
ફળ
G2590

τοῦτον,
આ,
G3778

ἀπελεύσομαι
જઈશ
G0565

δι’
તમાર�–થઈને
G1223

ὑμῶν
તમાર�થી
G4771

εἰς
માં
G1519

Σπανίαν.
સ્પાિનયામાં.
G4681

  તેથી એ કામ પૂરું કરીને અને તેઓને માટે તે ફળ અવશ્ય પહોંચાડીને, હંુ તમને મળીને સ્પેન જઈશ.

29 οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

ἐρχόμενος
આવતાં
G2064

πρὸς
પ્રિત
G4314

ὑμᾶς,
તમારી,
G4771

ἐν
માં
G1722

πληρώματι
પૂણર્તાથી
G4138

εὐλογίας
આશીવાર્દ
G2129

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

ἐλεύσομαι.
આવીશ.
G2064

  હંુ જાણું છંુ કે હંુ તમારી પાસે આવીશ ત્યારે હંુ િખ્રસ્તનાં સંપૂણર્ આશીવાર્દો લઈને આવીશ.

30 Παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

καὶ
અને
G2532

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἀγάπης
પ્રેમ
G0026

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος,
આત્માના,
G4151

συναγωνίσασθαί
સાથે–સંઘષર્–કરો
G4865

μοι
મારી–સાથે
G1473

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

προσευχαῖς
પ્રાથર્નાઓમાં
G4335

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἐμοῦ
મારા
G1473

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને,
G2316

  હવે, ભાઈઓ, આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની ખાતર તથા પિવત્ર આત્માનાં પ્રેમની ખાતર હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે,

31 ἵνα
જથેી
G2443

ῥυσθῶ
છોડાવાઉં
G4506

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἀπειθούντων
અિવશ્વાસીઓથી
G0544

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἰουδαίᾳ,
યુિદયામાં,
G2449

καὶ
અને
G2532

ἡ
મારી–તે
G3588

διακονία
સેવા
G1248

μου,
મારી,
G1473

ἡ
જ–ેતે
G3588

εἰς
માટે
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમમાં,
G2419

εὐπρόσδεκτος
સ્વીકાયર્
G2144

τοῖς
તે
G3588

ἁγίοις
સંતોને
G0040

γένηται;
થાય;
G1096

  હંુ યહૂિદયામાંના અિવશ્વાસીઓના હુમલા થી બચી જાઉં અને યરુશાલેમ જઈને સંતોને સારુ જ ેસેવા હંુ બજાવું છંુ, તે તેમને પસંદ પડ;ે
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32 ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
માં
G1722

χαρᾷ,
આનંદથી,
G5479

ἐλθὼν
આવીને
G2064

πρὸς
પ્રિત
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

θελήματος
ઇચ્છા
G2307

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

συναναπαύσωμαι
િવશ્રાંિત–પામું
G4875

ὑμῖν.
તમારી–સાથે.
G4771

  અને ઈશ્વરની ઇચ્છાથી હંુ આનંદસિહત તમારી પાસે આવું અને તમારી સાથે િવસામો પામું એવી તમે મારે માટે આગ્રહપૂવર્ક ઈશ્વરની પ્રાથર્ના કરીને મને 
સહાય કરો.

33 ὁ
અને–તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
તે
G3588

εἰρήνης
શાંિતના
G1515

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
સવર્
G3956

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

ἀμήν.
આમીન.
G0281

  હવે શાંિતદાતા ઈશ્વર તમો સવર્ની સાથે હો. આમીન.

Chapter 16
1 Συνίστημι

રજૂ–કરું–છંુ
G4921

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν
તમને
G4771

Φοίβην,
ફોઈબીને,
G5402

τὴν
આપણી
G3588

ἀδελφὴν
બહેન
G0079

ἡμῶν,
આપણી,
G1473

οὖσαν
જ–ેછે
G1510

‹καὶ›
Ļપણļ
G2532

διάκονον
સેવક
G1249

τῆς
તે
G3588

ἐκκλησίας
મંડળીની
G1577

τῆς
જ–ેતે
G3588

ἐν
માં
G1722

Κενχρεαῖς,
કેંખ્રેઆમાં,
G2747

  વળી આપણી બહેન ફેબી જ ેકેંિખ્રયામાંના િવશ્વાસી સમુદાયની સેિવકા છે, તેને માટે હંુ તમને ભલામણ કરું છંુ કે,

2 ἵνα
જથેી
G2443

αὐτὴν
તેને
G0846

προσδέξησθε
સ્વીકારો
G4327

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં,
G2962

ἀξίως
યોગ્ય–રીતે
G0516

τῶν
તે
G3588

ἁγίων,
સંતોના,
G0040

καὶ
અને
G2532

παραστῆτε
સહાય–કરો
G3936

αὐτῇ
તેને
G0846

ἐν
જ–ેપણ
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ἂν
કોઈ–પણ
G0302

ὑμῶν
તમારી
G4771

χρῄζῃ
જરૂર–હોય
G5535

πράγματι.
બાબતમાં.
G4229

καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

αὐτὴ
તે–પોતે
G0846

προστάτις
આશ્રયદાતા
G4368

πολλῶν
ઘણાંની
G4183

ἐγενήθη,
થઈ,
G1096

καὶ
અને
G2532

ἐμοῦ
મારી–પણ
G1473

αὐτοῦ.
મારી–પોતાની.
G0846

  સંતોને ઘટે તેવી રીતે તમે પ્રભુને લીધે તેનો અંગીકાર કરો, અને જ ેકોઈ બાબતમાં તેને તમારી મદદની જરૂર પડ ેતેમાં તમે તેને સહાય કરજાે; કેમ કે તે પોતે 
મને તથા ઘણાંને પણ સહાય કરનાર થઈ છે.

3 Ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Πρίσκαν
િપ્રસ્કાને
G4251

καὶ
અને
G2532

Ἀκύλαν,
અકુલાને,
G0207

τοὺς
મારા
G3588

συνεργούς
સહકાયર્કરો
G4904

μου
મારા
G1473

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ -- 
ઈસુમાં -- 
G2424

  િખ્રસ્ત ઈસુમાં મારી સાથે કામ કરનારાં િપ્રસ્કા તથા આકુલાને સલામ કહેજાે;

4 οἵτινες
જમેણે
G3748

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
માર�
G3588

ψυχῆς
જીવનન�,
G5590

μου,
મારા,
G1473

τὸν
પોતાની
G3588

ἑαυτῶν
પોતાની
G1438

τράχηλον
ગરદન
G5137

ὑπέθηκαν,
મૂકી,
G5294

οἷς
જમેને
G3739

οὐκ
નિહ
G3756

ἐγὼ
હંુ
G1473

μόνος
એકલો
G3441

εὐχαριστῶ,
આભાર–માનું–છંુ,
G2168

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

πᾶσαι
સવર્
G3956

αἱ
તે
G3588

ἐκκλησίαι
મંડળીઓ
G1577

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν -- 
િવદેશીઓની -- 
G1484
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  તેઓએ મારા જીવને માટે પોતાની ગરદનો ધરી છે; તેઓનો ઉપકાર એકલો હંુ જ નિહ, પણ િબનયહૂદીઓમાંના સવર્ િવશ્વાસી સમુદાય પણ માને છે;

5 καὶ
અને
G2532

τὴν
તેમના
G3588

κατ’
ઘરે
G2596

οἶκον
ઘરમાં
G3624

αὐτῶν
તેમની
G0846

ἐκκλησίαν.
મંડળીને.
G1577

ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Ἐπαίνετον,
એપેનેતોસને,
G1866

τὸν
મારા
G3588

ἀγαπητόν
વહાલા
G0027

μου,
મારા,
G1473

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἀπαρχὴ
પ્રથમફળ
G0536

τῆς
એિશયાનું
G3588

Ἀσίας
એિશયાનું
G0773

εἰς
માં
G1519

Χριστόν.
િખ્રસ્ત–માટે.
G5547

  વળી તેઓના ઘરમાં જ ેિવશ્વાસી સમુદાય છે તેને સલામ કહેજાે. મારો વહાલો અપાઈનેતસ જ ેિખ્રસ્તને સારુ આિસયાનું પ્રથમફળ છે, તેને સલામ કહેજાે.

6 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Μαριάν,
મિરયમને,
G3137

ἥτις
જણેે
G3748

πολλὰ
ઘણું
G4183

ἐκοπίασεν
પિરશ્રમ–કયુર્ં
G2872

εἰς
માટે
G1519

ὑμᾶς.
તમાર�.
G4771

  મિરયમ જણેે તમારે માટે ઘણી મહેનત કરી તેને સલામ કહેજાે.

7 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Ἀνδρόνικον
આંદ્રોિનકોસને
G0408

καὶ
અને
G2532

Ἰουνίαν,
યુિનયાને,
G2458

τοὺς
મારા
G3588

συγγενεῖς
સંબંધીઓ
G4773

μου
મારા
G1473

καὶ,
અને,
G2532

συναιχμαλώτους
સહકેદીઓ
G4869

μου,
મારા,
G1473

οἵτινές
જઓે
G3748

εἰσιν
છે
G1510

ἐπίσημοι
પ્રિસદ્ધ
G1978

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἀποστόλοις,
પ્રેિરતોમાં,
G0652

οἳ
જઓે
G3739

καὶ
પણ
G2532

πρὸ
પહેલાં
G4253

ἐμοῦ
માર�થી
G1473

γέγοναν
હતા
G1096

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ.
િખ્રસ્તમાં.
G5547

  મારા સગાં તથા મારી સાથેના બંદીવાન આન્દ્રોિનકસ તથા જુિનયાસને સલામ કહેજાે. તેઓ પ્રેિરતોમાં જાણીતા છે અને મારી અગાઉ િખ્રસ્તમાં આવ્યા 
હતા.

8 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Ἀμπλιᾶτον,
આિĽપ્લયાતોસને,
G0291

τὸν
મારા
G3588

ἀγαπητόν
વહાલા
G0027

μου
માર�
G1473

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં.
G2962

  પ્રભુમાં મારા વહાલાં આંિપ્લયાતસને સલામ કહેજાે.

9 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Οὐρβανὸν,
ઉબાર્નોસને,
G3773

τὸν
આપણા
G3588

συνεργὸν
સહકાયર્કર
G4904

ἡμῶν
આપણા
G1473

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં,
G5547

καὶ
અને
G2532

Στάχυν
સ્તાખુસને
G4720

τὸν
મારા
G3588

ἀγαπητόν
વહાલા
G0027

μου.
મારા.
G1473

  િખ્રસ્તમાં અમારી સાથે કામ કરનાર ઉબાર્નસને તથા મારા વહાલાં સ્તાખુસને સલામ કહેજાે.

10 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Ἀπελλῆν,
અપેલ્લેસને,
G0559

τὸν
જે
G3588

δόκιμον
પ્રમાિણત
G1384

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ.
િખ્રસ્તમાં.
G5547

ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

τοὺς
તેમને
G3588

ἐκ
જ–ેછે
G1537

τῶν
માંથી
G3588

Ἀριστοβούλου.
અિરસ્તોબુલોસના.
G0711

  િખ્રસ્તમાં માનવંતા આપોલસને સલામ કહેજાે. આરીસ્તોબુલસના ઘરનાંને સલામ કહેજાે.
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11 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Ἡρῳδίωνα,
હેરોિદયોનને,
G2267

τὸν
મારા
G3588

συγγενῆ
સંબંધી
G4773

μου.
મારા.
G1473

ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

τοὺς
તેમને
G3588

ἐκ
જ–ેછે
G1537

τῶν
માંથી
G3588

Ναρκίσσου,
નાĺકર્સોસના,
G3488

τοὺς
જઓે
G3588

ὄντας
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં.
G2962

  મારા સગાં હેરોિદયાને સલામ કહેજાે. નાકીસસના ઘરમાંનાં જઓે પ્રભુમાં િવશ્વાસીઓ છે તેઓને સલામ કહેજાે.

12 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Τρύφαιναν
ત્રુફેનાને
G5170

καὶ
અને
G2532

Τρυφῶσαν,
ત્રુફોસાને,
G5173

τὰς
જઓે
G3588

κοπιώσας
પિરશ્રમ–કરે–છે
G2872

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં.
G2962

ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Περσίδα,
પિસર્સને,
G4069

τὴν
તે
G3588

ἀγαπητήν,
વહાલી,
G0027

ἥτις
જણેે
G3748

πολλὰ
ઘણું
G4183

ἐκοπίασεν
પિરશ્રમ–કયુર્ં
G2872

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં.
G2962

  પ્રભુને નામે પિરશ્રમ કરનારી ત્રુફેનાને તથા ત્રુફોસાને સલામ કહેજાે, વહાલી પેિસર્સ જણેે પ્રભુના કામમાં ઘણી મહેનત કરી છે તેને સલામ કહેજાે.

13 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Ῥοῦφον,
રૂફોસને,
G4504

τὸν
પ્રભુમાંના
G3588

ἐκλεκτὸν
પસંદ–કરેલા
G1588

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં,
G2962

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેની
G3588

μητέρα
માતાને
G3384

αὐτοῦ
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐμοῦ.
મારી.
G1473

  પ્રભુમાં પસંદ કરેલા રૂફસને અને તેની તથા મારી માને સલામ કહેજાે.

14 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Ἀσύνκριτον,
આસુંિક્રતોસને,
G0799

Φλέγοντα,
ફ્લેગોનને,
G5393

Ἑρμῆν,
હમેર્સને,
G2060

Πατρόβαν,
પાત્રોબાસને,
G3969

Ἑρμᾶν,
હમાર્સને,
G2057

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેમની–સાથેના
G3588

σὺν
સંગે
G4862

αὐτοῖς
તેમની–સાથેના
G0846

ἀδελφούς,
ભાઈઓને,
G0080

  આસુંિક્રતસ, ફલેગોન, હેમેર્સ, પાત્રોબાસ તથા હમાર્સને અને તેઓની સાથે જ ેબીજા ભાઈઓ છે, તેઓને સલામ કહેજાે.

15 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

Φιλόλογον
િફલોલોગોસને
G5378

καὶ
અને
G2532

Ἰουλίαν,
યુિલયાને,
G2456

Νηρέα
નેરેઉસને
G3517

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેની
G3588

ἀδελφὴν
બહેનને
G0079

αὐτοῦ,
તેની,
G0846

καὶ
અને
G2532

Ὀλυμπᾶν,
ઓલુĽપાસને,
G3652

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેમની–સાથેના
G3588

σὺν
સંગે
G4862

αὐτοῖς
તેમની–સાથેના
G0846

πάντας
સવર્
G3956

ἁγίους.
સંતોને.
G0040

  િફલોલોગસને તથા જુિલયાને, નેરીઅસને તથા તેની બહેનને અને ઓિલĽપાસને તથા તેઓની સાથે જ ેસંતો છે તેઓ સવર્ને સલામ કહેજાે.

16 ἀσπάσασθε
વંદના–કરો
G0782

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

ἐν
માં
G1722

φιλήματι
ચુંબનથી
G5370

ἁγίῳ.
પિવત્ર.
G0040

ἀσπάζονται
વંદના–કરે–છે
G0782

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

αἱ
સવર્–તે
G3588

ἐκκλησίαι
મંડળીઓ
G1577

πᾶσαι
સવર્
G3956

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તની.
G5547
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https://biblehub.com/greek/782.htm
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https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3384.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/782.htm
https://biblehub.com/greek/799.htm
https://biblehub.com/greek/5393.htm
https://biblehub.com/greek/2060.htm
https://biblehub.com/greek/3969.htm
https://biblehub.com/greek/2057.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/782.htm
https://biblehub.com/greek/5378.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2456.htm
https://biblehub.com/greek/3517.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/79.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3652.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/782.htm
https://biblehub.com/greek/240.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5370.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/782.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm


રોમનોને પત્ર

  પિવત્ર ચુંબન કરીને તમે એકબીજાને સલામ કરજાે. િખ્રસ્તનાં સવર્ િવશ્વાસી સમુદાયો તમને સલામ કહે છે.

17 Παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

σκοπεῖν
ધ્યાન–રાખો
G4648

τοὺς
તેમને
G3588

τὰς
જઓે
G3588

διχοστασίας
ફૂટો
G1370

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

σκάνδαλα
અડચણો
G4625

παρὰ
િવરુદ્ધ
G3844

τὴν
તે
G3588

διδαχὴν
િશક્ષણના
G1322

ἣν
જે
G3739

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐμάθετε,
શીખ્યું,
G3129

ποιοῦντας;
કરનારાઓને;
G4160

καὶ
અને
G2532

ἐκκλίνετε
દરૂ–રહો
G1578

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν.
તેમનાથી.
G0846

  હવે, હે ભાઈઓ, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, જ ેબોધ તમને મળ્યો છે તેથી િવરુદ્ધ જઓે તમારામાં ફૂટ પાડ ેછે અને ઠોકરરૂપ થાય છે, તેઓને ધ્યાનમાં 
રાખીને તમે તેઓનાથી દરૂ રહો.

18 οἱ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

τοιοῦτοι,
એવા,
G5108

τῷ
આપણા
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν
આપણા
G1473

Χριστῷ,
િખ્રસ્તની,
G5547

οὐ
નિહ
G3756

δουλεύουσιν,
સેવા–કરે–છે,
G1398

ἀλλὰ
પણ
G0235

τῇ
પોતાના
G3588

ἑαυτῶν
પોતાના
G1438

κοιλίᾳ;
પેટની;
G2836

καὶ
અને
G2532

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

χρηστολογίας
િમષ્ટ–વાણી
G5542

καὶ
અને
G2532

εὐλογίας
ખુશામતથી
G2129

ἐξαπατῶσιν
છેતરે–છે
G1818

τὰς
તે
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

τῶν
તે
G3588

ἀκάκων.
ભોળાઓના.
G0172

  કેમ કે એવા માણસો આપણા પ્રભુ િખ્રસ્તની નિહ, પણ પોતાના પેટની સેવા કરે છે; અને મીઠીમીઠી વાતો તથા ખુશામતથી ભોળા માણસોનાં મન ભમાવે 
છે.

19 ἡ
કારણ–કે–તે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὑμῶν
તમારી
G4771

ὑπακοὴ,
આજ્ઞાપાલન,
G5218

εἰς
સવર્ને
G1519

πάντας
સવર્ને
G3956

ἀφίκετο.
પહોંચી–છે.
G0864

ἐφ’
માટે
G1909

ὑμῖν,
તમારા,
G4771

οὖν
તેથી
G3767

χαίρω,
આનંદ–કરું–છંુ,
G5463

θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς
તમને
G4771

σοφοὺς
ડાહ્યા
G4680

(μὲν)
(ખરેખર)
G3303

εἶναι,
હોવાન�,
G1510

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἀγαθόν,
સારાના,
G0018

ἀκεραίους
િનદોર્ષ
G0185

δὲ
પણ
G1161

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

κακόν.
ખોટાના.
G2556

  પણ તમારું આજ્ઞાપાલન સવર્ લોકોમાં જાહેર થયું છે, તેથી હંુ તમારા સંબંધી આનંદ પામું છંુ; અને મારી ઇચ્છા એવી છે કે તમે સારી બાબતો િવષે જ્ઞાની, 
ખોટી બાબતો િવષે ભોળા થાઓ.

20 ὁ
અને–તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
શાંિતના
G3588

εἰρήνης
શાંિતન�
G1515

συντρίψει
કચડશે
G4937

τὸν
તે
G3588

Σατανᾶν
શેતાનને
G4567

ὑπὸ
નીચે
G5259

τοὺς
તમારા
G3588

πόδας
પગો
G4228

ὑμῶν
તમાર�
G4771

ἐν
જલદીથી.
G1722

τάχει.
આપણા–તે
G5034

Ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

‹Χριστοῦ›
Ļિખ્રસ્તનીļ
G5547

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν.
તમારી.
G4771
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રોમનોને પત્ર

  શાંિતદાતા ઈશ્વર શેતાનને વહેલો તમારા પગ નીચે કચડી નંખાવશે. આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા તમારા પર હો. આમીન.

21 Ἀσπάζεται
વંદના–કરે–છે
G0782

ὑμᾶς
તમને
G4771

Τιμόθεος,
િતમોિથયોસ,
G5095

ὁ
મારો
G3588

συνεργός
સહકાયર્કર
G4904

μου,
મારો,
G1473

καὶ
અને
G2532

Λούκιος,
લૂિકયોસ,
G3066

καὶ
અને
G2532

Ἰάσων,
યાસોન,
G2394

καὶ
અને
G2532

Σωσίπατρος,
સોિસપાત્રોસ,
G4989

οἱ
મારા
G3588

συγγενεῖς
સંબંધીઓ
G4773

μου.
માર�.
G1473

  મારો સાથી કામદાર િતમોથી અને મારા સગાં લુિકયસ, યાસોન તથા સોસીપાતર તમને સલામ કહે છે.

22 ἀσπάζομαι
વંદના–કરું–છંુ
G0782

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐγὼ,
હંુ,
G1473

Τέρτιος,
તેિતર્યોસ,
G5060

ὁ
જણેે
G3588

γράψας
લખ્યો
G1125

τὴν
આ
G3588

ἐπιστολὴν,
પત્ર,
G1992

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં.
G2962

  હંુ, તેિતર્યુસ પાઉલના આ પત્રનો લખનાર, પ્રભુમાં તમને સલામ લખું છંુ.

23 ἀσπάζεται
વંદના–કરે–છે
G0782

ὑμᾶς
તમને
G4771

Γάϊος,
ગાયોસ,
G1050

ὁ
મારો
G3588

ξένος
યજમાન
G3581

μου,
મારો,
G1473

καὶ
અને
G2532

ὅλης
સમગ્ર
G3650

τῆς
તે
G3588

ἐκκλησίας.
મંડળીનો.
G1577

ἀσπάζεται
વંદના–કરે–છે
G0782

ὑμᾶς
તમને
G4771

Ἔραστος,
એરાસ્તોસ,
G2037

ὁ
નગરનો
G3588

οἰκονόμος
ખજાનચી
G3623

τῆς
તે
G3588

πόλεως,
નગરનો,
G4172

καὶ
અને
G2532

Κούαρτος,
કુઆતોર્સ,
G2890

ὁ
તે
G3588

ἀδελφός.
ભાઈ.
G0080

  મારા તથા સમગ્ર િવશ્વાસી સમુદાયના યજમાન ગાયસ તમને સલામ કહે છે. શહેરનો ખજાનચી એરાસ્તસ તથા ભાઈ ક્વાતર્સ તમને સલામ કહે છે.

24 ‹Ἡ
Ļતે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
આપણા
G3588

κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની,
G5547

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
સવર્
G3956

ὑμῶν.
તમારી.
G4771

Ἀμήν›.
આમીનļ.
G0281

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા તમ સવર્ પર હો. આમીન.

25 Τῷ
હવે–જનેે
G3588

δὲ
પણ
G1161

δυναμένῳ
સમથર્–છે
G1410

ὑμᾶς
તમને
G4771

στηρίξαι,
િસ્થર–કરવા,
G4741

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
મારી–તે
G3588

εὐαγγέλιόν
સુવાતાર્
G2098

μου,
મારી,
G1473

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

κήρυγμα
ઘોષણા
G2782

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની,
G5547

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

ἀποκάλυψιν
પ્રકટીકરણ
G0602

μυστηρίου,
રહસ્યના,
G3466

χρόνοις
યુગો–યુગોથી
G5550

αἰωνίοις
શાશ્વત–સમયોથી
G0166

σεσιγημένου,
છુપાવેલાન�,
G4601

  હવે જ ેમમર્ આરંભથી ગુપ્ત રાખવામાં આવ્યો હતો, પણ આ સમયમાં પ્રિસદ્ધ થયો છે અને સવર્ પ્રજાઓ િવશ્વાસને આધીન થાય, એ માટે સનાતન 
ઈશ્વરની આજ્ઞાથી પ્રબોધકોના લેખોમાં તેમને જણાવવાંમાં આવ્યો છે,

26 φανερωθέντος
પ્રકટ–થયેલાનૺ
G5319

δὲ
પણ
G1161

νῦν,
હવે,
G3568

διά
દ્વારા
G1223

τε
પણ
G5037

γραφῶν
શાસ્ત્રોનૺ
G1124

προφητικῶν,
પ્રબોધકીયનૺ,
G4397

κατ’
પ્રમાણે
G2596

ἐπιταγὴν
આજ્ઞા
G2003

τοῦ
તે
G3588

αἰωνίου
શાશ્વત
G0166

Θεοῦ,
ઈશ્વરનૺ,
G2316

εἰς
માટે
G1519

ὑπακοὴν
આજ્ઞાપાલન
G5218

πίστεως,
િવશ્વાસનૺ,
G4102

εἰς
માટે
G1519

πάντα
સવર્
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
િવદેશીઓને
G1484

γνωρισθέντος.
જણાવેલાનૺ.
G1107

  તે મમર્ના પ્રકટીકરણ પ્રમાણે મારી સુવાતાર્, એટલે ઈસુ િખ્રસ્ત િવષેના ઉપદેશ પ્રમાણે તમને દૃઢ કરવાને જ ેશિક્તમાન છે.
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રોમનોને પત્ર

27 μόνῳ
એકમાત્ર
G3441

σοφῷ
જ્ઞાની
G4680

Θεῷ,
ઈશ્વરને,
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

ᾧ
જનેે
G3739

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

εἰς
યુગો
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας
યુગો
G0165

�τῶν
�તે
G3588

αἰώνων�
યુગોયુગો�
G0165

ἀμήν.
આમીન.
G0281

  તે એકલા જ્ઞાની ઈશ્વરને, ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા સવર્કાળ સુધી મિહમા હો. આમીન.
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૧ કિરર્થીઓને

૧ કિરર્થીઓને

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

κλητὸς
બોલાવાયેલ
G2822

ἀπόστολος
પ્રેિરત
G0652

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

διὰ
દ્વારા
G1223

θελήματος
ઇચ્છાથી
G2307

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

Σωσθένης,
સોસ્થેનેસ
G4988

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς,
ભાઈ
G0080

  કિરર્થમાંના ઈશ્વરના િવશ્વાસી સમુદાયના, જઓેને િખ્રસ્ત ઈસુમાં પિવત્ર કરવામાં આવેલા છે, જઓેને સંતો તરીકે તેડવામાં આવેલા છે તથા જઓે હરકોઈ 
સ્થળે આપણા પ્રભુ, એટલે તેઓના તથા આપણા પ્રભુ, ઈસુ િખ્રસ્તને નામે પ્રાથર્ના કરે છે તે સવર્ને,

2 τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ
મંડળીને
G1577

τοῦ
જે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

«τῇ
જે
G3588

οὔσῃ
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

Κορίνθῳ»�,
કિરર્થમાં
G2882

«ἡγιασμένοις
પિવત્ર–કરાયેલાઓને
G0037

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ»,
ઈસુમાં
G2424

κλητοῖς
બોલાવાયેલા
G2822

ἁγίοις
સંતો
G0040

σὺν
સાથે
G4862

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
જઓે
G3588

ἐπικαλουμένοις
પોકારે–છે
G1941

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનું
G5547

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

τόπῳ,
સ્થળે
G5117

αὐτῶν
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡμῶν.
આપણા
G1473

  આપણા ઈશ્વરની ઇચ્છાથી ઈસુ િખ્રસ્તનો પ્રેિરત થવાને તેડાયેલો પાઉલ તથા ભાઈ સોસ્થનેસ લખે છે.

3 χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત
G1515

ἀπὸ
થી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્ત
G5547

  આપણા િપતા ઈશ્વર તરફથી તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત તરફથી તમને કૃપા તથા શાંિત હો.

4 Εὐχαριστῶ
આભાર–માનું–છંુ
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

‹μου›
મારા
G1473

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἐπὶ
પર
G1909

τῇ
તે
G3588

χάριτι
કૃપા
G5485

τοῦ
ની
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

τῇ
જે
G3588

δοθείσῃ
આપવામાં–આવી
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424
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૧ કિરર્થીઓને

  િખ્રસ્ત ઈસુમાં ઈશ્વરની જ ેકૃપા તમને આપવામાં આવી છે, તેને માટે હંુ તમારા િવષે મારા ઈશ્વરનો આભાર િનત્ય માનું છંુ;

5 ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક–બાબતમાં
G3956

ἐπλουτίσθητε
સમૃદ્ધ–થયા
G4148

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેમનામાં
G0846

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

λόγῳ
વચનમાં
G3056

καὶ
અને
G2532

πάσῃ
દરેક
G3956

γνώσει,
જ્ઞાનમાં
G1108

  કેમ કે જમે િખ્રસ્ત િવષેની અમારી સાક્ષી તમારામાં દ્રઢ થઈ તેમ,

6 καθὼς
જમે
G2531

τὸ
તે
G3588

μαρτύριον
સાક્ષી
G3142

τοῦ
ની
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તની
G5547

ἐβεβαιώθη
દૃઢ–થઈ
G0950

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

  સવર્ બોલવામાં તથા સવર્ જ્ઞાનમાં, તમે સવર્ પ્રકારે તેમનાંમાં ભરપૂર થયા.

7 ὥστε
તેથી
G5620

ὑμᾶς
તમે
G4771

μὴ
નથી
G3361

ὑστερεῖσθαι,
ઊણા–રહેતા
G5302

ἐν
માં
G1722

μηδενὶ
કોઈ–પણ
G3367

χαρίσματι,
કૃપાદાનમાં
G5486

ἀπεκδεχομένους
રાહ–જાેતાં
G0553

τὴν
તે
G3588

ἀποκάλυψιν
પ્રકટીકરણની
G0602

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના
G5547

  જથેી તમે કોઈ પણ કૃપાદાનમાં અપૂણર્ ન રહેતાં, આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં પ્રગટ થવાની રાહ જુઓ છો.

8 ὃς
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

βεβαιώσει
દૃઢ–કરશે
G0950

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἕως
સુધી
G2193

τέλους,
અંત
G5056

ἀνεγκλήτους
િનદોર્ષ
G0410

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  તમે આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તને િદવસે િનદોર્ષ માલૂમ પડો, એ માટે તે તમને અંત સુધી દૃઢ રાખશે.

9 πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

ὁ
છે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

δι’
જમેના–દ્વારા
G1223

οὗ
જમેના
G3739

ἐκλήθητε
બોલાવાયા
G2564

εἰς
માં
G1519

κοινωνίαν
સંગિતમાં
G2842

τοῦ
ના
G3588

Υἱοῦ
પુત્ર
G5207

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્ત
G5547

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν.
આપણા
G1473

  જ ેઈશ્વરે તમને તેમના દીકરા આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની સંગતમાં તેડલેા છે, તે િવશ્વાસુ છે.

10 Παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
ના
G3588

ὀνόματος
નામના
G3686

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ἵνα
કે
G2443

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
જ
G0846

λέγητε
બોલો
G3004

πάντες,
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

μὴ
ના
G3361

ᾖ
હોય
G1510

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

σχίσματα,
ભાગલા
G4978

ἦτε
હો
G1510

δὲ
પણ
G1161

κατηρτισμένοι
સંપૂણર્–થયેલા
G2675

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

αὐτῷ
જ
G0846

νοῒ,
મનમાં
G3563

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

αὐτῇ
જ
G0846

γνώμῃ.
િવચારમાં
G1106
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૧ કિરર્થીઓને

  હવે, ભાઈઓ, હંુ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તને નામે તમને િવનંતી કરું છંુ કે તમે સવર્ દરેક બાબતમાં એકમત થાઓ, તમારામાં પક્ષ પડવા ન દેતાં એક જ 
મનના તથા એક જ મતના થઈને પૂણર્ ઐક્યમાં રહો.

11 ἐδηλώθη
જણાવાયું
G1213

γάρ
કારણ–કે
G1063

μοι
મને
G1473

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા
G1473

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
ના
G3588

Χλόης,
ખ્લોએ
G5514

ὅτι
કે
G3754

ἔριδες
ઝઘડા
G2054

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

εἰσιν.
છે
G1510

  મારા ભાઈઓ, આ એટલા માટે કહંુ છંુ કે તમારા સંબંધી ક્લોએના ઘરનાં માણસો તરફથી મને ખબર મળી છે કે તમારામાં વાદિવવાદ પડયા છે.

12 λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

τοῦτο,
આ
G3778

ὅτι
કે
G3754

ἕκαστος
દરેક
G1538

ὑμῶν
તમારામાંનો
G4771

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ἐγὼ
હંુ
G1473

μέν
તો
G3303

εἰμι
છંુ
G1510

Παύλου,
પાઉલનો
G3972

Ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
તો
G1161

Ἀπολλῶ,
અપોલ્લોસનો
G0625

Ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
તો
G1161

Κηφᾶ,
કેફાસનો
G2786

Ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
તો
G1161

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તનો
G5547

  એટલે મારા કહેવાનો અથર્ એ છે કે, તમારામાંનો કોઈ કહે છે કે, ‘હંુ તો પાઉલનો;’ કોઈ કહે છે કે, ‘હંુ તો આપોલસનો’ કોઈ કહે છે કે, ‘હંુ તો કેફાનો;’ અને 
કોઈ કહે છે કે, ‘હંુ તો િખ્રસ્તનો છંુ.’”

13 μεμέρισται
વહેંચાયેલો–છે
G3307

ὁ
શું
G3588

Χριστός?
િખ્રસ્ત
G5547

μὴ
શું
G3361

Παῦλος
પાઉલ
G3972

ἐσταυρώθη
વધસ્તંભે–જડાયો
G4717

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν?
તમારા
G4771

ἢ
કે
G2228

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામે
G3686

Παύλου
પાઉલના
G3972

ἐβαπτίσθητε?
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા
G0907

  શું િખ્રસ્તનાં ભાગ થયા છે? શું પાઉલ તમારે માટે વધસ્તંભે જડાયો છે? અથવા શું તમે પાઉલના નામે બાિપ્તસ્મા પામ્યા હતા?

14 εὐχαριστῶ
આભાર–માનું–છંુ
G2168

[τῷ
તે
G3588

θεῷ]
ઈશ્વરનો
G2316

ὅτι
કે
G3754

οὐδένα
કોઈને
G3762

ὑμῶν
તમારામાંના
G4771

ἐβάπτισα,
બાિપ્તસ્મા–આપ્યું
G0907

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

Κρίσπον
િક્રસ્પસ
G2921

καὶ
અને
G2532

Γάϊον,
ગાયસને
G1050

  હંુ ઈશ્વરની સ્તુિત કરું છંુ કે, િક્રસ્પસ તથા ગાયસ િસવાય મેં તમારામાંના કોઈનું બાિપ્તસ્મા કયુર્ં નથી.

15 ἵνα
કે
G2443

μή
ના
G3361

τις
કોઈ
G5100

εἴπῃ
કહે
G3004

ὅτι,
કે
G3754

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἐμὸν
મારા
G1699

ὄνομα,
નામે
G3686

ἐβαπτίσθητε.
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા
G0907

  રખેને એમ ન થાય કે તમે મારે નામે બાિપ્તસ્મા પામ્યા હતા.

16 ἐβάπτισα
બાિપ્તસ્મા–આપ્યું
G0907

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

τὸν
ના
G3588

Στεφανᾶ
સ્તેફનાસના
G4734

οἶκον;
ઘરને
G3624

λοιπὸν,
બાકી
G3063

οὐκ
નથી
G3756

οἶδα
જાણતો
G1492

εἴ
કે
G1487

τινα
કોઈ
G5100

ἄλλον
બીજાને
G0243

ἐβάπτισα.
બાિપ્તસ્મા–આપ્યું
G0907
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૧ કિરર્થીઓને

  વળી સ્તેફનના કુટંુબનું પણ મેં બાિપ્તસ્મા કયુર્ં હતું; એ િસવાય મેં બીજા કોઈનું બાિપ્તસ્મા કયુર્ં હોય, એની મને ખબર નથી.

17 οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀπέστειλέν
મોકલ્યો
G0649

με
મને
G1473

Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

βαπτίζειν,
બાિપ્તસ્મા–આપવા
G0907

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

εὐαγγελίζεσθαι;
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરવા
G2097

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

σοφίᾳ
જ્ઞાનના
G4678

λόγου,
વચનના
G3056

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ના
G3361

κενωθῇ
િનરથર્ક–થાય
G2758

ὁ
તે
G3588

σταυρὸς
વધસ્તંભ
G4716

τοῦ
નો
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તનો
G5547

  કારણ કે બાિપ્તસ્મા કરવા માટે નિહ, પણ સુવાતાર્ પ્રગટ કરવા માટે, િખ્રસ્તે મને મોકલ્યો; એ કામ િવદ્વતાથી ભરેલા પ્રવચનથી નિહ, એમ ન થાય કે 
િખ્રસ્તનો વધસ્તંભ િનરથર્ક થાય.

18 Ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

σταυροῦ,
વધસ્તંભનું
G4716

τοῖς
જઓે
G3588

μὲν
તો
G3303

ἀπολλυμένοις
નાશ–પામનારાઓને
G0622

μωρία
મૂખર્તા
G3472

ἐστίν;
છે
G1510

τοῖς
જઓે
G3588

δὲ
પણ
G1161

σῳζομένοις,
ઉદ્ધાર–પામનારાઓને
G4982

ἡμῖν,
આપણને
G1473

δύναμις
સામથ્યર્
G1411

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐστιν.
છે
G1510

  કેમ કે નાશ પામનારાઓને તો વધસ્તંભની વાત મૂખર્તા જવેી લાગે છે; પણ અમો ઉદ્ધાર પામનારાઓને તો તે ઈશ્વરનું સામથ્યર્ છે.

19 γέγραπται
લખાયેલું–છે
G1125

γάρ,
કારણ–કે
G1063

Ἀπολῶ
નષ્ટ–કરીશ
G0622

τὴν
તે
G3588

σοφίαν
જ્ઞાન
G4678

τῶν
ના
G3588

σοφῶν,
જ્ઞાનીઓનું
G4680

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

σύνεσιν
સમજ
G4907

τῶν
ના
G3588

συνετῶν
સમજદારોની
G4908

ἀθετήσω.
રદ–કરીશ
G0114

  કેમ કે લખેલું છે કે, ‘હંુ જ્ઞાનીઓના ડહાપણનો નાશ કરીશ અને બુિદ્ધમાનોની બુિદ્ધને િનરથર્ક કરીશ.’””

20 ποῦ
ક્યાં
G4226

σοφός?
જ્ઞાની
G4680

ποῦ
ક્યાં
G4226

γραμματεύς?
શાસ્ત્રી
G1122

ποῦ
ક્યાં
G4226

συζητητὴς
વાદિવવાદ–કરનાર
G4804

τοῦ
આ
G3588

αἰῶνος
યુગનો
G0165

τούτου?
આ
G3778

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

ἐμώρανεν
મૂખર્–ઠેરવ્યું
G3471

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὴν
તે
G3588

σοφίαν
જ્ઞાન
G4678

τοῦ
ના
G3588

κόσμου?
જગતનું
G2889

  જ્ઞાની ક્યાં છે? શાસ્ત્રી ક્યાં છે? આ જમાનાનો વાદિવવાદ કરનાર ક્યાં છે? શું ઈશ્વરે જગતના ડહાપણને મૂખર્તા ઠરાવી નથી?

21 ἐπειδὴ
કેમ–કે
G1894

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σοφίᾳ
જ્ઞાનમાં
G4678

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

οὐκ
નહીં
G3756

ἔγνω
ઓળખ્યો
G1097

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગતે
G2889

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

σοφίας
જ્ઞાનની
G4678

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

εὐδόκησεν
ખુશ–થયા
G2106

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

μωρίας
મૂખર્તાના
G3472

τοῦ
ના
G3588

κηρύγματος,
પ્રચારની
G2782

σῶσαι
ઉદ્ધાર–કરવા
G4982

τοὺς
તેઓને
G3588

πιστεύοντας,
િવશ્વાસ–કરનારાઓને
G4100

  કેમ કે જયારે ઈશ્વરે પોતાના જ્ઞાન પ્રમાણે િનમાર્ણ કયુર્ં હતું તેમ જગતે પોતાના જ્ઞાન વડ ેઈશ્વરને ઓળખ્યા નિહ, ત્યારે જગત જનેે મૂખર્તા ગણે છે તે 
સુવાતાર્ પ્રગટ કરવા દ્વારા િવશ્વાસ કરનારાઓનો ઉદ્ધાર કરવાનું ઈશ્વરને પસંદ પડયું.

22 ἐπειδὴ
કેમ–કે
G1894

καὶ
પણ
G2532

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

αἰτοῦσιν,
માગે–છે
G0154

καὶ
અને
G2532

Ἕλληνες
ગ્રીકો
G1672

σοφίαν
જ્ઞાન
G4678

ζητοῦσιν;
શોધે–છે
G2212
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૧ કિરર્થીઓને

  યહૂદીઓ ચમત્કાિરક િચહ્નો માગે છે અને ગ્રીક લોકો જ્ઞાન શોધે છે;

23 ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
પણ
G1161

κηρύσσομεν
પ્રચાર–કરીએ–છીએ
G2784

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

ἐσταυρωμένον,
વધસ્તંભે–જડાયેલા
G4717

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓને
G2453

μὲν
તો
G3303

σκάνδαλον,
ઠોકર
G4625

ἔθνεσιν
િવધમીર્ઓને
G1484

δὲ
પણ
G1161

μωρίαν;
મૂખર્તા
G3472

  પણ અમે તો વધસ્તંભે જડાયેલા િખ્રસ્તને પ્રગટ કરીએ છીએ, તે તો યહૂદીઓને અવરોધરૂપ અને ગ્રીક લોકોને મૂખર્તારૂપ લાગે છે.

24 αὐτοῖς
તેઓને
G0846

δὲ
પણ
G1161

τοῖς
જઓે
G3588

κλητοῖς,
બોલાવાયેલા
G2822

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓ
G2453

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

Ἕλλησιν,
ગ્રીકો
G1672

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

δύναμιν,
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

σοφίαν.
જ્ઞાન
G4678

  પરંતુ જઓેને તેડવામાં આવ્યા, પછી તે યહૂદી હોય કે ગ્રીક હોય, તેઓને તો િખ્રસ્ત એ જ ઈશ્વરનું સામથ્યર્ તથા ઈશ્વરનું જ્ઞાન છે.

25 ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸ
તે
G3588

μωρὸν
મૂખર્તા
G3474

τοῦ
ની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

σοφώτερον
વધુ–જ્ઞાની–છે
G4680

τῶν
કરતાં
G3588

ἀνθρώπων
મનુષ્યો
G0444

ἐστίν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἀσθενὲς
નબળાઈ
G0772

τοῦ
ની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἰσχυρότερον
વધુ–શિક્તશાળી–છે
G2478

τῶν
કરતાં
G3588

ἀνθρώπων.
મનુષ્યો
G0444

  કારણ કે માણસો ના જ્ઞાન કરતાં ઈશ્વરની મૂખર્તામાં િવશેષ જ્ઞાન છે, અને માણસો ની શિક્ત કરતાં ઈશ્વરની િનબર્ળતામાં િવશેષ શિક્ત છે.

26 Βλέπετε
જુઓ
G0991

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὴν
તે
G3588

κλῆσιν
બોલાવણી
G2821

ὑμῶν,
તમારી
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નહીં
G3756

πολλοὶ
ઘણા
G4183

σοφοὶ
જ્ઞાની
G4680

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα,
શરીર
G4561

οὐ
નહીં
G3756

πολλοὶ
ઘણા
G4183

δυνατοί,
સામથ્યર્વાન
G1415

οὐ
નહીં
G3756

πολλοὶ
ઘણા
G4183

εὐγενεῖς.
ઉમદા–કુળના
G2104

  ભાઈઓ, ઈશ્વરના તમારાં તેડાને લક્ષમાં રાખો કે, માનવીય ધોરણ મુજબ તમારામાંના ઘણાં જ્ઞાનીઓ ન હતા, પરાક્રમીઓ ન હતા, ઉચ્ચ કુળમાં જન્મેલા ન 
હતા.

27 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὰ
તે
G3588

μωρὰ
મૂખર્–વસ્તુઓ
G3474

τοῦ
ના
G3588

κόσμου,
જગતની
G2889

ἐξελέξατο
પસંદ–કરી
G1586

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે
G2316

ἵνα
કે
G2443

καταισχύνῃ
શરમાવે
G2617

τοὺς
તેઓને
G3588

σοφούς;
જ્ઞાનીઓને
G4680

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἀσθενῆ
નબળી–વસ્તુઓ
G0772

τοῦ
ના
G3588

κόσμου,
જગતની
G2889

ἐξελέξατο
પસંદ–કરી
G1586

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે
G2316

ἵνα
કે
G2443

καταισχύνῃ
શરમાવે
G2617

τὰ
તે
G3588

ἰσχυρά;
શિક્તશાળીઓને
G2478

  પણ ઈશ્વરે જ્ઞાનીઓને શરમાવવા સારુ દિુનયાના મૂખોર્ને અને શિક્તમાનોને શરમાવવા સારુ દિુનયાના િનબર્ળોને પસંદ કયાર્ છે.
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૧ કિરર્થીઓને

28 καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἀγενῆ
નીચ–વસ્તુઓ
G0036

τοῦ
ના
G3588

κόσμου,
જગતની
G2889

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἐξουθενημένα,
તુચ્છ–ગણાયેલી
G1848

ἐξελέξατο
પસંદ–કરી
G1586

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે
G2316

(καὶ)
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

μὴ
ના
G3361

ὄντα,
અિસ્તત્વ–ધરાવતી
G1510

ἵνα
કે
G2443

τὰ
તે
G3588

ὄντα
અિસ્તત્વ–ધરાવતી
G1510

καταργήσῃ,
િનરથર્ક–કરે
G2673

  વળી જઓે મોટા મનાય છે તેઓને નિહ જવેા કરવા માટે, ઈશ્વરે દિુનયાના અકુલીનોને, િધક્કાર પામેલાઓને તથા જઓે કશી િવસાતમાં નથી તેઓને પસંદ 
કયાર્ છે

29 ὅπως
કે
G3704

μὴ
ના
G3361

καυχήσηται
અિભમાન–કરે
G2744

πᾶσα
કોઈ–પણ
G3956

σὰρξ
શરીર
G4561

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  કે, કોઈ મનુષ્ય ઈશ્વરની આગળ અિભમાન કરે નિહ.

30 ἐξ
થી
G1537

αὐτοῦ
તેમનાથી
G0846

δὲ,
પણ
G1161

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε
છો
G1510

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

ὃς
જે
G3739

ἐγενήθη
થયા
G1096

σοφία
જ્ઞાન
G4678

ἡμῖν
આપણા–માટે
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

Θεοῦ,
ઈશ્વરથી
G2316

δικαιοσύνη
ન્યાયીપણું
G1343

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

ἁγιασμὸς,
પિવત્રતા
G0038

καὶ
અને
G2532

ἀπολύτρωσις;
મુિક્ત
G0629

  પણ ઈશ્વર ની કૃપા થી તમે ઈસુ િખ્રસ્તમાં છો, તેઓ તો ઈશ્વર તરફથી આપણે સારુ જ્ઞાન, ન્યાયીપણું, પિવત્રતા તથા ઉદ્ધાર થયા છે;

31 ἵνα,
કે
G2443

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખાયેલું–છે
G1125

Ὁ
જે
G3588

καυχώμενος,
અિભમાન–કરે
G2744

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુમાં
G2962

καυχάσθω.
અિભમાન–કરે
G2744

  લખેલું છે કે, ‘જ ેકોઈ ગવર્ કરે તે પ્રભુમાં ગવર્ કરે.’”

Chapter 2
1 Κἀγὼ,

અને–હંુ
G2504

ἐλθὼν
આવીને
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἦλθον
આવ્યો
G2064

οὐ
નહીં
G3756

καθ’
પ્રમાણે
G2596

ὑπεροχὴν
શ્રેષ્ઠતાથી
G5247

λόγου,
વચનની
G3056

ἢ
કે
G2228

σοφίας,
જ્ઞાનની
G4678

καταγγέλλων
પ્રગટ–કરતાં
G2605

ὑμῖν
તમને
G4771

τὸ
તે
G3588

μαρτύριον
સાક્ષી
G3142

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  ભાઈઓ, હંુ જયારે તમારી પાસે આવ્યો, ત્યારે તમને ઈશ્વર િવષેની સાક્ષી પ્રગટ કરવા હંુ ઉત્તમ વક્તૃત્વ કે જ્ઞાન બતાવીને આવ્યો નહોતો.

2 οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔκρινά
નક્કી–કયુર્ં
G2919

τι
કંઈ
G5100

εἰδέναι
જાણવા
G1492

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστὸν,
િખ્રસ્ત
G5547

καὶ
અને
G2532

τοῦτον
તેમને
G3778

ἐσταυρωμένον.
વધસ્તંભે–જડાયેલા
G4717

  કેમ કે ઈસુ િખ્રસ્ત, જ ેવધસ્તંભે જડાયેલા, તે િસવાય હંુ તમારી સાથે રહીને બીજંુ કંઈ જ ન જાણું, એવો મેં િનશ્ચય કયોર્ હતો.

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/36.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1848.htm
https://biblehub.com/greek/1586.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2673.htm
https://biblehub.com/greek/3704.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2744.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/4678.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/38.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/629.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2744.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2744.htm
https://biblehub.com/greek/2504.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/5247.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/4678.htm
https://biblehub.com/greek/2605.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3142.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4717.htm


૧ કિરર્થીઓને

3 κἀγὼ,
અને–હંુ
G2504

ἐν
માં
G1722

ἀσθενείᾳ,
નબળાઈમાં
G0769

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

φόβῳ,
ભયમાં
G5401

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τρόμῳ
ધ્રૂજારીમાં
G5156

πολλῷ,
ઘણી
G4183

ἐγενόμην
હતો
G1096

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς.
તમારી
G4771

  હંુ િનબર્ળતામાં, ભયમાં તથા ઘણી ધ્રૂજારીમાં તમારી સાથે રહ્યો હતો.

4 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

μου,
મારું
G1473

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

κήρυγμά
પ્રચાર
G2782

μου
મારો
G1473

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

πειθοῖς
સમજાવનારા
G3981

σοφίας
જ્ઞાનના
G4678

λόγοις,
શબ્દોમાં
G3056

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

ἀποδείξει
પ્રમાણમાં
G0585

Πνεύματος
આત્માના
G4151

καὶ
અને
G2532

δυνάμεως;
સામથ્યર્ના
G1411

  મારી વાતનો તથા મારા પ્રચારનો આધાર માનવી જ્ઞાનની મનોહર ભાષા ઉપર િનભર્ર નહોતો, પણ પિવત્ર આત્માનાં તથા સામથ્યર્ના પ્રમાણ પર હતો

5 ἵνα
કે
G2443

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν,
તમારો
G4771

μὴ
ના
G3361

ᾖ
હોય
G1510

ἐν
માં
G1722

σοφίᾳ
જ્ઞાનમાં
G4678

ἀνθρώπων,
મનુષ્યોના
G0444

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

δυνάμει
સામથ્યર્માં
G1411

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  કે, તમારા િવશ્વાસનો આધાર માણસોના જ્ઞાન પર નિહ, પણ ઈશ્વરના સામથ્યર્ પર હોય.

6 Σοφίαν
જ્ઞાન
G4678

δὲ
પણ
G1161

λαλοῦμεν
બોલીએ–છીએ
G2980

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

τελείοις;
સંપૂણોર્માં
G5046

σοφίαν
જ્ઞાન
G4678

δὲ,
પણ
G1161

οὐ
નહીં
G3756

τοῦ
ના
G3588

αἰῶνος
યુગનું
G0165

τούτου,
આ
G3778

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

τῶν
ના
G3588

ἀρχόντων
અિધકારીઓનું
G0758

τοῦ
ના
G3588

αἰῶνος
યુગના
G0165

τούτου,
આ
G3778

τῶν
જે
G3588

καταργουμένων.
િનરથર્ક–થનારા
G2673

  જઓે અનુભવી છે તેઓની સાથે અમે જ્ઞાનની વાત કરીએ છીએ; પણ તે આ જમાનાનું જ્ઞાન નિહ, તથા આ જમાનાનાં નાશ પામનાર અિધકારીઓનું જ્ઞાન 
પણ નિહ;

7 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

λαλοῦμεν
બોલીએ–છીએ
G2980

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

σοφίαν,
જ્ઞાન
G4678

ἐν
માં
G1722

μυστηρίῳ,
રહસ્યમાં
G3466

τὴν
તે
G3588

ἀποκεκρυμμένην,
છુપાયેલું
G0613

ἣν
જે
G3739

προώρισεν
ઠરાવ્યું
G4309

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

πρὸ
પહેલાં
G4253

τῶν
ના
G3588

αἰώνων,
યુગો
G0165

εἰς
માટે
G1519

δόξαν
મિહમા
G1391

ἡμῶν,
આપણા
G1473

  પણ ઈશ્વરનું જ્ઞાન, એટલે જ ેગુપ્ત રખાયેલું જ્ઞાન સૃિષ્ટના આરંભ પૂવેર્થી ઈશ્વરે આપણા મિહમાને સારુ િનમાર્ણ કયુર્ં હતું, તેમની વાત અમે મમર્માં બોલીએ 
છીએ.

8 ἣν
જે
G3739

οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

τῶν
ના
G3588

ἀρχόντων
અિધકારીઓએ
G0758

τοῦ
ના
G3588

αἰῶνος
યુગના
G0165

τούτου,
આ
G3778

ἔγνωκεν;
જાણ્યું
G1097

εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔγνωσαν,
જાણ્યું–હોત
G1097

οὐκ
નહીં
G3756

ἂν
તો
G0302

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુને
G2962

τῆς
ના
G3588

δόξης
મિહમાના
G1391

ἐσταύρωσαν,
વધસ્તંભે–જડ્યા–હોત
G4717
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૧ કિરર્થીઓને

  આ જમાનાનાં અિધકારીઓમાંના કોઈને તે જ્ઞાન ની સમજ નથી; કેમ કે જાે તેઓને તેની સમજ હોત તો તેઓએ મિહમાવાન પ્રભુને વધસ્તંભે જડ્યાં ન 
હોત.

9 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખાયેલું–છે
G1125

Ἃ
જે
G3739

ὀφθαλμὸς
આંખે
G3788

οὐκ
નહીં
G3756

εἶδεν,
જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

οὖς
કાને
G3775

οὐκ
નહીં
G3756

ἤκουσεν,
સાંભળ્યું
G0191

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

καρδίαν
હૃદયમાં
G2588

ἀνθρώπου
મનુષ્યના
G0444

οὐκ
નહીં
G3756

ἀνέβη,
આવ્યું
G0305

ὅσα
જ–ેજે
G3745

ἡτοίμασεν
તૈયાર–કયુર્ં
G2090

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τοῖς
જે
G3588

ἀγαπῶσιν
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

αὐτόν--
તેમને
G0846

  પણ લખેલું છે કે, “જ ેબાબતો આંખે જાેઈ નથી, કાને સાંભળી નથી, જ ેમાણસના મનમાં પ્રવેશી નથી, જ ેબાબતો ઈશ્વરે પોતાના પ્રેમ કરનારાઓને માટે 
તૈયાર કરી છે.

10 ἡμῖν
આપણને
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀπεκάλυψεν
પ્રગટ–કયુર્ં
G0601

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
ના
G3588

Πνεύματος.
આત્માના
G4151

τὸ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Πνεῦμα,
આત્મા
G4151

πάντα
બધું
G3956

ἐραυνᾷ,
તપાસે–છે
G2045

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

βάθη
ઊંડાણો
G0899

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  તે તો ઈશ્વરે પોતાના પિવત્ર આત્માથી આપણને પ્રગટ કયાર્ છે;” કેમ કે આત્મા સવર્ને, હા ઈશ્વરના ઊંડા િવચારો ને પણ શોધે છે.

11 τίς
કોણ
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἶδεν
જાણે–છે
G1492

ἀνθρώπων
મનુષ્યોમાં
G0444

τὰ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου,
મનુષ્યની
G0444

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

τοῦ
ના
G3588

ἀνθρώπου
મનુષ્યનો
G0444

τὸ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ?
તેનામાં
G0846

οὕτως
એમ
G3779

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

ἔγνωκεν,
જાણે–છે
G1097

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

  કેમ કે કોઈ માણસની વાતો તે માણસમાં જ ેઆત્મા છે તે િસવાય કયો માણસ જાણે છે? એમ જ ઈશ્વરના આત્મા િસવાય ઈશ્વરની વાતો બીજાે કોઈ 
જાણતો નથી.

12 ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ,
પણ
G1161

οὐ
નહીં
G3756

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતનો
G2889

ἐλάβομεν,
પામ્યા
G2983

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
જે
G3588

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરથી
G2316

ἵνα
કે
G2443

εἰδῶμεν
જાણીએ
G1492

τὰ
તે
G3588

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરે
G2316

χαρισθέντα
કૃપાથી–આપેલી
G5483

ἡμῖν;
આપણને
G1473

  પણ અમે જગતનો આત્મા નિહ, પણ જ ેઆત્મા ઈશ્વર તરફથી છે તે પામ્યા છીએ; જથેી ઈશ્વરે આપણને જ ેબાબતો આપેલી છે તે અમે જાણીએ છીએ.

13 ἃ
જે
G3739

καὶ
અને
G2532

λαλοῦμεν,
બોલીએ–છીએ
G2980

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

διδακτοῖς
શીખવેલા
G1318

ἀνθρωπίνης
માનવ
G0442

σοφίας
જ્ઞાનના
G4678

λόγοις,
શબ્દોમાં
G3056

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

διδακτοῖς
શીખવેલા
G1318

Πνεύματος,
આત્માના
G4151

πνευματικοῖς
આિત્મક–બાબતોને
G4152

πνευματικὰ
આિત્મક–શબ્દોથી
G4152

συνκρίνοντες.
સરખાવતા
G4793
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૧ કિરર્થીઓને

  તે જ અમે બોલીએ છીએ. માનવી જ્ઞાને શીખવેલી ભાષામાં નિહ, પણ પિવત્ર આત્માએ શીખવેલી ભાષામાં; આિત્મક બાબતોને આિત્મક ભાષાથી 
સમજાવીએ છીએ.

14 ψυχικὸς
પ્રાકૃિતક
G5591

δὲ
પણ
G1161

ἄνθρωπος,
મનુષ્ય
G0444

οὐ
નહીં
G3756

δέχεται
સ્વીકારે–છે
G1209

τὰ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

Πνεύματος
આત્માની
G4151

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરની
G2316

μωρία
મૂખર્તા
G3472

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐστίν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

δύναται
શકે–છે
G1410

γνῶναι,
જાણી
G1097

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πνευματικῶς
આિત્મક–રીતે
G4153

ἀνακρίνεται.
ચકાસાય–છે
G0350

  સાંસાિરક માણસ ઈશ્વરના આત્માની વાતોનો સ્વીકાર કરતું નથી; કેમ કે તે વાતો તેને મૂખર્તા જવેી લાગે છે; અને તે આિત્મક રીતે સમજાય છે, તેથી તે 
તેમને સમજી શકતું નથી.

15 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

πνευματικὸς,
આિત્મક
G4152

ἀνακρίνει
ચકાસે–છે
G0350

τὰ
તે
G3588

πάντα;
બધું
G3956

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

δὲ
પણ
G1161

ὑπ’
દ્વારા
G5259

οὐδενὸς
કોઈથી
G3762

ἀνακρίνεται.
ચકાસાતો–નથી
G0350

  પણ જ ેમાણસ આિત્મક છે તે સવર્ને પારખે છે, પણ પોતે કોઈથી પરખાતો નથી.

16 τίς
કોણ
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔγνω
જાણ્યો–છે
G1097

νοῦν
મન
G3563

Κυρίου?
પ્રભુનું
G2962

ὃς
જે
G3739

συμβιβάσει
શીખવશે
G4822

αὐτόν?
તેમને
G0846

ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
પણ
G1161

νοῦν
મન
G3563

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનું
G5547

ἔχομεν.
ધરાવીએ–છીએ
G2192

  કેમ કે પ્રભુનું મન કોણે જાણ્યું છે કે, તે તેમને બોધ કરે? પણ અમને તો િખ્રસ્તનું મન છે.

Chapter 3
1 Κἀγώ

અને–હંુ
G2504

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

οὐκ
નહીં
G3756

ἠδυνήθην
શક્યો
G1410

λαλῆσαι
બોલવા
G2980

ὑμῖν
તમને
G4771

ὡς
જમે
G5613

πνευματικοῖς,
આિત્મકોને
G4152

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὡς
જમે
G5613

σαρκίνοις;
શારીિરકોને
G4560

ὡς
જમે
G5613

νηπίοις
બાળકોને
G3516

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ.
િખ્રસ્તમાં
G5547

  ભાઈઓ, જમે આિત્મક મનુષ્યોની સાથે વાત કરતો હોઉં તેવી રીતે તમારી સાથે હંુ વાત કરી શક્યો નિહ, પણ સાંસાિરકોની સાથે, એટલે િખ્રસ્તમાં 
બાળકોની સાથે વાત કરતો હોઉં તેવી રીતે મેં તમારી સાથે વાત કરી.

2 γάλα
દધૂ
G1051

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐπότισα;
પીવડાવ્યું
G4222

οὐ
નહીં
G3756

βρῶμα,
ભોજન
G1033

οὔπω
હજુ–સુધી
G3768

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐδύνασθε,
શક્તા–હતા
G1410

Ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

ἔτι
હજુ
G2089

νῦν
હવે
G3568

δύνασθε;
શકો–છો
G1410
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૧ કિરર્થીઓને

  મેં તમને દધૂથી પોષ્યા છે, ભારે ખોરાકથી નિહ; કેમ કે તમે ભારે ખોરાક ખાવાને સમથર્ ન હતા, અને હમણાં પણ સમથર્ નથી.

3 ἔτι
હજુ
G2089

γὰρ
કારણ–કે
G1063

σαρκικοί
શારીિરક
G4559

ἐστε.
છો
G1510

ὅπου
જ્યાં
G3699

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ζῆλος
ઈષ્યાર્
G2205

καὶ
અને
G2532

ἔρις,
ઝઘડો
G2054

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

σαρκικοί
શારીિરક
G4559

ἐστε,
છો
G1510

καὶ
અને
G2532

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

ἄνθρωπον
મનુષ્યો
G0444

περιπατεῖτε?
ચાલો–છો
G4043

  કેમ કે તમે હજી સાંસાિરક છો. કેમ કે તમારામાં અદેખાઈ તથા ઝઘડા છે, માટે શું તમે સાંસાિરક નથી, અને સાંસાિરક માણસોની માફક વતર્તા નથી?

4 ὅταν
જ્યારે
G3752

γὰρ
કારણ–કે
G1063

λέγῃ
કહે
G3004

τις,
કોઈ
G5100

Ἐγὼ
હંુ
G1473

μέν
તો
G3303

εἰμι
છંુ
G1510

Παύλου,
પાઉલનો
G3972

ἕτερος
બીજાે
G2087

δέ,
પણ
G1161

Ἐγὼ
હંુ
G1473

Ἀπολλῶ,
અપોલ્લોસનો
G0625

οὐκ
નથી
G3756

ἄνθρωποί
માણસો
G0444

ἐστε?
છો
G1510

  કેમ કે જયારે તમારામાંનો એક કહે કે, ‘હંુ પાઉલનો છંુ,’ અને બીજાે કહે છે કે ‘હંુ આપોલસનો છંુ,’ ત્યારે તમે સાંસાિરક માણસોની જમે વતર્ન કરતા નથી?

5 τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐστιν
છે
G1510

Ἀπολλῶς?
અપોલ્લોસ
G0625

τί
શું
G5101

δέ
અને
G1161

ἐστιν
છે
G1510

Παῦλος?
પાઉલ
G3972

διάκονοι
સેવકો
G1249

δι’
જમેના–દ્વારા
G1223

ὧν
જમેના
G3739

ἐπιστεύσατε,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

καὶ
અને
G2532

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

ὡς
જમે
G5613

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

ἔδωκεν?
આપ્યું
G1325

  તો આપોલસ કોણ છે? અને પાઉલ કોણ છે? જમે પ્રભુએ તેઓ દરેકને સેવાકાયર્ આપ્યું છે તે પ્રમાણે તેઓ જીવંત ઈશ્વરના સેવકો જ છે, જઓેનાં દ્વારા 
તમે િવશ્વાસ કયોર્.

6 ἐγὼ
મેં
G1473

ἐφύτευσα,
વાવ્યું
G5452

Ἀπολλῶς
અપોલ્લોસે
G0625

ἐπότισεν;
પાણી–પાયું
G4222

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ηὔξανεν.
વધાયુર્ં
G0837

  મેં તો માત્ર રોપ્યું, અને આપોલસે પાણી પાયું, પણ ઈશ્વરે તેને ઉગાવ્યું અને વૃિદ્ધ આપી.

7 ὥστε
તેથી
G5620

οὔτε
નથી
G3777

ὁ
તે
G3588

φυτεύων
વાવનાર
G5452

ἐστίν
છે
G1510

τι,
કંઈ
G5100

οὔτε
નથી
G3777

ὁ
તે
G3588

ποτίζων;
પાણી–પાનાર
G4222

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὁ
તે
G3588

αὐξάνων
વધારનાર
G0837

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  માટે િસર્ચનાર પણ કોઈ નથી; અને રોપનાર કોઈ નથી; વૃિદ્ધ આપનાર ઈશ્વર તે જ સવર્સ્વ છે.

8 ὁ
તે
G3588

φυτεύων
વાવનાર
G5452

δὲ,
અને
G1161

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ποτίζων,
પાણી–પાનાર
G4222

ἕν
એક
G1520

εἰσιν;
છે
G1510

ἕκαστος
દરેક
G1538

δὲ
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

ἴδιον
પોતાનો
G2398

μισθὸν
મજૂરી
G3408

λήμψεται,
પામશે
G2983

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

ἴδιον
પોતાની
G2398

κόπον.
મહેનત
G2873

  રોપનાર તથા િસર્ચનાર એક છે; પણ દરેકને તેની મહેનત પ્રમાણે બદલો મળશે.

9 Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐσμεν
છીએ
G1510

συνεργοί;
સહકમીર્ઓ
G4904

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

γεώργιον,
ખેતર
G1091

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

οἰκοδομή
મકાન
G3619

ἐστε.
છો
G1510
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૧ કિરર્થીઓને

  કેમ કે અમે ઈશ્વર ના સેવકો તરીકે સાથે કામ કરનારા છીએ; તમે ઈશ્વરની ખેતી, ઈશ્વરની ઇમારત છો.

10 Κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

τὴν
તે
G3588

δοθεῖσάν
આપવામાં–આવેલી
G1325

μοι,
મને
G1473

ὡς
જમે
G5613

σοφὸς
બુિદ્ધમાન
G4680

ἀρχιτέκτων
કારીગર
G0753

θεμέλιον
પાયો
G2310

ἔθηκα,
નાખ્યો
G5087

ἄλλος
બીજાે
G0243

δὲ
પણ
G1161

ἐποικοδομεῖ.
ઉપર–બાંધે–છે
G2026

ἕκαστος
દરેક
G1538

δὲ
પણ
G1161

βλεπέτω,
જુએ
G0991

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐποικοδομεῖ.
ઉપર–બાંધે–છે
G2026

  ઈશ્વરની મારા પર થયેલી કૃપા પ્રમાણે કુશળ સ્થાિપત તરીકે મેં પાયો નાખ્યો છે; અને તેના પર કોઈ બીજાે બાંધે છે. પણ પોતે તેના પર કેવી રીતે બાંધે છે 
તે િવષે દરેકે સાવધ રહેવું.

11 θεμέλιον
પાયો
G2310

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἄλλον,
બીજાે
G0243

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

δύναται
શકે–નહીં
G1410

θεῖναι,
નાખી
G5087

παρὰ
િસવાય
G3844

τὸν
તે
G3588

κείμενον,
નંખાયેલો
G2749

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  કેમ કે જ ેનંખાયેલો પાયો છે તે તો ઈસુ િખ્રસ્ત છે. તેમના િસવાય બીજાે પાયો કોઈ નાખી શકતું નથી.

12 εἰ
જાે
G1487

δέ
અને
G1161

τις
કોઈ
G5100

ἐποικοδομεῖ
ઉપર–બાંધે
G2026

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

θεμέλιον
પાયા–ઉપર
G2310

χρυσόν,
સોનું
G5557

ἄργυρον,
ચાંદી
G0696

λίθους
પથ્થરો
G3037

τιμίους,
કીમતી
G5093

ξύλα,
લાકડંુ
G3586

χόρτον,
ઘાસ
G5528

καλάμην,
ખૂંટા
G2562

  પણ જાે આ પાયા પર બાંધનાર કોઈ સોનું, ચાંદી, અમૂલ્ય પથ્થર, લાકડંુ કે, પરાળનો ઉપયોગ કરે,

13 ἑκάστου
દરેકનું
G1538

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કામ
G2041

φανερὸν
પ્રગટ
G5318

γενήσεται;
થશે
G1096

ἡ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡμέρα
િદવસ
G2250

δηλώσει,
બતાવશે
G1213

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐν
માં
G1722

πυρὶ
અિગ્નમાં
G4442

ἀποκαλύπτεται;
પ્રગટ–થાય–છે
G0601

καὶ
અને
G2532

ἑκάστου
દરેકનું
G1538

τὸ
તે
G3588

ἔργον,
કામ
G2041

ὁποῖόν
કેવું
G3697

ἐστιν,
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

πῦρ
અિગ્ન
G4442

αὐτὸ
પોતે
G0846

δοκιμάσει.
કસોટી–કરશે
G1381

  તો દરેકનું કામ કેવું છે તે ખુલ્લું કરવામાં આવશે; કેમ કે તે િદવસ તેને ઉઘાડંુ પાડશે, અિગ્નથી તે પ્રગટ કરવામાં આવશે; અને દરેકનું કામ કેવું છે તે અિગ્ન જ 
પારખશે.

14 εἴ
જાે
G1487

τινος
કોઈનું
G5100

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કામ
G2041

μενεῖ,
ટકશે
G3306

ὃ
જે
G3739

ἐποικοδόμησεν,
ઉપર–બાંધ્યું
G2026

μισθὸν
મજૂરી
G3408

λήμψεται.
પામશે
G2983

  જ ેકોઈએ તે પાયા પર બાંધકામ કયુર્ં હશે, તે જાે ટકી રહેશે તો તે બદલો પામશે.
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૧ કિરર્થીઓને

15 εἴ
જાે
G1487

τινος
કોઈનું
G5100

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કામ
G2041

κατακαήσεται,
બળી–જશે
G2618

ζημιωθήσεται;
ગુમાવશે
G2210

αὐτὸς
પોતે
G0846

δὲ
પણ
G1161

σωθήσεται,
ઉદ્ધાર–પામશે
G4982

οὕτως
પણ
G3779

δὲ
પણ
G1161

ὡς
જમે
G5613

διὰ
માંથી
G1223

πυρός.
અિગ્ન
G4442

  જાે કોઈનું કામ બળી જશે, તો તેને નુકસાન થશે; તોપણ તે જાતે જાણે કે અિગ્નમાંથી બચેલા જવેો થશે.

16 Οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

ναὸς
મંિદર
G3485

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐστε,
છો
G1510

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

«ἐν
માં
G1722

ὑμῖν»�
તમારામાં
G4771

οἰκεῖ?
વસે–છે
G3611

  તમે ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન છો, અને તમારામાં ઈશ્વરનો પિવત્ર આત્મા વાસ કરે છે, એ શું તમે નથી જાણતા?

17 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

τὸν
તે
G3588

ναὸν
મંિદરને
G3485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

φθείρει,
બગાડે
G5351

φθερεῖ
નાશ–કરશે
G5351

τοῦτον
તેને
G3778

ὁ
તે
G3588

Θεός;
ઈશ્વર
G2316

ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ναὸς
મંિદર
G3485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἅγιός
પિવત્ર
G0040

ἐστιν,
છે
G1510

οἵτινές
જે
G3748

ἐστε
છો
G1510

ὑμεῖς.
તમે
G4771

  જાે કોઈ ઈશ્વરના સભાસ્થાનનો નાશ કરે, તો ઈશ્વર તેનો નાશ કરશે; કેમ કે ઈશ્વરનું આ ભિક્તસ્થાન તે તો પિવત્ર છે, અને તે ભિક્તસ્થાન તમે છો.

18 Μηδεὶς
કોઈ–નહીં
G3367

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἐξαπατάτω:
છેતરે
G1818

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

δοκεῖ
માને
G1380

σοφὸς
જ્ઞાની
G4680

εἶναι
હોવું
G1510

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

αἰῶνι
યુગમાં
G0165

τούτῳ,
આ
G3778

μωρὸς
મૂખર્
G3474

γενέσθω,
બને
G1096

ἵνα
કે
G2443

γένηται
થાય
G1096

σοφός.
જ્ઞાની
G4680

  કોઈ પોતે પોતાને છેતરે નિહ. જાે આ જમાનામાં તમારામાંનો કોઈ પોતાને જ્ઞાની માનતો હોય, તો જ્ઞાની થવા માટે તેણે મૂખર્ થવું જરૂરી છે.

19 ἡ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

σοφία
જ્ઞાન
G4678

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતનું
G2889

τούτου,
આ
G3778

μωρία
મૂખર્તા
G3472

παρὰ
પાસે
G3844

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

ἐστιν.
છે
G1510

γέγραπται
લખાયેલું–છે
G1125

γάρ,
કારણ–કે
G1063

Ὁ
તે
G3588

δρασσόμενος
પકડનાર
G1405

τοὺς
તે
G3588

σοφοὺς
જ્ઞાનીઓને
G4680

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

πανουργίᾳ
ચાલાકીમાં
G3834

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  કેમ કે આ જગતનું જ્ઞાન ઈશ્વરની આગળ મૂખર્તારૂપ છે; કેમ કે લખેલું છે કે, પ્રભુ કહેવાતા જ્ઞાનીઓને તેઓની જ ચતુરાઈમાં પકડી પાડ ેછે.

20 καὶ
અને
G2532

πάλιν,
ફરી
G3825

Κύριος
પ્રભુ
G2962

γινώσκει
જાણે–છે
G1097

τοὺς
તે
G3588

διαλογισμοὺς
િવચારો
G1261

τῶν
ના
G3588

σοφῶν,
જ્ઞાનીઓના
G4680

ὅτι
કે
G3754

εἰσὶν
છે
G1510

μάταιοι.
વ્યથર્
G3152
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૧ કિરર્થીઓને

  અને વળી, પ્રભુ જાણે છે કે જ્ઞાનીઓના િવચાર વ્યથર્ છે.

21 ὥστε
તેથી
G5620

μηδεὶς
કોઈ–નહીં
G3367

καυχάσθω
અિભમાન–કરે
G2744

ἐν
માં
G1722

ἀνθρώποις;
માણસોમાં
G0444

πάντα
બધું
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἐστιν,
છે
G1510

  તો કોઈ પણ માણસે માણસો િવષે અિભમાન ન કરવું, કેમ કે ઈશ્વરે તમને બધું આપેલું છે.

22 εἴτε
ભલે
G1535

Παῦλος,
પાઉલ
G3972

εἴτε
ભલે
G1535

Ἀπολλῶς,
અપોલ્લોસ
G0625

εἴτε
ભલે
G1535

Κηφᾶς,
કેફાસ
G2786

εἴτε
ભલે
G1535

κόσμος,
જગત
G2889

εἴτε
ભલે
G1535

ζωὴ,
જીવન
G2222

εἴτε
ભલે
G1535

θάνατος,
મૃત્યુ
G2288

εἴτε
ભલે
G1535

ἐνεστῶτα,
વતર્માન
G1764

εἴτε
ભલે
G1535

μέλλοντα,
ભિવષ્ય
G3195

πάντα
બધું
G3956

ὑμῶν;
તમારું
G4771

  પાઉલ, આપોલસ, કેફા, સૃિષ્ટ, જીવન, મરણ, વતર્માનની કે ભિવષ્યની બાબતો; એ બધું તમારું જ છે;

23 ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના
G5547

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

δὲ
પણ
G1161

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

  તમે િખ્રસ્તનાં છો; અને િખ્રસ્ત ઈશ્વરના છે.

Chapter 4
1 Οὕτως

એમ
G3779

ἡμᾶς,
અમને
G1473

λογιζέσθω
ગણે
G3049

ἄνθρωπος
મનુષ્ય
G0444

ὡς
જમે
G5613

ὑπηρέτας
સેવકો
G5257

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

καὶ
અને
G2532

οἰκονόμους
કારભારીઓ
G3623

μυστηρίων
રહસ્યોના
G3466

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  દરેક માણસે અમને િખ્રસ્તનાં સેવકો તથા ઈશ્વરના મમોર્ને પ્રગટ કરનારા કારભારીઓ માનવા.

2 ὧδε
અહીં
G5602

λοιπὸν,
બાકી
G3063

ζητεῖται
શોધાય–છે
G2212

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οἰκονόμοις,
કારભારીઓમાં
G3623

ἵνα
કે
G2443

πιστός
િવશ્વાસુ
G4103

τις
કોઈ
G5100

εὑρεθῇ.
મળે
G2147

  વળી દરેક કારભારીએ િવશ્વાસુ થવું એ ખૂબ જ જરૂરનું છે.

3 ἐμοὶ
મારે
G1473

δὲ
પણ
G1161

εἰς
માં
G1519

ἐλάχιστόν
અત્યંત–નાનું
G1646

ἐστιν,
છે
G1510

ἵνα
કે
G2443

ὑφ’
દ્વારા
G5259

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἀνακριθῶ,
અંકાયો
G0350

ἢ
કે
G2228

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ἀνθρωπίνης
માનવ
G0442

ἡμέρας.
ન્યાયાલયના
G2250

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

ἐμαυτὸν
પોતાને–પણ
G1683

ἀνακρίνω.
અંકંુ–છંુ
G0350

  પણ તમે કે બીજા માણસો મારો ન્યાય કરો, એ િવષે મને કંઈ િચર્તા નથી; વળી હંુ પોતે પણ પોતાનો ન્યાય કરતો નથી.

4 οὐδὲν
કંઈ
G3762

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐμαυτῷ
મને–પોતાને
G1683

σύνοιδα,
જાણું–છંુ
G4894

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આં
G3778

δεδικαίωμαι;
ન્યાયી–ઠયોર્–છંુ
G1344

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀνακρίνων
અંકનાર
G0350

με
મને
G1473

Κύριός
પ્રભુ
G2962

ἐστιν.
છે
G1510
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૧ કિરર્થીઓને

  કેમ કે મને પોતાનામાં કશો દોષ દેખાતો નથી, પણ એથી હંુ ન્યાયી ઠરતો નથી; પણ મારો ન્યાય કરનાર તો પ્રભુ છે.

5 ὥστε
તેથી
G5620

μὴ
ના
G3361

πρὸ
પહેલાં
G4253

καιροῦ,
સમયે
G2540

τι
કંઈ
G5100

κρίνετε,
અંકો
G2919

ἕως
સુધી
G2193

ἂν
કે
G0302

ἔλθῃ
આવે
G2064

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

ὃς
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

φωτίσει
પ્રકાિશત–કરશે
G5461

τὰ
તે
G3588

κρυπτὰ
છુપી
G2927

τοῦ
ના
G3588

σκότους,
અંધકારની
G4655

καὶ
અને
G2532

φανερώσει
પ્રગટ–કરશે
G5319

τὰς
તે
G3588

βουλὰς
યોજનાઓ
G1012

τῶν
ના
G3588

καρδιῶν;
હૃદયોની
G2588

καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
તે
G3588

ἔπαινος
વખાણ
G1868

γενήσεται
થશે
G1096

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરથી
G2316

  માટે તમે સમય અગાઉ, એટલે પ્રભુ આવે ત્યાં સુધી, કંઈ ન્યાય ન કરો; તેઓ અંધકારની છૂપી બાબતોને જાહેર કરશે, અને હૃદયોના ગુપ્ત ઇરાદા પ્રગટ 
કરશે; તે સમયે દરેકની પ્રશંસા ઈશ્વર તરફથી થશે.

6 Ταῦτα
આ
G3778

δέ,
અને
G1161

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

μετεσχημάτισα
લાગુ–કયુર્ં
G3345

εἰς
માં
G1519

ἐμαυτὸν
મારે–પોતાને
G1683

καὶ
અને
G2532

Ἀπολλῶν,
અપોલ્લોસ
G0625

δι’
દ્વારા
G1223

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν
અમારાથી
G1473

μάθητε
શીખો
G3129

τό,
તે
G3588

Μὴ
ના
G3361

ὑπὲρ
થી–વધુ
G5228

ἃ
જે
G3739

γέγραπται,
લખાયેલું–છે
G1125

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ના
G3361

εἷς,
એક
G1520

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
ના
G3588

ἑνὸς,
બીજાના
G1520

φυσιοῦσθε
ઘમંડ–કરો
G5448

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
ના
G3588

ἑτέρου.
બીજાના
G2087

  ભાઈઓ, મેં એ વાતો તમારે સારુ ઉદાહરણ તરીકે મને પોતાને તથા આપોલસને લાગુ પાડી છે, જથેી તમે અમારાથી એવું શીખો કે જ ેલખવામાં આવ્યું છે 
તેની હદ ઓળંગવી નિહ અને એકના પક્ષમાં રહીને બીજાની િવરુદ્ધ કોઈ બડાઈ કરે નિહ.

7 τίς
કોણ
G5101

γάρ
કારણ–કે
G1063

σε
તને
G4771

διακρίνει?
અલગ–કરે–છે
G1252

τί
શું
G5101

δὲ
અને
G1161

ἔχεις
ધરાવે–છે
G2192

ὃ
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἔλαβες?
પામ્યું
G2983

εἰ
જાે
G1487

δὲ
અને
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἔλαβες,
પામ્યું
G2983

τί
શા–માટે
G5101

καυχᾶσαι
અિભમાન–કરો–છો
G2744

ὡς
જમે
G5613

μὴ
નહીં
G3361

λαβών?
પામ્યું
G2983

  કેમ કે કોણ તમારામાં ભેદ પાડ ેછે? તારી પાસે એવું શું છે જ ેતેં મફત પ્રાપ્ત કયુર્ં નથી? જાે તેં મફતમાં પ્રાપ્ત કયુર્ં છે તો જાતે મેળવ્યું હોય તેમ અિભમાન 
કેમ કરે છે?

8 ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

κεκορεσμένοι
તૃપ્ત
G2880

ἐστέ;
છો
G1510

ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

ἐπλουτήσατε;
ધનવાન–થયા
G4147

χωρὶς
િવના
G5565

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐβασιλεύσατε;
રાજ્ય–કયુર્ં
G0936

καὶ
અને
G2532

ὄφελόν
ઈચ્છા
G3785

γε
તો
G1065

ἐβασιλεύσατε,
રાજ્ય–કયુર્ં–હોત
G0936

ἵνα
કે
G2443

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

ὑμῖν
તમારી–સાથે
G4771

συμβασιλεύσωμεν.
સહ–રાજ્ય–કરીએ
G4821

  તમે ક્યારનાયે સંતુષ્ટ થઈ ગયા છો, અને દ્રવ્યવાન પણ થઈ ગયા છો. અમારા િવના તમે રાજ કરવા લાગ્યા છો. અમારી પણ ઇચ્છા એ છે કે તમે રાજ 
કરો કે, જથેી અમે પણ તમારી સાથે રાજ કરીએ.
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૧ કિરર્થીઓને

9 δοκῶ
માનું–છંુ
G1380

γάρ,
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἡμᾶς
અમને
G1473

τοὺς
તે
G3588

ἀποστόλους
પ્રેિરતોને
G0652

ἐσχάτους
છેલ્લા
G2078

ἀπέδειξεν,
બતાવ્યા
G0584

ὡς
જમે
G5613

ἐπιθανατίους,
મરવા–માટે–ઠરાયેલા
G1935

ὅτι
કારણ–કે
G3754

θέατρον
તમાશો
G2302

ἐγενήθημεν
થયા
G1096

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ,
જગતને
G2889

καὶ
અને
G2532

ἀγγέλοις
દતૂોને
G0032

καὶ
અને
G2532

ἀνθρώποις.
મનુષ્યોને
G0444

  માટે હંુ િવચારું છંુ કે, ઈશ્વરે અમો પ્રેિરતોને જાણે કે છેલ્લાં મરણદંડ પામનારા હોય એવા બતાવ્યા છે; કેમ કે અમે િવશ્વની, સ્વગર્દતૂોની તથા માણસોની 
આગળ તમાશા જવેા ખુલ્લાં થયા છીએ.

10 ἡμεῖς
અમે
G1473

μωροὶ
મૂખર્
G3474

διὰ
માટે
G1223

Χριστόν,
િખ્રસ્તના
G5547

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

φρόνιμοι
બુિદ્ધમાન
G5429

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ;
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀσθενεῖς,
નબળા
G0772

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

ἰσχυροί;
શિક્તશાળી
G2478

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἔνδοξοι,
માનીતા
G1741

ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
પણ
G1161

ἄτιμοι.
અપમાિનત
G0820

  િખ્રસ્તને માટે અમે મૂખર્, પણ તમે િખ્રસ્તમાં બુિદ્ધમાન; અમે િનબર્ળ પણ તમે બળવાન; અને તમે માન પામનારા, પણ અમે અપમાન પામનારા થયા છીએ.

11 ἄχρι
સુધી
G0891

τῆς
ના
G3588

ἄρτι
હમણાંની
G0737

ὥρας,
ઘડી
G5610

καὶ
અને
G2532

πεινῶμεν
ભૂખ્યા–છીએ
G3983

καὶ
અને
G2532

διψῶμεν,
તરસ્યા–છીએ
G1372

καὶ
અને
G2532

γυμνιτεύομεν,
નગ્ન–છીએ
G1130

καὶ
અને
G2532

κολαφιζόμεθα,
માર–ખાઈએ–છીએ
G2852

καὶ
અને
G2532

ἀστατοῦμεν,
ભટકીએ–છીએ
G0790

  અત્યાર સુધી અમે ભૂખ્યા, તરસ્યા તથા વસ્ત્રો િવનાના છીએ, સતાવણી સહન કરીએ છીએ અને ઘરબાર િવનાના છીએ.

12 καὶ
અને
G2532

κοπιῶμεν,
મહેનત–કરીએ–છીએ
G2872

ἐργαζόμενοι
કામ–કરતા
G2038

ταῖς
તે
G3588

ἰδίαις
પોતાના
G2398

χερσίν.
હાથોથી
G5495

λοιδορούμενοι,
િનર્દા–કરાયા–પછી
G3058

εὐλογοῦμεν;
આશીવાર્દ–આપીએ–છીએ
G2127

διωκόμενοι,
સતાવાયા–પછી
G1377

ἀνεχόμεθα;
સહન–કરીએ–છીએ
G0430

  અમે હાથે કામ અને મહેનત કરીએ છીએ; િનર્દા પામવા છતાં અમે આશીવાર્દ આપીએ છીએ; સતાવણી સહન કરીએ છીએ;

13 δυσφημούμενοι,
બદનામ–કરાયા–પછી
G1426

παρακαλοῦμεν.
િવનંતી–કરીએ–છીએ
G3870

ὡς
જમે
G5613

περικαθάρματα
કચરો
G4027

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

ἐγενήθημεν,
થયા
G1096

πάντων
બધાંનો
G3956

περίψημα
કચરો
G4067

ἕως
સુધી
G2193

ἄρτι.
હમણાં
G0737

  િતરસ્કૃત હોવા છતાંય િવનંતી કરીએ છીએ; અમે હજી સુધી માનવજગતથી િધક્કાર પામેલા તથા કચરા જવેા છીએ.

14 Οὐκ
નહીં
G3756

ἐντρέπων
શરમાવતા
G1788

ὑμᾶς
તમને
G4771

γράφω
લખું–છંુ
G1125

ταῦτα,
આ
G3778

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὡς
જમે
G5613

τέκνα
સંતાનો
G5043

μου
મારા
G1473

ἀγαπητὰ,
વહાલા
G0027

νουθετῶν.
બોધ–આપતાં
G3560
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૧ કિરર્થીઓને

  હંુ તમને શરમાવવા માટે આ વાતો લખતો નથી; પણ તમને મારાં િપ્રય બાળકો સમજીને િશક્ષણ આપું છંુ.

15 ἐὰν
જાે
G1437

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μυρίους
અગિણત
G3463

παιδαγωγοὺς
િશક્ષકો
G3807

ἔχητε
હોય
G2192

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નહીં
G3756

πολλοὺς
ઘણા
G4183

πατέρας;
િપતા
G3962

ἐν
માં
G1722

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
ના
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્ના
G2098

ἐγὼ
મેં
G1473

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐγέννησα.
જન્મ–આપ્યો
G1080

  જાેકે તમને િખ્રસ્તમાં દસ હજાર િશક્ષકો હોય, તોપણ તમને ઘણાં િપતા નથી; કેમ કે િખ્રસ્ત ઈસુમાં, સુવાતાર્દ્વારા હંુ તમારો િપતા થયો છંુ.

16 παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

οὖν
તેથી
G3767

ὑμᾶς,
તમને
G4771

μιμηταί
અનુકરણ–કરનારા
G3402

μου
મારા
G1473

γίνεσθε.
બનો
G1096

  તેથી હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, તમે મારા અનુયાયીઓ થાઓ.

17 Διὰ
આ–માટે
G1223

τοῦτο
આ–જ
G3778

�αὐτὸ�
તેને
G0846

ἔπεμψα
મોકલ્યો
G3992

ὑμῖν
તમને
G4771

Τιμόθεον,
િતમોથી
G5095

ὅς
જે
G3739

ἐστίν
છે
G1510

μου
મારો
G1473

τέκνον,
સંતાન
G5043

ἀγαπητὸν
વહાલો
G0027

καὶ
અને
G2532

πιστὸν
િવશ્વાસુ
G4103

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962

ὃς
જે
G3739

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀναμνήσει
યાદ–અપાવશે
G0363

τὰς
તે
G3588

ὁδούς
માગોર્
G3598

μου
મારા
G1473

τὰς
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

καθὼς
જમે
G2531

πανταχοῦ
બધે–જગ્યાએ
G3837

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
દરેક
G3956

ἐκκλησίᾳ
મંડળીમાં
G1577

διδάσκω.
શીખવું–છંુ
G1321

  મેં િતમોથીને તમારી પાસે મોકલ્યો છે, તે િખ્રસ્તમાં મારો િપ્રય તથા િવશ્વાસુ પુત્ર છે. જમે હંુ દરેક જગ્યાએ સવર્ િવશ્વાસી સમુદાયોમાં શીખવું છંુ તેમ તે 
િખ્રસ્તમાં મારા માગોર્ િવષે તમને સ્મરણ કરાવશે.

18 ὡς
જમે
G5613

μὴ
નહીં
G3361

ἐρχομένου
આવનારા
G2064

δέ
પણ
G1161

μου
મારા
G1473

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

ἐφυσιώθησάν
ઘમંડી–ગયા
G5448

τινες.
કેટલાક
G5100

  જાણે હંુ તમારી પાસે પાછો આવવાનો ન હોઉં, એવું સમજીને તમારામાંનાં કેટલાક અિભમાની થઈ ગયા છે.

19 ἐλεύσομαι
આવીશ
G2064

δὲ
પણ
G1161

ταχέως
જલદી
G5030

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

θελήσῃ,
ઇચ્છે
G2309

καὶ
અને
G2532

γνώσομαι,
જાણીશ
G1097

οὐ
નહીં
G3756

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τῶν
ના
G3588

πεφυσιωμένων,
ઘમંડીઓનું
G5448

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὴν
તે
G3588

δύναμιν.
સામથ્યર્
G1411

  પણ પ્રભુની ઇચ્છા હશે, તો હંુ તમારી પાસે વહેલો આવીશ, અને અિભમાનીઓનું બોલવું નિહ, પણ તેઓનું સામથ્યર્ જાેઈ લઈશ.

20 οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

λόγῳ
વચનમાં
G3056

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

δυνάμει.
સામથ્યર્માં
G1411

  કેમ કે ઈશ્વરનું રાજ્ય બોલવામાં નિહ, પણ સામથ્યર્માં છે.

21 τί
શું
G5101

θέλετε?
ઇચ્છો–છો
G2309

ἐν
માં
G1722

ῥάβδῳ
લાકડીથી
G4464

ἔλθω
આવું
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

ἢ
કે
G2228

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

πνεύματί
આત્માની
G4151

τε
પણ
G5037

πραΰτητος?
નમ્રતાની
G4240
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૧ કિરર્થીઓને

  તમારી શી ઇચ્છા છે? હંુ તમારી પાસે સોટી લઈને આવું, કે પ્રેમભાવે તથા નમ્રભાવે આવું?

Chapter 5
1 Ὅλως

ખરેખર
G3654

ἀκούεται
સંભળાય–છે
G0191

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

πορνεία,
વ્યિભચાર
G4202

καὶ
અને
G2532

τοιαύτη
એવો
G5108

πορνεία
વ્યિભચાર
G4202

ἥτις
જે
G3748

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
િવધમીર્ઓમાં
G1484

ὥστε
એટલે–કે
G5620

γυναῖκά
સ્ત્રી
G1135

τινα
કોઈ
G5100

τοῦ
ના
G3588

πατρὸς
િપતાની
G3962

ἔχειν.
રાખે–છે
G2192

  મારા સાંભળવામાં આવ્યું એવું છે કે તમારામાં વ્યિભચાર વ્યાપેલો છે, અને તે પણ એવો કે જ ેિબનયહૂદીને પણ ચાલતો નથી; એટલે કે કોઈએ પોતાની 
સાવકી માને રાખી છે.

2 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

πεφυσιωμένοι
ઘમંડી
G5448

ἐστέ,
છો
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἐπενθήσατε,
શોક–કયોર્
G3996

ἵνα
કે
G2443

ἀρθῇ
કાઢી–નાખાય
G0142

ἐκ
થી
G1537

μέσου
વચ્ચેથી
G3319

ὑμῶν
તમારા
G4771

ὁ,
તે
G3588

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કામ
G2041

τοῦτο,
આ
G3778

πράξας!
કરનારો
G4238

  એમ છતાં એ બાબતો િવષે શરિમર્દા થવાને બદલે તમે છાતીકાઢીને ચાલો છો� જણેે આ કામ કયુર્ં છે તેને તમારે તમારામાંથી દરૂ કરવો જાેઈતો હતો.

3 ἐγὼ
હંુ
G1473

μὲν,
તો
G3303

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἀπὼν
ગેરહાજર
G0548

τῷ
તે
G3588

σώματι,
શરીરે
G4983

παρὼν
હાજર
G3918

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

πνεύματι;
આત્માએ
G4151

ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

κέκρικα
ન્યાય–કયોર્–છે
G2919

ὡς
જમે
G5613

παρὼν,
હાજર
G3918

τὸν
તે
G3588

οὕτως
એમ
G3779

τοῦτο
આ
G3778

κατεργασάμενον.
કરનારાને
G2716

  કેમ કે શરીરે હંુ ગેરહાજર છતાં, આત્મામાં પ્રત્યક્ષ હોવાથી, જાણે હંુ પોતે હાજર હોઉં એમ, એ કામ કરનારાનો ન્યાય કરી ચૂક્યો છંુ.

4 ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામે
G3686

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

‹ἡμῶν›
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

συναχθέντων
એકત્ર–થઈને
G4863

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

ἐμοῦ
મારા
G1699

πνεύματος,
આત્માના
G4151

σὺν
સાથે
G4862

τῇ
તે
G3588

δυνάμει
સામથ્યર્
G1411

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν
આપણા
G1473

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

  કે આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં સામથ્યર્ સિહત, તમે મારા આત્મા સાથે એકઠા મળીને આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં નામે,

5 παραδοῦναι
સોંપી–દો
G3860

τὸν
તે
G3588

τοιοῦτον
એવા–વ્યિક્તને
G5108

τῷ
તે
G3588

Σατανᾷ
શેતાનને
G4567

εἰς
માટે
G1519

ὄλεθρον
િવનાશ
G3639

τῆς
ના
G3588

σαρκός,
શરીરના
G4561

ἵνα
કે
G2443

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

σωθῇ
ઉદ્ધાર–પામે
G4982

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου.
પ્રભુના
G2962

  તમારે એ માણસને શરીરનાં નુકસાનને સારુ શેતાનને સોંપવો કે જથેી પ્રભુ ઈસુના પુનરાગમન સમયે તેનો આત્મા ઉદ્ધાર પામે.
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૧ કિરર્થીઓને

6 Οὐ
નથી
G3756

καλὸν
સારું
G2570

τὸ
તે
G3588

καύχημα
અિભમાન
G2745

ὑμῶν.
તમારું
G4771

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

μικρὰ
થોડંુ
G3398

ζύμη
ખમીર
G2219

ὅλον
આખા
G3650

τὸ
તે
G3588

φύραμα
કણકને
G5445

ζυμοῖ?
ખમીર–કરે–છે
G2220

  તમે ઘમંડ રાખો છો તે યોગ્ય નથી; શું તમે એ જાણતા નથી, કે થોડંુ ખમીર આખા લોટને ફુલાવે છે?

7 ἐκκαθάρατε
કાઢો
G1571

τὴν
તે
G3588

παλαιὰν
જૂનું
G3820

ζύμην,
ખમીર
G2219

ἵνα
કે
G2443

ἦτε
હો
G1510

νέον
નવો
G3501

φύραμα,
કણક
G5445

καθώς
જમે
G2531

ἐστε,
છો
G1510

ἄζυμοι.
બેખમીર
G0106

καὶ
અને
G2532

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

πάσχα
પાસ્ખા
G3957

ἡμῶν
આપણું
G1473

ἐτύθη,
વધેરાયું
G2380

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  તમે જૂના ખમીરને કાઢી નાખો, એ માટે કે જમે તમે બેખમીર છો, તેમ તમે નવા થઈ જાઓ, કેમ કે આપણા પાસ્ખાયજ્ઞ એટલે િખ્રસ્ત ઈસુએ, આપણે માટે 
તેમનું બિલદાન આપ્યું છે.

8 ὥστε
તેથી
G5620

ἑορτάζωμεν,
ઉજવીએ
G1858

μὴ
નહીં
G3361

ἐν
માં
G1722

ζύμῃ
ખમીરથી
G2219

παλαιᾷ,
જૂના
G3820

μηδὲ
કે–નહીં
G3366

ἐν
માં
G1722

ζύμῃ
ખમીરથી
G2219

κακίας
દષુ્ટતાના
G2549

καὶ
અને
G2532

πονηρίας,
અિનષ્ટના
G4189

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

ἀζύμοις
બેખમીરથી
G0106

εἰλικρινείας
િનષ્ઠાના
G1505

καὶ
અને
G2532

ἀληθείας.
સત્યના
G0225

  એ માટે જૂના ખમીરથી નિહ, એટલે પાપ તથા દષુ્ટતાનાં ખમીરથી નિહ, પણ િનખાલસપણા તથા સત્યતાની બેખમીર રોટલીથી આપણે પાસ્ખાપવર્ 
ઊજવીએ.

9 Ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐπιστολῇ,
પત્રમાં
G1992

μὴ
નહીં
G3361

συναναμίγνυσθαι
ભળવા
G4874

πόρνοις;
વ્યિભચારીઓ–સાથે
G4205

  મેં તમને મારા પત્રમાં લખ્યું છે કે તમે વ્યિભચારીઓની સોબત ન કરો;

10 οὐ
નહીં
G3756

πάντως
સવર્થા
G3843

τοῖς
તે
G3588

πόρνοις
વ્યિભચારીઓ–સાથે
G4205

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

τούτου,
આ
G3778

ἢ
કે
G2228

τοῖς
તે
G3588

πλεονέκταις
લોભીઓ
G4123

καὶ
અને
G2532

ἅρπαξιν,
લૂંટારાઓ
G0727

ἢ
કે
G2228

εἰδωλολάτραις -- 
મૂિતર્પૂજકો
G1496

ἐπεὶ
કેમ–કે
G1893

ὠφείλετε
જાેઈએ
G3784

ἄρα
તો
G0686

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતમાંથી
G2889

ἐξελθεῖν.
નીકળી–જવું
G1831

  પણ આ દિુનયાના વ્યિભચારીઓ તથા લોભીઓ, જુલમી કે મૂિતર્પૂજકોની સંગત ન કરો એમ નિહ; કેમ કે જાે એમ હોય તો તમારે માનવજગતમાંથી 
નીકળી જવું પડ.ે
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૧ કિરર્થીઓને

11 νῦν
હવે
G3568

δὲ,
પણ
G1161

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν
તમને
G4771

μὴ
નહીં
G3361

συναναμίγνυσθαι,
ભળવા
G4874

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

ὀνομαζόμενος,
કહેવાતો
G3687

ᾖ
હોય
G1510

πόρνος
વ્યિભચારી
G4205

ἢ
કે
G2228

πλεονέκτης,
લોભી
G4123

ἢ
કે
G2228

εἰδωλολάτρης
મૂિતર્પૂજક
G1496

ἢ
કે
G2228

λοίδορος,
િનર્દાખોર
G3060

ἢ
કે
G2228

μέθυσος,
દારૂિડયો
G3183

ἢ
કે
G2228

ἅρπαξ;
લૂંટારો
G0727

τῷ
તે
G3588

τοιούτῳ
એવા–સાથે
G5108

μηδὲ
કે–નહીં
G3366

συνεσθίειν.
ખાવું–પણ
G4906

  પણ હમણાં મેં તમને લખ્યું છે, કે જ ેઆપણો ભાઈ કહેવાય છે, એવો જાે કોઈ વ્યિભચારી, લોભી, મૂિતર્પૂજક, િનર્દા કરનારો, સ્વછંદી કે જુલમ કરનારો 
હોય, તો એવા માણસોની સંગત કરવી નિહ, અને તેની સાથે બેસીને ખાવું પણ નિહ.

12 τί
શું
G5101

γάρ
કારણ–કે
G1063

μοι
મારે
G1473

τοὺς
તે
G3588

ἔξω
બહારના
G1854

κρίνειν?
અંકવા
G2919

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

τοὺς
તે
G3588

ἔσω
અંદરના
G2080

ὑμεῖς
તમે
G4771

κρίνετε?
અંકો–છો
G2919

  કેમ કે બહારનાઓનો ન્યાય મારે શું કામ કરવો છે? જઓે િવશ્વાસી સમુદાયમાનાં છે તેઓનો ન્યાય તમે કરો છો કે નિહ?

13 τοὺς
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἔξω
બહારના
G1854

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

κρίνει.
અંકે–છે
G2919

ἐξάρατε
કાઢી–નાખો
G1808

τὸν
તે
G3588

πονηρὸν
દષુ્ટને
G4190

ἐξ
થી
G1537

ὑμῶν
તમારા
G4771

αὐτῶν.
પોતાનામાંથી
G0846

  પણ જઓે બહાર છે તેઓનો ન્યાય ઈશ્વર કરે છે તો તમે તમારામાંથી તે મનુષ્યને દરૂ કરો.

Chapter 6
1 Τολμᾷ

િહર્મત–કરે–છે
G5111

τις
કોઈ
G5100

ὑμῶν,
તમારામાંનો
G4771

πρᾶγμα
મામલો
G4229

ἔχων
ધરાવતાં
G2192

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

ἕτερον,
બીજાના
G2087

κρίνεσθαι
ન્યાય–કરાવવા
G2919

ἐπὶ
આગળ
G1909

τῶν
ના
G3588

ἀδίκων,
અધમીર્ઓના
G0094

καὶ
અને
G2532

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

ἐπὶ
આગળ
G1909

τῶν
ના
G3588

ἁγίων?
સંતોના
G0040

  તમારામાંના કોઈને બીજાની સામે તકરાર થઈ હોય, તો સંતોની આગળ ન જતા અિવશ્વાસીઓની આગળ ન્યાય માગવા જાય એ કેવું કહેવાય?

2 ἢ
કે
G2228

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

οἱ
તે
G3588

ἅγιοι
સંતો
G0040

τὸν
તે
G3588

κόσμον
જગતનો
G2889

κρινοῦσιν?
ન્યાય–કરશે
G2919

καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

κρίνεται
અંકાય–છે
G2919

ὁ
તે
G3588

κόσμος,
જગત
G2889

ἀνάξιοί
અયોગ્ય
G0370

ἐστε
છો
G1510

κριτηρίων
ન્યાયાલયોના
G2922

ἐλαχίστων?
નાનામાં
G1646

  સંતો માનવજગતનો ન્યાય કરશે એ શું તમે જાણતા નથી? અને જાે તમારાથી માનવજગતનો ન્યાય કરવામાં આવે તો શું તમે તદ્દન નજીવી તકરારોનો 
ચુકાદો કરવાને યોગ્ય નથી?

3 οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀγγέλους
દતૂોનો
G0032

κρινοῦμεν?
અંકશું
G2919

μήτιγε
તો–શું
G3386

βιωτικά?
સાંસાિરક–બાબતો
G0982
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૧ કિરર્થીઓને

  આપણે દતૂોનો ન્યાય કરીશું એ શું તમે જાણતા નથી? તો આ િજર્દગીને લગતી બાબતોનો ન્યાય આપણે ના કરી શકીએ?

4 βιωτικὰ
સાંસાિરક
G0982

μὲν
તો
G3303

οὖν,
તેથી
G3767

κριτήρια
ન્યાયાલયો
G2922

ἐὰν
જાે
G1437

ἔχητε,
હોય
G2192

τοὺς
તે
G3588

ἐξουθενημένους
તુચ્છ–ગણાયેલાને
G1848

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ!
મંડળીમાં
G1577

τούτους
તેઓને
G3778

καθίζετε?
બેસાડો–છો
G2523

  એ માટે જાે તમારે આ િજર્દગીની બાબતોનો ન્યાય કરવાનો હોય, તો િવશ્વાસી સમુદાયમાં જઓેને તમે ગણકારતા નથી તેઓને તમે ન્યાય કરવાને બેસાડો 
છો?

5 πρὸς
માટે
G4314

ἐντροπὴν
શરમ
G1791

ὑμῖν
તમને
G4771

λέγω.
કહંુ–છંુ
G3004

οὕτως
એમ
G3779

οὐκ
નથી
G3756

ἔνι
છે
G1762

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

οὐδεὶς,
કોઈ–નહીં
G3762

σοφὸς,
બુિદ્ધમાન
G4680

ὃς
જે
G3739

δυνήσεται
શકે
G1410

διακρῖναι
ન્યાય–કરવા
G1252

ἀνὰ
વચ્ચે
G0303

μέσον
વચમાં
G3319

τοῦ
ના
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈના
G0080

αὐτοῦ?
તેના
G0846

  હંુ તમને શરમાવવાને માટે કહંુ છંુ. કે શું ભાઈ ભાઈની વચ્ચે ન્યાય કરી શકે, એવો એક પણ જ્ઞાની માણસ તમારામાં નથી?

6 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

μετὰ
સાથે
G3326

ἀδελφοῦ
ભાઈનો
G0080

κρίνεται,
અંકાય–છે
G2919

καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

ἐπὶ
આગળ
G1909

ἀπίστων!
અિવશ્વાસીઓના
G0571

  પણ અહીં તો ભાઈ પોતાના ભાઈ સામે ફિરયાદ કરે છે; અને તે વળી અિવશ્વાસીઓ સમક્ષ�

7 ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

μὲν
તો
G3303

οὖν
તેથી
G3767

ὅλως
સંપૂણર્પણે
G3654

ἥττημα
હાર
G2275

ὑμῖν
તમારી
G4771

ἐστιν,
છે
G1510

ὅτι
કે
G3754

κρίματα
ખટલાઓ
G2917

ἔχετε
ધરાવો–છો
G2192

μεθ’
એકબીજા–સાથે
G3326

ἑαυτῶν.
પોતાના
G1438

διὰ
શા–માટે
G1223

τί
શું
G5101

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἀδικεῖσθε?
અન્યાય–સહન–કરો
G0091

διὰ
શા–માટે
G1223

τί
શું
G5101

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἀποστερεῖσθε?
લૂંટાવા–દો
G0650

  માટે હમણાં તમારામાં સાચે જ ગેરસમજ ઊભી થઈ છે, કે, તમે એકબીજા સામે ફિરયાદ કરો છો. એમ કરવાને બદલે તમે અન્યાય કેમ સહન કરતા નથી?

8 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἀδικεῖτε
અન્યાય–કરો–છો
G0091

καὶ
અને
G2532

ἀποστερεῖτε,
લૂંટો–છો
G0650

καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

ἀδελφούς!
ભાઈઓને
G0080

  ઊલટાનું તમે અન્યાય કરો છો, તથા બીજાનું પડાવી લો છો, અને તે પણ તમારા ભાઈઓનું�

9 ἢ
કે
G2228

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἄδικοι
અધમીર્ઓ
G0094

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

βασιλείαν
રાજ્યનો
G0932

οὐ
નહીં
G3756

κληρονομήσουσιν?
વારસો–પામશે
G2816

μὴ
ના
G3361

πλανᾶσθε:
ભૂલા–પડો
G4105

οὔτε
નથી
G3777

πόρνοι,
વ્યિભચારીઓ
G4205

οὔτε
નથી
G3777

εἰδωλολάτραι,
મૂિતર્પૂજકો
G1496

οὔτε
નથી
G3777

μοιχοὶ,
વ્યિભચારીઓ
G3432

οὔτε
નથી
G3777

μαλακοὶ,
નરમ
G3120

οὔτε
નથી
G3777

ἀρσενοκοῖται,
સમલľિગકો
G0733
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૧ કિરર્થીઓને

  શું તમે જાણતા નથી કે અન્યાયીઓ ઈશ્વરના રાજ્યનો વારસો પામશે નિહ? તમે ભૂલ ન કરો; વળી વ્યિભચારીઓ, મૂિતર્પૂજકો, લંપટો, િવષયીઓ તથા 
સજાતીય પુરુષ સંબંધ રાખનારાઓ,

10 οὔτε
નથી
G3777

κλέπται,
ચોરો
G2812

οὔτε
નથી
G3777

πλεονέκται,
લોભીઓ
G4123

οὐ
નહીં
G3756

μέθυσοι,
દારૂિડયાઓ
G3183

οὐ
નહીં
G3756

λοίδοροι,
િનર્દાખોરો
G3060

οὐχ
નહીં
G3756

ἅρπαγες,
લૂંટારાઓ
G0727

βασιλείαν
રાજ્યનો
G0932

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

κληρονομήσουσιν.
વારસો–પામશે
G2816

  ચોરીઓ કરનાર, લોભીઓ, સ્વછંદી, િનર્દા કરનારાઓ તથા જુલમથી પૈસા પડાવનારા, તેઓને ઈશ્વરના રાજ્યનો વારસો મળશે નિહ.

11 καὶ
અને
G2532

ταῦτά
આવા
G3778

τινες
કેટલાક
G5100

ἦτε;
હતા
G1510

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἀπελούσασθε,
ધોવાયા
G0628

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἡγιάσθητε,
પિવત્ર–થયા
G0037

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐδικαιώθητε,
ન્યાયી–ઠયાર્
G1344

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામે
G3686

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

(ἡμῶν)
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἡμῶν.
આપણા
G1473

  તમારામાંના કેટલાક એવા હતા, પણ તમે ઈસુ િખ્રસ્તનાં નામે તથા આપણા ઈશ્વરના આત્માથી શુદ્ધ થયા, અને પિવત્રતા અને ન્યાયપણું પામ્યા છો.

12 Πάντα
બધું
G3956

μοι
મારે
G1473

ἔξεστιν,
છૂટ–છે
G1832

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નહીં
G3756

πάντα
બધું
G3956

συμφέρει;
િહતકારી
G4851

πάντα
બધું
G3956

μοι
મારે
G1473

ἔξεστιν,
છૂટ–છે
G1832

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐξουσιασθήσομαι
વશ–થઈશ
G1850

ὑπό
દ્વારા
G5259

τινος.
કોઈના
G5100

  સઘળી વસ્તુઓની મને છૂટ છે. પણ એ બધી લાભકારક નથી. પણ હંુ તેમાંની કોઈથી િનયંિત્રત થવાનો નથી.

13 τὰ
તે
G3588

βρώματα
ભોજન
G1033

τῇ
તે
G3588

κοιλίᾳ.
પેટ–માટે
G2836

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

κοιλία
પેટ
G2836

τοῖς
તે
G3588

βρώμασιν;
ભોજન–માટે
G1033

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

ταύτην
આને
G3778

καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આને
G3778

καταργήσει.
િનરથર્ક–કરશે
G2673

τὸ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

σῶμα
શરીર
G4983

οὐ
નહીં
G3756

τῇ
તે
G3588

πορνείᾳ,
વ્યિભચાર–માટે
G4202

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુ–માટે
G2962

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

τῷ
તે
G3588

σώματι.
શરીર–માટે
G4983

  ખોરાક પેટને માટે છે અને પેટ ખોરાકને માટે છે. પણ ઈશ્વર બન્નેનો નાશ કરશે. હવે શરીર વ્યિભચારને માટે નિહ, પણ પ્રભુનો મિહમા કરવા માટે 
આપવામાં આવ્યું છે. અને પ્રભુ શરીરને માટે.

14 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુને
G2962

ἤγειρεν,
ઉઠાડ્યા
G1453

καὶ
અને
G2532

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐξεγερεῖ,
ઉઠાડશે
G1825

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

δυνάμεως
સામથ્યર્ના
G1411

αὐτοῦ,
તેમના
G0846
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૧ કિરર્થીઓને

  ઈશ્વરે ઈસુને સજીવન કયાર્ છે, અને પોતાના પરાક્રમથી તે આપણને પણ મૃત્યુમાંથી સજીવન કરશે.

15 οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

τὰ
તે
G3588

σώματα
શરીરો
G4983

ὑμῶν
તમારા
G4771

μέλη
અંગો
G3196

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

ἐστιν?
છે
G1510

ἄρας
લઈને
G0142

οὖν
તેથી
G3767

τὰ
તે
G3588

μέλη
અંગો
G3196

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ποιήσω
બનાવું
G4160

πόρνης
વેશ્યાના
G4204

μέλη?
અંગો
G3196

μὴ
ના
G3361

γένοιτο!
એવું–ન–થાઓ
G1096

  આપણાં શરીરો િખ્રસ્તનાં અંગો છે, એ શું તમે નથી જાણતા? ત્યારે શું હંુ િખ્રસ્તનાં અંગોને વ્યિભચાિરણીના અંગો બનાવું? એવું ન થાઓ.

16 ἢ
કે
G2228

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

κολλώμενος
જાેડાનાર
G2853

τῇ
તે
G3588

πόρνῃ,
વેશ્યા–સાથે
G4204

ἓν
એક
G1520

σῶμά
શરીર
G4983

ἐστιν?
છે
G1510

Ἔσονται
હશે
G1510

γάρ,
કારણ–કે
G1063

φησίν,
કહે–છે
G5346

οἱ
તે
G3588

δύο
બે
G1417

εἰς
માં
G1519

σάρκα
શરીર
G4561

μίαν.
એક
G1520

  શું તમે નથી જાણતા કે વ્યિભચાિરણી સાથે જ ેજાેડાય છે, તે તેની સાથે એક દેહ થાય છે? કેમ કે શાસ્ત્ર કહે છે કે, તેઓ એક દેહ થશે.

17 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

κολλώμενος
જાેડાનાર
G2853

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુ–સાથે
G2962

ἓν
એક
G1520

πνεῦμά
આત્મા
G4151

ἐστιν.
છે
G1510

  પણ પ્રભુની સાથે જ ેજાેડાય છે તે તેમની સાથે એક આત્મા થાય છે.

18 φεύγετε
દરૂ–ભાગો
G5343

τὴν
તે
G3588

πορνείαν.
વ્યિભચારથી
G4202

πᾶν
દરેક
G3956

ἁμάρτημα,
પાપ
G0265

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

ποιήσῃ
કરે
G4160

ἄνθρωπος,
મનુષ્ય
G0444

ἐκτὸς
બહાર
G1622

τοῦ
ના
G3588

σώματός
શરીરના
G4983

ἐστιν,
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

πορνεύων,
વ્યિભચાર–કરનાર
G4203

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἴδιον
પોતાના
G2398

σῶμα
શરીર
G4983

ἁμαρτάνει.
પાપ–કરે–છે
G0264

  વ્યિભચારથી નાસો, માણસ જ ેપાપ કરે તે શરીર બહારના છે; પણ વ્યિભચારી પોતાના શરીરની િવરુદ્ધ પાપ કરે છે.

19 ἢ
કે
G2228

οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

ὑμῶν
તમારું
G4771

ναὸς
મંિદર
G3485

τοῦ,
ના
G3588

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Πνεύματός,
આત્માનું
G4151

ἐστιν,
છે
G1510

οὗ
જે
G3739

ἔχετε
ધરાવો–છો
G2192

ἀπὸ
થી
G0575

Θεοῦ?
ઈશ્વરથી
G2316

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἐστὲ
છો
G1510

ἑαυτῶν,
પોતાના
G1438

  શું તમે નથી જાણતા કે તમારામાં જ ેપિવત્ર આત્મા છે, જ ેતમને ઈશ્વર પાસેથી આપવામાં આવ્યો છે, તેમનું ભિક્તસ્થાન તમારું શરીર છે? અને તમે 
પોતાના નથી,

20 ἠγοράσθητε
ખરીદાયા
G0059

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τιμῆς;
કીમતે
G5092

δοξάσατε
મિહમા–આપો
G1392

δὴ
તેથી
G1211

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σώματι
શરીરમાં
G4983

ὑμῶν,
તમારા
G4771

<καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πνεύματι
આત્મામાં
G4151

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἅτινά
જે
G3748

ἐστιν
છે
G1510

τοῦ
ના
G3588

θεοῦ>.
ઈશ્વરના
G2316

  કેમ કે મૂલ્ય ચૂકવીને તમને ખરીદવામાં આવ્યા છે. તેથી હવે તમારું શરીર અને તમારો આત્મા ઈશ્વરનાં છે, તમારાં શરીરો દ્વારા ઈશ્વરને મિહમા આપો.
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૧ કિરર્થીઓને

Chapter 7
1 Περὶ

િવશે
G4012

δὲ
પણ
G1161

ὧν
જે
G3739

ἐγράψατε:
લખ્યું
G1125

καλὸν
સારું
G2570

ἀνθρώπῳ,
મનુષ્ય–માટે
G0444

γυναικὸς
સ્ત્રીને
G1135

μὴ
ના
G3361

ἅπτεσθαι;
અડવું
G0680

  હવે જ ેબાબતો સંબંધી તમે મારા પર લખ્યું તે િવષે પુરુષ સ્ત્રીનો સ્પશર્ ના કરે તો સારું.

2 διὰ
પરંતુ
G1223

δὲ
પણ
G1161

τὰς
તે
G3588

πορνείας,
વ્યિભચારોને–કારણે
G4202

ἕκαστος
દરેક
G1538

τὴν
તે
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાની
G1438

γυναῖκα
પત્ની
G1135

ἐχέτω,
રાખે
G2192

καὶ
અને
G2532

ἑκάστη
દરેક
G1538

τὸν
તે
G3588

ἴδιον
પોતાનો
G2398

ἄνδρα
પિત
G0435

ἐχέτω.
રાખે
G2192

  પણ વ્યિભચાર ન થાય માટે દરેક પુરુષે અને સ્ત્રીએ લગ્ન કરવું.

3 τῇ
તે
G3588

γυναικὶ,
પત્નીને
G1135

ὁ
તે
G3588

ἀνὴρ
પિત
G0435

τὴν
તે
G3588

ὀφειλὴν
ફરજ
G3782

ἀποδιδότω,
પૂરી–કરે
G0591

ὁμοίως
એવી–રીતે
G3668

δὲ
પણ
G1161

καὶ,
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
પત્ની
G1135

τῷ
તે
G3588

ἀνδρί.
પિતને
G0435

  પિતએ પોતાની પત્ની પ્રત્યે જવાબદારી િનભાવવી. અને તેમ જ પત્નીએ પોતાના પિત પ્રત્યેની ફરજ બજાવવી.

4 ἡ
તે
G3588

γυνὴ,
પત્ની
G1135

τοῦ
ના
G3588

ἰδίου
પોતાના
G2398

σώματος
શરીર–ઉપર
G4983

οὐκ
નહીં
G3756

ἐξουσιάζει,
અિધકાર–ધરાવે
G1850

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὁ
તે
G3588

ἀνήρ;
પિત
G0435

ὁμοίως
એવી–રીતે
G3668

δὲ,
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἀνὴρ,
પિત
G0435

τοῦ
ના
G3588

ἰδίου
પોતાના
G2398

σώματος
શરીર–ઉપર
G4983

οὐκ
નહીં
G3756

ἐξουσιάζει,
અિધકાર–ધરાવે
G1850

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἡ
તે
G3588

γυνή.
પત્ની
G1135

  પત્નીને પોતાના શરીર પર અિધકાર નથી, પણ પિતને છે; તેમ જ પિતને પોતાના શરીર પર અિધકાર નથી, પણ પત્નીને છે.

5 μὴ
ના
G3361

ἀποστερεῖτε
વંિચત–રાખો
G0650

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

εἰ
જાે
G1487

μήτι
કદાચ
G3385

ἂν
કે
G0302

ἐκ
થી
G1537

συμφώνου,
સંમિતથી
G4859

πρὸς
માટે
G4314

καιρὸν,
સમય
G2540

ἵνα
કે
G2443

σχολάσητε
સમય–આપો
G4980

τῇ
તે
G3588

προσευχῇ;
પ્રાથર્ના–માટે
G4335

καὶ
અને
G2532

πάλιν,
ફરી
G3825

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ,
જ
G0846

ἦτε,
હો
G1510

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ના
G3361

πειράζῃ
લલચાવે
G3985

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς,
શેતાન
G4567

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὴν
તે
G3588

ἀκρασίαν
સંયમહીનતા
G0192

ὑμῶν.
તમારી
G4771

  એકબીજાથી જુદાં ના થાઓ, પણ પ્રાથર્ના માટે થોડીવાર સુધી એકબીજાની સંમિતથી જુદાં થવું પડ ેતો થાઓ. પછી પાછા ભેગા થાઓ, રખેને શેતાન 
તમારા માનિસક િવકારને લીધે તમને પરીક્ષણમાં પાડ.ે

6 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

συνγνώμην,
છૂટથી
G4774

οὐ
નહીં
G3756

κατ’
પ્રમાણે
G2596

ἐπιταγήν.
આજ્ઞા
G2003
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૧ કિરર્થીઓને

  પણ હંુ આ વાત તમને આજ્ઞા તરીકે નિહ પણ મરિજયાત રીતે કહંુ છંુ.

7 θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

δὲ
પણ
G1161

πάντας
બધા
G3956

ἀνθρώπους
મનુષ્યો
G0444

εἶναι
હોય
G1510

ὡς
જમે
G5613

καὶ
અને
G2532

ἐμαυτόν.
હંુ–પોતે
G1683

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἕκαστος
દરેકને
G1538

ἴδιον
પોતાની
G2398

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

χάρισμα
કૃપાદાન
G5486

ἐκ
થી
G1537

Θεοῦ;
ઈશ્વરથી
G2316

ὁ
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

οὕτως,
આમ
G3779

ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

οὕτως.
આમ
G3779

  મારી ઇચ્છા છે કે, તમે સવર્ માણસો મારા જવેા થાઓ. પણ ઈશ્વરે દરેકને પોતપોતાનું અંગત કૃપાદાન આપેલું છે, કોઈને એક પ્રકારનું તો કોઈને બીજા 
પ્રકારનું કૃપાદાન.

8 Λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

δὲ
પણ
G1161

τοῖς
તે
G3588

ἀγάμοις
અપરણીતોને
G0022

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તે
G3588

χήραις,
િવધવાઓને
G5503

καλὸν
સારું
G2570

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ἐὰν
જાે
G1437

μείνωσιν
રહે
G3306

ὡς
જમે
G5613

κἀγώ.
હંુ–પણ
G2504

  પણ અપિરણીતોને તથા િવધવાઓને હંુ કહંુ છંુ કે, ‘તેઓ જાે મારા જવેા રહે તો તેઓને તે િહતકારક છે.’”

9 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγκρατεύονται,
સંયમ–રાખી–શકે
G1467

γαμησάτωσαν;
લગ્ન–કરે
G1060

κρεῖττον
વધુ–સારું
G2909

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

γαμῆσαι,
લગ્ન–કરવું
G1060

ἢ
કરતાં
G2228

πυροῦσθαι.
બળવું
G4448

  પણ જાે તેઓ પોતે સંયમ ન રાખી શકે તો તેઓને લગ્ન કરવાની છૂટ છે. કેમ કે બળવા કરતાં લગ્ન કરવું એ સારું છે.

10 τοῖς
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

γεγαμηκόσιν
પરણેલાઓને
G1060

παραγγέλλω -- 
આજ્ઞા–આપું–છંુ
G3853

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγὼ,
હંુ
G1473

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὁ
તે
G3588

Κύριος -- 
પ્રભુ
G2962

γυναῖκα
પત્ની
G1135

ἀπὸ
થી
G0575

ἀνδρὸς
પિતથી
G0435

μὴ
ના
G3361

χωρισθῆναι;
અલગ–થવું
G5563

  પણ લગ્ન કરેલાઓને હંુ આજ્ઞા કરું છંુ, હંુ તો નિહ, પણ પ્રભુ કરે છે, કે પત્નીએ પોતાના પિતથી જુદા થવું નિહ;

11 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

χωρισθῇ,
અલગ–થાય
G5563

μενέτω
રહે
G3306

ἄγαμος,
અપરણીત
G0022

ἢ
કે
G2228

τῷ
તે
G3588

ἀνδρὶ
પિત–સાથે
G0435

καταλλαγήτω;
સમાધાન–કરે
G2644

καὶ
અને
G2532

ἄνδρα
પિત
G0435

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

μὴ
ના
G3361

ἀφιέναι.
છોડે
G0863

  પણ જાે પત્ની જાતે જુદી થાય તો તેણે લગ્ન કયાર્ં િવના રહેવું, નહીં તો પિતની સાથે સુલેહ કરીને રહેવું; પિતએ પોતાની પત્નીનો ત્યાગ કરવો નિહ.
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૧ કિરર્થીઓને

12 τοῖς
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

λοιποῖς
બાકીનાઓને
G3062

λέγω --
કહંુ–છંુ
G3004

ἐγώ
હંુ
G1473

οὐχ
નહીં
G3756

ὁ
તે
G3588

Κύριος -- 
પ્રભુ
G2962

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἀδελφὸς
ભાઈને
G0080

γυναῖκα
પત્ની
G1135

ἔχει
હોય
G2192

ἄπιστον,
અિવશ્વાસી
G0571

καὶ
અને
G2532

αὕτη
તે
G3778

συνευδοκεῖ
સંમિત–આપે
G4909

οἰκεῖν
રહેવા
G3611

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેના
G0846

μὴ
ના
G3361

ἀφιέτω
છોડે
G0863

αὐτήν.
તેને
G0846

  હવે બાકીનાઓને તો પ્રભુ નિહ, પણ હંુ કહંુ છંુ કે, જાે કોઈ િવશ્વાસી ભાઈને અિવશ્વાસી પત્ની હોય, અને એ તેની સાથે રહેવાને રાજી હોય, તો પિતએ 
તેનો ત્યાગ કરવો નિહ;

13 καὶ
અને
G2532

γυνὴ
પત્ની
G1135

‹εἴ›
જાે
G1487

τις
કોઈને
G5100

ἔχει
હોય
G2192

ἄνδρα
પિત
G0435

ἄπιστον,
અિવશ્વાસી
G0571

καὶ
અને
G2532

οὗτος
તે
G3778

συνευδοκεῖ
સંમિત–આપે
G4909

οἰκεῖν
રહેવા
G3611

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῆς,
તેની
G0846

μὴ
ના
G3361

ἀφιέτω
છોડે
G0863

τὸν
તે
G3588

ἄνδρα.
પિતને
G0435

  કોઈ િવશ્વાસી પત્નીને અિવશ્વાસી પિત હોય, અને એ તેની સાથે રહેવાને રાજી હોય, તો પત્નીએ તેનો ત્યાગ કરવો નિહ.

14 ἡγίασται
પિવત્ર–થયો–છે
G0037

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

ἀνὴρ
પિત
G0435

ὁ
તે
G3588

ἄπιστος,
અિવશ્વાસી
G0571

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

γυναικί;
પત્નીમાં
G1135

καὶ
અને
G2532

ἡγίασται
પિવત્ર–થઈ–છે
G0037

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
પત્ની
G1135

ἡ
તે
G3588

ἄπιστος,
અિવશ્વાસી
G0571

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀδελφῷ;
ભાઈમાં
G0080

ἐπεὶ
કેમ–કે
G1893

ἄρα
તો
G0686

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાનો
G5043

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἀκάθαρτά
અશુદ્ધ
G0169

ἐστιν;
હોત
G1510

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

ἅγιά
પિવત્ર
G0040

ἐστιν.
છે
G1510

  કેમ કે અિવશ્વાસી પિતએ િવશ્વાસી પત્નીથી પિવત્ર કરાયેલો છે, અિવશ્વાસી પત્નીએ િવશ્વાસી પિતથી પિવત્ર કરાયેલી છે; એવું ના હોત તો તમારાં 
બાળકો અશુદ્ધ હોત, પણ હવે તેઓ પિવત્ર છે.

15 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

ἄπιστος
અિવશ્વાસી
G0571

χωρίζεται,
અલગ–થાય
G5563

χωριζέσθω;
અલગ–થવા–દો
G5563

οὐ
નહીં
G3756

δεδούλωται
બંધાયેલો–છે
G1402

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

ἢ
કે
G2228

ἡ
તે
G3588

ἀδελφὴ
બહેન
G0079

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

τοιούτοις.
એવામાં
G5108

ἐν
માં
G1722

δὲ
પણ
G1161

εἰρήνῃ
શાંિતમાં
G1515

κέκληκεν
બોલાવ્યા–છે
G2564

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વરે
G2316

  પણ જાે અિવશ્વાસી પુરુષ અલગ રહેવા માગે, તો તેને અલગ રહેવા દો; એવા સંજાેગોમાં કોઈ િવશ્વાસી ભાઈ કે બહેન બંધનમાં નથી; પણ ઈશ્વરે સૌને 
શાંિતમાં રહેવા સારુ તેડ્યાં છે.

16 τί
શું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἶδας,
જાણે–છો
G1492

γύναι,
સ્ત્રી
G1135

εἰ
કે
G1487

τὸν
તે
G3588

ἄνδρα
પિતને
G0435

σώσεις?
બચાવશો
G4982

ἢ
કે
G2228

τί
શું
G5101

οἶδας,
જાણે–છો
G1492

ἄνερ,
પુરુષ
G0435

εἰ
કે
G1487

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

σώσεις?
બચાવશો
G4982
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૧ કિરર્થીઓને

  અરે સ્ત્રી, તું તારા પિતનો ઉદ્ધાર કરીશ કે નિહ, એ તું શી રીતે જાણી શકે? અરે પુરુષ, તું તારી પત્નીનો ઉદ્ધાર કરીશ કે નિહ, એ તું શી રીતે જાણી શકે?

17 Εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἑκάστῳ,
દરેકને
G1538

ὡς
જમે
G5613

ἐμέρισεν
વહેંચ્યું
G3307

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

ἕκαστον
દરેકને
G1538

ὡς
જમે
G5613

κέκληκεν
બોલાવ્યું
G2564

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે
G2316

οὕτως
એમ
G3779

περιπατείτω;
ચાલે
G4043

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એમ
G3779

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις
મંડળીઓમાં
G1577

πάσαις
બધી
G3956

διατάσσομαι.
આજ્ઞા–આપું–છંુ
G1299

  કેવળ જમે ઈશ્વરે દરેકને વહેંચી આપ્યું છે અને જમે પ્રભુએ દરેકને તેડ્યું છે, તેમ તે દરેકે ચાલવું; અને એ જ િનયમ હંુ સવર્ િવશ્વાસી સમુદાયો માટે ઠરાવું 
છંુ.

18 περιτετμημένος
સુન્નત–કરાયેલો
G4059

τις
કોઈ
G5100

ἐκλήθη,
બોલાવાયો
G2564

μὴ
ના
G3361

ἐπισπάσθω;
બદલે
G1986

ἐν
માં
G1722

ἀκροβυστίᾳ
અસુન્નતમાં
G0203

κέκληταί
બોલાવાયો–છે
G2564

τις,
કોઈ
G5100

μὴ
ના
G3361

περιτεμνέσθω.
સુન્નત–કરાવે
G4059

  શું કોઈ સુન્નતી તેડાયેલો છે? તો તેણે બેસુન્નતી જવેા ન થવું, શું કોઈ બેસુન્નતી તેડાયેલો છે? તો તેણે સુન્નતી જવેા થવું નિહ.

19 ἡ
તે
G3588

περιτομὴ
સુન્નત
G4061

οὐδέν
કંઈ–નથી
G3762

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἀκροβυστία
અસુન્નત
G0203

οὐδέν
કંઈ–નથી
G3762

ἐστιν,
છે
G1510

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τήρησις
પાલન
G5084

ἐντολῶν
આજ્ઞાઓનું
G1785

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  સુન્નત તો કંઈ નથી, અને બેસુન્નત પણ કંઈ નથી, પણ ઈશ્વરની આજ્ઞાઓનું પાલન તે જ બધું છે.

20 ἕκαστος
દરેક
G1538

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κλήσει
બોલાવણીમાં
G2821

ᾗ
જમેાં
G3739

ἐκλήθη,
બોલાવાયો
G2564

ἐν
માં
G1722

ταύτῃ
તેમાં
G3778

μενέτω.
રહે
G3306

  દરેક માણસને જ ેિસ્થિતમાં તેડવામાં આવ્યો હોય એ જ િસ્થિતમાં તે રહે.

21 δοῦλος
ગુલામ
G1401

ἐκλήθης,
બોલાવાયો
G2564

μή
ના
G3361

σοι
તને
G4771

μελέτω;
િચર્તા–ન–કર
G3199

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

εἰ
જાે
G1487

καὶ
અને
G2532

δύνασαι
શકે–છો
G1410

ἐλεύθερος
મુક્ત
G1658

γενέσθαι,
થવા
G1096

μᾶλλον
વધારે
G3123

χρῆσαι.
ઉપયોગ–કરો
G5530

  શું તને દાસ હોવા છતાં તેડવામાં આવ્યો છે? તો તે બાબતની િચર્તા ન કર; અને જાે તું છૂટો થઈ શકે એમ હોય તો બહેતર છે કે તારે તેનો લાભ લેવો 
જાેઈએ.

22 ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુમાં
G2962

κληθεὶς
બોલાવાયેલો
G2564

δοῦλος,
ગુલામ
G1401

ἀπελεύθερος
મુક્ત–કરાયેલો
G0558

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

ἐστίν;
છે
G1510

ὁμοίως
એવી–રીતે
G3668

ὁ
તે
G3588

ἐλεύθερος
મુક્ત
G1658

κληθεὶς,
બોલાવાયેલો
G2564

δοῦλός
ગુલામ
G1401

ἐστιν
છે
G1510

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તનો
G5547
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૧ કિરર્થીઓને

  કેમ કે જ ેદાસને પ્રભુએ તેડયો છે તે હવે પ્રભુનો સ્વતંત્ર સેવક છે; અને એમ જ જ ેસ્વતંત્ર હોય તેને જાે તેડવામાં આવ્યો હોય તો તે હવે િખ્રસ્તનો દાસ છે.

23 τιμῆς
કીમતે
G5092

ἠγοράσθητε;
ખરીદાયા
G0059

μὴ
ના
G3361

γίνεσθε
બનો
G1096

δοῦλοι
ગુલામો
G1401

ἀνθρώπων.
મનુષ્યોના
G0444

  તમને મૂલ્ય ચૂકવીને ખરીદવામાં આવ્યા છે તેથી તમે માણસના દાસ ન થાઓ.

24 ἕκαστος
દરેક
G1538

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ἐκλήθη,
બોલાવાયો
G2564

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
તેમાં
G3778

μενέτω
રહે
G3306

παρὰ
પાસે
G3844

Θεῷ.
ઈશ્વરના
G2316

  ભાઈઓ, જ ેિસ્થિતમાં તમને તેડવામાં આવ્યા હોય તે િસ્થિતમાં દરેકે ઈશ્વરની સાથે રહેવું.

25 Περὶ
િવશે
G4012

δὲ
પણ
G1161

τῶν
ના
G3588

παρθένων,
કંુવારાઓના
G3933

ἐπιταγὴν
આજ્ઞા
G2003

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

οὐκ
નહીં
G3756

ἔχω;
ધરાવું–છંુ
G2192

γνώμην
અિભપ્રાય
G1106

δὲ
પણ
G1161

δίδωμι,
આપું–છંુ
G1325

ὡς
જમે
G5613

ἠλεημένος
દયા–પામેલો
G1653

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Κυρίου,
પ્રભુથી
G2962

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

εἶναι.
હોવા
G1510

  હવે કંુવારીઓ િવષે મને પ્રભુ તરફથી કંઈ આજ્ઞા મળી નથી; પણ જમે િવશ્વાસુ થવાને પ્રભુ પાસેથી હંુ દયા પામ્યો છંુ, તેમ હંુ મારો પોતાનો અિભપ્રાય 
આપું છંુ.

26 Νομίζω
માનું–છંુ
G3543

οὖν
તેથી
G3767

τοῦτο
આ
G3778

καλὸν
સારું
G2570

ὑπάρχειν,
હોવું
G5225

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὴν
તે
G3588

ἐνεστῶσαν
વતર્માન
G1764

ἀνάγκην,
જરૂિરયાતને–કારણે
G0318

ὅτι
કે
G3754

καλὸν
સારું
G2570

ἀνθρώπῳ
મનુષ્ય–માટે
G0444

τὸ
તે
G3588

οὕτως
એમ
G3779

εἶναι.
હોવું
G1510

  તો મને એમ લાગે છે કે, હાલનાં સંકટના સમયમાં દરેક માણસે હાલમાં પોતાની જ ેિસ્થિત છે તેમાં તેણે રહેવું તે િહતકારક છે.

27 δέδεσαι
બંધાયેલો–છો
G1210

γυναικί?
પત્ની–સાથે
G1135

μὴ
ના
G3361

ζήτει
શોધ
G2212

λύσιν.
છૂટકારો
G3080

λέλυσαι
છૂટેલો–છો
G3089

ἀπὸ
થી
G0575

γυναικός?
પત્નીથી
G1135

μὴ
ના
G3361

ζήτει
શોધ
G2212

γυναῖκα.
પત્ની
G1135

  શું તું પત્ની સાથે બંધાયેલો છે? તો તું તેનાથી િવખૂટા પડવાની ઇચ્છા કરીશ નિહ. શું તું પત્નીથી છૂટો થયેલો છે? તો હવે તું પત્નીની ઇચ્છા કરીશ નિહ.

28 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

γαμήσῃς,
લગ્ન–કરો
G1060

οὐχ
નહીં
G3756

ἥμαρτες;
પાપ–કયોર્
G0264

καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

γήμῃ
લગ્ન–કરે
G1060

ἡ
તે
G3588

παρθένος,
કંુવારી
G3933

οὐχ
નહીં
G3756

ἥμαρτεν;
પાપ–કયુર્ં
G0264

θλῖψιν
તકલીફ
G2347

δὲ
પણ
G1161

τῇ
તે
G3588

σαρκὶ
શરીરમાં
G4561

ἕξουσιν
હશે
G2192

οἱ
તે
G3588

τοιοῦτοι;
એવાઓને
G5108

ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

ὑμῶν
તમારા
G4771

φείδομαι.
બચાવું–છંુ
G5339

  જાે તું લગ્ન કરે, તો તું પાપ નથી કરતો; અને જાે કંુવારી સ્ત્રી લગ્ન કરે તો તે પાપ કરતી નથી; જાેકે લગ્ન કરવાથી જીવનમાં કેટલીક મુશ્કેલીઓ પડશે પણ હંુ 
તમારા પર દયા રાખીને તમારો બચાવ કરવા ઇચ્છંુ છંુ.
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૧ કિરર્થીઓને

29 Τοῦτο
આ
G3778

δέ
અને
G1161

φημι,
કહંુ–છંુ
G5346

ἀδελφοί:
ભાઈઓ
G0080

ὁ
તે
G3588

καιρὸς
સમય
G2540

συνεσταλμένος
ટંૂકો–થયેલો
G4958

ἐστίν.
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

λοιπὸν
બાકીનું
G3063

ἵνα,
કે
G2443

καὶ
અને
G2532

οἱ
જે
G3588

ἔχοντες
ધરાવતા
G2192

γυναῖκας,
પત્નીઓ
G1135

ὡς
જમે
G5613

μὴ
ના
G3361

ἔχοντες
ધરાવતા
G2192

ὦσιν;
હોય
G1510

  ભાઈઓ, હંુ એ કહંુ છંુ કે હવે થોડો સમય બાકી રહેલો છે; જઓેએ લગ્ન કયાર્ છે તેઓ લગ્ન કયાર્ં િવનાના જવેા થાય.

30 καὶ
અને
G2532

οἱ
જે
G3588

κλαίοντες,
રડનારા
G2799

ὡς
જમે
G5613

μὴ
ના
G3361

κλαίοντες;
રડનારા
G2799

καὶ
અને
G2532

οἱ
જે
G3588

χαίροντες,
આનંદ–કરનારા
G5463

ὡς
જમે
G5613

μὴ
ના
G3361

χαίροντες;
આનંદ–કરનારા
G5463

καὶ
અને
G2532

οἱ
જે
G3588

ἀγοράζοντες,
ખરીદનારા
G0059

ὡς
જમે
G5613

μὴ
ના
G3361

κατέχοντες;
રાખનારા
G2722

  રડનારા ન રડનારા જવેા થાય; અને હષર્ કરનારા એવા આનંદથી દરૂ રહેનારા જવેા થાય; વળી ખરીદનાર પોતાની પાસે કશું ન રાખનારા જવેા થાય;

31 καὶ
અને
G2532

οἱ
જે
G3588

χρώμενοι
વાપરનારા
G5530

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતને
G2889

ὡς
જમે
G5613

μὴ
ના
G3361

καταχρώμενοι;
દરુુપયોગ–કરનારા
G2710

παράγει
વીતે–છે
G3855

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

σχῆμα
રૂપ
G4976

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતનું
G2889

τούτου.
આ
G3778

  અને જઓે આ દિુનયાના વ્યવહાર કરનારા છે તેઓ દિુનયાના વ્યવહારમાં ગળાડૂબ થઈ તલ્લીન થઈ ગયેલા જવેા થાઓ નિહ. કેમ કે આ ભૌિતક 
જગતનો વૈભવ નષ્ટ થવાનો છે.

32 θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀμερίμνους
િચર્તા–રિહત
G0275

εἶναι.
હો
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄγαμος
અપરણીત
G0022

μεριμνᾷ
િચર્તા–કરે–છે
G3309

τὰ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἀρέσῃ
ખુશ–કરે
G0700

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ;
પ્રભુને
G2962

  પણ તમે િચર્તા કરો નિહ, એવી મારી ઇચ્છા છે. જણેે લગ્ન કરેલાં નથી તે પ્રભુની વાતોમાં તલ્લીન રહે છે, કે પ્રભુને કેવી રીતે મિહમા આપવો;

33 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

γαμήσας,
પરણેલો
G1060

μεριμνᾷ
િચર્તા–કરે–છે
G3309

τὰ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

κόσμου,
જગતન�
G2889

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἀρέσῃ
ખુશ–કરે
G0700

τῇ
તે
G3588

γυναικί.
પત્નીને
G1135

  પણ જણેે લગ્ન કરેલું છે તે દિુનયાની નાશવંત વાતોમાં મગ્ન રહે છે, કે પત્નીને કેવી રીતે ખુશ રાખવી.

34 καὶ
અને
G2532

μεμέρισται.
વહેંચાયેલો–છે
G3307

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
પત્ની
G1135

ἡ
તે
G3588

ἄγαμος
અપરણીત
G0022

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

παρθένος,
કંુવારી
G3933

μεριμνᾷ
િચર્તા–કરે–છે
G3309

τὰ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου,
પ્રભુન�
G2962

ἵνα
કે
G2443

ᾖ
હોય
G1510

ἁγία,
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

σώματι
શરીરમાં
G4983

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

πνεύματι;
આત્મામાં
G4151

ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

γαμήσασα,
પરણેલી
G1060

μεριμνᾷ
િચર્તા–કરે–છે
G3309

τὰ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

κόσμου,
જગતન�
G2889

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἀρέσῃ
ખુશ–કરે
G0700

τῷ
તે
G3588

ἀνδρί.
પિતને
G0435
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૧ કિરર્થીઓને

  તેમ જ પિરણીતા તથા કંુવારીમાં પણ િભન્નતા છે. જમેણે લગ્ન કરેલું નથી તે સ્ત્રીઓ પ્રભુની વાતોની કાળજી રાખે છે, કે તે શરીરમાં તથા આત્મામાં પિવત્ર 
થાય; પણ પિરણીતા દિુનયાદારીની િચર્તા રાખે છે, કે પિતને કેવી રીતે ખુશ રાખવો.

35 τοῦτο
આ
G3778

δὲ,
પણ
G1161

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
તે
G3588

ὑμῶν
તમારું
G4771

αὐτῶν
પોતાનું
G0846

σύμφορον
િહત
G4851

λέγω:
કહંુ–છંુ
G3004

οὐχ
નહીં
G3756

ἵνα
કે
G2443

βρόχον
ફાંસો
G1029

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐπιβάλω,
આપું
G1911

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
તે
G3588

εὔσχημον,
યોગ્યતા
G2158

καὶ
અને
G2532

εὐπάρεδρον
સમિપર્ત
G2145

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુને
G2962

ἀπερισπάστως.
િવચિલત–ભાવે
G0563

  પણ હંુ તમારા પોતાના િહતને માટે તે કહંુ છંુ; કે જથેી તમે સંકટમાં આવી પાડો નિહ, પણ એ માટે કહંુ છંુ કે તમે યોગ્ય રીતે ચાલો તથા એક મનના અને 
એક િચત્તના થઈને પ્રભુની સેવા કરો.

36 Εἰ
જાે
G1487

δέ
અને
G1161

τις
કોઈ
G5100

ἀσχημονεῖν
અયોગ્ય–કરવું
G0807

ἐπὶ
પ્રત્યે
G1909

τὴν
તે
G3588

παρθένον
કંુવારીને
G3933

αὐτοῦ
તેની
G0846

νομίζει,
માને
G3543

ἐὰν
જાે
G1437

ᾖ
હોય
G1510

ὑπέρακμος,
પૂણર્–વયની
G5230

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એમ
G3779

ὀφείλει
જાેઈએ
G3784

γίνεσθαι,
થવું
G1096

ὃ
જે
G3739

θέλει
ઇચ્છે
G2309

ποιείτω;
કરે
G4160

οὐχ
નહીં
G3756

ἁμαρτάνει;
પાપ–કરે
G0264

γαμείτωσαν.
લગ્ન–કરે
G1060

  પણ જાે કોઈને એવું લાગે કે પોતાના ઉત્કટ આવેગના લીધે તે પોતાની સગાઈ કરેલ કન્યા સાથે અયોગ્ય રીતે વતર્ન કરે છે તો તેણે પોતાની ઇચ્છા મુજબ 
તેની સાથે લગ્ન કરવું. તેમ કરવું તે પાપ નથી.

37 ὃς
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἕστηκεν
ઉભો–છે
G2476

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτοῦ
તેના
G0846

ἑδραῖος,
દૃઢ
G1476

μὴ
ના
G3361

ἔχων
ધરાવત�
G2192

ἀνάγκην,
જરૂિરયાત
G0318

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

δὲ
પણ
G1161

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
ના
G3588

ἰδίου
પોતાની
G2398

θελήματος,
ઇચ્છાની
G2307

καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

κέκρικεν,
નક્કી–કયુર્ં–છે
G2919

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἰδίᾳ
પોતાના
G2398

καρδίᾳ,
હૃદયમાં
G2588

τηρεῖν
સાચવવા
G5083

τὴν
તે
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાની
G1438

παρθένον,
કંુવારીને
G3933

καλῶς
સારું
G2573

ποιήσει.
કરશે
G4160

  પણ જાે તે લગ્ન ન કરવાનો િનણર્ય કરે છે, તેને કોઈ મજબુરી ન હોય અને તે પોતાના આવેગ પર અંકુશ રાખી શકે તેમ હોય તો સારું થશે કે તે તેની સાથે 
લગ્ન ન કરે.

38 ὥστε
તેથી
G5620

καὶ,
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

γαμίζων
લગ્ન–કરાવનાર
G1061

τὴν
તે
G3588

ἑαυτοῦ�
પોતાની
G1438

παρθένον,
કંુવારીને
G3933

καλῶς
સારું
G2573

ποιεῖ;
કરે–છે
G4160

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

μὴ
જે
G3361

γαμίζων,
લગ્ન–ન–કરાવનાર
G1061

κρεῖσσον
વધુ–સારું
G2908

ποιήσει.
કરશે
G4160

  એટલે જનેી સાથે તેણે સગાઈ કરેલ છે તેની સાથે જ ેલગ્ન કરે છે તે સારું કરે છે, અને જ ેતેની સાથે લગ્ન ન કરવાનું પસંદ કરે છે તે વધારે સારો િનણર્ય કરે 
છે.

39 Γυνὴ
પત્ની
G1135

δέδεται
બંધાયેલી–છે
G1210

ἐφ’
સુધી
G1909

ὅσον
જટેલો
G3745

χρόνον
સમય
G5550

ζῇ
જીવે–છે
G2198

ὁ
તે
G3588

ἀνὴρ
પિત
G0435

αὐτῆς;
તેનો
G0846

ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

κοιμηθῇ
સૂઈ–જાય
G2837

ὁ
તે
G3588

ἀνήρ,
પિત
G0435

ἐλευθέρα
મુક્ત
G1658

ἐστὶν
છે
G1510

ᾧ
જનેે
G3739

θέλει
ઇચ્છે
G2309

γαμηθῆναι,
લગ્ન–કરે
G1060

μόνον
ફક્ત
G3440

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962
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૧ કિરર્થીઓને

  પત્ની જ્યાં સુધી તેનો પિત જીવે છે, ત્યાં સુધી િનયમથી બંધાયેલી છે; પણ જાે તેનો પિત મૃત્યુ પામ્યો હોય, તો જનેે તે ઇચ્છે છે તે િવશ્વાસીની સાથે લગ્ન 
કરવાને તે સ્વતંત્ર છે, પણ ફક્ત પ્રભુમાં.

40 μακαριωτέρα
વધુ–ધન્ય
G3107

δέ
અને
G1161

ἐστιν,
છે
G1510

ἐὰν
જાે
G1437

οὕτως
એમ
G3779

μείνῃ,
રહે
G3306

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

ἐμὴν
મારા
G1699

γνώμην;
અિભપ્રાય
G1106

δοκῶ
માનું–છંુ
G1380

δὲ
પણ
G1161

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἔχειν.
ધરાવું–છંુ
G2192

  પણ જાે તે એકલી રહે, તો મારા ધાયાર્ પ્રમાણે, તે વધારે આશીવાર્િદત થશે; મારી આ સલાહ ઈશ્વરના આત્મા તરફથી છે; એવું હંુ માનું છંુ.

Chapter 8
1 Περὶ

િવશે
G4012

δὲ
પણ
G1161

τῶν
ના
G3588

εἰδωλοθύτων,
મૂિતર્ઓને–ચડાવેલ�ન�
G1494

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι,
કે
G3754

πάντες
બધાને
G3956

γνῶσιν
જ્ઞાન
G1108

ἔχομεν.
છે
G2192

ἡ
તે
G3588

γνῶσις
જ્ઞાન
G1108

φυσιοῖ,
ઘમંડી–કરે–છે
G5448

ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

οἰκοδομεῖ.
બાંધે–છે
G3618

  હવે મૂિતર્ઓને ધરાવેલી પ્રસાદી િવષે આપણે જાણીએ છીએ અને આપણ સવર્ને એ બાબતનું જ્ઞાન છે. જ્ઞાન માણસને ગિવર્ષ્ઠ કરે છે પણ પ્રેમ તેની ઉન્નિત 
કરે છે.

2 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

δοκεῖ
માને
G1380

ἐγνωκέναι
જાણે–છે
G1097

τι,
કંઈ
G5100

οὔπω
હજુ–સુધી
G3768

ἔγνω
જાણ્યું–નથી
G1097

καθὼς
જમે
G2531

δεῖ
જાેઈએ
G1163

γνῶναι.
જાણવું
G1097

  પણ જાે કોઈ એવું ધારે કે હંુ પોતે કંઈ જાણું છંુ, તોપણ જમે જાણવું જાેઈએ તેવું કશું હજી જાણતો નથી.

3 εἰ
જાે
G1487

δέ
અને
G1161

τις
કોઈ
G5100

ἀγαπᾷ
પ્રેમ–કરે
G0025

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

οὗτος
તે
G3778

ἔγνωσται
ઓળખાયેલો–છે
G1097

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ.
તેમનાથી
G0846

  પણ જાે કોઈ ઈશ્વર પર પ્રેમ રાખે છે, તો તે તેમને ઓળખે છે.

4 Περὶ
િવશે
G4012

τῆς
તે
G3588

βρώσεως
ખાવાના
G1035

οὖν
તેથી
G3767

τῶν
ના
G3588

εἰδωλοθύτων,
મૂિતર્ઓને–ચડાવેલ�ન�
G1494

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

οὐδὲν
કંઈ–નથી
G3762

εἴδωλον
મૂિતર્
G1497

ἐν
માં
G1722

κόσμῳ,
જગતમાં
G2889

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

οὐδεὶς
કોઈ–નહીં
G3762

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

εἷς.
એક
G1520

  મૂિતર્ઓનાં પ્રસાદી ખાવા િવષે તો આપણે જાણીએ છીએ કે મૂિતર્ દિુનયામાં કંઈ જ નથી અને એક ઈશ્વર િસવાય બીજાકોઈ ઈશ્વર નથી.

5 καὶ
અને
G2532

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἴπερ
જાેકે
G1512

εἰσὶν
છે
G1510

λεγόμενοι
કહેવાતા
G3004

θεοὶ,
દેવો
G2316

εἴτε
ભલે
G1535

ἐν
માં
G1722

οὐρανῷ
આકાશમાં
G3772

εἴτε
ભલે
G1535

ἐπὶ
ઉપર
G1909

γῆς,
પૃથ્વી–ઉપર
G1093

ὥσπερ
જમે
G5618

εἰσὶν
છે
G1510

θεοὶ
દેવો
G2316

πολλοὶ,
ઘણા
G4183

καὶ
અને
G2532

κύριοι
પ્રભુઓ
G2962

πολλοί,
ઘણા
G4183

  કેમ કે સ્વગર્માં કે પૃથ્વી પર જાેકે કહેવાતા દેવો છે, એવા ઘણાં દેવો તથા કહેવાતા પ્રભુઓ છે તેમ;
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૧ કિરર્થીઓને

6 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἡμῖν
આપણને
G1473

εἷς
એક
G1520

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

ὁ
તે
G3588

Πατήρ,
િપતા
G3962

ἐξ
થી
G1537

οὗ
જમેનાથી
G3739

τὰ
તે
G3588

πάντα,
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

εἰς
માં
G1519

αὐτόν;
તેમના–માટે
G0846

καὶ
અને
G2532

εἷς
એક
G1520

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

Χριστός,
િખ્રસ્ત
G5547

δι’
જમેના–દ્વારા
G1223

οὗ
જમેન�થી
G3739

τὰ
તે
G3588

πάντα,
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

δι’
જમેના–દ્વારા
G1223

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  તોપણ આપણા તો એક જ ઈશ્વર એટલે િપતા છે, જમેનાંથી સવર્ સજાર્યું છે; અને આપણે તેમને અથેર્ છીએ; એક જ પ્રભુ એટલે ઈસુ િખ્રસ્ત છે, જમેને 
આશરે સવર્ છે અને આપણે પણ તેમને આશ્રયે છીએ.

7 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
બધામાં
G3956

ἡ
તે
G3588

γνῶσις;
જ્ઞાન
G1108

τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ,
પણ
G1161

τῇ
તે
G3588

συνηθείᾳ
આદતથી
G4914

ἕως
સુધી
G2193

ἄρτι,
હમણાં
G0737

τοῦ
ના
G3588

εἰδώλου,
મૂિતર્ના
G1497

ὡς
જમે
G5613

εἰδωλόθυτον
મૂિતર્ને–ચડાવેલું
G1494

ἐσθίουσιν,
ખાય–છે
G2068

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

συνείδησις
અંતરાત્મા
G4893

αὐτῶν,
તેઓની
G0846

ἀσθενὴς
નબળી
G0772

οὖσα,
હોવાથી
G1510

μολύνεται.
અશુદ્ધ–થાય–છે
G3435

  પણ સવર્ માણસોમાં એવું જ્ઞાન નથી; કેટલાક લોકોને હજુ સુધી મૂિતર્નો પિરચય હોવાથી તેની પ્રસાદી તરીકે તે ખાય છે; અને તેઓનું અંતઃકરણ િનબર્ળ 
હોવાથી ભ્રષ્ટ થાય છે.

8 βρῶμα
ભોજન
G1033

δὲ
પણ
G1161

ἡμᾶς
આપણને
G1473

οὐ
નહીં
G3756

παραστήσει
રજૂ–કરશે
G3936

τῷ
તે
G3588

Θεῷ;
ઈશ્વર–આગળ
G2316

οὔτε
નથી
G3777

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
ના
G3361

φάγωμεν,
ખાઈએ
G5315

ὑστερούμεθα.
ઘટીએ–છીએ
G5302

οὔτε
નથી
G3777

ἐὰν
જાે
G1437

‹μὴ›
ના
G3361

φάγωμεν,
ખાઈએ
G5315

περισσεύομεν;
વધીએ–છીએ
G4052

  પણ ભોજનથી આપણે ઈશ્વરને માન્ય થતાં નથી જાે ન ખાઈએ તો આપણે વધારે સારા થતાં નથી; અને જાે ખાઈએ તો વધારે ખરાબ થતાં નથી.

9 βλέπετε
જુઓ
G0991

δὲ,
પણ
G1161

μή
કે
G3361

πως,
કોઈ–રીતે
G4459

ἡ
તે
G3588

ἐξουσία
અિધકાર
G1849

ὑμῶν
તમારો
G4771

αὕτη,
આ
G3778

πρόσκομμα
ઠોકર
G4348

γένηται
થાય
G1096

τοῖς
તે
G3588

ἀσθενέσιν.
નબળાઓને
G0772

  પણ સાવધાન રહો, રખેને આ તમારી સ્વતંત્રતા િનબર્ળોને કોઈ રીતે ઠોકર ખવડાવે.

10 ἐὰν
જાે
G1437

γάρ,
કારણ–કે
G1063

τις
કોઈ
G5100

ἴδῃ
જુએ
G3708

σὲ,
તને
G4771

τὸν
તે
G3588

ἔχοντα
જ્ઞાન–ધરાવનારાને
G2192

γνῶσιν,
જ્ઞાન
G1108

ἐν
માં
G1722

εἰδωλείῳ
મૂિતર્–મંિદરમાં
G1493

κατακείμενον,
બેઠેલ�
G2621

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

ἡ
તે
G3588

συνείδησις
અંતરાત્મા
G4893

αὐτοῦ
તેની
G0846

ἀσθενοῦς
નબળીની
G0772

ὄντος,
હોવાથી
G1510

οἰκοδομηθήσεται,
પ્રોત્સાિહત–થશે
G3618

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

τὰ
તે
G3588

εἰδωλόθυτα
મૂિતર્ઓને–ચડાવેલું
G1494

ἐσθίειν?
ખાવા
G2068
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૧ કિરર્થીઓને

  કેમ કે તારા જવેા જ્ઞાની માણસને મૂિતર્ના મંિદરમાં બેસીને ભોજન કરતાં જાે કોઈ િનબર્ળ અંતઃકરણવાળો માણસ જુએ, તો શું તેનું અંતઃકરણ મૂિતર્ઓની 
પ્રસાદી ખાવાની િહર્મત નિહ કરશે?

11 ἀπόλλυται
નાશ–પામે–છે
G0622

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

ἀσθενῶν,
નબળો
G0770

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σῇ
તારા
G4674

γνώσει,
જ્ઞાનમાં
G1108

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

δι’
જમેના–માટે
G1223

ὃν
જમેના
G3739

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἀπέθανεν.
મયાર્
G0599

  એવી રીતે તારા જ્ઞાનથી તારો િનબર્ળ ભાઈ જનેે લીધે િખ્રસ્ત મૃત્યુ પામ્યા તેનો નાશ થાય;

12 οὕτως
એમ
G3779

δὲ,
પણ
G1161

ἁμαρτάνοντες
પાપ–કરતાં
G0264

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને
G0080

καὶ
અને
G2532

τύπτοντες
મારતાં
G5180

αὐτῶν
તેઓની
G0846

τὴν
તે
G3588

συνείδησιν
અંતરાત્માને
G4893

ἀσθενοῦσαν,
નબળી
G0770

εἰς
માં
G1519

Χριστὸν
િખ્રસ્ત–િવરુદ્ધ
G5547

ἁμαρτάνετε.
પાપ–કરો–છો
G0264

  અને એમ ભાઈઓની િવરુદ્ધ પાપ કરીને તથા તેઓનાં િનબર્ળ અંતઃકરણોને આઘાત પમાડીને તમે િખ્રસ્તની િવરુદ્ધ પાપ કરો છો.

13 διόπερ
તેથી
G1355

εἰ
જાે
G1487

βρῶμα
ભોજન
G1033

σκανδαλίζει
ઠોકર–ખવડાવે
G4624

τὸν
તે
G3588

ἀδελφόν
ભાઈને
G0080

μου,
મારા
G1473

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

φάγω
ખાઈશ
G5315

κρέα
માંસ
G2907

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα,
યુગો–સુધી
G0165

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ના
G3361

τὸν
તે
G3588

ἀδελφόν
ભાઈને
G0080

μου
માર�
G1473

σκανδαλίσω.
ઠોકર–ખવડાવું
G4624

  તો પ્રસાદી ખાવાથી જાે મારા ભાઈને ઠોકર લાગે તો હંુ ક્યારેય પણ માંસ નિહ ખાઉં કે જથેી મારા ભાઈને ઠોકર ન લાગે.

Chapter 9
1 Οὐκ

શું–નથી
G3756

εἰμὶ
હંુ
G1510

ἐλεύθερος?
સ્વતંત્ર?
G1658

οὐκ
શું–નથી
G3756

εἰμὶ
હંુ
G1510

ἀπόστολος?
પ્રેિરત?
G0652

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુને
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ἑόρακα?
મેં–જાેયા?
G3708

οὐ
શું–નથી
G3756

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કાયર્
G2041

μου,
મારું
G1473

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε,
છો
G1510

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  શું હંુ સ્વતંત્ર નથી? શું હંુ પ્રેિરત નથી? શું મને આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનું દશર્ન થયું નથી? શું તમે પ્રભુમાં મારી સેવાનું ફળ નથી?

2 εἰ
જાે
G1487

ἄλλοις
બીજાઓને
G0243

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
હંુ
G1510

ἀπόστολος,
પ્રેિરત
G0652

ἀλλά
પરંતુ
G0235

γε
ખરેખર
G1065

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

εἰμι;
છંુ
G1510

ἡ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

σφραγίς
મહોર
G4973

μου
મારી
G1473

τῆς
ની
G3588

ἀποστολῆς,
પ્રેિરતપણાની
G0651

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε
છો
G1510

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  જાેકે હંુ બીજાઓની દ્રિષ્ટમાં પ્રેિરત ન હોઉં, તોપણ િનશ્ચે તમારી નજરે તો છંુ જ, કેમ કે પ્રભુમાં તમે મારા પ્રેિરતપદનો પુરાવો છો.

3 Ἡ
આ
G3588

ἐμὴ
મારો
G1699

ἀπολογία
બચાવ
G0627

τοῖς
જઓે
G3588

ἐμὲ
મને
G1473

ἀνακρίνουσίν
તપાસે–છે
G0350

ἐστιν
છે
G1510

αὕτη:
આ
G3778
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૧ કિરર્થીઓને

  મારી પૂછપરછ કરનારાને મારો એ જ પ્રત્યુત્તર છે;

4 μὴ
શું
G3361

οὐκ
નથી
G3756

ἔχομεν
અમારી–પાસે
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

φαγεῖν
ખાવાનો
G5315

καὶ
અને
G2532

πεῖν?
પીવાનો?
G4095

  શું અમને ખાવાપીવાનો અિધકાર નથી?

5 μὴ
શું
G3361

οὐκ
નથી
G3756

ἔχομεν
અમારી–પાસે
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἀδελφὴν,
બહેનને
G0079

γυναῖκα,
પત્ની–તરીકે
G1135

περιάγειν,
સાથે–લઈ–જવાનો
G4013

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

λοιποὶ
બીજા
G3062

ἀπόστολοι,
પ્રેિરતો
G0652

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

καὶ
અને
G2532

Κηφᾶς?
કેફાસ?
G2786

  શું જવેો બીજા પ્રેિરતોને, પ્રભુના ભાઈઓને તથા કેફાને છે તેવો મને પણ િવશ્વાસી સ્ત્રીને સાથે લઈ ફરવાનો અિધકાર નથી?

6 ἢ
કે
G2228

μόνος
ફક્ત
G3441

ἐγὼ
હંુ
G1473

καὶ
અને
G2532

Βαρνάβας,
બાનાર્બાસ
G0921

οὐκ
નથી
G3756

ἔχομεν
અમારી–પાસે
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

μὴ
નહીં
G3361

ἐργάζεσθαι?
કામ–કરવાનો?
G2038

  અથવા શું ધંધો રોજગાર કરીને ગુજરાન ચલાવવાનું કેવળ મારે તથા બાનાર્બાસને માટે જ છે?

7 τίς
કોણ
G5101

στρατεύεται
સૈિનક–થાય–છે
G4754

ἰδίοις
પોતાના
G2398

ὀψωνίοις
ખચેર્
G3800

ποτέ?
ક્યારેય?
G4218

τίς
કોણ
G5101

φυτεύει
દ્રાક્ષાવાડી–રોપે–છે
G5452

ἀμπελῶνα,
દ્રાક્ષાવાડી
G0290

καὶ
અને
G2532

τὸν
તેનું
G3588

καρπὸν
ફળ
G2590

αὐτοῦ
તેનું
G0846

οὐκ
નથી
G3756

ἐσθίει?
ખાતો?
G2068

ἢ
કે
G2228

τίς
કોણ
G5101

ποιμαίνει
ટોળું–ચરાવે–છે
G4165

ποίμνην,
ટોળાનું
G4167

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

γάλακτος
દધૂ
G1051

τῆς
ના
G3588

ποίμνης,
ટોળાનું
G4167

οὐκ
નથી
G3756

ἐσθίει?
પીતો?
G2068

  એવો કયો િસપાઈ છે કે જ ેપોતાના ખચર્થી લડાઈમાં જાય છે? દ્રાક્ષાવાડી રોપીને તેનું ફળ કોણ ખાતો નથી? અથવા કોણ જાનવર પાળીને તેના દધૂનો 
ઉપભોગ કરતો નથી?

8 μὴ
શું
G3361

κατὰ
મુજબ
G2596

ἄνθρωπον,
માણસના
G0444

ταῦτα
આ–વાતો
G3778

λαλῶ?
હંુ–બોલું–છંુ?
G2980

ἢ
કે
G2228

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

ταῦτα
આ–વાતો
G3778

οὐ
નથી
G3756

λέγει?
કહેતો?
G3004

  એ વાતો શું હંુ માણસોના િવચારોથી કહંુ છંુ? અથવા શું િનયમશાસ્ત્ર પણ એ વાતો કહેતું નથી?

9 ἐν
માં
G1722

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῷ
તે
G3588

Μωϋσέως
મૂસાના
G3475

νόμῳ,
િનયમમાં
G3551

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Οὐ
નહીં
G3756

κημώσεις
બાંધીશ–મોઢંુ
G5392

βοῦν
બળદનું
G1016

ἀλοῶντα.
ઝૂડતા
G0248

μὴ
શું
G3361

τῶν
તે
G3588

βοῶν
બળદોની
G1016

μέλει
િચર્તા–છે
G3199

τῷ
ને
G3588

Θεῷ?
ઈશ્વરને?
G2316

  કેમ કે મૂસાના િનયમશાસ્ત્રમાં લખ્યું છે, કે પારે ફરનાર બળદના મોં પર જાળી ન બાંધ. શું આવી આજ્ઞા આપવામાં શું ઈશ્વર બળદની િચર્તા કરે છે?
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૧ કિરર્થીઓને

10 ἢ
કે
G2228

δι’
માટે
G1223

ἡμᾶς
આપણા
G1473

πάντως
ચોક્કસ
G3843

λέγει?
કહે–છે?
G3004

δι’
માટે
G1223

ἡμᾶς
આપણા
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐγράφη,
લખાયું
G1125

ὅτι
કે
G3754

ὀφείλει,
જાેઈએ
G3784

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἐλπίδι,
આશામાં
G1680

ὁ
જે
G3588

ἀροτριῶν
ખેડનાર
G0722

ἀροτριᾶν,
ખેડે
G0722

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἀλοῶν,
ઝૂડનાર
G0248

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἐλπίδι
આશામાં
G1680

τοῦ
ના
G3588

μετέχειν.
ભાગ–પામવાની
G3348

  કે િવશેષ આપણાં લીધે તે એમ કહે છે? આપણાં લીધે તો લખ્યું છે, કે જ ેખેડ ેછે તે આશાથી ખેડ ેઅને જ ેમસળે છે તે ફળ પામવાની આશાથી તે કરે.

11 Εἰ
જાે
G1487

ἡμεῖς
અમે
G1473

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

τὰ
તે
G3588

πνευματικὰ
આિત્મક–વાતો
G4152

ἐσπείραμεν,
વાવી
G4687

μέγα
મોટી–વાત–છે
G3173

εἰ
જાે
G1487

ἡμεῖς,
અમે
G1473

ὑμῶν
તમારી
G4771

τὰ
તે
G3588

σαρκικὰ
શારીિરક–વસ્તુઓ
G4559

θερίσομεν?
લણીએ?
G2325

  જાે અમે તમારે માટે આિત્મક બાબતો વાવી છે, તો અમે તમારી શરીર ઉપયોગી બાબતો લણીએ એ કઈ વધારે પડતું કહેવાય?

12 εἰ
જાે
G1487

ἄλλοι
બીજાઓ
G0243

τῆς
ના
G3588

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐξουσίας
અિધકારમાં
G1849

μετέχουσιν,
ભાગીદાર–છે
G3348

οὐ
નહીં
G3756

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἡμεῖς?
અમે?
G1473

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐκ
નથી
G3756

ἐχρησάμεθα
અમે–વાપયોર્
G5530

τῇ
આ
G3588

ἐξουσίᾳ
અિધકાર
G1849

ταύτῃ;
આ
G3778

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πάντα
બધું
G3956

στέγομεν,
સહન–કરીએ–છીએ
G4722

ἵνα
જથેી
G2443

μή
નહીં
G3361

τινα
કોઈ
G5100

ἐνκοπὴν
અવરોધ
G1464

δῶμεν,
મૂકીએ
G1325

τῷ
ને
G3588

εὐαγγελίῳ
સુવાતાર્ને
G2098

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તની
G5547

  જાે બીજાઓ તમારા પરના એ હકનો લાભ લે છે તો તેઓના કરતા અમે િવશેષે દાવેદાર નથી શું? તોપણ એ હકનો અમે ઉપયોગ કયોર્ નથી, પણ િખ્રસ્તની 
સુવાતાર્ને કંઈ અટકાવરૂપ ન થવાય માટે અમે સવર્ સહન કરીએ છીએ.

13 οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

οἱ
જઓે
G3588

τὰ
તે
G3588

ἱερὰ
પિવત્ર
G2413

ἐργαζόμενοι,
સેવામાં–કામ–કરે–છે
G2038

τὰ
તે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἱεροῦ
મંિદરમાંથી
G2411

ἐσθίουσιν;
ખાય–છે
G2068

οἱ
જઓે
G3588

τῷ
તે
G3588

θυσιαστηρίῳ
વેદી–પાસે
G2379

παρεδρεύοντες,
સેવા–કરે–છે
G4332

τῷ
તે
G3588

θυσιαστηρίῳ
વેદીમાંથી
G2379

συμμερίζονται?
ભાગ–પામે–છે?
G4829

  એ શું તમે નથી જાણતા કે જઓે ભિક્તસ્થાનમાં સેવાનું કામ કરે છે તેઓ સભાસ્થાનનું ખાય છે; જઓે યજ્ઞવેદીની સેવા કરે છે, તેઓ યજ્ઞવેદીના અપર્ણના 
ભાગીદાર છે એ શું તમે નથી જાણતા?

14 οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ,
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

διέταξεν
ઠરાવ્યું
G1299

τοῖς
જઓેને
G3588

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

καταγγέλλουσιν,
જાહેર–કરે–છે
G2605

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου
સુવાતાર્માંથી
G2098

ζῆν.
જીવવું
G2198

  એમ જ પ્રભુએ ઠરાવ્યું કે, જઓે સુવાતાર્ પ્રગટ કરે છે, તેઓ સુવાતાર્થી પોતાનું ગુજરાન ચલાવે.
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૧ કિરર્થીઓને

15 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પરંતુ
G1161

οὐ
નથી
G3756

κέχρημαι
વાપયોર્
G5530

οὐδενὶ
કોઈ–પણ
G3762

τούτων.
આમાંનું
G3778

οὐκ
નથી
G3756

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

δὲ,
પરંતુ
G1161

ταῦτα
આ–વાતો
G3778

ἵνα
જથેી
G2443

οὕτως
એ–રીતે
G3779

γένηται
થાય
G1096

ἐν
માં
G1722

ἐμοί;
મારામાં
G1473

καλὸν
સારું
G2570

γάρ
કારણ–કે
G1063

μοι
મારા–માટે
G1473

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἀποθανεῖν,
મરવું
G0599

ἢ
કરતાં
G2228

τὸ
તે
G3588

καύχημά
અિભમાન
G2745

μου,
મારું
G1473

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

κενώσει.
ખાલી–કરે
G2758

  પણ એવો કશો વહીવટ મેં નથી કયોર્; મને એવા લાભ મળે તે માટે હંુ આ લખું છંુ એવું નથી. કેમ કે કોઈ મારું અિભમાન કરવાનું કારણ વ્યથર્ કરે, એ 
કરતાં મરવું તે મારે માટે બહેતર છે.

16 ἐὰν
જાે
G1437

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εὐαγγελίζωμαι,
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરું
G2097

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

μοι
મારા–માટે
G1473

καύχημα;
અિભમાન
G2745

ἀνάγκη
આવશ્યકતા
G0318

γάρ
કારણ–કે
G1063

μοι
મારા–ઉપર
G1473

ἐπίκειται;
મૂકાયેલી–છે
G1945

οὐαὶ
અફસોસ
G3759

γάρ
કારણ–કે
G1063

μοί
મને
G1473

ἐστιν,
છે
G1510

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

εὐαγγελίσωμαι.
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરું
G2097

  કેમ કે જાે હંુ સુવાતાર્ પ્રગટ કરું, તો મારા માટે એ ગવર્નું કારણ નથી; કેમ કે એ મારી ફરજ છે, અને જાે હંુ સુવાતાર્ પ્રગટ ન કરું, તો મને અફસોસ છે.

17 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἑκὼν
ઇચ્છાથી
G1635

τοῦτο
આ
G3778

πράσσω,
કરું–છંુ
G4238

μισθὸν
બદલો
G3408

ἔχω;
પામું–છંુ
G2192

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પરંતુ
G1161

ἄκων,
અિનચ્છાએ
G0210

οἰκονομίαν
કારભાર
G3622

πεπίστευμαι.
સોંપાયો–છે
G4100

  જાે હંુ ખુશીથી તે પ્રગટ કરું, તો મને બદલો મળે છે; પણ જાે ખુશીથી ના કરું, તો મને એનો કારભાર સોંપવામાં આવ્યો છે.

18 τίς
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

μού
મારો
G1473

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

μισθός?
બદલો?
G3408

ἵνα
કે
G2443

εὐαγγελιζόμενος
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરતાં
G2097

ἀδάπανον,
મફત
G0077

θήσω
મૂકંુ
G5087

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον,
સુવાતાર્ને
G2098

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

καταχρήσασθαι
દરુુપયોગ–કરવા
G2710

τῇ
તે
G3588

ἐξουσίᾳ
અિધકારનો
G1849

μου,
મારો
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

εὐαγγελίῳ.
સુવાતાર્માં
G2098

  માટે મને શો બદલો છે? એ કે સુવાતાર્ પ્રગટ કરતાં હંુ િખ્રસ્તની સુવાતાર્ મફત પ્રગટ કરું, એ માટે કે સુવાતાર્માં મારો જ ેઅિધકાર તેનો હંુ પૂરેપૂરો લાભ લઉં 
નિહ.

19 Ἐλεύθερος
સ્વતંત્ર
G1658

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὢν
હોવા–છતાં
G1510

ἐκ
થી
G1537

πάντων,
બધાથી
G3956

πᾶσιν
બધાનો
G3956

ἐμαυτὸν
મારી–જાતને
G1683

ἐδούλωσα,
દાસ–બનાવ્યો
G1402

ἵνα
જથેી
G2443

τοὺς
તે
G3588

πλείονας
વધુ–લોકોને
G4119

κερδήσω.
જીતું
G2770
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૧ કિરર્થીઓને

  કેમ કે સવર્થી સ્વતંત્ર હોવા છતાં હંુ સવર્નો દાસ થયો કે જથેી ઘણાં મનુષ્યોને બચાવું.

20 καὶ
અને
G2532

ἐγενόμην
હંુ–થયો
G1096

τοῖς
તે
G3588

Ἰουδαίοις,
યહૂદીઓને
G2453

ὡς
જમે
G5613

Ἰουδαῖος,
યહૂદી
G2453

ἵνα
જથેી
G2443

Ἰουδαίους
યહૂદીઓને
G2453

κερδήσω;
જીતું
G2770

τοῖς
જઓે
G3588

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

νόμον,
િનયમના
G3551

ὡς
જમે
G5613

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

νόμον,
િનયમના
G3551

μὴ
નહીં
G3361

ὢν
હોવા–છતાં
G1510

αὐτὸς
હંુ–પોતે
G0846

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

νόμον,
િનયમના
G3551

ἵνα
જથેી
G2443

τοὺς
તેઓને
G3588

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

νόμον
િનયમના
G3551

κερδήσω;
જીતું
G2770

  યહૂદીઓ માટે હંુ યહૂદી જવેો થયો કે જથેી યહૂદીઓને બચાવું; િનયમશાસ્ત્રને આધીન લોકો માટે હંુ િનયમશાસ્ત્રને આધીન મનુષ્ય જવેો થયો કે જથેી 
િનયમશાસ્ત્રને આધીન લોકોને બચાવું.

21 τοῖς
જઓેને
G3588

ἀνόμοις,
િનયમ–વગરના
G0459

ὡς
જમે
G5613

ἄνομος,
િનયમ–વગરનો
G0459

μὴ
નહીં
G3361

ὢν
હોવા–છતાં
G1510

ἄνομος
િનયમ–વગરનો
G0459

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἔννομος
િનયમમાં
G1772

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ἵνα
જથેી
G2443

κερδάνω
જીતું
G2770

τοὺς
તેઓને
G3588

ἀνόμους.
િનયમ–વગરનાઓને
G0459

  િનયમશાસ્ત્રરિહત લોકો માટે િનયમશાસ્ત્રરિહત મનુષ્ય જવેો થયો; જાેકે હંુ પોતે ઈશ્વરનાં િનયમશાસ્ત્રરિહત નિહ પણ િખ્રસ્તનાં િનયમશાસ્ત્રને આધીન છંુ;

22 ἐγενόμην
હંુ–થયો
G1096

τοῖς
તે
G3588

ἀσθενέσιν,
નબળાઓને
G0772

ἀσθενής,
નબળો
G0772

ἵνα
જથેી
G2443

τοὺς
તે
G3588

ἀσθενεῖς
નબળાઓને
G0772

κερδήσω.
જીતું
G2770

τοῖς
તે
G3588

πᾶσιν
બધાને
G3956

γέγονα
હંુ–થયો
G1096

πάντα,
બધું
G3956

ἵνα
જથેી
G2443

πάντως,
ચોક્કસ
G3843

τινὰς
કેટલાકને
G5100

σώσω.
બચાવું
G4982

  િનબર્ળોની સાથે હંુ િનબર્ળ થયો કે જથેી િનબર્ળોને બચાવું. સવર્ની સાથે સવર્ના જવેો થયો છંુ કે જથેી હંુ સવર્ રીતે કેટલાકને બચાવું.

23 πάντα
બધું
G3956

δὲ
પરંતુ
G1161

ποιῶ
કરું–છંુ
G4160

διὰ
માટે
G1223

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον,
સુવાતાર્ને
G2098

ἵνα
જથેી
G2443

συνκοινωνὸς
સહભાગી
G4791

αὐτοῦ
તેનો
G0846

γένωμαι.
થાઉં
G1096

  હંુ સુવાતાર્ને લીધે બધું કરું છંુ, એ માટે કે હંુ તેનો સહભાગી થાઉં.

24 Οὐκ
નથી
G3756

οἴδατε,
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

σταδίῳ
મેદાનમાં
G4712

τρέχοντες,
દોડ–ેછે
G5143

πάντες
બધા
G3956

μὲν
તો
G3303

τρέχουσιν,
દોડ–ેછે
G5143

εἷς
એક
G1520

δὲ
પરંતુ
G1161

λαμβάνει
મેળવે–છે
G2983

τὸ
તે
G3588

βραβεῖον?
ઈનામ
G1017

οὕτως
એ–રીતે
G3779

τρέχετε,
દોડો
G5143

ἵνα
જથેી
G2443

καταλάβητε.
મેળવો
G2638

  શું તમે નથી જાણતા કે શરતમાં દોડનારાં સવર્ તો ઇનામને માટે દોડ ેછે, પણ ઇનામ એકને જ મળે છે? તમે એવું દોડો કે ઈનામ તમને મળે.

25 πᾶς
દરેક
G3956

δὲ
પરંતુ
G1161

ὁ
જે
G3588

ἀγωνιζόμενος,
સ્પધાર્–કરે–છે
G0075

πάντα
બધામાં
G3956

ἐγκρατεύεται;
સંયમ–રાખે–છે
G1467

ἐκεῖνοι
તેઓ
G1565

μὲν
તો
G3303

οὖν,
ખરેખર
G3767

ἵνα
જથેી
G2443

φθαρτὸν
નાશવંત
G5349

στέφανον
મુગટ
G4735

λάβωσιν,
મેળવે
G2983

ἡμεῖς
આપણે
G1473

δὲ
પરંતુ
G1161

ἄφθαρτον.
અિવનાશી
G0862
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૧ કિરર્થીઓને

  પ્રત્યેક પહેલવાન સવર્ પ્રકારે સ્વદમન કરે છે; તેઓ તો િવનાશી મુગટ પામવા માટે એવું કરે છે; પણ આપણે અિવનાશી મુગટ પામવા માટે.

26 ἐγὼ
હંુ
G1473

τοίνυν
તેથી
G5106

οὕτως
એ–રીતે
G3779

τρέχω,
દોડંુ–છંુ
G5143

ὡς
જમે
G5613

οὐκ
નહીં
G3756

ἀδήλως;
અિનિશ્ચત–રીતે
G0084

οὕτως
એ–રીતે
G3779

πυκτεύω,
મુક્કાબાજી–કરું–છંુ
G4438

ὡς
જમે
G5613

οὐκ
નહીં
G3756

ἀέρα
હવાને
G0109

δέρων.
મારતો
G1194

  એ માટે હંુ એવી રીતે દોડંુ છંુ, પણ શંકા રાખનારની જમે નિહ; હંુ મુકે્કબાજ છંુ પણ હવામાં મુક્કા મારનારના જવેો નિહ.

27 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὑπωπιάζω
કસું–છંુ
G5299

μου
મારા
G1473

τὸ
તે
G3588

σῶμα,
શરીરને
G4983

καὶ
અને
G2532

δουλαγωγῶ,
વશ–કરું–છંુ
G1396

μή
રખેને
G3361

πως
કોઈ–રીતે
G4459

ἄλλοις
બીજાઓને
G0243

κηρύξας,
ઉપદેશ–આપીને
G2784

αὐτὸς
હંુ–પોતે
G0846

ἀδόκιμος
અયોગ્ય
G0096

γένωμαι.
ઠરું
G1096

  હંુ મારા શરીરને િશસ્ત તથા સંયમમાં રાખું છંુ, રખેને બીજાઓને સુવાતાર્ પ્રગટ કયાર્ છતાં કદાચ હંુ પોતે પડતો મુકાઉં.

Chapter 10
1 Οὐ

નથી
G3756

θέλω
ઇચ્છતો
G2309

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἀγνοεῖν,
અજાણ–રહો
G0050

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ὅτι
કે
G3754

οἱ
તે
G3588

πατέρες
પૂવર્જાે
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

πάντες
બધા
G3956

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

τὴν
તે
G3588

νεφέλην
વાદળની
G3507

ἦσαν,
હતા
G1510

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

διὰ
માંથી
G1223

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης
સમુદ્રમાંથી
G2281

διῆλθον,
પસાર–થયા
G1330

  મારા ભાઈઓ, હંુ ઇચ્છતો નથી કે તમે આ બાબત િવષે અજાણ્યા રહો કે, આપણા સવર્ પૂવર્જાે વાદળાં ની છાયા નીચે સમુદ્રમાં થઈને પાર ગયા;

2 καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

Μωϋσῆν
મૂસામાં
G3475

ἐβαπτίσαντο,
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા
G0907

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

νεφέλῃ,
વાદળમાં
G3507

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

θαλάσσῃ,
સમુદ્રમાં
G2281

  તેઓ સવર્ મૂસાના અનુયાયી થવાને વાદળમાં તથા સમુદ્રમાં બાિપ્તસ્મા પામ્યા;

3 καὶ
અને
G2532

πάντες
બધાએ
G3956

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
એ–જ
G0846

πνευματικὸν
આિત્મક
G4152

βρῶμα
ખોરાક
G1033

ἔφαγον,
ખાધો
G5315

  સવર્એ એક જ આિત્મક અન્ન ખાધું,

4 καὶ
અને
G2532

πάντες
બધાએ
G3956

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
એ–જ
G0846

πνευματικὸν
આિત્મક
G4152

ἔπιον
પીધું
G4095

πόμα;
પીણું
G4188

ἔπινον
પીતા–હતા
G4095

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐκ
માંથી
G1537

πνευματικῆς
આિત્મક
G4152

ἀκολουθούσης
સાથે–ચાલતી
G0190

πέτρας,
ખડકની
G4073

ἡ
તે
G3588

πέτρα
ખડક
G4073

δὲ
પરંતુ
G1161

ἦν
હતો
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547
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૧ કિરર્થીઓને

  તેઓ સવર્એ એક જ આિત્મક પાણી પીધું; કેમ કે તેમની પાછળ ચાલનાર આિત્મક ખડકનું પાણી તેઓએ પીધું; તે ખડક તો િખ્રસ્ત હતા.

5 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

πλείοσιν
ઘણા
G4119

αὐτῶν,
તેઓમાં
G0846

εὐδόκησεν
પ્રસન્ન–થયા
G2106

ὁ
તે
G3588

Θεός;
ઈશ્વર
G2316

κατεστρώθησαν
પાડ્યા–ગયા
G2693

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐρήμῳ.
અરણ્યમાં
G2048

  પણ તેઓમાંના કેટલાક પર ઈશ્વર પ્રસન્ન નહોતા, માટે તેઓ અરણ્યમાં માયાર્ ગયા.

6 Ταῦτα
આ–વાતો
G3778

δὲ,
પરંતુ
G1161

τύποι
દાખલા
G5179

ἡμῶν
આપણા–માટે
G1473

ἐγενήθησαν,
થયા
G1096

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

εἶναι
હોવા
G1510

ἡμᾶς,
આપણે
G1473

ἐπιθυμητὰς
ઇચ્છનારા
G1938

κακῶν,
ખરાબ–વસ્તુઓના
G2556

καθὼς
જમે
G2531

κἀκεῖνοι
તેઓએ–પણ
G2548

ἐπεθύμησαν.
ઇચ્છ્યું
G1937

  જમે તેઓ દષુ્ટ વસ્તુઓની વાસના રાખનાર હતા તેવા આપણે ન થઈએ, તે માટે આ વાતો આપણે સારુ ચેતવણીરૂપ હતી.

7 μηδὲ
અને–ન
G3366

εἰδωλολάτραι
મૂિતર્પૂજકો
G1496

γίνεσθε,
થાઓ
G1096

καθώς
જમે
G2531

τινες
કેટલાક
G5100

αὐτῶν;
તેઓમાંના
G0846

ὥσπερ
જમે–કે
G5618

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Ἐκάθισεν
બેઠા
G2523

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકો
G2992

φαγεῖν
ખાવા
G5315

καὶ
અને
G2532

πεῖν,
પીવા
G4095

καὶ
અને
G2532

ἀνέστησαν
ઊભા–થયા
G0450

παίζειν.
રમવા
G3815

  જમે તેઓમાંના કેટલાક મૂિતર્પૂજક થયા, તેવા તમે ન થાઓ; લખેલું છે કે, લોક ખાવાપીવા બેઠા, અને ઊઠીને નાચવા લાગ્યા.

8 μηδὲ
અને–ન
G3366

πορνεύωμεν,
વ્યિભચાર–કરીએ
G4203

καθώς
જમે
G2531

τινες
કેટલાકે
G5100

αὐτῶν
તેઓમાંના
G0846

ἐπόρνευσαν,
વ્યિભચાર–કયોર્
G4203

καὶ
અને
G2532

ἔπεσαν
પડ્યા
G4098

μιᾷ
એક
G1520

ἡμέρᾳ
િદવસમાં
G2250

εἰκοσι
વીસ
G1501

τρεῖς
ત્રણ
G5140

χιλιάδες.
હજાર
G5505

  જમે તેઓમાંના કેટલાકે વ્યિભચાર કયોર્, અને એક િદવસમાં ત્રેવીસ હજાર માયાર્ ગયા, એવું આપણે ન કરીએ.

9 μηδὲ
અને–ન
G3366

ἐκπειράζωμεν
પરીક્ષા–કરીએ
G1598

τὸν
તે
G3588

Χριστόν,
િખ્રસ્તની
G5547

καθώς
જમે
G2531

τινες
કેટલાકે
G5100

αὐτῶν
તેઓમાંના
G0846

ἐπείρασαν,
પરીક્ષા–કરી
G3985

καὶ
અને
G2532

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

ὄφεων
સાપોથી
G3789

ἀπώλλυντο.
નાશ–પામ્યા
G0622

  જમે તેઓમાંના કેટલાકે િખ્રસ્તની કસોટી કરી. અને સપોર્થી નાશ પામ્યા, તેમ આપણે ઈશ્વરની કસોટી કરીએ નિહ.

10 μηδὲ
અને–ન
G3366

γογγύζετε,
બડબડાટ–કરો
G1111

καθάπερ
જમે
G2509

τινὲς
કેટલાકે
G5100

αὐτῶν
તેઓમાંના
G0846

ἐγόγγυσαν,
બડબડાટ–કયોર્
G1111

καὶ
અને
G2532

ἀπώλοντο
નાશ–પામ્યા
G0622

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

ὀλοθρευτοῦ.
સંહારકના
G3644
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૧ કિરર્થીઓને

  વળી જમે તેઓમાંના કેટલાકે કચકચ કરી, અને સંહારકે તેમનો સંહાર કયોર્ એવી કચકચ તમે ન કરો.

11 ταῦτα
આ–વાતો
G3778

δὲ
પરંતુ
G1161

τυπικῶς
દાખલા–તરીકે
G5179

συνέβαινεν
બન્યું
G4819

ἐκείνοις,
તેઓને
G1565

ἐγράφη
લખાયું
G1125

δὲ
પરંતુ
G1161

πρὸς
માટે
G4314

νουθεσίαν
ચેતવણી
G3559

ἡμῶν,
આપણી
G1473

εἰς
ઉપર
G1519

οὓς
જઓે–પર
G3739

τὰ
તે
G3588

τέλη
અંત
G5056

τῶν
ના
G3588

αἰώνων
યુગોનો
G0165

κατήντηκεν.
આવ્યો–છે
G2658

  હવે તે સવર્ તેઓના પર આવી પડ્યું તે તો આપણને સમજ ેતે માટે થયું; જઓેનાં પર યુગોનો અંત આવી લાગ્યો છે એવો બોધ આપણને મળે તેને સારુ તે 
લખવામાં આવ્યું છે.

12 Ὥστε
તેથી
G5620

ὁ
જે
G3588

δοκῶν
િવચારે–છે
G1380

ἑστάναι,
ઊભો–છે
G2476

βλεπέτω,
સાવધાન–રહે
G0991

μὴ
રખેને
G3361

πέσῃ.
પડે
G4098

  માટે જ ેકોઈ પોતાને િસ્થર ઊભેલો સમજ ેછે, તે પોતે પડ ેનિહ માટે સાવચેત રહે.

13 πειρασμὸς
પરીક્ષા
G3986

ὑμᾶς
તમને
G4771

οὐκ
નથી
G3756

εἴληφεν,
આવી
G2983

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἀνθρώπινος;
માનવીય
G0442

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

δὲ
પરંતુ
G1161

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

ὃς
જે
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἐάσει
દેશે
G1439

ὑμᾶς
તમને
G4771

πειρασθῆναι
પરીક્ષા–થવા
G3985

ὑπὲρ
ઉપર
G5228

ὃ
જે
G3739

δύνασθε,
તમે–સહન–કરી–શકો
G1410

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ποιήσει,
આપશે
G4160

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

πειρασμῷ,
પરીક્ષાની
G3986

καὶ
પણ
G2532

τὴν
તે
G3588

ἔκβασιν,
બહાર–નીકળવાનો–માગર્
G1545

τοῦ
નો
G3588

δύνασθαι
સહન–કરી–શકવાનો
G1410

ὑπενεγκεῖν.
સહન–કરવા
G5297

  માણસ સહન ન કરી શકે એવું કોઈ પરીક્ષણ તમને થયું નથી. વળી ઈશ્વર િવશ્વાસુ છે, તે તમારી શિક્ત ઉપરાંત પરીક્ષણ તમારા પર આવવા દેશે નિહ; 
પણ તમે તે સહન કરી શકો, માટે પરીક્ષણ સાથે છૂટકાનો માગર્ પણ રાખશે.

14 Διόπερ,
તેથી
G1355

ἀγαπητοί
વહાલાઓ
G0027

μου,
મારા
G1473

φεύγετε
ભાગો
G5343

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

εἰδωλολατρίας.
મૂિતર્પૂજાથી
G1495

  એ માટે, મારા િપ્રયજનો, મૂિતર્પૂજાથી નાસી જાઓ.

15 ὡς
જમે
G5613

φρονίμοις
સમજુઓને
G5429

λέγω;
કહંુ–છંુ
G3004

κρίνατε
ન્યાય–કરો
G2919

ὑμεῖς
તમે
G4771

ὅ
જે
G3739

φημι.
કહંુ–છંુ
G5346

  તમને સમજુ માણસો સમજીને, હંુ એ તમને કહંુ છંુ, તમે મારી વાતનો િવચાર કરો.

16 Τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

τῆς
ની
G3588

εὐλογίας,
આશીવાર્દનો
G2129

ὃ
જે
G3739

εὐλογοῦμεν,
આશીવાર્દ–આપીએ–છીએ
G2127

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

κοινωνία
સહભાિગતા
G2842

ἐστὶν
છે
G1510

τοῦ
ના
G3588

αἵματος
લોહીની
G0129

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ?
િખ્રસ્તની?
G5547

τὸν
તે
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

ὃν
જે
G3739

κλῶμεν,
તોડીએ–છીએ
G2806

οὐχὶ
શું–નહીં
G3780

κοινωνία
સહભાિગતા
G2842

τοῦ
ના
G3588

σώματος
શરીરની
G4983

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તની
G5547

ἐστιν?
છે?
G1510
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૧ કિરર્થીઓને

  આશીવાર્દનાં જ ેપ્યાલા પર આપણે આશીવાર્દ માગીએ છીએ, તે શું િખ્રસ્તનાં રક્તમાં સાથે મળીને ભાગ નથી લેતાં? આપણે જ ેરોટલી ભાંગીએ છીએ, તે 
શું િખ્રસ્તનાં શરીરમાં સાથે મળીને ભાગ નથી લેતાં?

17 ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἷς
એક
G1520

ἄρτος,
રોટલી
G0740

ἓν
એક
G1520

σῶμα,
શરીર
G4983

οἱ
તે
G3588

πολλοί
ઘણા
G4183

ἐσμεν;
છીએ
G1510

οἱ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πάντες,
બધા
G3956

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἑνὸς
એક
G1520

ἄρτου,
રોટલીમાં
G0740

μετέχομεν.
ભાગ–લઈએ–છીએ
G3348

  રોટલી એક જ છે, માટે આપણે ઘણાં છતાં એક શરીરરૂપ છીએ, કેમ કે આપણે સવર્ એક જ રોટલીના ભાગીદાર છીએ.

18 βλέπετε
જુઓ
G0991

τὸν
તે
G3588

Ἰσραὴλ
ઇઝરાયેલને
G2474

κατὰ
મુજબ
G2596

σάρκα:
દેહના
G4561

οὐχ
શું–નહીં
G3756

οἱ
જઓે
G3588

ἐσθίοντες
ખાય–છે
G2068

τὰς
તે
G3588

θυσίας,
બિલદાનો
G2378

κοινωνοὶ
ભાગીદારો
G2844

τοῦ
ના
G3588

θυσιαστηρίου
વેદીના
G2379

εἰσίν?
છે?
G1510

  જઓે જાિતએ ઇઝરાયલી છે તેમને જુઓ; શું યજ્ઞ બિલદાનો ખાનારા યજ્ઞવેદીના સહભાગી નથી?

19 τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

φημι?
કહંુ–છંુ?
G5346

ὅτι
કે
G3754

εἰδωλόθυτόν
મૂિતર્–અપર્ણ
G1494

τί
કંઈ
G5100

ἐστιν,
છે
G1510

ἢ
કે
G2228

ὅτι
કે
G3754

εἴδωλόν
મૂિતર્
G1497

τί
કંઈ
G5100

ἐστιν?
છે?
G1510

  તો હંુ શું કહંુ છંુ? કે મૂિતર્ની પ્રસાદી કંઈ છે? અથવા મૂિતર્ કંઈ છે?

20 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὅτι
કે
G3754

ἃ
જે
G3739

θύουσιν
બિલદાન–કરે–છે
G2380

(τὰ
તે
G3588

ἔθνη)
િવધમીર્ઓ
G1484

δαιμονίοις,
દષુ્ટ–આત્માઓને
G1140

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

θύουσιν.
બિલદાન–કરે–છે
G2380

οὐ
નથી
G3756

θέλω
ઇચ્છતો
G2309

δὲ,
પરંતુ
G1161

ὑμᾶς
તમે
G4771

κοινωνοὺς
ભાગીદારો
G2844

τῶν
ના
G3588

δαιμονίων
દષુ્ટ–આત્માઓના
G1140

γίνεσθαι.
થાઓ
G1096

  ના, પણ હંુ કહંુ છંુ કે, િવદેશીઓ જ ેબિલદાન આપે છે તે તેઓ ઈશ્વરને નિહ, પણ દષુ્ટાત્માઓને આપે છે; તમે તેઓનો સંગ ના કરો, એવી મારી ઇચ્છા છે.

21 οὐ
નહીં
G3756

δύνασθε
શકો
G1410

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

πίνειν,
પીવા
G4095

καὶ
અને
G2532

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

δαιμονίων.
દષુ્ટ–આત્માઓનો
G1140

οὐ
નહીં
G3756

δύνασθε
શકો
G1410

τραπέζης
મેજ
G5132

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

μετέχειν,
ભાગ–લેવા
G3348

καὶ
અને
G2532

τραπέζης
મેજ
G5132

δαιμονίων.
દષુ્ટ–આત્માઓના
G1140

  તમે પ્રભુના પ્યાલા સાથે દષુ્ટાત્માઓનો પ્યાલો પી શકતા નથી; તેમ જ તમે પ્રભુના ભોજનની સાથે દષુ્ટાત્માઓનાં ભોજનના ભાગીદાર થઈ શકતા નથી.

22 ἢ,
કે
G2228

παραζηλοῦμεν
ઈષ્યાર્–કરાવીએ–છીએ
G3863

τὸν
તે
G3588

Κύριον?
પ્રભુને?
G2962

μὴ
શું
G3361

ἰσχυρότεροι
વધુ–બળવાન
G2478

αὐτοῦ
તેમના–કરતાં
G0846

ἐσμεν?
છીએ?
G1510

  તો શું આપણે પ્રભુને ચીડવીએ છીએ? શું આપણે તેમના કરતાં વધારે બળવાન છીએ?
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૧ કિરર્થીઓને

23 Πάντα
બધું
G3956

ἔξεστιν,
અનુમિત–છે
G1832

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નહીં
G3756

πάντα
બધું
G3956

συμφέρει;
ફાયદાકારક
G4851

πάντα
બધું
G3956

ἔξεστιν,
અનુમિત–છે
G1832

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નહીં
G3756

πάντα
બધું
G3956

οἰκοδομεῖ.
ઉન્નિત–આપે
G3618

  સઘળી વસ્તુઓ ઉિચત છે; પણ સઘળી ઉપયોગી નથી. સઘળી વસ્તુઓ ઉિચત છે; પણ સઘળી ઉન્નિતકારક નથી.

24 μηδεὶς
કોઈ
G3367

τὸ
તે
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાનું
G1438

ζητείτω,
ન–શોધે
G2212

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸ
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

ἑτέρου.
બીજાનું
G2087

  માત્ર પોતાનું જ નિહ, પણ દરેકે બીજાનું િહત જાેવું.

25 Πᾶν
બધું
G3956

τὸ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

μακέλλῳ
બજારમાં
G3111

πωλούμενον,
વેચાય–છે
G4453

ἐσθίετε;
ખાઓ
G2068

μηδὲν
કંઈ–પણ
G3367

ἀνακρίνοντες
તપાસ્યા–વગર
G0350

διὰ
માટે
G1223

τὴν
તે
G3588

συνείδησιν.
અંતઃકરણના
G4893

  જ ેકંઈ બજારમાં વેચાય છે, તે પ્રેરકબુિદ્ધની ખાતર કંઈ પણ પૂછપરછ વગર ખાઓ;

26 τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

γῆ,
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πλήρωμα
પૂણર્તા
G4138

αὐτῆς.
તેની
G0846

  કેમ કે પૃથ્વી તથા તેમાંનું સવર્સ્વ પ્રભુનું છે.

27 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

καλεῖ
બોલાવે
G2564

ὑμᾶς
તમને
G4771

τῶν
ના
G3588

ἀπίστων,
અિવશ્વાસીઓમાંથી
G0571

καὶ
અને
G2532

θέλετε
ઇચ્છો
G2309

πορεύεσθαι,
જવા
G4198

πᾶν
બધું
G3956

τὸ
જે
G3588

παρατιθέμενον
પીરસાય
G3908

ὑμῖν
તમારી–આગળ
G4771

ἐσθίετε,
ખાઓ
G2068

μηδὲν
કંઈ–પણ
G3367

ἀνακρίνοντες
તપાસ્યા–વગર
G0350

διὰ
માટે
G1223

τὴν
તે
G3588

συνείδησιν.
અંતઃકરણના
G4893

  જાે કોઈ અિવશ્વાસી તમને િનમંત્રણ આપે અને તમે જવા ઇચ્છતા હો, તો તમારી આગળ જ ેકંઈ પીરસવામાં આવે તે પ્રેરકબુિદ્ધની ખાતર કશી પૂછપરછ 
કયાર્ં િવના ખાઓ.

28 ἐὰν
જાે
G1437

δέ
પરંતુ
G1161

τις
કોઈ
G5100

ὑμῖν
તમને
G4771

εἴπῃ,
કહે
G3004

Τοῦτο
આ
G3778

ἱερόθυτόν
મૂિતર્–અપર્ણ
G1494

ἐστιν,
છે
G1510

μὴ
ન
G3361

ἐσθίετε,
ખાઓ
G2068

δι’
માટે
G1223

ἐκεῖνον
તે
G1565

τὸν
તે
G3588

μηνύσαντα,
જણાવનારના
G3377

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

συνείδησιν;
અંતઃકરણના
G4893

<Tοῦ
ના
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κυρίου
પ્રભુની
G2962

ἡ
તે
G3588

γῆ,
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πλήρωμα
પૂણર્તા
G4138

αὐτῆς>.
તેની
G0846

  પણ જાે કોઈ તમને કહે કે, તે મૂિતર્ની પ્રસાદી છે, તો જણેે તે બતાવ્યું તેની ખાતર, તથા પ્રેરકબુિદ્ધની ખાતર તે ન ખાઓ.
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૧ કિરર્થીઓને

29 συνείδησιν
અંતઃકરણ
G4893

δὲ,
પરંતુ
G1161

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

οὐχὶ
નહીં
G3780

τὴν
તે
G3588

ἑαυτοῦ,
પોતાનું
G1438

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὴν
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

ἑτέρου;
બીજાનું
G2087

ἵνα‿
શા–માટે
G2443

τί
કારણ–કે
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

ἐλευθερία
સ્વતંત્રતા
G1657

μου
મારી
G1473

κρίνεται
ન્યાય–થાય
G2919

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ἄλλης
બીજાના
G0243

συνειδήσεως?
અંતઃકરણથી?
G4893

  હંુ જ ેપ્રેરકબુિદ્ધ કહંુ છંુ, તે તારી પોતાની નિહ, પણ બીજી વ્યિક્તની કેમ કે બીજાની પ્રેરકબુિદ્ધથી મારી સ્વતંત્રતાનો ન્યાય કેમ થાય છે?

30 εἰ
જાે
G1487

ἐγὼ
હંુ
G1473

χάριτι
કૃપાથી
G5485

μετέχω,
ભાગ–લઉં
G3348

τί
શા–માટે
G5101

βλασφημοῦμαι,
િનર્દા–થાય
G0987

ὑπὲρ
માટે
G5228

οὗ
જનેા
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

εὐχαριστῶ?
આભાર–માનું–છંુ?
G2168

  જાે હંુ આભારપૂવર્ક તે ખાવામાં ભાગીદાર થાઉં, તો જનેે સારુ હંુ આભાર માનું છંુ, તે િવષે મારી િનર્દા કેમ કરવામાં આવે છે?

31 Εἴτε
ભલે
G1535

οὖν
તો
G3767

ἐσθίετε,
ખાઓ
G2068

εἴτε
ભલે
G1535

πίνετε,
પીઓ
G4095

εἴτε
ભલે
G1535

τι
કંઈ
G5100

ποιεῖτε,
કરો
G4160

πάντα
બધું
G3956

εἰς
માટે
G1519

δόξαν
મિહમા
G1391

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ποιεῖτε.
કરો
G4160

  માટે તમે ખાઓ કે, પીઓ કે, જ ેકંઈ કરો તે સવર્ ઈશ્વરના મિહમાને અથેર્ કરો.

32 ἀπρόσκοποι
િનદોર્ષ
G0677

καὶ
અને
G2532

Ἰουδαίοις
યહૂદીઓને
G2453

γίνεσθε,
થાઓ
G1096

καὶ
અને
G2532

Ἕλλησιν,
ગ્રીકોને
G1672

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ
મંડળીને
G1577

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  તમે યહૂદીઓને, ગ્રીકોને કે ઈશ્વરના િવશ્વાસી સમુદાયને અવરોધરૂપ ન થાઓ;

33 καθὼς
જમે
G2531

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

πάντα,
બધામાં
G3956

πᾶσιν
બધાને
G3956

ἀρέσκω;
ખુશ–કરું–છંુ
G0700

μὴ
નહીં
G3361

ζητῶν
શોધતો
G2212

τὸ
તે
G3588

ἐμαυτοῦ
પોતાનો
G1683

σύμφορον,
ફાયદો
G4851

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸ
તે
G3588

τῶν
ના
G3588

πολλῶν,
ઘણાઓનો
G4183

ἵνα
જથેી
G2443

σωθῶσιν.
બચાય
G4982

  તેઓ ઉદ્ધાર પામે માટે જમે હંુ પણ સવર્ બાબતે સવર્ને ખુશ રાખીને મારું પોતાનું નિહ, પણ ઘણાંનું િહત જાેઉં છંુ, તેમ જ તમે કરો.

Chapter 11
1 μιμηταί

અનુકરણ–કરનારા
G3402

μου
મારા
G1473

γίνεσθε,
થાઓ
G1096

καθὼς
જમે
G2531

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  જમે હંુ િખ્રસ્તને અનુસરુ છંુ તેમ તમે મને અનુસરો.

2 Ἐπαινῶ
વખાણું–છંુ
G1867

δὲ
પરંતુ
G1161

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

πάντα
બધું
G3956

μου
મારું
G1473

μέμνησθε;
યાદ–રાખો–છો
G3403

καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

παρέδωκα
સોંપ્યું
G3860

ὑμῖν,
તમને
G4771

τὰς
તે
G3588

παραδόσεις
પરંપરાઓ
G3862

κατέχετε.
પાળો–છો
G2722
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૧ કિરર્થીઓને

  વળી તમે બધી બાબતોમાં મારું સ્મરણ કરો છો અને જમે મેં તમને જ ેઆજ્ઞાઓ આપી, તે પ્રમાણે દ્રઢતાથી પાલન કરો છો માટે હંુ તમારી પ્રશંસા કરું છંુ.

3 Θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

δὲ
પરંતુ
G1161

ὑμᾶς
તમે
G4771

εἰδέναι,
જાણો
G1492

ὅτι
કે
G3754

παντὸς
દરેક
G3956

ἀνδρὸς
પુરુષનું
G0435

ἡ
તે
G3588

κεφαλὴ,
મસ્તક
G2776

ὁ
તે
G3588

Χριστός
િખ્રસ્ત
G5547

ἐστιν;
છે
G1510

κεφαλὴ
મસ્તક
G2776

δὲ
પરંતુ
G1161

γυναικὸς
સ્ત્રીનું
G1135

ὁ
તે
G3588

ἀνήρ;
પુરુષ
G0435

κεφαλὴ
મસ્તક
G2776

δὲ
પરંતુ
G1161

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનું
G5547

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  હંુ તમને જણાવવાં ચાહંુ છંુ કે પ્રત્યેક પુરુષનું િશર િખ્રસ્ત છે અને સ્ત્રીનું િશર પુરુષ છે; અને િખ્રસ્તનું િશર ઈશ્વર છે.

4 πᾶς
દરેક
G3956

ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

προσευχόμενος
પ્રાથર્ના–કરતો
G4336

ἢ
કે
G2228

προφητεύων,
ભિવષ્યવાણી–કરતો
G4395

κατὰ
ઉપર
G2596

κεφαλῆς
મસ્તકને
G2776

ἔχων,
ઢાંકેલું–રાખે
G2192

καταισχύνει
શરિમર્દો–કરે–છે
G2617

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
મસ્તકને
G2776

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  જ ેકોઈ પુરુષ પ્રાથર્ના કે પ્રબોધ કરતાં પોતાનું માથું ઢાંકેલું રાખે, તો તે પોતાના માથાનું અપમાન કરે છે.

5 πᾶσα
દરેક
G3956

δὲ
પરંતુ
G1161

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

προσευχομένη
પ્રાથર્ના–કરતી
G4336

ἢ
કે
G2228

προφητεύουσα,
ભિવષ્યવાણી–કરતી
G4395

ἀκατακαλύπτῳ
ખુલ્લા
G0177

τῇ
તે
G3588

κεφαλῇ,
મસ્તકે
G2776

καταισχύνει
શરિમર્દો–કરે–છે
G2617

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
મસ્તકને
G2776

αὐτῆς;
તેના
G0846

ἓν
એક
G1520

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ,
એ–જ
G0846

τῇ
તે
G3588

ἐξυρημένῃ.
મૂંડલેી–જવેી
G3587

  પરંતુ જ ેકોઈ સ્ત્રી ખુલ્લે માથે પ્રાથર્ના કે પ્રબોધ કરે છે, તો તે પોતાના માથાનું અપમાન કરે છે, કેમ કે તેમ કરવું તે વાળ ઊતરાવી નાખ્યાં સમાન છે.

6 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὐ
નહીં
G3756

κατακαλύπτεται
ઢાંકે–છે
G2619

γυνή,
સ્ત્રી
G1135

καὶ
તો
G2532

κειράσθω.
વાળ–કપાવે
G2751

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પરંતુ
G1161

αἰσχρὸν
શરમજનક
G0150

γυναικὶ
સ્ત્રી–માટે
G1135

τὸ
તે
G3588

κείρασθαι
વાળ–કપાવવા
G2751

ἢ
કે
G2228

ξυρᾶσθαι,
મૂંડવા
G3587

κατακαλυπτέσθω.
ઢાંકે
G2619

  કેમ કે જાે સ્ત્રી માથે ઓઢે નિહ તો તેણે પોતાના વાળ ઊતરાવી નાખવા જાેઈએ; પણ જાેકે વાળ ઉતરાવવાથી સ્ત્રીને શરમ લાગે તો તેણે માથે ઓઢવું 
જાેઈએ.

7 ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

μὲν
તો
G3303

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὐκ
નહીં
G3756

ὀφείλει
જાેઈએ
G3784

κατακαλύπτεσθαι
ઢાંકવું
G2619

τὴν
તે
G3588

κεφαλήν,
મસ્તકને
G2776

εἰκὼν
પ્રિતમા
G1504

καὶ
અને
G2532

δόξα
મિહમા
G1391

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ὑπάρχων;
હોવાથી
G5225

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

δὲ,
પરંતુ
G1161

δόξα
મિહમા
G1391

ἀνδρός
પુરુષની
G0435

ἐστιν.
છે
G1510

  કેમ કે પુરુષને માથું ઢાંકવું ઘટતું નથી, તે તો ઈશ્વરની પ્રિતમા તથા મિહમા છે, પણ સ્ત્રી તો પુરુષનો વૈભવ છે;

8 οὐ
નહીં
G3756

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

ἐκ
માંથી
G1537

γυναικός,
સ્ત્રીનો
G1135

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἐξ
માંથી
G1537

ἀνδρός.
પુરુષની
G0435
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૧ કિરર્થીઓને

  કેમ કે પુરુષ સ્ત્રીથી થયો નથી, પણ સ્ત્રી પુરુષથી.

9 καὶ
અને
G2532

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὐκ
નહીં
G3756

ἐκτίσθη
સજાર્યો
G2936

ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

διὰ
માટે
G1223

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα,
સ્ત્રીના
G1135

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

διὰ
માટે
G1223

τὸν
તે
G3588

ἄνδρα.
પુરુષના
G0435

  પુરુષનું સજર્ન સ્ત્રીને માટે કરવામાં આવ્યું ન હતું, પણ સ્ત્રીનું સજર્ન તો પુરુષને માટે કરવામાં આવ્યું હતું.

10 διὰ
માટે
G1223

τοῦτο,
આનું
G3778

ὀφείλει
જાેઈએ
G3784

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રીએ
G1135

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἔχειν
રાખવો
G2192

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

κεφαλῆς,
મસ્તકના
G2776

διὰ
માટે
G1223

τοὺς
તે
G3588

ἀγγέλους.
દતૂોને–કારણે
G0032

  આ કારણથી અને સ્વગર્દતૂોને લીધે સ્ત્રીએ પોતાની આિધનતા દશાર્વવાં માથે ઓઢેલું રાખવું તે ઉિચત છે.

11 πλὴν,
તોપણ
G4133

οὔτε
નહીં
G3777

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

χωρὶς
વગર
G5565

ἀνδρὸς,
પુરુષના
G0435

οὔτε
નહીં
G3777

ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

χωρὶς
વગર
G5565

γυναικὸς,
સ્ત્રીન�
G1135

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  તોપણ પ્રભુમાં પુરુષ સ્ત્રીરિહત નથી, અને સ્ત્રી પુરુષરિહત નથી.

12 ὥσπερ
જમે–કે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

γυνὴ,
સ્ત્રી
G1135

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἀνδρός;
પુરુષની
G0435

οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

διὰ,
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

γυναικός;
સ્ત્રીનો
G1135

τὰ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

πάντα,
બધું
G3956

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  કેમ કે જમે સ્ત્રી પુરુષથી છે તેમ પુરુષ સ્ત્રીને આશરે, પણ સવર્ પ્રભુથી છે.

13 ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારા
G4771

αὐτοῖς
પોતાના
G0846

κρίνατε:
ન્યાય–કરો
G2919

πρέπον
યોગ્ય–છે
G4241

ἐστὶν
શું
G1510

γυναῖκα
સ્ત્રી–માટે
G1135

ἀκατακάλυπτον,
ખુલ્લા–મસ્તકે
G0177

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

προσεύχεσθαι?
પ્રાથર્ના–કરવી?
G4336

  સ્ત્રી ઘુંઘટ િવના ઈશ્વરની પ્રાથર્ના કરે એ શું તેને શોભે? એ વાતનો િનણર્ય તમે પોતે કરો

14 οὐδὲ
શું–નહીં
G3761

ἡ
તે
G3588

φύσις
સ્વભાવ
G5449

αὐτὴ
પોતે
G0846

διδάσκει
શીખવે–છે
G1321

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἀνὴρ
પુરુષ
G0435

μὲν
તો
G3303

ἐὰν
જાે
G1437

κομᾷ,
લાંબા–વાળ–રાખે
G2863

ἀτιμία
અપમાન
G0819

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐστιν?
છે?
G1510

  અથવા શું પ્રકૃિત પોતે તમને શીખવતી નથી, કે જાે પુરુષને લાંબા વાળ હોય તો તે તેને અપમાનરૂપ છે?
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૧ કિરર્થીઓને

15 γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

δὲ
પરંતુ
G1161

ἐὰν
જાે
G1437

κομᾷ,
લાંબા–વાળ–રાખે
G2863

δόξα
મિહમા
G1391

αὐτῇ
તેને
G0846

ἐστιν;
છે
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡ
તે
G3588

κόμη
વાળ
G2864

ἀντὶ,
ના–બદલે
G0473

περιβολαίου
ઓઢણી–તરીકે
G4018

δέδοται
અપાયા–છે
G1325

αὐτῇ.
તેને
G0846

  પણ જાે સ્ત્રીને લાંબા વાળ હોય તો તે તેની શોભા છે, કેમ કે તેના વાળ આચ્છાદનને માટે તેને આપવામાં આવે છે.

16 Εἰ
જાે
G1487

δέ
પરંતુ
G1161

τις
કોઈ
G5100

δοκεῖ
િવચારે
G1380

φιλόνεικος
ઝઘડાળુ
G5380

εἶναι,
હોવા
G1510

ἡμεῖς
અમારી–પાસે
G1473

τοιαύτην
આવી
G5108

συνήθειαν
રીત
G4914

οὐκ
નથી
G3756

ἔχομεν,
છે
G2192

οὐδὲ
અને–ન
G3761

αἱ
તે
G3588

ἐκκλησίαι
મંડળીઓ
G1577

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  પણ જાે કોઈ માણસ એ બાબત િવષે િવવાદી માલૂમ પડ,ે તો જાણવું કે, આપણામાં તથા ઈશ્વરના િવશ્વાસી સમુદાયમાં એવો િરવાજ નથી.

17 Τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પરંતુ
G1161

παραγγέλλων,
આદેશ–આપતાં
G3853

οὐκ
નથી
G3756

ἐπαινῶ,
વખાણું
G1867

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નહીં
G3756

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

κρεῖσσον,
સારા
G2908

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἧσσον,
ખરાબ
G2276

συνέρχεσθε.
ભેગા–થાઓ–છો
G4905

  એ કહીને હંુ તમારી પ્રશંસા કરતો નથી, કેમ કે તમે સુધારાને માટે નિહ, પણ બગાડને સારુ ભેગા મળો છો.

18 πρῶτον
પહેલાં
G4412

μὲν,
તો
G3303

γὰρ
કારણ–કે
G1063

συνερχομένων
ભેગા–થતાં
G4905

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐν
માં
G1722

ἐκκλησίᾳ,
મંડળીમાં
G1577

ἀκούω
સાંભળું–છંુ
G0191

σχίσματα
ભાગલા
G4978

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ὑπάρχειν,
છે
G5225

καὶ
અને
G2532

μέρος
અંશતઃ
G3313

τι
કંઈક
G5100

πιστεύω.
માનું–છંુ
G4100

  કેમ કે પ્રથમ, તમે સભામાં એકઠા થાઓ છો, ત્યારે તમારામાં ફાટફૂટ હોવાનું મારા સાંભળવામાં આવે છે. અને કેટલેક અંશે તે ખરું માનું છંુ.

19 δεῖ
જરૂરી
G1163

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καὶ
પણ
G2532

αἱρέσεις
પંથો
G0139

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

εἶναι,
હોવા
G1510

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

οἱ
જઓે
G3588

δόκιμοι,
સાચા
G1384

φανεροὶ
પ્રગટ
G5318

γένωνται
થાય
G1096

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν.
તમારામાં
G4771

  જઓે પસંદ થયેલા છે તેઓ પ્રગટ થાય એ માટે જરૂરી છે કે તમારામાં મતભેદ પડ.ે

20 Συνερχομένων
ભેગા–થતાં
G4905

οὖν
તો
G3767

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ,
એક–જગ્યાએ
G0846

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
શક્ય
G1510

κυριακὸν
પ્રભુનું
G2960

δεῖπνον
ભોજન
G1173

φαγεῖν.
ખાવું
G5315
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૧ કિરર્થીઓને

  તો તમે એક સ્થાને મળો છો ત્યારે પ્રભુનું ભોજન કરવું એ અશક્ય થઈ પડ ેછે.

21 ἕκαστος
દરેક
G1538

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

ἴδιον
પોતાનું
G2398

δεῖπνον,
ભોજન
G1173

προλαμβάνει
પહેલાં–લઈ–લે–છે
G4301

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φαγεῖν;
ખાવામાં
G5315

καὶ
અને
G2532

ὃς
કોઈ
G3739

μὲν
તો
G3303

πεινᾷ,
ભૂખ્યો–છે
G3983

ὃς
કોઈ
G3739

δὲ
પરંતુ
G1161

μεθύει.
મદમસ્ત–છે
G3184

  કેમ કે ખાવામાં પ્રત્યેક પોતાનું ભોજન કરી લે છે; કોઈ ભૂખ્યો રહે છે તો કોઈ સ્વછંદી બને છે.

22 μὴ
શું
G3361

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἰκίας
ઘરો
G3614

οὐκ
નથી
G3756

ἔχετε,
તમારી–પાસે
G2192

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἐσθίειν
ખાવા–પીવા
G2068

καὶ
અને
G2532

πίνειν?
પીવા?
G4095

ἢ
કે
G2228

τῆς
ના
G3588

ἐκκλησίας
મંડળીની
G1577

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

καταφρονεῖτε,
અવહેલના–કરો–છો
G2706

καὶ
અને
G2532

καταισχύνετε
શરિમર્દો–કરો–છો
G2617

τοὺς
જઓેને
G3588

μὴ
નથી
G3361

ἔχοντας?
છે?
G2192

τί
શું
G5101

εἴπω
કહંુ
G3004

ὑμῖν?
તમને?
G4771

ἐπαινέσω
વખાણું
G1867

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

τούτῳ?
આમાં?
G3778

οὐκ
નથી
G3756

ἐπαινῶ!
વખાણું�
G1867

  શું તમારે ખાવા તથા પીવા માટે તમારાં ઘરો નથી? કે શું તમે ઈશ્વરના િવશ્વાસી સમુદાયને િધક્કારો છો, કે જઓેની પાસે નથી તેઓને શરમાવો છો? હંુ 
તમને શું કહંુ? શું એમાં હંુ તમને વખાણું? એમાં હંુ તમારી પ્રશંસા કરતો નથી.

23 ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

παρέλαβον
પામ્યું
G3880

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

ὃ
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

παρέδωκα
સોંપ્યું
G3860

ὑμῖν:
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦς
ઈસુએ
G2424

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

νυκτὶ
રાતે
G3571

ᾗ
જે
G3739

παρεδίδετο,
પકડાયો–થયો
G3860

ἔλαβεν
લીધી
G2983

ἄρτον,
રોટલી
G0740

  કેમ કે જ ેહંુ પ્રભુથી પામ્યો તે મેં તમને પણ આપી દીધું, એટલે કે જ ેરાતે પ્રભુ ઈસુને પરસ્વાધીન કરવામાં આવ્યા, ત્યારે તેમણે રોટલી લીધી,

24 καὶ
અને
G2532

εὐχαριστήσας
આભાર–માનીને
G2168

ἔκλασεν,
તોડી
G2806

καὶ
અને
G2532

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Τοῦτό
આ
G3778

μού
મારું
G1473

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

σῶμα,
શરીર
G4983

τὸ
જે
G3588

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν;
તમારું
G4771

τοῦτο
આ
G3778

ποιεῖτε
કરો
G4160

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

ἐμὴν
મારી
G1699

ἀνάμνησιν.
યાદમાં
G0364

  અને સ્તુિત કરીને ભાંગીને કહ્યું  કે, ‘લો ખાઓ, એ મારું શરીર છે, જ ેતમારે માટે ભાંગવામાં આવ્યું છે, મારી યાદગીરીને સારુ તે કરો.’”

25 ὡσαύτως
એ–રીતે
G5615

καὶ,
પણ
G2532

τὸ
તે
G3588

ποτήριον,
પ્યાલો
G4221

μετὰ
પછી
G3326

τὸ
તે
G3588

δειπνῆσαι,
ભોજનના
G1172

λέγων,
કહેતાં
G3004

Τοῦτο
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

ἡ
તે
G3588

καινὴ
નવો
G2537

διαθήκη
કરાર
G1242

ἐστὶν,
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἐμῷ
મારા
G1699

αἵματι;
લોહીના
G0129

τοῦτο
આ
G3778

ποιεῖτε,
કરો
G4160

ὁσάκις
જ્યારે–પણ
G3740

ἐὰν
ક્યારેય
G1437

πίνητε,
પીઓ
G4095

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

ἐμὴν
મારી
G1699

ἀνάμνησιν.
યાદમાં
G0364
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૧ કિરર્થીઓને

  એમ જ ભોજન કયાર્ પછી, પ્યાલો પણ લઈને કહ્યું  કે, ‘આ પ્યાલો મારા રક્તનો નવો કરાર છે; તમે જટેલી વખત તે પીઓ છો, તેટલી વાર મારી યાદગીરીને 
સારુ તે કરો.’”

26 ὁσάκις
જ્યારે–પણ
G3740

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ἐὰν
ક્યારેય
G1437

ἐσθίητε
ખાઓ
G2068

τὸν
આ
G3588

ἄρτον
રોટલી
G0740

τοῦτον,
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

τὸ
આ
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

πίνητε,
પીઓ
G4095

τὸν
તે
G3588

θάνατον
મૃત્યુને
G2288

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

καταγγέλλετε,
જાહેર–કરો–છો
G2605

ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

οὗ
જ્યારે
G3739

ἔλθῃ.
આવે
G2064

  કેમ કે જટેલી વાર તમે આ રોટલી ખાઓ છો અને આ પ્યાલો પીઓ છો તેટલી વાર તમે પ્રભુના આવતાં સુધી તેમનું મૃત્યુ પ્રગટ કરો છો.

27 ὥστε
તેથી
G5620

ὃς
જે
G3739

ἂν
કોઈ
G0302

ἐσθίῃ
ખાય
G2068

τὸν
આ
G3588

ἄρτον,
રોટલી
G0740

ἢ
કે
G2228

πίνῃ
પીએ
G4095

τὸ
આ
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

ἀναξίως,
અયોગ્ય–રીતે
G0371

ἔνοχος
દોષી
G1777

ἔσται
હશે
G1510

τοῦ
ના
G3588

σώματος,
શરીરના
G4983

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

αἵματος
લોહીના
G0129

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου.
પ્રભુના
G2962

  માટે જ ેકોઈ માણસ અયોગ્ય રીતે પ્રભુની રોટલી ખાય, કે તેમનો પ્યાલો પીએ, તે પ્રભુના શરીરનો તથા રક્તનો અપરાધી થશે.

28 δοκιμαζέτω
પરીક્ષા–કરે
G1381

δὲ
પરંતુ
G1161

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἑαυτόν,
પોતાને
G1438

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એ–રીતે
G3779

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ἄρτου
રોટલીમાંથી
G0740

ἐσθιέτω,
ખાય
G2068

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ποτηρίου
પ્યાલામાંથી
G4221

πινέτω.
પીએ
G4095

  પણ દરેકે પોતાની તપાસ કરવી. એમ કરીને રોટલીમાંથી ખાવું અને પ્યાલામાંથી પીવું.

29 ὁ
જે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐσθίων
ખાતો
G2068

καὶ
અને
G2532

πίνων
પીતો
G4095

κρίμα
ન્યાય
G2917

ἑαυτῷ,
પોતાના–ઉપર
G1438

ἐσθίει
ખાય–છે
G2068

καὶ
અને
G2532

πίνει,
પીએ–છે
G4095

μὴ
નહીં
G3361

διακρίνων
પરખતો
G1252

τὸ
તે
G3588

σῶμα.
શરીરને
G4983

  કેમ કે પ્રભુના શરીરનો ભેદ જાણ્યાં વગર જ ેકોઈ અયોગ્ય રીતે ખાય તથા પીએ તે, ખાધાથી તથા પીધાથી પોતાને િશક્ષાને પાત્ર કરે છે.

30 διὰ
માટે
G1223

τοῦτο,
આના
G3778

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἀσθενεῖς
નબળા
G0772

καὶ
અને
G2532

ἄρρωστοι,
બીમાર
G0732

καὶ
અને
G2532

κοιμῶνται
સૂઈ–ગયા–છે
G2837

ἱκανοί.
ઘણા
G2425

  એ કારણથી તમારામાં ઘણાં અબળ તથા રોગી છે; અને ઘણાંએક ઊંઘે છે.

31 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પરંતુ
G1161

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

διεκρίνομεν,
પરખતા
G1252

οὐκ
નહીં
G3756

ἂν
તો
G0302

ἐκρινόμεθα.
ન્યાય–થાત
G2919

  પણ જાે આપણે પોતાને તપાસીએ, તો આપણા પર ન્યાય કરવામાં નિહ આવે.
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૧ કિરર્થીઓને

32 κρινόμενοι
ન્યાય–થતાં
G2919

δὲ
પરંતુ
G1161

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

παιδευόμεθα,
િશક્ષા–પામીએ–છીએ
G3811

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ
જગતના
G2889

κατακριθῶμεν.
દંડાયેલા–થઈએ
G2632

  પણ આપણો ન્યાય કરાય છે, ત્યારે આપણે પ્રભુથી િશક્ષા પામીએ છીએ, જથેી જગતની સાથે આપણને િશક્ષા થાય નિહ.

33 ὥστε,
તેથી
G5620

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા
G1473

συνερχόμενοι
ભેગા–થતાં
G4905

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

φαγεῖν,
ખાવા
G5315

ἀλλήλους
એકબીજાની
G0240

ἐκδέχεσθε.
રાહ–જુઓ
G1551

  તો મારા ભાઈઓ, તમે ભોજન કરવા એકઠા મળો ત્યારે, એકબીજાની રાહ જુઓ;

34 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

πεινᾷ,
ભૂખ્યો–હોય
G3983

ἐν
માં
G1722

οἴκῳ
ઘરે
G3624

ἐσθιέτω,
ખાય
G2068

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

εἰς
માટે
G1519

κρίμα
દંડ
G2917

συνέρχησθε;
ભેગા–થાઓ
G4905

Τὰ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

λοιπὰ,
બાકીના
G3062

ὡς
જ્યારે
G5613

ἂν
ક્યારેય
G0302

ἔλθω,
આવું
G2064

διατάξομαι.
ગોઠવીશ
G1299

  જાે કોઈ ભૂખ્યો હોય, તો તે પોતાના ઘરમાં ખાય, જથેી તમારું એકઠા મળવું િશક્ષાપાત્ર થાય નિહ. હવે જ ેકંઈ બાકી છે તે હંુ આવીશ ત્યારે યથાિસ્થત 
કરીશ.

Chapter 12
1 Περὶ

િવશે
G4012

δὲ
પરંતુ
G1161

τῶν
ના
G3588

πνευματικῶν,
આિત્મક–દાનોના
G4152

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

οὐ
નથી
G3756

θέλω
ઇચ્છતો
G2309

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἀγνοεῖν.
અજાણ–રહો
G0050

  હવે, ભાઈઓ, આિત્મક દાનો િવષે તમે અજાણ્યા રહો એવી મારી ઇચ્છા નથી.

2 Οἴδατε
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἔθνη
િવધમીર્ઓ
G1484

ἦτε,
હતા
G1510

πρὸς
તરફ
G4314

τὰ
તે
G3588

εἴδωλα
મૂિતર્ઓ
G1497

τὰ
તે
G3588

ἄφωνα,
મૂક
G0880

ὡς
જમે
G5613

ἂν
ક્યારેય
G0302

ἤγεσθε,
દોરાતા–હતા
G0071

ἀπαγόμενοι.
લઈ–જવાતા
G0520

  તમે જાણો છો કે, તમે િવદેશીઓ હતા, ત્યારે જમે કોઈ તમને દોરી જાય તેમ મૂંગી મૂિતર્ઓ પાછળ તમે દોરવાઈ જતા હતા.

3 διὸ
તેથી
G1352

γνωρίζω
જણાવું–છંુ
G1107

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐδεὶς,
કોઈ
G3762

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

λαλῶν,
બોલતો
G2980

λέγει
કહે–છે
G3004

ΑΝΑΘΕΜΑ
શાિપત
G0331

ΙΗΣΟΥΣ;
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

δύναται
શકે–છે
G1410

εἰπεῖν,
કહેવા
G3004

ΚΥΡΙΟΣ
પ્રભુ
G2962

ΙΗΣΟΥΣ,
ઈસુ
G2424

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

Ἁγίῳ.
પિવત્રમાં
G0040
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૧ કિરર્થીઓને

  માટે હંુ તમને જણાવું છંુ કે, ઈશ્વરના આત્માથી બોલનારો કોઈ માણસ ઈસુને શાપપાત્ર કહેતો નથી; અને કોઈ માણસ, પિવત્ર આત્મા િવના, ‘ઈસુ પ્રભુ છે,’ 
એવું કહી શકતો નથી.

4 Διαιρέσεις
િવિભન્ન–પ્રકારના
G1243

δὲ
પરંતુ
G1161

χαρισμάτων
કૃપાદાનો
G5486

εἰσίν,
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

αὐτὸ
એ–જ
G0846

Πνεῦμα;
આત્મા
G4151

  કૃપાદાનો અનેક પ્રકારનાં છે, તોપણ આત્મા તો એકનાએક જ છે;

5 καὶ
અને
G2532

διαιρέσεις
િવિભન્ન–પ્રકારની
G1243

διακονιῶν
સેવાઓ
G1248

εἰσιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

αὐτὸς
એ–જ
G0846

Κύριος;
પ્રભુ
G2962

  સેવાઓ અનેક પ્રકારની છે, પણ પ્રભુ એકનાએક જ છે.

6 καὶ
અને
G2532

διαιρέσεις
િવિભન્ન–પ્રકારની
G1243

ἐνεργημάτων
કાયોર્
G1755

εἰσίν,
છે
G1510

(καὶ)
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

αὐτὸς
એ–જ
G0846

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

ὁ
જે
G3588

ἐνεργῶν
કાયર્–કરે–છે
G1754

τὰ
તે
G3588

πάντα,
બધું
G3956

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν.
બધામાં
G3956

  કાયોર્ અનેક પ્રકારનાં છે, પણ ઈશ્વર એકનાએક જ છે, તે સવર્માં કાયર્રત છે.

7 ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

δὲ
પરંતુ
G1161

δίδοται
અપાય–છે
G1325

ἡ
તે
G3588

φανέρωσις
પ્રકટીકરણ
G5321

τοῦ
ના
G3588

Πνεύματος,
આત્માનું
G4151

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
તે
G3588

συμφέρον.
ફાયદાન�
G4851

  પણ આત્માનું સ્પષ્ટીકરણ પ્રત્યેકના સામાન્ય ઉપયોગને માટે અપાયેલું છે.

8 ᾧ
એકને
G3739

μὲν
તો
G3303

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος,
આત્માના
G4151

δίδοται
અપાય–છે
G1325

λόγος
વચન
G3056

σοφίας;
જ્ઞાનનું
G4678

ἄλλῳ
બીજાને
G0243

δὲ,
પરંતુ
G1161

λόγος
વચન
G3056

γνώσεως,
જ્ઞાનનું
G1108

κατὰ
મુજબ
G2596

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
એ–જ
G0846

Πνεῦμα;
આત્મા
G4151

  કેમ કે એકને આત્માથી જ્ઞાનની વાત અપાઈ છે; તો કોઈને એ જ આત્માથી િવદ્યાની વાત અપાઈ છે.

9 ἑτέρῳ,
બીજાને
G2087

πίστις,
િવશ્વાસ
G4102

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

αὐτῷ
એ–જ
G0846

Πνεύματι;
આત્મામાં
G4151

ἄλλῳ
બીજાને
G0243

δὲ,
પરંતુ
G1161

χαρίσματα
કૃપાદાનો
G5486

ἰαμάτων,
સાજાના
G2386

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἑνὶ
એક
G1520

Πνεύματι;
આત્મામાં
G4151

  કોઈને એ જ આત્માથી િવશ્વાસ; અને કોઈને એ જ આત્માથી સાજાં કરવાના કૃપાદાન;

10 ἄλλῳ
બીજાને
G0243

δὲ,
પરંતુ
G1161

ἐνεργήματα
કાયોર્
G1755

δυνάμεων;
શિક્તઓના
G1411

ἄλλῳ
બીજાને
G0243

δὲ,
પરંતુ
G1161

προφητεία;
ભિવષ્યવાણી
G4394

ἄλλῳ
બીજાને
G0243

δὲ,
પરંતુ
G1161

διακρίσεις
પરખો
G1253

πνευμάτων;
આત્માઓનો
G4151

ἑτέρῳ,
બીજાને
G2087

γένη
પ્રકારો
G1085

γλωσσῶν;
ભાષાઓન�
G1100

ἄλλῳ
બીજાને
G0243

δὲ,
પરંતુ
G1161

ἑρμηνεία
અથર્ઘટન
G2058

γλωσσῶν.
ભાષાઓનું
G1100
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૧ કિરર્થીઓને

  કોઈને પરાક્રમી કામો કરવાનું; અને કોઈને પ્રબોધ કરવાનું; કોઈને આત્માઓને પારખી જાણવાનું, કોઈને અલગ અલગ ભાષાઓ બોલવાનું અને કોઈને 
ભાષાંતર કરવાનું કૃપાદાન અપાયેલું છે.

11 πάντα
બધું
G3956

δὲ
પરંતુ
G1161

ταῦτα
આ
G3778

ἐνεργεῖ
કાયર્–કરે–છે
G1754

τὸ
તે
G3588

ἓν
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
એ–જ
G0846

Πνεῦμα,
આત્મા
G4151

διαιροῦν
વહેંચતો
G1244

ἰδίᾳ
પોતાની–રીતે
G2398

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

καθὼς
જમે
G2531

βούλεται.
ઇચ્છે–છે
G1014

  પણ પોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે પ્રત્યેકને કૃપાદાન વહેંચી આપનાર અને સવર્ શક્ય કરનાર એ ને એ જ આત્મા છે.

12 Καθάπερ
જમે–કે
G2509

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

ἕν
એક
G1520

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

μέλη
અંગો
G3196

πολλὰ
ઘણા
G4183

ἔχει,
છે
G2192

πάντα
બધા
G3956

δὲ
પરંતુ
G1161

τὰ
તે
G3588

μέλη
અંગો
G3196

τοῦ
ના
G3588

σώματος,
શરીરના
G4983

πολλὰ
ઘણા
G4183

ὄντα,
હોવા–છતાં
G1510

ἕν
એક
G1520

ἐστιν
છે
G1510

σῶμα;
શરીર
G4983

οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  કેમ કે જમે શરીર એક છે, અને તેનાં અંગો ઘણાં છે, તે એક શરીરનાં અંગો ઘણાં હોવા છતાં સવર્ અંગો મળીને એક શરીર છે, તેમ િખ્રસ્ત પણ છે.

13 καὶ
અને
G2532

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ἐν
માં
G1722

ἑνὶ
એક
G1520

Πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

ἡμεῖς
આપણે
G1473

πάντες
બધા
G3956

εἰς
માં
G1519

ἓν
એક
G1520

σῶμα
શરીરમાં
G4983

ἐβαπτίσθημεν,
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા
G0907

εἴτε
ભલે
G1535

Ἰουδαῖοι
યહૂદીઓ
G2453

εἴτε
ભલે
G1535

Ἕλληνες,
ગ્રીકો
G1672

εἴτε
ભલે
G1535

δοῦλοι
દાસો
G1401

εἴτε
ભલે
G1535

ἐλεύθεροι,
સ્વતંત્રો
G1658

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધાને
G3956

ἓν
એક
G1520

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἐποτίσθημεν.
પવાયા–છે
G4222

  કેમ કે આપણે યહૂદી કે ગ્રીક, દાસ કે સ્વતંત્ર, સવર્ એક શરીરમાં એક આત્માથી બાિપ્તસ્મા પામ્યા; અને સવર્ને એક આત્મા પ્રદાન કરવામાં આવ્યાં છે.

14 καὶ
અને
G2532

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἓν
એક
G1520

μέλος,
અંગ
G3196

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πολλά.
ઘણા
G4183

  પણ શરીર તો એક અંગનું નથી, પણ ઘણાં અંગોનું છે.

15 ἐὰν
જાે
G1437

εἴπῃ
કહે
G3004

ὁ
તે
G3588

πούς,
પગ
G4228

Ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

χείρ,
હાથ
G5495

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

σώματος:
શરીરનો
G4983

οὐ
નહીં
G3756

παρὰ
આના–કારણે
G3844

τοῦτο,
આ
G3778

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

σώματος.
શરીરનો
G4983

  જાે પગ કહે કે, હંુ હાથ નથી એ માટે હંુ શરીરનો નથી, તો તેથી શું તે શરીરનો નથી?
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૧ કિરર્થીઓને

16 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

εἴπῃ
કહે
G3004

τὸ
તે
G3588

οὖς,
કાન
G3775

Ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ὀφθαλμός,
આંખ
G3788

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
છંુ
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

σώματος:
શરીરનો
G4983

οὐ
નહીં
G3756

παρὰ
આના–કારણે
G3844

τοῦτο,
આ
G3778

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

σώματος.
શરીરનો
G4983

  જાે કાન કહે કે, હંુ આંખ નથી માટે હંુ શરીરનો નથી, તો શું તેથી તે શરીરનો નથી?

17 εἰ
જાે
G1487

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

ὀφθαλμός,
આંખ–હોત
G3788

ποῦ
ક્યાં
G4226

ἡ
તે
G3588

ἀκοή?
સાંભળવા?
G0189

εἰ
જાે
G1487

ὅλον
સમગ્ર
G3650

ἀκοή,
સાંભળવા–હોત
G0189

ποῦ
ક્યાં
G4226

ἡ
તે
G3588

ὄσφρησις?
સૂંઘવ�?
G3750

  જાે આખું શરીર આંખ હોત તો કાન ક્યાં હોત? જાે આખું શરીર કાન હોત તો જ્ઞાનેિન્દ્રય ક્યાં હોત?

18 νυνὶ
પરંતુ–હવે
G3570

δὲ,
પરંતુ
G1161

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἔθετο
મૂક્યા
G5087

τὰ
તે
G3588

μέλη,
અંગોને
G3196

ἓν
એક–એક
G1520

ἕκαστον
દરેકને
G1538

αὐτῶν
તેઓમાંના
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σώματι,
શરીરમાં
G4983

καθὼς
જમે
G2531

ἠθέλησεν.
ઇચ્છ્યું
G2309

  પણ હવે ઈશ્વરે દરેક અંગને પોતાની મરજી પ્રમાણે શરીરમાં ગોઠવેલું છે.

19 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પરંતુ
G1161

ἦν
હતા
G1510

τὰ
બધા
G3588

πάντα
બધું
G3956

ἓν
એક
G1520

μέλος,
અંગ
G3196

ποῦ
ક્યાં
G4226

τὸ
તે
G3588

σῶμα?
શરીર?
G4983

  જાે સવર્ એક અંગ હોત, તો શરીર ક્યાં હોત?

20 νῦν
હવે
G3568

δὲ,
પરંતુ
G1161

πολλὰ
ઘણા
G4183

μὲν
તો
G3303

μέλη,
અંગો
G3196

ἓν
એક
G1520

δὲ
પરંતુ
G1161

σῶμα.
શરીર
G4983

  પણ હવે અંગો ઘણાં છે પણ શરીર એક જ છે.

21 οὐ
નહીં
G3756

δύναται
શકે
G1410

δὲ
પરંતુ
G1161

ὁ
તે
G3588

ὀφθαλμὸς
આંખ
G3788

εἰπεῖν
કહેવા
G3004

τῇ
તે
G3588

χειρί,
હાથને
G5495

Χρείαν
જરૂર
G5532

σου
તારી
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἔχω;
મારે
G2192

ἢ
કે
G2228

πάλιν
ફરી
G3825

ἡ
તે
G3588

κεφαλὴ
મસ્તક
G2776

τοῖς
તે
G3588

ποσίν,
પગોને
G4228

Χρείαν
જરૂર
G5532

ὑμῶν
તમારી
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἔχω.
મારે
G2192

  આંખ હાથને કહી શકતી નથી કે મને તારી જરૂર નથી; અથવા માથું પગને કહી શકતું નથી કે, મને તારી જરૂર નથી.

22 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πολλῷ
ઘણું–વધારે
G4183

μᾶλλον,
વળી
G3123

τὰ
જે
G3588

δοκοῦντα
લાગે–છે
G1380

μέλη
અંગો
G3196

τοῦ
ના
G3588

σώματος
શરીરના
G4983

ἀσθενέστερα
કમજાેર
G0772

ὑπάρχειν,
હોવા
G5225

ἀναγκαῖά
જરૂરી
G0316

ἐστιν;
છે
G1510
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૧ કિરર્થીઓને

  વળી શરીરનાં જ ેઅંગો ઓછા માનપત્ર દીસે છે તેઓની િવશેષ અગત્ય છે;

23 καὶ
અને
G2532

ἃ
જે
G3739

δοκοῦμεν
માનીએ–છીએ
G1380

ἀτιμότερα
ઓછા–સન્માનના
G0820

εἶναι
હોવા
G1510

τοῦ
ના
G3588

σώματος,
શરીરના
G4983

τούτοις
આને
G3778

τιμὴν
સન્માન
G5092

περισσοτέραν
વધારે
G4053

περιτίθεμεν;
આપીએ–છીએ
G4060

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

ἀσχήμονα
અશોભનીય
G0809

ἡμῶν,
આપણા
G1473

εὐσχημοσύνην
સુશોભન
G2157

περισσοτέραν
વધારે
G4053

ἔχει;
પામે–છે
G2192

  શરીરનાં જ ેભાગો નબળા દીસે છે તેઓને આપણે વધતું માન આપીએ છીએ; અને એમ આપણા કદરૂપાં અંગો વધારે શોભાયમાન કરાય છે.

24 τὰ
જે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

εὐσχήμονα
શોભનીય
G2158

ἡμῶν,
આપણા
G1473

οὐ
નથી
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχει.
છે
G2192

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὁ
તે
G3588

θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

συνεκέρασεν
િમિશ્રત–કયુર્ં
G4786

τὸ
તે
G3588

σῶμα,
શરીરને
G4983

τῷ
જનેે
G3588

ὑστερουμένῳ,
ઓછંુ–છે
G5302

περισσοτέραν
વધારે
G4053

δοὺς
આપીને
G1325

τιμήν,
સન્માન
G5092

  આપણાં સુંદર અંગોને એવી જરૂર નથી. પણ જનેું માન ઓછંુ હતું તેને ઈશ્વરે વધારે માન આપીને, શરીરને ગોઠવ્યું છે.

25 ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ᾖ
હોય
G1510

σχίσμα
ભાગલો
G4978

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σώματι,
શરીરમાં
G4983

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
એ–જ
G0846

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἀλλήλων
એકબીજાની
G0240

μεριμνῶσιν,
િચર્તા–કરે
G3309

τὰ
તે
G3588

μέλη.
અંગો
G3196

  એવું કે શરીરમાં ફૂટ પડ ેનિહ, પણ અંગો એકબીજાની એક સરખી કાળજી રાખે.

26 καὶ
અને
G2532

εἴτε
ભલે
G1535

πάσχει
દખુ–સહે
G3958

ἓν
એક
G1520

μέλος,
અંગ
G3196

συμπάσχει
સાથે–દખુ–સહે
G4841

πάντα
બધા
G3956

τὰ
તે
G3588

μέλη;
અંગો
G3196

εἴτε
ભલે
G1535

δοξάζεται
મિહમા–પામે
G1392

[ἓν]
એક
G1520

μέλος,
અંગ
G3196

συνχαίρει
સાથે–આનંદ–કરે
G4796

πάντα
બધા
G3956

τὰ
તે
G3588

μέλη.
અંગો
G3196

  અને જાે એક અંગ દઃુખી થાય, તો તેની સાથે સવર્ અંગો પણ દઃુખી થાય છે; જાે એક અંગને માન મળે, તો તેની સાથે સવર્ અંગો ખુશ થાય છે.

27 ὑμεῖς
તમે
G4771

δέ
પરંતુ
G1161

ἐστε
છો
G1510

σῶμα
શરીર
G4983

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનું
G5547

καὶ
અને
G2532

μέλη
અંગો
G3196

ἐκ
માંથી
G1537

μέρους.
ભાગના
G3313

  હવે તમે િખ્રસ્તનું શરીર, અને તેના જુદાંજુદાં અંગો છો.

28 Καὶ
અને
G2532

οὓς
જઓેને
G3739

μὲν
તો
G3303

ἔθετο
મૂક્યા–છે
G5087

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ:
મંડળીમાં
G1577

πρῶτον,
પહેલાં
G4412

ἀποστόλους;
પ્રેિરતો
G0652

δεύτερον,
બીજાં
G1208

προφήτας;
ભિવષ્યક્તાઓ
G4396

τρίτον,
ત્રીજાં
G5154

διδασκάλους;
િશક્ષકો
G1320

ἔπειτα,
પછી
G1899

δυνάμεις;
શિક્તઓ
G1411

ἔπειτα,
પછી
G1899

χαρίσματα
કૃપાદાનો
G5486

ἰαμάτων;
સાજાન�
G2386

ἀντιλήμψεις;
સહાયો
G0484

κυβερνήσεις;
પ્રશાસનો
G2941

γένη
પ્રકારો
G1085

γλωσσῶν.
ભાષાઓના
G1100
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૧ કિરર્થીઓને

  ઈશ્વરે મંડળીમાં કેટલાકને નીમ્યા છે, તે આ પ્રમાણે છે; પ્રથમ પ્રેિરતો, બીજા પ્રબોધકો, ત્રીજા ઉપદેશકો, પછી પરાક્રમી કામો કરનારા, પછી સાજાપણાંના 
કૃપાદાનો, સહાયકો, વહીવટકતાર્ઓ અને િવિવધ ભાષા બોલનારાઓ.

29 μὴ
શું
G3361

πάντες
બધા
G3956

ἀπόστολοι?
પ્રેિરતો?
G0652

μὴ
શું
G3361

πάντες
બધા
G3956

προφῆται?
ભિવષ્યક્તાઓ?
G4396

μὴ
શું
G3361

πάντες
બધા
G3956

διδάσκαλοι?
િશક્ષકો?
G1320

μὴ
શું
G3361

πάντες
બધા
G3956

δυνάμεις?
શિક્તઓ?
G1411

  શું બધા પ્રેિરતો છે? શું બધા પ્રબોધકો છે? શું બધા ઉપદેશકો છે? શું આપણે બધા પરાક્રમી કામો કરીએ છીએ?

30 μὴ
શું
G3361

πάντες
બધા–પાસે
G3956

χαρίσματα
કૃપાદાનો
G5486

ἔχουσιν
છે
G2192

ἰαμάτων?
સાજાના?
G2386

μὴ
શું
G3361

πάντες
બધા
G3956

γλώσσαις
ભાષાઓમાં
G1100

λαλοῦσιν?
બોલે–છે?
G2980

μὴ
શું
G3361

πάντες
બધા
G3956

διερμηνεύουσιν?
અથર્ઘટન–કરે–છે?
G1329

  શું બધાને સાજાં કરવાના કૃપાદાન છે? શું બધા િવિવધ ભાષાઓ બોલે છે? શું બધા ભાષાંતર કરે છે?

31 ζηλοῦτε
ઇચ્છા–રાખો
G2206

δὲ
પરંતુ
G1161

τὰ
તે
G3588

χαρίσματα
કૃપાદાનો
G5486

τὰ
જે
G3588

μείζονα,
શ્રેષ્ઠ
G3173

Καὶ
અને
G2532

ἔτι,
હજુ
G2089

καθ’
મુજબ
G2596

ὑπερβολὴν
ઉત્કૃષ્ટ
G5236

ὁδὸν,
માગર્
G3598

ὑμῖν
તમને
G4771

δείκνυμι.
બતાવું–છંુ
G1166

  જ ેકૃપાદાનો વધારે ઉત્તમ છે તેઓને પ્રાપ્ત કરવાની ઉત્કંઠા રાખો; તોપણ હંુ તમને એ કરતાં ઉત્તમ માગર્ બતાવું છંુ.

Chapter 13
1 Ἐὰν

જાે
G1437

ταῖς
માં
G3588

γλώσσαις
ભાષાઓમાં
G1100

τῶν
ની
G3588

ἀνθρώπων
માણસોની
G0444

λαλῶ,
બોલું
G2980

καὶ
અને
G2532

τῶν
ની
G3588

ἀγγέλων,
દતૂોની
G0032

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

δὲ
પરંતુ
G1161

μὴ
નહીં
G3361

ἔχω,
રાખું
G2192

γέγονα
થયો–છંુ
G1096

χαλκὸς
િપતળ
G5475

ἠχῶν,
ગુંજતું
G2278

ἢ
કે
G2228

κύμβαλον
ઝાંઝ
G2950

ἀλαλάζον.
ઝણકતું
G0214

  જાેકે હંુ માણસોની તથા સ્વગર્દતૂોની પણ ભાષાઓ બોલી શકંુ, પણ મારામાં પ્રેમ ન હોય, તો રણકાર કરનાર િપત્તળ કે ઝમકાર કરનાર ઝાંઝના જવેો હંુ છંુ.

2 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ἔχω
મારી–પાસે–હોય
G2192

προφητείαν,
ભિવષ્યવાણી
G4394

καὶ
અને
G2532

εἰδῶ
જાણું
G1492

τὰ
તે
G3588

μυστήρια
રહસ્યો
G3466

πάντα,
બધા
G3956

καὶ
અને
G2532

πᾶσαν
સમગ્ર
G3956

τὴν
તે
G3588

γνῶσιν,
જ્ઞાન
G1108

καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ἔχω
મારી–પાસે–હોય
G2192

πᾶσαν
સમગ્ર
G3956

τὴν
તે
G3588

πίστιν,
િવશ્વાસ
G4102

ὥστε
જથેી
G5620

ὄρη
પવર્તો
G3735

μεθιστάναι,
ખસેડંુ
G3179

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

δὲ
પરંતુ
G1161

μὴ
નહીં
G3361

ἔχω,
રાખું
G2192

οὐθέν
કંઈ–નથી
G3762

εἰμι.
છંુ
G1510
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૧ કિરર્થીઓને

  જાે મને પ્રબોધ કરવાનું દાન હોય, અને હંુ સવર્ મમર્ તથા સવર્ િવદ્યા જાણતો હોઉં, અને હંુ પવર્તોને ખસેડી શકંુ એવો પૂરો િવશ્વાસ મારામાં હોય, પણ 
મારામાં પ્રેમ હોય નિહ, તો હંુ કશું જ નથી.

3 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ψωμίσω
ખવડાવું
G5595

πάντα
બધું
G3956

τὰ
જે
G3588

ὑπάρχοντά
સંપિત્ત
G5225

μου,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

παραδῶ
સોંપું
G3860

τὸ
તે
G3588

σῶμά
શરીર
G4983

μου,
મારું
G1473

ἵνα
જથેી
G2443

καυθήσομαι,
બળું
G2744

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

δὲ
પરંતુ
G1161

μὴ
નહીં
G3361

ἔχω,
રાખું
G2192

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ὠφελοῦμαι.
ફાયદો–નથી
G5623

  જાે હંુ કંગાલોનું પોષણ કરવા મારી બધી સંપિત્ત આપું અને જાે હંુ મારું શરીર અિગ્નને સોંપું પણ મારામાં પ્રેમ ન હોય, તો મને કશું િહતકારક નથી.

4 Ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

μακροθυμεῖ,
ધીરજ–રાખે–છે
G3114

χρηστεύεται;
દયાળુ–છે
G5541

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

οὐ
નથી
G3756

ζηλοῖ;
ઈષ્યાર્–કરતો
G2206

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

οὐ
નથી
G3756

περπερεύεται,
બડાઈ–કરતો
G4068

οὐ
નથી
G3756

φυσιοῦται,
ફુલાતો
G5448

  પ્રેમ સહનશીલ તથા પરોપકારી છે; પ્રેમ અદેખાઈ કરતો નથી; પ્રેમ બડાશ મારતો નથી, ફુલાઈ જતો નથી,

5 οὐκ
નથી
G3756

ἀσχημονεῖ;
અયોગ્ય–વતર્ન–કરતો
G0807

οὐ
નથી
G3756

ζητεῖ
શોધતો
G2212

τὰ
તે
G3588

ἑαυτῆς,
પોતાનું
G1438

οὐ
નથી
G3756

παροξύνεται,
ગુસ્સા–થાય
G3947

οὐ
નથી
G3756

λογίζεται
ગણે–છે
G3049

τὸ
તે
G3588

κακόν,
ખરાબને
G2556

  પ્રેમ અયોગ્ય રીતે વતર્તો નથી, પોતાનું જ િહત શોધતો નથી, ખીજવાતો નથી, કોઈનું ખરાબ ઇચ્છતો નથી;

6 οὐ
નથી
G3756

χαίρει
આનંદ–કરતો
G5463

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

ἀδικίᾳ,
અન્યાયમાં
G0093

συνχαίρει
સાથે–આનંદ–કરે–છે
G4796

δὲ
પરંતુ
G1161

τῇ
માં
G3588

ἀληθείᾳ;
સત્યમાં
G0225

  અન્યાયમાં નિહ, પણ સત્યમાં આનંદ મનાવે છે;

7 πάντα
બધું
G3956

στέγει,
સહન–કરે–છે
G4722

πάντα
બધું
G3956

πιστεύει,
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

πάντα
બધું
G3956

ἐλπίζει,
આશા–રાખે–છે
G1679

πάντα
બધું
G3956

ὑπομένει.
સહન–કરતું–રહે–છે
G5278

  પ્રેમ બધું ખમે છે, બધું સાચું માને છે, બધાની આશા રાખે છે, બધાનું સહન કરે છે.

8 Ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

οὐδέποτε
ક્યારેય
G3763

πίπτει;
પડતો–નથી
G4098

εἴτε
ભલે
G1535

δὲ
પરંતુ
G1161

προφητεῖαι,
ભિવષ્યવાણીઓ
G4394

καταργηθήσονται;
નાશ–થશે
G2673

εἴτε
ભલે
G1535

γλῶσσαι,
ભાષાઓ
G1100

παύσονται;
બંધ–થશે
G3973

εἴτε
ભલે
G1535

γνῶσις
જ્ઞાન
G1108

καταργηθήσεται.
નાશ–થશે
G2673

  પ્રેમ કદી ઓછો થતો નથી, પણ પ્રબોધ કરવાનું દાન હોય તો તે નષ્ટ થશે; ભાષાઓ ભુલાઈ જશે; િવદ્યા હોય તો તે વીસરી જશે.

9 ἐκ
માંથી
G1537

μέρους
અંશતઃ
G3313

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

γινώσκομεν;
જાણીએ–છીએ
G1097

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

μέρους
અંશતઃ
G3313

προφητεύομεν;
ભિવષ્યવાણી–કરીએ–છીએ
G4395
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૧ કિરર્થીઓને

  કેમ કે આપણે અપૂણર્ જાણીએ છીએ; અને અધૂરો પ્રબોધ કરીએ છીએ;

10 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પરંતુ
G1161

ἔλθῃ
આવે
G2064

τὸ
તે
G3588

τέλειον,
સંપૂણર્
G5046

τὸ
તે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

μέρους
અંશતઃ
G3313

καταργηθήσεται.
નાશ–થશે
G2673

  પણ જયારે સંપૂણર્તા આવશે, ત્યારે અપૂણર્તા જતી રહેશે.

11 ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤμην
હતો
G1510

νήπιος,
બાળક
G3516

ἐλάλουν
બોલતો–હતો
G2980

ὡς
જમે
G5613

νήπιος,
બાળક
G3516

ἐφρόνουν
િવચારતો–હતો
G5426

ὡς
જમે
G5613

νήπιος,
બાળક
G3516

ἐλογιζόμην
ગણતો–હતો
G3049

ὡς
જમે
G5613

νήπιος;
બાળક
G3516

ὅτε
જ્યારે
G3753

γέγονα
થયો–છંુ
G1096

ἀνήρ,
પુરુષ
G0435

κατήργηκα
છોડી–દીધી
G2673

τὰ
તે
G3588

τοῦ
ની
G3588

νηπίου.
બાળકની
G3516

  જયારે હંુ બાળક હતો, ત્યારે બાળકની માફક બોલતો હતો, િવચારતો હતો અને બાળકની માફક જ સમજતો હતો, પણ હવે હંુ પુખ્ત થયો, ત્યારે મેં 
બાળકની વાતો મૂકી દીધી.

12 βλέπομεν
જાેઈએ–છીએ
G0991

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἄρτι,
હવે
G0737

δι’
દ્વારા
G1223

ἐσόπτρου
અરીસાના
G2072

ἐν
માં
G1722

αἰνίγματι;
અસ્પષ્ટ–રીતે
G0135

τότε
ત્યારે
G5119

δὲ,
પરંતુ
G1161

πρόσωπον
મુખ
G4383

πρὸς
સામે
G4314

πρόσωπον;
મુખ
G4383

ἄρτι,
હવે
G0737

γινώσκω
જાણું–છંુ
G1097

ἐκ
માંથી
G1537

μέρους;
અંશતઃ
G3313

τότε
ત્યારે
G5119

δὲ
પરંતુ
G1161

ἐπιγνώσομαι,
પૂણર્–રીતે–જાણીશ
G1921

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ἐπεγνώσθην.
ઓળખાયો–થયો
G1921

  કેમ કે હમણાં આપણે જાણે કે દપર્ણમાં ઝાંખું ઝાંખું જાેઈએ છીએ, પણ ત્યારે નજરોનજર સ્પષ્ટ જાેઈશું; હમણાં હંુ અપૂણર્ જાણું છંુ, પણ ત્યારે જમે 
ઈશ્વર મને જાણે છે તેમ હંુ પૂણર્ રીતે જાણીશ.

13 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ
પરંતુ
G1161

μένει
રહે–છે
G3306

πίστις,
િવશ્વાસ
G4102

ἐλπίς,
આશા
G1680

ἀγάπη,
પ્રેમ
G0026

τὰ
આ
G3588

τρία
ત્રણ
G5140

ταῦτα;
આ
G3778

μείζων
સવોર્ત્તમ
G3173

δὲ
પરંતુ
G1161

τούτων
આમાં
G3778

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη.
પ્રેમ
G0026

  હવે િવશ્વાસ, આશા તથા પ્રેમ એ ત્રણે ટકી રહે છે; પણ એ ત્રણેયમાં પ્રેમ શ્રેષ્ઠ છે.

Chapter 14
1 Διώκετε

પીછો–પડો
G1377

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην;
પ્રેમને
G0026

ζηλοῦτε
ઇચ્છા–રાખો
G2206

δὲ
પરંતુ
G1161

τὰ
તે
G3588

πνευματικά,
આિત્મક–દાનોને
G4152

μᾶλλον
વધારે
G3123

δὲ
પરંતુ
G1161

ἵνα
જથેી
G2443

προφητεύητε.
ભિવષ્યવાણી–કરો
G4395

  પ્રેમને અનુસરો; અને આિત્મક દાનો મેળવવાની અિભલાષા રાખો, િવશેષ કરીને તમે પ્રબોધ કરી શકો એની અિભલાષા રાખો.
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૧ કિરર્થીઓને

2 ὁ
જે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

λαλῶν
બોલતો
G2980

γλώσσῃ,
ભાષામાં
G1100

οὐκ
નથી
G3756

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

λαλεῖ,
બોલતો
G2980

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

Θεῷ;
ઈશ્વરને
G2316

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀκούει;
સાંભળતો–નથી
G0191

πνεύματι
આત્મામાં
G4151

δὲ,
પરંતુ
G1161

λαλεῖ
બોલે–છે
G2980

μυστήρια.
રહસ્યો
G3466

  કેમ કે જ ેકોઈ અન્ય ભાષા બોલે છે, તે માણસની સાથે નિહ, પણ ઈશ્વરની સાથે બોલે છે, બીજંુ કોઈ તેનું બોલવું સમજતું નથી, પણ તે આત્મામાં મમોર્ 
બોલે છે.

3 ὁ
જે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

προφητεύων,
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
G4395

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

λαλεῖ
બોલે–છે
G2980

οἰκοδομὴν,
ઉન્નિત
G3619

καὶ
અને
G2532

παράκλησιν,
પ્રોત્સાહન
G3874

καὶ
અને
G2532

παραμυθίαν.
સાંત્વના
G3889

  જ ેપ્રબોધ કરે છે, તે ઉન્નિત, સુબોધ તથા િદલાસાને માટે માણસો સાથે બોલે છે.

4 ὁ
જે
G3588

λαλῶν
બોલે–છે
G2980

γλώσσῃ,
ભાષામાં
G1100

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

οἰκοδομεῖ;
ઉન્નિત–આપે–છે
G3618

ὁ
જે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

προφητεύων,
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
G4395

ἐκκλησίαν
મંડળીને
G1577

οἰκοδομεῖ.
ઉન્નિત–આપે–છે
G3618

  જ ેઅન્ય ભાષા બોલે છે તે પોતાની ઉન્નિત કરે છે; પણ જ ેપ્રબોધ કરે છે તે િવશ્વાસી સમુદાયની ઉન્નિત કરે છે.

5 θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

δὲ,
પરંતુ
G1161

πάντας
બધા
G3956

ὑμᾶς
તમે
G4771

λαλεῖν
બોલો
G2980

γλώσσαις,
ભાષાઓમાં
G1100

μᾶλλον
વધારે
G3123

δὲ
પરંતુ
G1161

ἵνα
જથેી
G2443

προφητεύητε;
ભિવષ્યવાણી–કરો
G4395

μείζων
શ્રેષ્ઠ
G3173

δὲ
પરંતુ
G1161

ὁ
જે
G3588

προφητεύων,
ભિવષ્યવાણી–કરે–છે
G4395

ἢ
કરતાં
G2228

ὁ
જે
G3588

λαλῶν
બોલે–છે
G2980

γλώσσαις,
ભાષાઓમાં
G1100

ἐκτὸς
િસવાય
G1622

εἰ
કે
G1487

μὴ
નહીં
G3361

διερμηνεύῃ,
અથર્ઘટન–કરે
G1329

ἵνα
જથેી
G2443

ἡ
તે
G3588

ἐκκλησία
મંડળી
G1577

οἰκοδομὴν
ઉન્નિત
G3619

λάβῃ.
પામે
G2983

  મારી ઇચ્છા છે કે, તમે બધા અન્ય ભાષાઓ બોલો, પણ િવશેષ કરીને તમે પ્રબોધ સમજાવો એવી મારી ઇચ્છા છે. કેમ કે અન્ય ભાષાઓ બોલનાર, જાે 
િવશ્વાસી સમુદાયની ઉન્નિતને માટે ભાષાંતર કરે નિહ, તો તે કરતાં પ્રબોધ કરનારનું મહķવ વધારે છે.

6 νῦν
હવે
G3568

δέ
પરંતુ
G1161

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἐὰν
જાે
G1437

ἔλθω
આવું
G2064

πρὸς
તરફ
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

γλώσσαις
ભાષાઓમાં
G1100

λαλῶν,
બોલતો
G2980

τί
શું
G5101

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὠφελήσω,
ફાયદો–કરીશ
G5623

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

ὑμῖν
તમને
G4771

λαλήσω,
બોલું
G2980

ἢ
કે
G2228

ἐν
માં
G1722

ἀποκαλύψει,
પ્રકટીકરણમાં
G0602

ἢ
કે
G2228

ἐν
માં
G1722

γνώσει,
જ્ઞાનમાં
G1108

ἢ
કે
G2228

ἐν
માં
G1722

προφητείᾳ,
ભિવષ્યવાણીમાં
G4394

ἢ
કે
G2228

‹ἐν›
માં
G1722

διδαχῇ?
િશક્ષણમાં?
G1322
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૧ કિરર્થીઓને

  ભાઈઓ, તમારી વચ્ચે આવીને હંુ અન્ય ભાષાઓ બોલું પણ જાે પ્રકટીકરણ, જ્ઞાન, પ્રબોધ કે િશખામણથી ન બોલું તો તેનાથી તમને કશો લાભ નથી.

7 ὅμως
તોપણ
G3676

τὰ
જે
G3588

ἄψυχα
િનજીર્ વ–વસ્તુઓ
G0895

φωνὴν
અવાજ
G5456

διδόντα,
આપે–છે
G1325

εἴτε
ભલે
G1535

αὐλὸς
વાંસળી
G0836

εἴτε
ભલે
G1535

κιθάρα,
વીણા
G2788

ἐὰν
જાે
G1437

διαστολὴν
ફરક
G1293

τοῖς
તે
G3588

φθόγγοις
સ્વરોમાં
G5353

μὴ
નહીં
G3361

δῷ,
આપે
G1325

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

γνωσθήσεται
ઓળખાશે
G1097

τὸ
જે
G3588

αὐλούμενον
વગાડાય–છે
G0832

ἢ
કે
G2228

τὸ
જે
G3588

κιθαριζόμενον?
વીણા–વગાડાય–છે?
G2789

  એમ જ અવાજ કાઢનાર િનજીર્ વ વાિજર્ત્રો, પછી તે વાંસળી હોય કે વીણા હોય પણ જાે એમના સૂરમાં અલગતા આવે નિહ, તો વાંસળી કે વીણા એમાંથી 
શું વગાડ ેછે તે કેવી રીતે માલૂમ પડ?ે

8 καὶ
અને
G2532

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐὰν
જાે
G1437

ἄδηλον
અસ્પષ્ટ
G0082

σάλπιγξ�
રણિશર્ગું
G4536

φωνὴν
અવાજ
G5456

δῷ,
આપે
G1325

τίς
કોણ
G5101

παρασκευάσεται
તૈયાર–થશે
G3903

εἰς
માટે
G1519

πόλεμον?
યુદ્ધમાં?
G4171

  કેમ કે જાે રણિશર્ગડંુ સ્પષ્ટ સૂર ન કાઢે, તો લડાઈ માટે કોણ સજ્જ થશે?

9 οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

γλώσσης
ભાષાના
G1100

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નહીં
G3361

εὔσημον
સ્પષ્ટ
G2154

λόγον
વચન
G3056

δῶτε,
આપો
G1325

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

γνωσθήσεται
ઓળખાશે
G1097

τὸ
જે
G3588

λαλούμενον?
બોલાય–છે?
G2980

ἔσεσθε
હશો
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἰς
માં
G1519

ἀέρα
હવામાં
G0109

λαλοῦντες.
બોલતા
G2980

  એમ જ તમે પણ જાે જીભ વડ ેસમજી શકાય એવા શબ્દો ના બોલો તો બોલેલી વાત કેવી રીતે સમજાય? કેમ કે એમ કરવાથી તમે હવામાં બોલનારા 
જવેા ગણાશો.

10 τοσαῦτα
આટલા
G5118

εἰ
કદાચ
G1487

τύχοι,
હોય
G5177

γένη
પ્રકારો
G1085

φωνῶν
અવાજાેન�
G5456

εἰσιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

κόσμῳ,
જગતમાં
G2889

καὶ
અને
G2532

οὐδὲν
કોઈ–પણ
G3762

ἄφωνον.
અથર્હીન–નથી
G0880

  દિુનયામાં ઘણી ભાષાઓ છે, તેઓમાંની કોઈ અથર્ વગરની નથી,

11 ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તો
G3767

μὴ
નહીં
G3361

εἰδῶ
જાણું
G1492

τὴν
તે
G3588

δύναμιν
અથર્
G1411

τῆς
ન�
G3588

φωνῆς,
અવાજનો
G5456

ἔσομαι
હંુ–હોઈશ
G1510

τῷ
તે
G3588

λαλοῦντι
બોલનારને
G2980

βάρβαρος;
િવદેશી
G0915

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

λαλῶν,
બોલે–છે
G2980

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

βάρβαρος.
િવદેશી
G0915

  એ માટે જાે હંુ અમુક ભાષાનો અથર્ ન જાણું, તો બોલનારની સમક્ષ હંુ પરદેશી જવેો અને બોલનાર મારી આગળ પરદેશી જવેો થશે.

12 οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

ζηλωταί
ઉત્સાહી
G2207

ἐστε
છો
G1510

πνευμάτων,
આત્માઓન�
G4151

πρὸς
માટે
G4314

τὴν
તે
G3588

οἰκοδομὴν
ઉન્નિત
G3619

τῆς
ની
G3588

ἐκκλησίας,
મંડળીની
G1577

ζητεῖτε
શોધો
G2212

ἵνα
જથેી
G2443

περισσεύητε.
વધો
G4052
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૧ કિરર્થીઓને

  એ પ્રમાણે તમે આત્માનાં દાનો ઇચ્છો છો, તે ઝનૂનથી શોધો અને િવશ્વાસી સમુદાયની ઉન્નિતને માટે તમે તેમાં વૃિદ્ધ પામવા પ્રયાસ કરો.

13 Διὸ
તેથી
G1352

ὁ
જે
G3588

λαλῶν
બોલે–છે
G2980

γλώσσῃ,
ભાષામાં
G1100

προσευχέσθω
પ્રાથર્ના–કરે
G4336

ἵνα
જથેી
G2443

διερμηνεύῃ.
અથર્ઘટન–કરે
G1329

  તે માટે અન્ય ભાષા બોલનારે પોતે ભાષાંતર કરી શકે, એવી પ્રાથર્ના કરવી.

14 ἐὰν
જાે
G1437

γὰρ
કારણ–કે
G1063

προσεύχωμαι
પ્રાથર્ના–કરું
G4336

γλώσσῃ,
ભાષામાં
G1100

τὸ
તે
G3588

πνεῦμά
આત્મા
G4151

μου
મારો
G1473

προσεύχεται,
પ્રાથર્ના–કરે–છે
G4336

ὁ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

νοῦς
બુિદ્ધ
G3563

μου
મારી
G1473

ἄκαρπός
િનષ્ફળ
G0175

ἐστιν.
છે
G1510

  કેમ કે જાે હંુ અન્ય ભાષામાં પ્રાથર્ના કરું, તો મારો આત્મા પ્રાથર્ના કરે છે, પણ મારું મન િનિષ્ક્રય રહે છે.

15 τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐστιν?
છે?
G1510

προσεύξομαι
પ્રાથર્ના–કરીશ
G4336

τῷ
માં
G3588

πνεύματι;
આત્મામાં
G4151

προσεύξομαι
પ્રાથર્ના–કરીશ
G4336

δὲ
પરંતુ
G1161

καὶ
પણ
G2532

τῷ
માં
G3588

νοΐ.
બુિદ્ધમાં
G3563

ψαλῶ
ગાઈશ
G5567

τῷ
માં
G3588

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

ψαλῶ
ગાઈશ
G5567

δὲ
પરંતુ
G1161

καὶ
પણ
G2532

τῷ
માં
G3588

νοΐ.
બુિદ્ધમાં
G3563

  તો શું? હંુ આત્માથી પ્રાથર્ના કરીશ અને મનથી પણ પ્રાથર્ના કરીશ, આત્માથી ગાઈશ અને મનથી પણ ગાઈશ.

16 ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

ἐὰν
જાે
G1437

εὐλογῇς
આશીવાર્દ–આપો
G2127

[ἐν]
માં
G1722

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

ὁ
જે
G3588

ἀναπληρῶν
ભરે–છે
G0378

τὸν
તે
G3588

τόπον
સ્થાન
G5117

τοῦ
ન�
G3588

ἰδιώτου,
સામાન્યનું
G2399

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

τὸ
તે
G3588

Ἀμήν,
આમેન
G0281

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

σῇ
તારી
G4674

εὐχαριστίᾳ,
આભાર–માનવાની
G2169

ἐπειδὴ
કારણ–કે
G1894

τί
શું
G5101

λέγεις
કહો–છો
G3004

οὐκ
નથી
G3756

οἶδεν?
જાણતો?
G1492

  નિહ તો જાે તું આત્માથી સ્તુિત કરીશ તો ત્યાં જ ેઓછી સમજવાળો માણસ બેઠેલો છે તે તારી સ્તુિત સાંભળીને આમીન કેવી રીતે કહેશે? કેમ કે તું શું 
બોલે છે એ તે સમજતો નથી.

17 σὺ
તું
G4771

μὲν
તો
G3303

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

εὐχαριστεῖς,
આભાર–માનો–છો
G2168

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὁ
જે
G3588

ἕτερος
બીજાે
G2087

οὐκ
નથી
G3756

οἰκοδομεῖται.
ઉન્નિત–પામતો
G3618

  કેમ કે તું સારી રીતે સ્તુિત કરે છે ખરો; પણ તેથી અન્યોની ઉન્નિત થતી નથી.

18 εὐχαριστῶ
આભાર–માનું–છંુ
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરનો
G2316

πάντων
બધાં
G3956

ὑμῶν
તમારા–કરતાં
G4771

μᾶλλον,
વધારે
G3123

γλώσσαις
ભાષાઓમાં
G1100

λαλῶ;
બોલું–છંુ
G2980

  હંુ ઈશ્વરનો આભાર માનું છંુ, કે તમારા સવર્નાં કરતાં મને વધારે ભાષાઓ બોલતાં આવડ ેછે.

19 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

ἐκκλησίᾳ,
મંડળીમાં
G1577

θέλω
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

πέντε
પાંચ
G4002

λόγους
શબ્દો
G3056

τῷ
માં
G3588

νοΐ
બુિદ્ધમાં
G3563

μου
મારા
G1473

λαλῆσαι,
બોલવા
G2980

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

ἄλλους
બીજાઓને
G0243

κατηχήσω,
િશખવું
G2727

ἢ
કરતાં
G2228

μυρίους
દસ–હજાર
G3463

λόγους
શબ્દો
G3056

ἐν
માં
G1722

γλώσσῃ.
ભાષામાં
G1100
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૧ કિરર્થીઓને

  તોપણ િવશ્વાસી સમુદાયમાં અન્ય ભાષામાં દસ હજાર શબ્દ બોલવા કરતાં બીજાઓને શીખવવા પોતાની સમજશિક્તથી માત્ર પાંચ શબ્દો બોલવાનું હંુ 
વધારે પસંદ કરું છંુ.

20 Ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

μὴ
ન
G3361

παιδία
બાળકો
G3813

γίνεσθε
થાઓ
G1096

ταῖς
માં
G3588

φρεσίν.
બુિદ્ધમાં
G5424

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τῇ
માં
G3588

κακίᾳ,
બુરાઈમાં
G2549

νηπιάζετε;
બાળક–થાઓ
G3515

ταῖς
માં
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

φρεσὶν,
બુિદ્ધમાં
G5424

τέλειοι
પિરપક્વ
G5046

γίνεσθε.
થાઓ
G1096

  ભાઈઓ, સમજણમાં બાળક ન થાઓ; પણ દષુ્ટતામાં બાળકો થાઓ, અને સમજણમાં પુખ્ત થાઓ.

21 ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

νόμῳ
િનયમમાં
G3551

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

ὅτι
કે
G3754

Ἐν
માં
G1722

ἑτερογλώσσοις,
બીજી–ભાષાઓમાં
G2084

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

χείλεσιν
હોંઠો
G5491

ἑτέρων,
બીજાઓના
G2087

λαλήσω
બોલીશ
G2980

τῷ
માં
G3588

λαῷ
આ–લોકોને
G2992

τούτῳ,
આને
G3778

καὶ
અને
G2532

οὐδ’
અને–ન
G3761

οὕτως
એ–રીતે
G3779

εἰσακούσονταί
સાંભળશે
G1522

μου,
મારું
G1473

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος.
પ્રભુ
G2962

  િનયમશાસ્ત્રમાં લખ્યું છે કે, ‘અન્ય ભાષાઓથી તથા અજાણી પ્રજાઓના હોઠોથી હંુ આ લોકોની સાથે બોલીશ, તોપણ તેઓ મારું સાંભળશે નહીં,’ એમ 
પ્રભુ કહે છે.

22 ὥστε
તેથી
G5620

αἱ
તે
G3588

γλῶσσαι
ભાષાઓ
G1100

εἰς
માટે
G1519

σημεῖόν
િચહ્ન
G4592

εἰσιν,
છે
G1510

οὐ
નહીં
G3756

τοῖς
જઓેને
G3588

πιστεύουσιν,
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τοῖς
જઓેને
G3588

ἀπίστοις;
અિવશ્વાસીઓને
G0571

ἡ
તે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

προφητεία,
ભિવષ્યવાણી
G4394

οὐ
નહીં
G3756

τοῖς
જઓેને
G3588

ἀπίστοις,
અિવશ્વાસીઓને
G0571

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τοῖς
જઓેને
G3588

πιστεύουσιν.
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

  એ માટે ભાષાઓ િવશ્વાસીઓને નિહ, પણ અિવશ્વાસીઓને માટે િનશાનીરૂપ છે. અને પ્રબોધ અિવશ્વાસીઓને નિહ પણ િવશ્વાસીઓને માટે િચહ્નરૂપ છે.

23 Ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તો
G3767

συνέλθῃ
ભેગી–થાય
G4905

ἡ
તે
G3588

ἐκκλησία
મંડળી
G1577

ὅλη,
સમગ્ર
G3650

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ,
એક–જગ્યાએ
G0846

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

λαλῶσιν
બોલે
G2980

γλώσσαις,
ભાષાઓમાં
G1100

εἰσέλθωσιν
આવે
G1525

δὲ
પરંતુ
G1161

ἰδιῶται
સામાન્યો
G2399

ἢ
કે
G2228

ἄπιστοι,
અિવશ્વાસીઓ
G0571

οὐκ
શું–નહીં
G3756

ἐροῦσιν
કહેશે
G2046

ὅτι
કે
G3754

μαίνεσθε?
પાગલો–છો?
G3105

  માટે જાે આખો િવશ્વાસી સમુદાય એકઠો મળે, અને બધા જ અન્ય ભાષાઓમાં બોલે અને જાે કેટલાક ઓછી સમજવાળા તથા અિવશ્વાસીઓ ત્યાં આવે 
તો શું તેઓ કહેશે નિહ, કે તમે પાગલ છો?

24 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પરંતુ
G1161

πάντες
બધા
G3956

προφητεύωσιν,
ભિવષ્યવાણી–કરે
G4395

εἰσέλθῃ
આવે
G1525

δέ
પરંતુ
G1161

τις
કોઈ
G5100

ἄπιστος
અિવશ્વાસી
G0571

ἢ
કે
G2228

ἰδιώτης,
સામાન્ય
G2399

ἐλέγχεται
ખાત્રી–થાય
G1651

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

πάντων,
બધાથી
G3956

ἀνακρίνεται
તપાસાય–છે
G0350

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

πάντων,
બધાથી
G3956
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૧ કિરર્થીઓને

  પણ જાે સવર્ પ્રબોધ કરે અને કોઈ અિવશ્વાસી કે અણસમજુ અંદર આવે તો બધાથી તેને િશખામણ મળે છે; બધાથી તે પરખાય છે;

25 τὰ
તે
G3588

κρυπτὰ
ગુપ્ત–વાતો
G2927

τῆς
ની
G3588

καρδίας
હૃદયની
G2588

αὐτοῦ
તેની
G0846

φανερὰ
પ્રકટ
G5318

γίνεται,
થાય–છે
G1096

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એ–રીતે
G3779

πεσὼν
પડીને
G4098

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πρόσωπον,
મુખના
G4383

προσκυνήσει
ભજન–કરશે
G4352

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

ἀπαγγέλλων
જાહેર–કરતાં
G0518

ὅτι
કે
G3754

Ὄντως,
ખરેખર
G3689

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ἐστιν.
છે
G1510

  અને તેના હૃદયની ગુપ્ત બાબતો પ્રગટ કરાય છે; વળી ખરેખર ઈશ્વર તમારામાં છે એવું કબૂલ કરીને, તે ઘૂંટણે પડીને ઈશ્વરનું ભજન કરશે.

26 Τί
શું
G5101

οὖν
તો
G3767

ἐστιν,
છે
G1510

ἀδελφοί?
ભાઈઓ?
G0080

ὅταν
જ્યારે
G3752

συνέρχησθε,
ભેગા–થાઓ
G4905

ἕκαστος
દરેક–પાસે
G1538

ψαλμὸν
ગીત
G5568

ἔχει,
છે
G2192

διδαχὴν
િશક્ષણ
G1322

ἔχει,
છે
G2192

ἀποκάλυψιν
પ્રકટીકરણ
G0602

ἔχει,
છે
G2192

γλῶσσαν
ભાષા
G1100

ἔχει,
છે
G2192

ἑρμηνείαν
અથર્ઘટન
G2058

ἔχει.
છે
G2192

πάντα
બધું
G3956

πρὸς
માટે
G4314

οἰκοδομὴν
ઉન્નિત
G3619

γινέσθω.
થાય
G1096

  ભાઈઓ તથા બહેનો જયારે તમે એકઠા થાઓ છો ત્યારે તમારામાંના કોઈ ગીત ગાય છે, કોઈ પ્રકટીકરણ કરે છે, કોઈ અન્ય ભાષા બોલે છે કોઈ તેનો 
અથર્ સમજાવે છે; આ બધું ઉન્નિતને માટે થવું જાેઈએ.

27 εἴτε
ભલે
G1535

γλώσσῃ
ભાષામાં
G1100

τις
કોઈ
G5100

λαλεῖ,
બોલે
G2980

κατὰ
મુજબ
G2596

δύο
બે
G1417

ἢ
કે
G2228

τὸ
તે
G3588

πλεῖστον
વધુમાં–વધુ
G4118

τρεῖς,
ત્રણ
G5140

καὶ
અને
G2532

ἀνὰ
વારાફરતી
G0303

μέρος,
વારે
G3313

καὶ
અને
G2532

εἷς
એક
G1520

διερμηνευέτω.
અથર્ઘટન–કરે
G1329

  જાે કોઈ અન્ય ભાષા બોલે, તો બે અથવા વધારેમાં વધારે ત્રણ માણસ વારાફરતી બોલે છે; અને એક જણેે ભાષાંતર કરવું.

28 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પરંતુ
G1161

μὴ
નહીં
G3361

ᾖ
હોય
G1510

διερμηνευτής,
અથર્ઘટક
G1328

σιγάτω
ચૂપ–રહે
G4601

ἐν
માં
G1722

ἐκκλησίᾳ;
મંડળીમાં
G1577

ἑαυτῷ
પોતાને
G1438

δὲ
પરંતુ
G1161

λαλείτω,
બોલે
G2980

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને
G2316

  પણ જાે ભાષાંતર કરનાર ન હોય તો િવશ્વાસી સમુદાયમાં તેણે છાના રહેવું અને માત્ર પોતાની તથા ઈશ્વરની સાથે બોલવું.

29 προφῆται
ભિવષ્યક્તાઓ
G4396

δὲ,
પરંતુ
G1161

δύο
બે
G1417

ἢ
કે
G2228

τρεῖς
ત્રણ
G5140

λαλείτωσαν,
બોલે
G2980

καὶ
અને
G2532

οἱ
જે
G3588

ἄλλοι
બીજા
G0243

διακρινέτωσαν.
પરખે
G1252

  બે કે ત્રણ પ્રબોધકો બોલે, અને બીજાઓ તેની સમીક્ષા કરે.

30 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પરંતુ
G1161

ἄλλῳ
બીજાને
G0243

ἀποκαλυφθῇ
પ્રકટ–થાય
G0601

καθημένῳ,
બેઠેલાને
G2521

ὁ
જે
G3588

πρῶτος
પહેલો
G4413

σιγάτω.
ચૂપ–રહે
G4601
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૧ કિરર્થીઓને

  પણ જાે સભામાં જઓે છે તેઓમાંના કોઈને કંઈ પ્રગટ થાય, તો પહેલાએ છાના રહેવું.

31 δύνασθε
શકો–છો
G1410

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καθ’
મુજબ
G2596

ἕνα
એક–એકે
G1520

πάντες
બધા
G3956

προφητεύειν,
ભિવષ્યવાણી–કરવા
G4395

ἵνα
જથેી
G2443

πάντες
બધા
G3956

μανθάνωσιν,
શીખે
G3129

καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

παρακαλῶνται.
પ્રોત્સાિહત–થાય
G3870

  તમે સવર્ વાર ફરતી પ્રબોધ કરી શકો છો, કે સવર્ લોકો શીખે અને િદલાસો પામે.

32 καὶ
અને
G2532

πνεύματα
આત્માઓ
G4151

προφητῶν,
ભિવષ્યક્તાઓના
G4396

προφήταις
ભિવષ્યક્તાઓને
G4396

ὑποτάσσεται.
આધીન–હોય–છે
G5293

  પ્રબોધકોના આત્માઓ પ્રબોધકોને આધીન છે.

33 οὐ
નહીં
G3756

γάρ,
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἀκαταστασίας
અવ્યવસ્થાના
G0181

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

εἰρήνης.
શાંિતના
G1515

Ὡς
જમે
G5613

ἐν
માં
G1722

πάσαις
બધી
G3956

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις
મંડળીઓમાં
G1577

τῶν
ના
G3588

ἁγίων,
સંતોની
G0040

  ઈશ્વર અવ્યવસ્થાના ઈશ્વર નથી, પણ શાંિતના ઈશ્વર છે. જમે સંતોની સવર્ મંડળીઓમાં ચાલે છે તેમ,

34 αἱ
જે
G3588

γυναῖκες
સ્ત્રીઓ
G1135

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις
મંડળીઓમાં
G1577

σιγάτωσαν.
ચૂપ–રહે
G4601

οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐπιτρέπεται
અનુમિત–નથી
G2010

αὐταῖς
તેઓને
G0846

λαλεῖν;
બોલવા
G2980

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὑποτασσέσθωσαν,
આધીન–રહે
G5293

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમ
G3551

λέγει.
કહે–છે
G3004

  સ્ત્રીઓએ િવશ્વાસી સમુદાયોમાં છાના રહેવું; કેમ કે તેઓને બોલવાનો અિધકાર નથી, પણ તેઓને આધીનતામાં રહેવું જાેઈએ એમ િનયમશાસ્ત્ર પણ કહે 
છે.

35 εἰ
જાે
G1487

δέ
પરંતુ
G1161

τι
કંઈ
G5100

μαθεῖν
શીખવા
G3129

θέλουσιν,
ઇચ્છે–છે
G2309

ἐν
માં
G1722

οἴκῳ
ઘરે
G3624

τοὺς
જઓેને
G3588

ἰδίους
પોતાના
G2398

ἄνδρας
પિતઓને
G0435

ἐπερωτάτωσαν;
પૂછે
G1905

αἰσχρὸν
શરમજનક
G0150

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

γυναικὶ
સ્ત્રી–માટે
G1135

λαλεῖν
બોલવું
G2980

ἐν
માં
G1722

ἐκκλησίᾳ.
મંડળીમાં
G1577

  પણ જાે તેઓ કંઈ શીખવા ચાહે, તો તેઓએ ઘરમાં પોતાના પિતને પૂછવું; કેમ કે િવશ્વાસી સમુદાયમાં સ્ત્રીઓએ બોલવું એ શરમભરેલું છે.

36 Ἢ
કે
G2228

ἀφ’
થી
G0575

ὑμῶν
તમારા
G4771

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
નો
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐξῆλθεν?
નીકળ્યું?
G1831

ἢ
કે
G2228

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς
તમારી–પાસે–જ
G4771

μόνους
ફક્ત
G3441

κατήντησεν?
આવ્યું?
G2658

  શું તમારી પાસેથી ઈશ્વરનું વચન આવ્યું? કે શું તે એકલા તમને પ્રાપ્ત થયું છે?
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37 Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

δοκεῖ
િવચારે
G1380

προφήτης
ભિવષ્યક્તા
G4396

εἶναι,
હોવા
G1510

ἢ
કે
G2228

πνευματικός,
આિત્મક
G4152

ἐπιγινωσκέτω
ઓળખે
G1921

ἃ
જે
G3739

γράφω
લખું–છંુ
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

ἐστὶν
છે
G1510

ἐντολή.
આજ્ઞા
G1785

  જાે કોઈ પોતાને પ્રબોધક કે આિત્મક સમજ,ે તો જ ેવાતો હંુ તમારા પર લખું છંુ તેઓ પ્રભુની આજ્ઞાઓ છે એવું તેણે સમજવું.

38 εἰ
જાે
G1487

δέ
પરંતુ
G1161

τις
કોઈ
G5100

ἀγνοεῖ,
ન–જાણે
G0050

ἀγνοεῖται.
ન–જણાય
G0050

  જાે કોઈ અજ્ઞાની હોય તો તે ભલે અજ્ઞાની રહે.

39 Ὥστε,
તેથી
G5620

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા
G1473

ζηλοῦτε
ઇચ્છા–રાખો
G2206

τὸ
તે
G3588

προφητεύειν;
ભિવષ્યવાણી–કરવાનું
G4395

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

λαλεῖν,
બોલવાનું
G2980

μὴ
ન
G3361

κωλύετε,
રોકો
G2967

γλώσσαις.
ભાષાઓમાં
G1100

  એ માટે, મારા ભાઈઓ, પ્રબોધ કરવાની ઉત્કંઠા રાખો, અન્ય ભાષાઓમાં બોલવાની મનાઈ ન કરો.

40 πάντα
બધું
G3956

δὲ
પરંતુ
G1161

εὐσχημόνως
શોભાપૂવર્ક
G2156

καὶ
અને
G2532

κατὰ
મુજબ
G2596

τάξιν
વ્યવસ્થામાં
G5010

γινέσθω.
થાય
G1096

  પણ બધું ઈશ્વરને શોભે એ રીતે તથા વ્યવસ્થાપૂવર્ક કરવામાં આવે.

Chapter 15
1 Γνωρίζω

હંુ–જણાવું–છંુ
G1107

δὲ
અને
G1161

ὑμῖν;
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον,
સુવાતાર્
G2098

ὃ
જે
G3739

εὐηγγελισάμην
મેં–પ્રચાર–કયોર્
G2097

ὑμῖν;
તમને
G4771

ὃ
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

παρελάβετε,
તમે–સ્વીકાયુર્ં
G3880

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἑστήκατε,
તમે–િસ્થર–છો
G2476

  હવે ભાઈઓ અને બહેનો, જ ેસુવાતાર્ મેં તમને પ્રગટ કરી છે, જનેે તમે પણ સ્વીકારી છે અને જમેાં તમે િસ્થર પણ રહ્યા છો,

2 δι’
જનેા–દ્વારા
G1223

οὗ
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

σῴζεσθε,
તમે–તારણ–પામો–છો
G4982

τίνι
કયા
G5101

λόγῳ
શબ્દથી
G3056

εὐηγγελισάμην
મેં–પ્રચાર–કયોર્
G2097

ὑμῖν;
તમને
G4771

εἰ
જાે
G1487

κατέχετε,
તમે–પકડી–રાખો
G2722

ἐκτὸς
િસવાય
G1622

εἰ
જાે
G1487

μὴ,
નહીં
G3361

εἰκῇ
વ્યથર્
G1500

ἐπιστεύσατε.
તમે–િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

  જ ેવચનો મેં તમારી સમક્ષ પ્રગટ કયાર્ં છે તેને તમે અનુસરો છો અને કાલ્પિનક િવશ્વાસ કરો નિહ તો જ તમે ઉદ્ધાર પામો છો, તે સુવાતાર્ હંુ તમને જણાવું 
છંુ.
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3 παρέδωκα
મેં–સોંપ્યું
G3860

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐν
—
G1722

πρώτοις,
પ્રથમ
G4413

ὃ
જે
G3739

καὶ
—
G2532

παρέλαβον,
મેં–સ્વીકાયુર્ં
G3880

ὅτι
કે
G3754

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἀπέθανεν
મૃત્યુ–પામ્યા
G0599

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
—
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપોના
G0266

ἡμῶν,
આપણા
G1473

κατὰ
મુજબ
G2596

τὰς
—
G3588

γραφάς;
શાસ્ત્રોના
G1124

  કેમ કે જ ેમને પ્રાપ્ત થયું છે, તે મેં પ્રથમ તમને સોંપી દીધું કે શાસ્ત્રવચનો પ્રમાણે િખ્રસ્ત આપણાં પાપને સારુ મરણ પામ્યા;

4 καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ἐτάφη;
દફનાવાયા
G2290

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ἐγήγερται
સજીવન–થયા
G1453

τῇ
—
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે
G2250

τῇ
—
G3588

τρίτῃ,
ત્રીજા
G5154

κατὰ
મુજબ
G2596

τὰς
—
G3588

γραφάς;
શાસ્ત્રોના
G1124

  વળી શાસ્ત્રવચનો પ્રમાણે ઈસુને દફનાવવામાં આવ્યા; અને ત્રીજ ેિદવસે તેઓ સજીવન થયા.’”

5 καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ὤφθη
દેખાયા
G3708

Κηφᾷ,
કેફાસને
G2786

εἶτα
પછી
G1534

τοῖς
—
G3588

δώδεκα.
બારને
G1427

  કેફાને અને પછી િશષ્યોને તેમણે દશર્ન આપ્યું.

6 ἔπειτα
ત્યાર–પછી
G1899

ὤφθη
દેખાયા
G3708

ἐπάνω
ઉપરાંત
G1883

πεντακοσίοις
પાંચસો
G4001

ἀδελφοῖς
ભાઈઓને
G0080

ἐφάπαξ,
એકસાથે
G2178

ἐξ
જમેાંથી
G1537

ὧν
જઓે
G3739

οἱ
—
G3588

πλείονες
મોટા–ભાગના
G4119

μένουσιν
હજુ–છે
G3306

ἕως
આજ–સુધી
G2193

ἄρτι,
હાલ
G0737

τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ
તો
G1161

ἐκοιμήθησαν.
ઊંઘી–ગયા
G2837

  ત્યાર પછી પાંચસો કરતાં વધારે ભાઈઓ સમક્ષ એક જ સમયે તેઓ પ્રગટ થયા; તેઓમાંના ઘણાં હજુ સુધી જીવતા રહ્યા છે, પણ કેટલાક મૃત્યુ પામ્યા છે.

7 ἔπειτα
ત્યાર–પછી
G1899

ὤφθη
દેખાયા
G3708

Ἰακώβῳ;
યાકૂબને
G2385

εἶτα
પછી
G1534

τοῖς
—
G3588

ἀποστόλοις
પ્રેિરતો
G0652

πᾶσιν;
બધાને
G3956

  ત્યાર પછી યાકૂબને અને પછી સવર્ પ્રેિરતોને ઈસુએ દશર્ન આપ્યું.

8 ἔσχατον
છેલ્લે
G2078

δὲ
—
G1161

πάντων,
બધામાં
G3956

ὡσπερεὶ
જાણે–કે
G5619

τῷ
—
G3588

ἐκτρώματι,
અધૂરા–જન્મેલાને
G1626

ὤφθη
દેખાયા
G3708

κἀμοί.
મને–પણ
G2504

  સૌથી છેલ્લે જમે અકાળે જન્મેલો હોય તેમ મને પણ ઈસુએ દશર્ન આપ્યું.

9 Ἐγὼ
હંુ
G1473

γάρ
કેમ–કે
G1063

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
—
G3588

ἐλάχιστος
સૌથી–નાનો
G1646

τῶν
—
G3588

ἀποστόλων,
પ્રેિરતોમાં
G0652

ὃς
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

εἰμὶ
લાયક
G1510

ἱκανὸς
યોગ્ય
G2425

καλεῖσθαι
કહેવાવા
G2564

ἀπόστολος,
પ્રેિરત
G0652

διότι
કારણ–કે
G1360

ἐδίωξα
મેં–સતાવ્યું
G1377

τὴν
—
G3588

ἐκκλησίαν
મંડળી
G1577

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  કેમ કે પ્રેિરતોમાંના સવર્ કરતાં હંુ નાનો છંુ, અને હંુ પ્રેિરત ગણાવા પણ લાયક નથી, કારણ કે મેં ઈશ્વરના મંડળીની સતાવણી કરી હતી.
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૧ કિરર્થીઓને

10 χάριτι
કૃપાથી
G5485

δὲ
પણ
G1161

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

εἰμι
છંુ
G1510

ὅ
જે
G3739

εἰμι,
હંુ–છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

ἡ
—
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἡ
—
G3588

εἰς
—
G1519

ἐμὲ,
મારા–પર
G1473

οὐ
નહીં
G3756

κενὴ
વ્યથર્
G2756

ἐγενήθη,
થઈ
G1096

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

περισσότερον
વધુ
G4053

αὐτῶν
તેઓ–બધા–કરતાં
G0846

πάντων
બધા
G3956

ἐκοπίασα,
મેં–પિરશ્રમ–કયોર્
G2872

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ,
પણ
G1161

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἡ
—
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

‹ἡ›
—
G3588

σὺν
સાથે
G4862

ἐμοί.
મારી
G1473

  પણ હંુ જ ેછંુ તે ઈશ્વરની કૃપાથી છંુ; મારા પર તેમની જ ેકૃપા છે તે િવનાકારણ થઈ નથી, પણ તેઓ સવર્ કરતાં મેં વધારે મહેનત કરી; મેં તો નિહ પણ 
ઈશ્વરની જ ેકૃપા મારા પર છે તે દ્વારા.

11 εἴτε
ભલે
G1535

οὖν
તો
G3767

ἐγὼ
હંુ
G1473

εἴτε
ભલે
G1535

ἐκεῖνοι,
તેઓ
G1565

οὕτως
આમ
G3779

κηρύσσομεν,
અમે–પ્રચાર–કરીએ–છીએ
G2784

καὶ
અને
G2532

οὕτως
આમ
G3779

ἐπιστεύσατε.
તમે–િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

  હંુ કે તેઓ, એમ અમે સુવાતાર્ પ્રગટ કરીએ છીએ, અને તે પર તમોએ િવશ્વાસ કયોર્ છે.

12 Εἰ
જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

κηρύσσεται,
પ્રચાર–કરાય–છે
G2784

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
—
G1537

νεκρῶν
મૃતકોમાંથી
G3498

ἐγήγερται,
સજીવન–થયા
G1453

πῶς
કેમ
G4459

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

ἐν
—
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

τινες,
કેટલાક
G5100

ὅτι
કે
G3754

ἀνάστασις
પુનરુત્થાન
G0386

νεκρῶν
મૃતકોનું
G3498

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν?
હોતું
G1510

  પણ િખ્રસ્ત મૃત્યુ પામેલાઓમાંથી સજીવન થયા છે. એવું જાે પ્રગટ કરાય છે, તો તમારામાંના કેટલાક કેમ કહે છે કે, ‘મૃત્યુ પામેલાઓનું પુનરુત્થાન નથી?’

13 εἰ
જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

ἀνάστασις
પુનરુત્થાન
G0386

νεκρῶν
મૃતકોનું
G3498

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν,
હોતું
G1510

οὐδὲ
તો–નહીં
G3761

Χριστὸς
િખ્રસ્ત–પણ
G5547

ἐγήγερται;
સજીવન–થયા
G1453

  પણ જાે મૃત્યુ પામેલાઓનું પુનરુત્થાન નથી તો િખ્રસ્ત પણ સજીવન થયા નથી.

14 εἰ
જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγήγερται,
સજીવન–થયા
G1453

κενὸν
વ્યથર્
G2756

ἄρα
તો
G0686

[καὶ]
—
G2532

τὸ
—
G3588

κήρυγμα
પ્રચાર
G2782

ἡμῶν,
અમારો
G1473

κενὴ
વ્યથર્
G2756

καὶ
અને
G2532

ἡ
—
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν.
તમારો
G4771

  અને જાે િખ્રસ્ત સજીવન થયા નથી. તો અમે જ ેઉપદેશ કરીએ છીએ તે વ્યથર્, અને તમે જ ેિવશ્વાસ કરો છો તે પણ વ્યથર્ છે.

15 εὑρισκόμεθα
ઠરીએ–છીએ
G2147

δὲ
પણ
G1161

καὶ
—
G2532

ψευδομάρτυρες
જૂઠા–સાક્ષીઓ
G5575

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના
G2316

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐμαρτυρήσαμεν
અમે–સાક્ષી–આપી
G3140

κατὰ
િવશે
G2596

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ὅτι
કે
G3754

ἤγειρεν
તેમણે–ઉઠાડ્યા
G1453

τὸν
—
G3588

Χριστόν,
િખ્રસ્તને
G5547

ὃν
જમેને
G3739

οὐκ
નહીં
G3756

ἤγειρεν,
ઉઠાડ્યા
G1453

εἴπερ
જાે–ખરેખર
G1512

ἄρα
તો
G0686

νεκροὶ
મૃતકો
G3498

οὐκ
નથી
G3756

ἐγείρονται.
ઊઠતા
G1453
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૧ કિરર્થીઓને

  અને અમે ઈશ્વરના જૂઠા સાક્ષીઓ ઠરીએ છીએ, કારણ કે અમે ઈશ્વર િવષે એવી સાક્ષી આપી, કે તેમણે િખ્રસ્તને સજીવન કયાર્ં, પણ જાે મૂએલાં ઊઠતાં 
નથી, તો ઈસુને પણ સજીવન કરવામાં આવ્યા નથી.

16 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કેમ–કે
G1063

νεκροὶ
મૃતકો
G3498

οὐκ
નથી
G3756

ἐγείρονται,
ઊઠતા
G1453

οὐδὲ
તો–નહીં
G3761

Χριστὸς
િખ્રસ્ત–પણ
G5547

ἐγήγερται:
સજીવન–થયા
G1453

  કેમ કે જાે મૂએલાંઓનું પુનરુત્થાન નથી, તો િખ્રસ્ત પણ સજીવન થયા નથી.

17 εἰ
જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγήγερται,
સજીવન–થયા
G1453

ματαία
િનરથર્ક
G3152

ἡ
—
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν
તમારો
G4771

(ἐστίν);
છે
G1510

ἔτι
હજુ
G2089

ἐστὲ
તમે–છો
G1510

ἐν
—
G1722

ταῖς
—
G3588

ἁμαρτίαις
પાપોમાં
G0266

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  અને જાે િખ્રસ્ત સજીવન થયા નથી, તો તમારો િવશ્વાસ વ્યથર્ છે; હજી સુધી તમે તમારા પાપમાં જ છો.

18 ἄρα
તો
G0686

καὶ
—
G2532

οἱ
જઓે
G3588

κοιμηθέντες
ઊંઘી–ગયા
G2837

ἐν
—
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἀπώλοντο.
નાશ–પામ્યા
G0622

  અને િખ્રસ્તમાં જઓે ઊંઘી ગયેલા છે તેઓ પણ નાશ પામ્યા છે.

19 εἰ,
જાે
G1487

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

ζωῇ
જીવનમાં
G2222

ταύτῃ,
આ
G3778

ἐν
—
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἠλπικότες
આશા–રાખનારા
G1679

ἐσμὲν
છીએ
G1510

μόνον,
માત્ર
G3440

ἐλεεινότεροι
સૌથી–દયનીય
G1652

πάντων
બધા
G3956

ἀνθρώπων
માણસોમાં
G0444

ἐσμέν.
છીએ
G1510

  જાે કેવળ આ જીવન માટે જ આપણી આશા િખ્રસ્તમાં છે, તો સવર્ માણસો કરતાં આપણે વધારે દયાપાત્ર છીએ.

20 Νυνὶ
પરંતુ–હવે
G3570

δὲ
—
G1161

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἐγήγερται
સજીવન–થયા–છે
G1453

ἐκ
—
G1537

νεκρῶν,
મૃતકોમાંથી
G3498

ἀπαρχὴ
પ્રથમફળ
G0536

τῶν
—
G3588

κεκοιμημένων.
ઊંઘી–ગયેલાઓનું
G2837

  પણ હવે િખ્રસ્ત મૃત્યુ પામેલાઓમાંથી સજીવન થયા છે, અને તે ઊંઘી ગયેલાંઓનું પ્રથમફળ થયા છે.

21 ἐπειδὴ
કારણ–કે
G1894

γὰρ
—
G1063

δι’
—
G1223

ἀνθρώπου
માણસ–દ્વારા
G0444

θάνατος,
મૃત્યુ
G2288

καὶ
—
G2532

δι’
—
G1223

ἀνθρώπου
માણસ–દ્વારા–પણ
G0444

ἀνάστασις
પુનરુત્થાન
G0386

νεκρῶν.
મૃતકોનું
G3498

  કેમ કે માણસથી મરણ થયું, એ જ રીતે માણસથી મૂએલાંઓનું પુનરુત્થાન પણ થયું છે.

22 ὥσπερ
કેમ–કે–જમે
G5618

γὰρ
—
G1063

ἐν
—
G1722

τῷ
—
G3588

Ἀδὰμ
આદમમાં
G0076

πάντες
બધા
G3956

ἀποθνήσκουσιν,
મૃત્યુ–પામે–છે
G0599

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
—
G2532

ἐν
—
G1722

τῷ
—
G3588

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

πάντες
બધા
G3956

ζωοποιηθήσονται.
જીવંત–કરાશે
G2227

  કેમ કે જમે આદમમાં સવર્ મરે છે, તેમ િખ્રસ્તમાં સવર્ સજીવન થશે.
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૧ કિરર્થીઓને

23 Ἕκαστος
દરેક
G1538

δὲ
પણ
G1161

ἐν
—
G1722

τῷ
—
G3588

ἰδίῳ
પોતાના
G2398

τάγματι:
ક્રમમાં
G5001

ἀπαρχὴ
પ્રથમફળ
G0536

Χριστός,
િખ્રસ્ત
G5547

ἔπειτα
ત્યાર–પછી
G1899

οἱ
જઓે
G3588

τοῦ
—
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

παρουσίᾳ
આગમન–વખતે
G3952

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  પણ પ્રત્યેક પોતપોતાને અનુક્રમે: િખ્રસ્ત પ્રથમફળ, ત્યાર પછી જ્યારે તે આવશે ત્યારે જઓે િખ્રસ્તનાં છે તેઓને સજીવન કરવામાં આવશે.

24 εἶτα
પછી
G1534

τὸ
—
G3588

τέλος,
અંત
G5056

ὅταν
જ્યારે
G3752

παραδιδῷ
તે–સોંપે
G3860

τὴν
—
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

τῷ
—
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατρί;
િપતાને
G3962

ὅταν
જ્યારે
G3752

καταργήσῃ
તે–નાશ–કરે
G2673

πᾶσαν
દરેક
G3956

ἀρχὴν,
અિધકાર
G0746

καὶ
અને
G2532

πᾶσαν
દરેક
G3956

ἐξουσίαν,
સત્તા
G1849

καὶ
અને
G2532

δύναμιν.
શિક્ત
G1411

  જયારે િખ્રસ્ત ઈશ્વરને એટલે િપતાને રાજ્ય સોંપી દેશે, ત્યારે સમગ્ર સત્તા, સવર્ અિધકાર તથા પરાક્રમ નષ્ટ કરશે ત્યારે અંત આવશે.

25 δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

γὰρ
કેમ–કે
G1063

αὐτὸν
તેમણે
G0846

βασιλεύειν,
રાજ–કરવું
G0936

ἄχρι
ત્યાં–સુધી
G0891

οὗ
જ્યાં–સુધી
G3739

θῇ
તે–મૂકે
G5087

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
—
G3588

ἐχθροὺς
શત્રુઓને
G2190

ὑπὸ
—
G5259

τοὺς
—
G3588

πόδας
પગ–નીચે
G4228

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  કેમ કે સવર્ શત્રુઓને તે પોતાના પગ તળે કચડી નિહ નાખે, ત્યાં સુધી તેમણે રાજ કરવું જાેઈએ.

26 ἔσχατος
છેલ્લો
G2078

ἐχθρὸς
શત્રુ
G2190

καταργεῖται
નાશ–પામશે
G2673

ὁ
—
G3588

θάνατος.
મૃત્યુ
G2288

  જ ેછેલ્લો શત્રુ નાશ પામશે તે તો મરણ છે.

27 πάντα
બધું
G3956

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὑπέταξεν,
તેમણે–આધીન–કયુર્ં
G5293

ὑπὸ
—
G5259

τοὺς
—
G3588

πόδας
પગ–નીચે
G4228

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

εἴπῃ
તે–કહે
G3004

ὅτι
કે
G3754

πάντα
બધું
G3956

ὑποτέτακται,
આધીન–થયું–છે
G5293

δῆλον
સ્પષ્ટ–છે
G1212

ὅτι
કે
G3754

ἐκτὸς
િસવાય
G1622

τοῦ
—
G3588

ὑποτάξαντος
જમેણે–આધીન–કયુર્ં
G5293

αὐτῷ
તેમને
G0846

τὰ
—
G3588

πάντα.
બધું
G3956

  કેમ કે ઈશ્વરે પોતાના પગ નીચે બધાને આધીન કયાર્ં છે; પણ જયારે તેમણે કહંુ્ય કે, ‘સવર્ આધીન કરાયા છે, ત્યારે સવર્ને આધીન કરનાર જુદા છે, તે સ્પષ્ટ 
દેખાય છે.’”

28 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

ὑποταγῇ
આધીન–થાય
G5293

αὐτῷ
તેમને
G0846

τὰ
—
G3588

πάντα,
બધું
G3956

τότε
ત્યારે
G5119

καὶ
—
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

ὁ
—
G3588

Υἱὸς,
પુત્ર–પણ
G5207

ὑποταγήσεται
આધીન–થશે
G5293

τῷ
—
G3588

ὑποτάξαντι
જમેણે–આધીન–કયુર્ં
G5293

αὐτῷ
તેમને
G0846

τὰ
—
G3588

πάντα,
બધું
G3956

ἵνα
જથેી
G2443

ᾖ
હોય
G1510

ὁ
—
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

[τὰ]
—
G3588

πάντα
બધું
G3956

ἐν
—
G1722

πᾶσιν.
બધામાં
G3956
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૧ કિરર્થીઓને

  પણ જયારે સવર્ તેમને આધીન કરાશે, ઈસુ આધીન થયેલાઓને આધીન નિહ થાય પણ િપતાને આધીન થશે એ સારુ કે ઈશ્વર સવર્માં સવોર્ચ્ચ થાય.

29 Ἐπεὶ
નહીંતર
G1893

τί
શું
G5101

ποιήσουσιν,
કરશે
G4160

οἱ
જઓે
G3588

βαπτιζόμενοι
બાિપ્તસ્મા–લે–છે
G0907

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
—
G3588

νεκρῶν?
મૃતકોના
G3498

εἰ
જાે
G1487

ὅλως
ખરેખર
G3654

νεκροὶ
મૃતકો
G3498

οὐκ
નથી
G3756

ἐγείρονται,
ઊઠતા
G1453

τί
શા–માટે
G5101

καὶ
—
G2532

βαπτίζονται
બાિપ્તસ્મા–લે–છે
G0907

ὑπὲρ
માટે
G5228

αὐτῶν?
તેઓના
G0846

  જાે એવું ના હોય તો જઓે મૃત્યુ પામેલાઓને માટે બાિપ્તસ્મા પામ્યા, તેઓનું શું થશે? જાે મૂએલાઓનું પુનરુત્થાન નથી તો મૂએલાંઓને માટે તેઓ શા 
માટે બાિપ્તસ્મા પામે છે?

30 τί
શા–માટે
G5101

καὶ,
—
G2532

ἡμεῖς
અમે–પણ
G1473

κινδυνεύομεν
જાેખમમાં–છીએ
G2793

πᾶσαν
દરેક
G3956

ὥραν?
ઘડીએ
G5610

  અમે પણ વારંવાર જાેખમમાં શા માટે પડીએ છીએ?

31 καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
—
G2250

ἀποθνῄσκω,
હંુ–મૃત્યુ–પામું–છંુ
G0599

νὴ
—
G3513

τὴν
—
G3588

ὑμετέραν
તમારા
G5212

καύχησιν,
અિભમાનની–સોગંદ
G2746

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

ἣν
જે
G3739

ἔχω
મારું–છે
G2192

ἐν
—
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

τῷ
—
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν.
આપણા
G1473

  િખ્રસ્ત ઈસુ આપણા પ્રભુમાં તમારા િવષે મારો જ ેઆનંદ છે તેની ખાતરી સાથે કહંુ છંુ કે, ‘હંુ િદનપ્રિતિદન મરું છંુ.

32 εἰ
જાે
G1487

κατὰ
માનવીય–રીતે
G2596

ἄνθρωπον,
—
G0444

ἐθηριομάχησα
મેં–જંગલી–પ્રાણીઓ–સાથે–લડ્યો
G2341

ἐν
—
G1722

Ἐφέσῳ,
એફેસસમાં
G2181

τί
શું
G5101

μοι
મને
G1473

τὸ
—
G3588

ὄφελος?
લાભ
G3786

εἰ
જાે
G1487

νεκροὶ
મૃતકો
G3498

οὐκ
નથી
G3756

ἐγείρονται,
ઊઠતા
G1453

φάγωμεν
ખાઈએ
G5315

καὶ
અને
G2532

πίωμεν,
પીએ
G4095

αὔριον
કાલે
G0839

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἀποθνήσκομεν.
આપણે–મરી–જઈશું
G0599

  જાે એફેસસમાં જંગલી જાનવરોની સાથે લડ્યો તો મને શો લાભ છે? જાે મૂએલાઓનું પુનરુત્થાન નથી તો આપણે ખાઈએ કે પીઈએ એમાં શું ખોટંુ છે. 
કેમ કે કાલે મરવાના છીએ.

33 μὴ
નહીં
G3361

πλανᾶσθε:
છેતરાઓ
G4105

φθείρουσιν
બગાડ–ેછે
G5351

ἤθη
સારા–ચાિરĤય
G2239

χρηστὰ,
—
G5543

ὁμιλίαι
ખરાબ–સંગત
G3657

κακαί.
—
G2556

  ખાસ યાદ રાખો; ખરાબ સંગત સારા આચરણને બગાડ ેછે.

34 ἐκνήψατε
ન્યાયીપણે–જાગો
G1594

δικαίως,
—
G1346

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ἁμαρτάνετε;
પાપ–કરો
G0264

ἀγνωσίαν
અજ્ઞાનતા
G0056

γὰρ
કેમ–કે
G1063

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

τινες
કેટલાકને
G5100

ἔχουσιν;
છે
G2192

πρὸς
માટે
G4314

ἐντροπὴν
શરમ
G1791

ὑμῖν
તમારી
G4771

λαλῶ.
હંુ–કહંુ–છંુ
G2980
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૧ કિરર્થીઓને

  ન્યાયી સભાનતાથી જીવો અને પાપ કરો નહીં. કેમ કે કેટલાક ઈશ્વર િવષે અજ્ઞાની છે; આ તમને શરમાવવા માટે હંુ કહંુ છંુ.

35 Ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

τις,
કોઈ
G5100

Πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐγείρονται
ઊઠે–છે
G1453

οἱ
—
G3588

νεκροί?
મૃતકો
G3498

ποίῳ
કયા
G4169

δὲ
—
G1161

σώματι
શરીરથી
G4983

ἔρχονται?
આવે–છે
G2064

  પણ કોઈ કહેશે કે મૂએલાં શી રીતે પુનરુત્થાન પામે છે? અને કેવાં શરીર ધારણ કરીને આવે છે?

36 ἄφρων
મૂખર્
G0878

σὺ!
તું
G4771

ὃ
જે
G3739

σπείρεις,
તું–વાવે–છે
G4687

οὐ
નથી
G3756

ζωοποιεῖται,
જીવંત–થતું
G2227

ἐὰν
જ્યાં–સુધી
G1437

μὴ
નહીં
G3361

ἀποθάνῃ.
મરે
G0599

  ઓ િનબુર્દ્ધ, તું જ ેવાવે છે તે જાે મરે નિહ તો તેને જીવન પણ પ્રાપ્ત થાય નિહ.

37 καὶ
અને
G2532

ὃ
જે
G3739

σπείρεις,
તું–વાવે–છે
G4687

οὐ
નથી
G3756

τὸ
—
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τὸ
—
G3588

γενησόμενον
થનારું
G1096

σπείρεις,
વાવતો
G4687

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

γυμνὸν
ખાલી
G1131

κόκκον,
દાણો
G2848

εἰ
કદાચ
G1487

τύχοι
—
G5177

σίτου,
ઘઉંનો
G4621

ἤ
કે
G2228

τινος
કોઈ
G5100

τῶν
—
G3588

λοιπῶν.
બીજાનો
G3062

  જ ેશરીર થવાનું નથી તે તેં વાવ્યું છે, પણ તે કેવળ દાણા, કદાચ ઘઉંના કે બીજાકોઈ અનાજના.

38 ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

δίδωσιν
આપે–છે
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

σῶμα,
શરીર
G4983

καθὼς
જમે
G2531

ἠθέλησεν,
તેમણે–ઇચ્છ્યું
G2309

καὶ
અને
G2532

ἑκάστῳ
દરેક
G1538

τῶν
—
G3588

σπερμάτων,
બીજનું
G4690

ἴδιον
પોતાનું
G2398

σῶμα.
શરીર
G4983

  પણ ઈશ્વર પોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે તેને શરીર આપે છે, અને પ્રત્યેક દાણાને પોતાનું શરીર આપે છે.

39 οὐ
નથી
G3756

πᾶσα
દરેક
G3956

σὰρξ
માંસ
G4561

ἡ
—
G3588

αὐτὴ
એકસરખું
G0846

σάρξ,
માંસ
G4561

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἄλλη
જુદું
G0243

μὲν
—
G3303

ἀνθρώπων,
માણસોનું
G0444

ἄλλη
જુદું
G0243

δὲ
—
G1161

σὰρξ
માંસ
G4561

κτηνῶν,
પશુઓનું
G2934

ἄλλη
જુદું
G0243

δὲ
—
G1161

σὰρξ
માંસ
G4561

πτηνῶν.
પક્ષીઓનું
G4421

ἄλλη
જુદું
G0243

δὲ
—
G1161

ἰχθύων.
માછલીઓનું
G2486

  સવર્ દેહ એક જ જાતનાં નથી; પણ માણસોનો દેહ જુદો છે, પશુઓનો જુદો અને માછલાંઓનો જુદો તેમ જ પક્ષીઓનો દેહ પણ જુદો છે.

40 καὶ
અને
G2532

σώματα
શરીરો
G4983

ἐπουράνια,
આકાશી
G2032

καὶ
અને
G2532

σώματα
શરીરો
G4983

ἐπίγεια.
પૃથ્વીના
G1919

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἑτέρα
જુદો
G2087

μὲν
—
G3303

ἡ
—
G3588

τῶν
—
G3588

ἐπουρανίων
આકાશીઓનો
G2032

δόξα,
મિહમા
G1391

ἑτέρα
જુદો
G2087

δὲ
—
G1161

ἡ
—
G3588

τῶν
—
G3588

ἐπιγείων.
પૃથ્વીનાઓનો
G1919

  સ્વગીર્ય શરીરો છે તેમ જ પૃથ્વી પરનાં શરીરો પણ છે. સ્વગીર્ય શરીરોનો વૈભવ જુદો છે, તથા પૃથ્વી પરના શરીરોનો વૈભવ જુદો છે.

41 ἄλλη
જુદો
G0243

δόξα
મિહમા
G1391

ἡλίου,
સૂયર્નો
G2246

καὶ
અને
G2532

ἄλλη
જુદો
G0243

δόξα
મિહમા
G1391

σελήνης,
ચંદ્રનો
G4582

καὶ
અને
G2532

ἄλλη
જુદો
G0243

δόξα
મિહમા
G1391

ἀστέρων;
તારાઓનો
G0792

ἀστὴρ
તારો
G0792

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἀστέρος
તારાથી
G0792

διαφέρει
જુદો–પડ–ેછે
G1308

ἐν
—
G1722

δόξῃ.
મિહમામાં
G1391
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૧ કિરર્થીઓને

  સૂયર્નો વૈભવ જુદો, અને ચંદ્રનો વૈભવ જુદો, તેમ જ ચમકતા તારાઓનો મિહમા પણ જુદો છે, કેમ કે ચમકતા તારા તારામાં પણ ફેર છે.

42 οὕτως
એમ
G3779

καὶ
—
G2532

ἡ
—
G3588

ἀνάστασις
પુનરુત્થાન
G0386

τῶν
—
G3588

νεκρῶν.
મૃતકોનું
G3498

σπείρεται
વાવાય–છે
G4687

ἐν
—
G1722

φθορᾷ,
નાશવંતપણામાં
G5356

ἐγείρεται
ઊઠે–છે
G1453

ἐν
—
G1722

ἀφθαρσίᾳ.
અિવનાશીપણામાં
G0861

  મૂએલાંઓનું પુનરુત્થાન પણ એવું છે; જ ેદફનાવાય તે નાશવંત છે. અને જ ેસજીવન કરાય છે તે સદાકાળ સુધી ટકનાર છે.

43 σπείρεται
વાવાય–છે
G4687

ἐν
—
G1722

ἀτιμίᾳ,
અપમાનમાં
G0819

ἐγείρεται
ઊઠે–છે
G1453

ἐν
—
G1722

δόξῃ.
મિહમામાં
G1391

σπείρεται
વાવાય–છે
G4687

ἐν
—
G1722

ἀσθενείᾳ,
નબળાઈમાં
G0769

ἐγείρεται
ઊઠે–છે
G1453

ἐν
—
G1722

δυνάμει.
શિક્તમાં
G1411

  અપમાનમાં વવાય છે, મિહમામાં ઉઠાડાય છે; િનબર્ળતામાં વવાય છે, પરાક્રમમાં ઉઠાડાય છે.

44 σπείρεται
વાવાય–છે
G4687

σῶμα
શરીર
G4983

ψυχικόν,
પ્રાિણક
G5591

ἐγείρεται
ઊઠે–છે
G1453

σῶμα
શરીર
G4983

πνευματικόν.
આિત્મક
G4152

Εἰ
જાે
G1487

ἔστιν
છે
G1510

σῶμα
શરીર
G4983

ψυχικόν,
પ્રાિણક
G5591

ἔστιν
છે
G1510

καὶ
પણ
G2532

πνευματικόν.
આિત્મક
G4152

  ભૌિતક શરીર વવાય છે અને આિત્મક શરીરમાં સજીવન કરાય છે; જાે ભૌિતક શરીર છે, તો આિત્મક શરીર પણ છે.

45 οὕτως
એમ
G3779

καὶ
—
G2532

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Ἐγένετο
થયો
G1096

ὁ
—
G3588

πρῶτος
પ્રથમ
G4413

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

Ἀδὰμ
આદમ
G0076

εἰς
—
G1519

ψυχὴν
જીવંત–આત્મા
G5590

ζῶσαν;
—
G2198

ὁ
—
G3588

ἔσχατος
છેલ્લો
G2078

Ἀδὰμ
આદમ
G0076

εἰς
—
G1519

πνεῦμα
જીવન–આપનાર–આત્મા
G4151

ζωοποιοῦν.
—
G2227

  લખ્યું છે કે, ‘પહેલો માણસ આદમ સજીવ જીવંત પ્રાણી થયો, છેલ્લો આદમ જીવનદાયક આત્મા થયો.

46 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નથી
G3756

πρῶτον
પહેલું
G4412

τὸ
—
G3588

πνευματικὸν,
આિત્મક
G4152

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸ
—
G3588

ψυχικόν,
પ્રાિણક
G5591

ἔπειτα
પછી
G1899

τὸ
—
G3588

πνευματικόν.
આિત્મક
G4152

  આિત્મક પહેલું હોતું નથી, ભૌિતક પહેલું પછી આિત્મક.

47 ὁ
—
G3588

πρῶτος
પ્રથમ
G4413

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐκ
—
G1537

γῆς,
માટીનો
G1093

χοϊκός;
માટીનો
G5517

ὁ
—
G3588

δεύτερος
બીજાે
G1208

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

ἐξ
—
G1537

οὐρανοῦ.
આકાશનો
G3772
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૧ કિરર્થીઓને

  પહેલો માણસ પૃથ્વીની માટીનો બનેલો હતો, બીજાે માણસ સ્વગર્થી આવનાર પ્રભુ છે.

48 οἷος
જવેો
G3634

ὁ
—
G3588

χοϊκός,
માટીનો
G5517

τοιοῦτοι
તેવા
G5108

καὶ
—
G2532

οἱ
—
G3588

χοϊκοί;
માટીના
G5517

καὶ
અને
G2532

οἷος
જવેો
G3634

ὁ
—
G3588

ἐπουράνιος,
આકાશી
G2032

τοιοῦτοι
તેવા
G5108

καὶ
—
G2532

οἱ
—
G3588

ἐπουράνιοι.
આકાશીઓ
G2032

  જ ેમાટીનો છે તેવા જ જઓે માટીના છે તેઓ પણ છે; અને જ ેસ્વગીર્ય છે તે જવેો છે તેવા જ જઓે સ્વગીર્ય છે તેઓ પણ છે.

49 καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

ἐφορέσαμεν
આપણે–ધારણ–કયુર્ં
G5409

τὴν
—
G3588

εἰκόνα
પ્રિતમા
G1504

τοῦ
—
G3588

χοϊκοῦ,
માટીનાની
G5517

φορέσομεν
ધારણ–કરીશું
G5409

καὶ
—
G2532

τὴν
—
G3588

εἰκόνα
પ્રિતમા
G1504

τοῦ
—
G3588

ἐπουρανίου.
આકાશીની
G2032

  આપણે જમે માટીની પ્રિતમા ધારણ કરી છે, તેમ સ્વગીર્ય સ્વરૂપ પણ ધારણ કરીશું.

50 Τοῦτο
આ
G3778

δέ
પણ
G1161

φημι,
હંુ–કહંુ–છંુ
G5346

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ὅτι
કે
G3754

σὰρξ
માંસ
G4561

καὶ
અને
G2532

αἷμα,
લોહી
G0129

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

κληρονομῆσαι
વારસો–મેળવી
G2816

οὐ
નથી
G3756

δύναται,
શકતા
G1410

οὐδὲ
અને–નથી
G3761

ἡ
—
G3588

φθορὰ,
નાશવંત
G5356

τὴν
—
G3588

ἀφθαρσίαν
અિવનાશીનો
G0861

κληρονομεῖ.
વારસો–મેળવતું
G2816

  હવે ભાઈઓ, હંુ એ કહંુ છંુ કે, માંસ તથા લોહી ઈશ્વરના રાજ્યના વારસ થઈ શકતા નથી; તેમ જ િવનાશીપણું અિવનાશીપણાનો વારસો પામી શકવાનું 
નથી.

51 ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

ὑμῖν
તમને
G4771

λέγω:
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

πάντες
બધા
G3956

οὐ
નહીં
G3756

κοιμηθησόμεθα,
ઊંઘીશું
G2837

πάντες
બધા
G3956

δὲ
પણ
G1161

ἀλλαγησόμεθα,
બદલાઈ–જઈશું
G0236

  જુઓ, હંુ તમને મમર્ કહંુ છંુ; આપણે સહુ ઊંઘીશું નિહ, છેલ્લું રણિશર્ગડંુ વાગતા જ પણ એક ક્ષણમાં, આંખના પલકારામાં આપણે બદલાઈ જઈશું.

52 ἐν
—
G1722

ἀτόμῳ,
ક્ષણમાં
G0823

ἐν
—
G1722

ῥιπῇ
ઝબકારામાં
G4493

ὀφθαλμοῦ,
આંખના
G3788

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

ἐσχάτῃ
છેલ્લા
G2078

σάλπιγγι;
રણિશર્ગડે
G4536

σαλπίσει
વાગશે
G4537

γάρ,
કેમ–કે
G1063

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

νεκροὶ
મૃતકો
G3498

ἐγερθήσονται
ઉઠાડાશે
G1453

ἄφθαρτοι,
અિવનાશી
G0862

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
આપણે
G1473

ἀλλαγησόμεθα.
બદલાઈ–જઈશું
G0236

  કેમ કે રણિશર્ગડંુ વાગશે, ત્યારે મૂએલાં અિવનાશી થઈને ઊઠશે અને આપણું સ્વરૂપ બદલાઈ જશે.

53 δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τὸ
—
G3588

φθαρτὸν
નાશવંત
G5349

τοῦτο,
આ
G3778

ἐνδύσασθαι
પહેરે
G1746

ἀφθαρσίαν;
અિવનાશીપણું
G0861

καὶ
અને
G2532

τὸ
—
G3588

θνητὸν
મરણહાર
G2349

τοῦτο,
આ
G3778

ἐνδύσασθαι
પહેરે
G1746

ἀθανασίαν.
અમરત્વ
G0110
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૧ કિરર્થીઓને

  કેમ કે આ િવનાશી અિવનાશીપણું ધારણ કરશે તથા આ મરનાર અમરપણું ધારણ કરશે.

54 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

τὸ
—
G3588

φθαρτὸν
નાશવંત
G5349

τοῦτο
આ
G3778

ἐνδύσηται
પહેરશે
G1746

(τὴν)
—
G3588

ἀφθαρσίαν,
અિવનાશીપણું
G0861

καὶ
અને
G2532

τὸ
—
G3588

θνητὸν,
મરણહાર
G2349

τοῦτο
આ
G3778

ἐνδύσηται
પહેરશે
G1746

ἀθανασίαν,
અમરત્વ
G0110

τότε
ત્યારે
G5119

γενήσεται
પૂણર્–થશે
G1096

ὁ
—
G3588

λόγος
વચન
G3056

ὁ
—
G3588

γεγραμμένος:
લખાયેલું
G1125

Κατεπόθη
ગળી–ગયું
G2666

ὁ
—
G3588

θάνατος
મૃત્યુ
G2288

εἰς
—
G1519

νῖκος.
િવજયમાં
G3534

  જયારે આ િવનાશી અિવનાશીપણું ધારણ કરશે, અને આ મરણ અમરપણું ધારણ કરશે, ત્યારે આ લખેલી વાત પૂણર્ થશે કે, ‘મરણ જયમાં ગરક થઈ 
ગયું છે.’”

55 ποῦ
ક્યાં
G4226

σου,
તારો
G4771

θάνατε,
ઓ–મૃત્યુ
G2288

τὸ
—
G3588

νῖκος?
િવજય
G3534

ποῦ
ક્યાં
G4226

σου,
તારું
G4771

θάνατε,
ઓ–મૃત્યુ
G2288

τὸ
—
G3588

κέντρον?
ડંખ
G2759

  અરે મરણ, તારું પરાક્રમ ક્યાં? અરે મરણ, તારો ડંખ ક્યાં?’”

56 τὸ
—
G3588

δὲ
—
G1161

κέντρον
ડંખ
G2759

τοῦ
—
G3588

θανάτου
મૃત્યુનો
G2288

ἡ
—
G3588

ἁμαρτία;
પાપ
G0266

ἡ
—
G3588

δὲ
અને
G1161

δύναμις
શિક્ત
G1411

τῆς
—
G3588

ἁμαρτίας,
પાપની
G0266

ὁ
—
G3588

νόμος;
િનયમ
G3551

  મરણનો ડંખ તો પાપ છે; અને પાપનું સામથ્યર્ િનયમશાસ્ત્ર છે;

57 τῷ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

χάρις,
આભાર
G5485

τῷ
—
G3588

διδόντι
જ–ેઆપે–છે
G1325

ἡμῖν
આપણને
G1473

τὸ
—
G3588

νῖκος,
િવજય
G3534

διὰ
—
G1223

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્ત–દ્વારા
G5547

  પણ ઈશ્વર જ ેઆપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા આપણને િવજય આપે છે, તેમની આભારસ્તુિત થાઓ.

58 Ὥστε,
માટે
G5620

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου
મારા
G1473

ἀγαπητοί,
વહાલા
G0027

ἑδραῖοι
િસ્થર
G1476

γίνεσθε,
થાઓ
G1096

ἀμετακίνητοι,
અડગ
G0277

περισσεύοντες
વધતા–રહો
G4052

ἐν
—
G1722

τῷ
—
G3588

ἔργῳ
કાયર્માં
G2041

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

πάντοτε,
હંમેશાં
G3842

εἰδότες
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὁ
—
G3588

κόπος
પિરશ્રમ
G2873

ὑμῶν
તમારો
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
—
G1510

κενὸς.
વ્યથર્
G2756

ἐν
—
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  એ માટે, મારા િપ્રય ભાઈઓ, તમે િસ્થર તથા દ્રઢ થાઓ, તથા પ્રભુના કામમાં તલ્લીન રહો, કેમ કે તમે જાણો છો કે પ્રભુમાં તમારું કામ િનષ્ફળ નથી.
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૧ કિરર્થીઓને

1 Περὶ
િવશે
G4012

δὲ
હવે
G1161

τῆς
—
G3588

λογείας
દાન
G3048

τῆς
—
G3588

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
—
G3588

ἁγίους,
સંતોના
G0040

ὥσπερ
જમે
G5618

διέταξα
મેં–આજ્ઞા–આપી
G1299

ταῖς
—
G3588

ἐκκλησίαις
મંડળીઓને
G1577

τῆς
—
G3588

Γαλατίας,
ગલાિતયાની
G1053

οὕτως
એમ
G3779

καὶ
—
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ποιήσατε.
કરો
G4160

  હવે સંતોને માટે ફાળો એકઠો કરવા િવષે લખું છંુ; મેં ગલાિતયાના િવશ્વાસી સમુદાયને જ ેસૂચના આપી તે પ્રમાણે તમે પણ કરો.

2 κατὰ
—
G2596

μίαν
પ્રથમ
G1520

σαββάτου,
સપ્તાહના
G4521

ἕκαστος
દરેક
G1538

ὑμῶν,
તમારામાંથી
G4771

παρ’
પાસે
G3844

ἑαυτῷ
પોતાની
G1438

τιθέτω,
રાખી–મૂકો
G5087

θησαυρίζων
બચત–કરતા
G2343

ὅ¦τι
જ–ેકંઈ
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

εὐοδῶται,
ફાવે
G2137

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθω,
હંુ–આવું
G2064

τότε
ત્યારે
G5119

λογεῖαι
ઉઘરાણા
G3048

γίνωνται.
થાય
G1096

  હંુ આવું ત્યારે ધમર્દાન ઉઘરાવવા પડ ેનિહ, માટે અઠવાિડયાને પહેલે િદવસે તમારામાંના પ્રત્યેકે પોતાની કમાણી પ્રમાણે અમુક િહસ્સો રાખી મૂકવો.

3 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

παραγένωμαι,
હંુ–આવું
G3854

οὓς
જમેને
G3739

ἐὰν
તમે
G1437

δοκιμάσητε,
યોગ્ય–ગણો
G1381

δι’
—
G1223

ἐπιστολῶν
પત્રો–દ્વારા
G1992

τούτους
તેઓને
G3778

πέμψω,
મોકલીશ
G3992

ἀπενεγκεῖν
લઈ–જવા
G0667

τὴν
—
G3588

χάριν
ભેટ
G5485

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰς
—
G1519

Ἰερουσαλήμ.
યરૂશાલેમમાં
G2419

  જયારે હંુ આવીશ ત્યારે જઓેને તમે પસંદ કરશો, તેઓને પત્રો આપીને હંુ તમારાં દાન યરુશાલેમમાં પહોંચાડવા માટે મોકલીશ.

4 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
તો
G1161

ἄξιον
યોગ્ય
G0514

ᾖ
હોય
G1510

τοῦ
કે
G3588

κἀμὲ
હંુ–પણ
G2504

πορεύεσθαι,
જાઉં
G4198

σὺν
સાથે
G4862

ἐμοὶ
મારી
G1473

πορεύσονται.
તેઓ–જશે
G4198

  જાે મારે પણ જવાનું યોગ્ય લાગશે તો તેઓ મારી સાથે આવશે.

5 Ἐλεύσομαι
હંુ–આવીશ
G2064

δὲ
પણ
G1161

πρὸς
—
G4314

ὑμᾶς,
તમારી–પાસે
G4771

ὅταν
જ્યારે
G3752

Μακεδονίαν
મેકેદોિનયામાંથી
G3109

διέλθω;
પસાર–થઈશ
G1330

Μακεδονίαν
મેકેદોિનયામાંથી
G3109

γὰρ
કેમ–કે
G1063

διέρχομαι.
હંુ–પસાર–થાઉં–છંુ
G1330

  હંુ મકદોિનયા થઈને જવાનો છંુ; તેથી મકદોિનયા પાર કયાર્ં પછી હંુ તમારી પાસે આવીશ.

6 πρὸς
—
G4314

ὑμᾶς
તમારી–પાસે
G4771

δὲ
તો
G1161

τυχὸν
કદાચ
G5177

παραμενῶ,
રોકાઈશ
G3887

ἢ
કે
G2228

καὶ
—
G2532

παραχειμάσω,
િશયાળો–પણ–િવતાવીશ
G3914

ἵνα
જથેી
G2443

ὑμεῖς,
તમે
G4771

με
મને
G1473

προπέμψητε,
આગળ–મોકલો
G4311

οὗ
જ્યાં
G3757

ἐὰν
—
G1437

πορεύωμαι.
હંુ–જાઉં
G4198

  હંુ કદાચ તમારી સાથે રહીશ, અથવા િશયાળો પણ ગાળીશ કે, જથેી મારે જ્યાં જવાનું છે ત્યાં તમે મને પહોંચાડો.

7 οὐ
નથી
G3756

θέλω
ઇચ્છતો
G2309

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἄρτι
હાલ
G0737

ἐν
—
G1722

παρόδῳ
પસાર–થતાં
G3938

ἰδεῖν;
જાેવા
G3708

ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

χρόνον
કેટલોક–સમય
G5550

τινὰ
કંઈક
G5100

ἐπιμεῖναι
રોકાવા
G1961

πρὸς
—
G4314

ὑμᾶς,
તમારી–પાસે
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

ὁ
—
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἐπιτρέψῃ.
પરવાનગી–આપે
G2010
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૧ કિરર્થીઓને

  કેમ કે હમણાં જતા તમને મળવાની મારી ઇચ્છા નથી; પણ જાે ઈશ્વરની ઇચ્છા હશે તો હંુ થોડા સમય સુધી તમારી સાથે રહેવાની આશા રાખું છંુ.

8 ἐπιμενῶ
રોકાઈશ
G1961

δὲ
પણ
G1161

ἐν
—
G1722

Ἐφέσῳ
એફેસસમાં
G2181

ἕως
સુધી
G2193

τῆς
—
G3588

Πεντηκοστῆς.
પંચાસમાના
G4005

  પણ હંુ પચાસમાના પવર્ સુધી એફેસસમાં જ રહીશ;

9 θύρα
દ્વાર
G2374

γάρ
કેમ–કે
G1063

μοι
મારા–માટે
G1473

ἀνέῳγεν
ઉઘડ્યું–છે
G0455

μεγάλη
મોટંુ
G3173

καὶ
અને
G2532

ἐνεργής,
અસરકારક
G1756

καὶ
અને
G2532

ἀντικείμενοι
િવરોધીઓ
G0480

πολλοί.
ઘણા
G4183

  કેમ કે એક મહાન કાયર્ સફળ થાય એવું દ્વાર મારે માટે ઉઘાડવામાં આવ્યું છે. જાેકે િવરોધીઓ પણ ઘણાં છે.

10 Ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

ἔλθῃ
આવે
G2064

Τιμόθεος,
િતમોથીઓસ
G5095

βλέπετε
જુઓ
G0991

ἵνα
કે
G2443

ἀφόβως
િનભર્યપણે
G0870

γένηται
રહે
G1096

πρὸς
—
G4314

ὑμᾶς;
તમારી–વચ્ચે
G4771

τὸ
—
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἔργον
કાયર્
G2041

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

ἐργάζεται,
કરે–છે
G2038

ὡς
જમે
G5613

κἀγώ.
હંુ–પણ
G2504

  પણ જાે િતમોથી આવે તો તે તમારી સાથે િનભર્ય રહે, તે િવષે સંભાળ રાખજાે, કેમ કે મારી માફક તે પણ પ્રભુનું કામ કરે છે.

11 μή
નહીં
G3361

τις
કોઈ
G5100

οὖν
તો
G3767

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐξουθενήσῃ;
તુચ્છ–ગણે
G1848

προπέμψατε
આગળ–મોકલો
G4311

δὲ
પણ
G1161

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
—
G1722

εἰρήνῃ,
શાંિતમાં
G1515

ἵνα
જથેી
G2443

ἔλθῃ
તે–આવે
G2064

πρός
—
G4314

με;
મારી–પાસે
G1473

ἐκδέχομαι
રાહ–જાેઉં–છંુ
G1551

γὰρ
કેમ–કે
G1063

αὐτὸν,
તેને
G0846

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
—
G3588

ἀδελφῶν.
ભાઈઓના
G0080

  એ માટે કોઈ તેને તુચ્છ ગણે નહીં; પણ શાંિતથી તમે તેને મારી પાસે પહોંચાડજાે, કેમ કે ભાઈઓની સાથે તેના આવવાની પ્રિતક્ષા હંુ કરું છંુ.

12 Περὶ
િવશે
G4012

δὲ
હવે
G1161

Ἀπολλῶ,
અપોલ્લોસ
G0625

τοῦ
—
G3588

ἀδελφοῦ,
ભાઈના
G0080

πολλὰ
ઘણું
G4183

παρεκάλεσα
મેં–િવનંતી–કરી
G3870

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἵνα
કે
G2443

ἔλθῃ
તે–આવે
G2064

πρὸς
—
G4314

ὑμᾶς
તમારી–પાસે
G4771

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
—
G3588

ἀδελφῶν;
ભાઈઓન�
G0080

καὶ
અને
G2532

πάντως
િબલકુલ
G3843

οὐκ
નહોતી
G3756

ἦν
હતી
G1510

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

ἵνα
કે
G2443

νῦν
હવે
G3568

ἔλθῃ;
આવે
G2064

ἐλεύσεται
તે–આવશે
G2064

δὲ
પણ
G1161

ὅταν
જ્યારે
G3752

εὐκαιρήσῃ.
સમય–મળે
G2119

  હવે, ભાઈ આપોલસ િવષે મારે આટલું કહેવું છે કે ભાઈઓની સાથે તે તમારી પાસે આવે માટે મેં તેને બહુ િવનંતી કરી; પણ હમણાં ત્યાં આવવાની તેની 
ઇચ્છા નથી; પણ જયારે અનુકૂળ પ્રસંગ મળશે ત્યારે તે આવશે.

13 Γρηγορεῖτε;
જાગતા–રહો
G1127

στήκετε
િસ્થર–રહો
G4739

ἐν
—
G1722

τῇ
—
G3588

πίστει,
િવશ્વાસમાં
G4102

ἀνδρίζεσθε,
બહાદરુ–થાઓ
G0407

κραταιοῦσθε.
મજબૂત–થાઓ
G2901

  જાગૃત રહો, િવશ્વાસમાં િસ્થર રહો, સામથ્યર્ બતાવો, બળવાન થાઓ.

14 πάντα
બધું
G3956

ὑμῶν,
તમારું
G4771

ἐν
—
G1722

ἀγάπῃ
પ્રેમમાં
G0026

γινέσθω.
થાઓ
G1096
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૧ કિરર્થીઓને

  તમે જ ેકંઈ કરો તે પ્રેમથી કરો.

15 Παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

οἴδατε
તમે–જાણો–છો
G1492

τὴν
—
G3588

οἰκίαν
ઘરાનાં
G3614

Στεφανᾶ,
સ્તેફાનાસન�
G4734

ὅτι
કે
G3754

ἐστὶν
તેઓ–છે
G1510

ἀπαρχὴ
પ્રથમફળ
G0536

τῆς
—
G3588

Ἀχαΐας,
અખાયાના
G0882

καὶ
અને
G2532

εἰς
—
G1519

διακονίαν
સેવા–માટે
G1248

τοῖς
—
G3588

ἁγίοις,
સંતોની
G0040

ἔταξαν
તેઓએ–પોતાને–સમિપર્ત–કયાર્
G5021

ἑαυτούς,
—
G1438

  ભાઈઓ, તમે સ્તેફનાસના કુટંુબને જાણો છો કે, તે અખાયાનું પ્રથમફળ િવશ્વાસી છે, તેઓ સંતોની સેવામાં હંમેશા સિક્રય રહ્યા છે માટે હંુ તમને િવનંતી 
કરું છંુ કે,

16 ἵνα
કે
G2443

καὶ
—
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ὑποτάσσησθε
આધીન–રહો
G5293

τοῖς
—
G3588

τοιούτοις,
એવાઓને
G5108

καὶ
અને
G2532

παντὶ
દરેક
G3956

τῷ
—
G3588

συνεργοῦντι
સહકારી
G4903

καὶ
અને
G2532

κοπιῶντι.
પિરશ્રમ–કરનારાને
G2872

  તમે એવા માણસોને અને અન્ય જઓે સેવામાં પિરશ્રમ કરે છે તેઓને પણ આધીન થાઓ.

17 χαίρω
હંુ–આનંિદત–છંુ
G5463

δὲ
પણ
G1161

ἐπὶ
—
G1909

τῇ
—
G3588

παρουσίᾳ
આગમનથી
G3952

Στεφανᾶ,
સ્તેફાનાસ
G4734

καὶ
અને
G2532

Φορτουνάτου,
ફોતુર્નાટસ
G5415

καὶ
અને
G2532

Ἀχαϊκοῦ;
અખાઈકોસન�
G0883

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸ
—
G3588

ὑμέτερον
તમારી
G5212

ὑστέρημα,
ખોટ
G5303

οὗτοι
એઓએ
G3778

ἀνεπλήρωσαν.
પૂરી–કરી
G0378

  સ્તેફનાસ તથા ફોતુર્નાતસ તથા અખાઈક્સના આવવાથી હંુ હષર્ પામ્યો છંુ; કેમ કે તમારું જ ેકામ અધૂરું હતું તે તેઓએ પૂરું કયુર્ં છે.

18 ἀνέπαυσαν
શાંિત–આપી
G0373

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τὸ
—
G3588

ἐμὸν
મારા
G1699

πνεῦμα
આત્માને
G4151

καὶ
અને
G2532

τὸ
—
G3588

ὑμῶν;
તમારાને
G4771

ἐπιγινώσκετε
ઓળખો
G1921

οὖν
તો
G3767

τοὺς
—
G3588

τοιούτους.
એવાઓને
G5108

  તેઓએ મારા તથા તમારા આત્માને પણ ઉત્તેિજત કયાર્. માટે એવા માણસોને માન આપો.

19 Ἀσπάζονται
શુભેચ્છા–પાઠવે–છે
G0782

ὑμᾶς,
તમને
G4771

αἱ
—
G3588

ἐκκλησίαι
મંડળીઓ
G1577

τῆς
—
G3588

Ἀσίας.
આિસયાની
G0773

ἀσπάζεται
શુભેચ્છા–પાઠવે–છે
G0782

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
—
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુમાં
G2962

πολλὰ,
ઘણું
G4183

Ἀκύλας
આિક્વલા
G0207

καὶ
અને
G2532

Πρίσκα,
િપ્રસ્કા
G4251

σὺν
સાથે
G4862

τῇ,
—
G3588

κατ’
—
G2596

οἶκον
ઘરમાંની
G3624

αὐτῶν,
તેમની
G0846

ἐκκλησίᾳ.
મંડળી
G1577

  આિસયાના િવશ્વાસી સમુદાય તમને સલામ પાઠવે છે. આકુલા, િપ્રસ્કા તથા તેઓના ઘરમાં મળતા િવશ્વાસી સમુદાયના સવર્ પ્રભુમાં તમને સલામ પાઠવે છે.
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20 ἀσπάζονται
શુભેચ્છા–પાઠવે–છે
G0782

ὑμᾶς,
તમને
G4771

οἱ
—
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

πάντες.
બધા
G3956

Ἀσπάσασθε
એકબીજાને–શુભેચ્છા–પાઠવો
G0782

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

ἐν
—
G1722

φιλήματι
ચુંબનથી
G5370

ἁγίῳ.
પિવત્ર
G0040

  સવર્ ભાઈઓ પણ તમને સલામ પાઠવે છે. પિવત્ર ચુંબનથી એકબીજાને ક્ષેમકુશળ કહેજાે.

21 Ὁ
—
G3588

ἀσπασμὸς,
શુભેચ્છા
G0783

τῇ
—
G3588

ἐμῇ
માર�
G1699

χειρὶ
હાથે
G5495

Παύλου.
પાઉલન�
G3972

  હંુ પાઉલ મારે પોતાને હાથે તમને સલામ લખું છંુ.

22 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

οὐ
નથી
G3756

φιλεῖ
પ્રેમ–કરતો
G5368

τὸν
—
G3588

Κύριον,
પ્રભુને
G2962

ἤτω
શાિપત–હો
G1510

ἀνάθεμα.
શિપત
G0331

Μαράνα
મારાના
G3134

θά!
થા
G3134

  જાે કોઈ પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત પર પ્રેમ કરતો ન હોય, તો તે શાિપત થાઓ.

23 ἡ
—
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુની
G2424

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν.
તમારી
G4771

  આપણા પ્રભુ આવવાનાં છે. પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા તમારા પર હો.

24 ἡ
—
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

μου,
મારો
G1473

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
બધા
G3956

ὑμῶν,
તમારી
G4771

ἐν
—
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

<Ἀμήν>.
આમેન
G0281

  િખ્રસ્ત ઈસુમાં મારો પ્રેમ તમો સવર્ની સાથે હો. આમીન.
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૨ કિરર્થીઓને

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

ἀπόστολος
પ્રેિરત
G0652

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુનો
G2424

διὰ
દ્વારા
G1223

θελήματος
ઈચ્છાથી
G2307

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

Τιμόθεος,
િતમોથી
G5095

ὁ
આ
G3588

ἀδελφὸς;
ભાઈ
G0080

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ
મંડળીને
G1577

τοῦ
જે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

τῇ
તે
G3588

οὔσῃ
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

Κορίνθῳ,
કિરર્થમાં
G2882

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તે–બધા
G3588

ἁγίοις
પિવત્ર–લોકો
G0040

πᾶσιν,
સવર્
G3956

τοῖς
જઓે
G3588

οὖσιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
સમગ્ર
G3650

τῇ
તે
G3588

Ἀχαΐᾳ.
અખાયામાં
G0882

  કિરર્થમાંના ઈશ્વરના િવશ્વાસી સમુદાયને તથા તેની સાથે સમગ્ર અખાયામાંના સવર્ સંતોને, પાઉલ જ ેઈશ્વરની ઇચ્છાથી ઈસુ િખ્રસ્તનો પ્રેિરત છે, તે તથા 
ભાઈ િતમોથી લખે છે

2 χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત
G1515

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તની
G5547

  ઈશ્વર આપણા િપતા તથા ઈસુ િખ્રસ્ત તમને કૃપા તથા શાંિત થાઓ.

3 Εὐλογητὸς
ધન્ય–હો
G2128

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατὴρ
િપતા
G3962

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

τῶν
જે
G3588

οἰκτιρμῶν,
દયાનો
G3628

καὶ
અને
G2532

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

πάσης
સવર્
G3956

παρακλήσεως;
િદલાસાનો
G3874

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં ઈશ્વર તથા િપતા, જ ેદયાના તથા સવર્ િદલાસાના ઈશ્વર છે તેમની સ્તુિત થાઓ.

4 ὁ
જે
G3588

παρακαλῶν
િદલાસો–આપે–છે
G3870

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἐπὶ
માં
G1909

πάσῃ
સવર્
G3956

τῇ
તે
G3588

θλίψει
સંકટમાં
G2347

ἡμῶν,
અમારા
G1473

εἰς
માટે
G1519

τὸ
કે
G3588

δύνασθαι
સમથર્–થઈએ
G1410

ἡμᾶς
અમે
G1473

παρακαλεῖν
િદલાસો–આપવા
G3870

τοὺς
તેઓને
G3588

ἐν
જઓે
G1722

πάσῃ
સવર્
G3956

θλίψει,
સંકટમાં–છે
G2347

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

παρακλήσεως
િદલાસાના
G3874

ἧς
જે
G3739

παρακαλούμεθα
િદલાસો–પામીએ–છીએ
G3870

αὐτοὶ
અમે–પોતે
G0846

ὑπὸ
તરફથી
G5259

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316
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https://biblehub.com/greek/2128.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3628.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3874.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3874.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm


૨ કિરર્થીઓને

  તેઓ અમારી સવર્ િવપિત્તમાં અમને િદલાસો આપે છે, કે જથેી અમે પોતે ઈશ્વરથી જ ેિદલાસો પામીએ છીએ, તેને લીધે જઓે ગમે તેવી િવપિત્તમાં હોય 
તેઓને અમે િદલાસો આપવાને શિક્તમાન થઈએ.

5 ὅτι
કારણ–કે
G3754

καθὼς
જમે
G2531

περισσεύει
વધે–છે
G4052

τὰ
તે
G3588

παθήματα
દઃુખો
G3804

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

εἰς
માં
G1519

ἡμᾶς,
અમારામાં
G1473

οὕτως
તેમ
G3779

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

περισσεύει
વધે–છે
G4052

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

παράκλησις
િદલાસો
G3874

ἡμῶν.
અમારો
G1473

  કેમ કે જમે િખ્રસ્તને કારણે ઘણાં દઃુખ અમારા પર આવે છે, તેમ િખ્રસ્ત દ્વારા અમને પણ ઘણો િદલાસો મળે છે.

6 εἴτε
જાે
G1535

δὲ
તો
G1161

θλιβόμεθα,
સંકટ–પામીએ–છીએ
G2346

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
તે
G3588

ὑμῶν
તમારા
G4771

παρακλήσεως
િદલાસા
G3874

καὶ
અને
G2532

σωτηρίας;
ઉદ્ધારના
G4991

εἴτε
જાે
G1535

παρακαλούμεθα,
િદલાસો–પામીએ–છીએ
G3870

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
તે
G3588

ὑμῶν
તમારા
G4771

παρακλήσεως,
િદલાસાના
G3874

τῆς
જે
G3588

ἐνεργουμένης
કાયર્–કરે–છે
G1754

ἐν
માં
G1722

ὑπομονῇ
ધીરજથી
G5281

τῶν
તે
G3588

αὐτῶν
એ–જ
G0846

παθημάτων,
દઃુખોના
G3804

ὧν
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

πάσχομεν.
સહીએ–છીએ
G3958

  પણ જાે અમે િવપિત્ત સહીએ તો તે તમારા િદલાસા તથા ઉદ્ધારને માટે છે; અને જાે િદલાસો પામીએ છીએ, તો તે તમારા િદલાસાને માટે છે અને તેથી 
અમે જ ેરીતે દઃુખો સહીએ છીએ તેવી સહન કરવાની શિક્ત તમારામાં આવે.

7 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἐλπὶς
આશા
G1680

ἡμῶν
અમારી
G1473

βεβαία
દૃઢ–છે
G0949

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν,
તમારા
G4771

εἰδότες
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὡς
જમે
G5613

κοινωνοί
ભાગીદાર
G2844

ἐστε
છો
G1510

τῶν
તે
G3588

παθημάτων,
દઃુખોના
G3804

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

τῆς
તે
G3588

παρακλήσεως.
િદલાસાના
G3874

  તમારે િવશે અમારી આશા દૃઢ છે કારણ કે અમને ખબર છે કે જમે તમે દઃુખોમાં ભાગીદાર, તેમ િદલાસામાં પણ ભાગીદાર થયા છો.

8 Οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

θέλομεν
ઇચ્છીએ–છીએ
G2309

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀγνοεῖν
અજાણ–રહો
G0050

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ὑπὲρ
િવષે
G5228

τῆς
તે
G3588

θλίψεως
સંકટ
G2347

ἡμῶν
અમારા
G1473

τῆς
જે
G3588

γενομένης
આવ્યું
G1096

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἀσίᾳ,
આિસયામાં
G0773

ὅτι
કે
G3754

καθ’
અત્યંત
G2596

ὑπερβολὴν
માત્રાથી
G5236

ὑπὲρ
શિક્તથી–પરે
G5228

δύναμιν,
સામથ્યર્થી
G1411

ἐβαρήθημεν,
દબાયા
G0916

ὥστε
એટલે–કે
G5620

ἐξαπορηθῆναι
િનરાશ–થયા
G1820

ἡμᾶς
અમે
G1473

καὶ
પણ
G2532

τοῦ
ના
G3588

ζῆν.
જીવવાથી
G2198

  કેમ કે ભાઈઓ, અમારી એવી ઇચ્છા નથી કે આિસયામાં જ ેિવપિત્ત અમને પડી તે િવષે તમે અજાણ્યા રહો, એ િવપિત્ત અમારી સહનશિક્ત બહાર 
અમને બહુ ભારે લાગી, એટલી હદે કે અમે જીવવાની આશા પણ મૂકી દીધી હતી.
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૨ કિરર્થીઓને

9 ἀλλὰ
પણ
G0235

αὐτοὶ
અમે–પોતે
G0846

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
અમારામાં
G1438

τὸ
તે
G3588

ἀπόκριμα
મૃત્યુદંડ
G0610

τοῦ
નો
G3588

θανάτου
મૃત્યુનો
G2288

ἐσχήκαμεν,
પામ્યા
G2192

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

πεποιθότες
ભરોસો–રાખનારા
G3982

ὦμεν
હોઈએ
G1510

ἐφ’
પર
G1909

ἑαυτοῖς,
અમારા–પર
G1438

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐπὶ
પર
G1909

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વર–પર
G2316

τῷ
જે
G3588

ἐγείροντι
ઉઠાડ–ેછે
G1453

τοὺς
તે
G3588

νεκρούς;
મૃતકોને
G3498

  વળી અમને લાગ્યું હતું કે અમારું મરણ થશે, જથેી અમે પોતાના પર નિહ, પણ મૃત્યુ પામેલાંને સજીવન કરનાર ઈશ્વર પર િવશ્વાસ રાખીએ.

10 ὃς
જણેે
G3739

ἐκ
થી
G1537

τηλικούτου
એટલા–મોટા
G5082

θανάτου
મૃત્યુથી
G2288

ἐρρύσατο
છોડાવ્યા
G4506

ἡμᾶς,
અમને
G1473

καὶ
અને
G2532

ῥύσεται;
છોડાવશે
G4506

εἰς
પર
G1519

ὃν
જનેા
G3739

ἠλπίκαμεν,
આશા–રાખી–છે
G1679

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

ἔτι
હજુ
G2089

ῥύσεται;
છોડાવશે
G4506

  તેમણે આવાં મરણકારક જાેખમથી અમારો બચાવ કયોર્ અને કરશે; તેમના પર અમે આશા રાખીએ છે કે તેઓ ફરીથી પણ અમને બચાવશે.

11 συνυπουργούντων
સહકાર–આપતાં
G4943

καὶ
પણ
G2532

ὑμῶν
તમે
G4771

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν
અમારા
G1473

τῇ
તે
G3588

δεήσει,
પ્રાથર્નાથી
G1162

ἵνα
કે
G2443

ἐκ
થી
G1537

πολλῶν
ઘણા
G4183

προσώπων,
લોકો–દ્વારા
G4383

τὸ
તે
G3588

εἰς
માટે
G1519

ἡμᾶς
અમારા
G1473

χάρισμα,
કૃપાદાન
G5486

διὰ
દ્વારા
G1223

πολλῶν,
ઘણાંની
G4183

εὐχαριστηθῇ
આભાર–માનવામાં–આવે
G2168

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν.
અમારા
G1473

  તમે પ્રાથર્નાથી અમને સહાય કરજાે, કે જ ેકૃપાદાન ઘણાંઓની મારફતે અમને અપાયું, તેને લીધે ઘણાં અમારે માટે આભારસ્તુિત પણ કરે.

12 Ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

καύχησις
અિભમાન
G2746

ἡμῶν
અમારું
G1473

αὕτη
આ
G3778

ἐστίν,
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

μαρτύριον
સાક્ષી
G3142

τῆς
ના
G3588

συνειδήσεως
અંતઃકરણની
G4893

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

ἁγιότητι
પિવત્રતા
G0572

καὶ
અને
G2532

εἰλικρινείᾳ
િનખાલસતાથી
G1505

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

[καὶ]
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

σοφίᾳ
ડહાપણ
G4678

σαρκικῇ,
દૈિહક
G4559

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

χάριτι
કૃપાથી
G5485

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἀνεστράφημεν
વત્યાર્
G0390

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ,
જગતમાં
G2889

περισσοτέρως
િવશેષ–કરીને
G4057

δὲ
તો
G1161

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς.
તમારા
G4771

  કેમ કે એ બાબતે અમને અિભમાન છે અને અમારી પ્રેરકબુિદ્ધ એવી સાક્ષી આપે છે કે ભૌિતક જ્ઞાનથી નિહ પણ ઈશ્વરની કૃપાથી અમે દિુનયામાં અને 
િવશેષ કરીને તમારા સંબંધમાં ઈશ્વરની દ્રિષ્ટએ પિવત્રતાથી તથા શુદ્ધ મનથી વત્યાર્.

13 οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἄλλα
બીજંુ
G0243

γράφομεν
લખીએ–છીએ
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀλλ’
પણ
G0235

ἢ
િસવાય
G2228

ἃ
જે
G3739

ἀναγινώσκετε,
વાંચો–છો
G0314

ἢ
અથવા
G2228

καὶ
પણ
G2532

ἐπιγινώσκετε;
સમજાે–છો
G1921

ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

δὲ
તો
G1161

ὅτι
કે
G3754

ἕως
સુધી
G2193

τέλους
અંત
G5056

ἐπιγνώσεσθε,
સમજશો
G1921
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૨ કિરર્થીઓને

  પણ તમે જ ેવાંચો છો અને માનો છો, તેનાથી િવપરીત અમે તમને બીજી વાતો લખતા નથી; અને આશા રાખું છંુ, કે તેમ અંત સુધી માનશો.

14 καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ἐπέγνωτε
સમજ્યા
G1921

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

μέρους,
અંશતઃ
G3313

ὅτι
કે
G3754

καύχημα
અિભમાન
G2745

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἐσμεν,
છીએ
G1510

καθάπερ
જમે
G2509

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἡμῶν,
અમારું
G1473

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ.
ઈસુના
G2424

  જ ેરીતે તમે અમને સ્વીકાયાર્ં, કે પ્રભુ ઈસુના પુનરાગમના જમે તમે અમારા માટે, તેમ અમે તમારા માટે અિભમાનનું કારણ છીએ, તેવી આશા હંુ રાખું છંુ.

15 Καὶ
અને
G2532

ταύτῃ
આ
G3778

τῇ
તે
G3588

πεποιθήσει
ભરોસાથી
G4006

ἐβουλόμην
ઇચ્છતો–હતો
G1014

πρότερον,
પહેલાં
G4386

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

ἐλθεῖν,
આવવા
G2064

ἵνα
કે
G2443

δευτέραν
બીજી
G1208

χάριν
કૃપા
G5485

σχῆτε;
પામો
G2192

  અને પહેલાં, એવી આશાથી હંુ તમારી પાસે આવવાને ઇચ્છતો હતો કે તમને બમણી કૃપા મળે;

16 καὶ
અને
G2532

δι’
થઈને
G1223

ὑμῶν
તમારા
G4771

διελθεῖν
જવા
G1330

εἰς
માં
G1519

Μακεδονίαν,
મકદોિનયામાં
G3109

καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરી
G3825

ἀπὸ
થી
G0575

Μακεδονίας
મકદોિનયાથી
G3109

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ὑφ’
દ્વારા
G5259

ὑμῶν
તમારા
G4771

προπεμφθῆναι
મોકલાવા
G4311

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Ἰουδαίαν.
યહૂિદયામાં
G2449

  તમારી પાસે થઈને મકદોિનયા જવાને અને ફરી મકદોિનયાથી તમારી પાસે આવવાને, અને તમારાથી યહૂિદયા તરફ િવદાય થવાને હંુ ઇચ્છતો હતો.

17 τοῦτο
આ
G3778

οὖν
તો
G3767

βουλόμενος,
ઇચ્છતાં
G1014

μήτι
શું
G3385

ἄρα
ખરેખર
G0686

τῇ
તે
G3588

ἐλαφρίᾳ
ચંચળતા
G1644

ἐχρησάμην?
વાપરી?
G5530

ἢ
અથવા
G2228

ἃ
જે
G3739

βουλεύομαι,
િનણર્ય–કરું–છંુ
G1011

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα
દેહ
G4561

βουλεύομαι,
િનણર્ય–કરું–છંુ
G1011

ἵνα
કે
G2443

ᾖ
હોય
G1510

παρ’
મારામાં
G3844

ἐμοὶ
મારી–પાસે
G1473

τό
તે
G3588

Ναί,
હા
G3483

ναὶ,
હા
G3483

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Οὔ,
ના
G3756

οὔ?
ના?
G3756

  તો શું એવું ઇચ્છવામાં શું હંુ ઢચુપચુ કરતો હતો? અથવા જ ેઇરાદો હંુ રાખું છંુ તે શું માનવીય ધોરણો પ્રમાણે રાખું છંુ, એવું કે મારું બોલવું હા ની ‘હા’ 
અને ના ની ‘ના’ હોય?

18 πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર–છે
G2316

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

ἡμῶν
અમારું
G1473

ὁ
જે
G3588

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
તે
G1510

Ναί
હા
G3483

καὶ
અને
G2532

Οὔ.
ના
G3756

  પણ જમે ઈશ્વર િવશ્વાસુ છે તેમ તમારા પ્રત્યે મારી વાતમાં હા કે ના નહોતું.
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૨ કિરર્થીઓને

19 ὁ
કારણ–કે
G3588

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

γὰρ
ખરેખર
G1063

Υἱὸς,
પુત્ર
G5207

Χριστὸς�
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

δι’
દ્વારા
G1223

ἡμῶν
અમારા
G1473

κηρυχθείς,
પ્રગટ–કરાયો
G2784

δι’
દ્વારા
G1223

ἐμοῦ,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

Σιλουανοῦ,
િસલ્વાનસ
G4610

καὶ
અને
G2532

Τιμοθέου,
િતમોથીના
G5095

οὐκ
નહોતો
G3756

ἐγένετο
બન્યો
G1096

Ναί
હા
G3483

καὶ
અને
G2532

Οὔ,
ના
G3756

ἀλλὰ
પણ
G0235

Ναί
હા
G3483

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

γέγονεν.
થયો–છે
G1096

  કેમ કે ઈશ્વરના દીકરા ઈસુ િખ્રસ્ત જ ેઅમારાથી, એટલે મારાથી તથા િસલ્વાનસ અને િતમોથી ધ્વારા, તમારામાં પ્રગટ કરાયા, તે હા તથા ના ન થયા, પણ 
તે હા થયા.

20 ὅσαι
જટેલાં
G3745

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐπαγγελίαι
વચનો
G1860

Θεοῦ,
ઈશ્વરનાં
G2316

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

τὸ
તે
G3588

Ναί.
હા–છે
G3483

διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

τὸ
તે
G3588

Ἀμὴν,
આમીન
G0281

τῷ
ને
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

πρὸς
માટે
G4314

δόξαν,
મિહમાને
G1391

δι’
દ્વારા
G1223

ἡμῶν.
અમારા
G1473

  કેમ કે ઈશ્વરનાં જટેલાં આશાવચનો છે તે બધામાં હા તથા તેમાં આમીન છે, એ માટે કે અમારાથી ઈશ્વરનો મિહમા થાય.

21 ὁ
જે
G3588

δὲ
તો
G1161

βεβαιῶν
િસ્થર–કરનાર
G0950

ἡμᾶς
અમને
G1473

σὺν
સાથે
G4862

ὑμῖν
તમારી
G4771

εἰς
માં
G1519

Χριστὸν,
િખ્રસ્તમાં
G5547

καὶ
અને
G2532

χρίσας
અિભષેક–કરનાર
G5548

ἡμᾶς,
અમને
G1473

Θεός,
ઈશ્વર–છે
G2316

  અને અમને તમારી સાથે િખ્રસ્તમાં જ ેદૃઢ કરે છે તથા જમેણે અમારો અિભષેક કયોર્, તે તો ઈશ્વર છે;

22 ὁ
જણેે
G3588

καὶ
પણ
G2532

σφραγισάμενος
મહોર–લગાવી
G4972

ἡμᾶς,
અમને
G1473

καὶ
અને
G2532

δοὺς
આપ્યો
G1325

τὸν
તે
G3588

ἀρραβῶνα
બાનાખત
G0728

τοῦ
ના
G3588

Πνεύματος,
આત્માનો
G4151

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ἡμῶν.
અમારા
G1473

  તેમણે અમને મુદ્રાંિકત કયાર્ અને અમારા હૃદયમાં આત્માની ખાતરી આપી છે.

23 Ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ,
તો
G1161

μάρτυρα
સાક્ષી–તરીકે
G3144

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

ἐπικαλοῦμαι
બોલાવું–છંુ
G1941

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

ἐμὴν
મારા
G1699

ψυχήν,
જીવની
G5590

ὅτι
કે
G3754

φειδόμενος
છોડતાં
G5339

ὑμῶν,
તમને
G4771

οὐκέτι
ફરીથી–નથી
G3765

ἦλθον
આવ્યો
G2064

εἰς
માં
G1519

Κόρινθον.
કિરર્થમાં
G2882

  હંુ ઈશ્વરને સાક્ષી રાખીને કહંુ છંુ કે તમારા પર દયા કરીને હંુ હજી સુધી કિરર્થમાં આવ્યો નથી;

24 οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કે
G3754

κυριεύομεν
અિધકાર–ચલાવીએ–છીએ
G2961

ὑμῶν
તમારા
G4771

τῆς
ના
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસ–પર
G4102

ἀλλὰ
પણ
G0235

συνεργοί
સહકારી
G4904

ἐσμεν
છીએ
G1510

τῆς
ના
G3588

χαρᾶς
આનંદના
G5479

ὑμῶν;
તમારા
G4771

τῇ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

πίστει
િવશ્વાસમાં
G4102

ἑστήκατε.
ઊભા–છો
G2476
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૨ કિરર્થીઓને

  અમે તમારા િવશ્વાસ પર સત્તા ચલાવીએ છીએ એમ નિહ, પણ તમારા આનંદમાં સહાય કરનારા છીએ; કેમ કે તમે િવશ્વાસથી દૃઢ રહો છો.

Chapter 2
1 ἔκρινα

નક્કી–કયુર્ં
G2919

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐμαυτῷ
મેં–પોતે
G1683

τοῦτο,
આ
G3778

τὸ
તે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

πάλιν
ફરી
G3825

ἐν
માં
G1722

λύπῃ
દઃુખમાં
G3077

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

ἐλθεῖν.
આવવા
G2064

  પણ મેં પોતાને સારુ એવું નક્કી કયુર્ં, કે હંુ ફરી ખેદથી તમારી પાસે નિહ આવું.

2 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐγὼ
હંુ
G1473

λυπῶ
દઃુખી–કરું
G3076

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καὶ
તો
G2532

τίς
કોણ
G5101

ὁ
તે
G3588

εὐφραίνων
આનંિદત–કરશે
G2165

με,
મને
G1473

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
નહીં
G3361

ὁ
તે
G3588

λυπούμενος
દઃુખી–કરાયેલો
G3076

ἐξ
થી
G1537

ἐμοῦ?
મારાથી?
G1473

  કેમ કે જાે હંુ તમને દઃુખી કરું, તો જ ેમારાથી દઃુખ પામ્યો તે િવના મને કોણ આનંદ આપે છે?

3 καὶ
અને
G2532

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

τοῦτο
આ
G3778

αὐτὸ,
જ–વાત
G0846

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

λύπην
દઃુખ
G3077

σχῶ
પામું
G2192

ἀφ’
તેઓથી
G0575

ὧν
જઓેથી
G3739

ἔδει
જાેઈતું–હતું
G1163

με
મને
G1473

χαίρειν;
આનંદ–કરવા
G5463

πεποιθὼς
ભરોસો–રાખીને
G3982

ἐπὶ
પર
G1909

πάντας
સવર્
G3956

ὑμᾶς,
તમારા–પર
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἡ
તે
G3588

ἐμὴ
મારો
G1699

χαρὰ
આનંદ
G5479

πάντων
સવર્નો
G3956

ὑμῶν
તમારો
G4771

ἐστιν.
છે
G1510

  અને મેં તમને એ જ લખ્યું, એ સારુ કે જઓેથી મારે આનંદ પામવો, તેઓથી હંુ આવું ત્યારે મને દઃુખ ન થાય; હંુ તમારા બધા પર ભરોસો રાખું છંુ, કે 
મારો આનંદ તમારા સવર્નો છે.

4 ἐκ
થી
G1537

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πολλῆς
ઘણી
G4183

θλίψεως,
િવપિત્તમાં
G2347

καὶ
અને
G2532

συνοχῆς
હૃદયની–પીડામાં
G4928

καρδίας,
હૃદયથી
G2588

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

πολλῶν
ઘણાં
G4183

δακρύων;
આંસુઓથી
G1144

οὐχ
નહીં
G3756

ἵνα
કે
G2443

λυπηθῆτε,
દઃુખી–કરવા
G3076

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

ἵνα
કે
G2443

γνῶτε,
જાણો
G1097

ἣν
જે
G3739

ἔχω
રાખું–છંુ
G2192

περισσοτέρως
િવશેષ–કરીને
G4057

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς.
તમારા
G4771

  કેમ કે ઘણી િવપિત્તથી તથા હૃદયની વેદનાથી, મેં ઘણાં આંસુઓ પાડીને તમને લખ્યું તે, એ માટે નિહ કે તમે દઃુિખત થાઓ, પણ એ માટે કે તમારા ઉપર 
મારો જ ેઅિત ઘણો પ્રેમ છે તે તમે જાણો.

5 Εἰ
જાે
G1487

δέ
પણ
G1161

τις
કોઈએ
G5100

λελύπηκεν,
દઃુખી–કયુર્ં–હોય
G3076

οὐκ
નહીં
G3756

ἐμὲ
મને
G1473

λελύπηκεν,
દઃુખી–કયુર્ં–છે
G3076

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπὸ
થી
G0575

μέρους,
અંશતઃ
G3313

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ἐπιβαρῶ
બોજાે–લાદું
G1912

πάντας
સવર્ને
G3956

ὑμᾶς.
તમને
G4771
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૨ કિરર્થીઓને

  પણ જાે કોઈએ દઃુખ પમાડ્યું છે, તો મને નિહ, પણ કેટલેક દરજ્જ ેકેમ કે હંુ વધારે ભાર ન નાખું તમને સવર્ને તેણે દઃુખી કયાર્ છે.

6 ἱκανὸν
પૂરતી–છે
G2425

τῷ
તે
G3588

τοιούτῳ,
એવા–વ્યિક્ત–માટે
G5108

ἡ
આ
G3588

ἐπιτιμία
િશક્ષા
G2009

αὕτη,
આ
G3778

ἡ
જે
G3588

ὑπὸ
તરફથી
G5259

τῶν
તે
G3588

πλειόνων,
બહુમતીની
G4119

  એવા માણસને બહુમતીથી આ જ ેિશક્ષા થયેલી છે તે પૂરતી છે,

7 ὥστε
તેથી
G5620

τοὐναντίον
ઉલટાનું
G5121

μᾶλλον
વધારે
G3123

ὑμᾶς
તમારે
G4771

χαρίσασθαι
માફ–કરવું
G5483

καὶ
અને
G2532

παρακαλέσαι,
િદલાસો–આપવો
G3870

μή
રખે
G3361

πως
કદાચ
G4459

τῇ
તે
G3588

περισσοτέρᾳ
વધારે
G4053

λύπῃ,
દઃુખમાં
G3077

καταποθῇ
ગરકાવ–જાય
G2666

ὁ
તે
G3588

τοιοῦτος.
એવો–વ્યિક્ત
G5108

  માટે તેથી ઊલટંુ તમારે તેને િવશેષ માફી તથા િદલાસો આપવો, રખેને તે વધારે દઃુખમાં ગરકાવ થઈ જાય.

8 διὸ
તેથી
G1352

παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

ὑμᾶς,
તમને
G4771

κυρῶσαι
દૃઢ–કરવા
G2964

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν
તેના–પ્રત્યે
G0846

ἀγάπην.
પ્રેમ
G0026

  એ માટે હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે તેના પર તમે પૂરો પ્રેમ કરો;

9 εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ,
કારણે
G1063

καὶ
પણ
G2532

ἔγραψα,
લખ્યું
G1125

ἵνα
કે
G2443

γνῶ
જાણું
G1097

τὴν
તે
G3588

δοκιμὴν
પરીક્ષા
G1382

ὑμῶν,
તમારી
G4771

εἰ
કે
G1487

εἰς
માં
G1519

πάντα
સવર્–બાબતમાં
G3956

ὑπήκοοί
આજ્ઞાકારી
G5255

ἐστε.
છો
G1510

  કેમ કે એ જ સારુ મેં લખ્યું છે, કે સવર્માં તમે આજ્ઞાકારી છો કે નથી તે િવષે હંુ પરીક્ષા કરી લઉં.

10 ᾧ
જનેે
G3739

δέ
પણ
G1161

τι
કંઈ
G5100

χαρίζεσθε,
માફ–કરો–છો
G5483

κἀγώ;
હંુ–પણ
G2504

καὶ
અને
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἐγὼ;
હંુ
G1473

ὃ
જે
G3739

κεχάρισμαι,
માફ–કયુર્ં–છે
G5483

εἴ
જાે
G1487

τι
કંઈ
G5100

κεχάρισμαι,
માફ–કયુર્ં–છે
G5483

δι’
તે
G1223

ὑμᾶς,
તમારા–માટે
G4771

ἐν
માં
G1722

προσώπῳ
સામે
G4383

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના
G5547

  પણ જનેે તમે કંઈ માફ કરો છો, તેને હંુ પણ માફ કરું છંુ; કેમ કે જાે મેં પણ કંઈ માફ કયુર્ં હોય, તો જ ેમાફ કયુર્ં છે, તે તમારે લીધે િખ્રસ્તની આગળ માફ 
કયુર્ં છે,

11 ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

πλεονεκτηθῶμεν
છેતરાવાઈએ
G4122

ὑπὸ
તરફથી
G5259

τοῦ
તે
G3588

Σατανᾶ
શૈતાનના
G4567

οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτοῦ
તેની
G0846

τὰ
તે
G3588

νοήματα
યોજનાઓ
G3540

ἀγνοοῦμεν.
જાણીએ–છીએ
G0050

  કે જથેી શેતાન આપણને ન જીતે, કેમ કે આપણે તેની યુિક્તઓ િવષે અજાણ્યા નથી.

12 Ἐλθὼν
આવીને
G2064

δὲ
તો
G1161

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

Τρῳάδα
ત્રોઆસમાં
G5174

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

καὶ
અને
G2532

θύρας
દરવાજાે
G2374

μοι
મને
G1473

ἀνεῳγμένης
ઉઘાડલેો
G0455

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962
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૨ કિરર્થીઓને

  િખ્રસ્તની સુવાતાર્ પ્રગટ કરવા સારુ હંુ ત્રોઆસમાં આવ્યો અને પ્રભુએ મારે માટે બારણું ઉઘાડલેું છતાં

13 οὐκ
નહીં
G3756

ἔσχηκα
પામ્યી
G2192

ἄνεσιν
શાંિત
G0425

τῷ
માં
G3588

πνεύματί
આત્માને
G4151

μου,
મારા
G1473

τῷ
તે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

εὑρεῖν
મળવા
G2147

με
મને
G1473

Τίτον
િતતસ
G5103

τὸν
તે
G3588

ἀδελφόν
ભાઈ
G0080

μου;
મારા
G1473

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀποταξάμενος
િવદાય–લઈને
G0657

αὐτοῖς,
તેઓને
G0846

ἐξῆλθον
નીકળ્યો
G1831

εἰς
માં
G1519

Μακεδονίαν.
મકદોિનયામાં
G3109

  પણ મારા આત્માને શાંિત ન હતી, કેમ કે િતતસ મારો ભાઈ મને મળ્યો નિહ; માટે તેઓથી િવદાય લઈને હંુ મકદોિનયામાં ગયો.

14 Τῷ
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

χάρις,
આભાર
G5485

τῷ
જે
G3588

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

θριαμβεύοντι
િવજયમાં–લઈ–જાય–છે
G2358

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ὀσμὴν
સુગંધ
G3744

τῆς
ના
G3588

γνώσεως
જ્ઞાનનો
G1108

αὐτοῦ,
તેમનો
G0846

φανεροῦντι
પ્રગટ–કરે–છે
G5319

δι’
દ્વારા
G1223

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐν
માં
G1722

παντὶ
સવર્
G3956

τόπῳ.
સ્થળે
G5117

  પણ ઈશ્વર જ ેિખ્રસ્તમાં સદા અમને િવજયકૂચમાં દોરે છે અને અમારે આશરે પોતાના જ્ઞાનની સુગંધ સવર્ જગ્યામાં ફેલાવે છે, તેમની આભારસ્તુિત થાઓ.

15 ὅτι
કારણ–કે
G3754

Χριστοῦ
િખ્રસ્તની
G5547

εὐωδία
સુવાસ
G2175

ἐσμὲν
છીએ
G1510

τῷ
ઈશ્વર–માટે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તેઓમાં
G3588

σωζομένοις,
ઉદ્ધાર–પામતાં
G4982

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તેઓમાં
G3588

ἀπολλυμένοις;
નાશ–પામતાં
G0622

  કેમ કે જઓે ઉદ્ધાર પામે છે તેઓમાં, તથા નાશ પામે છે તેઓમાં, અમે ઈશ્વરની આગળ િખ્રસ્તની સુગંધ છીએ.

16 οἷς
કેટલાકને
G3739

μὲν,
તો
G3303

ὀσμὴ
સુગંધ
G3744

ἐκ
થી
G1537

θανάτου
મૃત્યુથી
G2288

εἰς
માં
G1519

θάνατον,
મૃત્યુનો
G2288

οἷς
કેટલાકને
G3739

δὲ,
તો
G1161

ὀσμὴ
સુગંધ
G3744

ἐκ
થી
G1537

ζωῆς
જીવનથી
G2222

εἰς
માં
G1519

ζωήν;
જીવનનો
G2222

καὶ
અને
G2532

πρὸς
માટે
G4314

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

τίς
કોણ
G5101

ἱκανός?
યોગ્ય–છે?
G2425

  મૃત્યુ પામેલાઓને સારુ અમે મરણની દગુર્ંધરૂપ અને જીવંતને સારું જીવનની દગુર્ંધરૂપ છીએ; તો એ કાયોર્ને સારુ કોણ યોગ્ય છે?

17 οὐ
નહીં
G3756

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐσμεν,
છીએ
G1510

ὡς
જમે
G5613

οἱ
તે
G3588

πολλοὶ,
ઘણા
G4183

καπηλεύοντες
વેપાર–કરનારા
G2585

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ἀλλ’
પણ
G0235

ὡς
જમે
G5613

ἐξ
થી
G1537

εἰλικρινείας,
િનખાલસતાથી
G1505

ἀλλ’
પણ
G0235

ὡς
જમે
G5613

ἐκ
થી
G1537

Θεοῦ,
ઈશ્વરથી
G2316

κατέναντι
સામે
G2713

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

λαλοῦμεν.
બોલીએ–છીએ
G2980

  કેમ કે કેટલાકની જમે અમે ઈશ્વરની વાતમાં ઉમેરો કરતા નથી પણ સત્યતાથી તથા ઈશ્વરની સત્તાથી િખ્રસ્તમાં ઈશ્વરની આગળ બોલીએ છીએ.
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૨ કિરર્થીઓને

Chapter 3
1 Ἀρχόμεθα

શું–અમે–શરૂ–કરીએ
G0756

πάλιν
ફરી
G3825

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

συνιστάνειν?
પ્રશંસવા?
G4921

ἢ
અથવા
G2228

μὴ
શું
G3361

χρῄζομεν,
જરૂર–છે
G5535

ὥς
જમે
G5613

τινες,
કેટલાકને
G5100

συστατικῶν
ભલામણના
G4956

ἐπιστολῶν
પત્રો
G1992

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

ἢ
અથવા
G2228

ἐξ
થી
G1537

ὑμῶν?
તમારાથી?
G4771

  શું અમે ફરી પોતાની પ્રશંસા કરીએ છીએ? કે શું જમે બીજા કેટલાકને તેમ, અમને તમારા ઉપર કે તમારી પાસેથી, ભલામણના પત્રો જાેઈએ છે?

2 ἡ
તે
G3588

ἐπιστολὴ
પત્ર
G1992

ἡμῶν
અમારો
G1473

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐστε,
છો
G1510

ἐνγεγραμμένη
લખાયેલો
G1449

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ἡμῶν,
અમારા
G1473

γινωσκομένη
જાણીતો
G1097

καὶ
અને
G2532

ἀναγινωσκομένη
વાંચાતો
G0314

ὑπὸ
તરફથી
G5259

πάντων
સવર્
G3956

ἀνθρώπων;
માણસોનો
G0444

  અમારા હૃદયમાં લખેલો અને સવર્ માણસથી જણાયેલો તથા વંચાયેલો એવો અમારો પત્ર તો તમે છો.

3 φανερούμενοι
પ્રગટ–થતાં
G5319

ὅτι
કે
G3754

ἐστὲ
છો
G1510

ἐπιστολὴ
પત્ર
G1992

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનો
G5547

διακονηθεῖσα
સેવા–કરાયેલો
G1247

ὑφ’
દ્વારા
G5259

ἡμῶν;
અમારા
G1473

ἐνγεγραμμένη,
લખાયેલો
G1449

οὐ
નહીં
G3756

μέλανι,
શાહીથી
G3188

ἀλλὰ
પણ
G0235

Πνεύματι
આત્માથી
G4151

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ζῶντος -- 
જીવતાના
G2198

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
પર
G1722

πλαξὶν
પત્થરની
G4109

λιθίναις,
પાિટયો–પર
G3035

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
પર
G1722

πλαξὶν
પાિટયો–પર
G4109

καρδίαις
હૃદયની
G2588

σαρκίναις.
માંસલ–પર
G4560

  તમે િખ્રસ્તનાં પત્રની જમે દેખાઓ છો જનેી અમે સેવા કરેલી; તે શાહીથી નિહ પણ જીવતા ઈશ્વરના આત્માથી, પથ્થરની પાટીઓ પર નિહ પણ માનવીય 
હૃદયરૂપી પાટીઓ પર લખેલો છે.

4 Πεποίθησιν
ભરોસો
G4006

δὲ
તો
G1161

τοιαύτην,
એવો
G5108

ἔχομεν
રાખીએ–છીએ
G2192

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને
G2316

  એવો ભરોસો િખ્રસ્તને આશરે અમને ઈશ્વર પર છે.

5 οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કે
G3754

ἀφ’
થી
G0575

ἑαυτῶν
પોતાથી
G1438

ἱκανοί
યોગ્ય
G2425

ἐσμεν,
છીએ
G1510

λογίσασθαί
િવચારવા
G3049

τι
કંઈ
G5100

ὡς
જમે
G5613

ἐξ
થી
G1537

ἑαυτῶν,
પોતાથી
G1438

ἀλλ’
પણ
G0235

ἡ
તે
G3588

ἱκανότης
યોગ્યતા
G2426

ἡμῶν
અમારી
G1473

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરથી–છે
G2316

  અમે પોતે પોતાનાથી કંઈ િવચારવા સમથર્ છીએ એવું નથી; પણ અમારું સામથ્યર્ ઈશ્વરથી છે;

6 ὃς
જણેે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἱκάνωσεν
યોગ્ય–બનાવ્યા
G2427

ἡμᾶς
અમને
G1473

διακόνους
સેવકો
G1249

καινῆς
નવા
G2537

διαθήκης;
કરારના
G1242

οὐ
નહીં
G3756

γράμματος,
અક્ષરના
G1121

ἀλλὰ
પણ
G0235

πνεύματος;
આત્માના
G4151

τὸ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

γράμμα
અક્ષર
G1121

ἀποκτέννει,
મારે–છે
G0615

τὸ
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ζωοποιεῖ.
જીવન–આપે–છે
G2227
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૨ કિરર્થીઓને

  તેમણે પણ અમને નવા કરારના, એટલે અક્ષરના નિહ પણ આત્માનાં, યોગ્ય સેવકો કયાર્, કેમ કે અક્ષર મારી નાખે છે, પણ આત્મા જીવાડ ેછે.

7 Εἰ
જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

ἡ
તે
G3588

διακονία
સેવા
G1248

τοῦ
ની
G3588

θανάτου,
મૃત્યુની
G2288

ἐν
માં
G1722

γράμμασιν
અક્ષરોમાં
G1121

ἐντετυπωμένη
કોતરાયેલી
G1795

λίθοις,
પત્થરો–પર
G3037

ἐγενήθη
આવી
G1096

ἐν
માં
G1722

δόξῃ,
મિહમામાં
G1391

ὥστε
એટલે–કે
G5620

μὴ
નહીં
G3361

δύνασθαι
સમથર્
G1410

ἀτενίσαι,
જાેઈ–શક્યા
G0816

τοὺς
તે
G3588

υἱοὺς
પુત્રો
G5207

Ἰσραὴλ
ઇસ્રાએલના
G2474

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

Μωϋσέως,
મૂસાનું
G3475

διὰ
ના–કારણે
G1223

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τοῦ
ના
G3588

προσώπου
મુખની
G4383

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

τὴν
જે
G3588

καταργουμένην;
નાશ–થતી–હતી
G2673

  અને મરણની સેવા જનેાં અક્ષરો પથ્થરો પર કોતરેલા હતા; તે જાે એટલી ગૌરવવાળી હતી કે ઇઝરાયલી લોકો મૂસાના મુખ પરનું તેજ જ ેટળી જનારું હતું 
તે તેજને લીધે તેના મુખ પર ધારીને જાેઈ શક્યાં નિહ.

8 πῶς
કેમ
G4459

οὐχὶ
નહીં–શું
G3780

μᾶλλον,
વધારે
G3123

ἡ
તે
G3588

διακονία
સેવા
G1248

τοῦ
ની
G3588

πνεύματος
આત્માની
G4151

ἔσται
હશે
G1510

ἐν
માં
G1722

δόξῃ?
મિહમામાં?
G1391

  તો તે કરતાં આત્માની સેવા વધતી મિહમાવાન કેમ ન હોય?

9 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῇ
તે
G3588

διακονία
સેવા
G1248

τῆς
ની
G3588

κατακρίσεως
દોષારોપણની
G2633

δόξα,
મિહમા–હતી
G1391

πολλῷ
ઘણી–વધારે
G4183

μᾶλλον
વધારે
G3123

περισσεύει
વધે–છે
G4052

ἡ
તે
G3588

διακονία
સેવા
G1248

τῆς
ની
G3588

δικαιοσύνης
ન્યાયીકરણની
G1343

δόξῃ.
મિહમામાં
G1391

  કેમ કે જાે દંડાજ્ઞાની સેવાનો મિહમા હતો, તો ન્યાયીપણાની સેવા મિહમામાં કેટલી બધી અિધક છે�

10 καὶ
અને
G2532

γὰρ,
ખરેખર
G1063

οὐ
નહીં
G3756

δεδόξασται
મિહમાવંત
G1392

τὸ,
તે
G3588

δεδοξασμένον
મિહમાવંત–થયેલું
G1392

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આ
G3778

τῷ
તે
G3588

μέρει,
બાબતમાં
G3313

εἵνεκεν
કારણે
G1752

τῆς
તે
G3588

ὑπερβαλλούσης
શ્રેષ્ટતર
G5235

δόξης.
મિહમાન�
G1391

  અને ખરેખર, જ ેમિહમાવંત થયેલું હતું તે કરતાં બીજંુ અિધક મિહમાવંત થયાના કારણથી જાણે મિહમારિહત થયું.

11 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
જે
G3588

καταργούμενον
નાશ–થતું–હતું
G2673

διὰ
દ્વારા
G1223

δόξης,
મિહમામાં–આવ્યું
G1391

πολλῷ
ઘણું–વધારે
G4183

μᾶλλον,
વધારે
G3123

τὸ
જે
G3588

μένον
ટકે–છે
G3306

ἐν
માં
G1722

δόξῃ.
મિહમામાં
G1391

  કેમ કે જ ેટળી જવાનું હતું તે જાે મિહમાવંત હતું, તો જ ેકાયમ ટકનાર તેનો મિહમા કેટલો િવશેષ છે�

12 Ἔχοντες
રાખતાં
G2192

οὖν
તો
G3767

τοιαύτην
એવી
G5108

ἐλπίδα,
આશા
G1680

πολλῇ
ઘણી
G4183

παρρησίᾳ
િહર્મતથી
G3954

χρώμεθα,
વાપરીએ–છીએ
G5530
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૨ કિરર્થીઓને

  એ માટે અમને એવી આશા હોવાથી, અમે બહુ િનભર્યતાથી બોલીએ છીએ;

13 καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

καθάπερ
જમે
G2509

Μωϋσῆς;
મૂસાએ
G3475

ἐτίθει
મૂકતો–હતો
G5087

κάλυμμα
પરદો
G2571

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તે
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
કે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ἀτενίσαι
જાેઈ–શકે
G0816

τοὺς
તે
G3588

υἱοὺς
પુત્રો
G5207

Ἰσραὴλ,
ઇસ્રાએલના
G2474

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

τέλος
અંત
G5056

τοῦ
ના
G3588

καταργουμένου.
નાશ–થતાનું
G2673

  અને મૂસાની જમે નિહ, કે જણેે ઇઝરાયલના દીકરાઓ ટળી જનારાં મિહમાનો અંત પણ િનહાળે નિહ માટે પોતાના મુખ પર પડદો નાખ્યો.

14 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐπωρώθη
કટોર–થયાં
G4456

τὰ
તે
G3588

νοήματα
મનો
G3540

αὐτῶν;
તેઓનાં
G0846

ἄχρι
આજ–સુધી
G0891

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τῆς
તે
G3588

σήμερον
આજના
G4594

ἡμέρας,
િદવસે
G2250

τὸ
તે–જ
G3588

αὐτὸ
એ–જ
G0846

κάλυμμα
પરદો
G2571

ἐπὶ
પર
G1909

τῇ
તે
G3588

ἀναγνώσει
વાંચનમાં
G0320

τῆς
ના
G3588

παλαιᾶς
જૂના
G3820

διαθήκης
કરારના
G1242

μένει,
રહે–છે
G3306

μὴ
ઉઘાડાયા–િવના
G3361

ἀνακαλυπτόμενον,
કારણ–કે
G0343

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

καταργεῖται.
દરૂ–થાય–છે
G2673

  પણ તેઓના મન કઠણ થયાં; કેમ કે આજ સુધી જૂનો કરાર વાંચતા તે પડદો એમનો એમ જ રહે છે; પણ તે તો િખ્રસ્તમાં દરૂ કરવામાં આવે છે.

15 ἀλλ’
પણ
G0235

ἕως
આજ–સુધી
G2193

σήμερον,
આજે
G4594

ἡνίκα
જ્યારે
G2259

ἂν
પણ
G0302

ἀναγινώσκηται
વાંચાય–છે
G0314

Μωϋσῆς,
મૂસા
G3475

κάλυμμα
પરદો
G2571

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

καρδίαν
હૃદય
G2588

αὐτῶν
તેઓના
G0846

κεῖται.
પડ્યો–છે
G2749

  પણ આજ સુધી જયારે તેઓ મૂસાનાં પુસ્તકો વાંચે છે ત્યારે તેઓના હૃદય પર પડદો રહે છે;

16 ἡνίκα
જ્યારે
G2259

δὲ
પણ
G1161

ἐὰν
જાે
G1437

ἐπιστρέψῃ
ફરે
G1994

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

Κύριον,
પ્રભુને
G2962

περιαιρεῖται
હટાવાય–છે
G4014

τὸ
તે
G3588

κάλυμμα.
પરદો
G2571

  પણ જયારે તે પ્રભુની તરફ ફરશે, ત્યારે તે પડદો ખસેડી નાખવામાં આવશે.

17 ὁ
હવે
G3588

δὲ
તો
G1161

Κύριος
પ્રભુ
G2962

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμά
આત્મા
G4151

ἐστιν;
છે
G1510

οὗ
જ્યાં
G3757

δὲ
તો
G1161

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Κυρίου,
પ્રભુનો
G2962

ἐλευθερία.
સ્વતંત્રતા–છે
G1657

  હવે પ્રભુ તે આત્મા છે; અને જ્યાં પ્રભુનો આત્મા છે ત્યાં સ્વતંત્રતા છે.
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18 ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
તો
G1161

πάντες,
સવર્
G3956

ἀνακεκαλυμμένῳ
ઉઘાડલેા
G0343

προσώπῳ,
મુખે
G4383

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

κατοπτριζόμενοι,
પ્રિતિબર્િબત–કરતાં
G2734

τὴν
તે–જ
G3588

αὐτὴν
એ–જ
G0846

εἰκόνα
પ્રિતમામાં
G1504

μεταμορφούμεθα,
રૂપાંતિરત–થઈએ–છીએ
G3339

ἀπὸ
થી
G0575

δόξης
મિહમામાં
G1391

εἰς
માં
G1519

δόξαν,
મિહમામાં
G1391

καθάπερ
જમે
G2509

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Κυρίου,
પ્રભુથી
G2962

Πνεύματος.
આત્માના
G4151

  પણ આપણે સહુ ઉઘાડ ેમુખે જમે આરસીમાં, તેમ પ્રભુના મિહમાને િનહાળીને, પ્રભુના આત્માથી તે જ રૂપમાં અિધકાિધક મિહમા ધારણ કરતાં રૂપાંતર 
પામીએ છીએ.

Chapter 4
1 Διὰ

તેથી
G1223

τοῦτο,
આ
G3778

ἔχοντες
રાખતાં
G2192

τὴν
આ
G3588

διακονίαν
સેવા
G1248

ταύτην,
આ
G3778

καθὼς
જમે
G2531

ἠλεήθημεν,
દયા–પામી
G1653

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγκακοῦμεν.
િહર્મત–હારીએ–છીએ
G1573

  એ માટે અમારા પર દયા થઈ તે પ્રમાણે અમને આ સેવાકાયર્ મળ્યું તેમાં અમે થાકતા નથી;

2 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπειπάμεθα
ત્યાગી–છે
G0550

τὰ
તે
G3588

κρυπτὰ
છૂપી–બાબતો
G2927

τῆς
ની
G3588

αἰσχύνης,
શરમની
G0152

μὴ
નહીં
G3361

περιπατοῦντες
ચાલતાં
G4043

ἐν
માં
G1722

πανουργίᾳ,
ચાલાકીમાં
G3834

μηδὲ
કે
G3366

δολοῦντες
િવકૃત–કરતાં
G1389

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરનું
G2316

ἀλλὰ
પણ
G0235

τῇ
તે
G3588

φανερώσει
પ્રગટીકરણથી
G5321

τῆς
ના
G3588

ἀληθείας,
સત્યની
G0225

συνιστάνοντες
પ્રશંસા–કરીએ–છીએ
G4921

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

πᾶσαν
સવર્
G3956

συνείδησιν
અંતઃકરણને
G4893

ἀνθρώπων
માણસોની
G0444

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  પણ શરમજનક ગુપ્ત વાતોને નકારીને અમે કાવતરાં કરતા નથી, અને ઈશ્વરની વાતમાં કપટ કરતા નથી; પણ સત્ય પ્રગટ કયાર્થી ઈશ્વરની આગળ અમે 
પોતાના િવશે સવર્ માણસોના અંતઃકરણમાં ખાતરી કરી આપીએ છીએ.

3 εἰ
જાે
G1487

δὲ
તો
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἔστιν
છે
G1510

κεκαλυμμένον
છૂપાયેલું
G2572

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

ἡμῶν,
અમારી
G1473

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તેઓમાં
G3588

ἀπολλυμένοις
નાશ–પામતાં
G0622

ἐστὶν
છે
G1510

κεκαλυμμένον;
છૂપાયેલું
G2572

  પણ જાે અમારી સુવાતાર્ ગુપ્ત રહેલી હોય તો તે નાશ પામનારાઓને સારુ જ ગુપ્ત રખાયેલી છે;
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4 ἐν
જઓેમાં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

ὁ
તે
G3588

θεὸς
દેવે
G2316

τοῦ
ના
G3588

αἰῶνος
યુગના
G0165

τούτου,
આના
G3778

ἐτύφλωσεν
અંધા–કયાર્ં–છે
G5186

τὰ
તે
G3588

νοήματα
મનો
G3540

τῶν
ના
G3588

ἀπίστων,
અિવશ્વાસીઓના
G0571

εἰς
માટે
G1519

τὸ
કે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

αὐγάσαι
પ્રકાશે
G0826

τὸν
તે
G3588

φωτισμὸν
પ્રકાશ
G5462

τοῦ
ના
G3588

εὐαγγελίου
સુવાતાર્નો
G2098

τῆς
ની
G3588

δόξης
મિહમાનો
G1391

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનો
G5547

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

εἰκὼν
પ્રિતમા
G1504

τοῦ
ની
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  જઓેમાં આ જગતના દેવે અિવશ્વાસીઓના મન અંધ કયાર્ં છે, એ સારુ કે િખ્રસ્ત જ ેઈશ્વરની પ્રિતમા છે, તેમના મિહમાની સુવાતાર્નાં અજવાળાનો ઉદય 
તેઓ પર ન થાય.

5 οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

κηρύσσομεν,
પ્રચાર–કરીએ–છીએ
G2784

ἀλλὰ
પણ
G0235

Χριστὸν�
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

Κύριον;
પ્રભુ–તરીકે
G2962

ἑαυτοὺς
પોતાને–તો
G1438

δὲ,
પણ
G1161

δούλους
સેવકો
G1401

ὑμῶν,
તમારા
G4771

διὰ
માટે
G1223

Ἰησοῦν.
ઈસુને–ખાતર
G2424

  અમે ઉપદેશમાં પોતાને પ્રગટ નથી કરતા, પણ િખ્રસ્ત ઈસુ પ્રભુ છે અને અમે પોતે ઈસુને લીધે તમારા દાસો છીએ, એવું જાહેર કરીએ છીએ.

6 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ὁ
જણેે
G3588

εἰπών,
કહ્યું
G3004

Ἐκ
થી
G1537

σκότους
અંધકારમાંથી
G4655

φῶς
પ્રકાશ
G5457

λάμψει,
પ્રકાશશે
G2989

ὃς
તેણે
G3739

ἔλαμψεν
પ્રકાિશત–કયુર્ં
G2989

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ἡμῶν,
અમારા
G1473

πρὸς
માટે
G4314

φωτισμὸν
પ્રકાશ
G5462

τῆς
ના
G3588

γνώσεως
જ્ઞાનનો
G1108

τῆς
ની
G3588

δόξης
મિહમાનો
G1391

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

ἐν
માં
G1722

προσώπῳ
મુખમાં
G4383

[Ἰησοῦ]
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  કેમ કે જ ેઈશ્વરે જમેણે અંધારામાંથી અજવાળાંને પ્રકાશવા ફરમાવ્યું; તે મુજબ ઈસુ િખ્રસ્તનાં ચહેરા પરનો ઈશ્વરના મિહમાના જ્ઞાનનો પ્રકાશ આપણા 
હૃદયોમાં પાડ.ે

7 Ἔχομεν
રાખીએ–છીએ
G2192

δὲ
પણ
G1161

τὸν
આ
G3588

θησαυρὸν
ખજાનો
G2344

τοῦτον
આ
G3778

ἐν
માં
G1722

ὀστρακίνοις
માટીનાં
G3749

σκεύεσιν,
વાસણોમાં
G4632

ἵνα
કે
G2443

ἡ
તે
G3588

ὑπερβολὴ
અિતશયતા
G5236

τῆς
ની
G3588

δυνάμεως
શિક્ત
G1411

ᾖ
હોય
G1510

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ἐξ
થી
G1537

ἡμῶν;
અમારી
G1473

  પણ અમારો આ ખજાનો માટીનાં પાત્રોમાં છે, એ સારુ કે પરાક્રમની ઉત્તમતા ઈશ્વરથી થાય અને અમારાથી નિહ.

8 ἐν
માં
G1722

παντὶ
સવર્–બાબતમાં
G3956

θλιβόμενοι,
સંકટમાં
G2346

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐ
નહીં
G3756

στενοχωρούμενοι;
કચડાયેલા
G4729

ἀπορούμενοι,
મૂંઝાયેલા
G0639

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐκ
નહીં
G3756

ἐξαπορούμενοι;
િનરાશામાં
G1820
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૨ કિરર્થીઓને

  સવર્ પ્રકારે અમે િવપિત્ત પામેલા હોવા છતાં દબાયેલા નથી; હેરાન થયા છતાં િનરાશ થયેલા નથી;

9 διωκόμενοι,
સતાવાયેલા
G1377

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγκαταλειπόμενοι;
ત્યજી–દેવાયેલા
G1459

καταβαλλόμενοι,
પાડાયેલા
G2598

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐκ
નહીં
G3756

ἀπολλύμενοι;
નાશ–પામેલા
G0622

  સતાવાયેલા છીએ પણ ત્યજાયેલા નથી; નીચે પટકાયેલા છીએ પણ નાશ પામેલા નથી;

10 πάντοτε
હંમેશાં
G3842

τὴν
તે
G3588

νέκρωσιν
મરણ
G3500

τοῦ
નું
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુનું
G2424

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σώματι
શરીરમાં
G4983

περιφέροντες,
વહન–કરતાં
G4064

ἵνα
કે
G2443

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

τοῦ
નું
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુનું
G2424

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σώματι
શરીરમાં
G4983

ἡμῶν
અમારા
G1473

φανερωθῇ;
પ્રગટ–થાય
G5319

  ઈસુનું મરણ અમારા શરીરમાં સદા રાખીએ છીએ, એ સારુ કે ઈસુનું જીવન અમારાં શરીરદ્વારા જાહેર થાય.

11 ἀεὶ
હંમેશાં
G0104

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ἡμεῖς
અમે
G1473

οἱ
જે
G3588

ζῶντες,
જીવતાં
G2198

εἰς
માં
G1519

θάνατον
મૃત્યુમાં
G2288

παραδιδόμεθα
સોંપાઈએ–છીએ
G3860

διὰ
માટે
G1223

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

ἵνα
કે
G2443

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

τοῦ
નું
G3588

Ἰησοῦ
ઈસુનું
G2424

φανερωθῇ
પ્રગટ–થાય
G5319

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

θνητῇ
મરણશીલ
G2349

σαρκὶ
દેહમાં
G4561

ἡμῶν.
અમારી
G1473

  કેમ કે અમે જીવનારાં ઈસુને માટે, સદા મરણને સોંપાયેલા છીએ, એ માટે કે ઈસુનું જીવન પણ અમારા મૃત્યુપાત્ર મનુષ્યદેહમાં પ્રગટ કરાય.

12 ὥστε
એટલે
G5620

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મૃત્યુ
G2288

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν
અમારામાં
G1473

ἐνεργεῖται,
કાયર્–કરે–છે
G1754

ἡ
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

ζωὴ
જીવન
G2222

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν.
તમારામાં
G4771

  એમ જ અમારામાં મરણ પણ તમારામાં જીવન અસર કરે છે.

13 ἔχοντες
રાખતાં
G2192

δὲ
તો
G1161

τὸ
તે–જ
G3588

αὐτὸ
એ–જ
G0846

πνεῦμα
આત્મા
G4151

τῆς
નો
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસનો
G4102

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

γεγραμμένον,
લખાયેલા
G1125

Ἐπίστευσα,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

διὸ
તેથી
G1352

ἐλάλησα;
બોલ્યો
G2980

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે–પણ
G1473

πιστεύομεν,
િવશ્વાસ–કરીએ–છીએ
G4100

διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

λαλοῦμεν,
બોલીએ–છીએ
G2980

  િવશ્વાસનો તે જ આત્મા અમને છે તેથી મેં િવશ્વાસ કયોર્ માટે હંુ બોલ્યો એ લેખ પ્રમાણે, અમે પણ િવશ્વાસ કરીએ છીએ અને તેથી બોલીએ છીએ.

14 εἰδότες
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὁ
જણેે
G3588

ἐγείρας
ઉચક્યા
G1453

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

καὶ
પણ
G2532

ἡμᾶς
અમને
G1473

σὺν
સાથે
G4862

Ἰησοῦ
ઈસુની
G2424

ἐγερεῖ,
ઉચકશે
G1453

καὶ
અને
G2532

παραστήσει
રજૂ–કરશે
G3936

σὺν
સાથે
G4862

ὑμῖν.
તમારી
G4771

  અને એવું જાણીએ છીએ કે, જમેણે પ્રભુ ઈસુને ઉઠાડ્યાં, તે અમને પણ ઈસુની મારફતે ઉઠાડશે અને તમારી સાથે અમને રજૂ કરશે.

15 τὰ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

πάντα
સવર્
G3956

δι’
માટે
G1223

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

ἵνα
કે
G2443

ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

πλεονάσασα
વધતી–જતી
G4121

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તે
G3588

πλειόνων,
વધારે–લોકોની
G4119

τὴν
તે
G3588

εὐχαριστίαν
આભારમાનવું
G2169

περισσεύσῃ
વધે
G4052

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમાને
G1391

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરને
G2316
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૨ કિરર્થીઓને

  કેમ કે સઘળાં વાનાં તમારે સારુ છે એ માટે કે જ ેકૃપા ઘણાંઓની મારફતે પુષ્કળ થઈ તે ઈશ્વરના મિહમાને અથેર્ ઉપકારસ્તુિત કરાવે.

16 Διὸ
તેથી
G1352

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγκακοῦμεν;
િહર્મત–હારીએ–છીએ
G1573

ἀλλ’
પણ
G0235

εἰ
જાે
G1487

καὶ
કે
G2532

ὁ
તે
G3588

ἔξω
બહારનો
G1854

ἡμῶν
અમારો
G1473

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

διαφθείρεται,
ક્ષીણ–થાય–છે
G1311

ἀλλ’
પણ
G0235

ὁ
તે
G3588

ἔσω
અંદરનો
G2080

ἡμῶν
અમારો
G1473

ἀνακαινοῦται
નવો–થાય–છે
G0341

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

καὶ
અને
G2532

ἡμέρᾳ.
િદવસે
G2250

  તેથી અમે થાકતા નથી; પણ જાે અમારો ભૌિતક મનુષ્યદેહ નાશ પામે તોપણ અમારું આંતિરક મનુષ્યત્વ પ્રિતિદન નવું થતું જાય છે.

17 τὸ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

παραυτίκα
ક્ષિણક
G3910

ἐλαφρὸν
હલકી
G1645

τῆς
ની
G3588

θλίψεως
િવપિત્ત
G2347

‹ἡμῶν›,
અમારી
G1473

καθ’
અત્યંત
G2596

ὑπερβολὴν
માત્રાથી–પરે
G5236

εἰς
માં
G1519

ὑπερβολὴν.
માત્રાથી–પરે
G5236

αἰώνιον
શાશ્વત
G0166

βάρος
ભાર
G0922

δόξης,
મિહમાનો
G1391

κατεργάζεται
ઉત્પન્ન–કરે–છે
G2716

ἡμῖν,
અમારા–માટે
G1473

  કેમ કે અમારી થોડી અને ક્ષિણક િવપિત્ત અમારે માટે ઘણી વધારે તથા અિતશય અનંતકાિળક મિહમા ઉત્પન્ન કરે છે;

18 μὴ
નહીં
G3361

σκοπούντων
જાેઈએ–છીએ
G4648

ἡμῶν
અમે
G1473

τὰ
તે
G3588

βλεπόμενα,
દેખાતાં–પર
G0991

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὰ
તે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

βλεπόμενα;
દેખાતાં–પર
G0991

τὰ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

βλεπόμενα
દેખાતી–બાબતો
G0991

πρόσκαιρα,
ક્ષિણક–છે
G4340

τὰ
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

μὴ
નહીં
G3361

βλεπόμενα,
દેખાતી–બાબતો
G0991

αἰώνια.
શાશ્વત–છે
G0166

  એટલે જ ેદૃશ્ય છે તે નિહ, પણ જ ેઅદ્રશ્ય છે તે પર અમે ધ્યાન રાખીએ છીએ; કેમ કે જ ેદૃશ્ય છે તે ક્ષિણક છે પણ જ ેઅદ્રશ્ય છે તે અનંતકાિળક છે.

Chapter 5
1 οἴδαμεν

જાણીએ–છીએ
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

ἡ
આ
G3588

ἐπίγειος
પૃથ્વીનું
G1919

ἡμῶν
અમારું
G1473

οἰκία
ઘર
G3614

τοῦ
નું
G3588

σκήνους
તંબુનું
G4636

καταλυθῇ,
તોડાય
G2647

οἰκοδομὴν
બાંધકામ
G3619

ἐκ
થી
G1537

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἔχομεν,
રાખીએ–છીએ
G2192

οἰκίαν
ઘર
G3614

ἀχειροποίητον,
હાથોથી–નહીં–બનાવેલું
G0886

αἰώνιον
શાશ્વત
G0166

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς.
સ્વગર્માં
G3772

  કેમ કે અમને ખબર છે કે જાે અમારું પૃથ્વી પરનું માંડવારૂપી શરીર નષ્ટ થઈ જાય, તો સ્વગર્માં ઈશ્વરે સજેર્લું, હાથોથી બાંધેલું નિહ એવું અનંતકાળનું 
અમારું ઘર છે.

2 καὶ
અને
G2532

γὰρ,
ખરેખર
G1063

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આમાં
G3778

στενάζομεν,
િનસાસા–નાખીએ–છીએ
G4727

τὸ
તે
G3588

οἰκητήριον
િનવાસ
G3613

ἡμῶν,
અમારો
G1473

τὸ
જે
G3588

ἐξ
થી
G1537

οὐρανοῦ
સ્વગર્નો
G3772

ἐπενδύσασθαι
પહેરવા
G1902

ἐπιποθοῦντες.
ઇચ્છતાં
G1971
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૨ કિરર્થીઓને

  કેમ કે અમારું જ ેઘર સ્વગર્માં છે તેને પામવાની બહુ અિભલાષા રાખીને અમે આ માંડવારૂપી ઘરમાં િનસાસા નાખીએ છીએ.

3 εἴ
જાે
G1487

γε
ખરેખર
G1065

καὶ
પણ
G2532

ἐνδυσάμενοι,
પહેરીને
G1746

οὐ
નહીં
G3756

γυμνοὶ
નગ્ન
G1131

εὑρεθησόμεθα.
મળશું
G2147

  અને જાે સ્વગીર્ય ઘર પામીએ તો અમે િન:વસ્ત્ર ન દેખાઈએ.

4 καὶ
અને
G2532

γὰρ,
ખરેખર
G1063

οἱ
જઓે
G3588

ὄντες
રહેતાં
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

σκήνει,
તંબુમાં
G4636

στενάζομεν,
િનસાસા–નાખીએ–છીએ
G4727

βαρούμενοι;
બોજારૂપ
G0916

ἐφ’
કારણ–કે
G1909

ᾧ
જમેાં
G3739

οὐ
નહીં
G3756

θέλομεν
ઇચ્છીએ–છીએ
G2309

ἐκδύσασθαι,
ઉતારવા
G1562

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐπενδύσασθαι,
પહેરવા
G1902

ἵνα
કે
G2443

καταποθῇ
ગરકાવ–જાય
G2666

τὸ
તે
G3588

θνητὸν
મરણશીલ
G2349

ὑπὸ
તરફથી
G5259

τῆς
તે
G3588

ζωῆς.
જીવનથી
G2222

  કેમ કે અમે આ માંડવારૂપી શરીરના ભારને લીધે િનસાસા નાખીએ છીએ; તેને ઉતારવા કરતાં સ્વગીર્ય ઘરથી વેિષ્ટત થવા ઇચ્છીએ છીએ એ સારુ કે 
જીવન મરણમાં ગરકાવ થઈ જાય.

5 ὁ
જણેે
G3588

δὲ
તો
G1161

κατεργασάμενος
તૈયાર–કરનાર
G2716

ἡμᾶς
અમને
G1473

εἰς
માટે
G1519

αὐτὸ
આ–જ
G0846

τοῦτο,
આને
G3778

Θεός,
ઈશ્વર–છે
G2316

ὁ
જણેે
G3588

δοὺς
આપ્યો
G1325

ἡμῖν
અમને
G1473

τὸν
તે
G3588

ἀρραβῶνα
બાનાખત
G0728

τοῦ
નો
G3588

Πνεύματος.
આત્માનો
G4151

  હવે જમેણે અમને એને અથેર્ તૈયાર કયાર્ તે ઈશ્વર છે તેમણે અમને આત્માની ખાતરી પણ આપી છે.

6 Θαρροῦντες
િહર્મતવાં
G2292

οὖν
તો
G3767

πάντοτε,
હંમેશાં
G3842

καὶ
અને
G2532

εἰδότες
જાણીને
G1492

ὅτι,
કે
G3754

ἐνδημοῦντες
શરીરમાં–વસતાં
G1736

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

σώματι,
શરીરમાં
G4983

ἐκδημοῦμεν
દરૂ–છીએ
G1553

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου -- 
પ્રભુથી
G2962

  માટે અમે સદા િહર્મતવાન છીએ અને એવું જાણીએ છીએ કે શરીરમાં રહીએ છીએ ત્યાં સુધી અમે પ્રભુથી િવયોગી દરૂ રહેતાં પ્રવાસી છીએ.

7 διὰ
કારણ–કે
G1223

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

γὰρ
ખરેખર
G1063

περιπατοῦμεν,
ચાલીએ–છીએ
G4043

οὐ
નહીં
G3756

διὰ
દ્વારા
G1223

εἴδους.
દેખાવથી
G1491

  કેમ કે અમે િવશ્વાસથી ચાલીએ છીએ, દૃિષ્ટથી નિહ.

8 θαρροῦμεν
િહર્મતવાં–છીએ
G2292

δὲ,
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

εὐδοκοῦμεν,
વધારે–પસંદ–કરીએ–છીએ
G2106

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἐκδημῆσαι
દરૂ–જવા
G1553

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
આ
G3588

σώματος,
શરીરથી
G4983

καὶ
અને
G2532

ἐνδημῆσαι
ઘરે–જવા
G1736

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Κύριον.
પ્રભુને
G2962

  માટે િહર્મતવાન છીએ અને શરીરથી અલગ થવું તથા પ્રભુની પાસે વાસો કરવો એ અમને વધારે પસંદ છે.
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૨ કિરર્થીઓને

9 διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

φιλοτιμούμεθα,
પ્રયત્ન–કરીએ–છીએ
G5389

εἴτε
જાે
G1535

ἐνδημοῦντες
શરીરમાં–વસતાં
G1736

εἴτε
જાે
G1535

ἐκδημοῦντες,
દરૂ–જતાં
G1553

εὐάρεστοι
મંજૂર
G2101

αὐτῷ
તેમને
G0846

εἶναι.
હોવા
G1510

  એ માટે કે અમે જાે શરીરમાં હોઈએ કે શરીર બહાર હોઈએ તોપણ તેમને પસંદ પડીએ એવી ઉત્કંઠા અમે ધરાવીએ છીએ અને પ્રયાસ કરીએ છીએ.

10 τοὺς
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

πάντας
સવર્
G3956

ἡμᾶς,
અમારે
G1473

φανερωθῆναι
પ્રગટ–થવું–જાેઈએ–છે
G5319

δεῖ,
જરૂરી–છે
G1163

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

τοῦ
ના
G3588

βήματος
ન્યાયાસન
G0968

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ἵνα
કે
G2443

κομίσηται
પામે
G2865

ἕκαστος
પ્રત્યેક
G1538

τὰ
તે
G3588

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

σώματος,
શરીરમાંનું
G4983

πρὸς
પ્રમાણે
G4314

ἃ
જે
G3739

ἔπραξεν,
કયુર્ં–છે
G4238

εἴτε
જાે
G1535

ἀγαθὸν
સારું
G0018

εἴτε
જાે
G1535

φαῦλον.
ખરાબ
G5337

  કેમ કે દરેકે શરીરથી જ ેકયુર્ં છે, સારુ કે ખરાબ હોય, તે પ્રમાણે તે બદલો પામવા સારુ આપણને સવર્ને િખ્રસ્તનાં ન્યાયાસનની આગળ હાજર થવું પડશે.

11 Εἰδότες
જાણીને
G1492

οὖν
તો
G3767

τὸν
આ
G3588

φόβον
ભય
G5401

τοῦ
નો
G3588

Κυρίου,
પ્રભુનો
G2962

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

πείθομεν
સમજાવીએ–છીએ
G3982

Θεῷ.
ઈશ્વરને
G2316

δὲ
પણ
G1161

πεφανερώμεθα,
પ્રગટ–છીએ
G5319

ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

δὲ
પણ
G1161

καὶ
કે
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

συνειδήσεσιν
અંતઃકરણોમાં
G4893

ὑμῶν
તમારા
G4771

πεφανερῶσθαι.
પ્રગટ–થયા–હોવ�
G5319

  માટે પ્રભુનો ડર રાખીને અમે માણસોને સમજાવીએ છીએ; અમે ઈશ્વર આગળ પ્રગટ થયા છીએ તે સાથે મારી આશા છે કે તમારાં અંતઃકરણોમાં પણ 
પ્રગટ થયા છીએ.

12 οὐ
નહીં
G3756

πάλιν
ફરી
G3825

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

συνιστάνομεν
પ્રશંસા–કરીએ–છીએ
G4921

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀφορμὴν
તક
G0874

διδόντες
આપતાં
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

καυχήματος
અિભમાનનો
G2745

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ἵνα
કે
G2443

ἔχητε
રાખો
G2192

πρὸς
તેઓ–પ્રત્યે
G4314

τοὺς
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

προσώπῳ
મુખમાં
G4383

καυχωμένους,
અિભમાન–કરે–છે
G2744

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ἐν
માં
G1722

καρδίᾳ.
હૃદયમાં
G2588

  અમે ફરીથી તમારી આગળ પોતાને વખાણતા નથી પણ અમારે િવષે તમને ગૌરવ કરવાનો પ્રસંગ આપીએ છીએ, એ માટે કે જઓે હૃદયથી નિહ, પણ 
દંભથી અિભમાન કરે છે, તેઓને તમે ઉત્તર આપી શકો.

13 εἴτε
જાે
G1535

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐξέστημεν,
ગાંડા–છીએ
G1839

Θεῷ;
ઈશ્વર–માટે
G2316

εἴτε
જાે
G1535

σωφρονοῦμεν
સમજદારીથી–વતીર્એ
G4993

ὑμῖν.
તમાર�–માટે
G4771

  કેમ કે જાે અમે ઘેલા હોઈએ તો ઈશ્વરને અથેર્ છીએ અથવા જાે જાગૃત હોઈએ તો તમારે અથેર્ છીએ.

14 ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τοῦ
નો
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

συνέχει
પ્રેિરત–કરે–છે
G4912

ἡμᾶς,
અમને
G1473

κρίναντας
નક્કી–કરીને
G2919

τοῦτο,
આ
G3778

ὅτι
કે
G3754

εἷς
એક
G1520

ὑπὲρ
માટે
G5228

πάντων
સવર્ના
G3956

ἀπέθανεν,
મયોર્
G0599

ἄρα
તો
G0686

οἱ
તેઓ
G3588

πάντες
સવર્
G3956

ἀπέθανον.
મયાર્
G0599
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૨ કિરર્થીઓને

  કેમ કે િખ્રસ્તનો પ્રેમ અમને પ્રેરણા આપે છે, કારણ કે અમે એવું સમજીએ છીએ કે, જાે એક સવર્ને માટે મરણ પામ્યા માટે સવર્ મરણ પામ્યા.

15 καὶ
અને
G2532

ὑπὲρ
માટે
G5228

πάντων
સવર્ના
G3956

ἀπέθανεν,
મયોર્
G0599

ἵνα
કે
G2443

οἱ
જઓે
G3588

ζῶντες,
જીવતાં
G2198

μηκέτι
હવેથી–નહીં
G3371

ἑαυτοῖς
પોતાને–માટે
G1438

ζῶσιν,
જીવે
G2198

ἀλλὰ
પણ
G0235

τῷ
તેને–માટે
G3588

ὑπὲρ
જે
G5228

αὐτῶν
તેઓને–માટે
G0846

ἀποθανόντι,
મયોર્
G0599

καὶ
અને
G2532

ἐγερθέντι.
ઉજીિવત–થયો
G1453

  અને સવર્ને માટે તે મૃત્યુ પામ્યા, એ સારુ કે જઓે જીવે છે તેઓ હવેથી પોતાને માટે નિહ, પણ જ ેતેઓને વાસ્તે મૃત્યુ પામ્યા તથા ઊઠ્યાં તેમને માટે જીવે.

16 Ὥστε
તેથી
G5620

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
હવે
G3588

νῦν,
પછી
G3568

οὐδένα
કોઈને
G3762

οἴδαμεν
જાણતા–નથી
G1492

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα.
દેહથી
G4561

εἰ
જાે
G1487

καὶ
કે
G2532

ἐγνώκαμεν
ઓળખતા–હતા
G1097

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα
દેહથી
G4561

Χριστόν,
િખ્રસ્તને
G5547

ἀλλὰ
પણ
G0235

νῦν
હવે
G3568

οὐκέτι
હવેથી–નહીં
G3765

γινώσκομεν.
ઓળખીએ–છીએ
G1097

  એ માટે હવેથી અમે માનવીય ધોરણથી કોઈનો ન્યાય કરતા નથી, જાે કે િખ્રસ્તને અમે પહેલા માનવીય ધોરણથી જાેયા હતા પણ હવેથી અમે આ રીતે 
કોઈનો ન્યાય કરતા નથી.

17 ὥστε
તેથી
G5620

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં–છે
G5547

καινὴ
નવી
G2537

κτίσις.
સૃિષ્ટ–છે
G2937

τὰ
જૂની
G3588

ἀρχαῖα
બાબતો
G0744

παρῆλθεν;
વીતી–ગઈ
G3928

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

γέγονεν
થઈ–છે
G1096

καινά.
નવીં
G2537

  માટે, જાે કોઈ માણસ િખ્રસ્તમાં છે તો તે નવું સજર્ન થયો છે; જ ેજૂનું હતું તે જતું રહંુ્ય છે; જુઓ, તે નવું થયું છે.

18 τὰ
અને
G3588

δὲ
તો
G1161

πάντα
સવર્
G3956

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરથી–છે
G2316

τοῦ
જણેે
G3588

καταλλάξαντος
સમાધાન–કરાવ્યા
G2644

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἑαυτῷ,
પોતાની–સાથે
G1438

διὰ
દ્વારા
G1223

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

καὶ
અને
G2532

δόντος
આપ્યું
G1325

ἡμῖν
અમને
G1473

τὴν
તે
G3588

διακονίαν
સેવા
G1248

τῆς
ની
G3588

καταλλαγῆς:
સમાધાનની
G2643

  આ સવર્ ઈશ્વરથી છે, જમેણે ઈસુ િખ્રસ્તની મારફતે પોતાની સાથે આપણું સમાધાન કરાવ્યું અને તે સમાધાન કરાવવાનું સેવાકાયર્ અમને આપ્યું છે;

19 ὡς
એટલે–કે
G5613

ὅτι
કે
G3754

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἦν
હતા
G1510

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

κόσμον
જગતને
G2889

καταλλάσσων
સમાધાન–કરાવતા
G2644

ἑαυτῷ,
પોતાની–સાથે
G1438

μὴ
નહીં
G3361

λογιζόμενος
ગણતા
G3049

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

τὰ
તે
G3588

παραπτώματα
અપરાધો
G3900

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

καὶ
અને
G2532

θέμενος
સોંપ્યું
G5087

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν
અમારામાં
G1473

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τῆς
નું
G3588

καταλλαγῆς.
સમાધાનનું
G2643

  એટલે, ઈશ્વર િખ્રસ્તમાં પોતાની સાથે માનવજગતનું સમાધાન કરાવીને તેઓના અપરાધો માટે તેઓને જવાબદાર ગણતા નથી, અને તેમણે અમને 
સમાધાનના સંદેશાની સેવા સોંપેલી છે.
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20 Ὑπὲρ
વતી
G5228

Χριστοῦ
િખ્રસ્તન�
G5547

οὖν
તો
G3767

πρεσβεύομεν,
રાજદતૂ–છીએ
G4243

ὡς
જમે
G5613

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

παρακαλοῦντος
િવનંતી–કરે–છે
G3870

δι’
દ્વારા
G1223

ἡμῶν.
અમાર�
G1473

δεόμεθα
અરજ–કરીએ–છીએ
G1189

ὑπὲρ
વતી
G5228

Χριστοῦ:
િખ્રસ્તન�:
G5547

καταλλάγητε
સમાધાન–પામો
G2644

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરની–સાથે
G2316

  એ માટે અમે િખ્રસ્તનાં પ્રિતિનિધ છીએ, જાણે કે ઈશ્વર અમારી મારફતે િવનંતી કરતા હોય, તેમ અમે િખ્રસ્તને વાસ્તે તમને િવનંતી કરીએ છીએ કે, ઈશ્વર 
સાથે સમાધાન કરો.

21 τὸν
જણેે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

γνόντα
જાણ્યું
G1097

ἁμαρτίαν,
પાપને
G0266

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν
અમાર�
G1473

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

ἐποίησεν,
બનાવ્યો
G4160

ἵνα
કે
G2443

ἡμεῖς
અમે
G1473

γενώμεθα
બનીએ
G1096

δικαιοσύνη
ન્યાયીકરણ
G1343

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

  જમેણે પાપ જાણ્યું ન હતું, તેમને આપણે માટે તેમણે પાપરૂપ કયાર્, એ સારુ કે આપણે તેમનાંમાં ઈશ્વરના ન્યાયીપણારૂપ થઈએ.

Chapter 6
1 Συνεργοῦντες

સહકારી–તરીકે
G4903

δὲ
તો
G1161

καὶ
પણ
G2532

παρακαλοῦμεν,
િવનંતી–કરીએ–છીએ
G3870

μὴ
નહીં
G3361

εἰς
માં
G1519

κενὸν
વ્યથર્
G2756

τὴν
તે
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τοῦ
ની
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

δέξασθαι
સ્વીકારવા
G1209

ὑμᾶς.
તમે
G4771

  અમે, તેમની સાથે કામ કરનારા, તમને િવનંતી કરીએ છીએ, કે તમે ઈશ્વરની કૃપાનો સ્વીકાર કયોર્ છે તેને વ્યથર્ થવા દેશો નિહ.

2 λέγει
કહે–છે
G3004

γάρ,
કારણ–કે
G1063

Καιρῷ
યોગ્ય–સમયે
G2540

δεκτῷ
મંજૂરના
G1184

ἐπήκουσά
સાંભળ્યું
G1873

σου,
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

σωτηρίας
ઉદ્ધારન�
G4991

ἐβοήθησά
મદદ–કરી
G0997

σοι.
તને
G4771

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

νῦν
હવે
G3568

καιρὸς
સમય–છે
G2540

εὐπρόσδεκτος;
મંજૂરનો
G2144

ἰδοὺ
જુઓ
G3708

νῦν
હવે
G3568

ἡμέρα
િદવસ–છે
G2250

σωτηρίας.
ઉદ્ધારનો
G4991

  કેમ કે તે કહે છે કે, ‘મેં માન્યકાળમાં તારું સાંભળ્યું, અને ઉદ્ધારના િદવસમાં મેં તને સહાય કરી; જુઓ, અત્યારે જ માન્યકાળ છે, અત્યારે જ ઉદ્ધારનો 
િદવસ છે.

3 μηδεμίαν
કોઈપણ
G3367

ἐν
માં
G1722

μηδενὶ
કોઈપણ
G3367

διδόντες
આપતાં
G1325

προσκοπήν,
અડચણ
G4349

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

μωμηθῇ
િનર્દા–થાય
G3469

ἡ
તે
G3588

διακονία.
સેવા
G1248

  અમારા સેવાકાયર્ને દોષ ન લાગે, માટે અમે કશામાં કોઈને અડચણરૂપ થતાં નથી.

4 ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

παντὶ,
સવર્–બાબતમાં
G3956

συνιστάνοντες
પ્રશંસત�◌ં
G4921

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

ὡς
જમે
G5613

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

διάκονοι,
સેવકો
G1249

ἐν
માં
G1722

ὑπομονῇ
ધીરજમાં
G5281

πολλῇ,
ઘણી
G4183

ἐν
માં
G1722

θλίψεσιν,
િવપિત્તઓમાં
G2347

ἐν
માં
G1722

ἀνάγκαις,
જરૂિરયાતોમાં
G0318

ἐν
માં
G1722

στενοχωρίαις,
સંકીણર્તાઓમાં
G4730
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૨ કિરર્થીઓને

  પણ અમે સવર્માં પોતાને ઈશ્વરના સેવકોના જવેા દેખાડીએ છીએ; ઘણી ધીરજથી, િવપિત્તથી, તંગીથી, વેદનાથી,

5 ἐν
માં
G1722

πληγαῖς,
મારમાં
G4127

ἐν
માં
G1722

φυλακαῖς,
કેદોમાં
G5438

ἐν
માં
G1722

ἀκαταστασίαις,
અશાંિતઓમાં
G0181

ἐν
માં
G1722

κόποις,
પિરશ્રમોમાં
G2873

ἐν
માં
G1722

ἀγρυπνίαις,
જાગરણોમાં
G0070

ἐν
માં
G1722

νηστείαις;
ઉપવાસોમાં
G3521

  ફટકાઓથી, કેદખાનાંઓથી, હંગામાઓથી, કષ્ટોથી, ઉજાગરાથી, ભૂખથી,

6 ἐν
માં
G1722

ἁγνότητι,
પિવત્રતામાં
G0054

ἐν
માં
G1722

γνώσει,
જ્ઞાનમાં
G1108

ἐν
માં
G1722

μακροθυμίᾳ,
ધીરજમાં
G3115

ἐν
માં
G1722

χρηστότητι,
દયાળુપણામાં
G5544

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

Ἁγίῳ,
પિવત્ર
G0040

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ
પ્રેમમાં
G0026

ἀνυποκρίτῳ;
િનષ્કપટ
G0505

  શુદ્ધપણાથી, જ્ઞાનથી, સહનશીલતાથી, ઉપકારીપણાથી, પિવત્ર આત્માથી, િનષ્કપટ પ્રેમથી,

7 ἐν
માં
G1722

λόγῳ
વચનમાં
G3056

ἀληθείας,
સત્યના
G0225

ἐν
માં
G1722

δυνάμει
શિક્તમાં
G1411

Θεοῦ;
ઈશ્વરની
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તે
G3588

ὅπλων
હિથયારો
G3696

τῆς
ના
G3588

δικαιοσύνης
ન્યાયીકરણના
G1343

τῶν
તે
G3588

δεξιῶν
જમણા
G1188

καὶ
અને
G2532

ἀριστερῶν;
ડાબાના
G0710

  સત્ય વચનથી, ઈશ્વરના પરાક્રમથી, જમણાં તથા ડાબા હાથ પર ન્યાયીપણાનાં હિથયારોથી.

8 διὰ
દ્વારા
G1223

δόξης
મિહમાન�
G1391

καὶ
અને
G2532

ἀτιμίας,
અપમાનના
G0819

διὰ
દ્વારા
G1223

δυσφημίας
િનર્દાના
G1426

καὶ
અને
G2532

εὐφημίας;
પ્રશંસાન�
G2162

ὡς
જમે
G5613

πλάνοι,
છેતરનારા
G4108

καὶ
અને
G2532

ἀληθεῖς;
સાચા
G0227

  માન તથા અપમાનથી, અપકીિતર્ તથા સુકીિતર્થી; જૂઠા ગણાયેલા તોપણ સાચા;

9 ὡς
જમે
G5613

ἀγνοούμενοι,
અજાણ્યા
G0050

καὶ
અને
G2532

ἐπιγινωσκόμενοι;
ઓળખાયેલા
G1921

ὡς
જમે
G5613

ἀποθνήσκοντες,
મરતાં
G0599

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ζῶμεν;
જીવીએ–છીએ
G2198

ὡς
જમે
G5613

παιδευόμενοι,
િશિક્ષત–થતાં
G3811

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

θανατούμενοι;
મારતાં
G2289

  અજાણ્યા તોપણ નામાંિકત; મરણ નજીક તોપણ જુઓ જીવંત છીએ; િશક્ષા પામેલાઓના જવેા તોપણ મૃત્યુ પામેલા નિહ;

10 ὡς
જમે
G5613

λυπούμενοι,
દઃુખી
G3076

ἀεὶ
હંમેશાં
G0104

δὲ
પણ
G1161

χαίροντες;
આનંિદત
G5463

ὡς
જમે
G5613

πτωχοὶ,
ગરીબ
G4434

πολλοὺς
ઘણાંને–પણ
G4183

δὲ
પણ
G1161

πλουτίζοντες;
ધનવાન–બનાવતાં
G4148

ὡς
જમે
G5613

μηδὲν
કંઈ–નહીં
G3367

ἔχοντες,
રાખતાં
G2192

καὶ
અને
G2532

πάντα
સવર્
G3956

κατέχοντες.
ધરાવતાં
G2722
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૨ કિરર્થીઓને

  શોકાતુરના જવેા તોપણ સદા આનંદ કરનારા; ગરીબો જવેા તોપણ ઘણાંઓને ધનવાન કરનારા; કંગાલ જવેા તોપણ સઘળાના માિલક છીએ.

11 Τὸ
તે
G3588

στόμα
મુખ
G4750

ἡμῶν
અમારું
G1473

ἀνέῳγεν
ઉઘાડ્યું–છે
G0455

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς,
તમારે
G4771

Κορίνθιοι;
કિરર્થીઓ
G2881

ἡ
તે
G3588

καρδία
હૃદય
G2588

ἡμῶν
અમારું
G1473

πεπλάτυνται.
પહોળું–થયું–છે
G4115

  ઓ કિરર્થીઓ, તમારે સારુ અમારું મોં ખૂલ્યું છે, અમારું હૃદય િવશાળ છે.

12 οὐ
નહીં
G3756

στενοχωρεῖσθε
સંકોચાયેલા–છો
G4729

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
અમારામાં
G1473

στενοχωρεῖσθε
સંકોચાયેલા–છો
G4729

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

σπλάγχνοις
લાગણીઓમાં
G4698

ὑμῶν;
તમારી
G4771

  તમે અમારામાં સંકુિચત થયા નથી, પણ પોતાના અંતઃકરણમાં સંકુિચત થયા છો.

13 τὴν
તે–જ
G3588

δὲ
પણ
G1161

αὐτὴν
એ–જ
G0846

ἀντιμισθίαν,
બદલામાં
G0489

ὡς
જમે
G5613

τέκνοις
બાળકોને
G5043

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

πλατύνθητε
પહોળા–કરો
G4115

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς.
તમે
G4771

  તો એને બદલે જમે બાળકોને તેમ તમને કહંુ છંુ, તમે પણ હૃદયથી ઉદાર થાઓ.

14 Μὴ
નહીં
G3361

γίνεσθε
બનો
G1096

ἑτεροζυγοῦντες
અસમાન–જાેડાયેલા
G2086

ἀπίστοις;
અિવશ્વાસીઓ–સાથે
G0571

τίς
શું
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μετοχὴ
ભાગીદારી
G3352

δικαιοσύνῃ
ન્યાયીકરણને
G1343

καὶ
અને
G2532

ἀνομίᾳ?
અધમર્ને?
G0458

ἢ
અથવા
G2228

τίς
શું
G5101

κοινωνία
સંગત
G2842

φωτὶ
પ્રકાશને
G5457

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

σκότος?
અંધકારને?
G4655

  અિવશ્વાસીઓની સાથે અઘિટત સંબંધ ન રાખો; કેમ કે ન્યાયીપણાને અન્યાયીપણા સાથે શો સંબંધ હોય? અને અજવાળાંને અંધકારની સાથે શી સંગત 
હોય?

15 τίς
શું
G5101

δὲ
પણ
G1161

συμφώνησις
સંવાિદતા
G4857

Χριστοῦ
િખ્રસ્તની
G5547

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

Βελιάρ?
બેિલયારને?
G0955

ἢ
અથવા
G2228

τίς
શું
G5101

μερὶς
ભાગ
G3310

πιστῷ
િવશ્વાસીને
G4103

μετὰ
સાથે
G3326

ἀπίστου?
અિવશ્વાસીને?
G0571

  અને િખ્રસ્ત સાથે શેતાનનો સંબંધ હોઈ શકે? કે િવશ્વાસીને અિવશ્વાસીની સાથે શો ભાગ હોય?

16 τίς
શું
G5101

δὲ
પણ
G1161

συνκατάθεσις
સંમિત
G4783

ναῷ
મંિદરને
G3485

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

μετὰ
સાથે
G3326

εἰδώλων?
મૂિતર્ઓને?
G1497

ἡμεῖς
અમે
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ναὸς
મંિદર
G3485

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐσμεν,
છીએ
G1510

ζῶντος,
જીવતાન�
G2198

καθὼς
જમે
G2531

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ὅτι
કે
G3754

Ἐνοικήσω
વિસશ
G1774

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς,
તેઓમાં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐμπεριπατήσω;
ચાિલશ
G1704

καὶ
અને
G2532

ἔσομαι
હોઈશ
G1510

αὐτῶν
તેઓનો
G0846

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἔσονταί
હશે
G1510

μου
મારા
G1473

λαός.
પ્રજા
G2992

https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4750.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2881.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4115.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4729.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4729.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4698.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/489.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4115.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2086.htm
https://biblehub.com/greek/571.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3352.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/458.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/2842.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/4655.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4857.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/955.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3310.htm
https://biblehub.com/greek/4103.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/571.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4783.htm
https://biblehub.com/greek/3485.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/1497.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3485.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1774.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1704.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm


૨ કિરર્થીઓને

  અને ઈશ્વરના સભાસ્થાનને મૂિતર્ઓની સાથે સંબંધ હોય ખરો? કેમ કે આપણે જીવતા ઈશ્વરનું ભિક્તસ્થાન છીએ, જમે ઈશ્વરે કહંુ્ય કે, ‘હંુ તેઓમાં રહીશ 
તથા ચાલીશ; તેઓનો ઈશ્વર થઈશ; અને તેઓ મારા લોક થશે.’”

17 διὸ
તેથી
G1352

ἐξέλθατε
નીકળો
G1831

ἐκ
થી
G1537

μέσου
વચ્ચેથી
G3319

αὐτῶν
તેઓના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀφορίσθητε,
અલગ–થાઓ
G0873

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

ἀκαθάρτου
અશુદ્ધને
G0169

μὴ
નહીં
G3361

ἅπτεσθε.
અડો
G0680

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

εἰσδέξομαι
સ્વીકાિરશ
G1523

ὑμᾶς;
તમને
G4771

  માટે, ‘તમે તેઓમાંથી નીકળી આવો, અને જુદા થાઓ,’ એમ પ્રભુ કહે છે, ‘અશુદ્ધને સ્પશર્ ન કરો, અને હંુ તમારો સ્વીકાર કરીશ,

18 καὶ
અને
G2532

ἔσομαι
હોઈશ
G1510

ὑμῖν
તમને
G4771

εἰς
માટે
G1519

Πατέρα,
િપતા
G3962

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἔσεσθέ
હશો
G1510

μοι
મને
G1473

εἰς
માટે
G1519

υἱοὺς
પુત્રો
G5207

καὶ
અને
G2532

θυγατέρας,
પુત્રીઓ
G2364

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος
પ્રભુ
G2962

Παντοκράτωρ.
સવર્શિક્તમાન
G3841

  અને તમારો િપતા થઈશ, અને તમે મારા દીકરાદીકરીઓ થશો, એમ સવર્સમથર્ પ્રભુ કહે છે.’”

Chapter 7
1 ταύτας

આ
G3778

οὖν
તેથી
G3767

ἔχοντες
ધરાવતા–હોવાથી
G2192

τὰς
આ
G3588

ἐπαγγελίας,
વચનો
G1860

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ
G0027

καθαρίσωμεν
શુદ્ધ–કરીએ
G2511

ἑαυτοὺς
આપણી–જાતને
G1438

ἀπὸ
થી
G0575

παντὸς
દરેક
G3956

μολυσμοῦ
અશુદ્ધતા
G3436

σαρκὸς
શરીરની
G4561

καὶ
અને
G2532

πνεύματος,
આત્માની
G4151

ἐπιτελοῦντες
સંપૂણર્–કરતા
G2005

ἁγιωσύνην
પિવત્રતા
G0042

ἐν
માં
G1722

φόβῳ
ભય
G5401

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  તે માટે, વહાલાંઓ, આપણને એવાં આશાવચનો મળેલાં છે માટે આપણે દેહની તથા આત્માની સવર્ અશુદ્ધતાને દરૂ કરીને પોતે શુદ્ધ થઈએ અને ઈશ્વરનો 
ભય રાખીને સંપૂણર્ પિવત્રતા પ્રાપ્ત કરીએ.

2 Χωρήσατε
અમને–સ્વીકારો
G5562

ἡμᾶς;
અમે
G1473

οὐδένα
કોઈનું
G3762

ἠδικήσαμεν,
અન્યાય–કયુર્ં–નથી
G0091

οὐδένα
કોઈને
G3762

ἐφθείραμεν,
ભ્રષ્ટ–કયાર્–નથી
G5351

οὐδένα
કોઈનો
G3762

ἐπλεονεκτήσαμεν.
લાભ–ઉઠાવ્યો–નથી
G4122

  અમારો અંગીકાર કરો; અમે કોઈને અન્યાય કયોર્ નથી; કોઈનું બગાડ્યું નથી, કોઈને છેતયાર્ નથી.

3 πρὸς
દોષ–ઠેરવવા–માટે
G4314

κατάκρισιν
િનર્દા
G2633

οὐ
નથી
G3756

λέγω;
કહેતો
G3004

προείρηκα
અગાઉ–કહ્યું –છે
G4302

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

ταῖς
અમારા
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐστε,
તમે–છો
G1510

εἰς
માટે
G1519

τὸ
એ
G3588

συναποθανεῖν,
સાથે–મરવા
G4880

καὶ
અને
G2532

συζῆν.
સાથે–જીવવા
G4800

  હંુ તમને દોિષત ઠરાવવાંને બોલતો નથી; કેમ કે મેં પહેલેથી જ કહ્યું  છે કે, તમે અમારાં હૃદયોમાં એવા વસ્યા છો કે આપણે સાથે મળીને મરવાને અને 
જીવવાને તૈયાર છીએ.
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૨ કિરર્થીઓને

4 πολλή
ઘણી
G4183

μοι
મને
G1473

παρρησία
િહર્મત–છે
G3954

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

πολλή
ઘણું
G4183

μοι
મને
G1473

καύχησις
અિભમાન–છે
G2746

ὑπὲρ
િવષે
G5228

ὑμῶν;
તમારા
G4771

πεπλήρωμαι
ભરાઈ–ગયો–છંુ
G4137

τῇ
એ
G3588

παρακλήσει;
િદલાસાથી
G3874

ὑπερπερισσεύομαι
અત્યંત–ભરપૂર–છંુ
G5248

τῇ
એ
G3588

χαρᾷ
આનંદથી
G5479

ἐπὶ
વચ્ચે
G1909

πάσῃ
બધી
G3956

τῇ
અમારી
G3588

θλίψει
િવપિત્ત
G2347

ἡμῶν.
અમારી
G1473

  તમારી સાથે વાત કરવામાં હંુ બહુ ખુલાસીને બોલું છંુ, મને તમારે િવષે બહુ ગૌરવ છે, હંુ િદલાસાથી ભરપૂર થયો છંુ, અમારી સવર્ િવપિત્તમાં હંુ આનંદથી 
ઝૂમી ઊઠંુ છંુ.

5 Καὶ
અને
G2532

γὰρ,
ખરેખર
G1063

ἐλθόντων
આવ્યા–ત્યારે
G2064

ἡμῶν
અમે
G1473

εἰς
માં
G1519

Μακεδονίαν,
મકદોિનયા
G3109

οὐδεμίαν
કોઈ
G3762

ἔσχηκεν
મળ્યો–નહીં
G2192

ἄνεσιν,
આરામ
G0425

ἡ
અમારા
G3588

σὰρξ
શરીરને
G4561

ἡμῶν;
અમારા
G1473

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
દરેક–રીતે
G1722

παντὶ
સવર્–બાજુએ
G3956

θλιβόμενοι;
દઃુખી–હતા
G2346

ἔξωθεν
બહારથી
G1855

μάχαι,
લડાઈઓ
G3163

ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

φόβοι.
ભય
G5401

  કેમ કે અમે મકદોિનયા આવ્યા ત્યારે અમારાં શરીરોને કંઈ સુખાકારી ન હતી; પણ અમારા પર ચારેબાજુથી િવપિત્તઓ હતી; બહાર લડાઈઓ અને અંદર 
ઘણી જાતનાં ડર હતા.

6 ἀλλ’
પણ
G0235

ὁ
જે
G3588

παρακαλῶν
િદલાસો–આપે–છે
G3870

τοὺς
એ
G3588

ταπεινοὺς,
નમ્રોને
G5011

παρεκάλεσεν
િદલાસો–આપ્યો
G3870

ἡμᾶς,
અમને
G1473

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ἐν
દ્વારા
G1722

τῇ
એ
G3588

παρουσίᾳ
આગમનથી
G3952

Τίτου,
િતતસના
G5103

  પણ દીનજનોને િદલાસો આપનાર ઈશ્વરે િતતસના આવ્યાથી અમને િદલાસો આપ્યો;’

7 οὐ
માત્ર
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

δὲ
નહીં
G1161

ἐν
તેના
G1722

τῇ
એ
G3588

παρουσίᾳ
આગમનથી
G3952

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

ἐν
એ
G1722

τῇ
જે
G3588

παρακλήσει
િદલાસાથી
G3874

ᾗ
જે
G3739

παρεκλήθη,
મળ્યો–હતો
G3870

ἐφ’
િવષે
G1909

ὑμῖν;
તમારા
G4771

ἀναγγέλλων
જણાવતા
G0312

ἡμῖν
અમને
G1473

τὴν
તમારી
G3588

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἐπιπόθησιν,
ઝંખના
G1972

τὸν
તમારો
G3588

ὑμῶν
તમારો
G4771

ὀδυρμόν,
શોક
G3602

τὸν
તમારો
G3588

ὑμῶν
તમારો
G4771

ζῆλον
ઉત્સાહ
G2205

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἐμοῦ;
મારા
G1473

ὥστε
તેથી
G5620

με
હંુ
G1473

μᾶλλον
વધુ
G3123

χαρῆναι.
આનંિદત–થયો
G5463

  અને કેવળ તેના આવ્યાથી જ નિહ, પણ તમારા તરફથી તેને જ ેિદલાસો મળ્યો હતો તેથી પણ; અને તેણે તમારી મારા પ્રત્યેની મોટી ઉત્કંઠા, તમારો શોક 
અને મારે િવષે તમારી સઘન કાળજીની અમને ખબર આપી, તેથી મને વધારે આનંદ થયો.

8 ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἰ
જાે
G1487

καὶ
કે
G2532

ἐλύπησα
દઃુખી–કયાર્
G3076

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
દ્વારા
G1722

τῇ
એ
G3588

ἐπιστολῇ,
પત્રથી
G1992

οὐ
હંુ–પસ્તાતો–નથી
G3756

μεταμέλομαι.
પસ્તાતો–નથી
G3338

εἰ
જાે
G1487

καὶ
કે
G2532

μετεμελόμην;
પસ્તાતો–હતો
G3338

βλέπω
જાેઉં–છંુ
G0991

[γὰρ]
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

ἡ
તે
G3588

ἐπιστολὴ
પત્ર
G1992

ἐκείνη,
તે
G1565

εἰ
ભલે
G1487

καὶ
કે
G2532

πρὸς
થોડા
G4314

ὥραν,
સમય–માટે
G5610

ἐλύπησεν
દઃુખી–કયાર્
G3076

ὑμᾶς.
તમને
G4771
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૨ કિરર્થીઓને

  જાેકે મેં મારા પત્રથી તમને દ:ુખી કયાર્ અને તેનું મને દ:ુખ થતું હતું, પણ હવે મને તેનો પસ્તાવો થતો નથી કેમ કે હંુ જાેઉં છંુ કે તે પત્રએ તમને થોડા જ 
સમય માટે દ:ુખી કયાર્ હતા.

9 νῦν
હવે
G3568

χαίρω,
આનંદ–કરું–છંુ
G5463

οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કે
G3754

ἐλυπήθητε,
દઃુખી–થયા
G3076

ἀλλ’
પણ
G0235

ὅτι
કે
G3754

ἐλυπήθητε
દઃુખી–થયા
G3076

εἰς
માટે
G1519

μετάνοιαν;
પસ્તાવા
G3341

ἐλυπήθητε
દઃુખી–થયા
G3076

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

Θεόν,
ઈશ્વરના
G2316

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
માં
G1722

μηδενὶ
કોઈ–પણ
G3367

ζημιωθῆτε
નુકસાન–ન–થાય
G2210

ἐξ
અમારાથી
G1537

ἡμῶν.
તમને
G1473

  પણ હવે હંુ આનંદ કરું છંુ તે તમે દ:ુખી થયા એટલા માટે નિહ, પણ દ:ુખી થવાથી તમે પસ્તાવો કયોર્ તે માટે; કેમ કે તમને ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે દ:ુખી 
કરાયા હતા, કે અમારાથી તમને કંઈ નુકસાન ન થાય.

10 ἡ
તે
G3588

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

κατὰ
ઈશ્વર–પ્રમાણેનું
G2596

Θεὸν
ઈશ્વરના
G2316

λύπη,
દઃુખ
G3077

μετάνοιαν
પસ્તાવો
G3341

εἰς
માટે
G1519

σωτηρίαν,
ઉદ્ધાર
G4991

ἀμεταμέλητον
અફસોસ–રિહત
G0278

ἐργάζεται;
ઉત્પન્ન–કરે–છે
G2038

ἡ
પણ
G3588

δὲ
જ્યારે
G1161

τοῦ
જગતનું
G3588

κόσμου
જગતનું
G2889

λύπη,
દઃુખ
G3077

θάνατον
મૃત્યુ
G2288

κατεργάζεται.
ઉત્પન્ન–કરે–છે
G2716

  કેમ કે ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે થતું દ:ુખ શોક ઉપજાવતું નથી પરંતુ ઉદ્ધાર પમાડ ેતેવો પસ્તાવો ઉપજાવે છે; પણ જિગક દ:ુખ મરણ પમાડ ેછે.

11 ἰδοὺ
જુઓ
G3708

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

αὐτὸ
આ–જ
G0846

τοῦτο
આ
G3778

τὸ,
એ
G3588

κατὰ
ઈશ્વર–પ્રમાણે
G2596

Θεὸν
ઈશ્વરના
G2316

λυπηθῆναι,
દઃુખી–થવું
G3076

πόσην
કેટલી
G4214

κατειργάσατο
ઉત્પન્ન–કયુર્ં
G2716

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

σπουδήν,
ઉત્સુકતા
G4710

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπολογίαν,
સ્પષ્ટતા
G0627

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀγανάκτησιν,
રોષ
G0024

ἀλλὰ
પણ
G0235

φόβον,
ભય
G5401

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐπιπόθησιν,
ઝંખના
G1972

ἀλλὰ
પણ
G0235

ζῆλον,
ઉત્સાહ
G2205

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐκδίκησιν!
ન્યાય
G1557

ἐν
દરેક–રીતે
G1722

παντὶ,
સવર્માં
G3956

συνεστήσατε
સાિબત–કયુર્ં
G4921

ἑαυτοὺς
તમારી–જાતને
G1438

ἁγνοὺς
શુદ્ધ
G0053

εἶναι,
હોવા
G1510

τῷ
આ
G3588

πράγματι.
બાબતમાં
G4229

  કેમ કે જુઓ, તમને ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે દ:ુખ થયું તેથી તમારામાં આતુરતા પોતાને િનદોર્ષ ઠરાવવાંનો કેવો ગુસ્સો, કેવો ભય, કેવી તીવ્ર ઇચ્છા, કેવી 
આતુર આકાંક્ષા, કેવું ઝનૂન અને બદલો લેવાની કેવી આતુરતા� તમે તે કામમાં સવર્ પ્રકારે પોતાને િનદોર્ષ સાિબત કયાર્.

12 ἄρα
તેથી
G0686

εἰ
ભલે
G1487

καὶ
કે
G2532

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐχ
નહીં
G3756

ἕνεκεν
કારણે
G1752

τοῦ
જણેે
G3588

ἀδικήσαντος,
અન્યાય–કયોર્
G0091

(ἀλλ')
કે
G0235

οὐδὲ
નહીં
G3761

ἕνεκεν
કારણે
G1752

τοῦ
જનેે
G3588

ἀδικηθέντος,
અન્યાય–થયો
G0091

ἀλλ’
પણ
G0235

ἕνεκεν
માટે
G1752

τοῦ
એ
G3588

φανερωθῆναι
પ્રગટ–થાય
G5319

τὴν
તમારી
G3588

σπουδὴν
ઉત્સુકતા
G4710

ὑμῶν,
તમારી
G4771

τὴν
જે
G3588

ὑπὲρ
અમારા–માટે
G5228

ἡμῶν
અમારા
G1473

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
એ
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  જાેકે મેં તમને જ ેલખ્યું, તે જણેે અન્યાય કયોર્ તેને માટે નિહ અને જનેાં પર અન્યાય થયો તેને માટે પણ નિહ, પણ ઈશ્વરની આગળ તમારા માટેની અમારી 
કાળજી તમને પ્રગટ થાય તે માટે લખ્યું.
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૨ કિરર્થીઓને

13 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
એ–માટે
G3778

παρακεκλήμεθα.
િદલાસો–પામ્યા–છીએ
G3870

Ἐπὶ
ઉપરાંત
G1909

δὲ
પણ
G1161

τῇ
આ
G3588

παρακλήσει
િદલાસા
G3874

ἡμῶν,
અમારા
G1473

περισσοτέρως
અત્યંત
G4057

μᾶλλον
વધુ
G3123

ἐχάρημεν
આનંિદત–થયા
G5463

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
એ
G3588

χαρᾷ
આનંદથી
G5479

Τίτου,
િતતસના
G5103

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀναπέπαυται
તાજગી–પામ્યું
G0373

τὸ
તેનું
G3588

πνεῦμα
મન
G4151

αὐτοῦ,
તેનું
G0846

ἀπὸ
તરફથી
G0575

πάντων
સવર્
G3956

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  આ બધાથી અમે િદલાસો પામ્યા છીએ. તે ઉપરાંત િતતસને થયેલા આનંદથી અમે વધારે આનંદ પામ્યા; કેમ કે તમારા બધાથી તેનો આત્મા તાજગી પામ્યો 
છે.

14 ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἴ
જાે
G1487

τι
કંઈ
G5100

αὐτῷ
તેની–આગળ
G0846

ὑπὲρ
િવષે
G5228

ὑμῶν
તમારા
G4771

κεκαύχημαι,
અિભમાન–કયુર્ં–હતું
G2744

οὐ
હંુ–શરિમર્દો–થયો–નથી
G3756

κατῃσχύνθην;
શરિમર્દો–નથી
G2617

ἀλλ’
પણ
G0235

ὡς
જમે
G5613

πάντα
બધું
G3956

ἐν
સત્યતામાં
G1722

ἀληθείᾳ
સત્યમાં
G0225

ἐλαλήσαμεν
કહ્યું –હતું
G2980

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

ἡ
અમારું
G3588

καύχησις
અિભમાન
G2746

ἡμῶν,
અમારું
G1473

‹ἡ›
જે
G3588

ἐπὶ
આગળ
G1909

Τίτου,
િતતસના
G5103

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

ἐγενήθη.
ઠયુર્ં
G1096

  માટે જાે મને તમારે િવષે િતતસ આગળ કોઈ વાતમાં ગૌરવ થયું હોય, તો તેમાં મારી શિમર્દગી થઈ નિહ; પણ જમે અમે તમને બધી વાતો સત્યતાથી કહી, 
તેમ અમારું તમારા માટેનું ગૌરવ પણ િતતસ આગળ સાચું પડ્યું.

15 καὶ
અને
G2532

τὰ
તેનું
G3588

σπλάγχνα
હૃદય
G4698

αὐτοῦ
તેનું
G0846

περισσοτέρως
વધુ
G4057

εἰς
પ્રત્યે
G1519

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἐστιν,
છે
G1510

ἀναμιμνῃσκομένου
યાદ–કરતાં
G0363

τὴν
તમારા
G3588

πάντων
સવર્ની
G3956

ὑμῶν
તમારી
G4771

ὑπακοήν,
આજ્ઞાપાલન
G5218

ὡς
જમે
G5613

μετὰ
સાથે
G3326

φόβου
ભય
G5401

καὶ
અને
G2532

τρόμου,
ધ્રૂજારી
G5156

ἐδέξασθε
તમે–સ્વીકાયોર્
G1209

αὐτόν.
તેને
G0846

  તમે ભય તથા ધ્રુજારીસિહત તેનો અંગીકાર કયોર્, એ તમારા આજ્ઞાપાલનના સ્મરણને લીધે િતતસનો પ્રેમ તમારા ઉપર પુષ્કળ છે.

16 χαίρω
આનંદ–કરું–છંુ
G5463

ὅτι
કે
G3754

ἐν
દરેક–બાબતમાં
G1722

παντὶ
સવર્માં
G3956

θαρρῶ
ભરોસો–રાખું–છંુ
G2292

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν.
તમારામાં
G4771

  મને સવર્ બાબતે તમારા પર પૂરો ભરોસો છે એ માટે હંુ આનંદ પામું છંુ.

Chapter 8
1 Γνωρίζομεν

જણાવીએ–છીએ
G1107

δὲ
હવે
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

τὴν
એ
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τοῦ
જે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

τὴν
જે
G3588

δεδομένην
આપવામાં–આવી–છે
G1325

ἐν
માં
G1722

ταῖς
એ
G3588

ἐκκλησίαις
મંડળીઓમાં
G1577

τῆς
એ
G3588

Μακεδονίας,
મકદોિનયાની
G3109
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  ભાઈઓ, મકદોિનયાના િવશ્વાસી સમુદાયો પર ઈશ્વરની જ ેકૃપા થઈ તે અમે તમને જણાવીએ છીએ કે,

2 ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

πολλῇ
ઘણી
G4183

δοκιμῇ
કસોટી
G1382

θλίψεως,
િવપિત્તની
G2347

ἡ
તેમના
G3588

περισσεία
પુષ્કળ
G4050

τῆς
એ
G3588

χαρᾶς
આનંદ
G5479

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેમની
G3588

κατὰ
ઊંડી
G2596

βάθους
ઊંડાણની
G0899

πτωχεία
ગરીબી
G4432

αὐτῶν,
તેમની
G0846

ἐπερίσσευσεν
ઊભરાઈ
G4052

εἰς
માં
G1519

τὸ
એ
G3588

πλοῦτος
સમૃિદ્ધ
G4149

τῆς
તેમની
G3588

ἁπλότητος
ઉદારતાની
G0572

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  િવપિત્તની ભારે કસોટીમાં તેઓનો પુષ્કળ આનંદ તથા ભારે ગરીબાઈ ઉદારતારૂપી પુષ્કળ સમૃિદ્ધમાં બદલાઈ ગઈ.

3 ὅτι
કારણ–કે
G3754

κατὰ
શિક્ત–પ્રમાણે
G2596

δύναμιν,
સામથ્યર્
G1411

μαρτυρῶ,
સાક્ષી–આપું–છંુ
G3140

καὶ
અને
G2532

παρὰ
શિક્ત–ઉપરાંત
G3844

δύναμιν,
સામથ્યર્થી–વધુ
G1411

αὐθαίρετοι,
સ્વેચ્છાએ
G0830

  કેમ કે હંુ સાક્ષી પૂરું છંુ કે, તેઓએ પોતાની શિક્ત પ્રમાણે, બલકે શિક્ત ઉપરાંત દાનો, પોતાની ખુશીથી આપ્યાં.

4 μετὰ
ઘણી
G3326

πολλῆς
ઘણી
G4183

παρακλήσεως
િવનંતીથી
G3874

δεόμενοι
િવનંતી–કરતા
G1189

ἡμῶν,
અમારી
G1473

τὴν
એ
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

καὶ
અને
G2532

τὴν
એ
G3588

κοινωνίαν
સહભાિગતા
G2842

τῆς
એ
G3588

διακονίας
સેવામાં
G1248

τῆς
જે
G3588

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
એ
G3588

ἁγίους.
સંતોની
G0040

  પોતાની આ ઉદારતા તથા સંતોની સેવા કરવામાં તેઓની ભાગીદારી સ્વીકારવાને તેઓએ અમને આગ્રહપૂવર્ક િવનંતી કરી;

5 καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

καθὼς
જમે
G2531

ἠλπίσαμεν,
આશા–રાખી–હતી
G1679

ἀλλ’
પણ
G0235

ἑαυτοὺς
પોતાની–જાતને
G1438

ἔδωκαν,
આપ્યા
G1325

πρῶτον
પ્રથમ
G4412

τῷ
એ
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુને
G2962

καὶ
અને
G2532

ἡμῖν,
અમને
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

θελήματος
ઇચ્છા
G2307

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  વળી જમે અમે આશા રાખી હતી, તેમ નિહ; પણ તેઓએ પ્રથમ પ્રભુને અને ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે પોતાને પણ અમને સ્વાધીન કયાર્.

6 εἰς
એ–માટે
G1519

τὸ
કે
G3588

παρακαλέσαι
િવનંતી–કરી
G3870

ἡμᾶς
અમે
G1473

Τίτον,
િતતસને
G5103

ἵνα
જથેી
G2443

καθὼς
જમે
G2531

προενήρξατο,
શરૂ–કયુર્ં–હતું
G4278

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

ἐπιτελέσῃ
પૂણર્–કરે
G2005

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς
તમારામાં
G4771

καὶ,
પણ
G2532

τὴν
આ
G3588

χάριν
કૃપાનું
G5485

ταύτην.
આ–કાયર્
G3778

  માટે અમે િતતસને િવનંતી કરી કે, જમે તેણે અગાઉ શરૂઆત કરી હતી, તે જ પ્રમાણે તે તમારામાં આ ઉદારતાની કૃપા સંપૂણર્ કરે.

7 ἀλλ’
પણ
G0235

ὥσπερ
જમે
G5618

ἐν
દરેક–બાબતમાં
G1722

παντὶ
સવર્માં
G3956

περισσεύετε,
િવપુલ–છો
G4052

πίστει,
િવશ્વાસમાં
G4102

καὶ
અને
G2532

λόγῳ,
વચનમાં
G3056

καὶ
અને
G2532

γνώσει,
જ્ઞાનમાં
G1108

καὶ
અને
G2532

πάσῃ
દરેક
G3956

σπουδῇ,
ઉત્સુકતામાં
G4710

καὶ
અને
G2532

τῇ,
એ
G3588

ἐξ
જે
G1537

ἡμῶν
અમારા–તરફથી
G1473

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

ἵνα
તેથી
G2443

καὶ,
પણ
G2532

ἐν
આ
G1722

ταύτῃ
આ
G3778

τῇ
એ
G3588

χάριτι,
કૃપામાં
G5485

περισσεύητε.
િવપુલ–થાઓ
G4052
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૨ કિરર્થીઓને

  પણ જમે તમે સવર્ બાબતોમાં, એટલે િવશ્વાસમાં, વાણીમાં, જ્ઞાનમાં, ઉત્કંઠામાં તથા અમારા ઉપરના તમારા પ્રેમમાં વધ્યા, તેવી જ રીતે આ ઉદારતાની 
સેવામાં પણ વૃિદ્ધ પામો.

8 Οὐ
આજ્ઞા–તરીકે
G3756

κατ’
નહીં
G2596

ἐπιταγὴν
આજ્ઞા
G2003

λέγω,
કહેતો–નથી
G3004

ἀλλὰ
પણ
G0235

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
બીજાઓની
G3588

ἑτέρων
બીજાઓની
G2087

σπουδῆς,
ઉત્સુકતાથી
G4710

καὶ
અને
G2532

τὸ
તમારા
G3588

τῆς
એ
G3588

ὑμετέρας
તમારા
G5212

ἀγάπης
પ્રેમની
G0026

γνήσιον,
સાચાપણું
G1103

δοκιμάζων.
ચકાસું–છંુ
G1381

  હંુ આ બાબત આજ્ઞારૂપે નિહ, પણ બીજાઓની ઉત્કંઠાની સરખામણીમાં તમારા પ્રેમની પ્રામાિણકતાની પરીક્ષા કરવાને કહંુ છંુ.

9 γινώσκετε
જાણો–છો
G1097

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὴν
એ
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

ὅτι
કે
G3754

δι’
તમારા–ખાતર
G1223

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

ἐπτώχευσεν,
ગરીબ–બન્યા
G4433

πλούσιος
ધનવાન
G4145

ὤν,
હોવા–છતાં
G1510

ἵνα
જથેી
G2443

ὑμεῖς
તમે
G4771

τῇ
તેમની
G3588

ἐκείνου
તેમની
G1565

πτωχείᾳ,
ગરીબીથી
G4432

πλουτήσητε.
ધનવાન–બનો
G4147

  કેમ કે તમે આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા જાણો છો કે, તેઓ ધનવાન હોવા છતાં તમારે માટે િનધર્ન થયા, કે જથેી તમે તેમની ગરીબીથી ધનવાન થાઓ.

10 καὶ
અને
G2532

γνώμην
અિભપ્રાય
G1106

ἐν
આ
G1722

τούτῳ
બાબતમાં
G3778

δίδωμι,
આપું–છંુ
G1325

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

συμφέρει,
ઉપયોગી–છે
G4851

οἵτινες
જમેણે
G3748

οὐ
માત્ર
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

τὸ
એ
G3588

ποιῆσαι,
કરવું
G4160

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τὸ
એ
G3588

θέλειν,
ઇચ્છવું
G2309

προενήρξασθε
પહેલેથી–શરૂ–કયુર્ં–હતું
G4278

ἀπὸ
ગયા
G0575

πέρυσι.
વષર્થી
G4070

  આ બાબતમાં હંુ અિભપ્રાય આપું છંુ; જ ેતમને મદદરૂપ થશે, કારણ કે એક વષર્ અગાઉ તમે કેવળ એ કામ કરવાનો આરંભ કયોર્ હતો, એટલું જ નહીં 
પણ તે કરવાની તમારી ધગશ પણ હતી.

11 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ
તો
G1161

καὶ
પણ
G2532

τὸ
એ
G3588

ποιῆσαι
કરવાનું
G4160

ἐπιτελέσατε;
પૂણર્–કરો
G2005

ὅπως
જથેી
G3704

καθάπερ
જમે
G2509

ἡ
એ
G3588

προθυμία
ઉત્સુકતા
G4288

τοῦ
એ
G3588

θέλειν,
ઇચ્છાની
G2309

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

τὸ
એ
G3588

ἐπιτελέσαι,
પૂણર્–કરવું
G2005

ἐκ
જ–ેછે–તેમાંથી
G1537

τοῦ
જે
G3588

ἔχειν.
છે–તેમાંથી
G2192

  તો હવે તે કામ પૂરું કરો કે જથેી જ ેપ્રમાણે તમારી આતુર ઇચ્છા હતી તે પ્રમાણે તમારી શિક્ત મુજબ તે પિરપૂણર્ થાય.

12 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
એ
G3588

προθυμία
ઉત્સુકતા
G4288

πρόκειται,
હોય
G4295

καθὸ
જટેલું
G2526

ἐὰν
જાે
G1437

ἔχῃ
હોય
G2192

εὐπρόσδεκτος,
સ્વીકાયર્–છે
G2144

οὐ
નહીં
G3756

καθὸ
જટેલું
G2526

οὐκ
ન
G3756

ἔχει.
હોય–તે–પ્રમાણે
G2192

  કેમ કે જાે આ કામ કરવાની ઇચ્છા હોય તો કોઈ માણસ પાસે જ ેનથી તે પ્રમાણે નિહ, પણ જ ેછે તે પ્રમાણે તે ઇચ્છા માન્ય છે.

13 οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἵνα
જથેી
G2443

ἄλλοις
બીજાઓને
G0243

ἄνεσις,
સુખ
G0425

ὑμῖν
તમને
G4771

θλῖψις;
દઃુખ
G2347

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐξ
સમાનતાથી
G1537

ἰσότητος.
સમાનતા
G2471
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૨ કિરર્થીઓને

  આ કામ એટલા માટે નથી કે બીજાઓને રાહત મળે અને તમને તકલીફ પડ,ે

14 ἐν
આ
G1722

τῷ
હાલના
G3588

νῦν
હવે
G3568

καιρῷ,
સમયમાં
G2540

τὸ
તમારી
G3588

ὑμῶν
તમારી
G4771

περίσσευμα
િવપુલતા
G4051

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તેમની
G3588

ἐκείνων
તેમની
G1565

ὑστέρημα,
જરૂિરયાત
G5303

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

τὸ
તેમની
G3588

ἐκείνων
તેમની
G1565

περίσσευμα
િવપુલતા
G4051

γένηται
થાય
G1096

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તમારી
G3588

ὑμῶν
તમારી
G4771

ὑστέρημα,
જરૂિરયાત
G5303

ὅπως
જથેી
G3704

γένηται
થાય
G1096

ἰσότης.
સમાનતા
G2471

  પણ તે સમાનતાને ધોરણે થાય એટલે કે વતર્માન સમયમાં તમારી સમૃિદ્ધ તેઓની અછત કે તેઓની સમૃિદ્ધ પણ તમારી અછત પૂરી પાડ,ે કે જથેી 
સમાનતા થાય;

15 καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Ὁ
જણેે
G3588

τὸ
ઘણું
G3588

πολὺ,
ઘણું
G4183

οὐκ
વધુ–નહોતું
G3756

ἐπλεόνασεν;
ન–હતું
G4121

καὶ
અને
G2532

ὁ
જણેે
G3588

τὸ
થોડંુ
G3588

ὀλίγον,
થોડંુ
G3641

οὐκ
ઓછંુ–નહોતું
G3756

ἠλαττόνησεν.
ન–હતું
G1641

  જમે લખેલું છે, ‘જનેી પાસે ઘણું હતું તેને વધી પડ્યું નિહ; અને જનેી પાસે થોડંુ હતું તેને ખૂટી પડ્યું નિહ.’”

16 Χάρις
આભાર
G5485

δὲ
હો
G1161

τῷ
એ
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરનો
G2316

τῷ
જમેણે
G3588

διδόντι
આપ્યું
G1325

τὴν
એ–જ
G3588

αὐτὴν
એ–જ
G0846

σπουδὴν
ઉત્સુકતા
G4710

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
એ
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

Τίτου.
િતતસના
G5103

  પણ ઈશ્વરની આભારસ્તુિત થાઓ, કે જમેણે િતતસના હૃદયમાં તમારે માટે એવી જ કાળજી ઉત્પન્ન કરી;

17 ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὴν
અમારી
G3588

μὲν
તો
G3303

παράκλησιν
િવનંતી
G3874

ἐδέξατο,
સ્વીકારી
G1209

σπουδαιότερος
વધુ–ઉત્સુક
G4705

δὲ
હોવાથી
G1161

ὑπάρχων,
હોવાથી
G5225

αὐθαίρετος
સ્વેચ્છાએ
G0830

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς.
તમારા
G4771

  કેમ કે તેણે અમારી િવનંતી સ્વીકારી એટલું જ નિહ પણ તે પોતે ઘણો આતુર હોવાથી સ્વેચ્છાથી તમારી પાસે આવ્યો.

18 συνεπέμψαμεν
મોકલ્યો
G4842

δὲ
અને
G1161

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેની
G0846

τὸν
એ
G3588

ἀδελφὸν,
ભાઈને
G0080

οὗ
જનેી
G3739

ὁ
જનેી
G3588

ἔπαινος
પ્રશંસા
G1868

ἐν
માં
G1722

τῷ
એ
G3588

εὐαγγελίῳ,
સુવાતાર્માં
G2098

διὰ
દ્વારા
G1223

πασῶν
બધી
G3956

τῶν
એ
G3588

ἐκκλησιῶν;
મંડળીઓમાં
G1577

  વળી અમે તેની સાથે એક ભાઈને મોકલ્યો છે કે જનેું નામ સુવાતાર્પ્રચારની બાબતમાં સવર્ િવશ્વાસી સમુદાયોમાં પ્રશંસનીય છે.
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૨ કિરર્થીઓને

19 οὐ
માત્ર
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

δὲ,
નહીં
G1161

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

χειροτονηθεὶς
પસંદ–કરાયેલો
G5500

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
એ
G3588

ἐκκλησιῶν
મંડળીઓ
G1577

συνέκδημος
સાથી
G4898

ἡμῶν,
અમારો
G1473

σὺν
સાથે
G4862

τῇ
આ
G3588

χάριτι
કૃપાના
G5485

ταύτῃ,
આ
G3778

τῇ
જે
G3588

διακονουμένῃ
સેવા–કરાય–છે
G1247

ὑφ’
દ્વારા
G5259

ἡμῶν,
અમારા
G1473

πρὸς
માટે
G4314

τὴν,
એ
G3588

αὐτοῦ
પોતે
G0846

τοῦ
એ
G3588

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

δόξαν,
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

προθυμίαν
ઉત્સુકતા
G4288

ἡμῶν;
અમારી
G1473

  એટલું જ નિહ, પણ તે ભાઈ િવશ્વાસી સમુદાયો દ્વારા િનમાયેલો છે, કે જથેી પ્રભુના મિહમાને અથેર્ આ કૃપાની જ ેસેવા અમને સોંપવામાં આવી છે તે 
કરવા અને અમારી મદદ કરવાની ઉત્કંઠા દશાર્વવાં તે અમારી સાથે ફરે.

20 στελλόμενοι
ટાળતા
G4724

τοῦτο,
આ
G3778

μή
ન
G3361

τις
કોઈ
G5100

ἡμᾶς
અમારી
G1473

μωμήσηται,
ટીકા–કરે
G3469

ἐν
આ
G1722

τῇ
એ
G3588

ἁδρότητι
ઉદારતામાં
G0100

ταύτῃ,
આ
G3778

τῇ
જનેી
G3588

διακονουμένῃ
સેવા
G1247

ὑφ’
દ્વારા
G5259

ἡμῶν;
અમારા
G1473

  અમે કાળજી રાખીએ છીએ કે દાન ઉઘરાવવાનો આ જ ેવહીવટ અમે કરીએ છીએ, તે િવષે કોઈ અમારા દોષારોપણ ન કરે.

21 προνοοῦμεν
યોજના–કરીએ–છીએ
G4306

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καλὰ,
સારું
G2570

οὐ
માત્ર
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

ἀνθρώπων.
માણસોના
G0444

  કેવળ પ્રભુની જ દ્રિષ્ટમાં નિહ, પણ માણસોની દ્રિષ્ટમાં પણ જ ેયોગ્ય છે તે કરવા િવષે અમે કાળજી રાખીએ છીએ.

22 συνεπέμψαμεν
મોકલ્યો
G4842

δὲ
અને
G1161

αὐτοῖς
તેમની–સાથે
G0846

τὸν
અમારા
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ὃν
જનેે
G3739

ἐδοκιμάσαμεν
ચકાસ્યો–છે
G1381

ἐν
ઘણી
G1722

πολλοῖς
ઘણી
G4183

πολλάκις
અનેક–વાર
G4178

σπουδαῖον
ઉત્સુક
G4705

ὄντα,
હોવાનું
G1510

νυνὶ
હવે
G3570

δὲ
તો
G1161

πολὺ
ઘણો–વધુ
G4183

σπουδαιότερον
વધુ–ઉત્સુક
G4705

πεποιθήσει
ભરોસાથી
G4006

πολλῇ
ઘણા
G4183

τῇ
એ
G3588

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς.
તમારામાં
G4771

  તેઓની સાથે અમે અમારા ભાઈને મોકલ્યો છે, કે જનેી અમે ઘણી બાબતોમાં ઘણીવાર કસોટી કરી અને તે અમને મહેનતુ માલૂમ પડ્યો છે અને હમણાં 
તો તમારા પર તેનો ઘણો ભરોસો હોવાથી તે વધારે મહેનતુ હોવાની ખાતરી થયેલી છે.

23 εἴτε
િવષે
G1535

ὑπὲρ
માટે
G5228

Τίτου,
િતતસના
G5103

κοινωνὸς
ભાગીદાર
G2844

ἐμὸς
મારો
G1699

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς
તમારામાં
G4771

συνεργός;
સહકાયર્કર
G4904

εἴτε
અથવા
G1535

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ἀπόστολοι
દતૂો
G0652

ἐκκλησιῶν,
મંડળીઓના
G1577

δόξα
મિહમા
G1391

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તનો
G5547
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  િતતસ િવષે કોઈ પૂછે તો તે મારો સાથી તથા તમારે માટે મારો સહકમીર્ છે; અને અમારા ભાઈઓ િવષે કોઈ પૂછે તો તેઓ મંડળી દ્વારા મોકલાયેલા તથા 
િખ્રસ્તનો મિહમા છે.

24 τὴν
તેથી
G3588

οὖν
તો
G3767

ἔνδειξιν
પુરાવો
G1732

τῆς
તમારા
G3588

ἀγάπης
પ્રેમનો
G0026

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ἡμῶν
અમારા
G1473

καυχήσεως
અિભમાનનો
G2746

ὑπὲρ
િવષે
G5228

ὑμῶν,
તમારા
G4771

εἰς
પ્રત્યે
G1519

αὐτοὺς
તેમના
G0846

ἐνδεικνύμενοι,
બતાવો
G1731

εἰς
સમક્ષ
G1519

πρόσωπον
સમક્ષ
G4383

τῶν
એ
G3588

ἐκκλησιῶν.
મંડળીઓના
G1577

  તેથી ભાઈઓને તથા મંડળીઓને તમારા પ્રેમ તથા તમારા િવષેના અમારા ગૌરવનું પ્રમાણ બતાવી આપો.

Chapter 9
1 Περὶ

િવષે
G4012

μὲν
તો
G3303

γὰρ
ખરેખર
G1063

τῆς
એ
G3588

διακονίας
સેવાના
G1248

τῆς
જે
G3588

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
એ
G3588

ἁγίους,
સંતોને
G0040

περισσόν
વધારાનું
G4053

μοί
મારા–માટે
G1473

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
એ
G3588

γράφειν
લખવું
G1125

ὑμῖν.
તમને
G4771

  હવે સંતોની સેવા કરવા િવષે, મારે તમને લખવાની અગત્ય નથી

2 οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὴν
તમારી
G3588

προθυμίαν
ઉત્સુકતા
G4288

ὑμῶν,
તમારી
G4771

ἣν
જનેા–િવષે
G3739

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν
તમારા
G4771

καυχῶμαι
અિભમાન–કરું–છંુ
G2744

Μακεδόσιν,
મકદોિનયનો–આગળ
G3110

ὅτι
કે
G3754

Ἀχαΐα
અખાયા
G0882

παρεσκεύασται
તૈયાર–છે
G3903

ἀπὸ
ગયા
G0575

πέρυσι,
વષર્થી
G4070

καὶ
અને
G2532

τὸ
તમારો
G3588

ὑμῶν
તમારો
G4771

ζῆλος
ઉત્સાહ
G2205

ἠρέθισεν
પ્રેિરત–કયોર્
G2042

τοὺς
મોટા–ભાગને
G3588

πλείονας.
ઘણાઓને
G4119

  કેમ કે હંુ તમારી ઉત્કંઠા જાણું છંુ; તે િવષે હંુ મકદોિનયાના લોકોની આગળ તમારે માટે ગવર્ કયાર્ કરું છંુ, કે અખાયાએ એક વષર્થી તૈયારી કરી છે. તમારી 
ઉત્કંઠાએ ઘણાંઓને ઉત્સાિહત કયાર્ છે.

3 ἔπεμψα
મોકલ્યા
G3992

δὲ
હવે
G1161

τοὺς
એ
G3588

ἀδελφούς,
ભાઈઓને
G0080

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

τὸ
અમારું
G3588

καύχημα,
અિભમાન
G2745

ἡμῶν
અમારું
G1473

τὸ
જે
G3588

ὑπὲρ
િવષે
G5228

ὑμῶν,
તમારું
G4771

κενωθῇ
વ્યથર્–થાય
G2758

ἐν
આ
G1722

τῷ
એ
G3588

μέρει
બાબતમાં
G3313

τούτῳ,
આમાં
G3778

ἵνα
જથેી
G2443

καθὼς
જમે
G2531

ἔλεγον,
કહ્યું –હતું
G3004

παρεσκευασμένοι
તૈયાર
G3903

ἦτε.
હો
G1510

  હવે મેં ભાઈઓને એ માટે મોકલ્યા છે કે, તમારે િવષેનો અમારો ગવર્ વ્યથર્ ન જાય; અને જમે મેં કહંુ્ય તેમ તમે તૈયાર થાઓ;
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4 μή
નહીં–તો
G3361

πως
કોઈક–રીતે
G4459

ἐὰν
જાે
G1437

ἔλθωσιν
આવે
G2064

σὺν
સાથે
G4862

ἐμοὶ
મારી
G1473

Μακεδόνες,
મકદોિનયનો
G3110

καὶ
અને
G2532

εὕρωσιν
શોધે
G2147

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀπαρασκευάστους,
અતૈયાર
G0532

καταισχυνθῶμεν
શરિમર્દા–પામીએ
G2617

ἡμεῖς,
અમે
G1473

ἵνα
ન
G2443

μὴ
ન
G3361

λέγωμεν
કહીએ
G3004

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ἐν
આ
G1722

τῇ
એ
G3588

ὑποστάσει
ભરોસામાં
G5287

ταύτῃ.
આમાં
G3778

  એમ ન થાય કે, મકદોિનયાના કોઈ માણસો મારી સાથે આવે અને તમને તૈયાર થયેલા જુએ નિહ, તો તમારા િવશેના ગવર્ને કારણે અમારે હંુ નહીં કહંુ કે 
તમારે પણ શરમાવું પડ.ે

5 ἀναγκαῖον
જરૂરી
G0316

οὖν
તેથી
G3767

ἡγησάμην,
માન્યું
G2233

παρακαλέσαι
િવનંતી–કરવી
G3870

τοὺς
એ
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને
G0080

ἵνα
જથેી
G2443

προέλθωσιν
પહેલેથી–આવે
G4281

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

προκαταρτίσωσιν
પૂવર્થી–તૈયાર–કરે
G4294

τὴν
તમારી
G3588

προεπηγγελμένην
પહેલેથી–વચન–આપેલી
G4279

εὐλογίαν
ઉદાર–ભેટ
G2129

ὑμῶν
તમારી
G4771

ταύτην.
આ
G3778

ἑτοίμην
તૈયાર
G2092

εἶναι
હોવી
G1510

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ὡς
જમે
G5613

εὐλογίαν,
ઉદારતાથી
G2129

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ὡς
જમે
G5613

πλεονεξίαν.
લોભથી
G4124

  આથી મને જરૂરી લાગ્યું કે ભાઈઓને િવનંતી કરવી કે તેઓ તમારી પાસે વહેલાં આવે અને જ ેદાન આપવાનું તમે વચન આપ્યું હતું, તે અગાઉથી ઉઘરાવી 
રાખે. તે દાન જબરદસ્તીથી નિહ પણ ઉદારતાથી તૈયાર રાખવામાં આવે.

6 Τοῦτο
આ
G3778

δέ,
વાત
G1161

ὁ
જે
G3588

σπείρων
વાવે–છે
G4687

φειδομένως,
કંજૂસાઈથી
G5340

φειδομένως
કંજૂસાઈથી
G5340

καὶ
પણ
G2532

θερίσει;
લણશે
G2325

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

σπείρων
વાવે–છે
G4687

ἐπ’
ઉપર
G1909

εὐλογίαις,
આશીવાર્દોથી
G2129

ἐπ’
ઉપર
G1909

εὐλογίαις
આશીવાર્દોથી
G2129

καὶ
પણ
G2532

θερίσει -- 
લણશે
G2325

  એ તો ખરું છે કે, જ ેકંજૂસાઈથી વાવે છે, તે લણશે પણ કંજૂસાઈમાં; અને જ ેઉદારતાથી વાવે છે; તે ઉદારતાથી લણશે.

7 ἕκαστος
દરેક
G1538

καθὼς
જમે
G2531

προῄρηται
નક્કી–કયુર્ં–છે
G4255

τῇ
માં
G3588

καρδίᾳ;
હૃદયમાં
G2588

μὴ
નહીં
G3361

ἐκ
દઃુખથી
G1537

λύπης,
દઃુખ
G3077

ἢ
કે
G2228

ἐξ
મજબૂરીથી
G1537

ἀνάγκης;
બંધનથી
G0318

ἱλαρὸν
આનંદી
G2431

γὰρ
કારણ–કે
G1063

δότην,
આપનારને
G1395

ἀγαπᾷ
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

ὁ
એ
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  જમે દરેકે પોતાના હૃદયમાં અગાઉથી નક્કી કયુર્ં છે, તે પ્રમાણે તેણે આપવું; પરાણે નિહ, ફરિજયાત પણ નિહ; કેમ કે ખુશીથી આપનારને ઈશ્વર ચાહે છે.

8 δυνατεῖ
સમથર્–છે
G1414

δὲ
અને
G1161

ὁ
એ
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

πᾶσαν
બધી
G3956

χάριν
કૃપા
G5485

περισσεῦσαι
િવપુલ–કરવા
G4052

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
દરેક–બાબતમાં
G1722

παντὶ,
સવર્દા
G3956

πάντοτε,
હંમેશાં
G3842

πᾶσαν
બધી
G3956

αὐτάρκειαν
પયાર્પ્તતા
G0841

ἔχοντες,
ધરાવતા
G2192

περισσεύητε
િવપુલ–થાઓ
G4052

εἰς
માં
G1519

πᾶν
દરેક
G3956

ἔργον
સારા
G2041

ἀγαθόν.
કાયર્માં
G0018
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૨ કિરર્થીઓને

  ઈશ્વર તમારા પર સવર્ પ્રકારની પુષ્કળ કૃપા કરવાને સમથર્ છે કે, જથેી હંમેશા તમારી પાસે સવર્ વાતે પુષ્કળ સમૃિદ્ધ હોવાને લીધે, તમે સવર્ સારાં કામો 
કરવામાં વધતા જાઓ.

9 καθὼς
જમે
G2531

γέγραπται,
લખેલું–છે
G1125

Ἐσκόρπισεν,
વેયુર્ં
G4650

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

τοῖς
ગરીબોને
G3588

πένησιν,
ગરીબોને
G3993

ἡ
તેમની
G3588

δικαιοσύνη
ન્યાયીપણું
G1343

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

μένει
ટકે–છે
G3306

εἰς
સદાકાળ–માટે
G1519

τὸν
એ
G3588

αἰῶνα.
યુગો
G0165

  જમે લખેલું છે કે, ‘તેમણે વહેંચ્યું છે, તેમણે ગરીબોને આપ્યું છે, તેમનું ન્યાયીપણું સવર્કાળ ટકે છે.’”

10 ὁ
જે
G3588

δὲ
હવે
G1161

ἐπιχορηγῶν
પૂરું–પાડ–ેછે
G2023

σπόρον
બીજ
G4703

τῷ
એ
G3588

σπείροντι,
વાવનારને
G4687

καὶ
અને
G2532

ἄρτον
રોટી
G0740

εἰς
માટે
G1519

βρῶσιν,
ખોરાક
G1035

χορηγήσει
પૂરું–પાડશે
G5524

καὶ
અને
G2532

πληθυνεῖ
વધારશે
G4129

τὸν
તમારું
G3588

σπόρον
બીજ
G4703

ὑμῶν,
તમારું
G4771

καὶ
અને
G2532

αὐξήσει
વંધારશે
G0837

τὰ
એ
G3588

γενήματα
ફળો
G1081

τῆς
તમારી
G3588

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણાના
G1343

ὑμῶν -- 
તમારા
G4771

  જ ેવાવનારને માટે બીજ તથા ખોરાકને સારુ રોટલી પૂરાં પાડ ેછે, તેઓ તમારું વાવવાનું બીજ પૂરું પાડશે અને વધારશે અને તમારા ન્યાયીપણાના ફળોની 
વૃિદ્ધ કરશે;

11 ἐν
દરેક–રીતે
G1722

παντὶ
સવર્માં
G3956

πλουτιζόμενοι
ધનવાન–બનતા
G4148

εἰς
માં
G1519

πᾶσαν
દરેક
G3956

ἁπλότητα,
ઉદારતા
G0572

ἥτις
જે
G3748

κατεργάζεται,
ઉત્પન્ન–કરે–છે
G2716

δι’
અમારા–દ્વારા
G1223

ἡμῶν,
અમારા
G1473

εὐχαριστίαν
આભારપ્રદશર્ન
G2169

τῷ
ઈશ્વરને
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને
G2316

  એમ તમે સવર્ પ્રકારે ધનવાન થાઓ કે જથેી તમે ઉદાર બની શકો અને તેથી અમારી મારફતે ઈશ્વરની સ્તુિત થાય.

12 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡ
આ
G3588

διακονία
સેવાનું
G1248

τῆς
આ
G3588

λειτουργίας
જાહેર–સેવા
G3009

ταύτης,
આ
G3778

οὐ
માત્ર
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

ἐστὶν
પૂરી–કરે–છે
G1510

προσαναπληροῦσα
પૂણર્–કરે–છે
G4322

τὰ
એ
G3588

ὑστερήματα
જરૂિરયાતો
G5303

τῶν
એ
G3588

ἁγίων,
સંતોની
G0040

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

περισσεύουσα
િવપુલ–છે
G4052

διὰ
દ્વારા
G1223

πολλῶν
ઘણાં
G4183

εὐχαριστιῶν
આભારપ્રદશર્નો
G2169

τῷ
ઈશ્વરને
G3588

Θεῷ;
ઈશ્વરને
G2316

  કેમ કે આ સેવાનું કામ ફક્ત સંતોની ગરજ પૂરી પાડ ેછે, એટલું જ નિહ, પણ ઈશ્વરની પુષ્કળ સ્તુિતમાં પિરણમે છે;

13 διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
આ
G3588

δοκιμῆς
કસોટી
G1382

τῆς
આ
G3588

διακονίας
સેવાની
G1248

ταύτης,
આ
G3778

δοξάζοντες
મિહમા–આપતા
G1392

τὸν
એ
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
એ
G3588

ὑποταγῇ
આધીનતા
G5292

τῆς
તમારા
G3588

ὁμολογίας
અંગીકારની
G3671

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰς
પ્રત્યે
G1519

τὸ
એ
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τοῦ
એ
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

καὶ
અને
G2532

ἁπλότητι
ઉદારતાથી
G0572

τῆς
તમારી
G3588

κοινωνίας
સહભાિગતાની
G2842

εἰς
માં
G1519

αὐτοὺς
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

πάντας;
સવર્ના
G3956
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૨ કિરર્થીઓને

  એટલે આ સેવાના પુરાવાથી, તેઓ, િખ્રસ્તની સુવાતાર્ની તમારી કબૂલાત પ્રત્યેની આધીનતા માટે તથા તેઓને માટે તથા સવર્ને માટે તમારા દાનની 
પુષ્કળતાને માટે, ઈશ્વરનો મિહમા કરે છે.

14 καὶ
અને
G2532

αὐτῶν
તેમની
G0846

δεήσει
પ્રાથર્નામાં
G1162

ὑπὲρ
િવષે
G5228

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἐπιποθούντων
ઝંખતા–હોવાથી
G1971

ὑμᾶς,
તમારા–માટે
G4771

διὰ
કારણે
G1223

τὴν
એ
G3588

ὑπερβάλλουσαν
અત્યંત
G5235

χάριν
કૃપા
G5485

τοῦ
એ
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμῖν.
તમારા
G4771

  તમારા પર ઈશ્વરની અિધક કૃપાને માટે તેઓ તમારે માટે પ્રાથર્ના કરતાં તમારા માટે ઝંખે છે.

15 Χάρις
આભાર
G5485

τῷ
ઈશ્વરને
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

ἐπὶ
માટે
G1909

τῇ
તેમની
G3588

ἀνεκδιηγήτῳ
અવણર્નીય
G0411

αὐτοῦ
તેમની
G0846

δωρεᾷ!
ભેટ–માટે
G1431

  ઈશ્વરના અવણર્નીય દાન ઈસુ િખ્રસ્તને માટે તેમની આભારસ્તુિત થાઓ.

Chapter 10
1 Αὐτὸς

પોતે
G0846

δὲ
હવે
G1161

ἐγὼ,
હંુ
G1473

Παῦλος,
પાઉલ
G3972

παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

ὑμᾶς
તમને
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
એ
G3588

πραΰτητος
નમ્રતા
G4240

καὶ
અને
G2532

ἐπιεικείας
સહનશીલતા
G1932

τοῦ
એ
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

ὃς
જે
G3739

κατὰ
રૂબરૂ
G2596

πρόσωπον
સામે
G4383

μὲν
તો
G3303

ταπεινὸς
નમ્ર
G5011

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

ἀπὼν
ગેરહાજર–માં
G0548

δὲ
પણ
G1161

θαρρῶ
િહર્મતવાળો–છંુ
G2292

εἰς
પ્રત્યે
G1519

ὑμᾶς.
તમારા
G4771

  હંુ પાઉલ, જયારે તમારી સમક્ષ હોઉં ત્યારે દીન છંુ, પણ દરૂ હોઉં ત્યારે તમારી સાથે િહર્મતવાન છંુ; હંુ પોતે િખ્રસ્તની નમ્રતા તથા સાલસતાથી તમને ખાસ 
િવનંતી કરું છંુ.

2 δέομαι
િવનંતી–કરું–છંુ
G1189

δὲ
પણ
G1161

τὸ,
એ
G3588

μὴ
નહીં
G3361

παρὼν,
હાજર–હોઈને
G3918

θαρρῆσαι
િહર્મત–બતાવવી
G2292

τῇ
એ
G3588

πεποιθήσει
ભરોસાથી
G4006

ᾗ
જે
G3739

λογίζομαι,
માનું–છંુ
G3049

τολμῆσαι
િહર્મત–કરવી
G5111

ἐπί
પ્રત્યે
G1909

τινας
કેટલાક
G5100

τοὺς
જે
G3588

λογιζομένους
માને–છે
G3049

ἡμᾶς,
અમને
G1473

ὡς
જાણે
G5613

κατὰ
શરીર–પ્રમાણે
G2596

σάρκα
શરીર
G4561

περιπατοῦντας.
ચાલતા
G4043

  જઓે અમને દિુનયાદારીની રીત પ્રમાણે વતર્નારા ધારે છે, તેઓ સામે જ ેિનશ્ચયતાથી હંુ િહર્મત કરવા ધારું છંુ, તે િનશ્ચયતાથી હંુ હાજર થાઉં ત્યારે મારે 
િહર્મતવાન થવું ન પડ ેએવી િવનંતી હંુ તમને કરું છંુ.

3 Ἐν
શરીરમાં
G1722

σαρκὶ
શરીરમાં
G4561

γὰρ
ભલે
G1063

περιπατοῦντες,
ચાલતા–હોવા–છતાં
G4043

οὐ
નહીં
G3756

κατὰ
શરીર–પ્રમાણે
G2596

σάρκα
શરીરની
G4561

στρατευόμεθα.
લડાઈ–લડીએ–છીએ
G4754

  કેમ કે જાેકે અમે શરીરમાં ચાલીએ છીએ, તોપણ અમે શરીર પ્રમાણે લડાઈ કરતા નથી;
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4 τὰ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὅπλα
હિથયારો
G3696

τῆς
અમારી
G3588

στρατείας
લડાઈના
G4752

ἡμῶν
અમારા
G1473

οὐ
શારીિરક–નથી
G3756

σαρκικὰ,
શારીિરક
G4559

ἀλλὰ
પણ
G0235

δυνατὰ
શિક્તશાળી
G1415

τῷ
ઈશ્વર–માં
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરમાં
G2316

πρὸς
માટે
G4314

καθαίρεσιν
તોડવા
G2506

ὀχυρωμάτων;
િકલ્લાઓના
G3794

  કેમ કે અમારી લડાઈનાં હિથયાર દૈિહક નથી, પણ ઈશ્વરીય સામથ્યર્થી િકલ્લાઓને તોડી પાડવાને તે શસ્ત્રો સમથર્ છે.

5 λογισμοὺς
તકોર્ને
G3053

καθαιροῦντες,
તોડતા–હોવાથી
G2507

καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

ὕψωμα
ઊંચાઈ
G5313

ἐπαιρόμενον
ઉચકાયેલી
G1869

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τῆς
એ
G3588

γνώσεως
જ્ઞાનના
G1108

τοῦ
એ
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

αἰχμαλωτίζοντες
બંદી–બનાવતા
G0163

πᾶν
દરેક
G3956

νόημα
િવચારને
G3540

εἰς
માં
G1519

τὴν
એ
G3588

ὑπακοὴν
આજ્ઞાપાલન
G5218

τοῦ
એ
G3588

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તનું
G5547

  અમે ભ્રામક દલીલોને તથા ઈશ્વરના જ્ઞાનની િવરુદ્ધ જ ેકંઈ માથું ઊંચકે છે તેને તોડી પાડીએ છીએ અને દરેક િવચારને વશ કરીને િખ્રસ્તની આધીનતામાં 
લાવીએ છીએ.

6 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ἑτοίμῳ
તૈયારીમાં
G2092

ἔχοντες,
રાખતા
G2192

ἐκδικῆσαι
િશક્ષા–કરવી
G1556

πᾶσαν
દરેક
G3956

παρακοήν,
અવજ્ઞાના
G3876

ὅταν
જ્યારે
G3752

πληρωθῇ
પૂણર્–થાય
G4137

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἡ
એ
G3588

ὑπακοή.
આજ્ઞાપાલન
G5218

  જયારે તમારું આજ્ઞાપાલન સંપૂણર્ થશે, ત્યારે સવર્ આજ્ઞાભંગનો બદલો વાળવાને અમે તૈયાર છીએ.

7 Τὰ
જે
G3588

κατὰ
સામે
G2596

πρόσωπον
સામે
G4383

βλέπετε.
જુઓ
G0991

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

πέποιθεν
ભરોસો–રાખે–છે
G3982

ἑαυτῷ
પોતાના–માં
G1438

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

εἶναι,
હોવા
G1510

τοῦτο
આ
G3778

λογιζέσθω
િવચારે
G3049

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἐφ’
પોતાના–િવષે
G1909

ἑαυτοῦ,
પોતાના
G1438

ὅτι
કે
G3754

καθὼς
જમે
G2531

αὐτὸς
તે
G0846

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς.
અમે–છીએ
G1473

  તમે ફક્ત બહારનો દેખાવ જુઓ છો. જાે કોઈને પોતાનાં પર ભરોસો હોય કે, હંુ િખ્રસ્તનો છંુ, તો તેણે ફરી પોતાને યાદ કરાવવું કે, જમે તે પોતે િખ્રસ્તનો છે 
તેમ અમે પણ િખ્રસ્તનાં છીએ.

8 ἐάν
જાે
G1437

τε
પણ
G5037

γὰρ
ખરેખર
G1063

περισσότερόν
કંઈક–વધુ
G4053

τι,
કંઈ
G5100

καυχήσωμαι
અિભમાન–કરું
G2744

περὶ
િવષે
G4012

τῆς
એ
G3588

ἐξουσίας
અિધકારના
G1849

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ἧς
જે
G3739

ἔδωκεν
આપ્યો
G1325

ὁ
એ
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

εἰς
માટે
G1519

οἰκοδομὴν,
ઉન્નિત
G3619

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

εἰς
માટે
G1519

καθαίρεσιν
તોડવાના
G2506

ὑμῶν,
તમારાના
G4771

οὐκ
શરિમર્દો–નહીં
G3756

αἰσχυνθήσομαι,
પામીશ
G0153
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  કેમ કે જ ેઅિધકાર પ્રભુએ તમારા નાશને માટે નિહ, પણ તમારી ઉન્નિત માટે અમને આપ્યો, તે િવષે જાે હંુ કંઈક અિધક અિભમાન કરું, તોપણ શરમાઉ 
નિહ.

9 ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

δόξω
લાગે
G1380

ὡς
જાણે
G5613

ἂν
કે
G0302

ἐκφοβεῖν
ડરાવતો
G1629

ὑμᾶς,
તમને
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
એ
G3588

ἐπιστολῶν.
પત્રોથી
G1992

  હંુ ચાહતો નથી કે હંુ તમને મારા પત્રો દ્વારા બીવડાવનાર જણાઉં.

10 ὅτι
કારણ–કે
G3754

Αἱ
એ
G3588

ἐπιστολαὶ,
પત્રો
G1992

μέν
તો
G3303

φησίν,
કહે–છે
G5346

βαρεῖαι
ભારી
G0926

καὶ
અને
G2532

ἰσχυραί,
શિક્તશાળી
G2478

ἡ
પણ
G3588

δὲ
અને
G1161

παρουσία
હાજરી
G3952

τοῦ
શરીરની
G3588

σώματος
શરીર
G4983

ἀσθενὴς,
નબળી
G0772

καὶ
અને
G2532

ὁ
તેમનો
G3588

λόγος
વચન
G3056

ἐξουθενημένος.
તુચ્છકારી
G1848

  કેમ કે તેઓ કહે છે કે, ‘તેના પત્રો ભારે તથા કડક છે; પણ તે પોતે શરીરે નબળો અને તેનું બોલવું દમ વગરનું છે.

11 τοῦτο
આ
G3778

λογιζέσθω
િવચારે
G3049

ὁ
એવો
G3588

τοιοῦτος,
વ્યિક્ત
G5108

ὅτι
કે
G3754

οἷοί
જવેા
G3634

ἐσμεν
છીએ
G1510

τῷ
એ
G3588

λόγῳ
વચનમાં
G3056

δι’
દ્વારા
G1223

ἐπιστολῶν
પત્રોથી
G1992

ἀπόντες,
ગેરહાજરમાં
G0548

τοιοῦτοι
તેવા
G5108

καὶ
પણ
G2532

παρόντες
હાજર–હોઈને
G3918

τῷ
કાયર્માં
G3588

ἔργῳ.
કાયર્માં
G2041

  તેવું કહેનારા માણસે સમજી લેવું કે, જવેા અમે દરૂથી પત્રો ધ્વારા બોલનાર છીએ તેવા જ, હાજર થઈશું ત્યારે કામ કરનારા પણ થઈશું.

12 Οὐ
અમે–તો
G3756

γὰρ
ખરેખર
G1063

τολμῶμεν
િહર્મત–નથી–કરતા
G5111

ἐνκρῖναι,
વગીર્કરણ–કરવી
G1469

ἢ
કે
G2228

συνκρῖναι
સરખામણી–કરવી
G4793

ἑαυτούς,
પોતાની–જાતને
G1438

τισιν
કેટલાક–સાથે
G5100

τῶν
જઓે
G3588

ἑαυτοὺς
પોતાની–જાતને
G1438

συνιστανόντων;
પ્રશંસા–કરે–છે
G4921

ἀλλὰ
પણ
G0235

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἐν
પોતાની–વચ્ચે
G1722

ἑαυτοῖς,
પોતાની–વચ્ચે
G1438

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

μετροῦντες,
માપતા
G3354

καὶ
અને
G2532

συνκρίνοντες
સરખામટી–કરતા
G4793

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

ἑαυτοῖς,
પોતાની–સાથે
G1438

οὐ
સમજતા–નથી
G3756

συνιᾶσιν.
સમજતા
G4920

  જઓે પોતાના વખાણ કરે છે, તેઓની સાથે પોતાને ગણવા અથવા સરખાવવાને અમે િહર્મત કરતા નથી; પણ જયારે તેઓ અંદરોઅંદર પોતાને 
એકબીજાથી માપે છે તથા સરખાવે છે, ત્યારે તેઓ િનબુર્દ્ધ છે.

13 ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
હદ–િવનાના–નહીં
G3756

εἰς
માં
G1519

τὰ
એ
G3588

ἄμετρα
હદ–િવનાના
G0280

καυχησόμεθα,
અિભમાન–કરીશું
G2744

ἀλλὰ
પણ
G0235

κατὰ
એ
G2596

τὸ
એ
G3588

μέτρον
માપદંડના
G3358

τοῦ
જે
G3588

κανόνος,
િનયમના
G2583

οὗ
જે
G3739

ἐμέρισεν
નક્કી–કયુર્ં
G3307

ἡμῖν
અમને
G1473

ὁ
એ
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

μέτρου,
માપદંડના
G3358

ἐφικέσθαι
પહોંચવા
G2185

ἄχρι
સુધી
G0891

καὶ
પણ
G2532

ὑμῶν.
તમારા–સુધી
G4771

  પણ અમે હદ ઉપરાંત અિભમાન નિહ કરીએ, પણ જ ેમયાર્દા ઈશ્વરે અમને ઠરાવી આપી છે અને તેમાં તમે પણ આવો છો, તેટલું જ કરીશું.

https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1380.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/1629.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1992.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1992.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/5346.htm
https://biblehub.com/greek/926.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2478.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3952.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/1848.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3049.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5108.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3634.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/1992.htm
https://biblehub.com/greek/548.htm
https://biblehub.com/greek/5108.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3918.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/5111.htm
https://biblehub.com/greek/1469.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/4793.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/4921.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3354.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4793.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4920.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/280.htm
https://biblehub.com/greek/2744.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3358.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2583.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3307.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3358.htm
https://biblehub.com/greek/2185.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm


૨ કિરર્થીઓને

14 οὐ
અમે–તો
G3756

γὰρ,
ખરેખર
G1063

ὡς
જમે
G5613

μὴ
જાણે–કે–નહીં
G3361

ἐφικνούμενοι
પહોંચતા
G2185

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς;
તમારા
G4771

ὑπερεκτείνομεν
િવસ્તારીએ–છીએ–નહીં
G5239

ἑαυτούς,
પોતાની–જાતને
G1438

ἄχρι
સુધી
G0891

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καὶ
પણ
G2532

ὑμῶν,
તમારા–સુધી
G4771

ἐφθάσαμεν
પહોંચ્યા
G5348

ἐν
માં
G1722

τῷ
એ
G3588

εὐαγγελίῳ
સુવાતાર્માં
G2098

τοῦ
એ
G3588

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના
G5547

  કેમ કે જાણે કે અમે તમારા સુધી પહોંચ્યા ન હોઈએ, તેમ અમે પોતાને હદ બહાર લંબાવતા નથી. કેમ કે િખ્રસ્તની સુવાતાર્ પ્રગટ કરવામાં અમે પ્રથમ હતા 
કે જઓે તમારા સુધી આવ્યા.

15 οὐκ
હદ–િવનાના–નહીં
G3756

εἰς
માં
G1519

τὰ
હદ–િવનાના
G3588

ἄμετρα
માં
G0280

καυχώμενοι
અિભમાન–કરતા
G2744

ἐν
બીજાઓના
G1722

ἀλλοτρίοις
પિરશ્રમમાં
G0245

κόποις;
પિરશ્રમ
G2873

ἐλπίδα
આશા
G1680

δὲ
પણ
G1161

ἔχοντες,
રાખીએ–છીએ
G2192

αὐξανομένης
વધતા
G0837

τῆς
તમારા
G3588

πίστεως
િવશ્વાસના
G4102

ὑμῶν,
તમાર�
G4771

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν
તમારા
G4771

μεγαλυνθῆναι
મોટા–થવું
G3170

κατὰ
અમારા–પ્રમાણે
G2596

τὸν
એ
G3588

κανόνα
િનયમના
G2583

ἡμῶν,
અમારા
G1473

εἰς
માં
G1519

περισσείαν,
િવપુલતામાં
G4050

  અમે પોતાની હદ બહાર બીજાઓની મહેનત પર અિભમાન કરતાં નથી; પણ અમને આશા છે કે, જમે જમે તમારો િવશ્વાસ વધશે અમારી સેવા અમારી 
પોતાની હદમાં વધશે,

16 εἰς
માં
G1519

τὰ
એ
G3588

ὑπερέκεινα
પારના–પ્રદેશોમાં
G5238

ὑμῶν,
તમારાથી
G4771

εὐαγγελίσασθαι,
સુવાતાર્–ફેલાવવા
G2097

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
બીજાના
G1722

ἀλλοτρίῳ
બીજાના
G0245

κανόνι,
િનયમમાં
G2583

εἰς
માં
G1519

τὰ
એ
G3588

ἕτοιμα
તૈયાર
G2092

καυχήσασθαι.
અિભમાન–કરવા
G2744

  કે જથેી તમારાથી આગળના પ્રાંતોમાં પણ અમે સુવાતાર્ પ્રગટ કરીએ; અને બીજા હદમાં થયેલા સેવાકાયર્ િવષે અિભમાન કરીએ નિહ.

17 Ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

καυχώμενος,
અિભમાન–કરે–છે
G2744

ἐν
પ્રભુમાં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુમાં
G2962

καυχάσθω.
અિભમાન–કરે
G2744

  પણ ‘જ ેકોઈ ગવર્ કરે તે પ્રભુમાં ગવર્ કરે.’”

18 οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
નહીં
G1063

ὁ
જે
G3588

ἑαυτὸν
પોતાની–જાતને
G1438

συνιστάνων,
પ્રશંસા–કરે–છે
G4921

ἐκεῖνός
તે
G1565

ἐστιν
સ્વીકાયર્–છે
G1510

δόκιμος,
પણ
G1384

ἀλλὰ
જનેે
G0235

ὃν
એ
G3739

ὁ
પ્રભુ
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

συνίστησιν.
પ્રશંસા–કરે–છે
G4921

  કેમ કે જ ેપોતાની પ્રશંસા કરે છે તે નિહ, પણ જનેી પ્રશંસા પ્રભુ કરે છે તે માન્ય થાય છે.

Chapter 11
1 Ὄφελον

ઇચ્છા
G3785

ἀνείχεσθέ
સહન–કરતા
G0430

μου
મારી
G1473

μικρόν
થોડી
G3398

τι
કંઈ
G5100

ἀφροσύνης;
મૂખર્તાની
G0877

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
ખરેખર
G2532

ἀνέχεσθέ
સહન–કરો
G0430

μου.
મને
G1473
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  હંુ ઇચ્છંુ છંુ કે તમે મારી થોડીઘણી મૂખર્તાને સહન કરો; પણ તમે સહન તો કરો છો જ.

2 ζηλῶ
ઈષ્યાર્–કરું–છંુ
G2206

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμᾶς
તમારા–માટે
G4771

Θεοῦ
ઈશ્વરીય
G2316

ζήλῳ;
ઈષ્યાર્થી
G2205

ἡρμοσάμην
િવવાહ–કરાવ્યા–છે
G0718

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἑνὶ
એક
G1520

ἀνδρὶ,
પુરુષને
G0435

παρθένον
શુદ્ધ
G3933

ἁγνὴν
પિવત્ર
G0053

παραστῆσαι
કંુવારી–રજૂ–કરવા
G3936

τῷ
એ
G3588

Χριστῷ.
િખ્રસ્તને
G5547

  કેમ કે ઈશ્વરમય આસ્થાથી, હંુ તમારા િવષે કાળજી રાખું છંુ. કેમ કે એક પિતની સાથે મેં તમારી સગાઈ કરી છે કે, જથેી એક પિવત્ર કુમાિરકા જવેા હંુ 
તમને િખ્રસ્તને સોંપું.

3 φοβοῦμαι
ભય–લાગે–છે
G5399

δὲ,
પણ
G1161

μή
નહીં–તો
G3361

πως
કોઈક–રીતે
G4459

ὡς
જમે
G5613

ὁ
એ
G3588

ὄφις
સાપે
G3789

ἐξηπάτησεν
છેતયુર્ં
G1818

Εὕαν
હવ્વાને
G2096

ἐν
પોતાની
G1722

τῇ
એ
G3588

πανουργίᾳ
ચાલાકીથી
G3834

αὐτοῦ,
તેની
G0846

φθαρῇ
ભ્રષ્ટ–થાય
G5351

τὰ
એ
G3588

νοήματα
િવચારો
G3540

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
એ
G3588

ἁπλότητος,
સરળતા
G0572

καὶ
અને
G2532

τῆς
એ
G3588

ἁγνότητος,
શુદ્ધતાથી
G0054

τῆς
જે
G3588

εἰς
પ્રત્યે
G1519

‹τὸν›
એ
G3588

Χριστόν.
િખ્રસ્તની
G5547

  પણ મને ડર લાગે છે કે, જમે સપેર્ પોતાના કપટથી હવાને છેતરી, તેમ િખ્રસ્ત પ્રત્યેના િનખાલસ તથા પિવત્ર ભિક્તભાવમાંથી તમારાં મન ફેરવી દેવાય.

4 εἰ
જાે
G1487

μὲν
તો
G3303

γὰρ,
ખરેખર
G1063

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος,
આવે–છે
G2064

ἄλλον
બીજા
G0243

Ἰησοῦν
ઈસુનો
G2424

κηρύσσει,
પ્રચાર–કરે–છે
G2784

ὃν
જનેો
G3739

οὐκ
અમે
G3756

ἐκηρύξαμεν,
પ્રચાર–કયોર્–નથી
G2784

ἢ
કે
G2228

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἕτερον
જુદો
G2087

λαμβάνετε
સ્વીકારો–છો
G2983

ὃ
જે
G3739

οὐκ
તમે
G3756

ἐλάβετε,
પામ્યો–નથી
G2983

ἢ
કે
G2228

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

ἕτερον
જુદી
G2087

ὃ
જે
G3739

οὐκ
તમે
G3756

ἐδέξασθε,
પામ્યી–નથી
G1209

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

ἀνέχεσθε.
સહન–કરો–છો
G0430

  કેમ કે જાે કોઈ આવીને જ ેઈસુને અમે પ્રગટ કયાર્ તેમનાંથી જુદાજ ઈસુને પ્રગટ કરે, અથવા તમે જ ેઆત્મા પામ્યા તેમનાંથી જુદોજ આત્મા પામો, અથવા 
જ ેસુવાતાર્ તમે સ્વીકારી, તેનાથી જુદીજ સુવાતાર્ સ્વીકારો; તો તમે તેને ખૂબ જ સારી રીતે સહન કરો છો.

5 λογίζομαι
માનું–છંુ
G3049

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μηδὲν,
કશામાં–પણ
G3367

ὑστερηκέναι
ઉણપ–ઉતયોર્–નથી
G5302

τῶν
એ
G3588

ὑπερλίαν
મહાન
G5228

ἀποστόλων.
પ્રેિરતોથી
G0652

  મને નથી લાગતું કે તે બીજા ઉત્તમ પ્રેિરતો કરતાં હંુ કોઈ પણ પ્રકારે ઊતરતો છંુ.

6 εἰ
ભલે
G1487

δὲ,
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἰδιώτης
અબોધ
G2399

τῷ
વચનમાં
G3588

λόγῳ,
વચનમાં
G3056

ἀλλ’
પણ
G0235

οὐ
જ્ઞાનમાં–નહીં
G3756

τῇ
એ
G3588

γνώσει;
જ્ઞાનમાં
G1108

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
દરેક–રીતે
G1722

παντὶ,
સવર્માં
G3956

φανερώσαντες
પ્રગટ–કરતા
G5319

ἐν
સવર્માં
G1722

πᾶσιν
સવર્માં
G3956

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς.
તમારા
G4771

  પણ જાેકે બોલવામાં પ્રવીણ ન હોઉં, તોપણ જ્ઞાનમાં હંુ અપૂણર્ નથી; આ બાબત અમે સવર્ પ્રકારે અને જમે અન્યની સમક્ષ તેમ તમને જણાવી છે.
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૨ કિરર્થીઓને

7 Ἢ
શું
G2228

ἁμαρτίαν
પાપ–કયુર્ં
G0266

ἐποίησα,
કયુર્ં
G4160

ἐμαυτὸν
મારી–જાતને
G1683

ταπεινῶν,
નમાવતા
G5013

ἵνα
જથેી
G2443

ὑμεῖς
તમે
G4771

ὑψωθῆτε,
ઉચ્ચા–થાઓ
G5312

ὅτι
કે
G3754

δωρεὰν
મુક્તમાં
G1432

τὸ
ઈશ્વરની
G3588

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

εὐηγγελισάμην
પ્રચાર–કરી
G2097

ὑμῖν?
તમને
G4771

  તમને ઊંચા કરવા માટે મેં પોતાને નીચો કયોર્, એટલે મેં તમને ઈશ્વરની મફત સુવાતાર્ પ્રગટ કરી, એમાં શું મેં પાપ કયુર્ં?

8 ἄλλας
બીજી
G0243

ἐκκλησίας
મંડળીઓને
G1577

ἐσύλησα,
લૂંટ્યું
G4813

λαβὼν
લઈને
G2983

ὀψώνιον
વેતન
G3800

πρὸς
માટે
G4314

τὴν
તમારી
G3588

ὑμῶν
તમારી
G4771

διακονίαν.
સેવા
G1248

  તમારી સેવા બજાવવા માટે મેં બીજા િવશ્વાસી સમુદાયોને લૂંટીને તેઓની પાસેથી નાણાં લીધાં.

9 καὶ
અને
G2532

παρὼν
હાજર–હોઈને
G3918

πρὸς
તમારી–પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ὑστερηθεὶς,
જરૂિરયાતમાં–હોઈને
G5302

οὐ
બોજાે–નહોતો–બન્યો
G3756

κατενάρκησα
કોઈના–ઉપર
G2655

οὐθενός;
કારણ–કે
G3762

τὸ
આ
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὑστέρημά
જરૂિરયાતની
G5303

μου,
મારી
G1473

προσανεπλήρωσαν
પૂરી–કરી
G4322

οἱ
એ
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓએ
G0080

ἐλθόντες
આવીને
G2064

ἀπὸ
મકદોિનયાથી
G0575

Μακεδονίας,
મકદોિનયા
G3109

καὶ
અને
G2532

ἐν
દરેક–રીતે
G1722

παντὶ
સવર્માં
G3956

ἀβαρῆ
બોજાે–િવનાનો
G0004

ἐμαυτὸν
મારી–જાતને
G1683

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐτήρησα,
રાખ્યો
G5083

καὶ
અને
G2532

τηρήσω.
રાખીશ
G5083

  વળી હંુ તમારી સાથે હતો ત્યારે મને તંગી પડતી હતી તે છતાં પણ હંુ કોઈને ભારરૂપ થયો ન હતો; કેમ કે મકદોિનયામાંથી જ ેભાઈઓ આવ્યા હતા, 
તેઓએ મારી જરૂિરયાતો પૂરી પાડી હતી; અને હંુ સવર્ પ્રકારે તમને બોજારૂપ થતાં દરૂ રહ્યો હતો અને દરૂ રહીશ.

10 ἔστιν
છે
G1510

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનું
G5547

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ,
મારામાં
G1473

ὅτι
કે
G3754

ἡ
આ
G3588

καύχησις
અિભમાન
G2746

αὕτη,
આ
G3778

οὐ
◌ીંધાશે–નહીં
G3756

φραγήσεται
બંધ–પડશે–નહીં
G5420

εἰς
માં
G1519

ἐμὲ,
મારા–માટે
G1473

ἐν
માં
G1722

τοῖς
એ
G3588

κλίμασιν
પ્રદેશોમાં
G2824

τῆς
એ
G3588

Ἀχαΐας.
અખાયાના
G0882

  જમે િખ્રસ્તનું સત્ય મારામાં છે તેમ, અખાયાના કોઈ પણ પ્રાંતમાં આ પ્રમાણે અિભમાન કરતાં કોઈ મને રોકી શકશે નિહ.

11 διὰ
શા–માટે
G1223

τί?
કારણ
G5101

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
પ્રેમ–કરતો–નથી
G3756

ἀγαπῶ
તમને
G0025

ὑμᾶς?
તમને
G4771

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

οἶδεν!
જાણે–છે
G1492

  શા માટે? શું એ માટે કે હંુ તમારા ઉપર પ્રેમ રાખતો નથી? ઈશ્વર જાણે છે હંુ પ્રેમ રાખું છંુ.

12 Ὃ
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

ποιῶ,
કરું–છંુ
G4160

καὶ
અને
G2532

ποιήσω,
કરીશ
G4160

ἵνα
જથેી
G2443

ἐκκόψω
કાપી–નાખું
G1581

τὴν
એ
G3588

ἀφορμὴν
અવકાશ
G0874

τῶν
જે
G3588

θελόντων
ઇચ્છે–છે
G2309

ἀφορμήν,
અવકાશનો
G0874

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જે
G3739

καυχῶνται,
અિભમાન–કરે–છે
G2744

εὑρεθῶσιν
મળે
G2147

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς.
અમે
G1473
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૨ કિરર્થીઓને

  પણ હંુ જ ેકરું છંુ, તે કરતો રહીશ, કે જથેી જઓે, જમેાં અિભમાન કરીને અમારા સમાન દેખાવા માગે છે તેઓને લાગ મળતો હંુ અટકાવું.

13 οἱ
આવા
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοιοῦτοι
આવા
G5108

ψευδαπόστολοι,
જૂટા–પ્રેિરતો
G5570

ἐργάται
છેતરિપર્ડી
G2040

δόλιοι,
કપટી
G1386

μετασχηματιζόμενοι
વેશ–બદલએ–છે
G3345

εἰς
માં
G1519

ἀποστόλους
પ્રેિરતો
G0652

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  કેમ કે એવા માણસો જૂઠા પ્રેિરતો, કપટી કાયર્કતાર્ઓ અને િખ્રસ્તનાં પ્રેિરતોનો વેશ ધરનારા છે.

14 καὶ
અને
G2532

οὐ
નવાઈ–નથી
G3756

θαῦμα;
નવાઈ
G2295

αὐτὸς
પોતે
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
એ
G3588

Σατανᾶς
શેતાન
G4567

μετασχηματίζεται
વેશ–બદલે–છે
G3345

εἰς
માં
G1519

ἄγγελον
પ્રકાશના–દતૂ
G0032

φωτός.
પ્રકાશના
G5457

  આમાં કંઈ આશ્ચયર્ નથી, કેમ કે શેતાન પોતે પ્રકાશના સ્વગર્દતૂનો વેશ ધરે છે;

15 οὐ
મોટી–વાત–નથી
G3756

μέγα
મોટી
G3173

οὖν,
તો
G3767

εἰ
જાે
G1487

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તેમના
G3588

διάκονοι
સેવકો
G1249

αὐτοῦ
તેમના
G0846

μετασχηματίζονται
વેશ–બદલે–છે
G3345

ὡς
જમે
G5613

διάκονοι
સેવકો
G1249

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણાના
G1343

ὧν
જમેનો
G3739

τὸ
અંત
G3588

τέλος
અંત
G5056

ἔσται,
હશે
G1510

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰ
તેમના
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેથી જાે તેના સેવકો પણ ન્યાયીપણાના સેવકોનો વેશ ધરે, તો તે મોટા આશ્ચયર્ની બાબત નથી; તેઓના કામ પ્રમાણે તેઓનું પિરણામ આવશે.

16 Πάλιν
ફરીથી
G3825

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

μή
કોઈ–ન
G3361

τίς
કોઈ
G5100

με
મને
G1473

δόξῃ
માને
G1380

ἄφρονα
મૂખર્
G0878

εἶναι;
હોવા
G1510

εἰ
પણ–જાે
G1487

δὲ
નહીં–તો
G1161

μή¦γε
તોપણ
G1490

κἂν
ઓછામાં
G2579

ὡς
મૂખર્–તરીકે
G5613

ἄφρονα
મૂખર્
G0878

δέξασθέ
સ્વીકારો
G1209

με,
મને
G1473

ἵνα
જથેી
G2443

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

μικρόν
થોડંુ
G3398

τι
કંઈક
G5100

καυχήσωμαι.
અિભમાન–કરું
G2744

  હંુ ફરીથી કહંુ છંુ કે, કોઈ માણસે મને મૂખર્ ન ધારવો, પણ જાે તમે એમ ધારતા હો, તો તમારે મૂખર્ તરીકે મારો અંગીકાર કરવો, જથેી હંુ પણ થોડંુ 
અિભમાન કરું.

17 ὃ
જે
G3739

λαλῶ,
બોલું–છંુ
G2980

οὐ
પ્રભુ–પ્રમાણે–નહીં
G3756

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

Κύριον
પ્રભુ
G2962

λαλῶ,
બોલું–છંુ
G2980

ἀλλ’
પણ
G0235

ὡς
જમે
G5613

ἐν
આ
G1722

ἀφροσύνῃ,
મૂખર્તામાં
G0877

ἐν
આ
G1722

ταύτῃ
આ
G3778

τῇ
એ
G3588

ὑποστάσει
ભરોસામાં
G5287

τῆς
એ
G3588

καυχήσεως.
અિભમાનના
G2746

  જ ેહંુ કહંુ છંુ, પ્રભુના કહેવા પ્રમાણે નથી કહેતો; પણ અિભમાનના આવેશમાં જાણે કે મૂખાર્ઈથી બોલું છંુ.

18 ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

πολλοὶ
ઘણા
G4183

καυχῶνται
અિભમાન–કરે–છે
G2744

κατὰ
શરીર–પ્રમાણે
G2596

�τὴν�
શરીરની
G3588

σάρκα,
શરીર
G4561

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

καυχήσομαι.
અિભમાન–કરીશ
G2744

  સાંસાિરક બાબતે ઘણાં અિભમાન કરે છે, માટે હંુ પણ કરીશ.

19 ἡδέως
આનંદથી
G2234

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀνέχεσθε
સહન–કરો–છો
G0430

τῶν
એ
G3588

ἀφρόνων,
મૂખોર્ને
G0878

φρόνιμοι
બુિદ્ધમાન
G5429

ὄντες!
હોવાં–છતાં
G1510
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૨ કિરર્થીઓને

  કેમ કે તમે પોતે બુિદ્ધમાન છો, તમે મૂખોર્નું સહન કરો છો�

20 ἀνέχεσθε
સહન–કરો–છો
G0430

γὰρ,
ખરેખર
G1063

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ὑμᾶς
તમને
G4771

καταδουλοῖ,
ગુલામ–બનાવે
G2615

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

κατεσθίει,
ખાઈ–જાય
G2719

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

λαμβάνει,
લઈ–લે
G2983

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἐπαίρεται,
ઉચકાય
G1869

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

εἰς
તમારા
G1519

πρόσωπον
મોં
G4383

ὑμᾶς
તમને
G4771

δέρει.
મારે
G1194

  કેમ કે જાે કોઈ તમને ગુલામ બનાવે, જાે કોઈ તમારું ખાઈ જાય, જાે કોઈ તમને સપડાવે, જાે કોઈ પોતાને મોટો કરે, જાે કોઈ તમને તમાચો મારે, તો તમે 
તેનું સહન કરો છો.

21 κατὰ
અપમાન–થી
G2596

ἀτιμίαν
અપમાન
G0819

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

ὡς
જાણે
G5613

ὅτι
કે
G3754

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἠσθενήκαμεν!
નબળા–હતા
G0770

ἐν
પણ
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

δ’
કોઈ–પણ
G1161

ἄν
કંઈ
G0302

τις
કોઈ
G5100

τολμᾷ -- 
િહર્મત–કરે
G5111

ἐν
મૂખર્તામાં
G1722

ἀφροσύνῃ
મૂખર્તા
G0877

λέγω -- 
કહંુ–છંુ
G3004

τολμῶ
િહર્મત–કરું–છંુ
G5111

κἀγώ.
હંુ–પણ
G2504

  જાણે કે અમે અબળ હતા, એવું હંુ પોતાને હલકો ગણતાં કહંુ છંુ; પણ જમેાં કોઈ િહર્મતવાન છે તેમાં હંુ પણ િહર્મતવાન છંુ; આ હંુ મૂખાર્ઈથી બોલું છંુ.

22 Ἑβραῖοί
િહબ્રૂ
G1445

εἰσιν?
છે
G1510

κἀγώ.
હંુ–પણ
G2504

Ἰσραηλῖταί
ઇસ્રાએલી
G2475

εἰσιν?
છે
G1510

κἀγώ.
હંુ–પણ
G2504

σπέρμα
વંશ
G4690

Ἀβραάμ
ઇબ્રાિહમનો
G0011

εἰσιν?
છે
G1510

κἀγώ.
હંુ–પણ
G2504

  શું તેઓ િહબ્રૂ છે? હંુ પણ છંુ. શું તેઓ ઇઝરાયલી છે? હંુ પણ છંુ. શું ઇબ્રાિહમનાં સંતાન છે? હંુ પણ છંુ.

23 διάκονοι
સેવકો
G1249

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

εἰσιν?
છે
G1510

παραφρονῶν
પાગલની–જમે
G3912

λαλῶ,
બોલું–છંુ
G2980

ὑπὲρ
વધુ
G5228

ἐγώ;
હંુ
G1473

ἐν
મહેનતમાં
G1722

κόποις
ઘણું–વધુ
G2873

περισσοτέρως,
કેદમાં
G4057

ἐν
ઘણું–વધુ
G1722

φυλακαῖς
મારમાં
G5438

περισσοτέρως,
ઘણું–વધુ
G4057

ἐν
માં
G1722

πληγαῖς
પ્રહારોમાં
G4127

ὑπερβαλλόντως,
અત્યંત
G5234

ἐν
માં
G1722

θανάτοις
મૃત્યુમાં
G2288

πολλάκις.
ઘણી–વાર
G4178

  શું તેઓ િખ્રસ્તનાં સેવકો છે? હંુ મૂખર્ની માફક બોલું છંુ હંુ તેઓના કરતાં િવશેષ છંુ. કેમ કે મેં વધારે સેવા કરી છે; વધુ પ્રમાણમાં જલેવાસ કયોર્ છે; વધારે 
વખત ગણતરી િવનાનાં ફટકાનો માર ખાધો છે; વારંવાર મૃત્યુના મુખમાં ધકેલાયો છંુ.

24 ὑπὸ
યહૂદીઓ–પાસેથી
G5259

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓ
G2453

πεντάκις,
પાંચ–વાર
G3999

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

παρὰ
બાદ
G3844

μίαν,
એક
G1520

ἔλαβον.
પામ્યા
G2983

  પાંચ વાર મેં યહૂદીઓથી ઓગણ ઓગણ ચાળીસ ફટકા ખાધા,

25 τρὶς
ત્રણ–વાર
G5151

ἐραβδίσθην,
સોટી–માયોર્
G4463

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

ἐλιθάσθην,
પથ્થર–માયોર્
G3034

τρὶς
ત્રણ–વાર
G5151

ἐναυάγησα,
વહાણ–ભાંગ્યું
G3489

νυχθήμερον
એક–રાત–િદવસ
G3574

ἐν
માં
G1722

τῷ
એ
G3588

βυθῷ
ઊંડાણમાં
G1037

πεποίηκα;
કાઢ્યો–છે
G4160
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૨ કિરર્થીઓને

  ત્રણ વાર મેં ડંડાનો માર ખાધો, એક વાર પથ્થરનો માર ખાધો, ત્રણ વાર મારું વહાણ ભાંગી ગયું, એક રાતિદવસ હંુ દિરયામાં પડી રહ્યો હતો.

26 ὁδοιπορίαις
મુસાફરીઓમાં
G3597

πολλάκις,
ઘણી–વાર
G4178

κινδύνοις
જાેખમો
G2794

ποταμῶν,
નદીઓન�
G4215

κινδύνοις
જાેખમો
G2794

λῃστῶν,
લૂંટારાઓના
G3027

κινδύνοις
જાેખમો
G2794

ἐκ
પોતાના
G1537

γένους,
જાિતથી
G1085

κινδύνοις
જાેખમો
G2794

ἐξ
િવદેશીઓથી
G1537

ἐθνῶν,
િવદેશીઓ
G1484

κινδύνοις
જાેખમો
G2794

ἐν
શહેરમાં
G1722

πόλει,
શહેર
G4172

κινδύνοις
જાેખમો
G2794

ἐν
અરણ્યમાં
G1722

ἐρημίᾳ,
અરણ્ય
G2047

κινδύνοις
જાેખમો
G2794

ἐν
સમુદ્રમાં
G1722

θαλάσσῃ,
સમુદ્ર
G2281

κινδύνοις
જાેખમો
G2794

ἐν
જૂટા
G1722

ψευδαδέλφοις;
જૂટા–ભાઈઓમાં
G5569

  ઘણી સફરો કરી, નદીઓનાં સંકટોમાં, લૂંટારાઓમાં, સ્વદેશીઓમાં, િવદેશીઓમાં તથા પાખંડી ભાઈઓએ મને ભયગ્રસ્ત કયોર્. મેં નગરમાં, જંગલમાં, 
સમુદ્રમાં જાેખમો વેઠ્યાં.

27 κόπῳ
પિરશ્રમ
G2873

καὶ
અને
G2532

μόχθῳ,
કષ્ટ
G3449

ἐν
અનેક
G1722

ἀγρυπνίαις
જાગરણોમાં
G0070

πολλάκις,
ઘણી–વાર
G4178

ἐν
ભૂખમાં
G1722

λιμῷ
ભૂખ
G3042

καὶ
અને
G2532

δίψει,
તરસ
G1373

ἐν
ઉપવાસોમાં
G1722

νηστείαις
ઉપવાસ
G3521

πολλάκις,
ઘણી–વાર
G4178

ἐν
ટાઢમાં
G1722

ψύχει
ટાઢ
G5592

καὶ
અને
G2532

γυμνότητι.
ઉઘાડતામાં
G1132

  શ્રમ તથા કષ્ટ, વારંવારના ઉજાગરાઓ, ભૂખ તથા તરસ, વારંવારના ઉપવાસો, ઠંડી તથા વસ્ત્રોની અછત એ બધું મેં સહન કયુર્ં.

28 χωρὶς
ઉપરાંત
G5565

τῶν
બાકીની
G3588

παρεκτὸς,
આ–િસવાય
G3924

ἡ
એ
G3588

ἐπίστασίς
પ્રિટિદન
G1999

μοι
મારા–ઉપર
G1473

ἡ
એ
G3588

καθ’
દરોજ
G2596

ἡμέραν,
િદવસની
G2250

ἡ
એ
G3588

μέριμνα
િચર્તા
G3308

πασῶν
બધી
G3956

τῶν
એ
G3588

ἐκκλησιῶν.
મંડળીઓની
G1577

  આ બીજી વાતો ઉપરાંત, રોજ મારા પર બોજ, એટલે સવર્ િવશ્વાસી સમુદાયની િચર્તા, રહે છે.

29 τίς
કોણ
G5101

ἀσθενεῖ,
નબળું–છે
G0770

καὶ
અને
G2532

οὐκ
હંુ–નથી
G3756

ἀσθενῶ?
નબળું
G0770

τίς
કોણ
G5101

σκανδαλίζεται,
�ંધે–છે
G4624

καὶ
અને
G2532

οὐκ
હંુ–નથી
G3756

ἐγὼ
હંુ
G1473

πυροῦμαι?
બળું–છંુ
G4448

  કોણ અબળને જાેઈને, હંુ અબળ થતો નથી? કોણ ઠોકર ખાય છે અને મારું હૃદય બળતું નથી?

30 εἰ
જાે
G1487

καυχᾶσθαι
અિભમાન–કરવું
G2744

δεῖ,
જાેઈએ
G1163

τὰ
મારી
G3588

τῆς
મારી
G3588

ἀσθενείας
નબળાઈઓના
G0769

μου
મારી
G1473

καυχήσομαι.
અિભમાન–કરીશ
G2744

  જાે અિભમાન કરવું પડશે, તો હંુ મારી િનબર્ળતાનું અિભમાન કરીશ.

31 ὁ
એ
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατὴρ
િપતા
G3962

τοῦ
પ્રભુ
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

οἶδεν,
જાણે–છે
G1492

ὁ
જે
G3588

ὢν
છે
G1510

εὐλογητὸς
ધન્ય
G2128

εἰς
સદાકાળ–માટે
G1519

τοὺς
યુગોથી
G3588

αἰῶνας,
યુગો
G0165

ὅτι
કે
G3754

οὐ
હંુ
G3756

ψεύδομαι.
જૂટો–બોલતો–નથી
G5574
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૨ કિરર્થીઓને

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં ઈશ્વર તથા િપતા જ ેસવર્કાળ સુધી સ્તુત્ય છે, તે જાણે છે કે હંુ જૂઠંુ કહેતો નથી.

32 ἐν
દમસ્કમાં
G1722

Δαμασκῷ
દમસ્ક
G1154

ὁ
એ
G3588

ἐθνάρχης
રાજ્યપાલ
G1481

Ἁρέτα
અિરતાસ
G0702

τοῦ
એ
G3588

βασιλέως
રાજાનો
G0935

ἐφρούρει
ચોકી–કરતો–હતો
G5432

τὴν
એ
G3588

πόλιν
શહેરને
G4172

Δαμασκηνῶν,
દમસ્કવાસીઓનું
G1153

πιάσαι
પકડવા
G4084

με.
મને
G1473

  દમસ્કસમાં અિરતાસ રાજાના રાજ્યપાલે મને પકડવા ચાહીને, દમસ્કીઓનાં નગર પર ચોકી પહેરો ગોઠવ્યો.

33 καὶ
અને
G2532

διὰ
બારીમાંથી
G1223

θυρίδος
બારીથી
G2376

ἐν
ટોપલીમાં
G1722

σαργάνῃ,
ટોપલી
G4553

ἐχαλάσθην
ઉતારવામાં–આવ્યો
G5465

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
એ
G3588

τείχους,
દીવાલથી
G5038

καὶ
અને
G2532

ἐξέφυγον
બચ્યો
G1628

τὰς
એ
G3588

χεῖρας
હાથોમાંથી
G5495

αὐτοῦ.
તેમન�
G0846

  પણ ટોપલીમાં બેસાડીને બારીમાં થઈને કોટ પરથી મને નગરની બહાર ઉતારી મૂકવામાં આવ્યો. એ રીતે હંુ તેના સકંજામાંથી બચી ગયો.

Chapter 12
1 Καυχᾶσθαι;

અિભમાન–કરવું
G2744

δεῖ
જાેઈએ
G1163

οὐ
ઉપયોગી–નથી
G3756

συμφέρον
લાભકારી
G4851

μέν.
ખરેખર
G3303

ἐλεύσομαι
આવીશ
G2064

δὲ
પણ
G1161

εἰς
પ્રત્યે
G1519

ὀπτασίας
દશર્નો
G3701

καὶ
અને
G2532

ἀποκαλύψεις
પ્રકટીકરણો
G0602

Κυρίου.
પ્રભુના
G2962

  અિભમાન કરવું તે ફાયદાકારક નથી, પણ મારે તો કરવું જાેઈએ. હંુ પ્રભુના દશર્ન તથા પ્રકટીકરણની વાત કહેવા માંડીશ.

2 οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

ἐν
િખ્રસ્તમાં
G1722

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

πρὸ
ચોદ
G4253

ἐτῶν
વષર્
G2094

δεκατεσσάρων--
વષર્–પહેલાં
G1180

εἴτε
શરીરમાં–કે
G1535

ἐν
શરીરમાં
G1722

σώματι,
શરીરમાં
G4983

οὐκ
જાણતો–નથી
G3756

οἶδα,
જાણું–છંુ
G1492

εἴτε
શરીર–બહાર–કે
G1535

ἐκτὸς
શરીર–બહાર
G1622

τοῦ
શરીરના
G3588

σώματος,
શરીર
G4983

οὐκ
જાણતો–નથી
G3756

οἶδα,
જાણું–છંુ
G1492

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

οἶδεν--
જાણે–છે
G1492

ἁρπαγέντα
ઉચકાયો–હતો
G0726

τὸν
એવા
G3588

τοιοῦτον
એવા
G5108

ἕως
િત્રજા–સુધી
G2193

τρίτου
ત્રીજા
G5154

οὐρανοῦ.
આકાશમાં
G3772

  િખ્રસ્તમાં એક એવા માણસને હંુ ઓળખું છંુ તે શરીરમાં હતો કે શરીર બહાર હતો તે હંુ જાણતો નથી, ઈશ્વર જાણે છે, કે જનેે ચૌદ વષર્ ઉપર સ્વગર્માં 
લઈ લેવામાં આવ્યો.

3 καὶ
અને
G2532

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

τὸν
એવા
G3588

τοιοῦτον
એવા
G5108

ἄνθρωπον--
માણસને
G0444

εἴτε
શરીરમાં–કે
G1535

ἐν
શરીરમાં
G1722

σώματι
શરીર
G4983

εἴτε
શરીર–િવના–કે
G1535

χωρὶς
શરીર–િવના
G5565

τοῦ
શરીરના
G3588

σώματος,
શરીર
G4983

οὐκ
જાણતો–નથી
G3756

οἶδα,
જાણું–છંુ
G1492

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

οἶδεν--
જાણે–છે
G1492
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  એવા માણસને હંુ ઓળખું છંુ શરીરમાં હતો કે શરીર બહાર હતો, તે હંુ જાણતો નથી, ઈશ્વર તો જાણે છે

4 ὅτι
કે
G3754

ἡρπάγη
ઉચકાયો–હતો
G0726

εἰς
માં
G1519

τὸν
એ
G3588

Παράδεισον,
સ્વગર્માં
G3857

καὶ
અને
G2532

ἤκουσεν
સાંભળ્યા
G0191

ἄρρητα
અવણર્નીય
G0731

ῥήματα,
વચનો
G4487

ἃ
જે
G3739

οὐκ
માણસને
G3756

ἐξὸν
શક્ય–નથી
G1832

ἀνθρώπῳ
માણસને
G0444

λαλῆσαι.
બોલવા
G2980

  કે, તેને પારાદૈસમાં લઈ જવાયો અને જ ેવાતો બોલવી માણસને ઉિચત નથી એવી અકથનીય વાતો તેણે સાંભળી.

5 ὑπὲρ
આવા–િવષે
G5228

τοῦ
આવાના
G3588

τοιούτου,
િવષે
G5108

καυχήσομαι;
અિભમાન–કરીશ
G2744

ὑπὲρ
પણ
G5228

δὲ
િવશે
G1161

ἐμαυτοῦ,
મારી–જાતના
G1683

οὐ
અિભમાન–નહીં–કરીશ
G3756

καυχήσομαι,
અિભમાન–નહીં
G2744

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ἐν
માં
G1722

ταῖς
મારી
G3588

ἀσθενείαις.
નબળાઈઓમાં
G0769

  તેને લીધે હંુ અિભમાન કરીશ; પોતાને િવષે નિહ પણ કેવળ મારી િનબર્ળતા િવષે અિભમાન કરીશ.

6 ἐὰν
જાે
G1437

γὰρ
ખરેખર
G1063

θελήσω
ઇચ્છંુ
G2309

καυχήσασθαι,
અિભમાન–કરવા
G2744

οὐκ
મૂખર્–નહીં–થાઉં
G3756

ἔσομαι
મૂખર્–નહીં
G1510

ἄφρων;
મૂખર્
G0878

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἐρῶ;
કહીશ
G2046

φείδομαι
છોડંુ–છંુ
G5339

δέ,
પરંતુ
G1161

μή
કોઈ
G3361

τις
કોઈ
G5100

εἰς
માં
G1519

ἐμὲ
મારા–િવષે
G1473

λογίσηται
ગણે
G3049

ὑπὲρ
ઉપર
G5228

ὃ
જે
G3739

βλέπει
જૂએ–છે
G0991

με,
મને
G1473

ἢ
કે
G2228

ἀκούει
સાંભળે–છે
G0191

‹τι›
કંઈ
G5100

ἐξ
મારા–તરફથી
G1537

ἐμοῦ.
મારા
G1473

  હંુ સત્ય બોલું છંુ કે જાે હંુ અિભમાન કરવા માગુ છંુ તો હંુ મૂખર્ નહીં થાઉં; કોઈ માણસ જવેો મને જુએ છે, અથવા મારું સાંભળે છે; તે કરતાં મને કંઈ 
મોટો ન ગણે માટે હંુ મૌન રહંુ છંુ.

7 καὶ
અને
G2532

τῇ
એ
G3588

ὑπερβολῇ
અત્યંતતાથી
G5236

τῶν
એ
G3588

ἀποκαλύψεων
પ્રકટીકરણોની
G0602

διὸ
તેથી
G1352

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
હંુ
G3361

ὑπεραίρωμαι,
ઘમંડી–ન–થાઉં
G5229

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યો
G1325

μοι
મને
G1473

σκόλοψ
કાંટો
G4647

τῇ
શરીરમાં
G3588

σαρκί,
શરીરમાં
G4561

ἄγγελος
શેતાનનો–દતૂ
G0032

Σατανᾶ,
શેતાન
G4567

ἵνα
જથેી
G2443

με
મને
G1473

κολαφίζῃ,
મુક્કા–મારે
G2852

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
હંુ
G3361

ὑπεραίρωμαι.
ઘમંડી–ન–થાઉં
G5229

  મને જ ેપ્રકટીકરણના અસાધારણ અનુભવો થયા તેને લીધે હંુ ફુલાઉં નિહ માટે શેતાનના દતૂ તરીકે મને મનુષ્યદેહમાં પીડા આપવામાં આવી છે કે જથેી હંુ 
વધારે પડતી બડાઈ ન કરું.

8 ὑπὲρ
આ–િવષે
G5228

τούτου,
આના
G3778

τρὶς
ત્રણ–વાર
G5151

τὸν
એ
G3588

Κύριον
પ્રભુને
G2962

παρεκάλεσα,
િવનંતી–કરી
G3870

ἵνα
જથેી
G2443

ἀποστῇ
દરૂ–થાય
G0868

ἀπ’
મારાથી
G0575

ἐμοῦ,
મારા
G1473

  તે િવષે મેં ત્રણ વાર પ્રભુની પ્રાથર્ના કરી કે તે મારી પાસેથી પીડા દરૂ કરે.
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9 καὶ
અને
G2532

εἴρηκέν
કહ્યું –છે
G2046

μοι,
મને
G1473

Ἀρκεῖ
પયાર્પ્ત–છે
G0714

σοι
તારા–માટે
G4771

ἡ
મારી
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

μου;
મારી
G1473

ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

δύναμις
શિક્ત
G1411

ἐν
નબળાઈમાં
G1722

ἀσθενείᾳ
નબળાઈમાં
G0769

τελεῖται.
સંપૂણર્–થાય–છે
G5055

Ἥδιστα
સવોર્ત્તમ
G2236

οὖν
તેથી
G3767

μᾶλλον,
વધુ
G3123

καυχήσομαι
અિભમાન–કરીશ
G2744

ἐν
મારી
G1722

ταῖς
મારી
G3588

ἀσθενείαις
નબળાઈઓમાં
G0769

‹μου›,
મારી
G1473

ἵνα
જથેી
G2443

ἐπισκηνώσῃ
વસે
G1981

ἐπ’
ઉપર
G1909

ἐμὲ
મારા
G1473

ἡ
એ
G3588

δύναμις
શિક્ત
G1411

τοῦ
એ
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તની
G5547

  પણ તેમણે મને કહંુ્ય કે ‘તારે માટે મારી કૃપા પૂરતી છે; કેમ કે િનબર્ળતામાં મારું પરાક્રમ સંપૂણર્ થાય છે’ એ માટે િવશેષે કરીને હંુ ઘણી ખુશીથી મારી 
િનબર્ળતાનું અિભમાન કરીશ કે િખ્રસ્તનું પરાક્રમ મારા પર ઊતરી આવે.

10 διὸ
તેથી
G1352

εὐδοκῶ
આનંદ–માનું–છંુ
G2106

ἐν
નબળાઈઓમાં
G1722

ἀσθενείαις,
નબળાઈઓ
G0769

ἐν
અપમાનોમાં
G1722

ὕβρεσιν,
અપમાન
G5196

ἐν
જરૂિરયાતોમાં
G1722

ἀνάγκαις,
જરૂિરયાતો
G0318

ἐν
સંકટોમાં
G1722

διωγμοῖς,
સંકટો
G1375

καὶ
અને
G2532

στενοχωρίαις
તંગીઓમાં
G4730

ὑπὲρ
િખ્રસ્ત–માટે
G5228

Χριστοῦ;
િખ્રસ્ત
G5547

ὅταν
જ્યારે
G3752

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἀσθενῶ,
નબળો–છંુ
G0770

τότε
ત્યારે
G5119

δυνατός
શિક્તશાળી
G1415

εἰμι.
છંુ
G1510

  એ માટે િનબર્ળતામાં, િનર્દામાં, સંકટમાં, સતાવણીમાં, ખેદમાં, િખ્રસ્તને લીધે આનંિદત રહંુ છંુ; કેમ કે જયારે હંુ િનબર્ળ છંુ, ત્યારે હંુ બળવાન છંુ.

11 Γέγονα
બન્યો–છંુ
G1096

ἄφρων;
મૂખર્
G0878

ὑμεῖς
તમે
G4771

με
મને
G1473

ἠναγκάσατε.
ફરજ–પાડ્યો
G0315

ἐγὼ
મારે
G1473

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὤφειλον
જાેઈતું–હતું
G3784

ὑφ’
તમાર�થી
G5259

ὑμῶν
તમાર�
G4771

συνίστασθαι;
પ્રશંસા–પામવું
G4921

οὐδὲν
કશામાં
G3762

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὑστέρησα
ઉણપ–રહ્યો–નથી
G5302

τῶν
એ
G3588

ὑπερλίαν
મહાન
G5228

ἀποστόλων,
પ્રેિરતોથી
G0652

εἰ
ભલે
G1487

καὶ
પણ
G2532

οὐδέν
કંઈ–નથી
G3762

εἰμι.
છંુ
G1510

  હંુ અિભમાન કરીને મૂખર્ થયો કેમ કે તમે મને ફરજ પાડી; પણ તમારે મારાં વખાણ કરવાં જાેઈતાં હતા કારણ કે જાે હંુ કંઈ જ ન હોઉં તોપણ હંુ મુખ્ય 
પ્રેિરતો કરતાં કંઈ ઊતરતો નથી.

12 τὰ
ખરેખર
G3588

μὲν
તો
G3303

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

τοῦ
પ્રેિરતના
G3588

ἀποστόλου
પ્રેિરતના
G0652

κατειργάσθη
કરવામાં–આવ્યા
G2716

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ἐν
સંપૂણર્
G1722

πάσῃ
સંપૂણર્
G3956

ὑπομονῇ;
ધીરજમાં
G5281

σημείοις
િચહ્નોથી
G4592

τε,
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

τέρασιν,
અદ્ભુતો
G5059

καὶ
અને
G2532

δυνάμεσιν.
સામથ્યોર્થી
G1411

  પ્રેિરતપણાની િનશાનીઓ એટલે િચહ્નો, ચમત્કારો તથા પરાક્રમી કામો ઘણી ધીરજથી તમારામાં થયાં હતાં.
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૨ કિરર્થીઓને

13 τί
શું
G5101

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὃ
જમેાં
G3739

ἡσσώθητε,
ઓછા–રહ્યા
G2274

ὑπὲρ
બાકીની–ઉપર
G5228

τὰς
બાકીની
G3588

λοιπὰς
મંડળીઓથી
G3062

ἐκκλησίας,
મંડળીઓ
G1577

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὅτι
કે
G3754

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐ
બોજાે–નહોતો–બન્યો
G3756

κατενάρκησα
બોજાે–નહોતો
G2655

ὑμῶν?
તમારા–ઉપર
G4771

χαρίσασθέ
માફ–કરો
G5483

μοι
મને
G1473

τὴν
આ
G3588

ἀδικίαν
અન્યાય
G0093

ταύτην!
આને
G3778

  હંુ તમારા પર બોજારૂપ ન થયો એ િસવાય તમે બીજા િવશ્વાસી સમુદાયો કરતાં કઈ રીતે ઊતરતા હતા? મારો આ ગુનો મને માફ કરો.

14 Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

τρίτον
ત્રીજી
G5154

τοῦτο,
આ–વખતે
G3778

ἑτοίμως
તૈયારીમાં
G2093

ἔχω
છંુ
G2192

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐ
બોજાે–નહીં–બનીશ
G3756

καταναρκήσω;
બોજાે–બનીશ–નહીં
G2655

οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
ખરેખર
G1063

ζητῶ
શોધતો–નથી
G2212

τὰ
તમારું
G3588

ὑμῶν,
તમારું
G4771

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὑμᾶς;
તમને
G4771

οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
નહીં
G1063

ὀφείλει
જાેઈએ
G3784

τὰ
બાળકોએ
G3588

τέκνα
બાળકો
G5043

τοῖς
માટે
G3588

γονεῦσιν
માતાિપતાએ
G1118

θησαυρίζειν,
સંચય–કરવું
G2343

ἀλλὰ
પણ
G0235

οἱ
માતાિપતાએ
G3588

γονεῖς
માતાિપતા
G1118

τοῖς
બાળકો–માટે
G3588

τέκνοις.
બાળકો
G5043

  જુઓ, હંુ ત્રીજી વાર તમારી પાસે આવવાને તૈયાર છંુ અને તમારા પર બોજારૂપ નિહ બનું; કેમ કે તમારું દ્રવ્ય નિહ પણ હંુ તમને મેળવવા ચાહંુ છંુ; કેમ કે 
સંતાનોએ માબાપને માટે સંગ્રહ કરવો તે યોગ્ય નથી; પણ માબાપે સંતાનો માટે સંગ્રહ કરવો જાેઈએ.

15 ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પણ
G1161

ἥδιστα
અત્યંત–આનંદથી
G2236

δαπανήσω,
ખચીર્શ
G1159

καὶ
અને
G2532

ἐκδαπανηθήσομαι,
ખચાર્ઈ–જઈશ
G1550

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
તમારા
G3588

ψυχῶν
પ્રાણોન�
G5590

ὑμῶν.
તમારા
G4771

εἰ
જાે
G1487

περισσοτέρως
વધુ
G4057

ὑμᾶς
તમારાને
G4771

ἀγαπῶν,
પ્રેમ–કરતો
G0025

ἧσσον
ઓછંુ
G2276

ἀγαπῶμαι?
પ્રેમ–પામું
G0025

  પણ હંુ તમારા આત્માઓને માટે ઘણી ખુશીથી મારું સવર્સ્વ વાપરીશ તથા પોતે પણ વપરાઈ જઈશ; હંુ તમારા પર વધતો પ્રેમ રાખું છંુ તો શું તમારા 
તરફથી મને ઓછો પ્રેમ મળશે?

16 Ἔστω
ભલે
G1510

δέ,
પરંતુ
G1161

ἐγὼ
હંુ
G1473

οὐ
બોજાે–નહોતો–બન્યો
G3756

κατεβάρησα
ભારી–બનાવ્યો
G2599

ὑμᾶς;
તમને
G4771

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὑπάρχων
ચાલાક
G5225

πανοῦργος,
ચાલાક–હોવાથી
G3835

δόλῳ
છળથી
G1388

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἔλαβον.
પકડ્યા
G2983

  સારું, એમ છે તો મેં તમારા પર બોજ નાખ્યો નિહ, પણ ચાલાક હોવાથી મેં તમારા ભોળપણનો લાભ લીધો.

17 μή
શું
G3361

τινα
કોઈન�
G5100

ὧν
જે
G3739

ἀπέσταλκα
મોકલ્યા–છે
G0649

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

δι’
તેના–દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેન�
G0846

ἐπλεονέκτησα
લાભ–ઉચકાવ્યો
G4122

ὑμᾶς?
તમારો
G4771

  શું જઓેને મેં તમારી પાસે મોકલ્યા તેઓમાંના કોઈની મારફતે મેં તમારાથી કંઈ સ્વાથર્ સાધ્યો છે?

18 παρεκάλεσα
િવનંતી–કરી
G3870

Τίτον,
િતતસને
G5103

καὶ
અને
G2532

συναπέστειλα
મોકલ્યો
G4882

τὸν
એ
G3588

ἀδελφόν.
ભાઈને
G0080

μήτι
શું
G3385

ἐπλεονέκτησεν
લાભ–ઉચકાવ્યો
G4122

ὑμᾶς
તમને
G4771

Τίτος?
િતતસે
G5103

οὐ
શું
G3756

τῷ
એ–જ
G3588

αὐτῷ
એ–જ
G0846

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

περιεπατήσαμεν?
ચાલ્યા
G4043

οὐ
શું
G3756

τοῖς
એ–જ
G3588

αὐτοῖς
એ–જ
G0846

ἴχνεσιν?
પગલાંમાં
G2487
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૨ કિરર્થીઓને

  મેં િતતસને િવનંતી કરી અને તેની સાથે એક ભાઈને મોકલ્યો. શું િતતસે તમારી પાસે કંઈ સ્વાથર્ સાધ્યો? શું એક જ આત્મામાં અમે ચાલ્યા નથી? શું એક 
જ પગલામાં અમે ચાલ્યા નથી?

19 Πάλαι
લાંબા–સમયથી
G3819

δοκεῖτε
માનો–છો
G1380

ὅτι
કે
G3754

ὑμῖν
તમારી–આગળ
G4771

ἀπολογούμεθα?
બચાવ–કરીએ–છીએ
G0626

κατέναντι
ઈશ્વરની–સમક્ષ
G2713

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

ἐν
િખ્રસ્તમાં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

λαλοῦμεν;
બોલીએ–છીએ
G2980

τὰ
બધું
G3588

δὲ
પણ
G1161

πάντα,
બધું
G3956

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ
G0027

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
તમારી
G3588

ὑμῶν
તમારા
G4771

οἰκοδομῆς.
ઉન્નિત
G3619

  આ બધાથી તમે એમ ધારો છો કે અમે તમારી સામે સ્વબચાવ કરીએ છીએ પણ એવું નથી; િખ્રસ્તમાં ઈશ્વરની આગળ અમે બોલીએ છીએ કે, આ સવર્ 
તમારા ઘડતરને માટે જ છે.

20 φοβοῦμαι
ભય–લાગે–છે
G5399

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μή
કંઈક–રીતે
G3361

πως,
કંઈક
G4459

ἐλθὼν,
આવીને
G2064

οὐχ
જવેા–નહીં
G3756

οἵους
જવેા
G3634

θέλω,
ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

εὕρω
શોધું
G2147

ὑμᾶς,
તમને
G4771

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

εὑρεθῶ
મળું
G2147

ὑμῖν
તમને
G4771

οἷον
જવેો
G3634

οὐ
તમે–નહીં
G3756

θέλετε;
ઇચ્છો
G2309

μή
કંઈક
G3361

πως
કોઈક–રીતે
G4459

ἔρις,
કલહ
G2054

ζῆλος,
ઈષ્યાર્
G2205

θυμοί,
ક્રોધ
G2372

ἐριθεῖαι,
સ્વાથર્
G2052

καταλαλιαί,
િનર્દાઓ
G2636

ψιθυρισμοί,
કાનાફૂસીઓ
G5587

φυσιώσεις,
ઘમંડો
G5450

ἀκαταστασίαι;
અવ્યવસ્થાઓ
G0181

  કેમ કે મને ડર લાગે છે, હંુ આવું ત્યારે કદાચ જવેા હંુ ચાહંુ તેવા હંુ તમને ન જાેઉં અને જવેો તમે ચાહતા નથી તેવો તમે મને જુઓ; રખેને બોલાચાલી, 
અદેખાઈ, ક્રોધ, ઝઘડા, ચાડીચુગલી, બડબડાટ, ઘમંડ તથા ધાંધલ ધમાલ થાય;

21 μὴ
કંઈક
G3361

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἐλθόντος
આવીને
G2064

μου,
મારા
G1473

ταπεινώσῃ
નમાવે
G5013

με
મને
G1473

ὁ
મારો
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

μου
મારો
G1473

πρὸς
તમારી–પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

πενθήσω
શોક–કરું
G3996

πολλοὺς
ઘણાઓન�
G4183

τῶν
જે
G3588

προημαρτηκότων,
પહેલેથી–પાપ–કયાર્–છે
G4258

καὶ
અને
G2532

μὴ
પસ્તાયો–નથી
G3361

μετανοησάντων
પસ્તાયા
G3340

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
એ
G3588

ἀκαθαρσίᾳ,
અશુદ્ધતા
G0167

καὶ
અને
G2532

πορνείᾳ,
વ્યિભચાર
G4202

καὶ
અને
G2532

ἀσελγείᾳ,
ઉચ્છંૃખલતા
G0766

ᾗ
જે
G3739

ἔπραξαν.
આચયાર્
G4238

  પાછો આવું ત્યારે કદાચ મારા ઈશ્વર તમારી આગળ મને નીચો કરે; અને જ ેકેટલાક અગાઉ અશુદ્ધતા, વ્યિભચાર તથા જારકમર્ કરતા હતા અને એવાં 
પાપ કરીને તેનો પસ્તાવો કયોર્ નથી, તેઓમાંના ઘણાં િવષે હંુ દઃુખી થાઉં.

Chapter 13
1 Τρίτον

ત્રીજી
G5154

τοῦτο
આ
G3778

ἔρχομαι
વખતે
G2064

πρὸς
આવું–છંુ
G4314

ὑμᾶς.
તમારી–પાસે
G4771

ἐπὶ
દ્વારા
G1909

στόματος
મોંએ
G4750

δύο
બે
G1417

μαρτύρων
સાક્ષીઓના
G3144

καὶ
અને
G2532

τριῶν,
ત્રણના
G5140

σταθήσεται
સ્થાિપત–થશે
G2476

πᾶν
દરેક
G3956

ῥῆμα.
વચન
G4487

  આ ત્રીજી વાર હંુ તમારી પાસે આવું છંુ. બે કે ત્રણ સાક્ષીઓની સાિબતીઓથી દરેક વાત સ્પષ્ટ કરાશે.
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૨ કિરર્થીઓને

2 προείρηκα
અગાઉથી–કહ્યું –છે
G4302

καὶ
અને
G2532

προλέγω,
અગાઉથી–કહંુ–છંુ
G4302

ὡς
જમે
G5613

παρὼν
હાજર–હતો
G3918

τὸ
એ
G3588

δεύτερον,
બીજી–વાર
G1208

καὶ
અને
G2532

ἀπὼν
ગેરહાજર–હોવાથી
G0548

νῦν
હવે
G3568

τοῖς
જમેણે
G3588

προημαρτηκόσιν,
પહેલેથી–પાપ–કયાર્–છે
G4258

καὶ
અને
G2532

τοῖς
બાકીના
G3588

λοιποῖς
બધાને
G3062

πᾶσιν,
સવર્ને
G3956

ὅτι
કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

ἔλθω
આવું
G2064

εἰς
માં
G1519

τὸ
ફરીથી
G3588

πάλιν,
ફરી
G3825

οὐ
છોડીશ–નહીં
G3756

φείσομαι.
છોડીશ
G5339

  મેં અગાઉ કહંુ્ય છે અને બીજી વાર હાજર હતો ત્યારે જમે કહ્યું  તેમ હંુ હમણાં ગેરહાજર હોવા છતાં, અત્યાર સુધી પાપ કરનારાઓને તથા બીજા સવર્ને 
અગાઉથી કહંુ છંુ કે, હંુ આવીશ તો દયા રાખીશ નિહ.

3 ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

δοκιμὴν
પુરાવો
G1382

ζητεῖτε,
શોધો–છો
G2212

τοῦ
જે
G3588

ἐν
મારામાં
G1722

ἐμοὶ
મારા–દ્વારા
G1473

λαλοῦντος
બોલતા
G2980

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ὃς
જે
G3739

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς
તમારા
G4771

οὐκ
નબળા–નથી
G3756

ἀσθενεῖ,
નબળા
G0770

ἀλλὰ
પણ
G0235

δυνατεῖ
શિક્તશાળી–છે
G1414

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν.
તમારામાં
G4771

  કારણ કે િખ્રસ્ત મારા દ્વારા બોલે છે તેનું પ્રમાણ તમે માગો છો; તે તમારા તરફ િનબર્ળ નથી, પણ તેને બદલે તે તમારામાં સામથ્યર્વાન છે.

4 καὶ
ખરેખર
G2532

γὰρ
ભલે
G1063

ἐσταυρώθη
વધસ્તંભે–ચઢાવામાં–આવ્યા
G4717

ἐξ
નબળાઈથી
G1537

ἀσθενείας,
નબળાઈ
G0769

ἀλλὰ
પણ
G0235

ζῇ
જીવે–છે
G2198

ἐκ
ઈશ્વરની
G1537

δυνάμεως
શિક્તથી
G1411

Θεοῦ;
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀσθενοῦμεν
નબળા–છીએ
G0770

ἐν
તેમનામાં
G1722

αὐτῷ,
તેમના
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

ζήσομεν
જીવીશું
G2198

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

ἐκ
ઈશ્વરની
G1537

δυνάμεως
શિક્તથી
G1411

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς,
તમારા–પ્રત્યે
G4771

  જાે િનબર્ળતામાં તેઓને વધસ્તંભે જડવામાં આવ્યાં છતાંપણ તેઓ ઈશ્વરના સામથ્યર્થી જીવંત છે. અમે પણ તેમનાંમાં િનબર્ળ છીએ છતાંપણ તમારે સારુ 
ઈશ્વરના સામથ્યર્ વડ ેઅમે તેમની સાથે જીવીશું.

5 Ἑαυτοὺς
તમારી–જાતને
G1438

πειράζετε
ચકાસો
G3985

εἰ
શું
G1487

ἐστὲ
છો
G1510

ἐν
િવશ્વાસમાં
G1722

τῇ
એ
G3588

πίστει;
િવશ્વાસમાં
G4102

ἑαυτοὺς
તમારી–જાતને
G1438

δοκιμάζετε.
પરખો
G1381

ἢ
કે
G2228

οὐκ
જાણતા–નથી
G3756

ἐπιγινώσκετε
જાણો–છો
G1921

ἑαυτοὺς,
તમારી–જાતને
G1438

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં–છે
G4771

εἰ
િસવાય
G1487

μήτι
કોઈક–રીતે
G3385

ἀδόκιμοί
અપ્રમાિણત
G0096

ἐστε?
છો
G1510

  પોતાને તપાસી જુઓ કે તમે િવશ્વાસમાં છો કે નિહ. પોતાને ચકાસો. શું તમે જાણતા નથી કે ઈસુ િખ્રસ્ત તમારામાં છે? તમારામાં છે, પણ જાે તમે માન્ય 
થયા નથી તો નથી.

6 ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

δὲ,
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

γνώσεσθε
જાણશો
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἡμεῖς
અમે
G1473

οὐκ
અપ્રમાિણત–નથી
G3756

ἐσμὲν
અપ્રમાિણત–નથી
G1510

ἀδόκιμοι.
અપ્રમાિણત
G0096
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૨ કિરર્થીઓને

  મારી એવી આશા પણ છે કે તમે જાણશો કે અમે નાપસંદ નથી.

7 εὐχόμεθα
પ્રાથર્ના–કરીએ–છીએ
G2172

δὲ
પણ
G1161

πρὸς
ઈશ્વરને
G4314

τὸν
એ
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

μὴ
કોઈ
G3361

ποιῆσαι
કરો–નહીં
G4160

ὑμᾶς
તમે
G4771

κακὸν
ખરાબ
G2556

μηδέν;
કંઈ–પણ
G3367

οὐχ
નહીં
G3756

ἵνα
જથેી
G2443

ἡμεῖς
અમે
G1473

δόκιμοι
પ્રમાિણત
G1384

φανῶμεν,
દેખાઈએ
G5316

ἀλλ’
પણ
G0235

ἵνα
જથેી
G2443

ὑμεῖς
તમે
G4771

τὸ
સારું
G3588

καλὸν
સારું
G2570

ποιῆτε;
કરો
G4160

ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
પણ
G1161

ὡς
જાણે
G5613

ἀδόκιμοι
અપ્રમાિણત
G0096

ὦμεν.
હોઈએ
G1510

  હવે અમે ઈશ્વરને પ્રાથર્ના કરીએ છીએ કે, તમે કંઈ ખરાબ કામ ન કરો, અમે સફળ દેખાઈએ એ માટે નિહ પણ એ માટે કે જાે અમે અસફળ જવેા 
હોઈએ, તોપણ તમે સાચું જ કરો.

8 οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
ખરેખર
G1063

δυνάμεθά
શિક્ત–નથી–અમારી
G1410

τι
કંઈ
G5100

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τῆς
સત્યની
G3588

ἀληθείας,
સત્ય
G0225

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
સત્યની
G3588

ἀληθείας.
સત્યના
G0225

  કેમ કે સત્યની િવરુદ્ધ અમે કંઈ કરી શકતા નથી પણ સત્યનાં સમથર્ન માટે કરીએ છીએ.

9 χαίρομεν
આનંદ–માનીએ–છીએ
G5463

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀσθενῶμεν,
નબળા–હોઈએ
G0770

ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

δυνατοὶ
શિક્તશાળી
G1415

ἦτε.
હો
G1510

τοῦτο
આની
G3778

καὶ:
પણ
G2532

εὐχόμεθα
પ્રાથર્ના–કરીએ–છીએ
G2172

τὴν
તમારી
G3588

ὑμῶν
તમારી
G4771

κατάρτισιν.
પિરપૂણર્તા
G2676

  કેમ કે જયારે અમે નબળા છીએ ત્યારે અમે આનંદ પામીએ છીએ પણ તમે મજબૂત છો, અને તમે સંપૂણર્ થાઓ માટે અમે પ્રાથર્ના કરીએ છીએ.

10 Διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο
એ–માટે
G3778

ταῦτα,
આ
G3778

ἀπὼν
ગેરહાજરીમાં
G0548

γράφω,
લખું–છંુ
G1125

ἵνα
જથેી
G2443

παρὼν,
હાજર–હોઈને
G3918

μὴ
કચોરાઈથી
G3361

ἀποτόμως
કચોરાઈ
G0664

χρήσωμαι,
વાપરું–નહીં
G5530

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
એ
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἣν
જે
G3739

ὁ
એ
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

ἔδωκέν
આપ્યો–છે
G1325

μοι,
મને
G1473

εἰς
ઉન્નિત–માટે
G1519

οἰκοδομὴν
ઉન્નિત
G3619

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

εἰς
માટે
G1519

καθαίρεσιν.
તોડવાન�
G2506

  એ માટે હંુ તમારી મધ્યે ન હોવા છતાં આ વાતો લખું છંુ, કે હાજર હોઈશ ત્યારે કઠોર રીતે નિહ પણ જ ેઅિધકાર પ્રભુએ નુકસાન માટે નિહ પણ ઘડતરને 
માટે આપ્યો છે તે પ્રમાણે હંુ વતુર્ં.

11 Λοιπόν,
છેવટે
G3063

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

χαίρετε.
આનંદ–કરો
G5463

καταρτίζεσθε;
સંપૂણર્–થાઓ
G2675

παρακαλεῖσθε;
િદલાસો–પામો
G3870

τὸ
એક
G3588

αὐτὸ
એક–જ
G0846

φρονεῖτε;
િવચારો
G5426

εἰρηνεύετε.
શાંિતમાં–રહો
G1514

καὶ
અને
G2532

ὁ
એ
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
પ્રેમનો
G3588

ἀγάπης
પ્રેમના
G0026

καὶ
અને
G2532

εἰρήνης
શાંિતનો
G1515

ἔσται
હશે
G1510

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  અંતે, ભાઈઓ, આનંદ કરો, પુનઃસ્થાિપત થવા પ્રયત્ન કરો, ઉત્તેજન પામો, એક મતના થાઓ, શાંિતમાં રહો; પ્રેમ તથા શાંિતના ઈશ્વર તમારી સાથે રહો.

12 Ἀσπάσασθε
અિભવાદન–કરો
G0782

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

ἐν
પિવત્ર
G1722

ἁγίῳ
પિવત્ર
G0040

φιλήματι.
ચુંબનથી
G5370
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૨ કિરર્થીઓને

  પિવત્ર ચુંબનથી એકબીજાને સલામ કહેજાે.

13 Ἀσπάζονται
અિભવાદન–કરે–છે
G0782

ὑμᾶς,
તમને
G4771

οἱ
બધા
G3588

ἅγιοι
સંતો
G0040

πάντες.
સવર્
G3956

  સવર્ સંતો તમને ક્ષેમકુશળ કહે છે.

14 Ἡ
એ
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
પ્રભુ
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

καὶ
અને
G2532

ἡ
એ
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τοῦ
ઈશ્વરનો
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
અને
G2532

ἡ
એ
G3588

κοινωνία
સંગિત
G2842

τοῦ
એ
G3588

Ἁγίου
પિવત્ર
G0040

Πνεύματος,
આત્માની
G4151

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
તમારા–સવર્ના
G3956

ὑμῶν.
તમારા
G4771

<Ἀμήν>
આમેન
G0281

  પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા તથા ઈશ્વરનો પ્રેમ અને પિવત્ર આત્માની સંગત તમારાં સવર્ની સાથે રહો.
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ગલાતીઓને

ગલાતીઓને

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

ἀπόστολος,
પ્રેિરત
G0652

οὐκ
નિહ
G3756

ἀπ’
તરફથી
G0575

ἀνθρώπων,
માણસોના
G0444

οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

δι’
દ્વારા
G1223

ἀνθρώπου,
માણસના
G0444

ἀλλὰ
પણ
G0235

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

καὶ
અને
G2532

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς,
િપતાના
G3962

τοῦ
જમેણે
G3588

ἐγείραντος
ઉઠાડ્યા
G1453

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν -- 
મરેલાંમાંથી
G3498

  હંુ પાઉલ પ્રેિરત, કોઈ માણસો કે માણસો દ્વારા નિહ, પણ ઈસુ િખ્રસ્ત અને તેમને મૃત્યુમાંથી સજીવન કરનાર ઈશ્વર દ્વારા પ્રેિરત થવા માટે તેડાયેલો છંુ.

2 καὶ
અને
G2532

οἱ,
જે
G3588

σὺν
સાથેના
G4862

ἐμοὶ,
મારી
G1473

πάντες
બધા
G3956

ἀδελφοί;
ભાઈઓ
G0080

ταῖς
ને
G3588

ἐκκλησίαις
મંડળીઓને
G1577

τῆς
ના
G3588

Γαλατίας.
ગલાિતયાની
G1053

  હંુ પોતે તથા અહીંના તમામ ભાઈઓ ગલાિતયાની તમામ મંડળીઓને િવશ્વાસી સમુદાયોને શુભેચ્છા પાઠવતા આ પત્ર લખીએ છીએ.

3 χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν�,
આપણા
G1473

«καὶ
અને
G2532

Κυρίου»
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

  ઈશ્વરિપતા તથા આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત તરફથી તમને કૃપા તથા શાંિત હો,

4 τοῦ
જમેણે
G3588

δόντος
આપ્યું
G1325

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
આપણાં
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપોના
G0266

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ὅπως
જથેી
G3704

ἐξέληται
છોડાવે
G1807

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
આ
G3588

αἰῶνος
યુગના
G0165

τοῦ
આ
G3588

ἐνεστῶτος
વતર્માન
G1764

πονηροῦ,
દષુ્ટ
G4190

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν;
આપણા
G1473

  જમેણે આપણાં પાપોને સારુ પોતાનું અપર્ણ કયુર્ં, કે જથેી આપણા ઈશ્વર અને િપતાની ઇચ્છા પ્રમાણે, આ વતર્માન દષુ્ટ જગતથી તેઓ આપણને છોડાવે.

5 ᾧ
તેમને
G3739

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

εἰς
યુગો–
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας,
યુગોમાં
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων.
યુગોમાં
G0165

ἀμήν.
આમીન
G0281
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https://biblehub.com/greek/1223.htm
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https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1053.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1515.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3704.htm
https://biblehub.com/greek/1807.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1764.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm


ગલાતીઓને

  ઈશ્વર િપતાને સદાસવર્કાળ મિહમા હો. આમીન.

6 Θαυμάζω
હંુ–આશ્ચયર્–કરું–છંુ
G2296

ὅτι
કે
G3754

οὕτως
આટલી
G3779

ταχέως,
જલદી
G5030

μετατίθεσθε
તમે–ફરી–જાઓ–છો
G3346

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
જમેણે
G3588

καλέσαντος
બોલાવ્યા
G2564

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

χάριτι,
િખ્રસ્તની–કૃપામાં
G5485

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

εἰς
તરફ
G1519

ἕτερον
બીજી
G2087

εὐαγγέλιον,
સુવાતાર્
G2098

  મને એ વાતનું આશ્ચયર્ થાય છે કે, જમેણે તમને િખ્રસ્તની કૃપા દ્વારા તેડાવ્યાં, તેમની પાસેથી તમે આટલા બધા વહેલા જુદી સુવાતાર્ તરફ વળી ગયા છો.

7 ὃ
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἄλλο,
બીજી
G0243

εἰ
િસવાય–કે
G1487

μή
નિહ
G3361

τινές
કેટલાક
G5100

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
જઓે
G3588

ταράσσοντες
મૂંઝવે–છે
G5015

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

θέλοντες
ઇચ્છે–છે
G2309

μεταστρέψαι
બદલી–નાખવા
G3344

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્ને
G2098

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તની
G5547

  એ કોઈ બીજી સુવાતાર્ નથી, પણ કેટલાક તમને હેરાન કરે છે અને િખ્રસ્તની સુવાતાર્ ઉલટાવી નાખવા ચાહે છે.

8 ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
જાે
G2532

ἐὰν
કદાચ
G1437

ἡμεῖς,
અમે
G1473

ἢ
અથવા
G2228

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ἐξ
માંથી
G1537

οὐρανοῦ,
સ્વગર્ના
G3772

εὐαγγελίζηται
પ્રચાર–કરે
G2097

ὑμῖν
તમને
G4771

παρ’
જ–ેિસવાય
G3844

ὃ
જે
G3739

εὐηγγελισάμεθα
અમે–પ્રચાર–કયોર્
G2097

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀνάθεμα
શાિપત
G0331

ἔστω!
થાઓ
G1510

  પણ જ ેસુવાતાર્ અમે તમને પ્રગટ કરી, તે િસવાય બીજી કોઈ સુવાતાર્, જાે અમે અથવા કોઈ સ્વગર્દતૂ પણ તમને પ્રગટ કરે, તો તે શાિપત થાઓ.

9 ὡς
જમે
G5613

προειρήκαμεν,
અમે–પહેલાં–કહ્યું –છે
G4302

καὶ
અને
G2532

ἄρτι
હવે
G0737

πάλιν
ફરીથી
G3825

λέγω,
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ὑμᾶς
તમને
G4771

εὐαγγελίζεται
પ્રચાર–કરે
G2097

παρ’
જ–ેિસવાય
G3844

ὃ
જે
G3739

παρελάβετε,
તમે–સ્વીકાયુર્ં
G3880

ἀνάθεμα
શાિપત
G0331

ἔστω!
થાઓ
G1510

  જમે અમે પહેલાં કહ્યું  હતું, તેમ હમણાં હંુ ફરીથી કહંુ છંુ, કે જ ેસુવાતાર્ તમે પ્રાપ્ત કરી, તે િસવાય બીજી સુવાતાર્ જાે કોઈ તમને પ્રગટ કરે, તો તે શાિપત 
થાઓ.

10 Ἄρτι
શું–હવે
G0737

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

πείθω,
હંુ–સમજાવું–છંુ
G3982

ἢ
કે
G2228

τὸν
તે
G3588

Θεόν?
ઈશ્વરને
G2316

ἢ
અથવા
G2228

ζητῶ
હંુ–શોધું–છંુ
G2212

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

ἀρέσκειν?
ખુશ–કરવા
G0700

εἰ
જાે
G1487

ἔτι
હજુ
G2089

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

ἤρεσκον,
હંુ–ખુશ–કરતો
G0700

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

δοῦλος
દાસ
G1401

οὐκ
નિહ
G3756

ἂν
તો
G0302

ἤμην.
હંુ–હોત
G1510

  તો શું હંુ અત્યારે માણસોની કૃપા ઇચ્છંુ છંુ કે ઈશ્વરની? અથવા શું હંુ માણસોને ખુશ કરવા ચાહંુ છંુ? જાે હજી સુધી હંુ માણસોને ખુશ રાખતો હોઉં, તો હંુ 
િખ્રસ્તનો સેવક નથી.

11 γνωρίζω
હંુ–જણાવું–છંુ
G1107

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τὸ
જે
G3588

εὐαγγελισθὲν
પ્રચાર–કરાયેલી
G2097

ὑπ’
દ્વારા
G5259

ἐμοῦ,
મારા
G1473

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

ἄνθρωπον.
માણસના
G0444

https://biblehub.com/greek/2296.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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https://biblehub.com/greek/80.htm
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https://biblehub.com/greek/3756.htm
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ગલાતીઓને

  પણ, ભાઈઓ, હંુ તમને જણાવું છંુ કે, જ ેસુવાતાર્ મેં પ્રગટ કરી, તે માણસે આપેલી નથી.

12 οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐγὼ
મેં
G1473

παρὰ
પાસેથી
G3844

ἀνθρώπου
માણસ
G0444

παρέλαβον
મેળવ્યું
G3880

αὐτό,
તે
G0846

οὔτε
અને–ન
G3777

ἐδιδάχθην,
શીખવવામાં–આવ્યું
G1321

ἀλλὰ
પણ
G0235

δι’
દ્વારા
G1223

ἀποκαλύψεως
પ્રકટીકરણના
G0602

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  કેમ કે હંુ માણસની પાસેથી તે પામ્યો કે શીખ્યો નથી, પણ ઈસુ િખ્રસ્તે પ્રગટ કયાર્થી પામ્યો છંુ.

13 Ἠκούσατε
તમે–સાંભળ્યું–છે
G0191

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὴν
મારું
G3588

ἐμὴν
મારું
G1699

ἀναστροφήν
ચાલચલન
G0391

ποτε
પહેલાં
G4218

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰουδαϊσμῷ,
યહૂદી–ધમર્માં
G2454

ὅτι
કે
G3754

καθ’
અિતશય
G2596

ὑπερβολὴν,
રીતે
G5236

ἐδίωκον
હંુ–સતાવતો–હતો
G1377

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν
મંડળીને
G1577

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐπόρθουν
નાશ–કરતો–હતો
G4199

αὐτήν.
તેને
G0846

  હંુ યહૂદી ધમર્ પાળતો હતો, ત્યારે મારું જ ેજીવન હતું તે િવષે તો તમે સાંભળ્યું છે, કે હંુ ઈશ્વરની મંડળીને અિતશય સતાવતો અને તેની પાયમાલી કરતો 
હતો.

14 καὶ
અને
G2532

προέκοπτον
હંુ–આગળ–વધતો–હતો
G4298

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰουδαϊσμῷ,
યહૂદી–ધમર્માં
G2454

ὑπὲρ
કરતાં
G5228

πολλοὺς
ઘણા
G4183

συνηλικιώτας
સમવયસ્કોથી
G4915

ἐν
મારી
G1722

τῷ
તે
G3588

γένει
જાિતમાં
G1085

μου,
મારી
G1473

περισσοτέρως
વધુ
G4057

ζηλωτὴς
ઉત્સાહી
G2207

ὑπάρχων
હતો
G5225

τῶν
તે
G3588

πατρικῶν
િપતૃઓના
G3967

μου,
મારા
G1473

παραδόσεων.
િરવાજાેનો
G3862

  અને મારા િપતૃઓના ધમર્ િવષે હંુ બહુ ઝનૂની બનીને, મારા જાિત ભાઈઓમાંના ઘણાં સાથીઓ કરતાં યહૂદી સંપ્રદાયમાં વધારે પારંગત થયો.

15 Ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

εὐδόκησεν
પ્રસન્ન–થયા
G2106

ὁ
તે
G3588

[θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

ὁ]
જમેણે
G3588

ἀφορίσας
અલગ–કયોર્
G0873

με
મને
G1473

ἐκ
થી
G1537

κοιλίας
ગભર્
G2836

μητρός
માતાના
G3384

μου,
મારી
G1473

καὶ
અને
G2532

καλέσας
બોલાવ્યો
G2564

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તેમની
G3588

χάριτος
કૃપાના
G5485

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

  પણ ઈશ્વર જમેણે મને મારા જન્મનાં િદવસથી જ અલગ કયોર્ હતો તથા પોતાની કૃપામાં મને તેડાવ્યો હતો, તેમને જયારે એ પસંદ પડ્યું

16 ἀποκαλύψαι
પ્રગટ–કરવા
G0601

τὸν
તેમના
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ,
મારામાં
G1473

ἵνα
જથેી
G2443

εὐαγγελίζωμαι
હંુ–પ્રચાર–કરું
G2097

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
પ્રજાઓમાં
G1484

εὐθέως
તરત
G2112

οὐ
નિહ
G3756

προσανεθέμην
હંુ–સલાહ–લીધી
G4323

σαρκὶ
દેહ
G4561

καὶ
અને
G2532

αἵματι,
લોહીથી
G0129

  કે તે પોતાના દીકરાને મારામાં પ્રગટ કરે, એ માટે કે હંુ તેમની સુવાતાર્ િબનયહૂદીઓમાં પ્રગટ કરું, ત્યારે મેં કોઈ જ મનુષ્યની સલાહ લીધી નિહ,
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ગલાતીઓને

17 οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

ἀνῆλθον
હંુ–ગયો
G0424

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરુશાલેમ
G2414

πρὸς
પાસે
G4314

τοὺς
તે
G3588

πρὸ
મારા–પહેલાંના
G4253

ἐμοῦ
મારાથી
G1473

ἀποστόλους,
પ્રેિરતો
G0652

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπῆλθον
હંુ–ગયો
G0565

εἰς
તરફ
G1519

Ἀραβίαν,
અરબસ્તાન
G0688

καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરીથી
G3825

ὑπέστρεψα
પાછો–આવ્યો
G5290

εἰς
તરફ
G1519

Δαμασκόν.
દમાસ્કસ
G1154

  કે મારાથી અગાઉ જ ેપ્રેિરતો હતા તેઓની પાસે યરુશાલેમ ગયો નિહ પણ અરબસ્તાનમાં ગયો અને ફરીથી દમસ્કસમાં પાછો આવ્યો.

18 Ἔπειτα
પછી
G1899

μετὰ
પછી
G3326

τρία�
ત્રણ
G5140

ἔτη,
વષર્
G2094

ἀνῆλθον
હંુ–ગયો
G0424

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
યરુશાલેમ
G2414

ἱστορῆσαι
મળવા
G2477

Κηφᾶν,
કેફાસને
G2786

καὶ
અને
G2532

ἐπέμεινα
હંુ–રહ્યો
G1961

πρὸς
તેમની–પાસે
G4314

αὐτὸν
તેમની
G0846

ἡμέρας
િદવસો
G2250

δεκαπέντε.
પંદર
G1178

  ત્યાર પછી ત્રણ વરસ બાદ કેફા િપતર ને મળવાને હંુ યરુશાલેમ ગયો, અને તેની સાથે પંદર િદવસ રહ્યો;

19 ἕτερον
બીજા
G2087

δὲ
પણ
G1161

τῶν
તે
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિરતોમાંથી
G0652

οὐκ
નિહ
G3756

εἶδον,
મેં–જાેયા
G3708

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

Ἰάκωβον,
યાકૂબને
G2385

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου.
પ્રભુના
G2962

  પણ પ્રેિરતોમાંના બીજા કોઈને હંુ મળ્યો નિહ, કેવળ પ્રભુના ભાઈ યાકૂબને મળ્યો.

20 ἃ
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

γράφω
હંુ–લખું–છંુ
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

ψεύδομαι.
હંુ–જૂઠંુ–બોલતો
G5574

  જુઓ, હંુ તમને જ ેલખું છંુ, તે ઈશ્વરની સમક્ષ કહંુ છંુ; હંુ જૂઠંુ કહેતો નથી.

21 ἔπειτα
પછી
G1899

ἦλθον
હંુ–આવ્યો
G2064

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

κλίματα
પ્રદેશોમાં
G2824

τῆς
ના
G3588

Συρίας,
િસિરયાના
G4947

καὶ
અને
G2532

τῆς
ના
G3588

Κιλικίας.
િકિલિકયાના
G2791

  પછી હંુ િસિરયા તથા િકલીિકયાના પ્રાંતોમાં આવ્યો.

22 ἤμην
હંુ–હતો
G1510

δὲ
પણ
G1161

ἀγνοούμενος
અજાણ્યો
G0050

τῷ
રૂપમાં
G3588

προσώπῳ
ચહેરાથી
G4383

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις
મંડળીઓને
G1577

τῆς
ના
G3588

Ἰουδαίας,
યહૂિદયાના
G2449

ταῖς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

  અને િખ્રસ્તમાંના યહૂિદયા પ્રાંતની મંડળીઓને મારી ઓળખ થઈ નહોતી.

23 μόνον
ફક્ત
G3440

δὲ
પણ
G1161

ἀκούοντες
સાંભળતા–હતા
G0191

ἦσαν,
તેઓ
G1510

ὅτι
કે
G3754

Ὁ
જે
G3588

διώκων
સતાવતો–હતો
G1377

ἡμᾶς
અમને
G1473

ποτε,
પહેલાં
G4218

νῦν
હવે
G3568

εὐαγγελίζεται,
પ્રચાર–કરે–છે
G2097

τὴν
તે
G3588

πίστιν,
િવશ્વાસનો
G4102

ἥν
જનેે
G3739

ποτε
પહેલાં
G4218

ἐπόρθει.
નાશ–કરતો–હતો
G4199
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ગલાતીઓને

  તેઓએ એટલું જ સાંભળ્યું હતું કે, અગાઉ જ ેઅમને સતાવતો હતો અને જ ેિવશ્વાસનો તે નાશ કરતો હતો, તે હમણાં એ જ િવશ્વાસને પ્રગટ કરે છે.

24 καὶ
અને
G2532

ἐδόξαζον
તેઓ–મિહમા–આપતા–હતા
G1392

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને
G2316

  મારે લીધે તેઓએ ઈશ્વરને મિહમા આપ્યો.

Chapter 2
1 Ἔπειτα

પછી
G1899

διὰ
દ્વારા
G1223

δεκατεσσάρων
ચૌદ
G1180

ἐτῶν,
વષોર્માં
G2094

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἀνέβην
હંુ–ગયો
G0305

εἰς
તરફ
G1519

Ἱεροσόλυμα
યરુશાલેમ
G2414

μετὰ
સાથે
G3326

Βαρνάβα,
બાનાર્બાસના
G0921

συμπαραλαβὼν
સાથે–લઈને
G4838

καὶ
અને
G2532

Τίτον;
તીતસને–પણ
G5103

  ચૌદ વષર્ પછી હંુ બાનાર્બાસની સાથે ફરી પાછો યરુશાલેમ ગયો અને િતતસને પણ સાથે લઈ ગયો.

2 ἀνέβην
હંુ–ગયો
G0305

δὲ
પણ
G1161

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

ἀποκάλυψιν,
પ્રકટીકરણથી
G0602

καὶ
અને
G2532

ἀνεθέμην
રજૂ–કયુર્ં
G0394

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον,
સુવાતાર્
G2098

ὃ
જે
G3739

κηρύσσω
હંુ–પ્રચાર–કરું–છંુ
G2784

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν--
પ્રજાઓમાં
G1484

κατ’
ખાનગીમાં
G2596

ἰδίαν
અંગત
G2398

δὲ
પણ
G1161

τοῖς
તે
G3588

δοκοῦσιν--
આગેવાનોને
G1380

μή
નિહ
G3361

πως
ક્યાંક
G4459

εἰς
માં
G1519

κενὸν,
વ્યથર્
G2756

τρέχω
હંુ–દોડંુ–છંુ
G5143

ἢ
અથવા
G2228

ἔδραμον.
દોડ્યો–હોય
G5143

  પ્રકટીકરણ દ્વારા મળેલી ઈશ્વરની આજ્ઞાથી હંુ ત્યાં ગયો અને જ ેસુવાતાર્ િબનયહૂદીઓમાં પ્રગટ કરું છંુ, તે જઓે પ્રિતિષ્ઠત હતા તેઓને ગુપ્ત રીતે કહી 
સંભળાવી, રખેને હંુ વ્યથર્ દોડતો હોઉં અથવા દોડ્યો હોઉં.

3 ἀλλ’
પણ
G0235

οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

Τίτος
તીતસ
G5103

ὁ
જે
G3588

σὺν
સાથેનો
G4862

ἐμοί,
મારી
G1473

Ἕλλην
ગ્રીક
G1672

ὤν,
હોવા–છતાં
G1510

ἠναγκάσθη
ફરજ–પાડવામાં–આવ્યો
G0315

περιτμηθῆναι.
સુન્નત–કરાવવા
G4059

  પણ િતતસ જ ેમારી સાથે હતો, તે ગ્રીક હોવા છતાં પણ સુન્નત કરાવવાની તેને ફરજ પાડવામાં આવી નિહ.

4 διὰ
કારણે
G1223

δὲ
પણ
G1161

τοὺς
તે
G3588

παρεισάκτους
છૂપી–રીતે–આવેલા
G3920

ψευδαδέλφους,
જૂઠા–ભાઈઓના
G5569

οἵτινες
જઓે
G3748

παρεισῆλθον
છૂપી–રીતે–આવ્યા
G3922

κατασκοπῆσαι
જાસૂસી–કરવા
G2684

τὴν
તે
G3588

ἐλευθερίαν
સ્વતંત્રતાને
G1657

ἡμῶν,
આપણી
G1473

ἣν
જે
G3739

ἔχομεν
આપણે–ધરાવીએ–છે
G2192

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

ἵνα
જથેી
G2443

ἡμᾶς
આપણને
G1473

καταδουλώσουσιν;
ગુલામ–બનાવે
G2615

  આપણા સમુદાયમાં જાેડાયેલાં દંભી ભાઈઓને લીધે એમ થયું કે િખ્રસ્ત ઈસુમાં આપણી જ ેસ્વતંત્રતા છે, તેની જાસૂસી કરવા સારુ તેઓ ગુપ્ત રીતે અંદર 
આવ્યા હતા, એ માટે કે તેઓ આપણને પાછા ગુલામીમાં લાવે.
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ગલાતીઓને

5 οἷς
જમેને
G3739

οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

πρὸς
માટે
G4314

ὥραν
ઘડીભર
G5610

εἴξαμεν
અમે–નમ્યા
G1502

τῇ
તે
G3588

ὑποταγῇ,
આધીનતામાં
G5292

ἵνα
જથેી
G2443

ἡ
તે
G3588

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

τοῦ
નું
G3588

εὐαγγελίου
સુવાતાર્નું
G2098

διαμείνῃ
ટકી–રહે
G1265

πρὸς
માટે
G4314

ὑμᾶς.
તમારા
G4771

  તેઓને અમે એક ઘડીભર પણ આધીન થયા નિહ, કે જથેી સુવાતાર્નું સત્ય તમારામાં ચાલુ રહે.

6 ἀπὸ
પરંતુ–તરફથી
G0575

δὲ
પણ
G1161

τῶν
તે
G3588

δοκούντων
આગેવાનો
G1380

εἶναί
હોવાનું
G1510

τι--
કંઈક
G5100

ὁποῖοί
કેવા
G3697

ποτε
કોઈપણ
G4218

ἦσαν,
હતા
G1510

οὐδέν
કંઈ
G3762

μοι
મને
G1473

διαφέρει,
ફરક–પડતો–નથી
G1308

πρόσωπον,
ચહેરો
G4383

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

οὐ
નથી
G3756

λαμβάνει--
જાેતા
G2983

ἐμοὶ
મને
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἱ
તે
G3588

δοκοῦντες
આગેવાનોએ
G1380

οὐδὲν
કંઈ
G3762

προσανέθεντο.
ઉમેયુર્ં–નિહ
G4323

  અને જઓે પ્રિતિષ્ઠત કહેવાતા હતા તેઓ ગમે તેવા હતા તેનાથી મને કંઈ ફરક પડતો નથી; ઈશ્વર માણસોની રીતે કોઈનો પક્ષપાત કરતા નથી હા, જઓે 
પ્રિતિષ્ઠત કહેવાતા હતા, તેઓએ મારી સુવાતાર્માં કંઈ પણ વધારો કયોર્ નિહ;

7 ἀλλὰ
પણ
G0235

τοὐναντίον,
ઉલટાનું
G5121

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

ὅτι
કે
G3754

πεπίστευμαι
સોંપાયો–છે
G4100

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τῆς
ની
G3588

ἀκροβυστίας,
બેસુન્નતોની
G0203

καθὼς
જમે
G2531

Πέτρος
પેત્રોસને
G4074

τῆς
ની
G3588

περιτομῆς -- 
સુન્નતોની
G4061

  પણ તેથી િવરુદ્ધ, જયારે તેઓએ જાેયું કે, જમે િપતરને સુન્નતીઓમાં યહૂદીઓમાં સુવાતાર્ની સેવા સોંપાયેલી છે, તેમ મને બેસુન્નતીઓમાં િબનયહૂદીઓમાં 
એ સેવા સોંપાયેલી છે,

8 ὁ
જમેણે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐνεργήσας
કાયર્–કયુર્ં
G1754

Πέτρῳ
પેત્રોસમાં
G4074

εἰς
માટે
G1519

ἀποστολὴν
પ્રેિરતપદ
G0651

τῆς
ની
G3588

περιτομῆς,
સુન્નતોનું
G4061

ἐνήργησεν
કાયર્–કયુર્ં
G1754

καὶ
અને
G2532

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

εἰς
માટે
G1519

τὰ
તે
G3588

ἔθνη -- 
પ્રજાઓમાં
G1484

  કેમ કે જમેણે સુન્નતીઓનો યહૂદીઓનો પ્રેિરત થવા સારુ િપતરને પ્રેરણા કરી, તેમણે બેસુન્નતીઓનો િબનયહૂદીઓનો પ્રેિરત થવા સારુ મને પણ પ્રેરણા 
કરી.

9 καὶ
અને
G2532

γνόντες
જાણીને
G1097

τὴν
તે
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τὴν
જે
G3588

δοθεῖσάν
આપવામાં–આવી–હતી
G1325

μοι,
મને
G1473

Ἰάκωβος
યાકૂબ
G2385

καὶ
અને
G2532

Κηφᾶς
કેફાસ
G2786

καὶ
અને
G2532

Ἰωάννης,
યોહાન
G2491

οἱ
જઓે
G3588

δοκοῦντες
આગેવાન–સ્તંભો
G1380

στῦλοι
સ્તંભો
G4769

εἶναι,
ગણાતા–હતા
G1510

δεξιὰς
જમણો–હાથ
G1188

ἔδωκαν
આપ્યો
G1325

ἐμοὶ
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

Βαρνάβα,
બાનાર્બાસને
G0921

κοινωνίας,
સહભાિગતાનો
G2842

ἵνα
જથેી
G2443

ἡμεῖς
અમે
G1473

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

ἔθνη;
પ્રજાઓમાં
G1484

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

δὲ
પણ
G1161

εἰς
તરફ
G1519

τὴν
તે
G3588

περιτομήν.
સુન્નતોમાં
G4061
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ગલાતીઓને

  અને મને પ્રાપ્ત થયેલો અનુગ્રહ જયારે તેઓએ જાણ્યો, ત્યારે યાકૂબ, કેફા તથા યોહાન, જઓે આધારસ્તંભ જવેા ગણાતા હતા, તેઓએ મારો તથા 
બાનાર્બાસનો પ્રેિરત તરીકે સ્વીકાર કયોર્, કે જથેી અમે િબનયહૂદીઓની પાસે જઈએ અને તેઓ સુન્નતીઓની યહૂદીઓની પાસે જાય.

10 μόνον
ફક્ત
G3440

τῶν
તે
G3588

πτωχῶν
ગરીબોને
G4434

ἵνα
જથેી
G2443

μνημονεύωμεν,
યાદ–રાખીએ
G3421

ὃ
જે
G3739

καὶ
અને
G2532

ἐσπούδασα
મેં–ઉત્સુક–હતો
G4704

αὐτὸ,
તે–જ
G0846

τοῦτο
આ
G3778

ποιῆσαι.
કરવા
G4160

  તેઓએ એટલું જ ઇચ્છ્યું કે અમે ગરીબોને મદદ કરીએ અને તે જ કરવાને હંુ આતુર હતો.

11 Ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

Κηφᾶς
કેફાસ
G2786

εἰς
તરફ
G1519

Ἀντιόχειαν,
અંતાિકયા
G0490

κατὰ
સામે
G2596

πρόσωπον
મોંએ
G4383

αὐτῷ
તેમનો
G0846

ἀντέστην,
હંુ–િવરોધ–કયોર્
G0436

ὅτι
કારણ–કે
G3754

κατεγνωσμένος
દોષી–ઞહેરાયેલો
G2607

ἦν.
હતો
G1510

  પણ જયારે કેફા અંત્યોખ આવ્યો, ત્યારે મેં સામે ચાલીને તેનો િવરોધ કયોર્, કેમ કે તે દોિષત હતો;

12 πρὸ
પહેલાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

τινας
કેટલાકના
G5100

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Ἰακώβου,
યાકૂબના
G2385

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν
પ્રજાઓના
G1484

συνήσθιεν;
ખાતો–હતો
G4906

ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

ἦλθον,
આવ્યા
G2064

ὑπέστελλεν
પાછો–હટતો–હતો
G5288

καὶ
અને
G2532

ἀφώριζεν
અલગ–કરતો–હતો
G0873

ἑαυτόν,
પોતાને
G1438

φοβούμενος
ડરતો–હતો
G5399

τοὺς
તે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

περιτομῆς.
સુન્નતના
G4061

  કારણ કે યાકૂબની પાસેથી કેટલાક લોકોના આવ્યા પહેલાં, તે િબનયહૂદીઓની સાથે ખાતો હતો, પણ તેઓ આવ્યા પછી, સુન્નતીઓથી ડરીને તે ખસી 
ગયો અને અલગ રહ્યો.

13 καὶ
અને
G2532

συνυπεκρίθησαν
સાથે–ઢોંગ–કયુર્ં
G4942

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

λοιποὶ
બાકીના
G3062

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓએ
G2453

ὥστε
એવી–રીતે–કે
G5620

καὶ
અને
G2532

Βαρνάβας
બાનાર્બાસ–પણ
G0921

συναπήχθη
ખેંચાયો–ગયો
G4879

αὐτῶν
તેમના
G0846

τῇ
તે
G3588

ὑποκρίσει.
ઢોંગમાં
G5272

  બાકીના િખ્રસ્તી યહૂદીઓએ પણ તેની સાથે ઢોંગ કયોર્, એટલે સુધી કે બાનાર્બાસ પણ તેઓના ઢોંગથી દંગ થઈને પાછો પડ્યો.

14 ἀλλ’
પણ
G0235

ὅτε
જ્યારે
G3753

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ὀρθοποδοῦσιν,
સીધા–ચાલતા
G3716

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

τοῦ
ના
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્ના
G2098

εἶπον
મેં–કહ્યું
G3004

τῷ
તે
G3588

Κηφᾷ
કેફાસને
G2786

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

πάντων,
બધાના
G3956

Εἰ
જાે
G1487

σὺ,
તું
G4771

Ἰουδαῖος
યહૂદી
G2453

ὑπάρχων,
હોવા–છતાં
G5225

ἐθνικῶς
પ્રજાઓની–રીતે
G1483

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

Ἰουδαϊκῶς
યહૂદી–રીતે
G2452

ζῇς,
જીવે–છે
G2198

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓને
G1484

ἀναγκάζεις
ફરજ–પાડો–છો
G0315

ἰουδαΐζειν?
યહૂદી–વતર્વા
G2450
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ગલાતીઓને

  પણ જયારે મેં જાેયું કે તેઓ સુવાતાર્ની સત્યતા પ્રમાણે પ્રામાિણકતાથી ચાલતા નથી, ત્યારે મેં બધાની આગળ કેફાને કહ્યું  કે, જાે તું યહૂદી હોવા છતાં 
યહૂદીઓની રીતે નિહ, પણ િબનયહૂદીઓની રીતે વતેર્ છે, તો િબનયહૂદીઓને યહૂદીઓની રીત પ્રમાણે વતર્વા તું કેમ ફરજ પાડ ેછે?

15 Ἡμεῖς,
અમે
G1473

φύσει
સ્વભાવે
G5449

Ἰουδαῖοι,
યહૂદીઓ
G2453

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἐξ
માંથી
G1537

ἐθνῶν
પ્રજાઓના
G1484

ἁμαρτωλοί,
પાપીઓ
G0268

  આપણે જઓે જન્મથી યહૂદી છીએ અને પાપી િબનયહૂદીઓ નથી તેઓ

16 εἰδότες
જાણીને
G1492

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

δικαιοῦται
ન્યાયી–ઞહેરાતો
G1344

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐξ
માંથી
G1537

ἔργων
કમોર્
G2041

νόμου,
િનયમના
G3551

ἐὰν
જાે–નિહ
G1437

μὴ
પણ
G3361

διὰ
દ્વારા
G1223

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

Χριστοῦ�
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ;
ઈસુના
G2424

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

εἰς
માં
G1519

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν
ઈસુમાં
G2424

ἐπιστεύσαμεν,
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

ἵνα
જથેી
G2443

δικαιωθῶμεν
ન્યાયી–ઞહેરાઈએ
G1344

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἐξ
માંથી
G1537

ἔργων
કમોર્
G2041

νόμου;
િનયમના
G3551

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐξ
માંથી
G1537

ἔργων
કમોર્
G2041

νόμου
િનયમના
G3551

οὐ
નિહ
G3756

δικαιωθήσεται
ન્યાયી–ઞહેરાશે
G1344

πᾶσα
કોઈપણ
G3956

σάρξ.
દેહ
G4561

  જાણીએ છીએ કે, મનુષ્ય િનયમશાસ્ત્રની કરણીઓથી નિહ, પણ ઈસુ િખ્રસ્ત પરના િવશ્વાસથી ન્યાયી ઠરે છે. અમે પણ ઈસુ િખ્રસ્ત પર િવશ્વાસ કયોર્ કે 
જથેી અમે િનયમશાસ્ત્રની કરણીઓથી નિહ પણ િખ્રસ્ત પરના િવશ્વાસથી ન્યાયી ઠરીએ, કેમ કે િનયમશાસ્ત્રની કરણીઓથી કોઈ પણ મનુષ્ય ન્યાયી ઠરશે નિહ.

17 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ζητοῦντες
શોધતાં
G2212

δικαιωθῆναι
ન્યાયી–ઞહેરાવા
G1344

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

εὑρέθημεν
શોધાયા
G2147

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
આપણે–પણ
G0846

ἁμαρτωλοί,
પાપીઓ
G0268

ἆρα
શું
G0686

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἁμαρτίας
પાપનો
G0266

διάκονος?
સેવક–છે
G1249

μὴ
કદાિપ
G3361

γένοιτο!
નિહ
G1096

  પણ િખ્રસ્તમાં ન્યાયી ઠરવાની ઇચ્છા રાખીને, જાે આપણે પોતે પાપી માલૂમ પડીએ, તો શું િખ્રસ્ત પાપના સેવક છે? કદી નિહ.

18 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἃ
જે
G3739

κατέλυσα,
મેં–તોડ્યું
G2647

ταῦτα
તેને
G3778

πάλιν
ફરીથી
G3825

οἰκοδομῶ,
બાંધું–છંુ
G3618

παραβάτην
અપરાધી
G3848

ἐμαυτὸν
પોતાને
G1683

συνιστάνω.
સાિબત–કરું–છંુ
G4921

  કેમ કે જનેે મેં પાડી નાખ્યું, તેને હંુ ફરીથી બાંધુ, તો હંુ પોતાને અપરાધી ઠરાવું છંુ.

19 ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

διὰ
દ્વારા
G1223

νόμου
િનયમના
G3551

νόμῳ
િનયમ–માટે
G3551

ἀπέθανον,
મયોર્
G0599

ἵνα
જથેી
G2443

Θεῷ
ઈશ્વર–માટે
G2316

ζήσω.
હંુ–જીવું
G2198

  કેમ કે હંુ ઈશ્વરને માટે જીવવાને, િનયમશાસ્ત્ર દ્વારા િનયમશાસ્ત્ર પ્રત્યે મૃત્યુ પામ્યો છંુ.
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ગલાતીઓને

20 Χριστῷ
િખ્રસ્ત–સાથે
G5547

συνεσταύρωμαι.
વધસ્તંભે–જડાયો–છંુ
G4957

ζῶ
હંુ–જીવું–છંુ
G2198

δὲ,
પણ
G1161

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

ἐγώ,
હંુ
G1473

ζῇ
જીવે–છે
G2198

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

Χριστός;
િખ્રસ્ત
G5547

ὃ
જે
G3739

δὲ
પણ
G1161

νῦν
હવે
G3568

ζῶ
હંુ–જીવું–છંુ
G2198

ἐν
માં
G1722

σαρκί,
દેહમાં
G4561

ἐν
માં
G1722

πίστει
િવશ્વાસમાં
G4102

ζῶ,
હંુ–જીવું–છંુ
G2198

τῇ
જે
G3588

τοῦ
ના
G3588

Υἱοῦ
પુત્ર
G5207

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

τοῦ
જમેણે
G3588

ἀγαπήσαντός
પ્રેમ–કયોર્
G0025

με,
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

παραδόντος
આપ્યું
G3860

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἐμοῦ.
મારા
G1473

  હંુ િખ્રસ્તની સાથે વધસ્તંભે જડાયો છંુ, પરંતુ હંુ જીવું છંુ, તોપણ હંુ નિહ, પણ મારામાં િખ્રસ્ત જીવે છે; અને હવે મનુષ્યદેહમાં મારું જ ેજીવન છે તે 
ઈશ્વરના દીકરા પરના િવશ્વાસથી છે; તેમણે મારા પર પ્રેમ કયોર્ અને મારે માટે પોતાનું અપર્ણ કયુર્ં.

21 Οὐκ
નથી
G3756

ἀθετῶ
હંુ–અવગણતો
G0114

τὴν
તે
G3588

χάριν
કૃપાને
G5485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરની
G2316

εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διὰ
દ્વારા
G1223

νόμου
િનયમના
G3551

δικαιοσύνη,
ન્યાયીપણું
G1343

ἄρα
તો
G0686

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

δωρεὰν
વ્યથર્
G1432

ἀπέθανεν.
મયોર્
G0599

  હંુ ઈશ્વરની કૃપા િનષ્ફળ કરતો નથી, કેમ કે જાે ન્યાયીપણું િનયમશાસ્ત્રથી મળતું હોય તો િખ્રસ્તનાં મરણનો કોઈ અથર્ નથી.

Chapter 3
1 Ὦ

ઓ
G5599

ἀνόητοι
અજ્ઞાની
G0453

Γαλάται!
ગલાિતયનો
G1052

τίς
કોણે
G5101

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐβάσκανεν,
ભ્રિમત–કયાર્
G0940

<τῇ
જમેના
G3588

ἀληθείᾳ
સત્યને
G0225

μὴ
નિહ
G3361

πείθεσθαι>
માનો
G3982

οἷς
જમેની
G3739

κατ’
માં
G2596

ὀφθαλμοὺς,
આંખો–સામે
G3788

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

προεγράφη
િચિત્રત–કરાયો–હતો
G4270

ἐσταυρωμένος?
વધસ્તંભે–જડાયેલો
G4717

  ઓ અણસમજુ ગલાતીઓ, તમારી આંખો આગળ વધસ્તંભે જડાયેલા ઈસુ િખ્રસ્તને સાક્ષાત પ્રગટ કરવામાં આવ્યા હોવા છતાં તમને કોણે ભરમાવ્યા?

2 τοῦτο
આ
G3778

μόνον
એક–જ
G3440

θέλω
હંુ–ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

μαθεῖν
જાણવા
G3129

ἀφ’
પાસેથી
G0575

ὑμῶν:
તમારા
G4771

ἐξ
માંથી
G1537

ἔργων
કમોર્
G2041

νόμου
િનયમના
G3551

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἐλάβετε,
તમે–મેળવ્યો
G2983

ἢ
અથવા
G2228

ἐξ
માંથી
G1537

ἀκοῆς
સાંભળવાના
G0189

πίστεως?
િવશ્વાસના
G4102

  તમારી પાસેથી હંુ એટલું જ જાણવા ઇચ્છંુ છંુ કે, તમે િનયમશાસ્ત્રનાં કાયોર્થી પિવત્ર આત્મા પામ્યા, કે િવશ્વાસથી સુવાતાર્ સાંભળવાથી પામ્યા?

3 οὕτως
શું–તમે
G3779

ἀνόητοί
આટલા
G0453

ἐστε?
અજ્ઞાની–છો
G1510

ἐναρξάμενοι
શરૂ–કરીને
G1728

Πνεύματι,
આત્માથી
G4151

νῦν
હવે
G3568

σαρκὶ
દેહથી
G4561

ἐπιτελεῖσθε?
પૂરું–કરો–છો
G2005

  શું તમે એટલા બધા અણસમજુ છો?, કે આત્મા વડ ેઆરંભ કરીને હવે દેહ વડ ેસંપૂણર્ થાઓ છો?

4 τοσαῦτα
આટલું–બધું
G5118

ἐπάθετε
તમે–સહન–કયુર્ં
G3958

εἰκῇ?
વ્યથર્
G1500

εἴ
જાે
G1487

γε
ખરેખર
G1065

καὶ
અને
G2532

εἰκῇ?
વ્યથર્
G1500
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ગલાતીઓને

  શું તમે એટલા બધાં સંકટ નકામાં સહ્યાં? જાે કદાિપ નકામાં હોય તો.

5 ὁ
જે
G3588

οὖν
તો
G3767

ἐπιχορηγῶν
પૂરું–પાડ–ેછે
G2023

ὑμῖν
તમને
G4771

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα,
આત્મા
G4151

καὶ
અને
G2532

ἐνεργῶν
કાયર્–કરે–છે
G1754

δυνάμεις
સામથ્યોર્
G1411

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

ἐξ
માંથી
G1537

ἔργων
કમોર્
G2041

νόμου
િનયમના
G3551

ἢ
અથવા
G2228

ἐξ
માંથી
G1537

ἀκοῆς
સાંભળવાના
G0189

πίστεως?
િવશ્વાસના
G4102

  એ માટે જ ેતમને પિવત્ર આત્મા આપે છે અને તમારામાં પરાક્રમી કામો કરે છે, તે શું િનયમશાસ્ત્રનાં કાયોર્ને લીધે કે સુવાતાર્ સાંભળીને િવશ્વાસ કરવાને 
લીધે કરે છે?

6 καθὼς
જમે
G2531

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમે
G0011

ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરમાં
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐλογίσθη
ગણાયું
G3049

αὐτῷ
તેમને
G0846

εἰς
માટે
G1519

δικαιοσύνην.
ન્યાયીપણું
G1343

  એ પ્રમાણે ઇબ્રાિહમે ઈશ્વર પર િવશ્વાસ કયોર્ અને તે ન્યાયીપણા અથેર્ ગણાયો.

7 Γινώσκετε
જાણો
G1097

ἄρα
તો
G0686

ὅτι
કે
G3754

οἱ
જઓે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως,
િવશ્વાસના
G4102

οὗτοι
તેઓ
G3778

υἱοί
પુત્રો
G5207

εἰσιν
છે
G1510

Ἀβραάμ.
ઈબ્રાહીમના
G0011

  માટે જાણો કે જઓે િવશ્વાસ કરે છે, તેઓ ઇબ્રાિહમનાં દીકરા છે.

8 προϊδοῦσα
પૂવર્દશર્ન–કરીને
G4308

δὲ
પણ
G1161

ἡ
તે
G3588

γραφὴ,
શાસ્ત્રે
G1124

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

δικαιοῖ
ન્યાયી–ઞહેરાવે–છે
G1344

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓને
G1484

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

προευηγγελίσατο
પહેલેથી–સુવાતાર્–આપી
G4283

τῷ
તે
G3588

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમને
G0011

ὅτι:
કે
G3754

Ἐνευλογηθήσονται
આશીવાર્િદત–થશે
G1757

ἐν
માં
G1722

σοὶ,
તારા
G4771

πάντα
બધી
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη.
પ્રજાઓ
G1484

  ઈશ્વર િવશ્વાસથી િબનયહૂદીઓને ન્યાયી ઠરાવશે, તે અગાઉથી જાણીને શાસ્ત્રવચને ઇબ્રાિહમને સુવાતાર્ પ્રગટ કરી કે, તારા ધ્વારા સવર્ પ્રજાઓ 
આશીવાર્િદત થશે.

9 ὥστε,
તેથી
G5620

οἱ
જઓે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસના
G4102

εὐλογοῦνται
આશીવાર્િદત–થાય–છે
G2127

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

πιστῷ
િવશ્વાસુ
G4103

Ἀβραάμ.
ઈબ્રાહીમના
G0011

  એ માટે કે જઓે િવશ્વાસ કરનારા છે, તેઓ િવશ્વાસુ ઇબ્રાિહમની સાથે આશીવાર્દ પામે છે.

10 Ὅσοι
જટેલા
G3745

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐξ
માંથી
G1537

ἔργων
કમોર્
G2041

νόμου
િનયમના
G3551

εἰσὶν,
છે
G1510

ὑπὸ
નીચે
G5259

κατάραν
શાપ
G2671

εἰσίν.
છે
G1510

γέγραπται
લખાયેલું–છે
G1125

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅτι,
કે
G3754

Ἐπικατάρατος
શાિપત–છે
G1944

πᾶς
દરેક
G3956

ὃς
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἐμμένει
ટકતો
G1696

πᾶσιν
બધામાં
G3956

τοῖς
તે
G3588

γεγραμμένοις
લખાયેલામાં
G1125

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

βιβλίῳ
પુસ્તકમાં
G0975

τοῦ
ના
G3588

νόμου,
િનયમના
G3551

τοῦ
તે
G3588

ποιῆσαι
કરવા
G4160

αὐτά.
તેમને
G0846
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ગલાતીઓને

  કેમ કે જટેલાં િનયમશાસ્ત્રનાં કાયોર્ કરનારા છે તેટલાં શાપ નીચે છે, કેમ કે એમ લખ્યું છે કે, ‘િનયમશાસ્ત્રના પુસ્તકમાં જ ેઆજ્ઞાઓ લખેલી છે તે બધી જ ે
પાલન કરતો નથી, તે શાિપત છે.’”

11 ὅτι
કે
G3754

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

νόμῳ,
િનયમથી
G3551

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

δικαιοῦται
ન્યાયી–ઞહેરાતો–નથી
G1344

παρὰ
પાસે
G3844

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરના
G2316

δῆλον;
સ્પષ્ટ–છે
G1212

ὅτι,
કારણ–કે
G3754

Ὁ
તે
G3588

δίκαιος
ન્યાયી
G1342

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

ζήσεται.
જીવશે
G2198

  તો હવે એ સ્પષ્ટ છે કે િનયમશાસ્ત્રથી ઈશ્વરની આગળ કોઈ પણ ન્યાયી ઠરતું નથી, કેમ કે ‘ન્યાયી િવશ્વાસથી જીવશે.’”

12 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

νόμος
િનયમ
G3551

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως;
િવશ્વાસનો
G4102

ἀλλ’,
પરંતુ
G0235

Ὁ
જે
G3588

ποιήσας
કરે–છે
G4160

αὐτὰ
તેમને
G0846

ζήσεται
જીવશે
G2198

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς.
તેમાં
G0846

  િનયમશાસ્ત્ર િવશ્વાસદ્વારા નથી પણ તેને બદલે, “જ ેકોઈ તેમાંની આજ્ઞાઓ પાળશે તે તેનાથી જીવશે.”

13 Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐξηγόρασεν
છોડાવ્યા
G1805

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

κατάρας
શાપના
G2671

τοῦ
ના
G3588

νόμου,
િનયમની
G3551

γενόμενος
બનીને
G1096

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν
આપણા
G1473

κατάρα,
શાપ
G2671

ὅτι
કારણ–કે
G3754

γέγραπται,
લખાયેલું–છે
G1125

Ἐπικατάρατος
શાિપત–છે
G1944

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

κρεμάμενος
લટકે–છે
G2910

ἐπὶ
પર
G1909

ξύλου;
વૃક્ષના
G3586

  િખ્રસ્તે આપણા વતી શાિપત થઈને, િનયમશાસ્ત્રના શાપથી આપણને છોડાવી લીધા, કેમ કે લખેલું છે કે, ‘જ ેકોઈ ઝાડ પર ટંગાયેલો છે, તે શાિપત છે;’

14 ἵνα
જથેી
G2443

εἰς
તરફ
G1519

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓમાં
G1484

ἡ
તે
G3588

εὐλογία
આશીવાર્દ
G2129

τοῦ
નો
G3588

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમનો
G0011

γένηται,
આવે
G1096

ἐν
માં
G1722

Ἰησοῦ�
ઈસુ
G2424

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἵνα
જથેી
G2443

τὴν
તે
G3588

ἐπαγγελίαν
વચન
G1860

τοῦ
નું
G3588

Πνεύματος
આત્માનું
G4151

λάβωμεν,
મેળવીએ
G2983

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

πίστεως.
િવશ્વાસના
G4102

  એ માટે કે ઇબ્રાિહમનો આશીવાર્દ િખ્રસ્ત ઈસુમાં િબનયહૂદીઓને મળે અને આપણે પિવત્ર આત્મા િવષેનું વચન િવશ્વાસથી પામીએ.

15 Ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

ἄνθρωπον
માણસના
G0444

λέγω,
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ὅμως
છતાં–પણ
G3676

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

κεκυρωμένην
મંજૂર–કરેલા
G2964

διαθήκην,
કરારને
G1242

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἀθετεῖ,
રદ્દ–કરતું–નથી
G0114

ἢ
અથવા
G2228

ἐπιδιατάσσεται.
ઉમેરતું–નથી
G1928

  ભાઈઓ, હંુ મનુષ્યની રીત પ્રમાણે કહંુ છંુ કે, મનુષ્યના સ્થાિપત થયેલા કરારને કોઈ રદ કરતો અથવા વધારતો નથી.
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ગલાતીઓને

16 τῷ
હવે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમને
G0011

ἐρρέθησαν
કહેવાયાં–હતાં
G2046

αἱ
તે
G3588

ἐπαγγελίαι,
વચનો
G1860

καὶ
અને
G2532

τῷ
તેમના
G3588

σπέρματι
વંશને
G4690

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

οὐ
નથી
G3756

λέγει,
કહેતું
G3004

Καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

σπέρμασιν,
વંશોને
G4690

ὡς
જમે
G5613

ἐπὶ
પર
G1909

πολλῶν;
ઘણાના
G4183

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὡς
જમે
G5613

ἐφ’
પર
G1909

ἑνός,
એકના
G1520

Καὶ
અને
G2532

τῷ
તેમના
G3588

σπέρματί
વંશને
G4690

σου,
તારા
G4771

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  હવે ઇબ્રાિહમને તથા તેનાં સંતાનને વચનો કહેવામાં આવ્યા હતાં અને તેનાં સંતાનોને જાણે ઘણાં િવષે ઈશ્વર કહેતાં નથી; પણ ‘તારા સંતાનને’, એમ એક 
િવષે કહે છે તે તો િખ્રસ્ત છે.

17 τοῦτο
આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

λέγω,
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

διαθήκην,
કરારને
G1242

προκεκυρωμένην
પહેલેથી–મંજૂર–કરેલો
G4300

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

ὁ
જે
G3588

μετὰ
પછી
G3326

τετρακόσια
ચારસો–ત્રીસ
G5071

καὶ
અને
G2532

τριάκοντα
ત્રીસ
G5144

ἔτη
વષર્
G2094

γεγονὼς,
પછી–આવેલો
G1096

νόμος
િનયમ
G3551

οὐκ
નથી
G3756

ἀκυροῖ,
રદ્દ–કરતો
G0208

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

καταργῆσαι
નષ્ટ–કરવા
G2673

τὴν
તે
G3588

ἐπαγγελίαν.
વચનને
G1860

  હવે હંુ આ કહંુ છંુ કે, જ ેકરાર ઈશ્વરે િખ્રસ્તમાં અગાઉથી નક્કી કયોર્ હતો તેના વચનને ચારસો ત્રીસ વરસ પછી આવેલ િનયમશાસ્ત્ર રદ કરી શકતું નથી.

18 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐκ
માંથી
G1537

νόμου
િનયમના
G3551

ἡ
તે
G3588

κληρονομία,
વારસો
G2817

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

ἐξ
માંથી
G1537

ἐπαγγελίας;
વચનની
G1860

τῷ
પરંતુ
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમને
G0011

δι’
દ્વારા
G1223

ἐπαγγελίας,
વચનની
G1860

κεχάρισται
કૃપા–આપી–છે
G5483

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વરે
G2316

  કેમ કે જાે વારસો િનયમશાસ્ત્રથી છે, તો તે વચનથી નથી; પણ ઈશ્વરે વચનથી જ ઇબ્રાિહમને તે વારસો આપ્યો.

19 Τί
તો
G5101

οὖν
પછી
G3767

ὁ
શા
G3588

νόμος?
માટે–છે–િનયમ
G3551

τῶν
તે
G3588

παραβάσεων
અપરાધોના
G3847

χάριν
ખાતર
G5484

προσετέθη,
ઉમેરાયો
G4369

ἄχρις
જ્યાં–સુધી
G0891

οὗ
જમેને
G3739

ἔλθῃ
આવે
G2064

τὸ
તે
G3588

σπέρμα
વંશ
G4690

ᾧ
જમેને
G3739

ἐπήγγελται,
વચન–આપ્યું–હતું
G1861

διαταγεὶς
આદેશ–અપાયો
G1299

δι’
દ્વારા
G1223

ἀγγέλων
દતૂોના
G0032

ἐν
માં
G1722

χειρὶ
હાથે
G5495

μεσίτου.
મધ્યસ્થના
G3316

  તો િનયમશાસ્ત્ર શા માટે હતું? જઓેને ઇબ્રાિહમનું સંતાન આપવાનું વચન આપવામાં આવ્યું હતું તેઓની પાસે તે સંતાન આવે ત્યાં સુધી િનયમશાસ્ત્ર 
અપરાધોને લીધે આપવામાં આવેલું હતું; અને તે મધ્યસ્થની મારફતે, સ્વગર્દતૂો દ્વારા ફરમાવેલું હતું.

20 ὁ
હવે
G3588

δὲ
પણ
G1161

μεσίτης
મધ્યસ્થ
G3316

ἑνὸς
એકનો
G1520

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν;
હોતો
G1510

ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

εἷς
એક
G1520

ἐστιν.
છે
G1510

  હવે મધ્યસ્થ તો માત્ર એકનો મધ્યસ્થ નથી, પણ ઈશ્વર એક છે.

https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4690.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4690.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4690.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1242.htm
https://biblehub.com/greek/4300.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/5071.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5144.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/208.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2673.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2817.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/5483.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3847.htm
https://biblehub.com/greek/5484.htm
https://biblehub.com/greek/4369.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4690.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1861.htm
https://biblehub.com/greek/1299.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/3316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3316.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm


ગલાતીઓને

21 ὁ
શું
G3588

οὖν
પછી
G3767

νόμος
િનયમ
G3551

κατὰ
િવરુદ્ધ–છે
G2596

τῶν
તે
G3588

ἐπαγγελιῶν
વચનોના
G1860

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરના
G2316

μὴ
કદાિપ–નિહ
G3361

γένοιτο!
એવું–થાઓ
G1096

εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યો–હોત
G1325

νόμος
િનયમ
G3551

ὁ
જે
G3588

δυνάμενος
સમથર્–હોય
G1410

ζωοποιῆσαι,
જીવન–આપવા
G2227

ὄντως
ખરેખર
G3689

ἐκ
માંથી
G1537

νόμου
િનયમથી
G3551

ἂν
તો
G0302

ἦν
હોત
G1510

ἡ
તે
G3588

δικαιοσύνη;
ન્યાયીપણું
G1343

  ત્યારે શું િનયમશાસ્ત્ર ઈશ્વરનાં આશાવચનોથી િવરુદ્ધ છે? કદી નિહ, કેમ કે જીવન આપી શકે એવો કોઈ િનયમ જાે આપવામાં આવ્યો હોત, તો િનશ્ચે 
િનયમશાસ્ત્રથી ન્યાયીપણું મળત.

22 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

συνέκλεισεν
બંધ–કયુર્ં
G4788

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્રે
G1124

τὰ
તે
G3588

πάντα
બધાને
G3956

ὑπὸ
નીચે
G5259

ἁμαρτίαν,
પાપના
G0266

ἵνα
જથેી
G2443

ἡ
તે
G3588

ἐπαγγελία,
વચન
G1860

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

δοθῇ
આપવામાં–આવે
G1325

τοῖς
તે
G3588

πιστεύουσιν.
િવશ્વાસીઓને
G4100

  પણ શાસ્ત્રવચને બધાને પાપનાં બંધનમાં જકડ્યાં, કે આપણો બચાવ ઈસુ િખ્રસ્ત પર િવશ્વાસ કરવાથી છે તે વચન િવશ્વાસ કરનારાઓને આપવામાં આવે.

23 Πρὸ
પહેલાં
G4253

τοῦ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

τὴν
તે
G3588

πίστιν,
િવશ્વાસના
G4102

ὑπὸ
નીચે
G5259

νόμον
િનયમથી
G3551

ἐφρουρούμεθα,
અમે–રક્ષાયા–હતા
G5432

συνκλειόμενοι
બંધ–કરાયેલા
G4788

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

μέλλουσαν
આવવાના
G3195

πίστιν
િવશ્વાસને
G4102

ἀποκαλυφθῆναι.
પ્રકટ–કરવા
G0601

  પણ આ િવશ્વાસ આવ્યા અગાઉ, તે િવશ્વાસ પ્રગટ થાય ત્યાં સુધી આપણે િનયમશાસ્ત્ર દ્વારા કૈદ કરાયેલા અને બંધનમાં હતા.

24 ὥστε
તેથી
G5620

ὁ
તે
G3588

νόμος,
િનયમ
G3551

παιδαγωγὸς
િશક્ષક
G3807

ἡμῶν
આપણો
G1473

γέγονεν,
બન્યો–છે
G1096

εἰς
તરફ
G1519

Χριστόν,
િખ્રસ્તના
G5547

ἵνα
જથેી
G2443

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

δικαιωθῶμεν.
ન્યાયી–ઞહેરાઈએ
G1344

  એમ આપણને િખ્રસ્તની પાસે પહોંચાડવા સારુ િનયમશાસ્ત્ર આપણો બાળિશક્ષક હતું કે જથેી આપણે િવશ્વાસથી ન્યાયી ઠરીએ.

25 ἐλθούσης
આવ્યા–પછી
G2064

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તે
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસના
G4102

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

ὑπὸ
નીચે
G5259

παιδαγωγόν
િશક્ષકના
G3807

ἐσμεν;
આપણે–છીએ
G1510

  પણ હવે િવશ્વાસ આવ્યા પછી આપણે બાળિશક્ષકના હાથ નીચે નથી.

26 Πάντες
બધા
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐστε,
છો
G1510

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

  કેમ કે તમે બધા િખ્રસ્ત ઈસુ પરના િવશ્વાસથી ઈશ્વરના દીકરા છો.

27 ὅσοι
જટેલા
G3745

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἰς
માં
G1519

Χριστὸν
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἐβαπτίσθητε,
બાિપ્તસ્મા–પામ્યા
G0907

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

ἐνεδύσασθε.
પહેરી–લીધો
G1746
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ગલાતીઓને

  કેમ કે તમારામાંના જટેલાં િખ્રસ્તમાં બાિપ્તસ્મા પામ્યા તેટલાંએ િખ્રસ્તને અપનાવી લીધા.

28 οὐκ
નથી
G3756

ἔνι
રહેતો
G1762

Ἰουδαῖος
યહૂદી
G2453

οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

Ἕλλην;
ગ્રીક
G1672

οὐκ
નથી
G3756

ἔνι
રહેતો
G1762

δοῦλος
દાસ
G1401

οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

ἐλεύθερος;
સ્વતંત્ર
G1658

οὐκ
નથી
G3756

ἔνι
રહેતો
G1762

ἄρσεν
પુરુષ
G0730

καὶ
અને
G2532

θῆλυ;
સ્ત્રી
G2338

πάντες
બધા
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμεῖς
તમે
G4771

εἷς
એક
G1520

ἐστε,
છો
G1510

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

  માટે હવે કોઈ યહૂદી નથી કે ગ્રીક નથી, કોઈ દાસ નથી કે સ્વતંત્ર નથી, કોઈ પુરુષ નથી કે સ્ત્રી નથી, કેમ કે તમે બધા િખ્રસ્તમાં એક છો.

29 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ὑμεῖς
તમે
G4771

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ἄρα
તો
G0686

τοῦ
તે
G3588

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમનો
G0011

σπέρμα
વંશ
G4690

ἐστέ,
છો
G1510

κατ’
પ્રમાણે
G2596

ἐπαγγελίαν
વચનના
G1860

κληρονόμοι.
વારસો
G2818

  અને જાે તમે િખ્રસ્તનાં છો, તો તમે ઇબ્રાિહમનાં સંતાન અને વચન પ્રમાણે વારસ પણ છો.

Chapter 4
1 Λέγω

હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

δέ,
પણ
G1161

ἐφ’
જ્યાં–સુધી
G1909

ὅσον
જટેલો
G3745

χρόνον
સમય
G5550

ὁ
તે
G3588

κληρονόμος
વારસ
G2818

νήπιός
બાળક
G3516

ἐστιν,
છે
G1510

οὐδὲν
કંઈ
G3762

διαφέρει
ફરક–નથી
G1308

δούλου,
દાસથી
G1401

κύριος
માિલક
G2962

πάντων
બધાનો
G3956

ὤν;
હોવા–છતાં
G1510

  હવે હંુ કહંુ છંુ કે, વારસ જ્યાં સુધી બાળક છે, ત્યાં સુધી સવર્નો માિલક છે; તે છતાં પણ તેનામાં અને દાસમાં કંઈ પણ તફાવત નથી.

2 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὑπὸ
નીચે
G5259

ἐπιτρόπους
વાલીઓના
G2012

ἐστὶν,
હોય–છે
G1510

καὶ
અને
G2532

οἰκονόμους,
કારભારીઓન�
G3623

ἄχρι
સુધી
G0891

τῆς
તે
G3588

προθεσμίας
નક્કી–કરેલી–સમય
G4287

τοῦ
ના
G3588

πατρός.
િપતાના
G3962

  પણ િપતાએ ઠરાવેલી મુદત સુધી તે વાલીઓ તથા કારભારીઓને આધીન છે.

3 οὕτως
એવી–રીતે
G3779

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς,
આપણે
G1473

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἦμεν
હતા
G1510

νήπιοι,
બાળકો
G3516

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὰ
તે
G3588

στοιχεῖα
તત્વોન�
G4747

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

ἤμεθα
આપણે–હતા
G1510

δεδουλωμένοι.
ગુલામો
G1402

  તે પ્રમાણે આપણે પણ જયારે બાળક હતા, ત્યારે જગતના તત્વોને આધીન દાસત્વમાં હતા.

4 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

τὸ
તે
G3588

πλήρωμα
પૂણર્તા
G4138

τοῦ
નો
G3588

χρόνου,
સમય
G5550

ἐξαπέστειλεν
મોકલ્યો
G1821

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὸν
તેમના
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

γενόμενον
જન્મેલા
G1096

ἐκ
માંથી
G1537

γυναικός,
સ્ત્રીના
G1135

γενόμενον
જન્મેલા
G1096

ὑπὸ
નીચે
G5259

νόμον,
િનયમના
G3551
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ગલાતીઓને

  પણ સમયની સંપૂણર્તાએ, ઈશ્વરે સ્ત્રીથી જન્મેલો અને િનયમશાસ્ત્રને આધીન જન્મેલો, એવો પોતાનો પુત્ર એવા હેતુથી મોકલ્યો,

5 ἵνα
જથેી
G2443

τοὺς
જઓે
G3588

ὑπὸ
નીચે
G5259

νόμον
િનયમના
G3551

ἐξαγοράσῃ,
છોડાવે
G1805

ἵνα
જથેી
G2443

τὴν
તે
G3588

υἱοθεσίαν
દત્તકપણું
G5206

ἀπολάβωμεν.
આપણે–મેળવીએ
G0618

  કે જઓે િનયમશાસ્ત્રના દાસત્વમાં હતા તેઓને તે મુક્ત કરાવે, જથેી આપણે તેમના દત્તક સંતાનો તરીકે સ્વીકારાઈએ.

6 Ὅτι
કારણ–કે
G3754

δέ
પણ
G1161

ἐστε
તમે–છો
G1510

υἱοί,
પુત્રો
G5207

ἐξαπέστειλεν
મોકલ્યો
G1821

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્માને
G4151

τοῦ
ના
G3588

Υἱοῦ
પુત્રના
G5207

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

καρδίας
હૃદયોમાં
G2588

ἡμῶν,
આપણાં
G1473

κρᾶζον,
પોકારતો
G2896

Ἀββᾶ!
અબ્બા
G0005

ὁ
હે
G3588

Πατήρ!
િપતા
G3962

  તમે દીકરા છો, તે માટે ઈશ્વરે તમારા હૃદયમાં પોતાના દીકરાનો આત્મા મોકલ્યો છે, જ ે‘િપતા, અબ્બા’, તેવું કહીને પોકારે છે.

7 ὥστε
તેથી
G5620

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

εἶ
છો
G1510

δοῦλος,
દાસ
G1401

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

υἱός;
પુત્ર
G5207

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

υἱός,
પુત્ર
G5207

καὶ
અને
G2532

κληρονόμος
વારસ
G2818

διὰ
દ્વારા
G1223

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

  એ માટે હવેથી તું દાસ નથી, પણ દીકરો છે; અને જાે તું દીકરો છે, તો ઈશ્વરને આશરે વારસ પણ છે.

8 Ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τότε
ત્યારે
G5119

μὲν
તો
G3303

οὐκ
નિહ
G3756

εἰδότες
જાણતા–હતા
G1492

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

ἐδουλεύσατε
તમે–સેવા–કરતા–હતા
G1398

τοῖς
તેમનાને
G3588

φύσει
સ્વભાવે
G5449

μὴ
નિહ
G3361

οὖσιν
જઓે–છે
G1510

θεοῖς;
દેવોને
G2316

  પણ પહેલાં જયારે તમે ઈશ્વરને જાણતા નહોતા, ત્યારે જઓે વાસ્તવમાં દેવો નથી તેઓની સેવા તમે કરતા હતા.

9 νῦν
હવે
G3568

δὲ,
પણ
G1161

γνόντες
જાણીને
G1097

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

μᾶλλον
વધુ–સારું
G3123

δὲ
પણ
G1161

γνωσθέντες
ઈશ્વરે–જાણ્યા–છો
G1097

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐπιστρέφετε
ફરી–વળો–છો
G1994

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὰ
તે
G3588

ἀσθενῆ
નબળાં
G0772

καὶ
અને
G2532

πτωχὰ
દિરદ્ર
G4434

στοιχεῖα,
તત્વોના
G4747

οἷς
જમેનાના
G3739

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἄνωθεν
ફરી–પાછા
G0509

δουλεύειν
ગુલામી–કરવા
G1398

θέλετε?
ઇચ્છો–છો
G2309

  પણ હવે તમે ઈશ્વરને ઓળખ્યા છે, અથવા સાચું એ છે કે ઈશ્વરે તમને ઓળખ્યા છે, તો આ નબળા તથા િનમાર્લ્ય જવેા તત્વોના દાસત્વની ફરીથી ઇચ્છા 
રાખીને, તેઓની તરફ બીજી વાર શા માટે પાછા ફરો છો?

10 ἡμέρας
િદવસો
G2250

παρατηρεῖσθε,
પાળો–છો
G3906

καὶ
અને
G2532

μῆνας,
મિહના
G3376

καὶ
અને
G2532

καιροὺς,
ઋતુઓ
G2540

καὶ
અને
G2532

ἐνιαυτούς.
વષોર્
G1763

  તમે ખાસ િદવસો, મિહનાઓ, તહેવારો તથા વષોર્નાં પવોર્ પાળો છો.

11 φοβοῦμαι
હંુ–ડરું–છંુ
G5399

ὑμᾶς,
તમારા–િવશે
G4771

μή
ક્યાંક
G3361

πως
કદાચ
G4459

εἰκῇ
વ્યથર્
G1500

κεκοπίακα
મેં–મહેનત–કરી–હોય
G2872

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς.
તમારા–પર
G4771
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ગલાતીઓને

  તમારે િવષે મને ભય રહે છે કે, રખેને તમારા માટે કરેલો મારો શ્રમ કદાચ વ્યથર્ જાય.

12 Γίνεσθε
બનો
G1096

ὡς
જવેા
G5613

ἐγώ,
હંુ
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

ὡς
જવેા
G5613

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ἀδελφοί;
ભાઈઓ
G0080

δέομαι
િવનંતી–કરું–છંુ
G1189

ὑμῶν:
તમને
G4771

οὐδέν
કંઈ
G3762

με
મને
G1473

ἠδικήσατε.
અન્યાય–કયોર્–નથી
G0091

  ઓ ભાઈઓ, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, તમે મારા જવેા થાઓ, કેમ કે હંુ તમારા જવેો થયો છંુ; તમે મારો કંઈ અન્યાય કયોર્ નથી.

13 οἴδατε
તમે–જાણો–છો
G1492

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

δι’
કારણે
G1223

ἀσθένειαν
એક–બીમારી
G0769

τῆς
ની
G3588

σαρκὸς,
દેહની
G4561

εὐηγγελισάμην
મેં–સુવાતાર્–આપી
G2097

ὑμῖν
તમને
G4771

τὸ
તે
G3588

πρότερον;
પહેલી–વખત
G4386

  પણ તમે જાણો છો કે, શરીરની િનબર્ળતામાં મેં પહેલાં તમને સુવાતાર્ પ્રગટ કરી.

14 καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

πειρασμὸν
પરીક્ષાને
G3986

ὑμῶν,
તમારી
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σαρκί
દેહ
G4561

μου,
મારી
G1473

οὐκ
નિહ
G3756

ἐξουθενήσατε,
િતરસ્કાર–કયોર્
G1848

οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

ἐξεπτύσατε;
થૂંક્યો
G1609

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὡς
જમે
G5613

ἄγγελον
દતૂને
G0032

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἐδέξασθέ
આવકાયોર્
G1209

με,
મને
G1473

ὡς
જમે
G5613

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν.
ઈસુને
G2424

  અને મારા શરીરમાં જ ેતમને પરીક્ષણરૂપ હતું, તેનો િતરસ્કાર કે તુચ્છકાર તમે કયોર્ નિહ; પણ જાણે કે હંુ ઈશ્વરનો સ્વગર્દતૂ હોઉં, વળી ઈસુ િખ્રસ્ત હોઉં, 
તેવી રીતે તમે મારો સ્વીકાર કયોર્.

15 ποῦ
ક્યાં
G4226

οὖν
તો
G3767

ὁ
તે
G3588

μακαρισμὸς
આનંદ
G3108

ὑμῶν?
તમારો
G4771

μαρτυρῶ
હંુ–સાક્ષી–આપું–છંુ
G3140

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι,
કે
G3754

εἰ
જાે
G1487

δυνατὸν,
શક્ય
G1415

τοὺς
તે
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἐξορύξαντες,
કાઢીને
G1846

ἐδώκατέ
આપી–દેત
G1325

μοι.
મને
G1473

  તો પછી તમે મારી જ ેકદર કરી હતી તે હવે ક્યાં ગઈ? કેમ કે તમારે િવષે મને ખાતરી છે કે, જાે બની શકત, તો તે સમયે તમે તમારી આંખો પણ કાઢીને 
મને આપી હોત�

16 ὥστε
તો
G5620

ἐχθρὸς
શત્રુ
G2190

ὑμῶν
તમારો
G4771

γέγονα,
બન્યો–છંુ
G1096

ἀληθεύων
સચ–કહીને
G0226

ὑμῖν?
તમને
G4771

  ત્યારે શું તમને સાચું કહેવાને લીધે હંુ તમારો દશુ્મન થયો છંુ?

17 ζηλοῦσιν
તેઓ–ઉત્સાહ–બતાવે–છે
G2206

ὑμᾶς
તમારા–માટે
G4771

οὐ
નિહ
G3756

καλῶς,
સારી–રીતે
G2573

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐκκλεῖσαι
બહાર–રાખવા
G1576

ὑμᾶς.
તમને
G4771

θέλουσιν,
ઇચ્છે–છે
G2309

ἵνα
જથેી
G2443

αὐτοὺς
તેમના–માટે
G0846

ζηλοῦτε.
તમે–ઉત્સુક–બનો
G2206
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ગલાતીઓને

  તેઓ તમને પોતાના કરી લેવા ઇચ્છે છે પણ તે સારું કરવા માટે નિહ, તેઓ તમને મારાથી િવખૂટાપાડવા ઇચ્છે છે કે જથેી તમે તેઓને અનુસરો.

18 καλὸν
સારું–છે
G2570

δὲ
પણ
G1161

ζηλοῦσθαι
ઉત્સુક–હોવું
G2206

ἐν
માં
G1722

καλῷ
સારામાં
G2570

πάντοτε,
હમેશાં
G3842

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

μόνον
ફક્ત
G3440

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

παρεῖναί,
મારી–ઉપિસ્થિતમાં
G3918

με
મારી
G1473

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς.
તમારી
G4771

  તમે સારાં કામને માટે હંમેશા ખંત રાખો તે સારું છે અને પણ તે માત્ર હંુ તમારી પાસે હાજર હોઉં એટલા પૂરતું જ ન હોવું જાેઈએ.

19 τέκνα
બાળકો
G5043

μου,
મારાં
G1473

οὓς
જમેના–માટે
G3739

πάλιν
ફરીથી
G3825

ὠδίνω,
હંુ–પ્રસવ–વેદના–સહંુ–છંુ
G5605

μέχρις
જ્યાં–સુધી
G3360

οὗ
કે
G3739

μορφωθῇ
રચાય
G3445

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν -- 
તમારામાં
G4771

  હે મારાં બાળકો, ઈસુ િખ્રસ્તની પ્રિતમા તમારામાં ઉત્પન્ન થાય, ત્યાં સુધી તમારે માટે મને ફરીથી પ્રસૂતાને થતી હોય એવી પીડા થાય છે,

20 ἤθελον
હંુ–ઇચ્છતો–હતો
G2309

δὲ
પણ
G1161

παρεῖναι
હાજર–હોવા
G3918

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

ἄρτι,
હવે
G0737

καὶ
અને
G2532

ἀλλάξαι
બદલવા
G0236

τὴν
મારો
G3588

φωνήν
અવાજ
G5456

μου,
મારો
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀποροῦμαι
હંુ–મૂંઝાયેલો–છંુ
G0639

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν.
તમારા–િવશે
G4771

  પણ હમણાં તમારી પાસે હાજર થવાની અને મારી બોલવાની પધ્ધિત બદલવાની મને ઇચ્છા થાય છે, કેમ કે તમારે િવષે હંુ મૂંઝવણ અનુભવું છંુ.

21 Λέγετέ
કહો
G3004

μοι,
મને
G1473

οἱ
જઓે
G3588

ὑπὸ
નીચે
G5259

νόμον
િનયમના
G3551

θέλοντες
ઇચ્છતા
G2309

εἶναι,
હોવા
G1510

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમને
G3551

οὐκ
નથી
G3756

ἀκούετε?
સાંભળો–છો
G0191

  િનયમશાસ્ત્રને આધીન રહેવાની ઇચ્છા રાખનારાઓ, મને કહો કે, શું તમે િનયમશાસ્ત્ર સાંભળતાં નથી?

22 γέγραπται
લખાયેલું–છે
G1125

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમને
G0011

δύο
બે
G1417

υἱοὺς
પુત્રો
G5207

ἔσχεν;
હતા
G2192

ἕνα
એક
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

παιδίσκης,
દાસીના
G3814

καὶ
અને
G2532

ἕνα
એક
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

ἐλευθέρας.
સ્વતંત્રની
G1658

  કેમ કે એમ લખેલું છે કે, ઇબ્રાિહમને બે દીકરા હતા, એક દાસી દ્વારા જન્મેલો અને બીજાે પત્ની દ્વારા જન્મેલો.

23 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὁ
જે
G3588

μὲν
તો
G3303

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

παιδίσκης,
દાસીનો
G3814

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα
દેહથી
G4561

γεγέννηται;
જન્મ્યો
G1080

ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

ἐλευθέρας,
સ્વતંત્રની
G1658

δι’
દ્વારા
G1223

�τῆς�
તે
G3588

ἐπαγγελίας -- 
વચનની
G1860

  જ ેદાસીનો તે મનુષ્યદેહ પ્રમાણે જન્મેલો હતો અને જ ેપત્નીનો તે વચન પ્રમાણે જન્મેલો હતો.
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ગલાતીઓને

24 ἅτινά
જ–ેવસ્તુઓ
G3748

ἐστιν
છે
G1510

ἀλληγορούμενα:
રૂપકાત્મક
G0238

αὗται
આ
G3778

γάρ
કારણ–કે
G1063

εἰσιν
છે
G1510

δύο
બે
G1417

διαθῆκαι,
કરારો
G1242

μία
એક
G1520

μὲν
તો
G3303

ἀπὸ
થી
G0575

ὄρους
પવર્ત
G3735

Σινᾶ,
સીનાઈના
G4614

εἰς
માં
G1519

δουλείαν
ગુલામીમાં
G1397

γεννῶσα,
જન્મ–આપતી
G1080

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

Ἁγάρ.
હાગાર
G0028

  તેઓ તો નમૂનારૂપ છે કેમ કે તે સ્ત્રીઓ જાણે બે કરારો છે; એક તો િસનાઈ પહાડ પરનો, કે જ ેદાસત્વને જન્મ આપે છે અને તે તો હાગાર દાસી છે.

25 τὸ
હવે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἁγὰρ
હાગાર
G0028

Σινᾶ
સીનાઈ
G4614

ὄρος
પવર્ત
G3735

ἐστὶν,
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἀραβίᾳ,
અરબસ્તાનમાં
G0688

συστοιχεῖ
સમકક્ષ–છે
G4960

δὲ
પણ
G1161

τῇ
જે
G3588

νῦν
હવેની
G3568

Ἰερουσαλήμ,
યરુશાલેમ
G2419

δουλεύει
ગુલામીમાં–છે
G1398

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તેમન�
G3588

τέκνων
સંતાનોન�
G5043

αὐτῆς;
તેના
G0846

  હવે હાગાર તો જાણે અરબસ્તાનમાંનો િસનાઈ પહાડ છે, તે હાલનાં યરુશાલેમને લાગુ પડ ેછે, કેમ કે તે પોતાનાં સંતાનો સાથે દાસત્વમાં છે.

26 ἡ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

ἄνω
ઉપરનું
G0507

Ἰερουσαλὴμ,
યરુશાલેમ
G2419

ἐλευθέρα
સ્વતંત્ર–છે
G1658

ἐστίν,
છે
G1510

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

μήτηρ
માતા
G3384

ἡμῶν.
આપણી
G1473

  પણ ઉપરનું યરુશાલેમ સ્વતંત્ર છે, તે આપણી માતા છે;

27 γέγραπται
લખાયેલું–છે
G1125

γάρ,
કારણ–કે
G1063

Εὐφράνθητι,
આનંદ–કર
G2165

στεῖρα
વાંઝણી
G4723

ἡ
જે
G3588

οὐ
નથી
G3756

τίκτουσα;
જન્મ–આપતી
G5088

ῥῆξον
બૂમ–પાડ
G4486

καὶ
અને
G2532

βόησον,
પોકાર–કર
G0994

ἡ
જે
G3588

οὐκ
નથી
G3756

ὠδίνουσα;
પ્રસવ–પીડાની
G5605

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πολλὰ
ઘણાં
G4183

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાનો
G5043

τῆς
ના
G3588

ἐρήμου
િવજનની
G2048

μᾶλλον,
વધુ
G3123

ἢ
કરતાં
G2228

τῆς
જનેી
G3588

ἐχούσης
છે
G2192

τὸν
તે
G3588

ἄνδρα.
પિત
G0435

  કેમ કે લખેલું છે કે, ‘હે િન:સંતાન, સ્ત્રી તું આનંદ કર; જનેે પ્રસૂિતની પીડા થતી નથી, તે તું હષર્નાદ કર; કેમ કે જનેે પિત છે તેના કરતાં એકલી મુકાયેલી 
સ્ત્રીનાં સંતાન વધારે છે.’”

28 ὑμεῖς
તમે
G4771

δέ,
પણ
G1161

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

Ἰσαὰκ,
ઇસહાકના
G2464

ἐπαγγελίας
વચનના
G1860

τέκνα
સંતાનો
G5043

ἐστέ.
છો
G1510

  હવે, હે ભાઈઓ, આપણે ઇસહાકની જમે વચનનાં સંતાનો છીએ.

29 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὥσπερ
જમે
G5618

τότε
ત્યારે
G5119

ὁ
જે
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

σάρκα
દેહથી
G4561

γεννηθεὶς,
જન્મેલો
G1080

ἐδίωκεν
સતાવતો–હતો
G1377

τὸν
તેમને
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

Πνεῦμα,
આત્માથી
G4151

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

καὶ
અને
G2532

νῦν.
હવે–પણ
G3568

  પણ તે સમયે જમે દેહથી જન્મેલાંએ આત્માથી જન્મેલાંને સતાવ્યો; તેવું અત્યારે પણ ચાલે છે.
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ગલાતીઓને

30 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τί
શું
G5101

λέγει
કહે–છે
G3004

ἡ
તે
G3588

γραφή?
શાસ્ત્ર
G1124

Ἔκβαλε
કાઢી–મૂકો
G1544

τὴν
તે
G3588

παιδίσκην
દાસીને
G3814

καὶ
અને
G2532

τὸν
તેન�
G3588

υἱὸν
પુત્રને
G5207

αὐτῆς;
તેનો
G0846

οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μὴ
કદાિપ
G3361

κληρονομήσει
વારસો–બનશે–નિહ
G2816

ὁ
તે
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

τῆς
ની
G3588

παιδίσκης,
દાસીનો
G3814

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તેન�
G3588

υἱοῦ
પુત્રનો
G5207

τῆς
ની
G3588

ἐλευθέρας.
સ્વતંત્રની
G1658

  પણ શાસ્ત્રવચન શું કહે છે? ‘દાસીને તથા તેના દીકરાને કાઢી મૂક, કેમ કે દાસીનો દીકરો પત્નીના દીકરા સાથે વારસ બનશે નિહ.’”

31 διό,
તેથી
G1352

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

οὐκ
આપણે–નથી
G3756

ἐσμὲν
છીએ
G1510

παιδίσκης
દાસીના
G3814

τέκνα,
સંતાનો
G5043

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τῆς
તેન�
G3588

ἐλευθέρας.
સ્વતંત્રન�
G1658

  તેથી, ભાઈઓ, આપણે દાસીનાં સંતાનો નથી, પણ પત્નીનાં છીએ.

Chapter 5
1 Τῇ

તે
G3588

ἐλευθερίᾳ,
સ્વતંત્રતામાં
G1657

ἡμᾶς
આપણને
G1473

Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

ἠλευθέρωσεν;
સ્વતંત્ર–કયાર્
G1659

στήκετε,
ટકો
G4739

οὖν,
તો
G3767

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

πάλιν
ફરીથી
G3825

ζυγῷ
જૂવાળીમાં
G2218

δουλείας
ગુલામીન�
G1397

ἐνέχεσθε.
ફસાઓ
G1758

  આપણે બંધનમાં ન રહીએ માટે િખ્રસ્તે આપણને સ્વતંત્ર કયાર્ છે; તેથી િસ્થર રહો અને ફરીથી દાસત્વની ઝંૂસરી નીચે ન જાેડાઓ.

2 Ἴδε,
જુઓ
G3708

ἐγὼ
હંુ
G1473

Παῦλος
પાઉલ
G3972

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

περιτέμνησθε,
સુન્નત–કરાવો
G4059

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ὑμᾶς
તમને
G4771

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ὠφελήσει.
લાભ–નિહ–આપશે
G5623

  જુઓ, હંુ પાઉલ, તમને કહંુ છંુ કે, જાે તમે સુન્નત કરાવો છો, તો તમને િખ્રસ્તથી કંઈ લાભ થવાનો નથી.

3 μαρτύρομαι
હંુ–સાક્ષી–આપું–છંુ
G3143

δὲ
પણ
G1161

πάλιν
ફરીથી
G3825

παντὶ
દરેક
G3956

ἀνθρώπῳ
માણસને
G0444

περιτεμνομένῳ,
સુન્નત–કરાવતાને
G4059

ὅτι
કે
G3754

ὀφειλέτης
દેવાદાર–છે
G3781

ἐστὶν,
છે
G1510

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમ
G3551

ποιῆσαι.
પાળવા
G4160

  દરેક સુન્નત કરાવનારને હંુ ફરીથી ખાતરીપૂવર્ક કહંુ છંુ કે, તે આખું િનયમશાસ્ત્ર પાળવાને જવાબદાર છે.

4 κατηργήθητε
છૂટા–પડ્યા–છો
G2673

ἀπὸ
થી
G0575

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તથી
G5547

οἵτινες
જઓે
G3748

ἐν
માં
G1722

νόμῳ
િનયમથી
G3551

δικαιοῦσθε;
ન્યાયી–ઞહેરાઓ–છો
G1344

τῆς
તે
G3588

χάριτος
કૃપામાંથી
G5485

ἐξεπέσατε.
પડી–ગયા–છો
G1601
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ગલાતીઓને

  તમે જઓે િનયમશાસ્ત્રના પાલનથી ન્યાયી ઠરવા ચાહો છો, તેઓ િખ્રસ્તથી અલગ થયા છો; તમે કૃપાથી દરૂ થયા છો.

5 ἡμεῖς
આપણે
G1473

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

Πνεύματι,
આત્માથી
G4151

ἐκ
માંથી
G1537

πίστεως,
િવશ્વાસથી
G4102

ἐλπίδα
આશાની
G1680

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણાની
G1343

ἀπεκδεχόμεθα.
રાહ–જાેઈએ–છીએ
G0553

  કેમ કે અમે આત્મા દ્વારા િવશ્વાસથી ન્યાયીપણું પામવાની આશાની રાહ જાેઈએ છીએ.

6 ἐν
માં
G1722

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

οὔτε
નિહ
G3777

περιτομή
સુન્નત
G4061

τι
કંઈ
G5100

ἰσχύει,
શિક્ત–ધરાવે–છે
G2480

οὔτε
અને–નિહ
G3777

ἀκροβυστία;
બેસુન્નત
G0203

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

δι’
દ્વારા
G1223

ἀγάπης
પ્રેમથી
G0026

ἐνεργουμένη.
કાયર્–કરતો
G1754

  કેમ કે િખ્રસ્ત ઈસુમાં સુન્નત કે બેસુન્નત ઉપયોગી નથી; પણ માત્ર િવશ્વાસ કે જ ેપ્રેમ દ્વારા કાયર્ કરે છે તે જ ઉપયોગી છે.

7 Ἐτρέχετε
તમે–સારી–રીતે–દોડતા–હતા
G5143

καλῶς.
સારી–રીતે
G2573

τίς
કોણે
G5101

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐνέκοψεν,
અટકાવ્યા
G1465

‹τῇ›
જે
G3588

ἀληθείᾳ
સત્યને
G0225

μὴ
નિહ
G3361

πείθεσθαι?
માનો
G3982

  તમે સારી રીતે દોડતા હતા, તમને સત્યને અનુસરતા કોણે રોક્યા?

8 ἡ
આ
G3588

πεισμονὴ
સમજાવટ
G3988

οὐκ
નથી
G3756

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તેના
G3588

καλοῦντος
બોલાવનારની
G2564

ὑμᾶς.
તમને
G4771

  આવું કરવાની સમજ તમને તેડનાર તરફથી અપાતી નથી.

9 μικρὰ
થોડંુ
G3398

ζύμη
ખમીર
G2219

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸ
તે
G3588

φύραμα
કણકને
G5445

ζυμοῖ.
ખમીર–કરે–છે
G2220

  એક સડલેી કેરી બધી કેરીઓને બગાડ ેછે. થોડંુ ખમીર સમગ્ર કણકને ફુલાવે છે.

10 ἐγὼ
મને
G1473

πέποιθα
િવશ્વાસ–છે
G3982

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς
તમારા–પર
G4771

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962

ὅτι
કે
G3754

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ἄλλο
બીજંુ
G0243

φρονήσετε.
િવચારશો–નિહ
G5426

ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ταράσσων
મૂંઝવનાર
G5015

ὑμᾶς,
તમને
G4771

βαστάσει
વહન–કરશે
G0941

τὸ
તે
G3588

κρίμα,
ન્યાય
G2917

ὅστις
જ–ેકોઈપણ
G3748

ἐὰν
પણ
G1437

ᾖ.
હોય
G1510

  તમારે િવષે પ્રભુમાં મને ભરોસો છે કે તમે આનાથી જુદો મત નિહ ધરાવો; જ ેકોઈ તમને અવળે માગેર્ દોરશે તે િશક્ષા પામશે.

11 Ἐγὼ
હંુ
G1473

δέ,
પણ
G1161

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

εἰ
જાે
G1487

περιτομὴν
સુન્નતનો
G4061

ἔτι
હજુ
G2089

κηρύσσω,
પ્રચાર–કરું–છંુ
G2784

τί
શા–માટે
G5101

ἔτι
હજુ
G2089

διώκομαι?
સતાવાય–છંુ
G1377

ἄρα
તો
G0686

κατήργηται
નષ્ટ–થયો–છે
G2673

τὸ
તે
G3588

σκάνδαλον
િવઘ્ન
G4625

τοῦ
નો
G3588

σταυροῦ.
વધસ્તંભનું
G4716

  ભાઈઓ, જાે હંુ હજી સુધી સુન્નત કરવા િવષે શીખવતો હોઉં, તો હજુ પણ મારી સતાવણી કેમ થાય છે? એટલા માટે થાય છે કે વધસ્તંભનો મારો ઉપદેશ 
િનરથર્ક નથી.

12 Ὄφελον
ઇચ્છા–છે
G3785

καὶ
કે
G2532

ἀποκόψονται,
કાપી–પણ–નાખે
G0609

οἱ
જઓે
G3588

ἀναστατοῦντες
અશાંિત–ફેલાવે–છે
G0387

ὑμᾶς.
તમને
G4771
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ગલાતીઓને

  જઓે તમને ગેરમાગેર્ દોરે છે, તેઓ પોતપોતાને કાપી નાખે તો કેવું સારું�

13 Ὑμεῖς
તમે
G4771

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐπ’
માટે
G1909

ἐλευθερίᾳ
સ્વતંત્રતામાં
G1657

ἐκλήθητε,
બોલાવાયા
G2564

ἀδελφοί;
ભાઈઓ
G0080

μόνον
ફક્ત
G3440

μὴ
નિહ
G3361

τὴν
તે
G3588

ἐλευθερίαν
સ્વતંત્રતાને
G1657

εἰς
માં
G1519

ἀφορμὴν
તક–માટે
G0874

τῇ
તે
G3588

σαρκί.
દેહને
G4561

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἀγάπης,
પ્રેમથી
G0026

δουλεύετε
સેવા–કરો
G1398

ἀλλήλοις.
એકબીજાની
G0240

  કેમ કે, ભાઈઓ, તમને સ્વતંત્ર થવા તેડવામાં આવ્યા હતા; માત્ર એટલું જ કે તમારી સ્વતંત્રતા શારીિરક િવષયભોગને અથેર્ ન વાપરો, પણ પ્રેમથી 
એકબીજાની સેવા કરો.

14 ὁ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
તે
G1063

πᾶς
સમગ્ર
G3956

νόμος
િનયમ
G3551

ἐν
માં
G1722

ἑνὶ
એક
G1520

λόγῳ
વચનમાં
G3056

πεπλήρωται
પૂણર્–થાય–છે
G4137

ἐν
એટલે–કે
G1722

τῷ:
કે
G3588

Ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કરશો
G0025

τὸν
તેન�
G3588

πλησίον
પાડોશીને
G4139

σου
તાર�
G4771

ὡς
જમે
G5613

σεαυτόν.
પોતાને
G4572

  કેમ કે આખું િનયમશાસ્ત્ર એક જ વચનમાં પૂરું થાય છે, એટલે, ‘જમે તું પોતાના પર પ્રેમ રાખે છે તેમ તારા પડોશી પર પ્રેમ રાખ.’”

15 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

δάκνετε
કરડો–છો
G1143

καὶ
અને
G2532

κατεσθίετε,
ખાઈ–જાઓ–છો
G2719

βλέπετε
જાેજાે
G0991

μὴ
ક્યાંક
G3361

ὑπ’
દ્વારા
G5259

ἀλλήλων
એકબીજાથી
G0240

ἀναλωθῆτε.
નષ્ટ–થાઓ
G0355

  પણ જાે તમે એકબીજાને કરડો અને ફાડી ખાઓ, તો સાવધાન રહો, કદાચ તમે એકબીજાથી નાશ પામો.

16 Λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

δέ,
પણ
G1161

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

περιπατεῖτε,
ચાલો
G4043

καὶ
અને
G2532

ἐπιθυμίαν
ઇચ્છાને
G1939

σαρκὸς
દેહની
G4561

οὐ,
નિહ
G3756

μὴ
કદાિપ
G3361

τελέσητε.
પૂરી–કરશો
G5055

  પણ હંુ કહંુ છંુ કે, આત્માની દોરવણી અનુસાર ચાલો અને તમે દેહની વાસના તૃપ્ત કરશો નિહ.

17 ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
તે
G1063

σὰρξ
દેહ
G4561

ἐπιθυμεῖ,
ઇચ્છે–છે
G1937

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τοῦ
તેન�
G3588

Πνεύματος,
આત્માના
G4151

τὸ
પણ
G3588

δὲ
પણ
G1161

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τῆς
તેન�
G3588

σαρκός;
દેહના
G4561

ταῦτα
આ
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀλλήλοις
એકબીજાના
G0240

ἀντίκειται,
િવરુદ્ધ–છે
G0480

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નિહ
G3361

ἃ
જે
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

θέλητε
ઇચ્છો
G2309

ταῦτα
તે
G3778

ποιῆτε.
કરો
G4160

  કેમ કે દેહ આત્માની િવરુદ્ધ ઇચ્છા કરે છે અને આત્મા દેહની િવરુદ્ધ; કારણ કે તેઓ પરસ્પર િવરુદ્ધ છે; અને તેથી જ ેતમે ઇચ્છો તે તમે કરતા નથી.

18 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

Πνεύματι
આત્માથી
G4151

ἄγεσθε,
દોરાઓ–છો
G0071

οὐκ
નથી
G3756

ἐστὲ
છો
G1510

ὑπὸ
નીચે
G5259

νόμον.
િનયમના
G3551

  પણ જાે તમે આત્માની દોરવણી મુજબ વતોર્ છો, તો તમે િનયમશાસ્ત્રને આધીન નથી.
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ગલાતીઓને

19 φανερὰ
પ્રકટ–છે
G5318

δέ
પણ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

τῆς
ના
G3588

σαρκός,
દેહન�
G4561

ἅτινά
જ–ેછે
G3748

ἐστιν
છે
G1510

πορνεία,
વ્યિભચાર
G4202

ἀκαθαρσία,
અશુદ્ધતા
G0167

ἀσέλγεια,
લંપટતા
G0766

  દેહનાં કામ તો દેખીતાં છે, એટલે જાતીય અનૈિતકતા, અશુદ્ધતા, લંપટપણું,

20 εἰδωλολατρία,
મૂિતર્પૂજા
G1495

φαρμακεία,
જાદુ
G5331

ἔχθραι,
વૈર
G2189

ἔρις,
ઝઘડો
G2054

ζῆλος,
ઈષ્યાર્
G2205

θυμοί,
ક્રોધો
G2372

ἐριθεῖαι,
સ્વાથીર્–મહત્વાકાંક્ષાઓ
G2052

διχοστασίαι,
ફૂટ
G1370

αἱρέσεις,
પંથો
G0139

  મૂિતર્પૂજા, મેલીિવદ્યા, વૈરભાવ, કિજયાકંકાશ, ઈષાર્, ક્રોધ, ખટપટ, કુસંપ, પક્ષાપક્ષી,

21 φθόνοι,
ઈષ્યાર્ઓ
G5355

μέθαι,
મદ્યપાન
G3178

κῶμοι,
ઉચ્છંૃખલતા
G2970

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ὅμοια
સમાન
G3664

τούτοις,
આના
G3778

ἃ
જનેા–િવશે
G3739

προλέγω
હંુ–આગળથી–કહંુ–છંુ
G4302

ὑμῖν,
તમને
G4771

καθὼς
જમે
G2531

προεῖπον,
પહેલાં–કહ્યું –હતું
G4302

ὅτι
કે
G3754

οἱ
જઓે
G3588

τὰ
આવાં
G3588

τοιαῦτα
આવું
G5108

πράσσοντες,
કરનારા
G4238

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

οὐ
નિહ
G3756

κληρονομήσουσιν.
વારસો–પામશે
G2816

  અદેખાઈ, સ્વચ્છંદતા, ભોગિવલાસ તથા તેઓના જવેા કામો; જમે પહેલાં મેં તમને ચેતવ્યાં હતા તેમ તેઓ િવષે હમણાં પણ ચેતવું છંુ કે, જઓે એવાં કામ 
કરે છે તેઓ ઈશ્વરના રાજ્યનો વારસો પામશે નિહ.

22 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

καρπὸς
ફળ
G2590

τοῦ
નું
G3588

Πνεύματός
આત્માનું
G4151

ἐστιν
છે
G1510

ἀγάπη,
પ્રેમ
G0026

χαρά,
આનંદ
G5479

εἰρήνη,
શાંિત
G1515

μακροθυμία,
સહનશીલતા
G3115

χρηστότης,
દયાળુતા
G5544

ἀγαθωσύνη,
ભલાઈ
G0019

πίστις,
િવશ્વાસુતા
G4102

  પણ પિવત્ર આત્માનું ફળ પ્રેમ, આનંદ, શાંિત, સહનશીલતા, માયાળુપણું, ભલાઈ, િવશ્વાસુપણું,

23 πραΰτης,
નમ્રતા
G4240

ἐγκράτεια;
સંયમ
G1466

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τῶν
આવ�
G3588

τοιούτων,
વસ્તુઓનો
G5108

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

νόμος.
િનયમ
G3551

  નમ્રતા અને આત્મસંયમ છે; આ બાબતોની િવરુદ્ધ કોઈ િનયમ નથી.

24 οἱ
જઓે
G3588

δὲ
પણ
G1161

τοῦ
ન�
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુન�
G2424

τὴν
તે
G3588

σάρκα
દેહને
G4561

ἐσταύρωσαν,
વધસ્તંભે–જડ્યું–છે
G4717

σὺν
સાથે
G4862

τοῖς
તે
G3588

παθήμασιν
આવેગો
G3804

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તે
G3588

ἐπιθυμίαις.
ઇચ્છાઓને
G1939
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ગલાતીઓને

  અને જઓે િખ્રસ્તનાં છે, તેઓએ દેહને તેની વાસનાઓ તથા ઇચ્છાઓ સિહત વધસ્તંભે જડ્યો છે.

25 Εἰ
જાે
G1487

ζῶμεν
આપણે–જીવીએ–છીએ
G2198

Πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

καὶ
અને
G2532

στοιχῶμεν.
ચાલીએ
G4748

  જાે આપણે આત્માથી જીવીએ છીએ તો આત્માની દોરવણી પ્રમાણે ચાલવું પણ જાેઈએ.

26 μὴ
નિહ
G3361

γινώμεθα
બનીએ
G1096

κενόδοξοι,
ખોખલી–ઘમંડી
G2755

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

προκαλούμενοι,
ઉશ્કેરતા
G4292

ἀλλήλοις
એકબીજાની
G0240

φθονοῦντες.
ઈષ્યાર્–કરતા
G5354

  આપણે એકબીજાને ખીજવીને તથા એકબીજા પર અદેખાઈ રાખીને ઘમંડ ન કરીએ.

Chapter 6
1 Ἀδελφοί,

ભાઈઓ
G0080

ἐὰν
જાે
G1437

καὶ
અને
G2532

προλημφθῇ
પકડાય
G4301

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἔν
માં
G1722

τινι
કોઈ
G5100

παραπτώματι,
અપરાધમાં
G3900

ὑμεῖς,
તમે
G4771

οἱ
જઓે
G3588

πνευματικοὶ,
આિત્મક
G4152

καταρτίζετε
સુધારો
G2675

τὸν
તેવાને
G3588

τοιοῦτον
તેવાને
G5108

ἐν
માં
G1722

πνεύματι
આત્મા
G4151

πραΰτητος,
નમ્રતાન�
G4240

σκοπῶν
ધ્યાન–રાખતા
G4648

σεαυτόν,
પોતાને
G4572

μὴ
ક્યાંક
G3361

καὶ
અને
G2532

σὺ
તું
G4771

πειρασθῇς.
પરીક્ષામાં–પડે
G3985

  ભાઈઓ, જાે કોઈ માણસ કંઈ અપરાધ કરતાં પકડાય, તો તમે, જ ેઆિત્મક છો, તેઓ નમ્રભાવે તેને સાચા માગેર્ પાછો લાવો; અને તું તારી પોતાની 
સંભાળ રાખ, રખેને તું પણ પરીક્ષણમાં પડ.ે

2 Ἀλλήλων
એકબીજાના
G0240

τὰ
તે
G3588

βάρη
બોજાે
G0922

βαστάζετε,
ઉચકો
G0941

καὶ
અને
G2532

οὕτως
આમ
G3779

ἀναπληρώσετε
પૂરું–કરશો
G0378

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમને
G3551

τοῦ
નો
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તનો
G5547

  તમે એકબીજાના ભાર ઊંચકો અને એમ િખ્રસ્તનાં િનયમનું સંપૂણર્ પાલન કરો.

3 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

δοκεῖ
માને–છે
G1380

τις
કોઈ
G5100

εἶναί
હોવાનું
G1510

τι,
કંઈક
G5100

μηδὲν
કંઈ–નિહ
G3367

ὤν,
હોવા–છતાં
G1510

φρεναπατᾷ
પોતાને–છેતરે–છે
G5422

ἑαυτόν.
પોતાને
G1438

  કેમ કે જયારે કોઈ પોતે નજીવો હોવા છતાં, હંુ મોટો છંુ, એવું ધારે છે, તો તે પોતાને છેતરે છે.

4 τὸ
પરંતુ
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἔργον
કાયર્
G2041

ἑαυτοῦ
પોતાનું
G1438

δοκιμαζέτω
પરખે–દરેક
G1381

ἕκαστος,
પ્રત્યેકે
G1538

καὶ
અને
G2532

τότε
પછી
G5119

εἰς
માં
G1519

ἑαυτὸν
પોતામાં–જ
G1438

μόνον,
ફક્ત
G3441

τὸ
અિભમાનનું
G3588

καύχημα
કારણ
G2745

ἕξει,
હશે
G2192

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

εἰς
માં
G1519

τὸν
બીજાનું
G3588

ἕτερον.
બીજાં
G2087

  દરેક માણસે પોતાનાં આચરણ તપાસવાં, અને ત્યારે તેને બીજાકોઈ િવષે નિહ, પણ કેવળ પોતાને િવષે અિભમાન કરવાનું કારણ મળશે.

5 ἕκαστος
દરેક
G1538

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
તેનું
G3588

ἴδιον,
પોતાનું
G2398

φορτίον
બોજ
G5413

βαστάσει.
ઉચકશે
G0941
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ગલાતીઓને

  કેમ કે દરેકે પોતાનો બોજ ઊંચકવો પડશે.

6 Κοινωνείτω
વહેંચો
G2841

δὲ
પણ
G1161

ὁ
જે
G3588

κατηχούμενος
િશખનારો
G2727

τὸν
વચનમાં
G3588

λόγον,
વચન
G3056

τῷ
તેન�
G3588

κατηχοῦντι,
િશખવનારને
G2727

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
બધી
G3956

ἀγαθοῖς.
સારી–વસ્તુઓમાં
G0018

  સુવાતાર્ િવષે જ ેશીખનાર છે તેણે શીખવનારને સવર્ સારી ચીજવસ્તુમાંથી િહસ્સો આપવો.

7 Μὴ
નિહ
G3361

πλανᾶσθε;
છેતરાઓ
G4105

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

οὐ
નથી
G3756

μυκτηρίζεται;
મશ્કરી–કરાતો
G3456

ὃ
જે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐὰν
પણ
G1437

σπείρῃ
વાવશે
G4687

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

τοῦτο
તે
G3778

καὶ
અને
G2532

θερίσει.
લણશે
G2325

  યાદ રાખો, ઈશ્વરની મશ્કરી કરાય નિહ કોઈ માણસ જ ેકંઈ વાવે તે જ તે લણશે;

8 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
જે
G3588

σπείρων
વાવનાર
G4687

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

σάρκα
દેહમાં
G4561

ἑαυτοῦ,
પોતાની
G1438

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

σαρκὸς
દેહથી
G4561

θερίσει
લણશે
G2325

φθοράν;
િવનાશ
G5356

ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
જે
G1161

σπείρων
વાવનાર
G4687

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα,
આત્મામાં
G4151

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તેન�
G3588

Πνεύματος
આત્માથી
G4151

θερίσει
લણશે
G2325

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
સનાતનું
G0166

  કેમ કે જ ેપોતાના દેહને માટે વાવે છે, તે દેહથી િવનાશ લણશે; પણ જ ેઆત્માને અથેર્ વાવે તે આત્માથી અનંતજીવન લણશે.

9 τὸ
પરંતુ
G3588

δὲ
પણ
G1161

καλὸν
સારું
G2570

ποιοῦντες,
કરતાં
G4160

μὴ
નિહ
G3361

ἐνκακῶμεν;
થાકીએ
G1573

καιρῷ
સમયે
G2540

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἰδίῳ,
યોગ્ય
G2398

θερίσομεν
લણીશું
G2325

μὴ
નિહ
G3361

ἐκλυόμενοι.
કંટાળતા
G1590

  તો આપણે સારું કરતાં થાકવું નિહ; કેમ કે જાે કાયર નિહ થઈએ, તો યોગ્ય સમયે લણીશું.

10 Ἄρα
માટે
G0686

οὖν,
તો
G3767

ὡς
જમે
G5613

καιρὸν
તક–આપણને
G2540

ἔχομεν,
છે
G2192

ἐργαζώμεθα
સારું–કરીએ
G2038

τὸ
તે
G3588

ἀγαθὸν
સારું
G0018

πρὸς
પ્રિત
G4314

πάντας,
બધાને
G3956

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

δὲ
પણ
G1161

πρὸς
પ્રિત
G4314

τοὺς
તે
G3588

οἰκείους
ઘરનાંને
G3609

τῆς
ના
G3588

πίστεως.
િવશ્વાસના
G4102

  એ માટે જમે પ્રસંગ મળે તેમ આપણે બધાનું અને િવશેષ કરીને િવશ્વાસના કુટંુબનાં જ ેછે તેઓનું સારું કરીએ.

11 Ἴδετε
જુઓ
G3708

πηλίκοις
કેટલાં
G4080

ὑμῖν
મોટાં
G4771

γράμμασιν
અક્ષરોમાં
G1121

ἔγραψα
મેં–લખ્યું–છે
G1125

τῇ
મારા
G3588

ἐμῇ
પોતાના
G1699

χειρί.
હાથે
G5495
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ગલાતીઓને

  જુઓ, હંુ મારા હાથે કેટલા મોટા અક્ષરોથી તમારા પર લખું છંુ.

12 Ὅσοι
જટેલા
G3745

θέλουσιν
ઇચ્છે–છે
G2309

εὐπροσωπῆσαι
સારું–દેખાવા
G2146

ἐν
માં
G1722

σαρκί,
દેહમાં
G4561

οὗτοι
તેઓ
G3778

ἀναγκάζουσιν
ફરજ–પાડ–ેછે
G0315

ὑμᾶς
તમને
G4771

περιτέμνεσθαι,
સુન્નત–કરાવવા
G4059

μόνον
ફક્ત
G3440

ἵνα
જથેી
G2443

τῷ
તેન�
G3588

σταυρῷ
વધસ્તંભન�
G4716

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

(Ἰησοῦ)
ઈસુન�
G2424

μὴ
નિહ
G3361

διώκωνται.
સતાવાય
G1377

  જઓે દેહ િવષે પોતાને જટેલાં સારા બતાવવા ચાહે છે, તેટલાં િખ્રસ્તનાં વધસ્તંભને લીધે પોતાની સતાવણી ન થાય માટે જ તમને સુન્નત કરવાની ફરજ 
પાડ ેછે.

13 οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἱ
જઓે
G3588

περιτεμνόμενοι
સુન્નત–કરાવનારા
G4059

αὐτοὶ
પોતે
G0846

νόμον
િનયમ
G3551

φυλάσσουσιν;
પાળતા–નથી
G5442

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

θέλουσιν
ઇચ્છે–છે
G2309

ὑμᾶς
તમને
G4771

περιτέμνεσθαι,
સુન્નત–કરાવવા
G4059

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેન�
G3588

ὑμετέρᾳ
તમારી
G5212

σαρκὶ
દેહમાં
G4561

καυχήσωνται.
અિભમાન–કરે
G2744

  કેમ કે જઓે સુન્નત કરાવે છે તેઓ પોતે િનયમશાસ્ત્રને પાળતા નથી; પણ તમારા દેહમાં તેઓ અિભમાન કરે, એ માટે તેઓ તમારી સુન્નત થાય એવો 
આગ્રહ રાખે છે.

14 ἐμοὶ
મારા–માટે
G1473

δὲ,
પણ
G1161

μὴ
કદાિપ–નિહ
G3361

γένοιτο
થાઓ
G1096

καυχᾶσθαι,
અિભમાન–કરવાનું
G2744

εἰ
િસવાય–કે
G1487

μὴ
નિહ
G3361

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેન�
G3588

σταυρῷ
વધસ્તંભમાં
G4716

τοῦ
ન�
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તન�
G5547

δι’
જનેા–દ્વારા
G1223

οὗ
જથેી
G3739

ἐμοὶ
મારા–માટે
G1473

κόσμος
જગત
G2889

ἐσταύρωται,
વધસ્તંભે–જડાયેલું–છે
G4717

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

κόσμῳ.
જગત–માટે
G2889

  પણ એવું ન થાઓ કે, આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં વધસ્તંભ વગર હંુ બીજા કશામાં અિભમાન કરું, જથેી કરીને મારા સંબંધી જગત વધસ્તંભે જડાયેલું છે 
અને જગત માટે હંુ.

15 οὔτε
નિહ
G3777

γὰρ
કારણ–કે
G1063

περιτομή
સુન્નત
G4061

τί
કંઈ
G5100

ἐστιν,
છે
G1510

οὔτε
અને–નિહ
G3777

ἀκροβυστία;
બેસુન્નત
G0203

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καινὴ
નવું
G2537

κτίσις.
સૃિષ્ટ
G2937

  કેમ કે સુન્નત કંઈ નથી, તેમ બેસુન્નત પણ કંઈ નથી; પણ નવી ઉત્પિત્ત જ કામની છે.

16 καὶ
અને
G2532

ὅσοι
જટેલા
G3745

τῷ
આ
G3588

κανόνι
િનયમથી
G2583

τούτῳ
આ
G3778

στοιχήσουσιν,
ચાલશે
G4748

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτοὺς,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔλεος;
દયા
G1656

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તેન�
G3588

Ἰσραὴλ
ઇસ્રાએલ
G2474

τοῦ
નૺ
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનૺ
G2316

  જટેલાં આ િનયમ પ્રમાણે ચાલે છે, તેટલાં પર તથા ઈશ્વરના ઇઝરાયલ પર શાંિત તથા દયા હો.

17 Τοῦ
હવે–પછી
G3588

λοιποῦ,
પછી
G3064

κόπους
તકલીફો
G2873

μοι
મને
G1473

μηδεὶς
કોઈ
G3367

παρεχέτω;
નિહ–આપે
G3930

ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὰ
તે
G3588

στίγματα
િનશાનો
G4742

τοῦ
ન�
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુનૺ
G2424

ἐν
માં
G1722

τῷ
મારૺ
G3588

σώματί
શરીરમાં
G4983

μου
મારા
G1473

βαστάζω.
હંુ–ધરાવું–છંુ
G0941
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ગલાતીઓને

  હવેથી કોઈ મને તસ્દી ન દે, કેમ કે પ્રભુ ઈસુનાં િચહ્ન મારા શરીરમાં અપનાવેલાં છે.

18 Ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તમારા
G3588

πνεύματος
આત્માની
G4151

ὑμῶν,
તમારી
G4771

ἀδελφοί.
ભાઈઓ
G0080

ἀμήν.
આમીન
G0281

  ભાઈઓ, આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા તમારા આત્માની સાથે હો. આમીન.
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એફેસીઓને

એફેસીઓને

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

ἀπόστολος
પ્રેિરત
G0652

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુના
G2424

διὰ
દ્વારા
G1223

θελήματος
ઇચ્છાથી
G2307

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

τοῖς
તે
G3588

ἁγίοις
સંતોને
G0040

τοῖς
જઓે
G3588

οὖσιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

Ἐφέσῳ,
એફેસસમાં
G2181

καὶ
અને
G2532

πιστοῖς
િવશ્વાસુ
G4103

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

  એફેસસમાં જ ેસંતો તથા િખ્રસ્ત ઈસુમાં જઓે િવશ્વાસુ છે તેઓને, ઈશ્વરની ઇચ્છાથી ઈસુ િખ્રસ્તનો પ્રેિરત થયેલો પાઉલ લખે છે:

2 χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ἀπὸ
થી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તથી
G5547

  ઈશ્વર આપણા િપતા તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તથી તમને કૃપા તથા શાંિત પ્રાપ્ત હો.

3 Εὐλογητὸς
ધન્ય–હો
G2128

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατὴρ
િપતા
G3962

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ὁ
જમેણે
G3588

εὐλογήσας
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
દરેક
G3956

εὐλογίᾳ
આશીવાર્દથી
G2129

πνευματικῇ
આિત્મક
G4152

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἐπουρανίοις
સ્વગીર્ય–સ્થાનોમાં
G2032

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ;
િખ્રસ્તમાં
G5547

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં િપતા અને ઈશ્વરની સ્તુિત હો; તેમણે સ્વગીર્ય સ્થાનોમાં દરેક આિત્મક આશીવાર્દોથી આપણને િખ્રસ્તમાં આશીવાર્િદત કયાર્ છે;

4 καθὼς
જમે
G2531

ἐξελέξατο
પસંદ–કયાર્
G1586

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

πρὸ
પહેલાં
G4253

καταβολῆς
સ્થાપનાની
G2602

κόσμου,
જગતની
G2889

εἶναι
હોવા
G1510

ἡμᾶς
આપણે
G1473

ἁγίους
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

ἀμώμους
િનદોર્ષ
G0299

κατενώπιον
સમક્ષ
G2714

αὐτοῦ;
તેમની
G0846

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

  એ પ્રમાણે ઈશ્વરે સૃિષ્ટના સજર્ન અગાઉ આપણને તેમનાંમાં ઈસુ િખ્રસ્તમાં પસંદ કયાર્ છે, એ સારુ કે આપણે તેમની આગળ પ્રેમમાં પિવત્ર તથા િનદોર્ષ 
થઈએ.
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એફેસીઓને

5 προορίσας
પૂવર્િનધાર્િરત–કયાર્
G4309

ἡμᾶς
આપણને
G1473

εἰς
માટે
G1519

υἱοθεσίαν
દત્તકપણું
G5206

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

εἰς
માટે
G1519

αὐτόν,
પોતાના
G0846

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

εὐδοκίαν
સદ્ભાવના
G2107

τοῦ
ની
G3588

θελήματος
ઇચ્છાની
G2307

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

  તેમણે ઈશ્વરિપતાએ પોતાની ઇચ્છા તથા પ્રસન્નતા પ્રમાણે, પોતાને સારુ, આપણને ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા તેમના ઈશ્વરના પુત્રો તરીકે ગણાવાને અગાઉથી 
િનમાર્ણ કયાર્

6 εἰς
માટે
G1519

ἔπαινον
સ્તુિત
G1868

δόξης
મિહમાની
G1391

τῆς
તે
G3588

χάριτος
કૃપાની
G5485

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ἧς
જે
G3739

ἐχαρίτωσεν
મુક્તપણે–આપી
G5487

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἠγαπημένῳ;
વહાલામાં
G0025

  કે, તેમની કૃપાના મિહમાની સ્તુિત થાય; એ કૃપા તેમણે પોતાના વહાલા પુત્ર ઈસુ દ્વારા આપણને મફત આપી છે.

7 ἐν
જમેનામાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ἔχομεν
મેળવીએ–છીએ
G2192

τὴν
તે
G3588

ἀπολύτρωσιν
છુટકારો
G0629

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

αἵματος
લોહીના
G0129

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

τὴν
તે
G3588

ἄφεσιν
માફી
G0859

τῶν
ના
G3588

παραπτωμάτων,
અપરાધોની
G3900

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

πλοῦτος
સમૃિદ્ધ
G4149

τῆς
ની
G3588

χάριτος
કૃપાની
G5485

αὐτοῦ;
તેમની
G0846

  ઈસુ િખ્રસ્તનાં રક્તદ્વારા, તેમની કૃપાની સંપત પ્રમાણે આપણને ઉદ્ધાર એટલે પાપની માફી મળી છે.

8 ἧς
જે
G3739

ἐπερίσσευσεν
િવપુલ–કરી
G4052

εἰς
માટે
G1519

ἡμᾶς
આપણા
G1473

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સઘળી
G3956

σοφίᾳ
બુિદ્ધથી
G4678

καὶ
અને
G2532

φρονήσει;
સમજણથી
G5428

  સવર્ જ્ઞાનમાં તથા િવવેકમાં તેમણે આપણા પર એ કૃપાની બહુ વૃિદ્ધ કરી છે.

9 γνωρίσας
જણાવીને
G1107

ἡμῖν
આપણને
G1473

τὸ
તે
G3588

μυστήριον,
રહસ્ય
G3466

τοῦ
ની
G3588

θελήματος
ઇચ્છાનું
G2307

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

εὐδοκίαν
સદ્ભાવના
G2107

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ἣν
જે
G3739

προέθετο
ઠરાવ્યું
G4388

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
પોતાનામાં
G0846

  તેમણે ઈસુ િખ્રસ્તમાં પોતાના સંકલ્પથી પોતાની પ્રસન્નતા પ્રમાણે, પોતાની ઇચ્છાનો મમર્ આપણને જણાવ્યો,

10 εἰς
માટે
G1519

οἰκονομίαν
વ્યવસ્થા
G3622

τοῦ
ના
G3588

πληρώματος
પૂણર્તાની
G4138

τῶν
ના
G3588

καιρῶν;
સમયોની
G2540

ἀνακεφαλαιώσασθαι
એકિત્રત–કરવા
G0346

τὰ
તે
G3588

πάντα
સવર્
G3956

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

τὰ
જે
G3588

ἐπὶ
પર
G1909

τοῖς
ના
G3588

οὐρανοῖς,
આકાશોમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς;
પૃથ્વીની
G1093

  કે, સમયોની સંપૂણર્તાની વ્યવસ્થામાં, સ્વગર્માંના તથા પૃથ્વી પરનાં સવર્નો િખ્રસ્તમાં તે સમાવેશ કરે, હા િખ્રસ્તમાં.
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એફેસીઓને

11 ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેમનામાં
G0846

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐκληρώθημεν,
વારસો–મળ્યો
G2820

προορισθέντες
પૂવર્િનધાર્િરત–થઈને
G4309

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

πρόθεσιν
યોજના
G4286

τοῦ
ના
G3588

τὰ
જે
G3588

πάντα
સવર્
G3956

ἐνεργοῦντος,
કાયર્–કરનારના
G1754

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

βουλὴν
સંકલ્પ
G1012

τοῦ
ની
G3588

θελήματος
ઇચ્છાના
G2307

αὐτοῦ;
તેમની
G0846

  જમેનાંમાં આપણે તેમના વારસો િનમાયા અને જ ેપોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે સવર્ કરે છે, તેમના સંકલ્પ પ્રમાણે, આપણે અગાઉથી િનિમર્ત થયા હતા;

12 εἰς
માટે
G1519

τὸ
કે
G3588

εἶναι
હોવા
G1510

ἡμᾶς,
આપણે
G1473

εἰς
માટે
G1519

ἔπαινον
સ્તુિત
G1868

δόξης
મિહમાની
G1391

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

τοὺς
જઓે
G3588

προηλπικότας
પ્રથમ–આશા–રાખનાર
G4276

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ;
િખ્રસ્તમાં
G5547

  જથેી િખ્રસ્ત પર પહેલાંથી આશા રાખનારા અમે તેમના મિહમાની સ્તુિતને સારુ થઈએ.

13 ἐν
જમેનામાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τῆς
ના
G3588

ἀληθείας,
સત્યનું
G0225

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τῆς
ના
G3588

σωτηρίας
ઉદ્ધારની
G4991

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

καὶ,
પણ
G2532

πιστεύσαντες,
િવશ્વાસ–કરીને
G4100

ἐσφραγίσθητε
મહોર–લાગી
G4972

τῷ
તે
G3588

Πνεύματι
આત્માથી
G4151

τῆς
ના
G3588

ἐπαγγελίας,
વચનના
G1860

τῷ
તે
G3588

Ἁγίῳ;
પિવત્ર
G0040

  તમે પણ, સત્યનું વચન એટલે તમારા ઉદ્ધારની સુવાતાર્ સાંભળીને, અને ઈસુ િખ્રસ્ત પર િવશ્વાસ રાખીને, તેમનાંમાં આશાવચનના પિવત્ર આત્માથી 
મુદ્રાંિકત થયા;

14 ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἀρραβὼν
બાનું
G0728

τῆς
ના
G3588

κληρονομίας
વારસાનું
G2817

ἡμῶν,
આપણા
G1473

εἰς
માટે
G1519

ἀπολύτρωσιν
છુટકારો
G0629

τῆς
ના
G3588

περιποιήσεως,
અિધકારનો
G4047

εἰς
માટે
G1519

ἔπαινον
સ્તુિત
G1868

τῆς
ના
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  ઈશ્વરના આત્મા પોતાના દ્રવ્યરૂપી લોકના ઉદ્ધારના સંબંધમાં પ્રભુના મિહમાને અથેર્ આપણા વારસાની ખાતરી છે.

15 Διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
એ–કારણે
G3778

κἀγώ,
હંુ–પણ
G2504

ἀκούσας
સાંભળીને
G0191

τὴν
તે
G3588

καθ’
િવશે
G2596

ὑμᾶς
તમારો
G4771

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

τὴν
જે
G3588

εἰς
માટે
G1519

πάντας
સવર્
G3956

τοὺς
તે
G3588

ἁγίους,
સંતો–પ્રત્યે
G0040

  એ માટે હંુ પણ, પ્રભુ ઈસુ પર તમારા િવશ્વાસ તથા તમામ સંતો પ્રત્યે તમારા પ્રેમ િવષે સાંભળીને,

16 οὐ
બંધ–નથી–કરતો
G3756

παύομαι
બંધ–નથી–કરતો
G3973

εὐχαριστῶν
આભાર–માનવાનું
G2168

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν,
તમારા
G4771

μνείαν
સ્મરણ
G3417

ποιούμενος
કરતાં
G4160

ἐπὶ
માં
G1909

τῶν
ની
G3588

προσευχῶν
પ્રાથર્નાઓ
G4335

μου,
મારી
G1473
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એફેસીઓને

  તમારે સારુ આભાર માનવાનું ચૂકતો નથી; મારી પ્રાથર્નાઓમાં તમને યાદ કરીને માગુ છંુ કે.

17 ἵνα
કે
G2443

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

τῆς
ના
G3588

δόξης,
મિહમાના
G1391

δώῃ
આપે
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

πνεῦμα
આત્મા
G4151

σοφίας
જ્ઞાનનો
G4678

καὶ
અને
G2532

ἀποκαλύψεως,
પ્રકટીકરણનો
G0602

ἐν
માં
G1722

ἐπιγνώσει
ઓળખમાં
G1922

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં ઈશ્વર, મિહમાવાન િપતા, પોતાના િવષેના ડહાપણને સારુ બુિદ્ધનો તથા પ્રકટીકરણનો આત્મા તમને આપે;

18 πεφωτισμένους
પ્રકાિશત–થયેલી
G5461

τοὺς
તે
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

τῆς
ના
G3588

καρδίας
હૃદયની
G2588

ὑμῶν,
તમારા
G4771

εἰς
માટે
G1519

τὸ
કે
G3588

εἰδέναι
જાણો
G1492

ὑμᾶς,
તમે
G4771

τίς
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἐλπὶς
આશા
G1680

τῆς
ના
G3588

κλήσεως
બોલાવટની
G2821

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

τίς
શું
G5101

ὁ
તે
G3588

πλοῦτος
સમૃિદ્ધ
G4149

τῆς
ના
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

τῆς
ના
G3588

κληρονομίας
વારસાની
G2817

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἁγίοις,
સંતોમાં
G0040

  અને તમારાં અંતનર્યનો પ્રકાિશત થઈ ગયા હોવાથી તેમના આમંત્રણની આશા અને સંતોમાં તેમના વારસાના મિહમાની સંપિત્ત શી છે.

19 καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

ὑπερβάλλον
અપાર
G5235

μέγεθος
મોટાપણું
G3174

τῆς
ના
G3588

δυνάμεως
સામથ્યર્નું
G1411

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἰς
પ્રત્યે
G1519

ἡμᾶς,
આપણા
G1473

τοὺς
જઓે
G3588

πιστεύοντας
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

ἐνέργειαν
કાયર્
G1753

τοῦ
ના
G3588

κράτους
બળના
G2904

τῆς
ના
G3588

ἰσχύος
શિક્તના
G2479

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

  અને તેમની મહાન શિક્તના પરાક્રમ પ્રમાણે આપણ િવશ્વાસ કરનારાઓમાં તેમની શિક્ત શી છે, તે તમે સમજાે.

20 ἣν
જે
G3739

ἐνήργηκεν
કાયર્–કયુર્ં
G1754

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἐγείρας
ઉઠાડીને
G1453

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મરેલાંઓમાંથી
G3498

καὶ
અને
G2532

καθίσας
બેસાડીને
G2523

ἐν
માં
G1722

δεξιᾷ
જમણી–બાજુએ
G1188

αὐτοῦ,
પોતાની
G0846

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἐπουρανίοις,
સ્વગીર્ય–સ્થાનોમાં
G2032

  ઈશ્વરે તે પરાક્રમ િખ્રસ્તમાં બતાવીને ઈસુને મૂએલાંમાંથી સજીવન કયાર્,

21 ὑπεράνω
ઉપર
G5231

πάσης
દરેક
G3956

ἀρχῆς,
અિધકારથી
G0746

καὶ
અને
G2532

ἐξουσίας,
સત્તાથી
G1849

καὶ
અને
G2532

δυνάμεως,
સામથ્યર્થી
G1411

καὶ
અને
G2532

κυριότητος,
પ્રભુતાથી
G2963

καὶ
અને
G2532

παντὸς
દરેક
G3956

ὀνόματος
નામથી
G3686

ὀνομαζομένου,
જ–ેકહેવાય–છે
G3687

οὐ
માત્ર–નહીં
G3756

μόνον
માત્ર–નહીં
G3440

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

αἰῶνι
યુગમાં
G0165

τούτῳ,
આ
G3778

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

μέλλοντι;
આવનારમાં
G3195

  અને સવર્ રાજ્યસત્તા, અિધકાર, પરાક્રમ, આિધપત્ય તથા પ્રત્યેક નામ જ ેકેવળ આ કાળમાંનું નિહ, પણ ભિવષ્યકાળમાંનું દરેક નામ જ ેહોય, એ સવર્ 
કરતાં ઊંચા કરીને પોતાની જમણી તરફ સ્વગીર્ય સ્થાનોમાં તેમને બેસાડયા.
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એફેસીઓને

22 καὶ
અને
G2532

πάντα
સવર્
G3956

ὑπέταξεν
આધીન–કયુર્ં
G5293

ὑπὸ
હેઠળ
G5259

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગ
G4228

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἔδωκεν
આપ્યા
G1325

κεφαλὴν
મસ્તક
G2776

ὑπὲρ
ઉપર
G5228

πάντα
સવર્
G3956

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ,
મંડળીને
G1577

  અને સઘળાંને તેમણે તેમના પગ નીચે રાખ્યાં, અને તેમને સવર્ પર િવશ્વાસી સમુદાયના િશરપિત તરીકે િનમાર્ણ કયાર્;

23 ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

τὸ
તે
G3588

πλήρωμα
પૂણર્તા
G4138

τοῦ
તેના
G3588

τὰ
જે
G3588

πάντα,
સવર્
G3956

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
સવર્માં
G3956

πληρουμένου.
ભરનારની
G4137

  િવશ્વાસી સમુદાય તો િખ્રસ્તનું શરીર છે, િખ્રસ્ત તેમાં સંપૂણર્ રીતે વસેલા છે; તે સવર્માં સવર્ છે.

Chapter 2
1 καὶ

અને
G2532

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ὄντας
જઓે–હતા
G1510

νεκροὺς
મરેલા
G3498

τοῖς
ના
G3588

παραπτώμασιν,
અપરાધોમાં
G3900

καὶ
અને
G2532

ταῖς
ના
G3588

ἁμαρτίαις
પાપોમાં
G0266

ὑμῶν,
તમારા
G4771

  વળી તમે અપરાધોમાં તથા પાપોમાં મૃત્યુ પામેલા હતા, ત્યારે તેમણે તમને સજીવન કયાર્;

2 ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
જમેાં
G3739

ποτε
એક–સમયે
G4218

περιεπατήσατε,
ચાલતા–હતા
G4043

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα,
યુગના
G0165

τοῦ
ના
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

τούτου,
આ
G3778

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

ἄρχοντα
અિધપિતના
G0758

τῆς
ની
G3588

ἐξουσίας
સત્તાના
G1849

τοῦ
ના
G3588

ἀέρος,
વાયુના
G0109

τοῦ
તે
G3588

πνεύματος
આત્માના
G4151

τοῦ
જે
G3588

νῦν
હવે
G3568

ἐνεργοῦντος
કાયર્–કરે–છે
G1754

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

υἱοῖς
પુત્રોમાં
G5207

τῆς
ના
G3588

ἀπειθείας;
આજ્ઞાભંગના
G0543

  એ અપરાધોમાં તમે આ જગતના ધોરણ પ્રમાણે વાયુની સત્તાના અિધકારી, એટલે જ ેદષુ્ટાત્મા આજ્ઞાભંગના દીકરાઓમાં હમણાં કાયર્ કરે છે, તે પ્રમાણે 
અગાઉ ચાલતા હતા;

3 ἐν
જમેાં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς
આપણે
G1473

πάντες
સવર્
G3956

ἀνεστράφημέν
વતર્તા–હતા
G0390

ποτε,
એક–સમયે
G4218

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ના
G3588

ἐπιθυμίαις
વાસનાઓમાં
G1939

τῆς
ના
G3588

σαρκὸς,
દેહની
G4561

ἡμῶν
આપણા
G1473

ποιοῦντες
કરતા
G4160

τὰ
તે
G3588

θελήματα
ઇચ્છાઓ
G2307

τῆς
ના
G3588

σαρκὸς,
દેહની
G4561

καὶ
અને
G2532

τῶν
ના
G3588

διανοιῶν;
મનની
G1271

καὶ
અને
G2532

ἤμεθα
હતા
G1510

τέκνα,
સંતાનો
G5043

φύσει,
સ્વભાવથી
G5449

ὀργῆς,
ક્રોધનાં
G3709

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

λοιποί.
બાકીના
G3062

  તેઓમાં આપણે સવર્ આપણી દેહની વાસનાઓ મુજબ પહેલાં ચાલતા હતા, અને શરીરની તથા મનની ઇચ્છાઓ પૂરી કરતા હતા. વળી પહેલાની 
િસ્થિતમાં બીજાઓના માફક ઈશ્વરના કોપને પાત્ર હતા.
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4 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

πλούσιος
સમૃદ્ધ
G4145

ὢν
હોવાથી
G1510

ἐν
માં
G1722

ἐλέει,
દયામાં
G1656

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὴν
ના
G3588

πολλὴν
પુષ્કળ
G4183

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἣν
જનેાથી
G3739

ἠγάπησεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

ἡμᾶς,
આપણને
G1473

  પણ જ ેદયાથી ભરપૂર છે તે ઈશ્વરે, જ ેપ્રીિત આપણા પર કરી, તે પોતાના અત્યંત પ્રેમને લીધે,

5 καὶ
અને
G2532

ὄντας
જઓે–હતા
G1510

ἡμᾶς
આપણને
G1473

νεκροὺς
મરેલા
G3498

τοῖς
ના
G3588

παραπτώμασιν,
અપરાધોમાં
G3900

συνεζωοποίησεν
જીવંત–કયાર્
G4806

τῷ
ને
G3588

Χριστῷ,
િખ્રસ્તની–સાથે
G5547

χάριτί
કૃપાથી
G5485

ἐστε
છો
G1510

σεσῳσμένοι,
તારણ–પામેલા
G4982

  આપણે પાપમાં મરણ પામેલા હતા ત્યારે િખ્રસ્તની સાથે આપણને સજીવન કયાર્, કૃપાથી તમે ઉદ્ધાર પામેલા છો;

6 καὶ
અને
G2532

συνήγειρεν,
સાથે–ઉઠાડ્યા
G4891

καὶ
અને
G2532

συνεκάθισεν
સાથે–બેસાડ્યા
G4776

ἐν
માં
G1722

τοῖς
ના
G3588

ἐπουρανίοις,
સ્વગીર્ય–સ્થાનોમાં
G2032

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

  અને તેમની સાથે ઉઠાડીને િખ્રસ્ત ઈસુની મારફતે સ્વગીર્ય સ્થાનોમાં તેમની સાથે આપણને બેસાડ્યા;

7 ἵνα
કે
G2443

ἐνδείξηται
દેખાડે
G1731

ἐν
માં
G1722

τοῖς
ના
G3588

αἰῶσιν,
આવનારા–યુગોમાં
G0165

τοῖς
તે
G3588

ἐπερχομένοις
આવનારા
G1904

τὸ
તે
G3588

ὑπερβάλλον
અપાર
G5235

πλοῦτος
સમૃિદ્ધ
G4149

τῆς
ની
G3588

χάριτος
કૃપાની
G5485

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ἐν
માં
G1722

χρηστότητι
ભલાઈમાં
G5544

ἐφ’
પર
G1909

ἡμᾶς
આપણા
G1473

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

  એ સારુ કે િખ્રસ્ત ઈસુમાં આપણા પર તેમની દયાથી તે આગામી કાળોમાં પોતાની કૃપાની અિત ઘણી સંપત બતાવે.

8 τῇ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

χάριτί
કૃપાથી
G5485

ἐστε
છો
G1510

σεσῳσμένοι
તારણ–પામેલા
G4982

διὰ
દ્વારા
G1223

πίστεως;
િવશ્વાસના
G4102

καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

οὐκ
નથી
G3756

ἐξ
થી
G1537

ὑμῶν;
તમારાથી
G4771

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

τὸ
તે
G3588

δῶρον -- 
દાન
G1435

  કેમ કે તમે કૃપાથી િવશ્વાસદ્વારા ઉદ્ધાર પામેલા છો, અને એ તમારાથી નથી, એ તો ઈશ્વરનું દાન છે;

9 οὐκ
નથી
G3756

ἐξ
થી
G1537

ἔργων,
કાયોર્નું
G2041

ἵνα
કે
G2443

μή
ન
G3361

τις
કોઈ
G5100

καυχήσηται.
અિભમાન–કરે
G2744

  કરણીઓથી નિહ, રખેને કોઈ અિભમાન કરે;

10 αὐτοῦ
તેમનું
G0846

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐσμεν
છીએ
G1510

ποίημα,
સજર્ન
G4161

κτισθέντες
રચાયેલા
G2936

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુમાં
G2424

ἐπὶ
માટે
G1909

ἔργοις
કાયોર્
G2041

ἀγαθοῖς,
સારાં
G0018

οἷς
જે
G3739

προητοίμασεν
તૈયાર–કયાર્ં
G4282

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ἵνα
કે
G2443

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς
તેમાં
G0846

περιπατήσωμεν.
ચાલીએ
G4043
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એફેસીઓને

  કેમ કે આપણે તેમની કૃિત છીએ, િખ્રસ્ત ઈસુમાં સારી કરણીઓ કરવા માટે આપણને ઉત્પન્ન કરવામાં આવ્યા, તે િવષે ઈશ્વરે આગળથી એમ ઠરાવ્યું હતું 
કે, આપણે તે પ્રમાણે ચાલીએ.

11 Διὸ
તેથી
G1352

μνημονεύετε
યાદ–રાખો
G3421

ὅτι
કે
G3754

ποτὲ
એક–સમયે
G4218

ὑμεῖς
તમે
G4771

τὰ
જે
G3588

ἔθνη
િવદેશીઓ
G1484

ἐν
માં
G1722

σαρκί,
દેહમાં
G4561

οἱ
જઓે
G3588

λεγόμενοι
કહેવાતા
G3004

ἀκροβυστία
અસુન્નત
G0203

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῆς
ની
G3588

λεγομένης
કહેવાતી
G3004

περιτομῆς,
સુન્નતની
G4061

ἐν
માં
G1722

σαρκὶ
દેહમાં
G4561

χειροποιήτου--
હાથે–કરેલી
G5499

  એ માટે યાદ રાખો કે, તમે પહેલા દેહ સંબંધી િબનયહૂદી હતા, અને શરીરનાં સંદભેર્ હાથે કરેલી સુન્નતવાળા તમને બેસુન્નતી કહેતાં હતા;

12 ὅτι
કે
G3754

ἦτε,
હતા
G1510

τῷ
તે
G3588

καιρῷ
સમયે
G2540

ἐκείνῳ
તે
G1565

χωρὶς
િવના
G5565

Χριστοῦ,
િખ્રસ્ત–િવના
G5547

ἀπηλλοτριωμένοι
અળગા–થયેલા
G0526

τῆς
ના
G3588

πολιτείας
નાગિરકત્વથી
G4174

τοῦ
ના
G3588

Ἰσραὴλ,
ઇસ્રાએલના
G2474

καὶ
અને
G2532

ξένοι
પરદેશી
G3581

τῶν
ના
G3588

διαθηκῶν
કરારોથી
G1242

τῆς
ના
G3588

ἐπαγγελίας,
વચનના
G1860

ἐλπίδα
આશા
G1680

μὴ
ન
G3361

ἔχοντες,
રાખનારા
G2192

καὶ
અને
G2532

ἄθεοι
ઈશ્વર–િવના
G0112

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ.
જગતમાં
G2889

  તે સમયે તમે આ જગતમાં િખ્રસ્તરિહત, ઇઝરાયલની નાગિરકતાના હક વગરના, પ્રભુના આશાવચનના કરારોથી પારકા, આશારિહત તથા ઈશ્વર વગરના 
હતા.

13 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ
પરંતુ
G1161

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

ὑμεῖς
તમે
G4771

οἵ
જઓે
G3588

ποτε
એક–સમયે
G4218

ὄντες
હતા
G1510

μακρὰν,
દરૂ
G3112

ἐγενήθητε
નજીક–થયા
G1096

ἐγγὺς
નજીક
G1451

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

αἵματι
લોહીથી
G0129

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  પણ પહેલાં તમે જઓે દરૂ હતા તેઓ િખ્રસ્ત ઈસુ દ્વારા તેમના રક્તથી નજદીક આવ્યા છો.

14 Αὐτὸς
કેમ–કે–તે
G0846

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ἡμῶν,
આપણી
G1473

ὁ
જમેણે
G3588

ποιήσας
બનાવ્યા
G4160

τὰ
બંને–ને
G3588

ἀμφότερα
બંનેને
G0297

ἓν,
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

μεσότοιχον
િવભાજક–દીવાલ
G3320

τοῦ
ના
G3588

φραγμοῦ
વાડાની
G5418

λύσας,
તોડી–નાખી
G3089

  કેમ કે તે ઈસુ આપણી શાંિત સમાધાન છે, તેમણે બન્નેને એક કયાર્, અને આપણી વચ્ચેની આડી દીવાલ પાડી નાખી છે;

15 τὴν
તે
G3588

ἔχθραν
દશુ્મનાવટ
G2189

ἐν
માં
G1722

τῇ
ના
G3588

σαρκὶ
દેહમાં
G4561

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમ
G3551

τῶν
ના
G3588

ἐντολῶν
આજ્ઞાઓનો
G1785

ἐν
માં
G1722

δόγμασιν
િવિધઓમાં
G1378

καταργήσας,
નાબૂદ–કરીને
G2673

ἵνα
કે
G2443

τοὺς
તે
G3588

δύο,
બેને
G1417

κτίσῃ
સજેર્
G2936

ἐν
માં
G1722

αὑτῷ,
પોતાનામાં
G0848

εἰς
માં
G1519

ἕνα
એક
G1520

καινὸν
નવા
G2537

ἄνθρωπον,
મનુષ્યમાં
G0444

ποιῶν
કરીને
G4160

εἰρήνην;
શાંિત
G1515
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એફેસીઓને

  સલાહ કરીને પોતાનામાં તે બન્નેનું એક નવું માણસ કરવાને,

16 καὶ
અને
G2532

ἀποκαταλλάξῃ
સમાધાન–કરાવે
G0604

τοὺς
તે
G3588

ἀμφοτέρους
બંનેને
G0297

ἐν
માં
G1722

ἑνὶ
એક
G1520

σώματι
શરીરમાં
G4983

τῷ
ને
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વર–સાથે
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
ના
G3588

σταυροῦ,
વધસ્તંભના
G4716

ἀποκτείνας
મારી–નાખીને
G0615

τὴν
તે
G3588

ἔχθραν
દશુ્મનાવટ
G2189

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ;
તેનામાં
G0846

  અને વધસ્તંભ પર વૈરનો નાશ કરીને એ દ્વારા એક શરીરમાં ઈશ્વરની સાથે બન્નેનું સમાધાન કરાવવાને, તેમણે પોતાના દેહથી િવિધઓમાં સમાયેલી 
આજ્ઞાઓ સાથેના િનયમશાસ્ત્રરૂપી વૈરને નાબૂદ કયુર્ં.

17 καὶ
અને
G2532

ἐλθὼν
આવીને
G2064

εὐηγγελίσατο,
સુવાતાર્–આપી
G2097

εἰρήνην
શાંિતની
G1515

ὑμῖν
તમને
G4771

τοῖς
જઓે
G3588

μακρὰν,
દરૂ–હતા
G3112

καὶ
અને
G2532

εἰρήνην
શાંિત
G1515

τοῖς
જઓે
G3588

ἐγγύς.
નજીક
G1451

  અને તેમણે આવીને તમે જઓે દરૂ હતા તેઓને તથા જ ેપાસે હતા તેઓને શાંિતની સુવાતાર્ પ્રગટ કરી;

18 ὅτι
કારણ–કે
G3754

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἔχομεν
છે–આપણને
G2192

τὴν
તે
G3588

προσαγωγὴν
પ્રવેશ
G4318

οἱ
તે
G3588

ἀμφότεροι,
બંનેને
G0297

ἐν
માં
G1722

ἑνὶ
એક
G1520

Πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα.
િપતા–પાસે
G3962

  કેમ કે તેમના દ્વારા એક આત્મા વડ ેઆપણે બન્ને િપતાની હજૂરમાં જવા પામીએ છીએ.

19 ἄρα
તેથી
G0686

οὖν
હવે
G3767

οὐκέτι
હવે–નથી
G3765

ἐστὲ
છો
G1510

ξένοι
પરદેશી
G3581

καὶ
અને
G2532

πάροικοι,
પ્રવાસી
G3941

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐστὲ
છો
G1510

συμπολῖται
સહ–નાગિરકો
G4847

τῶν
ના
G3588

ἁγίων
સંતોના
G0040

καὶ
અને
G2532

οἰκεῖοι
ઘરના
G3609

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

  એ માટે તમે હવે પારકા તથા બહારના નથી, પણ સંતોની સાથેના એક નગરના તથા ઈશ્વરના કુટંુબનાં છો.

20 ἐποικοδομηθέντες
બાંધવામાં–આવેલા
G2026

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
ના
G3588

θεμελίῳ
પાયા–ઉપર
G2310

τῶν
ના
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિરતોના
G0652

καὶ
અને
G2532

προφητῶν,
પ્રબોધકોના
G4396

ὄντος
હોવાથી
G1510

ἀκρογωνιαίου
ખૂણાનો–મુખ્ય–પથ્થર
G0204

αὐτοῦ
પોતે
G0846

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

  પ્રેિરતો તથા પ્રબોધકોના પાયા પર તમને બાંધવામાં આવેલા છે; ઈસુ િખ્રસ્ત પોતે તો ખૂણાનો મુખ્ય પથ્થર છે;

21 ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

πᾶσα
સમગ્ર
G3956

οἰκοδομὴ,
બાંધકામ
G3619

συναρμολογουμένη,
સંયોિજત–થઈને
G4883

αὔξει
વધે–છે
G0837

εἰς
માં
G1519

ναὸν,
મંિદરમાં
G3485

ἅγιον
પિવત્ર
G0040

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962
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એફેસીઓને

  તેમનાંમાં દરેક બાંધણી એકબીજાની સાથે યોગ્ય રીતે જાેડાઈને પ્રભુમાં વધતાં વધતાં પિવત્ર ભિક્તસ્થાન બને છે;

22 ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

συνοικοδομεῖσθε
સાથે–બાંધવામાં–આવો–છો
G4925

εἰς
માં
G1519

κατοικητήριον
િનવાસસ્થાનમાં
G2732

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι.
આત્મામાં
G4151

  તેમનાંમાં તમે પણ ઈશ્વરના િનવાસને સારુ આત્મામાં એકબીજાની સાથે જાેડાઈને બંધાતા જાઓ છો.

Chapter 3
1 Τούτου

આ–કારણે
G3778

χάριν,
માટે
G5484

ἐγὼ
હંુ
G1473

Παῦλος,
પાઉલ
G3972

ὁ
તે
G3588

δέσμιος
કેદી
G1198

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુનો
G2424

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν
તમારા–જઓે
G4771

τῶν
ના
G3588

ἐθνῶν,
િવદેશીઓના
G1484

  એ કારણથી, હંુ પાઉલ તમો િબનયહૂદીઓને માટે િખ્રસ્ત ઈસુનો બંદીવાન,

2 εἴ
જાે
G1487

γε
ખરેખર
G1065

ἠκούσατε
સાંભળ્યું–હોય
G0191

τὴν
તે
G3588

οἰκονομίαν
વ્યવસ્થા
G3622

τῆς
ની
G3588

χάριτος
કૃપાની
G5485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

τῆς
જે
G3588

δοθείσης
આપવામાં–આવી
G1325

μοι
મને
G1473

εἰς
માટે
G1519

ὑμᾶς;
તમારા
G4771

  ઈશ્વરની જ ેકૃપા તમારે સારુ મને આપવામાં આવી છે, તેના કારભાર િવષે તમે સાંભળ્યું હશે કે.

3 ὅτι
કે
G3754

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

ἀποκάλυψιν
પ્રકટીકરણથી
G0602

ἐγνωρίσθη
જણાવવામાં–આવ્યું
G1107

μοι
મને
G1473

τὸ
તે
G3588

μυστήριον,
રહસ્ય
G3466

καθὼς
જમે
G2531

προέγραψα
લખ્યું–છે–પહેલાં
G4270

ἐν
માં
G1722

ὀλίγῳ;
ટંૂકમાં
G3641

  પ્રકટીકરણથી તેમણે ઈશ્વરે મને જ ેમમર્ સમજાવ્યો, તે િવષે મેં અગાઉ સંિક્ષપ્તમાં લખ્યું;

4 πρὸς
જનેા–પરથી
G4314

ὃ
જે
G3739

δύνασθε,
શકો–છો
G1410

ἀναγινώσκοντες,
વાંચીને
G0314

νοῆσαι
સમજવા
G3539

τὴν
મારી
G3588

σύνεσίν
સમજણ
G4907

μου
મારી
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

μυστηρίῳ
રહસ્યમાં
G3466

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના
G5547

  તે વાંચીને તમે િખ્રસ્તનાં મમર્ િવષેની મારી માિહતી જાણી શકશો.

5 ὃ
જે
G3739

ἑτέραις
બીજી
G2087

γενεαῖς
પેઢીઓને
G1074

οὐκ
નહોતું
G3756

ἐγνωρίσθη
જણાવવામાં–આવ્યું
G1107

τοῖς
તે
G3588

υἱοῖς
પુત્રોને
G5207

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων,
મનુષ્યોના
G0444

ὡς
જમે
G5613

νῦν
હવે
G3568

ἀπεκαλύφθη
પ્રકટ–કરવામાં–આવ્યું–છે
G0601

τοῖς
તેમના
G3588

ἁγίοις
પિવત્ર
G0040

ἀποστόλοις
પ્રેિરતોને
G0652

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

προφήταις;
પ્રબોધકોને
G4396

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι.
આત્મામાં
G4151
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એફેસીઓને

  જમે અગાઉની પેઢીના માણસોના દીકરાઓને જાણવામાં આવ્યું ન હતું જમે હમણાં તેમના પિવત્ર પ્રેિરતોને તથા પ્રબોધકોને પિવત્ર આત્મામાં પ્રગટ થયેલા 
છે.

6 εἶναι
હોવાનું
G1510

τὰ
જે
G3588

ἔθνη
િવદેશીઓ
G1484

συνκληρονόμα,
સહ–વારસો
G4789

καὶ
અને
G2532

σύσσωμα,
સહ–શરીર
G4954

καὶ
અને
G2532

συμμέτοχα
સહ–ભાગીદાર
G4830

τῆς
ના
G3588

ἐπαγγελίας
વચનના
G1860

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου;
સુવાતાર્ના
G2098

  એટલે કે િબનયહૂદીઓ, િખ્રસ્ત ઈસુમાં સુવાતાર્દ્વારા, અમારા સાથી વારસો, તથા શરીરનાં સાથી અવયવો, તથા તેમના આશાવચનના સહભાગીદાર છે;

7 οὗ
જનેો
G3739

ἐγενήθην
હંુ–બન્યો
G1096

διάκονος
સેવક
G1249

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

δωρεὰν
દાન
G1431

τῆς
ની
G3588

χάριτος
કૃપાની
G5485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

τῆς,
જે
G3588

δοθείσης
આપવામાં–આવી
G1325

μοι,
મને
G1473

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

ἐνέργειαν
કાયર્
G1753

τῆς
ની
G3588

δυνάμεως
સામથ્યર્ની
G1411

αὐτοῦ.
તેમની
G0846

  ઈશ્વરના સામથ્યર્ના પરાક્રમથી તથા તેમના આપેલા કૃપાદાન પ્રમાણે, હંુ આ સુવાતાર્નો સેવક થયેલો છંુ.

8 ἐμοὶ,
મને
G1473

τῷ
જે
G3588

ἐλαχιστοτέρῳ
સવર્–સંતોમાં–નાનામાં–નાના
G1647

πάντων
સવર્થી
G3956

ἁγίων,
સંતોમાં–નાનામાં–નાના
G0040

ἐδόθη
આપવામાં–આવી
G1325

ἡ
આ
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

αὕτη,
આ
G3778

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν
િવદેશીઓને
G1484

εὐαγγελίσασθαι,
સુવાતાર્–આપવાનું
G2097

τὸ
તે
G3588

ἀνεξιχνίαστον
અશોધ્ય
G0421

πλοῦτος
સમૃિદ્ધ
G4149

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તની
G5547

  હંુ સંતોમાં નાનામાં નાનો હોવા છતાં આ કૃપાદાન મને આપવામાં આવેલું છે કે, હંુ િબનયહૂદીઓમાં િખ્રસ્તની અખૂટ સંપિત્તની સુવાતાર્ પ્રગટ કરું;

9 καὶ
અને
G2532

φωτίσαι
પ્રકાિશત–કરવાનું
G5461

‹πάντας›,
સવર્ને
G3956

τίς
શું
G5101

ἡ
છે
G3588

οἰκονομία
વ્યવસ્થા
G3622

τοῦ
તે
G3588

μυστηρίου,
રહસ્યની
G3466

τοῦ
જે
G3588

ἀποκεκρυμμένου
છુપાયેલું–હતું
G0613

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

αἰώνων
યુગોથી
G0165

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરમાં
G2316

τῷ
જમેણે
G3588

τὰ
તે
G3588

πάντα
સવર્
G3956

κτίσαντι,
સજ્યાર્ં
G2936

  અને ઈશ્વર જમેણે સવર્નું સજર્ન કયુર્ં છે, તેમનાંમાં આરંભથી ગુપ્ત રહેલા મમર્નો વહીવટ શો છે તે હંુ સવર્ને જણાવું.

10 ἵνα
કે
G2443

γνωρισθῇ
જણાવવામાં–આવે
G1107

νῦν
હવે
G3568

ταῖς
તે
G3588

ἀρχαῖς
અિધકારોને
G0746

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તે
G3588

ἐξουσίαις
સત્તાઓને
G1849

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἐπουρανίοις,
સ્વગીર્ય–સ્થાનોમાં
G2032

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
ની
G3588

ἐκκλησίας,
મંડળીની
G1577

ἡ
બહુ–િવધ
G3588

πολυποίκιλος
બુિદ્ધ
G4182

σοφία
ના
G4678

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ;
ની
G2316

  એ સારુ કે જ ેસનાતન કાળનો ઇરાદો તેણે આપણા પ્રભુ િખ્રસ્ત ઈસુમાં રાખ્યો,

11 κατὰ
પ્રમાણે
G2596

πρόθεσιν
યોજના
G4286

τῶν
ના
G3588

αἰώνων,
યુગોની
G0165

ἣν
જે
G3739

ἐποίησεν
પૂરી–કરી
G4160

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

τῷ
જે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473
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એફેસીઓને

  તે સંકલ્પ પ્રમાણે સ્વગીર્ય સ્થાનોમાં અિધપિતઓને તથા અિધકારીઓને ઈશ્વરનું બહુ પ્રકારનું જ્ઞાન િવશ્વાસી સમુદાયદ્વારા જણાય.

12 ἐν
જમેનામાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ἔχομεν
છે–આપણને
G2192

τὴν
તે
G3588

παρρησίαν
િહર્મત
G3954

καὶ
અને
G2532

προσαγωγὴν
પ્રવેશ
G4318

ἐν
માં
G1722

πεποιθήσει,
ભરોસામાં
G4006

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
ના
G3588

πίστεως
િવશ્વાસના
G4102

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  તેઓ િખ્રસ્ત ઈસુ માં તેમના પરના િવશ્વાસથી આપણને િહર્મત તથા ભરોસાસિહત પ્રવેશ છે.

13 διὸ
તેથી
G1352

αἰτοῦμαι
િવનંતી–કરું–છંુ
G0154

μὴ
ન
G3361

ἐνκακεῖν
િનરાશ–થાઓ
G1573

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ની
G3588

θλίψεσίν
કષ્ટોમાં
G2347

μου
મારા
G1473

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

δόξα
મિહમા
G1391

ὑμῶν.
તમારી
G4771

  એ માટે હંુ માંગુ છંુ કે, તમારે માટે મને જ ેિવપિત્ત પડ ેછે તેથી તમે નાિહર્મત થશો નિહ કેમ કે તે િવપિત્ત તો તમારો મિહમા છે.

14 Τούτου
આ–કારણે
G3778

χάριν
માટે
G5484

κάμπτω
વાળું–છંુ
G2578

τὰ
મારા
G3588

γόνατά
ઘૂંટણ
G1119

μου
મારા
G1473

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતા
G3962

<τοῦ
ના
G3588

κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

χριστοῦ>,
િખ્રસ્તના
G5547

  એ કારણથી િપતા,

15 ἐξ
જમેનાથી
G1537

οὗ
જમેના
G3739

πᾶσα
સમગ્ર
G3956

πατριὰ
પિરવાર
G3965

ἐν
માં
G1722

οὐρανοῖς
આકાશોમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
પર
G1909

γῆς
પૃથ્વી–પર
G1093

ὀνομάζεται,
ઓળખાય–છે
G3687

  જમેનાં નામ પરથી સ્વગર્નાં તથા પૃથ્વી પરનાં સવર્ કુટંુબને નામ આપવામાં આવે છે,

16 ἵνα
કે
G2443

δῷ
આપે
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

πλοῦτος
સમૃિદ્ધ
G4149

τῆς
ની
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

δυνάμει,
સામથ્યર્થી
G1411

κραταιωθῆναι
બળવાન–થાઓ
G2901

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તેમના
G3588

Πνεύματος
આત્માના
G4151

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ἔσω
આંતરના
G2080

ἄνθρωπον;
મનુષ્યને
G0444

  તે િપતા ની આગળ હંુ ઘૂંટણે પડીને િવનંતી કરું છંુ, કે તે ઈશ્વર પોતાના મિહમાની સંપિત્ત પ્રમાણે તેમના પિવત્ર આત્મા દ્વારા તમને આંતિરક મનુષ્યત્વમાં 
સામથ્યર્થી બળવાન કરે.

17 κατοικῆσαι
વસે
G2730

τὸν
િખ્રસ્ત
G3588

Χριστὸν,
િખ્રસ્ત
G5547

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
ની
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસન�
G4102

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ન�
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ
પ્રેમમાં
G0026

ἐρριζωμένοι
મૂળ–નાખાયેલા
G4492

καὶ
અને
G2532

τεθεμελιωμένοι,
સ્થાિપત–થયેલા
G2311

  અને િવશ્વાસથી તમારાં હૃદયોમાં િખ્રસ્ત વસે; જથેી તમારાં મૂળ પ્રેમમાં રોપીને અને તેનો પાયો દૃઢ કરીને,

https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3954.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4318.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4006.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1352.htm
https://biblehub.com/greek/154.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1573.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/5484.htm
https://biblehub.com/greek/2578.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1119.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3965.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3687.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4149.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/2901.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2080.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2730.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/26.htm
https://biblehub.com/greek/4492.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2311.htm


એફેસીઓને

18 ἵνα
કે
G2443

ἐξισχύσητε
સમથર્–હો
G1840

καταλαβέσθαι
સમજવા
G2638

σὺν
સાથે
G4862

πᾶσιν
સવર્
G3956

τοῖς
તે
G3588

ἁγίοις,
સંતોના
G0040

τί
શું
G5101

τὸ
છે
G3588

πλάτος,
પહોળાઈ
G4114

καὶ
અને
G2532

μῆκος,
લંબાઈ
G3372

καὶ
અને
G2532

ὕψος,
ઊંચાઈ
G5311

καὶ
અને
G2532

βάθος,
ઊંડાઈ
G0899

  સવર્ સંતોની સાથે િખ્રસ્તનાં પ્રેમની પહોળાઈ, લંબાઈ, ઊંચાઈ તથા ઊંડાઈ કેટલી છે તે તમે સમજી શકો,

19 γνῶναί
જાણવા
G1097

τε
પણ
G5037

τὴν,
તે
G3588

ὑπερβάλλουσαν
અપાર
G5235

τῆς
ન�
G3588

γνώσεως,
જ્ઞાનથી
G1108

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનો
G5547

ἵνα
કે
G2443

πληρωθῆτε
પૂણર્–થાઓ
G4137

εἰς
માં
G1519

πᾶν
સમગ્ર
G3956

τὸ
તે
G3588

πλήρωμα
પૂણર્તામાં
G4138

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  િખ્રસ્તનો પ્રેમ જ ેમાણસની સમજશિક્તની મયાર્દાની બહાર છે તે પણ તમે સમજી શકો; કે તમે ઈશ્વરની પિરપૂણર્તા પ્રમાણે સંપૂણર્ થાઓ.

20 Τῷ
હવે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

δυναμένῳ
સમથર્–છે–તે
G1410

ὑπὲρ
ઉપર
G5228

πάντα
સવર્થી
G3956

ποιῆσαι
કરવા
G4160

ὑπερεκπερισσοῦ
અત્યંત–િવપુલપણે
G5228

ὧν
જથેી
G3739

αἰτούμεθα
માગીએ–છીએ
G0154

ἢ
અથવા
G2228

νοοῦμεν,
િવચારીએ–છીએ
G3539

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

δύναμιν
સામથ્યર્
G1411

τὴν
જે
G3588

ἐνεργουμένην
કાયર્–કરે–છે
G1754

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν;
આપણામાં
G1473

  હવે આપણે માગીએ કે કલ્પીએ તે કરતાં, જ ેઆપણામાં કાયર્ કરનાર સામથ્યર્ પ્રમાણે, આપણે સારુ પુષ્કળ કરી શકે છે,

21 αὐτῷ
તેમને
G0846

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ
મંડળીમાં
G1577

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

εἰς
માં
G1519

πάσας
સવર્
G3956

τὰς
તે
G3588

γενεὰς
પેઢીઓમાં
G1074

τοῦ
ના
G3588

αἰῶνος
યુગોના–યુગના
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων.
યુગોમાં
G0165

ἀμήν.
આમેન
G0281

  તેમને ઈશ્વરને િખ્રસ્ત ઈસુમાં તથા િવશ્વાસી સમુદાયમાં સવર્કાળ પેઢી દરપેઢી મિહમા હો. આમીન.

Chapter 4
1 Παρακαλῶ

િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

οὖν
માટે
G3767

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἐγὼ
હંુ
G1473

ὁ
જે
G3588

δέσμιος
કેદી
G1198

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962

ἀξίως
યોગ્યપણે
G0516

περιπατῆσαι,
ચાલો
G4043

τῆς
ના
G3588

κλήσεως
બોલાવટની
G2821

ἧς
જે
G3739

ἐκλήθητε;
બોલાવાયા
G2564

  એ માટે હંુ, પ્રભુને સારુ બંદીવાન, તમને િવનંતી કરું છંુ કે, જ ેતેડાથી તમે તેડાયા છો, તે તેડાને યોગ્ય થઈને ચાલો;

2 μετὰ
સાથે
G3326

πάσης
સઘળી
G3956

ταπεινοφροσύνης
નમ્રતા
G5012

καὶ
અને
G2532

πραΰτητος,
સૌમ્યતા
G4240

μετὰ
સાથે
G3326

μακροθυμίας,
ધીરજ
G3115

ἀνεχόμενοι
સહન–કરતા
G0430

ἀλλήλων
એકબીજાને
G0240

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ;
પ્રેમમાં
G0026
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એફેસીઓને

  સંપૂણર્ દીનતા, નમ્રતા તથા સહનશીલતા રાખીને પ્રેમથી એકબીજાનું સહન કરો;

3 σπουδάζοντες
ઉત્સાહથી
G4704

τηρεῖν
જાળવો
G5083

τὴν
તે
G3588

ἑνότητα
એકતા
G1775

τοῦ
ના
G3588

Πνεύματος,
આત્માની
G4151

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

συνδέσμῳ
બંધનમાં
G4886

τῆς
ના
G3588

εἰρήνης.
શાંિતના
G1515

  શાંિતના બંધનમાં આત્માની એકતા રાખવાનો યત્ન કરો.

4 ἓν
એક
G1520

σῶμα
શરીર
G4983

καὶ
અને
G2532

ἓν
એક
G1520

Πνεῦμα,
આત્મા
G4151

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ἐκλήθητε
બોલાવાયા
G2564

ἐν
માં
G1722

μιᾷ
એક
G1520

ἐλπίδι,
આશા
G1680

τῆς
ના
G3588

κλήσεως
બોલાવટની
G2821

ὑμῶν -- 
તમારી
G4771

  જમે તમારા તેડાની એક આશામાં તમે તેડાયેલા છો, તેમ એક શરીર તથા એક આત્મા છે;

5 εἷς
એક
G1520

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

μία
એક
G1520

πίστις,
િવશ્વાસ
G4102

ἓν
એક
G1520

βάπτισμα;
બાિપ્તસ્મા
G0908

  એક પ્રભુ, એક િવશ્વાસ, એક બાિપ્તસ્મા,

6 εἷς
એક
G1520

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατὴρ
િપતા
G3962

πάντων,
સવર્ના
G3956

ὁ
જે
G3588

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντων,
સવર્ના
G3956

καὶ
અને
G2532

διὰ
દ્વારા
G1223

πάντων,
સવર્ના
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν.
સવર્માં
G3956

  એક ઈશ્વર અને સવર્ના િપતા, ઈશ્વર સવર્ ઉપર, સવર્ મધ્યે તથા સવર્માં છે.

7 Ἑνὶ
પરંતુ
G1520

δὲ
તો
G1161

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

ἡμῶν
આપણામાંના
G1473

ἐδόθη
અપાઈ
G1325

ἡ
તે
G3588

χάρις,
કૃપા
G5485

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

μέτρον
માપ
G3358

τῆς
ના
G3588

δωρεᾶς
દાનનું
G1431

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  આપણામાંના દરેકને િખ્રસ્તનાં કૃપાદાનના પિરમાણ પ્રમાણે કૃપા આપવામાં આવેલી છે.

8 διὸ
તેથી
G1352

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ἀναβὰς
ચડીને
G0305

εἰς
માં
G1519

ὕψος,
ઊંચાઈમાં
G5311

ᾐχμαλώτευσεν
બંદી–બનાવ્યા
G0162

αἰχμαλωσίαν,
બંદીવાનોને
G0161

(καὶ)
અને
G2532

ἔδωκεν
આપ્યાં
G1325

δόματα
દાનો
G1390

τοῖς
ને
G3588

ἀνθρώποις.
મનુષ્યોને
G0444

  એ માટે તે કહે છે કે, ઊંચાણમાં ચઢીને તે ઈસુ િખ્રસ્ત બંદીવાનોને લઈ ગયા તથા તેમણે માણસોને કૃપાદાન આપ્યાં.
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એફેસીઓને

9 τὸ
હવે
G3588

δὲ,
તો
G1161

Ἀνέβη,
ચડ્યા
G0305

τί
શું
G5101

ἐστιν,
છે
G1510

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નહીં
G3361

ὅτι
કે
G3754

καὶ,
પણ
G2532

κατέβη
ઊતયાર્
G2597

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

κατώτερα
નીચાણના
G2737

μέρη
ભાગોમાં
G3313

τῆς
ના
G3588

γῆς?
પૃથ્વીના
G1093

  તેઓ પ્રથમ પૃથ્વીના ઊંડાણોમાં ઊતયાર્.

10 ὁ
જે
G3588

καταβὰς,
ઊતયાર્
G2597

αὐτός
તે–જ
G0846

ἐστιν
છે
G1510

καὶ
પણ
G2532

ὁ
જે
G3588

ἀναβὰς
ચડ્યા
G0305

ὑπεράνω
ઉપર
G5231

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
ના
G3588

οὐρανῶν,
આકાશોની
G3772

ἵνα
કે
G2443

πληρώσῃ
ભરે
G4137

τὰ
તે
G3588

πάντα.
સવર્ને
G3956

  જ ેઊતયાર્ તે ઈસુ િખ્રસ્ત એ છે કે જ ેસવર્ને ભરપૂર કરવાને સવર્ સ્વગોર્ પર ઊંચે ચઢ્યાં.

11 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેમણે
G0846

ἔδωκεν
આપ્યા
G1325

τοὺς
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

ἀποστόλους,
પ્રેિરતો
G0652

τοὺς
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

προφήτας,
પ્રબોધકો
G4396

τοὺς
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

εὐαγγελιστάς,
સુવાિતર્કો
G2099

τοὺς
તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ποιμένας
પાળકો
G4166

καὶ
અને
G2532

διδασκάλους,
ઉપદેશકો
G1320

  વળી સંતોની સંપૂણર્તા કરવાને અથેર્, સેવાના કામને સારુ, િખ્રસ્તનું શરીર ઉન્નિત કરવાને સારુ,

12 πρὸς
માટે
G4314

τὸν
તે
G3588

καταρτισμὸν
િસિદ્ધ
G2677

τῶν
ના
G3588

ἁγίων;
સંતોની
G0040

εἰς
માટે
G1519

ἔργον
કાયર્
G2041

διακονίας,
સેવાનું
G1248

εἰς
માટે
G1519

οἰκοδομὴν
બાંધકામ
G3619

τοῦ
ના
G3588

σώματος
શરીરનું
G4983

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

  તેમણે કેટલાક પ્રેિરતો, કેટલાક પ્રબોધકો, કેટલાક સુવાિતર્કો, અને કેટલાક પાળકો તથા િશક્ષકો આપ્યા;

13 μέχρι
ત્યાં–સુધી
G3360

καταντήσωμεν
પહોંચીએ
G2658

οἱ
જે
G3588

πάντες,
સવર્
G3956

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἑνότητα
એકતામાં
G1775

τῆς
ના
G3588

πίστεως
િવશ્વાસની
G4102

καὶ
અને
G2532

τῆς
ના
G3588

ἐπιγνώσεως
ઓળખની
G1922

τοῦ
ના
G3588

Υἱοῦ
પુત્રની
G5207

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

εἰς
માં
G1519

ἄνδρα
િસદ્ધ
G0435

τέλειον,
પુરુષમાં
G5046

εἰς
માં
G1519

μέτρον
માપ
G3358

ἡλικίας
ઉંમરના
G2244

τοῦ
ના
G3588

πληρώματος
પૂણર્તાના
G4138

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના
G5547

  ત્યાં સુધી કે આપણે સહુ ઈશ્વરના દીકરા પરના િવશ્વાસથી તથા ડહાપણના ઐક્યમાં સંપૂણર્ પુરષત્વને, એટલે િખ્રસ્તની સંપૂણર્તાની પાયરીએ પહોંચીએ.
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એફેસીઓને

14 ἵνα
કે
G2443

μηκέτι
હવે–ન
G3371

ὦμεν
રહીએ
G1510

νήπιοι,
બાળકો
G3516

κλυδωνιζόμενοι
હાલકડોલક–થતા
G2831

καὶ
અને
G2532

περιφερόμενοι
ફેરવાતા
G4064

παντὶ
દરેક
G3956

ἀνέμῳ
પવનથી
G0417

τῆς
ના
G3588

διδασκαλίας,
ઉપદેશના
G1319

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

κυβείᾳ
ચાલાકીમાં
G2940

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων,
મનુષ્યોની
G0444

ἐν
માં
G1722

πανουργίᾳ
ધૂતર્તામાં
G3834

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὴν
તે
G3588

μεθοδείαν
યુિક્ત
G3180

τῆς
ના
G3588

πλάνης;
ભૂલની
G4106

  જથેી હવે આપણે બાળકોના જવેા માણસોની ઠગાઈથી, ભ્રમણામાં નાખવાની કાવતરાંભરેલી યુિક્તથી, દરેક િભન્ન િભન્ન મતરૂપી પવનથી ડોલાં ખાનારા 
તથા આમતેમ ફરનારા ન થઈએ.

15 ἀληθεύοντες
સત્ય–બોલતા
G0226

δὲ
પરંતુ
G1161

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

αὐξήσωμεν
વધીએ
G0837

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν
તેમનામાં
G0846

τὰ
તે
G3588

πάντα,
સવર્માં
G3956

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

κεφαλή,
મસ્તક
G2776

Χριστός;
િખ્રસ્ત
G5547

  પણ પ્રેમથી સત્યને બોલીને, િખ્રસ્ત જ ેિશર છે, તેમાં સવર્ પ્રકારે વધીએ.

16 ἐξ
જમેાંથી
G1537

οὗ
જમેાંથી
G3739

πᾶν
સમગ્ર
G3956

τὸ
તે
G3588

σῶμα,
શરીર
G4983

συναρμολογούμενον
સંયોિજત–થઈને
G4883

καὶ
અને
G2532

συμβιβαζόμενον
જાેડાઈને
G4822

διὰ
દ્વારા
G1223

πάσης
દરેક
G3956

ἁφῆς
સાંધાના
G0860

τῆς
ના
G3588

ἐπιχορηγίας
પૂરવઠાના
G2024

κατ’,
પ્રમાણે
G2596

ἐνέργειαν
કાયર્
G1753

ἐν
માં
G1722

μέτρῳ
માપમાં
G3358

ἑνὸς
દરેક
G1520

ἑκάστου
દરેક
G1538

μέρους,
ભાગના
G3313

τὴν
તે
G3588

αὔξησιν
વૃિદ્ધ
G0838

τοῦ
ના
G3588

σώματος
શરીરની
G4983

ποιεῖται
કરે–છે
G4160

εἰς
માટે
G1519

οἰκοδομὴν
બાંધકામ
G3619

ἑαυτοῦ
પોતાનું
G1438

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ.
પ્રેમમાં
G0026

  એનાથી આખું શરીર ગોઠવાઈને તથા દરેક સાંધા વડ ેજાેડાઈને, દરેક અંગ પોતાની શિક્ત પ્રમાણે કાયર્ કયાર્થી, પ્રેમમાં પોતાની ઉન્નિતને સારુ શરીરની વૃિદ્ધ 
કરે છે.

17 Τοῦτο
આ
G3778

οὖν
માટે
G3767

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

καὶ
અને
G2532

μαρτύρομαι
સાક્ષી–આપું–છંુ
G3143

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962

μηκέτι
હવે–ન
G3371

ὑμᾶς
તમે
G4771

περιπατεῖν
ચાલો
G4043

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
િવદેશીઓ
G1484

περιπατεῖ,
ચાલે–છે
G4043

ἐν
માં
G1722

ματαιότητι
વ્યથર્તામાં
G3153

τοῦ
ના
G3588

νοὸς
મનની
G3563

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  એ માટે હંુ કહંુ છંુ તથા પ્રભુમાં સાક્ષી આપું છે કે, જમે બીજા િબનયહૂદી પોતાના મનની ભ્રમણામાં ચાલે છે, તેમ હવેથી તમે ન ચાલો;

18 ἐσκοτωμένοι
અંધકારમય–થયેલા
G4656

τῇ
ના
G3588

διανοίᾳ,
બુિદ્ધમાં
G1271

ὄντες
હોવાથી
G1510

ἀπηλλοτριωμένοι
અળગા–થયેલા
G0526

τῆς
ના
G3588

ζωῆς
જીવનથી
G2222

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὴν
તે
G3588

ἄγνοιαν
અજ્ઞાનતા
G0052

τὴν
જે
G3588

οὖσαν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς,
તેમનામાં
G0846

διὰ
ને–કારણે
G1223

τὴν
તે
G3588

πώρωσιν
કઠણાઈ
G4457

τῆς
ના
G3588

καρδίας
હૃદયની
G2588

αὐτῶν,
તેમના
G0846
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એફેસીઓને

  તેઓની બુિદ્ધ અંધકારમય થયેલી હોવાથી, અને તેઓના હૃદયની કઠણતાથી પોતામાં જ ેઅજ્ઞાનતા છે, તેને લીધે તેઓ ઈશ્વરના જીવનથી દરૂ છે.

19 οἵτινες
જમેણે
G3748

ἀπηλγηκότες,
સંવેદનહીન–થઈને
G0524

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

παρέδωκαν
સોંપી–દીધા
G3860

τῇ
ને
G3588

ἀσελγείᾳ,
લંપટતાને
G0766

εἰς
માટે
G1519

ἐργασίαν
કાયર્
G2039

ἀκαθαρσίας,
અશુદ્ધતાનું
G0167

πάσης
દરેક
G3956

ἐν
માં
G1722

πλεονεξίᾳ.
લોભમાં
G4124

  તેઓ નઠોર થયા. અને આતુરતાથી સવર્ દરુાચારો કરવા સારુ, પોતે વ્યિભચારી થયા.

20 ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પરંતુ
G1161

οὐχ
નથી
G3756

οὕτως
એમ
G3779

ἐμάθετε
શીખ્યા
G3129

τὸν
તે
G3588

Χριστόν,
િખ્રસ્તને
G5547

  પણ તમે િખ્રસ્તની પાસેથી એવું શીખ્યા નથી,

21 εἴ
જાે
G1487

γε
ખરેખર
G1065

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἠκούσατε
સાંભળ્યા
G0191

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

ἐδιδάχθητε,
શીખવવામાં–આવ્યું
G1321

καθώς
જમે
G2531

ἐστιν
છે
G1510

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Ἰησοῦ;
ઈસુમાં
G2424

  જાે તમે તેમનું સાંભળ્યું હોય તથા ઈસુમાં જ ેસત્ય છે તે પ્રમાણે તમને તે િવષેનું િશક્ષણ મળ્યું હોય તો,

22 ἀποθέσθαι
ઉતારી–નાખવું
G0659

ὑμᾶς,
તમારે
G4771

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

προτέραν
પહેલાંનો
G4386

ἀναστροφὴν,
વતર્ન
G0391

τὸν
તે
G3588

παλαιὸν
જૂનો
G3820

ἄνθρωπον,
મનુષ્ય
G0444

τὸν
જે
G3588

φθειρόμενον,
ભ્રષ્ટ–થતો
G5351

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰς
તે
G3588

ἐπιθυμίας
વાસનાઓ
G1939

τῆς
ના
G3588

ἀπάτης;
છેતરિપર્ડીની
G0539

  તમારી અગાઉની વતર્Ĉૂકનું જૂનું મનુષ્યત્વ જ ેકપટવાસના પ્રમાણે ભ્રષ્ટ થતું જાય છે તે દરૂ કરો.

23 ἀνανεοῦσθαι
નવા–થવું
G0365

δὲ
પરંતુ
G1161

τῷ
ના
G3588

πνεύματι
આત્મામાં
G4151

τοῦ
ના
G3588

νοὸς
મનના
G3563

ὑμῶν;
તમારા
G4771

  અને તમારી મનોવૃિત્તઓ નવી બનાવો.

24 καὶ
અને
G2532

ἐνδύσασθαι
પહેરવું
G1746

τὸν
તે
G3588

καινὸν
નવો
G2537

ἄνθρωπον,
મનુષ્ય
G0444

τὸν
જે
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

κτισθέντα
સજાર્યેલો
G2936

ἐν
માં
G1722

δικαιοσύνῃ
ન્યાયીપણામાં
G1343

καὶ
અને
G2532

ὁσιότητι
પિવત્રતામાં
G3742

τῆς
ના
G3588

ἀληθείας.
સત્યની
G0225

  અને નવું મનુષ્યત્વ જ ેઈશ્વરના મનોરથ પ્રમાણે ન્યાયીપણામાં તથા સત્યની પિવત્રતામાં સૃજાયેલું છે તે ધારણ કરો.

25 Διὸ
તેથી
G1352

ἀποθέμενοι
ત્યાગી–દઈને
G0659

τὸ
તે
G3588

ψεῦδος,
જૂઠાણું
G5579

λαλεῖτε
બોલો
G2980

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

ἕκαστος
દરેક
G1538

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
ના
G3588

πλησίον
પડોશી
G4139

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐσμὲν
છીએ
G1510

ἀλλήλων
એકબીજાના
G0240

μέλη.
અંગ
G3196
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એફેસીઓને

  એ માટે અસત્ય દરૂ કરીને દરેક પોતાના પડોશીની સાથે સત્ય બોલો; કેમ કે આપણે એકબીજાનાં અંગો છીએ.

26 ὀργίζεσθε,
ક્રોધ–કરો
G3710

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

ἁμαρτάνετε;
પાપ–કરો
G0264

ὁ
તે
G3588

ἥλιος
સૂયર્
G2246

μὴ
ન
G3361

ἐπιδυέτω
આથમે
G1931

ἐπὶ
ઉપર
G1909

[τῷ]
ના
G3588

παροργισμῷ
રોષ
G3950

ὑμῶν,
તમારા
G4771

  ગુસ્સે થવાય ત્યારે ખુન્નસ રાખવાનું પણ પાપ ન કરો; તમારા ગુસ્સા પર સૂયર્ને આથમવા ન દો;

27 μηδὲ
અને–ન
G3366

δίδοτε
આપો
G1325

τόπον
જગ્યા
G5117

τῷ
ને
G3588

διαβόλῳ.
શેતાનને
G1228

  અને શેતાનને સ્થાન આપો નિહ.

28 ὁ
જે
G3588

κλέπτων
ચોરી–કરનાર
G2813

μηκέτι
હવે–ન
G3371

κλεπτέτω;
ચોરી–કરે
G2813

μᾶλλον
વધારે
G3123

δὲ
પરંતુ
G1161

κοπιάτω,
મહેનત–કરે
G2872

ἐργαζόμενος
કામ–કરતા
G2038

ταῖς
ના
G3588

ἰδίαις
પોતાના
G2398

χερσὶν
હાથોથી
G5495

τὸ
તે
G3588

ἀγαθόν,
સારું
G0018

ἵνα
કે
G2443

ἔχῃ
હોય
G2192

μεταδιδόναι
વહેંચવા
G3330

τῷ
ને
G3588

χρείαν
જરૂરત
G5532

ἔχοντι.
હોય–તેને
G2192

  ચોરી કરનારે હવેથી ચોરી કરવી નિહ; પણ તેને બદલે પોતાને હાથે ઉદ્યોગ કરીને સારાં કામ કરવાં, એ સારુ કે જનેે જરૂિરયાત છે તેને આપવા માટે પોતાની 
પાસે કંઈ હોય.

29 πᾶς
કોઈ
G3956

λόγος
વચન
G3056

σαπρὸς
સડલેું
G4550

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

στόματος
મુખમાંથી
G4750

ὑμῶν,
તમારા
G4771

μὴ
ન
G3361

ἐκπορευέσθω,
નીકળે
G1607

ἀλλὰ,
પરંતુ
G0235

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἀγαθὸς,
સારું
G0018

πρὸς
માટે
G4314

οἰκοδομὴν
બાંધકામ
G3619

τῆς
ના
G3588

χρείας,
જરૂરતનું
G5532

ἵνα
કે
G2443

δῷ
આપે
G1325

χάριν
કૃપા
G5485

τοῖς
ને
G3588

ἀκούουσιν.
સાંભળનારાઓને
G0191

  તમારા મુખમાંથી કંઈ મિલન વચન નિહ, પણ જ ેઉન્નિતને સારુ હોય તે જ નીકળે, કે તેથી સાંભળનારાઓનું િહત સધાય.

30 καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

λυπεῖτε
દઃુખ–પહોંચાડો
G3076

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ἐσφραγίσθητε
મહોર–લાગી
G4972

εἰς
માટે
G1519

ἡμέραν
િદવસ
G2250

ἀπολυτρώσεως.
છુટકારાના
G0629

  ઈશ્વરનો પિવત્ર આત્મા, જણેે તમને ઉદ્ધારના િદવસને સારુ મુદ્રાંિકત કયાર્ છે, તેને ખેિદત ન કરો.

31 πᾶσα
સઘળી
G3956

πικρία,
કડવાશ
G4088

καὶ
અને
G2532

θυμὸς,
ઉગ્રતા
G2372

καὶ
અને
G2532

ὀργὴ,
ક્રોધ
G3709

καὶ
અને
G2532

κραυγὴ,
ઘોંઘાટ
G2906

καὶ
અને
G2532

βλασφημία,
િનર્દા
G0988

ἀρθήτω
દરૂ–કરો
G0142

ἀφ’
થી
G0575

ὑμῶν,
તમારાથી
G4771

σὺν
સાથે
G4862

πάσῃ
સઘળી
G3956

κακίᾳ.
દષુ્ટતા
G2549

  સવર્ પ્રકારની કડવાસ, ક્રોધ, કોપ, ઘોંઘાટ, અપમાન તેમ જ સવર્ પ્રકારના દરુાચાર કરવાનું બંધ કરો.
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એફેસીઓને

32 γίνεσθε
થાઓ
G1096

δὲ
પરંતુ
G1161

εἰς
પ્રિત
G1519

ἀλλήλους
એકબીજા
G0240

χρηστοί,
દયાળુ
G5543

εὔσπλαγχνοι,
કરુણાળુ
G2155

χαριζόμενοι
ક્ષમા–કરતા
G5483

ἑαυτοῖς,
એકબીજાને
G1438

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἐχαρίσατο
ક્ષમા–કયાર્
G5483

ὑμῖν.
તમને
G4771

  તમે એકબીજા પ્રત્યે માયાળુ અને કરુણાળુ થાઓ, અને જમે િખ્રસ્તમાં ઈશ્વરે પણ તમને માફી આપી તેમ તમે એકબીજાને માફ કરો.

Chapter 5
1 γίνεσθε

થાઓ
G1096

οὖν
માટે
G3767

μιμηταὶ
અનુકરણ–કરનારા
G3402

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ὡς
જમે
G5613

τέκνα
સંતાનો
G5043

ἀγαπητά,
વહાલાં
G0027

  એ માટે તમે પ્રભુનાં િપ્રય બાળકો તરીકે ઈશ્વરનું અનુસરણ કરનારા થાઓ;

2 καὶ
અને
G2532

περιπατεῖτε
ચાલો
G4043

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

ἠγάπησεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

ἡμᾶς,
આપણને
G1473

καὶ
અને
G2532

παρέδωκεν
સોંપ્યા
G3860

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν,
આપણા
G1473

προσφορὰν
અપર્ણ
G4376

καὶ
અને
G2532

θυσίαν
બિલદાન
G2378

τῷ
ને
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

εἰς
માં
G1519

ὀσμὴν
સુગંધી
G3744

εὐωδίας.
સુવાસમાં
G2175

  અને પ્રેમમાં ચાલો. જમે િખ્રસ્ત ઈસુએ તમારા પર પ્રેમ રાખ્યો અને ઈશ્વરની સમક્ષ સુવાસને અથેર્, આપણે સારુ સ્વાપર્ણ કરીને પોતાનું બિલદાન આપ્યું, 
તેમ.

3 Πορνεία
વ્યિભચાર
G4202

δὲ,
પરંતુ
G1161

καὶ
અને
G2532

ἀκαθαρσία
અશુદ્ધતા
G0167

πᾶσα,
કોઈ–પણ
G3956

ἢ
અથવા
G2228

πλεονεξία,
લોભ
G4124

μηδὲ
નામ–પણ
G3366

ὀνομαζέσθω
લેવાયે–નહીં
G3687

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

καθὼς
જમે
G2531

πρέπει
યોગ્ય–છે
G4241

ἁγίοις;
સંતોને
G0040

  વ્યિભચાર તથા સવર્ પ્રકારની અશુદ્ધતા અથવા દ્રવ્યલોભનાં નામ પણ સરખાં તમારે કદી ન લેવાં, કેમ કે સંતોને એ જ શોભે છે;

4 καὶ
અને
G2532

αἰσχρότης,
અĀીલતા
G0151

καὶ
અને
G2532

μωρολογία,
મૂખર્–વાક્ય
G3473

ἢ
અથવા
G2228

εὐτραπελία,
મશ્કરી
G2160

ἃ
જે
G3739

οὐκ
યોગ્ય–નથી
G3756

ἀνῆκεν;
શોભતી–નથી
G0433

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

μᾶλλον
વધારે
G3123

εὐχαριστία.
આભાર
G2169

  જ ેઅશોભનીય છે એવી િનલર્જ્જ તથા મૂખર્તાભરેલી વાત અથવા હસીમજાક તમારામાં ન થાય પણ તેના બદલે આભારસ્તુિત કરવી.
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એફેસીઓને

5 τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἴστε,
જાણો–છો
G1492

γινώσκοντες
સમજતાં
G1097

ὅτι
કે
G3754

πᾶς
કોઈ
G3956

πόρνος,
વ્યિભચારી
G4205

ἢ
અથવા
G2228

ἀκάθαρτος,
અશુદ્ધ
G0169

ἢ
અથવા
G2228

πλεονέκτης,
લોભી
G4123

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

εἰδωλολάτρης,
મૂિતર્પૂજક
G1496

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει
મળતો
G2192

κληρονομίαν
વારસો
G2817

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

βασιλείᾳ
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તન�
G5547

καὶ
અને
G2532

Θεοῦ.
ઈશ્વરન�
G2316

  કેમ કે તમે સારી રીતે જાણો છો કે, વ્યિભચારી, અશુદ્ધ, દ્રવ્યલોભી, એટલે મૂિતર્પૂજકોને િખ્રસ્તનાં તથા ઈશ્વરના રાજ્યમાં વારસો નથી.

6 Μηδεὶς
કોઈ
G3367

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀπατάτω
છેતરે–નહીં
G0538

κενοῖς
ખાલી
G2756

λόγοις;
વચનોથી
G3056

διὰ
કારણ–કે
G1223

ταῦτα
આથી
G3778

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ἡ
તે
G3588

ὀργὴ
ક્રોધ
G3709

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તે
G3588

υἱοὺς
પુત્રો–પર
G5207

τῆς
ના
G3588

ἀπειθείας.
આજ્ઞાભંગના
G0543

  તમને વ્યથર્ વાતોથી કોઈ ભુલાવે નિહ; કેમ કે એવાં કામોને લીધે ઈશ્વરનો કોપ આજ્ઞાભંગ કરનારા પર આવે છે.

7 μὴ
ન
G3361

οὖν
માટે
G3767

γίνεσθε
થાઓ
G1096

συμμέτοχοι
સહભાગી
G4830

αὐτῶν;
તેમના
G0846

  એ માટે તમે તેઓના સહભાગી ન થાઓ.

8 ἦτε
હતા
G1510

γάρ
કેમ–કે
G1063

ποτε
એક–સમયે
G4218

σκότος,
અંધકાર
G4655

νῦν
હવે
G3568

δὲ,
પરંતુ
G1161

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ;
પ્રભુમાં
G2962

ὡς
જમે
G5613

τέκνα
સંતાનો
G5043

φωτὸς
પ્રકાશના
G5457

περιπατεῖτε--
ચાલો
G4043

  કેમ કે તમે પહેલાં અંધકારમાં હતા પણ હવે પ્રભુમાં પ્રકાશરૂપ છો; પ્રકાશનાં સંતોને ઘટે એ રીતે ચાલો.

9 ὁ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

καρπὸς
ફળ
G2590

τοῦ
ન�
G3588

φωτὸς
પ્રકાશનું
G5457

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સઘળી
G3956

ἀγαθωσύνῃ,
ભલાઈમાં
G0019

καὶ
અને
G2532

δικαιοσύνῃ,
ન્યાયીપણામાં
G1343

καὶ
અને
G2532

ἀληθείᾳ--
સત્યમાં
G0225

  કેમ કે પ્રકાશનું ફળ સવર્ પ્રકારના સદાચારમાં તથા ન્યાયીપણામાં તથા સત્યમાં છે.

10 δοκιμάζοντες
પરખતાં
G1381

τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

εὐάρεστον
મનગમતું
G2101

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ.
પ્રભુને
G2962

  પ્રભુને શું પસંદ પડ ેછે, તે પારખી લો.

11 καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

συνκοινωνεῖτε
ભાગીદાર–થાઓ
G4790

τοῖς
ના
G3588

ἔργοις
કાયોર્માં
G2041

τοῖς
તે
G3588

ἀκάρποις
િનષ્ફળ
G0175

τοῦ
ન�
G3588

σκότους,
અંધકારનાં
G4655

μᾶλλον
વધારે
G3123

δὲ
પરંતુ
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἐλέγχετε;
ઉઘાડા–કરો
G1651
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એફેસીઓને

  અંધકારનાં િનષ્ફળ કામોના સોબતીઓ ન થાઓ; પણ તેઓને વખોડો.

12 τὰ
જે
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

κρυφῇ
છુપામાં
G2931

γινόμενα
થતી
G1096

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτῶν,
તેમનાથી
G0846

αἰσχρόν
શરમજનક
G0150

ἐστιν
છે
G1510

καὶ
પણ
G2532

λέγειν.
કહેવું
G3004

  કેમ કે તેઓ ગુપ્તમાં એવા કામ કરે છે કે, જ ેકહેતાં પણ શરમ લાગે છે.

13 τὰ
પરંતુ
G3588

δὲ
તો
G1161

πάντα
સવર્
G3956

ἐλεγχόμενα
ઉઘાડ�–થતાં
G1651

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

φωτὸς,
પ્રકાશથી
G5457

φανεροῦται
પ્રગટ–થાય–છે
G5319

πᾶν
સવર્
G3956

γὰρ;
કેમ–કે
G1063

τὸ
જે
G3588

φανερούμενον
પ્રગટ–થાય–છે
G5319

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἐστιν.
છે
G1510

  જ ેસવર્ વખોડાયેલું, તે પ્રકાશથી પ્રગટ થાય છે; કેમ કે જ ેપ્રગટ કરાયેલું છે, તે પ્રકાશરૂપ છે.

14 διὸ
તેથી
G1352

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ἔγειρε,
જાગ
G1453

ὁ
ઓ
G3588

καθεύδων,
સૂનાર
G2518

καὶ
અને
G2532

ἀνάστα
ઉઠ
G0450

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

νεκρῶν,
મરેલાઓમાંથી
G3498

καὶ
અને
G2532

ἐπιφαύσει
પ્રકાિશત–કરશે
G2017

σοι
તને
G4771

ὁ
તે
G3588

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  માટે કહેલું છે કે, ઊંઘનાર, જાગ, ને મૂએલાંમાંથી ઊઠ, અને િખ્રસ્ત તારા પર પ્રકાશ પાડશે.

15 Βλέπετε
જુઓ
G0991

οὖν
માટે
G3767

ἀκριβῶς
કાળજીપૂવર્ક
G0199

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

περιπατεῖτε,
ચાલો–છો
G4043

μὴ
નહીં
G3361

ὡς
જમે
G5613

ἄσοφοι,
અજ્ઞાની
G0781

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὡς
જમે
G5613

σοφοί,
જ્ઞાની
G4680

  તો સાંભળો કે તમે િનબુર્દ્ધોની જમે નિહ, પણ ચોકસાઈથી બુિદ્ધવંતોની રીતે ચાલો;

16 ἐξαγοραζόμενοι
સમયનો–લાભ–ઉઠાવતા
G1805

τὸν
તે
G3588

καιρόν,
સમયનો
G2540

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αἱ
તે
G3588

ἡμέραι
િદવસો
G2250

πονηραί
ભૂંડા
G4190

εἰσιν.
છે
G1510

  સમયનો સદપુયોગ કરો, કેમ કે િદવસો ખરાબ છે.

17 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ–કારણે
G3778

μὴ
ન
G3361

γίνεσθε
થાઓ
G1096

ἄφρονες,
મૂખર્
G0878

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

συνίετε
સમજાે
G4920

τί
શું
G5101

τὸ
છે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
ન�
G3588

Κυρίου.
પ્રભુની
G2962

  તેથી તમે અણસમજુ ન થાઓ, પણ ઈશ્વરની ઇચ્છા શી છે તે સમજાે.

18 καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

μεθύσκεσθε
દારૂમાં–ચૂર–થાઓ
G3182

οἴνῳ,
દારૂથી
G3631

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἀσωτία.
અપવ્યયતા
G0810

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πληροῦσθε
ભરપૂર–થાઓ
G4137

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι,
આત્માથી
G4151

  દ્રાક્ષારસ પીને મસ્ત ન થાઓ, એ દવુ્યર્સન છે, પણ પિવત્ર આત્માથી ભરપૂર થાઓ;
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એફેસીઓને

19 λαλοῦντες
બોલતા
G2980

ἑαυτοῖς
એકબીજાને
G1438

[ἐν]
માં
G1722

ψαλμοῖς,
ગીતોથી
G5568

καὶ
અને
G2532

ὕμνοις,
ભજનોથી
G5215

καὶ
અને
G2532

ᾠδαῖς
આિત્મક–ગીતોથી
G5603

πνευματικαῖς;
આિત્મક
G4152

ᾄδοντες
ગાતાં
G0103

καὶ
અને
G2532

ψάλλοντες
ભજન–કરતાં
G5567

τῇ
ના
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

ὑμῶν
તમારા
G4771

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ;
પ્રભુને
G2962

  ગીતોથી, સ્ત્રોત્રોથી તથા આિત્મક ગાનોથી એકબીજાની સાથે પ્રભુની વાતો કરીને તમારાં હૃદયમાં પ્રભુનાં ભજનો તથા ગીતો ગાઓ;

20 εὐχαριστοῦντες
આભાર–માનતાં
G2168

πάντοτε,
સદા
G3842

ὑπὲρ
માટે
G5228

πάντων,
સવર્ને
G3956

ἐν
માં
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના
G5547

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατρί;
િપતાને
G3962

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તને નામે, ઈશ્વર િપતાની આભારસ્તુિત સવર્ને સારુ િનત્ય કરજાે.

21 ὑποτασσόμενοι
આધીન–રહેતાં
G5293

ἀλλήλοις
એકબીજાને
G0240

ἐν
માં
G1722

φόβῳ
ભયમાં
G5401

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  િખ્રસ્તનું ભય રાખીને એકબીજાને આધીન રહો.

22 Αἱ
તે
G3588

γυναῖκες,
પત્નીઓ
G1135

τοῖς
પોતાના
G3588

ἰδίοις
પોત�
G2398

ἀνδράσιν,
પિતઓને
G0435

ὡς
જમે
G5613

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુને
G2962

  પત્નીઓ, જમે પ્રભુને તેમ પોતાના પિતઓને આધીન થાઓ;

23 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀνήρ
પિત
G0435

ἐστιν
છે
G1510

κεφαλὴ
મસ્તક
G2776

τῆς
ના
G3588

γυναικὸς,
પત્નીનું
G1135

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

κεφαλὴ
મસ્તક
G2776

τῆς
ન�
G3588

ἐκκλησίας -- 
મંડળીનું
G1577

αὐτὸς
પોતે
G0846

σωτὴρ
તારક
G4990

τοῦ
ન�
G3588

σώματος.
શરીરનો
G4983

  કેમ કે પિત પત્નીનું િશર છે. જમે િખ્રસ્ત મંડળીનું િશર છે તે શરીરનાં ઉદ્ધારક છે.

24 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὡς
જમે
G5613

ἡ
તે
G3588

ἐκκλησία
મંડળી
G1577

ὑποτάσσεται
આધીન–છે
G5293

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ,
િખ્રસ્તને
G5547

οὕτως
એમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

αἱ
તે
G3588

γυναῖκες
પત્નીઓ
G1135

τοῖς
પોત�
G3588

ἀνδράσιν
પિતઓને
G0435

ἐν
માં
G1722

παντί.
સવર્માં
G3956

  જમે િવશ્વાસી સમુદાય િખ્રસ્તને આધીન છે, તેમ પત્નીઓએ સવર્ બાબતમાં પોતાના પિતઓને આધીન રહેવું.

25 Οἱ
ઓ
G3588

ἄνδρες,
પિતઓ
G0435

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

τὰς
પોતાની
G3588

γυναῖκας,
પત્નીઓને
G1135

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

ἠγάπησεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν,
મંડળીને
G1577

καὶ
અને
G2532

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

παρέδωκεν
સોંપ્યા
G3860

ὑπὲρ
માટે
G5228

αὐτῆς,
તેના
G0846

https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5568.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5215.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5603.htm
https://biblehub.com/greek/4152.htm
https://biblehub.com/greek/103.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5567.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2168.htm
https://biblehub.com/greek/3842.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/5293.htm
https://biblehub.com/greek/240.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5401.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2776.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2776.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4990.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/5293.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3860.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


એફેસીઓને

  પિતઓ, પોતાની પત્નીઓ પર પ્રેમ કરો, જમે િખ્રસ્ત ઈસુએ પોતાના િવશ્વાસી સમુદાય પર પ્રેમ રાખ્યો અને તેને સારું પોતાનું સ્વાપર્ણ કયુર્ તેમ;

26 ἵνα
કે
G2443

αὐτὴν
તેને
G0846

ἁγιάσῃ,
પિવત્ર–કરે
G0037

καθαρίσας
શુદ્ધ–કરીને
G2511

τῷ
ના
G3588

λουτρῷ
સ્નાનથી
G3067

τοῦ
ના
G3588

ὕδατος
પાણીન�
G5204

ἐν
માં
G1722

ῥήματι,
વચનથી
G4487

  એ સારુ કે વચન વડ ેજળસ્નાનથી શુદ્ધ કરીને, િખ્રસ્ત િવશ્વાસી સમુદાયને પિવત્ર કરે,

27 ἵνα
કે
G2443

παραστήσῃ
રજૂ–કરે
G3936

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἑαυτῷ
પોતાને
G1438

ἔνδοξον,
મિહમાવંતી
G1741

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν,
મંડળીને
G1577

μὴ
ન
G3361

ἔχουσαν
રાખતી
G2192

σπίλον,
કલંક
G4696

ἢ
અથવા
G2228

ῥυτίδα,
કરચલી
G4512

ἤ
અથવા
G2228

τι
કોઈ
G5100

τῶν
ના
G3588

τοιούτων;
એવી
G5108

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે
G2443

ᾖ
હોય
G1510

ἁγία
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

ἄμωμος.
િનદોર્ષ
G0299

  અને જનેે ડાઘ, કરચલી કે એવું કંઈ ન હોય; પણ તે પિવત્ર તથા િનદોર્ષ હોય, એવા િવશ્વાસી સમુદાય તરીકે પોતાની આગળ ગૌરવી સ્વરૂપે રજૂ કરે.

28 οὕτως
એમ
G3779

ὀφείλουσιν
જાેઈએ
G3784

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

ἄνδρες
પિતઓ
G0435

ἀγαπᾶν
પ્રેમ–કરવો
G0025

τὰς
પોતાની
G3588

ἑαυτῶν
પોતાની
G1438

γυναῖκας,
પત્નીઓને
G1135

ὡς
જમે
G5613

τὰ
પોતાનાં
G3588

ἑαυτῶν
પોત�ન�
G1438

σώματα.
શરીરોને
G4983

ὁ
જે
G3588

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

τὴν
પોતાની
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાની
G1438

γυναῖκα,
પત્નીને
G1135

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἀγαπᾷ.
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

  એ જ પ્રમાણે પિતઓએ જમે પોતાનાં શરીરો પર તેમ પોતાની પત્નીઓ પર પ્રેમ કરવો; જ ેપોતાની પત્ની પર પ્રેમ કરે છે, તે પોતા પર પ્રેમ કરે છે;

29 οὐδεὶς
કોઈ–પણ
G3762

γάρ
કેમ–કે
G1063

ποτε
ક્યારેય
G4218

τὴν
પોતાનું
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાનું
G1438

σάρκα
શરીરને
G4561

ἐμίσησεν,
િધક્કાયોર્–નથી
G3404

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐκτρέφει
પોષે–છે
G1625

καὶ
અને
G2532

θάλπει
સંભાળે–છે
G2282

αὐτήν,
તેને
G0846

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν:
મંડળીને
G1577

  કેમ કે કોઈ માણસ પોતાના શરીરનો કદી દ્વષે કરતો નથી; પણ તે તેનું પાલનપોષણ કરે છે. જમે િખ્રસ્ત પણ િવશ્વાસી સમુદાયનું પોષણ કરે છે તેમ,

30 ὅτι
કારણ–કે
G3754

μέλη
અંગ
G3196

ἐσμὲν
છીએ
G1510

τοῦ
ના
G3588

σώματος
શરીરના
G4983

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

<ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
ન�
G3588

σαρκὸς
દેહથી
G4561

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
ન�
G3588

ὀστέων
હાડકાંથી
G3747

αὐτοῦ>.
તેમન�
G0846

  કેમ કે આપણે તેમના િખ્રસ્તનાં શરીરનાં અંગો છીએ.

31 ἀντὶ
આ–કારણે
G0473

τούτου,
આ–કારણે
G3778

καταλείψει
છોડશે
G2641

ἄνθρωπος
મનુષ્ય
G0444

τὸν
પોત�ના
G3588

πατέρα
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

τὴν
પોતાની
G3588

μητέρα,
માતાને
G3384

καὶ
અને
G2532

προσκολληθήσεται
જાેડાશે
G4347

πρὸς
પ્રિત
G4314

τὴν�
પોતાની
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔσονται
થશે
G1510

οἱ
તે
G3588

δύο
બે
G1417

εἰς
માં
G1519

σάρκα
દેહ
G4561

μίαν.
એકમાં
G1520
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એફેસીઓને

  એ માટે પુરુષ પોતાનાં માતાિપતાને મૂકીને પોતાની પત્નીની સાથે જાેડાઈને રહેશે, અને તેઓ બન્ને એક દેહ થશે.

32 τὸ
આ
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

τοῦτο
આ
G3778

μέγα
મહાન
G3173

ἐστίν;
છે
G1510

ἐγὼ
હંુ
G1473

δὲ
પરંતુ
G1161

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

εἰς
માં
G1519

Χριστὸν,
િખ્રસ્તને
G5547

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν.
મંડળીને
G1577

  આ ગહન રહસ્ય છે; પણ હંુ િખ્રસ્ત તથા િવશ્વાસી સમુદાય સંબંધી એ કહંુ છંુ.

33 πλὴν
પરંતુ
G4133

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

οἱ
તે
G3588

καθ’
પ્રિત
G2596

ἕνα,
એક–એક
G1520

ἕκαστος
દરેક
G1538

τὴν
પોતાની
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાની
G1438

γυναῖκα,
પત્નીને
G1135

οὕτως
એમ
G3779

ἀγαπάτω
પ્રેમ–કરે
G0025

ὡς
જમે
G5613

ἑαυτόν;
પોતાને
G1438

ἡ
અને
G3588

δὲ
તો
G1161

γυνὴ,
પત્ની
G1135

ἵνα
કે
G2443

φοβῆται
આદર–કરે
G5399

τὸν
પોતાના
G3588

ἄνδρα.
પિતનો
G0435

  તોપણ તમારામાંના દરેક જમે પોતાના પર તેમ પોતાની પત્ની પર પ્રેમ કરે; અને પત્ની પોતાના પિતનું માન જાળવે.

Chapter 6
1 Τὰ

સંતાનો
G3588

τέκνα,
બાળકો,
G5043

ὑπακούετε
આજ્ઞા–પાળો
G5219

τοῖς
તમારાં
G3588

γονεῦσιν
માતાિપતાની
G1118

ὑμῶν,
તમારાં,
G4771

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ;
પ્રભુમાં;
G2962

τοῦτο
આ
G3778

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

δίκαιον.
ન્યાયી.
G1342

  બાળકો, પ્રભુમાં તમારાં માતાિપતાની આજ્ઞાઓ માનો, કેમ કે એ ઉિચત છે.

2 τίμα
માન–આપો
G5091

τὸν
તારા
G3588

πατέρα
િપતાનું
G3962

σου
તારું
G4771

καὶ
અને
G2532

τὴν
તારી
G3588

μητέρα,
માતાનું,
G3384

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

ἐντολὴ
આજ્ઞા
G1785

πρώτη,
પ્રથમ,
G4413

ἐν
સાથે
G1722

ἐπαγγελίᾳ,
વચનની,
G1860

  તારા માતાિપતાનું સન્માન કર. તે પહેલી વચન યુક્ત આજ્ઞા છે,

3 ἵνα
કે
G2443

εὖ
સારું
G2095

σοι
તારું
G4771

γένηται,
થાય,
G1096

καὶ
અને
G2532

ἔσῃ
તું–હોય
G1510

μακροχρόνιος
દીઘાર્યુષી
G3118

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς.
પૃથ્વીની.
G1093

  ‘એ સારુ કે તારું ભલું થાય, અને પૃથ્વી પર તારું આયુષ્ય દીઘર્ થાય.’”

4 Καὶ
અને
G2532

οἱ
હે
G3588

πατέρες,
િપતાઓ,
G3962

μὴ
ન
G3361

παροργίζετε
ક્રોિધત–કરો
G3949

τὰ
તમારાં
G3588

τέκνα
બાળકોને
G5043

ὑμῶν,
તમારાં,
G4771

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐκτρέφετε
ઉછેરો
G1625

αὐτὰ
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

παιδείᾳ
િશસ્તમાં
G3809

καὶ
અને
G2532

νουθεσίᾳ
ઉપદેશમાં
G3559

Κυρίου.
પ્રભુના.
G2962
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એફેસીઓને

  વળી િપતાઓ, તમારાં બાળકોને ખીજવશો નિહ, પણ પ્રભુના િશક્ષણમાં તથા બોધમાં તેઓને ઉછેરો.

5 Οἱ
હે
G3588

δοῦλοι,
સેવકો,
G1401

ὑπακούετε
આજ્ઞા–પાળો
G5219

τοῖς
તમારા
G3588

κατὰ
દેહ–પ્રમાણેના
G2596

σάρκα
શરીરના
G4561

κυρίοις
માિલકોની
G2962

μετὰ
સાથે
G3326

φόβου
ભયથી
G5401

καὶ
અને
G2532

τρόμου,
ધ્રુજારીથી,
G5156

ἐν
માં
G1722

ἁπλότητι
સરળતાથી
G0572

τῆς
તમારા
G3588

καρδίας
હૃદયની
G2588

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

ὡς
જમે
G5613

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ;
િખ્રસ્તને;
G5547

  દાસો સેવકો, જમે તમે િખ્રસ્તને આધીન થાઓ છો તેમ પૃથ્વી પરના જઓે તમારા માિલકો છે તેઓને આદર સાથે િનખાલસ મનથી આધીન થાઓ;

6 μὴ
નિહ
G3361

κατ’
દેખાવ–પૂરતી
G2596

ὀφθαλμοδουλίαν
દેખા–સેવાથી
G3787

ὡς
જમે
G5613

ἀνθρωπάρεσκοι;
માણસોને–ખુશ–કરનારા;
G0441

ἀλλ’
પણ
G0235

ὡς
જમે
G5613

δοῦλοι
સેવકો
G1401

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

ποιοῦντες
કરતા
G4160

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἐκ
થી
G1537

ψυχῆς,
જીવથી,
G5590

  માણસોને પ્રસન્ન કરનારાઓની જમે દેખરેખ હોય ત્યાં સુધી જ મન વગરનું કામ કરનારની રીતે નિહ, પણ િખ્રસ્તનાં સેવકોની જમે, જીવથી ઈશ્વરની ઇચ્છા 
પૂરી કરો,

7 μετ’
સાથે
G3326

εὐνοίας
સદ્ભાવથી
G2133

δουλεύοντες
સેવા–કરતા
G1398

ὡς
જમે
G5613

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ,
પ્રભુને,
G2962

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἀνθρώποις;
માણસોને;
G0444

  માણસોની નિહ, પણ જાણે તે પ્રભુની સેવા હોય તેમ સંતોષથી કરો;

8 εἰδότες
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἕκαστος,
દરેક,
G1538

ἐάν
જાે
G1437

τι
કંઈ
G5100

ποιήσῃ
કરે
G4160

ἀγαθόν,
સારું,
G0018

τοῦτο
એ
G3778

κομίσεται
પાછંુ–મેળવશે
G2865

παρὰ
પાસેથી
G3844

Κυρίου,
પ્રભુ,
G2962

εἴτε
ભલે
G1535

δοῦλος
દાસ
G1401

εἴτε
ભલે
G1535

ἐλεύθερος.
સ્વતંત્ર.
G1658

  જ ેકોઈ કંઈ સારું કરશે, તે દાસ હોય કે સ્વતંત્ર હોય, પણ પ્રભુ તેને તે જ પ્રમાણે બદલો આપશે, એમ સમજાે.

9 Καὶ
અને
G2532

οἱ
હે
G3588

κύριοι,
માિલકો,
G2962

τὰ
એ–જ
G3588

αὐτὰ,
બાબતો,
G0846

ποιεῖτε
કરો
G4160

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτούς,
તેમના,
G0846

ἀνιέντες
છોડીને
G0447

τὴν
તે
G3588

ἀπειλήν,
ધમકી,
G0547

εἰδότες
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

καὶ
બંનેનો
G2532

αὐτῶν
તેમનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ὑμῶν
તમારો
G4771

ὁ
તે
G3588

Κύριός
પ્રભુ
G2962

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

οὐρανοῖς,
આકાશોમાં,
G3772

καὶ
અને
G2532

προσωπολημψία
પક્ષપાત
G4382

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

παρ’
પાસે
G3844

αὐτῷ.
તેમના.
G0846

  વળી માિલકો, તમે દાસોની સાથે એમ જ વતોર્, ધમકાવવાનું છોડી દો, અને જાણો કે તેઓનો તથા તમારો પણ એક જ માિલક સ્વગર્માં છે, અને તેમની 
પાસે પક્ષપાત નથી.

10 Τοῦ
છેવટે,
G3588

λοιποῦ,
બાકી,
G3064

ἐνδυναμοῦσθε
બળવાન–થાઓ
G1743

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં,
G2962

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κράτει
પરાક્રમમાં
G2904

τῆς
તેના
G3588

ἰσχύος
સામથ્યર્ના
G2479

αὐτοῦ.
તેમના.
G0846
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એફેસીઓને

  અંતે, મારા િપ્રય ભાઈઓ, પ્રભુમાં તથા તેમના સામથ્યર્માં શિક્તવાન થાઓ.

11 ἐνδύσασθε
પહેરી–લો
G1746

τὴν
તે
G3588

πανοπλίαν
સંપૂણર્–બખ્તર
G3833

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું,
G2316

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
તે
G3588

δύνασθαι
સમથર્–થવા
G1410

ὑμᾶς
તમે
G4771

στῆναι
ટકી–રહેવા
G2476

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

τὰς
તે
G3588

μεθοδείας
યુિક્તઓ
G3180

τοῦ
તે
G3588

διαβόλου;
શેતાનની;
G1228

  શેતાનની કુયુિક્તઓની સામે તમે અડગ રહી શકો માટે ઈશ્વરનાં સવર્ હિથયારો સજી લો.

12 ὅτι
કેમ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἡμῖν
આપણું
G1473

ἡ
આ
G3588

πάλη
યુદ્ધ
G3823

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

αἷμα
લોહી
G0129

καὶ
અને
G2532

σάρκα;
માંસ;
G4561

ἀλλὰ
પણ
G0235

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

τὰς
તે
G3588

ἀρχάς,
અિધકારો,
G0746

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

τὰς
તે
G3588

ἐξουσίας,
સત્તાઓ,
G1849

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

τοὺς
તે
G3588

κοσμοκράτορας
જગતના–શાસકો
G2888

τοῦ
આ
G3588

σκότους
અંધકારના
G4655

τούτου,
આના,
G3778

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

τὰ
તે
G3588

πνευματικὰ
આિત્મક–દષુ્ટતા
G4152

τῆς
તે
G3588

πονηρίας
દષુ્ટતાની
G4189

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἐπουρανίοις.
સ્વગીર્ય–સ્થાનોમાં.
G2032

  કેમ કે આપણું યુદ્ધ, લોહી અને માંસ, અિધપિતઓની સામે, અિધકારીઓની સામે, જગતમાંનાં આ અંધકારનાં સત્તાધારીઓની સામે, સ્વગીર્ય સ્થાનોમાં 
દષુ્ટતાનાં આિત્મક લશ્કરો ની સામે છે.

13 διὰ
તેથી,
G1223

τοῦτο,
માટે,
G3778

ἀναλάβετε
ઉઠાવી–લો
G0353

τὴν
તે
G3588

πανοπλίαν
સંપૂણર્–બખ્તર
G3833

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું,
G2316

ἵνα
કે
G2443

δυνηθῆτε
તમે–સમથર્–થાઓ
G1410

ἀντιστῆναι
સામનો–કરવા
G0436

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસમાં
G2250

τῇ
તે
G3588

πονηρᾷ,
દષુ્ટ,
G4190

καὶ
અને
G2532

ἅπαντα
સવર્
G0537

κατεργασάμενοι,
કરીને,
G2716

στῆναι.
ટકી–રહેવા.
G2476

  એ માટે તમે ઈશ્વરનાં સવર્ શસ્ત્રો ધારણ કરો કે, તમે ખરાબ િદવસે સામનો કરી શકો અને બને તેટલું સવર્ કરીને તેની સામે ટકી શકો.

14 στῆτε
ઊભા–રહો
G2476

οὖν,
માટે,
G3767

περιζωσάμενοι
બાંધીને
G4024

τὴν
તમારી
G3588

ὀσφὺν
કમર
G3751

ὑμῶν,
તમારી,
G4771

ἐν
માં
G1722

ἀληθείᾳ,
સત્યમાં,
G0225

καὶ
અને
G2532

ἐνδυσάμενοι
પહેરીને
G1746

τὸν
તે
G3588

θώρακα
છાતી–બખ્તર
G2382

τῆς
તે
G3588

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણાનું,
G1343

  તેથી સત્યથી તમારી કમર બાંધીને, ન્યાયીપણાનું બખતર ધારણ કરીને

15 καὶ
અને
G2532

ὑποδησάμενοι
પગમાં–પહેરીને
G5265

τοὺς
તે
G3588

πόδας
પગો
G4228

ἐν
માં
G1722

ἑτοιμασίᾳ
તૈયારીમાં
G2091

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου
સુવાતાર્ની
G2098

τῆς
તે
G3588

εἰρήνης.
શાંિતની.
G1515

  તથા શાંિતની સુવાતાર્ની તૈયારીરૂપી પગરખાં પહેરીને, ઊભા રહો.

16 ἐν
માં
G1722

πᾶσιν,
સવર્માં,
G3956

ἀναλαβόντες
ઉઠાવીને
G0353

τὸν
તે
G3588

θυρεὸν
ઢાલ
G2375

τῆς
તે
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસની,
G4102

ἐν
જથેી
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

δυνήσεσθε
તમે–સમથર્–થશો
G1410

πάντα
બધાં
G3956

τὰ
તે
G3588

βέλη
તીરો
G0956

τοῦ
તે
G3588

πονηροῦ
દષુ્ટનાં
G4190

τὰ
તે
G3588

πεπυρωμένα,
સળગતાં,
G4448

σβέσαι.
ઓલવવા.
G4570
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  સવર્ ઉપરાંત િવશ્વાસની ઢાલ ધારણ કરો, જથેી તમે દષુ્ટના સળગી રહેલા બાણ બુઝાવી શકો.

17 καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

περικεφαλαίαν
ટોપ
G4030

τοῦ
તે
G3588

σωτηρίου
ઉદ્ધારનો
G4992

δέξασθε,
લઈ–લો,
G1209

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

μάχαιραν
તલવાર
G3162

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος,
આત્માની,
G4151

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ῥῆμα
વચન
G4487

Θεοῦ;
ઈશ્વરનું;
G2316

  અને ઉદ્ધારનો ટોપ તથા આત્માની તલવાર, જ ેઈશ્વરનું વચન છે, તે લો.

18 διὰ
દ્વારા
G1223

πάσης
દરેક
G3956

προσευχῆς
પ્રાથર્નાની
G4335

καὶ
અને
G2532

δεήσεως,
િવનંતીની,
G1162

προσευχόμενοι
પ્રાથર્ના–કરતા
G4336

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

καιρῷ
સમયે
G2540

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι,
આત્મામાં,
G4151

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

αὐτὸ,
આ–જ,
G0846

ἀγρυπνοῦντες
જાગૃત–રહીને
G0069

ἐν
સાથે
G1722

πάσῃ
સંપૂણર્
G3956

προσκαρτερήσει,
ધીરજથી,
G4343

καὶ
અને
G2532

δεήσει,
િવનંતીથી,
G1162

περὶ
માટે
G4012

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
તે
G3588

ἁγίων;
સંતોના;
G0040

  પિવત્ર આત્મામાં સવર્ પ્રકારે સતત પ્રાથર્ના તથા િવનંતી કરો, અને તેને અથેર્ સવર્ સંતોને માટે સંપૂણર્ આગ્રહથી િવનંતી કરીને જાગૃત રહો.

19 καὶ
અને
G2532

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἐμοῦ,
મારા,
G1473

ἵνα
કે
G2443

μοι
મને
G1473

δοθῇ
આપવામાં–આવે
G1325

λόγος
વચન
G3056

ἐν
માં
G1722

ἀνοίξει
ખુલ્લા–કરવામાં
G0457

τοῦ
તે
G3588

στόματός
મોઢાના
G4750

μου,
મારા,
G1473

ἐν
સાથે
G1722

παρρησίᾳ
િહર્મતથી
G3954

γνωρίσαι
જણાવવા
G1107

τὸ
તે
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્નું,
G2098

  અને મારે માટે પણ પ્રાથર્ના કરો કે, જ ેસુવાતાર્ને સારુ હંુ સાંકળોથી બંધાયેલો એલચી છંુ, તેનો મમર્ જણાવવાંને મને મારું મુખ ઉઘાડીને બોલવાની િહર્મત 
આપવામાં આવે;

20 ὑπὲρ
જનેા–માટે
G5228

οὗ
જનેા
G3739

πρεσβεύω
રાજદતૂ–છંુ–હંુ
G4243

ἐν
માં
G1722

ἁλύσει,
સાંકળમાં,
G0254

ἵνα
કે
G2443

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમાં
G0846

παρρησιάσωμαι,
હંુ–િહર્મતથી–બોલું,
G3955

ὡς
જમે
G5613

δεῖ
જાેઈએ
G1163

με
મારે
G1473

λαλῆσαι.
બોલવા.
G2980

  અને જમે બોલવું ઘિટત છે, તેમ િહર્મત પૂવર્ક હંુ બોલી શકંુ.

21 Ἵνα
જથેી
G2443

δὲ
પણ
G1161

εἰδῆτε
તમે–જાણો
G1492

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς,
તમે,
G4771

τὰ
તે
G3588

κατ’
િવશે
G2596

ἐμέ,
મારા,
G1473

τί
શું
G5101

πράσσω,
હંુ–કરું–છંુ,
G4238

πάντα
સવર્
G3956

γνωρίσει
જણાવશે
G1107

ὑμῖν
તમને
G4771

Τυχικὸς,
તુિખકસ,
G5190

ὁ
તે
G3588

ἀγαπητὸς
િપ્રય
G0027

ἀδελφὸς,
ભાઈ,
G0080

καὶ
અને
G2532

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

διάκονος
સેવક
G1249

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ;
પ્રભુમાં;
G2962

  વળી મારી બાબતના સમાચાર અને મારી િસ્થિત કેવી છે તે તમે પણ જાણો માટે તુિખકસ જ ેપ્રભુમાં મારો િપ્રય ભાઈ તથા પ્રભુમાં િવશ્વાસુ સેવક છે તે 
તમને સવર્ માિહતી આપશે.
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22 ὃν
જનેે
G3739

ἔπεμψα
મેં–મોકલ્યો
G3992

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

εἰς
માટે
G1519

αὐτὸ
આ–જ
G0846

τοῦτο,
હેતુ–માટે,
G3778

ἵνα
કે
G2443

γνῶτε
તમે–જાણો
G1097

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

ἡμῶν,
અમારા,
G1473

καὶ
અને
G2532

παρακαλέσῃ
િદલાસો–આપે
G3870

τὰς
તે
G3588

καρδίας
હૃદયોને
G2588

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

  તમે અમારી પિરિસ્થિત જાણો અને તે તમારાં હૃદયોને િદલાસો આપે, તેટલાં જ માટે મેં તેને તમારી પાસે મોકલ્યો છે.

23 Εἰρήνη
શાંિત
G1515

τοῖς
તે
G3588

ἀδελφοῖς,
ભાઈઓને,
G0080

καὶ
અને
G2532

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

μετὰ
સાથે
G3326

πίστεως,
િવશ્વાસ,
G4102

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς,
િપતા,
G3962

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્ત.
G5547

  ઈશ્વરિપતા તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત ભાઈઓને શાંિત તથા િવશ્વાસસિહતનો પ્રેમ બક્ષો.

24 ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
તે
G3588

ἀγαπώντων
પ્રેમ–કરનારાઓ
G0025

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστὸν,
િખ્રસ્તને,
G5547

ἐν
માં
G1722

ἀφθαρσίᾳ.
અિવનાશીપણામાં.
G0861

  જઓે આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત પર િનષ્કપટ પ્રેમ રાખે છે તેઓ સવર્ પર કૃપા હો. આમીન.
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િફિલપીઓને

Chapter 1
1 Παῦλος

પાઉલ
G3972

καὶ
અને
G2532

Τιμόθεος,
િતમોથી,
G5095

δοῦλοι
સેવકો
G1401

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

Ἰησοῦ;
ઈસુના;
G2424

πᾶσιν
સવર્
G3956

τοῖς
તે
G3588

ἁγίοις
સંતોને
G0040

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τοῖς
જે
G3588

οὖσιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

Φιλίπποις,
િફિલપ્પીમાં,
G5375

σὺν
સાથે
G4862

ἐπισκόποις
અધ્યક્ષો
G1985

καὶ
અને
G2532

διακόνοις:
સેવાકારો:
G1249

  િખ્રસ્ત ઈસુમાં િફિલપ્પીમાંના સવર્ સંતો, અધ્યક્ષો તથા સેવકો, તે સવર્ને ઈસુ િખ્રસ્તનાં દાસો પાઉલ તથા િતમોથી લખે છે

2 χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત,
G1515

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના.
G5547

  ઈશ્વર આપણા િપતા તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત તરફથી તમને કૃપા તથા શાંિત હો.

3 Εὐχαριστῶ
આભાર–માનું–છંુ
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

μου
મારા
G1473

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάσῃ
દરેક
G3956

τῇ
તે
G3588

μνείᾳ
સ્મરણમાં
G3417

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

  પ્રથમ િદવસથી તે આજ સુધી સુવાતાર્માં તમારા સહકારને માટે,

4 πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
દરેક
G3956

δεήσει
િવનંતીમાં
G1162

μου
મારી
G1473

ὑπὲρ
માટે
G5228

πάντων
સવર્
G3956

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

μετὰ
સાથે
G3326

χαρᾶς
આનંદથી
G5479

τὴν
તે
G3588

δέησιν
િવનંતી
G1162

ποιούμενος,
કરતાં,
G4160

  િનત્ય આનંદ સાથે તમો સવર્ને માટે મારી પ્રાથર્નામાં િવનંિત કરતાં,

5 ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

κοινωνίᾳ
સહભાિગતામાં
G2842

ὑμῶν
તમારી
G4771

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον,
સુવાતાર્માં,
G2098

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

πρώτης
પ્રથમ
G4413

ἡμέρας
િદવસથી
G2250

ἄχρι
ત્યાં–સુધી
G0891

τοῦ
તે
G3588

νῦν;
હવે;
G3568
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િફિલપીઓને

  જયારે જયારે હંુ તમને યાદ કરું છંુ ત્યારે ત્યારે હંુ મારા ઈશ્વરનો આભાર માનું છંુ.

6 πεποιθὼς
ભરોસો–રાખીને
G3982

αὐτὸ
આ–જ
G0846

τοῦτο,
આ,
G3778

ὅτι
કે
G3754

ὁ
જણેે
G3588

ἐναρξάμενος
શરૂ–કયુર્ં
G1728

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ἔργον
કામ
G2041

ἀγαθὸν,
સારું,
G0018

ἐπιτελέσει
પૂણર્–કરશે
G2005

ἄχρι
સુધી
G0891

ἡμέρας
િદવસે
G2250

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના;
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુના
G2424

  જમેણે તમારામાં સારાં કામની શરૂઆત કરી તે, ઈસુ િખ્રસ્તનાં િદવસ સુધી, તેને સંપૂણર્ કરતા જશે, એવો મને ભરોસો છે.

7 καθώς
જમે
G2531

ἐστιν
છે
G1510

δίκαιον
યોગ્ય
G1342

ἐμοὶ
મારા–માટે
G1473

τοῦτο
આ
G3778

φρονεῖν
િવચારવું
G5426

ὑπὲρ
માટે
G5228

πάντων
સવર્
G3956

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

ἔχειν
રાખવું
G2192

με
મને
G1473

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

ὑμᾶς;
તમને;
G4771

ἔν
માં
G1722

τε
બંને
G5037

τοῖς
તે
G3588

δεσμοῖς
બંધનોમાં
G1199

μου,
મારા,
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀπολογίᾳ
બચાવમાં
G0627

καὶ
અને
G2532

βεβαιώσει
સ્થાપનમાં
G0951

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્ના,
G2098

συνκοινωνούς
સહભાગીઓ
G4791

μου,
મારા,
G1473

τῆς
તે
G3588

χάριτος
કૃપાના
G5485

πάντας
સવર્
G3956

ὑμᾶς
તમે
G4771

ὄντας.
હોવાથી.
G1510

  તમો સવર્ િવષે એ પ્રમાણે માનવું મને ઉિચત લાગે છે; કારણ કે મારાં બંધનોમાં અને સુવાતાર્ની િહમાયત કરવામાં તથા તેને સાિબત કરવામાં, તમે બધા 
કૃપામાં મારા સહભાગી હોવાથી, હંુ તમને મારા હૃદયમાં રાખું છંુ.

8 μάρτυς
સાક્ષી
G3144

γάρ
કેમ–કે
G1063

μου
મારો
G1473

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર,
G2316

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἐπιποθῶ
ઝંખું–છંુ
G1971

πάντας
સવર્
G3956

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

σπλάγχνοις
કરુણામાં
G4698

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુની.
G2424

  કેમ કે હંુ ઈસુ િખ્રસ્તની કરુણાથી તમો સવર્ ઉપર કેટલો બધો પ્રેમ રાખું છંુ, તે િવષે ઈશ્વર મારા સાક્ષી છે.

9 καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

προσεύχομαι,
પ્રાથર્ના–કરું–છંુ,
G4336

ἵνα
કે
G2443

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

ὑμῶν,
તમારો,
G4771

ἔτι
હજી
G2089

μᾶλλον
વધુ
G3123

καὶ
અને
G2532

μᾶλλον
વધુ
G3123

περισσεύῃ,
વધતો–રહે,
G4052

ἐν
માં
G1722

ἐπιγνώσει
જ્ઞાનમાં
G1922

καὶ
અને
G2532

πάσῃ
સવર્
G3956

αἰσθήσει,
સમજણમાં,
G0144

  વળી હંુ એવી પ્રાથર્ના કરું છંુ કે, જ્ઞાનમાં તથા સવર્ િવવેકબુિદ્ધમાં તમારો પ્રેમ ક્રમે ક્રમે વધતો જાય;

10 εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

δοκιμάζειν
પરખવા
G1381

ὑμᾶς
તમે
G4771

τὰ
તે
G3588

διαφέροντα,
ઉત્તમ–બાબતો,
G1308

ἵνα
કે
G2443

ἦτε
તમે–હો
G1510

εἰλικρινεῖς
િનમર્ળ
G1506

καὶ
અને
G2532

ἀπρόσκοποι,
િનદોર્ષ,
G0677

εἰς
માટે
G1519

ἡμέραν
િદવસે
G2250

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547
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િફિલપીઓને

  જથેી જ ેશ્રેષ્ઠ છે તે તમે પારખી લો અને એમ તમે િખ્રસ્તનાં િદવસ સુધી િનષ્કલંક તથા િનદોર્ષ થાઓ;

11 πεπληρωμένοι
ભરપૂર–થયેલા
G4137

καρπὸν
ફળથી
G2590

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણાના,
G1343

τὸν
જે
G3588

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

εἰς
માટે
G1519

δόξαν
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

ἔπαινον
સ્તુિત
G1868

Θεοῦ.
ઈશ્વરની.
G2316

  વળી ઈશ્વરની સ્તુિત તથા મિહમા વધે તે માટે ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા ન્યાયીપણાનાં ફળોથી તમે ભરપૂર થાઓ.

12 Γινώσκειν
જાણવા
G1097

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમે,
G4771

βούλομαι,
ઈચ્છંુ–છંુ,
G1014

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

ὅτι
કે
G3754

τὰ
તે
G3588

κατ’
િવષે
G2596

ἐμὲ,
મારી,
G1473

μᾶλλον
વધારે
G3123

εἰς
માટે
G1519

προκοπὴν
પ્રગિત
G4297

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્ની,
G2098

ἐλήλυθεν;
આવ્યું–છે;
G2064

  ભાઈઓ, મને જ ેજ ેદઃુખો પડ્યાં, તે સુવાતાર્ને િવઘ્નરૂપ થવાને બદલે તેનો પ્રસાર થવામાં સહાયભૂત થયાં, તે તમે જાણો એવું હંુ ઇચ્છંુ છંુ;

13 ὥστε
એટલે
G5620

τοὺς
તે
G3588

δεσμούς
બંધનો
G1199

μου,
મારા,
G1473

φανεροὺς,
પ્રગટ,
G5318

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં,
G5547

γενέσθαι
થયા
G1096

ἐν
માં
G1722

ὅλῳ
સમગ્ર
G3650

τῷ
તે
G3588

πραιτωρίῳ,
રાજમહેલમાં,
G4232

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે
G3588

λοιποῖς
બાકીના
G3062

πᾶσιν;
સવર્માં;
G3956

  કેમ કે િખ્રસ્તને લીધે મારાં જ ેબંધનો છે તે આખા રાજયદરબારમાં તથા બીજ ેબધે સ્થળે પ્રિસદ્ધ થયાં;

14 καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

πλείονας
ઘણા
G4119

τῶν
તે
G3588

ἀδελφῶν,
ભાઈઓ,
G0080

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુમાં
G2962

πεποιθότας
ભરોસો–રાખીને
G3982

τοῖς
તે
G3588

δεσμοῖς
બંધનોને–લીધે
G1199

μου,
મારા,
G1473

περισσοτέρως
વધુ
G4057

τολμᾶν
િહર્મત–કરે–છે
G5111

ἀφόβως
િનભર્ય–રીતે
G0870

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

�τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ�
ઈશ્વરનું
G2316

λαλεῖν.
બોલવા.
G2980

  અને પ્રભુના સમુદાયના કેટલાક ભાઈઓએ મારાં બંધનોને લીધે િવશ્વાસ રાખીને િનભર્યપણે ઈશ્વરનું વચન બોલવાની િવશેષ િહર્મત રાખી.

15 Τινὲς
કેટલાક
G5100

μὲν,
ખરેખર,
G3303

καὶ
તો
G2532

διὰ
થી
G1223

φθόνον
ઈષ્યાર્થી
G5355

καὶ
અને
G2532

ἔριν,
ઝઘડાથી,
G2054

τινὲς
કેટલાક
G5100

δὲ
પણ
G1161

καὶ
તો
G2532

δι’
થી
G1223

εὐδοκίαν -- 
સદ્ભાવનાથી—
G2107

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

κηρύσσουσιν.
પ્રચાર–કરે–છે.
G2784

  કેટલાક તો અદેખાઈ તથા િવરોધથી અને કેટલાક સદ્દભાવથી િખ્રસ્ત ની સુવાતાર્ પ્રગટ કરે છે

16 οἱ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

ἐξ
થી
G1537

ἀγάπης,
પ્રેમથી,
G0026

εἰδότες
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

εἰς
માટે
G1519

ἀπολογίαν
બચાવ
G0627

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου
સુવાતાર્ના
G2098

κεῖμαι;
મૂકાયો–છંુ;
G2749

  પહેલા તો મારાં બંધનમાં મારા પર િવશેષ સંકટ લાવવાના ઇરાદાથી, શુદ્ધ મનથી નિહ, પણ પક્ષાપક્ષીથી િખ્રસ્તની વાત પ્રગટ કરે છે;
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િફિલપીઓને

17 οἱ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐξ
થી
G1537

ἐριθείας
સ્વાથર્થી
G2052

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

καταγγέλλουσιν,
જાહેર–કરે–છે,
G2605

οὐχ
નહીં
G3756

ἁγνῶς,
શુદ્ધ–ભાવથી,
G0055

οἰόμενοι
માનીને
G3633

θλῖψιν
સંકટ
G2347

ἐγείρειν
ઊભું–કરવા
G1453

τοῖς
તે
G3588

δεσμοῖς
બંધનોમાં
G1199

μου.
મારા.
G1473

  પણ બીજા, િખ્રસ્તનાં સુવાતાર્ િવષે પ્રત્યુત્તર આપવા માટે હંુ િનિમર્ત થયો છંુ, એવું જાણીને પ્રેમથી પ્રગટ કરે છે.

18 τί
શું
G5101

γάρ?
તો?
G1063

πλὴν
ફક્ત
G4133

ὅτι
કે
G3754

παντὶ
દરેક
G3956

τρόπῳ,
રીતે,
G5158

εἴτε
ભલે
G1535

προφάσει
બહાનાથી
G4392

εἴτε
ભલે
G1535

ἀληθείᾳ,
સત્યથી,
G0225

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

καταγγέλλεται.
જાહેર–થાય–છે.
G2605

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આમાં
G3778

χαίρω.
આનંદ–કરું–છંુ.
G5463

ἀλλὰ,
વળી,
G0235

καὶ
અને
G2532

χαρήσομαι.
આનંદ–કરતો–રહીશ.
G5463

  તો એથી શું? દરેક રીતે, ગમે તો દંભથી કે સત્યથી, િખ્રસ્ત ની વાત પ્રગટ કરવામાં આવે છે; તેથી હંુ આનંદ પામું છંુ અને પામીશ.

19 οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

τοῦτό
આ
G3778

μοι
મારે–માટે
G1473

ἀποβήσεται
પિરણમશે
G0576

εἰς
માં
G1519

σωτηρίαν,
ઉદ્ધારમાં,
G4991

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ὑμῶν
તમારી
G4771

δεήσεως,
પ્રાથર્નાની,
G1162

καὶ
અને
G2532

ἐπιχορηγίας
પૂરવઠાથી
G2024

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος
આત્માના
G4151

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના;
G5547

  કેમ કે હંુ જાણું છંુ કે, તમારી પ્રાથર્નાથી તથા ઈસુ િખ્રસ્તનાં આત્માની સહાયથી, એ મારા ઉદ્ધારને માટે ઉપયોગી થઈ પડશે, તે હંુ જાણું છંુ.

20 κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

ἀποκαραδοκίαν
આતુર–અપેક્ષા
G0603

καὶ
અને
G2532

ἐλπίδα
આશા
G1680

μου,
મારી,
G1473

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

οὐδενὶ
કશામાં
G3762

αἰσχυνθήσομαι,
શરમાઈશ–નહીં,
G0153

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
પૂણર્
G3956

παρρησίᾳ,
િહર્મતથી,
G3954

ὡς
જમે
G5613

πάντοτε,
હંમેશાં,
G3842

καὶ
અને
G2532

νῦν,
હવે,
G3568

μεγαλυνθήσεται
મિહમાવાન–થશે
G3170

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σώματί
શરીરમાં
G4983

μου,
મારા,
G1473

εἴτε
ભલે
G1535

διὰ
દ્વારા
G1223

ζωῆς
જીવનના
G2222

εἴτε
ભલે
G1535

διὰ
દ્વારા
G1223

θανάτου.
મૃત્યુના.
G2288

  એ પ્રમાણે મને િવશ્વાસ, અપેક્ષા તથા આશા છે કે, હંુ કોઈ પણ બાબતમાં શરમાઈશ નિહ; પણ પૂરી િહર્મતથી, હંમેશ મુજબ હમણાં પણ, ગમે તો 
જીવનથી કે મૃત્યુથી, મારા શરીરદ્વારા િખ્રસ્તનાં મિહમાની વૃિદ્ધ કરવામાં આવે.

21 Ἐμοὶ
મારે–માટે
G1473

γὰρ,
કેમ–કે,
G1063

τὸ
તે
G3588

ζῆν
જીવવું
G2198

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત,
G5547

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἀποθανεῖν,
મરવું,
G0599

κέρδος.
લાભ.
G2771

  કેમ કે મારે માટે જીવવું તે િખ્રસ્ત અને મરવું તે લાભ છે.

22 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

ζῆν
જીવવું
G2198

ἐν
માં
G1722

σαρκί,
શરીરમાં,
G4561

τοῦτό
આ
G3778

μοι
મારા–માટે
G1473

καρπὸς
ફળ
G2590

ἔργου.
કામનું.
G2041

καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

αἱρήσομαι?
પસંદ–કરીશ?
G0138

οὐ
નથી
G3756

γνωρίζω!
જાણતો�
G1107
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િફિલપીઓને

  પણ મનુષ્યદેહમાં જીવવું તે જાે મારા કામનું ફળ હોય તો મારે શું પસંદ કરવું, તે હંુ જાણતો નથી;

23 συνέχομαι
દબાયેલો–છંુ
G4912

δὲ
પણ
G1161

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

δύο,
બંનેમાં,
G1417

τὴν
તે
G3588

ἐπιθυμίαν
ઈચ્છા
G1939

ἔχων
રાખતાં
G2192

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἀναλῦσαι,
જવાની,
G0360

καὶ
અને
G2532

σὺν
સાથે
G4862

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

εἶναι,
હોવા,
G1510

πολλῷ
ઘણું
G4183

γὰρ
કેમ–કે
G1063

μᾶλλον
વધુ
G3123

κρεῖσσον;
ઉત્તમ;
G2908

  કેમ કે આ બે બાબત વચ્ચે હંુ ગૂંચવણમાં છંુ દેહમાંથી નીકળવાની તથા િખ્રસ્તની સાથે રહેવાની મારી ઇચ્છા છે, કેમ કે તે વધારે સારું છે;

24 τὸ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἐπιμένειν
રહેવું
G1961

‹ἐν›
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σαρκὶ,
શરીરમાં,
G4561

ἀναγκαιότερον
વધુ–જરૂરી
G0316

δι’
માટે
G1223

ὑμᾶς.
તમારે.
G4771

  તોપણ મારે મનુષ્યદેહમાં રહેવું તમારે માટે વધારે અગત્યનું છે.

25 καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

πεποιθὼς,
ભરોસો–રાખીને,
G3982

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

ὅτι
કે
G3754

μενῶ,
રહીશ,
G3306

καὶ
અને
G2532

παραμενῶ
રહેતો–રહીશ
G3887

πᾶσιν
સવર્
G3956

ὑμῖν;
તમારી–સાથે;
G4771

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

ὑμῶν
તમારી
G4771

προκοπὴν
પ્રગિત
G4297

καὶ
અને
G2532

χαρὰν
આનંદ
G5479

τῆς
તે
G3588

πίστεως;
િવશ્વાસના;
G4102

  મને ભરોસો હોવાથી, હંુ જાણું છંુ કે હંુ રહેવાનો અને તમારા િવશ્વાસની વૃિદ્ધ તથા આનંદને માટે હંુ તમારાં બધાની સાથે રહેવાનો;

26 ἵνα
કે
G2443

τὸ
તે
G3588

καύχημα
અિભમાન
G2745

ὑμῶν
તમારું
G4771

περισσεύῃ,
વધે,
G4052

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ
મારામાં
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἐμῆς
મારા
G1699

παρουσίας
આગમનથી
G3952

πάλιν
ફરીથી
G3825

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς.
તમારી.
G4771

  જથેી તમારી પાસે મારા ફરીથી આવવાથી મારા િવષેનો તમારો આનંદ િખ્રસ્ત ઈસુમાં ઘણો વધી જાય.

27 Μόνον
ફક્ત
G3440

ἀξίως
યોગ્ય–રીતે
G0516

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου
સુવાતાર્ને
G2098

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

πολιτεύεσθε,
વતર્ન–કરો,
G4176

ἵνα
કે
G2443

εἴτε
ભલે
G1535

ἐλθὼν
આવીને
G2064

καὶ
અને
G2532

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

εἴτε
ભલે
G1535

ἀπὼν,
ગેરહાજર,
G0548

ἀκούω
સાંભળું
G0191

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવષે
G4012

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

ὅτι
કે
G3754

στήκετε
ટકી–રહો–છો
G4739

ἐν
માં
G1722

ἑνὶ
એક
G1520

πνεύματι,
આત્મામાં,
G4151

μιᾷ
એક
G1520

ψυχῇ
જીવથી
G5590

συναθλοῦντες,
સાથે–મળીને–ઝઝૂમતાં,
G4866

τῇ
તે
G3588

πίστει
િવશ્વાસ–માટે
G4102

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου;
સુવાતાર્ના;
G2098

  માત્ર િખ્રસ્તની સુવાતાર્ને યોગ્ય આચરણ કરો, જથેી ગમે તો હંુ આવીને તમને જાેઉં અથવા દરૂ રહંુ તોપણ તમારા િવષે સાંભળું કે તમે સવર્ એક આત્મામાં 
િસ્થર રહીને એક જીવથી સુવાતાર્નાં િવશ્વાસને માટે પ્રયત્ન કરો છો.

28 καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

πτυρόμενοι
ડરતાં
G4426

ἐν
માં
G1722

μηδενὶ
કશામાં
G3367

ὑπὸ
થી
G5259

τῶν
તે
G3588

ἀντικειμένων,
િવરોધીઓથી,
G0480

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

αὐτοῖς
તેમના–માટે
G0846

ἔνδειξις
િચહ્ન
G1732

ἀπωλείας;
િવનાશનું;
G0684

ὑμῶν
તમારા
G4771

δὲ
પણ
G1161

σωτηρίας,
ઉદ્ધારનું,
G4991

καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

ἀπὸ
થી
G0575

Θεοῦ;
ઈશ્વરથી;
G2316
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િફિલપીઓને

  અને િવરોધીઓથી જરા પણ ગભરાતા નથી એ તેઓને માટે િવનાશની પ્રત્યક્ષ િનશાની છે, પણ તમને તો ઉદ્ધારની િનશાની છે અને તે વળી ઈશ્વરથી છે.

29 ὅτι
કે
G3754

ὑμῖν
તમને
G4771

ἐχαρίσθη
આપવામાં–આવ્યું
G5483

τὸ
તે
G3588

ὑπὲρ
માટે
G5228

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

οὐ
નહીં
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

τὸ
તે
G3588

εἰς
માં
G1519

αὐτὸν
તેમના–પર
G0846

πιστεύειν,
િવશ્વાસ–કરવું,
G4100

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ὑπὲρ
માટે
G5228

αὐτοῦ
તેમના–માટે
G0846

πάσχειν;
સહન–કરવું;
G3958

  કેમ કે િખ્રસ્ત પર માત્ર િવશ્વાસ કરવો એટલું જ નિહ, પણ તેમને માટે દઃુખ પણ સહેવું, તેથી િખ્રસ્તને સારુ આ કૃપાદાન તમને આપવામાં આવ્યું છે;

30 τὸν
તે–જ
G3588

αὐτὸν
તે–જ
G0846

ἀγῶνα
સંઘષર્
G0073

ἔχοντες,
રાખીને,
G2192

οἷον
જવેો
G3634

εἴδετε
જાેયો
G3708

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ,
મારામાં,
G1473

καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

ἀκούετε
સાંભળો–છો
G0191

ἐν
માં
G1722

ἐμοί.
મારામાં.
G1473

  જવેું યુદ્ધ તમે મારામાં જાેયું છે અને હાલ મારામાં થાય છે એ હમણાં તમે સાંભળો છો, તેવું જ તમારામાં પણ છે.

Chapter 2
1 Εἴ

જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

οὖν
તો
G3767

παράκλησις
પ્રોત્સાહન
G3874

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં,
G5547

εἴ
જાે
G1487

τι
કંઈ
G5100

παραμύθιον
આશ્વાસન
G3890

ἀγάπης,
પ્રેમનું,
G0026

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

κοινωνία
સહભાિગતા
G2842

Πνεύματος,
આત્માની,
G4151

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

σπλάγχνα
કરુણા
G4698

καὶ
અને
G2532

οἰκτιρμοί,
દયા,
G3628

  માટે જાે િખ્રસ્તમાં કંઈ ઉત્તેજન, જાે પ્રેમનો કંઈ િદલાસો, જાે પિવત્ર આત્માની કંઈ સંગત, જાે કંઈ હૃદયની અનુકંપા તથા કરુણા હોય,

2 πληρώσατέ
પૂણર્–કરો
G4137

μου
મારો
G1473

τὴν
તે
G3588

χαρὰν,
આનંદ,
G5479

ἵνα
કે
G2443

τὸ
તે
G3588

αὐτὸ
એક–જ
G0846

φρονῆτε,
િવચારો,
G5426

τὴν
તે
G3588

αὐτὴν
એક–જ
G0846

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

ἔχοντες,
રાખીને,
G2192

σύμψυχοι,
એક–જીવ,
G4861

τὸ
તે
G3588

ἓν
એક
G1520

φρονοῦντες.
િવચારતા.
G5426

  તો મારો આનંદ એવી રીતે સંપૂણર્ કરો કે, તમે એક જ મનના થાઓ, એક સરખો પ્રેમ રાખો, એક જીવના તથા એક હૃદયના થાઓ.

3 μηδὲν
કશું
G3367

κατ’
થી
G2596

ἐριθείαν
સ્વાથર્થી
G2052

μηδὲ
કે
G3366

κατὰ
થી
G2596

κενοδοξίαν,
ખોટી–ગવર્થી,
G2754

ἀλλὰ
પણ
G0235

τῇ
તે
G3588

ταπεινοφροσύνῃ,
નમ્રતાથી,
G5012

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

ἡγούμενοι
ગણીને
G2233

ὑπερέχοντας
શ્રેષ્ટ
G5242

ἑαυτῶν,
પોતાનાથી,
G1438

  પક્ષાપક્ષીથી કે િમથ્યાિભમાનથી કશું કરો નિહ, દરેકે નમ્ર ભાવથી પોતાના કરતાં બીજાઓને ઉત્તમ ગણવા.

4 μὴ
નહીં
G3361

τὰ
તે
G3588

ἑαυτῶν,
પોતાની,
G1438

ἕκαστοι
પ્રત્યેક
G1538

σκοποῦντες,
જાેતાં,
G4648

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
તો
G2532

τὰ
તે
G3588

ἑτέρων,
બીજાની,
G2087

ἕκαστοι.
પ્રત્યેક.
G1538
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િફિલપીઓને

  તમે દરેક માત્ર પોતાના િહત પર જ નિહ, પણ બીજાઓનાં િહત પર પણ લક્ષ રાખો.

5 τοῦτο
આ
G3778

φρονεῖτε
િવચારો
G5426

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારા,
G4771

ὃ
જે
G3739

καὶ
તો
G2532

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ;
ઈસુમાં;
G2424

  િખ્રસ્ત ઈસુનું મન જવેું હતું, તેવું તમે પણ રાખો

6 ὃς,
જ,ે
G3739

ἐν
માં
G1722

μορφῇ
સ્વરૂપમાં
G3444

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ὑπάρχων,
હોવા–છતાં,
G5225

οὐχ
નહોતું
G3756

ἁρπαγμὸν
પકડવા–યોગ્ય
G0725

ἡγήσατο
ગણ્યું
G2233

τὸ
તે
G3588

εἶναι
હોવું
G1510

ἴσα
સમાન
G2470

Θεῷ,
ઈશ્વરને,
G2316

  પોતે ઈશ્વરના રૂપમાં હોવા છતાં, તેમણે ઈશ્વર સમાન હોવાનું પકડી રાખવાને ઇચ્છ્યું નિહ,

7 ἀλλὰ
પણ
G0235

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἐκένωσεν,
ખાલી–કયુર્ં,
G2758

μορφὴν
સ્વરૂપ
G3444

δούλου
સેવકનું
G1401

λαβών,
લઈને,
G2983

ἐν
માં
G1722

ὁμοιώματι
સમાનતામાં
G3667

ἀνθρώπων
માણસોની
G0444

γενόμενος.
થયેલા.
G1096

  પણ તેમણે દાસનું રૂપ ધારણ કરીને, એટલે માણસોની સમાનતામાં આવીને પોતાને ખાલી કયાર્;

8 καὶ
અને
G2532

σχήματι
આકારમાં
G4976

εὑρεθεὶς
જાેવાયેલા
G2147

ὡς
જમે
G5613

ἄνθρωπος,
માણસ,
G0444

ἐταπείνωσεν
નમ્ર–કયુર્ં
G5013

ἑαυτὸν,
પોતાને,
G1438

γενόμενος
થયેલા
G1096

ὑπήκοος
આજ્ઞાકારી
G5255

μέχρι
સુધી
G3360

θανάτου,
મૃત્યુના,
G2288

θανάτου
મૃત્યુ
G2288

δὲ
તો
G1161

σταυροῦ.
વધસ્તંભના.
G4716

  અને માણસના રૂપમાં પ્રગટ થઈને, વધસ્તંભ પરના મરણને આધીન થઈને પોતાને નમ્ર કયાર્.

9 διὸ
તેથી
G1352

καὶ
તો
G2532

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὑπερύψωσεν,
અિત–ઊંચું–કયાર્,
G5251

καὶ
અને
G2532

ἐχαρίσατο
આપ્યું
G5483

αὐτῷ
તેમને
G0846

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τὸ
જે
G3588

ὑπὲρ
સવર્થી–ઊપર
G5228

πᾶν
સવર્
G3956

ὄνομα,
નામો,
G3686

  તેને કારણે ઈશ્વરે તેમને ઘણાં ઊંચા કયાર્ અને સવર્ નામો કરતાં એવું શ્રેષ્ઠ નામ આપ્યું કે,

10 ἵνα
કે
G2443

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામમાં
G3686

Ἰησοῦ
ઈસુના
G2424

πᾶν
સવર્
G3956

γόνυ
ઘૂંટણ
G1119

κάμψῃ,
નમે,
G2578

ἐπουρανίων
સ્વગીર્ય
G2032

καὶ
અને
G2532

ἐπιγείων
પૃથ્વીના
G1919

καὶ
અને
G2532

καταχθονίων,
પાતાળના,
G2709

  સ્વગર્માંના, પૃથ્વી પરનાં તથા પાતાળમાંનાં સવર્ ઈસુને નામે ઘૂંટણે પડીને નમે;
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11 καὶ
અને
G2532

πᾶσα
સવર્
G3956

γλῶσσα
િજČા
G1100

ἐξομολογήσηται
કબૂલ–કરે
G1843

ὅτι
કે
G3754

ΚΥΡΙΟΣ
પ્રભુ
G2962

ΙΗΣΟΥΣ
ઈસુ
G2424

ΧΡΙΣΤΟΣ,
િખ્રસ્ત,
G5547

εἰς
માટે
G1519

δόξαν
મિહમા
G1391

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρός.
િપતાની.
G3962

  અને ઈશ્વરિપતાના મિહમાને અથેર્ દરેક જીભ કબૂલ કરે કે ઈસુ િખ્રસ્ત પ્રભુ છે.

12 Ὥστε,
માટે,
G5620

ἀγαπητοί
િપ્રયો
G0027

μου,
મારા,
G1473

καθὼς
જમે
G2531

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ὑπηκούσατε,
આજ્ઞા–પાળી–છો,
G5219

μὴ
નિહ
G3361

ὡς
જમે
G5613

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

παρουσίᾳ
હાજરીમાં
G3952

μου
મારી
G1473

μόνον,
ફક્ત,
G3440

ἀλλὰ
પણ
G0235

νῦν
હવે
G3568

πολλῷ
ઘણું
G4183

μᾶλλον
વધુ
G3123

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀπουσίᾳ
ગેરહાજરીમાં
G0666

μου,
મારી,
G1473

μετὰ
સાથે
G3326

φόβου
ભયથી
G5401

καὶ
અને
G2532

τρόμου
કંપનથી
G5156

τὴν
તે
G3588

ἑαυτῶν
પોતાનું
G1438

σωτηρίαν
ઉદ્ધાર
G4991

κατεργάζεσθε.
કામ–કરો.
G2716

  તેથી, મારા િપ્રય ભાઈઓ, તમે જમે હંમેશા આધીન રહેતા હતા તેમ, કેવળ મારી હાજરીમાં જ નિહ, પણ હવે િવશેષે કરીને મારી ગેરહાજરીમાં પણ 
તમારો ઉદ્ધાર થાય માટે ભય તથા કંપારીસિહત પ્રયત્ન કરો.

13 Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

ἐνεργῶν
કાયર્–કરે–છે
G1754

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારા,
G4771

καὶ
બંને
G2532

τὸ
તે
G3588

θέλειν
ઈચ્છવું
G2309

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἐνεργεῖν,
કરવું,
G1754

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
તેમની
G3588

εὐδοκίας.
સદ્ઇચ્છાની.
G2107

  કેમ કે જ ેપોતાની પ્રસન્નતા પ્રમાણે તમારામાં ઇચ્છવાની તથા પ્રયત્ન કરવાની પ્રેરણા આપે છે, તે તો ઈશ્વર છે.

14 πάντα
સવર્
G3956

ποιεῖτε
કરો
G4160

χωρὶς
િવના
G5565

γογγυσμῶν
બડબડાટ
G1112

καὶ
અને
G2532

διαλογισμῶν,
વાદિવવાદ,
G1261

  બડબડાટ તથા તકરાર વગર બધું કરો

15 ἵνα
કે
G2443

γένησθε
તમે–થાઓ
G1096

ἄμεμπτοι
િનદોર્ષ
G0273

καὶ
અને
G2532

ἀκέραιοι,
િનષ્કપટ,
G0185

τέκνα
સંતાનો
G5043

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

ἄμωμα
િનમર્ળ
G0299

μέσον
વચ્ચે
G3319

γενεᾶς
પેઢીના
G1074

σκολιᾶς
વાંકી
G4646

καὶ
અને
G2532

διεστραμμένης,
િવકૃત,
G1294

ἐν
જમેાં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

φαίνεσθε
તમે–દેખાઓ–છો
G5316

ὡς
જમે
G5613

φωστῆρες
જ્યોિતઓ
G5458

ἐν
માં
G1722

κόσμῳ,
જગતમાં,
G2889

  કે, જથેી કુિટલ તથા આડી પ્રજા મધ્યે તમે િનદોર્ષ તથા સાલસ, ઈશ્વરનાં િનષ્કલંક સંતાન, જીવનનું વચન પ્રગટ કરીને દિુનયામાં જ્યોિતઓ તરીકે પ્રકાશો.

16 λόγον
વચન
G3056

ζωῆς
જીવનનું
G2222

ἐπέχοντες,
ધારણ–કરીને,
G1907

εἰς
માટે
G1519

καύχημα
અિભમાન
G2745

ἐμοὶ
મારે–માટે
G1473

εἰς
માટે
G1519

ἡμέραν
િદવસે
G2250

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નહોતું
G3756

εἰς
માં
G1519

κενὸν
વ્યથર્
G2756

ἔδραμον,
દોડ્યું,
G5143

οὐδὲ
કે
G3761

εἰς
માં
G1519

κενὸν
વ્યથર્
G2756

ἐκοπίασα.
પિરશ્રમ–કયુર્ં.
G2872
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િફિલપીઓને

  જથેી િખ્રસ્તનાં સમયમાં મને ગવર્ કરવાનું એવું કારણ મળે કે હંુ િનરથર્ક દોડ્યો નથી અને મેં વ્યથર્ શ્રમ કયોર્ નથી.

17 Ἀλλὰ
પણ
G0235

εἰ
જાે
G1487

καὶ
તો
G2532

σπένδομαι
રેડાય–છંુ
G4689

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

θυσίᾳ
બિલદાનમાં
G2378

καὶ
અને
G2532

λειτουργίᾳ
સેવામાં
G3009

τῆς
તે
G3588

πίστεως
િવશ્વાસની
G4102

ὑμῶν,
તમારી,
G4771

χαίρω
આનંદ–કરું–છંુ
G5463

καὶ
અને
G2532

συνχαίρω
સાથે–આનંદ–કરું–છંુ
G4796

πᾶσιν
સવર્
G3956

ὑμῖν.
તમારી–સાથે.
G4771

  પણ જાે હંુ તમારા િવશ્વાસના અપર્ણ તથા સેવા પર રેડાવું પડ ેતોપણ હંુ આનંદ કરીશ અને તમારી સવર્ની સાથે આનંદ કરીશ.

18 τὸ
તે–જ
G3588

δὲ
પણ
G1161

αὐτὸ
તે–જ
G0846

καὶ
તો
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

χαίρετε,
આનંદ–કરો,
G5463

καὶ
અને
G2532

συνχαίρετέ
સાથે–આનંદ–કરો
G4796

μοι.
મારી–સાથે.
G1473

  એમ જ તમે પણ મારી સાથે આનંદમાં સહભાગી બનો.

19 Ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

Τιμόθεον
િતમોથીને
G5095

ταχέως
જલદી
G5030

πέμψαι
મોકલવા
G3992

ὑμῖν,
તમારી–પાસે,
G4771

ἵνα
કે
G2443

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

εὐψυχῶ,
ઉત્સાિહત–થાઉં,
G2174

γνοὺς
જાણીને
G1097

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવષે
G4012

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

  પણ હંુ પ્રભુ ઈસુમાં આશા રાખું છંુ કે, હંુ િતમોથીને તમારી પાસે વહેલો મોકલીશ, જથેી તમારી ખબર જાણીને મને પણ આનંદ થાય.

20 οὐδένα
કોઈને–નથી
G3762

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἔχω
રાખું–છંુ
G2192

ἰσόψυχον,
સમાન–હૃદયી,
G2473

ὅστις
જે
G3748

γνησίως
સાચે–જ
G1104

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવષે
G4012

ὑμῶν
તમારા
G4771

μεριμνήσει.
િચર્તા–કરશે.
G3309

  કેમ કે તમારી સંભાળ સારી રીતે રાખે તેવો િતમોથી જવેા સારા સ્વભાવવાળો બીજાે કોઈ માણસ મારી પાસે નથી.

21 οἱ
બધા
G3588

πάντες
સવર્
G3956

γὰρ,
કેમ–કે,
G1063

τὰ
તે
G3588

ἑαυτῶν
પોતાનું
G1438

ζητοῦσιν,
શોધે–છે,
G2212

οὐ
નિહ
G3756

τὰ
તે
G3588

Χριστοῦ�
િખ્રસ્તનું
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુનું.
G2424

  કેમ કે સવર્ માણસો િખ્રસ્ત ઈસુની વાત નિહ, પણ પોતાની જ વાત શોધે છે.

22 τὴν
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

δοκιμὴν
પરીક્ષા
G1382

αὐτοῦ
તેમની
G0846

γινώσκετε,
જાણો–છો,
G1097

ὅτι,
કે,
G3754

ὡς
જમે
G5613

πατρὶ
િપતાને
G3962

τέκνον,
પુત્ર,
G5043

σὺν
સાથે
G4862

ἐμοὶ
મારી
G1473

ἐδούλευσεν,
સેવા–કરી,
G1398

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον.
સુવાતાર્માં.
G2098

  પણ તમને તો અનુભવથી ખાતરી થઈ છે કે જમે દીકરો િપતાની સાથે કામ કરે, તેમ તેણે સુવાતાર્ ના પ્રસાર ને માટે મારી સાથે સેવા કરી.

23 Τοῦτον
આને
G3778

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

πέμψαι,
મોકલવા,
G3992

ὡς
જમે
G5613

ἂν
ક્યારે
G0302

ἀφίδω
જાેઈશ
G0872

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

ἐμὲ,
મારી,
G1473

ἐξαυτῆς.
તરત–જ.
G1824

  એ માટે હંુ આશા રાખું છંુ કે, જયારે મારા િવષે શું થવાનું છે તે હંુ જાણીશ કે તરત હંુ તેને મોકલી દઈશ;

24 πέποιθα
ભરોસો–છંુ
G3982

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં,
G2962

ὅτι
કે
G3754

καὶ
તો
G2532

αὐτὸς
હંુ–પોતે
G0846

ταχέως
જલદી
G5030

ἐλεύσομαι.
આવીશ.
G2064
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િફિલપીઓને

  વળી હંુ પ્રભુમાં ભરોસો રાખું છંુ કે, હંુ પોતે પણ વહેલો આવીશ.

25 ἀναγκαῖον
જરૂરી
G0316

δὲ
પણ
G1161

ἡγησάμην,
ગણ્યું,
G2233

Ἐπαφρόδιτον,
એપાફ્રોિદતસને,
G1891

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

καὶ
અને
G2532

συνεργὸν
સહકાયર્કર
G4904

καὶ
અને
G2532

συστρατιώτην
સહ–સૈિનક
G4961

μου,
મારો,
G1473

ὑμῶν
તમારો
G4771

δὲ
પણ
G1161

ἀπόστολον
પ્રેિષત
G0652

καὶ
અને
G2532

λειτουργὸν
સેવક
G3011

τῆς
તે
G3588

χρείας
જરૂિરયાતનો
G5532

μου,
મારો,
G1473

πέμψαι
મોકલવા
G3992

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી,
G4771

  તોપણ મારો ભાઈ એપાફ્રોિદતસ, મારી સાથે કામ કરનાર તથા સહયોદ્ધો, તેમ જ તમારો સંદેશવાહક તથા મારી જરૂિરયાત પૂરી પાડનાર છે’ તેને તમારી 
પાસે મોકલવાની અગત્ય મને જણાઈ;

26 ἐπειδὴ
કેમ–કે
G1894

ἐπιποθῶν
ઝંખું–હતો
G1971

ἦν
હતો
G1510

πάντας
સવર્
G3956

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

(ἰδεῖν),
(જાેવા)
G3708

καὶ
અને
G2532

ἀδημονῶν
િચર્િતત–હતો
G0085

διότι
કારણ–કે
G1360

ἠκούσατε
સાંભળ્યું
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἠσθένησεν.
બીમાર–થયો.
G0770

  કારણ કે તે તમો સવર્ પર બહુ પ્રેમ રાખતો હતો અને તે ઘણો ઉદાસ હતો, કેમ કે તમે સાંભળ્યું હતું કે તે બીમાર છે;

27 καὶ
અને
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἠσθένησεν
બીમાર–થયો
G0770

παραπλήσιον
નજીક–જવેો
G3897

θανάτῳ,
મૃત્યુના,
G2288

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἠλέησεν
દયા–કરી
G1653

αὐτόν,
તેમના–પર,
G0846

οὐκ
નહીં
G3756

αὐτὸν
તેમના–પર
G0846

δὲ
પણ
G1161

μόνον,
ફક્ત,
G3441

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
તો
G2532

ἐμέ,
મારા–પર–પણ,
G1473

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

λύπην
દઃુખ
G3077

ἐπὶ
ઉપર
G1909

λύπην
દઃુખ
G3077

σχῶ.
ફેલાઉં.
G2192

  તે મરણતોલ બીમાર હતો ખરો; પણ ઈશ્વરે તેના પર દયા કરી, કેવળ તેના પર જ નિહ, પણ મારા પર પણ કે, મને શોક ન થાય અને આઘાત ન લાગે.

28 σπουδαιοτέρως
વધુ–ઉતાવળથી
G4708

οὖν
માટે
G3767

ἔπεμψα
મેં–મોકલ્યો
G3992

αὐτὸν,
તેમને,
G0846

ἵνα
કે
G2443

ἰδόντες
જાેઈને
G3708

αὐτὸν
તેમને
G0846

πάλιν,
ફરી,
G3825

χαρῆτε,
આનંદ–પામો,
G5463

κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

ἀλυπότερος
ઓછી–િચર્તાવાળો
G0253

ὦ.
હોઉં.
G1510

  તમે તેને જાેઈને ફરીથી ખુશ થાઓ અને મારું દઃુખ પણ ઓછંુ થાય, માટે મેં ખૂબ ઉતાવળે તેને મોકલ્યો.

29 προσδέχεσθε
આવકારો
G4327

οὖν
માટે
G3767

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુમાં
G2962

μετὰ
સાથે
G3326

πάσης
પૂણર્
G3956

χαρᾶς,
આનંદથી,
G5479

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેવા
G3588

τοιούτους
એવા
G5108

ἐντίμους
માનનીય
G1784

ἔχετε,
ગણો.
G2192
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િફિલપીઓને

  માટે તમે પૂણર્ આનંદથી પ્રભુને નામે તેનો આદરસત્કાર કરો; અને એવાઓને માનયોગ્ય ગણો;

30 ὅτι
કેમ–કે
G3754

διὰ
માટે
G1223

τὸ
તે
G3588

ἔργον
કામ
G2041

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનું,
G5547

μέχρι
સુધી
G3360

θανάτου
મૃત્યુની
G2288

ἤγγισεν,
નજીક–આવ્યો,
G1448

παραβολευσάμενος
જાેખમ–ઉચાળીને
G3851

τῇ
તે
G3588

ψυχῇ,
જીવન,
G5590

ἵνα
કે
G2443

ἀναπληρώσῃ
પૂરી–કરે
G0378

τὸ
તે
G3588

ὑμῶν
તમારી
G4771

ὑστέρημα,
ખોટને,
G5303

τῆς
તે
G3588

πρός
પ્રત્યે
G4314

με
મારી
G1473

λειτουργίας.
સેવાની.
G3009

  કેમ કે િખ્રસ્તનાં કામને માટે તે મરણની નજીક આવી ગયો અને મારે અથેર્ તમારી સેવામાં જ ેઅધૂરું હતું તે સંપૂણર્ કરવાને તેણે પોતાનો જીવ જાેખમમાં 
નાખ્યો.

Chapter 3
1 Τὸ

તે
G3588

λοιπόν,
બાકી,
G3063

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

χαίρετε
આનંદ–કરો
G5463

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં.
G2962

τὰ
તે–જ
G3588

αὐτὰ
તે–જ
G0846

γράφειν
લખવું
G1125

ὑμῖν,
તમને,
G4771

ἐμοὶ
મારા–માટે
G1473

μὲν
ખરેખર
G3303

οὐκ
નથી
G3756

ὀκνηρόν;
થાકેલું;
G3636

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

δὲ
પણ
G1161

ἀσφαλές.
સુરિક્ષત.
G0804

  છેવટે મારા ભાઈઓ, પ્રભુમાં આનંદ કરો. તમને એકની એક જ વાતો લખતાં મને કંટાળો આવતો નથી; કારણ કે તે તમારા રક્ષણને માટે છે.

2 Βλέπετε
સાવધાન–રહો
G0991

τοὺς
તે
G3588

κύνας;
કૂતરાઓથી;
G2965

βλέπετε
સાવધાન–રહો
G0991

τοὺς
તે
G3588

κακοὺς
ખરાબ
G2556

ἐργάτας;
કામદારોથી;
G2040

βλέπετε
સાવધાન–રહો
G0991

τὴν
તે
G3588

κατατομήν.
કાપા–કૂટથી.
G2699

  કૂતરાઓ જવેા લોકોથી, દષુ્કૃત્યો કરનારાઓથી અને વ્યથર્ સુન્નતથી સાવધ રહો.

3 ἡμεῖς
આપણે
G1473

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐσμεν
છીએ
G1510

ἡ
તે
G3588

περιτομή,
સુન્નત,
G4061

οἱ
જે
G3588

Πνεύματι
આત્માથી
G4151

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

λατρεύοντες
સેવા–કરીએ–છીએ
G3000

καὶ
અને
G2532

καυχώμενοι
અિભમાન–કરીએ–છીએ
G2744

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

σαρκὶ
શરીરમાં
G4561

πεποιθότες,
ભરોસો–રાખતાં,
G3982

  કેમ કે આપણે ઈશ્વરના આત્માથી સેવા કરનારા, િખ્રસ્ત ઈસુમાં ગવર્ કરનારા તથા દેહ પર ભરોસો ન રાખનારા, સાચા સુન્નતી છીએ.

4 καίπερ
જાેકે
G2539

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἔχων
રાખું–છંુ
G2192

πεποίθησιν
ભરોસો
G4006

καὶ
તો
G2532

ἐν
માં
G1722

σαρκί.
શરીરમાં.
G4561

Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

δοκεῖ
માને
G1380

ἄλλος
બીજાે
G0243

πεποιθέναι
ભરોસો–રાખવા
G3982

ἐν
માં
G1722

σαρκί,
શરીરમાં,
G4561

ἐγὼ
હંુ
G1473

μᾶλλον:
વધુ:
G3123
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િફિલપીઓને

  તોપણ દેહ પર ભરોસો રાખવાનું મારી પાસે કારણ છે; જાે બીજાે કોઈ ધારે કે તેને દેહ પર ભરોસો રાખવાનું કારણ છે, તો મને તેના કરતા િવશેષ છે;

5 περιτομῇ,
સુન્નતમાં,
G4061

ὀκταήμερος,
આટમા–િદવસે,
G3637

ἐκ
માંથી
G1537

γένους
વંશ
G1085

Ἰσραήλ,
ઇસ્રાએલના,
G2474

φυλῆς
કુળ
G5443

Βενιαμίν;
િબન્યામીનનું;
G0958

Ἑβραῖος
િહબ્રૂ
G1445

ἐξ
થી
G1537

Ἑβραίων;
િહબ્રૂઓનો;
G1445

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

νόμον,
િનયમશાસ્ત્ર,
G3551

Φαρισαῖος;
ફરીસી;
G5330

  આઠમે િદવસે સુન્નત પામેલો, ઇઝરાયલના સંતાનનો, િબન્યામીનના કુળનો, િહબ્રૂઓનો િહબ્રૂ, િનયમશાસ્ત્ર સંબંધી ફરોશી.

6 κατὰ
પ્રમાણે
G2596

ζῆλος,
ઉત્સાહ,
G2205

διώκων
સતાવતો
G1377

τὴν
તે
G3588

ἐκκλησίαν;
મંડળીને;
G1577

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણું
G1343

τὴν
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

νόμῳ,
િનયમશાસ્ત્રમાં,
G3551

γενόμενος
થયેલો
G1096

ἄμεμπτος.
િનદોર્ષ.
G0273

  ધમર્ના આવેશ સંબંધી િવશ્વાસી સમુદાયને સતાવનાર, િનયમશાસ્ત્રના ન્યાયીપણા સંબંધી િનદોર્ષ.

7 Ἀλλὰ
પણ
G0235

ἅτινα
જે
G3748

ἦν
હતું
G1510

μοι
માર�–માટે
G1473

κέρδη,
લાભ,
G2771

ταῦτα
એ
G3778

ἥγημαι,
ગણ્યું–છે,
G2233

διὰ
માટે
G1223

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν,
િખ્રસ્તને,
G5547

ζημίαν.
ખોટ.
G2209

  છતાં પણ જ ેબાબતો મને ઉપયોગી હતી, તે મેં િખ્રસ્તને સારું હાિનકારક જવેી માની.

8 ἀλλὰ
પણ
G0235

μὲν‿,
ખરેખર,
G3303

οὖν‿
માટે
G3767

γε,
તો,
G1065

καὶ
તો
G2532

ἡγοῦμαι
ગણું–છંુ
G2233

πάντα
સવર્ને
G3956

ζημίαν
ખોટ
G2209

εἶναι
હોવું
G1510

διὰ
માટે
G1223

τὸ
તે
G3588

ὑπερέχον
શ્રેષ્ટતાના
G5242

τῆς
તે
G3588

γνώσεως
જ્ઞાનની
G1108

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

μου,
મારા,
G1473

δι’
જને�–માટે
G1223

ὃν
જને�
G3739

τὰ
તે
G3588

πάντα
સવર્
G3956

ἐζημιώθην,
ગુમાવ્યું–છે,
G2210

καὶ
અને
G2532

ἡγοῦμαι
ગણું–છંુ
G2233

σκύβαλα,
કચરો,
G4657

ἵνα
કે
G2443

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

κερδήσω,
મેળવું,
G2770

  વાસ્તવમાં, િખ્રસ્ત ઈસુ મારા પ્રભુના જ્ઞાનની ઉત્તમતાને લીધે, હંુ એ બધાને હાિન જ ગણું છંુ; એને લીધે મેં બધાનું નુકસાન સહન કયુર્ં અને તેઓને કચરો 
ગણું છંુ, કે જથેી હંુ િખ્રસ્તને પ્રાપ્ત કરું,

9 καὶ
અને
G2532

εὑρεθῶ
જાેવાઉં
G2147

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેમના,
G0846

μὴ
નહીં
G3361

ἔχων
રાખતાં
G2192

ἐμὴν
મારી
G1699

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણું,
G1343

τὴν
જે
G3588

ἐκ
થી
G1537

νόμου,
િનયમશાસ્ત્રની,
G3551

ἀλλὰ
પણ
G0235

τὴν
જે
G3588

διὰ
દ્વારા
G1223

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની,
G5547

τὴν
જે
G3588

ἐκ
થી
G1537

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણું,
G1343

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῇ
તે
G3588

πίστει;
િવશ્વાસ;
G4102

  અને તેમની સાથે મળી એકરૂપ થાઉં અને િનયમશાસ્ત્રથી મારું જ ેન્યાયીપણું છે તે નિહ, પણ િખ્રસ્તનાં િવશ્વાસદ્વારા ઈશ્વરથી જ ેન્યાયીપણું િવશ્વાસથી 
પ્રાપ્ત થાય છે, તે મારું થાય;
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િફિલપીઓને

10 τοῦ
તેમને
G3588

γνῶναι
જાણવા
G1097

αὐτὸν,
તેમને,
G0846

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

δύναμιν
શિક્ત
G1411

τῆς
તેમના
G3588

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાનની
G0386

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

καὶ
અને
G2532

[τὴν]
તે
G3588

κοινωνίαν
સહભાિગતા
G2842

[τῶν]
તેમના
G3588

παθημάτων
દઃુખોની
G3804

αὐτοῦ,
તેમની,
G0846

συμμορφιζόμενος
સમાન–આકાર–બનતાં
G4833

τῷ
તે
G3588

θανάτῳ
મૃત્યુના
G2288

αὐτοῦ;
તેમના;
G0846

  એ માટે કે હંુ તેમને તથા મૃત્યુમાંથી તેમના મરણોત્થાનના પરાક્રમને સમજંુ તથા તેમના દઃુખોમાં સહભાગી થાઉં; એટલે કે તેમના મૃત્યુને અનુરૂપ થાઉં,

11 εἴ
કદાચ
G1487

πως
કોઈ–રીતે
G4459

καταντήσω
પહોંચું
G2658

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἐξανάστασιν
પુનરુત્થાનમાં
G1815

τὴν
જે
G3588

ἐκ
થી
G1537

νεκρῶν.
મૃતકોમાંથી.
G3498

  કે હંુ કોઈ પણ રીતે મૃત્યુ પામેલાંઓના મરણોત્થાનને પહોંચું.

12 οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કે
G3754

ἤδη
પહેલેથી
G2235

ἔλαβον,
મેં–પ્રાપ્ત–કયુર્ં,
G2983

ἢ
કે
G2228

ἤδη
પહેલેથી
G2235

τετελείωμαι;
િસદ્ધ–થયો–છંુ;
G5048

διώκω
િપછો–પકડંુ–છંુ
G1377

δὲ,
પણ,
G1161

εἰ
જાે
G1487

καὶ
તો
G2532

καταλάβω,
પકડી–લઉં,
G2638

ἐφ’
જને�–માટે
G1909

ᾧ
જનેૺ–માટે
G3739

καὶ
તો
G2532

κατελήμφθην,
પકડાયો,
G2638

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુથી.
G2424

  હજી સુધી હંુ બધું સંપાદન કરી ચૂક્યો કે સંપૂણર્ થયો છંુ એમ નિહ, પણ હંુ સતત આગળ ધસું છંુ, કે જ ેહેતુથી િખ્રસ્તે મને તેડી લીધો છે તેને િસદ્ધ કરું.

13 ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐμαυτὸν
મારી–જાતને
G1683

οὐ
નહીં
G3756

λογίζομαι
ગણું–છંુ
G3049

κατειληφέναι.
પકડ્યું–હોવાનું.
G2638

ἓν
એક
G1520

δέ:
પણ:
G1161

τὰ
જે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

ὀπίσω
પાછળનું
G3694

ἐπιλανθανόμενος,
ભૂલીને,
G1950

τοῖς
અને
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἔμπροσθεν
આગળનું
G1715

ἐπεκτεινόμενος,
ખેંચાતાં,
G1901

  ભાઈઓ, મેં િસદ્ધ કરી લીધું છે એમ હંુ ગણતો નથી, પણ એક કામ હંુ કરું છંુ કે, જ ેપાછળ છે તેને વીસરીને તથા જ ેઆગળ છે તેની તરફ ઘસીને,

14 κατὰ
િનશાના–તરફ
G2596

σκοπὸν
લક્ષ્યને
G4649

διώκω
િપછો–પકડંુ–છંુ
G1377

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

βραβεῖον,
ઈનામના,
G1017

τῆς
તે
G3588

ἄνω
ઊંચેના
G0507

κλήσεως
બોલાવાન�
G2821

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં.
G2424

  િખ્રસ્ત ઈસુમાં ઈશ્વરના સ્વગીર્ય આમંત્રણના ઇનામને વાસ્તે, ધ્યેય તરફ આગળ વધું છંુ.

15 Ὅσοι
જટેલા
G3745

οὖν
માટે
G3767

τέλειοι
પિરપક્વ
G5046

τοῦτο
આ
G3778

φρονῶμεν;
િવચારીએ;
G5426

καὶ
અને
G2532

εἴ
જાે
G1487

τι
કંઈ
G5100

ἑτέρως
જુદી–રીતે
G2088

φρονεῖτε,
િવચારો–છો,
G5426

καὶ
તો
G2532

τοῦτο
આ
G3778

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ὑμῖν
તમને
G4771

ἀποκαλύψει.
પ્રકટ–કરશે.
G0601

  માટે આપણામાંના જટેલાં પૂણર્ છે, તેટલાંએ એવી જ મનોવૃિત્ત રાખવી; જાે કોઈ બાબત િવષે તમે બીજી મનોવૃિત્ત રાખો, તો ઈશ્વર એ બાબત પણ તમને 
પ્રગટ કરશે.

16 πλὴν
ફક્ત
G4133

εἰς
જ્યાં
G1519

ὃ
જે
G3739

ἐφθάσαμεν,
પહોંચ્યા–છીએ,
G5348

τῷ
તે–જ
G3588

αὐτῷ
તે–જ
G0846

στοιχεῖν.
ચાલીએ.
G4748

<κανόνι
ĳિનયમથી
G2583

τὸ
તે–જ
G3588

αὐτὸ
તે–જ
G0846

φρονεῖν>
િવચારીએĴ
G5426
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િફિલપીઓને

  તોપણ જ ેકક્ષા સુધી આપણે પહોંચ્યા છીએ, તે જ ધોરણે આપણે ચાલવું જાેઈએ.

17 Συμμιμηταί
સાથે–અનુકરણ–કરઋ
G4831

μου
માર�
G1473

γίνεσθε,
થાઓ,
G1096

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

καὶ
અને
G2532

σκοπεῖτε
નજર–રાખો
G4648

τοὺς
તે
G3588

οὕτω
એમ
G3779

περιπατοῦντας,
ચાલનારાને,
G4043

καθὼς
જમે
G2531

ἔχετε
રાખો–છો
G2192

τύπον
નમૂનો
G5179

ἡμᾶς.
અમને.
G1473

  ભાઈઓ, મને અનુસરો, અમે જ ેનમૂનો તમને આપીએ છીએ તે પ્રમાણે જઓે ચાલે છે તેઓ પર લક્ષ રાખો.

18 πολλοὶ
ઘણા
G4183

γὰρ
કેમ–કે
G1063

περιπατοῦσιν,
ચાલે–છે,
G4043

οὓς
જમેના–િવષે
G3739

πολλάκις
ઘણી–વાર
G4178

ἔλεγον
કહેતું
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

καὶ
તો
G2532

κλαίων,
રોતાં,
G2799

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

τοὺς
જે
G3588

ἐχθροὺς
શત્રુઓ
G2190

τοῦ
તે
G3588

σταυροῦ
વધસ્તંભના
G4716

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના;
G5547

  કેમ કે ઘણાં એવી રીતે વતર્નારા છે, કે જઓે િવષે મેં તમને વારંવાર કહંુ્ય, અને હમણાં પણ રડતાં રડતાં કહંુ છંુ કે, ‘તેઓ િખ્રસ્તનાં વધસ્તંભના શત્રુઓ છે.

19 ὧν
જમેનો
G3739

τὸ
તે
G3588

τέλος
અંત
G5056

ἀπώλεια,
િવનાશ,
G0684

ὧν
જમેનો
G3739

ὁ
તે
G3588

θεὸς
દેવ
G2316

ἡ
તે
G3588

κοιλία,
પેટ,
G2836

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેમની
G3588

αἰσχύνῃ
શરમમાં
G0152

αὐτῶν -- 
તેમની—
G0846

οἱ
જે
G3588

τὰ
તે
G3588

ἐπίγεια
પાિથર્વ
G1919

φρονοῦντες.
િવચારનારા.
G5426

  િવનાશ તેઓનો અંત, પેટ તેઓનો દેવ અને િનલર્જ્જતા તેઓનું ગૌરવ છે, તેઓ સાંસાિરક વાતો પર િચત્ત લગાડ ેછે.

20 ἡμῶν
આપણું
G1473

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

πολίτευμα
નાગિરકતા
G4175

ἐν
માં
G1722

οὐρανοῖς
આકાશોમાં
G3772

ὑπάρχει,
છે,
G5225

ἐξ
જ્યાંથી
G1537

οὗ
જમેનાથી
G3739

καὶ,
તો,
G2532

Σωτῆρα,
તારનાર,
G4990

ἀπεκδεχόμεθα
રાહ–જાેઈએ–છીએ
G0553

Κύριον
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστόν,
િખ્રસ્તને,
G5547

  પણ આપણા માટે તો, ‘આપણી નાગિરકતા સ્વગર્માં છે, ત્યાંથી પણ આપણે ઉદ્ધારકતાર્ એટલે પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની રાહ જાેઈએ છીએ.

21 ὃς
જે
G3739

μετασχηματίσει
રૂપાંતિરત–કરશે
G3345

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

τῆς
તેમની
G3588

ταπεινώσεως
નમ્રતાનું
G5014

ἡμῶν,
આપણું,
G1473

σύμμορφον
સમાન–આકારનું
G4832

τῷ
તે
G3588

σώματι
શરીરના
G4983

τῆς
તેમની
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

ἐνέργειαν
શિક્તથી
G1753

τοῦ
જથેી
G3588

δύνασθαι
સમથર્–છે
G1410

αὐτὸν,
તે,
G0846

καὶ
તો
G2532

ὑποτάξαι
અધીન–કરવા
G5293

αὑτῷ
પોતાના
G0848

τὰ
તે
G3588

πάντα.
સવર્ને.
G3956

  તે, જ ેસામથ્યર્થી બધાને પોતાને આધીન કરી શકે છે, તે પ્રમાણે આપણી દીનાવસ્થામાંનાં શરીરને એવું રૂપાંતર કરશે, કે તે તેમના મિહમાવાન શરીરનાં જવેું 
થાય.’”
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િફિલપીઓને

1 Ὥστε,
માટે,
G5620

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

ἀγαπητοὶ
િપ્રયો
G0027

καὶ
અને
G2532

ἐπιπόθητοι,
વાંિછતો,
G1973

χαρὰ
આનંદ
G5479

καὶ
અને
G2532

στέφανός
મુકુટ
G4735

μου,
મારો,
G1473

οὕτως
એમ
G3779

στήκετε
ટકી–રહો
G4739

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં,
G2962

ἀγαπητοί.
િપ્રયો.
G0027

  એ માટે, મારા િપ્રય અને જમેને ઝંખું છંુ તેવા ભાઈઓ, મારા આનંદ તથા મુગટરૂપ, તેવી જ રીતે પ્રભુ પ્રત્યેના િવશ્વાસમાં િસ્થર રહો, મારા િપ્રય ભાઈઓ.

2 Εὐοδίαν
ઇવોિદયાને
G2136

παρακαλῶ,
િવનંતી–કરું–છંુ,
G3870

καὶ
અને
G2532

Συντύχην
સુન્તુખેને
G4941

παρακαλῶ,
િવનંતી–કરું–છંુ,
G3870

τὸ
તે–જ
G3588

αὐτὸ
તે–જ
G0846

φρονεῖν
િવચારો
G5426

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં.
G2962

  યુઓિદયાને બોધ કરું છંુ તથા સુન્તેખેને બોધ કરું છંુ કે એ, તેઓ બંને પ્રભુમાં એક િચત્તની થાય.

3 ναὶ,
હા,
G3483

ἐρωτῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G2065

καὶ
તો
G2532

σέ,
તને,
G4771

γνήσιε
સાચા
G1103

σύζυγε,
સાથી,
G4805

συλλαμβάνου
મદદ–કર
G4815

αὐταῖς,
તેમને,
G0846

αἵτινες
જમેણે
G3748

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

εὐαγγελίῳ
સુવાતાર્માં
G2098

συνήθλησάν
સાથે–ઝઝૂમ્યા
G4866

μοι;
મારી–સાથે;
G1473

μετὰ
સાથે
G3326

καὶ
તો
G2532

Κλήμεντος,
ક્લેમંટના,
G2815

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

λοιπῶν
બાકીના
G3062

συνεργῶν
સહકાયર્કરો
G4904

μου,
માર�,
G1473

ὧν
જમેના
G3739

τὰ
તે
G3588

ὀνόματα
નામો
G3686

ἐν
માં
G1722

βίβλῳ
પુસ્તકમાં
G0976

ζωῆς.
જીવનના.
G2222

  વળી મારા ખરા જાેડીદાર, હંુ તને િવનંતી કરું છંુ કે તું એ બહેનોની મદદ કરજ,ે કારણ કે તેઓએ મારી સાથે તથા કલેમેĐટની સાથે તથા બીજા મારા સહ 
કાયર્કતાર્ઓ જઓેનાં નામ જીવનનાં પુસ્તકમાં છે તેઓની સાથે સુવાતાર્ પ્રચારના કાયર્માં પુષ્કળ મહેનત કરી છે.

4 Χαίρετε
આનંદ–કરો
G5463

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુમાં
G2962

πάντοτε;
હંમેશાં;
G3842

πάλιν
ફરીથી
G3825

ἐρῶ,
કહંુ–છંુ,
G2046

χαίρετε!
આનંદ–કરો�
G5463

  પ્રભુમાં સદા આનંદ કરો; હંુ ફરીથી કહંુ છંુ, કે આનંદ કરો.

5 τὸ
તે
G3588

ἐπιεικὲς
નમ્રતા
G1933

ὑμῶν
તમારી
G4771

γνωσθήτω
જાણીતી–થાઓ
G1097

πᾶσιν
સવર્
G3956

ἀνθρώποις.
માણસોને.
G0444

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἐγγύς.
નજીક–છે.
G1451

  તમારી સહનશીલતા સવર્ માણસોના જાણવામાં આવે. કેમ કે પ્રભુનું આગમન નજીક છે.

6 μηδὲν
કશાની
G3367

μεριμνᾶτε,
િચર્તા–કરો,
G3309

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

παντὶ,
દરેકમાં,
G3956

τῇ
તે
G3588

προσευχῇ
પ્રાથર્નાથી
G4335

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

δεήσει,
િવનંતીથી,
G1162

μετὰ
સાથે
G3326

εὐχαριστίας,
આભાર–માનવા,
G2169

τὰ
તે
G3588

αἰτήματα
િવનંતીઓ
G0155

ὑμῶν
તમારી
G4771

γνωριζέσθω
જાણીતી–કરાવો
G1107

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને.
G2316

  કશાની િચર્તા કરો નિહ; પણ સવર્ િવષે પ્રાથર્ના તથા િવનંતીઓ વડ ેઆભારરસ્તુિત સિહત, તમારી અરજાે ઈશ્વરને જણાવો.

7 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

εἰρήνη
શાંિત
G1515

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἡ
જે
G3588

ὑπερέχουσα
સવર્–શ્રેષ્ટ–છે
G5242

πάντα
સવર્
G3956

νοῦν,
સમજથી,
G3563

φρουρήσει
રક્ષા–કરશે
G5432

τὰς
તે
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

νοήματα
િવચારો
G3540

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં.
G2424
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િફિલપીઓને

  ઈશ્વરની શાંિત જ ેસવર્ સમજશિક્તની બહાર છે, તે િખ્રસ્ત ઈસુમાં તમારાં હૃદયોની તથા મનોની સંભાળ રાખશે.

8 Τὸ
છેવટે,
G3588

λοιπόν,
બાકી,
G3063

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἐστὶν
છે
G1510

ἀληθῆ,
સત્ય,
G0227

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

σεμνά,
માનયોગ્ય,
G4586

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

δίκαια,
ન્યાયી,
G1342

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

ἁγνά,
શુદ્ધ,
G0053

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

προσφιλῆ,
પ્રેમયોગ્ય,
G4375

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

εὔφημα;
સુપ્રિસદ્ધ;
G2163

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἀρετὴ,
સăુણ,
G0703

καὶ
અને
G2532

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἔπαινος,
સ્તુિતયોગ્ય,
G1868

ταῦτα
આ
G3778

λογίζεσθε.
િવચારો.
G3049

  છેવટે, ભાઈઓ, જ ેકંઈ સત્ય, જ ેકંઈ સન્માનપાત્ર, જ ેકંઈ ઉિચત, જ ેકંઈ શુદ્ધ, જ ેકંઈ પ્રેમપાત્ર, જ ેકંઈ સુકીિતર્માન છે તથા જાે કોઈ સદગુણ, જાે કોઈ 
પ્રશંસા હોય, તો આ બાબતોનો િવચાર કરો.

9 ἃ
જે
G3739

καὶ
તો
G2532

ἐμάθετε,
શીખ્યું,
G3129

καὶ
અને
G2532

παρελάβετε,
મેળવ્યું,
G3880

καὶ
અને
G2532

ἠκούσατε
સાંભળ્યું
G0191

καὶ
અને
G2532

εἴδετε
જાેયું
G3708

ἐν
માં
G1722

ἐμοί,
મારામાં,
G1473

ταῦτα
આ
G3778

πράσσετε;
કરો;
G4238

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
તે
G3588

εἰρήνης
શાંિતનો
G1515

ἔσται
હશે
G1510

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

  જ ેતમે શીખ્યા તથા પામ્યા તથા સાંભળ્યું તથા મારામાં જાેયું તેવું બધું કરો; અને શાંિતનો ઈશ્વર તમારી સાથે રહેશે.

10 Ἐχάρην
આનંદ–પામ્યો
G5463

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુમાં
G2962

μεγάλως,
ઘણું,
G3171

ὅτι
કે
G3754

ἤδη
હવે
G2235

ποτὲ
આખરે
G4218

ἀνεθάλετε
તાજંુ–કયુર્ં
G0330

τὸ
તે
G3588

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἐμοῦ
મારી
G1473

φρονεῖν;
કાળજી–રાખવા;
G5426

ἐφ’
જમેાં
G1909

ᾧ
જમેાં
G3739

καὶ
તો
G2532

ἐφρονεῖτε,
િવચારતાં–હતા,
G5426

ἠκαιρεῖσθε
તક–નહોતી
G0170

δέ.
પણ.
G1161

  મેં પ્રભુમાં પુષ્કળ આનંદ કયોર્, કારણ કે મારા િવષેની તમારી િચર્તા આખરે ફરીથી તાજી થઈ છે; તે બાબતોમાં તમે િચર્તા તો કરતા હતા. પણ મને સહાય 
કરવાનો તમને પ્રસંગ મળ્યો નિહ.

11 οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કે
G3754

καθ’
પ્રમાણે
G2596

ὑστέρησιν
ખોટથી
G5304

λέγω;
કહંુ–છંુ;
G3004

ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἔμαθον
શીખ્યું–છે
G3129

ἐν
માં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

εἰμι,
છંુ,
G1510

αὐτάρκης
સંતોષી
G0842

εἶναι.
હોવા.
G1510

  હંુ તંગીને લીધે બોલું છંુ એમ નિહ, કેમ કે જ ેઅવસ્થામાં હંુ છંુ, તેમાં સંતોષી રહેવાને હંુ શીખ્યો છંુ.

12 οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

καὶ
તો
G2532

ταπεινοῦσθαι,
નમ્ર–થવું,
G5013

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

καὶ
તો
G2532

περισσεύειν.
િવપુલ–થવું.
G4052

ἐν
માં
G1722

παντὶ,
દરેકમાં,
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν,
સવર્માં,
G3956

μεμύημαι
દીિક્ષત–થયો–છંુ
G3453

καὶ
તો
G2532

χορτάζεσθαι,
તૃપ્ત–થવું,
G5526

καὶ
તો
G2532

πεινᾶν,
ભૂખ્યા–રહેવું,
G3983

καὶ
તો
G2532

περισσεύειν,
િવપુલ–થવું,
G4052

καὶ
તો
G2532

ὑστερεῖσθαι.
ખોટમાં–રહેવું.
G5302
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િફિલપીઓને

  ગરીબીમાં કેવી રીતે જીવવું એ પણ હંુ જાણું છંુ તથા સમૃિદ્ધમાં પણ કેવી રીતે જીવવું એ પણ હંુ જાણું છંુ; દરેકપ્રકારે તથા સવર્માં તૃિપ્તમાં તથા ભૂખમાં, 
પુષ્કળતામાં અને તંગીમાં રહેવાને હંુ શીખ્યો છંુ.

13 πάντα
સવર્
G3956

ἰσχύω,
સમથર્–છંુ,
G2480

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἐνδυναμοῦντί
બળવાન–આપનારા
G1743

με.
મને.
G1473

  જ ેમને સામથ્યર્ આપે છે તેમની સહાયથી હંુ બધું કરી શકંુ છંુ.

14 πλὴν
ફક્ત
G4133

καλῶς
સારું
G2573

ἐποιήσατε,
કયુર્ં,
G4160

συνκοινωνήσαντές
સહભાગી–થઈને
G4790

μου
મારી
G1473

τῇ
તે
G3588

θλίψει.
સંકટમાં.
G2347

  તોપણ તમે મારા સંકટમાં મને મદદ કરી તે સારુ કયુર્ં.

15 οἴδατε
જાણો–છો
G1492

δὲ
પણ
G1161

καὶ
તો
G2532

ὑμεῖς,
તમે,
G4771

Φιλιππήσιοι,
િફિલપ્પીઓ,
G5374

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

ἀρχῇ
શરૂઆતમાં
G0746

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્ન�,
G2098

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐξῆλθον
હંુ–નીકળ્યો
G1831

ἀπὸ
થી
G0575

Μακεδονίας,
મેકેદોિનયા,
G3109

οὐδεμία
કોઈ
G3762

μοι
મને
G1473

ἐκκλησία
મંડળીએ
G1577

ἐκοινώνησεν
સહભાગી–થઈ
G2841

εἰς
માં
G1519

λόγον
િહસાબમાં
G3056

δόσεως
આપવાં
G1394

καὶ
અને
G2532

λήμψεως,
લેવાન�,
G3028

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὑμεῖς
તમે
G4771

μόνοι.
એકલા.
G3441

  ઓ, િફિલપ્પીઓ, તમે જાણો છો કે, સુવાતાર્નાં આરંભમાં, જયારે હંુ મકદોિનયામાંથી રવાના થયો, ત્યારે આપવા-લેવાની બાબતમાં એકલા તમારા િવના 
બીજાકોઈ િવશ્વાસી સમુદાયે ભાગ લીધો નહોતો.

16 ὅτι
કેમ–કે
G3754

καὶ
તો
G2532

ἐν
માં
G1722

Θεσσαλονίκῃ,
થેસ્સાલોનીકીમાં,
G2332

καὶ
તો
G2532

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

καὶ
અને
G2532

δὶς,
બે–વાર,
G1364

εἰς
માટે
G1519

τὴν
મારી
G3588

χρείαν
જરૂિરયાતમાં
G5532

μοι
મને
G1473

ἐπέμψατε.
મોકલ્યું.
G3992

  કેમ કે થેસ્સાલોિનકામાં પણ અનેક વાર મારે જ ેજ ેજાેઈતું હતું તે બધું તમે મને મોકલી આપ્યું હતું.

17 οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કે
G3754

ἐπιζητῶ
શોધું–છંુ
G1934

τὸ
તે
G3588

δόμα,
ભેટને,
G1390

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐπιζητῶ
શોધું–છંુ
G1934

τὸν
તે
G3588

καρπὸν
ફળને
G2590

τὸν
જે
G3588

πλεονάζοντα
વધતો–રહે
G4121

εἰς
માટે
G1519

λόγον
િહસાબ
G3056

ὑμῶν.
તમારો.
G4771

  હંુ કંઈ દાન માગું છંુ એમ નિહ, પણ તમારા િહતમાં ઘણાં ફળ મળે એ માગું છંુ.

18 ἀπέχω
મેં–પ્રાપ્ત–કયુર્ં–છે
G0568

δὲ
પણ
G1161

πάντα
સવર્
G3956

καὶ
અને
G2532

περισσεύω;
િવપુલ–છે;
G4052

πεπλήρωμαι,
ભરપૂર–છંુ,
G4137

δεξάμενος
મેળવીને
G1209

παρὰ
પાસેથી
G3844

Ἐπαφροδίτου
એપાફ્રોિદતસથી
G1891

τὰ
જે
G3588

παρ’
તરફથી
G3844

ὑμῶν,
તમાર�,
G4771

ὀσμὴν
સુગંધ
G3744

εὐωδίας,
સુવાસનો,
G2175

θυσίαν
બિલદાન
G2378

δεκτήν,
સ્વીકાયર્,
G1184

εὐάρεστον
પ્રસન્નકારક
G2101

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને.
G2316
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િફિલપીઓને

  મારી પાસે સવર્ ચીજવસ્તુઓ છે; અને તે પણ પુષ્કળ છે. તમારાં દાન એપાફ્રોિદતસની મારફતે મને મળ્યા છે તેથી હંુ સમૃદ્ધ છંુ. તે તો સુગંધીદાર ધૂપ 
ઈશ્વરને િપ્રય માન્ય અપર્ણ છે.

19 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεός
ઈશ્વર
G2316

μου
મારો
G1473

πληρώσει
પૂરી–કરશે
G4137

πᾶσαν
સવર્
G3956

χρείαν
જરૂિરયાત
G5532

ὑμῶν,
તમારી,
G4771

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તેમની
G3588

πλοῦτος
સંપિત્તથી
G4149

αὐτοῦ,
તેમની,
G0846

ἐν
માં
G1722

δόξῃ
મિહમામાં
G1391

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં.
G2424

  મારો ઈશ્વર પોતાના મિહમાની સંપત પ્રમાણે તમારી સવર્ ગરજ િખ્રસ્ત ઈસુમાં પૂરી પાડશે.

20 τῷ
હવે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατρὶ
િપતા
G3962

ἡμῶν
આપણા
G1473

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας
યુગોયુગોથી
G0165

τῶν
તે
G3588

αἰώνων.
યુગોયુગોના.
G0165

ἀμήν.
આમેન.
G0281

  આપણા ઈશ્વરને તથા િપતાને સદાસવર્કાળ સુધી મિહમા હો. આમીન.

21 Ἀσπάσασθε
વંદન–કરો
G0782

πάντα
સવર્
G3956

ἅγιον
સંતને
G0040

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં.
G2424

ἀσπάζονται
વંદન–કરે–છે
G0782

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

οἱ
જે
G3588

σὺν
સાથે
G4862

ἐμοὶ
મારી
G1473

ἀδελφοί.
ભાઈઓ.
G0080

  િખ્રસ્ત ઈસુમાં સવર્ સંતોને સલામ કહેજાે, મારી સાથે જ ેભાઈઓ છે તેઓ તમને સલામ કહે છે.

22 ἀσπάζονται
વંદન–કરે–છે
G0782

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

πάντες
સવર્
G3956

οἱ
જે
G3588

ἅγιοι,
સંતો,
G0040

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

δὲ
પણ
G1161

οἱ
જે
G3588

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

Καίσαρος
કૈસરના
G2541

οἰκίας.
ઘરના.
G3614

  સવર્ સંતો, િવશેષે જ ેકાઈસારનાં ઘરનાં છે, તેઓ તમને સલામ કહે છે.

23 Ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્તની
G5547

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તે
G3588

πνεύματος
આત્માન�
G4151

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

<Ἀμήν>.
ĳઆમેનĴ.
G0281

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા તમારા આત્માની સાથે હો. આમીન.
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કલોસ્સીઓને

કલોસ્સીઓને

Chapter 1
1 Παῦλος

પાઉલ
G3972

ἀπόστολος
પ્રેિષત
G0652

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુનો
G2424

διὰ
દ્વારા
G1223

θελήματος
ઈચ્છાથી
G2307

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

καὶ
અને
G2532

Τιμόθεος
િતમોથી
G5095

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς,
ભાઈ,
G0080

  િખ્રસ્તમાં કલોસામાંના પિવત્ર તથા િવશ્વાસુ ભાઈઓને, ઈશ્વરની ઇચ્છાથી ઈસુ િખ્રસ્તનો પસંદ થયેલો પ્રેિરત પાઉલ અને ભાઈ િતમોથી લખે છે

2 τοῖς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

Κολοσσαῖς
કોલોસ્સૈમાં
G2857

ἁγίοις,
સંતોને,
G0040

καὶ
અને
G2532

πιστοῖς
િવશ્વાસુ
G4103

ἀδελφοῖς
ભાઈઓને
G0080

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ:
િખ્રસ્તમાં:
G5547

χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત,
G1515

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν.
આપણા.
G1473

  કે, ઈશ્વર આપણા િપતા તરફથી તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત તરફથી તમને કૃપા તથા શાંિત હો.

3 Εὐχαριστοῦμεν
આભાર–માનીએ–છીએ
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

Πατρὶ
િપતા
G3962

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

περὶ
માટે
G4012

ὑμῶν
તમારા
G4771

προσευχόμενοι,
પ્રાથર્ના–કરતાં,
G4336

  કેમ કે જ ેિદવસથી અમે પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તમાં તમારા િવશ્વાસ િવષે તથા તમારે માટે સ્વગર્માં રાખી મૂકેલી આશાને લઈને સવર્ સંતો પરના તમારા પ્રેમ િવષે 
સાંભળ્યું.

4 ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

τὴν
તે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν
તમારો
G4771

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

ἣν
જે
G3739

ἔχετε
રાખો–છો
G2192

εἰς
માટે
G1519

πάντας
સવર્
G3956

τοὺς
તે
G3588

ἁγίους,
સંતોને,
G0040

  ત્યારથી અમે તમારે માટે િનત્ય પ્રાથર્ના કરીને ઈશ્વર જ ેઆપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં િપતા છે, તેમની આભારસ્તુિત કરીએ છીએ;

5 διὰ
માટે
G1223

τὴν
તે
G3588

ἐλπίδα,
આશાને,
G1680

τὴν
જે
G3588

ἀποκειμένην
સંગ્રહાયેલી–છે
G0606

ὑμῖν
તમાર�–માટે
G4771

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς;
આકાશોમાં;
G3772

ἣν
જને�–િવષે
G3739

προηκούσατε
અગાઉથી–સાંભળ્યું
G4257

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

λόγῳ
વચનમાં
G3056

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας,
સત્યના,
G0225

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου,
સુવાતાર્ના,
G2098
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કલોસ્સીઓને

  તે આશા િવષે તમે સુવાતાર્નાં સત્ય સંદેશામાં અગાઉ સાંભળ્યું હતું;

6 τοῦ
જે
G3588

παρόντος
આવેલું–છે
G3918

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς,
તમારી,
G4771

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
તો
G2532

ἐν
માં
G1722

παντὶ
સમગ્ર
G3956

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ,
જગતમાં,
G2889

ἐστὶν
છે
G1510

καρποφορούμενον
ફળ–આપતું
G2592

καὶ
અને
G2532

αὐξανόμενον,
વધતું,
G0837

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
તો
G2532

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં,
G4771

ἀφ’
જ્યારથી
G0575

ἧς
જે
G3739

ἡμέρας
િદવસે
G2250

ἠκούσατε
સાંભળ્યું
G0191

καὶ
અને
G2532

ἐπέγνωτε
જાણ્યું
G1921

τὴν
તે
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἐν
માં
G1722

ἀληθείᾳ;
સત્યમાં;
G0225

  તે સુવાતાર્ તમારી પાસે આવી છે, જ ેઆખા દિુનયામાં ફેલાઈને ફળ આપે છે તથા વધે છે તેમ; જ ેિદવસથી તમે સત્યમાં ઈશ્વરની કૃપા િવશે સાંભળ્યું તથા 
સમજ્યા તે િદવસથી તે તમારામાં પણ ફળ આપે છે તથા વધે છે.

7 καθὼς
જમે
G2531

ἐμάθετε
શીખ્યું
G3129

ἀπὸ
થી
G0575

Ἐπαφρᾶ,
એપાફ્રાસ,
G1889

τοῦ
જે
G3588

ἀγαπητοῦ
િપ્રય
G0027

συνδούλου
સહ–સેવક
G4889

ἡμῶν,
આપણો,
G1473

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

διάκονος
સેવક
G1249

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનો,
G5547

  એ જ પ્રમાણે વહાલા સાથીદાર એપાફ્રાસ પાસેથી તમે શીખ્યા, તે અમારે માટે િખ્રસ્તનો િવશ્વાસુ સેવક છે;

8 ὁ
જણેે
G3588

καὶ
તો
G2532

δηλώσας
જણાવ્યું
G1213

ἡμῖν
અમને
G1473

τὴν
તે
G3588

ὑμῶν
તમારો
G4771

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι.
આત્મામાં.
G4151

  આત્મામાં તમારો જ ેપ્રેમ છે તે િવષે પણ તેણે અમને ખબર આપી.

9 Διὰ
માટે
G1223

τοῦτο
આથી
G3778

καὶ
તો
G2532

ἡμεῖς,
અમે–પણ,
G1473

ἀφ’
જ્યારથી
G0575

ἧς
જે
G3739

ἡμέρας
િદવસે
G2250

ἠκούσαμεν,
સાંભળ્યું,
G0191

οὐ
નથી
G3756

παυόμεθα
અટક્યા
G3973

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν
તમારા
G4771

προσευχόμενοι,
પ્રાથર્ના–કરતાં,
G4336

καὶ
અને
G2532

αἰτούμενοι
િવનંતી–કરતાં
G0154

ἵνα
કે
G2443

πληρωθῆτε
તમે–ભરાઓ
G4137

τὴν
તે
G3588

ἐπίγνωσιν
જ્ઞાનથી
G1922

τοῦ
તેમની
G3588

θελήματος
ઇચ્છાન�,
G2307

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સવર્
G3956

σοφίᾳ
◌ીુિદ્ધમાં
G4678

καὶ
અને
G2532

συνέσει
સમજણમાં
G4907

πνευματικῇ,
આિત્મક,
G4152

  તમે સવર્ પ્રકારની આિત્મક સમજણમાં તથા બુિદ્ધ પ્રાપ્ત કરવામાં ઈશ્વરની ઇચ્છાના જ્ઞાનથી ભરપૂર થાઓ એ માટે અમે તે સાંભળ્યું તે િદવસથી તમારે 
માટે પ્રાથર્ના તથા િવનંતી કરવાને ચૂકતા નથી.

10 περιπατῆσαι
ચાલવા
G4043

ἀξίως
યોગ્ય–રીતે
G0516

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου,
પ્રભુને,
G2962

εἰς
માટે
G1519

πᾶσαν
સવર્
G3956

ἀρεσκείαν,
પ્રસન્નતામાં,
G0699

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

ἔργῳ
કામમાં
G2041

ἀγαθῷ
સારા
G0018

καρποφοροῦντες,
ફળ–આપતાં,
G2592

καὶ
અને
G2532

αὐξανόμενοι
વધતાં
G0837

τῇ
તે
G3588

ἐπιγνώσει
જ્ઞાનમાં
G1922

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના;
G2316

  તમે પૂણર્ રીતે પ્રભુને પ્રસન્ન કરવાને માટે યોગ્ય રીતે વતોર્ અને સવર્ સારાં કામમાં તેનું ફળ ઉપજાવો અને ઈશ્વર િવશેના જ્ઞાનમાં વધતા જાઓ.
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કલોસ્સીઓને

11 ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સવર્
G3956

δυνάμει,
શિક્તથી,
G1411

δυναμούμενοι
સામથ્યર્વાન–થતાં
G1412

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

κράτος
પરાક્રમથી
G2904

τῆς
તેમની
G3588

δόξης
મિહમાનો
G1391

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

εἰς
માટે
G1519

πᾶσαν
સવર્
G3956

ὑπομονὴν
ધીરજ
G5281

καὶ
અને
G2532

μακροθυμίαν
સહનશીલતા
G3115

μετὰ
સાથે
G3326

χαρᾶς;
આનંદથી;
G5479

  આનંદસિહત દરેક પ્રકારની ધીરજ તથા સહનશીલતાને માટે ઈશ્વરના મિહમાના સામથ્યર્ પ્રમાણે શિક્તમાન થાઓ;

12 εὐχαριστοῦντες
આભાર–માનતાં
G2168

τῷ
તે
G3588

Πατρὶ,
િપતાનો,
G3962

τῷ
જણેે
G3588

ἱκανώσαντι
યોગ્ય–બનાવ્યા
G2427

ὑμᾶς
તમને
G4771

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

μερίδα
િહસ્સામાં
G3310

τοῦ
તે
G3588

κλήρου
વારસાના
G2819

τῶν
તે
G3588

ἁγίων,
સંતોના,
G0040

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φωτί,
પ્રકાશમાં,
G5457

  ઈશ્વરિપતા જમેણે આપણને પ્રકાશમાંના સંતોના વારસાના ભાગીદાર થવાને યોગ્ય બનાવ્યા છે, તેમની આભારસ્તુિત કરો.

13 ὃς
જણેે
G3739

ἐρρύσατο
છોડાવ્યા
G4506

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

ἐξουσίας
સત્તામાંથી
G1849

τοῦ
તે
G3588

σκότους,
અંધકારની,
G4655

καὶ
અને
G2532

μετέστησεν
ખસેડ્યા
G3179

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
તેમના
G3588

Υἱοῦ
પુત્રના
G5207

τῆς
તેમના
G3588

ἀγάπης
પ્રેમન�
G0026

αὐτοῦ:
તેમના:
G0846

  તેમણે અંધકારનાં અિધકારમાંથી આપણને છોડાવ્યાં તથા પોતાના િપ્રય પુત્રના રાજ્યમાં લાવ્યા.

14 ἐν
જમેનામાં
G1722

ᾧ
જમેના
G3739

ἔχομεν
રાખીએ–છીએ
G2192

τὴν
તે
G3588

ἀπολύτρωσιν,
છુટકારો,
G0629

τὴν
તે
G3588

ἄφεσιν
માફી
G0859

τῶν
તે
G3588

ἁμαρτιῶν;
પાપોની;
G0266

  તેમનાં રક્તદ્વારા આપણને ઉદ્ધાર, એટલે પાપોની માફી છે.

15 ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

εἰκὼν
પ્રિતમા
G1504

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

τοῦ
જે
G3588

ἀοράτου,
અદૃશ્ય,
G0517

πρωτότοκος
પ્રથમજિનત
G4416

πάσης
સવર્નો
G3956

κτίσεως;
સૃિષ્ટન�;
G2937

  તે અદ્રશ્ય ઈશ્વરની પ્રિતમા, સવર્ સૃિષ્ટના પ્રથમજિનત છે;

16 ὅτι
કેમ–કે
G3754

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

ἐκτίσθη
સજાર્યું
G2936

τὰ
તે
G3588

πάντα,
સવર્,
G3956

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς,
આકાશોમાં,
G3772

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς;
પૃથ્વીના;
G1093

τὰ
જે
G3588

ὁρατὰ,
દૃશ્ય,
G3707

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

ἀόρατα;
અદૃશ્ય;
G0517

εἴτε
ભલે
G1535

θρόνοι,
િસર્હાસનો,
G2362

εἴτε
ભલે
G1535

κυριότητες,
પ્રભુત્વો,
G2963

εἴτε
ભલે
G1535

ἀρχαὶ,
અિધકારો,
G0746

εἴτε
ભલે
G1535

ἐξουσίαι:
સત્તાઓ:
G1849

τὰ
તે
G3588

πάντα
સવર્
G3956

δι’
તેમન�–દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમનૺથી
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

αὐτὸν
તેમનૺ–માટે
G0846

ἔκτισται.
સજાર્યેલું–છે.
G2936

  કેમ કે તેમનાંથી બધાં ઉત્પન્ન થયાં, જ ેઆકાશમાં તથા પૃથ્વી પર છે, જ ેદૃશ્ય તથા અદ્રશ્ય છે, રાજ્યાસનો, રાજ્યો, અિધપિતઓ કે અિધકારીઓ સવર્ 
તેમની મારફતે તથા તેમને માટે ઉત્પન્ન થયાં;

17 καὶ
અને
G2532

αὐτός
તે
G0846

ἐστιν
છે
G1510

πρὸ
પહેલાં–થી
G4253

πάντων,
સવર્થી,
G3956

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πάντα
સવર્
G3956

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

συνέστηκεν.
ટકેલું–છે.
G4921
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કલોસ્સીઓને

  તેઓ સવર્ બાબતોમાં પહેલાં છે; અને તેમનાંમાં સવર્ બાબતો વ્યવિસ્થત થઈને રહે છે.

18 καὶ
અને
G2532

αὐτός
તે
G0846

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

κεφαλὴ
મસ્તક
G2776

τοῦ
તે
G3588

σώματος,
શરીરનું,
G4983

τῆς
જ–ેછે
G3588

ἐκκλησίας;
મંડળીનું;
G1577

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

(ἡ)
(તે)
G3588

ἀρχή,
આિદ,
G0746

πρωτότοκος
પ્રથમજિનત
G4416

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

νεκρῶν,
મૃતકોમાંથી,
G3498

ἵνα
કે
G2443

γένηται
થાય
G1096

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
સવર્માં
G3956

αὐτὸς,
તે,
G0846

πρωτεύων;
પ્રથમ;
G4409

  તેઓ શરીરનું એટલે િવશ્વાસી સમુદાયનું િશર છે; તે આરંભ, એટલે મૃત્યુ પામેલાંઓમાંથી પ્રથમ સજીવન થયેલાં છે; કે જથેી સવર્માં તે શ્રેષ્ઠ થાય.

19 ὅτι
કેમ–કે
G3754

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

εὐδόκησεν
પ્રસન્ન–થયું
G2106

πᾶν
સવર્
G3956

τὸ
તે
G3588

πλήρωμα
પૂણર્તા
G4138

κατοικῆσαι,
વસવું,
G2730

  કેમ કે તેમનાંમાં સવર્ પ્રકારની સંપૂણર્તા રહે; એવું િપતાને પસંદ પડયું;

20 καὶ
અને
G2532

δι’
તેમનૺ–દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમનૺથી
G0846

ἀποκαταλλάξαι
સમાધાન–કરવું
G0604

τὰ
તે
G3588

πάντα
સવર્ને
G3956

εἰς
માટે
G1519

αὐτόν,
તેમની,
G0846

εἰρηνοποιήσας
શાંિત–કરીને
G1517

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

αἵματος
લોહીથી
G0129

τοῦ
તે
G3588

σταυροῦ
વધસ્તંભનૺ
G4716

αὐτοῦ -- 
તેમનૺ—
G0846

δι’
તેમનૺ–દ્વારા—
G1223

αὐτοῦ -- 
તેમનૺથી—
G0846

εἴτε
ભલે
G1535

τὰ
જે
G3588

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના,
G1093

εἴτε
ભલે
G1535

τὰ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς.
આકાશોમાં.
G3772

  અને ઈસુ િખ્રસ્તનાં વધસ્તંભના રક્તથી શાંિત કરાવીને તેમની મારફતે તેઓ પોતાની સાથે સઘળી બાબતોનું સમાધાન કરાવે છે; પછી તે પૃથ્વી પરની હોય 
કે આકાશમાંની હોય.

21 καὶ
અને
G2532

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

ποτε
ક્યારેક
G4218

ὄντας
હતા
G1510

ἀπηλλοτριωμένους
અલગ–થયેલા
G0526

καὶ
અને
G2532

ἐχθροὺς
શત્રુઓ
G2190

τῇ
માં
G3588

διανοίᾳ,
મનમાં,
G1271

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἔργοις
કામોમાં
G2041

τοῖς
જે
G3588

πονηροῖς,
દષુ્ટ,
G4190

  તમે અગાઉ ઘણે દરૂ, તથા દષુ્ટ કમોર્થી તમારા મનમાં તેમના વૈરીઓ હતા, પણ તેમણે હવે પોતાના દૈિહક શરીરમાં મરણ વડ ેતમારું સમાધાન કરાવ્યું છે,

22 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ,
પણ,
G1161

ἀποκατήλλαξεν
સમાધાન–કયુર્ં
G0604

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σώματι
શરીરમાં
G4983

τῆς
તેમની
G3588

σαρκὸς
દેહનૺ
G4561

αὐτοῦ,
તેમનૺ,
G0846

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

θανάτου,
મૃત્યુનૺ,
G2288

παραστῆσαι
રજૂ–કરવા
G3936

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἁγίους,
પિવત્ર,
G0040

καὶ
અને
G2532

ἀμώμους,
િનદોર્ષ,
G0299

καὶ
અને
G2532

ἀνεγκλήτους,
િનરારોપ,
G0410

κατενώπιον
સમક્ષ
G2714

αὐτοῦ;
તેમન�;
G0846
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કલોસ્સીઓને

  જથેી િખ્રસ્ત તમને પિવત્ર, િનદોર્ષ તથા િનષ્કલંક પોતાની આગળ રજૂ કરે;

23 εἴ
જાે
G1487

γε
ખરેખર
G1065

ἐπιμένετε
ટકી–રહો
G1961

τῇ
માં
G3588

πίστει,
િવશ્વાસમાં,
G4102

τεθεμελιωμένοι
પાયા–નખાયેલા
G2311

καὶ
અને
G2532

ἑδραῖοι,
િસ્થર,
G1476

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

μετακινούμενοι
ખસેડાતા
G3334

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ἐλπίδος
આશાથી
G1680

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου
સુવાતાર્નૺ
G2098

οὗ
જનેૺ
G3739

ἠκούσατε,
સાંભળ્યું,
G0191

τοῦ
જે
G3588

κηρυχθέντος
પ્રચાિરત–થયેલું
G2784

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સવર્
G3956

κτίσει
સૃિષ્ટમાં
G2937

τῇ
જે
G3588

ὑπὸ
હેટળ
G5259

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν,
આકાશનૺ,
G3772

οὗ
જનેૺ
G3739

ἐγενόμην
થયો
G1096

ἐγὼ
હંુ
G1473

Παῦλος
પાઉલ
G3972

διάκονος.
સેવક.
G1249

  એટલે જાે તમે િવશ્વાસમાં સ્થાિપત થઈને દૃઢ રહો અને જ ેસુવાતાર્ તમે સાંભળી છે તેની આશામાંથી જાે તમે ડગી જાઓ નિહ, તો; એ સુવાતાર્ આકાશની 
નીચેના સવર્ મનુષ્યોને પ્રગટ કરાઈ છે; અને તે સુવાતાર્નો હંુ પાઉલ સેવક થયો છંુ.

24 Νῦν
હવે
G3568

χαίρω
આનંદ–કરું–છંુ
G5463

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

παθήμασιν
દઃુખોમાં
G3804

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

καὶ
અને
G2532

ἀνταναπληρῶ
પૂરી–કરું–છંુ
G0466

τὰ
જે
G3588

ὑστερήματα
ખોટે–છે
G5303

τῶν
તે
G3588

θλίψεων
િવપિત્તઓનૺ
G2347

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનૺ,
G5547

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σαρκί
શરીરમાં
G4561

μου,
મારૺ,
G1473

ὑπὲρ
માટે
G5228

τοῦ
તેમનૺ
G3588

σώματος
શરીરનૺ
G4983

αὐτοῦ,
તેમનૺ,
G0846

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἐκκλησία;
મંડળી;
G1577

  હવે તમારે માટે મારાં પર જ ેદઃુખો પડ ેછે તેમાં હંુ આનંદ પામું છંુ અને િખ્રસ્તનાં સંકટો િવશે જ ેકઈ ખૂટતું હોય તેને હંુ, તેમનું શરીર જ ેિવશ્વાસી સમુદાય 
છે તેની ખાતર, મારા શરીરમાં પૂરું કરું છંુ;

25 ἧς
જનેો
G3739

ἐγενόμην
થયો
G1096

ἐγὼ
હંુ
G1473

διάκονος,
સેવક,
G1249

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

οἰκονομίαν
કારભારીપણા
G3622

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

τὴν
જે
G3588

δοθεῖσάν
આપવામાં–આવી
G1325

μοι
મને
G1473

εἰς
માટે
G1519

ὑμᾶς,
તમારૺ,
G4771

πληρῶσαι
પૂણર્–કરવા
G4137

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું,
G2316

  ઈશ્વરનું વચન સંપૂણર્ રીતે પ્રગટ કરવાને, ઈશ્વરનો જ ેવહીવટ મને તમારે સારુ સોંપવામાં આવ્યો છે તે પ્રમાણે હંુ િવશ્વાસી સમુદાયનો સેવક િનમાયો છંુ;

26 τὸ
તે
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

τὸ
જે
G3588

ἀποκεκρυμμένον
છુપાયેલું–હતું
G0613

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

αἰώνων
યુગોથી
G0165

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

γενεῶν,
પેઢીઓથી,
G1074

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

ἐφανερώθη
પ્રકટ–થયું–છે
G5319

τοῖς
તેમન�
G3588

ἁγίοις
સંતોને
G0040

αὐτοῦ;
તેમનૺ;
G0846

  તે મમર્ યુગોથી તથા પેઢીઓથી ગુપ્ત રાખવામાં આવ્યો હતો, પણ હમણાં તે તેમના સંતોને પ્રગટ થયો છે;
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27 οἷς
જમેને
G3739

ἠθέλησεν
ઈચ્છ્યું
G2309

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

γνωρίσαι
જણાવવા
G1107

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

πλοῦτος
સંપિત્ત
G4149

τῆς
તે
G3588

δόξης
મિહમાનો
G1391

τοῦ
તે
G3588

μυστηρίου
રહસ્યનૺ
G3466

τούτου,
આનૺ,
G3778

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
પ્રજાઓમાં,
G1484

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારા,
G4771

ἡ
તે
G3588

ἐλπὶς
આશા
G1680

τῆς
તે
G3588

δόξης;
મિહમાની;
G1391

  િબનયહૂદીઓમાં તે મમર્ના મિહમાની સમૃિદ્ધ શી છે, તે તેઓને જણાવવાં ઈશ્વરે ઇચ્છ્યું; તે મમર્ એ છે કે, િખ્રસ્ત તમારામાં મિહમાની આશા છે.

28 ὃν
જમેને
G3739

ἡμεῖς
અમે
G1473

καταγγέλλομεν,
જાહેર–કરીએ–છીએ,
G2605

νουθετοῦντες
ઉપદેશ–આપતાં
G3560

πάντα
સવર્
G3956

ἄνθρωπον,
માણસને,
G0444

καὶ
અને
G2532

διδάσκοντες
િશખવાડતાં
G1321

πάντα
સવર્
G3956

ἄνθρωπον,
માણસને,
G0444

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સવર્
G3956

σοφίᾳ,
◌ીુિદ્ધમાં,
G4678

ἵνα
કે
G2443

παραστήσωμεν
રજૂ–કરીએ
G3936

πάντα
સવર્
G3956

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

τέλειον
પૂણર્
G5046

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ.
િખ્રસ્તમાં.
G5547

  આ િખ્રસ્તને અમે પ્રગટ કરીએ છીએ અને દરેક માણસને િખ્રસ્તમાં સંપૂણર્ થયેલો રજૂ કરીએ એ માટે અમે દરેક માણસને બોધ કરીએ છીએ તથા સવર્ 
પ્રકારના જ્ઞાનથી શીખવીએ છીએ.

29 εἰς
જને�–માટે
G1519

ὃ
જનેૺ
G3739

καὶ
તો
G2532

κοπιῶ,
પિરશ્રમ–કરું–છંુ,
G2872

ἀγωνιζόμενος
સંઘષર્–કરત�◌ં
G0075

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તેમની
G3588

ἐνέργειαν
શિક્તથી
G1753

αὐτοῦ,
તેમની,
G0846

τὴν
જે
G3588

ἐνεργουμένην
કાયર્–કરે–છે
G1754

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ,
માર�માં,
G1473

ἐν
માં
G1722

δυνάμει.
સામથ્યર્માં.
G1411

  તેને માટે હંુ પણ તેમની શિક્ત કે જ ેમારામાં કાયર્ કરે છે, તે પ્રમાણે કષ્ટ કરીને મહેનત કરું છંુ.

Chapter 2
1 Θέλω

હંુ–ઇચ્છંુ–છંુ
G2309

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμᾶς
તમે
G4771

εἰδέναι,
જાણો
G1492

ἡλίκον
કેટલો–મોટો
G2245

ἀγῶνα
સંઘષર્
G0073

ἔχω
હંુ–કરું–છંુ
G2192

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

τῶν
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

Λαοδικείᾳ,
લાવિદિકયામાં
G2993

καὶ
અને
G2532

ὅσοι
જટેલાએ
G3745

οὐχ
નથી
G3756

ἑόρακαν
જાેયું
G3708

τὸ
તે
G3588

πρόσωπόν
મુખ
G4383

μου,
મારું
G1473

ἐν
માં
G1722

σαρκί,
શરીરમાં
G4561

  હંુ ચાહંુ છંુ કે તમે એ જાણો કે, તમારા િવષે તથા જઓે લાઓિદિકયામાં છે તેઓ િવષે તથા જટેલાંએ મને રૂબરૂ જાેયો નથી તેઓને િવષે હંુ કેટલો બધો 
યત્ન કરું છંુ કે,
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2 ἵνα
કે
G2443

παρακληθῶσιν
િદલાસો–પામે
G3870

αἱ
તેઓનાં
G3588

καρδίαι
હૃદયો
G2588

αὐτῶν,
તેઓનાં
G0846

συμβιβασθέντες
એકસાથે–જાેડાયેલાં
G4822

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

καὶ
અને
G2532

εἰς
તરફ
G1519

πᾶν
બધી
G3956

πλοῦτος
સમૃિદ્ધ
G4149

τῆς
ની
G3588

πληροφορίας
પૂણર્–ખાતરી
G4136

τῆς
ની
G3588

συνέσεως;
સમજણની
G4907

εἰς
તરફ
G1519

ἐπίγνωσιν
ઓળખ
G1922

τοῦ
ના
G3588

μυστηρίου
રહસ્ય
G3466

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ -- 
ઈશ્વરના
G2316

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તનું
G5547

  તેઓનાં હૃદયો િદલાસો પામે અને ઈશ્વરનો મમર્ એટલે િખ્રસ્તને સમજવાને સંપૂણર્ જ્ઞાન પ્રાપ્ત કરવાને માટે, પ્રેમથી સંગતમાં રહે.

3 ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

εἰσιν
છે
G1510

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

θησαυροὶ
ખજાનાઓ
G2344

τῆς
ની
G3588

σοφίας
જ્ઞાનના
G4678

καὶ
અને
G2532

γνώσεως
બુિદ્ધના
G1108

ἀπόκρυφοι.
છુપાયેલા
G0614

  તેમનાંમાં જ્ઞાન તથા બુિદ્ધનો સવર્ ખજાનો ગુપ્ત રહેલો છે.

4 Τοῦτο
આ
G3778

λέγω
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

ἵνα
કે
G2443

μηδεὶς
કોઈ
G3367

ὑμᾶς
તમને
G4771

παραλογίζηται
ન–ભટકાવે
G3884

ἐν
માં
G1722

πιθανολογίᾳ.
લલચાવનારી–વાતોથી
G4086

  કોઈ માણસ મીઠી વાતોથી તમને છેતરે નિહ માટે હંુ તે કહંુ છંુ.

5 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καὶ
પણ
G2532

τῇ
તે
G3588

σαρκὶ
શરીરમાં
G4561

ἄπειμι,
હંુ–ગેરહાજર–છંુ
G0548

ἀλλὰ
પણ
G0235

τῷ
તે
G3588

πνεύματι
આત્મામાં
G4151

σὺν
સાથે
G4862

ὑμῖν
તમારી
G4771

εἰμι,
હંુ–છંુ
G1510

χαίρων
આનંદ–કરતો
G5463

καὶ
અને
G2532

βλέπων
જાેતો
G0991

ὑμῶν
તમારી
G4771

τὴν
તે
G3588

τάξιν,
વ્યવસ્થા
G5010

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

στερέωμα
દૃઢતા
G4733

τῆς
ની
G3588

εἰς
પ્રત્યે
G1519

Χριστὸν
િખ્રસ્તમાં
G5547

πίστεως
િવશ્વાસની
G4102

ὑμῶν.
તમારી
G4771

  કેમ કે શારીિરક રીતે હંુ તમારાથી દરૂ છંુ, તોપણ આત્મામાં તમારી સાથે છંુ; તમારી સુવ્યવસ્થા તથા િખ્રસ્ત પરના તમારા િવશ્વાસની દ્રઢતા જાેઈને હંુ 
આનંદ પામું છંુ.

6 Ὡς
જમે
G5613

οὖν
તેથી
G3767

παρελάβετε
તમે–સ્વીકાયાર્
G3880

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦν
ઈસુને
G2424

τὸν
તે
G3588

Κύριον,
પ્રભુ
G2962

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

περιπατεῖτε,
ચાલો
G4043

  તે માટે જમે તમે િખ્રસ્ત ઈસુ પ્રભુને સ્વીકાયાર્ં છે તેમ તેમનાંમાં ચાલો,

7 ἐρριζωμένοι
મૂળ–નાખેલા
G4492

καὶ
અને
G2532

ἐποικοδομούμενοι
બંધાતા–જતા
G2026

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેમનામાં
G0846

καὶ
અને
G2532

βεβαιούμενοι
દૃઢ–થતા
G0950

τῇ
તે
G3588

πίστει,
િવશ્વાસમાં
G4102

καθὼς
જમે
G2531

ἐδιδάχθητε,
તમને–શીખવાયું
G1321

περισσεύοντες
િવપુલ–થતા
G4052

(ἐν
માં
G1722

αὐτῇ)
તેમાં
G0846

ἐν
માં
G1722

εὐχαριστίᾳ.
આભારમાં
G2169
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કલોસ્સીઓને

  તેમનાંમાં રોપાયેલા, સ્થપાયેલાં અને જમે િશખામણ પામ્યા તે પ્રમાણે િવશ્વાસમાં િસ્થર રહીને તેમની વધારે આભારસ્તુિત કરો.

8 Βλέπετε
સાવધાન–રહો
G0991

μή
નહીં
G3361

τις
કોઈ
G5100

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἔσται,
હોય
G1510

ὁ
જે
G3588

συλαγωγῶν
લૂંટી–લે
G4812

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

φιλοσοφίας
િફલસૂફી
G5385

καὶ
અને
G2532

κενῆς
ખાલી
G2756

ἀπάτης,
છેતરિપર્ડીથી
G0539

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

παράδοσιν
પરંપરા
G3862

τῶν
ની
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોની
G0444

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰ
તે
G3588

στοιχεῖα
તķવો
G4747

τοῦ
ના
G3588

κόσμου,
જગતનાં
G2889

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

Χριστόν.
િખ્રસ્તના
G5547

  સાવધાન રહો, કે, છેતરનાર િફલસૂફીનો ખાલી આડંબર જ ેિખ્રસ્ત પ્રમાણે નિહ, પણ માણસોના રીિતિરવાજ પ્રમાણે અને જગતના િસદ્ધાંતો પ્રમાણે છે, 
તેથી કોઈ તમને ફસાવે નહીં.

9 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

κατοικεῖ
વસે–છે
G2730

πᾶν
સમગ્ર
G3956

τὸ
તે
G3588

πλήρωμα
પૂણર્તા
G4138

τῆς
ની
G3588

Θεότητος
ઈશ્વરત્વની
G2320

σωματικῶς;
શારીિરક–રીતે
G4985

  કેમ કે ઈશ્વરત્વની સવર્ સંપૂણર્તા િખ્રસ્તનાં શરીરમાં વસે છે.

10 καὶ
અને
G2532

ἐστὲ
તમે–છો
G1510

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

πεπληρωμένοι,
ભરપૂર–થયેલા
G4137

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

κεφαλὴ
મસ્તક
G2776

πάσης
દરેક
G3956

ἀρχῆς
અિધકારનું
G0746

καὶ
અને
G2532

ἐξουσίας,
સત્તાનું
G1849

  તમે તેમનાંમાં સંપૂણર્ થયા છો; તેઓ સવર્ શાસન તથા અિધકારનાં ઉપરી છે;

11 ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

περιετμήθητε
તમારી–સુન્નત–થઈ
G4059

περιτομῇ
સુન્નત
G4061

ἀχειροποιήτῳ,
હાથ–વગરની
G0886

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀπεκδύσει
ઉતારવામાં
G0555

τοῦ
ના
G3588

σώματος
શરીરના
G4983

τῆς
ના
G3588

σαρκός,
દેહના
G4561

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

περιτομῇ
સુન્નત
G4061

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તની
G5547

  જ ેસુન્નત હાથે કરેલી નથી તેથી તમે તેમનાંમાં સુન્નતી થયા, એટલે િખ્રસ્ત દ્વારા કરવામાં આવેલી સુન્નતને આશરે તમે દેહને તેની દૈિહક વાસનાઓ સાથે 
ઉતારી મૂક્યો.

12 συνταφέντες
દટાયેલા
G4916

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

βαπτισμῷ,
બાિપ્તસ્મામાં
G0909

ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

συνηγέρθητε,
તમે–ઊઠાડાયા
G4891

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

τῆς
ની
G3588

ἐνεργείας
કાયર્શિક્ત
G1753

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

τοῦ
જમેણે
G3588

ἐγείραντος
ઊઠાડ્યા
G1453

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν.
મૃત્યુમાંથી
G3498

  તેમની સાથે તમે બાિપ્તસ્મામાં દફનાવાયા, અને તેમાં પણ ઈશ્વર જમેણે તેમને મૃત્યુમાંથી સજીવન કયાર્, તેમના સામથ્યર્ પરના િવશ્વાસથી તમને તેમની 
સાથે ઉઠાડ્યાં.
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13 καὶ
અને
G2532

ὑμᾶς,
તમને
G4771

νεκροὺς
મરેલા
G3498

ὄντας,
હતા
G1510

‹ἐν›
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

παραπτώμασιν
અપરાધોમાં
G3900

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

ἀκροβυστίᾳ
બેસુન્નતીમાં
G0203

τῆς
ના
G3588

σαρκὸς
દેહની
G4561

ὑμῶν,
તમારા
G4771

συνεζωοποίησεν
તેમણે–જીવંત–કયાર્
G4806

ὑμᾶς
તમને
G4771

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેમની–સાથે
G0846

χαρισάμενος
ક્ષમા–કરીને
G5483

ἡμῖν
આપણને
G1473

πάντα
બધા
G3956

τὰ
તે
G3588

παραπτώματα;
અપરાધો
G3900

  તમે તમારા અપરાધોમાં તથા તમારા મનુષ્યદેહની બેસુન્નતમાં મૃત હતા ત્યારે તેમણે તમારા સવર્ અપરાધોની માફી આપીને તમને િખ્રસ્તની સાથે સજીવન 
કયાર્ં.

14 ἐξαλείψας
ભૂંસી–નાખીને
G1813

τὸ
તે
G3588

καθ’
િવરુદ્ધ
G2596

ἡμῶν
આપણા
G1473

χειρόγραφον
લેિખત–દસ્તાવેજ
G5498

τοῖς
ના
G3588

δόγμασιν,
િનયમોનો
G1378

ὃ
જે
G3739

ἦν
હતો
G1510

ὑπεναντίον
િવરોધી
G5227

ἡμῖν;
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

αὐτὸ
તેને
G0846

ἦρκεν
હટાવી–દીધો
G0142

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

μέσου,
વચ્ચેથી
G3319

προσηλώσας
ખીલે–જડીને
G4338

αὐτὸ
તેને
G0846

τῷ
તે
G3588

σταυρῷ;
વધસ્તંભ–પર
G4716

  અને િનયમોનું તહોમતનામું જ ેઆપણી િવરુદ્ધ હતું; અને આપણને પ્રિતકૂળ હતું, તેને રદ કરીને તથા વધસ્તંભે તેને ખીલા મારીને નાબૂદ કરી નાખ્યું.

15 ἀπεκδυσάμενος
ઉઘાડા–કરીને
G0554

τὰς
તે
G3588

ἀρχὰς
અિધકારોને
G0746

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

ἐξουσίας,
સત્તાઓને
G1849

ἐδειγμάτισεν
જાહેરમાં–બેઆબરૂ–કયાર્
G1165

ἐν
માં
G1722

παρρησίᾳ,
િહર્મતથી
G3954

θριαμβεύσας
િવજય–કરીને
G2358

αὐτοὺς
તેઓ–પર
G0846

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

  રાજ્યો તથા અિધકારો તોડી પાડીને, વધસ્તંભે તેઓ પર િવજય પામીને તેઓને જાહેરમાં ઉઘાડાં પાડ્યાં.

16 Μὴ
નહીં
G3361

οὖν
તેથી
G3767

τις
કોઈ
G5100

ὑμᾶς
તમારો
G4771

κρινέτω -- 
ન્યાય–કરે
G2919

ἐν
માં
G1722

βρώσει,
ખાવામાં
G1035

καὶ
કે
G2532

ἐν
માં
G1722

πόσει,
પીવામાં
G4213

ἢ
અથવા
G2228

ἐν
ના
G1722

μέρει
ભાગમાં
G3313

ἑορτῆς,
ઉત્સવના
G1859

ἢ
અથવા
G2228

νεομηνίας,
અમાસના
G3561

ἢ
અથવા
G2228

σαββάτων,
િવશ્રામવારોના
G4521

  તેથી ખાવાપીવાની બાબતમાં તથા પવર્, પૂનમ કે િવશ્રામવાર પાળવામાં કોઈ તમને દોિષત ઠરાવે નિહ.

17 ἅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

σκιὰ
છાયા
G4639

τῶν
ની
G3588

μελλόντων;
આવનારી–બાબતોની
G3195

τὸ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

σῶμα
શરીર
G4983

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તનું
G5547

  તેઓ તો થનાર વાતોની પ્રિતછાયા છે, પણ વાસ્તિવકતા તો િખ્રસ્ત છે.

18 μηδεὶς
કોઈ
G3367

ὑμᾶς
તમને
G4771

καταβραβευέτω,
ઇનામ–છીનવે–નહીં
G2603

θέλων
ઇચ્છતા
G2309

ἐν
માં
G1722

ταπεινοφροσύνῃ,
નમ્રતામાં
G5012

καὶ
અને
G2532

θρησκείᾳ
દતૂોની–ભિક્ત
G2356

τῶν
ના
G3588

ἀγγέλων,
દતૂોની
G0032

ἃ
જે
G3739

ἑόρακεν
તેણે–જાેયું–છે
G3708

ἐμβατεύων,
તેમાં–ઘુસીને
G1687

εἰκῇ
નકામા
G1500

φυσιούμενος
ફૂલાયેલો
G5448

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
ના
G3588

νοὸς
મનના
G3563

τῆς
ના
G3588

σαρκὸς
દેહના
G4561

αὐτοῦ,
તેના
G0846
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કલોસ્સીઓને

  નમ્રતા તથા સ્વગર્દતૂોની સેવા પર ભાવ રાખવા કોઈ તમને ન ફસાવે અને તમારું ઇનામ છીનવી ન લે. તેને જ ેદશર્નો થયા છે તે પર આધાર રાખીને તે 
પોતાના દૈિહક મનથી ફુલાઈ જાય છે.

19 καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

κρατῶν
પકડી–રાખતો
G2902

τὴν
તે
G3588

Κεφαλήν,
મસ્તકને
G2776

ἐξ
જમેાંથી
G1537

οὗ
જમેાંથી
G3739

πᾶν
આખું
G3956

τὸ
તે
G3588

σῶμα,
શરીર
G4983

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
ના
G3588

ἁφῶν
સાંધાઓ
G0860

καὶ
અને
G2532

συνδέσμων
બંધનો
G4886

ἐπιχορηγούμενον
પુરવઠો–પામતું
G2023

καὶ
અને
G2532

συμβιβαζόμενον,
જાેડાતું
G4822

αὔξει
વધે–છે
G0837

τὴν
તે
G3588

αὔξησιν
વૃિદ્ધ
G0838

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  તે િશરને વળગી રહેતો નથી, એ િશર થી આખું શરીર, સાંધાઓ તથા સ્નાયુઓથી પોષણ પામીને તથા જાેડાઈને ઈશ્વરથી વૃિદ્ધ પામે છે.

20 Εἰ
જાે
G1487

ἀπεθάνετε
તમે–મયાર્
G0599

σὺν
સાથે
G4862

Χριστῷ
િખ્રસ્તની–સાથે
G5547

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
ના
G3588

στοιχείων
તķવોથી
G4747

τοῦ
ના
G3588

κόσμου,
જગતનાં
G2889

τί
શા–માટે
G5101

ὡς
જાણે
G5613

ζῶντες,
જીવતા
G2198

ἐν
માં
G1722

κόσμῳ
જગતમાં
G2889

δογματίζεσθε?
િનયમો–પાળો–છો?
G1379

  જાે તમે િખ્રસ્તની સાથે જગતના િસદ્ધાંતો સંબંધી મૃત્યુ પામ્યા, તો જગતમાં જીવનારાંની માફક શા માટે િવિધઓને આધીન થાઓ છો?

21 Μὴ
ન
G3361

ἅψῃ!
અડશો�
G0680

μηδὲ
ન
G3366

γεύσῃ!
ચાખશો�
G1089

μηδὲ
ન
G3366

θίγῃς!
સ્પશર્શો�
G2345

  ‘જમે કે અમુકને સ્પશર્ કરવો નિહ, ચાખવું નિહ અને હાથમાં લેવું નિહ.’”

22 ἅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

πάντα
બધું
G3956

εἰς
તરફ
G1519

φθορὰν
નાશ
G5356

τῇ
તે
G3588

ἀποχρήσει,
વપરાશથી
G0671

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰ
તે
G3588

ἐντάλματα
આજ્ઞાઓ
G1778

καὶ
અને
G2532

διδασκαλίας
ઉપદેશો
G1319

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોના
G0444

  એ બધી બાબતો માણસોની આજ્ઞા તથા િશક્ષણ પ્રમાણે છે વપરાશથી જ નાશ પામનારી છે.

23 ἅτινά
જે
G3748

ἐστιν
છે
G1510

λόγον
દેખાવ
G3056

μὲν
તો
G3303

ἔχοντα
ધરાવે–છે
G2192

σοφίας,
જ્ઞાનનો
G4678

ἐν
માં
G1722

ἐθελοθρησκίᾳ
સ્વ–ઇિચ્છત–ભિક્તમાં
G1479

καὶ
અને
G2532

ταπεινοφροσύνῃ
નમ્રતામાં
G5012

καὶ
અને
G2532

ἀφειδίᾳ
શરીરને–ન–છોડવામાં
G0857

σώματος,
શરીરના
G4983

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

τιμῇ
કોઈ–મૂલ્યમાં
G5092

τινι,
કોઈ
G5100

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

πλησμονὴν
તૃિપ્ત
G4140

τῆς
ની
G3588

σαρκός.
દેહની
G4561

  તેઓમાં સ્વૈિચ્છક સેવા, નમ્રતા તથા દંભી દેહદમન િવષે ડહાપણનો આભાસ છે, પણ શારીિરક વાસનાઓને અટકાવવાને તેઓ કોઈ રીતે ઉપયોગી નથી.
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કલોસ્સીઓને

1 Εἰ
જાે
G1487

οὖν
તેથી
G3767

συνηγέρθητε
તમે–ઊઠાડાયા
G4891

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ,
િખ્રસ્તની–સાથે
G5547

τὰ
તે
G3588

ἄνω
ઊપરની
G0507

ζητεῖτε,
શોધો
G2212

οὗ
જ્યાં
G3757

ὁ
તે
G3588

Χριστός
િખ્રસ્ત
G5547

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

δεξιᾷ
જમણી–બાજુમાં
G1188

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

καθήμενος.
બેસીને
G2521

  એ માટે જાે તમને, િખ્રસ્તની સાથે સજીવન કરવામાં આવ્યા છે, તો જ્યાં િખ્રસ્ત, ઈશ્વરને જમણે હાથે િબરાજમાન છે ત્યાંની, એટલે કે ઉપરની બાબતોની 
શોધ કરો.

2 τὰ
તે
G3588

ἄνω
ઊપરની
G0507

φρονεῖτε,
િવચારો–કરો
G5426

μὴ
નહીં
G3361

τὰ
તે
G3588

ἐπὶ
પરની
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς;
પૃથ્વીની
G1093

  સ્વગીર્ય બાબતો પર મન લગાવો, પૃથ્વી પરની બાબતો પર નિહ.

3 ἀπεθάνετε
તમે–મયાર્
G0599

γάρ,
કારણ–કે
G1063

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

ὑμῶν
તમારું
G4771

κέκρυπται
છુપાયેલું–છે
G2928

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તે
G3588

Χριστῷ
િખ્રસ્તની–સાથે
G5547

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરમાં
G2316

  કેમ કે તમે મરણ પામેલા છો અને તમારું જીવન િખ્રસ્તની સાથે ઈશ્વરમાં ગુપ્ત રાખવામાં આવેલું છે.

4 ὅταν
જ્યારે
G3752

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

φανερωθῇ,
પ્રકટ–થશે
G5319

ἡ
તે
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

ὑμῶν,
તમારું
G4771

τότε
ત્યારે
G5119

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ
તેમની–સાથે
G0846

φανερωθήσεσθε
પ્રકટ–થશો
G5319

ἐν
માં
G1722

δόξῃ.
મિહમામાં
G1391

  િખ્રસ્ત જ ેઆપણું જીવન છે, તે જયારે પ્રગટ થશે ત્યારે તમે પણ તેમની સાથે મિહમામાં પ્રગટ થશો.

5 Νεκρώσατε
મારી–નાખો
G3499

οὖν
તેથી
G3767

τὰ
તે
G3588

μέλη
અંગોને
G3196

τὰ
જે
G3588

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

πορνείαν,
વ્યિભચારને
G4202

ἀκαθαρσίαν,
અશુિદ્ધને
G0167

πάθος,
વાસનાને
G3806

ἐπιθυμίαν
દષુ્ટ–ઇચ્છાને
G1939

κακήν,
દષુ્ટ
G2556

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

πλεονεξίαν,
લોભને
G4124

ἥτις
જે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

εἰδωλολατρία;
મૂિતર્પૂજા
G1495

  તે માટે પૃથ્વી પરની તમારી દૈિહક ઇચ્છાઓ એટલે વ્યિભચાર, અશુદ્ધતા, િવષયવાસના, દષુ્ટ ઇચ્છા તથા લોભ કે જ ેમૂિતર્પૂજા છે, તેઓનો નાશ કરો.

6 δι’
જનેા–કારણે
G1223

ἃ
જે
G3739

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ἡ
તે
G3588

ὀργὴ
ક્રોધ
G3709

τοῦ
નો
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

‹ἐπὶ
પર
G1909

τοὺς
તે
G3588

υἱοὺς
અનાજ્ઞાના
G5207

τῆς
ના
G3588

ἀπειθείας›,
પુત્રોનાં
G0543

  આવાં કામોને લીધે આજ્ઞાભંગ કરનારા પર ઈશ્વરનો કોપ આવે છે.

7 ἐν
માં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

περιεπατήσατέ
ચાલતા–હતા
G4043

ποτε
અગાઉ
G4218

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐζῆτε
તમે–જીવતા–હતા
G2198

ἐν
માં
G1722

τούτοις.
આમાં
G3778
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કલોસ્સીઓને

  જયારે તમે અગાઉ તેઓ પ્રમાણે જીવતા હતા ત્યારે તે પ્રમાણે વતર્તા હતા.

8 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ,
પણ
G1161

ἀπόθεσθε
છોડી–દો
G0659

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

τὰ
તે
G3588

πάντα:
બધું:
G3956

ὀργήν,
ક્રોધને
G3709

θυμόν,
ગુસ્સાને
G2372

κακίαν,
દભુાર્વનાને
G2549

βλασφημίαν,
િનર્દાને
G0988

αἰσχρολογίαν
અĀીલ–ભાષાને
G0148

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

στόματος
મુખમાંથી
G4750

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  પણ હવે રીસ, ક્રોધ, અદાવત, અપમાન અને તમારા મુખમાંથી નીકળતાં બીભત્સવચનો તે સવર્ ત્યજી દો.

9 μὴ
નહીં
G3361

ψεύδεσθε
જૂઠંુ–બોલો
G5574

εἰς
માં
G1519

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

ἀπεκδυσάμενοι
ઉતારીને
G0554

τὸν
તે
G3588

παλαιὸν
જૂના
G3820

ἄνθρωπον,
માણસને
G0444

σὺν
સાથે
G4862

ταῖς
તેના
G3588

πράξεσιν
કાયોર્ની–સાથે
G4234

αὐτοῦ,
તેના
G0846

  તમે એકબીજાની સાથે જૂઠંુ ન બોલો, કેમ કે તમે જૂના માણસપણાને તેના કૃત્યો સિહત ઉતારી મૂક્યું છે;

10 καὶ
અને
G2532

ἐνδυσάμενοι
પહેરીને
G1746

τὸν
તે
G3588

νέον,
નવા
G3501

τὸν
જે
G3588

ἀνακαινούμενον
નવો–બનતો–જાય–છે
G0341

εἰς
તરફ
G1519

ἐπίγνωσιν,
ઓળખમાં
G1922

κατ’
પ્રમાણે
G2596

εἰκόνα
પ્રિતમા
G1504

τοῦ
ના
G3588

κτίσαντος
સજર્નહારની
G2936

αὐτόν;
તેને
G0846

  અને જ ેનવું માણસપણું તેના ઉત્પન્ન કરનારની પ્રિતમા પ્રમાણે જ્ઞાનમાં નવું કરાતું જાય છે, તે તમે ધારણ કયુર્ં છે.

11 ὅπου
જ્યાં
G3699

οὐκ
નથી
G3756

ἔνι
હોતો
G1762

Ἕλλην
ગ્રીક
G1672

καὶ
કે
G2532

Ἰουδαῖος,
યહૂદી
G2453

περιτομὴ
સુન્નત
G4061

καὶ
કે
G2532

ἀκροβυστία,
બેસુન્નતી
G0203

βάρβαρος,
અસભ્ય
G0915

Σκύθης,
િસ્કિથયન
G4658

δοῦλος,
ગુલામ
G1401

ἐλεύθερος;
આઝાદ
G1658

ἀλλὰ
પણ
G0235

‹τὰ›
તે
G3588

πάντα
બધું
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
બધામાં
G3956

Χριστός.
િખ્રસ્ત
G5547

  તેમાં નથી ગ્રીક કે યહૂદી, નથી સુન્નત કે બેસુન્નત, નથી બબર્ર કે નથી િસિથયન, નથી દાસ કે સ્વતંત્ર; પણ િખ્રસ્ત સવર્ તથા સવર્માં છે.

12 Ἐνδύσασθε
પહેરો
G1746

οὖν,
તેથી
G3767

ὡς
જમે
G5613

ἐκλεκτοὶ
પસંદ–કરેલા
G1588

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἅγιοι
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

ἠγαπημένοι,
પ્રેમ–કરાયેલા
G0025

σπλάγχνα
કરુણાનાં–હૃદયો
G4698

οἰκτιρμοῦ,
દયાના
G3628

χρηστότητα,
દયાળુતા
G5544

ταπεινοφροσύνην,
નમ્રતા
G5012

πραΰτητα,
સૂજતા
G4240

μακροθυμίαν;
ધીરજ
G3115

  એ માટે, પિવત્ર તથા વહાલાંઓ, ઈશ્વરના પસંદ કરેલાને શોભે તેમ, દયાળુ હૃદય, મમતા, નમ્રતા, િવનય તથા સહનશીલતા ધારણ કરો.

13 ἀνεχόμενοι
સહન–કરતા
G0430

ἀλλήλων,
એકબીજાને
G0240

καὶ
અને
G2532

χαριζόμενοι
માફ–કરતા
G5483

ἑαυτοῖς.
એકબીજાને
G1438

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈને
G5100

πρός
પ્રત્યે
G4314

τινα
કોઈ
G5100

ἔχῃ
હોય
G2192

μομφήν;
ફિરયાદ
G3437

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

ἐχαρίσατο
માફ–કયુર્ં
G5483

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς.
તમે
G4771
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કલોસ્સીઓને

  એકબીજાનું સહન કરો અને જાે કોઈને કોઈની સામે ફિરયાદ હોય તો તેને માફ કરો, જમે િખ્રસ્તે તમને માફ કયાર્ તેમ તમે પણ એકબીજાને માફ કરો.

14 ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσιν
બધાના
G3956

δὲ
પણ
G1161

τούτοις,
આના
G3778

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην,
પ્રેમને
G0026

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

σύνδεσμος
બંધન
G4886

τῆς
ની
G3588

τελειότητος.
સંપૂણર્તાનું
G5047

  પણ એ સઘળાં ઉપરાંત પ્રેમ જ ેસંપૂણર્તાનું બંધન છે તે તમે પહેરી લો.

15 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

εἰρήνη
શાંિત
G1515

τοῦ
ની
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તની
G5547

βραβευέτω
રાજ–કરે
G1018

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ὑμῶν,
તમારાં
G4771

εἰς
તરફ
G1519

ἣν
જમેાં
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐκλήθητε,
તમે–બોલાવાયા
G2564

ἐν
માં
G1722

ἑνὶ
એક
G1520

σώματι.
શરીરમાં
G4983

καὶ
અને
G2532

εὐχάριστοι
આભારી
G2170

γίνεσθε.
બનો
G1096

  િખ્રસ્તની શાંિત કે જ ેપામવા માટે તમે એક શરીરમાં તેડાયેલા છો, તે તમારાં હૃદયોમાં રાજ કરે; અને તમે આભારસ્તુિત કરો.

16 ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
નું
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનું
G5547

ἐνοικείτω
વસવા–દો
G1774

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

πλουσίως,
િવપુલતાથી
G4146

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
બધી
G3956

σοφίᾳ
જ્ઞાનમાં
G4678

διδάσκοντες
શીખવતા
G1321

καὶ
અને
G2532

νουθετοῦντες
બોધ–આપતા
G3560

ἑαυτοὺς,
એકબીજાને
G1438

ψαλμοῖς,
ગીતોથી
G5568

ὕμνοις,
સ્તુિતઓથી
G5215

ᾠδαῖς
આિત્મક–ગીતોથી
G5603

πνευματικαῖς,
આિત્મક
G4152

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

χάριτι
કૃપાથી
G5485

ᾄδοντες,
ગાતા
G0103

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ὑμῶν,
તમારાં
G4771

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને
G2316

  િખ્રસ્તનું િશક્ષણ સવર્ જ્ઞાનમાં ભરપૂરતાથી તમારામાં રહે; ગીતો, સ્ત્રોત્રો તથા આિત્મક ગાયનોથી એકબીજાને શીખવો તથા બોધ કરો અને આભારસિહત 
તમારા હૃદયોમાં પ્રભુની સમક્ષ ગાન કરો.

17 καὶ
અને
G2532

πᾶν,
બધું
G3956

ὅ
જે
G3739

τι
કંઈ
G5101

ἐὰν
પણ
G1437

ποιῆτε
તમે–કરો
G4160

ἐν
માં
G1722

λόγῳ
વચનમાં
G3056

ἢ
કે
G2228

ἐν
માં
G1722

ἔργῳ,
કાયર્માં
G2041

πάντα
બધું
G3956

ἐν
માં
G1722

ὀνόματι
નામે
G3686

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

εὐχαριστοῦντες
આભાર–માનતા
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὶ
િપતાનો
G3962

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  વચનથી કે કાયર્થી જ ેકંઈ તમે કરો, તે સવર્ પ્રભુ ઈસુને નામે કરો અને તે દ્વારા ઈશ્વર િપતાની આભારસ્તુિત કરો.

18 Αἱ
હે
G3588

γυναῖκες,
પત્નીઓ
G1135

ὑποτάσσεσθε
અધીન–રહો
G5293

τοῖς
તે
G3588

ἀνδράσιν,
પિતઓને
G0435

ὡς
જમે
G5613

ἀνῆκεν
યોગ્ય–છે
G0433

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  પત્નીઓ, જમે પ્રભુમાં શોભે છે તેમ તમે તમારા પિતઓને આધીન રહો.

19 Οἱ
હે
G3588

ἄνδρες,
પિતઓ
G0435

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

τὰς
તે
G3588

γυναῖκας,
પત્નીઓને
G1135

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

πικραίνεσθε
કડવા–કરો
G4087

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτάς.
તેઓને
G0846

  પિતઓ, તમે તમારી પત્નીઓ પર પ્રેમ રાખો અને તેઓ પ્રત્યે કઠોર ન થાઓ.
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કલોસ્સીઓને

20 Τὰ
હે
G3588

τέκνα,
સંતાનો
G5043

ὑπακούετε
આજ્ઞા–માનો
G5219

τοῖς
તે
G3588

γονεῦσιν,
માતાિપતાની
G1118

κατὰ
માં
G2596

πάντα;
બધું
G3956

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εὐάρεστόν
પ્રસંનનીય
G2101

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  બાળકો, તમે દરેક બાબતમાં તમારાં માતાિપતાની આજ્ઞાનું પાલન કરો, કેમ કે તે પ્રભુને પસંદ છે.

21 Οἱ
હે
G3588

πατέρες,
િપતાઓ
G3962

μὴ
નહીં
G3361

ἐρεθίζετε
િચડવો
G2042

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાનોને
G5043

ὑμῶν,
તમારાં
G4771

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ἀθυμῶσιν.
િનરાશ–પામે
G0120

  િપતાઓ, તમે તમારાં બાળકોને ઉશ્કેરશો નહીં, કે જથેી તેઓ િનરાશ થાય નિહ.

22 Οἱ
હે
G3588

δοῦλοι,
ગુલામો
G1401

ὑπακούετε
આજ્ઞા–માનો
G5219

κατὰ
માં
G2596

πάντα
બધું
G3956

τοῖς
તે
G3588

κατὰ
આ–જગતના
G2596

σάρκα
શરીરના
G4561

κυρίοις,
માિલકોને
G2962

μὴ
નહીં
G3361

ἐν
માં
G1722

ὀφθαλμοδουλίαις,
દેખાવા–માટેની–સેવાથી
G3787

ὡς
જમે
G5613

ἀνθρωπάρεσκοι,
માણસોને–ખુશ–કરનારા
G0441

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

ἁπλότητι
સરળતાથી
G0572

καρδίας,
હૃદયના
G2588

φοβούμενοι
ડરતા
G5399

τὸν
તે
G3588

Κύριον.
પ્રભુને
G2962

  દાસો, તમે માણસોને ખુશ કરનારાઓની રીતે નિહ અને દેખરેખ હોય ત્યારે જ નિહ, પણ પ્રામાિણક હૃદયથી તથા પ્રભુથી ડરીને, તમામ બાબતોમાં પૃથ્વી 
પરના તમારા માિલકોની આજ્ઞાઓ પાળો.

23 ὃ
જે
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

ποιῆτε,
તમે–કરો
G4160

ἐκ
માંથી
G1537

ψυχῆς
આત્માથી
G5590

ἐργάζεσθε,
કામ–કરો
G2038

ὡς
જમે
G5613

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ–માટે
G2962

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἀνθρώποις;
માણસો–માટે
G0444

  તમે જ ેકંઈ કરો તે માણસોને માટે નિહ, પણ જાણે પ્રભુને માટે કરો છો, એમ સમજીને સઘળું ખરા જીવથી કરો;

24 εἰδότες
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀπὸ
પાસેથી
G0575

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

ἀπολήμψεσθε
તમે–પામશો
G0618

τὴν
તે
G3588

ἀνταπόδοσιν
પ્રિતફળ
G0469

τῆς
નું
G3588

κληρονομίας.
વારસાનું
G2817

τῷ
તે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

Χριστῷ
િખ્રસ્તની
G5547

δουλεύετε.
સેવા–કરો
G1398

  કેમ કે તમે જાણો છો કે બદલામાં તમને પ્રભુ પાસેથી વારસો મળશે; કેમ કે તમે તો િખ્રસ્ત પ્રભુની સેવા કરો છો.

25 ὁ
જે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀδικῶν,
અન્યાય–કરનાર
G0091

κομίσεται
ભોગવશે
G2865

ὃ
જે
G3739

ἠδίκησεν,
તેણે–અન્યાય–કયોર્
G0091

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતો
G1510

προσωπολημψία.
પક્ષપાત
G4382
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કલોસ્સીઓને

  પણ જ ેદષુ્ટતા કરે છે તેને તેની દષુ્ટતાનો બદલો મળશે; ‘પ્રભુ પાસે પક્ષપાત નથી.

Chapter 4
1 Οἱ

હે
G3588

κύριοι,
માિલકો
G2962

τὸ
તે
G3588

δίκαιον
ન્યાયી
G1342

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ἰσότητα
સમાનતા
G2471

τοῖς
તે
G3588

δούλοις
ગુલામોને
G1401

παρέχεσθε,
આપો
G3930

εἰδότες
જાણતા
G1492

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἔχετε
ધરાવો–છો
G2192

Κύριον
માિલકને
G2962

ἐν
માં
G1722

οὐρανῷ.
આકાશમાં
G3772

  માિલકો, સ્વગર્માં તમારા માિલક છે, તેવું સમજીને તમે તમારા ચાકરો સાથે ન્યાયથી તથા સમાનતાથી વતર્ન કરો.

2 Τῇ
તે
G3588

προσευχῇ
પ્રાથર્નામાં
G4335

προσκαρτερεῖτε,
લાગી–રહો
G4342

γρηγοροῦντες
જાગતા
G1127

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તેમાં
G0846

ἐν
માં
G1722

εὐχαριστίᾳ;
આભારમાં
G2169

  પ્રાથર્નામાં દૃઢતાથી લાગુ રહો અને આભારસ્તુિત કરીને જાગૃત રહો.

3 προσευχόμενοι
પ્રાથર્ના–કરતા
G4336

ἅμα
સાથે–સાથે
G0260

καὶ
પણ
G2532

περὶ
માટે
G4012

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ἵνα
કે
G2443

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἀνοίξῃ
ખોલે
G0455

ἡμῖν
અમને
G1473

θύραν
દ્વાર
G2374

τοῦ
નો
G3588

λόγου,
વચનનો
G3056

λαλῆσαι
બોલવા
G2980

τὸ
તે
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

τοῦ
નું
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનું
G5547

δι’
જનેા–માટે
G1223

ὃ
જનેા
G3739

καὶ
પણ
G2532

δέδεμαι,
હંુ–બંધાયેલો–છંુ
G1210

  િખ્રસ્તનાં જ ેમમર્ને સારું હંુ બંધનમાં છંુ, તે કહેવાને ઈશ્વર અમારે માટે સુવાતાર્નાં દ્વાર ઉઘાડ ેતે માટે અમારે સારુ પણ પ્રાથર્ના કરો

4 ἵνα
કે
G2443

φανερώσω
હંુ–પ્રકટ–કરું
G5319

αὐτὸ,
તેને
G0846

ὡς
જમે
G5613

δεῖ
જાેઈએ
G1163

με
મારે
G1473

λαλῆσαι.
બોલવું
G2980

  કે, જથેી મારે જમે બોલવું જાેઈએ તેમ હંુ પ્રગટ કરું.

5 Ἐν
માં
G1722

σοφίᾳ,
જ્ઞાનથી
G4678

περιπατεῖτε
ચાલો
G4043

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τοὺς
તે
G3588

ἔξω,
બહારનાં–લોકોને
G1854

τὸν
તે
G3588

καιρὸν
સમયનો
G2540

ἐξαγοραζόμενοι.
સદપુયોગ–કરતા
G1805

  િબનિવશ્વાસીઓની સાથે ડહાપણથી વતોર્; સમયનો સદપુયોગ કરો.

6 ὁ
તે
G3588

λόγος
વાત
G3056

ὑμῶν
તમારી
G4771

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ἐν
માં
G1722

χάριτι,
કૃપાથી
G5485

ἅλατι
મીઠાથી
G0217

ἠρτυμένος,
સ્વાિદષ્ટ–બનેલી
G0741

εἰδέναι
જાણવા
G1492

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ὑμᾶς
તમારે
G4771

ἑνὶ
પ્રત્યેકને
G1520

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

ἀποκρίνεσθαι.
ઉત્તર–આપવું
G0611

  તમારું બોલવું હંમેશા કૃપાયુક્ત અને સારું લાગે એવું હોય કે, જથેી દરેકને યોગ્ય જવાબ આપવાનું તમે સમજી શકો.

7 Τὰ
તે
G3588

κατ’
િવશે
G2596

ἐμὲ
મારી
G1473

πάντα,
બધી–બાબતો
G3956

γνωρίσει
જણાવશે
G1107

ὑμῖν
તમને
G4771

Τυχικὸς,
તુિખકોસ
G5190

ὁ
તે
G3588

ἀγαπητὸς
વહાલો
G0027

ἀδελφὸς,
ભાઈ
G0080

καὶ
અને
G2532

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

διάκονος,
સેવક
G1249

καὶ
અને
G2532

σύνδουλος
સહકારી–ગુલામ
G4889

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ;
પ્રભુમાં
G2962
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કલોસ્સીઓને

  પ્રભુમાં વહાલા ભાઈ, િવશ્વાસુ સેવક તથા સાથીદાસ તુિખકસ મારા િવષેની બધી માિહતી તમને આપશે.

8 ὃν
જનેે
G3739

ἔπεμψα
મેં–મોકલ્યો
G3992

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારી
G4771

εἰς
માટે
G1519

αὐτὸ
આજ
G0846

τοῦτο,
આ–કારણે
G3778

ἵνα
કે
G2443

γνῶτε
તમે–જાણો
G1097

τὰ
તે
G3588

περὶ
િવશે
G4012

ἡμῶν,
અમારી
G1473

καὶ
અને
G2532

παρακαλέσῃ
િદલાસો–આપે
G3870

τὰς
તે
G3588

καρδίας
હૃદયોને
G2588

ὑμῶν;
તમારાં
G4771

  તેના દ્વારા તમને અમારી જાણકારી મળશે અને તે તમારા હૃદયને િદલાસો આપે, તે માટે મેં તેને તમારી પાસે મોકલ્યો છે.

9 σὺν
સાથે
G4862

Ὀνησίμῳ,
ઓનેિસમોસની
G3682

τῷ
તે
G3588

πιστῷ
િવશ્વાસુ
G4103

καὶ
અને
G2532

ἀγαπητῷ
વહાલા
G0027

ἀδελφῷ,
ભાઈની–સાથે
G0080

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν.
તમારામાંનો
G4771

πάντα
બધું
G3956

ὑμῖν
તમને
G4771

γνωρίσουσιν
જણાવશે
G1107

τὰ
તે
G3588

ὧδε.
અહીંની
G5602

  તેની સાથે તમારા િવશ્વાસુ તથા વહાલો ભાઈ ઓનેસીમસને પણ મોકલ્યો છે. તેઓ અહીંના સવર્ સમાચાર તમને જણાવશે.

10 Ἀσπάζεται
શુભેચ્છા–આપે–છે
G0782

ὑμᾶς,
તમને
G4771

Ἀρίσταρχος
અિરસ્તાખોર્સ
G0708

ὁ
તે
G3588

συναιχμάλωτός
સહ–કેદી
G4869

μου,
મારો
G1473

καὶ
અને
G2532

Μᾶρκος,
માકોર્સ
G3138

ὁ
તે
G3588

ἀνεψιὸς
ભાણેજ
G0431

Βαρνάβα,
બાનાર્બાસનો
G0921

περὶ
િવશે
G4012

οὗ
જનેા
G3739

ἐλάβετε
તમે–પામ્યા
G2983

ἐντολάς;
આજ્ઞાઓ
G1785

ἐὰν
જાે
G1437

ἔλθῃ
તે–આવે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

δέξασθε
આવકારો
G1209

αὐτόν,
તેને
G0846

  મારો સાથી બંદીવાન આિરસ્તાખર્સ તથા બાનાર્બાસનો િપત્રાઈ ભાઈ માકર્  જનેે િવષે તમને આજ્ઞા મળી છે કે, ‘તે જાે તમારી પાસે આવે તો તેનો સ્વીકાર 
કરજાે,’

11 καὶ
અને
G2532

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ὁ
જે
G3588

λεγόμενος
કહેવાય–છે
G3004

Ἰοῦστος.
યુસ્તોસ
G2459

οἱ
જઓે
G3588

ὄντες
છે
G1510

ἐκ
માંથી
G1537

περιτομῆς
સુન્નતના
G4061

οὗτοι
આ
G3778

μόνοι
એકલા
G3441

συνεργοὶ
સહકારીઓ
G4904

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

βασιλείαν
રાજ્યન�
G0932

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરન�
G2316

οἵτινες
જઓે
G3748

ἐγενήθησάν
બન્યા
G1096

μοι
મારે
G1473

παρηγορία.
િદલાસો
G3931

  અને ઈસુ જ ેયુસ્તસ કહેવાય છે, તેઓ તમને સલામ કહે છે. આ બધાં એકલા જ સુન્નતીઓમાંના યહૂદી િવશ્વાસીઓમાંના છે, જ ેઈશ્વરના રાજ્યને માટે 
મારી સાથે કામ કરનારા છે; તેઓ મને િદલાસારૂપ થયા છે.

12 ἀσπάζεται
શુભેચ્છા–આપે–છે
G0782

ὑμᾶς,
તમને
G4771

Ἐπαφρᾶς
એપાફ્રાસ
G1889

ὁ
જે
G3588

ἐξ
માંથીનો
G1537

ὑμῶν,
તમારામાંનો
G4771

δοῦλος
ગુલામ
G1401

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુનો
G2424

πάντοτε
હંમેશાં
G3842

ἀγωνιζόμενος
પ્રયત્ન–કરતો
G0075

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

προσευχαῖς,
પ્રાથર્નાઓમાં
G4335

ἵνα
કે
G2443

σταθῆτε
તમે–ટકી–રહો
G2476

τέλειοι
સંપૂણર્
G5046

καὶ
અને
G2532

πεπληροφορημένοι
પૂણર્–ખાતરી–થયેલા
G4135

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

θελήματι
ઇચ્છામાં
G2307

τοῦ
ની
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316
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https://biblehub.com/greek/5602.htm
https://biblehub.com/greek/782.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4869.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3138.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/431.htm
https://biblehub.com/greek/921.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1209.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2459.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/4061.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3441.htm
https://biblehub.com/greek/4904.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3931.htm
https://biblehub.com/greek/782.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1889.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
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કલોસ્સીઓને

  એપાફ્રાસ જ ેતમારામાંનો એક છે અને િખ્રસ્તનો દાસ છે, તે તમને સલામ પાઠવે છે, તે તમારે માટે હંમેશા આગ્રહથી પ્રાથર્ના કરે છે, કે તમે ઈશ્વરની સવર્ 
ઇચ્છામાં સંપૂણર્ થઈને પૂરેપૂરી ખાતરી સાથે દૃઢ રહો.

13 μαρτυρῶ
સાક્ષી–આપું–છંુ
G3140

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῷ,
તેને
G0846

ὅτι
કે
G3754

ἔχει
તે–કરે–છે
G2192

πολὺν
ઘણો
G4183

πόνον
પિરશ્રમ
G4192

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

τῶν
જઓેન�
G3588

ἐν
માં
G1722

Λαοδικείᾳ,
લાવિદિકયામાં
G2993

καὶ
અને
G2532

τῶν
જઓેન�
G3588

ἐν
માં
G1722

Ἱερα‿
િહયેરા
G2413

πόλει.
પોિલસમાં
G4172

  કેમ કે તમારે માટે તથા જઓે લાઓિદિકયામાં તથા િહયરાપોિલસમાં છે તેઓને માટે તે બહુ કામ કરે છે. એવી ખાતરી હંુ આપું છંુ.

14 ἀσπάζεται
શુભેચ્છા–આપે–છે
G0782

ὑμᾶς
તમને
G4771

Λουκᾶς,
લૂકાસ
G3065

ὁ
તે
G3588

ἰατρὸς
વૈદ
G2395

ὁ
તે
G3588

ἀγαπητὸς,
વહાલો
G0027

καὶ
અને
G2532

Δημᾶς.
દેમાસ
G1214

  વહાલો વૈદ લૂક તથા દેમાસ તમને સલામ પાઠવે છે.

15 Ἀσπάσασθε
શુભેચ્છા–કહો
G0782

τοὺς
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

Λαοδικείᾳ
લાવિદિકયાના
G2993

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને
G0080

καὶ
અને
G2532

Νύμφαν,
નુમ્ફાને
G3564

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેના
G3588

κατ’
માંના
G2596

οἶκον
ઘરની
G3624

αὐτῆς
તેની
G0846

ἐκκλησίαν.
મંડળીને
G1577

  લાઓિદિકયામાના ભાઈઓને, નુમ્ફાને તથા તેના ઘરમાંના િવશ્વાસી સમુદાયને સલામ કહેજાે.

16 καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἀναγνωσθῇ
વાંચવામાં–આવે
G0314

παρ’
માં
G3844

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ἡ
આ
G3588

ἐπιστολή,
પત્ર
G1992

ποιήσατε
કરો
G4160

ἵνα
કે
G2443

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Λαοδικέων
લાવિદકીયનોની
G2994

ἐκκλησίᾳ,
મંડળીમાં
G1577

ἀναγνωσθῇ,
વંચાય
G0314

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ἐκ
માંથી
G1537

Λαοδικείας,
લાવિદિકયાનો
G2993

ἵνα
કે
G2443

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἀναγνῶτε.
વાંચો
G0314

  આ પત્ર વાંચ્યા પછી તમે તેને લાઓિદિકયાના િવશ્વાસી સમુદાયમાં પણ વંચાવજાે, અને લાઓિદિકયામાંથી જ ેપત્ર આવે તે તમે વાંચજાે.

17 καὶ
અને
G2532

εἴπατε
કહો
G3004

Ἀρχίππῳ,
આિખર્પ્પોસને
G0751

Βλέπε
ધ્યાન–આપ
G0991

τὴν
તે
G3588

διακονίαν
સેવાકાયર્ને
G1248

ἣν
જે
G3739

παρέλαβες
તેં–પામ્યું
G3880

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962

ἵνα
કે
G2443

αὐτὴν
તેને
G0846

πληροῖς.
પૂરું–કરો
G4137

  આિખર્પસને કહેજાે કે, ‘પ્રભુમાં જ ેસેવાકાયર્ તને સોંપવામાં આવ્યું છે તે સંપૂણર્ હૃદયથી કરવાને તારે કાળજી રાખવી.’”

18 Ὁ
આ
G3588

ἀσπασμὸς
શુભેચ્છા
G0783

τῇ
માં
G3588

ἐμῇ
મારા
G1699

χειρὶ -- 
હાથે
G5495

Παύλου.
પાઉલની
G3972

μνημονεύετέ
યાદ–કરો
G3421

μου
મારાં
G1473

τῶν
તે
G3588

δεσμῶν.
બંધનોની
G1199

ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν.
તમારા
G4771

<Ἀμήν>.
આમેન
G0281
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કલોસ્સીઓને

  હંુ પાઉલ, મારે હાથે તમને સલામ લખું છંુ. મારાં બંધનો યાદ રાખજાે. તમારા પર કૃપા હો.



૧ થેસ્સલોિનકીઓને

૧ થેસ્સલોિનકીઓને

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

καὶ
અને
G2532

Σιλουανὸς,
િસલ્વાનસ
G4610

καὶ
અને
G2532

Τιμόθεος,
િતમોથી
G5095

τῇ
ની
G3588

ἐκκλησίᾳ
મંડળીને
G1577

Θεσσαλονικέων,
થેસ્સાલોિનકાના
G2331

ἐν
માં
G1722

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὶ
િપતા
G3962

καὶ
અને
G2532

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστῷ:
િખ્રસ્તમાં
G5547

χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત
G1515

<ἀπὸ
તરફથી
G0575

θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

χριστοῦ>.
િખ્રસ્તની
G5547

  ઈશ્વરિપતા તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તમાં થેસ્સાલોિનકાની મંડળી િવશ્વાસી સમુદાય ને પાઉલ, િસલ્વાનસ તથા િતમોથી લખે છે; તમને કૃપા તથા શાંિત હો.

2 Εὐχαριστοῦμεν
અમે–આભાર–માનીએ–છીએ
G2168

τῷ
—
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

πάντοτε
સદાય
G3842

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
તમ–સૌના
G3956

ὑμῶν,
તમારા
G4771

μνείαν
યાદ
G3417

ποιούμενοι
કરતાં
G4160

ἐπὶ
માં
G1909

τῶν
—
G3588

προσευχῶν
પ્રાથર્નાઓ
G4335

ἡμῶν,
અમારી
G1473

  અમારી પ્રાથર્નાઓમાં તમારાં નામ કહીને, અમે સદા તમો સવર્ને માટે ઈશ્વરની આભારસ્તુિત કરીએ છીએ;

3 ἀδιαλείπτως
િનરંતર
G0089

μνημονεύοντες
સ્મરણ–કરતાં
G3421

ὑμῶν
તમારા
G4771

τοῦ
ના
G3588

ἔργου
કાયર્
G2041

τῆς
ના
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસનું
G4102

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

κόπου
પિરશ્રમ
G2873

τῆς
ના
G3588

ἀγάπης,
પ્રેમનું
G0026

καὶ
અને
G2532

τῆς
ની
G3588

ὑπομονῆς
ધીરજ
G5281

τῆς
ની
G3588

ἐλπίδος
આશાનું
G1680

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનું
G5547

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν;
આપણા
G1473

  તમારા િવશ્વાસનાં કામ, પ્રેમપૂવર્કની તમારી મહેનત તથા આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત પરની તમારી દ્રઢ આશાને કારણે તમારામાં ઉત્પન્ન થતી ધીરજને, 
આપણા ઈશ્વર તથા િપતાની આગળ, અમે હંમેશા યાદ કરીએ છીએ.

4 εἰδότες,
જાણીને
G1492

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

ἠγαπημένοι
િપ્રય
G0025

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

τὴν
—
G3588

ἐκλογὴν
પસંદગી
G1589

ὑμῶν,
તમારી
G4771
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  ભાઈઓ, અમે જાણીએ છીએ કે, ઈશ્વર તમારા પર પ્રેમ કરે છે અને તેણે તમને પસંદ કયાર્ છે.

5 ὅτι
કે
G3754

τὸ
—
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

ἡμῶν
અમારી
G1473

οὐκ
નિહ
G3756

ἐγενήθη
આવી
G1096

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς
તમારામાં
G4771

ἐν
માં
G1722

λόγῳ
શબ્દ
G3056

μόνον,
માત્ર
G3440

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

δυνάμει
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્મા
G4151

Ἁγίῳ,
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

[ἐν]
માં
G1722

πληροφορίᾳ
પૂણર્–ખાતરી
G4136

πολλῇ,
ઘણી
G4183

καθὼς
જમે
G2531

οἴδατε
તમે–જાણો–છો
G1492

οἷοι
કેવા
G3634

ἐγενήθημεν
અમે–થયા
G1096

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

δι’
માટે
G1223

ὑμᾶς.
તમારા
G4771

  કેમ કે અમારી સુવાતાર્ કેવળ શબ્દમાં નિહ, પણ પરાક્રમમાં, પિવત્ર આત્મામાં તથા ઘણી ખાતરીપૂવર્ક તમારી પાસે આવી; તેમ જ તમારે લીધે અમે તમારી 
મધ્યે કેવી રીતે રહ્યા હતા એ તમે જાણો છો.

6 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

μιμηταὶ
અનુકરણ–કરનારા
G3402

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐγενήθητε,
થયા
G1096

καὶ
અને
G2532

τοῦ
—
G3588

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

δεξάμενοι
સ્વીકારીને
G1209

τὸν
—
G3588

λόγον
વચન
G3056

ἐν
માં
G1722

θλίψει
સંકટ
G2347

πολλῇ,
ઘણા
G4183

μετὰ
સાથે
G3326

χαρᾶς
આનંદ
G5479

Πνεύματος
આત્માના
G4151

Ἁγίου,
પિવત્ર
G0040

  તમે અમને તથા પ્રભુને અનુસરનારા થયા કેમ કે ઘણી િવપિત્તઓ વેઠીને પિવત્ર આત્માનાં આનંદસિહત તમે પ્રભુની વાત સ્વીકારી.

7 ὥστε
એવું–કે
G5620

γενέσθαι
થયા
G1096

ὑμᾶς
તમે
G4771

τύπον
દાખલો
G5179

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
—
G3588

πιστεύουσιν
િવશ્વાસીઓ–માટે
G4100

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

Μακεδονίᾳ,
મકદોિનયા
G3109

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

Ἀχαΐᾳ.
અખાયામાં
G0882

  જથેી તમે મકદોિનયા તથા અખાયામાંના સવર્ િવશ્વાસીઓને નમૂનારૂપ થયા.

8 ἀφ’
થી
G0575

ὑμῶν
તમારા
G4771

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐξήχηται
ગુંજ્યું–છે
G1837

ὁ
—
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
—
G3588

Κυρίου,
પ્રભુનું
G2962

οὐ
નિહ
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

Μακεδονίᾳ,
મકદોિનયા
G3109

καὶ
અને
G2532

[ἐν
માં
G1722

τῇ]
—
G3588

Ἀχαΐᾳ,
અખાયા
G0882

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

τόπῳ
સ્થળે
G5117

ἡ
—
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν
તમારો
G4771

ἡ
—
G3588

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
—
G3588

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

ἐξελήλυθεν,
ફેલાયો–છે
G1831

ὥστε
એવું–કે
G5620

μὴ
નિહ
G3361

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχειν
છે
G2192

ἡμᾶς
અમને
G1473

λαλεῖν
બોલવાની
G2980

τι.
કંઈ
G5100

  કેમ કે કેવળ મકદોિનયા તથા અખાયામાં તમારાથી પ્રભુની વાતનો પ્રસાર થયો એટલું જ નિહ, પણ સવર્ સ્થળે ઈશ્વર પરનો તમારો િવશ્વાસ પ્રગટ થયો, એ 
બાબતે અમારે કશું કહેવાની જરૂર જણાતી નથી.

9 αὐτοὶ
તેઓ–પોતે
G0846

γὰρ
કેમ–કે
G1063

περὶ
િવશે
G4012

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἀπαγγέλλουσιν
જણાવે–છે
G0518

ὁποίαν
કેવો
G3697

εἴσοδον
પ્રવેશ
G1529

ἔσχομεν
અમને–મળ્યો
G2192

πρὸς
તમારી–પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારામાં
G4771

καὶ
અને
G2532

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐπεστρέψατε
તમે–ફયાર્
G1994

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
—
G3588

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
—
G3588

εἰδώλων,
મૂિતર્ઓ
G1497

δουλεύειν
સેવા–કરવા
G1398

Θεῷ
ઈશ્વરની
G2316

ζῶντι,
જીવતા
G2198

καὶ
અને
G2532

ἀληθινῷ,
સાચા
G0228
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  લોકો પોતે અમારા િવષે એ બધી વાતો પ્રગટ કરે છે કે, કેવી પિરિસ્થિતમાં અમે તમારી મધ્યે આવ્યા અને તમે જીવંત તથા ખરા ઈશ્વરની સેવા કરવાને

10 καὶ
અને
G2532

ἀναμένειν
રાહ–જાેવા
G0362

τὸν
—
G3588

Υἱὸν
પુત્રની
G5207

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐκ
થી
G1537

τῶν
—
G3588

οὐρανῶν,
આકાશો
G3772

ὃν
જનેે
G3739

ἤγειρεν
ઉઠાડ્યા
G1453

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
—
G3588

νεκρῶν,
મૃતકો
G3498

Ἰησοῦν,
ઈસુની
G2424

τὸν
—
G3588

ῥυόμενον
છોડાવનાર
G4506

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐκ
થી
G1537

τῆς
—
G3588

ὀργῆς
ક્રોધ
G3709

τῆς
—
G3588

ἐρχομένης.
આવનાર
G2064

  તથા ઈશ્વરના પુત્ર, એટલે આવનાર કોપથી આપણને બચાવનાર ઈસુ, જમેને તેમણે મૂએલાંમાંથી સજીવન કયાર્, તેમની સ્વગર્થી આવવાની રાહ જાેવાને, 
કેવી રીતે મૂિતર્ઓ તરફથી ઈશ્વર તરફ, તમે ફયાર્.

Chapter 2
1 Αὐτοὶ

તેઓ–પોતે
G0846

γὰρ
કેમ–કે
G1063

οἴδατε,
જાણો–છો
G1492

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

τὴν
—
G3588

εἴσοδον
પ્રવેશ
G1529

ἡμῶν
અમારો
G1473

τὴν
—
G3588

πρὸς
તરફ
G4314

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નિહ
G3756

κενὴ
િનરથર્ક
G2756

γέγονεν;
હતો
G1096

  કેમ કે, હે ભાઈઓ, તમે જાણો છો કે અમારું તમારી મધ્યે આવવું િનષ્ફળ ગયું નથી.

2 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

προπαθόντες
પહેલાં–દઃુખ–સહીને
G4310

καὶ
અને
G2532

ὑβρισθέντες,
અપમાિનત–થઈને
G5195

καθὼς
જમે
G2531

οἴδατε,
તમે–જાણો–છો
G1492

ἐν
માં
G1722

Φιλίπποις,
િફિલપ્પીમાં
G5375

ἐπαρρησιασάμεθα
અમે–િહર્મત–કરી
G3955

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν,
અમારા
G1473

λαλῆσαι
કહેવા
G2980

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς
તમને
G4771

τὸ
—
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἐν
માં
G1722

πολλῷ
ઘણા
G4183

ἀγῶνι.
સંઘષર્માં
G0073

  વળી તમે તે પણ જાણો છો કે અમે અગાઉ િફિલપ્પીમાં દઃુખ તથા અપમાન સહ્યાં, છતાં ઘણાં િવરોધોમાં તમને ઈશ્વરની સુવાતાર્ કહેવાને આપણા ઈશ્વરની 
સહાયથી િહર્મતવાન હતા.

3 ἡ
—
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

παράκλησις
ઉત્તેજન
G3874

ἡμῶν
અમારું
G1473

οὐκ
નથી
G3756

ἐκ
થી
G1537

πλάνης,
ભ્રમણા
G4106

οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

ἐξ
થી
G1537

ἀκαθαρσίας,
અશુદ્ધતા
G0167

οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

ἐν
માં
G1722

δόλῳ;
કપટ
G1388

  કેમ કે અમારા બોધમાં ભૂલચૂક, અશુદ્ધતા કે કપટ હતાં નિહ;

4 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καθὼς
જમે
G2531

δεδοκιμάσμεθα
અમે–પરખાયા–છીએ
G1381

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વર
G2316

πιστευθῆναι
સોંપાવા
G4100

τὸ
—
G3588

εὐαγγέλιον,
સુવાતાર્
G2098

οὕτως
એમ
G3779

λαλοῦμεν;
અમે–બોલીએ–છીએ
G2980

οὐχ
નિહ
G3756

ὡς
એવા–કે
G5613

ἀνθρώποις
માણસોને
G0444

ἀρέσκοντες,
ખુશ–કરનારા
G0700

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

τῷ
—
G3588

δοκιμάζοντι
પારખનાર
G1381

τὰς
—
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

ἡμῶν.
અમારાં
G1473
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  પણ જમે ઈશ્વરે સુવાતાર્ કહેવાને અમને િવશ્વાસુ ગણ્યા તેમ અમે માણસોને ખુશ કરવાને નિહ, પણ અમારાં હૃદયોના પારખનાર ઈશ્વરને પ્રસન્ન કરવાને 
બોલીએ છીએ.

5 οὔτε
ક્યારેય–નિહ
G3777

γάρ
કેમ–કે
G1063

ποτε
ક્યારેય
G4218

ἐν
માં
G1722

λόγῳ
શબ્દ
G3056

κολακείας
ખુશામતનો
G2850

ἐγενήθημεν,
અમે–વાપયોર્
G1096

καθὼς
જમે
G2531

οἴδατε,
તમે–જાણો–છો
G1492

οὔτε
અને–નિહ
G3777

ἐν
માં
G1722

προφάσει
બહાને
G4392

πλεονεξίας -- 
લોભના
G4124

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

μάρτυς;
સાક્ષી–છે
G3144

  તમે જાણો છો કે, ન તો અમે કદી ખુશામતનાં વચનો બોલ્યા કે ન તો દંભ કરીને દ્રવ્યલોભ રાખ્યો; ઈશ્વર સાક્ષી છે,

6 οὔτε
અને–નિહ
G3777

ζητοῦντες
શોધતા
G2212

ἐξ
થી
G1537

ἀνθρώπων
માણસો
G0444

δόξαν,
મિહમા
G1391

οὔτε
અને–નિહ
G3777

ἀφ’
થી
G0575

ὑμῶν,
તમારા
G4771

οὔτε
અને–નિહ
G3777

ἀπ’
થી
G0575

ἄλλων,
બીજાઓ
G0243

δυνάμενοι
સક્ષમ–હોવા–છતાં
G1410

ἐν
માં
G1722

βάρει
ભાર
G0922

εἶναι,
મૂકવા
G1510

ὡς
તરીકે
G5613

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

ἀπόστολοι.
પ્રેિરતો
G0652

  િખ્રસ્તનાં પ્રેિરત તરીકે અમારો અિધકાર હતો, તોપણ માણસોથી, એટલે કે, તમારાથી કે કોઈ બીજાથી, અમે માન માગતા નહોતા.

7 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐγενήθημεν
અમે–થયા
G1096

ἤπιοι
કોમળ
G3516

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

ἐὰν
જ્યારે
G1437

τροφὸς
ધાત્રી
G5162

θάλπῃ
સંભાળે–છે
G2282

τὰ
—
G3588

ἑαυτῆς
પોતાનાં
G1438

τέκνα.
બાળકો
G5043

  પણ જમે દધૂ પાનાર મા પોતાનાં બાળકોનું જતન કરે છે, તેમ અમે તમારી સાથે કોમળતાથી વત્યાર્ હતા.

8 οὕτως
આમ
G3779

ὁμειρόμενοι
ઝંખતા
G2442

ὑμῶν,
તમારા
G4771

εὐδοκοῦμεν
અમે–ખુશ–હતા
G2106

μεταδοῦναι
આપવા
G3330

ὑμῖν,
તમને
G4771

οὐ
નિહ
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

τὸ
—
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τὰς
—
G3588

ἑαυτῶν
અમારા–પોતાના
G1438

ψυχάς,
પ્રાણો
G5590

διότι
કારણ–કે
G1360

ἀγαπητοὶ
િપ્રય
G0027

ἡμῖν
અમને
G1473

ἐγενήθητε.
તમે–થયા
G1096

  કેમ કે તમારી ઉપર સ્નેહ હોવાથી અમે તમને કેવળ ઈશ્વરની સુવાતાર્ જ નિહ, પણ પોતાનો જીવ આપવાને પણ રાજી હતા, કેમ કે તમે અમને ઘણાં જ 
િપ્રય થઈ પડ્યા હતા.

9 μνημονεύετε
યાદ–કરો
G3421

γάρ,
કેમ–કે
G1063

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

τὸν
—
G3588

κόπον
શ્રમ
G2873

ἡμῶν
અમારો
G1473

καὶ
અને
G2532

τὸν
—
G3588

μόχθον:
મહેનત
G3449

νυκτὸς
રાત
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἐργαζόμενοι,
કામ–કરતાં
G2038

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
—
G3588

μὴ
નિહ
G3361

ἐπιβαρῆσαί
ભારરૂપ–થવા
G1912

τινα
કોઈને
G5100

ὑμῶν,
તમારામાંથી
G4771

ἐκηρύξαμεν
અમે–પ્રચાર–કયોર્
G2784

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς
તમારામાં
G4771

τὸ
—
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  ભાઈઓ, તમને અમારો શ્રમ તથા કષ્ટ યાદ છે, કેમ કે તમારામાંના કોઈ પર બોજારૂપ ન થઈએ માટે અમે રાતિદવસ કામ કરીને તમને ઈશ્વરની સુવાતાર્ 
પ્રગટ કરી.

10 ὑμεῖς
તમે
G4771

μάρτυρες,
સાક્ષી–છો
G3144

καὶ
અને
G2532

ὁ
—
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

ὡς
કેવા
G5613

ὁσίως,
પિવત્રતાથી
G3743

καὶ
અને
G2532

δικαίως,
ન્યાયીપણે
G1346

καὶ
અને
G2532

ἀμέμπτως,
િનદોર્ષ–રીતે
G0274

ὑμῖν,
તમારા–પ્રત્યે
G4771

τοῖς
—
G3588

πιστεύουσιν,
િવશ્વાસીઓ
G4100

ἐγενήθημεν;
અમે–વત્યાર્
G1096

  તમો િવશ્વાસીઓની સાથે અમે કેવી રીતે પિવત્રતાથી, ન્યાયીપણાથી તથા િનદોર્ષપણાથી વતર્તા હતા; તે િવષે તમે અને ઈશ્વર સાક્ષી છો.

11 καθάπερ
જમે
G2509

οἴδατε
તમે–જાણો–છો
G1492

ὡς
કેવી–રીતે
G5613

ἕνα
દરેક
G1520

ἕκαστον
એક
G1538

ὑμῶν,
તમારામાંથી
G4771

ὡς
જમે
G5613

πατὴρ
િપતા
G3962

τέκνα
બાળકોને
G5043

ἑαυτοῦ,
પોતાનાં
G1438

  તે પ્રમાણે તમે જાણો છો, કે જમે િપતા પોતાનાં બાળકોને, તેમ અમે તમારામાંના પ્રત્યેકને બોધ, િદલાસો તથા સાક્ષી આપતા હતા,

12 παρακαλοῦντες
ઉત્તેજન–આપતા
G3870

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

παραμυθούμενοι,
િદલાસો–આપતા
G3888

καὶ
અને
G2532

μαρτυρόμενοι,
સાક્ષી–આપતા
G3143

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

περιπατεῖν
ચાલવા
G4043

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἀξίως
યોગ્ય–રીતે
G0516

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

τοῦ
—
G3588

καλοῦντος
બોલાવનાર
G2564

ὑμᾶς
તમને
G4771

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાના
G1438

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

καὶ
અને
G2532

δόξαν.
મિહમામાં
G1391

  કે જથેી, ઈશ્વર જ ેતમને પોતાના રાજ્ય તથા મિહમામાં તેડ ેછે, તેને યોગ્ય થઈને તમે ચાલો.

13 Καὶ
અને
G2532

διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο
—
G3778

καὶ,
પણ
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

εὐχαριστοῦμεν
આભાર–માનીએ–છીએ
G2168

τῷ
—
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

ἀδιαλείπτως,
િનરંતર
G0089

ὅτι,
કે
G3754

παραλαβόντες
મેળવીને
G3880

λόγον
વચન
G3056

ἀκοῆς
સાંભળેલું
G0189

παρ’
થી
G3844

ἡμῶν
અમારા
G1473

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ἐδέξασθε
તમે–સ્વીકાયુર્ં
G1209

οὐ
નિહ
G3756

λόγον
વચન
G3056

ἀνθρώπων,
માણસોનું
G0444

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καθὼς
જમે
G2531

ἀληθῶς�
ખરેખર
G0230

ἐστὶν,
છે
G1510

λόγον
વચન
G3056

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ὃς
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐνεργεῖται
કાયર્–કરે–છે
G1754

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

τοῖς
—
G3588

πιστεύουσιν.
િવશ્વાસીઓ
G4100

  અમે એટલા માટે ઈશ્વરની ઉપકારસ્તુિત િનરંતર કરીએ છીએ કે, જયારે તમે અમારી પાસેથી ઈશ્વરનું વચન સાંભળીને સ્વીકાયુર્ં, ત્યારે તેને માણસોના 
વચનની જમે નિહ, પણ તે ખરેખર ઈશ્વરનું વચન છે તેમ તમે તેને સ્વીકાયુર્ં; તે વચન તમો િવશ્વાસીઓમાં કાયર્રત છે.

14 ὑμεῖς
તમે
G4771

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

μιμηταὶ
અનુકરણ–કરનારા
G3402

ἐγενήθητε,
થયા
G1096

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

τῶν
ની
G3588

ἐκκλησιῶν
મંડળીઓના
G1577

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

τῶν
—
G3588

οὐσῶν
જ–ેછે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

Ἰουδαίᾳ,
યહૂિદયામાં
G2449

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὰ
—
G3588

αὐτὰ
એ–જ
G0846

ἐπάθετε,
તમે–સહ્યું
G3958

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ὑπὸ
થી
G5259

τῶν
—
G3588

ἰδίων
પોતાના
G2398

συμφυλετῶν,
દેશબાંધવો
G4853

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
તેઓએ
G0846

ὑπὸ
થી
G5259

τῶν
—
G3588

Ἰουδαίων,
યહૂદીઓ
G2453
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  ભાઈઓ, િખ્રસ્ત ઈસુમાં ઈશ્વરની જ ેમંડળી યહૂિદયામાં છે તેઓનું અનુકરણ કરનાર તમે થયા; કેમ કે જમે તેઓએ યહૂદીઓ તરફથી દઃુખ સહ્યાં તેમ તમે 
પણ પોતાના દેશના લોકો તરફથી તેવા જ દઃુખ સહ્યાં છે.

15 τῶν
—
G3588

καὶ
પણ
G2532

τὸν
—
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

ἀποκτεινάντων,
મારનારા
G0615

Ἰησοῦν,
ઈસુના
G2424

καὶ
અને
G2532

τοὺς
—
G3588

προφήτας;
પ્રબોધકોના
G4396

καὶ
અને
G2532

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἐκδιωξάντων;
સતાવનારા
G1559

καὶ
અને
G2532

Θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

μὴ
નિહ
G3361

ἀρεσκόντων;
ખુશ–કરનારા
G0700

καὶ
અને
G2532

πᾶσιν
બધા
G3956

ἀνθρώποις
માણસોના
G0444

ἐναντίων,
િવરોધી
G1727

  યહૂદીઓએ પ્રભુ ઈસુને તથા પ્રબોધકોને પણ મારી નાખ્યા અને અમારી સતાવણી કરી; તેઓ ઈશ્વરને પ્રસન્ન કરતા નથી અને સઘળા લોકોના િવરોધી છે;

16 κωλυόντων
રોકનારા
G2967

ἡμᾶς
અમને
G1473

τοῖς
—
G3588

ἔθνεσιν
િવદેશીઓને
G1484

λαλῆσαι,
બોલવા
G2980

ἵνα
કે–જથેી
G2443

σωθῶσιν,
તેઓ–બચે
G4982

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

ἀναπληρῶσαι
ભરી–દેવા
G0378

αὐτῶν
તેઓનાં
G0846

τὰς
—
G3588

ἁμαρτίας
પાપો
G0266

πάντοτε.
સદાય
G3842

ἔφθασεν
આવ્યો–છે
G5348

δὲ
પણ
G1161

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτοὺς
તેઓ–પર
G0846

ἡ
—
G3588

ὀργὴ
ક્રોધ
G3709

εἰς
—
G1519

τέλος.
અંત–સુધી
G5056

  િબનયહૂદીઓ ઉદ્ધાર ન પામે તે માટે તે યહૂદીઓ અમને વચન કહેતાં રોકે છે; તેથી તેઓ િનરંતર પોતાનાં પાપની વૃિદ્ધ કરે છે, પણ તેઓ પર અત્યંત કોપ 
આવ્યો છે.

17 Ἡμεῖς
અમે
G1473

δέ,
પણ
G1161

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἀπορφανισθέντες
અલગ–થયા–પછી
G0642

ἀφ’
થી
G0575

ὑμῶν,
તમારા
G4771

πρὸς
માટે
G4314

καιρὸν
સમય
G2540

ὥρας,
ટંૂકો
G5610

προσώπῳ,
રૂબરૂ
G4383

οὐ
નિહ
G3756

καρδίᾳ,
હૃદયમાં
G2588

περισσοτέρως
વધુ–આતુરતાથી
G4057

ἐσπουδάσαμεν,
અમે–પ્રયત્ન–કયોર્
G4704

τὸ
—
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

ἐν
માં
G1722

πολλῇ
ઘણી
G4183

ἐπιθυμίᾳ.
ઇચ્છાથી
G1939

  પણ ભાઈઓ, અમે મનથી તો નિહ, પણ દેહથી તમારી પાસેથી થોડા સમય માટે દરૂ થવાને લીધે, ઘણી આતુરતાથી તમારાં મુખ જાેવાને માટે ઘણાં પ્રયત્નો 
કયાર્.

18 διότι
કારણ–કે
G1360

ἠθελήσαμεν
અમે–ઇચ્છ્યું
G2309

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

πρὸς
તરફ
G4314

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

ἐγὼ
હંુ
G1473

μὲν
ખાસ
G3303

Παῦλος;
પાઉલ
G3972

καὶ
અને
G2532

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

καὶ
અને
G2532

δίς,
બે–વાર
G1364

καὶ
પણ
G2532

ἐνέκοψεν
રોક્યા
G1465

ἡμᾶς
અમને
G1473

ὁ
—
G3588

Σατανᾶς.
શેતાને
G4567

  એ માટે અમે, એટલે ખાસ કરીને મેં પાઉલે, વારંવાર તમારી પાસે આવવાને ઇચ્છા કરી, પણ શેતાને અમને અટકાવ્યા.

19 τίς
શું
G5101

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἡμῶν
અમારી
G1473

ἐλπὶς,
આશા
G1680

ἢ
અથવા
G2228

χαρὰ,
આનંદ
G5479

ἢ
અથવા
G2228

στέφανος
મુગટ
G4735

καυχήσεως?
ગવર્નો
G2746

ἢ
અથવા
G2228

οὐχὶ
શું–નિહ
G3780

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

αὐτοῦ
તેમના
G0846

παρουσίᾳ?
આગમનમાં
G3952
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  કેમ કે અમારી આશા, આનંદ કે ગૌરવનો મુગટ શું છે? શું આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં આવવાની વેળાએ તેમની આગળ અન્યોની જમે તમે પણ એ મુગટ 
નથી?

20 ὑμεῖς
તમે
G4771

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐστε
છો
G1510

ἡ
—
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

ἡμῶν,
અમારો
G1473

καὶ
અને
G2532

ἡ
—
G3588

χαρά.
આનંદ
G5479

  િન:સંદેહ, તમે અમારો મિહમા તથા આનંદ છો.

Chapter 3
1 Διὸ

તેથી
G1352

μηκέτι
વધુ–નિહ
G3371

στέγοντες,
સહન–કરી–શકતા
G4722

εὐδοκήσαμεν
અમે–સંમત–થયા
G2106

καταλειφθῆναι
છોડી–દેવા
G2641

ἐν
માં
G1722

Ἀθήναις
એથેન્સમાં
G0116

μόνοι,
એકલા
G3441

  માટે જયારે અમારી સહનશિક્તની હદ આવી ત્યારે આથેન્સમાં એકલા રહેવાનું અમે નક્કી કયુર્ં.

2 καὶ
અને
G2532

ἐπέμψαμεν
અમે–મોકલ્યા
G3992

Τιμόθεον
િતમોથીને
G5095

τὸν,
—
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

ἡμῶν,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

συνεργὸν
સહકારી
G4904

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

εὐαγγελίῳ
સુવાતાર્
G2098

τοῦ
—
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

στηρίξαι
દૃઢ–કરવા
G4741

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

παρακαλέσαι,
ઉત્તેજન–આપવા
G3870

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
—
G3588

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν,
તમારા
G4771

  અને અમારા ભાઈ અને િખ્રસ્તની સુવાતાર્નાં પ્રચારમાં ઈશ્વરના સેવક િતમોથીને તમને િસ્થર કરવાને અને તમારા િવશ્વાસ સંબંધી તમને ઉત્તેજન આપવાને 
માટે મોકલ્યો.

3 τὸ
—
G3588

μηδένα
કોઈ
G3367

σαίνεσθαι
િવચિલત–ન–થાય
G4525

ἐν
માં
G1722

ταῖς
—
G3588

θλίψεσιν
સંકટો
G2347

ταύταις.
આમાં
G3778

αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

γὰρ
કેમ–કે
G1063

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ
G3778

κείμεθα.
અમે–નીમાયેલા–છીએ
G2749

  કેમ કે આ િવપિત્તઓથી કોઈ ડગી જાય નિહ. તમે પોતે જાણો છો કે તેને સારુ આપણે િનિમર્ત થયેલા છીએ.

4 καὶ
અને
G2532

γὰρ,
ખરેખર
G1063

ὅτε
જ્યારે
G3753

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἦμεν,
અમે–હતા
G1510

προελέγομεν
અમે–અગાઉથી–કહેતા–હતા
G4302

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

μέλλομεν
અમે–સંકટ–સહવાના–છીએ
G3195

θλίβεσθαι,
દઃુખ–પામવાના
G2346

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ἐγένετο,
થયું
G1096

καὶ
અને
G2532

οἴδατε.
તમે–જાણો–છો
G1492

  જયારે અમે તમારી પાસે હતા ત્યારે અમે તમને અગાઉથી કહ્યું  હતું કે, આપણા પર િવપિત્ત આવનાર છે અને તે પ્રમાણે થયું તે તમે જાણો છો.
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

5 διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο
—
G3778

κἀγὼ,
હંુ–પણ
G2504

μηκέτι
વધુ–નિહ
G3371

στέγων,
સહન–કરી–શકતા
G4722

ἔπεμψα
મોકલ્યો
G3992

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

γνῶναι
જાણવા
G1097

τὴν
—
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν;
તમારો
G4771

μή
ક્યાંક
G3361

πως
કદાચ
G4459

ἐπείρασεν
પરીક્ષકે–પરીક્ષ્યું
G3985

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὁ
—
G3588

πειράζων,
પરીક્ષક
G3985

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

κενὸν
વ્યથર્
G2756

γένηται
થયો–હોય
G1096

ὁ
—
G3588

κόπος
પિરશ્રમ
G2873

ἡμῶν.
અમારો
G1473

  એ કારણને લીધે જયારે મારાથી વધારે સહન કરી શકાયું નિહ ત્યારે મેં તમારો િવશ્વાસ જાણવા સારુ િતમોથીને મોકલ્યો; એમ ન થાય કે શેતાને કોઈ રીતે 
તમારું પરીક્ષણ કયુર્ં હોય ને અમારી મહેનત નકામી ગઈ હોય�

6 Ἄρτι
હવે–જ
G0737

δὲ,
પણ
G1161

ἐλθόντος
આવીને
G2064

Τιμοθέου
િતમોથી
G5095

πρὸς
પાસે
G4314

ἡμᾶς
અમારા
G1473

ἀφ’
થી
G0575

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

εὐαγγελισαμένου
શુભ–સંદેશો–આપીને
G2097

ἡμῖν
અમને
G1473

τὴν
—
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

τὴν
—
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ἔχετε
તમે–રાખો–છો
G2192

μνείαν
યાદ
G3417

ἡμῶν
અમારી
G1473

ἀγαθὴν
સારી
G0018

πάντοτε,
સદાય
G3842

ἐπιποθοῦντες
ઇચ્છતા
G1971

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἰδεῖν,
જાેવા
G3708

καθάπερ
જમે
G2509

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

ὑμᾶς.
તમને
G4771

  પણ હમણાં જ િતમોથી તમારે ત્યાંથી અમારી પાસે આવ્યો અને તમારા િવશ્વાસ તથા પ્રેમની સારી ખબર અમને આપી અને તેણે કહંુ્ય કે જમે અમે તમને 
તેમ તમે પણ અમને જાેવાની ઘણી ઇચ્છા રાખો છો, ને સદા અમને યાદ કરો છો.

7 διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο
—
G3778

παρεκλήθημεν,
અમે–િદલાસો–પામ્યા
G3870

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμῖν,
તમારા
G4771

ἐπὶ
માં
G1909

πάσῃ
બધી
G3956

τῇ
—
G3588

ἀνάγκῃ
કટોકટી
G0318

καὶ
અને
G2532

θλίψει
સંકટ
G2347

ἡμῶν,
અમારા
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
—
G3588

ὑμῶν
તમારા
G4771

πίστεως.
િવશ્વાસથી
G4102

  એ માટે, ભાઈઓ, અમારા સવર્ સંકટ તથા સતાવણીમાં તમારા િવશ્વાસને લીધે તમારી બાબતમાં અમે િદલાસો પામ્યા.

8 ὅτι
કેમ–કે
G3754

νῦν
હવે
G3568

ζῶμεν,
અમે–જીવીએ–છીએ
G2198

ἐὰν
જાે
G1437

ὑμεῖς
તમે
G4771

στήκετε
દૃઢ–રહો–છો
G4739

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  તમે પ્રભુમાં િસ્થર છો તેથી અમને િનરાંત છે.

9 τίνα
કેવો
G5101

γὰρ
કેમ–કે
G1063

εὐχαριστίαν
આભાર
G2169

δυνάμεθα
અમે–શકીએ–છીએ
G1410

τῷ
—
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

ἀνταποδοῦναι
પરત–આપવા
G0467

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἐπὶ
માં
G1909

πάσῃ
બધા
G3956

τῇ
—
G3588

χαρᾷ
આનંદ
G5479

ᾗ
જથેી
G3739

χαίρομεν
અમે–આનંદ–પામીએ–છીએ
G5463

δι’
કારણે
G1223

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν.
અમારા
G1473
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  કેમ કે જ ેસંપૂણર્ આનંદથી અમે ઈશ્વરની આગળ તમારે લીધે આનંદ કરીએ છીએ, તેને માટે અમે તમારા િવષે ઈશ્વરની ઘણી જ આભારસ્તુિત કરીએ 
છીએ�

10 νυκτὸς
રાત
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέρας,
િદવસ
G2250

ὑπερεκπερισσοῦ
અત્યંત–આતુરતાથી
G5228

δεόμενοι
પ્રાથર્ના–કરતાં
G1189

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

ὑμῶν
તમારું
G4771

τὸ
—
G3588

πρόσωπον,
મુખ
G4383

καὶ
અને
G2532

καταρτίσαι
પૂણર્–કરવા
G2675

τὰ
—
G3588

ὑστερήματα
ખામીઓ
G5303

τῆς
ની
G3588

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν?
તમારા
G4771

  અમે રાતિદવસ ઘણી પ્રાથર્ના કરીએ છીએ કે, અમે તમને રૂબરૂમાં જાેઈએ, અને તમારા િવશ્વાસમાં ઉણપ હોય તો તે દરૂ કરીને સંપૂણર્ કરીએ.

11 Αὐτὸς
પોતે
G0846

δὲ
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ὁ
—
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

κατευθύναι
સીધો–કરે
G2720

τὴν
—
G3588

ὁδὸν
માગર્
G3598

ἡμῶν
અમારો
G1473

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

ὑμᾶς.
તમાર�
G4771

  હવે ઈશ્વર આપણા િપતા પોતે તથા આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત તમારી પાસે આવવાનો અમારો રસ્તો સરળ કરે એવી પ્રાથર્ના છે.

12 ὑμᾶς
તમને
G4771

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

πλεονάσαι,
વધારે
G4121

καὶ
અને
G2532

περισσεύσαι,
ભરપૂર–કરે
G4052

τῇ
માં
G3588

ἀγάπῃ
પ્રેમ
G0026

εἰς
માં
G1519

ἀλλήλους,
એકબીજા–પ્રત્યે
G0240

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

πάντας,
બધા–પ્રત્યે
G3956

καθάπερ
જમે
G2509

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς,
તમારા–પ્રત્યે
G4771

  જમે અમારો પ્રેમ તમારા પર પુષ્કળ છે, તેમ પરસ્પરના તથા સવર્ માણસો પરના તમારા પ્રેમમાં પ્રભુ પુષ્કળ વધારો કરો;

13 εἰς,
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

στηρίξαι
દૃઢ–કરે
G4741

ὑμῶν
તમારાં
G4771

τὰς
—
G3588

καρδίας,
હૃદયો
G2588

ἀμέμπτους
િનદોર્ષ
G0273

ἐν
માં
G1722

ἁγιωσύνῃ
પિવત્રતા
G0042

ἔμπροσθεν
આગળ
G1715

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

παρουσίᾳ
આગમન
G3952

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
બધા
G3956

τῶν
—
G3588

ἁγίων
પિવત્ર–લોકો
G0040

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

[ἀμήν].
આમેન
G0281

  એ સારુ કે જયારે આપણા પ્રભુ ઈસુ પોતાના સવર્ સંતોની સાથે આવે, ત્યારે ઈશ્વરિપતા સમક્ષ તેઓ તમારા હૃદયોને પિવત્રતામાં િનદોર્ષ ઠરાવીને દ્રઢ કરે.

Chapter 4
1 Λοιπὸν

છેવટે
G3063

οὖν,
તો
G3767

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἐρωτῶμεν
અમે–િવનંતી–કરીએ–છીએ
G2065

ὑμᾶς
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

παρακαλοῦμεν
ઉત્તેજન–આપીએ–છીએ
G3870

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

ἵνα,
કે
G2443

καθὼς
જમે
G2531

παρελάβετε
તમે–મેળવ્યું
G3880

παρ’
થી
G3844

ἡμῶν,
અમારા
G1473

τὸ
—
G3588

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ὑμᾶς
તમારે
G4771

περιπατεῖν
ચાલવું
G4043

καὶ
અને
G2532

ἀρέσκειν
ખુશ–કરવું
G0700

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

περιπατεῖτε,
તમે–ચાલો–છો
G4043

ἵνα
કે–જથેી
G2443

περισσεύητε
તમે–વધુ–વધો
G4052

μᾶλλον.
વધારે
G3123
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  તો ભાઈઓ, છેવટે, અમે પ્રભુ ઈસુના નામે તમને િવનંતી તથા સુબોધ કરીએ છીએ કે, તમારે કેવી રીતે વતર્વું અને ઈશ્વરને પ્રસન્ન કરવા, એ િવષે અમારા 
તરફથી તમે સાંભળ્યું છે તે પ્રમાણે જમે તમે ચાલો છો, તેમ જ વધારે અને વધારે ચાલતા રહો.

2 οἴδατε
તમે–જાણો–છો
G1492

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τίνας
કેવી
G5101

παραγγελίας
આજ્ઞાઓ
G3852

ἐδώκαμεν
અમે–આપી
G1325

ὑμῖν,
તમને
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ.
ઈસુના
G2424

  કેમ કે અમે પ્રભુ ઈસુ તરફથી તમને કઈ કઈ આજ્ઞાઓ આપી તે તમે જાણો છો.

3 Τοῦτο
આ
G3778

γάρ
કેમ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ὁ
—
G3588

ἁγιασμὸς
પિવત્રતા
G0038

ὑμῶν:
તમારી
G4771

ἀπέχεσθαι
દરૂ–રહો
G0568

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
—
G3588

πορνείας;
વ્યિભચાર
G4202

  કારણ કે ઈશ્વરની ઇચ્છા એવી છે કે, તમારું પિવત્રીકરણ થાય, એટલે કે તમે વ્યિભચારથી દરૂ રહો;

4 εἰδέναι
જાણવું
G1492

ἕκαστον
દરેકે
G1538

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

τὸ
—
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાનું
G1438

σκεῦος,
પાત્ર
G4632

κτᾶσθαι
કાબૂ–કરવું
G2932

ἐν
માં
G1722

ἁγιασμῷ
પિવત્રતા
G0038

καὶ
અને
G2532

τιμῇ,
સન્માન
G5092

  તમારામાંનો દરેક, ઈશ્વરને ન જાણનારાં િવદેશીઓની જમે િવષયવાસનામાં નિહ,

5 μὴ
નિહ
G3361

ἐν
માં
G1722

πάθει
વાસનાના
G3806

ἐπιθυμίας,
ઇચ્છામાં
G1939

καθάπερ
જમે
G2509

καὶ
પણ
G2532

τὰ
—
G3588

ἔθνη,
િવદેશીઓ
G1484

τὰ
—
G3588

μὴ
નિહ
G3361

εἰδότα
જાણતા
G1492

τὸν
—
G3588

Θεόν;
ઈશ્વરને
G2316

  પણ પિવત્રતામાં તથા માનમાં પોતાની જાતને સંભાળી રાખે.

6 τὸ
—
G3588

μὴ
નિહ
G3361

ὑπερβαίνειν
ઉલ્લંઘન–કરવું
G5233

καὶ
અને
G2532

πλεονεκτεῖν
છેતરવું–નિહ
G4122

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

πράγματι,
બાબતમાં
G4229

τὸν
—
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ;
પોતાના
G0846

διότι
કારણ–કે
G1360

ἔκδικος
બદલો–લેનાર
G1558

Κύριος
પ્રભુ
G2962

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
બધા
G3956

τούτων,
આના
G3778

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

προείπαμεν
અમે–અગાઉથી–કહ્યું
G4302

ὑμῖν,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

διεμαρτυράμεθα.
ચેતવણી–આપી
G1263

  તે બાબતમાં કોઈ અપરાધ કરીને પોતાના ભાઈને છેતરે નિહ, કારણ કે પ્રભુ એવાં બધાં કામોની િશક્ષા કરનાર છે, એ બાબતે અમે અગાઉ પણ તમને 
જણાવ્યું હતું અને ચેતવણી આપી હતી.

7 οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐκάλεσεν
બોલાવ્યા
G2564

ἡμᾶς
અમને
G1473

ὁ
—
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ἐπὶ
માટે
G1909

ἀκαθαρσίᾳ,
અશુદ્ધતા
G0167

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

ἁγιασμῷ.
પિવત્રતામાં
G0038
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  કેમ કે ઈશ્વરે આપણને અશુદ્ધતાને સારુ નિહ, પણ પિવત્રતામાં બોલાવ્યા છે.

8 τοιγαροῦν
તેથી
G5105

ὁ
—
G3588

ἀθετῶν,
તરછોડનાર
G0114

οὐκ
નિહ
G3756

ἄνθρωπον
માણસને
G0444

ἀθετεῖ,
તરછોડ–ેછે
G0114

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸν
—
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

τὸν
—
G3588

καὶ
પણ
G2532

διδόντα
આપનાર
G1325

τὸ
—
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

αὐτοῦ
પોતાનો
G0846

τὸ
—
G3588

ἅγιον,
પિવત્ર
G0040

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς.
તમારામાં
G4771

  એ માટે જ ેઅનાદર કરે છે તે તો માણસનો નિહ, પણ ઈશ્વરનો અનાદર કરે છે, જ ેપોતાનો પિવત્ર આત્મા તમને આપે છે.

9 Περὶ
િવશે
G4012

δὲ
પણ
G1161

τῆς
—
G3588

φιλαδελφίας,
ભાઈચારાના–પ્રેમ
G5360

οὐ
નિહ
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχετε
છે
G2192

γράφειν
લખવાની
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὑμεῖς
તમે
G4771

θεοδίδακτοί
ઈશ્વર–િશિખત
G2312

ἐστε,
છો
G1510

εἰς
માં
G1519

τὸ
—
G3588

ἀγαπᾶν
પ્રેમ–કરવા
G0025

ἀλλήλους.
એકબીજાને
G0240

  પણ ભાઈ પરના પ્રેમ િવષે કોઈને તમારા પર લખવાની કશી જરૂર નથી, કેમ કે એકબીજા પર પ્રેમ રાખવાનું ઈશ્વરે પોતે તમને શીખવ્યું છે.

10 καὶ
અને
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

ποιεῖτε
તમે–આમ–કરો–છો
G4160

αὐτὸ
એ
G0846

εἰς
માં
G1519

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
—
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈઓ–પ્રત્યે
G0080

‹τοὺς›
—
G3588

ἐν
માં
G1722

ὅλῃ
આખા
G3650

τῇ
—
G3588

Μακεδονίᾳ.
મકદોિનયામાં
G3109

Παρακαλοῦμεν
અમે–િવનંતી–કરીએ–છીએ
G3870

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

περισσεύειν
વધારે–વધો
G4052

μᾶλλον,
વધારે
G3123

  આખા મકદોિનયાના સઘળા ભાઈઓ પર તમે એ પ્રમાણે પ્રેમ રાખો છો; પણ ભાઈઓ, અમે તમને િવનંતી કરીએ છીએ કે, તમે હજી પણ વધારે પ્રેમ 
રાખો;

11 καὶ
અને
G2532

φιλοτιμεῖσθαι
પ્રયત્ન–કરો
G5389

ἡσυχάζειν
શાંિતથી–રહેવા
G2270

καὶ
અને
G2532

πράσσειν
કરવા
G4238

τὰ
—
G3588

ἴδια,
પોતાનાં
G2398

καὶ
અને
G2532

ἐργάζεσθαι
કામ–કરવું
G2038

ταῖς
—
G3588

[ἰδίαις]
પોતાના
G2398

χερσὶν
હાથોથી
G5495

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καθὼς
જમે
G2531

ὑμῖν
તમને
G4771

παρηγγείλαμεν,
અમે–આજ્ઞા–આપી
G3853

  અને જમે અમે તમને આજ્ઞા આપી, તેમ તમે શાંત રહેવાને, બીજાઓને કામમાં દખલ ન કરવાને તથા પોતાને હાથે ઉદ્યોગ કરવાને, લક્ષ્ય રાખો;

12 ἵνα
કે–જથેી
G2443

περιπατῆτε
તમે–ચાલો
G4043

εὐσχημόνως
યોગ્ય–રીતે
G2156

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τοὺς
—
G3588

ἔξω,
બહારના
G1854

καὶ
અને
G2532

μηδενὸς
કોઈની
G3367

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχητε.
નિહ–હોય
G2192

  જથેી બહારના લોકોની આગળ તમે સારી વતર્Ĉૂક રાખો અને તમને કશાની અગત્ય રહે નિહ.

13 Οὐ
નિહ
G3756

θέλομεν
ઇચ્છીએ–છીએ
G2309

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἀγνοεῖν,
અજાણ–હો
G0050

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

περὶ
િવશે
G4012

τῶν
—
G3588

κοιμωμένων,
સૂતેલાઓના
G2837

ἵνα
કે–જથેી
G2443

μὴ
નિહ
G3361

λυπῆσθε,
તમે–શોક–કરો
G3076

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

οἱ
—
G3588

λοιποὶ,
બાકીના
G3062

οἱ
—
G3588

μὴ
નિહ
G3361

ἔχοντες
રાખતા
G2192

ἐλπίδα.
આશા
G1680

  પણ, ભાઈઓ, ઊંઘી ગયેલા િવષે તમે અજાણ રહો એવી અમારી ઇચ્છા નથી, કે જથેી બીજા જઓેને આશા નથી તેઓની માફક તમે દ:ુખી ન થાઓ.
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

14 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કેમ–કે
G1063

πιστεύομεν
અમે–િવશ્વાસ–કરીએ–છીએ
G4100

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀπέθανεν
મયાર્
G0599

καὶ
અને
G2532

ἀνέστη,
ઉઠ્યા
G0450

οὕτως
એમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὁ
—
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

τοὺς
—
G3588

κοιμηθέντας
સૂતેલાઓને
G2837

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
—
G3588

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

ἄξει
લઈ–આવશે
G0071

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ.
તેમની
G0846

  જાે આપણે િવશ્વાસ કરીએ છીએ કે, ઈસુ મરણ પામ્યા અને પાછા સજીવન થયા, તો તે જ પ્રમાણે ઈસુમાં જઓે ઊંઘી ગયા છે તેઓને પણ ઈશ્વર તેમની 
સાથે લાવશે.

15 Τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὑμῖν
તમને
G4771

λέγομεν
અમે–કહીએ–છીએ
G3004

ἐν
માં
G1722

λόγῳ
વચન
G3056

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

ὅτι
કે
G3754

ἡμεῖς
અમે
G1473

οἱ
—
G3588

ζῶντες
જીવતા
G2198

οἱ
—
G3588

περιλειπόμενοι,
બાકી–રહેલા
G4035

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

παρουσίαν
આગમન
G3952

τοῦ
—
G3588

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
કદાિપ
G3361

φθάσωμεν
આગળ–વધીશું
G5348

τοὺς
—
G3588

κοιμηθέντας,
સૂતેલાઓથી
G2837

  કેમ કે પ્રભુના વચન દ્વારા અમે તમને કહીએ છીએ કે, પ્રભુના આવવાના સમયે આપણામાંના જઓે જીવતાં રહેનારાં છે તેઓ ઊંઘેલાઓની અગાઉ 
જનારા નથી જ.

16 ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτὸς
પોતે
G0846

ὁ
—
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἐν
માં
G1722

κελεύσματι,
હુકમથી
G2752

ἐν
માં
G1722

φωνῇ
વાણી
G5456

ἀρχαγγέλου,
મહાદતૂની
G0743

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

σάλπιγγι
રણિશર્ગું
G4536

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

καταβήσεται
ઉતરશે
G2597

ἀπ’
થી
G0575

οὐρανοῦ,
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

νεκροὶ
મૃતકો
G3498

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἀναστήσονται
ઉઠશે
G0450

πρῶτον.
પહેલાં
G4412

  કેમ કે પ્રભુ પોતે ગજર્ના, પ્રમુખ દતૂની વાણી, તથા ઈશ્વરના રણિશર્ગડાના અવાજ સિહત સ્વગર્માંથી ઊતરશે; અને િખ્રસ્તમાં જઓે મૃત્યુ પામેલાં છે તેઓ 
પ્રથમ ઉત્થાન પામશે.

17 ἔπειτα
પછી
G1899

ἡμεῖς
અમે
G1473

οἱ
—
G3588

ζῶντες
જીવતા
G2198

οἱ
—
G3588

περιλειπόμενοι,
બાકી–રહેલા
G4035

ἅμα
સાથે
G0260

σὺν
સાથે
G4862

αὐτοῖς,
તેઓની
G0846

ἁρπαγησόμεθα
ઉચકાયા–જઈશું
G0726

ἐν
માં
G1722

νεφέλαις
વાદળોમાં
G3507

εἰς
માં
G1519

ἀπάντησιν
મળવા
G0529

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુને
G2962

εἰς
માં
G1519

ἀέρα;
હવામાં
G0109

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એમ
G3779

πάντοτε
સદાય
G3842

σὺν
સાથે
G4862

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

ἐσόμεθα.
અમે–રહેશું
G1510

  પછી આપણે જઓે જીવતાં રહેનારાં છીએ તેઓ આકાશમાં પ્રભુને મળવા સારુ તેઓની સાથે વાદળોમાં ખેંચાઈ જઈશું અને એમ સદા પ્રભુની સાથે 
રહીશું.

18 Ὥστε
માટે
G5620

παρακαλεῖτε
િદલાસો–આપો
G3870

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

ἐν
માં
G1722

τοῖς
—
G3588

λόγοις
શબ્દો
G3056

τούτοις.
આમાં
G3778
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  તેથી એ વચનોથી એકબીજાને ઉત્તેજન આપો.

Chapter 5
1 Περὶ

િવશે
G4012

δὲ
પણ
G1161

τῶν
—
G3588

χρόνων
સમયો
G5550

καὶ
અને
G2532

τῶν
—
G3588

καιρῶν,
કાળોના
G2540

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

οὐ
નિહ
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχετε
છે
G2192

ὑμῖν
તમને
G4771

γράφεσθαι.
લખવાની
G1125

  હવે ભાઈઓ, સમયો તથા ઈશ્વરીય પ્રસંગો િવષે તમને લખી જણાવવાંની કોઈ જરૂર નથી.

2 αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

ἀκριβῶς
બરાબર
G0199

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἡμέρα
િદવસ
G2250

Κυρίου,
પ્રભુનો
G2962

ὡς
જમે
G5613

κλέπτης
ચોર
G2812

ἐν
માં
G1722

νυκτὶ,
રાતે
G3571

οὕτως
એમ
G3779

ἔρχεται.
આવે–છે
G2064

  કેમ કે તમે પોતે સારી રીતે જાણો છો કે, જમે રાત્રે ચોર આવે છે તે પ્રમાણે પ્રભુ ઈસુનો િદવસ આવી રહ્યો છે.

3 ὅταν
જ્યારે
G3752

λέγωσιν,
તેઓ–કહેશે
G3004

Εἰρήνη
શાંિત
G1515

καὶ
અને
G2532

ἀσφάλεια,
સુરક્ષા
G0803

τότε
ત્યારે
G5119

αἰφνίδιος
અચાનક
G0160

αὐτοῖς
તેઓ–ઉપર
G0846

ἐφίσταται
આવે–છે
G2186

ὄλεθρος,
િવનાશ
G3639

ὥσπερ
જમે
G5618

ἡ
—
G3588

ὠδὶν
પ્રસૂિત–પીડા
G5604

τῇ
—
G3588

ἐν
માં
G1722

γαστρὶ
ગભર્વતી
G1064

ἐχούσῃ;
હોય–તેને
G2192

καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
કદાિપ
G3361

ἐκφύγωσιν.
તેઓ–બચશે
G1628

  કેમ કે જયારે લોકો કહેશે કે, ‘શાંિત તથા સલામતી છે’, ત્યારે સગભાર્ની વેદનાની જમે તેઓનો એકાએક િવનાશ થશે, તેઓ બચવા પામશે જ નિહ.

4 ὑμεῖς
તમે
G4771

δέ,
પણ
G1161

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

οὐκ
નિહ
G3756

ἐστὲ
છો
G1510

ἐν
માં
G1722

σκότει,
અંધકાર
G4655

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ἡ
—
G3588

ἡμέρα
િદવસ
G2250

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὡς
જમે
G5613

κλέπτης
ચોરની–જમે
G2812

καταλάβῃ.
પકડે
G2638

  પણ ભાઈઓ, તમે અંધારામાં નથી, કે તે િદવસ ચોરની પેઠે તમારા પર આવી પડ.ે

5 πάντες
બધા
G3956

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὑμεῖς,
તમે
G4771

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

φωτός
અજવાળાના
G5457

ἐστε,
છો
G1510

καὶ
અને
G2532

υἱοὶ
પુત્રો
G5207

ἡμέρας;
િદવસના
G2250

Οὐκ
નિહ
G3756

ἐσμὲν
અમે–છીએ
G1510

νυκτὸς
રાતના
G3571

οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

σκότους.
અંધકારના
G4655

  તમે સઘળાં અજવાળાનાં અને િદવસના દીકરાઓ છો; આપણે રાતનાં કે અંધકારનાં સંતાનો નથી.
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6 ἄρα
તો
G0686

οὖν
પછી
G3767

μὴ
નિહ
G3361

καθεύδωμεν
આપણે–સૂઈએ
G2518

ὡς
જમે
G5613

οἱ
—
G3588

λοιποί,
બાકીના
G3062

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

γρηγορῶμεν
આપણે–જાગીએ
G1127

καὶ
અને
G2532

νήφωμεν;
સંયમી–રહીએ
G3525

  એ માટે બીજાઓની જમે આપણે ઊંઘીએ નિહ, પણ જાગતા તથા સાવધાન રહીએ.

7 οἱ
—
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

καθεύδοντες,
સૂનારા
G2518

νυκτὸς
રાતે
G3571

καθεύδουσιν;
સૂએ–છે
G2518

καὶ
અને
G2532

οἱ
—
G3588

μεθυσκόμενοι,
પીનારા
G3182

νυκτὸς
રાતે
G3571

μεθύουσιν.
પીએ–છે
G3184

  કેમ કે ઊંઘનારાઓ રાત્રે ઊંઘે છે અને દારૂ પીનારાઓ રાત્રે છાકટા થાય છે.

8 ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ,
પણ
G1161

ἡμέρας
િદવસના–હોવાથી
G2250

ὄντες
હોવાને
G1510

νήφωμεν,
સંયમી–રહીએ
G3525

ἐνδυσάμενοι
પહેરીને
G1746

θώρακα
બખ્તર
G2382

πίστεως
િવશ્વાસનું
G4102

καὶ
અને
G2532

ἀγάπης,
પ્રેમનું
G0026

καὶ
અને
G2532

περικεφαλαίαν
ટોપ
G4030

ἐλπίδα
આશાનો
G1680

σωτηρίας;
ઉદ્ધારનો
G4991

  પણ આપણે િદવસના છીએ, માટે િવશ્વાસનું તથા પ્રેમનું બખતર અને ઉદ્ધારની આશાનો ટોપ પહેરીને સાવધાન રહીએ.

9 ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નિહ
G3756

ἔθετο
નીમ્યા
G5087

ἡμᾶς
અમને
G1473

ὁ
—
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

εἰς
માટે
G1519

ὀργὴν,
ક્રોધ
G3709

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

εἰς
માટે
G1519

περιποίησιν
પ્રાિપ્ત
G4047

σωτηρίας,
ઉદ્ધારની
G4991

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના
G5547

  કેમ કે ઈશ્વરે આપણને કોપને સારુ નિહ, પણ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા ઉદ્ધાર પ્રાપ્ત કરવા સારુ િનમાર્ણ કયાર્ છે;

10 τοῦ
—
G3588

ἀποθανόντος
મરનાર
G0599

περὶ
માટે
G4012

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ἵνα
કે–જથેી
G2443

εἴτε
ભલે
G1535

γρηγορῶμεν
અમે–જાગીએ
G1127

εἴτε
ભલે
G1535

καθεύδωμεν,
અમે–સૂઈએ
G2518

ἅμα
સાથે
G0260

σὺν
સાથે
G4862

αὐτῷ
તેમની
G0846

ζήσωμεν.
અમે–જીવીએ
G2198

  િખ્રસ્ત આપણે સારુ મરણ પામ્યા, કે જથેી આપણે જાગીએ કે ઊંઘીએ; તેમની સાથે જીવીએ.

11 Διὸ
તેથી
G1352

παρακαλεῖτε
િદલાસો–આપો
G3870

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

καὶ
અને
G2532

οἰκοδομεῖτε
ઉન્નિત–કરો
G3618

εἷς
એક
G1520

τὸν
—
G3588

ἕνα,
બીજાની
G1520

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ποιεῖτε.
તમે–કરો–છો
G4160
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  માટે જમે તમે હમણાં કરો છો તેમ જ અરસપરસ િદલાસો આપો અને એકબીજાને મજબૂત કરો.

12 Ἐρωτῶμεν
અમે–િવનંતી–કરીએ–છીએ
G2065

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

εἰδέναι
ઓળખવા
G1492

τοὺς
—
G3588

κοπιῶντας
પિરશ્રમ–કરનારાઓને
G2872

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

προϊσταμένους
અગુવાઈ–કરનારાઓ
G4291

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962

καὶ
અને
G2532

νουθετοῦντας
બોધ–આપનારાઓ
G3560

ὑμᾶς;
તમને
G4771

  પણ, ભાઈઓ, અમે તમને િવનંતી કરીએ છીએ કે, જઓે તમારા માટે શ્રમ કરે છે, પ્રભુમાં તમારા આગેવાન છે તથા તમને બોધ કરે છે તેઓની તમે કદર 
કરો;

13 καὶ
અને
G2532

ἡγεῖσθαι
માનવા
G2233

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ὑπερεκπερισσοῦ
અત્યંત
G5228

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ,
પ્રેમ
G0026

διὰ
કારણે
G1223

τὸ
—
G3588

ἔργον
કાયર્
G2041

αὐτῶν.
તેઓના
G0846

εἰρηνεύετε
શાંિતથી–રહો
G1514

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς.
તમારામાં
G1438

  અને તેઓની સેવાને લીધે પ્રેમસિહત તેઓને અિત ઘણું માન આપો; તમે એકબીજાની સાથે શાંિતમાં રહો.

14 Παρακαλοῦμεν
અમે–િવનંતી–કરીએ–છીએ
G3870

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

νουθετεῖτε
ચેતવણી–આપો
G3560

τοὺς
—
G3588

ἀτάκτους,
અવ્યવિસ્થતોને
G0813

παραμυθεῖσθε
િદલાસો–આપો
G3888

τοὺς
—
G3588

ὀλιγοψύχους,
િનરાશોને
G3642

ἀντέχεσθε
સહારો–આપો
G0472

τῶν
—
G3588

ἀσθενῶν,
િનબર્ળોને
G0772

μακροθυμεῖτε
ધીરજ–રાખો
G3114

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

πάντας.
બધાં
G3956

  વળી, ભાઈઓ, અમે તમને િવનંતી કરીએ છીએ કે, તમે આળસુઓને ચેતવણી, િનરાશ થયેલાઓને ઉત્તેજન અને િનબર્ળોને આધાર આપો, સઘળાંની 
સાથે સહનશીલ થાઓ.

15 ὁρᾶτε
જુઓ
G3708

μή
કે–નિહ
G3361

τις,
કોઈ
G5100

κακὸν
ખરાબ
G2556

ἀντὶ
ના–બદલે
G0473

κακοῦ
ખરાબ
G2556

τινι
કોઈને
G5100

ἀποδῷ,
વાળે
G0591

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πάντοτε
સદાય
G3842

τὸ
—
G3588

ἀγαθὸν
સારું
G0018

διώκετε,
શોધો
G1377

[καὶ]
પણ
G2532

εἰς
માં
G1519

ἀλλήλους
એકબીજા–પ્રત્યે
G0240

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

πάντας.
બધાં–પ્રત્યે
G3956

  સાવધ રહો કે, કોઈ દષુ્ટતાનાં બદલામાં સામી દષુ્ટતા ન આચરે પણ તમે સદા એકબીજાનું તથા સવર્નું િહત સાધવાને યત્ન કરો.

16 Πάντοτε
સદાય
G3842

χαίρετε.
આનંદ–કરો
G5463

  સદા આનંદ કરો;

17 ἀδιαλείπτως
િનરંતર
G0089

προσεύχεσθε.
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

  િનરંતર પ્રાથર્ના કરો;

18 ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

εὐχαριστεῖτε;
આભાર–માનો
G2168

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કેમ–કે
G1063

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુમાં
G2424

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς.
તમારા–માટે
G4771
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૧ થેસ્સલોિનકીઓને

  દરેક બાબતમાં આભારસ્તુિત કરો, કેમ કે તમારા િવષે િખ્રસ્ત ઈસુમાં ઈશ્વરની ઇચ્છા એવી જ છે.

19 τὸ
—
G3588

Πνεῦμα
આત્માને
G4151

μὴ
નિહ
G3361

σβέννυτε.
હોલવો
G4570

  આત્માને હોલવશો નિહ,

20 προφητείας
ભિવષ્યવાણીઓને
G4394

μὴ
નિહ
G3361

ἐξουθενεῖτε.
તુચ્છ–ગણો
G1848

  પ્રબોધવાણીઓને તુચ્છકારશો નિહ.

21 πάντα
બધું
G3956

δὲ
પણ
G1161

δοκιμάζετε.
પરખો
G1381

τὸ
—
G3588

καλὸν
સારું
G2570

κατέχετε.
પકડી–રાખો
G2722

  પણ સઘળી બાબતોને પારખો, જ ેસારું છે તેને પકડી રાખો.

22 ἀπὸ
થી
G0575

παντὸς
દરેક
G3956

εἴδους
પ્રકારના
G1491

πονηροῦ
દષુ્ટથી
G4190

ἀπέχεσθε.
દરૂ–રહો
G0568

  દરેક પ્રકારની દષુ્ટતાથી દરૂ રહો.

23 Αὐτὸς
પોતે
G0846

δὲ,
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
—
G3588

εἰρήνης
શાંિતના
G1515

ἁγιάσαι
પિવત્ર–કરે
G0037

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὁλοτελεῖς;
સંપૂણર્–રીતે
G3651

καὶ
અને
G2532

ὁλόκληρον,
આખું
G3648

ὑμῶν
તમારો
G4771

τὸ
—
G3588

πνεῦμα,
આત્મા
G4151

καὶ
અને
G2532

ἡ
—
G3588

ψυχὴ,
પ્રાણ
G5590

καὶ
અને
G2532

τὸ
—
G3588

σῶμα,
શરીર
G4983

ἀμέμπτως
િનદોર્ષ–રીતે
G0274

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

παρουσίᾳ
આગમન
G3952

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

τηρηθείη.
સુરિક્ષત–રહે
G5083

  શાંિતના ઈશ્વર પોતે તમને સંપૂણર્ પિવત્ર કરો અને આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં આગમન સુધી તમારો આત્મા, પ્રાણ તથા શરીર િનદોર્ષતામાં સંભાળી રાખો.

24 πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

ὁ
—
G3588

καλῶν
બોલાવનાર
G2564

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ὃς
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ποιήσει.
કરશે
G4160

  જમેણે તમને બોલાવ્યા છે તે િવશ્વસનીય છે અને તે એમ કરશે.

25 Ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

προσεύχεσθε,
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

[καὶ]
પણ
G2532

περὶ
માટે
G4012

ἡμῶν.
અમાર�
G1473

  ભાઈઓ, અમારે માટે પ્રાથર્ના કરો.

26 Ἀσπάσασθε
અિભવાદન–કરો
G0782

τοὺς
—
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈĦને
G0080

πάντας
બધાને
G3956

ἐν
માં
G1722

φιλήματι
ચુંબન
G5370

ἁγίῳ.
પિવત્રથી
G0040

  પિવત્ર ચુંબનથી સવર્ ભાઈઓને સલામ કહેજાે.
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27 Ἐνορκίζω
હંુ–શપથ–આપું–છંુ
G3726

ὑμᾶς
તમને
G4771

τὸν
—
G3588

Κύριον,
પ્રભુના
G2962

ἀναγνωσθῆναι
વંચાવવું
G0314

τὴν
—
G3588

ἐπιστολὴν
પત્ર
G1992

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
—
G3588

ἀδελφοῖς.
ભાઈઓને
G0080

  હંુ તમને પ્રભુમાં પ્રિતજ્ઞા લેવડાવું છંુ કે, આ પત્ર બધા ભાઈઓને વાંચી સંભળાવજાે.

28 Ἡ
—
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν.
તમારી
G4771

<Ἀμήν>.
આમેન
G0281

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા તમારા પર હો.
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Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

καὶ
અને
G2532

Σιλουανὸς,
િસલ્વાનસ
G4610

καὶ
અને
G2532

Τιμόθεος,
િતમોથી
G5095

τῇ
ની
G3588

ἐκκλησίᾳ
મંડળીને
G1577

Θεσσαλονικέων,
થેસ્સાલોિનકાના
G2331

ἐν
માં
G1722

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὶ
િપતા
G3962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστῷ.
િખ્રસ્તમાં
G5547

  ઈશ્વર આપણા િપતા તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તમાં થેસ્સાલોનીકાની મંડળી િવશ્વાસી સમુદાય ને પાઉલ, િસલ્વાનસ તથા િતમોથી લખે છે.

2 χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત
G1515

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

[ἡμῶν],
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  ઈશ્વરિપતા તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત તમને કૃપા તથા શાંિત આપો.

3 Εὐχαριστεῖν
આભાર–માનવું
G2168

ὀφείλομεν
અમારે–જાેઈએ
G3784

τῷ
—
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

πάντοτε,
સદાય
G3842

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν,
તમાર�
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

καθὼς
જમે
G2531

ἄξιόν
યોગ્ય
G0514

ἐστιν,
છે
G1510

ὅτι
કે
G3754

ὑπεραυξάνει
વધી–રહ્યો–છે
G5232

ἡ
—
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν,
તમારો
G4771

καὶ
અને
G2532

πλεονάζει
વધી–રહ્યો–છે
G4121

ἡ
—
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

ἑνὸς
એકના
G1520

ἑκάστου
દરેકનો
G1538

πάντων,
બધાનો
G3956

ὑμῶν
તમારો
G4771

εἰς
માં
G1519

ἀλλήλους;
એકબીજા–પ્રત્યે
G0240

  ભાઈઓ, તમારે િવષે અમે સવર્દા ઈશ્વરની આભારસ્તુિત કરીએ તે ઉિચત છે કેમ કે તમારો િવશ્વાસ વધતો જાય છે અને તમે સવર્ એકબીજા ઉપર ઘણો 
પ્રેમ રાખો છો.

4 ὥστε
એવું–કે
G5620

αὐτοὺς,
અમે–પોતે
G0846

ἡμᾶς
અમે
G1473

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારા
G4771

ἐνκαυχᾶσθαι,
અિભમાન–કરીએ–છીએ
G2744

ἐν
માં
G1722

ταῖς
—
G3588

ἐκκλησίαις
મંડળીઓ
G1577

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῆς
—
G3588

ὑπομονῆς
ધીરજ
G5281

ὑμῶν,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

πίστεως
િવશ્વાસની
G4102

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
—
G3588

διωγμοῖς
સતાવો
G1375

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ταῖς
—
G3588

θλίψεσιν
સંકટો
G2347

αἷς
જે
G3739

ἀνέχεσθε;
તમે–સહન–કરો–છો
G0430
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  માટે સતાવણીઓ તથા િવપિત્તઓ જ ેતમે સહનશીલતા તથા િવશ્વાસથી સહન કરો છો, તે સંબંધી અમે સ્વયં ઈશ્વરની મંડળીઓમાં તમારી પ્રશંસા કરીએ 
છીએ.

5 ἔνδειγμα
પુરાવો
G1730

τῆς
—
G3588

δικαίας
ન્યાયી
G1342

κρίσεως
ન્યાયના
G2920

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

καταξιωθῆναι
યોગ્ય–ગણાવા
G2661

ὑμᾶς
તમને
G4771

τῆς
—
G3588

βασιλείας
રાજ્યના
G0932

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ὑπὲρ
ખાતર
G5228

ἧς
જનેા
G3739

καὶ
પણ
G2532

πάσχετε;
તમે–સહન–કરો–છો
G3958

  ઈશ્વરના ન્યાયી ચુકાદાની આ િનશાની છે કે ઈશ્વરનું રાજ્ય જનેે સારુ તમે દઃુખ સહન કરો છો, તેને માટે તમે યોગ્ય ગણાશો જ.

6 εἴπερ
જાે–ખરેખર
G1512

δίκαιον
ન્યાયી
G1342

παρὰ
પાસે
G3844

Θεῷ,
ઈશ્વરના
G2316

ἀνταποδοῦναι
બદલો–આપવો
G0467

τοῖς
—
G3588

θλίβουσιν
સંકટ–આપનારાઓને
G2346

ὑμᾶς,
તમારા
G4771

θλῖψιν,
સંકટ
G2347

  ઈશ્વર માટે તે ઉિચત છે કે તમને દઃુખ દેનારાઓને બદલામાં દ:ુખ આપે.

7 καὶ
અને
G2532

ὑμῖν
તમને
G4771

τοῖς
—
G3588

θλιβομένοις,
સંકટ–પામનારાઓને
G2346

ἄνεσιν
િવશ્રામ
G0425

μεθ’
સાથે
G3326

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

ἀποκαλύψει
પ્રકિટકરણ
G0602

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુન�
G2424

ἀπ’
થી
G0575

οὐρανοῦ,
આકાશ
G3772

μετ’
સાથે
G3326

ἀγγέλων
દતૂો
G0032

δυνάμεως
સામથ્યર્ના
G1411

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

  અને જયારે પ્રભુ ઈસુ સ્વગર્માંથી પોતાના પરાક્રમી સ્વગર્દતૂો સાથે પ્રગટ થાય ત્યારે તમને દ:ુખ સહન કરનારાઓને, અમારી સાથે િવસામો આપે.

8 ἐν
માં
G1722

πυρὶ�
અિગ્ન
G4442

φλογός,
જ્વાળાની
G5395

διδόντος
આપતા
G1325

ἐκδίκησιν
સજા
G1557

τοῖς
—
G3588

μὴ
નિહ
G3361

εἰδόσιν
ઓળખતા
G1492

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

τοῖς
—
G3588

μὴ
નિહ
G3361

ὑπακούουσιν
આજ્ઞા–પાળતા
G5219

τῷ
—
G3588

εὐαγγελίῳ
સુવાતાર્ને
G2098

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

Ἰησοῦ;
ઈસુની
G2424

  જઓેએ ઈશ્વરને ઓળખ્યા નથી અને આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની સુવાતાર્ને આધીન થયા નથી તેઓને તે દઝાડતા અિગ્નથી બદલો વાળશે.

9 οἵτινες
જઓે
G3748

δίκην
સજા
G1349

τίσουσιν,
ભોગવશે
G5099

ὄλεθρον
િવનાશ
G3639

αἰώνιον,
સનાતન
G0166

ἀπὸ
થી
G0575

προσώπου
મુખ
G4383

τοῦ
—
G3588

Κυρίου,
પ્રભુન�
G2962

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
—
G3588

δόξης
મિહમા
G1391

τῆς
—
G3588

ἰσχύος
શિક્ત
G2479

αὐτοῦ;
તેમની
G0846

  પ્રભુની સમક્ષતામાંથી તથા તેમના સામથ્યર્ના મિહમાથી દરૂ રહેવાની અનંતકાિળક નાશની સજા તેઓ તે િદવસે પામશે

10 ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃ
તે–આવશે
G2064

ἐνδοξασθῆναι
મિહમા–પામવા
G1740

ἐν
માં
G1722

τοῖς
—
G3588

ἁγίοις
પિવત્ર–લોકો
G0040

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

θαυμασθῆναι
આશ્ચયર્–પામવા
G2296

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
બધા
G3956

τοῖς
—
G3588

πιστεύσασιν,
િવશ્વાસ–કરનારાઓમાં
G4100

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐπιστεύθη
િવશ્વાસ–કરાયું
G4100

τὸ
—
G3588

μαρτύριον
સાક્ષી
G3142

ἡμῶν
અમારી
G1473

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς,
તમાર�
G4771

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐκείνῃ.
તે
G1565
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  જયારે પ્રભુ પોતાના સંતોમાં મિહમા પામવાને અને િવશ્વાસીઓમાં આશ્ચયર્કારક મનાવવાને આવશે, કેમ કે અમારી સાક્ષી પર તમે િવશ્વાસ રાખ્યો.

11 Εἰς
માટે
G1519

ὃ
જનેા
G3739

καὶ
પણ
G2532

προσευχόμεθα
અમે–પ્રાથર્ના–કરીએ–છીએ
G4336

πάντοτε
સદાય
G3842

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀξιώσῃ
યોગ્ય–ગણે
G0515

τῆς
—
G3588

κλήσεως
બોલાવણીના
G2821

ὁ
—
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν,
અમાર�
G1473

καὶ
અને
G2532

πληρώσῃ
પૂણર્–કરે
G4137

πᾶσαν
બધી
G3956

εὐδοκίαν
સદ્ભાવના
G2107

ἀγαθωσύνης,
ભલાઈની
G0019

καὶ
અને
G2532

ἔργον
કાયર્
G2041

πίστεως
િવશ્વાસનું
G4102

ἐν
માં
G1722

δυνάμει,
સામથ્યર્માં
G1411

  તેથી અમે તમારા માટે િનરંતર પ્રાથીર્એ છીએ કે, આપણા ઈશ્વર તમને આ તેડાને યોગ્ય ગણે, અને ભલાઈ કરવાની તમારી સઘળી ઇચ્છા અને િવશ્વાસના 
કામને સામથ્યર્થી સંપૂણર્ કરે;

12 ὅπως
કે–જથેી
G3704

ἐνδοξασθῇ
મિહમા–પામે
G1740

τὸ
—
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમાર�
G1473

Ἰησοῦ,
ઈસુનું
G2424

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેમના
G0846

κατὰ
અનુસાર
G2596

τὴν
—
G3588

χάριν
કૃપા
G5485

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તની
G5547

  જથેી આપણા ઈશ્વર તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા પ્રમાણે, આપણા પ્રભુ ઈસુનું નામ તમારામાં ગૌરવવાન થાય અને તમે તેઓમાં મિહમાવાન થાવ.

Chapter 2
1 Ἐρωτῶμεν

અમે–િવનંતી–કરીએ–છીએ
G2065

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ὑπὲρ
િવશે
G5228

τῆς
—
G3588

παρουσίας
આગમન
G3952

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનૺ
G5547

καὶ
અને
G2532

ἡμῶν
અમારૺ
G1473

ἐπισυναγωγῆς
એકત્ર–થવાનૺ
G1997

ἐπ’
માં
G1909

αὐτόν,
તેમની–પાસે
G0846

  હવે ભાઈઓ, આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં પુનઃઆગમન તથા તેમની પાસે આપણા એકત્ર થવા િવષે, અમે તમને િવનંતી કરીએ છીએ કે,

2 εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

μὴ
નિહ
G3361

ταχέως
જલદીથી
G5030

σαλευθῆναι
િવચિલત–થવા
G4531

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
—
G3588

νοὸς,
મન
G3563

μηδὲ
અને–નિહ
G3366

θροεῖσθαι,
ઘબરાવા
G2360

μήτε
નિહ
G3383

διὰ
દ્વારા
G1223

πνεύματος,
આત્માના
G4151

μήτε
નિહ
G3383

διὰ
દ્વારા
G1223

λόγου,
વચનનૺ
G3056

μήτε
નિહ
G3383

δι’
દ્વારા
G1223

ἐπιστολῆς,
પત્રનૺ
G1992

ὡς
જાણે–કે
G5613

δι’
દ્વારા
G1223

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

ὡς
જાણે–કે
G5613

ὅτι
કે
G3754

ἐνέστηκεν
આવી–ગયો–છે
G1764

ἡ
—
G3588

ἡμέρα
િદવસ
G2250

τοῦ
—
G3588

Κυρίου.
પ્રભુનો
G2962

  પ્રભુનો િદવસ જાણે હમણાં જ આવ્યો હોય તેમ સમજીને તમે કોઈ આત્મા, વચન કે જાણે અમારા પત્રથી તમારા મનને જરાય ડગવા કે ગભરાવા દેશો 
નિહ.
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3 μή
નિહ
G3361

τις
કોઈ
G5100

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐξαπατήσῃ
છેતરે
G1818

κατὰ
કોઈ–પણ
G2596

μηδένα
કોઈ
G3367

τρόπον,
રીતે
G5158

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

ἔλθῃ
આવે
G2064

ἡ
—
G3588

ἀποστασία
ધમર્ત્યાગ
G0646

πρῶτον,
પહેલાં
G4412

καὶ
અને
G2532

ἀποκαλυφθῇ
પ્રકટ–થાય
G0601

ὁ
—
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

τῆς
—
G3588

ἀνομίας,
અધમર્નો
G0458

ὁ
—
G3588

υἱὸς
પુત્ર
G5207

τῆς
—
G3588

ἀπωλείας;
િવનાશનો
G0684

  કોઈ માણસ કોઈ પ્રકારે તમને છેતરે નિહ. કેમ કે જ્યાં સુધી િવશ્વાસત્યાગ થાય અને પાપનો માણસ, િવનાશનો દીકરો પ્રગટ ન થાય; તે પહેલાં તેમ થશે 
નિહ.

4 ὁ
—
G3588

ἀντικείμενος
િવરોધ–કરનાર
G0480

καὶ
અને
G2532

ὑπεραιρόμενος
ઉચ્ચ–કરનાર
G5229

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πάντα
બધા
G3956

λεγόμενον
કહેવાતા
G3004

Θεὸν
ઈશ્વર
G2316

ἢ
અથવા
G2228

σέβασμα,
પૂજ્ય–વસ્તુ
G4574

ὥστε
એવું–કે
G5620

αὐτὸν
તે
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
—
G3588

ναὸν
મંિદર
G3485

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

καθίσαι,
બેસે
G2523

ἀποδεικνύντα
બતાવતા
G0584

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ὅτι
કે
G3754

ἔστιν
તે–છે
G1510

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  જ ેઈશ્વર અને આરાધ્ય ગણાય છે તે સઘળાંનો િવરોધ કરી પોતાને મોટો મનાવનાર આ છે કે જથેી તે ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં ઈશ્વર તરીકે બેસે અને સ્વને 
ઈશ્વર તરીકે રજૂ કરે.

5 Οὐ
શું–નિહ
G3756

μνημονεύετε
તમે–યાદ–કરો–છો
G3421

ὅτι,
કે
G3754

ἔτι
હજુ
G2089

ὢν
હોવાથી
G1510

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારૺ
G4771

ταῦτα
આ
G3778

ἔλεγον
અમે–કહેતા–હતા
G3004

ὑμῖν?
તમને
G4771

  શું તમને યાદ નથી કે, હંુ તમારી સાથે હતો, ત્યારે મેં એ વાતો તમને જણાવી હતી?

6 καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

τὸ
—
G3588

κατέχον,
રોકનારું
G2722

οἴδατε,
તમે–જાણો–છો
G1492

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

ἀποκαλυφθῆναι
પ્રકટ–થવા
G0601

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાનૺ
G1438

καιρῷ.
સમયે
G2540

  તો તમે જાણો છો કે તેમને હવે શું અટકાવે છે તેથી તેઓ માત્ર યોગ્ય સમયે જ પ્રગટ થશે.

7 τὸ
—
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

μυστήριον,
રહસ્ય
G3466

ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

ἐνεργεῖται,
કાયર્–કરે–છે
G1754

τῆς
—
G3588

ἀνομίας;
અધમર્નું
G0458

μόνον
માત્ર
G3440

ὁ
—
G3588

κατέχων
રોકનાર
G2722

ἄρτι
હવે
G0737

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἐκ
થી
G1537

μέσου
વચ્ચેથી
G3319

γένηται.
થાય
G1096

  કેમ કે અધમર્ની રહસ્યમયતા કાયર્રત થઈ ચુકી છે, ફક્ત એક કે જનેે વચમાંથી દરુ કરવામાં નિહ આવે ત્યાં સુધી તે તેમને અટકાવશે.
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8 καὶ
અને
G2532

τότε
ત્યારે
G5119

ἀποκαλυφθήσεται
પ્રકટ–થશે
G0601

ὁ
—
G3588

ἄνομος,
અધમીર્
G0459

ὃν
જનેે
G3739

ὁ
—
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἀνελεῖ
નાશ–કરશે
G0337

τῷ
—
G3588

πνεύματι
શ્વાસ
G4151

τοῦ
—
G3588

στόματος
મુખનૺ
G4750

αὐτοῦ,
તેમનૺ
G0846

καὶ
અને
G2532

καταργήσει
િનમૂર્લ–કરશે
G2673

τῇ
—
G3588

ἐπιφανείᾳ
પ્રકિટકરણ
G2015

τῆς
—
G3588

παρουσίας
આગમન
G3952

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

  પછી તે અધમીર્ જાહેર થશે જનેે પ્રભુ ઈસુ પોતાના મુખની ફૂંકથી નષ્ટ કરશે અને પોતાના પુનઃઆગમનના પ્રકટીકરણથી શૂન્ય કરી નાંખશે.

9 οὗ
જનેું
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
—
G3588

παρουσία,
આગમન
G3952

κατ’
અનુસાર
G2596

ἐνέργειαν
કાયર્
G1753

τοῦ
—
G3588

Σατανᾶ,
શેતાનનું
G4567

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
બધી
G3956

δυνάμει,
શિક્ત
G1411

καὶ
અને
G2532

σημείοις,
િચહ્નો
G4592

καὶ
અને
G2532

τέρασιν
આશ્ચયોર્
G5059

ψεύδους,
જૂટાણાંનૺ
G5579

  શેતાનના કરાવ્યાં પ્રમાણે તે અધમીર્ પુરુષ સવર્ પરાક્રમ, ચમત્કાિરક િચહ્નો તથા જૂઠા આશ્ચયર્કમોર્

10 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
બધી
G3956

ἀπάτῃ
છેતરિપર્ડી
G0539

ἀδικίας,
અન્યાયની
G0093

τοῖς
—
G3588

ἀπολλυμένοις,
નાશ–પામનારાઓમાં
G0622

ἀνθ’
કારણે–જે
G0473

ὧν
જઓેએ
G3739

τὴν
—
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

τῆς
—
G3588

ἀληθείας
સત્યનો
G0225

οὐκ
નિહ
G3756

ἐδέξαντο,
સ્વીકાયોર્
G1209

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

σωθῆναι
બચવા
G4982

αὐτούς.
તેઓને
G0846

  તથા અન્યાયીપણાના સવર્ કપટ સાથે પ્રગટ થશે, જઓે નાશ પામી રહ્યાં છે તેઓ માટે, કેમ કે ઉદ્ધારને અથેર્ સત્ય પ્રેમનો સ્વીકાર તેઓએ કયોર્ નિહ.

11 καὶ
અને
G2532

διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο
—
G3778

πέμπει
મોકલે–છે
G3992

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
—
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐνέργειαν
કાયર્
G1753

πλάνης,
ભ્રમણાનું
G4106

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

πιστεῦσαι
િવશ્વાસ–કરવા
G4100

αὐτοὺς
તેઓએ
G0846

τῷ
—
G3588

ψεύδει;
જૂટાણું
G5579

  આ કારણથી ઈશ્વર તેઓને ભ્રમણામાં નાખે છે કે તેઓ અસત્ય પર િવશ્વાસ કરે

12 ἵνα
કે–જથેી
G2443

κριθῶσιν
ન્યાય–થાય
G2919

πάντες
બધા
G3956

οἱ
—
G3588

μὴ
નિહ
G3361

πιστεύσαντες
િવશ્વાસ–કરનારાઓએ
G4100

τῇ
—
G3588

ἀληθείᾳ,
સત્યમાં
G0225

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

εὐδοκήσαντες
આનંદ–માનનારાઓએ
G2106

τῇ
—
G3588

ἀδικίᾳ.
અન્યાયમાં
G0093

  અને તે સવર્નો ન્યાય થાય; જઓેએ સત્ય પર િવશ્વાસ કયોર્ નિહ પણ અન્યાયમાં આનંદ માણ્યો.
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13 Ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
પણ
G1161

ὀφείλομεν
આભારી–છીએ
G3784

εὐχαριστεῖν
આભાર–માનવા
G2168

τῷ
—
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

πάντοτε
સદાય
G3842

περὶ
િવશે
G4012

ὑμῶν,
તમારૺ
G4771

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

ἠγαπημένοι
િપ્રય
G0025

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

Κυρίου,
પ્રભુનૺ
G2962

ὅτι
કે
G3754

εἵλατο
પસંદ–કયાર્
G0138

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὁ
—
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ἀπ᾽‿
આરંભથી
G0575

ἀρχῆς,
પ્રારંભ
G0746

εἰς
માં
G1519

σωτηρίαν
ઉદ્ધાર
G4991

ἐν
માં
G1722

ἁγιασμῷ
પિવત્રતા
G0038

Πνεύματος,
આત્માની
G4151

καὶ
અને
G2532

πίστει
િવશ્વાસ
G4102

ἀληθείας;
સત્યનૺ
G0225

  પણ પ્રભુને િપ્રય ભાઈઓ, તમારે િવષે અમારે હંમેશા ઈશ્વરની સ્તુિત કરવી રહી, કેમ કે ઈશ્વરે તમને ઉદ્ધારના પ્રથમ ફળો તરીકે આત્માનાં પિવત્રીકરણ 
અને સત્યમાં િવશ્વાસથી પસંદ કરેલા છે,

14 εἰς
માં
G1519

ὃ
જનેા
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐκάλεσεν
બોલાવ્યા
G2564

ὑμᾶς,
તમને
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
—
G3588

εὐαγγελίου
સુવાતાર્
G2098

ἡμῶν,
અમારી
G1473

εἰς
માં
G1519

περιποίησιν
પ્રાિપ્ત
G4047

δόξης
મિહમાની
G1391

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તની
G5547

  જમેાં ઈશ્વરે તમને અમારી સુવાતાર્દ્વારા આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનો મિહમા પામવાને અથેર્ બોલાવ્યા છે.

15 Ἄρα
તો
G0686

οὖν,
પછી
G3767

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

στήκετε,
દૃઢ–રહો
G4739

καὶ
અને
G2532

κρατεῖτε
પકડી–રાખો
G2902

τὰς
—
G3588

παραδόσεις
પરંપરાઓ
G3862

ἃς
જે
G3739

ἐδιδάχθητε,
તમે–શીખવાયા
G1321

εἴτε
ભલે
G1535

διὰ
દ્વારા
G1223

λόγου,
વચનનૺ
G3056

εἴτε
ભલે
G1535

δι’
દ્વારા
G1223

ἐπιστολῆς
પત્રનૺ
G1992

ἡμῶν.
અમારૺ
G1473

  માટે, ભાઈઓ, અડગ રહો, અને જ ેિશક્ષણ તમને વચન દ્વારા કે અમારા પત્રદ્વારા મળ્યું છે તે પ્રમાણે ચાલો.

16 Αὐτὸς
પોતે
G0846

δὲ
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

καὶ
અને
G2532

ὁ
—
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

ὁ
—
G3588

Πατὴρ
િપતા
G3962

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

ὁ
—
G3588

ἀγαπήσας
પ્રેમ–કરનાર
G0025

ἡμᾶς,
અમને
G1473

καὶ
અને
G2532

δοὺς
આપનાર
G1325

παράκλησιν
િદલાસો
G3874

αἰωνίαν,
સનાતની
G0166

καὶ
અને
G2532

ἐλπίδα
આશા
G1680

ἀγαθὴν
સારી
G0018

ἐν
માં
G1722

χάριτι,
કૃપાથી
G5485

  હવે આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત અને ઈશ્વર આપણા િપતા, જમેણે આપણા પર પ્રેમ કયોર્ અને કૃપા કરીને આપણને અનંતકાળનો િદલાસો અને સારી આશા 
આપ્યાં,

17 παρακαλέσαι
િદલાસો–આપે
G3870

ὑμῶν
તમારાં
G4771

τὰς
—
G3588

καρδίας,
હૃદયો
G2588

καὶ
અને
G2532

στηρίξαι
દૃઢ–કરે
G4741

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

ἔργῳ
કાયર્માં
G2041

καὶ
અને
G2532

λόγῳ
વચનમાં
G3056

ἀγαθῷ.
સારાં
G0018

https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3784.htm
https://biblehub.com/greek/2168.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3842.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/138.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4991.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/38.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/225.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2098.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4047.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/686.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/4739.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2902.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3862.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/1535.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/1535.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/1992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3874.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1680.htm
https://biblehub.com/greek/18.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4741.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/18.htm


૨ થેસ્સલોિનકીઓને

  તે તમારાં હૃદયોને આશ્વાસન આપો અને દરેક સારા કાયર્માં તથા દરેક વાતમાં તમને દ્રઢ કરો.

Chapter 3
1 Τὸ

—
G3588

λοιπὸν,
છેવટે
G3063

προσεύχεσθε,
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

περὶ
માટે
G4012

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ὁ
—
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

τρέχῃ
દોડે
G5143

καὶ
અને
G2532

δοξάζηται,
મિહમા–પામે
G1392

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς;
તમારૺ
G4771

  છેવટે ભાઈઓ,, અમારે માટે પ્રાથર્ના કરો કે જવેી રીતે તમારે ત્યાં થાય છે તેમ પ્રભુની વાત ઝડપથી પ્રસરે અને તેમનો મિહમા થાય;

2 καὶ
અને
G2532

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ῥυσθῶμεν
અમે–છૂટીએ
G4506

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
—
G3588

ἀτόπων
અયોગ્ય
G0824

καὶ
અને
G2532

πονηρῶν
દષુ્ટ
G4190

ἀνθρώπων;
માણસોથી
G0444

οὐ
નિહ
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

πάντων
બધાનો
G3956

ἡ
—
G3588

πίστις.
િવશ્વાસ–નથી
G4102

  અમે અયોગ્ય તથા ખરાબ માણસોથી બચીએ તે માટે પ્રાથર્ના કરો; કેમ કે બધા જ માણસો િવશ્વાસુ હોતા નથી.

3 Πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

δέ
પણ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
—
G3588

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

ὃς
જે
G3739

στηρίξει
દૃઢ–કરશે
G4741

ὑμᾶς,
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

φυλάξει
રક્ષણ–કરશે
G5442

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
—
G3588

πονηροῦ.
દષુ્ટથી
G4190

  પણ પ્રભુ િવશ્વાસુ છે, તે તમને િસ્થર કરશે અને દષુ્ટથી બચાવશે.

4 πεποίθαμεν
અમે–ભરોસો–રાખીએ–છીએ
G3982

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ,
પ્રભુમાં
G2962

ἐφ’
ઉપર
G1909

ὑμᾶς,
તમાર�
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἃ
જે
G3739

παραγγέλλομεν,
અમે–આજ્ઞા–આપીએ–છીએ
G3853

καὶ
પણ
G2532

ποιεῖτε
તમે–કરો–છો
G4160

καὶ
અને
G2532

ποιήσετε.
કરશો
G4160

  તમારા િવષે પ્રભુમાં અમને ભરોસો છે કે, જ ેઆજ્ઞા અમે તમને કરીએ છીએ તે તમે પાળો છો તથા પાળશો.

5 Ὁ
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

Κύριος
પ્રભુ
G2962

κατευθύναι
સીધો–કરે
G2720

ὑμῶν
તમારાં
G4771

τὰς
—
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

τὴν
—
G3588

ὑπομονὴν
ધીરજ
G5281

τοῦ
—
G3588

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તની
G5547

  પ્રભુ તમારાં હૃદયોને ઈશ્વરના પ્રેમ તથા િખ્રસ્તની ધીરજ તરફ દોરો.
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6 Παραγγέλλομεν
અમે–આજ્ઞા–આપીએ–છીએ
G3853

δὲ
પણ
G1161

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἐν
માં
G1722

ὀνόματι
નામ
G3686

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

‹ἡμῶν›,
અમારૺ
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનૺ
G5547

στέλλεσθαι
દરૂ–રહો
G4724

ὑμᾶς
તમે
G4771

ἀπὸ
થી
G0575

παντὸς
દરેક
G3956

ἀδελφοῦ
ભાઈથી
G0080

ἀτάκτως
અવ્યવિસ્થત–રીતે
G0814

περιπατοῦντος,
ચાલતા
G4043

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

κατὰ
અનુસાર
G2596

τὴν
—
G3588

παράδοσιν
પરંપરા
G3862

ἣν
જે
G3739

παρελάβοσαν
તેઓએ–મેળવી
G3880

παρ’
થી
G3844

ἡμῶν.
અમારૺ
G1473

  હવે, ભાઈઓ, આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તને નામે અમે તમને આજ્ઞા કરીએ છીએ કે, જ ેદરેક ભાઈ આળસથી વતેર્ છે, અને અમારાથી પામેલા િશક્ષણ 
પ્રમાણે વતર્તો નથી, તેનાથી તમે અલગ થાઓ.

7 αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δεῖ
જાેઈએ
G1163

μιμεῖσθαι
અનુકરણ–કરવું
G3401

ἡμᾶς,
અમારું
G1473

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નિહ
G3756

ἠτακτήσαμεν
અમે–અવ્યવિસ્થત–વત્યાર્
G0812

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν;
તમારામાં
G4771

  કેમ કે અમને કઈ રીતે અનુસરવા જાેઈએ એ તમે પોતે સમજાે છો. અમે તમારી સાથે અયોગ્ય રીતે વત્યાર્ ન હતા.

8 οὐδὲ
અને–નિહ
G3761

δωρεὰν
મફતમાં
G1432

ἄρτον
રોટી
G0740

ἐφάγομεν
અમે–ખાધી
G5315

παρά
પાસેથી
G3844

τινος,
કોઈની
G5100

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

κόπῳ
શ્રમ
G2873

καὶ
અને
G2532

μόχθῳ,
મહેનત
G3449

νυκτὸς
રાત
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέρας
િદવસ
G2250

ἐργαζόμενοι,
કામ–કરતાં
G2038

πρὸς
માટે
G4314

τὸ
—
G3588

μὴ
નિહ
G3361

ἐπιβαρῆσαί
ભારરૂપ–થવા
G1912

τινα
કોઈને
G5100

ὑμῶν.
તમારામાંથી
G4771

  કોઈ માણસનું અન્ન અમે મફત ખાધું નહોતું; પણ તમારામાંના કોઈ પર ભારરૂપ ન થઈએ, માટે રાતિદવસ શ્રમ તથા કષ્ટથી અમે કામ કયુર્ હતું;

9 οὐχ
નિહ
G3756

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નિહ
G3756

ἔχομεν
અમારે–હતો
G2192

ἐξουσίαν,
અિધકાર
G1849

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ἑαυτοὺς
અમારી–જાતને
G1438

τύπον
દાખલો
G5179

δῶμεν
આપવા
G1325

ὑμῖν,
તમને
G4771

εἰς
માટે
G1519

τὸ
—
G3588

μιμεῖσθαι
અનુકરણ–કરવા
G3401

ἡμᾶς.
અમારું
G1473

  અમને અિધકાર ન હતો એમ નિહ, પણ તમે અમને અનુસરો માટે અમે તમને આદશર્રૂપ થયા.

10 καὶ
અને
G2532

γὰρ,
ખરેખર
G1063

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἦμεν
અમે–હતા
G1510

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારૺ
G4771

τοῦτο
આ
G3778

παρηγγέλλομεν
અમે–આજ્ઞા–આપતા–હતા
G3853

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

οὐ
નિહ
G3756

θέλει
ઇચ્છે
G2309

ἐργάζεσθαι,
કામ–કરવા
G2038

μηδὲ
તો–નિહ
G3366

ἐσθιέτω.
ખાય
G2068

  જયારે અમે તમારી પાસે હતા ત્યારે પણ તમને આજ્ઞા આપી હતી કે, જાે કોઈ માણસ કામ કરે નિહ, તો તેને ખવડાવવું પણ નિહ.

11 ἀκούομεν
અમે–સાંભળીએ–છીએ
G0191

γάρ
કેમ–કે
G1063

τινας
કેટલાક
G5100

περιπατοῦντας
ચાલે–છે
G4043

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ἀτάκτως,
અવ્યવિસ્થત–રીતે
G0814

μηδὲν
કંઈ–નિહ
G3367

ἐργαζομένους,
કામ–કરતા
G2038

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

περιεργαζομένους.
બીજાઓનાં–કામમાં–દખલ–કરતા
G4020
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૨ થેસ્સલોિનકીઓને

  કેમ કે તમારામાંના કેટલાક સ્વચ્છંદતાથી ચાલે છે. તેઓ કંઈ કામ કરતા નથી પણ બીજાનાં કામમાં માથું મારે છે, એવું અમને સાંભળવા મળે છે.

12 τοῖς
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

τοιούτοις,
એવાઓને
G5108

παραγγέλλομεν
અમે–આજ્ઞા–આપીએ–છીએ
G3853

καὶ
અને
G2532

παρακαλοῦμεν
િવનંતી–કરીએ–છીએ
G3870

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστῷ,
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἵνα
કે–જથેી
G2443

μετὰ
સાથે
G3326

ἡσυχίας
શાંિતથી
G2271

ἐργαζόμενοι,
કામ–કરતાં
G2038

τὸν
—
G3588

ἑαυτῶν
પોતાનો
G1438

ἄρτον
રોટી
G0740

ἐσθίωσιν.
ખાય
G2068

  હવે એવાઓને આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તને નામે અમે આદેશ અને ઉપદેશ કરીએ છે કે તેઓ શાંિતસિહત ઉદ્યોગ કરે અને પોતાની કમાણીનું અન્ન ખાય.

13 Ὑμεῖς
તમે
G4771

δέ,
પણ
G1161

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

μὴ
નિહ
G3361

ἐγκακήσητε
થાકો
G1573

καλοποιοῦντες.
સારું–કરતાં
G2569

  પણ, ભાઈઓ, તમે સારાં કામ કરતાં થાકશો નિહ.

14 εἰ
જાે
G1487

δέ
પણ
G1161

τις
કોઈ
G5100

οὐχ
નિહ
G3756

ὑπακούει
આજ્ઞા–પાળે
G5219

τῷ
—
G3588

λόγῳ
વચનનૺ
G3056

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
—
G3588

ἐπιστολῆς,
પત્રની
G1992

τοῦτον
તેની–નોંધ–કરો
G3778

σημειοῦσθε
અને–નિહ
G4593

μὴ
સંગત–રાખો
G3361

συναναμίγνυσθαι
મેળવણી–નિહ
G4874

αὐτῷ,
તેની–સાથે
G0846

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ἐντραπῇ.
તે–શરમાય
G1788

  જાે કોઈ આ પત્રમાંની અમારી વાત ન માને, તો તમે તેની સાથે સંબંધ રાખશો નિહ કે જથેી તે શરમાઈ જાય.

15 καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

ὡς
જમે
G5613

ἐχθρὸν
શત્રુ
G2190

ἡγεῖσθε,
ગણો
G2233

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

νουθετεῖτε
બોધ–આપો
G3560

ὡς
જમે
G5613

ἀδελφόν.
ભાઈ
G0080

  તોપણ તેને િવરોધી ન ગણો, પણ ભાઈ તરીકે તેને ચેતવો.

16 Αὐτὸς
પોતે
G0846

δὲ
પણ
G1161

ὁ
—
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

τῆς
—
G3588

εἰρήνης,
શાંિતના
G1515

δῴη
આપે
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

τὴν
—
G3588

εἰρήνην
શાંિત
G1515

διὰ,
દ્વારા
G1223

παντὸς
સદાય
G3956

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

τρόπῳ.
રીતે
G5158

ὁ
—
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
બધા
G3956

ὑμῶν.
તમારૺ
G4771

  હવે શાંિતના પ્રભુ પોતે સવર્દા તથા સવર્ પ્રકારે તમને શાંિત આપો. પ્રભુ તમો સવર્ની સાથે હો.

17 Ὁ
—
G3588

ἀσπασμὸς
અિભવાદન
G0783

τῇ
—
G3588

ἐμῇ
મારૺ
G1699

χειρὶ -- 
હાથે
G5495

Παύλου,
પાઉલનો
G3972

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
દરેક
G3956

ἐπιστολῇ:
પત્રમાં
G1992

οὕτως
આમ
G3779

γράφω.
અમે–લખીએ–છીએ
G1125

  હંુ પાઉલ મારે પોતાને હાથે સલામ લખું છંુ; મારા સવર્ પત્રોમાં એ િનશાની છે એ પ્રમાણે હંુ લખું છંુ.

18 ἡ
—
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
—
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
બધા
G3956

ὑμῶν.
તમારી
G4771

<Ἀμήν>.
આમેન
G0281

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા તમ સવર્ પર હો.
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૧ િતમોથીને

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

ἀπόστολος
પ્રેિરત
G0652

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુનો
G2424

κατ’
મુજબ
G2596

ἐπιταγὴν
આજ્ઞા
G2003

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

Σωτῆρος
ઉદ્ધારક
G4990

ἡμῶν,
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

τῆς
જ–ેછે
G3588

ἐλπίδος
આશા
G1680

ἡμῶν,
આપણી
G1473

  ઈશ્વર આપણા ઉદ્ધારકતાર્ તથા િખ્રસ્ત ઈસુ જ ેઆપણી આશા છે, તેમની આજ્ઞાથી થયેલ િખ્રસ્ત ઈસુના પ્રેિરત પાઉલ તરફથી િખ્રસ્ત ઈસુ પરના 
િવશ્વાસમાં મારા સાચા દીકરા િતમોથીને સલામ.

2 Τιμοθέῳ,
િતમોથીને
G5095

γνησίῳ
સાચા
G1103

τέκνῳ
બાળકને
G5043

ἐν
માં
G1722

πίστει:
િવશ્વાસમાં
G4102

χάρις,
કૃપા
G5485

ἔλεος,
દયા
G1656

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ἀπὸ
થી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

πατρὸς,
િપતા
G3962

καὶ
અને
G2532

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુ
G2424

τοῦ
જ–ેછે
G3588

κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν.
આપણા
G1473

  ઈશ્વર આપણા િપતા તથા િખ્રસ્ત ઈસુ આપણા પ્રભુ તરફથી તને કૃપા, દયા તથા શાંિત થાઓ.

3 Καθὼς
જમે
G2531

παρεκάλεσά
મેં–િવનંતી–કરી
G3870

σε
તને
G4771

προσμεῖναι
રહેવા
G4357

ἐν
માં
G1722

Ἐφέσῳ,
એફેસસમાં
G2181

πορευόμενος
જતાં
G4198

εἰς
તરફ
G1519

Μακεδονίαν,
મકદોિનયા
G3109

ἵνα
કે
G2443

παραγγείλῃς
તું–આજ્ઞા–આપે
G3853

τισὶν
કેટલાકને
G5100

μὴ
નહીં
G3361

ἑτεροδιδασκαλεῖν,
જુદો–ઉપદેશ–કરવા
G2085

  હંુ મકદોિનયા જતો હતો ત્યારે મેં તને એફેસસમાં રહેવા િવનંતી કરી હતી જથેી તું કેટલાક માણસોને આજ્ઞા કરી શકે કે, તેઓ અલગ પ્રકારનો ઉપદેશ ન 
કરે,

4 μηδὲ
કે–નહીં
G3366

προσέχειν
ધ્યાન–આપવા
G4337

μύθοις
દંતકથાઓ
G3454

καὶ
અને
G2532

γενεαλογίαις
વંશાવળીઓ
G1076

ἀπεράντοις,
અનંત
G0562

αἵτινες
જે
G3748

ἐκζητήσεις
િવવાદો
G2214

παρέχουσιν,
ઉભા–કરે–છે
G3930

μᾶλλον
વધુ
G3123

ἢ
બદલે
G2228

οἰκονομίαν
ઈશ્વરની–યોજના
G3622

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

τὴν
જ–ેછે
G3588

ἐν
માં
G1722

πίστει.
િવશ્વાસમાં
G4102

  અને દંતકથાઓ પર તથા લાંબી લાંબી વંશાવળીઓ પર ધ્યાન ન આપે; કેમ કે એવી વાતો, ઈશ્વરની યોજના કે જ ેિવશ્વાસ દ્વારા છે તેને આગળ વધારવાને 
બદલે ખોટા વાદિવવાદ ઊભા કરે છે.
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https://biblehub.com/greek/652.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/2003.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4990.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5095.htm
https://biblehub.com/greek/1103.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/1656.htm
https://biblehub.com/greek/1515.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
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https://biblehub.com/greek/4357.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2181.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3109.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3853.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2085.htm
https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/4337.htm
https://biblehub.com/greek/3454.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1076.htm
https://biblehub.com/greek/562.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/2214.htm
https://biblehub.com/greek/3930.htm
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https://biblehub.com/greek/2228.htm
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5 τὸ
પરંતુ
G3588

δὲ
ખરેખર
G1161

τέλος
ધ્યેય
G5056

τῆς
આ
G3588

παραγγελίας
આજ્ઞાનું
G3852

ἐστὶν
છે
G1510

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

ἐκ
થી
G1537

καθαρᾶς,
શુદ્ધ
G2513

καρδίας
હૃદય
G2588

καὶ
અને
G2532

συνειδήσεως
અંતરાત્માથી
G4893

ἀγαθῆς,
સારા
G0018

καὶ
અને
G2532

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

ἀνυποκρίτου;
િનષ્કપટ
G0505

  આ આજ્ઞાનો મુખ્ય હેતુ પ્રેમ છે કે જ ેશુદ્ધ હૃદય, સારા અંતઃકરણ તથા ઢોંગ વગરના િવશ્વાસથી છે,

6 ὧν
જમેાંથી
G3739

τινες,
કેટલાક
G5100

ἀστοχήσαντες,
ભટકીને
G0795

ἐξετράπησαν
વળી–ગયા
G1624

εἰς
તરફ
G1519

ματαιολογίαν,
િનરથર્ક–બકવાસ
G3150

  જ ેચુકી જઈને કેટલાક નકામી વાતો કરવા લાગ્યા છે.

7 θέλοντες
ઇચ્છતા
G2309

εἶναι
હોવા
G1510

νομοδιδάσκαλοι,
િનયમશાસ્ત્રના–િશક્ષકો
G3547

μὴ
નહીં
G3361

νοοῦντες
સમજતા
G3539

μήτε
ન–તો
G3383

ἃ
જે
G3739

λέγουσιν,
કહે–છે
G3004

μήτε
ન–તો
G3383

περὶ
િવષે
G4012

τίνων
શું
G5101

διαβεβαιοῦνται.
ભારપૂવર્ક–કહે–છે
G1226

  તેઓ િનયમશાસ્ત્રના િશક્ષક થવા ચાહે છે, પણ પોતે શું કહે છે અથવા જ ેિવષે તેઓ ખાતરીપૂવર્ક બોલે છે તે તેઓ પોતે સમજતા નથી.

8 Οἴδαμεν
આપણે–જાણીએ–છીએ
G1492

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

καλὸς
સારો
G2570

ὁ
છે
G3588

νόμος,
િનયમ
G3551

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

αὐτῷ
તેનો
G0846

νομίμως
કાયદેસર
G3545

χρῆται,
ઉપયોગ–કરે
G5530

  પણ આપણે તો જાણીએ છીએ કે, જાે િનયમશાસ્ત્રનો યથાથર્ ઉપયોગ કરવામાં આવે તો તે સારું છે.

9 εἰδὼς
જાણીને
G1492

τοῦτο,
આ
G3778

ὅτι
કે
G3754

δικαίῳ
ન્યાયીને–માટે
G1342

νόμος
િનયમ
G3551

οὐ
નથી
G3756

κεῖται,
બનાવાયો
G2749

ἀνόμοις
અધમીર્ઓ
G0459

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

ἀνυποτάκτοις,
અનાજ્ઞાકારીઓ
G0506

ἀσεβέσι
અધમીર્ઓ
G0765

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλοῖς,
પાપીઓ
G0268

ἀνοσίοις
અપિવત્રો
G0462

καὶ
અને
G2532

βεβήλοις,
ભ્રષ્ટો
G0952

πατρολῴαις
િપતાના–ઘાતકો
G3964

καὶ
અને
G2532

μητρολῴαις,
માતાના–ઘાતકો
G3389

ἀνδροφόνοις,
ખૂનીઓ–માટે
G0409

  આપણે આટલું તો જાણીએ છીએ કે, િનયમશાસ્ત્ર તો ન્યાયીને માટે નિહ પણ સ્વચ્છંદીઓ, બળવાખોરો, અધમીર્ઓ, પાપીઓ, અપિવત્રો, ધમર્ભ્રષ્ટો, 
િપતૃહત્યારાઓ, માતૃહત્યારાઓ, હત્યારાઓ,

10 πόρνοις,
વ્યિભચારીઓ
G4205

ἀρσενοκοίταις,
પુરુષગામીઓ
G0733

ἀνδραποδισταῖς,
માનવ–વેપારીઓ
G0405

ψεύσταις,
જૂઠાઓ
G5583

ἐπιόρκοις,
ખોટા–શપથ–લેનારાઓ
G1965

καὶ
અને
G2532

εἴ
જાે
G1487

τι
કંઈ
G5100

ἕτερον,
બીજંુ
G2087

τῇ
જે
G3588

ὑγιαινούσῃ
સાચા
G5198

διδασκαλίᾳ,
ઉપદેશની
G1319

ἀντίκειται,
િવરુદ્ધ–છે
G0480
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https://biblehub.com/greek/2309.htm
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https://biblehub.com/greek/3739.htm
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https://biblehub.com/greek/5100.htm
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  વ્યિભચારીઓ, સમલľિગકો, મનુષ્યોનો વ્યાપાર કરનારાઓ, જૂઠાઓ તથા જૂઠા સાક્ષીઓ

11 κατὰ
મુજબ
G2596

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

τῆς
ના
G3588

δόξης
મિહમા
G1391

τοῦ
ના
G3588

μακαρίου
ધન્ય
G3107

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ὃ
જે
G3739

ἐπιστεύθην
મને–સોંપાઈ
G4100

ἐγώ.
મને
G1473

  તથા સ્તુિતપાત્ર ઈશ્વરના મિહમાની જ ેસુવાતાર્ મને સોંપવામાં આવી છે તે પ્રમાણેના શુદ્ધ ઉપદેશની િવરુદ્ધ જ ેકંઈ હોય, એવા સવર્ને માટે છે.

12 Χάριν
આભાર
G5485

ἔχω
માનું–છંુ
G2192

τῷ
તેમનો
G3588

ἐνδυναμώσαντί
જમેણે–સામથ્યર્–આપ્યું
G1743

με,
મને
G1473

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τῷ
જ–ેછે
G3588

Κυρίῳ
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πιστόν
િવશ્વાસુ
G4103

με
મને
G1473

ἡγήσατο,
ગણ્યો
G2233

θέμενος
મૂકીને
G5087

εἰς
માં
G1519

διακονίαν,
સેવામાં
G1248

  મને સામથ્યર્ આપનાર આપણા પ્રભુ િખ્રસ્ત ઈસુનો હંુ આભાર માનું છંુ કેમ કે તેમણે મને િવશ્વાસુ ગણ્યો અને સેવામાં િનયુક્ત કયોર્;

13 τὸ
જે
G3588

πρότερον
પહેલાં
G4386

ὄντα
હતો
G1510

βλάσφημον,
િનર્દક
G0989

καὶ
અને
G2532

διώκτην,
સતાવનાર
G1376

καὶ
અને
G2532

ὑβριστήν;
અપમાનકતાર્
G5197

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἠλεήθην,
મને–દયા–મળી
G1653

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀγνοῶν,
અજાણતાં
G0050

ἐποίησα
મેં–કયુર્ં
G4160

ἐν
માં
G1722

ἀπιστίᾳ.
અિવશ્વાસમાં
G0570

  જાેકે હંુ પહેલાં દભુાર્ષણ કરનાર, સતાવનાર તથા િહર્સક હતો, તોપણ મારા પર દયા કરવામાં આવી, કારણ કે અિવશ્વાસી હોવાથી મેં અજ્ઞાનતામાં તે કયુર્ં 
હતું;

14 ὑπερεπλεόνασεν
િવપુલ–થઈ
G5250

δὲ,
પણ
G1161

ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણાની
G1473

μετὰ
સાથે
G3326

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

ἀγάπης,
પ્રેમ
G0026

τῆς
જ–ેછે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

  પણ િખ્રસ્ત ઈસુમાં િવશ્વાસ તથા પ્રેમ સાથે પ્રભુની કૃપા અિતશય થઈ.

15 πιστὸς
િવશ્વાસયોગ્ય
G4103

ὁ
છે–આ
G3588

λόγος,
વચન
G3056

καὶ
અને
G2532

πάσης
સંપૂણર્
G3956

ἀποδοχῆς
સ્વીકૃિતને
G0594

ἄξιος,
યોગ્ય
G0514

ὅτι
કે
G3754

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

εἰς
માં
G1519

τὸν
આ
G3588

κόσμον
જગતમાં
G2889

ἁμαρτωλοὺς
પાપીઓને
G0268

σῶσαι,
બચાવવા
G4982

ὧν
જમેાંથી
G3739

πρῶτός
મુખ્ય
G4413

εἰμι
છંુ
G1510

ἐγώ.
હંુ
G1473

  આ િવધાન િવશ્વસનીય તથા સંપૂણર્ અંગીકાર કરવા યોગ્ય છે કે, િખ્રસ્ત ઈસુ પાપીઓનો ઉદ્ધાર કરવા સારુ દિુનયામાં આવ્યા, તેઓમાં હંુ મુખ્ય છંુ;

16 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

διὰ
આ–કારણે
G1223

τοῦτο,
જ
G3778

ἠλεήθην,
મને–દયા–મળી
G1653

ἵνα
કે
G2443

ἐν
માં
G1722

ἐμοὶ,
મારામાં
G1473

πρώτῳ,
પ્રથમ
G4413

ἐνδείξηται
બતાવે
G1731

Ἰησοῦς�
ઈસુ
G2424

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

τὴν
તે
G3588

ἅπασαν
સંપૂણર્
G0537

μακροθυμίαν,
ધીરજ
G3115

πρὸς
માટે
G4314

ὑποτύπωσιν
દૃષ્ટાંત
G5296

τῶν
તેઓના
G3588

μελλόντων
જઓે–ભિવષ્યમાં
G3195

πιστεύειν
િવશ્વાસ–કરશે
G4100

ἐπ’
તેમના–પર
G1909

αὐτῷ,
તેમનામાં
G0846

εἰς
માટે
G1519

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
અનંત
G0166
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૧ િતમોથીને

  પણ તે કારણથી મારા પર દયા દશાર્વીને િખ્રસ્ત ઈસુએ મારામાં પૂરી સહનશીલતા પ્રગટ કરી કે જ ેદ્વારા અનંતજીવનને સારું િવશ્વાસ કરનારાઓને નમુનો 
પ્રાપ્ત થાય.

17 Τῷ
હવે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Βασιλεῖ
રાજા
G0935

τῶν
ના
G3588

αἰώνων,
યુગોના
G0165

ἀφθάρτῳ,
અિવનાશી
G0862

ἀοράτῳ,
અદૃશ્ય
G0517

μόνῳ
એકમાત્ર
G3441

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

τιμὴ
સન્માન
G5092

καὶ
અને
G2532

δόξα,
મિહમા
G1391

εἰς
યુગો
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας
યુગોમાં
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων.
યુગોમાં
G0165

ἀμήν.
આમીન
G0281

  જ ેસનાતન યુગોના રાજા, અિવનાશી, અદ્રશ્ય તથા એકમાત્ર ઈશ્વર છે, તેમને અનંતકાળ માન તથા મિહમા હો. આમીન.

18 Ταύτην
આ
G3778

τὴν
તે
G3588

παραγγελίαν
આજ્ઞા
G3852

παρατίθεμαί
સોંપું–છંુ
G3908

σοι,
તને
G4771

τέκνον
બાળક
G5043

Τιμόθεε,
િતમોથી
G5095

κατὰ
મુજબ
G2596

τὰς
તે
G3588

προαγούσας
અગાઉની
G4254

ἐπὶ
તારા–પર
G1909

σὲ
તારી
G4771

προφητείας,
ભિવષ્યવાણીઓ
G4394

ἵνα
કે
G2443

στρατεύῃ
તું–લડે
G4754

ἐν
માં
G1722

αὐταῖς
તેમના–દ્વારા
G0846

τὴν
તે
G3588

καλὴν
સારી
G2570

στρατείαν,
લડાઈ
G4752

  દીકરા િતમોથી, તારા િવષે અગાઉ થયેલાં ભિવષ્યકથન પ્રમાણે, આ આજ્ઞા હંુ તને આપું છંુ કે, તે ભિવષ્યકથનોની સહાયથી તું સારી લડાઈ લડ;ે

19 ἔχων
ધરાવીને
G2192

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

ἀγαθὴν
સારો
G0018

συνείδησιν;
અંતરાત્મા
G4893

ἥν
જનેે
G3739

τινες,
કેટલાકે
G5100

ἀπωσάμενοι,
ધકેલી–દઈને
G0683

περὶ
િવષે
G4012

τὴν
આ
G3588

πίστιν,
િવશ્વાસમાં
G4102

ἐναυάγησαν;
વહાણભંગ–કયોર્
G3489

  અને િવશ્વાસ તથા શુદ્ધ અંતઃકરણ રાખે. તેનો ત્યાગ કરવાથી કેટલાકનું િવશ્વાસરૂપી વહાણ ભાંગ્યું છે.

20 ὧν
જમેાંથી
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Ὑμέναιος
હુમનાયસ
G5211

καὶ
અને
G2532

Ἀλέξανδρος,
એલેક્ઝાંડર
G0223

οὓς
જમેને
G3739

παρέδωκα
મેં–સોંપ્યા
G3860

τῷ
ને
G3588

Σατανᾷ,
શેતાનને
G4567

ἵνα
કે
G2443

παιδευθῶσιν
તેઓ–શીખે
G3811

μὴ
નહીં
G3361

βλασφημεῖν.
િનર્દા–કરવા
G0987

  તેઓમાંના હુમનાયસ તથા આલેકસાંદર છે; તેઓ દભુાર્ષણ કરવાનું ન શીખે માટે મેં તેઓને શેતાનને સોંપ્યાં છે.

Chapter 2
1 Παρακαλῶ

િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

οὖν,
માટે
G3767

πρῶτον
સૌ–પ્રથમ
G4412

πάντων,
સૌ–માટે
G3956

ποιεῖσθαι
કરવા
G4160

δεήσεις,
િવનંતીઓ
G1162

προσευχάς,
પ્રાથર્નાઓ
G4335

ἐντεύξεις,
મધ્યસ્થીઓ
G1783

εὐχαριστίας,
આભારપ્રદશર્ન
G2169

ὑπὲρ
માટે
G5228

πάντων
સવર્
G3956

ἀνθρώπων;
માણસો–માટે
G0444
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૧ િતમોથીને

  હવે સવર્ પ્રથમ હંુ એવો બોધ કરું છંુ કે, િવનંતી, પ્રાથર્ના, મધ્યસ્થી તથા આભારસ્તુિત સઘળાં માણસોને માટે કરવામાં આવે;

2 ὑπὲρ
માટે
G5228

βασιλέων
રાજાઓ
G0935

καὶ
અને
G2532

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
જઓે–છે
G3588

ἐν
માં
G1722

ὑπεροχῇ
ઉચ્ચ–સ્થાને
G5247

ὄντων,
છે
G1510

ἵνα
કે
G2443

ἤρεμον
શાંત
G2263

καὶ
અને
G2532

ἡσύχιον
િસ્થર
G2272

βίον
જીવન
G0979

διάγωμεν,
જીવીએ
G1236

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સંપૂણર્
G3956

εὐσεβείᾳ
ધમર્િનષ્ઠા
G2150

καὶ
અને
G2532

σεμνότητι;
ગૌરવ
G4587

  રાજાઓ અને સવર્ અિધકારીઓને માટે પણ કરવામાં આવે જથેી આપણે શાંત તથા િનરાંતનું જીવન પૂણર્ ઈશ્વરમય તથા સન્માનપૂવર્ક જીવીએ.

3 τοῦτο
આ
G3778

καλὸν
સારું
G2570

καὶ
અને
G2532

ἀπόδεκτον,
માન્ય–છે
G0587

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

Σωτῆρος
ઉદ્ધારક
G4990

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Θεοῦ,
ઈશ્વર
G2316

  કેમ કે ઈશ્વર આપણા ઉદ્ધારકતાર્ની દ્રિષ્ટએ તે સારું તથા સ્વીકાયર્ છે.

4 ὃς
જે
G3739

πάντας
સવર્
G3956

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

θέλει
ઇચ્છે–છે
G2309

σωθῆναι,
ઉદ્ધાર–પામવા
G4982

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

ἐπίγνωσιν
સંપૂણર્–જ્ઞાન
G1922

ἀληθείας
સત્ય
G0225

ἐλθεῖν.
આવવા
G2064

  તેઓ ઇચ્છે છે કે સઘળાં માણસો ઉદ્ધાર પામે અને તેઓને સત્યનું જ્ઞાન પ્રાપ્ત થાય.

5 εἷς
એક
G1520

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

εἷς
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

μεσίτης
મધ્યસ્થી
G3316

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

ἀνθρώπων -- 
માણસો–વચ્ચે
G0444

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦς -- 
ઈસુ
G2424

  કેમ કે એક જ ઈશ્વર છે તદપુરાંત ઈશ્વર તથા મનુષ્યોની વચ્ચે એક જ મધ્યસ્થ છે તે મનુષ્ય, િખ્રસ્ત ઈસુ

6 ὁ
જમેણે
G3588

δοὺς
આપ્યો
G1325

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἀντίλυτρον
ખંડણી–િકર્મત
G0487

ὑπὲρ
માટે
G5228

πάντων,
સૌ–માટે
G3956

τὸ
તે
G3588

μαρτύριον
સાક્ષી
G3142

καιροῖς
સમયોમાં
G2540

ἰδίοις,
યોગ્ય
G2398

  જમેણે સઘળાંનું મુિક્તમૂલ્ય ચૂકવવા સ્વાપર્ણ કયુર્ં; તેમની સાક્ષી િનમાર્ણ થયેલ સમયે આપવામાં આવી હતી.

7 εἰς
માટે
G1519

ὃ
જમેાં
G3739

ἐτέθην
િનયુક્ત–થયો
G5087

ἐγὼ,
હંુ
G1473

κῆρυξ
ઘોષક
G2783

καὶ
અને
G2532

ἀπόστολος--
પ્રેિરત
G0652

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

λέγω;
કહંુ–છંુ
G3004

οὐ
નથી
G3756

ψεύδομαι--
જૂઠંુ–બોલતો
G5574

διδάσκαλος
િશક્ષક
G1320

ἐθνῶν,
િવદેશીઓનો
G1484

ἐν
માં
G1722

πίστει
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

ἀληθείᾳ.
સત્યમાં
G0225

  મને તે હેતુસર પોકારનાર તથા પ્રેિરત હંુ સાચું બોલું છંુ, જૂઠંુ નિહ અને િવશ્વાસ તથા સત્યમાં િબનયહૂદીઓને માટે િશક્ષક િનયુક્ત કરવામાં આવ્યો છે.

8 Βούλομαι
ઇચ્છંુ–છંુ
G1014

οὖν,
માટે
G3767

προσεύχεσθαι
પ્રાથર્ના–કરવા
G4336

τοὺς
તે
G3588

ἄνδρας
પુરુષો
G0435

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

τόπῳ,
સ્થળે
G5117

ἐπαίροντας
ઉઠાવીને
G1869

ὁσίους
પિવત્ર
G3741

χεῖρας,
હાથો
G5495

χωρὶς
િવના
G5565

ὀργῆς
ક્રોધ
G3709

καὶ
અને
G2532

διαλογισμοῦ.
શંકા
G1261

  તેથી મારી ઇચ્છા છે કે, પુરુષો સવર્ સ્થળે ગુસ્સા તથા િવવાદ િવના પિવત્ર હાથો ઊંચા કરીને પ્રાથર્ના કરે.

https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5247.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2263.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2272.htm
https://biblehub.com/greek/979.htm
https://biblehub.com/greek/1236.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2150.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4587.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/587.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4990.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1922.htm
https://biblehub.com/greek/225.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3316.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/487.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3142.htm
https://biblehub.com/greek/2540.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2783.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/652.htm
https://biblehub.com/greek/225.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/5574.htm
https://biblehub.com/greek/1320.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/225.htm
https://biblehub.com/greek/1014.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/1869.htm
https://biblehub.com/greek/3741.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/3709.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1261.htm


૧ િતમોથીને

9 Ὡσαύτως
એ–જ–રીતે
G5615

‹καὶ›
પણ
G2532

γυναῖκας,
સ્ત્રીઓને
G1135

ἐν
માં
G1722

καταστολῇ
યોગ્ય–વસ્ત્ર
G2689

κοσμίῳ,
શોભનીય
G2887

μετὰ
સાથે
G3326

αἰδοῦς
લજ્જા
G0127

καὶ
અને
G2532

σωφροσύνης,
િવવેક
G4997

κοσμεῖν
શણગારવા
G2885

ἑαυτάς,
પોતાને
G1438

μὴ
નહીં
G3361

ἐν
માં
G1722

πλέγμασιν,
ગૂંથણી
G4117

καὶ
કે
G2532

χρυσίῳ,
સોનું
G5553

ἢ
કે
G2228

μαργαρίταις,
મોતી
G3135

ἢ
કે
G2228

ἱματισμῷ
વસ્ત્ર
G2441

πολυτελεῖ,
ખચાર્ળ
G4185

  તે જ પ્રમાણે સ્ત્રીઓ પણ મયાર્દા તથા સંયમ રાખીને શોભતાં વસ્ત્રોથી પોતાને શણગારે; ગૂંથેલા વાળથી તથા સોના કે મોતીના અલંકારથી કે ખચાર્ળ 
વસ્ત્રોથી નિહ,

10 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὃ
જે
G3739

πρέπει
યોગ્ય–છે
G4241

γυναιξὶν
સ્ત્રીઓને
G1135

ἐπαγγελλομέναις
જઓે–પ્રિતજ્ઞા–કરે–છે
G1861

θεοσέβειαν,
ઈશ્વરભિક્ત
G2317

δι’
દ્વારા
G1223

ἔργων
કાયોર્
G2041

ἀγαθῶν.
સારા
G0018

  પણ સારાં કાયોર્ દ્વારા ઈશ્વરપરાયણતા માનનાર સ્ત્રીઓને જ ેઉિચત છે તેનાથી શણગારે.

11 Γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἐν
માં
G1722

ἡσυχίᾳ
શાંિતથી
G2271

μανθανέτω
શીખે
G3129

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સંપૂણર્
G3956

ὑποταγῇ;
આધીનતા
G5292

  સ્ત્રીએ સંપૂણર્ આધીનતાથી શાંત રહીને શીખવું.

12 διδάσκειν
િશખવવા
G1321

δὲ
પણ
G1161

γυναικὶ
સ્ત્રીને
G1135

οὐκ
નથી
G3756

ἐπιτρέπω,
હંુ–પરવાનગી–આપતો
G2010

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

αὐθεντεῖν
અિધકાર–ચલાવવા
G0831

ἀνδρός,
પુરુષ–પર
G0435

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

εἶναι
રહેવા
G1510

ἐν
માં
G1722

ἡσυχίᾳ;
શાંિતથી
G2271

  ઉપદેશ કરવાની કે, પુરુષ પર અિધકાર ચલાવવાની હંુ સ્ત્રીને રજા આપતો નથી, પણ તેણે શાંત રહેવું.

13 Ἀδὰμ
આદમ
G0076

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πρῶτος
પ્રથમ
G4413

ἐπλάσθη,
રચાયો
G4111

εἶτα
પછી
G1534

Εὕα;
હવા
G2096

  કેમ કે આદમ પહેલાં ઉત્પન્ન થયો, પછી હવા;

14 καὶ
અને
G2532

Ἀδὰμ
આદમ
G0076

οὐκ
નહોતો
G3756

ἠπατήθη;
છેતરાયો
G0538

ἡ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

γυνὴ,
સ્ત્રી
G1135

ἐξαπατηθεῖσα,
છેતરાઈને
G1818

ἐν
માં
G1722

παραβάσει
અપરાધ
G3847

γέγονεν.
પડી
G1096

  આદમ છેતરાયો નિહ, પણ સ્ત્રીએ છેતરાઈને ઉલ્લંઘન કયુર્ં;

15 σωθήσεται
ઉદ્ધાર–પામશે
G4982

δὲ
પણ
G1161

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
ના
G3588

τεκνογονίας,
બાળજન્મ
G5042

ἐὰν
જાે
G1437

μείνωσιν
તેઓ–રહે
G3306

ἐν
માં
G1722

πίστει,
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

ἀγάπῃ,
પ્રેમ
G0026

καὶ
અને
G2532

ἁγιασμῷ,
પિવત્રતા
G0038

μετὰ
સાથે
G3326

σωφροσύνης.
િવવેક
G4997
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૧ િતમોથીને

  તોપણ જાે સ્ત્રી મયાર્દાસિહત િવશ્વાસમાં, પ્રેમમાં તથા પિવત્રતામાં રહે તો તે સંતાનપ્રસવ દ્વારા ઉદ્ધાર પામશે.

Chapter 3
1 Πιστὸς

િવશ્વાસયોગ્ય
G4103

ὁ
છે–આ
G3588

λόγος:
વચન
G3056

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἐπισκοπῆς
અધ્યક્ષપદ
G1984

ὀρέγεται,
ઇચ્છે
G3713

καλοῦ
સારા
G2570

ἔργου
કાયર્ની
G2041

ἐπιθυμεῖ.
ઇચ્છા–રાખે–છે
G1937

  જાે કોઈ માણસ અધ્યક્ષપદની ઇચ્છા રાખે છે, તો તે ઉત્તમ કાયર્ની ઇચ્છા રાખે છે, આ િવધાન િવશ્વસનીય છે.

2 δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

οὖν
માટે
G3767

τὸν
કે
G3588

ἐπίσκοπον
અધ્યક્ષ
G1985

ἀνεπίλημπτον
િનદોર્ષ
G0423

εἶναι,
હોય
G1510

μιᾶς
એક–પત્નીનો
G1520

γυναικὸς
સ્ત્રીનો
G1135

ἄνδρα,
પિત
G0435

νηφάλιον,
સંયમી
G3524

σώφρονα,
િવવેકી
G4998

κόσμιον,
િશષ્ટ
G2887

φιλόξενον,
મહેમાન–નવાજી
G5382

διδακτικόν;
િશક્ષણમાં–કુશળ
G1317

  તેથી અધ્યક્ષ તો ઠપકાપાત્ર નિહ, એક સ્ત્રીનો પિત, સ્વસ્થ, આત્મસંયમી, આદરણીય, આગતા-સ્વાગતા કરનાર, શીખવી શકનાર;

3 μὴ
નહીં
G3361

πάροινον,
દારૂિડયો
G3943

μὴ
નહીં
G3361

πλήκτην,
મારકૂટ
G4131

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐπιεικῆ,
નમ્ર
G1933

ἄμαχον,
અઝઘડીયા
G0269

ἀφιλάργυρον;
ધનનો–લોભી–નહીં
G0866

  દારૂનો વ્યસની નિહ, મારનાર નિહ; પણ સૌમ્ય, શાંિતિપ્રય; પૈસાપ્રેમી નિહ.

4 τοῦ
પોતાના
G3588

ἰδίου
ઘરનું
G2398

οἴκου
કુટંુબનું
G3624

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

προϊστάμενον,
સંભાળનાર
G4291

τέκνα
બાળકોને
G5043

ἔχοντα
રાખનાર
G2192

ἐν
માં
G1722

ὑποταγῇ,
આધીનતા
G5292

μετὰ
સાથે
G3326

πάσης
સંપૂણર્
G3956

σεμνότητος -- 
ગૌરવ
G4587

  પણ પોતાના ઘરનું યોગ્ય સંચાલન કરનાર, જનેાં સંતાનો તેને માનપૂવર્ક આધીન થતાં હોય, તેવો હોવો જાેઈએ.

5 εἰ
જાે
G1487

δέ
પણ
G1161

τις
કોઈ
G5100

τοῦ
પોતાના
G3588

ἰδίου
ઘરનું
G2398

οἴκου
કુટંુબ
G3624

προστῆναι
સંભાળવા
G4291

οὐκ
નથી
G3756

οἶδεν,
જાણતો
G1492

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἐκκλησίας
મંડળીની
G1577

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἐπιμελήσεται? -- 
કાળજી–રાખશે
G1959

  કેમ કે જાે કોઈ પોતાના ઘરનું યોગ્ય રીતે સંચાલન કરી જાણતો નથી, તો તે ઈશ્વરની મંડળી િવશ્વાસી સમુદાય ની સંભાળ કેવી રીતે રાખશે?

6 μὴ
નહીં
G3361

νεόφυτον,
નવો–ધમાર્ંતિરત
G3504

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

τυφωθεὶς,
અહંકારી–થઈને
G5187

εἰς
માં
G1519

κρίμα
દંડ
G2917

ἐμπέσῃ
પડે
G1706

τοῦ
ના
G3588

διαβόλου.
શેતાનના
G1228

  િબનઅનુભવી નિહ, રખેને તે ગિવર્ષ્ઠ થઈને શેતાનના જવેી િશક્ષામાં આવી પડ.ે

7 δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

δὲ
પણ
G1161

καὶ,
કે–તેમણે
G2532

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

καλὴν
સારી
G2570

ἔχειν
રાખે
G2192

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἔξωθεν,
બહારના–લોકોની
G1855

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

εἰς
માં
G1519

ὀνειδισμὸν
િનર્દા
G3680

ἐμπέσῃ,
પડે
G1706

καὶ
અને
G2532

παγίδα
ફાંસલા
G3803

τοῦ
ના
G3588

διαβόλου.
શેતાનના
G1228
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૧ િતમોથીને

  વળી જરૂરી છે કે, બહારના માણસોમાં એની સાક્ષી સારી હોય, કે જથેી તે ઠપકાપાત્ર ન બને, તથા શેતાનના ફાંદામાં ન ફસાય.

8 Διακόνους
સેવકોને
G1249

ὡσαύτως,
એ–જ–રીતે
G5615

σεμνούς,
ગૌરવવાન
G4586

μὴ
નહીં
G3361

διλόγους,
બે–મોંફા
G1351

μὴ
નહીં
G3361

οἴνῳ
દારૂમાં
G3631

πολλῷ
વધુ
G4183

προσέχοντας,
લીન–થયેલા
G4337

μὴ
નહીં
G3361

αἰσχροκερδεῖς,
નીચ–કમાઈના–લોભી
G0146

  એ જ પ્રમાણે સેવકો પણ પ્રિતિષ્ઠત, બે મોંઢે બોલનાર નિહ, દારૂનાં વ્યસની નિહ, અપ્રામાિણક નફાના લોભી નિહ;

9 ἔχοντας
રાખનારા
G2192

τὸ
તે
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

τῆς
ના
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસનું
G4102

ἐν
માં
G1722

καθαρᾷ
શુદ્ધ
G2513

συνειδήσει.
અંતરાત્માથી
G4893

  િવશ્વાસના મમર્ને શુદ્ધ અંતઃકરણથી પકડી રાખનાર હોવા જાેઈએ.

10 καὶ
અને
G2532

οὗτοι
આઓને
G3778

δὲ,
પણ
G1161

δοκιμαζέσθωσαν
પહેલાં–ચકાસાય
G1381

πρῶτον;
પહેલાં
G4412

εἶτα
પછી
G1534

διακονείτωσαν,
સેવા–કરે
G1247

ἀνέγκλητοι
િનદોર્ષ
G0410

ὄντες.
હોઈને
G1510

  પ્રથમ તેઓની પરખ થાય; પછી જઓે િનદોર્ષ ઠરે તેઓને સેવા કરવા દે.

11 γυναῖκας
સ્ત્રીઓને
G1135

ὡσαύτως
એ–જ–રીતે
G5615

σεμνάς,
ગૌરવવાન
G4586

μὴ
નહીં
G3361

διαβόλους,
િનર્દાખોર
G1228

νηφαλίους,
સંયમી
G3524

πιστὰς
િવશ્વાસુ
G4103

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν.
સવર્માં
G3956

  એ જ પ્રમાણે સેિવકાઓ પ્રિતિષ્ઠત, િનર્દાખોર નિહ, સ્પષ્ટ િવચારનાર, સવર્ બાબતે િવશ્વાસુ હોવી જાેઈએ.

12 διάκονοι
સેવકો
G1249

ἔστωσαν
હોવા–જાેઈએ
G1510

μιᾶς
એક–પત્નીના
G1520

γυναικὸς
સ્ત્રીના
G1135

ἄνδρες,
પિત
G0435

τέκνων
બાળકોને
G5043

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

προϊστάμενοι
સંભાળનારા
G4291

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

ἰδίων
પોતાના
G2398

οἴκων.
ઘરોના
G3624

  વળી સેવકો એક જ સ્ત્રીનાં પિત, પોતાનાં સંતાનો તથા ઘરનું યોગ્ય સંચાલન કરનારા હોવા જાેઈએ.

13 οἱ
જઓે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

διακονήσαντες,
સેવા–કરે–છે
G1247

βαθμὸν
સારો–પદ
G0898

ἑαυτοῖς
પોતાને–માટે
G1438

καλὸν
સારો
G2570

περιποιοῦνται,
મેળવે–છે
G4046

καὶ
અને
G2532

πολλὴν
ઘણો
G4183

παρρησίαν
િહર્મત
G3954

ἐν
માં
G1722

πίστει
િવશ્વાસ
G4102

τῇ
જ–ેછે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

  કેમ કે જઓેએ સારી સેવા કરી હોય તેઓ ઉચ્ચ દરજ્જાે પામે છે; તથા િખ્રસ્ત ઈસુ પરના િવશ્વાસમાં દૃઢતા પ્રાપ્ત કરે છે.

14 Ταῦτά
આ
G3778

σοι
તને
G4771

γράφω,
લખું–છંુ
G1125

ἐλπίζων
આશા–રાખીને
G1679

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

πρὸς
તારી–પાસે
G4314

σὲ
તને
G4771

‹ἐν›
માં
G1722

τάχει;
જલદી
G5034

  હંુ તારી પાસે ટંૂક સમયમાં આવવાની આશા સાથે તને આ વાતો લખું છંુ;
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15 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

βραδύνω,
મને–મોડંુ–થાય
G1019

ἵνα
કે
G2443

εἰδῇς
તું–જાણે
G1492

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

ἐν
માં
G1722

οἴκῳ
ઈશ્વરના–ઘરમાં
G3624

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἀναστρέφεσθαι,
વતર્વું
G0390

ἥτις
જ–ેછે
G3748

ἐστὶν
છે
G1510

ἐκκλησία
મંડળી
G1577

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ζῶντος,
જીવતાની
G2198

στῦλος
સ્તંભ
G4769

καὶ
અને
G2532

ἑδραίωμα
પાયો
G1477

τῆς
નો
G3588

ἀληθείας.
સત્યનો
G0225

  પણ જાે મને આવતાં િવલંબ થાય, તો ઈશ્વરનું ઘર, કે જ ેજીવંત ઈશ્વરની મંડળી, સત્યનો સ્તંભ તથા આધાર છે, તેમાં વ્યિક્તએ યોગ્ય રીતે વતર્વું તે તું 
જાણે.

16 καὶ
અને
G2532

ὁμολογουμένως
િનિવર્વાદપૂવર્ક
G3672

μέγα
મહાન
G3173

ἐστὶν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

τῆς
નું
G3588

εὐσεβείας
ધમર્િનષ્ઠાનું
G2150

μυστήριον:
રહસ્ય
G3466

Ὃς
જે
G3739

ἐφανερώθη
પ્રકટ–થયા
G5319

ἐν
માં
G1722

σαρκί,
શરીરમાં
G4561

ἐδικαιώθη
ન્યાયી–ઞરાવ્યા
G1344

ἐν
માં
G1722

πνεύματι,
આત્મામાં
G4151

ὤφθη
દેખાયા
G3708

ἀγγέλοις,
સ્વગર્દતૂોને
G0032

ἐκηρύχθη
ઘોિષત–થયા
G2784

ἐν
માં
G1722

ἔθνεσιν,
પ્રજાઓમાં
G1484

ἐπιστεύθη
િવશ્વાસ–કરાયો
G4100

ἐν
માં
G1722

κόσμῳ,
જગતમાં
G2889

ἀνελήμφθη
ઉચ્ચે–લઈ–જવાયા
G0353

ἐν
માં
G1722

δόξῃ.
મિહમામાં
G1391

  િનિવર્વાદપણે ઈશ્વરપરાયણતાનો મમર્ મોટો છે તેઓ મનુષ્યદેહમાં પ્રગટ થયા, પિવત્ર આત્મામાં ન્યાયી ઠરાવાયા, સ્વગર્દતૂોનાં જાેવામાં આવ્યા, 
લોકજાતીઓમાં પ્રચાર કરાયા, દિુનયામાં જમેનાં પર િવશ્વાસ કરાયો અને તેમને મિહમામાં ઉપર લઈ લેવામાં આવ્યા.

Chapter 4
1 Τὸ

પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ῥητῶς
સ્પષ્ટપણે
G4490

λέγει,
કહે–છે
G3004

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

ὑστέροις
આવનારા
G5306

καιροῖς,
સમયોમાં
G2540

ἀποστήσονταί
કેટલાક–ત્યાગશે
G0868

τινες
કેટલાક
G5100

τῆς
તે
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસને
G4102

προσέχοντες
ધ્યાન–આપતા
G4337

πνεύμασιν
આત્માઓ
G4151

πλάνοις,
ભ્રામક
G4108

καὶ
અને
G2532

διδασκαλίαις
ઉપદેશો
G1319

δαιμονίων,
દષુ્ટાત્માઓના
G1140

  પણ પિવત્ર આત્મા સ્પષ્ટ કહે છે કે, પાછલા સમયોમાં છેતરનાર આત્માઓ પર તથા દષુ્ટાત્માઓનાં િશક્ષણ પર લક્ષ રાખી,

2 ἐν
માં
G1722

ὑποκρίσει
ડોંગ
G5272

ψευδολόγων,
જૂઠાઓના
G5573

κεκαυστηριασμένων
ડાઘેલા
G2743

τὴν
તે
G3588

ἰδίαν
પોતાના
G2398

συνείδησιν,
અંતરાત્માના
G4893

  અસત્ય પ્રચારકો તથા જઓેનાં અંતઃકરણ જડ છે તેવા માણસોના ઢોંગથી, કેટલાક િવશ્વાસનો ત્યાગ કરશે.

3 κωλυόντων
જઓે–રોકે–છે
G2967

γαμεῖν,
લગ્ન–કરવાથી
G1060

ἀπέχεσθαι
દરૂ–રહેવા
G0568

βρωμάτων
ખોરાકોથી
G1033

ἃ
જે
G3739

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἔκτισεν
સજ્યાર્
G2936

εἰς
માટે
G1519

μετάλημψιν,
આનંદ–સાથે
G3336

μετὰ
સાથે
G3326

εὐχαριστίας,
આભારપ્રદશર્ન
G2169

τοῖς
તેઓને–માટે
G3588

πιστοῖς,
િવશ્વાસીઓ
G4103

καὶ
અને
G2532

ἐπεγνωκόσι
જમેણે–જાણ્યું
G1921

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν.
સત્યને
G0225
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૧ િતમોથીને

  તેઓ લગ્ન કરવાની મના કરશે અને ઈશ્વરે જ ેખોરાક, ઉપકારસ્તુિત કરીને ખાવા સારું ઉત્પન્ન કયોર્ તેનાથી િવશ્વાસીઓ અને સત્ય જાણનારાંઓને દરૂ 
રહેવાનું કહેશે.

4 ὅτι
કારણ–કે
G3754

πᾶν
�ણે
G3956

κτίσμα
સજર્ન
G2938

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

καλόν,
સારું–છે
G2570

καὶ
અને
G2532

οὐδὲν
કંઈપણ
G3762

ἀπόβλητον,
ત્યાજ્ય–નથી
G0579

μετὰ
સાથે
G3326

εὐχαριστίας
આભારપ્રદશર્ન
G2169

λαμβανόμενον;
લેવાયેલું
G2983

  ઈશ્વરનું સવર્ સજર્ન સારું છે તેથી આભારસ્તુિત સાથે સ્વીકારવું, કશું જ નકારવું નિહ

5 ἁγιάζεται
પિવત્ર–ઠરે–છે
G0037

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διὰ
દ્વારા
G1223

λόγου
વચન
G3056

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐντεύξεως.
પ્રાથર્ના
G1783

  કેમ કે ઈશ્વરના વચન તથા પ્રાથર્નાથી તે પિવત્ર કરાયું છે.

6 Ταῦτα
આ
G3778

ὑποτιθέμενος
િશખવાડતાં
G5294

τοῖς
તે
G3588

ἀδελφοῖς,
ભાઈઓને
G0080

καλὸς
સારો
G2570

ἔσῃ
થઈશ
G1510

διάκονος
સેવક
G1249

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુનો
G2424

ἐντρεφόμενος
પોષાયેલો
G1789

τοῖς
તે
G3588

λόγοις
વચનોમાં
G3056

τῆς
ના
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસના
G4102

καὶ
અને
G2532

τῆς
ના
G3588

καλῆς
સારા
G2570

διδασκαλίας
ઉપદેશના
G1319

ᾗ
જનેે
G3739

παρηκολούθηκας.
તું–અનુસયોર્–છે
G3877

  આ બાબતો, ભાઈઓ સમક્ષ રજૂ કરીને તું િવશ્વાસના વચનોમાં અને જ ેિશક્ષણને ચોકસાઈથી અનુસરતો આવ્યો છે તેનાથી પોિષત થતો િખ્રસ્ત ઈસુનો 
સારો સેવક થઈશ.

7 τοὺς
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

βεβήλους
અપિવત્ર
G0952

καὶ
અને
G2532

γραώδεις
વૃદ્ધાઓની
G1126

μύθους
દંતકથાઓથી
G3454

παραιτοῦ;
દરૂ–રહો
G3868

γύμναζε
તાલીમ–આપો
G1128

δὲ
પરંતુ
G1161

σεαυτὸν
પોતાને
G4572

πρὸς
માટે
G4314

εὐσέβειαν;
ધમર્િનષ્ઠામાં
G2150

  પણ દનુ્યવી અને મૂખર્ દંતકથાઓથી દરૂ રહી, તું પોતાને ઈશ્વરપરાયણતા માટે તાલીમ આપ;

8 ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

σωματικὴ
શારીિરક
G4984

γυμνασία,
કસરત
G1129

πρὸς
માટે
G4314

ὀλίγον
થોડી
G3641

ἐστὶν
છે
G1510

ὠφέλιμος,
લાભકારી
G5624

ἡ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

εὐσέβεια
ધમર્િનષ્ઠા
G2150

πρὸς
માટે
G4314

πάντα
સવર્
G3956

ὠφέλιμός
લાભકારી–છે
G5624

ἐστιν,
છે
G1510

ἐπαγγελίαν
વચન
G1860

ἔχουσα
રાખતી
G2192

ζωῆς
જીવનનું
G2222

τῆς
તે
G3588

νῦν,
હમણાંનું
G3568

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

μελλούσης.
આવનારાનું
G3195

  કેમ કે શારીિરક કસરત અમુક અંશે ફાયદાકારક છે, પરંતુ ઈશ્વરપરાયણતા સવર્ બાબતોમાં ફાયદાકારક છે, જમેાં વતર્માન તથા ભિવષ્યના જીવનનું 
આશાવચન સમાયેલ છે.

9 πιστὸς
િવશ્વાસયોગ્ય
G4103

ὁ
છે–આ
G3588

λόγος,
વચન
G3056

καὶ
અને
G2532

πάσης
સંપૂણર્
G3956

ἀποδοχῆς
સ્વીકૃિતને
G0594

ἄξιος.
યોગ્ય
G0514
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૧ િતમોથીને

  આ િવધાન િવશ્વસનીય તથા સંપૂણર્ અંગીકાર કરવા યોગ્ય છે.

10 εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ–કારણે
G3778

γὰρ
ખરેખર
G1063

κοπιῶμεν
મહેનત–કરીએ–છીએ
G2872

καὶ
અને
G2532

ἀγωνιζόμεθα,
સંઘષર્–કરીએ–છીએ
G0075

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἠλπίκαμεν
આશા–રાખી–છીએ
G1679

ἐπὶ
માં
G1909

Θεῷ
ઈશ્વર–પર
G2316

ζῶντι,
જીવતા
G2198

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Σωτὴρ
ઉદ્ધારક
G4990

πάντων
સવર્
G3956

ἀνθρώπων,
માણસોનો
G0444

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

πιστῶν.
િવશ્વાસીઓનો
G4103

  તેથી આપણે તેને સારું મહેનત તથા સંઘષર્ કરીએ છીએ, કેમ કે આપણી આશા જીવંત ઈશ્વરમાં છે, જ ેસવર્ મનુષ્યોના, સિવશેષ િવશ્વાસીઓના 
ઉદ્ધારકતાર્ છે.

11 Παράγγελλε
આજ્ઞા–આપ
G3853

ταῦτα
આ
G3778

καὶ
અને
G2532

δίδασκε.
િશખવાડ
G1321

  આ બાબતોનો આદેશ આપજ ેતથા શીખવજ.ે

12 μηδείς
કોઈપણ
G3367

σου
તારી
G4771

τῆς
ની
G3588

νεότητος
યુવાનીને
G3503

καταφρονείτω,
તુચ્છ–ન–ગણે
G2706

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τύπος
આદશર્
G5179

γίνου
થા
G1096

τῶν
તે
G3588

πιστῶν,
િવશ્વાસીઓનો
G4103

ἐν
માં
G1722

λόγῳ,
વચનમાં
G3056

ἐν
માં
G1722

ἀναστροφῇ,
આચરણમાં
G0391

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

ἐν
માં
G1722

πίστει,
િવશ્વાસમાં
G4102

ἐν
માં
G1722

ἁγνείᾳ.
શુદ્ધતામાં
G0047

  તારી યુવાવસ્થાનો કોઈ િતરસ્કાર કરે નિહ; પણ વાણી, વતર્ન, પ્રેમ, િવશ્વાસ અને પિવત્રતામાં તું િવશ્વાસીઓને નમૂનારૂપ થજ.ે

13 ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἔρχομαι,
હંુ–આવું
G2064

πρόσεχε
ધ્યાન–આપ
G4337

τῇ
તે
G3588

ἀναγνώσει,
વાંચનમાં
G0320

τῇ
તે
G3588

παρακλήσει,
ઉપદેશમાં
G3874

τῇ
તે
G3588

διδασκαλίᾳ.
િશક્ષણમાં
G1319

  હંુ આવું ત્યાં સુધી જાહેર શાસ્ત્રવાંચન, બોધ આપવા તથા િશક્ષણ આપવામાં ધ્યાન આપજ.ે

14 μὴ
બેદરકારી–ન–થા
G3361

ἀμέλει
ઉપેક્ષા–ન–કર
G0272

τοῦ
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

χαρίσματος,
વરદાનનો
G5486

ὃ
જે
G3739

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1325

σοι
તને
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

προφητείας,
ભિવષ્યવાણી
G4394

μετὰ
સાથે
G3326

ἐπιθέσεως
હાથ–મૂકવાથી
G1936

τῶν
તે
G3588

χειρῶν
હાથોના
G5495

τοῦ
ના
G3588

πρεσβυτερίου.
વડીલોના
G4244

  જ ેકૃપાદાન તને વડીલોના હાથ મૂકવા તથા પ્રબોધ કરવા દ્વારા આપવામાં આવ્યું હતું, તે િવષે બેદરકાર રહીશ નિહ.

15 ταῦτα
આમાં
G3778

μελέτα;
મનન–કર
G3191

ἐν
માં
G1722

τούτοις
આમાં
G3778

ἴσθι,
રહો
G1510

ἵνα
કે
G2443

σου
તારી
G4771

ἡ
તે
G3588

προκοπὴ
પ્રગિત
G4297

φανερὰ
પ્રગટ
G5318

ᾖ
થાય
G1510

πᾶσιν.
સૌને
G3956

  એ બાબતોનું મનન કર, તેમાં પરોવાયેલ રહે જથેી તારી પ્રગિત સવર્ને સ્પષ્ટ દેખાય.

16 ἔπεχε
ધ્યાન–આપ
G1907

σεαυτῷ
પોતાને
G4572

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

διδασκαλίᾳ.
ઉપદેશને
G1319

ἐπίμενε
ટકી–રહો
G1961

αὐτοῖς,
તેમાં
G0846

τοῦτο
આĿકારણ–કે
G3778

γὰρ
ખરેખર
G1063

ποιῶν,
કરતાં
G4160

καὶ
પણ
G2532

σεαυτὸν
પોતાને
G4572

σώσεις
બચાવશો
G4982

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἀκούοντάς
સાંભળનારાઓને
G0191

σου.
તારા
G4771
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૧ િતમોથીને

  પોતા પર તથા િશક્ષણ પર ધ્યાન આપ, તેમાં લાગુ રહે, કેમ કે આ પ્રમાણે કરવાથી તું પોતાને તથા તારા સાંભળનારાઓને પણ બચાવીશ.

Chapter 5
1 Πρεσβυτέρῳ

વડીલને
G4245

μὴ
નહીં
G3361

ἐπιπλήξῃς,
ઝાટકીને–બોલ
G1969

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

παρακάλει
િવનંતી–કર
G3870

ὡς
જમે
G5613

πατέρα;
િપતાને
G3962

νεωτέρους
યુવાનોને
G3501

ὡς
જમે
G5613

ἀδελφούς;
ભાઈઓને
G0080

  વૃદ્ધને સખ્તાઈથી ઠપકો ન આપ પણ જમે િપતાને તેમ તેમને સમજાવ, જમે ભાઈઓને તેમ જુવાનોને;

2 πρεσβυτέρας
વડીલ–સ્ત્રીઓને
G4245

ὡς
જમે
G5613

μητέρας;
માતાઓને
G3384

νεωτέρας
યુવાન–સ્ત્રીઓને
G3501

ὡς
જમે
G5613

ἀδελφὰς,
બહેનોને
G0079

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સંપૂણર્
G3956

ἁγνείᾳ.
શુદ્ધતાથી
G0047

  જમે માતાઓને તેમ વૃદ્ધ સ્ત્રીઓને; અને જમે બહેનોને તેમ જુવાન સ્ત્રીઓને પૂણર્ પિવત્રતામાં સમજાવ.

3 Χήρας
િવધવાઓને
G5503

τίμα,
સન્માન–આપ
G5091

τὰς
જઓે–છે
G3588

ὄντως
ખરેખર
G3689

χήρας;
િવધવાઓ
G5503

  જઓે ખરેખર િવધવાઓ છે તેઓનું સન્માન કર.

4 εἰ
પરંતુ
G1487

δέ
જાે
G1161

τις
કોઈ
G5100

χήρα,
િવધવાને
G5503

τέκνα
બાળકો
G5043

ἢ
કે
G2228

ἔκγονα
પૌત્રો
G1549

ἔχει,
હોય
G2192

μανθανέτωσαν
તેઓ–શીખે
G3129

πρῶτον
પહેલાં
G4412

τὸν
તે
G3588

ἴδιον
પોતાના
G2398

οἶκον
ઘરની
G3624

εὐσεβεῖν,
ઈશ્વરભિક્ત–કરવા
G2151

καὶ
અને
G2532

ἀμοιβὰς
બદલો
G0287

ἀποδιδόναι
વાળવા
G0591

τοῖς
તે
G3588

προγόνοις;
પૂવર્જાેને
G4269

τοῦτο
આ
G3778

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἀπόδεκτον
માન્ય
G0587

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  વળી કોઈ િવધવાના સંતાનો અથવા સંતાનોના સંતાનો હોય તો તેઓ પ્રથમ પોતાના ઘર પ્રત્યે સમિપર્ત બને અને પોતાનાં માતાિપતાનું ઋણ ચુકવવાનું 
શીખે, જ ેખરેખર ઈશ્વર સમક્ષ રુિચકર છે.

5 ἡ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

ὄντως
ખરેખર
G3689

χήρα,
િવધવા
G5503

καὶ
અને
G2532

μεμονωμένη,
એકલી
G3443

ἤλπικεν
આશા–રાખે–છે
G1679

ἐπὶ
માં
G1909

(τὸν)
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વર–પર
G2316

καὶ
અને
G2532

προσμένει
લાગી–રહે–છે
G4357

ταῖς
તે
G3588

δεήσεσιν,
િવનંતીઓમાં
G1162

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તે
G3588

προσευχαῖς
પ્રાથર્નાઓમાં
G4335

νυκτὸς
રાતે
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέρας.
િદવસે
G2250

  તદપુરાંત ખરેખર િવધવા એ છે જ ેત્યજી દેવાયેલ છે અને જનેી આશા ઈશ્વરમાં છે અને રાતિદવસ િવનંતી તથા પ્રાથર્નામાં તત્પર રહે છે.

6 ἡ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

σπαταλῶσα,
િવલાસી–જીવન–જીવનારી
G4684

ζῶσα
જીવતી–પણ
G2198

τέθνηκεν.
મરી–ગઈ–છે
G2348

  પણ જ ેસ્ત્રી સ્વછંદીપણામાં જીવે છે તે જીવતાજીવ મૂએલી છે.

7 καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ
G3778

παράγγελλε,
આજ્ઞા–આપ
G3853

ἵνα
કે
G2443

ἀνεπίλημπτοι
િનદોર્ષ
G0423

ὦσιν.
રહે
G1510
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૧ િતમોથીને

  આ વાતો આગ્રહથી તેઓને જણાવ કે તેઓ ઠપકાપાત્ર ન બને.

8 εἰ
પરંતુ
G1487

δέ
જાે
G1161

τις
કોઈ
G5100

τῶν
તે
G3588

ἰδίων,
પોતાનાની
G2398

καὶ
અને
G2532

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

οἰκείων,
ઘરનાંની
G3609

οὐ
નથી
G3756

προνοεῖ,
કાળજી–રાખતો
G4306

τὴν
તેણે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ἤρνηται,
નકાયોર્–છે
G0720

καὶ
અને
G2532

ἔστιν
છે
G1510

ἀπίστου
અિવશ્વાસીથી
G0571

χείρων.
બદતર
G5501

  પણ જ ેમાણસ પોતાનું અને િવશેષ કરીને પોતાના ઘરનું પૂરું કરતો નથી, તો તેણે િવશ્વાસનો નકાર કયોર્ છે તથા તે અિવશ્વાસી કરતા પણ બદતર છે.

9 Χήρα
િવધવાની–યાદીમાં–નોંધાય
G5503

καταλεγέσθω
નહીં
G2639

μὴ
ઓછામાં–ઓછી
G3361

ἔλαττον
વષર્થી
G1640

ἐτῶν
વષોર્ની
G2094

ἑξήκοντα,
સાંઞ
G1835

γεγονυῖα
જ–ેહોય
G1096

ἑνὸς
એક–પિતની
G1520

ἀνδρὸς
પિતની
G0435

γυνή,
સ્ત્રી
G1135

  જાે સાંઠ વષર્ની ઉપરની, પુનલર્ગ્ન કયુર્ં હોય નિહ એવી,

10 ἐν
માં
G1722

ἔργοις
સારાં–કાયોર્માં
G2041

καλοῖς
સારાં
G2570

μαρτυρουμένη:
સાક્ષી–આપેલી
G3140

εἰ
જાે
G1487

ἐτεκνοτρόφησεν,
બાળકો–ઉછેયાર્–હોય
G5044

εἰ
જાે
G1487

ἐξενοδόχησεν,
મહેમાનોને–રાખ્યા–હોય
G3580

εἰ
જાે
G1487

ἁγίων
સંતોના
G0040

πόδας
પગ
G4228

ἔνιψεν,
ધોયા–હોય
G3538

εἰ
જાે
G1487

θλιβομένοις
દખુીઓને
G2346

ἐπήρκεσεν,
મદદ–કરી–હોય
G1884

εἰ
જાે
G1487

παντὶ
દરેક
G3956

ἔργῳ
સારાં
G2041

ἀγαθῷ
કાયર્
G0018

ἐπηκολούθησεν.
અનુસયાર્–હોય
G1872

  સારાં કામમાં સાક્ષીરૂપ, બાળકોનો ઉછેર કરનાર, આગતા-સ્વાગતા કરનાર, સંતોના પગ ધોનાર, પીિડતોની સહાય કરનાર, દરેક સારાં કામ કરનાર, તેવી 
િવધવા સ્ત્રીનું નામ સૂચીમાં નોંધવામાં આવે.

11 νεωτέρας
યુવાન
G3501

δὲ
પણ
G1161

χήρας
િવધવાઓને
G5503

παραιτοῦ;
નકાર
G3868

ὅταν
જ્યારે
G3752

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καταστρηνιάσωσιν
િવષયી–ઇચ્છાઓને–વશ–થઈને
G2691

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તને–છોડીને
G5547

γαμεῖν
લગ્ન–કરવા
G1060

θέλουσιν,
ઇચ્છે–છે
G2309

  પણ જુવાન િવધવાઓને નામંજૂર કર, જયારે તેઓ િખ્રસ્તની િવરુદ્ધ િવષયવાસનાઓથી ઉન્મત્ત થઈને પરણવા ચાહે.

12 ἔχουσαι
રાખીને
G2192

κρίμα
દંડ
G2917

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὴν
તે
G3588

πρώτην
પહેલો
G4413

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ἠθέτησαν.
તોડ્યો–છે
G0114

  તેઓ પ્રથમ કરેલી પ્રિતજ્ઞાનો ત્યાગ કરીને ન્યાયશાસનને નોતરે છે.

13 ἅμα
વળી–સાથે
G0260

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

ἀργαὶ
આળસુ
G0692

μανθάνουσιν,
શીખે–છે
G3129

περιερχόμεναι
ઘરે–ઘરે–ફરતાં
G4022

τὰς
તે
G3588

οἰκίας;
ઘરોમાં
G3614

οὐ
નહીં
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

δὲ
પણ
G1161

ἀργαὶ,
આળસુ
G0692

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
અને
G2532

φλύαροι
વાચાળ
G5397

καὶ
અને
G2532

περίεργοι,
ખોટી–શોધખોર
G4021

λαλοῦσαι
બોલતાં
G2980

τὰ
તે
G3588

μὴ
જ–ેનહીં
G3361

δέοντα.
બોલવું–જાેઈએ
G1163
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૧ િતમોથીને

  તદપુરાંત તેઓ આળસુ બનવાનું શીખે છે, ઘરેઘરે ફરે છે. આળસુ થવા ઉપરાંત જ ેઉિચત નથી તેવું બોલીને કૂથલી તથા પારકી પંચાત કરે છે.

14 βούλομαι
ઇચ્છંુ–છંુ
G1014

οὖν
માટે
G3767

νεωτέρας
યુવાન–િવધવાઓ
G3501

γαμεῖν,
લગ્ન–કરે
G1060

τεκνογονεῖν,
બાળકો–જન્મ–આપે
G5041

οἰκοδεσποτεῖν,
ઘર–સંભાળે
G3616

μηδεμίαν
કોઈપણ
G3367

ἀφορμὴν
તક
G0874

διδόναι
ન–આપે
G1325

τῷ
તે
G3588

ἀντικειμένῳ
િવરોધીને
G0480

λοιδορίας
િનર્દાની
G3059

χάριν.
કારણે
G5484

  માટે હંુ ઇચ્છંુ છંુ કે જુવાન િવધવાઓ લગ્ન કરે, બાળકોને જન્મ આપે, ઘર સંભાળે અને શત્રુને ઠપકો આપવાની તક ના આપે.

15 ἤδη
કારણ–કે–પહેલેથી
G2235

γάρ
ખરેખર
G1063

τινες
કેટલાક
G5100

ἐξετράπησαν
વળી–ગઈ–છે
G1624

ὀπίσω
પાછળ
G3694

τοῦ
તે
G3588

Σατανᾶ.
શેતાનના
G4567

  કેમ કે અત્યાર સુધીમાં કેટલીક િવધવા સ્ત્રીઓ શેતાનની પાછળ ભટકી ગઈ છે.

16 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

πιστὴ
િવશ્વાસી–સ્ત્રીને
G4103

ἔχει
છે
G2192

χήρας,
િવધવાઓ
G5503

ἐπαρκείτω
મદદ–કરે
G1884

αὐταῖς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

βαρείσθω
બોજાે–પડે
G0916

ἡ
તે
G3588

ἐκκλησία,
મંડળી–પર
G1577

ἵνα
કે
G2443

ταῖς
તે
G3588

ὄντως
ખરેખર
G3689

χήραις
િવધવાઓની
G5503

ἐπαρκέσῃ.
મદદ–કરે
G1884

  જાે િવધવાઓ કોઈ િવશ્વાસી સ્ત્રી પર આધાિરત હોય, તો તે તેઓનું પૂરું કરે, અને મંડળી પર તેમનો ભાર નાખે નિહ કે જથેી જ ેિવધવાઓ ખરેખર 
િનરાધાર છે તેઓની મદદ મંડળી કરે.

17 Οἱ
જઓે–છે
G3588

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

προεστῶτες
આગેવાની–કરતા
G4291

πρεσβύτεροι,
વડીલો
G4245

διπλῆς
બવડા
G1362

τιμῆς
સન્માનના
G5092

ἀξιούσθωσαν,
યોગ્ય–ગણાય
G0515

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

οἱ
તેઓ–જઓે
G3588

κοπιῶντες
પિરશ્રમ–કરે–છે
G2872

ἐν
માં
G1722

λόγῳ
વચનમાં
G3056

καὶ
અને
G2532

διδασκαλίᾳ.
િશક્ષણમાં
G1319

  જ ેવડીલો સારી રીતે અિધકાર ચલાવે છે અને િવશેષે કરીને જઓે ઉપદેશ કરવામાં તથા િશક્ષણ આપવામાં શ્રમ કરે છે, તેઓને બમણાં સન્માિનત ગણવા.

18 λέγει
કહે–છે
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

γραφή,
શાસ્ત્ર
G1124

Βοῦν
બળદને
G1016

ἀλοῶντα
ખળાંં–ખૂંદતા
G0248

οὐ
નહીં
G3756

φιμώσεις,
મોં–બાંધશો
G5392

καί,
અને
G2532

Ἄξιος
યોગ્ય–છે
G0514

ὁ
છે
G3588

ἐργάτης
કામદાર
G2040

τοῦ
તે
G3588

μισθοῦ
વેતનનો
G3408

αὐτοῦ.
તેના
G0846

  કેમ કે શાસ્ત્રવચન કહે છે કે, ‘કણસલાં ખૂંદનાર બળદના મોં પર જાળી ન બાંધ’ અને ‘કામ કરનાર પોતાના મહેનતણાને પાત્ર છે’.

19 κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

πρεσβυτέρου
વડીલના
G4245

κατηγορίαν,
આરોપ
G2724

μὴ
નહીં
G3361

παραδέχου,
સ્વીકાર
G3858

ἐκτὸς
િસવાય–કે
G1622

εἰ
જાે–નહીં
G1487

μὴ
માં
G3361

ἐπὶ
બે–કે
G1909

δύο
બે
G1417

ἢ
કે
G2228

τριῶν
ત્રણ
G5140

μαρτύρων.
સાક્ષીઓ
G3144

  બે કે ત્રણ સાક્ષીઓ વગર વડીલ પરનો આરોપ સ્વીકારીશ નિહ.
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૧ િતમોથીને

20 Τοὺς
જઓે–છે
G3588

(δὲ)
પણ
G1161

ἁμαρτάνοντας
પાપ–કરતાંં
G0264

ἐνώπιον,
સૌની–સમક્ષ
G1799

πάντων
સૌને
G3956

ἔλεγχε,
ઝાટક
G1651

ἵνα
કે
G2443

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તે
G3588

λοιποὶ,
બાકીનાં
G3062

φόβον
ભય
G5401

ἔχωσιν.
રાખે
G2192

  પાપ કરનારાઓને સઘળાંની આગળ ઠપકો, કે જથેી બીજાઓને પણ ભય રહે.

21 διαμαρτύρομαι
સાક્ષી–આપું–છંુ
G1263

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

ἐκλεκτῶν
પસંદ–કરાયેલા
G1588

ἀγγέλων,
સ્વગર્દતૂોના
G0032

ἵνα
કે
G2443

ταῦτα
આ
G3778

φυλάξῃς,
પાળ
G5442

χωρὶς
િવના
G5565

προκρίματος,
પક્ષપાતના
G4299

μηδὲν
કંઈપણ
G3367

ποιῶν
કરતાં
G4160

κατὰ
મુજબ
G2596

πρόσκλισιν.
પક્ષપાત
G4346

  ઈશ્વર, િખ્રસ્ત ઈસુ તથા પસંદ કરેલા સ્વગર્દતૂોની સમક્ષ ગંભીરતાપૂવર્ક હંુ પ્રમાિણત કરું છંુ કે, આ બાબતોને પૂવર્ગ્રહ િવના, પક્ષપાતથી દરુ રહીને કર.

22 Χεῖρας
હાથો
G5495

ταχέως
જલદીથી
G5030

μηδενὶ
કોઈના–પર
G3367

ἐπιτίθει,
મૂકશો–નહીં
G2007

μηδὲ
કે–નહીં
G3366

κοινώνει
ભાગીદાર–થા
G2841

ἁμαρτίαις
બીજાંના–પાપોમાં
G0266

ἀλλοτρίαις;
બીજાંના
G0245

σεαυτὸν
પોતાને
G4572

ἁγνὸν
શુદ્ધ
G0053

τήρει.
રાખ
G5083

  કોઈને દીક્ષા આપવામાં ઉતાવળ ના કર. બીજાઓનાં પાપમાં ભાગીદાર થઈશ નિહ; પણ પોતાને શુદ્ધ રાખ.

23 Μηκέτι
હવેથી
G3371

ὑδροπότει,
માત્ર–પાણી–ન–પી
G5202

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

οἴνῳ
થોડો
G3631

ὀλίγῳ
દારૂ
G3641

χρῶ,
વાપર
G5530

διὰ
માટે
G1223

τὸν
તે
G3588

στόμαχον,
પેટ
G4751

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

πυκνάς
વારંવાર
G4437

σου
તારી
G4771

ἀσθενείας
બીમારીઓ
G0769

  હવેથી એકલું પાણી ન પીતો, પણ તારા પેટને લીધે તથા તારી વારંવારની િબમારીઓને લીધે, થોડો દ્રાક્ષાસવ પણ પીજ.ે

24 Τινῶν
કેટલાક–માણસોના
G5100

ἀνθρώπων
માણસોના
G0444

αἱ
તે
G3588

ἁμαρτίαι
પાપો
G0266

πρόδηλοί
સ્પષ્ટ–છે
G4271

εἰσιν,
છે
G1510

προάγουσαι
આગળ–ચાલતાં
G4254

εἰς
તરફ
G1519

κρίσιν;
ન્યાય
G2920

τισὶν
કેટલાકના
G5100

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પછી–થી
G2532

ἐπακολουθοῦσιν.
અનુસરે–છે
G1872

  કેટલાક મનુષ્યોનાં પાપ જાહેર હોવાથી તેમનો ન્યાય પહેલાં થાય છે પણ કેટલાકનાં પછીથી જાહેર થાય છે.

25 ὡσαύτως
એ–જ–રીતે
G5615

καὶ,
પણ
G2532

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

τὰ
તે
G3588

καλὰ
સારાં
G2570

πρόδηλα,
સ્પષ્ટ–છે
G4271

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

ἄλλως
જુદાં
G0247

ἔχοντα,
છે
G2192

κρυβῆναι
છુપાઈ
G2928

οὐ
નથી
G3756

δύνανται.
શકતાં
G1410
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૧ િતમોથીને

  તે જ પ્રમાણે કેટલાકનાં સારાં કામ જગજાહેર છે, તેની સામે જ ેજાહેર નથી તે પણ ગુપ્ત રહી શકતા નથી.

Chapter 6
1 Ὅσοι

જટેલા–છે
G3745

εἰσὶν
છે
G1510

ὑπὸ
નીચે
G5259

ζυγὸν
જૂવાળીમાં
G2218

δοῦλοι,
ગુલામો
G1401

τοὺς
તેઓ–પોતાના
G3588

ἰδίους
માિલકોને
G2398

δεσπότας
શેઞોને
G1203

πάσης
સંપૂણર્
G3956

τιμῆς
સન્માનને
G5092

ἀξίους,
યોગ્ય
G0514

ἡγείσθωσαν,
ગણે
G2233

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

διδασκαλία
ઉપદેશ
G1319

βλασφημῆται.
િનર્દા–પામે
G0987

  જટેલાં દાસ તરીકે ઝંૂસરી તળે છે તેઓએ પોતાના માિલકોને પૂરા માનયોગ્ય ગણવા, કે જથેી ઈશ્વરના નામ અને િશક્ષણ િવરુદ્ધ દભુાર્ષણ થાય નિહ.

2 οἱ
જઓેના
G3588

δὲ
પણ
G1161

πιστοὺς
િવશ્વાસી
G4103

ἔχοντες
છે
G2192

δεσπότας,
શેઞો
G1203

μὴ
નહીં
G3361

καταφρονείτωσαν,
તુચ્છ–ગણે
G2706

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀδελφοί
ભાઈઓ–છે
G0080

εἰσιν;
છે
G1510

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

μᾶλλον
વધુ
G3123

δουλευέτωσαν,
સેવા–કરે
G1398

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πιστοί
િવશ્વાસીઓ–છે
G4103

εἰσιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἀγαπητοὶ,
િપ્રય
G0027

οἱ
જઓે–છે
G3588

τῆς
તે
G3588

εὐεργεσίας,
સેવાના
G2108

ἀντιλαμβανόμενοι.
લાભાથીર્
G0482

Ταῦτα
આ
G3778

δίδασκε
િશખવાડ
G1321

καὶ
અને
G2532

παρακάλει.
ઉપદેશ–આપ
G3870

  તદપુરાંત જઓેનાં માિલકો િવશ્વાસી છે, તેઓ ભાઈઓ છે તેથી તેઓને તુચ્છ ગણવા નિહ, પણ તેમની સેવા કરવી, કેમ કે જઓે સેવા પામે છે તેઓ 
િવશ્વાસી તથા િપ્રય છે. એ વાતો શીખવ અને સમજાવ.

3 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἑτεροδιδασκαλεῖ,
જુદો–ઉપદેશ–કરે
G2085

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

προσέρχεται
સંમત–થાય
G4334

ὑγιαίνουσιν
સાચા
G5198

λόγοις,
વચનોને
G3056

τοῖς
જ–ેછે
G3588

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

κατ’
મુજબના
G2596

εὐσέβειαν
ધમર્િનષ્ઠા
G2150

διδασκαλίᾳ,
ઉપદેશને
G1319

  જાે કોઈ અલગ િશક્ષણ આપે છે, અને આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં વચન તથા ભિક્તભાવ પ્રમાણે જ ેશુદ્ધ િશક્ષણ છે, તેને સંમત નથી,

4 τετύφωται,
અહંકારી–છે
G5187

μηδὲν
કંઈપણ
G3367

ἐπιστάμενος,
જાણતો–નથી
G1987

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

νοσῶν
રોગી–છે
G3552

περὶ
િવષે
G4012

ζητήσεις
િવવાદો
G2214

καὶ
અને
G2532

λογομαχίας,
શબ્દયુદ્ધો
G3055

ἐξ
જમેાંથી
G1537

ὧν
જમેાંથી
G3739

γίνεται
થાય–છે
G1096

φθόνος,
ઈષ્યાર્
G5355

ἔρις,
કલહ
G2054

βλασφημίαι,
િનર્દાઓ
G0988

ὑπόνοιαι
ખોટી–શંકાઓ
G5283

πονηραί,
દષુ્ટ
G4190

  તો તે અિભમાની છે, અને કંઈ જાણતો નથી, પણ તે વાદિવવાદ અને શાિબ્દક તકરારોથી પીડાય છે કે જમેાંથી અદેખાઈ, ઝઘડા, િનર્દા, દષુ્ટ શંકાઓ 
ઊપજ ેછે,
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૧ િતમોથીને

5 διαπαρατριβαὶ
આંતિરક–ઘષર્ણ
G3859

διεφθαρμένων
ભ્રષ્ટ
G1311

ἀνθρώπων
માણસોના
G0444

τὸν
તે
G3588

νοῦν,
બુિદ્ધના
G3563

καὶ
અને
G2532

ἀπεστερημένων
વંિચત
G0650

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας,
સત્યથી
G0225

νομιζόντων
માનતાં
G3543

πορισμὸν
લાભનું–સાધન
G4200

εἶναι
છે
G1510

τὴν
તે
G3588

εὐσέβειαν.
ધમર્િનષ્ઠા
G2150

<Ἀφίστασο
દરૂ–રહો
G0868

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
આવા
G3588

τοιούτων>
લોકોથી
G5108

  અને બુિદ્ધભ્રષ્ટ અને સત્યથી ફરી જનારાં કે જઓે માટે ભિક્તભાવ કમાઈનું એક સાધન છે તેઓમાં સતત કિજયા થાય છે.

6 ἔστιν
ખરેખર–છે
G1510

δὲ
પરંતુ
G1161

πορισμὸς
લાભનું–સાધન
G4200

μέγας
મહાન–છે
G3173

ἡ
તે
G3588

εὐσέβεια
ધમર્િનષ્ઠા
G2150

μετὰ
સાથે
G3326

αὐταρκείας.
સંતોષ
G0841

  પણ સંતોષસિહતની ઈશ્વરપરાયણતા એ મહત્તમ લાભ છે;

7 οὐδὲν
કંઈપણ
G3762

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἰσηνέγκαμεν
લાવ્યા–નથી
G1533

εἰς
માં
G1519

τὸν
આ
G3588

κόσμον,
જગતમાં
G2889

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

ἐξενεγκεῖν
લઈ–જવા
G1627

τι
કંઈપણ
G5100

δυνάμεθα.
શકીએ–છીએ
G1410

  કેમ કે આપણે આ દિુનયામાં કશું લાવ્યા નથી ને તેમાંથી કશું પણ લઈ જઈ શકવાના નથી.

8 ἔχοντες
રાખીને
G2192

δὲ
પરંતુ
G1161

διατροφὰς
ખોરાક
G1305

καὶ
અને
G2532

σκεπάσματα,
વસ્ત્ર
G4629

τούτοις
આમાં
G3778

ἀρκεσθησόμεθα.
સંતોષ–માનશું
G0714

  પણ આપણને જ ેઅન્ન અને વસ્ત્ર મળે છે તેઓથી આપણે સંતોષી રહીએ.

9 οἱ
જઓે
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

βουλόμενοι
ઇચ્છે–છે
G1014

πλουτεῖν,
ધનવાન–થવા
G4147

ἐμπίπτουσιν
પડ–ેછે
G1706

εἰς
માં
G1519

πειρασμὸν,
પ્રલોભન
G3986

καὶ
અને
G2532

παγίδα,
ફાંસલા
G3803

καὶ
અને
G2532

ἐπιθυμίας
ઇચ્છાઓ
G1939

πολλὰς
ઘણી
G4183

ἀνοήτους
મૂખર્
G0453

καὶ
અને
G2532

βλαβεράς,
હાિનકારક
G0983

αἵτινες
જે
G3748

βυθίζουσιν
ડુબાડ–ેછે
G1036

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

εἰς
માં
G1519

ὄλεθρον
િવનાશ
G3639

καὶ
અને
G2532

ἀπώλειαν.
સવર્નાશ
G0684

  જઓે દ્રવ્યવાન થવા ચાહે છે, તેઓ પરીક્ષણ, ફાંદા તથા ઘણી મૂખર્ અને હાિનકારક ઇચ્છાઓમાં પડ ેછે, જ ેમાણસોને પાયમાલી તથા િવનાશમાં ડુબાવે છે.

10 ῥίζα
મૂળ
G4491

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
તે
G3588

κακῶν
દષુ્ટતાઓનું
G2556

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

φιλαργυρία,
ધનનો–લોભ
G5365

ἧς
જનેી
G3739

τινες
કેટલાકે
G5100

ὀρεγόμενοι,
લલચાઈને
G3713

ἀπεπλανήθησαν
ભટક્યા
G0635

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસથી
G4102

καὶ
અને
G2532

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

περιέπειραν
વીંધ્યા
G4044

ὀδύναις
પીડાઓમાં
G3601

πολλαῖς.
ઘણી
G4183
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૧ િતમોથીને

  કેમ કે દ્રવ્યપ્રેમ એ સવર્ પ્રકારની દષુ્ટતાનું મૂળ છે તેની પાછળ ખેંચાવાથી કેટલાક િવશ્વાસથી દરુ લઈ જવાયા અને તેઓએ ઘણાં દઃુખોથી પોતાને વીંધ્યા છે.

11 Σὺ
પરંતુ–તું
G4771

δέ,
ઓ
G1161

ὦ
હે
G5599

ἄνθρωπε
ઈશ્વરના–માણસ
G0444

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ταῦτα
આમાંથી
G3778

φεῦγε;
ભાગ
G5343

δίωκε
િપછો–ચાલ
G1377

δὲ
પરંતુ
G1161

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણા
G1343

εὐσέβειαν,
ધમર્િનષ્ઠા
G2150

πίστιν,
િવશ્વાસ
G4102

ἀγάπην,
પ્રેમ
G0026

ὑπομονήν,
ધીરજ
G5281

πραϋπαθίαν.
સ્વભાવની–નમ્રતા
G4240

  પણ હે ઈશ્વરભક્ત, તું આ બાબતોથી દરૂ ભાગજ;ે તદપુરાંત ન્યાયીપણું, ઈશ્વરપરાયણતા, િવશ્વાસ, પ્રેમ, સહનશીલતા તથા િવનમ્રતાની પાછળ લાગ.

12 ἀγωνίζου
લડ
G0075

τὸν
તે
G3588

καλὸν
સારો
G2570

ἀγῶνα
લડાઈ
G0073

τῆς
ની
G3588

πίστεως.
િવશ્વાસની
G4102

ἐπιλαβοῦ
પકડો
G1949

τῆς
તે
G3588

αἰωνίου
અનંત
G0166

ζωῆς,
જીવનને
G2222

εἰς
માં
G1519

ἣν
જમેાં
G3739

ἐκλήθης,
બોલાવ�યા
G2564

καὶ
અને
G2532

ὡμολόγησας
કબૂલ–કયોર્
G3670

τὴν
તે
G3588

καλὴν
સારું
G2570

ὁμολογίαν
કબૂલાત
G3671

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

πολλῶν
ઘણાં
G4183

μαρτύρων.
સાક્ષીઓના
G3144

  િવશ્વાસની સારી લડાઈ લડ, અનંતજીવન ધારણ કર, કે જનેે માટે તું તેડાયેલો છે અને જનેાં િવષે તેં ઘણાં સાક્ષીઓની આગળ સારી કબૂલાત કરેલી છે.

13 παραγγέλλω
આજ્ઞા–આપું–છંુ
G3853

‹σοι›
તને
G4771

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

τοῦ
જઓે–છે
G3588

ζωογονοῦντος
સવર્ને–જીવાડ–ેછે
G2225

τὰ
તે
G3588

πάντα,
સવર્ને
G3956

καὶ
અને
G2532

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

τοῦ
જમેણે–છે
G3588

μαρτυρήσαντος
સાક્ષી–આપી
G3140

ἐπὶ
માં
G1909

Ποντίου
પોંિતયસ
G4194

Πιλάτου
િપલાતોસની–સમક્ષ
G4091

τὴν
તે
G3588

καλὴν
સારી
G2570

ὁμολογίαν,
કબૂલાત
G3671

  ઈશ્વર જ ેસઘળાંને જીવન આપે છે તેમની સમક્ષ તથા િખ્રસ્ત ઈસુ જમેણે પોંિતયસ િપલાતની આગળ સારી કબૂલાત કરી, તેમની આગળ હંુ તને 
આગ્રહથી ફરમાવું છંુ કે,

14 τηρῆσαί
પાળવા
G5083

σε
તું
G4771

τὴν
આ
G3588

ἐντολὴν
આજ્ઞાને
G1785

ἄσπιλον
િનષ્કલંક
G0784

ἀνεπίλημπτον,
િનદોર્ષ
G0423

μέχρι
સુધી
G3360

τῆς
તે
G3588

ἐπιφανείας
પ્રકટતા
G2015

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તની
G5547

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં પ્રગટ થવા સુધી તું ઠપકારિહત તથા િનષ્કલંક રીતે આ આજ્ઞા પાળ.

15 ἣν
જનેે
G3739

καιροῖς
યોગ્ય–સમયે
G2540

ἰδίοις
પોતાના
G2398

δείξει
બતાવશે
G1166

ὁ
તે
G3588

μακάριος
ધન્ય
G3107

καὶ
અને
G2532

μόνος
એકમાત્ર
G3441

Δυνάστης,
સવર્શિક્તમાન
G1413

ὁ
તે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
તે
G3588

βασιλευόντων,
રાજાઓના
G0936

καὶ
અને
G2532

Κύριος
પ્રભુ
G2962

τῶν
તે
G3588

κυριευόντων;
પ્રભુઓના
G2961
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૧ િતમોથીને

  જઓે સ્તુત્ય છે, એકલા જ સવોર્પરી, રાજકતાર્ઓના રાજા તથા પ્રભુઓના પ્રભુ છે તેઓ યોગ્ય સમયે ઈસુનું પ્રગટ થવું બતાવશે,

16 ὁ
જ–ેછે
G3588

μόνος
એકમાત્ર
G3441

ἔχων
રાખનાર
G2192

ἀθανασίαν,
અમરતા
G0110

φῶς
પ્રકાશ
G5457

οἰκῶν
વસતાં
G3611

ἀπρόσιτον,
અગમ્ય
G0676

ὃν
જમેને
G3739

εἶδεν
જાેયો–છે
G3708

οὐδεὶς
કોઈએ
G3762

ἀνθρώπων,
માણસોએ
G0444

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

ἰδεῖν
જાેઈ–શકે
G3708

δύναται;
શકતાં
G1410

ᾧ
જમેને
G3739

τιμὴ,
સન્માન
G5092

καὶ
અને
G2532

κράτος
શિક્ત
G2904

αἰώνιον.
અનંતકાળીક
G0166

ἀμήν.
આમીન
G0281

  તેમને એકલાને જ અિવનાશીપણું છે, પાસે ન જવાય એવા અજવાળામાં રહે છે, જમેને કદી કોઈ મનુષ્યોએ જાેયા નથી અને જાેઈ શકતા પણ નથી તેમને 
અનંતકાળ સન્માન તથા આિધપત્ય હો. આમીન.

17 Τοῖς
જઓે–છે
G3588

πλουσίοις
ધનવાન
G4145

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

νῦν
હમણાંના
G3568

αἰῶνι,
યુગમાં
G0165

παράγγελλε
આજ્ઞા–આપ
G3853

μὴ
નહીં
G3361

ὑψηλοφρονεῖν,
અહંકારી–થવા
G5309

μηδὲ
કે–નહીં
G3366

ἠλπικέναι
આશા–રાખે–છે
G1679

ἐπὶ
માં
G1909

πλούτου
ધનની
G4149

ἀδηλότητι;
અિનિશ્ચતતા–પર
G0083

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐπὶ
માં
G1909

Θεῷ,
ઈશ્વર–પર
G2316

τῷ
જઓે–છે
G3588

παρέχοντι
આપે–છે
G3930

ἡμῖν
આપણને
G1473

πάντα
સવર્
G3956

πλουσίως
િવપુલતાથી
G4146

εἰς
માટે
G1519

ἀπόλαυσιν;
આનંદ
G0619

  આ જમાનાનાં દ્રવ્યવાનોને તું આગ્રહથી સૂચવ કે, તેઓ અિભમાન ન કરે, અને દ્રવ્યની અિનિશ્ચતતા પર નિહ, પણ ઈશ્વર, જ ેઆપણા આનંદ-પ્રમોદને 
માટે ભરપૂરીપણાથી સઘળું આપે છે, તેમના પર આશા રાખે;

18 ἀγαθοεργεῖν,
સત્કાયર્–કરે
G0014

πλουτεῖν
ધનવાન–થવા
G4147

ἐν
માં
G1722

ἔργοις
સારાં–કાયોર્માં
G2041

καλοῖς,
સારાં
G2570

εὐμεταδότους
ઉદાર–આપનારા
G2130

εἶναι,
હોવા
G1510

κοινωνικούς,
વહેંચનારા
G2843

  કે તેઓ ભલું કરે, સારાં કામોમાં સમૃદ્ધ બને, આપવામાં ઉદાર તેમ જ બીજાઓ સાથે વહેંચવામાં તૈયાર થાય;

19 ἀποθησαυρίζοντας
સંગ્રહ–કરતાં
G0597

ἑαυτοῖς
પોતાને–માટે
G1438

θεμέλιον
પાયો
G2310

καλὸν,
સારો
G2570

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

μέλλον,
આવનારા
G3195

ἵνα
કે
G2443

ἐπιλάβωνται
પકડે
G1949

τῆς
તે
G3588

ὄντως
ખરેખર
G3689

ζωῆς.
જીવનને
G2222

  ભિવષ્યને સારું પોતાને માટે પૂંજીરૂપી સારો પાયો નાખે, એ માટે કે જ ેખરેખરું જીવન છે તેને તેઓ ધારણ કરે.

20 Ὦ
હે
G5599

Τιμόθεε,
િતમોથી
G5095

τὴν
આ
G3588

παραθήκην
થાપણને
G3866

φύλαξον,
સાચવ
G5442

ἐκτρεπόμενος
દરૂ–રહીને
G1624

τὰς
તે
G3588

βεβήλους,
અપિવત્ર
G0952

κενοφωνίας,
ખાલી–વાણીઓ
G2757

καὶ
અને
G2532

ἀντιθέσεις
િવરોધો
G0477

τῆς
ના
G3588

ψευδωνύμου
ખોટી–રીતે–કહેવાત�
G5581

γνώσεως,
જ્ઞાનથી
G1108

  હે િતમોથી, તને જ ેસોંપેલું છે તે સાચવી રાખ, અને અધમીર્ ખાલી બકવાસથી તથા િવરોધાભાસી િવચારધારાઓ જનેે ખોટી રીતે જ્ઞાન કહેવાય છે તેના 
િવવાદથી દરૂ રહે,

21 ἥν
જનેો
G3739

τινες
કેટલાકે
G5100

ἐπαγγελλόμενοι,
દાવો–કરચે–છે
G1861

περὶ
િવષે
G4012

τὴν
આ
G3588

πίστιν
િવશ્વાસથી
G4102

ἠστόχησαν.
ભટક્યા–છે
G0795

Ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

μεθ’
સાથે
G3326

ὑμῶν.
તમારા
G4771

<Ἀμήν>.
આમીન
G0281
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૧ િતમોથીને

  જનેે માનીને કેટલાક િવશ્વાસથી દરૂ ગયા છે. તારા પર કૃપા થાઓ. આમીન.



૨ િતમોથીને

૨ િતમોથીને

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

ἀπόστολος
પ્રેિરત
G0652

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુનો
G2424

διὰ
દ્વારા
G1223

θελήματος
ઇચ્છા
G2307

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

κατ’
મુજબ
G2596

ἐπαγγελίαν
વચન
G1860

ζωῆς
જીવનના
G2222

τῆς
જ–ેછે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

  િખ્રસ્ત ઈસુમાં જીવનના વચન પ્રમાણે ઈશ્વરની ઇચ્છાથી િખ્રસ્ત ઈસુના પ્રેિરત પાઉલ તરફથી વહાલા દીકરા િતમોથીને સલામ.

2 Τιμοθέῳ
િતમોથીને
G5095

ἀγαπητῷ
િપ્રય
G0027

τέκνῳ:
બાળકને
G5043

χάρις,
કૃપા
G5485

ἔλεος,
દયા
G1656

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ἀπὸ
થી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς,
િપતા
G3962

καὶ
અને
G2532

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τοῦ
જ–ેછે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν.
આપણા
G1473

  ઈશ્વર િપતા તથા િખ્રસ્ત ઈસુ આપણા પ્રભુ તરફથી, તને કૃપા, દયા તથા શાંિત હો.

3 Χάριν
આભાર
G5485

ἔχω
માનું–છંુ
G2192

τῷ
તેમનો
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરનો
G2316

ᾧ
જમેની
G3739

λατρεύω,
સેવા–કરું–છંુ
G3000

ἀπὸ
થી
G0575

προγόνων,
પૂવર્જાેથી
G4269

ἐν
માં
G1722

καθαρᾷ
શુદ્ધ
G2513

συνειδήσει,
અંતરાત્માથી
G4893

ὡς
જમે
G5613

ἀδιάλειπτον
અિવરત
G0088

ἔχω
રાખું–છંુ
G2192

τὴν
તે
G3588

περὶ
િવષે
G4012

σοῦ
તારી
G4771

μνείαν,
યાદ
G3417

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

δεήσεσίν
િવનંતીઓમાં
G1162

μου,
મારી
G1473

νυκτὸς
રાતે
G3571

καὶ
અને
G2532

ἡμέρας,
િદવસે
G2250

  વંશપરંપરાથી જ ેમારા પૂવર્જાેના ઈશ્વર કે, જમેને હંુ શુદ્ધ અંતઃકરણથી ભજંુ છંુ, તેમની આભારસ્તુિત કરું છંુ કે, મારી પ્રાથર્નાઓમાં હંુ રાતિદવસ તારું 
સ્મરણ િનત્ય કરું છંુ.

4 ἐπιποθῶν
ઇચ્છતાં
G1971

σε
તને
G4771

ἰδεῖν,
જાેવા
G3708

μεμνημένος
યાદ–કરતાં
G3403

σου
તારાં
G4771

τῶν
તે
G3588

δακρύων,
આંસુઓના
G1144

ἵνα
કે
G2443

χαρᾶς
આનંદથી
G5479

πληρωθῶ;
ભરાઈ–જાઉં
G4137

  તારાં આંસુઓ યાદ કરતા હંુ તને જાેવાને ઘણો ઉત્સુક થાઉં છંુ કે (તને જાેઈને) હંુ આનંદથી ભરપૂર થાઉં;
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5 ὑπόμνησιν
યાદ–કરતાં
G5280

λαβὼν
જાણીને
G2983

τῆς
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

ἀνυποκρίτου
િનષ્કપટ
G0505

πίστεως,
િવશ્વાસના
G4102

ἥτις
જે
G3748

ἐνῴκησεν
વસ્યો
G1774

πρῶτον
પહેલાં
G4412

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

μάμμῃ
દાદીમાં
G3125

σου,
તારી
G4771

Λωΐδι,
લોઈસમાં
G3090

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

μητρί
માતા
G3384

σου,
તારી
G4771

Εὐνίκῃ;
યુનીકીમાં
G2131

πέπεισμαι
ખાતરી–છંુ
G3982

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

σοί.
તારામાં–પણ
G4771

  કેમ કે જ ેિનષ્કપટ િવશ્વાસ તારામાં છે, જ ેઅગાઉ તારી દાદી લોઈસમાં તથા તારી મા યુિનકેમાં રહેલો હતો, અને મને ભરોસો છે કે તારામાં પણ છે, તે 
મને યાદ છે.

6 Δι’
આ–કારણે
G1223

ἣν
જનેે
G3739

αἰτίαν
કારણે
G0156

ἀναμιμνῄσκω
યાદ–અપાવું–છંુ
G0363

σε
તને
G4771

ἀναζωπυρεῖν
વળી–પ્રજ્વિલત–કરવા
G0329

τὸ
તે
G3588

χάρισμα
વરદાન
G5486

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἐπιθέσεως
હાથ–મૂકવાથી
G1936

τῶν
તે
G3588

χειρῶν
હાથોના
G5495

μου.
મારા
G1473

  માટે હંુ તને યાદ કરાવું છંુ કે, ઈશ્વરનું જ ેકૃપાદાન મારા હાથ મૂકવાથી તને મળ્યું તેને તારે જ્વિલત રાખવું.

7 οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔδωκεν
આપ્યો–છે
G1325

ἡμῖν
આપણને
G1473

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

πνεῦμα
આત્મા
G4151

δειλίας,
ભયનો
G1167

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

δυνάμεως,
શિક્તનો
G1411

καὶ
અને
G2532

ἀγάπης,
પ્રેમનો
G0026

καὶ
અને
G2532

σωφρονισμοῦ.
સંયમનો
G4995

  કેમ કે ઈશ્વરે આપણને ભયનો આત્મા નિહ, પણ સામથ્યર્નો, પ્રેમનો તથા સાવધ બુિદ્ધનો (આત્મા) આપ્યો છે.

8 Μὴ
તો–નહીં
G3361

οὖν
માટે
G3767

ἐπαισχυνθῇς
શરમાઓ–નહીં
G1870

τὸ
તે
G3588

μαρτύριον
સાક્ષીથી
G3142

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણાની
G1473

μηδὲ
કે–નહીં
G3366

ἐμὲ
મારાથી–જ–ેછે
G1473

τὸν
તેના
G3588

δέσμιον
કેદી
G1198

αὐτοῦ;
તેમનાથી
G0846

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

συνκακοπάθησον
સહભાગી–થા
G4777

τῷ
તે
G3588

εὐαγγελίῳ,
સુવાતાર્માં
G2098

κατὰ
મુજબ
G2596

δύναμιν
શિક્ત
G1411

Θεοῦ;
ઈશ્વરની
G2316

  માટે આપણા પ્રભુની સાક્ષી િવષે, અને હંુ જ ેતેમનો બંદીવાન છંુ, તેના િવષે તું શરમાઈશ નિહ, પણ સુવાતાર્ને લીધે મારી સાથે ઈશ્વરના સામથ્યર્ પ્રમાણે તું 
દઃુખનો અનુભવ કર.

9 τοῦ
જમેણે–છે
G3588

σώσαντος
બચાવ્યા
G4982

ἡμᾶς,
આપણને
G1473

καὶ
અને
G2532

καλέσαντος
બોલાવ્યા
G2564

κλήσει
બોલાવણીથી
G2821

ἁγίᾳ,
પિવત્ર
G0040

οὐ
નહીં
G3756

κατὰ
મુજબ
G2596

τὰ
આપણાં
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

ἡμῶν,
આપણાં
G1473

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

κατὰ
મુજબ
G2596

ἰδίαν
પોતાની
G2398

πρόθεσιν
યોજના
G4286

καὶ
અને
G2532

χάριν,
કૃપા
G5485

τὴν
જ–ેછે
G3588

δοθεῖσαν
આપવામાં–આવી
G1325

ἡμῖν
આપણને
G1473

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ
ઈસુમાં
G2424

πρὸ
પહેલાં
G4253

χρόνων
સમયોથી
G5550

αἰωνίων;
અનંતકાળના
G0166
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  તેમણે આપણો ઉદ્ધાર કયોર્ તથા પિવત્ર પસંદગીથી આપણને, આપણા કામ પ્રમાણે નિહ, પણ તેમના જ સંકલ્પ તથા કૃપા પ્રમાણે તેડ્યાં. એ કૃપા 
અનાિદકાળથી િખ્રસ્ત ઈસુમાં આપણને આપેલી હતી;

10 φανερωθεῖσαν
પ્રકટ–કરાઈ
G5319

δὲ
પણ
G1161

νῦν,
હવે
G3568

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

ἐπιφανείας
પ્રકટતા
G2015

τοῦ
ના
G3588

Σωτῆρος
ઉદ્ધારક
G4990

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

καταργήσαντος
જમેણે–નષ્ટ–કયોર્
G2673

μὲν
ખરેખર
G3303

τὸν
તે
G3588

θάνατον,
મૃત્યુને
G2288

φωτίσαντος
પ્રકાિશત–કયાર્
G5461

δὲ
પરંતુ
G1161

ζωὴν
જીવન
G2222

καὶ
અને
G2532

ἀφθαρσίαν,
અિવનાિશતા
G0861

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου;
સુવાતાર્ના
G2098

  પણ આપણા ઉદ્ધારનાર િખ્રસ્ત ઈસુના પ્રગટ થયાથી તે હમણાં પ્રિસદ્ધ થયેલી છે; તેમણે મરણને નષ્ટ કયુર્ં અને સુવાતાર્દ્વારા જીવન તથા અમરપણું પ્રગટ 
કયુર્ં છે;

11 εἰς
માટે
G1519

ὃ
જમેાં
G3739

ἐτέθην
િનયુક્ત–થયો
G5087

ἐγὼ
હંુ
G1473

κήρυξ,
ઘોષક
G2783

καὶ
અને
G2532

ἀπόστολος,
પ્રેિરત
G0652

καὶ
અને
G2532

διδάσκαλος.
િશક્ષક
G1320

  મને તે સુવાતાર્નો સંદેશાવાહક, પ્રેિરત તથા િશક્ષક નીમવામાં આવ્યો છે.

12 δι’
આ–કારણે
G1223

ἣν
જનેે
G3739

αἰτίαν
કારણે
G0156

καὶ
પણ
G2532

ταῦτα
આ
G3778

πάσχω.
સહંુ–છંુ
G3958

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐκ
નથી
G3756

ἐπαισχύνομαι;
શરમાતો
G1870

οἶδα
જાણું–છંુ
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ᾧ
જમેના–પર
G3739

πεπίστευκα,
િવશ્વાસ–કયોર્–છે
G4100

καὶ
અને
G2532

πέπεισμαι
ખાતરી–છંુ
G3982

ὅτι
કે
G3754

δυνατός
સમથર્–છે
G1415

ἐστιν,
છે
G1510

τὴν
મારી
G3588

παραθήκην
થાપણને
G3866

μου
મારી
G1473

φυλάξαι,
સાચવવા
G5442

εἰς
માટે
G1519

ἐκείνην
તે
G1565

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν.
િદવસે
G2250

  એ કારણથી હંુ એ દઃુખો સહન કરું છંુ; તોપણ હંુ શરમાતો નથી; કેમ કે જમેના પર મેં િવશ્વાસ કયોર્ તેમને હંુ ઓળખું છંુ, અને મને ભરોસો છે કે, તેમને 
સોંપેલી મારી અનામત તે િદવસ સુધી સાચવી રાખવાને તે શિક્તમાન છે.

13 ὑποτύπωσιν
આદશર્
G5296

ἔχε
રાખ
G2192

ὑγιαινόντων
સાચા
G5198

λόγων,
વચનોનું
G3056

ὧν
જે
G3739

παρ’
પાસેથી
G3844

ἐμοῦ
મારા
G1473

ἤκουσας,
સાંભળ્યાં
G0191

ἐν
માં
G1722

πίστει
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

τῇ
જ–ેછે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

  જ ેસત્ય વચનો તેં મારી પાસેથી સાંભળ્યાં તેનો નમૂનો િખ્રસ્ત ઈસુ પરના િવશ્વાસ તથા પ્રેમમાં પકડી રાખ.

14 τὴν
આ
G3588

καλὴν
સારી
G2570

παραθήκην
થાપણને
G3866

φύλαξον,
સાચવ
G5442

διὰ
દ્વારા
G1223

Πνεύματος
પિવત્ર–આત્મા
G4151

Ἁγίου,
પિવત્રના
G0040

τοῦ
જ–ેછે
G3588

ἐνοικοῦντος
વસતાં
G1774

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν.
આપણામાં
G1473

  જ ેસારી અનામત તને સોંપેલી છે તે આપણામાં રહેનાર પિવત્ર આત્મા વડ ેસંભાળી રાખ.

https://biblehub.com/greek/5319.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2015.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4990.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2673.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/5461.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/861.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2098.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2783.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/652.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1320.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/156.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3958.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1870.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1415.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3866.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5442.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/5296.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/5198.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/26.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/3866.htm
https://biblehub.com/greek/5442.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1774.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm


૨ િતમોથીને

15 Οἶδας
તું–જાણે–છે
G1492

τοῦτο,
આ
G3778

ὅτι
કે
G3754

ἀπεστράφησάν
વળી–ગયા
G0654

με
મારાથી
G1473

πάντες
સવેર્–જઓે–છે
G3956

οἱ
તેઓ–જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἀσίᾳ,
એિશયામાં
G0773

ὧν
જમેાંથી–છે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Φύγελος,
ફુગેલોસ
G5436

καὶ
અને
G2532

Ἑρμογένης.
હમોર્ગેનેસ
G2061

  તને ખબર છે કે, આિસયામાંના સઘળાએ મને છોડી દીધો છે; તેઓમાં ફુિગલસ તથા હેમોર્ગેનેસ પણ છે.

16 δῴη
આપે
G1325

ἔλεος
દયા
G1656

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

τῷ
તે
G3588

Ὀνησιφόρου
ઓનેિસફોરસના
G3683

οἴκῳ,
ઘરને
G3624

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πολλάκις
વારંવાર
G4178

με
મને
G1473

ἀνέψυξεν,
સાંત્વના–આપ્યો
G0404

καὶ
અને
G2532

τὴν
મારી
G3588

ἅλυσίν
સાંકળથી
G0254

μου
મારી
G1473

οὐκ
નહોતો
G3756

ἐπαισχύνθη;
શરમાયો
G1870

  પ્રભુ ઓનેિસફરસના કુટંુબ પર દયા કરો; કેમ કે તેણે વારે વારે મને ઉત્તેજન આપ્યું, અને મારાં બંધનને લીધે તે શરમાયો નિહ;

17 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

γενόμενος
આવીને
G1096

ἐν
માં
G1722

Ῥώμῃ,
રોમમાં
G4516

σπουδαίως
ઉત્સાહપૂવર્ક
G4709

ἐζήτησέν
શોધ્યો
G2212

με
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

εὗρεν.
શોધ્યો
G2147

  પણ તે રોમમાં હતો ત્યારે સતત પ્રયત્નોથી મને શોધી કાઢીને તે મને મળ્યો.

18 δῴη
આપે
G1325

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

εὑρεῖν
શોધવા
G2147

ἔλεος
દયા
G1656

παρὰ
પાસેથી
G3844

Κυρίου,
પ્રભુની
G2962

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ!
િદવસે
G2250

καὶ
અને
G2532

ὅσα
જટેલું
G3745

ἐν
માં
G1722

Ἐφέσῳ
એફેસસમાં
G2181

διηκόνησεν
સેવા–કરી
G1247

βέλτιον,
વધુ–સારું
G0957

σὺ
તું
G4771

γινώσκεις.
જાણે–છે
G1097

  (પ્રભુ કરે કે તે િદવસે પ્રભુ તરફથી તેના પર કૃપા થાય); એફેસસમાં તેણે (મારી) અનહદ સેવા કરી છે તે તું સારી રીતે જાણે છે.

Chapter 2
1 Σὺ

માટે–તું
G4771

οὖν,
માટે
G3767

τέκνον
બાળક
G5043

μου,
મારા
G1473

ἐνδυναμοῦ
સામથ્યર્વાન–થા
G1743

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

χάριτι
કૃપામાં
G5485

τῇ
જ–ેછે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

  માટે, મારા દીકરા, િખ્રસ્ત ઈસુમાં જ ેકૃપા છે તેમાં તું સામથ્યર્વાન થા.

2 καὶ
અને
G2532

ἃ
જે
G3739

ἤκουσας
સાંભળ્યાં
G0191

παρ’
પાસેથી
G3844

ἐμοῦ
મારા
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

πολλῶν
ઘણાં
G4183

μαρτύρων,
સાક્ષીઓ
G3144

ταῦτα
આ
G3778

παράθου
સોંપ
G3908

πιστοῖς
િવશ્વાસુ
G4103

ἀνθρώποις,
માણસોને
G0444

οἵτινες
જઓે–હશે
G3748

ἱκανοὶ
સમથર્
G2425

ἔσονται
થશે
G1510

καὶ
પણ
G2532

ἑτέρους
બીજાઓને
G2087

διδάξαι.
િશખવવા
G1321

  જ ેવાતો ઘણા સાક્ષીઓ સમક્ષ તેં મારી પાસેથી સાંભળી છે તે બીજાઓને પણ શીખવી શકે એવા િવશ્વાસુ માણસોને સોંપી દે.

3 συνκακοπάθησον
સહભાગી–થા
G4777

ὡς
જમે
G5613

καλὸς
સારો
G2570

στρατιώτης
સૈિનક
G4757

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુનો
G2424
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  માટે િખ્રસ્ત ઈસુના સારા સૈિનક તરીકે તું દઃુખ સહન કર.

4 οὐδεὶς
કોઈપણ
G3762

στρατευόμενος
સૈિનક–તરીકે
G4754

ἐμπλέκεται
ગૂંચવાતો–નથી
G1707

ταῖς
તે
G3588

τοῦ
ના
G3588

βίου
જીવનના
G0979

πραγματείαις,
કારબારોમાં
G4230

ἵνα
કે
G2443

τῷ
જમેણે–છે
G3588

στρατολογήσαντι,
સેનાપિતને
G4758

ἀρέσῃ.
પ્રસન્ન–કરે
G0700

  યુદ્ધમાં જનાર કોઈ સૈિનક દિુનયાદારીના કામકાજમાં ગૂંથાતો નથી કે, જથેી તે પોતાના ઉપરી અિધકારીને સંતોષ પમાડ.ે

5 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἀθλῇ
રમે
G0118

τις,
કોઈ
G5100

οὐ
નથી
G3756

στεφανοῦται,
તાજ–પહેરાવ�યો
G4737

ἐὰν
જાે–નહીં
G1437

μὴ
નહીં
G3361

νομίμως
િનયમાનુસાર
G3545

ἀθλήσῃ.
રમે
G0118

  વળી જાે કોઈ રમતવીર હરીફાઈમાં ઊતરે, તો િનયમ પ્રમાણે હરીફાઈ કયાર્ વગર તેને ઇનામ મળતું નથી.

6 τὸν
મહેનતી–કરતા
G3588

κοπιῶντα
ખેડૂતને
G2872

γεωργὸν
ખેડૂત
G1092

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

πρῶτον
પહેલાં
G4412

τῶν
તે
G3588

καρπῶν
ફળોમાંથી
G2590

μεταλαμβάνειν.
ભાગ–લેવા
G3335

  મહેનત કરનાર ખેડૂતને પ્રથમ ફળ મળવાં જાેઈએ.

7 νόει
િવચાર
G3539

ὃ
જે
G3739

λέγω;
કહંુ–છંુ
G3004

δώσει
આપશે
G1325

γάρ
કારણ–કે
G1063

σοι
તને
G4771

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

σύνεσιν
સમજ
G4907

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν.
સવર્માં
G3956

  હંુ જ ેકહંુ છંુ તેનો િવચાર કર; કેમ કે આ સવર્ બાબતો િવષે પ્રભુ તને સમજણ આપશે

8 Μνημόνευε
યાદ–રાખ
G3421

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστὸν,
િખ્રસ્તને
G5547

ἐγηγερμένον
સજીવન–કરાયેલા
G1453

ἐκ
માંથી
G1537

νεκρῶν,
મૃતોમાંથી
G3498

ἐκ
માંથી
G1537

σπέρματος
વંશ
G4690

Δαυίδ,
દાિવદના
G1138

κατὰ
મુજબ
G2596

τὸ
તે
G3588

εὐαγγέλιόν
સુવાતાર્
G2098

μου,
મારી
G1473

  ઈસુ િખ્રસ્ત જમેને મારી સુવાતાર્ પ્રમાણે મરણમાંથી સજીવન કરવામાં આવ્યા, (અને) જ ેદાઉદના સંતાનના છે, તેમને યાદ રાખ;

9 ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

κακοπαθῶ,
કષ્ટ–સહંુ–છંુ
G2553

μέχρι
સુધી
G3360

δεσμῶν
બંધનો
G1199

ὡς
જમે
G5613

κακοῦργος.
અપરાધી
G2557

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

οὐ
નથી
G3756

δέδεται!
બંધાયેલું
G1210

  જ ે(સુવાતાર્) ને કારણે હંુ ગુનેગારની જમે બંદીખાનાં સુધીનું દઃુખ વેઠંુ છંુ; પણ ઈશ્વરની વાત બંધનમાં નથી.

10 διὰ
માટે
G1223

τοῦτο,
આ–કારણે
G3778

πάντα
સવર્
G3956

ὑπομένω
સહન–કરું–છંુ
G5278

διὰ
માટે
G1223

τοὺς
તે
G3588

ἐκλεκτούς,
પસંદ–કરાયેલાઓ
G1588

ἵνα
કે
G2443

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

σωτηρίας
ઉદ્ધાર
G4991

τύχωσιν,
પામે
G5177

τῆς
જ–ેછે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

μετὰ
સાથે
G3326

δόξης
મિહમા
G1391

αἰωνίου.
અનંત
G0166

  હંુ પસંદ કરેલાઓને સારુ સઘળું સહન કરું છંુ કે, જથેી િખ્રસ્ત ઈસુમાં જ ેઉદ્ધાર છે તે (ઉદ્ધાર) તેઓ અનંત મિહમાસિહત પામે.

11 Πιστὸς
િવશ્વાસયોગ્ય
G4103

ὁ
છે–આ
G3588

λόγος:
વચન
G3056

εἰ
જાે
G1487

γὰρ
ખરેખર
G1063

συναπεθάνομεν,
સાથે–મયાર્
G4880

καὶ
તો–પણ
G2532

συζήσομεν;
સાથે–જીવશું
G4800
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  આ વચન િવશ્વાસયોગ્ય છે: જાે આપણે તેમની સાથે મરણ પામ્યા, તો તેમની સાથે જીવીશું પણ;

12 εἰ
જાે
G1487

ὑπομένομεν,
સહન–કરશું
G5278

καὶ
તો–પણ
G2532

συμβασιλεύσομεν;
સાથે–રાજ–કરશું
G4821

εἰ
જાે
G1487

ἀρνησόμεθα,
નકારશું
G0720

κἀκεῖνος
તો–તેપણ
G2548

ἀρνήσεται
નકારશે
G0720

ἡμᾶς;
આપણને
G1473

  જાે આપણે (અંત સુધી) ટકી રહીએ, તો તેમની સાથે રાજ પણ કરીશું; જાે આપણે તેમનો નકાર કરીએ, તો (ઈસુ િખ્રસ્ત) આપણો પણ નકાર કરશે;

13 εἰ
જાે
G1487

ἀπιστοῦμεν,
અિવશ્વાસી–છીએ
G0569

ἐκεῖνος
તે
G1565

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

μένει;
રહે–છે
G3306

ἀρνήσασθαι
નકારવા
G0720

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἑαυτὸν,
પોતાને
G1438

οὐ
નથી
G3756

δύναται.
શકતો
G1410

  જાે આપણે અિવશ્વાસી હોઈએ, તો પણ તે િવશ્વાસુ રહે છે; તેઓ પોતાનો ઇનકાર કરી શકતા નથી.

14 Ταῦτα
આમાં
G3778

ὑπομίμνῃσκε,
યાદ–આપતો–રહે
G5279

διαμαρτυρόμενος
સાક્ષી–આપતાં
G1263

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

μὴ
નહીં
G3361

λογομαχεῖν -- 
શબ્દયુદ્ધ–કરવા
G3054

ἐπ’
માં
G1909

οὐδὲν
કંઈપણ
G3762

χρήσιμον,
ઉપયોગી–નથી
G5539

ἐπὶ
માં
G1909

καταστροφῇ
િવનાશ
G2692

τῶν
તે
G3588

ἀκουόντων.
સાંભળનારાઓના
G0191

  તું તેઓને સ્મરણ કરાવીને પ્રભુની આગળ (તેઓને) એવો હુકમ કર કે, જ ેખાલી શબ્દવાદ કોઈપણ રીતે ગુણકારી નથી, પણ તેને બદલે સાંભળનારાંને 
નુકસાનકારક છે, તે કોઈ ન કરે.

15 σπούδασον
પ્રયત્ન–કર
G4704

σεαυτὸν,
પોતાને
G4572

δόκιμον
માન્ય
G1384

παραστῆσαι
રજૂ–કરવા
G3936

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

ἐργάτην
કારીગર
G2040

ἀνεπαίσχυντον,
જનેે–શરમ–ન–થાય
G0422

ὀρθοτομοῦντα
સાચી–રીતે–વહેંચતાં
G3718

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τῆς
નું
G3588

ἀληθείας;
સત્યના
G0225

  જનેે શરમાવાનું કશું કારણ ન હોય એવી રીતે કામ કરનાર, સત્યનાં વચન સ્પષ્ટતાથી સમજાવનાર, અને ઈશ્વરને પસંદ પડ ેએવો સેવક થવાને તું પ્રયત્ન કર.

16 τὰς
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

βεβήλους,
અપિવત્ર
G0952

κενοφωνίας
ખાલી–વાણીઓથી
G2757

περιΐστασο,
દરૂ–રહો
G4026

ἐπὶ
માં
G1909

πλεῖον
વધુ
G4119

γὰρ
કારણ–કે
G1063

προκόψουσιν
આગળ–વધશે
G4298

ἀσεβείας;
અધિમર્તામાં
G0763

  પણ અધમીર્ બકવાસથી દરૂ રહે; કેમ કે એવું કરનાર વધારે ને વધારે ધમર્ભ્રષ્ટ થતા જશે,

17 καὶ
અને
G2532

ὁ
તેમનો
G3588

λόγος
વચન
G3056

αὐτῶν
તેમનો
G0846

ὡς
જમે
G5613

γάγγραινα
કોહવાઉ
G1044

νομὴν
ચારો
G3542

ἕξει;
હશે
G2192

ὧν
જમેાંથી–છે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Ὑμέναιος,
હુમનાયસ
G5211

καὶ
અને
G2532

Φιλητός;
િફલેતસ
G5372

  અને તેઓની વાત ધારાની પેઠે ફેલાતી જશે: (એવા માણસોમાંના) હુમનાયસ તથા િફલેતસ છે.
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18 οἵτινες
જઓે
G3748

περὶ
િવષે
G4012

τὴν
આ
G3588

ἀλήθειαν
સત્યથી
G0225

ἠστόχησαν,
ભટક્યા–છે
G0795

λέγοντες
કહેતાં
G3004

[τὴν]
કે
G3588

ἀνάστασιν
પુનરુત્થાન
G0386

ἤδη
પહેલેથી–જ
G2235

γεγονέναι;
થઈ–ચૂક્યું–છે
G1096

καὶ
અને
G2532

ἀνατρέπουσιν
ઉલટાવે–છે
G0396

τήν
આ
G3588

τινων
કેટલાકનો
G5100

πίστιν.
િવશ્વાસને
G4102

  પુનરુત્થાન થઈ ગયું છે એમ કહીને તેઓ સત્ય ચૂકી જઈને કેટલાકનો િવશ્વાસ ઉલટાવી નાખે છે.

19 ὁ
પરંતુ
G3588

μέντοι,
તોપણ
G3305

στερεὸς
મજબૂત
G4731

θεμέλιος
પાયો
G2310

τοῦ
નો
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἕστηκεν,
ઊભો–છે
G2476

ἔχων
રાખતો
G2192

τὴν
આ
G3588

σφραγῖδα
મુદ્રા
G4973

ταύτην:
આ
G3778

Ἔγνω
જાણ્યો
G1097

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

τοὺς
જઓે–છે
G3588

ὄντας
તેમના
G1510

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καί,
અને
G2532

Ἀποστήτω
દરૂ–રહે
G0868

ἀπὸ
થી
G0575

ἀδικίας
અન્યાયથી
G0093

πᾶς
દરેક–જઓે
G3956

ὁ
તેઓ–જઓે
G3588

ὀνομάζων
ઉચ્ચારે–છે
G3687

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

Κυρίου.
પ્રભુનું
G2962

  પણ ઈશ્વરે નાખેલો પાયો િસ્થર રહે છે, તેના પર આ મુદ્રાછાપ મારેલી છે કે, ‘પ્રભુ પોતાના લોકોને ઓળખે છે અને જ ેકોઈ િખ્રસ્તનું નામ લે છે તેણે 
પાપથી દરૂ થવું.’

20 ἐν
માં
G1722

μεγάλῃ
મોટા
G3173

δὲ
પરંતુ
G1161

οἰκίᾳ,
ઘરમાં
G3614

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
હોતાં
G1510

μόνον
માત્ર
G3440

σκεύη
વાસણો
G4632

χρυσᾶ
સોનાનાં
G5552

καὶ
અને
G2532

ἀργυρᾶ,
ચાંદીનાં
G0693

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

ξύλινα
લાકડાંનાં
G3585

καὶ
અને
G2532

ὀστράκινα;
માટીનાં
G3749

καὶ
અને
G2532

ἃ
કેટલાંક
G3739

μὲν
ખરેખર
G3303

εἰς
માટે
G1519

τιμὴν,
સન્માન
G5092

ἃ
કેટલાંક
G3739

δὲ
પરંતુ
G1161

εἰς
માટે
G1519

ἀτιμίαν.
અપમાન
G0819

  મોટા ઘરમાં કેવળ સોનાચાંદીનાં જ નિહ, પણ લાકડાંના તથા માટીનાં પાત્રો પણ હોય છે; તેઓમાંના કેટલાંક ઉત્તમ કાયોર્ને માટે ને કેટલાંક હલકાં કાયોર્ને 
માટે હોય છે.

21 ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
માટે
G3767

τις
કોઈ
G5100

ἐκκαθάρῃ
શુદ્ધ–કરે
G1571

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἀπὸ
થી
G0575

τούτων,
આમાંથી
G3778

ἔσται
હશે
G1510

σκεῦος
વાસણ
G4632

εἰς
માટે
G1519

τιμήν,
સન્માનનું
G5092

ἡγιασμένον,
પિવત્ર–કરાયેલું
G0037

εὔχρηστον
ઉપયોગી
G2173

τῷ
તે
G3588

δεσπότῃ,
માિલકને
G1203

εἰς
માટે
G1519

πᾶν
દરેક
G3956

ἔργον
સારાં
G2041

ἀγαθὸν
કાયર્
G0018

ἡτοιμασμένον.
તૈયાર–કરાયેલું
G2090

  એ માટે જાે કોઈ તેઓથી (હલકાં કાયોર્થી) પોતાને (દરૂ રાખીને) શુદ્ધ કરે, તો તે ઉત્તમ કાયર્ને સારુ પિવત્ર કરેલું, સ્વામીને ઉપયોગી તથા સવર્ સારાં કામને 
માટે તૈયાર કરેલું પાત્ર થશે.

22 τὰς
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

νεωτερικὰς
યુવાનીઓની
G3512

ἐπιθυμίας
ઇચ્છાઓથી
G1939

φεῦγε;
ભાગ
G5343

δίωκε
િપછો–ચાલ
G1377

δὲ
પરંતુ
G1161

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણા
G1343

πίστιν,
િવશ્વાસ
G4102

ἀγάπην,
પ્રેમ
G0026

εἰρήνην
શાંિત
G1515

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
જઓે
G3588

ἐπικαλουμένων
પુકારે–છે
G1941

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુને
G2962

ἐκ
થી
G1537

καθαρᾶς
શુદ્ધ
G2513

καρδίας.
હૃદયથી
G2588
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૨ િતમોથીને

  વળી જુવાનીના આવેગથી નાસી જા, પણ પ્રભુનું નામ શુદ્ધ હૃદયથી લેનારાઓની સાથે ન્યાયીપણું, િવશ્વાસ, પ્રેમ તથા શાંિત પ્રાપ્ત કરવાને યત્ન કર.

23 τὰς
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

μωρὰς
મૂખર્
G3474

καὶ
અને
G2532

ἀπαιδεύτους
અિશિક્ષત
G0521

ζητήσεις,
િવવાદોથી
G2214

παραιτοῦ,
દરૂ–રહો
G3868

εἰδὼς
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

γεννῶσιν
ઉપજાવે–છે
G1080

μάχας.
ઝઘડાઓ
G3163

  મૂખર્તાથી ભરેલા તથા અજ્ઞાની સવાલોથી િવખવાદ ઉત્પન્ન થાય છે એમ સમજીને તેઓથી દરૂ રહે.

24 δοῦλον
સેવકને
G1401

δὲ
પરંતુ
G1161

Κυρίου,
પ્રભુના
G2962

οὐ
નહીં
G3756

δεῖ
જાેઈએ
G1163

μάχεσθαι,
ઝઘડવું
G3164

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἤπιον
કોમળ
G2261

εἶναι
હોવા
G1510

πρὸς
સવર્–તરફ
G4314

πάντας,
પ્રત્યે
G3956

διδακτικόν,
િશખવવામાં–કુશળ
G1317

ἀνεξίκακον,
સહનશીલ
G0420

  પ્રભુના સેવકે તકરાર કરવી નિહ, પણ તે સવર્ માણસો પ્રત્યે માયાળુ, શીખવવામાં બાહોશ, સહનશીલ;

25 ἐν
માં
G1722

πραΰτητι
નમ્રતાથી
G4240

παιδεύοντα
િશખવતાં
G3811

τοὺς
તે
G3588

ἀντιδιατιθεμένους,
િવરોધીઓને
G0475

μή‿
કે–ક્યારેક
G3361

ποτε
ક્યારેક
G4219

δώῃ
આપે
G1325

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

μετάνοιαν,
પશ્ચાતાપ
G3341

εἰς
માટે
G1519

ἐπίγνωσιν
સંપૂણર્–જ્ઞાન
G1922

ἀληθείας,
સત્યના
G0225

  િવરોધીઓને નમ્રતાથી સમજાવનાર હોવો જાેઈએ. કદાચ ઈશ્વર તેઓને પસ્તાવો (કરવાની બુિદ્ધ) આપે, જથેી તેઓને સત્યનું જ્ઞાન પ્રાપ્ત થાય.

26 καὶ
અને
G2532

ἀνανήψωσιν
જાગે
G0366

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς,
તેની
G3588

τοῦ
ના
G3588

διαβόλου,
શેતાનની
G1228

παγίδος
ફાંસલામાંથી
G3803

ἐζωγρημένοι,
પકડાયેલા
G2221

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ
તેમન�◌ી
G0846

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તેની
G3588

ἐκείνου
તેમની
G1565

θέλημα.
ઇચ્છા
G2307

  અને જઓે શેતાનના ફાંદામાં ફસાયા છે તેઓ તેમાંથી છૂટીને પ્રભુની ઇચ્છા પૂરી કરવાને માટે તેમના સેવકને આધીન થાય.

Chapter 3
1 Τοῦτο

આ
G3778

δὲ
પણ
G1161

γίνωσκε,
જાણ
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

ἐσχάταις
અંિતમ
G2078

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐνστήσονται
આવશે
G1764

καιροὶ
કિઠન–સમયો
G2540

χαλεποί;
કિઠન
G5467

  પણ એ જાણી લો કે અંતના િદવસોમાં સંકટના સમયો આવશે.

2 ἔσονται
હશે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

φίλαυτοι,
સ્વાથીર્
G5367

φιλάργυροι,
ધનલોભી
G5366

ἀλαζόνες,
આડંબરી
G0213

ὑπερήφανοι,
અિભમાની
G5244

βλάσφημοι,
િનર્દક
G0989

γονεῦσιν
માતાિપતાના–અનાજ્ઞાકારી
G1118

ἀπειθεῖς,
આજ્ઞાભંગ
G0545

ἀχάριστοι,
આભારહીન
G0884

ἀνόσιοι,
અપિવત્ર
G0462
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૨ િતમોથીને

  કેમ કે માણસો સ્વાથીર્, દ્રવ્યલોભી, આપવડાઈ કરનારા, ગિવર્ષ્ઠ, િનર્દક, માબાપને અનાજ્ઞાંિકત, અનુપકારી, અશુદ્ધ,

3 ἄστοργοι,
પ્રેમહીન
G0794

ἄσπονδοι,
અસંિધકારી
G0786

διάβολοι,
િનર્દક
G1228

ἀκρατεῖς,
અસંયમી
G0193

ἀνήμεροι,
કૂ્રર
G0434

ἀφιλάγαθοι,
સારાંના–શત્રુ
G0865

  પ્રેમ રિહત, કૂ્રર, બટ્ટા મૂકનારા, અસંયમી, જંગલી, શુભદ્વષેી,

4 προδόται,
િવશ્વાસઘાતી
G4273

προπετεῖς,
ઉતાવિળયા
G4312

τετυφωμένοι,
અહંકારી
G5187

φιλήδονοι
સુખિપ્રય
G5369

μᾶλλον
વધુ
G3123

ἢ
બદલે
G2228

φιλόθεοι;
ઈશ્વરિપ્રય
G5377

  િવશ્વાસઘાતી, અિવચારી, અહંકારી, ઈશ્વર પર નિહ પણ મોજશોખ પર પ્રેમ રાખનારા.

5 ἔχοντες
રાખતાં
G2192

μόρφωσιν
રૂપ
G3446

εὐσεβείας,
ધમર્િનષ્ઠાનું
G2150

τὴν
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

δύναμιν
શિક્ત
G1411

αὐτῆς
તેની
G0846

ἠρνημένοι.
નકારતાં
G0720

καὶ
અને
G2532

τούτους
આવાઓથી
G3778

ἀποτρέπου.
દરૂ–રહો
G0665

  ભિક્તભાવનો દેખાવ કરીને તેના પરાક્રમનો નકાર કરનારા એવા થશે; આવા લોકોથી તું દરુ રહે.

6 ἐκ
માંથી
G1537

τούτων
આમાંથી
G3778

γάρ,
કારણ–કે
G1063

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
તેઓ–જઓે
G3588

ἐνδύνοντες
ઘૂસી–જતાં
G1744

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

οἰκίας,
ઘરોમાં
G3614

καὶ
અને
G2532

αἰχμαλωτίζοντες
બંદી–બનાવતાં
G0163

γυναικάρια,
નબળી–સ્ત્રીઓને
G1133

σεσωρευμένα
પાપોથી–ભરેલી
G4987

ἁμαρτίαις,
પાપોથી
G0266

ἀγόμενα
દોરાયેલી
G0071

ἐπιθυμίαις
ઇચ્છાઓથી
G1939

ποικίλαις,
િવિવધ
G4164

  તેઓમાંના કેટલાક લોકો એવા છે કે જઓે બીજાના ઘરમાં ઘૂસીને મૂખર્, પાપથી લદાયેલી, િવિવધ પ્રકારની દવુાર્સનાઓથી ભટકી ગયેલી,

7 πάντοτε
હંમેશાં
G3842

μανθάνοντα,
શીખતી–રહેતી
G3129

καὶ
અને
G2532

μηδέποτε
ક્યારેય
G3368

εἰς
માં
G1519

ἐπίγνωσιν
સંપૂણર્–જ્ઞાન
G1922

ἀληθείας
સત્યના
G0225

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

δυνάμενα.
શક્ય
G1410

  હંમેશા િશક્ષણ લેનારી પણ સત્યનું જ્ઞાન પામી શકતી નથી, એવી સ્ત્રીઓને પોતાના વશમાં કરી લે છે.

8 ὃν
જમે
G3739

τρόπον
રીતે
G5158

δὲ
પરંતુ
G1161

Ἰάννης
યાન્નેસ
G2389

καὶ
અને
G2532

Ἰαμβρῆς
યામ્બ્રેસે
G2387

ἀντέστησαν
િવરોધ–કયોર્
G0436

Μωϋσεῖ,
મૂસાનો
G3475

οὕτως
એ–જ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

οὗτοι
આઓ
G3778

ἀνθίστανται
િવરોધ–કરે–છે
G0436

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ,
સત્યનો
G0225

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

κατεφθαρμένοι
ભ્રષ્ટ–બુિદ્ધના
G2704

τὸν
તે
G3588

νοῦν,
બુિદ્ધના
G3563

ἀδόκιμοι
અયોગ્ય
G0096

περὶ
િવષે
G4012

τὴν
આ
G3588

πίστιν.
િવશ્વાસમાં
G4102

  જમે જન્નેસતથા જાંબ્રેસે મૂસાને િવરોધ કયોર્ હતો, તેમ આવા માણસો પણ સત્યની સામા થાય છે; તેઓ ભ્રષ્ટ બુિદ્ધના, િવશ્વાસ સંબંધી નકામા થયેલા 
માણસો છે.

9 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નથી
G3756

προκόψουσιν
આગળ–વધશે
G4298

ἐπὶ
અિધક
G1909

πλεῖον,
વધુ
G4119

ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἄνοια
મૂખર્તા
G0454

αὐτῶν
તેમની
G0846

ἔκδηλος
પ્રગટ
G1552

ἔσται
થશે
G1510

πᾶσιν,
સૌને
G3956

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તેઓની
G3588

ἐκείνων
તેઓની
G1565

ἐγένετο.
થઈ
G1096
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  પણ તેઓ આગળ વધવાના નથી; કેમ કે જમે એ બન્નેની મૂખર્તા પ્રગટ થઈ, તેમ તેઓની મૂખાર્ઈ પણ સવર્ની આગળ પ્રગટ થશે.

10 Σὺ
પરંતુ–તું
G4771

δὲ
પરંતુ
G1161

παρηκολούθησάς
અનુસયોર્–છે
G3877

μου
મારાં
G1473

τῇ
તે
G3588

διδασκαλίᾳ,
ઉપદેશને
G1319

τῇ
તે
G3588

ἀγωγῇ,
આચરણને
G0072

τῇ
તે
G3588

προθέσει,
ઉદે્દશ્યને
G4286

τῇ
તે
G3588

πίστει,
િવશ્વાસને
G4102

τῇ
તે
G3588

μακροθυμίᾳ,
ધીરજને
G3115

τῇ
તે
G3588

ἀγάπῃ,
પ્રેમને
G0026

τῇ
તે
G3588

ὑπομονῇ,
સહનશીલતાને
G5281

  પણ મારો ઉપદેશ, આચરણ, હેતુ, િવશ્વાસ, સહનશીલતા, પ્રેમ, તથા ધીરજ,

11 τοῖς
તે
G3588

διωγμοῖς,
સતાવણીઓને
G1375

τοῖς
તે
G3588

παθήμασιν:
કષ્ટોને
G3804

οἷά
જવેાં
G3634

μοι
મને
G1473

ἐγένετο
થયાં
G1096

ἐν
માં
G1722

Ἀντιοχείᾳ,
અંતોિકયામાં
G0490

ἐν
માં
G1722

Ἰκονίῳ,
ઇકોિનયમમાં
G2430

ἐν
માં
G1722

Λύστροις;
લુસ્ત્રામાં
G3082

οἵους
જવેાં
G3634

διωγμοὺς
સતાવણીઓ
G1375

ὑπήνεγκα;
સહન–કયાર્ં
G5297

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

πάντων,
સવર્માંથી
G3956

με
મને
G1473

ἐρρύσατο
છોડાવ્યો
G4506

ὁ
તે
G3588

Κύριος.
પ્રભુએ
G2962

  લક્ષમાં રાખીને તથા મારી જ ેસતાવણી થઈ તથા દઃુખો પડ્યા, અને અંત્યોખમાં, ઇકોિનયામાં, તથા લુસ્ત્રામાં જ ેસતાવણી મેં સહન કરી તે બધામાં તું મારી 
પાછળ ચાલ્યો હતો; અને આ સઘળાં દઃુખોમાંથી પ્રભુએ મને બચાવ્યો.

12 καὶ
અને
G2532

πάντες
સવેર્–જઓે
G3956

δὲ,
પરંતુ
G1161

οἱ
જઓે–છે
G3588

θέλοντες
ઇચ્છે–છે
G2309

ζῆν�
જીવવા
G2198

εὐσεβῶς
ધિમર્ષ્ઞપૂવર્ક
G2153

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

διωχθήσονται.
સતાવવામાં–આવશે
G1377

  જઓે િખ્રસ્ત ઈસુમાં ભિક્તભાવથી ચાલવા ઇચ્છે છે, તેઓ સવર્ની સતાવણી થશે.

13 πονηροὶ
દષુ્ટ
G4190

δὲ
પરંતુ
G1161

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

καὶ
અને
G2532

γόητες
છેતરનારા
G1114

προκόψουσιν
આગળ–વધશે
G4298

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὸ
તે
G3588

χεῖρον,
વધુ–ખરાબ
G5501

πλανῶντες
છેતરતાં
G4105

καὶ
અને
G2532

πλανώμενοι.
છેતરાતાં
G4105

  દષુ્ટ અને છેતરનારા લોકો વધારે દષુ્ટ થતા જશે. તેઓ જ ેસત્ય છે તેનાથી લોકોને દરૂ લઈ જશે, અને બીજાઓને પણ તે તરફ પોતાને દરૂ કરવા દોરી જશે.

14 σὺ
પરંતુ–તું
G4771

δὲ
પરંતુ
G1161

μένε
ટકી–રહો
G3306

ἐν
માં
G1722

οἷς
જે
G3739

ἔμαθες,
શીખ્યું
G3129

καὶ
અને
G2532

ἐπιστώθης,
ખાતરી–કરાયું
G4104

εἰδὼς
જાણીને
G1492

παρὰ
કે
G3844

τίνων
કોનાથી
G5101

ἔμαθες;
શીખ્યું
G3129

  પણ તું તો, જ ેશીખ્યો છે તે પ્રમાણે કરવાનું ચાલુ રાખ, અને જ ેબાબતો પર તું િવશ્વાસ કરવાનું શીખ્યો છે તે યોગ્ય છે. મને યાદ રાખ, કેમ કે હંુ એ વ્યિક્ત 
છંુ જણેે તને આ બાબતો શીખવી છે.
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15 καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

ἀπὸ
બાળપણથી
G0575

βρέφους
િશશુપણાથી
G1025

[τὰ]
આ
G3588

ἱερὰ
પિવત્ર
G2413

γράμματα
લેખો
G1121

οἶδας,
જાણે–છે
G1492

τὰ
જે
G3588

δυνάμενά
શક્ય–છે
G1410

σε
તને
G4771

σοφίσαι
જ્ઞાની–બનાવવા
G4679

εἰς
માં
G1519

σωτηρίαν,
ઉદ્ધાર
G4991

διὰ
દ્વારા
G1223

πίστεως,
િવશ્વાસના
G4102

τῆς
જ–ેછે
G3588

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુમાં
G2424

  એ પણ યાદ રાખ કે જયારે તું બાળક હતો, ત્યારે તું પ્રભુ તેમના શાસ્ત્રવચનમાં શું કહે છે તે શીખ્યો.એ તને શીખવી શકે કે જયારે આપણે તેમના ઉપર 
િવશ્વાસ કરીએ છીએ ત્યારે કેવી રીતે િખ્રસ્ત ઈસુ આપણને બચાવે છે.

16 πᾶσα
સંપૂણર્
G3956

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

θεόπνευστος
ઈશ્વર–પ્રેિરત–છે
G2315

καὶ
અને
G2532

ὠφέλιμος
લાભકારી–છે
G5624

πρὸς
માટે
G4314

διδασκαλίαν,
ઉપદેશ
G1319

πρὸς
માટે
G4314

ἐλεγμόν,
ઝાટકી
G1650

πρὸς
માટે
G4314

ἐπανόρθωσιν,
સુધારણા
G1882

πρὸς
માટે
G4314

παιδείαν
અનુશાસન
G3809

τὴν
જ–ેછે
G3588

ἐν
માં
G1722

δικαιοσύνῃ,
ન્યાયીપણામાં
G1343

  દરેક શાસ્ત્રવચન ઈશ્વરનાં આત્મા તરફથી આવ્યું છે, માટે આપણે તેને એ રીતે વાંચીએ કે જથેી ઈશ્વરના િવશેનું સત્ય શીખવી શકીએ. વળી આપણે તેને 
એવી રીતે વાંચવું કે આપણે લોકોને સમજાવી શકીએ કે તેઓ સત્ય પર િવશ્વાસ કરે. જયારે લોકો પાપ કરે ત્યારે તેમને સુધારે. તેમ જ લોકો ને એ પણ શીખવે કે 
ભલું કેવી રીતે કરવું.

17 ἵνα
કે
G2443

ἄρτιος
સંપૂણર્
G0739

ᾖ
થાય
G1510

ὁ
તે
G3588

τοῦ
નો
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

πρὸς
માટે
G4314

πᾶν
દરેક
G3956

ἔργον
સારાં
G2041

ἀγαθὸν
કાયર્
G0018

ἐξηρτισμένος.
સજ્જ–કરાયેલો
G1822

  આપણે આ બાબતો એ માટે કરવી જાેઈએ કે જથેી જ ેસવર્ પ્રકારની સારી બાબતો જનેી તેને જરૂર છે તે કરવા ઈશ્વર દરેક િવશ્વાસીને તાલીમ આપે.

Chapter 4
1 Διαμαρτύρομαι

હંુ–ગંભીરતાથી–કહંુ–છંુ
G1263

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુના,
G2424

τοῦ
જે
G3588

μέλλοντος
આવનાર–છે
G3195

κρίνειν
ન્યાય–કરવા
G2919

ζῶντας
જીવતાંનો
G2198

καὶ
અને
G2532

νεκρούς,
મૃતકોનો,
G3498

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેના
G3588

ἐπιφάνειαν
પ્રગટ–થવા
G2015

αὐτοῦ,
દ્વારા,
G0846

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેના
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

αὐτοῦ:
દ્વારા:
G0846

  જયારે િખ્રસ્ત ઈસુ કે જ ેજલ્દી રાજ કરવા આવશે, ત્યારે જઓે હજી જીવતા છે અને જઓે મરણ પામ્યા છે તેઓનો ન્યાય કરશે. અને િખ્રસ્ત ઈસુને 
ઈશ્વર મને જાેવે છે જયારે હંુ તને આ આજ્ઞા આપું છંુ કે

2 κήρυξον
વચન–પ્રગટ–કર
G2784

τὸν
તે
G3588

λόγον;
વચનને;
G3056

ἐπίστηθι
તૈયાર–રહે
G2186

εὐκαίρως,
સમયે,
G2122

ἀκαίρως;
અસમયે;
G0171

ἔλεγξον,
ઠપકો–આપ,
G1651

ἐπιτίμησον,
ધમકાવ,
G2008

παρακάλεσον,
ઉત્તેજન–આપ,
G3870

ἐν
સંપૂણર્
G1722

πάσῃ
બધી
G3956

μακροθυμίᾳ
ધીરજથી
G3115

καὶ
અને
G2532

διδαχῇ.
ઉપદેશથી.
G1322
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૨ િતમોથીને

  તું િખ્રસ્તનાં સંદેશને પ્રગટ કર. જયારે તે કરવું સરળ હોય ત્યારે અને જ્યારે તે કરવું અઘરું હોય એ સમયે પણ તૈયાર રહે. જયારે લોકોએ ખોટંુ કયુર્ં હોય 
ત્યારે સાચું શું છે તે િવષે તેઓને ખાતરી કરાવ. પાપ ન કરવા માટે તેઓને ચેતવણી આપ. િખ્રસ્તને અનુસરવાને તેઓને ઉત્તેજન આપ. જયારે તું તેમને શીખવે 
ત્યારે તું આ બાબતો કર, અને હમેશા તેઓ વધુ સારું કરે તે માટે ધીરજ રાખ.

3 ἔσται
આવશે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καιρὸς
સમય
G2540

ὅτε
જ્યારે
G3753

τῆς
તે
G3588

ὑγιαινούσης
ખરા
G5198

διδασκαλίας
ઉપદેશને
G1319

οὐκ
નિહ
G3756

ἀνέξονται;
સહન–કરશે;
G0430

ἀλλὰ
પણ
G0235

κατὰ
પોતાની
G2596

τὰς
તે
G3588

ἰδίας
પોતાની
G2398

ἐπιθυμίας,
ઇચ્છાઓ–પ્રમાણે,
G1939

ἑαυτοῖς
પોતાના–માટે
G1438

ἐπισωρεύσουσιν
ભેગા–કરશે
G2002

διδασκάλους,
ઉપદેશકોને,
G1320

κνηθόμενοι
ખણજ–થતા
G2833

τὴν
તેમના
G3588

ἀκοήν;
કાનોમાં;
G0189

  હંુ તને આ બાબતો કહંુ છંુ, કેમ કે એવો સમય આવશે કે જયારે આપણામાનાં લોકો ઈશ્વરે જ ેશીખવે છે તેને અનુસરશે નહીં. તેના બદલે, જઓે તેમને 
એવું શીખવે કે તેવોને જ ેકરવાનું ગમે તે સારું છે એવા લોકો ને તેઓ શોધશે. આ રીતે, તેઓ હંમેશા એવું કંઈક શોધે છે કે જ ેશીખવા માટે નવું અને જુદું  હોય.

4 καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
સત્યથી
G0575

μὲν
ખરેખર
G3303

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας,
સત્યથી,
G0225

τὴν
પોતાના
G3588

ἀκοὴν
કાન
G0189

ἀποστρέψουσιν,
ફેરવી–લેશે,
G0654

ἐπὶ
તરફ
G1909

δὲ
અને
G1161

τοὺς
તે
G3588

μύθους
દંતકથાઓ
G3454

ἐκτραπήσονται.
વળી–જશે.
G1624

  તેઓ સત્યને સાંભળવાનું બંધ કરશે, અને તેઓ મૂખાર્ઈ ભરેલી વાતો પર ધ્યાન આપશે.

5 σὺ
તું
G4771

δὲ,
પણ,
G1161

νῆφε
સાવધ–રહે
G3525

ἐν
બધી
G1722

πᾶσιν,
બાબતોમાં,
G3956

κακοπάθησον,
દઃુખ–સહન–કર,
G2553

ἔργον
કામ
G2041

ποίησον
કર
G4160

εὐαγγελιστοῦ,
સુવાિતર્કનું,
G2099

τὴν
તારી
G3588

διακονίαν
સેવકાઈ
G1248

σου
તારી
G4771

πληροφόρησον.
પૂણર્–કર.
G4135

  પણ તું િતમોથી, ગમે તે થાય તો પણ પોતા પર કાબુ રાખ. મુશ્કેલ પિરિસ્થિતઓ સહન કરવા તૈયાર રહે. સુવાતાર્નાં ઉપદેશનું કામ કર. ઈશ્વરની સેવા માટે 
જ ેકાયર્ તારે કરવું જાેઈએ તે પૂરું કર.

6 Ἐγὼ
હંુ
G1473

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἤδη
હવે
G2235

σπένδομαι,
રેડાઈ–રહ્યો–છંુ,
G4689

καὶ
અને
G2532

ὁ
મારા
G3588

καιρὸς
સમય
G2540

τῆς
મારા
G3588

ἀναλύσεώς
િવદાયનો
G0359

μου
મારો
G1473

ἐφέστηκεν.
આવી–પહોંચ્યો–છે.
G2186

  હંુ તને આ બાબતો એ માટે કહંુ છંુ, કે હંુ જલ્દી મરણ પામીશ અને આ દિુનયાને છોડીશ. હંુ જાણે કે દ્રાક્ષારસનાં પ્યાલા જવેો છંુ કે જ ેતેઓ વેદી પર 
રેડીને ઈશ્વરને બિલદાન આપે છે.

7 τὸν
તે
G3588

καλὸν
સારી
G2570

ἀγῶνα
લડાઈ
G0073

ἠγώνισμαι;
મેં–લડી–છે;
G0075

τὸν
તે
G3588

δρόμον
દોડ
G1408

τετέλεκα;
મેં–પૂરી–કરી–છે;
G5055

τὴν
તે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

τετήρηκα.
મેં–રાખ્યો–છે.
G5083

  હંુ એક રમતવીર જવેો છંુ જણેે સ્પધાર્માં ઉત્તમ દેખાવ કયોર્ છે. હંુ એક દોડવીર જવેો છંુ જણેે પોતાની દોડ પૂરી કરી છે. ઈશ્વરને આધીન થવા મેં મારું 
શ્રેષ્ઠ કયુર્ં છે.
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8 λοιπὸν
હવેથી
G3063

ἀπόκειταί
રાખી–મૂક્યો–છે
G0606

μοι
મારા–માટે
G1473

ὁ
તે
G3588

τῆς
ન્યાયીપણાનો
G3588

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણાનો
G1343

στέφανος,
મુગટ,
G4735

ὃν
જે
G3739

ἀποδώσει
આપશે
G0591

μοι
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

κύριος,
પ્રભુ,
G2962

ἐν
તે
G1722

ἐκείνῃ
ચોક્કસ
G1565

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ,
િદવસે,
G2250

ὁ
તે
G3588

δίκαιος
ન્યાયી
G1342

κριτής;
ન્યાયાધીશ;
G2923

οὐ
માત્ર
G3756

μόνον
મને
G3440

δὲ
જ
G1161

ἐμοὶ,
નિહ,
G1473

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
સવર્ને
G2532

πᾶσι
બધા
G3956

τοῖς
જઓેએ
G3588

ἠγαπηκόσι
પ્રેમ–કયોર્–છે
G0025

τὴν
તેના
G3588

ἐπιφάνειαν
પ્રગટ–થવાને
G2015

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  હવે મારે માટે ઈનામ રાહ જાેવે છે કેમ કે હંુ ઈશ્વર માટે યોગ્ય જીવન જીવ્યો છંુ. ઈશ્વર મારો યોગ્ય રીતે ન્યાય કરશે.જયારે તેઓ પાછા આવશે ત્યારે તેઓ 
મને તે ઈનામ આપશે.અને જઓે તેમના આવવાની આતુરતા પૂવર્ક રાહ જાેવે છે તેઓ દરેકને પણ તે આપશે.

9 Σπούδασον
પ્રયત્ન–કર
G4704

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

πρός
મારી–પાસે
G4314

με
મારી–પાસે
G1473

ταχέως,
જલદી,
G5030

  િતમોથી, મારી પાસે જલ્દી આવવાને પ્રયત્ન કર.

10 Δημᾶς
દેમાસે
G1214

γάρ
કારણ–કે
G1063

με
મને
G1473

ἐγκατέλιπεν,
છોડી–દીધો,
G1459

ἀγαπήσας
પ્રેમ–કરીને
G0025

τὸν
આ
G3588

νῦν
હાલના
G3568

αἰῶνα,
યુગને,
G0165

καὶ
અને
G2532

ἐπορεύθη
ગયો
G4198

εἰς
તરફ
G1519

Θεσσαλονίκην;
થેસ્સાલોિનકા;
G2332

Κρήσκης
કે્રસ્કેસ
G2913

εἰς
તરફ
G1519

Γαλατίαν;
ગલાિતયા;
G1053

Τίτος
િતતસ
G5103

εἰς
તરફ
G1519

Δαλματίαν.
દાલ્માિતયા.
G1149

  દેમાસ મને છોડીને થેસ્સાલોિનકા જતો રહ્યો છે, કેમ કે તે આ જગતના જીવનને ઘણો પ્રેમ કરે છે. કે્રસ્કેન્સ ગલાિતયા ગયો છે, અને િતતસ દલ્માિતયામાં 
ગયો છે.

11 Λουκᾶς
લૂક
G3065

ἐστιν
છે
G1510

μόνος
એકલો
G3441

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ.
મારી–સાથે.
G1473

Μᾶρκον,
માકર્ ને,
G3138

ἀναλαβὼν,
લઈને,
G0353

ἄγε
લાવ
G0071

μετὰ
તારી–સાથે
G3326

σεαυτοῦ,
તારી–સાથે,
G4572

ἔστιν
છે
G1510

γάρ
કારણ–કે
G1063

μοι
મારા–માટે
G1473

εὔχρηστος
ઉપયોગી
G2173

εἰς
માટે
G1519

διακονίαν.
સેવકાઈ.
G1248

  અત્યારે એકલો લૂક મારી સાથે છે. તું આવે ત્યારે માકર્ ને સાથે લેતો આવજ.ે આમ કરજ ેકેમ કે તે મને વધારે મદદ કરી શકશે.

12 Τυχικὸν
તુિખકસને
G5190

δὲ
તો
G1161

ἀπέστειλα
મેં–મોકલ્યો
G0649

εἰς
તરફ
G1519

Ἔφεσον.
એફેસસ.
G2181

  મેં તુિખકસને એફેસસ મોકલ્યો છે.

13 τὸν
તે
G3588

φαιλόνην
ઝભ્ભો
G5341

ὃν
જે
G3739

ἀπέλιπον
મેં–છોડ્યો–હતો
G0620

ἐν
માં
G1722

Τρῳάδι
ત્રોઆસમાં
G5174

παρὰ
પાસે
G3844

Κάρπῳ,
કાપર્સ–પાસે,
G2591

ἐρχόμενος
આવતી–વખતે
G2064

φέρε,
લાવજ,ે
G5342

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

βιβλία,
પુસ્તકો,
G0975

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

τὰς
તે
G3588

μεμβράνας.
ચમર્પત્રો.
G3200

  તું આવે ત્યારે, જ ેઝભ્ભો મેં ત્રોઆસમાં કાપર્સ પાસે મુક્યો હતો તે લેતો આવજ.ે વળી પુસ્તકો અને, ખાસ કરીને જ ેપશુના ચામડામાંથી બનેલા છે તે.
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14 Ἀλέξανδρος
એલેકઝાંદરે
G0223

ὁ
તે
G3588

χαλκεὺς,
તાંબાના–કારીગરે,
G5471

πολλά
ઘણું
G4183

μοι
મને
G1473

κακὰ
નુકસાન
G2556

ἐνεδείξατο.
કયુર્ં.
G1731

ἀποδώσει
બદલો–આપશે
G0591

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુ,
G2962

κατὰ
તેના
G2596

τὰ
તેના
G3588

ἔργα
કામો
G2041

αὐτοῦ,
પ્રમાણે,
G0846

  આલેકસાંદર કંસારાએ મારા પ્રત્યે ઘણું ખરાબ વતર્ન કયુર્ં છે. તેણે જ ેકયુર્ં છે એ માટે ઈશ્વર તેને સજા કરશે.

15 ὃν
જનેાથી
G3739

καὶ
પણ
G2532

σὺ
તું
G4771

φυλάσσου,
સાવધ–રહે,
G5442

λίαν
ઘણો
G3029

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀντέστη
િવરોધ–કયોર્
G0436

τοῖς
અમારા
G3588

ἡμετέροις
અમારા
G2251

λόγοις.
વચનોનો.
G3056

  તારે પણ તેનાથી સાવચેત રહેવું જાેઈએ કેમ કે તેણે અમારો ઉપદેશ અટકાવવા માટે શક્ય બધું જ કયુર્ં.

16 Ἐν
મારી
G1722

τῇ
તે
G3588

πρώτῃ
પ્રથમ
G4413

μου
મારી
G1473

ἀπολογίᾳ,
કચેરીમાં,
G0627

οὐδείς
કોઈ
G3762

μοι
મારી–સાથે
G1473

παρεγένετο,
ઊભું–ન–રહંુ્ય,
G3854

ἀλλὰ
પણ
G0235

πάντες
બધાએ
G3956

με
મને
G1473

ἐγκατέλιπον.
છોડી–દીધો.
G1459

μὴ
ન
G3361

αὐτοῖς
તેમના–પર
G0846

λογισθείη!
ગણવામાં–આવો�
G3049

  પ્રથમ વખત જયારે હંુ અદાલતમાં હતો અને મેં મારા કાયર્ની સમજણ આપી, ત્યારે કોઈ િવશ્વાસીએ મારી પડખે રહીને મને ઉત્તેજન ન આપ્યું. તેઓ બધા 
દરુ રહ્યા. ઈશ્વર આ માટે તેમને જવાબદાર ન ગણે.

17 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તે
G1161

Κύριός
પ્રભુ
G2962

μοι
મારી–પાસે
G1473

παρέστη,
ઊભા–રહ્યા,
G3936

καὶ
અને
G2532

ἐνεδυνάμωσέν
મને–બળ–આપ્યું,
G1743

με,
મને,
G1473

ἵνα
જથેી
G2443

δι’
મારા–દ્વારા
G1223

ἐμοῦ
મારા–દ્વારા
G1473

τὸ
તે
G3588

κήρυγμα
ઘોષણા
G2782

πληροφορηθῇ,
પૂણર્–થાય,
G4135

καὶ
અને
G2532

ἀκούσωσιν
સાંભળે
G0191

πάντα
બધા
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη;
પ્રજાઓ;
G1484

καὶ
અને
G2532

ἐρρύσθην
હંુ–છોડાવાયો
G4506

ἐκ
મોંમાંથી
G1537

στόματος
મોંમાંથી
G4750

λέοντος.
િસર્હના.
G3023

  પણ પ્રભુ મારી સાથે રહ્યા અને મને મદદ કરી. તેમણે મને બળવાન કયોર્, કે જથેી મેં સંપૂણર્પણે તેમનું વચન જણાવ્યું અને જથેી દરેક િવદેશીઓ તે 
સાંભળે.આ રીતે ઈશ્વરે મને મૃત્યુથી બચાવ્યો.

18 ῥύσεταί
છોડાવશે
G4506

με
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἀπὸ
દરેક
G0575

παντὸς
દરેક
G3956

ἔργου
દષુ્ટ
G2041

πονηροῦ,
કામથી,
G4190

καὶ
અને
G2532

σώσει
બચાવશે
G4982

εἰς
તેના
G1519

τὴν
તેના
G3588

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

αὐτοῦ
તેના
G0846

τὴν
તે
G3588

ἐπουράνιον;
સ્વગીર્ય;
G2032

ᾧ
જનેે
G3739

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

εἰς
યુગોના
G1519

τοὺς
યુગોના
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
યુગોના
G3588

αἰώνων.
યુગો–સુધી.
G0165

ἀμήν.
આમીન.
G0281

  પ્રભુ મને તેઓએ કરેલી સવર્ દષુ્ટ બાબતોથી બચાવશે. તેઓ મને સ્વગર્માં જ્યાં તેઓ રાજ કરે છે ત્યાં સુરિક્ષત લાવશે. લોકો હંમેશા તેમની સ્તુિત કરો. 
આમેન.

19 Ἄσπασαι
સલામ–કહેજે
G0782

Πρίσκαν
િપ્રસ્કાને
G4251

καὶ
અને
G2532

Ἀκύλαν,
આકુલાસને,
G0207

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Ὀνησιφόρου
ઓનેિસફરસના
G3683

οἶκον.
ઘરને.
G3624
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૨ િતમોથીને

  િપ્રસ્કા અને આકુલાને સલામ કહેજ.ે ઓનેિસફરસનાં ઘરનાંને સલામ કહેજ.ે

20 Ἔραστος
એરાસ્તસ
G2037

ἔμεινεν
રહ્યો
G3306

ἐν
માં
G1722

Κορίνθῳ,
કિરર્થમાં,
G2882

Τρόφιμον
ત્રોિફમસને
G5161

δὲ
પણ
G1161

ἀπέλιπον
મેં–છોડ્યો
G0620

ἐν
માં
G1722

Μιλήτῳ
િમલેતસમાં
G3399

ἀσθενοῦντα.
માંદો.
G0770

  એરાસ્તસ કિરર્થ શહેરમાં રહ્યો. વળી ત્રોિફમસને, મેં િમલેતસ શહેરમાં છોડી દીધો કેમ કે તે બીમાર હતો.

21 Σπούδασον
પ્રયત્ન–કર
G4704

πρὸ
િશયાળા–પહેલાં
G4253

χειμῶνος
િશયાળા–પહેલાં
G5494

ἐλθεῖν.
આવવા.
G2064

Ἀσπάζεταί
સલામ–કહે–છે
G0782

σε
તને
G4771

Εὔβουλος,
યૂબૂલસ,
G2103

καὶ
અને
G2532

Πούδης,
પૂદેસ,
G4227

καὶ
અને
G2532

Λίνος,
લીનસ,
G3044

καὶ
અને
G2532

Κλαυδία,
ક્લૌિદયા,
G2803

καὶ
અને
G2532

οἱ
બધા
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

πάντες.
બધા.
G3956

  િશયાળા પહેલા આવવા માટે પ્રયત્ન કર. યુબૂલસ સલામ કહે છે, વળી પુદેન્સ, િલનસ, કલોિદયા અને બધા જ ભાઈઓ તને સલામ કહે છે.

22 Ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

μετὰ
તારા
G3326

τοῦ
તારા
G3588

πνεύματός
આત્મા
G4151

σου.
સાથે–હો.
G4771

ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

μεθ’
તમારી–સાથે
G3326

ὑμῶν.
તમારી–સાથે.
G4771

<Ἀμήν>.
આમીન.
G0281

  પ્રભુ તમારા આત્માની સાથે રહો. પ્રભુ તમારા બધા પર કૃપાળુ રહો.
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િતતસને

િતતસને

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

δοῦλος
સેવક
G1401

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

ἀπόστολος
પ્રેિરત
G0652

δὲ
અને
G1161

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનો
G5547

κατὰ
અનુસાર
G2596

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ἐκλεκτῶν
પસંદ–કરાયેલાઓનો
G1588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐπίγνωσιν
જ્ઞાન
G1922

ἀληθείας,
સત્યનું
G0225

τῆς
—
G3588

κατ’
અનુસાર
G2596

εὐσέβειαν;
ભિક્ત
G2150

  સાવર્િત્રક િખ્રસ્તી િવશ્વાસ પ્રમાણે મારા ખરા પુત્ર િતતસને લખનાર ઈશ્વરનો દાસ તથા ઈસુ િખ્રસ્તનો પ્રેિરત પાઉલ,

2 ἐπ’
ઉપર
G1909

ἐλπίδι
આશા
G1680

ζωῆς
જીવનની
G2222

αἰωνίου,
સનાતની
G0166

ἣν
જે
G3739

ἐπηγγείλατο
વચન–આપ્યું
G1861

ὁ
—
G3588

ἀψευδὴς,
અસત્ય–નિહ–બોલનાર
G0893

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

πρὸ
પહેલાં
G4253

χρόνων
સમયો
G5550

αἰωνίων;
સનાતનના
G0166

  અનંતજીવનની આશાનું વચન, જ ેકદી જૂઠંુ બોલી ન શકનાર ઈશ્વરે આરંભથી આપ્યું, તેની આશામાં, ઈશ્વરે પસંદ કરેલાઓનો િવશ્વાસ દ્રઢ કરવા તથા 
ભિક્તભાવ મુજબના સત્યના ડહાપણને અથેર્, હંુ પ્રેિરત થયો છંુ.

3 ἐφανέρωσεν
પ્રકટ–કયુર્ં
G5319

δὲ,
પણ
G1161

καιροῖς
સમયોમાં
G2540

ἰδίοις,
પોતાના
G2398

τὸν
—
G3588

λόγον
વચન
G3056

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

ἐν
માં
G1722

κηρύγματι
પ્રચાર
G2782

ὃ
જે
G3739

ἐπιστεύθην
સોંપાયું–છે
G4100

ἐγὼ,
મને
G1473

κατ’
અનુસાર
G2596

ἐπιταγὴν
આજ્ઞા
G2003

τοῦ
—
G3588

Σωτῆρος
ઉદ્ધારક
G4990

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

Θεοῦ;
ઈશ્વરની
G2316

  િનધાર્િરત સમયે ઈશ્વરે સુવાતાર્ દ્વારા પોતાનો સંદેશ પ્રગટ કયોર્; આપણા ઉદ્ધારકતાર્ ઈશ્વરની આજ્ઞા પ્રમાણે તે સુવાતાર્ પ્રગટ કરવાનું કામ મને સુપ્રત કરાયું 
છે.

4 Τίτῳ,
િતતસને
G5103

γνησίῳ
સાચા
G1103

τέκνῳ,
પુત્ર
G5043

κατὰ
અનુસાર
G2596

κοινὴν
સામાન્ય
G2839

πίστιν:
િવશ્વાસ
G4102

χάρις
કૃપા
G5485

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη
શાંિત
G1515

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς,
િપતાન�
G3962

καὶ
અને
G2532

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુનૺ
G2424

τοῦ
—
G3588

Σωτῆρος
ઉદ્ધારક
G4990

ἡμῶν.
અમારૺ
G1473

  ઈશ્વરિપતા તરફથી તથા આપણા ઉદ્ધારકતાર્ િખ્રસ્ત ઈસુ તરફથી તને કૃપા તથા શાંિત હો.
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િતતસને

5 Τούτου
આ–કારણે
G3778

χάριν,
ખાતર
G5484

ἀπέλιπόν
અમે–છોડ્યું
G0620

σε
તને
G4771

ἐν
માં
G1722

Κρήτῃ,
ક્રીતમાં
G2914

ἵνα
કે–જથેી
G2443

τὰ
—
G3588

λείποντα
બાકીનું
G3007

ἐπιδιορθώσῃ,
યોગ્ય–કરે
G1930

καὶ
અને
G2532

καταστήσῃς
િનયુક્ત–કરે
G2525

κατὰ
દરેક
G2596

πόλιν
શહેરમાં
G4172

πρεσβυτέρους,
વડીલોને
G4245

ὡς
જમે
G5613

ἐγώ
અમે
G1473

σοι
તને
G4771

διεταξάμην,
આજ્ઞા–આપી
G1299

  જ ેકામ અધૂરાં હતાં તે તું યથાિસ્થત કરે અને જમે મેં તને આજ્ઞા આપી હતી તેમ તું નગરેનગર વડીલો ઠરાવે; તે માટે મેં તને ક્રીતમાં રાખ્યો હતો.

6 εἴ
જાે
G1487

τίς
કોઈ
G5100

ἐστιν
હોય
G1510

ἀνέγκλητος,
િનદોર્ષ
G0410

μιᾶς
એક–જ
G1520

γυναικὸς
પત્નીનો
G1135

ἀνήρ,
પિત
G0435

τέκνα
બાળકો
G5043

ἔχων
હોય
G2192

πιστά,
િવશ્વાસુ
G4103

μὴ
નિહ
G3361

ἐν
માં
G1722

κατηγορίᾳ
આરોપ
G2724

ἀσωτίας
ઉડાઉપણાનો
G0810

ἢ
અથવા
G2228

ἀνυπότακτα.
અઆજ્ઞાકારી
G0506

  જાે કોઈ માણસ િનદોર્ષ હોય, એક સ્ત્રીનો પિત હોય, જનેાં છોકરાં િવશ્વાસી હોય, જમેનાં ઉપર દરુાચારનો આરોપ મૂકવામાં આવ્યો ન હોય અને જઓે 
ઉદ્ધત ન હોય, તેવા માણસને અધ્યક્ષ ઠરાવવો.

7 δεῖ
જાેઈએ
G1163

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τὸν
—
G3588

ἐπίσκοπον
અધ્યક્ષ
G1985

ἀνέγκλητον
િનદોર્ષ
G0410

εἶναι,
હોવો–જાેઈએ
G1510

ὡς
જમે
G5613

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

οἰκονόμον;
કારભારી
G3623

μὴ
નિહ
G3361

αὐθάδη,
હટીલો
G0829

μὴ
નિહ
G3361

ὀργίλον,
ક્રોધી
G3711

μὴ
નિહ
G3361

πάροινον,
દારૂિડયો
G3943

μὴ
નિહ
G3361

πλήκτην,
મારકુટો
G4131

μὴ
નિહ
G3361

αἰσχροκερδῆ;
લાલચી
G0146

  કેમ કે અધ્યક્ષે ઈશ્વરના પિરવારના કારભારી તરીકે િનદોર્ષ હોવું જાેઈએ; સ્વછંદી, ક્રોધી, અિત મદ્યપાન કરનાર, િહર્સક કે નીચ લાભ િવષે લોભી હોય 
એવા હોવું જાેઈએ નિહ.

8 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

φιλόξενον,
અિતિથ–પ્રેમી
G5382

φιλάγαθον,
સારા–પ્રેમી
G5358

σώφρονα,
સંયમી
G4998

δίκαιον,
ન્યાયી
G1342

ὅσιον,
ભક્ત
G3741

ἐγκρατῆ;
સંયમી
G1468

  પણ તેણે આગતા-સ્વાગતા કરનાર, સત્કમર્નો પ્રેમી, સ્પષ્ટ િવચારનાર, ન્યાયી, પિવત્ર, આત્મસંયમી

9 ἀντεχόμενον
વળગી–રહેતો
G0472

τοῦ,
—
G3588

κατὰ
અનુસાર
G2596

τὴν
—
G3588

διδαχὴν,
િશક્ષાનૺ
G1322

πιστοῦ
િવશ્વાસુ
G4103

λόγου,
વચનનૺ
G3056

ἵνα
કે–જથેી
G2443

δυνατὸς
સક્ષમ
G1415

ᾖ
હોય
G1510

καὶ
પણ
G2532

παρακαλεῖν
ઉત્તેજન–આપવા
G3870

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

διδασκαλίᾳ
િશક્ષા
G1319

τῇ
—
G3588

ὑγιαινούσῃ,
સાચી
G5198

καὶ
અને
G2532

τοὺς
—
G3588

ἀντιλέγοντας
િવરોધ–કરનારાઓને
G0483

ἐλέγχειν.
િનરુત્તર–આપવા
G1651

  અને ઉપદેશ પ્રમાણેના િવશ્વાસયોગ્ય સંદેશને દૃઢતાથી વળગી રહેનાર હોવું જાેઈએ; એ માટે કે તે શુદ્ધ િશક્ષણ દ્વારા લોકોને ઉત્તેજન આપવાને તથા 
િવરોધીઓની દલીલોનું ખંડન કરવાને શિક્તમાન થાય.

10 Εἰσὶν
છે
G1510

γὰρ
કેમ–કે
G1063

πολλοὶ
ઘણા
G4183

‹καὶ›
પણ
G2532

ἀνυπότακτοι,
અઆજ્ઞાકારી
G0506

ματαιολόγοι,
િનરથર્ક–બોલતા
G3151

καὶ
અને
G2532

φρεναπάται,
મન–છેતરત�
G5423

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

οἱ
—
G3588

ἐκ
થી
G1537

τῆς
—
G3588

περιτομῆς,
સુન્નતનૺ
G4061
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િતતસને

  કેમ કે બંડખોર, બકવાસ કરનારા તથા ઠગનારા ઘણાં છે, જઓે મુખ્યત્વે સુન્નત પક્ષના છે.

11 οὓς
જઓેને
G3739

δεῖ
જાેઈએ
G1163

ἐπιστομίζειν,
ચૂપ–કરાવવા
G1993

οἵτινες
જઓે
G3748

ὅλους
આખાં
G3650

οἴκους
ઘરો
G3624

ἀνατρέπουσιν,
ઉલટાવે–છે
G0396

διδάσκοντες
િશખવાડતૺ
G1321

ἃ
જે
G3739

μὴ
નિહ
G3361

δεῖ,
જાેઈએ
G1163

αἰσχροῦ
શરમજનક
G0150

κέρδους
લાભનૺ
G2771

χάριν.
ખાતર
G5484

  તેઓને બોલતા બંધ કરવા જાેઈએ; તેઓ નીચ લાભ મેળવવા માટે જ ેઉિચત નથી તેવું શીખવીને બધા કુટંુબનો નાશ કરે છે.

12 εἶπέν
કહ્યું
G3004

τις
કોઈકે
G5100

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῶν,
તેઓનૺ
G0846

ἴδιος
પોતાનૺ
G2398

αὐτῶν,
તેઓનૺ
G0846

προφήτης,
પ્રબોધકે
G4396

Κρῆτες
ક્રીતે–વાસીઓ
G2912

ἀεὶ
સદાય
G0104

ψεῦσται,
જૂટા
G5583

κακὰ
ખરાબ
G2556

θηρία,
જાનવરો
G2342

γαστέρες
પેટ
G1064

ἀργαί.
આળસુ
G0692

  તેઓમાંના એક પ્રબોધકે કહ્યું  છે કે, ‘ક્રીતી લોકો સદા જૂઠા, જંગલી પશુઓ સમાન, આળસુ ખાઉધરાઓ છે.’”

13 ἡ
—
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἀληθής;
સાચી
G0227

δι’
આ–કારણે
G1223

ἣν
જનેા
G3739

αἰτίαν
કારણે
G0156

ἔλεγχε
તાકીદ–આપ
G1651

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἀποτόμως,
કટુને
G0664

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ὑγιαίνωσιν
તેઓ–સ્વસ્થ–હોય
G5198

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

πίστει,
િવશ્વાસ
G4102

  આ સાક્ષી ખરી છે માટે તેઓને સખત રીતે ધમકાવ કે,

14 μὴ
નિહ
G3361

προσέχοντες
ધ્યાન–આપતૺ
G4337

Ἰουδαϊκοῖς
યહૂદી
G2451

μύθοις
કથાઓ
G3454

καὶ
અને
G2532

ἐντολαῖς
આજ્ઞાઓ
G1785

ἀνθρώπων,
માણસોનૺ
G0444

ἀποστρεφομένων
વળી–જનારૺ
G0654

τὴν
—
G3588

ἀλήθειαν.
સત્યથી
G0225

  તેઓ યહૂદીઓની દંતકથાઓ તથા સત્યથી ભટકનાર માણસોની આજ્ઞાઓ પર િચત્ત ન રાખતાં િવશ્વાસમાં દ્રઢ રહે.

15 πάντα
બધું
G3956

καθαρὰ
શુદ્ધ–છે
G2513

τοῖς
—
G3588

καθαροῖς;
શુદ્ધો–માટે
G2513

τοῖς
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

μεμιαμμένοις
અશુદ્ધો
G3392

καὶ
અને
G2532

ἀπίστοις,
અિવશ્વાસીઓ–માટે
G0571

οὐδὲν
કંઈ–નિહ
G3762

καθαρόν;
શુદ્ધ
G2513

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

μεμίανται
અશુદ્ધ–છે
G3392

αὐτῶν
તેઓનું
G0846

καὶ
પણ
G2532

ὁ
—
G3588

νοῦς,
મન
G3563

καὶ
અને
G2532

ἡ
—
G3588

συνείδησις.
અંતઃકરણ
G4893

  શુદ્ધોને મન સઘળું શુદ્ધ છે; પણ ભ્રષ્ટ તથા અિવશ્વાસીઓનો મન કંઈ પણ શુદ્ધ હોતું નથી; તેઓનાં મન તથા અંતઃકરણ ભ્રષ્ટ થયેલાં છે.

16 Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

ὁμολογοῦσιν
ઓળખવાનો–દાવો–કરે–છે
G3670

εἰδέναι;
જાણવાનો
G1492

τοῖς
—
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἔργοις,
કાયોર્થી
G2041

ἀρνοῦνται,
નકારે–છે
G0720

βδελυκτοὶ
ઘૃણાસ્પદ
G0947

ὄντες
હોવાથી
G1510

καὶ
અને
G2532

ἀπειθεῖς,
અઆજ્ઞાકારી
G0545

καὶ
અને
G2532

πρὸς
માટે
G4314

πᾶν
દરેક
G3956

ἔργον
કાયર્
G2041

ἀγαθὸν,
સારૺ
G0018

ἀδόκιμοι.
અયોગ્ય
G0096
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િતતસને

  અમે ઈશ્વરને જાણીએ છીએ એવો તેઓ દાવો કરે છે, પણ પોતાની કરણીઓથી તેમને નકારે છે; તેઓ િધક્કારપાત્ર, આજ્ઞાભંગ કરનારા અને કંઈ પણ 
સારું કામ કરવા માટે અયોગ્ય છે.

Chapter 2
1 Σὺ

તું
G4771

δὲ
પણ
G1161

λάλει
બોલ
G2980

ἃ
જે
G3739

πρέπει
યોગ્ય–છે
G4241

τῇ
—
G3588

ὑγιαινούσῃ
સાચી
G5198

διδασκαλίᾳ:
િશક્ષાને
G1319

  પણ શુદ્ધ િસદ્ધાંતોને જ ેશોભે છે તે પ્રમાણેની વાતો તું કહે.

2 πρεσβύτας
વૃદ્ધ–પુરુષોને
G4246

νηφαλίους
સંયમી
G3524

εἶναι,
હોવૺ
G1510

σεμνούς,
ગંભીર
G4586

σώφρονας,
િવવેકી
G4998

ὑγιαίνοντας
સ્વસ્થ
G5198

τῇ
માં
G3588

πίστει,
િવશ્વાસ
G4102

τῇ
માં
G3588

ἀγάπῃ,
પ્રેમ
G0026

τῇ
માં
G3588

ὑπομονῇ;
ધીરજ
G5281

  વૃદ્ધ પુરુષોને કહે કે તેઓએ આત્મસંયમી, પ્રિતિષ્ઠત, સ્પષ્ટ િવચારનાર અને િવશ્વાસમાં, પ્રેમમાં તથા ધીરજમાં દ્રઢ રહેવું જાેઈએ.

3 πρεσβύτιδας
વૃદ્ધ–સ્ત્રીઓને
G4247

ὡσαύτως,
એવી–જ
G5615

ἐν
માં
G1722

καταστήματι
વતર્ન
G2688

ἱεροπρεπεῖς,
પિવત્ર–યોગ્ય
G2412

μὴ
નિહ
G3361

διαβόλους,
િનર્દા–કરનારી
G1228

μηδὲ
અને–નિહ
G3366

οἴνῳ
દારૂની
G3631

πολλῷ
ઘણી
G4183

δεδουλωμένας,
ગુલામ
G1402

καλοδιδασκάλους,
સારું–િશખવનારી
G2567

  એ જ રીતે વૃદ્ધ સ્ત્રીઓને કહેવું કે તેમણે આદરયુક્ત આચરણ કરનારી, કૂથલી નિહ કરનારી, વધારે પડતો દ્રાક્ષારસ નિહ પીનારી, પણ સારી િશખામણ 
આપનારી થવું જાેઈએ;

4 ἵνα
કે–જથેી
G2443

σωφρονίζωσιν
સમજાવે
G4994

τὰς
—
G3588

νέας,
યુવાન–સ્ત્રીઓને
G3501

φιλάνδρους
પિત–પ્રેમી
G5362

εἶναι,
હોવૺ
G1510

φιλοτέκνους,
બાળક–પ્રેમી
G5388

  એ માટે કે તેઓ જુવાન સ્ત્રીઓને તેમના પિતઓ તથા બાળકો પર પ્રેમ રાખવાને,

5 σώφρονας,
િવવેકી
G4998

ἁγνάς,
પિવત્ર
G0053

οἰκουργούς,
ઘરકામ–કરનારી
G3626

ἀγαθάς,
ભલી
G0018

ὑποτασσομένας
આધીન–રહેનારી
G5293

τοῖς
—
G3588

ἰδίοις
પોતાનૺ
G2398

ἀνδράσιν,
પિતઓને
G0435

ἵνα
કે–જથેી
G2443

μὴ
નિહ
G3361

ὁ
—
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

βλασφημῆται.
િનર્દા–થાય
G0987

  આત્મસંયમી, પિવત્ર, ઘરનાં કામકાજ કરનાર, માયાળુ તથા પોતાના પિતને આધીન રહેવાનું શીખવવે, જથેી ઈશ્વરનાં વચનનો િતરસ્કાર ન થાય.

6 Τοὺς
—
G3588

νεωτέρους,
યુવાનોને
G3501

ὡσαύτως,
એવી–જ
G5615

παρακάλει
ઉત્તેજન–આપ
G3870

σωφρονεῖν,
િવવેકી–હોવૺ
G4993

  તે જ પ્રમાણે તું જુવાનોને આત્મસંયમી થવાને ઉત્તેજન આપ.

7 περὶ
માં
G4012

πάντα
બધું
G3956

σεαυτὸν
તારી–જાતને
G4572

παρεχόμενος
બતાવતૺ
G3930

τύπον
દાખલો
G5179

καλῶν
સારૺ◌ં
G2570

ἔργων;
કાયોર્નો
G2041

ἐν
માં
G1722

τῇ
—
G3588

διδασκαλίᾳ
િશક્ષા
G1319

ἀφθορίαν,
સચ્ચાઈ
G0861

σεμνότητα,
ગંભીરતા
G4587
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િતતસને

  સારાં કાયોર્ કરીને તું પોતે સવર્ બાબતોમાં નમૂનારૂપ થા; તારા ઉપદેશમાં પિવત્રતા, પ્રિતષ્ઠા,

8 λόγον
વચન
G3056

ὑγιῆ,
સ્વસ્થ
G5199

ἀκατάγνωστον,
િનદોર્ષ
G0176

ἵνα
કે–જથેી
G2443

ὁ
—
G3588

ἐξ
થી
G1537

ἐναντίας
િવરોધી
G1727

ἐντραπῇ,
શરમાય
G1788

μηδὲν
કંઈ–નિહ
G3367

ἔχων
હોય
G2192

λέγειν
કહેવાનું
G3004

περὶ
િવશે
G4012

ἡμῶν
અમારૺ
G1473

φαῦλον.
ખરાબ
G5337

  અને જમેાં કંઈ પણ દોષ કાઢી ન શકાય એવી ખરી વાતો બોલ; કે જથેી આપણા િવરોધીઓને આપણે િવષે ખરાબ બોલવાનું કંઈ કારણ ન મળવાથી 
તેઓ શરિમર્દા થઈ જાય.

9 δούλους
ગુલામોને
G1401

ἰδίοις
પોતાનૺ
G2398

δεσπόταις
માિલકોને
G1203

ὑποτάσσεσθαι,
આધીન–રહેવૺ
G5293

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
બધામાં
G3956

εὐαρέστους
પ્રસન્ન–કરનારૺ
G2101

εἶναι,
હોવૺ
G1510

μὴ
નિહ
G3361

ἀντιλέγοντας;
િવરોધ–કરનારૺ
G0483

  દાસો તેઓના માિલકોને આધીન રહે, સવર્ રીતે તેઓને પ્રસન્ન રાખે, સામે બોલે નિહ,

10 μὴ
નિહ
G3361

νοσφιζομένους,
ચોરી–કરનારૺ
G3557

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πᾶσαν
બધી
G3956

πίστιν
િવશ્વાસુતા
G4102

ἐνδεικνυμένους
બતાવતૺ
G1731

ἀγαθήν,
સારી
G0018

ἵνα
કે–જથેી
G2443

τὴν
—
G3588

διδασκαλίαν
િશક્ષાને
G1319

τὴν
—
G3588

τοῦ
—
G3588

Σωτῆρος
ઉદ્ધારક
G4990

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

κοσμῶσιν
શોભા–આપે
G2885

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν.
બધામાં
G3956

  ઉચાપત કરે નિહ પણ સવર્ બાબતોમાં િવશ્વાસપાત્ર થાય એવો બોધ કર; કે જથેી તેઓ બધી રીતે આપણા ઉદ્ધારકતાર્ ઈશ્વરના િશક્ષણને શોભાવે.

11 Ἐπεφάνη
પ્રકટ–થઈ–છે
G2014

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἡ
—
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

σωτήριος
ઉદ્ધારક
G4992

πᾶσιν
બધા
G3956

ἀνθρώποις;
માણસો–માટે
G0444

  કેમ કે ઈશ્વરની કૃપા જ ેસઘળાં માણસોનો ઉદ્ધાર કરે છે તે પ્રગટ થઈ છે;

12 παιδεύουσα
િશખવાડતી
G3811

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἵνα,
કે–જથેી
G2443

ἀρνησάμενοι
ત્યાગ–કરીને
G0720

τὴν
—
G3588

ἀσέβειαν
અભિક્ત
G0763

καὶ
અને
G2532

τὰς
—
G3588

κοσμικὰς
સાંસાિરક
G2886

ἐπιθυμίας,
ઇચ્છાઓ
G1939

σωφρόνως
િવવેકથી
G4996

καὶ
અને
G2532

δικαίως
ન્યાયીપણે
G1346

καὶ
અને
G2532

εὐσεβῶς
ભિક્તથી
G2153

ζήσωμεν,
અમે–જીવીએ
G2198

ἐν
માં
G1722

τῷ
—
G3588

νῦν
હાલનૺ
G3568

αἰῶνι;
યુગમાં
G0165

  તે કૃપા આપણને શીખવે છે કે, અધમર્ તથા જિગક વાસનાઓનો ત્યાગ કરીને વતર્માન જમાનામાં આત્મસંયમી, ન્યાયીપણા તથા ભિક્તભાવથી વતર્વું;

13 προσδεχόμενοι
રાહ–જાેતૺ
G4327

τὴν
—
G3588

μακαρίαν
ધન્ય
G3107

ἐλπίδα,
આશાનૺ
G1680

καὶ
અને
G2532

ἐπιφάνειαν
પ્રકિટકરણનૺ
G2015

τῆς
—
G3588

δόξης
મિહમાનૺ
G1391

τοῦ
—
G3588

μεγάλου
મહાન
G3173

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Σωτῆρος
ઉદ્ધારક
G4990

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

Χριστοῦ�
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ;
ઈસુનૺ
G2424
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િતતસને

  અને આશીવાર્િદત આશાપ્રાિપ્તની તથા મહાન ઈશ્વર તેમ જ આપણા ઉદ્ધારકતાર્ ઈસુ િખ્રસ્તનાં મિહમાના પ્રગટ થવાની પ્રિતક્ષા કરવી;

14 ὃς
જએે
G3739

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν,
અમારૺ
G1473

ἵνα
કે–જથેી
G2443

λυτρώσηται
છોડાવે
G3084

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

πάσης
બધી
G3956

ἀνομίας,
અધમર્
G0458

καὶ
અને
G2532

καθαρίσῃ
શુદ્ધ–કરે
G2511

ἑαυτῷ
પોતાનૺ–માટે
G1438

λαὸν
પ્રજાને
G2992

περιούσιον,
ખાસ
G4041

ζηλωτὴν
ઉત્સાહી
G2207

καλῶν
સારૺ◌ં
G2570

ἔργων.
કાયોર્નો
G2041

  જમેણે આપણે સારુ સ્વાપર્ણ કયુર્ં કે જથેી સવર્ અન્યાયથી તેઓ આપણો ઉદ્ધાર કરે અને આપણને પિવત્ર કરીને પોતાને સારુ ખાસ પ્રજા તથા સવર્ સારાં 
કામ કરવાને આતુર એવા લોક તરીકે તૈયાર કરે.

15 Ταῦτα
આ
G3778

λάλει,
બોલ
G2980

καὶ
અને
G2532

παρακάλει,
ઉત્તેજન–આપ
G3870

καὶ
અને
G2532

ἔλεγχε
તાકીદ–આપ
G1651

μετὰ
સાથે
G3326

πάσης
બધી
G3956

ἐπιταγῆς.
અિધકારથી
G2003

μηδείς
કોઈ
G3367

σου
તારી
G4771

περιφρονείτω.
િતરસ્કાર–નિહ–કરે
G4065

  આ વાતો તું લોકોને કહે, બોધ કર અને પૂરા અિધકારથી પ્રોત્સાિહત કર અને ઠપકો આપ. કોઈ પણ વ્યિક્તને િતરસ્કારભરી નજરે જાેવા ન દઈશ.

Chapter 3
1 Ὑπομίμνῃσκε

યાદ–કરાવ
G5279

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἀρχαῖς,
અિધકારીઓને
G0746

ἐξουσίαις,
સત્તાધીશોને
G1849

ὑποτάσσεσθαι,
આધીન–રહેવા
G5293

πειθαρχεῖν;
આજ્ઞાપાલન–કરવા
G3980

πρὸς
માટે
G4314

πᾶν
દરેક
G3956

ἔργον
કાયર્
G2041

ἀγαθὸν,
સારું
G0018

ἑτοίμους
તૈયાર
G2092

εἶναι;
રહેવા
G1510

  તેઓને યાદ કરાવ કે તેઓ રાજકતાર્ઓને આધીન થાય, અિધકારીઓને આજ્ઞાધીન થાય અને સવર્ સારાં કામને સારુ તત્પર બને.

2 μηδένα
કોઈની
G3367

βλασφημεῖν,
િનર્દા–ન–કરવા
G0987

ἀμάχους
ઝઘડાખોર–ન–થવા
G0269

εἶναι,
માટે
G1510

ἐπιεικεῖς,
નમ્ર
G1933

πᾶσαν
સવર્
G3956

ἐνδεικνυμένους
બતાવતા
G1731

πραΰτητα
સૌમ્યતા
G4240

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

πάντας
બધા
G3956

ἀνθρώπους.
માણસોને
G0444

  કોઈની િનર્દા ન કરે, શાંિતિપ્રય અને સવર્ માણસો સાથે પૂરા િવનયથી વતેર્.

3 Ἦμεν
હતા
G1510

γάρ
કેમ–કે
G1063

ποτε
એક–સમયે
G4218

καὶ
પણ
G2532

ἡμεῖς
આપણે
G1473

ἀνόητοι,
મૂખર્
G0453

ἀπειθεῖς,
આજ્ઞાભંગી
G0545

πλανώμενοι,
ભટકેલા
G4105

δουλεύοντες
ગુલામ–થઈને
G1398

ἐπιθυμίαις
ઈચ્છાઓની
G1939

καὶ
અને
G2532

ἡδοναῖς
ભોગિવલાસોની
G2237

ποικίλαις,
િવિવધ
G4164

ἐν
માં
G1722

κακίᾳ
દષુ્ટતા
G2549

καὶ
અને
G2532

φθόνῳ
ઈષ્યાર્માં
G5355

διάγοντες,
જીવતા
G1236

στυγητοί,
િધક્કારપાત્ર
G4767

μισοῦντες
િધક્કારતા
G3404

ἀλλήλους.
એકબીજાને
G0240
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િતતસને

  કેમ કે આપણે પણ અગાઉ અજ્ઞાન, અનાજ્ઞાંિકત, કુમાગેર્ ભટકાવેલા, ઘણી િવષયવાસનાઓ તથા િવલાસના દાસો, દરુાચારી તથા અદેખાઈ રાખનારા, 
િતરસ્કારપાત્ર તથા એકબીજાનો િતરસ્કાર કરનારાં હતા.

4 ὅτε
જ્યારે
G3753

δὲ
પણ
G1161

ἡ
તે
G3588

χρηστότης
ભલાઈ
G5544

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

φιλανθρωπία
માનવપ્રેમ
G5363

ἐπεφάνη,
પ્રગટ–થયો
G2014

τοῦ
આપણા
G3588

Σωτῆρος
ઉદ્ધારકતાર્
G4990

ἡμῶν,
આપણા
G1473

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

  પણ ઈશ્વર આપણા ઉદ્ધારકતાર્ની દયા તથા માનવજાત પરનો તેમનો પ્રેમ પ્રગટ થયો,

5 οὐκ
નહીં
G3756

ἐξ
થી
G1537

ἔργων
કાયોર્થી
G2041

τῶν
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

δικαιοσύνῃ,
ન્યાયીપણામાં
G1343

ἃ
જે
G3739

ἐποιήσαμεν
કયાર્ં
G4160

ἡμεῖς,
આપણે
G1473

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તેની
G3588

αὐτοῦ
પોતાની
G0846

ἔλεος,
દયા
G1656

ἔσωσεν
બચાવ્યા
G4982

ἡμᾶς,
આપણને
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

λουτροῦ
સ્નાનના
G3067

παλινγενεσίας,
પુનજર્ન્મના
G3824

καὶ
અને
G2532

ἀνακαινώσεως
નવીનીકરણના
G0342

Πνεύματος
આત્માના
G4151

Ἁγίου;
પિવત્ર
G0040

  ત્યારે આપણાં પોતાનાં કરેલાં ન્યાયીપણાનાં કામોથી નિહ, પણ તેમની દયા પ્રમાણે નવા જન્મનાં સ્નાનથી તથા પિવત્ર આત્માનાં નવીનીકરણથી તેમણે 
આપણને બચાવ્યા.

6 οὗ
જે
G3739

ἐξέχεεν
રેડ્યો
G1632

ἐφ’
ઉપર
G1909

ἡμᾶς
આપણા
G1473

πλουσίως,
િવપુલતાથી
G4146

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

τοῦ
આપણા
G3588

Σωτῆρος
ઉદ્ધારકતાર્
G4990

ἡμῶν,
આપણા
G1473

  પિવત્ર આત્માને તેમણે આપણા ઉદ્ધારકતાર્ ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા આપણા ઉપર પુષ્કળ વરસાવ્યા છે;

7 ἵνα
જથેી
G2443

δικαιωθέντες
ન્યાયી–ઠરીને
G1344

τῇ
તેની
G3588

ἐκείνου
તેની
G1565

χάριτι,
કૃપાથી
G5485

κληρονόμοι
વારસદાર
G2818

γενηθῶμεν,
બનીએ
G1096

κατ’
પ્રમાણે
G2596

ἐλπίδα
આશાની
G1680

ζωῆς
જીવનની
G2222

αἰωνίου.
અનંત
G0166

  જથેી આપણે તેમની કૃપાથી ન્યાયી ઠરીને, આશા પ્રમાણે અનંતજીવનના વારસ થઈએ.

8 Πιστὸς
િવશ્વાસયોગ્ય
G4103

ὁ
છે
G3588

λόγος,
વચન
G3056

καὶ
અને
G2532

περὶ
િવશે
G4012

τούτων
આ–બાબતો
G3778

βούλομαί
ઈચ્છંુ–છંુ
G1014

σε
તને
G4771

διαβεβαιοῦσθαι,
દૃઢતાથી–કહેવા
G1226

ἵνα
જથેી
G2443

φροντίζωσιν
ધ્યાન–રાખે
G5431

καλῶν
સારાં
G2570

ἔργων
કાયોર્માં
G2041

προΐστασθαι,
આગળ–રહેવા
G4291

οἱ
જઓેએ
G3588

πεπιστευκότες
િવશ્વાસ–કયોર્–છે
G4100

Θεῷ.
ઈશ્વરમાં
G2316

ταῦτά
આ–બાબતો
G3778

ἐστιν
છે
G1510

καλὰ
સારી
G2570

καὶ
અને
G2532

ὠφέλιμα
ઉપયોગી
G5624

τοῖς
માટે
G3588

ἀνθρώποις.
માણસોને
G0444

  આ વાત િવશ્વાસયોગ્ય છે; અને જઓેએ ઈશ્વર પર િવશ્વાસ કયોર્ છે તેઓ સારાં કામ કરવાને કાળજી રાખે માટે મારી ઇચ્છા છે કે તું આ વાતો પર ભાર 
મૂક્યા કર. આ વાતો સારી તથા માણસોને માટે િહતકારક છે.
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િતતસને

9 μωρὰς
મૂખર્
G3474

δὲ
પણ
G1161

ζητήσεις
વાદિવવાદો
G2214

καὶ
અને
G2532

γενεαλογίας
વંશાવળીઓ
G1076

καὶ
અને
G2532

ἔρεις
ઝઘડાઓ
G2054

καὶ
અને
G2532

μάχας
તકરારો
G3163

νομικὰς,
િનયમશાસ્ત્રની
G3544

περιΐστασο;
ટાળ
G4026

εἰσὶν
છે
G1510

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἀνωφελεῖς
નકામી
G0512

καὶ
અને
G2532

μάταιοι.
વ્યથર્
G3152

  પણ મૂખાર્ઈભયાર્ વાદિવવાદો, વંશાવળીઓ, ઝગડા તથા િનયમશાસ્ત્ર િવષેના િવસંવાદોથી તું દરૂ રહે; કેમ કે તે બાબતો િનરુપયોગી તથા વ્યથર્ છે.

10 αἱρετικὸν
પાખંડી
G0141

ἄνθρωπον,
માણસને
G0444

μετὰ
પછી
G3326

μίαν
એક
G1520

καὶ
અને
G2532

δευτέραν
બીજી
G1208

νουθεσίαν,
ચેતવણી
G3559

παραιτοῦ,
છોડી–દે
G3868

  એક કે બે વાર ચેતવણી આપ્યા પછી ભાગલા પડાવનાર માણસને દરૂ કર;

11 εἰδὼς
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἐξέστραπται
ભ્રષ્ટ–થયો–છે
G1612

ὁ
એવો
G3588

τοιοῦτος,
માણસ
G5108

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτάνει,
પાપ–કરે–છે
G0264

ὢν
હોવાથી
G1510

αὐτοκατάκριτος.
સ્વ–દોષી
G0843

  એમ જાણવું કે એવો માણસ સત્ય માગેર્થી દરૂ થયો છે અને પોતાને અપરાધી ઠરાવતાં પાપ કરે છે.

12 Ὅταν
જ્યારે
G3752

πέμψω
મોકલું
G3992

Ἀρτεμᾶν
આતેર્માસને
G0734

πρὸς
તારી–પાસે
G4314

σὲ,
તને
G4771

ἢ
અથવા
G2228

Τυχικόν,
તુિખકસને
G5190

σπούδασον
પ્રયત્ન–કર
G4704

ἐλθεῖν
આવવા
G2064

πρός
પાસે
G4314

με
મારી
G1473

εἰς
માં
G1519

Νικόπολιν;
િનકોપોિલસમાં
G3533

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

γὰρ
કેમ–કે
G1063

κέκρικα
નક્કી–કયુર્ં–છે
G2919

παραχειμάσαι.
િશયાળો–ગાળવા
G3914

  જયારે હંુ તારી પાસે આિતર્માસ કે તુિખકસને મોકલું ત્યારે મારી પાસે િનકોપોલીસ આવવાને પ્રયત્ન કરજ;ે કેમ કે િશયાળામાં ત્યાં રહેવાનું મેં નક્કી કયુર્ં છે.

13 Ζηνᾶν
ઝેનાસને
G2211

τὸν
તે
G3588

νομικὸν
િનયમશાસ્ત્રીને
G3544

καὶ
અને
G2532

Ἀπολλῶν
અપોલોસને
G0625

σπουδαίως
ઉત્સાહથી
G4709

πρόπεμψον,
િવદાય–આપ
G4311

ἵνα
જથેી
G2443

μηδὲν
કંઈ
G3367

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

λείπῃ.
ખૂટે–નહીં
G3007

  ઝેનાસ શાસ્ત્રીને તથા આપોલસને એવી વ્યવસ્થા કરીને મોકલજ ેકે રસ્તામાં તેમને કશી તંગી પડ ેનિહ.

14 μανθανέτωσαν
શીખે
G3129

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

οἱ
આપણા
G3588

ἡμέτεροι,
લોકો
G2251

καλῶν
સારાં
G2570

ἔργων
કાયોર્માં
G2041

προΐστασθαι,
આગળ–રહેવા
G4291

εἰς
માટે
G1519

τὰς
તે
G3588

ἀναγκαίας
જરૂરી
G0316

χρείας,
જરૂિરયાતો
G5532

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

ὦσιν
રહે
G1510

ἄκαρποι.
િનષ્ફળ
G0175

  વળી આપણા લોકો જરૂરી ખચર્ને પહોંચી વળવા માટે ભલું કામ કરવા શીખે, કે જથેી તેઓ િનરુપયોગી થાય નિહ.

15 Ἀσπάζονταί
શુભેચ્છા–પાઠવે–છે
G0782

σε,
તને
G4771

οἱ
જઓે
G3588

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી
G1473

πάντες.
બધા
G3956

ἄσπασαι
શુભેચ્છા–પાઠવ
G0782

τοὺς
જઓે
G3588

φιλοῦντας
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἐν
માં
G1722

πίστει.
િવશ્વાસમાં
G4102

Ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
તમ–સવર્
G3956

ὑμῶν.
તમારી
G4771

<Ἀμήν>.
આમીન
G0281
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િતતસને

  મારી સાથેના સઘળાં તને સલામ કહે છે. િવશ્વાસમાંના જઓે આપણા પર પ્રેમ કરે છે તેમને સલામ કહેજ.ે તમ સવર્ પર કૃપા હો.



િફલેમોનને

િફલેમોનને

Chapter 1
1 Παῦλος,

પાઉલ
G3972

δέσμιος
બંદીવાન
G1198

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુનો
G2424

καὶ
અને
G2532

Τιμόθεος,
િતમોથી
G5095

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς;
ભાઈ
G0080

Φιλήμονι,
િફલેમોનને
G5371

τῷ
તે
G3588

ἀγαπητῷ
િપ્રય
G0027

καὶ
અને
G2532

συνεργῷ
સહકાયર્કતાર્
G4904

ἡμῶν;
અમારા
G1473

  સેવાકાયર્માં અમારા સાથીદાર વહાલાં િફલેમોન, બહેન આિફયા, અમારા સાથી સૈિનક આિખર્પસ તથા તારા ઘરમાંની િવશ્વાસી સમુદાયને

2 καὶ
અને
G2532

Ἀπφίᾳ,
અિપ્ફયાને
G0682

τῇ
તે
G3588

ἀδελφῇ;
બહેનને
G0079

καὶ
અને
G2532

Ἀρχίππῳ,
આિખર્પ્પસને
G0751

τῷ
તે
G3588

συστρατιώτῃ
સહયોદ્ધાને
G4961

ἡμῶν;
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

τῇ
તે
G3588

κατ’
માંની
G2596

οἶκόν
ઘરમાંની
G3624

σου
તારી
G4771

ἐκκλησίᾳ:
મંડળીને
G1577

  િખ્રસ્ત ઈસુનો બંદીવાન પાઉલ તથા ભાઈ િતમોથી લખે છે

3 χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત
G1515

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

ἡμῶν,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના
G5547

  ઈશ્વર આપણા િપતા તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત તમને કૃપા તથા શાંિત થાઓ.

4 Εὐχαριστῶ
આભાર–માનું–છંુ
G2168

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો
G2316

μου
મારા
G1473

πάντοτε,
હંમેશાં
G3842

μνείαν
સ્મરણ
G3417

σου
તારું
G4771

ποιούμενος
કરતાં
G4160

ἐπὶ
માં
G1909

τῶν
તે
G3588

προσευχῶν
પ્રાથર્નાઓમાં
G4335

μου,
મારી
G1473

  ભાઈ િફલેમોન પ્રભુ ઈસુ પર તથા સવર્ સંતો પરના તારા પ્રેમ તથા િવશ્વાસ િવષે,

5 ἀκούων
સાંભળીને
G0191

σου
તારો
G4771

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ἣν
જે
G3739

ἔχεις
રાખે–છે
G2192

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

ἁγίους,
પિવત્રોને
G0040
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િફલેમોનને

  સાંભળવાથી તારું સ્મરણ હંુ િનત્ય મારી પ્રાથર્નાઓમાં કરું છંુ અને મારા ઈશ્વરની આભારસ્તુિત કરું છંુ.

6 ὅπως
જથેી
G3704

ἡ
તે
G3588

κοινωνία
સહભાિગતા
G2842

τῆς
તારા
G3588

πίστεώς
િવશ્વાસની
G4102

σου,
તારી
G4771

ἐνεργὴς
સિક્રય
G1756

γένηται
બને
G1096

ἐν
માં
G1722

ἐπιγνώσει
ઓળખ
G1922

παντὸς
દરેક
G3956

ἀγαθοῦ
સારાંની
G0018

τοῦ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
આપણામાં
G1473

εἰς
માટે
G1519

Χριστόν.
િખ્રસ્તમાં
G5547

  મારી પ્રાથર્ના છે કે આપણામાં જ ેસવર્ સારું છે તેનું જ્ઞાન થયાથી, તારા િવશ્વાસની ભાગીદારી િખ્રસ્ત ઈસુના મિહમાને સારુ સફળ થાય.

7 χαρὰν
આનંદ
G5479

γὰρ
કેમ–કે
G1063

πολλὴν
ઘણો
G4183

ἔσχον,
પામ્યો
G2192

καὶ
અને
G2532

παράκλησιν
િદલાસો
G3874

ἐπὶ
િવશે
G1909

τῇ
તે
G3588

ἀγάπῃ
પ્રેમથી
G0026

σου,
તારા
G4771

ὅτι
કેમ–કે
G3754

τὰ
તે
G3588

σπλάγχνα
હૃદયો
G4698

τῶν
તે
G3588

ἁγίων
પિવત્રોનાં
G0040

ἀναπέπαυται
િવશ્રાંિત–પામ્યાં–છે
G0373

διὰ
દ્વારા
G1223

σοῦ,
તારા
G4771

ἀδελφέ.
ભાઈ
G0080

  કારણ કે તારા પ્રેમમાં મને ઘણો આનંદ તથા િદલાસો મળ્યો છે; કેમ કે, ઓ ભાઈ, તારાથી સંતોના હૃદય ઉત્તેિજત થયાં છે.

8 Διό
તેથી
G1352

πολλὴν
ઘણી
G4183

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

παρρησίαν
િહર્મત
G3954

ἔχων,
રાખીને
G2192

ἐπιτάσσειν
આજ્ઞા–આપવા
G2004

σοι
તને
G4771

τὸ
જે
G3588

ἀνῆκον,
યોગ્ય–છે
G0433

  માટે જ ેયોગ્ય છે તે તને આજ્ઞા તરીકે કહેવાને મને િખ્રસ્તમાં છૂટ છે ખરી,

9 διὰ
દ્વારા
G1223

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην,
પ્રેમને–લીધે
G0026

μᾶλλον
વધારે
G3123

παρακαλῶ,
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

τοιοῦτος
એવો
G5108

ὢν,
હોવાથી
G1510

ὡς
જમે
G5613

Παῦλος
પાઉલ
G3972

πρεσβύτης,
વૃદ્ધ
G4246

νυνὶ
હવે
G3570

δὲ,
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

δέσμιος
બંદીવાન
G1198

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

Ἰησοῦ.
ઈસુનો
G2424

  તોપણ હંુ પાઉલ વૃદ્ધ તથા હમણાં િખ્રસ્ત ઈસુનો બંદીવાન હોવાથી હંુ બીજી રીતે, એટલે પ્રેમથી, તને િવનંતી કરું છંુ.

10 παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

σε
તને
G4771

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
તે
G3588

ἐμοῦ
મારા
G1699

τέκνου,
બાળક
G5043

ὃν
જનેે
G3739

ἐγέννησα
જન્મ–આપ્યો
G1080

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

δεσμοῖς,
બંધનોમાં
G1199

Ὀνήσιμον;
ઓનેિસમસને
G3682

  ઓનેસીમસ આ બંદીખાનામાં જ ેમારા દીકરા જવેો થયો છે તેને િવષે હંુ તને િવનંતી કરું છંુ.

11 τόν
જે
G3588

ποτέ
એક–સમયે
G4218

σοι
તને
G4771

ἄχρηστον,
નકામો
G0890

νυνὶ
હવે
G3570

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

σοὶ
તને
G4771

καὶ
પણ
G2532

ἐμοὶ
મને
G1473

εὔχρηστον;
ઉપયોગી
G2173

  અગાઉ તે તને ઉપયોગી ન હતો, પણ હમણાં તે તને તથા મને પણ ઉપયોગી છે;

12 ὃν
જનેે
G3739

ἀνέπεμψά
મોકલ્યો
G0375

σοι
તને
G4771

αὐτόν -- 
પાછો
G0846

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν
છે
G1510

τὰ
તે
G3588

ἐμὰ
મારું
G1699

σπλάγχνα -- 
હૃદય
G4698

  તેને પોતાને, એટલે મારા પોતાના હૃદય જવેાને, મેં તારી પાસે પાછો મોકલ્યો છે.
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િફલેમોનને

13 ὃν
જનેે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐβουλόμην
ઈચ્છતો–હતો
G1014

πρὸς
પાસે
G4314

ἐμαυτὸν
મારી–પાસે
G1683

κατέχειν,
રાખવા
G2722

ἵνα
જથેી
G2443

ὑπὲρ
વતી
G5228

σοῦ
તારી
G4771

μοι
મને
G1473

διακονῇ,
સેવા–કરે
G1247

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

δεσμοῖς
બંધનોમાં
G1199

τοῦ
તે
G3588

εὐαγγελίου;
સુવાતાર્ના
G2098

  તેને હંુ મારી પાસે રાખવા ઇચ્છતો હતો, કે સુવાતાર્ને લીધે હંુ બંદીવાસમાં છંુ તે દરિમયાન તે તારા બદલામાં મારી મદદ કરે.

14 χωρὶς
પરંતુ
G5565

δὲ
પણ
G1161

τῆς
તારી
G3588

σῆς
તારી
G4674

γνώμης,
સંમિત–િવના
G1106

οὐδὲν
કંઈ
G3762

ἠθέλησα
ઈચ્છતો–નહોતો
G2309

ποιῆσαι,
કરવા
G4160

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ὡς
જમે
G5613

κατὰ
મુજબથી
G2596

ἀνάγκην,
ફરિજયાત
G0318

τὸ
તે
G3588

ἀγαθόν
સારું
G0018

σου
તારું
G4771

ᾖ,
હોય
G1510

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

κατὰ
મુજબથી
G2596

ἑκούσιον;
સ્વેચ્છાપૂવર્ક
G1595

  પણ તારી મરજી િવના કંઈ કરવાની મારી ઇચ્છા ન હતી, એ માટે કે તારો ઉપકાર દબાણથી નિહ, પણ રાજીખુશીથી થાય.

15 τάχα
કદાચ
G5029

γὰρ
કેમ–કે
G1063

διὰ
આને–કારણે
G1223

τοῦτο,
આને
G3778

ἐχωρίσθη
અલગ–થયો
G5563

πρὸς
માટે
G4314

ὥραν,
ઘડીભર
G5610

ἵνα
જથેી
G2443

αἰώνιον
સદાકાળ
G0166

αὐτὸν
તેને
G0846

ἀπέχῃς,
પાછો–પામે
G0568

  કેમ કે તે સદા તારી પાસે રહે, તે માટે જ કદાચ થોડીવાર સુધી તારાથી દરૂ થયો હશે,

16 οὐκέτι
હવેથી
G3765

ὡς
જમે
G5613

δοῦλον,
ગુલામ
G1401

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ὑπὲρ
કરતાં–વધારે
G5228

δοῦλον,
ગુલામ
G1401

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

ἀγαπητόν,
િપ્રય
G0027

μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

ἐμοί,
મને
G1473

πόσῳ
કેટલાં
G4214

δὲ
પણ
G1161

μᾶλλον
વધારે
G3123

σοὶ,
તને
G4771

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

σαρκὶ
શરીરમાં
G4561

καὶ
પણ
G2532

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ.
પ્રભુમાં
G2962

  હવે પછી દાસના જવેો નિહ, પણ દાસથી અિધક, એટલે વહાલા ભાઈના જવેો છે, મને તો તે િવશેષ કરીને એવો છે, પણ તને તો દેહમાં તથા પ્રભુમાં 
કેટલો બધો િવશેષ છે�

17 εἰ
જાે
G1487

οὖν
તો
G3767

με
મને
G1473

ἔχεις
માને–છે
G2192

κοινωνόν,
સહભાગી
G2844

προσλαβοῦ
સ્વીકાર
G4355

αὐτὸν
તેને
G0846

ὡς
જમે
G5613

ἐμέ.
મને
G1473

  માટે જાે તું મને ભાગીદાર ગણે, તો જમે મારો તેમ તેનો સ્વીકાર કરજ.ે

18 εἰ
જાે
G1487

δέ
પણ
G1161

τι
કંઈ
G5100

ἠδίκησέν
અન્યાય–કયોર્–હોય
G0091

σε,
તને
G4771

ἢ
અથવા
G2228

ὀφείλει,
દેવાદાર–હોય
G3784

τοῦτο
આ
G3778

ἐμοὶ
મારા–પર
G1473

ἐλλόγα.
ગણ
G1677

  પણ જાે તેણે તારો કંઈ અન્યાય કયોર્ હોય કે તેની પાસે તારું કંઈ લેણું હોય તો તેની જવાબદારી હંુ લઉં છંુ.

19 ἐγὼ
હંુ
G1473

Παῦλος
પાઉલે
G3972

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

τῇ
તે
G3588

ἐμῇ
મારા–પોતાના
G1699

χειρί;
હાથે
G5495

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀποτίσω;
ચૂકવીશ
G0661

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

λέγω
કહંુ
G3004

σοι,
તને
G4771

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

σεαυτόν
તારી–જાતને
G4572

μοι
મને
G1473

προσοφείλεις.
ઋણી–છે
G4359

  હંુ પાઉલ મારે પોતાને હાથે લખું છંુ કે, તે હંુ ભરપાઈ કરીશ; તોપણ હંુ તને નથી કહેતો કે તું પોતા િવષે મારો કરજદાર છે.
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િફલેમોનને

20 ναί,
હા
G3483

ἀδελφέ,
ભાઈ
G0080

ἐγώ
હંુ
G1473

σου
તારો
G4771

ὀναίμην
લાભ–પામું
G3685

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ;
પ્રભુમાં
G2962

ἀνάπαυσόν
િવશ્રાંિત–આપ
G0373

μου
મારા
G1473

τὰ
તે
G3588

σπλάγχνα
હૃદયને
G4698

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ.
િખ્રસ્તમાં
G5547

  હા, ભાઈ, તારાથી પ્રભુમાં મને આનંદ થાય; િખ્રસ્તમાં મારું હૃદય શાંત કર.

21 Πεποιθὼς
ભરોસો–રાખીને
G3982

τῇ
તે
G3588

ὑπακοῇ
આજ્ઞાપાલનમાં
G5218

σου,
તારા
G4771

ἔγραψά
લખ્યું
G1125

σοι,
તને
G4771

εἰδὼς
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

ὑπὲρ
કરતાં–વધારે
G5228

ἃ
જે
G3739

λέγω,
કહંુ–છંુ
G3004

ποιήσεις.
કરશો
G4160

  તું મારું કહેલું માનીશ એવો ભરોસો રાખીને તારા પર આ પત્ર લખું છંુ, કેમ કે હંુ જાણું છંુ કે, જ ેહંુ કહંુ છંુ તે કરતાં પણ તું વધારે કરીશ.

22 ἅμα
સાથે–સાથે
G0260

δὲ,
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἑτοίμαζέ
તૈયાર–કર
G2090

μοι
મારા–માટે
G1473

ξενίαν;
ઉતારો
G3578

ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તે
G3588

προσευχῶν
પ્રાથર્નાઓથી
G4335

ὑμῶν,
તમારી
G4771

χαρισθήσομαι
આપવામાં–આવીશ
G5483

ὑμῖν.
તમને
G4771

  સારુ, મારે માટે રહેવાની વ્યવસ્થા તૈયાર રાખજ.ે કેમ કે મને આશા છે કે તમારી પ્રાથર્નાઓથી મારે તમારી પાસે આવવાનું થશે.

23 Ἀσπάζεταί
શુભેચ્છા–પાઠવે–છે
G0782

σε,
તને
G4771

Ἐπαφρᾶς,
એપાફ્રાસ
G1889

ὁ
તે
G3588

συναιχμάλωτός
સહબંદીવાન
G4869

μου
મારો
G1473

ἐν
માં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્ત
G5547

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં
G2424

  એપાફ્રાસ, િખ્રસ્ત ઈસુમાં મારો સાથી બંદીવાન,

24 Μᾶρκος,
માકર્સ
G3138

Ἀρίσταρχος,
અિરસ્તાખર્સ
G0708

Δημᾶς,
દેમાસ
G1214

Λουκᾶς,
લૂકાસ
G3065

οἱ
તે
G3588

συνεργοί
સહકાયર્કતાર્ઓ
G4904

μου.
મારા
G1473

  સેવાકાયર્માં મારા સાથીદાર માકર્ , આિરસ્તાખર્સ, દેમાસ તથા લૂક સવર્ તને ક્ષેમકુશળ કહે છે.

25 Ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્તની
G5547

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તે
G3588

πνεύματος
આત્માની
G4151

ὑμῶν.
તમારી
G4771

<Ἀμήν>.
આમીન
G0281

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપા તમારા આત્માની સાથે હો. આમીન.
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િહબ્રૂઓને

િહબ્રૂઓને

Chapter 1
1 Πολυμερῶς

અનેક–ભાગોમાં
G4181

καὶ
અને
G2532

πολυτρόπως,
અનેક–રીતે
G4187

πάλαι,
પ્રાચીન–સમયમાં
G3819

ὁ
–
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

λαλήσας
બોલીને
G2980

τοῖς
–
G3588

πατράσιν,
પૂવર્જાેને
G3962

ἐν
–
G1722

τοῖς
–
G3588

προφήταις;
પ્રબોધકો–દ્વારા
G4396

  પ્રાચીન કાળમાં પ્રબોધકો દ્વારા આપણા પૂવર્જાેની સાથે ઈશ્વરે અનેક વાર િવિવધ રીતે વાત કરી હતી.

2 ἐπ’
આ–છેલ્લા
G1909

ἐσχάτου
–
G2078

τῶν
–
G3588

ἡμερῶν
િદવસોમાં
G2250

τούτων,
આ
G3778

ἐλάλησεν
બોલ્યા
G2980

ἡμῖν
આપણને
G1473

ἐν
–
G1722

Υἱῷ,
પુત્ર–દ્વારા
G5207

ὃν
જનેે
G3739

ἔθηκεν
ઠરાવ્યા
G5087

κληρονόμον
વારસદાર
G2818

πάντων,
સવર્નો
G3956

δι’
–
G1223

οὗ
જનેા–દ્વારા
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐποίησεν
સજ્યાર્
G4160

τοὺς
–
G3588

αἰῶνας,
જગતને
G0165

  તે આ છેલ્લાં સમયમાં પુત્ર કે, જમેને તેમણે સવર્ના વારસ ઠરાવ્યાં અને વળી જમેનાં વડ ેતેમણે િવશ્વ પરના લોકોને ઉત્પન્ન કયાર્, તેમના દ્વારા આપણી 
સાથે બોલ્યા છે.

3 ὃς
જે
G3739

ὢν
હોવાથી
G1510

ἀπαύγασμα
તેજ
G0541

τῆς
–
G3588

δόξης,
મિહમાનું
G1391

καὶ
અને
G2532

χαρακτὴρ
પ્રિતિબર્બ
G5481

τῆς
–
G3588

ὑποστάσεως
સ્વભાવનું
G5287

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

φέρων
ટકાવતા
G5342

τε
તથા
G5037

τὰ
–
G3588

πάντα
સવર્ને
G3956

τῷ
–
G3588

ῥήματι
વચનથી
G4487

τῆς
–
G3588

δυνάμεως
સામથ્યર્ના
G1411

‹δι’›
–
G1223

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

καθαρισμὸν
શુિદ્ધકરણ
G2512

τῶν
–
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપોનું
G0266

ποιησάμενος,
કરીને
G4160

ἐκάθισεν
બેઠા
G2523

ἐν
–
G1722

δεξιᾷ
જમણી–બાજુએ
G1188

τῆς
–
G3588

Μεγαλωσύνης
મહાનતાની
G3172

ἐν
–
G1722

ὑψηλοῖς.
ઉચ્ચસ્થાનમાં
G5308

  તેઓ ઈશ્વરના મિહમાનું તેજ તથા તેમના વ્યિક્તત્વની આબેહૂબ પ્રિતમા છે, પોતાના પરાક્રમના શબ્દથી તેઓ સવર્ને િનભાવી રાખે છે; તેઓ આપણા 
પાપનું પ્રાયિશ્ચત કરી, આપણને શુદ્ધ કરી, મહાન િપતાની જમણી તરફ ઉચ્ચસ્થાને િબરાજલેા છે.

4 τοσούτῳ
એટલા
G5118

κρείττων
શ્રેષ્ઠ
G2909

γενόμενος
થયા
G1096

τῶν
–
G3588

ἀγγέλων,
સ્વગર્દતૂો–કરતાં
G0032

ὅσῳ
જટેલું
G3745

διαφορώτερον
ઉત્તમ
G1313

παρ’
–
G3844

αὐτοὺς,
તેઓ–કરતાં
G0846

κεκληρονόμηκεν
વારસામાં–પામ્યા
G2816

ὄνομα.
નામ
G3686
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િહબ્રૂઓને

  તેમને સ્વગર્દતૂો કરતાં જટેલાં પ્રમાણમાં ઉચ્ચતમ નામ વારસામાં મળ્યું છે, તેટલાં પ્રમાણમાં તે તેઓ કરતાં ઉત્તમ છે.

5 Τίνι
કોને
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἶπέν
કહ્યું
G3004

ποτε
ક્યારેય
G4218

τῶν
–
G3588

ἀγγέλων,
સ્વગર્દતૂોમાંથી
G0032

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου
મારો
G1473

εἶ
છે
G1510

σύ;
તું
G4771

ἐγὼ
હંુ
G1473

σήμερον
આજે
G4594

γεγέννηκά
જન્માવ્યો–છે
G1080

σε?
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

πάλιν,
ફરી
G3825

Ἐγὼ
હંુ
G1473

ἔσομαι
થઈશ
G1510

αὐτῷ
તેને
G0846

εἰς
–
G1519

Πατέρα,
િપતા
G3962

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἔσται
થશે
G1510

μοι
મને
G1473

εἰς
–
G1519

Υἱόν?
પુત્ર
G5207

  કેમ કે ઈશ્વરે સ્વગર્દતૂોને ક્યારે એવું કહ્યું  કે, ‘તું મારો દીકરો છે, આજ ેમેં તને જન્મ આપ્યો છે?’” અને વળી, ‘હંુ તેનો િપતા થઈશ અને તે મારો પુત્ર થશે?’”

6 ὅταν
જ્યારે
G3752

δὲ
પણ
G1161

πάλιν
ફરી
G3825

εἰσαγάγῃ
લાવે
G1521

τὸν
–
G3588

πρωτότοκον,
પ્રથમજિનતને
G4416

εἰς
–
G1519

τὴν
–
G3588

οἰκουμένην,
જગતમાં
G3625

λέγει,
કહે–છે
G3004

Καὶ
અને
G2532

προσκυνησάτωσαν
તેને–નમસ્કાર–કરો
G4352

αὐτῷ,
–
G0846

πάντες
સવર્
G3956

ἄγγελοι
સ્વગર્દતૂો
G0032

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  વળી જયારે તે પ્રથમજિનતને દિુનયામાં લાવે છે, ત્યારે તે કહે છે કે, ‘ઈશ્વરના સવર્ સ્વગર્દતૂો તેમનું ભજન કરો.’”

7 καὶ
અને
G2532

πρὸς
િવશે
G4314

μὲν
તો
G3303

τοὺς
–
G3588

ἀγγέλους
સ્વગર્દતૂોના
G0032

λέγει,
કહે–છે
G3004

Ὁ
જે
G3588

ποιῶν
બનાવે–છે
G4160

τοὺς
–
G3588

ἀγγέλους
સ્વગર્દતૂોને
G0032

αὐτοῦ
પોતાના
G0846

πνεύματα,
પવન
G4151

καὶ
અને
G2532

τοὺς
–
G3588

λειτουργοὺς
સેવકોને
G3011

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

πυρὸς
અિગ્નની
G4442

φλόγα;
જ્વાળા
G5395

  વળી સ્વગર્દતૂો સંબંધી તે એમ કહે છે કે, ‘તે પોતાના સ્વગર્દતૂોને વાયુરૂપ, અને પોતાના સેવકોને અિગ્નની જ્વાળારૂપ કરે છે.’”

8 πρὸς
પરંતુ
G4314

δὲ
–
G1161

τὸν
–
G3588

Υἱόν,
પુત્રને–કહે–છે
G5207

Ὁ
–
G3588

θρόνος
રાજ્યાસન
G2362

σου,
તારું
G4771

ὁ
હે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

εἰς
–
G1519

τὸν
–
G3588

αἰῶνα
સદાકાળનું
G0165

τοῦ
–
G3588

αἰῶνος,
સદાકાળ
G0165

καὶ
અને
G2532

ἡ
–
G3588

ῥάβδος
રાજદંડ
G4464

τῆς
–
G3588

εὐθύτητος,
ન્યાયીપણાનો
G2118

ῥάβδος
રાજદંડ–છે
G4464

τῆς
–
G3588

βασιλείας
રાજ્યનો
G0932

σου.
તારા
G4771

  પણ પુત્ર િવષે તે કહે છે, ‘ઓ ઈશ્વર, તમારું રાજ્યાસન સનાતન છે અને તમારો રાજદંડ ન્યાયનો દંડ છે.

9 ἠγάπησας
તેં–પ્રેમ–કયોર્
G0025

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણાને
G1343

καὶ
અને
G2532

ἐμίσησας
િધક્કાયુર્ં
G3404

ἀνομίαν;
અધમર્ને
G0458

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
–
G3778

ἔχρισέν
અિભષેક–કયોર્
G5548

σε
તને
G4771

ὁ
–
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે
G2316

ὁ
–
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

σου,
તારા
G4771

ἔλαιον
તેલથી
G1637

ἀγαλλιάσεως,
આનંદના
G0020

παρὰ
કરતાં
G3844

τοὺς
–
G3588

μετόχους
સાથીઓ
G3353

σου.
તારા
G4771

  તમે ન્યાયીપણા પર પ્રેમ રાખ્યો છે અને અન્યાય પર દ્વષે કયોર્ છે, એ માટે ઈશ્વરે, એટલે તમારા ઈશ્વરે, તમને તમારા સાથીઓ કરતાં અિધક ગણીને 
આનંદરૂપી તેલથી અિભિષક્ત કયાર્ છે.
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10 καί,
અને
G2532

Σὺ
તેં
G4771

κατ’
–
G2596

ἀρχάς,
આરંભમાં
G0746

Κύριε,
હે–પ્રભુ
G2962

τὴν
–
G3588

γῆν
પૃથ્વીનો
G1093

ἐθεμελίωσας,
પાયો–નાખ્યો
G2311

καὶ
અને
G2532

ἔργα
કાયોર્
G2041

τῶν
–
G3588

χειρῶν
હાથોનાં
G5495

σού,
તારા
G4771

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
–
G3588

οὐρανοί.
આકાશો
G3772

  વળી, ઓ પ્રભુ, તમે આરંભમાં પૃથ્વીનો પાયો નાખ્યો, અને આકાશો તમારા હાથની કૃિત છે.

11 αὐτοὶ
તે
G0846

ἀπολοῦνται;
નાશ–પામશે
G0622

σὺ
તું
G4771

δὲ
પણ
G1161

διαμένεις;
ટકી–રહે–છે
G1265

καὶ
અને
G2532

πάντες
સવર્
G3956

ὡς
જમે
G5613

ἱμάτιον
વસ્ત્ર
G2440

παλαιωθήσονται;
જૂના–થશે
G3822

  તેઓ નાશ પામશે, પણ તમે કાયમ રહો છો; તેઓ સવર્ વસ્ત્રની માફક જીણર્ થઈ જશે;

12 καὶ
અને
G2532

ὡσεὶ
જમે
G5616

περιβόλαιον
ચાદર
G4018

ἑλίξεις
વાળીશ
G1667

αὐτούς,
તેમને
G0846

ὡς
જમે
G5613

ἱμάτιον
વસ્ત્ર
G2440

καὶ
અને
G2532

ἀλλαγήσονται;
બદલાઈ–જશે
G0236

σὺ
તું
G4771

δὲ
પણ
G1161

ὁ
–
G3588

αὐτὸς
એ–જ
G0846

εἶ,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τὰ
–
G3588

ἔτη
વષોર્
G2094

σου
તારાં
G4771

οὐκ
નિહ
G3756

ἐκλείψουσιν.
ખૂટે
G1587

  તમે ઝભ્ભાની જમે તેઓને વાળી લેશો; અને વસ્ત્રની જમે તેઓ બદલાશે; પણ તમે એવા અને એવા જ છો, તમારાં વષોર્નો કદી અંત આવશે નિહ.’”

13 πρὸς
કોને
G4314

τίνα
–
G5101

δὲ
પણ
G1161

τῶν
–
G3588

ἀγγέλων
સ્વગર્દતૂોમાંથી
G0032

εἴρηκέν
કહ્યું –છે
G2046

ποτε,
ક્યારેય
G4218

Κάθου
બેસ
G2521

ἐκ
–
G1537

δεξιῶν
જમણી–બાજુએ
G1188

μου,
મારી
G1473

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

ἂν
–
G0302

θῶ
મૂકંુ
G5087

τοὺς
–
G3588

ἐχθρούς
દશુ્મનોને
G2190

σου,
તારા
G4771

ὑποπόδιον
પાદાસન
G5286

τῶν
–
G3588

ποδῶν
પગોના
G4228

σου?
તારા
G4771

  પણ ઈશ્વરે કયા સ્વગર્દતૂને કદી એમ કહ્યું  કે, ‘હંુ તારા શત્રુઓને તારા પગ નીચે કચડંુ નિહ, ત્યાં સુધી તું મારે જમણે હાથે બેસ?’”

14 οὐχὶ
શું–નથી
G3780

πάντες
સવર્
G3956

εἰσὶν
છે
G1510

λειτουργικὰ
સેવાકારી
G3010

πνεύματα,
આત્માઓ
G4151

εἰς
–
G1519

διακονίαν
સેવા–માટે
G1248

ἀποστελλόμενα,
મોકલાયેલા
G0649

διὰ
–
G1223

τοὺς
જઓે
G3588

μέλλοντας
–
G3195

κληρονομεῖν
વારસો–પામવાના–છે
G2816

σωτηρίαν?
ઉદ્ધાર
G4991

  શું તેઓ સવર્ સેવા કરનારા આત્મા નથી? તેઓને ઉદ્ધારનો વારસો પામનારાઓની સેવા કરવા માટે બહાર મોકલવામાં આવ્યા નથી?

Chapter 2
1 Διὰ

તેથી
G1223

τοῦτο,
–
G3778

δεῖ
જાેઈએ
G1163

περισσοτέρως
વધારે
G4057

προσέχειν
ધ્યાન–આપવું
G4337

ἡμᾶς
આપણે
G1473

τοῖς
–
G3588

ἀκουσθεῖσιν,
સાંભળેલી–બાબતો–પર
G0191

μή‿
રખે–
G3361

ποτε
ક્યારેય
G4219

παραρυῶμεν.
ભટકી–જઈએ
G3901
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િહબ્રૂઓને

  તેથી જ ેવાતો આપણા સાંભળવામાં આવી તેનાથી આપણે કદી દરૂ જઈએ નિહ, તે માટે તેના પર આપણે વધારે કાળજીપૂવર્ક ધ્યાન રાખવું જાેઈએ.

2 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ,
–
G3588

δι’
–
G1223

ἀγγέλων
સ્વગર્દતૂો–દ્વારા
G0032

λαληθεὶς
બોલાયેલું
G2980

λόγος,
વચન
G3056

ἐγένετο
હતું
G1096

βέβαιος,
દૃઢ
G0949

καὶ
અને
G2532

πᾶσα
દરેક
G3956

παράβασις
ઉલ્લંઘન
G3847

καὶ
અને
G2532

παρακοὴ
અનાજ્ઞાપાલન
G3876

ἔλαβεν
પામ્યું
G2983

ἔνδικον
ન્યાયી
G1738

μισθαποδοσίαν,
બદલો
G3405

  કેમ કે જાે સ્વગર્દતૂો દ્વારા કહેલું વચન સત્ય ઠયુર્ં અને દરેક પાપ તથા આજ્ઞાભંગ કરનારાઓને યોગ્ય બદલો મળ્યો,

3 πῶς
કેવી–રીતે
G4459

ἡμεῖς
આપણે
G1473

ἐκφευξόμεθα
બચીશું
G1628

τηλικαύτης
આટલા–મોટા
G5082

ἀμελήσαντες
અવગણીને
G0272

σωτηρίας? -- 
ઉદ્ધારને
G4991

ἥτις
જે
G3748

ἀρχὴν
શરૂઆતમાં
G0746

λαβοῦσα,
પામીને
G2983

λαλεῖσθαι
બોલાયું
G2980

διὰ
–
G1223

τοῦ
–
G3588

Κυρίου,
પ્રભુ–દ્વારા
G2962

ὑπὸ
–
G5259

τῶν
–
G3588

ἀκουσάντων,
સાંભળનારાઓ–દ્વારા
G0191

εἰς
–
G1519

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐβεβαιώθη;
દૃઢ–કરાયું
G0950

  તો આપણે આ મહાન ઉદ્ધાર િવષે બેદરકાર રહીએ તો શી રીતે બચીશું? તે ઉદ્ધારની વાત પહેલાં ઈશ્વરે પોતે કહી, પછી સાંભળનારાઓએ તેની ખાતરી 
અમને કરી આપી.

4 συνεπιμαρτυροῦντος
સાક્ષી–આપતા
G4901

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

σημείοις
િચહ્નો
G4592

τε
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

τέρασιν,
અદ્ભુતકાયોર્
G5059

καὶ
અને
G2532

ποικίλαις
િવિવધ
G4164

δυνάμεσιν,
પરાક્રમો
G1411

καὶ
અને
G2532

Πνεύματος
પિવત્ર–આત્માના
G4151

Ἁγίου
–
G0040

μερισμοῖς,
િવભાજનો–દ્વારા
G3311

κατὰ
–
G2596

τὴν
–
G3588

αὐτοῦ
તેમની
G0846

θέλησιν.
ઇચ્છા–પ્રમાણે
G2308

  ઈશ્વર પણ ચમત્કાિરક િચહ્નોથી, આશ્ચયર્કમોર્થી, િવિવધ પરાક્રમી કામોથી તથા પિવત્ર આત્માએ પોતાની ઇચ્છા પ્રમાણે આપેલાં દાનથી તેઓની સાથે 
સાક્ષી આપતા રહ્યાં છે.

5 Οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
–
G1063

ἀγγέλοις
સ્વગર્દતૂોને
G0032

ὑπέταξεν
આધીન–કયુર્ં–નથી
G5293

τὴν
–
G3588

οἰκουμένην
આવનાર–જગતને
G3625

τὴν
–
G3588

μέλλουσαν,
–
G3195

περὶ
જનેા–િવશે
G4012

ἧς
–
G3739

λαλοῦμεν;
બોલીએ–છીએ
G2980

  કેમ કે જ ેઆગામી યુગ સંબંધી અમે તમને કહીએ છીએ તેનું િનયંત્રણ તેમણે સ્વગર્દતૂોને આધીન કયુર્ં નથી.

6 διεμαρτύρατο
સાક્ષી–આપી
G1263

δέ
પણ
G1161

πού
ક્યાંક
G4225

τις,
કોઈએ
G5100

λέγων,
કહ્યું
G3004

Τί
શું
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ἄνθρωπος,
માણસ
G0444

ὅτι
કે
G3754

μιμνῄσκῃ
યાદ–કરો–છો
G3403

αὐτοῦ,
તેને
G0846

ἢ
અથવા
G2228

υἱὸς
પુત્ર
G5207

ἀνθρώπου,
માણસનો
G0444

ὅτι
કે
G3754

ἐπισκέπτῃ
ભાળ–રાખો–છો
G1980

αὐτόν?
તેની
G0846

  પણ ગીતકતાર્ દાઉદ જણાવે છે કે, ‘માણસ વળી કોણ છે, કે તમે તેનું સ્મરણ કરો છો? અથવા મનુષ્યપુત્ર કોણ છે કે તમે તેની મુલાકાત લો છો?
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િહબ્રૂઓને

7 ἠλάττωσας
નીચો–કયોર્
G1642

αὐτὸν,
તેને
G0846

βραχύ
થોડા
G1024

τι
–
G5100

παρ’
–
G3844

ἀγγέλους;
સ્વગર્દતૂો–કરતાં
G0032

δόξῃ
મિહમાથી
G1391

καὶ
અને
G2532

τιμῇ,
આદરથી
G5092

ἐστεφάνωσας
મુકુટ–પહેરાવ્યો
G4737

αὐτόν,
તેને
G0846

(καὶ
અને
G2532

κατέστησας
ઠરાવ્યો
G2525

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰ
–
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

τῶν
–
G3588

χειρῶν
હાથોના
G5495

σου);
તારા
G4771

  તેમણે તેને થોડા સમય માટે સ્વગર્દતૂો કરતાં ઊતરતો કયોર્ છે; અને તેના મસ્તક પર મિહમા તથા માનનો મુગટ મૂક્યો છે. તમારા હાથનાં કામ પર તેને 
અિધકાર આપ્યો છે.

8 πάντα
સવર્
G3956

ὑπέταξας
આધીન–કયુર્ં
G5293

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τῶν
–
G3588

ποδῶν
પગોના
G4228

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

ἐν
–
G1722

τῷ
–
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑποτάξαι
આધીન–કરવામાં
G5293

αὐτῷ
તેમને
G0846

τὰ
–
G3588

πάντα,
સવર્
G3956

οὐδὲν
કશું–નહીં
G3762

ἀφῆκεν
છોડ્યું
G0863

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἀνυπότακτον.
અનાધીન
G0506

νῦν
હમણાં
G3568

δὲ,
પરંતુ
G1161

οὔπω
હજુ–નથી
G3768

ὁρῶμεν
જાેઈએ–છીએ
G3708

αὐτῷ
તેમને
G0846

τὰ
–
G3588

πάντα
સવર્
G3956

ὑποτεταγμένα.
આધીન–થયેલું
G5293

  તમે સમગ્ર સૃિષ્ટ તેના હાથમાં સોંપી છે; આમ બધું તેને સ્વાધીન કરવાથી તેને સુપ્રત કયુર્ં ના હોય એવું કંઈ બાકાત રાખ્યું નથી. પણ સઘળું તેને સ્વાધીન 
કયુર્ં, એમ હજી સુધી આપણી નજરે પડતું નથી.

9 τὸν
–
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

βραχύ
થોડા
G1024

τι
–
G5100

παρ’
–
G3844

ἀγγέλους,
સ્વગર્દતૂો–કરતાં
G0032

ἠλαττωμένον,
નીચા–થયેલા
G1642

βλέπομεν,
જાેઈએ–છીએ
G0991

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

διὰ
–
G1223

τὸ
–
G3588

πάθημα
દઃુખ–સહન
G3804

τοῦ
–
G3588

θανάτου,
મૃત્યુના
G2288

δόξῃ
મિહમાથી
G1391

καὶ
અને
G2532

τιμῇ
આદરથી
G5092

ἐστεφανωμένον;
મુકુટ–પહેરાવેલા
G4737

ὅπως
જથેી
G3704

χάριτι
કૃપાથી
G5485

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ὑπὲρ
–
G5228

παντὸς
દરેક–માટે
G3956

γεύσηται
ચાખે
G1089

θανάτου.
મૃત્યુ
G2288

  પણ ઈશ્વરની કૃપાથી સઘળાં માણસને માટે મૃત્યુ પામવાને અથેર્ જમેને સ્વગર્દતૂો કરતાં થોડીવાર સુધી ઊતરતા કરવામાં આવ્યા છે, અને મરણ સહેવાને 
લીધે જમેનાં પર મિહમા તથા ગૌરવનો મુગટ મૂકવામાં આવ્યો, તે ઈસુને જાેઈએ છીએ.

10 Ἔπρεπεν
યોગ્ય–હતું
G4241

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῷ,
તેમને
G0846

δι’
–
G1223

ὃν
જનેા–માટે
G3739

τὰ
–
G3588

πάντα,
સવર્–છે
G3956

καὶ
અને
G2532

δι’
–
G1223

οὗ
જનેા–દ્વારા
G3739

τὰ
–
G3588

πάντα,
સવર્–છે
G3956

πολλοὺς
ઘણા
G4183

υἱοὺς
પુત્રોને
G5207

εἰς
–
G1519

δόξαν
મિહમામાં
G1391

ἀγαγόντα,
લાવીને
G0071

τὸν
–
G3588

ἀρχηγὸν
અગ્રણીને
G0747

τῆς
–
G3588

σωτηρίας
ઉદ્ધારના
G4991

αὐτῶν,
તેમના
G0846

διὰ
–
G1223

παθημάτων,
દઃુખો–દ્વારા
G3804

τελειῶσαι.
સંપૂણર્–કરવા
G5048

  કેમ કે જમેને માટે બધું છે, તથા જમેનાંથી સઘળાં ઉત્પન્ન થયાં છે, તેમને એ યોગ્ય હતું કે, તે ઘણાં દીકરાઓને મિહમામાં લાવતાં તેઓના ઉદ્ધારના 
અિધકારીને દઃુખ ભોગવવાથી પિરપૂણર્ કરે.
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િહબ્રૂઓને

11 ὅ
–
G3588

τε
તથા
G5037

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἁγιάζων,
પિવત્ર–કરનાર
G0037

καὶ
અને
G2532

οἱ
–
G3588

ἁγιαζόμενοι,
પિવત્ર–થનારા
G0037

ἐξ
–
G1537

ἑνὸς
એકમાંથી
G1520

πάντες;
સવર્
G3956

δι’
–
G1223

ἣν
જે
G3739

αἰτίαν,
કારણે
G0156

οὐκ
નથી
G3756

ἐπαισχύνεται
શરમાતા
G1870

ἀδελφοὺς
ભાઈઓ
G0080

αὐτοὺς
તેમને
G0846

καλεῖν,
કહેવા
G2564

  કેમ કે જ ેપિવત્ર કરે છે અને જ ેપિવત્ર કરાય છે, તે સઘળાં એકથી જ છે, એ માટે તે તેઓને ભાઈઓ કહેવાને શરમાતા નથી.

12 λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἀπαγγελῶ
જાહેર–કરીશ
G0518

τὸ
–
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

σου
તારું
G4771

τοῖς
–
G3588

ἀδελφοῖς
ભાઈઓને
G0080

μου;
મારા
G1473

ἐν
–
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

ἐκκλησίας
સભાના
G1577

ὑμνήσω
સ્તુિત–ગાઈશ
G5214

σε.
તને
G4771

  તે કહે છે કે, “હંુ તમારું નામ ભાઈઓને પ્રગટ કરીશ, િવશ્વાસી સમુદાયમાં ગીત ગાતાં હંુ તમારી સ્તુિત કરીશ.

13 καὶ
અને
G2532

πάλιν,
ફરી
G3825

Ἐγὼ
હંુ
G1473

ἔσομαι
રહીશ
G1510

πεποιθὼς
ભરોસો–રાખતો
G3982

ἐπ’
–
G1909

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

καὶ
અને
G2532

πάλιν,
ફરી
G3825

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἐγὼ,
હંુ
G1473

καὶ
અને
G2532

τὰ
–
G3588

παιδία
બાળકો
G3813

ἅ
જે
G3739

μοι
મને
G1473

ἔδωκεν
આપ્યા
G1325

ὁ
–
G3588

Θεός.
ઈશ્વરે
G2316

  હંુ તેમના પર ભરોસો રાખીશ; વળી, જુઓ, હંુ તથા જ ેબાળકો ઈશ્વરે મને આપ્યાં છે તેઓ ભરોસો કરીશું.”

14 ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

οὖν
તો
G3767

τὰ
–
G3588

παιδία
બાળકો
G3813

κεκοινώνηκεν
ભાગીદાર–છે
G2841

αἵματος
લોહીના
G0129

καὶ
અને
G2532

σαρκός
માંસના
G4561

καὶ,
–
G2532

αὐτὸς
પોતે–પણ
G0846

παραπλησίως
એવી–જ–રીતે
G3898

μετέσχεν
ભાગ–લીધો
G3348

τῶν
–
G3588

αὐτῶν,
તેમનામાં
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

διὰ
–
G1223

τοῦ
–
G3588

θανάτου,
મૃત્યુ–દ્વારા
G2288

καταργήσῃ
નાશ–કરે
G2673

τὸν
–
G3588

τὸ
–
G3588

κράτος
સત્તા
G2904

ἔχοντα
ધરાવનારનો
G2192

τοῦ
–
G3588

θανάτου,
મૃત્યુની
G2288

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
–
G1510

τὸν
–
G3588

διάβολον;
શેતાનનો
G1228

  જથેી બાળકો માંસ તથા લોહીનાં બનેલાં હોય છે, માટે તે પણ તે જ રીતે તેઓના ભાગીદાર થયા, જથેી તે પોતે મરણ પામીને મરણ પર સત્તા 
ધરાવનારનો, એટલે શેતાનનો, નાશ કરે.

15 καὶ
અને
G2532

ἀπαλλάξῃ,
છોડાવે
G0525

τούτους
તેમને
G3778

ὅσοι
જઓે
G3745

φόβῳ
ભયથી
G5401

θανάτου,
મૃત્યુના
G2288

διὰ
–
G1223

παντὸς
આખા
G3956

τοῦ
–
G3588

ζῆν,
જીવનભર
G2198

ἔνοχοι
બંધનમાં
G1777

ἦσαν
હતા
G1510

δουλείας.
ગુલામીના
G1397

  અને મરણની બીકથી જ ેપોતાના આખા જીવનભર ગુલામ જવેા હતા તેઓને પણ મુક્ત કરે.

16 οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
–
G1063

δή‿
ખરેખર–
G1211

που
–
G4226

ἀγγέλων
સ્વગર્દતૂોને
G0032

ἐπιλαμβάνεται,
સહાય–કરતા–નથી
G1949

ἀλλὰ
પણ
G0235

σπέρματος
સંતાનને
G4690

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમના
G0011

ἐπιλαμβάνεται.
સહાય–કરે–છે
G1949
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િહબ્રૂઓને

  કેમ કે િનશ્ચે તે સ્વગર્દતૂોની સહાય નથી કરતા, પણ ઇબ્રાિહમનાં સંતાનની સહાય કરે છે.

17 ὅθεν
તેથી
G3606

ὤφειλεν,
જાેઈતું–હતું
G3784

κατὰ
–
G2596

πάντα
સવર્–રીતે
G3956

τοῖς
–
G3588

ἀδελφοῖς
ભાઈઓ–સમાન
G0080

ὁμοιωθῆναι,
થવું
G3666

ἵνα
જથેી
G2443

ἐλεήμων
દયાળુ
G1655

γένηται,
થાય
G1096

καὶ
અને
G2532

πιστὸς,
િવશ્વાસુ
G4103

ἀρχιερεὺς
પ્રમુખ–યાજક
G0749

τὰ
–
G3588

πρὸς
–
G4314

τὸν
–
G3588

Θεόν,
ઈશ્વર–સમક્ષ
G2316

εἰς
–
G1519

τὸ
–
G3588

ἱλάσκεσθαι
પ્રાયિશ્ચત–કરવા
G2433

τὰς
–
G3588

ἁμαρτίας
પાપો
G0266

τοῦ
–
G3588

λαοῦ;
લોકોના
G2992

  એ માટે તેમને બધી બાબતોમાં પોતાના ભાઈઓના જવેા થવું જાેઈતું હતું, કે લોકોનાં પાપો માટે પ્રાયિશ્ચત કરવાને ઈશ્વરને લગતી બાબતો સંબંધી તેઓ 
દયાળુ તથા િવશ્વાસુ પ્રમુખ યાજક થાય.

18 ἐν
–
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πέπονθεν
સહન–કયુર્ં
G3958

αὐτὸς,
પોતે
G0846

πειρασθείς,
પરીક્ષા–પામીને
G3985

δύναται
સમથર્–છે
G1410

τοῖς
–
G3588

πειραζομένοις
પરીક્ષા–પામનારાઓને
G3985

βοηθῆσαι.
સહાય–કરવા
G0997

  કેમ કે તેમનું પરીક્ષણ થવાથી તેમણે એટલા માટે દઃુખ સહન કયુર્ં કે જઓેનું પરીક્ષણ થાય છે, તેઓને સહાય કરવાને તે સવર્શિક્તમાન છે.

Chapter 3
1 Ὅθεν,

માટે
G3606

ἀδελφοὶ
પિવત્ર–ભાઈઓ
G0080

ἅγιοι,
–
G0040

κλήσεως
બોલાવણીના
G2821

ἐπουρανίου
સ્વગીર્ય
G2032

μέτοχοι,
ભાગીદારો
G3353

κατανοήσατε
િવચાર–કરો
G2657

τὸν
–
G3588

Ἀπόστολον
પ્રેિરત
G0652

καὶ
અને
G2532

Ἀρχιερέα
પ્રમુખ–યાજક
G0749

τῆς
–
G3588

ὁμολογίας
આપણા–િવશ્વાસ–અંગીકારના
G3671

ἡμῶν,
–
G1473

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

  એ માટે, ઓ, સ્વગીર્ય તેડાના ભાગીદાર પિવત્ર ભાઈઓ, આપણે જ ેસ્વીકાયુર્ં છે તેના પ્રેિરત તથા પ્રમુખ યાજક ઈસુ પર તમે લક્ષ રાખો.

2 πιστὸν
િવશ્વાસુ
G4103

ὄντα
હોવાથી
G1510

τῷ
–
G3588

ποιήσαντι
નીમનારને
G4160

αὐτὸν,
તેમને
G0846

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

ἐν
–
G1722

ὅλῳ
આખા
G3650

τῷ
–
G3588

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  જમે મૂસા પણ પોતાના આખા ઘરમાં િવશ્વાસુ હતો, તેમ તેઓ પોતાના નીમનાર ઈશ્વર પ્રત્યે િવશ્વાસુ હતા.

3 πλείονος
વધારે
G4119

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὗτος
આ
G3778

δόξης
મિહમાના
G1391

παρὰ
કરતાં
G3844

Μωϋσῆν,
મૂસા
G3475

ἠξίωται,
યોગ્ય–ગણાયા
G0515

καθ’
જમે
G2596

ὅσον
જટેલું
G3745

πλείονα,
વધારે
G4119

τιμὴν
માન
G5092

ἔχει
છે
G2192

τοῦ
–
G3588

οἴκου,
ઘરના
G3624

ὁ
–
G3588

κατασκευάσας
બાંધનારને
G2680

αὐτόν.
તેના
G0846
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િહબ્રૂઓને

  કેમ કે જ ેપ્રમાણે ઘર કરતાં ઘર બાંધનારને િવશેષ માન મળે છે, તે પ્રમાણે મૂસા કરતાં િવશેષ માનયોગ્ય ઈસુને ગણવામાં આવ્યા છે.

4 πᾶς
દરેક
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἶκος
ઘર
G3624

κατασκευάζεται
બંધાય–છે
G2680

ὑπό
–
G5259

τινος;
કોઈક–દ્વારા
G5100

ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
–
G1161

πάντα
સવર્નો
G3956

κατασκευάσας
બાંધનાર
G2680

Θεός.
ઈશ્વર–છે
G2316

  કેમ કે દરેક ઘર કોઈએ બાંધ્યું છે, પણ સમગ્ર સૃિષ્ટના સજર્નહાર તો ઈશ્વર જ છે.

5 καὶ
અને
G2532

Μωϋσῆς
મૂસા
G3475

μὲν
તો
G3303

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

ἐν
–
G1722

ὅλῳ
આખા
G3650

τῷ
–
G3588

οἴκῳ
ઘરમાં
G3624

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὡς
જમે
G5613

θεράπων,
સેવક
G2324

εἰς
–
G1519

μαρτύριον
સાક્ષી–માટે
G3142

τῶν
–
G3588

λαληθησομένων;
કહેવાની–બાબતોની
G2980

  મૂસા તો જ ેવાત પ્રગટ થવાની હતી તેની ખાતરી આપવા માટે, સેવકની પેઠે ઈશ્વરના ઘરમાં િવશ્વાસુ હતા.

6 Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

δὲ
પરંતુ
G1161

ὡς
જમે
G5613

υἱὸς
પુત્ર
G5207

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
–
G3588

οἶκον
ઘરના
G3624

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

οὗ
જનેા
G3739

οἶκός
ઘર
G3624

ἐσμεν
છીએ
G1510

ἡμεῖς,
આપણે
G1473

ἐὰν
જાે
G1437

τὴν
–
G3588

παρρησίαν,
િહર્મતને
G3954

καὶ
અને
G2532

τὸ
–
G3588

καύχημα
અિભમાનને
G2745

τῆς
–
G3588

ἐλπίδος,
આશાના
G1680

�μέχρι
અંત–સુધી
G3360

τέλους
–
G5056

βεβαίαν�
દૃઢતાથી
G0949

κατάσχωμεν.
પકડી–રાખીએ
G2722

  પણ િખ્રસ્ત તો પુત્ર તરીકે ઈશ્વરના ઘર પર િવશ્વાસુ હતા; જાે આપણે અંત સુધી િહર્મત તથા આશામાં ગૌરવ રાખીને દૃઢ રહીએ તો આપણે તેમનું ઘર 
છીએ.

7 Διό,
માટે
G1352

καθὼς
જમે
G2531

λέγει
કહે–છે
G3004

τὸ
–
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
–
G3588

Ἅγιον,
પિવત્ર
G0040

Σήμερον
આજે
G4594

ἐὰν
જાે
G1437

τῆς
–
G3588

φωνῆς
અવાજ
G5456

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἀκούσητε,
સાંભળો
G0191

  એ માટે જમે પિવત્ર આત્મા કહે છે તેમ, “આજ ેજાે તમે ઈશ્વરની વાણી સાંભળો,

8 μὴ
ના
G3361

σκληρύνητε
કઠોર–કરો
G4645

τὰς
–
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

ἐν
–
G1722

τῷ
–
G3588

παραπικρασμῷ,
બળવામાં
G3894

κατὰ
–
G2596

τὴν
–
G3588

ἡμέραν
પરીક્ષાના–િદવસે
G2250

τοῦ
–
G3588

πειρασμοῦ,
પરીક્ષામાં
G3986

ἐν
–
G1722

τῇ
–
G3588

ἐρήμῳ,
અરણ્યમાં
G2048

  તો જમે ક્રોધકાળે એટલે અરણ્યમાંના પરીક્ષણના િદવસોમાં તમે પોતાનાં હૃદય કઠણ કયાર્ તેમ ન કરો.
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િહબ્રૂઓને

9 οὗ
જ્યાં
G3757

ἐπείρασαν
પરીક્ષા–કરી
G3985

οἱ
–
G3588

πατέρες
પૂવર્જાેએ
G3962

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐν
–
G1722

δοκιμασίᾳ,
કસોટીમાં
G1382

καὶ
અને
G2532

εἶδον
જાેયા
G3708

τὰ
–
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

μου,
મારા
G1473

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

ἔτη.
વષર્–સુધી
G2094

  ત્યાં તમારા પૂવર્જાેએ મને પારખવા મારી કસોટી કરી; અને ચાળીસ વરસ સુધી મારાં કામો િનહાળ્યાં.

10 διὸ
તેથી
G1352

προσώχθισα
કોપાયમાન–થયો
G4360

τῇ
આ
G3588

γενεᾷ
પેઢી–પર
G1074

ταύτῃ,
–
G3778

καὶ
અને
G2532

εἶπον,
કહ્યું
G3004

Ἀεὶ
હંમેશાં
G0104

πλανῶνται
ભટકે–છે
G4105

τῇ
–
G3588

καρδίᾳ;
હૃદયમાં
G2588

αὐτοὶ
તેઓએ
G0846

δὲ
પણ
G1161

οὐκ
નથી
G3756

ἔγνωσαν
જાણ્યા
G1097

τὰς
–
G3588

ὁδούς
માગોર્
G3598

μου;
મારા
G1473

  એ માટે તે પેઢી પર હંુ નારાજ થયો અને મેં કહ્યું  કે, “તેઓ પોતાના હૃદયમાં સદા ભટકી જઈને ખોટા માગેર્ જાય છે અને તેઓએ મારા માગર્ જાણ્યાં નિહ.

11 ὡς
જમે
G5613

ὤμοσα
શપથ–લીધા
G3660

ἐν
–
G1722

τῇ
–
G3588

ὀργῇ
ક્રોધમાં
G3709

μου,
મારા
G1473

Εἰ
કે
G1487

εἰσελεύσονται
પ્રવેશશે
G1525

εἰς
–
G1519

τὴν
–
G3588

κατάπαυσίν
િવશ્રામમાં
G2663

μου.
મારા
G1473

  માટે મેં મારા ક્રોધાવેશમાં પ્રણ લીધા કે તેઓ મારા િવશ્રામમાં પ્રવેશ પામશે નિહ.”

12 βλέπετε,
જુઓ–ભાઈઓ
G0991

ἀδελφοί,
–
G0080

μή‿
રખે–
G3361

ποτε
ક્યારેય
G4219

ἔσται
હોય
G1510

ἔν
–
G1722

τινι
કોઈમાં
G5100

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καρδία
હૃદય
G2588

πονηρὰ
દષુ્ટ
G4190

ἀπιστίας,
અિવશ્વાસનું
G0570

ἐν
–
G1722

τῷ
–
G3588

ἀποστῆναι
દરૂ–થવામાં
G0868

ἀπὸ
–
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

ζῶντος.
જીવતા
G2198

  હવે ભાઈઓ, તમે સાવધાન થાઓ, જથેી તમારામાંના કોઈનું હૃદય અિવશ્વાસથી દષુ્ટ થાય અને તે જીવંત ઈશ્વરથી દરૂ જાય.

13 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

παρακαλεῖτε
પ્રોત્સાહન–આપો
G3870

ἑαυτοὺς
એકબીજાને
G1438

καθ’
–
G2596

ἑκάστην
દરેક
G1538

ἡμέραν,
િદવસે
G2250

ἄχρις
જ્યાં–સુધી
G0891

οὗ
–
G3739

τὸ
–
G3588

Σήμερον
આજે
G4594

καλεῖται,
કહેવાય–છે
G2564

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
કોઈ
G3361

σκληρυνθῇ
કઠોર–થાય
G4645

τις
–
G5100

ἐξ
–
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

ἀπάτῃ
છળથી
G0539

τῆς
–
G3588

ἁμαρτίας.
પાપની
G0266

  પણ જ્યાં સુધી ‘આજ’ કહેવાય છે, ત્યાં સુધી તમે િદનપ્રિતિદન એકબીજાને ઉત્તેજન આપો; કે પાપના કપટથી તમારામાંના કોઈનું હૃદય કઠણ થાય નિહ.

14 μέτοχοι
ભાગીદાર
G3353

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τοῦ
–
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

γεγόναμεν,
થયા–છીએ
G1096

ἐάνπερ
જાે
G1437

τὴν
–
G3588

ἀρχὴν
આરંભનો
G0746

τῆς
–
G3588

ὑποστάσεως,
ભરોસો
G5287

μέχρι
અંત–સુધી
G3360

τέλους
–
G5056

βεβαίαν
દૃઢતાથી
G0949

κατάσχωμεν;
પકડી–રાખીએ
G2722
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િહબ્રૂઓને

  કેમ કે જાે આપણે પ્રારંભનો આપણો િવશ્વાસ અંત સુધી ટકાવી રાખીએ, તો આપણે િખ્રસ્તનાં ભાગીદાર થયા છીએ.

15 ἐν
–
G1722

τῷ
–
G3588

λέγεσθαι,
કહેવાય–છે
G3004

Σήμερον
આજે
G4594

ἐὰν
જાે
G1437

τῆς
–
G3588

φωνῆς
અવાજ
G5456

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἀκούσητε,
સાંભળો
G0191

Μὴ
ના
G3361

σκληρύνητε
કઠોર–કરો
G4645

τὰς
–
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

ἐν
–
G1722

τῷ
–
G3588

παραπικρασμῷ.
બળવામાં
G3894

  કેમ કે એમ કહ્યું  છે કે, ‘આજ જાે તમે તેમની વાણી સાંભળો; તો જમે ક્રોધકાળે તમે પોતાનાં હૃદય કઠણ કયાર્ તેમ ન કરો.

16 τίνες
કોણે
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀκούσαντες
સાંભળીને
G0191

παρεπίκραναν?
બળવો–કયોર્
G3893

ἀλλ’
શું
G0235

οὐ
નહોતા
G3756

πάντες
સવર્
G3956

οἱ
જઓે
G3588

ἐξελθόντες
નીકળ્યા
G1831

ἐξ
–
G1537

Αἰγύπτου
િમસરમાંથી
G0125

διὰ
–
G1223

Μωϋσέως?
મૂસા–દ્વારા
G3475

  કેમ કે તે વાણી સાંભળ્યાં છતાં કોણે ક્રોધ ઉત્પન્ન કયોર્? શું મૂસાની આગેવાનીમાં િમસરમાંથી જઓે બહાર નીકળ્યા તે બધાએ નિહ?

17 τίσιν
કોના–પર
G5101

δὲ
પણ
G1161

προσώχθισεν
કોપાયમાન–થયો
G4360

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

ἔτη?
વષર્
G2094

οὐχὶ
શું–નહોતા
G3780

τοῖς
–
G3588

ἁμαρτήσασιν,
પાપ–કરનારા–પર
G0264

ὧν
જમેના
G3739

τὰ
–
G3588

κῶλα
શરીરો
G2966

ἔπεσεν
પડ્યા
G4098

ἐν
–
G1722

τῇ
–
G3588

ἐρήμῳ?
અરણ્યમાં
G2048

  વળી ચાળીસ વરસ સુધી તે કોનાં પર નારાજ થયા? શું જઓેએ પાપ કયુર્ં, જઓેનાં મૃતદેહ અરણ્યમાં પડ્યા રહ્યાં?

18 τίσιν
કોને
G5101

δὲ
પણ
G1161

ὤμοσεν
શપથ–લીધા
G3660

μὴ
નિહ
G3361

εἰσελεύσεσθαι
પ્રવેશવાના
G1525

εἰς
–
G1519

τὴν
–
G3588

κατάπαυσιν
િવશ્રામમાં
G2663

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
–
G3361

τοῖς
–
G3588

ἀπειθήσασιν?
અનાજ્ઞાકારીઓને
G0544

  જઓેએ િવશ્વાસ કયોર્ નિહ તેઓ વગર કોને િવષે તેમણે સમ ખાઈને કહ્યું  કે, ‘તેઓ મારા િવશ્રામમાં પ્રવેશ પામશે નિહ?’

19 καὶ
અને
G2532

βλέπομεν
જાેઈએ–છીએ
G0991

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἠδυνήθησαν
શક્યા
G1410

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવા
G1525

δι’
–
G1223

ἀπιστίαν.
અિવશ્વાસને–કારણે
G0570

  આપણે જાેઈએ છીએ કે અિવશ્વાસને કારણે તેઓ પ્રવેશ પામી શક્યા નહીં.

Chapter 4
1 φοβηθῶμεν

ડરીએ
G5399

οὖν,
તો
G3767

μή‿
રખે–
G3361

ποτε
ક્યારેય
G4219

καταλειπομένης,
બાકી–રહેતાં
G2641

ἐπαγγελίας
વચનના
G1860

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવાના
G1525

εἰς
–
G1519

τὴν
–
G3588

κατάπαυσιν
િવશ્રામમાં
G2663

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

δοκῇ
લાગે
G1380

τις
કોઈ
G5100

ἐξ
–
G1537

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

ὑστερηκέναι.
ચૂકી–ગયો–હોય
G5302

https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4645.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3894.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3893.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/125.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3475.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4360.htm
https://biblehub.com/greek/5062.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm
https://biblehub.com/greek/3780.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/264.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2966.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2048.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3660.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2663.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/544.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/570.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4219.htm
https://biblehub.com/greek/2641.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2663.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1380.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5302.htm


િહબ્રૂઓને

  એ માટે આપણે ડરવું જાેઈએ એમ ન થાય, કે તેમના િવશ્રામમાં પ્રવેશ પામવાનું આશાવચન હજી એવું ને એવું હોવા છતાં તમારામાંનો કોઈ કદાચ ત્યાં 
પહોંચવામાં િનષ્ફળ થાય.

2 καὶ
કારણ–કે
G2532

γάρ
–
G1063

ἐσμεν
છીએ
G1510

εὐηγγελισμένοι
સુવાતાર્–સાંભળેલા
G2097

καθάπερ
જમે
G2509

κἀκεῖνοι;
તેઓ–પણ
G2548

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐκ
નથી
G3756

ὠφέλησεν
લાભ–થયો
G5623

ὁ
–
G3588

λόγος
વચન
G3056

τῆς
–
G3588

ἀκοῆς
સંદેશાનો
G0189

ἐκείνους,
તેઓને
G1565

μὴ
કારણ–કે
G3361

συγκεκερασμένους
િમિશ્રત–ન–હોવાથી
G4786

τῇ
–
G3588

πίστει
િવશ્વાસ–સાથે
G4102

τοῖς
–
G3588

ἀκούσασιν.
સાંભળનારાઓમાં
G0191

  કેમ કે જમે ઇઝરાયલીઓને તેમ આપણને પણ સુવાતાર્ પ્રગટ કરવામાં આવેલી છે; પણ સાંભળેલી વાત તેઓને લાભકારક થઈ નિહ. જઓેએ ધ્યાન દઈને 
સાંભળ્યું તેઓની સાથે તેઓ િવશ્વાસમાં સહમત થયા નિહ.

3 Εἰσερχόμεθα
પ્રવેશ–કરીએ–છીએ
G1525

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἰς
–
G1519

τὴν
–
G3588

κατάπαυσιν,
િવશ્રામમાં
G2663

οἱ
–
G3588

πιστεύσαντες;
િવશ્વાસ–કરનારા
G4100

καθὼς
જમે
G2531

εἴρηκεν,
કહ્યું
G2046

Ὡς
જમે
G5613

ὤμοσα
શપથ–લીધા
G3660

ἐν
–
G1722

τῇ
–
G3588

ὀργῇ
ક્રોધમાં
G3709

μου,
મારા
G1473

Εἰ
કે
G1487

εἰσελεύσονται
પ્રવેશશે
G1525

εἰς
–
G1519

τὴν
–
G3588

κατάπαυσίν
િવશ્રામમાં
G2663

μου;
મારા
G1473

καίτοι
છતાં–પણ
G2543

τῶν
–
G3588

ἔργων
કાયોર્
G2041

ἀπὸ
–
G0575

καταβολῆς
સ્થાપનાથી
G2602

κόσμου
જગતના
G2889

γενηθέντων.
થયેલા
G1096

  આપણે િવશ્વાસ કરનારાઓ િવશ્રામમાં પ્રવેશ પામીએ છીએ, જમે તેમણે કહંુ્ય છે કે, ‘મેં મારા ક્રોધાવેશમાં સમ ખાધા કે, તેઓ મારા િવશ્રામમાં પ્રવેશ 
પામશે નિહ,’ જાેકે કે કામો તો સૃિષ્ટના આરંભથી પૂણર્ થયેલાં હતાં.

4 εἴρηκεν
કહ્યું –છે
G2046

γάρ
કારણ–કે
G1063

που
ક્યાંક
G4225

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
–
G3588

ἑβδόμης
સાતમા
G1442

οὕτως,
આમ
G3779

Καὶ
અને
G2532

κατέπαυσεν
િવશ્રામ–કયોર્
G2664

ὁ
–
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐν
–
G1722

τῇ
–
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῇ
–
G3588

ἑβδόμῃ,
સાતમા
G1442

ἀπὸ
–
G0575

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
–
G3588

ἔργων
કાયોર્થી
G2041

αὐτοῦ;
પોતાના
G0846

  કેમ કે સાતમા િદવસ િવષે એક જગ્યાએ તેમણે એવું કહેલું છે કે, ‘સાતમે િદવસે ઈશ્વરે પોતાનાં સવર્ કામથી િવશ્રામ લીધો.’”

5 καὶ
અને
G2532

ἐν
–
G1722

τούτῳ
આમાં
G3778

πάλιν,
ફરી
G3825

Εἰ
કે
G1487

εἰσελεύσονται
પ્રવેશશે
G1525

εἰς
–
G1519

τὴν
–
G3588

κατάπαυσίν
િવશ્રામમાં
G2663

μου.
મારા
G1473

  અને એ જ જગ્યાએ તે ફરી કહે છે કે, ‘તેઓ મારા િવશ્રામમાં પ્રવેશ પામશે નિહ.’”

6 ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

οὖν
તો
G3767

ἀπολείπεται
બાકી–છે
G0620

τινὰς
કેટલાકને
G5100

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવા
G1525

εἰς
–
G1519

αὐτήν,
તેમાં
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓેને
G3588

πρότερον
પહેલાં
G4386

εὐαγγελισθέντες,
સુવાતાર્–સાંભળી
G2097

οὐκ
પ્રવેશ–ન–કયોર્
G3756

εἰσῆλθον,
–
G1525

δι’
–
G1223

ἀπείθειαν,
અનાજ્ઞાપાલનને–કારણે
G0543

  તેથી કેટલાકને તેમાં પ્રવેશ કરવાનું બાકી રહેલું છે અને જઓેને પહેલી સુવાતાર્ પ્રગટ કરવામાં આવી હતી, તેઓએ આજ્ઞાભંગ કયોર્. તેથી તેઓ પ્રવેશ પામી 
શક્યા નિહ,
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િહબ્રૂઓને

7 πάλιν
ફરી
G3825

τινὰ
એક
G5100

ὁρίζει
નક્કી–કરે–છે
G3724

ἡμέραν,
િદવસ
G2250

Σήμερον,
આજે
G4594

ἐν
–
G1722

Δαυὶδ
દાઉદમાં
G1138

λέγων,
કહેતાં
G3004

μετὰ
–
G3326

τοσοῦτον
આટલા
G5118

χρόνον,
સમય–પછી
G5550

καθὼς
જમે
G2531

προείρηται,
પહેલાં–કહેવાયું–છે
G4302

Σήμερον,
આજે
G4594

ἐὰν
જાે
G1437

τῆς
–
G3588

φωνῆς
અવાજ
G5456

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἀκούσητε,
સાંભળો
G0191

μὴ
ના
G3361

σκληρύνητε
કઠોર–કરો
G4645

τὰς
–
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

ὑμῶν.
તમારા
G4771

  માટે એટલી બધી વાર પછી ફરી નીમેલો િદવસ ઠરાવીને જમે અગાઉથી કહેવામાં આવ્યું તેમ તે દાઉદ દ્વારા કહે છે કે, જાે ‘આજ ેતમે તેની વાણી 
સાંભળો, તો તમે તમારાં હૃદયોને કઠણ ન કરો.’”

8 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

Ἰησοῦς
યહોશુઆએ
G2424

κατέπαυσεν,
િવશ્રામ–આપ્યો–હોત
G2664

οὐκ
તો–નહોતા
G3756

ἂν
–
G0302

περὶ
િવશે
G4012

ἄλλης
બીજા
G0243

ἐλάλει,
બોલતા
G2980

μετὰ
–
G3326

ταῦτα
આ
G3778

ἡμέρας.
િદવસના
G2250

  કેમ કે જાે યહોશુઆએ તેઓને તે િવશ્રામ આપ્યો હોત, તો તે પછી બીજા િદવસ સંબંધી ઈશ્વરે કહ્યું  ન હોત.

9 ἄρα
એટલે
G0686

ἀπολείπεται
બાકી–છે
G0620

σαββατισμὸς,
િવશ્રામવાર
G4520

τῷ
–
G3588

λαῷ
લોકો–માટે
G2992

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરન�
G2316

  એ માટે ઈશ્વરના લોકોને માટે િવશ્રામનો વાર હજી બાકી રહેલો છે.

10 ὁ
જે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἰσελθὼν
પ્રવેશ–કરનાર
G1525

εἰς
–
G1519

τὴν
–
G3588

κατάπαυσιν
િવશ્રામમાં
G2663

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

κατέπαυσεν
િવશ્રામ–કયોર્
G2664

ἀπὸ
–
G0575

τῶν
–
G3588

ἔργων
કાયોર્થી
G2041

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

ὥσπερ
જમે
G5618

ἀπὸ
–
G0575

τῶν
–
G3588

ἰδίων,
પોતાનાથી
G2398

ὁ
–
G3588

Θεός.
ઈશ્વરે
G2316

  કેમ કે જમે ઈશ્વરે પોતાનાં કામોથી િવશ્રામ લીધો તેમ ઈશ્વરના િવશ્રામમાં જણેે પ્રવેશ કયોર્ છે, તેણે પણ પોતાનાં કામથી િવશ્રામ લીધો છે.

11 Σπουδάσωμεν
પ્રયત્ન–કરીએ
G4704

οὖν
તો
G3767

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવા
G1525

εἰς
–
G1519

ἐκείνην
તે
G1565

τὴν
–
G3588

κατάπαυσιν,
િવશ્રામમાં
G2663

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ,
કોઈ
G3361

ἐν
–
G1722

τῷ
–
G3588

αὐτῷ,
તે–જ
G0846

τις
–
G5100

ὑποδείγματι,
દૃષ્ટાંતમાં
G5262

πέσῃ,
પડે
G4098

τῆς
–
G3588

ἀπειθείας.
અનાજ્ઞાપાલનના
G0543

  એ માટે આપણે તે િવશ્રામમાં પ્રવેશવાને ખંતથી યત્ન કરીએ કે, એમ ન થાય કે આજ્ઞાભંગના એ જ ઉદાહરણ પ્રમાણે કોઈ પિતત થાય.
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િહબ્રૂઓને

12 Ζῶν
જીવંત
G2198

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
–
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐνεργὴς,
સિક્રય
G1756

καὶ
અને
G2532

τομώτερος
વધુ–તીક્ષ્ણ
G5114

ὑπὲρ
–
G5228

πᾶσαν
કોઈપણ
G3956

μάχαιραν
તલવાર–કરતાં
G3162

δίστομον,
બે–ધારી
G1366

καὶ
અને
G2532

διϊκνούμενος
વેધક–છે
G1338

ἄχρι
સુધી
G0891

μερισμοῦ
િવભાજન–કરે–છે
G3311

ψυχῆς
પ્રાણન�
G5590

καὶ
અને
G2532

πνεύματος,
આત્માન�
G4151

ἁρμῶν
સાંધા
G0719

τε
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

μυελῶν;
મજ્જાન�
G3452

καὶ
અને
G2532

κριτικὸς
પરખકતાર્–છે
G2924

ἐνθυμήσεων
િવચારોન�
G1761

καὶ
અને
G2532

ἐννοιῶν
ઉદે્દશોન�
G1771

καρδίας.
હૃદયન�
G2588

  કેમ કે ઈશ્વરનું વચન જીવંત, સમથર્ તથા બેધારી તલવાર કરતાં પણ વધારે તીક્ષ્ણ છે, તે જીવ, આત્મા, સાંધા તથા મજ્જાને જુદાં કરે એટલે સુધી 
વીંધનારું છે; અને હૃદયના િવચારોને તથા લાગણીઓને પારખી લેનારું છે.

13 καὶ
અને
G2532

οὐκ
કોઈ
G3756

ἔστιν
નથી
G1510

κτίσις
સૃિષ્ટ
G2937

ἀφανὴς
છૂપી
G0852

ἐνώπιον
સામે
G1799

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

πάντα
સવર્
G3956

δὲ
પરંતુ
G1161

γυμνὰ
ઉઘાડાં
G1131

καὶ
અને
G2532

τετραχηλισμένα
ખુલ્લાં–છે
G5136

τοῖς
–
G3588

ὀφθαλμοῖς
આંખો–સામે
G3788

αὐτοῦ
તેમન�
G0846

πρὸς
જનેે
G4314

ὃν
–
G3739

ἡμῖν
આપણે
G1473

ὁ
–
G3588

λόγος.
િહસાબ–આપવાનો–છે
G3056

  ઉત્પન્ન કરેલું કંઈ તેની આગળ ગુપ્ત નથી; પણ જમેની સાથે આપણને કામ છે, તેમની દ્રિષ્ટમાં આપણે સઘળાં તદ્દન ઉઘાડાં છીએ.

14 Ἔχοντες
હોવાથી
G2192

οὖν
તો
G3767

ἀρχιερέα
પ્રમુખ–યાજક
G0749

μέγαν,
મહાન
G3173

διεληλυθότα
પાર–કરેલા
G1330

τοὺς
–
G3588

οὐρανούς,
આકાશોને
G3772

Ἰησοῦν,
ઈસુ
G2424

τὸν
–
G3588

Υἱὸν
ઈશ્વરન�
G5207

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
પુત્રને
G2316

κρατῶμεν
પકડી–રાખીએ
G2902

τῆς
–
G3588

ὁμολογίας.
િવશ્વાસ–અંગીકારને
G3671

  તો ઈશ્વરના પુત્ર ઈસુ જ ેસ્વગર્માં પ્રવેશ પામ્યા છે, એવા મહાન પ્રમુખ યાજક આપણને મળ્યા છે, માટે આપણે જ ેસ્વીકાયુર્ં છે તેને દૃઢતાથી પકડી રાખીએ.

15 οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
–
G1063

ἔχομεν
આપણી–પાસે–નથી
G2192

ἀρχιερέα
પ્રમુખ–યાજક
G0749

μὴ
જે
G3361

δυνάμενον
સમથર્–ન–હોય
G1410

συμπαθῆσαι
સહાનુભૂિત–કરવા
G4834

ταῖς
–
G3588

ἀσθενείαις
નબળાઈઓમાં
G0769

ἡμῶν;
આપણી
G1473

πεπειρασμένον
પરીક્ષા–પામેલા
G3985

δὲ
પરંતુ
G1161

κατὰ
–
G2596

πάντα
સવર્–રીતે
G3956

καθ’
–
G2596

ὁμοιότητα;
સમાનતામાં
G3665

χωρὶς
વગર
G5565

ἁμαρτίας.
પાપના
G0266

  કેમ કે આપણી િનબર્ળતા પર જમેને દયા ન આવે એવા નિહ, પણ તે સવર્ પ્રકારે આપણી જમે પરીક્ષણ પામેલા છતાં િનષ્પાપ રહ્યા એવા આપણા પ્રમુખ 
યાજક છે.

16 προσερχώμεθα
તો–આવીએ
G4334

οὖν
–
G3767

μετὰ
–
G3326

παρρησίας
િહર્મતથી
G3954

τῷ
–
G3588

θρόνῳ
કૃપાના–રાજ્યાસન–પાસે
G2362

τῆς
–
G3588

χάριτος,
–
G5485

ἵνα
જથેી
G2443

λάβωμεν
પામીએ
G2983

ἔλεος,
દયા
G1656

καὶ
અને
G2532

χάριν
કૃપા
G5485

εὕρωμεν,
મેળવીએ
G2147

εἰς
–
G1519

εὔκαιρον
સમયસરની
G2121

βοήθειαν.
સહાય–માટે
G0996
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િહબ્રૂઓને

  એ માટે દયા પામવાને તથા યોગ્ય સમયે સહાયને માટે કૃપા પામવા સારુ આપણે િહર્મતથી કૃપાસનની પાસે આવીએ.

Chapter 5
1 Πᾶς

દરેક
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀρχιερεὺς,
પ્રમુખ–યાજક
G0749

ἐξ
–
G1537

ἀνθρώπων
માણસોમાંથી
G0444

λαμβανόμενος,
પસંદ–કરાયેલો
G2983

ὑπὲρ
–
G5228

ἀνθρώπων
માણસો–માટે
G0444

καθίσταται,
નીમાય–છે
G2525

τὰ
–
G3588

πρὸς
–
G4314

τὸν
–
G3588

Θεόν,
ઈશ્વર–સંબંધી
G2316

ἵνα
જથેી
G2443

προσφέρῃ
અપર્ણ–કરે
G4374

δῶρά
દાનો
G1435

τε,
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

θυσίας
બિલદાનો
G2378

ὑπὲρ
–
G5228

ἁμαρτιῶν;
પાપો–માટે
G0266

  કેમ કે દરેક પ્રમુખ યાજક માણસોમાંથી પસંદ કરેલો હોવાને લીધે ઈશ્વર સંબંધીની બાબતોમાં માણસોને સારું નીમેલો છે, એ માટે કે તે પાપોને સારુ 
અપર્ણો તથા બિલદાન આપે;

2 μετριοπαθεῖν
સંયમથી–વતર્વા
G3356

δυνάμενος,
સમથર્–છે
G1410

τοῖς
–
G3588

ἀγνοοῦσιν
અજ્ઞાનીઓ
G0050

καὶ
અને
G2532

πλανωμένοις,
ભૂલા–પડલેાઓ–પ્રત્યે
G4105

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

περίκειται
ઘેરાયેલો–છે
G4029

ἀσθένειαν;
નબળાઈથી
G0769

  તે પોતે પણ િનબર્ળતાથી ઘેરાયેલો છે. તેથી તે અજ્ઞાનીઓની તથા ભૂલ કરનારાઓની સાથે સહાનુભૂિતથી વતીર્ શકે છે.

3 καὶ
અને
G2532

δι’
–
G1223

αὐτὴν
આને–કારણે
G0846

ὀφείλει,
જાેઈએ–છે
G3784

καθὼς
જમે
G2531

περὶ
–
G4012

τοῦ
–
G3588

λαοῦ,
લોકો–માટે
G2992

οὕτως
એવી–જ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

περὶ
–
G4012

αὑτοῦ,
પોતાન�–માટે
G0846

προσφέρειν
અપર્ણ–કરવું–પડ–ેછે
G4374

περὶ
–
G4012

ἁμαρτιῶν.
પાપો–માટે
G0266

  તેથી તેણે જમે લોકોને માટે તેમ પોતાને સારું પણ પાપોને લીધે અપર્ણ કરવું જાેઈએ.

4 καὶ
અને
G2532

οὐχ
કોઈ
G3756

ἑαυτῷ
પોતાની–જાતે
G1438

τις
–
G5100

λαμβάνει
લેતો–નથી
G2983

τὴν
આ
G3588

τιμήν,
માન
G5092

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καλούμενος
બોલાવાયેલો
G2564

ὑπὸ
–
G5259

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વર–દ્વારા
G2316

καθώσπερ
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

Ἀαρών.
આરોન
G0002

  હારુનની માફક જનેે ઈશ્વરે બોલાવ્યો હોય તેના િવના અન્ય કોઈ પોતાને માટે આ સન્માન લેતો નથી.

5 Οὕτως
એવી–જ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὁ
–
G3588

Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

οὐχ
નથી
G3756

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἐδόξασεν
મિહમા–આપી
G1392

γενηθῆναι
થવા
G1096

ἀρχιερέα;
પ્રમુખ–યાજક
G0749

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὁ
જણેે
G3588

λαλήσας
કહ્યું
G2980

πρὸς
–
G4314

αὐτόν,
તેમને
G0846

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου
મારો
G1473

εἶ
છે
G1510

σύ,
તું
G4771

ἐγὼ
હંુ
G1473

σήμερον
આજે
G4594

γεγέννηκά
જન્માવ્યો–છે
G1080

σε.
તને
G4771

https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2525.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4374.htm
https://biblehub.com/greek/1435.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2378.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/3356.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/50.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4105.htm
https://biblehub.com/greek/1893.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4029.htm
https://biblehub.com/greek/769.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3784.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4374.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5092.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1392.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm


િહબ્રૂઓને

  એ જ રીતે િખ્રસ્તે પણ પ્રમુખ યાજક થવાનું માન પોતે લીધું નિહ, પણ જણેે તેમને કહંુ્ય કે, તું મારો દીકરો છે, આજ ેમેં તને જન્મ આપ્યો છે,’ તેમણે તેમને 
તે સન્માન આપ્યું.

6 καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ἐν
–
G1722

ἑτέρῳ
બીજ–ેસ્થળે
G2087

λέγει,
કહે–છે
G3004

Σὺ
તું
G4771

ἱερεὺς
યાજક–છે
G2409

εἰς
–
G1519

τὸν
–
G3588

αἰῶνα,
સદાકાળ
G0165

κατὰ
–
G2596

τὴν
–
G3588

τάξιν
ક્રમ–પ્રમાણે
G5010

Μελχισέδεκ;
મલ્ખીસેદેક
G3198

  વળી તે પ્રમાણે પણ બીજી જગ્યાએ પણ તે કહે છે કે, ‘મેલ્ખીસેદેકના િનયમ પ્રમાણે, ‘તમે સનાતન યાજક છો.’”

7 ὃς
જણેે
G3739

ἐν
–
G1722

ταῖς
–
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

τῆς
–
G3588

σαρκὸς
શરીરન�
G4561

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

δεήσεις
પ્રાથર્નાઓ
G1162

τε
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

ἱκετηρίας,
િવનંતીઓ
G2428

πρὸς
–
G4314

τὸν
–
G3588

δυνάμενον
સમથર્–એવા
G1410

σῴζειν
બચાવવા
G4982

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐκ
–
G1537

θανάτου,
મૃત્યુથી
G2288

μετὰ
–
G3326

κραυγῆς
મોટા–પોકાર
G2906

ἰσχυρᾶς
બળવાન
G2478

καὶ
અને
G2532

δακρύων
આંસુ–સાથે
G1144

προσενέγκας,
અપીર્ને
G4374

καὶ
અને
G2532

εἰσακουσθεὶς,
સાંભળાયા
G1522

ἀπὸ
–
G0575

τῆς
–
G3588

εὐλαβείας.
ભિક્તને–કારણે
G2124

  તેઓ મનુષ્યદેહધારી હતા એ સમયે પોતાને મૃત્યુમાંથી છોડાવવાને જ ેસવર્શિક્તમાન હતા, તેઓની પાસે મોટે અવાજ,ે આંસુસિહત પ્રાથર્ના તથા િવનંતી 
કયાર્ં અને તેમણે અધીનતાથી ઈશ્વરની વાતોને મિહમા આપ્યો, માટે તેમની પ્રાથર્ના સાંભળવામાં આવી;

8 καίπερ
છતાં–પણ
G2539

ὢν
હોવાથી
G1510

Υἱός,
પુત્ર
G5207

ἔμαθεν
શીખ્યું
G3129

ἀφ’
–
G0575

ὧν
જે
G3739

ἔπαθεν,
સહન–કયુર્ં
G3958

τὴν
–
G3588

ὑπακοήν,
આજ્ઞાપાલન
G5218

  તે પુત્ર હતા તે છતાં પણ પોતે જ ેજ ેસંકટો સહ્યાં તેથી તે િખ્રસ્ત આજ્ઞાપાલન શીખ્યા.

9 καὶ
અને
G2532

τελειωθεὶς,
સંપૂણર્–થઈને
G5048

ἐγένετο
થયા
G1096

πᾶσιν,
સવર્ને
G3956

τοῖς
જઓે
G3588

ὑπακούουσιν
આજ્ઞા–પાળે–છે
G5219

αὐτῷ,
તેમને
G0846

αἴτιος
કારણ
G0159

σωτηρίας
ઉદ્ધારન�
G4991

αἰωνίου;
શાશ્વતન�
G0166

  અને પિરપૂણર્ થઈને પોતાની આજ્ઞાનું પાલન કરનારા સઘળાંને માટે અનંત ઉદ્ધારનું કારણ બન્યા.

10 προσαγορευθεὶς
ઘોિષત–થયા
G4316

ὑπὸ
–
G5259

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર–દ્વારા
G2316

ἀρχιερεὺς,
પ્રમુખ–યાજક
G0749

κατὰ
–
G2596

τὴν
–
G3588

τάξιν
ક્રમ–પ્રમાણે
G5010

Μελχισέδεκ;
મલ્ખીસેદેક
G3198

  ઈશ્વરે તેમને મેલ્ખીસેદેકનાં િનયમ પ્રમાણે પ્રમુખ યાજક જાહેર કયાર્ં.

11 Περὶ
જનેા–િવશે
G4012

οὗ
–
G3739

πολὺς
ઘણું
G4183

ἡμῖν
આપણે
G1473

ὁ
–
G3588

λόγος,
કહેવાનું–છે
G3056

καὶ
અને
G2532

δυσερμήνευτος
સમજાવવા–મુશ્કેલ
G1421

λέγειν,
કહેવા
G3004

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

νωθροὶ
ધીમા
G3576

γεγόνατε
થઈ–ગયા–છો
G1096

ταῖς
–
G3588

ἀκοαῖς.
સાંભળવામાં
G0189
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િહબ્રૂઓને

  આ મેલ્ખીસેદેક િવષે અમારે ઘણી બાબતો કહેવાની છે, પણ અથર્ સમજાવવો અઘરો છે, કેમ કે તમે સાંભળવામાં ધીમા છો.

12 καὶ
અને
G2532

γὰρ,
ખરેખર–
G1063

ὀφείλοντες
જઓેએ–હવે
G3784

εἶναι
હોવા
G1510

διδάσκαλοι,
િશક્ષકો
G1320

διὰ
–
G1223

τὸν
–
G3588

χρόνον,
સમયન�
G5550

πάλιν
ફરી
G3825

χρείαν
જરૂર–છે
G5532

ἔχετε
તમને
G2192

τοῦ,
કોઈક
G3588

διδάσκειν
શીખવાડે
G1321

ὑμᾶς
તમને
G4771

τινα
કેટલીક
G5100

τὰ
–
G3588

στοιχεῖα
મૂળભૂત–બાબતો
G4747

τῆς
–
G3588

ἀρχῆς
આરંભની
G0746

τῶν
–
G3588

λογίων
વચનોની
G3051

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

γεγόνατε
થઈ–ગયા–છો
G1096

χρείαν
જરૂરવાળા
G5532

ἔχοντες
હોવાથી
G2192

γάλακτος,
દધૂના
G1051

[καὶ]
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

στερεᾶς
નક્કર
G4731

τροφῆς;
આહારન�
G5160

  કેમ કે આટલા સમયમાં તો તમારે ઉપદેશકો થવું જાેઈતું હતું, પણ અત્યારે તો ઈશ્વરનાં વચનનાં પાયાના િસદ્ધાંત શાં છે, એ કોઈ તમને ફરી શીખવે એવી 
જરૂર ઊભી થઈ છે; અને તમે એવા બાળક જવેા થયા છો કે જનેે દધૂની અગત્ય છે અને જ ેભારે ખોરાક પચાવી શકે તેમ નથી.

13 πᾶς
દરેક
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
જે
G3588

μετέχων
દધૂ–પીએ–છે
G3348

γάλακτος
–
G1051

ἄπειρος
અનુભવહીન–છે
G0552

λόγου
વચનમાં
G3056

δικαιοσύνης;
ન્યાયીપણાના
G1343

νήπιος
બાળક–છે
G3516

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστιν;
તે
G1510

  કેમ કે જ ેદરેક દધૂ પીએ છે તે ન્યાયીપણાની બાબતો સંબંધી િબનઅનુભવી છે, કેમ કે આિત્મક જીવનમાં તે હજી બાળક છે.

14 τελείων
પિરપક્વો–માટે
G5046

δέ
પરંતુ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
–
G3588

στερεὰ
નક્કર
G4731

τροφή,
આહાર
G5160

τῶν
જઓેએ
G3588

διὰ
–
G1223

τὴν
–
G3588

ἕξιν
અભ્યાસથી
G1838

τὰ
–
G3588

αἰσθητήρια
ğિદ્રયોને
G0145

γεγυμνασμένα
કેળવાયેલા–છે
G1128

ἐχόντων,
રાખે–છે
G2192

πρὸς
–
G4314

διάκρισιν
પરખ–કરવા
G1253

καλοῦ
સારાન�
G2570

τε,
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

κακοῦ.
ખરાબન�
G2556

  પણ બીજી બાજુ જઓે પુખ્ત છે, એટલે કે જઓે સાચું અને ખોટંુ પારખવામાં હોિશયાર છે, તેઓને માટે ભારે ખોરાક છે.

Chapter 6
1 Διὸ,

માટે
G1352

ἀφέντες
છોડીને
G0863

τὸν
–
G3588

τῆς
–
G3588

ἀρχῆς
આરંભનું
G0746

τοῦ
–
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનું
G5547

λόγον,
વચન
G3056

ἐπὶ
–
G1909

τὴν
–
G3588

τελειότητα
પૂણર્તા–તરફ
G5047

φερώμεθα;
આગળ–વધીએ
G5342

μὴ
ફરીથી
G3361

πάλιν
–
G3825

θεμέλιον
પાયો
G2310

καταβαλλόμενοι
નાખતા
G2598

μετανοίας
પસ્તાવાનો
G3341

ἀπὸ
–
G0575

νεκρῶν
મૃત–કાયોર્થી
G3498

ἔργων,
–
G2041

καὶ
અને
G2532

πίστεως
િવશ્વાસનો
G4102

ἐπὶ
–
G1909

Θεόν,
ઈશ્વર–પ્રત્યે
G2316

  માટે હવે, િખ્રસ્ત િવષેનાં પાયાના િસદ્ધાંતોનો ઉપદેશ જ ેઆપણે અગાઉ શીખ્યા છીએ તેને રહેવા દઈને હવે આપણે સંપૂણર્તા સુધી આગળ વધીએ; અને 
િનજીર્ વ કામ સંબંધીના પસ્તાવાનો તથા ઈશ્વર પરના િવશ્વાસનો,

2 βαπτισμῶν
બાિપ્તસ્માઓનો
G0909

διδαχὴν,
િશક્ષા
G1322

ἐπιθέσεώς
હાથ–મૂકવાનો
G1936

τε
તથા
G5037

χειρῶν,
–
G5495

ἀναστάσεώς
પુનરુત્થાનનો
G0386

‹τε›
તથા
G5037

νεκρῶν,
મૃતોના
G3498

καὶ
અને
G2532

κρίματος
શાશ્વત–ન્યાયનો
G2917

αἰωνίου;
–
G0166
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િહબ્રૂઓને

  બાિપ્તસ્મા સંબંધીના ઉપદેશનો, હાથ મૂકવાનો, મૃત્યુ પામેલાંઓના પુનરુત્થાનનો અને અનંતકાળના ન્યાયચુકાદાનો પાયો ફરીથી ન નાખીએ.

3 καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આ
G3778

ποιήσομεν,
કરીશું
G4160

ἐάνπερ
જાે
G1437

ἐπιτρέπῃ
પરવાનગી–આપે
G2010

ὁ
–
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  જાે ઈશ્વરની ઇચ્છા હોય તો આપણે એ પ્રમાણે કરીશું.

4 Ἀδύνατον
અશક્ય–છે
G0102

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

τοὺς
જઓે
G3588

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

φωτισθέντας,
પ્રકાિશત–થયા
G5461

γευσαμένους
ચાખનારા
G1089

τε
તથા
G5037

τῆς
–
G3588

δωρεᾶς
દાનના
G1431

τῆς
–
G3588

ἐπουρανίου,
સ્વગીર્ય
G2032

καὶ
અને
G2532

μετόχους
ભાગીદાર
G3353

γενηθέντας
થયેલા
G1096

Πνεύματος
પિવત્ર–આત્માન�
G4151

Ἁγίου;
–
G0040

  કેમ કે જઓે એક વાર પ્રકાિશત થયા, જઓેએ સ્વગીર્ય દાનનો અનુભવ કયોર્, જઓે પિવત્ર આત્માનાં ભાગીદાર પણ થયા,

5 καὶ
અને
G2532

καλὸν
સારું
G2570

γευσαμένους
ચાખનારા
G1089

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ῥῆμα,
વચન
G4487

δυνάμεις
સામથ્યોર્
G1411

τε
તથા
G5037

μέλλοντος
આવનાર�
G3195

αἰῶνος,
યુગના
G0165

  જઓેએ ઈશ્વરનું સારું વચન તથા આવનાર યુગના પરાક્રમનો અનુભવ કયોર્,

6 καὶ
અને
G2532

παραπεσόντας,
પડી–ગયા
G3895

πάλιν
ફરી
G3825

ἀνακαινίζειν
નવીન–કરવા
G0340

εἰς
–
G1519

μετάνοιαν,
પસ્તાવા–તરફ
G3341

ἀνασταυροῦντας
વધસ્તંભે–ચડાવતા
G0388

ἑαυτοῖς
પોતાને–માટે
G1438

τὸν
–
G3588

Υἱὸν
ઈશ્વરના–પુત્રને
G5207

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
–
G2316

καὶ
અને
G2532

παραδειγματίζοντας.
ખુલ્લેઆમ–કરતા
G3856

  અને ત્યાર પછી જઓે તે વીસરી જઈને પિતત થયા, તેઓને ફરીથી પશ્ચાતાપ કરાવવો એ શક્ય નથી, કેમ કે તેઓ ઈશ્વરના પુત્રને ફરીથી વધસ્તંભે જડ ેછે 
અને જાહેરમાં તેમનું અપમાન કરે છે.

7 γῆ
ભૂિમ
G1093

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἡ
જે
G3588

πιοῦσα
પીએ–છે
G4095

τὸν,
–
G3588

ἐπ’
–
G1909

αὐτῆς
પોતાના–પર
G0846

ἐρχόμενον
આવત�
G2064

πολλάκις,
વારંવાર
G4178

ὑετόν,
વરસાદ
G5205

καὶ
અને
G2532

τίκτουσα
ઉગાડ–ેછે
G5088

βοτάνην
વનસ્પિત
G1008

εὔθετον
યોગ્ય
G2111

ἐκείνοις
તેઓને–માટે
G1565

δι’
–
G1223

οὓς
જમેના–માટે
G3739

καὶ
પણ
G2532

γεωργεῖται,
ખેડાય–છે
G1090

μεταλαμβάνει
પામે–છે
G3335

εὐλογίας
આશીવાર્દ
G2129

ἀπὸ
–
G0575

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરથી
G2316

  જ ેજમીન પોતા પર વારંવાર વરસેલા વરસાદનું શોષણ કરે છે, અને જઓે તેને ખેડ ેછે તેઓને માટે ઉપયોગી વનસ્પિત ઉપજાવે છે, તેને ઈશ્વર આશીવાર્દ 
આપે છે.

8 ἐκφέρουσα
ઉગાડ–ેછે–તો
G1627

δὲ
પરંતુ
G1161

ἀκάνθας
કાંટા
G0173

καὶ
અને
G2532

τριβόλους,
ઝાંખરાં
G5146

ἀδόκιμος
અયોગ્ય–છે
G0096

καὶ
અને
G2532

κατάρας
શાપની
G2671

ἐγγύς,
નજીક
G1451

ἧς
જનેો
G3739

τὸ
–
G3588

τέλος
અંત
G5056

εἰς
–
G1519

καῦσιν.
બાળવામાં–છે
G2740
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િહબ્રૂઓને

  પણ જ ેકાંટા તથા ઝાંખરાં ઉપજાવે છે, તે જમીન નાપસંદ થયેલી તથા શાિપત કરાયેલી છે; અંતે તેને બાળી નાખવામાં આવશે.

9 Πεπείσμεθα
પ્રતીિત–છે
G3982

δὲ
પરંતુ
G1161

περὶ
–
G4012

ὑμῶν,
તમારા
G4771

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ
G0027

τὰ
–
G3588

κρείσσονα,
વધારે–સારી
G2908

καὶ
અને
G2532

ἐχόμενα
સંકળાયેલી
G2192

σωτηρίας,
ઉદ્ધાર–સાથેની
G4991

εἰ
જાે–કે
G1487

καὶ
પણ
G2532

οὕτως
આમ
G3779

λαλοῦμεν.
બોલીએ–છીએ
G2980

  પણ િપ્રય બંધુઓ, જાેકે અમે એવું કહીએ છીએ તોપણ તમારા સંબંધી એનાં કરતાં સારી તથા ઉદ્ધારને લગતી બાબતોનો અમને ભરોસો છે.

10 οὐ
કારણ–કે
G3756

γὰρ
–
G1063

ἄδικος
અન્યાયી–નથી
G0094

ὁ
–
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

ἐπιλαθέσθαι
ભૂલવા
G1950

τοῦ
–
G3588

ἔργου
કાયર્
G2041

ὑμῶν,
તમારું
G4771

καὶ
અને
G2532

τῆς
–
G3588

ἀγάπης
પ્રેમનો
G0026

ἧς
જે
G3739

ἐνεδείξασθε
બતાવ્યો
G1731

εἰς
–
G1519

τὸ
–
G3588

ὄνομα
નામ–માટે
G3686

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

διακονήσαντες
સેવા–કરીને
G1247

τοῖς
–
G3588

ἁγίοις,
પિવત્ર–લોકોની
G0040

καὶ
અને
G2532

διακονοῦντες.
સેવા–કરતા
G1247

  કેમ કે ઈશ્વર તમારા કામને તથા તેમના નામ પ્રત્યે તમે જ ેપ્રેમ બતાવ્યો છે; અને સંતોની જ ેસેવા કરી છે અને હજુ કરો છો તેને ભૂલી જાય એવા અન્યાયી 
નથી.

11 ἐπιθυμοῦμεν
ઇચ્છીએ–છીએ
G1937

δὲ,
પરંતુ
G1161

ἕκαστον
દરેક
G1538

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

τὴν
–
G3588

αὐτὴν
એ–જ
G0846

ἐνδείκνυσθαι,
બતાવે
G1731

σπουδὴν,
ઉત્સાહ
G4710

πρὸς
–
G4314

τὴν
–
G3588

πληροφορίαν
પૂણર્તા–માટે
G4136

τῆς
–
G3588

ἐλπίδος
આશાની
G1680

ἄχρι
અંત–સુધી
G0891

τέλους;
–
G5056

  અને અમે અંતઃકરણપૂવર્ક ઇચ્છા રાખીએ છીએ, કે તમારામાંનો દરેક, આશામાં પિરપૂણર્ થવાને અથેર્, એવો જ ઉત્સાહ અંત સુધી દશાર્વી રાખે,

12 ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
કોઈ
G3361

νωθροὶ
આળસુ
G3576

γένησθε;
ન–થાઓ
G1096

μιμηταὶ
અનુકરણ–કરનારા
G3402

δὲ
પરંતુ
G1161

τῶν
જઓેન�
G3588

διὰ
–
G1223

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

μακροθυμίας,
ધીરજથી
G3115

κληρονομούντων
વારસા–પામે–છે
G2816

τὰς
–
G3588

ἐπαγγελίας.
વચનોના
G1860

  માટે તમે મંદ ન પડો, પણ જઓે િવશ્વાસ તથા ધીરજથી વચનોના વારસ છે, તેઓનું અનુસરણ કરો.

13 Τῷ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
–
G1063

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમને
G0011

ἐπαγγειλάμενος,
વચન–આપતાં
G1861

ὁ
–
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે
G2316

ἐπεὶ
કારણ–કે
G1893

κατ’
–
G2596

οὐδενὸς
કોઈન�
G3762

εἶχεν
હતા–નહોતા
G2192

μείζονος
મોટાનૺ
G3173

ὀμόσαι,
શપથ–લેવા
G3660

ὤμοσεν
શપથ–લીધા
G3660

καθ’
–
G2596

ἑαυτοῦ,
પોતાન�
G1438

  કેમ કે ઈશ્વરે ઇબ્રાિહમને વચન આપ્યું ત્યારે પોતાના કરતાં કોઈ મોટો ન હતો કે જનેાં સમ તે ખાય, માટે તેણે પોતાના જ સમ ખાઈને કહંુ્ય કે,

14 λέγων,
કહેતાં
G3004

Εἰ
ખરેખર
G1487

μὴν
–
G3375

εὐλογῶν
આશીવાર્દ–આપીને
G2127

εὐλογήσω
આશીવાર્દ–આપીશ
G2127

σε,
તને
G4771

καὶ
અને
G2532

πληθύνων
વધારીને
G4129

πληθυνῶ
વધારીશ
G4129

σε;
તને
G4771
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િહબ્રૂઓને

  ખરેખર હંુ તને આશીવાર્દ આપીશ જ, અને તારાથી મહાન પ્રજા ઉત્પન્ન કરીશ.’”

15 καὶ
અને
G2532

οὕτως
આમ
G3779

μακροθυμήσας,
ધીરજ–રાખીને
G3114

ἐπέτυχεν
પામ્યો
G2013

τῆς
–
G3588

ἐπαγγελίας.
વચનને
G1860

  એ પ્રમાણે, ધીરજ રાખ્યા પછી તે વચનનું ફળ પામ્યો.

16 ἄνθρωποι
માણસો
G0444

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κατὰ
–
G2596

τοῦ
–
G3588

μείζονος
મોટાના
G3173

ὀμνύουσιν,
શપથ–લે–છે
G3660

καὶ
અને
G2532

πάσης
દરેક
G3956

αὐτοῖς
તેમની
G0846

ἀντιλογίας
િવવાદનું
G0485

πέρας,
અંત
G4009

εἰς
–
G1519

βεβαίωσιν
ખાતરી–માટે
G0951

ὁ
–
G3588

ὅρκος.
શપથ–છે
G3727

  માણસો પોતાના કરતા જઓે શ્રેષ્ઠ હોય છે તેઓના સમ ખાય છે અને સોગનથી તેઓનાં સઘળાં િવવાદનો અંત આવે છે.

17 ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
–
G3739

περισσότερον
વધારે
G4053

βουλόμενος
ઇચ્છતા
G1014

ὁ
–
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

ἐπιδεῖξαι
બતાવવા
G1925

τοῖς
–
G3588

κληρονόμοις
વારસદારોને
G2818

τῆς
–
G3588

ἐπαγγελίας,
વચનનો
G1860

τὸ
–
G3588

ἀμετάθετον
અપિરવતર્નીયતા
G0276

τῆς
–
G3588

βουλῆς
યોજનાની
G1012

αὐτοῦ,
પોતાની
G0846

ἐμεσίτευσεν
મધ્યસ્થી–કયોર્
G3315

ὅρκῳ,
શપથ–દ્વારા
G3727

  તે પ્રમાણે ઈશ્વર પોતાના સંકલ્પની િનશ્ચયતા, આશાવચનના વારસોને બતાવવા ચાહતા સમ ખાઈને મધ્યસ્થ બન્યા,

18 ἵνα
જથેી
G2443

διὰ
–
G1223

δύο
બે
G1417

πραγμάτων
બાબતોથી
G4229

ἀμεταθέτων,
અપિરવતર્નીય
G0276

ἐν
–
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

ἀδύνατον
અશક્ય–છે
G0102

ψεύσασθαι
જૂઠંુ–બોલવા
G5574

[τὸν]
–
G3588

Θεόν,
ઈશ્વર–માટે
G2316

ἰσχυρὰν
મજબૂત
G2478

παράκλησιν
આશ્વાસન
G3874

ἔχωμεν,
પામીએ
G2192

οἱ
જઓે
G3588

καταφυγόντες,
આશ્રય–લીધો–છે
G2703

κρατῆσαι
પકડવા
G2902

τῆς
–
G3588

προκειμένης
સામે–મૂકેલી
G4295

ἐλπίδος,
આશાને
G1680

  એ માટે કે જ ેવચન તથા સમ જમેાં ઈશ્વરથી જૂઠંુ બોલી શકાતું નથી, એવી બે િનશ્ચળ વાતોથી આપણને, એટલે આગળ મૂકેલી આશા પકડવા સારુ 
આશ્રયને માટે દોડનારાંને, પુષ્કળ પ્રમાણમાં ઉત્તેજન મળે.

19 ἣν
જે
G3739

ὡς
જમે
G5613

ἄγκυραν
લંગર
G0045

ἔχομεν,
છે–આપણી–પાસે
G2192

τῆς
–
G3588

ψυχῆς,
આત્માનું
G5590

ἀσφαλῆ
સુરિક્ષત
G0804

τε
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

βεβαίαν;
દૃઢ
G0949

καὶ
અને
G2532

εἰσερχομένην
પ્રવેશ–કરતી
G1525

εἰς
–
G1519

τὸ
–
G3588

ἐσώτερον
અંદરન�
G2082

τοῦ
–
G3588

καταπετάσματος,
પડદાના
G2665

  તે આશા આપણા આત્માને સારુ લંગર સરખી, સુરિક્ષત તથા ભરોસાપાત્ર અને પડદા પાછળના સ્થાનમાં પ્રવેશ કરનારી છે.

20 ὅπου
જ્યાં
G3699

πρόδρομος
અગ્રગામી
G4274

ὑπὲρ
–
G5228

ἡμῶν,
આપણા–માટે
G1473

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ–કયોર્
G1525

Ἰησοῦς,
ઈસુ
G2424

κατὰ
–
G2596

τὴν
–
G3588

τάξιν
ક્રમ–પ્રમાણે
G5010

Μελχισέδεκ,
મલ્ખીસેદેક
G3198

ἀρχιερεὺς
પ્રમુખ–યાજક
G0749

γενόμενος
થઈને
G1096

εἰς
–
G1519

τὸν
–
G3588

αἰῶνα.
સદાકાળ–માટે
G0165
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િહબ્રૂઓને

  ત્યાં ઈસુએ અગ્રેસર થઈને આપણે માટે પ્રવેશ કયોર્ છે, અને મેલ્ખીસેદેકના િનયમ પ્રમાણે તે સદાને માટે પ્રમુખ યાજક થયા છે.

Chapter 7
1 Οὗτος

આ
G3778

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

Μελχισέδεκ,
મલ્ખીસેદેક
G3198

βασιλεὺς
રાજા
G0935

Σαλήμ,
શાલેમનો
G4532

ἱερεὺς
યાજક
G2409

τοῦ
સૌથી
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

τοῦ
તે
G3588

Ὑψίστου,
ઊંચાનો
G5310

ὁ
જણેે
G3588

συναντήσας
મળીને
G4876

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમને
G0011

ὑποστρέφοντι
પાછા–ફરતા
G5290

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

κοπῆς
સંહારમાંથી
G2871

τῶν
તે
G3588

βασιλέων,
રાજાઓના
G0935

καὶ
અને
G2532

εὐλογήσας
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

αὐτόν;
તેમને
G0846

  આ મેલ્ખીસેદેક, શાલેમનો રાજા અને પરાત્પર ઈશ્વરનો યાજક હતો, જયારે ઇબ્રાિહમ રાજાઓની હત્યા કરીને પાછો આવ્યો, ત્યારે તેણે તેને મળીને 
આશીવાર્દ આપ્યો;

2 ᾧ
જમેને
G3739

καὶ
અને
G2532

δεκάτην
દશમો–ભાગ
G1181

ἀπὸ
સવર્માંથી
G0575

πάντων
સવર્માંથી
G3956

ἐμέρισεν
વહેંચ્યો
G3307

Ἀβραάμ.
ઈબ્રાહીમે
G0011

πρῶτον
પ્રથમ
G4412

μὲν
તો
G3303

ἑρμηνευόμενος,
અથર્–થાય–છે
G2059

βασιλεὺς
રાજા
G0935

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણાનો
G1343

ἔπειτα
પછી
G1899

δὲ
વળી
G1161

καὶ,
પણ
G2532

βασιλεὺς
રાજા
G0935

Σαλήμ,
શાલેમનો
G4532

ὅ
જનેો
G3739

ἐστιν
અથર્–છે
G1510

βασιλεὺς
રાજા
G0935

εἰρήνης;
શાંિતનો
G1515

  અને ઇબ્રાિહમે લડાઈમાં જ ેમેળવ્યું હતું તેનો દસમો ભાગ તેને આપ્યો. તેના નામનો પહેલો અથર્ તો ‘ન્યાયીપણાનો રાજા,’ પછી ‘શાલેમનો રાજા,’ એટલે 
‘શાંિતનો રાજા’ છે.

3 ἀπάτωρ,
િપતા–વગરનો
G0540

ἀμήτωρ,
માતા–વગરનો
G0282

ἀγενεαλόγητος;
વંશાવળી–વગરનો
G0035

μήτε
ન–તો
G3383

ἀρχὴν
આરંભ
G0746

ἡμερῶν,
િદવસોનો
G2250

μήτε
ન–તો
G3383

ζωῆς
જીવનનો
G2222

τέλος
અંત
G5056

ἔχων;
ધરાવતો
G2192

ἀφωμοιωμένος
સરખાવાયેલો
G0871

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

Υἱῷ
પુત્ર
G5207

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

μένει
રહે–છે
G3306

ἱερεὺς
યાજક
G2409

εἰς
સદા
G1519

τὸ
માટે
G3588

διηνεκές.
સવર્કાળ
G1336

  તે િપતા વગરનો, માતા વગરનો અને વંશાવળી વગરનો હતો, તેના આરંભનો સમય કે આયુષ્યનો અંત ન હતો, પણ તે ઈશ્વરના પુત્રના જવેો સદા યાજક 
રહે છે.

4 Θεωρεῖτε
િવચારો
G2334

δὲ
તો
G1161

πηλίκος
કેટલા–મોટા
G4080

οὗτος,
આ–હતા
G3778

ᾧ
જમેને
G3739

[καὶ]
પણ
G2532

δεκάτην
દશમો–ભાગ
G1181

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમે
G0011

ἔδωκεν,
આપ્યો
G1325

ἐκ
શ્રેષ્ઠ
G1537

τῶν
તે
G3588

ἀκροθινίων,
લૂંટમાંથી
G0205

ὁ
તે
G3588

πατριάρχης.
કુળપિતએ
G3966

  તો જનેે આિદિપતા ઇબ્રાિહમે લૂટમાંનો દસમો ભાગ આપ્યો, તે કેવો મહાન હશે એનો િવચાર કરો.
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5 καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

μὲν,
ખરેખર
G3303

ἐκ
લેવીના
G1537

τῶν
તે
G3588

υἱῶν
પુત્રોમાંથી
G5207

Λευὶ,
લેવીના
G3017

τὴν
તે
G3588

ἱερατείαν
યાજકપદ
G2405

λαμβάνοντες,
પામનારાને
G2983

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

ἔχουσιν
છે
G2192

ἀποδεκατοῦν
દશમો–ભાગ–લેવાની
G0586

τὸν
તે
G3588

λαὸν,
લોકો–પાસેથી
G2992

κατὰ
િનયમ–પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમશાસ્ત્ર–પ્રમાણે
G3551

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
છે
G1510

τοὺς
તેમના
G3588

ἀδελφοὺς
ભાઈઓ–પાસેથી
G0080

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καίπερ
જાેકે
G2539

ἐξεληλυθότας
નીકળેલા
G1831

ἐκ
તે
G1537

τῆς
તે
G3588

ὀσφύος
કમરમાંથી
G3751

Ἀβραάμ.
ઈબ્રાહીમની
G0011

  અને ખરેખર, લેવીના સંતાનમાંના જઓે યાજકપદ પામે છે, તેઓને લોકોની પાસેથી એટલે ઇબ્રાિહમથી ઉત્પન્ન થયેલા પોતાના ભાઈઓની પાસેથી, 
િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે દસમો ભાગ લેવાની આજ્ઞા છે ખરી;

6 ὁ
પણ
G3588

δὲ
જે
G1161

μὴ
નહીં
G3361

γενεαλογούμενος
વંશાવળી–ધરાવતો
G1075

ἐξ
તેમનાથી
G1537

αὐτῶν,
તેમનાથી
G0846

δεδεκάτωκεν
દશમો–ભાગ–લીધો
G1183

Ἀβραάμ;
ઈબ્રાહીમ–પાસેથી
G0011

καὶ
અને
G2532

τὸν
જે
G3588

ἔχοντα
વચનો–ધરાવતા
G2192

τὰς
તે
G3588

ἐπαγγελίας,
વચનો–ધરાવતાને
G1860

εὐλόγηκεν.
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

  પણ જ ેતેઓની વંશવાળીનો ન હતો, તેણે ઇબ્રાિહમની પાસેથી દસમો ભાગ લીધો અને જનેે વચનો મળ્યાં હતાં તેને તેણે આશીવાર્દ આપ્યો.

7 χωρὶς
શંકા
G5565

δὲ
વગર
G1161

πάσης
કોઈ–પણ
G3956

ἀντιλογίας,
િવવાદ–વગર
G0485

τὸ
નાનો
G3588

ἔλαττον
નાનો
G1640

ὑπὸ
મોટા–દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

κρείττονος
શ્રેષ્ઠથી
G2909

εὐλογεῖται.
આશીવાર્દ–પામે–છે
G2127

  હવે, મોટો નાનાને આશીવાર્દ આપે છે તેમાં તો કંઈ પણ વાંધો નથી.

8 καὶ
અને
G2532

ὧδε
અહીં
G5602

μὲν,
તો
G3303

δεκάτας,
દશમો–ભાગ
G1181

ἀποθνῄσκοντες
મરનારા
G0599

ἄνθρωποι,
માણસો
G0444

λαμβάνουσιν;
લે–છે
G2983

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

δὲ,
પણ
G1161

μαρτυρούμενος
સાક્ષી–અપાયેલો
G3140

ὅτι
કે
G3754

ζῇ;
તે–જીવે–છે
G2198

  અહીંયાં યહૂદી યાજકો જઓે મૃત્યુપાત્ર છે તે આ દસમો ભાગ લે છે; પણ ત્યાં જનેાં સંબંધી સાક્ષી આપેલી છે, કે તે જીવંત છે, તે લે છે.

9 καὶ,
અને
G2532

ὡς
એમ
G5613

ἔπος
કહીએ
G2031

εἰπεῖν:
તો
G3004

δι’
ઈબ્રાહીમ–દ્વારા
G1223

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમ–દ્વારા
G0011

καὶ,
પણ
G2532

Λευὶ,
લેવીએ
G3017

ὁ
જે
G3588

δεκάτας
દશમો–ભાગ
G1181

λαμβάνων,
લેનાર–હતો
G2983

δεδεκάτωται.
દશમો–ભાગ–આપ્યો
G1183

  અને એમ પણ કહેવાય છે કે, જ ેલેવી દસમો ભાગ લે છે, તેણે પણ ઇબ્રાિહમની મારફતે દસમો ભાગ આપ્યો;

10 ἔτι
હજુ
G2089

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐν
તેના
G1722

τῇ
તે
G3588

ὀσφύϊ
િપતાની
G3751

τοῦ
તે
G3588

πατρὸς
િપતાની
G3962

ἦν,
કમરમાં–હતો
G1510

ὅτε
જ્યારે
G3753

συνήντησεν
મળ્યા
G4876

αὐτῷ
તેમને
G0846

Μελχισέδεκ.
મલ્ખીસેદેક
G3198
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િહબ્રૂઓને

  કેમ કે જયારે મેલ્ખીસેદેક તેના િપતાને મળ્યો, ત્યારે તે પોતાના િપતાનાં અંગમાં હતો.

11 Εἰ
જાે
G1487

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν,
તો
G3767

τελείωσις
સંપૂણર્તા
G5050

διὰ
દ્વારા
G1223

τῆς
તે
G3588

Λευιτικῆς
લેવીય
G3020

ἱερωσύνης
યાજકપદ–દ્વારા
G2420

ἦν,
હતી
G1510

ὁ
તે
G3588

λαὸς
લોકોને
G2992

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐπ’
તેના–પર
G1909

αὐτῆς
તેના–આધારે
G0846

νενομοθέτηται,
િનયમશાસ્ત્ર–મળ્યું–હતું
G3549

τίς
શું
G5101

ἔτι
હજુ
G2089

χρεία,
જરૂર–હતી
G5532

κατὰ
ક્રમ–પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

τάξιν
ક્રમમાં
G5010

Μελχισέδεκ,
મલ્ખીસેદેકના
G3198

ἕτερον
બીજાે
G2087

ἀνίστασθαι
ઊભો–થાય
G0450

ἱερέα,
યાજક
G2409

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

κατὰ
ક્રમ–પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

τάξιν
ક્રમમાં
G5010

Ἀαρὼν
આરોનના
G0002

λέγεσθαι?
કહેવાય
G3004

  એ માટે જાે લેવીના યાજકપણાથી પિરપૂણર્તા થઈ હોત, કેમ કે તે દ્વારા લોકોને િનયમશાસ્ત્ર મળ્યું હતું, તો હારુનના િનયમ પ્રમાણે ગણાયેલો નિહ, એવો 
બીજાે યાજક મેલ્ખીસેદેકના િનયમ અનુસાર ઉત્પન્ન થાય એની શી અગત્ય હતી?

12 μετατιθεμένης
બદલાતા
G3346

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τῆς
તે
G3588

ἱερωσύνης,
યાજકપદ
G2420

ἐξ
અિનવાયર્પણે
G1537

ἀνάγκης
જરૂિરયાતથી
G0318

καὶ,
પણ
G2532

νόμου
િનયમશાસ્ત્રનો
G3551

μετάθεσις
ફેરફાર
G3331

γίνεται.
થાય–છે
G1096

  કેમ કે યાજકપદ બદલાયાથી િનયમ પણ બદલાવાની જરૂર છે.

13 ἐφ’
જનેા–િવષે
G1909

ὃν
જનેા–િવષે
G3739

γὰρ
કેમ–કે
G1063

λέγεται
કહેવાય–છે
G3004

ταῦτα,
આ–બધું
G3778

φυλῆς
કુળ
G5443

ἑτέρας
જુદા
G2087

μετέσχηκεν,
ભાગ–લીધો–છે
G3348

ἀφ’
જમેાંથી
G0575

ἧς
જમેાંથી
G3739

οὐδεὶς
કોઈએ
G3762

προσέσχηκεν
સેવા–કરી–નથી
G4337

τῷ
તે
G3588

θυσιαστηρίῳ.
વેદી–પર
G2379

  કેમ કે જ ેસંબંધી એ વાતો કહેવાયેલી છે, તે અન્ય કુળનો છે, તેઓમાંના કોઈએ યજ્ઞવેદીની સેવા કરી નથી.

14 πρόδηλον
સ્પષ્ટ
G4271

γὰρ,
છે
G1063

ὅτι
કે
G3754

ἐξ
યહૂદાના
G1537

Ἰούδα
યહૂદામાંથી
G2448

ἀνατέταλκεν
ઊગ્યા–છે
G0393

ὁ
આપણા
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

εἰς
જનેા
G1519

ἣν
જે
G3739

φυλὴν,
કુળ–િવષે
G5443

περὶ
યાજકો–િવષે
G4012

ἱερέων,
યાજકો–િવષે
G2409

οὐδὲν
કંઈ
G3762

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

ἐλάλησεν.
કહ્યું –નથી
G2980

  કેમ કે એ સ્પષ્ટ છે, કે યહૂદાના કુળમાં આપણા પ્રભુનો જન્મ થયો, તે કુળમાંના યાજકપદ સંબંધી મૂસાએ કશું કહંુ્ય નથી.

15 Καὶ
અને
G2532

περισσότερον
વધુ
G4053

ἔτι
હજુ
G2089

κατάδηλόν
સ્પષ્ટ
G2612

ἐστιν,
છે
G1510

εἰ
જાે
G1487

κατὰ
ક્રમ–પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

ὁμοιότητα
સમાનતામાં
G3665

Μελχισέδεκ,
મલ્ખીસેદેકની
G3198

ἀνίσταται
ઊભો–થાય–છે
G0450

ἱερεὺς
યાજક
G2409

ἕτερος,
બીજાે
G2087
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િહબ્રૂઓને

  હવે જ ેમેલ્ખીસેદેકના જવેો, એટલે કે જિગક આજ્ઞાના ધારા ધોરણ પ્રમાણે નિહ પણ અિવનાશી જીવનનાં સામથ્યર્ પ્રમાણે;

16 ὃς
જે
G3739

οὐ
નહીં
G3756

κατὰ
શારીિરક
G2596

νόμον
િનયમ–પ્રમાણેની
G3551

ἐντολῆς
આજ્ઞાના
G1785

σαρκίνης,
આજ્ઞા–પ્રમાણે
G4560

γέγονεν,
બન્યો
G1096

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

κατὰ
અિવનાશી
G2596

δύναμιν
સામથ્યર્–પ્રમાણે
G1411

ζωῆς
જીવનના
G2222

ἀκαταλύτου.
અિવનાશી
G0179

  બીજાે એક યાજક ઊભો થયો છે, તો આ બાબત િવષે સ્પષ્ટ થાય છે.

17 μαρτυρεῖται
સાક્ષી–અપાય–છે
G3140

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

Σὺ
તું
G4771

ἱερεὺς
યાજક–છે
G2409

εἰς
સદા
G1519

τὸν
સનાતન
G3588

αἰῶνα,
કાળ–માટે
G0165

κατὰ
ક્રમ–પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

τάξιν
ક્રમમાં
G5010

Μελχισέδεκ.
મલ્ખીસેદેકના
G3198

  કેમ કે એવી સાક્ષી આપવામાં આવેલી છે કે, મેલ્ખીસેદેકના િનયમ પ્રમાણે ‘તમે સનાતન યાજક છો.’”

18 ἀθέτησις
રદ
G0115

μὲν
ખરેખર
G3303

γὰρ
કેમ–કે
G1063

γίνεται
થાય–છે
G1096

προαγούσης
અગાઉની
G4254

ἐντολῆς,
આજ્ઞાનું
G1785

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તેની
G3588

αὐτῆς
તેની
G0846

ἀσθενὲς,
નબળાઈ
G0772

καὶ
અને
G2532

ἀνωφελές -- 
િનરથર્કતા
G0512

  કેમ કે અગાઉની આજ્ઞા અશક્ત તથા િનરુપયોગી હતી તે માટે તે રદ કરવામાં આવે છે.

19 οὐδὲν
કંઈ–પણ
G3762

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐτελείωσεν
િસદ્ધ–કયુર્ં–નહીં
G5048

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમશાસ્ત્રે
G3551

ἐπεισαγωγὴ
દાખલ–થવું
G1898

δὲ
પણ
G1161

κρείττονος
વધુ–સારી
G2909

ἐλπίδος,
આશાનું
G1680

δι’
જનેા–દ્વારા
G1223

ἧς
જનેા–દ્વારા
G3739

ἐγγίζομεν
નજીક–જઈએ–છીએ
G1448

τῷ
આપણે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરની
G2316

  કેમ કે િનયમશાસ્ત્રથી કશું પિરપૂણર્ થયું નથી, અને જનેે બદલે જનેાંથી આપણે ઈશ્વરની પાસે જઈ શકીએ, એવી વધારે સારી આશાનો ઉદભવ થાય છે.

20 Καὶ
અને
G2532

καθ’
જટેલું
G2596

ὅσον
જટેલું
G3745

οὐ
નહીં
G3756

χωρὶς
શપથ–વગર
G5565

ὁρκωμοσίας,
શપથ–વગર
G3728

οἱ
ઘણા
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

γὰρ
કેમ–કે
G1063

χωρὶς
શપથ–વગર
G5565

ὁρκωμοσίας,
શપથ–વગર
G3728

εἰσὶν
બન્યા–છે
G1510

ἱερεῖς
યાજકો
G2409

γεγονότες,
બનેલા
G1096

  પણ આ તો સમ વગર આપવામાં આવ્યું નહોતું. બીજા તો સમ વગર યાજક થયા છે તે િવશેષ સારું છે કેમ કે તે િવશેનું વચન સમ વગર આપવામાં 
આવ્યું નહોતું,

21 ὁ
પણ
G3588

δὲ
આ–તો
G1161

μετὰ
સાથે
G3326

ὁρκωμοσίας,
શપથ–સાથે
G3728

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
જણેે
G3588

λέγοντος,
કહ્યું
G3004

πρὸς
તેમને
G4314

αὐτόν
તેમને
G0846

Ὤμοσεν
શપથ–લીધી
G3660

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

καὶ
અને
G2532

οὐ
તે
G3756

μεταμεληθήσεται,
પસ્તાશે–નહીં
G3338

Σὺ
તું
G4771

ἱερεὺς
યાજક–છે
G2409

εἰς
સદા
G1519

τὸν
સનાતન
G3588

αἰῶνα.
કાળ–માટે
G0165
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િહબ્રૂઓને

  પણ આ તો સમથી થાય છે, એટલે જમેણે તેમને કહ્યું  કે, ‘પ્રભુએ સમ ખાધા, અને તે પસ્તાવો કરનાર નથી, કે તું સનાતન યાજક છે, આવી રીતે તે 
તેમનાંથી યાજક થયા.’”

22 κατὰ
તેટલા
G2596

τοσοῦτο
વધુ
G5118

καὶ
અને
G2532

κρείττονος
ઉત્તમ
G2909

διαθήκης,
કરારનો
G1242

γέγονεν
બન્યા–છે
G1096

ἔγγυος
જામીન
G1450

Ἰησοῦς.
ઈસુ
G2424

  તે જ પ્રમાણે ઈસુ સારા કરારની ખાતરી થયા છે.

23 Καὶ
અને
G2532

οἱ
ઘણા
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

πλείονές
વધુ
G4119

εἰσιν
હતા
G1510

γεγονότες
બનેલા
G1096

ἱερεῖς,
યાજકો
G2409

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

θανάτῳ
મૃત્યુ–દ્વારા
G2288

κωλύεσθαι
અટકાવાયા
G2967

παραμένειν;
ટકી–રહેવાથી
G3887

  જઓે યાજક થયા તેઓ પુષ્કળ પ્રમાણમાં હતા ખરા, કેમ કે મૃત્યુને લીધે તેઓ સદા રહી શક્યા ન હતા.

24 ὁ
પરંતુ
G3588

δὲ
આ–તો
G1161

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

μένειν
રહે–છે
G3306

αὐτὸν
તે
G0846

εἰς
સદા
G1519

τὸν
સનાતન
G3588

αἰῶνα,
કાળ–સુધી
G0165

ἀπαράβατον
અફેરફાર
G0531

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

τὴν
તે
G3588

ἱερωσύνην,
યાજકપદ
G2420

  પણ ઈસુ તો સદાકાળ રહે છે, માટે તેમનું યાજકપદ અિવકારી છે.

25 ὅθεν
તેથી
G3606

καὶ,
તે
G2532

σῴζειν
ઉદ્ધાર–કરવા
G4982

εἰς
સંપૂણર્–રીતે
G1519

τὸ
સંપૂણર્
G3588

παντελὲς
સંપૂણર્પણે
G3838

δύναται,
સમથર્–છે
G1410

τοὺς
જઓે
G3588

προσερχομένους,
આવે–છે
G4334

δι’
તેમના–દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમના–દ્વારા
G0846

τῷ
ઈશ્વર–પાસે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વર–પાસે
G2316

πάντοτε
સદા
G3842

ζῶν
જીવતા
G2198

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἐντυγχάνειν
મધ્યસ્થી–કરવા
G1793

ὑπὲρ
તેમના–માટે
G5228

αὐτῶν.
તેમના–વતી
G0846

  માટે જઓે તેમની મારફતે ઈશ્વરની પાસે આવે છે, તેઓનો સંપૂણર્ ઉદ્ધાર કરવાને ઈસુ સમથર્ છે. કેમ કે દરેકને માટે મધ્યસ્થી કરવાને તેઓ સદા જીવંત રહે 
છે.

26 Τοιοῦτος
આવો
G5108

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἡμῖν
આપણને
G1473

καὶ
પણ
G2532

ἔπρεπεν
શોભે–છે
G4241

ἀρχιερεύς,
પ્રમુખયાજક
G0749

ὅσιος,
પિવત્ર
G3741

ἄκακος,
િનદોર્ષ
G0172

ἀμίαντος,
િનમર્ળ
G0283

κεχωρισμένος
અલગ–કરાયેલો
G5563

ἀπὸ
પાપીઓથી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἁμαρτωλῶν,
પાપીઓથી
G0268

καὶ
અને
G2532

ὑψηλότερος
ઊંચો–કરાયેલો
G5308

τῶν
તે
G3588

οὐρανῶν
આકાશો–કરતાં
G3772

γενόμενος;
બનેલો
G1096

  તેમના જવેા પ્રમુખ યાજકની આપણને જરૂર હતી, તે પિવત્ર, િનદોર્ષ, િનષ્કલંક, પાપીઓથી તદ્દન અલગ છે, અને તેમને આકાશ કરતાં વધારે ઉચ્ચસ્થાને 
િબરાજવામાં આવેલા છે.
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િહબ્રૂઓને

27 ὃς
જમેને
G3739

οὐκ
જરૂર–નથી
G3756

ἔχει
જરૂર–નથી
G2192

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
દરરોજ
G2250

ἀνάγκην,
જરૂિરયાત
G0318

ὥσπερ
જમે
G5618

οἱ
તે
G3588

ἀρχιερεῖς,
પ્રમુખયાજકોને
G0749

πρότερον
પહેલાં
G4386

ὑπὲρ
પોતાના
G5228

τῶν
તે
G3588

ἰδίων
પોતાના
G2398

ἁμαρτιῶν,
પાપો–માટે
G0266

θυσίας
બિલદાનો
G2378

ἀναφέρειν,
ચડાવવાની
G0399

ἔπειτα
પછી
G1899

τῶν
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ;
લોકોના
G2992

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐποίησεν
કયુર્ં
G4160

ἐφάπαξ,
એક–જ–વાર
G2178

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

ἀνενέγκας.
ચડાવીને
G0399

  પ્રથમ પ્રમુખ યાજકોની માફક તે પોતાના પાપોને સારુ, પછી લોકોના પાપોને સારુ િનત્ય બિલદાન આપવાની તેમને અગત્ય નથી; કેમ કે તેમણે, પોતાનું 
અપર્ણ કરીને એક જ વખતમાં એ કાયર્ પૂણર્ કયુર્ં છે.

28 ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

καθίστησιν
નીમે–છે
G2525

ἀρχιερεῖς,
પ્રમુખયાજક
G0749

ἔχοντας
નબળાઈ–ધરાવતા
G2192

ἀσθένειαν;
નબળાઈ
G0769

ὁ
પરંતુ
G3588

λόγος
વચન
G3056

δὲ
તો
G1161

τῆς
તે
G3588

ὁρκωμοσίας,
શપથનું
G3728

τῆς
જે
G3588

μετὰ
િનયમશાસ્ત્ર–પછી
G3326

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમશાસ્ત્ર–પછી–આવ્યું
G3551

Υἱόν
પુત્રને
G5207

εἰς
સદા
G1519

τὸν
સનાતન
G3588

αἰῶνα,
કાળ–માટે
G0165

τετελειωμένον.
િસદ્ધ–કરાયેલા
G5048

  કેમ કે િનયમશાસ્ત્ર નબળા માણસોને પ્રમુખ યાજકો ઠરાવે છે; પણ િનયમશાસ્ત્ર પછી જ ેસમનું વચન છે તે તો સદાને માટે સંપૂણર્ કરેલા પુત્રને પ્રમુખ 
યાજક ઠરાવે છે.

Chapter 8
1 Κεφάλαιον

મુખ્ય–વાત
G2774

δὲ
તો
G1161

ἐπὶ
કહેવાતી
G1909

τοῖς
આ
G3588

λεγομένοις,
બાબતોમાં
G3004

τοιοῦτον
આવો
G5108

ἔχομεν
આપણી–પાસે–છે
G2192

ἀρχιερέα,
પ્રમુખયાજક
G0749

ὃς
જે
G3739

ἐκάθισεν
બેઠા–છે
G2523

ἐν
તે
G1722

δεξιᾷ
જમણે
G1188

τοῦ
તે
G3588

θρόνου
િસર્હાસનની
G2362

τῆς
તે
G3588

Μεγαλωσύνης
મિહમાની
G3172

ἐν
તે
G1722

τοῖς
તે
G3588

οὐρανοῖς;
આકાશોમાં
G3772

  હવે જ ેવાતો અમે કહીએ છીએ, તેનો સારાંશ એ છે, કે આપણને એવા પ્રમુખ યાજક મળ્યા છે, કે જ ેસ્વગર્માં ઈશ્વરના મહત્વના રાજ્યાસનની જમણી 
તરફ િબરાજમાન છે.

2 τῶν
પિવત્ર–સ્થાનનો
G3588

ἁγίων
પિવત્ર–સ્થાનનો
G0040

λειτουργὸς,
સેવક
G3011

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

σκηνῆς
તંબુનો
G4633

τῆς
તે
G3588

ἀληθινῆς,
સાચા
G0228

ἣν
જે
G3739

ἔπηξεν
ઊભો–કયોર્
G4078

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુએ
G2962

οὐκ
નહીં
G3756

ἄνθρωπος.
માણસે
G0444

  પિવત્રસ્થાનનો તથા જ ેખરો મંડપ માણસોએ નિહ, પણ પ્રભુએ બાંધેલો છે, તેના તે સેવક છે.

3 Πᾶς
દરેક
G3956

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἀρχιερεὺς,
પ્રમુખયાજક
G0749

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

προσφέρειν
ચડાવવા
G4374

δῶρά
ભેટો
G1435

τε,
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

θυσίας,
બિલદાનો
G2378

καθίσταται;
નીમાય–છે
G2525

ὅθεν
તેથી
G3606

ἀναγκαῖον
જરૂરી–છે
G0316

ἔχειν
હોવું
G2192

τι
કંઈક
G5100

καὶ
પણ
G2532

τοῦτον
આમને
G3778

ὃ
જે
G3739

προσενέγκῃ.
ચડાવે
G4374
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િહબ્રૂઓને

  દરેક પ્રમુખ યાજક અપર્ણો તથા બિલદાન આપવા માટે િનમાયેલા છે; માટે તેમની પાસે પણ અપર્ણ કરવાનું કંઈ હોય એ જરૂરી છે.

4 εἰ
જાે
G1487

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

ἦν
તે
G1510

ἐπὶ
પૃથ્વી–પર
G1909

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

οὐδ’
નહીં–જ
G3761

ἂν
હોત
G0302

ἦν
તે
G1510

ἱερεύς,
યાજક
G2409

ὄντων
હોતા
G1510

τῶν
જઓે
G3588

προσφερόντων
ચડાવનારા
G4374

κατὰ
િનયમ–પ્રમાણે
G2596

νόμον,
િનયમશાસ્ત્ર–પ્રમાણે
G3551

τὰ
તે
G3588

δῶρα;
ભેટો
G1435

  વળી જાે તે પૃથ્વી પર હોત, તો તે યાજક હોત જ નિહ; કેમ કે િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે અપર્ણો કરનારા યાજકો તો અહીં છે જ;

5 οἵτινες
જઓે
G3748

ὑποδείγματι
નમૂના
G5262

καὶ
અને
G2532

σκιᾷ
છાયાની
G4639

λατρεύουσιν
સેવા–કરે–છે
G3000

τῶν
સ્વગીર્ય
G3588

ἐπουρανίων,
સ્વગીર્ય–બાબતોની
G2032

καθὼς
જમે
G2531

κεχρημάτισται
ચેતવણી–અપાઈ–હતી
G5537

Μωϋσῆς,
મૂસાને
G3475

μέλλων
જ્યારે–તે
G3195

ἐπιτελεῖν
પૂરો–કરવાના–હતા
G2005

τὴν
તે
G3588

σκηνήν;
તંબુ
G4633

Ὅρα,
જાે
G3708

γάρ
કેમ–કે
G1063

φησίν,
તે–કહે–છે
G5346

ποιήσεις
બનાવ
G4160

πάντα
બધું
G3956

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

τύπον
નમૂના–પ્રમાણે
G5179

τὸν
જે
G3588

δειχθέντα
બતાવાયો
G1166

σοι
તને
G4771

ἐν
પવર્ત–પર
G1722

τῷ
તે
G3588

ὄρει.
પવર્ત–પર
G3735

  જઓે સ્વગર્માંની વસ્તુઓની પ્રિતમા તથા પ્રિતછાયાની સેવા કરે છે, કેમ કે જમે મૂસા જયારે મંડપ ઊભો કરવાનો હતો ત્યારે તેને ઈશ્વરે કહ્યું  કે, ‘જ ેનમૂનો 
તને પહાડ પર બતાવ્યો હતો, તે પ્રમાણે તમામ બાબતોની રચના કાળજીપૂવર્ક કર.’”

6 νυνὶ
હવે
G3570

δὲ,
તો
G1161

διαφορωτέρας
ઉત્તમ
G1313

τέτυχεν
પ્રાપ્ત–કયુર્ં–છે
G5177

λειτουργίας,
સેવાકાયર્
G3009

ὅσῳ
જટેલો
G3745

καὶ
પણ
G2532

κρείττονός
ઉત્તમ–કરારનો
G2909

ἐστιν
છે
G1510

διαθήκης
કરારનો
G1242

μεσίτης,
મધ્યસ્થ
G3316

ἥτις
જે
G3748

ἐπὶ
ઉત્તમ
G1909

κρείττοσιν
ઉત્તમ
G2909

ἐπαγγελίαις
વચનો–પર
G1860

νενομοθέτηται.
સ્થાિપત–થયો–છે
G3549

  પણ હવે જમે િખ્રસ્ત વધારે સારાં વચનોથી ઠરાવેલા અને વધારે સારા કરારના મધ્યસ્થ છે, તેમ તેમને વધારે સારું સેવાકાયર્ કરવાનું મળ્યું.

7 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἡ
તે
G3588

πρώτη
પહેલો
G4413

ἐκείνη
પહેલો–કરાર
G1565

ἦν
હોત
G1510

ἄμεμπτος,
િનદોર્ષ
G0273

οὐκ
તો–ન
G3756

ἂν
હોત
G0302

δευτέρας
બીજાની
G1208

ἐζητεῖτο
શોધાત
G2212

τόπος.
જગ્યા
G5117

  કેમ કે જાે તે પહેલા કરાર િનદોર્ષ હતો, તો બીજા કરારને માટે સ્થાન શોધવાની જરૂર રહેત નિહ.

8 μεμφόμενος
દોષ–કાઢતા
G3201

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

αὐτοὺς
તેમનો
G0846

λέγει,
તે–કહે–છે
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡμέραι
િદવસો
G2250

ἔρχονται,
આવે–છે
G2064

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

συντελέσω
હંુ–પૂરો–કરીશ
G4931

ἐπὶ
ઈસ્રાએલના
G1909

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘર–સાથે
G3624

Ἰσραὴλ,
ઈસ્રાએલના
G2474

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
યહૂદાના
G1909

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘર–સાથે
G3624

Ἰούδα,
યહૂદાના
G2448

διαθήκην
કરાર
G1242

καινήν;
નવો
G2537
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િહબ્રૂઓને

  પણ દોષ કાઢતાં ઈશ્વર તેઓને કહે છે કે, ‘જુઓ, પ્રભુ એમ કહે છે કે, એવા િદવસો આવે છે, કે જમેાં હંુ ઇઝરાયલના લોકોની સાથે તથા યહૂિદયા 
લોકોની સાથે નવો કરાર કરીશ.

9 οὐ
તે–નહીં
G3756

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

διαθήκην
કરાર–પ્રમાણે
G1242

ἣν
જે
G3739

ἐποίησα
મેં–કયોર્–હતો
G4160

τοῖς
તેમના
G3588

πατράσιν
પૂવર્જાે–સાથે
G3962

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἐν
જ–ેિદવસે
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐπιλαβομένου
મેં–પકડ્યો
G1949

μου
મારો
G1473

τῆς
તેમનો
G3588

χειρὸς
હાથ
G5495

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

ἐξαγαγεῖν
બહાર–લાવવા
G1806

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐκ
તે
G1537

γῆς
દેશમાંથી
G1093

Αἰγύπτου;
િમસરના
G0125

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

οὐκ
ટકી–ન
G3756

ἐνέμειναν
રહ્યા
G1696

ἐν
મારા
G1722

τῇ
તે
G3588

διαθήκῃ
કરારમાં
G1242

μου,
મારા
G1473

κἀγὼ
અને–મેં
G2504

ἠμέλησα
ધ્યાન–ન–આપ્યું
G0272

αὐτῶν,
તેમના–પર
G0846

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος.
પ્રભુ
G2962

  તેઓના પૂવર્જાેને િમસર દેશમાંથી બહાર લાવવા માટે જ ેિદવસે મેં તેઓનો હાથ પકડ્યો, ત્યારે તેઓની સાથે જ ેકરાર મેં કયોર્ હતો, તે પ્રમાણેનો કરાર તે 
નિહ હોય કારણ કે તેઓ મારા કરાર મુજબ ચાલ્યા નિહ એટલે મેં તેઓ સંબંધી કશી પરવા કરી નિહ, એવું પ્રભુ કહે છે.’”

10 ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὕτη
આ–છે
G3778

ἡ
તે
G3588

διαθήκη
કરાર
G1242

ἣν
જે
G3739

διαθήσομαι
હંુ–કરીશ
G1303

τῷ
તે
G3588

οἴκῳ
ઘર–સાથે
G3624

Ἰσραὴλ,
ઈસ્રાએલના
G2474

μετὰ
પછી
G3326

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસો
G2250

ἐκείνας,
પછી
G1565

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

διδοὺς
મૂકીને
G1325

νόμους
િનયમો
G3551

μου
મારા
G1473

εἰς
તેમના
G1519

τὴν
તે
G3588

διάνοιαν
મનમાં
G1271

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
તેમના
G1909

καρδίας
હૃદય–પર
G2588

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐπιγράψω
લખીશ
G1924

αὐτούς;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔσομαι
હંુ–થઈશ
G1510

αὐτοῖς
તેમનો
G0846

εἰς,
તેમનો
G1519

Θεόν,
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἔσονταί
થશે
G1510

μοι
મારા
G1473

εἰς,
મારા
G1519

λαόν.
લોકો
G2992

  કેમ કે પ્રભુ કહે છે કે, ‘તે િદવસો પછી, ઇઝરાયલના સંતાનોની સાથે જ ેકરાર હંુ કરીશ, તે આ છે; હંુ મારા િનયમો તેઓના મનમાં મૂકીશ અને તે તેઓના 
હૃદયપટ પર તે લખીશ હંુ તેઓનો ઈશ્વર થઈશ અને તેઓ મારા લોક થશે.

11 καὶ
અને
G2532

οὐ
કદી–નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

διδάξωσιν
શીખવશે
G1321

ἕκαστος
દરેક
G1538

τὸν
પોતાના
G3588

πολίτην
નાગિરકને
G4177

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἕκαστος
દરેક
G1538

τὸν
પોતાના
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ
પોતાના
G0846

λέγων,
કહેતા
G3004

Γνῶθι
ઓળખ
G1097

τὸν
તે
G3588

Κύριον;
પ્રભુને
G2962

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πάντες
સવર્
G3956

εἰδήσουσίν
ઓળખશે
G1492

με,
મને
G1473

ἀπὸ
નાનાથી
G0575

μικροῦ
નાનાથી
G3398

ἕως
માંડીને
G2193

μεγάλου
મોટા–સુધી
G3173

αὐτῶν,
તેમના
G0846

  હવે પછી ‘પ્રભુને ઓળખ’ એમ કહીને દરેક પોતાના પડોશીને, તથા દરેક પોતાના ભાઈને શીખવશે નહીં, કેમ કે તેઓમાંના નાનાથી તે મોટા સુધી, સવર્ મને 
પ્રભુને ઓળખશે.
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િહબ્રૂઓને

12 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἵλεως
દયાળુ
G2436

ἔσομαι
હંુ–થઈશ
G1510

ταῖς
તેમના
G3588

ἀδικίαις
અન્યાયો–પ્રત્યે
G0093

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

τῶν
તેમના
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપો
G0266

αὐτῶν
તેમના
G0846

οὐ
કદી–નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

μνησθῶ
યાદ–કરીશ
G3403

ἔτι.
ફરી
G2089

  કેમ કે તેઓના અન્યાય પ્રત્યે હંુ દયાળુ થઈશ અને તેઓનાં પાપોનું સ્મરણ હંુ ફરી કરીશ નિહ.’”

13 ἐν
જ્યારે
G1722

τῷ
તે
G3588

λέγειν,
કહે–છે
G3004

Καινὴν,
નવો
G2537

πεπαλαίωκεν
જૂનો–કયોર્
G3822

τὴν
તે
G3588

πρώτην;
પહેલાને
G4413

τὸ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

παλαιούμενον
જૂનું–થતું
G3822

καὶ
અને
G2532

γηράσκον,
ઘરડંુ–થતું
G1095

ἐγγὺς
નજીક–છે
G1451

ἀφανισμοῦ.
અદૃશ્ય–થવાની
G0854

  તો, ‘નવો કરાર’ એવું કહીને તેમણે પહેલા કરારને જૂનો ઠરાવ્યો છે. પણ જ ેજૂનું તથા જજર્ િરત થતું જાય છે તે નાશ પામવાની તૈયારીમાં છે.

Chapter 9
1 Εἶχε

ધરાવતી–હતી
G2192

μὲν
ખરેખર
G3303

οὖν
તો
G3767

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

πρώτη,
પહેલા–કરાર
G4413

δικαιώματα
ઉપાસના–િવિધઓ
G1345

λατρείας,
સેવાના
G2999

τό
પિવત્ર
G3588

τε
અને
G5037

ἅγιον,
સ્થાન
G0040

κοσμικόν.
સાંસાિરક
G2886

  હવે પહેલા કરારમાં પણ ભજનસેવાના િવિધઓ તથા જિગક પિવત્રસ્થાન પણ હતું ખરું.

2 σκηνὴ
તંબુ
G4633

γὰρ
કેમ–કે
G1063

κατεσκευάσθη,
તૈયાર–કરાયો
G2680

ἡ
તે
G3588

πρώτη,
પહેલો
G4413

ἐν
જમેાં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

ἥ
તે
G3588

τε
તથા
G5037

λυχνία,
દીવો
G3087

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

τράπεζα,
મેજ
G5132

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

πρόθεσις
અપર્ણ–રોટી
G4286

τῶν
તે
G3588

ἄρτων,
રોટીઓની
G0740

ἥτις
જે
G3748

λέγεται
કહેવાય–છે
G3004

Ἅγια;
પિવત્ર–સ્થાન
G0040

  કેમ કે મંડપ તૈયાર કરાયેલો હતો, તેના આગળના ભાગમાં દીવી, મેજ તથા અપર્ણ કરેલી રોટલી હતી, તે પિવત્રસ્થાન કહેવાતું હતું.

3 μετὰ
બીજા
G3326

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

δεύτερον
બીજા
G1208

καταπέτασμα,
પરદા–પાછળ
G2665

σκηνὴ
તંબુ
G4633

ἡ,
જે
G3588

λεγομένη
કહેવાય–છે
G3004

Ἅγια
પરમપિવત્ર
G0040

ἁγίων,
પરમપિવત્ર–સ્થાન
G0040

  અને પડદાની પાછળ બીજાે ભાગ હતો, તે પરમપિવત્રસ્થાન કહેવાતું હતું.
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િહબ્રૂઓને

4 χρυσοῦν
સોનાનું
G5552

ἔχουσα
ધરાવતી
G2192

θυμιατήριον,
ધૂપદાની
G2369

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

κιβωτὸν
કરારનો–કોશ
G2787

τῆς
કરારનો
G3588

διαθήκης,
કરારનો
G1242

περικεκαλυμμένην
સોનાથી–મઢેલો
G4028

πάντοθεν
ચારે–બાજુથી
G3840

χρυσίῳ,
સોનાથી
G5553

ἐν
જમેાં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

στάμνος
કળશ
G4713

χρυσῆ
સોનાનો
G5552

ἔχουσα
ધરાવતો
G2192

τὸ
તે
G3588

μάννα,
માન્ના
G3131

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ῥάβδος
લાકડી
G4464

Ἀαρὼν
આરોનની
G0002

ἡ
જે
G3588

βλαστήσασα,
અંકુિરત–થઈ–હતી
G0985

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

πλάκες
પાિટયાઓ
G4109

τῆς
કરારની
G3588

διαθήκης.
કરારની
G1242

  તેમાં સોનાની ધૂપવેદી તથા ચારે તરફ સોનાથી મઢેલી કરારની પેટી હતી, એ પેટીમાં માન્નાથી ભરેલું સોનાનું પાત્ર તથા હારુનની કળી ફૂટેલી લાકડી તથા 
કરારના િશલાપટ હતા,

5 ὑπεράνω
ઉપર
G5231

δὲ
પણ
G1161

αὐτῆς,
તેના
G0846

Χερουβὶν
કરૂબ
G5502

δόξης,
મિહમાના
G1391

κατασκιάζοντα
છાયા–કરતા–હતા
G2683

τὸ
તે
G3588

ἱλαστήριον;
દયાઆસન
G2435

περὶ
જનેા–િવષે
G4012

ὧν
જનેા–િવષે
G3739

οὐκ
શક્ય–નથી
G3756

ἔστιν
શક્ય–છે
G1510

νῦν
હવે
G3568

λέγειν
િવસ્તારથી–કહેવું
G3004

κατὰ
અંશ–પ્રમાણે
G2596

μέρος.
અંશ–પ્રમાણે
G3313

  અને તે પર ગૌરવી કરુિબમ હતા, તેઓની છાયા દયાસન પર પડતી હતી; હમણાં તેઓ સંબંધી અમારાથી િવગતવાર કહેવાય એમ નથી.

6 Τούτων
આ–બધું
G3778

δὲ
પણ
G1161

οὕτως
આમ
G3779

κατεσκευασμένων,
તૈયાર–કરાયા–પછી
G2680

εἰς
તે
G1519

μὲν
ખરેખર
G3303

τὴν
તે
G3588

πρώτην
પહેલા
G4413

σκηνὴν
તંબુમાં
G4633

διὰ
સદા
G1223

παντὸς
સદા
G3956

εἰσίασιν
જાય–છે
G1524

οἱ
તે
G3588

ἱερεῖς,
યાજકો
G2409

τὰς
તે
G3588

λατρείας
સેવાકાયોર્
G2999

ἐπιτελοῦντες;
પૂરાં–કરતા
G2005

  હવે ઉપર દશાર્વ્યાં મુજબ બધું તૈયાર થયા બાદ યાજકો કરાર કોશના આગળના ભાગમાં સેવા કરવાને િનત્ય જાય છે.

7 εἰς
પરંતુ
G1519

δὲ
તો
G1161

τὴν
બીજામાં
G3588

δευτέραν,
બીજામાં
G1208

ἅπαξ
વષર્માં–એક–વાર
G0530

τοῦ
વષર્માં
G3588

ἐνιαυτοῦ
વષર્માં
G1763

μόνος,
એકલો
G3441

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεύς,
પ્રમુખયાજક
G0749

οὐ
લોહી–વગર
G3756

χωρὶς
લોહી–વગર
G5565

αἵματος,
લોહીના
G0129

ὃ
જે
G3739

προσφέρει
ચડાવે–છે
G4374

ὑπὲρ
પોતાના–માટે
G5228

ἑαυτοῦ,
પોતાના
G1438

καὶ
અને
G2532

τῶν
લોકોન�
G3588

τοῦ
તે
G3588

λαοῦ
લોકોન�
G2992

ἀγνοημάτων -- 
અજ્ઞાનતાન�–પાપો–માટે
G0051

  પણ બીજા ભાગમાં વષર્માં એક જ વાર ફક્ત પ્રમુખ યાજક જતો હતો; પણ તે લોહીનું અપર્ણ કયાર્ િવના જઈ શકતો ન હતો, જ ેતે પોતાના માટે તથા 
લોકોના અપરાધને માટે અપર્ણ કરતો હતો.

8 τοῦτο
આ
G3778

δηλοῦντος
સૂચવતું–છે
G1213

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος
આત્મા
G4151

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου,
પિવત્ર–આત્માએ
G0040

μήπω
હજુ–સુધી
G3380

πεφανερῶσθαι,
પ્રગટ–ન–થયો
G5319

τὴν
પિવત્ર–સ્થાનનો
G3588

τῶν
પિવત્ર
G3588

ἁγίων
પિવત્ર
G0040

ὁδὸν;
માગર્
G3598

ἔτι
હજુ
G2089

τῆς
તે
G3588

πρώτης
પહેલો
G4413

σκηνῆς
તંબુ
G4633

ἐχούσης
ઊભો–હોવાનું
G2192

στάσιν;
સ્થાન
G4714
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િહબ્રૂઓને

  તેથી પિવત્ર આત્મા એવું જણાવે છે કે જ્યાં સુધી પહેલો મંડપ હજી ઊભો છે ત્યાં સુધી પરમપિવત્રસ્થાનનો માગર્ ખુલ્લો થયેલો નથી.

9 ἥτις
જે
G3748

παραβολὴ
દૃષ્ટાંત–છે
G3850

εἰς
વતર્માન–સમય–માટે
G1519

τὸν
વતર્માન
G3588

καιρὸν
સમયના
G2540

τὸν
વતર્માન
G3588

ἐνεστηκότα,
વતર્માન
G1764

καθ’
જ–ેપ્રમાણે
G2596

ἣν
જ–ેપ્રમાણે
G3739

δῶρά
ભેટો
G1435

τε
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

θυσίαι
બિલદાનો
G2378

προσφέρονται,
ચડાવાય–છે
G4374

μὴ
જે
G3361

δυνάμεναι
સમથર્–નથી
G1410

κατὰ
અંતઃકરણ–પ્રમાણે
G2596

συνείδησιν
અંતઃકરણ
G4893

τελειῶσαι
સંપૂણર્–કરવા
G5048

τὸν
તે
G3588

λατρεύοντα,
સેવકને
G3000

  વતર્માનકાળને સારુ તે મંડપ ઉપમારૂપ હતો, જ ેપ્રમાણે આ પ્રકારનાં અપર્ણો તથા બિલદાનો આપવામાં આવ્યા હતાં, ભજન કરનારનું અંતઃકરણ સંપૂણર્ 
શુદ્ધ કરવાને અસમથર્ હતાં.

10 μόνον
ફક્ત
G3440

ἐπὶ
આહાર–પીળા–િવષે
G1909

βρώμασιν
આહાર–પીળા
G1033

καὶ
અને
G2532

πόμασιν
પીળાઓ
G4188

καὶ
અને
G2532

διαφόροις
િવિવધ
G1313

βαπτισμοῖς,
સ્નાનિવિધઓ
G0909

δικαιώματα
શારીિરક–િવિધઓ
G1345

σαρκὸς,
શરીરની
G4561

μέχρι
સુધારણાના
G3360

καιροῦ
સમય
G2540

διορθώσεως
સુધારણાના
G1357

ἐπικείμενα.
લાદવાયેલા
G1945

  તેઓ, ખાવા, પીવા તથા અનેક પ્રકારની સ્નાનિક્રયા સાથે કેવળ શારીિરક િવિધઓ જ હતા, તે સુધારાનો યુગ આવવાના સમય સુધી જ ચાલવાના હતા.

11 Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

δὲ,
પરંતુ
G1161

παραγενόμενος
આવીને
G3854

ἀρχιερεὺς
પ્રમુખયાજક–તરીકે
G0749

τῶν
આવનાર�
G3588

γενομένων
આવનાર�
G1096

ἀγαθῶν,
આશીવાર્દોન�
G0018

διὰ
મોટા–અને
G1223

τῆς
મોટ�◌ી
G3588

μείζονος
વધુ–સંપૂણર્
G3173

καὶ
અને
G2532

τελειοτέρας
વધુ–સંપૂણર્
G5046

σκηνῆς,
તંબુ–દ્વારા
G4633

οὐ
હાથે–બનાવેલ�–નહીં
G3756

χειροποιήτου -- 
એટલે–કે
G5499

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
એટલે–છે
G1510

οὐ
નહીં
G3756

ταύτης
આ–સૃિષ્ટન�
G3778

τῆς
આ
G3588

κτίσεως -- 
સૃિષ્ટન�
G2937

  િખ્રસ્ત, હવે પછી થનારી સવર્ બાબતો સંબંધી પ્રમુખ યાજક થઈને, હાથથી તથા પૃથ્વી પરના પદાથોર્થી બનાવેલ નિહ એવા અિત મહાન તથા અિધક 
સંપૂણર્ મંડપમાં થઈને,

12 οὐδὲ
નહીં–તો
G3761

δι’
બકરાઓન�
G1223

αἵματος
લોહીથી
G0129

τράγων
બકરાઓન�
G5131

καὶ
અને
G2532

μόσχων,
વાછરડાઓન�
G3448

διὰ
પરંતુ
G1223

δὲ
તો
G1161

τοῦ
પોતાન�
G3588

ἰδίου
પોતાન�
G2398

αἵματος,
લોહીથી
G0129

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ્યો
G1525

ἐφάπαξ
એક–જ–વાર
G2178

εἰς
પિવત્ર–સ્થાનમાં
G1519

τὰ
પિવત્ર
G3588

ἅγια,
પિવત્ર–સ્થાનમાં
G0040

αἰωνίαν
સનાતન
G0166

λύτρωσιν
છુટકારો
G3085

εὑράμενος.
મેળવીને
G2147

  બકરાના તથા વાછરડાના લોહીથી નિહ, પણ પોતાના જ રક્તથી, માણસોને માટે અનંતકાિળક ઉદ્ધાર મેળવીને તે પરમપિવત્રસ્થાનમાં એક જ વાર ગયા 
હતા.
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િહબ્રૂઓને

13 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

τράγων,
બકરાઓન�
G5131

καὶ
અને
G2532

ταύρων,
સાંઢોન�
G5022

καὶ
અને
G2532

σποδὸς
રાખ
G4700

δαμάλεως,
વાછરડીન�
G1151

ῥαντίζουσα
છાંટવામાં–આવત�◌ી
G4472

τοὺς
અશુદ્ધ–થયેલાઓન�
G3588

κεκοινωμένους,
અશુદ્ધ–થયેલાઓન�
G2840

ἁγιάζει
પિવત્ર–કરે–છે
G0037

πρὸς
માટે
G4314

τὴν
તે
G3588

τῆς
શરીરન�
G3588

σαρκὸς
શરીરન�
G4561

καθαρότητα,
શુિદ્ધકરણ
G2514

  કેમ કે જાે બકરાનું લોહી, ગોધાઓનું લોહી તથા વાછરડીની રાખ, અપિવત્રો પર છાંટવાથી તે શરીરને શુદ્ધ અને પિવત્ર કરે છે,

14 πόσῳ
કેટલું–વધુ
G4214

μᾶλλον
વધુ
G3123

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

τοῦ
િખ્રસ્તન�
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તન�
G5547

ὃς
જણેે
G3739

διὰ
સનાતન–આત્મા–દ્વારા
G1223

Πνεύματος
સનાતન–આત્માન�
G4151

αἰωνίου,
સનાતનન�
G0166

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

προσήνεγκεν
અપર્ણ–કયોર્
G4374

ἄμωμον
િનદોર્ષ
G0299

τῷ
ઈશ્વરને
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

καθαριεῖ
શુદ્ધ–કરશે
G2511

τὴν
આપણ�
G3588

συνείδησιν
અંતઃકરણને
G4893

ἡμῶν
આપણૺ
G1473

ἀπὸ
મૃત–કાયોર્થી
G0575

νεκρῶν
મૃત–કાયોર્થી
G3498

ἔργων,
મૃત–કાયોર્
G2041

εἰς
માટે
G1519

τὸ
જથેી
G3588

λατρεύειν
સેવા–કરીએ
G3000

Θεῷ
ઈશ્વરની
G2316

ζῶντι!
જીવતાન��
G2198

  તો િખ્રસ્ત, જ ેઅનંતકાિળક આત્માથી પોતે ઈશ્વરને દોષ વગરનું અપર્ણ થયા, તેમનું રક્ત તમારાં અંતઃકરણને જીવંત ઈશ્વરને ભજવા માટે િનજીર્ વ કામો 
કરતાં કેટલું િવશેષ શુદ્ધ કરશે?

15 Καὶ
અને
G2532

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
તેથી
G3778

διαθήκης
નવા–કરારનો
G1242

καινῆς
નવા–કરારનો
G2537

μεσίτης
મધ્યસ્થ
G3316

ἐστίν,
છે
G1510

ὅπως,
જથેી
G3704

θανάτου
મૃત્યુન�
G2288

γενομένου,
થયેલ�◌ી
G1096

εἰς
માટે
G1519

ἀπολύτρωσιν
છુટકારા–માટે
G0629

τῶν
પહેલાનૺ
G3588

ἐπὶ
પહેલા
G1909

τῇ
પહેલા
G3588

πρώτῃ
કરાર–હેઠળનૺ
G4413

διαθήκῃ
કરાર–હેઠળ
G1242

παραβάσεων,
અપરાધોનૺ
G3847

τὴν
વચનનૺ
G3588

ἐπαγγελίαν
વચન
G1860

λάβωσιν
પામે
G2983

οἱ
બોલાવાયેલાઓ
G3588

κεκλημένοι,
બોલાવાયેલાઓ
G2564

τῆς
સનાતનનૺ
G3588

αἰωνίου
સનાતન
G0166

κληρονομίας.
વારસાનો
G2817

  માટે પહેલા કરારના સમયે જ ેઉલ્લંઘનો કરવામાં આવ્યા હતાં, તેના ઉદ્ધારને માટે પોતે બિલદાન આપે મરણ આપે અને જઓેને તેડવામાં આવ્યા છે 
તેઓને અનંતકાળના વારસાનું વચન પ્રાપ્ત થાય માટે તે નવા કરારના મધ્યસ્થ છે.

16 ὅπου
જ્યાં
G3699

γὰρ
કેમ–કે
G1063

διαθήκη,
કરાર–હોય
G1242

θάνατον
મૃત્યુનો
G2288

ἀνάγκη
જરૂિરયાત–છે
G0318

φέρεσθαι
લાવવું
G5342

τοῦ
કરાર–કરનારનો
G3588

διαθεμένου.
કરાર–કરનારનો
G1303

  કેમ કે જ્યાં વિસયતનામું છે, ત્યાં વિસયતનામું કરનારનું મૃત્યુ થાય એ જરૂરી છે.

17 διαθήκη
કરાર
G1242

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐπὶ
મૃત–લોકો–પર
G1909

νεκροῖς
મૃત–લોકો–પર
G3498

βεβαία,
મજબૂત–છે
G0949

ἐπεὶ
કેમ–કે
G1893

μή‿
કદી–પણ
G3361

ποτε
કદી
G4218

ἰσχύει,
અમલમાં–નથી
G2480

ὅτε
જ્યારે
G3753

ζῇ
જીવે–છે
G2198

ὁ
તે
G3588

διαθέμενος.
કરાર–કરનાર
G1303
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િહબ્રૂઓને

  કેમ કે વિસયતનામાનો અમલ માણસના મૃત્યુ પછી થાય છે; એ વિસયતનામું કરનાર જીિવત હોય ત્યાં સુધી કદી તે ઉપયોગી હોય ખરું?

18 Ὅθεν
તેથી
G3606

οὐδὲ
નહીં–તો
G3761

ἡ
તે
G3588

πρώτη,
પહેલો–કરાર
G4413

χωρὶς
લોહી–વગર
G5565

αἵματος
લોહીથી
G0129

ἐνκεκαίνισται.
સમિપર્ત–કરાયો
G1457

  એ માટે પહેલા કરારની પ્રિતષ્ઠા પણ રક્ત િવના થઈ ન હતી.

19 λαληθείσης
કહેવાયા–પછી
G2980

γὰρ
કેમ–કે
G1063

πάσης
દરેક
G3956

ἐντολῆς
આજ્ઞા
G1785

κατὰ
િનયમશાસ્ત્ર–પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમશાસ્ત્ર–પ્રમાણે
G3551

ὑπὸ
મૂસા–દ્વારા
G5259

Μωϋσέως
મૂસાએ
G3475

παντὶ
સમગ્ર
G3956

τῷ
તે
G3588

λαῷ,
લોકોને
G2992

λαβὼν
લઈને
G2983

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

τῶν
વાછરડાઓનૺ
G3588

μόσχων
વાછરડાઓનૺ
G3448

καὶ
અને
G2532

τῶν
બકરાઓન�
G3588

τράγων,
બકરાઓન�
G5131

μετὰ
પાણી–સાથે
G3326

ὕδατος,
પાણીનૺ
G5204

καὶ
અને
G2532

ἐρίου
ઊનનૺ
G2053

κοκκίνου,
લાલ–ઊનનૺ
G2847

καὶ
અને
G2532

ὑσσώπου,
જૂફાનૺ
G5301

αὐτό
પુસ્તક
G0846

τε
તથા
G5037

τὸ
તે
G3588

βιβλίον,
પુસ્તક–પર
G0975

καὶ
અને
G2532

πάντα
સમગ્ર
G3956

τὸν
તે
G3588

λαὸν,
લોકો–પર
G2992

ἐράντισεν;
છાંટ્યું
G4472

  કેમ કે મૂસાએ િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે દરેક આજ્ઞા સવર્ લોકોને કહી સંભળાવી પછી, પાણી, િકરમજી ઊન તથા ઝૂફા સિહત વાછરડાનું તથા બકરાનું લોહી 
લીધું, અને તેને પુસ્તક પર તથા સવર્ લોકો પર પણ છાંટીને કહ્યું  કે,

20 λέγων,
કહેતા
G3004

Τοῦτο
આ–છે
G3778

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

τῆς
કરારનૺ
G3588

διαθήκης,
કરારનું
G1242

ἧς
જનેૺ
G3739

ἐνετείλατο
આજ્ઞા–આપી
G1781

πρὸς
તમને
G4314

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὁ
ઈશ્વરે
G3588

Θεός.
ઈશ્વરે
G2316

  ‘જ ેકરાર ઈશ્વરે તમને ઠરાવી આપ્યો છે તેનું રક્ત એ જ છે.

21 καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

σκηνὴν
તંબુ–પર
G4633

δὲ,
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધાં
G3956

τὰ
સેવાનૺ
G3588

σκεύη
સેવાનૺ
G4632

τῆς
સેવાનૺ
G3588

λειτουργίας,
વાસણો
G3009

τῷ
લોહીથી
G3588

αἵματι
લોહીથી
G0129

ὁμοίως
એવી–રીતે
G3668

ἐράντισεν;
છાંટ્યું
G4472

  તેણે તે જ રીતે મંડપ પર તથા સેવાના સઘળાં પાત્રો પર પણ લોહી છાંટ્યું હતું.

22 καὶ
અને
G2532

σχεδὸν
લગભગ
G4975

ἐν
લોહી–વડે
G1722

αἵματι
લોહીથી
G0129

πάντα
સવર્
G3956

καθαρίζεται,
શુદ્ધ–થાય–છે
G2511

κατὰ
િનયમશાસ્ત્ર–પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

νόμον,
િનયમશાસ્ત્ર–પ્રમાણે
G3551

καὶ
અને
G2532

χωρὶς
લોહી–વહેવડાવ્યા–વગર
G5565

αἱματεκχυσίας,
લોહીથી
G0130

οὐ
થાય–નથી
G3756

γίνεται
થાય–છે
G1096

ἄφεσις.
માફી
G0859

  િનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે ઘણું કરીને સઘળી વસ્તુઓ રક્તદ્વારા શુદ્ધ કરાય છે અને રક્ત વહેવડાવ્યા વગર પાપની માફી મળતી નથી.
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િહબ્રૂઓને

23 Ἀνάγκη
જરૂરી–છે
G0318

οὖν
તો
G3767

τὰ
તે
G3588

μὲν
ખરેખર
G3303

ὑποδείγματα
નમૂનાઓ
G5262

τῶν
આકાશીનૺ
G3588

ἐν
આકાશમાંનૺ
G1722

τοῖς
આકાશમાં
G3588

οὐρανοῖς,
આકાશમાંનૺ
G3772

τούτοις
આથી
G3778

καθαρίζεσθαι,
શુદ્ધ–કરાવવૺ
G2511

αὐτὰ
પોતે
G0846

δὲ
પણ
G1161

τὰ
સ્વગીર્ય
G3588

ἐπουράνια,
સ્વગીર્ય–બાબતો
G2032

κρείττοσιν
ઉત્તમ
G2909

θυσίαις
બિલદાનો–વડે
G2378

παρὰ
આથી
G3844

ταύτας.
આથી
G3778

  સ્વગર્માંની વસ્તુઓના નમૂનાનાં પદાથોર્ને આવી રીતે શુદ્ધ કરવાની અગત્ય હતી, પણ આકાશી વસ્તુઓને તે કરતાં વધારે સારા બિલદાનોથી શુદ્ધ કરવામાં 
આવે એવી અગત્ય હતી.

24 οὐ
કેમ–કે
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

εἰς
હાથે–બનાવેલૺ
G1519

χειροποίητα
હાથે–બનાવેલૺ
G5499

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ્યો
G1525

ἅγια
પિવત્ર–સ્થાનમાં
G0040

Χριστός,
િખ્રસ્ત
G5547

ἀντίτυπα
પ્રિતકૃિતઓ
G0499

τῶν
સાચૺનૺ
G3588

ἀληθινῶν,
સાચૺ
G0228

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

εἰς
સાક્ષાત્
G1519

αὐτὸν
પોતે
G0846

τὸν
આકાશમાં
G3588

οὐρανόν,
આકાશમાં
G3772

νῦν
હવે
G3568

ἐμφανισθῆναι
પ્રગટ–થવા
G1718

τῷ
ઈશ્વરનૺ
G3588

προσώπῳ
મુખ–આગળ
G4383

τοῦ
ઈશ્વરનૺ
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનૺ
G2316

ὑπὲρ
આપણૺ–માટે
G5228

ἡμῶν.
આપણૺ
G1473

  કેમ કે િખ્રસ્ત હાથે બનાવેલાં પિવત્રસ્થાન કે જ ેસત્યનો નમૂનો છે તેમાં ગયા નથી, પણ સ્વગર્માં જ ગયા છે, એ માટે કે તે હમણાં આપણે માટે ઈશ્વરની 
સમક્ષ હાજર થાય.

25 οὐδ’
નહીં–કે
G3761

ἵνα
જથેી
G2443

πολλάκις
વારંવાર
G4178

προσφέρῃ
ચડાવે
G4374

ἑαυτόν,
પોતાને
G1438

ὥσπερ
જમે
G5618

ὁ
તે
G3588

ἀρχιερεὺς
પ્રમુખયાજક
G0749

εἰσέρχεται
પ્રવેશે–છે
G1525

εἰς
પિવત્ર–સ્થાનમાં
G1519

τὰ
પિવત્ર
G3588

ἅγια
પિવત્ર–સ્થાનમાં
G0040

κατ’
દર–વષેર્
G2596

ἐνιαυτὸν,
વષેર્
G1763

ἐν
બીજાનૺ
G1722

αἵματι
લોહીથી
G0129

ἀλλοτρίῳ;
બીજાનૺ
G0245

  જમે અગાઉ પ્રમુખ યાજક બીજાનું લોહી લઈને દર વષેર્ પરમપિવત્રસ્થાનમાં જતો હતો, તેમ તેને વારંવાર પોતાનું બિલદાન અપર્ણ કરવાની જરૂિરયાત રહી 
નથી.

26 ἐπεὶ
નહીંતર
G1893

ἔδει
પડત
G1163

αὐτὸν
તેમને
G0846

πολλάκις
વારંવાર
G4178

παθεῖν,
કષ્ટ–સહવું
G3958

ἀπὸ
િવશ્વનૺ
G0575

καταβολῆς
િવશ્વનૺ–સૃિષ્ટથી
G2602

κόσμου.
િવશ્વનો
G2889

νυνὶ
હવે
G3570

δὲ
પરંતુ
G1161

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

ἐπὶ
યુગોનૺ
G1909

συντελείᾳ
અંતે
G4930

τῶν
યુગોનૺ
G3588

αἰώνων,
યુગોનૺ
G0165

εἰς
પાપનૺ
G1519

ἀθέτησιν
નાબૂદી–માટે
G0115

τῆς
પાપનૺ
G3588

ἁμαρτίας,
પાપનૺ
G0266

διὰ
પોતાનૺ–દ્વારા
G1223

τῆς
પોતાનૺ
G3588

θυσίας
બિલદાનનૺ
G2378

αὐτοῦ
પોતાનૺ
G0846

πεφανέρωται.
પ્રગટ–થયો–છે
G5319

  કેમ કે જાે એમ હોત, તો સૃિષ્ટના આરંભથી ઘણી વખત તેમને દઃુખ સહન કરવાની જરૂિરયાત ઊભી થાત; પણ હવે છેલ્લાં સમયમાં પોતાના બિલદાનથી 
પાપને દરૂ કરવા માટે તેઓ એક જ વખત પ્રગટ થયા.

27 καὶ
અને
G2532

καθ’
જમે
G2596

ὅσον
જમે
G3745

ἀπόκειται
નક્કી–છે
G0606

τοῖς
માણસો–માટે
G3588

ἀνθρώποις
માણસો–માટે
G0444

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

ἀποθανεῖν,
મરવું
G0599

μετὰ
પછી
G3326

δὲ
પણ
G1161

τοῦτο,
તેથી
G3778

κρίσις;
ન્યાય
G2920
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િહબ્રૂઓને

  જમે માણસોને એક વખત મરવાનું, અને ત્યાર બાદ તેઓનો ન્યાય થાય એવું િનમાર્ણ થયેલું છે.

28 οὕτως
તેમ
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὁ
િખ્રસ્ત–પણ
G3588

Χριστός,
િખ્રસ્ત
G5547

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

προσενεχθεὶς
અપર્ણ–થયા
G4374

εἰς
ઘણાનૺ
G1519

τὸ
ઘણાનૺ
G3588

πολλῶν
ઘણાનૺ
G4183

ἀνενεγκεῖν
ઉઠાવવા–માટે
G0399

ἁμαρτίας,
પાપો
G0266

ἐκ
બીજી–વાર
G1537

δευτέρου,
બીજી–વાર
G1208

χωρὶς
પાપ–વગર
G5565

ἁμαρτίας,
પાપ–વગર
G0266

ὀφθήσεται
દેખાશે
G3708

τοῖς
જઓે
G3588

αὐτὸν
તેમની
G0846

ἀπεκδεχομένοις
રાહ–જાેતા
G0553

εἰς
ઉદ્ધાર–માટે
G1519

σωτηρίαν.
ઉદ્ધાર
G4991

  તેમ િખ્રસ્તે ઘણાંઓનાં પાપ માથે લેવા માટે એક જ વખત પોતાનું બિલદાન આપ્યું. જઓે તેમની વાટ જુએ છે તેઓના સંબંધમાં ઉદ્ધારને અથેર્ તે બીજી 
વખત પાપ વગર પ્રગટ થશે.

Chapter 10
1 Σκιὰν

છાયા
G4639

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἔχων
ધરાવતો
G2192

ὁ
તે
G3588

νόμος
િનયમશાસ્ત્ર
G3551

τῶν
આવનારાં
G3588

μελλόντων
આવનારાં
G3195

ἀγαθῶν,
આશીવાર્દોનો
G0018

οὐκ
નહીં
G3756

αὐτὴν
પોતે
G0846

τὴν
તે
G3588

εἰκόνα
સ્વરૂપ
G1504

τῶν
તે
G3588

πραγμάτων,
વાસ્તિવકતાનું
G4229

κατ’
દર–વષેર્
G2596

ἐνιαυτὸν
વષેર્
G1763

ταῖς
તે
G3588

αὐταῖς
તેવાં–જ
G0846

θυσίαις,
બિલદાનો
G2378

ἃς
જે
G3739

προσφέρουσιν
ચઢાવાય–છે
G4374

εἰς
સદા
G1519

τὸ
સદા
G3588

διηνεκὲς,
સદાકાળ
G1336

οὐδέποτε
કદી–નહીં
G3763

δύναται
શક્ય–છે
G1410

τοὺς
તે
G3588

προσερχομένους
આવનારાઓને
G4334

τελειῶσαι.
સંપૂણર્–કરવા
G5048

  કેમ કે જ ેસારી વસ્તુઓ થવાની હતી તેની પ્રિતછાયા િનયમશાસ્ત્રમાં છે ખરી, પણ તે વસ્તુઓની ખરી પ્રિતમા તેમાં નહોતી, માટે જ ેબિલદાનો વષોર્વષર્ 
તેઓ હંમેશા કરતા હતા તેથી તેઓથી ત્યાં આવનારાઓને પિરપૂણર્ કરવાને િનયમશાસ્ત્ર કદી સમથર્ નહોતું.

2 ἐπεὶ
નહીંતર
G1893

οὐκ
શું–ન
G3756

ἂν
હોત
G0302

ἐπαύσαντο
બંધ–થાત
G3973

προσφερόμεναι,
ચઢાવાતાં
G4374

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

μηδεμίαν
કોઈ–પણ
G3367

ἔχειν
ન–રહેત
G2192

ἔτι
હજુ
G2089

συνείδησιν
અંતઃકરણમાં
G4893

ἁμαρτιῶν,
પાપોનું
G0266

τοὺς
ઉપાસકોને
G3588

λατρεύοντας
ઉપાસકો–એકવાર
G3000

ἅπαξ
એકવાર
G0530

κεκαθαρισμένους?
શુદ્ધ–થયા–પછી
G2511

  જાે એમ હોત, તો બિલદાનો કરવાનું શું બંધ ન થાત? કેમ કે એક વખત પિવત્ર થયા પછી ભજન કરનારાઓનાં અંતઃકરણમાં ફરી પાપોની કંઈ અંતઃવાસના 
થાત નિહ.

3 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
તેમાં
G1722

αὐταῖς,
તેમાં
G0846

ἀνάμνησις
સ્મરણ
G0364

ἁμαρτιῶν
પાપોનું
G0266

κατ’
દર–વષેર્
G2596

ἐνιαυτόν.
વષેર્
G1763

  પણ તે બિલદાનોથી વષોર્વષર્ પાપોનું ફરીથી સ્મરણ થયા કરે છે.

4 ἀδύνατον
અશક્ય–છે
G0102

γὰρ
કેમ–કે
G1063

αἷμα
લોહી
G0129

ταύρων
સાંઢોનું
G5022

καὶ
અને
G2532

τράγων
બકરાઓનું
G5131

ἀφαιρεῖν
દરૂ–કરવું
G0851

ἁμαρτίας.
પાપોને
G0266

  કેમ કે ગોધાઓનું તથા બકરાઓનું લોહી પાપો દરૂ કરવાને સમથર્ નથી.
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િહબ્રૂઓને

5 Διὸ
તેથી
G1352

εἰσερχόμενος
પ્રવેશતાં
G1525

εἰς
જગતમાં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતમાં
G2889

λέγει,
કહે–છે
G3004

Θυσίαν
બિલદાન
G2378

καὶ
અને
G2532

προσφορὰν
અપર્ણ
G4376

οὐκ
તેં–નથી
G3756

ἠθέλησας,
ચાહ્યાં
G2309

σῶμα
શરીર
G4983

δὲ
પરંતુ
G1161

κατηρτίσω
તૈયાર–કયુર્ં
G2675

μοι.
મારા–માટે
G1473

  એ માટે દિુનયામાં આવતાં જ તે કહે છે, ‘તમે બિલદાન તથા અપર્ણની ઇચ્છા રાખી નિહ, પણ મારે માટે તમે શરીર તૈયાર કયુર્ં છે.

6 ὁλοκαυτώματα
દહનાપર્ણો
G3646

καὶ
અને
G2532

περὶ
પાપ–માટેનાં
G4012

ἁμαρτίας
પાપ–અપર્ણો
G0266

οὐκ
તેં–નથી
G3756

εὐδόκησας.
પસંદ–કયાર્ં
G2106

  દહનાપર્ણ તથા પાપાથાર્પર્ણથી તમે પ્રસન્ન થતાં ન હતા.

7 τότε
ત્યારે
G5119

εἶπον,
મેં–કહ્યું
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἥκω -- 
હંુ–આવું–છંુ
G2240

ἐν
પુસ્તકના
G1722

κεφαλίδι
ટુકડામાં
G2777

βιβλίου
પુસ્તકના
G0975

γέγραπται
લખાયું–છે
G1125

περὶ
મારા–િવષે
G4012

ἐμοῦ -- 
મારા–િવષે
G1473

τοῦ
કરવા–માટે
G3588

ποιῆσαι,
કરવા
G4160

ὁ
હે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

τὸ
તે
G3588

θέλημά
ઇચ્છા
G2307

σου.
તારી
G4771

  ત્યારે મેં કહ્યું  કે, ‘ઓ ઈશ્વર, જુઓ, શાસ્ત્રના પુસ્તકમાં મારા સંબંધી લખ્યું છે, તમારી ઇચ્છા પૂણર્ કરવાને હંુ આવ્યો છંુ.

8 ἀνώτερον
ઉપર
G0511

λέγων,
કહેતાં
G3004

ὅτι
કે
G3754

Θυσίας,
બિલદાનો
G2378

καὶ
અને
G2532

προσφορὰς,
અપર્ણો
G4376

καὶ
અને
G2532

ὁλοκαυτώματα,
દહનાપર્ણો
G3646

καὶ
અને
G2532

περὶ
પાપ–અપર્ણો
G4012

ἁμαρτίας,
પાપ–અપર્ણો
G0266

οὐκ
તેં–નથી
G3756

ἠθέλησας;
ચાહ્યાં
G2309

οὐδὲ
કે–નથી
G3761

εὐδόκησας -- 
પસંદ–કયાર્ં
G2106

αἵτινες
જે
G3748

κατὰ
િનયમશાસ્ત્ર–પ્રમાણે
G2596

νόμον;
િનયમશાસ્ત્ર–પ્રમાણે
G3551

προσφέρονται
ચઢાવાય–છે
G4374

  ઉપર જયારે તેમણે કહ્યું  કે, ‘બિલદાનો, અપર્ણો, દહનાપર્ણો, પાપાથાર્પર્ણો જ ેિનયમશાસ્ત્ર પ્રમાણે કરાય છે તેઓની ઇચ્છા રાખી નિહ અને તેઓથી તમે 
પ્રસન્ન થતાં ન હતા.

9 τότε
પછી
G5119

εἴρηκεν,
કહ્યું
G2046

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἥκω,
હંુ–આવું–છંુ
G2240

τοῦ
કરવા
G3588

ποιῆσαι
કરવા
G4160

τὸ
તારી
G3588

θέλημά
ઇચ્છા
G2307

σου.
તારી
G4771

ἀναιρεῖ
દરૂ–કરે–છે
G0337

τὸ
તે
G3588

πρῶτον,
પહેલાને
G4413

ἵνα
જથેી
G2443

τὸ
તે
G3588

δεύτερον
બીજંુ
G1208

στήσῃ;
સ્થાપે
G2476

  ત્યારે તેમણે કહ્યું  કે, ‘જાે, તમારી ઇચ્છા પૂણર્ કરવાને હંુ આવું છંુ;’ બીજાને સ્થાપવા સારુ પહેલાને તે રદ કરે છે.

10 ἐν
તે
G1722

ᾧ
જે
G3739

θελήματι,
ઇચ્છા–દ્વારા
G2307

ἡγιασμένοι
પિવત્ર–કરાયા–છીએ
G0037

ἐσμὲν,
આપણે
G1510

διὰ
ઈસુ
G1223

τῆς
ઈસુના
G3588

προσφορᾶς
અપર્ણ–દ્વારા
G4376

τοῦ
શરીરના
G3588

σώματος
શરીરના
G4983

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

ἐφάπαξ.
એક–જ–વાર
G2178
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િહબ્રૂઓને

  તે ઇચ્છા વડ ેઈસુ િખ્રસ્તનું શરીર એક જ વખત અપર્ણ થયાથી આપણને પિવત્ર કરવામાં આવ્યા છે.

11 Καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

μὲν
ખરેખર
G3303

ἱερεὺς
યાજક
G2409

ἕστηκεν
ઊભો–છે
G2476

καθ’
દરરોજ
G2596

ἡμέραν
દરરોજ
G2250

λειτουργῶν,
સેવા–કરતો
G3008

καὶ
અને
G2532

τὰς
તેવાં–જ
G3588

αὐτὰς
તેવાં–જ
G0846

πολλάκις
વારંવાર
G4178

προσφέρων
ચઢાવતો
G4374

θυσίας,
બિલદાનો
G2378

αἵτινες
જે
G3748

οὐδέποτε
કદી–નથી
G3763

δύνανται
શક્ય
G1410

περιελεῖν
દરૂ–કરવા
G4014

ἁμαρτίας.
પાપોને
G0266

  દરેક યાજક િનત્ય સેવા કરતાં તથા એ ને એ જ બિલદાનો વારંવાર આપતા ઊભો રહે છે, પરંતુ એ બિલદાનો પાપોને દરૂ કરવાને કદાિપ સક્ષમ નથી.

12 οὗτος
પરંતુ–આ
G3778

δὲ,
તો
G1161

μίαν
એક
G1520

ὑπὲρ
પાપો–માટે
G5228

ἁμαρτιῶν
પાપોનું
G0266

προσενέγκας
ચઢાવીને
G4374

θυσίαν
બિલદાન
G2378

εἰς
સદાને–માટે
G1519

τὸ
સદા
G3588

διηνεκὲς,
સદાકાળ–માટે
G1336

ἐκάθισεν
બેઠા
G2523

ἐν
ઈશ્વરની
G1722

δεξιᾷ
જમણે
G1188

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરને
G2316

  પણ િખ્રસ્ત તો, પાપોને કાજ ેએક બિલદાન સદાકાળને માટે આપીને, ઈશ્વરની જમણી તરફ િબરાજલેા છે.

13 τὸ
ત્યારથી
G3588

λοιπὸν
ત્યારથી
G3063

ἐκδεχόμενος
રાહ–જાેતા
G1551

ἕως
ત્યાં–સુધી
G2193

τεθῶσιν
મુકાય
G5087

οἱ
તેમના
G3588

ἐχθροὶ
શત્રુઓ
G2190

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ὑποπόδιον
પાવડી–તળે
G5286

τῶν
તેમના
G3588

ποδῶν
પગોના
G4228

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  હવે પછી તેમના વૈરીઓને તેમના પગ નીચે કચડવામાં આવે ત્યાં સુધી તે રાહ જુએ છે.

14 μιᾷ
એક
G1520

γὰρ
કેમ–કે
G1063

προσφορᾷ,
અપર્ણ–વડે
G4376

τετελείωκεν
સંપૂણર્–કયાર્–છે
G5048

εἰς
સદાને
G1519

τὸ
સદા
G3588

διηνεκὲς,
સદાકાળ–માટે
G1336

τοὺς
જઓે
G3588

ἁγιαζομένους.
પિવત્ર–કરાય–છે
G0037

  કેમ કે જઓે પિવત્ર કરાય છે તેઓને તેમણે એક જ ેઅપર્ણથી સદાકાળને માટે પિરપૂણર્ કરી દીધાં છે.

15 Μαρτυρεῖ
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

δὲ
અને
G1161

ἡμῖν
આપણને
G1473

καὶ
પણ
G2532

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον;
પિવત્ર–આત્મા
G0040

μετὰ
કારણ–કે
G3326

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

εἰρηκέναι,
કહ્યા–પછી
G2046

  પિવત્ર આત્મા પણ આપણને સાક્ષી આપે છે, કેમ કે તેમણે કહ્યું  હતું કે,

16 Αὕτη
આ–છે
G3778

ἡ
તે
G3588

διαθήκη
કરાર
G1242

ἣν
જે
G3739

διαθήσομαι
હંુ–કરીશ
G1303

πρὸς
તેમની–સાથે
G4314

αὐτοὺς,
તેમની
G0846

μετὰ
પછી
G3326

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસો
G2250

ἐκείνας,
પછી
G1565

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος:
પ્રભુ
G2962

διδοὺς
મૂકીને
G1325

νόμους
િનયમો
G3551

μου
મારા
G1473

ἐπὶ
તેમના
G1909

καρδίας
હૃદય–પર
G2588

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
તેમના
G1909

τὴν
તે
G3588

διάνοιαν
મનમાં
G1271

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἐπιγράψω
લખીશ
G1924

αὐτούς;
તેમને
G0846
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િહબ્રૂઓને

  ‘તે િદવસોમાં જ ેકરાર હંુ તેઓની સાથે કરીશ તે એ જ છે કે, હંુ મારા િનયમો તેઓના હૃદયપટ પર લખીશ અને તેઓના મનમાં મૂકીશ, એમ પ્રભુ કહે છે.’”

17 καὶ,
અને
G2532

τῶν
તેમના
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપો
G0266

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

τῶν
તેમના
G3588

ἀνομιῶν
અધમોર્
G0458

αὐτῶν,
તેમના
G0846

οὐ
કદી
G3756

μὴ
કદી
G3361

μνησθήσομαι
યાદ–નહીં–કરીશ
G3403

ἔτι.
ફરી
G2089

  પછી તે કહે છે કે, ‘તેઓનાં પાપ તથા તેઓના અન્યાયને હંુ ફરી યાદ કરીશ નિહ.’”

18 ὅπου
જ્યાં
G3699

δὲ
તો
G1161

ἄφεσις
માફી–છે
G0859

τούτων,
આની
G3778

οὐκέτι
હવે–નથી
G3765

προσφορὰ
અપર્ણ
G4376

περὶ
પાપ–માટેનું
G4012

ἁμαρτίας.
પાપ
G0266

  હવે જ્યાં તેઓના પાપ માફ થયા છે, ત્યાં ફરી પાપને સારુ બીજા અપર્ણની જરૂિરયાત નથી.

19 Ἔχοντες
માટે
G2192

οὖν,
તો
G3767

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

παρρησίαν
િહર્મત–છે
G3954

εἰς
પ્રવેશ–માટે
G1519

τὴν
પિવત્ર
G3588

εἴσοδον
પ્રવેશ
G1529

τῶν
પિવત્ર–સ્થાનમાં
G3588

ἁγίων,
પિવત્ર–સ્થાનમાં
G0040

ἐν
ઈસુના
G1722

τῷ
ઈસુના
G3588

αἵματι
લોહી–દ્વારા
G0129

Ἰησοῦ,
ઈસુના
G2424

  મારા ભાઈઓ, તેણે આપણે માટે પડદામાં થઈને, એટલે પોતાના શરીરમાં થઈને, એક નવો તથા જીવતો માગર્ ઉઘાડ્યો છે.

20 ἣν
જે
G3739

ἐνεκαίνισεν
ખોલ્યો–છે
G1457

ἡμῖν
આપણા–માટે
G1473

ὁδὸν
માગર્
G3598

πρόσφατον,
નવો
G4372

καὶ
અને
G2532

ζῶσαν,
જીવંત
G2198

διὰ
પરદા–દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

καταπετάσματος,
પરદા
G2665

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
છે
G1510

τῆς
તેમના
G3588

σαρκὸς
શરીરના
G4561

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

  તે માગર્માં થઈને ઈસુના રક્તદ્વારા પરમપિવત્રસ્થાનમાં પ્રવેશ કરવાને આપણને િહર્મત છે;

21 καὶ
અને
G2532

ἱερέα
યાજક
G2409

μέγαν,
મહાન
G3173

ἐπὶ
ઈશ્વરના
G1909

τὸν
તે
G3588

οἶκον
ઘર–પર
G3624

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

  વળી ઈશ્વરના ઘર પર આપણે માટે એક મોટો યાજક છે,

22 προσερχώμεθα
ચાલો–જઈએ
G4334

μετὰ
સાચા
G3326

ἀληθινῆς
સાચા
G0228

καρδίας,
હૃદય–સાથે
G2588

ἐν
િવશ્વાસની
G1722

πληροφορίᾳ
ખાતરી–સાથે
G4136

πίστεως;
િવશ્વાસની
G4102

ῥεραντισμένοι
છાંટાયેલા
G4472

τὰς
હૃદયો
G3588

καρδίας,
હૃદયો
G2588

ἀπὸ
ખરાબ
G0575

συνειδήσεως
અંતઃકરણથી
G4893

πονηρᾶς;
ખરાબ
G4190

καὶ
અને
G2532

λελουσμένοι
ધોવાયેલા
G3068

τὸ
શરીર
G3588

σῶμα,
શરીર
G4983

ὕδατι
શુદ્ધ–પાણીથી
G5204

καθαρῷ.
શુદ્ધ
G2513

  તેથી દષુ્ટ અંતઃકરણથી છૂટવા માટે હૃદયો પર છંટકાવ પામીને તથા સ્વચ્છ પાણીથી શરીર ધોઈને, આપણે ખરા હૃદયથી અને િવશ્વાસના પૂરા િનશ્ચય સાથે 
ઈશ્વરના સાિન્નધ્યમાં જઈએ.
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િહબ્રૂઓને

23 κατέχωμεν
પકડી–રાખીએ
G2722

τὴν
તે
G3588

ὁμολογίαν
અંગીકાર
G3671

τῆς
આશાનો
G3588

ἐλπίδος,
આશાનો
G1680

ἀκλινῆ;
અડગ
G0186

πιστὸς
િવશ્વાસુ–છે
G4103

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

ἐπαγγειλάμενος;
વચન–આપનાર
G1861

  આપણે આશાની કરેલી કબૂલાતમાં દ્રઢ રહીએ, કેમ કે જમેણે આશાવચન આપ્યું તે િવશ્વાસપાત્ર છે.

24 καὶ
અને
G2532

κατανοῶμεν
ધ્યાન–રાખીએ
G2657

ἀλλήλους,
એકબીજા–પ્રત્યે
G0240

εἰς
ઉત્તેજન–માટે
G1519

παροξυσμὸν
ઉત્તેજન
G3948

ἀγάπης
પ્રેમના
G0026

καὶ
અને
G2532

καλῶν
સારાં
G2570

ἔργων;
કાયોર્ના
G2041

  પ્રેમ રાખવાને તથા સારાં કામ કરવા માટે પરસ્પર ઉત્તેજન પ્રાપ્ત થાય માટે આપણે એકબીજાનો િવચાર કરીએ.

25 μὴ
ન–છોડતાં
G3361

ἐγκαταλείποντες
ન–છોડતાં
G1459

τὴν
આપણા
G3588

ἐπισυναγωγὴν
ભેગા–થવાનું
G1997

ἑαυτῶν,
પોતાનું
G1438

καθὼς
જમે
G2531

ἔθος
િરવાજ–છે
G1485

τισίν;
કેટલાકનો
G5100

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

παρακαλοῦντες,
ઉત્સાિહત–કરતાં
G3870

καὶ
અને
G2532

τοσούτῳ
તેટલું–વધુ
G5118

μᾶλλον,
વધુ
G3123

ὅσῳ
જટેલું
G3745

βλέπετε
જુઓ–છો
G0991

ἐγγίζουσαν
નજીક–આવતો
G1448

τὴν
તે
G3588

ἡμέραν.
િદવસ
G2250

  જમે કેટલાક કરે છે તેમ આપણે એકઠા મળવાનું પડતું ન મૂકીએ, પણ આપણે એકબીજાને ઉત્તેજન આપીએ; અને જમે જમે તમે તે િદવસ પાસે આવતો 
િનહાળો તેમ તેમ તમે િવશેષ પ્રયત્ન કરો.

26 Ἑκουσίως
જાણીબૂઝીને
G1596

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἁμαρτανόντων
પાપ–કરીએ
G0264

ἡμῶν,
આપણે
G1473

μετὰ
સત્યનું
G3326

τὸ
તે
G3588

λαβεῖν
જ્ઞાન–પામ્યા–પછી
G2983

τὴν
સત્યનું
G3588

ἐπίγνωσιν
જ્ઞાન
G1922

τῆς
સત્યનું
G3588

ἀληθείας,
સત્યનું
G0225

οὐκέτι
હવે–નથી
G3765

περὶ
પાપો–માટે
G4012

ἁμαρτιῶν
પાપોનું
G0266

ἀπολείπεται
રહેતું
G0620

θυσία,
બિલદાન
G2378

  કેમ કે આપણને સત્યની ઓળખ પ્રાપ્ત થયા પછી પણ જાે આપણે જાણીજાેઈને પાપ કરીએ, તો હવે પછી પાપોને માટે બીજંુ બિલદાન રહેતું નથી,

27 φοβερὰ
ભયંકર
G5398

δέ
પરંતુ
G1161

τις
કોઈ
G5100

ἐκδοχὴ
અપેક્ષા
G1561

κρίσεως,
ન્યાયની
G2920

καὶ
અને
G2532

πυρὸς
અિગ્નનો
G4442

ζῆλος
ક્રોધ
G2205

ἐσθίειν
ભસ્મ–કરશે
G2068

μέλλοντος
ભસ્મ–કરશે–જે
G3195

τοὺς
તે
G3588

ὑπεναντίους.
િવરોધીઓને
G5227

  પણ ન્યાયચુકાદાની ભયાનક પ્રિતક્ષા તથા વૈરીઓને ખાઈ જનાર અિગ્નનો કોપ એ જ બાકી રહેલું છે.

28 ἀθετήσας
ઉલ્લંઘન–કરનારો
G0114

τις
કોઈ
G5100

νόμον
િનયમશાસ્ત્રનું
G3551

Μωϋσέως,
મૂસાના
G3475

χωρὶς
દયા–વગર
G5565

οἰκτιρμῶν
દયા–વગર
G3628

ἐπὶ
બે–કે
G1909

δυσὶν
બે
G1417

ἢ
કે
G2228

τρισὶν
ત્રણ
G5140

μάρτυσιν,
સાક્ષીઓ–પર
G3144

ἀποθνήσκει.
મરે–છે
G0599

  જ ેકોઈ મૂસાના િનયમશાસ્ત્રનું ઉલ્લંઘન કરતો, તેના પર દયા રખાતી ન હતી, પણ બે કે ત્રણ જણની સાક્ષીથી તેને મોતની સજા કરવામાં આવતી હતી.
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િહબ્રૂઓને

29 πόσῳ
કેટલી–વધુ
G4214

δοκεῖτε
ધારો–છો
G1380

χείρονος,
વધુ–ખરાબ
G5501

ἀξιωθήσεται
યોગ્ય–ગણાશે
G0515

τιμωρίας,
સજાને
G5098

ὁ
તે
G3588

τὸν
ઈશ્વરના
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

καταπατήσας,
પગ–તળે–કચડનારો
G2662

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

τῆς
કરારનું
G3588

διαθήκης
કરારનું
G1242

κοινὸν
અપિવત્ર
G2839

ἡγησάμενος,
ગણનારો
G2233

ἐν
જનેા–વડે
G1722

ᾧ
જનેા
G3739

ἡγιάσθη,
પિવત્ર–કરાયો
G0037

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

τῆς
કૃપાના
G3588

χάριτος
કૃપાના
G5485

ἐνυβρίσας!
અપમાન–કરનારો�
G1796

  તો જણેે ઈશ્વરના પુત્રને પગ નીચે કચડ્યા છે અને કરારના જ ેરક્તથી પોતે પિવત્ર થયા હતા તેમને અશુદ્ધ ગણ્યા છે અને જણેે કૃપાના આત્માનું અપમાન 
કયુર્ં છે, તે કેટલી બધી સખત િશક્ષાને પાત્ર થશે, તે િવષે તમે શું ધારો છો?

30 οἴδαμεν
ઓળખીએ–છીએ
G1492

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τὸν
જણેે
G3588

εἰπόντα,
કહ્યું
G3004

Ἐμοὶ
મારો–છે
G1473

ἐκδίκησις;
વળતો–બદલો
G1557

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀνταποδώσω,
બદલો–આપીશ
G0467

καὶ
અને
G2532

πάλιν,
ફરી
G3825

Κρινεῖ
ન્યાય–કરશે
G2919

Κύριος
પ્રભુ
G2962

τὸν
પોતાના
G3588

λαὸν
લોકોનો
G2992

αὐτοῦ.
પોતાના
G0846

  કેમ કે ‘બદલો વાળવો એ મારું કામ છે, હંુ બદલો વાળી આપીશ.’” ત્યાર બાદ ફરી, ‘પ્રભુ પોતાના લોકોનો ન્યાય કરશે,’ એવું જમેણે કહંુ્ય તેમને આપણે 
ઓળખીએ છીએ.

31 φοβερὸν
ભયંકર–છે
G5398

τὸ
તે
G3588

ἐμπεσεῖν
પડવું
G1706

εἰς
હાથોમાં
G1519

χεῖρας
હાથોમાં
G5495

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ζῶντος.
જીવતા
G2198

  જીવતા ઈશ્વરના હાથમાં પડવું એ અિત ભયંકર છે.

32 Ἀναμιμνῄσκεσθε
યાદ–કરો
G0363

δὲ
તો
G1161

τὰς
તે
G3588

πρότερον
અગાઉના
G4386

ἡμέρας
િદવસો
G2250

ἐν
જમેાં
G1722

αἷς,
જ્યારે
G3739

φωτισθέντες,
પ્રકાશ–પામ્યા–પછી
G5461

πολλὴν
મોટો
G4183

ἄθλησιν
સંઘષર્
G0119

ὑπεμείνατε
સહન–કયોર્
G5278

παθημάτων;
દઃુખોનો
G3804

  પણ પહેલાના િદવસોનું સ્મરણ કરો, કે જમેાં તમે પ્રકાિશત થયા પછી,

33 τοῦτο
એક–બાજુ
G3778

μὲν,
તો
G3303

ὀνειδισμοῖς
િનર્દાઓ–થકી
G3680

τε
અને
G5037

καὶ
અને
G2532

θλίψεσιν
િવપિત્તઓ–થકી
G2347

θεατριζόμενοι;
તમાશો–બનાવાયા
G2301

τοῦτο
બીજી–બાજુ
G3778

δὲ,
તો
G1161

κοινωνοὶ
સાથી–બન્યા
G2844

τῶν
એવા
G3588

οὕτως
એવી–રીતે
G3779

ἀναστρεφομένων
જીવનારાઓના
G0390

γενηθέντες.
ભાગીદાર–બન્યા
G1096

  પહેલાં તો િનર્દાઓથી તથા સંકટથી તમે અપમાનરૂપ જવેા થયા અને પછી તો જઓેને સતાવાયા હતા તેઓના ભાગીદાર થઈને દઃુખોનો ભારે હુમલો સહન 
કયોર્.
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િહબ્રૂઓને

34 καὶ
કેમ–કે
G2532

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τοῖς
કેદીઓ–પ્રત્યે
G3588

δεσμίοις
કેદીઓ–પ્રત્યે
G1198

συνεπαθήσατε,
સહાનુભૂિત–રાખી
G4834

καὶ
અને
G2532

τὴν
તમારી
G3588

ἁρπαγὴν
લૂંટ
G0724

τῶν
તમારી
G3588

ὑπαρχόντων
સંપિત્તની
G5225

ὑμῶν,
તમારી
G4771

μετὰ
આનંદથી
G3326

χαρᾶς
આનંદ–સાથે
G5479

προσεδέξασθε,
સ્વીકારી
G4327

γινώσκοντες
જાણીને
G1097

ἔχειν
છે–તમારી–પાસે
G2192

ἑαυτοὺς
પોતાની
G1438

κρείττονα
ઉત્તમ
G2909

ὕπαρξιν,
સંપિત્ત
G5223

καὶ
અને
G2532

μένουσαν.
ટકાઉ
G3306

  કેમ કે જઓે બંધનમાં હતા તેઓ પ્રત્યે તમે કરુણા દશાર્વી અને તમારી સંપિત્તની લૂંટ કરાઈ તેને તમે આનંદથી સહન કયુર્ં, કેમ કે તમે એ જાણતા હતા, કે 
તમારે માટે તેના કરતા વધારે યોગ્ય તથા સવર્કાળ રહેનારું ધન સ્વગર્માં રાખી મૂકવામાં આવેલું છે.

35 Μὴ
તેથી
G3361

ἀποβάλητε
ન–ફેંકો
G0577

οὖν
તો
G3767

τὴν
તમારી
G3588

παρρησίαν
િહર્મત
G3954

ὑμῶν,
તમારી
G4771

ἥτις
જનેું
G3748

ἔχει
છે
G2192

μεγάλην
મોટંુ
G3173

μισθαποδοσίαν.
ઈનામ
G3405

  એ માટે તમારા િવશ્વાસના ફળરૂપી જ ેમોટો બદલો તમને મળવાનો છે, તેને નાખી ન દો.

36 ὑπομονῆς
ધીરજની
G5281

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἔχετε
જરૂર–છે–તમને
G2192

χρείαν,
જરૂર
G5532

ἵνα
જથેી
G2443

τὸ
ઈશ્વરની
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ποιήσαντες,
પૂરી–કરીને
G4160

κομίσησθε
પામો
G2865

τὴν
તે
G3588

ἐπαγγελίαν.
વચન
G1860

  કેમ કે ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે વત્યાર્ પછી તમને આશાવચનનું ફળ મળે, માટે તમારે ધીરજ રાખવાની જરૂર છે.

37 ἔτι
હજુ
G2089

γὰρ
કેમ–કે
G1063

μικρὸν
થોડો
G3398

ὅσον
ઘણો
G3745

ὅσον,
ઘણો
G3745

ὁ
તે
G3588

ἐρχόμενος
આવનાર
G2064

ἥξει,
આવશે
G2240

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

χρονίσει.
િવલંબ–કરે
G5549

  કેમ કે જ ેઆવવાના છે, તે તદ્દન થોડીવારમાં જ આવશે અને િવલંબ કરશે નિહ.

38 ὁ
અને
G3588

δὲ
પરંતુ
G1161

δίκαιός
ન્યાયી
G1342

μου,
મારો
G1473

ἐκ
િવશ્વાસથી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

ζήσεται;
જીવશે
G2198

καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

ὑποστείληται,
પાછો–હટે
G5288

οὐκ
પ્રસન્ન–નથી
G3756

εὐδοκεῖ
પ્રસન્ન–નથી–થતો
G2106

ἡ
મારો
G3588

ψυχή
આત્મા
G5590

μου
મારો
G1473

ἐν
તેનામાં
G1722

αὐτῷ.
તેનામાં
G0846

  પણ મારો ન્યાયી સેવક િવશ્વાસથી જીવશે; જાે તે પાછો હટે, તો તેનામાં મારા જીવને આનંદ થશે નિહ.

39 ἡμεῖς
આપણે
G1473

δὲ
તો
G1161

οὐκ
નથી
G3756

ἐσμὲν
છીએ
G1510

ὑποστολῆς
પાછા–હટનારા
G5289

εἰς
નાશ–તરફ
G1519

ἀπώλειαν,
નાશ
G0684

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πίστεως
િવશ્વાસના
G4102

εἰς
ઉદ્ધાર–તરફ
G1519

περιποίησιν
ઉદ્ધાર
G4047

ψυχῆς.
આત્માના
G5590

  પણ આપણે પાછા હઠીને નાશ પામનારા નથી, પણ જીવના ઉદ્ધારને અથેર્ િવશ્વાસ કરનારા છીએ.
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િહબ્રૂઓને

1 Ἔστιν
છે
G1510

δὲ
પણ
G1161

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ἐλπιζομένων
આશા–રખાયેલી–બાબતોનો
G1679

ὑπόστασις,
પાયો
G5287

πραγμάτων
બાબતોનો
G4229

ἔλεγχος
પુરાવો
G1650

οὐ
જ–ેનહીં
G3756

βλεπομένων.
દેખાય–છે
G0991

  હવે િવશ્વાસ તો જ ેવસ્તુઓની આશા આપણે રાખીએ છીએ તેની ખાતરી છે અને અદ્રશ્ય વસ્તુઓની સાિબતી છે.

2 ἐν
આથી
G1722

ταύτῃ
આથી
G3778

γὰρ
કેમ–કે
G1063

ἐμαρτυρήθησαν
સાક્ષી–અપાયા
G3140

οἱ
પૂવર્જાે–એ
G3588

πρεσβύτεροι.
પૂવર્જાેએ
G4245

  કેમ કે િવશ્વાસથી પ્રાચીન સમયના આપણા પૂવર્જ ઈશ્વરભક્તો િવષે સાક્ષી આપવામાં આવી.

3 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

νοοῦμεν
સમજીએ–છીએ
G3539

κατηρτίσθαι
રચાયા–હતા
G2675

τοὺς
યુગો
G3588

αἰῶνας,
યુગો
G0165

ῥήματι
વચન–દ્વારા
G4487

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

εἰς
જથેી
G1519

τὸ
તે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ἐκ
દૃશ્યમાંથી
G1537

φαινομένων,
દૃશ્યમાંથી
G5316

τὸ
તે
G3588

βλεπόμενον
દૃશ્યમાન
G0991

γεγονέναι.
બન્યું
G1096

  િવશ્વાસથી આપણે જાણીએ છીએ કે, ‘ઈશ્વરના શબ્દથી સમગ્ર િવશ્વ ઉત્પન્ન થયું છે અને જ ેદ્રશ્ય છે, તે દ્રશ્ય વસ્તુઓથી ઉત્પન્ન થયાં નથી.

4 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

πλείονα
વધુ–સારું
G4119

θυσίαν,
બિલદાન
G2378

Ἅβελ
હાબેલે
G0006

παρὰ
કરતાં
G3844

Κάϊν
કાઈન
G2535

προσήνεγκεν
ચડાવ્યું
G4374

τῷ
ઈશ્વરને
G3588

Θεῷ;
ઈશ્વરને
G2316

δι’
જથેી
G1223

ἧς
જથેી
G3739

ἐμαρτυρήθη
સાક્ષી–અપાયો
G3140

εἶναι
હોવું
G1510

δίκαιος,
ન્યાયી
G1342

μαρτυροῦντος
સાક્ષી–આપતા
G3140

ἐπὶ
તેમન�
G1909

τοῖς
ભેટો–િવષે
G3588

δώροις
ભેટો
G1435

αὐτοῦ
તેમન�
G0846

τοῦ
ઈશ્વરે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરે
G2316

καὶ
અને
G2532

δι’
જથેી
G1223

αὐτῆς,
જથેી
G0846

ἀποθανὼν,
મયાર્–પછી
G0599

ἔτι
હજુ
G2089

λαλεῖ.
બોલે–છે
G2980

  િવશ્વાસથી હાબેલે કાઈનના કરતાં વધારે સારુ બિલદાન ઈશ્વરને ચઢાવ્યું, તેથી તે ન્યાયી છે, એમ તેના સંબંધી સાક્ષી આપવામાં આવી, કેમ કે ઈશ્વરે તેનાં 
અપર્ણો સંબંધી સાક્ષી આપી; અને તેથી તે મૃત્યુ પામેલો હોવા છતાં પણ હજી બોલે છે.

5 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

Ἑνὼχ
હનોખ
G1802

μετετέθη,
ઉઠાવી–લેવાયો
G3346

τοῦ
જથેી
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ἰδεῖν
જુએ
G3708

θάνατον,
મૃત્યુ
G2288

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નહીં
G3756

ηὑρίσκετο,
મળ્યો
G2147

διότι
કારણ–કે
G1360

μετέθηκεν
ઉઠાવી–લીધો
G3346

αὐτὸν
તેમને
G0846

ὁ
ઈશ્વરે
G3588

Θεός;
ઈશ્વરે
G2316

πρὸ
કેમ–કે
G4253

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τῆς
ઉઠાવી–લેવાનૺ
G3588

μεταθέσεως,
ઉઠાવી–લેવાનૺ–પહેલાં
G3331

μεμαρτύρηται
સાક્ષી–અપાયું–હતું
G3140

εὐαρεστηκέναι
પ્રસન્ન–કયાર્–હતા
G2100

τῷ
ઈશ્વરને
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને
G2316

  િવશ્વાસથી હનોખને ઉપર લઈ લેવામાં આવ્યો કે તે મૃત્યુનો અનુભવ કરે નિહ અને તે અદ્રશ્ય થયો, કેમ કે ઈશ્વર તેને ઉપર લઈ ગયા હતા, તેને ઉપર લઈ 
લેવામાં આવ્યો તે પહેલાં તેના સંબંધી એ સાક્ષી થઈ કે ‘ઈશ્વર તેના પર પ્રસન્ન હતા.’”
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િહબ્રૂઓને

6 χωρὶς
િવશ્વાસ–વગર
G5565

δὲ
પણ
G1161

πίστεως,
િવશ્વાસ
G4102

ἀδύνατον
અશક્ય–છે
G0102

εὐαρεστῆσαι.
પ્રસન્ન–કરવું
G2100

πιστεῦσαι
િવશ્વાસ–કરવું
G4100

γὰρ
કેમ–કે
G1063

δεῖ
જાેઈએ–છે
G1163

τὸν
ઈશ્વર–પાસે
G3588

προσερχόμενον
આવનારને
G4334

τῷ
ઈશ્વર–પાસે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરે
G2316

ὅτι
કે
G3754

ἔστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τοῖς
જઓે
G3588

ἐκζητοῦσιν
શોધે–છે
G1567

αὐτὸν,
તેમને
G0846

μισθαποδότης
ઈનામ–આપનાર
G3406

γίνεται.
થાય–છે
G1096

  પણ િવશ્વાસ વગર ઈશ્વરને પ્રસન્ન કરવા એ શક્ય નથી, કેમ કે ઈશ્વરની પાસે જ ેઆવે છે, તેણે એવો િવશ્વાસ કરવો જાેઈએ કે તેઓ છે અને જઓે 
ખંતથી તેમને શોધે છે તેઓને તે ફળ પણ આપનાર છે.

7 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

χρηματισθεὶς,
ચેતવણી–પામીને
G5537

Νῶε
નોહએ
G3575

περὶ
હજુ–સુધી
G4012

τῶν
જે
G3588

μηδέπω
જ–ેનહોતી
G3369

βλεπομένων,
દેખાયેલી
G0991

εὐλαβηθεὶς,
ભિક્તથી
G2125

κατεσκεύασεν
બંધાવ્યો
G2680

κιβωτὸν
વહાણ
G2787

εἰς
ઉદ્ધાર–માટે
G1519

σωτηρίαν
ઉદ્ધાર
G4991

τοῦ
પોતાના
G3588

οἴκου
ઘરનો
G3624

αὐτοῦ;
પોતાના
G0846

δι’
જથેી
G1223

ἧς
જથેી
G3739

κατέκρινεν
દોિષત–કયોર્
G2632

τὸν
જગતને
G3588

κόσμον,
જગતને
G2889

καὶ
અને
G2532

τῆς
િવશ્વાસ–પ્રમાણેનૺ
G3588

κατὰ
િવશ્વાસનૺ
G2596

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

δικαιοσύνης,
ન્યાયીપણાનો
G1343

ἐγένετο
વારસદાર–બન્યો
G1096

κληρονόμος.
વારસદાર
G2818

  નૂહે જ ેબાબત હજી સુધી જાેઈ ન હતી, તે િવષે ચેતવણી પ્રાપ્ત કરીને તથા ઈશ્વરની બીક રાખીને, િવશ્વાસથી પોતાના કુટંુબનાં ઉદ્ધારને માટે વહાણ તૈયાર 
કયુર્ં, તેથી તેણે માનવજગતને અપરાધી ઠરાવ્યું અને િવશ્વાસથી જ ેન્યાયીપણું છે તેનો તે વારસ થયો.

8 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

καλούμενος,
બોલાવાયેલા
G2564

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમે
G0011

ὑπήκουσεν
આજ્ઞા–પાળી
G5219

ἐξελθεῖν
જવા
G1831

εἰς
સ્થળે
G1519

τόπον
જે
G5117

ὃν
જે
G3739

ἤμελλεν
મળવાનો–હતો
G3195

λαμβάνειν
મળવા
G2983

εἰς
વારસા–તરીકે
G1519

κληρονομίαν,
વારસા
G2817

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν,
નીકળ્યો
G1831

μὴ
નહીં
G3361

ἐπιστάμενος
જાણતા
G1987

ποῦ
ક્યાં
G4226

ἔρχεται.
જાય–છે
G2064

  ઇબ્રાિહમ જ ેજગ્યા વારસામાં પામવાનો હતો, તેમાં જવાને તેડંુ પામીને આજ્ઞાધીન થયો, એટલે પોતે ક્યાં જાય છે, એ ન જાણ્યાં છતાં િવશ્વાસથી તે 
રવાના થયો.

9 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

παρῴκησεν
રહ્યો
G3939

εἰς
વચનની
G1519

γῆν
ભૂિમમાં
G1093

τῆς
વચનની
G3588

ἐπαγγελίας,
વચનની
G1860

ὡς
પરદેશી–તરીકે
G5613

ἀλλοτρίαν,
પરદેશી
G0245

ἐν
તંબુઓમાં
G1722

σκηναῖς
રહ્યા
G4633

κατοικήσας
રહ્યા
G2730

μετὰ
ઈસ્હાક–સાથે
G3326

Ἰσαὰκ
ઈસ્હાક
G2464

καὶ
અને
G2532

Ἰακὼβ,
યાકૂબ
G2384

τῶν
સહવારસદારોનૺ
G3588

συνκληρονόμων
સહવારસદારો
G4789

τῆς
એકસમાન
G3588

ἐπαγγελίας
વચનની
G1860

τῆς
એકસમાન
G3588

αὐτῆς;
એકસમાન
G0846

  િવશ્વાસથી ઇબ્રાિહમે જાણે પરદેશમાં હોય તેમ વચનના દેશમાં પ્રવાસ કયોર્ અને તેની સાથે તે જ વચનના સહવારસો ઇસહાક તથા યાકૂબ તેની જમે 
તંબુઓમાં રહેતા.
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િહબ્રૂઓને

10 ἐξεδέχετο
રાહ–જાેતો–હતો
G1551

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τὴν
તે
G3588

τοὺς
પાયા–ધરાવતું
G3588

θεμελίους
પાયાઓ
G2310

ἔχουσαν
ધરાવતું
G2192

πόλιν,
નગર
G4172

ἧς
જનેૺ
G3739

τεχνίτης
કારીગર
G5079

καὶ
અને
G2532

δημιουργὸς
રચનાર
G1217

ὁ
ઈશ્વર–છે
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  કેમ કે જ ેશહેરનો પાયો છે, જનેાં યોજનાર તથા બાંધનાર ઈશ્વર છે, તેમની આશા તે રાખતો હતો.

11 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

καὶ,
પણ
G2532

αὐτῇ
પોતે
G0846

Σάρρᾳ
સારાહને
G4564

[στεῖρα],
વંધ્યા–હોવા–છતાં
G4723

δύναμιν
શિક્ત
G1411

εἰς
ગભર્–ધારણ–માટે
G1519

καταβολὴν
ગભર્–ધારણ
G2602

σπέρματος
વંશનું
G4690

ἔλαβεν,
મળી
G2983

καὶ
અને
G2532

παρὰ
ઉંમરથી
G3844

καιρὸν
વયથી–વધુ
G2540

ἡλικίας,
ઉંમરનૺ
G2244

ἐπεὶ
કેમ–કે
G1893

πιστὸν
િવશ્વાસુ
G4103

ἡγήσατο
ગણ્યો
G2233

τὸν
જણેે
G3588

ἐπαγγειλάμενον.
વચન–આપનારને
G1861

  િવશ્વાસથી સારા પણ વૃધ્ધ થયા પછી ગભર્ ધારણ કરવા સામથ્યર્ પામી; કેમ કે જણેે વચન આપ્યું હતું, તેમને તેણે િવશ્વાસપાત્ર ગણ્યા.

12 διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

ἀφ’
એકથી
G0575

ἑνὸς,
એકથી
G1520

ἐγεννήθησαν,
જન્મ્યા
G1080

καὶ
અને
G2532

ταῦτα
તે
G3778

νενεκρωμένου,
મરેલા–જવેાથી
G3499

καθὼς
જમે
G2531

τὰ
આકાશનૺ
G3588

ἄστρα
તારાઓ
G0798

τοῦ
આકાશનૺ
G3588

οὐρανοῦ
આકાશનૺ
G3772

τῷ
સંખ્યામાં
G3588

πλήθει,
સંખ્યામાં
G4128

καὶ
અને
G2532

ὡς
જમે
G5613

ἡ
તે
G3588

ἄμμος
રેતી
G0285

ἡ
જે
G3588

παρὰ
િકનારે
G3844

τὸ
સમુદ્રનૺ
G3588

χεῖλος
િકનારે
G5491

τῆς
સમુદ્રનૺ
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્રની
G2281

ἡ
જે
G3588

ἀναρίθμητος.
અગિણત
G0382

  એ માટે એકથી અને તે પણ વળી મૂએલા જવેો, તેનાથી સંખ્યામાં આકાશમાંના તારા જટેલાં તથા સમુદ્રના કાંઠા પરની રેતી જ ેઅગિણત છે તેના જટેલાં 
લોક ઉત્પન્ન થયા.

13 Κατὰ
િવશ્વાસમાં
G2596

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ἀπέθανον
મયાર્
G0599

οὗτοι
આ–સવર્
G3778

πάντες,
સવર્
G3956

μὴ
પામ્યા–વગર
G3361

κομισάμενοι
પામ્યા
G2983

τὰς
વચનો
G3588

ἐπαγγελίας,
વચનો
G1860

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πόρρωθεν
દરૂથી
G4207

αὐτὰς
તેમને
G0846

ἰδόντες,
જાેઈને
G3708

καὶ
અને
G2532

ἀσπασάμενοι,
વંદન–કરીને
G0782

καὶ
અને
G2532

ὁμολογήσαντες
કબૂલત–કરીને
G3670

ὅτι
કે
G3754

ξένοι
પરદેશીઓ
G3581

καὶ
અને
G2532

παρεπίδημοί
યાત્રીઓ
G3927

εἰσιν
છે
G1510

ἐπὶ
પૃથ્વી–પર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς.
પૃથ્વી–પર
G1093

  એ સઘળાં િવશ્વાસમાં મૃત્યુ પામ્યા તેઓને વચનોનાં ફળ મળ્યા નિહ, પણ દરૂથી તે િનહાળીને તેમણે અિભવાદન કયાર્ અને પોતા િવષે કબૂલ કયુર્ં છે કે 
અમે પૃથ્વી પર પરદેશી તથા મુસાફર છીએ.

14 οἱ
જઓે
G3588

γὰρ
કેમ–કે
G1063

τοιαῦτα
આવી
G5108

λέγοντες,
કહેનારા
G3004

ἐμφανίζουσιν
સ્પષ્ટ–કરે–છે
G1718

ὅτι
કે
G3754

πατρίδα
વતનની
G3968

ἐπιζητοῦσιν.
શોધ–કરે–છે
G1934

  કેમ કે એવી વાતો કહેનારા સ્પષ્ટ જણાવે છે કે, તેઓ વતનની શોધ કરે છે.

15 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

μὲν
ખરેખર
G3303

ἐκείνης
જ્યાંથી
G1565

ἐμνημόνευον,
યાદ–કરતા
G3421

ἀφ’
જ્યાંથી
G0575

ἧς
જ્યાંથી
G3739

ἐξέβησαν,
નીકળ્યા–હતા
G1545

εἶχον
મળતો–હતો
G2192

ἂν
હોત
G0302

καιρὸν
સમય
G2540

ἀνακάμψαι;
પાછા–વળવાનો
G0344
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િહબ્રૂઓને

  જ ેદેશમાથી તેઓ બહાર આવ્યા તેના પર જાે તેઓએ િચત્ત રાખ્યું હોત, તો પાછા ફરવાનો પ્રસંગ તેઓને મળત.

16 νῦν
હવે
G3568

δὲ
પરંતુ
G1161

κρείττονος
ઉત્તમનૺ
G2909

ὀρέγονται,
ઇચ્છે–છે
G3713

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν
છે
G1510

ἐπουρανίου;
સ્વગીર્ય
G2032

διὸ
તેથી
G1352

οὐκ
શરમાત�–નથી
G3756

ἐπαισχύνεται
શરમાત�
G1870

αὐτοὺς
તેમન�
G0846

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐπικαλεῖσθαι
કહેવડાવવામૺ
G1941

αὐτῶν;
તેમનૺ
G0846

ἡτοίμασεν
તૈયાર–કરી
G2090

γὰρ
કેમ–કે
G1063

αὐτοῖς
તેમના–માટે
G0846

πόλιν.
નગર
G4172

  પણ હવે વધારે ઉત્તમ, એટલે સ્વગીર્ય દેશની તેઓ બહુ ઇચ્છા રાખે છે; માટે ઈશ્વર તેઓના ઈશ્વર કહેવાતા શરમાતા નથી, કેમ કે તેમણે તેઓને માટે એક 
શહેર િનમાર્ણ કયુર્ં છે.

17 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

προσενήνοχεν
ચઢાવ્યો
G4374

Ἀβραὰμ
ઈબ્રાહીમે
G0011

τὸν
ઈસ્હાકને
G3588

Ἰσαὰκ;
ઈસ્હાક
G2464

πειραζόμενος,
પરીક્ષા–થતાં
G3985

καὶ
અને
G2532

τὸν
એકમાત્ર
G3588

μονογενῆ
એકમાત્રને
G3439

προσέφερεν,
ચઢાવતો–હતો
G4374

ὁ
જણેે
G3588

τὰς
વચનો
G3588

ἐπαγγελίας
વચનો
G1860

ἀναδεξάμενος
સ્વીકાયાર્–હત�
G0324

  ઇબ્રાિહમે, જયારે તેની કસોટી થઈ ત્યારે િવશ્વાસથી ઇસહાકનું બિલદાન આપ્યું; એટલે જનેે વચનો આપવામાં આવ્યા હતા અને જનેે એવું કહેવામાં 
આવ્યું હતું કે,

18 πρὸς
જમેને
G4314

ὃν
જમેને
G3739

ἐλαλήθη,
કહેવાયું–હતું
G2980

ὅτι
કે
G3754

Ἐν
ઈસ્હાકમાં
G1722

Ἰσαὰκ
ઈસ્હાક
G2464

κληθήσεταί
કહેવાશે
G2564

σοι
તને
G4771

σπέρμα;
વંશ
G4690

  ‘ઇસહાકથી તારો વંશ ગણાશે,’ તેણે પોતાના એકનાએક દીકરાનું બિલદાન આપ્યું.

19 λογισάμενος
િવચારીને
G3049

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

ἐκ
મૃતોમાંથી
G1537

νεκρῶν
મૃતોમાંથી
G3498

ἐγείρειν -- 
જીવત�–કરવૺ
G1453

δυνατὸς
સમથર્–છે
G1415

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεός,
ઈશ્વર
G2316

ὅθεν
તેથી
G3606

αὐτὸν
તેમને
G0846

καὶ
પણ
G2532

ἐν
દૃષ્ટાંતમાં
G1722

παραβολῇ,
દૃષ્ટાંત–તરીકે
G3850

ἐκομίσατο.
પાછૺ–મેળવ્યો
G2865

  કેમ કે તે એવું માનતો હતો કે ઈશ્વર મૃત્યુ પામેલાઓને પણ ઉઠાડવાને સમથર્ છે; અને પુનરુત્થાનની ઉપમા પ્રમાણે તે તેને પાછો મળ્યો પણ ખરો.

20 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

καὶ
પણ
G2532

περὶ
ભિવષ્ય–િવષે
G4012

μελλόντων,
ભિવષ્યનૺ
G3195

εὐλόγησεν
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

Ἰσαὰκ
ઈસ્હાકે
G2464

τὸν
યાકૂબને
G3588

Ἰακὼβ
યાકૂબ
G2384

καὶ
અને
G2532

τὸν
એસાવને
G3588

Ἠσαῦ.
એસાવ
G2269

  િવશ્વાસથી ઇસહાકે જ ેબાબતો બનવાની હતી તેના સંબંધી યાકૂબ અને એસાવને આશીવાર્દ આપ્યો.

21 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

Ἰακὼβ,
યાકૂબ
G2384

ἀποθνῄσκων,
મરતાં
G0599

ἕκαστον
પ્રત્યેકને
G1538

τῶν
યૂસુફનૺ
G3588

υἱῶν
યૂસુફનૺ
G5207

Ἰωσὴφ
પુત્રોને
G2501

εὐλόγησεν,
આશીવાર્દ–આપ્યો
G2127

καὶ
અને
G2532

προσεκύνησεν
પૂજા–કરી
G4352

ἐπὶ
પોતાની
G1909

τὸ
પોતાનૺ
G3588

ἄκρον
ટોચ–પર
G0206

τῆς
પોતાનૺ
G3588

ῥάβδου
લાકડીનૺ
G4464

αὐτοῦ.
પોતાનૺ
G0846
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િહબ્રૂઓને

  િવશ્વાસથી યાકૂબે પોતાના મૃત્યુ સમયે યૂસફના બન્ને દીકરાઓને આશીવાર્દ આપ્યો અને પોતાની લાકડીના હાથા પર ટેકીને ભજન કયુર્ં.

22 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

Ἰωσὴφ,
યૂસુફે
G2501

τελευτῶν,
મરતાં
G5053

περὶ
ઈસ્રાએલનૺ
G4012

τῆς
િનગર્મનનૺ
G3588

ἐξόδου
ઈસ્રાએલનૺ
G1841

τῶν
પુત્રોને
G3588

υἱῶν
પુત્રોને
G5207

Ἰσραὴλ
ઈસ્રાએલનૺ
G2474

ἐμνημόνευσεν,
યાદ–કયુર્ં
G3421

καὶ
અને
G2532

περὶ
પોતાનૺ–િવષે
G4012

τῶν
પોતાનૺ
G3588

ὀστέων
હાડકાઓનૺ
G3747

αὐτοῦ
પોતાનૺ
G0846

ἐνετείλατο.
આજ્ઞા–આપી
G1781

  િવશ્વાસથી યૂસફે પોતાના અંતકાળે ઇઝરાયલના સંતાનના િનગર્મન િવષેની વાત સંભળાવી અને પોતાનાં અિસ્થ સંબંધી આજ્ઞા આપી.

23 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

Μωϋσῆς,
મૂસા
G3475

γεννηθεὶς,
જન્મ્યા–પછી
G1080

ἐκρύβη
છુપાવાયો
G2928

τρίμηνον
ત્રણ–મિહના
G5150

ὑπὸ
પોતાનૺ
G5259

τῶν
પોતાનૺ
G3588

πατέρων
માતાિપતા–દ્વારા
G3962

αὐτοῦ,
માતાિપતાએ
G0846

διότι
કારણ–કે
G1360

εἶδον
જાેયું
G3708

ἀστεῖον
સુંદર
G0791

τὸ
બાળકને
G3588

παιδίον;
બાળક
G3813

καὶ
અને
G2532

οὐκ
ન–ડયાર્
G3756

ἐφοβήθησαν
રાજાનો
G5399

τὸ
તે
G3588

διάταγμα
આજ્ઞા
G1297

τοῦ
રાજાનો
G3588

βασιλέως.
રાજાના
G0935

  િવશ્વાસથી મૂસાનાં માતાિપતાએ તેના જનમ્યાં પછી ત્રણ મિહના સુધી તેને સંતાડી રાખ્યો; કેમ કે તેઓએ જાેયું, કે તે સુંદર બાળક છે અને તેઓ રાજાની 
આજ્ઞાથી ગભરાયા નિહ.

24 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

Μωϋσῆς,
મૂસા
G3475

μέγας
મોટો–થયા–પછી
G3173

γενόμενος,
મોટો–થયા
G1096

ἠρνήσατο
ઇન્કાર–કયોર્
G0720

λέγεσθαι
કહેવાવું
G3004

υἱὸς
પુત્ર
G5207

θυγατρὸς
પુત્રીનો
G2364

Φαραώ;
ફરોનો
G5328

  િવશ્વાસથી મૂસાએ મોટા થયા પછી ફારુનની દીકરીનો પુત્ર ગણાવાનો ઇનકાર કયોર્.

25 μᾶλλον
બલકે
G3123

ἑλόμενος
પસંદ–કરીને
G0138

συνκακουχεῖσθαι
સહન–કરવું
G4778

τῷ
ઈશ્વરના
G3588

λαῷ
ઈશ્વરન�
G2992

τοῦ
લોકો–સાથે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરન�
G2316

ἢ
કરતાં
G2228

πρόσκαιρον
ક્ષિણક
G4340

ἔχειν
માણવ�
G2192

ἁμαρτίας
પાપનૺ
G0266

ἀπόλαυσιν;
આનંદ
G0619

  પાપનું ક્ષિણક સુખ ભોગવવાને બદલે ઈશ્વરના લોકોની સાથે દઃુખ ભોગવવાનું તેણે વધારે પસંદ કયુર્ં.

26 μείζονα
મોટંુ
G3173

πλοῦτον
ધન
G4149

ἡγησάμενος,
ગણીને
G2233

τῶν
િમસરનૺ
G3588

Αἰγύπτου
િમસરનૺ
G0125

θησαυρῶν,
ખજાનાઓનૺ
G2344

τὸν
િખ્રસ્તનો
G3588

ὀνειδισμὸν
િખ્રસ્તનો
G3680

τοῦ
િખ્રસ્તનો
G3588

Χριστοῦ;
િનર્દા
G5547

ἀπέβλεπεν
જાેતો–હતો
G0578

γὰρ
કેમ–કે
G1063

εἰς
ઈનામનૺ
G1519

τὴν
ઈનામ
G3588

μισθαποδοσίαν.
ઈનામ–તરફ
G3405

  િમસરમાંના દ્રવ્ય ભંડારો કરતાં િખ્રસ્ત સાથે િનર્દા સહન કરવી એ અિધક સંપિત્ત છે, એમ તેણે ગણ્યું; કેમ કે જ ેફળ મળવાનું હતું તે તરફ જ તેણે લક્ષ 
રાખ્યું.
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27 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

κατέλιπεν
છોડ્યું
G2641

Αἴγυπτον,
િમસરને
G0125

μὴ
નહીં
G3361

φοβηθεὶς
ડરીને
G5399

τὸν
રાજાનો
G3588

θυμὸν
ક્રોધને
G2372

τοῦ
રાજાનો
G3588

βασιλέως;
રાજાનો
G0935

τὸν
અદૃશ્યને
G3588

γὰρ
જમે
G1063

ἀόρατον
અદૃશ્ય
G0517

ὡς
જાેતાં
G5613

ὁρῶν,
દૃશ્યમાનં
G3708

ἐκαρτέρησεν.
ધીરજ–રાખ્યો
G2594

  િવશ્વાસથી તેણે િમસરનો ત્યાગ કયોર્; અને રાજાના ક્રોધથી તે ગભરાયો નિહ. કેમ કે જાણે તે અદ્રશ્યને જાેતો હોય એમ દૃઢ રહ્યો.

28 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

πεποίηκεν
ઉજવ્યો
G4160

τὸ
પાસખા
G3588

πάσχα
પાસખા
G3957

καὶ
અને
G2532

τὴν
લોહીનું
G3588

πρόσχυσιν
છાંટવું
G4378

τοῦ
લોહીનું
G3588

αἵματος,
લોહી
G0129

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ὁ
તે
G3588

ὀλοθρεύων
સંહારકે
G3645

τὰ
પ્રથમજિનતોને
G3588

πρωτότοκα
પ્રથમજિનતો
G4416

θίγῃ
સ્પશેર્
G2345

αὐτῶν.
તેમન�
G0846

  િવશ્વાસથી તેણે પાસ્ખાપવર્ની તથા લોહી છાંટવાની િવિધનું પાલન કયુર્ં, જથેી પ્રથમ જિનતોનો નાશ કરનાર તેઓને સ્પશર્ કરે નિહ.

29 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

διέβησαν
પાર–કયોર્
G1224

τὴν
લાલ–સમુદ્રને
G3588

Ἐρυθρὰν
લાલ
G2063

Θάλασσαν,
સમુદ્ર
G2281

ὡς
જમે
G5613

διὰ
સૂકી
G1223

ξηρᾶς
સૂકી
G3584

γῆς;
ભૂિમ–પરથી
G1093

ἧς
જનેો
G3739

πεῖραν
પ્રયત્ન
G3984

λαβόντες,
કરતાં
G2983

οἱ
િમસરવાસીઓ
G3588

Αἰγύπτιοι
િમસરવાસીઓ
G0124

κατεπόθησαν.
ગરક્યા
G2666

  િવશ્વાસથી તેઓ જમે કોરી જમીન પર ચાલતા હોય તેમ લાલ સમુદ્રમાં થઈને પાર ગયા; એવો પ્રયત્ન કરતાં િમસરીઓ ડૂબીને મૃત્યુ પામ્યા.

30 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

τὰ
યરીખોનૺ
G3588

τείχη
દીવાલો
G5038

Ἰεριχὼ
યરીખોનૺ
G2410

ἔπεσαν,
પડ્યા
G4098

κυκλωθέντα
ફરતે–વળાયેલ�
G2944

ἐπὶ
સાત
G1909

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἡμέρας.
િદવસો
G2250

  િવશ્વાસથી યરીખોના કોટની સાત િદવસ સુધી પ્રદિક્ષણા કયાર્ં પછી તે પડી ગયો.

31 Πίστει
િવશ્વાસથી
G4102

Ῥαὰβ
રાહાબ
G4460

ἡ
તે
G3588

πόρνη,
વેશ્યા
G4204

οὐ
નહીં
G3756

συναπώλετο
નાશ–પામી
G4881

τοῖς
અિવશ્વાસીઓ–સાથે
G3588

ἀπειθήσασιν,
અિવશ્વાસીઓ
G0544

δεξαμένη
સ્વીકારીને
G1209

τοὺς
જાસૂસોને
G3588

κατασκόπους
જાસૂસો
G2685

μετ’
શાંિત–સાથે
G3326

εἰρήνης.
શાંિત
G1515

  િવશ્વાસથી રાહાબ ગિણકાએ જાસૂસોનો ખુશીથી સત્કાર કયોર્ તેથી યરીખોના અનાજ્ઞાંિકતોની સાથે તેનો નાશ થયો નિહ.

32 Καὶ
અને
G2532

τί
શું
G5101

ἔτι
હજુ
G2089

λέγω?
કહંુ
G3004

ἐπιλείψει
ખૂટશે
G1952

με
મને
G1473

γὰρ,
કેમ–કે
G1063

διηγούμενον
વણર્વતાં
G1334

ὁ
સમય
G3588

χρόνος,
સમય
G5550

περὶ
િગદોન
G4012

Γεδεών,
િગદોન
G1066

Βαράκ,
બારાક
G0913

Σαμψών,
િશમશોન
G4546

Ἰεφθάε,
િયફતાહ
G2422

Δαυίδ
દાઉદ
G1138

τε,
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

Σαμουὴλ,
શમુએલ
G4545

καὶ
અને
G2532

τῶν
પ્રબોધકોનૺ
G3588

προφητῶν;
પ્રબોધકો
G4396
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  એનાથી વધારે શું કહંુ? કેમ કે િગિદયોન, બારાક, સામસૂન, િયફતા, દાઉદ, શમુએલ તથા પ્રબોધકો િવષે િવસ્તારથી કહેવાને મને પૂરતો સમય નથી.

33 οἳ
જઓેએ
G3739

διὰ
િવશ્વાસ–દ્વારા
G1223

πίστεως
િવશ્વાસ
G4102

κατηγωνίσαντο
જીત્યાં
G2610

βασιλείας,
રાજ્યોને
G0932

εἰργάσαντο
કયુર્ં
G2038

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણું
G1343

ἐπέτυχον
પ્રાપ્ત–કયાર્ં
G2013

ἐπαγγελιῶν,
વચનોનૺ
G1860

ἔφραξαν
બંધ–કયાર્ં
G5420

στόματα
મોંઢાં
G4750

λεόντων;
િસર્હોનૺ
G3023

  તેઓએ િવશ્વાસથી રાજ્યો જીત્યાં, ન્યાયી આચરણ કયુર્ં, આશાવચનો પ્રાપ્ત કયાર્ં, િસર્હોનાં મુખ બંધ કયાર્ં,

34 ἔσβεσαν
બુઝાવ્યાં
G4570

δύναμιν
શિક્તને
G1411

πυρός,
અિગ્નની
G4442

ἔφυγον
બચ્યા
G5343

στόματα
મોંઢાંથી
G4750

μαχαίρης,
તલવારનૺ
G3162

ἐδυναμώθησαν
શિક્તશાળી–બન્યા
G1412

ἀπὸ
નબળાઈથી
G0575

ἀσθενείας,
નબળાઈ
G0769

ἐγενήθησαν
બચ્યા
G1096

ἰσχυροὶ
શિક્તશાળી
G2478

ἐν
યુદ્ધમાં
G1722

πολέμῳ,
યુદ્ધમાં
G4171

παρεμβολὰς
િવદેશી–સેનાઓને
G3925

ἔκλιναν
પાછા–હટાવી
G2827

ἀλλοτρίων.
પરદેશીઓનૺ
G0245

  અિગ્નનું બળ િનષ્ફળ કયુર્ં, તેઓ તલવારની ધારથી બચ્યા, િનબર્ળતામાંથી બળવાન કરાયા, લડાઈમાં પરાક્રમી થયા અને િવદેશીઓના સૈન્યને નસાડી દીધાં.

35 ἔλαβον
પાછા–મેળવ્યા
G2983

γυναῖκες
સ્ત્રીઓએ
G1135

ἐξ
પુનરુત્થાનથી
G1537

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાન
G0386

τοὺς
મૃતોને
G3588

νεκροὺς
મૃતો
G3498

αὐτῶν;
પોતાનૺ
G0846

ἄλλοι
બીજાઓએ
G0243

δὲ
પરંતુ
G1161

ἐτυμπανίσθησαν,
યાતનાઓ–સહી
G5178

οὐ
છુટકારો–ન–સ્વીકારીને
G3756

προσδεξάμενοι
છુટકારો
G4327

τὴν
મૃત્યુમાંથી
G3588

ἀπολύτρωσιν,
મૃત્યુ
G0629

ἵνα
જથેી
G2443

κρείττονος
વધુ–સારુંનૺ
G2909

ἀναστάσεως
વધુ–સારું
G0386

τύχωσιν.
પુનરુત્થાન–પામે
G5177

  િવશ્વાસથી સ્ત્રીઓએ પોતાના સ્વજનોને જીવંત સ્વરૂપે પાછા મેળવ્યા કેટલાક િરબાઈ િરબાઈને મરણ પામ્યા, તેઓએ છુટકારાનો અંગીકાર કયોર્ નિહ, કે 
જથેી તેઓ વધારે સારુ પુનરુત્થાન પામે;

36 ἕτεροι
બીજાઓ
G2087

δὲ
પરંતુ
G1161

ἐμπαιγμῶν
મશ્કરીઓનો
G1701

καὶ
અને
G2532

μαστίγων,
કોરડાઓનો
G3148

πεῖραν
અનુભવ
G3984

ἔλαβον;
સહન–કયોર્
G2983

ἔτι,
વધુમાં
G2089

δὲ
પરંતુ
G1161

δεσμῶν
બંધનોનો
G1199

καὶ
અને
G2532

φυλακῆς.
કેદનો
G5438

  બીજા મશ્કરીઓથી તથા કોરડાઓથી, વળી સાંકળોથી અને કેદમાં પુરાયાથી પીિડત થઈને પરખાયા.

37 ἐλιθάσθησαν,
પથ્થરોથી–માયાર્
G3034

�ἐπειράσθησαν�,
પરીક્ષામાં–મુકાયા
G3985

ἐπρίσθησαν,
કરવતથી–વહેરાયા
G4249

ἐν
તલવારથી
G1722

φόνῳ
હત્યા–વડે
G5408

μαχαίρης
તલવારથી
G3162

ἀπέθανον;
મયાર્
G0599

περιῆλθον
ભટક્યા
G4022

ἐν
ઘેટાંનૺ
G1722

μηλωταῖς,
ચામડાંમૺ
G3374

ἐν
બકરાંનૺ
G1722

αἰγείοις
બકરાંનૺ
G0122

δέρμασιν,
ચામડમૺૺ
G1192

ὑστερούμενοι,
અભાવગ્રસ્ત
G5302

θλιβόμενοι,
પીિડત
G2346

κακουχούμενοι;
દવુ્યર્વહાર–પામેલૺ
G2558
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િહબ્રૂઓને

  તેઓ પથ્થરોથી મરાયા, કરવતથી વહેરાયા, તેઓને લાલચ આપવામાં આવી, તલવારની ધારથી માયાર્ ગયા, ઘેટાંના તથા બકરાંનાં ચામડાં પહેરીને ફરતાં 
રહ્યા. તેઓ કંગાલ, િરબાયેલા તથા પીડાયેલા હતા;

38 ὧν
જમેનૺ
G3739

οὐκ
યોગ્ય–ન–હતો
G3756

ἦν
હતો
G1510

ἄξιος
યોગ્ય
G0514

ὁ
જગત
G3588

κόσμος;
જગત
G2889

ἐπὶ
રણોમૺ
G1909

ἐρημίαις
રણોમૺ
G2047

πλανώμενοι,
ભટકતૺ
G4105

καὶ
અને
G2532

ὄρεσιν,
પવર્તો–પર
G3735

καὶ
અને
G2532

σπηλαίοις,
ગુફાઓમૺ
G4693

καὶ
અને
G2532

ταῖς
ભૂિમનૺ
G3588

ὀπαῖς
ભૂિમનૺ
G3692

τῆς
ભૂિમનૺ
G3588

γῆς.
ભૂિમની
G1093

  માનવજગત તેઓને રહેવા માટે યોગ્ય ન હતું, તેઓ અરણ્યમાં, પહાડોમાં, ગુફાઓમાં તથા પૃથ્વીની ગુફાઓમાં ફરતા રહ્યા.

39 Καὶ
અને
G2532

οὗτοι
આ–સવેર્
G3778

πάντες,
સવેર્
G3956

μαρτυρηθέντες
સાક્ષી–અપાયેલા
G3140

διὰ
િવશ્વાસ–દ્વારા
G1223

τῆς
િવશ્વાસનૺ
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસ
G4102

οὐκ
નહીં
G3756

ἐκομίσαντο
પામ્યા
G2865

τὴν
વચન
G3588

ἐπαγγελίαν;
વચન
G1860

  એ સવર્ િવષે તેમના િવશ્વાસની સારી સાક્ષી આપવામાં આવી હતી પણ તેઓને આશાવચનનું ફળ મળ્યું નિહ.

40 τοῦ
ઈશ્વરે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરે
G2316

περὶ
આપણૺ–િવષે
G4012

ἡμῶν
આપણૺ
G1473

κρεῖττόν
ઉત્તમ
G2909

τι
કંઈક
G5100

προβλεψαμένου,
જાેયેલું–છે
G4265

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

χωρὶς
આપણૺ–વગર
G5565

ἡμῶν
આપણૺ
G1473

τελειωθῶσιν.
સંપૂણર્–કરાય
G5048

  કેમ કે ઈશ્વરે આપણે માટે એથી િવશેષ કંઈ ઉત્તમ િનમાર્ણ કયુર્ં હતું; જથેી તેઓ આપણા વગર પિરપૂણર્ થાય નિહ.

Chapter 12
1 Τοιγαροῦν

તેથી
G5105

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς,
આપણે
G1473

τοσοῦτον
આટલું–મોટંુ
G5118

ἔχοντες
રાખીને
G2192

περικείμενον
ફરતે–ઘેરાયેલું
G4029

ἡμῖν
આપણી
G1473

νέφος
વાદળ
G3509

μαρτύρων,
સાક્ષીઓનું
G3144

ὄγκον
ભાર
G3591

ἀποθέμενοι
ઉતારીને
G0659

πάντα,
દરેક
G3956

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

εὐπερίστατον
સહેલાઈથી–ફસાવનારું
G2139

ἁμαρτίαν,
પાપ
G0266

δι’
દ્વારા
G1223

ὑπομονῆς
ધીરજથી
G5281

τρέχωμεν
દોડીએ
G5143

τὸν
તે
G3588

προκείμενον
આગળ–રાખેલી
G4295

ἡμῖν
આપણી
G1473

ἀγῶνα,
દોડ
G0073

  આપણી આસપાસ સાક્ષીઓની એટલી મોટી વાદળારૂપી ભીડ છે, તેથી આપણે પણ દરેક પ્રકારના બોજા તથા વળગી રહેનારાં પાપ નાખી દઈએ અને 
આપણા માટે િનયત કરેલી દોડની સ્પધાર્માં ધીરજથી દોડીએ.

2 ἀφορῶντες
નજર–રાખતાં
G0872

εἰς
તરફ
G1519

τὸν
તે
G3588

τῆς
ના
G3588

πίστεως
િવશ્વાસના
G4102

ἀρχηγὸν
આરંભકતાર્
G0747

καὶ
અને
G2532

τελειωτὴν,
સંપૂણર્–કરનાર
G5051

Ἰησοῦν:
ઈસુ
G2424

ὃς
જણેે
G3739

ἀντὶ
ને–બદલે
G0473

τῆς
તે
G3588

προκειμένης
સામે–રાખેલા
G4295

αὐτῷ
પોતાના
G0846

χαρᾶς,
આનંદના
G5479

ὑπέμεινεν
સહન–કયોર્
G5278

σταυρὸν,
વધસ્તંભ
G4716

αἰσχύνης
શરમને
G0152

καταφρονήσας,
તુચ્છ–ગણીને
G2706

ἐν
પર
G1722

δεξιᾷ
જમણી–બાજુએ
G1188

τε
અને
G5037

τοῦ
ના
G3588

θρόνου
િસર્હાસનની
G2362

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

κεκάθικεν.
બેઠા–છે
G2523
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િહબ્રૂઓને

  આપણે આપણા િવશ્વાસના અગ્રેસર તથા તેને સંપૂણર્ કરનાર ઈસુની તરફ લક્ષ રાખીએ કે, જમેણે પોતાની સમક્ષ મૂકેલા આનંદને લીધે શરમને તુચ્છ 
ગણીને વધસ્તંભ પર મરણનું દઃુખ સહન કયુર્ં અને હાલ તેઓ ઈશ્વરના રાજ્યાસનની જમણી તરફ િબરાજમાન છે.

3 ἀναλογίσασθε
િવચાર–કરો
G0357

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

τὸν
તેમના
G3588

τοιαύτην
આવો
G5108

ὑπομεμενηκότα
સહન–કરનારના
G5278

ὑπὸ
તરફથી
G5259

τῶν
તે
G3588

ἁμαρτωλῶν
પાપીઓનો
G0268

εἰς
પ્રત્યે
G1519

ἑαυτὸν
પોતાની–િવરુદ્ધ
G1438

ἀντιλογίαν,
િવરોધ
G0485

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

κάμητε,
થાકો
G2577

ταῖς
તમારા
G3588

ψυχαῖς
મનમાં
G5590

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐκλυόμενοι.
િનબર્ળ–થઈને
G1590

  તો જમેણે પોતા પર પાપીઓનો એટલો બધો િવરોધ સહન કયોર્ તેમનો િવચાર કરો, એમ ન થાય કે તમે પોતાના મનમાં અશક્ત થવાથી થાકી જાઓ.

4 Οὔπω
હજી–સુધી
G3768

μέχρις
સુધી
G3360

αἵματος
લોહી–વહેવડાવવા
G0129

ἀντικατέστητε,
પ્રિતકાર–કયોર્–નથી
G0478

πρὸς
ની–સામે
G4314

τὴν
તે
G3588

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

ἀνταγωνιζόμενοι,
લડતાં
G0464

  તમે પાપનો સામનો કરો, પણ રક્તપાત સુધી તમે હજી સામનો કયોર્ નથી.

5 καὶ
અને
G2532

ἐκλέλησθε
ભૂલી–ગયા–છો
G1585

τῆς
તે
G3588

παρακλήσεως,
ઉત્તેજનને
G3874

ἥτις
જે
G3748

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὡς
જમે
G5613

υἱοῖς,
દીકરાઓને
G5207

διαλέγεται:
કહે–છે
G1256

Υἱέ
મારા–દીકરા
G5207

μου,
મારા
G1473

μὴ
ન
G3361

ὀλιγώρει
તુચ્છ–ગણ
G3643

παιδείας
િશસ્તને
G3809

Κυρίου,
પ્રભુની
G2962

μηδὲ
અને–ન
G3366

ἐκλύου,
િનબર્ળ–થા
G1590

ὑπ’
દ્વારા
G5259

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐλεγχόμενος;
ઠપકો–મળે–ત્યારે
G1651

  વળી જ ેઉપદેશ બાળકોની માફક સમજાવીને તમને અપાય છે, તે તમે ભૂલી ગયા, એટલે, ‘ઓ, મારા પુત્ર, તું પ્રભુની િશક્ષાને તુચ્છ ન ગણ અને તે ઠપકો 
આપે ત્યારે તું નાસીપાસ ન થા.

6 ὃν
જનેે
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀγαπᾷ
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

παιδεύει;
િશસ્ત–કરે–છે
G3811

μαστιγοῖ
કોરડા–મારે–છે
G3146

δὲ
અને
G1161

πάντα
દરેક
G3956

υἱὸν
દીકરાને
G5207

ὃν
જનેે
G3739

παραδέχεται.
સ્વીકારે–છે
G3858

  કેમ કે જનેાં પર પ્રભુ પ્રેમ રાખે છે, તેને તે િશક્ષા કરે છે, જ ેપુત્રનો તે અંગીકાર કરે છે, તે દરેકને તે કોરડા મારે છે.’”

7 εἰς
માટે
G1519

παιδείαν
િશસ્ત
G3809

ὑπομένετε,
સહન–કરો
G5278

ὡς
જમે
G5613

υἱοῖς
દીકરાઓ–સાથે
G5207

ὑμῖν
તમારી–સાથે
G4771

προσφέρεται
વતેર્–છે
G4374

ὁ
તે
G3588

Θεός;
ઈશ્વર
G2316

τίς
કયો
G5101

γὰρ
કારણ–કે
G1063

υἱὸς
દીકરો–છે
G5207

ὃν
જનેે
G3739

οὐ
નહીં
G3756

παιδεύει
િશસ્ત–કરે
G3811

πατήρ?
િપતા
G3962

  જ ેિશક્ષા તમે સહન કરો છો, તે િશક્ષાણને માટે છે જમે પુત્રની સાથે તેમ તમારી સાથે ઈશ્વર વતેર્ છે, કેમ કે એવું કયું બાળક છે જનેે િપતા િશક્ષા કરતા 
નથી?

8 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

χωρίς
વગર
G5565

ἐστε
છો
G1510

παιδείας,
િશસ્તથી
G3809

ἧς
જનેા
G3739

μέτοχοι
ભાગીદાર
G3353

γεγόνασιν
થયા–છે
G1096

πάντες,
બધા
G3956

ἄρα
તો
G0686

νόθοι
ગેરકાયદેસર–સંતાન
G3541

καὶ
અને
G2532

οὐχ
નહીં
G3756

υἱοί
દીકરાઓ
G5207

ἐστε.
છો
G1510
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િહબ્રૂઓને

  પણ જ ેિશક્ષાના ભાગીદાર સઘળાં થયા છે, તે િશક્ષા તમને ન થાય, તો તમે દાસીપુત્રો છો, ખરા પુત્રો તો નિહ.

9 εἶτα
વળી
G1534

τοὺς
તે
G3588

μὲν
તો
G3303

τῆς
ના
G3588

σαρκὸς
શરીરના
G4561

ἡμῶν
આપણા
G1473

πατέρας
િપતાઓ
G3962

εἴχομεν
હતા
G2192

παιδευτὰς,
િશસ્ત–આપનાર
G3810

καὶ
અને
G2532

ἐνετρεπόμεθα;
આદર–કરતા
G1788

οὐ
નહીં
G3756

πολὺ
ઘણું
G4183

[δὲ]
વધારે
G1161

μᾶλλον,
વધારે
G3123

ὑποταγησόμεθα
આધીન–થઈશું
G5293

τῷ
તે
G3588

Πατρὶ
િપતાને
G3962

τῶν
ના
G3588

πνευμάτων,
આત્માઓના
G4151

καὶ
અને
G2532

ζήσομεν?
જીવીશું
G2198

  વળી પૃથ્વી પરના આપણા િપતાઓ આપણને િશક્ષા કરતા હતા, અને આપણે તેઓનું માન રાખતા હતા, તો આપણા આત્માઓના િપતાને એથી િવશેષ 
માન આપીને તેમને આધીન રહીને જીવીએ નિહ?

10 οἱ
તેઓ
G3588

μὲν
તો
G3303

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πρὸς
માટે
G4314

ὀλίγας
થોડા
G3641

ἡμέρας,
િદવસો
G2250

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તેમને
G3588

δοκοῦν
ઠીક–લાગ્યું
G1380

αὐτοῖς,
તે–પ્રમાણે
G0846

ἐπαίδευον;
િશસ્ત–કરતા
G3811

ὁ
પણ–તે
G3588

δὲ
તો
G1161

ἐπὶ
માટે
G1909

τὸ
તે
G3588

συμφέρον,
ભલાઈ–માટે
G4851

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તેમની
G3588

μεταλαβεῖν
ભાગીદાર–થવા
G3335

τῆς
ના
G3588

ἁγιότητος
પિવત્રતાના
G0041

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  કેમ કે તેઓએ તો થોડાક િદવસો સુધી પોતાને જ ેવાજબી લાગ્યું તે પ્રમાણે આપણને િશક્ષા કરી ખરી, પણ તેમણે તો આપણા િહતને માટે િશક્ષા કરી કે 
આપણે તેમની પિવત્રતાના સહભાગી થઈએ.

11 πᾶσα.
દરેક
G3956

δὲ
તો
G1161

παιδεία,
િશસ્ત
G3809

πρὸς
માટે
G4314

μὲν
તો
G3303

τὸ
તે
G3588

παρὸν,
હાલમાં
G3918

οὐ
નહીં
G3756

δοκεῖ
લાગે–છે
G1380

χαρᾶς
આનંદની
G5479

εἶναι,
હોવી
G1510

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

λύπης;
દઃુખની
G3077

ὕστερον
પછીથી
G5305

δὲ,
પણ
G1161

καρπὸν
ફળ
G2590

εἰρηνικὸν,
શાંિતનું
G1516

τοῖς
જઓે
G3588

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτῆς
તેના
G0846

γεγυμνασμένοις,
તાલીમ–પામેલાઓને
G1128

ἀποδίδωσιν
આપે–છે
G0591

δικαιοσύνης.
ન્યાયીપણાનું
G1343

  કોઈ પણ િશક્ષા તે સમયે આનંદકારક નિહ, પણ ખેદકારક લાગે છે; પણ પછી તો તેથી કસાયેલાઓને તે ન્યાયીપણાનાં શાંિતદાયક ફળ આપે છે.

12 Διὸ
તેથી
G1352

τὰς
તે
G3588

παρειμένας
લટકતા
G3935

χεῖρας,
હાથો
G5495

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

παραλελυμένα
નબળા–પડલેા
G3886

γόνατα,
ઘૂંટણો
G1119

ἀνορθώσατε;
સીધાં–કરો
G0461

  એ માટે ઢીલા પડલેા હાથોને તથા અશક્ત થએલાં ઘૂંટણોને તમે ફરી મજબૂત કરો;

13 καὶ
અને
G2532

τροχιὰς
માગોર્
G5163

ὀρθὰς
સીધા
G3717

ποιεῖτε
બનાવો
G4160

τοῖς
તમારા
G3588

ποσὶν
પગ
G4228

ὑμῶν,
માટે
G4771

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

τὸ
તે
G3588

χωλὸν
લંગડંુ
G5560

ἐκτραπῇ;
ભટકી–જાય
G1624

ἰαθῇ
સાજંુ–થાય
G2390

δὲ
પરંતુ
G1161

μᾶλλον.
વધારે
G3123

  પોતાના પગોને સારુ રસ્તા સુગમ કરો; જથેી જ ેઅપંગ છે, તે ઊતરી ન જાય પણ એથી િવપરીત તે સાજંુ થાય.
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િહબ્રૂઓને

14 Εἰρήνην
શાંિત
G1515

διώκετε
શોધો
G1377

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων,
બધાની
G3956

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

ἁγιασμόν,
પિવત્રતા
G0038

οὗ
જ–ેિવના
G3739

χωρὶς,
િવના
G5565

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ὄψεται
જાેશે–નહીં
G3708

τὸν
તે
G3588

Κύριον;
પ્રભુને
G2962

  સઘળાંની સાથે શાંિતથી વતોર્, પિવત્રતા કે જનેાં વગર કોઈ પ્રભુને િનહાળશે નિહ તેને ધોરણે તમે ચાલો.

15 ἐπισκοποῦντες,
ધ્યાન–રાખતાં
G1983

μή
કે–ન
G3361

τις
કોઈ
G5100

ὑστερῶν
ચૂકી–જાય
G5302

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
ના
G3588

χάριτος
કૃપાથી
G5485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરની
G2316

μή
કે–ન
G3361

τις
કોઈ
G5100

ῥίζα
મૂળ
G4491

πικρίας
કડવાશનું
G4088

ἄνω
ઉપર
G0507

φύουσα
ઊગીને
G5453

ἐνοχλῇ,
મુશ્કેલી–ઊભી–કરે
G1776

καὶ
અને
G2532

δι’
તેના–દ્વારા
G1223

αὐτῆς
તેના
G0846

μιανθῶσιν
અશુદ્ધ–થાય
G3392

�οἱ�
તે
G3588

πολλοί;
ઘણા
G4183

  તમે બહુ સાવધ રહો, કે જથેી કોઈ ઈશ્વરની કૃપા પામ્યા િવના રહી ન જાય, એમ ન થાય કે કોઈ કડવાશરૂપી જડ ઊગે અને તમને ભ્રષ્ટ કરે, તેનાથી 
તમારામાંના ઘણાં લોક અપિવત્ર થાય,

16 μή
કે–ન
G3361

τις
કોઈ
G5100

πόρνος
વ્યિભચારી
G4205

ἢ
કે
G2228

βέβηλος,
અપિવત્ર
G0952

ὡς
જમે
G5613

Ἠσαῦ,
એસાવ
G2269

ὃς
જણેે
G3739

ἀντὶ
ને–બદલે
G0473

βρώσεως
ખોરાકના
G1035

μιᾶς,
એક
G1520

ἀπέδετο
વેચી–દીધા
G0591

τὰ
તે
G3588

πρωτοτόκια
જ્યેષ્ઠાિધકાર
G4415

ἑαυτοῦ.
પોતાના
G1438

  અને કોઈ વ્યિભચારી થાય, અથવા એસાવ કે જણેે એક ભોજનને માટે પોતાનું જ્યેષ્ઠપણું વેચી માયુર્ં તેના જવેો કોઈ ભ્રષ્ટ થાય.

17 ἴστε
જાણો–છો
G1492

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

καὶ
અને
G2532

μετέπειτα,
પછીથી
G3347

θέλων
ઇચ્છતાં
G2309

κληρονομῆσαι
વારસો–મેળવવા
G2816

τὴν
તે
G3588

εὐλογίαν,
આશીવાર્દ
G2129

ἀπεδοκιμάσθη;
નકારી–કાઢવામાં–આવ્યો
G0593

μετανοίας
પસ્તાવાની
G3341

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τόπον
જગ્યા
G5117

οὐχ
ન
G3756

εὗρεν,
મળી
G2147

καίπερ
જાેકે
G2539

μετὰ
સાથે
G3326

δακρύων
આંસુઓ
G1144

ἐκζητήσας
શોધ્યો–હતો
G1567

αὐτήν.
તે
G0846

  કેમ કે તમે જાણો છો કે ત્યાર પછી જ્યારે તે આશીવાર્દનો વારસો પામવા ઇચ્છતો હતો ત્યારે તે આંસુસિહત પ્રયત્ન કરતો હતો, તોપણ તેનો સ્વીકાર થયો 
નિહ કેમ કે પસ્તાવાનો પ્રસંગ તેને મળ્યો નિહ.

18 Οὐ
નથી
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

προσεληλύθατε,
આવ્યા
G4334

ψηλαφωμένῳ
સ્પશીર્–શકાય–એવા
G5584

καὶ
અને
G2532

κεκαυμένῳ
સળગતા
G2545

πυρὶ,
અિગ્ન–પાસે
G4442

καὶ
અને
G2532

γνόφῳ,
અંધકારમાં
G1105

καὶ
અને
G2532

ζόφῳ,
ઘોર–અંધારામાં
G2217

καὶ
અને
G2532

θυέλλῃ,
વાવાઝોડામાં
G2366
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િહબ્રૂઓને

  વળી તમે એવાઓની પાસે આવ્યા નથી, એટલે સ્પશર્ કરાય એવા પહાડની, બળતી આગની, અંધારાયેલા આકાશની, અંધકારની તથા તોફાનની

19 καὶ
અને
G2532

σάλπιγγος
રણિશર્ગાના
G4536

ἤχῳ,
અવાજમાં
G2279

καὶ
અને
G2532

φωνῇ
વાણીના
G5456

ῥημάτων;
શબ્દોમાં
G4487

ἧς
જે
G3739

οἱ
તે
G3588

ἀκούσαντες,
સાંભળનારાઓએ
G0191

παρῃτήσαντο,
િવનંતી–કરી
G3868

μὴ
કે–ન
G3361

προστεθῆναι
ઉમેરવામાં–આવે
G4369

αὐτοῖς
તેમને
G0846

λόγον;
વધારે–વાત
G3056

  તથા રણિશર્ગડાના અવાજની તથા એવા શબ્દોની ધ્વિનની કે જનેાં સાંભળનારાઓએ િવનંતી કરી કે એવા બોલ અમને ફરીથી સાંભળવામાં આવે નિહ.

20 οὐκ
નહોતા
G3756

ἔφερον
સહન–કરી–શકતા
G5342

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

διαστελλόμενον:
આજ્ઞા
G1291

Κἂν
જાે
G2579

θηρίον
પશુ–પણ
G2342

θίγῃ
અડકે
G2345

τοῦ
તે
G3588

ὄρους,
પવર્તને
G3735

λιθοβοληθήσεται;
પથ્થરથી–મારવામાં–આવશે
G3036

  કેમ કે જ ેઆજ્ઞા થઈ, તે તેઓથી સહન થઈ શકી નિહ, જાે કોઈ જાનવર પણ પહાડને સ્પશર્ કરે, તો તે પથ્થરથી માયુર્ં જાય.

21 καί,
અને
G2532

οὕτω
એટલું
G3779

φοβερὸν
ભયંકર
G5398

ἦν
હતું
G1510

τὸ
તે
G3588

φανταζόμενον
દૃશ્ય
G5324

Μωϋσῆς
મૂસાએ
G3475

εἶπεν,
કહ્યું
G3004

Ἔκφοβός
ડરથી–ભરાયેલો
G1630

εἰμι,
છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

ἔντρομος.
ધ્રૂજતો
G1790

  તે વખતનો દેખાય એવો િબહામણો હતો કે મૂસાએ કહ્યું  કે, ‘હંુ બહુ બીહંુ છંુ અને ધ્રૂજંુ છંુ.’”

22 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

προσεληλύθατε
આવ્યા–છો
G4334

Σιὼν
િસયોન
G4622

ὄρει;
પવર્ત–પાસે
G3735

καὶ
અને
G2532

πόλει
નગરમાં
G4172

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ζῶντος,
જીવંત
G2198

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમ
G2419

ἐπουρανίῳ;
સ્વગીર્ય
G2032

καὶ
અને
G2532

μυριάσιν
અસંખ્ય
G3461

ἀγγέλων,
દતૂોમાં
G0032

  પણ તમે તો િસયોન પહાડની પાસે અને જીવતા ઈશ્વરના નગર એટલે સ્વગીર્ય યરુશાલેમની પાસે અને હજારોહજાર સ્વગર્દતૂોની પાસે,

23 πανηγύρει;
ઉત્સવમાં
G3831

καὶ
અને
G2532

ἐκκλησίᾳ
સભામાં
G1577

πρωτοτόκων,
જ્યેષ્ઠ–સંતાનોની
G4416

ἀπογεγραμμένων
લખાયેલાઓની
G0583

ἐν
માં
G1722

οὐρανοῖς;
સ્વગર્માં
G3772

καὶ
અને
G2532

Κριτῇ
ન્યાયાધીશ
G2923

Θεῷ
ઈશ્વર–પાસે
G2316

πάντων;
બધાના
G3956

καὶ
અને
G2532

πνεύμασι
આત્માઓ–પાસે
G4151

δικαίων
ન્યાયીઓના
G1342

τετελειωμένων;
સંપૂણર્–થયેલા
G5048

  પ્રથમ જન્મેલાં જઓેનાં નામ સ્વગર્માં લખી લેવામાં આવેલાં છે તેઓની સાવર્િત્રક સભા તથા િવશ્વાસી સમુદાયની પાસે અને સહુનો ન્યાય કરનાર ઈશ્વરની 
પાસે અને સંપૂણર્ થએલાં ન્યાયીઓના આત્માઓની પાસે,

24 καὶ
અને
G2532

διαθήκης
કરારના
G1242

νέας
નવા
G3501

μεσίτῃ,
મધ્યસ્થ–પાસે
G3316

Ἰησοῦ;
ઈસુ
G2424

καὶ
અને
G2532

αἵματι
લોહી–પાસે
G0129

ῥαντισμοῦ,
છંટકાવના
G4473

κρεῖττον
વધારે–સારું
G2909

λαλοῦντι
બોલનારા
G2980

παρὰ
કરતાં
G3844

τὸν
તે
G3588

Ἅβελ.
હાબેલ
G0006
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િહબ્રૂઓને

  નવા કરારના મધ્યસ્થ ઈસુની પાસે અને જ ેછંટકાવનું રક્ત હાબેલના કરતાં સારું બોલે છે ત્યાં તેની પાસે આવ્યા છો.

25 Βλέπετε
સાવધાન–રહો
G0991

μὴ
ન
G3361

παραιτήσησθε
ઇનકાર–કરો
G3868

τὸν
તે
G3588

λαλοῦντα.
બોલનારનો
G2980

εἰ
જાે
G1487

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐκεῖνοι
તેઓ
G1565

οὐκ
ન
G3756

ἐξέφυγον,
છટક્યા
G1628

ἐπὶ
પૃથ્વી–પર
G1909

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

παραιτησάμενοι
ઇનકાર–કરનારા
G3868

τὸν
તે
G3588

χρηματίζοντα,
ચેતવનાર–ને
G5537

πολὺ
ઘણું
G4183

μᾶλλον
વધારે
G3123

ἡμεῖς
આપણે
G1473

οἱ
જઓે
G3588

τὸν
તે
G3588

ἀπ’
થી
G0575

οὐρανῶν
સ્વગર્માંથી
G3772

ἀποστρεφόμενοι,
ફરી–વળીએ
G0654

  જ ેબોલે છે તેનો તમે અનાદર ન કરો, માટે સાવધ રહો; કેમ કે પૃથ્વી પર ચેતવનારનો જઓેએ નકાર કયોર્ તેઓ જાે બચ્યા નિહ, તો સ્વગર્માંથી ચેતવનારની 
પાસેથી જાે આપણે ફરીએ તો ચોક્કસ બચીશું નિહ.

26 οὗ
જમેના
G3739

ἡ
ના
G3588

φωνὴ
અવાજે
G5456

τὴν
તે
G3588

γῆν
પૃથ્વીને
G1093

ἐσάλευσεν
હલાવી
G4531

τότε;
ત્યારે
G5119

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

ἐπήγγελται,
વચન–આપ્યું–છે
G1861

λέγων,
કહીને
G3004

Ἔτι
હજી
G2089

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

ἐγὼ
હંુ
G1473

σείσω
હલાવીશ
G4579

οὐ
ન–માત્ર
G3756

μόνον
ફક્ત
G3440

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વીને
G1093

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν.
આકાશને
G3772

  તેમની વાણીએ તે સમયે પૃથ્વીને કંપાવી, પણ તેમણે એવું આશાવચન આપ્યું છે કે, હવે ફરી એક વાર હંુ એકલી પૃથ્વીને જ નિહ, આકાશને પણ 
હલાવીશ.

27 τὸ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

Ἔτι
હજી
G2089

ἅπαξ,
એક–વાર
G0530

δηλοῖ
સૂચવે–છે
G1213

τὴν
તે
G3588

τῶν
ના
G3588

σαλευομένων
હલી–શકે–એવી–વસ્તુઓનું
G4531

μετάθεσιν,
ફેરબદલ
G3331

ὡς
જમે
G5613

πεποιημένων,
બનાવેલી–વસ્તુઓ
G4160

ἵνα
જથેી
G2443

μείνῃ
ટકી–રહે
G3306

τὰ
તે
G3588

μὴ
ન
G3361

σαλευόμενα.
હલે–એવી
G4531

  ‘ફરી એક વારનો’ અથર્ એ છે કે, કંપાયમાન થયેલી વસ્તુઓ સૃષ્ટ વસ્તુઓની માફક નાશ પામે છે, જથેી જઓે કંપાયમાન થયેલી નથી તે હંમેશા ટકી રહે.

28 Διὸ
તેથી
G1352

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

ἀσάλευτον
અડગ
G0761

παραλαμβάνοντες,
પ્રાપ્ત–કરતાં
G3880

ἔχωμεν
ચાલો–રાખીએ
G2192

χάριν,
કૃપા
G5485

δι’
જનેા–દ્વારા
G1223

ἧς
ના
G3739

λατρεύωμεν
સેવા–કરીએ
G3000

εὐαρέστως
સ્વીકાયર્–રીતે
G2102

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરની
G2316

μετὰ
સાથે
G3326

εὐλαβείας
આદરભાવ
G2124

καὶ
અને
G2532

δέους.
ભય
G1169

  માટે કંપાવવામાં ના આવે એવું રાજ્ય પ્રાપ્ત કરીને આપણે ઈશ્વરનો આભાર માનીએ, જથેી ઈશ્વર પ્રસન્ન થાય એવી રીતે આપણે તેમની સેવા આદરભાવ 
તથા બીકથી કરીએ.

29 καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὁ
આપણા
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν
આપણો
G1473

πῦρ
અિગ્ન–છે
G4442

καταναλίσκον.
ભસ્મ–કરનારો
G2654

  કેમ કે આપણો ઈશ્વર ભસ્મીભૂત કરી નાખનાર અિગ્ન છે.

Chapter 13
1 Ἡ

તે
G3588

φιλαδελφία
ભાઈચારોનો–પ્રેમ
G5360

μενέτω;
ટકી–રહે
G3306

https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3868.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1628.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3868.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5537.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3123.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/654.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/4531.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1861.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/530.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4579.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3440.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/530.htm
https://biblehub.com/greek/1213.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4531.htm
https://biblehub.com/greek/3331.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4531.htm
https://biblehub.com/greek/1352.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/761.htm
https://biblehub.com/greek/3880.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3000.htm
https://biblehub.com/greek/2102.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/2124.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1169.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/2654.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5360.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
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  ભાઈઓ પરનો પ્રેમ જાળવી રાખો.

2 τῆς
તે
G3588

φιλοξενίας
અિતિથ–સત્કાર
G5381

μὴ
ન
G3361

ἐπιλανθάνεσθε;
ભૂલો
G1950

διὰ
કારણ–કે
G1223

ταύτης
આના
G3778

γὰρ,
દ્વારા
G1063

ἔλαθόν
અજાણતાં
G2990

τινες
કેટલાકે
G5100

ξενίσαντες
આિતથ્ય–આપીને
G3579

ἀγγέλους.
દતૂોને
G0032

  પરોણાગત કરવાનું તમે ભુલશો નિહ, કેમ કે તેથી કેટલાકે અજાણતાં સ્વગર્દતૂોને પરોણા રાખ્યા છે.

3 μιμνῄσκεσθε
યાદ–રાખો
G3403

τῶν
તે
G3588

δεσμίων,
બંદીઓને
G1198

ὡς
જમે
G5613

συνδεδεμένοι;
તેમની–સાથે–બંધાયેલા
G4887

τῶν
તે
G3588

κακουχουμένων,
હેરાન–પામનારાને
G2558

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

αὐτοὶ
તમે–પોતે
G0846

ὄντες
હોઈને
G1510

ἐν
માં
G1722

σώματι.
શરીરમાં
G4983

  બંદીવાનોની સાથે જાણે તમે પણ બંદીવાન હો, એવું સમજીને તેઓનું સ્મરણ કરો અને તમે પોતે પણ શરીરમાં છો, માટે જઓેનાં પર જુલમ ગુજારવામાં 
આવે છે તેઓનું સ્મરણ કરો.

4 Τίμιος
સંમાનનીય
G5093

ὁ
છે
G3588

γάμος
લગ્ન
G1062

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν,
બધામાં
G3956

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

κοίτη
શય્યા
G2845

ἀμίαντος;
િનમર્ળ
G0283

πόρνους
વ્યિભચારીઓ–અને
G4205

γὰρ
કારણ–કે
G1063

καὶ
અને
G2532

μοιχοὺς,
વ્યિભચારોનો
G3432

κρινεῖ
ન્યાય–કરશે
G2919

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  લગ્નને માનપાત્ર ગણો, પથારી પિવત્ર રાખો. કેમ કે ઈશ્વર અસંયમી તથા વ્યિભચારીઓનો ન્યાય કરશે.

5 Ἀφιλάργυρος
િનલોર્ભી
G0866

ὁ
હોવું–જાેઈએ
G3588

τρόπος,
આચરણ
G5158

ἀρκούμενοι
સંતોષી–રહો
G0714

τοῖς
જે
G3588

παροῦσιν;
હાજર–છે–તેમાં
G3918

αὐτὸς
તેમણે–પોતે
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἴρηκεν,
કહ્યું –છે
G2046

Οὐ
કદી–પણ
G3756

μή
નહીં
G3361

σε
તને
G4771

ἀνῶ,
ત્યાગીશ
G0447

οὐδ’
અને–નહીં
G3761

οὐ
કદી–પણ
G3756

μή
નહીં
G3361

σε
તને
G4771

ἐγκαταλίπω.
છોડીશ
G1459

  દ્રવ્યલોભથી દરૂ રહો; તમારી પાસે જ ેહોય તેમાં સંતોષ માનો; કેમ કે પ્રભુએ કહ્યું  છે કે, ‘હંુ તને મૂકી દઈશ નિહ અને તજીશ પણ નિહ.’”

6 ὥστε
તેથી
G5620

θαρροῦντας
િહર્મતથી
G2292

ἡμᾶς
આપણે
G1473

λέγειν,
કહીએ
G3004

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἐμοὶ
મારા
G1473

βοηθός,
સહાયક–છે
G0998

[καὶ]
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

φοβηθήσομαι;
બીશીશ
G5399

τί
શું
G5101

ποιήσει
કરશે
G4160

μοι
મને
G1473

ἄνθρωπος?
મનુષ્ય
G0444

  તેથી આપણે િનભર્ય થઈને કહીએ કે, ‘પ્રભુ મને સહાય કરનાર છે, હંુ બીવાનો નથી; માણસ મને શું કરનાર છે?
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7 Μνημονεύετε
યાદ–કરો
G3421

τῶν
તમારા
G3588

ἡγουμένων
આગેવાનોને
G2233

ὑμῶν,
તમારા
G4771

οἵτινες
જઓેએ
G3748

ἐλάλησαν
કહ્યું
G2980

ὑμῖν
તમને
G4771

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરનું
G2316

ὧν,
જમેના
G3739

ἀναθεωροῦντες
િવચારકરો
G0333

τὴν
તેમના
G3588

ἔκβασιν
જીવનના–પિરણામને
G1545

τῆς
ના
G3588

ἀναστροφῆς,
આચરણને
G0391

μιμεῖσθε
અનુસરો
G3401

τὴν
તેમના
G3588

πίστιν.
િવશ્વાસને
G4102

  જઓે તમારા આગેવાન હતા, જઓેએ તમને ઈશ્વરનું વચન કહ્યું  છે, તેઓનું સ્મરણ કરો, તેઓના ચાિરĤયનું પિરણામ જાેઈને તેઓના િવશ્વાસને અનુસરો.

8 Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

Χριστὸς
િખ્રસ્ત
G5547

ἐχθὲς,
ગઈકાલે
G5504

καὶ
અને
G2532

σήμερον,
આજે
G4594

ὁ
તે
G3588

αὐτός,
એકસમાન–છે
G0846

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας.
યુગો–સુધી
G0165

  ઈસુ િખ્રસ્ત ગઈ કાલે, આજ તથા સદાકાળ એવા અને એવા જ છે.

9 διδαχαῖς
િશક્ષાઓથી
G1322

ποικίλαις
િવિવધ
G4164

καὶ
અને
G2532

ξέναις,
અજાણી
G3581

μὴ
ન
G3361

παραφέρεσθε;
ભટકો
G3911

καλὸν
સારું–છે
G2570

γὰρ
કારણ–કે
G1063

χάριτι
કૃપા–દ્વારા
G5485

βεβαιοῦσθαι
દૃઢ–કરવું
G0950

τὴν
તે
G3588

καρδίαν,
હૃદયને
G2588

οὐ
નહીં
G3756

βρώμασιν;
ખોરાકો–દ્વારા
G1033

ἐν
જમેાં
G1722

οἷς
જે
G3739

οὐκ
નહોતો
G3756

ὠφελήθησαν
લાભ–થયો
G5623

οἱ
તે–જે
G3588

περιπατοῦντες.
ચાલતા–હતા
G4043

  તમે િવિચત્ર તથા નવા ઉપદેશથી આકષાર્ઈ જશો નિહ; કેમ કે પ્રભુની કૃપાથી અંતઃકરણ દ્રઢ કરવામાં આવે તે સારું છે; અમુક ખોરાક ખાવા કે ના ખાવાથી 
એ પ્રમાણે વતર્વાથી કશો લાભ થતો નથી.

10 Ἔχομεν
આપણી–પાસે–છે
G2192

θυσιαστήριον
વેદી
G2379

ἐξ
જનેા–પરથી
G1537

οὗ
જે
G3739

φαγεῖν,
ખાવાનો
G5315

οὐκ
નહીં
G3756

ἔχουσιν
છે–અિધકાર
G2192

ἐξουσίαν,
સત્તા
G1849

οἱ
જઓે
G3588

τῇ
તે
G3588

σκηνῇ
મંડપમાં
G4633

λατρεύοντες;
સેવા–કરનારાઓને
G3000

  આપણને એવી યજ્ઞવેદી છે કે તે પરનું ખાવાનો અિધકાર મંડપની સેવા કરનારાઓને નથી.

11 ὧν
જમેના
G3739

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἰσφέρεται
લાવવામાં–આવે–છે
G1533

ζῴων
પશુઓનું
G2226

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

περὶ
માટે
G4012

ἁμαρτίας,
પાપના
G0266

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

ἅγια
પિવત્ર–સ્થાનમાં
G0040

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
તે
G3588

ἀρχιερέως;
મુખ્ય–યાજક–દ્વારા
G0749

τούτων
એમના
G3778

τὰ
તે
G3588

σώματα
શરીરો
G4983

κατακαίεται
બાળી–મૂકવામાં–આવે–છે
G2618

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
તે
G3588

παρεμβολῆς.
છાવણીની
G3925

  કેમ કે પાપોના બિલદાનને માટે જ ેપશુઓનું લોહી પ્રમુખ યાજક પિવત્રસ્થાનમાં લાવે છે, તેઓનાં શરીર છાવણી બહાર બળાય છે.
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િહબ્રૂઓને

12 διὸ
તેથી
G1352

καὶ
પણ
G2532

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ἵνα
જથેી
G2443

ἁγιάσῃ
પિવત્ર–કરે
G0037

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
પોતાના
G3588

ἰδίου
પોતાના
G2398

αἵματος
લોહીથી
G0129

τὸν
તે
G3588

λαόν,
લોકોને
G2992

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
તે
G3588

πύλης
દરવાજાની
G4439

ἔπαθεν.
સહન–કયુર્ં
G3958

  એ માટે ઈસુએ પણ પોતાના જ રક્તથી લોકોને પિવત્ર કરવા માટે દરવાજા બહાર મૃત્યુ સહન કયુર્ં.

13 τοίνυν
માટે
G5106

ἐξερχώμεθα
આપણે–નીકળીએ
G1831

πρὸς
પ્રત્યે
G4314

αὐτὸν,
તેમની–પાસે
G0846

ἔξω
બહાર
G1854

τῆς
તે
G3588

παρεμβολῆς,
છાવણીની
G3925

τὸν
તેમનું
G3588

ὀνειδισμὸν
િતરસ્કાર
G3680

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

φέροντες;
ઉચકતાં
G5342

  તેથી આપણે પણ તેમનું અપમાન સહન કરીને તેમની પાસે છાવણી બહાર જઈએ.

14 οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἔχομεν
આપણી–પાસે–છે
G2192

ὧδε
અહીં
G5602

μένουσαν
કાયમી
G3306

πόλιν,
નગર
G4172

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὴν
તે
G3588

μέλλουσαν
આવનારું
G3195

ἐπιζητοῦμεν.
શોધીએ–છીએ
G1934

  કેમ કે સ્થાયી રહે એવું નગર આપણને અહીંયાં નથી, પણ જ ેઆપણું થવાનું છે તે નગરની આશા આપણે રાખીએ છીએ.

15 δι’
તેમના–દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમના
G0846

οὖν
માટે
G3767

ἀναφέρωμεν
અપર્ણ–કરીએ
G0399

θυσίαν
સ્તુિતનું
G2378

αἰνέσεως
યજ્ઞ
G0133

διὰ
દ્વારા
G1223

παντὸς
સદા
G3956

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

τοῦτ’
એટલે–કે
G3778

ἔστιν,
આ–છે
G1510

καρπὸν
ફળ
G2590

χειλέων
હોંઠોનું
G5491

ὁμολογούντων
સ્વીકાર–કરતાં
G3670

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામને
G3686

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  માટે તે દ્વારા આપણે ઈશ્વરને સ્તુિતરૂપ બિલદાન, એટલે તેના નામને કબૂલ કરનારા હોઠોના ફળનું અપર્ણ, િનત્ય કરીએ.

16 τῆς
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

εὐποιΐας
ભલાઈ–કરવી
G2140

καὶ
અને
G2532

κοινωνίας,
સહભાિગતા
G2842

μὴ
ન
G3361

ἐπιλανθάνεσθε;
ભૂલો
G1950

τοιαύταις
આવાં
G5108

γὰρ
કારણ–કે
G1063

θυσίαις
યજ્ઞો–થી
G2378

εὐαρεστεῖται
પ્રસન્ન–થાય–છે
G2100

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વર
G2316

  ઉપકાર કરવાનું તથા દાન વહેંચી આપવાનું તમે ભૂલો નિહ, કેમ કે એવાં અપર્ણથી ઈશ્વર બહુ સંતુષ્ટ થાય છે.

17 Πείθεσθε
આજ્ઞા–પાળો
G3982

τοῖς
તમારા
G3588

ἡγουμένοις
આગેવાનોની
G2233

ὑμῶν,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ὑπείκετε;
આધીન–રહો
G5226

αὐτοὶ
તેઓ–ખરેખર
G0846

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀγρυπνοῦσιν
જાગૃત–રહે–છે
G0069

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
તમારા
G3588

ψυχῶν
આત્માઓની
G5590

ὑμῶν,
તમારી
G4771

ὡς
જમે
G5613

λόγον
િહસાબ
G3056

ἀποδώσοντες;
આપવાના
G0591

ἵνα
જથેી
G2443

μετὰ
સાથે
G3326

χαρᾶς
આનંદથી
G5479

τοῦτο
આ
G3778

ποιῶσιν,
કરે
G4160

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

στενάζοντες,
િનસાસા–નાખતાં
G4727

ἀλυσιτελὲς
નુકસાનકારક
G0255

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὑμῖν
તમારા–માટે
G4771

τοῦτο.
આ
G3778
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િહબ્રૂઓને

  તમે પોતાના આગેવાનોની આજ્ઞાઓ માનીને તેઓને આધીન થાઓ, કેમ કે િહસાબ આપનારાઓની જમે તેઓ તમારા આત્માઓની ચોકી કરે છે, એ માટે 
કે તેઓ આનંદથી તે કામ કરે, પણ શોકથી નિહ, કેમ કે એથી તમને ગેરલાભ થશે.

18 Προσεύχεσθε
પ્રાથર્ના–કરો
G4336

περὶ
માટે
G4012

ἡμῶν;
આપણા
G1473

πειθόμεθα
માનીએ–છીએ
G3982

γὰρ,
કારણ–કે
G1063

ὅτι
કે
G3754

καλὴν
સારું
G2570

συνείδησιν
અંતરાત્મા
G4893

ἔχομεν,
આપણી–પાસે–છે
G2192

ἐν
માં
G1722

πᾶσιν
બધી–બાબતોમાં
G3956

καλῶς
યોગ્ય–રીતે
G2573

θέλοντες
ઇચ્છતાં
G2309

ἀναστρέφεσθαι.
જીવવા
G0390

  તમે અમારે માટે પ્રાથર્ના કરો, કેમ કે અમારું અંતઃકરણ શુદ્ધ છે એવી અમને ખાતરી છે અને અમે સઘળી બાબતોમાં પ્રામાિણકપણે વતર્વાની ઇચ્છા 
રાખીએ છીએ.

19 περισσοτέρως
વધારે
G4057

δὲ
પણ
G1161

παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

τοῦτο
આ
G3778

ποιῆσαι,
કરવા
G4160

ἵνα
જથેી
G2443

τάχιον
જલદી
G5032

ἀποκατασταθῶ
પાછો–મોકલવામાં–આવે
G0600

ὑμῖν.
તમને
G4771

  તમે એ પ્રમાણે કરો તે માટે હંુ િવશેષ આગ્રહથી એ સારુ િવનંતી કરું છંુ કે તમારી પાસે હંુ વહેલો પાછો આવું.

20 Ὁ
અને
G3588

δὲ
પણ
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
ના
G3588

εἰρήνης,
શાંિતના
G1515

ὁ
જમેણે
G3588

ἀναγαγὼν
પાછા–લાવ્યા
G0321

ἐκ
મૃત્યુમાંથી
G1537

νεκρῶν
મૃતોમાંથી
G3498

τὸν
તે
G3588

ποιμένα
પાળકને
G4166

τῶν
ના
G3588

προβάτων
ઘેટાંઓના
G4263

τὸν
તે
G3588

μέγαν,
મહાન
G3173

ἐν
માં
G1722

αἵματι
લોહી–દ્વારા
G0129

διαθήκης
કરારના
G1242

αἰωνίου,
સનાતન
G0166

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν
આપણા
G1473

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

  હવે શાંિતના ઈશ્વર, જણેે અનંતકાળના કરારના રક્તથી ઘેટાંના મોટા રખેવાળ આપણા પ્રભુ ઈસુને મૃત્યુમાંથી પાછા સજીવન કયાર્ં,

21 καταρτίσαι
સંપૂણર્–કરો
G2675

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

παντὶ
દરેક
G3956

ἀγαθῷ,
સારામાં
G0018

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તેમની
G3588

ποιῆσαι
કરવા
G4160

τὸ
તેમની
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ποιῶν
કરતાં
G4160

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν
આપણામાં
G1473

τὸ
તે
G3588

εὐάρεστον
પ્રસન્નકારક
G2101

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

ᾧ
જમેને
G3739

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων.
યુગો
G0165

ἀμήν.
આમેન
G0281

  તે તમને દરેક સારા કામને માટે એવા સંપૂણર્ કરે કે, તમે તેમની ઇચ્છા પ્રમાણે જ બધું કરો. અને તેમની દ્રિષ્ટમાં જ ેસંતોષકારક છે, તે આપણી મારફતે ઈસુ 
િખ્રસ્ત દ્વારા તેઓ કરાવે; તેમને સદાસવર્કાળ મિહમા હો. આમીન.

22 Παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς,
તમને
G4771

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

ἀνέχεσθε
સહન–કરો
G0430

τοῦ
આ
G3588

λόγου
વચનને
G3056

τῆς
ના
G3588

παρακλήσεως,
ઉત્તેજનના
G3874

καὶ
કારણ–કે
G2532

γὰρ
ખરેખર
G1063

διὰ
માં
G1223

βραχέων
ટંૂકમાં
G1024

ἐπέστειλα
લખ્યું–છે
G1989

ὑμῖν.
તમને
G4771

  ઓ ભાઈઓ, હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે તમે મારા બોધના આ વચન સહન કરો, કેમ કે મેં તમારા પર સંિક્ષપ્તમાં લખ્યું છે.
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િહબ્રૂઓને

23 Γινώσκετε
જાણો
G1097

τὸν
કે–તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

ἡμῶν
આપણા
G1473

Τιμόθεον
િતમોિથને
G5095

ἀπολελυμένον;
છૂટી–ગયો–છે
G0630

μεθ’
જમેની–સાથે
G3326

οὗ,
જાે
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

τάχιον
જલદી
G5032

ἔρχηται,
આવે
G2064

ὄψομαι
મળીશ
G3708

ὑμᾶς.
તમને
G4771

  તમે જાણજાે કે આપણો ભાઈ િતમોથી હવે જલેમાંથી છૂટો થએલો છે. જાે તે વહેલો આવશે, તો હંુ તેની સાથે આવીને તમને મળીશ.

24 Ἀσπάσασθε
વંદન–કરો
G0782

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

ἡγουμένους
આગેવાનોને
G2233

ὑμῶν,
તમારા
G4771

καὶ
અને
G2532

πάντας
બધા
G3956

τοὺς
તે
G3588

ἁγίους.
સંતોને
G0040

Ἀσπάζονται
વંદન–મોકલે–છે
G0782

ὑμᾶς,
તમને
G4771

οἱ
જઓે
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

Ἰταλίας.
ઈતાિલયાના
G2482

  તમે તમારા સવર્ આગેવાનોને તથા સવર્ સંતોને સલામ કહેજાે; ઇટાલીમાંના ભાઈઓ તમને સલામ પાઠવે છે.

25 Ἡ
તે
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

μετὰ
સાથે
G3326

πάντων
બધા
G3956

ὑμῶν.
તમારી
G4771

<Ἀμήν>.
આમેન
G0281

  તમ સવર્ ઉપર કૃપા હો. આમીન.
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યાકૂબ

યાકૂબ

Chapter 1
1 Ἰάκωβος,

યાકૂબ,
G2385

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

δοῦλος;
સેવક;
G1401

ταῖς
તે
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

φυλαῖς
કુળોને
G5443

ταῖς
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Διασπορᾷ:
િવખેરાયેલાં–છે:
G1290

χαίρειν.
શુભેચ્છા.
G5463

  િવખેરાઈ ગયેલા બારે કુળને, ઈશ્વરના તથા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં દાસ યાકૂબની સલામ.

2 Πᾶσαν
પૂણર્
G3956

χαρὰν
આનંદ
G5479

ἡγήσασθε,
ગણો,
G2233

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

ὅταν
જ્યારે
G3752

πειρασμοῖς
પરીક્ષાઓમાં
G3986

περιπέσητε
પડો
G4045

ποικίλοις,
િવિવધ,
G4164

  મારા ભાઈઓ, જયારે તમને િવિવધ પ્રકારની કસોટીઓ થાય છે ત્યારે તેમાં પૂરો આનંદ ગણો;

3 γινώσκοντες
જાણીને
G1097

ὅτι
કે
G3754

τὸ
તે
G3588

δοκίμιον
કસોટી
G1383

ὑμῶν
તમારા
G4771

τῆς
તે
G3588

πίστεως
િવશ્વાસની
G4102

κατεργάζεται
ઉત્પન્ન–કરે–છે
G2716

ὑπομονήν.
ધીરજ.
G5281

  કેમ કે તમે જાણો છો કે તમારા િવશ્વાસની પરીક્ષામાં પાર ઊતયાર્થી ધીરજ ઉત્પન્ન થાય છે.

4 ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ὑπομονὴ
ધીરજ
G5281

ἔργον
કાયર્
G2041

τέλειον
સંપૂણર્
G5046

ἐχέτω,
કરવા–દો,
G2192

ἵνα
જથેી
G2443

ἦτε
તમે–હો
G1510

τέλειοι
સંપૂણર્
G5046

καὶ
અને
G2532

ὁλόκληροι,
સમગ્ર,
G3648

ἐν
માં
G1722

μηδενὶ
કશામાં
G3367

λειπόμενοι.
ઊણપ–ન–રહે.
G3007

  તમે પિરપક્વ તથા સંપૂણર્ થાઓ અને કશામાં અપૂણર્ રહો નિહ, માટે ધીરજને પોતાનું કામ પૂરેપૂરું કરવા દો.

5 Εἰ
જાે
G1487

δέ
પણ
G1161

τις
કોઈ
G5100

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

λείπεται
ઊણપ–ધરાવે
G3007

σοφίας,
જ્ઞાનની,
G4678

αἰτείτω
માગો
G0154

παρὰ
પાસેથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

διδόντος,
આપનારા,
G1325

Θεοῦ,
ઈશ્વર,
G2316

πᾶσιν
બધાને
G3956

ἁπλῶς,
ઉદારતાથી,
G0574

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

ὀνειδίζοντος,
ઠપકો–આપનારા,
G3679

καὶ
અને
G2532

δοθήσεται
આપવામાં–આવશે
G1325

αὐτῷ.
તેને.
G0846

  તમારામાંનો જાે કોઈ જ્ઞાનમાં અપૂણર્ હોય, તો ઈશ્વર જ ેસવર્ને ઉદારતાથી આપે છે અને ઠપકો આપતા નથી, તેમની પાસેથી તે માગે; એટલે તેને તે 
આપવામાં આવશે.
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6 αἰτείτω
માગો
G0154

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

πίστει,
િવશ્વાસથી,
G4102

μηδὲν
કશું–પણ
G3367

διακρινόμενος.
શંકા–ન–કરતા.
G1252

ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

διακρινόμενος
શંકા–કરનાર
G1252

ἔοικεν
સમાન–છે
G1503

κλύδωνι
મોજાને
G2830

θαλάσσης,
સમુદ્રના,
G2281

ἀνεμιζομένῳ
પવનથી–ઉછળતા
G0416

καὶ
અને
G2532

ῥιπιζομένῳ.
ફેંકાતા.
G4494

  પરંતુ કંઈ પણ સંદેહ રાખ્યા વગર િવશ્વાસથી માગવું; કેમ કે જ ેકોઈ સંદેહ રાખીને માગે છે, તે પવનથી ઊછળતા તથા અફળાતા સમુદ્રના મોજાના જવેો 
છે.

7 μὴ
ન
G3361

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οἰέσθω
િવચારે
G3633

ὁ
તે
G3588

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἐκεῖνος,
પેલો,
G1565

ὅτι
કે
G3754

λήμψεταί
પામશે
G2983

τι
કંઈ
G5100

παρὰ
પાસેથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου;
પ્રભુ;
G2962

  એવા માણસે પ્રભુ તરફથી તેને કંઈ મળશે એવું ન ધારવું.

8 ἀνὴρ
માણસ
G0435

δίψυχος,
િદ્વમના,
G1374

ἀκατάστατος
અિસ્થર
G0182

ἐν
માં
G1722

πάσαις
સવર્
G3956

ταῖς
તેના
G3588

ὁδοῖς
માગોર્માં
G3598

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  આવા પ્રકારના મનુષ્ય બે મનવાળો હોય છે અને પોતાના સઘળા માગોર્માં અિસ્થર છે.

9 Καυχάσθω
અિભમાન–કરે
G2744

δὲ
પણ
G1161

ὁ
તે
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

ὁ
તે
G3588

ταπεινὸς,
નમ્ર,
G5011

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેના
G3588

ὕψει
ઉચ્ચ–સ્થાનમાં
G5311

αὐτοῦ;
તેના;
G0846

  જ ેભાઈ ઊતરતા પદનો છે તે પોતાના ઉચ્ચપદમાં અિભમાન કરે;

10 ὁ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

πλούσιος,
ધનવાન,
G4145

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેની
G3588

ταπεινώσει
નમ્રતામાં
G5014

αὐτοῦ,
તેની,
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὡς
જમે
G5613

ἄνθος
ફૂલ
G0438

χόρτου,
ઘાસનું,
G5528

παρελεύσεται.
વીતી–જશે.
G3928

  જ ેશ્રીમંત છે, તે પોતાના ઊતરતા પદમાં અિભમાન કરે કેમ કે ઘાસનાં ફૂલની પેઠે તે િવલીન થઈ જશે.

11 ἀνέτειλεν
ઊગ્યો
G0393

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὁ
તે
G3588

ἥλιος,
સૂયર્,
G2246

σὺν
સાથે
G4862

τῷ
તેની
G3588

καύσωνι,
ગરમી,
G2742

καὶ
અને
G2532

ἐξήρανεν
સૂકવી–નાખ્યું
G3583

τὸν
તે
G3588

χόρτον,
ઘાસ,
G5528

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેનું
G3588

ἄνθος
ફૂલ
G0438

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἐξέπεσεν,
ખરી–પડ્યું,
G1601

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

εὐπρέπεια
સુંદરતા
G2143

τοῦ
તેના
G3588

προσώπου
ચહેરાની
G4383

αὐτοῦ
તેના
G0846

ἀπώλετο.
નાશ–પામી.
G0622

οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ὁ
તે
G3588

πλούσιος
ધનવાન
G4145

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તેના
G3588

πορείαις
પ્રવાસોમાં
G4197

αὐτοῦ,
તેના,
G0846

μαρανθήσεται.
કરમાઈ–જશે.
G3133

  કેમ કે સૂયર્ ઊગે છે અને ગરમ પવન વાય છે ત્યારે ઘાસ ચીમળાય છે; તેનું ફૂલ ખરી પડ ેછે અને તેના સđદયર્ની શોભા નાશ પામે છે તેમ શ્રીમંત પણ તેના 
વ્યવહારમાં િવલીન થઈ જશે.
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12 Μακάριος
ધન્ય–છે
G3107

ἀνὴρ
માણસ
G0435

ὃς
જે
G3739

ὑπομένει
સહન–કરે–છે
G5278

πειρασμόν;
પરીક્ષા;
G3986

ὅτι
કારણ–કે
G3754

δόκιμος
પ્રમાિણત
G1384

γενόμενος,
થયા–પછી,
G1096

λήμψεται
પામશે
G2983

τὸν
તે
G3588

στέφανον
મુકુટ
G4735

τῆς
તે
G3588

ζωῆς,
જીવનનો,
G2222

ὃν
જે
G3739

ἐπηγγείλατο
વચન–આપ્યું
G1861

τοῖς
તેમને
G3588

ἀγαπῶσιν
પ્રેમ–કરનારાઓને
G0025

αὐτόν.
તેમને.
G0846

  જ ેમનુષ્ય પરીક્ષણમાં પાર ઊતરે છે તે આશીવાર્િદત છે; કેમ કે પાર ઊતયાર્ પછી, જીવનનો જ ેમુગટ પ્રભુએ પોતાના પર પ્રેમ રાખનારાઓને આપવાનું 
આશાવચન આપ્યું છે તે તેને મળશે.

13 Μηδεὶς
કોઈ–પણ
G3367

πειραζόμενος
પરીક્ષામાં–પડતા
G3985

λεγέτω,
ન–કહે,
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἀπὸ
તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

πειράζομαι.
પરીક્ષા–થાય–છે.
G3985

ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἀπείραστός
અપરીિક્ષત–છે
G0551

ἐστιν
છે
G1510

κακῶν;
ખરાબીથી;
G2556

πειράζει
પરીક્ષા–કરે–છે
G3985

δὲ
પણ
G1161

αὐτὸς
તે–પોતે
G0846

οὐδένα.
કોઈને–નિહ.
G3762

  કોઈનું પરીક્ષણ થયું હોય તો ઈશ્વરે મારું પરીક્ષણ કયુર્ં છે, એમ તેણે ન કહેવું; કેમ કે દષુ્ટતાથી ઈશ્વરનું કદાિપ પરીક્ષણ થતું નથી અને તે કોઈને પરીક્ષણમાં 
લાવતા પણ નથી.

14 ἕκαστος
દરેક
G1538

δὲ
પણ
G1161

πειράζεται,
પરીક્ષાય–છે,
G3985

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῆς
તેની
G3588

ἰδίας
પોતાની
G2398

ἐπιθυμίας,
ઇચ્છાથી,
G1939

ἐξελκόμενος
ખેંચાઈને
G1828

καὶ
અને
G2532

δελεαζόμενος;
લલચાઈને;
G1185

  પણ દરેક મનુષ્ય પોતાની દષુ્ટ ઇચ્છાઓથી ખેંચાઈને તથા લલચાઈને પરીક્ષણમાં પડ ેછે.

15 εἶτα
પછી
G1534

ἡ
તે
G3588

ἐπιθυμία
ઇચ્છા
G1939

συλλαβοῦσα.
ગભર્–ધારણ–કરીને,
G4815

τίκτει
જન્મ–આપે–છે
G5088

ἁμαρτίαν;
પાપને;
G0266

ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἁμαρτία
પાપ
G0266

ἀποτελεσθεῖσα,
પૂણર્–થયા–પછી,
G0658

ἀποκύει
ઉત્પન્ન–કરે–છે
G0616

θάνατον.
મૃત્યુ.
G2288

  પછી દષુ્ટ ઇચ્છાઓ ગભર્ ધરીને પાપને જન્મ આપે છે અને પાપ પિરપક્વ થઈને મોતને ઉપજાવે છે.

16 Μὴ
ન
G3361

πλανᾶσθε,
ભટકો,
G4105

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου
મારા
G1473

ἀγαπητοί.
વહાલા.
G0027

  મારા વહાલાં ભાઈઓ, તમે છેતરાતા નિહ.

17 πᾶσα
દરેક
G3956

δόσις
દાન
G1394

ἀγαθὴ,
સારું,
G0018

καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

δώρημα
ભેટ
G1434

τέλειον,
સંપૂણર્,
G5046

ἄνωθέν
ઉપરથી
G0509

ἐστιν,
છે,
G1510

καταβαῖνον
ઊતરતી
G2597

ἀπὸ
તરફથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς
િપતા
G3962

τῶν
તે
G3588

φώτων,
જ્યોિતઓના,
G5457

παρ’
જમેાં
G3844

ᾧ
જનેે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔνι
કોઈ
G1762

παραλλαγὴ,
ફેરફાર,
G3883

ἢ
કે
G2228

τροπῆς
પિરવતર્નનો
G5157

ἀποσκίασμα.
પડછાયો.
G0644
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યાકૂબ

  દરેક ઉત્તમ દાન તથા દરેક સંપૂણર્ દાન ઉપરથી હોય છે અને પ્રકાશોના િપતા જમેનાંમાં પિરવતર્ન થતું નથી, તેમ જ જમેનાંમાં ફરવાથી પડતો પડછાયો પણ 
નથી, તેમની પાસેથી ઊતરે છે.

18 βουληθεὶς,
ઇચ્છાથી,
G1014

ἀπεκύησεν
જન્મ–આપ્યો
G0616

ἡμᾶς
આપણને
G1473

λόγῳ
વચનથી
G3056

ἀληθείας,
સત્યના,
G0225

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

εἶναι
હોવું
G1510

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἀπαρχήν
પ્રથમ–ફળ
G0536

τινα,
એક–પ્રકારનું,
G5100

τῶν
તેની
G3588

αὐτοῦ
તેની
G0846

κτισμάτων,
સૃિષ્ટઓનું.
G2938

  તેમણે પોતાની ઇચ્છાથી સત્યનાં વચન દ્વારા આપણને જન્મ આપ્યો છે, જથેી આપણે તેમના ઉત્પન્ન કરેલાંઓમાં પ્રથમફળ જવેા થઈએ.

19 Ἴστε,
જાણો,
G1492

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου
મારા
G1473

ἀγαπητοί,
વહાલા,
G0027

ἔστω
થાઓ
G1510

δὲ
પણ
G1161

πᾶς
દરેક
G3956

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ταχὺς
ઝડપી
G5036

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

ἀκοῦσαι,
સાંભળવામાં,
G0191

βραδὺς
ધીમા
G1021

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

λαλῆσαι,
બોલવામાં,
G2980

βραδὺς
ધીમા
G1021

εἰς
માટે
G1519

ὀργήν;
ક્રોધ;
G3709

  મારા વહાલાં ભાઈઓ, તમે તે જાણો છો. દરેક મનુષ્ય સાંભળવામાં ચપળ, બોલવામાં મંદ, તથા ક્રોધ કરવામાં નરમ થાય;

20 ὀργὴ
ક્રોધ
G3709

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀνδρὸς,
માણસનો,
G0435

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણું
G1343

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

οὐκ
નથી
G3756

ἐργάζεται.
ઉત્પન્ન–કરતો.
G2038

  કેમ કે મનુષ્યના ક્રોધથી ઈશ્વરનું ન્યાયપણું કામ કરતું નથી.

21 διὸ,
તેથી,
G1352

ἀποθέμενοι
દરૂ–કરીને
G0659

πᾶσαν
સવર્
G3956

ῥυπαρίαν
મિલનતા
G4507

καὶ
અને
G2532

περισσείαν
વધારાની
G4050

κακίας,
દષુ્ટતા,
G2549

ἐν
માં
G1722

πραΰτητι
નમ્રતાથી
G4240

δέξασθε
સ્વીકારો
G1209

τὸν
તે
G3588

ἔμφυτον
રોપાયેલું
G1721

λόγον,
વચન,
G3056

τὸν
જે
G3588

δυνάμενον
સમથર્–છે
G1410

σῶσαι
બચાવવા
G4982

τὰς
તે
G3588

ψυχὰς
આત્માઓને
G5590

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

  માટે તમે સવર્ મિલનતા તથા દષુ્ટતાની અિધકતા તજી દો અને તમારા હૃદયમાં વાવેલું જ ેવચન તમારા આત્માનો ઉદ્ધાર કરવાને શિક્તમાન છે તેને નમ્રતાથી 
ગ્રહણ કરો.

22 γίνεσθε
બનો
G1096

δὲ
પણ
G1161

ποιηταὶ
કરનારા
G4163

λόγου,
વચનના,
G3056

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

ἀκροαταὶ�
સાંભળનારા
G0202

μόνον,
માત્ર,
G3440

παραλογιζόμενοι
છેતરતા
G3884

ἑαυτούς.
પોતાને.
G1438

  તમે વચનના પાળનારા થાઓ, પોતાને છેતરીને કેવળ સાંભળનારાં જ નિહ.

23 ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἀκροατὴς
સાંભળનાર
G0202

λόγου
વચનનો
G3056

ἐστὶν,
હોય,
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

ποιητής,
કરનાર,
G4163

οὗτος
તે
G3778

ἔοικεν
સમાન–છે
G1503

ἀνδρὶ
માણસને
G0435

κατανοοῦντι
જાેનાર
G2657

τὸ
તે
G3588

πρόσωπον
ચહેરો
G4383

τῆς
તેના
G3588

γενέσεως
જન્મનો
G1078

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐν
માં
G1722

ἐσόπτρῳ.
અરીસામાં.
G2072
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યાકૂબ

  કેમ કે જ ેકોઈ માણસ વચન પાળતો નથી, પણ કેવળ સાંભળે છે, તે પોતાનું સ્વાભાિવક મુખ દપર્ણમાં જાેનાર મનુષ્યના જવેો છે.

24 κατενόησεν
જાેયો
G2657

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

καὶ
અને
G2532

ἀπελήλυθεν,
ચાલ્યો–ગયો,
G0565

καὶ
અને
G2532

εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἐπελάθετο
ભૂલી–ગયો
G1950

ὁποῖος
કેવો
G3697

ἦν.
હતો.
G1510

  કેમ કે તે પોતાને જુએ છે, પછી ત્યાંથી ખસી જાય છે, એટલે તે પોતે કેવો હતો, એ તે તરત ભૂલી જાય છે.

25 ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

παρακύψας
ઝૂકીને–જાેનાર
G3879

εἰς
માં
G1519

νόμον
િનયમ
G3551

τέλειον,
સંપૂણર્,
G5046

τὸν
તે
G3588

τῆς
તે
G3588

ἐλευθερίας,
સ્વતંત્રતાનો,
G1657

καὶ
અને
G2532

παραμείνας,
ટકી–રહેનાર,
G3887

οὐκ
નિહ
G3756

ἀκροατὴς
સાંભળનાર
G0202

ἐπιλησμονῆς
ભુલકણો
G1953

γενόμενος,
બનીને,
G1096

ἀλλὰ
પણ
G0235

ποιητὴς
કરનાર
G4163

ἔργου--
કાયર્નો—
G2041

οὗτος
તે
G3778

μακάριος
ધન્ય
G3107

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

ποιήσει
કરવામાં
G4162

αὐτοῦ
તેના
G0846

ἔσται.
થશે.
G1510

  પણ જ ેમુિક્તના સંપૂણર્ િનયમમાં ધ્યાનથી િનહાળે છે અને તેમાં રહે છે, જ ેસાંભળીને ભૂલી જનાર નિહ, પણ કામ કરનાર થાય છે, તે જ મનુષ્ય પોતાના 
વ્યવહારમાં આશીવાર્િદત થશે.

26 Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

δοκεῖ
માને–છે
G1380

θρησκὸς
ધાિમર્ક
G2357

εἶναι,
હોવું,
G1510

μὴ
નિહ
G3361

χαλιναγωγῶν
લગામ–લગાવતા
G5468

γλῶσσαν
જીભને
G1100

αὐτοῦ,
પોતાની,
G0846

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπατῶν
છેતરતા
G0538

καρδίαν
હૃદયને
G2588

αὐτοῦ,
પોતાના,
G0846

τούτου
તેનો
G3778

μάταιος
વ્યથર્–છે
G3152

ἡ
તે
G3588

θρησκεία.
ધમર્.
G2356

  જાે તમારામાંનો કોઈ માને કે હંુ પોતે ધાિમર્ક છંુ, પણ પોતાની જીભને કાબૂમાં રાખતો નથી, તે પોતાના હૃદયને છેતરે છે, તેવા મનુષ્યની ધાિમર્કતા વ્યથર્ છે.

27 θρησκεία
ધમર્
G2356

καθαρὰ
શુદ્ધ
G2513

καὶ
અને
G2532

ἀμίαντος
િનમર્ળ
G0283

παρὰ
આગળ
G3844

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατρὶ
િપતા
G3962

αὕτη
આ
G3778

ἐστίν:
છે:
G1510

ἐπισκέπτεσθαι
મુલાકાત–લેવી
G1980

ὀρφανοὺς
અનાથોની
G3737

καὶ
અને
G2532

χήρας
િવધવાઓની
G5503

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેમની
G3588

θλίψει
િવપિત્તમાં
G2347

αὐτῶν;
તેમની;
G0846

ἄσπιλον
િનષ્કલંક
G0784

ἑαυτὸν
પોતાને
G1438

τηρεῖν
રાખવા
G5083

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
આ
G3588

κόσμου.
જગતથી.
G2889

  િવધવાઓ અને અનાથોના દઃુખના સમયે મુલાકાત લેવી અને જગતથી પોતાને િનષ્કલંક રાખવો એ જ ઈશ્વરની એટલે િપતાની, આગળ શુદ્ધ તથા સ્વચ્છ 
ધાિમર્કતા છે.

Chapter 2
1 Ἀδελφοί

ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

μὴ
નિહ
G3361

ἐν
માં
G1722

προσωπολημψίαις
પક્ષપાતથી
G4382

ἔχετε
રાખો
G2192

τὴν
તે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનો,
G5547

τῆς
તે
G3588

δόξης;
મિહમાના;
G1391
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યાકૂબ

  મારા ભાઈઓ, તમે પક્ષપાત િવના આપણા મિહમાવાન પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનો િવશ્વાસ રાખો.

2 ἐὰν
જાે
G1437

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἰσέλθῃ
આવે
G1525

εἰς
માં
G1519

συναγωγὴν
સભામાં
G4864

ὑμῶν,
તમારી,
G4771

ἀνὴρ
માણસ
G0435

χρυσοδακτύλιος
સોનાની–વીંટી–પહેરેલો
G5554

ἐν
માં
G1722

ἐσθῆτι
વસ્ત્ર
G2066

λαμπρᾷ;
ચળકતા;
G2986

εἰσέλθῃ
આવે
G1525

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

πτωχὸς,
ગરીબ,
G4434

ἐν
માં
G1722

ῥυπαρᾷ
મેલા
G4508

ἐσθῆτι;
વસ્ત્રમાં;
G2066

  કેમ કે જનેી આંગળીએ સોનાની વીંટી હોય તથા જનેાં અંગ પર સુંદર િકર્મતી વસ્ત્ર હોય, એવો માણસ જાે તમારી સભામાં આવે અને જાે ગંદા વસ્ત્ર 
પહેરેલો એક ગરીબ માણસ પણ આવે;

3 ἐπιβλέψητε
જુઓ
G1914

δὲ
પણ
G1161

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὸν
તે
G3588

φοροῦντα
પહેરનારા
G5409

τὴν
તે
G3588

ἐσθῆτα
વસ્ત્ર
G2066

τὴν
તે
G3588

λαμπρὰν,
ચળકતું,
G2986

καὶ
અને
G2532

εἴπητε,
કહો,
G3004

Σὺ
તું
G4771

κάθου
બેસ
G2521

ὧδε
અહીં
G5602

καλῶς,
સારી–રીતે,
G2573

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

πτωχῷ
ગરીબને
G4434

εἴπητε,
કહો,
G3004

Σὺ
તું
G4771

στῆθι,
ઊભો–રહે,
G2476

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

«ἢ,
અથવા,
G2228

κάθου»�
બેસ
G2521

ὑπὸ
નીચે
G5259

τὸ
તે
G3588

ὑποπόδιόν
પાદપીઠ
G5286

μου,
મારા,
G1473

  ત્યારે તમે સુંદર િકર્મતી વસ્ત્ર ધારણ કરેલા માણસને માન આપીને કહો છો, ‘તમે અહીં ઉત્તમ સ્થાને બેસો,’ પણ પેલા ગરીબને કહો છો, ‘તું ત્યાં ઊભો 
રહે,’ અથવા ‘અહીં મારા પગનાં આસન પાસે બેસ;’

4 οὐ
શું–નિહ
G3756

διεκρίθητε
ભેદભાવ–કયોર્
G1252

ἐν
માં
G1722

ἑαυτοῖς,
તમારામાં,
G1438

καὶ
અને
G2532

ἐγένεσθε
થયા
G1096

κριταὶ
ન્યાયાધીશો
G2923

διαλογισμῶν
િવચારોના
G1261

πονηρῶν?
દષુ્ટ?
G4190

  તો શું તમારામાં ભેદભાવ નથી? અને શું તમે પક્ષપાતયુક્ત િવચારો સાથે આચરણ કરતા નથી?

5 Ἀκούσατε,
સાંભળો,
G0191

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου
મારા
G1473

ἀγαπητοί:
વહાલા:
G0027

οὐχ
શું–નિહ
G3756

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἐξελέξατο
પસંદ–કયાર્
G1586

τοὺς
તે
G3588

πτωχοὺς
ગરીબોને
G4434

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ,
જગતમાં,
G2889

πλουσίους
ધનવાન
G4145

ἐν
માં
G1722

πίστει,
િવશ્વાસમાં,
G4102

καὶ
અને
G2532

κληρονόμους
વારસદાર
G2818

τῆς
તે
G3588

βασιλείας
રાજ્યના
G0932

ἧς
જે
G3739

ἐπηγγείλατο
વચન–આપ્યું
G1861

τοῖς
તેમને
G3588

ἀγαπῶσιν
પ્રેમ–કરનારાઓને
G0025

αὐτόν?
તેમને?
G0846

  મારા વહાલા ભાઈઓ, તમે સાંભળો; િવશ્વાસમાં ધનવાન થવા સારુ તથા ઈશ્વરે પોતાના લોકો પર પ્રેમ રાખનારાઓને જ ેરાજ્ય આપવાનું આશાવચન 
આપ્યું છે તેનું વતન પામવા સારુ, ઈશ્વરે આ માનવજગતના ગરીબોને પસંદ નથી કયાર્?

6 ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

ἠτιμάσατε
અપમાન–કયુર્ં
G0818

τὸν
તે
G3588

πτωχόν.
ગરીબનું.
G4434

οὐχ
શું–નિહ
G3756

οἱ
તે
G3588

πλούσιοι
ધનવાન
G4145

καταδυναστεύουσιν
દબાવે–છે
G2616

ὑμῶν
તમારા–પર
G4771

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ–પોતે
G0846

ἕλκουσιν
ખેંચે–છે
G1670

ὑμᾶς
તમને
G4771

εἰς
માં
G1519

κριτήρια?
ન્યાયાલયોમાં?
G2922

  પણ તમે ગરીબનું અપમાન કયુર્ં છે. શું શ્રીમંતો તમારા પર જુલમ નથી કરતા? અને ન્યાયાસન આગળ તેઓ તમને ઘસડી લઈ જતા નથી?

7 οὐκ
શું–નિહ
G3756

αὐτοὶ
તેઓ–પોતે
G0846

βλασφημοῦσιν
િનર્દા–કરે–છે
G0987

τὸ
તે
G3588

καλὸν
ઉત્તમ
G2570

ὄνομα,
નામ,
G3686

τὸ
જે
G3588

ἐπικληθὲν
બોલાવાયેલું–છે
G1941

ἐφ’
પર
G1909

ὑμᾶς?
તમારા?
G4771
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યાકૂબ

  જ ેઉત્તમ નામથી તમે ઓળખાઓ છો, તેની િનર્દા કરનારા શું તેઓ નથી?

8 εἰ
જાે
G1487

μέντοι
ખરેખર
G3305

νόμον
િનયમ
G3551

τελεῖτε
પાળો
G5055

βασιλικὸν,
રાજકીય,
G0937

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὴν
તે
G3588

γραφήν,
શાસ્ત્રના,
G1124

Ἀγαπήσεις
પ્રેમ–કરશો
G0025

τὸν
તે
G3588

πλησίον
પડોશીને
G4139

σου
તમારા
G4771

ὡς
જમે
G5613

σεαυτόν,
તમારી–જાતને,
G4572

καλῶς
સારું
G2573

ποιεῖτε.
કરો–છો.
G4160

  તોપણ શાસ્ત્રવચન પ્રમાણે જ ેરાજમાન્ય િનયમ છે, એટલે કે, ‘તું પોતાના જવેો પોતાના પડોશી પર પ્રેમ રાખ,’ તે િનયમ જાે તમે પૂરેપૂરો પાળો છો, તો તમે 
ઘણું સારું કરો છો;

9 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

προσωπολημπτεῖτε,
પક્ષપાત–કરો,
G4380

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

ἐργάζεσθε,
કરો–છો,
G2038

ἐλεγχόμενοι
દોિષત–ઠેરવાતા
G1651

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τοῦ
તે
G3588

νόμου
િનયમ
G3551

ὡς
જવેા
G5613

παραβάται.
ઉલ્લંઘનકારી.
G3848

  પણ જાે તમે ભેદભાવ રાખો છો, તો પાપ કરો છો, િનયમશાસ્ત્રનો ભંગ કરનારા તરીકે િનયમશાસ્ત્રથી અપરાધી ઠરો છે.

10 ὅστις
જ–ેકોઈ
G3748

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸν
તે
G3588

νόμον
િનયમ
G3551

τηρήσῃ,
પાળે,
G5083

πταίσῃ
ઠોકર–ખાય
G4417

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

ἑνί,
એકમાં,
G1520

γέγονεν
થયો
G1096

πάντων
સવર્નો
G3956

ἔνοχος.
દોષી.
G1777

  કેમ કે જ ેકોઈ પૂરેપૂરું િનયમશાસ્ત્ર પાળશે અને ફક્ત એક જ બાબતમાં ભૂલ કરશે, તે સવર્ સંબંધી અપરાધી ઠરે છે.

11 ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

εἰπών,
કહેનારાએ,
G3004

Μὴ
ન
G3361

μοιχεύσῃς,
વ્યિભચાર–કરશો,
G3431

εἶπεν
કહ્યું
G3004

καί,
પણ,
G2532

Μὴ
ન
G3361

φονεύσῃς.
ખૂન–કરશો.
G5407

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

οὐ
નિહ
G3756

μοιχεύεις,
વ્યિભચાર–કરો,
G3431

φονεύεις
ખૂન–કરો
G5407

δέ,
પણ,
G1161

γέγονας
થયા
G1096

παραβάτης
ઉલ્લંઘનકારી
G3848

νόμου.
િનયમના.
G3551

  કેમ કે જમેણે કહ્યું , ‘તું વ્યિભચાર ન કર, ‘તેમણે જ કહ્યું  કે, ‘તું હત્યા ન કર;’ માટે જાે તું વ્યિભચાર ન કરે, પણ જાે તું હત્યા કરે છે, તો તું િનયમશાસ્ત્રનો 
ભંગ કરનારો થયો છે.

12 οὕτως
એ–રીતે
G3779

λαλεῖτε,
બોલો,
G2980

καὶ
અને
G2532

οὕτως
એ–રીતે
G3779

ποιεῖτε,
કરો,
G4160

ὡς
જમે
G5613

διὰ
દ્વારા
G1223

νόμου
િનયમ
G3551

ἐλευθερίας,
સ્વતંત્રતાના,
G1657

μέλλοντες
જવાના
G3195

κρίνεσθαι.
ન્યાય–થવાના.
G2919

  સ્વતંત્રતાના િનયમ પ્રમાણે તમારો ન્યાય થવાનો છે, એવું સમજીને બોલો તથા વતોર્.

13 ἡ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κρίσις
ન્યાય
G2920

ἀνέλεος
િનદર્ય–છે
G0448

τῷ
તેને
G3588

μὴ
જણેે–નિહ
G3361

ποιήσαντι
કરી
G4160

ἔλεος.
દયા.
G1656

κατακαυχᾶται
જય–પામે–છે
G2620

ἔλεος
દયા
G1656

κρίσεως.
ન્યાય–પર.
G2920
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યાકૂબ

  કેમ કે જણેે દયા નથી રાખી, તેનો ન્યાય દયા વગર કરાશે; ન્યાય પર દયા િવજય મેળવે છે.

14 Τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

ὄφελος,
લાભ,
G3786

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

ἐὰν
જાે
G1437

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

λέγῃ
કહે
G3004

τις
કોઈ
G5100

ἔχειν,
હોવાનો,
G2192

ἔργα
કાયોર્
G2041

δὲ
પણ
G1161

μὴ
નિહ
G3361

ἔχῃ?
હોય?
G2192

μὴ
શું
G3361

δύναται
શક્ય–છે
G1410

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

σῶσαι
બચાવવા
G4982

αὐτόν?
તેને?
G0846

  મારા ભાઈઓ, જાે કોઈ કહે છે કે, ‘મને િવશ્વાસ છે,’ પણ જાે તેને કરણીઓ ન હોય, તો તેથી શો લાભ થાય? શું એવો િવશ્વાસ તેનો ઉદ્ધાર કરી શકે છે?

15 ἐὰν
જાે
G1437

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

ἢ
કે
G2228

ἀδελφὴ
બહેન
G0079

γυμνοὶ
નગ્ન
G1131

ὑπάρχωσιν,
હોય,
G5225

καὶ
અને
G2532

λειπόμενοι
ઊણપ–ધરાવતા
G3007

τῆς
તે
G3588

ἐφημέρου
રોિજર્દા
G2184

τροφῆς,
ખોરાકની,
G5160

  જાે કોઈ ભાઈ અથવા બહેન િનવર્સ્ત્ર હોય અને રોજનો પૂરતો ખોરાક ન હોય,

16 εἴπῃ
કહે
G3004

δέ
પણ
G1161

τις
કોઈ
G5100

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἐξ
માંથી
G1537

ὑμῶν,
તમારામાંથી,
G4771

Ὑπάγετε
જાઓ
G5217

ἐν
માં
G1722

εἰρήνῃ;
શાંિતમાં;
G1515

θερμαίνεσθε
ગરમ–થાઓ
G2328

καὶ
અને
G2532

χορτάζεσθε;
ધરાઈ–જાઓ;
G5526

μὴ
નિહ
G3361

δῶτε
આપો
G1325

δὲ
પણ
G1161

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὰ
તે
G3588

ἐπιτήδεια
જરૂિરયાતો
G2006

τοῦ
તે
G3588

σώματος,
શરીરની,
G4983

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

ὄφελος?
લાભ?
G3786

  અને તમારામાંનો કોઈ તેઓને કહે કે ‘શાંિતથી જાઓ, તાપો અને તૃપ્ત થાઓ;’ તોપણ શરીરને જ ેજાેઈએ તે જાે તમે તેઓને ન આપો, તો શો લાભ થાય?

17 οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

πίστις,
િવશ્વાસ,
G4102

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
નિહ
G3361

ἔχῃ
હોય
G2192

ἔργα,
કાયોર્,
G2041

νεκρά
મૃત
G3498

ἐστιν.
છે,
G1510

καθ’
માં
G2596

ἑαυτήν.
પોતાનામાં.
G1438

  તેમ જ િવશ્વાસ પણ, જાે તેની સાથે કરણીઓ ન હોય, તો તે એકલો હોવાથી િનજીર્ વ છે.

18 ἀλλ’
પણ
G0235

ἐρεῖ
કહેશે
G2046

τις,
કોઈ,
G5100

Σὺ
તને
G4771

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ἔχεις,
છે,
G2192

κἀγὼ
અને–મને
G2504

ἔργα
કાયોર્
G2041

ἔχω.
છે.
G2192

δεῖξόν
બતાવ
G1166

μοι
મને
G1473

τὴν
તે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

σου,
તારો,
G4771

χωρὶς
િવના
G5565

τῶν
તે
G3588

ἔργων,
કાયોર્ના,
G2041

κἀγώ
અને–હંુ
G2504

σοι
તને
G4771

δείξω
બતાવીશ
G1166

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἔργων
કાયોર્
G2041

μου,
મારાં,
G1473

τὴν
તે
G3588

πίστιν.
િવશ્વાસ.
G4102

  હા, કોઈ કહેશે, ‘તને િવશ્વાસ છે અને મને કરણીઓ છે; તો તું તારો િવશ્વાસ તારી કરણીઓ વગર મને બતાવ અને હંુ મારો િવશ્વાસ મારી કરણીઓથી 
તને બતાવીશ.’

19 σὺ
તું
G4771

πιστεύεις
માને–છે
G4100

ὅτι
કે
G3754

εἷς
એક
G1520

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Θεός.
ઈશ્વર.
G2316

καλῶς
સારું
G2573

ποιεῖς!
કરે–છે�
G4160

καὶ
પણ
G2532

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια
ભૂતો
G1140

πιστεύουσιν,
માને–છે,
G4100

καὶ
અને
G2532

φρίσσουσιν!
ધ્રૂજ–ેછે�
G5425
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યાકૂબ

  તું િવશ્વાસ કરે છે કે, ઈશ્વર એક છે; તો તું સારું કરે છે; દષુ્ટાત્માઓ પણ િવશ્વાસ કરે છે અને કાંપે છે.

20 θέλεις
ઈચ્છો–છો
G2309

δὲ
પણ
G1161

γνῶναι,
જાણવા,
G1097

ὦ
ઓ
G5599

ἄνθρωπε
માણસ
G0444

κενέ,
ખાલી,
G2756

ὅτι
કે
G3754

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

χωρὶς
િવના
G5565

τῶν
તે
G3588

ἔργων,
કાયોર્ના,
G2041

ἀργή
િનષ્ફળ
G0692

ἐστιν?
છે?
G1510

  પણ ઓ િનબુર્દ્ધ માણસ, કાયોર્ વગર િવશ્વાસ િનજીર્ વ છે, તે જાણવાની તું ઇચ્છા રાખે છે?

21 Ἀβραὰμ
ઇબ્રાિહમ
G0011

ὁ
તે
G3588

πατὴρ
િપતા
G3962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

οὐκ
શું–નિહ
G3756

ἐξ
થી
G1537

ἔργων
કાયોર્થી
G2041

ἐδικαιώθη,
ન્યાયી–ઠયોર્,
G1344

ἀνενέγκας
ચડાવ્યો
G0399

Ἰσαὰκ
ઇસહાક
G2464

τὸν
તે
G3588

υἱὸν
પુત્ર
G5207

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તે
G3588

θυσιαστήριον?
વેદી–પર?
G2379

  આપણા પૂવર્જ ઇબ્રાિહમે યજ્ઞવેદી પર પોતાના દીકરા ઇસહાકનું અપર્ણ કયુર્ં; તેમ કરીને કૃત્યોથી તેને ન્યાયી ઠરાવવાંમાં આવ્યો નિહ?

22 βλέπεις
જુઓ–છો
G0991

ὅτι
કે
G3754

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

συνήργει
સાથે–કામ–કરતો–હતો
G4903

τοῖς
તે
G3588

ἔργοις
કાયોર્
G2041

αὐτοῦ;
તેના;
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἔργων,
કાયોર્થી,
G2041

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ἐτελειώθη.
સંપૂણર્–થયો.
G5048

  તું જુએ છે કે તેના કૃત્યો સાથે િવશ્વાસ હતો અને કૃત્યોથી િવશ્વાસને સંપૂણર્ કરવામાં આવ્યો;

23 καὶ
અને
G2532

ἐπληρώθη
પૂણર્–થયું
G4137

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

ἡ
જે
G3588

λέγουσα,
કહે–છે,
G3004

Ἐπίστευσεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

δὲ
પણ
G1161

Ἀβραὰμ
ઇબ્રાિહમે
G0011

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરમાં,
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐλογίσθη
ગણાયું
G3049

αὐτῷ
તેને
G0846

εἰς
માટે
G1519

δικαιοσύνην,
ન્યાયીપણું,
G1343

καὶ
અને
G2532

φίλος
િમત્ર
G5384

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐκλήθη.
કહેવાયો.
G2564

  એટલે આ શાસ્ત્રવચન સત્ય ઠયુર્ં કે જમેાં કહેલું છે, ‘ઇબ્રાિહમે ઈશ્વર પર િવશ્વાસ કયોર્ અને તે તેને માટે ન્યાયીપણા અથેર્ ગણવામાં આવ્યો; અને તેને 
ઈશ્વરનો િમત્ર કહેવામાં આવ્યો.’

24 ὁρᾶτε
જુઓ–છો
G3708

ὅτι
કે
G3754

ἐξ
થી
G1537

ἔργων
કાયોર્થી
G2041

δικαιοῦται
ન્યાયી–ઠરે–છે
G1344

ἄνθρωπος,
માણસ,
G0444

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἐκ
થી
G1537

πίστεως
િવશ્વાસથી
G4102

μόνον.
માત્ર.
G3440

  તમે જુઓ છો કે એકલા િવશ્વાસથી નિહ, પણ કૃત્યોથી મનુષ્યને ન્યાયી ઠરાવવાંમાં આવે છે.

25 ὁμοίως
તે–રીતે
G3668

δὲ
પણ
G1161

καὶ
અને
G2532

Ῥαὰβ
રાહાબ
G4460

ἡ
તે
G3588

πόρνη,
વેશ્યા,
G4204

οὐκ
શું–નિહ
G3756

ἐξ
થી
G1537

ἔργων
કાયોર્થી
G2041

ἐδικαιώθη,
ન્યાયી–ઠરી,
G1344

ὑποδεξαμένη
આવકાર–આપીને
G5264

τοὺς
તે
G3588

ἀγγέλους,
દતૂોને,
G0032

καὶ
અને
G2532

ἑτέρᾳ
બીજા
G2087

ὁδῷ
માગેર્
G3598

ἐκβαλοῦσα?
મોકલીને?
G1544

  તે જ પ્રમાણે જયારે રાહાબ ગિણકાએ જાસૂસોનો સત્કાર કયોર્ અને તેઓને બીજ ેરસ્તે બહાર મોકલ્યા, ત્યારે તેને પણ શું કૃત્યોથી ન્યાયી ઠરાવવાંમાં 
આવી નિહ?
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26 ὥσπερ
જમે
G5618

γὰρ
કારણ–કે
G1063

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

χωρὶς
િવના
G5565

πνεύματος,
આત્માના,
G4151

νεκρόν
મૃત
G3498

ἐστιν;
છે;
G1510

οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

χωρὶς
િવના
G5565

ἔργων,
કાયોર્ના,
G2041

νεκρά
મૃત
G3498

ἐστιν.
છે.
G1510

  કેમ કે જમે શરીર આત્મા વગર િનજીર્ વ છે, તેમ જ િવશ્વાસ પણ કાયોર્ વગર િનજીર્ વ છે.

Chapter 3
1 Μὴ

ન
G3361

πολλοὶ
ઘણા
G4183

διδάσκαλοι
િશક્ષકો
G1320

γίνεσθε
બનો
G1096

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

εἰδότες
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

μεῖζον
વધારે
G3173

κρίμα
ન્યાય
G2917

λημψόμεθα.
પામશું.
G2983

  મારા ભાઈઓ, તમારામાંના ઘણાં ઉપદેશક ન થાઓ, કેમ કે તમે જાણો છો કે ઉપદેશકોને તો િવશેષ સજા થશે.

2 πολλὰ
ઘણા
G4183

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πταίομεν
ભૂલ–કરીએ–છીએ
G4417

ἅπαντες.
આપણે–સહુ.
G0537

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἐν
માં
G1722

λόγῳ
વચનમાં
G3056

οὐ
નિહ
G3756

πταίει,
ભૂલ–કરે,
G4417

οὗτος
તે
G3778

τέλειος
સંપૂણર્
G5046

ἀνήρ,
માણસ–છે,
G0435

δυνατὸς
સમથર્
G1415

χαλιναγωγῆσαι
લગામ–લગાવવા
G5468

καὶ
પણ
G2532

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸ
તે
G3588

σῶμα.
શરીરને.
G4983

  કેમ કે આપણે ઘણી રીતે ઠોકરો ખાઈએ છીએ; જાે કોઈ બોલવામાં ઠોકર નથી ખાતો, તો તે સંપૂણર્ માણસ છે અને પોતાના આખા શરીરને પણ અંકુશમાં 
રાખવાને શિક્તમાન છે.

3 εἰ
જાે
G1487

δὲ,
પણ,
G1161

τῶν
તે
G3588

ἵππων
ઘોડાઓના
G2462

τοὺς
તે
G3588

χαλινοὺς
લગામો
G5469

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

στόματα
મુખમાં
G4750

βάλλομεν,
નાખીએ–છીએ,
G0906

εἰς
માટે
G1519

τὸ
તે
G3588

πείθεσθαι
આજ્ઞા–પાળવવા
G3982

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἡμῖν,
આપણી,
G1473

καὶ
અને
G2532

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸ
તે
G3588

σῶμα
શરીર
G4983

αὐτῶν
તેમનું
G0846

μετάγομεν.
વાળીએ–છીએ.
G3329

  જુઓ, ઘોડા કાબુમાં રહે માટે આપણે તેઓના મુખમાં લગામ નાખીને તેના આખા શરીરને િનયંત્રણમાં રાખીએ છીએ.

4 ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

καὶ
પણ
G2532

τὰ
તે
G3588

πλοῖα,
વહાણો,
G4143

τηλικαῦτα
આટલાં
G5082

ὄντα,
હોવા–છતાં,
G1510

καὶ
અને
G2532

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ἀνέμων
પવનો
G0417

σκληρῶν
કટોર
G4642

ἐλαυνόμενα,
હંકારાતાં,
G1643

μετάγεται
વાળવામાં–આવે–છે
G3329

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ἐλαχίστου
નાનકડા
G1646

πηδαλίου,
સુકાનથી,
G4079

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἡ
તે
G3588

ὁρμὴ
ઇચ્છા
G3730

τοῦ
તે
G3588

εὐθύνοντος
ચલાવનારની
G2116

βούλεται.
ઇચ્છે.
G1014

  વહાણો પણ કેટલા બધાં મોટાં હોય છે, તેઓ ભયંકર પવનથી ધકેલાય છે, તોપણ બહુ નાના સુકાનથી સુકાનીની મરજી હોય તે તરફ તેઓને ચલાવવામાં 
આવે છે.
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5 οὕτως
એ–રીતે
G3779

καὶ
પણ
G2532

ἡ
તે
G3588

γλῶσσα
જીભ
G1100

μικρὸν
નાનું
G3398

μέλος
અંગ
G3196

ἐστὶν,
છે,
G1510

καὶ
અને
G2532

μεγάλα
મોટી
G3173

αὐχεῖ.
બડાઈ–કરે–છે.
G3166

ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

ἡλίκον
કેવી–નાનો
G2245

πῦρ,
અિગ્ન,
G4442

ἡλίκην
કેવી–મોટંુ
G2245

ὕλην
જંગલ
G5208

ἀνάπτει;
સળગાવે–છે;
G0381

  તેમ જીભ પણ એક નાનું અંગ છે છતાં તે મોટી મોટી બડાઈ કરે છે. જુઓ, અિગ્નનો તણખો કેટલા િવશાળ જંગલને સળગાવે છે�

6 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γλῶσσα
જીભ
G1100

πῦρ,
અિગ્ન–છે,
G4442

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

τῆς
તે
G3588

ἀδικίας.
અન્યાયની.
G0093

ἡ
તે
G3588

γλῶσσα
જીભ
G1100

καθίσταται
સ્થાિપત–છે
G2525

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

μέλεσιν
અંગોમાં
G3196

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

ἡ
જે
G3588

σπιλοῦσα
મિલન–કરે–છે
G4695

ὅλον
સમગ્ર
G3650

τὸ
તે
G3588

σῶμα,
શરીરને,
G4983

καὶ
અને
G2532

φλογίζουσα
સળગાવે–છે
G5394

τὸν
તે
G3588

τροχὸν
ચક્રને
G5164

τῆς
તે
G3588

γενέσεως,
જીવનના,
G1078

καὶ
અને
G2532

φλογιζομένη
સળગાવાય–છે
G5394

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῆς
તે
G3588

γεέννης.
નરકથી.
G1067

  જીભ તો અિગ્ન છે; જગતના અન્યાયથી ભરેલી છે; આપણા અંગોમાં જીભ એવી છે કે, તે આખા શરીરને અશુદ્ધ કરે છે, તે સંપૂણર્ જીવનને સળગાવે છે 
અને પોતે નકર્થી સળગાવવામાં આવેલી છે.

7 πᾶσα
સવર્
G3956

γὰρ
કારણ–કે
G1063

φύσις
પ્રકૃિત
G5449

θηρίων
પ્રાણીઓની
G2342

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

πετεινῶν,
પંખીઓની,
G4071

ἑρπετῶν
સરીસૃપોની
G2062

τε
પણ
G5037

καὶ
અને
G2532

ἐναλίων,
સમુદ્રી–જીવોની,
G1724

δαμάζεται
કાબૂમાં–આવે–છે
G1150

καὶ
અને
G2532

δεδάμασται
કાબૂમાં–આવેલ–છે
G1150

τῇ
તે
G3588

φύσει
પ્રકૃિત
G5449

τῇ
તે
G3588

ἀνθρωπίνῃ;
માનવીય–દ્વારા;
G0442

  કેમ કે દરેક જાતનાં જાનવરો, પક્ષીઓ, પેટે ચાલનારાંઓ તથા સમુદ્રમાં રહેનારાં પ્રાણીઓ પાળી શકાય છે અને માણસોએ તેમને વશ કયાર્ં છે;

8 τὴν
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

γλῶσσαν
જીભને
G1100

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

δαμάσαι
કાબૂમાં–આણી
G1150

δύναται
શકતું–નથી
G1410

ἀνθρώπων;
માણસોમાંથી;
G0444

ἀκατάστατον
અિસ્થર
G0182

κακόν,
ભૂંડંુ,
G2556

μεστὴ
ભરેલી
G3324

ἰοῦ
ઝેરથી
G2447

θανατηφόρου.
ઘાતક.
G2287

  પણ જીભને કોઈ માણસ કાબુમાં રાખી શકતો નથી. તે બધે ફેલાતી મરકી છે અને પ્રાણઘાતક ઝેરથી ભરપૂર છે.

9 ἐν
તેનાથી
G1722

αὐτῇ
તેનાથી
G0846

εὐλογοῦμεν
સ્તુિત–કરીએ–છીએ
G2127

τὸν
તે
G3588

Κύριον
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

Πατέρα,
િપતાને,
G3962

καὶ
અને
G2532

ἐν
તેનાથી
G1722

αὐτῇ
તેનાથી
G0846

καταρώμεθα
શાપ–આપીએ–છીએ
G2672

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους,
માણસોને,
G0444

τοὺς
જે
G3588

καθ’
પ્રમાણે
G2596

ὁμοίωσιν
સમાનતામાં
G3669

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

γεγονότας.
બનેલા–છે.
G1096

  તેનાથી આપણે પ્રભુ િપતાની સ્તુિત કરીએ છીએ અને ઈશ્વરના સ્વરૂપ પ્રમાણે ઉત્પન્ન થયેલાં મનુષ્યોને શાપ પણ આપીએ છીએ.

10 ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

αὐτοῦ
એ–જ
G0846

στόματος
મુખમાંથી
G4750

ἐξέρχεται
નીકળે–છે
G1831

εὐλογία
આશીવાર્દ
G2129

καὶ
અને
G2532

κατάρα.
શાપ.
G2671

οὐ
નિહ
G3756

χρή,
જાેઈએ,
G5534

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

ταῦτα
આ
G3778

οὕτως
એ–રીતે
G3779

γίνεσθαι.
થવું.
G1096
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  એક જ મોંમાંથી સ્તુિત તથા શાપ નીકળે છે. મારા ભાઈઓ, આમ તો ન જ થવું જાેઈએ.

11 μήτι
શું
G3385

ἡ
તે
G3588

πηγὴ
ઝરણું
G4077

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

αὐτῆς
એ–જ
G0846

ὀπῆς,
િછદ્રમાંથી,
G3692

βρύει
વહાવે–છે
G1032

τὸ
તે
G3588

γλυκὺ
મીઠંુ
G1099

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πικρόν?
કડવું?
G4089

  શું ઝરો એક જ મુખમાંથી મીઠંુ તથા કડવું પાણી આપે છે?

12 μὴ
શું
G3361

δύναται,
શકે,
G1410

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

συκῆ
અંજીરનું–ઝાડ
G4808

ἐλαίας
જતૈૂન
G1636

ποιῆσαι?
આપવા?
G4160

ἢ
કે
G2228

ἄμπελος
દ્રાક્ષનો–વેલો
G0288

σῦκα?
અંજીર?
G4810

οὔτε
નિહ
G3777

ἁλυκὸν,
ખારું,
G0252

γλυκὺ
મીઠંુ
G1099

ποιῆσαι
આપી–શકે
G4160

ὕδωρ.
પાણી.
G5204

  મારા ભાઈઓ, શું અંજીરી જતૈૂન વૃક્ષનું ફળ અથવા દ્રાક્ષાવેલો અંજીર આપી શકે? તેમ જ ખારું ઝરણું મીઠંુ પાણી આપી શકતું નથી.

13 Τίς
કોણ
G5101

σοφὸς
જ્ઞાની
G4680

καὶ
અને
G2532

ἐπιστήμων
સમજદાર
G1990

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν;
તમારામાં?
G4771

δειξάτω
બતાવે
G1166

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તેના
G3588

καλῆς
સારા
G2570

ἀναστροφῆς
આચરણથી
G0391

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

αὐτοῦ,
તેના,
G0846

ἐν
માં
G1722

πραΰτητι
નમ્રતામાં
G4240

σοφίας;
જ્ઞાનની;
G4678

  તમારામાં જ્ઞાની તથા સમજુ કોણ છે? તો તે જ્ઞાનથી આવેલી નમ્રતા વડ ેસદાચરણથી પોતાની કરણીઓ કરી બતાવે,

14 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ζῆλον
ઈષ્યાર્
G2205

πικρὸν
કડવી
G4089

ἔχετε,
રાખો,
G2192

καὶ
અને
G2532

ἐριθείαν
સ્વાથર્
G2052

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

μὴ
ન
G3361

κατακαυχᾶσθε
બડાઈ–કરો
G2620

καὶ
અને
G2532

ψεύδεσθε
જૂઠંુ–બોલો
G5574

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας.
સત્યના.
G0225

  પણ જાે તમારા મનમાં કડવાશ, અદેખાઈ તથા સ્વાથર્ છે, તો તમે સત્યની િવરુદ્ધ થઈને ગવર્ ન કરો અને જૂઠંુ ન બોલો.

15 οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
આ
G1510

αὕτη
એ
G3778

ἡ
તે
G3588

σοφία
જ્ઞાન
G4678

ἄνωθεν
ઉપરથી
G0509

κατερχομένη,
ઊતરતું,
G2718

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐπίγειος,
પાિથર્વ,
G1919

ψυχική,
સંસારી,
G5591

δαιμονιώδης.
શૈતાની.
G1141

  એ જ્ઞાન ઉપરથી ઊતરે એવું નથી, પણ દનુ્યવી, િબન-આિત્મક તથા શેતાની છે.

16 ὅπου
જ્યાં
G3699

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ζῆλος
ઈષ્યાર્
G2205

καὶ
અને
G2532

ἐριθεία,
સ્વાથર્,
G2052

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἀκαταστασία
અવ્યવસ્થા
G0181

καὶ
અને
G2532

πᾶν
સવર્
G3956

φαῦλον
ખરાબ
G5337

πρᾶγμα.
કાયર્.
G4229

  કેમ કે જ્યાં અદેખાઈ તથા સ્વાથર્ છે, ત્યાં તકરાર તથા દરેક પ્રકારના ખરાબ કામ છે.
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17 ἡ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ἄνωθεν
ઉપરથી
G0509

σοφία,
જ્ઞાન,
G4678

πρῶτον
પ્રથમ
G4412

μὲν
તો
G3303

ἁγνή
પિવત્ર
G0053

ἐστιν,
છે,
G1510

ἔπειτα
પછી
G1899

εἰρηνική,
શાંિતમય,
G1516

ἐπιεικής,
નમ્ર,
G1933

εὐπειθής,
આજ્ઞાકારી,
G2138

μεστὴ
ભરેલી
G3324

ἐλέους
દયાથી
G1656

καὶ
અને
G2532

καρπῶν
ફળોથી
G2590

ἀγαθῶν,
સારા,
G0018

ἀδιάκριτος,
િનષ્પક્ષ,
G0087

ἀνυπόκριτος.
િનષ્કપટ.
G0505

  પણ જ ેજ્ઞાન ઉપરથી છે તે પ્રથમ તો શુદ્ધ, પછી સલાહ કરાવનારું, નમ્ર, સેહેજ સમજ ેતેવું, દયાથી તથા સારાં ફળથી ભરપૂર, પક્ષપાત વગરનું તથા ઢોંગ 
વગરનું છે.

18 καρπὸς
ફળ
G2590

δὲ
પણ
G1161

δικαιοσύνης
ન્યાયીપણાનું
G1343

ἐν
માં
G1722

εἰρήνῃ
શાંિતમાં
G1515

σπείρεται,
વાવાય–છે,
G4687

τοῖς
તેમના–દ્વારા
G3588

ποιοῦσιν
કરનારાઓને
G4160

εἰρήνην.
શાંિત.
G1515

  વળી જ ેસલાહ કરાવનારાંઓ શાંિતમાં વાવે છે, તેઓ ન્યાયીપણું લણે છે.

Chapter 4
1 Πόθεν

ક્યાંથી
G4159

πόλεμοι
યુદ્ધો
G4171

καὶ
અને
G2532

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

μάχαι
ઝઘડાઓ
G3163

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν?
તમારામાં?
G4771

οὐκ
શું–નિહ
G3756

ἐντεῦθεν,
અહીંથી,
G1782

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἡδονῶν
સુખોથી
G2237

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

τῶν
જે
G3588

στρατευομένων
લડ–ેછે
G4754

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

μέλεσιν
અંગોમાં
G3196

ὑμῶν?
તમારા?
G4771

  તમારામાં લડાઈ તથા ઝઘડા ક્યાંથી થાય છે? શું તમારા અંગમાંની લડાઈ કરનારી કુઇચ્છાથી નિહ?

2 ἐπιθυμεῖτε,
ઇચ્છો–છો,
G1937

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἔχετε;
મળે;
G2192

φονεύετε
ખૂન–કરો–છો
G5407

καὶ
અને
G2532

ζηλοῦτε,
ઈષ્યાર્–કરો–છો,
G2206

καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

δύνασθε
શકો–છો
G1410

ἐπιτυχεῖν;
મેળવવા;
G2013

μάχεσθε
ઝઘડો–છો
G3164

καὶ
અને
G2532

πολεμεῖτε.
યુદ્ધ–કરો–છો.
G4170

οὐκ
નિહ
G3756

ἔχετε,
મળે,
G2192

διὰ
કારણ–કે
G1223

τὸ
તે
G3588

μὴ
નિહ
G3361

αἰτεῖσθαι
માગો–છો
G0154

ὑμᾶς.
તમે.
G4771

  તમે ઇચ્છા રાખો છો, પણ તે તૃપ્ત થતી નથી, તેથી તમે હત્યા કરો છો અને ઝંખના રાખો છો પણ કંઈ મેળવી શકતા નથી; તમે લડાઈ ઝઘડા કરો છો; પણ 
તમારી પાસે કંઈ નથી, કેમ કે તમે માગતા નથી.

3 αἰτεῖτε,
માગો–છો,
G0154

καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

λαμβάνετε,
પામો–છો,
G2983

διότι
કારણ–કે
G1360

κακῶς
ખરાબ–રીતે
G2560

αἰτεῖσθε,
માગો–છો,
G0154

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡδοναῖς
સુખોમાં
G2237

ὑμῶν
તમાર�
G4771

δαπανήσητε.
ખચોર્.
G1159

  તમે માગો છો, તે પામતા નથી, કેમ કે તમે પોતાના મોજશોખ પર ખરચી નાખવાના ખરાબ ઇરાદાથી માગો છો.

4 μοιχαλίδες!
વ્યિભચાિરઓ�
G3428

οὐκ
શું–નિહ
G3756

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἡ
તે
G3588

φιλία
િમત્રતા
G5373

τοῦ
તે
G3588

κόσμου,
જગતની,
G2889

ἔχθρα
શત્રુતા–છે
G2189

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની?
G2316

ἐστιν?
છે?
G1510

ὃς
જ–ેકોઈ
G3739

ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
તેથી
G3767

βουληθῇ
ઇચ્છે
G1014

φίλος
િમત્ર
G5384

εἶναι
હોવું
G1510

τοῦ
તે
G3588

κόσμου,
જગતનો,
G2889

ἐχθρὸς
શત્રુ
G2190

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

καθίσταται.
બને–છે.
G2525
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યાકૂબ

  ઓ બેવફા લોકો, શું તમે જાણતા નથી, કે જગતની િમત્રતા ઈશ્વર પ્રત્યે દશુ્મનાવટ છે? એ માટે જ ેકોઈ જગતનો િમત્ર થવા ચાહે છે, તે ઈશ્વરનો વૈરી થાય 
છે.

5 ἢ
કે
G2228

δοκεῖτε
માનો–છો
G1380

ὅτι
કે
G3754

κενῶς
વ્યથર્
G2761

ἡ
તે
G3588

γραφὴ
શાસ્ત્ર
G1124

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Πρὸς
તરફ
G4314

φθόνον
ઈષ્યાર્થી
G5355

ἐπιποθεῖ
ઇચ્છે–છે
G1971

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ὃ
જે
G3739

κατῴκισεν
વસાવ્યો
G2730

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν?
આપણામાં?
G1473

  જ ેઆત્માને તેમણે આપણામાં વસાવ્યો, તેને તે પોતાનો જ કરવાની ઇચ્છા રાખે છે, એવું શાસ્ત્રવચનમાં કહે છે તે શું ફોકટ છે એમ તમે ધારો છો?

6 μείζονα
વધારે
G3173

δὲ
પણ
G1161

δίδωσιν
આપે–છે
G1325

χάριν.
કૃપા.
G5485

διὸ
તેથી
G1352

λέγει,
કહે–છે,
G3004

Ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ὑπερηφάνοις
અિભમાનીઓનો
G5244

ἀντιτάσσεται,
િવરોધ–કરે–છે,
G0498

ταπεινοῖς
નમ્રોને
G5011

δὲ
પણ
G1161

δίδωσιν
આપે–છે
G1325

χάριν.
કૃપા.
G5485

  પણ તે તો વધારે કૃપાદાન આપે છે. માટે શાસ્ત્રવચન કહે છે કે, ઈશ્વર અહંકારીઓને િધક્કારે છે, પણ નમ્ર પર કૃપા રાખે છે.

7 ὑποτάγητε
આધીન–રહો
G5293

οὖν
તેથી
G3767

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરને.
G2316

ἀντίστητε
િવરોધ–કરો
G0436

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

διαβόλῳ,
શૈતાનનો,
G1228

καὶ
અને
G2532

φεύξεται
ભાગશે
G5343

ἀφ’
થી
G0575

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

  તેથી તમે ઈશ્વરને આધીન થાઓ, પણ શેતાનની સામા થાઓ, એટલે તે તમારી પાસેથી નાસી જશે.

8 ἐγγίσατε
નજીક–આવો
G1448

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને,
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐγγιεῖ
નજીક–આવશે
G1448

ὑμῖν.
તમારી.
G4771

καθαρίσατε
શુદ્ધ–કરો
G2511

χεῖρας,
હાથ,
G5495

ἁμαρτωλοί,
પાપીઓ,
G0268

καὶ
અને
G2532

ἁγνίσατε
પિવત્ર–કરો
G0048

καρδίας,
હૃદય,
G2588

δίψυχοι.
િદ્વમનાઓ.
G1374

  તમે ઈશ્વરની પાસે જાઓ, એટલે તે તમારી પાસે આવશે; ઓ પાપીઓ, તમારાં હાથ શુદ્ધ કરો અને ઓ બે મનવાળાઓ તમે તમારા હૃદય પિવત્ર કરો.

9 ταλαιπωρήσατε,
ખેદ–અનુભવો,
G5003

καὶ
અને
G2532

πενθήσατε,
શોક–કરો,
G3996

καὶ
અને
G2532

κλαύσατε.
રડો.
G2799

ὁ
તે
G3588

γέλως
હાસ્ય
G1071

ὑμῶν,
તમારું,
G4771

εἰς
માં
G1519

πένθος
શોકમાં
G3997

μετατραπήτω,
બદલાઓ,
G3344

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

χαρὰ,
આનંદ,
G5479

εἰς
માં
G1519

κατήφειαν.
ઉદાસીમાં.
G2726

  તમે ઉદાસ થાઓ, શોક કરો અને રડો; તમારું હાસ્ય શોકમાં બદલાય તથા આનંદને બદલે ખેદ થાય.

10 ταπεινώθητε
નમ્ર–બનો
G5013

ἐνώπιον
આગળ
G1799

Κυρίου,
પ્રભુના,
G2962

καὶ
અને
G2532

ὑψώσει
ઉંચા–કરશે
G5312

ὑμᾶς.
તમને.
G4771

  પ્રભુની સમક્ષ નમ્ર થાઓ એટલે તે તમને ઊંચા કરશે.
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11 Μὴ
ન
G3361

καταλαλεῖτε
બદનામી–કરો
G2635

ἀλλήλων,
એકબીજાની,
G0240

ἀδελφοί.
ભાઈઓ.
G0080

ὁ
જે
G3588

καταλαλῶν
બદનામી–કરે–છે
G2635

ἀδελφοῦ,
ભાઈની,
G0080

ἢ
કે
G2228

κρίνων
ન્યાય–કરે–છે
G2919

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈ
G0080

αὐτοῦ,
તેના,
G0846

καταλαλεῖ
બદનામી–કરે–છે
G2635

νόμου,
િનયમની,
G3551

καὶ
અને
G2532

κρίνει
ન્યાય–કરે–છે
G2919

νόμον.
િનયમનો.
G3551

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

νόμον
િનયમનો
G3551

κρίνεις,
ન્યાય–કરો–છો,
G2919

οὐκ
નિહ–છો
G3756

εἶ
છો
G1510

ποιητὴς
પાળનાર
G4163

νόμου,
િનયમના,
G3551

ἀλλὰ
પણ
G0235

κριτής.
ન્યાયાધીશ.
G2923

  ઓ ભાઈઓ અને બહેનો, તમે એકબીજાની િનર્દા કરો નહીં; જ ેપોતાના ભાઈની િનર્દા કરે છે અને પોતાના ભાઈને દોિષત ઠરાવે છે તે િનયમશાસ્ત્રનો ન્યાય 
કરે છે; અને જાે તું િનયમશાસ્ત્રનો ન્યાય કરે છે; તો તું િનયમશાસ્ત્રનો અમલ કરનાર નહીં પણ તેનો ન્યાય કરનાર છે.

12 εἷς
એક
G1520

ἐστιν
છે
G1510

[ὁ]
તે
G3588

νομοθέτης
કાયદા–આપનાર
G3550

καὶ
અને
G2532

κριτής,
ન્યાયાધીશ,
G2923

ὁ
જે
G3588

δυνάμενος
સમથર્–છે
G1410

σῶσαι
બચાવવા
G4982

καὶ
અને
G2532

ἀπολέσαι.
નાશ–કરવા.
G0622

σὺ
તું
G4771

δὲ,
પણ,
G1161

τίς
કોણ
G5101

εἶ
છો
G1510

ὁ
જે
G3588

κρίνων
ન્યાય–કરે–છે
G2919

τὸν
તે
G3588

πλησίον?
પડોશીનો?
G4139

  િનયમ આપનાર તથા ન્યાય કરનાર એક જ છે, તે તો ઉદ્ધાર કરવાને તથા નાશ કરવાને શિક્તમાન છે. પણ તું કોણ કે બીજાનો ન્યાય કરે છે?

13 Ἄγε
આવો
G0071

νῦν,
હવે,
G3568

οἱ
તે
G3588

λέγοντες,
કહેનારા,
G3004

Σήμερον
આજે
G4594

ἢ
કે
G2228

αὔριον,
આવતીકાલે,
G0839

πορευσόμεθα
જઈશું
G4198

εἰς
માં
G1519

τήνδε
અમુક
G3592

τὴν
તે
G3588

πόλιν,
શહેરમાં,
G4172

καὶ
અને
G2532

ποιήσομεν
કરશું
G4160

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

ἐνιαυτὸν,
વષર્,
G1763

καὶ
અને
G2532

ἐμπορευσόμεθα,
વેપાર–કરશું,
G1710

καὶ
અને
G2532

κερδήσομεν -- 
નફો–કમાઈશું—
G2770

  હવે ચાલો, તમે કહો છો કે, આજ ેકે કાલે અમે આ કે તે શહેરમાં જઈને ત્યાં એક વષર્ સુધી રહીશું; અને વેપાર કરીને લાભ મેળવીશું.

14 οἵτινες
જઓે
G3748

οὐκ
નિહ
G3756

ἐπίστασθε
જાણો–છો
G1987

‹τὸ›
તે
G3588

τῆς
તે
G3588

αὔριον,
આવતીકાલનું,
G0839

ποία
કેવું
G4169

ἡ
તે
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

ὑμῶν?
તમારું?
G4771

ἀτμὶς
વાફ
G0822

γάρ
કારણ–કે
G1063

ἐστε,
છો,
G1510

ἡ
જે
G3588

πρὸς
માટે
G4314

ὀλίγον
થોડા–વખત
G3641

φαινομένη,
દેખાય,
G5316

ἔπειτα
પછી
G1899

καὶ
અને
G2532

ἀφανιζομένη,
અદૃશ્ય–થાય.
G0853

  હવે તમે તો નથી જાણતા કે કાલે શું થવાનું છે. તમારી િજર્દગી શાના જવેી છે? કેમ કે તમે તો ધુમ્મસ જવેા છો, કે જ ેથોડીવાર દેખાય છે પછી અદ્રશ્ય 
થાય છે.

15 ἀντὶ
તેને–બદલે
G0473

τοῦ
તે
G3588

λέγειν
કહેવું
G3004

ὑμᾶς,
તમારે,
G4771

Ἐὰν
જાે
G1437

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

θελήσῃ,
ઇચ્છે,
G2309

καὶ
અને
G2532

ζήσομεν,
જીવશું,
G2198

καὶ
અને
G2532

ποιήσομεν
કરશું
G4160

τοῦτο
આ
G3778

ἢ
કે
G2228

ἐκεῖνο.
તે.
G1565
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  પણ તેના બદલે તમારે એમ કહેવું જાેઈએ, કે જાે પ્રભુની ઇચ્છા હશે, તો અમે જીવતા રહીશું અને આમ કે તેમ કરીશું.

16 νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

καυχᾶσθε
બડાઈ–કરો–છો
G2744

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἀλαζονείαις
અહંકારોમાં
G0212

ὑμῶν.
તમારા.
G4771

πᾶσα
સવર્
G3956

καύχησις
બડાઈ
G2746

τοιαύτη
આવી
G5108

πονηρά
દષુ્ટ
G4190

ἐστιν.
છે.
G1510

  પણ હવે તમે તો ગવર્ કરીને બડાઈ કરો છો, આ બધી બડાઈ ખોટી છે.

17 εἰδότι
જાણનારને
G1492

οὖν
તેથી
G3767

καλὸν
સારું
G2570

ποιεῖν,
કરવાનું,
G4160

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

ποιοῦντι,
કરનારને,
G4160

ἁμαρτία
પાપ–છે
G0266

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐστιν.
છે.
G1510

  એ માટે જ ેભલું કાયર્ જાણ્યાં છતાં કરતો નથી તેને પાપ લાગે છે.

Chapter 5
1 Ἄγε

આવો
G0071

νῦν,
હવે,
G3568

οἱ
ઓ
G3588

πλούσιοι,
ધનવાનો,
G4145

κλαύσατε,
રડો,
G2799

ὀλολύζοντες
િવલાપ–કરતા
G3649

ἐπὶ
પર
G1909

ταῖς
તે
G3588

ταλαιπωρίαις
કષ્ટો
G5004

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

ταῖς
જે
G3588

ἐπερχομέναις.
આવી–રહ્યા–છે.
G1904

  હવે શ્રીમંતો તમે સાંભળો, તમારા પર આવી પડનારા સંકટોને લીધે તમે િવલાપ અને રુદન કરો.

2 ὁ
તે
G3588

πλοῦτος
ધન
G4149

ὑμῶν
તમારું
G4771

σέσηπεν,
સડી–ગયું,
G4595

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

ὑμῶν
તમારાં
G4771

σητόβρωτα
જીવાત–ખાધેલાં
G4598

γέγονεν.
થયાં–છે.
G1096

  તમારી દોલત સડી ગઈ છે અને તમારાં વસ્ત્રોને ઊધઈ ખાઈ ગઈ છે.

3 ὁ
તે
G3588

χρυσὸς
સોનું
G5557

ὑμῶν
તમારું
G4771

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἄργυρος
ચાંદી
G0696

κατίωται,
કટાયેલાં–છે,
G2728

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἰὸς
કટાઓ
G2447

αὐτῶν
તેમના
G0846

εἰς
માટે
G1519

μαρτύριον
સાક્ષી
G3142

ὑμῖν
તમારી–િવરુદ્ધ
G4771

ἔσται,
થશે,
G1510

καὶ
અને
G2532

φάγεται
ખાશે
G5315

τὰς
તે
G3588

σάρκας
માંસ
G4561

ὑμῶν
તમારું
G4771

ὡς
જમે
G5613

πῦρ.
અિગ્ન.
G4442

ἐθησαυρίσατε
સંગ્રહ–કયોર્
G2343

ἐν
માં
G1722

ἐσχάταις
છેલ્લા
G2078

ἡμέραις.
િદવસોમાં.
G2250

  તમારું સોનું તથા ચાંદી કટાઈ ગયું છે અને તેના કાટ તમારી િવરુદ્ધ સાક્ષી આપશે, અિગ્નની જમે તમારા શરીરોને ખાઈ જશે. તમે છેલ્લાં િદવસને માટે 
િમલકત સંઘરી રાખી છે.
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યાકૂબ

4 ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

ὁ
તે
G3588

μισθὸς
વેતન
G3408

τῶν
તે
G3588

ἐργατῶν
મજૂરોનું
G2040

τῶν
જમેણે
G3588

ἀμησάντων
લણ્યા
G0270

τὰς
તે
G3588

χώρας
ખેતરો
G5561

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

ὁ
જે
G3588

ἀφυστερημένος
અટકાવાયેલું–છે
G0650

ἀφ’
થી
G0575

ὑμῶν,
તમારાથી,
G4771

κράζει,
પોકારે–છે,
G2896

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

βοαὶ
બૂમો
G0995

τῶν
તે
G3588

θερισάντων,
લણનારાઓની,
G2325

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

ὦτα
કાનોમાં
G3775

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Σαβαὼθ
સબાઓથના
G4519

εἰσεληλύθασιν.
પહોંચી–છે.
G1525

  જુઓ, જ ેમજૂરોએ તમારાં ખેતરમાં મહેનત કરી છે, તેઓની મજૂરી તમે દગાથી અટકાવી રાખી છે, તે બૂમ પાડ ેછે અને મહેનત કરનારાઓની બૂમ 
સૈન્યોના પ્રભુએ સાંભળી છે.

5 ἐτρυφήσατε
િવલાસમાં–જીવ્યા
G5171

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વી,
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐσπαταλήσατε;
ભોગિવલાસમાં;
G4684

ἐθρέψατε
પોષ્યાં
G5142

τὰς
તે
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

ὑμῶν
તમારાં
G4771

ἐν
માં
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

σφαγῆς;
કતલના;
G4967

  તમે પૃથ્વી પર મોજશોખ કરો છો અને િવલાસી થયા છો; કાપાકાપીના િદવસોમાં તમે તમારાં હૃદયોને પુષ્ટ કયાર્ં છે.

6 κατεδικάσατε,
દોષી–ઠરાવ્યા,
G2613

ἐφονεύσατε,
ખૂન–કયાર્,
G5407

τὸν
તે
G3588

δίκαιον;
િનદોર્ષને;
G1342

οὐκ
નિહ
G3756

ἀντιτάσσεται
િવરોધ–કરે–છે
G0498

ὑμῖν.
તમને.
G4771

  ન્યાયીને તમે અન્યાયી ઠરાવીને મારી નાખ્યો, પણ તે તમને અટકાવતો નથી.

7 Μακροθυμήσατε
ધીરજ–રાખો
G3114

οὖν,
તેથી,
G3767

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

ἕως
સુધી
G2193

τῆς
તે
G3588

παρουσίας
આગમન
G3952

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου.
પ્રભુનું.
G2962

ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

ὁ
તે
G3588

γεωργὸς
ખેડૂત
G1092

ἐκδέχεται
રાહ–જુએ–છે
G1551

τὸν
તે
G3588

τίμιον
કીમતી
G5093

καρπὸν
ફળ
G2590

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીનું,
G1093

μακροθυμῶν
ધીરજ–રાખતા
G3114

ἐπ’
પર
G1909

αὐτῷ
તેના
G0846

ἕως
સુધી
G2193

λάβῃ
મળે
G2983

πρόϊμον
પહેલો
G4406

καὶ
અને
G2532

ὄψιμον.
પછીનો.
G3797

  ભાઈઓ, પ્રભુના આવતાં સુધી તમે ધીરજ રાખો; જુઓ, ખેડૂત ભૂિમના મૂલ્યવાન ફળની રાહ જુએ છે અને પહેલો તથા છેલ્લો વરસાદ થાય ત્યાં સુધી તે 
ધીરજ રાખે છે.

8 μακροθυμήσατε
ધીરજ–રાખો
G3114

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς;
તમે;
G4771

στηρίξατε
દૃઢ–કરો
G4741

τὰς
તે
G3588

καρδίας
હૃદયો
G2588

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡ
તે
G3588

παρουσία
આગમન
G3952

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

ἤγγικεν.
નજીક–આવ્યું–છે.
G1448

  તમે પણ, ધીરજ રાખો અને મન દ્રઢ રાખો, કેમ કે પ્રભુનું આગમન હાથવેંતમાં છે.

9 μὴ
ન
G3361

στενάζετε
િનસાસો–નાખો
G4727

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

ἀλλήλων,
એકબીજાની,
G0240

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નિહ
G3361

κριθῆτε.
ન્યાય–થાઓ.
G2919

ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

ὁ
તે
G3588

κριτὴς
ન્યાયાધીશ
G2923

πρὸ
આગળ
G4253

τῶν
તે
G3588

θυρῶν
દ્વારે
G2374

ἕστηκεν.
ઊભા–છે.
G2476
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યાકૂબ

  ભાઈઓ, એકબીજા સાથે બડબડાટ ન કરો જથેી તમારો ન્યાય કરવામાં ન આવે; જુઓ, ન્યાયાધીશ બારણા આગળ ઊભા છે.

10 ὑπόδειγμα
ઉદાહરણ
G5262

λάβετε,
લો,
G2983

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

τῆς
તે
G3588

κακοπαθίας
કષ્ટ–સહનનો
G2552

καὶ
અને
G2532

τῆς
તે
G3588

μακροθυμίας,
ધીરજનો,
G3115

τοὺς
તે
G3588

προφήτας,
પ્રબોધકોનો,
G4396

οἳ
જમેણે
G3739

ἐλάλησαν
બોલ્યું
G2980

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામે
G3686

Κυρίου.
પ્રભુના.
G2962

  ભાઈઓ અને બહેનો, દઃુખ સહેવા િવષે તથા ધીરજ માટેના નમૂના, જ ેપ્રબોધકો પ્રભુના નામથી બોલ્યા તેઓ પાસેથી ગ્રહણ કરો.

11 ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

μακαρίζομεν
ધન્ય–ગણીએ–છીએ
G3106

τοὺς
તેમને
G3588

ὑπομείναντας.
સહન–કરનારાઓને.
G5278

τὴν
તે
G3588

ὑπομονὴν
ધીરજ
G5281

Ἰὼβ
અયૂબની
G2492

ἠκούσατε,
સાંભળી–છે,
G0191

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τέλος
અંત
G5056

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

εἴδετε,
જાેયેલું–છે,
G3708

ὅτι
કે
G3754

πολύσπλαγχνός
અત્યંત–કરુણાળુ
G4184

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

οἰκτίρμων.
દયાળુ.
G3629

  જુઓ, જઓેએ સહન કયુર્ં છે તેઓ આશીવાર્િદત છે, એમ આપણે માનીએ છીએ. તમે અયૂબની સહનશીલતા િવષે સાંભળ્યું છે, પ્રભુથી જ ેપિરણામ 
આવ્યું તે ઉપરથી તમે જાેયું છે એ પ્રમાણે કે, પ્રભુ ઘણાં કરુણાળુ તથા દયાળુ છે.

12 Πρὸ
સવર્થી–ઉપર
G4253

πάντων
બધાંના
G3956

δέ,
પણ,
G1161

ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

μὴ
ન
G3361

ὀμνύετε,
સોગનદ–ખાઓ,
G3660

μήτε
નિહ
G3383

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશના,
G3772

μήτε
નિહ
G3383

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વીના,
G1093

μήτε
નિહ
G3383

ἄλλον
કોઈ
G0243

τινὰ
બીજા
G5100

ὅρκον;
સોગનદના;
G3727

ἤτω
હોવું–જાેઈએ
G1510

δὲ
પણ
G1161

ὑμῶν
તમારું
G4771

τὸ
તે
G3588

Ναὶ,
હા,
G3483

ναί,
હા,
G3483

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Οὒ,
ના,
G3756

οὔ,
ના,
G3756

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નિહ
G3361

ὑπὸ
નીચે
G5259

κρίσιν
ન્યાયમાં
G2920

πέσητε.
પડો.
G4098

  પણ મારા ભાઈઓ, િવશેષે કરીને તમે સમ ન ખાઓ; સ્વગર્ના નિહ કે પૃથ્વીના નિહ કે બીજા કોઈનાં સમ ન ખાઓ; પણ તમને સજા થાય નિહ માટે 
તમારી ‘હા’ તે ‘હા’ અને ‘ના’ તે ‘ના’ હોય.

13 Κακοπαθεῖ
કષ્ટ–ભોગવે–છે
G2553

τις
કોઈ
G5100

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν?
તમારામાં?
G4771

προσευχέσθω;
પ્રાથર્ના–કરે;
G4336

εὐθυμεῖ
આનંિદત–છે
G2114

τις?
કોઈ?
G5100

ψαλλέτω;
સ્તુિતગાન–ગાએ;
G5567

  તમારામાં શું કોઈ દઃુખી છે? તો તેણે પ્રાથર્ના કરવી. શું કોઈ આનંિદત છે? તો તેણે ગીત ગાવાં.

14 ἀσθενεῖ
બીમાર–છે
G0770

τις
કોઈ
G5100

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν?
તમારામાં?
G4771

προσκαλεσάσθω
બોલાવે
G4341

τοὺς
તે
G3588

πρεσβυτέρους
વડીલોને
G4245

τῆς
તે
G3588

ἐκκλησίας,
મંડળીના,
G1577

καὶ
અને
G2532

προσευξάσθωσαν
પ્રાથર્ના–કરે
G4336

ἐπ’
પર
G1909

αὐτὸν,
તેના,
G0846

ἀλείψαντες
અિભષેક–કરીને
G0218

‹αὐτὸν›
તેને
G0846

ἐλαίῳ
તેલથી
G1637

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામે
G3686

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου.
પ્રભુના.
G2962
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  તમારામાં શું કોઈ બીમાર છે? તો તેણે િવશ્વાસી સમુદાયના વડીલોને બોલાવવા અને તેઓએ પ્રભુના નામથી તેને તેલ લગાવીને તેને માટે પ્રાથર્ના કરવી.

15 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

εὐχὴ
પ્રાથર્ના
G2171

τῆς
તે
G3588

πίστεως
િવશ્વાસની
G4102

σώσει
બચાવશે
G4982

τὸν
તે
G3588

κάμνοντα,
બીમારને,
G2577

καὶ
અને
G2532

ἐγερεῖ
ઉઠાડશે
G1453

αὐτὸν
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

Κύριος;
પ્રભુ;
G2962

κἂν
અને–જાે
G2579

ἁμαρτίας
પાપો
G0266

ᾖ
હોય
G1510

πεποιηκώς,
કરેલા,
G4160

ἀφεθήσεται
માફ–કરાશે
G0863

αὐτῷ.
તેને.
G0846

  િવશ્વાસ સિહત કરેલી પ્રાથર્ના બીમારને બચાવશે, પ્રભુ તેને ઉઠાડશે; અને જાે તેણે પાપ કયાર્ં હશે, તો માફ કરવામાં આવશે.

16 ἐξομολογεῖσθε
કબૂલ–કરો
G1843

οὖν
તેથી
G3767

ἀλλήλοις
એકબીજાને
G0240

τὰς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપો,
G0266

καὶ
અને
G2532

εὔχεσθε
પ્રાથર્ના–કરો
G2172

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἀλλήλων,
એકબીજાની,
G0240

ὅπως
જથેી
G3704

ἰαθῆτε.
સાજા–થાઓ.
G2390

πολὺ
ઘણું
G4183

ἰσχύει
શિક્તશાળી–છે
G2480

δέησις
પ્રાથર્ના
G1162

δικαίου
ન્યાયીની
G1342

ἐνεργουμένη.
અસરકારક.
G1754

  તમે નીરોગી થાઓ માટે પોતાના પાપ એકબીજાની પાસે કબૂલ કરો, એકબીજાને માટે પ્રાથર્ના કરો; ન્યાયી માણસની પ્રાથર્ના પિરણામે બહુ સાથર્ક થાય છે.

17 Ἠλίας
એિલયા
G2243

ἄνθρωπος
માણસ
G0444

ἦν
હતો
G1510

ὁμοιοπαθὴς
આપણા–જવેો
G3663

ἡμῖν;
આપણને;
G1473

καὶ
અને
G2532

προσευχῇ
પ્રાથર્નાથી
G4335

προσηύξατο
પ્રાથર્ના–કરી
G4336

τοῦ
કે
G3588

μὴ
નિહ
G3361

βρέξαι,
વરસે,
G1026

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἔβρεξεν
વરસ્યું
G1026

ἐπὶ
પર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς
પૃથ્વી
G1093

ἐνιαυτοὺς
વષોર્
G1763

τρεῖς
ત્રણ
G5140

καὶ
અને
G2532

μῆνας
મિહના
G3376

ἕξ.
છ.
G1803

  એિલયા સ્વભાવે આપણા જવેો માણસ હતો. પણ તેણે પ્રાથર્નામાં િવનંતી કરી કે ‘વરસાદ વરસે નિહ;’ તેથી સાડાત્રણ વરસ સુધી ભૂિમ પર વરસાદ 
વરસ્યો નિહ.

18 καὶ
અને
G2532

πάλιν
ફરી
G3825

προσηύξατο,
પ્રાથર્ના–કરી,
G4336

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

οὐρανὸς
આકાશે
G3772

ὑετὸν
વરસાદ
G5205

ἔδωκεν,
આપ્યો,
G1325

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γῆ
પૃથ્વીએ
G1093

ἐβλάστησεν
ઉગાડ્યો
G0985

τὸν
તે
G3588

καρπὸν
ફળ
G2590

αὐτῆς.
તેનો.
G0846

  તેણે ફરી પ્રાથર્ના કરી અને સ્વગર્માંથી વરસાદ વરસ્યો; અને ધરતીએ પાક ઉપજાવ્યો.

19 Ἀδελφοί
ભાઈઓ
G0080

μου,
મારા,
G1473

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાંથી
G4771

πλανηθῇ
ભટકી–જાય
G4105

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας,
સત્યથી,
G0225

καὶ
અને
G2532

ἐπιστρέψῃ
પાછો–વાળે
G1994

τις
કોઈ
G5100

αὐτόν,
તેને,
G0846

  મારા ભાઈઓ, જાે તમારામાંનો કોઈ સત્ય માગર્ તજીને અવળે માગેર્ ભટકી જાય અને કોઈ તેને પાછો ફેરવે,
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20 γινωσκέτω
જાણે
G1097

ὅτι
કે
G3754

ὁ
જે
G3588

ἐπιστρέψας
પાછો–વાળે–છે
G1994

ἁμαρτωλὸν
પાપીને
G0268

ἐκ
થી
G1537

πλάνης
ભૂલ
G4106

ὁδοῦ
માગર્થી
G3598

αὐτοῦ,
તેના,
G0846

σώσει
બચાવશે
G4982

ψυχὴν
આત્મા
G5590

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐκ
થી
G1537

θανάτου,
મૃત્યુથી,
G2288

καὶ
અને
G2532

καλύψει
ઢાંકશે
G2572

πλῆθος
બહુળતાં
G4128

ἁμαρτιῶν.
પાપોને.
G0266

  તો તેણે જાણવું કે પાપીને તેના અવળે માગર્માંથી જ ેપાછો વાળે છે, તે એક જીવને મૃત્યુથી બચાવશે અને તેના સંખ્યાબંધ પાપને ઢાંકી દેશે.
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૧ િપતર

૧ િપતર

Chapter 1
1 Πέτρος,

પેત્રોસ,
G4074

ἀπόστολος
પ્રેિરત
G0652

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનો,
G5547

ἐκλεκτοῖς
પસંદ–કરેલા
G1588

παρεπιδήμοις
પ્રવાસીઓને
G3927

Διασπορᾶς
િવખેરાયેલાંના
G1290

Πόντου,
પોંટસ,
G4195

Γαλατίας,
ગલાિતયા,
G1053

Καππαδοκίας,
કપ્પાદોિકયા,
G2587

Ἀσίας,
એિશયા,
G0773

καὶ
અને
G2532

Βιθυνίας,
િબથુિનયામાં,
G0978

  ઈસુ િખ્રસ્તનો પ્રેિરત િપતર લખે છે કે, વેરિવખેર થઈને પોન્તસ, ગલાિતયા, કપાદોિકયા, આિસયા, અને િબથુિનયામાં પરદેશી તરીકે ઈશ્વરથી પસંદ 
કરેલાઓ;

2 κατὰ
પ્રમાણે
G2596

πρόγνωσιν
પૂવર્જ્ઞાન
G4268

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρός,
િપતાના,
G3962

ἐν
માં
G1722

ἁγιασμῷ
પિવત્રતામાં
G0038

Πνεύματος,
આત્માની,
G4151

εἰς
માટે
G1519

ὑπακοὴν
આજ્ઞાપાલન
G5218

καὶ
અને
G2532

ῥαντισμὸν
છંટકાવ
G4473

αἵματος
લોહીના
G0129

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ:
િખ્રસ્તના:
G5547

χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη
શાંિત
G1515

πληθυνθείη.
વધતી–રહો.
G4129

  જઓેને ઈશ્વરિપતાના પૂવર્જ્ઞાન પ્રમાણે આત્માનાં પિવત્રીકરણથી આજ્ઞાકારી થવા અને ઈસુ િખ્રસ્તનાં રક્તથી છંટકાવ પામવા સારુ પસંદ કરેલા છે, તેવા 
તમ સવર્ પર પુષ્કળ કૃપા તથા શાંિત હો.

3 Εὐλογητὸς
ધન્ય–છે
G2128

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατὴρ
િપતા
G3962

τοῦ
તે
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

ὁ
જમેણે
G3588

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તેની
G3588

πολὺ
િવપુલ
G4183

αὐτοῦ
તેની
G0846

ἔλεος,
દયાથી,
G1656

ἀναγεννήσας
પુનજર્ન્મ–આપ્યો
G0313

ἡμᾶς
આપણને
G1473

εἰς
માં
G1519

ἐλπίδα
આશા
G1680

ζῶσαν,
જીવંત,
G2198

δι’
દ્વારા
G1223

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાન
G0386

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્તના
G5547

ἐκ
થી
G1537

νεκρῶν,
મૃતોમાંથી,
G3498

  આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં ઈશ્વર તથા િપતાની સ્તુિત થાઓ; તેમણે પોતાની પુષ્કળ દયા પ્રમાણે મૂએલામાંથી ઈસુ િખ્રસ્તનાં પુનરુત્થાન દ્વારા આપણને 
જીવંત આશાને સારુ,

4 εἰς
માં
G1519

κληρονομίαν
વારસો
G2817

ἄφθαρτον,
અિવનાશી,
G0862

καὶ
અને
G2532

ἀμίαντον,
િનમર્ળ,
G0283

καὶ
અને
G2532

ἀμάραντον,
અમર,
G0263

τετηρημένην
સાચવેલો
G5083

ἐν
માં
G1722

οὐρανοῖς
આકાશોમાં
G3772

εἰς
માટે
G1519

ὑμᾶς,
તમારા,
G4771
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૧ િપતર

  અિવનાશી, િનમર્ળ તથા જજર્ િરત ન થનારા વારસાને માટે આપણને નવો જન્મ આપ્યો છે, તે વારસો તમારે માટે સ્વગર્માં રાખી મૂકેલો છે.

5 τοὺς
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

δυνάμει
શિક્તથી
G1411

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

φρουρουμένους
રક્ષાયેલા–છો
G5432

διὰ
દ્વારા
G1223

πίστεως,
િવશ્વાસથી,
G4102

εἰς
માટે
G1519

σωτηρίαν
ઉદ્ધાર
G4991

ἑτοίμην
તૈયાર
G2092

ἀποκαλυφθῆναι
પ્રકટ–થવાનો
G0601

ἐν
માં
G1722

καιρῷ
સમયે
G2540

ἐσχάτῳ.
છેલ્લાં.
G2078

  છેલ્લાં સમયમાં જ ેઉદ્ધાર પ્રગટ થવાની તૈયારીમાં છે, તેને માટે ઈશ્વરના સામથ્યર્ વડ ેિવશ્વાસથી તમને સંભાળવામાં આવે છે.

6 ἐν
માં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ἀγαλλιᾶσθε,
આનંિદત–છો,
G0021

ὀλίγον
થોડા
G3641

ἄρτι,
હવે,
G0737

εἰ
જાે
G1487

δέον
જરૂરી
G1163

[ἐστὶν]
હોય
G1510

λυπηθέντες
દખુી–થયેલા
G3076

ἐν
માં
G1722

ποικίλοις
િવિવધ
G4164

πειρασμοῖς,
પરીક્ષાઓમાં,
G3986

  એમાં તમે બહુ આનંદ કરો છો, જાેકે હમણાં થોડા સમય માટે િવિવધ પ્રકારનાં પરીક્ષણ થયાથી તમે દઃુખી છો.

7 ἵνα
જથેી
G2443

τὸ
તે
G3588

δοκίμιον
કસોટી
G1383

ὑμῶν
તમારા
G4771

τῆς
તે
G3588

πίστεως,
િવશ્વાસની,
G4102

πολυτιμότερον
વધુ–કીમતી
G4186

χρυσίου
સોનાના
G5553

τοῦ
જે
G3588

ἀπολλυμένου,
નાશ–પામતા,
G0622

διὰ
દ્વારા
G1223

πυρὸς
અિગ્નથી
G4442

δὲ
પણ
G1161

δοκιμαζομένου,
કસોટી–કરાયેલા,
G1381

εὑρεθῇ
મળે
G2147

εἰς
માટે
G1519

ἔπαινον,
વખાણ,
G1868

καὶ
અને
G2532

δόξαν,
મિહમા,
G1391

καὶ
અને
G2532

τιμὴν,
માન,
G5092

ἐν
માં
G1722

ἀποκαλύψει
પ્રકટીકરણે
G0602

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના;
G5547

  એ માટે કે તમારા િવશ્વાસની પરીક્ષા જ ેઅિગ્નથી પરખાયેલા નાશવંત સોના કરતાં વધુ મૂલ્યવાન છે, તે ઈસુ િખ્રસ્તનાં પ્રગટ થવાની ઘડીએ સ્તુિત, માન તથા 
મિહમા યોગ્ય થાય.

8 ὃν
જનેે
G3739

οὐκ
નિહ
G3756

ἰδόντες,
જાેયા–છતાં,
G3708

ἀγαπᾶτε;
પ્રેમ–કરો–છો;
G0025

εἰς
માં
G1519

ὃν
જનેે
G3739

ἄρτι
હવે
G0737

μὴ
નિહ
G3361

ὁρῶντες,
જાેતાં,
G3708

πιστεύοντες
િવશ્વાસ–કરતા
G4100

δὲ,
પણ,
G1161

ἀγαλλιᾶσθε
આનંિદત–થાઓ–છો
G0021

χαρᾷ
આનંદથી
G5479

ἀνεκλαλήτῳ
અવણર્નીય
G0412

καὶ
અને
G2532

δεδοξασμένῃ,
મિહમાિન્વત,
G1392

  તેમને ન જાેયા છતાં પણ તમે તેમના પર પ્રેમ રાખો છો, જાેકે અત્યારે તમે તેમને જાેતાં નથી, તોપણ તેમના પર િવશ્વાસ રાખો છો અને તમે તેમનાંમાં 
અવણર્નીય તથા મિહમા ભરેલા આનંદથી હરખાઓ છો.

9 κομιζόμενοι
પ્રાપ્ત–કરતા
G2865

τὸ
તે
G3588

τέλος
અંત
G5056

τῆς
તે
G3588

πίστεως
િવશ્વાસનું
G4102

‹ὑμῶν›,
તમારા,
G4771

σωτηρίαν
ઉદ્ધાર
G4991

ψυχῶν.
આત્માઓનો.
G5590

  તમે પોતાના િવશ્વાસનું ફળ, એટલે આત્માઓનો ઉદ્ધાર પામો છો.

10 περὶ
િવષે
G4012

ἧς
જે
G3739

σωτηρίας,
ઉદ્ધારના,
G4991

ἐξεζήτησαν
શોધ્યું
G1567

καὶ
અને
G2532

ἐξηραύνησαν
તપાસ્યું
G1830

προφῆται,
પ્રબોધકોએ,
G4396

οἱ
જમેણે
G3588

περὶ
િવષે
G4012

τῆς
તે
G3588

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς
તમારા
G4771

χάριτος
કૃપાની
G5485

προφητεύσαντες;
ભિવષ્યવાણી–કરી;
G4395
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૧ િપતર

  જ ેપ્રબોધકોએ તમારા પરની કૃપા િવષે ભિવષ્યકથન કયુર્ં તેઓએ તે ઉદ્ધાર િવષે તપાસીને ખંતથી શોધ કરી.

11 ἐραυνῶντες
શોધતા
G2045

εἰς
માં
G1519

τίνα
કયા
G5101

ἢ
કે
G2228

ποῖον
કેવા
G4169

καιρὸν
સમયને
G2540

ἐδήλου
સૂચવતો–હતો
G1213

τὸ
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς
તેમનામાં
G0846

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનો,
G5547

προμαρτυρόμενον
અગાઉથી–સાક્ષી–આપતો
G4303

τὰ
તે
G3588

εἰς
માં
G1519

Χριστὸν
િખ્રસ્તના
G5547

παθήματα,
દખુો,
G3804

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

μετὰ
પછીના
G3326

ταῦτα
આ
G3778

δόξας;
મિહમાઓ;
G1391

  િખ્રસ્તનો આત્મા જ ેતેઓમાં હતો તેણે િખ્રસ્તનાં દઃુખ તથા તે પછીના મિહમા િવષે સાક્ષી આપી, ત્યારે તેણે કયો અથવા કેવો સમય બતાવ્યો તેનું સંશોધન 
તેઓ કરતા હતા.

12 οἷς
જમેને
G3739

ἀπεκαλύφθη,
પ્રકટ–કરાયું,
G0601

ὅτι
કે
G3754

οὐχ
નિહ
G3756

ἑαυτοῖς,
પોતાના–માટે,
G1438

ὑμῖν
તમારી
G4771

δὲ
પણ
G1161

διηκόνουν
સેવા–કરતા–હતા
G1247

αὐτά,
આ–બાબતો,
G0846

ἃ
જે
G3739

νῦν
હવે
G3568

ἀνηγγέλη
જાહેર–કરાયું
G0312

ὑμῖν
તમને
G4771

διὰ
દ્વારા
G1223

τῶν
તેમના
G3588

εὐαγγελισαμένων
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરનારાઓ
G2097

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્મા
G4151

Ἁγίῳ,
પિવત્રમાં,
G0040

ἀποσταλέντι
મોકલાયેલા
G0649

ἀπ’
થી
G0575

οὐρανοῦ;
આકાશથી;
G3772

εἰς
માં
G1519

ἃ
જે
G3739

ἐπιθυμοῦσιν
ઇચ્છે–છે
G1937

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

παρακύψαι.
નીચા–જાેવા.
G3879

  જ ેપ્રગટ કરાયું હતું તેનાથી તેઓએ પોતાની નિહ, પણ તમારી સેવા કરી. સ્વગર્માંથી મોકલાયેલા પિવત્ર આત્માની સહાયથી જઓેએ તમને સુવાતાર્ પ્રગટ 
કરી તેઓ દ્વારા તે વાતો તમને હમણાં જણાવવાંમાં આવી; જ ેવાતોને જાેવાની ઉત્કંઠા સ્વગર્દતૂો પણ ધરાવે છે.

13 Διὸ
તેથી
G1352

ἀναζωσάμενοι
કમર–કસીને
G0328

τὰς
તે
G3588

ὀσφύας
કમરો
G3751

τῆς
તે
G3588

διανοίας
બુિદ્ધન�
G1271

ὑμῶν,
તમારી,
G4771

νήφοντες,
સંયમી–રહીને,
G3525

τελείως
સંપૂણર્તાથી
G5049

ἐλπίσατε
આશા–રાખો
G1679

ἐπὶ
પર
G1909

τὴν
તે
G3588

φερομένην
લાવવામાં–આવતી
G5342

ὑμῖν
તમને
G4771

χάριν
કૃપા
G5485

ἐν
માં
G1722

ἀποκαλύψει
પ્રકટીકરણે
G0602

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના;
G5547

  એ માટે તમે પોતાના મનને િનયંત્રણમાં રાખો અને જ ેકૃપા ઈસુ િખ્રસ્તનાં પ્રગટ થવાની ઘડીએ તમારા પર થશે તેની સંપૂણર્ આશા રાખો.

14 ὡς
જમે
G5613

τέκνα
બાળકો
G5043

ὑπακοῆς,
આજ્ઞાપાલકોના,
G5218

μὴ
નિહ
G3361

συσχηματιζόμενοι
અનુરૂપ–થતા
G4964

ταῖς
તે
G3588

πρότερον
પહેલાંની
G4386

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀγνοίᾳ
અજ્ઞાનમાં
G0052

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἐπιθυμίαις;
ઇચ્છાઓને;
G1939

  તમે આજ્ઞાકારી સંતાનો જવેા થાઓ, અને પોતાની અગાઉની અજ્ઞાન અવસ્થાની દષુ્ટ ઇચ્છાઓ પ્રમાણે ન ચાલો.

15 ἀλλὰ
પણ
G0235

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸν
તે
G3588

καλέσαντα
બોલાવનાર
G2564

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἅγιον,
પિવત્ર,
G0040

καὶ
તમે–પણ
G2532

αὐτοὶ
પોતે
G0846

ἅγιοι
પિવત્ર
G0040

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
સવર્
G3956

ἀναστροφῇ
આચરણમાં
G0391

γενήθητε;
બનો;
G1096
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https://biblehub.com/greek/4386.htm
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૧ િપતર

  પણ જમેણે તમને તેડ્યાં છે, તે જવેા પિવત્ર છે તેમના જવેા તમે પણ સવર્ વ્યવહારમાં પિવત્ર થાઓ.

16 διότι
કારણ–કે
G1360

γέγραπται,
લખાયેલું–છે,
G1125

‹ὅτι›
કે
G3754

Ἅγιοι
પિવત્ર
G0040

ἔσεσθε,
થાઓ,
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἅγιος
પિવત્ર
G0040

[εἰμι].
છંુ.
G1510

  કેમ કે એમ લખ્યું છે કે, “હંુ પિવત્ર છંુ, માટે તમે પિવત્ર થાઓ.”

17 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

Πατέρα
િપતાને
G3962

ἐπικαλεῖσθε
બોલાવો–છો
G1941

τὸν
જે
G3588

ἀπροσωπολήμπτως
પક્ષપાત–િવના
G0678

κρίνοντα,
ન્યાય–કરનાર,
G2919

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὸ
તે
G3588

ἑκάστου
દરેકના
G1538

ἔργον,
કાયર્થી,
G2041

ἐν
માં
G1722

φόβῳ
ભયથી
G5401

τὸν
તે
G3588

τῆς
તે
G3588

παροικίας
પ્રવાસનો
G3940

ὑμῶν
તમારો
G4771

χρόνον
સમય
G5550

ἀναστράφητε,
િવતાવો,
G0390

  અને જ ેપક્ષપાત વગર દરેકનાં કામ પ્રમાણે ન્યાય કરે છે, તેમને જાે તમે િપતા કહીને િવનંતી કરો છો, તો તમારા અહીંના પ્રવાસનો સમય બીકમાં િવતાવો.

18 εἰδότες
જાણીને
G1492

ὅτι
કે
G3754

οὐ
નિહ
G3756

φθαρτοῖς -- 
નાશવંત—
G5349

ἀργυρίῳ
ચાંદી
G0694

ἢ
કે
G2228

χρυσίῳ -- 
સોનાથી—
G5553

ἐλυτρώθητε
છોડાવાયા
G3084

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

ματαίας
વ્યથર્
G3152

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἀναστροφῆς
રીિતભાતની
G0391

πατροπαραδότου;
વિડલોપારંપિરક–છો;
G3970

  કેમ કે તમે એ જાણો છો કે તમારા િપતૃઓથી ચાલ્યા આવતાં વ્યથર્ આચરણથી તમે નાશવંત વસ્તુઓ, એટલે રૂપા અથવા સોના વડ ેનિહ,

19 ἀλλὰ
પણ
G0235

τιμίῳ
કીમતી
G5093

αἵματι,
લોહીથી,
G0129

ὡς
જમે
G5613

ἀμνοῦ
ઘેટાન�
G0286

ἀμώμου,
િનદોર્ષ,
G0299

καὶ
અને
G2532

ἀσπίλου,
િનષ્કલંકના,
G0784

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તન�;
G5547

  પણ િખ્રસ્ત જ ેિનષ્કલંક તથા િનદોર્ષ હલવાન છે તેમના મૂલ્યવાન રક્તથી તમે ખરીદી લેવાયેલા છો.

20 προεγνωσμένου
અગાઉથી–જાણીતા
G4267

μὲν
તો
G3303

πρὸ
પહેલા
G4253

καταβολῆς
સૃિષ્ટથી
G2602

κόσμου,
જગતની,
G2889

φανερωθέντος
પ્રકટ–કરાયા
G5319

δὲ
પણ
G1161

ἐπ’
માં
G1909

ἐσχάτου
છેલ્લા
G2078

τῶν
તે
G3588

χρόνων,
સમયોમાં,
G5550

δι’
માટે
G1223

ὑμᾶς,
તમારા,
G4771

  તેઓ તો સૃિષ્ટના પ્રારંભ પૂવેર્ િનયુક્ત કરાયેલા હતા ખરા, પણ તમારે માટે આ છેલ્લાં સમયમાં પ્રગટ થયા.

21 τοὺς
જઓે
G3588

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમના
G0846

πιστοὺς
િવશ્વાસી
G4103

εἰς
માં
G1519

Θεὸν,
ઈશ્વરમાં,
G2316

τὸν
જમેણે
G3588

ἐγείραντα
ઉઠાડ્યા
G1453

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐκ
થી
G1537

νεκρῶν,
મૃતોમાંથી,
G3498

καὶ
અને
G2532

δόξαν
મિહમા
G1391

αὐτῷ
તેમને
G0846

δόντα;
આપી;
G1325

ὥστε
જથેી
G5620

τὴν
તે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

ὑμῶν,
તમારો,
G4771

καὶ
અને
G2532

ἐλπίδα,
આશા,
G1680

εἶναι
હોય
G1510

εἰς
માં
G1519

Θεόν.
ઈશ્વરમાં.
G2316

  તેમને મારફતે તમે ઈશ્વર પર િવશ્વાસ રાખો છો, જમેણે તેમને મરણમાંથી ઉઠાડયા અને મિહમા આપ્યો, એ માટે કે તમારો િવશ્વાસ તથા આશા ઈશ્વર પર 
રહે.
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૧ િપતર

22 Τὰς
તે
G3588

ψυχὰς
આત્માઓ
G5590

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἡγνικότες
શુદ્ધ–કરીને
G0048

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὑπακοῇ
આજ્ઞાપાલનમાં
G5218

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας
સત્યના
G0225

εἰς
માટે
G1519

φιλαδελφίαν
ભાઈચારો–પ્રેમ
G5360

ἀνυπόκριτον,
િનષ્કપટ,
G0505

ἐκ
થી
G1537

[καθαρᾶς]
શુદ્ધ
G2513

καρδίας,
હૃદયથી,
G2588

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

ἀγαπήσατε
પ્રેમ–કરો
G0025

ἐκτενῶς.
ઉત્કટતાથી.
G1619

  તમે સત્યને આધીન રહીને ભાઈ પરના િનષ્કપટ પ્રેમને માટે તમારાં મનને પિવત્ર કયાર્ છે, માટે શુદ્ધ હૃદયથી એકબીજા પર આગ્રહથી પ્રેમ કરો.

23 ἀναγεγεννημένοι,
પુનજર્ન્મ–પામેલા,
G0313

οὐκ
નિહ
G3756

ἐκ
થી
G1537

σπορᾶς
બીજ
G4701

φθαρτῆς,
નાશવંતથી,
G5349

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀφθάρτου,
અિવનાશીથી,
G0862

διὰ
દ્વારા
G1223

λόγου
વચન
G3056

ζῶντος
જીવંતથી
G2198

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

καὶ
અને
G2532

μένοντος.
ટકતાના.
G3306

  કેમ કે તમને િવનાશી બીજથી નિહ, પણ અિવનાશી બીજથી, ઈશ્વરના જીવંત તથા સદા ટકનાર વચન વડ ેનવો જન્મ આપવામાં આવ્યો છે.

24 διότι
કારણ–કે
G1360

πᾶσα
સવર્
G3956

σὰρξ
શરીર
G4561

ὡς
જમે
G5613

χόρτος,
ઘાસ,
G5528

καὶ
અને
G2532

πᾶσα
સવર્
G3956

δόξα
મિહમા
G1391

αὐτῆς
તેની
G0846

ὡς
જમે
G5613

ἄνθος
ફૂલ
G0438

χόρτου.
ઘાસનું.
G5528

ἐξηράνθη
સૂકાયો
G3583

ὁ
તે
G3588

χόρτος,
ઘાસ,
G5528

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἄνθος
ફૂલ
G0438

ἐξέπεσεν,
ખરી–પડ્યું,
G1601

  કેમ કે, ‘સવર્ લોકો ઘાસનાં જવેા છે અને મનુષ્યનો બધો વૈભવ ઘાસનાં ફૂલ જવેો છે. ઘાસ સુકાઈ જાય છે અને તેનું ફૂલ ખરી પડ ેછે,

25 τὸ
તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ῥῆμα
વચન
G4487

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

μένει
રહે–છે
G3306

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
સદાકાળમાં.
G0165

τοῦτο
આ
G3778

δέ
પણ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

ῥῆμα
વચન
G4487

τὸ
જે
G3588

εὐαγγελισθὲν
સુવાતાર્–પ્રચાર–કરાયું
G2097

εἰς
માં
G1519

ὑμᾶς.
તમને.
G4771

  પણ પ્રભુનું વચન સદા રહે છે.’ જ ેસુવાતાર્નું વચન તમને પ્રગટ કરાયું તે એ જ છે.

Chapter 2
1 Ἀποθέμενοι

દરૂ–કરીને
G0659

οὖν
તેથી
G3767

πᾶσαν
સવર્
G3956

κακίαν,
દષુ્ટતા,
G2549

καὶ
અને
G2532

πάντα
સવર્
G3956

δόλον,
છળ,
G1388

καὶ
અને
G2532

ὑποκρίσεις,
ઢોંગ,
G5272

καὶ
અને
G2532

φθόνους,
ઈષ્યાર્,
G5355

καὶ
અને
G2532

πάσας
સવર્
G3956

καταλαλιάς,
બદનામી,
G2636

  એ માટે તમામ દષુ્ટતા, કપટ, ઢોંગ, દ્વષે તથા સવર્ પ્રકારની િનર્દા દરૂ કરીને,

2 ὡς
જમે
G5613

ἀρτιγέννητα
નવજાત
G0738

βρέφη,
બાળકો,
G1025

τὸ
તે
G3588

λογικὸν
આિત્મક
G3050

ἄδολον
શુદ્ધ
G0097

γάλα
દધૂની
G1051

ἐπιποθήσατε,
ઇચ્છા–રાખો,
G1971

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેનાથી
G0846

αὐξηθῆτε,
વધો,
G0837

εἰς
માં
G1519

σωτηρίαν,
ઉદ્ધારમાં,
G4991
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૧ િપતર

  નવાં જન્મેલાં બાળકોની જમે શુદ્ધ આિત્મક દધૂની ઇચ્છા રાખો,

3 εἰ
જાે
G1487

ἐγεύσασθε
ચાખ્યું–છે
G1089

ὅτι
કે
G3754

χρηστὸς
ભલા–છે
G5543

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુ,
G2962

  જથેી જાે તમને એવો અનુભવ થયો હોય કે પ્રભુ દયાળુ છે તો તે વડ ેતમે ઉદ્ધાર પામતાં સુધી વધતાં રહો.

4 πρὸς
જમેની–પાસે
G4314

ὃν
જમેની
G3739

προσερχόμενοι,
આવતા,
G4334

λίθον
પથ્થર
G3037

ζῶντα,
જીવંત,
G2198

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ἀνθρώπων
માણસોએ
G0444

μὲν
તો
G3303

ἀποδεδοκιμασμένον,
નકારેલો,
G0593

παρὰ
પાસે
G3844

δὲ
પણ
G1161

Θεῷ,
ઈશ્વરમાં,
G2316

ἐκλεκτὸν
પસંદ–કરેલો
G1588

ἔντιμον,
કીમતી,
G1784

  જ ેજીવંત પથ્થર છે, મનુષ્યોથી નકારાયેલા ખરા, પણ ઈશ્વરથી પસંદ કરાયેલા તથા મૂલ્યવાન છે.

5 καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ,
તમે–પોતે,
G0846

ὡς
જમે
G5613

λίθοι
પથ્થરો
G3037

ζῶντες,
જીવંત,
G2198

οἰκοδομεῖσθε,
બંધાઓ–છો,
G3618

οἶκος
ઘર
G3624

πνευματικὸς,
આિત્મક,
G4152

εἰς
માં
G1519

ἱεράτευμα
યાજકપદ
G2406

ἅγιον,
પિવત્ર,
G0040

ἀνενέγκαι
ચડાવવા
G0399

πνευματικὰς
આિત્મક
G4152

θυσίας
બિલદાનો
G2378

εὐπροσδέκτους
સ્વીકાયર્
G2144

[τῷ]
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્ત.
G5547

  તેમની પાસે આવીને તમે પણ આિત્મક ઘરના જીવંત પથ્થર બન્યા અને જ ેઆિત્મક યજ્ઞો ઈસુ િખ્રસ્તને ધ્વારા ઈશ્વરને પ્રસન્ન છે તેમનું અપર્ણ કરવા પિવત્ર 
યાજકો થયા છો.

6 διότι
કારણ–કે
G1360

περιέχει
સમાિવષ્ટ–છે
G4023

ἐν
માં
G1722

γραφῇ:
શાસ્ત્રમાં:
G1124

Ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

τίθημι
મૂકંુ–છંુ
G5087

ἐν
માં
G1722

Σιὼν
િસયોનમાં
G4622

λίθον,
પથ્થર,
G3037

ἐκλεκτὸν�
પસંદ–કરેલો
G1588

ἀκρογωνιαῖον,
ખૂણાનો–પથ્થર,
G0204

ἔντιμον;
કીમતી;
G1784

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

ἐπ’
પર
G1909

αὐτῷ,
તેમાં,
G0846

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
ક્યારેય
G3361

καταισχυνθῇ.
શરિમર્દા–થશે.
G2617

  કારણ કે શાસ્ત્રવચનમાં લખેલું છે કે, ‘જુઓ, પસંદ કરેલો તથા મૂલ્યવાન, એવો ખૂણાનો મુખ્ય પથ્થર હંુ િસયોનમાં મૂકંુ છંુ અને જ ેતેના પર િવશ્વાસ કરે છે 
તે શરમાશે નિહ.

7 ὑμῖν
તમને
G4771

οὖν
તેથી
G3767

ἡ
તે
G3588

τιμὴ,
માન,
G5092

τοῖς
જે
G3588

πιστεύουσιν;
િવશ્વાસ–કરો–છો;
G4100

ἀπιστοῦσιν
અિવશ્વાસીઓને
G0569

δὲ,
પણ,
G1161

λίθος
પથ્થર
G3037

ὃν
જે
G3739

ἀπεδοκίμασαν
નકાયોર્
G0593

οἱ
તે
G3588

οἰκοδομοῦντες,
બાંધનારાઓએ,
G3618

οὗτος
તે
G3778

ἐγενήθη
બન્યો
G1096

εἰς
માં
G1519

κεφαλὴν
મુખ્ય
G2776

γωνίας;
ખૂણાનો;
G1137

  માટે તમને િવશ્વાસ કરનારાઓને તે મૂલ્યવાન છે, પણ અિવશ્વાસીઓને સારુ તો જ ેપથ્થર બાંધનારાઓએ નાપસંદ કયોર્, તે જ ખૂણાનો મુખ્ય પથ્થર થયો 
છે.

8 καὶ,
અને,
G2532

λίθος
પથ્થર
G3037

προσκόμματος
અડચણનો
G4348

καὶ
અને
G2532

πέτρα
ખડક
G4073

σκανδάλου;
લથડવાનો;
G4625

οἳ
જઓે
G3739

προσκόπτουσιν
અડચકે–છે
G4350

τῷ
તે
G3588

λόγῳ,
વચનમાં,
G3056

ἀπειθοῦντες,
અિવશ્વાસી,
G0544

εἰς
માં
G1519

ὃ
જે
G3739

καὶ
પણ
G2532

ἐτέθησαν.
િનમાયેલા–હતા.
G5087
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૧ િપતર

  વળી ઠેસ ખવડાવનાર પથ્થર અને ઠોકર ખવડાવનાર ખડક થયો છે;’ તેઓ વચનને માનતાં નથી, તેથી ઠોકર ખાય છે, એટલા માટે પણ તેઓનું િનમાર્ણ 
થયેલું હતું.

9 ὑμεῖς
તમે
G4771

δὲ
પણ
G1161

γένος
વંશ
G1085

ἐκλεκτόν,
પસંદ–કરેલો,
G1588

βασίλειον
રાજકીય
G0934

ἱεράτευμα,
યાજકપદ,
G2406

ἔθνος
પ્રજા
G1484

ἅγιον,
પિવત્ર,
G0040

λαὸς
લોકો
G2992

εἰς
માં
G1519

περιποίησιν,
પોતાના–ઠરેલા,
G4047

ὅπως
જથેી
G3704

τὰς
તે
G3588

ἀρετὰς
ગુણો
G0703

ἐξαγγείλητε,
જાહેર–કરો,
G1804

τοῦ
જમેણે
G3588

ἐκ
થી
G1537

σκότους
અંધકારમાંથી
G4655

ὑμᾶς
તમને
G4771

καλέσαντος,
બોલાવ્યા,
G2564

εἰς
માં
G1519

τὸ
તેના
G3588

θαυμαστὸν
અદ્ભુત
G2298

αὐτοῦ
તેના
G0846

φῶς;
પ્રકાશમાં;
G5457

  પણ તમે તો પસંદ કરેલું કુળ, રાજમાન્ય યાજકવગર્, પિવત્ર લોક તથા ઈશ્વરની ખાસ પ્રજા છો, જથેી જમેણે તમને અંધકારમાંથી પોતાના આશ્ચયર્કારક 
અજવાળામાં તેડ્યાં છે, તેમના સદગુણો તમે પ્રગટ કરો.

10 οἵ
જઓે
G3739

ποτε
એક–સમયે
G4218

οὐ
નિહ
G3756

λαὸς,
લોકો,
G2992

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

λαὸς
લોકો
G2992

Θεοῦ;
ઈશ્વરના;
G2316

οἱ
જઓે
G3588

οὐκ
નિહ
G3756

ἠλεημένοι,
દયા–પામેલા,
G1653

νῦν
હવે
G3568

δὲ
પણ
G1161

ἐλεηθέντες.
દયા–પામેલા.
G1653

  તમે પહેલાં પ્રજા જ નહોતા, પણ હાલ ઈશ્વરની પ્રજા છો; કોઈ એક સમયે તમે દયા પામેલા નહોતા, પણ હાલ દયા પામ્યા છો.

11 Ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

παρακαλῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G3870

ὡς
જમે
G5613

παροίκους
પ્રવાસીઓ
G3941

καὶ
અને
G2532

παρεπιδήμους,
પરદેશીઓ,
G3927

ἀπέχεσθαι
દરૂ–રહો
G0568

τῶν
તે
G3588

σαρκικῶν
શારીિરક
G4559

ἐπιθυμιῶν,
ઇચ્છાઓથી,
G1939

αἵτινες
જે
G3748

στρατεύονται
લડ–ેછે
G4754

κατὰ
િવરુદ્ધ
G2596

τῆς
તે
G3588

ψυχῆς;
આત્માની;
G5590

  િપ્રયજનો, તમે પરદેશી તથા પ્રવાસી છો, માટે હંુ તમને િવનંતી કરું છંુ કે, જ ેદષુ્ટ ઇચ્છાઓ આત્માની સામે લડ ેછે, તેઓથી તમે દરૂ રહો.

12 τὴν
તે
G3588

ἀναστροφὴν
આચરણ
G0391

ὑμῶν
તમારું
G4771

ἐν
માં
G1722

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν
પ્રજાઓમાં
G1484

ἔχοντες,
સારું–રાખતા,
G2192

καλήν
સારી
G2570

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
માં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

καταλαλοῦσιν
બદનામી–કરે–છે
G2635

ὑμῶν
તમારી
G4771

ὡς
જમે
G5613

κακοποιῶν,
દષુ્કમીર્ઓની,
G2555

ἐκ
થી
G1537

τῶν
તે
G3588

καλῶν
સારા
G2570

ἔργων
કાયોર્
G2041

ἐποπτεύοντες,
જાેઈને,
G2029

δοξάσωσιν
મિહમા–આપે
G1392

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

ἐν
માં
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

ἐπισκοπῆς.
મુલાકાતના.
G1984

  િવદેશીઓમાં તમે પોતાનો વ્યવહાર સારો રાખો, કે જથેી તેઓ તમને ખરાબ સમજીને તમારી િવરુદ્ધ બોલે ત્યારે તમારાં સારાં કામ જાેઈને તેઓ તેમના 
પુનરાગમનના િદવસે ઈશ્વરનો મિહમા કરે.

13 Ὑποτάγητε
આધીન–રહો
G5293

πάσῃ
સવર્
G3956

ἀνθρωπίνῃ
માનવીય
G0442

κτίσει
વ્યવસ્થાને
G2937

διὰ
માટે
G1223

τὸν
તે
G3588

Κύριον;
પ્રભુન�;
G2962

εἴτε
ભલે
G1535

βασιλεῖ,
રાજાને,
G0935

ὡς
જમે
G5613

ὑπερέχοντι;
સવોર્ચ્ચ;
G5242
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૧ િપતર

  માણસોએ સ્થાપેલી પ્રત્યેક સત્તાને પ્રભુને લીધે તમે આધીન થાઓ; રાજાને સવોર્પરી સમજીને તેને આધીન રહો.

14 εἴτε
ભલે
G1535

ἡγεμόσιν,
રાજ્યપાલોને,
G2232

ὡς
જમે
G5613

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ
તેમન�
G0846

πεμπομένοις,
મોકલાયેલા,
G3992

εἰς
માટે
G1519

ἐκδίκησιν
સજા
G1557

κακοποιῶν,
દષુ્કમીર્ઓની,
G2555

ἔπαινον
વખાણ
G1868

δὲ
પણ
G1161

ἀγαθοποιῶν;
સત્કમીર્ઓની;
G0017

  વળી ખોટંુ કરનારાઓને દંડ આપવા અને સારું કરનારાઓની પ્રશંસા કરવાને તેણે નીમેલા અિધકારીઓને પણ તમે આધીન થાઓ

15 ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὕτως
એ–રીતે
G3779

ἐστὶν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ:
ઈશ્વરની:
G2316

ἀγαθοποιοῦντας,
સારું–કરતા,
G0015

φιμοῦν
ચૂપ–કરાવવું
G5392

τὴν
તે
G3588

τῶν
તે
G3588

ἀφρόνων
મૂખર્
G0878

ἀνθρώπων
માણસોની
G0444

ἀγνωσίαν.
અજ્ઞાનતાને.
G0056

  કેમ કે ઈશ્વરની ઇચ્છા એવી છે કે સારાં કાયોર્ કરીને મૂખર્ માણસોની અજ્ઞાનપણાની વાતોને તમે બંધ કરો.

16 ὡς
જમે
G5613

ἐλεύθεροι,
સ્વતંત્ર,
G1658

καὶ
અને
G2532

μὴ
નિહ
G3361

ὡς
જમે
G5613

ἐπικάλυμμα
આવરણ
G1942

ἔχοντες
વાપરતા
G2192

τῆς
તે
G3588

κακίας,
દષુ્ટતાની,
G2549

τὴν
તે
G3588

ἐλευθερίαν,
સ્વતંત્રતાને,
G1657

ἀλλ’
પણ
G0235

ὡς
જમે
G5613

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

δοῦλοι.
સેવકો.
G1401

  તમે સ્વતંત્ર છો પણ એ સ્વતંત્રતા તમારી દષુ્ટતાને છુપાવવા માટે ન વાપરો; પણ તમે ઈશ્વરના સેવકો જવેા થાઓ.

17 πάντας
સવર્નું
G3956

τιμήσατε.
માન–આપો.
G5091

τὴν
તે
G3588

ἀδελφότητα
ભાઈચારાને
G0081

ἀγαπᾶτε.
પ્રેમ–કરો.
G0025

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરથી
G2316

φοβεῖσθε.
ભય–રાખો.
G5399

τὸν
તે
G3588

βασιλέα
રાજાને
G0935

τιμᾶτε.
માન–આપો.
G5091

  તમે સવર્ને માન આપો, ભાઈઓ પર પ્રેમ રાખો, ઈશ્વરનો ભય રાખો, રાજાનું સન્માન કરો.

18 Οἱ
ઓ
G3588

οἰκέται,
સેવકો,
G3610

ὑποτασσόμενοι
આધીન–રહતા
G5293

ἐν
માં
G1722

παντὶ
સંપૂણર્
G3956

φόβῳ
ભયથી
G5401

τοῖς
તે
G3588

δεσπόταις,
માિલકોને,
G1203

οὐ
નિહ
G3756

μόνον
માત્ર
G3440

τοῖς
તે
G3588

ἀγαθοῖς
સારા
G0018

καὶ
અને
G2532

ἐπιεικέσιν,
કોમળ,
G1933

ἀλλὰ
પણ
G0235

καὶ
પણ
G2532

τοῖς
તે
G3588

σκολιοῖς.
કુિટલોને.
G4646

  દાસો, તમે પૂરા ભયથી તમારા માિલકોને આધીન થાઓ, જઓે સારા તથા નમ્ર છે કેવળ તેઓને જ નિહ, વળી કઠોર માિલકને પણ આધીન થાઓ.

19 τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

χάρις,
કૃપા–છે,
G5485

εἰ
જાે
G1487

διὰ
માટે
G1223

συνείδησιν,
સભાનતા,
G4893

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

ὑποφέρει
સહન–કરે–છે
G5297

τις
કોઈ
G5100

λύπας,
દખુો,
G3077

πάσχων
ભોગવત�
G3958

ἀδίκως.
અન્યાયથી.
G0095
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૧ િપતર

  કેમ કે જાે કોઈ માણસ ઈશ્વર તરફના ભિક્તભાવને લીધે અન્યાય વેઠતાં દઃુખ સહે છે તો તે ઈશ્વરની નજરમાં પ્રશંસાપાત્ર છે.

20 ποῖον
કેવી
G4169

γὰρ
કારણ–કે
G1063

κλέος,
યશ,
G2811

εἰ
જાે
G1487

ἁμαρτάνοντες
પાપ–કરતા
G0264

καὶ
અને
G2532

κολαφιζόμενοι
માર–ખાત�
G2852

ὑπομενεῖτε?
સહન–કરો?
G5278

ἀλλ’
પણ
G0235

εἰ
જાે
G1487

ἀγαθοποιοῦντες
સારું–કરતા
G0015

καὶ
અને
G2532

πάσχοντες
દખુ–ભોગવત�
G3958

ὑπομενεῖτε,
સહન–કરો,
G5278

τοῦτο
આ
G3778

χάρις
કૃપા–છે
G5485

παρὰ
આગળ
G3844

Θεῷ.
ઈશ્વરની.
G2316

  કેમ કે જયારે પાપ કરવાને લીધે તમે માર ખાઓ છો ત્યારે જાે તમે સહન કરો છો, તો તેમાં શું પ્રશંસાપાત્ર છે? પણ જાે સારું કરવાને લીધે દઃુખ ભોગવો 
છો, તે જાે તમે સહન કરો છો એ ઈશ્વરની નજરમાં પ્રશંસાપાત્ર છે.

21 εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ
G3778

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐκλήθητε,
બોલાવાયા,
G2564

ὅτι
કારણ–કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

ἔπαθεν
સહન–કયુર્ં
G3958

ὑπὲρ
માટે
G5228

ὑμῶν,
તમાર�,
G4771

ὑμῖν
તમને
G4771

ὑπολιμπάνων
છોડત�
G5277

ὑπογραμμὸν
ઉદાહરણ
G5261

ἵνα
જથેી
G2443

ἐπακολουθήσητε
અનુસરો
G1872

τοῖς
તે
G3588

ἴχνεσιν
પગલાં
G2487

αὐτοῦ;
તેમના;
G0846

  કારણ કે એને માટે તમે તેડાયેલા છો, કેમ કે િખ્રસ્તે પણ તમારે માટે સહન કયુર્ં છે અને તમને નમૂનો આપ્યો છે, કે તમે તેમને પગલે ચાલો.

22 ὃς
જમેણે
G3739

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

οὐκ
નિહ
G3756

ἐποίησεν,
કયુર્ં,
G4160

οὐδὲ
નિહ
G3761

εὑρέθη
મળ્યો
G2147

δόλος
છળ
G1388

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

στόματι
મુખમાં
G4750

αὐτοῦ;
તેમન�;
G0846

  તેમણે કંઈ પાપ કયુર્ં નિહ, ને તેમના મુખમાં કપટ માલૂમ પડ્યું નિહ.

23 ὃς,
જમેને,
G3739

λοιδορούμενος,
અપમાન–કરાતા,
G3058

οὐκ
નિહ
G3756

ἀντελοιδόρει;
બદલો–અપમાન–કયુર્ં;
G0486

πάσχων
દખુ–ભોગવતૺ
G3958

οὐκ
નિહ
G3756

ἠπείλει;
ધમકી–આપી;
G0546

παρεδίδου
સોંપતૺ–હતૺ
G3860

δὲ
પણ
G1161

τῷ
તે
G3588

κρίνοντι
ન્યાય–કરનારને
G2919

δικαίως;
ન્યાયથી;
G1346

  તેમણે િનર્દા પામીને સામે િનર્દા કરી નિહ, દઃુખો સહેતાં કોઈને ધમકાવ્યાં નિહ, પણ સાચો ન્યાય કરનારને પોતાને સોંપ્યો.

24 ὃς
જમેણે
G3739

τὰς
તે
G3588

ἁμαρτίας
પાપો
G0266

ἡμῶν
આપણા
G1473

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἀνήνεγκεν
ઉઠાવ્યા
G0399

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σώματι
શરીરે
G4983

αὐτοῦ
તેમનૺ
G0846

ἐπὶ
પર
G1909

τὸ
તે
G3588

ξύλον,
વૃક્ષ,
G3586

ἵνα,
જથેી,
G2443

ταῖς
તે
G3588

ἁμαρτίαις
પાપોથી
G0266

ἀπογενόμενοι,
મરીને,
G0581

τῇ
તે
G3588

δικαιοσύνῃ
ન્યાયીપણુંમાં
G1343

ζήσωμεν;
જીવીએ;
G2198

οὗ
જમેના
G3739

τῷ
તે
G3588

μώλωπι
ઘાથી
G3468

ἰάθητε.
સાજા–થયા.
G2390

  લાકડા પર તેમણે પોતે પોતાના શરીરમાં આપણાં પાપ લીધાં, જથેી આપણે પાપ સંબંધી મૃત્યુ પામીએ અને ન્યાયીપણા માટે જીવીએ; તેમના જખમોથી 
તમે સાજાં થયા.

25 ἦτε
હતૺ–છો
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ὡς
જમે
G5613

πρόβατα
ઘેટૺ◌ં
G4263

πλανώμενοι,
ભટકેલૺ,
G4105

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἐπεστράφητε
પાછૺ–વળ્યૺ
G1994

νῦν
હવે
G3568

ἐπὶ
તરફ
G1909

τὸν
તે
G3588

Ποιμένα
પાળક
G4166

καὶ
અને
G2532

Ἐπίσκοπον
દેખરેખ–કરનાર
G1985

τῶν
તે
G3588

ψυχῶν
આત્માઓનૺ
G5590

ὑμῶν.
તમારૺ.
G4771
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૧ િપતર

  કેમ કે તમે ભૂલાં પડલેાં ઘેટાંના જવેા હતા, પણ હમણાં તમારા આત્માનાં પાળક તથા રક્ષક િખ્રસ્તની પાસે પાછા આવ્યા છો.

Chapter 3
1 Ὁμοίως

એ–જ–રીતે
G3668

[αἱ]
તમે
G3588

γυναῖκες,
પત્નીઓ,
G1135

ὑποτασσόμεναι
આધીન–રહીને
G5293

τοῖς
તમારા
G3588

ἰδίοις
પોતાના
G2398

ἀνδράσιν,
પિતઓને,
G0435

ἵνα,
જથેી,
G2443

καὶ
જાે
G2532

εἴ
કદાચ
G1487

τινες
કેટલાક
G5100

ἀπειθοῦσιν
આજ્ઞા–ન–માને
G0544

τῷ
તે
G3588

λόγῳ,
વચનને,
G3056

διὰ
તમારા
G1223

τῆς
એ
G3588

τῶν
તે
G3588

γυναικῶν
પત્નીઓના
G1135

ἀναστροφῆς,
આચરણથી,
G0391

ἄνευ
વચન–િવના
G0427

λόγου,
જ,
G3056

κερδηθήσονται;
િજતાય;
G2770

  તે જ પ્રમાણે, પત્નીઓ, તમે તમારા પિતઓને આધીન રહો, એ માટે કે જાે કોઈ પિત વચન માનનાર ન હોય તો તે પોતાની પત્નીના આચરણથી,

2 ἐποπτεύσαντες
જાેઈને
G2029

τὴν
તમારું
G3588

ἐν
ભય–સાથેનું
G1722

φόβῳ
ભયમાં
G5401

ἁγνὴν
પિવત્ર
G0053

ἀναστροφὴν
આચરણ
G0391

ὑμῶν;
તમારું;
G4771

  એટલે તમારાં ઈશ્વર પ્રત્યે મયાર્દાયુક્ત શુદ્ધ વતર્ન દ્વારા વચન વગર મેળવી લેવાય.

3 ὧν
જમેનો
G3739

ἔστω
ન–હોય
G1510

οὐχ
બાહ્ય
G3756

ὁ
તે
G3588

ἔξωθεν
બહારનો
G1855

ἐμπλοκῆς
વાળ–ગૂંથવાનો,
G1708

τριχῶν,
વાળનો,
G2359

καὶ
અને
G2532

περιθέσεως
સોનાનાં–ઘરેણાં–પહેરવાનો,
G4025

χρυσίων,
સોનાનો,
G5553

ἢ
કે
G2228

ἐνδύσεως
કપડાં–પહેરવાનો
G1745

ἱματίων
વસ્ત્રોનો
G2440

κόσμος;
શણગાર;
G2889

  તમારો શણગાર બાહ્ય, એટલે ગૂંથેલા વાળનો, સોનાનાં ઘરેણાંનો અથવા સારાં વસ્ત્ર પહેરવાનો ન હોય;

4 ἀλλ’
પણ
G0235

ὁ
તે
G3588

κρυπτὸς
છૂપો
G2927

τῆς
હૃદયનો
G3588

καρδίας
હૃદયનો
G2588

ἄνθρωπος,
માણસ,
G0444

ἐν
જે
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀφθάρτῳ
અિવનાશી
G0862

τοῦ
છે
G3588

πραέως
નમ્ર
G4239

καὶ
અને
G2532

ἡσυχίου
શાંત
G2272

πνεύματος,
આત્માનો,
G4151

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἐνώπιον
ઈશ્વરની–સામે
G1799

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

πολυτελές.
ઘણો–મૂલ્યવાન.
G4185

  પણ અંતઃકરણમાં રહેલા ગુપ્ત મનુષ્યત્વનો, એટલે નમ્ર તથા શાંત આત્માનો, જ ેઈશ્વરની નજરમાં ઘણો મૂલ્યવાન છે, તેના અિવનાશી આભૂષણોનો હોય.

5 οὕτως
કેમ–કે
G3779

γάρ,
ખરેખર,
G1063

ποτε
પહેલાં
G4218

καὶ
પણ
G2532

αἱ
તે
G3588

ἅγιαι
પિવત્ર
G0040

γυναῖκες
સ્ત્રીઓ
G1135

αἱ
જે
G3588

ἐλπίζουσαι
આશા–રાખતી
G1679

εἰς
ઈશ્વરમાં
G1519

Θεὸν
ઈશ્વર–પર
G2316

ἐκόσμουν
શણગારતી–હતી
G2885

ἑαυτάς,
પોતાને,
G1438

ὑποτασσόμεναι
આધીન–રહેતી
G5293

τοῖς
તેમના
G3588

ἰδίοις
પોતાના
G2398

ἀνδράσιν;
પિતઓને;
G0435

  કેમ કે પ્રાચીન સમયમાં જ ેપિવત્ર સ્ત્રીઓ ઈશ્વર પર ભરોસો રાખતી હતી, તેઓ પોતપોતાનાં પિતને આધીન રહીને, તે જ પ્રમાણે પોતાને શણગારતી હતી.

6 ὡς
જમે
G5613

Σάρρα
સારાહે
G4564

ὑπήκουσεν
આજ્ઞા–માની
G5219

τῷ
તેના
G3588

Ἀβραάμ,
ઇબ્રાહીમની,
G0011

κύριον
સ્વામી
G2962

αὐτὸν
તેમને
G0846

καλοῦσα;
કહીને;
G2564

ἧς
જમેની
G3739

ἐγενήθητε
તમે–થયાં
G1096

τέκνα,
દીકરીઓ,
G5043

ἀγαθοποιοῦσαι
ભલાઈ–કરતાં
G0015

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

φοβούμεναι
ડરતાં
G5399

μηδεμίαν
કોઈ–પણ
G3367

πτόησιν.
ભયથી.
G4423
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૧ િપતર

  જમે સારા ઇબ્રાિહમને સ્વામી કહીને તેને આધીન રહેતી તેમ; જાે તમે સારું કરો છો અને ભયભીત ન બનો, તો તમે તેની દીકરીઓ છો.

7 Οἱ
એ–જ–રીતે
G3588

ἄνδρες
પિતઓ,
G0435

ὁμοίως,
સાથે–રહેતાં,
G3668

συνοικοῦντες
સાથે–રહો
G4924

κατὰ
સમજણ–પ્રમાણે
G2596

γνῶσιν,
જ્ઞાન–અનુસાર,
G1108

ὡς
જમે–કે
G5613

ἀσθενεστέρῳ
નબળા
G0772

σκεύει
પાત્ર–સાથે
G4632

τῷ
તે
G3588

γυναικείῳ,
સ્ત્રી–રૂપી,
G1134

ἀπονέμοντες
માન–આપતાં
G0632

τιμήν,
માન,
G5092

ὡς
જમે–કે
G5613

καὶ
પણ
G2532

συνκληρονόμοις
સહવારસદારોને
G4789

χάριτος
કૃપાના
G5485

ζωῆς,
જીવનના,
G2222

εἰς
જથેી
G1519

τὸ
તમારી
G3588

μὴ
ન
G3361

ἐνκόπτεσθαι
અટકે
G1465

τὰς
તમારી
G3588

προσευχὰς
પ્રાથર્નાઓ
G4335

ὑμῶν.
તમારી.
G4771

  તે જ પ્રમાણે પિતઓ, સ્ત્રી નબળી વ્યિક્ત છે તેમ જાણીને તેની સાથે સમજણપૂવર્ક રહો, તમે તેની સાથે જીવનની કૃપાના સહવારસ છો એમ સમજીને, 
તેને માન આપો, કે જથેી તમારી પ્રાથર્નાઓમાં કંઈ અવરોધ આવે નિહ.

8 Τὸ
છેવટે,
G3588

δὲ
બધા
G1161

τέλος,
સૌ,
G5056

πάντες
બધા
G3956

ὁμόφρονες,
એકમનના,
G3675

συμπαθεῖς,
સહાનુભૂિતશીલ,
G4835

φιλάδελφοι,
ભાઈચારા–પ્રેમી,
G5361

εὔσπλαγχνοι,
કરુણાળુ,
G2155

ταπεινόφρονες;
નમ્ર–મનના;
G5012

  આખરે, તમે સવર્ એક મનના, એકબીજાના સુખ દઃુખમાં સહભાગી, ભાઈઓ પર પ્રેમ રાખનારા, કરુણા કરનાર તથા નમ્ર થાઓ.

9 μὴ
દષુ્ટતાનો
G3361

ἀποδιδόντες
બદલો–ન–આપતાં
G0591

κακὸν
ખરાબ
G2556

ἀντὶ
બદલામાં
G0473

κακοῦ,
ખરાબનો,
G2556

ἢ
કે
G2228

λοιδορίαν
િનર્દાનો
G3059

ἀντὶ
બદલામાં
G0473

λοιδορίας;
િનર્દાનો;
G3059

τοὐναντίον
ઊલટંુ
G5121

δὲ,
પણ,
G1161

εὐλογοῦντες;
આશીવાર્દ–આપતાં;
G2127

ὅτι
કેમ–કે
G3754

εἰς
આ–માટે
G1519

τοῦτο
જ
G3778

ἐκλήθητε,
બોલાવાયા,
G2564

ἵνα
જથેી
G2443

εὐλογίαν
આશીવાર્દનો
G2129

κληρονομήσητε.
વારસો–પામો.
G2816

  દષુ્ટતાનો બદલો વાળવા દષુ્ટતા ન કરો અને િનર્દાનો બદલો વાળવા િનર્દા ન કરો, પણ તેથી ઊલટંુ આશીવાર્દ આપો; કેમ કે તેને સારુ તમને તેડવામાં 
આવ્યા છે કે જથેી તમે આશીવાર્દના વારસ થાઓ.

10 ὁ
કેમ–કે
G3588

γὰρ
જે
G1063

θέλων
ઇચ્છે
G2309

ζωὴν
જીવનને
G2222

ἀγαπᾶν,
ચાહવા,
G0025

καὶ
અને
G2532

ἰδεῖν
જાેવા
G3708

ἡμέρας
સારા–િદવસો
G2250

ἀγαθὰς,
સારા,
G0018

παυσάτω
તે–રોકે
G3973

τὴν
પોતાની
G3588

γλῶσσαν
જીભને
G1100

ἀπὸ
ખરાબથી,
G0575

κακοῦ,
ખરાબથી,
G2556

καὶ
અને
G2532

χείλη
હોઠોને
G5491

τοῦ
કે
G3588

μὴ
ન
G3361

λαλῆσαι
બોલે
G2980

δόλον.
કપટ.
G1388

  કેમ કે, ‘જ ેમાણસ જીવનને પ્રેમ કરવા ઇચ્છે છે અને સારા િદવસો જાેવા ઇચ્છે છે, તેણે પોતાની જીભને દષુ્ટતાથી અને પોતાના હોઠોને કપટી વાતો 
બોલવાથી અટકાવવા;

11 ἐκκλινάτω
તે–ફરી–જાય
G1578

δὲ
અને
G1161

ἀπὸ
ખરાબથી,
G0575

κακοῦ,
ખરાબથી,
G2556

καὶ
અને
G2532

ποιησάτω
ભલું–કરે
G4160

ἀγαθόν.
ભલું.
G0018

ζητησάτω
તે–શોધે
G2212

εἰρήνην
શાંિત
G1515

καὶ
અને
G2532

διωξάτω
તેનો–પીછો–કરે
G1377

αὐτήν.
તેનો.
G0846
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૧ િપતર

  તેણે દષુ્ટતાથી દરૂ રહેવું, ભલું કરવું; શાંિત શોધવી અને તેમાં પ્રવૃત્ત રહેવું.

12 ὅτι
કેમ–કે
G3754

ὀφθαλμοὶ
પ્રભુની–આંખો
G3788

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

ἐπὶ
ધમીર્ઓ–ઉપર,
G1909

δικαίους,
ધમીર્ઓ–ઉપર,
G1342

καὶ
અને
G2532

ὦτα
તેમના–કાન
G3775

αὐτοῦ
તેમના
G0846

εἰς
તેમની
G1519

δέησιν
િવનંતી–તરફ
G1162

αὐτῶν.
તેમની.
G0846

πρόσωπον
પ્રભુનું–મુખ
G4383

δὲ
પણ
G1161

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

ἐπὶ
ખરાબ–કરનારાઓ–સામે
G1909

ποιοῦντας
ખરાબ–કરનારાઓ
G4160

κακά.
ખરાબ.
G2556

  કેમ કે ન્યાયીઓ પર પ્રભુની નજર છે; અને તેઓની પ્રાથર્ના પ્રત્યે તેમના કાન ખુલ્લાં છે; પણ પ્રભુ દષુ્ટતા કરનારાઓની િવરુદ્ધ છે.

13 Καὶ
અને
G2532

τίς
કોણ
G5101

ὁ
છે
G3588

κακώσων
નુકસાન–કરનાર
G2559

ὑμᾶς,
તમારું,
G4771

ἐὰν
જાે
G1437

τοῦ
તમે
G3588

ἀγαθοῦ,
ભલાઈના,
G0018

ζηλωταὶ
ઉત્સાહી
G2207

γένησθε?
થાઓ?
G1096

  જ ેસારું છે તેને જાે તમે અનુસરનારા થયા, તો તમારું નુકસાન કરનાર કોણ છે?

14 ἀλλ’
પણ
G0235

εἰ
જાે
G1487

καὶ
કદાચ
G2532

πάσχοιτε
સહન–કરો
G3958

διὰ
ન્યાયીપણાને–લીધે,
G1223

δικαιοσύνην,
ધમીર્પણાને–ખાતર,
G1343

μακάριοι;
ધન્ય–છો;
G3107

τὸν
તેમના
G3588

δὲ
પણ
G1161

φόβον
ભયથી
G5401

αὐτῶν
તેમના
G0846

μὴ
ન
G3361

φοβηθῆτε,
ડરો,
G5399

μηδὲ
અને–ન
G3366

ταραχθῆτε;
ગભરાઓ;
G5015

  પરંતુ જાે તમે ન્યાયીપણાને માટે સહન કરો છો, તો તમે આશીવાર્િદત છો; તેઓની ધમકીથી ડરો નિહ’ અને ગભરાઓ પણ નિહ.

15 Κύριον
પ્રભુ
G2962

δὲ
પણ
G1161

τὸν
તે
G3588

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

ἁγιάσατε
પિવત્ર–માનો
G0037

ἐν
તમારા
G1722

ταῖς
હૃદયોમાં
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ὑμῶν;
તમારા;
G4771

ἕτοιμοι
તૈયાર
G2092

ἀεὶ
હંમેશાં
G0104

πρὸς
જવાબ–આપવા
G4314

ἀπολογίαν
ઉત્તર
G0627

παντὶ
દરેકને
G3956

τῷ
જે
G3588

αἰτοῦντι
પૂછે
G0154

ὑμᾶς
તમને
G4771

λόγον,
કારણ,
G3056

περὶ
તમારામાં–રહેલી
G4012

τῆς
તે
G3588

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ἐλπίδος;
આશા–િવશે;
G1680

ἀλλὰ
પણ
G0235

μετὰ
નમ્રતા–સાથે
G3326

πραΰτητος
નમ્રતા
G4240

καὶ
અને
G2532

φόβου,
ભયથી,
G5401

  પણ િખ્રસ્તને પ્રભુ તરીકે તમારાં અંતઃકરણમાં પિવત્ર માનો; અને તમારી જ ેઆશા છે તે િવષે જાે કોઈ પૂછે તો તેને નમ્રતા તથા માન સાથે પ્રત્યુત્તર 
આપવાને સદા તૈયાર રહો.

16 συνείδησιν
સારું–અંતઃકરણ
G4893

ἔχοντες
રાખીને
G2192

ἀγαθήν,
સારું,
G0018

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
જ–ેબાબતમાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

καταλαλεῖσθε,
તમારી–િનર્દા–થાય,
G2635

καταισχυνθῶσιν
શરમાય
G2617

οἱ
તેઓ–જે
G3588

ἐπηρεάζοντες
દોષ–મૂકે
G1908

ὑμῶν
તમારા
G4771

τὴν
તે
G3588

ἀγαθὴν
સારા
G0018

ἐν
િખ્રસ્તમાં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

ἀναστροφήν.
આચરણની.
G0391

  શુદ્ધ અંતઃકરણ રાખો કે જથેી, જ ેબાબત િવષે તમારું ખરાબ બોલાય છે તે િવષે જઓે િખ્રસ્તમાંના તમારા સારા વતર્નની િનર્દા કરે છે તેઓ શરમાઈ જાય.

17 κρεῖττον
વધારે–સારું
G2909

γὰρ,
છે,
G1063

ἀγαθοποιοῦντας
ભલું–કરતાં
G0015

εἰ
જાે
G1487

θέλοι
ઇચ્છે
G2309

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઈશ્વરની–ઇચ્છા
G2307

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

πάσχειν,
સહન–કરવું,
G3958

ἢ
કરતાં
G2228

κακοποιοῦντας;
ખરાબ–કરતાં;
G2554
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૧ િપતર

  કેમ કે જાે ઈશ્વરની ઇચ્છા એવી હોય, તો દષુ્ટતા કરવાને લીધે સહેવું તે કરતાં ભલું કરવાને લીધે સહેવું તે વધારે સારું છે.

18 ὅτι
કેમ–કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

Χριστὸς
િખ્રસ્તે
G5547

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

περὶ
પાપો–માટે
G4012

ἁμαρτιῶν
પાપોને–લીધે
G0266

ἔπαθεν,
સહન–કયુર્ં,
G3958

δίκαιος
ધમીર્એ
G1342

ὑπὲρ
અધમીર્ઓ–માટે
G5228

ἀδίκων,
અધમીર્ઓને–માટે,
G0094

ἵνα
જથેી
G2443

ὑμᾶς
તમને
G4771

προσαγάγῃ
ઈશ્વર–પાસે–લાવે
G4317

τῷ
ઈશ્વરની
G3588

Θεῷ;
ઈશ્વર–પાસે;
G2316

θανατωθεὶς
શરીરમાં–મારી–નાખ્યા,
G2289

μὲν
ખરેખર
G3303

σαρκὶ,
શરીરમાં,
G4561

ζωοποιηθεὶς
પણ–જીવતા–કરાયા
G2227

δὲ
પણ
G1161

πνεύματι;
આત્મામાં;
G4151

  કેમ કે િખ્રસ્તે પણ એક વાર પાપોને સારુ, એટલે ન્યાયીએ અન્યાયીઓને બદલે સહ્યું  કે, જથેી તેઓ આપણને ઈશ્વર પાસે લાવે; તેમને દેહમાં મારી 
નંખાયા, પણ આત્મામાં સજીવન કરવામાં આવ્યા.

19 ἐν
જમેાં
G1722

ᾧ
જ–ેદ્વારા
G3739

καὶ
પણ
G2532

τοῖς
જે
G3588

ἐν
બંદીખાનામાં
G1722

φυλακῇ
કેદમાં
G5438

πνεύμασιν,
આત્માઓને,
G4151

πορευθεὶς,
જઈને,
G4198

ἐκήρυξεν;
ઉપદેશ–આપ્યો;
G2784

  તે આત્મામાં પણ તેમણે જઈને બંદીખાનામાં પડલેા આત્માઓને ઉપદેશ કયોર્.

20 ἀπειθήσασίν
જમેણે–આજ્ઞા–ન–માની
G0544

ποτε,
પહેલાં,
G4218

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἀπεξεδέχετο
રાહ–જાેતા–હતા
G0553

ἡ
તે
G3588

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

μακροθυμία,
ધીરજ,ે
G3115

ἐν
નૂહના
G1722

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

Νῶε;
નૂહના;
G3575

κατασκευαζομένης
વહાણ–બનાવતી–વખતે
G2680

κιβωτοῦ,
વહાણનું,
G2787

εἰς
જમેાં
G1519

ἣν
જમેાં
G3739

ὀλίγοι,
થોડા,
G3641

τοῦτ’
એટલે
G3778

ἔστιν,
કે,
G1510

ὀκτὼ
આઠ
G3638

ψυχαί,
જીવો,
G5590

διεσώθησαν
બચાવાયા
G1295

δι’
પાણી–દ્વારા
G1223

ὕδατος;
પાણીથી;
G5204

  આ આત્માઓ, નૂહના સમયમાં અનાજ્ઞાંિકત હતા, જયારે વહાણ તૈયાર થતું હતું અને ઈશ્વર સહન કરીને ધીરજ રાખતા હતા, અને જયારે વહાણમાં 
થોડા લોકો, એટલે આઠ મનુષ્યો પાણીથી બચી ગયા.

21 ὃ
જનેું
G3739

καὶ
પ્રિતરૂપ
G2532

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀντίτυπον
પ્રિતરૂપ
G0499

νῦν
હવે
G3568

σῴζει
બચાવે–છે
G4982

βάπτισμα,
બાિપ્તસ્મા,
G0908

οὐ
નિહ
G3756

σαρκὸς
શરીરની
G4561

ἀπόθεσις
દરૂ–કરવું
G0595

ῥύπου,
મેલનું,
G4509

ἀλλὰ
પણ
G0235

συνειδήσεως
સારા–અંતઃકરણની
G4893

ἀγαθῆς,
સારું,
G0018

ἐπερώτημα
ઈશ્વર–સમક્ષ–પ્રિતજ્ઞા
G1906

εἰς
ઈશ્વર–પ્રત્યે
G1519

Θεόν,
ઈશ્વર–પ્રત્યે,
G2316

δι’
ઈસુ
G1223

ἀναστάσεως
પુનરુત્થાન–દ્વારા
G0386

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ;
િખ્રસ્તના;
G5547

  તે દ્રષ્ટાંત પ્રમાણે બાિપ્તસ્માનાં પાણીથી શરીરનો મેલ દરૂ કરવાથી નિહ, પણ ઈસુ િખ્રસ્તનાં પુનરુત્થાન દ્વારા ઈશ્વર પાસે શુદ્ધ અંતઃકરણની માગણીથી 
હમણાં તમને બચાવે છે.

22 ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
ઈશ્વરની
G1722

δεξιᾷ
જમણી–બાજુએ
G1188

[τοῦ]
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

πορευθεὶς
સ્વગર્માં–જઈને,
G4198

εἰς
સ્વગર્માં
G1519

οὐρανόν,
સ્વગર્માં,
G3772

ὑποταγέντων
જમેને–આધીન–છે
G5293

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἀγγέλων,
દતૂો,
G0032

καὶ
અને
G2532

ἐξουσιῶν,
અિધકારો,
G1849

καὶ
અને
G2532

δυνάμεων.
સામથ્યોર્.
G1411
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૧ િપતર

  ઈસુ તો સ્વગર્દતૂો, અિધકારીઓ તથા પરાક્રમીઓને પોતાને આધીન કરીને સ્વગર્માં ગયા અને ઈશ્વરને જમણે હાથે િબરાજમાન છે.

Chapter 4
1 Χριστοῦ

િખ્રસ્તે
G5547

οὖν
માટે
G3767

παθόντος
સહન–કયુર્ં
G3958

σαρκὶ,
શરીરમાં,
G4561

καὶ
તમે–પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

τὴν
એ
G3588

αὐτὴν
એ–જ
G0846

ἔννοιαν
િવચારધારાથી
G1771

ὁπλίσασθε;
સજ્જ–થાઓ;
G3695

ὅτι
કેમ–કે
G3754

ὁ
જે
G3588

παθὼν
સહન–કયુર્ં–છે
G3958

σαρκὶ
શરીરમાં
G4561

πέπαυται
મુક્ત–થયો–છે
G3973

ἁμαρτίας;
પાપથી;
G0266

  હવે િખ્રસ્તે આપણે માટે મનુષ્યદેહમાં દ:ુખ સહ્યું  છે, માટે તમે પણ એવું જ મન રાખીને સજ્જ થાઓ; કેમ કે જણેે મનુષ્યદેહમાં દ:ુખ સહ્યું  છે તે પાપથી 
મુક્ત થયો છે,

2 εἰς
જથેી
G1519

τὸ
હવે
G3588

μηκέτι
ફરી–નિહ
G3371

ἀνθρώπων
માણસોની
G0444

ἐπιθυμίαις,
ઇચ્છાઓ–પ્રમાણે,
G1939

ἀλλὰ
પણ
G0235

θελήματι
ઈશ્વરની–ઇચ્છા
G2307

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

τὸν
બાકીનો
G3588

ἐπίλοιπον
બાકીનો
G1954

ἐν
શરીરમાં
G1722

σαρκὶ
શરીરમાં
G4561

βιῶσαι
જીવે
G0980

χρόνον.
સમય.
G5550

  કે જથેી તે બાકીનું જીવન માણસોની િવષયવાસનાઓ પ્રમાણે નિહ, પણ ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે િવતાવે.

3 ἀρκετὸς
પૂરતો
G0713

γὰρ
છે
G1063

ὁ
તે
G3588

παρεληλυθὼς
વીતેલો
G3928

χρόνος
સમય
G5550

τὸ,
જ,ે
G3588

βούλημα
ઇચ્છા
G1013

τῶν
િવધમીર્ઓની
G3588

ἐθνῶν
િવધમીર્ઓની
G1484

κατειργάσθαι,
પૂરી–કરવા,
G2716

πεπορευμένους
ચાલ્યા–હતા
G4198

ἐν
તેમાં
G1722

ἀσελγείαις,
વ્યિભચારમાં,
G0766

ἐπιθυμίαις,
વાસનાઓમાં,
G1939

οἰνοφλυγίαις,
મદ્યપાનમાં,
G3632

κώμοις,
ઉત્સવોમાં,
G2970

πότοις,
પીણાંઓમાં,
G4224

καὶ
અને
G2532

ἀθεμίτοις
િનિષદ્ધ
G0111

εἰδωλολατρίαις.
મૂિતર્પૂજામાં.
G1495

  કેમ કે જમે િવદેશીઓ જમેાં આનંદ માને છે તે પ્રમાણે કરવામાં તમે તમારા જીવનનો ઘણો સમય િવતાવ્યો છે, તે બસ તે છે. તે સમયે તમે વ્યિભચારમાં, 
િવષયભોગમાં, મદ્યપાનમાં, મોજશોખમાં, તથા િતરસ્કૃત મૂિતર્પૂજામાં મગ્ન હતા.

4 ἐν
એમાં
G1722

ᾧ
જમેાં
G3739

ξενίζονται,
આશ્ચયર્–પામે–છે,
G3579

μὴ
તમે–નિહ
G3361

συντρεχόντων
દોડતા
G4936

ὑμῶν,
તમારા,
G4771

εἰς
તે–જ
G1519

τὴν
તે
G3588

αὐτὴν
તે–જ
G0846

τῆς
તે
G3588

ἀσωτίας
છૂટછાટના
G0810

ἀνάχυσιν,
પૂરમાં,
G0401

βλασφημοῦντες,
િનર્દા–કરે–છે,
G0987

  એ બાબતોમાં તમે તેઓની સાથે જ ેદરુાચારના પૂરમાં ધસી પડતા નથી, તેથી તેઓ આશ્ચયર્ પામે છે અને તમારી િનર્દા કરે છે.

5 οἳ
તેઓ
G3739

ἀποδώσουσιν
િહસાબ–આપશે
G0591

λόγον
જવાબ
G3056

τῷ
તે–જે
G3588

ἑτοίμως
તૈયાર
G2093

ἔχοντι
છે
G2192

κρῖναι
ન્યાય–કરવા
G2919

ζῶντας,
જીવતાઓનો,
G2198

καὶ
અને
G2532

νεκρούς.
મરેલાઓનો.
G3498

  જીવતાંઓનો તથા મૃત્યુ પામેલાંઓનો ન્યાય કરવાને જ ેતૈયાર છે તેમને તેઓ િહસાબ આપશે;
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૧ િપતર

6 εἰς
આ–માટે
G1519

τοῦτο
જ
G3778

γὰρ,
ખરેખર,
G1063

καὶ
સુવાતાર્
G2532

νεκροῖς
મરેલાઓને–પણ
G3498

εὐηγγελίσθη,
સંભળાવાઈ,
G2097

ἵνα
જથેી
G2443

κριθῶσι
ન્યાય–થાય
G2919

μὲν
ખરેખર
G3303

κατὰ
માણસો–પ્રમાણે
G2596

ἀνθρώπους
માણસો
G0444

σαρκί;
શરીરમાં;
G4561

ζῶσι
જીવે
G2198

δὲ
પણ
G1161

κατὰ
ઈશ્વર–પ્રમાણે
G2596

Θεὸν
ઈશ્વર–પ્રમાણે
G2316

πνεύματι.
આત્મામાં.
G4151

  કેમ કે મૃત્યુ પામેલાંઓને પણ સુવાતાર્ પ્રગટ કરાઈ હતી કે જથેી શરીરમાં તેઓનો ન્યાય થાય, પણ આત્મા િવષે તેઓ ઈશ્વરમાં જીવે.

7 Πάντων
બધી–વસ્તુઓનો
G3956

δὲ
પણ
G1161

τὸ
તે
G3588

τέλος
અંત
G5056

ἤγγικεν.
નજીક–આવ્યો–છે.
G1448

σωφρονήσατε
સમજદાર–બનો
G4993

οὖν,
માટે,
G3767

καὶ
અને
G2532

νήψατε
સાવધ–રહો
G3525

εἰς
પ્રાથર્નાઓ–માટે
G1519

προσευχάς;
પ્રાથર્નાઓ–માટે;
G4335

  બધી બાબતોનો અંત પાસે આવ્યો છે, માટે તમે સંયમી થાઓ અને સાવચેત રહો જથેી તમે પ્રાથર્ના કરી શકો.

8 πρὸ
સૌથી–પહેલાં
G4253

πάντων,
બધાનાં,
G3956

τὴν
એકબીજા–પ્રત્યેનો
G3588

εἰς
એકબીજા–પ્રત્યે
G1519

ἑαυτοὺς
એકબીજા–પ્રત્યે
G1438

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

ἐκτενῆ
ઉત્કટ
G1618

ἔχοντες,
રાખો,
G2192

ὅτι
કેમ–કે
G3754

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

καλύπτει
ઢાંકે–છે
G2572

πλῆθος
ઘણાં
G4128

ἁμαρτιῶν;
પાપોને;
G0266

  િવશેષે કરીને તમે એકબીજા પર આગ્રહથી પ્રેમ કરો; કેમ કે પ્રેમ ઘણાં પાપને ઢાંકે છે.

9 φιλόξενοι
મહેમાનગિત–િપ્રય
G5382

εἰς
એકબીજા–પ્રત્યે
G1519

ἀλλήλους,
એકબીજા,
G0240

ἄνευ
ફિરયાદ–િવના
G0427

γογγυσμοῦ;
ફિરયાદની;
G1112

  કઈ પણ ફિરયાદ વગર તમે એકબીજાનો સત્કાર કરો.

10 ἕκαστος
દરેક
G1538

καθὼς
જમે
G2531

ἔλαβεν
પામ્યો–છે
G2983

χάρισμα,
દાન,
G5486

εἰς
એકબીજાની
G1519

ἑαυτοὺς
એકબીજાની
G1438

αὐτὸ
તેનાથી
G0846

διακονοῦντες,
સેવા–કરતાં,
G1247

ὡς
જમે
G5613

καλοὶ
સારા
G2570

οἰκονόμοι
કારભારીઓ
G3623

ποικίλης
િવિવધ
G4164

χάριτος
કૃપાના
G5485

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

  દરેકને જ ેકૃપાદાન મળ્યું છે તે એકબીજાની સેવા કરવામાં ઈશ્વરની અનેક પ્રકારની કૃપાના સારા કારભારીઓ તરીકે વાપરવું.

11 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

λαλεῖ,
બોલે,
G2980

ὡς
તો–જમે
G5613

λόγια
ઈશ્વરનાં–વચનો
G3051

Θεοῦ;
ઈશ્વરનાં;
G2316

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

διακονεῖ,
સેવા–કરે,
G1247

ὡς
તો–જમે
G5613

ἐξ
તે
G1537

ἰσχύος
સામથ્યર્થી
G2479

ἧς
જે
G3739

χορηγεῖ
આપે–છે
G5524

ὁ
તે
G3588

Θεός,
ઈશ્વર,
G2316

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
બધી
G1722

πᾶσιν
બધી–બાબતોમાં
G3956

δοξάζηται
મિહમા–પામે
G1392

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

διὰ
ઈસુ
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્ત–દ્વારા,
G5547

ᾧ
જમેનો
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

δόξα,
મિહમા,
G1391

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

κράτος,
સામથ્યર્,
G2904

εἰς
સદાસવર્દા
G1519

τοὺς
સદાસવર્દા
G3588

αἰῶνας
યુગોયુગ
G0165

τῶν
યુગોના
G3588

αἰώνων.
યુગો.
G0165

ἀμήν.
આમીન.
G0281
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  જાે કોઈ ઉપદેશ આપે છે, તો તેણે ઈશ્વરના વચન પ્રમાણે ઉપદેશ આપવો; જાે કોઈ સેવા કરે, તો તેણે ઈશ્વરે આપેલા સામથ્યર્ પ્રમાણે સેવા કરવી; કે જથેી 
સવર્ બાબતોમાં ઈસુ િખ્રસ્ત ધ્વારા ઈશ્વર મિહમાવાન થાય; તેમને સદાસવર્કાળ મિહમા તથા સત્તા હો� આમીન.

12 Ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

μὴ
ન
G3361

ξενίζεσθε
આશ્ચયર્–પામો
G3579

τῇ
તે
G3588

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

πυρώσει
અિગ્ન–કસોટીથી
G4451

πρὸς
જે
G4314

πειρασμὸν
પરીક્ષા–માટે
G3986

ὑμῖν
તમારી
G4771

γινομένῃ,
આવે–છે,
G1096

ὡς
જમે
G5613

ξένου
અજાણી
G3581

ὑμῖν
તમારી
G4771

συμβαίνοντος;
બનતી–હોય;
G4819

  વહાલાઓ, તમારી કસોટી કરવાને માટે તમારા પર જ ેઅિગ્નરૂપી દઃુખ પડ ેછે, તેમાં તમને કંઈ િવિચત્ર થયું હોય તેમ સમજીને આશ્ચયર્ ન પામો.

13 ἀλλὰ
પણ
G0235

καθὸ
જટેલું
G2526

κοινωνεῖτε
ભાગીદાર–છો
G2841

τοῖς
િખ્રસ્તનાં
G3588

τοῦ
િખ્રસ્તનાં
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનાં
G5547

παθήμασιν,
દઃુખોમાં,
G3804

χαίρετε,
આનંદ–કરો,
G5463

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

ἐν
તેમના
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀποκαλύψει
પ્રગટ–થવામાં
G0602

τῆς
તે
G3588

δόξης
મિહમાના
G1391

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

χαρῆτε
આનંદ–કરો
G5463

ἀγαλλιώμενοι.
ઉલ્લાસ–સાથે.
G0021

  પણ િખ્રસ્તનાં દઃુખોમાં તમે ભાગીદાર થાઓ છો, તેને લીધે આનંદ કરો; કે જથેી તેમનો મિહમા પ્રગટ થાય ત્યારે પણ તમે બહુ ઉલ્લાસથી આનંદ કરો.

14 εἰ
જાે
G1487

ὀνειδίζεσθε
િનર્દા–થાય
G3679

ἐν
િખ્રસ્તના
G1722

ὀνόματι
નામમાં
G3686

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

μακάριοι;
ધન્ય–છો;
G3107

ὅτι
કેમ–કે
G3754

τὸ
તે
G3588

τῆς
મિહમાનો
G3588

δόξης,
મિહમાનો,
G1391

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τοῦ
ઈશ્વરનો
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો,
G2316

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

ἐφ’
તમારા–ઉપર
G1909

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἀναπαύεται;
િવશ્રામ–કરે–છે;
G0373

<κατὰ
તેઓ–પ્રમાણે
G2596

μὲν
ખરેખર
G3303

αὐτοὺς
તેઓ
G0846

βλασφημεῖται,
િનર્દા–કરાય–છે,
G0987

κατὰ
તમારા–પ્રમાણે
G2596

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς
તમારા
G4771

δοξάζεται>.
મિહમા–પામે–છે.
G1392

  જાે િખ્રસ્તનાં નામને કારણે તમારી િનર્દા થતી હોય, તો તમે આશીવાર્િદત છો, કેમ કે મિહમાનો તથા ઈશ્વરનો આત્મા તમારા પર રહે છે.

15 μὴ
કોઈ–નિહ
G3361

γάρ
કેમ–કે
G1063

τις
કોઈ
G5100

ὑμῶν
તમારામાંથી
G4771

πασχέτω
સહન–કરે
G3958

ὡς
જમે
G5613

φονεὺς,
ખૂની,
G5406

ἢ
કે
G2228

κλέπτης,
ચોર,
G2812

ἢ
કે
G2228

κακοποιὸς,
દષુ્ટ–કામ–કરનાર,
G2555

ἢ
કે
G2228

ὡς
જમે
G5613

ἀλλοτριεπίσκοπος;
બીજાના–કામમાં–માથું–મારનાર;
G0244

  પણ ખૂની, ચોર, દરુાચારી અથવા બીજાના કામમાં દખલ કરનાર તરીકે તમારામાંના કોઈને િશક્ષા ન થાય.

16 εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

ὡς
જમે
G5613

Χριστιανός,
િખ્રસ્તી,
G5546

μὴ
ન
G3361

αἰσχυνέσθω;
શરમાય;
G0153

δοξαζέτω
મિહમા–આપે
G1392

δὲ
પણ
G1161

τὸν
ઈશ્વરને
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

ἐν
આ
G1722

τῷ
આ
G3588

ὀνόματι
નામમાં
G3686

τούτῳ.
આ.
G3778

  પણ િખ્રસ્તી હોવાને કારણે જાે કોઈને સહેવું પડ ેછે, તો તેથી શરમાય નિહ પણ તે નામમાં તે ઈશ્વરનો મિહમા કરે.
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17 ὅτι
કેમ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

καιρὸς
સમય
G2540

τοῦ
ન્યાયનો
G3588

ἄρξασθαι
શરૂ–થવાનો
G0756

τὸ
તે
G3588

κρίμα
ન્યાય
G2917

ἀπὸ
ઈશ્વરના
G0575

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

οἴκου
ઘરેથી
G3624

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના;
G2316

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પણ
G1161

πρῶτον
પહેલાં
G4412

ἀφ’
આપણાથી
G0575

ἡμῶν,
આપણાથી,
G1473

τί
તો–શું
G5101

τὸ
તે
G3588

τέλος
અંત
G5056

τῶν
તેઓનો
G3588

ἀπειθούντων
આજ્ઞા–ન–માનનારાઓનો
G0544

τῷ
ઈશ્વરની
G3588

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

εὐαγγελίῳ?
સુવાતાર્નો?
G2098

  કેમ કે ન્યાયચૂકાદાનો આરંભ ઈશ્વરના પિરવારમાં થવાનો સમય આવ્યો છે અને જાે તેનો પ્રારંભ આપણામાં થાય, તો ઈશ્વરની સુવાતાર્ જઓે નથી માનતા 
તેઓના હાલ કેવાં થશે?

18 καὶ
અને
G2532

εἰ
જાે
G1487

ὁ
તે
G3588

δίκαιος
ધમીર્
G1342

μόλις
માંડ
G3433

σώζεται,
બચે–છે,
G4982

ὁ
તો
G3588

(δὲ)
તો
G1161

ἀσεβὴς
અધમીર્
G0765

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτωλὸς
પાપી
G0268

ποῦ
ક્યાં
G4226

φανεῖται?
દેખાશે?
G5316

  ‘જાે ન્યાયી માણસનો ઉદ્ધાર મુશ્કેલીથી થાય છે, તો અધમીર્ તથા પાપી માણસનું શું થશે?’

19 ὥστε
માટે
G5620

καὶ,
પણ,
G2532

οἱ
જઓે
G3588

πάσχοντες
સહન–કરે–છે
G3958

κατὰ
ઈશ્વરની
G2596

τὸ
ઈશ્વરની
G3588

θέλημα
ઇચ્છા–પ્રમાણે
G2307

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

πιστῷ
િવશ્વાસુ
G4103

Κτίστῃ
સજર્નહારને
G2939

παρατιθέσθωσαν
સોંપી–દે
G3908

τὰς
પોતાના
G3588

ψυχὰς
જીવોને
G5590

αὐτῶν
પોતાના
G0846

ἐν
ભલાઈ–કરીને
G1722

ἀγαθοποιΐᾳ.
ભલાઈ–કરીને.
G0016

  માટે જઓે ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે દઃુખ સહન કરે છે તેઓ ભલું કાયર્ કરવાનું ચાલુ રાખતાં પોતાના પ્રાણોને િવશ્વાસુ સૃજનહારને સોંપે.

Chapter 5
1 Πρεσβυτέρους

વડીલોને
G4245

οὖν
માટે
G3767

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં,
G4771

παρακαλῶ,
િવનંતી–કરું–છંુ,
G3870

ὁ
હંુ–જે
G3588

συμπρεσβύτερος,
સાથી–વડીલ,
G4850

καὶ
અને
G2532

μάρτυς
સાક્ષી
G3144

τῶν
િખ્રસ્તનાં
G3588

τοῦ
િખ્રસ્તનાં
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનાં
G5547

παθημάτων,
દઃુખોનો,
G3804

ὁ
અને
G3588

καὶ
પણ
G2532

τῆς
આવનારી
G3588

μελλούσης
આવનારી
G3195

ἀποκαλύπτεσθαι
પ્રગટ–થવાની
G0601

δόξης
મિહમાનો
G1391

κοινωνός:
ભાગીદાર:
G2844

  તમારામાં જ ેવડીલો છે, તેઓનો હંુ સાથી વડીલ અને િખ્રસ્તનાં દઃુખોનો સાક્ષી તથા પ્રગટ થનાર મિહમાનો ભાગીદાર છંુ, તેથી તેઓને િવનંતી કરું છંુ કે,
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2 ποιμάνατε
ચરાવો
G4165

τὸ
તમારામાં
G3588

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ποίμνιον
ઈશ્વરના–ટોળાંને
G4168

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

‹ἐπισκοποῦντες›,
દેખરેખ–કરતાં,
G1983

μὴ
ફરિજયાતથી–નિહ,
G3361

ἀναγκαστῶς,
ફરિજયાતથી,
G0317

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἑκουσίως,
ઇચ્છાપૂવર્ક,
G1596

κατὰ
ઈશ્વર–પ્રમાણે
G2596

Θεόν;
ઈશ્વરની;
G2316

μηδὲ
અને–નિહ
G3366

αἰσχροκερδῶς,
લોિભયા–કમાણીથી,
G0147

ἀλλὰ
પણ
G0235

προθύμως;
ઉત્સાહથી;
G4290

  ઈશ્વરના લોકોનું જ ેટોળું તમારી સંભાળમાં છે તેનું પ્રિતપાલન કરો અધ્યક્ષનું કામ ફરજ પડવાથી નિહ પણ સ્વેચ્છાએ કરો; લોભને સારું નિહ, પણ 
આતુરતાથી કરો.

3 μηδ’
અને–નિહ
G3366

ὡς
જમે
G5613

κατακυριεύοντες
સત્તા–ચલાવનારા
G2634

τῶν
તમારામાં
G3588

κλήρων,
સોંપાયેલાં–ઉપર,
G2819

ἀλλὰ
પણ
G0235

τύποι
આદશર્
G5179

γινόμενοι
બનતાં
G1096

τοῦ
ટોળાંના
G3588

ποιμνίου.
ટોળાંના.
G4168

  વળી તમારી જવાબદારીવાળાં સમુદાય પર માિલક તરીકે નિહ, પણ તેમને આદશર્રૂપ થાઓ,

4 καὶ
અને
G2532

φανερωθέντος
પ્રગટ–થશે–જ્યારે
G5319

τοῦ
મુખ્ય
G3588

Ἀρχιποίμενος,
પાળક,
G0750

κομιεῖσθε
પામશો
G2865

τὸν
તમે
G3588

ἀμαράντινον
કદી–ન–કરમાય
G0262

τῆς
મિહમાનો
G3588

δόξης
મિહમાનો
G1391

στέφανον.
મુકુટ.
G4735

  જયારે મુખ્ય ઘેટાંપાળક પ્રગટ થશે ત્યારે કદી પણ કરમાઈ ન જનાર મિહમાનો મુગટ તમે પામશો.

5 Ὁμοίως,
એ–જ–રીતે,
G3668

νεώτεροι,
યુવાનો,
G3501

ὑποτάγητε
આધીન–રહો
G5293

πρεσβυτέροις;
વડીલોને;
G4245

πάντες
બધા
G3956

δὲ
પણ
G1161

ἀλλήλοις
એકબીજા–પ્રત્યે
G0240

τὴν
તમારામાં
G3588

ταπεινοφροσύνην
નમ્રતાને
G5012

ἐγκομβώσασθε;
પહેરી–લો;
G1463

ὅτι
કેમ–કે
G3754

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ὑπερηφάνοις
અિભમાનીઓનો
G5244

ἀντιτάσσεται,
િવરોધ–કરે–છે,
G0498

ταπεινοῖς
નમ્રોને
G5011

δὲ
પણ
G1161

δίδωσιν
આપે–છે
G1325

χάριν.
કૃપા.
G5485

  એ જ પ્રમાણે જુવાનો, તમે વડીલોને આધીન થાઓ; અને તમે સઘળા એકબીજાને આધીન થઈને નમ્રતા ધારણ કરો, કેમ કે ઈશ્વર ગિવર્ષ્ઠોની િવરુદ્ધ છે, 
પણ નમ્ર માણસોને કૃપા આપે છે.

6 Ταπεινώθητε
માટે–નમ્ર–થાઓ
G5013

οὖν
તો
G3767

ὑπὸ
ઈશ્વરના
G5259

τὴν
ઈશ્વરના
G3588

κραταιὰν
શિક્તશાળી
G2900

χεῖρα
હાથ–નીચે
G5495

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

ἵνα
જથેી
G2443

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὑψώσῃ
ઊંચા–કરે
G5312

ἐν
યોગ્ય
G1722

καιρῷ;
સમયે;
G2540
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  એ માટે ઈશ્વરના સમથર્ હાથ નીચે તમે પોતાને નમ્ર કરો તે તમને યોગ્ય સમયે ઉચ્ચસ્થાને બેસાડ.ે

7 πᾶσαν
બધી
G3956

τὴν
તમારી
G3588

μέριμναν
િચર્તાઓ
G3308

ὑμῶν
તમારી
G4771

ἐπιρίψαντες
નાખતાં
G1977

ἐπ’
તેમના–ઉપર
G1909

αὐτόν,
તેમના,
G0846

ὅτι
કેમ–કે
G3754

αὐτῷ
તેમને
G0846

μέλει
તમારી–િચર્તા–છે
G3199

περὶ
તમારા–િવશે
G4012

ὑμῶν.
તમારી.
G4771

  તમારી સવર્ િચર્તા તેમના પર નાખો, કેમ કે તે તમારી સંભાળ રાખે છે.

8 Νήψατε;
સાવધ–રહો;
G3525

γρηγορήσατε;
જાગતા–રહો;
G1127

ὁ
તમારો
G3588

ἀντίδικος
િવરોધી
G0476

ὑμῶν,
તમારો,
G4771

διάβολος,
શૈતાન,
G1228

ὡς
જમે
G5613

λέων
િસર્હ
G3023

ὠρυόμενος
ગરજતો
G5612

περιπατεῖ,
ફરે–છે,
G4043

ζητῶν
શોધતો
G2212

τινα
કોઈને
G5101

καταπιεῖν,
ગળી–જવા,
G2666

  સાવચેત થાઓ, જાગતા રહો; કેમ કે તમારો વૈરી શેતાન ગાજનાર િસર્હની જમે કોઈ મળે તેને ગળી જવાને શોધતો ફરે છે.

9 ᾧ
તેનો
G3739

ἀντίστητε,
સામનો–કરો,
G0436

στερεοὶ
િવશ્વાસમાં–દૃઢ
G4731

τῇ
તમારા
G3588

πίστει,
િવશ્વાસમાં,
G4102

εἰδότες
જાણતાં
G1492

τὰ
કે
G3588

αὐτὰ
આવાં–જ
G0846

τῶν
તમારાં
G3588

παθημάτων
દઃુખો
G3804

τῇ
તમારા
G3588

ἐν
આખા
G1722

τῷ
આખા
G3588

κόσμῳ,
જગતમાંન�,
G2889

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἀδελφότητι
ભાઈચારામંડળમાં
G0081

ἐπιτελεῖσθαι.
પૂરી–થઈ–રહી–છે.
G2005

  તમે િવશ્વાસમાં દ્રઢ થઈને તેની સામે થાઓ, કેમ કે તમે જાણો છો કે, દિુનયામાંનાં તમારા ભાઈઓ પર એ જ પ્રકારનાં દઃુખો પડ ેછે.

10 Ὁ
અને
G3588

δὲ
તો
G1161

Θεὸς
ઈશ્વર,
G2316

πάσης
સવર્
G3956

χάριτος,
કૃપાના,
G5485

ὁ
જમેણે
G3588

καλέσας
બોલાવ્યા
G2564

ὑμᾶς
તમને
G4771

εἰς
તેમની
G1519

τὴν
તેમની
G3588

αἰώνιον
સનાતન
G0166

αὐτοῦ
તેમની
G0846

δόξαν
મિહમામાં
G1391

ἐν
િખ્રસ્તમાં
G1722

Χριστῷ
િખ્રસ્તમાં
G5547

[Ἰησοῦ],
ઈસુમાં,
G2424

ὀλίγον
થોડંુ
G3641

παθόντας,
સહન–કયાર્–પછી,
G3958

αὐτὸς
તે
G0846

καταρτίσει,
પૂણર્–કરશે,
G2675

στηρίξει,
િસ્થર–કરશે,
G4741

σθενώσει,
શિક્તમાન–કરશે,
G4599

θεμελιώσει.
દૃઢ–કરશે.
G2311

  સવર્ કૃપાના ઈશ્વર જમેણે િખ્રસ્તમાં તમને પોતાના અનંતકાળના મિહમાને સારુ બોલાવ્યા છે, તે પોતે તમે થોડીવાર સહન કરો ત્યાર પછી, તમને પૂણર્, 
િસ્થર તથા બળવાન કરશે.

11 αὐτῷ
તેમનું
G0846

τὸ
તે
G3588

κράτος,
સામથ્યર્,
G2904

εἰς
સદાસવર્દા
G1519

τοὺς
સદાસવર્દા
G3588

αἰῶνας
યુગોયુગ
G0165

τῶν
યુગોના
G3588

αἰώνων
યુગો
G0165

ἀμήν.
આમીન.
G0281

  તેમને સદાસવર્કાળ સત્તા હોજાે, આમીન.
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12 Διὰ
િસલ્વાનુસ
G1223

Σιλουανοῦ,
િસલ્વાનુસ,
G4610

ὑμῖν
તમને
G4771

τοῦ
જે
G3588

πιστοῦ
િવશ્વાસુ
G4103

ἀδελφοῦ -- 
ભાઈ ––
G0080

ὡς
જમે
G5613

λογίζομαι -- 
હંુ–માનું–છંુ ––
G3049

δι’
તેના–દ્વારા
G1223

ὀλίγων
સંક્ષેપમાં
G3641

ἔγραψα,
લખ્યું,
G1125

παρακαλῶν
િવનંતી–કરતાં
G3870

καὶ
અને
G2532

ἐπιμαρτυρῶν
સાક્ષી–આપતાં
G1957

ταύτην
કે–આ
G3778

εἶναι
છે
G1510

ἀληθῆ
સાચી
G0227

χάριν
કૃપા
G5485

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની,
G2316

εἰς
જમેાં
G1519

ἣν
જમેાં
G3739

στῆτε.
ટકી–રહો.
G2476

  િસલ્વાનસ, જનેે હંુ િવશ્વાસુ ભાઈ માનું છંુ, તેની હસ્તક મેં ટંૂકમાં તમારા ઉપર લખ્યું છે, અને િવનંતી કરીને સાક્ષી આપી છે કે જ ેકૃપામાં તમે િસ્થર ઊભા 
રહો છો, તે ઈશ્વરની ખરી કૃપા છે.

13 Ἀσπάζεται
શુભેચ્છા–પાઠવે–છે
G0782

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἡ
તે
G3588

ἐν
બાિબલોનમાંની
G1722

Βαβυλῶνι,
બાિબલોનમાંની,
G0897

συνεκλεκτὴ;
સહ–પસંિદત;
G4899

καὶ
અને
G2532

Μάρκος,
માકોર્સ,
G3138

ὁ
મારો
G3588

υἱός
પુત્ર
G5207

μου.
મારો.
G1473

  બાિબલમાંની મંડળી જનેે તમારી સાથે પસંદ કરેલી છે તે તથા મારો દીકરો માકર્  તમને સલામ કહે છે.

14 ἀσπάσασθε
એકબીજાને–શુભેચ્છા–આપો
G0782

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

ἐν
પ્રેમના
G1722

φιλήματι
ચુંબનથી
G5370

ἀγάπης.
પ્રેમના.
G0026

Εἰρήνη
શાંિત
G1515

ὑμῖν
તમને–સુ
G4771

πᾶσιν,
બધાંને,
G3956

τοῖς
જઓે
G3588

ἐν
િખ્રસ્તમાં
G1722

Χριστῷ.
િખ્રસ્તમાં–છે.
G5547

<Ἀμήν>
આમીન.
G0281

  તમે પ્રેમના ચુંબનથી એકબીજાને સલામ કરજાે. ઈસુ િખ્રસ્તમાં તમ સવર્ને શાંિત થાઓ. આમીન.
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Chapter 1
1 Συμεὼν

િશમોન
G4826

Πέτρος,
પેત્રોસ,
G4074

δοῦλος
સેવક
G1401

καὶ
અને
G2532

ἀπόστολος
પ્રેિષત
G0652

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનો,
G5547

τοῖς
જઓેને
G3588

ἰσότιμον
સમાન–મૂલ્યનો
G2472

ἡμῖν
અમારા–જવેો
G1473

λαχοῦσιν
પ્રાપ્ત–થયો–છે
G2975

πίστιν,
િવશ્વાસ,
G4102

ἐν
આપણા
G1722

δικαιοσύνῃ
ધમીર્પણામાં
G1343

τοῦ
આપણા
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

Σωτῆρος,
તારનાર,
G4990

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ:
િખ્રસ્તના:
G5547

  આપણા ઈશ્વર તથા ઉદ્ધારક ઈસુ િખ્રસ્તનાં ન્યાયીપણાથી અમારા િવશ્વાસ જવેો મૂલ્યવાન િવશ્વાસ જઓે પામ્યા છે, તેઓને ઈસુ િખ્રસ્તનો દાસ તથા 
પ્રેિરત િસમોન િપતર લખે છે

2 χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη
શાંિત
G1515

πληθυνθείη
વધતી–જાય
G4129

ἐν
ઈશ્વરના
G1722

ἐπιγνώσει
ઓળખમાં
G1922

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના,
G2316

καὶ
અને
G2532

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν.
આપણા.
G1473

  ઈશ્વરને તથા આપણા પ્રભુ ઈસુને ઓળખવાથી તમારા પર કૃપા તથા શાંિત પુષ્કળ હો.

3 Ὡς
જમે
G5613

�τὰ�
બધું
G3588

πάντα,
બધું,
G3956

ἡμῖν
આપણને
G1473

τῆς
તેમની
G3588

θείας
ઈશ્વરીય
G2304

δυνάμεως
શિક્તએ
G1411

αὐτοῦ,
તેમની,
G0846

τὰ
જ–ેકંઈ
G3588

πρὸς
જીવન–માટે
G4314

ζωὴν
જીવન
G2222

καὶ
અને
G2532

εὐσέβειαν
ભિક્ત–માટે
G2150

δεδωρημένης,
આપી–છે,
G1433

διὰ
તેમના
G1223

τῆς
તે
G3588

ἐπιγνώσεως
ઓળખ–દ્વારા
G1922

τοῦ
જમેણે
G3588

καλέσαντος
બોલાવ્યા
G2564

ἡμᾶς,
આપણને,
G1473

ἰδίᾳ
પોતાની
G2398

δόξῃ
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

ἀρετῇ,
સăુણથી,
G0703

  તેમણે પોતાના મિહમા વડ ેતથા સાિત્વક્તાથી આપણને બોલાવ્યા, એમને ઓળખવાથી તેમના ઈશ્વરીય સામથેર્ આપણને જીવન તથા ભિક્તભાવને લગતાં 
સઘળાં વાનાં આપ્યા છે.
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4 δι’
જનેા–દ્વારા
G1223

ὧν
જનેા
G3739

τὰ
તે
G3588

τίμια
મૂલ્યવાન
G5093

καὶ
અને
G2532

μέγιστα
મહાન
G3173

ἡμῖν
આપણને
G1473

ἐπαγγέλματα
વચનો
G1862

δεδώρηται,
આપ્યાં–છે,
G1433

ἵνα
જથેી
G2443

διὰ
આના–દ્વારા
G1223

τούτων
આના
G3778

γένησθε
તમે–થાઓ
G1096

θείας
ઈશ્વરીય
G2304

κοινωνοὶ
ભાગીદાર
G2844

φύσεως,
સ્વભાવના,
G5449

ἀποφυγόντες
છોડીને
G0668

τῆς
તે
G3588

ἐν
જગતમાંની
G1722

τῷ
જે
G3588

κόσμῳ
જગતમાં
G2889

ἐν
વાસનામાંની
G1722

ἐπιθυμίᾳ,
વાસનામાં,
G1939

φθορᾶς.
ભ્રષ્ટતાની.
G5356

  આના દ્વારા, તેમણે આપણને મૂલ્યવાન તથા અિતશય મોટાં આશાવચનો આપ્યાં છે, જથેી તેઓ ધ્વારા દિુનયામાંની જ ેદવુાર્સનાથી દષુ્ટતા થાય છે તેથી 
છૂટીને ઈશ્વરીય સ્વભાવના ભાગીદાર તમે થાઓ.

5 καὶ
અને
G2532

αὐτὸ
આ–જ
G0846

τοῦτο
આ–જ
G3778

δὲ,
કારણે,
G1161

σπουδὴν
પૂરો
G4710

πᾶσαν
પૂરો
G3956

παρεισενέγκαντες,
પ્રયત્ન–કરીને,
G3923

ἐπιχορηγήσατε
ઉમેરો
G2023

ἐν
તમારા
G1722

τῇ
તમારા
G3588

πίστει
િવશ્વાસમાં
G4102

ὑμῶν
તમારા
G4771

τὴν
તે
G3588

ἀρετήν,
સăુણ,
G0703

ἐν
અને
G1722

δὲ
પછી
G1161

τῇ
તે
G3588

ἀρετῇ
સăુણમાં
G0703

τὴν
તે
G3588

γνῶσιν,
જ્ઞાન,
G1108

  એ જ કારણ માટે સંપૂણર્ પિરશ્રમ કરીને તમે પોતાના િવશ્વાસની સાથે ચિરત્ર, ચિરત્રની સાથે જ્ઞાન,

6 ἐν
અને
G1722

δὲ
પછી
G1161

τῇ
તે
G3588

γνώσει,
જ્ઞાનમાં,
G1108

τὴν
તે
G3588

ἐγκράτειαν;
સંયમ,
G1466

ἐν
અને
G1722

δὲ
પછી
G1161

τῇ
તે
G3588

ἐγκρατείᾳ,
સંયમમાં,
G1466

τὴν
તે
G3588

ὑπομονήν;
ધીરજ,
G5281

ἐν
અને
G1722

δὲ
પછી
G1161

τῇ
તે
G3588

ὑπομονῇ,
ધીરજમાં,
G5281

τὴν
તે
G3588

εὐσέβειαν;
ભિક્ત,
G2150

  જ્ઞાનની સાથે સંયમ, સંયમની સાથે ધીરજ, ધીરજની સાથે ભિક્તભાવ,

7 ἐν
અને
G1722

δὲ
પછી
G1161

τῇ
તે
G3588

εὐσεβείᾳ,
ભિક્તમાં,
G2150

τὴν
તે
G3588

φιλαδελφίαν;
ભાઈચારોનો–પ્રેમ,
G5360

ἐν
અને
G1722

δὲ
પછી
G1161

τῇ
તે
G3588

φιλαδελφίᾳ,
ભાઈચારોના–પ્રેમમાં,
G5360

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην.
પ્રેમ.
G0026

  ભિક્તભાવની સાથે ભાતૃભાવ અને ભાતૃભાવ સાથે પ્રેમ જાેડી દો.

8 ταῦτα
આ–બધું
G3778

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ὑπάρχοντα
હોય
G5225

καὶ
અને
G2532

πλεονάζοντα,
વધતાં–જાય,
G4121

οὐκ
તો–તે
G3756

ἀργοὺς
આળસુ
G0692

οὐδὲ
કે–નિહ
G3761

ἀκάρπους
િનષ્ફળ
G0175

καθίστησιν,
બનવા–દેશે,
G2525

εἰς
આપણા
G1519

τὴν
તે
G3588

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

ἐπίγνωσιν;
ઓળખમાં;
G1922

  કેમ કે જાે એ સઘળાં તમારામાં હોય તથા વૃિદ્ધ પામે તો આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં જ્ઞાન િવષે તેઓ તમને આળસુ તથા િનષ્ફળ થવા દેશે નિહ.

9 ᾧ
જમેાં
G3739

γὰρ
ખરેખર
G1063

μὴ
નિહ
G3361

πάρεστιν
હાજર–છે
G3918

ταῦτα,
આ–બધું,
G3778

τυφλός
અંધો
G5185

ἐστιν,
છે,
G1510

μυωπάζων,
ટંૂકી–દૃિષ્ટનો,
G3467

λήθην
ભૂલી–જઈને
G3024

λαβὼν
ભૂલીને
G2983

τοῦ
તેમના
G3588

καθαρισμοῦ
શુિદ્ધકરણને
G2512

τῶν
તે
G3588

πάλαι
પહેલાંના
G3819

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἁμαρτιῶν.
પાપોના.
G0266
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૨ િપતર

  પણ જનેી પાસે એ વાનાં નથી તે અંધ છે, તેની દૃિષ્ટ ટંૂકી છે અને તે પોતાનાં અગાઉનાં પાપોથી શુદ્ધ થયો હતો એ બાબત તે ભૂલી ગયો છે.

10 διὸ
માટે
G1352

μᾶλλον,
વધારે,
G3123

ἀδελφοί,
ભાઈઓ,
G0080

σπουδάσατε,
પ્રયત્ન–કરો,
G4704

βεβαίαν
દૃઢ
G0949

ὑμῶν
તમારા
G4771

τὴν
તમારા
G3588

κλῆσιν
બોલાવટ
G2821

καὶ
અને
G2532

ἐκλογὴν
પસંદગીને
G1589

ποιεῖσθαι,
કરવા,
G4160

ταῦτα
આ–કરતાં
G3778

γὰρ
ખરેખર
G1063

ποιοῦντες
કરતાં
G4160

οὐ
કદી–નિહ
G3756

μὴ
કદી–નિહ
G3361

πταίσητέ
લડખડશો
G4417

ποτε.
કદી.
G4218

  તેથી ભાઈઓ, તમારું તેડંુ તથા પસંદગી ચોક્કસ કરવા માટે િવશેષ યત્ન કરો, કેમ કે જાે તમે એવું કરશો તો કદી ગફલતમાં પડશો નિહ.

11 οὕτως
એમ
G3779

γὰρ
ખરેખર
G1063

πλουσίως
ભરપૂર–રીતે
G4146

ἐπιχορηγηθήσεται
આપવામાં–આવશે
G2023

ὑμῖν
તમને
G4771

ἡ
તે
G3588

εἴσοδος
પ્રવેશ
G1529

εἰς
આપણા
G1519

τὴν
તે
G3588

αἰώνιον
સનાતન
G0166

βασιλείαν
રાજ્યમાં
G0932

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

καὶ
અને
G2532

Σωτῆρος,
તારનાર,
G4990

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના.
G5547

  કારણ કે એમ કરવાથી આપણા પ્રભુ તથા ઉદ્ધારક ઈસુ િખ્રસ્તનાં અનંતકાળના રાજ્યમાં તમે પૂરી રીતે પ્રવેશ પામશો.

12 Διὸ
માટે
G1352

μελλήσω
હંુ–હંમેશાં–રહીશ
G3195

ἀεὶ
હંમેશાં
G0104

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

ὑπομιμνῄσκειν
યાદ–અપાવતો–રહીશ
G5279

περὶ
આ–બધી
G4012

τούτων,
બાબતોની,
G3778

καίπερ
ભલે
G2539

εἰδότας
જાણતાં
G1492

καὶ
અને
G2532

ἐστηριγμένους
િસ્થર
G4741

ἐν
હાલના
G1722

τῇ
આ
G3588

παρούσῃ
હાલના
G3918

ἀληθείᾳ.
સત્યમાં.
G0225

  એ માટે જાેકે તમે એ વાતો જાણો છો અને અત્યારે સત્યમાં દૃઢ થયા છો, તોપણ તમને તે િનત્ય યાદ કરાવવાનું હંુ ભૂલીશ નિહ.

13 δίκαιον
યોગ્ય
G1342

δὲ
પણ
G1161

ἡγοῦμαι,
માનું–છંુ,
G2233

ἐφ’
જ્યાં–સુધી
G1909

ὅσον
જ્યાં–સુધી
G3745

εἰμὶ
હંુ–છંુ
G1510

ἐν
આ
G1722

τούτῳ
આ
G3778

τῷ
આ
G3588

σκηνώματι,
દેહરૂપી–તંબુમાં,
G4638

διεγείρειν
જગાડતો–રહીશ
G1326

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐν
યાદ–દ્વારા
G1722

ὑπομνήσει;
યાદ–અપાવતો;
G5280

  અને જ્યાં સુધી હંુ આ માંડવારૂપી શરીરમાં છંુ, ત્યાં સુધી તમને યાદ કરાવીને સાવચેત કરવા એ મને યોગ્ય લાગે છે.

14 εἰδὼς
જાણતાં
G1492

ὅτι
કે
G3754

ταχινή
જલદી
G5031

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
આ
G3588

ἀπόθεσις
ઉતારવું
G0595

τοῦ
મારા
G3588

σκηνώματός
દેહરૂપી–તંબુનું
G4638

μου,
મારું,
G1473

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ὁ
આપણા
G3588

Κύριος
પ્રભુએ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

Χριστὸς,
િખ્રસ્તે,
G5547

ἐδήλωσέν
જણાવ્યું–છે
G1213

μοι;
મને;
G1473

  કેમ કે મને ખબર છે કે આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં બતાવ્યા પ્રમાણે મારું આયુષ્ય જલદી પૂરું થવાનું છે.

15 σπουδάσω
પ્રયત્ન–કરીશ
G4704

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

ἑκάστοτε,
હંમેશાં,
G1539

ἔχειν
રાખવા
G2192

ὑμᾶς
તમને
G4771

μετὰ
મારા
G3326

τὴν
આ
G3588

ἐμὴν
મારા
G1699

ἔξοδον,
જવા–પછી,
G1841

τὴν
આ
G3588

τούτων
બધી–બાબતોની
G3778

μνήμην
યાદને
G3420

ποιεῖσθαι.
કરવા.
G4160

https://biblehub.com/greek/1352.htm
https://biblehub.com/greek/3123.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/4704.htm
https://biblehub.com/greek/949.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2821.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1589.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4417.htm
https://biblehub.com/greek/4218.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/4146.htm
https://biblehub.com/greek/2023.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1529.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4990.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1352.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/104.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5279.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2539.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4741.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3918.htm
https://biblehub.com/greek/225.htm
https://biblehub.com/greek/1342.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2233.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4638.htm
https://biblehub.com/greek/1326.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5280.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/5031.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/595.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4638.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1213.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4704.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1539.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1699.htm
https://biblehub.com/greek/1841.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3420.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm


૨ િપતર

  હંુ યત્ન કરીશ કે, મારા મરણ પછી તમને આ વાતો સતત યાદ રહે.

16 οὐ
અમે–નિહ
G3756

γὰρ
ખરેખર
G1063

σεσοφισμένοις
ચતુરાઈથી–રચેલી
G4679

μύθοις
કહાણીઓને
G3454

ἐξακολουθήσαντες,
અનુસરીને,
G1811

ἐγνωρίσαμεν
જણાવ્યું
G1107

ὑμῖν
તમને
G4771

τὴν
આપણા
G3588

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની,
G5547

δύναμιν
શિક્ત
G1411

καὶ
અને
G2532

παρουσίαν;
આગમન;
G3952

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐπόπται
પ્રત્યક્ષદશીર્
G2030

γενηθέντες
બનીને
G1096

τῆς
તેમની
G3588

ἐκείνου
તેમની
G1565

μεγαλειότητος.
મહાનતાના.
G3168

  કેમ કે જયારે અમે આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનું સામથ્યર્ તથા તેના આગમનની વાત તમને જણાવી, ત્યારે અમે ચતુરાઈથી કલ્પેલી વાતાર્ઓ અનુસયાર્ 
નહોતા; પણ તેમની મહાન પ્રભુતાને પ્રત્યક્ષ જાેનારા હતા.

17 λαβὼν
પામીને
G2983

γὰρ
ખરેખર
G1063

παρὰ
ઈશ્વર–પાસેથી
G3844

Θεοῦ
ઈશ્વર–િપતા
G2316

Πατρὸς
િપતા
G3962

τιμὴν
માન
G5092

καὶ
અને
G2532

δόξαν,
મિહમા,
G1391

φωνῆς
વાચાની
G5456

ἐνεχθείσης
આવી
G5342

αὐτῷ,
તેમને,
G0846

τοιᾶσδε
આવી
G5107

ὑπὸ
તે
G5259

τῆς
તે
G3588

μεγαλοπρεποῦς
મિહમામયી
G3169

δόξης:
મિહમાથી:
G1391

Ὁ
આ
G3588

Υἱός
પુત્ર
G5207

μου,
મારો,
G1473

ὁ
મારો
G3588

ἀγαπητός
વહાલો
G0027

μου,
મારો,
G1473

οὗτός
આ–જ
G3778

ἐστιν,
છે,
G1510

εἰς
જમેાં
G1519

ὃν
જમેાં
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

εὐδόκησα.
પ્રસન્ન–છંુ.
G2106

  કેમ કે જયારે ગૌરવી મિહમા તરફથી તેઓને એવી વાણી થઈ કે, ‘એ મારો વહાલો પુત્ર છે, તેના પર હંુ પ્રસન્ન છંુ,’ ત્યારે ઈશ્વરિપતાથી તેઓ માન તથા 
મિહમા પામ્યા.

18 καὶ
અને
G2532

ταύτην
આ
G3778

τὴν
આ
G3588

φωνὴν
વાચા
G5456

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἠκούσαμεν
સાંભળી
G0191

ἐξ
સ્વગર્માંથી
G1537

οὐρανοῦ,
સ્વગર્માંથી,
G3772

ἐνεχθεῖσαν
આવેલી
G5342

σὺν
તેમની–સાથે
G4862

αὐτῷ,
તેમની,
G0846

ὄντες
હતાં
G1510

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ἁγίῳ
પિવત્ર
G0040

ὄρει.
પવર્ત–ઉપર.
G3735

  અમે તેમની સાથે પિવત્ર પહાડ પર હતા ત્યારે અમે પોતે તે સ્વગર્વાણી સાંભળી.

19 καὶ
અને
G2532

ἔχομεν
અમારી–પાસે–છે
G2192

βεβαιότερον
વધારે–દૃઢ
G0949

τὸν
તે
G3588

προφητικὸν
ભિવષ્યવક્તાનું
G4397

λόγον,
વચન,
G3056

ᾧ
જનેા–ઉપર
G3739

καλῶς
સારું–કરો–છો
G2573

ποιεῖτε
ધ્યાન–આપતાં,
G4160

προσέχοντες,
જમે
G4337

ὡς
દીવાને
G5613

λύχνῳ
ચમકતા
G3088

φαίνοντι
અંધારી
G5316

ἐν
અંધારી
G1722

αὐχμηρῷ
જગ્યાએ,
G0850

τόπῳ,
જગ્યાએ,
G5117

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

οὗ
જ્યાં–સુધી
G3739

ἡμέρα
િદવસ
G2250

διαυγάσῃ,
ઉગે,
G1306

καὶ
અને
G2532

φωσφόρος
પ્રભાતનો–તારો
G5459

ἀνατείλῃ
ઉગે
G0393

ἐν
તમારા
G1722

ταῖς
હૃદયોમાં
G3588

καρδίαις
હૃદયોમાં
G2588

ὑμῶν;
તમારા;
G4771

  અમારી પાસે એથી વધારે ખાતરીપૂવર્ક વાત, એટલે પ્રબોધવાણી છે, તેને અંધારી જગ્યામાં પ્રકાશ કરનાર દીવાના જવેી જાણીને તેના પર જ્યાં સુધી પરોઢ 
થાય અને સવારનો તારો તમારાં અંતઃકરણોમાં ઊગે, ત્યાં સુધી િચત્ત લગાડવાથી તમે સારું કરશો.
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20 τοῦτο
આ–પહેલાં
G3778

πρῶτον
પહેલાં
G4412

γινώσκοντες,
જાણતાં,
G1097

ὅτι
કે
G3754

πᾶσα
કોઈ–પણ
G3956

προφητεία
ભિવષ્યવાણી
G4394

γραφῆς
શાસ્ત્રની
G1124

ἰδίας
પોતાના
G2398

ἐπιλύσεως
અથર્ઘટનથી
G1955

οὐ
નિહ
G3756

γίνεται.
થાય.
G1096

  પ્રથમ તમારે એ જાણવું કે, પિવત્રશાસ્ત્રમાંની કોઈ પણ ભિવષ્યવાણી મનુષ્યપ્રેિરત નથી.

21 οὐ
કેમ–કે–નિહ
G3756

γὰρ
ખરેખર
G1063

θελήματι
માણસની
G2307

ἀνθρώπου
માણસની
G0444

ἠνέχθη
આવી
G5342

προφητεία
ભિવષ્યવાણી
G4394

ποτέ,
કદી,
G4218

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὑπὸ
પિવત્ર–આત્માથી
G5259

Πνεύματος
આત્મા
G4151

Ἁγίου
પિવત્ર–આત્માથી
G0040

φερόμενοι,
પ્રેરાયા,
G5342

ἐλάλησαν
બોલ્યા
G2980

ἀπὸ
ઈશ્વર–તરફથી
G0575

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἄνθρωποι.
માણસોએ.
G0444

  કેમ કે ભિવષ્યવાણી કદી માણસની ઇચ્છા પ્રમાણે આવી નથી, પણ પ્રબોધકો પિવત્ર આત્માની પ્રેરણાથી ઈશ્વરનાં વચનો બોલ્યા.

Chapter 2
1 Ἐγένοντο

ઉત્પન્ન–થયા
G1096

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

ψευδοπροφῆται
જૂઠા–ભિવષ્યવક્તાઓ
G5578

ἐν
લોકોમાં
G1722

τῷ
તે
G3588

λαῷ,
લોકોમાં,
G2992

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

ἐν
તમારામાં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

ἔσονται
આવશે
G1510

ψευδοδιδάσκαλοι,
જૂઠા–િશક્ષકો,
G5572

οἵτινες
જઓે
G3748

παρεισάξουσιν
છૂપાઈથી–લાવશે
G3919

αἱρέσεις
િવનાશક
G0139

ἀπωλείας,
િવનાશના,
G0684

καὶ
અને
G2532

τὸν
જમેણે
G3588

ἀγοράσαντα
િવકત–કયાર્
G0059

αὐτοὺς
તેમને
G0846

δεσπότην
માિલકને
G1203

ἀρνούμενοι,
નકારતાં,
G0720

ἐπάγοντες
લાવતાં
G1863

ἑαυτοῖς
પોતાના–ઉપર
G1438

ταχινὴν
જલદી
G5031

ἀπώλειαν.
િવનાશ.
G0684

  જમે ઇઝરાયલી લોકોમાં જૂઠાં પ્રબોધકો ઊભા થયા હતા, તેમ તમારામાં પણ ખોટા ઉપદેશકો થશે. તેઓ ગુપ્ત રીતે નાશકારક પાખંડી મતો ફેલાવશે અને 
જ ેપ્રભુએ તેઓનો ઉદ્ધાર કયોર્ તેનો પણ નકાર કરીને જલદીથી પોતાનો જ િવનાશ કરશે.

2 καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ἐξακολουθήσουσιν
અનુસરશે
G1811

αὐτῶν
તેમના
G0846

ταῖς
તેમની
G3588

ἀσελγείαις,
વ્યિભચારોને,
G0766

δι’
જમેના–લીધે
G1223

οὓς
જમેના–લીધે
G3739

ἡ
તે
G3588

ὁδὸς
સત્યનો
G3598

τῆς
સત્યનો
G3588

ἀληθείας
સત્યનો
G0225

βλασφημηθήσεται.
િનર્દા–થશે.
G0987

  ઘણાં માણસો તેઓના અિનષ્ટ કામોમાં ચાલશે; અને તેઓને લીધે સત્યનાં માગર્નો િતરસ્કાર થશે.

3 καὶ
અને
G2532

ἐν
લોભમાં
G1722

πλεονεξίᾳ
લોભમાં
G4124

πλαστοῖς
બનાવટી
G4112

λόγοις,
વાતોથી,
G3056

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἐμπορεύσονται;
વેપાર–કરશે;
G1710

οἷς
જમેનો
G3739

τὸ
તે
G3588

κρίμα
ન્યાય
G2917

ἔκπαλαι
પૂવર્કાળથી
G1597

οὐκ
નિહ
G3756

ἀργεῖ,
અટક્યો,
G0691

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેમનો
G3588

ἀπώλεια
િવનાશ
G0684

αὐτῶν
તેમનો
G0846

οὐ
નિહ
G3756

νυστάζει.
ઊંઘે–છે.
G3573

  તેઓ દ્રવ્યલોભથી કપટી વાતો બોલીને તમારું શોષણ કરશે; તેઓને માટે અગાઉથી ઠરાવેલી સજામાં િવલંબ કે તેઓના નાશમાં ઢીલ થશે નિહ.
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4 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
ખરેખર
G1063

ὁ
ઈશ્વરે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἀγγέλων
દતૂોને
G0032

ἁμαρτησάντων,
પાપ–કરનારાંને,
G0264

οὐκ
નિહ
G3756

ἐφείσατο,
છોડ્યા,
G5339

ἀλλὰ
પણ
G0235

σειραῖς
શૃંખલાઓથી
G4577

ζόφου
અંધકારના
G2217

ταρταρώσας,
નરકમાં–નાંખીને,
G5020

παρέδωκεν
સોંપ્યા
G3860

εἰς
ન્યાયના
G1519

κρίσιν
ન્યાય–માટે
G2920

τηρουμένους;
રાખવા–માટે;
G5083

  કેમ કે જ ેદતૂોએ પાપ કયુર્ં તેઓને ઈશ્વરે છોડ્યાં નિહ, પણ તેઓને નકર્માં નાખીને ન્યાયચુકાદા સુધી અંધકારનાં ખાડાઓમાં રાખ્યા;

5 καὶ
અને
G2532

ἀρχαίου
પુરાતના
G0744

κόσμου
જગતને
G2889

οὐκ
નિહ
G3756

ἐφείσατο,
છોડ્યો,
G5339

ἀλλὰ
પણ
G0235

ὄγδοον
આઠમા
G3590

Νῶε
નૂહને,
G3575

δικαιοσύνης
ધમીર્પણાના
G1343

κήρυκα
પ્રચારકને,
G2783

ἐφύλαξεν,
બચાવ્યો,
G5442

κατακλυσμὸν
જળપ્રલય
G2627

κόσμῳ
અધમીર્ઓના–જગત–ઉપર
G2889

ἀσεβῶν
અધમીર્ઓના
G0765

ἐπάξας;
લાવીને;
G1863

  તેમ જ ઈશ્વરે પુરાતન માનવજગતને છોડ્યું નિહ, પણ અધમીર્ જગત પર જળપ્રલય લાવીને ન્યાયીપણાના ઉપદેશક નૂહને તથા તેની સાથેનાં સાત લોકોને 
બચાવ્યાં;

6 καὶ
અને
G2532

πόλεις
શહેરોને
G4172

Σοδόμων
સદોમના
G4670

καὶ
અને
G2532

Γομόρρας
ગમોરાના
G1116

τεφρώσας,
ભસ્મ–કરીને,
G5077

καταστροφῇ
િવનાશ–દ્વારા
G2692

κατέκρινεν,
દંડ્યા,
G2632

ὑπόδειγμα
દૃષ્ટાંત–તરીકે
G5262

μελλόντων
આવનારા
G3195

ἀσεβέσιν
અધમીર્ઓ–માટે
G0765

τεθεικώς;
મૂક્યા;
G5087

  અને અધમીર્ઓને જ ેથનાર છે ઉદાહરણ આપવા સારુ સદોમ તથા ગમોરા શહેરોને બાળીને ભસ્મ કયાર્ં, અને તેઓને પાયમાલ કરીને તેઓને િશક્ષા કરી.

7 καὶ
અને
G2532

δίκαιον
ધમીર્
G1342

Λὼτ,
લોતને,
G3091

καταπονούμενον
પીિડત–થતા
G2669

ὑπὸ
તે
G5259

τῆς,
તેમના,
G3588

τῶν
અધમીર્ઓના
G3588

ἀθέσμων,
અધમીર્ઓના,
G0113

ἐν
વ્યિભચારી
G1722

ἀσελγείᾳ
વ્યિભચારી
G0766

ἀναστροφῆς,
આચરણથી,
G0391

ἐρρύσατο -- 
છોડાવ્યો ––
G4506

  અને ન્યાયી લોત જ ેઅધમીર્ઓના દરુાચારથી ત્રાસ પામતો હતો તેને છોડાવ્યો,

8 βλέμματι
દૃિષ્ટથી
G0990

γὰρ
ખરેખર
G1063

καὶ
અને
G2532

ἀκοῇ,
સાંભળવાથી,
G0189

ὁ
તે
G3588

δίκαιος,
ધમીર્,
G1342

ἐνκατοικῶν
તેમની–વચ્ચે–રહેતાં
G1460

ἐν
તેમનામાં
G1722

αὐτοῖς,
તેમનામાં,
G0846

ἡμέραν
િદવસ–પછી
G2250

ἐξ
િદવસ–પછી
G1537

ἡμέρας,
િદવસ,
G2250

ψυχὴν
પોતાના–જીવને
G5590

δικαίαν
ધમીર્
G1342

ἀνόμοις
અધમીર્ઓનાં–કામોથી
G0459

ἔργοις -- 
કામોથી ––
G2041

ἐβασάνιζεν;
પીડાતો–હતો;
G0928

  કેમ કે તે પ્રામાિણક માણસ જયારે તેઓની સાથે પ્રિતિદન રહેતો હતો ત્યારે તેઓનાં ખરાબ કામ જાેઈને તથા સાંભળીને તે પોતાના ન્યાયી આત્મામાં િનત્ય 
દઃુખ પામતો હતો.

9 οἶδεν
પ્રભુ–જાણે–છે
G1492

Κύριος
પ્રભુ
G2962

εὐσεβεῖς
ભક્તોને
G2152

ἐκ
પરીક્ષામાંથી
G1537

πειρασμοῦ
પરીક્ષામાંથી
G3986

ῥύεσθαι;
છોડાવવા;
G4506

ἀδίκους
અધમીર્ઓને
G0094

δὲ
પણ
G1161

εἰς
ન્યાયના
G1519

ἡμέραν
િદવસ–સુધી
G2250

κρίσεως
ન્યાયના
G2920

κολαζομένους
સજા–પામતાં
G2849

τηρεῖν;
રાખવા;
G5083
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  પ્રભુ ભક્તોને પરીક્ષણમાંથી છોડાવવાનું જાણે છે, અને અન્યાયીઓને તથા િવશેષે કરીને જઓે દવુાર્સનાઓથી દૈિહક િવકારો પ્રમાણે ચાલે છે.

10 μάλιστα
ખાસ–કરીને
G3122

δὲ
પણ
G1161

τοὺς
જઓે
G3588

ὀπίσω
શરીરની–પાછળ
G3694

σαρκὸς
શરીરની
G4561

ἐν
અશુદ્ધ
G1722

ἐπιθυμίᾳ
વાસનાઓમાં
G1939

μιασμοῦ
અશુદ્ધતાની
G3394

πορευομένους,
ચાલે–છે,
G4198

καὶ
અને
G2532

κυριότητος
પ્રભુત્વની
G2963

καταφρονοῦντας.
િતરસ્કાર–કરે–છે.
G2706

τολμηταὶ,
િહર્મતી,
G5113

αὐθάδεις,
અહંકારી,
G0829

δόξας
મિહમાવાન–પ્રાણીઓની
G1391

οὐ
નિહ
G3756

τρέμουσιν
કાંપતા
G5141

βλασφημοῦντες;
િનર્દા–કરતાં;
G0987

  અને પ્રભુના અિધકારને તુચ્છ ગણે છે તેઓને ન્યાયકાળ સુધી િશક્ષાને માટે રાખી મૂકવાનું તે જાણે છે. તેઓ ઉદ્ધત તથા સ્વછંદી થઈને આકાશી જીવોની 
િનર્દા કરતાં પણ ડરતા નથી.

11 ὅπου
જ્યાં
G3699

ἄγγελοι,
દતૂો,
G0032

ἰσχύϊ
શિક્તમાં
G2479

καὶ
અને
G2532

δυνάμει
સામથ્યર્માં
G1411

μείζονες
મોટા
G3173

ὄντες,
હોવા–છતાં,
G1510

οὐ
નિહ
G3756

φέρουσιν
લાવે–છે
G5342

κατ’
તેમના–િવરુદ્ધ
G2596

αὐτῶν,
તેમના,
G0846

παρὰ
પ્રભુની
G3844

Κυρίῳ,
પ્રભુની,
G2962

βλάσφημον
િનર્દાકારક
G0989

κρίσιν.
ન્યાય.
G2920

  પરંતુ સ્વગર્દતૂો િવશેષ બળવાન તથા પરાક્રમી હોવા છતાં પ્રભુની આગળ તેઓની િનર્દા કરીને તેઓ પર દોષ મૂકતા નથી.

12 οὗτοι
પણ–આઓ
G3778

δέ,
તો,
G1161

ὡς
જમે
G5613

ἄλογα
બુિદ્ધહીન
G0249

ζῷα.
પ્રાણીઓ.
G2226

γεγεννημένα
જન્મેલા
G1080

φυσικὰ
કુદરતી–રીતે
G5446

εἰς
પકડાવા–અને
G1519

ἅλωσιν
પકડાવા
G0259

καὶ
અને
G2532

φθοράν,
નાશ–માટે,
G5356

ἐν
જ–ેબાબતોમાં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

ἀγνοοῦσιν
અજાણપણે
G0050

βλασφημοῦντες,
િનર્દા–કરે–છે,
G0987

ἐν
તેમના
G1722

τῇ
તેમના–જ
G3588

φθορᾷ
ભ્રષ્ટતામાં
G5356

αὐτῶν
તેમના
G0846

καὶ
પણ
G2532

φθαρήσονται,
નાશ–પામશે,
G5351

  પણ આ માણસો, સ્વભાવે અબુધ પશુ કે જઓે પકડાવા તથા નાશ પામવાને સૃજાયેલાં છે, તેઓની માફક તેઓ જ ેિવષે જાણતા નથી, તે િવષે િનર્દા 
કરીને પોતાના દરુાચારમાં નાશ પામશે, અન્યાય કયાર્ને લીધે અન્યાયનું ફળ ભોગવશે.

13 ἀδικούμενοι,
અન્યાય–પામતાં,
G0091

μισθὸν
બદલો
G3408

ἀδικίας;
અન્યાયનો;
G0093

ἡδονὴν
આનંદને
G2237

ἡγούμενοι
માનતાં
G2233

τὴν
આ
G3588

ἐν
િદવસના
G1722

ἡμέρᾳ
િદવસનો
G2250

τρυφήν;
િવલાસ;
G5172

σπίλοι
ડાઘ
G4696

καὶ
અને
G2532

μῶμοι,
કલંક,
G3470

ἐντρυφῶντες
આનંદ–માણતાં
G1792

ἐν
પોતાન�
G1722

ταῖς
પોતાની
G3588

ἀπάταις
છેતરિપર્ડીઓમાં
G0539

αὐτῶν,
પોતાની,
G0846

συνευωχούμενοι
તમારી–સાથે–ભોજન–કરતાં
G4910

ὑμῖν;
તમારી–સાથે;
G4771

  ઉઘાડ ેછોગ સુખભોગ કરવાને આનંદ માને છે; તેઓ ડાઘ તથા કલંક છે; અને પોતાના પ્રેમભોજનમાં દષુ્કાયોર્ કરવામાં આનંદ માણે છે.
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14 ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ἔχοντες
રાખીને
G2192

μεστοὺς
ભરેલી
G3324

μοιχαλίδος,
વ્યિભચારીની,
G3428

καὶ
અને
G2532

ἀκαταπαύστους
અિવરત
G0180

ἁμαρτίας,
પાપની,
G0266

δελεάζοντες
લલચાવતાં
G1185

ψυχὰς
અિસ્થર–જીવોને
G5590

ἀστηρίκτους;
અિસ્થર;
G0793

καρδίαν
હૃદય
G2588

γεγυμνασμένην
લોભમાં–તાલીમ–પામેલું
G1128

πλεονεξίας
લોભની
G4124

ἔχοντες--
રાખીને––
G2192

κατάρας
શાપનાં
G2671

τέκνα!
સંતાનો�
G5043

  તેઓની આંખો વ્યિભચાિરણીઓની વાસનાથી ભરેલી છે અને પાપ કરતાં બંધ થતી નથી; તેઓ અિસ્થર માણસોને લલચાવે છે; તેઓનાં હૃદયો 
દ્રવ્યલોભમાં કેળવાયેલાં છે, તેઓ શાિપત છે.

15 καταλειπόντες
છોડીને
G2641

εὐθεῖαν
સીધો
G2117

ὁδὸν,
માગર્,
G3598

ἐπλανήθησαν,
ભૂલા–પડ્યા,
G4105

ἐξακολουθήσαντες
અનુસરીને
G1811

τῇ
િબલામનો
G3588

ὁδῷ
માગર્ને
G3598

τοῦ
િબલામ
G3588

Βαλαὰμ,
િબલામનો,
G0903

τοῦ
બોસોરના
G3588

Βοσὸρ,
બોસોરનો,
G1007

ὃς
જણેે
G3739

μισθὸν
અધમર્નો–બદલો
G3408

ἀδικίας
અધમર્નો
G0093

ἠγάπησεν;
ચાહ્યો;
G0025

  ખરો માગર્ મૂકીને તેઓ અવળે માગેર્ ભટકેલા છે, અને બયોરનો દીકરો બલામ, જણેે અન્યાયનું ફળ ચાહંુ્ય તેને માગેર્ ચાલનારાં થયા.

16 ἔλεγξιν
ચેતવણી
G1649

δὲ
પણ
G1161

ἔσχεν
પામી
G2192

ἰδίας
પોતાની
G2398

παρανομίας,
અધમર્ની,
G3892

ὑποζύγιον
ગધેડે
G5268

ἄφωνον,
મૂંગું,
G0880

ἐν
માણસના
G1722

ἀνθρώπου
માણસના
G0444

φωνῇ
અવાજે
G5456

φθεγξάμενον,
બોલીને,
G5350

ἐκώλυσεν
અટકાવ્યું
G2967

τὴν
ભિવષ્યવક્તાની
G3588

τοῦ
ભિવષ્યવક્તાની
G3588

προφήτου
ભિવષ્યવક્તાની
G4396

παραφρονίαν.
ગાંડપણાને.
G3913

  પણ તેને પોતાના અધમર્ને લીધે ઠપકો આપવામાં આવ્યો; મૂંગા ગધેડાએ માણસની વાણીથી પ્રબોધકની ઘેલછાને અટકાવી.

17 οὗτοί
આઓ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

πηγαὶ
પાણી–િવનાનાં
G4077

ἄνυδροι,
ઝરણાં,
G0504

καὶ
અને
G2532

ὁμίχλαι
ધુમ્મસો
G0887

ὑπὸ
તે–જે
G5259

λαίλαπος
તોફાનથી
G2978

ἐλαυνόμεναι,
ઉડાડાયેલા,
G1643

οἷς
જમેના–માટે
G3739

ὁ
ગાઢ–અંધકારનો
G3588

ζόφος
અંધકાર
G2217

τοῦ
અંધકારનો
G3588

σκότους
અંધકાર
G4655

τετήρηται.
રાખ્યો–છે.
G5083

  તેઓ પાણી વગરના ઝરા જવેા તથા તોફાનથી ઘસડાતી વાદળી જવેા છે, તેઓને સારુ ઘોર અંધકાર રાખેલો છે.

18 ὑπέρογκα
ઘમંડી–મૂખર્તાની
G5246

γὰρ
ખરેખર
G1063

ματαιότητος
ખાલીપણાની
G3153

φθεγγόμενοι,
બોલતાં,
G5350

δελεάζουσιν
લલચાવે–છે
G1185

ἐν
શરીરની
G1722

ἐπιθυμίαις
વાસનાઓમાં
G1939

σαρκὸς,
શરીરની,
G4561

ἀσελγείαις,
વ્યિભચારોમાં,
G0766

τοὺς
જઓે
G3588

ὀλίγως
માંડ–માંડ
G3641

ἀποφεύγοντας
છૂટી–રહ્યા–છે
G0668

τοὺς
જઓે
G3588

ἐν
ભૂલમાં
G1722

πλάνῃ
ભૂલમાં
G4106

ἀναστρεφομένους;
ચાલતા–છે;
G0390

  તેઓ વ્યથર્તાની બડાઈની વાતો કહે છે. તેઓમાંથી જઓે બચી જવાની તૈયારીમાં છે તેઓને દૈિહક િવષયોથી તથા ભ્રષ્ટાચારથી લલચાવે છે.

19 ἐλευθερίαν
સ્વતંત્રતાનું
G1657

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἐπαγγελλόμενοι,
વચન–આપતાં,
G1861

αὐτοὶ
પોતે
G0846

δοῦλοι
ગુલામ
G1401

ὑπάρχοντες
હોઈને
G5225

τῆς
ભ્રષ્ટતાના
G3588

φθορᾶς.
ભ્રષ્ટતાના.
G5356

ᾧ
કેમ–કે
G3739

γάρ
ખરેખર
G1063

τις
કોઈ
G5100

ἥττηται,
હારે–છે,
G2274

τούτῳ
તેના
G3778

‹καὶ›
તેનો
G2532

δεδούλωται.
ગુલામ–છે.
G1402
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૨ િપતર

  તેઓને તેઓ સ્વતંત્રતાનું વચન આપે છે, પણ પોતે ભ્રષ્ટાચારના દાસ છે; કેમ કે માણસને જ કોઈ જીતે છે, તે જ તેને પોતાનો દાસ બનાવે છે.

20 εἰ
જાે
G1487

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἀποφυγόντες
છોડીને
G0668

τὰ
આ
G3588

μιάσματα
અશુદ્ધતાઓ
G3393

τοῦ
જગતની
G3588

κόσμου,
જગતની,
G2889

ἐν
આપણા
G1722

ἐπιγνώσει
ઓળખમાં
G1922

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

[ἡμῶν]
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

Σωτῆρος
તારનાર
G4990

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

τούτοις
ફરી–તેમાં
G3778

δὲ
પણ
G1161

πάλιν
ફરી
G3825

ἐμπλακέντες
ફસાઈને
G1707

ἡττῶνται,
હારે–છે,
G2274

γέγονεν
થયું–છે
G1096

αὐτοῖς
તેમની
G0846

τὰ
તે
G3588

ἔσχατα
છેલ્લી–િસ્થિત
G2078

χείρονα
ખરાબ
G5501

τῶν
પહેલી–કરતાં
G3588

πρώτων.
પહેલીથી.
G4413

  કેમ કે આપણા પ્રભુ તથા ઉદ્ધારક ઈસુ િખ્રસ્તને ઓળખવાથી જાે તેઓ, જગતની ભ્રષ્ટતાથી છૂટીને, પાછા તેમાં ફસાઈને હારી ગયા, તો તેઓની છેલ્લી 
દશા પહેલી કરતાં ખરાબ થઈ છે;

21 κρεῖττον
વધારે–સારું
G2909

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἦν
હતું
G1510

αὐτοῖς,
તેમના–માટે,
G0846

μὴ
નિહ
G3361

ἐπεγνωκέναι
ઓળખવું
G1921

τὴν
આ
G3588

ὁδὸν
ધમીર્પણાનો–માગર્
G3598

τῆς
ધમીર્પણાનો
G3588

δικαιοσύνης,
ધમીર્પણાનો,
G1343

ἢ
કરતાં
G2228

ἐπιγνοῦσιν,
ઓળખ્યા–પછી,
G1921

ὑποστρέψαι
પાછા–ફરવું
G5290

ἐκ
આપવામાં–આવેલી
G1537

τῆς
તે
G3588

παραδοθείσης
સોંપાયેલી
G3860

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἁγίας
પિવત્ર
G0040

ἐντολῆς.
આજ્ઞાથી.
G1785

  કારણ કે ન્યાયીપણાનો માગર્ જાણ્યાં પછી તેઓને જ ેપિવત્ર આજ્ઞા આપવામાં આવી હતી તેમાંથી પાછા ફરવું, એ કરતાં તેઓ તે માગર્ િવષે અજાણ્યા 
રહ્યા હોત તો સારું હોત.

22 συμβέβηκεν
થયું–છે
G4819

αὐτοῖς
તેમને
G0846

τὸ
આ
G3588

τῆς
સાચી
G3588

ἀληθοῦς
સાચી
G0227

παροιμίας:
કહેવત:
G3942

Κύων
કૂતરો
G2965

ἐπιστρέψας
ફરીને
G1994

ἐπὶ
પાછા
G1909

τὸ
પોતાની
G3588

ἴδιον
પોતાની
G2398

ἐξέραμα;
ઉલટી–તરફ;
G1829

καί,
અને,
G2532

Ὗς
સૂંગરડી
G5300

λουσαμένη,
નહાયા–પછી,
G3068

εἰς
ફરી
G1519

κυλισμὸν
કાદવમાં–આળોટવા
G2946

βορβόρου.
કાદવમાં.
G1004

  પણ તેઓને માટે આ કહેવત સાચી ઠરી છે, ‘કૂતરું પોતે ઊલટી કરી હોય ત્યાં પાછંુ આવે છે અને નવડાવેલું ભૂંડ કાદવમાં આળોટવા માટે પાછંુ આવે છે.’”

Chapter 3
1 Ταύτην

આ
G3778

ἤδη,
હવે,
G2235

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

δευτέραν
બીજાે
G1208

ὑμῖν
તમને
G4771

γράφω
લખું–છંુ
G1125

ἐπιστολήν,
પત્ર,
G1992

ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
જમેાં
G3739

διεγείρω
જગાડંુ–છંુ
G1326

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐν
યાદ–દ્વારા
G1722

ὑπομνήσει
યાદ–દ્વારા
G5280

τὴν
તમારું
G3588

εἰλικρινῆ
શુદ્ધ
G1506

διάνοιαν,
મન.
G1271

  િપ્રયો, હવે આ બીજાે પત્ર હંુ તમારા ઉપર લખું છંુ; અને બન્ને પત્રોથી તમારાં શુદ્ધ મનોને ઉત્તેજીત આપવા કહંુ છંુ કે,

2 μνησθῆναι
યાદ–કરવા
G3403

τῶν
જે
G3588

προειρημένων
પહેલેથી–કહેવાયેલા
G4302

ῥημάτων,
વચનોને,
G4487

ὑπὸ
પિવત્ર
G5259

τῶν
પિવત્ર
G3588

ἁγίων
પિવત્ર
G0040

προφητῶν,
ભિવષ્યવક્તાઓના,
G4396

καὶ
અને
G2532

τῆς
તમારા
G3588

τῶν
તમારા
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિષતોની
G0652

ὑμῶν
તમારા
G4771

ἐντολῆς
આજ્ઞાની
G1785

τοῦ
પ્રભુ
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

Σωτῆρος;
તારનારની;
G4990

https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/668.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3393.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1922.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4990.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3825.htm
https://biblehub.com/greek/1707.htm
https://biblehub.com/greek/2274.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/5501.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/2909.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1921.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/1921.htm
https://biblehub.com/greek/5290.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3860.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/4819.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/227.htm
https://biblehub.com/greek/3942.htm
https://biblehub.com/greek/2965.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/1829.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5300.htm
https://biblehub.com/greek/3068.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2946.htm
https://biblehub.com/greek/1004.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2235.htm
https://biblehub.com/greek/27.htm
https://biblehub.com/greek/1208.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/1992.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1326.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5280.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1506.htm
https://biblehub.com/greek/1271.htm
https://biblehub.com/greek/3403.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4302.htm
https://biblehub.com/greek/4487.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/652.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4990.htm


૨ િપતર

  પિવત્ર પ્રબોધકોથી જ ેવાતો અગાઉ કહેવાઈ હતી તેનું અને પ્રભુ તથા ઉદ્ધારકતાર્ની તમારા પ્રેિરતોની મારફતે અપાયેલી આજ્ઞાનું તમે સ્મરણ કરો.

3 τοῦτο
આ–પહેલાં
G3778

πρῶτον
પહેલાં
G4412

γινώσκοντες,
જાણતાં,
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐλεύσονται
આવશે
G2064

ἐπ’
છેલ્લા
G1909

ἐσχάτων
છેલ્લા
G2078

τῶν
તે
G3588

ἡμερῶν
િદવસોમાં
G2250

ἐν
મશ્કરીથી
G1722

ἐμπαιγμονῇ
મશ્કરી–કરનારા
G1701

ἐμπαῖκται,
મશ્કરી–કરનારા,
G1703

κατὰ
પોતાની
G2596

τὰς
પોતાની
G3588

ἰδίας
પોતાની
G2398

ἐπιθυμίας
વાસનાઓ
G1939

αὐτῶν
પોતાની
G0846

πορευόμενοι,
પ્રમાણે–ચાલતાં,
G4198

  પ્રથમ એમ જાણો કે છેલ્લાં િદવસોમાં મશ્કરીખોરો આવશે, જઓે પોતાની દવુાર્સના પ્રમાણે ચાલશે.

4 καὶ
અને
G2532

λέγοντες,
કહેતાં,
G3004

Ποῦ
ક્યાં
G4226

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἐπαγγελία
વચન
G1860

τῆς
તેમના
G3588

παρουσίας
આગમનનું
G3952

αὐτοῦ?
તેમના?
G0846

ἀφ’
જ્યારથી
G0575

ἧς
જ્યારથી
G3739

γὰρ
ખરેખર
G1063

οἱ
િપતાઓ
G3588

πατέρες
િપતાઓ
G3962

ἐκοιμήθησαν,
ઊંઘ્યા,
G2837

πάντα
બધું
G3956

οὕτως
એમ–જ
G3779

διαμένει
ચાલુ–છે
G1265

ἀπ’
સૃિષ્ટની
G0575

ἀρχῆς
શરૂઆતથી
G0746

κτίσεως.
સૃિષ્ટથી.
G2937

  અને કહેશે કે, ‘તેમના ઈસુના આગમનનું આશાવચન ક્યાં છે? કેમ કે પૂવર્જાે ઊંધી ગયા ત્યારથી ઉત્પિત્તના આરંભમાં સઘળું જવેું હતું તેવું જ રહંુ્ય છે.’”

5 λανθάνει
છૂપી–જાય–છે
G2990

γὰρ
ખરેખર
G1063

αὐτοὺς
તેમનાથી
G0846

τοῦτο,
આ,
G3778

θέλοντας,
ઇચ્છાપૂવર્ક,
G2309

ὅτι
કે
G3754

οὐρανοὶ
આકાશો
G3772

ἦσαν
હતાં
G1510

ἔκπαλαι,
પૂવર્કાળથી,
G1597

καὶ
અને
G2532

γῆ
પૃથ્વી
G1093

ἐξ
પાણીમાંથી
G1537

ὕδατος
પાણીના
G5204

καὶ
અને
G2532

δι’
પાણી–દ્વારા
G1223

ὕδατος
પાણીના
G5204

συνεστῶσα,
રચાયેલી–હતી,
G4921

τῷ
ઈશ્વરના
G3588

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

λόγῳ,
વચનથી,
G3056

  કેમ કે તેઓ જાણીજાેઈને આ ભૂલી જાય છે કે ઈશ્વરની આજ્ઞાથી આકાશો અગાઉથી હતાં અને પૃથ્વી પાણીથી તથા પાણીમાંથી બાંધેલી હતી.

6 δι’
જમેના–દ્વારા
G1223

ὧν
જમેના
G3739

ὁ
તે
G3588

τότε
ત્યારે
G5119

κόσμος,
જગત,
G2889

ὕδατι
પાણીથી
G5204

κατακλυσθεὶς,
જળપ્રલય–પામીને,
G2626

ἀπώλετο.
નાશ–પામ્યો.
G0622

  તેથી તે સમયની દિુનયા પાણીમાં ડૂબીને નાશ પામી.

7 οἱ
પણ
G3588

δὲ
હવેના
G1161

νῦν
હવેના
G3568

οὐρανοὶ
આકાશો
G3772

καὶ
અને
G2532

ἡ
આ
G3588

γῆ,
પૃથ્વી,
G1093

τῷ
એ–જ
G3588

αὐτῷ
એ–જ
G0846

λόγῳ
વચનથી
G3056

τεθησαυρισμένοι
સંગ્રિહત–રાખવામાં–આવ્યાં–છે
G2343

εἰσὶν,
છે,
G1510

πυρὶ
અિગ્ન–માટે
G4442

τηρούμενοι
રાખવામાં–આવ્યાં–છે
G5083

εἰς
ન્યાયના
G1519

ἡμέραν
િદવસ–માટે
G2250

κρίσεως
ન્યાયના
G2920

καὶ
અને
G2532

ἀπωλείας
િવનાશના
G0684

τῶν
અધમીર્
G3588

ἀσεβῶν
અધમીર્
G0765

ἀνθρώπων.
માણસોના.
G0444

  પણ હમણાંનાં આકાશ તથા પૃથ્વી તે જ શબ્દથી ન્યાયકાળ તથા અધમીર્ માણસોના નાશના િદવસ સુધી રાખી મૂકેલાં છતાં બાળવાને માટે તૈયાર રાખેલાં 
છે.

8 Ἓν
પણ–એક
G1520

δὲ
વાત
G1161

τοῦτο
આ
G3778

μὴ
ન
G3361

λανθανέτω
ભૂલો
G2990

ὑμᾶς,
તમને,
G4771

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

ὅτι
કે
G3754

μία
એક
G1520

ἡμέρα
િદવસ
G2250

παρὰ
પ્રભુની–પાસે
G3844

Κυρίῳ
પ્રભુની
G2962

ὡς
જમે
G5613

χίλια
હજાર
G5507

ἔτη;
વષર્–જવેો;
G2094

καὶ
અને
G2532

χίλια
હજાર
G5507

ἔτη,
વષર્,
G2094

ὡς
જમે
G5613

ἡμέρα
એક–િદવસ
G2250

μία.
એક.
G1520
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૨ િપતર

  પણ િપ્રયો, આ એક વાત તમે ભૂલશો નિહ કે પ્રભુની દ્રિષ્ટએ એક િદવસ હજાર વષોર્ના જવેો અને હજાર વષોર્ એક િદવસના જવેા છે.

9 οὐ
નિહ
G3756

βραδύνει
મોડા–કરે–છે
G1019

Κύριος
પ્રભુ
G2962

τῆς
પોતાના
G3588

ἐπαγγελίας,
વચનમાં,
G1860

ὥς
જમે
G5613

τινες
કેટલાક
G5100

βραδύτητα
િવલંબ
G1022

ἡγοῦνται,
માને–છે,
G2233

ἀλλὰ
પણ
G0235

μακροθυμεῖ
ધીરજ–રાખે–છે
G3114

εἰς
તમારા–પ્રત્યે
G1519

ὑμᾶς,
તમારા,
G4771

μὴ
કોઈ–નિહ
G3361

βουλόμενός
ઇચ્છતા
G1014

τινας
કોઈ
G5100

ἀπολέσθαι,
નાશ–પામે,
G0622

ἀλλὰ
પણ
G0235

πάντας
બધા
G3956

εἰς
પશ્ચાત્તાપ–માટે
G1519

μετάνοιαν
પશ્ચાત્તાપ
G3341

χωρῆσαι.
આવે.
G5562

  િવલંબનો જવેો અથર્ કેટલાક લોકો કરે છે, તેમ પ્રભુ પોતાના આશાવચન સંબંધી િવલંબ કરતા નથી, પણ કોઈનો નાશ ન થાય પણ બધાં પસ્તાવો કરે, એવું 
ઇચ્છીને પ્રભુ તમારે િવષે ધીરજ રાખે છે.

10 Ἥξει
આવશે
G2240

δὲ
પણ
G1161

ἡμέρα
પ્રભુનો–િદવસ
G2250

Κυρίου
પ્રભુનો
G2962

ὡς
જમે
G5613

κλέπτης,
ચોર,
G2812

ἐν
જમેાં
G1722

ᾗ
જમેાં
G3739

οἱ
આકાશો
G3588

οὐρανοὶ
આકાશો
G3772

ῥοιζηδὸν
મોટા–અવાજથી
G4500

παρελεύσονται,
જતાં–રહેશે,
G3928

στοιχεῖα
તત્વો
G4747

δὲ
પણ
G1161

καυσούμενα
બળતાં
G2741

λυθήσεται,
ઓગળશે,
G3089

καὶ
અને
G2532

γῆ
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

τὰ
તેમાંનાં
G3588

ἐν
તેમાંનાં
G1722

αὐτῇ
તેમાંનાં
G0846

ἔργα
કામો
G2041

εὑρεθήσεται.
પ્રગટ–થશે.
G2147

  પણ જમે ચોર આવે છે, તેમ પ્રભુનો િદવસ આવશે, તે વેળાએ આકાશો ભારે ગજર્નાસિહત જતા રહેશે અને તત્વો અિગ્નથી પીગળી જશે અને પૃથ્વી તથા 
તે પરનાં કામોને બાળી નાખવામાં આવશે.

11 Τούτων
આ–બધું
G3778

οὕτως
આમ
G3779

πάντων
બધું
G3956

λυομένων,
ઓગળતાં,
G3089

ποταποὺς
કેવા
G4217

δεῖ
હોવા–જાેઈએ
G1163

ὑπάρχειν?
તમારે?
G5225

ὑμᾶς
તમારે
G4771

ἐν
પિવત્ર
G1722

ἁγίαις
પિવત્ર
G0040

ἀναστροφαῖς
આચરણોમાં
G0391

καὶ
અને
G2532

εὐσεβείαις,
ભિક્તમાં,
G2150

  તો એ સવર્ આ પ્રમાણે નાશ પામનાર છે, માટે પિવત્ર આચરણ તથા ભિક્તભાવમાં તમારે કેવાં થવું જાેઈએ?

12 προσδοκῶντας
રાહ–જાેતાં
G4328

καὶ
અને
G2532

σπεύδοντας
ઉતાવળ–કરતાં
G4692

τὴν
આપણા
G3588

παρουσίαν
આગમનની
G3952

τῆς
ઈશ્વરના
G3588

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἡμέρας,
િદવસની,
G2250

δι’
જમેાં
G1223

ἣν
જમેાં
G3739

οὐρανοὶ,
આકાશો,
G3772

πυρούμενοι,
બળતાં,
G4448

λυθήσονται,
ઓગળશે,
G3089

καὶ
અને
G2532

στοιχεῖα,
તત્વો,
G4747

καυσούμενα,
બળતાં,
G2741

τήκεται.
ઓગળશે.
G5080

  ઈશ્વરના જ ેિદવસે આકાશો સળગીને ભસ્મીભૂત થશે તથા તત્વો બળીને પીગળી જશે તેમના આગમનના એ િદવસની રાહ જાેતાં તેમની અપેક્ષા રાખવી.

13 καινοὺς
નવાં
G2537

δὲ
પણ
G1161

οὐρανοὺς,
આકાશો,
G3772

καὶ
અને
G2532

γῆν
પૃથ્વીને
G1093

καινὴν,
નવી,
G2537

κατὰ
તેમના
G2596

τὸ
તેમન�
G3588

ἐπάγγελμα
વચન–પ્રમાણે
G1862

αὐτοῦ,
તેમન�,
G0846

προσδοκῶμεν,
રાહ–જાેઈએ–છીએ,
G4328

ἐν
જમેાં
G1722

οἷς
જમેાં
G3739

δικαιοσύνη
ધમીર્પણું
G1343

κατοικεῖ.
વસે–છે.
G2730
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https://biblehub.com/greek/5100.htm
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https://biblehub.com/greek/3361.htm
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https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
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https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2741.htm
https://biblehub.com/greek/3089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
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https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2150.htm
https://biblehub.com/greek/4328.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4692.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3952.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
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https://biblehub.com/greek/3739.htm
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https://biblehub.com/greek/4448.htm
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https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4747.htm
https://biblehub.com/greek/2741.htm
https://biblehub.com/greek/5080.htm
https://biblehub.com/greek/2537.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
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https://biblehub.com/greek/2537.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1862.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4328.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
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૨ િપતર

  તોપણ આપણે તેમના આશાવચન પ્રમાણે નવાં આકાશ તથા નવી પૃથ્વી જમેાં ન્યાયીપણું વસે છે, તેની રાહ જાેઈએ છીએ.

14 Διό,
માટે,
G1352

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

ταῦτα
આ–બધું
G3778

προσδοκῶντες,
રાહ–જાેતાં,
G4328

σπουδάσατε
પ્રયત્ન–કરો
G4704

ἄσπιλοι
િનષ્કલંક
G0784

καὶ
અને
G2532

ἀμώμητοι
િનદોર્ષ
G0298

αὐτῷ
તેમની–પાસે
G0846

εὑρεθῆναι,
મળવા,
G2147

ἐν
શાંિતમાં
G1722

εἰρήνῃ.
શાંિતમાં.
G1515

  એ માટે, િપ્રયો, આમ બનવાની આપણે રાહ જાેઈ રહ્યા છીએ, તમે તેમની નજરમાં િનષ્કલંક તથા િનદોર્ષ થઈને શાંિતમાં રહો.

15 καὶ
અને
G2532

τὴν
આપણા
G3588

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુની
G2962

ἡμῶν
આપણા
G1473

μακροθυμίαν,
ધીરજને,
G3115

σωτηρίαν
ઉદ્ધાર
G4991

ἡγεῖσθε;
માનો;
G2233

καθὼς
જમે
G2531

καὶ
પણ
G2532

ὁ
આપણા
G3588

ἀγαπητὸς
વહાલા
G0027

ἡμῶν
આપણા
G1473

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

Παῦλος,
પાઉલે,
G3972

κατὰ
આપવામાં–આવેલી
G2596

τὴν
આપવામાં
G3588

δοθεῖσαν
આપેલી
G1325

αὐτῷ
તેમને
G0846

σοφίαν,
બુિદ્ધથી,
G4678

ἔγραψεν
લખ્યું
G1125

ὑμῖν,
તમને,
G4771

  અને ધ્યાનમાં રાખો કે આપણા પ્રભુનું ધૈયર્ ઉદ્ધાર છે; આપણા વહાલાં ભાઈ પાઉલે પણ તેને અપાયેલી બુિદ્ધ પ્રમાણે તમને એ િવષે લખ્યું છે.

16 ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

ἐν
તેમની
G1722

πάσαις
બધી
G3956

‹ταῖς›
બધી
G3588

ἐπιστολαῖς,
પત્રોમાં,
G1992

λαλῶν
બોલતાં
G2980

ἐν
તેમાં
G1722

αὐταῖς
તેમાં
G0846

περὶ
આ–બાબતો–િવશે
G4012

τούτων,
આ–બાબતોની,
G3778

ἐν
જમેાં
G1722

αἷς
જમેાં
G3739

ἐστιν
છે
G1510

δυσνόητά
કંઈક–મુશ્કેલ
G1425

τινα,
બાબતો,
G5100

ἃ
જનેે
G3739

οἱ
અજ્ઞાની
G3588

ἀμαθεῖς
અજ્ઞાની
G0261

καὶ
અને
G2532

ἀστήρικτοι
અિસ્થર
G0793

στρεβλοῦσιν,
વળ–ચડાવે–છે,
G4761

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

τὰς
બીજાં
G3588

λοιπὰς
બીજાં
G3062

γραφὰς,
શાસ્ત્રોને,
G1124

πρὸς
પોતાન�
G4314

τὴν
પોતાન�
G3588

ἰδίαν
પોતાન�
G2398

αὐτῶν
પોતાના
G0846

ἀπώλειαν.
િવનાશ–માટે.
G0684

  તેમ તેના સવર્ પત્રોમાં પણ આ વાતો િવષે લખ્યું છે. તે પત્રોમાં કેટલીક વાત સમજવામાં અઘરી છે. જમે બીજા શાસ્ત્રવચનોને તેમ એ વાતોને પણ અજ્ઞાની 
તથા અિસ્થર માણસો પોતાના નાશને સારુ બગાડ ેછે અને ઊંધો અથર્ આપે છે.

17 Ὑμεῖς
માટે,
G4771

οὖν,
તમે,
G3767

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

προγινώσκοντες,
પહેલેથી–જાણતાં,
G4267

φυλάσσεσθε,
સાવધ–રહો,
G5442

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
તમે–નિહ
G3361

τῇ
અધમીર્ઓની
G3588

τῶν
અધમીર્ઓની
G3588

ἀθέσμων
અધમીર્ઓની
G0113

πλάνῃ
ભૂલમાં–ખેંચાઈને,
G4106

συναπαχθέντες,
ખેંચાઈને,
G4879

ἐκπέσητε
પડી–જાઓ
G1601

τοῦ
તમારી
G3588

ἰδίου
પોતાની
G2398

στηριγμοῦ.
દૃઢતામાંથી.
G4740

  માટે, િપ્રયો, તમે અગાઉથી આ વાતો જાણતા હતા, માટે સાવધ થાઓ કે, અધમીર્ઓની આકષાર્ઈને પોતાની િસ્થરતાથી ડગી જાઓ નિહ.

18 αὐξάνετε
વધતાં–જાઓ
G0837

δὲ
પણ
G1161

ἐν
કૃપામાં,
G1722

χάριτι,
કૃપામાં,
G5485

καὶ
અને
G2532

γνώσει
જ્ઞાનમાં
G1108

τοῦ
આપણા
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

Σωτῆρος
તારનાર
G4990

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તના.
G5547

αὐτῷ
તેમની
G0846

ἡ
હો
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

καὶ
હવે
G2532

νῦν
હવે
G3568

καὶ
અને
G2532

εἰς
સનાતનતાના
G1519

ἡμέραν
િદવસ–સુધી
G2250

αἰῶνος.
યુગના.
G0165

‹ἀμήν›.
આમીન.
G0281
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૨ િપતર

  પણ આપણા પ્રભુ તથા ઉદ્ધારકતાર્ ઈસુ િખ્રસ્તની કૃપામાં અને જ્ઞાનમાં તમે વૃિદ્ધ પામો; તેમને હમણાં તથા સદાસવર્કાળ મિહમા હો. આમીન.



૧ યોહાન

૧ યોહાન

Chapter 1
1 Ὃ

જે
G3739

ἦν
હતું
G1510

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς;
આરંભ
G0746

ὃ
જે
G3739

ἀκηκόαμεν;
અમે–સાંભળ્યું
G0191

ὃ
જે
G3739

ἑωράκαμεν
અમે–જાેયું
G3708

τοῖς
અમારી
G3588

ὀφθαλμοῖς
આંખોથી
G3788

ἡμῶν;
પોતાની
G1473

ὃ
જે
G3739

ἐθεασάμεθα,
અમે–િનહાળ્યું
G2300

καὶ
અને
G2532

αἱ
—
G3588

χεῖρες
હાથોએ
G5495

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἐψηλάφησαν,
સ્પશર્–કયોર્
G5584

περὶ
િવષે
G4012

τοῦ
તે
G3588

Λόγου
વચનના
G3056

τῆς
તે
G3588

ζωῆς;
જીવનના
G2222

  જ ેઆરંભથી હતું, જ ેઅમે સાંભળ્યું, જ ેઅમે પોતાની આંખે જાેયું, જનેે અમે િનહાળ્યું અને જનેે અમે અમારે હાથે સ્પશર્ કયોર્, તે જીવનનાં શબ્દ સંબંધી 
અમે તમને કહી બતાવીએ છીએ.

2 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

ἐφανερώθη,
પ્રગટ–થયું
G5319

καὶ
અને
G2532

ἑωράκαμεν,
અમે–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

μαρτυροῦμεν,
સાક્ષી–આપીએ–છીએ
G3140

καὶ
અને
G2532

ἀπαγγέλλομεν
જાહેર–કરીએ–છીએ
G0518

ὑμῖν
તમને
G4771

τὴν
તે
G3588

ζωὴν
જીવન
G2222

τὴν
તે
G3588

αἰώνιον,
અનંત
G0166

ἥτις
જે
G3748

ἦν
હતું
G1510

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતાની
G3962

καὶ
અને
G2532

ἐφανερώθη
પ્રગટ–થયું
G5319

ἡμῖν;
અમને
G1473

  તે જીવન પ્રગટ થયું, તેને અમે જાેયું છે અને સાક્ષી પૂરીએ છીએ, તે અનંતજીવન જ ેિપતાની પાસે હતું અને અમને દિશર્ત થયું, તે તમને કહી બતાવીએ 
છીએ.

3 ὃ
જે
G3739

ἑωράκαμεν
અમે–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἀκηκόαμεν,
સાંભળ્યું
G0191

ἀπαγγέλλομεν
જાહેર–કરીએ–છીએ
G0518

καὶ
પણ
G2532

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἵνα
જથેી
G2443

καὶ
પણ
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

κοινωνίαν
સંગિત
G2842

ἔχητε
રાખો
G2192

μεθ’
સાથે
G3326

ἡμῶν;
અમારી
G1473

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

κοινωνία
સંગિત
G2842

δὲ
ખરેખર
G1161

ἡ
—
G3588

ἡμετέρα
અમારી
G2251

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς,
િપતાની
G3962

καὶ
અને
G2532

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તેમના
G3588

Υἱοῦ
પુત્ર
G5207

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ.
િખ્રસ્તની
G5547

  હા, અમારી સાથે તમારી પણ સંગત થાય, એ માટે જ ેઅમે જાેયું તથા સાંભળ્યું છે, તે તમને પણ જાહેર કરીએ છીએ; અને ખરેખર અમારી સંગત 
િપતાની સાથે તથા તેમના પુત્ર ઈસુ િખ્રસ્તની સાથે છે.
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4 καὶ
અને
G2532

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

γράφομεν
લખીએ–છીએ
G1125

ἡμεῖς,
અમે
G1473

ἵνα
જથેી
G2443

ἡ
—
G3588

χαρὰ
આનંદ
G5479

ἡμῶν
અમારો
G1473

ᾖ
થાય
G1510

πεπληρωμένη.
સંપૂણર્
G4137

  અમારો આનંદ સંપૂણર્ થાય, માટે એ વાતો અમે લખીએ છીએ.

5 Καὶ
અને
G2532

ἔστιν
છે
G1510

αὕτη
આ
G3778

ἡ
તે
G3588

ἀγγελία
સંદેશો
G0031

ἣν
જે
G3739

ἀκηκόαμεν
અમે–સાંભળ્યો
G0191

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀναγγέλλομεν
જાહેર–કરીએ–છીએ
G0312

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

φῶς
પ્રકાશ
G5457

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

σκοτία
અંધકાર
G4653

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેમનામાં
G0846

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

οὐδεμία.
કોઈ–પણ
G3762

  હવે જ ેસંદેશો અમે તેમના દ્વારા સાંભળ્યો છે અને તમને જણાવીએ છીએ, તે એ છે કે ઈશ્વર પ્રકાશ છે અને તેમનાંમાં કંઈ પણ અંધકાર નથી.

6 Ἐὰν
જાે
G1437

εἴπωμεν
કહીએ
G3004

ὅτι
કે
G3754

κοινωνίαν
સંગિત
G2842

ἔχομεν
રાખીએ–છીએ
G2192

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σκότει
અંધકારમાં
G4655

περιπατῶμεν,
ચાલીએ
G4043

ψευδόμεθα,
જૂઠંુ–બોલીએ–છીએ
G5574

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

ποιοῦμεν
આચરતા
G4160

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν.
સત્ય
G0225

  જાે આપણે કહીએ કે, તેમની સાથે આપણી સંગત છે અને અંધકારમાં ચાલીએ, તો આપણે જૂઠંુ બોલીએ છીએ અને સત્યથી વતર્તા નથી.

7 ἐὰν
જાે
G1437

δὲ
પણ
G1161

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φωτὶ
પ્રકાશમાં
G5457

περιπατῶμεν,
ચાલીએ
G4043

ὡς
જમે
G5613

αὐτός
તે
G0846

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φωτί,
પ્રકાશમાં
G5457

κοινωνίαν
સંગિત
G2842

ἔχομεν
રાખીએ–છીએ
G2192

μετ’
સાથે
G3326

ἀλλήλων,
એકબીજાની
G0240

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

Ἰησοῦ,
ઈસુનું
G2424

τοῦ
તેમના
G3588

Υἱοῦ
પુત્ર
G5207

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

καθαρίζει
શુદ્ધ–કરે–છે
G2511

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

πάσης
દરેક
G3956

ἁμαρτίας.
પાપથી
G0266

  પણ જમે તે પ્રકાશમાં છે, તેમ જાે આપણે પ્રકાશમાં ચાલીએ, તો આપણને એકબીજાની સાથે સંગત છે અને તેમના પુત્ર ઈસુનું રક્ત આપણને બધાં 
પાપથી શુદ્ધ કરે છે.

8 ἐὰν
જાે
G1437

εἴπωμεν
કહીએ
G3004

ὅτι
કે
G3754

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

οὐκ
નથી
G3756

ἔχομεν,
રાખતા
G2192

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

πλανῶμεν,
ભ્રિમત–કરીએ–છીએ
G4105

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν.
આપણામાં
G1473

  જાે આપણે કહીએ કે, આપણામાં પાપ નથી, તો આપણે પોતાને છેતરીએ છીએ અને આપણામાં સત્ય નથી.

9 ἐὰν
જાે
G1437

ὁμολογῶμεν
કબૂલ–કરીએ
G3670

τὰς
તે
G3588

ἁμαρτίας
પાપોને
G0266

ἡμῶν,
આપણાં
G1473

πιστός
િવશ્વાસુ
G4103

ἐστιν
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

δίκαιος,
ન્યાયી
G1342

ἵνα
જથેી
G2443

ἀφῇ
માફ–કરે
G0863

ἡμῖν
આપણને
G1473

τὰς
તે
G3588

ἁμαρτίας,
પાપોને
G0266

καὶ
અને
G2532

καθαρίσῃ
શુદ્ધ–કરે
G2511

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἀπὸ
થી
G0575

πάσης
દરેક
G3956

ἀδικίας.
અન્યાયથી
G0093
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૧ યોહાન

  જાે આપણે આપણા પાપ કબૂલ કરીએ, તો આપણા પાપ માફ કરવાને તથા આપણને સવર્ અન્યાયથી શુદ્ધ કરવાને તે િવશ્વાસુ તથા ન્યાયી છે.

10 ἐὰν
જાે
G1437

εἴπωμεν
કહીએ
G3004

ὅτι
કે
G3754

οὐχ
નથી
G3756

ἡμαρτήκαμεν,
પાપ–કયુર્ં
G0264

ψεύστην
જૂઠા
G5583

ποιοῦμεν
ઠરાવીએ–છીએ
G4160

αὐτὸν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
તેમનું
G3588

λόγος
વચન
G3056

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν.
આપણામાં
G1473

  જાે આપણે કહીએ કે, આપણે પાપ કયુર્ં નથી, તો આપણે તેમને જૂઠા પાડીએ છીએ અને તેમનું વચન આપણામાં નથી.

Chapter 2
1 Τεκνία

બાળકો
G5040

μου,
મારાં
G1473

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

γράφω
લખું–છંુ
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ἁμάρτητε;
પાપ–કરો
G0264

καὶ
અને
G2532

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἁμάρτῃ,
પાપ–કરે
G0264

Παράκλητον
મધ્યસ્થી
G3875

ἔχομεν,
રાખીએ–છીએ
G2192

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Πατέρα,
િપતાની
G3962

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστὸν
િખ્રસ્ત
G5547

δίκαιον;
ધમીર્ને
G1342

  મારા વહાલા બાળકો, તમે પાપ ન કરો તે માટે હંુ તમને આ વાતો લખું છંુ. અને જાે કોઈ પાપ કરે તો િપતાની પાસે આપણા મધ્યસ્થ છે, એટલે ઈસુ િખ્રસ્ત 
જ ેન્યાયી છે તે.

2 καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἱλασμός
પ્રાયિશ્ચત્ત
G2434

ἐστιν
છે
G1510

περὶ
માટે
G4012

τῶν
તે
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપોના
G0266

ἡμῶν;
અમારા
G1473

οὐ
નહીં
G3756

περὶ
માટે
G4012

τῶν
તે
G3588

ἡμετέρων
અમારા
G2251

δὲ
પણ
G1161

μόνον,
કેવળ
G3440

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

περὶ
માટે
G4012

ὅλου
સમગ્ર
G3650

τοῦ
તે
G3588

κόσμου.
જગતના
G2889

  તેઓ આપણા પાપનું પ્રાયિશ્ચત છે, કેવળ આપણાં જ નિહ, પણ આખા માનવજગતના પાપનું તેઓ પ્રાયિશ્ચત છે.

3 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

γινώσκομεν
જાણીએ–છીએ
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐγνώκαμεν
ઓળખ્યા–છે
G1097

αὐτόν,
તેમને
G0846

ἐὰν
જાે
G1437

τὰς
તે
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

αὐτοῦ
તેમની
G0846

τηρῶμεν.
પાળીએ
G5083

  જાે આપણે તેમની આજ્ઞાઓ પાળીએ, તો તેથી આપણે સમજીએ છીએ કે આપણે તેમને ઓળખીએ છીએ.

4 ὁ
જે
G3588

λέγων,
કહે
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἔγνωκα
ઓળખું–છંુ
G1097

αὐτόν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

αὐτοῦ
તેમની
G0846

μὴ
નહીં
G3361

τηρῶν,
પાળતો
G5083

ψεύστης
જૂઠો
G5583

ἐστίν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
તેમનામાં
G3778

ἡ
તે
G3588

ἀλήθεια
સત્ય
G0225

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν;
છે
G1510

  જ ેકહે છે કે હંુ તેમને ઓળખું છંુ, પણ તેમની આજ્ઞા પાળતો નથી, તે જૂઠો છે અને તેનામાં સત્ય નથી.
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5 ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
—
G0302

τηρῇ
પાળે
G5083

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

τὸν
તે
G3588

λόγον,
વચન
G3056

ἀληθῶς
ખરેખર
G0230

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
તેમનામાં
G3778

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

τετελείωται.
િસદ્ધ–થયો–છે
G5048

Ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

γινώσκομεν
જાણીએ–છીએ
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

ἐσμεν:
છીએ
G1510

  પણ જ ેકોઈ તેમનું વચન પાળે છે તેનામાં ઈશ્વર પરનો પ્રેમ ખરેખર સંપૂણર્ થયો છે. એથી આપણે જાણીએ છીએ કે આપણે તેમનાંમાં છીએ.

6 ὁ
જે
G3588

λέγων
કહે–છે
G3004

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

μένειν,
રહેવા
G3306

ὀφείλει,
જાેઈએ
G3784

καθὼς
જમે
G2531

ἐκεῖνος
તે
G1565

περιεπάτησεν,
ચાલ્યા
G4043

καὶ
તેમ
G2532

αὐτὸς
પોતે
G0846

οὕτως
તેમ
G3779

περιπατεῖν.
ચાલવું
G4043

  હંુ ઈશ્વરમાં રહંુ છંુ એમ જ ેકહે છે તેણે જમે ઈસુ િખ્રસ્ત ચાલ્યા તેમ જ ચાલવું જાેઈએ.

7 Ἀγαπητοί,
વહાલાઓ
G0027

οὐκ
નહીં
G3756

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

καινὴν
નવી
G2537

γράφω
લખું–છંુ
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

παλαιὰν,
જૂની
G3820

ἣν
જે
G3739

εἴχετε
રાખતા–હતા
G2192

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς.
આરંભથી
G0746

ἡ
તે
G3588

ἐντολὴ
આજ્ઞા
G1785

ἡ
—
G3588

παλαιά
જૂની
G3820

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

ὃν
જે
G3739

ἠκούσατε.
સાંભળ્યું
G0191

  વહાલાંઓ, નવી આજ્ઞા નિહ, પણ જૂની આજ્ઞા જ ેતમારી પાસે આરંભથી હતી, તે િવષે હંુ તમને લખું છંુ. જ ેવચન તમે સાંભળ્યું, તે જ જૂની આજ્ઞા છે.

8 πάλιν
ફરીથી
G3825

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

καινὴν
નવી
G2537

γράφω
લખું–છંુ
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἀληθὲς
સાચું
G0227

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡ
તે
G3588

σκοτία
અંધકાર
G4653

παράγεται,
જતો–રહ્યો–છે
G3855

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

φῶς
પ્રકાશ
G5457

τὸ
તે
G3588

ἀληθινὸν
સાચો
G0228

ἤδη
હવે
G2235

φαίνει.
પ્રકાશે–છે
G5316

  વળી નવી આજ્ઞા જ ેતેમનાંમાં તથા તમારામાં સત્ય છે, તે હંુ તમને લખું છંુ. કેમ કે અંધકાર જતો રહે છે અને ખરું અજવાળું હમણાં પ્રકાશે છે.

9 Ὁ
જે
G3588

λέγων
કહે–છે
G3004

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φωτὶ
પ્રકાશમાં
G5457

εἶναι,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ
પોતાના
G0846

μισῶν,
િધક્કારે–છે
G3404

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σκοτίᾳ
અંધકારમાં
G4653

ἐστὶν
છે
G1510

ἕως
હજુ
G2193

ἄρτι.
સુધી
G0737

  જ ેકહે છે કે, હંુ અજવાળામાં છંુ અને પોતાના ભાઈનો દ્વષે કરે છે, તે હજી સુધી અંધકારમાં જ છે.
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૧ યોહાન

10 ὁ
જે
G3588

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

φωτὶ
પ્રકાશમાં
G5457

μένει,
રહે–છે
G3306

καὶ
અને
G2532

σκάνδαλον
ઓિચર્તાઈ
G4625

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમન�માં
G0846

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν.
છે
G1510

  જ ેપોતાના ભાઈ પર પ્રેમ કરે છે, તે અજવાળામાં રહે છે અને તેનામાં કશું ઠોકરરૂપ નથી.

11 ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

μισῶν
િધક્કારે–છે
G3404

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σκοτίᾳ
અંધકારમાં
G4653

ἐστὶν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

σκοτίᾳ
અંધકારમાં
G4653

περιπατεῖ;
ચાલે–છે
G4043

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

οἶδεν
જાણતો
G1492

ποῦ
ક્યાં
G4225

ὑπάγει,
જાય–છે
G5217

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡ
તે
G3588

σκοτία
અંધકારે
G4653

ἐτύφλωσεν
આંધળા–કયાર્ં
G5186

τοὺς
તે
G3588

ὀφθαλμοὺς
આંખોને
G3788

αὐτοῦ.
તેમની
G0846

  પણ જ ેપોતાના ભાઈનો દ્વષે કરે છે, તે અંધકારમાં છે અને અંધકારમાં ચાલે છે. તે પોતે ક્યાં જાય છે, તે જાણતો નથી. કેમ કે અંધકારે તેની આંખો અંધ 
કરી નાખી છે.

12 Γράφω
લખું–છંુ
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

τεκνία,
બાળકો
G5040

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀφέωνται
માફ–થયાં–છે
G0863

ὑμῖν
તમને
G4771

αἱ
તે
G3588

ἁμαρτίαι,
પાપો
G0266

διὰ
દ્વારા
G1223

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામને
G3686

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  બાળકો, હંુ તમને લખું છંુ કારણ કે તેમના નામથી તમારાં પાપ માફ થયાં છે.

13 γράφω
લખું–છંુ
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

πατέρες,
િપતાઓ
G3962

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγνώκατε
ઓળખ્યા–છે
G1097

τὸν
તેમને
G3588

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς.
આરંભથી
G0746

γράφω
લખું–છંુ
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

νεανίσκοι,
યુવાનો
G3495

ὅτι
કારણ–કે
G3754

νενικήκατε
જીત્યા–છે
G3528

τὸν
તે
G3588

πονηρόν.
દષુ્ટને
G4190

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

παιδία,
બાળકો
G3813

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγνώκατε
ઓળખ્યા–છે
G1097

τὸν
તે
G3588

Πατέρα.
િપતાને
G3962

  િપતાઓ, હંુ તમને લખું છંુ કારણ કે જ ેઆરંભથી છે, તેમને તમે ઓળખો છો. જુવાનો, હંુ તમને લખું છંુ કારણ કે તમે દષુ્ટને હરાવ્યો છે. બાળકો મેં તમને 
લખ્યું છે, કારણ કે તમે િપતાને ઓળખો છે.

14 ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

πατέρες,
િપતાઓ
G3962

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐγνώκατε
ઓળખ્યા–છે
G1097

τὸν
તેમને
G3588

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς.
આરંભથી
G0746

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν,
તમને
G4771

νεανίσκοι,
યુવાનો
G3495

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἰσχυροί
શિક્તશાળી
G2478

ἐστε,
છો
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

λόγος
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

μένει,
રહે–છે
G3306

καὶ
અને
G2532

νενικήκατε
જીત્યા–છે
G3528

τὸν
તે
G3588

πονηρόν.
દષુ્ટને
G4190
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૧ યોહાન

  િપતાઓ, મેં તમને લખ્યું છે કારણ કે જ ેઆરંભથી હતા તેમને તમે ઓળખો છો. જુવાનો, મેં તમને લખ્યું છે કારણ કે તમે બળવાન છો અને ઈશ્વરનું વચન 
તમારામાં રહે છે, અને તમે દષુ્ટને હરાવ્યો છે.

15 Μὴ
નહીં
G3361

ἀγαπᾶτε
પ્રેમ–કરો
G0025

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતને
G2889

μηδὲ
કે–નહીં
G3366

τὰ
તે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ.
જગતની
G2889

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἀγαπᾷ
પ્રેમ–કરે
G0025

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતને
G2889

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τοῦ
તે
G3588

Πατρὸς
િપતાનો
G3962

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ;
તેમનામાં
G0846

  જગત પર અથવા જગતમાંની વસ્તુઓ પર પ્રેમ રાખો નિહ; જાે કોઈ જગત પર પ્રેમ રાખે તો તેનામાં િપતાનો પ્રેમ નથી.

16 ὅτι
કારણ–કે
G3754

πᾶν
બધું
G3956

τὸ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ,
જગતમાંનું
G2889

ἡ
તે
G3588

ἐπιθυμία
ઇચ્છા
G1939

τῆς
તે
G3588

σαρκὸς,
શરીરની
G4561

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἐπιθυμία
ઇચ્છા
G1939

τῶν
તે
G3588

ὀφθαλμῶν,
આંખોની
G3788

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἀλαζονεία
અહંકાર
G0212

τοῦ
તે
G3588

βίου,
જીવનનો
G0979

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

πατρός,
િપતાની
G3962

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતની
G2889

ἐστίν.
છે
G1510

  કેમ કે જગતમાં જ ેસવર્ છે, એટલે દૈિહક વાસનાઓ, આંખોની લાલસા તથા જીવનનો અહંકાર તે િપતાથી નથી, પણ જગતથી છે.

17 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

παράγεται,
જતું–રહ્યું –છે
G3855

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેની
G3588

ἐπιθυμία
ઇચ્છા
G1939

αὐτοῦ;
તેની
G0846

ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

ποιῶν
કરે–છે
G4160

τὸ
તે
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

μένει
રહે–છે
G3306

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα.
સદાકાળ
G0165

  જગત તથા તેની લાલસા જતા રહે છે, પણ જ ેઈશ્વરની ઇચ્છા પૂરી કરે છે તે સદા રહે છે.

18 Παιδία,
બાળકો
G3813

ἐσχάτη
છેલ્લી
G2078

ὥρα
ઘડી
G5610

ἐστίν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

ἠκούσατε
સાંભળ્યું
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἀντίχριστος
િખ્રસ્તિવરોધી
G0500

ἔρχεται,
આવે–છે
G2064

καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

ἀντίχριστοι
િખ્રસ્તિવરોધીઓ
G0500

πολλοὶ
ઘણા
G4183

γεγόνασιν,
થયા–છે
G1096

ὅθεν
તેથી
G3606

γινώσκομεν
જાણીએ–છીએ
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐσχάτη
છેલ્લી
G2078

ὥρα
ઘડી
G5610

ἐστίν.
છે
G1510

  બાળકો, આ છેલ્લો સમય છે, જમે તમે સાંભળ્યું કે, િખ્રસ્ત-િવરોધી આવે છે, તેમ હમણાં પણ ઘણાં િખ્રસ્ત-િવરોધીઓ થયા છે, એથી આપણે જાણીએ 
છીએ કે આ અંિતમ સમય છે.

19 ἐξ
માંથી
G1537

ἡμῶν
અમારી
G1473

ἐξῆλθαν,
ગયા
G1831

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐκ
નહોતા
G3756

ἦσαν
હતા
G1510

ἐξ
માંથી
G1537

ἡμῶν;
અમારા
G1473

εἰ
જાે
G1487

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἐξ
માંથી
G1537

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἦσαν,
હોત
G1510

μεμενήκεισαν
રહ્યા–હોત
G3306

ἂν
—
G0302

μεθ’
સાથે
G3326

ἡμῶν;
અમારી
G1473

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἵνα
જથેી
G2443

φανερωθῶσιν
પ્રગટ–થાય
G5319

ὅτι
કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

εἰσὶν
છે
G1510

πάντες
બધા
G3956

ἐξ
માંથી
G1537

ἡμῶν.
અમારા
G1473
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૧ યોહાન

  તેઓ આપણામાંથી નીકળી ગયા, પણ તેઓ આપણામાંના નહોતા, કેમ કે જાે તેઓ આપણામાંના હોત, તો આપણી સાથે રહેત પણ તેઓમાંનો કોઈ 
આપણામાંનો નથી એમ પ્રગટ થાય માટે તેઓ નીકળી ગયા.

20 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς
તમે
G4771

χρῖσμα
અિભષેક
G5545

ἔχετε,
રાખો–છો
G2192

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
તે
G3588

Ἁγίου,
પિવત્રના
G0040

καὶ
અને
G2532

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

πάντες.
બધું
G3956

  જ ેપિવત્ર છે તેનાથી તમે અિભિષક્ત થયા છો, સઘળું તમે જાણો છો,

21 οὐκ
નહીં
G3756

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν
તમને
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નહીં
G3756

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν,
સત્યને
G0225

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

αὐτήν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πᾶν
કોઈ–પણ
G3956

ψεῦδος,
જૂઠંુ
G5579

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας
સત્યની
G0225

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν.
છે
G1510

  તમે સત્યને જાણતા નથી, એ કારણથી નિહ, પણ તમે તેને જાણો છો અને સત્યમાંથી કંઈ જૂઠંુ આવતું નથી, એ કારણથી મેં તમને લખ્યું છે.

22 Τίς
કોણ
G5101

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ψεύστης,
જૂઠો
G5583

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નહીં
G3361

ὁ
તે
G3588

ἀρνούμενος
નકારએ–છે
G0720

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστός?
િખ્રસ્ત
G5547

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ἀντίχριστος,
િખ્રસ્તિવરોધી
G0500

ὁ
જે
G3588

ἀρνούμενος
નકારે–છે
G0720

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Υἱόν.
પુત્રને
G5207

  જ ેઈસુનો નકાર કરીને કહે છે કે તે િખ્રસ્ત નથી, તેના કરતા જૂઠો બીજાે કોણ છે? જ ેિપતા તથા પુત્રનો નકાર કરે છે તે જ િખ્રસ્ત-િવરોધી છે.

23 πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἀρνούμενος
નકારે–છે
G0720

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν,
પુત્રને
G5207

οὐδὲ
નહીં
G3761

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

ἔχει.
રાખે–છે
G2192

ὁ
જે
G3588

ὁμολογῶν
કબૂલ–કરે–છે
G3670

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν,
પુત્રને
G5207

καὶ
પણ
G2532

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

ἔχει.
રાખે–છે
G2192

  દરેક જ ેપુત્રનો નકાર કરે છે, તેમની પાસે િપતા પણ નથી. પુત્રને જ ેકબૂલ કરે છે તેને િપતા પણ છે.

24 ὑμεῖς,
તમે
G4771

ὃ
જે
G3739

ἠκούσατε
સાંભળ્યું
G0191

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς,
આરંભથી
G0746

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

μενέτω.
રહેવા–દો
G3306

ἐὰν
જાે
G1437

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν
તમારામાં
G4771

μείνῃ
રહે
G3306

ὃ
જે
G3739

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς
આરંભથી
G0746

ἠκούσατε,
સાંભળ્યું
G0191

καὶ
તો
G2532

ὑμεῖς
તમે–પણ
G4771

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Υἱῷ
પુત્રમાં
G5207

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Πατρὶ
િપતામાં
G3962

μενεῖτε.
રહેશો
G3306

  જ ેતમે આરંભથી સાંભળ્યું છે, તે તમારામાં રહે. પહેલાંથી જ ેતમે સાંભળ્યું, તે જાે તમારામાં રહે તો તમે પણ પુત્ર તથા િપતામાં રહેશો.
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25 καὶ
અને
G2532

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἐπαγγελία
વચન
G1860

ἣν
જે
G3739

αὐτὸς
તેમણે
G0846

ἐπηγγείλατο
આપ્યું
G1861

ἡμῖν:
અમને
G1473

τὴν
તે
G3588

ζωὴν
જીવન
G2222

τὴν
તે
G3588

αἰώνιον.
અનંત
G0166

  જ ેઆશાવચન તેમણે આપણને આપ્યું તે એ જ, એટલે અનંતજીવન છે.

26 Ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν
તમને
G4771

περὶ
િવષે
G4012

τῶν
તે
G3588

πλανώντων
ભ્રિમત–કરનારાઓના
G4105

ὑμᾶς;
તમને
G4771

  જઓે તમને ભમાવે છે તેઓ સંબંધી મેં તમને આ લખ્યું છે.

27 καὶ
અને
G2532

ὑμεῖς,
તમે
G4771

τὸ
તે
G3588

χρῖσμα
અિભષેક
G5545

ὃ
જે
G3739

ἐλάβετε
મેળવ્યો
G2983

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

μένει
રહે–છે
G3306

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχετε,
રાખો–છો
G2192

ἵνα
કે
G2443

τις
કોઈ
G5100

διδάσκῃ
શીખવે
G1321

ὑμᾶς;
તમને
G4771

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὡς
જમે
G5613

τὸ
તેમનો
G3588

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

χρῖσμα,
અિભષેક
G5545

διδάσκει
શીખવે–છે
G1321

ὑμᾶς
તમને
G4771

περὶ
િવષે
G4012

πάντων,
બધાના
G3956

καὶ
અને
G2532

ἀληθές
સાચું
G0227

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ψεῦδος;
જૂઠંુ
G5579

καὶ
અને
G2532

καθὼς
જમે
G2531

ἐδίδαξεν
શીખવ્યું
G1321

ὑμᾶς,
તમને
G4771

μένετε
રહો
G3306

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમનામાં
G0846

  જ ેઅિભષેક તમે તેમનાંથી પામ્યા તે તમારામાં રહે છે અને કોઈ તમને શીખવે એવી કંઈ જરૂર નથી. પણ જમે તેમનો અિભષેક તમને સવર્ સંબંધી શીખવે 
છે અને તે સત્ય છે, જૂઠા નથી અને જમે તેમણે તમને શીખવ્યું, તેમ તમે તેમનાંમાં રહો.

28 Καὶ
અને
G2532

νῦν,
હવે
G3568

τεκνία,
બાળકો
G5040

μένετε
રહો
G3306

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેમનામાં
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

ἐὰν
જ્યારે
G1437

φανερωθῇ
પ્રગટ–થાય
G5319

σχῶμεν
રાખીએ
G2192

παρρησίαν,
િહર્મત
G3954

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

αἰσχυνθῶμεν
શરમાઈએ
G0153

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેમના
G3588

παρουσίᾳ
આગમનમાં
G3952

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  હવે, બાળકો તેમનાંમાં રહો, એ માટે કે જયારે તેઓ પ્રગટ થાય ત્યારે આપણામાં િહર્મત આવે, તેમના આવવાને સમયે તેમની સમક્ષ આપણે શરમાઈએ 
નિહ.

29 ἐὰν
જાે
G1437

εἰδῆτε
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

δίκαιός
ધમીર્
G1342

ἐστιν,
છે
G1510

γινώσκετε
જાણો–છો
G1097

ὅτι
કે
G3754

καὶ
પણ
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ποιῶν
કરે–છે
G4160

τὴν
તે
G3588

δικαιοσύνην,
ધમીર્પણું
G1343

ἐξ
થી
G1537

αὐτοῦ
તેમના
G0846

γεγέννηται.
જન્મ્યા–છે
G1080

  જાે તમે જાણો છો કે તેઓ ન્યાયી છે, તો એ પણ જાણજાે કે જ ેકોઈ ન્યાયીપણું કરે છે, તે તેમનાંથી જન્મ્યો છે.
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૧ યોહાન

1 Ἴδετε
જુઓ
G3708

ποταπὴν
કેવો
G4217

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

δέδωκεν
આપ્યો–છે
G1325

ἡμῖν
અમને
G1473

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ,
િપતાએ
G3962

ἵνα
કે
G2443

τέκνα
સંતાનો
G5043

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

κληθῶμεν,
કહેવાઈએ
G2564

καὶ
અને
G2532

ἐσμέν.
છીએ
G1510

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ
G3778

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

οὐ
નથી
G3756

γινώσκει
ઓળખતું
G1097

ἡμᾶς,
આપણને
G1473

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐκ
નથી
G3756

ἔγνω
ઓળખ્યું
G1097

αὐτόν.
તેમને
G0846

  જુઓ, િપતાએ આપણા પર એટલો પ્રેમ રાખ્યો છે કે, આપણે ઈશ્વરના બાળકો કહેવાઈએ છીએ અને ખરેખર આપણે તેમના બાળકો છીએ. તેથી 
માનવજગત આપણને ઓળખતું નથી, કેમ કે તેમણે તેમને ઓળખ્યા નિહ.

2 Ἀγαπητοί,
વહાલાઓ
G0027

νῦν
હવે
G3568

τέκνα
સંતાનો
G5043

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐσμεν,
છીએ
G1510

καὶ
અને
G2532

οὔπω
હજુ
G3768

ἐφανερώθη
પ્રગટ–થયું–નથી
G5319

τί
શું
G5101

ἐσόμεθα;
થઈશું
G1510

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἐὰν
જ્યારે
G1437

φανερωθῇ,
પ્રગટ–થાય
G5319

ὅμοιοι
સમાન
G3664

αὐτῷ
તેમના
G0846

ἐσόμεθα,
થઈશું
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὀψόμεθα
જાેઈશું
G3708

αὐτὸν
તેમને
G0846

καθώς
જવેા
G2531

ἐστιν.
છે
G1510

  િપ્રયો, હાલ આપણે ઈશ્વરનાં સંતાનો છીએ અને આપણે કેવાં થઈશું, તે હજી સુધી પ્રગટ થયું નથી. આપણે તો જાણીએ છીએ, કે જયારે િખ્રસ્ત પ્રગટ 
થશે, ત્યારે તેમના જવેા આપણે થઈશું, કેમ કે જવેા તે છે, તેવા જ આપણે તેમને જાેઈશું.

3 καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἔχων
રાખે–છે
G2192

τὴν
આ
G3588

ἐλπίδα
આશા
G1680

ταύτην
આ
G3778

ἐπ’
પર
G1909

αὐτῷ,
તેમના
G0846

ἁγνίζει
શુદ્ધ–કરે–છે
G0048

ἑαυτὸν,
પોતાને
G1438

καθὼς
જમે
G2531

ἐκεῖνος
તે
G1565

ἁγνός
શુદ્ધ
G0053

ἐστιν.
છે
G1510

  જ ેદરેકને એવી આશા છે, તે જમે તેઓ શુદ્ધ છે તેમ પોતાને શુદ્ધ કરે છે.

4 Πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ποιῶν
કરે–છે
G4160

τὴν
તે
G3588

ἁμαρτίαν,
પાપ
G0266

καὶ
પણ
G2532

τὴν
તે
G3588

ἀνομίαν
અધમર્
G0458

ποιεῖ;
કરે–છે
G4160

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἁμαρτία
પાપ
G0266

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἀνομία.
અધમર્
G0458

  દરેક જ ેપાપ કરે છે, તે િનયમભંગ પણ કરે છે. કેમ કે પાપ એ જ િનયમભંગ છે.

5 καὶ
અને
G2532

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἐκεῖνος
તે
G1565

ἐφανερώθη,
પ્રગટ–થયા
G5319

ἵνα
જથેી
G2443

τὰς
તે
G3588

ἁμαρτίας
પાપોને
G0266

ἄρῃ;
લઈ–જાય
G0142

καὶ
અને
G2532

ἁμαρτία
પાપ
G0266

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમન�માં
G0846

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν.
છે
G1510
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૧ યોહાન

  તમે જાણો છો કે પાપનો નાશ કરવાને તેઓ પ્રગટ થયા અને તેમનાંમાં પાપ નથી.

6 πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમન�માં
G0846

μένων
રહે–છે
G3306

οὐχ,
નથી
G3756

ἁμαρτάνει;
પાપ–કરતો
G0264

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἁμαρτάνων,
પાપ–કરે–છે
G0264

οὐχ
નથી
G3756

ἑώρακεν
જાેયા–છે
G3708

αὐτὸν,
તેમને
G0846

οὐδὲ
કે–નહીં
G3761

ἔγνωκεν
ઓળખ્યા–છે
G1097

αὐτόν.
તેમને
G0846

  જ ેકોઈ તેમનાંમાં રહે છે, પાપમાં ચાલુ રહેતો નથી, જ ેપાપ કયાર્ં જ કરે છે તેણે તેમને જાેયો નથી અને તેમને ઓળખતો પણ નથી.

7 Τεκνία,
બાળકો
G5040

μηδεὶς
કોઈ
G3367

πλανάτω
ભ્રિમત–ના–કરે
G4105

ὑμᾶς;
તમને
G4771

ὁ
જે
G3588

ποιῶν
કરે–છે
G4160

τὴν
તે
G3588

δικαιοσύνην,
ધમીર્પણું
G1343

δίκαιός
ધમીર્
G1342

ἐστιν,
છે
G1510

καθὼς
જમે
G2531

ἐκεῖνος
તે
G1565

δίκαιός
ધમીર્
G1342

ἐστιν.
છે
G1510

  બાળકો, કોઈ તમને ભમાવે નિહ; જમે તેઓ ન્યાયી છે, તેમ જ ેન્યાયીપણું કરે છે તે પણ ન્યાયી છે.

8 ὁ
જે
G3588

ποιῶν
કરે–છે
G4160

τὴν
તે
G3588

ἁμαρτίαν,
પાપ
G0266

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

διαβόλου
શેતાનનો
G1228

ἐστίν;
છે
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς
આરંભથી
G0746

ὁ
તે
G3588

διάβολος
શેતાન
G1228

ἁμαρτάνει.
પાપ–કરે–છે
G0264

εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ
G3778

ἐφανερώθη
પ્રગટ–થયા
G5319

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ἵνα
જથેી
G2443

λύσῃ
નાશ–કરે
G3089

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

τοῦ
તે
G3588

διαβόλου.
શેતાનના
G1228

  જ ેપાપ કરે છે તે શેતાનનો છે, કેમ કે શેતાન આરંભથી પાપ કરતો આવ્યો છે; શેતાનના કામનો નાશ કરવાને ઈશ્વરના પુત્ર આપણા માટે પ્રગટ થયા.

9 Πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

γεγεννημένος
જન્મેલો–છે
G1080

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરથી
G2316

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

οὐ
નથી
G3756

ποιεῖ,
કરતો
G4160

ὅτι
કારણ–કે
G3754

σπέρμα
બીજ
G4690

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમનામાં
G0846

μένει,
રહે–છે
G3306

καὶ
અને
G2532

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકે
G1410

ἁμαρτάνειν,
પાપ–કરવા
G0264

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

γεγέννηται.
જન્મ્યા–છે
G1080

  દરેક જ ેઈશ્વરથી જન્મેલો છે તે પાપ કરતો નથી, કેમ કે તેમનું બીજ તેમનાંમાં રહે છે; અને તે પાપ કરી શકતો નથી, કેમ કે તે ઈશ્વરથી જન્મેલો છે.

10 ἐν
માં
G1722

τούτῳ,
આથી
G3778

φανερά
પ્રગટ
G5318

ἐστιν
છે
G1510

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાનો
G5043

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાનો
G5043

τοῦ
તે
G3588

διαβόλου:
શેતાનના
G1228

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ποιῶν
કરતો
G4160

δικαιοσύνην,
ધમીર્પણું
G1343

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરનો
G2316

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરતો
G0025

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ.
પોતાના
G0846
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૧ યોહાન

  ઈશ્વરનાં બાળકો તથા શેતાનના છોકરાં ઓળખાઈ આવે છે. જ ેકોઈ ન્યાયીપણું કરતો નથી, જ ેપોતાના ભાઈ પર પ્રેમ કરતો નથી, તે ઈશ્વરનો નથી.

11 ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἀγγελία
સંદેશ
G0031

ἣν
જે
G3739

ἠκούσατε
સાંભળ્યો
G0191

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς,
આરંભથી
G0746

ἵνα
કે
G2443

ἀγαπῶμεν
પ્રેમ–કરીએ
G0025

ἀλλήλους;
એકબીજાને
G0240

  કેમ કે જ ેસંદેશો તમે આરંભથી સાંભળ્યો છે તે એ જ છે કે, આપણે એકબીજા પર પ્રેમ રાખીએ.

12 οὐ
નહીં
G3756

καθὼς
જમે
G2531

Κάϊν
કાઈન
G2535

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

πονηροῦ
દષુ્ટનો
G4190

ἦν,
હતો
G1510

καὶ
અને
G2532

ἔσφαξεν
માયોર્
G4969

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ;
પોતાના
G0846

καὶ
અને
G2532

χάριν
કારણે
G5484

τίνος
શાના
G5101

ἔσφαξεν
માયોર્
G4969

αὐτόν?
તેને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

αὐτοῦ
તેમના
G0846

πονηρὰ
દષુ્ટ
G4190

ἦν;
હતાં
G1510

τὰ
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

τοῦ
તેમન�
G3588

ἀδελφοῦ
ભાઈના
G0080

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

δίκαια.
ધમીર્
G1342

  જમે કાઈન દષુ્ટનો હતો અને પોતાના ભાઈને મારી નાખ્યો, તેના જવેા આપણે થવું જાેઈએ નિહ; તેણે શા માટે તેને મારી નાખ્યો? એ માટે કે તેના કામ 
ખરાબ હતાં અને તેના ભાઈનાં કામ ન્યાયી હતાં.

13 [καὶ]
અને
G2532

Μὴ
નહીં
G3361

θαυμάζετε,
આશ્ચયર્–પામો
G2296

ἀδελφοί,
ભાઈઓ
G0080

εἰ
જાે
G1487

μισεῖ
િધક્કારે–છે
G3404

ὑμᾶς
તમને
G4771

ὁ
તે
G3588

κόσμος.
જગત
G2889

  ભાઈઓ, જાે માનવજગત તમારો દ્વષે કરે તો તમે આશ્ચયર્ ન પામો.

14 ἡμεῖς
અમે
G1473

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

μεταβεβήκαμεν
પસાર–થયા–છીએ
G3327

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

θανάτου
મરણથી
G2288

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ζωήν,
જીવનમાં
G2222

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀγαπῶμεν
પ્રેમ–કરીએ–છીએ
G0025

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφούς.
ભાઈઓને
G0080

ὁ
જે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ἀγαπῶν,
પ્રેમ–કરતો
G0025

μένει
રહે–છે
G3306

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

θανάτῳ.
મરણમાં
G2288

  આપણે ભાઈઓ પર પ્રેમ રાખીએ છીએ એથી આપણે જાણીએ છીએ કે મરણમાંથી નીકળીને જીવનમાં આવ્યા છીએ; જ ેપ્રેમ રાખતો નથી તે મરણમાં 
રહે છે.

15 πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

μισῶν
િધક્કારે–છે
G3404

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ,
પોતાન�
G0846

ἀνθρωποκτόνος
ખૂની
G0443

ἐστίν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

οἴδατε
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

πᾶς
કોઈ–પણ
G3956

ἀνθρωποκτόνος,
ખૂનીને
G0443

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει
રાખતો
G2192

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον
અનંત
G0166

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમન�માં
G0846

μένουσαν.
રહેતું
G3306

  દરેક જ ેપોતાના ભાઈ પર દ્વષે રાખે છે તે હત્યારો છે. અને તમે જાણો છો કે કોઈ હત્યારામાં અનંતજીવન રહેતું નથી.

16 Ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

ἐγνώκαμεν
ઓળખ્યો–છે
G1097

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην,
પ્રેમને
G0026

ὅτι
કે
G3754

ἐκεῖνος
તેમણે
G1565

ὑπὲρ
માટે
G5228

ἡμῶν
અમારા
G1473

τὴν
તે
G3588

ψυχὴν
પ્રાણ
G5590

αὐτοῦ
પોતાનો
G0846

ἔθηκεν;
આપ્યો
G5087

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે–પણ
G1473

ὀφείλομεν
જાેઈએ
G3784

ὑπὲρ
માટે
G5228

τῶν
તે
G3588

ἀδελφῶν,
ભાઈઓના
G0080

τὰς
તે
G3588

ψυχὰς
પ્રાણો
G5590

θεῖναι.
આપવા
G5087
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૧ યોહાન

  એથી પ્રેમ શું છે તે આપણે જાણીએ છીએ, કેમ કે તેમણે પોતાનો પ્રાણ આપણે માટે આપ્યો; એમ જ આપણે પણ ભાઈઓને માટે આપણો પ્રાણ 
આપવો જાેઈએ.

17 ὃς
જે
G3739

δ’
પણ
G1161

ἂν
—
G0302

ἔχῃ
રાખે
G2192

τὸν
તે
G3588

βίον
સંપિત્ત
G0979

τοῦ
તે
G3588

κόσμου,
જગતની
G2889

καὶ
અને
G2532

θεωρῇ
જુએ–છે
G2334

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ
પોતાન�
G0846

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχοντα,
રાખતાં
G2192

καὶ
અને
G2532

κλείσῃ
બંધ–કરે
G2808

τὰ
તે
G3588

σπλάγχνα
હૃદયને
G4698

αὐτοῦ
પોતાનું
G0846

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેમન�થી
G0846

πῶς
કેમ
G4459

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

μένει
રહે–છે
G3306

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ?
તેમન�માં
G0846

  પણ જનેી પાસે આ દિુનયાનું દ્રવ્ય હોય અને પોતાના ભાઈને તેની જરૂિરયાત છે એવું જાેયા છતાં તેના પર દયા કરતો નથી, તો તેનામાં ઈશ્વરનો પ્રેમ શી 
રીતે રહી શકે?

18 Τεκνία,
બાળકો
G5040

μὴ
નહીં
G3361

ἀγαπῶμεν
પ્રેમ–કરીએ
G0025

λόγῳ,
શબ્દથી
G3056

μηδὲ
કે–નહીં
G3366

τῇ
તે
G3588

γλώσσῃ,
િજČાથી
G1100

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

ἔργῳ
કમર્થી
G2041

καὶ
અને
G2532

ἀληθείᾳ.
સત્યથી
G0225

  બાળકો, આપણે શબ્દથી નિહ કે જીભથી નિહ પણ કાયર્માં તથા સત્યમાં પ્રેમ કરીએ.

19 [καὶ]
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

γνωσόμεθα
જાણીશું
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας
સત્યના
G0225

ἐσμέν,
છીએ
G1510

καὶ
અને
G2532

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

αὐτοῦ
તેમની
G0846

πείσομεν
શાંત–કરીશું
G3982

τὴν
તે
G3588

καρδίαν
હૃદયને
G2588

ἡμῶν,
અમારા
G1473

  આ રીતે આપણે જાણીશું કે આપણે સત્યનાં છીએ. જ ેકોઈ બાબતે આપણું અંતઃકરણ આપણને દોિષત ઠરાવે છે, તે િવષે તેમની આગળ આપણા 
અંતઃકરણને શાંત કરીશું,

20 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐὰν
જાે
G1437

καταγινώσκῃ
દોષ–આપે
G2607

ἡμῶν
અમારું
G1473

ἡ
તે
G3588

καρδία,
હૃદય
G2588

ὅτι
કે
G3754

μείζων
મહાન
G3173

ἐστὶν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῆς
થી
G3588

καρδίας
હૃદયના
G2588

ἡμῶν,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

γινώσκει
જાણે–છે
G1097

πάντα.
બધું
G3956

  કેમ કે આપણા અંતઃકરણ કરતાં ઈશ્વર મહાન છે. તેઓ સઘળું જાણે છે.

21 Ἀγαπητοί,
વહાલાઓ
G0027

ἐὰν
જાે
G1437

ἡ
તે
G3588

καρδία
હૃદય
G2588

‹ἡμῶν›�
અમારું
G1473

«μὴ
નહીં
G3361

καταγινώσκῃ»,
દોષ–આપે
G2607

παρρησίαν
િહર્મત
G3954

ἔχομεν
રાખીએ–છીએ
G2192

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરની
G2316

  વહાલાંઓ, જાે આપણું અંતઃકરણ આપણને દોિષત ઠરાવતું નથી, તો ઈશ્વરની આગળ આપણને િહર્મત પ્રાપ્ત થાય છે.
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૧ યોહાન

22 καὶ
અને
G2532

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

αἰτῶμεν,
માગીએ
G0154

λαμβάνομεν
મેળવીએ–છીએ
G2983

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેમન�થી
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὰς
તે
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

αὐτοῦ
તેમની
G0846

τηροῦμεν,
પાળીએ–છીએ
G5083

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

ἀρεστὰ
મનગમતાંનાં
G0701

ἐνώπιον
સામે
G1799

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ποιοῦμεν.
કરીએ–છીએ
G4160

  જ ેકંઈ આપણે માગીએ છીએ, તે તેમના તરફથી પામીએ છીએ, કેમ કે તેમની આજ્ઞા આપણે પાળીએ છીએ અને તેમને જ ેપ્રસન્ન થાય છે તે કરીએ 
છીએ.

23 καὶ
અને
G2532

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἐντολὴ
આજ્ઞા
G1785

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ἵνα
કે
G2443

πιστεύσωμεν
િવશ્વાસ–કરીએ
G4100

τῷ
તે
G3588

ὀνόματι
નામમાં
G3686

τοῦ
તેમન�
G3588

Υἱοῦ
પુત્ર
G5207

αὐτοῦ,
તેમન�
G0846

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

καὶ
અને
G2532

ἀγαπῶμεν
પ્રેમ–કરીએ
G0025

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

καθὼς
જમે
G2531

ἔδωκεν
આપી
G1325

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

ἡμῖν.
અમને
G1473

  તેમની આજ્ઞા એ છે કે તેમના પુત્ર ઈસુ િખ્રસ્તનાં નામ પર આપણે િવશ્વાસ કરીએ અને જમે તેમણે આપણને આજ્ઞા આપી, તેમ એકબીજા પર પ્રેમ 
રાખીએ.

24 καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

τηρῶν
પાળે–છે
G5083

τὰς
તે
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમન�માં
G0846

μένει,
રહે–છે
G3306

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમન�માં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

γινώσκομεν
જાણીએ–છીએ
G1097

ὅτι
કે
G3754

μένει
રહે–છે
G3306

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
અમાર�માં
G1473

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Πνεύματος
આત્માન�
G4151

οὗ
જે
G3739

ἡμῖν
અમને
G1473

ἔδωκεν.
આપ્યો
G1325

  જ ેતેમની આજ્ઞાઓ પાળે છે, તે તેમનાંમાં રહે છે અને તેઓ તેનામાં રહે છે. જ ેઆત્મા તેમણે આપણને આપ્યો છે તેથી આપણે જાણીએ છીએ કે તેઓ 
આપણામાં રહે છે.

Chapter 4
1 Ἀγαπητοί,

વહાલાઓ
G0027

μὴ
નહીં
G3361

παντὶ
દરેક
G3956

πνεύματι
આત્માને
G4151

πιστεύετε,
િવશ્વાસ–કરો
G4100

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

δοκιμάζετε
પરખો
G1381

τὰ
તે
G3588

πνεύματα,
આત્માઓને
G4151

εἰ
કે
G1487

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐστιν,
છે
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πολλοὶ
ઘણા
G4183

ψευδοπροφῆται
જૂઠા–પ્રબોધકો
G5578

ἐξεληλύθασιν
નીકળ્યા–છે
G1831

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον.
જગતમાં
G2889

  વહાલાંઓ, દરેક આત્મા પર િવશ્વાસ ન રાખો, પણ આત્માઓ ઈશ્વરથી છે કે નિહ એ િવષે તેઓને પારખી જુઓ; કેમ કે દિુનયામાં જૂઠાં પ્રબોધકો ઘણાં 
ઊભા થયા છે.
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૧ યોહાન

2 Ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

γινώσκετε
ઓળખો–છો
G1097

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્માને
G4151

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ:
ઈશ્વરનો
G2316

πᾶν
દરેક
G3956

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ὃ
જે
G3739

ὁμολογεῖ
કબૂલ–કરે–છે
G3670

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

ἐν
માં
G1722

σαρκὶ
શરીરમાં
G4561

ἐληλυθότα,
આવેલા
G2064

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐστιν;
છે
G1510

  ઈસુ િખ્રસ્ત દેહમાં આવ્યા છે, એવું જ ેદરેક આત્મા કબૂલ કરે છે તે ઈશ્વરનો છે, તેથી તમે ઈશ્વરનો આત્મા ઓળખી શકો છો.

3 καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ὃ
જે
G3739

μὴ
નહીં
G3361

ὁμολογεῖ
કબૂલ–કરે
G3670

τὸν
તે
G3588

Ἰησοῦν,
ઈસુને
G2424

<χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

ἐν
માં
G1722

σαρκὶ
શરીરમાં
G4561

ἐληλυθότα>
આવેલા
G2064

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν.
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τοῦτό
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

τοῦ
તે
G3588

ἀντιχρίστου,
િખ્રસ્તિવરોધીનો
G0500

ὃ
જે
G3739

ἀκηκόατε
સાંભળ્યું–છે
G0191

ὅτι
કે
G3754

ἔρχεται,
આવે–છે
G2064

καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ
જગતમાં
G2889

ἐστὶν
છે
G1510

ἤδη.
પહેલેથી
G2235

  જ ેઆત્મા ઈસુ િખ્રસ્ત દેહમાં આવ્યા તેવું કબૂલ કરતો નથી તે ઈશ્વરનો નથી; અને િખ્રસ્ત-િવરોધીનો આત્મા જ ેિવષે તમે સાંભળ્યું કે તે આવે છે, તે એ જ 
છે અને તે હમણાં પણ દિુનયામાં છે.

4 Ὑμεῖς
તમે
G4771

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐστε,
છો
G1510

τεκνία,
બાળકો
G5040

καὶ
અને
G2532

νενικήκατε
જીત્યા–છે
G3528

αὐτούς,
તેમને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μείζων
મહાન
G3173

ἐστὶν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

ἢ
કરતાં
G2228

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

κόσμῳ.
જગતમાં
G2889

  તમે બાળકો, ઈશ્વરનાં છો અને તમે તેવા આત્માઓ પર િવજય પામ્યા છો, કેમ કે જ ેજગતમાં છે તે કરતાં જ ેતમારામાં છે તે મહાન છે.

5 αὐτοὶ
તેઓ
G0846

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતના
G2889

εἰσίν;
છે
G1510

διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

κόσμου
જગતનું
G2889

λαλοῦσιν,
બોલે–છે
G2980

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

αὐτῶν
તેમનું
G0846

ἀκούει.
સાંભળે–છે
G0191

  તેઓ જગતના છે, એ માટે તેઓ જગત િવષે બોલે છે અને જગત તેઓનું સાંભળે છે.

6 ἡμεῖς
અમે
G1473

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἐσμεν.
છીએ
G1510

ὁ
જે
G3588

γινώσκων
ઓળખે–છે
G1097

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

ἀκούει
સાંભળે–છે
G0191

ἡμῶν.
અમને
G1473

ὃς
જે
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરથી
G2316

οὐκ
નથી
G3756

ἀκούει
સાંભળતો
G0191

ἡμῶν.
અમને
G1473

ἐκ
થી
G1537

τούτου
આ
G3778

γινώσκομεν
ઓળખીએ–છીએ
G1097

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્માને
G4151

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας
સત્યનો
G0225

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્માને
G4151

τῆς
તે
G3588

πλάνης.
ભૂલનો
G4106
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૧ યોહાન

  આપણે ઈશ્વરના છીએ; જ ેઈશ્વરને ઓળખે છે તે આપણું સાંભળે છે; જ ેઈશ્વરનો નથી તે આપણું સાંભળતો નથી; એથી આપણે સત્યનો આત્મા તથા 
ભમાવનાર આત્મા વચ્ચેના તફાવતને પારખી શકીએ છીએ.

7 Ἀγαπητοί,
વહાલાઓ
G0027

ἀγαπῶμεν
પ્રેમ–કરીએ
G0025

ἀλλήλους;
એકબીજાને
G0240

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐστιν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἀγαπῶν,
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

γεγέννηται,
જન્મ્યા–છે
G1080

καὶ
અને
G2532

γινώσκει
ઓળખે–છે
G1097

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને
G2316

  ભાઈ-બહેનો, આપણે એકબીજા પર પ્રેમ રાખીએ, કેમ કે પ્રેમ ઈશ્વરથી છે, અને દરેક જ ેપ્રેમ કરે છે તે ઈશ્વરથી જન્મેલો છે અને ઈશ્વરને તે ઓળખે છે.

8 ὁ
જે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ἀγαπῶν,
પ્રેમ–કરતો
G0025

οὐκ
નથી
G3756

ἔγνω
ઓળખ્યો
G1097

τὸν
તે
G3588

Θεόν;
ઈશ્વરને
G2316

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

ἐστίν.
છે
G1510

  જ ેપ્રેમ કરતો નથી, તે ઈશ્વરને ઓળખતો નથી, કેમ કે ઈશ્વર પ્રેમ છે.

9 ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

ἐφανερώθη
પ્રગટ–થયો
G5319

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
અમારામાં
G1473

ὅτι
કે
G3754

τὸν
તેમના
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

τὸν
તે
G3588

μονογενῆ,
એકમાત્રને
G3439

ἀπέσταλκεν
મોકલ્યા
G0649

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતમાં
G2889

ἵνα
જથેી
G2443

ζήσωμεν
જીવીએ
G2198

δι’
દ્વારા
G1223

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  ઈશ્વરે પોતાના એકાકીજિનત પુત્રને દિુનયામાં એ માટે મોકલ્યા, કે તેમનાંથી આપણે જીવીએ. એ દ્વારા આપણા પર ઈશ્વરનો પ્રેમ પ્રગટ થયો,

10 ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આમાં
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη,
પ્રેમ
G0026

οὐχ
નહીં
G3756

ὅτι
કે
G3754

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἠγαπήκαμεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὅτι
કે
G3754

αὐτὸς
તેમણે
G0846

ἠγάπησεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

ἡμᾶς,
અમને
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

τὸν
તેમના
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

αὐτοῦ,
પોતાન�
G0846

ἱλασμὸν
પ્રાયિશ્ચત્ત–તરીકે
G2434

περὶ
માટે
G4012

τῶν
તે
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપોન�
G0266

ἡμῶν.
અમાર�
G1473

  આપણે ઈશ્વર પર પ્રેમ રાખ્યો, એમાં પ્રેમ નથી, પણ તેમણે આપણા પર પ્રેમ રાખ્યો અને પોતાના પુત્રને આપણાં પાપનું પ્રાયિશ્ચત બનવા મોકલી આપ્યા 
એમાં પ્રેમ છે.

11 Ἀγαπητοί,
વહાલાઓ
G0027

εἰ
જાે
G1487

οὕτως
આમ
G3779

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἠγάπησεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

ἡμᾶς,
અમને
G1473

καὶ
તો
G2532

ἡμεῖς
અમે–પણ
G1473

ὀφείλομεν
જાેઈએ
G3784

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

ἀγαπᾶν.
પ્રેમ–કરવો
G0025

  વહાલાઓ, જાે ઈશ્વરે આપણા પર એવો પ્રેમ કયોર્, તો આપણે પણ એકબીજા પર પ્રેમ રાખવો જાેઈએ.
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૧ યોહાન

12 Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

οὐδεὶς
કોઈએ
G3762

πώποτε
ક્યારેય
G4455

τεθέαται;
જાેયા–નથી
G2300

ἐὰν
જાે
G1437

ἀγαπῶμεν
પ્રેમ–કરીએ
G0025

ἀλλήλους,
એકબીજાને
G0240

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν
અમારામાં
G1473

μένει,
રહે–છે
G3306

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેમનો
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

τετελειωμένη�
િસદ્ધ–થયો–છે
G5048

«ἐν
માં
G1722

ἡμῖν»
અમાર�માં
G1473

ἐστιν.
છે
G1510

  કોઈએ ઈશ્વરને કદી જાેયા નથી; જાે આપણે એકબીજા પર પ્રેમ કરીએ તો ઈશ્વર આપણામાં રહે છે અને તેમનો પ્રેમ આપણામાં સંપૂણર્ થયેલો છે.

13 ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

γινώσκομεν
જાણીએ–છીએ
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમન�માં
G0846

μένομεν,
રહીએ–છીએ
G3306

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
અમાર�માં
G1473

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તેમન�
G3588

Πνεύματος
આત્માનો
G4151

αὐτοῦ
તેમન�
G0846

δέδωκεν
આપ્યો–છે
G1325

ἡμῖν.
અમને
G1473

  તેમણે પોતાના પિવત્ર આત્માનું દાન આપણને આપ્યું છે, તે પરથી આપણે જાણીએ છીએ કે આપણે તેમનાંમાં રહીએ છીએ અને તે આપણામાં રહે છે.

14 καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

τεθεάμεθα
જાેયું–છે
G2300

καὶ
અને
G2532

μαρτυροῦμεν,
સાક્ષી–આપીએ–છીએ
G3140

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Πατὴρ
િપતાએ
G3962

ἀπέσταλκεν
મોકલ્યા
G0649

τὸν
તેમન�
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

Σωτῆρα
તારણહાર–તરીકે
G4990

τοῦ
તે
G3588

κόσμου.
જગતન�
G2889

  અમે જાેયું છે અને સાક્ષી આપીએ છીએ, કે િપતાએ પુત્રને માનવજગતના ઉદ્ધારકતાર્ થવા મોકલ્યા છે.

15 ὃς
જે
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

ὁμολογήσῃ
કબૂલ–કરે
G3670

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

(Χριστός)
િખ્રસ્ત
G5547

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમન�માં
G0846

μένει,
રહે–છે
G3306

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Θεῷ.
ઈશ્વરમાં
G2316

  જ ેકોઈ કબૂલ કરે છે કે ઈસુ ઈશ્વરના પુત્ર છે, તેનામાં ઈશ્વર રહે છે અને તે ઈશ્વરમાં રહે છે.

16 καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

ἐγνώκαμεν
ઓળખ્યો–છે
G1097

καὶ
અને
G2532

πεπιστεύκαμεν
િવશ્વાસ–કયોર્–છે
G4100

τὴν
તે
G3588

ἀγάπην
પ્રેમને
G0026

ἣν
જે
G3739

ἔχει
રાખે–છે
G2192

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν.
અમાર�માં
G1473

Ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

ἐστίν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

μένων
રહે–છે
G3306

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરમાં
G2316

μένει,
રહે–છે
G3306

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ
તેમન�માં
G0846

μένει.
રહે–છે
G3306

  ઈશ્વરનો જ ેપ્રેમ આપણા પર છે તે આપણે જાણીએ છીએ, અને તે પર િવશ્વાસ કયોર્ છે. ઈશ્વર પ્રેમ છે. જ ેપ્રેમમાં રહે છે તે ઈશ્વરમાં રહે છે અને ઈશ્વર 
તેનામાં રહે છે.
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17 Ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

τετελείωται
િસદ્ધ–થયો–છે
G5048

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

μεθ’
સાથે
G3326

ἡμῶν,
અમારા
G1473

ἵνα
જથેી
G2443

παρρησίαν
િહર્મત
G3954

ἔχωμεν
રાખીએ
G2192

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἡμέρᾳ
િદવસે
G2250

τῆς
તે
G3588

κρίσεως,
ન્યાયના
G2920

ὅτι
કારણ–કે
G3754

καθὼς
જમે
G2531

ἐκεῖνός
તે
G1565

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
તેમ
G2532

ἡμεῖς
અમે–પણ
G1473

ἐσμεν
છીએ
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
આ
G3588

κόσμῳ
જગતમાં
G2889

τούτῳ.
આ
G3778

  એથી આપણામાં પ્રેમ સંપૂણર્ થયો છે, કે ન્યાયકાળે આપણને િહર્મત પ્રાપ્ત થાય, કેમ કે જવેા તે છે, તેવા આપણે પણ આ જગતમાં છીએ.

18 φόβος
ભય
G5401

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν
છે
G1510

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀγάπῃ,
પ્રેમમાં
G0026

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἡ
તે
G3588

τελεία
સંપૂણર્
G5046

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

ἔξω
બહાર
G1854

βάλλει
કાઢે–છે
G0906

τὸν
તે
G3588

φόβον;
ભયને
G5401

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ὁ
તે
G3588

φόβος
ભય
G5401

κόλασιν
િશક્ષા
G2851

ἔχει;
રાખે–છે
G2192

ὁ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

φοβούμενος,
ભય–પામે–છે
G5399

οὐ
નથી
G3756

τετελείωται
િસદ્ધ–થયો
G5048

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀγάπῃ.
પ્રેમમાં
G0026

  પ્રેમમાં ભય નથી, પણ પૂણર્ પ્રેમ ભયને દરૂ કરે છે, કેમ કે ભયમાં િશક્ષા છે. અને જ ેભયભીત છે તે પ્રેમમાં સંપૂણર્ થયેલો નથી.

19 Ἡμεῖς
અમે
G1473

ἀγαπῶμεν
પ્રેમ–કરીએ–છીએ
G0025

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὐτὸς
તેમણે
G0846

πρῶτος
પહેલાં
G4413

ἠγάπησεν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

ἡμᾶς.
અમને
G1473

  આપણે પ્રેમ રાખીએ છીએ, કેમ કે પહેલાં ઈશ્વરે આપણા પર પ્રેમ રાખ્યો.

20 ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

εἴπῃ,
કહે
G3004

ὅτι
કે
G3754

Ἀγαπῶ
પ્રેમ–કરું–છંુ
G0025

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ
પોતાન�
G0846

μισῇ,
િધક્કારે
G3404

ψεύστης
જૂઠો
G5583

ἐστίν;
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

μὴ
નહીં
G3361

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરતો
G0025

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ,
પોતાન�
G0846

ὃν
જનેે
G3739

ἑώρακεν,
જાેયો–છે
G3708

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

ὃν
જનેે
G3739

οὐχ
નથી
G3756

ἑώρακεν,
જાેયો
G3708

οὐ
નથી
G3756

δύναται
શકતો
G1410

ἀγαπᾶν.
પ્રેમ–કરવા
G0025

  જાે કોઈ કહે કે, હંુ ઈશ્વર પર પ્રેમ રાખું છંુ, પણ પોતાના ભાઈ પર દ્વષે કરે છે, તો તે જૂઠો છે, કેમ કે પોતાના ભાઈને તેણે જાેયો છે, છતાંય તેના પર જાે તે 
પ્રેમ કરતો નથી, તો ઈશ્વરને જનેે તેણે કદી જાેયા નથી તેમના પર તે પ્રેમ રાખી શકતો નથી.

21 καὶ
અને
G2532

ταύτην
આ
G3778

τὴν
તે
G3588

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

ἔχομεν
રાખીએ–છીએ
G2192

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ,
તેમન�થી
G0846

ἵνα
કે
G2443

ὁ
જે
G3588

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરને
G2316

ἀγαπᾷ
પ્રેમ–કરે
G0025

καὶ
પણ
G2532

τὸν
તે
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ.
પોતાન�
G0846

  જ ેઈશ્વર પર પ્રેમ રાખે છે, તેણે પોતાના ભાઈ પર પણ પ્રેમ રાખવો જાેઈએ, એવી આજ્ઞા તેમના તરફથી આપણને મળી છે.
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Chapter 5
1 Πᾶς

દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Χριστὸς,
િખ્રસ્ત
G5547

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

γεγέννηται,
જન્મ્યો–છે
G1080

καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἀγαπῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

τὸν
તેમને
G3588

γεννήσαντα,
જન્મ–આપનારને
G1080

ἀγαπᾷ
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

‹καὶ›
પણ
G2532

τὸν
તેમન�
G3588

γεγεννημένον
જન્મેલાને
G1080

ἐξ
થી
G1537

αὐτοῦ.
તેમન�થી
G0846

  ઈસુ એ જ િખ્રસ્ત છે એવો જ ેકોઈ િવશ્વાસ કરે છે, તે ઈશ્વરથી જન્મેલો છે. અને િપતા પર જ ેપ્રેમ રાખે છે તે તેનાથી જન્મેલાં પર પણ પ્રેમ રાખે છે.

2 ἐν
માં
G1722

τούτῳ
આથી
G3778

γινώσκομεν
જાણીએ–છીએ
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἀγαπῶμεν
પ્રેમ–કરીએ–છીએ
G0025

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાનોને
G5043

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

ὅταν
જ્યારે
G3752

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

ἀγαπῶμεν,
પ્રેમ–કરીએ
G0025

καὶ
અને
G2532

τὰς
તેમની
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ποιῶμεν.
પાળીએ
G4160

  જયારે આપણે ઈશ્વર પર પ્રેમ રાખીએ છીએ અને તેમની આજ્ઞાઓ પાળીએ છીએ, ત્યારે એથી આપણે જાણીએ છીએ કે આપણે ઈશ્વરનાં બાળકો પર 
પણ પ્રેમ રાખીએ છીએ.

3 αὕτη
આ
G3778

γάρ
ખરેખર
G1063

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

ἵνα
કે
G2443

τὰς
તેમની
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

αὐτοῦ
તેમની
G0846

τηρῶμεν;
પાળીએ
G5083

καὶ
અને
G2532

αἱ
તેમની
G3588

ἐντολαὶ
આજ્ઞાઓ
G1785

αὐτοῦ
તેમની
G0846

βαρεῖαι
ભારે
G0926

οὐκ
નથી
G3756

εἰσίν.
છે
G1510

  કેમ કે ઈશ્વર પરનો પ્રેમ એ છે કે આપણે તેમની આજ્ઞાઓ પાળીએ, કેમ કે તેમની આજ્ઞાઓ પાળવી એ ભારરૂપ નથી.

4 ὅτι
કારણ–કે
G3754

πᾶν
દરેક
G3956

τὸ
જે
G3588

γεγεννημένον
જન્મેલો–છે
G1080

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરથી
G2316

νικᾷ
જીતે–છે
G3528

τὸν
તે
G3588

κόσμον;
જગતને
G2889

καὶ
અને
G2532

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

νίκη
િવજય
G3529

ἡ
જે
G3588

νικήσασα
જીતે–છે
G3528

τὸν
તે
G3588

κόσμον -- 
જગતને
G2889

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

ἡμῶν.
અમારો
G1473

  કેમ કે જ ેઈશ્વરથી જન્મેલું છે તે જગતને જીતે છે અને જ ેિવજય જગતને જીત્યું છે તે આપણો િવશ્વાસ છે.

5 τίς
કોણ
G5101

‹δέ›
પણ
G1161

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

νικῶν
જીતે–છે
G3528

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતને
G2889

εἰ
જાે
G1487

μὴ
નહીં
G3361

ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

ὅτι
કે
G3754

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ?
ઈશ્વરનો
G2316

  જ ેિવશ્વાસ કરે છે કે ઈસુ ઈશ્વરના પુત્ર છે તે વગર અન્ય કોણ જગતને જીતી શકે છે?
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6 οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

ἐλθὼν
આવ્યા
G2064

δι’
દ્વારા
G1223

ὕδατος
પાણી
G5204

καὶ
અને
G2532

αἵματος,
લોહીના
G0129

Ἰησοῦς
ઈસુ
G2424

Χριστός;
િખ્રસ્ત
G5547

οὐκ
નહીં
G3756

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὕδατι
પાણીથી
G5204

μόνον,
કેવળ
G3440

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ὕδατι
પાણીથી
G5204

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

αἵματι.
લોહીથી
G0129

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμά
આત્મા
G4151

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
જે
G3588

μαρτυροῦν,
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμά
આત્મા
G4151

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἀλήθεια.
સત્ય
G0225

  પાણીથી તથા રક્તથી જ ેઆવ્યા તે એ છે; એટલે ઈસુ િખ્રસ્ત. તેઓ કેવળ પાણીથી નિહ, પણ પાણી તથા રક્તથી આવ્યા છે.

7 ὅτι
કારણ–કે
G3754

τρεῖς
ત્રણ
G5140

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
જે
G3588

μαρτυροῦντες
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

{εν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ:
સ્વગર્માં
G3772

ὁ
તે
G3588

πατήρ,
િપતા
G3962

ὁ
તે
G3588

λόγος,
વચન
G3056

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Ἅγιον
પિવત્ર
G0040

Πνεῦμα--
આત્મા
G4151

καὶ
અને
G2532

οὗτοι
આ
G3778

οἱ
તે
G3588

τρεῖς,
ત્રણે
G5140

ἕν
એક
G1520

εἰσι};
છે
G1526

  જ ેસાક્ષી પૂરે છે તે તો પિવત્ર આત્મા છે, કેમ કે આત્મા સત્ય છે.

8 τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα,
આત્મા
G4151

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ὕδωρ,
પાણી
G5204

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

αἷμα--
લોહી
G0129

καὶ
અને
G2532

οἱ
આ
G3588

τρεῖς
ત્રણે
G5140

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ἕν
એક
G1520

εἰσιν.
છે
G1510

  સ્વગર્માં ત્રણ સાક્ષી આપે છે. પિવત્ર આત્મા, પાણી અને રક્ત આ ત્રણ એક સાથે સમંત છે.

9 εἰ
જાે
G1487

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων
માણસોની
G0444

λαμβάνομεν,
સ્વીકારીએ–છીએ
G2983

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

μείζων
મહાન
G3173

ἐστίν.
છે
G1510

ὅτι
કારણ–કે
G3754

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ὅτι
કે
G3754

μεμαρτύρηκεν
સાક્ષી–આપી–છે
G3140

περὶ
િવષે
G4012

τοῦ
તેમન�
G3588

Υἱοῦ
પુત્રન�
G5207

αὐτοῦ.
પોતાન�
G0846

  જાે આપણે માણસોની સાક્ષી માનીએ છીએ, તો એ કરતાં ઈશ્વરની સાક્ષી મહાન છે, કેમ કે ઈશ્વરે પોતાના પુત્ર સંબંધી જ ેસાક્ષી આપી છે તે એ જ છે.

10 ὁ
જે
G3588

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરે–છે
G4100

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
પુત્રમાં
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરન�
G2316

ἔχει
રાખે–છે
G2192

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

ἐν
માં
G1722

αὑτῷ;
પોતાન�માં
G0848

ὁ
જે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

πιστεύων
િવશ્વાસ–કરતો
G4100

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરમાં
G2316

ψεύστην
જૂઠા
G5583

πεποίηκεν
ઠરાવ્યા–છે
G4160

αὐτόν,
તેમને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐ
નથી
G3756

πεπίστευκεν
િવશ્વાસ–કયોર્
G4100

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષીમાં
G3141

ἣν
જે
G3739

μεμαρτύρηκεν
સાક્ષી–આપી–છે
G3140

ὁ
તે
G3588

Θεὸς,
ઈશ્વરે
G2316

περὶ
િવષે
G4012

τοῦ
તેમન�
G3588

Υἱοῦ
પુત્રન�
G5207

αὐτοῦ.
પોતાન�
G0846
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૧ યોહાન

  જ ેઈશ્વરના પુત્ર પર િવશ્વાસ રાખે છે, તેના પોતાનામાં તે સાક્ષી છે; જ ેઈશ્વર પર િવશ્વાસ રાખતો નથી તેણે તેમને જૂઠા પાડ્યાં છે. કેમ કે ઈશ્વરે પોતાના 
પુત્ર િવષે જ ેસાક્ષી આપી છે, તે સાક્ષી પર તેણે િવશ્વાસ રાખ્યો નથી.

11 καὶ
અને
G2532

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία,
સાક્ષી
G3141

ὅτι
કે
G3754

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον
અનંત
G0166

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

«ὁ
તે
G3588

Θεὸς»�,
ઈશ્વરે
G2316

ἡμῖν
અમને
G1473

καὶ
અને
G2532

αὕτη
આ
G3778

ἡ
તે
G3588

ζωὴ
જીવન
G2222

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેમન�
G3588

Υἱῷ
પુત્રમાં
G5207

αὐτοῦ
તેમન�
G0846

ἐστιν.
છે
G1510

  આ સાક્ષી એવી છે કે ઈશ્વરે આપણને અનંતજીવન આપ્યું છે અને એ જીવન તેમના પુત્ર ઈસુમાં છે.

12 ὁ
જે
G3588

ἔχων
રાખે–છે
G2192

τὸν
તેમન�
G3588

Υἱὸν,
પુત્રને
G5207

ἔχει
રાખે–છે
G2192

τὴν
તે
G3588

ζωήν:
જીવન
G2222

ὁ
જે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ἔχων
રાખતો
G2192

τὸν
તેમન�
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરન�
G2316

τὴν
તે
G3588

ζωὴν
જીવન
G2222

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει.
રાખતો
G2192

  જનેી પાસે ઈશ્વરના પુત્ર છે તેને જીવન છે. જનેી પાસે ઈશ્વરના પુત્ર નથી, તેને જીવન નથી.

13 Ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἔγραψα
લખ્યું
G1125

ὑμῖν
તમને
G4771

ἵνα
જથેી
G2443

εἰδῆτε
જાણો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ζωὴν
જીવન
G2222

ἔχετε
રાખો–છો
G2192

αἰώνιον,
અનંત
G0166

τοῖς
જઓે
G3588

πιστεύουσιν
િવશ્વાસ–કરો–છો
G4100

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામમાં
G3686

τοῦ
તેમન�
G3588

Υἱοῦ
પુત્રન�
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરન�
G2316

<καὶ
અને
G2532

ἵνα
જથેી
G2443

πιστεύητε
િવશ્વાસ–કરો
G4100

εἰς
માં
G1519

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામમાં
G3686

τοῦ
તેમન�
G3588

υἱοῦ
પુત્રન�
G5207

τοῦ
તે
G3588

θεοῦ>.
ઈશ્વરન�
G2316

  તમને અનંતજીવન છે એ તમે જાણો, માટે તમારા ઉપર, એટલે ઈશ્વરના પુત્રના નામ પર િવશ્વાસ રાખનારાઓ ઉપર, મેં આ વાતો લખી છે.

14 Καὶ
અને
G2532

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

παρρησία
િહર્મત
G3954

ἣν
જે
G3739

ἔχομεν
રાખીએ–છીએ
G2192

πρὸς
પાસે
G4314

αὐτόν,
તેમની
G0846

ὅτι
કે
G3754

ἐάν
જાે
G1437

τι
કંઈ
G5100

αἰτώμεθα
માગીએ
G0154

κατὰ
મુજબ
G2596

τὸ
તેમની
G3588

θέλημα
ઇચ્છા
G2307

αὐτοῦ,
તેમની
G0846

ἀκούει
સાંભળે–છે
G0191

ἡμῶν.
અમને
G1473

  તેના િવષે આપણને જ ેિહર્મત છે તે એ છે કે જાે આપણે ઈશ્વરની ઇચ્છા પ્રમાણે કંઈ પણ માગીએ, તો તેઓ આપણું સાંભળે છે.

15 καὶ
અને
G2532

ἐὰν
જાે
G1437

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἀκούει
સાંભળે–છે
G0191

ἡμῶν,
અમને
G1473

ὃ
જે
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

αἰτώμεθα,
માગીએ
G0154

οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἔχομεν
રાખીએ–છીએ
G2192

τὰ
તે
G3588

αἰτήματα
િવનંતીઓ
G0155

ἃ
જે
G3739

ᾐτήκαμεν
માગી–છીએ
G0154

ἀπ’
થી
G0575

αὐτοῦ.
તેમન�થી
G0846

  જાે આપણે જાણીએ કે, આપણે જ ેકંઈ માગીએ તે સંબંધી ઈશ્વર આપણું સાંભળે છે, તો જ ેઆપણે તેમની પાસે માગ્યું છે તે આપણને મળે છે, એ પણ 
આપણે જાણીએ છીએ.
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16 Ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἴδῃ
જુએ
G3708

τὸν
તેમન�
G3588

ἀδελφὸν
ભાઈને
G0080

αὐτοῦ
પોતાન�
G0846

ἁμαρτάνοντα
પાપ–કરતાં
G0264

ἁμαρτίαν
પાપ
G0266

μὴ
નહીં
G3361

πρὸς
તરફ
G4314

θάνατον,
મરણનું
G2288

αἰτήσει,
માગે
G0154

καὶ
અને
G2532

δώσει
આપશે
G1325

αὐτῷ
તેમને
G0846

ζωήν -- 
જીવન
G2222

τοῖς
જઓે
G3588

ἁμαρτάνουσιν
પાપ–કરે–છે
G0264

μὴ
નહીં
G3361

πρὸς
તરફ
G4314

θάνατον.
મરણનું
G2288

ἔστιν
છે
G1510

ἁμαρτία
પાપ
G0266

πρὸς
તરફ
G4314

θάνατον;
મરણનું
G2288

οὐ
નહીં
G3756

περὶ
િવષે
G4012

ἐκείνης
તેના
G1565

λέγω
કહંુ–છંુ
G3004

ἵνα
કે
G2443

ἐρωτήσῃ.
પ્રાથર્ના–કરે
G2065

  જાે કોઈ પોતાના ભાઈને મરણકારક નથી એવું પાપ કરતો જુએ તો તેણે તેના માટે પ્રાથર્ના કરવી, માટે ઈશ્વર તેને જીવન આપશે. મરણકારક એવું પણ 
પાપ છે; તે િવષે હંુ કહેતો નથી કે તમારે તે માટે પ્રાથર્ના કરવી જાેઈએ.

17 πᾶσα
દરેક
G3956

ἀδικία
અન્યાય
G0093

ἁμαρτία
પાપ
G0266

ἐστίν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἔστιν
છે
G1510

ἁμαρτία
પાપ
G0266

οὐ
નહીં
G3756

πρὸς
તરફ
G4314

θάνατον.
મરણનું
G2288

  સવર્ અન્યાય પાપ છે, પણ મરણકારક નથી એવું પણ પાપ છે.

18 Οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

γεγεννημένος
જન્મેલો–છે
G1080

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

οὐχ
નથી
G3756

ἁμαρτάνει,
પાપ–કરતો
G0264

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὁ
જે
G3588

γεννηθεὶς
જન્મેલો
G1080

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરથી
G2316

τηρεῖ
સાચવે–છે
G5083

αὐτόν,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πονηρὸς
દષુ્ટ
G4190

οὐχ
નથી
G3756

ἅπτεται
અડ–ેછે
G0680

αὐτοῦ.
તેમને
G0846

  આપણે જાણીએ છીએ કે દરેક જ ેઈશ્વરથી જન્મેલો છે તે પાપમાં ચાલુ રહેતો નથી, પણ જ ેઈશ્વરથી જનમ્યો છે તે તેને સંભાળે છે. તેથી દષુ્ટ તેને 
નુકસાન કરી શકતો નથી.

19 οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરન�
G2316

ἐσμεν,
છીએ
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

κόσμος
જગત
G2889

ὅλος,
સમગ્ર
G3650

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

πονηρῷ
દષુ્ટમાં
G4190

κεῖται.
પડ્યું–છે
G2749

  આખું માનવજગત તે દષુ્ટની સત્તામાં રહે છે. પણ આપણે જાણીએ છીએ કે આપણે ઈશ્વરના છીએ.

20 οἴδαμεν
જાણીએ–છીએ
G1492

δὲ
પણ
G1161

ὅτι
કે
G3754

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἥκει,
આવ્યા–છે
G2240

καὶ
અને
G2532

δέδωκεν
આપ્યું–છે
G1325

ἡμῖν
અમને
G1473

διάνοιαν,
સમજ
G1271

ἵνα
જથેી
G2443

γινώσκωμεν
ઓળખીએ
G1097

τὸν
તેમને
G3588

ἀληθινόν;
સાચાને
G0228

καὶ
અને
G2532

ἐσμὲν
છીએ
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ἀληθινῷ,
સાચામાં
G0228

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેમન�
G3588

Υἱῷ
પુત્રમાં
G5207

αὐτοῦ,
પોતાન�
G0846

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστῷ.
િખ્રસ્તમાં
G5547

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ἀληθινὸς
સાચો
G0228

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

ζωὴ
જીવન
G2222

αἰώνιος.
અનંત
G0166
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૧ યોહાન

  વળી આપણે જાણીએ છીએ કે ઈશ્વરના પુત્ર આવ્યા છે અને જ ેસત્ય છે તેને ઓળખવા સારુ તેમણે આપણને સમજણ આપી છે અને જ ેસત્ય છે, 
એટલે તેમના પુત્ર ઈસુ િખ્રસ્ત, તેમનાંમાં આપણે છીએ; એ જ ઈશ્વર સાચા, સત્ય અને અનંતજીવન છે.

21 Τεκνία,
બાળકો
G5040

φυλάξατε
સાચવો
G5442

ἑαυτὰ
પોતાને
G1438

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

εἰδώλων.
મૂિતર્ઓથી
G1497

<Ἀμήν>
આમેન
G0281

  િપ્રય બાળકો, મૂિતર્ઓથી સાવધ રહો.
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૨ યોહાન

૨ યોહાન

Chapter 1
1 Ὁ

તે
G3588

πρεσβύτερος,
વડીલ
G4245

ἐκλεκτῇ
પસંદ–કરેલી
G1588

κυρίᾳ
બહેનને
G2959

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તેમના
G3588

τέκνοις
સંતાનોને
G5043

αὐτῆς,
તેમના
G0846

οὓς
જમેને
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀγαπῶ
પ્રેમ–કરું–છંુ
G0025

ἐν
માં
G1722

ἀληθείᾳ,
સત્યમાં
G0225

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહીં
G3756

ἐγὼ
હંુ
G1473

μόνος,
કેવળ
G3441

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

καὶ
પણ
G2532

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જઓેએ
G3588

ἐγνωκότες
ઓળખ્યા–છે
G1097

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν -- 
સત્યને
G0225

  પસંદ કરેલી બહેનને તથા તેનાં બાળકોને લખનાર વડીલ.

2 διὰ
કારણે
G1223

τὴν
તે
G3588

ἀλήθειαν
સત્ય
G0225

τὴν
જે
G3588

μένουσαν
રહે–છે
G3306

ἐν
માં
G1722

ἡμῖν,
અમાર�માં
G1473

καὶ
અને
G2532

μεθ’
સાથે
G3326

ἡμῶν
અમારા
G1473

ἔσται
રહેશે
G1510

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

αἰῶνα:
સદાકાળ
G0165

  જ ેસત્ય આપણામાં રહે છે, તે સવર્કાળ ટકવાનું છે તેને લીધે હંુ સત્યમાં તમારા પર પ્રેમ રાખું છંુ અને એકલો હંુ નિહ, પણ જ ેસઘળા સત્યને જાણે છે 
તેઓ પણ રાખે છે.

3 ἔσται
રહેશે
G1510

μεθ’
સાથે
G3326

ἡμῶν
અમારી
G1473

χάρις,
કૃપા
G5485

ἔλεος,
દયા
G1656

εἰρήνη
શાંિત
G1515

παρὰ
તરફથી
G3844

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

Πατρός,
િપતાની
G3962

καὶ
અને
G2532

παρὰ
તરફથી
G3844

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

τοῦ
તેમન�
G3588

Υἱοῦ
પુત્રની
G5207

τοῦ
તે
G3588

Πατρός,
િપતાની
G3962

ἐν
માં
G1722

ἀληθείᾳ
સત્યમાં
G0225

καὶ
અને
G2532

ἀγάπῃ.
પ્રેમમાં
G0026

  ઈશ્વરિપતાથી તથા તેમના પુત્ર ઈસુ િખ્રસ્તથી કૃપા, દયા તથા શાંિત આપણી સાથે સત્ય તથા પ્રેમમાં રહેશે.

4 Ἐχάρην
આનંદ–પામ્યો
G5463

λίαν
ઘણો
G3029

ὅτι
કે
G3754

εὕρηκα
શોધ્યા–છે
G2147

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

τέκνων
સંતાનોને
G5043

σου
તારા
G4771

περιπατοῦντας
ચાલતાં
G4043

ἐν
માં
G1722

ἀληθείᾳ,
સત્યમાં
G0225

καθὼς
જમે
G2531

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

ἐλάβομεν
મેળવી
G2983

παρὰ
તરફથી
G3844

τοῦ
તે
G3588

Πατρός.
િપતાની
G3962
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https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/225.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm


૨ યોહાન

  જમે આપણે િપતાથી આજ્ઞા પામ્યા, તેમ સત્યમાં ચાલતાં તારાં કેટલાક બાળકોને મેં જાેયાં છે, માટે હંુ ઘણો ખુશ થાઉં છંુ.

5 καὶ
અને
G2532

νῦν
હવે
G3568

ἐρωτῶ
િવનંતી–કરું–છંુ
G2065

σε,
તને
G4771

κυρία,
બહેન
G2959

οὐχ
નહીં
G3756

ὡς
જમે
G5613

ἐντολὴν
આજ્ઞા
G1785

«γράφων
લખું–છંુ
G1125

σοι»�
તને
G4771

καινὴν,
નવી
G2537

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἣν
જે
G3739

εἴχομεν
રાખતા–હતા
G2192

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς,
આરંભથી
G0746

ἵνα
કે
G2443

ἀγαπῶμεν
પ્રેમ–કરીએ
G0025

ἀλλήλους.
એકબીજાને
G0240

  હવે, બહેન, હંુ નવી આજ્ઞા લખું છંુ એમ નિહ, પણ આરંભથી જ ેઆજ્ઞા આપણને મળેલી છે તે લખતાં તને અરજ કરું છંુ કે આપણે માંહોમાંહે પ્રેમ 
રાખીએ.

6 καὶ
અને
G2532

αὕτη
આ
G3778

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ἀγάπη,
પ્રેમ
G0026

ἵνα
કે
G2443

περιπατῶμεν
ચાલીએ
G4043

κατὰ
મુજબ
G2596

τὰς
તેમની
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

αὐτοῦ.
તેમની
G0846

αὕτη
આ
G3778

ἡ
તે
G3588

ἐντολή
આજ્ઞા
G1785

ἐστιν
છે
G1510

καθὼς,
જમે
G2531

ἠκούσατε
સાંભળ્યું
G0191

ἀπ’
થી
G0575

ἀρχῆς,
આરંભથી
G0746

ἵνα
કે
G2443

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તેમાં
G0846

περιπατῆτε.
ચાલો
G4043

  આપણે તેની આજ્ઞાઓ પ્રમાણે ચાલીએ તે જ પ્રેમ છે અને જમે તમે આરંભથી સાંભળ્યું છે તેમ આજ્ઞા તે જ છે કે તમે પ્રેમમાં ચાલો.

7 ὅτι
કારણ–કે
G3754

πολλοὶ
ઘણા
G4183

πλάνοι
છેતરિપર્ડીઓ
G4108

ἐξῆλθον
નીકળ્યા–છે
G1831

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

κόσμον,
જગતમાં
G2889

οἱ
જઓે
G3588

μὴ
નહીં
G3361

ὁμολογοῦντες
કબૂલ–કરતા
G3670

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστὸν
િખ્રસ્તને
G5547

ἐρχόμενον
આવેલા
G2064

ἐν
માં
G1722

σαρκί.
શરીરમાં
G4561

οὗτός
આ
G3778

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

πλάνος
છેતરિપર્ડી
G4108

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἀντίχριστος.
િખ્રસ્તિવરોધી
G0500

  કારણ કે દિુનયામાં ઘણાં છેતરનારાં ઊભા થયા છે; જઓે ઈસુ િખ્રસ્તનું મનુષ્યદેહમાં આવવું કબૂલ કરતા નથી, તે જ છેતરનાર તથા િખ્રસ્ત-િવરોધી છે.

8 βλέπετε
સાચવો
G0991

ἑαυτούς,
પોતાને
G1438

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
નહીં
G3361

ἀπολέσητε
ગુમાવો
G0622

ἃ
જે
G3739

εἰργασάμεθα,
કમાયાં–છે
G2038

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

μισθὸν
બદલો
G3408

πλήρη
પૂરો
G4134

ἀπολάβητε.
મેળવો
G0618

  તમે પોતાના િવષે સાવચેત રહો, કે જથેી અમે જ ેકામ કયુર્ં છે તેનો તમે નાશ ન કરો, પણ તેનું પૂણર્ પ્રિતફળ પામો.

9 πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

προάγων,
આગળ–જાય–છે
G4254

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

μένων
રહેતો
G3306

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

διδαχῇ
િશક્ષામાં
G1322

τοῦ
તે
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની
G5547

Θεὸν
ઈશ્વરને
G2316

οὐκ
નથી
G3756

ἔχει.
રાખતો
G2192

ὁ
જે
G3588

μένων
રહે–છે
G3306

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

διδαχῇ,
િશક્ષામાં
G1322

οὗτος
તે
G3778

καὶ
પણ
G2532

τὸν
તે
G3588

Πατέρα
િપતાને
G3962

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

Υἱὸν
પુત્રને
G5207

ἔχει.
રાખે–છે
G2192
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https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
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https://biblehub.com/greek/3756.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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૨ યોહાન

  જ ેકોઈ હદ બહાર જાય છે અને િખ્રસ્તનાં િશક્ષણમાં રહેતો નથી, તેની પાસે ઈશ્વર નથી; િશક્ષણમાં જ ેરહે છે, તેને જ િપતા તથા પુત્ર પણ છે.

10 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἔρχεται
આવે
G2064

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ταύτην
આ
G3778

τὴν
તે
G3588

διδαχὴν
િશક્ષાને
G1322

οὐ
નહીં
G3756

φέρει,
લાવતો
G5342

μὴ
નહીં
G3361

λαμβάνετε
સ્વીકારો
G2983

αὐτὸν
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

οἰκίαν,
ઘરમાં
G3614

καὶ
અને
G2532

χαίρειν
શુભેચ્છા
G5463

αὐτῷ
તેમને
G0846

μὴ
નહીં
G3361

λέγετε;
કહો
G3004

  જાે કોઈ તમારી પાસે આવે અને તે જ િશક્ષણ ન લાવે, તો તેને ઘરમાં પેસવા ન દો અને તેને ક્ષેમકુશળ ન કહો.

11 ὁ
જે
G3588

λέγων
કહે–છે
G3004

γὰρ
કારણ–કે
G1063

αὐτῷ
તેમને
G0846

χαίρειν
શુભેચ્છા
G5463

κοινωνεῖ
ભાગીદાર–બને–છે
G2841

τοῖς
તેમના
G3588

ἔργοις
કાયોર્માં
G2041

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τοῖς
જે
G3588

πονηροῖς.
દષુ્ટમાં
G4190

  કેમ કે જ ેતેને ક્ષેમકુશળ કહે છે તે તેનાં દષુ્ટકમોર્નો ભાગીદાર થાય છે.

12 Πολλὰ
ઘણું
G4183

ἔχων
રાખું–છંુ
G2192

ὑμῖν
તમને
G4771

γράφειν,
લખવાનું
G1125

οὐκ
નહીં
G3756

ἐβουλήθην
ઇચ્છ્યું
G1014

διὰ
દ્વારા
G1223

χάρτου
કાગળ
G5489

καὶ
અને
G2532

μέλανος;
શાહીથી
G3188

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

γενέσθαι
આવવાની
G1096

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς,
તમારી
G4771

καὶ
અને
G2532

στόμα
મુખેથી
G4750

πρὸς
સામે
G4314

στόμα
મુખના
G4750

λαλῆσαι,
વાત–કરવા
G2980

ἵνα
જથેી
G2443

ἡ
તે
G3588

χαρὰ
આનંદ
G5479

ἡμῶν
અમારો
G1473

πεπληρωμένη
પૂણર્
G4137

ᾖ.
થાય
G1510

  મારે તમને લખવાનું તો ઘણું છે, તોપણ કાગળ તથા શાહીથી લખવું એવી મારી ઇચ્છા નથી, પણ તમારો આનંદ સંપૂણર્ થાય માટે તમારી મુલાકાત લઈને 
રૂબરૂ વાત કરવાની હંુ આશા રાખું છંુ.

13 Ἀσπάζεταί
શુભેચ્છા–પાઠવે–છે
G0782

σε,
તને
G4771

τὰ
તે
G3588

τέκνα
સંતાનો
G5043

τῆς
તે
G3588

ἀδελφῆς
બહેનના
G0079

σου
તારી
G4771

τῆς
તે
G3588

ἐκλεκτῆς.
પસંદ–કરેલીના
G1588

<Ἀμήν>
આમેન
G0281

  તારી પસંદ કરેલી બહેનનાં બાળકો તને ક્ષેમકુશળ કહે છે.
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Chapter 1
1 Ὁ

તે
G3588

πρεσβύτερος,
વડીલ
G4245

Γαΐῳ
ગાયસને
G1050

τῷ
તે
G3588

ἀγαπητῷ,
વહાલાને
G0027

ὃν
જનેે
G3739

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἀγαπῶ
પ્રેમ–કરું–છંુ
G0025

ἐν
માં
G1722

ἀληθείᾳ.
સત્યમાં
G0225

  જનેાં પર હંુ સત્યમાં પ્રેમ રાખું છંુ, તે વહાલા ગાયસને લખનાર વડીલ.

2 Ἀγαπητέ,
વહાલા
G0027

περὶ
િવષે
G4012

πάντων
બધામાં
G3956

εὔχομαί
પ્રાથર્ના–કરું–છંુ
G2172

σε
તારા
G4771

εὐοδοῦσθαι
સફળ–થાઓ
G2137

καὶ
અને
G2532

ὑγιαίνειν,
તંદરુસ્ત–રહો
G5198

καθὼς
જમે
G2531

εὐοδοῦταί
સફળ–થાય–છે
G2137

σου
તારો
G4771

ἡ
તે
G3588

ψυχή.
આત્મા
G5590

  મારા િપ્રય િમત્ર, હંુ પ્રાથર્ના કરું છંુ કે જમે તારો જીવ કુશળ છે તેમ તું સવર્ વાતમાં કુશળ તથા તંદરુસ્ત રહે.

3 ἐχάρην
આનંદ–પામ્યો
G5463

γὰρ
ખરેખર
G1063

λίαν,
ઘણો
G3029

ἐρχομένων
આવતાં
G2064

ἀδελφῶν
ભાઈઓ
G0080

καὶ
અને
G2532

μαρτυρούντων
સાક્ષી–આપતાં
G3140

σου
તારા
G4771

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ,
સત્યની
G0225

καθὼς
જમે
G2531

σὺ
તું
G4771

ἐν
માં
G1722

ἀληθείᾳ
સત્યમાં
G0225

περιπατεῖς.
ચાલે–છે
G4043

  કેમ કે ભાઈઓ આવ્યા ત્યારે તેઓએ તું સત્યમાં ચાલે છે તે પ્રમાણે તારા સત્ય િવષે સાક્ષી આપી, તેથી મને ઘણો આનંદ થયો.

4 μειζοτέραν
મોટો
G3173

τούτων
આથી
G3778

οὐκ
નથી
G3756

ἔχω
રાખતો
G2192

χαράν,
આનંદ
G5479

ἵνα
કે
G2443

ἀκούω
સાંભળું
G0191

τὰ
કે
G3588

ἐμὰ
મારા
G1699

τέκνα
સંતાનો
G5043

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ
સત્યમાં
G0225

περιπατοῦντα.
ચાલતાં
G4043

  મારાં બાળકો સત્યમાં ચાલે છે તેવું હંુ સાંભળું છંુ, તે કરતાં મને બીજાે મોટો આનંદ નથી.

5 Ἀγαπητέ,
વહાલા
G0027

πιστὸν
િવશ્વાસુપણે
G4103

ποιεῖς
કરો–છો
G4160

ὃ,
જે
G3739

ἐὰν
પણ
G1437

ἐργάσῃ,
કરો
G2038

εἰς
માટે
G1519

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને
G0080

καὶ
અને
G2532

τοῦτο
આને
G3778

ξένους;
અજાણ્યાઓને
G3581
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૩ યોહાન

  મારા િપ્રયો, જયારે ભાઈઓને માટે, હા, અજાણ્યા ભાઈઓને સારુ તું જ ેકંઈ કામ કરે છે; તે તો િવશ્વાસુપણે કરે છે.

6 οἳ
જમેણે
G3739

ἐμαρτύρησάν
સાક્ષી–આપી
G3140

σου
તારા
G4771

τῇ
તે
G3588

ἀγάπῃ
પ્રેમની
G0026

ἐνώπιον
સામે
G1799

ἐκκλησίας,
મંડળીની
G1577

οὓς
જમેને
G3739

καλῶς
સારી–રીતે
G2573

ποιήσεις,
કરશો
G4160

προπέμψας
મોકલીને
G4311

ἀξίως
યોગ્ય–રીતે
G0516

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરને
G2316

  તેઓએ તારા પ્રેમ િવષે મંડળીના િવશ્વાસી સમુદાય આગળ સાક્ષી આપી છે. ઈશ્વર પ્રસન્ન થાય તેવી રીતે તું તેઓને આગળ પહોંચાડશે તો તું સારું કરશે.

7 ὑπὲρ
માટે
G5228

γὰρ
ખરેખર
G1063

τοῦ
તે
G3588

Ὀνόματος
નામને
G3686

ἐξῆλθον,
નીકળ્યા
G1831

μηδὲν
કંઈ
G3367

λαμβάνοντες
લેતા
G2983

ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
તે
G3588

ἐθνικῶν.
િવધમીર્ઓથી
G1482

  કેમ કે તેઓ ઈસુના નામની ખાતર બહાર નીકળ્યા છે અને િવદેશીઓ પાસેથી કંઈ લેતા નથી.

8 ἡμεῖς
અમે
G1473

οὖν
તેથી
G3767

ὀφείλομεν
જાેઈએ
G3784

ὑπολαμβάνειν
આવકારવા
G5274

τοὺς
તે
G3588

τοιούτους,
આવાઓને
G5108

ἵνα
જથેી
G2443

συνεργοὶ
સહકારીઓ
G4904

γινώμεθα
બનીએ
G1096

τῇ
તે
G3588

ἀληθείᾳ.
સત્યના
G0225

  આપણે તેવા માણસોનો સ્વીકાર કરવો જાેઈએ કે જથેી આપણે સત્યનો પ્રચાર કરવામાં તેઓના સહકારીઓ થઈએ.

9 Ἔγραψά
લખ્યું
G1125

τι
કંઈક
G5100

τῇ
તે
G3588

ἐκκλησίᾳ;
મંડળીને
G1577

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ὁ
જે
G3588

φιλοπρωτεύων
પ્રથમતા–ચાહે–છે
G5383

αὐτῶν,
તેમન�માં
G0846

Διοτρεφὴς,
િદઓત્રેફેસ
G1361

οὐκ
નથી
G3756

ἐπιδέχεται
સ્વીકારતો
G1926

ἡμᾶς.
અમને
G1473

  મેં િવશ્વાસી સમુદાયને કંઈ લખ્યું, પણ િદયોત્રેફેસ, જ ેતેઓમાં મુખ્ય થવા ચાહે છે, તે અમારો સ્વીકાર કરતો નથી.

10 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ
G3778

ἐὰν
જાે
G1437

ἔλθω,
આવીશ
G2064

ὑπομνήσω
યાદ–અપાવીશ
G5279

αὐτοῦ
તેમના
G0846

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્ને
G2041

ἃ
જે
G3739

ποιεῖ,
કરે–છે
G4160

λόγοις
શબ્દોથી
G3056

πονηροῖς
દષુ્ટથી
G4190

φλυαρῶν
બકવાટ–કરતાં
G5396

ἡμᾶς;
અમારા–િવરુદ્ધ
G1473

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

ἀρκούμενος
સંતોષાતો
G0714

ἐπὶ
પર
G1909

τούτοις,
આથી
G3778

οὔτε
કે–નહીં
G3777

αὐτὸς
પોતે
G0846

ἐπιδέχεται
સ્વીકારતો
G1926

τοὺς
તે
G3588

ἀδελφοὺς,
ભાઈઓને
G0080

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જઓે
G3588

βουλομένους,
ઇચ્છે–છે
G1014

κωλύει,
રોકે–છે
G2967

καὶ
અને
G2532

ἐκ
થી
G1537

τῆς
તે
G3588

ἐκκλησίας
મંડળીથી
G1577

ἐκβάλλει.
કાઢે–છે
G1544

  તે માટે જાે હંુ આવીશ તો તે જ ેકામો કરે છે તે કામોને હંુ યાદ કરાવીશ; તે અમારી િવરુદ્ધ ખરાબ બોલીને બક્વાસ કરે છે, તેટલેથી સંતુષ્ટ ન થતાં પોતે 
ભાઈઓનો અંગીકાર કરતો નથી; તેમ જ જઓે અંગીકાર કરવા ચાહે છે તેઓને તે અટકાવે છે અને મંડળીમાંથી તેઓને બિહષ્કૃત કરે છે.
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11 Ἀγαπητέ,
વહાલા
G0027

μὴ
નહીં
G3361

μιμοῦ
અનુકરણ–કરો
G3401

τὸ
તે
G3588

κακὸν,
બૂરાનું
G2556

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τὸ
તે
G3588

ἀγαθόν.
સારાનું
G0018

ὁ
જે
G3588

ἀγαθοποιῶν,
સારું–કરે–છે
G0015

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

ἐστιν;
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

κακοποιῶν,
બૂરું–કરે–છે
G2554

οὐχ
નથી
G3756

ἑώρακεν
જાેયો–છે
G3708

τὸν
તે
G3588

Θεόν.
ઈશ્વરને
G2316

  મારા િપ્રય, દષુ્ટતાને નિહ, પણ સારાને અનુસરો. જ ેસારું કરે છે તે ઈશ્વરનો છે, જ ેખરાબ કરે છે તેણે ઈશ્વરને જાેયા નથી.

12 Δημητρίῳ
દેમેિત્રયસને
G1216

μεμαρτύρηται
સાક્ષી–અપાઈ–છે
G3140

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

πάντων,
બધાથી
G3956

καὶ
અને
G2532

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

αὐτῆς
પોતે
G0846

τῆς
તે
G3588

ἀληθείας;
સત્યથી
G0225

καὶ
અને
G2532

ἡμεῖς
અમે
G1473

δὲ
પણ
G1161

μαρτυροῦμεν,
સાક્ષી–આપીએ–છીએ
G3140

καὶ
અને
G2532

οἶδας
જાણો–છો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ἡ
તે
G3588

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

ἡμῶν
અમારી
G1473

ἀληθής
સાચી
G0227

ἐστιν.
છે
G1510

  દેમેિત્રયસ િવષે સઘળાં સારું બોલે છે; અને તેઓ જ ેકહે છે તે સાથે સત્ય સંમત થાય છે અને અમે પણ તેના િવષે સારું કહીએ છીએ અને તું જાણે છે કે 
અમારી સાક્ષી ખરી છે.

13 Πολλὰ
ઘણું
G4183

εἶχον
રાખતો–હતો
G2192

γράψαι
લખવાનું
G1125

σοι,
તને
G4771

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

οὐ
નહીં
G3756

θέλω
ઇચ્છંુ
G2309

διὰ
દ્વારા
G1223

μέλανος
શાહી
G3188

καὶ
અને
G2532

καλάμου
કલમથી
G2563

σοι
તને
G4771

γράφειν;
લખવાનું
G1125

  મારે તારા પર ઘણું લખવાનું હતું, પણ શાહી તથા કલમથી હંુ તારા પર લખવા માગતો નથી,

14 ἐλπίζω
આશા–રાખું–છંુ
G1679

δὲ
પણ
G1161

εὐθέως,
જલદી
G2112

σε
તને
G4771

ἰδεῖν,
જાેવાનું
G3708

καὶ
અને
G2532

στόμα
મુખેથી
G4750

πρὸς
સામે
G4314

στόμα
મુખન�
G4750

λαλήσομεν.
વાત–કરીશું
G2980

Εἰρήνη
શાંિત
G1515

σοι.
તને
G4771

ἀσπάζονταί
શુભેચ્છા–પાઠવે–છે
G0782

σε,
તને
G4771

οἱ
તે
G3588

φίλοι.
િમત્રો
G5384

ἀσπάζου
શુભેચ્છા–પાઠવો
G0782

τοὺς
તે
G3588

φίλους
િમત્રોને
G5384

κατ’
પ્રમાણે
G2596

ὄνομα.
નામે
G3686

  પણ હંુ તને જલ્દી મળવાની આશા રાખું છંુ ત્યારે આપણે મુખોમુખ વાત કરીશું.
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યહૂદા

યહૂદા

Chapter 1
1 Ἰούδας,

યહૂદા,
G2455

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનો
G5547

δοῦλος,
સેવક,
G1401

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

δὲ
અને
G1161

Ἰακώβου,
યાકૂબનો,
G2385

τοῖς
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

Πατρὶ
િપતા–દ્વારા
G3962

ἠγαπημένοις,
પ્રેમ–પામેલા–છે,
G0025

καὶ
અને
G2532

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστῷ
િખ્રસ્ત–માટે
G5547

τετηρημένοις
સાચવી–રાખેલા
G5083

κλητοῖς.
બોલાવાયેલા–તેઓને.
G2822

  ઈશ્વર િપતાને વહાલા; ઈસુ િખ્રસ્તને માટે સાચવી રખાયેલા અને તેડાયેલાઓને પત્ર લખનાર, ઈસુ િખ્રસ્તનો દાસ, યાકૂબનો ભાઈ યહૂદા.

2 ἔλεος
દયા
G1656

ὑμῖν,
તમને,
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત,
G1515

καὶ
અને
G2532

ἀγάπη
પ્રેમ
G0026

πληθυνθείη.
િવપુલ–થાઓ.
G4129

  તમને દયા, શાંિત તથા પુષ્કળ પ્રેમ પ્રાપ્ત થાઓ.

3 Ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

πᾶσαν
સવર્
G3956

σπουδὴν
ઉત્સાહ
G4710

ποιούμενος
કરીને
G4160

γράφειν
લખવા
G1125

ὑμῖν
તમને
G4771

περὶ
િવશે
G4012

τῆς
એ
G3588

κοινῆς
સમાન
G2839

ἡμῶν
આપણા
G1473

σωτηρίας,
ઉદ્ધારના,
G4991

ἀνάγκην
આવશ્યકતા
G0318

ἔσχον
મને–થઈ
G2192

γράψαι
લખવાની
G1125

ὑμῖν,
તમને,
G4771

παρακαλῶν
િવનંતી–કરતાં
G3870

ἐπαγωνίζεσθαι
ઝઝૂમવા
G1864

τῇ
એ
G3588

ἅπαξ
એક–વાર
G0530

παραδοθείσῃ
સોંપાયેલા
G3860

τοῖς
એ
G3588

ἁγίοις
સંતોને
G0040

πίστει.
િવશ્વાસ–માટે.
G4102

  િપ્રયો, આપણા સામાન્ય ઉદ્ધાર િવષે તમારા પર લખવા માટે હંુ ઘણો આતુર હતો, એવામાં જ ેિવશ્વાસ સંતોને એક જ વાર સોંપવામાં આવેલો હતો, તેની 
ખાતર તમારે ખંતથી યત્ન કરવો, એવો બોધ પત્રદ્વારા તમને કરવાની મને અગત્ય જણાઈ.

4 παρεισέδυσαν
ચોરી–ઘૂસ્યા
G3921

γάρ
કેમ–કે
G1063

τινες
કેટલાક
G5100

ἄνθρωποι,
માણસો,
G0444

οἱ
જઓે
G3588

πάλαι
પ્રાચીન–સમયથી
G3819

προγεγραμμένοι
અગાઉથી–ઠરાવેલા
G4270

εἰς
માટે
G1519

τοῦτο
આ
G3778

τὸ
એ
G3588

κρίμα;
ન્યાયદંડ;
G2917

ἀσεβεῖς
અધમીર્ઓ
G0765

τὴν,
એ,
G3588

τοῦ
એ
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἡμῶν,
આપણી,
G1473

χάριτα,
કૃપાને,
G5485

μετατιθέντες
ફેરવી–નાખનારા
G3346

εἰς
માં
G1519

ἀσέλγειαν,
વ્યિભચાર,
G0766

καὶ
અને
G2532

τὸν
એ
G3588

μόνον
એકમાત્ર
G3441

Δεσπότην,
સ્વામી,
G1203

καὶ
અને
G2532

Κύριον
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦν
ઈસુ
G2424

Χριστὸν,
િખ્રસ્તનો,
G5547

ἀρνούμενοι.
ઇનકાર–કરનારા.
G0720
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યહૂદા

  કેમ કે જઓેને િશક્ષાને માટે અગાઉથી િનમાર્ણ કરવામાં આવ્યા છે, તેવા કેટલાક માણસો ગુપ્ત રીતે આપણામાં આવ્યાં છે; તેઓ અધમીર્ છે અને આપણા 
ઈશ્વરની કૃપાનો ઉપયોગ હવસખોરીમાં કરે છે અને ઈસુ િખ્રસ્ત જ ેઆપણા એકલા પ્રભુ તથા ઈશ્વર છે તેમનો ઇનકાર કરે છે.

5 Ὑπομνῆσαι
યાદ–અપાવવા
G5279

δὲ
પણ
G1161

ὑμᾶς
તમને
G4771

βούλομαι,
ઇચ્છંુ–છંુ,
G1014

εἰδότας
જાણતા–હોવા–છતાં
G1492

‹ὑμᾶς›
તમે
G4771

ἅπαξ�
એક–વાર
G0530

«πάντα,
બધું,
G3956

ὅτι
કે
G3754

[ὁ]
એ
G3588

Κύριος»
પ્રભુએ
G2962

λαὸν
લોકોને
G2992

ἐκ
માંથી
G1537

γῆς
ભૂિમ
G1093

Αἰγύπτου
િમસરની
G0125

σώσας,
બચાવીને,
G4982

τὸ
એ
G3588

δεύτερον
બીજી–વાર
G1208

τοὺς
જઓેએ
G3588

μὴ
નિહ
G3361

πιστεύσαντας,
િવશ્વાસ–કયોર્,
G4100

ἀπώλεσεν.
નાશ–કયાર્.
G0622

  હવે તમે બધું જાણી ચૂક્યા છો ખરા, તોપણ હંુ તમને યાદ કરાવવા ચાહંુ છંુ કે પ્રભુએ િમસર દેશમાંથી લોકોને છોડાવ્યા પછી અિવશ્વાસીઓનો નાશ કયોર્.

6 ἀγγέλους
દતૂોને
G0032

τε,
પણ,
G5037

τοὺς
જઓેએ
G3588

μὴ
નિહ
G3361

τηρήσαντας
સાચવ્યું
G5083

τὴν
પોતાનું
G3588

ἑαυτῶν
તેઓનું
G1438

ἀρχὴν,
અિધકાર–ક્ષેત્ર,
G0746

ἀλλὰ
પણ
G0235

ἀπολιπόντας
છોડી–દીધું
G0620

τὸ
એ
G3588

ἴδιον
પોતાનું
G2398

οἰκητήριον,
િનવાસસ્થાન,
G3613

εἰς
માટે
G1519

κρίσιν
ન્યાયના
G2920

μεγάλης
મહાન
G3173

ἡμέρας,
િદવસના,
G2250

δεσμοῖς
બેડીઓમાં
G1199

ἀϊδίοις
સનાતન
G0126

ὑπὸ
નીચે
G5259

ζόφον
અંધકારની
G2217

τετήρηκεν;
રાખ્યા–છે;
G5083

  અને જ ેદતૂોએ પોતાનું સ્થાન જાળવી રાખ્યું નિહ, પણ છોડી દીધું, તેઓને મોટા િદવસના ન્યાયચુકાદા સુધી તેમણે અંધકારમાંના સનાતન બંધનમાં રાખ્યા 
છે.

7 ὡς
જમે
G5613

Σόδομα
સદોમ
G4670

καὶ
અને
G2532

Γόμορρα,
ગમોરા,
G1116

καὶ
અને
G2532

αἱ
જે
G3588

περὶ
આસપાસનાં
G4012

αὐτὰς
તેઓનાં
G0846

πόλεις,
શહેરો,
G4172

τὸν
એ
G3588

ὅμοιον
સમાન
G3664

τρόπον
રીતે
G5158

τούτοις
એઓની
G3778

ἐκπορνεύσασαι,
વ્યિભચાર–કરીને,
G1608

καὶ
અને
G2532

ἀπελθοῦσαι
પાછળ–ગયાં
G0565

ὀπίσω
પાછળ
G3694

σαρκὸς
દેહની
G4561

ἑτέρας,
અન્ય,
G2087

πρόκεινται
દાખલા–તરીકે–રજૂ–છે
G4295

δεῖγμα,
ઉદાહરણ,
G1164

πυρὸς
અિગ્નનો
G4442

αἰωνίου
સનાતન
G0166

δίκην
દંડ
G1349

ὑπέχουσαι.
ભોગવતાં.
G5254

  તેમ જ સદોમ તથા ગમોરા અને તેઓની આસપાસનાં શહેરો, એ જ રીતે વ્યિભચારમાં અને અનુિચત દરુાચારમાં ગરક થઈને, અનંતઅિગ્ન દંડ સહન કરીને 
ચેતવણી માટે નમૂનારૂપ જાહેર થયેલાં છે.

8 Ὁμοίως
તેમ–છતાં
G3668

μέντοι
ખરેખર
G3305

καὶ
પણ
G2532

οὗτοι
આ–લોકો
G3778

ἐνυπνιαζόμενοι,
સ્વપ્ન–જાેનારાઓ,
G1797

σάρκα
દેહને
G4561

μὲν
તો
G3303

μιαίνουσιν,
અશુદ્ધ–કરે–છે,
G3392

κυριότητα
અિધકારને
G2963

δὲ
પણ
G1161

ἀθετοῦσιν,
નકારે–છે,
G0114

δόξας
મિહમાઓની
G1391

δὲ
પણ
G1161

βλασφημοῦσιν.
િનર્દા–કરે–છે.
G0987

  તોપણ એવી રીતે પણ આ લોકો સ્વપ્નોથી પોતાના દેહને ભ્રષ્ટ કરે છે, અિધકારને તુચ્છ ગણે છે અને આકાશી જીવોની િનર્દા કરે છે.
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યહૂદા

9 ὁ
પણ
G3588

δὲ
તો
G1161

Μιχαὴλ
મીખાએલ
G3413

ὁ
એ
G3588

ἀρχάγγελος,
મુખ્ય–દતૂે,
G0743

ὅτε
જ્યારે
G3753

τῷ
એ
G3588

διαβόλῳ
શેતાન–સાથે
G1228

διακρινόμενος,
િવવાદ–કરતાં,
G1252

διελέγετο
ચચાર્–કરતા–હતા
G1256

περὶ
િવશે
G4012

τοῦ
એ
G3588

Μωϋσέως
મૂસાના
G3475

σώματος,
શરીરના,
G4983

οὐκ
નિહ
G3756

ἐτόλμησεν
િહર્મત–કરી
G5111

κρίσιν
ન્યાયનો
G2920

ἐπενεγκεῖν
લાવવાની
G2018

βλασφημίας,
િનર્દાનો,
G0988

ἀλλὰ
પણ
G0235

εἶπεν,
કહ્યું ,
G3004

Ἐπιτιμήσαι
ધમકાવે
G2008

σοι,
તને,
G4771

Κύριος.
પ્રભુ.
G2962

  પણ મીખાયેલ પ્રમુખ દતૂે જયારે શેતાનની સાથે મૂસાના શબ િવષે તકરાર કરીને િવવાદ સજ્યોર્, ત્યારે તેણે િનર્દા કરીને તહોમત મૂકવાની િહર્મત કરી નિહ, 
પણ એટલું જ કહ્યું  કે, “પ્રભુ તને ધમકાવો.”

10 οὗτοι
આ–લોકો
G3778

δὲ,
પણ,
G1161

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

μὲν
તો
G3303

οὐκ
નિહ
G3756

οἴδασιν
જાણે–છે
G1492

βλασφημοῦσιν;
િનર્દા–કરે–છે;
G0987

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

δὲ
પણ
G1161

φυσικῶς,
સ્વાભાિવક–રીતે,
G5447

ὡς
જમે
G5613

τὰ
એ
G3588

ἄλογα
અબુદ્ધ
G0249

ζῷα,
પશુઓ,
G2226

ἐπίστανται,
સમજ–ેછે,
G1987

ἐν
તેનાથી
G1722

τούτοις
એ–બાબતોથી
G3778

φθείρονται.
ભ્રષ્ટ–થાય–છે.
G5351

  તોપણ તેઓ જ ેિવષે કંઈ જાણતા નથી તે બાબતોમાં તેઓ િનર્દા કરે છે અને િનબુર્દ્ધ પશુઓની જમે જનેે તેઓ સ્વાભાિવક સમજ ેછે તેમાં પોતાને ભ્રષ્ટ 
કરે છે.

11 οὐαὶ
હાય
G3759

αὐτοῖς!
તેઓને�
G0846

ὅτι
કેમ–કે
G3754

τῇ
એ
G3588

ὁδῷ
માગેર્
G3598

τοῦ
એ
G3588

Κάϊν
કાઈનના
G2535

ἐπορεύθησαν,
ચાલ્યા,
G4198

καὶ
અને
G2532

τῇ
એ
G3588

πλάνῃ
ભૂલમાં
G4106

τοῦ
એ
G3588

Βαλαὰμ
બલામની
G0903

μισθοῦ
મજૂરીની
G3408

ἐξεχύθησαν,
ધસી–ગયા,
G1632

καὶ
અને
G2532

τῇ
એ
G3588

ἀντιλογίᾳ
િવરોધમાં
G0485

τοῦ
એ
G3588

Κόρε
કોરાહના
G2879

ἀπώλοντο.
નાશ–પામ્યા.
G0622

  તેઓને અફસોસ� કેમ કે તેઓ કાઈનને માગેર્ ચાલ્યા, તેમ જ દ્રવ્યલાલસાને માટે બલામના માગર્માં ધસી ગયા અને કોરાહના બંડમાં નાશ પામ્યા.

12 Οὗτοί
આ–લોકો
G3778

εἰσιν
છે
G1510

οἱ,
જ,ે
G3588

ἐν
માં
G1722

ταῖς
એ
G3588

ἀγάπαις
પ્રેમભોજનોમાં
G0026

ὑμῶν,
તમારાં,
G4771

σπιλάδες;
ખડકો–સમાન;
G4694

συνευωχούμενοι
સાથે–ભોજન–કરતાં
G4910

ἀφόβως,
િનભર્યપણે,
G0870

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

ποιμαίνοντες;
ચરાવનારા;
G4165

νεφέλαι
વાદળો
G3507

ἄνυδροι,
પાણી–વગરનાં,
G0504

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ἀνέμων
પવનો–દ્વારા
G0417

παραφερόμεναι,
ઉડાડાયેલાં,
G3911

δένδρα
વૃક્ષો
G1186

φθινοπωρινὰ
પાનખર–સમયનાં
G5352

ἄκαρπα,
ફળ–વગરનાં,
G0175

δὶς
બે–વાર
G1364

ἀποθανόντα,
મરી–ગયેલાં,
G0599

ἐκριζωθέντα;
મૂળમાંથી–ઉખેડાયેલાં;
G1610

  તેઓ તમારી સાથે ખાય છે ત્યારે તમારાં િવિશષ્ટ ભોજનોમાં કલંકરૂપ છે. તેઓ નીડરતાથી પોતાનું પોષણ કરે છે; તેઓ પવનોથી હડસેલાતાં િનજર્ળ 
વાદળાં છે; તેઓ પાંદડાં વગરનાં, ફળરિહત, બે વખત મરેલાં તથા ઉખેડી નાખવામાં આવેલાં વૃક્ષો છે;

13 κύματα
મોજાં
G2949

ἄγρια
જંગલી
G0066

θαλάσσης,
સમુદ્રનાં,
G2281

ἐπαφρίζοντα
ફીણ–ઊછાળતાં
G1890

τὰς
એ
G3588

ἑαυτῶν
પોતાની
G1438

αἰσχύνας;
લજ્જાઓ;
G0152

ἀστέρες
તારાઓ
G0792

πλανῆται,
ભટકતા,
G4107

οἷς
જઓે–માટે
G3739

ὁ
એ
G3588

ζόφος
અંધકારનો
G2217

τοῦ
એ
G3588

σκότους
ઘોર–અંધારાનો
G4655

εἰς
માટે
G1519

αἰῶνα
સદાકાળ
G0165

τετήρηται.
રાખી–મૂકાયો–છે.
G5083
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યહૂદા

  તેઓ પોતાની બદનામીનું ફીણ કાઢનારાં, સમુદ્રનાં િવકરાળ મોજાંઓ છે; તેઓ ભટકનારા તારા છે કે, જઓેને માટે ઘોર અંધકાર સવર્કાળ સુધી રાખેલો છે.

14 Προεφήτευσεν
ભિવષ્યવાણી–કરી
G4395

δὲ
પણ
G1161

καὶ
પણ
G2532

τούτοις,
એઓ–િવશે,
G3778

ἕβδομος
સાતમા
G1442

ἀπὸ
થી
G0575

Ἀδὰμ,
આદમથી,
G0076

Ἑνὼχ,
હનોખે,
G1802

λέγων:
કહેતાં:
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

ἦλθεν
આવ્યા
G2064

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ἐν
સાથે
G1722

ἁγίαις
પિવત્ર
G0040

μυριάσιν
લાખોની
G3461

αὐτοῦ,
પોતાની,
G0846

  વળી તેઓ િવષે પણ આદમથી સાતમી પેઢીના પુરુષ હનોખે ભિવષ્યવચન કહંુ્ય છે કે, “જુઓ,

15 ποιῆσαι
ચલાવવા
G4160

κρίσιν
ન્યાય
G2920

κατὰ
ઉપર
G2596

πάντων,
સવર્ના,
G3956

καὶ
અને
G2532

ἐλέγξαι
ઠપકો–આપવા
G1651

πάντας
સવર્
G3956

τοὺς
એ
G3588

ἀσεβεῖς,
અધમીર્ઓને,
G0765

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
એ
G3588

ἔργων
કાયોર્ના
G2041

ἀσεβείας
અધમર્ના
G0763

αὐτῶν,
તેઓનાં,
G0846

ὧν
જે
G3739

ἠσέβησαν,
અધમર્–કયોર્,
G0764

καὶ
અને
G2532

περὶ
િવશે
G4012

πάντων
સવર્
G3956

τῶν
એ
G3588

σκληρῶν,
કઠોર–વાતોના,
G4642

ὧν
જે
G3739

ἐλάλησαν
બોલ્યા
G2980

κατ’
િવરુદ્ધ
G2596

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ἁμαρτωλοὶ
પાપી
G0268

ἀσεβεῖς.
અધમીર્ઓ.
G0765

  સવર્નો ન્યાય કરવાને, સવર્ અધમીર્ઓએ જ ેબધાં અધમીર્ કામો અધમીર્પણામાં કયાર્ં અને અધમીર્ પાપીઓએ તેની િવરુદ્ધ જ ેકઠણ વચનો કહ્યાં, તે િવષે 
પણ તેઓ સઘળાંને અપરાધી ઠરાવવાંને પ્રભુ પોતાના હજારોહજાર પિવત્ર દતૂો સિહત છે.”

16 Οὗτοί
આ–લોકો
G3778

εἰσιν
છે
G1510

γογγυσταί,
બડબડાટ–કરનારા,
G1113

μεμψίμοιροι,
ફિરયાદ–કરનારા,
G3202

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰς
એ
G3588

ἐπιθυμίας
ઇચ્છાઓ
G1939

αὐτῶν
પોતાની
G0846

πορευόμενοι;
ચાલનારા;
G4198

καὶ
અને
G2532

τὸ
એ
G3588

στόμα
મોઢાં
G4750

αὐτῶν
તેઓનાં
G0846

λαλεῖ
બોલે–છે
G2980

ὑπέρογκα,
ઘમંડી–વાતો,
G5246

θαυμάζοντες
ખુશામત–કરતા
G2296

πρόσωπα,
ચહેરાની,
G4383

ὠφελείας
લાભ–માટે
G5622

χάριν.
ખાતર.
G5484

  તેઓ બડબડાટ કરનારા, અસંતોષી અને પોતાની દવુાર્સના પ્રમાણે ચાલનારાં છે તેઓ મુખથી ગિવર્ષ્ઠ વચનો બોલે છે; તેઓ સ્વાથર્ને માટે ખુશામત કરનારા 
છે.

17 Ὑμεῖς
તમે
G4771

δέ,
પણ,
G1161

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

μνήσθητε
યાદ–કરો
G3403

τῶν
એ
G3588

ῥημάτων
વચનોને
G4487

τῶν
એ
G3588

προειρημένων,
અગાઉ–કહેલાં,
G4302

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
એ
G3588

ἀποστόλων
પ્રેિરતોના
G0652

τοῦ
એ
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

  પણ, િપ્રયો, આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તનાં પ્રેિરતોએ જ ેવચનો અગાઉ કહેલા છે, તેઓને તમે સંભારો;

18 ὅτι
કે
G3754

ἔλεγον
તેઓ–કહેતા–હતા
G3004

ὑμῖν,
તમને,
G4771

[ὅτι]
કે
G3754

Ἐπ’
માં
G1909

ἐσχάτου
છેલ્લા
G2078

τοῦ
એ
G3588

χρόνου
સમયના
G5550

ἔσονται
હશે
G1510

ἐμπαῖκται,
મશ્કરી–કરનારા,
G1703

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰς
એ
G3588

ἑαυτῶν
પોતાની
G1438

ἐπιθυμίας
ઇચ્છાઓ
G1939

πορευόμενοι,
ચાલનારા,
G4198

τῶν
એ
G3588

ἀσεβειῶν.
અધમોર્ની.
G0763

  તેઓએ તમને કહંુ્ય છે કે, “છેલ્લાં કાળમાં િનર્દાખોરો ઊભા થશે, તેઓ પોતાની અધમીર્ વાસનાઓ પ્રમાણે ચાલશે.”

19 Οὗτοί
આ–લોકો
G3778

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
જે
G3588

ἀποδιορίζοντες,
ભેદ–પાડનારા,
G0592

ψυχικοί,
દૈિહક,
G5591

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

μὴ
નિહ
G3361

ἔχοντες.
ધરાવનારા.
G2192
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યહૂદા

  તેઓ ભાગલા પાડનારા અને િવષયી છે, તેઓમાં પિવત્ર આત્મા નથી.

20 ὑμεῖς
તમે
G4771

δέ,
પણ,
G1161

ἀγαπητοί,
વહાલાઓ,
G0027

ἐποικοδομοῦντες
બાંધતા–જાઓ
G2026

ἑαυτοὺς,
તમારાં–પોતાને,
G1438

τῇ
એ
G3588

ἁγιωτάτῃ
અિત–પિવત્ર
G0040

ὑμῶν
તમારા
G4771

πίστει
િવશ્વાસ–ઉપર
G4102

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι
આત્મા
G4151

Ἁγίῳ
પિવત્ર
G0040

προσευχόμενοι;
પ્રાથર્ના–કરતાં;
G4336

  પણ િપ્રયો તમારા પરમ પિવત્ર િવશ્વાસમાં પોતાને દૃઢ કરીને, પિવત્ર આત્મામાં પ્રાથર્ના કરીને

21 ἑαυτοὺς
તમારાં–પોતાને
G1438

ἐν
માં
G1722

ἀγάπῃ
પ્રેમમાં
G0026

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

τηρήσατε,
રાખો,
G5083

προσδεχόμενοι
રાહ–જાેતા
G4327

τὸ
એ
G3588

ἔλεος
દયાની
G1656

τοῦ
એ
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની,
G5547

εἰς
માટે
G1519

ζωὴν
જીવન
G2222

αἰώνιον.
સનાતન.
G0166

  અને અનંતજીવનને અથેર્ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્તની દયાની વાટ જાેઈને, ઈશ્વરના પ્રેમમાં પોતાને િસ્થર રાખો.

22 καὶ
અને
G2532

οὓς
જઓે–ઉપર
G3739

μὲν
તો
G3303

ἐλεᾶτε,
દયા–કરો,
G1653

διακρινομένους;
શંકા–કરનારાં;
G1252

  અને કેટલાક જઓે સંદેહમાં છે તેઓ પર દયા કરો.

23 ‹οὓς
જઓેને
G3739

δὲ›
પણ
G1161

σῴζετε,
બચાવો,
G4982

ἐκ
માંથી
G1537

πυρὸς
અિગ્નમાંથી
G4442

ἁρπάζοντες;
ખેંચી–કાઢતાં;
G0726

οὓς
જઓે–ઉપર
G3739

δὲ
પણ
G1161

ἐλεᾶτε
દયા–કરો
G1653

ἐν
સાથે
G1722

φόβῳ,
ભય–સાથે,
G5401

μισοῦντες
િધક્કારતા
G3404

καὶ
પણ
G2532

τὸν
એ
G3588

ἀπὸ
થી
G0575

τῆς
એ
G3588

σαρκὸς
દેહથી
G4561

ἐσπιλωμένον
ડાઘ–પડલેા
G4695

χιτῶνα.
વસ્ત્રને.
G5509

  અને કેટલાકને અિગ્નમાંથી બહાર ખેંચી લાવીને બચાવો; અને કેટલાક પર ભયસિહત દયા રાખો અને ભ્રષ્ટ દેહથી ડાઘ લાગેલા વસ્ત્રનો િતરસ્કાર કરો.

24 Τῷ
જે
G3588

δὲ
પણ
G1161

δυναμένῳ
સમથર્–છે
G1410

φυλάξαι
સાચવવા
G5442

ὑμᾶς
તમને
G4771

ἀπταίστους,
ઠોકર–ખાધા–વગર,
G0679

καὶ
અને
G2532

στῆσαι
ઊભા–કરવા
G2476

κατενώπιον
સમક્ષ
G2714

τῆς
એ
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

αὐτοῦ,
પોતાની,
G0846

ἀμώμους
િનદોર્ષ
G0299

ἐν
સાથે
G1722

ἀγαλλιάσει,
આનંદમાં,
G0020

  હવે જ ેતમને ઠોકર ખાવાથી બચાવી રાખવા અને પોતાના ગૌરવની સમક્ષ તમને િનદોર્ષ તથા પરમાનંદમાં રજૂ કરવા, સમથર્ છે, તેમને

25 μόνῳ
એકમાત્ર
G3441

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

Σωτῆρι
ઉદ્ધારકતાર્
G4990

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

διὰ
દ્વારા
G1223

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ
િખ્રસ્ત
G5547

τοῦ
એ
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

ἡμῶν,
આપણા,
G1473

δόξα,
મિહમા,
G1391

μεγαλωσύνη,
મહાનતા,
G3172

κράτος,
પરાક્રમ,
G2904

καὶ
અને
G2532

ἐξουσία,
અિધકાર,
G1849

πρὸ
પહેલાં
G4253

παντὸς
સવર્
G3956

τοῦ
એ
G3588

αἰῶνος
યુગોના
G0165

καὶ
અને
G2532

νῦν,
હવે,
G3568

καὶ
અને
G2532

εἰς
માટે
G1519

πάντας
સવર્
G3956

τοὺς
એ
G3588

αἰῶνας.
યુગોમાં.
G0165

ἀμήν.
આમીન.
G0281
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યહૂદા

  એટલે આપણા ઉદ્ધારકતાર્ એકલા ઈશ્વરને, મિહમા, પરાક્રમ તથા અિધકાર અનાિદકાળથી, હમણાં તથા સવર્કાળ આપણા પ્રભુ ઈસુ િખ્રસ્ત દ્વારા હોજાે. 
આમીન.



પ્રકટીકરણ

પ્રકટીકરણ

Chapter 1
1 Ἀποκάλυψις

પ્રકટીકરણ
G0602

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તનું,
G5547

ἣν
જે
G3739

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

αὐτῷ
તેમને
G0846

ὁ
–
G3588

Θεός,
ઈશ્વરે,
G2316

δεῖξαι
બતાવવા
G1166

τοῖς
પોતાના
G3588

δούλοις
સેવકોને,
G1401

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

ἃ
જે
G3739

δεῖ
અવશ્ય
G1163

γενέσθαι
થવાનું–છે
G1096

ἐν
–માં
G1722

τάχει.
જલદી.
G5034

καὶ
અને
G2532

ἐσήμανεν,
સંકેત–કયોર્,
G4591

ἀποστείλας
મોકલીને
G0649

διὰ
દ્વારા
G1223

τοῦ
પોતાના
G3588

ἀγγέλου
દતૂના
G0032

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

τῷ
–ના
G3588

δούλῳ
સેવક
G1401

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

Ἰωάννῃ,
યોહાનને,
G2491

  ઈસુ િખ્રસ્તનું પ્રકટીકરણ, એટલે જ ેબનાવો ટંૂક સમયમાં બનવાના છે તે પોતાના દાસોને કહી બતાવવા સારુ ઈશ્વરે તેમના પુત્ર ઈસુને તે આપ્યું. અને તેમણે 
+ 1:1 ઈસુ િખ્રસ્ત પોતે પોતાનો સ્વગર્દતૂ મોકલીને તે પોતાના દાસ યોહાનને બતાવ્યું.

2 ὃς
જણેે
G3739

ἐμαρτύρησεν
સાક્ષી–આપી
G3140

τὸν
–નું
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
–ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું,
G2316

καὶ
અને
G2532

τὴν
–ની
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તની,
G5547

ὅσα
જ–ેકંઈ
G3745

εἶδεν.
જાેયું.
G3708

  યોહાને ઈશ્વરનાં વચન તથા ઈસુ િખ્રસ્તની સાક્ષી િવષે જટેલું પોતે જાેયું તેની માિહતી આપી.

3 Μακάριος
ધન્ય–છે
G3107

ὁ
જે
G3588

ἀναγινώσκων,
વાંચે–છે,
G0314

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

ἀκούοντες
સાંભળે–છે
G0191

τοὺς
–ના
G3588

λόγους
વચનો
G3056

τῆς
આ
G3588

προφητείας,
ભિવષ્યવાણીના,
G4394

καὶ
અને
G2532

τηροῦντες
પાળે–છે
G5083

τὰ
જે
G3588

ἐν
–માં
G1722

αὐτῇ
તેમાં
G0846

γεγραμμένα;
લખેલું–છે;
G1125

ὁ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

καιρὸς
સમય
G2540

ἐγγύς.
નજીક–છે.
G1451

  ભિવષ્યમાં બનવાની િબનાઓ જઓે વાંચે છે, આ ભિવષ્યવાણીનું વચન જઓે સાંભળે છે અને એમાં જ ેલખેલું છે તે પાળે છે, તેઓ આશીવાર્િદત છે, 
કેમ કે સમય પાસે છે.
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4 Ἰωάννης
યોહાન
G2491

ταῖς
–ને
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἐκκλησίαις
મંડળીઓને
G1577

ταῖς
જે
G3588

ἐν
–માં
G1722

τῇ
–
G3588

Ἀσίᾳ:
આિસયામાં:
G0773

χάρις
કૃપા
G5485

ὑμῖν
તમને
G4771

καὶ
અને
G2532

εἰρήνη,
શાંિત,
G1515

ἀπὸ
તરફથી
G0575

ὁ
જે
G3588

ὢν
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἦν
હતા
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος;
આવનાર–છે;
G2064

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
તરફથી
G0575

τῶν
–ના
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

Πνευμάτων,
આત્માઓના,
G4151

ἃ
જે
G3739

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
–ના
G3588

θρόνου
િસર્હાસનની
G2362

αὐτοῦ;
તેમની;
G0846

  જ ેસાત મંડળીના િવશ્વાસી સમુદાય આિસયામાં છે તેઓને યોહાન લખે છે. જ ેછે અને જ ેહતા અને જ ેઆવનાર છે તેમનાંથી, તથા તેમના િસર્હાસન 
આગળ જ ેસાત આત્મા છે તેઓના તરફથી,

5 καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
તરફથી
G0575

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના,
G5547

ὁ
જે
G3588

μάρτυς
સાક્ષી
G3144

ὁ
–
G3588

πιστός,
િવશ્વાસુ,
G4103

ὁ
–
G3588

πρωτότοκος
પ્રથમજિનત
G4416

τῶν
–ના
G3588

νεκρῶν.
મરેલાંમાંના.
G3498

καὶ
અને
G2532

ὁ
–
G3588

ἄρχων
અિધપિત
G0758

τῶν
–ના
G3588

βασιλέων
રાજાઓના
G0935

τῆς
–ની
G3588

γῆς.
પૃથ્વીના.
G1093

Τῷ
જે
G3588

ἀγαπῶντι
પ્રેમ–કરે–છે
G0025

ἡμᾶς,
આપણને,
G1473

καὶ
અને
G2532

λύσαντι
છોડાવ્યા
G3089

ἡμᾶς
આપણને
G1473

ἐκ
–થી
G1537

τῶν
–ના
G3588

ἁμαρτιῶν
પાપોમાંથી
G0266

ἡμῶν,
આપણાં,
G1473

ἐν
–માં
G1722

τῷ
–ના
G3588

αἵματι
લોહી
G0129

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

  તથા ઈસુ િખ્રસ્ત જ ેિવશ્વાસુ સાક્ષી, અને મરણ પામેલાંમાંથી પ્રથમ ઊઠેલ અને દિુનયાના રાજાઓના અિધકારી છે તેમનાંથી, તમારા પર કૃપા તથા શાંિત 
હો. જમેણે આપણા પર પ્રેમ કયોર્, અને પોતાના રક્ત વડ ેઆપણને આપણાં પાપથી બચાવ્યા;

6 καὶ
અને
G2532

ἐποίησεν
બનાવ્યા
G4160

ἡμᾶς
આપણને
G1473

βασιλείαν,
રાજ્ય,
G0932

ἱερεῖς
યાજકો
G2409

τῷ
–ના
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

Πατρὶ
િપતા
G3962

αὐτοῦ:
તેમના:
G0846

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἡ
–
G3588

δόξα,
મિહમા,
G1391

καὶ
અને
G2532

τὸ
–
G3588

κράτος
સામથ્યર્
G2904

εἰς
–ના
G1519

τοὺς
–ના
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
–ના
G3588

αἰώνων.
યુગો.
G0165

ἀμήν.
આમેન.
G0281

  અને ઈશ્વર િપતાને માટે આપણને રાજ્ય તથા યાજકો બનાવ્યા, તેમનો મિહમા તથા અિધકાર સદાસવર્કાળ સુધી હો; આમીન.

7 Ἰδοὺ,
જુઓ,
G3708

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
–ના
G3588

νεφελῶν,
વાદળોના,
G3507

καὶ
અને
G2532

ὄψεται
જાેશે
G3708

αὐτὸν
તેમને
G0846

πᾶς
દરેક
G3956

ὀφθαλμὸς,
આંખ,
G3788

καὶ
અને
G2532

οἵτινες
જમેણે
G3748

αὐτὸν
તેમને
G0846

ἐξεκέντησαν,
વીંધ્યા,
G1574

καὶ
અને
G2532

κόψονται
િવલાપ–કરશે
G2875

ἐπ’
–ને–લીધે
G1909

αὐτὸν
તેમને
G0846

πᾶσαι
સવર્
G3956

αἱ
–
G3588

φυλαὶ
કુળો
G5443

τῆς
–ની
G3588

γῆς.
પૃથ્વીનાં.
G1093

ναί,
હા,
G3483

ἀμήν.
આમેન.
G0281

  જુઓ, તે વાદળાંમાં આવે છે અને દરેક આંખ, અને જઓેએ તેમને વીંધ્યા તેઓ પણ તેમને જાેશે; અને પૃથ્વી પરનાં સઘળાં કુળો તેમને લીધે િવલાપ કરશે; 
હા, આમીન.

8 Ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

τὸ
–
G3588

Ἄλφα
આલ્ફા
G0001

καὶ
અને
G2532

τὸ
–
G3588

Ὦ,
ઓમેગા,
G5598

{ἀρχὴ
ŀઆરંભ
G0746

καὶ
અને
G2532

τέλος}
અંતŁ
G5056

λέγει
કહે–છે
G3004

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
–
G3588

Θεός,
ઈશ્વર,
G2316

ὁ
જે
G3588

ὢν,
છે,
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἦν,
હતા,
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος,
આવનાર–છે,
G2064

ὁ
–
G3588

Παντοκράτωρ.
સવર્શિક્તમાન.
G3841
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પ્રકટીકરણ

  પ્રભુ ઈશ્વર જ ેછે, જ ેહતા અને જ ેઆવનાર છે, જ ેસવર્સમથર્ છે, તે એમ કહે છે કે, ‘હંુ આલ્ફા તથા ઓમેગા છંુ.’”

9 Ἐγὼ
હંુ
G1473

Ἰωάννης,
યોહાન,
G2491

ὁ
–
G3588

ἀδελφὸς
ભાઈ
G0080

ὑμῶν,
તમારો,
G4771

καὶ
અને
G2532

συνκοινωνὸς
સહભાગી
G4791

ἐν
–માં
G1722

τῇ
–
G3588

θλίψει,
િવપિત્તમાં,
G2347

καὶ
અને
G2532

βασιλείᾳ,
રાજ્યમાં,
G0932

καὶ
અને
G2532

ὑπομονῇ,
ધીરજમાં,
G5281

ἐν
–માં
G1722

Ἰησοῦ,
ઈસુમાં,
G2424

ἐγενόμην
હતો
G1096

ἐν
–પર
G1722

τῇ
–
G3588

νήσῳ
ટાપુ
G3520

τῇ
જે
G3588

καλουμένῃ
કહેવાય–છે
G2564

Πάτμῳ,
પાત્મસ,
G3963

διὰ
–ને–લીધે
G1223

τὸν
–ના
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
–ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું,
G2316

καὶ
અને
G2532

τὴν
–ની
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

Ἰησοῦ.
ઈસુની.
G2424

  હંુ યોહાન તમારો ભાઈ, અને િવપિત્તમાં તથા ઈસુના રાજ્ય તથા ધીરજમાં તમારા સહભાગી, ઈશ્વરનાં વચનને લીધે તથા ઈસુની સાક્ષીને લીધે, પાત્મસ 
ટાપુ પર હતો.

10 ἐγενόμην
થયો
G1096

ἐν
–માં
G1722

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

ἐν
–ના
G1722

τῇ
–
G3588

κυριακῇ
પ્રભુના
G2960

ἡμέρᾳ,
િદવસે,
G2250

καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
સાંભળ્યો
G0191

ὀπίσω
પાછળ
G3694

μου
મારી
G1473

φωνὴν
અવાજ
G5456

μεγάλην,
મોટો,
G3173

ὡς
જવેો
G5613

σάλπιγγος,
રણિશર્ગડાનો,
G4536

  પ્રભુના િદવસે હંુ આત્મામાં હતો, ત્યારે મેં મારી પાછળ રણિશર્ગડાના અવાજ જવેી મોટી વાણી એમ કહેતી સાંભળી કે,

11 λεγούσης,
કહેતો,
G3004

{Ἐγώ
ŀહંુ
G1473

ἐιμι
છંુ
G1510

τὸ
–
G3588

Α
આલ્ફા
G0001

καὶ
અને
G2532

τὸ
–
G3588

Ω
ઓમેગા
G5598

ὁ
–
G3588

πρῶτος
પ્રથમ
G4413

καὶ
અને
G2532

ὁ
–
G3588

ἔσχατος;
છેલ્લો;
G2078

καὶ},
અનેŁ,
G2532

Ὃ
જે
G3739

βλέπεις
જુએ–છે
G0991

γράψον
લખ
G1125

εἰς
–માં
G1519

βιβλίον,
પુસ્તકમાં,
G0975

καὶ
અને
G2532

πέμψον
મોકલ
G3992

ταῖς
–ને
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἐκκλησίαις:
મંડળીઓને:
G1577

εἰς
–ને
G1519

Ἔφεσον,
એફેસસ,
G2181

καὶ
અને
G2532

εἰς
–ને
G1519

Σμύρναν,
સ્મુનાર્,
G4667

καὶ
અને
G2532

εἰς
–ને
G1519

Πέργαμον,
પેગાર્મસ,
G4010

καὶ
અને
G2532

εἰς
–ને
G1519

Θυάτειρα,
થુઆિતરા,
G2363

καὶ
અને
G2532

εἰς
–ને
G1519

Σάρδεις,
સાĺદર્સ,
G4554

καὶ
અને
G2532

εἰς
–ને
G1519

Φιλαδέλφειαν,
િફલાદેિલ્ફયા,
G5359

καὶ
અને
G2532

εἰς
–ને
G1519

Λαοδίκειαν.
લાઓિદિકયા.
G2993

  ‘તું જ ેજુએ છે તે પુસ્તકમાં લખ, અને એફેસસમાં, સ્મનાર્માં, પેગાર્મનમાં, થુઆતૈરામાં, સાĺદર્સમાં, િફલાડિેલ્ફયામાં તથા લાઓિદિકયામાં જ ેસાત મંડળી છે 
તેઓને મોકલ.’”

12 Καὶ
અને
G2532

ἐπέστρεψα
ફયોર્
G1994

βλέπειν
જાેવા
G0991

τὴν
–નો
G3588

φωνὴν
અવાજ
G5456

ἥτις
જે
G3748

ἐλάλει
બોલતો–હતો
G2980

μετ’
–ની–સાથે
G3326

ἐμοῦ.
મારી.
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐπιστρέψας,
ફરીને,
G1994

εἶδον
જાેયું
G3708

ἑπτὰ
સાત
G2033

λυχνίας
દીવી
G3087

χρυσᾶς,
સોનાની,
G5552

  જ ેવાણીએ મારી સાથે વાત કરી, તેને જાેવા હંુ ફયોર્; ત્યારે મેં સોનાની સાત દીવીને જાેઈ.

13 καὶ
અને
G2532

ἐν
–ની
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῶν
–ના
G3588

λυχνιῶν,
દીવીઓની,
G3087

ὅμοιον
સમાન
G3664

υἱὸν
માણસના–પુત્ર
G5207

ἀνθρώπου,
માણસના,
G0444

ἐνδεδυμένον
પહેરેલો
G1746

ποδήρη,
લાંબો–ઝભ્ભો,
G4158

καὶ
અને
G2532

περιεζωσμένον
બાંધેલો
G4024

πρὸς
–પર
G4314

τοῖς
–ના
G3588

μαστοῖς,
છાતી–પર,
G3149

ζώνην
પટ્ટો
G2223

χρυσᾶν.
સોનાનો.
G5552
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પ્રકટીકરણ

  તે દીવીઓની વચમાં મનુષ્યપુત્ર જવેા એકને મેં જાેયા, તેમણે પગની નીચે સુધી પહોંચે એવો ઝભ્ભો પહેરેલો હતો અને તેમની છાતી પર સોનાનો પટ્ટો 
બાંધેલો હતો.

14 ἡ
–
G3588

δὲ
અને
G1161

κεφαλὴ
માથું
G2776

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

καὶ
અને
G2532

αἱ
–
G3588

τρίχες
વાળ
G2359

λευκαὶ,
સફેદ,
G3022

ὡς
જમે
G5613

ἔριον,
ઊન,
G2053

λευκόν
ધોળા
G3022

ὡς
જમે
G5613

χιών;
બરફ;
G5510

καὶ
અને
G2532

οἱ
–ની
G3588

ὀφθαλμοὶ
આંખો
G3788

αὐτοῦ
તેમની
G0846

ὡς
જમે
G5613

φλὸξ
જ્વાળા
G5395

πυρός;
અિગ્નની;
G4442

  તેમનું માથું તથા વાળ સફેદ ઊન અને બરફની માફક શ્વેત હતાં; અને તેમની આંખો અિગ્નની જ્વાળા જવેી હતી.

15 καὶ
અને
G2532

οἱ
–ના
G3588

πόδες
પગ
G4228

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ὅμοιοι
સમાન
G3664

χαλκολιβάνῳ,
ચળકતા–કાંસાના,
G5474

ὡς
જમે
G5613

ἐν
–માં
G1722

καμίνῳ
ભઠ્ઠીમાં
G2575

πεπυρωμένης;
તપાવેલા;
G4448

καὶ
અને
G2532

ἡ
–નો
G3588

φωνὴ
અવાજ
G5456

αὐτοῦ,
તેમનો,
G0846

ὡς
જમે
G5613

φωνὴ
અવાજ
G5456

ὑδάτων
પાણીઓનો
G5204

πολλῶν;
ઘણાંનો;
G4183

  તેમના પગ જાણે ભઠ્ઠીમાં શુદ્ધ થયેલા ચળકતા િપત્તળના જવેા હતા; અને તેમનો અવાજ ઘણાં પાણીનાં મોજાંના જવેો ગજર્તો હતો.

16 καὶ
અને
G2532

ἔχων
ધરાવતા
G2192

ἐν
–માં
G1722

τῇ
–ના
G3588

δεξιᾷ
જમણા
G1188

χειρὶ
હાથમાં
G5495

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

ἀστέρας
તારાઓ
G0792

ἑπτά,
સાત,
G2033

καὶ
અને
G2532

ἐκ
–માંથી
G1537

τοῦ
–ના
G3588

στόματος
મુખમાંથી
G4750

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

ῥομφαία
તલવાર
G4501

δίστομος
બેધારી
G1366

ὀξεῖα,
તીક્ષ્ણ,
G3691

ἐκπορευομένη;
નીકળતી–હતી;
G1607

καὶ
અને
G2532

ἡ
–નું
G3588

ὄψις
મુખ
G3799

αὐτοῦ,
તેમનું,
G0846

ὡς
જમે
G5613

ὁ
–
G3588

ἥλιος
સૂયર્
G2246

φαίνει
ચમકે–છે
G5316

ἐν
–માં
G1722

τῇ
–ના
G3588

δυνάμει
સામથ્યર્માં
G1411

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  તેમના જમણાં હાથમાં સાત તારા હતા; અને તેમના મુખમાંથી બેધારી તીક્ષ્ણ તલવાર નીકળતી હતી. તેમનો ચહેરો પૂણર્ તેજથી પ્રકાશતા સૂયર્ સમાન હતો.

17 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

εἶδον
જાેયા
G3708

αὐτόν,
તેમને,
G0846

ἔπεσα
પડ્યો
G4098

πρὸς
–ના
G4314

τοὺς
–ના
G3588

πόδας
પગ–પર
G4228

αὐτοῦ,
તેમના,
G0846

ὡς
જમે
G5613

νεκρός.
મરેલો.
G3498

καὶ
અને
G2532

ἔθηκεν
મૂક્યો
G5087

τὴν
–નો
G3588

δεξιὰν
જમણો–હાથ
G1188

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἐπ’
–પર
G1909

ἐμὲ,
મારા–પર,
G1473

λέγων
કહેતા
G3004

Μὴ
ના
G3361

φοβοῦ;
ડર;
G5399

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
–
G3588

πρῶτος
પ્રથમ
G4413

καὶ
અને
G2532

ὁ
–
G3588

ἔσχατος;
છેલ્લો;
G2078

  જયારે મેં તેમને જાેયા ત્યારે મૂએલા જવેો થઈને હંુ તેમના પગ પાસે પડી ગયો. ત્યારે તેમણે પોતાનો જમણો હાથ મારા પર મૂકીને કહંુ્ય કે, ‘બીશ નિહ, 
પ્રથમ તથા છેલ્લો હંુ છંુ;

18 καὶ
અને
G2532

ὁ
–
G3588

Ζῶν.
જીવતો.
G2198

καὶ
અને
G2532

ἐγενόμην
થયો–હતો
G1096

νεκρὸς,
મરેલો,
G3498

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ
જુઓ
G3708

ζῶν
જીવતો
G2198

εἰμι
છંુ
G1510

εἰς
–ના
G1519

τοὺς
–ના
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
–ના
G3588

αἰώνων,
યુગો,
G0165

καὶ
અને
G2532

ἔχω
ધરાવું–છંુ
G2192

τὰς
–ની
G3588

κλεῖς
ચાવીઓ
G2807

τοῦ
–ના
G3588

θανάτου.
મૃત્યુની.
G2288

καὶ
અને
G2532

τοῦ
–ના
G3588

ᾅδου.
હાદેસની.
G0086
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પ્રકટીકરણ

  અને જ ેજીવંત છે તે હંુ છંુ. હંુ મૃત્યુ પામ્યો હતો અને જુઓ, હવે હંુ સદાકાળ જીવતો છંુ� મરણ તથા પાતાળની ચાવીઓ મારી પાસે છે.

19 γράψον
લખ
G1125

οὖν
માટે
G3767

ἃ
જે
G3739

εἶδες,
જાેયું,
G3708

καὶ
અને
G2532

ἃ
જે
G3739

εἰσὶν,
છે,
G1510

καὶ
અને
G2532

ἃ
જે
G3739

μέλλει
થવાનું–છે
G3195

γενέσθαι
થવાનું
G1096

μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα.
આ.
G3778

  તેં જ ેજાેયું છે અને જ ેથયું છે, અને હવે પછી જ ેજ ેથશે, તે સઘળું લખ.

20 τὸ
–નું
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

τῶν
–ના
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀστέρων,
તારાઓનું,
G0792

οὓς
જે
G3739

εἶδες
જાેયા
G3708

ἐπὶ
–પર
G1909

τῆς
–ના
G3588

δεξιᾶς
જમણા–હાથમાં
G1188

μου,
મારા,
G1473

καὶ
અને
G2532

τὰς
–ની
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

λυχνίας
દીવીઓ
G3087

τὰς
–ની
G3588

χρυσᾶς:
સોનાની:
G5552

οἱ
–
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀστέρες,
તારાઓ,
G0792

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

τῶν
–ની
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἐκκλησιῶν
મંડળીઓના
G1577

εἰσίν;
છે;
G1510

καὶ
અને
G2532

αἱ
–
G3588

λυχνίαι
દીવીઓ
G3087

αἱ
–
G3588

ἑπτὰ,
સાત,
G2033

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἐκκλησίαι
મંડળીઓ
G1577

εἰσίν.
છે.
G1510

  મારા જમણાં હાથમાં જ ેસાત તારા તથા સોનાની સાત દીવી તેં જાેયાં, એમનો ખુલાસો તું લખ. સાત તારા તો સાત મંડળીના સ્વગર્દતૂ છે, અને સાત દીવી 
તો સાત મંડળી છે.

Chapter 2
1 Τῷ

તે
G3588

ἀγγέλῳ
દતૂને
G0032

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં–છે
G1722

Ἐφέσῳ
એફેસસ
G2181

ἐκκλησίας
મંડળીના
G1577

γράψον:
લખ:
G1125

Τάδε
આ–બાબતો
G3592

λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
જે
G3588

κρατῶν
ધરાવે–છે
G2902

τοὺς
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀστέρας
તારાઓને
G0792

ἐν
પોતાના
G1722

τῇ
તે
G3588

δεξιᾷ
જમણા–હાથમાં
G1188

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ὁ
જે
G3588

περιπατῶν
ચાલે–છે
G4043

ἐν
તે
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῶν
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

λυχνιῶν
દીવીઓની
G3087

τῶν
તે
G3588

χρυσῶν:
સુવણર્:
G5552

  એફેસસમાંના મંડળીના સ્વગર્દતૂને લખ કે. જ ેપોતાના જમણાં હાથમાં સાત તારા રાખે છે અને જ ેસોનાની સાત દીવીની વચ્ચે ચાલે છે તે આ વાતો કહે છે,

2 Οἶδα
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

τὰ
તારાં
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

σου,
તારાં
G4771

καὶ
અને
G2532

τὸν
તારો
G3588

κόπον
પિરશ્રમ
G2873

καὶ
અને
G2532

τὴν
તારી
G3588

ὑπομονήν
ધીરજ
G5281

σου,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

ὅτι
કે
G3754

οὐ
તું
G3756

δύνῃ
સહન–કરી–શકતો–નથી
G1410

βαστάσαι
સહેવા
G0941

κακούς;
દષુ્ટોને
G2556

καὶ
અને
G2532

ἐπείρασας
તેં–પરખ્યા
G3985

τοὺς
જઓે
G3588

λέγοντας
કહે–છે
G3004

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

ἀποστόλους
પ્રેિરતો
G0652

καὶ
અને
G2532

οὐκ
તેઓ
G3756

εἰσίν,
નથી
G1510

καὶ
અને
G2532

εὗρες
તેં–શોધી–કાઢ્યા
G2147

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ψευδεῖς;
જૂઠા:
G5571

  તારાં કામ, તારી મહેનત તથા તારી ધીરજને હંુ જાણું છંુ, વળી એ પણ જાણું છંુ કે, તું દજુર્નને સહન કરી શકતો નથી, અને જઓે પોતાને પ્રેિરત કહેવડાવે 
છે પણ એવા નથી, તેઓને તેં પારખી લીધા, અને તેઓ જૂઠા છે એમ તને ખબર પડી.
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3 καὶ
અને
G2532

ὑπομονὴν
ધીરજ
G5281

ἔχεις,
તારામાં–છે
G2192

καὶ
અને
G2532

ἐβάστασας
તેં–સહન–કયુર્ં
G0941

διὰ
મારા
G1223

τὸ
તે
G3588

ὄνομά
નામને–લીધે
G3686

μου
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐ,
નથી
G3756

κεκοπίακες.
થાક્યો.
G2872

  વળી તું ધીરજ રાખે છે, તથા મારા નામની ખાતર તેં સહન કયુર્ં છે, અને તું થાકી ગયો નથી.

4 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἔχω
મારે
G2192

κατὰ
તારી–િવરુદ્ધ
G2596

σοῦ,
તારી
G4771

ὅτι
કે
G3754

τὴν
તારો
G3588

ἀγάπην
પ્રેમ
G0026

σου
તારો
G4771

τὴν
તે
G3588

πρώτην,
પ્રથમ
G4413

ἀφῆκες.
છોડી–દીધો.
G0863

  તોપણ તારી િવરુદ્ધ મારે આટલું છે કે, તેં તારા પ્રથમના પ્રેમનો ત્યાગ કયોર્ છે.

5 μνημόνευε
યાદ–કર
G3421

οὖν
માટે
G3767

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

πέπτωκας,
તું–પડ્યો–છે
G4098

καὶ
અને
G2532

μετανόησον,
પસ્તાવો–કર
G3340

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πρῶτα
પ્રથમ
G4413

ἔργα
કાયોર્
G2041

ποίησον.
કર.
G4160

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પરંતુ
G1161

μή,
નહીં
G3361

ἔρχομαί
હંુ–આવીશ
G2064

σοι,
તારી–પાસે
G4771

καὶ
અને
G2532

κινήσω
ખસેડી–દઈશ
G2795

τὴν
તારી
G3588

λυχνίαν
દીવી
G3087

σου
તારી
G4771

ἐκ
તેના
G1537

τοῦ
તે
G3588

τόπου
સ્થાનેથી
G5117

αὐτῆς,
તેના
G0846

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
તું
G3361

μετανοήσῃς.
પસ્તાવો–ન–કરે.
G3340

  એ માટે તું જ્યાંથી પડ્યો છે તે યાદ કરીને પસ્તાવો કર તથા પ્રથમના જવેા કામ નિહ કરે તો હંુ તારી પાસે આવીશ, અને જાે તું પસ્તાવો નિહ કરે તો તારી 
દીવીને તેની જગ્યાએથી હંુ હટાવી દઈશ.

6 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

τοῦτο
આ
G3778

ἔχεις,
તારામાં–છે
G2192

ὅτι
કે
G3754

μισεῖς
તું–િધક્કારે–છે
G3404

τὰ
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્ને
G2041

τῶν
તે
G3588

Νικολαϊτῶν,
િનકોલાઈતોનાં
G3531

ἃ
જે
G3739

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

μισῶ.
િધક્કારું–છંુ.
G3404

  પણ તારી તરફેણમાં આ તારા માટે સારી વાત છે કે તું નીકોલાયતીઓના કામ, જઓેને હંુ િધક્કારું છંુ, તેઓને તું પણ િધક્કારે છે.

7 Ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
કાન–છે
G2192

οὖς,
તેનો
G3775

ἀκουσάτω
તે–સાંભળે
G0191

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

λέγει
કહે–છે
G3004

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις.
મંડળીઓને.
G1577

Τῷ
જે
G3588

νικῶντι,
જીતે–છે
G3528

δώσω
હંુ–આપીશ
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

φαγεῖν
ખાવા
G5315

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ξύλου
વૃક્ષમાંથી
G3586

τῆς
તે
G3588

ζωῆς,
જીવનના
G2222

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἐν
તેમાં
G1722

τῷ
તે
G3588

Παραδείσῳ
સ્વગર્લોકમાં
G3857

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના.
G2316

  પિવત્ર આત્મા મંડળીને જ ેકહે છે તે જનેે કાન છે તે સાંભળે. જ ેિવજય પ્રાપ્ત કરશે તેને ઈશ્વરના પારાદૈસમાંના જીવનનાં વૃક્ષ પરનું ફળ હંુ ખાવાને 
આપીશ.

8 Καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

ἀγγέλῳ
દતૂને
G0032

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં–છે
G1722

Σμύρνῃ
સ્મુનાર્
G4667

ἐκκλησίας
મંડળીના
G1577

γράψον:
લખ:
G1125

Τάδε
આ–બાબતો
G3592

λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
જે
G3588

πρῶτος
પ્રથમ
G4413

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἔσχατος,
છેલ્લો
G2078

ὃς
જે
G3739

ἐγένετο
મૃત્યુ–પામ્યો
G1096

νεκρὸς
મરેલો
G3498

καὶ
અને
G2532

ἔζησεν:
જીવતો–થયો:
G2198
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https://biblehub.com/greek/4771.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3531.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2504.htm
https://biblehub.com/greek/3404.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
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https://biblehub.com/greek/3775.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3528.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3586.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3857.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4667.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3592.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
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પ્રકટીકરણ

  સ્મનાર્માંના મંડળીના સ્વગર્દતૂને લખ કે. જ ેપ્રથમ તથા છેલ્લાં, જ ેમૃત્યુ પામ્યા પણ સજીવન થયા, તે આ વાતો કહે છે,

9 Οἶδά
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

σου
તારી
G4771

τὴν
તે
G3588

θλῖψιν
િવપિત્ત
G2347

καὶ
અને
G2532

τὴν
તારી
G3588

πτωχείαν -- 
ગરીબી—
G4432

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

πλούσιος
ધનવાન
G4145

εἶ -- 
તું–છે—
G1510

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

βλασφημίαν
િનર્દા
G0988

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῶν
જઓે
G3588

λεγόντων
કહે–છે
G3004

Ἰουδαίους
યહૂદી
G2453

εἶναι
હોવાનું
G1510

ἑαυτούς,
પોતાને
G1438

καὶ
અને
G2532

οὐκ
તેઓ
G3756

εἰσίν,
નથી
G1510

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

συναγωγὴ
સભાસ્થાન
G4864

τοῦ
તે
G3588

Σατανᾶ.
શેતાનનું.
G4567

  હંુ તારી િવપિત્ત તથા તારી ગરીબી જાણું છંુ તોપણ તું ધનવાન છે, જ ેકહે છે કે, અમે યહૂદી છીએ પણ તેઓ યહૂદી નથી પણ શેતાનની સભા છે, તેઓનું 
દભુાર્ષણ હંુ જાણું છંુ.

10 μηδὲν
કશાથી
G3367

φοβοῦ
ડરીશ–નહીં
G5399

ἃ
જે
G3739

μέλλεις
તારે
G3195

πάσχειν.
સહેવું–પડશે.
G3958

ἰδοὺ,
જાે
G3708

μέλλει
શેતાન
G3195

βάλλειν
નાખવાનો–છે
G0906

ὁ
તે
G3588

διάβολος
િદયાબલ
G1228

ἐξ
તમારામાંથી
G1537

ὑμῶν
તમારામાંના
G4771

εἰς
કેદમાં
G1519

φυλακὴν,
બંદીખાનામાં
G5438

ἵνα
જથેી
G2443

πειρασθῆτε;
તમારી–કસોટી–થાય
G3985

καὶ
અને
G2532

ἕξετε
તમને–થશે
G2192

θλῖψιν
િવપિત્ત
G2347

ἡμερῶν
િદવસોની
G2250

δέκα.
દસ.
G1176

γίνου
િવશ્વાસુ–રહે
G1096

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

ἄχρι
ત્યાં–સુધી
G0891

θανάτου,
મૃત્યુ–સુધી
G2288

καὶ
અને
G2532

δώσω
હંુ–આપીશ
G1325

σοι
તને
G4771

τὸν
તે
G3588

στέφανον
મુગટ
G4735

τῆς
તે
G3588

ζωῆς.
જીવનનો.
G2222

  તારે જ ેજ ેસહન કરવું પડશે, તેનાથી બીશ નિહ; જુઓ� તમારું પરીક્ષણ થાય એ માટે તમારામાંના કેટલાકને શેતાન બંદીખાનામાં નાખવાનો છે; તમને દસ 
િદવસ સુધી િવપિત્ત પડશે. તું મરણ સુધી િવશ્વાસુ રહે અને હંુ તને જીવનનો મુગટ આપીશ.

11 Ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
કાન–છે
G2192

οὖς,
તેનો
G3775

ἀκουσάτω
તે–સાંભળે
G0191

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

λέγει
કહે–છે
G3004

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις.
મંડળીઓને.
G1577

Ὁ
જે
G3588

νικῶν
જીતે–છે
G3528

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નહીં
G3361

ἀδικηθῇ
હાિન–પામે
G0091

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

θανάτου
મૃત્યુથી
G2288

τοῦ
તે
G3588

δευτέρου.
બીજા.
G1208

  પિવત્ર આત્મા મંડળીને જ ેકહે છે, તે જનેે કાન છે તે સાંભળે; જ ેિવજય પ્રાપ્ત કરશે તેને બીજા મરણનું દઃુખ ભોગવવું પડશે નિહ.

12 Καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

ἀγγέλῳ
દતૂને
G0032

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં–છે
G1722

Περγάμῳ
પગાર્મોન
G4010

ἐκκλησίας
મંડળીના
G1577

γράψον:
લખ:
G1125

Τάδε
આ–બાબતો
G3592

λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવે–છે
G2192

τὴν
તે
G3588

ῥομφαίαν
તલવાર
G4501

τὴν
તે
G3588

δίστομον
બેધારી
G1366

τὴν
તે
G3588

ὀξεῖαν:
તીક્ષ્ણ:
G3691

  પેગાર્મનમાંના મંડળીના સ્વગર્દતૂને લખ કે. જનેી પાસે બેધારી તીક્ષ્ણ તલવાર છે તે આ વાતો કહે છે કે,
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13 Οἶδα
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

ποῦ
ક્યાં
G4226

κατοικεῖς,
તું–રહે–છે
G2730

ὅπου
જ્યાં
G3699

ὁ
તે
G3588

θρόνος
િસર્હાસન
G2362

τοῦ
તે
G3588

Σατανᾶ;
શેતાનનું–છે
G4567

καὶ
અને
G2532

κρατεῖς
તું–પકડી–રાખે–છે
G2902

τὸ
મારું
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

μου,
મારું
G1473

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἠρνήσω
તેં–નકાયોર્
G0720

τὴν
મારો
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

μου,
મારો
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐν
તે
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

Ἀντιπᾶς,
આિન્તપાસ
G0493

ὁ
મારો
G3588

μάρτυς
સાક્ષી
G3144

μου,
મારો
G1473

ὁ
મારો
G3588

πιστός
િવશ્વાસુ
G4103

μου
મારો
G1473

ὃς
જે
G3739

ἀπεκτάνθη
મારી–નાખવામાં–આવ્યો
G0615

παρ’
તમારી–વચ્ચે
G3844

ὑμῖν,
તમારામાં
G4771

ὅπου
જ્યાં
G3699

ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς
શેતાન
G4567

κατοικεῖ.
વસે–છે.
G2730

  તું ક્યાં રહે છે તે હંુ જાણું છંુ, એટલે જ્યાં શેતાનની ગાદી છે ત્યાં. વળી તું મારા નામને વળગી રહે છે, જયારે મારા િવશ્વાસુ સાક્ષી અંિતપાસને, તમારામાં, 
એટલે જ્યાં શેતાન વસે છે ત્યાં, મારી નાખવામાં આવ્યો, તે િદવસોમાં પણ તેં મારા પરના િવશ્વાસનો ઇનકાર કયોર્ નિહ.

14 ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἔχω
મારે
G2192

κατὰ
તારી–િવરુદ્ધ
G2596

σοῦ
તારી
G4771

ὀλίγα;
થોડી–બાબતો–છે
G3641

ὅτι
કે
G3754

ἔχεις
તારી–પાસે–છે
G2192

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

κρατοῦντας
જઓે–પકડી–રાખે–છે
G2902

τὴν
તે
G3588

διδαχὴν
ઉપદેશ
G1322

Βαλαάμ,
િબલઆમનો
G0903

ὃς
જણેે
G3739

ἐδίδασκεν
શીખવ્યું
G1321

τῷ
તે
G3588

Βαλὰκ
બાલાકને
G0904

βαλεῖν
નાખવા
G0906

σκάνδαλον
ઠોકર–ખાવાનું–કારણ
G4625

ἐνώπιον
સામે
G1799

τῶν
તે
G3588

υἱῶν
સંતાનો
G5207

Ἰσραήλ,
ઇઝરાયેલનાં
G2474

φαγεῖν
ખાવા
G5315

εἰδωλόθυτα,
મૂિતર્પૂજાનું–ભોજન
G1494

καὶ
અને
G2532

πορνεῦσαι.
વ્યિભચાર–કરવા.
G4203

  તોપણ મારે તારી િવરુદ્ધ થોડીક વાતો છે, કેમ કે બલામના િશક્ષણને વળગી રહેનારા ત્યાં તારી પાસે છે; એણે બાલાકને ઇઝરાયલ પુત્રોની આગળ પાપ 
કરવા શીખવ્યું કે તેઓ મૂિતર્ઓની પ્રસાદી ખાય અને વ્યિભચાર કરે.

15 οὕτως
એ–રીતે
G3779

ἔχεις
તારી–પાસે–છે
G2192

καὶ
પણ
G2532

σὺ,
તારી–પાસે
G4771

κρατοῦντας
જઓે–પકડી–રાખે–છે
G2902

τὴν
તે
G3588

διδαχὴν
ઉપદેશ
G1322

τῶν
તે
G3588

Νικολαϊτῶν
િનકોલાઈતોનો
G3531

ὁμοίως.
એવી–જ–રીતે.
G3668

  એ જ પ્રમાણે જઓે એવી રીતે નીકોલાયતીઓના બોધને વળગી રહે છે તેઓ પણ તારે ત્યાં છે.

16 μετανόησον
પસ્તાવો–કર
G3340

οὖν!
માટે�
G3767

εἰ
જાે
G1487

δὲ
પરંતુ
G1161

μή,
નહીં
G3361

ἔρχομαί
હંુ–આવીશ
G2064

σοι
તારી–પાસે
G4771

ταχύ,
જલ્દી
G5035

καὶ
અને
G2532

πολεμήσω
લડીશ
G4170

μετ’
તેઓની
G3326

αὐτῶν
સાથે
G0846

ἐν
મારા
G1722

τῇ
તે
G3588

ῥομφαίᾳ,
તલવારથી
G4501

τοῦ
મારા
G3588

στόματός
મોઢાની
G4750

μου.
મારા.
G1473

  તેથી પસ્તાવો કર� નિહ તો હંુ તારી પાસે વહેલો આવીશ અને મારા મોમાંની તલવારથી હંુ તેઓની સાથે લડીશ.
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17 Ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
કાન–છે
G2192

οὖς,
તેનો
G3775

ἀκουσάτω
તે–સાંભળે
G0191

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

λέγει
કહે–છે
G3004

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις.
મંડળીઓને.
G1577

Τῷ
જે
G3588

νικῶντι,
જીતે–છે
G3528

δώσω
હંુ–આપીશ
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

τοῦ
તે
G3588

μάννα
મન્ના
G3131

τοῦ
તે
G3588

κεκρυμμένου;
છુપાવેલામાંથી
G2928

καὶ
અને
G2532

δώσω
હંુ–આપીશ
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ψῆφον
પથ્થર
G5586

λευκήν,
સફેદ
G3022

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
તેના–પર
G1909

τὴν
તે
G3588

ψῆφον
પથ્થર–પર
G5586

ὄνομα
નામ
G3686

καινὸν
નવું
G2537

γεγραμμένον,
લખેલું
G1125

ὃ
જે
G3739

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

οἶδεν,
જાણતું–નથી
G1492

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὁ
જે
G3588

λαμβάνων.
મેળવે–છે.
G2983

  આત્મા મંડળીને જ ેકહે છે તે જનેે કાન છે તે સાંભળે. જ ેિવજય પ્રાપ્ત કરશે તેને હંુ ગુપ્તમાં રાખેલા માન્નામાંથી આપીશ, વળી હંુ તેને સફેદ પથ્થર 
આપીશ, તેના પર એક નવું નામ લખેલું છે, તેને જ ેપામે છે તે િસવાય બીજંુ કોઈ તે નામ જાણતું નથી.

18 Καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

ἀγγέλῳ
દતૂને
G0032

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં–છે
G1722

Θυατείροις
થુઆતીરા
G2363

ἐκκλησίας
મંડળીના
G1577

γράψον:
લખ:
G1125

Τάδε
આ–બાબતો
G3592

λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
તે
G3588

Υἱὸς
પુત્ર
G5207

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

ὁ
જનેાં
G3588

ἔχων
છે
G2192

τοὺς
તેનાં
G3588

ὀφθαλμοὺς
નેત્રો
G3788

αὐτοῦ
તેનાં
G0846

ὡς
જવેાં
G5613

φλόγα
અિગ્નની–જ્વાળા
G5395

πυρός,
અિગ્નનાં
G4442

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેના
G3588

πόδες
પગ
G4228

αὐτοῦ
તેના
G0846

ὅμοιοι
જવેા
G3664

χαλκολιβάνῳ.
ચળકતા–િપત્તળ–જવેા.
G5474

  થુઆતૈરામાંનાં મંડળીના સ્વગર્દતૂને લખ કે. ઈશ્વરના પુત્ર, જમેની આંખો અિગ્નની જ્વાળા જવેી છે, અને જમેનાં પગ ચળકતા િપત્તળના જવેા છે, તે આ 
વાતો કહે છે.

19 Οἶδά
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

σου
તારાં
G4771

τὰ
તે
G3588

ἔργα,
કાયોર્
G2041

καὶ
અને
G2532

τὴν
તારો
G3588

ἀγάπην,
પ્રેમ
G0026

καὶ
અને
G2532

τὴν
તારો
G3588

πίστιν,
િવશ્વાસ
G4102

καὶ
અને
G2532

τὴν
તારી
G3588

διακονίαν,
સેવા
G1248

καὶ
અને
G2532

τὴν
તારી
G3588

ὑπομονήν
ધીરજ
G5281

σου;
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

τὰ
તારાં
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

σου,
તારાં
G4771

τὰ
તે
G3588

ἔσχατα
છેલ્લાં
G2078

πλείονα
વધારે–છે
G4119

τῶν
તે
G3588

πρώτων.
પહેલાંના–કરતાં.
G4413

  તારાં કામ, તારો પ્રેમ, તારી સેવા, તારો િવશ્વાસ તથા તારી ધીરજ હંુ જાણું છંુ, તારાં છેલ્લાં કામ પહેલાંના કરતાં અિધક છે એ પણ હંુ જાણું છંુ.

20 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἔχω
મારે
G2192

κατὰ
તારી–િવરુદ્ધ
G2596

σοῦ
તારી
G4771

ὅτι
કે
G3754

ἀφεῖς
તું–ચલાવી–લે–છે
G0863

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
સ્ત્રી
G1135

Ἰεζάβελ,
ઈઝેબેલને
G2403

ἡ
જે
G3588

λέγουσα
કહે–છે
G3004

ἑαυτὴν
પોતાને
G1438

προφῆτιν,
પ્રબોિધકા
G4398

καὶ
અને
G2532

διδάσκει
શીખવે–છે
G1321

καὶ
અને
G2532

πλανᾷ
ભટકાવે–છે
G4105

τοὺς
મારા
G3588

ἐμοὺς
મારા
G1699

δούλους
સેવકોને
G1401

πορνεῦσαι,
વ્યિભચાર–કરવા
G4203

καὶ
અને
G2532

φαγεῖν
ખાવા
G5315

εἰδωλόθυτα.
મૂિતર્પૂજાનું–ભોજન.
G1494
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પ્રકટીકરણ

  તોપણ મારે તારી િવરુદ્ધ આટલું છે કે ઇઝબેલ, જ ેપોતાને પ્રબોિધકા કહેવડાવે છે, તે સ્ત્રીને તું સહન કરે છે. તે મારા સેવકોને વ્યિભચાર કરવાને તથા 
મૂિતર્ઓની પ્રસાદી ખાવાને શીખવે છે તથા ભમાવે છે.

21 καὶ
અને
G2532

ἔδωκα
મેં–આપ્યો
G1325

αὐτῇ
તેને
G0846

χρόνον
સમય
G5550

ἵνα
જથેી
G2443

μετανοήσῃ,
તે–પસ્તાવો–કરે
G3340

καὶ
અને
G2532

οὐ
તે
G3756

θέλει
ઇચ્છતી–નથી
G2309

μετανοῆσαι
પસ્તાવો–કરવા
G3340

ἐκ
તેના
G1537

τῆς
તે
G3588

πορνείας
વ્યિભચારથી
G4202

αὐτῆς.
તેના.
G0846

  તે પસ્તાવો કરે, માટે મેં તેને તક આપી; પણ તે પોતાના બદકૃત્યનો પસ્તાવો કરવા ઇચ્છતી નથી.

22 ἰδοὺ,
જાે
G3708

βάλλω
હંુ–નાખું–છંુ
G0906

αὐτὴν
તેને
G0846

εἰς
તે
G1519

κλίνην,
પથારીમાં
G2825

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જઓે
G3588

μοιχεύοντας
વ્યિભચાર–કરે–છે
G3431

μετ’
તેની
G3326

αὐτῆς
સાથે
G0846

εἰς
તે
G1519

θλῖψιν
િવપિત્તમાં
G2347

μεγάλην,
મોટી
G3173

ἐὰν
જાે
G1437

μὴ
તેઓ
G3361

μετανοήσωσιν
પસ્તાવો–ન–કરે
G3340

ἐκ
તેનાં
G1537

τῶν
તે
G3588

ἔργων
કાયોર્થી
G2041

αὐτῆς.
તેનાં.
G0846

  જુઓ, હંુ તેને દઃુખના પથારીમાં ફેંકી દઈશ, અને તેની સાથે મળીને જઓે બેવફાઈ કરે છે તેઓ જાે પોતાના કામનો પસ્તાવો ન કરે તો તેઓને હંુ મોટી 
િવપિત્તમાં નાખું છંુ.

23 καὶ
અને
G2532

τὰ
તેનાં
G3588

τέκνα
સંતાનોને
G5043

αὐτῆς
તેનાં
G0846

ἀποκτενῶ
હંુ–મારી–નાખીશ
G0615

ἐν
તે
G1722

θανάτῳ;
મૃત્યુથી
G2288

καὶ
અને
G2532

γνώσονται
જાણશે
G1097

πᾶσαι
બધી
G3956

αἱ
તે
G3588

ἐκκλησίαι,
મંડળીઓ
G1577

ὅτι
કે
G3754

ἐγώ
હંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ὁ
જે
G3588

ἐραυνῶν
ચકાસે–છે
G2045

νεφροὺς
અંતઃકરણ
G3510

καὶ
અને
G2532

καρδίας;
હૃદયો
G2588

καὶ
અને
G2532

δώσω
હંુ–આપીશ
G1325

ὑμῖν
તમને
G4771

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰ
તમારાં
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

ὑμῶν.
તમારાં.
G4771

  મરકીથી હંુ તેનાં છોકરાંનો સંહાર કરીશ, જથેી સવર્ િવશ્વાસી સમુદાય જાણશે કે મન તથા અંતઃકરણનો પારખનાર હંુ છંુ. તમને દરેકને હંુ તમારાં કામ 
પ્રમાણે બદલો આપીશ.

24 ὑμῖν
તમને
G4771

δὲ
પરંતુ
G1161

λέγω,
હંુ–કહંુ–છંુ
G3004

τοῖς
તે
G3588

λοιποῖς
બાકીનાઓને
G3062

τοῖς
જઓે
G3588

ἐν
માં–છે
G1722

Θυατείροις,
થુઆતીરામાં
G2363

ὅσοι
જટેલા
G3745

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν
ધરાવતા
G2192

τὴν
આ
G3588

διδαχὴν
ઉપદેશ
G1322

ταύτην,
આ
G3778

οἵτινες
જઓેએ
G3748

οὐκ
નથી
G3756

ἔγνωσαν
જાણ્યા
G1097

τὰ
તે
G3588

βαθέα
ઊંડા–રહસ્યો
G0901

τοῦ
તે
G3588

Σατανᾶ,
શેતાનનાં
G4567

ὡς
જમે
G5613

λέγουσιν;
તેઓ–કહે–છે
G3004

οὐ
નહીં
G3756

βάλλω
મૂકંુ
G0906

ἐφ’
તમારા–પર
G1909

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἄλλο
બીજાે
G0243

βάρος.
બોજાે.
G0922

  પણ તમે થુઆતૈરામાંનાં બાકીના જટેલાં તેણીનો િશક્ષણ માનતા નથી, જઓે શેતાનના ‘ઊંડા મમોર્’ જમે તેઓ કહે છે તેમ જાણતા નથી, તે તમોને હંુ આ 
કહંુ છંુ કે, તમારા પર હંુ બીજાે બોજાે નાખીશ નિહ;

25 πλὴν
પરંતુ
G4133

ὃ
જે
G3739

ἔχετε,
તમારી–પાસે–છે
G2192

κρατήσατε
પકડી–રાખો
G2902

ἄχρι
ત્યાં–સુધી
G0891

οὗ
જ્યાં–સુધી
G3739

ἂν
કે
G0302

ἥξω.
હંુ–આવું.
G2240

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5550.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4202.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2825.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3431.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2045.htm
https://biblehub.com/greek/3510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1538.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3062.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2363.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1322.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/901.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4567.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/922.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2902.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/2240.htm


પ્રકટીકરણ

  તોપણ તમારી પાસે જ ેછે, તેને હંુ આવું ત્યાં સુધી વળગી રહો.

26 Καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

νικῶν
જીતે–છે
G3528

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

τηρῶν
પાળે–છે
G5083

ἄχρι
ત્યાં–સુધી
G0891

τέλους
અંત–સુધી
G5056

τὰ
મારાં
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

μου,
મારાં
G1473

δώσω
હંુ–આપીશ
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
તે
G3588

ἐθνῶν,
પ્રજાઓ–ઉપર
G1484

  જ ેજીતે છે અને અંત સુધી મારાં કામ કયાર્ કરે છે, તેને હંુ દેશો પર અિધકાર આપીશ.

27 καὶ
અને
G2532

ποιμανεῖ
તે–ચરાવશે
G4165

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

ἐν
તે
G1722

ῥάβδῳ
દંડથી
G4464

σιδηρᾷ,
લોખંડના
G4603

ὡς
જમે
G5613

τὰ
તે
G3588

σκεύη
વાસણો
G4632

τὰ
તે
G3588

κεραμικὰ
માટીનાં
G2764

συντρίβεται;
ભાંગી–નાખવામાં–આવે–છે
G4937

ὡς
જમે
G5613

κἀγὼ
મેં–પણ
G2504

εἴληφα
મેળવ્યો–છે
G2983

παρὰ
મારા
G3844

τοῦ
તે
G3588

Πατρός.
િપતા
G3962

μου
પાસેથી.
G1473

  તે લોખંડના રાજદંડથી તેઓ પર અિધકાર ચલાવશે, કંુભારના વાસણની પેઠે તેઓના ટુકડટુેકડાં થઈ જશે.

28 καὶ
અને
G2532

δώσω
હંુ–આપીશ
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

τὸν
તે
G3588

ἀστέρα
તારો
G0792

τὸν
તે
G3588

πρωϊνόν.
સવારનો.
G4407

  મારા િપતા પાસેથી જ ેઅિધકાર મને મળ્યું છે તે હંુ તેઓને આપીશ; વળી હંુ તેને પ્રભાતનો તારો આપીશ.

29 Ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
કાન–છે
G2192

οὖς,
તેનો
G3775

ἀκουσάτω
તે–સાંભળે
G0191

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

λέγει
કહે–છે
G3004

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις.
મંડળીઓને.
G1577

  આત્મા મંડળીને જ ેકહે છે તે જનેે કાન છે તે સાંભળે.

Chapter 3
1 Καὶ

અને
G2532

τῷ
તે
G3588

ἀγγέλῳ
દતૂને
G0032

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં–છે
G1722

Σάρδεσιν
સાĺદર્સ
G4554

ἐκκλησίας
મંડળીના
G1577

γράψον:
લખ:
G1125

Τάδε
આ–બાબતો
G3592

λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવે–છે
G2192

τὰ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

Πνεύματα
આત્માઓ
G4151

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀστέρας.
તારાઓ.
G0792

Οἶδά
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

σου
તારાં
G4771

τὰ
તે
G3588

ἔργα,
કાયોર્
G2041

ὅτι
કે
G3754

ὄνομα
નામ
G3686

ἔχεις
તારી–પાસે–છે
G2192

ὅτι
કે
G3754

ζῇς,
તું–જીવે–છે
G2198

καὶ
અને
G2532

νεκρὸς
મૃત
G3498

εἶ.
છે.
G1510

  સાĺદર્સમાંના મંડળીના સ્વગર્દતૂને લખ કે. જમેને ઈશ્વરના સાત આત્મા તથા સાત તારા છે, તેઓ આ વાતો કહે છે તારાં કામ હંુ જાણું છંુ કે “તું જીવંત 
તરીકે જાણીતો છે, પણ ખરેખર તું મૃત છે.”

2 γίνου
જાગૃત–થાઓ
G1096

γρηγορῶν,
જાગતા
G1127

καὶ
અને
G2532

στήρισον
દૃઢ–કરો
G4741

τὰ
તે
G3588

λοιπὰ,
બાકીનાંને
G3062

ἃ
જે
G3739

ἔμελλον
મરવાનાં–હતાં
G3195

ἀποθανεῖν;
મરવાનાં
G0599

οὐ
નહીં
G3756

γὰρ
કેમ–કે
G1063

εὕρηκά
મેં–શોધ્યાં
G2147

σου
તારાં
G4771

‹τὰ›
તે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

πεπληρωμένα
પૂણર્
G4137

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
મારા
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

μου.
મારા.
G1473
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પ્રકટીકરણ

  તું જાગૃત થા અને બાકીના જ ેકાયોર્ તારામાં બચી ગયો છે તે મરણ પામવાની તૈયારીમાં છે, તેઓને બળવાન કર; કેમ કે મેં તારાં કામ મારા ઈશ્વરની 
આગળ સંપૂણર્ થયેલાં જાેયાં નથી.

3 μνημόνευε
યાદ–કર
G3421

οὖν
માટે
G3767

πῶς
કેવી–રીતે
G4459

εἴληφας
તેં–મેળવ્યું
G2983

καὶ
અને
G2532

ἤκουσας -- 
સાંભળ્યું—
G0191

καὶ
અને
G2532

τήρει
પાળો
G5083

καὶ
અને
G2532

μετανόησον.
પસ્તાવો–કરો.
G3340

ἐὰν
જાે
G1437

οὖν
માટે
G3767

μὴ
તું
G3361

γρηγορήσῃς,
ન–જાગે
G1127

ἥξω
હંુ–આવીશ
G2240

ὡς
જમે
G5613

κλέπτης,
ચોર
G2812

καὶ
અને
G2532

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નહીં
G3361

γνῷς
તું–જાણી–શકે
G1097

ποίαν
કોની
G4169

ὥραν
ઘડીએ
G5610

ἥξω
હંુ–આવીશ
G2240

ἐπὶ
તારા–પર
G1909

σέ.
તારી.
G4771

  માટે તને જ ેમળ્યું, તેં જ ેસાંભળ્યું છે, તેને યાદ કર અને ધ્યાનમાં રાખ, અને પસ્તાવો કર. કેમ કે જાે તું જાગૃત નિહ રહે તો હંુ ચોરની માફક આવીશ, અને 
કઈ ઘડીએ હંુ તારા પર આવીશ તેની તને ખબર નિહ પડ.ે

4 ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἔχεις
તારી–પાસે–છે
G2192

ὀλίγα
થોડાં
G3641

ὀνόματα
નામો
G3686

ἐν
માં
G1722

Σάρδεσιν,
સાĺદર્સમાં
G4554

ἃ
જઓેએ
G3739

οὐκ
નથી
G3756

ἐμόλυναν
અશુદ્ધ–કયાર્ં
G3435

τὰ
તેઓનાં
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτῶν,
તેઓનાં
G0846

καὶ
અને
G2532

περιπατήσουσιν
તેઓ–ચાલશે
G4043

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી–સાથે
G1473

ἐν
તેમાં
G1722

λευκοῖς,
શ્વેતમાં
G3022

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἄξιοί
યોગ્ય
G0514

εἰσιν.
તેઓ–છે.
G1510

  તોપણ જઓેએ પોતાનાં વસ્ત્રો અશુદ્ધ કયાર્ં નથી, એવાં થોડા લોકો તારી પાસે સાĺદર્સમાં છે; તેઓ સફેદ વસ્ત્ર પહેરીને મારી સાથે ફરશે; કેમ કે તેઓ 
લાયક છે.

5 Ὁ
જે
G3588

νικῶν,
જીતે–છે
G3528

οὕτως
એ–રીતે
G3779

περιβαλεῖται
પહેરાવશે
G4016

ἐν
તેમાં
G1722

ἱματίοις
વસ્ત્રો
G2440

λευκοῖς;
શ્વેત
G3022

καὶ
અને
G2532

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નહીં
G3361

ἐξαλείψω
હંુ–િમટાવીશ
G1813

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

βίβλου
પુસ્તકમાંથી
G0976

τῆς
તે
G3588

ζωῆς,
જીવનના
G2222

καὶ
અને
G2532

ὁμολογήσω
હંુ–કબૂલ–કરીશ
G3670

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός
િપતાના
G3962

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἐνώπιον
સામે
G1799

τῶν
તેના
G3588

ἀγγέλων
દતૂોના
G0032

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  જ ેજીતે છે તેને એ જ પ્રમાણે સફેદ વસ્ત્ર પહેરાવાશે; જીવનનાં પુસ્તકમાંથી તેનું નામ હંુ ભૂંસી નાખીશ નિહ. પણ મારા િપતાની આગળ તથા તેમના 
સ્વગર્દતૂોની આગળ હંુ તેનું નામ સ્વીકારીશ.

6 Ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
કાન–છે
G2192

οὖς,
તેનો
G3775

ἀκουσάτω
તે–સાંભળે
G0191

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

λέγει
કહે–છે
G3004

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις.
મંડળીઓને.
G1577

  આત્મા મંડળીને જ ેકહે છે, તે જનેે કાન છે તે સાંભળે.
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7 Καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

ἀγγέλῳ
દતૂને
G0032

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં–છે
G1722

Φιλαδελφείᾳ
િફલાદેિલ્ફયા
G5359

ἐκκλησίας
મંડળીના
G1577

γράψον:
લખ:
G1125

Τάδε
આ–બાબતો
G3592

λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
જે
G3588

ἅγιος,
પિવત્ર
G0040

ὁ
જે
G3588

ἀληθινός;
સાચો
G0228

ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવે–છે
G2192

τὴν
તે
G3588

κλεῖν
ચાવી
G2807

Δαυίδ;
દાઉદની
G1138

ὁ
જે
G3588

ἀνοίγων,
ખોલે–છે
G0455

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

κλείσει;
બંધ–કરશે–નહીં
G2808

καὶ
અને
G2532

κλείων,
બંધ–કરે–છે
G2808

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἀνοίγει.
ખોલે–છે.
G0455

  િફલાડિેલ્ફયામાંના મંડળીના સ્વગર્દતૂને લખ કે, જ ેપિવત્ર છે, જ ેસત્ય છે, જનેી પાસે દાઉદની ચાવી છે, જ ેતે ઉઘાડ ેછે એને કોઈ બંધ કરશે નિહ, તથા જ ે
તે બંધ કરશે એને કોઈ ઉઘાડી શકશે નથી, તે આ વાતો કહે છે.

8 Οἶδά
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

σου
તારાં
G4771

τὰ
તે
G3588

ἔργα.
કાયોર્.
G2041

ἰδοὺ,
જાે
G3708

δέδωκα
મેં–આપ્યો–છે
G1325

ἐνώπιόν
તારી–સામે
G1799

σου
તારી
G4771

θύραν
દ્વાર
G2374

ἠνεῳγμένην,
ઉઘાડલેો
G0455

ἣν
જે
G3739

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

δύναται
બંધ–કરી–શકતું–નથી
G1410

κλεῖσαι
બંધ–કરવા
G2808

αὐτήν,
તેને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μικρὰν
થોડી
G3398

ἔχεις
તારી–પાસે–છે
G2192

δύναμιν,
શિક્ત
G1411

καὶ
અને
G2532

ἐτήρησάς
તેં–પાળ્યો
G5083

μου
મારો
G1473

τὸν
તે
G3588

λόγον,
વચન
G3056

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἠρνήσω
તેં–નકાયોર્
G0720

τὸ
મારું
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

μου.
મારું.
G1473

  તારાં કામ હંુ જાણું છંુ. જુઓ, તારી આગળ મેં બારણું ખુલ્લું મૂક્યું છે, તેને કોઈ બંધ કરી શકે તેમ નથી. તારામાં થોડી શિક્ત છે, તોપણ તેં મારી વાત 
માની છે અને મારા નામનો ઇનકાર કયોર્ નથી.

9 ἰδοὺ,
જાે
G3708

διδῶ
હંુ–આપું–છંુ
G1325

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

συναγωγῆς
સભાસ્થાનના
G4864

τοῦ
તે
G3588

Σατανᾶ,
શેતાનના
G4567

τῶν
જઓે
G3588

λεγόντων
કહે–છે
G3004

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

Ἰουδαίους
યહૂદી
G2453

εἶναι,
હોવાનું
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐκ
તેઓ
G3756

εἰσὶν,
નથી
G1510

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ψεύδονται;
જૂટંુ–બોલે–છે
G5574

ἰδοὺ,
જાે
G3708

ποιήσω
હંુ–કરીશ
G4160

αὐτοὺς,
તેઓને
G0846

ἵνα
કે
G2443

ἥξουσιν
તેઓ–આવશે
G2240

καὶ
અને
G2532

προσκυνήσουσιν
પ્રણામ–કરશે
G4352

ἐνώπιον
સામે
G1799

τῶν
તારા
G3588

ποδῶν
પગોના
G4228

σου,
તારા
G4771

καὶ
અને
G2532

γνῶσιν
જાણશે
G1097

ὅτι
કે
G3754

ἐγὼ
મેં
G1473

ἠγάπησά
પ્રેમ–કયોર્
G0025

σε.
તને.
G4771

  જુઓ, જઓે શેતાનની સભામાંના છે, જઓે કહે છે કે અમે યહૂદી છીએ, તોપણ એવા નથી, તેઓ જૂઠંુ બોલે છે. હંુ તેઓની પાસે એમ કરાવીશ કે તેઓ 
આવીને તારા પગ આગળ નમશે, અને મેં તારા પર પ્રેમ રાખ્યો છે એવું તેઓ જાણશે.

10 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐτήρησας
તેં–પાળ્યો
G5083

τὸν
મારો
G3588

λόγον
વચન
G3056

τῆς
તે
G3588

ὑπομονῆς
ધીરજનું
G5281

μου,
મારું
G1473

κἀγώ
હંુ–પણ
G2504

σε
તને
G4771

τηρήσω
બચાવીશ
G5083

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

ὥρας
ઘડીમાંથી
G5610

τοῦ
તે
G3588

πειρασμοῦ
કસોટીના
G3986

τῆς
જે
G3588

μελλούσης
આવવાની–છે
G3195

ἔρχεσθαι
આવવા
G2064

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

οἰκουμένης
િવશ્વ–પર
G3625

ὅλης,
સમગ્ર
G3650

πειράσαι
કસોટી–કરવા
G3985

τοὺς
જઓે
G3588

κατοικοῦντας
વસનારાઓને
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς.
પૃથ્વી.
G1093
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  તેં ધીરજપૂવર્ક મારા વચન પાળ્યું છે, તેથી પૃથ્વી પર રહેનારાઓની કસોટી કરવા સારુ કસોટીનો જ ેસમય આખા માનવજગત પર આવનાર છે, તેનાથી હંુ 
પણ તને બચાવીશ.

11 ἔρχομαι
હંુ–આવું–છંુ
G2064

ταχύ.
જલ્દી.
G5035

κράτει
પકડી–રાખ
G2902

ὃ
જે
G3739

ἔχεις,
તારી–પાસે–છે
G2192

ἵνα
જથેી
G2443

μηδεὶς
કોઈ
G3367

λάβῃ
લઈ–લે
G2983

τὸν
તારો
G3588

στέφανόν
મુગટ
G4735

σου.
તારો.
G4771

  હંુ વહેલો આવું છંુ; તારું જ ેછે તેને તું વળગી રહે કે, કોઈ તારો મુગટ લઈ લે નિહ.

12 Ὁ
જે
G3588

νικῶν,
જીતે–છે
G3528

ποιήσω
હંુ–બનાવીશ
G4160

αὐτὸν
તેને
G0846

στῦλον
સ્તંભ
G4769

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ναῷ
મંિદરમાં
G3485

τοῦ
મારા
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἔξω
બહાર
G1854

οὐ
કદી
G3756

μὴ
નહીં
G3361

ἐξέλθῃ
નીકળશે
G1831

ἔτι;
ફરીથી
G2089

καὶ
અને
G2532

γράψω
હંુ–લખીશ
G1125

ἐπ’
તેના–પર
G1909

αὐτὸν
તેને
G0846

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
મારા
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τῆς
તે
G3588

πόλεως
નગરનું
G4172

τοῦ
મારા
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

μου,
મારા
G1473

τῆς
તે
G3588

καινῆς
નવી
G2537

Ἰερουσαλήμ,
યરૂશાલેમનું
G2419

ἡ
જે
G3588

καταβαίνουσα
ઉતરે–છે
G2597

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

ἀπὸ
તેમાંથી
G0575

τοῦ
મારા
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

τὸ
મારું
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

μου
મારું
G1473

τὸ
તે
G3588

καινόν.
નવું.
G2537

  જ ેજીતે છે તેને હંુ મારા ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાનમાં સ્તંભ કરીશ, તે ફરી ત્યાંથી બહાર જશે નિહ; વળી તેના પર ઈશ્વરનું નામ તથા મારા ઈશ્વરના શહેરનું 
નામ, એટલે જ ેનવું યરુશાલેમ મારા ઈશ્વરની પાસેથી સ્વગર્માંથી ઊતરે છે તેનું, તથા મારું પોતાનું નવું નામ લખીશ.

13 Ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
કાન–છે
G2192

οὖς,
તેનો
G3775

ἀκουσάτω
તે–સાંભળે
G0191

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

λέγει
કહે–છે
G3004

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις.
મંડળીઓને.
G1577

  આત્મા મંડળીને જ ેકહે છે તે જનેે કાન છે તે સાંભળે.

14 Καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

ἀγγέλῳ
દતૂને
G0032

τῆς
જે
G3588

ἐν
માં–છે
G1722

Λαοδικείᾳ
લાઓિદિકયા
G2993

ἐκκλησίας
મંડળીના
G1577

γράψον:
લખ:
G1125

Τάδε
આ–બાબતો
G3592

λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
જે
G3588

Ἀμήν,
આમેન
G0281

ὁ
જે
G3588

μάρτυς
સાક્ષી
G3144

ὁ
જે
G3588

πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

καὶ
અને
G2532

(ὁ)
જે
G3588

ἀληθινός,
સાચો
G0228

ἡ
તે
G3588

ἀρχὴ
આિદ
G0746

τῆς
તે
G3588

κτίσεως
સૃિષ્ટનું
G2937

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું.
G2316

  લાઓિદિકયામાંના મંડળીના સ્વગર્દતૂને લખ કે, જ ેઆમીન છે, જ ેિવશ્વાસુ તથા ખરા સાક્ષી છે, જ ેઈશ્વરની સૃિષ્ટના મૂળરૂપ છે, તે આ વાતો કહે છે.

15 Οἶδά
હંુ–જાણું–છંુ
G1492

σου
તારાં
G4771

τὰ
તે
G3588

ἔργα,
કાયોર્
G2041

ὅτι
કે
G3754

οὔτε
નતો
G3777

ψυχρὸς
ટાઢા
G5593

εἶ
છે
G1510

οὔτε
કે–નતો
G3777

ζεστός;
ગરમ
G2200

ὄφελον
ઇચ્છા
G3785

ψυχρὸς
ટાઢા
G5593

ἦς
હોત
G1510

ἢ
કે
G2228

ζεστός.
ગરમ.
G2200
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  તારાં કામ હંુ જાણું છંુ, કે તું ઠંડો નથી, તેમ જ ગરમ પણ નથી; તું ઠંડો અથવા ગરમ થાય એમ હંુ ચાહંુ છંુ�

16 οὕτως
એ–રીતે
G3779

ὅτι
કારણ–કે
G3754

χλιαρὸς
નવશેકા
G5513

εἶ,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

οὔτε
કે–નતો
G3777

ζεστὸς,
ગરમ
G2200

οὔτε
કે–નતો
G3777

ψυχρός,
ટાઢા
G5593

μέλλω
હંુ–કરીશ
G3195

σε
તને
G4771

ἐμέσαι
ઉગળી–કાઢવા
G1692

ἐκ
મારા
G1537

τοῦ
તે
G3588

στόματός
મોઢામાંથી
G4750

μου.
મારા.
G1473

  પણ તું હંૂફાળો છે, એટલે ગરમ નથી તેમ જ ઠંડો પણ નથી, માટે હંુ તને મારા મોંમાંથી થૂંકી નાખીશ.

17 ὅτι
કારણ–કે
G3754

λέγεις,
તું–કહે–છે
G3004

ὅτι
કે
G3754

Πλούσιός
ધનવાન
G4145

εἰμι,
હંુ–છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

πεπλούτηκα,
સંપિત્તવાન–થયો–છંુ
G4147

καὶ
અને
G2532

οὐδὲν
કશાની
G3762

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχω,
નથી–મને
G2192

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

οἶδας
તું–જાણતો
G1492

ὅτι
કે
G3754

σὺ
તું
G4771

εἶ
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ταλαίπωρος,
દયામણો
G5005

καὶ
અને
G2532

ἐλεεινὸς,
કરુણાપાત્ર
G1652

καὶ
અને
G2532

πτωχὸς,
ગરીબ
G4434

καὶ
અને
G2532

τυφλὸς,
આંધળો
G5185

καὶ
અને
G2532

γυμνός.
નગ્ન.
G1131

  તું કહે છે કે, હંુ શ્રીમંત છંુ, મેં સંપિત્ત મેળવી છે, મને કશાની ખોટ નથી; પણ તું જાણતો નથી કે, તું કંગાળ, દયાજનક, ગરીબ, અંધ તથા િનવર્સ્ત્ર છે.

18 συμβουλεύω
હંુ–સલાહ–આપું–છંુ
G4823

σοι
તને
G4771

ἀγοράσαι
ખરીદવા
G0059

παρ’
મારી–પાસેથી
G3844

ἐμοῦ
મારી–પાસેથી
G1473

χρυσίον
સોનું
G5553

πεπυρωμένον
અિગ્નથી–શુદ્ધ–કરેલું
G4448

ἐκ
તેમાંથી
G1537

πυρὸς,
અિગ્નનું
G4442

ἵνα
જથેી
G2443

πλουτήσῃς;
તું–ધનવાન–થાઓ
G4147

καὶ
અને
G2532

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

λευκὰ,
શ્વેત
G3022

ἵνα
જથેી
G2443

περιβάλῃ,
તું–પહેરે
G4016

καὶ
અને
G2532

μὴ
નહીં
G3361

φανερωθῇ
પ્રગટ–થાય
G5319

ἡ
તે
G3588

αἰσχύνη
શરમ
G0152

τῆς
તારી
G3588

γυμνότητός
નગ્નતાની
G1132

σου;
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

κολλούριον
મલમ
G2854

ἐγχρῖσαι
લગાવવા
G1472

τοὺς
તારી
G3588

ὀφθαλμούς
આંખોમાં
G3788

σου,
તારી
G4771

ἵνα
જથેી
G2443

βλέπῃς.
તું–જાેઈ–શકે.
G0991

  માટે હંુ તને એવી સલાહ આપું છંુ કે તું શ્રીમંત થાય, માટે અિગ્નથી શુદ્ધ કરેલું સોનું મારી પાસેથી વેચાતું લે; તું વસ્ત્ર પહેર, કે તારી િનવર્સ્ત્ર હોવાની શરમ 
પ્રગટ ન થાય, માટે સફેદ વસ્ત્ર વેચાતાં લે; તું દેખતો થાય, માટે અંજન વેચાતું લઈને તારી આંખોમાં આંજ.

19 ἐγὼ
હંુ
G1473

ὅσους
જટેલાને
G3745

ἐὰν
પણ
G1437

φιλῶ,
પ્રેમ–કરું–છંુ
G5368

ἐλέγχω
સુધારું–છંુ
G1651

καὶ
અને
G2532

παιδεύω;
િશક્ષા–આપું–છંુ
G3811

ζήλευε
ઉત્સાહી–બનો
G2206

οὖν
માટે
G3767

καὶ
અને
G2532

μετανόησον.
પસ્તાવો–કરો.
G3340

  હંુ જટેલાં પર પ્રેમ રાખું છંુ, તે સવર્ને ઠપકો આપું છંુ તથા શીખવવું છંુ; માટે તું ઉત્સાહી થા અને પસ્તાવો કર.
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20 Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἕστηκα
હંુ–ઊભો–છંુ
G2476

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

θύραν
બારણા–પાસે
G2374

καὶ
અને
G2532

κρούω;
ખટખટાવું–છંુ
G2925

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἀκούσῃ
સાંભળે
G0191

τῆς
મારો
G3588

φωνῆς
અવાજ
G5456

μου
મારો
G1473

καὶ
અને
G2532

ἀνοίξῃ
ખોલે
G0455

τὴν
તે
G3588

θύραν,
બારણું
G2374

‹καὶ›
તો
G2532

εἰσελεύσομαι
હંુ–આવીશ
G1525

πρὸς
તેની–પાસે
G4314

αὐτὸν,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

δειπνήσω
ભોજન–કરીશ
G1172

μετ’
તેની–સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ.
મારી.
G1473

  જુઓ, હંુ બારણા આગળ ઊભો રહીને ખટખટાવવું છંુ; જાે કોઈ મારી વાણી સાંભળીને બારણું ઉઘાડશે, તો હંુ તેની પાસે અંદર આવીને તેની સાથે 
જમીશ, તે પણ મારી સાથે જમશે.

21 Ὁ
જે
G3588

νικῶν,
જીતે–છે
G3528

δώσω
હંુ–આપીશ
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

καθίσαι
બેસવા
G2523

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી–સાથે
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
મારા
G3588

θρόνῳ
િસર્હાસન–પર
G2362

μου,
મારા
G1473

ὡς
જમે
G5613

κἀγὼ
હંુ–પણ
G2504

ἐνίκησα,
જીત્યો
G3528

καὶ
અને
G2532

ἐκάθισα
બેટો
G2523

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
મારા
G3588

Πατρός
િપતાના
G3962

μου,
મારા
G1473

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેના
G3588

θρόνῳ
િસર્હાસન–પર
G2362

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  જ ેજીતે છે તેને હંુ મારા રાજ્યાસન પર મારી પાસે બેસવા દઈશ, જમે હંુ પણ જીતીને મારા િપતાની પાસે તેમના રાજ્યાસન પર બેઠેલો છંુ.

22 Ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
કાન–છે
G2192

οὖς,
તેનો
G3775

ἀκουσάτω
તે–સાંભળે
G0191

τί
શું
G5101

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

λέγει
કહે–છે
G3004

ταῖς
તે
G3588

ἐκκλησίαις.
મંડળીઓને.
G1577

  આત્મા મંડળીને જ ેકહે છે તે જનેે કાન છે તે સાંભળે.

Chapter 4
1 Μετὰ

પછી
G3326

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

θύρα
બારણું
G2374

ἠνεῳγμένη
ઉઘાડલેું
G0455

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἡ
તે
G3588

πρώτη
પ્રથમ
G4413

ἣν
જે
G3739

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

ὡς
જવેો
G5613

σάλπιγγος
રણિશર્ગડાનો
G4536

λαλούσης
બોલતો
G2980

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ,
મારી
G1473

λέγων,
કહેતો
G3004

Ἀνάβα
ઉપર–આવ
G0305

ὧδε,
અહીં
G5602

καὶ
અને
G2532

δείξω
હંુ–બતાવીશ
G1166

σοι
તને
G4771

ἃ
જે
G3739

δεῖ
જાેઈએ
G1163

γενέσθαι
થવું
G1096

μετὰ
આ–પછી
G3326

ταῦτα.
બાબતો.
G3778

  એ ઘટનાઓ બન્યા પછી મેં જાેયું, તો જુઓ, સ્વગર્માં એક દ્વાર ખૂલેલું હતું. જ ેપ્રથમ વાણી રણિશર્ગડાના અવાજ જવેી મેં સાંભળી તે મારી સાથે બોલતી 
હતી. તેણે કહ્યું  કે, ‘અહીં ઉપર આવ, હવે પછી જ ેજ ેથવાનું છે તે હંુ તને બતાવીશ.’”

2 εὐθέως
તરત–જ
G2112

ἐγενόμην
હંુ–આવ્યો
G1096

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι;
આત્મામાં
G4151

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

θρόνος
િસર્હાસન
G2362

ἔκειτο
મૂકાયેલું–હતું
G2749

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

θρόνον
િસર્હાસન–પર
G2362

καθήμενος,
બેટેલા
G2521
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પ્રકટીકરણ

  એકાએક હંુ આત્મામાં હતો; ત્યારે જુઓ, સ્વગર્માં એક રાજ્યાસન મૂકવામાં આવ્યું, તેના પર એક જણ િબરાજલેા હતા.

3 καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

καθήμενος,
બેટેલા–હતા
G2521

ὅμοιος
દેખાવમાં
G3664

ὁράσει
સમાન
G3706

λίθῳ
પથ્થર
G3037

ἰάσπιδι
યાિસ્પસ
G2393

καὶ
અને
G2532

σαρδίῳ;
કાનેર્િલયન
G4556

καὶ
અને
G2532

ἶρις
મેઘધનુષ
G2463

κυκλόθεν
ચારે–તરફ
G2943

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનની
G2362

ὅμοιος
સમાન
G3664

ὁράσει
દેખાવમાં
G3706

σμαραγδίνῳ.
લીલા–મરકત.
G4664

  તે દેખાવમાં લાલ પાષાણ તથા અકીક જવેા હતા; રાજ્યાસનની આસપાસ એક મેઘધનુષ હતું. તેનો દેખાવ નીલમિણ જવેો હતો.

4 καὶ
અને
G2532

κυκλόθεν
ચારે–તરફ
G2943

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનના
G2362

θρόνους
િસર્હાસનો
G2362

εἴκοσι
વીસ
G1501

τέσσαρες;
ચાર
G5064

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તે
G3588

θρόνους
િસર્હાસનો–પર
G2362

εἴκοσι
વીસ
G1501

τέσσαρας
ચાર
G5064

πρεσβυτέρους
વડીલો
G4245

καθημένους,
બેટેલા
G2521

περιβεβλημένους
પહેરેલા
G4016

ἐν
માં
G1722

ἱματίοις
વસ્ત્રો
G2440

λευκοῖς;
શ્વેત
G3022

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
તેઓનાં
G3588

κεφαλὰς
માથાં–પર
G2776

αὐτῶν,
તેઓનાં
G0846

στεφάνους
મુગટો
G4735

χρυσοῦς.
સોનાના.
G5552

  રાજ્યાસનની આસપાસ ચોવીસ આસનો હતાં; તેના પર ચોવીસ વડીલો બેઠેલા મેં જાેયા, તેઓએ સફેદ વસ્ત્ર પહેરેલાં હતાં; તેઓનાં માથાં પર સોનાનાં 
મુગટ હતા.

5 καὶ
અને
G2532

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

θρόνου
િસર્હાસનમાંથી
G2362

ἐκπορεύονται
નીકળે–છે
G1607

ἀστραπαὶ,
વીજળીઓ
G0796

καὶ
અને
G2532

φωναὶ,
અવાજાે
G5456

καὶ
અને
G2532

βρονταί.
ગરજનાઓ.
G1027

καὶ
અને
G2532

ἑπτὰ
સાત
G2033

λαμπάδες
મશાલો
G2985

πυρὸς
અિગ્નની
G4442

καιόμεναι
બળતી
G2545

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનના
G2362

ἅ
જે
G3739

εἰσιν
છે
G1510

τὰ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

Πνεύματα
આત્માઓ
G4151

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ;
ઈશ્વરના
G2316

  રાજ્યાસનમાંથી વીજળીઓ, વાણીઓ તથા ગજર્નાઓ નીકળતી હતી અને રાજ્યાસનની આગળ અિગ્નના સાત દીવા બળતા હતા જ ેઈશ્વરના સાત 
આત્માઓ હતા.

6 καὶ
અને
G2532

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

θρόνου
િસર્હાસનના
G2362

ὡς
જવેો
G5613

θάλασσα
સમુદ્ર
G2281

ὑαλίνη,
કાચનો
G5193

ὁμοία
સમાન
G3664

κρυστάλλῳ.
સ્ફિટક–જવેો.
G2930

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનના
G2362

καὶ
અને
G2532

κύκλῳ
ચારે–બાજુ
G2945

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનના
G2362

τέσσαρα
ચાર
G5064

ζῷα,
પ્રાણીઓ
G2226

γέμοντα
ભરેલા
G1073

ὀφθαλμῶν
આંખોથી
G3788

ἔμπροσθεν
આગળથી
G1715

καὶ
અને
G2532

ὄπισθεν;
પાછળથી
G3693

  રાજ્યાસનની આગળ સ્ફિટકના જવેો ચળકતો સમુદ્ર હતો. રાજ્યાસનની મધ્યે તથા તેની આસપાસ આગળ પાછળ આંખોથી ભરપૂર એવાં ચાર પ્રાણી 
હતાં.
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7 καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ζῷον
પ્રાણી
G2226

τὸ
તે
G3588

πρῶτον,
પહેલું
G4413

ὅμοιον
સમાન
G3664

λέοντι;
િસર્હ–જવેું
G3023

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

δεύτερον
બીજંુ
G1208

ζῷον,
પ્રાણી
G2226

ὅμοιον
સમાન
G3664

μόσχῳ;
વાછરડા–જવેું
G3448

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજંુ
G5154

ζῷον,
પ્રાણી
G2226

ἔχων
ધરાવતું
G2192

τὸ
તેનું
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

ὡς
જવેું
G5613

ἀνθρώπου;
મનુષ્યનું
G0444

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τέταρτον
ચોથું
G5067

ζῷον,
પ્રાણી
G2226

ὅμοιον
સમાન
G3664

ἀετῷ
ગરુડ–જવેું
G0105

πετομένῳ.
ઉડતાં.
G4072

  પહેલું પ્રાણી િસર્હના જવેું હતું, બીજંુ પ્રાણી બળદના જવેું હતું, ત્રીજા પ્રાણીને માણસના જવેું મોં હતું, ચોથું પ્રાણી ઊડતા ગરુડના જવેું હતું.

8 καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

τέσσαρα
ચાર
G5064

ζῷα,
પ્રાણીઓ
G2226

ἓν
દરેક
G1520

καθ’
પ્રત્યેક
G2596

ἓν
દરેકને
G1520

αὐτῶν,
તેઓમાંથી
G0846

ἔχων
ધરાવતાં–હતાં
G2192

ἀνὰ
છ–છ
G0303

πτέρυγας
પાંખો
G4420

ἕξ;
છ
G1803

κυκλόθεν
ચારે–બાજુ
G2943

καὶ
અને
G2532

ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

γέμουσιν
ભરેલાં–છે
G1073

ὀφθαλμῶν;
આંખોથી
G3788

καὶ
અને
G2532

ἀνάπαυσιν
િવશ્રામ
G0372

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν
તેઓને
G2192

ἡμέρας
િદવસે
G2250

καὶ
અને
G2532

νυκτὸς,
રાતે
G3571

λέγοντες:
કહેતાં:
G3004

Ἅγιος,
પિવત્ર
G0040

ἅγιος,
પિવત્ર
G0040

ἅγιος,
પિવત્ર
G0040

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

ὁ
તે
G3588

Παντοκράτωρ,
સવર્શિક્તમાન
G3841

ὁ
જે
G3588

ἦν,
હતા
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ὢν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος.
આવવાના–છે.
G2064

  તે ચાર પ્રાણીમાંના દરેકને છ છ પાંખ હતી, અને તેઓ ચારે તરફ તથા અંદર આંખોથી ભરપૂર હતાં. તેઓ ‘પિવત્ર, પિવત્ર, પિવત્ર, સવર્શિક્તમાન પ્રભુ 
ઈશ્વર, જ ેહતા, જ ેછે, અને જ ેઆવનાર છે,’ એમ રાતિદવસ કહેતાં િવસામો લેતાં નહોતાં.

9 Καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

δώσουσιν
આપે–છે
G1325

τὰ
તે
G3588

ζῷα
પ્રાણીઓ
G2226

δόξαν,
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

τιμὴν,
માન
G5092

καὶ
અને
G2532

εὐχαριστίαν,
આભાર
G2169

τῷ
તેને
G3588

καθημένῳ
બેટેલાને
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

θρόνῳ,
િસર્હાસન–પર
G2362

τῷ
જે
G3588

ζῶντι
જીવે–છે
G2198

εἰς
યુગોયુગ–સુધી
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
તે
G3588

αἰώνων,
યુગો
G0165

  રાજ્યાસન પર જ ેબેઠેલા છે, જ ેસદાસવર્કાળ જીવંત છે, તેમનો મિહમા, માન તથા આભારસ્તુિત તે પ્રાણીઓ જયારે બોલશે,

10 πεσοῦνται
પડ–ેછે
G4098

οἱ
તે
G3588

εἴκοσι
વીસ
G1501

τέσσαρες
ચાર
G5064

πρεσβύτεροι
વડીલો
G4245

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

καθημένου
બેટેલાન�
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનના
G2362

καὶ
અને
G2532

προσκυνήσουσιν
પૂજા–કરે–છે
G4352

τῷ
જે
G3588

ζῶντι
જીવે–છે
G2198

εἰς
યુગોયુગ–સુધી
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
તે
G3588

αἰώνων,
યુગો
G0165

καὶ
અને
G2532

βαλοῦσιν
મૂકે–છે
G0906

τοὺς
તેઓના
G3588

στεφάνους
મુગટો
G4735

αὐτῶν
તેઓના
G0846

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનના
G2362

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

  ત્યારે ચોવીસ વડીલો રાજ્યાસન પર બેઠેલાને દંડવત પ્રણામ કરશે. જ ેસદાસવર્કાળ સુધી જીવંત છે તેમની આરાધના કરશે અને રાજ્યાસન આગળ 
પોતાના મુગટ ઉતારીને કહેશે કે,
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11 Ἄξιος
યોગ્ય–છે
G0514

εἶ,
તું
G1510

ὁ
હે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

ὁ
હે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν,
અમારા
G1473

λαβεῖν
મેળવવા
G2983

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

τιμὴν
માન
G5092

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

δύναμιν;
સામથ્યર્
G1411

ὅτι
કારણ–કે
G3754

σὺ
તેં
G4771

ἔκτισας
સજ્યુર્ં
G2936

τὰ
બધું
G3588

πάντα,
સવર્
G3956

καὶ
અને
G2532

διὰ
તારી
G1223

τὸ
તે
G3588

θέλημά
ઇચ્છાથી
G2307

σου
તારી
G4771

ἦσαν,
હતાં
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐκτίσθησαν.
સજાર્યાં.
G2936

  ‘ઓ અમારા પ્રભુ તથા ઈશ્વર, મિહમા, માન તથા સામથ્યર્ પામવાને તમે જ યોગ્ય છો; કેમ કે તમે સવર્ને ઉત્પન્ન કયાર્, અને તમારી ઇચ્છાથી તેઓ 
અિસ્તત્વમાં આવ્યા અને ઉત્પન્ન થયાં.’”

Chapter 5
1 Καὶ

અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

δεξιὰν
જમણા–હાથમાં
G1188

τοῦ
તે
G3588

καθημένου
બેટેલાન�
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

θρόνου
િસર્હાસનન�
G2362

βιβλίον,
પુસ્તક
G0975

γεγραμμένον
લખેલી
G1125

ἔσωθεν
અંદરથી
G2081

καὶ
અને
G2532

ὄπισθεν,
બહારથી
G3693

κατεσφραγισμένον
મોહર–બંધ–કરેલી
G2696

σφραγῖσιν
મોહરોથી
G4973

ἑπτά.
સાત.
G2033

  રાજ્યાસન પર જ ેિબરાજલેા હતા તેમના જમણાં હાથમાં મેં એક ઓિળયું જાેયું, તેની અંદરની તથા બહારની બન્ને બાજુએ લખેલું હતું, તથા સાત મુદ્રાથી 
તે મહોરબંધ કરેલું હતું.

2 καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયો
G3708

ἄγγελον
દતૂ
G0032

ἰσχυρὸν,
બળવાન
G2478

κηρύσσοντα
ઘોષણા–કરતો
G2784

ἐν
માં
G1722

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

Τίς
કોણ
G5101

ἄξιος
યોગ્ય–છે
G0514

ἀνοῖξαι
ખોલવા
G0455

τὸ
આ
G3588

βιβλίον,
પુસ્તકને
G0975

καὶ
અને
G2532

λῦσαι
તોડવા
G3089

τὰς
તેની
G3588

σφραγῖδας
મોહરો
G4973

αὐτοῦ?
તેની?
G0846

  તેવામાં મેં એક બળવાન સ્વગર્દતૂને જાેયો, તેણે મોટા અવાજ ેપોકારીને કહંુ્ય કે, ‘આ ઓિળયું ખોલવાને અને તેનું મહોર તોડવાને કોણ યોગ્ય છે?’”

3 καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἐδύνατο
સમથર્–ન–હતું
G1410

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

οὐδὲ
કે–નતો
G3761

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

οὐδὲ
કે–નતો
G3761

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીન�
G1093

ἀνοῖξαι
ખોલવા
G0455

τὸ
આ
G3588

βιβλίον,
પુસ્તકને
G0975

οὔτε
કે–નતો
G3777

βλέπειν
જાેવા
G0991

αὐτό.
તેને.
G0846

  પણ સ્વગર્માં, પૃથ્વી પર અથવા પાતાળમાં, તે ઓિળયું ખોલવાને અથવા તેમાંથી વાંચવાને કોઈ સમથર્ નહોતો.

4 καὶ
અને
G2532

‹ἐγὼ›
હંુ
G1473

ἔκλαιον
ઘણું–રડ્યો
G2799

πολὺ,
ઘણું
G4183

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἄξιος
યોગ્ય
G0514

εὑρέθη
શોધાયો–નહીં
G2147

ἀνοῖξαι
ખોલવા
G0455

τὸ
આ
G3588

βιβλίον,
પુસ્તકને
G0975

οὔτε
કે–નતો
G3777

βλέπειν
જાેવા
G0991

αὐτό.
તેને.
G0846
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પ્રકટીકરણ

  ત્યારે હંુ બહુ રડ્યો, કારણ કે તે ઓિળયું ખોલવાને અથવા તેમાંથી વાંચવાને કોઈ યોગ્ય વ્યિક્ત મળી નિહ.

5 καὶ
અને
G2532

εἷς
એક
G1520

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

πρεσβυτέρων
વડીલોમાંથી
G4245

λέγει,
કહે–છે
G3004

μοι,
મને
G1473

Μὴ
રડ–નહીં.
G3361

κλαῖε.
જાે
G2799

ἰδοὺ,
જાે
G3708

ἐνίκησεν
જીત્યો–છે
G3528

ὁ
તે
G3588

Λέων
િસર્હ
G3023

ὁ
જે
G3588

ἐκ
છે–તેમાંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

φυλῆς
કુળનો
G5443

Ἰούδα,
યહૂદાનો
G2448

ἡ
તે
G3588

Ῥίζα
મૂળ
G4491

Δαυίδ,
દાઉદનું
G1138

ἀνοῖξαι
ખોલવા
G0455

τὸ
આ
G3588

βιβλίον,
પુસ્તકને
G0975

καὶ
અને
G2532

τὰς
તેની
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

σφραγῖδας
મોહરો
G4973

αὐτοῦ.
તેની.
G0846

  ત્યારે વડીલોમાંના એકે મને કહ્યું  કે, તું રડીશ નહીં; જાે, યહૂદાના કુળમાંનો જ ેિસર્હ છે, જ ેદાઉદનું મૂળ છે, તે આ ઓિળયું ખોલવાને તથા તેના સાત 
મહોર તોડવાને િવજયી થયો છે.

6 Καὶ
અને
G2532

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τοῦ
તે
G3588

θρόνου
િસર્હાસનન�
G2362

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

τεσσάρων
ચાર–પ્રાણીઓના
G5064

ζῴων,
પ્રાણીઓન�
G2226

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῶν
તે
G3588

πρεσβυτέρων,
વડીલોનૺ
G4245

Ἀρνίον
હલવાન
G0721

ἑστηκὸς
ઊભેલું
G2476

ὡς
જાણે
G5613

ἐσφαγμένον,
વધેરાયેલું
G4969

ἔχων
ધરાવતું
G2192

κέρατα
િશર્ગડાં
G2768

ἑπτὰ,
સાત
G2033

καὶ
અને
G2532

ὀφθαλμοὺς
આંખો
G3788

ἑπτά,
સાત
G2033

οἵ
જે
G3739

εἰσιν
છે
G1510

τὰ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

Πνεύματα
આત્માઓ
G4151

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનૺ
G2316

ἀπεσταλμένοι
મોકલાયેલા
G0649

εἰς
માં
G1519

πᾶσαν
સમગ્ર
G3956

τὴν
તે
G3588

γῆν.
પૃથ્વી–પર.
G1093

  રાજ્યાસનની તથા ચાર પ્રાણીઓની વચ્ચે તથા વડીલોની વચ્ચે મારી નંખાયેલા જવેું એક હલવાન ઊભું રહેલું મેં જાેયું. તેને સાત િશર્ગડાં તથા સાત આંખ 
હતી; એ આંખો ઈશ્વરના સાત આત્મા છે, જઓેને આખી પૃથ્વી પર મોકલવામાં આવેલા છે.

7 καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
તે–આવ્યો
G2064

καὶ
અને
G2532

εἴληφεν
લઈ–લીધી
G2983

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

δεξιᾶς
જમણા–હાથમાંથી
G1188

τοῦ
તે
G3588

καθημένου
બેટેલાનૺ
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

θρόνου.
િસર્હાસનનૺ.
G2362

  તેમણે જઈને રાજ્યાસન પર બેઠેલાના જમણાં હાથમાંથી તે ઓિળયું લીધું.

8 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἔλαβεν
તેણે–લીધી
G2983

τὸ
તે
G3588

βιβλίον,
પુસ્તક
G0975

τὰ
તે
G3588

τέσσαρα
ચાર
G5064

ζῷα
પ્રાણીઓ
G2226

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

εἴκοσι
વીસ
G1501

τέσσαρες
ચાર
G5064

πρεσβύτεροι
વડીલો
G4245

ἔπεσαν
પડ્યા
G4098

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

Ἀρνίου,
હલવાનનૺ
G0721

ἔχοντες
ધરાવતાં
G2192

ἕκαστος
દરેક
G1538

κιθάραν
વીણા
G2788

καὶ
અને
G2532

φιάλας
વાટકાઓ
G5357

χρυσᾶς,
સોનાની
G5552

γεμούσας
ભરેલી
G1073

θυμιαμάτων,
ધૂપની
G2368

αἵ
જે
G3739

εἰσιν
છે
G1510

αἱ
તે
G3588

προσευχαὶ
પ્રાથર્નાઓ
G4335

τῶν
તે
G3588

ἁγίων.
પિવત્રોની.
G0040
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પ્રકટીકરણ

  જયારે તેમણે તે ઓિળયું લીધું, ત્યારે ચારેય પ્રાણી તથા ચોવીસ વડીલોએ હલવાન આગળ દંડવત પ્રણામ કયુર્ં; અને દરેકની પાસે વીણા તથા ધૂપથી 
ભરેલાં સુવણર્ પાત્ર હતાં, જ ેસંતોની પ્રાથર્નાઓ છે.

9 καὶ
અને
G2532

ᾄδουσιν
તેઓ–ગાય–છે
G0103

ᾠδὴν
ગીત
G5603

καινὴν,
નવું
G2537

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἄξιος
યોગ્ય–છે
G0514

εἶ
તું
G1510

λαβεῖν
મેળવવા
G2983

τὸ
આ
G3588

βιβλίον,
પુસ્તકને
G0975

καὶ
અને
G2532

ἀνοῖξαι
ખોલવા
G0455

τὰς
તેની
G3588

σφραγῖδας
મોહરો
G4973

αὐτοῦ;
તેની
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐσφάγης,
વધેરાયા–હતા
G4969

καὶ
અને
G2532

ἠγόρασας
તેં–ખરીદ્યા
G0059

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર–માટે
G2316

ἐν
માં
G1722

τῷ
તારા
G3588

αἵματί
લોહીથી
G0129

σου,
તારા
G4771

ἐκ
તેમાંથી
G1537

πάσης
દરેક
G3956

φυλῆς,
કુળનૺ
G5443

καὶ
અને
G2532

γλώσσης,
ભાષાનૺ
G1100

καὶ
અને
G2532

λαοῦ,
પ્રજાનૺ
G2992

καὶ
અને
G2532

ἔθνους,
રાષ્ટ્રનૺ
G1484

  તેઓ નવું ગીત ગાતાં કહે છે કે, તમે ઓિળયું લેવાને તથા તેનું મહોર તોડવાને યોગ્ય છો; કેમ કે તમને મારી નાખવામાં આવ્યા હતા, તમે તમારા રક્તથી 
ઈશ્વરને સારુ સવર્ કુળોના, ભાષાના, પ્રજાના તથા દેશોમાંના લોકોને ખરીદેલા છે.

10 καὶ
અને
G2532

ἐποίησας
બનાવ્યા
G4160

αὐτοὺς
તેઓને
G0846

τῷ
અમારા
G3588

Θεῷ
ઈશ્વર–માટે
G2316

ἡμῶν,
અમારા
G1473

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

καὶ
અને
G2532

ἱερεῖς;
યાજકો
G2409

καὶ
અને
G2532

βασιλεύσουσιν
તેઓ–રાજ–કરશે
G0936

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς.
પૃથ્વી.
G1093

  તમે તેઓને અમારા ઈશ્વરને સારુ રાજ્ય તથા યાજકો બનાવ્યા છે; અને તેઓ પૃથ્વી પર રાજ કરશે.

11 καὶ
અને
G2532

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

φωνὴν
અવાજ
G5456

ἀγγέλων
દતૂોનો
G0032

πολλῶν
ઘણાનો
G4183

κύκλῳ
ચારે–બાજુ
G2945

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનનૺ
G2362

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

ζῴων,
પ્રાણીઓનૺ
G2226

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

πρεσβυτέρων;
વડીલોનૺ
G4245

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતી
G1510

ὁ
તેઓની
G3588

ἀριθμὸς
સંખ્યા
G0706

αὐτῶν
તેઓની
G0846

μυριάδες
લાખો–ના
G3461

μυριάδων,
લાખો
G3461

καὶ
અને
G2532

χιλιάδες
હજારો–ના
G5505

χιλιάδων;
હજારો
G5505

  મેં જાેયું, તો રાજ્યાસન, પ્રાણીઓ તથા વડીલોની આસપાસ ઘણાં સ્વગર્દતૂોની વાણી સાંભળી; તેઓની સંખ્યા લાખોલાખ અને હજારોહજાર હતી.

12 λέγοντες
કહેતાં
G3004

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

Ἄξιόν
યોગ્ય–છે
G0514

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

Ἀρνίον
હલવાન
G0721

τὸ
જે
G3588

ἐσφαγμένον,
વધેરાયેલું
G4969

λαβεῖν
મેળવવા
G2983

τὴν
તે
G3588

δύναμιν,
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

πλοῦτον,
ધન
G4149

καὶ
અને
G2532

σοφίαν,
જ્ઞાન
G4678

καὶ
અને
G2532

ἰσχὺν,
શિક્ત
G2479

καὶ
અને
G2532

τιμὴν,
માન
G5092

καὶ
અને
G2532

δόξαν,
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

εὐλογίαν!
આશીવાર્દ�
G2129
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  તેઓએ મોટે અવાજ ેપોકારીને કહ્યું  કે, ‘જ ેહલવાન મારી નંખાયેલું હતું તે પરાક્રમ, સંપિત્ત, જ્ઞાન, સામથ્યર્, માન, મિહમા તથા સ્તુિત પામવાને યોગ્ય છે.’”

13 καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

κτίσμα
સૃિષ્ટ
G2938

ὃ
જે
G3739

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

καὶ
અને
G2532

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીનૺ
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης
સમુદ્રનૺ
G2281

�ἐστίν�
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τὰ
બધું
G3588

ἐν
જે
G1722

αὐτοῖς
તેમાં
G0846

πάντα,
સવર્
G3956

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યા
G0191

λέγοντας,
કહેતાં
G3004

Τῷ
જે
G3588

καθημένῳ
બેટેલા–છે
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

θρόνῳ,
િસર્હાસન–પર
G2362

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

Ἀρνίῳ,
હલવાનને
G0721

ἡ
તે
G3588

εὐλογία,
આશીવાર્દ
G2129

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

τιμὴ,
માન
G5092

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δόξα,
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

κράτος,
પરાક્રમ
G2904

εἰς
યુગોયુગ–સુધી
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
તે
G3588

αἰώνων.
યુગો.
G0165

  વળી બધા પ્રાણીઓ જ ેસ્વગર્માં, પૃથ્વી પર, પાતાળમાં તથા સમુદ્રમાં છે, તેઓમાંનાં સવર્ને મેં એમ કહેતાં સાંભળ્યાં કે, રાજ્યાસન પર જ ેબેઠેલા છે તેમને 
તથા હલવાનને સ્તુિત, માન, મિહમા તથા અિધકાર સદાસવર્કાળ હો.

14 καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

τέσσαρα
ચાર
G5064

ζῷα
પ્રાણીઓએ
G2226

ἔλεγον,
કહ્યું
G3004

Ἀμήν;
આમેન
G0281

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલોએ
G4245

ἔπεσαν
પડ્યા
G4098

καὶ
અને
G2532

προσεκύνησαν
પૂજા–કરી
G4352

{ζῶντι
જ–ેજીવે–છે
G2198

εἰς
યુગોયુગ–સુધી
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰωνας
યુગોના
G0165

τῶν
તે
G3588

αἰώνων}.
યુગો.
G0165

  ત્યારે ચારે પ્રાણીઓએ કહ્યું , આમીન� પછી વડીલોએ દંડવત પ્રણામ કરીને તેમની આરાધના કરી.

Chapter 6
1 Καὶ

અને
G2532

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤνοιξεν
ખોલ્યી
G0455

τὸ
તે
G3588

Ἀρνίον
હલવાને
G0721

μίαν
એક
G1520

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

σφραγίδων,
મોહરોમાંની
G4973

καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

ἑνὸς
એકનો
G1520

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

τεσσάρων
ચાર
G5064

ζῴων
પ્રાણીઓમાંનો
G2226

λέγοντος,
કહેતો
G3004

ὡς
જવેા
G5613

φωνῇ
અવાજે
G5456

βροντῆς,
ગરજનાનો
G1027

Ἔρχου!
આવ�
G2064

  જયારે હલવાને તે સાત મહોરમાંથી એકને તોડ્યું ત્યારે મેં જાેયું, તો ચાર પ્રાણીઓમાંના એકને મેં બોલતાં સાંભળ્યું જાણે ગજર્ના થતી હોય તેવા અવાજથી 
તેણે કહ્યું  કે, ‘આવ.’”
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2 καὶ
અને
G2532

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἵππος
ઘોડો
G2462

λευκός,
શ્વેત
G3022

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

καθήμενος
બેઠેલો–હતો
G2521

ἐπ’
તેના–પર
G1909

αὐτὸν
તેના
G0846

ἔχων
ધરાવતો–હતો
G2192

τόξον;
ધનુષ્ય
G5115

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યો
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

στέφανος,
મુગટ
G4735

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
તે–આગળ–વધ્યો
G1831

νικῶν,
જીતતો
G3528

καὶ
અને
G2532

ἵνα
જથેી
G2443

νικήσῃ.
જીતે.
G3528

  મેં જાેયું, તો જુઓ, એક સફેદ ઘોડો હતો, તેના પર જ ેબેઠેલો હતો તેની પાસે એક ધનુષ્ય હતું; તેને મુગટ આપવામાં આવ્યો, તે પોતે િવજતેા હજી વધુ 
જીતવા સારુ નીકળ્યો.

3 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤνοιξεν
ખોલ્યી
G0455

τὴν
તે
G3588

σφραγῖδα
મોહર
G4973

τὴν
તે
G3588

δευτέραν,
બીજી
G1208

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

τοῦ
તે
G3588

δευτέρου
બીજા
G1208

ζῴου
પ્રાણીનો
G2226

λέγοντος,
કહેતો
G3004

Ἔρχου!
આવ�
G2064

  જ્યારે હલવાને બીજુ મહોર તોડ્યું, ત્યારે મેં બીજા પ્રાણીને એમ કહેતાં સાંભળ્યું કે, ‘આવ.’”

4 καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν,
નીકળ્યો
G1831

ἄλλος
બીજાે
G0243

ἵππος
ઘોડો
G2462

πυρρός;
લાલ
G4450

καὶ
અને
G2532

τῷ
જે
G3588

καθημένῳ
બેઠેલા–હતા
G2521

ἐπ’
તેના–પર
G1909

αὐτὸν,
તેને
G0846

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યો
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

λαβεῖν
લઈ–લેવા
G2983

τὴν
તે
G3588

εἰρήνην
શાંિત
G1515

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પરથી
G1093

καὶ
અને
G2532

ἵνα
જથેી
G2443

ἀλλήλους
એકબીજાને
G0240

σφάξουσιν;
મારી–નાખે
G4969

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવી
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

μάχαιρα
તલવાર
G3162

μεγάλη.
મોટી.
G3173

  ત્યારે બીજાે એક લાલ ઘોડો નીકળ્યો; તેના પર જ ેબેઠેલો હતો તેને પૃથ્વી પરથી શાંિત નષ્ટ કરવાની સત્તા આપવામાં આવી, જથેી તેઓ એકબીજાને મારી 
નાખે; વળી તેને એક મોટી તલવાર આપવામાં આવી.

5 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤνοιξεν
ખોલ્યી
G0455

τὴν
તે
G3588

σφραγῖδα
મોહર
G4973

τὴν
તે
G3588

τρίτην,
ત્રીજી
G5154

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

τοῦ
તે
G3588

τρίτου
ત્રીજા
G5154

ζῴου
પ્રાણીનો
G2226

λέγοντος,
કહેતો
G3004

Ἔρχου;
આવ�
G2064

καὶ
અને
G2532

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἵππος
ઘોડો
G2462

μέλας,
કાળો
G3189

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

καθήμενος
બેઠેલો–હતો
G2521

ἐπ’
તેના–પર
G1909

αὐτὸν,
તેના
G0846

ἔχων
ધરાવતો–હતો
G2192

ζυγὸν
ત્રાજવા
G2218

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

χειρὶ
હાથમાં
G5495

αὐτοῦ.
તેના.
G0846

  જયારે તેણે ત્રીજંુ મહોર તોડ્યુ, ત્યારે મેં ત્રીજા પ્રાણીને એમ કહેતાં સાંભળ્યું કે, ‘આવ.’” ત્યારે મેં જાેયું, તો જુઓ, એક કાળો ઘોડો હતો; અને તેના પર જ ે
બેઠેલો હતો તેના હાથમાં ત્રાજવાં હતાં.
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6 καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

ὡς
જવેો
G5613

φωνὴν
અવાજ
G5456

ἐν
માં
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῶν
તે
G3588

τεσσάρων
ચાર
G5064

ζῴων,
પ્રાણીઓમાંનો
G2226

λέγουσαν,
કહેતો
G3004

Χοῖνιξ
એક–માપ
G5518

σίτου
ઘઉંનો
G4621

δηναρίου,
એક–દીનારમાં
G1220

καὶ
અને
G2532

τρεῖς
ત્રણ
G5140

χοίνικες
માપ
G5518

κριθῶν
જવનો
G2915

δηναρίου;
એક–દીનારમાં
G1220

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ἔλαιον
તેલ
G1637

καὶ
અને
G2532

τὸν
તે
G3588

οἶνον
દ્રાક્ષારસને
G3631

μὴ
નુકસાન–કરીશ–નહીં.
G3361

ἀδικήσῃς.
—
G0091

  અને ચાર પ્રાણીઓની વચમાં મેં એક વાણી એમ કહેતી સાંભળી કે, ‘અડધે રૂિપયે પાંચસો ગ્રામ ઘઉં, અડધે રૂિપયે દોઢ િકલો જવ; પણ તેલ તથા 
દ્રાક્ષારસનો બગાડ તું ન કર.’”

7 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤνοιξεν
ખોલ્યી
G0455

τὴν
તે
G3588

σφραγῖδα
મોહર
G4973

τὴν
તે
G3588

τετάρτην,
ચોથી
G5067

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

φωνὴν
અવાજ
G5456

τοῦ
તે
G3588

τετάρτου
ચોથા
G5067

ζῴου
પ્રાણીનો
G2226

λέγοντος,
કહેતો
G3004

Ἔρχου!
આવ�
G2064

  જયારે તેણે ચોથું મહોર તોડ્યું, ત્યારે મેં ચોથા પ્રાણીની વાણીને એમ કહેતી સાંભળી કે, ‘આવ.’”

8 καὶ
અને
G2532

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἵππος
ઘોડો
G2462

χλωρός,
પીળાશ–રંગનો
G5515

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

καθήμενος
બેઠેલો–હતો
G2521

ἐπάνω
ઉપર
G1883

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτῷ
તેનું
G0846

Ὁ
તે
G3588

Θάνατος,
મૃત્યુ
G2288

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ᾅδης
અધોલોક
G0086

ἠκολούθει
પાછળ–આવતો–હતો
G0190

μετ’
તેની–સાથે
G3326

αὐτοῦ;
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યો
G1325

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ἐξουσία
અિધકાર
G1849

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

τέταρτον
ચોથા–ભાગનો
G5067

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીનો
G1093

ἀποκτεῖναι
મારવા
G0615

ἐν
તેમાં
G1722

ῥομφαίᾳ,
તલવારથી
G4501

καὶ
અને
G2532

ἐν
તેમાં
G1722

λιμῷ,
દકુાળથી
G3042

καὶ
અને
G2532

ἐν
તેમાં
G1722

θανάτῳ,
મૃત્યુથી
G2288

καὶ
અને
G2532

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

τῶν
તે
G3588

θηρίων
જંગલી–પ્રાણીઓથી
G2342

τῆς
તે
G3588

γῆς.
પૃથ્વીના.
G1093

  મેં જાેયું, તો જુઓ, આછા રંગનો એક ઘોડો; તેના પર જ ેબેઠેલો હતો તેનું નામ મરણ હતું; પાતાળ તેની પાછળ પાછળ ચાલતું હતું, તલવારથી, દકુાળથી, 
મરકીથી તથા પૃથ્વી પરનાં િહર્સક પશુઓથી જગતમાંનાં ચોથા િહસ્સાને મારી નાખવાનો અિધકાર તેને આપવામાં આવ્યો.

9 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤνοιξεν
ખોલ્યી
G0455

τὴν
તે
G3588

πέμπτην
પાંચમી
G3991

σφραγῖδα,
મોહર
G4973

εἶδον
મેં–જાેયા
G3708

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τοῦ
તે
G3588

θυσιαστηρίου
વેદીના
G2379

τὰς
તે
G3588

ψυχὰς
આત્માઓ
G5590

τῶν
જઓેના
G3588

ἐσφαγμένων
વધેરાયેલા–હતા
G4969

διὰ
તેને–લીધે
G1223

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

διὰ
તેને–લીધે
G1223

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષીને–લીધે
G3141

ἣν
જે
G3739

εἶχον;
તેઓ–પાસે–હતી
G2192
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  જયારે તેણે પાંચમુ મહોર તોડ્યું, ત્યારે ઈશ્વરના વચનને લીધે તથા પોતાની મક્કમ સાક્ષીને લીધે મારી નાખવામાં આવેલાના આત્માઓને મેં યજ્ઞવેદી નીચે 
જાેયા.

10 καὶ
અને
G2532

ἔκραξαν
તેઓએ–પોકાયુર્ં
G2896

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἕως
ક્યાં–સુધી
G2193

πότε,
હે
G4219

ὁ
હે
G3588

Δεσπότης,
સ્વામી
G1203

ὁ
હે
G3588

ἅγιος
પિવત્ર
G0040

καὶ
અને
G2532

ἀληθινός,
સાચા
G0228

οὐ
નથી
G3756

κρίνεις,
તું–ન્યાય–કરતો
G2919

καὶ
અને
G2532

ἐκδικεῖς
બદલો–લેતો
G1556

τὸ
અમારું
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

ἡμῶν,
અમારું
G1473

ἐκ
તેઓમાંથી
G1537

τῶν
જઓે
G3588

κατοικούντων
વસે–છે
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તે
G3588

γῆς?
પૃથ્વી?
G1093

  તેઓએ મોટે અવાજ ેપોકારીને કહ્યું  કે, ‘હે સ્વામી, પિવત્ર તથા સત્ય, ઇનસાફ કરવાનું તથા પૃથ્વી પર રહેનારાંઓની પાસેથી અમારા લોહીનો બદલો લેવાનું 
તમે ક્યાં સુધી મુલતવી રાખશો?’

11 καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યો
G1325

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

στολὴ
ઝગો
G4749

λευκή;
શ્વેત
G3022

καὶ
અને
G2532

ἐρρέθη
કહેવાયું
G2046

αὐτοῖς
તેઓને
G0846

ἵνα
કે
G2443

ἀναπαύσονται
આરામ–કરે
G0373

ἔτι
હજી
G2089

χρόνον
સમય
G5550

μικρόν,
થોડો
G3398

ἕως
જ્યાં–સુધી
G2193

πληρωθῶσιν
પૂરા–થાય
G4137

καὶ
પણ
G2532

οἱ
તેઓના
G3588

σύνδουλοι
સાથી–સેવકો
G4889

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેઓના
G3588

ἀδελφοὶ
ભાઈઓ
G0080

αὐτῶν,
તેઓના
G0846

οἱ
જઓે
G3588

μέλλοντες
મારવાના–હતા
G3195

ἀποκτέννεσθαι
મારી–નાખવા
G0615

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

αὐτοί.
તેઓ.
G0846

  પછી તેઓમાંના દરેકને સફેદ વસ્ત્ર આપવામાં આવ્યું; અને તેઓને એમ કહેવામાં આવ્યું કે ‘તમારા સાથી સેવકો તથા તમારા ભાઈઓ, જઓે તમારી 
માફક માયાર્ જવાના છે, તેઓની સંખ્યા પૂરી ન થાય, ત્યાં સુધી હજુ થોડીવાર તમે િવસામો લો.’”

12 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤνοιξεν
ખોલ્યી
G0455

τὴν
તે
G3588

σφραγῖδα
મોહર
G4973

τὴν
તે
G3588

ἕκτην,
છઠ્ઠી
G1623

καὶ
અને
G2532

σεισμὸς
ભૂકંપ
G4578

μέγας
મોટો
G3173

ἐγένετο,
આવ્યો
G1096

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἥλιος
સૂયર્
G2246

ἐγένετο
બન્યો
G1096

μέλας
કાળો
G3189

ὡς
જવેો
G5613

σάκκος
કાટણી
G4526

τρίχινος,
વાળની–કોથળી
G5155

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

σελήνη
ચંદ્ર
G4582

ὅλη
પૂરો
G3650

ἐγένετο
બન્યો
G1096

ὡς
જવેો
G5613

αἷμα;
લોહી
G0129

  જયારે તેણે છઠં્ઠુ મહોર તોડ્યું, ત્યારે મેં જાેયું, તો મોટો ધરતીકંપ થયો; સૂયર્ િનમાળાના કામળા જવેો કાળો થયો, અને આખો ચંદ્ર લોહી જવેો લાલ થઈ 
ગયો,

13 καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἀστέρες
તારાઓ
G0792

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશના
G3772

ἔπεσαν
ખયાર્
G4098

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વી–પર
G1093

ὡς
જમે
G5613

συκῆ
અંજીરનું–વૃક્ષ
G4808

βάλλει
ખેરવે–છે
G0906

τοὺς
પોતાનાં
G3588

ὀλύνθους
કાચાં–ફળો
G3653

αὐτῆς,
તેનાં
G0846

ὑπὸ
દ્વારા
G5259

ἀνέμου
પવનના
G0417

μεγάλου
મોટાના
G3173

σειομένη.
હલાવામાં.
G4579
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પ્રકટીકરણ

  જમે ભારે પવનથી અંજીરી હાલી ઊઠે છે, અને તેનાં કાચાં ફળ તૂટી પડ ેછે, તેમ આકાશમાંના તારાઓ પૃથ્વી પર ખરી પડ્યા.

14 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

οὐρανὸς
આકાશ
G3772

ἀπεχωρίσθη
ખસી–ગયું
G0673

ὡς
જમે
G5613

βιβλίον
પુસ્તક
G0975

ἑλισσόμενον,
વળતું
G1667

καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

ὄρος
પવર્ત
G3735

καὶ
અને
G2532

νῆσος
ટાપુ
G3520

ἐκ
તેઓનાંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

τόπων
સ્થાનોથી
G5117

αὐτῶν
તેઓના
G0846

ἐκινήθησαν.
ખસેડાયાં.
G2795

  વળી આકાશ વાળી લીધેલા ઓિળયાની જમે અદ્રશ્ય થઈ ગયું; દરેક પહાડ તથા બેટને તેમની જગ્યાએથી ખસેડવામાં આવ્યા.

15 καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓ
G0935

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μεγιστᾶνες,
સરદારો
G3175

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

χιλίαρχοι,
સેનાપિતઓ
G5506

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

πλούσιοι,
ધનવાનો
G4145

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἰσχυροὶ,
શિક્તશાળીઓ
G2478

καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

δοῦλος
ગુલામ
G1401

καὶ
અને
G2532

ἐλεύθερος,
આઝાદ
G1658

ἔκρυψαν
સંતાઈ–ગયા
G2928

ἑαυτοὺς
પોતાને
G1438

εἰς
માં
G1519

τὰ
તે
G3588

σπήλαια,
ગુફાઓમાં
G4693

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

τὰς
તે
G3588

πέτρας
ખડકોમાં
G4073

τῶν
તે
G3588

ὀρέων;
પવર્તોના
G3735

  દિુનયાના રાજાઓ, મોટા માણસો, સેનાપિતઓ, શ્રીમંતો, પરાક્રમીઓ તથા દરેક દાસ તથા સ્વતંત્ર, એ તમામ લોકો ગુફાઓમાં તથા પહાડોના ખડકોને 
પાછળ સંતાઈ ગયા;

16 καὶ
અને
G2532

λέγουσιν
કહે–છે
G3004

τοῖς
તે
G3588

ὄρεσιν
પવર્તોને
G3735

καὶ
અને
G2532

ταῖς
તે
G3588

πέτραις,
ખડકોને
G4073

Πέσετε
પડો
G4098

ἐφ’
અમારા–પર
G1909

ἡμᾶς,
અમારા
G1473

καὶ
અને
G2532

κρύψατε
છુપાવો
G2928

ἡμᾶς
અમને
G1473

ἀπὸ
તેમના–થી
G0575

προσώπου
મુખથી
G4383

τοῦ
જે
G3588

καθημένου
બેઠેલા–છે
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનના
G2362

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
તેમના–થી
G0575

τῆς
તે
G3588

ὀργῆς
ક્રોધથી
G3709

τοῦ
તે
G3588

Ἀρνίου;
હલવાનના
G0721

  તેઓએ પહાડોને તથા ખડકોને કહ્યું  કે, ‘અમારા પર પડો, રાજ્યાસન પર બેઠેલાની નજર આગળથી તથા હલવાનના કોપથી અમને છુપાવી દો.’”

17 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦλθεν
આવ્યો–છે
G2064

ἡ
તે
G3588

ἡμέρα
િદવસ
G2250

ἡ
તે
G3588

μεγάλη
મોટો
G3173

τῆς
તે
G3588

ὀργῆς
ક્રોધનો
G3709

αὐτῶν,
તેઓનો
G0846

καὶ
અને
G2532

τίς
કોણ
G5101

δύναται
સમથર્–છે
G1410

σταθῆναι?
ટકી–રહેવા?
G2476

  કેમ કે તેઓના કોપનો મોટો િદવસ આવ્યો છે; એટલે કોણ તેનાથી બચી શકે?

Chapter 7
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પ્રકટીકરણ

1 Μετὰ
પછી
G3326

τοῦτο
આ
G3778

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

τέσσαρας
ચાર
G5064

ἀγγέλους
દતૂોને
G0032

ἑστῶτας
ઊભેલા
G2476

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
ના
G3588

τέσσαρας
ચાર
G5064

γωνίας
ખૂણાઓ
G1137

τῆς
ની
G3588

γῆς,
પૃથ્વી
G1093

κρατοῦντας
પકડી–રાખતા
G2902

τοὺς
ના
G3588

τέσσαρας
ચાર
G5064

ἀνέμους
પવનોને
G0417

τῆς
ની
G3588

γῆς,
પૃથ્વી
G1093

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

πνέῃ
ફૂંકાય
G4154

ἄνεμος
પવન
G0417

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς,
પૃથ્વી
G1093

μήτε
ન–તો
G3383

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ના
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્ર
G2281

μήτε
ન–તો
G3383

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶν
કોઈ–પણ
G3956

δένδρον.
ઝાડ
G1186

  એ પછી, મેં ચાર સ્વગર્દતૂને પૃથ્વીના ચાર ખૂણા પર ઊભા રહેલા જાેયા; તેઓએ પૃથ્વીના ચાર પવનને એવી રીતે અટકાવી રાખ્યા હતા કે, પૃથ્વી પર 
અથવા સમુદ્ર પર, કોઈ ઝાડ પર પવન વાય નિહ.

2 καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἄλλον
બીજા–એક
G0243

ἄγγελον,
દતૂને
G0032

ἀναβαίνοντα
ચઢતા
G0305

ἀπὸ
થી
G0575

ἀνατολῆς
ઉદય
G0395

ἡλίου,
સૂયર્ના
G2246

ἔχοντα
ધરાવતા
G2192

σφραγῖδα
મહોર
G4973

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ζῶντος;
જીવતા
G2198

καὶ
અને
G2532

ἔκραξεν
તેણે–બૂમ–પાડી
G2896

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ
મોટા
G3173

τοῖς
તે
G3588

τέσσαρσιν
ચાર
G5064

ἀγγέλοις
દતૂોને
G0032

οἷς
જમેને
G3739

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું–હતું
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἀδικῆσαι
નુકસાન–કરવાનું
G0091

τὴν
તે
G3588

γῆν
પૃથ્વીને
G1093

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રને
G2281

  મેં બીજા એક સ્વગર્દતૂને પૂવર્ િદશાથી ચઢતો જાેયો, તેની પાસે જીવતા ઈશ્વરની મહોર હતી, અને પૃથ્વીને તથા સમુદ્રને હાિન કરવાની સત્તા જ ેચાર 
સ્વગર્દતૂોને અપાઈ હતી, તેઓને તેણે મોટે અવાજ ેબૂમ પાડી કે,

3 λέγων,
કહીને
G3004

Μὴ
ન–કરો
G3361

ἀδικήσητε
નુકસાન
G0091

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વીને
G1093

μήτε
ન–તો
G3383

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રને
G2281

μήτε
ન–તો
G3383

τὰ
તે
G3588

δένδρα,
ઝાડોને
G1186

ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

σφραγίσωμεν
અમે–મહોર–ન–મારીએ
G4972

τοὺς
તે
G3588

δούλους
દાસોના
G1401

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
ના
G3588

μετώπων
કપાળો
G3359

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  ‘જ્યાં સુધી અમે અમારા ઈશ્વરના દાસોને તેઓના કપાળ પર મુદ્રા કરી ન રહીએ, ત્યાં સુધી તમે પૃથ્વીને અથવા સમુદ્રને અથવા ઝાડોને કશું નુકસાન કરશો 
નિહ.’”

4 Καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળી
G0191

τὸν
તે
G3588

ἀριθμὸν
સંખ્યા
G0706

τῶν
ના
G3588

ἐσφραγισμένων,
મહોર–મારેલાઓની
G4972

ἑκατὸν
એક–સો
G1540

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

τέσσαρες
ચાર
G5064

χιλιάδες,
હજાર
G5505

ἐσφραγισμένοι
મહોર–મારેલા
G4972

ἐκ
માંથી
G1537

πάσης
દરેક
G3956

φυλῆς
કુળ
G5443

υἱῶν
પુત્રોના
G5207

Ἰσραήλ;
ઇઝરાયેલના
G2474

  અને મુિદ્રત થયેલાની સંખ્યા મેં સાંભળી; ઇઝરાયલના સવર્ કુળમાંના એક લાખ ચુંમાળીસ હજાર મુિદ્રત થયા;

5 ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Ἰούδα,
યહૂદાના
G2448

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες
હજાર
G5505

ἐσφραγισμένοι;
મહોર–મારેલા
G4972

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Ῥουβὴν,
રૂબેનના
G4502

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Γὰδ,
ગાદના
G1045

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505
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પ્રકટીકરણ

  યહૂદાના કુળમાંના બાર હજાર મુિદ્રત થયા, રૂબેનના કુળમાંના બાર હજાર; ગાદના કુળમાંના બાર હજાર;

6 ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Ἀσὴρ,
આશેરના
G0768

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Νεφθαλὶμ,
નફતાલીના
G3508

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Μανασσῆ,
મનાશ્શેના
G3128

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505

  આશેરના કુળમાંના બાર હજાર; નફતાલીના કુળમાંના બાર હજાર, મનાશ્શાના કુળમાંના બાર હજાર;

7 ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Συμεὼν,
િશમોનના
G4826

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Λευὶ,
લેવીના
G3017

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Ἰσσαχὰρ,
ઇસ્સાખારના
G2466

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505

  િશમયોનના કુળમાંના બાર હજાર; લેવીના કુળમાંના બાર હજાર; ઇસ્સાખારના કુળમાંના બાર હજાર;

8 ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Ζαβουλὼν,
ઝબુલોનના
G2194

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Ἰωσὴφ,
યૂસુફના
G2501

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες;
હજાર
G5505

ἐκ
માંથી
G1537

φυλῆς
કુળ
G5443

Βενιαμὶν,
િબન્યામીનના
G0958

δώδεκα
બાર
G1427

χιλιάδες
હજાર
G5505

ἐσφραγισμένοι.
મહોર–મારેલા
G4972

  ઝબુલોનના કુળમાંના બાર હજાર; યૂસફના કુળમાંના બાર હજાર; િબન્યામીનના કુળમાંના બાર હજાર મુિદ્રત થયા.

9 Μετὰ
આ–પછી
G3326

ταῦτα
આ–બધું
G3778

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ὄχλος
મોટંુ–ટોળું
G3793

πολύς,
િવશાળ
G4183

ὃν
જનેે
G3739

ἀριθμῆσαι
ગણવું
G0705

αὐτὸν
તેને
G0846

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

ἐδύνατο;
શક્તું–ન–હતું
G1410

ἐκ
દરેક
G1537

παντὸς
દરેક
G3956

ἔθνους,
પ્રજામાંથી
G1484

καὶ
અને
G2532

φυλῶν,
કુળોમાંથી
G5443

καὶ
અને
G2532

λαῶν,
લોકોમાંથી
G2992

καὶ
અને
G2532

γλωσσῶν,
ભાષાઓમાંથી
G1100

ἑστῶτες
ઊભેલા
G2476

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
ના
G3588

θρόνου
િસર્હાસન
G2362

καὶ
અને
G2532

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
ના
G3588

Ἀρνίου,
ઘેટાંબાળ
G0721

περιβεβλημένους
પહેરેલા
G4016

στολὰς
વસ્ત્રો
G4749

λευκάς,
સફેદ
G3022

καὶ
અને
G2532

φοίνικες
ખજૂરીનાં–પાંદડાં
G5404

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ના
G3588

χερσὶν
હાથોમાં
G5495

αὐτῶν;
તેમના
G0846

  ત્યાર બાદ મેં જાેયું, તો જુઓ, સવર્ દેશમાંથી આવેલાની, સવર્ કુળ, પ્રજા તથા ભાષાના માણસોની કોઈથી ગણી શકાય નિહ એવી એક મોટી સભા� તેઓ 
રાજ્યાસનની આગળ તથા હલવાનની સમક્ષ ઊભા રહ્યા; તેઓએ સફેદ ઝભ્ભા પહેરેલા હતા, અને તેઓના હાથમાં ખજૂરીની ડાળીઓ હતી;

10 καὶ
અને
G2532

κράζουσιν
તેઓ–બૂમ–પાડ–ેછે
G2896

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ἡ
તે
G3588

σωτηρία
ઉદ્ધાર
G4991

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરનો–છે
G2316

ἡμῶν,
આપણા
G1473

τῷ
જે
G3588

καθημένῳ
બેઠેલા–છે
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

θρόνῳ,
િસર્હાસન
G2362

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

Ἀρνίῳ!
ઘેટાંબાળનો
G0721
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પ્રકટીકરણ

  અને તેઓ મોટા અવાજ ેપોકારીને કહે છે કે, ‘ઉદ્ધાર ઈશ્વર જ ેરાજ્યાસન પર બેઠેલા છે તેમનું તથા હલવાનનું છે માટે પ્રશંસા હોજાે.’”

11 καὶ
અને
G2532

πάντες
બધા
G3956

οἱ
તે
G3588

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

εἱστήκεισαν
ઊભા–હતા
G2476

κύκλῳ
ફરતે
G2945

τοῦ
ના
G3588

θρόνου,
િસર્હાસન
G2362

καὶ
અને
G2532

τῶν
ના
G3588

πρεσβυτέρων,
વડીલોના
G4245

καὶ
અને
G2532

τῶν
ના
G3588

τεσσάρων
ચાર
G5064

ζῴων,
જીવોના
G2226

καὶ
અને
G2532

ἔπεσαν
તેઓ–પડ્યા
G4098

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
ના
G3588

θρόνου
િસર્હાસન
G2362

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰ
ના
G3588

πρόσωπα
મુખો
G4383

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

προσεκύνησαν
તેમણે–આરાધના–કરી
G4352

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરની
G2316

  સઘળા સ્વગર્દતૂો રાજ્યાસનની તથા વડીલોની તથા ચારે પ્રાણીઓની આસપાસ ઊભેલા હતા, અને તેઓએ રાજ્યાસનની આગળ દંડવત પ્રણામ કરીને 
ઈશ્વરની ભજન કરતાં કહ્યું  કે,

12 λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ἀμήν!
આમીન
G0281

ἡ
તે
G3588

εὐλογία,
આશીવાર્દ
G2129

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δόξα,
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

σοφία,
જ્ઞાન
G4678

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

εὐχαριστία,
આભાર
G2169

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

τιμὴ,
માન
G5092

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δύναμις,
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἰσχὺς,
શિક્ત
G2479

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરના
G2316

ἡμῶν,
આપણા
G1473

εἰς
યુગો
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων!
યુગોમાં
G0165

ἀμήν.
આમીન
G0281

  ‘આમીન, સ્તુિત, મિહમા, જ્ઞાન, આભાર, માન, પરાક્રમ તથા સામથ્યર્ સવર્કાળ સુધી અમારા ઈશ્વરને હો; આમીન.’”

13 Καὶ
અને
G2532

ἀπεκρίθη
જવાબ–આપ્યો
G0611

εἷς
એકે
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
ના
G3588

πρεσβυτέρων,
વડીલોમાંના
G4245

λέγων
કહીને
G3004

μοι,
મને
G1473

Οὗτοι
આ
G3778

οἱ
જઓે
G3588

περιβεβλημένοι
પહેરેલા
G4016

τὰς
તે
G3588

στολὰς
વસ્ત્રો
G4749

τὰς
તે
G3588

λευκὰς,
સફેદ
G3022

τίνες
કોણ
G5101

εἰσὶν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

πόθεν
ક્યાંથી
G4159

ἦλθον?
આવ્યા
G2064

  પછી તે વડીલોમાંથી એકે મને પૂછ્યું કે, ‘જઓેએ સફેદ વસ્ત્ર પહેરેલાં છે તેઓ કોણ છે, અને ક્યાંથી આવ્યા છે?’

14 καὶ
અને
G2532

εἴρηκα
મેં–કહ્યું
G2046

αὐτῷ,
તેમને
G0846

Κύριέ
પ્રભુ
G2962

μου,
મારા
G1473

σὺ
તમે
G4771

οἶδας.
જાણો–છો
G1492

καὶ
અને
G2532

εἶπέν
તેમણે–કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

Οὗτοί
આ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

οἱ
જઓે
G3588

ἐρχόμενοι
આવનારા
G2064

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

θλίψεως
સંકટ
G2347

τῆς
તે
G3588

μεγάλης,
મોટા
G3173

καὶ
અને
G2532

ἔπλυναν
તેમણે–ધોયાં
G4150

τὰς
તે
G3588

στολὰς
વસ્ત્રો
G4749

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐλεύκαναν
ઊજળાં–કયાર્ં
G3021

αὐτὰς
તે
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

αἵματι
લોહી
G0129

τοῦ
ના
G3588

Ἀρνίου.
ઘેટાંબાળના
G0721

  તેમને મેં કહંુ્ય કે, ‘ઓ મારા મુરબ્બી, તમે જાણો છો.’” અને તેમણે મને કહ્યું , ‘જઓે મોટી િવપિત્તમાંથી આવ્યા તેઓ એ છે; અને તેઓએ પોતાના વસ્ત્ર 
ધોયાં, અને હલવાનના રક્તમાં સફેદ કયાર્.
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15 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτό,
આ–કારણે
G3778

εἰσιν
તેઓ–છે
G1510

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

θρόνου
િસર્હાસન
G2362

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

λατρεύουσιν
સેવા–કરે–છે
G3000

αὐτῷ
તેમની
G0846

ἡμέρας
િદવસ
G2250

καὶ
અને
G2532

νυκτὸς
રાત
G3571

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ναῷ
મંિદરમાં
G3485

αὐτοῦ;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

καθήμενος
બેઠેલા
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
ના
G3588

θρόνου
િસર્હાસનના
G2362

σκηνώσει
તંબુ–તાણશે
G4637

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτούς.
તેમના
G0846

  માટે તેઓ ઈશ્વરના રાજ્યાસનની આગળ છે, અને તેમના ભિક્તસ્થાનમાં રાતિદવસ તેમની સેવા કરે છે; અને રાજ્યાસન ઉપર જ ેબેઠેલા તે તેઓના પર 
છત્રરૂપે રહેશે.

16 οὐ
નિહ
G3756

πεινάσουσιν
ભૂખ્યા–થશે
G3983

ἔτι,
ફરી
G2089

οὐδὲ
ન–તો
G3761

διψήσουσιν
તરસ્યા–થશે
G1372

ἔτι,
ફરી
G2089

οὐδὲ
ન–તો
G3761

μὴ
નિહ
G3361

πέσῃ
પડશે
G4098

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτοὺς
તેમના
G0846

ὁ
તે
G3588

ἥλιος,
સૂયર્
G2246

οὐδὲ
ન–તો
G3761

πᾶν
કોઈ–પણ
G3956

καῦμα;
તાપ
G2738

  તેઓને ફરી ભૂખ નિહ લાગશે, અને ફરી તરસ પણ નિહ લાગશે, અને સૂયર્નો તાપ અથવા કંઈ પણ પ્રકારની ગરમી તેઓના પર પડશે નિહ;

17 ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸ
તે
G3588

Ἀρνίον
ઘેટાંબાળ
G0721

τὸ
જે
G3588

ἀνὰ
વચ્ચે
G0303

μέσον
વચ્ચે
G3319

τοῦ
ના
G3588

θρόνου
િસર્હાસનના
G2362

ποιμανεῖ
ચરાવશે
G4165

αὐτούς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁδηγήσει
દોરી–જશે
G3594

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐπὶ
પાસે
G1909

ζωῆς
જીવનના
G2222

πηγὰς
ઝરણાં
G4077

ὑδάτων,
પાણીના
G5204

καὶ
અને
G2532

ἐξαλείψει
લૂછી–નાખશે
G1813

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

πᾶν
દરેક
G3956

δάκρυον
આંસુ
G1144

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
ના
G3588

ὀφθαλμῶν
આંખોમાંથી
G3788

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  કેમ કે જ ેહલવાન રાજ્યાસનની મધ્યે છે, તે તેઓના પાળક થશે અને જીવનનાં પાણીના ઝરાઓ પાસે તેઓને દોરી જશે; અને ઈશ્વર તેઓની આંખોનું 
દરેક આંસુ લૂછી નાખશે.’”

Chapter 8
1 Καὶ

અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἤνοιξεν
તેમણે–ખોલ્યી
G0455

τὴν
તે
G3588

σφραγῖδα
મહોર
G4973

τὴν
તે
G3588

ἑβδόμην,
સાતમી
G1442

ἐγένετο
થયું
G1096

σιγὴ
મૌન
G4602

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ
આકાશમાં
G3772

ὡς
લગભગ
G5613

ἡμιώριον.
અડધો–કલાક
G2256

  જયારે હલવાને સાતમી મહોર તોડી, ત્યારે આશરે એક ઘડી સુધી સ્વગર્માં મૌન રહંુ્ય.

2 καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયા
G3708

τοὺς
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀγγέλους,
દતૂોને
G0032

οἳ
જે
G3739

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

ἑστήκασιν,
ઊભા–છે
G2476

καὶ
અને
G2532

ἐδόθησαν
આપવામાં–આવ્યાં
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἑπτὰ
સાત
G2033

σάλπιγγες.
રણિશર્ગડાં
G4536
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પ્રકટીકરણ

  ઈશ્વરની આગળ જ ેસાત સ્વગર્દતૂો ઊભા રહે છે તેઓને મેં જાેયા, અને તેઓને સાત રણિશર્ગડાં અપાયાં.

3 Καὶ
અને
G2532

ἄλλος
બીજાે–એક
G0243

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

καὶ
અને
G2532

ἐστάθη
ઊભો–રહ્યો
G2476

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
ના
G3588

θυσιαστηρίου,
વેદી
G2379

ἔχων
ધરાવતો
G2192

λιβανωτὸν
ધૂપદાન
G3031

χρυσοῦν;
સોનાનું
G5552

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

θυμιάματα
ધૂપ
G2368

πολλὰ,
ઘણો
G4183

ἵνα
જથેી
G2443

δώσει
ચઢાવે
G1325

ταῖς
તે
G3588

προσευχαῖς
પ્રાથર્નાઓ–સાથે
G4335

τῶν
ના
G3588

ἁγίων
સંતોની
G0040

πάντων
સવર્
G3956

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

θυσιαστήριον
વેદી
G2379

τὸ
તે
G3588

χρυσοῦν
સોનાની
G5552

τὸ
જે
G3588

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

θρόνου.
િસર્હાસન
G2362

  ત્યાર પછી બીજાે સ્વગર્દતૂે આવીને યજ્ઞવેદી પાસે ઊભો રહ્યો, તેની પાસે સોનાની ધૂપદાની હતી, અને તેને પુષ્કળ ધૂપ આપવામાં આવ્યું જથેી સવર્ સંતોની 
પ્રાથર્નાઓ સાથે, રાજ્યાસનની સામે જ ેસોનાની યજ્ઞવેદી છે, તેના પર તે અપર્ણ કરે.

4 καὶ
અને
G2532

ἀνέβη
ચઢ્યો
G0305

ὁ
તે
G3588

καπνὸς
ધુમાડો
G2586

τῶν
ના
G3588

θυμιαμάτων
ધૂપનો
G2368

ταῖς
તે
G3588

προσευχαῖς
પ્રાથર્નાઓ–સાથે
G4335

τῶν
ના
G3588

ἁγίων,
સંતોની
G0040

ἐκ
માંથી
G1537

χειρὸς
હાથ
G5495

τοῦ
ના
G3588

ἀγγέλου,
દતૂના
G0032

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરના
G2316

  ધૂપનો ધુમાડો સંતોની પ્રાથર્નાઓ સાથે તે સ્વગર્દતૂના હાથથી ઈશ્વરની સમક્ષ પહોંચ્ચો.

5 καὶ
અને
G2532

εἴληφεν
લીધું
G2983

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂે
G0032

τὸν
તે
G3588

λιβανωτόν,
ધૂપદાન
G3031

καὶ
અને
G2532

ἐγέμισεν
ભયુર્ં
G1072

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

πυρὸς
અિગ્ન
G4442

τοῦ
ના
G3588

θυσιαστηρίου,
વેદીના
G2379

καὶ
અને
G2532

ἔβαλεν
ફેંક્યો
G0906

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν;
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐγένοντο
થયા
G1096

βρονταὶ,
ગજર્નાઓ
G1027

καὶ
અને
G2532

φωναὶ,
અવાજાે
G5456

καὶ
અને
G2532

ἀστραπαὶ,
વીજળીઓ
G0796

καὶ
અને
G2532

σεισμός.
ધરતીકંપ
G4578

  સ્વગર્દતૂે ધૂપદાની લઈને તથા તેમાં યજ્ઞવેદીનો અિગ્ન ભરીને તેને પૃથ્વી પર નાખી દીધો; પછી ગજર્નાઓ, વાણીઓ, વીજળીઓ તથા ધરતીકંપો શરૂ થયાં.

6 Καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἄγγελοι,
દતૂો
G0032

οἱ
જે
G3588

ἔχοντες
ધરાવતા–હતા
G2192

τὰς
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

σάλπιγγας,
રણિશર્ગડાં
G4536

ἡτοίμασαν
તૈયાર–થયા
G2090

αὑτοὺς
પોતાને
G0848

ἵνα
જથેી
G2443

σαλπίσωσιν.
વગાડે
G4537

  જ ેસાત સ્વગર્દતૂોની પાસે સાત રણિશર્ગડાં હતાં તેઓ વગાડવા સારુ તૈયાર થયા.
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7 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πρῶτος
પહેલાએ
G4413

ἐσάλπισεν;
વગાડ્યું
G4537

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયા
G1096

χάλαζα,
કરા
G5464

καὶ
અને
G2532

πῦρ
અિગ્ન
G4442

μεμιγμένα
ભળેલા
G3396

ἐν
માં
G1722

αἵματι,
લોહીમાં
G0129

καὶ
અને
G2532

ἐβλήθη
ફેંકાયા
G0906

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν;
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῆς
ની
G3588

γῆς
પૃથ્વીનો
G1093

κατεκάη,
બળી–ગયો
G2618

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῶν
ના
G3588

δένδρων
ઝાડોનો
G1186

κατεκάη,
બળી–ગયો
G2618

καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

χόρτος
ઘાસ
G5528

χλωρὸς
લીલું
G5515

κατεκάη.
બળી–ગયું
G2618

  પહેલા સ્વગર્દતૂે પોતાનું રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું, એટલે લોહીમાં િમિશ્રત કરા તથા આગ થયાં. તે પૃથ્વી પર ફેંકાયાં અને પૃથ્વીનું ત્રીજાે ભાગ બળી ગયો, તેથી 
વૃક્ષોનો ત્રીજાે ભાગ બળી ગયો, અને બધું લીલું ઘાસ સળગી ગયું.

8 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

δεύτερος
બીજા
G1208

ἄγγελος
દતૂે
G0032

ἐσάλπισεν;
વગાડ્યું
G4537

καὶ
અને
G2532

ὡς
જાણે
G5613

ὄρος
પવર્ત
G3735

μέγα,
મોટો
G3173

πυρὶ
અિગ્નથી
G4442

καιόμενον,
બળતો
G2545

ἐβλήθη
ફેંકાયો
G0906

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયો
G1096

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῆς
ના
G3588

θαλάσσης
સમુદ્રનો
G2281

αἷμα;
લોહી
G0129

  પછી બીજા સ્વગર્દતૂે રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું, ત્યારે આગથી બળતા મોટા પહાડના જવેું કશુંક સમુદ્રમાં નંખાયું, અને સમુદ્રનો ત્રીજાે ભાગ લોહી થયો,

9 καὶ
અને
G2532

ἀπέθανεν
મૃત્યુ–પામ્યા
G0599

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῶν
ના
G3588

κτισμάτων
સૃિષ્ટઓનો
G2938

τῶν
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

θαλάσσῃ
સમુદ્રમાં
G2281

τὰ
જે
G3588

ἔχοντα
ધરાવતા–હતા
G2192

ψυχάς;
પ્રાણ
G5590

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῶν
ના
G3588

πλοίων
વહાણોનો
G4143

διεφθάρησαν.
નાશ–પામ્યો
G1311

  તેને લીધે સમુદ્રમાંનાં જ ેપ્રાણીઓ જીવતાં હતાં, તેઓમાંનાં ત્રીજા ભાગનાં મૃત્યુ પામ્યા. અને વહાણોનો ત્રીજાે ભાગ નાશ પામ્યો.

10 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

τρίτος
ત્રીજા
G5154

ἄγγελος
દતૂે
G0032

ἐσάλπισεν;
વગાડ્યું
G4537

καὶ
અને
G2532

ἔπεσεν
પડ્યો
G4098

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

ἀστὴρ
તારો
G0792

μέγας,
મોટો
G3173

καιόμενος
બળતો
G2545

ὡς
જમે
G5613

λαμπάς,
મશાલ
G2985

καὶ
અને
G2532

ἔπεσεν
પડ્યો
G4098

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
ના
G3588

τρίτον
ત્રીજા–ભાગ
G5154

τῶν
ના
G3588

ποταμῶν,
નદીઓના
G4215

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
ના
G3588

πηγὰς
ઝરણાંઓ
G4077

τῶν
ના
G3588

ὑδάτων.
પાણીના
G5204

  ત્રીજા સ્વગર્દતૂે રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું, અને દીવાના જવેો સળગતો એક મોટો તારો આકાશમાંથી નદીઓનાં ત્રીજા ભાગ પર તથા પાણીના ઝરાઓ પર પડ્યો.

11 καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
ના
G3588

ἀστέρος
તારાનું
G0792

λέγεται
કહેવાય–છે
G3004

Ὁ
તે
G3588

Ἄψινθος;
નાગદમની
G0894

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયો
G1096

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῶν
ના
G3588

ὑδάτων,
પાણીનો
G5204

εἰς
માં
G1519

ἄψινθον,
નાગદમની
G0894

καὶ
અને
G2532

πολλοὶ
ઘણા
G4183

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων
માણસોમાંથી
G0444

ἀπέθανον
મૃત્યુ–પામ્યા
G0599

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

ὑδάτων,
પાણીથી
G5204

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐπικράνθησαν.
કડવા–થઈ–ગયા
G4087

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/4537.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/5464.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/3396.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2618.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1186.htm
https://biblehub.com/greek/2618.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5528.htm
https://biblehub.com/greek/5515.htm
https://biblehub.com/greek/2618.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1208.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/4537.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3735.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/2545.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2938.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/1311.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/4537.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/792.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2545.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2985.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4215.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4077.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/792.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/894.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/894.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4087.htm


પ્રકટીકરણ

  તે તારાનું નામ નાગદમન હતું. તેથી પાણીનો ત્રીજાે ભાગ કડવો થયો અને એ પાણીથી ઘણાં માણસો મરી ગયા, કારણ કે પાણી કડવાં થયાં હતાં.

12 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

τέταρτος
ચોથા
G5067

ἄγγελος
દતૂે
G0032

ἐσάλπισεν;
વગાડ્યું
G4537

καὶ
અને
G2532

ἐπλήγη
માર–પડ્યો
G4141

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τοῦ
ના
G3588

ἡλίου,
સૂયર્ને
G2246

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῆς
ના
G3588

σελήνης,
ચંદ્રને
G4582

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῶν
ના
G3588

ἀστέρων;
તારાઓને
G0792

ἵνα
જથેી
G2443

σκοτισθῇ
અંધારું–થાય
G4654

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἡμέρα
િદવસ
G2250

μὴ
ન
G3361

φάνῃ
ચમકે
G5316

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

αὐτῆς,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

νὺξ
રાત
G3571

ὁμοίως.
તેમ–જ
G3668

  પછી ચોથા સ્વગર્દતૂે રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું, ત્યારે સૂયર્ના ત્રીજા ભાગ, ચંદ્રના ત્રીજા ભાગ અને તારાઓનાં ત્રીજા ભાગ પર પ્રહાર થયો, જથેી તેઓનો ત્રીજાે 
ભાગ અંધકારરૂપ થયો. િદવસનો ત્રીજાે ભાગ તથા રાતનો ત્રીજાે ભાગ પ્રકાશરિહત થયો.

13 Καὶ
અને
G2532

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

ἑνὸς
એક
G1520

ἀετοῦ
ગરુડને
G0105

πετομένου
ઊડતા
G4072

ἐν
માં
G1722

μεσουρανήματι,
આકાશ–વચ્ચે
G3321

λέγοντος
કહેતા
G3004

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

Οὐαὶ,
અફસોસ
G3759

οὐαὶ,
અફસોસ
G3759

οὐαὶ,
અફસોસ
G3759

τοὺς
તે
G3588

κατοικοῦντας
વસનારાઓને
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ના
G3588

γῆς,
પૃથ્વી
G1093

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

λοιπῶν
બાકીના
G3062

φωνῶν
અવાજાેથી
G5456

τῆς
ના
G3588

σάλπιγγος
રણિશર્ગડાંના
G4536

τῶν
ના
G3588

τριῶν
ત્રણ
G5140

ἀγγέλων,
દતૂોના
G0032

τῶν
જે
G3588

μελλόντων
હવે
G3195

σαλπίζειν!
વગાડવાના–છે
G4537

  જયારે મેં જાેયું, તો ગગનમાં ઊડતા એક ગરુડને મોટા અવાજથી એમ કહેતો સાંભળ્યો કે, બાકી રહેલા બીજા ત્રણ સ્વગર્દતૂો જ ેપોતાના રણિશર્ગડા 
વગાડવાના છે, તેઓના અવાજને લીધે પૃથ્વી પરના લોકોને અફસોસ� અફસોસ� અફસોસ�

Chapter 9
1 Καὶ

અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πέμπτος
પાંચમા
G3991

ἄγγελος
દતૂે
G0032

ἐσάλπισεν;
વગાડ્યું
G4537

καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયો
G3708

ἀστέρα
તારો
G0792

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

πεπτωκότα
પડલેો
G4098

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ἡ
તે
G3588

κλεὶς
ચાવી
G2807

τοῦ
ના
G3588

φρέατος
ખાડાની
G5421

τῆς
ના
G3588

ἀβύσσου.
અતળની
G0012

  જયારે પાંચમા સ્વગર્દતૂે રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું, ત્યારે મેં એક તારો આકાશથી પૃથ્વી પર પડલેો જાેયો; તેને અનંતઊંડાણની ખાઈની ચાવી અપાઈ.
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2 καὶ
અને
G2532

ἤνοιξεν
તેણે–ખોલ્યો
G0455

τὸ
તે
G3588

φρέαρ
ખાડો
G5421

τῆς
ના
G3588

ἀβύσσου;
અતળનો
G0012

καὶ
અને
G2532

ἀνέβη
ચઢ્યો
G0305

καπνὸς
ધુમાડો
G2586

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

φρέατος,
ખાડામાંથી
G5421

ὡς
જમે
G5613

καπνὸς
ધુમાડો
G2586

καμίνου
ભઠ્ઠીનો
G2575

μεγάλης;
મોટી
G3173

καὶ
અને
G2532

ἐσκοτώθη
અંધારું–થયું
G4656

ὁ
તે
G3588

ἥλιος
સૂયર્
G2246

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἀὴρ
હવા
G0109

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

καπνοῦ
ધુમાડાથી
G2586

τοῦ
ના
G3588

φρέατος.
ખાડાના
G5421

  તેણે અનંતઊંડાણની ખાઈને ખોલી. તો તેમાંથી મોટી ભઠ્ઠીમાંથી નીકળતો હોય તેવો ધુમાડો નીકળ્યો તેનાથી સૂયર્ તથા હવા અંધકારમય થઈ ગયા.

3 καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

καπνοῦ
ધુમાડામાંથી
G2586

ἐξῆλθον
નીકળ્યા
G1831

ἀκρίδες
તીડો
G0200

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1325

αὐταῖς
તેમને
G0846

ἐξουσία,
સત્તા
G1849

ὡς
જમે
G5613

ἔχουσιν
ધરાવે–છે
G2192

ἐξουσίαν
સત્તા
G1849

οἱ
તે
G3588

σκορπίοι
વીંછીઓ
G4651

τῆς
ની
G3588

γῆς;
પૃથ્વીના
G1093

  એ ધુમાડામાંથી તીડો નીકળીને પૃથ્વી પર આવ્યાં, અને પૃથ્વી પરના વીંછીઓની શિક્ત જવેી શિક્ત તેઓને આપવામાં આવી.

4 καὶ
અને
G2532

ἐρρέθη
કહેવામાં–આવ્યું
G2046

αὐταῖς,
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ન
G3361

ἀδικήσουσιν
નુકસાન–કરે
G0091

τὸν
તે
G3588

χόρτον
ઘાસને
G5528

τῆς
ની
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

οὐδὲ
ન–તો
G3761

πᾶν
કોઈ–પણ
G3956

χλωρὸν,
લીલું
G5515

οὐδὲ
ન–તો
G3761

πᾶν
કોઈ–પણ
G3956

δένδρον,
ઝાડ
G1186

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

οἵτινες
જમેને
G3748

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσι
ધરાવતા
G2192

τὴν
તે
G3588

σφραγῖδα
મહોર
G4973

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
ના
G3588

μετώπων.
કપાળો
G3359

  અને તેઓને એવું ફરમાવ્યું કે, પૃથ્વીના ઘાસને, કોઈ છોડને તથા કોઈ ઝાડને નુકસાન કરો નિહ પણ જ ેમાણસોના કપાળ પર ઈશ્વરની મહોર નથી તેઓને 
ઉપદ્રવ કરો.

5 καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

ἵνα
કે
G2443

μὴ
ન
G3361

ἀποκτείνωσιν
મારી–નાખે
G0615

αὐτούς,
તેમને
G0846

ἀλλ’
પણ
G0235

ἵνα
કે
G2443

βασανισθήσονται
પીડા–પહોંચાડે
G0928

μῆνας
મિહના
G3376

πέντε;
પાંચ
G4002

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

βασανισμὸς
વેદના
G0929

αὐτῶν
તેમની
G0846

ὡς
જવેી
G5613

βασανισμὸς
વેદના
G0929

σκορπίου,
વીંછીની
G4651

ὅταν
જ્યારે
G3752

παίσῃ
ડંખે
G3817

ἄνθρωπον.
માણસને
G0444

  તેઓને તે લોકોને મારી નાખવાની પરવાનગી આપી નિહ, પણ પાંચ મિહના સુધી પીડા પમાડ.ે વીંછુ જયારે માણસને ડંખ મારે છે ત્યારની પીડા જવેી એ 
પીડા હતી.
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6 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

ἐκείναις,
તે
G1565

ζητήσουσιν
શોધશે
G2212

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

τὸν
તે
G3588

θάνατον,
મૃત્યુને
G2288

καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

μὴ
નિહ
G3361

εὑρήσουσιν
મળશે
G2147

αὐτόν;
તે
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐπιθυμήσουσιν
ઇચ્છશે
G1937

ἀποθανεῖν,
મરવા
G0599

καὶ
અને
G2532

φεύγει
ભાગે–છે
G5343

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મૃત્યુ
G2288

ἀπ’
થી
G0575

αὐτῶν.
તેમનાથી
G0846

  તે િદવસોમાં માણસો મરણ માટે તળપશે પણ તે તેમને મળશે જ નિહ, તેઓ મરણ ઇચ્છશે પણ મરણ તેઓ પાસેથી જતું રહેશે.

7 καὶ
અને
G2532

τὰ
ના
G3588

ὁμοιώματα
આકારો
G3667

τῶν
ના
G3588

ἀκρίδων
તીડોના
G0200

ὅμοια
જવેા
G3664

ἵπποις
ઘોડા
G2462

ἡτοιμασμένοις
તૈયાર–કરેલા
G2090

εἰς
માટે
G1519

πόλεμον,
યુદ્ધ
G4171

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
ના
G3588

κεφαλὰς
માથા
G2776

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ὡς
જવેા
G5613

στέφανοι,
મુગટો
G4735

ὅμοιοι
જવેા
G3664

χρυσῷ;
સોના
G5557

καὶ
અને
G2532

τὰ
ના
G3588

πρόσωπα
ચહેરાઓ
G4383

αὐτῶν
તેમના
G0846

ὡς
જવેા
G5613

πρόσωπα
ચહેરાઓ
G4383

ἀνθρώπων;
માણસોના
G0444

  તે તીડોનાં સ્વરૂપ લડાઈને માટે તૈયાર કરેલા ઘોડાઓનાં જવેા હતાં, અને તેઓનાં માથાં પર જાણે કે સોનાનાં હોય એવા મુગટો હતા તેઓના ચહેરા 
માણસોના ચહેરા જવેા હતા;

8 καὶ
અને
G2532

εἶχον
તેમને–હતા
G2192

τρίχας
વાળ
G2359

ὡς
જવેા
G5613

τρίχας
વાળ
G2359

γυναικῶν;
સ્ત્રીઓના
G1135

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

ὀδόντες
દાંત
G3599

αὐτῶν
તેમના
G0846

ὡς
જવેા
G5613

λεόντων
િસર્હોના
G3023

ἦσαν;
હતા
G1510

  અને તેઓના વાળ સ્ત્રીનાં વાળ જવેા અને તેઓના દાંત િસર્હના દાંત જવેા હતા;

9 καὶ
અને
G2532

εἶχον
તેમને–હતા
G2192

θώρακας
બખ્તર
G2382

ὡς
જવેા
G5613

θώρακας
બખ્તર
G2382

σιδηροῦς;
લોખંડના
G4603

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

φωνὴ
અવાજ
G5456

τῶν
ના
G3588

πτερύγων
પાંખોનો
G4420

αὐτῶν
તેમના
G0846

ὡς
જવેો
G5613

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἁρμάτων
રથોનો
G0716

ἵππων
ઘોડાઓ
G2462

πολλῶν,
ઘણા
G4183

τρεχόντων
દોડતા
G5143

εἰς
માં
G1519

πόλεμον;
યુદ્ધ
G4171

  અને તેઓનાં અંગે લોખંડનાં બખતર જવેા બખતર હતાં; અને તેઓની પાંખોનો અવાજ યુદ્ધમાં દોડતા ઘણાં ઘોડાના રથોના અવાજ જવેો હતો.

10 καὶ
અને
G2532

ἔχουσιν
ધરાવે–છે
G2192

οὐρὰς
પૂંછડીઓ
G3769

ὁμοίας
જવેી
G3664

σκορπίοις,
વીંછીઓ
G4651

καὶ
અને
G2532

κέντρα;
ડંખ
G2759

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ના
G3588

οὐραῖς
પૂંછડીઓમાં
G3769

αὐτῶν,
તેમની
G0846

ἡ
તે
G3588

ἐξουσία
સત્તા
G1849

αὐτῶν
તેમની
G0846

ἀδικῆσαι
નુકસાન–કરવાની
G0091

τοὺς
તે
G3588

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

μῆνας
મિહના
G3376

πέντε.
પાંચ
G4002

  તેઓને વીંછુઓના જવેી પૂંછડી હતી, અને ડંખ પણ હતો, તેઓની પૂંછડીઓમાં માણસોને પાંચ માસ સુધી પીડા પમાડવાની શિક્ત હતી.
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11 ἔχουσιν
ધરાવે–છે
G2192

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτῶν
તેમના
G0846

βασιλέα,
રાજા
G0935

τὸν
તે
G3588

ἄγγελον
દતૂ
G0032

τῆς
ની
G3588

ἀβύσσου.
અતળનો
G0012

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτῷ
તેનું
G0846

Ἑβραϊστί
િહબ્રૂમાં
G1447

Ἀβαδδών,
અબાદ્દોન
G0003

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

Ἑλληνικῇ,
ગ્રીકમાં
G1673

ὄνομα
નામ
G3686

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

Ἀπολλύων.
અપોલ્લુઓન
G0623

  અનંતઊંડાણનો જ ેદતૂ છે તે તેઓનો રાજા છે; તેનું નામ િહબ્રૂ ભાષામાં અબેદોન, પણ ગ્રીક ભાષામાં તેનું નામ આપોલ્યોન એટલે િવનાશક છે.

12 Ἡ
તે
G3588

Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ἡ
તે
G3588

μία
પહેલો
G1520

ἀπῆλθεν.
ગયો
G0565

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ἔτι
હજી
G2089

δύο
બે
G1417

Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα.
આ–બધું
G3778

  પહેલી આફત પૂરી થઈ છે, જુઓ, હવે પછી બીજી બે આફતો આવવાની છે.

13 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἕκτος
છઠ્ઠા
G1623

ἄγγελος
દતૂે
G0032

ἐσάλπισεν;
વગાડ્યું
G4537

καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

φωνὴν
અવાજ
G5456

μίαν,
એક
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
ના
G3588

τεσσάρων
ચાર
G5064

κεράτων
િશર્ગડાઓ
G2768

τοῦ
ના
G3588

θυσιαστηρίου
વેદી
G2379

τοῦ
ના
G3588

χρυσοῦ,
સોનાની
G5552

τοῦ
જે
G3588

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

  પછી છઠ્ઠા સ્વગર્દતૂે પોતાનું રણિશર્ગડંુ દતૂે વગાડ્યું ત્યારે ઈશ્વરની સન્મુંખની સોનાની યજ્ઞવેદીનાં િશર્ગડાંમાંથી નીકળતી હોય એવી એક વાણી મેં સાંભળી;

14 λέγοντα
કહેતો
G3004

τῷ
તે
G3588

ἕκτῳ
છઠ્ઠા
G1623

ἀγγέλῳ,
દતૂને
G0032

ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવતો–હતો
G2192

τὴν
તે
G3588

σάλπιγγα,
રણિશર્ગડંુ
G4536

Λῦσον
છોડ
G3089

τοὺς
તે
G3588

τέσσαρας
ચાર
G5064

ἀγγέλους,
દતૂોને
G0032

τοὺς
જે
G3588

δεδεμένους
બાંધેલા–છે
G1210

ἐπὶ
પાસે
G1909

τῷ
તે
G3588

ποταμῷ
નદી
G4215

τῷ
તે
G3588

μεγάλῳ
મોટી
G3173

Εὐφράτῃ.
ફ્રાત
G2166

  તેણે જ ેછઠ્ઠા સ્વગર્દતૂની પાસે રણિશર્ગડંુ હતું તેને કહ્યું  કે, ‘મહાનદી યુફે્રિતસ પર જ ેચાર નકર્ દતૂો બાંધેલા છે તેઓને મુક્ત કરે.

15 καὶ
અને
G2532

ἐλύθησαν
છોડવામાં–આવ્યા
G3089

οἱ
તે
G3588

τέσσαρες
ચાર
G5064

ἄγγελοι,
દતૂો
G0032

οἱ
જે
G3588

ἡτοιμασμένοι
તૈયાર–કરાયેલા–હતા
G2090

εἰς
માટે
G1519

τὴν
તે
G3588

ὥραν,
ઘડી
G5610

καὶ
અને
G2532

ἡμέραν,
િદવસ
G2250

καὶ
અને
G2532

μῆνα,
મિહનો
G3376

καὶ
અને
G2532

ἐνιαυτόν,
વષર્
G1763

ἵνα
જથેી
G2443

ἀποκτείνωσιν
મારી–નાખે
G0615

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων;
માણસોનો
G0444

  આ ચાર દતૂો માણસોના ત્રીજા ભાગને મારી નાખે તે ઘડી, િદવસ, મિહના તથા વષર્ને માટે તૈયાર કરાયા હતા તેઓને છૂટા કરાયા.

16 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἀριθμὸς
સંખ્યા
G0706

τῶν
ના
G3588

στρατευμάτων
સૈન્યોની
G4753

τοῦ
ના
G3588

ἱππικοῦ
ઘોડસેવારોની
G2461

δισμυριάδες
વીસ–કરોડ
G1364

(μυριάδες)
(દસ–હજાર)
G3461

μυριάδων;
દસ–હજારોની
G3461

ἤκουσα
મેં–સાંભળી
G0191

τὸν
તે
G3588

ἀριθμὸν
સંખ્યા
G0706

αὐτῶν.
તેમની
G0846
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  તેઓના લશ્કરના ઘોડસેવારોની સંખ્યા વીસ કરોડ હતી તે મારા સાંભળવામાં આવી.

17 καὶ
અને
G2532

οὕτως
આ–રીતે
G3779

εἶδον
મેં–જાેયા
G3708

τοὺς
તે
G3588

ἵππους
ઘોડાઓ
G2462

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

ὁράσει,
દશર્નમાં
G3706

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

καθημένους
બેઠેલા
G2521

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἔχοντας
ધરાવતા
G2192

θώρακας
બખ્તર
G2382

πυρίνους,
અિગ્ન–રંગના
G4447

καὶ
અને
G2532

ὑακινθίνους,
નીલમ–રંગના
G5191

καὶ
અને
G2532

θειώδεις;
ગંધક–રંગના
G2306

καὶ
અને
G2532

αἱ
ના
G3588

κεφαλαὶ
માથા
G2776

τῶν
ના
G3588

ἵππων
ઘોડાઓના
G2462

ὡς
જવેા
G5613

κεφαλαὶ
માથા
G2776

λεόντων,
િસર્હોના
G3023

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
ના
G3588

στομάτων
મોઢાઓ
G4750

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐκπορεύεται
નીકળે–છે
G1607

πῦρ,
અિગ્ન
G4442

καὶ
અને
G2532

καπνὸς,
ધુમાડો
G2586

καὶ
અને
G2532

θεῖον.
ગંધક
G2303

  આવી રીતે દશર્નમાં મેં ઘોડાઓને તથા તેઓ પર બેઠેલાઓને જાેયા; તેઓનાં બખતર આગ જવેા રાતાં, જાંબલી તથા ગંધકના રંગના હતાં. એ ઘોડાઓનાં 
માથાં િસર્હોનાં માથાં જવેા હતાં, અને તેઓનાં મોંમાંથી આગ તથા ધુમાડા તથા ગંધક નીકળતાં હતાં.

18 ἀπὸ
થી
G0575

τῶν
ના
G3588

τριῶν
ત્રણ
G5140

πληγῶν
ઉપદ્રવોથી
G4127

τούτων,
આ
G3778

ἀπεκτάνθησαν
માયાર્–ગયા
G0615

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων,
માણસોનો
G0444

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
ના
G3588

πυρὸς,
અિગ્નથી
G4442

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

καπνοῦ,
ધુમાડાથી
G2586

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

θείου,
ગંધકથી
G2303

τοῦ
જે
G3588

ἐκπορευομένου
નીકળતા–હતા
G1607

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
ના
G3588

στομάτων
મોઢાઓ
G4750

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  એ ત્રણ આફતોથી, એટલે તેઓના મુખમાંથી નીકળતી આગથી, ધુમાડાથી તથા ગંધકથી માણસોનો ત્રીજાે ભાગ મારી નંખાયો;

19 ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἐξουσία
સત્તા
G1849

τῶν
ના
G3588

ἵππων,
ઘોડાઓની
G2462

ἐν
માં
G1722

τῷ
ના
G3588

στόματι
મોઢામાં
G4750

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐστιν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ની
G3588

οὐραῖς
પૂંછડીઓમાં
G3769

αὐτῶν;
તેમની
G0846

αἱ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὐραὶ
પૂંછડીઓ
G3769

αὐτῶν
તેમની
G0846

ὅμοιαι
જવેી
G3664

ὄφεσιν,
સાપો
G3789

ἔχουσαι
ધરાવતી
G2192

κεφαλάς,
માથા
G2776

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

αὐταῖς
તેમાં
G0846

ἀδικοῦσιν.
નુકસાન–કરે–છે
G0091

  કેમ કે ઘોડાઓની શિક્ત તેઓનાં મોંમાં તથા તેઓની પૂંછડીઓમાં છે; કારણ કે તેઓનાં પૂંછડાં સાપના જવેા છે, અને તેઓને માથાં હોય છે જથેી તેઓ 
ઉપદ્રવ કરે છે.
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20 ‹Καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

λοιποὶ
બાકીના
G3062

τῶν
ના
G3588

ἀνθρώπων
માણસોએ
G0444

οἳ
જે
G3739

οὐκ
નહોતા
G3756

ἀπεκτάνθησαν
માયાર્–ગયા
G0615

ἐν
માં
G1722

ταῖς
ના
G3588

πληγαῖς
ઉપદ્રવોમાં
G4127

ταύταις,
આ
G3778

οὐδὲ
ન–તો
G3761

μετενόησαν
પસ્તાવો–કયોર્
G3340

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

ἔργων
કામો
G2041

τῶν
ના
G3588

χειρῶν
હાથોના
G5495

αὐτῶν,
તેમના
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

προσκυνήσουσιν
પૂજા–કરે
G4352

τὰ
તે
G3588

δαιμόνια,
ભૂતોની
G1140

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

εἴδωλα
મૂિતર્ઓની
G1497

τὰ
તે
G3588

χρυσᾶ,
સોનાની
G5552

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἀργυρᾶ,
ચાંદીની
G0693

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

χαλκᾶ,
િપત્તળની
G5470

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

λίθινα,
પથ્થરની
G3035

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ξύλινα,
લાકડાની
G3585

ἃ
જે
G3739

οὔτε
ન–તો
G3777

βλέπειν
જાેઈ–શકે
G0991

δύνανται,
શકે–છે
G1410

οὔτε
ન–તો
G3777

ἀκούειν,
સાંભળી–શકે
G0191

οὔτε
ન–તો
G3777

περιπατεῖν›.
ચાલી–શકે
G4043

  બાકીના જ ેમાણસો તે આફતોથી મારી નંખાયા નિહ, તેઓએ પોતાના હાથની કૃિતઓ સંબંધી એટલે કે દષુ્ટાત્માઓની, સોનાની, રૂપાની, િપત્તળની, 
પથ્થરની તથા લાકડાની મૂિતર્ઓ જઓેને જાેવાની તથા સાંભળવાની તથા ચાલવાની પણ શિક્ત નથી, તેઓની ઉપાસના કરવાનો પસ્તાવો કયોર્ નિહ.

21 καὶ
અને
G2532

οὐ
નિહ
G3756

μετενόησαν
પસ્તાવો–કયોર્
G3340

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

φόνων
ખૂનો
G5408

αὐτῶν,
તેમના
G0846

οὔτε
ન–તો
G3777

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

φαρμάκων
જાદટુોણા
G5333

αὐτῶν,
તેમના
G0846

οὔτε
ન–તો
G3777

ἐκ
થી
G1537

τῆς
ના
G3588

πορνείας
વ્યિભચાર
G4202

αὐτῶν,
તેમના
G0846

οὔτε
ન–તો
G3777

ἐκ
થી
G1537

τῶν
ના
G3588

κλεμμάτων
ચોરીઓ
G2809

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  વળી તેઓએ પોતે કરેલી હત્યાઓ, જાદિુક્રયા, વ્યિભચારના પાપો તથા ચોરીઓ િવષે પસ્તાવો કયોર્ નિહ.

Chapter 10
1 Καὶ

અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἄλλον
બીજા–એક
G0243

ἄγγελον
દતૂ
G0032

ἰσχυρὸν,
બળવાન
G2478

καταβαίνοντα
ઉતરતો
G2597

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

περιβεβλημένον
િવર્ટળાયેલો
G4016

νεφέλην,
વાદળમાં
G3507

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἶρις
મેઘધનુષ
G2463

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તેના
G3588

κεφαλὴν
માથા
G2776

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેનું
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ὡς
જવેું
G5613

ὁ
તે
G3588

ἥλιος,
સૂયર્
G2246

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેના
G3588

πόδες
પગ
G4228

αὐτοῦ
તેના
G0846

ὡς
જવેા
G5613

στῦλοι
સ્તંભો
G4769

πυρός,
અિગ્નના
G4442

  મેં બીજા એક બળવાન સ્વગર્દતૂને સ્વગર્માંથી ઊતરતો જાેયો, તે વાદળથી ઘેરાયેલો હતો, અને તેના માથા પર મેઘધનુષ હતું, અને તેનું મોં સૂયર્ના જવેું તથા 
તેના પગ અિગ્નના સ્તંભો જવેા હતા.

2 καὶ
અને
G2532

ἔχων
ધરાવતો
G2192

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

χειρὶ
હાથમાં
G5495

αὐτοῦ
તેના
G0846

βιβλαρίδιον
નાનું–પુસ્તક
G0974

ἠνεῳγμένον.
ખુલ્લું
G0455

καὶ
અને
G2532

ἔθηκεν
તેણે–મૂક્યો
G5087

τὸν
તેનો
G3588

πόδα
પગ
G4228

αὐτοῦ
તેનો
G0846

τὸν
તે
G3588

δεξιὸν
જમણો
G1188

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ના
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્ર
G2281

τὸν
અને–તે
G3588

δὲ
પણ
G1161

εὐώνυμον
ડાબો
G2176

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς;
પૃથ્વી
G1093
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  તેના હાથમાં ઉઘાડલેું એક નાનું ઓિળયું હતું, અને તેણે પોતાનો જમણો પગ સમુદ્ર પર તથા ડાબો પગ જમીન પર મૂક્યો.

3 καὶ
અને
G2532

ἔκραξεν
તેણે–બૂમ–પાડી
G2896

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ
મોટા
G3173

ὥσπερ
જમે
G5618

λέων
િસર્હ
G3023

μυκᾶται.
ગજેર્–છે
G3455

καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἔκραξεν,
તેણે–બૂમ–પાડી
G2896

ἐλάλησαν
બોલ્યા
G2980

αἱ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

βρονταὶ,
ગજર્નાઓએ
G1027

τὰς
ના
G3588

ἑαυτῶν
પોતાના
G1438

φωνάς.
અવાજાે
G5456

  અને જમે િસર્હ ગજેર્ છે તેમ તેણે મોટે અવાજ ેપોકાર કયોર્ અને જયારે તેણે તે પોકાર કયોર્ ત્યારે, સાત ગજર્નાનો અવાજ થઈ.

4 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἐλάλησαν
બોલ્યા
G2980

αἱ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

βρονταί,
ગજર્નાઓ
G1027

ἤμελλον
લખવાનું–હતું
G3195

γράφειν;
લખવા
G1125

καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

φωνὴν
અવાજ
G5456

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

λέγουσαν,
કહેતા
G3004

Σφράγισον
મહોર–કર
G4972

ἃ
જે
G3739

ἐλάλησαν
બોલ્યા
G2980

αἱ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

βρονταί,
ગજર્નાઓએ
G1027

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

αὐτὰ
તે
G0846

γράψῃς.
લખ
G1125

  જયારે તે સાત ગજર્ના બોલી ત્યારે હંુ લખી લેવાનો હતો પણ મેં સ્વગર્થી એક વાણી એવું કહેતી સાંભળી કે ‘સાત ગજર્નાએ જ ેજ ેવાત કહી તેઓને તું 
લખીશ નિહ તે જાહેર કરવાની નથી.’”

5 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ὃν
જનેે
G3739

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἑστῶτα
ઊભેલા
G2476

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ના
G3588

θαλάσσης
સમુદ્ર
G2281

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς,
પૃથ્વી
G1093

ἦρεν
ઊંચો–કયોર્
G0142

τὴν
તેનો
G3588

χεῖρα
હાથ
G5495

αὐτοῦ
તેનો
G0846

τὴν
તે
G3588

δεξιὰν
જમણો
G1188

εἰς
પ્રિત
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν,
આકાશ
G3772

  પછી મેં જ ેસ્વગર્દતૂને સમુદ્ર પર તથા પૃથ્વી પર ઊભો રહેલો જાેયો હતો, તેણે પોતાનો જમણો હાથ સ્વગર્ તરફ ઊંચો કયોર્,

6 καὶ
અને
G2532

ὤμοσεν
સોગંદ–ખાધી
G3660

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેના
G3588

ζῶντι
જીવતાના
G2198

εἰς
યુગો
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων,
યુગોમાં
G0165

ὃς
જમેણે
G3739

ἔκτισεν
સજ્યુર્ં
G2936

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ,
તેમાં
G0846

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

γῆν
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ,
તેમાં
G0846

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν
સમુદ્ર
G2281

καὶ
અને
G2532

τὰ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ,
તેમાં
G0846

ὅτι
કે
G3754

χρόνος
સમય
G5550

οὐκέτι
હવે–નિહ
G3765

ἔσται!
રહેશે
G1510

  અને પોતે પ્રિતજ્ઞા કરી કે જઓે સદાસવર્કાળ જીવંત છે, જમેણે આકાશ તથા તેમાં, પૃથ્વી તથા તેમાં અને સમુદ્ર તથા તેમાં જ ેકંઈ છે તે બધું ઉત્પન્ન કયુર્ં 
તેમના સમ ખાઈને તેણે કહંુ્ય કે, ‘હવે િવલંબ થશે નિહ;

7 ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

ταῖς
તે
G3588

ἡμέραις
િદવસોમાં
G2250

τῆς
ના
G3588

φωνῆς
અવાજના
G5456

τοῦ
ના
G3588

ἑβδόμου
સાતમા
G1442

ἀγγέλου,
દતૂના
G0032

ὅταν
જ્યારે
G3752

μέλλῃ
વગાડવાનો–હશે
G3195

σαλπίζειν,
વગાડે
G4537

καὶ
અને
G2532

ἐτελέσθη
પૂણર્–થશે
G5055

τὸ
તે
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

ὡς
જમે
G5613

εὐηγγέλισεν
સુવાતાર્–આપ્યા
G2097

τοὺς
તે
G3588

ἑαυτοῦ
પોતાના
G1438

δούλους,
દાસોને
G1401

τοὺς
તે
G3588

προφήτας.
પ્રબોધકોને
G4396
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પ્રકટીકરણ

  પણ સાતમાં સ્વગર્દતૂની વાણીના િદવસોમાં, એટલે જયારે તે રણિશર્ગડંુ વગાડશે ત્યારે ઈશ્વરનો મમર્, જ ેતેમણે પોતાના સેવકોને એટલે પ્રબોધકોને 
જણાવ્યો હતો તે પ્રમાણે સંપૂણર્ થશે.’”

8 Καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἣν
જે
G3739

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

πάλιν
ફરી
G3825

λαλοῦσαν
બોલતો
G2980

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ,
મને
G1473

καὶ
અને
G2532

λέγουσαν,
કહેતો
G3004

Ὕπαγε,
જા
G5217

λάβε
લે
G2983

τὸ
તે
G3588

βιβλίον
પુસ્તક
G0975

τὸ
જે
G3588

ἠνεῳγμένον
ખુલ્લું
G0455

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

χειρὶ
હાથમાં
G5495

τοῦ
ના
G3588

ἀγγέλου
દતૂના
G0032

τοῦ
જે
G3588

ἑστῶτος
ઊભેલા–છે
G2476

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ના
G3588

θαλάσσης,
સમુદ્ર
G2281

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς.
પૃથ્વી
G1093

  સ્વગર્માંથી જ ેવાણી મેં સાંભળી હતી તેણે ફરીથી મને કહ્યું  કે ‘તું જા. અને જ ેસ્વગર્દતૂ સમુદ્ર પર તથા જમીન પર ઊભો છે, તેના હાથમાં જ ેખુલ્લું 
ઓિળયું છે તે લે.’”

9 καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθα
ગયો
G0565

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

ἄγγελον,
દતૂના
G0032

λέγων
કહીને
G3004

αὐτῷ
તેને
G0846

δοῦναί
આપવા
G1325

μοι
મને
G1473

τὸ
તે
G3588

βιβλαρίδιον.
નાનું–પુસ્તક
G0974

καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

μοι,
મને
G1473

Λάβε
લે
G2983

καὶ
અને
G2532

κατάφαγε
ખાઈ–જા
G2719

αὐτό;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

πικρανεῖ
કડવું–બનાવશે
G4087

σου
તારું
G4771

τὴν
તેનું
G3588

κοιλίαν,
પેટ
G2836

ἀλλ’
પણ
G0235

ἐν
માં
G1722

τῷ
તારા
G3588

στόματί
મોઢામાં
G4750

σου,
તારા
G4771

ἔσται
હશે
G1510

γλυκὺ
મીઠંુ
G1099

ὡς
જવેું
G5613

μέλι.
મધ
G3192

  મેં સ્વગર્દતૂની પાસે જઈને તેને કહ્યું  કે ‘એ નાનું ઓિળયું મને આપ.’” અને તેણે મને કહ્યું  કે ‘તે લે અને ખાઈ જા. તે તારા પેટને કડવું કરશે પણ તારા મોમાં 
મધ જવેું મીઠંુ લાગશે.’”

10 καὶ
અને
G2532

ἔλαβον
લીધું
G2983

τὸ
તે
G3588

βιβλαρίδιον
નાનું–પુસ્તક
G0974

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
ના
G3588

χειρὸς
હાથમાંથી
G5495

τοῦ
ના
G3588

ἀγγέλου,
દતૂના
G0032

καὶ
અને
G2532

κατέφαγον
ખાધું
G2719

αὐτό;
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἦν
હતું
G1510

ἐν
માં
G1722

τῷ
મારા
G3588

στόματί
મોઢામાં
G4750

μου,
મારા
G1473

ὡς
જવેું
G5613

μέλι
મધ
G3192

γλυκύ;
મીઠંુ
G1099

καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἔφαγον
ખાધું
G5315

αὐτό,
તેને
G0846

ἐπικράνθη
કડવું–થયું
G4087

ἡ
મારું
G3588

κοιλία
પેટ
G2836

μου.
મારું
G1473

  ત્યારે સ્વગર્દતૂના હાથમાંથી નાનું ઓિળયું લઈને હંુ તેને ખાઈ ગયો અને તે મારા મોમાં મધ જવેું મીઠંુ લાગ્યું પણ તેને ખાધા પછી તે મને કડવું લાગ્યું.

11 καὶ
અને
G2532

λέγουσίν
કહે–છે
G3004

μοι,
મને
G1473

Δεῖ
જાેઈએ
G1163

σε
તારે
G4771

πάλιν
ફરીથી
G3825

προφητεῦσαι
ભિવષ્યવાણી–કરવી
G4395

ἐπὶ
િવશે
G1909

λαοῖς,
લોકો
G2992

καὶ
અને
G2532

ἔθνεσιν,
પ્રજાઓ
G1484

καὶ
અને
G2532

γλώσσαις,
ભાષાઓ
G1100

καὶ
અને
G2532

βασιλεῦσιν
રાજાઓ
G0935

πολλοῖς.
ઘણા
G4183

  પછી મને એવું કહેવામાં આવ્યું કે ઘણાં પ્રજાઓ, દેશો, ભાષાઓ તથા રાજાઓ િવષે તારે પ્રબોધ કરવો જાેઈએ.’”
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પ્રકટીકરણ

1 Καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1325

μοι
મને
G1473

κάλαμος
વાંસડો
G2563

ὅμοιος
જવેો
G3664

ῥάβδῳ,
લાકડી
G4464

λέγων,
કહીને
G3004

Ἔγειρε,
ઊઠ
G1453

καὶ
અને
G2532

μέτρησον
માપ
G3354

τὸν
તે
G3588

ναὸν
મંિદર
G3485

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

θυσιαστήριον,
વેદીને
G2379

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

προσκυνοῦντας
આરાધના–કરનારાઓને
G4352

ἐν
માં
G1722

αὐτῷ.
તેમાં
G0846

  લાકડી જવેી એક માપપટ્ટી મને અપાઈ અને કહેવામાં આવ્યું કે ‘તું ઊઠ, ઈશ્વરના ભિક્તસ્થાન તથા યજ્ઞવેદીનું માપ લે તથા ત્યાંના ભજન કરનારાઓની 
ગણતરી કર.

2 καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

αὐλὴν
આંગણું
G0833

τὴν
જે
G3588

ἔξωθεν
બહારનું–છે
G1855

τοῦ
ના
G3588

ναοῦ,
મંિદરનું
G3485

ἔκβαλε
બાકાત–રાખ
G1544

ἔξωθεν,
બહાર
G1855

καὶ
અને
G2532

μὴ
ન
G3361

αὐτὴν
તેને
G0846

μετρήσῃς;
માપ
G3354

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યું
G1325

τοῖς
તે
G3588

ἔθνεσιν,
પ્રજાઓને
G1484

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

πόλιν
શહેર
G4172

τὴν
તે
G3588

ἁγίαν,
પિવત્ર
G0040

πατήσουσιν
કચડશે
G3961

μῆνας
મિહના
G3376

τεσσεράκοντα
બેતાળીસ
G5062

[καὶ]
અને
G2532

δύο.
બે
G1417

  પણ મંિદરની બહાર જ ેચોક છે તેનું માપ લઈશ નિહ કેમ કે તે િવદેશીઓને આપેલું છે; તેઓ બેતાળીસ મિહના સુધી પિવત્ર નગરને કચડશે.

3 καὶ
અને
G2532

δώσω
આપીશ
G1325

τοῖς
મારા–તે
G3588

δυσὶν
બે
G1417

μάρτυσίν
સાક્ષીઓને
G3144

μου,
મારા
G1473

καὶ
અને
G2532

προφητεύσουσιν
ભિવષ્યવાણી–કરશે
G4395

ἡμέρας
િદવસો
G2250

χιλίας
હજાર
G5507

διακοσίας
બસો
G1250

ἑξήκοντα,
સાંટ
G1835

περιβεβλημένοι
પહેરેલા
G4016

σάκκους.
ટાટો
G4526

  મારા બે સાક્ષીને હંુ એવો અિધકાર આપીશ કે તેઓ ટાટ પહેરીને એક હજાર બસો સાંઠ િદવસ સુધી પ્રબોધ કરે.

4 Οὗτοί
આ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

αἱ
તે
G3588

δύο
બે
G1417

ἐλαῖαι,
જતૈૂન્વૃક્ષો
G1636

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

δύο
બે
G1417

λυχνίαι,
દીવાદાનીઓ
G3087

αἱ
જે
G3588

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુના
G2962

τῆς
ની
G3588

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

ἑστῶτες.
ઊભેલા
G2476

  જતૈૂનનાં જ ેબે łુક્ષ તથા જ ેબે દીવી પૃથ્વીના ઈશ્વરની સમક્ષ ઊભા છે તેઓ એ જ તે સાક્ષી છે.

5 καὶ
અને
G2532

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

αὐτοὺς
તેમને
G0846

θέλει
ઇચ્છે
G2309

ἀδικῆσαι,
નુકસાન–કરવા
G0091

πῦρ
અિગ્ન
G4442

ἐκπορεύεται
નીકળે–છે
G1607

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

στόματος
મોઢામાંથી
G4750

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

κατεσθίει
ભસ્મ–કરે–છે
G2719

τοὺς
તે
G3588

ἐχθροὺς
શત્રુઓને
G2190

αὐτῶν.
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

θελήσῃ
ઇચ્છે
G2309

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἀδικῆσαι,
નુકસાન–કરવા
G0091

οὕτως
આ–રીતે
G3779

δεῖ
જાેઈએ
G1163

αὐτὸν
તેને
G0846

ἀποκτανθῆναι.
માયાર્–જવાં–જાેઈએ
G0615
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પ્રકટીકરણ

  જાે કોઈ તેઓને ઈજા પહોંચાડવા ચાહશે તો તેઓનાં મોંમાંથી આગ નીકળશે અને તેઓના શત્રુઓને નષ્ટ કરશે. અને જાે કોઈ તેઓને ઈજા કરવા ઇચ્છશે 
તો તેને આ રીતે માયાર્ જવું પડશે.

6 οὗτοι
આ
G3778

ἔχουσιν
ધરાવે–છે
G2192

τὴν
તે
G3588

ἐξουσίαν
સત્તા
G1849

κλεῖσαι
બંધ–કરવાની
G2808

τὸν
તે
G3588

οὐρανόν,
આકાશને
G3772

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
ન
G3361

ὑετὸς
વરસાદ
G5205

βρέχῃ
વરસે
G1026

τὰς
તે
G3588

ἡμέρας
િદવસોમાં
G2250

τῆς
ની
G3588

προφητείας
ભિવષ્યવાણીના
G4394

αὐτῶν;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξουσίαν
સત્તા
G1849

ἔχουσιν
ધરાવે–છે
G2192

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
ના
G3588

ὑδάτων,
પાણીના
G5204

στρέφειν
ફેરવવાની
G4762

αὐτὰ
તેને
G0846

εἰς
માં
G1519

αἷμα,
લોહી
G0129

καὶ
અને
G2532

πατάξαι
મારવાની
G3960

τὴν
તે
G3588

γῆν
પૃથ્વીને
G1093

ἐν
માં
G1722

πάσῃ
દરેક
G3956

πληγῇ,
ઉપદ્રવથી
G4127

ὁσάκις
જટેલી–વાર
G3740

ἐὰν
જાે
G1437

θελήσωσιν.
ઇચ્છે
G2309

  તેઓને આકાશ બંધ કરવાનો અિધકાર છે કે તેઓના પ્રબોધ કરવાના િદવસો દરિમયાન વરસાદ વરસે નિહ. અને પાણીઓ પર તેઓને અિધકાર છે કે 
તેઓ પાણીને લોહીરૂપે બદલી નાખે અને તેઓ જટેલી વાર ચાહે તેટલી વાર પૃથ્વી પર દરેક પ્રકારની આફત લાવે.

7 καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

τελέσωσιν
પૂરી–કરશે
G5055

τὴν
તેમની
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષીને
G3141

αὐτῶν,
તેમની
G0846

τὸ
તે
G3588

θηρίον
શ્વાપદ
G2342

τὸ
જે
G3588

ἀναβαῖνον
ચઢતું–આવે–છે
G0305

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
ના
G3588

ἀβύσσου
અતળમાંથી
G0012

ποιήσει
કરશે
G4160

μετ’
તેમની–સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમની
G0846

πόλεμον,
યુદ્ધ
G4171

καὶ
અને
G2532

νικήσει
જીતશે
G3528

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἀποκτενεῖ
મારી–નાખશે
G0615

αὐτούς.
તેમને
G0846

  જયારે તેઓ પોતાની સાક્ષી પૂરી કરશે ત્યારે જ ેિહર્સક પશુ અનંતઊંડાણમાંથી નીકળે છે તે તેઓની સાથે લડાઈ કરશે અને તેઓને જીતશે તથા તેઓને 
મારી નાખશે.

8 καὶ
અને
G2532

τὸ
તેમના
G3588

πτῶμα
શબ
G4430

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

πλατείας
ગલીમાં
G4113

τῆς
ના
G3588

πόλεως
શહેરના
G4172

τῆς
તે
G3588

μεγάλης,
મોટા
G3173

ἥτις
જે
G3748

καλεῖται
કહેવાય–છે
G2564

πνευματικῶς
આિત્મક–રીતે
G4153

Σόδομα
સદોમ
G4670

καὶ
અને
G2532

Αἴγυπτος,
િમસર
G0125

ὅπου
જ્યાં
G3699

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Κύριος
પ્રભુ
G2962

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἐσταυρώθη.
વધસ્તંભે–ચઢાવાયા–હતા
G4717

  જ ેમોટંુ નગર આિત્મક રીતે સદોમ તથા િમસર કહેવાય છે, જ્યાં તેઓના પ્રભુ વધસ્તંભે જડાયા તે નગરના રસ્તામાં તેઓના મૃતદેહો પડ્યા રહે છે;

9 καὶ
અને
G2532

βλέπουσιν
જુએ–છે
G0991

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
ના
G3588

λαῶν,
લોકો
G2992

καὶ
અને
G2532

φυλῶν,
કુળો
G5443

καὶ
અને
G2532

γλωσσῶν,
ભાષાઓ
G1100

καὶ
અને
G2532

ἐθνῶν,
પ્રજાઓ
G1484

τὸ
તેમના
G3588

πτῶμα
શબ
G4430

αὐτῶν
તેમના
G0846

ἡμέρας
િદવસો
G2250

τρεῖς
ત્રણ
G5140

καὶ
અને
G2532

ἥμισυ,
અડધો
G2255

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

πτώματα
શબો
G4430

αὐτῶν
તેમના
G0846

οὐκ
નિહ
G3756

ἀφίουσιν
મૂકવા–દે
G0863

τεθῆναι
મૂકવા
G5087

εἰς
માં
G1519

μνῆμα.
કબરમાં
G3418

https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/2808.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5205.htm
https://biblehub.com/greek/1026.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4394.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/4762.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3960.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4127.htm
https://biblehub.com/greek/3740.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/5055.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3141.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2342.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/305.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/12.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4171.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3528.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4430.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4113.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/4153.htm
https://biblehub.com/greek/4670.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/125.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4717.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5443.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1100.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4430.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/5140.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2255.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4430.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3418.htm


પ્રકટીકરણ

  અને સવર્ પ્રજાઓ, કુળો, ભાષાઓ તથા દેશોમાંથી આવેલા કેટલાક માણસો સાડાત્રણ િદવસ સુધી તેઓનાં મૃતદેહ જુએ છે અને એ મૃતદેહોને કબરમાં 
દફનાવવા દેતાં નથી.

10 καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

κατοικοῦντες
વસનારાઓ
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

χαίρουσιν
આનંદ–કરે–છે
G5463

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτοῖς,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

εὐφραίνονται,
આનંદ–મનાવે–છે
G2165

καὶ
અને
G2532

δῶρα
ભેટો
G1435

πέμψουσιν
મોકલશે
G3992

ἀλλήλοις,
એકબીજાને
G0240

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὗτοι,
આ
G3778

οἱ
તે
G3588

δύο
બે
G1417

προφῆται,
પ્રબોધકોએ
G4396

ἐβασάνισαν
પીડા–આપ્યા–હતા
G0928

τοὺς
તે
G3588

κατοικοῦντας
વસનારાઓને
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ની
G3588

γῆς.
પૃથ્વીના
G1093

  પૃથ્વી પરનાં રહેનારાંઓ તેઓને લીધે હષર્ કરશે અને આનંિદત થશે અને એકબીજા પર ભેટ મોકલશે કેમ કે તે બે પ્રબોધકોએ પૃથ્વી પરનાં રહેનારાંઓને 
દઃુખ દીધું હતું.

11 καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

τὰς
તે
G3588

τρεῖς
ત્રણ
G5140

ἡμέρας
િદવસો
G2250

καὶ
અને
G2532

ἥμισυ,
અડધો
G2255

πνεῦμα
આત્મા
G4151

ζωῆς
જીવનનો
G2222

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

εἰσῆλθεν
પ્રવેશ્યો
G1525

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς,
તેમનામાં
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔστησαν
ઊભા–થયા
G2476

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તેમના
G3588

πόδας
પગો
G4228

αὐτῶν;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

φόβος
ભય
G5401

μέγας
મોટો
G3173

ἐπέπεσεν
પડ્યો
G1968

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
જઓે
G3588

θεωροῦντας
જાેતા–હતા
G2334

αὐτούς.
તેમને
G0846

  સાડાત્રણ િદવસ પછી ઈશ્વર તરફથી જીવનનો આત્મા તેઓમાં પ્રવેશ્યો. તેથી તેઓ પોતાના પગ પર ઊભા રહ્યા; પછી તેઓને જાેનારાઓને ઘણી બીક 
લાગી.

12 καὶ
અને
G2532

ἤκουσαν
તેમણે–સાંભળ્યો
G0191

φωνῆς
અવાજ
G5456

μεγάλης
મોટો
G3173

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

λεγούσης
કહેતો
G3004

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

Ἀνάβατε
ઉપર–આવો
G0305

ὧδε.
અિહર્
G5602

καὶ
અને
G2532

ἀνέβησαν
ચઢ્યા
G0305

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
આકાશમાં
G3772

ἐν
માં
G1722

τῇ
તે
G3588

νεφέλῃ;
વાદળમાં
G3507

καὶ
અને
G2532

ἐθεώρησαν
જાેયા
G2334

αὐτοὺς
તેમને
G0846

οἱ
તેમના
G3588

ἐχθροὶ
શત્રુઓએ
G2190

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેઓએ સ્વગર્માંથી મોટી વાણી પોતાને એમ કહેતાં સાંભળી કે ‘તમે અહીં ઉપર આવો’ અને તેઓ વાદળ પર થઈને સ્વગર્માં ચઢી ગયા. અને તેઓના 
શત્રુઓએ તેઓને ચઢતાં જાેયા.
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13 Καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

ἐκείνῃ
તે
G1565

τῇ
તે
G3588

ὥρᾳ
ઘડીએ
G5610

ἐγένετο
થયો
G1096

σεισμὸς
ધરતીકંપ
G4578

μέγας,
મોટો
G3173

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

δέκατον
દશમો–ભાગ
G1182

τῆς
ના
G3588

πόλεως
શહેરનો
G4172

ἔπεσεν,
પડ્યો
G4098

καὶ
અને
G2532

ἀπεκτάνθησαν
માયાર્–ગયા
G0615

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

σεισμῷ,
ધરતીકંપમાં
G4578

ὀνόματα
નામો
G3686

ἀνθρώπων
માણસોના
G0444

χιλιάδες
હજાર
G5505

ἑπτά.
સાત
G2033

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

λοιποὶ
બાકીના
G3062

ἔμφοβοι
ભયભીત
G1719

ἐγένοντο,
થયા
G1096

καὶ
અને
G2532

ἔδωκαν
આપ્યું
G1325

δόξαν
મિહમા
G1391

τῷ
તે
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરને
G2316

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ.
આકાશના
G3772

  તે સમયે મોટો ધરતીકંપ થયો અને તે નગરનો દસમો ભાગ નષ્ટ થઈ ગયો. ધરતીકંપથી સાત હજાર માણસો મૃત્યુ પામ્યા અને જ ેબચી ગયા તેઓ 
ગભરાયા, તેઓએ સ્વગર્ના ઈશ્વરને મિહમા આપ્યો.

14 Ἡ
તે
G3588

Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ἡ
તે
G3588

δευτέρα
બીજંુ
G1208

ἀπῆλθεν.
ગયું
G0565

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡ
તે
G3588

Οὐαὶ
અફસોસ
G3759

ἡ
તે
G3588

τρίτη
ત્રીજંુ
G5154

ἔρχεται
આવે–છે
G2064

ταχύ.
જલદી
G5035

  બીજી આફત આવી ગઈ છે, જુઓ, ત્રીજી આફત વહેલી આવી રહી છે.

15 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἕβδομος
સાતમા
G1442

ἄγγελος
દતૂે
G0032

ἐσάλπισεν;
વગાડ્યું
G4537

καὶ
અને
G2532

ἐγένοντο
થયા
G1096

φωναὶ
અવાજાે
G5456

μεγάλαι
મોટા
G3173

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

λέγοντες,
કહેતા
G3004

Ἐγένετο
થયું
G1096

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
નું
G3588

κόσμου,
જગતનું
G2889

τοῦ
ના
G3588

Κυρίου
પ્રભુનું
G2962

ἡμῶν,
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ના
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનું
G5547

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

καὶ
અને
G2532

βασιλεύσει
રાજ–કરશે
G0936

εἰς
યુગો
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων.
યુગોમાં
G0165

  પછી સાતમાં સ્વગર્દતૂે પોતાનું રણિશર્ગડંુ વગાડ્યું ત્યારે આકાશમાં મોટી વાણીઓ થઈ. તેઓએ કહંુ્ય કે ‘આ દિુનયાનું રાજ્ય આપણા પ્રભુનું તથા તેમના 
િખ્રસ્તનું થયું છે, તે સદાસવર્કાળ રાજ્ય કરશે.’”

16 καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

εἴκοσι
વીસ
G1501

τέσσαρες
ચાર
G5064

πρεσβύτεροι,
વડીલો
G4245

οἱ
જે
G3588

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

καθήμενοι
બેઠેલા
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
તેમન�
G3588

θρόνους
િસર્હાસનો
G2362

αὐτῶν,
તેમન�
G0846

ἔπεσαν
પડ્યા
G4098

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰ
તેમન�
G3588

πρόσωπα
મુખો
G4383

αὐτῶν,
તેમન�
G0846

καὶ
અને
G2532

προσεκύνησαν
આરાધના–કરી
G4352

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરની
G2316

  જ ેચોવીસ વડીલો ઈશ્વરની આગળ પોતાનાં િસર્હાસન પર બેઠા હતા તેઓએ દંડવત પ્રણામ કરીને ઈશ્વરનું ભજન કરતાં કહંુ્ય કે,
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17 λέγοντες,
કહેતા
G3004

Εὐχαριστοῦμέν
અમે–આભાર–માનીએ–છીએ
G2168

σοι,
તારો
G4771

Κύριε
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

ὁ
તે
G3588

Παντοκράτωρ,
સવર્શિક્તમાન
G3841

ὁ
જે
G3588

ὢν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἦν,
હતા
G1510

{καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἐρχόμενος}
આવનારા
G2064

ὅτι
કારણ–કે
G3754

εἴληφας
લીધી–છે
G2983

τὴν
તારી
G3588

δύναμίν
સામથ્યર્
G1411

σου
તારી
G4771

τὴν
તે
G3588

μεγάλην,
મોટી
G3173

καὶ
અને
G2532

ἐβασίλευσας.
રાજ–કયુર્ં
G0936

  ‘ઓ સવર્સમથર્ પ્રભુ ઈશ્વર, જ ેછે, ને જ ેહતા, અમે તમારી આભાર માનીએ છીએ કેમ કે તમે પોતાનું મહાન પરાક્રમ ધારણ કરીને શાસન શરુ કયુર્ં છે.

18 καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓ
G1484

ὠργίσθησαν,
ક્રોિધત–થઈ
G3710

καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ἡ
તારો
G3588

ὀργή
ક્રોધ
G3709

σου,
તારો
G4771

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

καιρὸς
સમય
G2540

τῶν
ના
G3588

νεκρῶν
મૃતોનો
G3498

κριθῆναι,
ન્યાય–કરવાનો
G2919

καὶ
અને
G2532

δοῦναι
આપવાનો
G1325

τὸν
તે
G3588

μισθὸν
બદલો
G3408

τοῖς
તારા–તે
G3588

δούλοις
દાસોને
G1401

σου,
તારા
G4771

τοῖς
તે–તે
G3588

προφήταις,
પ્રબોધકોને
G4396

καὶ
અને
G2532

τοῖς
તે–તે
G3588

ἁγίοις,
સંતોને
G0040

καὶ
અને
G2532

τοῖς
જ–ેતે
G3588

φοβουμένοις
ડરનારાઓને
G5399

τὸ
તારું
G3588

ὄνομά
નામ
G3686

σου,
તારું
G4771

τοὺς
તે
G3588

μικροὺς
નાનાઓને
G3398

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

μεγάλους,
મોટાઓને
G3173

καὶ
અને
G2532

διαφθεῖραι
નાશ–કરવાનો
G1311

τοὺς
જઓે
G3588

διαφθείροντας
નાશ–કરે–છે
G1311

τὴν
તે
G3588

γῆν.
પૃથ્વીને
G1093

  દેશોના લોકો ગુસ્સે ભરાયા અને તમારો કોપ પ્રગટ થયો; અને સમય આવ્યો છે કે, મરેલાંઓનો ન્યાય થાય અને તમારા સેવકો એટલે પ્રબોધકો, સંતો તથા 
તમારા નામથી ડરનારાં, પછી તેઓ નાના હોય કે મોટા હોય, તેઓને પ્રિતફળ આપવાનો તથા જઓે પૃથ્વીને નષ્ટ કરનારા છે તેઓનો સંહાર કરવાનો સમય આવ્યો 
છે.’”

19 καὶ
અને
G2532

ἠνοίγη
ખોલવામાં–આવ્યું
G0455

ὁ
તે
G3588

ναὸς
મંિદર
G3485

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ὁ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

ὤφθη
દેખાયું
G3708

ἡ
તે
G3588

κιβωτὸς
કરારનો–કોશ
G2787

τῆς
ના
G3588

διαθήκης
કરારનો
G1242

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ναῷ
મંિદરમાં
G3485

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐγένοντο
થયા
G1096

ἀστραπαὶ,
વીજળીઓ
G0796

καὶ
અને
G2532

φωναὶ,
અવાજાે
G5456

καὶ
અને
G2532

βρονταὶ,
ગજર્નાઓ
G1027

καὶ
અને
G2532

σεισμὸς,
ધરતીકંપ
G4578

καὶ
અને
G2532

χάλαζα
કરા
G5464

μεγάλη.
મોટા
G3173

  પછી સ્વગર્માં ઈશ્વરનું જ ેભિક્તસ્થાન છે તે ઉઘાડવામાં આવ્યું. અને ભિક્તસ્થાનમાં તેમના કરારનો કોશ દેખાયો. અને વીજળીઓ, વાણીઓ, ગજર્નાઓ 
તથા ધરતીકંપ થયાં. અને પુષ્કળ કરા પડ્યા.

Chapter 12
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1 Καὶ
અને
G2532

σημεῖον
િનશાની
G4592

μέγα
મોટી
G3173

ὤφθη
દેખાઈ
G3708

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ:
આકાશમાં
G3772

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

περιβεβλημένη
િવર્ટળાયેલી
G4016

τὸν
તે
G3588

ἥλιον,
સૂયર્માં
G2246

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

σελήνη
ચંદ્ર
G4582

ὑποκάτω
નીચે
G5270

τῶν
ના
G3588

ποδῶν
પગોમાં
G4228

αὐτῆς,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
ના
G3588

κεφαλῆς
માથા
G2776

αὐτῆς
તેના
G0846

στέφανος
મુગટ
G4735

ἀστέρων
તારાઓનો
G0792

δώδεκα;
બાર
G1427

  પછી આકાશમાં મોટંુ િચહ્ન દેખાયું, એટલે સૂયર્થી વેિષ્ટત એક સ્ત્રી જાેવામાં આવી. તેના પગ નીચે ચંદ્ર અને માથા પર બાર તારાનો મુગટ હતો.

2 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

γαστρὶ
ગભર્
G1064

ἔχουσα,
ધરાવતી
G2192

καὶ
અને
G2532

κράζει
બૂમે–છે
G2896

ὠδίνουσα,
પ્રસવ–વેદનામાં
G5605

καὶ
અને
G2532

βασανιζομένη
પીડામાં
G0928

τεκεῖν.
જન્મ–આપવા
G5088

  તે ગભર્વતી હતી. તેણે પ્રસવપીડા સાથે બૂમ પાડી હતી. તે જન્મ આપવાની તૈયારીમાં હતી.

3 καὶ
અને
G2532

ὤφθη
દેખાઈ
G3708

ἄλλο
બીજી
G0243

σημεῖον
િનશાની
G4592

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

δράκων
અજગર
G1404

πυρρός�,
લાલ
G4450

μέγας
મોટો
G3173

ἔχων
ધરાવતો
G2192

κεφαλὰς
માથા
G2776

ἑπτὰ,
સાત
G2033

καὶ
અને
G2532

κέρατα
િશર્ગડા
G2768

δέκα,
દસ
G1176

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
તેન�
G3588

κεφαλὰς
માથા
G2776

αὐτοῦ,
તેન�
G0846

ἑπτὰ
સાત
G2033

διαδήματα;
મુગટો
G1238

  આકાશમાં બીજંુ િચહ્ન પણ દેખાયું; જુઓ, મોટો લાલ અજગર હતો, જનેે સાત માથાં ને દસ િશર્ગડાં હતાં; અને તેના દરેક માથા પર સાત મુગટ હતા;

4 καὶ
અને
G2532

ἡ
તેની
G3588

οὐρὰ
પૂંછડી
G3769

αὐτοῦ
તેની
G0846

σύρει
ખેંચે–છે
G4951

τὸ
તે
G3588

τρίτον
ત્રીજાે–ભાગ
G5154

τῶν
ન�
G3588

ἀστέρων
તારાઓનો
G0792

τοῦ
ના
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

καὶ
અને
G2532

ἔβαλεν
ફેંક્યા
G0906

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν.
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

δράκων
અજગર
G1404

ἕστηκεν
ઊભો–હતો
G2476

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τῆς
તે
G3588

γυναικὸς,
સ્ત્રીની
G1135

τῆς
જે
G3588

μελλούσης
જન્મ–આપવાની–હતી
G3195

τεκεῖν,
જન્મ–આપવા
G5088

ἵνα
જથેી
G2443

ὅταν
જ્યારે
G3752

τέκῃ,
જન્મે
G5088

τὸ
તેનું
G3588

τέκνον
બાળક
G5043

αὐτῆς
તેનું
G0846

καταφάγῃ.
ગળી–જાય
G2719

  તેના પૂછડાએ આકાશના તારાઓનો ત્રીજાે ભાગ ખેંચીને તેઓને પૃથ્વી પર ફેંકી દીધા. જ ેસ્ત્રીને પ્રસવ થવાનો હતો, તેની આગળ તે અજગર ઊભો રહ્યો 
હતો, એ માટે કે જયારે તે જન્મ આપે ત્યારે તેના બાળકને તે ખાઈ જાય.
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5 καὶ
અને
G2532

ἔτεκεν
તેણે–જન્મ–આપ્યો
G5088

υἱόν
પુત્ર
G5207

ἄρσεν,
નર
G0730

ὃς
જે
G3739

μέλλει
કરવાના–છે
G3195

ποιμαίνειν
ચરાવવા
G4165

πάντα
બધા
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓને
G1484

ἐν
માં
G1722

ῥάβδῳ
લાકડી
G4464

σιδηρᾷ;
લોખંડની
G4603

καὶ
અને
G2532

ἡρπάσθη
છીનવાઈ–ગયું
G0726

τὸ
તેનું
G3588

τέκνον
બાળક
G5043

αὐτῆς
તેનું
G0846

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

πρὸς
પાસે
G4314

τὸν
તેના
G3588

θρόνον
િસર્હાસન
G2362

αὐτοῦ.
તેમન�
G0846

  ‘તે સ્ત્રીએ પુત્રને જન્મ આપ્યો’ જ ેનરબાળક હતો, તે સઘળા દેશના લોકો પર લોખંડના દંડથી રાજ કરશે. એ બાળકને ઈશ્વર પાસે તથા તેના રાજ્યાસન 
પાસે લઈ જવામાં આવ્યો.

6 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἔφυγεν
ભાગી
G5343

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἔρημον,
અરણ્યમાં
G2048

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

τόπον
સ્થળ
G5117

ἡτοιμασμένον
તૈયાર–કરેલું
G2090

ἀπὸ
થી
G0575

τοῦ
ના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

ἵνα
જથેી
G2443

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

τρέφωσιν
પોષે
G5142

αὐτὴν
તેને
G0846

ἡμέρας
િદવસો
G2250

χιλίας
હજાર
G5507

διακοσίας
બસો
G1250

ἑξήκοντα.
સાંટ
G1835

  સ્ત્રી અરણ્યમાં નાસી ગઈ. ત્યાં ઈશ્વરે તેને માટે બારસો સાંઠ િદવસ સુધી તેનું પોષણ થાય એવું સ્થળ તૈયાર કરી રાખ્યું હતું.

7 Καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

πόλεμος
યુદ્ધ
G4171

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ:
આકાશમાં
G3772

ὁ
તે
G3588

Μιχαὴλ
િમખાએલ
G3413

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેન�
G3588

ἄγγελοι
દતૂોએ
G0032

αὐτοῦ
તેન�
G0846

τοῦ
ને
G3588

πολεμῆσαι
લડવા
G4170

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
ના
G3588

δράκοντος,
અજગરની
G1404

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

δράκων
અજગરે
G1404

ἐπολέμησεν,
લડ્યું
G4170

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેન�
G3588

ἄγγελοι
દતૂોએ
G0032

αὐτοῦ;
તેન�
G0846

  પછી આકાશમાં યુદ્ધ મચ્યું. મીખાયેલ તથા તેના સ્વગર્દતૂો અજગરની સાથે લડ્યા; અને અજગર તથા તેના દતૂો પણ લડ્યા;

8 καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἴσχυσεν,
પરવડ્યો
G2480

οὐδὲ
ન–તો
G3761

τόπος
સ્થળ
G5117

εὑρέθη
મળ્યું
G2147

αὐτῶν
તેમનું
G0846

ἔτι
હવે
G2089

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ.
આકાશમાં
G3772

  તોપણ તે અજગર તેટલો બળવાન ન હતો. તે જીતી શક્યો નિહ અને તેને ફરી સ્વગર્માં સ્થાન મળ્યું નિહ.

9 καὶ
અને
G2532

ἐβλήθη
ફેંકાયો
G0906

ὁ
તે
G3588

δράκων
અજગર
G1404

ὁ
તે
G3588

μέγας,
મોટો
G3173

ὁ
તે
G3588

ὄφις
સપર્
G3789

ὁ
તે
G3588

ἀρχαῖος,
પ્રાચીન
G0744

ὁ
જે
G3588

καλούμενος
કહેવાય–છે
G2564

Διάβολος,
શૈતાન
G1228

καὶ
અને
G2532

Ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς,
શૈતાન
G4567

ὁ
જે
G3588

πλανῶν
ભમાવે–છે
G4105

τὴν
તે
G3588

οἰκουμένην
જગતને
G3625

ὅλην;
સમગ્ર
G3650

ἐβλήθη
ફેંકાયો
G0906

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેના
G3588

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

αὐτοῦ
તેન�
G0846

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેન�
G0846

ἐβλήθησαν.
ફેંકાયા
G0906
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  તે મોટો અજગર બહાર ફેંકી દેવાયો. એટલે તે જૂનો સાપ જ ેદશુ્મન તથા શેતાન કહેવાય છે, જ ેઆખા માનવજગતને ભમાવે છે, તેને પૃથ્વી પર ફેંકી 
દેવાયો. અને તેની સાથે તેના દતૂોને પણ નાખી દેવાયા.

10 καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

φωνὴν
અવાજ
G5456

μεγάλην
મોટો
G3173

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

λέγουσαν,
કહેતો
G3004

Ἄρτι
હવે
G0737

ἐγένετο
થયું
G1096

ἡ
તે
G3588

σωτηρία,
ઉદ્ધાર
G4991

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δύναμις,
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

τοῦ
નું
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

ἡμῶν,
આપણા
G1473

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἐξουσία
સત્તા
G1849

τοῦ
નું
G3588

Χριστοῦ
િખ્રસ્તનું
G5547

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐβλήθη
ફેંકાયો
G0906

ὁ
તે
G3588

κατήγωρ
આરોપ–મૂકનાર
G2725

τῶν
ન�
G3588

ἀδελφῶν
ભાઈઓનો
G0080

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ὁ
જે
G3588

κατηγορῶν
આરોપ–મૂકે–છે
G2723

αὐτοὺς
તેમના–ઉપર
G0846

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ન�
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરન�
G2316

ἡμῶν,
આપણા
G1473

ἡμέρας
િદવસ
G2250

καὶ
અને
G2532

νυκτός.
રાત
G3571

  ત્યારે સ્વગર્માંથી મોટી વાણી મેં એમ કહેતી સાંભળી કે, ‘હમણાં ઉદ્ધાર, પરાક્રમ તથા અમારા ઈશ્વરનું રાજ્ય તથા તેમના િખ્રસ્તનો અિધકાર આવ્યાં છે; 
કેમ કે અમારા ભાઈઓ પર દોષ મૂકનાર, જ ેઅમારા ઈશ્વરની આગળ રાતિદવસ તેમની િવરુદ્ધ આક્ષેપો મૂકે છે તેને નીચે ફેંકવામાં આવ્યો છે.

11 καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેમણે
G0846

ἐνίκησαν
જીત્યો
G3528

αὐτὸν
તેને
G0846

διὰ
દ્વારા
G1223

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહી
G0129

τοῦ
ના
G3588

Ἀρνίου,
ઘેટાંબાળન�
G0721

καὶ
અને
G2532

διὰ
દ્વારા
G1223

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચન
G3056

τῆς
ની
G3588

μαρτυρίας
સાક્ષીના
G3141

αὐτῶν;
તેમન�
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નિહ
G3756

ἠγάπησαν
પ્રેમ–કયોર્
G0025

τὴν
તેમનો
G3588

ψυχὴν
પ્રાણ
G5590

αὐτῶν
તેમનો
G0846

ἄχρι
સુધી
G0891

θανάτου.
મૃત્યુ
G2288

  તેઓએ હલવાનના રક્તથી તથા પોતાની સાક્ષીના વચનથી તેને જીત્યો છે અને છેક મરતાં સુધી તેઓએ પોતાનો જીવ વહાલો ગણ્યો નિહ.

12 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο
આ
G3778

εὐφραίνεσθε
આનંદ–કરો
G2165

‹οἱ›
હે
G3588

οὐρανοὶ,
આકાશો
G3772

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτοῖς
તેમાં
G0846

σκηνοῦντες!
વસનારાઓ
G4637

οὐαὶ
અફસોસ
G3759

τὴν
તે
G3588

γῆν
પૃથ્વીને
G1093

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રને
G2281

ὅτι
કારણ–કે
G3754

κατέβη
ઉતયોર્
G2597

ὁ
તે
G3588

διάβολος
શૈતાન
G1228

πρὸς
પાસે
G4314

ὑμᾶς
તમારા
G4771

ἔχων,
ધરાવતો
G2192

θυμὸν
ક્રોધ
G2372

μέγαν,
મોટો
G3173

εἰδὼς
જાણતો
G1492

ὅτι
કે
G3754

ὀλίγον
થોડો
G3641

καιρὸν
સમય
G2540

ἔχει.
ધરાવે–છે
G2192

  એ માટે, ઓ સ્વગોર્ તથા તેઓમાં રહેનારાંઓ, તમે આનંદ કરો� ઓ પૃથ્વી તથા સમુદ્ર તમને અફસોસ છે; કેમ કે શેતાન તમારી પાસે ઊતયોર્ છે અને તે 
બહુ ક્રોિધત થયો છે, તે જાણે છે કે હવે તેની પાસે થોડો જ સમય બાકી છે.

13 Καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

εἶδεν
જાેયું
G3708

ὁ
તે
G3588

δράκων,
અજગરે
G1404

ὅτι
કે
G3754

ἐβλήθη
ફેંકાયો
G0906

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વી
G1093

ἐδίωξεν
સતાવ્યો
G1377

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα,
સ્ત્રીને
G1135

ἥτις
જણેે
G3748

ἔτεκεν
જન્મ–આપ્યો–હતો
G5088

τὸν
તે
G3588

ἄρσενα.
નરને
G0730
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પ્રકટીકરણ

  જયારે અજગરે જાેયું કે પોતે પૃથ્વી પર ફેંકાયો છે ત્યારે જ ેસ્ત્રીએ નરબાળકને જન્મ આપ્યો હતો, તેને તેણે સતાવી.

14 καὶ
અને
G2532

ἐδόθησαν
આપવામાં–આવ્યી
G1325

τῇ
તે
G3588

γυναικὶ
સ્ત્રીને
G1135

αἱ
તે
G3588

δύο
બે
G1417

πτέρυγες
પાંખો
G4420

τοῦ
ના
G3588

ἀετοῦ
ગરુડના
G0105

τοῦ
ન�
G3588

μεγάλου,
મોટા
G3173

ἵνα
જથેી
G2443

πέτηται
ઉડે
G4072

εἰς
માં
G1519

τὴν
તે
G3588

ἔρημον,
અરણ્યમાં
G2048

εἰς
માં
G1519

τὸν
તેન�
G3588

τόπον
સ્થળ
G5117

αὐτῆς,
તેન�
G0846

ὅπου
જ્યાં
G3699

τρέφεται
પોષાય–છે
G5142

ἐκεῖ
ત્યાં
G1563

καιρὸν,
સમય
G2540

καὶ
અને
G2532

καιροὺς,
સમયો
G2540

καὶ
અને
G2532

ἥμισυ
અડધો
G2255

καιροῦ,
સમયનો
G2540

ἀπὸ
થી
G0575

προσώπου
ચહેરા
G4383

τοῦ
ના
G3588

ὄφεως.
સપર્ના
G3789

  સ્ત્રીને મોટા ગરુડની બે પાંખો આપવામાં આવી, કે જથેી તે અજગરની આગળથી અરણ્યમાં પોતાના િનયત સ્થળે ઊડી જાય, ત્યાં સમય તથા સમયો 
તથા અડધા સમય સુધી તેનું પોષણ કરવામાં આવે.

15 καὶ
અને
G2532

ἔβαλεν
ફેંક્યો
G0906

ὁ
તે
G3588

ὄφις,
સપેર્
G3789

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તેના
G3588

στόματος
મોઢામાંથી
G4750

αὐτοῦ,
તેન�
G0846

ὀπίσω
પાછળ
G3694

τῆς
ની
G3588

γυναικὸς,
સ્ત્રીની
G1135

ὕδωρ
પાણી
G5204

ὡς
જવેું
G5613

ποταμόν,
નદી
G4215

ἵνα
જથેી
G2443

αὐτὴν
તેને
G0846

ποταμοφόρητον
નદીમાં–તણાઈ–જાય
G4216

ποιήσῃ.
કરે
G4160

  અજગરે પોતાના મોમાંથી નદીના જવેો પાણીનો પ્રવાહ તે સ્ત્રીની પાછળ વહેતો મૂક્યો કે તેના પૂરથી તે તણાઈ જાય.

16 καὶ
અને
G2532

ἐβοήθησεν
મદદ–કરી
G0997

ἡ
તે
G3588

γῆ
પૃથ્વીએ
G1093

τῇ
તે
G3588

γυναικί,
સ્ત્રીને
G1135

καὶ
અને
G2532

ἤνοιξεν
ખોલ્યું
G0455

ἡ
તે
G3588

γῆ
પૃથ્વીએ
G1093

τὸ
તેનું
G3588

στόμα
મુખ
G4750

αὐτῆς,
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

κατέπιεν
ગળી–ગયું
G2666

τὸν
તે
G3588

ποταμὸν,
નદીને
G4215

ὃν
જે
G3739

ἔβαλεν
ફેંક્યો–હતો
G0906

ὁ
તે
G3588

δράκων
અજગરે
G1404

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
ન�
G3588

στόματος
મોઢામાંથી
G4750

αὐτοῦ.
તેન�
G0846

  પણ પૃથ્વીએ તે સ્ત્રીને સહાય કરી. એટલે પૃથ્વી પોતાનું મોં ઉઘાડીને જ ેપાણીનો પ્રવાહ અજગરે પોતાના મોમાંથી વહેતો મૂક્યો હતો તેને પી ગઈ.

17 καὶ
અને
G2532

ὠργίσθη
ક્રોિધત–થયો
G3710

ὁ
તે
G3588

δράκων
અજગર
G1404

ἐπὶ
િવરુદ્ધ
G1909

τῇ
તે
G3588

γυναικί,
સ્ત્રીની
G1135

καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

ποιῆσαι
કરવા
G4160

πόλεμον
યુદ્ધ
G4171

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
ન�
G3588

λοιπῶν
બાકીના
G3062

τοῦ
ન�
G3588

σπέρματος
વંશના
G4690

αὐτῆς,
તેન�
G0846

τῶν
જઓે
G3588

τηρούντων
પાળે–છે
G5083

τὰς
તે
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓને
G1785

τοῦ
નૺ
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરની
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐχόντων
ધરાવત�
G2192

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષીને
G3141

Ἰησοῦ.
ઈસુની
G2424

καὶ
અને
G2532

ἐστάθη
ઊભો–રહ્યો
G2476

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

ἄμμον
રેતી
G0285

τῆς
ની
G3588

θαλάσσης.
સમુદ્રની
G2281

  ત્યારે અજગર તે સ્ત્રી પર ગુસ્સે થયો. અને તેનાં બાકીનાં સંતાન એટલે જઓે ઈશ્વરની આજ્ઞા પાળે છે અને જઓે ઈસુની સાક્ષીને વળગી રહે છે તેઓની 
સાથે લડવાને તે નીકળ્યો;
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Chapter 13
1 Καὶ

અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

θαλάσσης
સમુદ્રમાંથી
G2281

θηρίον
પશુ
G2342

ἀναβαῖνον,
ઊઠતું
G0305

ἔχον
જનેે
G2192

κέρατα
િશર્ગડાં
G2768

δέκα,
દસ
G1176

καὶ
અને
G2532

κεφαλὰς
માથાં
G2776

ἑπτά,
સાત
G2033

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
તેના
G3588

κεράτων
િશર્ગડાં
G2768

αὐτοῦ,
તેના
G0846

δέκα
દસ
G1176

διαδήματα,
મુગટ
G1238

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
તેના
G3588

κεφαλὰς
માથાં
G2776

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ὀνόματα
નામો
G3686

βλασφημίας.
િનર્દાનાં
G0988

  પછી મેં એક િહર્સક પશુને સમુદ્રમાંથી નીકળતું જાેયું, તેને દસ િશર્ગડાં તથા સાત માથાં હતાં, તેનાં િશર્ગડાં પર દસ મુગટ તથા તેનાં માથાં પર ઈશ્વરનું 
અપમાન કરનારાં નામો હતાં.

2 καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

θηρίον
પશુ
G2342

ὃ
જે
G3739

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἦν
હતું
G1510

ὅμοιον
જવેું
G3664

παρδάλει,
િચત્તા–જવેું
G3917

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેના
G3588

πόδες
પગ
G4228

αὐτοῦ
તેના
G0846

ὡς
જવેા
G5613

ἄρκου,
રીંછના
G0715

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેનું
G3588

στόμα
મોઢંુ
G4750

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ὡς
જવેું
G5613

στόμα
મોઢંુ
G4750

λέοντος;
િસર્હનું
G3023

καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ὁ
તે
G3588

δράκων
અજગરે
G1404

τὴν
તેનું
G3588

δύναμιν
સામથ્યર્
G1411

αὐτοῦ,
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸν
તેનું
G3588

θρόνον
રાજ્યાસન
G2362

αὐτοῦ,
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

μεγάλην.
મોટો
G3173

  જ ેિહર્સક પશુને મેં જાેયું, તે િચત્તાના જવેું હતું, તેના પગ રીંછના પગ જવેા હતા, તેનું મોં િસર્હના મોં જવેું હતું; તેને અજગરે પોતાનું પરાક્રમ, રાજ્યાસન 
તથા મોટો અિધકાર આપ્યાં.

3 καὶ
અને
G2532

μίαν
એક
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તેના
G3588

κεφαλῶν
માથાંમાંથી
G2776

αὐτοῦ
તેના
G0846

ὡς
જાણે
G5613

ἐσφαγμένην
વધ–થયેલું
G4969

εἰς
જથેી
G1519

θάνατον;
મરણ–થયું
G2288

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેનો
G3588

πληγὴ,
ઘા
G4127

τοῦ
તે
G3588

θανάτου
મરણનો
G2288

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

ἐθεραπεύθη;
સાજાે–થયો
G2323

καὶ
અને
G2532

ἐθαυμάσθη
આશ્ચયર્–પામ્યું
G2296

ὅλη
આખું
G3650

ἡ
તે
G3588

γῆ
પૃથ્વી
G1093

ὀπίσω
પાછળ
G3694

τοῦ
તે
G3588

θηρίου.
પશુની
G2342

  મેં તેનાં માથાંમાંના એકને મરણતોલ ઘાયલ થયેલું જાેયું; પણ તેનો પ્રાણઘાતક ઘા રુઝાયો, અને આખી દિુનયા તે િહર્સક પશુને જાેઈને આશ્ચયર્ પામી;

4 καὶ
અને
G2532

προσεκύνησαν
ભજના–કરી
G4352

τῷ
તે
G3588

δράκοντι,
અજગરની
G1404

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἔδωκεν
આપ્યો–હતો
G1325

τὴν
તે
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

τῷ
તે
G3588

θηρίῳ;
પશુને
G2342

καὶ
અને
G2532

προσεκύνησαν
ભજના–કરી
G4352

τῷ
તે
G3588

θηρίῳ,
પશુની
G2342

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Τίς
કોણ
G5101

ὅμοιος
સમાન
G3664

τῷ
આ
G3588

θηρίῳ?
પશુને?
G2342

καὶ
અને
G2532

τίς
કોણ
G5101

δύναται
સમથર્–છે
G1410

πολεμῆσαι
યુદ્ધ–કરવા
G4170

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ?
તેની?
G0846
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  તેણે િહર્સક પશુને અિધકાર આપ્યો હતો, તેથી તેઓએ તેની ઉપાસના કરી; તેઓએ િહર્સક પશુની પણ ઉપાસના કરી, અને કહંુ્ય કે, ‘િહર્સક પશુના જવેું 
બીજંુ કોણ છે? એની સામે લડી શકે એવું કોણ છે?’”

5 καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
અપાયું
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

στόμα
મોઢંુ
G4750

λαλοῦν
બોલતું
G2980

μεγάλα
મોટી–વાતો
G3173

καὶ
અને
G2532

βλασφημίας;
િનર્દા
G0988

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
અપાયો
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐξουσία
અિધકાર
G1849

ποιῆσαι
કરવા–માટે
G4160

μῆνας
મિહના
G3376

τεσσεράκοντα
ચાલીસ
G5062

[καὶ]
અને
G2532

δύο.
બે
G1417

  બડાઈ કરનારું તથા ઈશ્વર િવરુદ્ધ દભુાર્ષણ કરનારું મોં તેને આપવામાં આવ્યું; બેતાળીસ મિહના સુધી તે એમ કયાર્ કરે એવો અિધકાર તેને આપવામાં 
આવ્યો.

6 καὶ
અને
G2532

ἤνοιξεν
ખોલ્યું
G0455

τὸ
તેનું
G3588

στόμα
મોઢંુ
G4750

αὐτοῦ,
તેનું
G0846

εἰς
માટે
G1519

βλασφημίας
િનર્દા
G0988

πρὸς
િવરુદ્ધ
G4314

τὸν
તે
G3588

Θεόν,
ઈશ્વરની
G2316

βλασφημῆσαι
િનર્દા–કરવા
G0987

τὸ
તેના
G3588

ὄνομα
નામની
G3686

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેના
G3588

σκηνὴν
મંડપની
G4633

αὐτοῦ,
તેના
G0846

τοὺς
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ
સ્વગર્માં
G3772

σκηνοῦντας.
રહે–છે
G4637

  તેણે ઈશ્વરનું અપમાન કરવા સારુ પોતાનું મોં ખોલ્યું કે, તે ઈશ્વરના નામનું, તેમના પિવત્રસ્થાનનું તથા સ્વગર્માં રહેનારાઓનું અપમાન કરે.

7 καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
અપાયું
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ποιῆσαι
કરવા–માટે
G4160

πόλεμον
યુદ્ધ
G4171

μετὰ
સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ἁγίων,
સંતોનું
G0040

καὶ
અને
G2532

νικῆσαι
જીતવા
G3528

αὐτούς;
તેમને
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
અપાયો
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ἐξουσία
અિધકાર
G1849

ἐπὶ
ઉપર
G1909

πᾶσαν
દરેક
G3956

φυλὴν,
કુળ
G5443

καὶ
અને
G2532

λαὸν
લોક
G2992

καὶ
અને
G2532

γλῶσσαν,
ભાષા
G1100

καὶ
અને
G2532

ἔθνος;
પ્રજા
G1484

  તેને એવું સામથ્યર્ પણ આપવામાં આવ્યું કે, તે સંતોની સામે લડ,ે અને તેઓને જીતે; વળી સવર્ કુળ, પ્રજા, ભાષા તથા દેશ પર તેને અિધકાર આપવામાં 
આવ્યો.

8 καὶ
અને
G2532

προσκυνήσουσιν
ભજના–કરશે
G4352

αὐτὸν
તેની
G0846

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જઓે
G3588

κατοικοῦντες
રહે–છે
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

οὗ
જમેના
G3739

οὐ
નથી
G3756

γέγραπται,
લખાયેલું
G1125

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

βιβλίῳ
પુસ્તકમાં
G0975

τῆς
તે
G3588

ζωῆς
જીવનના
G2222

τοῦ
તે
G3588

Ἀρνίου
ઘેટાના
G0721

τοῦ
જે
G3588

ἐσφαγμένου,
વધ–થયેલા
G4969

ἀπὸ
થી
G0575

καταβολῆς
સ્થાપનાથી
G2602

κόσμου.
જગતની
G2889

  જઓેનાં નામ સૃિષ્ટના સજર્નથી મારી નંખાયેલા હલવાનના જીવનપુસ્તકમાં લખેલાં નથી, એવાં પૃથ્વી પર રહેનારાં સવર્ તેની ઉપાસના કરશે.

9 Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἔχει
ધરાવે–છે
G2192

οὖς,
કાન
G3775

ἀκουσάτω.
સાંભળે
G0191
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https://biblehub.com/greek/988.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/4637.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
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https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5443.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1100.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4352.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
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https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
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https://biblehub.com/greek/721.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4969.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/2602.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3775.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
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  જાે કોઈને કાન હોય તો તે સાંભળે.

10 εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

εἰς
માટે
G1519

αἰχμαλωσίαν
બંદીવાસ
G0161

εἰς
માં
G1519

αἰχμαλωσίαν
બંદીવાસમાં
G0161

ὑπάγει;
જાય–છે
G5217

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

ἐν
વડે
G1722

μαχαίρῃ
તલવારથી
G3162

ἀποκτανθῆναι,
મારવામાં–આવે
G0615

�δεῖ�
જરૂર–છે
G1163

αὐτὸν
તેને
G0846

ἐν
વડે
G1722

μαχαίρῃ
તલવારથી
G3162

ἀποκτανθῆναι.
મરવું–પડશે
G0615

Ὧδέ
અહીં
G5602

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

ὑπομονὴ
ધીરજ
G5281

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

πίστις
િવશ્વાસ
G4102

τῶν
તે
G3588

ἁγίων.
સંતોનો
G0040

  જાે કોઈને ગુલામ તરીકે લઈ જવામાં આવે તો તે પોતે ગુલામીમાં જશે; જાે કોઈને તલવારથી મારી નાંખવામાં આવે, તો તેને પોતાને તલવારથી માયાર્ જવું 
પડશે. આમાં સંતોની પાસે ધીરજ તથા િવશ્વાસ હોવો જાેઈએ.

11 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἄλλο
બીજંુ
G0243

θηρίον
પશુ
G2342

ἀναβαῖνον
ઊઠતું
G0305

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીમાંથી
G1093

καὶ
અને
G2532

εἶχεν
તેને–હતાં
G2192

κέρατα
િશર્ગડાં
G2768

δύο
બે
G1417

ὅμοια
જવેાં
G3664

ἀρνίῳ,
ઘેટાનાં
G0721

καὶ
અને
G2532

ἐλάλει
બોલતું–હતું
G2980

ὡς
જમે
G5613

δράκων;
અજગર
G1404

  પછી મેં પૃથ્વીમાંથી બીજા એક િહર્સક પશુને બહાર આવતું જાેયું; તેને ઘેટાંના િશર્ગડાં જવેા બે િશર્ગડાં હતાં, તે અજગરની માફક બોલતું હતું.

12 καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

τοῦ
તે
G3588

πρώτου
પહેલાં
G4413

θηρίου
પશુનો
G2342

πᾶσαν
બધો
G3956

ποιεῖ
ચલાવે–છે
G4160

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

αὐτοῦ,
તેના
G0846

καὶ
અને
G2532

ποιεῖ
કરાવે–છે
G4160

τὴν
કે
G3588

γῆν
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ
તેમાં
G0846

κατοικοῦντας,
રહેનારા
G2730

ἵνα
કે
G2443

προσκυνήσουσιν
ભજના–કરે
G4352

τὸ
તે
G3588

θηρίον
પશુની
G2342

τὸ
તે
G3588

πρῶτον,
પહેલા
G4413

οὗ
જનેો
G3739

ἐθεραπεύθη
સાજાે–થયો
G2323

ἡ
તેનો
G3588

πληγὴ
ઘા
G4127

τοῦ
તે
G3588

θανάτου
મરણનો
G2288

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  પહેલા િહર્સક પશુનો સવર્ અિધકાર તેની સમક્ષ તે ચલાવે છે, જ ેપહેલા િહર્સક પશુનો પ્રાણઘાતક ઘા રુઝાયો હતો, તેની ઉપાસના પૃથ્વી પાસે તથા તે 
પરના રહેનારાંઓની પાસે તે કરાવે છે.

13 καὶ
અને
G2532

ποιεῖ
કરે–છે
G4160

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

μεγάλα,
મોટાં
G3173

ἵνα
કે
G2443

καὶ
તો
G2532

πῦρ
અિગ્ન
G4442

ποιῇ
પણ–કરે
G4160

ἐκ
થી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

καταβαίνειν
ઊતરવા
G2597

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
તે
G3588

γῆν
પૃથ્વી–પર
G1093

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων.
માણસોના
G0444

  તે મોટા ચમત્કાિરક િચહ્નો કરે છે, એટલે સુધી કે તે માણસોની નજર આગળ આકાશમાંથી પૃથ્વી પર અિગ્ન પણ વરસાવે છે.
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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14 καὶ
અને
G2532

πλανᾷ
ભમાવે–છે
G4105

τοὺς
જઓે
G3588

κατοικοῦντας
રહે–છે
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

διὰ
દ્વારા
G1223

τὰ
તે
G3588

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ἃ
જે
G3739

ἐδόθη
અપાયાં
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

ποιῆσαι
કરવા–માટે
G4160

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

θηρίου,
પશુના
G2342

λέγων
કહેતાં
G3004

τοῖς
જઓે
G3588

κατοικοῦσιν
રહે–છે
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

ποιῆσαι
બનાવવા
G4160

εἰκόνα
મૂિતર્
G1504

τῷ
તે
G3588

θηρίῳ,
પશુની
G2342

ὃς
જનેે
G3739

ἔχει
લાગ્યો–હતો
G2192

τὴν
તે
G3588

πληγὴν
ઘા
G4127

τῆς
તે
G3588

μαχαίρης,
તલવારનો
G3162

καὶ
અને
G2532

ἔζησεν.
જીવ્યું
G2198

  િહર્સક પશુની સમક્ષ જ ેચમત્કાિરક િચહ્નો કરવાનો અિધકાર તેને આપવામાં આવ્યો, તેઓ વડ ેપૃથ્વી પર રહેનારાંઓને તે ભમાવે છે; અને પૃથ્વી પર 
રહેનારાંઓને તે કહે છે કે, ‘જ ેિહર્સક પશુ તલવારથી ઘાયલ થયું હતું, છતાં તે જીવતું રહ્યું , તેની મૂિતર્ બનાવો.’”

15 καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
અપાયું
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

δοῦναι
આપવા
G1325

πνεῦμα
આત્મા
G4151

τῇ
તે
G3588

εἰκόνι
મૂિતર્ને
G1504

τοῦ
તે
G3588

θηρίου,
પશુની
G2342

ἵνα
કે
G2443

καὶ
પણ
G2532

λαλήσῃ
બોલે
G2980

ἡ
તે
G3588

εἰκὼν
મૂિતર્
G1504

τοῦ
તે
G3588

θηρίου,
પશુની
G2342

καὶ
અને
G2532

ποιήσῃ
કરાવે
G4160

ἵνα
કે
G2443

ὅσοι
જટેલા
G3745

ἐὰν
પણ
G1437

μὴ
ન
G3361

προσκυνήσωσιν
ભજના–કરે
G4352

τῇ
તે
G3588

εἰκόνι
મૂિતર્ની
G1504

τοῦ
તે
G3588

θηρίου,
પશુની
G2342

ἀποκτανθῶσιν.
મારી–નાખે
G0615

  તેને, એવું સામથ્યર્ આપવામાં આવ્યું કે તે િહર્સક પશુની મૂિતર્માં પ્રાણ મૂકે, જથેી તે િહર્સક પશુની મૂિતર્ બોલે, અને જટેલાં માણસો િહર્સક પશુની મૂિતર્ની 
ઉપાસના ન કરે તેટલાંને તે મારી નંખાવે.

16 καὶ
અને
G2532

ποιεῖ
કરાવે–છે
G4160

πάντας
બધાને
G3956

τοὺς
તે
G3588

μικροὺς,
નાનાને
G3398

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

μεγάλους;
મોટાને
G3173

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

πλουσίους,
ધનવાનને
G4145

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

πτωχούς;
ગરીબને
G4434

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

ἐλευθέρους,
સ્વતંત્રને
G1658

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

δούλους;
દાસને
G1401

ἵνα
કે
G2443

δῶσιν
આપે
G1325

αὐτοῖς
તેમને
G0846

χάραγμα
છાપ
G5480

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તેમના
G3588

χειρὸς
હાથ
G5495

αὐτῶν
તેમના
G0846

τῆς
તેમના
G3588

δεξιᾶς,
જમણા
G1188

ἢ
અથવા
G2228

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તેમના
G3588

μέτωπον
કપાળ
G3359

αὐτῶν;
તેમના
G0846

  વળી નાના તથા મોટા, શ્રીમંત તથા દિરદ્રી, સ્વતંત્ર તથા દાસ, તે સવર્ની પાસે તેઓના જમણાં હાથ પર અથવા તેઓનાં કપાળ પર તે છાપ મરાવે છે;
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17 καὶ
અને
G2532

ἵνα
કે
G2443

μή
ન
G3361

τις
કોઈ
G5100

δύνηται
સમથર્–હોય
G1410

ἀγοράσαι
ખરીદવા
G0059

ἢ
કે
G2228

πωλῆσαι,
વેચવા
G4453

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવે–છે
G2192

τὸ
તે
G3588

χάραγμα -- 
છાપ
G5480

τὸ
એટલે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
તે
G3588

θηρίου,
પશુનું
G2342

ἢ
અથવા
G2228

τὸν
તે
G3588

ἀριθμὸν
અંક
G0706

τοῦ
તે
G3588

ὀνόματος
નામનો
G3686

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  વળી જનેે તે છાપ, એટલે િહર્સક પશુનું નામ, અથવા તેના નામની સંખ્યા હોય, તે વગર બીજા કોઈથી કંઈ વેચાય-લેવાય નિહ, એવી પણ તે ફરજ પાડ ેછે.

18 Ὧδε
અહીં
G5602

ἡ
તે
G3588

σοφία
જ્ઞાન
G4678

ἐστίν.
છે
G1510

ὁ
જે
G3588

ἔχων
ધરાવે–છે
G2192

νοῦν
બુિદ્ધ
G3563

ψηφισάτω
ગણે
G5585

τὸν
તે
G3588

ἀριθμὸν
અંક
G0706

τοῦ
તે
G3588

θηρίου:
પશુનો
G2342

ἀριθμὸς
અંક
G0706

γὰρ
કારણ–કે
G1063

ἀνθρώπου
માણસનો
G0444

ἐστίν;
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
તેનો
G3588

ἀριθμὸς
અંક
G0706

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

ἑξακόσιοι
છસો
G1812

ἑξήκοντα
સાઠ
G1835

ἕξ.
છ
G1803

  આમાં ચાતુયર્ રહેલું છે. જ ેજ્ઞાની છે, તે િહર્સક પશુની સંખ્યા ગણે; કેમ કે તે એક માણસની સંખ્યા છે અને તેની સંખ્યા છસો છાસઠ છે.

Chapter 14
1 Καὶ

અને
G2532

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

τὸ
તે
G3588

Ἀρνίον
ઘેટંુ
G0721

ἑστὸς
ઊભું–હતું
G2476

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

ὄρος
પવર્ત
G3735

Σιών,
િસયોન
G4622

καὶ
અને
G2532

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેની
G0846

ἑκατὸν
સો–ચાળીસ
G1540

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

τέσσαρες
ચાર
G5064

χιλιάδες,
હજાર
G5505

ἔχουσαι
જમેના–હતાં
G2192

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ,
તેનું
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
તેના
G3588

Πατρὸς
િપતાનું
G3962

αὐτοῦ,
તેના
G0846

γεγραμμένον
લખાયેલું
G1125

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
તેમના
G3588

μετώπων
કપાળો
G3359

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  પછી મેં જાેયું, તો જુઓ, િસયોન પહાડ પર હલવાન ઊભેલું હતું, તેની સાથે એક લાખ ચુંમાળીસ હજાર સંતો હતા. તેઓનાં કપાળ પર તેનું તથા તેના 
િપતાનું નામ લખેલું હતું.

2 καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

φωνὴν
અવાજ
G5456

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

ὡς
જવેો
G5613

φωνὴν
અવાજ
G5456

ὑδάτων
પાણીનો
G5204

πολλῶν,
પુષ્કળ
G4183

καὶ
અને
G2532

ὡς
જવેો
G5613

φωνὴν
અવાજ
G5456

βροντῆς
ગરજનાનો
G1027

μεγάλης.
મોટો
G3173

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἣν
જે
G3739

ἤκουσα,
મેં–સાંભળ્યો
G0191

ὡς
જવેો
G5613

κιθαρῳδῶν
વીણા–વગાડનારાનો
G2790

κιθαριζόντων
વીણા–વગાડતાં
G2789

ἐν
વડે
G1722

ταῖς
તેમની
G3588

κιθάραις
વીણાઓ
G2788

αὐτῶν.
તેમની
G0846
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  મેં ઘણાં પાણીના અવાજના જવેી તથા મોટી ગજર્નાના અવાજના જવેી વાણી સ્વગર્માંથી સાંભળી; તે તો વીણા વગાડનારાઓ પોતાની વીણા વગાડતા 
હોય એવી વાણી હતી.

3 καὶ
અને
G2532

ᾄδουσιν
ગાય–છે
G0103

‹ὡς›
જાણે
G5613

ᾠδὴν
ગીત
G5603

καινὴν
નવું
G2537

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
રાજ્યાસનની
G2362

καὶ
અને
G2532

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τῶν
તે
G3588

τεσσάρων
ચાર
G5064

ζῴων,
પ્રાણીઓની
G2226

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

πρεσβυτέρων.
વડીલોની
G4245

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–નહોતું
G3762

ἐδύνατο
શક્યું–હતું
G1410

μαθεῖν
શીખવા
G3129

τὴν
તે
G3588

ᾠδὴν,
ગીત
G5603

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

αἱ
તે
G3588

ἑκατὸν
સો–ચાળીસ
G1540

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

τέσσαρες
ચાર
G5064

χιλιάδες,
હજાર
G5505

οἱ
જઓે
G3588

ἠγορασμένοι
ખરીદાયેલા–હતા
G0059

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῆς
આ
G3588

γῆς.
પૃથ્વીની
G1093

  તેઓ રાજ્યાસન તથા ચાર પ્રાણીઓની તથા વડીલોની આગળ જાણે કે નવું ગીત ગાતા હતા; પૃથ્વી પરથી જ ેએક લાખ ચુંમાળીસ હજારને મુિક્ત મૂલ્ય 
દ્વારા ખરીદવામાં આવ્યા હતા, તેઓ િસવાય બીજંુ કોઈ એ ગીત શીખી શક્યું નિહ.

4 οὗτοί
આઓ
G3778

εἰσιν
છે
G1510

οἳ
જઓે
G3739

μετὰ
સાથે
G3326

γυναικῶν
સ્ત્રીઓની
G1135

οὐκ
નહોતા
G3756

ἐμολύνθησαν;
અશુદ્ધ–થયા
G3435

παρθένοι
કંુવારાઓ
G3933

γάρ
ખરેખર
G1063

εἰσιν.
છે
G1510

οὗτοι
આઓ
G3778

οἱ
જઓે
G3588

ἀκολουθοῦντες
અનુસરે–છે
G0190

τῷ
તે
G3588

Ἀρνίῳ
ઘેટાને
G0721

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἂν
પણ
G0302

ὑπάγῃ.
જાય–છે
G5217

οὗτοι
આઓ
G3778

ἠγοράσθησαν
ખરીદાયા–હતા
G0059

ἀπὸ
માંથી
G0575

τῶν
આ
G3588

ἀνθρώπων
માણસોમાંથી
G0444

ἀπαρχὴ
પ્રથમફળ
G0536

τῷ
ઈશ્વર–માટે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરને
G2316

καὶ
અને
G2532

τῷ
તે
G3588

Ἀρνίῳ:
ઘેટાને
G0721

  સ્ત્રીઓ ના સંસગર્ થી જઓે અશુદ્ધ નથી થયા તેઓ એ છે; કેમ કે તેઓ કંુવારા છે. હલવાન જ્યાં જાય છે ત્યાં તેની પાછળ જ ેચાલનારાં છે તેઓ તે છે. 
તેઓ ઈશ્વરને સારુ તથા હલવાનને સારુ પ્રથમફળ થવાને માણસોમાંથી ખરીદવામાં આવ્યા હતા;

5 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῷ
તેમના
G3588

στόματι
મોઢામાં
G4750

αὐτῶν
તેમના
G0846

οὐχ
નહોતું
G3756

εὑρέθη
મળ્યું
G2147

ψεῦδος;
જૂટંુ
G5579

ἄμωμοί
િનદોર્ષ
G0299

εἰσιν
છે
G1510

{ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

θρόνου
રાજ્યાસનના
G2362

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ}.
ઈશ્વરના
G2316

  તેઓનાં મુખમાં અસત્ય નથી; તેઓ િનદોર્ષ છે.

6 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἄλλον
બીજાે
G0243

ἄγγελον
દતૂ
G0032

πετόμενον
ઉડતો
G4072

ἐν
માં
G1722

μεσουρανήματι,
આકાશની–વચ્ચે
G3321

ἔχοντα
જનેી–પાસે–હતી
G2192

εὐαγγέλιον
સુવાતાર્
G2098

αἰώνιον
શાશ્વત
G0166

εὐαγγελίσαι
સુવાતાર્–આપવા
G2097

ἐπὶ
માટે
G1909

τοὺς
જઓે
G3588

καθημένους
બેટા–છે
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
માટે
G1909

πᾶν
દરેક
G3956

ἔθνος,
પ્રજા
G1484

καὶ
અને
G2532

φυλὴν,
કુળ
G5443

καὶ
અને
G2532

γλῶσσαν,
ભાષા
G1100

καὶ
અને
G2532

λαόν;
લોક
G2992
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પ્રકટીકરણ

  પછી મેં બીજા એક સ્વગર્દતૂને અંતિરક્ષમાં ઊડતો જાેયો, પૃથ્વી પર રહેનારાંઓમાં, એટલે સવર્ દેશ, કુળ, ભાષા તથા પ્રજામાં પ્રગટ કરવાને, તેની પાસે 
અનંતકાિળક સુવાતાર્ હતી;

7 λέγων
કહેતાં
G3004

ἐν
માં
G1722

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

Φοβήθητε
ડરો
G5399

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરથી
G2316

καὶ
અને
G2532

δότε
આપો
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

δόξαν,
મિહમા
G1391

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ἡ
તે
G3588

ὥρα
સમય
G5610

τῆς
તેના
G3588

κρίσεως
ન્યાયનો
G2920

αὐτοῦ;
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

προσκυνήσατε
ભજના–કરો
G4352

τῷ
તેને
G3588

ποιήσαντι
જણેે–બનાવ્યા
G4160

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν,
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

γῆν,
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

θάλασσαν,
સમુદ્ર
G2281

καὶ
અને
G2532

πηγὰς
પાણીનાં–ઝરણા
G4077

ὑδάτων.
પાણીના
G5204

  તે મોટે અવાજ ેકહે છે કે, ‘ઈશ્વરથી ડરો અને તેમને મિહમા આપો, કેમ કે તેમના ન્યાયકરણનો સમય આવ્યો છે, જમેણે આકાશ, પૃથ્વી, સમુદ્ર તથા 
પાણીના ઝરાઓને ઉત્પન્ન કયાર્, તેમની આરાધના કરો.’”

8 Καὶ
અને
G2532

ἄλλος,
બીજાે
G0243

ἄγγελος�
દતૂ
G0032

δεύτερος
બીજાે
G1208

ἠκολούθησεν,
અનુસયોર્
G0190

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἔπεσεν,
પડ્યું
G4098

ἔπεσεν
પડ્યું
G4098

Βαβυλὼν
બાબેલોન
G0897

ἡ
તે
G3588

μεγάλη;
મહાનું
G3173

ἣ
જણેે
G3739

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οἴνου
દ્રાક્ષારસનો
G3631

τοῦ
તે
G3588

θυμοῦ
ક્રોધનો
G2372

τῆς
તેની
G3588

πορνείας
વ્યિભચારનો
G4202

αὐτῆς,
તેના
G0846

πεπότικεν
પાયો–હતો
G4222

πάντα
બધી
G3956

τὰ
તે
G3588

ἔθνη.
પ્રજાઓને
G1484

  ત્યાર પછી તેની પાછળ બીજાે એક સ્વગર્દતૂ આવીને એમ બોલ્યો કે, ‘પડ્યું રે, મોટંુ બાિબલ શહેર પડ્યું કે, જણેે પોતાના વ્યિભચારનો દ્રાક્ષારસ સવર્ 
દેશના લોકોને પાયો છે, જ ેકોપનો દ્રાક્ષારસ છે.’”

9 Καὶ
અને
G2532

ἄλλος,
બીજાે
G0243

ἄγγελος,
દતૂ
G0032

τρίτος,
ત્રીજાે
G5154

ἠκολούθησεν
અનુસયોર્
G0190

αὐτοῖς,
તેમને
G0846

λέγων
કહેતાં
G3004

ἐν
માં
G1722

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

Εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

προσκυνεῖ
ભજના–કરે
G4352

τὸ
તે
G3588

θηρίον
પશુની
G2342

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેની
G3588

εἰκόνα
મૂિતર્ની
G1504

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

λαμβάνει
લે–છે
G2983

χάραγμα
છાપ
G5480

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તેના
G3588

μετώπου
કપાળ
G3359

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἢ
અથવા
G2228

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તેનો
G3588

χεῖρα
હાથ
G5495

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

  પછી તેઓની પાછળ ત્રીજાે સ્વગર્દતૂ આવીને ઊંચા અવાજ ેબોલ્યો કે, િહર્સક પશુને તથા તેની મૂિતર્ને જાે કોઈ પૂજ ેઅને તેની છાપ પોતાના કપાળ પર 
અથવા પોતાના હાથ પર લગાવે,
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10 καὶ
તો
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

πίεται
પીશે
G4095

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οἴνου
દ્રાક્ષારસનો
G3631

τοῦ
તે
G3588

θυμοῦ
ક્રોધનો
G2372

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનો
G2316

τοῦ
જે
G3588

κεκερασμένου
િમિશ્રત–કરેલો
G2767

ἀκράτου
ખાલસ
G0194

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

ποτηρίῳ
પ્યાલામાં
G4221

τῆς
તેના
G3588

ὀργῆς
ક્રોધના
G3709

αὐτοῦ;
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

βασανισθήσεται
યાતના–ભોગવશે
G0928

ἐν
માં
G1722

πυρὶ
અિગ્ન
G4442

καὶ
અને
G2532

θείῳ,
ગંધકથી
G2303

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

ἀγγέλων
પિવત્ર–દતૂોના
G0032

ἁγίων,
પિવત્રોન�
G0040

καὶ
અને
G2532

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
તે
G3588

Ἀρνίου.
ઘેટાન�
G0721

  તો તે પણ ઈશ્વરના કોપરૂપી દ્રાક્ષારસ, જ ેતેમના ક્રોધના પ્યાલામાં પૂણર્ શિક્તથી રેડલેું છે, તે પીવો પડશે; અને પિવત્ર સ્વગર્દતૂોની તથા હલવાનની સમક્ષ 
અિગ્નમાં તથા ગંધકમાં તે દઃુખ ભોગવશે.

11 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

καπνὸς
ધૂમાડો
G2586

τοῦ
તેમની
G3588

βασανισμοῦ
યાતનાનો
G0929

αὐτῶν
તેમનો
G0846

εἰς
માં
G1519

αἰῶνας
યુગોના–યુગો
G0165

αἰώνων
યુગો
G0165

ἀναβαίνει;
ચઢે–છે
G0305

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔχουσιν
તેમને–મળે
G2192

ἀνάπαυσιν,
આરામ
G0372

ἡμέρας
િદવસે
G2250

καὶ
અને
G2532

νυκτός,
રાતે
G3571

οἱ
જઓે
G3588

προσκυνοῦντες
ભજના–કરે–છે
G4352

τὸ
તે
G3588

θηρίον
પશુની
G2342

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેની
G3588

εἰκόνα
મૂિતર્ની
G1504

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

λαμβάνει
લે–છે
G2983

τὸ
તે
G3588

χάραγμα
છાપ
G5480

τοῦ
તેન�
G3588

ὀνόματος
નામનો
G3686

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  તેઓની પીડાનો ધુમાડો સદાસવર્કાળ સુધી ઉપર ચઢ્યાં કરે છે; જઓે િહર્સક પશુની તથા તેની મૂિતર્ની ઉપાસના કરે છે તથા જ ેકોઈ તેના નામની છાપ 
લગાવે છે, તેઓને રાતિદવસ આરામ નથી.

12 Ὧδε
અહીં
G5602

ἡ
તે
G3588

ὑπομονὴ
ધીરજ
G5281

τῶν
તે
G3588

ἁγίων
સંતોની
G0040

ἐστίν,
છે
G1510

οἱ
જઓે
G3588

τηροῦντες
પાળે–છે
G5083

τὰς
તે
G3588

ἐντολὰς
આજ્ઞાઓ
G1785

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

πίστιν
િવશ્વાસ
G4102

Ἰησοῦ.
ઈસુનો
G2424

  પિવત્ર સંતોએ ધીરજ રાખવી જાેઈએ, જઓે ઈશ્વરની આજ્ઞા પાળે છે તથા ઈસુ િખ્રસ્ત પર િવશ્વાસ રાખે છે.
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13 Καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

φωνῆς
અવાજ
G5456

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

λεγούσης
કહેતો
G3004

Γράψον,
લખો
G1125

Μακάριοι
ધન્ય
G3107

οἱ
તેઓ
G3588

νεκροὶ
મૃતક
G3498

οἱ
જઓે
G3588

ἐν
માં
G1722

Κυρίῳ
પ્રભુમાં
G2962

ἀποθνῄσκοντες
મરે–છે
G0599

ἀπ’
હવેથી
G0575

ἄρτι.
અત્યારથી
G0737

ναί,
હા
G3483

λέγει
કહે–છે
G3004

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα,
આત્મા
G4151

ἵνα
કે
G2443

ἀναπαήσονται
આરામ–પામશે
G0373

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તેમના
G3588

κόπων
પિરશ્રમોન�
G2873

αὐτῶν;
તેમના
G0846

τὰ
તે
G3588

γὰρ
ખરેખર
G1063

ἔργα
કાયોર્
G2041

αὐτῶν
તેમનાં
G0846

ἀκολουθεῖ
અનુસરે–છે
G0190

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῶν.
તેમની
G0846

  પછી મેં સ્વગર્માંથી એક વાણી એવું બોલતી સાંભળી કે, ‘તું એમ લખ કે, હવે પછી જ ેમરનારાંઓ પ્રભુમાં મૃત્યુ પામે છે, તેઓ આશીવાર્િદત છે; આત્મા 
કહે છે, હા, કે તેઓ પોતાના શ્રમથી આરામ લે; કેમ કે તેઓના કામ તેઓની સાથે આવે છે.’”

14 Καὶ
અને
G2532

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

νεφέλη
વાદળ
G3507

λευκή,
શ્વેત
G3022

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
તે
G3588

νεφέλην
વાદળ–પર
G3507

καθήμενον
બેટેલો
G2521

ὅμοιον
સમાન
G3664

υἱὸν
પુત્ર
G5207

ἀνθρώπου,
માણસનો
G0444

ἔχων
જનેી–પાસે–હતો
G2192

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
તેન�
G3588

κεφαλῆς
માથાન�
G2776

αὐτοῦ
તેનો
G0846

στέφανον
મુકુટ
G4735

χρυσοῦν,
સોનાનો
G5552

καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

χειρὶ
હાથમાં
G5495

αὐτοῦ
તેનો
G0846

δρέπανον
દાતરડો
G1407

ὀξύ.
તીક્ષ્ણ
G3691

  પછી મેં જાેયું, તો જુઓ, સફેદ વાદળું અને તે વાદળાં પર મનુષ્યપુત્ર જવેા એક પુરુષ બેઠેલા હતા, તેમના માથા પર સોનાનો મુગટ હતો, તેમના હાથમાં 
ધારદાર દાતરડંુ હતું.

15 Καὶ
અને
G2532

ἄλλος
બીજાે
G0243

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ,
મંિદરમાંથી
G3485

κράζων
બૂમો–પાડતાં
G2896

ἐν
માં
G1722

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ
મોટા
G3173

τῷ
તેને
G3588

καθημένῳ
બેટેલાને
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

νεφέλης,
વાદળના
G3507

Πέμψον
મોકલો
G3992

τὸ
તારો
G3588

δρέπανόν
દાતરડો
G1407

σου
તારો
G4771

καὶ
અને
G2532

θέρισον;
લણો
G2325

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ἡ
તે
G3588

ὥρα
સમય
G5610

θερίσαι,
કાપવાનો
G2325

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐξηράνθη
સૂકાઈ–ગઈ
G3583

ὁ
તે
G3588

θερισμὸς
કાપણી
G2326

τῆς
આ
G3588

γῆς.
પૃથ્વીની
G1093

  પછી ભિક્તસ્થાનમાંથી બીજા એક સ્વગર્દતૂે બહાર આવીને વાદળાં પર બેઠેલા પુરુષ ને મોટા અવાજ ેહાંક મારી કે, ‘તમે તમારું દાતરડંુ ચલાવીને કાપો, 
કેમ કે કાપણીનો સમય આવ્યો છે, અને પૃથ્વીની ફસલ પૂરેપૂરી પાકી ગઈ છે.’”

16 καὶ
અને
G2532

ἔβαλεν
નાખ્યો
G0906

ὁ
જે
G3588

καθήμενος
બેટેલો–હતો
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

νεφέλης,
વાદળના
G3507

τὸ
તેનો
G3588

δρέπανον
દાતરડો
G1407

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
આ
G3588

γῆν,
પૃથ્વી–પર
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐθερίσθη
કાપી–ગઈ
G2325

ἡ
તે
G3588

γῆ.
પૃથ્વી
G1093

  ત્યારે વાદળાં પર બેઠેલા પુરુષે પૃથ્વી પર પોતાનું દાતરડંુ ચલાવ્યું; એટલે પૃથ્વી પરનાં પાકની કાપણી કરવામાં આવી.
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પ્રકટીકરણ

17 Καὶ
અને
G2532

ἄλλος
બીજાે
G0243

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ
મંિદરમાંથી
G3485

τοῦ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાંનો
G3772

ἔχων
જનેી–પાસે–હતો
G2192

καὶ
પણ
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

δρέπανον
દાતરડો
G1407

ὀξύ.
તીક્ષ્ણ
G3691

  ત્યાર પછી આકાશમાંના ભિક્તસ્થાનમાંથી બીજાે એક સ્વગર્દતૂ બહાર આવ્યો, તેની પાસે પણ ધારદાર દાતરડંુ હતું.

18 Καὶ
અને
G2532

ἄλλος
બીજાે
G0243

ἄγγελος
દતૂ
G0032

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

θυσιαστηρίου,
વેદીમાંથી
G2379

ὁ
જે
G3588

ἔχων
જનેી–પાસે–હતો
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

πυρός,
અિગ્નનો
G4442

καὶ
અને
G2532

ἐφώνησεν
બોલાવ્યો
G5455

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ
મોટા
G3173

τῷ
જનેી–પાસે–હતો
G3588

ἔχοντι
તેને
G2192

τὸ
તે
G3588

δρέπανον
દાતરડો
G1407

τὸ
તે
G3588

ὀξὺ,
તીક્ષ્ણ
G3691

λέγων,
કહેતાં
G3004

Πέμψον
મોકલો
G3992

σου
તારો
G4771

τὸ
તે
G3588

δρέπανον
દાતરડો
G1407

τὸ
તે
G3588

ὀξὺ,
તીક્ષ્ણ
G3691

καὶ
અને
G2532

τρύγησον
વીણો
G5166

τοὺς
તે
G3588

βότρυας
દ્રાક્ષના–ગુચ્છા
G1009

τῆς
આ
G3588

ἀμπέλου
દ્રાક્ષવેલના
G0288

τῆς
આ
G3588

γῆς;
પૃથ્વીના
G1093

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἤκμασαν
પાકી–ગયાં
G0187

αἱ
તેની
G3588

σταφυλαὶ
દ્રાક્ષો
G4718

αὐτῆς.
તેની
G0846

  અને બીજાે એક સ્વગર્દતૂ, એટલે કે જનેે અિગ્ન પર અિધકાર છે તે, યજ્ઞવેદી પાસેથી બહાર આવ્યો; તેણે જનેી પાસે ધારદાર દાતરડંુ હતું તેને મોટા અવાજ ે
કહ્યું  કે, તું તારું ધારદાર દાતરડંુ ચલાવીને પૃથ્વીના દ્રાક્ષાવેલાનાં ઝૂમખાંને લણી લે; કેમ કે તેની દ્રાક્ષ પાકી ચૂકી છે.’”

19 καὶ
અને
G2532

ἔβαλεν
નાખ્યો
G0906

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος
દતૂે
G0032

τὸ
તેનો
G3588

δρέπανον
દાતરડો
G1407

αὐτοῦ
તેનો
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
આ
G3588

γῆν,
પૃથ્વી–પર
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐτρύγησεν
વીણ્યો
G5166

τὴν
આ
G3588

ἄμπελον
દ્રાક્ષવેલને
G0288

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વીની
G1093

καὶ
અને
G2532

ἔβαλεν
નાખ્યો
G0906

εἰς
માં
G1519

τὴν
આ
G3588

ληνὸν
દ્રાક્ષાકંૂડમાં
G3025

τοῦ
તે
G3588

θυμοῦ
ક્રોધનો
G2372

τοῦ
તે
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરન�
G2316

τὸν
તે
G3588

μέγαν;
મોટા
G3173

  ત્યારે તે સ્વગર્દતૂે પોતાનું દાતરડંુ પૃથ્વી પર ચલાવ્યું, અને પૃથ્વીના દ્રાક્ષાવેલાનાં ઝૂમખાંને કાપી લીધાં, અને ઈશ્વરના કોપના મોટા દ્રાક્ષાકંુડમાં નાખ્યાં.

20 καὶ
અને
G2532

ἐπατήθη
કચડાયું
G3961

ἡ
તે
G3588

ληνὸς
દ્રાક્ષાકંૂડ
G3025

ἔξωθεν
બહાર
G1855

τῆς
આ
G3588

πόλεως,
શહેરની
G4172

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળ્યું
G1831

αἷμα
લોહી
G0129

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
આ
G3588

ληνοῦ,
દ્રાક્ષાકંૂડમાંથી
G3025

ἄχρι
સુધી
G0891

τῶν
તે
G3588

χαλινῶν
ઘોડાઓની–લગામ
G5469

τῶν
તે
G3588

ἵππων,
ઘોડાઓની
G2462

ἀπὸ
આશરે
G0575

σταδίων
Ĩટેિડયા
G4712

χιλίων
હજાર
G5507

ἑξακοσίων.
છસો
G1812

  દ્રાક્ષાકંુડમાં જ ેહતું તે શહેર બહાર ખૂંદવામાં આવ્યું, દ્રાક્ષાકંુડમાંથી ત્રણસો િકલોિમટર સુધી ઘોડાઓની લગામોને પહોંચે, એટલું લોહી વહેવા લાગ્યું.
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1 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἄλλο
બીજંુ
G0243

σημεῖον
િચહ્ન
G4592

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

μέγα
મોટંુ
G3173

καὶ
અને
G2532

θαυμαστόν:
અદ્ભુત
G2298

ἀγγέλους
દતૂો
G0032

ἑπτὰ,
સાત
G2033

ἔχοντας
જમેની–પાસે–હતી
G2192

πληγὰς
આફતો
G4127

ἑπτὰ -- 
સાત
G2033

τὰς
જે
G3588

ἐσχάτας,
છેલ્લી
G2078

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐν
માં
G1722

αὐταῖς
તેમાં
G0846

ἐτελέσθη
પૂરો–થયો
G5055

ὁ
તે
G3588

θυμὸς
ક્રોધ
G2372

τοῦ
ઈશ્વરનો
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનો
G2316

  ત્યાર પછી મેં આકાશમાં બીજંુ મોટંુ તથા આશ્ચયર્કારક િચહ્ન જાેયું, એટલે સાત સ્વગર્દતૂો અને તેઓની પાસે છેલ્લી સાત આફતો હતી, કેમ કે તેઓમાં 
ઈશ્વરનો કોપ પૂરો કરવામાં આવે છે.

2 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ὡς
જવેો
G5613

θάλασσαν,
સમુદ્ર
G2281

ὑαλίνην
કાચનો
G5193

μεμιγμένην
િમિશ્રત
G3396

πυρί,
અિગ્નથી
G4442

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જઓે
G3588

νικῶντας
જીતે–છે
G3528

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

θηρίου,
પશુને
G2342

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તેની
G3588

εἰκόνος
મૂિતર્ને
G1504

αὐτοῦ;
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તેના
G3588

ἀριθμοῦ
અંકને
G0706

τοῦ
તેન�
G3588

ὀνόματος
નામને
G3686

αὐτοῦ,
તેની
G0846

ἑστῶτας
ઊભેલા
G2476

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὴν
આ
G3588

θάλασσαν
સમુદ્ર–પર
G2281

τὴν
આ
G3588

ὑαλίνην,
કાચના
G5193

ἔχοντας
જમેની–પાસે–હતી
G2192

κιθάρας
વીણાઓ
G2788

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

  પછી મેં જાણે કે અિગ્નિમિશ્રત ચળકતો સમુદ્ર જાેયો; જઓેએ િહર્સક પશુ પર, તેની મૂિતર્ પર, તથા તેના નામની સંખ્યા પર િવજય મેળવ્યો હતો, તેઓ તે 
ચળકતા સમુદ્ર પાસે ઊભા રહેલા હતા અને તેઓની પાસે ઈશ્વરની વીણાઓ હતી.

3 καὶ
અને
G2532

ᾄδουσιν
ગાય–છે
G0103

τὴν
તે
G3588

ᾠδὴν
ગીત
G5603

Μωϋσέως,
મૂસાનું
G3475

τοῦ
તે
G3588

δούλου
સેવકનું
G1401

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

ᾠδὴν
ગીત
G5603

τοῦ
તે
G3588

Ἀρνίου,
ઘેટાનું
G0721

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Μεγάλα
મોટાં
G3173

καὶ
અને
G2532

θαυμαστὰ
અદ્ભુત
G2298

τὰ
છે
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

σου,
તારાં
G4771

Κύριε
હે–પ્રભુ
G2962

ὁ
હે
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

ὁ
હે
G3588

Παντοκράτωρ!
સવર્શિક્તમાન�
G3841

δίκαιαι
ન્યાયી
G1342

καὶ
અને
G2532

ἀληθιναὶ
સાચાં
G0228

αἱ
છે
G3588

ὁδοί
માગોર્
G3598

σου,
તારાં
G4771

ὁ
હે
G3588

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

τῶν
આ
G3588

ἐθνῶν!
પ્રજાઓના�
G1484

  તેઓ ઈશ્વરના સેવક મૂસાનું ગીત તથા હલવાનનું ગીત ગાઈને કહેતાં હતા કે, હે સવર્શિક્તમાન પ્રભુ ઈશ્વર, તમારાં કામો મહાન તથા અદ્ભૂત છે; હે યુગોના 
રાજા, તમારા માગર્ ન્યાયી તથા સત્ય છે.
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4 τίς
કોણ
G5101

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
નહીં
G3361

φοβηθῇ,
ડરશે
G5399

Κύριε,
હે–પ્રભુ
G2962

καὶ
અને
G2532

δοξάσει
મિહમા–આપશે
G1392

τὸ
તારું
G3588

ὄνομά
નામને?
G3686

σου?
તારું?
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μόνος
કેવળ–તું
G3441

ὅσιος;
પિવત્ર–છો
G3741

ὅτι
કારણ–કે
G3754

πάντα
બધી
G3956

τὰ
આ
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓ
G1484

ἥξουσιν
આવશે
G2240

καὶ
અને
G2532

προσκυνήσουσιν
ભજના–કરશે
G4352

ἐνώπιόν
સમક્ષ
G1799

σου;
તારી?
G4771

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὰ
તારાં
G3588

δικαιώματά
ન્યાયી–કાયોર્
G1345

σου
તારાં
G4771

ἐφανερώθησαν.
પ્રકટ–થયાં
G5319

  હે પ્રભુ, તમારાથી કોણ નિહ બીશે, તમારા નામનો મિહમા કોણ નિહ કરશે? કેમ કે એકલા તમે પિવત્ર છો; હા સઘળી પ્રજાઓ તમારી આગળ આવશે ને 
તમારી આરાધના કરશે; કેમ કે તમારાં ન્યાયી કૃત્યો પ્રગટ થયાં છે.

5 Καὶ
અને
G2532

μετὰ
પછી
G3326

ταῦτα
આ
G3778

εἶδον,
મેં–જાેયું
G3708

καὶ
અને
G2532

ἠνοίγη
ખૂલ્યું
G0455

ὁ
તે
G3588

ναὸς
મંિદર
G3485

τῆς
આ
G3588

σκηνῆς
મંડપનું
G4633

τοῦ
તે
G3588

μαρτυρίου
સાક્ષીનું
G3142

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ;
આકાશમાં
G3772

  ત્યાર પછી મેં જાેયું, તો સ્વગર્માં સાક્ષ્યમંડપના મંિદરને ઉઘાડવામાં આવ્યું હતું;

6 καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθον
નીકળ્યા
G1831

οἱ
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἄγγελοι
દતૂો
G0032

οἱ
જઓે
G3588

ἔχοντες
જમેની–પાસે–હતી
G2192

τὰς
આ
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

πληγὰς
આફતો
G4127

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ,
મંિદરમાંથી
G3485

ἐνδεδυμένοι
પહેરેલા
G1746

λίνον
શણ
G3043

καθαρὸν,
શુદ્ધ
G2513

λαμπρὸν,
ચમકતું
G2986

καὶ
અને
G2532

περιεζωσμένοι
બંધાયેલા
G4024

περὶ
ફરતે
G4012

τὰ
તેમની
G3588

στήθη,
છાતીઓ–પર
G4738

ζώνας
પટ્ટાઓ
G2223

χρυσᾶς.
સોનાના
G5552

  જ ેસાત સ્વગર્દતૂોની પાસે સાત આફતો હતી, તેઓ ભિક્તસ્થાનમાંથી બહાર આવ્યા; તેઓએ સ્વચ્છ તથા ચળકતાં શણનાં વસ્ત્ર પહેરેલાં હતાં, તથા 
કમર પર સોનાનાં પટ્ટા બાંધેલા હતા.

7 καὶ
અને
G2532

ἓν
એકે
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

τεσσάρων
ચાર
G5064

ζῴων
પ્રાણીઓમાંના
G2226

ἔδωκεν
આપ્યાં
G1325

τοῖς
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀγγέλοις
દતૂોને
G0032

ἑπτὰ
સાત
G2033

φιάλας
વાટકા
G5357

χρυσᾶς,
સોનાના
G5552

γεμούσας
ભરેલા
G1073

τοῦ
તે
G3588

θυμοῦ
ક્રોધથી
G2372

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરન�
G2316

τοῦ
જે
G3588

ζῶντος
જીવે–છે
G2198

εἰς
માં
G1519

τοὺς
તે
G3588

αἰῶνας
યુગોના
G0165

τῶν
તે
G3588

αἰώνων.
યુગો
G0165

  ચાર પ્રાણીઓમાંના એકે સદાસવર્કાળ જીવંત ઈશ્વરના કોપથી ભરેલાં સાત સુવણર્ પાત્રો તે સાત સ્વગર્દતૂોને આપ્યાં.
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8 καὶ
અને
G2532

ἐγεμίσθη
ભરાયું
G1072

ὁ
તે
G3588

ναὸς
મંિદર
G3485

καπνοῦ
ધૂમાડાથી
G2586

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
આ
G3588

δόξης
મિહમાની
G1391

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તેની
G3588

δυνάμεως
સામથ્યર્ની
G1411

αὐτοῦ;
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐδεὶς
કોઈ–નહોતું
G3762

ἐδύνατο
શક્યું–હતું
G1410

εἰσελθεῖν
પ્રવેશ–કરવા
G1525

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

ναὸν,
મંિદરમાં
G3485

ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

τελεσθῶσιν
પૂરી–થાય
G5055

αἱ
આ
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

πληγαὶ
આફતો
G4127

τῶν
આ
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀγγέλων.
દતૂોની
G0032

  ઈશ્વરના ગૌરવના તથા તેમના પરાક્રમના ધુમાડાથી ભિક્તસ્થાન ભરાઈ ગયું; સાત સ્વગર્દતૂોની સાત આફતો પૂરી થઈ ત્યાં સુધી કોઈથી ભિક્તસ્થાનમાં 
પ્રવેશ કરી શકાયો નિહ.

Chapter 16
1 Καὶ

અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

μεγάλης
મોટો
G3173

φωνῆς
અવાજ
G5456

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ,
મંિદરમાંથી
G3485

λεγούσης
કહેતો
G3004

τοῖς
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀγγέλοις,
દતૂોને
G0032

Ὑπάγετε,
જાઓ
G5217

καὶ
અને
G2532

ἐκχέετε
રેડો
G1632

τὰς
આ
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

φιάλας
વાટકા
G5357

τοῦ
તે
G3588

θυμοῦ
ક્રોધના
G2372

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
આ
G3588

γῆν.
પૃથ્વી–પર
G1093

  એક મોટી વાણી ભિક્તસ્થાનમાંથી મેં સાંભળી, તેણે સાત સ્વગર્દતૂોને એમ કહંુ્ય કે, ‘તમે જાઓ ને ઈશ્વરના કોપના સાત પ્યાલાં પૃથ્વી પર રેડી દો.’”

2 Καὶ
અને
G2532

ἀπῆλθεν
ગયો
G0565

ὁ
તે
G3588

πρῶτος,
પહેલો
G4413

καὶ
અને
G2532

ἐξέχεεν
રેડ્યો
G1632

τὴν
તેનો
G3588

φιάλην
વાટકો
G5357

αὐτοῦ
તેનો
G0846

εἰς
ઉપર
G1519

τὴν
આ
G3588

γῆν;
પૃથ્વી–પર
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
ઊપજ્યો
G1096

ἕλκος,
ઘા
G1668

κακὸν
ખરાબ
G2556

καὶ
અને
G2532

πονηρὸν,
પીડાકારક
G4190

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
જે
G3588

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

τοὺς
જઓે
G3588

ἔχοντας
ધરાવે–છે
G2192

τὸ
તે
G3588

χάραγμα
છાપ
G5480

τοῦ
તે
G3588

θηρίου,
પશુનો
G2342

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જઓે
G3588

προσκυνοῦντας
ભજના–કરે–છે
G4352

τῇ
તે
G3588

εἰκόνι
મૂિતર્ની
G1504

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  પહેલો સ્વગર્દતૂ ગયો, અને તેણે પોતાનો પ્યાલો પૃથ્વી પર રેડયો, અને જ ેમાણસો િહર્સક પશુની છાપ રાખતાં હતાં અને તેની મૂિતર્ને પૂજતાં હતાં, તેઓ 
પર ત્રાસદાયક તથા દઃુખદાયક ગૂમડાં ફૂટી નીકળ્યાં.

3 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

δεύτερος
બીજાએ
G1208

ἐξέχεεν
રેડ્યો
G1632

τὴν
તેનો
G3588

φιάλην
વાટકો
G5357

αὐτοῦ
તેનો
G0846

εἰς
માં
G1519

τὴν
આ
G3588

θάλασσαν;
સમુદ્રમાં
G2281

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

αἷμα,
લોહી
G0129

ὡς
જવેું
G5613

νεκροῦ;
મરેલાનું
G3498

καὶ
અને
G2532

πᾶσα
દરેક
G3956

ψυχὴ
જીવ
G5590

ζωῆς
જીવનનો
G2222

ἀπέθανεν,
મયોર્
G0599

τὰ
જે
G3588

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

θαλάσσῃ.
સમુદ્રમાંનું
G2281
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પ્રકટીકરણ

  બીજા સ્વગર્દતૂે પોતાનો પ્યાલો સમુદ્ર પર રેડ્યો એટલે સમુદ્ર મૃતદેહના લોહી જવેો થયો, અને જ ેસઘળા સજીવ પ્રાણી સમુદ્રમાં હતા તે મરણ પામ્યા.

4 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

τρίτος
ત્રીજાએ
G5154

ἐξέχεεν
રેડ્યો
G1632

τὴν
તેનો
G3588

φιάλην
વાટકો
G5357

αὐτοῦ
તેનો
G0846

εἰς
માં
G1519

τοὺς
આ
G3588

ποταμοὺς,
નદીઓમાં
G4215

καὶ
અને
G2532

τὰς
આ
G3588

πηγὰς
પાણીનાં–ઝરણામાં
G4077

τῶν
આ
G3588

ὑδάτων;
પાણીના
G5204

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

αἷμα.
લોહી
G0129

  ત્રીજા સ્વગર્દતૂે પોતાનો પ્યાલો નદીઓ પર તથા પાણીના ઝરાઓ પર રેડયો, અને પાણી લોહી થઈ ગયા.

5 Καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

τοῦ
તે
G3588

ἀγγέλου
દતૂને
G0032

τῶν
આ
G3588

ὑδάτων
પાણીના
G5204

λέγοντος,
કહેતાં
G3004

Δίκαιος
ન્યાયી–છો
G1342

εἶ,
તું
G1510

ὁ
જે
G3588

ὢν,
છો
G1510

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἦν,
હતા
G1510

ὁ
જે
G3588

Ὅσιος,
પિવત્ર
G3741

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ταῦτα
આ
G3778

ἔκρινας.
ન્યાય–કયાર્
G2919

  મેં પાણીના સ્વગર્દતૂને બોલતાં સાંભળ્યો કે, ‘તમે ન્યાયી છો, તમે જ ેછો અને જ ેહતા, પિવત્ર ઈશ્વર, કેમ કે તમે અદલ ન્યાયચુકાદો કયાર્ છે;

6 ὅτι
કારણ–કે
G3754

αἷμα
લોહી
G0129

ἁγίων
સંતોનું
G0040

καὶ
અને
G2532

προφητῶν
પ્રબોધકોનું
G4396

ἐξέχεαν,
રેડ્યું–હતું
G1632

καὶ
અને
G2532

αἷμα
લોહી
G0129

αὐτοῖς
તેમને
G0846

δέδωκας
આપ્યું–છે
G1325

πιεῖν;
પીવા–માટે
G4095

ἄξιοί
યોગ્ય
G0514

εἰσιν.
છે
G1510

  કારણ કે તેઓએ તમારા સંતોનું તથા પ્રબોધકોનું લોહી વહેવડાવ્યું, અને તમે તેઓને લોહી પીવાને આપ્યું છે; તેઓ તેને માટે લાયક છે.’”

7 Καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

τοῦ
આ
G3588

θυσιαστηρίου
વેદીને
G2379

λέγοντος,
કહેતાં
G3004

Ναί,
હા
G3483

Κύριε
પ્રભુ
G2962

ὁ
હે
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

ὁ
હે
G3588

Παντοκράτωρ,
સવર્શિક્તમાન
G3841

ἀληθιναὶ
સાચાં
G0228

καὶ
અને
G2532

δίκαιαι
ન્યાયી
G1342

αἱ
છે
G3588

κρίσεις
ન્યાયો
G2920

σου.
તારાં
G4771

  યજ્ઞવેદીમાંથી એવો અવાજ મેં સાંભળ્યો કે, ‘હા, ઓ સવર્સમથર્ પ્રભુ ઈશ્વર, તમારા ન્યાયચુકાદા સત્ય તથા ન્યાયી છે.’”

8 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

τέταρτος
ચોથાએ
G5067

ἐξέχεεν
રેડ્યો
G1632

τὴν
તેનો
G3588

φιάλην
વાટકો
G5357

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

ἥλιον;
સૂયર્–પર
G2246

καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
અપાયું
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

καυματίσαι
બાળવા
G2739

τοὺς
આ
G3588

ἀνθρώπους
માણસોને
G0444

ἐν
વડે
G1722

πυρί.
અિગ્નથી
G4442

  ચોથા સ્વગર્દતૂે પોતાનો પ્યાલો સૂરજ પર રેડયો; એટલે તેને આગથી માણસોને બાળી નાખવાની શિક્ત આપવામાં આવી;

9 καὶ
અને
G2532

ἐκαυματίσθησαν
બળ્યા
G2739

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι
માણસો
G0444

καῦμα
તાપ
G2738

μέγα,
મોટાથી
G3173

καὶ
અને
G2532

ἐβλασφήμησαν
િનર્દા–કરી
G0987

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરનું
G2316

τοῦ
જનેી–પાસે–છે
G3588

ἔχοντος
જનેી–પાસે–હતી
G2192

τὴν
આ
G3588

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
આ
G3588

πληγὰς
આફતો
G4127

ταύτας,
આનો
G3778

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહોતું
G3756

μετενόησαν
પશ્ચાતાપ–કયોર્
G3340

δοῦναι
આપવા–માટે
G1325

αὐτῷ
તેને
G0846

δόξαν.
મિહમા
G1391
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પ્રકટીકરણ

  તેથી માણસો આગની આંચથી દાઝ્યાં. ઈશ્વર, જમેને આ આફતો પર અિધકાર છે, તેમના નામની િવરુદ્ધ દભુાર્ષણ કરી તેઓએ તેમને મિહમા આપ્યો 
નિહ અને પસ્તાવો કયોર્ નિહ.

10 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

πέμπτος
પાંચમાએ
G3991

ἐξέχεεν
રેડ્યો
G1632

τὴν
તેનો
G3588

φιάλην
વાટકો
G5357

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

θρόνον
રાજ્યાસન–પર
G2362

τοῦ
તે
G3588

θηρίου;
પશુના
G2342

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἡ
તેનું
G3588

βασιλεία
રાજ્ય
G0932

αὐτοῦ
તેનું
G0846

ἐσκοτωμένη;
અંધારું
G4656

καὶ
અને
G2532

ἐμασῶντο
ચાવતા–હતા
G3145

τὰς
તેમની
G3588

γλώσσας
જીભો
G1100

αὐτῶν
તેમની
G0846

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
આ
G3588

πόνου;
પીડાને–લીધે
G4192

  પાંચમા સ્વગર્દતૂે પોતાનો પ્યાલો િહર્સક પશુના રાજ્યાસન પર રેડયો; અને તેના રાજ્ય પર અંધારપટ છવાયો; અને તેઓ પીડાને લીધે પોતાની જીભોને 
કરડવા લાગ્યા,

11 καὶ
અને
G2532

ἐβλασφήμησαν
િનર્દા–કરી
G0987

τὸν
તે
G3588

Θεὸν
ઈશ્વરની
G2316

τοῦ
આ
G3588

οὐρανοῦ
આકાશના
G3772

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
આ
G3588

πόνων
પીડાઓ
G4192

αὐτῶν,
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
આ
G3588

ἑλκῶν
ઘાઓ
G1668

αὐτῶν;
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહોતું
G3756

μετενόησαν
પશ્ચાતાપ–કયોર્
G3340

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
આ
G3588

ἔργων
કાયોર્
G2041

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  અને પોતાની પીડાઓને લીધે તથા પોતાનાં ગુમડાંઓને લીધે તેઓએ સ્વગર્ના ઈશ્વરની િવરુદ્ધ દભુાર્ષણ કયુર્ં; પણ પોતાનાં કામોનો પસ્તાવો કયોર્ નિહ.

12 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἕκτος
છટ્ટાએ
G1623

ἐξέχεεν
રેડ્યો
G1632

τὴν
તેનો
G3588

φιάλην
વાટકો
G5357

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
તે
G3588

ποταμὸν
નદી–પર
G4215

τὸν
તે
G3588

μέγαν
મોટી
G3173

‹τὸν›
તે
G3588

Εὐφράτην;
યુફ્રાતીસ
G2166

καὶ
અને
G2532

ἐξηράνθη
સૂકાયું
G3583

τὸ
તેનું
G3588

ὕδωρ
પાણી
G5204

αὐτοῦ,
તેનું
G0846

ἵνα
કે
G2443

ἑτοιμασθῇ
તૈયાર–થાય
G2090

ἡ
તે
G3588

ὁδὸς
માગર્
G3598

τῶν
આ
G3588

βασιλέων
રાજાઓનો
G0935

τῶν
જે
G3588

ἀπὸ
માંથી
G0575

ἀνατολῆς
પૂવર્થી
G0395

ἡλίου.
સૂયોર્દયનો
G2246

  પછી છઠ્ઠા સ્વગર્દતૂે પોતાનો પ્યાલો મોટી નદી એટલે યુફે્રિતસ પર રેડ્યો અને તેનું પાણી સુકાઈ ગયું, એ માટે કે પૂવેર્થી જ ેરાજાઓ આવનાર છે તેઓનો 
રસ્તો તૈયાર થાય.

13 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયાં
G3708

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

στόματος
મોઢામાંથી
G4750

τοῦ
તે
G3588

δράκοντος,
અજગરન�
G1404

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

στόματος
મોઢામાંથી
G4750

τοῦ
તે
G3588

θηρίου,
પશુના
G2342

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

στόματος
મોઢામાંથી
G4750

τοῦ
તે
G3588

ψευδοπροφήτου,
જૂટા–પ્રબોધકના
G5578

πνεύματα
આત્માઓ
G4151

τρία
ત્રણ
G5140

ἀκάθαρτα,
અશુદ્ધ
G0169

ὡς
જવેાં
G5613

βάτραχοι;
દેડકાં
G0944

  ત્યારે પેલા અજગરના મોંમાંથી, િહર્સક પશુના મોંમાંથી તથા જૂઠાં પ્રબોધકના મોંમાંથી નીકળતા દેડકા જવેા ત્રણ અશુદ્ધ આત્મા મેં જાેયા;
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પ્રકટીકરણ

14 εἰσὶν
છે
G1510

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πνεύματα
આત્માઓ
G4151

δαιμονίων
દૈત્યોના
G1140

ποιοῦντα
જ–ેકરે–છે
G4160

σημεῖα,
િચહ્નો
G4592

ἃ
જે
G3739

ἐκπορεύεται
જાય–છે
G1607

ἐπὶ
પાસે
G1909

τοὺς
તે
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓને
G0935

τῆς
આ
G3588

οἰκουμένης
િવશ્વના
G3625

ὅλης,
સમગ્ર
G3650

συναγαγεῖν
ભેગા–કરવા
G4863

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

πόλεμον
યુદ્ધમાં
G4171

τῆς
આ
G3588

ἡμέρας
િદવસના
G2250

τῆς
આ
G3588

μεγάλης
મહાન
G3173

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વર
G2316

τοῦ
તે
G3588

Παντοκράτορος.
સવર્શિક્તમાનના
G3841

  કેમ કે તેઓ ચમત્કાિરક િચહ્નો કરનારા દષુ્ટાત્માઓ છે, કે જઓે આખી દિુનયાના રાજાઓ પાસે જાય છે એ માટે કે સવર્સમથર્ ઈશ્વરના મહાન િદવસની 
લડાઈને સારુ તેઓ તેઓને એકત્ર કરે.

15 Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἔρχομαι
હંુ–આવું–છંુ
G2064

ὡς
જમે
G5613

κλέπτης.
ચોર
G2812

μακάριος
ધન્ય
G3107

ὁ
તે
G3588

γρηγορῶν,
જાગતો
G1127

καὶ
અને
G2532

τηρῶν
સાચવતો
G5083

τὰ
તેનાં
G3588

ἱμάτια
વસ્ત્રો
G2440

αὐτοῦ,
તેનાં
G0846

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

γυμνὸς
નગ્ન
G1131

περιπατῇ,
ચાલે
G4043

καὶ
અને
G2532

βλέπωσιν
જુએ
G0991

τὴν
આ
G3588

ἀσχημοσύνην
લજ્જા
G0808

αὐτοῦ.
તેની
G0846

  જુઓ ચોરની જમે હંુ આવું છંુ, જ ેજાગૃત રહે છે, અને પોતાનાં વસ્ત્ર એવાં રાખે છે કે પોતાને િનવર્સ્ત્ર જવેા ન ચાલવું પડ,ે અને તેની શરમજનક 
પિરિસ્થિત ન દેખાય, તે આશીવાર્િદત છે.

16 καὶ
અને
G2532

συνήγαγεν
ભેગા–કયાર્
G4863

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
માં
G1519

τὸν
તે
G3588

τόπον
જગ્યાએ
G5117

τὸν
જે
G3588

καλούμενον
ઓળખાય–છે
G2564

Ἑβραϊστὶ
હીબ્રૂમાં
G1447

Ἁρ¦μαγεδών.
આમાર્ગેદોન
G0717

  ત્યારે િહબ્રૂ ભાષામાં ‘આમાર્ંગેદન’ કહેવાતી જગ્યાએ, તેઓએ તેઓને એકત્ર કયાર્ં.

17 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἕβδομος
સાતમાએ
G1442

ἐξέχεεν
રેડ્યો
G1632

τὴν
તેનો
G3588

φιάλην
વાટકો
G5357

αὐτοῦ
તેનો
G0846

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸν
આ
G3588

ἀέρα;
હવામાં
G0109

καὶ
અને
G2532

ἐξῆλθεν
નીકળ્યો
G1831

φωνὴ
અવાજ
G5456

μεγάλη
મોટો
G3173

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

ναοῦ
મંિદરમાંથી
G3485

ἀπὸ
માંથી
G0575

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
રાજ્યાસનના
G2362

λέγουσα,
કહેતો
G3004

Γέγονεν!
થઈ–ગયું�
G1096

  પછી સાતમાં સ્વગર્દતૂે પોતાનો પ્યાલો વાતાવરણમાં રેડયો, એટલે મંિદરમાંના રાજ્યાસનમાંથી મોટી વાણી એવું બોલી કે, સમાપ્ત થયું;

18 καὶ
અને
G2532

ἐγένοντο
થયાં
G1096

ἀστραπαὶ,
વીજળીઓ
G0796

καὶ
અને
G2532

φωναὶ,
અવાજાે
G5456

καὶ
અને
G2532

βρονταί;
ગરજનાઓ
G1027

καὶ
અને
G2532

σεισμὸς
ભૂકંપ
G4578

ἐγένετο
થયો
G1096

μέγας,
મોટો
G3173

οἷος
જવેો
G3634

οὐκ
નહોતો
G3756

ἐγένετο,
થયો
G1096

ἀφ’
જ્યારથી
G0575

οὗ
જ્યારે
G3739

ἄνθρωπος�
માણસ
G0444

ἐγένετο
થયો
G1096

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

τηλικοῦτος
આવો
G5082

σεισμὸς,
ભૂકંપ
G4578

οὕτω
આવો
G3779

μέγας.
મોટો
G3173
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  અને વીજળીઓ, વાણીઓ તથા ગજર્નાઓ થયાં; વળી મોટો ધરતીકંપ થયો. તે એવો ભયંકર તથા ભારે હતો કે માણસો પૃથ્વી પર ઉત્પન્ન થયાં ત્યારથી 
એના જવેો કદી થયો નહોતો.

19 καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

ἡ
તે
G3588

μεγάλη
મોટંુ
G3173

εἰς
માં
G1519

τρία
ત્રણ
G5140

μέρη;
ભાગોમાં
G3313

καὶ
અને
G2532

αἱ
તે
G3588

πόλεις
શહેરો
G4172

τῶν
આ
G3588

ἐθνῶν
પ્રજાઓનાં
G1484

ἔπεσαν;
પડ્યાં
G4098

καὶ
અને
G2532

Βαβυλὼν
બાબેલોન
G0897

ἡ
તે
G3588

μεγάλη
મોટંુ
G3173

ἐμνήσθη
યાદ–આવ્યું
G3403

ἐνώπιον
સમક્ષ
G1799

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરને
G2316

δοῦναι
આપવા–માટે
G1325

αὐτῇ
તેને
G0846

τὸ
તે
G3588

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

τοῦ
આ
G3588

οἴνου
દ્રાક્ષારસનો
G3631

τοῦ
આ
G3588

θυμοῦ
ક્રોધનો
G2372

τῆς
આ
G3588

ὀργῆς
કોપનો
G3709

αὐτοῦ.
તેનો
G0846

  મોટા નગરના ત્રણ ભાગ થઈ ગયા, અને રાષ્ટ્રોનાં શહેરો નષ્ટ થયાં; અને ઈશ્વરને મોટા બાિબલની યાદ આવી, એ માટે કે તે પોતાના સખત કોપના 
દ્રાક્ષારસનો પ્યાલો તેને આપે.

20 καὶ
અને
G2532

πᾶσα
દરેક
G3956

νῆσος
ટાપુ
G3520

ἔφυγεν;
ભાગી–ગયો
G5343

καὶ
અને
G2532

ὄρη
પવર્તો
G3735

οὐχ
નહોતા
G3756

εὑρέθησαν;
મળ્યા
G2147

  ટાપુઓ અદ્રશ્ય થઈ ગયા, અને પહાડોનો પત્તો લાગ્યો નિહ.

21 καὶ
અને
G2532

χάλαζα
કરા
G5464

μεγάλη,
મોટા
G3173

ὡς
જવેાં
G5613

ταλαντιαία,
મણ–મણના
G5006

καταβαίνει
પડ–ેછે
G2597

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοὺς
આ
G3588

ἀνθρώπους;
માણસો–પર
G0444

καὶ
અને
G2532

ἐβλασφήμησαν
િનર્દા–કરી
G0987

οἱ
તે
G3588

ἄνθρωποι
માણસોએ
G0444

τὸν
તે
G3588

Θεὸν,
ઈશ્વરની
G2316

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
આ
G3588

πληγῆς
આફતના
G4127

τῆς
આ
G3588

χαλάζης,
કરાના
G5464

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μεγάλη
મોટી
G3173

ἐστὶν
છે
G1510

ἡ
આ
G3588

πληγὴ
આફત
G4127

αὐτῆς
તેની
G0846

σφόδρα.
અત્યંત
G4970

  અને આકાશમાંથી આશરે ચાલીસ િકલોગ્રામનાં કરા માણસો પર પડ્યા અને કરાની આફતને લીધે માણસોએ ઈશ્વરને શ્રાપ આપ્યો કેમ કે તે આફત 
અિતશય ભારે હતી.

Chapter 17
1 Καὶ

અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

εἷς
એક
G1520

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀγγέλων
દતૂોમાંથી
G0032

τῶν
જે
G3588

ἐχόντων
જમેની–પાસે–હતા
G2192

τὰς
આ
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

φιάλας,
વાટકા
G5357

καὶ
અને
G2532

ἐλάλησεν
બોલ્યો
G2980

μετ’
સાથે
G3326

ἐμοῦ,
મારી
G1473

λέγων
કહેતાં
G3004

Δεῦρο,
આવ
G1204

δείξω
બતાવીશ
G1166

σοι
તને
G4771

τὸ
તે
G3588

κρίμα
ન્યાય
G2917

τῆς
આ
G3588

πόρνης
વેશ્યાનો
G4204

τῆς
આ
G3588

μεγάλης,
મોટી
G3173

τῆς
જે
G3588

καθημένης
બેઠેલી–છે
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

ὑδάτων
પાણીઓ
G5204

πολλῶν;
પુષ્કળ
G4183

  જ ેસાત સ્વગર્દતૂોની પાસે તે સાત પ્યાલા હતા, તેઓમાંનો એક આવ્યો અને તેણે મારી સાથે બોલતાં કહંુ્ય કે, ‘અહીં આવ, અને જ ેમોટી ગિણકા ઘણાં 
પાણી પર બેઠેલી છે, તેને જ ેિશક્ષા થવાની છે તે હંુ તને બતાવું.
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2 μεθ’
સાથે
G3326

ἧς
જનેી
G3739

ἐπόρνευσαν
વ્યિભચાર–કયોર્
G4203

οἱ
તે
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓએ
G0935

τῆς
આ
G3588

γῆς;
પૃથ્વીના
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐμεθύσθησαν
છાકટા–થયા
G3182

οἱ
તે
G3588

κατοικοῦντες
રહેનારા
G2730

τὴν
આ
G3588

γῆν
પૃથ્વીના
G1093

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οἴνου
દ્રાક્ષારસથી
G3631

τῆς
આ
G3588

πορνείας
વ્યિભચારના
G4202

αὐτῆς.
તેના
G0846

  તેની સાથે દિુનયાના રાજાઓએ વ્યિભચાર કયોર્ છે અને તેના વ્યિભચારના દ્રાક્ષારસથી પૃથ્વીના રહેનારા ચકચૂર થયા છે.’”

3 καὶ
અને
G2532

ἀπήνεγκέν
લઈ–ગયો
G0667

με
મને
G1473

εἰς
માં
G1519

ἔρημον
અરણ્યમાં
G2048

ἐν
માં
G1722

Πνεύματι;
આત્માથી
G4151

καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેઈ
G3708

γυναῖκα
સ્ત્રી
G1135

καθημένην
બેઠેલી
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

θηρίον
પશુ–પર
G2342

κόκκινον,
િકરમજી
G2847

γέμοντα
ભરેલું
G1073

ὀνόματα
નામો
G3686

βλασφημίας,
િનર્દાના
G0988

ἔχων
જનેે–હતા
G2192

κεφαλὰς
માથા
G2776

ἑπτὰ,
સાત
G2033

καὶ
અને
G2532

κέρατα
િશર્ગડા
G2768

δέκα.
દસ
G1176

  પછી તે સ્વગર્દતૂ મને આત્મામાં અરણ્યમાં લઈ ગયો; અને એક િકરમજી રંગના િહર્સક પશુ પર એક સ્ત્રી બેઠેલી મેં જાેઈ; તે પશુ ઈશ્વરનું અપમાન કરનારાં 
નામોથી ભરેલું હતું, અને તેને સાત માથાં ને દસ િશર્ગડાં હતાં.

4 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἦν
હતી
G1510

περιβεβλημένη
પહેરેલી
G4016

πορφυροῦν
જાંબલી
G4210

καὶ
અને
G2532

κόκκινον,
િકરમજી
G2847

καὶ
અને
G2532

κεχρυσωμένη
મઢેલી
G5558

χρυσίῳ
સોનાથી
G5553

καὶ
અને
G2532

λίθῳ
રત્નથી
G3037

τιμίῳ
કીમતી
G5093

καὶ
અને
G2532

μαργαρίταις,
મોતીથી
G3135

ἔχουσα
ધરાવતી
G2192

ποτήριον
પ્યાલો
G4221

χρυσοῦν
સોનાનો
G5552

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

χειρὶ
હાથમાં
G5495

αὐτῆς,
તેના
G0846

γέμον
ભરેલો
G1073

βδελυγμάτων
ઘૃણાઓ
G0946

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

ἀκάθαρτα
અશુદ્ધ–વસ્તુઓ
G0169

τῆς
આ
G3588

πορνείας
વ્યિભચારની
G4202

αὐτῆς;
તેની
G0846

  તે સ્ત્રીએ જાંબુડા તથા િકરમજી રંગનાં વસ્ત્ર પહેરેલાં હતાં અને તે સોનાથી તથા મૂલ્યવાન રત્નો તથા મોતીથી શણગારેલી હતી, અને તેના વ્યિભચારના 
િધક્કારપાત્ર કૃત્યોથી તથા અશુદ્ધતાથી ભરેલો સોનાનો પ્યાલો તેના હાથમાં હતો.

5 καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તેના
G3588

μέτωπον
કપાળ
G3359

αὐτῆς
તેના
G0846

ὄνομα
નામ
G3686

γεγραμμένον,
લખાયેલું
G1125

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

ΒΑΒΥΛΩΝ
બાબેલોન
G0897

ἡ
તે
G3588

ΜΕΓΑΛΗ,
મહાન
G3173

ἡ
તે
G3588

ΜΗΤΗΡ
માતા
G3384

ΤΩΝ
આ
G3588

ΠΟΡΝΩΝ,
વેશ્યાઓની
G4204

ΚΑΙ
અને
G2532

ΤΩΝ
આ
G3588

ΒΔΕΛΥΓΜΑΤΩΝ
ઘૃણાઓની
G0946

ΤΗΣ
આ
G3588

ΓΗΣ.
પૃથ્વીની
G1093

  તેના કપાળ પર એક મમર્જનક નામ લખેલું હતું, એટલે, ‘મહાન બાિબલોન, ગિણકાઓની તથા પૃથ્વીના િધક્કારપાત્ર બાબતોની માતા.’”
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6 καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેઈ
G3708

τὴν
આ
G3588

γυναῖκα
સ્ત્રીને
G1135

μεθύουσαν
છાકટી
G3184

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

αἵματος
લોહીથી
G0129

τῶν
આ
G3588

ἁγίων,
સંતોના
G0040

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

αἵματος
લોહીથી
G0129

τῶν
આ
G3588

μαρτύρων
સાક્ષીઓના
G3144

Ἰησοῦ.
ઈસુના
G2424

Καὶ
અને
G2532

ἐθαύμασα,
મેં–આશ્ચયર્–પામ્યો
G2296

ἰδὼν
જાેઈને
G3708

αὐτὴν,
તેને
G0846

θαῦμα
આશ્ચયર્
G2295

μέγα.
મોટંુ
G3173

  મેં તેં સ્ત્રીને સંતોનું લોહી તથા ઈસુના સાક્ષીઓનું લોહી પીધેલી નશામાં જાેઈ. તેને જાેઈને મને ઘણું આશ્ચયર્ થયું.

7 καὶ
અને
G2532

εἶπέν
કહ્યું
G3004

μοι
મને
G1473

ὁ
તે
G3588

ἄγγελος,
દતૂે
G0032

Διὰ
શા–માટે
G1223

τί
શું
G5101

ἐθαύμασας?
આશ્ચયર્–પામ્યો?
G2296

ἐγὼ
હંુ
G1473

ἐρῶ
કહીશ
G2046

σοι
તને
G4771

τὸ
તે
G3588

μυστήριον
રહસ્ય
G3466

τῆς
આ
G3588

γυναικὸς,
સ્ત્રીનું
G1135

καὶ
અને
G2532

τοῦ
તે
G3588

θηρίου
પશુનું
G2342

τοῦ
જે
G3588

βαστάζοντος
ઉપાડ–ેછે
G0941

αὐτήν,
તેને
G0846

τοῦ
જનેી–પાસે–છે
G3588

ἔχοντος
જનેે–છે
G2192

τὰς
આ
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

κεφαλὰς,
માથા
G2776

καὶ
અને
G2532

τὰ
આ
G3588

δέκα
દસ
G1176

κέρατα.
િશર્ગડા
G2768

  સ્વગર્દતૂે મને પૂછ્યું કે, ‘તું કેમ આશ્ચયર્ પામે છે? એ સ્ત્રીનો, અને સાત માથાં તથા દસ િશર્ગડાવાળું િહર્સક પશુ કે, જનેાં પર તે બેઠેલી છે, તેનો મમર્ હંુ તને 
સમજાવીશ.’”

8 τὸ
તે
G3588

θηρίον
પશુ
G2342

ὃ
જે
G3739

εἶδες
તેં–જાેયું
G3708

ἦν,
હતું
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν,
હવે
G1510

καὶ
અને
G2532

μέλλει
થવાનું–છે
G3195

ἀναβαίνειν
ચઢવાનું
G0305

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તે
G3588

ἀβύσσου,
ઊંડાણમાંથી
G0012

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

ἀπώλειαν
િવનાશમાં
G0684

ὑπάγει;
જાય–છે
G5217

καὶ
અને
G2532

θαυμασθήσονται
આશ્ચયર્–પામશે
G2296

οἱ
જઓે
G3588

κατοικοῦντες
રહે–છે
G2730

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વી–પર
G1093

ὧν
જમેના
G3739

οὐ
નથી
G3756

γέγραπται
લખાયેલું
G1125

τὸ
તેમનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

ἐπὶ
માં
G1909

τὸ
તે
G3588

βιβλίον
પુસ્તકમાં
G0975

τῆς
આ
G3588

ζωῆς,
જીવનના
G2222

ἀπὸ
થી
G0575

καταβολῆς
સ્થાપનાથી
G2602

κόσμου,
જગતની
G2889

βλεπόντων
જાેતાં
G0991

τὸ
તે
G3588

θηρίον
પશુને
G2342

ὅτι
કે
G3754

ἦν,
હતું
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν,
હવે
G1510

καὶ
અને
G2532

παρέσται.
આવશે
G3918

  જ ેિહર્સક પશુ તેં જાેયું, તે હતું અને નથી; અને તે અનંતઊંડાણમાં જલ્દી નીકળવાનું તથા નાશમાં જવાનું છે. અને પૃથ્વી પરના રહેનારાંઓ કે જઓેનાં 
નામ સૃિષ્ટના મંડાણથી જીવનપુસ્તકમાં લખેલાં નથી, તેઓ જ ેિહર્સક પશુ હતું અને નથી અને આવનાર છે, તેને જાેઈને આશ્ચયર્ પામશે.

9 Ὧδε
અહીં
G5602

ὁ
તે
G3588

νοῦς
બુિદ્ધ
G3563

ὁ
જનેે
G3588

ἔχων
છે
G2192

σοφίαν:
જ્ઞાન
G4678

αἱ
આ
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

κεφαλαὶ,
માથા
G2776

ἑπτὰ
સાત
G2033

ὄρη
પવર્તો
G3735

εἰσίν,
છે
G1510

ὅπου
જ્યાં
G3699

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

κάθηται
બેઠેલી–છે
G2521

ἐπ’
ઉપર
G1909

αὐτῶν;
તેમના
G0846
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  આનો ખુલાસો જ્ઞાની મન કરે. જ ેસાત માથાં છે તે સાત પહાડ છે, તેઓ પર સ્ત્રી બેઠેલી છે;

10 καὶ
અને
G2532

βασιλεῖς
રાજાઓ
G0935

ἑπτά
સાત
G2033

εἰσιν:
છે
G1510

οἱ
તે
G3588

πέντε
પાંચ
G4002

ἔπεσαν,
પડ્યા
G4098

ὁ
તે
G3588

εἷς
એક
G1520

ἔστιν,
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

ἄλλος
બીજાે
G0243

οὔπω
હજુ–નથી
G3768

ἦλθεν;
આવ્યો
G2064

καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

ἔλθῃ,
આવે
G2064

ὀλίγον
થોડો–સમય
G3641

αὐτὸν
તેને
G0846

δεῖ
જાેઈએ
G1163

μεῖναι.
રહેવું
G3306

  અને તેઓ સાત રાજા છે; તેમાંના પાંચ પડ્યા છે, એક જીવંત છે, અને બીજાે હજી સુધી આવ્યો નથી; જયારે તે આવશે ત્યારે થોડીવાર તે રહેશે.

11 καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

θηρίον
પશુ
G2342

ὃ
જે
G3739

ἦν,
હતું
G1510

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નથી
G3756

ἔστιν,
હવે
G1510

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તે
G0846

ὄγδοός
આઠમો
G3590

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἑπτά
સાતમાંથી
G2033

ἐστιν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

εἰς
માં
G1519

ἀπώλειαν
િવનાશમાં
G0684

ὑπάγει.
જાય–છે
G5217

  જ ેિહર્સક પશુ હતું અને હમણાં નથી, તે જ વળી આઠમો રાજા છે, અને તે સાતમાંનો એક છે; તે નાશમાં જાય છે.

12 καὶ
અને
G2532

τὰ
આ
G3588

δέκα
દસ
G1176

κέρατα
િશર્ગડા
G2768

ἃ
જે
G3739

εἶδες,
તેં–જાેયા
G3708

δέκα
દસ
G1176

βασιλεῖς
રાજાઓ
G0935

εἰσιν,
છે
G1510

οἵτινες
જમેણે
G3748

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

οὔπω
હજુ–નથી
G3768

ἔλαβον,
મેળવ્યું
G2983

ἀλλὰ
પરંતુ
G0235

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

ὡς
જમે
G5613

βασιλεῖς,
રાજાઓ
G0935

μίαν
એક
G1520

ὥραν
કલાક
G5610

λαμβάνουσιν,
મેળવે–છે
G2983

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તે
G3588

θηρίου.
પશુના
G2342

  જ ેદસ િશર્ગડાં તેં જાેયાં છે તેઓ દસ રાજા છે, તેઓ હજી સુધી રાજ્ય પામ્યા નથી; પણ િહર્સક પશુની સાથે એક ઘડીભર રાજાઓના જવેો અિધકાર 
તેઓને મળે છે.

13 οὗτοι
આઓ
G3778

μίαν
એક
G1520

γνώμην
મત
G1106

ἔχουσιν,
ધરાવે–છે
G2192

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેમનું
G3588

δύναμιν
સામથ્યર્
G1411

καὶ
અને
G2532

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

τῷ
તે
G3588

θηρίῳ
પશુને
G2342

διδόασιν.
આપે–છે
G1325

  તેઓ એક મતના છે, અને તેઓ પોતાનું પરાક્રમ તથા અિધકાર િહર્સક પશુને સોંપી દે છે.

14 οὗτοι
આઓ
G3778

μετὰ
સાથે
G3326

τοῦ
તે
G3588

Ἀρνίου
ઘેટાની
G0721

πολεμήσουσιν,
યુદ્ધ–કરશે
G4170

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Ἀρνίον
ઘેટંુ
G0721

νικήσει
જીતશે
G3528

αὐτούς;
તેમને
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

Κύριος
પ્રભુ
G2962

κυρίων
પ્રભુઓના
G2962

ἐστὶν
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

Βασιλεὺς
રાજા
G0935

βασιλέων;
રાજાઓના
G0935

καὶ
અને
G2532

οἱ
જઓે
G3588

μετ’
સાથે
G3326

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

κλητοὶ,
બોલાવેલા
G2822

καὶ
અને
G2532

ἐκλεκτοὶ,
પસંદ–કરેલા
G1588

καὶ
અને
G2532

πιστοί.
િવશ્વાસુ
G4103
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પ્રકટીકરણ

  તેઓ હલવાનની સાથે લડશે અને હલવાન તેઓને જીતશે કેમ કે તેઓ મહાન પ્રભુઓ ના પ્રભુ તથા રાજાઓના રાજા છે; અને તેમની સાથે જઓે છે, 
એટલે તેડાયેલા, પસંદ કરેલા તથા િવશ્વાસુ છે તેઓ પણ જીતશે.

15 Καὶ
અને
G2532

λέγει
કહે–છે
G3004

μοι,
મને
G1473

Τὰ
આ
G3588

ὕδατα
પાણી
G5204

ἃ
જે
G3739

εἶδες,
તેં–જાેયા
G3708

οὗ
જ્યાં
G3757

ἡ
તે
G3588

πόρνη
વેશ્યા
G4204

κάθηται,
બેઠેલી–છે
G2521

λαοὶ
લોકો
G2992

καὶ
અને
G2532

ὄχλοι
ટોળાં
G3793

εἰσὶν,
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

ἔθνη
પ્રજાઓ
G1484

καὶ
અને
G2532

γλῶσσαι.
ભાષાઓ
G1100

  તે સ્વગર્દતૂ મને કહે છે કે, જ ેપાણી તે જાેયું છે, જ્યાં તે ગિણકા બેઠી છે, તેઓ પ્રજાઓ, સમુદાય, દેશો તથા ભાષાઓ છે.

16 καὶ
અને
G2532

τὰ
આ
G3588

δέκα
દસ
G1176

κέρατα
િશર્ગડા
G2768

ἃ
જે
G3739

εἶδες,
તેં–જાેયા
G3708

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

θηρίον,
પશુ
G2342

οὗτοι
આઓ
G3778

μισήσουσιν
િધક્કારશે
G3404

τὴν
આ
G3588

πόρνην,
વેશ્યાને
G4204

καὶ
અને
G2532

ἠρημωμένην
ઉજ્જડ
G2049

ποιήσουσιν
બનાવશે
G4160

αὐτὴν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

γυμνήν;
નગ્ન
G1131

καὶ
અને
G2532

τὰς
તેનું
G3588

σάρκας
માંસ
G4561

αὐτῆς
તેનું
G0846

φάγονται,
ખાશે
G5315

καὶ
અને
G2532

αὐτὴν
તેને
G0846

κατακαύσουσιν
બાળી–નાખશે
G2618

ἐν
વડે
G1722

πυρί;
અિગ્નથી
G4442

  તેં જ ેદસ િશર્ગડાં તથા પશુ તે જાેયાં તેઓ તે ગિણકાનો દ્વષે કરશે, તેને પાયમાલ કરીને તેને ઉઘાડી કરશે તેનું માંસ ખાશે અને આગથી તેને બાળી નાખશે.

17 ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ἔδωκεν
આપ્યું
G1325

εἰς
માં
G1519

τὰς
તેમના
G3588

καρδίας
હૃદયોમાં
G2588

αὐτῶν
તેમના
G0846

ποιῆσαι
કરવા–માટે
G4160

τὴν
તેનો
G3588

γνώμην
ઉદે્દશ
G1106

αὐτοῦ,
તેનો
G0846

καὶ
અને
G2532

ποιῆσαι
કરવા–માટે
G4160

μίαν
એક
G1520

γνώμην,
મત
G1106

καὶ
અને
G2532

δοῦναι
આપવા–માટે
G1325

τὴν
તેમનું
G3588

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

αὐτῶν
તેમનું
G0846

τῷ
તે
G3588

θηρίῳ,
પશુને
G2342

ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

τελεσθήσονται
પૂરા–થાય
G5055

οἱ
તે
G3588

λόγοι
વચનો
G3056

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનાં
G2316

  કેમ કે ઈશ્વરે પોતાની ઇચ્છા પૂરી કરવા હેતુ, તેઓના મનમાં એવા િવચાર નાખ્યા છે, અને ઈશ્વરનાં વચનો પૂરાં થાય ત્યાં સુધી તેઓ પોતાના રાજ્યનો 
અિધકાર િહર્સક પશુને સોંપશે.

18 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

γυνὴ
સ્ત્રી
G1135

ἣν
જે
G3739

εἶδες
તેં–જાેઈ
G3708

ἔστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

ἡ
તે
G3588

μεγάλη,
મોટંુ
G3173

ἡ
જે
G3588

ἔχουσα
ધરાવે–છે
G2192

βασιλείαν
રાજ્ય
G0932

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῶν
આ
G3588

βασιλέων
રાજાઓ
G0935

τῆς
આ
G3588

γῆς.
પૃથ્વીના
G1093

  જ ેસ્ત્રીને તેં જાેઈ છે, તે તો જ ેમોટંુ શહેર દિુનયાના રાજાઓ પર રાજ કરે છે તે છે.

Chapter 18
1 Μετὰ

પછી
G3326

ταῦτα
આ
G3778

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἄλλον
બીજાે
G0243

ἄγγελον
દતૂ
G0032

καταβαίνοντα
ઊતરતો
G2597

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

ἔχοντα
જનેી–પાસે–હતો
G2192

ἐξουσίαν
અિધકાર
G1849

μεγάλην;
મોટો
G3173

καὶ
અને
G2532

ἡ
આ
G3588

γῆ
પૃથ્વી
G1093

ἐφωτίσθη
પ્રકાિશત–થઈ
G5461

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
તેની
G3588

δόξης
મિહમાથી
G1391

αὐτοῦ.
તેની
G0846
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પ્રકટીકરણ

  એ પછી મેં બીજા એક સ્વગર્દતૂને સ્વગર્થી ઊતરતો જાેયો; તેને મોટો અિધકાર મળેલો હતો; અને તેના ગૌરવથી પૃથ્વી પ્રકાિશત થઈ.

2 καὶ
અને
G2532

ἔκραξεν
પોકાયોર્
G2896

ἐν
માં
G1722

ἰσχυρᾷ
શિક્તશાળી
G2478

φωνῇ,
અવાજે
G5456

λέγων,
કહેતાં
G3004

Ἔπεσεν,
પડ્યું
G4098

ἔπεσεν
પડ્યું
G4098

Βαβυλὼν
બાબેલોન
G0897

ἡ
તે
G3588

μεγάλη!
મોટંુ�
G3173

καὶ
અને
G2532

ἐγένετο
થયું
G1096

κατοικητήριον
િનવાસસ્થાન
G2732

δαιμονίων,
દૈત્યોનું
G1140

καὶ
અને
G2532

φυλακὴ
કેદ
G5438

παντὸς
દરેક
G3956

πνεύματος
આત્મા
G4151

ἀκαθάρτου,
અશુદ્ધનું
G0169

καὶ
અને
G2532

φυλακὴ
કેદ
G5438

παντὸς
દરેક
G3956

ὀρνέου
પંખી
G3732

ἀκαθάρτου,
અશુદ્ધનું
G0169

‹καὶ
અને
G2532

φυλακὴ
કેદ
G5438

παντὸς
દરેક
G3956

θηρίου
પશુ
G2342

ἀκαθάρτου›
અશુદ્ધનું
G0169

καὶ
અને
G2532

μεμισημένου.
િધક્કારાયેલું
G3404

  તેણે ઊંચા અવાજ ેકહ્યું  કે, ‘પડ્યું રે, પડ્યું, મોટંુ બાિબલોન પડ્યું. અને તે દષુ્ટાત્માઓનું િનવાસસ્થાન તથા દરેક અશુદ્ધ આત્માનું અને અશુદ્ધ તથા 
િધક્કારપાત્ર પક્ષીનું વાસો થયું છે.

3 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
આ
G3588

οἴνου
દ્રાક્ષારસથી
G3631

τοῦ
તે
G3588

θυμοῦ
ક્રોધથી
G2372

τῆς
આ
G3588

πορνείας
વ્યિભચારનો
G4202

αὐτῆς,
તેનો
G0846

πέπωκαν
પીધો–હતો
G4095

πάντα
બધી
G3956

τὰ
આ
G3588

ἔθνη;
પ્રજાઓએ
G1484

καὶ
અને
G2532

οἱ
આ
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓએ
G0935

τῆς
આ
G3588

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῆς
તેની
G0846

ἐπόρνευσαν;
વ્યિભચાર–કયોર્
G4203

καὶ
અને
G2532

οἱ
આ
G3588

ἔμποροι
વેપારીઓ
G1713

τῆς
આ
G3588

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
આ
G3588

δυνάμεως
સામથ્યર્થી
G1411

τοῦ
તેની
G3588

στρήνους
િવલાિસતાની
G4764

αὐτῆς,
તેની
G0846

ἐπλούτησαν.
ધનવાન–થયા
G4147

  કેમ કે તેના વ્યિભચારને લીધે રેડાયેલો કોપરૂપી દ્રાક્ષારસ સવર્ દેશના લોકોએ પીધો છે; દિુનયાના રાજાઓએ તેની સાથે વ્યિભચાર કયોર્ છે, અને વેપારીઓ 
તેના પુષ્કળ મોજશોખથી ધનવાન થયા છે.

4 Καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

ἄλλην
બીજાે
G0243

φωνὴν
અવાજ
G5456

ἐκ
માંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

λέγουσαν,
કહેતો
G3004

Ἐξέλθατε
નીકળો
G1831

ὁ
હે
G3588

λαός
લોકો
G2992

μου,
મારા
G1473

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῆς,
તેમાંથી
G0846

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

συνκοινωνήσητε
ભાગીદાર–થાઓ
G4790

ταῖς
આ
G3588

ἁμαρτίαις
પાપોમાં
G0266

αὐτῆς,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκ
માંથી
G1537

τῶν
આ
G3588

πληγῶν
આફતો
G4127

αὐτῆς,
તેમની
G0846

ἵνα
કે
G2443

μὴ
નહીં
G3361

λάβητε;
મેળવો
G2983

  સ્વગર્માંથી બીજી એક વાણી એવું કહેતી મેં સાંભળી કે, ‘હે મારા લોકો, તેનાથી બહાર આવો, તમે તેના પાપના ભાગીદાર ન થાઓ, અને તેના પર 
આવનારી આફતોમાંની કોઈ પણ તમારા પર ન આવે.

5 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐκολλήθησαν
જાેડાયાં–છે
G2853

αὐτῆς
તેમના
G0846

αἱ
આ
G3588

ἁμαρτίαι
પાપો
G0266

ἄχρι
સુધી
G0891

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાં
G3772

καὶ
અને
G2532

ἐμνημόνευσεν
યાદ–કયાર્ં
G3421

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὰ
આ
G3588

ἀδικήματα
અન્યાયો
G0092

αὐτῆς.
તેના
G0846
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પ્રકટીકરણ

  કેમ કે તેનાં પાપ સ્વગર્ સુધી ભેગા થયા છે, અને ઈશ્વરે તેના દરુાચારોને યાદ કયાર્ છે.

6 ἀπόδοτε
આપો
G0591

αὐτῇ
તેને
G0846

ὡς
જમે
G5613

καὶ
પણ
G2532

αὐτὴ
તેણે
G0846

ἀπέδωκεν;
આપ્યું
G0591

καὶ
અને
G2532

διπλώσατε
બમણો–આપો
G1363

τὰ
તે
G3588

διπλᾶ,
બવડંુ
G1362

κατὰ
પ્રમાણે
G2596

τὰ
તેન�
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

αὐτῆς.
તેન�
G0846

ἐν
માં
G1722

τῷ
જે
G3588

ποτηρίῳ
પ્યાલામાં
G4221

ᾧ
જમેાં
G3739

ἐκέρασεν,
િમિશ્રત–કયુર્ં
G2767

κεράσατε
િમિશ્રત–કરો
G2767

αὐτῇ
તેને
G0846

διπλοῦν.
બવડંુ
G1362

  જમે તેણે બીજાઓને ભરી આપ્યું તેમ તેને પાછંુ ભરી આપો, અને તેની કરણીઓ પ્રમાણે તેને બમણું જ આપો; જ ેપ્યાલો તેણે મેળવીને ભયોર્ છે તેમાં તેને 
માટે બમણું મેળવીને ભરો.

7 ὅσα
જટેલું
G3745

ἐδόξασεν
મિહમા–આપી
G1392

αὑτὴν
તેએ
G0848

καὶ
અને
G2532

ἐστρηνίασεν,
િવલાિસતા–કરી
G4763

τοσοῦτον
તેટલું
G5118

δότε
આપો
G1325

αὐτῇ
તેને
G0846

βασανισμὸν
યાતના
G0929

καὶ
અને
G2532

πένθος.
શોક
G3997

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐν
માં
G1722

τῇ
તેના
G3588

καρδίᾳ
હૃદયમાં
G2588

αὐτῆς
તેન�
G0846

λέγει
કહે–છે
G3004

ὅτι,
કે
G3754

Κάθημαι
બેઠી–છંુ
G2521

βασίλισσα,
રાણી
G0938

καὶ
અને
G2532

χήρα
િવધવા
G5503

οὐκ
નથી
G3756

εἰμί,
હંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

πένθος
શોક
G3997

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

ἴδω.
જાેઈશ
G3708

  તેણે પોતે જટેલી કીિતર્ મેળવી અને જટેલો મોજશોખ કયોર્ તેટલો ત્રાસ તથા પીડા તેને આપો; કેમ કે તે પોતાના મનમાં કહે છે કે, હંુ રાણી થઈને બેઠી છંુ. 
હંુ િવધવા નથી, અને હંુ રુદન કરનારી નથી;

8 διὰ
તેથી
G1223

τοῦτο,
આ–કારણે
G3778

ἐν
એક
G1722

μιᾷ
એક–જ
G1520

ἡμέρᾳ
િદવસમાં
G2250

ἥξουσιν
આવશે
G2240

αἱ
તેની
G3588

πληγαὶ
આફતો
G4127

αὐτῆς,
તેની
G0846

θάνατος
મરણ
G2288

καὶ
અને
G2532

πένθος
શોક
G3997

καὶ
અને
G2532

λιμός,
દકુાળ
G3042

καὶ
અને
G2532

ἐν
વડે
G1722

πυρὶ
અિગ્નથી
G4442

κατακαυθήσεται;
બળી–જશે
G2618

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἰσχυρὸς
શિક્તશાળી
G2478

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

ὁ
જણેે
G3588

κρίνας
ન્યાય–કયોર્
G2919

αὐτήν.
તેને
G0846

  એ માટે એક િદવસમાં તેના પર આફતો એટલે મરણ, રુદન તથા દકુાળ આવશે, અને તેને અિગ્નથી બાળી નંખાશે; કેમ કે પ્રભુ ઈશ્વર કે જમેણે તેનો ન્યાય 
કયોર્, તે સમથર્ છે.

9 καὶ
અને
G2532

κλαύσουσιν
રડશે
G2799

καὶ
અને
G2532

κόψονται
શોક–કરશે
G2875

ἐπ’
માટે
G1909

αὐτὴν,
તેન�
G0846

οἱ
આ
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓ
G0935

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વીન�
G1093

οἱ
જઓેએ
G3588

μετ’
સાથે
G3326

αὐτῆς
તેની
G0846

πορνεύσαντες
વ્યિભચાર–કયોર્
G4203

καὶ
અને
G2532

στρηνιάσαντες,
િવલાિસતા–કરી
G4763

ὅταν
જ્યારે
G3752

βλέπωσιν
જુએ
G0991

τὸν
તે
G3588

καπνὸν
ધૂમાડો
G2586

τῆς
આ
G3588

πυρώσεως
બળવાનો
G4451

αὐτῆς,
તેનો
G0846

  દિુનયાના જ ેરાજાઓએ તેની સાથે વ્યિભચાર તથા િવલાસ કયોર્, તેઓ જયારે તેમાં લાગેલી આગનો ધુમાડો જાેશે, ત્યારે તેઓ તેને માટે રડશે, અને 
િવલાપ કરશે,
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10 ἀπὸ
દરૂથી
G0575

μακρόθεν
દરૂ
G3113

ἑστηκότες
ઊભેલા
G2476

διὰ
કારણે
G1223

τὸν
તે
G3588

φόβον
ભયથી
G5401

τοῦ
આ
G3588

βασανισμοῦ
યાતનાન�
G0929

αὐτῆς,
તેની
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Οὐαὶ,
હાય
G3759

οὐαί,
હાય
G3759

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

ἡ
તે
G3588

μεγάλη,
મોટંુ
G3173

Βαβυλὼν,
બાબેલોન
G0897

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

ἡ
તે
G3588

ἰσχυρά!
શિક્તશાળી�
G2478

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μιᾷ
એક–જ
G1520

ὥρᾳ
કલાકમાં
G5610

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

ἡ
તારો
G3588

κρίσις
ન્યાય
G2920

σου.
તારો
G4771

  અને તેની પીડાની બીકને લીધે દરૂ ઊભા રહીને કહેશે કે, હાય� હાય� મોટંુ બાિબલોન નગર� બળવાન નગર� એક ઘડીમાં તને કેવી િશક્ષા થઈ છે.’”

11 καὶ
અને
G2532

οἱ
આ
G3588

ἔμποροι
વેપારીઓ
G1713

τῆς
આ
G3588

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

κλαίουσιν
રડ–ેછે
G2799

καὶ
અને
G2532

πενθοῦσιν
શોક–કરે–છે
G3996

ἐπ’
માટે
G1909

αὐτήν,
તેન�
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὸν
તેમનો
G3588

γόμον
માલસામાન
G1117

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

οὐδεὶς
કોઈ–નથી
G3762

ἀγοράζει
ખરીદતું
G0059

οὐκέτι -- 
હવેથી
G3765

  પૃથ્વી પરના વેપારીઓ પણ તેને માટે રડ ેછે અને િવલાપ કરે છે, કેમ કે હવેથી કોઈ તેમનો સામાન ખરીદનાર નથી;

12 γόμον
માલસામાન
G1117

χρυσοῦ,
સોનાનું
G5557

καὶ
અને
G2532

ἀργύρου,
ચાંદીનું
G0696

καὶ
અને
G2532

λίθου
રત્નનું
G3037

τιμίου,
કીમતી
G5093

καὶ
અને
G2532

μαργαριτῶν,
મોતીનું
G3135

καὶ
અને
G2532

βυσσίνου,
શણનું
G1039

καὶ
અને
G2532

πορφύρας,
જાંબલીનું
G4209

καὶ
અને
G2532

σιρικοῦ,
રેશમનું
G4596

καὶ
અને
G2532

κοκκίνου,
િકરમજીનું
G2847

καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

ξύλον
લાકડંુ
G3586

θύϊνον,
સુગંિધત
G2367

καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

σκεῦος
વાસણ
G4632

ἐλεφάντινον,
હાથીદાંતનું
G1661

καὶ
અને
G2532

πᾶν
દરેક
G3956

σκεῦος
વાસણ
G4632

ἐκ
માંથી
G1537

ξύλου
લાકડાના
G3586

τιμιωτάτου,
કીમતીમાં–કીમતી
G5093

καὶ
અને
G2532

χαλκοῦ,
કાંસાનું
G5475

καὶ
અને
G2532

σιδήρου,
લોખંડનું
G4604

καὶ
અને
G2532

μαρμάρου,
આરસપાણનું
G3139

  સોનું, ચાંદી, િકર્મતી રત્નો, મોતીઓ, બારીક શણનું કાપડ, જાંબુડા રંગનાં, રેશમી અને િકરમજી રંગનાં વસ્ત્ર; તથા સવર્ જાતનાં સુગંધી કાષ્ટ, હાથીદાંતની, 
મૂલ્યવાન કાષ્ટની, િપત્તળની, લોખંડની તથા સંગેમરમરની સવર્ જાતની વસ્તુઓ;

13 καὶ
અને
G2532

κιννάμωμον,
તજનું
G2792

καὶ
અને
G2532

ἄμωμον,
મસાલાનું
G0299

καὶ
અને
G2532

θυμιάματα,
ધૂપનું
G2368

καὶ
અને
G2532

μύρον,
અત્તરનું
G3464

καὶ
અને
G2532

λίβανον,
લોબાનનું
G3030

καὶ
અને
G2532

οἶνον,
દ્રાક્ષારસનું
G3631

καὶ
અને
G2532

ἔλαιον,
તેલનું
G1637

καὶ
અને
G2532

σεμίδαλιν,
મેંદો–લોટનું
G4585

καὶ
અને
G2532

σῖτον,
ઘઉંનું
G4621

καὶ
અને
G2532

κτήνη,
ગાયોનું
G2934

καὶ
અને
G2532

πρόβατα,
ઘેટાનું
G4263

καὶ
અને
G2532

ἵππων,
ઘોડાનું
G2462

καὶ
અને
G2532

ῥεδῶν,
રથોનું
G4480

καὶ
અને
G2532

σωμάτων,
શરીરોનું
G4983

καὶ
અને
G2532

ψυχὰς
આત્માઓ
G5590

ἀνθρώπων.
માણસોની
G0444

  વળી તજ, તેજાના, ધૂપદ્રવ્યો, અત્તર, લોબાન, દ્રાક્ષારસ, તેલ, ઝીણો મેંદો, અનાજ તથા ઢોરઢાંક, ઘેટાં, ઘોડા, રથો, ચાકરો તથા માણસોના પ્રાણ, એ 
તેમનો માલ હતો.
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14 καὶ
અને
G2532

ἡ
આ
G3588

ὀπώρα
ફળો
G3703

σου,
તારાં
G4771

τῆς
આ
G3588

ἐπιθυμίας
ઇચ્છાની
G1939

τῆς
આ
G3588

ψυχῆς
આત્માની
G5590

ἀπῆλθεν
ગઈ–છે
G0565

ἀπὸ
માંથી
G0575

σοῦ,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

πάντα
બધી
G3956

τὰ
આ
G3588

λιπαρὰ
ચરબીંવાળી
G3045

καὶ
અને
G2532

τὰ
આ
G3588

λαμπρὰ
ચમકતી
G2986

ἀπώλετο
નાશ–થઈ
G0622

ἀπὸ
માંથી
G0575

σοῦ,
તારી
G4771

καὶ
અને
G2532

οὐκέτι
કદીપણ
G3765

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

αὐτὰ
તેમને
G0846

εὑρήσουσιν.
મળશે–નહીં
G2147

  તારા જીવનાં ઇિચ્છત ફળ તારી પાસેથી જતા રહ્યાં છે, અને સવર્ સુંદર તથા િકર્મતી પદાથોર્ તારી પાસેથી નાશ પામ્યા છે, અને હવેથી તે કદી મળશે જ 
નિહ.

15 οἱ
આ
G3588

ἔμποροι
વેપારીઓ
G1713

τούτων,
આના
G3778

οἱ
જઓે
G3588

πλουτήσαντες
ધનવાન–થયા
G4147

ἀπ’
માંથી
G0575

αὐτῆς,
તેની
G0846

ἀπὸ
દરૂથી
G0575

μακρόθεν
દરૂ
G3113

στήσονται,
ઊભા–રહેશે
G2476

διὰ
કારણે
G1223

τὸν
આ
G3588

φόβον
ભયથી
G5401

τοῦ
આ
G3588

βασανισμοῦ
યાતનાન�
G0929

αὐτῆς,
તેની
G0846

κλαίοντες
રડતાં
G2799

καὶ
અને
G2532

πενθοῦντες,
શોક–કરતાં
G3996

  એ વસ્તુઓના વેપારી કે જઓે તેનાથી ધનવાન થયા, તેઓ તેની પીડાની બીકને લીધે રડતા તથા શોક કરતા દરૂ ઊભા રહીને,

16 λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Οὐαὶ,
હાય
G3759

οὐαί,
હાય
G3759

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

ἡ
તે
G3588

μεγάλη,
મોટંુ
G3173

ἡ
જે
G3588

περιβεβλημένη
પહેરેલું–હતું
G4016

βύσσινον,
શણ
G1039

καὶ
અને
G2532

πορφυροῦν,
જાંબલી
G4210

καὶ
અને
G2532

κόκκινον;
િકરમજી
G2847

καὶ
અને
G2532

κεχρυσωμένη
મઢેલું
G5558

ἐν
વડે
G1722

χρυσίῳ,
સોનાથી
G5553

καὶ
અને
G2532

λίθῳ
રત્નથી
G3037

τιμίῳ,
કીમતી
G5093

καὶ
અને
G2532

μαργαρίτῃ!
મોતીથી�
G3135

  કહેશે કે, હાય� હાય� બારીક શણનાં, જાંબુડા તથા િકરમજી રંગનાં વસ્ત્રથી વેિષ્ટત, અને સોનાથી, રત્નોથી તથા મોતીઓથી અલંકૃત મહાન નગરને 
હાયહાય�’

17 ὅτι
કારણ–કે
G3754

μιᾷ
એક–જ
G1520

ὥρᾳ
કલાકમાં
G5610

ἠρημώθη
ઉજ્જડ–થયો
G2049

ὁ
આ
G3588

τοσοῦτος
આટલો
G5118

πλοῦτος.
સંપિત્ત
G4149

καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

κυβερνήτης,
કપ્તાન
G2942

καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક
G3956

ὁ
જે
G3588

ἐπὶ
માં
G1909

τόπον
જગ્યાએ
G5117

πλέων,
વહાણ–ચલાવે
G4126

καὶ
અને
G2532

ναῦται,
ખલાસીઓ
G3492

καὶ
અને
G2532

ὅσοι
જટેલા
G3745

τὴν
આ
G3588

θάλασσαν
સમુદ્રમાં
G2281

ἐργάζονται,
કામ–કરે–છે
G2038

ἀπὸ
દરૂથી
G0575

μακρόθεν
દરૂ
G3113

ἔστησαν,
ઊભા–રહ્યા
G2476

  કેમ કે એક પળમાં એટલી મોટી સંપિત્ત નષ્ટ થઈ છે. અને સવર્ કપ્તાન, સવર્ મુસાફરો, ખલાસીઓ અને દિરયાઈ માગેર્ વેપાર કરનારા દરૂ ઊભા રહ્યા છે.

18 καὶ
અને
G2532

ἔκραζον,
બૂમો–પાડતાં–હતા
G2896

βλέποντες
જાેતાં
G0991

τὸν
તે
G3588

καπνὸν
ધૂમાડો
G2586

τῆς
આ
G3588

πυρώσεως
બળવાનો
G4451

αὐτῆς,
તેનો
G0846

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Τίς
કોણ
G5101

ὁμοία
સમાન
G3664

τῇ
આ
G3588

πόλει
શહેરને
G4172

τῇ
આ
G3588

μεγάλῃ?
મોટાને?
G3173
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પ્રકટીકરણ

  અને તેઓએ તેમાં લાગેલી આગનો ધુમાડો જાેઈને બૂમ પાડતાં કહ્યું  કે, આ મોટા નગર જવેું બીજંુ કયું નગર છે?’

19 καὶ
અને
G2532

ἔβαλον
નાખી
G0906

χοῦν
ધૂળ
G5522

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὰς
તેમન�
G3588

κεφαλὰς
માથાં–પર
G2776

αὐτῶν,
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔκραζον,
બૂમો–પાડતાં–હત�
G2896

κλαίοντες
રડતાં
G2799

καὶ
અને
G2532

πενθοῦντες,
શોક–કરતાં
G3996

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Οὐαὶ,
હાય
G3759

οὐαί,
હાય
G3759

ἡ
તે
G3588

πόλις
શહેર
G4172

ἡ
તે
G3588

μεγάλη,
મોટંુ
G3173

ἐν
જમેાં
G1722

ᾗ
જનેા–વડે
G3739

ἐπλούτησαν
ધનવાન–થયા
G4147

πάντες
બધા
G3956

οἱ
જઓે
G3588

ἔχοντες
ધરાવતા–હતા
G2192

τὰ
આ
G3588

πλοῖα
વહાણો
G4143

ἐν
માં
G1722

τῇ
આ
G3588

θαλάσσῃ
સમુદ્રમાં
G2281

ἐκ
માંથી
G1537

τῆς
આ
G3588

τιμιότητος
કીમતથી
G5094

αὐτῆς!
તેની�
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

μιᾷ
એક–જ
G1520

ὥρᾳ
કલાકમાં
G5610

ἠρημώθη.
ઉજ્જડ–થઈ
G2049

  હાય� હાય� તેઓએ પોતાનાં માથાં પર ધૂળ નાખી, અને રડતાં તથા િવલાપ કરતાં મોટે સાદે કહ્યું  કે, ‘હાય� જ ેમોટા નગરની સંપિત્તથી સમુદ્રમાંનાં સવર્ 
વહાણના માિલકો ધનવાન થયા, એક ક્ષણમાં ઉજ્જડ થયું છે.’”

20 Εὐφραίνου
આનંદ–કરો
G2165

ἐπ’
માટે
G1909

αὐτῇ,
તેના–ઉપર
G0846

οὐρανέ,
હે–આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

οἱ
હે
G3588

ἅγιοι,
સંતો
G0040

καὶ
અને
G2532

οἱ
હે
G3588

ἀπόστολοι,
પ્રેિષતો
G0652

καὶ
અને
G2532

οἱ
હે
G3588

προφῆται;
પ્રબોધકો
G4396

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἔκρινεν
ન્યાય–કયોર્
G2919

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વરે
G2316

τὸ
તે
G3588

κρίμα
ન્યાય
G2917

ὑμῶν
તમારો
G4771

ἐξ
માંથી
G1537

αὐτῆς.
તેની
G0846

  ઓ સ્વગર્, સંતો, પ્રેિરતો તથા પ્રબોધકો, તેને લીધે તમે આનંદ કરો, કેમ કે ઈશ્વરે તમારો ન્યાય તેના પર લાવ્યો છે.’”

21 Καὶ
અને
G2532

ἦρεν
ઉચક્યો
G0142

εἷς
એક
G1520

ἄγγελος
દતૂે
G0032

ἰσχυρὸς
શિક્તશાળી
G2478

λίθον,
પથ્થર
G3037

ὡς
જવેો
G5613

μύλινον
ઘંટીનો–પથ્થર
G3458

μέγαν,
મોટો
G3173

καὶ
અને
G2532

ἔβαλεν
ફેંક્યો
G0906

εἰς
માં
G1519

τὴν
આ
G3588

θάλασσαν,
સમુદ્રમાં
G2281

λέγων,
કહેતાં
G3004

Οὕτως
આમ
G3779

ὁρμήματι
વેગથી
G3731

βληθήσεται
ફેંકાશે
G0906

Βαβυλὼν
બાબેલોન
G0897

ἡ
તે
G3588

μεγάλη
મોટંુ
G3173

πόλις,
શહેર
G4172

καὶ
અને
G2532

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

εὑρεθῇ
મળશે
G2147

ἔτι.
કદીપણ
G2089

  પછી એક બળવાન સ્વગર્દતૂે મોટી ઘંટીના પડ જવેો એક પથ્થર ઊંચકી લીધો અને તેને સમુદ્રમાં નાખીને કહંુ્ય કે, ‘તે મોટા નગર બાિબલોનને એ જ રીતે 
િનદર્યતાપૂવર્ક નાખી દેવામાં આવશે. અને તે ફરી કદી પણ જાેવામાં નિહ આવે.

22 καὶ
અને
G2532

φωνὴ
અવાજ
G5456

κιθαρῳδῶν,
વીણા–વગાડનારાનો
G2790

καὶ
અને
G2532

μουσικῶν,
સંગીતકારોનો
G3451

καὶ
અને
G2532

αὐλητῶν,
વાંસળી–વગાડનારાનો
G0834

καὶ
અને
G2532

σαλπιστῶν,
રણિશર્ગા–વગાડનારાનો
G4538

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

ἀκουσθῇ
સંભળાશે
G0191

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

ἔτι;
કદીપણ
G2089

καὶ
અને
G2532

πᾶς
કોઈપણ
G3956

τεχνίτης
કારીગર
G5079

πάσης
કોઈપણ
G3956

τέχνης,
કળાનો
G5078

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

εὑρεθῇ
મળશે
G2147

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

ἔτι;
કદીપણ
G2089

καὶ
અને
G2532

φωνὴ
અવાજ
G5456

μύλου,
ઘંટીનો
G3458

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

ἀκουσθῇ
સંભળાશે
G0191

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

ἔτι;
કદીપણ
G2089
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પ્રકટીકરણ

  તથા વીણા વગાડનારા, ગાનારા, વાંસળી વગાડનારા તથા રણિશર્ગડંુ વગાડનારાઓનો સાદ ફરી તારા નગરમાં સંભળાશે નિહ; અને કોઈ પણ વ્યવસાયનો 
કોઈ કારીગર ફરી તારામાં દેખાશે નિહ અને ઘંટીનો અવાજ તારામાં ફરી સંભળાશે નહીં.

23 καὶ
અને
G2532

φῶς
પ્રકાશ
G5457

λύχνου,
દીવાનો
G3088

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

φάνῃ
ચમકશે
G5316

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

ἔτι;
કદીપણ
G2089

καὶ
અને
G2532

φωνὴ
અવાજ
G5456

νυμφίου
વરનો
G3566

καὶ
અને
G2532

νύμφης,
કન્યાનો
G3565

οὐ
નહીં
G3756

μὴ
કદી
G3361

ἀκουσθῇ
સંભળાશે
G0191

ἐν
માં
G1722

σοὶ
તારામાં
G4771

ἔτι;
કદીપણ
G2089

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οἱ
તારા
G3588

ἔμποροί
વેપારીઓ
G1713

σου
તારા
G4771

ἦσαν
હતા
G1510

οἱ
તે
G3588

μεγιστᾶνες
મહાનો
G3175

τῆς
આ
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐν
વડે
G1722

τῇ
તારી
G3588

φαρμακείᾳ
જાદગુરીથી
G5331

σου,
તારી
G4771

ἐπλανήθησαν
ભમાવાયા–હતા
G4105

πάντα
બધી
G3956

τὰ
આ
G3588

ἔθνη.
પ્રજાઓ
G1484

  દીવાનું અજવાળું તારામાં ફરી પ્રકાશશે નિહ અને વર તથા કન્યાનો અવાજ તારામાં ફરી સંભળાશે નહીં� કેમ કે તારા વેપારીઓ પૃથ્વીના મહાન પુરુષો 
હતા. તારી જાદ ુિક્રયાથી સવર્ દેશમાંના લોકો ભુલાવામાં પડ્યા.

24 καὶ
અને
G2532

ἐν
માં
G1722

αὐτῇ,
તેમાં
G0846

αἷμα
લોહી
G0129

προφητῶν
પ્રબોધકોનું
G4396

καὶ
અને
G2532

ἁγίων
સંતોનું
G0040

εὑρέθη,
મળ્યું
G2147

καὶ
અને
G2532

πάντων
બધાંનું
G3956

τῶν
જઓે
G3588

ἐσφαγμένων
વધ–થયા–હતા
G4969

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῆς
આ
G3588

γῆς.
પૃથ્વી–પર
G1093

  અને પ્રબોધકોનું, સંતોનું તથા પૃથ્વી પર જઓે મારી નંખાયા છે, તે સઘળાનું લોહી પણ તેમાંથી જડ્યું હતું.’”

Chapter 19
1 Μετὰ

પછી
G3326

ταῦτα
આ–બાબતો
G3778

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

ὡς
જાણે
G5613

φωνὴν
અવાજ
G5456

μεγάλην
મોટો
G3173

ὄχλου
ટોળાનો
G3793

πολλοῦ
િવશાળ
G4183

ἐν
માં
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ,
આકાશમાં
G3772

λεγόντων,
કહેતાં
G3004

Ἁλληλουϊά!
હાલ્લેલુયા�
G0239

ἡ
તે
G3588

σωτηρία
ઉદ્ધાર
G4991

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δόξα
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

δύναμις
સામથ્યર્
G1411

τοῦ
આપણા
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનાં
G2316

ἡμῶν!
છે�
G1473

  તે પછી સ્વગર્માં મોટા સમૂદાયના જવેી વાણી મેં મોટે અવાજ ેએમ કહેતી સાંભળી કે ‘હાલેલુયા, ઉદ્ધાર આપણા ઈશ્વરથી છે; મિહમા તથા પરાક્રમ તેમના 
છે.’”

2 ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἀληθιναὶ
સાચા
G0228

καὶ
અને
G2532

δίκαιαι
ન્યાયી
G1342

αἱ
તેમના
G3588

κρίσεις
ન્યાયો
G2920

αὐτοῦ;
છે;
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἔκρινεν
તેમણે–ન્યાય–કયોર્
G2919

τὴν
તે
G3588

πόρνην
વેશ્યાનો
G4204

τὴν
તે
G3588

μεγάλην,
મોટી
G3173

ἥτις
જણેે
G3748

ἔφθειρεν
ભ્રષ્ટ–કરી
G5351

τὴν
તે
G3588

γῆν
પૃથ્વીને
G1093

ἐν
તેની
G1722

τῇ
તે
G3588

πορνείᾳ
વ્યિભચારથી
G4202

αὐτῆς,
પોતાના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐξεδίκησεν
તેમણે–બદલો–લીધો
G1556

τὸ
તે
G3588

αἷμα
લોહીનો
G0129

τῶν
તેમના
G3588

δούλων
દાસોના
G1401

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

ἐκ
તેના
G1537

χειρὸς
હાથમાંથી
G5495

αὐτῆς.
તેના
G0846
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પ્રકટીકરણ

  કેમ કે તેમના ન્યાયચુકાદા સત્ય તથા યથાથર્ છે; કેમ કે જ ેમોટી વારાંગનાએ પોતાના વ્યિભચારથી પૃથ્વીને ભ્રષ્ટ કરી, તેનો તેમણે ન્યાય કયોર્ છે અને તેની 
પાસેથી પોતાના સેવકોના લોહીનો બદલો લીધો છે.

3 καὶ
અને
G2532

δεύτερον
બીજી–વાર
G1208

εἴρηκαν,
તેમણે–કહ્યું
G2046

Ἁλληλουϊά!
હાલ્લેલુયા�
G0239

καὶ
અને
G2532

ὁ
તેનો
G3588

καπνὸς
ધુમાડો
G2586

αὐτῆς
તેનો
G0846

ἀναβαίνει
ચઢે–છે
G0305

εἰς
યુગો
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας
યુગો
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων.
સુધી
G0165

  તેઓએ ફરીથી કહંુ્ય કે, ‘હાલેલુયા, તેનો નાશનો ધુમાડો સદાસવર્કાળ ઉપર ચઢે છે.’”

4 καὶ
અને
G2532

ἔπεσαν
નમ્યા
G4098

οἱ
તે
G3588

πρεσβύτεροι
વડીલો
G4245

οἱ
તે
G3588

εἴκοσι
ચોવીસ
G1501

τέσσαρες,
ચોવીસ
G5064

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

τέσσαρα
ચાર
G5064

ζῷα,
જીવો
G2226

καὶ
અને
G2532

προσεκύνησαν
તેમણે–આરાધના–કરી
G4352

τῷ
તે
G3588

Θεῷ,
ઈશ્વરની
G2316

τῷ
તે
G3588

καθημένῳ
બેઠેલા
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τῷ
તે
G3588

θρόνῳ,
િસર્હાસન–પર
G2362

λέγοντες,
કહેતાં
G3004

Ἀμήν,
આમીન
G0281

Ἁλληλουϊά!
હાલ્લેલુયા�
G0239

  રાજ્યાસન પર બેઠેલા ઈશ્વરનું ભજન કરતાં ચોવીસ વડીલોએ તથા ચાર પ્રાણીઓએ દંડવત પ્રણામ કરીને કહંુ્ય, ‘આમીન, હાલેલુયા.’”

5 καὶ
અને
G2532

φωνὴ
અવાજ
G5456

ἀπὸ
તે
G0575

τοῦ
તે
G3588

θρόνου
િસર્હાસનમાંથી
G2362

ἐξῆλθεν,
નીકળ્યો
G1831

λέγουσα,
કહેતો
G3004

Αἰνεῖτε
સ્તુિત–કરો
G0134

τῷ
આપણા
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરની
G2316

ἡμῶν,
આપણા
G1473

πάντες
સવર્
G3956

οἱ
તેના
G3588

δοῦλοι
દાસો
G1401

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

‹καὶ›
અને
G2532

οἱ
તેઓ
G3588

φοβούμενοι
ડરનારાઓ
G5399

αὐτόν,
તેમનાથી
G0846

οἱ
નાના
G3588

μικροὶ
નાના
G3398

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

μεγάλοι!
મોટા�
G3173

  રાજ્યાસનમાંથી એવી વાણી થઈ કે, ‘આપણા ઈશ્વરના સવર્ સેવકો, તેમનો ડર રાખનારા, નાના તથા મોટા, તમે તેમની સ્તુિત કરો.’”

6 Καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

ὡς
જાણે
G5613

φωνὴν
અવાજ
G5456

ὄχλου
ટોળાનો
G3793

πολλοῦ,
િવશાળ
G4183

καὶ
અને
G2532

ὡς
જાણે
G5613

φωνὴν
અવાજ
G5456

ὑδάτων
પાણીનો
G5204

πολλῶν,
ઘણા
G4183

καὶ
અને
G2532

ὡς
જાણે
G5613

φωνὴν
અવાજ
G5456

βροντῶν
ગજર્નાનો
G1027

ἰσχυρῶν,
બળવાન
G2478

λεγόντων,
કહેતાં
G3004

Ἁλληλουϊά,
હાલ્લેલુયા
G0239

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἐβασίλευσεν
રાજ–કરે–છે
G0936

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
આપણા
G3588

Θεός
ઈશ્વર
G2316

ἡμῶν
આપણા
G1473

ὁ
તે
G3588

Παντοκράτωρ.
સવર્શિક્તમાન
G3841

  મોટા સમુદાયના જવેી, ઘણાં પાણીના પ્રવાહ જવેી તથા ભારે ગજર્નાઓના જવેી વાણીને એમ કહેતી મેં સાંભળી કે, હાલેલુયા; કેમ કે પ્રભુ આપણા ઈશ્વર 
જ ેસવર્સમથર્ છે તે રાજ કરે છે.

7 χαίρωμεν
આપણે–આનંદ–કરીએ
G5463

καὶ
અને
G2532

ἀγαλλιῶμεν,
ઉલ્લાસ–કરીએ
G0021

καὶ
અને
G2532

δώσομεν
આપીએ
G1325

τὴν
તેમને
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

αὐτῷ;
તેમનો
G0846

ὅτι
કારણ–કે
G3754

ἦλθεν
આવ્યો–છે
G2064

ὁ
તે
G3588

γάμος
લગ્ન
G1062

τοῦ
તે
G3588

Ἀρνίου,
ઘેટાંના–બચ્ચાનું
G0721

καὶ
અને
G2532

ἡ
તેમની
G3588

γυνὴ
કન્યાએ
G1135

αὐτοῦ
પોતાને
G0846

ἡτοίμασεν
તૈયાર–કરી
G2090

ἑαυτήν.
પોતાને
G1438
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પ્રકટીકરણ

  આપણે આનંદ કરીને ખુશ થઈએ અને તેમને મિહમા આપીએ; કેમ કે હલવાનના લગ્નનો િદવસ આવ્યો છે, અને તેમની કન્યાએ પોતાને તૈયાર કરી છે.

8 καὶ
અને
G2532

ἐδόθη
તેને–આપવામાં–આવ્યું
G1325

αὐτῇ
તેને
G0846

ἵνα
કે
G2443

περιβάληται
પહેરે
G4016

βύσσινον,
મલમલ
G1039

λαμπρὸν;
ચમકદાર
G2986

καθαρόν
શુદ્ધ
G2513

τὸ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

βύσσινον,
મલમલ
G1039

τὰ
તે
G3588

δικαιώματα
ન્યાયી–કાયોર્
G1345

τῶν
સંતોના
G3588

ἁγίων
પિવત્ર
G0040

ἐστίν.
છે
G1510

  તેજસ્વી શુદ્ધ તથા બારીક શણનું વસ્ત્ર તેને પહેરવા આપ્યું છે, તે બારીક વસ્ત્ર સંતોના ન્યાયીપણાના કામ દશાર્વે છે.

9 Καὶ
અને
G2532

λέγει
તેણે–કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

Γράψον,
લખ
G1125

Μακάριοι
ધન્ય–છે
G3107

οἱ
તેઓ–જઓે
G3588

εἰς
તે
G1519

τὸ
તે
G3588

δεῖπνον
ભોજનમાં
G1173

τοῦ
તે
G3588

γάμου
લગ્નના
G1062

τοῦ
તે
G3588

Ἀρνίου
ઘેટાંના–બચ્ચાના
G0721

κεκλημένοι.
આમંિત્રત–છે
G2564

καὶ
અને
G2532

λέγει
તેણે–કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

Οὗτοι
આ
G3778

οἱ
તે
G3588

λόγοι
વચનો
G3056

ἀληθινοὶ
સાચાં
G0228

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનાં
G2316

εἰσιν.
છે
G1510

  સ્વગર્દતૂે મને કહંુ્ય કે, ‘તું એમ લખ કે હલવાનના લગ્નજમણને સારુ જઓેને િનમંત્રેલા છે તેઓ આશીવાર્િદત છે,’ તે મને એમ પણ કહે છે કે, ‘આ તો 
ઈશ્વરના સત્ય વચનો છે.’”

10 καὶ
અને
G2532

ἔπεσα
હંુ–પડ્યો
G4098

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

τῶν
તેના
G3588

ποδῶν
પગોના
G4228

αὐτοῦ
તેમના
G0846

προσκυνῆσαι
આરાધના–કરવા
G4352

αὐτῷ.
તેમની
G0846

καὶ
અને
G2532

λέγει
તેણે–કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

Ὅρα
જાે
G3708

μή.
ના�
G3361

σύνδουλός
સાથી–દાસ
G4889

σού
તારો
G4771

εἰμι,
છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

τῶν
તારા
G3588

ἀδελφῶν
ભાઈઓનો
G0080

σου,
તારા
G4771

τῶν
જઓે
G3588

ἐχόντων
ધરાવે–છે
G2192

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષી
G3141

Ἰησοῦ.
ઈસુની
G2424

τῷ
ફક્ત
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરની
G2316

προσκύνησον;
આરાધના–કર;
G4352

ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
તે
G1063

μαρτυρία
સાક્ષી
G3141

Ἰησοῦ
ઈસુની
G2424

ἐστιν
છે
G1510

τὸ
તે
G3588

πνεῦμα
આત્મા
G4151

τῆς
તે
G3588

προφητείας.
ભિવષ્યવાણીનો
G4394

  મેં તેમને ભજવાને દંડવત પ્રણામ કયાર્, પણ તેમણે મને કહ્યું  કે, ‘જાેજ,ે એવું ન કર, હંુ તારો અને ઈસુની સાક્ષી રાખનારા તારા ભાઈઓમાંનો એક સાથી 
સેવક છંુ; ઈશ્વરનું ભજન કર; કેમ કે ઈસુની સાક્ષી તો પ્રબોધનો આત્મા છે.’”

11 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

τὸν
તે
G3588

οὐρανὸν
આકાશ
G3772

ἠνεῳγμένον,
ખૂલેલું
G0455

καὶ
અને
G2532

ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἵππος
ઘોડો
G2462

λευκός,
સફેદ
G3022

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

καθήμενος
બેઠેલો
G2521

ἐπ’
તેના–ઉપર
G1909

αὐτὸν,
તેના–પર
G0846

καλούμενος�
જ–ેકહેવાય–છે
G2564

Πιστὸς
િવશ્વાસુ
G4103

καὶ
અને
G2532

Ἀληθινός,
સત્ય
G0228

καὶ
અને
G2532

ἐν
ન્યાયથી
G1722

δικαιοσύνῃ
ન્યાયથી
G1343

κρίνει
તે–ન્યાય–કરે–છે
G2919

καὶ
અને
G2532

πολεμεῖ.
યુદ્ધ–કરે–છે
G4170
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પ્રકટીકરણ

  પછી મેં સ્વગર્ ઊઘડલેું જાેયું, અને જુઓ, એક સફેદ ઘોડા ઉપર જ ેબેઠેલા છે તે ‘િવશ્વાસુ તથા સત્ય’ છે, અને તેઓ પ્રમાિણકતાથી ન્યાય તથા લડાઈ કરે 
છે.

12 οἱ
તેમની
G3588

δὲ
અને
G1161

ὀφθαλμοὶ
આંખો
G3788

αὐτοῦ
તેમની
G0846

[ὡς]
જાણે
G5613

φλὸξ
જ્વાળા
G5395

πυρός,
અિગ્નની
G4442

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
તેમના
G1909

τὴν
તે
G3588

κεφαλὴν
માથા–પર
G2776

αὐτοῦ
તેમના
G0846

διαδήματα
મુગટો
G1238

πολλά,
ઘણા
G4183

ἔχων
ધરાવતા
G2192

ὄνομα
નામ
G3686

γεγραμμένον,
લખેલું
G1125

ὃ
જે
G3739

οὐδεὶς
કોઈ
G3762

οἶδεν,
જાણતું–નથી
G1492

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

αὐτός,
તેઓ–પોતે
G0846

  અિગ્નની જ્વાળા જવેી તેમની આંખો છે, અને તેમના માથા પર ઘણાં મુગટ છે; જનેાં પર એવું નામ લખેલું છે કે જ ેતેમના િસવાય બીજંુ કોઈ જાણતું નથી.

13 καὶ
અને
G2532

περιβεβλημένος
પહેરેલું–છે
G4016

ἱμάτιον
વસ્ત્ર
G2440

βεβαμμένον
ડૂબાડલેું
G0911

αἵματι;
લોહીમાં;
G0129

καὶ
અને
G2532

κέκληται
તેમનું–નામ–છે
G2564

τὸ
તે
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ,
તેમનું
G0846

Ὁ
તે
G3588

Λόγος
વચન
G3056

τοῦ
ઈશ્વરનું
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરનું
G2316

  લોહીથી છંટાયેલો ઝભ્ભો તેમણે પહેયોર્ છે; તેમનું નામ ‘ઈશ્વરનો શબ્દ’ છે.

14 καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

στρατεύματα
સૈન્યો
G4753

τὰ
તે
G3588

ἐν
જે
G1722

τῷ
તે
G3588

οὐρανῷ
આકાશમાંના
G3772

ἠκολούθει
અનુસરતાં–હતાં
G0190

αὐτῷ
તેમને
G0846

ἐφ’
સફેદ
G1909

ἵπποις
ઘોડાઓ–પર
G2462

λευκοῖς,
સફેદ
G3022

ἐνδεδυμένοι
પહેરેલા
G1746

βύσσινον,
મલમલ
G1039

λευκὸν
શુભ્ર
G3022

καθαρόν.
શુદ્ધ
G2513

  સ્વગર્નાં સૈન્ય તે શ્વેત ઘોડા પર સફેદ તથા શુદ્ધ બારીક શણનાં વસ્ત્રો પહેરીને તેમની પાછળ પાછળ ચાલ્યા.

15 καὶ
અને
G2532

ἐκ
તેમના
G1537

τοῦ
તે
G3588

στόματος
મુખમાંથી
G4750

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἐκπορεύεται
નીકળે–છે
G1607

ῥομφαία
તલવાર
G4501

ὀξεῖα,
તીક્ષ્ણ
G3691

ἵνα
જથેી
G2443

ἐν
તેનાથી
G1722

αὐτῇ
તેનાથી
G0846

πατάξῃ
તે–મારે
G3960

τὰ
તે
G3588

ἔθνη;
પ્રજાઓને;
G1484

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેઓ
G0846

ποιμανεῖ
ચરાવશે
G4165

αὐτοὺς
તેમને
G0846

ἐν
લોખંડના
G1722

ῥάβδῳ
દંડથી
G4464

σιδηρᾷ;
લોખંડના;
G4603

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેઓ
G0846

πατεῖ
ખૂંદે–છે
G3961

τὴν
તે
G3588

ληνὸν
દ્રાક્ષાકંુડ
G3025

τοῦ
તે
G3588

οἴνου
દ્રાક્ષારસનો
G3631

τοῦ
તે
G3588

θυμοῦ
કોપનો
G2372

τῆς
તે
G3588

ὀργῆς
ક્રોધનો
G3709

τοῦ
ઈશ્વર
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

τοῦ
તે
G3588

Παντοκράτορος.
સવર્શિક્તમાનનો
G3841

  તેમના મોમાંથી ધારવાળી તલવાર નીકળે છે; એ માટે કે તેનાથી તે દેશને મારે, અને લોખંડના દંડથી તેઓ પર તે સત્તા ચલાવશે� અને સવર્સમથર્ ઈશ્વરના 
ભારે કોપનો દ્રાક્ષાકંુડ તે ખૂંદે છે.

16 καὶ
અને
G2532

ἔχει
તેમના–ઉપર–છે
G2192

ἐπὶ
તેમના
G1909

τὸ
તે
G3588

ἱμάτιον
વસ્ત્ર–ઉપર
G2440

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
તેમના
G1909

τὸν
તે
G3588

μηρὸν
સાથળ–ઉપર
G3382

αὐτοῦ,
તેમના
G0846

ὄνομα
નામ
G3686

γεγραμμένον,
લખેલું
G1125

ΒΑΣΙΛΕΥΣ
રાજાઓના
G0935

ΒΑΣΙΛΕΩΝ
રાજા
G0935

ΚΑΙ
અને
G2532

ΚΥΡΙΟΣ
પ્રભુઓના
G2962

ΚΥΡΙΩΝ.
પ્રભુ
G2962
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પ્રકટીકરણ

  તેમના ઝભ્ભા પર તથા તેમની જાંઘ પર એવું લખેલું છે કે ‘રાજાઓનો રાજા તથા પ્રભુઓનો પ્રભુ.’”

17 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયો
G3708

ἕνα
એક
G1520

ἄγγελον
દતૂ
G0032

ἑστῶτα
ઊભેલો
G2476

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

ἡλίῳ;
સૂયર્માં;
G2246

καὶ
અને
G2532

ἔκραξεν
તેણે–બૂમ–પાડી
G2896

ἐν
મોટા
G1722

φωνῇ
અવાજે
G5456

μεγάλῃ,
મોટા
G3173

λέγων
કહેતાં
G3004

πᾶσιν
સવર્
G3956

τοῖς
તે
G3588

ὀρνέοις
પંખીઓને
G3732

τοῖς
તે
G3588

πετομένοις
ઊડતાં
G4072

ἐν
મધ્ય
G1722

μεσουρανήματι,
આકાશમાં
G3321

Δεῦτε
આવો
G1205

συνάχθητε
ભેગા–થાઓ
G4863

εἰς
તે
G1519

τὸ
તે
G3588

δεῖπνον
ભોજનમાં
G1173

τὸ
તે
G3588

μέγα
મોટા
G3173

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

  મેં એક સ્વગર્દતૂને સૂયર્માં ઊભો રહેલો જાેયો, અને તેણે આકાશમાં ઊડનારાં સવર્ પક્ષીઓને મોટે અવાજ ેહાંક મારી કે, ‘તમે આવો અને ઈશ્વરના મોટા 
જમણને સારુ ભેગા થાઓ;

18 ἵνα
જથેી
G2443

φάγητε
ખાઓ
G5315

σάρκας
માંસ
G4561

βασιλέων,
રાજાઓનું
G0935

καὶ
અને
G2532

σάρκας
માંસ
G4561

χιλιάρχων,
સરદારોનું
G5506

καὶ
અને
G2532

σάρκας
માંસ
G4561

ἰσχυρῶν,
બળવાનોનું
G2478

καὶ
અને
G2532

σάρκας
માંસ
G4561

ἵππων,
ઘોડાઓનું
G2462

καὶ
અને
G2532

τῶν
તે
G3588

καθημένων
બેઠેલાઓનું
G2521

ἐπ’
તેના–ઉપર
G1909

αὐτῶν,
તેના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

σάρκας
માંસ
G4561

πάντων,
સવર્નું
G3956

ἐλευθέρων
સ્વતંત્ર
G1658

τε
તથા
G5037

καὶ
અને
G2532

δούλων,
દાસોનું
G1401

καὶ
અને
G2532

μικρῶν
નાનાઓનું
G3398

καὶ
અને
G2532

μεγάλων.
મોટાઓનું
G3173

  એ સારુ કે રાજાઓનું, સેનાપિતઓનું, શૂરવીરોનું, ઘોડાઓનું, સવારોનું, સ્વતંત્ર તથા દાસોનું, નાના તથા મોટાનું માંસ તમે ખાઓ.”

19 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયો
G3708

τὸ
તે
G3588

θηρίον,
શ્વાપદને
G2342

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તે
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓને
G0935

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

καὶ
અને
G2532

τὰ
તેમના
G3588

στρατεύματα
સૈન્યોને
G4753

αὐτῶν,
તેમના
G0846

συνηγμένα
ભેગા–થયેલા
G4863

ποιῆσαι
યુદ્ધ–કરવા
G4160

τὸν
તે
G3588

πόλεμον
યુદ્ધ
G4171

μετὰ
તેમની–સામે–જે
G3326

τοῦ
તે
G3588

καθημένου
બેઠેલા–છે
G2521

ἐπὶ
તે
G1909

τοῦ
તે
G3588

ἵππου,
ઘોડા–પર
G2462

καὶ
અને
G2532

μετὰ
તેમના
G3326

τοῦ
તે
G3588

στρατεύματος
સૈન્યની
G4753

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  પછી મેં િહર્સક પશુ, દિુનયાના રાજાઓ તથા તેઓનાં સૈન્યને ઘોડા પર બેઠેલાની સામે તથા તેમના સૈન્યની સામે લડવાને એકઠા થયેલા મેં જાેયા.

20 καὶ
અને
G2532

ἐπιάσθη
પકડાયું
G4084

τὸ
તે
G3588

θηρίον,
શ્વાપદ
G2342

καὶ
અને
G2532

μετ’
તેની–સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેની–સાથે
G0846

ὁ
તે
G3588

ψευδοπροφήτης,
જૂઠો–પ્રબોધક
G5578

ὁ
જણેે
G3588

ποιήσας
કયાર્–હતાં
G4160

τὰ
તે
G3588

σημεῖα
િચહ્નો
G4592

ἐνώπιον
તેની–સામે
G1799

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἐν
જનેાથી
G1722

οἷς
જનેાથી
G3739

ἐπλάνησεν
ભમાવ્યા–હતા
G4105

τοὺς
તેમને–જમેણે
G3588

λαβόντας
લીધું–હતું
G2983

τὸ
તે
G3588

χάραγμα
છાપ
G5480

τοῦ
તે
G3588

θηρίου,
શ્વાપદની
G2342

καὶ
અને
G2532

τοὺς
જઓે
G3588

προσκυνοῦντας
પૂજા–કરતા–હતા
G4352

τῇ
તેની
G3588

εἰκόνι
મૂિતર્ની
G1504

αὐτοῦ.
તેની
G0846

ζῶντες
જીવતા
G2198

ἐβλήθησαν
ફેંકાયા
G0906

οἱ
તે
G3588

δύο
બંને
G1417

εἰς
તે
G1519

τὴν
તે
G3588

λίμνην
ખાડામાં
G3041

τοῦ
તે
G3588

πυρὸς,
અિગ્નના
G4442

τῆς
જે
G3588

καιομένης
બળે–છે
G2545

ἐν
તે
G1722

θείῳ;
ગંધકથી
G2303
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  િહર્સક પશુ પકડાયું, અને તેની સમક્ષ જ ેજૂઠાં પ્રબોધકે ચમત્કાિરક િચહ્નો દેખાડીને િહર્સક પશુની છાપ લેનારાઓને તથા તેની મૂિતર્ની ઉપાસના 
કરનારાઓને ભમાવ્યા હતા તેને પણ તેની સાથે પકડવામાં આવ્યો. એ બન્નેને સળગતા ગંધકની સરોવરમાં, જીવતા જ ફેંકવામાં આવ્યા.

21 καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

λοιποὶ
બાકીના
G3062

ἀπεκτάνθησαν
માયાર્–ગયા
G0615

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ῥομφαίᾳ
તલવારથી
G4501

τοῦ
તે–જે
G3588

καθημένου
બેઠેલા–છે
G2521

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τοῦ
તે
G3588

ἵππου
ઘોડા–પર
G2462

τῇ
જે
G3588

ἐξελθούσῃ
નીકળતી–હતી
G1831

ἐκ
તેમના
G1537

τοῦ
તે
G3588

στόματος
મુખમાંથી
G4750

αὐτοῦ;
તેમના;
G0846

καὶ
અને
G2532

πάντα
સવર્
G3956

τὰ
તે
G3588

ὄρνεα
પંખીઓ
G3732

ἐχορτάσθησαν
તૃપ્ત–થયા
G5526

ἐκ
તેમના
G1537

τῶν
તે
G3588

σαρκῶν
માંસથી
G4561

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  અને જઓે બાકી રહ્યા તેઓને ઘોડા પર બેઠેલાના મોમાંથી જ ેતલવાર નીકળી તેનાથી મારી નાખવામાં આવ્યા; અને તેઓના માંસથી સઘળાં પક્ષી તૃપ્ત 
થયાં.

Chapter 20
1 Καὶ

અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયો
G3708

ἄγγελον
દતૂને
G0032

καταβαίνοντα
ઉતરતા
G2597

ἐκ
તે
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

ἔχοντα
ધરાવતા
G2192

τὴν
તે
G3588

κλεῖν
ચાવી
G2807

τῆς
તે
G3588

ἀβύσσου,
અતળની
G0012

καὶ
અને
G2532

ἅλυσιν
સાંકળ
G0254

μεγάλην,
મોટી
G3173

ἐπὶ
તેના
G1909

τὴν
તે
G3588

χεῖρα
હાથમાં
G5495

αὐτοῦ.
તેમના
G0846

  મેં એક સ્વગર્દતૂને સ્વગર્થી ઊતરતો જાેયો, તેની પાસે અનંતઊંડાણની ચાવી હતી, અને તેના હાથમાં મોટી સાંકળ હતી.

2 καὶ
અને
G2532

ἐκράτησεν
તેણે–પકડ્યો
G2902

τὸν
તે
G3588

δράκοντα,
અજગરને
G1404

ὁ
તે
G3588

ὄφις
સપર્
G3789

ὁ
તે
G3588

ἀρχαῖος,
પ્રાચીન
G0744

ὅς
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

Διάβολος
શૈતાન
G1228

καὶ
અને
G2532

Ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς,
શૈતાન
G4567

καὶ
અને
G2532

ἔδησεν
બાંધ્યો
G1210

αὐτὸν
તેને
G0846

χίλια
હજાર
G5507

ἔτη;
વષર્–સુધી;
G2094

  તેણે પેલા અજગરને જ ેઘરડો સપર્, દષુ્ટ તથા શેતાન છે, તેને પકડ્યો. અને હજાર વષર્ સુધી તેને બાંધી રાખ્યો.

3 καὶ
અને
G2532

ἔβαλεν
નાખ્યો
G0906

αὐτὸν
તેને
G0846

εἰς
તે
G1519

τὴν
તે
G3588

ἄβυσσον,
અતળમાં
G0012

καὶ
અને
G2532

ἔκλεισεν
બંધ–કયુર્ં
G2808

καὶ
અને
G2532

ἐσφράγισεν
મુદ્રા–મારી
G4972

ἐπάνω
ઉપર
G1883

αὐτοῦ,
તેના
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

μὴ
વધુ
G3361

πλανήσῃ
ભમાવે–નિહર્
G4105

ἔτι,
હવે
G2089

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓને
G1484

ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

τελεσθῇ
પૂરા–થાય
G5055

τὰ
તે
G3588

χίλια
હજાર
G5507

ἔτη;
વષર્;
G2094

μετὰ
તે–પછી
G3326

ταῦτα,
આં
G3778

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

λυθῆναι
છોડવામાં–આવે
G3089

αὐτὸν
તેને
G0846

μικρὸν
ટંૂકા
G3398

χρόνον.
સમય–માટે
G5550

  અને તેણે તેને અનંતઊંડાણમાં ફેંકીને તે બંધ કયુર્ં, અને તેને મહોર કયુર્ં, એ માટે કે તે હજાર વષર્ પૂરાં થતાં સુધી તે ફરી લોકોને ભુલાવે નિહ; ત્યાર પછી 
થોડીવાર સુધી તે છૂટો કરવામાં આવશે.
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4 ‹Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયા
G3708

θρόνους;
િસર્હાસનો;
G2362

καὶ
અને
G2532

ἐκάθισαν
બેઠા
G2523

ἐπ’
તેમના–ઉપર
G1909

αὐτούς,
તેમના–પર
G0846

καὶ
અને
G2532

κρίμα
ન્યાય
G2917

ἐδόθη
આપવામાં–આવ્યો
G1325

αὐτοῖς;
તેમને;
G0846

καὶ
અને
G2532

τὰς
તે
G3588

ψυχὰς
આત્માઓને
G5590

τῶν
જઓે
G3588

πεπελεκισμένων
િશરચ્છેદ–થયેલા
G3990

διὰ
તે
G1223

τὴν
તે
G3588

μαρτυρίαν
સાક્ષીને–લીધે
G3141

Ἰησοῦ,
ઈસુની
G2424

καὶ
અને
G2532

διὰ
તે
G1223

τὸν
તે
G3588

λόγον
વચનને–લીધે
G3056

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

θεοῦ,
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

οἵτινες
જમેણે
G3748

οὐ
નહોતી
G3756

προσεκύνησαν
આરાધના–કરી
G4352

τὸ
તે
G3588

θηρίον,
શ્વાપદની
G2342

οὐδὲ
ના
G3761

τὴν
તેની
G3588

εἰκόνα
મૂિતર્ની
G1504

αὐτοῦ,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

οὐκ
નહોતી
G3756

ἔλαβον
લીધી
G2983

τὸ
તે
G3588

χάραγμα
છાપ
G5480

ἐπὶ
તેમના
G1909

τὸ
તે
G3588

μέτωπον,
કપાળ–પર
G3359

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
ના
G1909

τὴν
તેમના
G3588

χεῖρα
હાથ–પર;
G5495

αὐτῶν;
તેમના
G0846

καὶ
અને
G2532

ἔζησαν
તેઓ–જીવ્યા
G2198

καὶ
અને
G2532

ἐβασίλευσαν
રાજ–કયુર્ં
G0936

μετὰ
તેમની–સાથે
G3326

τοῦ
તે
G3588

χριστοῦ
િખ્રસ્તની–સાથે
G5547

χίλια
હજાર
G5507

ἔτη›.
વષર્–સુધી
G2094

  પછી મેં રાજ્યાસનો જાેયાં અને તેઓ પર જ ેલોકો બેઠેલા હતા તેઓને ન્યાય કરવાનું સોંપવામાં આવ્યું. અને જઓેનો ઈસુની સાક્ષીને લીધે તથા ઈશ્વરના 
વચનને લીધે િશરચ્છેદ કરવામાં આવ્યા હતા તથા જઓેએ િહર્સક પશુની તથા તેની મૂિતર્ની ઉપાસના કરી ન હતી અને પોતાના કપાળ પર અથવા પોતાના હાથ 
પર તેની છાપ લગાવી ન હતી તેઓના આત્માઓને મેં જાેયાં; અને તેઓ સજીવન થયા અને િખ્રસ્તની સાથે હજાર વષર્ રાજ્ય કયુર્.

5 οἱ
બાકીના
G3588

λοιποὶ
શેષ
G3062

τῶν
તે
G3588

νεκρῶν,
મૃતો
G3498

οὐκ
નહોતા
G3756

ἔζησαν,
જીવ્યા
G2198

ἄχρι
જ્યાં–સુધી
G0891

τελεσθῇ
પૂરા–થયા
G5055

τὰ
તે
G3588

χίλια
હજાર
G5507

ἔτη.
વષર્
G2094

αὕτη
આ
G3778

ἡ
તે
G3588

ἀνάστασις
પુનરુત્થાન
G0386

ἡ
તે
G3588

πρώτη.
પહેલું
G4413

  મરણ પામેલાંઓમાંના જ ેબાકી રહ્યા, તેઓ તે હજાર વષર્ પૂરાં થયાં ત્યાં સુધી સજીવન થયાં નિહ. એ જ પહેલું પુનરુત્થાન છે.

6 μακάριος
ધન્ય
G3107

καὶ
અને
G2532

ἅγιος
પિવત્ર
G0040

ὁ
તે
G3588

ἔχων
જનેે–ભાગ
G2192

μέρος
છે
G3313

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

ἀναστάσει
પુનરુત્થાનમાં
G0386

τῇ
તે
G3588

πρώτῃ!
પહેલાંમાં�
G4413

ἐπὶ
તેમના–ઉપર
G1909

τούτων
આમના–ઉપર
G3778

ὁ
બીજા
G3588

δεύτερος
બીજાે
G1208

θάνατος
મરણને
G2288

οὐκ
નહોતો
G3756

ἔχει
ધરાવે
G2192

ἐξουσίαν,
અિધકાર
G1849

ἀλλ’
પરંતુ
G0235

ἔσονται
તેઓ–હશે
G1510

ἱερεῖς
યાજકો
G2409

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τοῦ
િખ્રસ્તના
G3588

Χριστοῦ,
િખ્રસ્તના
G5547

καὶ
અને
G2532

βασιλεύσουσιν
રાજ–કરશે
G0936

μετ’
તેમની–સાથે
G3326

αὐτοῦ
તેમની–સાથે
G0846

τὰ
તે
G3588

χίλια
હજાર
G5507

ἔτη.
વષર્–સુધી
G2094

  પહેલા મરણોત્થાનમાં જનેે ભાગ છે તે આશીવાર્િદત તથા પિવત્ર છે; તેવાઓ પર બીજા મરણનો અિધકાર નથી, પણ તેઓ ઈશ્વરના તથા િખ્રસ્તનાં યાજક 
થશે અને તેમની સાથે હજાર વષર્ રાજ કરશે.
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7 Καὶ
અને
G2532

ὅταν
જ્યારે
G3752

τελεσθῇ
પૂરા–થશે
G5055

τὰ
તે
G3588

χίλια
હજાર
G5507

ἔτη,
વષર્
G2094

λυθήσεται
છોડવામાં–આવશે
G3089

ὁ
તે
G3588

Σατανᾶς
શૈતાનને
G4567

ἐκ
તેમની
G1537

τῆς
તે
G3588

φυλακῆς
કેદમાંથી
G5438

αὐτοῦ;
તેમની;
G0846

  જયારે તે હજાર વષર્ પૂરાં થશે ત્યારે શેતાનને તેના બંધનમાંથી મુક્ત કરવામાં આવશે.

8 καὶ
અને
G2532

ἐξελεύσεται
તે–નીકળશે
G1831

πλανῆσαι
ભમાવવા
G4105

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓને
G1484

τὰ
જે
G3588

ἐν
તે
G1722

ταῖς
તે
G3588

τέσσαρσιν
ચાર
G5064

γωνίαις
ખૂણાઓમાં
G1137

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીના
G1093

τὸν
તે–એટલે
G3588

Γὼγ
ગોગ
G1136

καὶ
અને
G2532

Μαγώγ,
માગોગને
G3098

συναγαγεῖν
ભેગા–કરવા
G4863

αὐτοὺς
તેમને
G0846

εἰς
યુદ્ધ–માટે
G1519

τὸν
તે
G3588

πόλεμον,
યુદ્ધ–માટે
G4171

ὧν
જમેની
G3739

ὁ
તે
G3588

ἀριθμὸς
સંખ્યા
G0706

αὐτῶν
તેમની
G0846

ὡς
જાણે
G5613

ἡ
તે
G3588

ἄμμος
રેતી
G0285

τῆς
સમુદ્રની
G3588

θαλάσσης.
સમુદ્રની
G2281

  અને તે પૃથ્વી પર ચારે ખૂણામાં રહેતા લોકોને, ગોગ તથા માગોગને ગેરમાગેર્ દોરીને લડાઈને સારુ તેઓને એકઠા કરવાને બહાર આવશે; તેઓની સંખ્યા 
સમુદ્રની રેતી જટેલી છે.

9 καὶ
અને
G2532

ἀνέβησαν
તેઓ–ચઢ્યા
G0305

ἐπὶ
ઉપર
G1909

τὸ
તે
G3588

πλάτος
પહોળાઈ
G4114

τῆς
તે
G3588

γῆς,
પૃથ્વીની
G1093

καὶ
અને
G2532

ἐκύκλευσαν
ઘેરો–ઘાલ્યો
G2944

τὴν
તે
G3588

παρεμβολὴν
છાવણીને
G3925

τῶν
સંતોની
G3588

ἁγίων,
સંતોની
G0040

καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

πόλιν
નગરને
G4172

τὴν
તે
G3588

ἠγαπημένην;
િપ્રય;
G0025

καὶ
અને
G2532

κατέβη
ઉતયુર્ં
G2597

πῦρ
અિગ્ન
G4442

ἐκ
આકાશમાંથી
G1537

τοῦ
આકાશમાંથી
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

καὶ
અને
G2532

κατέφαγεν
ભસ્મ–કયાર્
G2719

αὐτούς;
તેમને;
G0846

  તેઓ પૃથ્વીની આખી સપાટી પર ગયા અને તેઓએ સંતોની છાવણીને જ ેિપ્રય શહેર છે તેને ઘેરી લીધું; પણ સ્વગર્માંથી અિગ્ન ઊતયોર્ અને તેઓનો સંહાર 
કયોર્.

10 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

διάβολος,
શૈતાન
G1228

ὁ
તે
G3588

πλανῶν
ભમાવનાર
G4105

αὐτοὺς,
તેમને
G0846

ἐβλήθη
ફેંકાયો–ગયો
G0906

εἰς
તે
G1519

τὴν
તે
G3588

λίμνην
ખાડામાં
G3041

τοῦ
અિગ્નના
G3588

πυρὸς
અિગ્નના
G4442

καὶ
અને
G2532

θείου,
ગંધકના
G2303

ὅπου
જ્યાં
G3699

καὶ
ત્યાં
G2532

τὸ
તે
G3588

θηρίον
શ્વાપદ
G2342

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ψευδοπροφήτης;
જૂઠો–પ્રબોધક–છે;
G5578

καὶ
અને
G2532

βασανισθήσονται
યાતના–ભોગવશે
G0928

ἡμέρας
�ĥવસ
G2250

καὶ
અને
G2532

νυκτὸς
રાત
G3571

εἰς
યુગો
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας
યુગો
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων.
સુધી
G0165

  શેતાન જ ેતેઓને ભમાવનાર હતો, તેને સળગતા ગંધકના સરોવરમાં, જ્યાં િહર્સક પશુ તથા જૂઠો પ્રબોધક છે, ત્યાં ફેંકી દેવામાં આવ્યો. ત્યાં રાતિદવસ 
સદાસવર્કાળ સુધી તેઓ પીડા ભોગવશે.
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11 Καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયો
G3708

θρόνον
િસર્હાસન
G2362

μέγαν
મોટંુ
G3173

λευκὸν,
સફેદ
G3022

καὶ
અને
G2532

τὸν
તેમના
G3588

καθήμενον
બેઠેલાને
G2521

ἐπ’
તેમના–ઉપર
G1909

αὐτόν,
તેમના–પર
G0846

οὗ
જમેના
G3739

ἀπὸ
સામેથી
G0575

τοῦ
જનેા
G3588

προσώπου
મુખથી
G4383

ἔφυγεν
ભાગી–ગઈ
G5343

ἡ
તે
G3588

γῆ
પૃથ્વી
G1093

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

οὐρανός,
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

τόπος
સ્થાન
G5117

οὐχ
નહોતું
G3756

εὑρέθη
મળ્યું
G2147

αὐτοῖς.
તેમને
G0846

  પછી મેં મોટા સફેદ રાજ્યાસનને તથા તેના પર જ ેબેઠેલા હતા તેમને જાેયા, તેમની સન્મુંખથી પૃથ્વી તથા આકાશ અદ્રશ્ય થઈ ગયા. અને તેઓને માટે કોઈ 
સ્થાન મળ્યું નિહ.

12 καὶ
અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયા
G3708

τοὺς
તે
G3588

νεκρούς,
મૃતોને
G3498

τοὺς
મોટા
G3588

μεγάλους
મોટા
G3173

καὶ
અને
G2532

τοὺς
નાના
G3588

μικρούς,
નાના
G3398

ἑστῶτας
ઊભેલા
G2476

ἐνώπιον
સામે
G1799

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનની
G2362

καὶ
અને
G2532

βιβλία
પુસ્તકો
G0975

ἠνοίχθησαν;
ખોલવામાં–આવ્યા;
G0455

καὶ
અને
G2532

ἄλλο
બીજંુ
G0243

βιβλίον
પુસ્તક
G0975

ἠνοίχθη,
ખોલવામાં–આવ્યું
G0455

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

τῆς
જીવનનું
G3588

ζωῆς.
જીવનનું
G2222

καὶ
અને
G2532

ἐκρίθησαν
ન્યાય–કરવામાં–આવ્યા
G2919

οἱ
તે
G3588

νεκροὶ
મૃતોનો
G3498

ἐκ
તેમાં
G1537

τῶν
જે
G3588

γεγραμμένων
લખેલું–હતું
G1125

ἐν
તે
G1722

τοῖς
તે
G3588

βιβλίοις,
પુસ્તકોમાં
G0975

κατὰ
મુજબ
G2596

τὰ
તેમનાં
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

αὐτῶν.
તેમનાં
G0846

  પછી મેં મૂએલાંને, મોટાં તથા નાનાં સવર્ને િસર્હાસનની સમક્ષ ઊભા રહેલાં જાેયાં; અને પુસ્તકો ઉઘાડવામાં આવ્યાં, અને બીજંુ પુસ્તક જ ેજીવનનું છે તે 
પણ ઉઘાડવામાં આવ્યું. અને તે પુસ્તકોમાં જ ેજ ેલખ્યું હતું તે પરથી મૃત્યુ પામેલાંનો તેઓની કરણીઓ પ્રમાણે, ન્યાય કરવામાં આવ્યો.

13 καὶ
અને
G2532

ἔδωκεν
આપ્યાં
G1325

ἡ
તે
G3588

θάλασσα
સમુદ્રે
G2281

τοὺς
તેમનાં
G3588

νεκροὺς
મૃતોને
G3498

τοὺς
જે
G3588

ἐν
તેમાં
G1722

αὐτῇ;
હતાં;
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મરણે
G2288

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ᾅδης
અધોલોકે
G0086

ἔδωκαν
આપ્યાં
G1325

τοὺς
તેમનાં
G3588

νεκροὺς
મૃતોને
G3498

τοὺς
જે
G3588

ἐν
તેમાં
G1722

αὐτοῖς;
હતાં;
G0846

καὶ
અને
G2532

ἐκρίθησαν
ન્યાય–કરવામાં–આવ્યા
G2919

ἕκαστος
દરેકનો
G1538

κατὰ
મુજબ
G2596

τὰ
તેમનાં
G3588

ἔργα
કાયોર્
G2041

αὐτῶν.
તેમનાં
G0846

  સમુદ્ર ેપોતાનામાં જ ેમૃત્યુ પામેલાં હતાં તેઓને પાછા આપ્યાં, અને મરણે તથા પાતાળ પણ પોતાનામાં જ ેમૃત્યુ પામેલાં હતાં, તેઓને પાછા આપ્યાં; અને 
દરેકનો ન્યાય તેની કરણી પ્રમાણે કરવામાં આવ્યો.

14 καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મરણ
G2288

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ᾅδης
અધોલોક
G0086

ἐβλήθησαν
ફેંકાયા–ગયા
G0906

εἰς
તે
G1519

τὴν
તે
G3588

λίμνην
ખાડામાં
G3041

τοῦ
અિગ્નના
G3588

πυρός.
અિગ્નના
G4442

οὗτος
આ
G3778

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મરણ
G2288

ὁ
તે
G3588

δεύτερός,
બીજંુ
G1208

ἐστιν
છે
G1510

ἡ
તે
G3588

λίμνη
ખાડો
G3041

τοῦ
અિગ્નનો
G3588

πυρός.
અિગ્નનો
G4442

  મૃત્યુ તથા પાતાળ અિગ્નની સરોવરમાં ફેંકાયાં. અિગ્નની ખાઈ એ જ બીજંુ મરણ છે.
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15 καὶ
અને
G2532

εἴ
જાે
G1487

τις
કોઈ
G5100

οὐχ
નહોતું
G3756

εὑρέθη
મળ્યું
G2147

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

βίβλῳ
જીવનના–પુસ્તકમાં
G0976

τῆς
જીવનના
G3588

ζωῆς
જીવનના
G2222

γεγραμμένος,
લખેલું
G1125

ἐβλήθη
ફેંકાયો–ગયો
G0906

εἰς
તે
G1519

τὴν
તે
G3588

λίμνην
ખાડામાં
G3041

τοῦ
અિગ્નના
G3588

πυρός.
અિગ્નના
G4442

  જ ેકોઈનું નામ જીવનના પુસ્તકમાં નોંધાયેલું જણાયું નિહ તેને અિગ્નના સરોવરમાં ફેંકી દેવામાં આવ્યો.

Chapter 21
1 Καὶ

અને
G2532

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

οὐρανὸν
આકાશ
G3772

καινὸν,
નવું
G2537

καὶ
અને
G2532

γῆν
પૃથ્વી
G1093

καινήν;
નવી;
G2537

ὁ
તે
G3588

γὰρ
કારણ–કે
G1063

πρῶτος
પહેલું
G4413

οὐρανὸς
આકાશ
G3772

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

πρώτη
પહેલી
G4413

γῆ
પૃથ્વી
G1093

ἀπῆλθαν,
જતી–રહ્યાં
G0565

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

θάλασσα
સમુદ્ર
G2281

οὐκ
હવે
G3756

ἔστιν
નહોતું
G1510

ἔτι.
વધુ
G2089

  પછી મેં નવું આકાશ તથા નવી પૃથ્વી જાેયાં, કેમ કે પ્રથમનું આકાશ તથા પ્રથમની પૃથ્વી જતા રહ્યાં હતા; અને સમુદ્ર પણ રહ્યો ન હતો.

2 καὶ
અને
G2532

τὴν
તે
G3588

πόλιν
નગરને
G4172

τὴν
તે
G3588

ἁγίαν,
પિવત્ર
G0040

Ἰερουσαλὴμ
યરૂશાલેમ
G2419

καινὴν,
નવું
G2537

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

καταβαίνουσαν
ઉતરતું
G2597

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ,
આકાશમાંથી
G3772

ἀπὸ
ઈશ્વરમાંથી
G0575

τοῦ
ઈશ્વરમાંથી
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરમાંથી
G2316

ἡτοιμασμένην
તૈયાર–કરેલું
G2090

ὡς
જાણે
G5613

νύμφην
કન્યા
G3565

κεκοσμημένην
શોભાવેલી
G2885

τῷ
તેના
G3588

ἀνδρὶ
પિત–માટે
G0435

αὐτῆς.
તેના
G0846

  મેં પિવત્ર નગર, નવું યરુશાલેમ, ઈશ્વરની પાસેથી સ્વગર્માંથી ઊતરતું જાેયું, અને જમે કન્યા પોતાના વરને સારુ શણગારેલી હોય તેમ તે તૈયાર કરેલું હતું.

3 καὶ
અને
G2532

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યો
G0191

φωνῆς
અવાજ
G5456

μεγάλης
મોટો
G3173

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

θρόνου,
િસર્હાસનમાંથી
G2362

λεγούσης,
કહેતો
G3004

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἡ
તે
G3588

σκηνὴ
મંડપ
G4633

τοῦ
ઈશ્વરનો
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનો
G2316

μετὰ
મનુષ્યોની–સાથે
G3326

τῶν
તે
G3588

ἀνθρώπων,
મનુષ્યોની–સાથે
G0444

καὶ
અને
G2532

σκηνώσει
તે–વસશે
G4637

μετ’
તેમની–સાથે
G3326

αὐτῶν,
તેમની–સાથે
G0846

καὶ
અને
G2532

αὐτοὶ
તેઓ
G0846

λαοὶ
પ્રજાઓ
G2992

αὐτοῦ
તેમના
G0846

ἔσονται,
હશે
G1510

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેઓ
G0846

ὁ
પોતે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

μετ’
તેમની–સાથે
G3326

αὐτῶν
તેમની–સાથે
G0846

ἔσται
હશે
G1510

[αὐτῶν
તેમના
G0846

θεός].
ઈશ્વર
G2316

  રાજ્યાસનમાંથી મોટી વાણી એમ કહેતી મેં સાંભળી કે, ‘જુઓ, ઈશ્વરનું રહેઠાણ માણસોની સાથે છે, અને ઈશ્વર તેઓની સાથે વસશે, અને તેઓ તેમના 
લોકો થશે, અને ઈશ્વર પોતે તેઓની સાથે રહીને તેઓના ઈશ્વર થશે.
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4 καὶ
અને
G2532

ἐξαλείψει
તે–લૂછશે
G1813

πᾶν
દરેક
G3956

δάκρυον
આંસુ
G1144

ἐκ
તેમની
G1537

τῶν
તે
G3588

ὀφθαλμῶν
આંખોમાંથી
G3788

αὐτῶν;
તેમની;
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મરણ
G2288

οὐκ
હવે
G3756

ἔσται
નિહર્–હશે
G1510

ἔτι,
વધુ
G2089

οὔτε
ના
G3777

πένθος,
શોક
G3997

οὔτε
ના
G3777

κραυγὴ,
રુદન
G2906

οὔτε
ના
G3777

πόνος;
પીડા;
G4192

οὐκ
હવે
G3756

ἔσται
નિહર્–હશે
G1510

ἔτι,
વધુ
G2089

ὅτι
કારણ–કે
G3754

τὰ
તે
G3588

πρῶτα
પહેલીં
G4413

ἀπῆλθαν.
જતી–રહ્યું
G0565

  તે તેઓની આંખોમાંનું દરેક આંસુ લૂછી નાખશે; હવે મરણ, શોક, રુદન કે વેદના ફરીથી થશે નિહ. જૂની વાતો જતી રહી છે.’”

5 καὶ
અને
G2532

εἶπεν
કહ્યું
G3004

ὁ
તે
G3588

καθήμενος
બેઠેલાએ
G2521

ἐπὶ
તેમના
G1909

τῷ
તે
G3588

θρόνῳ,
િસર્હાસન–પર
G2362

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

καινὰ
નવું
G2537

ποιῶ
બનાવું–છંુ
G4160

πάντα.
સવર્
G3956

καὶ
અને
G2532

λέγει,
તેં–કહે–છે
G3004

Γράψον,
લખ
G1125

ὅτι
કારણ–કે
G3754

οὗτοι
આ
G3778

οἱ
તે
G3588

λόγοι
વચનો
G3056

πιστοὶ
િવશ્વાસપાત્ર
G4103

καὶ
અને
G2532

ἀληθινοί
સાચાં
G0228

εἰσιν.
છે
G1510

  રાજ્યાસન પર જ ેબેઠેલા છે, તેમણે કહ્યું  કે, ‘જુઓ, હંુ સઘળું નવું બનાવું છંુ.’” ફરીથી તે કહે છે કે, ‘તું લખ, કેમ કે આ વાતો િવશ્વસનીય તથા સાચી છે.’”

6 καὶ
અને
G2532

εἶπέν
તેમણે–કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

Γέγοναν!
થઈ–ગયું�
G1096

ἐγὼ
હંુ
G1473

[εἰμι]
છંુ
G1510

τὸ
તે
G3588

Ἄλφα
આલ્ફા
G0001

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Ὦ,
ઓમેગા
G5598

ἡ
તે
G3588

ἀρχὴ
આરંભ
G0746

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τέλος.
અંત
G5056

ἐγὼ
હંુ
G1473

τῷ
તરસ્યાને
G3588

διψῶντι
તરસ્યાને
G1372

δώσω
આપીશ
G1325

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῆς
ઝરણામાંથી
G3588

πηγῆς
પાણીના
G4077

τοῦ
જીવનના
G3588

ὕδατος
પાણીના
G5204

τῆς
જીવનના
G3588

ζωῆς
જીવનના
G2222

δωρεάν.
મુક્તમાં
G1432

  તેમણે મને કહંુ્ય કે, ‘તે પૂરી થઈ ગઈ છે. હંુ આલ્ફા તથા ઓમેગા, શરૂઆત તથા અંત છંુ. હંુ તરસ્યાને જીવનનાં પાણીના ઝરામાંથી મફત જળ આપીશ.

7 ὁ
જે
G3588

νικῶν
જીતે–છે
G3528

κληρονομήσει
વારસો–પામશે
G2816

ταῦτα,
આ–બધું
G3778

καὶ
અને
G2532

ἔσομαι
હંુ–હોઈશ
G1510

αὐτῷ
તેમનો
G0846

Θεὸς,
ઈશ્વર
G2316

καὶ
અને
G2532

αὐτὸς
તેઓ
G0846

ἔσται
હશે
G1510

μοι
મારો
G1473

υἱός:
પુત્ર:
G5207

  જ ેજીતે છે તે તેઓનો વારસો પામશે, અને હંુ તેમનો ઈશ્વર થઈશ, અને તેઓ મારા બાળકો થશે.

8 τοῖς
પરંતુ
G3588

δὲ
તે
G1161

δειλοῖς,
કાયરોને
G1169

καὶ
અને
G2532

ἀπίστοις,
અિવશ્વાસીઓને
G0571

καὶ
અને
G2532

ἐβδελυγμένοις,
ઘૃણાસ્પદોને
G0948

καὶ
અને
G2532

φονεῦσιν,
ખૂનીઓને
G5406

καὶ
અને
G2532

πόρνοις,
વ્યિભચારીઓને
G4205

καὶ
અને
G2532

φαρμάκοις,
જાદગૂરોને
G5333

καὶ
અને
G2532

εἰδωλολάτραις,
મૂિતર્પૂજકોને
G1496

καὶ
અને
G2532

πᾶσιν
સવર્
G3956

τοῖς
જૂઠાઓને
G3588

ψευδέσιν,
જૂઠાઓને
G5571

τὸ
તેમનો
G3588

μέρος
ભાગ
G3313

αὐτῶν
તેમનો
G0846

ἐν
તે
G1722

τῇ
તે
G3588

λίμνῃ
ખાડામાં
G3041

τῇ
જે
G3588

καιομένῃ
બળે–છે
G2545

πυρὶ
અિગ્નથી
G4442

καὶ
અને
G2532

θείῳ,
ગંધકથી
G2303

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ὁ
તે
G3588

θάνατος
મરણ
G2288

ὁ
તે
G3588

δεύτερος.
બીજંુ
G1208
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  પણ કાયરો, અિવશ્વાસીઓ, દજુર્નો, હત્યારાઓ, વ્યિભચારીઓ, તાંિત્રકો, મૂિતર્પૂજકો તથા સઘળા જૂઠંુ બોલનારાઓને, અિગ્ન તથા ગંધકથી બળનારા 
સરોવરમાં ફેંકવામાં આવશે. એ જ બીજંુ મરણ છે.”

9 Καὶ
અને
G2532

ἦλθεν
આવ્યો
G2064

εἷς
એક
G1520

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῶν
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

ἀγγέλων,
દતૂોમાંનો
G0032

τῶν
જમેની–પાસે
G3588

ἐχόντων
ધરાવતા–હતા
G2192

τὰς
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

φιάλας
વાટકાઓ
G5357

τῶν
જે
G3588

γεμόντων
ભરેલા–હતા
G1073

τῶν
તે
G3588

ἑπτὰ
સાત
G2033

πληγῶν
છેલ્લી
G4127

τῶν
અંિતમ
G3588

ἐσχάτων,
અંિતમ
G2078

καὶ
અને
G2532

ἐλάλησεν
તેમણે–કહ્યું
G2980

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ,
મારી–સાથે
G1473

λέγων,
કહેતાં
G3004

Δεῦρο,
આવ
G1204

δείξω
બતાવીશ
G1166

σοι
તને
G4771

τὴν
તે
G3588

νύμφην,
કન્યાને
G3565

τὴν
તે
G3588

γυναῖκα
પત્નીને
G1135

τοῦ
ઘેટાંના–બચ્ચાની
G3588

ἀρνίου.
ઘેટાંના–બચ્ચાની
G0721

  જ ેસાત સ્વગર્દતૂોની પાસે સાત પ્યાલા હતા, તે સાત છેલ્લી આફતોથી ભરેલા હતા તેઓમાંનો એક સ્વગર્દતૂ મારી પાસે આવ્યો ને મને કહંુ્ય કે, ‘અહીં 
આવ, અને જ ેકન્યા હલવાનની પત્ની છે તેને હંુ તને બતાવીશ.’”

10 καὶ
અને
G2532

ἀπήνεγκέν
તે–લઈ–ગયો
G0667

με
મને
G1473

ἐν
આત્મામાં
G1722

Πνεύματι
આત્મામાં
G4151

ἐπὶ
પવર્ત–ઉપર
G1909

ὄρος
પવર્ત
G3735

μέγα
મોટા
G3173

καὶ
અને
G2532

ὑψηλόν,
ઊંચા
G5308

καὶ
અને
G2532

ἔδειξέν
બતાવ્યું
G1166

μοι
મને
G1473

τὴν
તે
G3588

πόλιν
નગરને
G4172

τὴν
તે
G3588

ἁγίαν
પિવત્ર
G0040

Ἰερουσαλὴμ,
યરૂશાલેમ
G2419

καταβαίνουσαν
ઉતરતું
G2597

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

οὐρανοῦ
આકાશમાંથી
G3772

ἀπὸ
ઈશ્વરમાંથી
G0575

τοῦ
ઈશ્વરમાંથી
G3588

Θεοῦ,
ઈશ્વરમાંથી
G2316

  પછી તે મને આત્મામાં એક મોટા તથા ઊંચા પહાડ પર લઈ ગયો, અને ઈશ્વરની પાસેથી સ્વગર્થી ઊતરતું પિવત્ર નગર યરુશાલેમ મને બતાવ્યું.

11 ἔχουσαν
ધરાવતું
G2192

τὴν
તે
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ.
ઈશ્વરની
G2316

ὁ
તેનું
G3588

φωστὴρ
પ્રકાશ
G5458

αὐτῆς
તેનું
G0846

ὅμοιος
જવેું
G3664

λίθῳ
રત્નને
G3037

τιμιωτάτῳ,
અમૂલ્ય
G5093

ὡς
જાણે
G5613

λίθῳ
રત્ન
G3037

ἰάσπιδι
યાશપીસ
G2393

κρυσταλλίζοντι;
સ્ફિટક–સમાન;
G2929

  તેમાં ઈશ્વરનું ગૌરવ હતું, અને તેનું તેજ અિત મૂલ્યવાન રત્ન જવેું, એટલે યાસિપસ પાષાણ જ ેસ્ફિટક સમાન િનમર્ળ હોય, એના જવેું હતું.

12 ἔχουσα
ધરાવતું
G2192

τεῖχος
દીવાલ
G5038

μέγα
મોટી
G3173

καὶ
અને
G2532

ὑψηλόν,
ઊંચી
G5308

ἔχουσα
ધરાવતું
G2192

πυλῶνας
દ્વારો
G4440

δώδεκα,
બાર
G1427

καὶ
અને
G2532

ἐπὶ
તેમના
G1909

τοῖς
તે
G3588

πυλῶσιν
દ્વારો–ઉપર
G4440

ἀγγέλους
દતૂો
G0032

δώδεκα,
બાર
G1427

καὶ
અને
G2532

ὀνόματα
નામો
G3686

ἐπιγεγραμμένα,
લખેલાં
G1924

ἅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

[τὰ
તે
G3588

ὀνόματα]
નામો
G3686

τῶν
તે
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

φυλῶν
કુળોના
G5443

υἱῶν
પુત્રોના
G5207

Ἰσραήλ.
ઇસ્રાએલના
G2474
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પ્રકટીકરણ

  તેની િદવાલ મોટી તથા ઉંચી હતી અને જનેે બાર દરવાજા હતા, અને દરવાજા પાસે બાર સ્વગર્દતૂો ઊભેલા હતા. દરવાજા પર ઇઝરાયલનાં બાર કુળોના 
નામો લખેલાં હતાં.

13 ἀπὸ
પૂવર્માંથી
G0575

ἀνατολῆς,
પૂવર્માંથી
G0395

πυλῶνες
દ્વારો
G4440

τρεῖς;
ત્રણ;
G5140

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
ઉત્તરમાંથી
G0575

βορρᾶ,
ઉત્તરમાંથી
G1005

πυλῶνες
દ્વારો
G4440

τρεῖς;
ત્રણ;
G5140

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
દિક્ષણમાંથી
G0575

νότου,
દિક્ષણમાંથી
G3558

πυλῶνες
દ્વારો
G4440

τρεῖς;
ત્રણ;
G5140

καὶ
અને
G2532

ἀπὸ
પિશ્ચમમાંથી
G0575

δυσμῶν,
પિશ્ચમમાંથી
G1424

πυλῶνες
દ્વારો
G4440

τρεῖς.
ત્રણ
G5140

  પૂવર્માં ત્રણ દરવાજા, ઉત્તરમાં ત્રણ દરવાજા, દિક્ષણમાં ત્રણ દરવાજા અને પિશ્ચમમાં ત્રણ દરવાજા હતા.

14 καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τεῖχος
દીવાલ
G5038

τῆς
નગરની
G3588

πόλεως,
નગરની
G4172

ἔχων
ધરાવતી–હતી
G2192

θεμελίους
પાયાઓ
G2310

δώδεκα,
બાર
G1427

καὶ
અને
G2532

ἐπ’
તેમના–ઉપર
G1909

αὐτῶν
તેમના–ઉપર
G0846

δώδεκα
બાર
G1427

ὀνόματα
નામો
G3686

τῶν
બાર
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

ἀποστόλων
પ્રેિરતોના
G0652

τοῦ
ઘેટાંના–બચ્ચાના
G3588

Ἀρνίου.
ઘેટાંના–બચ્ચાના
G0721

  નગરની દીવાલના પાયાના બાર પથ્થર હતા, અને તેના પર હલવાનના બાર પ્રેિરતોનાં બાર નામ હતાં.

15 Καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

λαλῶν
બોલનાર
G2980

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ
મારી–સાથે
G1473

εἶχεν
ધરાવતો–હતો
G2192

μέτρον
માપદંડ
G3358

κάλαμον
વાંસનો
G2563

χρυσοῦν,
સોનાનો
G5552

ἵνα
જથેી
G2443

μετρήσῃ
માપે
G3354

τὴν
નગરને
G3588

πόλιν,
નગરને
G4172

καὶ
અને
G2532

τοὺς
તેના
G3588

πυλῶνας
દ્વારોને
G4440

αὐτῆς,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેની
G3588

τεῖχος
દીવાલને
G5038

αὐτῆς.
તેની
G0846

  મારી સાથે જ ેસ્વગર્દતૂ બોલતો હતો, તેની પાસે નગર, દરવાજા અને દીવાલનું માપ લેવાની સોનાની લાકડી હતી.

16 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

πόλις
નગર
G4172

τετράγωνος
ચોરસ
G5068

κεῖται,
આકારનું–છે
G2749

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેની
G3588

μῆκος
લંબાઈ
G3372

αὐτῆς
તેની
G0846

ὅσον
જટેલી
G3745

[καὶ]
અને
G2532

τὸ
તેની
G3588

πλάτος.
પહોળાઈ
G4114

καὶ
અને
G2532

ἐμέτρησεν
માપ્યું
G3354

τὴν
નગરને
G3588

πόλιν
નગરને
G4172

τῷ
વાંસથી
G3588

καλάμῳ,
વાંસથી
G2563

ἐπὶ
બાર–હજાર
G1909

σταδίων
Ĩટાિડયા
G4712

δώδεκα
બાર–હજાર
G1427

χιλιάδων.
Ĩટાિડયા
G5505

τὸ
તેની
G3588

μῆκος,
લંબાઈ
G3372

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેની
G3588

πλάτος,
પહોળાઈ
G4114

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેની
G3588

ὕψος
ઊંચાઈ
G5311

αὐτῆς,
તેની
G0846

ἴσα
સમાન
G2470

ἐστίν.
છે
G1510

  નગર સમચોરસ હતું તેની જટેલી લંબાઈ હતી તેટલી જ તેની પહોળાઈ હતી. તેણે લાકડીથી નગરનું માપ લીધું. તો તે બે હજાર ચારસો િકલોિમટર થયું. 
નગરની લંબાઈ, પહોળાઈ ઊંચાઈ સરખી હતી.

17 καὶ
અને
G2532

ἐμέτρησεν
માપ્યી
G3354

τὸ
તેની
G3588

τεῖχος
દીવાલને
G5038

αὐτῆς,
તેની
G0846

ἑκατὸν
સો–ચોવીસ
G1540

τεσσεράκοντα
ચાળીસ
G5062

τεσσάρων
ચાર
G5064

πηχῶν,
હાથની
G4083

μέτρον
માપ
G3358

ἀνθρώπου,
મનુષ્યનું
G0444

ὅ
જે
G3739

ἐστιν
છે
G1510

ἀγγέλου.
દતૂનું
G0032

  તેણે તેની દીવાલનું માપ લીધું, તે માણસના માપ, એટલે સ્વગર્દતૂના માપ પ્રમાણે ગણતાં એક્સો ચુંમાળીસ હાથ હતું.
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18 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

ἐνδώμησις
બાંધકામ
G1739

τοῦ
તે
G3588

τείχους,
દીવાલનું
G5038

αὐτῆς
તેનું
G0846

ἴασπις;
યાશપીસ;
G2393

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

πόλις
નગર
G4172

χρυσίον
સોનું
G5553

καθαρὸν,
શુદ્ધ
G2513

ὅμοιον
જવેું
G3664

ὑάλῳ
કાચને
G5194

καθαρῷ.
શુદ્ધ
G2513

  તેની દીવાલની બાંધણી યાસિપસની હતી; અને નગર સ્વચ્છ કાચનાં જવેું શુદ્ધ સોનાનું હતું.

19 οἱ
પાયાઓ
G3588

θεμέλιοι
પાયાઓ
G2310

τοῦ
દીવાલના
G3588

τείχους
દીવાલના
G5038

τῆς
નગરના
G3588

πόλεως,
નગરના
G4172

παντὶ
દરેક
G3956

λίθῳ
રત્નથી
G3037

τιμίῳ
કીમતી
G5093

κεκοσμημένοι;
શોભાવેલા;
G2885

ὁ
તે
G3588

θεμέλιος
પાયો
G2310

ὁ
તે
G3588

πρῶτος,
પહેલો
G4413

ἴασπις;
યાશપીસ;
G2393

ὁ
તે
G3588

δεύτερος,
બીજાે
G1208

σάπφιρος;
નીલમ;
G4552

ὁ
તે
G3588

τρίτος,
ત્રીજાે
G5154

χαλκηδών;
આગેટ;
G5472

ὁ
તે
G3588

τέταρτος,
ચોથો
G5067

σμάραγδος;
લીલો;
G4665

  નગરની દીવાલના પાયા દરેક પ્રકારના મૂલ્યવાન પાષાણથી સુશોિભત હતા; પહેલો પાયો યાસિપસ, બીજાે નીલમ, ત્રીજાે માણેક, ચોથો લીલમ,

20 ὁ
તે
G3588

πέμπτος,
પાંચમો
G3991

σαρδόνυξ;
ગોમેદ;
G4557

ὁ
તે
G3588

ἕκτος,
છąો
G1623

σάρδιον;
કારનેિલયન;
G4556

ὁ
તે
G3588

ἕβδομος,
સાતમો
G1442

χρυσόλιθος;
પોખરાજ;
G5555

ὁ
તે
G3588

ὄγδοος,
આટમો
G3590

βήρυλλος;
વૈડૂયર્;
G0969

ὁ
તે
G3588

ἔνατος,
નવમો
G1766

τοπάζιον;
પોખરાજ;
G5116

ὁ
તે
G3588

δέκατος,
દસમો
G1182

χρυσόπρασος;
લહસુિનયા;
G5556

ὁ
તે
G3588

ἑνδέκατος,
અિગયારમો
G1734

ὑάκινθος;
નીલકંઠ;
G5192

ὁ
તે
G3588

δωδέκατος,
બારમો
G1428

ἀμέθυστος.
જાંબુડીયો
G0271

  પાંચમો ગોમેદ, છઠ્ઠો અકીક, સાતમો તૃણમિણ, આઠમો િપરોજ, નવમો પોખરાજ, દસમો લસિણયો, અિગયારમો શિન, બારમો યાકૂત.

21 καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

δώδεκα
બાર
G1427

πυλῶνες,
દ્વારો
G4440

δώδεκα
બાર
G1427

μαργαρῖται;
મોતીઓ;
G3135

ἀνὰ
દરેક
G0303

εἷς
એક
G1520

ἕκαστος
દરેક
G1538

τῶν
તે
G3588

πυλώνων
દ્વારોમાંથી
G4440

ἦν
હતો
G1510

ἐξ
એક
G1537

ἑνὸς
એક
G1520

μαργαρίτου;
મોતીનો;
G3135

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

πλατεῖα
ચોક
G4113

τῆς
નગરનો
G3588

πόλεως
નગરનો
G4172

χρυσίον
સોનું
G5553

καθαρὸν,
શુદ્ધ
G2513

ὡς
જાણે
G5613

ὕαλος
કાચ
G5194

διαυγής.
પારદશર્ક
G1306

  તે બાર દરવાજા બાર મોતી હતા, તેઓમાંનો દરેક દરવાજાે એક એક મોતીનો બનેલો હતો. નગરનો માગર્ પારદશર્ક કાચ જવેા શુદ્ધ સોનાનો બનેલો હતો.

22 Καὶ
અને
G2532

ναὸν
મંિદર
G3485

οὐκ
નહોતું
G3756

εἶδον
મેં–જાેયું
G3708

ἐν
તેમાં
G1722

αὐτῇ;
તેમાં;
G0846

ὁ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
તે
G1063

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ὁ
તે
G3588

Παντοκράτωρ,
સવર્શિક્તમાન
G3841

ναὸς
મંિદર
G3485

αὐτῆς
તેનું
G0846

ἐστιν -- 
છે
G1510

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Ἀρνίον.
ઘેટંુ
G0721
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પ્રકટીકરણ

  મેં તેમાં ભિક્તસ્થાન જાેયું નિહ, કેમ કે સવર્સમથર્ પ્રભુ ઈશ્વર તથા હલવાન એ જ ત્યાનું ભિક્તસ્થાન છે.

23 καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

πόλις
નગરને
G4172

οὐ
નહોતી
G3756

χρείαν
જરૂર
G5532

ἔχει
હતી
G2192

τοῦ
સૂયર્ની
G3588

ἡλίου,
સૂયર્ની
G2246

οὐδὲ
ના
G3761

τῆς
ચંદ્રની
G3588

σελήνης,
ચંદ્રની
G4582

ἵνα
કે–જથેી
G2443

φαίνωσιν
પ્રકાશે
G5316

αὐτῇ;
તેને;
G0846

ἡ
કારણ–કે
G3588

γὰρ
તે
G1063

δόξα
મિહમા
G1391

τοῦ
ઈશ્વરની
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરની
G2316

ἐφώτισεν
પ્રકાિશત–કરે–છે
G5461

αὐτήν,
તેને
G0846

καὶ
અને
G2532

ὁ
તેનો
G3588

λύχνος
દીવો
G3088

αὐτῆς
તેનો
G0846

τὸ
તે
G3588

Ἀρνίον.
ઘેટંુ
G0721

  નગરમાં સૂયર્ કે ચંદ્ર પ્રકાશ આપે એવી જરૂર નથી. કેમ કે ઈશ્વરના ગૌરવે તેને પ્રકાિશત કયુર્ં છે, અને હલવાન તેનો દીવો છે.

24 καὶ
અને
G2532

περιπατήσουσιν
ચાલશે
G4043

τὰ
તે
G3588

ἔθνη
પ્રજાઓ
G1484

διὰ
તેમાંથી
G1223

τοῦ
તેના
G3588

φωτὸς
પ્રકાશમાં
G5457

αὐτῆς;
તેના;
G0846

καὶ
અને
G2532

οἱ
તે
G3588

βασιλεῖς
રાજાઓ
G0935

τῆς
પૃથ્વીના
G3588

γῆς
પૃથ્વીના
G1093

φέρουσιν
લાવે–છે
G5342

τὴν
તેમની
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

<καὶ
અને
G2532

τιμὴν
માન
G5092

τῶν
પ્રજાઓનું
G3588

ἐθνῶν>
પ્રજાઓનું
G1484

αὐτῶν
તેમનું
G0846

εἰς
તેમાં
G1519

αὐτήν.
તેમાં
G0846

  પૃથ્વીની સવર્ પ્રજા તેના પ્રકાશમાં ચાલશે. અને દિુનયાના રાજાઓ પોતાનો વૈભવ તેમાં લાવે છે.

25 καὶ
અને
G2532

οἱ
તેના
G3588

πυλῶνες
દ્વારો
G4440

αὐτῆς
તેના
G0846

οὐ
ક્યારેય
G3756

μὴ
નિહર્
G3361

κλεισθῶσιν
બંધ–થશે
G2808

ἡμέρας;
િદવસે;
G2250

νὺξ
રાત
G3571

γὰρ
કારણ–કે
G1063

οὐκ
હશે–નિહર્
G3756

ἔσται
હશે–નિહર્
G1510

ἐκεῖ.
ત્યાં
G1563

  િદવસે તેના દરવાજા કદી બંધ થશે નિહ ત્યાં રાત પડશે નિહ.

26 καὶ
અને
G2532

οἴσουσιν
લાવશે
G5342

τὴν
તેમની
G3588

δόξαν
મિહમા
G1391

καὶ
અને
G2532

τὴν
તેમનું
G3588

τιμὴν
માન
G5092

τῶν
પ્રજાઓનું
G3588

ἐθνῶν
પ્રજાઓનું
G1484

εἰς
તેમાં
G1519

αὐτήν.
તેમાં
G0846

  તેઓ સવર્ પ્રજાઓનો વૈભવ તથા કીિતર્ તેમાં લાવશે;

27 καὶ
અને
G2532

οὐ
ક્યારેય
G3756

μὴ
નિહર્
G3361

εἰσέλθῃ
પ્રવેશશે
G1525

εἰς
તેમાં
G1519

αὐτὴν
તેમાં
G0846

πᾶν
કોઈપણ
G3956

κοινὸν,
અશુદ્ધ
G2839

καὶ
અને
G2532

ὁ
જઓે
G3588

ποιῶν
કરે–છે
G4160

βδέλυγμα
ઘૃણાસ્પદ
G0946

καὶ
અને
G2532

ψεῦδος;
જૂઠંુ;
G5579

εἰ
િસવાય
G1487

μὴ
કે
G3361

οἱ
જઓેનાં
G3588

γεγραμμένοι
લખેલાં–છે
G1125

ἐν
તે
G1722

τῷ
તે
G3588

βιβλίῳ
જીવનના–પુસ્તકમાં
G0975

τῆς
જીવનના
G3588

ζωῆς
જીવનના
G2222

τοῦ
ઘેટાંના–બચ્ચાના
G3588

Ἀρνίου.
ઘેટાંના–બચ્ચાના
G0721

  અને જ ેકંઈ અશુદ્ધ છે, અને જ ેકોઈ િધક્કારપાત્ર તથા અસત્યનું આચરણ કરે છે તેઓ તેમાં પ્રવેશી શકશે નિહ. જઓેનાં નામ હલવાનના જીવનપુસ્તકમાં 
લખેલાં છે તેઓ જ પ્રવેશ પામી શકશે.
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પ્રકટીકરણ

1 καὶ
અને
G2532

ἔδειξέν
બતાવ્યું
G1166

μοι
મને
G1473

ποταμὸν
નદી
G4215

ὕδατος
પાણીની
G5204

ζωῆς,
જીવનની
G2222

λαμπρὸν
ચમકદાર
G2986

ὡς
જાણે
G5613

κρύσταλλον,
સ્ફિટક–સમાન
G2930

ἐκπορευόμενον
નીકળતી
G1607

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τοῦ
તે
G3588

θρόνου
િસર્હાસનમાંથી
G2362

τοῦ
ઈશ્વરના
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરના
G2316

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ઘેટાંના–બચ્ચાના
G3588

Ἀρνίου.
ઘેટાંના–બચ્ચાના
G0721

  સ્ફિટકના જવેી ચળકતી, જીવનનાં પાણીની નદી, ત્યારે તેણે મને ઈશ્વરના તથા હલવાનના રાજ્યાસનમાંથી વહેતી નગરના માગર્ વચ્ચે બતાવી.

2 ἐν
તેની
G1722

μέσῳ
વચ્ચે
G3319

τῆς
ચોકની
G3588

πλατείας
ચોકની
G4113

αὐτῆς,
તેની
G0846

καὶ
અને
G2532

τοῦ
નદીની
G3588

ποταμοῦ,
નદીની
G4215

ἐντεῦθεν
આમ–તેમ
G1782

καὶ
અને
G2532

ἐκεῖθεν,
પેલે–પાર
G1564

ξύλον
વૃક્ષ
G3586

ζωῆς,
જીવનનું
G2222

ποιοῦν
આપતું
G4160

καρποὺς
ફળો
G2590

δώδεκα,
બાર
G1427

κατὰ
દરેક
G2596

μῆνα,
મિહને
G3376

ἕκαστον
દરેક
G1538

ἀποδιδοῦν
આપતું
G0591

τὸν
પોતાનું
G3588

καρπὸν
ફળ
G2590

αὐτοῦ;
તેનું;
G0846

καὶ
અને
G2532

τὰ
તે
G3588

φύλλα
પાંદડાં
G5444

τοῦ
વૃક્ષનાં
G3588

ξύλου
વૃક્ષનાં
G3586

εἰς
પ્રજાઓના–ઉપચાર–માટે
G1519

θεραπείαν
ઉપચાર–માટે
G2322

τῶν
પ્રજાઓના
G3588

ἐθνῶν.
પ્રજાઓના
G1484

  એ નદીના બંને િકનારા પર જીવનનું વૃક્ષ હતું, તેને બાર પ્રકારનાં ફળ લાગતાં હતાં; દર માસે તે નવાં ફળ આપતું હતું; અને તે વૃક્ષ નાં પાંદડાં સવર્ પ્રજાઓને 
સાજાં કરવા માટે હતાં.

3 καὶ
અને
G2532

πᾶν.
કોઈપણ
G3956

κατάθεμα
શાપ
G2652

οὐκ
હવે
G3756

ἔσται
નિહર્–હશે
G1510

ἔτι;
વધુ;
G2089

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

θρόνος
િસર્હાસન
G2362

τοῦ
ઈશ્વરનું
G3588

Θεοῦ
ઈશ્વરનું
G2316

καὶ
અને
G2532

τοῦ
ઘેટાંના–બચ્ચાનું
G3588

Ἀρνίου,
ઘેટાંના–બચ્ચાનું
G0721

ἐν
તેમાં
G1722

αὐτῇ
તેમાં
G0846

ἔσται;
હશે;
G1510

καὶ
અને
G2532

οἱ
તેમના
G3588

δοῦλοι
દાસો
G1401

αὐτοῦ
તેમના
G0846

λατρεύσουσιν
સેવા–કરશે
G3000

αὐτῷ.
તેમની
G0846

  ત્યાં કદી કોઈ શાપ થનાર નથી, પણ તે નગરમાં ઈશ્વરનું તથા હલવાનનું રાજ્યાસન થશે, અને તેમના સેવકો તેમની સેવા કરશે,

4 καὶ
અને
G2532

ὄψονται
જાેશે
G3708

τὸ
તેમનું
G3588

πρόσωπον
મુખ
G4383

αὐτοῦ;
તેમનું;
G0846

καὶ
અને
G2532

τὸ
તેમનું
G3588

ὄνομα
નામ
G3686

αὐτοῦ
તેમનું
G0846

ἐπὶ
તેમના
G1909

τῶν
તે
G3588

μετώπων
કપાળો–પર
G3359

αὐτῶν.
તેમના
G0846

  તેઓ તેમનું મોં િનહાળશે. અને તેઓનાં કપાળ પર તેમનું નામ હશે.
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5 καὶ
અને
G2532

νὺξ
રાત
G3571

οὐκ
હવે
G3756

ἔσται
નિહર્–હશે
G1510

ἔτι,
વધુ
G2089

καὶ
અને
G2532

οὐκ
તેમને–જરૂર–નથી
G3756

ἔχουσιν
તેમને–જરૂર–નથી
G2192

χρείαν
જરૂર
G5532

φωτὸς
પ્રકાશની
G5457

λύχνου,
દીવાની
G3088

καὶ
અને
G2532

φωτὸς
પ્રકાશની
G5457

ἡλίου;
સૂયર્ની;
G2246

ὅτι
કારણ–કે
G3754

Κύριος
પ્રભુ
G2962

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

φωτίσει
પ્રકાિશત–કરશે
G5461

ἐπ’
તેમના–ઉપર
G1909

αὐτούς,
તેમના–ઉપર
G0846

καὶ
અને
G2532

βασιλεύσουσιν
રાજ–કરશે
G0936

εἰς
યુગો
G1519

τοὺς
ના
G3588

αἰῶνας
યુગો
G0165

τῶν
ના
G3588

αἰώνων.
સુધી
G0165

  ફરીથી રાત પડશે નિહ; તેઓને દીવાના અથવા સૂયર્ના પ્રકાશની જરૂર નથી, કેમ કે પ્રભુ ઈશ્વર તેઓ પર પ્રકાશ પાડશે, અને તેઓ સદાસવર્કાળ રાજ્ય 
કરશે.

6 Καὶ
અને
G2532

εἶπέν
તેમણે–કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

Οὗτοι
આ
G3778

οἱ
તે
G3588

λόγοι
વચનો
G3056

πιστοὶ
િવશ્વાસપાત્ર
G4103

καὶ
અને
G2532

ἀληθινοί;
સાચાં–છે;
G0228

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

Κύριος,
પ્રભુ
G2962

ὁ
તે
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τῶν
આત્માઓના
G3588

πνευμάτων
આત્માઓના
G4151

τῶν
પ્રબોધકોના
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોના
G4396

ἀπέστειλεν
મોકલ્યા
G0649

τὸν
પોતાના
G3588

ἄγγελον
દતૂને
G0032

αὐτοῦ,
પોતાના
G0846

δεῖξαι
બતાવવા
G1166

τοῖς
દાસોને
G3588

δούλοις
દાસોને
G1401

αὐτοῦ
પોતાના
G0846

ἃ
જે
G3739

δεῖ
જરૂરી–છે
G1163

γενέσθαι
બનવું
G1096

ἐν
જલદીથી
G1722

τάχει.
જલદીથી
G5034

  તે દતૂે મને કહંુ્ય કે, ‘એ વાતો િવશ્વસનીય તથા સાચી છે; અને પ્રભુ જ ેપ્રબોધકોના આત્માઓના ઈશ્વર છે તેમણે જ ેથોડા સમયમાં થવાનું છે તે પોતાના 
સેવકોને બતાવવા સારુ પોતાના સ્વગર્દતૂને મોકલ્યો છે.

7 καὶ
અને
G2532

Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἔρχομαι
આવું–છંુ
G2064

ταχύ.
જલદીથી
G5035

μακάριος
ધન્ય–છે
G3107

ὁ
તે
G3588

τηρῶν
પાળનાર
G5083

τοὺς
વચનોને
G3588

λόγους
વચનોને
G3056

τῆς
ભિવષ્યવાણીના
G3588

προφητείας
ભિવષ્યવાણીના
G4394

τοῦ
પુસ્તકના
G3588

βιβλίου
પુસ્તકના
G0975

τούτου.
આના
G3778

  જુઓ, હંુ થોડીવારમાં આવું છંુ, આ પુસ્તકમાંના પ્રબોધવચનો જ ેપાળે છે તે આશીવાર્િદત છે.’”

8 Κἀγὼ
અને–હંુ
G2504

Ἰωάννης,
યોહાન
G2491

ὁ
જે
G3588

ἀκούων
સાંભળતો–હતો
G0191

καὶ
અને
G2532

βλέπων
જાેતો–હતો
G0991

ταῦτα.
આ–બધું
G3778

καὶ
અને
G2532

ὅτε
જ્યારે
G3753

ἤκουσα
મેં–સાંભળ્યું
G0191

καὶ
અને
G2532

ἔβλεψα,
જાેયું
G0991

ἔπεσα
પડ્યો–હંુ
G4098

προσκυνῆσαι
આરાધના–કરવા
G4352

ἔμπροσθεν
સામે
G1715

τῶν
તે
G3588

ποδῶν
પગોના
G4228

τοῦ
તે
G3588

ἀγγέλου
દતૂના
G0032

τοῦ
જે
G3588

δεικνύοντός
બતાવતો–હતો
G1166

μοι
મને
G1473

ταῦτα.
આ–બધું
G3778

  જણેે એ સાંભળ્યું તથા જાેયું છે તે હંુ યોહાન છંુ; અને જ્યારે મેં સાંભળ્યું ને જાેયું, ત્યારે જ ેસ્વગર્દતૂે મને એ િબનાઓ બતાવી, તેનું દંડવત પ્રણામ કરવા હંુ 
તેની આગળ નમ્યો.
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9 καὶ
અને
G2532

λέγει
તેમણે–કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

Ὅρα
જાે
G3708

μή:
ના:
G3361

σύνδουλός
સાથી–દાસ
G4889

σού
તારો
G4771

εἰμι,
છંુ
G1510

καὶ
અને
G2532

τῶν
તારા
G3588

ἀδελφῶν
ભાઈઓનો
G0080

σου,
તારા
G4771

τῶν
પ્રબોધકોનો
G3588

προφητῶν,
પ્રબોધકોનો
G4396

καὶ
અને
G2532

τῶν
જઓે
G3588

τηρούντων
પાળે–છે
G5083

τοὺς
આ
G3588

λόγους
વચનોને
G3056

τοῦ
પુસ્તકના
G3588

βιβλίου
પુસ્તકના
G0975

τούτου.
આના
G3778

τῷ
ફક્ત
G3588

Θεῷ
ઈશ્વરની
G2316

προσκύνησον!
આરાધના–કર�
G4352

  પણ તેણે મને કહંુ્ય કે, ‘જાેજ,ે એમ ન કર, હંુ તો તારો તથા તારા સાથી પ્રબોધકોનો ભાઈઓ અને બહેનો તથા આ પુસ્તકની વાતોને પાળનારાનો સાથી 
સેવક છંુ; તું ઈશ્વરનું ભજન કર.’”

10 Καὶ
અને
G2532

λέγει
તેમણે–કહ્યું
G3004

μοι,
મને
G1473

Μὴ
મુદ્રા–મારો–નિહર્
G3361

σφραγίσῃς
મુદ્રા–મારો–નિહર્
G4972

τοὺς
વચનોને
G3588

λόγους
વચનોને
G3056

τῆς
ભિવષ્યવાણીના
G3588

προφητείας
ભિવષ્યવાણીના
G4394

τοῦ
પુસ્તકના
G3588

βιβλίου
પુસ્તકના
G0975

τούτου;
આના;
G3778

ὁ
કારણ–કે
G3588

καιρὸς
સમય
G2540

γὰρ
તે
G1063

ἐγγύς
નજીક–છે
G1451

ἐστιν.
છે
G1510

  તેણે મને કહંુ્ય કે, ‘આ પુસ્તકમાંના પ્રબોધવચનોને મહોરથી બંધ ન કર, કેમ કે સમય પાસે છે.

11 ὁ
જે
G3588

ἀδικῶν,
અન્યાય–કરે–છે
G0091

ἀδικησάτω
અન્યાય–કરતો–રહે
G0091

ἔτι;
હજી;
G2089

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ῥυπαρὸς,
મિલન–છે
G4508

ῥυπανθήτω
મિલન–રહે
G4510

ἔτι;
હજી;
G2089

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

δίκαιος,
ન્યાયી–છે
G1342

δικαιοσύνην
ન્યાયીપણું
G1343

ποιησάτω
કરતો–રહે
G4160

ἔτι;
હજી;
G2089

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἅγιος,
પિવત્ર–છે
G0040

ἁγιασθήτω
પિવત્ર–રહે
G0037

ἔτι.
હજી
G2089

  જ ેઅન્યાયી છે તે હજી અન્યાય કયાર્ કરે, જ ેમિલન છે તે હજુ મિલન થતો જાય, અને જ ેન્યાયી છે તે ન્યાયી કૃત્યો કયાર્ કરે, અને જ ેપિવત્ર છે તે પિવત્ર 
થતો જાય.

12 Ἰδοὺ,
જુઓ
G3708

ἔρχομαι
આવું–છંુ
G2064

ταχύ,
જલદીથી
G5035

καὶ,
અને
G2532

ὁ
મારો
G3588

μισθός
બદલો
G3408

μου
મારી–સાથે
G1473

μετ’
મારી–સાથે
G3326

ἐμοῦ,
મારી–સાથે
G1473

ἀποδοῦναι
આપવા
G0591

ἑκάστῳ
દરેકને
G1538

ὡς
જવેું
G5613

τὸ
તેમનું
G3588

ἔργον
કાયર્
G2041

ἐστὶν
છે
G1510

αὐτοῦ.
તેમનું
G0846

  જુઓ, હંુ થોડીવારમાં આવું છંુ, અને દરેકનું જવેું કામ હશે તે પ્રમાણે તેને ભરી આપવાનો બદલો મારી પાસે છે.

13 ἐγὼ
હંુ–છંુ
G1473

τὸ
આલ્ફા
G3588

Ἄλφα
આલ્ફા
G0001

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Ὦ,
ઓમેગા
G5598

ὁ
તે
G3588

πρῶτος
પહેલો
G4413

καὶ
અને
G2532

ὁ
તે
G3588

ἔσχατος,
છેલ્લો
G2078

ἡ
તે
G3588

ἀρχὴ
આરંભ
G0746

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

τέλος.
અંત
G5056

  હંુ આલ્ફા તથા ઓમેગા, પ્રથમ તથા છેલ્લો, આરંભ તથા અંત છંુ.

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4889.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5083.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/975.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4352.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4972.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4394.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/975.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2540.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1451.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/91.htm
https://biblehub.com/greek/91.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4508.htm
https://biblehub.com/greek/4510.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1342.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/37.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/5035.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3408.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/591.htm
https://biblehub.com/greek/1538.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5598.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5056.htm


પ્રકટીકરણ

14 μακάριοι
ધન્ય–છે
G3107

οἱ
જઓે
G3588

πλύνοντες
ધોઈ–રહ્યા–છે
G4150

τὰς
પોતાનાં
G3588

στολὰς
વસ્ત્રોને
G4749

αὐτῶν,
પોતાનાં
G0846

ἵνα
જથેી
G2443

ἔσται
હશે
G1510

ἡ
તેમનો
G3588

ἐξουσία
અિધકાર
G1849

αὐτῶν,
તેમનો
G0846

ἐπὶ
તેમાંથી
G1909

τὸ
જીવનના
G3588

ξύλον
વૃક્ષ–પર
G3586

τῆς
જીવનના
G3588

ζωῆς,
જીવનના
G2222

καὶ
અને
G2532

τοῖς
દ્વારોમાંથી
G3588

πυλῶσιν,
દ્વારોમાંથી
G4440

εἰσέλθωσιν
પ્રવેશે
G1525

εἰς
નગરમાં
G1519

τὴν
નગરમાં
G3588

πόλιν.
નગરમાં
G4172

  જીવનનાં વૃક્ષ પર તેઓને હક મળે અને તેઓ દરવાજામાં થઈને નગરમાં પ્રવેશ કરે તે માટે જઓે પોતાનાં વસ્ત્ર ધોવે છે તેઓ આશીવાર્િદત છે.

15 ἔξω
બહાર
G1854

οἱ
છે
G3588

κύνες,
કૂતરાં
G2965

καὶ
અને
G2532

οἱ
છે
G3588

φάρμακοι,
જાદગૂરો
G5333

καὶ
અને
G2532

οἱ
છે
G3588

πόρνοι,
વ્યિભચારીઓ
G4205

καὶ
અને
G2532

οἱ
છે
G3588

φονεῖς,
ખૂનીઓ
G5406

καὶ
અને
G2532

οἱ
છે
G3588

εἰδωλολάτραι,
મૂિતર્પૂજકો
G1496

καὶ
અને
G2532

πᾶς
દરેક–જે
G3956

φιλῶν
પ્રેમ–કરે–છે
G5368

καὶ
અને
G2532

ποιῶν
કરે–છે
G4160

ψεῦδος.
જૂઠંુ
G5579

  કૂતરા, તાંિત્રકો, વ્યિભચારીઓ, હત્યારાઓ, મૂિતર્પૂજકો તથા જઓે અસત્ય ચાહે છે અને આચરે છે, તેઓ બધા નગરની બહાર છે.

16 Ἐγὼ,
હંુ
G1473

Ἰησοῦς,
ઈસુએ
G2424

ἔπεμψα
મોકલ્યો
G3992

τὸν
મારા
G3588

ἄγγελόν
દતૂને
G0032

μου,
મારા
G1473

μαρτυρῆσαι
સાક્ષી–આપવા
G3140

ὑμῖν
તમને
G4771

ταῦτα
આ–બધું
G3778

ἐπὶ
મંડળીઓ–માટે
G1909

ταῖς
મંડળીઓ–માટે
G3588

ἐκκλησίαις.
મંડળીઓ–માટે
G1577

ἐγώ
હંુ–છંુ
G1473

εἰμι
છંુ
G1510

ἡ
તે
G3588

ῥίζα
મૂળ
G4491

καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

γένος
વંશ
G1085

Δαυίδ,
દાિવદનો
G1138

ὁ
તે
G3588

ἀστὴρ
તારો
G0792

ὁ
તે
G3588

λαμπρός
ચમકદાર
G2986

ὁ
તે
G3588

πρωϊνός.
સવારનો
G4407

  મેં ઈસુએ મારા સ્વગર્દતૂને મોકલ્યો છે કે તે િવશ્વાસી સમુદાયને સારુ આ સાક્ષી તમને આપે. હંુ મૂળ, તથા દાઉદનું સંતાન, અને પ્રભાતનો ઉજ્જવળ તારો 
છંુ.

17 Καὶ
અને
G2532

τὸ
તે
G3588

Πνεῦμα
આત્મા
G4151

καὶ
અને
G2532

ἡ
તે
G3588

νύμφη
કન્યા
G3565

λέγουσιν,
કહે–છે
G3004

Ἔρχου!
આવ�
G2064

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

ἀκούων,
સાંભળે–છે
G0191

εἰπάτω,
કહે
G3004

Ἔρχου!
આવ�
G2064

καὶ
અને
G2532

ὁ
જે
G3588

διψῶν
તરસ્યા–છે
G1372

ἐρχέσθω;
આવે;
G2064

ὁ
જે
G3588

θέλων,
ઇચ્છે–છે
G2309

λαβέτω
લે
G2983

ὕδωρ
પાણી
G5204

ζωῆς
જીવનનું
G2222

δωρεάν.
મુક્તમાં
G1432

  આત્મા તથા કન્યા બંને કહે છે કે, ‘આવો;’ અને જ ેસાંભળે છે તે એમ કહે કે, ‘આવો,’ અને જ ેતૃિષત હોય, તે આવે; જનેી ઇચ્છા હોય તે જીવનનું જળ 
મફત લે.
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પ્રકટીકરણ

18 Μαρτυρῶ
સાક્ષી–આપું–છંુ
G3140

ἐγὼ
હંુ
G1473

παντὶ
દરેકને
G3956

τῷ
જે
G3588

ἀκούοντι
સાંભળે–છે
G0191

τοὺς
વચનોને
G3588

λόγους
વચનોને
G3056

τῆς
ભિવષ્યવાણીના
G3588

προφητείας
ભિવષ્યવાણીના
G4394

τοῦ
પુસ્તકના
G3588

βιβλίου
પુસ્તકના
G0975

τούτου,
આના
G3778

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἐπιθῇ
ઉમેરે
G2007

ἐπ’
તેમના–ઉપર
G1909

αὐτά,
તેમના–ઉપર
G0846

ἐπιθήσει
ઉમેરશે
G2007

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

ἐπ’
તેમના–ઉપર
G1909

αὐτὸν
તેમના–ઉપર
G0846

τὰς
તે
G3588

πληγὰς
આફતો
G4127

τὰς
જે
G3588

γεγραμμένας
લખેલી–છે
G1125

ἐν
આ
G1722

τῷ
આ
G3588

βιβλίῳ
પુસ્તકમાં
G0975

τούτῳ.
આમાં
G3778

  આ પુસ્તકમાંના પ્રબોધવચનો જ ેકોઈ સાંભળે છે તેને હંુ ચેતવું છંુ, ‘જાે કોઈ તેઓમાં વધારો કરશે તો તેના પર ઈશ્વર આ પુસ્તકમાં લખેલી આફતો 
વધારશે;

19 καὶ
અને
G2532

ἐάν
જાે
G1437

τις
કોઈ
G5100

ἀφέλῃ
કાઢે
G0851

ἀπὸ
આમાંથી
G0575

τῶν
વચનોમાંથી
G3588

λόγων
વચનોમાંથી
G3056

τοῦ
પુસ્તકમાંથી
G3588

βιβλίου
પુસ્તકમાંથી
G0975

τῆς
ભિવષ્યવાણીના
G3588

προφητείας
ભિવષ્યવાણીના
G4394

ταύτης,
આની
G3778

ἀφελεῖ
કાઢશે
G0851

ὁ
ઈશ્વર
G3588

Θεὸς
ઈશ્વર
G2316

τὸ
તેમનો
G3588

μέρος
ભાગ
G3313

αὐτοῦ
તેમનો
G0846

ἀπὸ
જીવનના–વૃક્ષમાંથી
G0575

τοῦ
જીવનના
G3588

ξύλου
વૃક્ષમાંથી
G3586

τῆς
જીવનના
G3588

ζωῆς,
જીવનના
G2222

καὶ
અને
G2532

ἐκ
તેમાંથી
G1537

τῆς
પિવત્ર
G3588

πόλεως
નગરમાંથી
G4172

τῆς
પિવત્ર
G3588

ἁγίας,
પિવત્ર
G0040

τῶν
જે
G3588

γεγραμμένων
લખેલી–છે
G1125

ἐν
આ
G1722

τῷ
આ
G3588

βιβλίῳ
પુસ્તકમાં
G0975

τούτῳ.
આમાં
G3778

  અને જાે કોઈ આ પ્રબોધવચનના પુસ્તકનાં વચનોમાંથી કંઈ પણ કાઢી નાખશે, તો ઈશ્વર તેનો ભાગ જીવનનાં વૃક્ષમાંથી તથા પિવત્ર નગરમાંથી, જમેનાં 
િવષે આ પુસ્તકમાં લખેલું છે તેમાંથી કાઢી નાખશે.’”

20 Λέγει
કહે–છે
G3004

ὁ
જે
G3588

μαρτυρῶν
સાક્ષી–આપે–છે
G3140

ταῦτα,
આ–બધુંનું
G3778

Ναί,
હા
G3483

ἔρχομαι
આવું–છંુ
G2064

ταχύ.
જલદીથી
G5035

Ἀμήν.
આમીન
G0281

ἔρχου,
આવ
G2064

Κύριε
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ!
ઈસુ�
G2424

  જ ેઆ વાતોની સાક્ષી આપે છે તે કહે છે કે, ‘હા, થોડીવારમાં આવું છંુ.’” આમીન, ‘ઓ પ્રભુ ઈસુ, આવો.’”

21 Ἡ
કૃપા
G3588

χάρις
કૃપા
G5485

τοῦ
પ્રભુ
G3588

Κυρίου
પ્રભુ
G2962

Ἰησοῦ
ઈસુ
G2424

(Χριστοῦ)
િખ્રસ્તની
G5547

μετὰ
સવર્ની–સાથે
G3326

πάντων
સવર્
G3956

<ἁγίων.
પિવત્રોની
G0040

Ἀμήν>.
આમીન
G0281

  પ્રભુ ઈસુની કૃપા બધા સંતો પર હો, આમીન.
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